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AVERTISSEMENT 


I  ^niissaiK-  des  langues  vivantes  est  devenue  une  nécessite  qm  s'impose  t 
,  ;  Hne  éPOC  e  où  les  relations  littéraires,  scientiQques,  co^mercales  et  tndus- 
Ses  en"  reTes'peuples  oni  pris  uu  développement  qui  suppnme  en  ,uel,ue  sorte 

't:t:::.es  lan^nes  qui  son.  aujourd'hui  parlées  ''^;^^^-;:<^^ 
„„,ais  sont  —ta^lement  les  P-n^J^ -^r  „!;::"-  L^t, 
ment.  '»  »""  J^»  ^,^  ,  j^";!  "C„s  ceux  qui  étudient  les  grands  problèmes 
au  "™-r«™  ;j;'^f  ";;:n^^  ^e  posséder  la  langue  qui  es,  parlée  dans  les 

t^rB^alCdans  "Amérique  du  Nord,  dans  les  deux  .ndes,  dan.  i'Ocean.e  e. 

riVs:r:d:';rpîu:Zr;:p:rtance,  nous  d.rons  même  qu-li  est  d'un  in.ér« 

SI  pour  les  autres  dictionnatres  qu'ils  ont  publiés,  MM-  Garmer  ont  eu  o.n 
d^""Lr  ce  travail  à  l'un  des  hommes  les  pins  compétents  en  lex.cog  aphte,  a 
t  C  il,  'auteur  du  petit  D,c,.o.ns.re  .n,Ms.ira.ça.  ei  /ra„pa,s-..,tas  ,u.  a 


*U  ;  ofoudTpri  do  rvation  jotn.  à  une  intelligence  très-vive,  .«nie  année, 
Jsées  excu  .vement  dans  l'étude  comparée  des  deux  langues,  des  travaux 
îïs  sîieux  et  tort  estimés  sur  la  langue  anglaise,  taisaient,  à  tous  égards,  du  cho.x 
n  Son  le  metlleur  qui  pM  être  fait.  Malheureusement  1.  mort  es  venue 
surprendre  M.  Cliflon  avant  le  complet  achèvement  de  son  œuvre.  M.  A.  Gr  maux^ 
TuTne  lontnte  et  tntime  collaboration  avec  l'auteur  désignait  ualurellement  au  cho,^ 
L  é^iteJis,  a  été  ch..rsé  par  eux  du  soin  de  terminer  ce  d,cl.oa„a,re,  en  suivant 
scrupuleusement  le  plan  adoplc  par  M.  Chflon. 

Nous  ne  craignon    pas  d'affirmer  que  ce  dictionnaire  est  bien  plus  «îomplet  qu  au- 
cun  arceuxTuf ont  pa'ru  jusqu'à  ce  jour.  Ony  trouvera  non-seulement  tous  les  mot« 


«  AVEnTISSEMENT 

n 


employés  par  les  écrivains  classiques  des  deux  pays,  mais  auss,  tous  les  mois  nou- 
eux admis  dans  les  meUleurs  dictionnaires  français  ou  anglais,  et  quelques-uns 
rpetitTombre  U  est  vrai,  qui  ne  figurent  encore  dans  aucun  dictionnaire,  bien 
O^'iL  ircont  eut  IréquemLntsousla  plume  des  meilleurs  écriva.ns  de  notre 
Lue  Cet  ouvrage  comprend  également  un  nombre  considérable  de  termes  spec.  ux 
reS'aux  arts  et  aux  sciences,  au  commerce  et  à  l'industrie,  qu'on  chercherait  en 

-Sr:dL::X:"r  mots  sont  rangés  dans  -r^e  strict^nt  a^ 
tique  Y  compris  les  principaux  noms  propres  de  personnes,  de  lieux,  etc. .  toutefois^ 
Tmots  composés  sont  groupés  à  la  suite  du  premier  des  éléments  qui  servent  a  es 
former    irabréviations,  si  nombreuses  en  anglais,  sont  placées  au  commencement 

'VeXtion:  difiérentes  sont,  engénéral.  placées  dans  leur  ordre  naturel  en 

commençant  par  l'acception  qui  offre  le  plus  de  contormité  avec  l'etymologie  du 

IT"  rcnt  nuant  successivement  par  celles  que  le  temps  et  l'usage  ont  sanctmn- 

Tes   Toues  les  fois  qu'un  mot  de  l'une  des  deux  langues  correspond  a  plus  d  un 

Z  d'un  mot  de  l'autre  langue,  ces  sens  différents  sont  exphques  par  des  defin i- 

tioas  ou  par  des  synonymes,  et  distingués  par  les  lettres  Uahques  .    b    c,   etc^ 

Dans  la  partie  anglLe-française  que  nous  publions  aujourd'hui,  ces  définitions  so.  t 

°ulurs  données  en  français  de  telle  sorte  que  le  lecteur  français  n'est  pas  oblige  au 

prllabe  "traduire  le  dictiouna.re  pour  comprendre  le  sens  d  un  nio    anglais 

Tu  11  aperçoit  immédiatement  quel  est  l'équivalent  exact  du  mot  dont  U  cherche  la 

unification.  De  nombreux  exemples  ont  été  ajoutés  toutes  les  tois  que  ce  a      paru 

Z^.  Toutes  les  modifications  que  les  prépositions  et  les  adverbes  font  subir 

«u  sens  propre  des  verbes  ont  été  iadiquées  avec  le  plus  grand  soin 

La  proTonc  ation  est  figurée  à  l'aide  de  signes  faciles  à  comprendre  et  de  la  ma- 
nière ^apluf  exacte,  d'après  les  travaux  de  Walker,  de  Smart,  de  Worcester,  de 
^Tey^etc  ,  et  d'après  ceux  de  l'auteur  lu.-meme.  On  trouvera  ci -après  1  expose 
des  principes  de  la  prononciation  anglaise. 


NTRODUCTION 


.c  ,009  élémentaires  de  la   langue  anglaise  soni,| 

1   ,,.«   Bxceplions  près,  les  même?  que  ceux  de, 

îa  ?a"a  'ue  t  ançï.    bie/quils  so.eot  rarement  repr^  ; 

tl^nar  les  mémos  lettres.  Afin  de  donner  au  lec- 
f  !not  on  distincte  de  ces  sons,  nous  avons  elbois, 

'rrts  -lai'  qui  les  contiennent,  en  plaçant  au- 
dlssous  d'eux  des  mois  français  qui  renferment  leur. 
dessous  uo  repr-seiiunl    des  sons 

Sa"  ou  es  '  PP-cbés  s'ont  en  Ualiques.  Les 
identiques   ou  "^«^      ^^  eommencement    dee 

^::^  r  s?  nerqront  été  adopté,  pour  Ogur.,, 
fZ^t  ouvrage,  la  prononciation  de  chaque  ».. 

VOYELLES 

LONGUES. 
I .       k  —  ah,  falher. 

ah,  fa. 
,.        ô  —  ape,  fate,  gale,  soi/,  pre». 

parW,  Ue,  gue.  je  sa(S.  fti. 
3.        I  —  me,  b«.  P«a.  *"■ 

mie,  abiiiic,  pje,  3c«- 
4        6  —  sa,  owe,  (oe>  soiil,  sa»D. 

seaa,  «a,  faux,  saule,  saunier, 
s.  ô    6  —  ail,  taw,  awe,  (om,  coti  dV 

fa-rme,  e»-rild 
e.        a  —  coo,  pravc,  two- 

tou,  praave,  taïa. 
j       œ  _  her,  bird,  car,  wetd. 

n«are,  bearre,  cowr,  fleur. 

BRÈVES 


t6.    i  —  abilit^,  relieilf. 

IT.    8  —  borraii',  fulla». 
0  —  romance. 

18.  0  —  abservc.  felanjr. 

observer,  boima. 

19.  û  —  falfll,  playfal. 

20.  œ  —  some.  actor. 

somme,  acteur. 


PORTES. 

10.  I  —  finny,  f«U-  .  .   .   • 

fini,  fil 

(La  fone  du  n°  4  n'existe 
pas  en  anglais.) 

11.  6  —  pot,  rocli,  not  .  •  ■ 

gtolte,  roc.  hotte  . 

12.  ù  —  book,  bail  ...     ■ 

bouc,  boulet .... 

13.  oé  —  "an,  dove 

'  jeune,  seul I 

i     Toutes  les  voyelles  longues,  eu  anglais,  se  pronon- 
i  ,«nt  Dlus  longues  que  les  mêmes  sons  en  français. 

'  '"Le<;  voyelles  forles  sont  plus  brèves  qu  en  français 
et  sont  toujours  suivies  d'une  consonne,  qu'il  faut 
prononcer  avec  beaucoup  de  force.  Dans  les  syllabes 
non  accentuées  toutes  les  voyelles  se  prononcent  tres- 
indistinctement.  Les  voyelles  faibles  se  prononcent 
très-légèrement,  et  ont  le  même  son  que  les  forles, 
mais  moins  sonore;  dans  la  conversation  familière,  la 
nrononciation  en  est  si  rapide  qu'elles  sont  presque 
Toujours  renipku:ces  par  la  faible  du  no  7  (œ-20).  qui 
a  le  son  de  le  muet  dans  l'article  le.  G  est  la  parfaite 
émission  de  ces  voyelles  qui  fait  distinguer  riioram. 
instruit  et  bien  élevé  de  1  homme  ignorant  et  vul- 
gaire. 


DIPHTHONGUES 


La  langue    anglaise    ne  contient   que  quatre  sou 
véritablement  diphthongues  : 

—  piue,  i|iii  se  piooonce  pa(ne. 


2t- 

82.  yû  —  daty- 
2:5.    of  —  bow 
24.  âù  —  oui, 


dtoDti. 
bdi. 


■.    i 


rORTKS. 

fat,  cap,  pal. . 
fot,  cap,  patte. 
{  —  set 


sept. 


FAIBLES. 

14.  a  —  America. 

15.  é  —  carpel. 

è  —  couiage,  collège. 
e  —  fuel. 


CONSONNES 


H)  Ce  ion  e»l  inlermtd.aira  eolre  les  Toydtes  traasaisM  t  el 
t  En  prooontant  !<i  mot  français  conie,  si  l'o"  prolonge  le  asi 
de  la  toyelle  ayanl  d'articuler  IV,  ou  !er»  enioadre  le  mol  «o- 
g.tia  caw. 


pdmEs  ou  nruEs. 
P 


—  pal  . 

patl.-. 

l  _  (case 

lisou. 


fAlDl.ES  OD  DODCIS. 

2.    b  —  baie, 
l/ilii. 
i  -  dij. 

a. 


IMROiLOTION 


rOUTES   ou   DCBli. 

fÀlBLES  OU    DOUCKé. 

•. 

Uh  —  cilicl.  .  ■  ■ 
caoufdtouc. 

6. 

dj  —  jeniu.;,  jaii». 
dj6rid,  d/inn. 

». 

k  —  Aej,  cord  . 
fui,  corde  . 

8. 

gh  —  jfuidc.  siecse. 
gu'ulc,  gu\ie. 

•■ 

l-feA        .   ■ 
/il  .  .  .      . 

tO. 

V  —  roicc. 
rnix. 

li 

M  —  apaMj,  /Ain 

(1)   • 

12. 

th  —  mo(/RT,  llitn  (1). 

<s 

z  —  zone,  mu.çe. 

cesser  . .  . 

jone,  mu.ïc. 

•  5 

gh        thiii 

iS. 

j  —  vision,  o.sicr,  ajure 

cAemisc  .  . 

Dt/on,  lloyer,  igt 

aSP1R.\T10II 


LIQUIDES. 

*7.    1  —  /eller,  ii/y. 

/eltre,  /i/as. 
^8.  •[  _  nob/t,  trir/«,  rall/f  (2). 
40.    r  —  round,  rcd. 

rond,  rouge. 
»0.    r  —  Cire,  peer,  lire.  (loor,  poor,  sour,  pore  C3). 


NASALES. 


>l.  m  —  murmur,  wiajf. 

rHurwJuro,  Mai. 
as.  n  —  name,  camion. 

nom,  canon. 
as.  'n  —  dozM,  e\en  (4). 
S4.   A  —  sing,  fin^er  (5). 


as.   b  -iorsï,  /ull,  Aomt 
4. 104,  *ile,  ho. 

SE.1U-C0NS0NNES. 

26.  J  —  !/»fl">  ï"^*- 

!/achi,  yole. 

27.  w  —  uiesl,  we  (1). 

ouesl,  Kai 
Le«  tableaux  qui  précèdent  offrent  Tensemblo  dei 
sons  élémentaires  de  la  langue  anglaise.  La  connais- 
sance de  ces  sons  est  indispensable  pour  acquérir 
une  prononciation  correcte;  mais  on  ne  doit  pas 
oublier  que  Voide  d'un  professeur  instruit  est  néces- 
'iaire  pour  arriver  à  cette  connaissance.  Ceci  est  la 
première  diflioulté  que  présente  la  prononciation  de 
la  langue  anglaise,  comme  celle  de  toute  langue  étran- 
Kcre  La  seconde,  et  non  la  moins  importante,  pro- 
vient de  ce  que  la  plupart  des  lettres,  en  anglais, 
n'ont  pas  un  son  uniforme,  facilement  gardé  dans 
la  mémoire  dès  qu'on  la  entendu.  Les  voyelles,  prin- 
cipalement, représentent  chacune  plusieurs  sons  dont 
quelques-uns,  à  leur  tour,  sont  communs  à  plusieurs 
voyelles.  Cette  complicalion  a  fait  naître  le  besoin 
d'établir  des  règles  pouvant  servir  de  guide  dans  la 
majorité  des  cas.  Voici  les  principales  de  ces  règles 


(I)  Pour  prononcer  le  M  dur  on  «piiuie  la  longue  assez  donc»- 
aent  contre  let  gencites  et  les  dents,  en  taisant  passer  un  sauf- , 
Ile  entre  ces  organes   comme  pour   le  f.  Le  conlact  est  le  même 
pour  le  Ih  doui,  mais,  au  lieu  d'un  scuf.le,  c'est  de  l'air  vocalisé  | 
qu'on    laisse  échapper,    et  qui   se  lait  entendre  par  un   oiurmurt  i 


oomme  pour 


le  r. 


Il  est  peu  important  que  ce  soit  le  dessus  ou  le  dessous  de  la 
langue  qui  entre  en  contact  avec  les  genclyes  el  les  dents.  Quand 
la  Ik  dur  ïient  immédialeiiienl  après  lo  /  O'i  le  d,  c'es  le  dessous 
que  l'on  emploie  de  prélérence.  Supposons  qu'on  ail  i  prononcer 
les  mots  eiglil,  tighik.  Pour  prononcer  le  /  ou  presse  i  peu  près 
■a  cenliûiètr»  du  dessus  de  la  langue  contre  le  bas  du  palais,  vont» 
la  eurlaco  supérieure  de  la  langue  prenant  en  même  temps  la 
tonne  oonveie.  Pour  produire  le  son  du  tk,  la  langue  prend  la 
ferme  concave,  el  le  bout  de  cet  organe  reste  toujours  contre  le 
kaa  du  palais  ;  mais  la  parUe  qui  faisait  le  contact  descend,  el  un 
centimètre  du  dessous  Tient  loucher  les  gencives  et  les  dénis,  entre 
lesquelles  on  (ail  passer  le  soutOe  pour  le  tk  dur,  el  l'air  vocalitt 
pour  le  Ih  doui 

On  peut  d'ailleurs  prononcer  ces  deux  consonnes  sans  différence 
Hnsible,  en  platao:  le  bout  de  la  longue  entre  le»  dents. 

(2)  Ce  son  se  prononce  comme  s'il  y  avait  une  voyelle  très-faible 
avant  l'f.  Foui  prononcer  les  syllabes  ble^  /7f,  etc.,  dans  les  deax 
langael,  il  faut  laisser  la  langue  légèrement  appuyée  contre  le  po- 
biii  pour  l'anglais  et  l'en  retirer  pour  le  Iranjois. 

(3)  L'r  au  milieu  ou  &  la  On  d'une  syllabe,  a  un  son  doux  qu'il 
est  impossible  de  représen'er  en  irançois,  et  qui  ressemble  à  lu 
snili  d'un  r  très-doux.  Les  voyelles  srec  lesiiuelles  l'r  se  combine, 
épnuTent  une  espèce  d'allongement  du  t  la  Tibration  gutturale  de 

'r  ee  qui  produit  snr  l'oniUe  l'ellcl  d'une  diphlbongue.  La  pro- 
aonoiation  du  mol  pair  serait  assez  exactement  représentée  par 
tS-tur,  si  l'in  prononçait  ces  deux  voyelles  comme  une  dipbtbon- 
•ae.  11  faut  d'ailleurs  éviter  avec  soin  de  diviser  le  son  ainsi  mo- 
difié par  r  en  deux  parties  diitinclea,  comme  beaucoup  de  personne* 

la  (ont. 

(4)  Ce  son  se  produit  comme  s'il  était  précédé  d'un  r  muet  trèa- 
laible  et  en  taisant  sonner  l'n  lorlemenl. 

(6)  Le  «on  nasal  de  Vng  ne  se  trouve  qu'é  In  On  des  syll»b«s 
U  te  produit  en  toncbanl   la  partie  postérieure  du  palais  avec  la 


VOYELLES. 

A 

A  •  sept  sons  distincts  (2)  . 

I   _  Alphabéliquc  ou  loag  t  c-2)  :  1°  dans  presque 

toutesles  syllabes  oii  il  est  suivi  d'une  seule 

consonne    el  d'un  e   muet  :  base,  fate,  lace, 

baie,  name,  etc.  Excepté  bade  (bâd),  bave  (hS'). 

(Devant  la  syllabe  re,  a  a  un  son  long  el 
ouvert  (ê),  comme  dons  bare.  care,  tare, 
rare,  clc.  Excepté  are  (àr).  A  a  ce  mên-.e 
son  •  1»  lorsqu'il  est  suivi  de  /  (muet)  et  de  r 
dans  la  même  syllabe  tpa/r,  fair,  bair;  2o  dan» 
ceriains  mots  oit  il  est  précédé  de  e  et  suivi 
de  r  dans  la  même  syllabe  :  bear,  pear. 
swcar,  etc  1 

2«  Devant  les  consonnes  ng,  si  et  th,  sui- 
vies d'un  e  muel  :  change,  range,  baste. 
lasle,  naste,  balhe,  swalbe,  etc. 

3»  Lorsqu'il  termine  une  syllabe  accentuée  : 
ba'sis,  pa'per,  crea'tion,  elo.  Excepté  Calber 


langue    et  en  chassant  lalr  sonor»  par  le  nei.  Seulemenl,  il  faut 
.e  bien  g  .rdcr  de  faire  entendre  le  son  de  g  en  reiiranl  la  langue 

,i-i  palais, 

(1)  Le  ur  anglais  ne  présente  aucune  dilCcullé;  en  el(e^  le  mot 
Irnnçais  oii«/  et  l'anglais  weil  ctmmencent  par  des  sons  qui  st 
ressemblont  u•llemeD^  que  peu  de  personne»  peu.aot  en  apprécier 
la  diflerence. 

Le  i,  consonne,  en  anglais,  a  toujours  un  son  qui  se  rapprocha 
de  l'i  français  prononcé  deT..nl  une  voyelle,  ou  plutôt  ce,l  i'équi- 
val.nl  de  1'/  mouillé  dans  le  mot  piiler. 

(î)  Chaque  son  est  représenié  par  ..n  signe  ou  ceraolère  par- 
liculierdont  la  valeur  a  été  donnée  ci  dessus.  Dans  le»  règKs  qui 
.uirenl,  ce  .igné  est  mis  entre  parenlbèscs  el  est  luiri  d.  chiffre 
qui  lui  correspond  dans  les  Ubleaui  précWeuls. 


INTRODUCTION 


IB 


(nihœr),  papa  (pai-iO,  wa/er  (w5  tœr\  el  quelques  | 
autres    mois.  Dans  les    mois    any.many  et 
Thames,  a  a  le  son  de  l'e  bref  (t).  1 

4°  Dans  la  plupart  des  syllabes  où  il  est 
suivi  de  i  ou  /  ;  aid,  gain.  pain,  day, 
play,   etc.  (V.  la  liste  des  diplithongues.) 

50  Dans  la  combinaison  ao  .  gaol. 

6»  Dans  quelques  mots  où  il  est  précédé 
de  la  voyelle  e  ;  break,  great,  etc. 

II  —  Grave    (à-t)  :  1°  dans  les  monosyllabes  de- 

vant r  :   bar,   car,    far,   farm,   marsh,   etc. 
Excepté  lorsqu'il  est  précédé  de  w. 

2"  Dans  loule  syllabe  accentuée  où  il  est 
suivi  de  ret  dune  autre  consonne,  soit  dans 
la  même  syllabe,  soit  au  commencement  de  la 
syllabe  suivante  :  bark'ing,  far'lber.  maf- 
tyr,  elc. 

30  Devant  b  dans  une  syllabe  accentuée  : 
Brah'ma. 

4"  Devant  Im  dans  la  même  syllabe  :  alms, 
calm,  palm,  psalm.  psalm'ist.  Dans  les  mots 
psalmodie  (sal-moJU)  et  psalmody  (sâlmodO, 
les  lettres  i  et  m  ne  faisant  pas  partie  de  la 
même  syllabe.  Va  est  bref. 

0»  Devant  //",  Ive,  el  devant  u  suivi  de  gb 
ayant  le  son  de  f  :  calf,  balt,  calve,  balve, 
salve,  laugli,  draughl. 

6»  Devant  Ib  dur  :  balb,  latb,  palb;  el  dans 

tttbtr. 

70  Devant  u  suivi  de  n  et  d'une  autre  con- 
sonne :  aunt,  launch.  saunders,  etc.  Excepté 
avaun»  (avant'),  vaunU^ôot).  saunier  (son'tœr)  et 
quelques  autres  mois. 

8°  Devant  n  suivi  de  c,  d  ou  t  :  dance,  en- 
baoce,  lance,  slander,  citant,  granl,  etc. 

9»  Devant  ff.  U.  sk,  sp,  ss  et  si  :  quaft, 
staff,  draft,  graft,  bafl,  ask,  baskel,  mask, 
asp,  dasp,  ass,  brass,  grass,  casl,  fast,  elc. 

[Dans  ces  deux  derniers  cas,  l'usage  est 
partagé  entre  a  grave  (à)  el  a  brefCâ).) 

III  -  Ouvert  et  très-long  (  ô-5  )  :  1»  dans  toute  syl- 

labe où  il  est  suivi  de  U   finales   :    ail,   call, 
fall,  thrall,  iofilall. 

2°  Dans  les  dérivés  des  mots  terminés  en 
;;,  alors  même  qu'ils  perdent  une  I  :  albcit, 
êlmigbty,    Ibraldom,    inslalment. 

3»  Dans  les  monosyllabes  el  dans  les  syl- 
labes accentuées,  devant  une  /  flnale  suivie 
de  loule  autre  consonne  que  p.  b,  f,  v  ou  m  ; 
bald.  taise,  sait,  bal'sam,  tafcbion,  fal'con, 
farter,  elc.  Excepté  Alps,  Albion,  Alcorao, 
Alfred,   amalgom.   calculale,    folcated. 

40  Devant  w  cl  devant  u,  lorsque  u  n'est 
pas  suivi,  dans  la  même  syllabe,  de  n  et  d'une 
autre  consonne  ou  de  gb  ayant  lo  son  de  f  : 
awe,  bawl,  caw.  law,  haul,  laud,  vaull,  augbt 
(ôt),  caugbl  (l-fil).  tougbt  (lot),  elc.  Excepté 
baulboy  flifl'bôi;.  Dans  a\aunt,  vaunt,  maua- 
dril,  Maandy.  saunier  et  quelques  autre» 
mots  a  a  par  exception  le  son  de  ô. 

5"  Après  w  ou  q,  lorsqu'il  est  suivi  de  r  ou 
de  I  :  walk,  war,  warm,  warn,  warp,  wart, 
swarm,  warden,\varlock,  quart,  etc.;  el  dan» 
le  mot  watcr. 

rv.  -  Ouvert  et  bref  C  û-l  1  )  :  1'  aprôs  w  et  q,  lors- 
qu'il est  suivi  dune  consonne  autre  que  k.  g 
dur,  ng,  f,  x  ou  nk  :  wad,  wan,  v^as.  wbat, 
wal'low,  swal'low,  wan'lon,  war'rant,  qual- 
ily,  quan'tity,    quar'rel,  elc. 

2»  Après    W  et  q,  lorsqu'il  est  suivi,  dans 


la    même  syllabe,  de   deux  consonnes  autre» 
que  V  ou  r  ;  want,  «as/i    quash. 
V.  —  Bre/(3-8)  :    1*  dans  les  monosyllabes  où  H 
est  suivi  d'une  consonne  finale  autre  que  r  : 
cab,  fat.  man,  lad,  cal. 

2»  Devant  deux  consonnes  successives,  et, 
en  général,  dons  toute  syllabe  accentuée  qui 
est  terminée  par  une  consonne,  excepté  dan» 
les  cas  énumérés  ci-dessus  :  cat'ly,  abaa'doa, 
cap'xule,  fam'ine. 

3»  Devant  r,  lorsque  r  est  suivi  d'un» 
voyelle  ou  lorsqu'il  est  redoublé  :  ar'/d, 
car'ry,  mar'ry. 

VI.  -  Faible  el  tris -bref  {3-it)  :  1*  dans  les  syl- 
labes non  accentuées  :  AIrica,  Afessiab. 

2°  Lorsqu'il  est    préposition,  comme    dans 
les  phrases  I  am  a  going,  once  a  year,  elc. 

VII.  —  Sourd  ou  obscur  (<e-20)  devant  r  dans  un» 
syllabe  non  accentuée  :  angular,  eapsular, 
dollar,  liar. 


E 


E  a  six  sons  : 
I,   -  Alphabétique  ou  long  (  1-3  )  :  i"  lorsqu'il  est 

suivi  d'une  consonne  et  d'un  e  muet  :  mete, 
scène,  severe,  elc  Excepté  ère  (ér),  tbere  (tliér), 
were  (wêr),  wbere  (hwCr),  mots  dans  lesquels 
e  a  exactement  le  son  long  et  ouvert  de  t 
suivi  de  r. 

2»  Lorsqu'il   termine   une    syllabe  accen- 
tuée :  adbe'sion,  le'gal,  se'cret.  secre'tion. 

30  A  la  fin  des  monosyllabes  qui  n'ont  pas 
d'autre  voyelle  :  6e,  be,  she,  me,  we,  tbe 
(Dans  l'article  tbe,  l'e  n'est  long  que  devant 
un  mol  commençant  par  une  voyelle;  en  gé- 
néral, il  est  bref  el  plus  ou  moins  obscur.] 
40  A  la  fin  des  mots  dérivés  des  langue» 
anciennes,  ainsi  que  dans  la  terminaison  es 
de  celte  série  de  mots  :  apostrophe,  cpilome, 
antipodes,  aphides,  elc. 

50   Lorsqu'il   est  suivi  d'un  e  muet  :  IbM, 
Oee,  mect,  feel,  Pcer,  pioneer. 

6»  Lorsqu'il  est  suivi,  dans  un  monosyl- 
labe ou  dans  une  syllabe  accenluée,  de  a  et 
d'une  consonne  ou  de  /  el  dune  consonne  : 
6ea;),  cleao,  appear,  créature,  deceit,  receive, 
eitbcr ,  neitber,  etc.  Les  exceptions  sont 
nombreuses. 
jj  _  [jpgf  (i-o)  :  1»  devant  une  consonne  flnale 
ou  devant  deux  consonnes  successives  autres 
que  r  :  bed,  men,  set,  fell,  leagtb  deptb. 
2"  En  général,  dans  toute  syllabe  accenluée 
où  il  est  suivi  d'une  consonne  flnale,  même 
lorsque  celle  consonne  est  r  (pourvu  que  r 
soit  redoublé  ou  suivi  d'une  voyelle)  :  a«en'- 
tive,  cicm'ency,  mer'it,  mer'ry,  fer'ry.  Ex- 
cepté England,  Englisb. 

a»  Dans  une  syllabe  non  accenluée  au  com- 
mencement d'un  mot,  lorsqu'il  est  suivi  d» 
deux  consonnes  :  eccen'lric,  effect',  effec- 
tive, einbalm',  encbaut'. 
m.  _  Guttural  (œ-7)  :  1°  dans  les  monosyllabes. 
lorsqu  il  est  suivi  de  r  .  ber,  berd,  lern, 
eartb,  etc.  Excepté  c/eri  (tlàrk). 

2»  Lorsqu'il  est  suivi  de   r  dans  une  syl- 
labe accentuée  :  eter'ual,  fer" ment,  mer'chant, 
mer'cy,  elc.  Excepté  sergeant  (sàr'djSni). 
IV.  —  Sourd  ou  obscur  tœ-ao)  :  1"  devant    r  d»J>« 


IV 
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remcmh'er. 


une    syllabe    non    accentuée   : 

read'er,  gênera' lion. 

2"  Après  r  précédé  d  une  autre  consonne  : 
nbre  (n'bœr),  centre  (sCn'tœr),  acre  (c'kœr). 
y,  —  Très-bref  {'■,e-iB)    lorsqu'il  est  suivi  d'une     111 
consonne  dans   une  syllabe  non  accentuée  : 
allotment,  fuel,  minded.  women,  etc. 

(Dans  certains  mois,  cet  e  a  un  son  aigu, 
comme  dans  collège.  11  est  figuré  par  è.) 
VI.  —  Faible  (i-l6)  à  la  fin  de  tonte  syllabe  non 
accentuée  dans  laquelle  il  n'esl  pas  muet  : 
enemy  («n'-i-mi),  e/e.'(  (i-itti').  felicitate  (li-lis'- 
i-m),  geometry,  (dji  ôm'-i-tri),  Aexameier  (hek- 
jim'-i-tœr). 

E  est  muet  :  1»  à  la  (in  des  mots,  excepté 
dans  be,  he,  sfte,  me,  we,  tbe,  et  dans  les 
mots  qui  sont  tirés  du  grec  ou  du  lalin. 

2»  Dans  la  terminaison  erf  des  prétérits, 
des  participes  et  des  adjectifs  verbaux,  à 
moins  qu'il  ne  soit  précédé  de  d  ou  de-t. 

30  Dans  la  plupart  des  mots  terminés  par 
eu  :  even  (l'Vn) ,  beaven  (hêf'y'n),  o/(ea- 
(ôrrnl,  etc. 

4»  Dans  la  terminaison  les  du  pluriel  des 
substantifs  ou  de  la  iroisiéme  personne  du 
gins^ulier  des  verbes,  dont  le  singulier  ou 
la  première  personne  finit  en  ^  :  a  reply,  bis 
rep//es  (riplîî');  /  reply,  be  replies  (ripliz'). 

50  Dans  la  terminaison  es  du  pluriel  des 
substantifs  ou  de  la  troisième  personne  du 
singulier  des  verbes,  dont  le  singulier  ou  la 
première  personne  se  termine  par  un  e 
muet. 


i  a  six  sons  : 
L  —  Alphabétique  ou  diphtbongue  (i-21  )  :  !•  dans 
les  monosyllabes  terminés  par  un  e  muet  : 
lie,  file,  guide,  ice.  like,  live,  vivant,  /a<;je, 
tiwe,  Hrc,  sbire  (1),  lyre.  Excepté  give, 
lire,    vivre,   housewife    (hoéî'zif),    nécessaire. 

2»  Lorsqu'il  termine  une  syllabe  accen- 
tuée ;  di'al,  tri'al,  li'lle,  pi'ely. 

30  Dans  les  monosyllabes  terminés  en  Id 
Ist,  nd,  gb,  gbt,  et  dans  leurs  dérivés  :  mild, 
wildly,  child,  cbildisb,  wild,  wildness; 
wbilst  ;  fînd,  kind,  kindly,  wind,  tourner; 
bigb,  liighness;  ligbt,  nighl,  nigbtsbade. 
Exceplé  build,  guild,  gild,  cbildren,  sen- 
Digbt,  wiad,  vent,  wind,  donner  de  l'air  à, 
et  windlass,  mots  dans  lesquels  l'i  est  bref. 

40  Devant  gn  dans  la  même  syllabe  :  be- 
ttign,  resign,  malign. 

5»  A  la  lin  des  mots  grecs  et  latins. 

6°  Dans  la  terminaison  ide  :  parricide, 
guicide.  Excepté  les  termes  de  chimie,  dans 
lesquels  l'i  est  bref. 

70  Dans  un  grand  nombre  de  mots  termi- 
nés par  ine  ou  par  ite. 

8"  Dans  les  terminaisons  ise  et  ize,  sauf 
quelques  excepliuus 

9»  Dans  les   syllabes   initiales   bi,  cbi,  di, 
tri    etc.,  lorsque   Inccent  tombe   sur  la  se- 
conde syllabe  :  bi-og'rapliy,  bi-loc'ular,  di- 
tm'eter,  tia'ra,   tri-en'nial. 
n   _  l,oDg  (  1-8  )  dans  les   mots  tirés  du  français, 


IV.  - 


VI.  - 


(I)  ht  mot  akire  ••  prononce  lOUTent    shir  oi  mêm»,  p«r  cor- 
r^don,  ilutr,  >!•>>•  >••    •r"^"  "ob  acctotuéet. 


ON 

de  l'ilelien  ou  de  l'espagnol  :  antique,  bomba- 
y.ine.  caprice,  chagrin,  critique,  fascine,  fa- 
tigue, machine,  magazine,  .-narine,  pique, 
police,  routine,  seigoinr,  tontine,  etc. 
Uref  1-10  1"  dans  tout  monosyllabe  où  il 
est  suivi  d'une  ou  de  deux  consonnes  Qnales 
autres  que  r  :  bim,pit,  tin,  thin,  ill.  Exceplé 
dans  clifoh  (klîm),  pint  (pint).  Christ  (krlsi;.  amsi 
que  dans  les  mots  compris  dans  les  règles 
précédentes. 

2»  Dans  toute  syllabe  accentuée  où  il  est 
suivi  d'une  consonne  autre  que  r,  à  moins 
que  r  ne  soit  suivi  d'une  voyelle  ou  d'un  au- 
tre r  :  exliib'it,  dis'cipline,  clirist'ian.  ig'no- 
rant,  ir'rilahlc,  spir'it,  lyr'ic.  Néanmoins. 
i  suivi  de  r  et  d'une  voyelle  dans  une  syllabe 
accentuée,  a  souvenl  le  premier  son  [1) 

3«  Dans  les  terminaisons  finales,  lorsque 
l'accent  se  trouve  sur  la  pénultième  syllabe  : 
office,  ar'ticle,  bos'tile,  fei^'tile,  intes'- 
tine,  etc.  Los  exceptions  à  celte  règle  sont 
nombreuses. 

Guttural   (&-ï)  =  devant   r  final    ou   r    suivi 
d'une  autre  consonne  dans   une  syllabe  ac- 
centuée :  lîr,  sir,  bird.  birib,  Lrm,   rir-gio. 
Sourd  (œ-SO)  lorsqu'il  est   suivi    de   r   dans 
une  syllabe  non  accentuée  :  mar'tyr,  elixir. 
Faible  (i-i6)  dans  les   syllabes  non  accen- 
tuées lorsqu'il  est  suivi  d'une  consonne  autre 
que  r,  à  l'exception  des  casdéjà  elles  -.abil'- 
ity,  de'ist,  child'ish. 
Y  a  le  même  son  à  la  fin  des  mots. 
Lorsque  /  est  précédé  de  /,  n,  m,  p,  v  ou 
st,  et  suivi  d'une  voyelle,  il  forme  diphlhon- 
gue  avec  celle  voyelle. 
I  est  muet  :   1"  dans  dcvil  (UCvVI),  evil  (t'»'l), 
renison  (vfn'i'n),  cousin  (kœz'z'ii). 

2»  Dans  les  terminaisons  science,  scient, 
cial,  sial,  liai,  cian,  tiate,  tience,  tient,  tion, 
sioB,  xion.  gion,  cious,  tioas,  gious,  dier 
sier  et  zier 


o 


0  a  huit  sons  . 
—  Alphabétique   ou   long  (â-4):    l»   lorsqu'il 
termine   une    syllabe   accentuée    :     mo'lion, 
cfver,  po'Iar.  po'lenl. 

2"  Lorsqu'il  forme  un  monosyllabe  par  lui- 
même  ou  avec  une  b  muclle,  ainsi  que  lors- 
qu'il termine  un  monosyllabe  où  il  n'y  a  pas 
d'autre  voyelle  :  0,  oh, go,  no.  so.  Excepté 
do,  to,  wbo. 

3»  Lorsqu'il  est  suivi  d'un  e  muet  ou  d'une 
consonne  et  d'un  e  muel  :  foe,  hoe.  bone,  note, 
alone,  etc.  Excepté  shoe  (stiû),  caiioe  .kûuilO, 
gone  (gon),  shone  (shùii),  one  (woen),  ainsi  que 
d'autres  mots  qui  se  trouvent  compris  dans 
les  règles  suivantes. 

4"  Lorsqu'il  forme  une  syllabe  ou  lorsqu'il 
termine  une  syllabe  non  accentuée,  que  suit 
ou  précède  immédialemenl  une  syllabe  socen- 
luée  :  obe'dience.  obey',  polite\poten'tial,  etc. 
(Dans  celte  position,  l'o  a  le  même  son  que 
5,  mois  un  peu  moins  long.  11  est  ligure  dans 
ce  dictionnaire  par  un  0  simple. I 

&»  Lorsqu'il  est  suivi  de  /  finale,  11,  Id,  II, 
Ik.  dans  un  monosyllabe  ou  une  syllabe  ac- 
centuée :  contrat',  patrol',  boll,  poil,  roll, 
bold,  cold,  fold,  gold,  old,  boit,  coll.  lolk. 
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yoJi,   etc.    Excepté  doll.    Ml,   Poil,   Moll. 
6»  Lorsqu'il   est  suivi    des  voyelles  a,    u, 
w.  (V.  aux  Diphlhongues.) 
II.  —  Ouvert  eltrès-loog  (6-5)  dans  les  monosylla- 
bes et  dans  les  syllabes  accentuées,  devant  i 
Onalour  suivi  d'une  autre  consonne  :  or.  for, 
nor,  cord.  fork, George,  form.born.  morn 
sort,  Dorlh.  horse.    whori,   for'mal.  mora'- 
ing,  etc.  Excepté  dans  les  syllabes  accentuées 
où  il  est  suivi  de  r  et  d'une  voyelle  ou  de  rr. 
ainsi  que  dansles  mots  suivants  :  home,  force, 
poTch,    afford.  horde,  sv-'ord,  forge,  pork, 
form,  banquette,  sio/D.sworn,  torn    woro, 
corps,  fors,  fort.   port,   sport,   forth.   dans 
lesquels  ro  a  le  son  alphabétique  (o);  et  dans 
wborl,   Word,  work.  world,  worm.   worry, 
worse,  worsbip.  wort,  worlb.  où  il  a  le  son 
guttnral  {4-T)- 
111    —  Bref  là-ii)  :  1»  dans  les  monosyllabes  et  dans 
les  syllabes  accentuées  où  il  est  suivi  dune  ou 
de  plusieurs  consonnes  Bnales  autres  que  r,  1 
Dnale,  //,  Id,  Il  et  Ik  :  got,  bot.  not.  on,  spot, 
upon',  top'ic,  lacoa'ic,  pond,  pomp,  bol  low, 
stop'oer.  Excepté  gross,  gbost,  bost,  roost, 
postlbotb.  slotb,  quolb.broth,  clotb.  wrotb, 
tomb,  womb,  comb.  ainsi  que  les  mots  com- 
pris   dans   les    règles   précédentes   et    dans 
celles  qui  suivent. 

2°  Dans  les  syllabes  accentuées,  ou  il  est 
suivi  de  r  et  d'une  voyelle  ou  de  rr  :  for' âge, 
foi'e^t,  bor'ror,  tor'reat,  mor'al,  mor'row. 
Excepté  iiorologe  (hôr'olôdj),  byperbor'ean, 
empor'iuna,  etc.  , 

3»  Dans  les  syllabes  accenluées  ou  il  est 
suivi  de  I  et  d'une  syllabe  muette  ;  absolve, 
dissolve',  etc 

4»  Lorsqu'il  est  suivi  d'une  consonne  dans 
une  syllabe  non  accentuée  :  coDfess' ,compel'- 
latory,   consol'atory,  observe',  etc.  Excepte 
dans  les  syllabes  finales,  où  il  a  généralement 
le  son  faible  de  ea  ou  e  muet. 
IV    —  Fermé  ellong  (  û-e  )  :  lolorsqu  il  est  suivi  de 
o  dans  la  même syllabe.(.V.aux  Diphlhongues.) 
•>"  Dans  les  mots  lose,  laove,  prove,  canoë, 
shoe,  ado,  do,  lo,  iwo,  wbo,  wbose,  wbom, 
tomb,  womb. 
V    -  Fermé  elbrefi  4-«8  )  lorsqu'il  est  précédé  de 
w  et  suivi  de  7  ou  de  m   :  wolf,  woh  erene, 
woman,  Wolverton  ;a\nsi  que  dans  U'orces- 
ter,  worsted,  Wûliey.  Excepté  womb.  wol- 
fram et  womeD  ,wiiii'«n). 
VI    —  Sourd  (  œ-13  )  dans  un  grand  nombr    de  mots 
où  il  est  suivi  de  w,  n.  r.  v.  z,  et  quelquefois 
de  tb  et  de  s.  Noici  les  principaux  de  ces  mots  : 
above,  accompany,  affront,  afront,  atloniey, 
bomb,  bombai  d.  bombardmeol,  bombardier, 
bombaziae,  bouibast,  borougb,  brolbcr,  co- 
lour,  colourable.  comber,  combustible,  com- 
bustion, corne,  comely,  corner,  comlit,  com- 
fort ,     comfortable  ,      comfrey  ,      comiflff  , 
eompaaion,   company,  coa'jure,    conjurer, 
eonstahle,constabulary,  covenant,  cû\enaBl- 
er,  cover,  covercle,  coverlet.  coier;,  covet, 
co'vetous,  covey,    covin,    cozen,    discoaiat, 
discomfort,    does,  done,   dost,   dutb,  dore, 
encoiijpass,  front,   glove,  govern,  govern- 
meut,  governor,  boney,  bover,  love,  lover, 
Monday,  monetary,  moaey,  manger,  monk, 
monkey.    montb,    moatbly,    motber,   mo- 
tberly,  molbery,  nooe,  notbing,  once,  one, 


oneness,  omon.otber.  oveD,plover,pomegra 
nate,pomniel,  rbomb,  scovel,shovet,slovea, 
smother.some.  somcbody,somebow,  Somer- 
set, sometbing,  sometimes,  somewbat,  son, 
sponge,  stomacb,  tborougb,  tboroaghfare, 
Iborougbiy.  ton.  tonnage,  longue,  wonder, 
wonderfui, 

VII.  —  Guttural  {œ-T  dans  les  mots  wbort,  word, 
work,  world.  worm,  worry,  worse,  worsbip,^ 
wort,  wortb. 

VIII.  —  Faible  iœ-20)  dans  la  plupart  des  terminai- 
sons suivantes,  lorsqu'elles  ne  sont  pas  ac- 
centuées :  oc.  ocic,  ol.  old,  om,  on,  op,  or, 
ol,  otb,  some.  gion,  sion,  tioa,  xion. 


U 


U  a  sept  sons  : 
I.  —  Alphabétique  ou  dipbtbongue  (yD-22)  :  !•  à 
la  Qn  d'une  syllabe  accentuée  :  cu'bic,  ju'ry, 
pu'trid,  pu'rity,  unit,  u'ninn.  Excepté  bury 
Ibër'ri},  fiur/a/ ' (biSr'ial),  burier  (bértœr),  busy 
(biz'O,  business  (biz'nês). 

2»  Lorsqu'il  est  suivi  d'un  e  muet  ou  d'une 
syllabe  muette  :  due,  mute,  cube,  tube. 
Excepté  dans  les  mots  où  il  est  précédé  de 
r,   ainsi  que  dans  sure  et  ses  dérivés. 

3»  Lorsqu'il  forme  une  syllabe  précédée  de 
l'accent,    ou   lorsqu'il    termine    une   syllabe 
placée   immédiatement   avant    ou  après  l'ao- 
cent  :  mala'lion,  educate,  dep'nty,  maiiaal, 
maturale,   reg'alar,   sin'gular,    etc.;    ainsi 
que    dans  la    désinence  ture.  (Dans   ce  cas, 
le  son  de  u  est  plus  bref  que  dans  une  syl- 
labe ascentuée,  et   est   indiqué  dans  le  Dic- 
tionnaire par  le  signe  «  y"  ».) 
IL  —  Long  (  û-6  )  lorsqu'il  est  précédé  de  r,  dans  un 
monosyllabe  terminé  par  un  e  muet  ou  dans 
une  syllabe  accentuée  :  rue,true,brute,crude, 
rude,  intrusion. 
m.  _  Bre/'Cû-lS  ;  dans  les  mots  suivants  :  bulcbia, 
bull,  bulliice,  bullary,bullel,  bulletin,   bul- 
lion,  bullock,lmlly,  buirusb,  bulwark,  busb, 
busbel,  bushman,  bushy,  bulcher,  butchery, 
cuckou,  cusbion,  fultil,  full,  fullage,  fuller, 
fulkry,  l'ully,  huzza,  pudding,  pull,  pullet, 
jiulley,  pulpit,  pusb,  puss,  put,  pultiag,  su- 
gar,cl  dans  quelques  autres,  ainsi  que  dans 
la  terminaison  fui. 
IV.  --  Sourd  (oë-is)  :  1°  dans  les  monosyllabes  où  il 
est  suivi  d'une  ou  de  deux  consonnes  Qnales 
autres  que  r  :  cub,  tub,  cup,  sun,  eut,  thus, 
us,  bulh,bulk,  busk,  buss.  must,  blusb,  busb, 
tu'sh,  eull,  dull,  bull,  null,  seuil,  etc. 

2"  Dans  toute  syllabe  accentuée  où  il  est 
suivi  d'une  consonne  autre  que  r  ;  bus'kin, 
cus'tard,  cuflass,  Jas'tify.  Sont  exceptés  de 
ces  deux  règles  les  mots  qui  sont  comprit 
dans   la  liste  précédente. 

30  Dans  toute  syllabe  accentuée   terminée 

par  un  r  suivi  d'un  autre  r  :  bur'row,  fui'row, 

cur'rent,  bur'ry. 

;    -    Gu«ura7(dB-7)  dans  les  monosyllabes  et  dan» 

les  syllabes  accentuées  où  il  est  suivi  de  r  non 

redoublé  :  cur,  fur,burk,  burn,  burst,  curd, 

bur'den,  cnr'tain,  fur'nace,  pur'pose. 

VU   —  Faible  (œ-iO)  :  1°  dans  les  syllabes  non  M- 

;  centuées  8'  terminées  par  une  consonne,  MU 
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au  commencement,  soit  à  la  fin  des  mots  : 
aniike',  unmeet',  upliold',  con'sul.  sack  but. 

20  Dans  la  désinence  ure  lorsqu'elle  suit  s 
eu  z  ayani  le  son  de  j  :  axure.  ]eisure,  mea- 
ture,  treasiire. 

8-  Dans  les  désinences  our  et  ous. 

U  est  muet  dans  les  terminaisons  grue  el 
^ue. 

W  considéré  comme  voyelle,  est  muet, 
comme  dans  draw.  law,  crow,  know  Uvo, 
*nswcr,  sworJ,  etc.,  ou  forme  dipliUiongue 
avec  la  voyelle  précédente  :  view,  Itow,  etc. 


y  a  les  mêmes  sons  que  i 
1.  —  Dans  le  corps  des  mots,  /  suit  les  règleb 

données  pour  la  voyelle  ;. 
U    _  A  la  fin  des  mots  :  1»  dans  les  monosyllabes 
et  dans  les  syllabes  accentuées,  y    a  le  son 
4e  Yi  diphthongue  {î):by,  buy,  try,  ty'rant. 

2»  Dans  les  syllabes  non  accentuées,  il  • 
le  son  de  /  faible(i)  :  Con'cy,  van'ityjolic'ily. 

3»  Dans  les  verbes  terminés  en  /y,  /  a  le 
Bon  de  i  diphthongue  (i)  :  rorlify.  jusli- 
ty  etc.;  ainsi  que  dans  les  verbes  a///,  app'j', 
comply,  iinply,  muUiply,  occupy,  reply, 
supply  et  propbesy. 

DIPHTHONGUES  ET  VOYELLES  CO.MPOSÉIÎS. 

Nous  réunissons  dans  une  même  lisle  toutes  les 
combinaisons  de  voyelles  dans  lesquelles  on  entend 
deux  sons  distincts  ou  seulcmenl  un  seul.  La  pronon- 
ciation est  ngurée  par  les  signes  dont  la  valcu.-  est 
indiquée  au  tableau  des  voyelles. 

KA  =    i,  dans  /saac,  Canaan,  Aargau. 
ê,  dans  Aaron. 
i,  dans  b:i,i. 

Dans  les    autres  mots    aa  est  dissyl- 
labe. 
iE  =    I.  dans    les  mots  latins  et  dans  quelque» 
mots    anglais    tirés    du    latin   :  Ceesar, 
cBlbiops,  .-Encid,  œolian,  aphœresis,  elc. 
ë,  dans  Israël,  Micbœl,   Michmlmas,   ses- 
tbetics,  diatresis. 
AI  ^     ê,  dans  la  plupart  des  mois  oii  se  trouve 
cette  combinaison  :pain,  tail,  paid,  etc. 
8,  dans   les    mots    again,   against,    said, 

aforesaid,  sailb. 
i,  dans  plaid,  raillery. 
i,  dans  aisle. 

l,  dans  cur.a;n,  caplain,  fountain,  moan- 
tain,  vitlain  (dans  la  conversation  seu- 
lement). 
AU  =     6,  dans  gaol  (djêl)  et  gaoler. 
AU  =:     6,  dans  caul,  haut,  lault,  caugbt,  taugbt, 
ilaugbtcr,  sauce,  cause,  etc. 
i  :  lo  devant  gb  ayant  le  son  de  /  ;  laugb, 
tiraugbl;  i°   devant   ;j  suivi  d'une  au- 
tre consonne  :  aunt,  lauiicb,  etc.;  excepté 
avaunt,  vaunl  ,  saunier,  maundn'l,6l.c. 
t,  dans  gauge. 
6,  dans  hnulboy. 
^      B,  bawl.  xaw,  slraw. 


AY  - 


EA  J= 


EAU  =      a. 


EE  = 


El 


EO  = 


EU 
EW 


5,  dans  âay,  alay,  pay,  say,  «le.  ExcepU 

quay  (kt),  Siys  (s6î)  et  ay  (à'i). 
I,  dans  beat,  clean.  créature,    dear,  ear, 
easy,  foar,  bear,  lead.  read,  elc. 

6,  dans  abreasi,  abcad.  aiready,  tedstcaJ, 
besprcad.  hread ,  bestead ,  brcadtb, 
breakfast.  breast,  brealh  .  cleanly  , 
cleansc,  dt-ad,  deaf,  deatb,  eat  ipp"-),  en- 
deavoiir.  fcatbcr,  bcad.  bealth,  beaven, 
bcavy.  imteaJ.  jealous,  lead.  plomb, 
leathtr,  leavcn,  mcadow,  measurc, 
pageant,  pea^ant,  pbcasant,  pleasant, 
pleasure,  read  ipp".}.  ready,  realm,  seam- 
stress,  sergcant,  spread.slead.  steriltb, 
sweat,  tbread,  Ibreat.  Ireacbcry,  tread, 
Ireasure,  wcallh.  wcapon,  weatber, 
zealous,  elc. 

*,  dans  dearlh,  ear/,  early,  earn,  eartb, 
heard,  bearse.   learn,  pearl,   rebearse, 
searcb,  yearn. 
8,  dans  break,  ijreat,  steak,  yea. 
ê,  dans  bear.    bcarer,  lorbear ,  torswear, 

pear.  swcar,  tear,  wear. 
i,  dans  bearkea,   beart,  bearten,  bearly, 
beartb. 

Ea  est  dissyllabe  ;  l"  dans  .-Eneas, 
Judea,  Béatrice,  et  autres  noms  pro- 
pres; 2»  dans  les  mots  en  eate  :  create, 
lauréate,  nauseate;  3»  dans  beatitic, 
bealify,  béatitude,  dcallmte.  deambu- 
iDte,  féal,  feally,  idca,  idéal,  mcaoder, 
Oceania,  oceanic,  real,  reality,  reaf- 
lirm,  reascend,  reassemble,   reassure, 

dans  les  mois  dérivés  du  français  :  i)eau, 
bureau,  bureaucracy,  tlainbeau.  etc. 
ya,  dans  beauty,  heauteous,  bcauliful. 
I  :  iee,  ûee,  leel,aieci.  E.vccpté  dans  e'er, 
(Sr)  et  ne'er  ("êr),  contractions  de  ever 
et  never. 
ê  :  deigu,   neigb,  eigbt,    veil.    veia;  beir 
[n-),  tbeir  (ihCO- 
I,  dans    ccil,   ceiling,   conceit.   conceive, 
deceil,  deceive,  eilber,  ueilber,inveigle, 
leisurc,  perceive,  plebeian,  receipt,  re- 
eeive    seiguior,  seine,   seize,    seizin, 
seizure,  wcir,  weird.  ^Eitber  et  neitber 
ge  prononcent  aussi  i'Uiœr  et  ni'lhœr.) 
t,  dans  beigbt,  beigbten  el  sleigbt. 
i,  dans  beil'er,  aanpareil,  Seidiilc. 
i,  dans  les  syllaljes  non  accentuées  :  /OJ*- 
feit,  for'eigii,sov'ercijn. 

El  est  dissyllabe  dans  beiog,  déicide, 
deilic,  deify,  deisw,  dcist,  deity 
t,  dans  pcople. 

i,  dans  euleoff.   feoff,  feolfee  ,   feoffer, 
Icofl'meat,  [eo[l'or,jeorail,  Jeoffry,jeop- 
ard,  Jeopardy.  Léonard,  léopard. 
6,  dans  yeouian,  yeomanry. 
6,  dans  George,  Georgia,  georgic. 
ya,  dans  fcod,  féodal,  feodalily,  feodary. 
œ,  dans  une  syllabe   non   accentuée,  à  la 
On  d'un  mot  :  dudgeon,  luncbeon.  sur- 
geon. 

Eo  est  dissyllabe  dans  caméléon,  gal- 
leon,  LeoD,  Leonora,  Leopold,  pcony, 
pantlieoa,  géode,  geodesy,  geograpby, 
geology,  geometry,  preoccupy,  reor- 
dain,  et  autres  mots  composés 
;  ji  :  deuce,  feud. 
;  jû  :  dew,  fcn;  ne»;  ewe,  ewer,  etc. 

û,  après  r  ;  brew,  crew,   drew,  Shrew»- 
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lEU  =  ya 


lEW 
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lOU 
OA 
CE 


01  =11 


00  =  a 


iury;  ainsi  que   /7e\v,    sew,  vider,   9e- 
wage,  sewcr,  sewerage. 
«,  dans  sew,  coudre,  sewer  (sliôr,  dans  la 

style  familier),  shew. 
ê.  dans  les  monosyllabes  et  dans  les  syl- 
labes   accentuées    :   bey ,    dey.    prey , 
obey',    survey';    excepté  dans  kcy.  ley. 
i.  dans  les  syllabes  non  accentuées  :  val'» 
ley,  gafley,  har'ley;  excepté  survey. 
i  :  eyc. 

yâ  OU  iiS  dans   les    terminaisons    /a/,  (an, 
jard  :  celeslial.  bestial,  Chrislian.Geor- 
gian.  poniard. 
I,  dans  carriage,  marriage.   parliament. 
la   est  dissyllabe    dans  dial   et  dans 
les  mots  tirés  du  grec 
I,  dans  les  monosyllabes  et  dans  les  syl- 
labes accentuées,  devant  une  consonne  : 
brief,  chief.  thief.  ûeld.  mien,  thieve, 
grieve,  believe' ,  grenadier' ,  cavalier', 
tier'cel. 
é,  dans  friend  et  ses  composés. 
I  :  10    à    la   fin   des     monosyllabes  :    die, 
hie,   lie.  pie.  lie.  etc.;  2»  dans  la  ter- 
minaison plurielle  des  substantifs   ter- 
minés   en    y   ayant    le    son  de  î  :  Py, 
Oies,  lie.   l'ies  :  3°  à  la   troisième  per- 
sonne de    l'indicatif  présent  et  au  par- 
ticipe passé  dps  verbes  en  .v  (î)  :  supply, 
te  supplies,  supplied. 
I  I  1»  danss/erc,  handkercbief,  miscbief; 
2»  au  pluriel  des  substantifs  terminés  en 
y  ayant  le  son  de  i  faible  :  dig'nily.  dig- 
nities;   3»  à   la  troisième   personne  de 
l'indicatif  présent  et  au  participe  passé 
des  verbes   en  y    [i  faible)  :   sully,  ht 
sullies,  sullied. 
o,  devant  r,   dans  les    terminaisons     non 
accentuées:  bra'zier,  gla'zier.  <jra'zier, 
soldier,    etc.;    excepté  ûnancicr  (linàn'- 
slr),  Ironlier  ^fron'lir) 
ou    15.    dans    spaniel ,    oriel.     Orient, 
oriental,  twenlielb,  tbirlielh,  et  dans 
quelques  autres  mots  après  une  syllabe 
accentuée. 

adieu,  lieu,  purlieu;  excepté  dans  lieu- 
tenant flevlCn'ânt). 
v/ew,  interview 

dans   les  désinences  gion,  sion,  sbion 
el    lion   :  religion,   occasion,  cushion, 
nation. 
dans    les    terminaisons     lion,    nion    et 
stion  :  billion,  million,    minion,    di- 
gestion, question,  combustion. 
dans  les  autres  terminaisons  en  ion. 
dans  la  terminaison  ious,  lorsqu'elle  est 
précédée  de  c  doux,  s,  t  ou  x. 
boat,  coal,  coat,  loaf,  etc.  Excepté  dans 
broad  (brôd)  et  ses  dérivés, 
à   la  fin   des   mots,  ainsi   que   dans    la 
finale  oes  :  foe,  foes,  hoc,  woe;  excepté 
sboc  (sliû),  canoë  (kaim),  does  (dcêi). 
bail,  loil.  point,  etc.;  excepté  dans  avoir- 
dupoii  (avrér'dyûpôli),  choir  (kwlr),  lortoise  I 
(tôr'iiz.  ainsi  jjue  dansaia«o/r  (àbatwôr'), 
chamois     (siltm'wô),     connaisseur    (ItiSn- 
êsœr'),  devoir  (dœvwôrO,  etc. 
rood,  moon,  noon,  root,  etc. 
dans  iiooA-,   irooA-,    cook,  crook,   foot, 
good,   bood,   look,    rook,  stood,  took, 
ur.ilerslood.  wnod.  wool. 


J8 


yfi  ; 
œ. 


lo, 

:    œ, 


=   6 


=    b. 


OU  = 


«. 


VU 

6,   dans  brooch,  door  el  âoor. 
é,  dans  blood  et  flood. 

àû  :  about,  clouJ,  loud,    south,    liouse,  our, 
bour.noun.  bound.  tound,pound.  round, 
Sound,  etc.  C'est  le   son  le    plus   ordi- 
naire   de   cette   diphthongue,  mais   les 
exceptions  sont  nombreuses  : 
*,  dans  chougb,    clougb,  enougb,   rough, 
slough.   sough,   tougb,  toucb,  couple, 
accouple,    -Inuble,     trouble,     country, 
countrvdancc  .   countryman  ,     cousin  , 
bouscwife,  nécessaire,  southerly,  south- 
ern.  young,  youngster.    etc. 
*,  dans   adjnurn,  tourn,  courage,  encour- 
age, courlesy,  Hourish,  nourish,  nour- 
sle\  journal,  joarney,  scourge. 
œ,  dans  les    syllabes   non    accentuées,    à 
l'exception  des  mots  dérivés  dans  les- 
quels ou  conserve  le  son  des  mots  pri» 
milifs. 
0,  dans  accoutre,  aggroup,  group,  amour, 
accouchment,  boudoir,  bouse,  cartoucb, 
cougar  ,    coumarine  ,     coupée  ,    cou- 
pon, oourbaril,  couth,  croup,   douceur, 
•louche,  foumart,  gourd,  gourdy,  gour- 
mand,  ousel,  paramour,    rouge,   roup, 
roule ,   routine  ,   soup,  sous  ,  sourdet, 
souter,  sur: ont,  througb,  tour,  tourna- 
ment,  tourncy,  uncoulh,    wound.  bles- 
sure, vou,  yo'ur,  youth,  ainsi   que  dans 
quelques  autres  mots  qui    viennent    du 

français. 
S,  dans   could,    should.   would ,  courant, 

Courier,  coussinet,  doucine. 
«,  dans    tbough.  altbough,  borough,  fur- 
lougb,  tborothjh,  dough,  doughy,pour, 
tour,  tourth,  fourteen.  course,  courser 
coacourse,  discourse,  recourse,  source, 
resource,    court,  courieous ,  courter 
couWes/, courtoisie,  courtier,  courtsbip, 
bourn,   mourn  ,  moarnCul,   mourning, 
soûl,  mould.  shoulder.  smoulder.  moult, 
coulter.  ponlierer.  poullry.  poultice. 
i,  dans  hesought.bougbt,  brought,  fougbt, 
nouglil  .    ougiit  ,    sougbt  ,     thougbt  , 
wrought. 
6,  dans    COU3/J.   truugh,  hougb,  lougb  «t 
sbough. 
iû  :  how.  now,  town,  etc. 
a  :  !•  dans    helow,    bestow.    blow,    bow, 
arc,  bowic,  bowl,  bowline,  bowsprit, 
erow,  now.Hown.glow.grow,  grown, 
growth,    know.    known.   low,   lower, 
lowland,    lowly,   lowness,  mow,    fau- 
cher, owe,  own,  owner,    row.  rangée, 
show,  slow,  snow,  sow,  semer,  .sown, 
strow    throw,  Ihrown,   tow,  towage, 
toward,    towards.   trow;    2o  dans   les 
Qnales  non  accenluces  :  bor'rcw.  fel - 
low,  sor'row,  win'dow. 
ÛY  =    0'  '■  boy,  cmploy,  etc. 
UA  =    ■wé.  dans  anliquary ,  antiquated,  assuage, 
language,  persuade,  etc. 
mû,  dans  equal. 
lûa.  dans   actual,  manaal,  Mantua,  etc. 

L'u  LSi  muet   dans  guard,   guardian 
Quaranlee,  piquant   et  dans  quay ji') 
Les   deux  voyelles    sont  muettes  dans 
wciua/s  (vft'l'li)  et  vicluallmg  (vittliii). 
UP  =     wt  ou  wi  :  ronsuctude.  désuétude,  query,  etc. 
«é,  dans  banquet,  conquest,  quell,  qw.aeh 


OW  = 


vin 
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qnest,  quealioo,  reqaest,  etc.  l.  u  est 
muel  dans  guess,  guesi,  guerdoa. 
dans  due,  hue,  pursue,  value,  virtue, 
et,  en  général,  dans  les  syllabes  finales 
où  ue  n'est  pas  précédé  de  r.  Dans  les 
terminaisons  gue  et  que,  les  deux  voyel- 
les sont  muettes,  à  l'exception  de  ar 
gue  (àr'Rhyû)  el  de  ague  (c'iîliyû). 
m  =  wï  :  anguisb,  distingiiisb,  laoguid,  etc. 

I,  dans   heguiJe,   disguise,    guide,    guile, 
guiat,  el  leurs  composés. 

1,  dans   buitd,   biscuit,    circuit,   conduit, 
guild,  guildliall,  guillewot,  guillotine, 
guilt,  guilty,  gumea,  ijuilar. 
dans  juice,  sluice,  suit,  pursuit. 
dans  bruise,  cruise,  fruit,  recruit. 


û. 


CONSONNES 


ES 


D 


D  a  le  [iiSme  son  qu'en  français. 
Dans  la  terminaison  ed  des  prétérits  et  des  parti- 
cipes passés  des  verbes,  l'e  s'élide  souvent,  el,  dans 
1  ce   cas,  si  ed  esl  procédé  d'une  consonne  forle,  le  d 
\  se    prononce  t   :    distressed  (dinr5st'),  Besbed  (nêshl), 
Corlced  (fftrki),  faeed  (fësl),  drenchcd  (drëntshl). 
Dans  soldier,  d  a  le  son  de  j. 
D  esl  muet  dans  handlierchief  el  dans  wedoesday. 


F  a  le  même  son  qu'en   français,  excepté  dans  la 
préposition  of  {il). 


B  a  le  mÊme  son  qu'en  français. 

B  est  muet  :  !•  lorsqu'il  esl  précédé  de  m  dans  la 
même  syllabe  :  lamb,  limb,  comb,  etc.;  excepté  dans 
iamb,  rbomb  et  succumb. 

20  Lorsqu'il  est  suivi  de  t  dans  la  mSme  syllabe  : 
debt,  doubt 


C  a  le  son  de  i  :  1»  devant  a,  o    el  u   :  cat,  cod, 

eat. 

2»  Devant  /,  r,  k  ou  t  :  class,  craft,  back,  fact 
8"  A  la  fin  d'une  syllabe  :  vic-tim,  mnsic. 
4»  Dans  sceptic,  scirrbus  et  leurs  déi-ivés. 

C  a  le  son  de  s  devant  e,  i  ou  /  :  ceJI,  city,  cynic. 

C  B  le  son  de  z  dans  les  mots  discern,  sacrifice, 
aice  ot  suffice. 

C  se  prononce  si  (comme  cbc,  en  français)  devant 
«a  ia,  io  el  eons,  lorsque  la  syllabe  précédente  est 
accentuée  :  Océan,  social,  gracions,  cetaceous. 

C  esl  muet  dans  czar,  czarina,  czarish,  czarowitz_ 
victual,  vicluals,  indict,  arbuscle,  corpuscle,  muscle. 

Cil 

CH   se  prononce  tsb   (comme    dans    caoutchouc) 
ebair,  cbild,  cburcb,  etc. 

CH  a  le  son  de  k  dans  les  mots  qui  viennent  des 
langues  anciennes.  Excepté  arcber,  charily,  cherub, 
et  Hacbel. 

Lorsque  le  mot  arch,  ayant  le  sens  de  chef,  de 
principal,  commence  un  mol  dérivé  du  grec  el  qu'il 
est  suivi  d  une  voyelle,  il  se  prononce  ark,  f.omme 
dans  arcbarigel,  archétype,  arcbidiaconal,  arcbi,  pis- 
copal,  archilect,  etc.  ;  mais  lorsque  arcb  se  trouve 
au  commeucemenl  d'un  mot  anglais,  il  se  prononce 
Mrtsb  :  archbisbop,  arcbenemy,  arch/iend,  elc 

CH  se  prononce  comme  en  fiançais  dans  les  mois 
empruntés  a  celle  langue  :  chagrin,  chaise,  chevalier, 
«bivalry,  machine,  elc. 

CH  est  muet  dans  dracbw,  acbedule,  schisni,  scbis- 
malic  et  yacbl. 


G  a  le  son  dur(gh-8)  :  1°  devant  a(erce|ité  dans  gao/), 
0,  u,  g,  b,  1  el  r  :  game,  go,  gun.  higger,  gbost, 
glory,  grandeur. 

2»  A  la  fin  des  mots  ou  d'une  syllabe  accentuée  : 
bag,  cgy,  dagg'er. 

G  a  le  son  doux  (dj-e)  devant  e,  /  el  y  :  gem,  giant, 
ginger,  Egypl.  Excepté  dans  les  mots  suivants,  où 
j  a  le  son  dur  :  gear,  gcck,  geese,  geld,  gelding, 
geit,  gel,  gewgaw,  aager,  aiiger,  eager,  meagcr, 
liqer,  Onger,  linger,  longer  ;  begin,  gib,  gibcat, 
gibher,  gibberish,  gibble-gabhic,  gibbun,  gibbjse, 
ijiliijous,  gibstaff.  gid,  gidJy,  Girleon,  gif,  gift,  gig, 
'jiggle,  giggler,  giglot,  gild,  gilder,  gill,  branchies, 
gillenia,  gilse.  gill,  gimiet,  gimmal,  giaip,  gingly- 
mus,  gird,  girdie,  giri,  girt,  girtb.  gitb,  gitiera, 
give,  l'orgive,  gizzard,  noggin,  petiifogger,  togetber, 
largel,  elc  ;  ainsi  que  devant  les  comparatifs  el  »u- 
perlatifs  des  adjectifs  en  ug. 

Dans  les  mots  empruntés  au  français,  G  a  le  son 
àe  j  :  rouge,  bougie,  mirage,  etc. 

G,  suivi  don  aucommencemenl  ou  à  la  fin  des  mots, 
est  muet  :  gnarl,  gaat,  gnaw,  gnomon,  arraign, 
benign,  deign,  reign,  etc.  G  esl  également  nuiet  lors- 
qu'il est  suivi  de  m  dans  la  même  syllabe  :  apothegm, 
paradigm,  llegm. 

GH  est  niiiel  dans  daugbter  el  à  la  fin  des  mois, 
excepté  dans  burgb,  burgher.  burghersbip,  où  il  garde 
le  son  de  g  dur.  Il  a  le  son  de  /"dans  choujb,  clougli, 
cough,  hiccough,  enough,  laugb ,  laugbler,  rougb. 
slougb,  dépouille,  sough,  tougb  el  truugb.  Il  sa 
prononce  k  dans  hough,  lough  et  sbough. 

GH  est  muet  loi-squ'il  est  suivi  de  <  à  la  tin  a'un 
mol  :  figbt  (fïlj,  mighl.  nougbt,  fougbt,  caught,  etc.; 
excepté  dans  draugbt  (dràft). 


H 


H  s'aspire  fortement.  Le  son  de  Vh  dans  heel  dif- 
fère de  celui  qu'elle  a  dans  Zia//,  l'A  ayant  toujours  la 
même  caracleie  vocal,  sauf  le  son,  que  la  voyelle 
qui  suit.  Il  y  a  en  effet  autant  d'aspirées  que  de 
voyelles,  et  l'A  les  représente  toutes.  L'aspiration 
représentée  par  l'A  est  donc  une  voyelle  aspirée.  Celle 
aspiration  diffère  d'ailleurs  d'intensité,  ainsi  qu'on 
l'entend  dans  baste  el  dans  A/m.  Eu  général,  elle  esl 
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plu-  rorle  devant  le»  voyelles  longues,  et  moins  forte  | 
devant  les  autres. 

H  est  muette  :  1"  dans  les  mots  suivants   :    beir, 
beirdow,  beiress,  beirloom,  beirsbip,  honest,  bon- 
estly.  boaesty,     booour,    bonourable.    bon<>urabIy, 
bonourer,    honourless,    bosller,     bour.     buwbles 
2»  après  r  .-  rbapsody,  rbeloric,  rbevm  wyrrb,  etc.,  j 

3-  après  g  au  commencement  d'une  syllabe  :  gbost 

4-  après  une  voyelle  à  la  On  des  mots   :  ai.  ob.  fob.  j 
ballelujab.  Messiab,  Sarab,  etc. 


i  se  prononce  toujours   dj,  excepté  dans  ballelu- 
jab,  où  il  a  le  son  de  i. 


P  a  le  même  son  qu'en  français,  excepté  dans  cop- 
Loard,  où  il  a  le  son  de  6,  et  dans  Sappbo,  sappbio, 
sappbire  et  sappbirine,  où  il  prend  le  son  de  f. 

P  est  muet  :  i'  devant  s,  sb  ou  l  au  commencemeo» 
des  mots  :  psalm,  psbaw,  Ptolemy,    etc.  • 

2°  Dans  les  mots  lempt,  attempt,  exempt,  empty, 
consumption,  pressumption,  corps,  raspberry,  ro- 
eeipt.  sewpster,  seœpslress,  accompt,  et  dans  quel- 
ques autres. 

PII 

,  PU  a  le  son  de  f,  excepté  :  1°  dans  apopbtbegm, 
I  pbtbalic,  phtbisic  et  pbihisis,  où  il  est  muet  :  2°  dans 

nepbew  et  Stepben,  où  il  a  le  son  de  r;  3»  dans  le» 
1  mois  composés  où  p  et   /i  appartiennent  à  des  mot» 

différents,  comme  up-hold,  sbcp-lierd,  etc. 


K  a  le  même  son   qu'en  français  :  key.  king,  etc. 
Il   est  muet  devant  a  et  dans  la  terminaison  c«  . 
koight.  knee,  know,  black,  pick,  dock,  etc. 


« 


QU  a  le  son  de  kû  dans  les  mois  anglais  :  queeo 
(kwin),  qualily  (Xwfil'iii',  etc. 

QU  a  le  son  de  k  dans  les  mots  qui  proviennent  du 
français  et  dans  la  terminaison  que  :  coquet,  étiquette, 
liquor.  quadrille,    eonquer,  masque,  burlesque,   etc. 


L  a  le  même  son  qu'en  français.  ] 

Celte  consonne  est  mueUo  :  1»  lorsqu  elle  est  pré- 
cédée de  a  et  suivie  immédiatement  de  f,  k  ou  m 
dans  la  même  syllabe  :  calt,  balt,  talk  walk  balm 
calm  palm  ;  %■>  dans  les  auxiliaires  couW,  sbouU  et 
wo«/d,  ainsi  que  dans  les  mois  suivants  caWe,  bajve 
salve,  folk,  yolk,  almond,  salmon,  talcon,  baiser 
et  colonel  (toér'nel). 


M 


M  a  le  môme  son  qu'en  français,  excepte  dans  ae- 
eompt.  coœpl  et  comptrol.  qui  se  prononcent  et  qui 
t'écrivent  aujourd  bui  accouBl.  couat  et  conlrol. 


U 


R  aie  premier  son  (r-i9)au  commencement  des  mots, 
comme  dans  round,  red.  river,  pride.  trill.  etc.  Au 
milieu  ou  à  la  fin  des  mots,  r  a  le  son  doux  (r-20), 
comme  dans  oard,  swarm,  oare,  bar.  far.  non,  etc. 
Dans  une  syllabe  accentuée,  r,  suivi  d'une  voyelle  ou 
de  r,  a  le  premier  son   :   ûor'id,   Oour'ish.   car'riage. 

R  n'est  jamais  muet  ;  mais  il  se  transpose  dans  la 
finale  re  non  accentuée  :  centre  (sCn'tœr),  fibre  (IT'bœr), 
théâtre  (rAI'atœr),  etc.,  ainsi  que  dans  iron  (ï'œrn). 


S 


11 


N  a  deux  sons  :  i"  celui  qu'elle  a  dans  les  mots 
français  net,  peine,  et  dans  la  plupart  des  mots  an- 
glais où  elle  se  trouve  :  man,  son,  nature,  etc. 

io  Le  son  nasal  («-24)  :  1°  devant  g,  k,  q,  qu.  c  dur 
ou  X,  dans  les  monosyllabes  et  dans   les   syllabes  où 
ces  c'ombinaisonstombcnlsous  l'accent  -.clang.  leiigtb, 
bring,    king.  song.    hung.    rank,    tbink.    banquet.  ^ 
tnxiaas.  etc;  2»  dans  la  finale  ing  des  participes  pré- 
sents   Dans  la  terminaison  ng,  le  3  est  muet,  et  l'on  ] 
n'entend  que   le   son   nasal  n  ;  dans  les   autres  cas,  j 
on  fait  entendre  le   son   de  k    après  celui  de  n.  Les 
dérivés  des  mots  terminés   en  113  conseiTent  le  son 
de  D    sauf  quelques  exceptions.  Dans  tous  les  autres 
mots  où  ng  n'est  pas  final,  le  son  de  n  esl  suivi  de 
celui  de  g   dur  distinctement  prononce,  comme   dans 
anger  (Sfi'gœr),  angle  (aii'g'li,  finrjer  (fnVgœr),  languisb 
nia'gwish),  etc..  ainsi  que  dans  les  comparatifs  longer 
îlôn'gœr),  io„ges(  (lôn'gnCM),   s/rûaffer  (slr6û'gceir„s(ro,i9- 
est  {sMû'-Mii),  youuger  (yœû'gœt),  youngest  iycemhén). 
N  est  muette  après  /  ou  ir  dans  la  même  syllabe  : 
Kilo,  bymn,  condemn.  etc 


S  est  forte  et  sifflante  It-I8)  :  !•  au  commencement 
des  mots  :  sad,  set,  sister,  son,  etc.  Kxccpté  dans 
sure,  sugar  et  leurs  dérivés. 

oo  .Apres  les  consonnes  fortes  p,  l,  c  dur,  k  et  t, 
ou'après  ces  lettres  suivies  d'un  e  muet  :  caps,  cap- 
sule, hatx.hlocks.  eu ff s,  pipes,  mites,  flakes,  strifes. 
i  S»  Lorsqu'elle  suit  une  consonne  faible  ou  une  li- 
quida qui  ne  se  trouve  pas  dans  la  môme  syllabe  :  afc- 
\iorb,ub-solule,  sub-scribe,  subside,  dab-ster,  mid- 
\aummer;  excepté  absolve. 
I     '1"  Lorsqu'elle    est    double  à  la  fln  ou  au  milieu  des 

mots,  si  elle   n'est  pas  suivie  de  e  ou  de   1  el   d'une 
'autre  voyelle  :  kiss,  cross,    buss,  assuage.   assume, 

dissuade,   blessed,   blessing.  passive,    progressive. 

E'ccepté   dans    dissolve,    possess,    dessert,  bussar, 

bussy,   scissors,  missel,   misseltoe,   ainsi  que  dans 

assuroBce  et  devant  la  désinence  ure. 
ô»  A  la  fin  des  mots  de  deux  ou  plusieurs  syllabes, 

quand  s   est  précédée  d'une   voyelle  autre   que    e    : 

Atlas,  basis,  chaos,  etc.  Excepté  dans  whereas. 
6°  Lorsqu'elle  est    suivie    de   c  ;  fresco,    descend, 

oscillate,  etc.  Exceplé  dans  discern  (dizœrn'),    et  dan» 

les    désinences   scian,  science  et  scient  non  accen- 

Uiées,  où  se  se  prononce  sii. 


iNTROorrrroN 


7*  Après  le  préflue  pro  :  prosecution,  prospect.       . 

8*  Dans  le  préfixe  mis  :  misorder.  \ 

9°  Dans  la  désinence  se  précédée  de  /,  n  ou  r  .-1 
puise    sensé,  adverse    Excepté   dans  le  mol  c/eanse.| 

10»' Dans  la  désinence  se  précédée  dune  voyelle 
dans  les  adjectifs  et  dans  certains  substantifs  ;  base 
obesf,  précise,  dose,  abuse,  use,  cease,  Inose,  house 
Excepté  dans  les  mots  wise,  otherwise,  guise,  tbesc, 
roaet  noose,  spouse,  etc. 

11»  Dans  les  désinences  ous,  sary,  scry,  sory,  sive, 
some,  des  adjectifs;  dans  les  terminaisons  osophy, 
osity,  sis,  us,  des  substantifs;  dans  les  terminaisons 
Bal  et  sel,  précédées  d'une  consonne  ;  dans  les  dési- 
nences slial,  stian,  stian.  et  sture. 


Sa  le  son  doux  (z-i4)  :  1«  après  toute  consonne  fai- 
ble dans  la  même  syllabe  :  tubs,  beads,  stags,  tubes, 
guides,  catalogues,  doves. 
2«  Devant  m  :  dismal,  cosmetic,  cbasm,  prism. 
30  Après  1,  m,  n  ou  r,  à  la  fln  d'un  mot  :   morals. 
pulls,  seews,  dreams,  weans,  dens,  furs,  hers. 

40  A  la  an  des  monosyllabes  :  as,  bas,  was,  bis. 
Excepté  dans  tbis.  thus.  us,  gas,  yes. 

50  Lorsqu'elle  forme,  avec  la  voyelle  e,  une  syllabe 
«dditionnelle  dans  le  pluriel  des  substantifs  et  a  la 
troisième  personne  du  singulier  des  verbes  :  asses, 
hous'es,  besecches,  chooses. 

6»  Au  pluriel  des  substantifs  et  à  la  troisième  per- 
Bonne  du  singulier  des  verbes,  dont  le  singulier  ou 
la  première  personne  se  termine  par  une  voyelle  non 
précédée  de  l'une  des  consonnes  fortes  p,  t,  c  dur, 
k,  f  :  commas,  opéras,  dues,  shoes,  ni'Ws,  views, 
r'ows,  ways,  loves,  betrays. 

T  Entre  une  voyelle  ou  une  diphthongue  et  un  e 
muet  nnal,  principalement  à  la  Qn  des  verbes  :  nse 
close,  bouse,  abuse,  use,  amuse,  etc. 

8°  Dans  les  finales  sty  et  sy,  lorsqu'elles  sont  pré 
cédées  d'une  syllabe  accentuée  :  pafsy,  pansy,  oer> 
sey,  ro'sy,  dui'sy,  etc. 

9»  Dans  les  désinences  sen,  sin,  son  après  une 
voyelle.  Excepté  dans  basin,  caparison,  companson, 
aarrison,  masoii,  unison. 

10°  Après  le  préfixe   inséparable   re,  et  devant  une 
Toyelle    :     rcsemblc,  reserve,    résident,  resign,  etc. 
S  est  muette  dans  aisie,  isie,  island,  Carlisie,  de- 
mesne,  puisnc,  viscnunt,  corps,  sous,  etc. 

S  a  le  son  de  cb  français  (sh-2)  dans  la  syllabe  finale 
sion  précédée  d'une  consonne  -.conversion,  expulsion, 
dimension,   passion,  elc.  ;  ainsi  que  dans   les    mots   .         .        j  ^j,^   elc. 
sensual,  censure,  tonsure,  sure,  assure,  insure,  as-\»realhe,  ctoine,  eic 
tare,    pressure,   compressure,    nauseate,    nauscous, 
osseous,  sugar,  sumacb. 

S  a  le  son  de  j  français  (j-i6)  :  1°  dans  la  terminai- 
gon  sion  précédée  d'une  voyelle  accentuée  :  eva'sion, 
tohe'siun,  deci'sion,  vi'sion,  etc. 

2»  Lorsqu'elle  est  précédée  d'uue  voyelle  acceutuéb 
et  suivie  des  terminaisons  iire  ou  ier  :  pleas'ure, 
meas'iire,  treas'ure,  leis'ure,  u'sure,  bra'sier,  cro'sier, 
bo'sier,  o'sicr;  ainsi  que  dans  vfsual,  u'sual,  u'sury, 
u'surer,  scissure,  scission,  rescission,  abscission, 
tmbrosia,   ambrosial,  ambrosian,  elysium,  elyaiaa. 


T  se  prononce  comme  en  français,  sauf  dans  l«i 
cas  ci-après 

T  a  le  son  de  sb,  lorsqu'il  est   précédé   d'une    syl- 
labe  accentuée   et   qu  il   est  suivi   de   ia,   ie  ou  io 
partial,   negotiate,  patience,  nation,  motion,  etc. 

Excepté,  1"  quand  (  est  précédé  de  s.  dp  x  ou  de  n, 
comme  dans  combustion,  question,  celcstial,  cbris- 
(/an,  admixtion,  frontier,  etc.;  i"  dans  tous  les  dé 
rivés,  comme  dans  pitiés,  pilied,  de  pity,  migbticr 
de  miglity.  Dans  ces  deux  cas,  t  conserve  le  son  na 
turel. 


T  est  muet  :  1°  dans  la  terminaison  sien  :  cbastea 
fasten.  listen. 

2»  Dans  la  terminaison  stie  :  caslle,  neslle,  tbiatle, 
tbrosllc,  whistle.  . 

S-  Dans  les  mots  otten,  soften,  cbestnut,  Christ- 
mas,  mislletoe,  mortgage,  haulhoy,  et  dans  quelquei 
autres  mots  dérivés  du  français. 

TH 


TH  a  le  son  dur  (th-il)  :  l'au  commencement  de» 
mots  :  tb3nl<,thing.Excepl&ii!in5lban.lbat,the,tbee, 
tbeir,  tbein.  llien,  thcncc,  tlicre.  tbese,  they,  Ibine, 
tbis,  thither,  tbose,  tbou,  thoagb.  tbus,  thy,  ainsi 
que  dans  leurs  composés. 

2»  A  la  Qn  des  mots  :  breatb,  earlb.  Excepté  dans 
with  et  à  la  fin  de  quelques  verbes,  comme  moutb. 
smooth. 

3°  Au  milieu  des  mots,  quand  i:  est  précédé  ou 
suivi  d'une  consonne  :  atbwart.  pantber,  ortbodox  ele 
Excepté  dans  bretliren.  imrlhen,  tarllier.  farllting, 
rurtber,  norlbern.  northerly,  northing.  soutbera, 
soutberly,  soulhing,  worlhy. 

4û  Entre  deux  voyelles  dans  les  mots  qui  viennent 
aes  langues  anciennes  :  apathy,  Athens.  melbod, 
matbematics,  etc. 

TH  est  doux  (tti-l  2)  :  l*  entre  deux  voyelles  dansles 

mots  d'oriijine  anglaise  :  fatber.  motl,er,c,lher,eic^; 

ainsi  que  d'ans  les  mots  qui  font  exception  aux  règles 

précédentes.  .  .  „..-.  . 

A  la  fin  d.-s  verbes,  quand  il  est  suivi  d  un  e  muet . 

Ibe,  clolbe,  etc.  ■    ,     »„ 

3-  Au  pluriel  de   quelques   substantifs  terminés  en 

(idur  :  balbs,  paths,  lalbs,  «^"' V^"     ~' r».„m« 
Vh    est    muette  dans  les  mots   Ibames,  Tbomaa. 

asthma  et  tbyme. 


SU 

su  se  prononce  toujours  comme  où  dans   le   mol 
(rançais  cbaise. 


Va  le  même  son  qu'en  français. 

w 


W  est  consonne  au  commencement  d'un  mot  on 
d'une  syllabe.  Devant  une  voyelle,  i  se  prononce 
comme  ou  en   français  :  water,  win.  etc. 

W  est  muetlorsquil  est  suivi  de  r  -.wrong,  ^vrcck. 
ainsi  que  dans  les  mots  loward,  lowards,  wbo,  »bom. 
wbose,  \rboIe,  wlioop. 

W  suivi  de  ba,  he,  bi.  se  prononce  avec  une  fort» 
aspiration  (ce  qui  est  indiqué  par  la  transposition  d* 
'  Ik  et  du  w,  liwV 


INTRODUUTION 


XI 


X  a  un  son  dar  (U)  :  !•  à   la  un   des  mois  :  box, 

vex,  etc.  , 

2*  Lorsqu'il  termine  une  syllabe  accentuée  :  exer- 
cise, ex'celleace. 

3»  Lorsqu'il  est  suivi  d'une  syllabe  accentuée  com- 
mençant par  une  consonne  :  expense',  exten'sive. 

4*  Dans  les  dérivés  de»  mots  terminés  par  x  :  ûxity, 
rexatious. 

X  a  un  son  doux(gi)  à  la  fin  dune  syllabe  non  ac- 
centuée lorsque  la  syllabe  suivante  est  accentuée  et 
commence  par  une  voyelle  :  cxalt',  exisC,  exioW;  ainsi 
que  dans  les  dérivés   des  mots  où  x  a  ce  son. 

X  a  le  son  de  ksh.  lorsqu'il  suit  une  syllabe  accen- 
tuée et  qu'il  précède  la  voyelle  u  ou  les  voyelles  e  ou 
i  suivies  d'une  autre  voyelle  :  an'xious,  complexion, 
eonnexion,  Ouxion.  reOexioa,  iuxiiry,  etc. 

X  a  le  son  de  z  au  commencement  des  mots  :  Xe- 
uophom,    x/logrtphy,    etc.,   ainsi   que    dans  beaux. 


Au  commencement  des  mots,  y  est  consonne. 


Z  a,  en  général,  le  même  son  quen   français. 

Devant  les  terminaisons  non  accentuées  ier  et  nrs, 
2  se  prononce  comme  le  j  français  :  osier  (âlœr), 
azuré  (ê'jœrj. 

ACCENT 

Tous  les  mots  qui  ont  plus  d'une  syllabe,  en  ont 
uneaccentuée.  Beaucoup  de  polysyllabes  ont,  en  outre 
de  l'accent  principal,  un  second  accent,  nommé  se- 
condaire, qui  est  toujours  séparé  du  premier  au  moins 
par  une  syllabe.  L'accent  principal  est  Qguré  par  ce 
signe  ['] placé  après  la  syllabe  accentuée;  l'accent  se- 
condaire esl  représenté  par  le  même  signe  retourné  (^ 


LISTE  DES  ABRÉVIATIONS 


EMPLOYÉES     DANS        LE       ÛICTIONNAIRE      ANGL  AIS-F  R  ANC  AU 


à4).,  idjeeUI. 

Adm.,  adminislrïUOD. 

Air.,  adverbe. 

Agr.,  agriculture. 

Alg..  algèbre. 

Améric,  locution  propre  aai  Etats-Unis. 

Anal-,  analomie. 

Ane  ancien,  ancieuBemenl. 

Angl-,  anglais;  anglican. 

Antiq.,  antiquité. 

Ari..  arboric'ilturc. 

Arch.,  aichiteciure. 

Arch.  jo/A.,  architecture  gothique. 

Antti-,  arithmétique. 

Arp.,  arpentage. 

Arl.,  article. 

ArlilL.  artillerie. 

Astral.,  astrologie. 

AtlroK.,  astronomie. 

Banq.,  banque. 

But.  i  KP ,  biteaoi  i  »apeur. 

Btbl-,  Bible. 

Bios.,  blasoD. 

Bot.,  botanique. 

B'ucti.,  boucherie. 

ialligr..  calligraphia. 

Cath.,  catholique. 

Charp.,  charpenterie. 

Cit.  de  t.,  chemins  do  fet 

Ckim.,  chimie. 

Chir.,  chirurgie. 

Chron.,  chronologie. 

Comm.,  commerce. 

Compar,,  comparatif. 
Compas.,  compositioo. 
Compt.,  comptabilité. 
Canckyi.,  conchyliologie. 
Candit.,  conditionnel. 
Cim/.,  conjonction. 
C>uitr.,  toossmccioa. 


Const7.  um.,  construetlou  nivtla. 

Cordon.,  cordonnerie 

Coutur.,  couture 

Cnalal ,  cristallographie. 

Culin.,  art  culinaire. 

Dif .  défini. 

Defect.,  délecHl. 

Démonst.,  démonstratif. 

bimin.,  diminuut. 

Dipiomat.,  diplomatique. 

Dr.,  droit. 

Dr.  can.,  droit  canon 

Dr.  [orest.,  droit  forestier. 

Econ.  pot.,  économie  politique. 

Ecoss.,    écossais;     locution    propre 

l'Ecosse. 
Egl.  angt ,  Égli^i-  anglicane 
Egt.  cath.  ram.,  Tglise  catholique. 
Eniom.,  enlonnlo:ie 

Escr.,  escrime. 

Ex.,  exemple. 

Eiclam.,  cxclaoïatir. 

F;  féminin. 

Far».,  familièrement. 

Fauc.,  fauconnerie. 

Fiod.,  féodalité  ;  féodai 

Fig.,  an  fi^'urc. 

Fitat.,  nialurc. 

Fonii.,  fonderie. 

Fort.,  forlilloation. 

Gén.  ctv.,  génie  civil 

Génial.,  généalogie. 

Géud.,  géodésie. 

6éog.,  géographie. 

Géel.,  géologie. 

Giom.,  géométrie. 

Giiom.,  gnomoniqae. 

Gram.,  grammaire. 

BisI;  hicioire. 

Ifluf.  uat;  histoire  naturell*. 


Bi.<:l.  rel.,  histoire  religieuse. 

HoTtog.,  hnrloirerie. 

Uort.,  borlicullure. 

Hydraul.,  hydraulique. 

Icktk.,  ichihyologie. 

Imparf.,  imparfait. 

tulél.,  indéOni. 

laterj..  interjection. 

lalerrog.,  inlerrogatif. 

Itou.,  ironiquement. 

iari.,  jardinage. 

Joaill;  joaillerie. 

/«r.,  jurisprudence. 

Lég..  législation. 

Lit,  catk.,  liturgie  catholique. 

LUI.,  littérature. 

Log-,  logique. 

U ,  masculin. 

iiiiç.,  maçonnerie. 

Uack   à  p.,  machines  à  vapeur 

Mitgn.f  magnétisme. 

Mm.,  manige,  équitalion. 

Ifjr.,  marine;  maritime. 

KjII.,  mati  énialiques. 

Mie,  mécaoqie 

M(?J.,  oiédecino. 

MiHiiu.,  mcnui«erif). 

MUjII;  métallurgie. 

MMrui;  métrologie-. 

ii'.iU  ,  art  militaire. 

Mm.,  mines. 

Muiér.,  minéralogie. 

Mod.,  moderne. 

Uonn  ,  monnayage  ;  mooaaiee. 

Mus  ,  musique. 

Uylk.,  mylliolngle. 

^aiiij.,  navigatioL. 

fiomin.,  nominatif. 

Npr.,  nom  propre. 

Humism.,  numismatiqM. 


XIV 

Opi.,  optlioo. 

Orfév.,  orfèvrerie. 

Ornitk ,  orii'.holoyie. 

Pap.,  pipctcne. 

Ptrlem.,  style  parlemenWire. 

Patkol.,  piihologie. 

Ptint.,  peinture. 

Pcrt.,  personne  ;  persosne.. 

Persp.,  perspective. 

Pharm.,  pharmacie. 

Philos.,  philosophie. 

Phol.,  photographie. 

Phrén.,  phrénologie. 

Phys.,  physique. 

Physiol.,   physiologie 

PI.,  plur.,   pluriel. 

Plais.,  style  badin  ;  en  plaiMniam 

Ptél.,  poétiquement. 

Polit.,  politique 


MSTE   DES    ABREVIATIONS 


Pou.,    [lOSSOSSif. 

Ppa.,  ijarlicipe  passe. 

Ppr.,  participe  présent. 

Prép.,  prépositiou. 

Prél.,  prétérit. 

Pron.,  proonm  ;  pronomioat. 

fv«r.,  proverbialemeDl. 

fif"/!.,  réfléchi. 

fie/.,  relatif. 

Khél.,  rhétorique 

S.,  subslantil. 

Sculpl.,  srulpture. 

Serrur.,  serrurerie. 

Sing.,  singulier. 

StibJ.,  subjonrlif. 

Sul/slanl.  :  siibslanliveineD'. 

^iperi..    superlatif. 

T.,  ternie. 

TaiU..  art  du  taillenr. 


Teclin.,  lechnolofirs. 

rhéàl.,  théâtre. 

Tkiot.,  théologie. 

ri<].,  lissu;  art  du  tisseraid. 

Tonnel,,  lonnellerK*. 

Trit.,  trivial. 

llniv ,  université. 

\.,    voyez. 

Va.,  verbe  actif. 

Vn.,  verbe  neutre. 

F.  auiil.,  verbe  auxiliaire. 

V.  imp.,  verbe  impersonnel. 

Yéner.,  vénerie,  chasse. 

yersi/.,  versillcation. 

Yét.,  Vélér.,  an  vétérinaire. 

Y^lg     vulgaire. 

ICiQi.  zoologie. 

'''  vieilli,  ueieo;  iDiult4 


DICTIONNAIRE 


ANGLAIS-FRANÇAIS 

V  pour  rexpi.cat.on  de  la  prononc.ation  figurée,  voir  riNTRODUGTION. 


A    a  («)  ».  A,  »  :  première  lettre  de  l'al- 

«""fd  «laî^'t.  marque  d'un  vaisseau  mar- 
chand de  première  elasse  dans  le  registre  de 
Uosd  à  Londres:  2.  F,g,  personne  ou  cho^ 
Je  premier  ordre.  This  slup  «  Al  in 
noJd's '-ï'""-  ce  navire  est  marqué  Al 
STe  reïs.rede  Lloyd.  Hes,a.,ls  Ai  rn 
his  profession,  il  est  au  premier  rang  de  sa 

'"'ATâ) p*.  abréviation  ou  corruption  de 
af  oVou  in,  s'ajoule  très-souvent  dans  le 
«ivle  familier,  générale.nenl  avec  un  t  aa 
d-'union,  au  participe  présent  des  verbe,  ,  et 
«aïis  trait  d'union,  à  un  certain  nombre  de 
mots  :  To  go  a-walking,  ashoohng,  a-hun- 
Hng  a-fishing.  a-boaUng,  aller  a  [a  prome- 
nade, a  la  chasse,  au  tir,  a  la  chasse  a  courre, 
àla  pêche,  faire  une  promenade  en  bateau, 
canoter.  To  go  a-beaging,  ^/mander  1  au- 
mône. To  be  abed,  ashore.  afoot,  aloft,  être 
au  lit,  à  terre,  à  pied,  en  haut. 

A,  dans  les  vieu\  auteurs  et  dans  les  dia- 
lectes de  province,  lient  lieu  de  M,  hâve,  ei 
d'autres  monosyllabes. 

ABP.5   nrikltuhop,   archeTéque. 
AF.,  Afiira.  .Ur.'iue, 
AI..,  AI. A.,  Mahama. 
ALEX.*  Mfzauiter,  Ah'inndre. 
AP.,  Al'lî.,   APL.,  April.  STrll. 
AUG..  .ItiJU-îf,    lOÙl. 
AVOIR-,  Avoirdufois.     __,,__    _, 
A(é)s  3/us. la  m;  siiièraenoledelagamme. 
A  Sharp,  la  dièse  ;  A  flat,  (n  bémol.  A  sym- 
pliony  in  A  mimr,  une  symphome  en  la  mi- 

""^A'iê  ou  S.)  art.  inéif.  I.  un.  une.  Ce  mot 
«e  prononce  ê  quand  on  en  parle,  et  quand 
00  [-emploie  en  opposition  à  (A,-  comme  dans 
les  phrases  suivaulcs  :   The  article  a  (e    .s 
sometimessupvmseâin  translalmg  Enghsh 
inlo  French,  l'article  a  se  supprime  quelque- 
fois en  traduisant  de  l'anglais  en  français. 
The  celebrated  oralor  Fox  use d  to  say  :  • 
„everwant  »  icord,  but  Pill  neverwants 
the  word, .  le  célèbre  orateur  Foi  disait  : 
.  .lamais  je  ne  cours  après  un  mot,  mais  1  Ut 
trouve  toujours  le  mot  propre.  .   Dans  tous 
les  autres  cas  a  se  prononce  comme  a  tran- 
cais    mai»  très-bref.  Il  se  met  devant  le» 
luots  commençant  par  une  consonne  ou  par 
une  Tovelle  ou  diphthuncue  in  long,  eu,  ew, 
et  0)  ayant  eiceplionnellement  la  valeur  de 
lu  ou  du  w,  lesquels  sont  regardés  comme 
des  conwnne»  par  les  Anglais.  Ei.  :  a  fa- 
Iher.  un  père  ;  a  mother,  une  mère  ;  o  house, 
une  maison  ;  a  me  (yûs),  un  usage;  a  Hura- 
peon  (yûropi'in),    un    Européen;    a    rafT 
fyû'œr),  une  aiguière;  a  one-eyed  wœn-idO 
Korte,  on  cheval  borgne  ;  a  once  honoured 
(w*ns-6n'œrd)  name,  un  nom  autrefoi»  ho- 
noré. Devant  ton»  le»  mot»  commençant  par 
«ne  Tovelle (sauf leseiceptionsci-dessus  indi- 
-luéet)  an,  qui  e»«  la  forme  originale  du  mol, 


s'emploie  au  Ueu  de  a.  [Pour  de  plus  amples 
explications  sur  l'article  indéfim,  voir  An  a 


ABAIS4NCE  (abêsSns)  f.réTérenee  ^ 

I  salut  m 


sa  place  alphabétique.) 

2.  le  m,  la /.■  devant  ut 
ou  de  poids.  Méat  sells  al  t 


un  nom  de  mesure 
ou  ae  poids.  Méat  sells  at  ten  pence  a  povnd, 
la  viande  se  vend  à  vingt  sous  la  livre.  Crood 
wine  costs  /îoe  shillings  a  bottle,  le  bon  vin 
coûte  cinq  schelings  la  bouteille.  Eggs  are 
worth  sii-pence  a  dozen,  les  œufs  valent 
douze  sous  la  douzaine.  This  cloth  ts  dearat 
eighteen  shillings  a  yard,  ce  drap  est  cher 
à  diï-huil  schelings  la  verge.  At  sa  mnch  a 
siece  (ou  a-piece),  à  tant  la  pièce. 

3  par.  Twice  a  day,  deui  fois  par  jour. 
A  thousand  a  year,  raille  (livres  sterling)  pal- 
an. Dinners  at  so  much  a  head,  dîners  a 
tant  par  tète.  .. 

A.inGAD  (ârgiQ),  AHGOVIA  (argV- 
1  via)  s.   Argoïie  f:  canton  de  la  Suisse. 
'      A.'VRON  (êr'œn)  npr.  Aaron  m  .-frère  de 
Moise  et  premier  grand  prêtre  des  Hébreux. 
AAUONIC    (erôn'ik),    AAUOMCAL 
(érôn'ikal)  adj.  d'Aaron  :  appartenant  a  Aa- 
ron ou  au  sacerdoce  dont  il  était  le  chef. 

A.  D.  ou  B.  A.  abréï.  de  Baccalaureus 
Arlium,  I!achclier-ès-Arts. 

AnACA(5b'aka)j.  Bot.  abaca  m.:  chan- 
vre de  Manille. 

ABACISCliS  (âbasisliœs)  ».  l.  abacis- 
que  m  ;  compartiment  carré  dans  le  pavage 
mosaîiue;2.  abaque  m.  -V.  Abacls. 

ABACIST  (âb'asïsl)  ».  calculateur  m  ; 
personne  qui  suppute.  .. 

ABACK  (abâk')  ado.  I.  en  arrière;  2. 
derrière,  par  derrière  ;  3.  ^far.  coiffé,  mas- 
qué, sur  te  mât.  To  lay  ail  flat  ab.,  brasser 
toul  à  culer.  To  take  ab.,  Afar.  masquer, 
coiirer;  Fia.  prendre  à  l'improviste,  décon- 
certer. To  be  taken  ab  Mar.  être  en  cha- 
pelle se  masquer,  se  coilTcr,  se  laisser  collier  ; 
Fia.  être  pris  à  l'improviste,  être  déconccrlé. 
ABACOT  (ib'akftl)  J.  abacot  m:  double 
couronne  sans  ornements  que  portaient  jadis 
les  rois  d'Angleterre. 

ABVCl'S  (âb'.ikœs)  ».  i.  abaque  m. 
a)  armoire  ou  bulTet  chei  les  Romains;  6) 
instrument  employé  autrefois  pour  faciliter 
les  opérations  (5'arithmétique.  et  encore  au- 
jourf  hui  par  les  Chinois  sous  le  nom  de 
souan-pan  (V.  Arithmeticos  )  ;  c)  table 
couverte  de  sable  sur  laquelle  les  anciens 
géomètre»  traçaient  des  Ggures  géométriques. 
2.  cartouche  m  .•  plaque  rectangulaire  de 
marbre  etc.,  incrustée  dan»  les  lambris  de» 
palai»  et  riches  maisons  :  3.  -ln/i.i.i.n..orm: 
tablette  carrée  formant  la  pmrtie  supérieure 
du  chapiteau  d'une  colonne  sur  laquelle  porte 
l'architrave.  .    n.  .. 

/vn\DDON  (abSd'œn)npr.  l.F«f.»ac. 
Abaddon  :  l'ange  de  l'abîme  ;  2.  Ftg.  I  a- 
bîme  m.  ,       ,_ 

ABVFT  (abàff)  pr*»?.  et  ado.  Mar.  ea 
arrière  de  ;  arrière,  à  1  arrière.  Ab.  the  bm- 
nacle,  en  arrière  de  l'habilacU. 


,ui  m. 

ABVLIEN'VTE  (abê'liénet)  va.  /UT. 
aliéner,  abaliéner  :  transférer  le  litre  de  pr* 
priété  d'une  personne  à  une  autre. 

.\B\LIEÎVAT10N    (  abê,liëuê'shœo  )  ». 
aliénation  f.  abaliénation  A  V.  Alikkàtioj. 
.4CAND0X   (abàn'dœn)  oa.  (TO,  à)   1. 
abandonner  :  délaisser,  quitter,  laisser  ;  2. 
laisser    à    l'abandon  ;    3.    se    désister    de. 
4.   renoncer  à  ;  S.  résigner,  céder,  llvTer, 
faire  la  délivrance  ;  6.  Corn.  mar.  faire  aban- 
don, délaissement,  cession  (aui  assureur» 
de  tout  ce  qui  a  échappé  au  sinistre,  pour 
loucher  le  total  de  l'assurance).   To  ab.  one- 
self,  s'abandonner  (par  désespoir,  faible»»*, 
découragement).    To   ab.  oneself  to ,  s'a- 
bandonner à  :  se  livrer  à,  se  laisser  aller  a,  •• 
confier  enticremenl  à,  donner  toute  «a  con- 
fiance à.  .,,,.. 
Ab»nooh,  s.  abandon  m,  délaissement  m. 
ABANDO\EI>    (  abin'dœnd  )   ppa.   et 
adj.  abandonné  :  a)  délaissé,  quitté,  laissé  ; 
b)  infâme,  dépravé,  perdu  de  mœurs,  dissolu, 
tout  à  fait  vicieux.  An  ab.  wretch,  un  débao- 
ché,  un  misérable,  un  scélérat.  An  ab.  lo»- 
man.  une  abandonnée,  uni'  (tninie  perdue. 

AB  V!VDONEE(abân,dœni')  s.Jur.tbn- 
donuaUire  m  et  f:  celui,  celle  en  faveur  d« 
qui  abandon  est  fait- 

ABVNDOXEIl  (abân'dœnœr)  ».  1.  o»- 
lui  celle  qui  abandonne.  Ab.  of  faith,  <tf 
trust,  traître  m,  traîtresse  f  :  qui  trahit  11 
foi  la  confiance;  2.  ^iir.  abandonnateur  m, 
abandonnatrice  f  :  qui   fait   abandon,  cet- 

aion.  .  .  ,,      -ï ,  a 

ABVNDOIVING    (  aban'dœniB  )    ».    1. 

abandon  m:  action  de  quiller,  de  délaisser. 

l'our  ad.  ofyourfamily,  rabaudon  de  voire 

famille.  .    .      - 

2.  Jur.  abandonnement  m,  renonciation  r; 

3.  désistement  m  (de  plainte,  d'appel). 
ABAXDONMENT  (abân'dœnroènt)  ». 

1.  abandonnement  m  ;  2.  Corn.  mar.  délai»- 
sement  m  (des  objets  assuré»). 

AB  ABE  jabêr')  va.  mettre  à  nu,  dépouil- 
ler, découvrir.  V.  Bahe. 

An  VUTICIILATION  (  Sbartlk.TÛl*;- 
shœn)  ».  Anat.  ane.  abarticulatioo  ^  :  arti- 
culation d'une  grande  mobilité.  V.  DiiBTBRO- 

^' ABA9E  (abêsO  va.  «.  bai«6«r,  »b»i»««r; 

2.  Fig.  abaisser  :  humilier,  iTilir,  rabattre, 
ravaler,  dégrader.  i.  .  .x. 

ABASED  (abést')  ppa.  1.  Fig.  abausé. 
humilié,  dégradé;  2.  Bios,  abaisté  :  quand 
les  ailes  des  oiseaui  sont  pliée». 

ABASEMENT  (abês'mènl)  ».  abaiu»- 
menl  m,  humiliation  f-  

ABASH  (abâshO  oa.  I .déconcerter,  co«- 
fondre,  rendre  honteui;  2.  consterner,  l»- 

"aBASHED  (abâshtO  ppa.   1.  confondu, 
confus,  honteui;  2.  réduit  >u  .ilencé;    m- 


\. 


(abish'mênl)  J.  I.  con- 
2.  cause  lie  honte^  de 


ABASHMENT 

lerdit.  Ab.  at  what  he  heard,  confondu  de 
«e  qu'il  entendait. 

ABASHMIiiVT 
fusion  /,  honte  f  ; 
■onfusion. 

ABASINO  (abês'in)  ppr.  et  ad],  i.  abais- 
l»nl,  humiliant;  2.  s.  abaissement  m .-  action 
é'abaisseï-. 

ABATABLE  (abêt'ab'l)  ad].  I.  qui  peut 
itre  abattu,  renversé;  2.  qu'on  peut  ou  doit 
faje  cesser;  3.  susceptible  de  unir. 

ABATE  (abèf)  va.  1.  abattre  ;  affaiblir, 
détruire  les  forces  physiques  ou  morales; 

2.  déUuire,  abolir,  faire  cesser  (un  abus)  ; 

3.  Jur.  annuler,  faire  annuler,  remettre, 
faire  remise  de  ;  4.  réduire,  diminuer  (un 
prix);  S.  réduire,  retrancher;  6.  abaisser, 
rabattre;  7.  décourager,  démoraliser;  8. 
refroidir,  calmer  ;9.Êîi<!Ï.iabatlielescijur- 

beltes.  V.  AiiATE,  un. 

Abate,  un.  1.  s'abattre  ;dimmuer,  perdre 
de  son  effet,  s'affaiblir,  s'anéantir,  s'apaiser, 
tomber  ;  2.  Jur.  s'annuler,  devenir  nul,  ca- 
duc; 3.  entrer  (par  intrusion)  en  possession 
d'un  bien-fonds  libre,  avant  le  légitime  héri- 
tier ou  le  légataire  ;  4.  Equit.  rabattre  ses 
courbettes  :  quand  le  cheval,  faisant  ses  cour- 
bettes, pose  ses  deui  pieds  de  derrière  a  la 
fois  sur  le  sol  et  le  fait  chaque  fois  exacle- 


AB ATED  (abêt'ëd)  ppa.  et  adj.  abattu, 
diminué,  allaibli,  détruit,  mitigé,  annulé. 

ABATEl\IEi\T  (abèt'mènt)  s.  1.  abat- 
tement m,  diminution  f:  2.  destruction  A 
tupprcssiou  f,  cessation  f  (d'un  abus)  ;  3. 
«paibeinent  m,  afl'aiblissemeut  m,  attéuua- 
tlon  f;  4.  rabais  m,  réduction  f,  déductioQ 
(  (d'un  pris)  ;  S.  annulation  f  (d'un  acte)  ; 
6.  remise /■  (d'un  impôt,  dune  amende);?. 
Jur.  intrusion  /  .•  action  de  s'emparer  d  un 
bien  tonds  avant  l'héritier  ou  le  légataire  ; 
•.  Bios,  abattement  m  .-  marque  flétrissante. 
No  ab..  Corn,  prii  &\e. 

ABATER  (abèt'œr)  s.  1.  celui,  celle 
qui  diminue  (un  pris),  fait  un  raba.s,  une 
remise  ;  2.  destructeur  m  (d'uu  abus),  etc.)  ; 
8.  adoucissant  m,  calmant  m.  Study  is  an 
ab.of  grief,  l'étude  adoucit  le  chagrin.  V. 
AlATOl. 

AUATIXG  (abët'iS)  s.  1.  abattement  m; 
S.  soulagement  m,  adoucissement  m  ;  3.  di- 
minution /,  rabais  m,  remise  f;  i.  aboli- 
tion f,  amiulation  f,  cessation  f;  mise  f  à  fin. 
AB.\T1S,  ABATTIS  (abat'is  ou  abali') 
».  Art  milit.  abatis  ou  abattis  m  ;  retran- 
chement formé  par  des  arbres  abattus. 

ABATISEU  (abâl'îzd)  adj.  Art.  milit. 
muni  d'abattis. 

ABATOU  (abêt'œr)  n.  I. /ur.intrusm.- 
qui  s'empare  a'uii  bien- fonds  vacant  avant 
Phéritier  ou  le  légataire  ;  2.  motif  m  d'intru- 
lion.  V.  Abateh. 

ABATTOIU  (ilbatwôr')  ».  abattoir  m: 
Beu  où  l'on  tue  les  animaux  de  boucherie. 

ABB  (ab)  s.  chaîne  (  (de  tisserand)  :  les 
fils  entre  lesquels  passe  la  trame. 

ABBA  (àb'a)  s.  i.  père  m.  ;  2.  Fig.  su- 
périeur m  (d'un  coûtent). 

ABBACV  (âb'asi)  s.  I.  dignité  abbatiale 
f;  2.  administration  d'une  abbaye  ;  3.  droits  m 
abbatiaux  :  privilèges  d'un  abbé  ou  d'une 
abbesse. 

ABBATIAL  (abê'shal),  ABBATICAL 
(«b&t'ikal)  adj.  abbatial. 

ABBE  (ib'é)  s.  abbé  m:  titre  donné,  en 
Fnoce,  aui  ecclésiastiques  séculiers  de  tout 
ncg.  V.  AnnoT. 

ABBESS  (àb'ès) .!.  abbesse  f  :  supérieure 
d'une  abbaye  ou  couvent  de  femmes. 

ABBEY  (ab'i)  abljaye  f:  monastère,  cou- 
««Dt  d'hommes  ou  de  ttniiaes.  Ab.-tarid,  Dr. 
féod.  terre  abliatiale  f:  domaine  annexé  k 
«ne  abbave.  Ab.-lubber,  moine  m  fainéant. 

ABBOT  (âl/ot)  ».  abbé  m  :  supérieur 
«fuDA  abbaye  ou  mouastêre  d'hommes.  Regur 
iar  ab.j  abbé  régulier.  Serular  ab.,  abbé  »é- 
cnlier.  Crozierfd  ab.,  abbé  crosse.  Mitred 
u6.,  abbé  mitre.  Commendatory  ab.,  abbé 
ttommendataire.  Secondary  ab.,  abbé  en  Be- 

■•nd. 

ABBOTSIIir  (ib'otship)  ».  éUI  m,  fooe- 
tioB  f,  dignité  /*  d'abbé. 

ABBREVIATE  (abri'tièt)  va.  I.  abré- 
ger (un  mot  un  discours,  un  ouvrage,  par 
plus  de  concision)  ;  2.  raccourcir,  resserrer 
(par  oralHiuu,  lupprcMiou)  ;  3.  MalA.  réduire 
(ooe  [ractioD). 


ABBUEVIATED  (abri'viélëd)  ;)pa  ou 
adj.  I.  abrégé  :  raccourci,  resserré  ;  2.  ré- 
duit (comme  une  fraction). 

AUltllEVIATION  (abri^viê'shœn)  ». 
i.  abréviation  f  :  a)  retranchement  de  let- 
tres dans  un  mot  ;  b)  signe  représentant  un 
mot;  <i.Math.  réduction /'(de  tractions  ou  de 
quantités  algébriques);  3.  Mm.  crochet  m: 
une  ou  plusieurs  petites  barres  à  travers  la 

Sueue  aune  note,  et  qui  en  fout  une  croche, 
ouble  croche,  etc. 

ABI!llEVI.\TOn  (abrl'Tictrer)  ».  ahré- 
viateur  m:  a]  auteur  d'abrégé  ;  b)  rédacteur 
des  brefs  et  bulles  du  pape. 

ABBnEVIATOIlY  (  abri'viètori  )  adj. 
abréviatif. 

ABBItEVIATURE  (abri'viètyar)  ».  1. 
abrègement  m ,;  2.  abrégé  m,  corapendium 
m;  3.  abréviation  /.•  signe  abréviatif. 

ABC(êbisi)  ï.  .\BC  0»  abécé  m  :  a)  les 
trois  premières  lettres  de  l'alphabet  prises 
pour  le  tout  ;  b)  Fig.  commencement  d'une 
science,  d'un  travail.  ABCbnok.  abc  m,  abé- 
cédaire m.  Be  is  only  at  his  ABC,  il  en  est 

ABDERA  (Sb'dira)  npr.  Géogr.  Abdère 
f;  V.  deThrace. 

ABDICANT  (àb'dik&nt)  ailj.  abdi- 
quant. 

ABDICATE  (âb'dikët)  oa.  I.  abdiquer: 
a)  renoncer  à  une  charge,  à  une  dignité,  à  un 
titre,  et  particulièrement  à  l'autorité  souve- 
raine ;  6)  se  démettre  de,  donner  sa  démission 
(d'un  emploi)  ;  2.  Jur.  désavouer  :  expulser 
un  enfant  de  la  famille  par  l'action  en  désa- 
veu exercée  par  le  père  ;  3.déshériter(un  fils); 
déposséder,  priver. 

AuoicATK,  vn.  abdiquer  :  faire  l'acte  ap- 
pelé abdication. 

ABDIC ATED  (àb'dikêtéd)  pp.  et  a.dj. 
abdiqué  :  à  quoi  on  a  renoncé. 

ABDICATION  (âbdikc'shœn)  ».  1.  ab- 
dication f  (de  la  couronne,  du  pouvoir)  ;  2. 
démission  f  (d'un  emploi);  3.  désaveu  m 
(d'un  enfant  par  le  père). 

ABDICATIVE  (aydikètiv)  adj.  impli- 
quant abdication. 

ABDITOUY  (âb'ditori)  ».  cachette  f; 
secret  m  .■  endroit  pour  receler  ou  mettre 
en  sûreté  des  marchandises  ou  autres  ob- 
jets. 

ABDOMEN  (abda'mën)  s.  Anat.  abdo- 
men m  :  bas-ventre  m  :  chez  les  insectes,  c'est 
la  partie  postérieure  au  corselet. 

ABD0MI!V.4E  (abdôm'inal)  adj.  abdo- 
minal. Ab.  (ou  inguinal)  ring,  aimeau  ab- 
dominal. 

ABDOMIIV.iLS  (abdÔmlnaU)  ».  pi. 
Ichlh.  abdominaux  m  pi:  classe  de  poissons 
qui  ont  les  nageoires  sous  l'abdomen  comme 
le  saumon,  le  brochet,  le  mulet,  le  hareng,  la 
carpe,  etc. 

ACDOMINOSCOPY  (abd5ra,in(is'kopl) 
s.  Mal.  abdominoscopie  f  :  exploration  de 
i'abdomen. 

ABUO.>IINOUS  (abdôm'inœs)  adj.  l. 
Anat.  abdominal  :  de  l'abdomen.; 2.  ventru: 
â  gros  ventre  ;  Pop.  pansu. 

ABDLCE  (abdyùs' )  on.  1.  enlever.  V, 
Acuuct;  2.  Anat.  mouvoir:  porter  d'un 
point  ù  un  autre. 

ABDUCENT  (  abdyû'sênt  )  adj.  Anat. 
abducteur  :  se  dit  des  muscles  qui  exercent 
sur  certaines  parties  du  corps  une  traction 
pour  les  séparer,  ouvrir  ou  courber.  Abd. 
mu-scle,  muscle  abducteur. 

ABDliCT  (abdoîklO  va.  enlever,  empor- 
ter par  force. 

ABDUCTION  ( abdœk'shœn )  ».  1.  ab- 
ductiou  f  :  a)  action  d'enlever,  d'écarter  ; 
6)  Ariiif.  traction  par  les  muscles,  état  de  la 
partie  ainsi  tirée  ;  c]  CItirur.  fraction  trans- 
ïers:ile  d'un  os  avec  écart  ;  rf)  Log.  argument 
où  la  majeure  est  évidente  et  la  mineure  aon 
suffisamment  claire  et  prouvée. 

2.  /ur.  enlèvement  m  (d'une  femme,  d'une 
pupille,  d'un  enfant^. 

.VBDICTOII  (abdœk'tœr)  ».  Anat.  ab- 
ducteur m  .-  muscle  qui  tire  en  arrière  une 
partie  du  corps,  comme  l'œil,  le  pouoe,  etc. 
ABEAR  (abér')va.  V.  DEBàVS. 
ABEARANCE   (abèr'Su»)  ».  Jur.  con- 
duite A  tenue /.  V.  Bsbavioub.Dbmbanoii». 
ABECEDAHIAN    (êbisldé'inn)  ».    |. 
mallie  w,  iiiftltres>e /-■  Lclui  ou  celé  qui  en- 
seigne InlpliAbci;  2.  l'enfaitl  qui  l'a;  l'reiid. 
ABBCBDBniAR  ,   atl].    nbéccdaire  ;  a)  ap- 
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partenant  à  l'alphabet,  ou  formé  par  tes  let- 
tres; b)  qui  est  encore  à  l'abc. 

ABECEDARY  (êbisi'dari)  adj.  t.  abé- 
cédaire ;  2.  de  l'alphabet. 

ABED  (abëd'j  ndv.  (in  ou  on  beS)  au  Ut; 
couché. 

.ABEL  (è'bëlj  npr.  Abel  m  .•  second  fil* 
d'Adam  et  d'Eve,  tué  par  Gain. 

ADELE  (êbil';,  ABEL-TREE  (ê'bëltri)  ê. 
peuplier  blanc  m. 

ABERDEEN  (âbœrdin')  npr.  Giog. 
Aberdeen  :  v.  d'Ecosse. 

ABERDEVIN'E  (àb'rerdiTîn)  ».  Orni». 
tarin  m  :  oiseau  du  genre  chardonneret,  dit 
aussi  siskin, 

ABERDOMAN  (  ib^rdô'niân  )  adj. 
aberdinoisid' Aberdeen;  habitant,  natif  d'A- 
berdeen. 

.AHERR  (abêrO  en.  errer  :  s'égarer,  sé- 
carler. 

ABERRA.\CE  (  abër'âns  ) ,  ABER- 
R.ANCY  (abcr'ànsi)  ».  1.  aberration/'.-  er- 
reur, égarement,  éloignemenl,  déviation;  2. 
aliénation  /d'esprit.  V.  Abebhatiob. 

.ABEKR.ANT  (  abêr'àat  ;  adj.  1.  éga- 
ré, errant;  2.  Oist.  nat.  aberrant,  anor- 
mal. . 
.ABERRATION  (  Sb,ërê'shœn  )  ».  t. 
aberration  /.-  erreur,  égarement,  déviation  ; 
2  éloignemeut  m.  Ab.of  ligbt,  aberration  de 
la  lumière.  A  b.  of  refrangiijilily,  Newtonian 
or  Chomatic  ab.,  Opt.,  aberration  de  réfran- 
gibilité.  Spherical  ab.,  Opt.  aberration  de 
sphéricité.  Ab.  of  stars,  Astron.  aberra 
tion  des  étoiles,  mouvement  apparent  pai 
lequel  les  étoiles  paraissent  décrire  des  el- 
lipses qui  ont  pour  centre  le  point  occupé  par 
ces  mêmes  étoiles.  Croum  of  ab.,  cercle 
d'aberration  :  cercle  lumineux  autour  du  S'j- 
leil  causé  par  l'aberration  de  ses  rayons.  Ab. 
uf  fluids,  Mrd.  aberration  des  fluides:  pas- 
sage des  fluides  dans  les  organes  qu'ils  n  ont 
pas  l'habitude  de  parcourir. 

VBERRUNCATE  (âb^èroén'kct)  m.  dé- 
raciner, extirper  entièrement. 

ABET  (abéf)  va.  1.  encourager:  soute- 
nir, exciter,  provoquer,  aider,  appuyer  ;2.  fa- 
voriser; 3.  Jur.  être  fauteur  ou  compli-e  J-?. 
[A4e(  se  dit  presque  toujours  en  mauvaise- 

'"'aBETTAL  (abët'al),  ABETMENT 
(abët'mënt)  ».  encouragement  m  :  excitation, 
provocation,  instigation. 

ABETTED  (abêt'ëd) ppa.  V.  to  ABIT. 
ABETTER  (abët'œr)».  V.  Absttob. 
ABETTING  (abël'in)  i     ppr.  encoo- 
rng-.uil:  aidant,  evcilonl,  fiiTonsnnt;  8-  f- 
eni  ouragcroent  m  ;  provocation,  aide,  eici- 
tation.  însliga  ion. 
ABETTOR  (abët'œr)  ».  fauteur  m,  insU- 

gatcur  m,  suppôt  m.  

ABEVACUATION  (  âbivak,yuesh<ru  ) 
».  M'd.  évacuation  partielle  /  (des  humeurs 
morbides).  ...  *      /  „ 

AltEY.ANCE  (abe'àns)  ».  ••  f'"^- 
abavance  /,  vacance  f:  attente,  expectative. 
In  ab.,  vacant,  jacent  :  état  d  un  bien  ou 
d'un  droit  dont  personne  n'avait  m  la  pr.i- 
priété  ni  la  possession,  et  qui  était  en  dépol 
dans  les  main»  du  souverain.  Lands,  mbert- 
tance  in  ab,  biens  jacents,  héritage  en 
abavance,  succession jaceute.  Peeragein  aO., 
pairie  en  abavance  (en  attente  de  l  héritier 
dni  n'est  pas  connu).  To  bave,  to  keep  m  ab., 
avoir,  tenir  en  eipectaUve,  en  réserve,  en 
dépôt.  ,  .  .      - 

2.  (dans  un  sens  plus  étendu)  suspension  f, 
on  extinction /temporaire. 

ABEYANT  (abè'int)  arf;.  t.  en  abavance: 
vacant,  jacent  ;  2.  s.  aliénant  m:  celui  qui 
D'avant  ni  la  propriété  ni  la  possession  légalu 
d'un  bien,  y  prétendait  sans  pouvoir  j  lou- 

AHGREG.ATE  (àb,grighêt)  ca.  séparer 

du  troupeau.  .   . -,  ,       , 

ABGREGATION  ( 4b,grighc'shœn )  a. 
séparation /du  troupeau. 

ABHOR  (abhôr'j  im.  1.  abhorrer  ;  déte»- 
ter,  avoir  horreur  de,  avoir  en  horreur,  ea 
abomination  ;  2.  dédaigner,  mépriser  ;  3.  re- 
pousser, rejeter. 

ABIIORREII  (abhôrd') ppo.  abhorre. 

.ABIIORRENCE  (abhdi'éns),  .VBIIOR- 
RENCY  (abhôr'ëusi)  s.  horreur  f:  haine, 
détcsUtion,  exécration,  aversion. 

.ABH01iRE\T  (abhfir'ëut)  adj.  ».  (de« 
personnes)  saisi  d  horreur,  frappé,  (léoéirt 
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d'horreur  pour;  2.  (des  choseâ',  aalipalbique 
t,  incompatible  «ec,  repugoml  à,  opposé  à, 
contraire  à. 

ABHORRESTLY'abhdr'eutlijadi'  avec 

horreur. 

ABHOnitER  (abhftr'œr)  s.  I.  enuenu 
juré,  déclaré.  Be  Wixs  an  ab.of  cwil  aar,  U 
âTait  en  horreur  la  guerre  civile. 

2.  abhorrant  m  .■  But.  ang.  nom  donné 
au  parti  de  la  cour  sous  Charles  II. 

ABHORRIXG  (abhftr'in)  ppr.  1.  ab- 
horrant; 2.  ».  horreur  f,  dégoût  m,  répu- 
gnance h  3.  objet  m  d'horreur,  de  dégoût, 
d'aversion.  An  ab.  lo  every  one,  un  objet 
d'horreur  pour  tout  le  monde. 

ABID  (abid'l  anc.  prétérit  d'ABIDE. 

ABIDANCE  (abïdâas)  S.  séjour  m,  de- 
Bieure  /■,  résidence  /. 

ABIOE  (abid')  vr\.  (prêt,  etppa.  Abode) 
1.  habiter  :  demeurer,  rester; suivi  de  wM 
devant  une  personne  ;  de  at,  de  in  ou  at  de- 
vant un  lieu; 2.  séjourner: résider  temporai- 
rement; 3.  continuer,  persister  (dans  le  pé- 
ché, etc.  )  ;  4.  subsister  :  être,  Jurer,  continuer 
d'être.  It  caniiot  be  remoued.  but  abideth  for 
ever,  c'est  une  chose  iJébranlable,  et  qui  sub- 
liste éternellement. 

S.  (suivi  de  by)  rester  avec  (pour  soutemr, 
protéger,  défendre)  ;  6.  soutenir,  s'en  tenir  à, 
persister  dans.  /  ab.  by  what  I  say,  je  m'en 
tiens  a  ce  que  je  dis,  je  soutiens  mou  dire.  To 
ab.  by  one's  promise,  être  lidele  à  sa  pro- 
messe, la  tenir. 

7.  compter  sur,  se  reposer  sur,  (aire  fonds 
sur.  Be  abides  by  your  testimony,  il  compte 
sur  votre  témoignage. 

8.  attendre.  To  ab.  the  event ,  attendre 
l'issue,  se  soumettre  aui  conséquences. 

9.  (suivi  de  on)  être  sur.  Thewrath  ofhea- 
ven  abideth  on  your  head,  la  colère  du  ciel 
est  sur  vous  (est  suspendue  sur  votre  tête). 

AiilDK,  va.  1.  Souffrir  :  tolérer,  suppor- 
ter, subir;  2.  soutenir  :  résister  à.  faire  tète 
i  ;  3.  expier  ;  pajer,  porter  les  couséqucuces 
de.  Be  will  dearly  ab.  his  fotly,  sa  fobe  lui 
coûtera  cher. 

4.  attendre,  menacer.  Afflictions  ab.  us  on 
every  side,  le  malheur  nom  attend,  nous  me- 
nace de  tout  côté. 

ABIDER  (abid'œr)  ».  1.  résidant  m. 
babitanl  m,  2.  qui  souffre,  qui  subit. 

AUIOIKG  (abîd'iô)  adj.  permanent. 

Abiding,  s.  f. demeure  f,  séjour  m;  2. sta- 
bilité /.  permaueuce  f;3.  attente  f. 

AB1UINGL\  (abid'inli)  adv.  en  perma- 
nence, continûment. 

ABIES  (ë'biiz)  s.  sapin  m. 

ABIETIC  (âbiët'ik)  adj.  abiélique:de 
•u  du  sapin.  Ab.  acid,  acide  m  abiétique. 

ABIETIXE  (abî'ëtîn)  s. Chim.  abietine/.- 
matière  résineuse  qu'on  trouve  dans  la  téré- 
benthine de  Strasbourg. 

ABIGAIL  (âb'igbel)  npr.  I.  Abigail/'.- 
femme  de  Iiavid  ;  2.  suivante  f,  soubrette/'; 

3.  Fam.  servante- maîtresse  f. 
ABILITY  (abil'iti)  1.  pouvoir  m,  puis- 
sance f.  To  the  best  of  one's  ab.,  pour  le 
mieux,  de  son  mieux. 

2.  (dans  les  arts,  les  sciencesl  capacité  /, 
talent  m  ;  au  plur.  talents  mpl,  moyens  mpl. 

3.  (dans  la  vie  pratiaue,  les  affaires,  etc.) 
moyen  m,  (moyens  pi),  facultés  fpl,  res- 
sources fpL 

4.  Z)roi<  cif.  et  ;io(i(.habili;e  f.Ab.  totue- 
eeed,  to  contrtci,  to  take  an  inherùance,  ha- 
bilita- à  succéder,  à  contracter,  à  hériter.  [Le 
mot  habilité  (et  non  habileté)  ne  s'emploie 
en  français  que  dans  le  sens  et  le  langage  de 
droit,  pour  aptitude  à,  capacité  pour^  c'est- 

pouïoir  légal,  qualité  ou  di-oit  oe  faire 


à-dire  pou 
certaines  choses.] 

S.  intelligence  /.'pouvoir  moral,  force, 
portée  de  l'esprit  ;  6.  habileté  /  .•  adresse,  >a- 
voir-faiie. 

AB1.\TESTATE  (àbinlêi'lël)  adj.  Ab. 
heir,  Dr.  héritier  ab  intestat. 

ABlBRITATION(abIr.itê'shœn)».ife'<i. 
abirritation  r:  faiblesse,  aslnénie. 

ABITLRIENT  (âl.ltyûr'ient)  adj.  Ab. 
txamiuation,  examen  de  s-jrtie,  de  fin  d'é- 
ludés (à  une  école  supérieure). 

ABJECT  (Sb'djëkt)  adj.  abject  :  mépri- 
«able,  misérable,  déchu. 

Abject,  ».  misérable  m  et  f  :  être  vil, 
créature  dégradée. 

ABJECT  (abdjëkt')  va.  rejeter  avec  mé- 
fru.  To  ob.  meself,  t'aviUr,  «'abainer. 
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ABJECTED  (abjëk'tëd)  ppa.  rejeté  avee 
mépris. 

.\BJECTEDNESS  (abjëk'tëdnës)  ».  ab- 
jection /  ;  condition  basse,  méprisable. 

ABJECTION  (  abjëk'shœn  )  ».  I.  ab- 
jection /  ;  misère,  position  méprisable  ;  -. 
au  moral)  bassesse  f,  lâcheté/,  abaissement 
rn,  avilissement  m. 

ABJECrLY  (âb'djëktli)  ado.  d'une  ma- 
nière abjecte. 

ABJECTiVESS  (âb'djéktnës)  s.  1.  ab- 
jection /;  condition  abjecte,  état  d'abjection  ; 
2.  (au  moral)  bassesse  f,  servilité  /. 

ABJI'DIC.-VTE  (abdjyù  liikèt)  va.  Ôler, 
exproprier,  déposséder  (par  jugement). 

ABJl'DICATION  (abdj\û,dikê'shœn) 
s.  dépossession  /  par  jugement  ;  expulsion 
/  judiciaire  ;  rejet  m  (dune  demande  en 
possession). 

ABJURATION  {âb.djylrë'shœn)  ». 
abjuration/'.'  a)  renonciation  solennelle  avec 
serment  ;  b)  rétractation  en  matière  de  foi, 
d'opinion  ;  c)  Bist.  Ang.  serment  par  lequel 
on  repoussait  l'autorité  du  prétendant. 

ABJL'RATORY  (  abdjyûr'atori  )  adj. 
tbjuratoire  :  renfermant,  impliquant,  suppo- 
sant abjuration. 

ABJL'RE  (abdjyûrO  va.  ^.  abjurer  :  a) 
renoncer  à,  rejeter  par  serment  ;  6)  rétracter, 
renier  ;  se  dédire  ;  reprendre  sa  parole  jurée  ; 
2.  proscrire,  bannir,  exiler. 

AoJlRE,  on.  abjurer:  a)  prêter  serment 
de  renoncer  à  une  reUgion,  une  opinion,  une 
erreur,  un  parti,  à  la  cause  du  prétendant; 
b)  jurer  de  quitter  le  pays,  de  s'exiler. 

ABJl  REMENT  (abdjjûr'mênt)  ».  ab- 
juration /.'  renonciation,  renoncement. 

ABJLRER  (abdjvûr'œr)».  personne  qui 
abjure. 

ABJl  RING  (abdjyûr'in)  ».  1.  abjuration 
/•  renonciation,  retractation  ;2.  acte  «d'abju- 
ration. 

ABLACT.\TE  «fc ïik'tët  )  va.  sevrer  : 
priver  du  sein  un  enfant. 

ABLACTATIOX    (âblaktë'shœn)  ».   i. 
ablactation  /,  sevrage  m;  2.  Arb.  greffe/ 
par  approche,  en  approche.  V.  Inabcbino. 
ABLAQIEATE  (  ablé'kwiêt  )  va.  dé- 
chausser (les  arbres,  les  vignes). 

ABEAQtEATlON  (ablè,kwiê'shœn)  ». 
déchaussement  m  ;  action  de  creuser  un  fossé 
autour  du  pied  d'un  arbre  pour  le  soumettre 
à  linfluence  de  l'air,  de  la  pluie,  du  soleil. 

ABLATION  (ablêshœo)  s.  ablation  f: 
a)  retranchement,  eulevemeut  ;  b)  Chir.  sec- 
tion d'un  menibie,  d  un  organe,  d'une  tu- 
meur, etc.  ;  c)  iléd.  intervalle  de  repos  entre 
deux  accès  de  lièvre. 

.\BLA  ITYE  (âb'lalivl  adj.  Gramm.  abla- 
tif. The  ab.  case,  l'ablatif.  In  the  ab. 
case,  à  l'ablatif.  Ab.  sensé,  fonn,  force,  sens 
ablatif,  forme,  force  ablative  (qui  enlevé,  ar- 
rache). .  ,, 

Ablative,  ».  Gramm.  ablatif  m  :  sixième 
cas  de  la  déclinaison  latine. 

ABLAZEIablêz'jado.  en  feu,  en  flammes. 
.4BLE  (é'b'l)  adj.  i.  capable  (au  phys.  et 
au  moral)  ;  habile,  adroit,  qui  a  du  savoir- 
faire.  An  able  œorkman,  un  ouvrier  capable. 
An  able  lawyer,  un  avocat  habile.  A  very  able 
man,  un  homme  de  haute  capacité. 

2.  sain,  vigoureux.  Able  in  bodyandmind, 
sain  de  corps  et  d'esprit. 

3.  propre  à,  en  état  de,  à  même  de,  bon 
pour;  4.  solvable  :  bon  pour  payer,  qui  a  de 
quoi,  les  moyen»;  5.  apte  a  :  qui  sait,  qui 

Çeut;  6.  (d'un  ouvrage)  de  talent,  bien  fait; 
.  bon,  excellent,  pratique  ;  8.  Dr.  habile  : 
apte  à,  qui  a  capacité,  qualité  pour.  An  able 
work,  un  ouvrage  de  talent.  Able  to  inherzt, 
habile  à  succéder.  . 

Able,  va.  rendre  capable  de,  aider  a*  V. 
Enabli. 

ABLE-DODIED  {è/b'l-hàd'id)  adj.[ro- 
buslc,  fort,  solide,  bien  constitué,  bien  por- 
tant An  ab.  seaman,  marin  qui  est  bon  ma- 
nœuvrier. 

ABLEGATE  (àb'lifhél)  ta.  députer, 
envoyer  vers. 

ABLEG.'VTION(âblighê'sbœn)».»bIéga- 


ABOMINATB 

ABLER  (ê'blœr)  compar.  d'ABLE,  pin» 
capable,  plus  habile,  etc. 

AULEST  (ê'blêsl)  superL  d'ABLE,  le  plos 
capable,  le  plus  habUe,  etc 

.*BLET  (âb'lët)  ».  ablette  /.-petit  pois- 
son de  la  famille  des  cyprinoides. 

.VBLIXS  (ê'blinz)  adv.  par  hasard,  peut- 
être.  [Mot  écossais). 

ABLI;ENT  (âb'lyûènt)  ».  iféd.  abluani  m, 
abstergent  m. 

ABLITION    (  ablvù'shoon  )  ».  ablution 


nu 


tion  /,  envoi  m 

ABLEN  (àb'lën)  V.  ABtïT. 

ABLENESS  (êT)'lnês)  ».  t.  habileté/, 
capacité  /;  8.  force  /,  vigueur  /,  pou- 
voir m. 

ABLEPSV  (ib'lepsi)  ».  A/éd.  ablepsie  /, 
eteité  /. 


/:  a)  action  de  laver.  Je  nettoyer;  b)  Chim. 
lavage  pour  enlever  des  matières  étrangères  : 
c)  Relig.  cath.  le  vin  que  le  prêtre  prend 
après  la  communion,  ainsi  que  te  vin  et  l'eau 
qu'on  verse  sur  ses  doigts  et  dans  le  calice 
après  qu'il  a  communié. 

.ABLY  (ê'bli)  adv.  habilement,  avec  habi- 
leté, avec  talent. 

.•\BNEGATE  (àb'nighët)  va.  nier,  dé- 
nier, renier. 

ABNEGATION  (àbnighë'shœn)  ».  1. 
négation  /;  2.  abnégation/;  renonciation, 
renoncement 

ABXEGATOR  ( àb'nighëtœr )  ».  per- 
sonne qui  nie,  renie,  ou  renonce. 

ABNODATE  (ib'nodêt)  va.  énouer, 
énoder  :  retrancher  les  nœuds  des  arbres. 

ABXODATION  (âbnodë'shœn)  ».  Ari. 
enlèvement  des  nœuds  des  arbres. 

ABXORMAL  (abnôr'mal) ad/,  anormal  : 
irrégnUer,  difforme. 

ABXORMITY  (abnôr'miti)  ».  anormi- 
lilé  /;  difformité,  irrégularité. 

ABOARD  (abord)  a<fu.  Mar.  à  bord   à 
bord  de  :  dans  ou  sur  le  navire.  To  go  ao., 
aller  à  bord,  s'embarquer.  To  take  ah.,  me- 
ner à  bord  (une  personne);  embarquer  {ift 
marchandises  ).   A4,   maintack  ,   amure  la 
grande  voile.  To  fail  ab.  of  a  ship,  aborder 
un  vaisseau,  tomber  dessus.  To  fali  ab.  of 
any  one,  Fam.  rencontrer  quelqu'un. 
Aboabp,  prép.  à  bord  de  ;  daus.  sur,  avec. 
ABODAXCE  (abôd'ins)  s.  présage  m. 
ABODE  (abod')  ».  I.  demeure  /,  habita- 
tion /  ;  lieu  ou  l'on  demeure  ;  2.  séjour  m, 
résidence  /;  actiou  de  demeurer  ;  3.  délai  m, 
retard  m.  The  ab.  of  pleasures,  le  séjour  des 
plaisirs.  A  dclight fui  place  ofab.,  une  habi- 
tation délicieuse.  To  make  ab.,  résider,  sé- 
journer, faire  séjour.  To  take  up  one's  ab. 
at,  se  fixer,  s'établir  à. 
Abodë, prêt,  et  ppa.  d'ABiDB. 
ABODE  ^abôd')  va.  présager,  annoncera 
l'avance.  V.  Bode. 

Abodb,  vn.  être  de  bon  ou  de  mauvais  au- 
gure. This  abodes  sadly  ,  ceci  n'annonça 
rien  de  bon,  s'annonce  mal,  est  de  triste  au- 
gure. 

■VBODEMENr (abid'mënt)  ».  i.  pressen- 
timent m  :  secrète  perception  de  l'avenir;  2. 
pronostic  m.  présage  m. 

.\BOLISIi  (abôllsh)  va.  t.  abolir:  abro- 
ger (une  loi),  annuler  (un  contrat),  suppri- 
mer (un  usage,  une  institution);  2.  détruire, 
anéantir  ;  3.  effacer.  To  ab.  a  law,  abolir  une 
loi.  To  ab.  a  reproachfut  blol,  abolir  une 
tache  honteuse. 

ABOLISUABLE  (aboiashab'l) ad;',  abo- 
Ussable. 

ABOLISBEn  (abfti'isbœr)  ».  personne 
qui  abolit. 

ABOLiSUMENT  (ab6l'ishmënt)  ».  abo- 
bssement  m,  abolition  /. 

ABOLITION  (âbolîsh'œo)  ».  aboli- 
tion /. 

ABOLITIONISM  ( âbolIsh'œtiTxm )  ». 
abolitionisme  m;  principes  desaboliti')uiste«. 
ABOLITIO.NIST  (âbolish'œnïst)  ».  abo- 
uti jniste  m  et  /;  personne  qui  veut  l'abo- 
lition d'une  chose,  spécialement  de  l'escla- 
vage. , 
ABOM.A  (abi'ma)  ».  Erpel.  aboma  rn:  la 
boa  de  la  Guyane. 

ABOMASllM  (âbomë'sœm),  .\BOMA- 
SUS  (&l>onic'sars)  ».  A'iaf.  abomasumm; 
quatrième  estomac  de»  ruminants. 

ABOMINABLE  (abftm'inâb'l)  ad/- 1  abo- 
minable :  2.  Bibl.  impur,  souillé  ;  3.  Pop. 
abominable,  détestable.  , .,   ,  , 

ABOMINABLENESS  (abôm'mib  Inél) 
I.  abomination  /,  horreur  /. 

ABOMINABLY  ( abOm'lnUbll)  ad».  I. 
abominablement. 

ABO.MINATE  (abùminët  va.  l.  aTolt 
en  abomination,  en  horreur;».  Yulg  abo- 
miner. 


ABOMINATION 

ABOMINATION  (  abïin  inc'shœii  )  s. 
I.  abomination  f,  horreur  /;  2.  objet  m  de 
kaine.  The  way  of  the  wicicrd  is  an  ab.  lo 
the  Lord,  la  «oie  de  l'impie  est  en  abomina- 
ttoD  devant  le  Seigneur. 

ADOnittlNAL  (aboridj'inal)  adj.  abon- 
jène,   primitif. 

ABOBiGiNU,  s.  aborigène  m  et  ^  . 

ABOIUGENES  (ihuridj'iniz)  spl-  abori- 
gène» mpl  :  premiers  habitants  d'un  pays 
pu  opposilion  aui  colons  qui  s'y  sont  éta- 
blis pUis  tard. 

ABOniGINALLY  (âboridj'inall)  adv. 
ï  la  manière  des  aborigènes;  d'une  façon 
primitive.  , 

Aliour  (abôrlO  vn.  avorter  :  taire  une 
fausse  couche. 

Akout,  s.  avorton  m. 
AnOIlTEl)  (abôrl'èd)  adj.  avorté  :  im- 
parfait, imcomplct. 

AUORTlE.vr  (abôr'sliSnt)  adj.  Bot. 
■térile,  improductif. 

ABORTION  (abôr'shœn)  ».  1.  avor- 
tement  m  .-  a)  Med.  fausse  couche  ;  6)  déve- 
loppement incomplet  d'un  animal,  d'une 
plante,  d'un  organe,  etc.  ;  S.  avorton  m  :  en- 
Uni  ou  fruit  avorté,  non  venu  à  terme,  à  ma- 
turité ;  Fig.  3.  projet  m,  travail  m  avorté ,  ar- 
rêté dans  sa  formation,  dans  son  dévelop- 
fCBeut.  ,.    ,  ... 

AUORTIVE  (ehôr'tiv)  adj.  1.  abortif  : 
«)  né  avant  terme;  (;)  ^tV  Jalleint  passa  ma- 
turité :  c)  qui  fait  avorter.  An  ab.  infant,  un 
«ofant  abortif.  Ab.  fruit,  fruit  aburtil.  Ab. 
medicine,  médicament  abortif.  Ab.  vettum, 
ïélin  aborW:  fait  de  la  peau  d'un  veau  avor- 
ton. 

2.  Bot.  avorté  :  stérile;  Fig.  qui  échoue, 
iDaui<i.e  son  effet.  An  ab.  scheme,  dessein 
ITOrté,  affaire  avortée. 

3.  Poél.  iufécond,  vide.  That  ab.  gulf,  cet 
■bime  infécond.  . 

Adohtive,  ».  ••  avorton  m,  abortif  m;  2. 

iborlif  m  :  médicament  qui  amène  l'avorte- 

ment.  ,  . 

ABORTIVELY  (abôr'llïh)  ado.  avant 

terme,  prématurément. 

ABORTIVENESS  (abôr'tïvnôs)  ».  1. 
état  abortif  m;  2.  Fig.  insuccès  m. 

ABOUND  (abaûnd')  un.  (iN,  with,  ra) 
tbonder  en,  affluer  en  :  être  abondant  eu, 
avoir  abondance  de. 

ABOUNUllVG  (abaûncl'iii)  ppr.  el.  adj. 
h»,  wlTIl,  en)  abondant  (en). 

ABO^l^DI[iG,  s.  abondance  f,  afiluence  f . 
ABODT   (abaût)  adv.  1.  en  rond,   à  la 
ronde.  Ta  go  ab.,  aller  eu  ronde.  To  drinic 
ab.,  boire  a  la  ronde.  Round  ab.,  tout  au- 
tour, à  l'entour. 

2. de  tour  :  pour  indiquer  la  circonférence, 
le  circuit.  A  frce  len  feet  ab.,  un  arbie  de 
dix  pieds  de  tour.  A  long  wayab..  un  grand 
circuiL  l'ou  haue  gone  ten  miles  ab.,  vous 
«vei  fait  un  détour  de  dix  nailles.  TVie  luke 
it  three  miles  ab.,  and  half  a  mile  wide,  le 
lac  a  trois  milles  de  tour,  et  un  demi-mille 
de  large.  , .  ,, 

3.  à  peu  près,  presque.  Ab.  asliigit,  a  peu 
près  aussi  élevé.  He  is  ab.  ruined,  il  est 
ruiné  ou  à  peu  près.  /  hâve  ab.  as  much 
money  as  you,  j  ai  presque  autant  d'argent 
que  vous.  The  poor  man  is  ab.  as  Ht  as  he  can 
Se,  le  pauvre  homme  est  à  peu  près  aussi 
malade  que  l'on  puisse  être. 

4  çà  cl  là.  de  ci,  de  là,  de  côté  el  d  autre. 
Ab.andttb.,';iiel\î.  To  te  o6.,  être  dispersé 
fi  el  là.  Ail  ab.,  partout.  Somewhere  ab., 
quelque  part  .  ,    .    ..  , 

».  Milit.  Rightab.l  demi-lour  à  droite  I 
Ltft  ab.l  demi-tour  à  gauche. 

6.  Mar.  en  reviranl.  To  go  ab.,  virer  de 
bord.  Ready  ab.,  pare  à  virer.  A6.  «Aip,  à 

Dieu  va  I  j     m.       i     j 

About,  prép.  1.  autour  de.  lie  a  fiana- 
kercliief  ab.  your  tiead,  oouei  un  mou- 
choir autour  de  votre  tète.  The  prince  slood 
in  tht  middle  of  the  hall  with  ail  his 
guardt  ab.  him,  le  prince  «e  tenait  debout  au 
milieu  de  la  lalle  avec  tous  ses  gardes  autour 
de  lui.  Tha  army  was  enramped  in  the  fidils 
ab.  thé  loan,  l'armée  élait  campée  dans  les 
ebanipl  autour  de  la  ville. 

2.  a.  Whal  are  you  thinkiiig  abJ  a  quoi 
peniei-vous? 

3.  de,  concernant,  touchant,  a  propos  de, 
tu  sujet  de.  Vhal  are  you  lalking  ab.f  de 
fuoi  parl<f>v«iu  f  1  knoa  aothing  ab.  thaï 
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incident,  je  ne  sais  rien  de  cet  incident.  Have 
you  heard  ab.  Ihe  accidentât  Lyons?  iiez- 
vuus  entendu  parler  de  l'accident  arrivé  a 
Lyon  ?  /  haue  learned  nnthing  ab.  it,  je  n  en 
ai  rien  entendu  dire.  This  poor  man  is  al- 
ways  complaining  ab.  his  bad  health,  ce 
pauvre  humme  se  plaint  toujours  de  sa  mau- 
vaise santé.  ïour  brolher  has  spoken  to  me 
ab.  his  marriage,  voire  frère  m'a  enlrctenu 
de  son  mariage. 

4.  dans.  Tlie  children  are  plnying  ab.  the 
garden,  les  enfants  joucut  dans  le  jardin. 
The  book  is  somewhere  ab.  Ihe  house,  le  li- 
vre est  quelque  pari  dans  la  maison. 

5.  chez,  parmi.  There  is  tess  gaiety  ab. 
the  English  Ihan  ab.  Ihe  French,  il  y  a 
moins  de  gaieté  chez  les  Anglais  que  chez  les 
Français. 

6.  auprès  de,  près  de.  He  holds  a  high 
office  ab.  the  king's  persan,  il  occupe  une 
fonction  élevée  auprès  du  roi,  près  de  la  per- 
sonne du  roi.  /  will  nol  hâve  such  pcople  ab. 
me.  je  ne  veux  pas  de  ces  gcns-la  près  de 
moi,  auprès  de  moi. 

7.  près  de  ;  a)  aux  alentours  de,  aux  ou 
dans  les  environs  de,  dans  le  voisinage  de  ; 
b)  sur  le  point  de,  au  muincnt  de.  He  Iwcs 
somewhere  about  the  cathedral,  il  demeure 
près  de  la  cathédrale.  We  are  ab.  startinij 
for  S.,  nous  sommes  sur  le  point  de  partir 
pour  S. 

8.  à  peu  près,  environ.  /  shall  stay  there 
ab.  two  hours,  j'y  resterai  à  peu  près  deux 
heures  {ou  deux  heures  à  peu  près).  He  is 
ab.  twcnly  years  of  âge,  il  a  environ  vingt 
ans  (ou  vingt  ans  environ). 

9.  par  :  dans.  To  rwt  ab.  the  fields,  ab 
the  lown,  courir  par  les  champs,  par  la 
ville. 

10.  pour  :  au  sujet  de.  The  poor  mnther 
evinced  great  soUdlude  ab.  the  future  of 
her  son,  la  pauvre  mère  témoigna  une  grande 
sollicitude  pour  l'avenir  de  son  lils. 

11.  sur  :  a)  avec;  4)  concernant,  tou- 
chant, à  propos  de  ;  c)  vers.  IJow  much  mo- 
ney had  lie  ab.  him,  combien  d'.irgeiit  avait- 
il  sur  lui?  In  such  a  crilical  conjunrture,  a 
man  ought  to  haoe  ail  his  wils  ab.  him, 
dans  une  circonstance  aussi  difticile  il  faut 
de  la  présence  d'espril.  What  is  your  opi- 
nion about  that  business,  quelle  est  votre 
opinion  sur  cette  affaire  ?  Ab.  eight  o'clock, 
sur  les  huit  heures.  Ai.  dinner-time,  sur  ou 
vers  l'heure  du  diner. 

12.  vers  :  aux  environs  de.  That  huf- 
vened  ab.  the  year  1 800,  ce  fait  est  arrivé 
vers  l'année  1800.  He  died  ab.  the  middle 
of  the  eighteenth  century,  il  est  mort  (ou  il 
mourut)  vers  le  milieu  du  dix-huitième  siè- 
cle. Ab.  the  end  of  winter,  vers  la  lin  de 
l'hiver.  A4,  day-break,  vers  le  poiul  du 
jour.  Ab.  that  time  brend  was  very  dear, 
vers  cette  époque  le  pain  était  trs-cher. 

13.  à,  y,  après.  Sel  ab.  it,  set  ab.  your 
iDOrk,  mettez-vous-y,  mettez-vous  à  l'œuvre, 
mettez-vous  après  votre  travail. 

—  loioTiSMES.  Look  ab.  you,  prenez 
garde  à  vous.  What  are  you  ab.?  qu'allez- 
vous  faire  ?  He  was  ab.  his  falher's  business. 
il  s'occupait  des  affaires  de  son  père.  Send 
him  ab.  his  business,  envoyez-le  promener  ; 
renvoyez-le.  To  corne  ab.  any  one,  s'emparer 
de  l'espril  de  quelqu'un  :  le  dominer  ;  le 
dompter,  eu  venir  à  boni. 

ABOllT-SLEDGE  (tbaût'slédj)  ».  mar- 
teau d'enclume  à  deux  mains  m  .•  le  plus  gros 
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Abovs,  P'V/i.  ou  -  dessus  de  :  a)  plat 
haut  que,  en  amont  de  (en  parlant  des  poKI- 
lions  par  rapport  à  un  fleuve,  à  un  court 
d'eau);  i)  par-dessus,  en  sus  de,  plus  de, 
plus  que;  c)  au  delà  de;  rf)  supérieur  à;  «) 
Irop  her,  vertueux  ou  honnête  pourjinc»- 
pablc  de.  Ab.  the  clouds,  au-dessus  de»  nue». 
The  Sun  is  ab.  the  horizon,  le  soleil  est  au- 
dessus  de  l'horizon.  Fifleeii  degrees    ab. 
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dan»  une  &>rge. 

."VBOVE  (aboév')  ado.  1.  au-dessus  :  a) 
en  haut  ;  b)  là  haut,  au  ciel  ;  c)  plus,  davan- 
tage, en  plus.  He  occupies  the  first  /Jour 
and  his  servant'^  lodge  ab.,  il  occupe  le 
premier  étage  el  ses  domestiques  logent  au- 
dessus.  From  ab.,  d  en  haut ,  au  ciel.  A 
world  ab.,  where  sorrow  is  unknown,  un 
autre  monde  où  le  chagrin  ne  péuètre  point. 
The  court  ab  has  decided  that  point  of  law, 
la  Cour  supérieure  a  donné  sa  décision  sur 
ce  point  de  droit.  The  men  of  sixty  and  ab., 
les  hommes  de  soiiante  ans  et  au-dessus. 
Oiier  and  ab.,  eu  outre,  de  plus,  paiMies- 
ius,  en  (ou  de)  surplus. 

2.  auparavant,  ci-dissus,  déjà,  plus  haut. 
As  I  hâve  said  ab..  comme  j'ai  dit  plus 
haut,  auparavant,  déjà,  ciniessus  (dans  un 
livre,  un  écrit) 

3.  sus.  Above-said,  abuve-nientioned,  tus- 
dit,  sus-mcuiiouue* 


zéro,  quinze  degrés  au-dessus  de  zéro.  The 
Marne  falls  ivto  Ihe  Seine  ab.  Paris,  la 
Marne  se  jette  dans  la  Seine  au^lesàus  de 
{ou  en  amont  de)  Paris.  His  incarne  is  ab. 
ten  thousand  a-year,  son  revenu  »«t  de  plttl 
de  dix  mille  livres  sterUng  par  an.  Ab.  the 
market  price,  au-dessu»  du  cours.  That 
is  what  I  prefer  a6.  ail,  c'est  là  ce  que  j» 
préfère  par-dessus  tout.  Ab.  two  monlht, 
plus  de  deux  mois.  That  is  ab.  my  compré- 
hension, cela  est  au  delà  de  ma  portée.  SA* 
K  ab.  him  in  that  respect,  elle  est  au-dessut 
de  lui  sous  ce  rapport.  A  good  name  is  ab, 
weallh,  bonne  renommée  vaut  mieux  que 
ceinture  dorée.  He  is  ab.  any  such  meat> 
ness.  il  est  au-dessus  (ou  incapable)  d'une 
telle  bassesse,  ff  you  are  ab.  fottowing  good 
advice,  si  vous  êtes  trop  Der  pour  suivre  uo 
bon  conseil. 

Abovk  (encomposiiion;.-  Ab.-board,  urfo. 
sur  table  ;  ouvertement,  à  découvert,  San» 
artifice:  sans  cachotterie,  sans  mystère.  To 
pbiy  ah.,  jouer  cartes  sur  table.  —  Ab.- 
Liriili,  adj.  cité  pins  haut,  précité.  —  Ab.- 
DECR,  adv.  ouvertement,  franchemenL  — 
.\B.-oaouNP,  adj.  sur  terre;  eu  vie,  vivant. 
—  .VQ.-MENTl0^iED,  Uf/j.  sus-mentiouné. 

.\BRAC.\l>.\nRA  (âbrakadâb'ra)  ». 
abracadabra  m  ;  mot  de  l'ancieoue  magie 
prononcé  comme  charme  contf  j  les  fiè- 
vres. 

AUR.VnE  (abrcdl  va.  l.  raser:  user  en 
frottant,  frotter  jusqu'à  usure;  miner,  en- 
lever par  le  frottement  comme  font  le» 
eaux  ;  2.  iléd.  et  Chir.  ronger  :  user,  écor- 
cher,  entamer,  enlever;  se  dit  de  l'actioa 
des  médicaments  drastiques,  aigus,  corrosif», 
des  caustiques  et  des  maladies  cancéreuse». 
ABRVDI.VG  (ahrëd'iiii  ».  I.  éboule- 
menl  m  ;  2.  Ajr.  émiettemenl  m.-désagi  iga- 
lion  de  la  terre  par  la  gclJe  el  les  alterna- 
tives de  sécheresse  et  d'humidité;  3.  ébouii» 
m  :  amas  de  choses  éboulées. 

ABIIAIIAM  (ê'brahàm)  npr.  Abraham 
m  :  To  sAam  A6.,  feindre  la  maladie.  Ab.- 
cove,  Ab.-man.  mendiant  qui  feignait  la  ma- 
ladie ou  la  foUe  pour  exciter  la  compassiou 
du  public.  Ab.-coloured  hair,  cheveux  chà- 

AI1R.4H.4.MIC  (ê,brahSm'ik)  adj.  d'A- 
braham, appartenant  à  Abraham. 

ABIl.\.\CUI.\  (abrâô'kia),  ABRAN- 
CllI-VNS  (abrân'kian'z)  spl.  abrancbet 
mpl:  annélides  ou  vers  à  sang  rouge. 

ABRANCillATE  (abiin'kièt)  adi. 
Hist.  nat.  sans  branchies,  n'ayant  pas  de 
branchies. 

ABRASION  (abrè'jœn)  s.  abraaion  f  ; 
a)  attriliou,  usure  par  frotlemeot  ;  4)  ri- 
clure  :  substance  enlevée  par  frottemeal  ou 
grattage  ;  c)  Mécan.  clfct  sensible  du  frotte- 
ment de  deux  surfaces  l'une  sur  l'autre  ;  d) 
Chir.  et  Méd.  exulcération  superficielle  de» 
membranes  qui  se  délachent  en  petits  mor- 
ceaux. 

AliREAST  (abrësf)  adii.  de  front  :  côte 
à  cote,  à  côté  l'un  de  l'autre.  A  fleel  for- 
med  ab., une  escadre  sur  une  ligne  de  fi.jut. 
Ab.  of,  Mar.  vis-à-vis  de.  à  la  hauteur  de.  par 
le  travers  de.  .... 

ABRENUNC1.4TI0N  (  abr'mœn,sie'- 
sboen)  ».  renonciation  f,  renoucement  ni, 
refus  m  absolu. 

ABllEPTION  (abrêp'shœn)  ».  enlève- 
ment m. 
AimicoT.  V.  Apbicot. 
.AURIDGE  (abrUlj')  va.  l.  abréger  :  a) 
raccourcir;  b)  résumer,  mettre  en  abrégi, 
resserrer  une  lettre,  uo  livre,  uudiicour»; 
2.  diminuer,  réduire,  restreindre,  un  droit, 
un  pouvoir,  un  salaire,  elc.  ;  3.  (suivi  de  of) 
priver  de.  To  ab.  any  one  of  his  righu,  pri- 
ver quelqu'un  de  ses  droits.  To  be  abridged 
from,  être  déchu  de. 

A.  Alg.  réduire  ,nno  équation,  etc.,  a  »a 
plus  simple  cxprosiuii). 

ABRIIiCiEn  (abrldj'œr)  ».  I.  abrévia- 
leur  m;  qui  abrège  on  écrit;  2.  auteur  da^ 
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brég^s;  3.  qui  abrège.  An  ab.  of  Ms  life, 
celui  nui  alire^'C  sa  vie.  ,  ,    .  . ,  . 

AlîlHllGMKNT  (  abrtdj'menl  )  ».  I. 
«bré^é  m  ;  sunuiiaire,  compendium,  résu- 
mé îuD  écrit,  dun  livre,  elc;  2.  dimuiu- 
tioa  f:  réduclion,  relranchenienl  d  un  drult, 
de  salaire,  de  dépeuses;  3.  privalion  f.  res- 
treinte f,  gène  t;i*-  passe-temps  m  ;  pièce 
dramatique;  S.  Atg .  réduction  /{ d  une 
éQuttion,  etc.). 

■VBUOACll  (abratsh')  ado.  f.  en  perce. 
2  '  en  avant,  en  œuvre.  To  set  ab..  mettre 
en  perce  (un  tonneau),  pencher  (un  vase); 
Fia.  donner  carrière  à,  propager,  semer, 
enseigner  (riiéré.^ie,  etc.).  £oer!/s/w!.(. s o6., 
l'eau  ruisselle  de  loutes  les  multieres.  Wnat 
mUchtrfs  nnyf.t  be  set  ni.,  quels  maui 
pourraient  se  répanflie  ! 
ADROitii.  va.  V.  Biioica. 
AltRO*B  (abrôd)  aitn.  I.  dehors,  au 
dehors.  To  wnlk  ab.,  sorlir.  aller  faire  un 
tour.  W/ien  me  wnlk  ab.,  quand  nous  nous 
promenons,  quand  nous  sortons.  The  school- 
masler  is  ab.,  le  maiire  d'école  est  a  1  reu- 
»re,  l'instruction  se  r.'paud. 

2  au  loin,  au  large,  de  tous  côtés.  Inis 
tree  spreads  its  branches  ab.,  cet  arbre 
étend  ses  branches  au  loin. 

3  à  l'étranger.  To  go  ab. ,  passer  a  1  étran- 
ger. To  relurn  from  ab.,  revenir  de  voyage. 

4.  en  plein  air,  publiquement.  There  u  a 
report  ab.,  il  court  un  bruit.  /(  is  talked 
ai.,  c'est  le  bruit  commun.  That  would  get 
ab!.  cela  transpirerait. 

ABROGATEiah'rogbêtl  va.  abroger: 
abolir,  réroiuer,  se  dit  des  lois ,  décrets,  etc. 

+  Abbogatb,  adj.  aboli,  annulé. 

.ABHOG.ATION  (  âb,rogliê'shœn  )  ». 
abrogation  f:  révocation,  annulation. 

ABHOOD  (abrûd')  «du.  en  couvant.  To 
lit  nb.,  couver.  To  sel  ab.,  faire  couver. 

f  ABIlOOK  (abrûk')  va.    endurer.    V. 

Brook,  va.  ,  ,  D  . 

ABROTANUM  (abrôt'anœm)  J.  aot. 
abrotone /■;  aurone,  citronelle. 

ABRUPT  (abrOcpt'l  adj    1.   abrupt:  a 
brisé,  rompu,  cassé  ;  b)  escarpé,  roide  ;  c) 
Fig.  brusque,  soudain,  précipité  ;  d)  Fig.  sac- 
cadé, heurté,  décousu  ;  sans  liaisons  ;  e)  brus- 
que, peu  poli.  An  ab.  stitle,  stvie  saccadé. 
Ab.  movemenls,  mouvements  saccadés.  Ab. 
dealh,  mort  soudaine.  Bis   ab.  entrance, 
son  entrée  précipitée.   Ab.  manuers,  ma- 
nières brusques. 
2.  Bot.  abrupt,  abruptiforme. 
Abbupt,  s.  Poét.  abîme  m  .•  gouffre,  pré- 
cipice. , .  ,       . 
Abecpt,  ado.  soudain,  subitement,  tout-a- 
eoup. 
-  Abrupt,  va.  interrompre  brusquement. 
ÀBUliPTION  (ahroép'shœn)  s.  t.  rup- 
ture ^  .•  séparation  viulente;  2.  arrachement 
m  .•  anéantissement,  perle  ;  3.  Chir.  abrup- 
tion /■.- fracture  des  os;  4.  iî/ié/.  abruption 
f  :  ex  abrupto  ;  suppression  des  transitions 
ordinaires,  pour  rendre  le  style  plus  animé. 
ABRUPTLY  (abrcèpt'li)  adu.  soudaine- 
ment, brusquement,  ex  abrupto. 

ABRUrTKESS  (abrœpl'uës)  s.  1.  aspé- 
rité f,  rudesse  f,  inégalité  /■;  2.  brusquerie 
/  ;  rudesse,  soudaineté,  vivacité. 
ABSALOM  âb'solœm)  iipr.  AbsaloQ  m. 
ABSCESS  làb'sës)  s.  Méd.  abcès.  Cold 
(01-  chrome)  ab.,  abcès  froid.  Shirt-slud 
ab..  abcès  entre  la  glande  mammaire  et  la 
poitrine. 

ABSCIND  (absïnd')  oa.    trancher,    re- 
trancher. 
ABSC1S9  'ib'sis).  V.  Abscissa. 
ABSCISSA  (absis'a)  pi.  Absciss*  (ab- 
ils'i)  ».  Geom.  abcisse  ou  abscisse  f. 

ABSCISSIOÎH  (absij'œn)».  Chir.  abscis^ 
•ion  f,  excision  f. 

ABSC0XD(absk5nd')  on.  1.  se  cacher: 
M  couvrir,  se  dérober  aui  yeui  ;  2.  (des 
animaux)  se  blottir  :  se  cacher,  se  tenir  ca- 
ché; 3.  se  sauver  :  fuir,  être  en  fuite,  se 
ioustraire.  l'o  ab.  from  justice,  se  soustraire 
à  la  justice. 

t  Abscond,  oa.  cacher  :  couvrir,  déro- 
ber aux  veux. 

ABSC0i\DEU(absk5nd'œr)».  1.  fugitif: 
qui  a  pris  la  fuite,  qui  «e  cache  ;  2.  Dr.  crim. 
«ontumax  :  qui  se  soustrait  à  la  justice. 

AB9C0IVDIXG  (al)skônd'in)  s.  fuite/: 
action  de  se  cacher. 
ABSENCE  (âb'sëns)  ».  1.  absence  :  a] 
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opposé  à  présence:  b)  éloignement,  sépara- 
lion  ;  c)  distraction  ;  d)  défaut,  manque.  Uts 
ab.  from  his  mother,  sou  éloignement  (sépa- 
ration) de  sa  mère.  Leaae  of  ab.,  Mtlit. 
congé  m,  permission  f.  On  leave  of  nb.,  en 
congé,  en  permission.  Ad.  of  proofs, 
absence,  manque  de  preuves.  In  Ihe  ab.  of, 
à  défaut  de.  ...,..„• 

ABSENT  (âb'sënl)  adj  l.  absent  :  éloi- 
gné. Long  ab.  soon  forgotten,  les  absents 
ont  tort  ;  on  les  oublie  vite. 

2  Fam.  sorti.  The  master  of  Ihe  house 
ts ai.,  monsieur  n'y  est  pas:  le  maître  de 
céans  est  sorti.  A4,  from,  absent  de,  hors 
de. 

3.  Fig.  distrait  :  inattentif.  To  be  ab., 
avoir  des  absences. 
Absent,  s.  absent  m,  absente  /. 
ABSENT  (ahsènf)  oa.  To  ab.  oneself, 
s'absenter  :  a)  s'éloigner  de,  se  retirer  de, 
quitter;*)  faire  défaut,  refuser  de  compa- 
raître en  justice.  _ 

ABSEXTATION  (âb,sëntë's!ioen)  s.  ab- 
sence f  :  action  de  s'absenter.  ^ 

ABSENTED  (absënl'cd) ppa.  t.  quisesl 
absenté  ;  2.  qui  a  fait  défaut  en  justice. 

ABSENTEE  (  absënti'  )  s.  absent  m  ; 
celui  qui  quitte  son  poste,  son  pays,  son 
devoir  ;  se  dit  principalement  des  grands  pro- 
priétaires irlandais  qui  dépensent  leurs  reve- 
nus hors  du  pays. 

ABSENTEEISM  (  àb^sënti'izm)  t.  ab- 
sentéisme m  :  absence  de  celui  qui  quitte 
son  pays,  son  poste,  son  devoir.  V.  Ab- 
sentes. ,  L  .  • 
.ABSENTER  (absën'tœr)  ».  absent  :  qui 
s'absente,  qui  renonce  à  ses  devoirs. 

ABSENT.>lENr    (absênt'mênt)   ».    1. 
absence/;  2.  ravissement  m  d'esprit,  sus- 
pension/"  des  sens.  ,  ,.,  ,     ..    j.  u 
ABSINTHIAN  (absîn'rtiào)  adj.  d  ab- 
sinthe, de  la  nature  de  l'absinthe.  _ 

ABSINTHI.ATE  (absin'rtiêt)  oa.  absin- 
ther  :  imprégner,  mélanger,  couper  d  ab- 
sinthe.   _,, 

ABSINTHIATED  (absïn'Mieted)  ppa. 
ou  oi/j.  absinthe,  mêlé  d'absinthe. 

ABSINTHINE  (  absiii'Win  )   ».    abain- 
thine  f  :  principe  amer  de  l'absinthe. 
ABSINTUIUM   (absin'Miœm)   ».   Bot. 

rndc  absinthe  f  :  arlemisia  absinthium. 
WOUMWOOD. 

ABSIS.  V.  Apsis.  ^    , 

ABSOLUTE  (àb'solyût)  adj.  1.  absolu  : 

a)  Prop.  libre,  irresponsable,  indépendant  ; 

b)  positif,  sans  rélicence,  complet,  pé- 
rcmptoire  ;  c)  illimité,  sans  condition,  pure 
et  simple;  d)  Po/iV.  non  limité  ou  contrôlé 
par  uu  autre  pouvoir;  despotique,  autocra- 
tique, arbitraire;  e)  Métnph.  iudépendaut 
de  toute  cause;  f)  Gram.  non  relabf;  g)  pur, 
«ans  mélange.  Au  ab.  dec/ara/ion,  déclara- 
lion  absolue.  A/1  ab.  promise,  promesse 
absolue.  An  ab.  government  or  prince, 
gouvernement  ou  prince  absolu.  God  i» 
a/jsoliile,  liieu  est  l'être  absolu.  Ab.  abla- 
tice,  ablaiif  absolu.  Ab.  akohtl,  alcool  ab- 
solu {ou  anhydre).  ....       . 

2.  parfait  :  complet,  achevé,  fini.  An  ao. 
knave,ua  fripon  Deiré.uu  coquin  achevé,  fini. 

3.  certain,  persuadé.  /ama6.,  j'en  suis 

persuadé.  

ABSOLllTELY'âb'soI;-aiIi)ado.  absolu- 
ment :  a)  d'une  manière  absolue,  arbitraire- 
ment; 6)  complètement,  l.,ul  à  fait.  To  go- 
vern  ab.,  gouverner  absolument.  Ab.  use- 
less,  tout  à  tait  inutile. 

ABSOl-LTENESS  (ib'sulyutnës)  ».  I. 
pouvoir  m  absolu,  despotisme  ot,  arbitraire 
m  ;  2.  caractère  m  absolu  ;  3.  perfection  f; 
4.  indépendance  f.         ,,.,.,  . 

ABSOLUTION  (àb,solyu'shœn)  ».  J. 
absolution  f  :  a)  Dr.  acquillement,  renvoi 
d'une  accusation;  i)  Rdig.  cath.  pardon  ou 
remise  des  péchés  par  le  prêtre  en  confes- 
sion ;  2.  absoute  f  :  a)  lielig.  cath.  discours 
pour  préparer  à  labsolution  générale;  6) 
Z,i(uro.  cath.  prière  spéciale  le  jeudi  et  le 
vendredi  saints;  c)  prière  qui  se  fait  a  la  fin 
de  l'office  divin  ;  d)  dermere  pnère  autour 


du  cercueil.  ,    .      .      ,         ^     i 

ABSOLUTISM  (âb'solyûtizm)  ».  absolu- 
tisme m  .-  a)  puissance  illimitée  du  souve- 
rain ;  b)  principe  du  goiiveiuement  absolu, 
opposé  à  constitulionnatisme. 

ABSOLUTIST  (âb'solyûtist)  ».  absolu- 
tiste m  :  partisan  de  l'absolutisme. 


ABSTINENCE 

ABSOLl'TOR'»'  (absôI'ySlori)  a4f. 
'bsolutoire  :  qui  porte  absolution. 

ABSOLV.AULE  (abiôlv'ab'l)  adj.  par 
donnable;  qui  peut  ou  doit  être  absous. 

ABSOLV.ATORIT  (abzôlv'atori)  od>. 
absululoire  :  a)  qui  emporte,  contient  abso- 
lution, nardos,  remise;  b)  qui  a  pouvoir 
d'absouure. 

ABSOLVE  (ablôW)  oa.  (oF  ou  FROM, 
de),  t.  absoudre:  a)  délier  de,  décharger  de, 
alTranchir  de,  relever  de  (une  obligation,  nn« 
promesse,  un  serment);  4)  acquitter  de, 
renvoyer  de  (une  accusation)  ;  c)  Lit.  cath. 
pardonner,  remettre  les  péchés. 

2.  finir,  achever,  accomplir;  3. résoudrai 
expliquer. 

.ABSOLVED  fabz61ïd')ppa.  I.  délié,  dé- 
gagé, affranchi  de  ;  2.  pardonné,  acquitté  i 
renvoyé,  innocenté;  3.  absous,  absoute. 

.ABSOLVER  (abzôlï'œr)  s.  qui  absout  ! 
qui  délie,  décharge,  dégage,  acquitte. 

ABSO.N ANT  (àb'sonint)  adj.  cuntraira 
à  :  opposé  à,  eu  contradiction,  en  désaccord 
avec  ;  qui  répugne  à.  Abs.  to  reason,  dé- 
raisonualile. 

■i-  .ABSONOIS  (àb'sonœs)  adj.  discor- 
dant :  déraisonnable.  Abs.  to,  eu  désaccord 
avec. 

ABSORB  (absôrb')  oa.  absorber  :  a) 
s'imbiber  de,  pomper  ;  b)  avaler,  boire,  coi^ 
sommer;  c)  engloutir  ;  d)  préoccuper,  livrer 
enlièn£ment  à.  To  ab.  oneself  in  study,  a'ab» 
sorber  dans  l'étude. 

ABSORB.VBILITY  (absôrb,abil'iti)  (. 
faculté  de  s'absorber,  d'être  absorbé. 

ABSORBABLE     (absôrb'ab'l)   adj.    t, 
qui  peut  être  absorbé,  englouti;  2.  Chim, 
absorbable. 
ABSORBED   (absôrbd')  ppa.  absorbé. 
ABSORBENT  (absôrb'ënt)  adj.  absor- 
bant. 
Absorbent,  ».  absorbant  m. 
ABSORPT    (absôrpf)  ppa.    pour  AB- 

SO»BF.D. 

A BSO R  PTION  (absôrp'shœn) s.  absorjv 
tioa/".'  a)  acte  d'absorber,  de  boire,  de  pom- 
per, d'épuiser,  etc.;  b)  Fig.  préoccupation. 

ABSORPTIVE  (absôrp'tiï)  adj.  absorp- 
tif;  absorbant. 

ABSORPTIVITY  (ib.sôrptïv'ltl)  ».  ab- 
sorptivité  f  :  faculté  absorbante  de  certainei 
substances.  , 

ABSTAIN  (abslen')  on.  (from,  de)  sab- 
slenir,  se  priver.  To  ab.  from  méat,  fair» 
maigre. 

-1-  AbstiIn,  va.  empêcher  de,  détourner 
de,  éloigner  de.  To  ab  men  from  marrying, 
empêcher  des  hommes  de  se  marier. 

ABSTAINEH;abstcn'œr)s.  l.  qui  sab- 
slieiit  :  qui  est  sobre,  tempérant;  2.  ab- 
stéme  m,  abstinent  m  :  qui  lemmce  à  l'u- 
saoe  des  liqueurs  enivrantes  ;  3.  abstenant 
m°:  qui  ne  vote  pas  dans  une  assemblée. 
Totiii  ab.,  personne  qui  renonce  à  l'usag» 
du  vin  et  de  toute  boisson  alcoolique. 

.ABSTAINING     (abstëu'iù)    ».    abltl- 

nence  /.  .     ,      ,,    , 

ABSTEMIOl'S  (absti'miœs)  adj.  I.  so- 
bre :  a)  tempér.int  dans  le  boire  et  le  man- 
ger ;  b)  frugal,  sévère;  c)  Helig.  calh.  à'ib- 
slineiice.  An  ab.  man,  un  homme  sobre.  Ab. 
diet.  un  régime  sobre.  Ab.  days,  jours 
d'abstinence.  ,,.,.,-,      j 

ABSTEMIOllSLY  (absti'miœsli)  ad». 
sobrement,  avec  tempérance. 

ABSTEMIOUS.\ESS  (absti'miœsnê»)  ». 
abstinence  /,  sobriété  f,  lemoérance  f. 

ABSTENTION  (abslëu'shœn  ■  ».  t. 
abstention  f  :  refus  de  participer  à  ;  2.  absti- 
nence f,  privation  f. 

ABSTERGE  (abstœrdj')  oa.  1.  essuyer, 
laver,  nettoyer  ;  2.  Méd.  absterger,  mondj- 

ABSTERGENT  (abslœr'djënt)aily.  Mid. 
abstergent,  mondifiant,  détersif. 

ABbTEBOENT,s..MéJ.abslergent  m,  déler- 

.ABSTF.RSION  (abstoBr'shœn)  ».  Mii- 

absteision /■.  .    ,,.       .•     tlhj 

ABSTERSIVE  (abstœr'slv)  adj.  JHed. 

abstergent  :  qui  nettoie,  moiidilie. 
Abstehsiïe,  s.  Méd.  abstergent  m. 
ABSTINENCE  (ab'stinëns)  s.  abstinena 

f  ■  retenue,  privation,  renoncement;  jeune 

Dau  0/ a*.,  jour  maigre  (ou  d'absUnence). 

rof<i(  ab.,  abstinence  (ou  absteulion)  abaoUi» 

de»  liqueurs  enivrantes. 


ABSTINENCY 
ABSTINEIVGV   (àb^stiuëcisi)  «.  T.  Ab- 

STirtENCK. 

AOSri\ENT  (àb'stiuëDt)  adj.  abiU- 
Bcnt  :  subre,  tempérant. 

AltS'I'liVEIVTLY  (ab'stiaëolli)  ado.  so- 
kreiiieut,  avec  teiupérance. 

AIiSTllACT(abstrâktOua.l.(PBOM,de) 
détaclier,  séparer  (une  chose  d'une  autre), 
exlraiie  (uu  passage  d'uo  livre,  etc.);  *i,. 
extraire  :  a)  Chim.  tirer,  séparer  l'essence 
d'une  subslauce  par  la  distillation  ,  etc.;  b) 
résumer,  réduire,  analyser,  faire  l'analyse; 
doauer  en  extrait  une  substance,  un  Uvre, 
un  procès,  etc.;  dépouiller  ^uo  livre  de 
compte);  c)  Chir.  arraciier,  enlever  ;  3. 
abstraire  ;  faire  abstraction  de,  considérer 
iiolément,  dans  un  objet,  une  de  ses  qua- 
lités. Ta  ab.  the  acculent  from  the  sub- 
ttancCy  abstraire  l'acciilent  de  la  substauce- 
{Absol  :]  PliUosophy  diuides,  dù/t'sis,  and 
abstracts,  la  philosophie  divise,  digère  et  ab- 
•trait. 

4.  soustraire,  dérober.  He  abstracted  a 
bank-note  from  a  registered  letier,  il  a  sous- 
trait un  billet  de  banque  d'une  lettre  char- 
gée. 

ABSTUACT  {àb'strâkt)  adj.  abstrait: 
a)  séparé,  distinct;  b)  général,  opposé  à 
concret  ou  spécial;  c)  qui  n'est  que  dans  la 
pensée;  d)  pur;  e)  aistrail,  détourné.  Ab. 
terms,  termes  abstraits.  Ab.  idea ,  idée 
abstraite.  Ab.  question,  question  abstraite. 
Ab.  sulijecty  sujet  abstrait.  Ab.  number, 
nombre  abstrait.  Ab.  matkematics,  mathé- 
matiques pures,  transcendantes.  Ab.  love, 
amour  pur. 

Abstbact,  s.  1.  résumé  m,  analyse  f, 
précis  m,  abrégé  m  (d'un  livre,  d'un  écrit)  ; 
St.  relevé  7«  (de  compte).  A  mdn  who  is  theab. 
of  ail  the  faults  ail  tnen  foliow,  uu  homme 
qui  est  l'abrégé  de  (qui  réunit  eu  lui)  tous 
les  défauts  des  autres  hommes.  In  ab.,  in 
the  ab. ,  abstractivement,  d'une  manière 
abstraite. 

ABSTRACTED  (abstràkt'ëd)  ppa.  ou 
adj.  1.  abstrait;  2.  extrait;  3.  soustrait: 
Tolé;  4.  pur,  sans  mélange;  S.  distrait  : 
inattentif  ;  6.  abstrait  :  difficile  à  com- 
prendre. 

ABSTHACTEDLY  (abstrâkt'ëdli)  ado. 
1.  abstraitement;  2.  abstractivemeut  ;  par 
abstriictioii. 

AUSTBACTEDIVESS  (abstrâkt'ëduës) 
a.  ah&tiai.'tiou  /,  état  m  abstrait. 

ABSTBACTEB  (abstràk'tœr)  s.  I.abré- 
ïiateuj"  m  ,  abréviatrice  f  :  qui  fait  des 
extraits,  un  sommaire  ;  auteur  d'abrégé  ;  2. 
Toieur  m,  voleuse  f. 

ABSTRACTION  (abstrâk'shœn)  s.  1. 
abstraction  :  a)  état  de  l'esprit  occupé  d'i- 
dées abstraites;  /j)  faculté  par  laquelle  l'in- 
telligence considère  séparément  des  choses 
qui  sont  réellement  unies  ;  2.  isolentent  m, 
•équeslration  /  :  renoncement  volontaire  au 
monde;  3.  extraction  /";  û}8éparation  d'un 
passage  ,  d'un  livre  ;  /')  arrachement  d'une 
dent,  d'une  épine,  etc.  ;  c)  Chim.  et  DistUl. 
«éparatiou  d'une  essence,  etc.,  par  distilla- 
tion ou  macération  ;  4.  distraction  f  ;  absence, 
inattention  pour  les  objets  présents;  S. 
Boustraclion  f  :  vol,  détournement. 

ABSTBACTITIOtS  tàb.stràktïsh'œs) 
tidj.  V.   Abstractive. 

ABSTRACTIVE  (abstràk'tiv)  adj.  i. 
Chim.  et  Distill.,  extrait  (sans  fermenta- 
Utiun}  ;  2.  extractif  :  qui  a  la  vertu 
d'extraire. 

ABS'I'RACTIVELY  (abstrâk'tivli)  ado. 
{.abstraitement,  dans  un  sens  abstrait  ;  2. 
abstractivemeut,  séparément. 

ABSTRACTLY  (  ;Lb'strâktli  )  ado.  I. 
par  abstraction,  abstraction  faite  de  ;  2. 
absolument;  3.  indépendamment  de  tout. 

ABSTUACT\ESS  {ab'strûktuës)  s. 
abstraction /*.- état  d'abstraction,  saus  rap- 
port avec  aucuii  objet. 

ABSl'RUSE  (abstrus')  adj.  abstrus  :  «) 
Mcret,  intime,  caché;  b)  obscur,  difticile  à 
eomprendre,  jlrL^^que  inintelligible. 

ABSTBliSELV  (abstrûs'li)ady.  obscure- 
neut  ;  d'nne  manière  presque  ûjiutelligible. 

ABSTRUSENESS  (abstrûs'nës)  ou 

f  ABSTIUSITY  (ahstrù'sitij  s.  1.  na- 
ture f,  qualité  /"  abstruse:  2.  obscurité  f. 

+  ABSliME  (  absyùm' )  va.  consumer, 
éiasipei  t^raduellemont. 

ADtfIJRD  (absUirdO  adj.  abiurda  :  coo- 
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traire  au  sens  commun;  déraisonnable:  le 
dit  des  personnes  et  des  choses. 

Aii'^uitD.  A',    l'absurde. 

ABSLRDITV(absiÊr'diti)  «.absurdité  A" 

a)  vice  de  ce  qui  est  absurde  ;  b)  parole,  pensée 
contraire  au  non  sens.  To  uiter  absurdilies^ 
débiter  des  absurdités.  The  height  of  ab.,  le 
comble  de  l'absurde. 

ABSUUDXESS  (absœrd'ness)  s.  absur- 
dité f  :  qualité  de  ce  qui  est  absurde.  The 
ab.  of  his  Jdeas,  l'absurdité  de  se»  idées. 

ABUIVDANCE  (  abœn'dâns  )  s.  abon- 
dance f  :  affluence,  suffisance,  grande  quan- 
tité, grand  nombre,  beaucoup. 

ABONDANT  (abœo'dânt)  adj.  abon- 
dant :  Copieux,  ricne,  plein,  ample.  Ab.  with 
or  in,  abondant  en.  Tobeab.  in.  abonder  eu. 

ABUNDANTLY  (  abœn'dinlli  J  adv. 
aboudanimeut. 

ABLSABLE  (abyûz''ab'l)  adj.  dont  on 
peut  abuser,  faire  abus. 

ABUSAGE  (abyûz'cdj)  5.  abus  m. 

ABUSE  (abyûs')  s.  1.  abus  m  .•  a)  mau- 
vais usage;  b)  habitudes,  pratiques  de  cnr- 
ruption.  de  malversation  ;  c)  perversion  du 
sens,  application  ou  usage  impropie  d'un 
mot.  The  abuses  of  gouernment,  les  abus 
du  gouvernement.  Ab.  of  words,  abus  des 
mots. 

2.  insulte  f  grossière,  injure  f;  3.  viol  m  ; 
possession  par  violence  d'une  femme  ou  fille  ; 
séductiou. 

ABUSE  (abyûz')  ra.  l.  abuser  de:  a)  user 
mal,   avec   excès    ou    mauvaise    intention  ; 

b)  violer,  séduire  par  force  ;  c)  détourner  le 
sens.  To  ab.  privilèges,  abuser  des  piivilé- 
ges.  7'o  ab.  words,  abuser  des  mots,  faire 
un  abus  de  mots. 

2.  abuser  :  a)  tromper,  surprendre,  en 
imposer  à  ;  6)  pervertir,  entraîner  à  l'erreur» 
au  mal.  To  ah.  weak  minds,  abuser  les 
esprits  faibles. 

3.  injurier,  insulter  grossièrement,  ou- 
trager. 

ABUSED  (abjûzd')  ppa.  V.  Abuse,  y. 

ABUSEFUL  (ab.vùs'fLa)ac/;.  abusif. 

f  ABUSER  (abùz'œr)  s.  l.abuseurm.- 
diseur,  diseuse  d'injures;  2.  trompeur  m; 
3.  séducteur  »j. 

ABUSIVE  (  abyù'siv  )  adj.  I.  abusif: 
a)  où  il  y  a  abus;  b)  contraire  à  l'usage,  à  la 
règle  ;  qui  excède  la  loi  ;  fait  saus  pou- 
voir ;  mauvais;  r)  décevant,  trompeur, 
illusoire;  2.  insultant,  injurieux,  otfensant, 
ou  Irageant.  A  b.  words,  paroles  offensan- 
tes. 

3.  grossier,  malhonnête,  choquant.  An  ab* 
fellow,  nu  être  mal  élevé. 

ABtSIVELY  (abyûs'ivli)  ado.  1.  abusi- 
vement; 2.  iujurieusenieut,  insolemment. 

ABUSIVEiXESS  (abyùs'ivnësj  s  I.  abus. 
m  :  mauvais  usage  ;  2.  qualité  de  ce  qui  est 
abusif  ;  3.  insolence  f,  injure  f. 

ABUT  (abcél'J  vn.  (suivi  de  tiPON  ou  on) 
1.  aboutir  à,  couiîner  à,  se  terminer  à;  2. 
s'embrancher  à,  avec,  sur;  3.  Conslr.  être 
bout  â  bout  1  4.  s'arc  bouter  à. 

ABUTILOX  (abyû'tilœn)  j.  fiof.  abuti- 
lon  m  :  guimauve  des  Indes. 

ABUTMENT  (abcct'mciU)  s.  1.  but  m, 
borne  f,  limite  f;  2.  aboutissant  m  :  point 
où  une  pièce  de  terre  joint  celle  d'aulrui; 
3.  Constr.  contre-fort  m  -•  pilier  qui  reçoit 
la  retombée  de  tout  arc  autre  que  le  plein- 
cintre;  A.  Mécan.  point  m  de  résistance; 
B.  culée  /"(d'un  pouti.  Ab.-pier,  pile-culée/". 

6.  about  m  :  a)  extrémité  de  toute  pièce 
de  chai-pente  et  menuiserie,  coupée  à  l'é- 
querre  et  en  talus;  6)  petite  planche  pour 
eu  allonger  une  autre.  Ab.  plate.,  plaque  f 
d'about. 

ABITTAL  (abcét'al)  .y.  aboutissant 
m  .-  limite  d'un  héritage  dans  le  sens  de  la 
longueur  ;  opposé  à  tenant,  limite  dans  le 
sens  de  la  largeur. 

ABUTTIWG  (abcét'iù^  ;)/jr.  aboutissant. 

ÂBUTTiKû  ,  S.  embranchement  m  (de 
route). 

f  ABYSM  (abizm')  s.  jbiniem  :  gouffre 
saus  fond. 

ABYSM.AL  t  (abïi'mal)  adj.  d'abîme, 
sans  fond. 

ABYSS  (abIsO  s.  abîme  m  :  a)  •ïoiiCfro 
saus  fond;  b]  l'eufer;  c)  l'inlini,  1  inson- 
dable ;  t/)  Blas.  le  centre  de  l'écu. 

ABYSSAL  (abîs''al)f;</;.  d'abime,  comme 
l'abîme,  semblable  à  un  abîme. 


ACANTHIAS 

ABY'S5INIA'àb:siDia)n;rr.fî^i>^.Ab7» 
iinie/". 

ABYSSINIAN  (abisln'ian)  adj.  I. 
abyssin  ou  abyssinien  :  né  en  Abyssinie; 
2.  abyssinique,  propre  au  paya  ou  aux  babi* 
tants  d'.Abyssinie. 

A.-C.  abrév.  f-n  cbronol.,  pour  ant^ 
Christum,  av.  J.-C. 

ACACIA  (akë'shia)  $.  Bot.  acacia  m^ 
acacie  f  :  arbre  et  arbri»oau  épineux  a 
feuilles  pennées.  Bastard,  faUe,  common 
ac,  robinier  m  .-  acacia  bâtard,  faux  acacia, 
acacia  vulgaire.  V.  Robima.  German  ac, 
prunellier  m,  prunier  m  sauvage,  épine/ 
noire.  Indian  ac  ,  tamarinier  m. 

ACAI>EME  (àk'adim)  s.  académie  /.  V. 

A  CAD  F  M  Y 

ACABEMIAN  (âkadi'mian)  s.  1.  aca- 
démicien m  (de  l'école  de  Platon  ;  2.  étudiant 
m  (dans  une  académie  ou  collège). 

AC.ADEMIC  (àkadëm^k)  adj.  1.  acadé- 
mique :  a)  appartenant  à  l'école  de  PlatOD  ;  b) 
qui  appartient  a  une  académie  ;  c;  universi- 
taire, classique.  The  ac.  sect^  l'académie, 
l'école  platonicienne.  Ac.  studtes,  études 
académiques.  Ac.  drawing  ,  académie  /, 
étude  f. 

AcADB.Mic,  à'.  1  ■  acadéinicieD  m  .-  platoni- 
cien ;  disciple  de  l'école  de  Socrate  et  de 
Platon  ;  2.  étudiant  m  :  dans  une  université 
ou  collège. 

AOADEMIC.AL   (âkadèmakal)  adj.  V. 

ACADEMIC,  adj. 

ACADEMICALLY  (àkadém'ikali)  ad», 

académiquement. 

ACAUEMIC.ALS  (àkadëm^ikalz)  spl. 
Univers,  costume  /"des  professeurs,  des  étu- 
diants d'une  université,  d'un  collL-ge. 

ACAUEMICIAX(akàd/imisli'cen)j.  aca- 
démicien m,  académicienne/.*  membre  d'une 
acad<.'mie  ou  d'une  société  de  sciences,  arts, 
lettres;  etc.;  particut.  des  académies  fran- 
çaises. 

ACADEMISM  (âkâd^îmïzm)  s.  plato- 
nisme m. -doctrine  ou  système pliilosopnîque 
de  l'académie  ou  école  de  Platon. 

ACABEMIST  (akâd'imist)  s.  1.  acadé- 
micien m  :  a)  philosophe  de  l'académie  de 
Platon,  platonicien;  b)  membre  d'une  société 
de  lettres,  sciences,  arts,  etc.:  2.  acadé- 
misle  m:  professeur  de  gymnastique. 

ACADEMY  takàd'imi)  i\  |  .ucud^mie/: 
promenade  près  d'Athènes,  ou  Tlaton  et  aet 
disciples  tenaient  leurs  conférences  philos.; 
b)  l'école,  la  doctrine  de  Platon  ;  cj  compa- 
gnie de  gens  de  lettres,  de  savants  ou  d'ar- 
tistes. The  French  Ac.^  l'Académie  fran- 
çaise. 

2.  institution  /,  pension  A  pensionnai  m. 
Ac.  for  young  gentlemen^  for  young  ladiss, 
institution  déjeunes  ^eas,  de  demoiselles. 

3.  école  /  ;  où  Ton  enseigne  un  art, 
une  science  particulière.  Mititory  ac,  mé- 
dical ac,  école  militaire,  école  de  médecine. 
Commercial  ac,  école  de  commerce.  Ac  of 
painting,  école  de  peinture.  RiJing  ac, 
école  déquitation.  hencinq  ac,  académie 
d'armes,  salle  d'armes  [ou  d  escrime).  CalUs- 
thenic  ac,  gymnase  m. 

4.  Ac  figure,  académie  /,  6gure  d'aca- 
démie. 

ACADIA  (akè'dia)  np.  Géog.  Acadie/r 
vieux  nom  de  la  Nouvelle- Ecosse- 

ACAJAIBA  (âkadjë'ba),  ACAJOU 
(ak^ajù)  s.  acajou  m. 

ACALEPIII  (àkalt^H)  spl.  ZooL  acat^ 
phes  fpl  :  orties  de  mer. 

ACALEPUAIV  âkali'fàn)  s.  ZooL  ortî* 
/de  mer. 

.ACALOT  (àk'alôt)  *.  Ornith.  acalot  m  ; 
ibis  du  Mexique,  corneille  aquatique. 

ACALYCIi^E  (akàrisïn),  ACAXYCI- 
NOUS  (ûkalis'lnœs)  adj.  Bot.  acalicin  : 
sans  calice. 

AC.ANACEOLS  (ikanê'sbœs)   a^f,  V. 

ACANTHACEÛfS. 

AC.ANTU.A  (akàn'Ma)  sn.  1.  Bot. 
acanthe  /  .*  plante  épineuse ,  épine  :  2. 
Zool.  épine/,  nageoire  épineuse;  3.  Ànat., 
épine  dorsale  f  :  partie  saillante  des  ver- 
tèbres. 

ACWTHACEiE  (ak&sMè'sfaiîlfpZ.  Bot, 
acauthacées/;)/. 

AC  \NTU ACEOt'S  (ak&nf/ié'shœs)  ad>. 
acanthace  :  trpineux  ;  se  dit  d'une  plante. 

.\CA\THIAS  (akftn'Miàsi  s.  /cAlfc, 
•canthias  m,  ctuen  m  de  mer.  aiguillai  m. 
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ACANTHINE  (akân'lMo)  adj.  d'acan- 
the, en  forme  d'acanthe. 

ÂC-VNTHIS  (akin'(Ais)  ».  1.  OrmM. 
.CMtbide  f:  2.  Bol-  séneç-jn  m. 

ACANTUOPlIISi  akàn'Wons)  s.  £rpet. 
aranlhophis  m  :  espèce  de  npère  d'Aus- 

"aCANTUOPTEUYGIAJV  (âk>rt6p,- 
tœridi'iân)  J.  Iclh.  acanlboptérygien  m. 

ACANTHOPTEUVtill  (  àkanrtôp,tœ- 
ridi'ii)  spl.  acanlhoptérjgiens  mpl  :  ordre 
de  poissons    à  nageoires  osseuses  et  epi- 

°*ACANTBOPTERYGIOUS  (  âk,ân  - 
rt6n,tœrldj'iœs)  adj.  acanthoptérjgicn. 

AC*NTHUBIS  (àkànMvû.rœs)  s.  Icht. 
«canthure  m  .-  poisson  a  épine  sur  la  queue. 

ACANYHtS  (akân'Mœs)  5.  acanthe  m  .- 
c)  Bot.  branche-ursine  /•;  b)  ArcA.  orne- 
ment du  chapileau  corinthien  ressemblant  a 
des  feuilles  d'acanthe . 

ACABDIA  (akàr'dia)  s.  Anat.  acardie  f: 
état  d'un  fœtus  sans  cœur. 

ACAllDIAC    (akai-'diik)     orfj.    Anaf. 

«carde.  V.  Acàhdib.  ,r»iiin* 

ACARIDES    (akar'ldiz),     ACARID*. 

(akâr'idi),  ACAIIIDANS  lakâr-ldanz)  spl. 

Entom.  acarides'  mpl  :  famille  d  acandes,  a 

pour  type  le  genre  Acarus. 

AC4RNAN1A  (âkarae'ma)  np.  Geog. 
anc.  Àcamaiiie  f:  prov.  de  Grèce. 

ACAIlPOtS  (akar'pœs)  adj.  BoMcar- 
ne  :  sans  fruit. 

ACARIS  (âk'arœs)  s.  acarus,  acare  m  : 

""aCA-FaÎ-ECTIC  (akât^alëk'lik)  ».  1. 
Poésie  a:ic.  acatalecle  m  .■  nom  d  un  vers 
complet;  2.  adj.  acalaleclique.  complet,  qui 

ne  sarvète  pas  court. 

ACATALEPSY  (akàt'alepsi)  s.  acala- 
lepsie  f  -al  PhU.  anc.  incompréhenslbUlte, 
mpossibililé  de  savoir  avec  certitude  ;  scep- 
ticisme ;  6)  Héd.  incertitude  /  de  diagnosUc 

ou  de  pronostic. 

ACAïALEPTlC(akât,alep'tik)irf;.aca- 

Ulcptique  :  Pliit-  anc.  incompréhensible;  se 
dit  aussi  des  partisans  de  celte  doctrine. 

ACAtLESCENT  (àkôlês'ént),  ACAl- 
LINE  (akô'bn),  ACAlLOliS  (ako  tes 
adj.  Bol.  acaule  :  se  dit  des  plantes  qui  ont 
tres-peu  ou  point  de  lige. 

ACCEDE  (aksid')  un.  t.  {TO,  a)  accéder 
à  :  consentir  à,  aJhérer  à,  aciepler;  S. 
monter  sur  le  trûne.  To  ac.  (o  tU  Ihrone, 
monter  sur  le  trône.  /  ac^  to  ail  your  de- 
manda, je  consens  à  toutes  vos  demandes. 

ACCEDING  (aksid'in)  ».  accession  f  : 
action  de  consentir,  d'accéder.  TAt-re  u  no 
ac.  10  such  demanda,  il  n'y  a  pas  moyen 
d'accéder  à  de  telles  demandes.  On  the 
prmces  ac.  to  the  throne,  lots  de  1  acces- 
sion du  prince  au  trône. 

ACCELERATE  (aksèl'œret)  un.  accélé- 
rer •  a\  précipiter  le  mouvement;  6)  hâter, 
presser,  avancer,  augmenter  la  progression  ; 
c)  rapprocher,  précipiter  ^une  révolution,  la 
ruine,  une  bataille). 
ACCELERAÏED  :aksél'œreled)ppa.  ou 

adj.  accéléré.  Ac.  motion,  Mec.  et  Phyt. 
mouvement  accéléré. 

ACCELERATING  {aksèl'œretin)  ppr. 
1.  accélérant  ;  2-  adj.  accélérateur.  Irice. 
le.  force,  force  accéléralnce  :  qui  crée 
le  mouvement  accéléré. 

ACCELERATION  (aksël,œre'shœn!  ». 
accélération  /  :  auementaiion  de  vitesse  ;  se 
éil  de  l'acle  et  de  Tétat  d'accélération, 

ACCELER.*TIVE  (aksêl'œrêUv)  adj. 

accélérateur  m,  trice  f-  -,    ,\     . 

ACCELERATOB  (  aksël'œrelœr  )  ». 
anal,  muscle  m  accélérateur. 

ACCELERATORY  (aksêl'œretorl)  adj. 
iccélérant;  accélérateur.        _  ,. 

ACCENUIBILITY     (aksen/llbll'lll)   ». 

mflammabilité  f.  ,...„.       .-     ■ 

ACCENDIBLE  (aksën'dib  I)  adj.  in- 
flammable. .   - 

ACCENSION  iaksén'shœn)  ».  inllamma- 
lion  f,  ignilkalion  f.  ,  „  .  „i 

ACCENT  (âk'sènl)  ».  I.  accent  m.  al 
modulation  de  la  voii,  qui  s'élève  ou  s  a- 
baisse  sur  certaines  syllabes  ;  *)  le  signe 
même  employé  en  écrivant  pour  diriger  1  ef- 
fort de  la  voii  ;  c)  l'infleiion  de  la  voii  pour 
«primer  divers  sentiments;  d)  manière  par- 
ticulière de  parler  on  de  prononcer.  Pn- 
mary  ac,  accent  premier ouprincipal.  -So- 


coJidaruac,  accent  secondaire.  The  proso- 
dical  ac,  l'accent  prosodique.  Ac.  alone 
reaulales  Englisli  prosody,  la  prosodie  au- 
elaise  dépend  de  1  accent  seul.  Ajoyful  a 
llaintive  ac,  accent  joveui,  plaintif  i  Ad 
ac.  or  grief,  pity,  etc.,  les  accents  de  la 
douleur,  de  la  pitié  An  ac  of  IrmmpA, 
l'accent  du  triomphe.  The  musical  ac,  1  ac- 
cent musical.  The  palhetic  or  oratorical 
ac  l'accent  pathétique,  oratoire.  /  knew 
him  by  hù  foreign  ac,  je  l'ai  reconnu  a  son 
accent  étranger.  The  Irhh,  French,  Scotch 
ac    l'accent  irlandais,  français,  écossais. 

2.  langage  m,  parler  m.  /  like  her  ac, 
j'aime  sou  parler,  son  langage. 

iCCENT  (aksênt')  va.  accentuer  ;  a)  met- 
tre les  accents  en  écrivant;  b)  exprimer 
a^ec  la  modulation,  avec  le  ton  convenable; 
2.  Mus.  attaquer  :  entamer  un  morceau,  une 
note  avec  justesse. 

4CCCNTED  (aksënt'ëd)  ppa.  l.  accen- 
tué ;  2.  Mus.  attaqué.  V.  le  verbe. 

ACCENTOR  (aksën'tor)  ».  I.  Mus.  pre- 
mier-dessus m,  chef  daltaque  m  :  2.  OrmlA. 
accentenr  ou  accentor  m,  fauvette  f  d  hiver, 

bunelte/".  ,      ,,     j.    j-„« 

■VCCENTII.YL  (aksent'yual)  adj.  o  ac- 
centuation ;  conforme  ou  relatif  aui  accents. 
ACCENTU.YTE  (aksènt'yût^t)  ua.  acceu- 
tncr  :  a)  marquer  d'un  accent;  mettre  les 
accents;  (.)  faire  sentir  l'accent  ;  ç)  ri.ettre 
de  l'acceot  en  prononçant,  en  parlant  ;  ei- 
nrimer  avec  l'accent  convenable. 

ACCE.NTliATION  (aksëntjûe'shœn)  s. 
accentuation  f:  acte  de  mettre  les  accents  en 
écrivant,  ou  de  les  prononcer  en  parlant. 

ACCEPT  (aksëpf)  va.  t.  accepter  :  a)  re- 
cevoir, agréer,  parfois  suivi  de  of,  mais  in- 
correctement ;  b)  Corn,  donner  son  accepta- 
Uon  à  (une  lettre  de  change)  ;  c)  (des  person- 
nes) accueillir  favorablement,  bien  voir, 
recevoir  ;  d)  (des  choses)  adineltre,  adopter, 
recevoir  ;  e)  prendre,  comprendre,  entendre. 
Be  is  well  accepted  in  the  world.  il  est  bien 
accepté  (vu,  reçu,  accueilli)  dans  le  monde. 
An  opinion  generally  accepted.  une  opinion 
généralement  acceptée.  Haw  is  lAi»  phrase 
to  be  accepted?  comment  faut-il  entendre 
cette  phrase  ?  dans  quel  sens,  dans  quelle 
acception  la  prenez-vous? 

2.  faire  accepiion  de  :  préférer,  regarder, 

traiter  avec  partialité.       ,   ,    .    .  ..„;,;>  , 

ACCEPTACILITY  ( aksep,tabil  Ul )  ». 

1.  mérite  m  ;  2  admissibilité  /;  3.  droit  m  a 

un  bon  accueil. 

ACCEPTABLE  (aksép'tab  I)  adj.  accep- 
table: en  parlant  des  choses)  qui  peut,  qui 
doit  être  reçu,  accepté;  (en  parlant  des 
personnes)  convenable,  digne,  qu  on  peut 
recevoir.  The  proposai  wonld  be  ac  enough, 
Fam.  ce  ne  serait  pas  de  refus  ;  la  proposition 
conviendrait  assez.  Is  the  lady  an  ac  per- 
san, est-ce   une   personne  qu  on   peut  re- 

" ACCEPTABLENESS  (  aksëp'tab'lnës  ) 
,  I. qualité  d'être  acceptable;  2.  ce  qui  rend 
une  chose  agréable  ;  3.  admissibdité  f;  1. 

I  "  ACCEPTABLV  (aksëp'tabU)  ado.  d'une 
façon  acceptable  ;  agréablement  ;  de  marnera 

à  faire  plaisir.  ,,,.->        i     ,, 

ACCEPTANCE  (aksëp'tans)  ».  1.  ac- 
cueil  m,  approbation  f,  réception  /■  favora- 
ble,  grâce7,  faveur  f.  To  find  ac  wlth 
Go'd,  trouver  grlce  devant  Dieu. 

2.  acceptation  f  :  a)  Dr.  comm.  engage- 
ment de  payer  une  lettre  de  change,  «primé 

par  le  mot:  accepte;  »).«g"?'"\f,'!  "" /f 
cepteur  ;c)  acte  d'acceptation,  d  adhésion,  dft- 

solute.  partial,  daled,  qualified  ac,  ac- 
ceptation pure  et  simple,  partielle,  da- 
tée, conditiounellc.  To  cancel  an  a.,  annu- 
ler une  acceijtation.  Bnng  me  a  good  a., 
apportez-moi,  donnez-moi  une  bonne  signa- 
ture  (un  accepteur  sûr,  solvable).  Ac  of  a 
donation,  a  Ugacy,  elc  acceptation  d  une 
donation,  d'un  legs,  etc.  Ac.  without  liabihty 
for  debts  beyond  assels,  acceptation  sous  bé- 
néfice d  inventaire.  »„,„ 
3.  acception  f  :  sens  d  un  mot.  V.  Acc«p- 

^'aCCEPTATION  (àksëpté'shœn)  ».  t. 
acceptation  f.  a)  acte  de  recevoir  ;  6)  flr. 
eu.  el  comm.  on  emploie  mieui  Ackp- 
TANCE  •  2.  accueil  m,  approbation  f:  récep- 
j  tionrfa'O""";  3aecr-,il,on/-.aldeper- 
senne,  préférence  part.alf:  et  .-ens  emporte 
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l'icée  d'injustice  ;  6)  Gramm.  significatjoii  f, 
sens  dans  lequel  un  mot  est  généralement 
reçu,  entendu.  Lileral,  metaphorical  ac,  ac- 
ception propre,  figurée. 

ACCEPTER  (akscp'tœr)  s.  qui  accept» 
ou  a^rée,  qui  fait  acception.  Godand  justict 
are  no  acs.  of  personnes.  Dieu  et  Injustice  nt 
fout  acception  de  personne.  V.  Acckptob. 

+  ACCEPTITATION  (aksëp,titê'shœn) 
s.  Dr.  rom.  acceotitation  /'.•libération  du 
débiteur,  quoiqu'il  n'ait  pas  payé. 

f  .•VCCEP1TI>N  (aksép'shœn)  s.  i.  ac- 
ception f:  sens  d'un  mol;  2.  acceptation  f: 
étal  d'être  accepté 

ACCEPTIVE  (aksëp'Uv)  adj.  prêt  • 
accepter,  à  accueillir. 

ACCEPTOR  (aksëp'tœr)  ».  Comm.  ac- 
cepteur m,  accepleuse  f:  qm  accepte  uu« 
lettre  de  ctiaiige.  . 

ACCESS  (âk'sès)  s.  1.  aecesm  ;  o]  abord, 
admission,  entrée;  b)  moyens,  •«»«  P™"- 
arriver  à  ;  c)  Pathot.  retour  d  une  maladie. 
Ta  hâve  ac.  to  the  king,  avoir  accès  auprès 
du  roi;  lo  a  thing.  a  une  chose. 
2.  accession  /  :  addition  ou    accroisse- 

"accessabily,    ACCESSARY.   V. 

ACCESSOBILÏ,    ACCF.ESORÏ.        .,.„.,..         .„ 

ACCESSIBILITY  (akses,ibil'iU)  ».  ac- 
cessibilité/".  .,.,,. 

ACCESSIBLE  (aksés'ib  1)  adj.  accessi- 
ble •  a)  (des  personnes)  abordable,  allable  ; 
6)  (des  choses)  qui  peut  être  atteint,  a  quoi 
on  peut  avoir  aeces.  .ic  to  every  one,  acces- 
sible à   tous,  aiîable  à  ou  courtois  enveri 

ACCESSIBLY  (aksës'ibli)  adv.  de  ma- 
nière à  être  accessible. 

ACCESSION  (aksësh'œn)  ».  t.  accei 
m  •  a)  abord,  arrivée  à;  b)  retour  de 
fièvre,  elc.  Open  to  acs.  of  blind  terror, 
sujet  à  des  accès  de  terreur  aveugle. 

2  accession  f:  a)  surcroit,  augmentaUon, 
accroissement,  addition  ;  b)  Dr  loactlon  de 
l'accessoire  au  principal  ;  c)  la  chose  ajoutée, 
joiole  ;  d)  assentiment.  Bight  of  ac,  droit 
d'accession.  , 

3.  avènement  m  (au  trône,  etc.). 
ACCESSIONAL  (âksësh'œnal)  adj.  «e- 
cessoire,  additionnel.  . 

ACCESSLESS  (àk'scsles)  ad;,  macce»- 
(ible,  sans  accès,  inabordable. 

ACCESSORIAL  (âk,sëso'rial)adj.qui  • 
rapport  à  un  complice,  à  la  complicité.  Ac. 
agency,  compUcité /.  Ac.  gullt ,  mme  à* 
comphcilé.  .  ,         .,,,       ,       . 

AICCESSOBILÏ  (ik'sesonh)  aiv.  t. 
accessoirement,     secondairement;    2.    i* 

""  Ac'cÈsSORINESS  (  àk'sësorinë»  )  ». 
I .  étal  accessoire,  secondaire  ;  2.  complicité  f 
dans,  participation /à. 

ACCESSORY  (àk'sëson)  ad;.  I.  acces- 
soire, secondaire.  Ac  sounds.  Mus.  sons  ac- 
cessoires. ...      «         .    .„:» 

2  qui  ajoute  à,  contribue  a;  s.  qui  agii 
de  complicité,  qui  trempe  dans,  participant  a. 

AcCKSSoaï,  ».  t.  accessoire  m-  =",^1;' 
est  joint  au  principal.  The  accessones  {tht 
ac.  nerves),  Anat.  les  accessoires  mpl. 

2  promoteur  m  :  qui  favorise  un  projrt, 
un  dessein  ;  3.  Dr.  imn.  complice  m  et  ^  .- 
qui  n'agit  pas  directemeol  ou  seul,  mais  par 
ide,  conseil,  indications,  recel,  etc.  Ae. 
after  the  fact,  complice  après  coup.  Ae. 
before  the  fact,  complice  actif. 

ACCIDENCE  (âk'sidêus)  s.  Gramm.  n- 

"accident  (âk'sidënt)  ».  accident  m  : 
a)  événement  imprévu,  inattendu  heureor 
ou  malheureui  ;  b)  hasard ,  sort  ;  c)  ^■'^ibeur 
événement  dont  personne  n  est  coupable  ;  JJ 
Log.  cas  particulier;  d)  fframm.  dési- 
nence, mode,  cas,  genre,  nombre,  etc.,  e) 
Bios,   marque  ou  point  non  essentiel  a  un 

'""ACClDEN-iAL  (âksidén'tal)  adj.  .c.i- 
dentel  :  a)  fortuit,  de  hasard  ;  b)  accessoire 
à  non  essLntiel.  Songs  are  ac  to  aplay  l> 
chant  est  accidentel  dans  une  ^médie.  Ac 
colours,  couleurs  accidentelles  différen^ef 
des  couJeurs  vraies  par  "î". 'l'^f"."'/?  ' '5''- 
Ac  point,  Pcrspect.  pomt  "^^dentcl.  Ac 
Vharps  and  fiais.  Mus.  signes  accldenteU. 

V.  ACCIDSNTAL,  ».  ,  .,,, 

AcclDEsTAL  ».  1-  accident  m  -'.propr  «4 
non  essentielle  ;  2.  itus.  signe  accidentel  M 
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accident  :  tout  bémol,  dièse  ou  bécarre  qui 
M  rencontre  dans  le  cours  d'un  morceau  sans 
éti'c  indiqué  à  la  clef. 

ACCIDENTALITY  (&k/Sidéntill'iti)  *. 
Piiil.  accideutahtâ  /  .*  état,  qualité  de  ce  qui 
ett  accideutel. 

ACCIUEIMTALLY  (àk^sidën'tali)  ado. 
accideotelieiiieut  :  a)  par  hasard,  fortuite- 
ment^ casuelleinent;  b)  par  accident,  par 
malheur  ;  c\  pas  essentielleiiieut. 

ACCII>EI\IALM-:SS  (âk^sidën'talniSs) 
$.  t.  qualité  d'être  accideutcl,  nature  acci- 
dentelle: 2.  cas  imprévu  m;  3.  hasard  m. 

f  ACCiriENT  (aksîp'iëut)  s.  rece- 
▼eur  m. 

ACCIPITER  faksTp'itœr)  $.  \,  Icht. 
Bulet  m,  Irigle  f:  2.  Ornith.  épervier  m. 

ACCIPITUES  (aksïp'itriz)  npL  accipi- 
très  mpl  :  Or/iilh.  ordre  qui  comprend  les 
npaces  uu  les  oiseaux  de  proie. 

ACCI^^ntl^E  (aksîp'itrïn)  adj.  Or- 
niXAraccipitriu  :  de  l'ordre  des  rapaces. 

ACCiriTIlliXA  (aivsîp'itrina)  s.  Bot. 
•ocipitriiie  f  :  espèce  de  laitue  sauvage. 

■J-  ACCITE  (aksït')  va.  l.  convoquer, 
dter  ;  2.  appeler,  rappeler,  assembler. 

ACCLAIM  (aklëu/)  va.  acclamer,  ap- 
yl&udir. 

AccLAiM,  8.  acclamation  /*,  applaudisse- 
ment m. 

ACCLAMATION  { àk'Iamë'shœn)^  s. 
acclamatiun  f  :  applaudissements,  cris  d'en- 
tbousiasme  poussés  par  une  multitude.  To 
elect,  to  vote  by  ac,  élire,  voler  par  accla- 
mation. 

ACCLAMATOi;  (aklûm'atœr)  s.  accla- 
mateur  m,  acclamatrice  f. 

ACCLAiMATOIlV  (aklâm'alori)  adj. 
Cipriniaul  rap|)laiidissement.  Loud  ac. 
êhouts,  de  bruyante^  acclamatiuns. 

ACCLIMATElLiiili'iuêt)  i)(i.  acclimater  ; 
habituer  uu  animal,  une  plante  à  un  climat. 
To  ac.  oneself,  s'acclimater. 

ACCtniATED  (akli'mt-tëd)  ppa.  ou 
adj.  acclimuttï. 

ACCLIMATIOÎV  (àklïmé'sbœn)  1.  ac- 
climatati>jn  /'.-  2.  acclimatement  m  .-  résultat 
de  raeclniiatatioQ. 

ACCLIMATIZATlOiV  (akli^matîzè'- 
»hœu)  s.  accliiiiatatiun /",  acclimat(Miient  m. 
Garden  «/"  ar.,  jardin  d  acclimatation.  The 
ac.  sorifiu  nf  Paris  f  la  société  d'acclima- 
tation de  Paris. 

ACCLIMATIZE  (akli'matiz]  va.  I. 
acclimater  :  accoutumer  à  un  autre  climat; 
2.  un.  s'acclimater. 

ACCLLMATDIIE  (aklï'matyùr)  5.  ac- 
climatation /■,  acclimatement  m  :  a)  acte 
d'acctimatation;  b)  état  de  ce  qui  est  accli- 
maté. 

ACCLIVE  (aklîv/),  ACCLIVOUS  {aklF- 
tœs)  adj.  montant  :  en  talus,  en  pente. 

ACCLIVITY  (akllv'iti)  5.  1.  montée  /", 
montant  m,  pente  /"(d'une  colline):  2.  talus 
m;  3.  Fig.  dilliculté /". 

•{■  ACCOIL  (akôil-')  vn.  s'enrouler,  s'en- 
tortiller, se  replier.  V.  CoiL. 

ACCOLADE  (àkolèd')  s.  accolade  f  : 
a)  action  d'embrasser,  cérémonie  dans  la  ré- 
ception d'un  chevalier;  b)  Mus.  grand  cro- 
cbet  qui  réunit  plusieurs  portées. 

ACCOMMODABLE  (akÔm'odab'I)  adj. 
Dr.  accommodabie  :  a)  qui  peut  s'arranger; 
è)  qui  peut  s'accuider  avec,  se  prêter  â,  s  ac- 
commoder a,  s'adapter  à. 

ACCOMMODAItLEINESS  {akôm'oda- 
b'inés)  s.  I.  faculté  de  s'accommoder;  2. 
nature   accommodante. 

ACCOMMODATE  (akôm'odct)  va.  I. 
accommoder  :  a)  arranger  (un  procès,  un 
ditférend)  ;  6)  (suivi  ds  to)  ajuster  à,  appro 
prier  è,  plier  à,  (aire  accorder  avec;  c)  cé- 
der, vendre,  donner;  tij  fournir,  procurer  ; 
(loivj  de  wiTHj  fournir  de,  procurer  de; 
t)  agencer,  disposer,  mettre  en  état,  en 
ordre  ;  f)  héberger,  loger.  To  ac.  a  différence^ 
«  dispute,  accommoder  un  diiFéreud,  une 
dispute  To  ac.  oneself  to  circumstances, 
a'accommoder  «ux  circonstances,  /f  y  ou 
vtant  money  I  will  ac.  you,  si  vous  avez 
besoin  d'argent,  je  vous  accommoderai.  At 
ihat  shop  tfiey  will  arcommo  late  you  wîth 
€verything,  à  ce  magasin,  on  vous  accom- 
modera de  tout.  /  will  ne.  you  with  my 
AoiiAc,  if  you  wani  to  buy  it,  je  vous  accom- 
moderai de  ma  maison,  si  vous  la  voulez 
•ekcler.  You  will  be  well  accommodated  at 
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Ihat  inn,  tous  serez  bien  accommodé  à  cet 

hôtel. 

2.  faire  accorder.  To  ac.  a  prophecy  to 
theevent,  faire  accorder  la  prophétie  à  l'évé- 
nenient. 

At.coM MODATK,  vn.  \ .  s'accommoder, 
s'accorder;  2.  être  en  conformité. 

Accommouate,  adj.  accommodé:  propor- 
tionné à,  conforme  à,  en  rapport  avec;  piopre 
h,  adapté  à.  Means  ac.  to  the  endj  moyens 
conformes  au  but. 

ACCOMMODATELY  (akÔm'odétU)  i. 
commodément  ;  2.  convenablement  ;  3.  d'une 
manière  proportionnée. 

ACCOM.MODATEIVESS  (  akÔm'odêt- 
nës)  s.  cuniniodité  f,  convenance/",  utilité  f. 

ACOOMMODATING(akôm'odètiù)at//. 
a-commodant  :  a)  obligeant,  serviable;  ô) 
coinniode.  A  most  ac.  penon,  une  personne 
très-obligeante.  An  ac.  husband,  un  mari 
comiiiodc. 

ACCOMMODATION  (akôm/Odê'shœn) 
s.  I.  (suivi  de  TO  ou  with)  convenance  ^ 
conformité  /",  rapport  m,  accord  7/i,  adapta- 
tion f.  The  ac.  of  the  body  to  ils  func- 
tions,  l'adaptation  du  corps  à  ses  fonctions. 
To  brinij  tu  ac.  with,  mcttie  d'accord  avec. 

2.  ThéoL  accommodation  f  :  interpréta- 
tion, application  du  texte  .selon  telle  ou  telle 
convenance  ;  3.  accommodement  m  :  arran- 
gement ;  conciliation  de  parties  en  procès  ou 
querelle.  A  friendly  ac.^  accommodement 
amialile,  arrangement  â  l'amiable. 

4.  pi.  accommodements  mpl  :  commodi- 
tés, aises,  bien-être,  tout  ce  qui  convient  ;  S. 
logement  m.  Ac.  for  the  nioht,  logement  à 
la  nuit.  Ac.  for  man  and  norsCy  on  loge  à 
à  pied  et  à  cheval. 

(î.  prêt  (gratuit)  jn,  avance  f,  service  m. 
An  ac.  6i7/,  billet  de  complaisance. 

7.  JUar.  aménagements  t/ipt.  Ac.  ladder, 
échelle  f,  escalier  m  de  commandement. 

ACCO.MMODATOR  (akôm'odêtœr)  s. 
personne  qui  accommode. 

ACCOMPAGNEE  (akcfcm'panî)  adj. 
Blas.  accompagné. 

ACCOiMFAMEO  (  akcém'panïd  )  ppa. 
(suivi  de  witii.  de  ou  par)  accompagné  ;  se 
dit  des  personnes  et  des  choses. 

ACCOMPANIEU  {  akœm'paniœr  )  s. 
i.  compagnon  m,  compagne  /"/S,  cama- 
rade m,  associé  m  ;  S.  Afus.y.  Accompa.- 

«IST. 

ACCOMPANIMENT  (akûèm'panimënt) 

s.  i.  accumpaguemcnt  m  :  accessoire  m;  2. 
Ac.  on  the  violin,  accompagnement  de  violon. 

ACCOMPANIST  (akœm'pauist)  5.  ac- 
compagnateur m,  ti'ice  f. 

ACCOMP.ANY  {akcÊm'pani)  va.  l.  ac- 
compagner :  a)  suivre,  tenir  compagnie  à. 
To  ac.  with  (ou  on)  the  piano,  accompagner 
sur  le  piano. 

2.  Mar.  convoyer;  3.  (suivi  de  with)  co- 
habiter avec,  avuir  commerce  avec. 

ACCOMPLICE  fakôm'plïs)  s.  1.  com- 
plice m  et  f;  2.  compagnon  m,  compagne  f. 
To  be  an  ac.  of  or  with,  élre  complice  de. 
To  be  an  ac.  tn,  trenipor  dans. 

ACCOMPLIS»  iakôm'plîsh)  va.  1.  ac- 
complir :  a)  faire  eiécuter,  achever,  Bnir, 
mènera  terme;  6)  satisfaire,  assouvir,  don- 
ner carrière  à  ;  c)  rem)  lir,  réaliser,  attein- 
dre, venir  à  bout  de.  To  ac.  a  glorious 
deedf  accompli]-  ua  exploit  glorieux.  She  ac- 
complished  her  wrath,  elle  assouvit  sa  rage, 
sa  fureur,  To  ac.  one's  design,  atteindre  son 
but. 

2.  rendre  accompli,  parfait,  achevé;  per- 
fectionner; 3.  Chev.  armer  de  pied  eu  cap. 
équiper. 

ACCOMPI.ISIIAIîLE  (akÔm'plïshab'l) 
adj.  ext^cutable,  réalisable,  qui  peut  ou  doit 
être  accompli. 

ACCOMPLISHED(ak6m'pIïsht)ppa.ou 
adj.  accompli  :  ai  exécuté,  effectué,  réa- 
lisé, rempli;  b)  achevé,  distingué,  parfait  ; 
c)  bien  doué,  bien  élevé. 

ACCOMPLISIIEU  (  akôm'plïshœr  )  s. 
i.  persoune  on  chose  qui  accomplit;  2.  exé- 
cuteur m.  The  ac.  of  the  law,  l'exécuteur 
des  hautes  œuvres. 

ACCOMPLISUING  (  akôm'plîshin  )  s. 
I.  accomplissement  m,  réalisation  ^,  exécu- 
tion f;  2.  action  de  rendre  accompli. 

ACCOM  PLISH  M  ENT^ak6m'pIi$hmënt) 
i.  i  accomplissement  vi  :  éxecution,  réalisa- 
tion; 2.  qualité  f,  mérite  m,  talent  m,  per- 
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fectîon  f;  3.  pi.  connaissances  fpl,  talenia 

mpl,  arts  d'agrément  mpl. 

ACCOMPT,  etc.  V.  Accodnt. 
ACCORD  (akôrd')  s.  i.  accord  m  :  a) 
union,  bonne  iniclligeuce,  conformité  de 
sentiment,  de  volonté;  6)  (pour  les  per- 
somicsl  racconnuodement,  réconciliation; 
(pour  les  choses,  un  dllférendl  conciliatlOD, 
accommodement;  c)  harmonie,  convenance, 
concordance,  j  uste  rapport,  proportion  ; 
d)  Mus.  unisson,  harmonie;  e)  Dr.  pacte, 
transaction,  arranyement;  f)  Paint,  harmo- 
nie des  objets  r^mni,  dans  un  tableau.  There 
is  no  ac.  oefween  us,  nous  ne  sommes  pas 
d'accord.  Wuh  one  ac,  d'un  commun  ac- 
cord. In  uc,  il'accord.  False  ac,  accord 
faux,  dissonant  Thix  painting  is  wanting  m 
at'.,  ce  tableau  manque  d'accord. 

2.  spontanéité  f,  gré  m,  vouloir  m,  t(^ 
lonté  /",  mouvement  spontané  m  .-  se  dit  det 
personnes  et  des  choses.  [En  ce  sens  accord 
est  précédé  de  ov}n.:]Of  ïiis  ow»  ac,  de  son 
plein  gré,  S|>ontanément.  lie  did  it  of  hia 
owii  ac,  il  1  a  fait  de  son  propre  mouvement. 
What  the  earth  produces  of  its  own  ac,  les 
produits  spontanés  de  la  terre. 

Accord,  va.  accorder  :  a)  f  mettre 
d'accord,  ajuster,  concilier,  accommoder;  6) 
concéder,  octroyer.  To  ac.  one's  voice  to  (ou) 
with)  an  instrument,  accorder  sa  voix  avec 
un  instrument.  To  ac.  a  privilège,  accorder 
un  privilège. 

Accord,  on.  s'accorder,  être  d'accord. 
My  heart  accords  with  my  longue,  mon 
cœur  s'accorde  avec  mes  lèvres. 

ACCOUDABLE  (akôr'dab'!)  ailj.  ac- 
cordable  :  a)  conciliable,  qu'on  peut  mettre 
d'accord  ;  b)  conforme  à  ;  c)  qu'on  peut  con- 
céder, permettre. 

ACCOUDANCE  (akôr'dàns)  s.  accord 
m  .-  a)  union,  bonne  intelligence,  conformité 
de  sentiments  ;  b)  convenance,  proportion 
juste  In  ac.  U)îM,d'accoi-d  avec;  conformé- 
ment à. 

ACCORDANCY  f  (akôrd'ânsi)  *.  V. 
AccoriDANCK. 

ACCORDANT  (akôrd'ânt)  aiij.  d'ac- 
cord :  a)  (suivi  de  to  ou  de  vnth)  d'accord 
pour,  disposé  à  ,  consentant  à  ;  b)  qui  s'ac- 
corde avec  ou  entre  ;  conforme  à,  répon- 
dant à,  convenant  à. 

ACCORDANTLY  (  akôrd'ânlli  )  adv. 
avec  accord,  conformément. 

ACCORDER  (akôrd'œr)  s.  celui,  celU 
qui  est  d'accord,  qui  favorise,  qui  aide. 

ACCORDING  (akôrd'in)  ppr.  qui  est 
d'accord;  harmonieux.  Ac.  uji'M,  conforme  à, 
s'accordant  avec. 

A<  CORDINO  AS,  loc.  conj.  suivant  que, 
selon  que,  comme. 

AccoRDiNG  TO,  /o''.  p7-ép.  scIon,  suivant, 
conformément  à. 

ACCORDINGLY  (akôr'dinli)  adv.  en 
conséquence. 

ACCORDION  (akôr'diœn)  «.  accordéon 
m  .- instrument  de  mus.  portatif  à  vent  et  à 
clavier. 

ACCORDIONIST  (akôr'dionîst)  *.  fa- 
bricant m,  joueur  m  d'accoi-déon. 

ACCOSr  [akôst')  va.  accoster  :  a)  abor- 
der; 6)  approcher  de.  He  came  up  and  ac- 
costcd  me  in  the  street,  il  vint  m'accosler 
dans  la  rue. 

ACCOST-IBLE  (akôst'abl)  adj.  accoa- 
table,  abordable. 

ACCOSTED  {a.k6i'lèd)  adj.  Blason,  a». 
costé  :  c»Mé  à  côté. 

ACCOICIIËMENT  (  akûsh'mënt  )  «. 
accouclienienl  tn. 

ACCOLCUEtn  (akûshœr^)  s.  accou- 
cheur m:  médecin  qui  assiste  une  femme  ea 
couches. 

ACCOUCHEUSE  (akûshœV)  t.  accou- 
cheuse f,  sage-femme  f. 

ACCOINT  (akanuf)  5.  1.  compte:  a) 
état  d'elTets  possédés  ou  administrés,  de  mar- 
chandises achetées  ou  vendues,  d'argent 
reçu  ou  dépensé,  etc.  ;  b)  note,  mémoire, 
facture;  c)  liste,  énumération;  d)  Chron. 
manière  de  compter  le  temps;  e)  raison,  ex- 
plication; f)  pruûl,  avantage;  g)  rapport, 
récit,  description,  histoire,  a)  Ac.  current, 
compte  courant.  To  te  in  ac.  current  with» 
être  en  compte  courant  avec.  Ac.  book,  li- 
vre de  compte.  Ac  sales,  compte  de  ven- 
tes. Cash  ac.  Compte  de  caisse.  Profit  and 
lo$$  ac.t  compte  de  profits  et  (>ertes.  Té 
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keep  acs.  by  double  entry,  tenir  des  livres 
en  parl'e  doul.le.  To  be  well  eersed  m  mer- 
chants'  acts.,  êtrB  bien  au  fait  de  la  compta- 
bilité commeiciale.  To  keep  acs.,  tenir  des 
livres.    To  cast  up  an  ac.,  faire  raddiUoa 
d'an  comute.  To  be  élever  al  ws..  savoir 
bien  calculer.    To  andit   an  ac.,   vériher, 
iparer  un  compte.  To  seltle  an  ac.,  régler 
ua    compte.   To  pay  an  ac.,  solder     un 
compte.  To  open,  to  close  an  ac,  ouvrir, 
«lore  uncouipte.  Gwean  ac.ofyoui  sU'ward- 
shiu,  rendes   compte  de  votre  administra- 
tion, de  votre  gestion.  To  give  iip  owi's  acs., 
rendre  ses  comptes.  To  pay  on  ac,  payer  a 
compte.  He  bas  paid  a  thousand  jrancs  on 
«c,  il  a  payé  mille  francs  à  comple  (ou  un  à- 
eompte  de  mille  francs.)  Monfy  of  ac,  mon- 
«aie  de  compte.  The  Hamburg  mark  banco 
IV  a  money  of  ac,  le  marc  banco  de  llam- 
bourg  est  une  monnaie  de  compte  (monnaie 
.  imaginaire,  noneirective).  To  trade,  tobuy, 
to  sell  onones  own  ac,  faire  le  commerce, 
acheter,   vendre  pour  son  propre  comple. 
On  joint  ac.  wUh  you,  à  compte  et  demi 
avec  vous.  /  mnde  Ihut  purchase  on  your  ac, 
j'ai  fait  cette  acquisition  pour  votre  compte. 
Hère  is  the  ac  of  what  you  owe  me,  voici 
le  mémoire,  la  note  de  ce  que  vous  me  devez. 
Give  me  your  ac.  and  I  will  pay  if,  donnez- 
moi  votre  note  et  je  la  payerai.  Thtre  is  an 
error  in  your  ac,  il  y  a  une  erreur  dans 
votre  compte-  Send  the  ac  with  the  goods, 
envovez   la  facture  avec  les  marchaudiscs. 
Mak'e  oui  a  detailed  ac.  ofall  Ihose  articles, 
faites  une  liste  détaillée  de  tous  ces  objets. 
d)  The  first  year  of  the  Christian  era  cor- 
respond'^ to  the  4714«  of  Ihe  Juhan   ac. 
ireckoning  or  period),  l'an  1er  de  l'ère  chré- 
tienne  correspond  à  l'an  4714  de  la  période 
julienne. e]  T' cull one toac.  for hh misdeeds, 
laire  rendre  compte  a  quelqu'un  de  ses  mé- 
faits We  shall  ail  hâve  lo  give  ac.  for  what 
voe  hâve  donc  in  the  flesh,  nous  aurons  tous 
à  rendre  compte  de  ce  que  nous  aurons  fait 
ici-bas.  As  you  will  hnve  to  answer  for  it  in 
the  greal  dau  of  acts.,  comme  vous  aurez 
i  en  répondre  au  jour  du  jugement  dernier. 
f)  You  wdl  nol  find  your  ac  m  so  douig, 
TOUS  ne  trouverez  pas  votre  compte  en  agis- 
sant ainsi.   Ue  hns  turned  tluit  affair  to 
gond  ac,  il  a  bien  trouvé  son  Compte  dans 
cette  affaire.  To  turn  to  good  ac,  tirer  parti 
de,  mettre  à  profit,  g)  Gwe  me  a  pariicular 
ac.  of  ail  you  hâve  doi.e,  rendez-moi    un 
compte  détaillé  de  tout  ce  que  vous  avez 
fait.  The  ncivpapers  coutain  a  terrible  ac 
of  the  éruption  of  Vesuvius,  les  journaui 
donnent  un  compte  rendu  terrible  de  l'érup- 
tion du  mont  'Vésuve.  Uis  ac  of  the  baille 
o  very  intertsting.  son  récit  de  la  balaijle 
est  très-intéressant.  To  give  an  ac  ofoneself, 
décliner  ses  noms,  ses  qualités,  établir  son 
identité,  justifier  de  ses  moyens  d'existence. 
By  your  ac,  the  loss  was   trifling,  selon 
TOtre  dire,  à  ce  que  vous  dites,  la  perte  n'é- 
tait que  peu  de  chose.  By  ail  acs.,  au  dire 
de  tout  le  monde. 

2.  motif  m,  raison  f,  cause  f.  On  my  ac, 
à  cause  de  moi .  /  cannot  go  thcre  on  that  ac, 
ie  ne  saurais  pas  y  aller  pour  celle  raisou,  à 
cause   de    cela.  Upon   no  ac,  par  aucun 

3.  cas  m,  importance  f,  poids  m,  considé- 
ration f.  They  are  persans  of  grent  ac.  ce 
tout  des  hommes  Ires-inllueats.  People  n[ 
no  ac,  des  gens  de  peu  d'importance.  To 
make  no  ac.  of,  faire  peu  de  cas  de.  A  thing 
of  no  ac,  une  chose  peu  importante,  ue  is 
hetd  in  hlgh  ac  by  ail  who  know  him,  il  est 
Irès-estimé  de  tous  ceux  qui  le  connais- 
•enU 

Account,  va.  estimer,  juger,  compter 
pour,  réputer,  tenir  ou  regarder  comme  ou 
pour.  /  ac  him  an  honest  mon,  je  le  compte 
pour  un  honnête  homme. 

Account,  vn.  l.  compter;  2.  compter 
pour;  3.  rendre  compte  ou  raison  de,  eipli- 
quer,  justifier;  4.  elre  responsable  de  ou 

''°ACCOUNT,\BIHTY(akùûnt^bïl'iti)s. 
1.  responsabilité  f;  2.  obligation  de  rendre 
compte;  3  comptabilité  f. 

ACCOUNTABLE  (akuùnt'abl)  adj. 
1.  responsable,  comptable;  2.  (des  choses) 
explicable.  Ac.  for,  responsable,  comptable 
d'une  chose,  qui  doit  compte  de.  Ac  to, 
responsable,  comptable  envers  une  personne, 


qui  doit  compte  à.  iVan  is  ac  for  his  action*, 
l'homme  est  responsable  de  ses  actions. 

ACC0lK'rABLENESS(akaunt'ab'laë3) 
S.  responsabilité  f. 

ACCOl'IVTANT  (  akaûn'lânl  )  J.  ». 
comptable  m  :  qui  tient  les  comptes,  teneur 
de  livres  ;  2.  chiffreur  m,  calculateur  m  ; 
3-  agent  Comptable  m;  4.  expert  m  (en 
compiabilité).  A.-general,  chef  de  la  comp- 
tabilité. 

A'.f.ouNTANT,  adj.  responsable.  V.  AC- 

COUNTABLE. 

ACCOl'NTED  (  akLiûn'tëd )  ppa.  1.  ju- 
gé, regardé  comme  ;  2.  apprécié,  évalué, 
est'imé;  3.  expliqué.  Ac.  at  ils  jnst  vaine, 
apprécié  à  sa  juste  valeur.  Thaï  is  easily 
ac.  for,  cela  s  explique  facilement. 

ACCOUi\TlNG  (akaûn'tin)  5.  1.  calcul 
m  ;  règlement  m  de  comple  ;  2.  action  de  se 
rendre  compte.  There  is  no  ac  for  his  con- 
duct,  sa  conduite  est  inexplicable. 
ACCOliTLE  !akd;p'pl)  va.  accoupler. 
ACCOllPLEMEiNT  (akœp'p'lmèut)  S. 
accouplement  m. 

ACCOUTRE,  ACCOL'TEU  (akû'tœr) 
va.  1.  accoutrer:  n)  habiller,  ajuster,  parer  ; 
4)  Iron.  et  pop.  affubler,  fagoter;  2.  Mdil. 
éqjiper,  armer;  3.  caparaçonner  (un  che- 
val.) ,  ,  , 
ACCOUTHED,  ACCOUTEHED  (aku'- 
lœrd)  ppa.  accoutré.  Fully  ac,  armé  de 
toutes  pièces.  Is  he  not  oddly  ac,  est-il 
pas  diolemeut  affublé,  fagoté? 

ACCOin  UEMEN  r ,  ACCOUTER- 
MEM'  iakù'tœiniênl)j.  I. accoutrement  m; 
a)  habillement  ;  b)  Iron.  tenue,  mise  i  idi- 
cule  ;  2. /i/.  oripeaux  mpl,  atours  mpl.  Female 
acs.,  atoois  de  femme. 

3.  ilitit.  équipement  m.  MUitary  acs., 
effets  d'équipement. 

f  ACCOV  (akôi)  va.  1.  adoucir  ;  appri- 
voiser; 2.  calmer,  caresser. 

ACCKEDIT  (akrèd'it)  oa.  accréditer  : 
0)  faire  croire  à;  6)  Diplom.  donner  autorité, 
crédit ,  à  un  agent  ou  rcprébeutanl  ;  le 
faire  admettre  comme  tel.  To  ac.  a  report, 
accréditer  un  bruit. 

f  ACCIIEDITATION  (akrëd,itê'shœn) 
s  créance/'  V.  CuEDENTiALsct  Cbedenck. 
ACCKliDirED  (akrëd'itëd)  ppa.  ou 
adj.  accrédité  :  a)  (d'une  nouvelle,  d  un 
bruit)  reçu,  admis,  cru;  b)  en  crédit,  eu  re- 
nom, bien  posé  :  c)  Diplom.  (d'uu  agent  ou 
représentant)  autorisé;  muni  de  lettres  de 
créance.  He  is  a  mon  highly  ac,  c'est  un 
homme  bien  accrédité. 

ACCItESCENCE  (akrës'ëns)  J.  accrois- 
sement m. 

ACCUESCE.NT  (akrês'enl)  ail),  i. 
croissnnl;  S.  V,Ol.  accrcscent. 

ACCRETE  (akrif)  adj.  Bol.elMinér. 
croissant  ensemble,  par  juxtaposition. 

ACCRETION  (akri'shœu)  s.  accroisse- 
ment m  :  a)  Méd.,  Miner,  et  Bot.  accré- 
tion,  croissance  simulUmée  des  parties 
juxtaposées  et  séparées  comme  les  doigts, 
les  concrétions  calculeuses,  les  minéraux  ;  b) 
Dr.  coût,  faveur  dont  l'ainé  jouissait  aux 
dépens  de  ses  frères  et  sœurs;  c)  Dr.  aug- 
mentation d'une  chose  par  l'adjonction  d  une 
autre,  comme  dans   lalluvioo,    l'allérisse- 

ment.  etc.  .    ., .  ,      ,.        ■       . 

ACCRETIVE  (akri'liv)  adj.  croissant. 
We  luive  no  idea  of  the  ac  motion  of 
planis,  nous  n'avons  aucune  idée  du  mou- 
vement d'accroissement  dans  les  plantes. 

ACCUEVV  (akrû')  ^■.   Acr.niE. 

f  ACCIIOACU  (akrotsh')  va.  1.  accro- 
cher :  suspendre  à  un  crochet,  ou  tirer  avec 
un  croc;  2.  Fig.  enlever,  saisir,  usurper, 
empiéter  sur,  s'emparer  de. 

ACCRO.\CltMEi\T  (akrotsh'mënt)  t. 
V.  EliCBOACHMENT. 

ACCRLE(akrû')»n.»-(TO,  h;  raoM,  de) 
accroître  à  :  donner  lieu  à  l'accroisseraent 
d'une  chose;  2.  provenir  de,  résulter  de,  re- 
venir de;  être  cause  de.  Great  damage 
accrues  to  us  from  siich  a  war,  une  telle 
guerre  nous  cause  de  grands  dommages.  A 

profit   accrues  lo  government  from le 

gouvernement  retire  un  profit  de. 

VCCL'B.ITION     (akyûbê'shœn)     s. 
Aniig.  rom.  1.  présence  à  table;  2.  posture 
de  quelqu'un  qui  est  à  table  à  demi  couché; 
3.  réunion  d'amis  à  table. 

.ACCUMIIENCV  (akœm'bënsi)  s.  posi- 
tion de  quelqu'un  à  demi  couché,  à  table. 


ACCOSTOM 

ACCUMBEINT  (akcëœ'bjnl)  aûj.  (!) 
table)  à  demi  couché,  appuyé  sur  Is  coude. 

ACCUMULATE  (altyû'myûlêl)  va.  1. 
accumuler  :  cjamasserde  l'argent,  despreti- 
ves,  etc.;  b)  thésajriser,  côrame  un  avare;  2. 
entasser  (du  sable';  3.  amonceler  (des  pier- 
res); 4.  cumuler  (deux  ou  plusieurs  em- 
plois). 

AccnuDiATE,  vn.  i.  s'accumuler,  s  entas- 
ser, s'amonceler,  s'amasser;  2.  s'accroître, 
augmenter  considérablement. 

f  AccuMULAiE,  adj.  1.  accumulé,  amon- 
celé ;  2.  accru  considérablement. 

ACCtJ.Ml'L.'\T10N  (akyû'myûlë'shœa) 
s.  1.  accumnialioa  /,  las  m,  amas  m,  mon- 
ceau m,  entassement  m,  amoncellement  m; 
2.  cumul  m  :  possession  de  plusieurs  tilr«t 
ou  emplois;  union  des  mêmes  chez  une  seule 
personne  ;  3.  cumulation  f,  ou  cumul  m  .• 
dans  les  universités,  c'est  la  prise  de  plu- 
sieurs degrés  ou  diplômes  à  la  fois  ;  4.  Econ. 
pol.  épargnes  /'pf  :  addition  successive  de 
petites  sommes  économisées  pour  former  UQ 
capilal. 

ACCIMCLVTIVE  (  akyû'myûlètiY  ) 
adj.  I.  accumulé;  2.  qui  s'accumule  j  3. 
accumulant,  qui  aime  i  accumulr. 

ACCUMUL.\TIVELY(akyû'niyûlêlivli) 
adv.  I.  cumulalivemenl  :  par  accumulation, 
par  monceau,  par  tas,  en  tas,  en  monceau  ; 
2.  à  force  d'épargner. 

ACCUMULA rOR  (akyû'myùlëtœr )  ». 
accumulateur  m,  irice /:  qui  accumule, 
entasse,  amoncelé,  amasse. 


ACCURACV  (ak'yûrasi)  s.  1.  exaciituda 
f,  justesse  f,  correction  /,  précision  /';  2. 
fidélité  f,  correcliou  f.  The  cnlcuiation  is 
made  with  ail  désirable  ac,  le  calcul  est  fait 
avec  toute  l'exactitude  désirable.  He  hits  th« 
mark  with  admirable  ac,  il  atteint  le  but 
avec  une  justesse  admirable.  The  ac  of  th» 
translation  is  undeniable,  la  fidélité  de  la 
traduction  est  indisputable. 

ACCUU.ATE  (ak'yùrèl)  adj.  1.  exact, 
juste,  correct,  fidèle  ;  2.  déterminé,  défini, 
fixé,  arrêté  avec  précision,  avec  soin. 

ACCUR.VTELV  (  âk'yùrèlli  )  adv.  i. 
exaclemeul,  correctement,  l'idMemeiit;  2. 
avec  précision,  juste.  To  wcigh  ac,  peser 
juste. 

ACCUR.ATEMESS  (ak'jûreliies)  ».  V. 
Atci;Bir.T. 

.VCCURSE  (akœrsO  va.  l.  maudire;», 
anatliémaliser,  excommunier.  V.  CunSE. 

.ACCUllSED  (akœr'sêd  ou  akdïrst')  ppa. 
ctailj.  I.  maudit;  2.  analhémalisé,  excom- 
munié ,  analhéme;  3.  exécrable,  abomi- 
nalde,  digne  de  malédiction. 
ACCUIIST  (akœcsl')  V.  AccunsED. 
ACCUS.VULE  (akyûz'ab'i;  adj.  (suivi  <M 
DP,  de)  accusable,  qui  peul  être  accusé  de. 

.4CCUS.\TIOi\  (ak^yûzë'shœu)  n.  I.  ac- 
cusation f;  2.  acte  m  d  accusation.  To  bring 
forward  an  ac,  intenter  une  accusation.  Tt 
rend  the  ac,  lire  l'acte  d'accusalion 

ACCUS.VriVE  (akyùz'aliv)  adj.  I.  qui 
accuse,  censure;  porté,  enclin  à  accuser;  S. 
adj.  et  s.  Gramm.  The  ac  case,  the  ac, 

l'accusatif  m.  

ACCl  S.VTIVELY  (  akyûz'atuli  )  adv. 
1.  par  voie,  par  manière  d'accusalion;  2. 
Gromm.  à  l'accusatif. 

ACCUS.4T0RY  (akyû'zatori)  adj.  »c- 
cusatoire  :  contenant  une  accusation. 

ACCUSE  (akjûz')  va.  accuser  :  a)  porter 
plainte  contre,  dénoncer;  i)  imputer,  repro- 
cher un  vice,  une  faute  a  quelqu'un.  To  ac 
of  th:ft,  of  a  crime,  accuser  de  vol.  d  un 
crime.  To  ac.  of  négligence,  accuser  de  né- 
gligence. His  conscience  accuses  him,  ta 
Conscience  l'accuse. 

ACCUSED   (akyûzd')  pp.   accusé,  pré- 
venu. Ac  of,  accusé  de,  prévenu  de. 
AccusED,  S.  Dr.  cr.  accusé  m,  accusée  f; 


prévenu  m,  prévenue  f. 
ACCUSER  (akyùz'œr) 


qui  accuse,  blâme,  censure;  2.  Dr.  cr.  accu- 
sateur m,  irice  Z'.  To  stand,  step ,  corn» 
forward  as  an  ac,  se  porter,  se  constituer 
accusateur.  To  become  ac,  se  rendre  accu- 

"aCCUSERESS  (akyûz'œrës)  s.  accusa- 
trice f.  V.  ACCUSEB.  , 

ACCUSING  (akyûz'in)  ».  accusaUour- 
action  d'accuser. 

ACCUSTOM  (akœs'lœm)  va.  accout». 
mer.  To  ac  oHeselfto,  s'accoutumer  a. 


ACCOSTOMÂBLE 

AccusTOM,  vn.  avoir  coutume,  être  cou- 
iumier  du  fait. 

ACCtSXOMABLE  (akcÈs'lœniab'I)  adj. 
àabiluet,  cuutumier,  commua,  uidiualre. 

ACCLSTOMABLY  (akoés  tœmubiij  adv. 
selon  la  coutume,  ordiuairemeat,  Lâbituelle- 
meQt,  comiiiuoéuieat. 

ACCUSTOM.AUILY  (  akâs'tœmarili  ) 
adv.  suivant  l'usage,  suivant  la  coutume. 

ACCUSTOMAIiy   (  akcÉs'tœmari  )  adj, 

V.   GUSTOMAKY. 

ACCUSXOMEDCakoés'tœii.dj/ipa.  (suivi 
de  TO,  à)  1 .  accoutumé  â,  habitué  a,  formé  à, 
fait  à  ;  2.  Fam.  plié  à,  rompu  à. 

AccusTOMED,  1.  adj.  liabituel,  habitué, 
ordinaire;  2.  achalandé,  friiquent'}.  In  his 
Qc.  toay,  à  sa  manière  habituelle.  A  weli- 
ûc.  shop,  boutique  bien  achalandée.  A  weii- 
CC.  inn,  auberfre  bien  fréquentée. 

ACCUSïOMEI>\KSS  (akoès'tœmdnès) 
«.  habitude  f,  fam. liante  /". 

ACE  (es)  1.  as  m  ;  point  unique  sur  une 
carte  ou  un  dé;  2.  Fig.  iota  m,  rien  m, 
bagatelle  /",  point  m.  To  be  wiihin  an  ace 
of,  être  à  deux  doigts  de,  au  point  de.  Ace 
point.  Trie!,  première  flèche. 

ACEPUALA  asëf  ala),  ACEPHALES 
lasèFaiiz)  spl.  ZooL  acéphales  mpl  :  classe 
de  mollusques  sans  tète,  comme  l'huître  et  la 
moule. 

ACEPHALAN  (aséralân)  s.  Zool.  acé- 
phale m.  V.  ACEPBALA. 

ACEPIlALOtlS  (asùFaltes)  adj.  acé- 
phale :  a)  Bot.  comme  les  ovaires;  o)  Sisl. 
nat.  comme  les  animaux  sans  tête;  c)  Anat. 
fœtus  sans  tète  ;  d)  Poés.  anc.  vers  privé  de 
la  première  syllabe. 

ACEIl  (é'sœr}$.  Bot.  érable  m. 

ACEKACEiE  [asœrè'su)  Spl.  Bot.  acéri- 
oées,  acérbtacétîs  fpl. 

ACEUATE  ^às-'œi-ël)  s.  acérat  m:  sel 
formé  de  l'acide  acérique  et  d'une  base. 

ACERB  (asœrb')  aJj.  acerbe  :  a)  aigre, 
amer,  acre,  âpre  au  goût;  b)  Fig.  dur, 
cruel,  rude,  amer. 

ACKUBATE  (às'œrbêt)  va,  rendre  a- 
cerbe. 

ACERBlTt'DE  (asœr^bitûd)  â.  acerbité 

/.  V.   ACEIlBITY. 

ACEBBITV  (asœr^lnti)  s.  acerbité  f  : 
Prop.  et  Fig.  amertume,  aigreur,  icreté, 
âpreté. 

ACERIC  (  asër'ik  )  adj.  acérique  : 
extrait  de  l'érable,  qui  a  rapport  a  l'é- 
rable- 

ACERIJVA  (âsœrl'ua)  s.  Ichth.  acériue 
f  :  espèce  de  perche. 

ACEROL;s  (às'œrœs),  ACEROSE(àsœ- 
rôs')  adj.  Bût.  acéreui,  acéré  :  pointu  comme 
une  aiguille. 

ACERVAL  (asœr'val)  adj,  en  monceau, 
en  tas. 

ACERV.\TE  (ascér'vët)  va.  amasser, 
amonceler,  mettre  en  tas,  accumuler. 

AcERVATE,  adj.i.Hist.  nat.  qui  croit  en 
tas,  eu  groupes  amuucelés,  en  grappes  ;  2 
actTvutaire  ;  croissant  en  bancs,  en  masses, 
comme  un  génie  de  pulypiers. 

ACERVATION  (âsœrvè'shœn)  S.  tas  m, 
monceau  m,  accumulation  f. 

_  ACESCEXCY  (asès'èusi)  s.  acescence  f  : 
disposition  à  devenir  acide. 

ACESCEXT  (asès'ënt)  adj,  acescent  -, 
disposé  a  devenir  acide. 

ACESTES(asës''tiz)  npr.Myth.  Acestfim. 

ACETAULXUM  (àsitâb'jûUm)  s.  acè- 
labule  f  :  a)  vase  au  vinaigre,  on  vaçe  quel- 
conque ;  b)  Anal,  cavité  cutvloide. 

ACETAL  (asi'tal)  s.  C/ii'm.  acétal  m. 

ACETATE  (às'itél}  s.  Chim.  acéUte  m  : 
•el  formé  d'acide  acétique  uni  à  une  base. 

ACET.ITED  (às'itété'i^  adj.  acété  : 
combiné  avec  l'acide  acétique. 

ACETIC  fasèt^ik)  adj.  Chim.  acétique. 
Ac.  acidy  acide  acétique. 

ACETIFICATIOA  (asêt,ifikê'shœu)  ». 
acétihcalion  f  :  transformatiuu  en  acide. 

ACETIFY  (a&èt'ifi)  va,  acètiUer  :  con- 
Tcrtjr  eu  acide. 

AcsTiFY,  vn.  s'acétiûer  :  se  convertir  en 
«cide. 

ACETIMETER  (às,itïm'itœr)  ».  acéti- 
mètre  m,  pese-acide  m. 

ACETIMETRY  (àS/itim'itri)  ».  acétimé- 
tne  f. 
j         ACETITE  {às'itit)  ».  Chim.  acétite  :  sel 
'     fermé  par  l'acide  acéteux. 
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ACETONE  làs'itôa)  ».  acétone  /.  «prit 

pyro-acetique. 
'ACETOSE  (âs'itôs).    V.  ACBTOUS. 

ACEiOSlTY  (isilûs'iti)  ».  acétosilé  f, 
aigreur  f. 

ACETOL'S  (asi'lœs)  adj.  acéteux.  Ac. 
fermentation j  fermentation  acéteuse.  Ac. 
acide,  acide  acéteui. 

ACETYL  (às'itilj  ».  Chim.  acétyle  m  ; 
radical  supposé  de  l'acide  acétique. 

ACHjCAN  (aki'an)  adj.  d'Achaie. 

ACIIAIA  (akè'ia)  rip.  Géog,  Achaie  f. 

ACIIATES  (akè'tiz;  np.  Achate  m -•  a) 
l'ami  d'Euéej  6)  Fig.  ami  ûdele. 

ACUE  (èk,  pi.  êks;  au  xvie  siècle,  êtsh, 

f)l.  é'tshiz|  s.  mal  m  :  a)  souffrance,  dou- 
eur;  b)  Fig.  peine,  chagrin.  Heart  aches, 
peines  du  cœur.  [Ce  mot  ne  s'unit  qu'aux 
mots  heart,  ear^  head,  belly,  stomach, 
tooth.] 

ACBE,  vn.  souffrir  ;  a)  avoir  mal  ;  b)  Fig. 
avoir  du  chagrin,  être  d_'soié,  navré.  My 
head  aches,  j'ai  mal  à  la  tête,  la  tèle  me  fait 
mal.  The  heart  aches  to  see  tt,  le  cœur 
souffre  de  voir  cela.  (Ce  verbe  est  toujours 

r récédé  d'un  nom  de  chose;  il  emporte 
idée  d'une  douleur  continue,  et  se  dit  de 
toutes  les  parties  du  corps.] 

ACHEMUM,  ACH;E)\ll]M(aki'niœm) 
».    Bot.     akène  m. 

ACHERi\AR(akcér^nar)  ».  Attr.  Acher- 
nard  m  .-  étoile  la  plus  brillante  de  la  con- 
stellalioQ  Eridan. 

ACUEROIV  (âk'œrôn)  npr.  Myth.  Aché- 
ron  m  .*  lleuve  des  enfers. 

ACHIEVABLE  (atshîv'ab'l)  adj.  fai- 
sable, exécuiable. 

ACHIEVAA'CE(aUhi'vfins'».  exploit  m, 
haut  fait  m. 

ACHIEVE  (atshiv')  va.  i.  achever  :  ac- 
complir, exécuter,  mener  à  fin,  venir  à  bout 
de  ;  2.  remporter,  acquérir,  conquérir,  obte- 
nir. To  ach.  a  mémorable  victory,  rempor- 
ter une  grande  victoire.  The  spoils 
achieued  on  t/ie  field,  les  dépouilles  acquises 
au  champ  d'honneur. 

ACHÏE\E>IEi\T  (atshiv/méut)  ».  i, 
achèvement  m,  exécution  f,  accomplisse- 
ment m;  2.  œuvre  f;  3.  exploit  m,  haut  fait 
m;  4   Blas.  armoiries  fpl. 

ACMIEVER  (atshchîv'œr)  s.  celui  qui 
achève,  exécute,  acquiert  ;  auteur  m  d'un 
exploit;  vainqueur  m.,  conquérant  ;«. 

ACIiILLEA  (àkili'a)  ».  Bot.  &rhiilée  f^ 
miUefeuille,  f. 

ACHILLES  (akîl'iz)  npr.  Myth.  l. 
Achille  :  a)  héros  de  llliadejô)  dans  les 
écoles,  arffumeut  sans  réplique;  2.  A)iat. 
tendon  m  dAchille. 

ACHI\G  (ëk'in)  ppr.  ou  adj.  qui  souffre, 
qui  a  mal;  endolori,  malade,  affligé. 

AcHiNO,  s.  1.  douleur  /",  souffrance/;  2. 
Fig.  peine  f,  chagrin  m. 

ACULAMYDEOfS  (àklamid'iœs)  adj. 
Bot.  nu  :  dépourvu  d'enveloppe  florale. 

f  ACHOKEN  (atshô'k'n)  adj.  étouffé. 
V.  Choked. 

ACUOR  {ë'kôr)  ».  Path.  1.  achores 
mpl  :  croûte  laiteuse;  ulcérations  superfi- 
cielles à  la  peau  du  visage  et  de  la  tête  ; 
2.  teigne  /muqueuse. 

ACUROMATIC  (âk/omàt'ik)  adj.Opt. 
achromatique  :  incolore;  qui  ne  donne  pas 
lieu  aux  couleurs  du  spectre  solaire,  Ach. 
télescope»,  télescopes  ou  lunettes  achroma- 
tiques. Aeh.  lens,  lentille  achromatinne. 

ACHROMATICÏTY  {akrô,matïs'iti)  s. 
achromalicité /■  .•  état  d'être  achromatique. 

ACHROSIATIZE  (  akrt^'matiz  )  va. 
achromatiser  :  rendre  achromatique. 

ACHRO^IATISM  (  akro'matizm  )  ». 
achromatisme  m  ;  a)  état  d'être  achroma- 
tique ;  b)  elTel  achroraalinue. 

ACICLLAR  (asik'yùlar)  adj.  acicu- 
laire  :  Bot.  et  Chim.  en  forme  d'aiguilles. 

AC1CUL.\RLY  (asïk'yùiarli)ady.acicu- 
lairement  :  eu  ai<;ui[le.  en  pointe. 

.4CICVLATÈ  (asik'yùlétt  ac^j.  aciculé  : 
ea  forme  d'aiguille. 

ACICLLlFORiH  (asikyOlifôrm)  adj. 
acicnliformc. 

ACID  (âs'id)ad;.  acide  :  aigre,  piquant. 

AciD,  ».  acide  m  .'  substance  aigre,  pi- 
quante. Ac.  fruit,  fruit  acide.  Acetic  ac, 
aride  acétique,  Tartaric  ac,  acide  tar- 
trique. 

ACIDIFEROUS  (àsidïrœrœa)  Oi^.aci- 
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difère  :  qui  contient  un  acide  queleofuna. 

ACIDIFIABLE  (asM'ilïab'J)  adj.  act- 
difiable  ;  qui  peut  être  converti  en  acide. 

ACIDIFICATION  (asïd.ifikè'shœn)  «. 
Chim.  acidilicatioD  /.*  action  de  se  conTer- 
tir  en  acide  ;  acte  d  acidifier  ou  de  produira 
lacidité. 

ACIDIFIED  :âsïd'irid)ppa,  acidifié. 

ACIDIFIER  (asid'ifiœr)  ».  aeidiûani 
m  :  prmcipe  produisant  l'acidité. 

ACIUIFY  (asid'ifi)  va.  acidifier  .  m) 
rendre  acide;  b)  Chim.  convertir  en  acide. 

ACIDIFYING  (asïd'ifïiû)  ppr.  on  adj. 
acidifiant. 

ACIDIMETER  (âsidïm'itœr)  ».  acidi- 
mètre  m,  pese-acide  m. 

ACIDIMETRY  lâsidïm'itri)  s.  acidimé- 
trie f  :  acIioQ  ou  art  de  mesurer  la  force  des 
acides. 

ACIDITY  (asid'iU)  ».  acidité  A  ai- 
i  greur  f. 

ACIDXESS  (às'idnës)  ».  V.  Aciditt, 

ACIDfEATE  (asïd  yùlct)  va.  Chim.  et 
il/ee^.  aciduler  :  rendre  légèrement  acide  ; 
donner  une  saveur  aigrelette. 

ACIDIXE  (às'idyûl)  ».  Chim.  acidulé 
m  :  combinaison  d'un  acide  avec  un  aleali. 

ACIDULOUS  'asïd'yûlœs)  adj.  acidulé, 
aigrelet.  .4.c.  minerai  waters  are  such  a» 
contain  carbonic  acid,  les  eaui  miaérales 
acidulés  sont  celles  qui  contieunent  de  l'acide 
carbonique. 

ACINACIFORM  (àsinàs'iforra)  adj. 
Bot  aciuacifurme  ;  en  forme  de  sabre. 

ACIMFORM  (asin'ifôrm)  adj.  t. 
acinifurme  :  Anat.  ayant  la  forme  ou  l'ap- 
parence d'un  grain  de  raisin;  2.  Bot.  gra- 
nuhforme. 

ACIi\OSEfàsinôsO.ACINOLS(às'inœ») 
adj.  Bot.  et  Min.  acîneux,  granuleux. 

ACÏMS  (às'inœs)  1.  Bot.  acioé  m  ; 
petit  grain    de    la   miire,    groseille,  etc.  ;  ^ 

2.  Anat.  grain  m  glanduleux  :  la  der^ 
nière  des  follicules  dans  les  glandes  secr^ 
toires. 

ACIPENSER  (àcipën'sœr)  s.  icth.  aci- 
penser  m  :  genre  de  poissons  dont  t'estur* 
gpon  est  le  tvpe. 

•}•   ACKNOW    (  akny  ).    V.    Ackhow- 

LEDGE. 

ACKXOWLEDGE  (aknôledj)  va.  t. 
reconnaître  :  a)  admettre;  b)  confesser, 
avouer,  faire  l'aveu  de;  c)  être  reconnais- 
sant de  ;  s'acquitter  envers;  répondre  à  (un 
acte  de  courtoisie);  d)  accueillir,  recevoir 
avec  respect  ;  e)  faire  honneur  à  ;  2.  recon- 
naître pour,  avouer  pour  ;  3.  accuser  (ré- 
ception de).  Be  acknowledges  that  A« 
was  in  the  wrong,  il  admet  qu'il  avait  tort, 
Please  to  ac.  recepion  of  this  tetter^  veuillei 
accuser  réception  de  cette  lettre.  The  nobtea 
refused  ta  ac.  him  as  their  king,  les  no- 
bles refusèrent  de  le  reconnaître  pour  leur 
roi. 

ACKXOIVLEDGER  ((âknôrèdjœr)  «. 
celui,  celte  qui  reconnaît. 

ACK\0\VLE0G1\G  (aknôl^èdjiâ)  ». 
action  de   reconnaître,  etc.  V.    AcKiio»L* 

ECGMENT. 

ACKXOW^LEDGMEXT  (  aknftl'èdj- 
mènt  )  ».  1.  reconnaissance  /  .*  admissloo 
d'un  fait,  etc  ;  2.  aveu  m,  confession  /;  3. 
excuse  /;  4.  consentement  m,  concession  /, 

3.  valiaation  /,  ratification  A  acceptation  / 
(d'un  acte  eu  la  forme  légale)  ;  6.  recomiais- 
saiice  /  (sentiment  ou  acte  de  gratitude), 
remerciment  m,  rémunération  /,  récom- 
pense /,  gratification  /;  7.  (en  matière  d'af- 
faires, d'argent)  reçu  m,  reconnaissance  /, 
accusé  m  de  réception  ;  8.  certificat  m,  attes- 
tatiuu  f  ;  9.  aveu  m  reconnaissance /"{de  pa- 
ternité) ;  10.  Hist,  angl.  tribut  m,  rede- 
vance f. 

.\CLIXIC  taktin'ik)  adj.  Ac.  line.  Mor 
gnet.  ligne  aclinique  :  l'equateur  magné- 
tique. 

ACME  (âk'mi)  ».  1.  Méd.  acmé  m  :  crise 
ou  période  de  maladie  où  les  symptâmes  at- 
teignent leur  plus  grande  intensité  ;  2.  point 
m  de  perfection  ou  de  maturité  ;  3.  Fig. 
commet  m,  apogée  m,  comble  m,  pinacle  m  .■ 
point  m  culimùaut.  77ie  aeme  of  foUg,  of 
absurdity,  le  comble  de  la  folie,  de  l'alK 
surde.  The  actne  of  human  greatness,  le  pi- 
nacle de  ,1b  grandeur  humaine. 

ACXE  (âk  ni)  ».  Med.  acué  om  acné  f» 
variété  de  la  couperoee. 
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ACOLD  (akWdO  adxi.  ta  froid.  Poor 
Tum's  acold,  le  pauvre  Tora  a  froid. 

ACOLOGY  (akôl'odji)  s.  Méd.  acologie 
/  •  a)  science  qui  traite  des  moyens  théra- 
peutiques ou  de  matière  médicale;  b)  traité 
ses  instruments  de  chirurgie. 

ACOI.OTHIST  (âcôl'oWist),  ACO- 
LYTE (âk'olit),  ACOLYTBE  (âk'ol»/i) 
I.   aculyle  m.  „  ■.  i 

ACONITE  (âfonil)  s.  Bot.  aconit  m  :  a) 
plante  vénéneuse;*)  Po<?s.  poison  en  gé- 

ACONITINE    (akôn'itïni,  ACONITA 

(âkoni'la)  s.  CAim.  aconitme  /  :  principe  ••■ 
néueux  de  l'aconit. 

ACOKACE*  (âkore'sii)  spl.  Bol.  aco- 
racées  fpl;  acoroidées  fpl  :  ordre  de 
plantes  nommées  du  genre  Acore.  . 

ACOllN  tê'kœrn)  s.  1.  gland  m  :  fruit 
du  chêne;  2.  il/ar.  pomme /■  de  girouette; 
3.  Conch.  pastelle  f,  lépas  m  .•  coquiUe  a 
forme  glandulaire. 

AcoHN,  0!!.  aller  ou  eU-e  a  la  glandée 
(comme  les  porcs)  ;  se  nourrir  de  glands. 

ACOn\ED  (ê'kœrnd)  adj.  1.  chargé  de 
glands;  2.  nourri  de  glands,  engraisse  avec 
Su  gland  ;  3.  Bios,  glandé. 

ACORUS  (âk'orœs)  «.  l-Ool.  acore  m; 
2.  Jîisf.  na;.  coral  m  bleu  de  l'Afrique. 
Ac.  calamus,  acore  odorant,  acore  vrai. 

*COS.«IA  (akôz'mia)  s.  J/ed.  acosmie 
/  •  a)  désordre  dans  les  jours  critiques 
d'une  maladie;  6)  mauvaise  santé;  pâleur, 
maigreur.  . ,      ,         n  . 

ACOTYLEDON  (àkotil'idœn)  ».  Bot. 
«cotvlédoiie  /•  .•  plante  privée  de  lobes, 
comme  les  lichens,  algues,  etc. 

ACOTVLEDONOUS  (  âkotil'ldonœs  ) 
adj.  acoljlédone,  acotviédoné. 

ACOt.^IETEU  (akau'nutœr)  s.  acou- 
mètre  m  :  instrument  pour  mesurer  l'éten- 
due des  sens  de  l'ouie. 

ACOUSTIC  (akàûs'lik)  adj.  acoustique  : 
«1  qui  appartient  au  sens  de  l'ouïe,  à  l'o- 
reille, et  à  la  science  des  sous  ;  ti)  qui  sert  a 
produire,  à  percevoir,  à  modifier  les  sous. 
A.C.  iiault,  voûte  acoustique.  Ac.  duel,  con- 
duit acoustique  ou  auditif.  Ac.  nerve,  le 
nerf  acoustique  ou  auditif  (qui  transmet  le 
son  au  tympan  et  la  sensaUon  au  cerveau). 
Ac.  instrument,  apparntus,  rtmedij,  instru- 
ment,  appareil,  remède  acoustique.  Ac. 
trumpet,  cornet  acoustique.  Ac.  auricles, 
petit  cornets  acoustiques  artificielles. 

ACOliSTICS  (akiiûs'tiks)  spl.  acousti- 
que f  :  a)  l'Iiys.  la  science  des  sons  ;  6) 
iléd.  quelquefois,  théorie  des  remèdes 
contre  la  surdité.  . 

.ACQU  AliVT  (akwênf)  00.  t.  faire  con- 
naître, faire  savoir  à  fond  ou  intimement, 
rendre  familier;  2.  averUr  de,  faire  part 
de  instruiie  de,  mettre  ou  leuir  au  fait,  au 
courant  de,  communiquer.  He  acquamted  me 
wUh  liis  plans,  il  nie  communiqua  ses  pro- 
ieU.  To  ac.  oneself  with,  faire  la  connais- 
sance de  (  une  personne  )  ;  (des  choses  ) 
apprendre,  s'instruire  dans,  s'informer  de, 
se  rendre  familier,  se  mettre  au  courant,  au 

ACQU.AINTABLE  (akwênt'ab'l)  adj. 
»ccessil.le,  affable,  abordable. 

ACQIIAINT.AIVCE  (akwênt'âns)  s.  1. 
Fam.  accoiutance  f  :  relations,  habitude, 
commerce,  familiarité.  Be  has  sortie  ac. 
there  about,  il  a  des  accointances  par  la. 

2.  (des  personnes;  connaissance  /  :  per- 
sonne que  l'on  fréquente,  avec  qui  on  est 
lié,  ami,  en  relation.  She  «  an  ac.  of 
mine,  c'est  une  de  mes  connaissances.  A  man 
of  vast  ac,  un  homme  fort  répandu  dans  le 
monde,  qui  a  de  nombreuses  relations. 

3.  liaison  f.  socu.'té  f,  fréquentation  f, 
bitimité /■  (faible)  ;  i.  (des  choses)  coimaisr- 
sance  f  :  science  familière.  An  ac.  wtth 
hùlory,  malhematics,  etc.,  la  connaissance 
de  l'histoire,  des  mathémmliques.  Be  hasa 
ferfecl  ac.  with  geography.  la  géographie 
lui  est  trés-familiere. 

ACQUAINTANCESHIP  (akwënt'ans- 
•hip)  ».  accointance  f:  état  d'être  accointé, 
lié,  en  relations. 

.ACOt'AINTED  (akwènt'ëd)  ppa.  1. 
accointé,  connu,  famiber;  2.  (des  personnes) 
lié,  en  connaissance,  en  relations  :  qui  con- 
naît bien,  qui  a  des  rapports  avec,  qui  fré- 
quente familièrement.  /  bave  become  ac, 
wilb  ktm,  j'ai  fait  M  connaiesance.  je  me 
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suis  bé  avec  lui.  We  hâve  made  her  <tc. 
with  my  sister.  nous  l'avons  mise  en  rap- 
port avec  ma  sœur. 

3.  (des  choses)  instruit,  informé,  prévenu  ; 
qui  sait,  qui  connaît,  qui  est  au  courant,  au 
fait  ;  familier.  We  haoe  made  him  ac.  with 
ail  that  has  happened,  nous  l'avons  pré- 
venu de  tout  ce  qui  est  arrivé. 

ACQI'.AIIVTEDNESS  ( ikwènt'ednes ) 
*.  connaissance  f.  ... 

+  ACQUEST  (akwësf)  J.  1.  acquisition 
f,  gain  m;  2.  conquête  f:  3.  Dr.  acquêt  m. 

.ACQUIESCE  (âkwiêsO  ''"■  acquies- 
cer :  a)  sans  régime,  se  soumettre,  se  rési- 
gner, se  soumettre  ;  b)  (suivi  de  m  devant  un 
régime,  même  au  passif)  consentir  à.  My 
adoice  was  acquiesced  in,  on  acquiesça  a 

mon  avis.  ..,,,,      r    ■  - 

ACQ^J1ESCE^XE  (âkwies'ens)  j.  [suivi 

de  IN,  à]  acquiescement  m,  soumission  f. 
ACQliIESCE>'CY  (âkviiés'ënsi)    s.  ^V. 

AcOtilïSCEMCE.  .      ..  „     ,       ,. 

ACQUIESCENT  (âkwies'ent)  ad},  qui 
acquiesce  ;  soumis,  résigné,  déférant,  facile, 
pliant.  , .,,.,. , 

ACQI'IRABILITY  (  akwîr^biriti  )  s. 
1.  état  de  ce  qui  peut  élre  acquis;  2.  possi- 
biblé  f  ou  faculté  f  d'être  acquis. 

ACQIIIUABLE  (akwîr'ab'l)  adj.  qui 
peut  être  acquis.  . 

ACQUIRE  (akwirO  va.  1.  acquérir  (des 
biens,  des  connaissances,  une  réputation)  • 


2.  apprendre  (une  langue);  3.  prendre,  se 
faire  (des  habitudes)  ;  4.  atteindre,  parvemr 
à  (la  fortune,  une  haute  position).  To  ac.  a 
tasle  for,  prendre  goût  à. 

■\CQl:IRED  (akwirdO  ppa.  acquis,  «e 
hadgreat  talents  both  natural  and  ac,  U 
avait  de  grands  talents  naturels  et  acquis. 
—  Ac.  diseuses,  maladies  acquises  :  celles 
qui  ne  sont  ni  héréditaires  ni  organiques. 

ACQIIREMEBIT  (akwîr'mënt)  s.  i. 
acquisition /.•  action  d'acquérir;  2.  au  pi. 
acquis  m  :  connaissance  acquise  (usage  du 
mo-ide,  belles  manières);  instruction  ^, 
savoir  m,  talents  mpl.  Be  possesses  considé- 
rable acs.,  il  a  beaucoup  d'acquis.  Vastacs., 
grande  instruction.  Useless  acs.,  talents 
inutiles.  ,       ,   .       ,, 

ACQL'IRER  (akviîr'œr)  s.  1.  ce4ui,  celle 
qui  acquiert  ;  2.  Dr.  acquéreur  m. 

ACQVIRIAG  (akwîr'in)  ».  acquisi- 
tion f  :  acte  d'acquérir.  . 

ACQlilRY  (akwir'i)  ».  acquisition  f, 
acquis  m  :  chose  acquise. 

ACQl'ISlTIO\  !âk,v>îzîsh'ren)  ».  acqui- 
sition f:  a)  l'acte  d'acquérir  ;  *)  chose  ac- 
quise. The  ac.  of  a  language  tnkes  a  long 
lime,  il  faut  beaucoup  de  temps  pour  ap 
prendre  une  langue. 

ACQtlSITIVE  (akwiz'ltiv)  adj.  1  ac- 
quis, 2.  appris;  3.  apte,  porté  à  acquérir, 
à  apprendre.  _ 

ACQl ISITIVELV  (akwiz'itivh)  adi>. 

par  acquisition.  

ACQ11S1TIVE\ESS  (akniz'Uivnes)  s. 
Phrén.  acquisivité  f  :  disposition,  penchant 
à  acquérir;  désir,  amour  de  la  possession, 
de  la  propriété.  The  organ  o/' ac,  1  organe 
de  l'acquisivité. 

ACQUIT  (akwitO  lia.  acquitter:  a)  ae- 
charger,  libérer,  tenir  quitte;  b)  absoudre, 
renvover.  To  ac.  of  an  obligation,  a  debt, 
a  promise,  acquitter  d'une  obligation,  d  une 
dette  dune  promesse.  To  ac  of  an  accusa- 
tion of  a  crime,  renvoyer  d'une  accusation, 
absoudre  d'un  crime  To  ac.  oneself  of  a 
debt,  a  duty,  a  charge,  s'acquitter  d  une 
dette  (la  paver),  d'un  devoir,  d  une  charge 
(les  remplir').  /.-  th.it  a/fair  he  acr,mtted 
himself  with  honour,  il  s'acquitta  de  cette 
affaire  avec  honneur.  ..,    ,  ,  >     , 

t    ACQlIITMEi\"T     (  akwit'mënt  )    s. 

V.  ArOUlITil. 

A(;QU  ITT  AX  (akwït'al)  ».  Dr.  acquitte- 
ment m  :  renvoi  d'une  accusation  ;  mise  en 

liberté 

ACOUITTANCE  (akwïl'&ns)  ».  1.,  ac- 
quittement m  :  acte  qui  décharge  dune 
dette,  d'une  obUgation;  2.  quittance  /,  reçu 
m,  décharge  r,- 3.  Comm.  acquit  m  .•  écrit 
ou  formule  portant  libération.  To  gwe  an 
ac,  donner  acquit. 

+  ACRAZE  (akrëz')  va.  I.  mfatuer  : 
rendre  fou,  faire  tourner  la  tête  a;  2.  allai- 
blir  défaire,  détruire,  ruiner,  perdre.  My 
crédit  it  acrazed,  mon  crédit  est  perdu. 


ACROTER 

ACRASY  (àk'razi)  ».  Méd.  acraii»  fl 
toute  espèce  dintempérance. 

.\CRE  (ë'kœr)  s.  1.  champ  m.  God's  ae., 
cimetière  m,  champ  m  du  repos.  Acre-fightf 
combat  en  champ  clos. 

2.  acre  m  :  mesure  agraire  valant  en  An- 
gleterre 40  ares  47  cent. 

Acre.  npr.  Géog.  St-Jean  d'Acre  :  t.  d« 
Palestine. 

ACREABLE  (ê'kœrab'l)  adj.  par  «ère. 
The  ac.  produce,  le  produit  par  acre. 

ACRE.AGE  (ê'kœrèdj)  s.  aire  f,  superfi- 
cie /(d'un  champ,  d'une  terre,  d'un  pays) 
comptée  en  rtr/('\. 

ACRED  (ê'kœrd)adj.  possédant  des 
terres.  Large-acred,  many-acred  men,  it 
grands  propriétaires  fonciers. 

ACIllU  ,âk'rid)  adj.  Acre,  mordicant. 
ACRIDI,4NS  (akrîd'iûnz)  spl.  Bist.  nat. 
acridiens  mpl  :  famille  d'insectes  orthoptère» 
de  la  tribu  des  sauterelles. 

ACRIDITY  (akrid'iti),  ACRIDINES9 
(âk'ridnés)  s.  àcreté  f. 

ACRIMOMOIS    (  àk^rimo'niœs  )  a^j. 

acrimonieux.  .    .,  .     ,.  , 

ACRIMOMOL'SLV     (  âk,rimô'mcBsU  ) 

ado.  avec  acrimonie,   avec  aigreur,  d'un» 

manière  acrimonieuse. 

ACRIMONIOISÎVESS  (  àk,rimo'niœ»- 
nés)  s.  acrimonie  f,  àcreté  f,  aigreur  f. 

.ACBIMOINY'  (âk'rimoni)  s.  acriraome  f, 
àcreté  f,  aigreur  f.  ,.,.., 

ACRISlA;akrij  la),  .ACRISY  (ak'rizl)  f • 
Pathol.  acrisie  /.-absence  de  crise. 

ACRITIC.AL  (akrit'ikalj  adj.  Med.  acrl- 
tique  :  sans  crise. 

ACRITL'DE  (âk'rityûd)  ».  âcrele  f, 
amertume  f,  causticité  f. 

+  ACRITY  (âk'riti)  s.  àcreté  f,  aigreur/-, 

âpreté  f.  .  -,-,..  ^ 

ACROAMATIC  {  &k,roamul'lk  ).  AC- 
ROATIC  (âk'roàt'ik)  adj.  acroamatique, 
acroatique  :  abstrus,  esolérique. 

ACROBAT  ^àk'robai)  ».  acrobate  m  (, 
funambule  m  f. 

ACROGEN  (Sk'rodjën)  ».  Bot.  acrogen» 
m  :  plante  croissant  par  la  tête  comme  le» 
fougères,  les  mousses,  etc.  ,.    „  , 

ACBOGENOt'S  (akrôdj'inœs)  adj.  Bot. 

acrogèoe.  ^, , 

ACROLEINE  (akro'liïn;  s.  Chim.  acro- 
Une  /;  produit  obtenu  par  la  disliUatiou  de» 

eraisses  à  feu  nu. 
ACROLITH(âk'roW;i)s.A'i/.»'-.acro- 

lithe  m.  ,. 

ACROLITH.AN  (akrôl'i//Mu)  <idj.  acro- 

ACROMI.AL  (akrô'mial)  adj.  acromial  : 
appartenant  à  l'acromion. 

ACROMION  akrô'mi.m)  ».  Aiiaf.  acro- 
mion  m  :  apophyse  termiaanl  l'épine  de  1  o- 

"'"ÎCRONYCAL  (akrôn'ikali  adj.  acro- 
nyque.  Ac.  rismg,  or  setting,  Astron.  lever, 
coucher  acronyque. 

ACROKVCALLY  (akrôn'ikali)  ado. 
acrouyquenienl. 

\CROrOLlS  (akrôp'olis)  ».  acropole  f. 
citadelle  ;  se  dit  principalement  de  celle 
d'Athènes.  ,       n  ,      «^ 

ACROSriRE  (Sk'rospirj  s.  Bot.  gem- 
mule f,  plumule  f  :  la  parlie  au  germe  qiu 
est  destinée  à  former  la  tige. 

ACROSS  (akrôs')  adu.  1.  de  travers;  es 
travers.  Thiiujs  t/o  ac,  les  affaires  vont  de 
travers.  IViK^'ii  ac,  écrit  en  travers. 

2.  croisé.  ^Vi//i  arm»  folded  ac,  les  hrai 

"  ACBOSS,  prép.  1.  à  travers,  au  travers  de. 
Au  obstacle  laid  ac.  Ihe  rails,  un  obstacle 
jeté  a  travers  les  rails. 

o  par  To  go  ac.  the  fields.  the  moun- 
tams,  passeriar  (traverser)  les  champs,  le» 
ra<.ntabf..es.  To  step  ac  thestreet,  traverser 
la  rne  (passer  d'un  côté  a  1  autre. 

3.  contre.  To  corne  ac  apcrson,  rencon- 
trer  donner  de  la  tète  contre  une  persoime. 

4.  sur.  To  throw  a  bridge  ac.  a  nver, 
leter  un  pont  sur  une  rivière. 

ACROSTIC  (akrôs'tik)  s.  acrostiche  m 
AcBOsTic,  adj.  acrostiche. 
ACROSTICAL  (akrôs'tikal)  adj.  acre- 

"  ACROSTICALLY  (akrôs'UkaU)  adr.  en 

acrostiche,  en  forme  d'a^^s^^'-RomN 
ACROTER  (akr£,'l'er),ACR0TBBlO" 

(ik^rolir-iain)  ».  V.  Acaotiaio"- 


ACROTERIUM 

ACROÏEUIUM  (fik/otîr'iœm).  p/.  A- 
CnOTEIllA  (âk/roti'ria)  s.  Arcli.  acrotère 
m  ;  a)  petit  piédestal  placé  au  milieu  et  aux 
«itrémités  des  frontons  pour  recevoir  une 
•tatuej  b)  piédestal  ou  partie  pleine  dans 
une  balustrade;  c)  amortissement  d'un  toit. 

ACT  (ûkt)  y/1,  i.  agir  :  faire,  être,  se 
mettre  en  action,  en  mouvement,  à  i'œuvie. 
It  «  time  to  act,  il  est  temps  d'agir  /  know 
not  how  to  act,  je  ne  sais  comment  faire. 

2.  Mach.  fonctionner,  marclicr,  aller. 
That  machine  acts  wellt  celle  machine 
fonctionne  biea. 

3.  T/iéât.\ouev;  être  en  représentation. 
Be  acts  weiïin  certain  parts,  il  joue  bien 
dans  certains  rôles.  Tfiat  tra/ji'dian  is  now 
atting  ai  Liverpool,  ce  tragédien  est  ac- 
tnelleraent  en  représentation  à  Liverpool. 

4.  feindre  :  simuler,  jouer.  T/ie  man's 
illness  was  not  real,  he  was  onbj  acting, 
cet  homme  n'était  pas  réellement  malade, 
c'était  un  jeu  (it  feignait,  jouait  le  maladie). 

TOACTON,  UPON,  I.  agir  sur:  opérer,  in- 
fluer sur:  2.  agir  (se  conduire,  se  com|îor- 
ter)  d'après.  The  hody  arts  upon  the  mind, 
le  corps  ngit  sur  l'esprit.  I  acted  on  your 
advice,  j'ai  agi  d'après  vus  conseils. 

To  ACT  AS,  i.  agir  en;  2.  agir  comme  : 
ciercer,  remplir  les  fonctions  de.  To  act  as 
(or  Itke)  a  friend,  agir  en  ami.  To  act  as  a 
)udge,  agir  comme  juge. 

TOACTFROM,  Tiinour,n,ouT  OF»agir  par. 
To  KCT  tip  TO,  être  à  la  hauteur  de,  agir 
eourormément  à. 

Act,  va.  t.  faire  :  mettre  à  exécution, 
exécuter,  commettre,  l'^w  like  to  hear  the 
nm  tfiry  love  to  act,  peu  de  gens  aiment  à 
entendre  parler  des  péchés  qu'ils  se  pl;iisent 
à  commettre. 

2.  Théât.  jouer,  représenter  (une  comé- 
die, etc.)  Act  well  your  part,  jouez  bien 
TOtre  rôle. 

3.  remplir,  exercer  [les  fonctions  de),  To 
act  the  part  of  ajudije,  remplir  les  fonc- 
tions déjuge. 

4.  feindre: contrefaire,  simuler.  He  acted 
fear,  il  feignit  la  crainte. 

5.  ■{•  animer,  inspirer,  mouvoir,  conduire, 
faire  agir.  Pride,  ambition  act  our  minds, 
l'orgueil  et  l'ambition  nous  conduisent. 

Act,  5.  acte  m  :  a)  action  ;  b)  fait  ;  c)  une 
des  divisions  d'une  pièce  de  théâtre  ;  d)  réa- 
lité, effet  (opposé  à  possibilité);  e)  loi,  ré- 
sultat d'une  (lélibération  publique,  décision 
d'une  cour  de  justice,  etc.;  f)  thèse  soule- 
Due  dans  une  université,  a)  The  act  of  waUc- 
ing,  l'action  de  marcher.  An  actof  charity, 
acte  de  charité,  actinn  charitable.  An  act  of 
perfidy,  action  perfide,  trait  de  perfidie.  In 
act  to  stri/ce,  to  shoot,  en  train  de  frapper, 
de  tirer.  6)  Taken  in  the  act,  pris  sur  le 
fait,  en  flagrant  délit,  c)  That  comedy  is  in 
five  acts,  cette  comédie  est  en  cinq  actes. 
d)An  act  of  parlioynenty  acte,  du  parlement. 
To  pass  an  act,  voter,  adopter  uue  loi.  7'o 
take  the  benefit  of  the  insolvent  act,  of  the 
act,  proGtordu  bénéfice  de  la  loi  en  faveur 
des  débiteurs  insolvables. 

ACTyEA  (alUi'a)  s.  Bot.  actée  f. 

ACTED  (àk'tëd)  ppa.  agi.  V.  Agi,  v. 

ACTIAG  (âkt'in)  ppr.  et  adj.  t.  agis- 
■ant,  qui  agit;  2.  eu  fonctions,  en  activité 
de  service.  The  ac.  magistrate,  le  magistrat 
en  fonctions.  Ac.  adjutant,  adjudant  de  ser- 
vice. Ac.  manager,  givrant.  Ac.  governor, 
gouverneur  de  fait,  provisoire  (en  remplace- 
ment du  titulaire  ,  jusqu'à  nomination  du 
nccesscur). 

3.  prupre  au  théâtre,  qui  peut  se  jouer. 
Byron's  tragédies  are  not  ac,  ptays,  les 
tragédies  de  Byron  ne  sont  pas  propres  au 
théâtre. 

4.  Afach.  à  effet.  Single-ae.,  double-ac, 
machine  à  simple,  à  double  effet. 

Actinie,  s.  I.  action  f:  2.  jeu  m  (d'un 
acteur);  3.  comédie  f,  feinte  f,  hypocri- 
aie  f. 

ACTINÏA  (aktïn'ia)  s.  ZooL  actinie  f  : 
anémone  ou  ortie  de  mer,  genre  de  po- 
lype. 

ACTINIC  (aktln'ik)  ad},  actinique  : 
rayonnant,  ou  tenant  au  rayonnement  de 
ta  lumière  et  de  la  chaleur. 

ACTINIFORM  (aklïn'iform)  adj.  Hist 
aaf.  ^v'iniforme. 

ACTilVISM  (àk'linirm)  *.  actinisme  m  : 
m)  partie  de  la  physique  qui  traite  du  rayon- 
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ncment  de  la  lumière  el  de  la  chaleur;  b) 
action  chimique  <le  la  lumière. 

ACTI\(>iiKAPU  (aktïn'ograf)  s.  acli- 
nographo  m. 

ACTlXOLITE(aktïn'olit)  s.  Min.  acti- 
nolithe  f. 

AGI  IIVOLITIC  faktïn.ûlït'ik)  adj.  acti- 
nolitliique. 

ACTIXOMETER  (âktinOm'itœr)  ».  ac- 
tinomètre  m  .•  iust rumen t  pour  mesurer 
l'effet  chimique  des  rayons  solaires. 

ACTIXOTE  (ak'tiaot)  s.  Min.  acti- 
note  f. 

ACTION  (àk'shœn)  s.  i.  action  f:  a) 
opposé  à  rejios ;  b)  acte,  fait;  c]  influence; 
d}  Phys.  et  Mécan.  marche,  motion,  mouve- 
ment ;  effet  d'un  corps  sur  un  autre  ;  e)  Phg- 
siol.  fonction,  acte  du  corps;  f)  /)r.  droit 
et  moyen  de  réclamer  devant  les  tribunaux 
ce  qui  uous  est  dû  ;3)  M'Ut.  combat,  affaire, 
bataille;  h)  Poés.  série  d'événements,  fable, 
sujet;  0  Art.  orat.  geste,  port,  maintien, 
attitude;  J)  Peint  et  Scnlpt.  mouvement, 
vie  ;  k)  part  dans  le  capital  el  les  bénélices 
d'une  entreprise,  a)  Sien  of  ac,  hommes 
d'action.  To  rouse  to  ac,  faire  agir,  exci- 
ter ;  soulever,  faire  révolter,  b)  A  good  ac^ 
bonne  action,  c)  The  ne.  of  the  sun  upon 
plants,  l'action  du  soleil  sur  les  plantes,  d) 
Mechaitical  ac,  aclum  mécanique.  To  bring 
into  ac,  faire  agir,  faire  march'r,  mettre  en 
mouvement;  (d'un  corps  d'armée)  le  melU"e 
en  action.  Qiiantity  of  ac,  quantité  ou 
somme  d'action  (d'clfurt,  de  force  dépensée 
par  un  corps  en  mouvement).  Steady  ac, 
marche  régulièi'e  et  conslanie.  Dackward 
and  forward  ac,  mouvement  de  va-et-vient. 
e)Vital{or  involuntary),nnimat,  natural ac, 
action  vitale  {ou  involontaire),  animale,  na- 
turelle, f)  To  bring  an  ac,  intenter  une  ac- 
tion, un  procès.  To  enter  an  oc.  against 
any  one,  actionner  quelqu'un.  To  huve  an 
ac,  avoir  action  (droit  d'agir  en  justice). 
Ac.  on  thecase,  action  spéciale.  Ac.oftres- 
pass,  action  pour  violation  de  propriiUé.  Ac- 
taking,  processif,  litigieux.  An  ac-taking 
m.an,  un  homme  à  procès,  g)  To  corne  to 
ac,  engager  l'actiou  loclear  for  ac,  Mar. 
faire  branle-bas  de  combat,  h)  In  a  drama- 
tin  poem,  thero  must  be  wiity  of  ac.  dans 
un  drame  il  faut  l'unité  d'action,  i)  Orntori- 
cal,  theatrical  ac,  action  oratoire,  théâ- 
trale. 7)  There  is  no  ac  in  his  figures,  il  n'y 
a  point  d'action  dans  ses  ligures. 

2.  Equit.  aflure  /,  marche  f  (d'un  che- 
val). 

ACTIONADLE  (âk'shcenab'l).  adj.  1. 
qui  fournit  matieie,  qui  donne  prise  à  uue 
action  en  justice  ;  2.  actionnable,  qu'on  peut 
actionner. 

.ACTIONABLY  (  àk'shœnabli  )  adv. 
d'une  manière  qui  expose  à  un  piocès. 

f  ACTIVAïE(âk'tivêl)y^.  activer. 

ACTIVE  (àk'tivj  adj.  actif  :  a)  qui  agit, 
qui  a  en  soi  le  principe  d'action  ;  6)  agissant, 
leste,  vif,  agile,  alerte;  c)  remuant,  toujours 
en  action;  opposé  à  inerte,  h  indolent,- d) 
pratique,  réel  ;  opposé  à  spéculatif  ;  e)  Grain. 
opposé  à  passif,  Mind  is  ac,  matter  is 
passive,  l'esprit  est  actif,  la  matière  passive. 
The  ac.  duties  of  Ufe,  les  devoirs  actifs  de 
la  vie.  An  ac  Ufe,  une  vie  active.  An  ac, 
man,  un  homme  actif.  An  ac  share  tn  a 
business,  une  part  active  daus  une  affaire. 
The  ac.  nrmy,  l'armée  active.  Ac  service, 
activité.  Not  in  ac  service,  en  non  activité. 
Verb.  ac  (or  ac  ve/^b),  verbe  actif.  The  ac. 
voice,  la  voix  active. 

ACTIVEIA  (àk'tivli)  adv.  activement  : 

a)  lestement,  vivement  ;  6)  de  fait  ;  c)  Gramm. 
à  l'actif,  dans  un  sens  actif. 

ACTIVEXESS(àk'tivnës)  s.  activité/. 

ACTÏVITY  (aktiv'iti)i.  (.activité  f  : 
s'applique  aux  personnes  et  aux  choses  ;  qua- 
lité d'être  actif;  habitude  d'action  prompte, 
diligence  en  affaires;  faculté  active;  2  sou- 
plesse f,  vivacité/.  Feats of  ac,  tours  de 
souplesse.  Sphère  of  ac,  sphère  d'activité  : 
espace  dans  lequel  s'exerce  la  facnllé  d'agir; 
cercle,  étendue  des  travaux,  projets,  etc. 

ACTLESS  (àkt'lôs)  adj.  inactif  :  inerte, 
sans  énergie,  sans  cœur,  mou. 

A  CTO  II  (âk'tirr)5. 1.  acteur  m;  n)  agent  ; 

b)  homme  qnijoue  un  roli^  au  théâtre  ;  2.  (eu 
mauvaise  part)  comédien  m  :  hypocrite. 

ACTRESS  (àk'trëst  s.  actrice  /  ;  a) 
comédienne  ;  b)  femme  qui  a  uue  part  active 


ADAQIAL 

dans  une  affaire.  She  is  the  ac.  ofyour  ruài, 
elle  est  l'actrice  de  v<itre  ruine. 

ACTLAL  (àkt'yùal)  adj.  actuel  :  a 
effectif,  réel,  véritable;  6)  présent,  existant 
daus  le  moment  ;  Cj  Surg.  qui  agit  unmédia 
tement.  The  ac  pnyment  of  the  d*>bt,  le 
paycmeutactueldeladette.  The  ac  owner  of 
the  house,  le  véritable  propriétaire  de  la  mai- 
sou.  The  ac  stoti'  of  affnirs,  la  situation 
actuelle  des  affaires.  The  ac  go^'ernment^ 
le  gouvernement  actuel.  Ac.  cautery,  Méd. 
caulère  actuel  :  fait  avec  un  fer  chaufTé  au 
feu.  V.  Cautery. 

ACTUALITY  (akt.yûâl'iti)  j.  actualité /: 
a)  état  d'être  actuel;  bj  chose  actuelle.  The 
dreams  of  one  génération  are  the  actualitieê 
of  the  next,  les  rêves  d'une  géaération  sont 
les  actualités  de  la  suivante. 

ACrt ALIZE  (âkt'yùalîz]  va.  actuali- 
ser :  réduire  en  acte,  réaliser. 

ACTtAM,V  àkl'yjali)  adv,  actuelle- 
ment :  a)  réeitemeut,  véritaûlement  ;  b)  pr^ 
sentcment,  en  fait. 

ACTU.AUY  (ikt'yùari)  s.  i.  actuaire  m: 

a)  Hist.  rom.  scribe,  notaire;  2,  greffier  m 
(d'un  tribunal);  3.  secrétaire  m,  calculateur 
fd'une  compagnie  d'assurances  sur  la  vie); 
4.  (en  Amérique)  gérant  m,  directeur  m 
(d'une  compagnie  d'assurances). 

ACTUATE  (akt'yùêi)  va.  1.  mettre  en 
activité,  en  action,  en  mouvement,  effccluer, 
activer;  2.  Fig.  animer,  inspirer,  guider. 

■f  AcTL'ATB,  adj.  i.  mis  en  action,  effec- 
tué, activé  ;  2.  Fig.  animé,  guidé,  inspiré. 

^-ACt'ATE  iâk'yûèt)  va,  rendre  acre, 
acéré,  corrosif,  piquant. 

ACVLE.ITE  {akyQ'lièl)  adj.  Hist.  nat. 

1.  acuté,  aÎL'uitlonné,  hérissé  d'aigiiill»us  ; 

2.  Bot.  aiguillonné,  épineux,  pointu,  qui  a 
des  piquants  aigus. 

ACUI.EIFORM  (akyùli'ifôrm)  adj.  Rot. 
aculéifoime. 

ACULEOCS  (akyû'liœs)  adj.  Bot.  aiguil- 
lonné, épineux. 

ACli^lEIV  (akyù'mën)  s.  i.  pointe  aiguë 
f;  2.  Fig.  perspicacité  /,  ûuesse  /",  pénétra- 
tion /"d'esprit. 

f  .ACIMIN.VTE  (akyù'minèl)  do.  ai- 
guiser. 

AcuMiNATS,  on.  I.  se  terminer  en  pointe; 
2.  Bot.  s'élever  en  forme  de  cône, 

Acu!4Inate,  adj.  Bot.  acuniiné. 

.ACUMINATEO  {  akyû'minêtëd  )  adj, 
acuminé,  en  pointe,  terminé  en  pointe  longue. 

AClîMINATIO\  {akyû,minê'sbœn)«. 
i.  pointe  /',-2.  ■{-  pointe  de  Vesprit,  pénétra* 
tion  f,  finesse  /. 

ACUMIiXOUS  (akyû'minœs)  adj.  accu- 
mincux,  pointu. 

ACUl'UiXCTL'RE  (ë^iûpcènk'tyûr)  a. 
acuponcture  f  :  opération   chirurgicale. 

ACUTE  (akyûf)  adj.  i.aigu  :  n)  pointu, 
terminé  en  pointe;  Géom.  opposé  à  ofi/itj; 

b)  Gram.  se  dit  d'un  accent  qui  va  de  droit* 
à  gauche;  c)  Méd.  vif,  violent;  opposé  à 
chronique.  An  ac  anqle,  un  angle  aigu  : 
plus  petit  que  l'angle  droit.  Put  an  ac  aC' 
cent  on  that  vowel,  mettez  un  accent  aigu  à 
cette  voyelle.  An  ac  disease,  une  maladie 
aiguë.  Acu/e  pne;imo«i(j,  pneumonie  aiguë. 
Acute  pains,  des  douleurs  aiguës. 

2.  anguleux,  saillant.  Ac.  fealures,  traits 
anguleux. 

3.  Fig.  (applitfué  aux  sens)  perçant,  fin; 
(appliqué  à  l'espi-it  et  à  ses  opérations)  sub- 
til, tin,  pénétrant,  délié. 

Acute,  s.  accent  m  aigu. 

ACUTE-A\'GLED  (akyût'-âfigld)  adj. 
Geom.  acutangle  ;  Bol,  acutangnlé.  An  ac. 
triangle,  un  triangle  acutangle  (.ayant  tiois 
angles  aigus). 

ACUTE-AXGl'LAIl  (akyûtàa'ghyùlàr) 
adj.  Bot.  acutanguié. 

ACt'TELY  (akyùtlî)  adv.  1.  d'une  ma- 
nière aiguë;  2.  Fig.  6  ne  ment ,  subtile- 
ment. 

.ACUTENESS  (akyût'nës)  s.  i.  qualité 
J'ctre  aigu;  2.  Fij;.  (appliqué  au  sens  et  i 
l'esprit)  subtilité  f,  finesse  /,  pénétration  A 
vivacité  /.'S.  Mus.  acuité /".*  élévation  de 
son  ;  4,  Àféd.  violence  /,  intensité  /. 

AUACTYLE  (adùk'Ul)  adj.  Zoot.  adac- 
tyle  :  sans  doigts. 

'  .ADAGE  (àd'èdj)  s.  adage  n  .*  aenteuce, 
proverbe,  dicton. 

AD.AGIAL  (adë'djial)  a4j,  puU  m 
ada^. 


ADAGIO 

ADAÙIO  (adê'djiô)  ».  t.ïda^om;  2. 
mdo.  adagio  :  lenleuient.  . 

ADAM  (âd'ara)  ";"•.  Adara  m.  Adam  s 
aeedie,  Bot.  laiguille  d'Adam  :  le  yucca. 
Adams  apple,  la  puiume  dAdam.  Adams 
mie.  Pop.  l'eau  pure. 

4daM  \fiT  âd'amânt)  s.  l.  adamas  m.- 
a'.nomdonné  parles  pucles  à  un  m.nérald  une 
dureté  impénétrable;  6|  acier  ou  autre  sub- 
.tance  très-dure;  2.  diamaut  m;  3.  a.manl 
•n  •  Fia.  aurait  m.  .4  /'rnme  o/^  a.l. ,  <i  sou/  o/^ 
/fr'e,  un  corps  d'acier,  une  âme  de  feu. 

ADAM;V.^TEAN  (  âd,amiali  an)  adj. 
»dîmanlin  ;  a)  dur  comme  le  diamant  ;  à) 
fi'o.  dur,  insensible. 

AD4M4NTI.\E  (  âdaman'tin  )  adJ- 
ïdamaulin;  a)  de  diamant;  dur  comme  le 
liamanl.  b)  Ad.  bonds  or  chams .  iieas. 
chaînes  indissolubles.  Ad.  spar,  spath  ada- 
mantin :  variété  de  coryndon. 
AD.VMIC    (adim'ik)    odj.    adamique, 

AU aVt  (adâpf)  va.  adapter  :  ajuster, 
«ppropnei^  À  BILITY  (  adâp,labil'ili  )  s. 
I.   faculté  d'être   adapté;  2.   Fig.  conve- 

AD.SlPTABLE  (adâp'tab'l)  adi.  qui  sa- 
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daple,  qu'on  peut  adapter,  applicable 
ADAPTATIOAi    "■■'—•'''■i"^"'  ' 
Ittion  f. 


(âdaple'ctiœnj  s.  adap- 


ADIPTEU  (adâp'tœr)s.  I. celui,  ceUeqiu 

tdapie;  2.  Chim.  allonge /■.•  tube  ajouté  a 

■jie  cornue,  etc.  i.  .  „  .j» 

+  AD.\PT\ESS  (adapl'nes)  s.  état  mae 

convenance. 

+  .\D.Vl:IST  (adôDl')  va.  dompter,  sou- 
mettre, subjuguer.  j  ,  i. 
ADVVS  (adèi')  arfu.  le  jour  :  pendant  le 
lour.  Iworkatiays  and  sleep  anighls  le  tra- 
vaille le  jour  et  je  doi-s  la  nuit.  Now  ad.. 
icluellemenl,  aujourd'hui.  ~  j  . 
AUD  (àd)  vu.  I.  ajouter,  joindre.  To  add 
0„e  lliiiig  to  anùlher,  ajouter,  joindre  une 
chose  à  dne  autre.  I  shatl  add  but  one  word 
more,  je  n'ajouterai  qu'un  mot. 

o  Arilh  addilion:ier  :  réumr  des  sommes 
en'iin  total;  3.  augmenter,  accroître.  To 
add  to  one  s  power.  to  ones  mcome,  accroî- 
tre son  p.,u»oir,  au-meiiter  sou  revenu. 

AUI>EU  (âd'cd)  j.p'1.  ajouté.  Ad.  t» 
thaï,  joint  à  cela,  outre  cela. 

+  VUI>EEM(ad;m'|  va.  I.  estimer,  tenir 
ou  compte,  pour  ;  2.  adjuger,  condamner. 

AKiIe.VUUM  (  adênM.pm  ),  pi.  AD- 
DEM)  V  ladëu'da)  s.  supplément  m. 

MIIIEU  (id'œr)  s.  vipère  f,  serpent  m. 
A'yonng  ad.,  vipereau  m.  ttaw  a</.,  ser- 
pent m  d'eau.  -AD.-Piv.A-.K.demolseleA. 
libeMole  f.—  ADOKas-TONOiE,  Bot.  ophio- 
glosse  r,  langue  f  de  serpent.  —  Addeh  s- 
»oaT.  Bol.  vipérine  f.  . 

ADDIBILITY  (àd,ibil'ltl)  ».  possibilité 
/d'être  ûji'Uté.  . 

ADDIBLE(id'ib'l)  ad;,  ajoutable  :  qui 

peut  être  ajouté.  -   „  . 

ADDICE  (âdTs)  ».  doloire  f.  V  Adzb. 

ADDICT  (adikf)  va.  vouer;  livrer; 
donner;  consacrer.  To  ad.  ones  lUoughts 
to  vouer  toutes  ses  pensées  a...  lo  aa. 
oneseir  to  {study  ,  duty ,  ""«  ,  pleasure), 
M  bvrer  s  adouner  à  (l'étude  ;  se  vouer,  se 
consacrer  à  un  devoir  ;  s'abamloniier  au  vice; 
se  livrer  au  plaisir).  To  ad.  oneself  to  a 
parly.  a  perton.  se  donner  à  un  paru,  a  une 

''^AD IHCTED  (adikt'cd)  ppa.  To  be  ad. 


to,  s'adonner  a,  s'abandonner  à  , 

ADDICTEDNESS  laJik'tednes)».  (suivi 

de  TO    à,  pour)  application  f,  attachement 

m  eoijt  m,  passion  f  habituelle. 

ADDICTION    (adik'shœn)    ».    (TO,    a, 

pour)  application  f  (à),  allachemenl  m  (a), 

'"adDITAMENT  (adit'amënt)  ».  addi- 
tion/:  chose  ajoutée. 

ADDITION  (adish'œn)  ».  1.  addition  f: 
a)  l'acUon  d'ajouter,  opposé  à  loi/sfracfioil 
ou  diminution  :  b)  la  chose  ajoutée,  maté- 
rielle ou  imroatérieUe  ;  augmentation,  sur- 
croit- c)  Arith.  réunion  de  plusieurs 
nombres  en  on  total  ;  •/)  Dr.  titre  anneié  au 
prénom  et  au  nom  de  famille  d  une  personne 
bour  montrer  son  rang,  son  occupaUon,  etc.; 
i)  Btns.  quelque  chose  ajouté  a  "ne  cotte 
d'armei  çnmme  signe  d'huuueur;  f)  DatiU. 
se  oui  t'ajoat»  «i  Uquide  en  fwnientaliOB. 


In  ad.  to,  outre.  In  ad.  lo  wliich,  en  outre, 
d'ailleurs.  By  Ihe  a, t.  of,  en  ajoutant. 

2.  Mus.  point  m  (qui  s'ajoute  a  la  dr.ule 
d'une  note  pour  prolonger  le  sou  de  moitié); 
3.  Fam  et  pop.  avantage  m,  ornement  m, 
embellissement  m. 

AUI>ITION.*L  (adish'œnall  adj.  addi- 
tionnel :  ajouté,  de  plus,  nouveau. 

f    Additional,    ».    addition  f  :  chose 

"■'adDITIOIVAI.LY  (adish^'oenali)  adv. 
en  sus,  en  outre,  par  addition. 

AUDITIVE  (àd'itiï)  adj.  ilath.  additif. 
Ad.  ouanrtj/,  quantité  additive  [ou  positive). 

ADUITOBY  (àdi'tori)  adj.  qui  ajoute 

ou  peut  ajouter  à. 

A  DDLE{àd'd'l)ad/.l.  couvé,  gâté, pourri 
(se  dit  des  œufs);  2.  creui,  vide  (du  cerveau  et 
de  la  tète);  3.  stérile;  non  fécondé  ;  impro- 
ductif par  maladie.  An  ad.  head,  tète  écer- 
velée.  —  Ad.-bbioeo,  Ad.-pa.ted,  écervelé, 
étourdi,  éventé. 

AoDLE,  va.  rendre  malade, corrompu. 
ADULED  (âdd'ld)  odj.  couvé,  gâté, 
f  ADDOI>.M  (aJûm  )  va.  adjuger. 
.ADOOUSE  (adôrs')  va.  Blas.  adosser  : 
mettre  dos  à  dos. 

.\  D  D  IlESS  (adrës')  00. 1 .  préparer,  dispo- 
ser, faire  des  préparatifs  ou  prendre  les  dis- 
positious  convenables.  To  oneself  to  ou 
for,  se  préparer  à. 

2.  adresser  (la  parole,  un  discours  ;  avec 
ou  sans  to)  ;  s'adresser.  He  addressed  the 
j'^drje.  il  adressa  la  parole  (ou  il  s'adressa) 
au  juge.  To  ad.  prayers,  vows  to,  adresser 
des  prières,  des  vœux  à. 

3.  aborder,  parler.  laddressed  her  m  the 
church,  je  l'ai  abordé,  je  lui  al  parlé  dans 
l'église. 

i.  adresser  (une  lettre,  etc.)  To  ad.  a 
leller  to  he  left  till  catied  for,  adresser  une 
lettre  poste  restante. 

3.  présenter  une  adresse  à.  The  repré- 
sentatives addressed  the  kinq,  les  repré- 
sentants remirent  une  adresse  au  y(A. 

G.  Comm.  consigner  :  adresser  des  mar- 
chandises à  un  agent  ou  facteur. 

AoDi.ESS,  ».  I.  adresse  f  :  a)  allocution 
ayant  une  forme  particulière,  comme  celle 
du  parlement  à  la  reine  ;  4)  prière,  invoca- 
tion ;  c)  épilre  dêdicaloTc;  d)  désignaUon 
précise  du  domicile,  du  lieu  où  il  faut  faire 
parvenir  une  lettre,  un  paquet,  etc.  ;  «)  Ftg. 
dextérité,  habileté,  lioesse. 

2.  maintien  m,  tenue  f,  abord  m,  nsagem, 
conversation  f.  To  liave  an  easy,  a  grâce- 
fut  ad.,  avoir  l'abord  facile,  gracieux  ;  être 
d'un  abord  facile,  gracieux. 

3  Adouesses,  pi.  hommages  mpl,  cour 
f.To  pay  ones  ad.  to,  faire  sa  cour  à. 

.\ni)llESSEE  (adicsi)».  desllnaire  m^. 
(d'une  lettre,  d'un  paquet,  etc.). 

ADIlBESSEK  (adrès'œr)  ».  1.  pétl- 
liouc-ure  m  :  2.  expéditeur  m  (d'une  lettre, 
d'un   aquet,  etc.). 

ADDUCE  (adyûs')  va.  l.  «mener,  pré- 
senter, produire  ;'  2.  fouruir,  apporter  ;  3. 
alléguer,  citer,  avancer  (un  fait,  un  auteur, 
un  passage).  To  ad.  a  witness,  |  rodnirc  un 
témoin.  To  ad.  reasons,  proofs,  fournir 
des  raisons,  des  preuves. 

AUUtCENT   (adjugent)   adj.  Anat. 

adducteur. 

ADDtCIBLE  (adyO'slbl)  adj.  qu  OD 
peut  apporter,  produire,  alléguer. 

ADUECTIOX  (ad.ik'shœn)  ».  1.  Anat. 
adduction  /,•  2.  allégation  f,  citation  /. 

ADIitCTlVE  (adœk'tiv)   adj.   Anat. 

adductif.  i     .     j 

ADDUCTOn  (adœk'lœr)  ».  Anat.  ao- 

ducteur,  m.  .  , ,,  -j    # 

ADELAÏDE  (Sd'ilêd)  np.  Adélaïde  A 
ABELINA  (âdili'na)  ADEI-I^E{ad'llln) 

"''aDELIXG^'  (  âd'œlin  ),     ATIIELING 

lilh'Œlin)  s.  adalingue  m  .-  a]  chez  les  Anglo- 
Saions,  héritier  présomptif  de  U  couronne  ; 
b)  flis  de  noble.  ...  „ 

\DE'»irTIO\  (  àdëmp'shœn  )  ».  Vr. 
adeinption  f  :  révocation  d  un  legs,  etc. 

AUEXIFOUM  (adén'ifôrm)  adj.  glandi- 

"  ADEMTIS  (âd,ini'tis)  ».  adénite/';  in- 

Oaromation  d'une  glande. 

4DEM)GnArilY  (adiuftg'raB)  ».  Anaf. 
adénographie   f  :  description  des  glandes. 

ADEAOID   (âd'inôid)  odj.  glandiforœe. 


ADJECTIVAL 

ADENOLOGY    (  âdinôl'odji  )  ».    Aut 
adénologie  f  :  traité  des  glandes. 
AUEPT  (adëpf)  ».  adepte  mf. 
Adept,  adj.  habile,  savant,  versé. 
ADEQUACY   (âd'ikwasi)  ».  juste  pro- 
portion f,  rapport  m,  suflisance  f. 

.\DEQU.ATE  (àd'iknèt)  adj.  i.  Phtl, 
adéquat  :  entier,  plein,  parfait.  An  ad.  idem 
of  a  thing,  idée  adéquate  d'une  chose  (idé« 
qui  renferme  tout  ce  qui  a  rapport  à  U 
chose  qui  en  est  l'objet). 

2.  égal,  proportionné,  suffisant,  complet, 
compétent.  I  am  not  an  ad.  judge  in  suck 
miitler.i,  je  ne  suis  pas  juge  compétent  sur 
ces  sujets.  To  be  ad.  to,  être  à  la  hau- 
teur de. 

ADEQL.ATELY  (  âd'ikwètli  )  adv.  » 
juste  proportion,  suffisamment,  proporlion- 
nément. 

.ADEQII.'\TENESS  (Sd'ikwètnês) ».  iiif- 
fisance  /,  juste  proportion  f. 

AUFECTED  (adfëk'tëd)  adj.  affecté.  Adf. 
quadratic  équation,  Alg.  équation  complet* 
du  second  degré.  V.  Affectkd. 

ADIIEItE  (adhir')  vn.  i.  adhérer:») 
être  attaché  fortement,  uni  intimement  à; 
6|  Fig.  consentir  à,  acquiescera,  donner  soa 
adhésion,  faire  acte  d'adhésion;  c)  faire  acte 
d'adhérence,  d'atlachcment,  de  fidéhté  (à  un 
parti,  etc.).  2.  s'accorder  (comme  les  partie» 
d'un  tout,  d'un  système,  d'un  ensemble). 
Ul  Ihtnqs  i>d.  tout  se  tient,  se  lie. 

ADHEUENCE  (adhil-'ëiis)  ,  ADIIE- 
RE\CY  (adhii'ënsi)  s.  adhérence  f;  a) 
union,  jonction  étroite;  b)  attachement  à  un 
parti,  une  opinion. 

ADIIEBENT  (odhir'ënt)  o(i/'. adhérent  i 
attaché,  joint  à  quelque  chose. 

ADnEnE^T,  adhérent  m  ;  partisan,  sec- 
taire, disciple. 

ADIIEUEXTLY  (adhir'ëntli)  adv.  d  uM 
manière  adhéi-ente. 
ADIIEUER    (adhir'œr)  ».  V.    Adh«- 

RENT,  ».  ,t,  •  * 

.4I)HESIO\  (adhi'jœn)  s.  adhésion  f: 
a)  union,  jonction;  b)  Fig.  acquiesceraeal 
à  un  acte  ;  c)  Fig.  adhérence,  atlachement, 
fidélité.  .        „,  ., 

.■\nllESlVE  (adhi'siv)  arfj.  adhésif  : 
a)  qui  adhère,  qui  produit  l'adhésion;  b) 
Fig.  qui  exprime  l'adhésion.  Ad.  stnmps, 
timbres  gommés.  Ad.  envelopes ,  envelop- 
pes gommées. 

ADIIESIVELY  (adhi'sivli)  ado.  1.  d  un* 
manière  adbésive  ;  2.  d'une  manière  adhé- 

*nlIESIVENESS{adhi'slïuës)».  l.éUI 
ou  qualité  d'adhérence;  ténacité  f,  viscosité 
fi  />/,ren.  alfcclionnivité  A 

AimonTATOUV    (adhôr'talon)    a<y. 

exhortatif.  ,      -.       j-    . 

AUIANTUM  (âdlân'tœm) ».  BoMdlint» 

m,  capillaire /cheveux  de  Vénus. 

ADIAPilonOlS  (âdiâf'orœs)  ad].  «- 
diaphore  :  a)  Pliilos.  neutre,  iudillérent  j 
6)  Méd.  neutre,  qui  ne  fera  m  bien  ni  m»L 

ADIEU  (advû')  adiJ- adieu  1 

Ameu,  ».  adieu  m.  To  bid  a  last  ad., 
dire  un  dernier  adieu.  Sad  adieus,  triste» 

ADI  PIC  (adîp'ik)  adj.  Ad.  add.,  Chim. 
acide  m  adipique.  , 

ADIPOCEBE  (âd'iposir)  ».  Cliim.  aai- 

pocire  /.-  a)  gras  des  cadavres;  b)  choleslé- 

"adi POSE  (âd'ipôs),  ADIPOUS  (iàl- 
pœs)  adj.  Anat.  adipeux,  gras  :  de  la  naturi 
de  la  graisse.  . 

.ADIT  (âd'it)  ».  1.  Arch.  accès  m,  entré* 
/-•2    .1/i'i.  galerie /'d'écoulement. 

'aDJACENCE  (adjê'sëns),  ADJACEN- 
CY  (adjë'sënsi)  .<•  proximité  f,  conU- 
guité  A  voisinage  m. 

ADJACENT  (adjê'sënt)  ad;.  «''j.'«°'; 
proche,  touchant,  contigu,  voisin.  2  Aj'  ad. 
lands,  ..-s  terre»  adjacentes.  The  fields  ad. 
to  Ihe  home,  \a  champs  conligus  a  la  mai- 

son.  .  . 

+  ÀDJiCEiiT,  J.  proche  m,  voisin  r». 
+  ADJECT  (adjëkf)  fa.  ajouter. 
ABJECTION  (aJjck'shœn)  ».  adjecUo* 

^-ADJEcdvAL  (âdjëk'Uyal)  ad;,  d. 
l'adjectif,  comme  adjectif.  The  ad.  me  of 
thesubstantwe  is  fréquent  m  Bnghsh,  \^ 
substantif  est  souvent  employé  comme  tfl- 
jectif  eo  angUit. 


ADJECTIVB 

ADJECTIVE  (adj'ëktiT)  *.  et  adj.  ad- 

jeclif.  Atlj'ictives  (or  nouriB  adjeclwe)  hâve 
three  degrecs  of  cûmparison,  les  adjectifs 
ont  trois  degrés  de  comparaisùo. 

Adjective,  aJj.  Clam,  adjectif.  Ad.  ca- 
lours,  couleurs  adjectivca  :  qui  ae  peuvent 
être  ûxiîes  qu'à  l'aide  d'autres  substances. 

Adjective,  va.  former  en  adjectif,  em- 
ployer à  la  manière  des  adjectifs. 

ADJECIIVELV(âd'jëklivlija(0'.Gram. 
•ijjectivenieut. 

ADJOIX  (adjôin)  va.  (to,  à)  1.  adjoin- 
dre :  associer  (une  personne  à  une  autre}  ;  2- 
joindre  ;  ajouter,  unir  (une  chose  à  une 
autre)  ;  3.  (sans  to)  se  joindre  ;  touclier  à, 
être  contigu  à.  Our  field  adjoins  yours, 
notre  champ  touche  au  ^ôtre. 

Adjoin,  vn.  être  conligu,  attenant  à.  The 
tiDO  houses  ad.f  les  deux  maisoas  sont  con- 
ligue-^. 

ADJOINING  (adjôiu'ià)  adj.  conUgu» 
•tteuaul,  voisin.  The  ad.  house,  la  maison 
attenante. 

ADJOLIUN  (adjdsru')  va.  ajuuraer  :  dif- 
férer, remettre,  renvoyer  (une  atraire,  une 
discussion,  etc.j  à  un  autre  iour.  The  debate 
was  adjournea  sine  die,  la  discussion  fut 
ajournée  intiéliuiment. 

AtjouuN,  vn.  1.  s'ajourner  :  prendre 
jour,  être  ajourné.  The  court  adjourned,  la 
cour  s'est  ajournée.  7'hc  meeting  U'Ijoumed, 
la  séance  fut  levée. 

2.  se  retirer.  To  ad.  to  a  place,  se  retirer 
dans  uu  endroit. 

ADJODIVA'MENT  (adjœra'mënl)  5. 
ajournement  m  ;  a)  acte  d'ajourner  ;  b)  renvoi 
a  un  autre  jour,  ou  à  jour  tixe,  ou  sans  jour 
arrêté.  An  a(/.smeiyje, ajournement indelini. 

ADJtJDGE  ladjuidj'j  va.  1.  adjuger  : 
donner,  attribuer  par  sentence  judiciaire  ; 
-.décerner  (une  récompense);  3.  décider, 
ju^'er  (une  dispute);  4.  ordonner,  décréter 
(que);  î».  condamner;  6.  7^i'(/. estimer. 

ADJLIDG.MENT  (aJjiiîdj/mëat)  s.  ju- 
gement VI,  arrêt  m,  adjudicatiou  f. 

A  D J  L  D 1  GATE  (adjy û'dikêtj  va.  Dr.  ad- 
juger, décerner. 

Adjudicate,  vn.  Dr.  juger,  prononcer, 
décider  (dans  un  procès). 

AnJLDICATIOX  (adjyû^dikë'shœn) 
M.  adjudication  /",  jugement  m. 

ADJUACT  (ud'jœiikt)  5.  1.  accessoire 
m;  2.  adjoint  m,  associé  m,  collègue  m; 
3.  fhil.  attribut  m;  4.  Métaph.  accident 
m;  S.  Gram.  complément  m. 

Adjunct,  adj.  i.  adjoint;  2.  (suivi  de 
to)  joint  à  ;  3.  conséquent  à,  qui  se  rattache 
à,  accessoire  à.  An  ad.  pro/essor,  piofes- 
■eur  adjoint,  suppléant.  Ad.  deities,  dieux 
inférieurs. 

AD-UiNCTIOlV  (adjoénk'shœn)  s.  ad- 
jonction /■,  jonction  /",  addition  /". 

ADJLACTIVE  (adiLi;iik  tiv)  adj.  l.  qui 
joint;  2.  V.  .:liuse  ajoutée,  a.iditioii  /. 

ADJUXCTIVELY  (adjcèôk'livli)  adv. 
par  addition,  par  adjonction. 

AOJHWCTLY  (adjœnkt'li)  adu.  cousé- 
^uemment,  par  suite;  en  counexité. 

AD^UUATION  (àdjyùrê'shœn)  s.  adju- 
ntiûu/'-'a)  sommation  solennelle;  b)  ser- 
ment solennel  ;  c)  Théol.  cath.  formule 
d'exorcisme  conimeiiçuut  par  :  adjura  te. 

ADJLUE  (adjyùr')  va.  adjurer  :  a)  som- 
mer soienuellemeut  ;  o)  prier,  demander  avec 
iostaoce,  implorer. 

ADJIJST  (adjfêstO  va  ajuster  :  a)  rendre 

iuste,  exact  (comme  les  munuaicà.  poids,  etc.); 
<)  mettre  en  équilibre  (une  balance)  ;  C}  ac- 
commoder, rendre  propre  à;  t/j  concilier  (une 
persouue;  suivi  de  with  quand  il  s'agit  de 
choses);  e)  régler,  arr^er  (un  cum))te,  uu 
différend,  un  plan)  ;  /)(suivide  To)accurder, 
faire  concorder  ;  g)  déterminer,  fixer  (le  sens 
d'un  passage  dans  un  auteur).  To  ad.  the 
ntarvellons  with  the  probable^  cuucilier  le 
Bkerveilteui  avec  le  probable.  To  ad.  th9 
event  to  the  prédiction,  ajuster  le  fait  avee 
ta  prédictiou. 

ADJISTABLE  (adjoêst'abl)  adj.   qui 
peut  être  ajusté. 
ADJliSTEll  (adjcést'œr)  .s.  personne  qui 

2'uite,  règle,   etc.  ;  Technol.   ajusteur    m, 
d.  of  averages,  Ass.  marit.  dispacbeur  m. 
ADJLSTIIVG  (adjoÉtt'iù)  adi.  d'ajus- 
tage :  relatif  ou  appartenant  à    l'i^ustage. 
An  ad.  icrew,  vis /d'ajustage. 

AitJCITINO,  a.  V.  AUJI'STHKNT, 
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ADJIISTMENT  (adjœst'mënl)  *.  I. 
ajustement  m  .'  n)  accummodement,  conci- 
liation de  personnes,  d'un  différend  ;  b)  rè- 
glement (de  comptes)  ;  c)  fixation,  détermi- 
nation d  un  sens;  conciliatiou  de  passages 
d'auteurs.  Ad.  of  averayes,  Ass.  mar., 
dispache  m.  Ad.  to  the  focus,  Phot.  mise  f 
au  point. 

2.  ajustage  m  .*  pour  les  monnaies, 
poids,  etc. 

ADJLTAGE  (adjyû'tèdj)  a.  V.  Aju- 
tage. 

ADJUTA%XY  (âdj'yùtânsi)  8.  I.  em- 
ploi, grade  d'adjudant  ;  2.  ordre  m,  agence- 
ment m  habile;  3.  appui  m,  secours  m. 

ADJUTANT  (ddj'yûtânt)  *.  1.  MHit. 
adjudant  m.  Ad.-major,  adjudant-major. 
Ad.-general,  aide-major  général. 

2.  -f-  adjoint  m,  aide  m,  second  m;  3. 
Ornith.  argiila  m,  ciconia  argala. 

"i"  AlULlTOIt  (adjya''tœr)  s.  adjuteur  m  : 
aide,  assistant. 

f  ADJUTORV(adjyû'lori)  adj.  qui  aide. 

ADJIJTRIX  (adjyû'triks)s.  assistante  f. 

ADJUVANT  (âdj'yùvant)  adj.  1.  aidant, 
utile;  2.  Aléd.  adjuvant. 

Adjuvant,  5.  1.  aide  m,  assistant  m;  2. 
Aféd.  adjuvant  m. 

ADMEASURE  (admëj'œr)  va.  i.  mesu- 
rer, V.  Measuhb;  2.  Dr.  assigner,  régler 
la  part  de  chacun,  après  mesure. 

ADNEAStREMEIVT  (admëj'yùrmënt) 
s.  1.  mesurage  m  ;  règlement  de  parts, 
comme  dans  un  pacage  commun  ;  2.  mesure 
/",  dimension  f  ;  3.  Dr.  égalisation  f.  A  wrtl 
of  ad.,  procès-verbal  d'égalisation,  poursuite 
en  usurpation  de  droit. 

AUMEASURER  (admëj'yùrœr)  s.  me- 
sureur m. 

AUMENSIIRATION  (  adraèn/Shùrê/  - 
shœn}  s.  V,  Admbasuremknt. 

AUMIXICLE  (admin'ik'l)  s.  l.  admi- 
nicule  m,  aide  f,  soutien  m,  support  m. 

AUMINICULAR  (âd.minîk^yûlar)  adj. 
aidant,  qui  sert,  qui  supporte. 

ADMINISTER  (admfn'istœr)  pa.  admi- 
nistrer :  a)  gouverner,  régir  (les  aflTaires,  uu 
état,  les  finances);  6)  rendre,  dispenser  (la 
justice);  c)  conférer,  dispenser  (les  sacre- 
ments); d)  donner,  apporter,  dispenser,  dis- 
tribuer (des  secours,  des  bienfaits)  ;  e)  défé- 
rer,  faire   prêter  [le    serment  en  justice); 

f)  faire  prendre,  durmer  (uu  médicament); 

g)  Fam.  et  pop.  distribuer  (des  taloches,  fé- 
rules, etc.);  h)  Dr.  fournir,  produire  (des 
preuves,  des  témoins). 

Admimster,  un.  1.  administrer  :  gérer, 
sans  régime  direct;  2.  i)r.  gérer  les  biens 
d'une  personne  décédée  intestat;  est  suivi 
de  upon.  To  ad.  upon  an  estate,  gérer  nue 
succession.  To  ad.  to  a  will,  accepter,  exé- 
cuter les  clauses  d'ua  testament  ;  ie  faire  en- 
registrer, 

3,  (ro,  à)  contribuer  à,  pourvoir  à,  sub- 
venir â. 

AUM1IVI5TKARLE  (  admïn'istrab'l  ) 
adj.  susceptible  d'être  administré,  régi, 
géré. 

ADMIMSTRAT10i\  (  admÏD/istré' - 
shœa)  «■  administration  f  :  a)  action  de  cou- 
duire,  d'administrer  les  afTaires  publiques 
ou  privées  ;  b)  la  partie  executive  du  gouver- 
nement ;  c)  gouvernement,  pouvoir  exécutif; 
d)  exercice  d'une  autorité  publique;  f)  régie 
des  biens  d'ua  intestat. 

AD>IIIMSTRATI\E  (  admïn'islrètiv  ) 
adj,  administratif. 

AD.niKISTRATI\'ELY  (admïu'istrè- 
tivli)  adi'.  adniiiuilrativemeut. 

AI>MIMSTRATOK(admïU/istrè'toer)s. 
I.  administrateur  m  ;  a)  qui  gère,  régit  des 
biens  de  particuliers,  d'un  hôpital,  etc.  ;  b)<\,n 
régit  la  succession  d'un  intestat;  c)  qui  a 
charge  d'appliquer  les  lois,  de  dispenser  la 
justice,  etc.  ;  2.  Dr.  écoss.  curateur  m. 

AUMIMSTUATORSIIIP  (  admui,is- 
trè'tœrship) «.  fouction  /'d'administrateur. 

ADMIAlSTRATRIXIadmiQ/istré'triks) 
s.  administratrice  f  :  a)  femme  qui  gère  la 
succession  d'uu  intestat  ;  à)  qui  gouverne 
l'étal. 

AnMIRADLE  (âd'mlrab'l)  adj.  admi- 
rable :  digne  d'admiratiou,  excellent,  ravis- 
sant, merveilleux. 

ADMlRAItLEAESS   (ftd'mirab'lnës)  s, 

aualilé  de  ce   qui  est   admirable;  pouvoir 
'eactter  l'admiralioB. 


ADMITTER 

ADMIRABIA'  (àd'mirabli)  ad9.  êàmU 

rablemeut,  à  ravir. 

A1>MIRAL  (âd'miral)  n.  i.  amiral  m  .- 
commandant  eu  chef  de  la  flotte.  Lord  higk 
aJ.  .grand  amiral.  Ad.  uf  the  fleet,  l'amirai 
de  la  Hotte.  Vtce-ad.,  vice-amiral.  Rear-ad.,^ 
Contre-amiral. 

-f-  2.  amiral  m  :  a)  Talsseau  m  amiral  : 
celui  qui  porte  l'amiral;  b)  Poés.  grand 
vaisseau;  S.  Zool.  amiral  m  :  espèce  de 
coquillage  du  genre  volute. 

AU311RALSI1IP  (  àd^miralship  1  ».  I. 
charge,  dignité  d  amiral;  2.  talent  d  amiral. 

AUMIRALTY  {àd'miralti)  s.  amirauté 
/:  a)  administration  de  la  marine;  6)  holel 
de  cette  administration.  Lords  commis- 
sioners  of  the  ad.,  àoard  of  ad.,  conseil 
de  l'amirauté.  First  tord  of  the  aU-* 
ministre  de  la  marine.  Ad.  court,  court  of 
ad.,   cour  suprême  de   l'amirauté. 

AD.MlRATiOIV  (àdmirê'shœn)  s.  admi- 
ration f  :  a)  étonnement  agréable,  compor- 
tant estime,  respect;  b)  (en  mauvaise  part) 
éfoniiement  avec  désapprobation.  Done  to 
ad.,  fait  à  ravir,  a  uiervellle.  Note,  point 
of  ad.,  point  d'admiratiou  ou  d'exclama- 
tion (!). 

ADMIRE  (adrair')  va.  1.  admirer  :  voir 
avec  une  surprise  mêlée  de  plaisir,  d'estime, 
d'alVeL-tiou,  etc.  ;  2.  aimer  profondément; 
Fam.  adorer. 

Admiue,  vu.  admirer  :  a)  regarder  avec 
admiration  ;  ô)  (suivi  de  at)  s'étonner  de. 

AD31IRER  (admîr^œr)  s.  i.  admirateur 
m,  admiratrice  f;  2.  amant  m,  adorateur  m. 

AD>llRlx\<iLY  (admir^iùU)  lufu.  avec 
admiration. 

AD.niSSIBILirY  (admïs/ibil'iti)  t.  ad- 
missibilité f. 

ADMISSIBLE  (aduiîs'ibl)  adj.  admia- 
siblc. 

ADMISSIBLY  (admïs'îbb)  adv.  d'uiM 
manière  admissible. 

AD.MISSIOÎV  (admïsh'œn)  s.  f.  admis- 
sion f  :  a)  l'acte  d'admettre  et  l'état  d'être 
admis;  6)  acceptation,  concession  il'un  argu- 
ment, d'une  proposition;  2.  euliée /',  ac- 
cès m,  7b  haoe  ad.  into  the  palace,  avoir 
.ses  entrées  au  palais.  A  ticket  of  ad.^  billet 
d  entrée. 

3.  admittatur  m  :  dans  l'église  aogl., 
certificat  d'admission  donné  par  l'évèque  à 
uu  clerc,  comme  apte  à  desservir  une  cure; 
4.  aveu  m.  To  make  admissions,  faire  det 
aveux. 

ADMIT  (admit')  va.  1.  admettre  :  a) 
recevoir  ;  b)  accepter;  c)  accorder,  concéder, 
tenir  comme  vrai;  d)  soulfrir,  tolérer.  /  ad. 
him  to  my  table,  je  l'admets  à  ma  table.  To 
ad.  into  a  society.  an  office,  admettre  dans 
une  société,  un  emploi.  /  ad.  tiie  thought, 
j'admets  ia  pensée.  /  ad.  the  fact,  the  pria- 
cjj>te,  j'admets  le  fait,  le  prmcipe.  To  a<i. 
an  excuse,  admettre  une  excuse. 

2.  donner  entrée.  This  ticket  admits  the 
bearer  [to  the  concert,  etc.),  ce  billet  donne 
entrée  au  porteur  (pour  le  concert,  etc.). 

3.  laisser  entrer ,  pénétrer.  \^^indow* 
are  intended  to  ad.  ligkt  andair,  lesfeuèlres 
sont  destinées  à  laisser  enti-er  la  lumière  et 
l'air.  The  water  wasadmitted  into  the  dock, 
on  laissa  pénétrer  l'eau  dans  le  bassin. 

4.  V  avec  ûf)  permettre.  The  cold  does 
not  ad.  of  our  going  out,  le  froid  ne  nous 
permet  pas  de  sortir. 

5.  (avec  op)  être  susceptible  de.  //  od- 
mits  of  doubt,  la  chose  est  douteuse. 

.ADMITTARLE  (admït'abl)  adj,  Y. 
Admissihlk. 

AUMlilAIVCE  (admit'âns)  *.  1.  accès 
m  ."  permission  d'entrer.  Free  ad.  to  the 
prince,  libre  accès  auprès  du  prince. 

2.  entrée /•  a)  acte  d'entrer;  6)  préroga- 
tive, privilège  d  entrer;  c)  dioit  d'entrée  au 
théâtre,  etc.  To  be  a  gentleman  of  great 
ad.,  avoir  ses  entrées  chez  les  grands.  Ad. 
at  one  shilling  a  head,  entrée  à  un  scbeling 
par  tête.  Ad.  ticket,  billet  d'entrée. 

3.  admission  f  :  acceptation,  coucessîon. 
Ad.  of  a  fact  not  fuUy  proved,  admisses 
d'uu  fait  non  suflisanuncnl  prouvé. 

ADMITIED  (admit  èd}  p/îa.  V.  Admit. 
To  be  ad.  as,  passer  pour,  être  regardé, 
admis  comme.  To  be  ad.  as  doctor,  étrt 
reçu  docteur. 

ADMITTER  (admtfcer  )  ».  oelui  4>Â 
reçoit  a  une  plac«|  a  une  charge. 


ADMIX 


ADMIï    («dmiks')    va.    mélaii|!r.  V. 

r  ADMIXTIOX  (adœiki'tvœo)  s-  1- 
■ùtion  f  :  aclioQ  de  mêler;  2.  mélange  m. 

ADMISTtUE  (admil-sf  jûr)  s.  mUlure 
f,  mélange  m. 

ADJIOMSH  (admôn'ish)  un.  1.  repren- 
dre, blâmer  ;  2.  prévenir,  avertir,  mettre  en 
earde.  To  ad.  of  a  danger,  mettre  en 
garde  contre  un  danger,  prévenir  d'un 
danger.  , 

3.  instruire,  remontrer;  4.  rappeler. 
/  aâmomihed  him  of  his  debt,  je  lui  rap- 
pelai ce  qu'il  me  devait. 

5.  eiborter  à,  conseiller  de,  engagera. 
To  ad.  to  do  a  thing,  eihorter  à  faire  une 
chose. 

6.  Diseipt.  eccUs.  admonéler,  censurer, 
bUmer,  leuriuiauJer. 

[Autref'jis  ou  disait  admonester;  on  le  dit 
encore  auj.  dans  le  langage  usuel  ;  et  jamais 
admonéter,  qui  serait  préiertieui,  ridicule 
et  surtout  incompris.] 

AD.IIOMSUEW  (admôn'ishœr)  ».  celui, 
celle  oui  avertit,  conseille,  blâme,  etc. 

ADMOMSUMEM  (admôn'isbmenl)  s. 
«dmoaition  f,  avertissement  m. 

ADMOMTIO.X  ( àd,monîsh'œn )  ».  1. 
«vertissement  m;  2.  conseil  m,  avis  m, 
exhortation  f:  3.  instruction  f:  4.  remon- 
trance f,  réprimande  f;  3.  Disc,  eccles.  aJ- 
■uonition  f,  censure  f. 

+  .ADMONITIOXER  (âd,monlsh'œnœrl 

«.  donneur  m  d'avis,  moniteur  m  importun. 

AD.MOMTIVE  (admôn'ltiv)  ad/.daver- 

tssemeut.  . 

ADMOMTIVELY   (admôn'ltivli)  adv. 

eu  forme  d  admonition. 

AD.MOMÏOU  tadmén'itœr)  s.  roomleur 
m  :  qui  d  .une  avis,  conseil,  qui  avertit. 

ADMO.MTORY  (  admôa'lton  )  adj. 
d'avertissement.  .„-t.ti? 

ABÎV.ASCENT  (adaâs'ënt),  ADNATfc 
(»d'nèt)  adJ.  But.  adné.  .   -,    u  , 

ABNATA  TI;MC\  (adoe'U  tjTi'mka) 
».  Anat.  conjonctive  f.  ,     , , 

-  ADVOC.N  àd'niûnjs.  Gram.  adjectif 
tu,  attribut  m.  ,    ,.,_     ,,.    f 

ADO  (adu)  ».  t.  peine  f.  difficulté  f, 
embarras  m;  2.  bruit  m,  vacarme  m.  tinta- 
marre m,  tumulte  m,  agitation  f,  mouve- 
ment m.  Much  ado  about  nothing,  beaucoup 
de  bruit,  d'agitation  pour  rien.  WUhout 
more  ado,  sans  plus  de  façons.  To  make  no 
mure  ado,  n'en  faire  ni  une  ni  deuv. 
ADOOE  (adôb')  ».  adobe  m  ;  brique  cuite 

»'»  soleil.  ,  ,.  ,.     ,      •„« 

ADOLESCENCE  (idoles'ens),  ADO- 
lESCENCY  (âdolës'ënsi)  s.  adolescence  f. 

ABOLESCEiXT  (àdûlës'ent)  ».  et  adj., 
adolescent  m,  adolescente  f. 

ADOLPIII S  (adôl  fres)  npr.  Adolphe  m. 

ADOMC  (adôn'ik)  ad].  Pros.  adonique. 

ADOXIS  (adô'nis)  npr.  ilythol.  Adonis 
m  ;  a)  favori  de  Vénus;  b)  Bot.  renoncule  a 
à  fleurs  rouges  ;  c)  Ichlh.  poisson  volant. 

ADOMSE  (  àd'oniz  )  va.  adoniser  : 
Fam.  se  faire  beau  comme  .adonis. 

+  .ADOOnS(addrz')  adv.  Oui  ad.,  bon 
de  la  maison,  au  dehors,  lit  ad.,  daas  la 
maisou,  au  dedans. 

ADOrT  (addpt')oa.  adopter  :  a)  prendre 

Sour  6is  ou  pour  Olle  ;  b)  servir  de  père  ou 
e  mère  à  un  enfant;  c)  embrasser,  choisir, 
s'arrêter  à.  Augustus  adopted  Tiberius, 
Auguste  adopta  Tibère.  Charity  and  com- 
passion led  you  to  ad.  thèse  poor  Uttle 
ereatitres,  la  charité  et  la  compassion  vous 
ont  fait  adopter  ces  pauvres  petites  créa- 
tures. To  ad.  an  opinion,  a  System,  a  me- 
Ihod,  adopler  une  opinion,  un  système,  une 
méthode.  To  ad.  a  career,  choisir,  s'arrêter 
t  une  cariiêre. 

ADOrTED  (adôpt'ëd)  ppa.  1.  adopte  ; 
8.  arfi.  adijplif,  d'adoption. 

ADOPTEDLV  (adipt'ëdli)  adv.  par 
•dopiion. 

ADOPTER  (adôpt'œr)  ».  1 .  adoptant  m, 
adoptante  f:  2  CAim.  V.  Adapub. 

ADOPTION  (addp'sbœn)  s.  adoption 
f  :  a)  acte  d'adopter;  6)  étal  adoplif  ;  c) 

choix.  ..       .     .., 

ADOPTIVE  (adftpl'iv)  adj.  idopUf  : 
«)  qui  adopte;  6^  qui  est  adop'.é  ;  c)  Fig. 
(de  personnes  ou  de  choses)  d'adoption. 
Ad.  father,  ton,  mother,  daughter,  père, 
ftU  «doptiX;  mèrc>  fiUc  tdoptive.  A<2.  cAti- 
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iren,  enfanU  d'adoption.  Ad.  grnce.  srice 
d'adoption  (d'emprunt,  non-naturelle). 

.ADOPTIVE  ladôpl'iv)  s.  adopté  m, 
adoptée  f  :  personne  ou  chose. 

ADORABIHTY  (ador^abil'iU)  ».  qua- 
lité adorable. 


ADORABLE  (adôr'ab'l)  adj.  adorable. 
'  --'^r'al-''"^-  ^     ' 


.ADORABLENESS  (  ador'ab  lues  )  s. 
qualité  A  nature /'adorable. 

ADORABLY  (adôr'abli)  adv.  adorable- 
menl.  , 

ADORATION  (âdorë'shœn)  ».  adoration 
f  :  a)  culte  rendu  à  Dieu  ;  6)  hommage  en- 
vers une  personne. 

ADORE  (adôr')  tia.  adorer  :  a)  rendre  le 
culte  suprême  ;  6)  rendre  hommage  ;  c)  ai- 
mer passionnément.  The  people  ad.  their 
prince,  and  their  prince  adores  Gml,  le 
peuple  adore  son  prince,  et  son  pnuce 
adore  Dieu.  Be  adores  the  fatr  sex,  il 
adore  le  beau  sexe. 

ADORER  (adôr'œr)  ».  adorateur  m, 
adoratrice  f.  .       j        . 

ABORING  (adôr'in)  ppr.  1.  adorart; 
2.  adj.  adorateur.  An  ad.  people,  un  peui  f 
adorateur.  . 

ADORINGLY  (adftriaii)  ade.  avee  ado- 
ration. 

ADORN  (adôrnO  oa.  orner,  parer,  em- 
bellir. Virtue  adoms  the  soûl,  la  vertu  orne, 
embellit  l'àme.  To  ad.  oneself,  se  parer. 

Adorn,  s.  •■  ornement  m;  2.  adj.  orné, 
décoré,  embelli. 

ADORNER  (adôr'nœr)  ».  I.  décorateur 
m;  2.  qui  orne,  ajuste,  embellit. 

ADORNING  (adôr'nin)  ».  orneioenl  m, 
décoration  /.  ,    ,     , 

+  ADORNMEXT  (  adôrn'mënt  )  ».  or- 
nement m,  parure/',  embellissement  m. 

ADOSCILATION  (adi5s,kyûlé'shœn)  s. 
Bot.  fécondation  f. 

ADOSSED  (adôslO  ad>'.  Bios,  adossé  : 
dos  à  dos.  . 

ADOWN  oJâun')  arfl>.  ».  en  bas.  ou 
/„„!;"»" terre,  è  terre:    8.  F,g.  ic-b.s. 

Adown,  prép.  en  bas  de,  le  loog  de  (en 
descendant). 

ADPRESSED  (adprëslO  aaj.  Bot.  ap- 
prcssé.  „, 

ADRAG.ANT  (Sd'ragânt)  ».  Pliarm. 
gomme  /'adragant  ou  adragante,  gomme  d  a- 
drairant.  ,     „ 

f  ADREAD  >J  cJ)  l.ailj.  .ffr.iye.ter- 
rfié:  •>.  air.  cr.^intivem-nt. 

AORIAN  (ê'driân)  npr.  Adrien  m. 

ADRl.VNOPLE  (ê/irianô'pl)  npr.  Géog 
Andriiiople  f.  ,.,    n., 

ADRI.ATIC  (é'driàfik)  adj.ilsf.  The 
Ad.  sea,  the  Ad.,  la  mer  AdriaUque,  1  A- 
driatique.  .  ,     j,  • 

ADRIFT  (adriff)  adv.  a  la  dérive,  eu 
drive,  à  labandon.  The  boat  i»  ad.,  le 
bateau  est  en  dérive.  To  send  one  ad.,  ea- 
voyer  quelqu'un  promener,  au  diable,  ai» 
mind  is  ail  ai  ,  il  bal  la  campagne. 

ADROIT  (adr6il')  adj.  adroit,  habile. 

ADROITLV  (adrftit'li)  ado.  adroite- 
ment, habilement. 

ADROITNESS  (adrSit'nés)  ».  adresse  f, 
dextérité  f,  habileté  f. 

+  ADRY(adri'l  ad';,  altéré,  qui  a  soif.— 
To  6e  ad.,  avoir  soif. 

ADSCITITIOIS  (àdsillsh'œs)  adj.  sup- 
plémenlaire,  additionnel,  ajouté,  de  trop. 

ADSCITITIOL'SLY  (àdsitish'œsb)  adv. 
d'une  manière  additionnelle,  supplémentaire, 

'aDSCRIPT  (àd'iltript)  ».  serf  m  inféodé 

au  sol.  ,       ...       ,       ,_ , , 

ADSTRICTION  (adstnk'shœn)  ».  Med. 

astriction  f,  resserrement  m. 

ADSTRICTORY    (  adstrSk'torl  )  ,  AD- 

STRINCENT  (adstrïn'djëut)  adj.  V.  As- 

ADILARL*  (âdyûlêr'ia)  ».  itti'i.  adu- 
laire  f,  pierre  /  adulaire  :  espèce  de  felds- 

^  .ADIL.ATE  (id'yûlct)  va.  aduler  :  flatter 
bassement.  /(  is  not  that  l  ad.  the  people.  ce 
n'est  pas  que  j'adule  le  peuple. 
ADLLATION   (àdyûlê'shœn)  ».  adula- 

""ÂdCLATOR    (  idïdlê'tœr  )    n.  adula- 

'  ADl!LATORY  («d'yùlètori)  adj.  adula- 
teu. 


ADVANCK 

ADULATRESS  (  âd'yalèlrë»  )  u  adula- 
trice f. 

ADULLAM  (adœl'œm)  npr.  Hist  tae. 
Odollam  ou  Hadullam.  —  The  cave  of  Ad., 
caverne  d'OdoUam  (où  David  »e  retira  ave« 
une  bande  de  mécontents)  ;  Fig.  réunion  de 
mécontents  politiques. 

.ADVLLAMITE  (adil'œmît)  S  Fig. 
mécuutent  m  poliiique.  V.  Adl'LLAM. 


ADl'LT  (addîlt')  adi.  adulte.  T ke  ad. 
mon,  l'homme  adulle,  l'aduUe.  [S'ap  pliquc 
aussi  aux  choses,  animaux,  plantes,  lauguei 
qui  ont  tout  eur  développement.] 

Adult,  ».  adulte  mf.  School  for  adula 
adull  school,  école  d'adultes. 

ADILTER.ANT  adcèl'tcerânt)  ».  per 
sonne  ou  chose  qui  falsifie,  qui  adultère. 

ADILTER.ATE  (  adcèl'toerèt  )  l'.i.  1. 
falsifier,  frelater,  sophistiquer  (liqueurs, 
aliments,  etc.);  2.  adultérer  (les  médica- 
ments) ;  3.  corrompre,  altérer  (une  langue)  ; 
4.     Fig.     déparer,  gâler. 

•î-  ADUITEEATE,  Un.  Commettre  un  adul- 

ADULTERiTg,  adj.  l.  d'adultère  ;  2.  adul- 
téré,sophistiqué,  altéré,  falsifié,  frelaté. 

ADliLTERATELY  (adiÉl'terelli)  adv. 
en  adultérant,  falsifiant,  etc. 

ADULTER.YTE.\ESS;adcél'tœrètnës)». 
falsification  f,  sophistication  /'.•état  d'une 
chose  Sophistiquée,  falsifiée. 

ADULTER-ATION  (adœltœrê'shœn)  ». 
l.  falsification  f,  sophistication  f,  frelatage 
m,  altération  f  (d'aliments,  liqueurs,  etc.)  ; 
2.' adultération  /  (des  médicaments)  ;  3.  »lté- 
ratiou  f,  corruption  f  (d'une  langue). 

.ADULTER-ATOR  (adcél'tœrètœr)  ».  1. 
falsificateur    m,    sophistiqueur    m     (d'ali- 
ments, etc.);  2.  frelateur  m  (de  vins,  etc.). 
.ABLLTERER  (adœl'tœrœr)  ».  adultère 
m:  homme  qui  viole  la  foi  conjugale. 

AOl'LTERESS  (adœl'tœrês)  s.  adultère 
/  .•  femme  qui  viole  la  foi  coiiju^-iic. 

ADULTERINE  adœl'tOTinwi./j.l. adul- 
térin :  né  d'un  adultère  ;  2.  iciiani  de  1  a- 
dultère.  Ad.  commerce,  commerce  adultérin . 
3.  faux,  apocryphe  (un  écrit,  lurc,  acte 
public  ou  privé,  etc.). 

AoiLTERisE,  ».  Dr.  ctu.  adultérin  m. 
enfant  né  d'un  adultère. 

i-  .ADlLTERI7.E(adœriœrî2)  i>a.  com- 
mettre un  adultère.  ,      .  1 
ADl'LTEROUS  (adœl'lœrœs) adj. adul- 
tère :  a)  coupable  d'adultère;  6)  impur. 

ADULTEROllSI.V  (adi-l'tarœsh)  ad». 
en  adullere,  par  un  commerce  adulieriu. 

ABLLTERY  (addîl'tœri)  ».  i.  iidulter» 
m;  2.  altération  /,  corruption  f. 

ADLLTNESS  (adœlt'nës)  ».  état  m 
adulte;  ige  m  viril.  .     „    .      ,        j- 

ADDMBRXNT  (  Sdém'brant  )  adj. 
t .  esquissé,  ébauché  ;  2.  ombrant  légère- 
ment. ,    ,, 

ADlMBR.VTE(adœm'bnt)  va.  t.  ébau- 
cher, es.iuisser;  2.  ombrer  légèreini-nt. 
.•\Dt=MBRATION    (âdœmbrë'sliœn)    «. 

esquisse  f,  ébauche  f.  ,  .       ,        .      • 

+  \Bl  N  YTION(^âdyùoë'shœn)s.unioo  f. 

ABUNCITY  (adén'siti)  ».  forme  f  cro- 
chue, courbure /.  ,       ,.  I. 

ADINCOI'S  (adœn'kœs)  adj.  crocho, 
recourbé.  ,    .,- 

ABtST  (adésf)  adj.  1.  brûlé,  con- 
sumé- 2.  séché,  desséché  (parle  soleil,  le 
feu,  la  chaleur,  la  fièvre).  Ad  brmn.  cer- 
veau brûlé.  Ad.  blood,  sang  échaulfé , 
brûlé,  chaud,  aduste.  An  ad.  complexwn, 
tempérament  chaud,  ardent. 

ADlSTlONIadoést'jœn)».  Sied,  adus- 
lion /.•  cautérisation. 

AD  VALOREM  (âd  val6'rëra)  Douan. 
ad  valorem  :  d'après  la  valeur.  An  nd  valo- 
rem duty  is  a  percenlage  on  II,.-  ua  u«, 
le  droit  ad  valorem  est   un  droit  de  tan» 


pour  cent  sur  la  valeur. 
.ADV.ANCE  (advânsO 


')  va.  avancer  :  a/ 
pousser,  porter  en  avant;  *j  donner  d< 
ravancemenl,  élever  en  grade;  c)  ptrfec 
tionner,  améliorer;  d)  ennoblir,  distmguer; 

d)  faire  avancer,  faire  faire  des  progrès  a  , 

e)  émettre,  mettre  en  avant  (une  opi- 
mon,  etc.);  f)  «'e'er.  hausser,  faire  hausser 
(des  prix);  g)  payer  d'avance,  prêter  (de 
ZJ^)  BeaiJnced  his  head  outofth. 
carnage,  il  avança  U  tète  hors  de  la  »« 
lure  The  mmister  advanced  the  youlh  U 
«  iaeraftue  po»(,  le  ministre  éleva   lej«iuM 


ADVANCED 

ûorame  à  uu  poste  lucratif.  Christinmty  ad- 
tances  the  nature  of  man,  le  cliiistianisiiie 
perfecttuime  la  nature  humaine.  Ile  ad- 
vanced  ht$  profession  in  public  pslimation, 
il  eutioblit  sa  profes^ïioo  dans  l'estime  pu- 
blique. Heat  advatices  végétation,  la  cha- 
leur avauce  la  végétation.  His  labours 
greatly  adoanced  that  science,  ses  travaux 
out  fort  avancé  (out  fait  Faire  de  grands  pro- 
grès à)  celte  science.  /  aduance  notfiing 
without  proofs,  je  n'avance  rien  sans  preu- 
ves. This  bad  weather  will  adoance  the 
price  of  w/œat ,  ce  mauvais  temps  fera 
oausser  le  prit  du  froment.  /  adoanced 
him  a  mnnt/i's  salary,  je  lui  ai  avancé  uu 
mois  de  son  salaire.  Cnn  you  adoance  me 
ten  pounds,  pouvez-vous  me  prêter  dix 
iivres  sterling? 

Advancc,  vn.  l,  avancer  :  a)  aller  nn 
Avant,  s'avancer,  se  porter  en  avantj  i^  des 
progrès ,  progresser  ;  c)  avoir  de  avan- 
cement. To  ad.  to  the  scène  of  baitle,  se 
{Wrier  sur  (e  lieu  du  combat.  To  ad.  as  far 
fU,  avancer  jusqu'à,  nrriver  à,  atteindre  à. 
To  ad.  in  wisdom,  avancer  en  sagesse.  To 
ad.  in  labour,  study,  avancer  dans  son  tra- 
Tail,  ses  études.  To  ad.  in  stature,  grandir. 
To  ad.  in  rank,  avancer  en  grade. 

2.  Comm.  hausser.  Cotions  are  advan- 
eing,  les  colons  hausseut,  sont  à  la  hausse, 
en  hausse. 

Advance,  8.  1.  avance  f,  marche  en 
«vant^.  The  enemy's  ari.,  l'approche  de  l'en- 
nemi. In  a'/.,  sur  le  devant,  /n  ad.  of  the 
front  rank,  en  avant  du  premier  rang.  A 
day's  mnrch  in  ad.  of  any  one,  un*?  jour- 
Dée  d'avance  sur  quelqu'un.  To  getin  ai.^ 
prendre  le  devant. 

2.  progrès  m,  avancement  m  (des  arts, 
dans  1  étude,  la  science,  etc.);  perfectionne- 
ment m;  3.  avancement  m,  promotion /"{à 
un  grade ,  rang,  emploi  supérieur  );  k. 
Kwa.uce  f  :  première  démarche,  premier  pas 
€n  vue  d'une  réconciliation,  ou  de  nouer  des 
relations,  To  make  the  first  aduances,  faire 
les  premières  avances. 

&.   Comm.  hausse  f  :  augmentation  de 

grix.  To  te  on  the  ad.,  être  a  la  hausse,  en 
ausse. 

6.  avance  f  :  livraison  d'argent  ou  de 
jnai'chaudise  sans  y  être  obligé;  payement 
anticipé.  An  ad.  on  account^  a -compte 
m:  payement  partiel.  To  make  advances, 
faire  des  avances,  fn  ad.j  en  avance.  To 

fay  in  ad.,  payer  d'avance,  par  avance.  To 
e  in  ad,,  être  en  avance  (avoir  avancé 
-argent  ou  elTets).  I  am  for ty  pounds  in  ad. 
to  Ai'm,  je  suis  eu  avance  de  40  livres  avec 
lui. 

ADVANCED  (advànsf)  ppa.  avancé. 
Ad.  guardy  Milit.  avant-garde  /,  garde  f 
■avancée.  Ad.  work,  Fortif.  ouvrage  m 
avancé. 

ADVA\CEMENT  (  advàns'mënt  )  ». 
fl.    mouvement   m  en  avant,    progrès  m; 

2.  avancement  m  (en  grade,  dignité,  place); 

3.  douaire  m  ;  portion  de  biens  assignée  à 
la  femme  par  contrat  de  mariage. 

AOVAA'CEU  (advàn'sœr)  5.  protecteur 
m  -■  qui  procure  de  l'avancemeot. 

ADVA\CIVE  (advâu'siv)  adj,  tendant 
'k  avancer,  à  élever. 

ADVANTAGE  (advan'tèdj)  5.  1.  avan- 
■teee  m:  ce  qui  est  utile,  profitable,  favo- 
rable. The  advantages  of  birth,  les  avan- 
tage» de  la  naissance.  To  take  ad.  of,  tirer 
■vantage  {ou  profit)  de.  To  take  an  (ou  the) 
ad.  of,  abuser  de,  exploiter. 

2.  situation  /"  avantageuse;  3.  supério- 
rité f,  avantage  m  {suivi  de  of  ou  over); 

4.  pt.  avantages  (qualités,  moyens,  ressour- 
ces). With  such  adoantages,  he  must  suc- 
■e€ed^  avec  de  tels  avantages,  il  doit  léussir. 

6.  intérêt  m,  profit  m,  béiiélice  m  {c.-nn- 
•mcrcijl)-,  6.  usure /"(dans  le  sens  de  géné- 
rosité). To  pay  with  ad.,  rendre  avec  usure. 
7.  gratification  f.  To  gioe  something  by 
toay  of  ad.,  faire  un  avantage  à  quelqu'un. 
To  ad.,  avantageusement,  à  son  avantage. 

Adv'antage,  va.  4.  avantager,  faire  des 
avantîiges;  î.  favoriser,  protéger,  servir. 
What  is  a  man  advautaged  if  he  gain  the 
vfhole  world.  que  sert-il  à  ua  homme  de 
j^sgncr  tout  le  monde? 

AuvANTAGB,  CD  compos  :  Ad.-ground,  s. 
Prop.  et  fig.  position  f  avantageuse,  avan- 
tage m;  terrain  d'oà  l'on  domine  ses  infé- 
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rienri  .  bon  poste  poar  l'attaque  ou  la  dé- 
fense. 

f  ADVANTAGEABLE{advân'tèdjab'l) 
adj.  av^aitageux,  profitable,  utile. 

ADVANTAGEOUS  (jLdvintè^djœs)  at//. 
(suivi  de  TO  ou  fob)  avantageux,  profitable, 
utile. 

ADVANTAGEOU8LY  (âdvàntë^djœsli) 
ado.  avantageusement,  utilement. 

AOVANTAGEOIJSNESS  {  âdvântë'- 
djœsnës)  s.  avantage  m,  profit  m,  utilité  f. 

f  ADVECTITIOtS(advektïsh'œs)  adj. 
étranger,  exotique,  importé. 

f  ADVEIVE  (adviV)  vn.  advenir,  surve- 
nir, s'ajouter. 

t  ADVEMENT(advî'mënt)  ad/.surve- 
uaul,  accessoire,  ajouté,  extrinsèque. 

ADVENT  (âdAënt)  s.  l.  venue  f,  arri- 
vée f;  2.  Avent  m  :  les  quatre  semaines 
avant  Noël;  3.  avènement  m.  The  first,  the 
second  ad.  of  Christ,  le  premier,  le  second 
avènement  du  Christ.  With  the  ad.  of  the 
empire,  à  l'avéuement  de  l'empire. 

ADVENTITIOUS  fàd,vëntîsli'Œs)  adj. 
adventice  :  a)  survenant  du  dehors,  extrin- 
sèque, extérieur,  étranger;  b)  Méd.  non 
héréditaire  (maladie)  ;  c)  Phys.  accidentel, 
joint  accidentellement;  d)  Phil.  casuel  : 
produit  dans  l'esprit  par  la  sensation  d'objet 
extérieur;  e)  Agrin,  spontané  :  qui  croit 
sans  avoir  été  semé  ;  f)  Bot.  racine  ou  bour- 
geon qui  croit  sur  un  point  non  habituel. 

ADVENTITIOLSLY  (àd^vèutïsh'œsli) 
adv.  accidentellement. 

ADVEA'iiTIOUSiXESS  (  âd.vëntish'- 
œsnès)  s.  état  ou  qualité  de  ce  qui  est  ad- 
ventice. 

f  ADVENTIVE  (advënt'iv)  adj.  ad- 
venlif,  adventice,  accidentel. 

^  Advektive,  s.  personne  ou  chose  sur- 
venant, inattendue, 

f  ADVEIVTUY(advëu'tri)  «.  entreprise 
f,  aventure  f* 

_  ADVENTllAL    (advënt'yûal)    adj     de 
r  Avent  ;  relatif,  tenant  à  l'A  veut. 

ADVENTURE  (advënt'yûr)  s.  I.  aven- 
ture/": a)  événement  inopiné,  imprévu;  ô) 
entreprise  hasardeuse, audacieuse;  c)Comm. 
mar.  marchandises  euvoyées  par  mer  aux 
risques  d'une  personne  ;  2.  hasard  m,  chance 
f,  risque  m.  At  ail  aduentureSj  à  tous 
risques,  à  tous  hasards. 

3.  pacotille  f  :  ce  qu'un  marin  peut  pren- 
dre avec  lui  pour  le  vendre,  V.  Ventlrk; 
4,  pi.  aventures  fpl  :  titre  de  certains  livres. 
The  adoentures  of  Rohinson  Crusoe ^  les 
aventures  de  Hobinson  Crusoë. 

Adventure,  va.  aventurer,  risquer,  ha- 
sarder, mettre  à  l'aventure,  exposer. 

Adventure,  vn.  s'aventurer,  se  hasarder, 
courir  la  chance,  s'exposer.  To  ad.  on  dan- 
gers, s'aventurer  dans  les  dangers.  To  ad. 
on  any  thing,  tout  oser,  ne  reculer  devant 
rien. 

ADVEX'TUItEFUL  (advënt'yûrfai)  adj. 
V.  Adventuroos. 

ADVENTURER  (advëut'yùrœr)  $.  i. 
aventurier  m,  aventurière  f  :  a)  esprit 
aventureux  ;  b)  (en  mauv.  part)  intrigant, 
homme  sans  nom,  sans  considération,  cheva- 
lier d'industrie;  intrigante,  femme  à  aven- 
tures; 2.p(.  llist.  mar.  aventuriers  :  Uibus- 
liers,  boucaniers,  pionniers  (dans  les  co- 
lonies). 

f  ADVEWTURESOME  (  advënt'yùr - 
sœm)  adj.  aventurier.  V.  V'bnturepomb. 

f  ADVE.\TURESOMENESS  (advèuf- 
yùrsœnmés)  s.  audace  /,  hardiesse  f,  carac- 
tère m  aventureux. 

ADVEIVTUUOUS  (advënt'yùrœs)  adj. 
aventureux,  hasardeux,  audacieux,  témé- 
raire. An  ad.  deed,  action,  exploit  au- 
dacieux. 

ADVEXTUROUSLY  (advëul'yûrœsli) 
adv.  aventurensement. 

ADVE\TUROtSIVESS  (advëut'yûrœs- 
uës)  s.  hardiesse  /,  audace  /,  témérité  f,  ca- 
ractère m  aventureux. 

ADVCan  (âd'vœrb)  s.  ^ram.  adverbe  m. 

ADVEUItlAL  (advœi-'bial)  rt(/j.  adver- 
bial. Ad.  phrase  (or  locution),  locution  ad- 
verbiale :  réuuion  de  plusieurs  mots  em- 
ployés comme  un  adverbe. 

ADVERItlALLY  {àdvœi-a)iali)  ado.  ad- 
vcrbialemeul. 

ADVERSAUIA  (  àd.vœrsêi-'ia  )  *.  pt, 
ageuda  m,  tablettes  fpl,  carnet  m. 


ADVISABLE 

ADVERSARY  (Sd'vœrsari)  ».  I.  adver- 
saire m  et  f  :  a)  ennemi  ;  //)  qui  se  présent* 
pour  soutenir  une  demande  devant  le  jury 
uu  dans  un  combat  singulier.  The  ad.  of  God 
and  man,  l'ennemi  de  Dieu  et  de  l'homme  : 
Satan. 

2.  Dr.  partie  /'adverse. 

-J-  Advei.sxhy,  adj.  adverse,  opposé, 
coulraire.  V.  Adverse. 

ADVEKSATIVE  (  advœKsativ  )  adj, 
Gram.  adversalif.  TUe  ad.  ronjnnctions  hat 
and  though,  les  conjonctions  adversatives, 
mais  et  quoique. 

AovEiiSA rjvE,  ».  Gram  adversatif  m. 

ADVERSE  (àd'vœrs)  adj.  adverse  :  a) 
contraire,  opposé;  b)  ennemi,  hostile;  c) 
Fig.  opposé  à  proiperou».- malheureux,  cala- 
miteux,  cootiaire,  défavorable,  comme  une 
entreprise,  le  vent,  la  fortune  ;  d)  Dot.  $4*  dit 
des  bords  des  feuilles  tournés  vers  le 
pédoncule.  Ad.  to,  opposé,  contraire,  hostile 
a.  Ad.  fortune,  fortune  adverse. 

ADVERSELY  (àd'vœrsli)  adv.  1.  d'une 
manière  adverse,  en  ennemi,  en  adversaire; 
2.  défarorablement,  désagréablement. 

ADVERSEXESS  (àd'vœrsnës)  s.  op- 
position f,  contrai iété /",  hostibté/.' carac- 
tère, nature,  qualité  adverse. 

ADVERSIFOMATE  (advœr^sifô'Uèt) 
adj.  Bot.  à  feuillet  adverse. 

AD\  ERSITY  (advœr'sili)».  adversité /.• 
a)  situation  malheureuse;  6)  événements  C^ 
cheux,  série  d'accidents  mallieureux. 

ADVERT(advœrt')t)n.  (suivi  deTo)fair« 
attention  à,  prendre  garde  à.  Ta  ad.  to, 
porter  son  intention  sur,  mentionner,  faire 
allusion  à,  parler  de. 

•}■  Advert  ,  va  1.  remarquer  attentive- 
ment ;  2.  conseiller,  faire  remarquer,  faire 
observer. 

ADVERTEXCE  (advér'tëns),  ADVER- 
yE\CY  (advder'tëusi)  s.  \ .  vigilance  f,  at- 
tention f,  considération  f. 

A  D  VERTEIVr  {advœr'tëiit}  a*//,  attentif, 
soigneux,  vigilant. 

ADVERiEXTLY  (  advder'lënUi )  ad», 
d'une  façon  attentive,  soigneuse. 

ADVEKTISE  (àd'vœrtiz)  va.  1.  avertir, 
informer,  donner  avis  à  une  personne;  2. 
(suivi  de  of)  avertir  de,  informe:  de,  préve- 
nir d'une  chose;  3.  annoncer  (dans  un  jour- 
nal ou  par  voie  d'afliches). 

Advertise,  vn.  annoncer  :  faire  insérer 
des  annonces  dans  les  journaux,  ff  you 
want  workmen,  you  must  ad.  for  tnem,  si 
vous  voulez  des  ouvriers,  il  faut  faire  des 
annonces. 

ADVEUTISED(àd'vœilizd)p;j(i.  aver- 
ti, informé  (se  dit  des  personnes);  publié, 
annoncé  (des  choses).  The  saie  was  ad.  m 
the  papers,  ta  vente  fut  annoncée  dans  les 
journaux. 

ADVERTISEMENT  (advœr'tiïmënt)  «. 
1.  avertissement  m,  avis  m;  2.  annonce/ 
(dans  un  journal);  affiche /;  3.  Ane.  dr. 
admonition /"(réprimande,  conseil).  Ads.cosi 
so  much  a  Une,  les  annonces  coûtent  tant  la 
ligne. 

ADVERTISER  (àd'vœrtïzœr)  ».  I,  don- 
neur d'avis  m,  indicateur  m;  2.  personne 
qui  fait  une  annonce;  3.  feuille d'anuonces/. 

ADVERTISIi\G  (àd'vœrtîzin)  adj.  qui 
fait  des  annonces.  An  ad.  agent,  agent  de 
publicité,  courtier  d'annonces. 

Advertisino,  5.  I.  action  d'avertir,  d'ao- 
noncer  ;  2.  action  de  faire  des  annonces,  afâ- 
chage  m.  Ad.  is  expensive,  les  annonces 
coûtent  cher. 

ADVICE  {advisO  s.  1.  avis  m,  conseil  m. 
To  take  ad.  with,of  or  from  a  friend,  pren- 
dre avis,  conseil  d'un  ami,  le  consulter.  You 
are  iU,  take  médical  ad.,  vous  êtes  malade. 
consultez  uu  médecin. 

2.  prudence  f,  réfiexion  f.  To  aet  upon 
ad.,  agir  après  réfiexion. 

3.  Comm.  avis  m,  nouveUe  f.  To  giv€ 
ad.  of,  donner  avis  de.  To  receive  ad, 
from,  recevoir  avis  de.  A  letter  of  ad.,  lettrt 
davis.  Our  latest  advices  from  Cadix  m* 
form  us  that...j  nos  derniers  avis  de  Cadii 
nous  font  savoir  que....  Ad.-boat,  Mar, 
aviso  m. 

ADVISABLE  (advîz'ab'l)  adj.  I.  (dM 
choses)  expédient,  convenable,  à  propos, 
sage,  prudent  ;  2.  -j-  (des  personnes)  docii* 
aux  conseils.  5ucA  a  thing  is  not  ad.,  aM 
telle  chose  ne  se  conseille  pa£. 
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ADVISAUI,E\F.SS    (adïil'ab'lnës)    s. 
eomenance  A  uppuiluoilé/'. 

ADVISE  ladïiz')  va.  t.  conseiller  :  n) 
donner  des  conseils  à;  b)  recommander 
quelqu'un  à  quelqu'un;  c)  recommander, 
ent-a^er  quelqu'un  à  faire  quelque  chose. 
/  cannot  ad.  you  in  Ihat  matler.  je  ce  sau- 
rais vous  conseiller  daus  celle  affaire.  /  ad. 
mu  10  consult  a  lawyer.  je  vous  conseille  de 
èonsulter  ua  avocat.  /  should  neoer  ad. 
auch  a  step  to  uou.  jamais  je  ne  yous  con- 
seillerais une  lelle  deraarcUe.  Be  advised  ùy 
me,  suivez  mes  conseils. 

2  (suivi  de  of)  avertir  de,  informer  de, 
bslluire  de,  faire  connaître,  donner  avis 
de.  /  wM  ad.  you  of  Ihe  resuit,  je  vous 
ferai  connaître  le  résultat. 

AoviSB,  vn.  l.  déUbérer,  réfléchir,  consi- 
dérer •  2.  (suivi  de  wira)  demander  avis  à, 
consulter.  To  ad.  wilh  a  /■nend.  consulter 
un  ami,  prendre  son  avis.  .Id.  wilh  your  pU- 
toaj,  la  nuit  porte  conseil. 

VDVISEl)  (advîzd  !  adj.  avisé,  sage, 
iudicieui,  réfléchi,  mûri.  An  ad.  act..  ac- 
tion préméditée.  Itlad.  persan,  personne  mal 
avisée.  We//a'/.person, personne  bienavisée. 
Well  ad.  u>Hi«r(n/i:in7.  alfaire  judicieuse. 

ADVISEDLV  (advïz'èdli)  ado.  t.  avec 
orudeuce.  réfleiion,  précaution  ;  2.  attenti- 
vement ;  3.  judicieusement  ;  4.  en  connais- 
sance de  cause,  sciemment,  exprès,  de  pro- 
pos délibéré.  .  _ 

AUVISEDNESS  (advîi'ëdnês)  s.  pru- 
dence r.  sagesse  t,  circonspection  f. 

J-  ADViSEMEXT  ladviz'mëul)  s.  t. 
avis  m,  conseil  m,  délibération/';  2.  con- 
sultalion  f;  3.  circonspection  f,  prudence  f, 

"°\l> VISER  (advir'œr)  s.  i.  conseiller  m, 
donneur  m  d'avis;  2.  (en  mauvaise  pari) 
conseilleur  m.  instieateur  m. 

ADVISING    (adïîz'in)  J.  av«  m,    con- 

Alj'viSOn'V  (advii'oril  ad;,  consul- 
tatif :  qui  a  droit  de  conseiller. 

ADVOC.ACY  (âd'ïokèsi)  s.  défense  r. 
intercession  f.  „     ,  ,  ,  ,  „  . 

.\DVOC\TE  (dd'vokèt)  S.  avwat  m  : 
o)  défenseur  devant  les  cours  et  tnbunaui  ; 
M  personne  qui  défend  une  cause  par  argu- 
ment, qui  lui  est  dévouée.  An  ad.  far  peace 
un  défenseur  de  la  paix.  Christ  is  our  ad. 
Kith  God,  Jésus-Christ  est  notre  médiateur 
auprès  de  nieu.  An  ad.  of  intolérance,  pi^r- 
tisan  de  linlolérance.  Faculty  ofadoocates, 
faculté  ordre  des  avocats  :  en  Ecosse,  c  est 
Dne  société  d'avocats  éminents,  au  nombre 
d'envii-on  200,  qui  plaident  devant  les  cours 
supérieures.  Judge-ad.,  rapporteur  m  fdans 
les  conseils  de  guerre).  Lord-ad..  procu- 
reur général  m  (en  Ecosse).       „     ,  ,     , 

.^ovocATi,  va.  ••  plaider;  2.  défendre, 

loutcnir.  ,    j, 

i  .\DV0UATK,  on.  plaider,  faire  acte  d  a- 

+  ÂdVOC.ATESHIP  (id'ïokètsliip)  ». 
1.  profession  /  d'avocat  ;  2.  défense  f,  pro- 
tection f.  .  .  -  . 

~  .ADVOCATESS  (âd'voketës)  t.  avo- 

AI)VOC.\TION  (idvokê'shœn)  «.  1. 
plahl.,irie  f:  2.  apologie  f;  3.  Bibl .  in- 
tercession f.  ,      ,    .,  j  1.    « 

+  ADVOOTRY  (advâû'lrl)  s.  adultère 

«(l'acte). 

ADVOW{adïâû').  V.  Avour. 

ADVOWEE  (advâûi')  5.  Dr.  can.  i.  pa- 
tron m,  coUateur  m  .•  qui  a  droit  de  pré- 
icnter  à  un  bénéfice  ;  2.  avoué  m  :  avocat 
d'une  abbaye  ou  église. 

ADVO\VRY.  V.  AVOWET. 
ADVOWSON  (adviû'sœni  s.  Dr.   can. 
patronage  m,  coUaUon  f  :  droit  de  présenter 
a  un  bénéfice.  n  .t   i 

ADYX.AMIC  (âdiuâm'ik)  adj.  Patliol. 
adviiamique.  ^    ,   ,     j 

ADYNAMY  (adîn'ami)  ».  Palhol.  ady- 

namie  f.  ,   ,     à  i 

ADYTUM  (âd'itœm)  ».  [pi-  Aoita  J 
«dv te  m.- sanctuaire,  lieu  sacré. 

\DZE  (ad2)  ».  Techn.  herminelle  [■ 
HoUow  ad.,  berminelte  courbe. 

/E  (i).  [V.  la  lettre  E  pour  les  mois  c^ul 
commençaient  autrefois  par  S..]  S.  I.,"'V 
teau  de  2»  classe  dans  le  registre  de  Llovd. 

/ED,En,E-4D,pr«/îj:e»  ïojo'is  txgmf. 
fceureui,  prospère. 


/EGIL0P8  (i'djilops)  s.  Path.  aegilops  : 
ulcère  dans  l'angle  de  l'œil. 
vEGlN  A  'idjrna)   npr.  Geog.  Egine,  f. 
/EGIS  .l'djis)  i.  éside  /,  bouclier  m. 
vE(iOimO.\CHOPHONY    (  i,gobrou - 
kôf'oni,,  «GOrUONY  (igôf'om)s.  Palhol. 
egophouie  f  :  espèce  de  chevrotement  dans 
les  farouches. 

«GOrODIUM  (igopô'diœm)  ».  Bot. 
aigopodion  m  ;  cu/9.  podagraire/',  herbe  aui 
goulteuï. 

iEGOFOGOX  (igopô'gôn)  ».  œgopogon 
m  ;  vulg.  reiue  des  prés. 

yEGYPTI.ACUM  (  i'djipti'ak^m  )  ». 
égyptiac  ni;  baume  m  égyptien,  baume  de 
Mecque.  j^     . ,      , 

/GNEID  (î'niid)  ».  Enéide  f  :  poème 
épique  de  Virgile. 

«OLIAN  (iô'Uân)  adj.  éolien  :  a)  ap- 
partenant à  Eole,  dieu  des  vents  ;  '.')  d  to- 
Ueen  Grèce.  V.  EoLlA».  . 

«OLOPHON  (ial'ôtôn)  .«.  espèce  d  in- 
strument musical  à  vent. 

«OLIS  {i'olœs] npr. My th.  Eole  m.-dieu 

des  vents.  , 

AER.ATE(ê'œrêtou  êr'êl)  va.  I-  »«"''  ■ 
a)  donner  de  l'air,  renouveler  l'air  ;  6)CA!m. 
saturer  d'air  un  liquide  ;  l'imprégner  d  acide 
carbonique;    2.    Physiol.    artérialiser    (le 

^''"ae'rATED  (ê'œrétëd)  adj.  gazeux: 
chargé  d'acide  carbonique.  Aer.  waters, 
eaux  gazeuses,  .ier.  { or  unfermented  ) 
bread?  paiu  qu'on  fait  lever  au  moyen 
d'acide  cirbouique  au  lieu  de  levure. 

AERATION  (ëœrë'sha;n)s.l.'i<;rationf; 
n)  action  de  donner  de  l'air,  de  le  renouve- 
ler; 6)  effet  de  l'air  sur  les  végétaux  ;  c) 
Anric.  exposition  du  sol  à  l'action  libre  de 
l'iir;  d)  saturation  d'air  ou  combinaison 
d'un  liquide  avec  l'acide  carbonique;  2.  aé- 
riflcalion  z' :  formation  de  l'air  artificiel; 
3.  Physiol.  artérialisation  f  du  sang). 

AERI  AL  (êir'iall  aJj.  1 .  aérien  :  a.  d  air, 
de  l'air;  4)  qui  habite  ou  parcourt  air;  c) 
Bot.  qui  vit  surtout  aux  dépenses  de  1  air. 
The  aer.  régions,  les  champs  aérien».  Aer. 
sonosters,  les  chantres  aUés.  Aer.  /light, 
vol,  essor  sublime.  Aer.  plants,  plantes  aé- 
riennes. . 

2  élevé  élancé.  Aer.  towers,  des  tours 
élevées.  Aer.  pinnacles.  flèches  élancées. 

.AERlE(î'ri)  AEIRY  (i'ri)  s.  aire  T' o) 
nid  des  grands  oiseaux  de  proie  ;  b)  leur 

couvée.  ,....,-,  u        ^       w 

.AERIFICATION    (èrifike'shœn).     V. 

Abbation  .. 

.AERIFORM  (  êr'iform  )  adj.  aéii- 
forme.  _,  .         ,  .    „ 

AERIFY  (  ér'ifï  )  va.  Chim.  aériser  . 
a)  réduire  à  l'état  d'air  ou  de  gaz  ;  b)  rem- 
plir d'air,  combiner  avec  l'air. 

AEUOUVNAMICS  (  ér,odloâm  iks )  ». 
Ph/s.  aérodynamique  f. 

AEHOGRAPIIY  (êrôg'rafi)  ».  aéoro- 
graphie  f. 

AEROI,ITE(êr'oliti».  V.  ASBOLITH. 

AEROLITH  (èr'olilh)  ».  aérolilhe  m  ; 
pierre  météorique.  

AEUOLOGICAL  (êrolidj'ikal)  a*. 
.•iérol'ri;i.|ue. 

AEROLOGIST    (êrôl'odjut)   f.    «ëro- 

logiste  m.  ,     •     * 

AEROLOGY  (ërôl'odjO  aerologl»  T. 
AERO.MANCY    (èr'omânsi)    ».    '"<" 

mancie  f.  ....  a— 

AEROMETER    (erôm'itœr)    ».     aé«0» 

mètre  m.  ,  .,    \       J. 

.AEROMETRIC     (  èromel'nk  )     adj. 

aérométrique.  ,.    . ,  ,        . 

AEROMETRY   (èrôm'ltrl)  ».   aéromé- 

AEROX  \L"T  (èr'onôt)  ».  aéronaule  mf. 
AEROX.VLTIC  (èr,on5l'ik)  adj.  aéro- 
nautique. ...      V  I 

AERO.NAUTICS  (  er,ono'liks  )  spl. 
aéronautique  /  .-  navigation  aérienne. 

AEROPUODY  (èi-'ofobi)  s  Med.  aéro- 
phobie/;  peur  de  l'air,  un  des  symptômes 

""^AEROSTAT  (ër'ostâl)  ».  aérostat  m  : 
ballon  gonflé  de  gai  naviguant  dans  1  air. 
AEROSTATIC  (ér'ostâl'ik)  adj.  aéro- 

"  AEROSTATICS  (êr,ostàl'iks)  s.  aéro- 
statique /  :  a)  aéronautique,  'héone  de  la 
navigation  aénenw;  *)  «ience  de  léqui- 


AFFECTEDLT 

libre  de  l'air,  et  de  celui  des  corps  avec  lui. 

-XEROST.ATIOX  (  ér.oslê'sliicn  )  ». 
aéroslalion  f  :  art  de  faire  et  d'employer  lei 
aérostats.  .     ,,..       ,       .... 

^RLGINOUS  (irû'djinœs)  adj.  érugi- 
neux.  couvert  de  vert-de-gris. 

«RtGO  (irû'go)  s.  vert  m,  vert-d*- 
gris  m  ;  rouille  de  cuivre. 

AERY.  V.  AeRIK. 

jESCHIiVES  (  ês'kinîz  )  npr.   Eschlne  m 

yESCl'LAPIl'S  (ëskyùlê'piœs)  npr.  E»- 

culape,  m.  , 

.«SCULINE  (ës'kyûlin)  J.  Ciim.  esoi- 
line  /':  alcaloïde  découvert  dans  l'éccrce  do 
marron  d'Inde. 
MSOV  (i'sop)  npr.  Esope  m. 
./ESTHESIA(ës//ii'jia)Pa(/i.sensibilité^ 
yESTHElTC  (èsl/iêt'ik)  adj.  esthétique, 
^STHETICS(ê5(/jêriks)  s.  esthétique/. 
;ESTIV.\TIOiV.  V.  Estivation. 
.«THER.  V.  EthEH. 
.ETIIIOPS  (i'/Aiops)  ».  éthiops  m.  /Htn. 
martialis,   éthiops   martial,  deutoxyde  d« 
fer  noir.  .Sth.  minerai,  éthiops  minéral, 
protoxvde  noir  de  mercure. 

jETHrS.A  (i.'/ivû'za)  s.  slhuse  f  ;  vulg. 
per'il  m  des  fous,  faux  persil. 

^ETIOLOGY.  V.  ETiol.or.T.       _ 
/ETITES  (iti'liz),  AETITES  (lli'lll)  *. 
Mn.  aétite  A  pierre /'d'aigle. 

AFAR  (afàr'i  adv.  loin,  au  loin,  de  loin. 
From  af.,  de  loin.  To  see  of.  off,  voir  d« 
loin.  To  shine  af.,  briller  au  loin.  To  stand 
af.  off,  se  tenir  au  loin,  se  tenir  éloigné  ; 
fig.  avoir  de  léloignemeut  pour.  To  be  af. 
off,  être  loin.  .  . 

f  AFEARD  (afirdO  adj.  (suivi  de  Of), 
effrayé,  craintif.  V.  Afbaio. 

AFER  (ê'fœr)  s.  vent  du  sudouesl. 
AFFADILITY  (âfabil'iti)  ».  affabilité  T' 
honnêteté,  douceur,    condescendance,   bien- 
veillance dans  les  relations  avec  autrui,  101^ 
tout  de  supérieur  à  inférieur. 

AFF-ABEE  (âf'ab'l)  adj.  affable;   ac««- 

sible.  V.  Affabuity.  ., 

AFFABLENESS  (âf'ablnës)  ».   affabl- 

'  .AFF.ABLY  (àf'abli)  adj.  d'une  manière 
affable,  avec  affabilité.  . 

.\FFAIT  (afôt')  tia.  Fauc.  aflaiscr  :  «l 
dresser  un  oiseau  de  proie  pour  la  cbas««  1 
6)  Fia-  dompter.  ,     .  ,  .       % 

AFFAOliL.ATION  (afàb'yOle'shœn)  ». 

affabulation  f.  „  .      ,      1         „..i 

AFFAIR  (afèrO  ».  affaire  A  ■  «)  «."1"' 
fait  le  sujet  d'une  occupation;  b)  entreprise; 
traité,   marché,   transaclion  ;    c)    procès;  d) 
duel  ;  engagement  partiel  entre  des  li'oup"- 
A^fa.bs  au  pi.  alVaires  «  ;  se  dit  de. 
occupations  commerciales,  industrielles,  po- 
litiques, etc.  «r     „ 
AFFYMISH  (afim'ish)  va.  affamer. 
AFFECT  (atëkf)  va.  affecter  :  a)  agir 
sur;    produire     un    effet    ou    un  .change 
sur  ;  iUoucher,  émouvoir;  attendrir  ;  inté- 
resser' c)  Poét.,  ambitionner,  prétendre  a, 
viser  à;  d)  avoir  une  affinité,  une  disposi- 
tion pour;  e)  préférer;/!  affectionner;  j) 
montrer,  faire  atlenlion,  paraue  ae  qu»""» 
ou  de  vices  vrais  ou  faux;  A)  imiter,  cher- 
cher à  reproduire,  cooicr;   i)«/y.  singer  ;  0 
faire  sablant  de  ;   s'étudier  a  :  J  )  Path. 
rendre  souffrant,  malade.  To  af.  agreeabi» 
airs,  faire  l'agréable.        ,,..,.        ,    ,     . 
AFFECTATION   (àfckte'shrcn)   ».    I. 

affectation  f  :  a)  "iréle"?,' >."'K'''»"'*i,,.T 
■herche;  6|    manière    d'être ,  de   parler 
i'a»ir,  qui  s'éloigne  du  naturel  "i;!".,"»'  > 


i'a»ir,  qui  s'éloigne  du  naturel  ""  ■i".,"»'  > 
rtpWteVon  mil  fondée;  aWMÛIfcd  affi- 
cher, de  montrer  des  qualile^B^'-es  vra.» 

on  faux.  _  i-..      / 

2    ■!•  affection  f;  3.  i  ambition  f. 
.\FFECTED  (.nfëk'tëd)  pnr(.   adj.   af- 
fecté: a\  (suivi  de  BV  et  AT)  impressionné 
louché,  ému.  intéressé-  6)  (•"""'''•'.'";" 
affligé,  ait.  iiil,  frappé  d'un  mal  physique  ou 
morll  ;  c)  qui  aies  sentiments,  les  passions 
excitées  ;  atteint  dans  ses  sentiments,  ses 
affections;  d)  (suivi  «if"- "T,;"'i!  ,  i\'é' 
tent.omié;  disposé;  e)  ■'«.'''^•■M „^"';^'„*: 
affélé;  outré,  exagéré;   f)  Alg.  V.    ad 

"aFFECTEDLY    (afëk'tëdli)    ad»:    I. 
d'une   manière  affectée,  avec  affectalion, 

2  d'une  manière  recherchée,  peu  ""^vtfW, 

3  avec  plus  d'apparence  que  de  réalité,  •. 
avec  dessein,  eipiessémeot. 


aFfectedness 

AFFK(:TKï)\ESS  (afék'tëdoés)  s.  affec- 
lalion  /.  atléterie  f. 

AKFËCTIBILITY  (afék'tibïriti)  s.  dis-' 
position  /"a  êrc  affecté. 

AFFlilCTIBLE  (afék'tih'l)  adj.  qui  peut 
être  atlVrté. 

AFFECTI'^iC  (afek'tiû)  adj.  touchant; 
pathéîiqup.  atleinfrissant. 

ArFliCTIfNfiLY  (aick'tinli)  adv.  d*une 
aianifcrr  patljftHjne,  tonehante. 

AFFECTI\<;:\ESS  (afék'fiùnës)  s.  fa- 
rulle  d'émouvoir,  d'affecter. 

APFECTIO!^  (afëk'shœn)  s,  i.  affec- 
tion /■;  (i)  amour,  attachement,  tendresse; 
b)  inclination,  penchant,  passion  {bonne  ou 
mauvaise};  c)  attribut,  propri^-té,  qualité; 
d.  Pathol.  souffranci',  maladie.  .-1  father's 
af.  for  his  children,  raOection  (l'amour) 
d'un  père  pour  ses  enfants.  Hope,  fear,  and 
love  are  ttfs,  of  the  mindy  l'amour,  Tespé 
rance,  la  crainte  sont  des  affections  de  l'âme. 
A  rierroH*  a/".,  affection  nerveuse. 

fi.  Peint,  mouvement  m,  expression  f: 
représentation  animée  delà  passion  de  l'ar- 
tiste- 3.  f  sympathie  f,  souffrance  /";  4. 
a0V'(  T-'ition  f.  a'fféterie  f. 

AFFECTIONATE  (afëk'shœnèt)  adj. 
affectionnera)  affectueux,  tendre,  aimant; 
b)  zélé,  passionné  j  c)  furtement  attaché  à, 
disposé  à. 

AFFECTIONATELY  (  afÔk'shœuètU  ) 
adv.  affectionnément,  affectueusement,  avec 
tendresse.  Very  af.  yours,  tout  à  vous  de 
cœur. 

AFFECTIONATENESS  (afék^shœnèt- 
nës)  5.  affcctiou  /",  bon  vouloir  m,  tendresse 
fj  amitié  f,  attachement  m. 

AFFECTIOXED  (afëk'shœnd)  adj.  1. 
affectionné,  aimant,  affectueux;  2. -i"  vaniteux, 
prétentieux. 

f  AFFECTIVE  [afék'tiv)  adj.  affectif, 
touchant,  pathétique,  qui  affecte. 

AFFECTIVELY  (afëk'tivli)  adj.  d'une 
manière  touchante,  attendrissante,  pathé- 
tique. 

AFFECTOR,  AFFECTER (afëU^œr)*. 
1.  persomie  qui  affecte,  qui  aime  l'affecta- 
tion. 2.  mdg.  faiseur  m  d'embarras. 
f  AFFEEU  {afir';  va.  confirmer. 
AFFETTUOSO   (àfëtûôzô')  Mus.  affet- 
taoso. 

AFFIANCE  (afï'âns)  s.  1.  fiançailles 
fpl  :  contrat  de  mariage;  2.  foi /"(eu  Dieu), 
confiance  f,  croyance  /". 

Affiance,  va.  1.  fiancer  :  faire  les  fian- 
çailles; 2.  inspirer  confiance,  avoir  confiance. 
Affianced  hride,  fiancée. 

AFFIAKCER  (an^ânsœr)  s.  1.  notaire  m 
(qui  rédige  le  contrat  de  mariage};  2.  per- 
sonne qui  en  fiance  une  autre. 

AFFIDAVIT  (àfidê'vit)  s.  £>r.  affidavit 
m:  déclaration,  déposition,  sous  serment, 
devant  un  magistrat. 

AFF1E1>  (,afld')  p;ja.  ou  ûrf;.  fiancé,  lié 
par  contrat.  V.  Affy. 

AFFILIABLE  (afiFiab'l)  adj.  qui  peut 
être  attribué  ou  associé  (à). 

AFFILIATE  (afil'ièt)  va.  i.  Dr.  civ. 
déterminer  ta  paternité  d'un  enfant  illégi- 
time ;  2.  affilier  :  a)  adopter,  reconiiaitre  un 
enfant  ;  b)  admettre  cuninic  membre  dans  une 
•ociété,  initier  à  ses  mystères,  projets,  intri- 
gues. 

AFFILIATIOIV  (afïl^ië'shœn)  s.  i,  Dr. 
dv.  filiation  :  détermination  de  la  paternité 
d'un  enfant  illégitime;  2.  affiliation  :  a) 
adoption,  rccutmaissance  d'un  enfant  ;  b)  ad- 
mission dans  une  société. 

AFFINAGE  (afiu'èdj)  s.  Métal,  affina- 
ge m. 

f  AFFIIMED  (afïnd)  adj.  ï.  parent, 
allié  ;  2.  obligé,  tenu  à  ;  8.  enclin,  porté. 

AFFINITY  (afïn'iti)  t.  affinité  f  :  a) 
alliance,  par  mariafre,  des  époux  avec  les 
parents  de  l'un  et  de  l'autre  (c'est  l'opposé  de 
rojiêanguimté) ',  b)  conformité,  accord;  c) 
Chim.  loi,  propriété  des  molécules  qui  s'atti- 
rent plus  ou  moins;  d)  Bot.  rapport  entre 
lei  ordres  naturels. 

AFFIRÎll  (afôerm')  va.  i.  affirmer  :  assu- 
rer, certifier  ;  2    confirmer,  ratifier. 

AFFIKM,  vn.  affirmer  :  a)  déclarer  positi- 
vement ;  b)  faire  une  déposition  devant  un 
tribunal  sans  prêter  serment,  privilège  ac- 
cordé en  Angleterre  aux  quakers  qui  pren- 
nent à  la  lettre  les  paroles  du  Christ:  ■  Je 
voua  dii  de  ua  jurer  en  aucune  sorte.  ■ 
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I       AFFIRMADI.E   (  affÉr^mabl  )  adj.   qui 

peut  être  affirmé. 
]        IFFIRMABLY    (afœrm'abli)    adv.    de 
manière  à  affirmer. 

|-  AFFlHMAiXCE  {  afœr'màns  )  s.  1. 
{tfûrmation  fj  déclaration  ;  2.  confirmation 
f.  ratification. 

AFFIRMAIT    (afûéi-'mànt)  s.    1.   per- 
'  &onne  qui  affirme;  2.  déposant  m,  qui  fait 
I  une  déclaration  solennelle  au  lieu  de  ser- 
ment. 

AFFIRMATION  (àf.œrmè'shœn)  affir- 
mation f  :  ai  assertion  ;  o)  confirmation,  ra- 
tification ;  c)  Dr.  déclaration  solennelle  à  la 
place  du  serment. 

AFFIR.MATIVE  (afœrm'ativ)  s.  affir- 
mative f  :  ce  qui  contient  une  affirmation. 

Affirmative,  adj.  1.  affirmatif;  2.  con- 
firmatif;  3.    Afg.   positif.    Af.    guantities, 

Quantité  positives.  Af.  sign,  le  signe  plus  ou 
'addition  (  +  )■ 

4.f  Théol.  dogmatique,  positif. 

AFFIRMATI VELV  ( afœrm'ativ li)  adv. 
affirmativement,  positivement. 

AFFIRMER  (afœrm'œr)  s.  affirmant  m: 
qui  affirme. 

AFFIX  (afïks')  va.  1.  ajouter  (une  syl- 
labe à  un  mot);  2.  apposer,  appliquer,  met- 
tre (le  sceau  à  un  acte;;  3.  lixer,  attacher 
(un  sens  à  un  mot);  4.  rattacher,  rapporter, 
lier  (une  idée  à  un  nom)  ;  5.  attacher,  fixer, 
placer  (un  tableau  à  un  mur),  etc. 

Affix,  s.  Gram.  affixe  m. 

AFriXIOX  lafïk'shœn)  s.  \.  action 
d'ajnuter,  d'ijllacher,  de  joindre;  2.  état  de 
ce  qui  est  attaché. 

AFFIXTLRE  (afikst'yar)  x.  addition/'.- 
ce  qui  est  attaché. 

AFFLATION  (aOè'shœn)  s.  souffle  m  : 
action  de  souffler. 

AFFLATtS(aflë'tœs)  s.  1.  souffle  m  ; 
2.  inspiration  f:  communication  de  la  science 
divine,  ou  du  don  de  prophétie;  3.  Méd, 
exhalaison  f. 

AFFLICT  (aflïkf)  va.  (suivi  de  a/,  by, 
with)  affliger  :  faire  souffrir  physiquement 
ou  moralement.  To  be  afflictedwUh,  être 
affligé  de.  To  be  afflicted,  by,  at,  s'affli- 
ger de. 

AFFEICTEDNESS  (aflïk'tédoès)  s.  V. 
Affliction. 

AFFLICTER  (aflîkt'œr)  s.  qui  afflige, 
tourmenteur  m,  fléau  m. 

AFFEICTING  (aflïkt'in)  adj.  affligeant, 
chagrinant. 

AFFLICTINGLY  (aflïkt'inli)  adv.  d'une 
manière  affligeante. 

AFFLICTION  (aflïk'shœn)  s.  affliction 
f  :  a)  état  de  souffrance  ;  b)  revers,  chagrin  ; 
c)  cause  des  douleurs,  etc.,  de  l'esprit  et  du 
Corps. 

AFFLiCTlVE  (aflik'tiv)  adj.  1.  affli- 
geant, chagrinant  ;  2.  afflictif.  Af.  punish- 
vient,  peine  afflictive  :  peine  corporel,  op- 
posé à  peine  infamante. 

AFFLICTIVELV  (aOïkaivli)  adv.  d'une 
manière  affligeante,  d'une  manière  afflictive. 

AFFLUENCE(aFlyùëns)s.  affluence  f  : 
à)  concours  de  gens,  d'eaux,  d'humeurs;  6) 
abondance  de  biens,  de  toutes  sorlesde  choses; 
c)  opulence,  richesses.  The  af.  of  young  no- 
bles into  5;>am,raffluence  des  jeunes  nobles 
en  Espague.ï'/ie  af.  of  strangers  to  At/iens, 
l'affluence  d'étrangers  à  Athènes. 

AFFLUENCY  (aMyûënsi)  *.  V.  Af- 
fluence. 

AFFLLENT  (àf'lyùënt)  adj,  1.  affluent: 
Path.  qui  coule  vers  fse  dit  du  sang,  des  hu- 
meurs, etc.)  ;  2.  abondant  ;  3.  opulent, 
riche.  To  be  in  af.  circumstances,  être  dans 
l'opulence. 

Afflubnt,  s.  affluent  m  .- rivière  qui  se 
jotte  dans  une  autr<%  The  Danube  receives 
three  hundred  afs..  le  Danube  reçoit  trois 
cents  affluents. 

AFFLt'ENTLY  (Sriyùëutli)  adv.  abon- 
damment, avec  abondance,  dans  l'aisance, 
I  opulence. 

AFFLi;X  (afl.rks)  5.  Méd.  afflux  m, 
affluence  f.  Af.  of  blood,  affiux  de  sang. 

AFFLUXION  (  afloèk'shœn  )  V.  Af- 
flux. 

AFFORD  (afôrdO  va.  I.  produire,  four- 
nir, rapporter,  donner,  causer,  offrir.  That 
country  does  not  aff.  sufficient  corn  for  its 
inhabitants,  ce  pays  ne  produit  pas  assez  de 
blé   pour    ses    naoitanta.   THere  is  a  fint 
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spring  which  affords  water  enough  for  th^ 
whote  town^  il  y  a  une  belle  source  qui 
fournit  assez  d'eau  pour  toute  la  ville.  That 
trade  affords  higU  profitty  ce  commerce 
rapporte  (donne)  de  grands  bénéfices.  Sis 
estâtes  afford  him  a  good  income  ^  ses 
terres  lui  rapportent  un  grand  revenu.  The 
visit  affwded  us  great  pleasure,  la  visite 
nous  a  causé  (donne,  fdit;  un  grand  plaisir. 
Eistory  affords  m  many  instances  of  the 
fart^  l'histoire  nous  offre  plusieurs  exemples 
de  ce  fait. 

2.  avoir  les  moyens  de  (donner,  acheter, 
dépenser  ou  faire  une  chose  quelconque], 
être  assez  riche  pour,  avoir  de  quoi  se  per- 
mettre. He  can  af.  to  spend  ten  guineas  a 
dny,  il  a  les  moyens  de  (il  est  assez  riche 
pour)  dépenser  dix  guinées  par  jour.  For 
how  much  can  you  afford  to  seli  me 
that  horse,  à  combien  pouvez-vous  me  céder 
ce  cheval?  /  cannot  af.  to  lose  my  time, 
mes  moyens  ne  me  permettent  pas  de  perdre 
mou  temps.  Those  who  can  af.  to  bring  up 
their  chtidren  in  idleness,  ceux  qui  sont 
assez  riches  pour  élever  leurs  enfants  sans 
les  faire  travailler. 

AFFOREST  (afùr'ëst)  va.  convertir  em 
forêt. 

AFFORESTATION  (afôr/estrchœn)  s. 
conversion  f  en  forêt. 

t  AFFRWClilSE  'afrântshiz)  no. 
affranchir  ;  rendre  libre. 

t  AFFRANCUISEMENT  (afrân'tshïz- 
mënt)  s.  affranchissement  m. 

f  AFFRAP  (afrâp')  va.  frapper,  ter- 
rasser. 

AFFRAY  (afréO  S.  I.  mêlée /■,  tumulte 
m,  rixe  f,  querelle  f:  2.  f  frayeur  ^  ef- 
froi m. 

•i"  Afpray,  ua.  effrayer. 

AFFREIGHT  (  afrèt' )  va.  affréter, 
fréter,  noiiser. 

AFFREIGIITER  ;afrët'œr)  s.  affréteur 
m,  fréteur  m. 

f  AFFRET(afiël')  5.  attaque  soudaine  A 
guet-a-pens  m. 

AFFRIGUT  (afrit  )  s.  effroi  m  subit, 
épouvante  f,  terreur  f  panique. 

Affright,  va.  épouvanter  subitement: 
terrifier,  effraver. 

AFFRIGHTEDLY  (afrit  ëdhj  adv.  avec 
effroi. 

AFFRIGUTER  (afrit^œr]  s.  celui,  celle 

aui  effraie.  Don  Quixote,  the  af.  of  yiant», 
on  (Juichote,  terreur  des  géants. 

.AFFRIGHTFL  L(afrU  fùtjatf/.épouvan- 
table,  terrifiant. 

AFFRIGUTMENT  (afiit'mênt)  s.effroi 
m.  V.  Affright. 

AFFRONT  (afrcènf)  va.  1.  affronter: 
braver,  rencontrer  face  à  face  ;  2.  offenser* 
outrager,  faire  un  affront  à,  dire  ou  faire 
une  chose  iusultaute  à  quelqu'un. 

Affront,  s.  aflVont  m  :  a)  outrage,  in- 
sulte, bravade  insolente,  injure;  b)  parole 
blessante,  flétrissante  ;  tenue,  réception 
oflèusaute,  méprisante.  To  brook  anaf.,  en- 
durer, digérer  un  affront.  To  put  up  with, 
to  pocket  an  af.y  Fam.f  boire,  dévorer,  ava- 
ler un  affront.    , 

AFFRONTEE  (afrœntî')  adj.Blas.il- 
f routé. 

AFFRONTER  (afrœn'tœr)  s.  personne 
qui  fait  un  atîront,  qui  outrage. 

AFFRONTING  (afrœnt'in)  adj.  offen- 
sant, insultant. 

.AFFRONTINGLY  (  afrofen'tinli  )  ado, 
d'une  manière  insultante,  offensante. 

AFFRONTIVK  ,afrflën  tïv)  adj.  provo- 
quant, porté  à  insulter,  offensant. 

f  AFFLSE(afyùi')  va.  I.  verser,  répan- 
dre (un  liquide)  sur;  2.  asperger. 

AFFllSION  (afyûjœu)  *.  1.  affusion  / 
action  de  verser  ;  2.  aspersion  f. 

AFFY  (afi')  va.  fiancer. 

Afft,  vn,  se  fier  a,  avoir  confiance  en. 

AFIELD  (aHId')  adv.  aux  champs.  Tê 
drtve  af.,  (cows,  etc.)  conduire  auxchampa. 

AFIRE  (ailr')  adv.  en  feu,  embrasé. 

AFI.  AT  laflàtO  adv.  de  niveau,  à  plat. 

AFLOAT  (aflntOrtrft'.  1.  à  flot  (sur  l'eau){ 
2.  en  circulation  (une  rumeur,  un  bruit). 
To  set  af.,  mettre  à  flot,  To  be  af.,  flot- 
ter. 

AFOOT  (afût'1  adv.  I.  à  pied;  2.  ea 
train,  en  préparation,  en  voie  d'exécuuoa 
(un  projet,  un  plan).  To  go  af.,  aller  à  pied. 


A.FORB 

To  tei  af.t  mettre  en  train,  en  Toic  d'exé- 
cution. 

f  (ÎLFORE;afôrO/îrf?/ï.  avant,  devant. 
Afohs,    adv.    auparavant,   plus  tôt.  en 
«T&nt,  sur  le  devant.  Look  out  af.j  Mar. 
attention,  ouvre  l'œii  à  l'avaut. 

Apobe,  s.  Mar.  avant  m  (d'un  vaisseau). 
.4FOREGOING    lafoi-'goin)    V.  FORt- 
eoiNO.  j, 

AFOREH.4ND  (afor'hâad)  adv.  da- 
fauce,  par  avance,  en  avance.  /  am  af,  wtth 
him,  je  suis  en  avance  sur  lui,  je  l'ai  pré- 
venu. 

AFOREMEIVTIONED        (  afôr'mën^  - 
shœndiûi/y.sus  ou  ci-dessus  meationné.susdit. 
AFORF.lVA.nED  iafdr'nêœd)  adj.  nom- 
mé ci-dessus,  sus-nonuné. 

AFORESAID  (afôrtèd)  adj.  susdit. 
AFORETUOUUHT     {  Mr'thôt)   adj. 
prémédité.  With  malice  af.,  avec  prémédi- 
tation. 

AFORETIHE  (attr'tïm)  ado.  jadis,  au- 
trefois. 

AFRAID  (afrêd')  adj.  effrayé,  qui  a 
pear.  Are  you  af.,  avez-vous  peur?  Ta  be 
af.  of,  avoir  peur  de.  To  maîke  af.,  faire 
,peur  à,  épouvanter. 

AFRESU  (afréshO  adv.  de  nouveau,  de 
plus  belle,  encore. 

f  AFRIC  (âf'rik)  s.  V.  Afbica. 
AFRICA  ,  âfrika)  npr.  Afrique  f. 
AFRICAX  (âf'rikân)  adj.  Africain,  d'A- 
frique. 

African,  s.  Africain  m.  Africaine  f. 
i  .AFRONT  (afrcènf)  adv.  de  front,  en 
face,  sur  le  devaut. 

.4FT  (aft)  adv.  Mar.  arrière,  de  l'arriére, 
à  l'arrière.  Fore  and  aft,  de  l'avant  à  lar- 
rière.  To  haut  aft,  border  (une  voile).  Ri'jht 
aft,  droit  arrière. 

AFTER  (àf'tœr)  adv.  après  :  u)  plus 
tard;  b)  suivant;  c)  ensuite.  He  died  tea 
days  af.,  il  mourut  dii  jours  après.  Soon 
af.,  bientôt  après.  Long  af..  longtemps 
après.  The  day  af.,  le  jour  après  (ou  d  a- 
près)  ;  le  jour  suivant,  le  lendemain.  WAaf 
nappened  af.,  qu'est-ce  qui  arriva  après  {ou 
ensuite)?  V.  Afterwards. 

Afteb,  pre/<.  t.  après  :  a)  exprimant  un 
rapport  de  temps,  d'ordre  ou  de  lieu  ;  b)  sur, 
par  ;  c)  à  la  poursuite  de.  Af.  tUe  déluge, 
après  le  déluge.  The  day  af.  to-morrow, 
apres-demaiu.  Three  days  af.  my  arrivât, 
trois  jours  après  mon  arrivée.  Lieutenants 
are  af.  captatns,  les  lieutenants  sont  après 
les  capitaines.  After  the  entrance-ttall 
cornes  a  splendid  drawing-room,  après  le 
vestibule  est  un  magaiâque  salon.  Af.  ail, 
■après  tout,  tout  bien  considéré,  tout  compté. 
To  throw  the  heloe  af.  the  hatchet,  jeter  le 
manche  après  la  cognée.  /  wrote  Utter  af. 
letter,  but  receicedno  a/jjuier,  j'écrivis  lettre 
sur  lettre  sans  recevoir  de  réponse.  Day  af. 
day,  jour  par  jour  The  police  are  af.  the 
thieves,  la  police  est  à  la  poursuite  des  vo- 
'leurs.  What  are  you  af.  there,  que  faites- 
vous  1»? 

[Dans  cette  acception  afler  s'emploie  avec 
un  graud  nombre  de  verbes  pour  en  modifier 
la  signification.  V.  Ro»,  Look,  Seek  , 
See,  etc.] 

2.  selon,  suivant,  d'après.  This  painting 
il  af.  Raphaël,  ce  tableau  est  d'après  Ra- 
phaël. Af.  nature,  d'après  nature.  After 
ancient  usages,  selon  {ou  suivant)  les  an- 
ciens usages.  Af.  the  French  fashion,  sui- 
vant la  mode  française,  à  la  française. 

3.  (devaut  un  verbe)  après,  après  que. 
Af.  dining  (ou  baving  diued)^  après  avoir 
diné.  Af.   drinking,  après  boire.  After  you 


hâve  (or  shatt  hâve)  spoken,  après  que  vous 
aurez  parlé.  Af.  you  had  spoken,  ne  with- 
drew,  après  que  vous  entes  parlé,  il  se  re- 
tira. 

After,  adj.  t.  postérieur, ultérieur,  aub- 
•équent  :  suivant,  qui  suit,  oui  vient  après  : 
2.  .Var.  arrière,  d'arrière,  de  l'arrière. 

Apter  sert  à  former  un  nombre  illimité 
de  mots  composés  ;  avec  des  monosyllabes 
on  peut  mettre  le  trait  d'union  ou  non,  à 
volonté;  le  plus  souvent  ou  écrit  les  deux 
tnots  comme  un  seul.  Quant  aux  mots  de 
plusieurs  syllabes,  le  trait  d'union  est  pres- 
que toujours  employé.  Bans  tous  ces  compo- 
sés, les  deux  mots  conservent  leur  pronon- 
ciation séparée. 


ÂtTiB-accosDT,  ».  compte  m  ultMeur,  i  «d  Turquie. 
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nouveaa,  —  ArTKR-»OE,  s.  siècle  m  futur, 
poilérhé  f.  Some  af.will  acknowledge  hisme- 
rit,    quelque  siècle   futur   reconnaîtra  son 
mérite.   After-ages    rendered   him    divine 
honours,  la  postérité  lui  rendit  des  honneurs 
divins. —  After-birtb,  .\fter-bdrden  , 
s.  .VéJ.  arrière-faix  m,  secondines  fpl,  fia- 
cenlam,-/'am.  déllvrem.— Apter-cabis,.'- 
cabine  /  d'arrière,  première  chambre  (d'un 
bateau  à  vapeur.)  —  Afteb-capstern,  s- 
cabestan  m  de  l'arrière.  —  After-clap,  s. 
coup  m  inattendu,  contre-coup  m.  — Aftbr- 
comeb,  5. successeur  m,  —  After-comfobt, 
i.  bien-être  m  futur,  consolation  f  future.  — 
Afteb-conddct,  s.  conduite  /'subséquente. 
—  Apteb-cost,  s.  frais  mpl  ultérieurs,  dé- 
penses   fpl    supplémentaires.    —    Aftek- 
couRSE,  s.  conduite  f  à  l'avenir,  marche  ou 
direction  ^ultérieure.— Apteb-crop,  i.  ré- 
gula m  (de  foin),  seconde  récolte  ^  (de  tout 
autre  produit.)  —  Aftee-daïs,   spl.  l'ave- 
nir m.  —  Apter-bisnkr,  s.  après-diner  m, 
après-dinée  f.  Af.-dinner  sleep,  sieste  f.  — 
■r  After-kïe.m.  t.  suivre  des  yeux  ;  avoir 
l'œil  sur,  garder  à  vue.  surveiller  de  près.  — 
Apteb-fortuse,  5.  destinée /"future.  —  \?- 
lEB-OAME,  s.  I.  revanche  ,',  seconde  partie  f 
(au  jeu,  eu  duel)  ;  2.  nouvelle  ressource  f, 
nouvel  expédient  m.  —  .\ftkr-6rass,  s. 
regain  m  :  seconde  récolte  de  foin.  —  Af- 
TEROOiRii,  ».  ilar,  garde  de  l'arrière.  — 
.\FTEa-HOPB,  ».  espérance  /  future.  —  Af- 
TER-HODRS,  spl.  1.  heures  fpl  suivantes;  2. 
fleures  en  sus,  en  plus  (pour  les  ouvriers).  — 
APtER-iNOOiET,  ».  recherche  /ultérieure, 
enquête /■postérieure.— Afteskisg,  s.  roi  m 
successeur.  —  Aftebmfe,  s.  1-  vie  f  lu- 
ture,  l'autie  vie  ;  2.  dernière  partie  de  la  vie. 
—  Afteb-livee,  »■  desceudantm,  survivant 
m.  — After-malice,  s.  trait  m  de  méchan- 
ceté après  coup  ;  rancune  f  couvée  f.  —  .Aj- 
TERM«TB  (àTtœrmàfA)  s.  regain  :  seconde 
récolte  de  foin.  —  Apter-piins,  spl.  Méd. 
tranchées  fpl  utérines  ;  douleurs  qui  suivent 
l'accouchement.  —  Apteb-pabt,  ».  1.  der- 
nière partie  f:  le  déclin  m; 2.  Mar.  partie 
la  plus  à  l'arrière.—  After-pvstibe,  s. 
mise  en  pâture  «pris  la  fenaison.  —  Af- 
TEH-PEKlOD,  ».  période  /future  (ou  subsé- 
quente). —  Aftehpiece,  s.  petite  pièce  f  : 
farce,  ballet  ou  autre  amusement,  après  la 
pièce  principale.— Afterpboof, s.  preuve/ 
ultérieure,  surcroit  m  d'évidence. —  Apter- 
beceonino,  V.  compte  m  nouveau  (ou  fourni 
plus  tard)  :  Fam.  subrécot  m  :  dépense  en 
sus.  —  AprEa-BEPENTAUCE,  ».  repentir  ïn 
tardif,  futur.  —  Apikksail,  ».  Mar.  voile  / 
d'arrière.  —  Aptebstatb,  ».  autre  vie  /, 
autre  existence  f,  état  m  futur.  —  After- 
sTi>G,  s.  1.  Fig.  remords  m  qui  survient  ; 
2.  nouvelle  piqûre  f.  —  Afterstorm,  s. 
orage  m  futur;  tempête  /  qui  va  succéder. 

—  A  FTER-SDPPKB,  ».  après  souper  m.  —  Ap- 
TEB-SVPARM,  ».  Apicutt.  secoud  essaim  m. 

—  Aptcbtastb,  ».  arrière-goût  m:  fam. 
déboire  m.  —  Afterthouobt,  ».  réflexion 
f  tardive  ;  nouvelle  pensée  /.  —  Afiebtime, 
».  temps  m  en  sus.  —  Aptbrtimes,  spl. 
avenir  m,  âges  mpl  futur».  —  After-tos- 
SIHG,  s.  houle  f  :  agitation  de  la  mer  après 
une  tempête.—  Aftertodcb,  ».  Peint. 
retouche  /.  —  Aftkbwisë,  adj.  sage  après 
coup,  trop  tard.  —  Afteewii,  s.  esprit  m 
après  coup,  trait  m  d'esprit  tardif,  en  retard  ; 
Fam.  impromptu  m  de  quinze  jours.  —  Af- 
TER-wlTNEss,  S.  témoin  m  futur.  —  APTIB- 
«BATH,  ».  ressentiment  m  rancune  f.  — 
Apter-wbiter.*,  ipl.  le»  écrivain»  posté- 
rieurs mpl  de  l'avenir.  —  Aptbh-years, 
spl.  le  temps  à  venir,  les  âge»  futur»;  le» 
dernières  années  de  la  vie. 

AFTERMOST  (àf'tœrmost)  adj.  Mar. 
le  plus  près  de  la  poupe,  le  plus  à  1  arrière. 

AFTEKNOON  (  àf,tœrnûn'  )  ».  après- 
midi  /. 

AFTER'WARD  (  àrtœnV(ïrd  ) ,  .*F- 
TERWARDS(àf'tœrwœrd2) ado.  1.  après; 
2.  en  suite,  plus  tard,  par  la  suite,  dans  la 
«aite.  That  happened  long  afs.,  cela  est  ar- 
rivé longtemps  après.  Work  now,  you  shall 
play  afs.,  travaillez  à  présent  vous  jouerez 
ensuite  {ou  plus  tard:.  .4/».  he  made  a  for- 
tune, dans  la  suite  il  fit  fortune.  [Afler- 
wards  est  le  plus  usité.] 

AFTMOST  ad;',  ifar.  le  plus  en  arrière. 

AG.A(ê'g»)».  aga  m  :  officier  supérieur 
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AG.AIN  (aghën',  aghên')  orf».  I.encor», 
de  nouveau,  a  nouveau,  une  seconde  foi», 
une  fois  encore  ;  2.  (avec  négation)  plus  ;  3. 
de  plus,  d'ailleurs,  d'un  autre  côté,  cl  puis  ; 
4.  réciproquement,  pareillement,  de  même, 
en  revanche,  en  récompense.  [Le  mot  Again 
emporte  toujours  l'idée  de  répétition,  de  réi- 
tération, de  retour;  il  est  souvent  repré- 
senté en  français  par  le  préfixe  re.]  Once 
ag.,  encore  tme  fois.  Ag.  and  ag.,  encore  et 
encore,  plusieurs  fois,  à  plusieurs  reprises, 
maintes  fois.  As  much  ag.,  deux  fois  au- 
tant. As  long  ag.,  deux  fois  aussi  long.  / 
will  not  do  so  ag.,ie  ne  le  ferai  plus.  Neoer 
do  it  ag..  ne  le  faites  plus.  Give  it  me  ag., 
rendez-le  moi.  Corne  ag.  to-morrow,  revenex 
demain.  To  bring  ag.  ou  back  ag.,  rap- 
porter. 

AG.\1NST  (aghënsf)  pr^p.  1  contre  :  a) 
dans  le  sens  d'opposition,  d'un  eBét  con- 
traire ;  b)  près,  auprèsde,  proche  de.  Everf 
maji's  hand  is  ag.  him.  tout  le  monde  est 
contre  lui  To  speak,  to  act  ag.  one's  con- 
science, parler,  agir  contre  sa  conscience. 
Ag.  the  stream,  contre  le  courant.  Bis 
house  is  ag.  mine,  sa  maison  est  contre 
(ou  proche  de)  la  mienne.  Hang  it  ag.  the 
wall.  pendez-le  au  mur  (ou  coutre  la  mu- 
raille). Oiier  ag.,  en  face  de,  vis-à-vis  de, 
vis-à-vis. 

2.  pour,  vers,  d'ici  à,  avant.  Let  it  b» 
donc  ag.  my  return ,  qu'il  soit  fait  pour 
(d'ici  à  ou  avant)  mon  retour.  It  loin  be 
ready  ag.  new-year's  day,  il  sera  ppét  pour 
le  jour  de  l'an. 

AG.ILLOCHII.M  (agâiaokœm)  ».  agal- 
loche  m,  bois  m  d'aloès. 
AG.AMI  (âg'amî)  ».  Omith.  agami  m. 
AG.4JIIST  (àg'amist)s.  célibataire  mf. 
AGAMOl'S  jig'amœs)  adj.  Bot.  agame. 
AGAPE  (asliêi")  adi>.  bouche  béante.  To 
stand  ag.,  rester  bouche  béante. 

AGAPHITE  (âg'afit)  ».  agaphite  /, 
turquoise  /  orientale. 

AGARIC  (agâi'^ik)  ».  Bot.  agaric  m  ;  «>■ 
pèce  de  fongus. 

AG.4ST.  V.  Agbast. 
f  .AGATE  (aghêf)  adv.  en  route,  en 
marche,  en  mouvement. 

AG.4TE  (àg'at)  ».  agate  f  :  a)  pierre  à 
couleurs  trcs-vaiiées ;  6)  instruniecit  pour 
brunir  la  dorure.  Ag.  ring,  bague  moulée 
en  agate. 
.•\G.\TH.\  (Sg'atAa)  rtpr.  f.  Agathe  f. 
AGATIZE  (àg'atiz)  va.  agatiser  :  con- 
vertir eu  agate. 

AGATY  (âg'ali),  AG.4TINE  (âg'aHn) 
d'agate.  ,    ,  , 

AGAYE  (aghë'vi)».  agave  m  .■  o)  alo«f 
d'Amérique;  6)  coquillage  univalve. 

t  AG  VZE  (aghêi')  va.  frapper  de  stu- 
peur, d'etonnemeut. 

AGE  (êdj)  s.  1.  âge  m  .•  a)  durée  de  la 
vie;  6)  temps  qu'il  y  a  qu'on  est  en  vie, 
qu'un  animal,  une  plante,  une  chose  existe  ; 
c)  les  diverses  époques  de  la  vie,  particuliè- 
rement la  vieillesse  ;  Fig.  les  vieillards;  d) 
période  géologique,  chronologique,  histo- 
rique, génération,  siècle,  etc  <i)  The  nsual 
âge  ofmnn,  âge  d'homme,  âge  commun.  6) 
We  are  of  the  same  âge,  nous  sommes  du 
même  âge.  What  is  your  âge ,  quel  âge 
avez-vous  7  He  died  at  the  âge  of  fifty-five, 
il  mourut  à  l'âge  de  cinquante-cinq  ans.  He 
does  not  look  his  âge,  il  ne  parait  pa»  son 
âge.  What  il  the  âge  of  that  horse,  dog. 
tree,  quel  âge  a  (ou  quel  est  l'âge  de)  ce 
cheval,  ce  chien,  cet  arbre?  The  âge  of  the 
world,  l'âge  du  monde.  The  moon't  âge, 
l'âge  de  la  lune,  c)  Tender  âge,  le  bas  âge, 
l'enfance.  Adult  âge,  âge  adulte.  Ri'/e  (or 
mature)  âge,  âge  mûr.  Of  middie  âge, 
entre  deux  âges,  de  moyen  âge.  Age  of  du- 
cretion,  âge  de  raison.  Of  âge,  majeur  : 
avant  vingt  et  un  ans.  He  is  not  of  âge,  a 
n'est  pas  majeur,  il  est  mineur.  To  be  of 
an  âge  to,  être  d'ige  à.  To  be  of  an  ag» 
to  marry,  être  en  âge  de  se  marier,  d)  Th* 
four  âges  of  the  world,  les  quatre  âges  du 
monde.  The  golden  âge,  l'âge  d'or.  The  agi 
of  chivalry,  les  temps  de  la  che'.alen*. 
From  âge  to  âge,  d'âge  en  âge. 

2.  Fam.  siècle  m,  longtemps.  Ituanag* 
since  we  saw  you,  il  y  a  un  siècle  que  noMi 
ne  vous  avons  vu. 

AGED  (édjed)  adj.  1.  âgé,  vieux, 
vieille;  2.  d'âge,  en  âge  :  se  dit  de  lag* 
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mftr;  3,  (iMÔjMH^'u.) 'es  vieillaids,  les  gens 
Afét.  Aliddlc-ag..  entre  deux  âf<es. 

At^CULY  (étlj'èdli)  adv.  en  vieillard,  eu 
vieux,  en  vieille. 

AGEN  (aghfiû')  ado.  forme  poétique, 
pour  AoAiN. 

AGEIVCY  (êMjëusi)  s.  i.  action^,  opé- 
ration f,  diicctiou  f;  2.  iiinucnce  /";  3, 
agence  ^  entremise  f  :  emploi,  charge, 
fonctions  d'agenU.  de  facteur,  etc.;  4.  in- 
lerniédiaire  m,  voie  f,  canal  m.  The  ag.  of 
providence,  l'actiun  de  la  providence.  Th'' 
ag.ofclimate,  riullucnce  du  climat.  ïVtrow^/f 
his  ng.,  par  son  intermédiaire.  Ag.  office, 
bureau  d  allaires.  The  great  ag.  houses,  les 
grandes  maisons  de  cummissiun. 

AtiEIVDA  (adjôn'da)  s.  agenda  m,  ta- 
blettes fpl. 

AGEWT  (è'djSiit)  ».  agent  m  ;  a)  ce  qui 
•git,  ce  qui  opère;  b)  Comm.  facteur, 
commissionnaire  ;  c  )  intermédiaire,  toute 
personne  qui  agit  pour  une  autre  ;  d)  (en 
mauvaise  part)  eutremeltcur  [dans  cette  ac- 
ceplion  on  se  sert  du  féminin  Agknte,  en- 
tremetteuse ].  Naturat,  siipernatural  ag., 
agent  naturel,  surnaturel.  Physical.  cheini- 
eal  ag.,  agent  nUysique,  agent  chimique. 
ffouse  ag.,  lana  ag.,  agent  pour  la  vente, 
rachat  et  la  location  de  malsons,  de  terres. 
She  was  the  chief  ag.  in  that  intrigue,  eWe 
était  la  principale  agente  dans  cette  intrigue, 
f  AoFNT,  adf.  actif  :  opposé  à  passive. 
AGENTSIliP  C  ê'djëntship  )  s.  V. 
AGK^CY. 

AtiESILAUS  (adjës'ilèœs)  npr.  Agési- 
bsm. 

AGGLOMEnATE  (aglôm'œrët)  va.  ag- 
glomérer :  a)  mettre  en  masse;  b)  mettre 
CD  peloton. 

Agolomeratb,  vn.  s'agglomérer. 
Agglomkratb,  adj.  Bot.  et  Anat.  agglo- 
Béré. 

AGGLOMERATION  (aglÔmyCerë'shœn) 
«.  agi^loméraliou  f. 

AGGLUTINAIT  (aglyû'tinànt)  adj. 
tggluliiiaut,  agglulinatif. 

Aoglutinant,  s.  agglutinant  m,  agglu. 
tiuatit'm. 

AGGLUTINATE  (aglyû'tioêt)  va.  ag- 
glutiner. 

AGGLUTINATION  (aglyû.tinè'shœn) 
§,  agglutination  f  :  union,  adhésion. 

AGGLUTINATIVE(aglya'tinèliv)a(/7. 
aggtuttnatif. 

4-  AGGRACE  (agrès')  va.  favoriser. 
t  AGGRANDIZATION    {agràn/diaè'- 
ihopn)  s.  agrandissement  m. 

AGGnAM>l7.E(âg'râadiz)va.  agrandir 
To  ag.  oneself,  s'agrandir. 
AGGiiANoizfi,  vn.  s'agrandir. 
AGGKANDIZr.MENT      (  agrân'diz- 
miot)  5.  agrandissement  m. 

AGGUAWOIZER  (âg'rândizœr)  5,  qui 
■o  agrandit  un  autre  (en  pouvoir,  en 
rang.) 

AGGRAVATE  (àg'ravêt)  va.  1.  a^gra- 
?er:  a)  reodre  pire,  moins  tolérable;  o)  ren- 
dre moins  excusable,  plus  énurme,  comme  un 
délil.  un  crime;  2.  exagérer,  aniDlifier;3. 
Peint,  charger;  4.  Popul.  vexer,  taquiner, 
poiibser  à  bout. 

A(;GRAVATI\G  (âg^ravêt^in)  adj.  t. 
aggravant;  2.  vexatoiie,  provoquant,  taqui- 
nant, impalieulaiit.  Ag.  words,  actions,  pa- 
foies,  actions  aggravantes. 

AGGRAVATINGLY  (âg'ravêt,iûli)(ï  <iu. 
d'une  manière  vexatoire,  impatientante,  ta- 
quinante. 

AGGRAVATION  (àg^ravë'shœn)  s.  1. 
aggravation  f  :  a)  acte  de  rendre  pis,  plus 
punissable,  augmentation  d'une  punition; 
m  circonstance  aggravante;  2.  exagération 
'.  charge  f,  amputication  f;  3.  provoca- 
itoD  ff  taquinerie  f. 

-AGGREGATE  (âg'righèt)  oa.   réunir, 
ilg4>mbler  des  parties  en  un  tout. 
J Acghkgatr,    adj.    I.    réuni,  assemblé, 
collectif  ;  2.  Bot.  açrégé.  Ag.  flowers,  fleurs 
a^égées.  Ag.  fruits,  fruits  agrégés. 

AoGiiKOATB,  ».  1.  aggrôgatiun /,  assem- 
blage m,  masse  f,  total  m  :  union  de  parties 
«n  un  tout  ;  2.  Phys.  et  Chim,  agrégat  m  ; 
8.  Bot.  agrégé  m. 

A GGRKG AI  ELY  ( Sg'righétli )  ado, 
aollectivement.  en  masse,  en  somme. 

AGGREGATION  (àg.rjgbé'shœu)  ».  i. 
•frégatiou /'.*  masse,  réunion,  collection  de 
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particules;  2,  assemblage  m;  3.  Phgs. 
cohésion  f  :  attraction,  agrégation  entre 
particules  homog";nes  ;  4.  ajçrégat  m  ;  cohé- 
rence, union  de  curps  de  diverses  natures. 

AGGREGATIVE  (âg'righètlv}  adj. 
agrégatif  (dans  les  sciences);  collectif.  Ag. 
sensé,  sens  collectif. 

AGGIIESS  (agiës')  vn.  attaquer  le  pre- 
mier, être  l'agresseur. 

AGGRESSION  (agrësb'œn)  ».  agrès 
sion  f. 

AGGUESSIVE  (agrës'iv)  adj.  agressif: 
faisant  la  première  attaque. 

AGGRESSIVENESS(agrës'ivn6s)».ca- 
ractèie  m  agressif. 

AGGUESSOR  (agrës'œr)  ».  agres- 
seur m. 

f  AGGRIEVANCE   (agriv'àos)  s.  V. 

GUIKVANCF,. 

AGGRIEVE  fagrîv')  va.  i.  vexer,  cha- 
griner, affligei*;  2.  léser,  blesser,  grever. 

f  AGGROUP  (agrûpO  grouper.  V. 
Gnoup. 

AGIIAST  (agàst'l  adj.  frappé  d'hor- 
reur, d'élonnement  ;  effaré,  pétrilié. 

AGILE  (âdj'ïl)  adj.  agile,  léger,  leste, 
dispos. 

AGILELY  fàdj'illi)  adj.  avec  agilité. 

AGILENESS  (adj'ïlnës)  s.  agilité  f,  lé- 
gèreté f. 

AGILITY  (adjïl'iti)  ».  agilité  f,  légè- 
reté f. 

AGINCOURT  (âdjïnkôrt)  npr.  Géog. 
Azincourl. 

AGIO  (è'djio)  ».  Bang.  agio  m. 

AGIST  (adjïsf)  va.  Dr.  anc,  prendre, 
recevoir  des  bestiaux  d'autrui  eu  pâture. 

AGISrsIENT  {adjist'mént)  s.  Dr.  anc. 
agistemeut  m. 

AGITAULE  (âdj'itab'l)  adj,  agitable, 
discutable. 

AGIT.ATE  (âdyitét)  va.  agiter  :  a) 
secouer,  remuer  eu  divers  sens;  b)  Fig. 
troubler,  émouvoir  ;  c)  Fig.  débattre,  dis- 
cuter, méditer.  The  wind  agitâtes  the  sea, 
le  vent  agite  la  mer.  She  was  greatly  agi- 
tatedby  this  accident,  elle  fut  très-émue  de 
cet  accident.  To  ag.  a  question,  agiter,  dis- 
cuter une  question.  The  questions  there  agi- 
tnted,  les  questions  qui  s  y  agitèrent. 

AGITATION  (àdj/itê'shœn)  ».  1.  agita- 
tion/"; a)  mise  en  mouvement;  6)  trouble, 
de  l'esprit,  etc.;  2.  discussion  f,  contro- 
verse /",  examen  m,  débat  m. 

AGITATIVE  (âdj'itëliv)  adj.  poussant 
à  l'agitation. 

AGITATOR  (âdj'itétœr)  ».  agitateur  m, 
—  trice  f:  qui  trouble  ;  instigateur  de  sédi- 
tion, de  révolte;  insurgé  politique.  O'Con- 
nell,  the  great  ag.  of  Ireland,  O'Connell, 
le  grand  agitateur  d'Irlande. 

AGLET  (âg'lët)».  1.  aiguillette  f;  2.  fer- 
ret  m  (de  lacet);  3.  Bot.  onglet  m.  Ag.- 
headed,  terminé  en  ferret. 

A<iNAIL  (àg'nèl)  ».  envie  /"  .*  petite 
portion  de  peau  qui  se  détache  autour  des 
ongles. 

AGNATE  (âg'nêt)  ».  et  adj.  agnat  m- 
parent  du  coté  du  père. 

AGÎVATIC  (âgnâf'ik)  adj.  agnatique. 

AGNATION  (àguê'shœo) ».  agnation  f: 
parenté  par  le  père  seulement,  ou  descen- 
dance en  ligne  masculine. 

AGNES  {âg'niz)  npr.  Agnès  f. 

•f  .AGNITION  (àgnïsh'œn)  ».  reconnais- 
sance  f,  aven  m. 

f  AGNIZE  (agnïz']  va.  reconnaître, 
avouer. 

AGNOiHlN.ATION  (âgnôm.inë'shœn)  ». 
1.  surnom  m  .*  titre  ajouté  à  un  nom,  rap- 
pelant uu  acte,  un  fait,  un  caractère;  2.  al- 
litération f,  paroMomase  /  ;  allusion  d'uu 
mut  a  un  autre  par  le  sou. 

A(;notiieriuai  (âg:,nofAir'iœm)  t. 
agnolhérion  t?i  .-  animal  fossile. 

AGO  (agô')  <i'/u.  passé.  He  died long  agOy 
il  y  a  lon''temps  qu'il  est  mort.  Long  ago, 
a  long  wnile  ago,  il  va  longtemps.  A  short 
tivie  ago.  il  y  a  peu  Je  temps.  A  week  ago, 
il  y  a  une  semaine. 

.AGOG  (agôg^)  adv.  en  état  de  désir,  de 
mouvement,  en  train.  To  be  ag.,  être  en 
train.  To  te  ag.  for,  être  impatient,  dési- 
reux de.  To  set  ag.,  mettre  en  train,  eu 
mouvement. 

AGOING  (agA'iâ)  adv.  eu  action,  en 
mouvement,  en  train,  en  marche.  To  iet  a 
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mill  ag.,  faire  marcher  un  mouUn,  le  aei> 
tre  en  mouvement.  V.  Goi>o. 

f  A(;ONE  fagôn'j  adv.  V.  Ago. 

f  AG<»NISM  (âg'oniim)  ».  lutte  f, 
joûte  /",  combat,  concours  m  (pour  le  prii). 

AGONIST  (âg^onist)  AG0NISTE9 
(âg/Onïs'tU)  ».  lutteur  m,  joiitcur  m,  ath- 
lète m. 

AGOMSTIC(âg/OnTs'tik)  AGONISTK- 
CAL  (àg/onïs'tikal)  adj.  agonistique. 

AGOMSTICS  (âg/oniat'iks)  ».  agoni** 
tique  /, 

AGONISTICALLY  (ig/onist'ikali)  adv. 
à  la  manière  des  athlètes. 

AGOMZE  (  âg''unTz  )  on.  1.  agoniser  : 
être  à  l'agonie,  à  1  article  de  la  mort  ;  2.  Fig, 
être  en  angoisse;  être  à  la  toriure,  au  sup- 
plice. 

Agonizk,  or. torturer,  tourmentera  l'es- 
trénio,  martyriser. 

AGOMZING  (àg^onizin)  adj.  doulou- 
reux,  cuisant,  atroce,  déchirant.  Ag.  re- 
morse, remords  cuisant. 

AGO.MZINGLV  [Sig'oaniàU)  adv.  avee 
une  angoisse  extrême. 

.AGONY  (âg'oni)  ».  \.  agonie  f  :  a)  der- 
nière lutte  de  la  vie  contre  la  mort  ;  b]  Fig. 
angoisse,  douleur  poiguaule  ;  2.  jeu  m  d'ath- 
léles,  lutte  f,  comnat  m. 

-}-  AGOOD  (agùdO  ado.  tout  de  bon,  sé- 
rieusement. 

AGOUTI,  AGOLTY  (agû'ti)  ».  Zool. 
agouti  m. 

AGRARI^VN  (agrèr'iàu)  ût/y.  t.o^rjire: 
qui  concerne  In  distribution  des  terres; 
2.  agreste,  sauvage. 

Agrarian,  s.  agrairieum.-qui  demande  le 
partage  des  terres,  ou  plutôt  de  la  propriété 
eu  général. 

AGREE  (agriO  vn.  1.  (de  personnes  et 
de  choses)  être  d'accord,  s'accorder  ;  2.  se 
mettre  d'accord ,  se  réconcilier ,  s'accom- 
moder ;  3.  (avec  to,  à)  consentir.  To  ag. 
ahout  a  thinq,  être  d'accord  sur  un  point. 
Historians  do  not  ag.  on  the  date  of  that 
event,  les  liisloriens  ne  s'accordent  (ne  con- 
viennent) pas  sur  la  date  de  cet  événement. 
They  do  not  ag.  well  lo'/ethi'r,  iU  ne  s'ac- 
cordent pas  bien  ensemble.  U'e  shall  never 
ag.,  jamais  nous  ne  nous  mettrons  d'accord. 
Ag.  with  thine  adoersary  quickly,  accordes- 
Tous  au  plus  tôt  avec  votre  adversaire.  /  am 
ready  to  ag.  to  any  reasonahle  conditions, 
je  suis  disposé  à  consentir  à  toutes  condi- 
tions raisonnables. 

4.  convenir.  To  ag.  on  a  thing,  convenir 
d'une  chose.  To  ag.  to  do  a  thing,  conve- 
nir de  faire  une  chose.  To  ag.  with,  conve- 
nir à,  être  bon  pour.  Walking  agrées  with 
me,  la  promenade  me  convient,  me  fait  du 
bien.  Winedoes  notagree  wiihuou,  la  vinoe 
vous  convient  pas,  vous  fait  mal. 

■{•  Agrek,  va.  l.  agréer,  admettre,  ac- 
cueillir favorablement;  2.  accorder,  conci- 
lier, réconcilier,  mettre  d'accord  (des  per- 
sonnes) ;  ajuster,  accommoder  (un  diffé- 
rend). 

f  AGREEARILITY  (  agri,aon'ia  )  j. 
amaliililé  f,  manières  fpl  agréables. 

AGREEVICLE  (agri'ab'i)  adj.  i.  (a»ee 
to)  qui  est  d'accord,  qui  s'accorde  avec; 

2.  (avec  to)  compatible  avec,  qui  convient 
à;  3.  (avec  to)  conforme  à;  4.  (des  per- 
sonnes et  des  choses)  agréable,  qui  plaît. 

AGREEARLEXESS  (  ngri'ah'tnës  )  « 
i.  accord  m,  couformité  f,  convenance  A 
rapport  ni  ;  2.  amabilité  f,  agrément  m, 
charme  m,  douceur  f;  3.  f  (avec  to  ou  Bl- 
twkkn)  ressemblance  f,  rapport  m. 

AGREEARLY  (agri^abli)  adv.  1.  (avee 
to,  with)  couformément  à,  d'accord  avec, 
par  suite  de;  2.  -{-  de  même,  de  la  même 
manière  ;  3.  agréablement,  d'une  manière 
agréable. 

AGREED  (agridO  part,  et  adj.  I.  ae- 
cordé, d'accord  ;  2.  raccommodé,  réconcilié; 

3.  (avec  to)  admis,  agréé;  4.  (avec  on)  coo- 
venu,  arrêté.  We  are  ag.,  nous  sommes 
d'accord.  A  proposai  ag.  to  by  ail  con- 
cerned,  une  proposition  agréée  par  tous  lea 
iutéressi  s.  The  conditions  were  ag.  to  (oh 
or  upo'i).  les  conditions  furent  agréées. 

Ar.nESD,  adv.  d'accord,  convena,  accepta, 
tope-là  I 

AGREEINGLY  (agri'i&li)  adv.  fl.  ooa- 
formément;  2.  amicalement,  en  ami. 

AGREEMENT    (  agrt'mëut  )  a.    I.  •» 
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eord  m  :  a)  rapport  ;  b)  ressemblance,  con- 
formilé;  cl  iJilelligeiice,  harmonie,  union 
2  couleatement  m;  3  coolrat  m  conven 
lion  f;  marchci  m,  stipulation /■.■  1.  accom 
modeioeul  m,  arrângeiiie.it  m ,  roncihatioa 
/  Bv  aa.,  d'après  ce  qui  est  cjuvenu.  »y 
mulual  ag.,  de  gré  à  gré.  To  corne  to  an 
aa  ,  venir  à  accommodement. 

t  AGRESTI.41.  (agrës'Ual)  V.   AgHES- 

"AGRESTIC(agrès'lik)  AGRESTICAL 
(agrès'ûkal)  adj.  agreste,  rustique  inculte  ; 
Fio  grossier,  rustique,  impoli,  rude. 

AGRICUI.TOB  (âg'rikcÈl,tœr)  s.  agri- 
culteur m.  cultivateur  m.  ,.,.,.     ,, 

AGRICLLTliU.VL  (  ag,rikœll'yural  ) 
arfj".  agricole,  d'agriculture.  .,.,., 

\GKICllLTLHALIST(ag,rikœlt'yura- 
lis't)  n.  agriculteur  m.  Scienufic  ag..  agro- 
nome m.  ,      ,  .i   .  1.    -    \     , 

AGIUCV-LTURE  (  ag'rikœlljur  )  ». 
agiicullure   /-.- industrie  de  la  culture  des 

'TGRICfLTURISTlâg^rikofelt'îûristjs. 

V.  AGR1CIILTIIRA1.1ST.  „    ,      • 

AGRI.tlO.W  (âg'runom)  s.  Bot.  aigre- 

^  AGRIOT  (âg'riot)  s.  griotte  /  .•  cerise  ai- 
pe 
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AGRIPALMA  (  âg,ripâl'ma  )  s.  Bot. 
aeripaume  f.  . 

\tRIPPA  (agrïp'a)  npr.  Agrippa  m. 
AGRIl'l'''^A  (âgripina)  npr.  Agrip- 

'"'i^AGRISE  (agriz')  aa.  t.  épouvanter, 
ter'rilier:  2.  rendre  elfrayant. 

AGROAO.nï  (àg'roiiùmi)  s.  agronomie 
f.-art  et  théorie  de  I  agriculture. 

AGROLNU  (âgràOiia')  ado.  Mar.  a 
«erre,  à  la  côte  ;  échoué.  To  nm  ag..  échouer, 
faire  échouer;  s'échouer  ;  Fii;.  échouer  (ne 

""GLElé'ghytD^.JA?^.  fièvre  A  jn.er- 
mitteute.  Ttrtvin  ag.,  fièvre  Uercc.  Quor- 
tan  ag.,  fièvre  quarte. 

A.-.ut,  en  aZpo>.:-Ag.-fit,s.  accès  m 
de  lièvre  iulernutlcnte.  Ag.-jiotvdcr,  s. 
poudre  f  fébrifuge.  Ag.-proof.  aJj.  a  1  é- 
Krcuve  de  la  lièvre.  Ag.-spell,  s.  charme 
m  contre  la  Uevre.  Ag.-slruck.  ad),  frappé, 
al'^int    comme    d'une  lièvre.  Ag.-tree,    s. 

"AGlEI>'(é'ghsûd)  adj.  fiévreux,  fébrici- 
taiil  :  qui  a  la  Uevre,  le  fri-sson. 
X   AGUISE    (aghiz')  ou.    parer,   ba- 

AGL'ISH    (ê'ghyûisb)    adj.    Bévreui, 

frissonuanl.  .  .    i    .         Ai.,i 

AGlilSBNESS   (  e'ghvuishuës  )   ».  état 

fébrile.  „     , 

.4GUTY  (aghyû'tl)  s.  V.  AGOUTI. 
AU   (à)  l'iftrj.   ahl  A  loud  •  alil  '   im 
t  ab  I  •  retentissant.  .  .    .  ,        , 

AU  A  (aha')  i;i(er;.  1.  ah  I  ah  !  exclama- 
tion exprimant  diverses  seosatwnsi  2.  s. 
saut  m  de  loup.  V.  lUu*. 

AHEVD(ahêd')    aJo-   1-  «»  »''«"'•   '"^ 
l'avant,  devant;    J/ar.  (du  vent)  debout; 
2   en  tète  ;  3.  Fig.  a  sa  télé,  étourduneiil. 
To  be  ah.,  être  en  avant,    se   trouver  eu 
tête.  To  get  ah.  of,  gagner  l'avant  de,  pren- 
dre de  l'avance,  devancer.  Goah.!  eu  avant  i 
avancez  1  'f''ind  ah.  vent  de  bout,  vent  de- 
vant Right  aA.,droitdebout.  Brenkersah.J 
brisanU  sur  l'avant  1  de  l'avant  1  To  run  ah., 
fia.  agir  ii  sa  tète. 
+  AHEIGUr  (ahif)  ado.  en  haut. 
+  AUIGH  (ahi')at'"-e"  lia"'- ,.      ,      , 
AUOï  (alifti)  Mar.  ho  1  làl  S/ii;j  ahoyl 
ohé  du  navire  1  .,       .  ■        „ 

AUIXL  (ahoél')  ado.  Mar.  a  sec,  a  mats 
et  à  cordes.  ,     .,      ,.      „.  „, 

+  AHtNGnY  (abœo'gri)  ""V-  affamé, 
<iui  a  faim.  V.  Uusgby. 

AID  (èd)  va.  aider,  assister,  secourir. 
Aid,  ».  i.  aide  /,  appui  m,  assistance^, 
secours  m;  2.   aide  m,  auxiliaire  m  (per- 
sonne qui  aide). 

AlDS,s;i/.  aides />/,  subsides  mp(:  taxe  ac- 
cordée autrefois  par  le  parlement. 

AiD-DE-CAMP,  (  éd'-dcE-kôii  )  s.  a.idede 
camp  m.  [PI.  AiD-BK-càMPS  (ed'-dœ- 
kôiiz).]  . ,    , 

+  .VIDANCE  (è'dâns)  ».  tide  f,  secours 
m,  assistance  ^.  . 

f  AID.AXT  (ë'dânt)  adj.  aidant,  secou- 
nbt*. 


AIDER  (êd'œr)  ».  aide  m  :  qui  assiste, 
qui  secourt. 

AIDFUL  (ëd'fùl)  adj.  serviable,  secou- 
rable. 

AIDLESS  (êd'Iës)  adj.  f  .sans  aide,  sans 
secours  ;  2.  abandonné,  délaissé. 

AIGLET  (ë'glèt).  V.  Aglet.  . 

AIGRET,  AIGRETTE  (ê'grët)  s.  I.  aJ- 
grette  /'  .-  a)  Ornith.  petit  héron  blanc  ;  b) 
crête  de  certains  oiseaux  ;c)  50/.  V.  Egret; 
d)  ornement  de  chapeau. 

AIGDLET  (ê'ghyûlêt)  s.  aiguillette  /;. 

AIL  (èl)  tin.  avoir  mal,  soullnr,  être 
souffrant.  ,  n-;.,, 

Ail,,  lia.  faire  mal  il,  indisposer.  "  uni 
ails  mu?  qu'est-ce  qui  vous  fait  mal/ 
qu'avez-vons?  Nothiug  ails  me,  rien  ne  me 
fait  mal,  je  n'ai  rien.  What  aits  gour  liand, 
qu'avez-Yous  à  la  main  ? 

+  .\1E,  s.   V.   AlLMENT. 

\ILIiVG  (èl'in)  p[ir.  et  adj.  indisposé, 
souffrant,  malingre,  souHreteui.  The  poor 
mail  is  always  ading,  le  pauvre  homme  est 
toujours  soutirant. 

AILMENT  (êl'mènt)  s.  mal  m,  maladie 
f.  incommodité  f,  indisposition  f. 

Al.tl  (ém)  un.  (avec  *T)  t.  viser,  mirer, 
ajuster  (pour  diriger  un  projectile),  pointer 
(avec  un  canon),  mettre  en  joue  (avec  un 
fusil)  ;  2.  diriger,  lancer  (un  coup  de  bâ- 
ton etc.);  3.  FiQ.  aspiier.  viser  (a  un  but, 
aux  honneurs,  etc.).  To  aim  at  a  "larA-,  vi- 
ser un  but.  Aim  well,  ajustez  bien.  The  blow 
was  aimed  at  me,  le  coup  fut  dirigé  contre 
moi.  Be  aims  at  the  liighcst  hoiiours,  il  as- 
pire aux  plus  grands  honneurs. 

Aim,  lia.  ajuster,  diriger  (un  coup  de 
fusil;  etc.).  allonger  (un  coup  de  poing;. 
Ile  aimed  h:'s  gun  at  me,  il  ajusta  sou  fusil 
contre  moi.  That  sarcasm  is  aimed  at  you, 
ce  sarcasme  s'adresse  a  vous. 

Aim,  s.  I.  mire  f,  visée  f:  pointage  d  un 
canon,  mise  en  joue  d'un  fusil,  etc.  2.  but  m, 
point  m  de  mire,  blanc  m;  Fig.  but  m, 
objet  m  en  vue.  Tu  Iake  aim  at,  coucher 
en  joue,  ajuster.  To  miss  oiies  aim,  man- 
quer Sun  but,  son  coup. 

AIMER  (èm'œr)  s.  1  Arlill.  pointeur 
m  •  2  personne  qui  vise,  ajuste,  met  eu  joue. 
AI'^IING  (ëm'iù)  s.  Arlill.  pointage  m. 
AIMLESS  (ëm'lès)  adj.  saus  but. 
.*IR  (ér)  S.  1.  air  m:  a)  le  Ouide  que 
JUS  respirons,  l'atroosphero  ;  b]  vent  léger, 
..rn_.  S\  nf..,.  orr,,.ocairtii  d'un  chant,  d'une 
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l'eau.  —  A.-mattukss,  s.  matelas  m  à 
air.  A.- PIPE,  s.  carneau  m  à  air.  — 
A.-PiMP,  s.  I.  P/iys.  machine  /'pneuma- 
tique; 2.  Machine  d  V.,  pompe  /à  air.  — 
A.-SHAFT,  ».  puits  m,  bure  /  d'aérage  m 
(dans  les  mines'.  —  A.-sPiCE,  ».  capacité  / 
d'air.  —  A.-STOVK,  s.  calorifère  m.  — 
A.-tuheao,  s.  fil  m  de  la  Vierge  ;  filandre» 
fpl.  —  A.-TBBEAIEIIINC,  adj.  Poés.  qui 
menace,  brave  le  ciel.  —  A.-tight,  <iii>. 
hermétiquement  fermé,  imperméable  à  1  air, 
étanche.— A.-TiiiP,  ».  trappe/à  ventiler.— 
A.-TBUNK,  ».  ventilateur  m.  —  A. -tube,  ». 


nous  respirons,  i  auuua^iu,...  ,  ■- "p     • 

souille  ;  c)  Mus.  expression  d  un  chant,  d  une 
chanson;  </)  Fig.  apparence,  maintien, 
tenue  ■  e)  Peint,  elfet.  apparence,  attitude  ; 
•.'.  publicité,  divulgation.  Pure  air.  air  pur. 
Fotil  air,  air  vicié.  In  Ihe  cpen  air,  en  plein 
air.  Tu  take  the  air.  prendre  l'air,  se  pro- 
mener. To  build  castles  in  Ihe  air,  bitir  des 
chdleaux  en  Espagne,  se  livrer  a  des  espé- 
rances chimériques.  There  is  no  air,  not  a 
brralh  of  air,  il  ii'v  a  pas  d'air,  pas  unsouf- 
Qe  dair.  Vcnial  airs,  les  zéphlrs  du  prin- 
temps. Air  ofwind,  Mar.,  fraiclieur,  brise. 
Coiioivial  air,  air  à  boire.  A  hmighty  air, 
un  air  hautain.  A  grâce  fui  air,  un  air  gra- 
cieux. To  assume,  to  giiie  oneself  an  air  nf 
youlh,  se  donner,  prendre  un  air  de  jeu- 
nesse. To  giiie  oneself  airs,  se  donner  des 
airs,  de  grands  airs.  The  secret  has  taken 
air,  le  secret  a  transpiré. 

Ain  »a.  f .  aérer,  donner  de  1  air  a,  expo- 
ser à  l'air;  2.  ventiler,  éventer;  3.  chaulfer 
(du  ling-),  faire  dégourdir  ieau,  liqueurs). 
ÎTo  mr  oieseV,  se  pi  omener. 

AiB,  en  compos:  — A. -BALLOON,».  ballon 
m,  aérostat  m.  —  A.-balloosist,  s.  aéro- 
uaute  m  A  —  A.-BLAUDEB,  s.  vessie/.— 
A  -BLED,  s.  bulle  d'air  (dans  les  glaces  ou 
les  métaux).  A.-bo»n,  adj.  i'oes  enfant 
de  l'air.  —  A.-bubble,  s.  bulle  /  dair.  — 
A.-BtlLT,  adj  bâti  en  l'air,  chimérique.  — 
A.-c»KE,  ».  canne /à  veut.  —  A.-casinj, 
»  Vach.  à  Vap.  chemise  /de  cheminée.  — 
À.'-LELl,,  ».  cellule  /  à  air  (dans  certaines 
plantes).  —  A.-Ct'silios,  s.  coussin  m  à  air. 

A.-uRAWN,  adj.  imaginaire, dans  l'air.  — 

A.-ENGlNE,  ».  machine  /  à  air  .•  l'air  chaud 
y  remplace  la  vapeur,  on  l'appelle  aussi  ca- 
lorie engine.  —  A.-escape,  s.  Mach.  a  V. 
échappement  m  d'air.  —  A.-fd  bn  ace,  s.  ré- 
TC'bere  m.  —  A.-glb,  s.  fusil  m  a  vent.  — 
A.-uole,  s.  1.  soupirail  m;  2.  éveut  m 
(dans   une  fournaise);  3.   paille /(dans  le 

fer). A.-IACKET,  »    gilet  m  de  natation  : 

appareil  i  air  qui   soutient  le  nageur  sur 


porte-vent  m.  —  A.-valve,  ».  soupape  / 
atmosphérique.— A.-VESSEl,».!.  HydravU 
récipient  m  d'air;  2.  Bot.  trachée  /;  S. 
Entom.  tube  m  respiratoire. 

AiniI.Y  (èr'ili)  adu.  allègrement, légère- 
ment, gaiement.  ,  . 

AIUINESS  (êr'inês)  s.  1.  exposition  ^à 
l'air,  situation  /  aérée;  2.  légèreté  /,  viva- 
cité /.  ,  , ,  _ 
AIRING  (êr'in)  s.  1.  promenade  /  (poar 
prendre  l'air)  ;  2.  ventilation  f,  aérage  m, 
aération  /;  3.  exposition  /à  l'air,  au  feu  (de 
linge,  etc.)  An  airing  on  horseback,  pro- 
menade à  cheval.  .4.  cnrriage  airing,  prome- 
nade en  voiture. 

AIRLESS  (êr'lës)  adj.    sans  air,  non 
aéré. 

f  .\IRLING    (èr'liô)  ».  élourncatt  m.* 
jeune  étourdi.  . 

.4IRY,  adj.  I. aérien  :  d'air,  de  lair,  ont 
appartient  a  l'air,  élevé  en  l'air,  dans  les 
'  airs;  2.  aéré  :  exposé  au  grand  air,  dans  un 
courant  d'air;  3.  léger  (comme  l'air)  :_  gra- 
cieux, svelte.  aérien  ;  4.  vain,  chimérique, 
illusoire,  sans  consistance,  léger;  3.  ,gal, 
vif,  éveillé,  enjoué;  C.  frivole,  insouciant, 
léger  ;  7.  vain,  orgueilleux,  hautain.  A.- 
FLïiN»,  adj.  Poés.  rapide  comme  l'air.  — 
A.-light,  adj.  Poés.  léger  comme  l'air. 

AISLE(il)S.Arc/i.  aile/,  baï-côtém.  TA» 
side  aisles,  les  bas-côtés.  The  middte  aisle, 

^AISEED  (ild)  adj.  qui  a  des  ailes  ou 
bas-côtés.  .      .,     j 

.\IT  (et)  s.  ilol  m  .•  petite  île  dans  une 

"'.\.IAI\  (adjàp*)  adj.  t.  entre-baillé,  en- 
tr'ouvert;  2.  en  désaccord.  Tlie  door  stood 
aiar.  la  porte  était  entie-ba  liée.  . 

AJirrAGE  (adjyù'tedj)s.  Bydraul.  ajo- 
tage  m   :    petit  tuyau  adapté  à  un  orihM 
d'écoulement   pour   en  augmenter    la   dé- 
pense. 
AKEfêkl».  V.  Acte.  ,      ,.  „ 

^^•«ino  (akim'bo)  ado.  sur  les  han- 
cl.es.    Wilh    ami»  ak.,  les  poings  sur  les 

^''aki'n  (akïn')  adj.  t.  (des  personnes) 
parent  :  du  même  sang,  de  la  même  fs- 
nlillc-  2.  (des  choses;  allié  par  nalure  ;  da 
même  genre,  doué  des  mcinos  propriété» 
ou  qualités.  Eiwy  and  jealousy  arc  near 
a/l-.,  l'envie  et  la  jalousie  sont  de  la  mëoi» 

""i'i  \n\lVDINE  (ilabân'din)  ».  alsbt»- 
dine  ou  albandine  /.  rubis-spiuelle  '"■ 

AbABASlER(il,ab:is'lœr)  s.  albâtre». 

Alabasieb,  a(/j.  dalb.itrc. 

ALACK  (alâk')  inlerj.  hç  ail 

AI.ACH  -  A-  D.VY    (  alak'ade  )    lllMr^. 

ouaisl  hélas.  ,,.,,•      i    „j,-     ..l 

J- ALACRIODS   (alak'riœs)  adj.  gai, 

"llS^i;S'cà..V(alàk'riœsli)<.d.. 
allègrement,  gaiement,  joyeusement 

.\L  ACR rr  Y  (alSk'rlti) ».  alacrité /,  gaiel» 
/, 'vivacité  /.  Wilh  al.,  de  grand  cœur, 
avec  empressement.  •  ,    _  j. . 

ALAMODE  alamod')  1.  adu.  a  la  mode, 
2.  T  ».  vêtement  m  île  femme. 

AEAND  (alând')  ndo.  à  terre,  sur  terre. 

ALAR  (ë'iar)  adj.  l.qui  se  rapporte  aux 

"'ALÂRMialàrmO».  1.  alarme /.•  a). cri 
signal  pour  avertir  d'un  danger  ;  6)  en  ou 
siiual  pour  faire  courir  aux  arm«Si  '> 
surprise  ace, mpagi.ée  de  terreur, de  c, a, .  te^ 
saisissement;  S)  crainte  d'un  danger,  d  ua 
malheur;  2.  réveille-matin  m.  .  „  „^ 

Alabm,  va.  I.  alarmer  :  surprendre  p« 
la  crainte  d'un  danger,  d'un  malheur  ; ..  Uou- 
nerl'alarme;  3.  appeler  aux  armes. 

Alabm,  eu  compas.  :  A|;--"^';'-'  f' ."". 
sin  m,  cloche  /  d'alarme,  beffroi  m»  Alv- 


ALARMING 

CLOCK,  «.  réTeUl«-raatin  m.  ÂL.-oiDGe.  »■ 
Mach.  à  V.  luauunietre  m.  V.  Gâuoe.  Al.- 
GUN,  s.  canon  m  (l'alarme.  Al.-POST,*.  MiUt. 
poste  m  d  alarme.  Al.-watch,  moutrc  f  ii 
réveil. 

ALARMING  (alàrm'ia)  adj.  alarmant. 

ALAHMINGLy  (alarm'iôli)  adv.  d'une 
■lauière  alarm.inte, 

ALARMIST(alirm'isl)  i.  alarmiste  mf. 

ALABUM  (aléi'tera)  J.  V.  Alakm. 

ALAIIY  (ê'Iari)  ailj.  alaire  :  qui  a  la  na- 
ture ou  la  forme  d'aile. 

ALAS  (alàs')  interj.  helasi  (ciprimeles 
divers  sentiments  de  l'âme),  f  Alas  tfiP  day  ! 
+  alas  the  whikl  à  jour  malheureux  I 

+  AliATE  (aléf)  adu.  dernièrement. 

ALATKD  (è'Iètëd),  ALATE  (êl  et)  adj. 
t.  ailé,  à  ailes  ;  2.  Bot.  ailé. 

ALATERK  (âl'atœrn)  j.  Bol.  alaternc  m  : 
espèce  de  nerprun  toujours  vert. 

AI-ll,  ALBE  (âlb)  *.  aul..^  f:  tunique 
blanche  que  mettent  les  prêtres  catholi- 
ques pour  ofOcier. 

ALBANESE  (âl,banîz')  adj.  et  t.  Alba- 
nais. 

AI.B.4!N'IA  (albê'nia)  np.  Géog.  Alba- 
nie /. 

ALBANIAM  (albë'niân)  ad/,  et  s.  Alba- 
nais, Albanaise. 

ALB.4TROSS  (âl'baIrSs)  J.  Ornilh. 
albatros  m. 

ALBEIT  (ôlbl'il)  adv.  quoique,  bieji 
que. 

ALBERGE  (albœrdj'j  .î.  So<.  albcrge  f  : 
espèce  d'abricot.  Al.-tree.  albergier  m. 

ALBESCENT  tâlbës'ëutj  adj.  blanchis- 
•ant,  blanchâtre. 

ALBIGENSES  (ilbidjën'sii)  spl.  Albi- 
geois mpl. 

ALBIKfISN  (âl'bmizm)  s.  albinisme  m  ■ 
état  des  albinos. 

ALBI^O  (albî'no)  *.  albinos  mf. 

ALBEVOISM  (albi'nôizm)  s.  albinisme 
m.'état  des  albinos. 

ALBION  (âl'biœn)  npr.  Albion  f:  an- 
den  nom  de  l'Angleterre. 

ALBUGINEA  (  âl,byûdjïn'ia)  s.  Anat. 
conjonctive  f  :  le  blanc  de  l'œil. 

ALBUGINEOUS  (âl.bvûdjin'iœs), f  AL- 
BUGIIVODS  (albïû'djiuœs)  adj.  albugi- 
neux,  albuginé. 

ALBUGO  (albyû'go)  s.  albugo  m,  al- 
buginé f,  taie  /"sur  l'œil. 

ALBUM  (âl'bœni)  s.  album  m. 

.•\LBIIMEX  (albyû'mën)  s.  1.  albumen 
m: a)  blanc  d'œuffi)  Bat.  périsperme  m, 
endosperme  tn;  2.  albumine  f  :  Chim.  sub- 
stance existant  dans  la  plupart  des  animaux 
et  des  végétaux,  et  presque  pure  daus  le 
blanc  d'œuf. 

.II.BIMINOI'S  (albyû'minœs)  .4LBU- 
MIIN'OSE  (albyù'minris)  adj.  albumioeux. 

ALBUUN  (âl'bœrn)  s.  Ichth.  able  m, 
ablette  /. 

ALBL'RNVM  (albœr'nœm)  j.  Bot.  au- 
bier m.  V.Sap-wooo. 

ALCADE  (alkêd'J.  V.  Alcaid. 

ALCjELS  {alsi'œs)  npr.  Alcée  m. 

ALCAIC  (alkë'ik)  adj.  ak-aïque  :  d'AI- 
eée,  poète  lyrique.  In  al.  verse,  in  alcaics, 
CD  vers  alcaiques,  mpt.  en  alca'iques. 

ALCAID  (alkëd')  s.  alcade  7«:  a)  gou- 
verneur d'un  château  ;  ô)  geôlier. 

ALC'VLDE  (alkàKdij  s.  alcalde  m  .-  ma- 
gistrat espagnol. 

ALCALI.  V.  ALKAtl. 

ALCE  (ill'si)  ».  alcée  m,  élan  m.  V.  Elk. 

ALCE.l  (&l'8ia)  s.  alcée  /.-mauve  sau- 
rage. 

ALCEDO  (alii'da)  <.  martiu-pècheur  m, 
tlcyou  m. 

ALCESTES  (alsSs'tîi)  npr.  Alceste  m. 

ALCHEMIC  (alkSm'ik),  ALCHEMI- 
CAL  (alkën/ikal)  adj.  alchimique. 

ALCHEJIICALLY  (alkëm'ikali)  adv. 
par  l'alchimie  ;  en  alchimiste. 

ALCUEMIST(&l'kimi9t)  J.  olcbimislem. 

ALCIIEMISTIC  (  alkimlsl'ik  )  ,  AL- 
CIIEIHISTICAL  (alkimlst'ikal)  ad;,  d'al- 
chimiste, relatif  à  l'alchimie. 

ALCIIEMY  (il'kimiU.  alchimie/. 

ALCIBIADES  (Usibi'adiz)  npr.  Alci- 
Llade  m. 

ALCIDES  (alsï'dii)  npr.  Alcide  m. 

ALCOHOL  (U'kobol)  s.  alcool  m. 

ALCOUOLATE  (&l'koholël)  >.  1.  alcuu- 
Itl  »i,  ftlcoolé  m  .'  alcool  imprégné  de  sub- 
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itauces  raéJicamenteuses  ou  aromaliques; 
a.  alcoolate  m  :  sel  ou  l'alcool  paraît  rcm- 
ularer  l'eau  de  cristallisalion. 

ALCOHOLIC  ^dl.kohi'jl'ik)  adj.  alcoo- 
lique. 

ALCOHOLIZATIOX(âI/kohÔl/izë'shœn) 
s.  alcoolisatioQ  /';  a)  formation  de  l'alcool  ; 
à)  rectilicatioii  de  l'esprit. 

ALCOHOLIZE  (alkô'holïz)  va.  alcooli- 
ser ;  a)  ci.uvertir  en  alcool;  b)  rectiBer  l'es- 
prit, 

AÏXOHOLMETER  (  àl/kohôl'mitœr  ), 
ALCOIIOLOMETER  (àl.koholÔm'itœr)  s. 
alcuoiiictre  ou  alcoolumètre  m. 

ALCOIWN.  V.  AiKOHAH. 

ALCOVE  (alkôv').v.  Liilcôvr/":  enfonce- 
ment cloisonné  dans  une  chambre,  ou  on 
met  un  lit;  2.  cabinet  m  (dans  une  biblio- 
thèque) ;  a.  berceau  m;  Fam.  loge  f,  glo- 
rietle  /(.le  jardin). 

ALCYON  (àl'siôn).  V.  Halcyow. 

ALDEB-inAN  (aldëb'aràn)  npr.  Aldé- 
barau  m  .•  étoile  de  première  grandeur  for- 
mant Tœil  du  Taureau. 

ALDEHVDE  (  àl'dihîd  },  ALDEHYD 
(àKdihîd)  s.  aldéhyde  m  .*bl1coo1  déshjdro- 
géné. 

ALDEUVniC  (àMihî'dik)  adj.  aldéhy- 
dique.  AL  acid,  acide  aldéhydique  ou  lam- 
pique. 

ALDER  (âl'dœr)  s.  Bot.  aune  m;  Vulff. 
vergue/",  verne /"{arbre).  Al.  plot,  aunaie  /". 
Al.  busfi,  buisson  m  d'aune.  Blac/c  ai, 
herry  -  bearing  al. ,  aune  noi  r  m  ;  Viilg, 
bourdaiue  f  ou  bourgène  /'.  Ai.-bushy  s. 
aune  m  (arbre).  Al.-plot,  s.  aunaie  /. 

ALDEilMAN  (ôl'dœrman)  stng.  Alder- 
MEN,  pi .  alderman  m  ,  échevin  m  :  ma- 
gistrat municipal. 

f  ALDERMANITY  {ôMœrmân'iti)    j. 

1.  Iroh.  tenue   f,  manière  d"un  alderman; 

2.  conseil  m,  corps  m,  réunion  f  des  alder- 
men. 

ALDERMANLIKE(ôlMœrmœulik)arf/. 
eu  alderman,  cumme  un  alderman,  en  éche- 
vin. 

ALDERMAIVLY  (ôl'dœrmœnli)  ado.  en 
edderman  ;  Fig.  en  homme  grave. 

ALDERMANSHIP(ôl^œrmœnship)a. 
ofOce  ou  qualité  d"alderman. 

ALDER\  (àKdœra)  adj,  d'aune  :  fait 
de  bois  d'aune. 

ALDERNEY  (ôl'dœrni)  npr.  Géog.  Au- 
rigny,  ile  d'Aurigny. 

ALE  (él)  s.  aie  ou  aile  f  :  a)  boisson  an- 
glaise ;  b)  \-  fête  f,  réunion  /"joyeuse. 

Ale,  en  compos  :  —  Ale-bencb,  s. 
banc  m  de  cabaret.  —  Ali-berrt,  5.  aie  épi- 
cée,  sucrée  et  panée.  —  Ale-breweb,  s. 
brasseur  m  d'ale-  —  Alk-conner,  s.  in- 
specteur m,  vérificateur  m  de  mesures  pour 
les  boissons.  —  Ale-cost.  s.  tanaisie  /.  — 
f  Ale-draper,  s.  débitant  m  d'ale.  —  Ale- 
FED,  adj.  ûourn  d'ale.  —  Aleiî^r  (âl'igar) 
s.  vinaigre  m  d'ale.  —  Ale-glass,  s.  cliope 
/".  —  A  LE- H  00  F,. <p-  lierre  m  terrestre.  —  Ale- 
HOUSE,  s.  cabaret  m.  Alehouse-keeper,  ca- 
baretierm.  Hedge  alehouse,  cabaret  borgne. 

—  Ale-knioht,  s.  chevalier  m  de  ta  bou- 
teille,  pilier   m  de  cabaret,   franc  buveur. 

—  Ale-pot,  5.  pot  m  à  bière.  —  Alk- 
SHOT  ,  5.  écot  m  de  cabaret.  —  Ale- 
STAKE,  s.  poteau  m,  enseigne  f  de  cabaret. 

—  Ale-tasteb,  5.  dégustateur  m  de  bois- 
sons. —  Ale-vat,  $.    cuve  f  de  brasseur. 

—  Ale-wife,  s.  cabarelière  f. 
ALEATORY  (àl'ialori)  adj.  aléatoire: 

reposiut  sur  la  chance  d'an  évéïicmeut. 

ALEE  (ali')  adv.  Mar.  sous  le  vent. 

ALEMBIC  (alëm'bik)  s.  Chim.  alam- 
bic m. 

t  ALEAGTIl  iaiëàth')  adv.  tout  du  long, 
au  long,  tout  de  son  long. 

ALEPPO  (alëp'o)  npr.  Géog.  Alep.  m. 

ALERT  (alderf)  adj.  alerte  :  a)  prompt, 
vigilant  ;  6)  leste,  vif.  To  be  on  (or  upon)  the 
al.t  être  sur  le  qui  vive,  être  sur  ses  gardes. 

ALERTLY  (alœrt'li)  adv.  vivement,  les- 
tement. 

ALERTIVESS  (aloerfuës)  s.  prompti- 
tude /",  vigilance  /".  vivacité  /. 

ALEtROMAMCY  (alyûp'omaosi  )  s. 
aleuromancie  f  :  divination  par  la  farine  de 
froment. 

ALEDTIAN  (alya'shœn),  ALE13TIC 
(alyù'tik)  adj.  The  Aleutian  ùles^  les  iles 
A  le  u  tienne». 


ALIEN 

.ALEXANDER  (  âl^ksàn^d<fer  )  npr. 
Alexaridre  m.  Alexander's  foot^  Bot.  pied 
m  d'Aletaridre,  pvrètbre  m. 

ALE\A\DERS  (il^ksàn'dœrx)  s.  BoU 
macerou  m. 

ALE\  AiNDRIA  (  iJ^gzâa'dria  )  «pr^ 
Géog.  Alexandrie  :  ville d'Egvptc,  etc. 

ALEXA\UR1AN  (àl^gzau'driâu)  a<ff. 
d'Alexandrie,  alexandrin.  Ai.  schooi,  école 
d'Alexandrie. 

ALEXAKDRINE  (àl^gzàn'drin) od;.  et 
s.  alexandrin  :  se  dit  d  un  vers  de  douze 
syllabes. 

ALEXIPUARMIC  (alék ,ftifar mik),  A- 
LEXIPIlARMlCAL(alék^sifar^mikal^aa(; 
alexipharmaque  :  qui  expulse  le  poison. 

Al  ExiPHARBiiCj  s.  alexipbarmaqiie  m, 
contre-poison  m. 

ALEXITERIG  (alêksitër'ik)  adj.  I. 
alexilere  ('/.i^ux  alexétcrc;  ;  2  a.  aJexétère 
m  -•  contre -poison,  antidote. 

ALGA  (àt'ga)p/.  ALOvE  (âl^dji)  j.  algue 
ff  varec  m  :  berbe  marine.  Al.  tinctorial 
orseille  f. 

ALGALY  (âl'gali)  ».  algalte  f  :  sonde 
pour  la  vessie. 

AJ.GAROBA  {àl/gar6'ba)  s.  V.  Garob. 

f  ALGATES  (ôl'guetst  adv.  par  lou» 
les  moyens,  â  tous  prix. 

ALGAZEL  (àlgazèr)  i.  gazelle  A  anti- 
lope f. 

ALGEBRA  (àKdjibra)  s.  algèbre  /. 

ALGEBRAÏC  (âl^jibrê'ik),  .^LGE- 
BRAIC.AL  (âl/ljibrè'ikal)  adj.  algébrique. 

ALGEURAICALLY  { àl/JjîBrè'ikaU) 
adv.  par  1  algèbre,  algébriquement. 

ALGEBR.AIST  (ai^djibrè'ist)  *.  algé- 
brisle  m. 

ALGEXEB  (âlMjinèb) spr.  Algeneb  ou 
Algenib  m  •■  étoile  de  'i''  grandeur  au  pied 
droit  de  Persée. 

.-liLGERIA  (aldjîr^ia)  npr.  Géog.  Algé- 
rie :  contrée  d'Afrique. 

ALGERIAN  (aldjir^iân)  Y.  ÂLGSBINB. 

ALGERINE  (ardjirio)  adj.  1.  algé- 
rien, d'Alger;  2.  s.  Algérien  m.  Algé- 
rienne /". 

ALGIO  (àl'djid)ad;.  Méd.  algide:  froid, 
comme  le  frisson  de  la  fièvre. 

f  ALGIDITY  (àldjid'ili)  v-  froid  m  , 
Med.  frissou  m  glacial  et  fiévreux. 

ALGIERS  (àldjirz')  npr.  Alger  m  : 
ville  capitale  d'Algérie. 

ALGOL  (àl'golt  spr.  Algoï  m  :  étoile  de 
deuxième  grandeur  dans  Persée. 

ALGOR  (âl'gôr)  s.  Méd,  froid  inusité 
dans  une  partie  du  corps. 

f  ALGORISM  (âKgorizm)  *.  algo- 
risme  m.  V.  Algorithm. 

f  ALGORITU.n  (àl'gorirtm)  s.  algo- 
rithme m. 

ALGOtS  fâl'gœs)  adj,  d'algues,  qui  « 
rapport  aux  algues,  abondant  eu  algues. 

ALGUAZIL  (al'gwazil)  s.  alguazil  m. 

ALIAS  (  ë'Iias  )  adv.  autrement;  dit. 
Jones  al.  Browiij  Jones  dit  Bruwn. 

ALIAS  S.  Dr,  1,  nom  m  supposé,  nom 
fei.it  ;  2.  second  mandai  d'exécution  d'un 
juïiemt'nt,  quand  un  premier  a  été  saus 
efl'et.  ffe  has  borne  a  hundred  aliasfs.  il  a 
passé  sous  une  centaine  de  noms  supposés. 

.ALIBI  (âl'ibi)s.Z>r.  alibi  m.- adverbe  la- 
tin, signifiant  ailleurs.  To  proje  an  al^ 
prouver  un  alibi. 

ALIBLE  (ârib'l)  adj.  1.  alibile,  nutritif. 
nourissant  ;  2.  qui  prend  It  aourrriture. 

ALIC.ANT  (il'iklat)  npr.  Géog.  AU- 
eau  Le  /. 

ALICE  (âris),  ALiniA  (aUsh'ia)  njtr. 
Alice  /■- 

ALII>ADE(àl'idéd)  i.  alidade  ^--rèçl* 
mobile  tournant  autour  du  centre  d'un  lû- 
strument  à  mesurer  les  angles. 

ALIEX  (é'iién)  adj.  étranger  :  a)  qoi 
n'est  pas  du  pays  ;  b)  apparteuaol  ou  se  rap- 
portant à  quelqu'un  qui  n'est  pas  du  pavs; 
c)  éloigné,  séparé,  qui  ignore;  d)  contrair» 
à,  opposé  à;  e)  qui  répugne,  ne  s'accorda 
pas  avec,  qui  repousse.  Al.  land,  terr« 
étrangère.  Al.  mercenaries,  mercenaires 
étrangers.  AL  usages,  coutumes  étrangères. 
Al.  from  our  religion  and  gooemment^ 
étranger  à  notre  rehgion  et  â  notre  gouver- 
nement. A  weak  créature  at.  from  God, 
une  faible  créature  <^ui  ignore  Dieu.  Al.  I» 
our  pur  pose,  contraire  à  notre  but.  Orno- 
mentê  al.  to  the  êubject.  oruemenls  qui  oe 
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.'McoixJeal  pas  avec  le  sujet.  Al-  act,  loi 
des  étrangers  :  qiu  règle  les  conditions  du 
séjour  des  étrangers  en  Angleterre.  Al. 
office,  bureau  des  étrangers. 

Alies,  s.  étranger  m,  étrangère /^ .- per- 
ioime  qui  n'est  pas  du  pays  ;  i  Dr.  aubain 
m.  V.  Aliss,  adj. 

Ans»,  U<2.  V.  Aliksate. 

ALIENABILITY  (ê'henabil'lli)  5.  Vr. 
aliénabilité  A  ..    „       ... 

ALIENABLE  (ê'iiënabl)  adj.  Dr.  alié- 

°*ALIENAGE  (yiiënèdi)  s.  état  étranger. 

4LIEX.ATE  (ê'iiènêtj  lia.  aliéner  .-  a) 
transférer  une  propriété,  un  droit  a  un  au- 
tre; b)  éloigner,  indisposer  contre,  détour- 
ner, ffe  cani'Ot  alienale  his  estâtes,  il  ne 
peut  pas  aliéner  ses  terres.  Thf  princes 
conduct  has  alienated  the  hearts  of  We 
people,  la  conduite  du  prince  a  aliène  le 
cœur  du  peuple.  .   , 

Aliesate,  adj.  étranger  a,  euneml  de. 
A.I.  from  truth,  étranger  a  la  vérité. 

ALIEN.iTIXG    (ë'Uênëtin)    s.    aUéna- 

""ÂlIEN.ATIOX  ië,liènê'shoi,.l.!;.  i-f^ 
MUon  f:a)  transiert  d'un  titre,  droil    etc.à 
un  autre;  b)  état  d'être  aliéné  ;  c)  dérange- 
ment   égarement  de  l'esprit,  délire,  insa-   , 
nité.  Al.  of  mind,  mental  al.,  aliénation  raen-  | 
taie. 

2  éloi''nement  m.  Al.  from  God,  from 
one's  frtends,  éloignement  de  Dieu,  de  ses 

AI.IENATOR  (è'Uenêtœr)  s.  aliénateur 
m.  alienatrice  /'. 

4LIENEE  (êl,iëni')  s.  aliénataire  mf. 

AI-IENOR  (ê,liénôr')s  aliénateur  m. 

ALIFEROI'S  (alirirœs)  adj.  alifere. 
ailé.  ..      ,., 

.4LIFORM  (àl'iforra)  adj.  aliforme, 
en  forme  d'aile. 

ALIGEROIS  (alidj'irœs)  ad],  ailê. 

ALIGHT  (alif)  un.  t.  descendre  (de 
cheval,  de  voiture);  2.  s'abattre  (comme  un 
oisean)  ;  3.  tomber.  Be  always  attghta  on 
hit  feet,  il  retombe  toujours  sur  ses  p  eds. 

ALioai.  adj.  allumé.  To  be  al.,  être  al- 
lumé. 

.ALIGN   (alînO  va.  aligner  :  mettre  en 

"alIGNMENT  (alin'mënl)  s.  aligne- 
ment m  ;  ligne  f.  . .     .     , 

ALIKE  (alit')  adj.  semblable,  égal  res- 
semblant ;  pareil,  morne.  They  are  allai., 
ils  sont  tous  semblables.  No  two  are  al.,  il 
n'y  a  pas  deui  de  pareils. 

Alue,  adv.  pareillement,  également,  de 
même  ;  à  la  fois. 

ALlMEJ«T(àI'imënt;  s.  aliment  m,  nour- 
riture /.  .       , .    • 

ALIMENTAL  (âlimêu'tal)  nd}.  1.  nu- 
tritif, nourrissant  ;  2.  Méd.  alimenteui. 

ALIME\TALLV  (  âlimèn'tali )  adv. 
comme  aliment.  _         . 

AHMENTARIXESS  (  aliroeo'tannës) 
».  nntritivi  lé /:  qualité  nutritive. 

.»LIMENTABY  (ilimën'tan)  ad;,  ali- 
mentaire :  qui  a  rapport  aui  aliments  ;  des- 
tiné, propre  à  servir  d'aliments.  The  al.  ca- 
nal, canal  alimentaire. 

ALIMENTATION  Jàlmënleshœn)  J. 
t.  alîmentation /  :  a)  action  de  nourrir;  b) 
effet  de  cette  action;  c  approvisionnement 
de  vivres  ;  2.  Phys.  entrelien  m. 

ALIMENTIVENESS  âlimën'livnes)  s. 
Phrên.  aliinenhTÎté  f  :  oppelit  pour  les 
aliments. 

ALIMOW  (  U'imoni)  j.  Dr.  pension 
alimentaire  ^.- aliments  mpj. 

ALINEATIOJV  (alin.ié'sbœn)  s.  Astron. 
aUgnement  m.  The  position  of  the  stars  « 
ieterminf-d  by  alineation ,  on  reconnaît  la 
position  des  étoiles  par  des  alignements. 

ALIPED  (âl'ipëd)  adj.  I.  ffist.  nul. 
chiroptère  ;  2.  s.  chiroptère  m. 

ALIQU-ANT  (il'ikwânt;  ad],  et  s.  Math. 
aliquante  f.  Five  is  an  al.  part  ofsixteen, 
5  est  aliquantede  16.  ,.       .     , 

ALIOLOT  (âl'ikwSt)  ad],  ahqaote  f. 
Five  is  an  ai.  part  of  li,  5  est  aliquote 
da  15. 

ALISANDER  (  al.isân'dœr  )  s.  Bot. 
maceron  m.  .   ,    ,.  , 

ALISH  (êl'ish)  adj.  semblable  a  de  I  aie 
(ou  aile).  An  al.  taste,  un  goût  d'ale. 
ALIVE(alH')  adj.l.  ea  vie,  vnant,  vif; 


2.  du  monde;  3.  Fig.  ea  mouveraenl,  en 
action.  Dead  or  al.  mort  ou  vif.  To  burv 
al.  enterrer  vit.  To  burn  al.,  brûler  vil. 
JVo  man  al.,  aucun  homme  vivant,  per- 
sonne au  momie.  Is  he  still  al.,  est-il  encore 
en  vie  ?  The  proudest  man  al.,  1  homme  du 
monde  le  plus  orgueilleux.  To  keep  al., 
entretenir.  To  keep  the  conversation,  the 
altent.on  al.,  entretenir,  alimenter  la  con- 
versation, tenir  l'attention  éveillée. 

4.  (des  personnes'i  gai,  vif,  en  train,  en 
verve;  3.  animé,  plein  de  mouvement,  tout 
en  l'air;  6.  sensible,  susceptible.  The  Com- 
pany were  ail  al.,  la  société  était  en  Irain. 
As  soon  as  the  news  arrived,  the  town  was 
ail  al.,  aussitôt  la  nouvelle  arrivée,  la  ville 
était  tout  en  l'air.  /  am  fully  al.  to  yonr 
kindness,  je  suis  très  -  sensible  a  votre 
bonté.  Al.  to  every  noble  sentiment,  sus- 
ceptible de  tous  les  sentiments  élevés. 

ALIZARINE  (âl'izarin)  s.  aluarine  f  : 
matière  colorante  rouge  eitrait  de  la  ga- 

'^LKALESCENCY  (  âl,kalës'ënsi  )  ». 
Chim.  alcalescence  f. 

ALK.VLESCEXT  (âl,kales'ëal)  adj.  al- 
calescent:  légèrement  alcalin. 

ALKALI  (ilkali),p(.  ALK.ALIES  (al'- 
kaliz)  s.  Chim.  alcali  m. 

ALK  ALIFY  (alkàl'ifi)  va.  alcaliser,  ren- 
dre alcalin.  ' 

ALCiLiFT,  vn.  s'alcaUser,  se  changer  en 

alcali.  ,.,.        .     ,. 

ALK.ALIGENOUS  (àllialîdj'inœs)  arfj. 
alcalieene,  donnent  naissance  aul  alcalis. 

ALKALIMEIER  (âl,kalim'itœr)  s.  al- 

calimètre  m.  .         , 

ALK.ILIMETRY  (âl,kalïm'ilri)  ».  alca- 
limétrie A  ..     ,    ,.      ... 
ALK.ALINE  (il'kalln)  adj.  alcalin,  d  al- 

'  ALKALINITY  (sntalinlU)   n.  alcali- 

""alK.ALIZATION  (âl.kaliïê'shœii)  s. 
Chim.  alcalisation  f.  , 

ALK  ALIZE  (àl'kalîi)  va.  alcaliser. 

ALKALOID  (âl'kalôid)  ».  alcaloïde  m. 

ALiAioiD,  ad/,  alcaloïde. 

ALKANET  (il'kanét)  ».  orcanette  f  : 
a)  espèce  de  buglose  dons  la  racine  teint 
ea  rouge  foncé  ;  S)  cette  teinture  même. 

.4LKERMES    (  alkœr'miz  )   ».    aiuer- 

mes  ni.  m     n  _— 

ALKORAN  Câlkôr'ân)  ».  1.  Coran  m, 
Alcoran  m  .■  Uvre  qui  conlienl  la  loi  de  Ma- 
homet ;  2.  minaret  m  :  tour  élevée  auprès 
d'une  mosquée.  -,./rt 

ALK0R4NIC  (  âlkoran'ik  ) .  ALKO- 
R.iVMSH  (àlkôr'ânish)  adj.  qui  se  rapporte 
au  Coran.  .    .  , 

ALCORANIST  (alkAr'anist)  s.  alcora- 
niste  m  :  celui  qui  s'attache  strictement  à  la 
lettre  du  Coran  et  rejette  tous  commentaires. 
ALL(61)  adj.  tout  m,  toa\e  f  l  pi.    ous, 
toutes)  :   qui   comprend    1  inlégnlé    d  une 
chose  considérée  par   rapport  au   nombre 
à   la  quantité,  à  l'étendue  ou  a  l 'ntensité 
d'acUon.  AU  the  world,  tout  le  monde.  Ail 
the  day  ou  ail  day,  tout  le  jour.  AU  his  fa- 
milv  M  (ou  are)  in  good  heaith,  toute  sa  fa- 
mille est  en  bonne  santé.  AU  men,  tous  les 
hommes.  AU  the  inhabtiants.was  les  h»bi- 
UnU.  AU  those  whom  Ihaoe  seen   nU  I  hâve 
seen,  tous  ceoi  que  j'ai  vus.  /  knote  them 
aU  (ou  aU  of  them),  je  les  connais  tous. 
Weare  aUready,  allô  fus  ar-  rrarfy  nous 
sommes  tous  prêta.   To  love  God  to.lA  nU 
one-s  hearl,  aimer  Dieu  de  tout  son  cœur. 
To  work  wilh  aU  one's  might,  travailler  de 
toutes  ses  forces.  That  «  nll  1  know.  voiU 
tout  ce  que  je  sais.  AU  that  (ou  lh,s)  u  very 
disnmeting,  tout  cela  est  fort  inquiétant,  lo 
be  aU  things  to  att  men,  se  faire  tout  a  tous 
On  aU  occasions,  en  toute  occasion.  At  au 
hours,  à  toute  heure.   With  ail  speed,  en 
toute  diligence,  au  plus  vite.  Dy  aU  means. 
V   Mkans.  At  aU  risks.  a  tout  hasard./tte 
are  nine  aU  ou  wne  to  nine  îen  U  de  jeul, 
nous  sommes  neuf  à  neuf  [mar.:]  Ail  hands 
to  nuartersl  tout  le  monde  à  son  poste.  AU 
AandsnAou/ en  haut  tout  le  monde. 

Ali,,  adv.  I.  tout,  tout  à  tait;  2.  entière- 
ment, complètement.  /(  isa'l  one,  c  est  tou 
un  //  ts  not  aU  one,  ce  n  est  pas  tout  à  fait 
la  même  chose.  Ail  the  same.  tout  de  même. 
To  be  aU  for  oneself,  être  tout  pour  soi.  A« 
atong  the  road,  tout  le  long  du  chemm.  To 
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lie  aU  along,  être  coucbe  tout  de  son  loag. 
AUover  dust,  tout  couvert  de  poussière.  Ue 
it  aU  but  ruined,  il  est  presque  ruiné.  AU 
Ihrough,  d'un  bout  a  l'autre.  AU  the  detlcr, 
tant  mieus.  AU  the  worse,  tant  pis.  To  be 
ail  eye,  aU  ear,  être  tout  œU.  tout  oreille. 
AU  at  once,  tout  à  coup,  tout  d'un  coup. 

All,  s.  tout  m.  AU  or  nothing,  tout  ou 
rien.  Is  that  a/i,  est-ce  là  tout?  If  that  be 
ail,  si  c'est  cela  tout,  si  ce  n'est  que  cela. 
W/i -vi  all  cornes  to  all,  when  all  is  donc  or 
told,  au  bout  du  compte,  tout  compté,  tout 
rabattu.  .After  all,  après  tout,  au  pis  aller. 
/  leU  yoa  so  once  for  all,  je  vous  le  dit  une 
fois  pour  toutes.  Be  has  lost  his  all,  il  a  tnut 
perdu,  il  a  perdu  tout  ce  qu'il  possédait. 
Bis  aU  is  at  stake,  il  joue  de  son  reste. 
AU  in  aU,  tout,  tel  quel.  Bis  friendship  ■» 
aU  in  all  to  me,  son  amiUé  est  tout  pour  moi, 
est  tout  ce  que  j'estime  le  plus  Take  htm 
for  aU  in  all.  ire  shatt  not  find  his  matcfi, 
prenez-le  tel  quel,  nous  ne  trouverons  pas 
son  pareil. 

At   all,  loc.  ado.  1.    du  tout;  jamais; 

2.   quelque  peu.  Ifot'iing  at  all,   rien    du 

tout?  Of  no  use  at  all,  sans  aucuue  utilité. 

jVo  where  at  all,  nulle  part.  Be  u;i/(  not 

corne  yet,  if  he  comes  at  aU,  U  ne  viendra 

pas  encore,  s'U  vient  jamais.   If  yo"  a« 

at  aU  tired,  rest  yourself,  si  vous  êtes  quel- 

i  que  peu  fatigué,  reposez-vous. 

1      Fos  AIL,  toc. prep.  malgré.  /  mUgo  for 

\  aU  your  forbidding,  j'irai  malgré  votre  dé- 

I    '  Tll,  en  eomfOs.  Outre  les  mots  almighty, 
I  ttlready,  etc.,  ou  l'une  des  l  est  supprimée 
'  CV  ces  mots  à  leur  place  alphabétique),  le 
mut  all  s'ajoute  avec  trait  .l'union  à  un  Ires- 
erand  nombre  d'adjectifs,  de  participes,  et 
de  noms,   dont  il  intensifie  la  sigmfication. 
Voici  les  plus  importants  de  ces  composés  : 
'  -aôandonerf,  abandonné  de  tous;  \\-abhorred, 
abhorré,  détesté  de  ioas;\\ -absorbmg,  nui 
absorbe  tout,  qui  l'emporte  sur  toutes  :l|-ac- 
complished,  accompli,  parfait  ;  dont  léduca- 
'  tioo  ne  laisse  rien  àdésirer;  ||  -admii'inj,  qui 
admire  tout  ;  11 -ama»ed,  tout  étonné,  tout 
stupéfait  ;  Il  -approved,  qui  est  approuvé  par 
tout  le  monde  ;  ||  -atoning,  qui  expie  tout; Jl 
-bearing,  qui  produit  tout;  |1  -beauteous,  6» 
toute  beauté,  parfaitement  beau;  |  -behold- 
ding,  qui  voit,  quiconsidère  tout  ;  ||  -bmdmg, 
qui  Le,  qui  oblige  tout;  ||  -blasting,  qui  flé- 
trit tout,  qui  déshonore  ou  détruit  tout;  || 
-bounteous,  -bountiful,  parfaitement  bon,  qui 
est  d'une   bonté  infinie  ;  Il  -chaiigmg  ,   qui 
change  tout,  qui  change  perpétuellement  ;  || 
-cheiring,  qui  répand  partout  la  gaieté;  qui 
réjouit  tout;  Il  -commanding,  qui  commande 
à  tout,  qui  a  souveraineté  sur  tous  ;  ||  -corn- 
B(vinj.  complaisant  en  tout  ;  || -composi«sr, 
am  apaise  tout,  qui  rétablit  partout  la  paix 
ou  la  tranquillité  ;  |!  -comprehending ,  -cor» 
prehensive,   qui    comprend,    qui   embrasue 
tout  ;  Il  -concealing,  qui  cache  tout,  qui  dis- 
simule  tuul;\\-conguering,  qui   subjugue 
tout,  qui  triomphe  de  tout;  11  -onscious,  qui 
sait  tout,  qui  connaît  tout  ;  1|  -constraming 
qui   force   tout,    qui    triomphe  de  tout;  | 
-consuming,  qui  consomme  ou  dévore  tout. 
Il  -controlUng,  qui   contrôle,     qui    censure 
tout  ;  Il  -ereating,  qui  crée  toutes  choses  ;|| 
■danng.  qui  ose  tout  ;  Il  -destroytng,  qui  dé- 
truit tout;  H -derasMft'ns,  qui  dévaste  tout, 
qui  désole  toot;  Il  -devourwg,  <,ui  dévore  ou 
consume  tout  ;  Il  -dimmmg,  qui  répand  par- 
tout les  ténèbre»,  qJ)  r,b%iuTa\  tout;  I,  -d  ■ 
reeting,   qui  dirige,  qui  gouverne  tout  ; 
-dùcerning,  qui  discerne  toutes  choses,  | 
-discovmng.  qui  découvre  «o"' ;  9"','''^'»'« 
tout-  11  -disoracerf,  complétementdéshonoré, 
W-dispensing,  qui,  dispense,  qui   accorde 
tint  ;  qui  dispense  de  tout  ;  1|  -divine,  parfai- 
tement divii;  Il -d«.'m';>5f,  prédisant  toute, 
choses,  pénétrant  tout  ;  || -dreaded,  redooW 
de  tous;  Il  -efKcacious,  de  toute  efficacité ,  Il 
e/ficieitUCe  parfaite  «fB""'*  •  ^/;°' *'; 
fixité  sans  limites  ;  Il -eto?"«n'.«M«°* 
au  plus  haut  degré;  doué  de  la  plus  hante 
éloquence;  \\-embrncing.  q"'/"''';^"."'"'' 
n-endina,  qui  met  6n  a  toutes  choses,  qui 
finit,   quVacheve  tout;\\-enlightemng,  q<« 
écla  re  tout,  qui  répand  partout  la  lumière  , 
T"aged.  3ans  u'ne  viSlente  fnrenr;  courr 
roucé  au  plus  haut  point;  H  -"'^f^'; '»"»  ' 

fait  essentiel  ;  11  -/''■'"?'9'T»™'rJi.  «^S 
mes  dans  toutes  le»  directions  ;  U  -^or  gimnt. 
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aui  pardonne  tout;  Ij-^iypr,  le  dispensateur 
ae  luutes  choses,  Dieu;  ||  -gloriouSfSow/e- 
raincmeut  glorieux  ;  1|  -ooot/, infinimeûl  boQ. 
The  All-Good,  l'èlre  inUinnient  bon.  Dieu  ;  )| 
^racious,  parfaitement  gracieux,  iniséricor- 
meux;  Il  -^ui(/irt^,  guidant  ou  conduisant 
toutes  choses;  ||  -happy^  parfaitement  heu- 
reux ;  Il  -Uealing,  qui  guérit  tout;  ||  -helping, 
(jui  soutient  chacun,  <^ni  vient  en  assistance 
à  tous  ;  Il -AiVm^,  qui  cache  tout;  || -/(o/y, 
conipliitement,  narfaitemeot  saint;  ||  -Uon- 
oured,  hunorii  de  tous;  \\ -idolizing ,  h.\ma,n\. 
jusqu'à  l'idolAfvie  ;  ||  -imitating ,  qui  imite 
tout,  qui  se  montre  imitateur  en  tout  ;  [{ 
'important,  de  ta  plus  haute  importance  ;  j| 
'impressive,  qui  produit  la  plus  vive  impres- 
sion ;  Il  -informing^  qui  aaime  tout;  qui  dis- 
pense la  vie  à  Xu\i9'.i\-tnspiring,  éminem- 
ment inspirateur;  Il  -iHÏcresfiNy,  qui  intéresse 
au  plus  liaut  degré;  \\ -in  ter  prêt  in  r/,  donnant 
l'explication  de  toutes  choses;  \\-Jiidging, 
qui  juge  tout  le  monde;  possédant  le  droit 
souverain  de  juger;  ||  -Just^  parfaitement 
juste;  Il  -hind,  complétementobiigeant,  bieu- 
yei\\dLiit;\\-/iiiowing,  qui  sait  tout;  oniiii- 
scieot;  Il -loving,  dont  lamour  est  sans  bor- 
nes^ Il  -malàitg,  qui  lait  ou  crée  tout  ;  ||  -ma- 
turvig,  qui  mûrit  tout  ;  || -mern/u/,  plein 
de  miséricorde,  miséricordieux  ;  H-murt/er- 
ing,  massacrant  ou  détruisant  lout;||-oôe- 
dient,  qui  obéit  en  tout  ;  ||  -oOliuiouSy  qui 
fait  tout  oublier,  amenant  un  oubli  complet; 
W'Obscuring,  qui  obscurcit  toutes  choses;  |j 
<Y^ent y  endurant  tout  sans  murmurer;  || 
•penetrating^  qui  pénétre  toutes  choses;]] 
'perfect,  complètement  parfait;  ]]  -pcrfect- 
ness,  toute- perfection,  perfection  eoliîre, 
complète;  ||  -picrcing,  qui  pénètre  dans  tout, 
qui  découvre  tout  ;  |i  -patent,  ayant  tout  ^qm- 
■voir  ;  Il -/jotoerpu',  tout-puissant,  toute-puis- 
sante; || -/jra?serf,  loué  de  tous,  honoré  de 
tous  ;  Il  -presfnt,  présent  en  tous  lieux,  om- 
niprésent; Il  -protecting,  qui  fournit  une  pro- 
tection complète  ;  |] -ru/îH^r,  qui  gouverne 
toutes  choses  ;  ][  sagacious,  doué  d'une 
grande  sagacité,  o'un  discernement  parfait; 
\\'Sanctifying^  qui  sanctifie,  qui  purifie 
tout  ;  I!  -saving,  qui  sauve  tout,  qui  préserve 
Ûe  tout  ;  \\ -se  arc  f tin  g ,  qui  scrute,  qui  exa- 
mine toul \  \\  seeing ,  qui  voit  tout;  || -«gfr, 
celui  qui  voit  tout,  celui  à  qui  rien  n'échappe; 
W-sfinfîing^  qui  ébranle  tout •y\\shrouding^ 
qui  abrite,  qui  couvre  tout;  j]  -skunnedy  que 
tout  le  inoude  évite,  que  tous  fuient;]) 
-»»/';îciV»cî/,puisçance/' complète  ou  infinie; 
Il -ju;^ci'e/((,  qui  suftit  à  tout;  doué  d'une 
puissance  in^wÛG  \\\-surTounding,  qui  en- 
toure, qui  embrasse  tonX -jW -sur  vey  in  g,  qui 
voit  tout;  qui  contemple,  qui  examine  tout; 
W-sustaining,  qui  soutient  tout  ;  \\ -telling , 
qui  dit,  qui  divulgue  iQ\xi\\\'trium}Mng, 
qui  triomphe  partout  ou  de  tout  ;  ||  -watched, 
passé  sans  fermer  l'œil;  ]]  -wise ,  doué 
d'une  sagesse  infinie;  ||  -witted,  possé- 
dant tous  les  genres  d'esprit;  ayant  de  l'es- 
prit jusqu'au  bout  deson{jles;  \\-worshippedy 
adoré  par  tous,  en  tous  lieux  ;  ||  -wort/iy,  in- 
finiment digne. 

ALL-FOOLS'-I>AY  {ôl-fûlz^-dè)  s.  le  1er 
avril. 

ALl^FOims  {ôl-fôrz')  s.  l.  espèce  de 
jeu  de  cartes  ainsi  appelé  en  raison  des 
quatre  chances  qu'il  comprend  :  à  savoir, 
haut,  bas,  jauot  et  partie. 

2.  quatre  pattes.  To  go  on  aUrfours,  aller 
à  quatre  pattes. 

3.  Fig  juste  rapport  m,  symétrie  f.  No 
timile  can  go  on  ail  fours,  les  similitudes  ne 
simt jamais  parfaitement  exactes.  Thisexani- 
ple  ison  all-fuurs  with  the  otiier,  cetcxemple 
s'accorde  parfaitement  avec  l'autre. 

ALL-GOOD  (ôl'gùd)  s.  Dot.  chénopode 
m,  bon-Henri  m,  épiuard  m  sauvage. 

ALL-llAIL  (à\'\\eV)interj.  saîull 

ALL-IIATLOW  (ôl-hai'6)  ar/;.  de  la 
Toussaint.  All-haiiow-tide,  aU-/iaUou}'mass, 
la  fête,  l'époque  de  la  Toussaint. 

AKL-U ALLOWS  (ôl-hàl'ôz)  5.  la  Tous- 
saint (le  \^r  novembre). 

ALlrHEAL  (ôl'hil)  s.  1.  Bot.  berce  A 
braucursine;  2. /'Vj^.pauacée  f:  herbe,  etc., 
qui  guérit  tout. 

ALL-SAI IVTS  {âl-sëuts')  s.  tous  les  saints. 
T/ie  church  of  AU  Saints  {or  AU  Saints' 
church)f  église  dédiée  à  tous  les  saints.  AU- 
iatnts'  daj/f  la  Toussaint  :  fcte  de  tous  les 
saints. 


—  24  — 

Arr.-SOUrS  (ôUôIzO*.  toutes  les  âmes. 
AU  Soûls'  day,  le  jour  des  morts  (le  2  no- 
vembre). 

AM.SPICE  (ôl'spisz)  s.  1.  Bot.  toute 
épice  f,  herbe /"aux  épices;  2.  piment  m  ; 
poivre  de  la  Jamaïque. 

f  ALL-TO  (ôl'-tûj  ado.  tout  à  fait,  en- 
tièrement. 

ALLAGITE  (âradjît)  n.  allagite  ^.- va- 
riété impure  et  bruuàtrc  de  spalu  de  man- 
ganèse. 

AIXAMORT(âlamort')  arf/.  très-abattu. 

ALLANIXE  (âraiiit)  5.  allaiiile  f:  mine- 
rai de  cerium  et  de  lauthanum  de  couleur 
brunâtre. 

ALLAIVTOIC  (âlânlô'ik)  adj.  allantoi. 
que;  se  rapportant  à,  ou  contenu  dans  l'al- 
lantoïde.  Al.  acid.,  acide  m  allaiitoique  ; 
acide  particulier  qu'on  trouve  dans  l'ailan- 
loïcle  au  veau  fœtal. 

ALLANïOia  (àlântôid')  *.  V.   Allan- 

TOIS. 

ALLAXTOIS  (alântOisO  s.  ■A"a^  allan- 
toïde  f:  membrane  mince  faisant  partie  de 
l'ai  rière-faix  des  mammifères. 

ALLA  Y  (aie')  va,  1.  apaiser,  calmer, 
adoucir;  2.  modérer,  tempérer;  3.  abattre, 
afiaiblir,  amortir;  4.  f  Métal.  V.  Alloy. 
To  al.  dissensions,  apaiser  des  dissensions. 
To  al.  the  violence  of  passion,  the  sevcrity 
of  a  diseas^  alfaiblir  la  violence  de  la  pas- 
sion, la  gravité  d'une  maladie. 

All  \  ï ,  vn.  s'apaiser,  se  calmer,  s'adoucir, 
se  modérer,  se  tempérer. 

Allay,  s.  V.  Alloy. 

ALLAVEU  (alè'œr)  s.  celui,  ou  ce  qui 
calme,  adoucit,  apaise;  adoucissant,  m.  They 
are  reputed  altayers  of  acrimony,  ou  les 
considère  comme  adoucissant  l'.lcreté. 

•h  ALLAVMEI>IT(alê'mênl)s.  1.  allége- 
meut  7/1,  soulagement  m,  adoucissement  m; 
état  de  calme  après  de  l'agitation;  2.  affai- 
blisscmeiil  m. 

fALLECTATIOX(àleklê'shœn)  s.  char- 
me m,  appas  m,  séduction  f. 

ALLEDGE  {ix\è(\\')va.  V.  ALLEGE. 

ALLEGATION '{àlighê'shœa)  s.  allé- 
gation /  .•  ce  qu'on  allègue,  ce  qu'on  af- 
firme, ce  qui  est  présenté  comme  défense, 
excuse  ou  justification. 

ALLEGE  (alëdj')  va.  alléguer:  a)  citer, 
présenter  comme  argument,  défense  ou  ex- 
cuse; 6)  d'où,  par  extension,  avancer,  soute- 
nir, affirmer,  prononcer  d'une  manière  posi- 
tive. To  al.  a  récent  décision  of  some  court, 
alléguer  une  décision  récente  de  quelque 
COBr  de  justice. 

f  ALLEGEABLE  (alèdj'ab'l)  qui  peut 
être  allégué. 

ALLEGED  (alédjd')  ppa,  ou  adj.  I.  al- 
légué, présenté  comme  excuse  ou  justifica- 
tion; 2.  affirmé,  avancé,  déclaré. 

f  ALLEGE.IÏEIVT  (alédj'mènt)  s.  allé- 
gation f. 

ALLEGER  {alédj'œr)  s.  allégateur  m." 
celui  qui  déclare  ou  affirme. 

ALLEGUAIVEAIV(al,igani'àn)a(;/.  alle- 
ghanique:qui  se  rapporte  aux  montagnes 
appelées  Allegliany. 

ALLEGHANIES  (âligan'iz)  np.  Géog. 
Alleghany  :  chaîne  de  montagnes  des  Etats- 
Unis. 

ALLEGIIAIVY  (âligan'i)  np.  Géog.  Alle- 
gliany m;  rivière  des  l'^tats-Unis. 

ALLEGIAIVCE(ali'djiiius)  «.obéissance, 
fid'>Uté  I  :  anc.  ullégeanf'/':  le  lien  ou  l'o- 
bliguiion  d'un  sujet  envers  son  prince  ou 
son  gouvernement;  le  devoir  de  fidélité  en- 
vers un  roi,  un  gouvernement,  un  Etat.  /  do 
not  know  to  which  of  the  two  kings  I  owe 
al.,  je  ne  sais  lequel  des  deux  rois  je  dois  re- 
connaître. The  oath  of  al.y  serment  d'allé- 
geance (ordonné  par  Jacques  1er  en  IGOti). 

t  ALLEGIANT  (alî'djiant)  adj,  féal. 

ALLEGING  (alèdj'in)  ppr.  alléguant, 
avan(;anl,  déclarant,  affirmant. 

ALLEGOIUC  fâligôKik),  ALLEGORI- 
CAL  (àb;;(Vikal)  adj.  allégorique  :  qui 
tient  de  l'allégorie. 

ALLEGORICALLY  (àligfir^ik.Tli)  adv. 
allégoriquement,  par  la  voie  de  l'allégorie. 

ALLEGOUICALNESS  (àligôr'ikalnës) 
s.  caractère  m,  nature /"allégorique. 

ALLEGORIST  {âl'igorist)  5.  allégorisle 
m.- celui  qui  use  de  l'aUégorie,  qui  allégo- 
rise. 

ALLEGORIZE  (&l'igorix)  va    allégorl- 
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ser:  n)  former  une  allégorie;  tourner  en  al- 
légorie; traiter  allé^ioriquement;  àj  entendre 
dans  un  sens  allégorique. 

ALI.E00BIZE,  vn.  allégortser,  userde  l'al- 
légorie. 

ALLCGORIZER  (âligorizoer)  s.  l.allé- 
goriàie  nt  :  celui  qui  tourne  les  choses  en  a^ 
légoric;  2.  (en  mauvaise  part)  allégon- 
seur  m. 

ALLEGORY  (âl'igori)  *.  allégorie/; 
sorte  de  métaphore  continue,  discours  figu- 
ratif. 

ALLEGRETTO  fâligrët'o}  s.  Mus.  alle- 
gretto m;  mouvement  ou  temps  plus  vif  qui 
landante,  mais  pas  autant  que  i  allegro. 

ALLEGRO  (àl'igro)  «.  allegro  m;  mor- 
ceau de  musique  à  exécuter  d  un  mouve- 
ment vif.  V.  Allegretto. 

ALLELUIAII  (àlilyû'ya).    V.    AtLB- 

LUJAE! 

ALLELUJAII  (âl.ilya'ya)  $.  alléluia  m: 

mot  hébreu  qu'on  emploie  pour  exprimer 
une  joie  pieuse,  surtout  dans  les  hymnes  et 
les  antiennes. 

ALLE3r\\OE(âlimànd9*.  allemande  A 
a)  air  lent  en  mesure  ordinaire,  ou  musique 
grave  et  solennelle,  d'un  mouvement  lent;  6) 
danse  vive  et  leste. 

ALLERIOA  (alër^iôn)  s.  Btas.  alérioo 
m: aiglon  aux  ailes  étendues  et  sans  pieds 
ni  bec. 

ALLEVI ATE  (alî'viêt)  va.  \ .  ollégcr  :  a) 
Fig.  rendie  plus  léger;  éloigner  en  partie 
(en  parlant  des  maux).  To  al.  soitows,  al- 
léger, adoucir  des  chagrius.  They  promise 
to  al.  my  painSy  ils  pjomctteni  d'alléger  ma 
peine. 

■{■  2.  diminuer,  amoindrir,  atténuer  par  le 
récit,  par  la  représentation  qu'on  en  fait.  To 
al.  a  charge,  an  imputation,  atténuer  une 
charge,  une  imputation. 

ALLEVI ATED  (ali'vîètëd)  ;?;,».  allégé: 
rendu  plus  léger;  adouci,  amoindri,  atténué 

ALLEVI--lTii\G  ;ali'vietïn)p;)r.  ou  adj, 
allégeant  :  rendant  plus  léger  ou  plus  tolô- 
rable;  amoindrissant,  atténuant. 

ALLEVIATION  alivic'shœn)  s.  1.  allé- 
gement m.-  action  d'alléger;  2.  atténuation 
f,  adoucissement  m;  soulagement  m;  3.  ce 
qui  amoindrit,  atténue,  adoucit;  ce  qui  rend 
plus  léger,  plus  loljrable. 

f  ALLEVIATIVE  (alîMativ)  s.  ce  qui 
amoindrit,  atténue. 

ALLEVIATOR  (ali^iètœr)  *.  celui  oa 
ce  qui  allège. 

ALLEY  (âl'i)  *.  1.  allée /■:û)  voie  tracée 
dans  un  jardin  ou  un  parc,  pour  la  prome- 
nade ;  ^)  passage  étroit;  2.  ruelle /"-■  |H;tite 
rue  d-ins  une  ville,  différant  d'une  rut-  or- 
dinaire par  I  eviguïté  de  ses  proportions. 
A  lurn-agasn  ailei/^  «  bliud  aUey^  une 
inipasse. 

3.  bille  f.  (de  marbre).  A  white  al.,  bille 
de  marbre  blanc. 

ALLIACEOLS  (âliê'shœs)  adj.  alliacé: 
qui  tient  de  l'ail,  qui  ressemble  à  l'ail,  ou 
qui  en  a  l'odeur. 

ALLIANCE  (airàns)  s.  alliance/.-  a)  l'af- 
finité, la  relation  ou  uuion  entre  des  famil- 
les, qui  s'établit  par  mariage  ;  b)  l'union  qui 
se  contracte  entre  des  nations  par  un  pacte, 
un  traité,  une  ligue  ;  c)  le  traité,  la  ligue  ou 
le  pacte  qui  est  l'acte  ou  l'iustrument  d'une 
confédération;  d)  union  ou  conuexité  quel- 
conque d'intérêts  entre  <les  personnes,  des 
familles,  des  Etats  ou  des  corporations  ;  e) 
les  personnes  alliées,  liguées.  To  enter  into, 
tnake  or  form  an  al.  (with),  faire  alliance, 
s'allier  (avec). 

•Î-ALLIANT  (alï'ànt)  s.  un  allié,  un  con- 
fédéré. 

ALLIARIA  (âliéria)  s.  Bot.  alliaire /"; 
genre  de  plautes  crucifères  ayant  une  forte 
odeur  d'ail. 

f  ALLICIENCY  (allsh'énsi)  *.  attrac- 
tion f.  magnétisme  m  :  le  pouvoir  d'attirer 
quelque  chose. 

fALLIClEXT  (allsVent)  ac(/.  attrac- 
tif, qui  attire. 

ALLIEO  (alîdO  ppa.  allié;  uni  par  ma- 
riage, traité  ou  ressemblance. 

ALLIES  (alîz')  s.  alliés  mp/;â)  priuces 
ou  Etats  qui  ont  contracté  une  ligue  pi»ur 
leur  défense  mutuelle;  6)  couféderéa  mfL 
V.  All  Y,  s. 

f  ALLIGATE  {ariehêt)    va.    Fig.  bct   . 
ensemble;  unir  par  quelque  lien. 
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tton  de  lier  euscnl.lo  -,  l  ArM.  règle  M  al- 
liage :  règle  pour  Iruuver  le  pru  ou  la  va 
leur  de  mélanges  cu,„pos«s  dmgred,e,.ts  de 
,a"eur5d..ersls.  Al.  médiat,  alliage  direct. 
Al.  allernal-,  allia-e  inverse. 

ALLIG  iTOn  târi;hôliïr)s.£rne(.alll- 
gatorm  :  le  crocodile  d' Amérique.  Aï.-app'". 
iot  auoue  /•  des  marais.  Al.-pear  Uot. 
fvocauèr  m,   poire  /  d'avocat  :  frull  du  per- 

ALLIGVMEXT  (alin'mcnl),  ALLI-At- 
MENT(ali.i'mcal)s.aligneiuenl'7i.-a)aclioa 
Se  rtduirc  eu  ligue  drofte  ;  6)  état  d  êlre  eu 

''TllISION  (airj'œn  )  s.  choc  m,  froisse- 
"aLLIOTU  (il'ioM)  s.  .4sh-on.  AUioth  m.- 
étoile  située  dans  la  queue  de  la  Grande- 

*'"u,i.lTEK-*.TION  (am,œrê'sh,en)  5. 
allitération /■.Tépélition  de  fa  même  lettre 
au  con.meucementdedeui  ou  plusieurs  mo  s 
qui  se  suivent  immédiatement  ou  a  de  courts 

""IlmÏ'm  (âl'iœm)s.  Bot.  alUuio  m.- nom 
«cienliliqie  «le  lail. 

ALLOCATE(âl'okêl)  va.  1.  placer,  met- 
tre à  |iaa  ;  2.  distribuer;  assigner  sa  pari  à 

°'' \LLOC\TION  (.yokc'shœn)  s  .  allo- 
catiou  r  :  a]  l'action  de  placer  une  cliose 
près  d'uue  autre;  *)  approbaUon  d  un  arti- 

'^'LLOctTUniâlokê't.r;..  flr.certi- 
6cat  m  d'admission  de  frais  par   loflicier 

'"aLLOCIIROITE  (allùk'roit)  s.  Miner. 
allocliro.le  A:  grenat  massif  à  granis  liu5, 
d'uue  couleur  jaune  foncé  ou  rougeatre. 

\l  LOCl'l'ION  (âlokyù'shœn)  s.  allocu- 
tion 'f:  u)  actiou  ou  manière  de  parler  a 
•luelflu'un  ;(/)  adresse  formelle. 
^  ALLODtAI.  (alS'dial)  adj.  allodial  :  qm 
est  eu  Iranc-alleii,  et  ne  dénend  pas  d  un 
seigneur  suzerain.  Al.  lanis,  terres  allo- 
dialcs  111  en  fra:ic-alleu. 

Al.l.OUlAIXY   (âlô'diah)    ado.    dune 
manière  allodialc.  ,.,„„,., 

\LLOUlAN(alô'dan).  V.  Allodi»!.. 

ALLODItM'alô'diœmjj.alleum,  franc- 
alleu  m  :  terre  qui  est  la  propriété  absolue 

''"v^lÏoXGE  (alôndj')  ..  t.  /?«r  botte  A- 
coup  porté  à  l'adversaire  avec  un  lleurct  ou 
une  épée  (V.  LonoeI;  2  longe  /■;  longue 
réue  dont  on  se  sert  quaud  ou  fait  trotter  un 
cheval  à  la  main. 

Allo.nok,  va.  Escr.  porter,  allonger  une 

botte.  „ 

ALLOO  (alan.  V.  Hil-T-OO. 

ALLOPATIIIC  (âl,op.i(//ik)  adj.  allo- 
na'lhiaue  :  qui  se  rapporte  a  l'allopathie. 
'  ALLOP ATHICALLY   (  il,opâM'lkah  ) 
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ado.  allopathiquemcnt  :  d'uue  manière  con 
forme  à  l  allopathie.  ,    . .    ,         „ 

ALLOPATIllST  (alSp'aWist)  ..  allopa- 
thislc  m  :  celui  qui  pratique  la  médecme 
conformément  ain  principes  de  I  f»0P»'l"'- 
ALLOPATIIY  (alop'alAl)  s.  allopathie /^: 
mode  ordinaire  de  pratique  médicale,  en 
opposition  à  l'/iomœn;«i('iie. 

ALI  OPIl  VNE  (al'ofinl  s.  allophane  f: 
mioéral  argileui  eu  alumineui,  d  une  cou- 
leur bleu  pile  ou  vcrdalre. 

ALLO'r  (alôf)  va.  I.  lotir;  diviser  ou 
distribuer  par  lots;  2.  distribuer  ou  ré- 
oartir  eu  parts  ou  portions  ;  3.  accorder 
iomme  part,  départir  ;  donner,  assigner  eu 
partage.  To  al.  p'rsons  tlieir  porwn  of. 
Sonner  i  des  pers^nues  la  part  qui  leur  re- 
vient dans  quelque  chose.  To  be  content 
yiithwhat Pri'viiU'MCe  allais  us, se  contenter 
de  ce  nue  la  Providence  nous  départit. 

VI.LOT.II  ENT  (alôt'mênt)  s.  1.  partage 
m  -action  de  diviser,  de  réjiartir  en  lots;  2.  lot 
m,  part  /'.•  portion  ""''''!«  "".''^e''^.'..^ 
ALLOTROPIC  (âlolrop'ik)  adj.  thrm. 
Al.slate,  état  m  allotropique  :  condition  dis- 
iemblable  observée  dans  certains  éléments, 
tomme  dans  les  diverses  formes  du  carbone. 
ALLOTROPY  (alOt'ropi)  s.  Chim.  allo- 
tropie f:  état  allotropique. 

ALLOTTABLE    (alot'ab'l)  adj.  sascep 
tibl'  d'ëlrp  divisé,  répani  en  lots. 

ALLOTTF.D    alôt'fd)  ppc.   divise,   re 
parti,  distribué  en  lots;  assigne,  départi 


Al.f.OTTEE  (âloti')  s.  personne  à  qui  1 
aueUpie  chose  est  départi  ou  assigne. 

ALI-O  l'TIXG  I  alôt'in)  ppr.  répartissanl 
en  lots,  assignaut  comme  part. 

-VLLOW  (alâù')  va.  I.  accorder,  donner, 
concéder.  Tlie  court  allowed  htm  stx  h'm- 
dred  pounds  damages,  la  cour  lui  accorda  su 
cents  livres  sterling  de  dommages,  hom 
mucii  is  he  allowed  for  his  /'oo./,  combien 
lui  donne-l-on  pour  sa  nourriture? 

2  admettre,  recevoir  ;  avouer,  convenir  ; 
reconnaître.  The  power  of  music  aU  our 
hearis  al.,  tous  nos  cœurs  reconnaissent  le 
pouvoir  de  la  musique,  ffe  allowed  U  lobe 
trae,  il  avouait  que  c'était  vrai.  To  al.  a 
charge  or  a  righl,  admettre  une  charge  on 
un  droit,  lai.  ofyour  excuse,  je  reçois  votre 

eicuse. 

3  approuver,  justifier  ok  sanctionner. 
4.'  allouer  :  passer  quelque  chose  en 
compte,  adjuger  comme  compensation.  He 
feared  very  much  not  to  hâve  that  expense 
allowd  to  him,  il  avait  bien  peur  qu  on  ne 
lui  allou.it  pas  cette  dépense.        , 

3.  prélever,  précompter,  déduire.  To  al. 
for  w'iste,  déduire  pour  déchet.  . 

C.  soulTrir,  permettre,  supporter,  autori- 
ser Will  you  al.  him  so  to  do.  souffriret- 
vous  qu'il  agisse  ainsi?  A(.  me  to  tell  you, 
Dcrmeltez-moi  de  vous  dire. 

ALLOWACLE  |alâû'ab'l)arfj.allouable. 
admissible  :  qu'on  doit  accorder,  permettre, 

°''A7'io\V\BLENESS  (alâû'ab'lnës)   s. 
admissibilité  f  :  qualité  d'être  permis;  lé- 
gitimité f.  convenance  f. 
ALLOWABLY    (alâû'abli)  ad»,  dune 

manière  admissible.  .   ,.    ,•      j. 

ALLOW  \^•CElalaù'âns)  5.1.  l  actionde 
reconnaître,  d'admettre  quelque  chose  co.il- 
me  ciact  ;  2.  permission  A  approbation  f, 
sanction  /:  ordinairement,  légère  approba- 
tion. There  must  he  some  grums  of  al.,  U 
ne  faut  pas  y  regarder  de  si  près. 

3.  admissionV;  consentement  m  (a  un 
fait  ou  .1  un  état  de  choses);  4.  ciemption/' 
de  contrainte;  indulgence  /.  They  g>ve  al. 
to  Iheir  inclinations,  ils  cèdent  a  leurs  m- 

cliiialions.  .     ,  ix   c  «.,,, 

S.  allocation  r.-  ce  qui  est  accordé ,  6.  pen- 
sion f:  pwUon  assignée;  7.  ration  f:  quan- 
tité 6ie  de  vivres  ,  etc.  ;  d  ou ,  dans  le 
langage  des  marins,  quantité  limitée  de  vi- 
'  vrel  et  de  boisson,  quand  on  se  trouve  a 
court  de  provisions.  To  pu/ "/>°'"i'-, mettre 
à  la  ration;  .Vèd.  mettre  a  la  diele. 

8.  diminution  f,  atténuation  f.  An  at.  for 
youthful  inexpérience,  une  pa^t  fa-^é  a 
l'ineipérience  de  la  jeunesse,  To  make 
al.  for,  tenir  compte  de.  avoir  de  1  luJ.il- 
gence  pour.  To  maice  al.  forlee-way, 
lHar.  tenir  compte  de  la  dérive. 

9  +  caractère  m  établi,  réputation  f. 
10.  Corn,  déduction  sur  le  poids  brut  de  la 
marchandise,  comme  tare,  coulage,   rélac- 

"°\LLf.W4>c!,  va.  mettre  a  la  ration; 
Méd.  mettre  à  la  diète  :  restreindre  ou  limi- 
ter a  une  certaine  quantité  de  provisions  el 

de  b  lisson.  ,  ,,     x     ,- 

Al  I.OWED  (alâûd')  ppa.  alloué,  ac- 
cordé, admis,  permis,  consenti.  V.  Allow. 

ALLOVVEU  (alâû'œr)  s.  celui  qui  auto- 
rise   qui  consent,  qui  permet. 

ALLOWING  (alâû'iii)  ppr.  allouant, 
admettant,  accordant.  V.  Allow. 

AI  I  ni  AN  (alôk'sân)  s.  C/iim.  alloiane 
f  •  ^uba.ince  qu'on  obtient  par  l'action  de 
l'acide  azotique  sur  l'acide  uriq.ie. 

ALIA>XV.\ATE  (alôk'sanet)  s.  Chm. 
alloianate  m:  sel  produit  par  l'union  de  1  a- 
cide  allovanique  avec  une  base. 

ALLOX.ANIC  fàloksân'ik)  ad].  aUoxa- 

""aLLOXANTIN  (iloksân'lin)  s.  Chim. 
allownthine  /'.l'un  des  comijosés  décou- 
verts dans  la  décomposition  de  I  acide  uriquc. 

ALLOY  (al6i)  va.  1.  aloyer  :  J/orm.  ré- 
duire le  litre  de  l'or  ou  de  l'argent  en  y  mêlant 
une  portion  d'un  métal  d'une  valeur  moin- 
dre- 2.  mélanger  des  mélaui;  /■•g.  J-  al- 
térer, diminuer.  Ifothing  occurred  lo  al. 
our  happineiS,  rien  n'arriva  pour  altérer 
notre  bonheur. 

Aliov  s  1.  aloi  m:  Afonn.  métal  com- 
mun mêlé  à  l'or  ou  a  l'argent  ;  2.  albage  m  ; 
mélange  de  méUui  quelconquet  (le  mercure 


adv.  d'uua 
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escepté);  3.  Fiy.  mélange  m.  Bappinem 
wilhoitt  al.,  le  bonheur  sans  mélange. 

•VLLOYAGE  (alùi'èdj  )  s.  alliage  m  .-a) 
action  d  allier  des  métaui  ;  b)  mélange  M 
deu\  ou  de  plusieurs  niélaul. 

ALLO  VED  (alôid'j  p;)a.  allié,  mélangé; 
falsilié,  altéré. 

,\LLS  '.ôlz)  spl.  Pop.  tout  ce  quou  po»- 

sède.  „ 

.ALLSPICE  (ôl'spîs)  s.  Bot.  piment  m. 
.*LLUA\DITE  (alyû'àudil)   s.  ilinér. 

alluandite  f.  . 

ALLL'DE(alvûd')  vn.  faire  allusion;  se 
rapporter  à  quelque  chose  qui  n'est  pas  di- 
rectement meutionné;  se  rapportera.  I  d\d 
uot  even  al.  to  it,  je  n'y  ai  pas  même  fait 

allusion.  ,,-/■■., 

J- ALLUMIXATE  (  alyu'minel) ,  oa. 
enluminer,  colorer,  embellir.  . 

f  ALLUMINOR  (alyû'ininor)  ».  enlumi- 
neur m. 

ALLXJRE(alyûr')  un.  1.  amorcer,  tenter 
d'attirer,  tenter  par  lollre  de  quelque  bien 
réel  ou  apparent;  2.  allécher,  leurrer;  ga- 
ener  par  des  charmes,  des  caresses,  dci 
promesses;  3.  attirer, séduire.  The  fine  Ihingt 
you  promise  do  noi  al.  me,  les  belles  choses 
que  vous  me  promettez  ne  me  séduisent  pas. 
That  can  al.  none  but  fools.  cela  ne  peut  se 
duire  que  des  sots. 

ALLUREU  (alyûrd')  pp.  amorcé,  attiré 
ou  invité  par  quelque  chose  qui  parait  dési- 
rable. 

ALLl'REMENT(alvùi-'mënt)  s.  amorce 

f,  appât  m,  leurre  m,  séduction  f;  charme  m, 
appas  rytpt,  attrait  m. 
ALl.L'ltEU  s.  celui  ou  ce  qui  amorce, 

attire,  Siîduit,  leurre.     

ALLlilllXG  (alvûi-'in)  adj.  séduisant, 
attra>aut:  avant  la"  qualité  d'attirer.  The 
al.  h'npe.  leipérance  (lattcusc. 

ALLl'RIXGLY  (alyûr'inll)  aa 
manière  attrayante.  ...  ,  ,       t  . 

\LLl  RINGNESS  (alyur'innës)  s.  cbar- 
mê  m,  attrait  m.-quablé  d  attirer. 

ALLUSION  lt.l>û'jaîn)v.  I  .  all-jsion/  . 
rapport  à  quellue  cliose  qui  e.,l  snpiiosé 
connu  ;   2    insinuation  f.  si,i;gcstioil  f. 

ALLUSIVE  (alvû'siv)  adj.  allusif  :  qui 
fait  allusion  à;  6guré.  An  al.  phrase,  une 
phrase  allusive.  ,,.,,,  i 

ALLUSIVELY  (alyù'sivly)  ado.  par  al- 
lusion, par  voie  d'allusion. 

t  ALLUSIVE.XESS  (  alyû'sivnès)  I. 
qualité  de  faie  allusion.  .  ,  ■.    i 

ALLUSORY  (alyû'sori)  aij.  qui  fait  »1- 

" TlLIIVIAL  (alyû'vial)  adj.  alluvial,  J- 
luvien  -  a'i  appartenant  i  l'alluviou  ;  6)  ajouté 
à  la  terre  par  le  clapolagc  de  l'eau  ;  c,  jeté 
contre  le  rivage  par  un  co.uanl  d  eau  ;  dé- 
posé par  l'eau,  .a;,  .^oils,  terrains  alluviaui, 
terrains  d'alluvion.  At.  rights,  droit  d  alla- 

vion.  .       ,   -        ^  1,       -        /■.  «\ 

ALLUVION  (alyû'no'ii)  .v.  olluvion  f  ;  o) 
Dr  apport  graduel  de  terre  ou  d'autres  sub- 
stances contre  une  rive  ou  sur  un  banc;») 
atterrisseraent,  l'augmentation  ainsi  ajoutée 
à  une  rive  ou  à  un  banc,  qui  appartint  an 
propriétaire  du  terrain. 

ALLLVIOl'S  (alyu'ïiœs)  adj.  V.    Al 

'"''ALLVi'VIDMtalvû'viremjs.  alluvium  m: 
nom  qu'on  donne  en  géologie  à  une  forma- 
tion composée  de  matière  fragmentaire,  et 
consistant  en  une  masse  de  substances  réu- 
nies par  l'action  de  l'eau.  ,  „.. 
ALLY  (ali')  va.  allier  ;  a)  umr  on  former 
une  relation,  entre  des  familles  par  un  ma- 
riage, entre  des  princes  et  des  l.lats  par  im 
traité  une  ligue  ou  une  confédération  ;  ù) 
former  une  relation  par  similitude,  ressem- 
blance ou  amitié.  Princes  al.  themselves  10 
powerful  States,  des  prmces  s  allient  a  d. 
Lissants  Etats.  Famdies  are  allied  «y 
hlood,  les  familles  sont  alUées  par  le  sang. 
Allv,  un.  s'allier.  a,  ,  „. 
Allt  ..  allié  m.-  a)  prmce  »"  É'»'" 
par  un  traité  ou  par  une  ligue;  confédéré». 
ï)  celui  qui  est  apparenté  par  un  mariage  o« 

''''^&l";iirM:a™.allylen..-rad',«l 
hypothétique  eiistant  dans  le.  hmie»  <f 
moutarde  et  d'ail. 

ItîÎA  >MAT^ÊRVm\"  mê'tœr),  m.» 
UIUÎ:  i:i  rigniaent  mère  nourr,ce.  «  yu 
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#g(iuel&  oa  désigne  l^is  uaiversitéâ ,  les 
écoles,  etc.,  f)Li  l  i>u  reçoit  soo  éducation. 

ALMAAC  (àl'inak)  s.  Astron.  Almaac  m  : 
étoile  d«i  secoude  grandeur  daus  la  coQStel- 
Utiuii  Andromède. 

ALMACANTAn(âl^inâkàu'tarj5.V.  Al- 

HUCANTAH. 

ALMACK'S  (âl'makâ)  s.  i.  salons  d  Al- 
mack  [aujourd'hui  salons  de  Willis),kLon- 
dres;  2.  erauds  bals  de  souschptiou  qui  se 
donnent  dans  ce  local,  et  qui  sont  fréquentés 
par  la  plus  haute  aristucralie  anglaise  de- 
puis l'ouverture  de  l'établissement,  en  1765. 

ALMADY  (àl'inadi)5.almadie/".-  a)  piro- 
gue d  écorce  dont  on  fait  usage  sur  les  cotes 
d'Afrique;  6)  longue  barque  en  usage  â  Ca- 
licut,  aiii  Grandes- Indes. 

ALMAGEST(âl'niadjëst)  atmageste  m: 
titre  arabe  de  ta  megiste  syntaxis  de  Ptolé- 
oaée. 

ALMAliUA  (il'magra)  s.  almagra  /, 
bU  m:  ocre  hue  et  d'un  rouge  foncé. 

ALMAiNAC  {il  niaiiikj  S-  alraauach  m  .* 

[letit  livre  ou  tableau  contenant  un  ca- 
endrier,  avec  l'uidicatioa  des  heures  où  le 
■oleil  et  la  lune  se  lèvent  et  se  couchent,  etc. 
The  NauticalAl.,  l'almanacbdu  marin  (ou- 
Trage  du  même  genre  que  la  Connaissance 
des  temps,  publiée  pur  le  Bureau  des  longi- 
tudes]. Ai-ma/ier,  faiseur  d'almanachs. 

ALMANDIXE  (àrmàndîn)  s.  almandine 
/.*  sorte  de  grenat  précieux. 

ALME  (âl'raî},  ALMAI  (ôKmè)  s.  aimée 
/■;  nnm  qu'on  donne  en  Egypte  à  une  chau-  1 
teu^e  uu  a  une  danseuse.  | 

ALMEUV  (am'ri)  5.  V.  Ambbï.  | 

ALMIGHTILY  (  Ôlmi'tili  )  ado.  avec  | 
toute-puissijnce. 

ALMÏGHTIIVESS  (ôlmî'tinés)  s.  toute;  ' 
puissance  f,  omnipotence  f:  pouvoir  iotim 
ou  sans  bornes. 

ALMIGHTV  (ôlm^ti)  adj.  tout-puis- 
sant ;  qui  possède  tout  pouvoir,  qui  est 
d'une  puissance  illimitée. 

AlmiuHty,  s.  le  Tout -puissant,  Dieu  m 
*out-puîssanU 

ALMOND  (à'mond)  s.  1.  amande /.-a) 
le  fruit  de  Vamygdalus  comjnunis,  ou  aman- 
dier ;  6)  ornement  de  cristal  en  forme  d'a- 
mande. Bitier  als.y  amandes  amères.  Sweet 
als.,  amandes  douces.  Burnt  als.,  pralines  f. 
Skelled  ais.,  amandes  cassées.  l/?is/wUed 
als.,  amandes  en  coques. 

2.  pi.  Anat.  The  als.  of  the  ears ,  les 
glandes  parotides,  les  parotides.  The  als.  of 
the  throaC,  les  amygdales,  les  toasille*- 

Almond,  (?';  compos.  :  —  AL.-FURnACE, 
fourneau  m  d'afSneur.  —  Al. -oit.,  huile  f 
d'amandes.  —  Al.-paste,  pite  f  d'amandes. 

—  Al.-shaped,  adj.  ayant  la  forme  d'une 
amande.  —  Al.-tbee,  Bot.  amandier  m  : 
l'arbre  qui  produit  l'amande,  amygdalus  com- 
munis.  —  Al.-willow,  Bot.  saule  m  blanc  : 
salix  amygdalina. 

ALMOINER  (âl'monœr)  s.  aumônier  m  : 
ofBcier  de  la  maison  d'un  prince  ou  d'une 
maison  religieuse,  dont  la  charge  est  de  dis- 
tribuer des  aumônes. 

ALMONRY  (âl'mœnri)  i.  aumônerie  /  .' 
l'endroit  au  demeure  l'aumônier  et  ou  se 
distribue  les  aumônes. 

ALAIOST  (ôl  môst)  adv,  presque,  à  peu 
près,  quasi.  It  ù  alm.  night,  il  fait  presque 
nuit. 

■f  AJLMRY  (amri)  s.  V.  Almonrï. 

ALMS  (àmr)  *.  aumône  f,  aumônes  fpl. 
ijqc  donné  gratuitement  peur  venir  &n  aide 
au  pauvre.  To  give  an  alms,  to  give  almSj 
faire  l'aumône,  domier  l'aumône. 

Alm.s,  enrf}mpos.  :  A.-bao.  aumôni^e^. 

—  A.*BASKKT,  panier  m  pour  les  aumônes. 
^  Â.-Box,  A.-ciiEST,  coffret  m  pour  les  au- 
mônes, tronc  m  des  pauvres.  —  A.-dkeu, 
œuvre  /'  de  charité.  —  .\.-For,E,  1.  person- 
nes qui  donnent  des  aumônes;  S.  pauvres  qui 
reçoivent  l'aumôr.e.  —  A. -ùiver.  per- 
somie /■  charitable.  —  A.-qivino,  action  de 
faire  1  aumône,  de  distribuer  des  charités.  — 
Â.-HODSB,  hospice  m:  pî.  maisons  ou  les 
pauvres  sont  logés  et  nourns  sur  le  produit 
de  fondations  enarilables  particulières.  — 
A.-MAN,  homme  soutenu  par  la  charité.  — 
A.-MKN,  A.-PEoPLS,  S.  gens  fpl.  qui  vivent 
de  la  charité  publique  ou  privée. 

AEBIlJCANTA«(àl,mvakâu'tar)5.almu- 
eantnrat  m  :  Attron.  cercle  de  hauteur,  pa- 
nlJèle  de  hauteur. 


—  :;6  — 

f  ALXAGC  (ât'nèJj)  i.  aunage  m.-aclioa 
de  mesurer  à  l'aune. 

f  A1.NAGEK  (àl'nèdjœr)  ».  auoeur  m: 
officier  chargé  autrelois  en  Angleterre  de 
mesurer  te  drap  â  l'aune. 

■i-  ALXIGIIT  (ôl'nil)  «.  veilleuse /■  :  pain 
m  de  cire  avec  une  mèche  au  centre  a5u  de 
brûler  longtemps. 

ALOE  (il'ô)  s.  Bot.  aloès  m -■  genre  de 
plantes  succulentes,  de  ditférenles  espèces, 
toutes  originaires  des  climats  chauds. 

ALOE8  ^àl'ôz)  s.  Mtd.  suc  m  d'aiocs, 
aloès  m.  AL  pills,  pilules  d'aloes.  Al.  wood^ 
bois  m  d'aluès.  V.  Ag\llo/:hiih. 

ALOETlC(âloël'ikjALOETICAL(âlo- 
ël^ikal)  adj.  aloétique,  appartenant  à  l'aloès, 
ou  tenant  des  qualités  de  l'aloès,  composé 
surtout  d'aloès.  Al.  mi^dicines,  médecines 
aioétiques.  Al.acid,  acide  aloétique. 

Aloetic,  s.  aluétique  m  :  médicament 
composé  surtout  d'aloès. 

A  LOFT  {alôfl'j  adv.   1.   haut,  en  haut, 
en  l'air-  To  setaL,  lever,  élever,  hausser. 
2.  Mar.  en  haut,  dans  les  hunes. 
ALOGOTUOPUY  (alôg'otrôli)  s.  aloço- 
trophie   /  :  nutrition    disproportionnée    ues 
parties  du  corps. 

f  ALOGY'  (âl'odji)  s.  déraison/',  absurdi- 
té f,  insanité  f. 

ALOMAAXY  {àl'omànsi)  s.  alomancie  f: 
divi.ialion  par  le  sel. 

ALONE  (alôri')  adj,  1.  seul  :  qui  n'est 
point  avec  d'autres,  sans  compagnie,  sans  au- 
tre chose,  se  dit  de  personnes  et  de  choses, 
au  singulier  et  au  pluriel.  I  found  him  al., 
quite  al.,  je  l'ai  trouvé  seul,  tout  seul.  She 
was  quite  al.  in  the  house,  elle  était  toute 
seule  dans  la  maison.  They  were  al.,  ils  étaient 
seuls,  elles  étaient  seules,  ffere  you  are,  ail 
al.,  vous  voilà  bien  seuil  We  are  now  al. 
and  by  ourselves,  nous  voilà  maintenant  seul 
à  seul.  Man  shall  not  Hue  hy  bread  al., 
Ihomme  ne  vivra  point  de  paiu  seulement. 
Fools  ni.  would  do  that.  il  n'y  a  que  des 
sots  qui  voudraient  faire  cela.  To  let  (or 
leave)  al.,  (des  choses)  laisser  tranquille,  ne 
pas  se  mêler  de,  ne  pas  déranger,  ne  pas 
tuucher;  (des  personnes)  laisser  tranquille, 
laisser  faire.  Let  me  al.,  laissez-moi  tran- 
quille. Let  those  books  al.,  ne  touchez  pas  à 
(ne  dérangez  pas.  ces  livres.  You  skould 
hâve  let  it  al.,  vous  auriez  dû  ne  pas  vous 
en  mêler.  Let  him  al.  for  taking  care  of 
himself,  laissez -le  faire,  il  saura  prendre 
soin  de  ses  intérêts. 

2.  unique.  A  work  unrîvalled  and  ai., 
un  ouvrage  sans  rivale  et  unique.  That  bird 
is  alone  of  its  species,  cet  oiseau  est  seul  de 
son  espèce. 

f  ALOiXELY'  (alôn'U)  adj.  1.  seul,  uni- 
que;  2.  ado.  seulement,  uniquement. 

f  A1.0\ENESS  (alôn'uès)  s.  état  ou 
qualité  d'être  seid,  d'être  unique. 

ALONG  (alôn'j  adv.  \ .  au  long,  de  son 
long.  To  lie  al.,  être  couché  de  son  loug  ; 
Mar,  (d'un  navire)  pencher  sur  le  flanc  : 
être  abattu  par  la  force  du  vent. 

2.  en  avant.  To  go  al.,  avancer.  Let  us 
I6'a/A  n/.,  avançons.  Corne  al.,  rny  lads,  al- 
lons, mes  enfants  I  Al.  with,  avec,  en  com- 
pagnie de,  joint  à.  Corne  al.  with  me,  ve- 
nez-vous-en avec  moi,  accompagnez -moi. 
Evil  go  with  thee  al.,  que  le  mal  te  suive 
partout. 

Along,  prép.  le  long  de.  To  sail  al.  the 
coast,  côtoyer  le  rivage,  ranger  la  côie.  / 
was  walkin'g  al.  the  sftore,je  me  promenais 
le  long  de  la  plage.  The  poplais  ahng  the 
river,  les  peupliers  sur  le  bord  de  la  ri- 
vière. 

All  ALONO,  loc.  adv.  i.  tout  au  long, 
tout  du  long;  d'un  bout  à  l'autre;  pendant 
tout  le  temps.  Tû  lie  all  al.,  être  c^juche  tout 
de  son  long.  He  was  all  al.  trynig  to  de- 
ceive  me,  pendant  tout  ce  temps  il  cherchait 
à  me  duper.  Salomon,  all  ai.  in  iiis  Pro- 
verbs,  gives,..,  d'un  bout  à  l'autre  de 
ses  Proverbes,  Saloiuon  donne....  The  mis- 
chief  is  all  al.  of  you,  vous  êtes  cause  de 
tout  le  mal. 

2.  loc.  prépos.  tout  le  loug  de.  Allai,  the 
Toad,  tout  le  long  du  chemin 

ALOINGSIDE  (alôii'sid)  ado.  ci  prép.  le 
long  de,  à  côté  de,  ù  bord  de.  To  lie  aï  (ou 
al.  of)  a  wharf,  être  bord  à  quai.  The  ships 
lay  al.  each  other ,  les  navires  étaient 
bord  à  bord.  The  piîot  came  al.  us  (ou  of 


AL-SEGNO 

us),    le  [ilote   nous   accosta,  nous  abords 

t  ALOXGST  (alôngsf).  V.  Alowg. 

ALOOF  (aior)  ado.  l.  au  loin,  à  dis- 
tance, a  l'écart;  2.  loin,  éloit-nè;  3.  Afnr. 
an  large.  To  keep  al.,  se  tenir  à  distance,  â 
l'écart  :  Fig.  demeurer  sur  la  réserve.  AL 
from  God,  loin,  éloigné  de  Dieu.  To  stand 
al.  from  politics,  ne  pas  se  mêler  de  poli- 
tique. 

ALOOFNESS  (alûfcës)  s.  action  dt 
rester  à  distance,  de  demeurer  tur  la  ré- 
serve. 

ALOPECIÎRVS  (alôp^ikyû'rœs)  s.  Bot. 
alopt^cure  m,  vulpin  m:  gecre  de  graminées. 

ALOPECY  (alÔp'isi),  ALOPECI  V 
(àlopî'sbia)  s.  Méd.  alopécie  f:  maladie 
consistant  dans  la  cbijte  complète  des  che- 
veux. 

.ALOS.\  (alô'sa)  s.  Ichth.  alose  f:  genre 
de  poissons  malacoptérygiens,  de  la  famille 
des  Chipéides. 

ALOLD  (alâûd')arfw-  haut,  à  haute  voix. 
To  read  al.,  lire  à  baute  voii.  To  crtj  aL, 
crier  a  haute  voix;  jeter  les  hauts  cris.  V, 

LOUD. 

f  ALOW  (alô')  adv.  bas  :  près  de  la 
terre  :  l'opposé  de  Aioft.  And  now  al., 
and  now  aloft  they  fty,  ils  volent  tantôt  bas, 
et  tantôt  en  haut. 

ALP  {â!p)  s.  haute  montagne  f.  Many  a 
fiery  alp,  bien  des  montagnes  embrasées. 
V.  Alps. 

ALPACA  (alpâk'a)  s.  alpaca  m,  ou  al- 
paga m  :  a)  une  des  espèces  du  Lama,  le 
chameau  du  Pérou;  6)  étoffe  qu'on  fabrique 
avec  le  poil  de  cet  animal. 

ALPH.V  (âl'fa)  5.  alpha  m:  nom  de  la 
première  lettre  de  l'alphabet  grec,  et  répon- 
dant â  notre  A.  On  l'emploie  comme  syno- 
nyme de  commencement.  /  am  AL  and 
Ômega,  the  beginning  .  and  the  ending,  }e 
suis  l'alpha  et  l'oméga,  le  principe  et  la  fin. 

ALPHABET  (àl'fabët)  s.  alphabet  m  ; 
les  lettres  d'une  langue  rangées  dans  leur 
ordre  habituel. 

Alphabet,  va.  ranger  alphabétiquement, 
dans  l'ordre  d'un  alphabet, 

.\LPH  VBETAUIAA  (âl/abëtêr'iàn)  t. 
écolier  qui  en  est  encore  à  l'ABC. 

.'VLPHAItETIC  (âl/abël'ik,,  .\LPHA- 
BETIC-\L(âI/abët'ikal)af/;.  alphabétique: 
a)  dans  Tordre  d'un  alphabet;  6]  pourvu 
d'un  alphabet;  c)  exprimé  par  les  lettres  de 
l'alphabet.  An  al.  Usî,  une  liste  alphabéti- 
que. An  al.  language,  une  langue  alphabé- 
tique. An  al.  writing^  une  écriture  alpha- 
bétique. 

ALPH ABETICALLY  (  âl/abët'ikali  ) 
adv.  alphabétiquement. 

AEPHEMC  (alfi'nik  )  s.  alphénic  m, 
pénide  m  :  sucre  d'orge  blanc. 

ALPHEtS  (alfi'œs)  np.  Alphée  m. 

ALPHOASIX  (alfôu'sïn)  s.  alphonsin 
m  :  instrument  de  chirurgie  pour  extraire 
les  balles  des  blessures,  ainsi  appelé  du  nom 
de  son  inventeur. 

ALt'HOSiN  ,  adi.  AL  tables,  tables 
fpl  alphonsines  :  tables  astronomiques  qui 
furent  faites  sous  le  patronage  d'Alphonse  X, 
roi  de  Gastilte. 

ALPHOXSO  (alRu'sô),  ALPU0XSII9 
(alfôu'tœs)  nvr.  Alphonse  .■?!. 

AEPIIOS  (àl'fôs)  s.  Méd.  alphos  m.-  sorte 
de  lèpre,  vitiligo  alba. 

ALPIGE\E  (àl'pidjîn)  adj.  Bot.  alpi- 
'  gène  ;  qui  eroil  sur  les  hautes  montages. 
'  ALPIN  ^âl'pï''^  P-dj,  ?Jf!i:  slpique,  al- 
pestre; a)  «ppartenanf  aux  Alpes  ou  à  toute 
haute  montagne;  6)  très-élevé,  haut:c)crois- 
sant  sur  de  h;:utes  montagnes.  Ai.  straw- 
bcrry,  fraisier  des  .\lpes  ;  sorte  de  fraisier 
qui  croît  sur  de  hautes  montagnes. 

ALPINIA  (alpïu'ia)  s.  Bot.  alpinia  f. 
genre  de   plantes  de  l  ordre  des  Zingibé- 

ALPIST  (àl'pist),  .\LPIA  (âl'pi»)  s. 
alpiste  m  .•  graine  de  Canaris. 

.4LQUIFOli  (âl'kirù)  s.  Miner,  alqui- 
foui  m  :  sulfure  ue  plomb. 

AJLKEADY  (ôlrèd'i)  ado.  déjà  Be  is 
hère  al.,  il  est  déjà  ici. 

ALS.\TI.\  (alsè'shia)  «pr,  Géo§,  AW 
sace  f. 

ALS  (ôlz)  adv.  aussi.  V.  Alsu 

AL-SEGNO  al-sëg'no)  s.  Mus.  al  *e- 
guo.  Ces  mots  italiens  sont  uu  avii  à  !'€!«■ 
cutant  d'avoir  t  recoauneDcer. 
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ALSINACE.E  (àlsinê'shii)  $.  Bot.  alsi- 
■ées  ri'l:  '"'lire  de  plantes  dicotylédones. 

ALSI\E  (âl'sin)  s.  Bot.  alsine /■  .■  moQ- 
roa  m;  ge.ire  de  plantes  type  de  1  ordre 
dea  Aisinées.  .,, 

ALSO  iôl'so)  adv.  aussi  :  pareillement, 
éealenient,  de  la  même  manière. 

ALT  (àll)  adj.  et  s.  .Vus.  haut  :  se  dit 
des  hautes  uotes  de  l'échelle.  V.  Alto.   _ 

.ALTAÏ  ialtê'î)  npr.  Géog.  Altaï  :  chaîne 
de  monlaenes  de  l'.Asie  centrale. 

.A1.T.\1C  alté'ik),  ALTAIAiN  falte'ian) 
(Xdi.  altaique  :  appartenant  à  1' .Allai. 

ALT.AIB  (âltér')  s.  .istron.  Altair  m  : 
étoile  de  première  grandeur  dans  la  coa- 
slellation  1  .Aigle.  . 

ALT  AR  (ôl'tœr)  s.  autel  m  :  <>)  sorte  de 
pié.leslal  ou  table  de  pierre  sur  laquelle  on 
offrait  autrefois  des  sacrilices  a  quelques 
divinités;  6)  chez  les  Catholiques,  esp.;ce  de 
«able  ou  l'on  célèbre  la  messe  ;  ci  chez  les 
Anglicans,  la  table  de  communion;  a)  {19. 
église,  endroit  consacré  au  culte,  there 
Abraham  built  an  ai  to  the  Lord.  \^ 
Abraham  éle»a  un  autel  au  Seigneur.  In- 
sulated  al.,  autel  isolé.  Grand  al.,  maitre- 
autel.  .  „  * 

Vlta»,  en  compas.  :  Ai.-cloth,  nappe  ^ 
d'autel  — Al.-piscb,  s.  I.  tableau  md  autel  : 
tableau  placé  au^essus  de  l'autel  dans  une 
é<'lise-  3.  retable  m,  contre-retable  m;  en- 
semble de  la  décoration  d'un  autel  prise  , 
coUoctiveraent.  —  Al  -screen  ,  s.  retable 
m  —  \L-TOMB,  s.  tom'tieau  m  construit 
en  forme  d'autel.  —  .\l.-wise,  ado.  placé 
»n  manière  d'autel,  à  l'instar  d'au  autel. 
'  ALTAR-AGE  (ôl'larédj)  s.  proQts  mpl 
de  l'autel  :  profits  que  les  prêtres  tirent  des 
offrandes.  .  ,  t  .  i> 

f  4LT.\RIST  (ôl'tarist),  .ALT.AR- 
THANE  (ôl'tarMënl  .!.  prêtre  à  qui  reve- 
naient les  prolits  de  l'autel. 

ALTER  (ôl'tœr)  va.  changer  :  a)  opérer 
quelque  changement  dans;  rendre  différent 
dans  quelques  détails;  6)  altérer,  changer 
entièrement  ou  matériellement.  To  al.  ones 
mind,  changer  de  sentiment.  To  al.  for  tlie 
bHter,  for  the  worse.  améliorer,  changer 
en  mieux;  changer  en  pire.  To  al.  ones 
condition,  changer  d'état,  se  marier. 

Alteb,  m.  1.  changer,  se  changer,  se 
modifier;  2.  Chim.  s'altérer,  vaiier.  The 
wealher  allers  almost  aaihj,  le  temps  change 
presque  tous  les  jours.  Expostd  to  the  air 
that  medicine  soon  allers  (or  spoife),  ex- 
posée à  l'air  cette  médecine  s'altère  promp- 

ALTERABILITY  (ôl^tœrabil'iti)  s.  aj- 
ttrabilité  /'  .•  la  qualité  d'être  suscepUble 
d'altération,  de  changement. 

ALTERABLE  (ôl'tœrab'l)  nJj.  altéra- 
ble :  qui  peut  varier,  susceptible  d'être  al- 
téré 

a'lTERABLE\ESS  (ôl'tœrab'lnës)  s. 
altérabilité  /'.-qualité  de  ce  qui  est  suscep- 
tible de  s'altérer.  ,,.,      ,       , 

.ALTERABLA'fôl'torabh)  adv.  de  ma- 
nière à  pouvoir  être  changé,   modifié,  al- 

ALTER.ANT  (ôl'toerânt)  adj.  altérant  : 
qui  change  graduellement. 

ALTElmtiT.s.  Med.  altérant  m.  V.  Altk- 

ALTÉrATION  (ôl'lœrè'shœn).s.  1.  alté- 
ration f  ;  a)  Phys.  changement  dans  l'étal 
d'une  chose;  b)  changement  de  bien  en  mal  ; 
8  .■lian''emeut  m  :  une  ra^dification  quelcon- 
que: a.'correction  ^ (d'un  écrit,  etc.);  4.  re- 
touche /(d'un  vêtement,. 

.ALTEK.ATrVE  (ôl'lœrativ)  ad],  altéra- 
Ijf  ■  a)  cauîaul  un  changement,  une  altéra- 
tion; 6)  Mé'l.  produisant  un  effet  graduel  et 
aalutaire.  ,,.-- 

AlteeAtive,  s.  Méd.  altérant  n  .•  médi- 
cament qui  modifie  profondément  et  graduel- 
lement la  constitution. 

ALTERCATE  (âl'tœrkêt)  on.  se  dispu- 
ter, se  chamailler.  .    ,  .       ,        , 

ALTERCATION  (âltœrke'shœn)  s.  al- 
tercation f  :  chamaillis,  chaude  contesUUon 
en  paroles,  vive  dispute, 

.\LTERITY(altèt'iti)  *.  état  d  être  autre 
ou  différent.  . 

ALTERN  (altoern')  ai;. alterne: agissant 
par  tours,  alternatif. 

ALTERIVACV  (altœr'nasi)  ».  mouve- 
■wfit  m  alternatif. 


[/.  alter- 


t  .ALTERN.AL  (altœr'nai  )  adj 

f  ALTERS.^LLY  (altœr'nali)  ado.  al- 
ternativement. -,  .  , 

ALTERN.ANT  (altœr'nanl)  ndj.  beot. 
allernant  :  se  dit  des  roches  composées  de 
couches  différentes  se  succédant  alternative- 

""  ALTERN.ATE  (aitœr'nct)  adj.  i .  alterna- 
tif :  a)  qui  est  par  tours  ;  se  suivant  1  un 
l'autre  en  succession  de  temps  ou  de  lieu  ; 
b)  réciproque.  AU.  motion,  mouvement  de 
fa-et-ïient,  mouvement  alternatif.  Al.  pas- 
sions, des  passions  qui  se  succèdent  l'une  a 
l'autre.  Al.  acts  of  kindness,   des  services 

'  '2'  Bot.  et  Géom.  alterne.  A;.  kaoes, 
feiTiiles  alternes  :  feuilles  disposées  les  unes 
au  dessus  des  autres  des  deui  côtés  opposés 
de  la  ti"e.  Alt.  angles  {internai  or  external), 
angles  "alternes  iinternes  ou  externes)  :  an- 
gles formés  des  ci  tés  opposés  d'une  sécante 
nui  coupe  deux  parailcles. 

ALTER>iTE,  s.  alternative  f:  ce  qui  arrive 
avec  d'autres  choses  à  son  tour. 

Altermite,  va.  alterner  :  accomplir  par 
tours  ou  en  ordre  de  succession,  faire  se 
succéder  alternativement. 

ALTERMiTE,  on.  alterner:  a)  arriver  ou 
ainr  alternativement;  6)  se  succéder  tour  a 
tour.  The  flood  and  ebb  tides  al.  with  each 
other.  les  hautes  et  basses  marées  se  suc- 
cèdent tour  à  tour. 

ALTERN-ATELY  (altœr'DètU)  ado.  al- 
ternativement :  en  succession    réciproque, 

loor  à  tour.  ,  .   ,  V.  -  ,  , 

ALTERN.ATENESS    (  altœr'nètnes )   s. 

alternance  f  :  changement  alternatif  ;  réci- 

'"^ALTERXATING  (altder'nèUa)  ppr.  al- 
!  ternant  ;  accompUssaut  ou  suivant  alternati- 

Ivement.  .        _,  .      ,     *    , 

ALTERNATIF  (Utœrne'shœnjs.  1. al- 
ternative f,  vicissitude  f:  a]  succession  réci- 
proque des  choses  en  temps  et  lieux  ;  61  ac- 
aonde  suivre  et  d'être  suivi  alternativement; 
2  Math,  permutation  /  :  les  changements 
différenU,  ou  les  altérations  d'oidre,  dans 
les  nombres  ;  3.  Liturg.  répons  m 

ALTERN.ATIVE  (altcer'nativ)  adj.  al- 
ternatif :  qui  offre  le  choix  de  deux  choses. 

ALTEfl.vATlvE,  J.  alternative  f  :  option 
entre  deux  choses  (ce  mot  s'applique  quel- 
quefois, mais  assez  improprement,  â  un  choix 
à  faire  eutrc  plusieurs  choses). 

ALTERNATlVELY(altder'natlvU)  ado. 
alternativement,  tour  à   tour,  en   mamère 

d'alternative.  ,  ,  .   ,  x  , 

ALTERNATIVENESS  (altœr'nativnës) 

».  nature  /  alternaUve  :  qualité  ou  état  d'être 

alternatif.  V.  Ai.TKR!i*TiON. 

.ALTERNITY  (altdir'nlli)  ».   alternance 

f.'y.  AlTEKSATIOM. 

ALTHEA,  ALTn«A  (alfAi'a)  s.  Bot. 
allha-a  m  .-  nom  scicntiliqiie  de  la  guimauve. 
V.  MàRsh-mallow  et  Hollybcce. 

.ALTUEINE  (alMi'in)  s.  V.    Aspara- 

"'alTHIONATE  (âl'Mionâl)  ».  althio- 
niale  m  .•  sel  formé  par  l'union  de  1  acide  al- 
thionique  avec  une  hase. 

ALTHIONIC  (  àlMiôn'ik)  adj.  althio- 
nique.  Acide  alth.  althionic  acid. 

ALTHOl'GH  (ôlthô')  coni.  quoique; 
bien  que  ;  quand  même,  quand  bien  même. 
Al  the  fig-lree  shaU  not  blossom,  quand 
bien  même  le  figuier  ne  fieurirait  pas,  cest- 
à-dire  en  supposant  même  que  le  figuier  ne 

fleurisse  pas.  ,    ,  .,,  ,     x      1     . 

ALTILOQUENCE  (  alt.l'okwéns  )  ». 
éloquence  f  boursoutllée  ;  langage  m  pom- 
peux ;   phébus  m ,   galimathias  m    préten- 

"^ALTILOQUENT  (altll'okwént)  adj.  te- 
tenlissant,  pompeux.  ,..     , 

ALTIMETIiR  altim'ltœrj  ».  altimètre 
m  :  instrument  proi.re  à  mesurer  géométri- 
quement les  hauteurs.  . 

ALTIMETRY  (altimi'tri) s.  altimélne  f: 
art  de  mesurer  des  hauteurs. 

ALTINCAR(altin'kar)  ».tincalm:borai 
brut.  V.  TiscAL. 

ALTISONANT  (altis'oiianl  )  ad],  so- 
nore :  ronflant,  pompeux.        .    ,     .       , 

ALTITUDE  (âl/tityûdO  ».  1.  hauteur /-.• 

a)  élévation  d'un  obj«l  au-dessus  de  sa  hase  ; 

b)  AstTon.  élévation  d'un  astre  auKiessus  de 
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l'horizon;  2.  Ftg.  comble,  faite  m, «lévâtioe 
/  suprême;  3.  Géoy.  altitude  /  .-  hauteur 
dune  montagne,  etc.,  au-dessus  du  niveao 
de  la  mer.  To  take  the  Sun  s  ait.,  prendre  It 
hauteur  du  soleil.  The  ait.  of  the  pôle  U 
hauteur  du  pôle.  Equal  alts..  Astron.  hau- 
teurs correspondantes.  To  atlam  the  ait.  of 
hanour,  of  human  greatness .  parvenir  au 
comble  des  honneurs,  au  faite  des  grandeun 

humaines.  ,..,.-. 

ALTITL'DIN.ARIAN(âlUtyud,lne'rian) 

adi.  qui  a  de  lélévation;  qui  aspire. 

f  ALTIVOLANT  (altiv'olint)  adj.  qu» 
vole  à  une  grande  hauteur. 

ALTO  (alto;  s.  Mas.  l.  +  alto  m.- a)  au- 
jourd'hui contralto  m  ien  parlant  des  fem- 
mes), haute-contre /-(Jes  hommes)  ;  2.  quinte 
f,  viole  f .-  instrument  un  peu  plus  grand 
que  le  violon.  . 

.ALTO  -  RELIEVO  (  alto-rlUe'vo  )  ». 
Scu/pt.  haut-relief  m. 

ALTOGETHER  (  6l,toghetb'œr)  aiiti. 
entièrement,  tout  à  fait,  complètement,  sans 

°'ALÏ'DEL(alvû'dël)  s.  Chim.  aludel  m.- 
assemblage  de  pots  qui  s'emboîtent  de  ma- 
nière â  former  un  tuyau.  ■.      -,     r . 

ALULA  (alyù'lai  s.  alule  f,  petite  aile  f. 
Ornith.  groupe  de  plumes  attachées  au  carpe, 
comme  dans  la  bécas=e. 

ALUM  (al'œm)  ».  CAi.'i.  alun  m  :  sulfate 
double  d'alumine  et  de  potasse.  Roche  (luig. 
ro'k)  al.,  alun  de    Roche.  Burnt  al.  alutt 

calciné.  ,  „ 

ALoa,  »a.  aluner  :  imprégner  ou  plon- 
ger dans  une  dissolution  d'alun.  ïo  ai.  tM 
silk,  glacer  la  soie. 

ûi  M.  en  compos.:  Al.-eabth,  terre  alu- 
mineuse.  -  Al.-slate.  schiste  m  ardoi- 
sier  —  .AL.-sroKE,  alunite  /.pierre  d  alun. 
_  Al.-va-atkb,  eau /d'alun.—  Al.-worss, 
alunière /.- fabrique  d'alun. 

ALL'MEU  (àl'œmd)ppa.  ou  adj.  alunê. 
imprégné  d'alun,  mélangé  d'alun.         . 

ALl'MINA  (alyù'miua)  ».  alumine/;, 
l'une  des  terres  primitives,  l'oxide  d  alumi- 

""alL'MING    (âl'œmin)   ».    Teint.    »lu- 

"'alÏmINIFEROUS  (  alyû,iniuif'œrœs  ) 
adj.  aluminifere  ;  qui  contient  de  1  alun. 

ALIMINIFORM  (alyû'ioiniffirm)  aaj. 
ayaul  la  forme  de  l'alun.  ■■,./. 

ALl^MIMTE  (alyû'miuit)s.  alumlnlte/. 
sous-sulfate  d'alumine. 

ALl'HlNOtS  alyû'minœs)  arf;.  aiumi- 
ne'ui  :  de  la  nature  de  l'alun.  Al.  water,  de 
l'eau  aluniineiise.  ,,.i,„i 

ALVMINItM  (il,yùmin'iœm)  ».  Métal. 

aluminium  m.  v    i,„ 

ALliMINUM  (alyû'minœm)  ».   V    ALU- 

ALfMISH  (Sl'œmish)  adj.  alumine, 
ayant  la  nature  de  l'alun. 

ALUMNtS  (alnem'nœs  s.  I.  nourrisson 
m;  2.  élevé  m  (d'un  collège,  d  un  séml- 
na'ire,  d'une  institution). 

ALUXirE  (Sl'vûnît)  s.  a'",""'-,^    ,  . 

ALVEOLAR  (il'violar)  adj.  alvéolaire  ■ 
contenant   des  cavités  de  la  nature  des  al- 

"'^ALVEOLATE  (àl'violêl)  adj.  alvéolé  : 
creusé  en  alvéole.  ,    ,     , 

ALVEOLl'S  (àl'viol^s)  ».  alvéole /.a) 
cellule  dans  une  ruche-  é)  Anal  creux  de 
la  mâchoire  dans  lequel  une  dent  est  fixée. 


ÎPI.   ALVEOLl  (il'violi).] 

i ,..,j;  (5i',in)  adj. 


alvin  :  se  rappor- 


ALVINE  , 

tant  au  bas  ventre. 

ALAVAY  (ôl'wê)  V.  AlwATS. 

ALWAYS  (ôl'wêl)  adv.  toujours  :  eu 
tout    temps,  perpétuellement,  coutinueUe- 

"^  ALYSSLM  (alïs'œm)  ».  Bot.  alysse  /  .' 
eenre  de  plantes  crucifères. 

A  M  (ê  ém), abréviation  :  1.  de  Abtiou 
Mao'ister  (àr'shiœmmâdj'islœr),  maitre-èa 
arts  le  second  degré  qui  se  donne  dans  lel 
lîiiv'ersités  et  les%ollèges;  2.  de  An„o 
MONOI  (àn'o  mœn'di),  enlandumonde,d. 
de  Inte  Meeidiem  (àn'ti  mërid'.èm),  avant 

""aM  (im)  première  perscsre  du  présent 
de  l'indicSitSu  verbe  (0  be,  être,  /am,  j. 

'"aM^wLiTY  (âm^hil'iti)  ».  «MbiliU^- 

qualité  de  ce  qui  est  aimable. 


AMACRATIC 

AMACRATIC  (âm^akràt'ik)  adj.  ama- 
cralique  :  se  dit  d'uue  lentille  photugraphi- 
qoemeiit  parratte,  ou  «jui  unit  tous  les  rayuus 
«himiques  en  un  seul  f'jyer. 

AM  AOvClJS  (âmadi'œs)  npr.  AmMiîc  m. 

AMADETTO  {  âmadël'o  )  AMAI>OT 
(àm'ailôl)  s.  amadole  f  :  sorte  de  poire, 

AMADOVi  {àm''adû)  s.  amadou  m  ■  la 
partie  sponçieuse  du  boli^tus  iyniarus 
(agaric  du  clicne)  coupiîe  en  traiiclies  niiiiocs 
et  trempée  daus  une  solution  de  niti'ate  de 
potasse  pour  le  reodre  très  iiitlamniable. 

AMAIX  (amëii')  ado.  avec  force,  rigou- 
reusement, violemment,  avec  précipitation. 

AMALGASI  (amàKéaml  s.  Chim.  amal- 
game m  :  a)  l'aUjage  du  mercure  avec  un 
autre  mtîtal;  6)  mélange  de  chosesditléreutes. 

AMALGAMATE  {  amâl'gamët  )  va. 
amalgamer  :  al  allier  du  mercure  avec  un 
autre  métal;  6)  mélanger  des  choses  dllFé- 
rentes  ;  c)  fusionner,  opérer  la  fusion  eutre 
des  compagnies,  des  partis,  des  opinions. 

Amaloamate.  VII.  s'amalgamer  :  a)  s'unir 
en  amalgame;  ô)  se  mêler,  se  confondre;  c) 
fusionner,  se  fusionner. 

AM  VLGAMATEI)  {amârgamëléd)/)/)a. 
amalgamé  :  a)  cumposé  on  mûlc  avec  du  mer- 
curi- ;  6)  mélangé,  confondu;  c)  fusionné. 

AMALGAMATION  {amâl/gamë'shœn) 
t.  amalgamation  f:  a)  action  ou  opération 
d'amalgamer  du  mercure  avec  un  autre 
métal  ;  b)  mélange  de  choses  djlférenles;  c) 
fusion  (de  deux  ou  plusieurs  entreprises  de 
chemin  de  fer,  etc.,  eu  une  seule  compagnie). 

•l-  AMALGAME  (amâl'gim).  V.  Ama.l- 

•AMATE. 

AMALEC  (amSi'iU)  adj,  amalique.  Am. 
acid,  acide  amalique. 

AAIANDOLA  (amân'dola)  s.  amandola 
m  ."  variété  de  marbre  vert. 

AHIANHENSIS  (amàn/yùëu'sis)  .Ç.aecré- 
Itiire  m,  copiste  m. 

AMARANTHACEvE  {âm^rànMê'shïî) 
*.  Bot.  arnarautacées /pi:  ordre  de  plantes 
dicotvlédoncs. 

AMAIlAIVTia  (àm'aràuM)  s.  amarante 
/  ;  a)  Dot.  genre  de  plantes  comprenant  di- 
verses espèces;  ordre  des  Auiaratilacies;  6) 
Poét.  Heur  imaginaire  qui  ne  se  faue  jamaisj 
c)  couleur  tirant  sur  la  pourpre. 

A»IAIlAi\Tïlïi\L  (àduuân'^àu)  adj, 
i.  d'antaraule;  2.  ymaraiile  :  de  couleur 
amaraute. 

ABIAKYLLIDACE^  (àm/irïl,idë'shiî) 
i.  Dot.  auiai  yllidées/p/:  tribu  des  narcisses, 
ayant  pour  type  le  genre  Ainarilli/s. 

AMAIIYLI.IS  (àmariris)  s.  Bot.  ama- 
ryllis f,  lis-aspliodèle  m. 
'AMASS  l'amàs')  va.  amasser  :  a) 
amonceler,  entasser,  ramasser,  empiler,  ac- 
cumuler ;  6)  réunir  en  grands  nombres,  mettre 
en  tas,  ajouter  beaucoup  d'objets  les  uns  aui 
autres.  To  am.  riches,  amasser  des  richesses. 

^  Amass,  s.  amas  m,  tas  m,  accumula- 
tion/.  V.  Mass. 

AMASSED  (amàstO  /ipa.  amassé,  amoo- 
eelé,  entassé,  accumulé. 

AMASSING  (amàs'ià)  ppr,  amassant, 
amoncelant,  accumulant. 

f  AM.\SSMErVT(amàs'mënt),ç.  amas  m, 
monceau  m,  tas  m.  accumulation  f. 

•J*  AMATE  {amêt')  ua.  i.  accompagner; 
2.  répandre  la  terreur;  3,  mettre  daus  la 
perplexité,  embarrasser. 

AMATEUR  (àmatdiL''}  S.  amateur  m. 

AMATEIIRSIIIP  (àmatœi'/sbip)  5.  ca- 
ractère m,  qualité  /"d'amateur. 

ABIATIVE  (àm'ativ)  at(;. plein  d'amour, 
amoureux. 

A^IATIVENESS  (âra'ativnÔs)  5.  Pkrén. 
amativilé  f  :  penchant  â  l'amour. 

AMATORIAL  (âm.atôi-'ial)  AMATO- 
RlOllS  im/iti^r'iœs1.  V.  Amatoky. 

AMATOllY  (àin'atori)  adj.  d'amour, 
amoureux  :  érotiipic,  qui  se  rapporte  à  l'a- 
mour. Am.  potions,  des  philtres  antoureux. 
Eaeh  am.  look,  chaque  œillade  amoureuse. 

AMATORIALLV  (  àni/atc'riaU  )  arfu. 
amoureusement,  érotiquemeut. 

AMAl!ROSIS(âm,orô'sis)5.  Af^d.  amau- 
rose  f,  goutte  f  sereine. 

A3I  \/E  (amêz')  va.  étonner,  ahurir, 
•tupéfier  :  remplir  d'effroi,  de  surprise  ou 
d'étonné  ment. 

Amaze,  5.  élonnement  m,  stupéfaction/. 
y    Amazemknt. 

AMA7.ED  (amézdO  ppa.  étouaé. 
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f  A>lAZEDLY^amëz'ëdli)a{fu.  daDsl'é- 
tounement,  avec  stupéfaction. 

AMAZEDNESS  (amêz'ëdnës)  *.  étonne- 
mcnl  m,  vive  surprise  /",  stupéfaction  /",  stu- 
peur/". 

A3IAZEMEIVT  (améz'mënt)  5.  élonne- 
ment  m,  surprise  f,  stupéfaction/",  stupeur/". 

AMAZIXG  (améz'io)  «(/;'.  trcs-étonnaut: 
qui  excite  la  surprise,  ou  jette  dans  la  per- 
plexité. 

AMAZIiXGLY  (amêz'inli)  adv.  étonnam- 
ment :  d"uue  manière  surprenante,  à  un  degré 
étonnant. 

AMAZOX  (âm'azôn)  s.  Mythol.  1.  Ama- 
rone  f:  se  dit  d'une  race  fabuleuse  de  femmes 
guerrières;  2. /^(f/.  amazone /" ."  femme  d'un 
grand  courage  ;  3.  (eu  mauvaise  part)  virago 
J,  mégère  f.  Amazon-aat, Entom.,  polycrgue 
m,  fourmi-amazoïie  f. 

Amazon,  npr  Géog.  Amazone  m:  giaiid 
fleuve  d'Amérique  du  Sud. 

AMA/.OiVi.lKE  (  ân/azônlik )  adj.  en 
amazone,  ctimmc  uiie  amazone. 

.A>iAZ(>i\IA\  (  ûm^iizô'niân  )  adj.  1. 
d'amazone  :  apparlenunt  ou  ressemblant  à 
une  amazone;  2.  appartenant  à  l'Ainazonc 
(ou  Maranon)  le  plus  grand  fleuve  de  l'Amé- 
rique du  Sud. 

AMBAGES  (âm'badjiz)  s.  I.  ambages 
mpZ;  long  circuit  et  embarras  de  paroles; 
2.  détour  m,  circuit  m,  dédale  m,  laby- 
rinthe m. 

f  AMDAGIXOD.S  (àmliâdj'inœs),  AM- 
HAtilOLlS  (âmbë'djiœs)  adj.  à  ambages: 
plein  de  circoidocutions,  dn  détours. 

f  AMBASSADE  (âm'basêd)  s.  ambas- 
sade f.  V.   t^MCASSY. 

AMBASSADOR  (âmbas^ador)  5.  ambas- 
sadeur 771  .*  a)  diplomate  du  plus  haut  rang; 
b)  Fam.  et  Pop.  messager  771, 

AMB.ASSAUORIAL  (  àmbâs/idôr'ial  ) 
adj.  ambassadorial  ;  qui  appartient  à  ua 
ambassadeur. 

AMBASSADUESS  (âmbâs'adrës)  s.  am- 
bassadrice/"." a)  la  femme  d'un  ambassadeur  ; 
b)  messagère.  Apretty  (nu.  you sendme,yo\is 
m'envovez  là  une  drôle  d'ambassadrice. 

■ï- AMBASS.AGE  (âm'basèdj),  f  AM- 
BASSY  (àm'basij  s.   ambassade  /.  V.  E.M- 

BASSY. 

AMBI  (àm'bi)  s.  1.  ambi  m  .■  a)  appareil 
dont  on  s'est  servi  autrefois  pour  réduire 
des  luxations  d'épaules  ;  2.  Bol.  manguier  m: 
arbre  à  fruits  savoureux  et  très -recherchés, 
qui  croît  aux  Grandcs-lndes. 

AMBEK  (âm'bœr)  s.  ambre  m  :  fossile 
gomme  résine,  succin.  Attiber  or  yeUow  am- 
oer,  ambre  jaune,  succin.  Am.-di-iuk,  boisson 
ayant  la  couleur  de  l'ambre.  —  A77i.-ffro/j- 
ping,  Atn.-weeping,  qui  ilistillc  l'ambre, 
d'où  l'ambre  coule.  —  Am.-seed,  Dot.  am- 
bretle  f,  graine  /"de  musc. 

AMBb.R,  adj.  d'ambre;  composé  d'ambre 
ou  ressemblant  à  l'ambre. 

Ambe»,  va.  ambrer:  parfumer  d'ambre. 

.\>IBERED  i,âm'bœrdj  adj.  ambré:  par- 
fumé d'ambre. 

AMBERGRIS  (àm'bœrgris)  5.  ambre  m 
gris  :  substance  solide,  opaque,  couleur  de 
cendre,  très-estimée  comme  article  de  par- 
fumerie. 

ASIIlII»EXTER(âm,bidëlv'stœr)  5.1. am- 
bidextre m  :  personne  qui  se  sert  de  ses 
deux  mains  avec  une  égale  facilité  ;  2.  fourbe 
J7I,  tiompeur  m:  jjersoime  disposée  dans  les 
disputes  de  parti  a  agir  indilTércmment  d'un 
côté  ou  de  I  autre. 

AMBIDEXTERITY  (âni/bidekstër'iti), 
AMBIDEXTROllSNESS(âmbidëk'slrœs- 
nës)  .V.  I .  ninbidexitrite /:  faculté  de  Tambi- 
deïtre,  de  celui  qui  se  sert  de  ses  deux 
mains  avec  une  égale  facilité;  2.  fourberie 
/",  tromperie  f:  3.  action  de  prendre  de  l'ar- 
gent des  deux  côtés  pour  rendre  un  verdict. 

AMBIDEXTROLS(àmbidëk'*trœs)a(i>. 
ambidextre  :  a)  ayant  la  faculté  de  se  servir 
des  deux  malus  avec  une  égale  aisance;  6) 
trompant  les  deux  parties. 

AMltlE\T  (ànrbiënt)  adj.  ambiant:  qui 
eutoure,  qui  environne,  qui  enveloppe.  The 
—  air,  l'air  ambiant. 

AMBIGU  (àni'bighyù)  s.  ambigu  m.*  re- 
pas ou  des  viandes  froides  sont  servies  en 
même  temps  que  des  fruits  et  dcspatisserica. 

AMBIGIJTY  (àm^highyù'iti)  s.  ambi- 
guïté /.-équivoque,  double  seus.  incertitude 
>ae  signiQcaliou. 


AMBDLANCE 

AHBIGIJOL'S  (àmbrgh^-Ûœs}  adj  am- 
bigu :  à  double  sens,  équivoQue,  inceitua, 
susceptible  d'interfirétation:-  aitTérenleb. 

AMBIGLOLSLY  (ambigh'yûœsli)  ado. 
ambigùment:  d'une  manière  équivoque,  aveo 
ambiguïté. 

A.MBIGUOt'S.XESS  (ambïgh'yùœsnéij 
s.  ambiguïté  f:  équivoque,  qualité  de  ce  qui 
est  incertain,  à  double  sens. 

f  A.MaiE<>GY  (àmbirodji)  s.  langage 
m  ou  parole  f  a  double  euteuie  ;  discours  m 
d'un  sens  douteux,  équivoque. 

f  AMBILOQtY(dmbil'okwi)r  langage 
m  ambigu. 

A.MBI T  (àm'bit)  ».  tourm,  contour  m. 

AMBITIO.X  (âmbïsb'œn)  s.  ambition/: 
désir  excessif  de  parvenir  au  pouvoir,  d'ac- 
quérir une  sujtériorilé  quelconque.  LtU' 
dahle  am.,  louable  ambiliijn.  To  évince  an 
am.  ùf  wit,  montrer  des  prétentions  à  l'esprit. 

A.MKIT10»,  ua.  ambitionner  :  désirer  ar- 
demment. 

A3IB1TIONLES9  (âmbîsh'œnlës)  adj. 
dépourvu  d'ambition,  sans  ambition. 

AMBITIOLS  lâmbïsh'œs)  adj.  I.  am- 
bitieux. T/ie  protection  of  which  he  had 
been  am.,  la  protection  qu'il  avait  ambitioa- 
née.  A'Tj.  of  glory,  of  fame^  ambitieux  de 
gloire,  de  réputation. 

2.  aifecté,  prétentieux.  An  am.  style,  an 
style  prétentieux. 

AMBMT4>rSLY  (âmbïsh'œsli)  ât/u.  am- 
biLieusoment  :  d'une  manière  ambitieuse  | 
avec  ambition. 

AMUiTIOL'SNESS  (  âmbïsh'œsnès)  $, 
ambitiijii  /  ;  qualité  d'être  auibilieux. 

AMBITLS  (âm'bitœs)  s.  I.  tour,  cir- 
cuit m;  2.  pourtour  m  (d'un  édiGce);  3.  Bot. 
bord  m  (d'une  feuîUe). 

.AMBLE  {âm'lj'l)  s.  amble  m,  pasmd'am- 
ble.  Eaay  am.  amble  doux.  Fast  am.,  grand 
amble. 

Amdle,  vn.  1.  ambler  :  aller  le  pas; trot- 
ter, trottiner.  To  am.  along,  aller  l'amble, 
aller  sou  train.  To  ma/ce  ahorseam.,  mettre 
un  cheval  à  l'amble. 

2.  marcher  lentement,  à  pas  comptés, 
d'une  manière  prélcntiensc,  atfectée. 

A.VBLE,  u/j.  faire  aller  l'amble  à  un  cheval. 

AMBLER  (àm'blœr)  5.  cheval  m  qui  va 
l'arable,  baqucnée  f. 

A-'^IBLIÎVG  (âm'blin}5.  amble  m  .- mou- 
vement du  cheval  qui  va  l'amble. 

A.vHLisr.,  adj.  allant  l'amble. 

AMBLINGLY  (  âm'bliùli  )  ado,  1.  à 
l'amble,  au  petit  trot;  2.  à  la  démarche  af- 
fectée. 

AMBïA'OrY  (âm'bliopi)  s.  amblyopie^- 
faiblesse  de  la  vue. 

AMBO  (âm'bA)  S.  ambun  m.-espèce  de 
chaire  élevée  et  oblongue  qu'on  trouve  dans 
leségbses  antérieures  au  quatorzième  siècle. 

AMIÏOYXESE  (  àm^bôiniz')  adj.  Araboi- 
nais,  d'Amboine. 

AMBOYX.A  (  amhôi'na)  H;;r.  Géog.  Am* 
boiue  /'.■  11:1e  des  îles  Moluques. 

AMBREATE  (âm'brict)  s.  ambréate  m  . 
sel  formé  par  la  combinaison  de  l'acide  am- 
brélque  avec  une  base. 

AMBItEIC  (àmbrî'ik)  adj.  Chim.  am- 
bréiqne. 

AMBREINE  (ambri'ïn)  5.  ambréine /■  ; 
l'uu  des  [trmcipes  immédiats  de  l'ambre  gris. 

AMBUOSE  (ârn'brL^z}  npr.  Ambroise  m. 

AMBitOSIA  (âmbrti'jia)  i^.  ambroi- 
sic  f  :  a)  nourriture  des  dieux  de  l'Olympe; 
b)  quelque  chose  d'agréable  au  goût. 

AMBUOSI.VC  lâmbro'jiak)  adj.  V.  Am- 

BUO^IaL. 

AMBROSIAL  (âmbrû''jial)  adj.  ambro- 
siaque  :  a)  ayant  les  qualités  de  l'ambroisie; 
b)  doux,  délicieux. 

AMBROSIALLY  (âmbryjiali}  adv.  en 
tenant  de  la  nature  de  l'ambroisie. 

AMBROSIA\  (ûmbrô'jiâu)  adj.  am- 
brosien;  provenant  de  saiut  Ambroise,  évé- 
de  Milan  au  iv<:  siècle.  A'ti.  chant,  cbaul  m 
ambrosieu  m.  Am.  hymny  bymue  ambro 
steu.  .A.m.  Uturgy,  liturgie  ambro&ieaoe.  V. 
Ambuo^ial. 

AMBRY(âm^ri)  s.  1.  aumAnerie/;  t. 
bulTet  m,  armoire  /",  dépense  A 

AMBS-ACE  (ënires)«.  trictr  ambe^as 
r/),  bezel  m:  deux  aa. 

AMBVLAAXE  (am'byûlàns)  *.  I.  pro- 
menoir m;  2.  ambulance  :  hôpital  établi  wm 
un  champ  de  bataille  your  les  bieaaés. 


AMBULANT 
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A.MDUÎ-\NT  {âm'bvûlânl)  ad),  qui  '» 
d'au  lieu  à  un  autre,  qui  n'arche 

+  AMBIILATE  (  àm'byulèt)  TO.  mar- 
ehJr,'  se  promener,   aller  d'un   Ueu    a  un 

'"aMBXJLATION  (âmbyùlë'shœn)  s.  mar- 
che r   nromenade /,  luconitilion /■. 

AMBULATIVE  lâru'bvùlehv)  ai],  mar- 
ehan"  se  promenant,  qui  va  d'un  l.eu  à  un 

*"\MnUI-ATORY(âmbïmètori)  adj.  1- 
anibul  oirc  :  qui  a  la  faculté  ou  le  pouvoir 
r  marcher,  Aller  d'un  lieu  à  "U  -tre;  2 
qui  se  rapporte  à  la  promenade  -,3  non  sta 
Sonuaire  An  am.  hospilal.  un  bop.tal  am- 
bulant. An  am.  court,  cour  ambulatoire.  An 
am.oiem,  vue  dont  on  jouit  eu  se  prome- 

"^  AMCTLiTORï,  s.   promenoir  m  .•  endroit 
destiné  à  la  promenade.  f„rnncle 

VMBUnV  (âm'bvûn)s.  Vefcr.  furoncle 
m-  espèce  de  tumeur  qui  alTecte  plus  parti- 
eulièremenl  l'espèce  che»aUne. 

A.1IBUSCAUE  (âm,bœskedO  s.  embus- 
cade f.  V.  .\MBUSH. 

EMBUSCADE,  va.  embuscjuer  To  be  am- 
buseaded.  être  embusqué,  s  embusquer. 

AMBtSC\DO(âmbœske'do)  s.  embus- 
cide  A  V.  AMDUSCiOE. 

AMBUSU  (àm'biish)  s.  1.  embuscade  /. 
a) lut  de  se  tenir  caché  en  vue  d  attaquer 
Mr  surprise;  b)  détachement  de  troupes  1 
ioslées  de  façon  à  pouvoir  attaquer  par  sur- 
Idse  To  la\  au  am.,  dresser,  teodre  une 
embûche.  Tolaytrnopsinam..  pl;«;  ^^^ 
troupes  en  embuscade,  embusquer  des  'rou- 
pes.  ra  fall  in  wilh  an  am..  tomber,  donner 
dans  une  embuscade.  ., 

2  embûche  A  guet-apcns  m.  piege  m  .  en- 
treprise secrète  pour  surprendre  une  per- 
sonne dans  le  dessein  de  fui  nuire. 

AMBCSH,  «a.  embusquer  :  guetter, en  vue 
d'attaquer  par  surprise. 

AmÙisb,  m.,  s'embusquer  :  se  tenir  en 
embuscade,  être  embusqué 

AMBtSUME.NT  (im'bushmënt)  s.  em- 
bûche f.  V.  Ambl'sh.  .    ...  ,  l     a< 
IaViBUST (âmbœsf) flj^-. brûlé  échaudé. 
+  ÀMBI'STION  (àmbœs'tyœn)  ».  brû- 

'"+  A.MEI-  (Sm'ël)  ..  «"if  .""-y- J^-.'îlï,'- 
I  ASIELCOKN  (im'elkorn).  V.  Amtl- 

'"•VMELIOR  VBLE  (ami'Uorab'l)  adj.  qui 

■"^AMElmîlATE  (ami'liorêt)  1,  „a  amé- 
Uo'rer,  rendre  meilleur;  2.  an.  s  améliorer, 

"'lÏÏEMO^iTION   (ami'liorê'shœa)   s. 

"tMEuâ/^ATOU  (ami'liorètœr)».  per- 
sane ou  chose  qui  améliore.       . 

A'MEN  (ê'mënl  s.  amen  :  ^'U^'f.»""''-  „ 
A-dUN.iBILITY    (amin,ab.l'lll     .AME- 
NABLENESS  (amin'ab'luës)  s.  état  d  être 
rpsnunsable,  justiciable. 

Tm  EN  AI  LE  (amia'ab-l)  adj.  i.  respon- 
sable :  sujet  à  répondre;  2.  jusUcable 
M'une  coui,  d'un  tribunal).  Am.<o  thetaw 
responsable  envers  la  justice.  Am.  ta  no 
,u5oe  but  God.  reS|,onsable  envers  per 
iuaue,  Iiieu  eice,.té.  To  be  am.  ta.  etro 
justiciable  dt,  relever  de.  %  ,„, 

AMEND  (amëudO  va.  amender  :  a)  cop- 
rieer  en  elTaçant  une  faute;  6)  corriger, 
amender,  rendre  meilleur  en  ajoutant  ce  qui 
manque  ou  en  eilirpaut  ce  qui  «' ,n<\' i  f ) 
Fig.   réformer,   rendre    meilleur  daus    un 

"  AMTN'nî'on.  s-amender  :  devenir  meilleur, 
le  réformer,  se  corri;;er. 

AMENDABLE  (ameiid'ab  \)  adj.  amen- 
dable  :  susceptible  d'être  amendé,  rectihé, 

"*  AMENDATOB¥(amën'dalori)  adj.  cor- 
rectif :  ce  qui  corrige. 

AMENDE  (amônd')».  amende /".N.  UNS- 
-honorable,  rétractation,  ou  excuses  faites 

■""amender    (amën'dœr)    ».    celui   qui 
imende.  qoi  corrige,  qui  rectifie. 

iMENUFUL(araënd'fûl)  adj.  qui  cor- 

riee   oui  perfecti-^nne. 

AMENDMËNT(«mënd'mënl)  ».  »men- 
demc-nt  :  a  .reforme,  cirrecl^on  ,  chong^ 
ie"t  en  mieux;  i)  mot,  article,  P;">sn.,he 
«jonlé  ou  qu'on    propose  d  ajouta'   *    "" 


projet  de  loi  en  discussion;  c)  rectification 
i'nne  erreur  dans  une  pièce  de  procédure. 
/  see  no  am.  in  his  behaviour,  je  ne  vois  pas 
d'amendement  dans  sa  conduite.  To  move 
an  am..  proposer,  présenter  un  amendement. 
AJIENDS  (amêndz')  ».  1.  compensation 
f  dédommagement  m;  2.  réparation  f  10 
makeam.,  by  way  o/  makmg  am.,  en  dé- 
dommagement. For  ail  am.,  pour  tout  dé- 
dommagement. /(  is  butpoor  am.,  cest  un 
bien  f.iible  dédommagement,  une  triste  com- 
pensalion.  To  make  am.  for,  dédommager 
de  To  make  some  little  am.  for.  dédomma- 
ger un  peu  de.  He  will  make  am.  for  Aïs 
faulls.  il  reparera  ses  fautes. 

AMEXITY  (ami'niti)  ».  amémté  f.  a) 
agrément  d'un  lieu,  ce  qui  plaît  a  l  Œil  ;  0) 
bonté  de  caractère. 

AMENOnRHOE.A(amëu,ori'a)s.  Meil. 

aménorrhée  f.  -      -  ,      -. 

'       A  MENSA   ET  TIIORO   (e  men'sa  et 

(Ao'ro)    mots  latins  autrefois  employés  par 

les  jurisconsultes  anglais  pour  désigner  une 

espèce  de  divorce  qui  sépare  les  époux  sans 

les  autoriser  à  se  remarier  :  séparation  de 

corps  et  de  biens.  [Auiourd  hm  on  dit,  dans 

le  même  sens  :  judicial  séparation.] 

AMENT  (amènf)  s.  chaton  m. 

A»IENT.\CE/E  (ânvente'shu)  sp;.   Uot. 

'TMEN-r^^CEOLS  (âm^ëntê'shœs)  adj. 
I  amentacée  :  a)  de  la  famille  des  amentacées; 
'  l]  pourvu  de  chatons,  avant  des  Oeui-s  ar- 
rangées en  chatons. .  .      . 

AMEiSTI.4  (amën'sbia)  ».  imbécill.té  f, 
démence  f.  .  „  ,      l 

.AMENïUM  (amèn'tœm)  ».    Bot.   cba- 

'"  AMERCE  (amœrsO  oa.  1.  condamner  à 
une  amende,  infliger  une  peine  Pf;-'"^'^';^  5 
2.  punir.  They  shalt  am.  Atm  m  100  skekeU 
ofsilver,  ils  le  condamneront  a  pajer  100  si- 

"^"mercÉaBLE  (amœrs'ab'l)  adj.  sus- 
ceptible d'être  frappé  d'une  ^"^^''^^■,.  , 

\MERCIAMENT     (  amœr'shiamënt  )  , 
AMERCEMENT  ( amœrs'mènt)  ».    peine 
;  picuuiaire,  amende  f  dont  le  juge  a  pu 
,  fixer  le  chiffre.  .         »  ; 

.AMERCER  (amàr-sier)  '■J"8^  ?•.«!" 
inflige  une  peine  pécuniaire  dont  la  loi  lui 
oermel  de  fixer  le  clulTre. 
•^  VmeriCA  (amër'ika)  npr.  Geog.  Amé- 
rique f.  Nortk  Am.,  Amérique  du  nord. 
sZthAm..  Amérique  du  sud.CenWl  Am., 
Amérique  centrale.  . 

AMERICAN  (amër'ikân)  ad].  Kmivx- 
cain';  a)  d'Amérique,  qui  appartient  a  1  A - 
mériqne  ou  à  ses  habitants  ;  b)  parlicnl  .Ve- 
ment^se  dit  de  ce  qui  appartient  aux  EtaU- 

^TisElCAM  .  ».  Américain  m.  Améri- 
caine f  :  a)  personne  née  en  Amérique  , 
MparticuUèremeot,  habitant  des  Etats-l^nis 
AMERIC.ANIS.M  (  amër'lkanizm  )  ». 
.méiicanisme  m:  a)  l.ocuUou  particulière 
aux  natifs  des  1  tats-Lins  d  Amérique  6) 
.•sont  patriotique  des  citoyens  américains. 

AMERIC.ANIZE  (amër-ikanii)  va.  amé- 
ricaniser :  al  rendre  américain;  b)  natura- 
liser Américain. 
AMES- ACE  (êmz-ës)  ..  V.  Ambs-acb. 
AMETIIODlCAL   (âmethôd'ikal)    adj. 
1  trréoulier,  sans  méthode.  ..,.,, 

'  AMETHYST  (âm'iWist)  ».  amélbyslt/.- 
pierre  précieuse  de  couleur  violette  ;e  est 
•me  variété  du  quartz  hyalin 

AMETllYSTINE(âmi(/.i3'lïn)aJ;.amé- 
thvsiin  :  daniélhysle,  ressemblant  a  1  amé- 
Uivsle,  composé  d'améthyste. 
Ami.A  (am'ia)  ».  V.  Catfisb. 
AJIIABlLirY    (èm,iabil'iti)  ».  amabi- 

'"aMIABLE  (è'miab'l)  adj.  1.  aimable: 
digne d'élre  aimé,  méritant  l'affecuon.  An  am. 
v^ôman.  une  femme  aimable.  An  am  obect 
un  objet  aimable.  Se  playê  the  am.,  U  fait 

'  Tamayant,  charmant.  Am.prospett,  vue 

"''\mÎ''ÀuleNESS  (ë-miab-lncs)  ».  amabi- 

Uté  :  qualité  de  mériter  rafection,  1  amour. 

AMIABLY  (è'miabli^  ado.  aimablement: 

d'une  manière  »™^''!''',Jf'^^^l';\>;TIirS 
AMIANTU    âm'lân(A),  AMI.ANTULS 
(âmiin'Moes)  ».  amiante  m  ;  substance  mi- 
nérale qui  ressemble  au  chanvre. 


AMNIOS 

AMI.'VNl  HIFORM    (  im,lân'«ir5rm  ) 

adj.  amianlifoime  :  ayant  la  lorme  ou  l'«pp«- 
rence  de   l'aiiiiaute. 

AMICABILITY  (âm.ikabil'iti)  ».  natur» 
/■  qualité /■,  disposition /amicale. 

AMIC  ABLE  (âm'ikab  1)  ad].  1  amical  : 
a) 'dicté  par  l'amitié;  6)  amiable,  pacifique, 
facile  dans  les  relations.  Am.  vteœs,  destgnê, 
vues,  dessins  pacifiques.  They  live  together 
in  a  ve'jj  am.  manner,  ils  vivent  ensemble 

fort  amicalement.  

2.  à  l'amiable.  An  am.  adjustment,  ta 
arrangement  a  l'amiable 

\M1C  \BLENESS  am'lkab  hiës)  ».  col^ 
dialité/'.  bienveillance/.-qualité  d'être  ami- 
cal, aimable,  pacifique,  doux. 

AMICABLY  (âm'lkabli)  adti.  I.  amica- 
lement :  en  ami,  à  l'amiable  ;  2.  aimable- 
ment :  d'une  manière  aimable, 
f  .AMICAL    (âm'ikal)  adj.  amical,  em 

ami.  .  . 

AMICE  (amas)  s.  amict  m. 
AMID  (amid'),  AMIDST(amidstOpr^. 
1.  miniilii-ude;2.  parmi,  entre. 

.AMIDE  (âm'id)  ».   amide/:  composé  d« 
nitroginc  el  dliydrogène, 

AHIDINE  (âm'idîn)  s.  Chim.  amidine  f: 
partie  sulnble  de  l'amidon.  „. 

A»IIDSHlP(aniid'ship\  AMlDSUir» 
(amid'ships)adu.  Mar.  Lan  milieu  du  vaii- 
seau  ;  2.  par  le  travers,  par  le  Uanc.  -P"""» 
helm  am.,  mettez  la  barre  droite    droit  I» 
barre.  To  bonrd  am..  aborder  par  le  Oanc. 
A1I1LENE  (àm'ilin)  ».  amiliue  f. 
AN  ISS  (amis')  ailr.  1 .  mal  :  d  une  ma- 
nière fauUve;  2.  en  mal,  en  mauvaise  part. 
You  hâve  done  am.,  vous  avez  mal  fait.  10 
construe   am..   interpréter  niai.   To  speale 
am     of,  parler  mal  de.  He  does  not  speaM 
am..  il  parle  bien,  il  est  bon  orateur.  That 
(ra.iwnanù  not  doing  am.,  <x  0'»^':''».»° 
ne  fait  pas  de  mauvaises  affaires.  Nothmg 
cornes  cm.to  Mm,  il  s'arrange  de  tout,  lou4 

"'amhs  adj.  J.  [ce  mot  a  souvent  le  oeM 
d'un  .adjectif  mais  il  ne  précède  jamais  te 
nom.l  mauvais;  2.  déplacé,  mconvenmt. 
Bis  conduct  is  not  much  am..  sa  conduit» 
n'est  pas  bien  mauvaise.  To  find  [alhmgi  am., 
trouver  mauvaise  (une  chose).  What  do  you 
find  am.  in  it,  qu'est-ce  que  vous  y  trouve» 
de  mal  (ou  de  mauvais)? 

3.  indisposé.  /  feel  somewhat  am.  to- 
dav.  je  me  sens  un  peu  indisposé  aujour- 
d'hui.   V/hat  is   am.  wilh  you?  qua««i- 

'"aViITY  (àm'iti)  ».  amitié  f  :  dans  m» 
sens  général,  bonne  intelligencç  eutre  de» 
nations,  des  sociétés,  'i%"''''"f'%^°'"Z 
in  am.,  vivre  en  pan,  d  accord.  Tliose  nor 
lions  are  living  in  peace  and  arn.,  U  y» 
naix  et  amitié  entre  ces  naUons.  As  toMnc 
of  peace  and  am.,    en   signe  de  p»u   et 

''TvMMIRAL  (âm'iral)  s.  V.  AdmI.AI. 

AMHODYTE  (âm'odit)».ammodji««; 
aneuille  de  sable.  „,. 

AlilMONIA  (amynia)  ..  Chim.  «iu«>- 
nianiip  t  '  alcalî  volatile.  , 

AMMONIAC  (amVniak)  adj.  ammoid.» 
m,  ammoniaque  f.  Gum  am..  gomme  am- 
mon.aque.  Sal  am..  se   ammoniac. 

AMMONIACAL  {  am,oui'akal  j  adj. 
ammoniac  ,  aque  :  apparleuanl  ^  '«""•- 
niaque,  qui  en  possède  les  qualité».  An». 
aas.  gaz  ammoniac.  .      - 

AMMONirE  (âro'onit  ».  ammonite  f, 
corne  >  d'Ammon  :  genre   de  moUusquei 

"^AmViONIUM  (amô'niœm)  ».  CAim  am- 
monium m  :  base  métallique  supposée  d» 
rammoniaque,  composé  d'hydrogène  et  d« 

nitroi'êne.  ...      ,   ,   . 

AMMUNITION  (âm,yûnishœn)  ».  ». 
Milit.  munitions  fpl:  approvisionnements 
'  mi^l itàires-  2.  (dans  un  sens  plus  restrunt) 
noudre  e  projectiles  pour  armes  a  feu. 
Iportlg  amdumtion .  poudre  et  plomb 
rcbasfe.  Am.-6read  pain  de  raumtioa 

AMNESIA    (amm'jia  )  ».  amnésie  f. 
oerte  de  la  mémoire.  . 

AMNESTY  (âm'nêsti)  «.  ammstie  A 
AMNIOS    (km'niôs)    '■ /<«Xo^àeli 
Bot.  substance  gélatineuse  dans  '«I"!"»" 
"ônve  suspendu .  l'embryon  d  "-^.êJ-J^i 
1  b)  membrane  "ui  «nvironne  le  fœlui  gu* 
i  la  matrica. 


AMNIOTIC 

AMNIOTIC  lâmniôt'ik)  adj.  aiiiuique  : 
sppartenaut  â  ou  provenant  de  I'uiduîus. 
Âm.  acid,  acide  aiunique. 

AMOMLM  (amô'mœm)  s.  Bot.  amome 
m  .  geiirede  plantes  auquel  appartieoneut  les 
cardumomes,  etc. 

AMOIVG  (amôû').  AMOXGST  (amÙÙst'j 
prép.  1.  parmi  :  eutre,  au  milieu  de;  2. 
chez.  Divide  this  cake  am.  the  jive  chil- 
dren,  partagez  ce  {;àleau  eulre  les  cinq  eo- 
faaf».  Ârn.  Yionest  folks,  parmi  ies  honnêtes 
gens.  /  found  this  pnmphlet  am.  your 
hooks,  j'ai  trouvé  cette  brochure  parmi  vos 
livres.  Such  was  the  custom  am.  the  Greeks, 
tel  était  rusa{:e  chez  les  Grecs.  From  am. 
them,  d'eutre  eux. 

_  f  AMORIVIXGS  [amôrn'iùz)  arfu.  le  ma- 
tin, dans  la  malmée,  tous  les  matins. 

AMOIIOIIS  (iui'urœs)  adj.  amoureux: 
a)  enclin  à  aimer;  6)  épris;  c)  relatif  à  l'a- 
mour, produit  par  l'amour.  Am.  complexion, 
tempérament  amoureux.  Am.  sighs,  soupirs 
amoureux.  Am.  deligkts,  délices  d'amour. 

AMOnOLSLY  (im'orœsli)  adv.  amou- 
reusement, avec  amour. 

AMOIlorSNESS  (âm'orœsnës)  s.  ï. 
penchant  m  à  i'amour  ;  2.  caractère  m  amou- 
reux, tendresse  f. 

AMORPHA  (amôr^fa)  s.  Bot.  amorpha 
m  :  indigo  bâtard. 

AMOUPUIS.n  (amôr'fizra)  s.  amorphïe 
/.*  absence  de  furme  déterminée. 

AMOUPIIOUS  (amôr'fœs)  adj.  amor- 
phe: n'ayant  pas  de  furme  déterminée. 

■J-  AMOllT  (  amùrt')  adv.  d'une  manière 
triste,  d'un  air  morne,  abattu. 

AMOKTIZATIOÎV  (amôr/tizë'shœn)  s. 
amortissement  7ii  :  a)  Dr.  anc.  droit  accordé 
autrefois  aux  gens  de  main-morte;  h)  rachat, 
extinction  d'une  rente,  d'une  redevance,  etc. 
AMORTIZE  (amôr'tîz)  va.  amortir;  a) 
vendre  mie  propriété  à  des  geus  de  raaiu- 
morte;  b)  racheter  une  rente,  une  rede- 
vance, etc. 

AMORTIZEMENT  (amôr'tizmënt)  s. 
V.  Amoutiz^tion. 

AMOUNT  (amàûnt)  s.  t.  montant  m,  to- 
tal m,  totalité  f  :  somme  totale  produite  par 
l'addition  de  plusieurs  quantités.  What  is 
the  am.  of  the  bill  :'quel  est  le  total  du  mé- 
moire? To  the  am.  of,  pour  la  somme  de, 
jusqu'à  cuncurrence  de.  To  the  due  am.y 
jusqu'à  due  concurrence. 

2.  résultat  m, cffetWya.  substance /■,■  4.  du- 
rée f.  W/iat  is  the  am.  of  ail  this?  â  quoi 
tout  cela  se  réduit-il?  The  am.  of  what  ke 
said  was  this,  voici  la  substance  de  ce  qu'il 
a  dit. The  least  am.  oflife^  la  moiudre  durée 
de  la  vie. 

AMou^T,  vn.  1.  monter  à,  s'élever  à; 
2.  revenir  à,  se  réduiie  à.  The  loss  amovnts 
ta  one  thousand  pounds,  la  perte  s'élève  à 
mille  livres  sterling.  What  does  his  biU 
aviount  to?  à  combien  s'élève  sa  note?  Ihe 
two  purchases  together  am.  tOy  les  dent  ac- 
xjuisitions  reviennent  ensemble  à.  To  am.  to 
nothing,  se  réduire  à  rieu- 

AJUOL'R  (amùi-')  s.  amours  mpL,  amou- 
rette f:  liaison  illicite,  intrigue  d  amour,  af- 
faire de  galanterie. 

AMPEHC(àmpilik)  adj.  Chim.  ampé- 
lique. 

AMPELIN8  tàa'pilïn)  *.  Chim.  ampé- 
lioe /■.•  huile  retirée  des  schistes  bitumi- 
neux. 

AMPHIBIA  (âmfïb'ia)  spl.  les  amphi- 
bies mpl  :  a)  Zool.  classe  d'animaux 
capables  de -vivre  sur  terre  et  dans  l'eau; 
à)  Bot.  plantes  qui  croissent  également  sur 
terre  et  dans  l'eau.  [Le  singulier  ampfn- 
bium  n'est  plus  usité.] 

A.UPHIBIAL  (àmfïb'iah.  AMPHI- 
BIAIV  {&mfïb'iàu)  s.  amphibie  m.  V.  Am- 
PHIBU. 

AMPHIBIOVS  (àmrîL/iœsj  adj.  am- 
phibie :  a)  Bist.  nat.  capable  ae  vivre  sur 
lâ  terre  et  dans  l'eau  ;  6)  Fig.  métis,  croisé, 
hybride. 

AMPHIBIODSNESSr&mfîb'iœ&uës)!. 
qualité  f,  nature  /'amphibie. 

fAMPlIinilM  (àmnb'iœm}  <.  amphi- 
bie  m.  V.  Ampbib)  A. 

AMPHIBOLE  (àm'fîbAI)  s.  amphibole 
/.*  6ubstan<:'e  niiuérale,  silicate  double  de 
ehaaz  et  de  magnésie. 

A.MPIIIBOLITE  (imnb'olît)  «.  G^oL 
hibobie  f. 
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AMPHIBOI.OGlCAL{amfrb^IÔdj'ikal) 
adj.  amphibologique  :  incertam,  douteux. 

.\MI*"âBOLOGICALLY  (  àmHb.u- 
lôdj'ikâli;  adu.  d'une  manière  amphibolo- 
gique. 

AMPHIBOLOGY  (âmQbôI'odji,  ^-.  am- 
phibologie/.- phrase  ou  discours  susceptible 
de  deux  interprétatiuns. 

f  AMPHICOLV  (âmnb'oIi)5.  amphibo- 
logie f:  ambiguïté  de  signiOcatiou. 

AMPUIBRACU  ^â:r,'fibrak)  s.  amphi- 
braque  m:  J'rosod.  pied  composé  d'une 
Sjllabe  longue  entre  deux  brèves. 

AMPHICTYOIVIC  (âranc.tiôn'ik)  adj. 
imphiclyonique  :  ayant  rapport  au  conseil 
des  Amptiictyons. 

AMPHICTYOXS  (âmnk'tiônz)  spl.  Am- 
phictyons  mpl  :  ffist.  anc.  assemblée  de  dé- 
putés des  différents  Ktatsde  la  Grèce. 

A:»IPIIIGEXE  (âm'lidjin)  s.  Minc-al. 
amphigène  m. 

-YM l'HIHEXAHEDRAL  (àm^Ghëk^a- 
hi'dral  )  adj.  amphihexaèdre. 

AMPIIIPOD  (âm'tipôd;  s.  Hist.  nat. 
amptiipode  m, 

AMPHIPODA  (âmfïp'oda)  spl  aœphi- 
podes  /«/)/  .-ordre  d'animaux  crustacés. 

AMPUIPODOIS  (âmfîp'odœs)  adj. 
appartenant  aux  auiphipudes. 

AMPHISB/EX.Y  (  âmfisbi^ua  )  s.  Bist. 
nat.  aniphisbime  m  :  genre  de  serpents  qu'on 
supposait  se  mouvoir  aussi  bien  eu  an ieie 
qu'eu  avîiQt. 

AMPHISCIAXS  famns'iànz).  AM- 
PIUSCII  tàmfîs'iî)  51;/.  amphisciens  w/)/.  .- 
Géugr,  habitants  de  la  zone  lorride,  dont 
l'ombre  se  projette  au  uord  pendant  une 
partie  de  l'année  et  au  sud  pendant  l'autre. 

AMPUITHEATUAL  (  âm^QMi'atral  ) 
adj.  en  amphithéâtre. 

AMPHITHEATRE  (âm^fiMÎ'àtœr )  s. 
amphithéâtre  m. 

AMPHITHEATRIC  {  àm,G/Aiàt'rik  ) , 
AMPHITHEATRICAL  (àavUMiât'rikal) 
adj.  amphithéûtral,  d'amphithéâtre. 

AMPHiTHEATRICALLY  (  km^^tùi- 
àt'rikali  )  adv.  en  forme  d'amphithéâtre. 

AMPmTRITE(âm'Ûtri'tiJ«pr.i/y//m/. 
Anipliitrite  /. 

AMPHITROPAL  (àmfitWal),  AM- 
PHITROPOl'S  (àmrit'ropœs)  adj.  Bot. 
amphitrupe. 

A.MPUOR  (âjn'forj,  AMPUORA  (àm^- 
fora)  5.  Antiq.  amphure  f  :  vase  à  deux 
anses. 

AMPUORXC(âmfôr'ik)  adj.  Auscult. 
amphorique.  Am.  résonance,  résonnance 
ampborique. 

AMPUOTERIC  (àmfotër'ik) adj.  Chim. 
amphutère  :  indifférent. 

AMPLE  (âm'pi)  adj.  ample  :  a)  spa- 
cieux, gros,  grand,  étendu;  b)  copieux, 
abondant;  c)  riche,  magnilique.  Am.  room, 
ample  place.  Am.  tears,  de  grosses  lai'mes. 
Am.  resources,  d'abondantes  ressources. 
Am.  promises,  de  maguiliqnes  promesses. 
Am.  jH5fice,  justice  pleine  et  entière. 

A."»IPLEXESS  (âm'p'lnés)  s.  ampleur /".* 
graudeui",  abondance,  profusion,  magnifi- 
cence. 

AMPLEXICALL  (âmplëk'sikôl)  adj. 
amplexicaule  :  But.  qui  embrasse  la  tige. 

-f  AMPLI.YTE  (.àm'piièt)  va.  amphtier: 
agrandir,  exagère?». 

AMPLI ATIVE  (fim'pliativ)  adj.  l. 
anipliatif  :  qui  augmente,  qui  ajoute;  2. 
Philos-  synthétique. 

-^  AMPLIATIOX  (àmplië'sbœu)5.  1. 
amplihcatiou /*.*  agrandissement,  prolixité, 
exagéiMtiun;  2.  Dr.rom,  acte  de  différer 
de  passer  condamnation,  a6u  d'obtenir  plus 
de  preuves. 

AMPLiriCATE  [âmplïrikët)  va.  am- 
pliÛer  :  agrandir,  exagérer. 

AMPI.IFICATIOX(âmpIif/kë'shœn) 
«.  amplification  /  ;  a)  agraiulissemeut,  aug- 
mentation ,  6)  ÀAe7.  de"scriptiou  ou  dlscus- 
tion  prolixe;  l'acte  de  s'étendre  sur  tous 
iesdétads  d'un  sujet. 

AMPLI  riED(àm'plifid)p;ïa.  amplifié, 
agrandi,  exuireré 

AMPLIFILR  {àra^plifî'œr)  s.  I.  ampli- 
ficateur m:  celui  qui  amplijjc.qni  exagère: 
2.  celui  .^ui  njnai'dil. 

AMPLU'Y  (àm'pUfï)  va.  ampliGer  : 
a)  augmenter,  exagérer,  étendre  ;  6}  Rhét. 
développer,  traiter  largement, paraphraser; 
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<)  Opi-  grossir.  He  ampli^^es,  but  âcê  ««f 
invent,  il  amplifie  mais  n'iuvente  (oiul.  A 
glass  that  amplifies  f'mî^ux  magnifiesj  ob- 
jecta, un  i-errequi  gro>sit  les  objets. 

Ahplify,  vn.  s'étendre,  parler  au  long 
To  am.  on  a  snbject,  s'étendre  sur  ud  sujet 

AMPLIFYIXG   (âm'plifïifl    ppr.    am- 

ftlihant,   augmentant,   grossissant,   dé%e- 
C»ppriiit, 

AMPLITUDE  (Sm'plityûd)  s.  I.  aoi- 
phtude  /.-  a)  étendue  en  largeur  et  en  km- 

fueiir  ;  t'>  Geom.  ligne  omprise  entre  1er 
eux  extrémités  de  l'arc  d  une  parabole  ;  c] 
Âslron.  uaut.  arc  de  l'horizon  compris  eu- 
le  l'Est  <ju  l'Ouest  et  le  point  ou  on  asire 
e  levé  ou  se  couche;  d)  Arti/l.  ligne  droite 
qui  sous-lend  la  irajecluire  d'un  projectile. 
Ortive.,  occiduons  am.,  amplitude  ortive. 
Occase. 

2.  Fif}.  capacité /■.*  étendue  de  rinlelli 

Îeno;  ;  3.  grandeur  f^  splendeur/';  4.aboo- 
ance  f.  E'idowe'l  with  am.  ofmind,  doué 
d'un  esprit  vaste.  Am.  of  matter,  abon- 
dance Je  matières. 

AMPLY  'âm'pli^  adv.  amplement  :  lar- 
geinerit.  ahon-laniment,  copieusement. 
AMPl'L  (âm'pûl)  5. ampoule/. 

AMrt'LL.Y  (âmpûraj  *.  ampoule /^ .' «) 
Archéol.  fiole  ou  pot  i  large  ventre  ;  b)  ren- 
flement plein  d'air  qui  se  voit  sur  plusieur* 
espèces  de  fuco?.  Am.remensis,  Btst.  fran.y 
la  sainte  ampoule. 

AMPt  LLACEOUS  (âm^pùlë^shœs)  adj. 
ampullacé  :  a)  semblable  a  une  bouteille  ou 
à  une  vessir  gonflée;  b)  turgescent,  qui  en- 
te, qui  gunfle  " 

AMP13TATF  (âm'pyùtël)  wa.  i.^ampii- 
ter  :  Linr.  faire  uie  anipulation;  3.  Uqh 
t.iiller.  tlaguer. 

«AMPUTATED  (âm'pyatêièd};3pa.  am- 
puté :  a)  à  qui  on  a  fait  l'amputation  d'un 
membre;  b)  qui  a  été  coupé,  séparé  du 
corps. 

AMPUTATION  (  àm.pyuté'shœn  )  s. 
amputation  f  :  acte  de  couper  un  membre 
ou  une  partie  du  corps. 

AMICK  (anicèk'),  .YMOCK  (amôkO 
adv.  furieusement.  To  run  am.,  paicourir 
les  rues  comme  un  furieux  le  couteau  a  la 
main;  Ftg.  attaquer  tout  le  monde  indis- 
tinctement. 

AMVLET  (in/jûlét)  s.  amulette  /.> 
objet  qui  se  porte  comme  préservatif  ou 
connue  remède  contre  des  maladies  ou  des 
accidents. 

AML'SABLE  (amyûz'ab'l)  adj.  amnsa- 
ble.  capable  d'être  amusé. 

AMUSE  l'aniyûr'}  va.  amuser  :  a)  diver- 
tir, récréer,  occuper  agréablement  lesprit; 
b)  leurrer,  tromper,  bercer  de  fausses  es- 
pérances. To  am.  oneself,  s'amuser  ;  se 
plaire.  To  be  amused  with  trifles.  s  amuser 
à  des  bagatelles.  Toam.  oneself  vctthread- 
ing,  s'amuser  à  lire.  To  am.  the  enemy^ 
amuser  l'ennemi:  le  tromper  par  des  leu* 
teurs. 

•i"  Amise,  vyi.  méditer,  rêver. 

A.MUSED  (anivûzd'j/i/va.  amusé. 

.Y.MUSEMEXf  (amyû:  ment)  s.  amuse- 
ment m  ;  a)  divertissement,  récréation;  h) 
leurre,  tromperie,  perte  de  temps. 

AMUSER  ;ainynz\^r,  s.  anuiseur  m  .-  a) 
persi.>nne  qui  amuse  ;  6)  trompeur. 

AMUSIA'G  (amyûz'ià)  adj.  amusant: 
divertissaut.  récréatif. 

AMUSIXGLY  (amyûz'inli)  adv.  d'une 
manière  amusante,  de  manière  à  amuser. 

AMUSIVE  (amyù'àiv)  adj.  amusaot  : 
oui  a  le  pouvoir  'd'amuser,  de  recréer 
lesprit. 

.VMUSIVELY  (amyû'sivliî  arfe.  d'une 
manière  amusante. 

AMY  (ë'mi)  npr.  Aimée  /. 

AMYGOAL.e  (amig^dali)  s.  Ànat. 
amygdales  f/d:  deux  gtamlt:-  placées  à  l'en* 
trée  de  la  gorge. 

AMYGDALATE  (amîg'dalêt)  5.  amande 
m .-  émulsioD  faite  avec  des  amandes  douces, 
lait  d'amaTides. 

Amtolialate,  adj.  amande,  fait  arec  des 
amandes. 

AMYGDALIC  {âmigdâl'ik)  adj,  Am. 
acid,  acide  m  aroygdalique. 

.AMYt.UALIxk  amIgdalTn)  t.  amygda- 
line  f:  substance  cristallioe  qui  l'obtient  <lt 
l'amande  amere. 

AMYGO.YLINE  (amIf^daUD)a<r.< 
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dslin  :  a)  tenant  de  la  nature  de  l'amande  ; 
6)  ressemblant  à  une  amande. 

AMYGDALOID  (ajnigMalôid)  s.  Mine- 
rai amvgdaloide  f:  variété  de  trappe  con- 
tenant de  petites  cavités,  occupées  entière- 
ment ou  partiellement  par  des  nodules  ou 
géodes  de  différents  miueraui. 

AMÏL  (âm'il)  s.  Chiyn.  amvle  m  .•  radi- 
cal hypothétique  d'une  série  de  composes. 

4MVI..*.CE0US  lâm,ilê'shœs)  i2.;;.CAim. 
amjiacé  :  a)  de  la  nature  de  lamidon  ;  b) 
ressen-blant  à,  contenant  de  l'amidun. 

.«lYb-lilIISiE  (  âm'ilamin  )  s.   aœjla- 
mine  f  :  liquide  incolore  d'une  odeur  aro- 
matique pénétrante. 
AMY'LENE  (âra'ilin)  s.  amyléne  m. 
AJIYLIC  (amîl'ik)  adj.  amjlique. 
AMY'Ll'.tl  (àm'ilœm)  t.  amidon  m  (de 
froment).  . 

AMZEL  (âm'zël)  s.  merle  m  de  rocher 
ou  de  montagne. 

AN  (an)  art.  indéf.  un,  une.  Noah  built 
an  ark  of  gopher  wood ,  Noé  construisit 
une  arche  de  bois  de  gopher.  Paul  was  an 
eminent  apostle,  Paul  fut  un  apôtre  éml- 
nenl.  Bring  me  an  orange,  apportez-moi 
une  orange.  [Devant  une  consonne,  In  se 
soppi  ime  :  a  man,  un  homme  :  à  l'eicep- 
«ion  de  l'ft  muette  :  an  Aour,  une  heure]. 
V.  A,  art.  .      .      . 

+  .\ii,  conj.  1.  si;  2.  comme  si.  An  ii 
please  your  honour,  s'il  plait  à  monsieur.  An 
\t  were  any  nightingale ,  comme  si  c'était 
quelque  rossignol. 

AN  A  (ê'na)  s.  I .  ana  m,  des  ana  :  collec- 
tion d'anecdotes,  bons  mots,  etc.  [Dans  les 
deux  langues,  ce  mot  se  joint  comme  af- 
file i  certains  noms  pour  indiquer  un  re- 
cueil de  bons  mots,  etc.  :  Baconiana,  John- 
toniana,  Washingtoniana,  Boxiana,  etc., 
collection  de  pensées  détachées,  de  bons 
mots,  se  rapportant  à  Bacon,  Johnson, 
■^'ashington,  aux  boxeurs,  etc.] 

2.  Pharm.  ana  enabr.  ââ  ou  â)  quantités 
égales  de  médicaments. 

.4NAB.APT1S-M  (ân^abâp'tizni)  s.  ana- 
baptisme  m  :  doctrine  des  anabaptistes. 

ANABAPTIST  (  ân,abâp'tist  )  s.  ana- 
baptiste mf:  personne  qui  soutient  que  le 
baptême  ne  doit  être  cootéré  qu'aux  adultes, 
et  que  les  individus  baptisés  dans  leur  en- 
fance doivent  cire  baptisés  de  '.ouveau. 

41V.\B.^PTISTIC  (  ân/ibâp,tis'lik  ), 
AN  AB.4PTISTIC.\L  (  àn^bip,tïs'tikal  ) 
adj.  d  anabaptiste  :  se  rapportant  aux  ana- 
baptistes ou  à  lc;;r  doctrine. 

•i-  .VNAB APTIZE  (ân^àp'Ui)  ea.  re- 
baptiser :  baptiser  de  nouveau. 

.■\N.AB.VS  (ân'abâs)  s.  Ichlh.  anabas  m  ; 
poisson  pharvngien,  particulier  à  l'Inde  et  à 
farchipel  Indien.  An.  scandens  (ou  cUmb- 
ing  fish),  anabas  sennal. 

AXABROSIS  (àn^br6'sis)  s.  Méd.  ana- 
brose  /  .■  corrosion  ,  ulcération  superfi- 
cielle. ,  ,  .,  ,  j. 
.AN.ACAMPTIC  (  Sn,akâmp'tik  )  adj. 
anacamptique  :  a)  Physiq.  réfléchissant  ou 
réfléchi;  b]  Géom.  sr  dit  des  courbes  pro- 
duites par  la  réflexion  de  la  lumière.  An. 
soitnds,  sons  anacamptiques. 

ANAC.AMPTICALLY  (  ân,akâmp  Uk- 
alij  adu.  par  réflexion.  Echoes  are  sounds 
an.  firoduced,  les  échos  sont  des  sons  pro- 
duits par  réflexion. 

ANAC.V.MPTICS  (  ânakâmp'tiks )  spl. 
science  /  de  la  réflexion  des  son»  et  de  la 
lumière.  V.  Caioptbics. 

ANACARDIL'M  (ân^kàr'dixm)  s.  Bot. 
anacarde  m  oriental 
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uiacarue  "i  oi  icuiai. 

ANACATU.\RTIC{ân^ka/Aar'tlk)od;. 
Uéd.  1.  anacathartique  :  expectorant;  2.  s. 
aoacathartique  m. 

AN.ACUORET   (anâk'orèt)   s.    v.  Ab- 

ANACHRONIC.4L  (  an^krôtt'lkal  ) , 
■AN.ACHROMC  (ân,akr5n'ik)  adj.  con- 
tenant un  anachronisme. 

.VN.ACHRONISM  (anâk'ronizm)  s.  ana- 
chronisme m:  faute  contre  la  chronologie, 
erreur  de  date.  .,  ,  .,   , 

.*NACHROMSTIC  (  Sn^onis'Uk  ) 
adj.  contenant  un  anachronisme. 

AN.4CLASTIC(àn^lâs'tik;  adj.  Phys. 
anaclastique.  An.  curiie,  courbe  anaclas- 
tique. 

ANACI.ASTICS  (ân^aklâs'tiks  s.^  ana- 
ciaitiquc  /,  dioptrique  /  :  partie  de  l'opti- 


que qui  traite  des  refractions.  [On  ne  dit 
plus  que  llioptrique.] 

ANACONDA  (ân^kôn'da)  s.  Hist.  nat. 
anaconia  m  :  grand  serpent  de  l'espèce  du 
boa. 

.■iN.ACREON    (  anâk'riœn)    n;ir.   Ana- 

créon  m.  ,  -i  \      j- 

AX.ACREONTIC  ( anâk/i5n'tik )  adj. 
anacréon  tique  ;  a)  à  la  manière  d' Anacréon  ; 
6)  d'amour,  amoureux. 

A-i  4CKI-.0STIC,  s.  poème  m  aiiacréontique. 

aS'.ADEM  (ia'adém)  s.  guirlande  f:  cou- 
ronne de  fleurs. 

ANADIPLOSIS  (^ân'adiplo'sis)s.  anadi- 
plose  /.■  Bhét.  répaition  du  dernier  ou  des 
derniers  mots  dune  ligne  ou  dune  sentence. 

.ANADRO.MOVS  (  anàd'romœs  )  adj. 
anadrome  :  remontant ,  se  dit  des  poissons 
qui,  à  certaines  époques  fixes,  abandonnent 
les  eaux  de  la  mer  pour  celles  des  fleuves. 

AN^MI.A  (ani'mia)  s.  Méd.  anémie/'.- 
diminution  des  globules  du  sang;  état  op- 
posé à  la  pléthore. 

VNfESTHESI.A  (  àn.isfAi'jia  )  s.  Med. 
anestheiie  f:  privation  de  la  faculté  de  sen- 
tir produite  par  la  maladie  ou  par  des  agents 
anestbétiques. 

AN'yESTUESIS  iàn,is/Ai''sis)  s.  \ .  AsiS- 

.AN;ÉSTHETIC(Sn'is/Aêt'ik)  adj.  anes- 
Ihésique  :  qui  lient  de  l'anesthésie. 

An£Sthetic  ,  s.  anesthésique  m  .-  sub- 
stance ayant  le  pouvoir  de  priver  du  senU- 
ment,  de  la  sensation,  comme  le  chloroforme. 
.«««STHETIZE  (anis'rtitiz)  m. Med. 
anesthésier  :  causer  l'anesthésie  ;  on  dit 
aus4  Moroformiser ,  amylénL^er  ^  ethen- 
ser,  selon  que  l'on  se  sert  du  chloroforme, 
de  l'amvlèue  ou  de  l'étber,  comme  agent 
anesthésique. 

ANAtiALLIS  (ân^agâl'is)  s.  anaçaUis 
m   mouron  m.  An.  aqua:ica,  mouron  d  eau. 
ANAGLYPH  (àn'aglif)î.  anaglyphem: 
ornement  de  sculpture. 

ANAGLY'PHIC  (  àn^glit'lk  )  ,  ANA- 
GLYPUIC.VL  (ân^aglïf'ikal)  ad;,  anagly- 
phique  :  se  dit  des  sculptures  en  relief  sur 

métal.  .. 

.AX.AGLY'PTIC  (ân,agUp'tlk)  adj.  an»- 
elvptique.  V.  Anagltpbic. 

"anTaGLYPTOGRAPHIC  (àn.aglip,to 
grif'ik)  ad/,  ayant  rapport  à  l'anaglyptogra- 

*"  .ANAGLYPTOGR.APHV  (ân^glip,t6c'- 
rafi)  s.  anaglypto;raphie  f:  art  de  copier  les 
ouvrages  en  relief. 

ANAGOGICAL  (ân,agddj'ikal)ad;.ana- 
eogique  :  mystérieux,  mystique  ,  spirituel. 
An.  sensé,  sens  anagogique  ou  spirituel. 

ANAGOGIC-ALLY  (àn,ag6dj'ikali)  adv. 
dans  un  sens  mvstique,  mystérieux. 

f  AN.^GOGICS  (àn^gôdj'lks)  spl.  in- 
terprétations auagogiques  ou  mystiques. 

ANAGRAJI  (âu'agràm)  s.  anagramme 
f  ■  transposition  des  lettres  d'un  mot  ou 
d'une  phrase  à  l'aide  de  laquelle  on  forme 
un  autre  mot  ou  une  autre  phrase. 

Anagb»»,  va.  faire  une  anagramme  de. 
ANAGRAMMATICAL    (  ân^gramal'- 
ikal)  adj.  ana^'rammatique. 

ANAGRAM.MATICALLY  (  àn^gra- 
mât'ikali)  ada.  en  forme  d'anagramme. 

ANAGRAMMATIS.M  (àn'agrâm'atizm) 
s.  anagraramatismcwi:  acte  ou  habitude  de 
faire  des  anagrammes.  . 

ANAGRA.'llMATIST(àn^gram'aUst)s. 
ana» rammatislf  m  ;  faiseur  d'anagrammes. 

ANVGR  VM.M.ATIZE  (  in^agràra'atu  ) 

t;n.  auagrammaUser:  faire  des  anagrammes. 

ANAL    (ë'nal)  adj.  Anat.   anal  :  qui   a 

rapport  à  l  anus.  The  dorsal  and  anat  fins, 

les  nageoires  dorsales  et  anales. 

AN  ALECTA  (àn,alëV:'ta).  ANALECTS 
(âu'alêkts)  s.  1.  ïnalectes  mpl;  chou  de 
morceaux,  de  pièces  diverses,  de  remarques 
d'un  auteur;  2.  restes  mpl  d'un  repas. 

.ANALECTIC  (ân^ëk'tik)  adj.  com- 
posé de  pièces  choisies. 

.ANALEMMA  (ân^lém'a)  s.  analemem; 
projection  orthographique  de  la  sphère  sur 
le  plan  du  mériJién.Vœil  étant  supposé  a  une 
distance  infinie  et  au  point  est  ou  ouest  de 

l'horizon.  „  ,  .  ,      .,>T>Ti7n 

AN.V1.EPS1S  (ân,alep'sli),   AN.AXEP- 
SY  (ân^lëp'si)  s.  analepsie  f.  a)  rétablisse- 
ment des  forces  après  une  maladie  ;  6)  espèce 
1  d'épilepsie  causé  pat  l'irritation  gastrique. 


ANAPHORA 

AN-ALEPTIC  (ânalëp'tikl  acj.  *•  if^ 
analeptii|ue  :  qui  restaure,  oui  rétablit  le» 
forces  épuisées  ;  2.  s.  analeptique  m. 

AN.ALOGIC.AL  (ân^lôdj'ikal)adj.  ana- 
logique :  ayant  de  l'analogie,  employé  par 
voie  danalôgle. 

AN.ALOGICALLY  (  ân,alôdj'ikall)  ado. 
anahigiquement  :  par  voie  d'analogie. 

ANALOGICALNESS  (ân,al6dj'ikalnës) 
s.  nature  /  analogique. 

AXALOGISM  (anâl'odiizm)  s.  analo- 
gisme  m. -a)  argument  tiré  de  la  cause  a  1  ef- 
fet ;  b)  raisonnement  par  l'analogie. 

.ANALOGIST  (anâl'oiljist)  s.  celui  qnl 
raisonne  par  voie  d'analogie. 

ANALOGIZE  'anâl'odjiz)  tio.  expliquer 
par  l'analogie.  , 

ANALOGOIS  (anàl'ogœs)  od;.  analo- 
gue :  avant  de  l'analogie,  offrant  quelque 
ressemblance. 

AXALOGOtSLY  (  anal'ogœsh  )  adv. 
analosiquement  :  d'une  manière  analogue. 

AN  ALOGIE  (an  al8g)  s.  analogue  m  ;  a) 
mol  correspondant  à  un  autre,  terme  ana- 
logue ;  b]  animal  ou  chose  ressemblant  a 
quelque  autre.  ,     ■    f      •, 

ANVLOGY  (anâl'odji)  S.  analogie  /.■  a) 
rapport,  ressemblance,  relation  entre  deux 
ou  plusieurs  choses  différentes,  soit  au  phy- 
sique. Soit  au  moral;  b)  Qram,  rapport  que 
les  mots  ont  entre  eux  par  leur  formation. 
AXALYSEiâu'aliz),elc.V.ANALYZE.etc. 
ANALYSIS  (anâl'isis)  s.  analyse  /.-a) 
résolution  d'un  tout  en  ses  parties;  b)  Chtm. 
décomposition  d'un  composé  et  séparation 
de  ses  principes  constituants;  c)  «wnie"! 
de^  différentes  parties  d'un  sujet  ;  d)  Math. 
l'acte  de  résoudre  des  problèmes  en  les 
réduisant  à  des  équations;  e)  Log.  '  ?cte  de 
remonter  à  l'origine  des  choses  et  d  établir 
les  principes  généraux;  e)  extrait,  précis 
raisonné  d'un  discours,  d'un  ouvrage  d  es- 
prit, etc.;  f)  exposition  brève  et  méthodique 
des   principes  dune  science. 

AN.ALYST  (ân'alist)  s.  analyste  m:  qui 
analvse,  qui  est  versé  dans  l'analyse. 

ANALYTIC  (  ân,alit'ik  ) ,  ANAI.Y- 
TIC  AL  (in,alU'ikal)  adj.  analytique  :  qui 
tient  de  l'analvse  ;  l'opposé  de  synlhétique. 

.AN.ALYTICALLY  (ân,alïl'ikah  )  ado. 
analytiquement  :  d'une  manière  analytique, 
par  voie  d'analyse.  , 

.AN.ALYTICS  (ân^lït'iks)  s.  science  ^<W 

l'analvse.  .,,_„,     ,-      „; 

AN.ALYZABLE  (in,aliz'ab  1)  adj.  qui 
peut  être  analvsé,  susceptible  d'analyse. 

ANALYZ.ABLENESS  (ân,ali2'ab  Inès) 
».  état  d'dre  susceptible  d'analyse,  de  pou- 
voir être  analysé.  ,  ,       . 

.AN.4LYZATI0N(ân,alize'shœn)».  ana- 
lyse/.■  acte  d'analyser. 

ANALYZE  (ân'aliz)  m.  analyser  :  a) 
Chim.  dissoudre  les  éléments  d'un  corps  ; 
6)  Fia.  séparer  les  parties  ou  les  proposition» 
d'un  sujet  composé,  afin  de  les  examiner 
chacune  séparément. 
ANALYZED  (ân'alizd);)/io.  analysé. 
AN.ALYZER  (ân'alizœr)  ».  analyste».- 
a)  qui  analyse  ;  b]  ce  qui  a  la  propriété  de 
décomposer,  ce  qui  analyse.       .  ,,    _   . 

AN\MORPHOSIS  (  ân^amor'fosis  )  ». 
anamorphose  f  :  a)  Perspect.  et  Peint,  des- 
sin irrégulierou  monstrueux  a  première  vue, 
mais  régulier  quand  on  le  regarde  dans  un 
certain  sens  ou  au  moyen  d  un  miroir  par- 
ticulier; 6)  Bot.  l'ensemble  des  cbange- 
menU  qui  se  manifestent  dans  certains  li- 
chens et  autres  cryptogames. 

ANAN  AS  (  anê'nas  )  s.  ananas  m  :  a) 
piaule  de  l'Inde  de  l'ordre  des  broméUacées  ; 
6)  son  fruit  en  forme  de  pomme  de  pin.  V. 

PlNE-APPLS.  „ 

AN.ANDROIS  (anân'drœs)  adj.  Uot. 
anandre  ;  se  dit  d'une  plante  dont  les  fleurs 
(ont  privées  d'organes  mâles. 

ANAPEST  fia'apëst)  ».  Pros.  anajeste 
m  ;  pied  composé  de  deux  brèves  et  d  une 

'"  ANÀPESTIC  (in^p«s'lik),   ANAPES- 

TICAL  (ânapës'likali  adj.  Pros.  anape»- 
tique  :  relatif  à  l'anapeste,  composé  d  »n»- 


'^AXAPESTICALLY      (  àn^p«8'tik»li  ) 
ado.  en  forme  d'anapeste. 

.ANAPHORA  (ân^ffr'a)  ».  anaphote /.' 
a)  Bhét.  répétition  des  mêmes  mois  »» 
commencement  de  plusieurs  phrases  com*- 


ANAPHRODISIA 

tuHves;  b)  MéJ.  vuiuissemeot  de  sang  ou  de 
manere  puruleiiie. 

AiXAPHUOUISIA  {  aa^afroJïj'ia  )  s. 
Mé'i.  anaphrodisie  f  :  absence  des  désirs 
texuels. 

ANAPLEIIOTIC  (in^plirôt'ik)  adj.  1. 
Aiëd.  auaplérulique  :  qui  n^génoie  ta  chair 
dans  les  plaies;  2.  s.  aDaplérotique  m. 

•J-  AIVAIICII  (ân'ark)  s.  anarchiste  m  .• 
auteur  de  troubles,  qui  pousse  à  la  révolte. 

AWnCIIIC  (aiiàr^ik),  ANAI\CUI- 
CAL  fanài-'kikal)  adj.  auarchique  :  a)  qui 
tient  de  l'anarchie;  à)  favorable  à  l'aitar- 
chi.'. 

A  \ ARCH IST  (  àu'arkist }  s.  anar- 
chiste m. 

AXARCIIY  {  àn'arki  )  s.  anarchie  f; 
a)  absence  de  guuTerneraent;  6)  désordre, 
Cuiifu-sioii. 

AIVASAIICA  (âH/asâr'ka)  ».  Méd.  ana- 
Mrque  f:  hydropisîe  g'-'nérale  du  tissu  cel- 
lulaire. 

ANASAUCOUS  (ân^asài-'kœs}  adj.  hy- 
dropique  :  qui  tient  de  l'anasarque  ou  de 
rhvilrupisie. 

ÀIVASTAI.TIC(ân/istai'lik)  adj.  Méd. 
ânastaltique  :  astringent,  stvptique. 

ANASTASIUS,  WASTAlILS  (àu'a- 
slê'sliiœs)  npr.  Anaatase  m. 

;VN.ASTATI0(àn/astâl'ik)a'7/.An.  pn/j- 
ting^  manière  d'ublenir  le  fac  simile  d'une 
pa;:e  imprimée,  d'une  fjravure,  etc.,  sur  une 
plaque  de  zinc  qui  peut  servir  à  l'impres- 
aion. 

ANASTATICA  (àn^stât'ika)  $.  Bot. 
•jiastatique  /.'ruse  de  Jériclio. 

AMASTOMATIC  (ân/astomât'ik )  adj. 
Aîpd.  anastomatiquc  :  qui  a  la  vertu  de  dis- 
siper les  obstructions;  2.  s.  anastomati- 
que  m. 

ANASTOMOSE  (anàs'toniùz)  vn.  Anat. 
•'anastomoser  :  inosculer,  communiquer 
l'un  avec  l'autre,  comme  les  artères  et  les 
veines. 

.\i\ASTOMOSIS(anàs't(3mô'sis)5./lnaf. 
anastomose  f:  abouchement  de  deux  vais- 
seaux sanguins. 

Ai\ASro>IOTIC  (ân^astomrji'ik)  adj. 
Anat.  anastuinotique  :  qui  tient  de  l'aoasto- 
utuse. 

AIVASTUOPHE  (anâs'trofî)  s.  auastro- 
phe  f:  Gram.  inversion  de  l'ordre  naturel 
des  mots. 

ANATASE  (àn'alëz)  s.  Minéral,  anatase 
m  ;  oxyde  natif  de  titanium. 

AI>JATIIEiHA(auâf/i'ima)s.  anathème  m: 
■flj  malédiction  prononcée  par  l'autorité  ecclé- 
siastique; 6)  réprobation,  blâme  solennel; 
c)  personne  ou  chose  livrée  à  l'exécialiou 
publique,  objet  d'exécration;  d)  victime  ex- 
DÎatoire,  offrande  faite  à  la  diviidlé.  Home 
hurled  (or  Inuiiched)  an  anathema  against 
the  sacrilegious  prince,  Rome  fulmina  l'ana- 
thème  contre  le  prince  sacrilège.  Tfie  an.  of 
att  men,  l'anatheinede  tous  les  hommes. 

[  Adj.  ]  anathème  ;  Let  him  be  an.,  qu'il 
soit  anathème. 

f  AiMATIIEM.ATISM  (anâ/A'imatizm) 
*.  anathème  m  .■excominunicalion. 

AIVATIIE>IATIZATION  (aiiaM^imati- 
lê'shœii)  s.  acte  m  d'aiialliématiser 

AIMATIIEMATIZE  janafVimatii)  va. 
anathématiser  :  lancer  l'anathcme,  frapper 
d'anathome. 

ANATIIEMATIZEU  (an^M'imalizœr) 
ê.  celui  qui  anathéniatiiie,  qui  lance  l'aua- 
Ibèioe,  qui  fraiipe  d'anathcme. 

AIVATIIEMATIZIiVG(auàM'imatizin) 
ppr.  auathéiiiaiisant. 

AIMATin.E  (aiiiU'idi)  spl.  anatides  m: 
peure  d'oiseaux  oonipreuaut  les  canards,  les 
oie*  et  lea  cygnes. 

ANATIFEUOUS  (  àn,atTf'irœi  )  adj. 
anatifère  :  qui  produit  des  canards. 

ANATOLIA  (  in^lil'lia  )  npr.  Geog. 
Anatolie  f. 

ANATOMICAL  (  ûn.atôm'ikal  )  adj. 
tnatomique  :  lelalirâ  l'anatomie. 

AWATOMICALLV  (ân.atOm'ikali)  adv. 
Buatomjquemenl. 

AN  AI  OU  IST  (anât'omisl)  j.  auatomïsle 
m; qui  est  versé  dans  l'aiiatumie. 

ANATO.MIZATIOÎV  (anâl/Omizè'shœD) 
ê.  dissection  f  :  acte  d'anatomiser. 

.-IIVATOMIZE  (aoat'oraii)  va.  analo- 
oiii-er  :  a)  faire  l'anatomie  de,  disséquer; 
k)  pjuilyser  (uu  Uvr«,  etc.). 


—  3r>  — 

ANATOIIY  (anàfomij  ».  analomie  /" .-  a) 

art  de  disséquer  les  corps  organisés;  b)  science 
qui  s'occupe  de  la  structure  des  corps  organi- 
sés, et  surtout  du  corps  tiuniain;c) /^ï'j.  aiia- 
Ivse,  examen  critique  d'un  sujet  quelconque  ; 
à)  corp^i  (iiss -'que  ,  f  quelelte  ;  e)  Jron.  sque- 
lette ,  personne  très- maigre.  The  an.  of 
the  human  body,  of  a  pltmt,  l'anatomie  du 
corps  humain,  d'une  plante.  Descriptive, 
pathûloijical,  snrgical,  topographical,  com- 
parative an.,  anatomie  descri|)tive,  patho- 
logique, chirurgicale,  topjgi  apliique.  com- 
parée. Artificiatan.,  anatomie  irtilicielle.  Ta 
mnlce  the  an.  of  a  speech,  faire  l'anatomie 
d'un  discours,  analyser  un  discours. 

A.XATREPTIO  (ân/atrép'tik)  ndj.AHA- 
treptiquc:  qui  abat,  qui  renverse. 

Ai\  ATIION  (  ân'atrôn  )  s.  t.  analron  m  : 
caibouate  de  soude  naturel  ;  2.  (iel  m  de 
verre  ;  3.  salpêtre  m  :  sel  qui  se  forme  sur 
les  parois  des  voûtes. 

AÎ>I\rnOPOLS(anât'ropœs)  adj.  Bot. 
anatrope  ;  se  dit  de  l'ovule  végétal  qui  est 
réfléchi. 

ANAXAGORAS  (  àn/aksàg'oras)  npr. 
Anaxagore  m. 

A\UUUY  (ân'bœri)  .t.  1.  Vét.  furoncle 
m;  2.  Afjr.  maladie /des  navets  produite 
par  des  insectes. 

AîVCKSTOIl  (àn'cèslœr)  ».  I.  ancêtre 
m.  [L  .Académie  ne  donne  pas  d'exemple  de 
ce  mot  au  singulier,  cependant  on  le  tiouve 
dans  les  meilleurs  auteurs.]  //e  is  no  an. 
of  mine,  il  n'est  pas  de  mes  aueétrcs,  de 
mes  aïeux.  A  long  Une  of  an.,  une  longue 
suite  d'aïeux ,  d'ancêtres  ;  2.  Dr.  ascen- 
dant m. 

ANCESTOniAL  (  ân^sestôi-'ial  )  adj. 
qui  vient  des  ancéties. 

ANCESTUAL  (àn'sestral)  adj.  se  rap- 
portant aux  ancêtres,  qu'on  tient  de  ses 
aieiix. 

ANCESTRESS  {  ân'sestrés  )  5.  femme 
Ggnrant  au  nombre  des  ancêties.  Art  an.  of 
mine,  une  de  mes  ancêtres. 

AXCESTRY  {ân'sestri)  ».  suite  /"d'an- 
cêtres, haut-liguage  m.  Tille  and  an.,  les 
titres  et  la  naissance.  Nobtlity  of  an.^  no- 
blesse d'ancêtres. 

ANCIIILOI'S  {àn'kilops)  s.  Méd.  anchi- 
lopsm;  abcès  dans l'anele  intérieur  deTcEil. 

ANCIIISES  (ânkî'siz)  npr.  Anchise  m. 

AIVCIIOR(ân'kœr)s.  i.  .l/ar.  ancre /'.- 
instrument  en  Ter  au  moyen  duqu>-l  on  tient 
un  navire  en  repos  sur  l'eau.  To  lie,  ta 
ride  at  an.,  être  à  l'ancre,  être  mouillé.  To 
cas t  an.,  jeier  l'ancre,  mouiller.  To  weig/i 
an.  j  lever  l'ancre.  Todrag  the  an.,  chasser 
sur  l'ancre.  To  corne  to  an  an.,  mouiller. 
To  steer  the  ship  to  her  an.,  gouverner  sur 
sou  ancre.  Sheet  an.,  grande  ancre,  ancre 
de  salut.  Best  bower  an.,  seconde  ancre. 
Smalf  bower  an.,  troisième  ancre. 

2.  Fig.  ancre  f:  a)  ce  qui  donne  de  la 
stabilité  ou  de  la  sûreté;  b)  Bios,  symbole 
d'espérance.  It  is  our  sheet  an.,  c'est  notre 
ancre  de  salut,  notre  dernier  espoir. 

ANCHon,  va.  ancrer  :  a)  mettre  à  Tan- 
cre,  mouiller;  6}  Fig.  attacher,  fixer,  ar- 
rêter. He  anchored  his  ship,  il  mouilla. 
There  wou/d  he  an.  his  aspect  and  die., 
c  est  la  qu'il  voudrait  fixer  ses  regards  et 
mourir. 

ANcnon,  vn.  jeter  l'ancre,  mouiller.  Our 
sliip  anchored  off  the  isîe  of  Man,  notre 
vaisseau  jeta  l'ancre  à  la  hauteur  de  l'île  de 
Man. 

ANCHon,  en  compos.  :  An. -chound, 
mouillage  m:  fond  de  bonne  tenue,  propre 
au  mouillage.  —  An.-dold,  tenue  f,  piise 
f  d'une  ancre.  —  An. -stock,  jas  m  d'an- 
cre. —  AN.-SMtTH,  fabricant  m  d'ancres. 

f  .\NCllonAULE  (  âfi'kœrab'lj  adj. 
propice  au  mouillage. 

ANCilORAGE  (âà'kœrèdj)  ».  mouil- 
lage m,  ancrage  m  :  a)  fon<l  ou  un  navire 
peut  jeter  l'ancre  ;  b)  tout  l'attirail  né- 
cessaire pour  jeter  l'ancre;  c)  droit  d'an- 
crage :  péage  imposé  sur  les  navires  qui 
mouillent  dans  uu  pvirt,  dans  une  rade. 

.ANCIIORRI»  (àn'kœrd)  ppa  ancré  :  a) 
mouillé;  b)  établi;  aflermi;  mis  en  sûreté; 
c)  Bias.  se  dit  d'une  croii  dont  les  extré- 
mités ont  la  forme  d'une  patte  d'ancre. 

A\CII()Rt:SS  (àiVkorèsJ  ».  femme  ana- 
chorète. 

ANCUORET  (iû'korél),  ANACUO- 


ANDFIOOTNAL 
RITE  (âii'korit}  ».  anachorète  m,     ermite 

m,  solitaire  m. 

AACllORETIC  (M>orët'ik)  adj.  d'an*. 

chorete. 

ANCHOVY  (ântshyvi)  ».  anchois  m, 
petit  poisson  du  genre  hareng.  An.-pear^ 
poire /"d'anchois,  Iruit  du  Crias  cauUfîora, 
arbre  particulier  aux  Antilles. 

AI\CUtSli\E  (ûn'tshyûsîo)  ».  anchu- 
iioe/".*  inaticie  colorant  en  rouge  et  pro- 
Tenaut  de  VAnchusa  tinctoria. 

AiXCllYLUSIS  (àn^kilô'sis)  ».  V.  A«- 
EYLO^IS. 

"t-  .AIVCIENCY(ên'shénsi)»  ancienneté/'. 

ANCIE.\r  (éuahéut^  adj.  ancien.*  i) 
qui  existe  depuis  longtemps;  b)  oppuâé  i 
moderne,  qui  exista.t  autrefois;  ci  vieux, 
vi'_'ille;  d)  hors  d  usage.  An  anc.  city,  une 
viltc  ancienne.  An  anc.  custom,  une  vieille 
coutume.  In  anc.  times,  dans  l'ancien  temps. 

Anciënt,  ».  I.  ancien  m  ;  qui  a  vécu 
dans  les  siècles  passés  ;  2.  +  Mar.  ensei- 
gne m,  porte-étendard  m;  3.  f  pavillon  m. 
fo  rtad  t/f  ancienls,  lire  les  anciens.  Tht 
Ancient  of  Daijs,  l'Ancien  des  jours  :  Dieu. 

AIVCIEXTLY  (ên'shëntli)  adv.  ancien- 
nement :  jailîs,  autrefois. 

.VNCIEATXESS  (ëa'shéntnës)  »  an- 
cienneté f,  antiquité  /. 

ANCIE\TRY  (én'sbèotri)  ».  ancienneté 
/"d'extraction. 

AiXCILLARY  f  ànsïl'ari  )  adj.  1.  de 
servante,  se  rapportant  à  une  servante  ou 
au  ser\ice  des  femmes;  2.  subordonné.  A 
court  which  is  anc.  to  another,  uu  tribunal 
qui  est  subordoimé  a  un  autre. 

AlVCiriTAL  (ânsïp'ital),  A>XIPIT- 
OL'S  (ausïp'itœs)  adj.  Bot.  ancipité;  com- 
primé sur  les  deux  faces  et  ayant  deux  borda 
tranchants. 

AI\COi\  (ân'kôn)  ».  I.  .inat.  aoconé  m  .■ 
muscle  qui  s'attache  à  olécrâne  ;  S.coudem, 
3.  aucun  m  :  encoignure  de  muraille,  eta 
V.  AvcosB. 

AACONA  (ânkô'oa)  npr.  Géog.  Aa- 
cône. 

ANCOIVE(àn1con]».  tasseau  m  supportant 
une  corniche,  encorlelleinentm.  V.  Akcon. 

.A\COi\Y(âu'koni/  ».  M'^tal.  aucrenée/.' 
loupe  de  fer  à  moitié  tra%aillée. 

AiVD  (ànd)  conj.  i.  et.  His  father  and 
mothcr,  son  père  et  sa  mf^re.  [And  ne  se 
rend  point  en  français  dans  les  phrases  sui- 
vantes et  locutions  similaires:  Go  and  *ee 
him,  go  and  tell  him,  allez  le  voir,  allez  lui 
dire.  Hovi  could  they  conte  and  not  be  seen, 
comment  viendraient-ils  sans  être  vusT  A 
liltle  more  and  he  would  hâve  been  kiUed, 
peu  s'en  est  fallu  qu  il  ne  fût  tué.] 

2.  à,  au.  Bij  Utile  and  littlfi,  peu  à  peu, 
petit  à  petit.  Two  and  two,  deux  à  deux. 
A  toast  and  wine,  une  nMie  au  vin. 

3.  de.  en.  ÎVow  and  then,  de  temps  en 
temps.  Louder  and  touder,  de  plus  fort  eo 
plus  fort.  Wotseand  worse,  de  pis  en  pis. 
We  sink  deeper  and  decper,  nous  enfon- 
çons de  plus  en  plus. 

Locutions  :  And  if,  que  si.  And  therefore^ 
c'est  pourquoi.  And  yct,  néanmoins.  And  m 
(orth,  et  ainsi  de  suite. 

AM>ALIJS1.V  (  àn/lalù'jta )  np.  Géoç» 
Andalousie  /. 

AND.\LL'SI  AN  (ân/lalû'jiàn)  adj.  et  «• 
Andalousien. 

ANDAI.L'SITE  (âti,datyù'sit)  s.Mûtir, 
amlal'Mtsite  /.•  silifa'p  «raluinine. 

.lND\NTE(ândàn'te)ado.  V.Mus.  au- 
dante ;  2.  ».  andaute  m:  mouvemeut  tuod£- 
rénient  lent. 

.ANI>AXTI.\0  (ân,dâiiti'no)  nrfo.  I.  an- 
dantino;  2.  -f.  andanlino  m  .*  mouvement 
moins  lent  que  l'andantc. 

AA'UARAC  (Wdarak)».  orpiment  m 
rouge. 

.YNDEAN  (âDdi'ân)  adj.  des  AudcS. 
ayant  rapport  aux  Andes. 

AiVI>ES  .àn'iiiz    npr.  Géog.  Andes  //»/. 

.ANniRO\  (àud'jrn)  ».  chenet  m,  h^ 
dier  m. 

ANURAXATO.MY  (in/lran4t'omi  )  », 
andranatomie  /  ou  androtuiute  /;  anaiomii 
de  l'homme. 

.ANDREW   in'drù^  npr.  André  m. 

A\nROtiY\OlS  (àndrOdj'ioœs)  AN- 
DRO(JV.\AL  (ândrOdyinalJ  s.  androftyne  : 
(i)  Zool.  hermaphrodite,  réuuissaut  lea 
deux  sexes;  b)  Bot.  se  dit  des  plactes  qm) 
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^orltnl  sur   le  mtnie  pédoncule  des  fieur» 
mâles  et  des  lleurs  femelles. 

ANDHOGITVALLY  (àadrôdj'inali)  adi. 
eu  androgvne. 

.•»_\DUÙID  (andrôid')  s.  androide  m  : 
automate  qui  ressemble  à  un  homme. 

ANDUOIDESfâudr6i'diz)s.V.AsDR0ID. 
ANUnOMACÙE(âudrôm'aki)npr.  An- 
dromaque  /".■  épouse  d'Hector. 

ANUR0.1IED  V  (àndrôm'ida)  l.npr.  An- 
dromède f  :  a)  Mylhol.  fUledu  roi  Céphée  et 
deCassiope;  6)  Astron.  constellation  sep- 
tentrionale; 2.  s.  Bot.  andromèdc /■;  genre 
de  plantes  voisines  des  tocgères. 

ANDRON  ân'drôoi  J.  andron  m  :  côté 
des  hommes  dans  les  églises  grecques. 

ANDROPET.ALOIS  (  âo,dropêt'alœ5) 
adj.  Bot.  audropétale  :  ajanl  des  pétales 
convertis  en  élamines. 

ANDROliS(iu'drœs)a<f;".  Bo^  maie. 
AKE(àn)s.  V.  A*N. 
■{■  ANE.AL  (anin  m.  V.  Anele. 
+  .ANE-AR  (anir')  prép.  et  adi).  V.  Neak. 
.AAECDOTAL  (ioèkdô'tal)  adj.  d'anec- 
dotes :  se  rapportant  à  des  anecdotes. 

ANECDOTE  (àn'èkdàt)  s.  anecdote  f: 
a)  fait  peu  connu  et  d'une  nature  intéres- 
sante ;  b)  incident  biogi-aphique,  événement 
particulier  de  la  vie  privée  ;  c)  récit  d'un 
événement  particulier. 

iVXECDOTIC  (ân,èkdôt'ik),  ANECDO- 
TIC-AL  (ân.èkdôl'ikal)  adj.  anecdotique: 
qui  tient  de  i'auecdote. 

ANECDOTIST  (âri'èkdôtist)  j.  anecdo- 
tier  m  :  conteur  d'anecdotes. 

f  .AiVELACE,  .ANL.4CE  (âo'las)  ».  cou- 
teau m  ou  dague^de  dii-huit  pouces  àdeui 
pieds  de  long. 

AIVELE  (anilO  m.  donner  l'eitrême-onc- 
lion. 

ANELECTHODE  (Sn,ilèklrôd')s.  Wys. 
anélectrode  /'.■nom  donné  quelquefois  à  l'une 
des  électrodes.  ^V.  Electrode. 

ANE-M0GR.ArUY(àn,im6g'raC)  s.  ané- 
œographie  f:  description  des  vents. 

ANEMOLOCV  (âu'imôl'odji)  ».  loémo- 
logie  f:  théorie  des  vents. 

AiXEMOMETER  (in^imSm'itœr)  s.  ané- 
momètre m  :  instrument  servant  à  mesurer 
la  force  ou  la  vitesse  du  vent. 

ANEMOMETUY  (Sn,imôm'itri>  s.  ané- 
mométrie  />.•  l'aride  mesurer  la  force  du  vent. 
ANE.nOXE  (anSm'oni),  AiNEMOlW' 
(aiiëm'oni)  s.  anémone  f:  genre  de  plantes 
contenant  de  nombreuses  espèces.  Sea  ané- 
mone, actinie  f,  anémone  de  mer. 

.ANE.MOSCOPE  (anëm'oskôp)  ».  .ané- 
moscope  m  .•  instrument  ou  machine  mdi- 
quanl  la  direction  du  vent. 

AN -END  (ânênd')  ado.  (corruption  de 
OS-END)  Mar.  1.  debout  ;  2.  par  le  bout.  To 
be  an-end,  être  guindé.  To  drive  an-end, 
chasser  par  le  bout. 

ANENST  (anënsf),  ANENT  (  anënt' ) 
jiTép.  1.  touchant,  concernaDl  ;  2.  opposé  a, 
en  face  de. 

.ANEROID  (  ia'irdid  )  adj.  anéroïde  : 
sans  liquide.  An.  barometer,  baromètre 
anéroide. 

ANET  (in'èl),  ANETIITM  (ân'ithœm) 
<.  anetb  m  commun;  f-uouil  m  puant.   V. 

DlLt. 

ANEUHISM  (ân'yOrizm)  s.  auévrisme 
m  {mieux  anévrysme)  :  tumeur  produite  par 
Ui  dilatation  des  membranes  d'une  artère 
ca  par  le  sanjj  épanché  hors  d'une  artère. 

ANEURISM.VL  (  ânjùriz'mal  )  adj. 
«névrismal  mieux  anévrysmal)  :  se  rappor- 
tant à  un  anévrisme. 

.ANEVV  (anyû')  adv.  1.  de  nouveau,  de- 
rechef, i  nouveau,  encore;  2.  d'une  ma- 
nière nouvelle,  sous  une  forme  nouvelle.  To 
begin  anew  ,  commencer  de  noufeau  ,  re- 
commencer. To  create  anew,  créer  à  nou- 
veau, dans  une  forme  nouvelle. 

.ANFRACTL'OSE  (ànfrâk'tj-ûôs)  adj.  V. 
Anpbactoois. 

ANFRACTUOS1T1'  (infrSk,lyu6s  lU), 
■X.NFRACTUOLSNESS  (  iiifrâk'tyûœs - 
nés  )  ».  aafractuosite  /  .•  étal  d'clre  rempli 
de  détours,  de  sinuosités,  d'inégalités. 

-ANFRACTUOL'S  (  infrik'tjûœs  )  adj. 
anfractueui  :  plein  de  détours,  de  sinuosités. 

ANFR.ACTURE  (  infrik'tyùr  !  ».  an- 
fractuosilé  /  .•  sinuosité  embrouillée. 

.ANGEIOTOMY  (»n/ljiôlomi).  y.  An- 
«leiCBi. 


.ANGEL  (èu'djêl)  s.  ange  m  ;  a)  créa- 
ture purement  spirituelle,  qu'on  représente 
sous  la  tigure  humaine,  avec  des  ailes;  b) 
Bibl.  envoyé  de  Pieu;  e)  messager;  d) 
Numism.  ancienne  monnaie  d'or,  valant  de 
8  fr.  a  12  fr.;  e)  personne  d'une  beauté  par- 
faite. The  an.  of  death,  l'ange  de  la  mort. 
Guardian  an.,  ange  gardien.  Fallen  an., 
ange  déchu. 

Anoel,  adj.  angélique  :  ressemblant  aux 
anges. 

AxGEL,  en  compos.  :  Ang.-bed,  ut  m 
sans  colonnes  ni  rideaui. —  Ano.-bbbad, 
g.Ueau  m  purgatif  composé  d'épurge,  de 
farine  et  de  gingembre.  —  Ang.-fisu,  Iclilh. 
an^e  m  de  mer:»^ua^'na  angélus.  Ang.- 
LI6E,  comme  un  ange,  d'ange.  —  Ang.- 
SHOT,  Afar.  anges  mpl.  :  boulet  coupé.  — 
Ang.-wateb,  eau  /'de  Portugal.  —  Ano.- 
WINOEO,  aux  ailes  d'ange,  ailé  comme  les 
^ces.  —  Aso.-woRSRip,  angôlolâtrie  /  .* 
adoration, culte  des  anges. 

ANGELET  (ên'djœlët)  ».  I.  jeune  anse 
m;  2.  angelot  m  .■  monnaie  d'or  valant  la 
moitié  d'un  ange.  V.  Angei. 

AXGELIC  (ândjël'ik),  ANGELICAL 
(ândjël'ikal)  adj.  angélique  :  a)  ressemblant 
aux  anges  ou  tenant  de  leur  nature  ;  i)  con- 
venable à  la  nature  et  à  la  dignité  des  anges. 
ANGELICA  (àiidjël'ika)  ».  Bot.  m^é- 
lique  /  :  genre  de  plantes  ombellifères  d  un 
goiit  aromatique  et  piquant. 

jINGELIG.ALI.Y  (àndjël'ikall)  adv.  an- 
géliquement  ;  à  la  manière  des  anges. 

ANGEUCAI.NESS  (Sndjël'ikabiës)  ». 
qualité  /'angélique:  perfection  surhumaine. 
.ANGELICINE  (  ândjël'isin  )  s.  Chm. 
angélicine  f  :  substance  cristallisable  qui 
s'obtient  de  la  racine  de  ÏAngelica  arcban- 
geltca. 

.ANGELIZE  (ên'djëlîz)  va.  angéuser  : 
assimiler  aux  anges. 

ANGELOLOGY  (àn^jëWl'odjl)  ».  angé- 
lologie  /  .•  discours  ou  traité  sur  1  existence 
des  anges. 

ANGELOT  (in'djilôt)  ».  angelot  m  :  a) 
instrument  de  musique  qui  ressemblait  au 
luth;  6)  ancienne  monnaie  d'or  (V.  AdOB- 
LET);  c)  espèce  particulière  de  fromage  très- 
recherchée  qui  se  fabrique  en  Normandie. 

ANGELUS  (ân'djilœs)  ».  angélus  m  .-  ni 
prière  qui  commence  par  ce  mot;  6)  signal 
doiné  par  la  cloche  d  une  église  pour  faire 
celte  prière. 

.ANGEK  (an'gœr)  ».  t.  colère/,  empor- 
tement m,  courroux  m,  fâcherie  /;  2.  dou- 
leur /  cuisante.  A  fit  of  an.,  un  accès  de 
colère.  To  proooke  to  an.,  mettre  en  colère. 
He  is  furious  in  his  angers,  il  est  furieux 
dans  ses  colères. 

Asoeh,  va.  1.  mettre  en  colère,  irriter, 
courroucer,  fâcher;  2.  rendre  douloureux, 
cuisant. 

.ANGERED  (an'gœrd)  ppa.  irnlé,  pro- 
voqué, mis  en  colère,  courroucé. 

f  ANGERLY  (an'gœrU)  ado.  avec  co- 
lère, avec  emportement.  ^V.  Angrïlt. 

f  /VNGER.NESS  (afi'gœruës)  ».  étal  m 
d'être  en  colère,  colère  /,  irritation  /. 

ANGINA  (âudji'na)  ».  Méd.  angine/: 
atfccliun  inDammatoire  de  larnere-bouclie, 
du  pliaryni,  du  larynx,  etc.  Ang.  pectoris 
(ou  heart-stroke),  angine  de  poitrine  (ou 
sternalgie).  ,...,._,         v 

I  ANGIOC.ARPOUS  (  an/ljiokar'pœs  ) 
adj.  Bot.  angiocarpe  :  «e  dit  des  plantes 
qu'i  ont  leur  fruit  enveloppé  et  caché  par  un 
organe  étranger. 

ANGIOGRAPHY  (Sil/ijiôg'rafi)  ».  an- 
giographie /  :  description  des  vaisseaux  du 
corps  humain. 

ANGIOLOGV  (àn/ijiorodji)».Ana/.  an- 
giologie  /.discours  ou  traité  sur  les  vaisseaux 
du  corps  humain. 

aNGIOSCOPE  (àn'djioskAp)  ».  »ugios- 
cope  m  ;  instrument  à  l'aide  duquel  on  exa- 
mine les  vaisseaux  capillaires  d'un  corps. 

ANGIOSPERM  (àn'djiospœrm)  ».  Bot. 
angiosperme  m  :  plante  dont  les  graines 
sont  renfermées  dans  le  péricarpe. 

ANGI09PERMOUS(ân/ljiosp4r'mJES), 
adj.  Bot.  angiosperme  :  qui  a  ses  graine» 
contenues  dans  un  péricarpe. 

ANGIOSPOROCS  (an/ljiospir'œs)  adj. 
Bot.  angiospore  :  dont  les  sporules  sont 
enveloppées  dans  uo  pdridium,  comme  cer- 
tains cnampignoos. 
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ANGIOTOMY  (ân/ijiôt'oini)  ».  An»l. 
angiotomie  f  :  a)  ouverture  d'un  vaisseaa, 
veine  ou  artère,  comme  dans  la  saignée  ;  b) 
dissection  des  vaisseaux  du  corps. 

.ANGLE  (àn'g'l)  ».  1.  angle  m  .■  a)  Po- 
pul  point  où  deux  lignes  se  rencontrent, 
rencontre  de  deux  lignes  sur  un  point;  b) 
Géom.  espace  compris  entre  deux  lignes 
(courbes  ou  droites)  qui  se  réunissent  sur 
un  point.  The  utmost  an.  of  the  world,  I* 
coin  du  monde  le  plus  éloigné.  A  ritjbt, 
obtuse,  acute  an.,  angle  droit,  obtus,  aigu. 
Adjacent  angs.,  angles  adjacents. 

2.  hameçon  m,  ligne  /'à  pêcher.  Angl»- 
rod,  canne  a  pécher. 

ANGLE,  vn.  pécher  a  la  ligne.  To  angle 
for,  pêcher,  chercher  à  gagner  par  insinua- 
lion,  séduire.  Se  won  the  hearts  of  ail  that 
he  did  an.  for,  il  gagna  le  cœur  de  tous 
ceux  qu'il  tâchait  de  séduire.  Haoing  an- 
gled  ail  his  life  for  famé,  ayant  cherché 
pendant  toute  sa  vie  a  se  faire  un  nom. 

.\>GL8,  t'a.  chercher  à  gagner,  à  séduire. 
Be  angled  the  people's  hearts,  il  chercha  à 
gagner  le  cœur  du  peuple. 

.ANGLED  (ân'g'ld)arf;.  qui  a  des  angles. 
Three-ang.,  triangulaire.  Mar.'j-an.,  poly- 
gone. Right-an.,  rectangle.  Right-an.  trian- 
gle, triangle  rectangle.  Oblique-an.  sph«- 
ricat  triangle  ,  triangle  sphérique  obli- 
quanglt". 

ANGLER  (ân'glœr)  ».  1  pêcheur  m  (à  1> 
ligne);  2.  {ou  FisaiNO-fnoG)  baudroie  f, 
raie  /  pécheresse,  diable  m  de  mer. 

ANGLES  (an'g'lz)  »f  (.  les  Angles  mp/.- 
peuplade  de  la  Germanie  dont  l'Angleterr» 
tire  son  nom. 

ANGLICAN  (ân'glikàn)  adj.  anglican: 
qui  appartient  à  1  église  d'Angleterre. 

Anglican,  ».  anglican  m  .■  membre  de 
l'église  d'Angleterre. 

ANGLICANISM  (Sn'gUkanîim)  ».  an- 
glicamsroe  m:  principes  de,  ou  adhérence  k 
Téglise  anglicane. 

ANGLICISM  (àn'glisixra)  ».  anglicisme 
m  :  locution  parlicuhère  à  la  langue  an- 
glaise. 

.ANGLICIZE  (àn'glisîz)  ua.  angliciser; 
faire,  rendre  anglais,  conforme  à  l'idiom» 
aogla'S- 

ANGLICIZED  (in'glisizd)  ppa.  angli- 
cisé :  fait,  rendu  anglais. 

.ANGLICIZING  (àn'glisTzin)  ppr.  angli- 
cisant ;  faisant  angUis,  rendant  conforme  à 
1  idiome  anglais. 

.ANGHFY  (àn'glifi)  va.  anglifier  :  ren- 
dre anglais. 

ANGLING  (iâ'gUn)  ppr.  péchant  4  l« 

ligne. 

Anclino,».  pêche /à  la  ligne. 

.ANGLO-  (âii'gW-)  adj.  Anglo-,  anglo- : 
root  employé  seulement  en  composition,  gé- 
néralement avec  trait  d'union. 

Anglo- American,  t.  ».  mf.  Anglo- 
Américain  m,  -Américaine  /  :  personne  de 
race  anglaise  née  ou  naturalisée  en  A  mé- 
rique,  et  particulièrement  dans  les  Elals- 
Unis;  2.  adj.  anglo-américain, -américaine  : 
relatif  aux  personnes  de  race  anglaise  établiei 
en  Amérique. 

Asglo-Danisb,    adj.    anglo-danois, 

-danoise.  ,  ,      ,    »,  j 

AN0LO-N0BMAK,l.».m/.  Anglo-Normand 

m  -Normande^;  personne  de  race  nor- 
mande établie  en  Angleterre;  2.  «.anglo- 
normand  m:  la  langue  anglo-normande;  3. 
adj-  anglo-normand  m,  -normande  / 


Anolo-Saios,  i.Ê.mf.  Anglo-Salon  m. 
-Saxonne  /  .■  personne  de  la  race  saxonne 
née  ou  établie  en  Angleterre;  2.  ».  anglo- 
saxon  m  ;  la  langue  anglo-saxonne;  3.  adj. 
anglo-saxon  m, -saxonne  ^.  .,„,., 

ANGLOCATHOLIC  ( ân'glokaM'oUk) 
adj.  et  ».  anglo-catholique. 

ANGLOCATHOLICIS.n  (  ân'gloka- 
Ibil'isiim)  ».  anglo  -  catholicisme  m.  pu- 
seyismc  m;  doctrines  de  certains  membres 
de  l'église  angUcane  qui  veulent  se  rap- 
procher de  l'église  de  Borne. 

ANGLOMVNIA  (ân,glomê'nia)  ».  ai». 
glomanie /.•  admiration  outrée  de  1  Angle- 
terre, de  ses  lois  et  de  ses  mœurs. 

ANGLOPUOBIA  (in^glofo'bia)  ».  M- 
glophobie  /.•  haine,  horreur  de  tout  ce  qui 
est  anglais.  .      - 

ANGOBER  (àn'gobœr)  ».  Rot.  foir*  / 
d'angoisse. 
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ANGOR 

f  ANGOR  (4n'g6r)  s.  mgoiSM  f:  vive 
dknleur  physique. 

ANGOIIA  (àngôr'a)  npr.  Oéog.  An- 
|ora  :  ville  d'Analulie.  An»,  "i/,  chat  an- 
fora.  Aiig.s/ieep,  mouton  ''''\"b'"'.^-  ,.,,„ 

ANGOSTUKA  (an,(;6sljûr'a),  ANGUS- 
TliRA  (ân.sœslyûr'a)  I.  njjr.  Angustura  : 
,iUe  de  ViSnéiuéla;  2.  ».  /'/lO^m-  «"g"^ 
tupe /■-•  f^corce  fébrifuec. 

ANGltli.Y  (Sô'grili)  odi).  avec  colerV 
«»ec  aigreur,  d'une  manière  irritée. 

ANGiiY  (àâ'gii)  «''>■  *-«"™  "Pi'y.;!si 

provoqué,  furieux,  courroucé,  facile. iooe 
ann.,  ilre  eu  colère.  To  gel  or  grow  aiig.,i<! 
mettre  en  colère.  To  maice  ow  miq-,  nictlre 
quelqu'un  en  colère,  ficher  qucl.iu  un.  io  ce 
ang.  with  oneself,  se  savoir  mauvais  gré. 
What  are  you  mig.  at  {aboul  or  for),  M 
quoi  vous  fàcliez-vous,  de  quoi  vous  mettei- 
TOUB  en  colère  ?  ,     .  i^^ 

2.  témolguant  de  la  colère,  |jortant  les 
marques  de  la  colère,  causé  par  la  colère. 
Be  aever  spoke  an  ang.  mirdlo  me,  il  ne 
m'a  jamais  parlé  durement.  Tfify  came  o 
ang  mords,  ils  en  vinrent  à  de  gros  mots. 

3.  excité,  agité,  courroucé.  The  ang. 
waves,  les  vagues  irritées.  The  ang.  wmds, 
les  vents  courroucés.  The  sky  lookê  ang., 
le  ciel  est  à  l'orage.  . 

4.  Med.  eiidamuié  (comme  une  plaie), 
rouge  (manifestant  de  l'innaniniation). 

ANGU  (ân'ghjû)  s.  pain  m  fait  avec  de  la 

ANGUILLIFORM  (angwil'iforra)  0(<l. 
,  j^ Uc  rt.j  de 


anguilliforme  :  en  forme  d  anguille  ou 

"aNGUINE  (àn'gwin),  ANGUINEAL 
(ângwïu'ial)  adj.  tenant  de  la  nature  du 
lerpent,  ressemblant  au  serpent. 

AIVGDISU  (àn'gwish)  «.  angoisse  f  : 
douleur  extrême,  soit  physique,  soit  mo- 
rale ;  afflictiou,  supplice,  torture.  The  ang. 
ofthe  goût  is  dreadful,  les  tortures  lie  la 
goutte  sont  quelque  chose  d'affreds.  Ang. 
of  heart,  serrement  de  cœur.  To  be  m 
ano.,  êtreau  sup|>lice. 

ÀNGUiSB,  va.  affliger  profondément, cau- 
ser de  vives  angoisses. 

ANGUISHED  (ân'gwîsht)  ppa.  vivement 
affligé,  souffrant  de  mortelles  angoisses. 
Wilh  an  ang.  heart,  le  cœur  serré. 

ANGIJLÀR  (ân'ghyûlœr)  adj.  I.  angu- 
laire :  a)  ayant  un  angle  ou  des  angles, 
pointu:  6)  consistant  en  un  angle,  formant 
un  angle  ;  2.  Bot.  anguleux,  angulé. 

AKGl]LARlTY(ân,ghïùlàrtti)  s.  forme 
f  angulaire. 

AKGULARLY  (in'ghyûlœrli)  adv.  au- 
gulairenicnt  :  en  forme  d'angle. 

ANGIILARNESS  (  ân'ghyùliwnës  )  s. 
V.  Anooi  tniTi. 

ANGLEATE  (Sn'ghyalêt),  A^GlJLA- 
TED  (àn'ghyûlêlèd)  adj.  anguleux,  angulé; 
à  angles.  .   ,.,,-, 

ANGUSTICL.AVE  (ângœs'tlUlev)  s.  an- 
lusticlave  m  .-  robe  que  portaient  les  cheva- 
Ders  romains. 

ANGISTIFOLIOUS  (iingœs'tifo^llœs) 
adj.  Bol.  augusiifolié  :  à  feuilles  étroites. 

t  AMIELATION  (âohilê'sbœu)  s.iUM. 
anhélation  f,  courte  haleine  f  :  respiration 
difficile.  .    „ , , 

t  ANHELOSE  (ân'liilfts)  aJj.  Med.  an- 
kéleui  :  respirant  avec  difficulté. 

ANIIYDRITE  (ânlli'drit)  s.  anhydrlte 
m  :  gvpse  aiihydre. 

ANIIYDROIJS  (ântii-drœs)  adj.  Lhvn. 
tuhvdre  :  qui  ne  contient  pas  d'eau.  Anft. 
tryital,  salis,  acids,  des  cristaux,  des  sels, 
des  acides  anhydres.  Anh.   akohol,   alcool 

"an'iGHT  (anif),  AOTGirrS  (anUs') 
«do.  la  nuit,  de  nuit,  nniumnieut.  [Anighls 
«"entend  d'actes  fréquents  et  habituels  ; 
toutes  les  nuits.] 

ANIE  (àn'il)j.  Bo<.  anil  m  ;  iiidijo/era 
na    plaute  d'uu  on  tire  l'indigo. 

AKILE  (àn'il)  adj.  âgé  (  eu  parlant  des 
(ecames),  de  vieille  femme. 

ANIEENESS  (àn'ilnès),  jVKII.nY 
(iaU'ili)  J.  1.  vieillesse  ^( des  femmes  ),  2. 
rvlotagem. 

AMI.IC  (anll'ik)  adj.  Chim.  An.  aciJ, 
u^e  indigolique. 

AN15lADVER8ION(in,imadvœr'6liœn) 

».  t.  animadversion  /  ;  improbatiou,  cen- 

:    luie, réptimande.I'odrqiiidown upeaonttelf 
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mMk  an.,  s  attirer  l'auimadversion  publique. 
2.  .^  nercepliou  f  :  faculté  de  percevoir. 
f.VM.'>I.\l>VERSIVE(âii,iiuadïa;r'siv) 

adj' mi  a  la  faculté  de  percevoir. 

A.MMAUVERT  (  iii,imadvœrt'  )  va. 
(avec  ON  ou  dpon).  I.  bllmer,  reprendre, 
réprimander;  2.  ■f  Phil.  percevoir.  He  am- 
maiieertsonevery  Ihing,  il  blâme  tout,  il  s  at- 
taque à  tout.  ,  ■  /.  . 
AM.tlADVEUTER  (an,imadvœi'ter)  s. 
censeur  m  :  critique,  celui  qui  blime,  qui 
critique.                                   .      ,  ... 

Ai\IMAL  (ân'imal)  s.  animal  m;a)  être 
vivant,  doué  de  la  faculté  de  mouvoir  tout 
ou  partie  de  son  corps;  6)  Fig.  el  fam.  per- 
sonne stupide  et  grossière.  Tliough  we  haue 
something  superior  to  an  animal,  we  are  am- 
mai':,  encore  que  nous  ayons  quelque  chose 
au-dessus  de  l'animal,  nous  sommes  des  ani- 
maux. Ile  is  a  stiipid  an.,  c'est  un  sot  ani- 
mal. 

Animal,  adj.  animal  :  qui  est  propre  a 
l'animal  ;  qui  concerne  l'animal.  An.  kuig- 
dom.  règne  animal.  An.  life,  vie  animale. 
Au.  facallies,  functions,  facultés,  fonctions 
animales.  An.  instincts,  instincts  animaux, 
An.food,  nourriture  animale.  An.  spirits, 
1. esprits  animaux; 2.  Fig.  feu  m,  fougue/, 
ardeur  /,  vivacité  f.  In  spiteofhis  greut  âge 
he  is  fuU  of  an.  spirits,  malgré  sou  âge 
avancé,  il  est  plein  d'ardeur. 

Animul-floweb,  s.  Zool.  actinie  f,  ané- 
mone/'de  mer. 

AIVI.n.AECULA  (ân'imil'kyùla)  ».  [  pi. 
du  mot  latin  animalcutum]  animalcules  mpl. 
V.  Animalcule. 

AiVIMAECllLAR  iân,imàl  kyùlar)  a<lj. 
d'animalcules,  relatif  aux  aidinalcules. 

AJVIJUALCUEE  (àn^mâl'kyiil  )  «.animal- 
cule m  :  petit  animal  qu  on  ne  voit  qu'à 
l'aide  du  microscope. 

ANIMALCULISM  (àn^iniâl'kyûlizm)  s. 
animalculisnie  m  :  système  physiologique 
d'après  lequel  l'embryon  animal  est  produit 
par  les  animalcules  spermatiques. 

.ANIMALCULIST  (  ân,iuiij'kyûlist  )  s. 
animalcnliste  m  :  partisan  de  l'animalcu- 
lisme. 

ANIMALCI'HJM  (àn,iniâl'kyùlœm)  ». 
[pi.  Animalcula].  V.  Ammalcijle. 

ANIMALISJI  (ân'inialiim)  s.  animalité 
/.■  a)  état  des  simples  animaux;  i)  sensua- 
lité. 
ANIMAEITY  (ân,imàl'iti)5.  animalité/'; 

nature  animale.  _      .  .     ,  , 

AM5I.4EIZ.ATION    (ân,inial,ize'sha;n) 

s.  auimalisation  /.•  a)  acte  de  doimer  la  vie 

animale  ;  6)  conversion  eu  matière  animale 

par  le  procédé  de  l'assimilation. 
.4rWl>lAI.IZE(âu'inializ)  uû.  animaliser; 

a)  donner  la  vie  animale  à,  douer  des  pro- 
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prietés  des  animaux  ;  6)  convertir  en  matière 
animale.  2'o  àe  animaliled,  s'animaliser. 

ANIM-VLNESS  (âu'imalnës)  i.  anima- 
lité f:  état  de  lexisleuce  animale. 

AIVlSI.ATE(ân'inirii  i^a.  animer  :  a)dou- 
ner  la  vie  animale  à,  fnre  vivre,  vivifier  ; 
b)  donner  de  la  puissance  à,  augmenter  la  puis- 
sance ou  l'effet  de  quelque  chose  ;  c)  encou- 
rager, donner  de  la  force,  inspirer  de  la  joic, 
du"  courage,  pousser,  exciter,  réjouu- , 
égavcr,  consoler. 

a'mmaie,  adj.  animé  :  possédant  la  vie 
animale.  , . 

•\N1M.\TED  (ân'ilnètèd)  ppa.  ou  aUj. 
animé  :  a)  qui  est  doué  de  la  vie  animale; 
b)  gai,  vigoureux,  plein  d'ardeur,  plein  d  a- 
niiuation.  ,, 

AMMATING  (àu'imeun)  ppr.  ou  aJi. 


1.  qui  anime,  qui  ranime,  qui  inspire 
courage;  2.  gai,  réjouissant,  égayant.  An 
glance.  hope.  regard,  espoir  qui  ramme. 
An  OUI.  scène,  une  scène  gaie. 

ANIMAl'IKGLY    (  àu'imctinli  )     adv 
d'une  manière  gaie,  égayante,  réjouissante. 

.ANIMATION  (ân,imc'shœn)  t.  anuua- 
lion  /  ;  a)  acte  de  communiquer  la  vie,  état 
d'être  animé;  b)  vivacité,  mouvement,  feu, 
engouement,  état  d'être  vif,  gai,  plein  d  ar- 
deur et  de  force.  Be  spoke  wilh  an.,  il 
pailait  avec  feu.  Bis  style  is  fuU  of  an., 
son  style  est  plein  de  mouvement. 

yVMM.VTIVE  (Sn'imëliv)  adj.  anima- 
teur :  vivifiant,  qui  a  le  pwvoir  d'animer. 

ANIM.4T0R  (  in'imêtœr  )    ».    anmia- 

ANaME  ,iiB'imO  s.  Pharm  animé  f.ré- 


ANNEX.ATION 

sine  de  couleur  d'ambre,  qui  découle  d« 
Vhymenœa  cûurbaril. 

AM.UEE  iànimi')  adj.  Bios,  animé  :  M 
dit  de  la  tète  d'un  animal  doot  les  jeux  toni 
d'un  émail  dilTéreiit. 

.AM.^IE'rrA  (âuiraët'a)  ».  voile  m  du 
calice  :  toile  qui  recouvre  la  coupe  de  l'Eu- 
charistie. 

ANIMI!\JE(ân'imin)  ».  animine / .•  base 
salifiablc  huileuse  trouvée  dans  les  huilei 
animales. 

AMMISM  (an'imizin)  ».  animisme  m: 
doctrine  physiologico-inôdicale  qui  fait  in- 
tervenir, dans  les  coi  jisorganisés,  considérés 
comme  inertes,  l'dme  comme  principe  d'ac- 
tion. 

.ANIMIST  (ân'iœîst)  ».  animiste  m  .'  par- 
tisan de  l'animisme. 

iViVIMOSITY  (ân^niSs'iti)  5.  aniinosité 
/  :  haine  violente,  acharnement.  To  enter- 
tain  a  strong  feeliag  of  an.,  avoir  une 
grande  auimosité.  To  debate  with  an.,  dis- 
cuter avec  acharnement.  To  persécute  one 
wilh  an.,  poursuivie  quelqu'un  avec  achar- 
nement. .  ,  , 
vVIVISE  (inls)  s.  Bot.  ams  m.  Anise-seed. 
V.  Amseeo. 

AjMSEED  (iin'isid)  ».  Bot.  grame/da- 
nis.  To  fiaaour  wilh  an.,  auiser.  Anis.  oil, 
huile  d'anis. 

AMISETTE  (âuizèt')».  anjsclte/.-  liqueur 
composée  avec  de  l'auis. 

ANKER  (ân'kœr)  ».  barrique  coulenaul 
de  40  à  30  litres. 

ASKLElân'k'l)».  coude-fiied  m.-  jointure 
qui  unit  le  pied  à  la  jambe,  /o  Aooe  a  prell'j 
an.,  avoir  la  jambe  bien  faite,  la  jambe  fine. 
Ant;e-6one,  cheville  /  du  pied;  Anal,  mal- 
léole /.  Ankle-deep,  à  hauteur  de  la  cheville, 
jusquà  la  cheville.  MuU  ankle-deep,  de  la 
boue  jusqu'à  la  cheville.  Ankle-shoe,  sou- 
lier napolitain  :  qui  va  jusqu'à  la  cheville 
du  pied. 

.-VIVKLED  (ân'k'ld)  adj.  [employé  seu- 
lement en  composition.]  Weli-ankted,  aux 
chevilles  bien  faites.  lU-ankled,  aux  che- 
villes mal  faites. 

AXKLET  liiik'lël)  ».  anneau  m  porté 
comme  ornement  au-dessus  de  )» "'"-•Me du 
pied. 

AKKYLOSIS  (àn,kil4'sisi  s.  iléd.  anky- 
lose  /  :  diminution  ou  impossibilité  absolue 
des  mouvemeuts  d'une  articulation.  Complète 
(oony  or  true)  ank.,  ankylose  vraie.  Incom- 
plète {spurious  or  /aise)  an*.,  ankylose 
fausse. 

A.VLACE  (.Wlas)  ».  dague  /en  forme  dr 
faux.  V.  Anelace. 
ANKA  (âu'a)  npr.  Anne  /. 
.ANN.YE  (iiu'al)  ».  messe  /  dite   pour 
quelqu'un  chaque  jour  de  l'année,  ou  un  cer- 
tain jour  de  l'année. 

AMVALISr  (ân'alisl)  ».  annaliste  m: 
auteur  d  annales. 

f  AXN.ALIZE  (àn'alii)  en.  remémorer, 
rappeler,  écrire  des  annales. 

AXNALS  (ân'alz)  »/./.  annales  fpl.:  a) 
histoire  qui  rapporte  les  événements  année 
par  aunee  ;  4)  livre  contenant  des  annales. 

ANN  ATS  (âuals)  ».  amiates  fpl  .■  le  re- 
venu d'une  année  d  un  bénôtice  ecclésias- 
tique vacant. 

AJVNE.\L  (anil')  va.  I.  recuire  ;  faire 
chauffer  du  verre,  de  la  tonte  de  fer  et  d'an- 
tres métaux,  qu'on  laisse  ensuite  refroidir 
pour  les  rendre  moins  cassants;  2.  oindre 
d'huile,  administrer  l'extrème-onction. 

ANXE.AEIA'G  (auirin)  s.  t. recuite/, re- 
cuit m  (du  verre,  du  fer,  etc.);  2.  onc- 

""ÂXNELID  (iu'ëUd),  .AIVIMELLIDAS 
(anèl'idàn)  s.  V.  Akîifliid». 

AN.\EI.LIUA  (anëlida),  AN.VELLI- 
DES  (anclidiz)  spl.  «nnélides  mpl.  :  Zo'ol. 
classe  d'aniniaui  articulés,  dont  le  ver  de  terre 
ordinaire  est  le  type. 

.ANNEX  (anèks')  va.  annexer  :  joindre, 
ajouter,  allacbcr.  God  has  annexed  kappi- 
ness  to  the  ej:er,ise  t.fvirnte,  liieuaalUché 
le  bonheur  à  la  pratique  de  la  vertu. 

Anskx,  vn.  s  annexer,  s'unir,  se  joindre. 

Aksei.  ».  annexe  /.•  chose  iyoutée. 

.A.WEXATION  (4n,cksè  shojn) ,  f  -AN- 
NEXION (anèk'sh.en),  f  ANNEXMENT 
(anëk»'mèut)  ».  annexion/.-  a)  acte  daji- 
ncxer,  de  joindre,  d'unir;  <>)  réuaiw,  KUi- 

t  <  !.. 


ANNIHILABLE 

ANNIHILABLE  (aai'hilab'l)  adj.  »n- 
nihilable  :  qu'où  peut  annihiler,  auéanlir. 

^V!NNIUlLATE(aui'bîlêt)  va.  annihiler: 
réduire  à  rien,  anéantir. 

Anmhilate,  aJj.  annihilé,  anéanli. 

WiVIUlLjVTlOJI  (  anï,hilë'shœu  )  s. 
•nnihilalion  f:  acte  de  réduire  i  rien,  anéan- 
tissement. 

A^^■|HILATO^  (anî'hilêtœr)  s.  celui 

qui  annihile,  qui  aii'ianlil. 

jVKMVEUS\Ull.V(â[i,ivdEr'sarili)(!(io. 
comme  anniversaire,  annuellement. 

ANMVEKS.4RY  ;âii,!ïœr'sari)  s.  anni- 
versaire m.-juur  réglé  revenant  avec  la  ré- 
Tolution  de  chaque  année.  To  keep,  to  cele- 
brate  tUe  an.  of,  fêler,  célébrer  lanuivcr- 
saire  de. 

AnnivkrSJBI  ,  adj.  anniversaire  ;  re- 
venant à  une  époque  five  de  l'année,  an- 

'"'«'•  .       ,.  -,      T    . 

ANÎVO  DOSIINI  (àn'o  dSm'lni).  Lat 
à.nno  Dnmini  (ou  A.  D.)  1869,  l'an  de 
grâce  1K69.  ,.      , 

Anno  MBNDi  (àn'o  mcen'dî).  Lot   1  an  du 


Bot. 


monde^ 
.\XXONA,   ANO\A   (an^na 

anone/'.  . 

AXXOTATE  (  in'otêt  )  on.  faire  des 
annotations.  To  ann.  on ,  annoter ,  com- 
menter. 

AXXOTATIOS  (àn,olê'shœn)  s.  t.  an- 
notation f  :  remarque,  note  ou  commen- 
taire ;  2.  Méd.  le  premier  sj-mptime  dune 
fièvre. 

AXXOTATOR  (ân,olê'tœr)  s.  annota- 
teur m: commentateur,  scoliaste. 

AXX0TT.4.  (aïK.t'a),  AXXOTO  (anSl'o), 
AnXOTTO  (arnôt'u)  s.  Bot.  arnollo  m, 
toucoum. 

.4M\'0l'XCE  (anâùns')  m.  1.  annoncer: 
publier,  promulguer,  taire  savoir;  2.  pro- 
noncer :  proclamer,  déclarer  par  sentence 
judiciaire. 

AXiVOUNCEMENT  (anâûns'mênt)  s. 
annonce  f:  l'acte  de  faire  savoir,  publica- 
tion, proclamation. 

.VXXOLXCtn  (anàûn'sœr)  ».  celui, 
celle  qui  annonce. 

AAXOY  (anôiO  «a.  1.  ennujer  :  incom- 
moder, troubler  par  de«  actes  répétés  ;  2. 
molester,  veier,  tracasser,  tourmenter,  as- 
sommer; 3.  harceler.  The  least  sound  an- 
noys  him,  le  moindre  bruit  l'incommode. 
Be  annoys  me  with  his  <iueries,  il  m'as- 
somme avec  ses  questions.  Vou  an.  me,  vous 
m'eonuvci.  To  an.  the  enemy  by  a  canno- 
nade  ,  inquiéter  l'ennemi  par  une  canon- 
nade. 

Ansoy,  s.  tort  m,  dommage  m,  molesta- 
tion  f  (  provenant  d'actes  ou  d'embarras 
continués). 

AXXOÏ.4NCE  (anAi'âns)  J.  1.  désagré- 
ment m,  inconvénient  m,  incommodité  f; 
2.  vexation  f,  tourment  m,  déplaisir  m,  en- 
nui m.  To  be  an  ann.  to  one,  gêner, déranger 
quelqu'un.  To  aine  ann.  to  one,  tracasser 
quelqu'un,  lui  donner  de  l'ennui,  lui  causer 
du  tourment. 

.IXNOYER  (anSi'œr)  j.  celui,  celle  qui 
ennuie,  qui  gène,  qui  dérange. 

f  ANXOYFUL  (anSi'fûljad;.  ennuyeui  : 
gênant,  incommode. 

.ANNOVIKG  (auSl'in)  adj.  ennuveui, 
hlessant,  incommodant,  dérangeant,  moles- 
tanL 

ANXU.-VL  (àn'jùal)  adj.  annuel  :  a) 
qui  ^e^^ent  chaque  année  ;  A)  qui  ne  dure  ou 
ne  continue  qu'un  an  ou  qu'une  saison;  c) 
jccompli  dans  l'espace  dune  année. 

Akkuil,  s.  1.  plante  f  annuelle  (qui  ne 
vit  qu'un  an);  2.  annuaire  m  .•  publication 
qui  ne  parait  qu'une  fois  jiar  an. 

AXXCALLY  (ân'yûali)  adu.  annuelle- 
ment :  a)  par  an,  tous  les  ans  ;  b)  revenant 
chaque  année. 

AKXl'ITY  (ânyn'iti)  s.  annuité/',  pen- 
sion f:  somme  payable  annuellement.  Ann. 
certain,  renie  due  pendant  un  certain  nom- 
bre d'années.  Contingent  (or  life)  ann.,  rente 
viagère.  Deferred  ann.,  annuité  qui  ne  coin- 
menée  à  être  payable  qu'après  un  certain 
temps.  Terminable  ann.,  rente  remboursable 
à  terme.  To  settle  an  ann.  on  one,  faire  une 
rente,  une  pension  à  quelqu'un.  To  buy  up, 
to  redeem  an  ann. y  racheter  une  rente. 

AKXUL  (aniÉl' )  oa.  annuler  :  annihiler, 
anéantir,  r«ndr«  nul,  abroger. 
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.VNTVI;L4R  '  âu'yùlar)  adj.  annulaire  ;  ^ 
ayant  la  forme  d'un  anneau.  Ann.  éclipse  of 
the  syn,  éclipse  amiulaire  du  soleil  (obscur- 
cissant son  disq-ic  entier,  à  l'eiception  d'un 
anneau  étroit  auuiur  du  bord).  Ami.  engine, 
machine  à  deux  cyUndres  concentriques. 

AiVNULARl,Y'(ân'yûlarli)  ado.  en  ma- 
nière d'anneau. 

-i-  .ANXl'LARY  (  Sn'yûlari)  a<f/.  annu- 
laire ;  ayant  la  forme  d'un  anneau. 

ANIVULATE  (ân'yulët),AIVNi;i.ATED 
(ân'yulêtëd)  adj.  aanèlé  :  pourvu,  orné  d'an- 
neaux. 

.VNNULET  (ân'yùlët)  s.  annelet  m:  a] 
Arch.  petite  moulure  carrée  ajoutée  au  cha- 
piteau de  la  colonne  dorique  ;  h)  Bios,  petit 
cercle  porté  comme  charge  dans  les  cottes 
d'armes. 

ANXl'LMENT  (anoél'mënt)  s.  annula- 
tion /',  abrogation  f,  révocation  f. 

AXMJLOSE  (ào'jùlos)  adj.  annelé  : 
pourvu  d'anneaux,  composé  d'anneaux.  Ann. 
animais,  animaux  annelés. 

AXXIUVCIATE  (anœn'shiêt)  oa.  an- 
noncer. 

.'VXXI.XCIATION  (anoen^shie'shœu)  s. 
1.  t  proclamation/',  promulgation /;  2.  an- 
uonce  /,  avis  m  ;  3.  Annonciation  /.•  o)  mes- 
sage de  l'ange  Gabriel  à  la  Vierge,  pour  lui 
annoncer  l'Incarnation:  b)  jour  où  l'Eglise 
célèbre  ce  mystère.  An.  day,  l'Annoncia- 
tion (le  25  mars). 

AXODE  (anôd'j  s.  anode  m:Pkys.  la 
partie  de  la  surface  d'un  corps  décomposant 
que  pénètre  le  courant  électrique,  la  partie 
touchant  immédiatement  le  pôle  positif  : 
c'est  l'opposé  de  catode. 

.4X0DYX'E  (ân'odin)  1.  adj.  anodin:  a) 
Méd.  qui  calme  les  douleurs;  b)  Fig.  peu 
efficace;  c)  Fig.  médiocre,  sans  sel,  sans 
esprit;  2.  j'.  anodin  m  ;  médecine  anodine 

-AlVOIXT  (anainf)  un.  oindre  ;  a)  frotter 
d'huile  ou  de  quelque  autre  substance  onc- 
tueuse ;  b)  consacrer  par  l'onction  ;  c)  en- 
duire, barbouiller. 

.4X0IXTED  (anôin'ted)  ppa.  et  J.  oint. 

rie  ionCs  an-,  l'oint  du  Seigneur. 

.4X0IXTER  (an6in'tœr)s.  celui  qui  oint. 

.\X01XTIXG  (anôîn'tin),   AXOIXT- 

.MEXT   (anôint'mënt)  ».  onction  f  :  acte 

d'oindre  d'huile,  consécration. 

iVXOLIS  (àn'olis)  t.  anolis  m:  genre  de 
replies  sauriens  de  l'ordre  des  iguamdes. 

.\XOM.\LISM  (anôm'alîim)  a.  anoma- 
lie /;  écart  de  la  règle. 

.IXOM  VLISTIC  (anôm,ali5'tik),  ANO- 
M.VLISriCAI.  (anômalîs'tikil)  adj.  irré- 
gulier :  s'écartant  de  la  règle  ordinaire. 
.4noni.  yeor,  année  anomalisllque  :  Astron. 
le  temps  que  la  terre  emploie  pour  revenir 
au  même  point  de  son  orbite. 

ANOMALOUS  (anôm'alœs)  adj.  ano- 
mal: irrégulier,  s'écarUnt  d'une  règle,  dune 
méthode.  Monsters  are  only  anom.  beings, 
les  monstres  ne  sont  que  des  être»  ano- 


maux. 

AXOM.VLOl'SLY  ( anôm'alœsU )  adv. 
d'une  manière  anomale,  irrégulièrement. 

AX0.>I-\1.Y  (anôm'ali)s.  anomalie/.'  a) 
irrégularité,  déviation  de  la  régie  générale  ; 
6)  Astron.  irrégularité  dans  le  mouvement 
d'une  planète;  c)  Mui.  gamme  fausse,  in- 
tervalle faux. 

f  ANO.MY  (in'omi)  ».  illégalité  /  .•  viola- 
tion de  la  loi. 

A,\OX  (anônO  ado.  1.  tout  à  1  heure, 
tout  de  suite,  immédiatement  ;  2.  de  temps 
à  autre;  3.  quelquefois,  d'autres  fois.  Eoer 
and  anon,  à  tout  moment,  à  tout  bout  de 
champ,  de  temps  en  temps. 

AXOXYMITY  (ân/)uim'iti),  ANOXY- 
MOIISXESS  (anôn'imœsnës)  ».  anonymic  f: 
état  d'être  sans  nom. 

.VNOXYMOIS  (anôn'imœs)  adj.  ano- 
nvme  :  a)  sans  nom  ;  b)  sans  nom  d  auteur, 
sans  signature.  An  anon.  lelter,  une  lettre 
anonvme. 

AXOXYMOl'SLY  (  anôn'imœsu  )  adv. 
anonymement,  d'une  manière  anonyme. 

.AXOREÎtY  (ân'orëksi),  AXOREXIA 
(ân,orëk'sia)  ».  Méd.  anorexie  /.•  manque 
d'appétit. 

ANORMAL  (andr'mal)   adj.  «normal  : 
contraire  aux  règles. 
ANOSMI.A  (anôi'mia)  ».  Aftrf.  anosmie 
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une  autre  :  a)  dilTérent;  b)  un  nouveau,  an 
neuf;  c)  encore  un  :  dans  ces  acceptions, 
anolher  s'emploie  souvent  absolument,  et  se 
rapporte  à  un  mot  déjà  énoncé.  Jf  1  do  not 
succeed  now,  I shall  tryagain  another  day, 
si  je  ne  réussis  pas  à  présent,  j'essayerai  en- 
core un  autre  jour.  He  is  quite  another  mon 
since  that  accident,  depuis  cet  acciilent  il 
est  tout  autre  qu'il  n'était,  il  est  tout  à  fait 
changé.  îmust  hâve  another pencil,  this  is  a 
bad  one,  il  me  faut  un  autre  crayon,  celui-ci 
est  mauvais.  That  peu  will  not  mark,  take 
another,  cette  plume  ne  marque  pas.  prenez- 
en  une  autre.  /  must  order  another  coat, 
this  is  wom  out,  il  faut  commander  un  au- 
tre habit,  celui-ci  est  usé.  One  carriage  will 
not  do,  you  must  send  for  another,  une  seule 
voiture  ne  suffit  pas,  il  faut  en  faire  venir 
une  autre.  One  year  with  another,  bon  an 
mal  an,  année  moyenne.  One  with  another, 
l'un  dans  l'autre. 

2.  pron.  indèf.  un  autre .  une  autre  : 
comme  pronom,  another  prend  la  forme  pos- 
sessive. One  another,  l'un  l'autre,  les  uns 
les  autres.  Love  one  another,  aimez -voui 
les  uns  les  autres.  Be  kind  lO  one  another, 
one  to  another,  soyez  bons  les  uns  envers  les 
autres.  Bear  one  another's  bitrdens,  porte» 
les  fardeaux  les  uns  des  autres.  That  house 
was  mine,  it  is  now  another's,  cette  mai- 
son était  à  moi,  elle  est  maintenant  à  un  au- 
tre. Encroach  not  on  another's  rights, 
n'empiétez  pas  sur  les  droits  d'autrui. 

Anotbbb,  en  compos.;  -V  Anothergains, 
+  Anothergates  ,  f  Anotherguess ,  adj. 
d'une  autre  espèce,  d'un  autre  caractère, 
d'une  autre  manière. 

iYXOTT.*  (anôt'a)».  V.  AbnOTTO. 
AXSATED  (àn'sëtëd Jady.  à  anses:  qui  • 
des  anses. 

AXSEEM  (ân'sëlm)  npr.  Anselme  m. 
AXSER  (àn'scer)  ».    I.   an  sir  m  .-Zoo!, 
nom  scientifique  de  l'oie  ;  2.  Astron.  l'Oie/'.- 
partie  de  la  petite  constellation  boréale  le 
Renard  et  l'Oie.  Vtilprculn  et  Anser. 

AXSERES  (ân'sœrii)  spl.  les  oies  /.■  dans 
le  système  de  Linnée,  ordre  d'oiseaux  dont 
l'oie  est  le  tvpe.  y.  Akskk. 

.iVKSERiXE(ân'5œrin)  adj.  1.  relatif  au 
genre  anser  :  2.  Méd.  ansérine  /.  Ans.  skm 
(ou  goQse  skin),  peau  ansérine,  chair  de 
poule.  ^ 

-■VXSY'VER  (ân'sœr)  un,  i.  répondre  : 
faire  réponse.  'Why  do  you  not  ans.  ?  pour- 
quoi ne  répondez-vous  pas?  Ans.  at  once, 
répondez  oe  suite.  We  ran^,  but  no  one 
answered,  nous  avons  sonné,  .nais  personne 
n'a  répondu.  To  ans.  for,  répondre  de,  ré- 
pondre pour,  se  rendre  garant  de;  être  res- 
ponsable de,  rendre  compte  de.  To  ans.  for 
a  debt,  répondre  d'une  de:te.  To  ans.  for  a 
persans  honesty,  se  rendre  garant  de  (ré- 
pondre de)  la  probité  d'une  personne.  Fou 
will  hâve  to  ans.  for  your  acts,  vous  aurez 
à  rendre  compte  de  vo»  acte».  /  wiU  notons 
for  his  paying  you,  je  ne  réponds  pas  qu'il 
vous  paye. 

2.  (/o,  à)  répondre  :  correspondre.  Une  of 
the  parts  does  not  ans.  to  the  other,  une 
des  parties  ne  répond  pas  à  l'autre. 

3.  réussir  :  donner  un  bon  résultat.  That 
srheme  will  never  ans.,  ce  projet  ue  réussira 


/:  perte  ou  diminution  du  sens  de  l'odorat. 
ANOTHER  (anœlh'œr)  1.  adj.  un  aulr< 


pas. 

ANSWER,  00.  I.  répondre  à  :  a)  faire  une 
réponse  à;  6)  réfuter;  c)  remplir,  satisfaire 
àj  c)  être  en  rapport  avec,  correspondre  à. 
To  ans.  a  persan,  a  question,  a  pétition, 
répondre  à  une  personne,  à  une  question,  à 
une  pétition.  If  you  unité  to  him,  he  will 
ans.  you  directty,  si  vous  lui  écrivez,  il  vous 
répondra  de  suite.  Be  repli-d  to  F.' s  speech, 
but  did  not  ans.  it,  il  répliqua  au  discours 
de  P.,  mais  il  ne  le  réfuta  point.  The  new 
machine  answers  my  purpose  admirabbj,  la 
nouvelle  machine  répond  parfailemeul  a  mon 
but.  To  ans.  severaî  purposes,  servir  à  plu- 
sieurs fins.  The  new  mmistry  did  not  ans. 
public  expectation,  le  nouveau  ministère  ne 
répondit  pas  à  l'attente  du  public. 

2.  résoudre  (un  problème,  etc.)  ;  3.  -j-  ex- 
pier (une faute);  i.  payer,  satisfaire  a  (une 
dette).  ,       ... 

Answeb,  ».  réponse^;  a)  ce  qo  on  ait 
ou  écrit  à  celui  qui  fait  one  demande  ou 
une  quesUon  ;  b)  réfutation  d'un  argument; 
c)  solution  d'un  proWi».e,  etc.  Let  me  haoe 
m  immédiate  ans.,  rendei-moi  une  répooM 
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tamMiate.  /  wUUend  yoit  my  ans.  to-mor- 

tow,  je  vous  enverrai  ma  réponse  demain. 

la  questions  and  answers,  par  demandes  el 

Mf  réponses.  ...    X 

ANSVVEnABI.E(Sn'sœrabl  )  adj.  l.a 

nuoi  il  peul  être  répondu  ;  2.  ((o,  à)  respon- 

ible,  comptable;   3.   correspondant  à,  en 

rapport  avec,  conforme  à;  i.  proportionné. 

That  argument  is  not  ans.,  il  n'y  a  pas  de 

i^pouse  à  cet  argument.  To  be  ans.  fm-  a 

ieposit,  être  responsable  d'un  dépôt,  fie  is 

tns.  to  none  (or  what  he  does,  il  ne  doit 

iompte  à  personne  de  ce  qu'il  fait.       ,  „  _  , 

ANSWER  Ani.Ei\ESS   (in'sœrab  Inës) 

£.  convenance  /",   rapport  m,  conformité  /, 

proportion  /. 

AX9WERABLV  (ân'sœrabll)  ado.  con- 
lormément,  convenablement,  en  proportion 
»vec,  pro[iortionnément. 

ANSWEnElV  (ân'sœrœr)  s.  celui  ou 
«lie  qui  répond. 

ANSWEnllVG  (âu'sœrin)  ppr.  1.  ré- 
ponJant,  réfutaul,  correspondant  à,  accom- 
plissant ;  2.  sympatbique. 

ANSVVEULESS(in'sœrlés)  ai/;,  qui  est 
lans  réponse,  ce  à  quoi  on  ne  peul  ré- 
pondre. 

+  AN'T  (ànt)  contraction  ae  an  i(  pour 
ifit   An't  pleaseyou,  ne  vous  en  déplaise. 

A'N  T,  AN'T  (ènl)  (dans  l'usage  vulgaire] 
tontraction  de  am  itol,  are  not,  is  not. 
ANT  (5nt)  J.  fourrai /■.-  insecte  hymé- 

loplère.  ,      ,  .      .      .. 

Ant,  encompos.:  Ant-bear,ant-ealer,  s. 
touniiilier  m  :  anadrupèdc  de  l'ordre  des 
«entés,  vivant  Je  fourmis.  Ant-egg,  s.  ma! 
«  de  fourmi.  Ant-hill,  s.  fourmilière  f.  Ant- 
Uon,  s.  Entomol.  fourmilion  m. 

ANT  A  (ân'la)p(.  ANT^E  (ân'ti)  s.mXef: 
«)  petit  manche  sur  lequel  on  liie  le  pinceau 
l  laver-  6)  avance  en  bois  qu'on  niel  aux 
«les  d'un  moulin  ;  c)  pi.  Arch.  pilastres  car- 
Tés  qui  accompagnent  les  jambages  des 
«orles,  ou  qui  foraient  les  angles  d  un  édi- 
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f:  a)  antériorité;  i)  Astron.  se  dit  de  la 
marche  en  apparence  rétrograde  des  pla- 
nètes de  l'est  à  l'ouest.      .  .,,^  ,      .. 

ANTECEDENT  (4n,tlsid'5jt)  adj.  anté- 
cédent :  anlérieur,  qui  précède. 

Abtbcbdent,  s.  antécédent  m:  a)  Gram. 
tout  nom  auquel  se  rapporte  le  relatif  ou 
l'adjeclitcoujonctifîi'i,  lequel,  etc.;  6)  Lorj. 
première  proposition  d'un  cnthymème  dont  la 
seconde  est  appelée  conséquent  :  c)  Math,  le 
premier  des  deux  termes  d'un  rapport  dont 
le  second  est  appc:lé  conséquent. 

ANTECËOENTLY  (in'tisid'êntlv  ad\l. 
autécédemnienl,  antérieurement. 

ANTECESSOU  (  ânlisës'œr)  «.  anlé- 
cesseur  m:  a)  qui  précède;  b)  chef.  y.  A.\- 

CESTOn.  .    ,  ,    ,. 

ANTECHAMBER  (ân,litsliem'bœr )  s. 
antichambre  /.•  pièce  d'entrée  d'un  apparte- 
ment. 

ANTECIAN    (Snti'shiân)    J     V      An- 

ANtÉdATE  (Sn'tidêt)  s.  antidate  f: 
da'.e  antérieure  à  la  date  véritable. 

Antedate,  va.  antidater  :  a)  mettre  une 
date  antérieure  à;  4 1  anticiper. 

ANTEDILUVIAN  (ân.tidilyû'Tiân)  adj. 
antédiluvien  :  qui  a  existé  avant  le  déluge, 
relatif  à  cette  époque. 

Antediluvun,  s.  être  m  antédiluvien. 

ANTEFIXE  (ân'tifiks)  s.  anléfiie  f  : 
Arch.  ornement  qui  s'appliguait  au  bord 
des  toits  pour  masquer  les  tuiles. 

ANTELOPE  (âu'tilôp)  s.  antilope  f: 
genre  de  ruminants  auquel  appartiennent  la 
gazelle,  le  chamois,  etc. 

ANTELUCAN  (ân/tiljQ'kânjad;.  quiest, 
qui  se  faitavant  le  jour. 

ANTE.MEUIDIAN  (Sn,tiraerïd'iin)ad;. 
qui  est.  oui  se  fait  avant  midi. 

ANTÉMÛSAIC  (ân,timozê'ik)  adj.  an- 
térieur aux  temps  de  Moïse 

ANTEMUNDANE  (  ân/imœn'dên)  adj. 
intérieur  à  la  création  du  monde 


àce.  ,    ., 

ANTACID  (àntis'id)  adj.  antiacide: 
•pposé  à  acide,  absorbant  les  acides. 
ANT^EOS  (ânti'œs)  npr.  Antée  m. 
ANTAGONISM  (ântâg'onizra)s.antago- 
ïismem;  a)  résistance  que  s'opposent  deux 
torces  physiques  ou  morales;  6)  opposition 
4'idées,  de  doctiines. 

ANTAGONIST  (Sntâg'onist)  s.  antago- 
ïiBte  m.-  a)  celuiqui  lutte  contre;  (,)opposé 
i  un  autre  dans  la  même  carrière,  dans  la 
même  prétention,  dans  une  opinion,  une 
alée,  un  sentiment;  c)  Anat.  muscle  qui 
ïïit  en  opposition  avec  un  autre  muscle. 

ANTAGONISTIC  (antâg^onls'tik),  AN- 
TAGOMSTICAL  (ântâg,onïs'tikal)  adj. 
^'antagoniste,  opposant,  contraire. 

ANTAGONI'/.E  (ânlàg'onir)  m.  agir  en 
ïpposition. 

ANTALGIC  (5ntàl'djic) ad/. antalgique; 
•modin,  calmant. 

ANTALCALÏNE  (ântSlIialln)  }■  adj. 
uitialcalin  :  qui  neutralise  les  alcalis;  2.  s. 
intialcalin  m  :  médicament  qui  corrige  l'al- 
nlinité  morbide  des  humeurs. 

ANTAN  ACLASIS  (Sntinjiklë'sis)  s.  an- 
Janaclase  f:  Ithél.  répétition  d'un  mol  en  des 
jens  dilTérents. 

ANTArlinODISI.VC  (ântâf/odiz'iak) 
1.  adj.  anliaphrodisiaque  :  qui  a  la  propriété 
le  calmer  les  appétits  vénériens  ;  2.  s.  an- 
îiaphrodisiaque  m. 

ANTAUCTIC  (ântàrk'lik)  adj.  antarc- 
tique :  n)  opposé  au  pôle  Nord  ou  arctique  ; 
J)  relatif  au  pôle  Sud  ou  aux  régions  qui  l'a- 
voisinent. 

ANTAUES  (Sntëi-'ix)  s.  Aularès  m;nom 
J'une  étoile  de  première  grandeur,  située 
ians  le  Scorpion. 

ANTAnriiniTlC  (àn,tarthrlt'ik)  1. 
■idj.  antiarthriliquc  :  contre  la  goutte  ;  2.  j. 
Bjtiarthritiquc  m. 

ANTA9TIISI.'VTlC{in;taslmît'lk)l.arf;. 
œtiajthmatique;  2.  s.  anliasthuiatique  m. 

ANTE  (iu'ti)  prép.  lat.  préhxe  très-usité 
jant  la  composition  de»  mots  anglais,  dérivés 
«rtouldu  latin.  Klle  signiGe  :  avant,  anlé- 
litur,  qui  précède  (en  terapi  ou  en  position). 

'a>TECEDANE0119  (  àu'tisidë'niœs  ) 
tdi.  antécédent,  précédent,  antérieur. 

ANTECEDENCEJin^lisid'ën»),  ANTE- 
tKSENCV  (in,li8id'ën«i)  ».  antécédent*  + 


ANTENiVA  (ânlèo'a)  (pi.  ANTENN* 
(ântéii'i)]  s.  antenne  f  :  Bisl.  Nat.  appen- 
dice articulé  et  mobile,  organe  du  toucher, 
que  les  insectes  portent  à  la  partie  anté- 
rieure et  supérieure  de  la  tète. 

ANTENNAL  (ânlën'al)  adj.  antennaire  : 
qui  a  rapport  aux  antennes. 

ANTENNIFEROliS  (Sn^lënif'irœs)  adj. 
antennifère  ;  qui  porte  des  antennes. 

ANTENNIFOUM  (ân,tën'itorm)  ndj. 
antenniforme  :  avant  la  forme  d'antennes. 

ANTENX]r'riAL(ân/md;p'shal)arf;'.an. 
ténuptial  :  antérieur  au  mariage. 

ANTETAGMENTA  (ân,lipagmën'ta)  s. 
chambranle  m  orné  (d'une  porte). 

ANTEPASCH  AL  (iivtipâs'kal)  adj.  qui 
précède  la  fête  de  Pâques. 

ANTEPAST  (àn'lipàst)  s.  avant-goutm  : 
le    goût    qu'on  a  par  avance  de    quelque 

chose.  , 

ANTEPENt'LT  (Sa'tipinœlt)  s.  anté- 
pénultième f  :  syllabe  qui  précède  l'avant- 
dernière  svllabc  d'un  mot. 

ANTEPENIILTIM.'VTE  (àn^tipinœl'li- 
mët)  1.  adj.  antépénultième  :  le  troisième  à 
partir  du  dernier  ;  2.  s.  antépénultième  f. 

ANTEPILEPTIC  (  ântëp,ilëp'tik  )  1. 
atfl. autiépileptique  ;  2 .  s.  antiépileplique  m. 

ANTEPOUT(àn'tipùrt)s.  avant-port  m. 

ANTEHIDES  (àntër'idlz)  spl.  arcs  bou- 
tants mpl  :  constructions  extérieures  desti- 
nées à  souteoir  un  mur. 

ANTERIOR  (Sutl'riiei)  adj.  antérieur: 
a)  qui  est  avant  (partie,  époque,  fait)  ;  6)  qui 
précède  en  ordre  de  temps,  de  lieu. 

ANTEHIORITY  (àiitl,ri6r'iti)  s.  anté- 
riorité f  :  priorité  de  temps,  de  date,  d'une 
demande,  d'une  découverte. 

ANTERIORLY  (Sntl'riœrli)  ado.  anté- 
rieurement. 

ANTEROOM  (iu'lirûm)  *.  anticham- 
bre /".  .   ,.    , 

ANTIIEHON  (ânti'liiïn)  s.  anthélief: 
Met.  apparence  lumineuse  placée  à  l'oppo- 
site  du  soleil. 

ANTIIELIX  (iuli'irks)  s.  anthélii  m: 
éminciice  du  pavillon  de  l'oreille  située  de- 


vant I  hélix. 

.\NTIIEL>IINTIC  (àn,tëlniin'tik)  1. 
adj.  anlhiiminliquc  ;  2.  s.  anthelminliquem. 
(aynonyme  de  vermifuge.) 

AN  TIIEM  (in'(Atm)  «.  antienne  ^.-chanl 
d'églis*. 


ANTIATTRITION 

.W'THE.tlIS  (in'Mimis)  ».  anlhémU«; 
liot.  nom  scientifique  de  la  camomille. 

ANTUER  (âu'Mœr)  ».  anthère  /  :  Bot. 
partie  des  étamines  qui  renf'.-rme  avant  il 
fécondation  le  pollen,  ou  poussière  fécon. 
daiile.  Anther-dust,  pollen  m  :  poussière 
des  anthères. 

ANTHEHAL  (ân'Mœral)  adj.  apparte- 
nant aux  anthères. 

ANTIIERIFEROIS  ( in^thœririroes  ) 
adj.  anlhérifère  :  qui  porte  des  anilieres. 

ANTIIOI.0GlCAL'ân,Molôdj'ikal)arf;- 
anthologiquc  :  relatif  a  l'anthologie. 

ANTIIOLOGI'  (inWiùl'odji)  ».  intholo. 
g\ef:aj  choix,  collection  de  fleurs  (peu 
usité  au  propre)  ;  6)  Fig.  recueil  de  petite» 
pièces  de  vers. 

ANTHONY  (ia'totd)  npr.  Aatonj,  An- 
toine m.  .    ,.  L    * 
ANTIIOLITE  (ân'rtolïl)  J.  anthollthef: 
a)  blé  des  Canaries;  6)  lleur  pétriDée. 

.\NTI10ZOA  (iuMozo'a)  adj.  pi.  Bot. 
anlbozoaires  ;  se  dit  d'auimaui  qui  ressem- 
blent à  des  fleurs. 

ANTHRACITE  (â:i'rtrasîl)  ».  anthra- 
cite m  ;  espèce  de  charbon  minéral,  privé 
de  principes  pyrugénés,  d'origine  végéUle, 
comme  la  houille. 

ANTHRACITIC  (in,rAra5lt'lk)  adj.  re- 
latif à  l'anthracite. 

ANTHRAX  (àn'r/iraks)  s.  anthrax  m:  a) 
Méd.  charbon,  ulcère  malin,  accompagné 
d'une  vive  inDammation  ;  b)  genre  d'insectes 
diptères.  ,       ,  , 

;VNTHROPOGRArUY  (ta/ttropôg'- 
raû)  ».  antliropographie  f  ;  description  de 
l'homme  ou  de  la  raco  humaine. 

ANTHROPOLITE  (ân,rtr6p'olît)  ». 
anthropolithe  m;  débris  fossile  du  corps  hu- 
main. ,   , 

ANTHROPOLOCICAL  (  in/Ari\po; 
lôdj'ikal)  adj.  anthropologique  :  relatif  à 
l'anthropologie. 

ANTUUOPOLOGIST  (  ân^MropSl'o- 
diist)  ».  anthropologisle  m. 

ANTUROPOLOGY'  (in^«Arop61'odji)  ». 
anthropologie  / .  a)  histoire  naturelle  de 
l'homme;  *)  étude  de  l'homme  considéré 
principalement  au  point  de  vue  physique. 

ANTHROPO.MORPHISM  (in,(Aropl> 
môr'Gzm)  s.  anthropomorphisme  rn  :  doc- 
trine ou  opinion  de  ceux  qui  attribuent  k 
Lieu  une  figure  humaine  ou  des  affec- 
tions humaines. 

ANTHROrOMORPHlST  (in'Mrupo- 
môi-'flit)  s.  anthropomorphite  m  el  f  :  parti- 
san de  ranthrop"moiplM.sme. 

ANTHROPOIORPIIOIS  (Sn//.ropo- 
raèi'fœs)  adj.  anthropomorphe  :  qui  a  la 
forme  de  l'homme.  ,,    ..  , 

ANTHROrorUAGI(âayMrop6f'adji) 
spl.  aulhrop.jphages  mpl  :  hommes  qui 
mangent  de  la  chair  humaine. 

ANTUROPOPUAGOUS  (in.MropSr- 
agœs)  adj.  anthropophage  :  se  nourrissant 
de  chair  humaine.  „   ,  ., 

ANTHROPOPH.\GY'  (ân.MropM'adji) 
».  anthropophagie  f  :  acte  ou  coutume  de 
manger  de  la  chair  humaine. 

ANTUROPOSCOPY  (ân^thropSs'copi), 
»,  anthroposcopie  f  :  examen  de  l'homme, 
de  ses  actions  physiologiques. 

ANTHROPOSOPHY  .Sn^rtropSs'oU) ». 
anthropoSophie  (  :  science  ou  connaissance 
de  l'homme  considéré  par  rapport  ù  ses  fa- 
cultés intellectuelles. 

\NTHROPOTO.UY  (&n,(Arop«t  oml)  ». 
anthropotomie  /.-dissection  du  corps  hu- 
main. 

ANTI  (àn'ti),  préposition  grecque  qui  en- 
tre dans  la  composition  d'un  grand  nombr* 
de  mots  anglais,  et  signilic  :  contre,  opposé  à, 
contraire  a,  au  lieu  de. 

ANTI.VCID  ,àn,liils'id)  ».  V.  AmaCIU. 
.ANTIADITIS   làn,tiàd'ilii)  ».  aniiadil» 
/:  inflammation  des  amygdales. 

ANTI.\PHRODlSIVC  (in,tli/,rodIv 
iak'l  ad).  V.  Antapuhouisuc. 

ANTlAPOPl.ECTIC(&n,tiâp,oplëk'iai) 
aiij.  V.  ANT*ropLE.'Tic. 
ANTIARTHRITIC(4n,tiar(/irit'ik)o4^. 

V.  ANTAKTHniTIC. 

ANTIASTHMATIC(in,liastm&t'ik)o«lj. 

y.  ANTASTHMiTU-.. 

ANTIATTRITION  (àntiatrish'œn)  » 
enduit  m  qu'on  applique  aux  machines  afin 
de  prévenir  les  cffeudu  frottement,  el  consu- 
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ANTIBIHOOS 


iuit  d'ordinaire  en  plombagine  mêlée  «»ec 
quelque  substance  huileuse.  ,.     „,; 

kUieui  ;  comballanl  los  alTeclions  biUeuseJ. 

AN-nBRACIlIAL  (  ân,t.b.e'kial)  adj. 
«Ubrachial  :  qui  a  rapport  a  1  avanl-bras. 

ANTIC  (ân'ak)  s.  l.  bouffon  m  :  balad.n, 
pantin,  farceur,  personne  qui  tait  des  gesle» 
irotesques;  2.  geste  m  grotesque,  bouaonne- 
îieA  smgerieA-  3.  Sculp.  et  pemt.  figure/' 
rrotesquc,  magot  m,  monstre  m.Toplay  an- 
tics,  faire  le  bouffon,  faire  des  smgeries,  des 
bouffonneries.  . 

Antic,    adj.    grotesque,    bizarre,    fan- 

'*Antic,  m.  rendre  bouffon,  grotesque 

ANTIC 4CHECTIC  (ân,llkakek'tvk)  I. 
adj.  anlicacheclique  ;  guérissant  la  ">:»""■; 
2.  s.  anticachectique  m  ;  leiutde  contre  celle 

AVTicAnDHJM(ân,likàr'dirEm)  s.  auti- 

cirdium  m  ;  le  creui  de  i'«toraac. 

ANTICATARRHAL  (an,liUatar'an  «• 
adj.  anticatarrhal  :  contre  le  calarrhei  ..s 
iificatarrhal  m  :  re.neJe  contre  l»  "ta    i^e. 

ANTICUnlST  Câu'l.knst)  s.  Antécl  n, 
m  The  two  popes  [Clément  and  UrUan) 
Zutually  calle'deack  oilur  A„/i.  h  les  d.u. 
papes    se   traitaient    mutuellement  d  Ante 

'''Tî\(TICIiniSTIAN(ân,likrist'ïân)adi. 
eu.  antlcUraien:  opposé  à  la  lellsion  chié- 
ticnne  ;  ennemi  du  cluistiauisme. 

AishcHl'.lSTlAMSJI    ,âa,tikri5t'ïa- 

krïs,tiin'Ui)  s.  autlchristiamsme  m.- religion 
opposée  au'  cbns.ianisme-  se  dit  parlicu- 
lièrement  de  la  doctrine  et  du  règne  de  1  An- 

ANTICIP.ANT  (ânlïs'ipiut)  adj.  Méd. 
anUcioant:  se  dit  des  phéuoraeues  pério- 
C^q"'  ^  produisent  a  des  mtervalles 
progressivement  plus  courts.  .„«,.!. 

ANTICIPATE  (ânlu'ipel)  m.  «nhci- 
oer  ■  al  prévenir,  devancer  le  temps;  6)  an- 
ticiper empiéter  sur.  To  ant.  a  paymenl. 
anticiper  un  payement,  pajerd  avance 
Why  ant.  sorrow?  pourquoi  anticiper  sur 

'  2.  ^^ré^enir,  aller  au  devant  de.  Se  anti- 
tipated  ail  my  objections,  il  alla  au  devant 
de  toutes  mes  objections. 

3.  se  promettre,  s  attendre  a  He  an- 
licipated  great  profits  from  that  spécu- 
lation ,  il  se  promettait  de  grands  béati- 
fiées de  cette  spéculation.  /  did  nul  anl 
iuch  a  resuit,  je  ne  m  attendais  paâ  a  un  tel 

résultat.  .  ,.   ..r  1 , 

AXTICIPATED  (  antis'ipeléd  )  ppa. 
anticipé,  prématuré,  pris  à  l'avance,  prévu, 
Drévenu.  ,..,.,         # 

AKTICir.VTELY  ( àntis'ipeUi )  adv. 
d'avance,  par  anticipalion. 

AN'f  Il:l^.\•rl^'G  (ântïs'ipêtin)  ppr.  i. 
prenant  d'avaucc,  goùlaut  d'avance;  2.  pré- 
«naat,  devan,;ant;  3.  espérant,  s  attendant 
à  prévovant.  presscnlaiit ,  4.  Méd.  anticipant. 
AN'liCIPATIO.\  (  â.ilis.ipë'shœn  )  s. 
anticipation  f:  a)  avaut-goût,  espérance  ;  4) 
prcsse.Himeut,  appréhe.iMoii.  flie  ant.  o/ 
Ihe  désolations  o[  Ml  and  of  the  joys  of 
heaven,  l'avaiit-goùt  des  tourments  de  l  en- 
fer et  des  joies  du  ciel.By  oul«Uii^,par  an- 
ticipation, à  l'avance. 

ANTICIPAT  IVE  (  âiitis'ipëtn  )  adj. 
renfermant  une  anticipation.  , 

ANTICIPATOR  (âulîs'ipêtœr)  ».  celui, 
telle  qui  anticipe.  .  _ 

ANTICIPVrOnV  (ântis'ipelori)  adj. 
i.  qui  anticipe  ;  2.  anticipé.  A>i(ic.  laslnry. 
histoire  qui  anticipe  sur  les  temps.  Feehngs 
anlic.  of  Ihe  future  président,  des  senti- 
ments aulicipis  du  futur  président. 

ANTICLINAL  (  âu,tikli'nal)  nrf;.  an- 
ticlinal: Ceof.  marquant  uneinclinaisondans 
.les  di.-cctions  opposées.  Antic.  axis,  antic. 
Um,  aje  anticlinal,  ligne  antjciioale  :  la 
li-M  à  partir  de  laquelle  les  couches  plon- 
gent dans  des  directions  opposées. 

ANTICLINIC  (an  tikliu'ik),  ANTI- 
CLINICAL  (àn,tikliu'ical)  adj.  V.  AsTi- 

tLlNlL.  ,,  .^ 

ANTICL'V  (in'tïkli)  odo.  dune  manière 
erotesuoe.  ,._^   ,., 

ANTICNESS  (Su'tiknës)  s.  qualité  d  ê- 
tr«  bizarre,  drAle,  eitraiagaut,  bouffon. 

ANTlCONSTITliTIONAL  (in,tikônr 
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stityû'shœnal)  adj.  anticonstitutionnel,  in- 
constitutionnel :  contraire  à  la  constitution 

''  "ÂnTI-CONSTITUTIONALIST  (ân,- 
tik6n,slitïû'shœnalist)  s.  ennemi  m,  adver- 
saire m  de  la  constilulion  d'un  pajs. 

ANTICONTAGIONIST  (  ân,till5nte'- 
djoenist)  J.  anticontagionnistem.-qui  combat 
la  doctrine  de  la  contagion. 

ANTICONTAGIOI  S  (àn,tikônle  djces) 
adj.  anlicoutagieui  ;  qui  combat  ou  détruit 
la  contagion.  .„  -  \ 

ANTICONVI'LSIVE  (&n,tik6nvœl'slv) 
aiij.  auticonvulsit:  bon  contre  les  convul- 
sions 


ANTICOU  (  in'likor  )  J.  Vét.  anti- 
cœur ou  avant-cœur  m  :  tumeur  charbon- 
neuse qui  nait  au  poitrail  du  cheval. 

ANïIDOT.AL  (àu,tid6'tal)  adj.  qui  a  la 
propriété  d'un  aulidole.  ,     •  , 

ANTIDOT.ALLY  (àn,tidô'talr|  adv.  a  la 
manière  d'un  aulidole,  comme  antidote. 

.\NTIDt)TAUY  {ân,tidd'Uri)  adj.  ser- 
vant d'antidote. 

ANTIDOTE  (ân,tidôt)  ».  antidote  m  ;  a) 
contre-poison  ,  substance  non  touque  ca- 
pable de  a-utraliser  les  propriétés  toxiques 
d'autres  corps;  4;  Fig.  tout  ce  qui  tend  a 
combattre  un  mal  moral,  une  fâcheuse  in- 
fluence. .,.,.,    ,,     >• 

ANTIDOTICAL  (ân/ldo'tikal)  adj.  ser- 
vant d'antidote.  .,   ,        ,      , 
ANTIUELIX  (ân,tihi'Uks)  ».  Auat.  an- 

ANTIEMETIC  (ân,tiëmët'ik)  1.  adj.  an- 
témétique  ou  antiéméliqiie  :  qui  arrête  ou 
calme  les  vomissements;  2.  s.  antémelique 
m  ;  remède  contre  les  vomissements. 

ANTIENï  (ên'shënt)  nrf/.  V.  Ancient. 

ANTIENTRY   (ën'shëntri)    ».  V.  Aîl- 

ANTIEPILEPTIC  (in,liëp,ilep'tik)  t. 
adj.  antiépileptique;  2,  s.  antiépileptiqueni. 

ANTIFEUUILE  (  in,liféb'nl)  1.  adj. 
anlifébrile  ;  2.  ».  anUlébrile  m. 

ANTIGAL.\CT1C  (  ân.tigalak'tik)  ». 
antigalactique  m,  antilaiteul  m. 

AlNTIGUA  (ânti'ga)  npr.    Geog     An- 

"aNTILITHIC  (Sn/ilî(/i'ik)  1.  aij.  anti 
lithique  ;  2.  ».  antilithique  m.        ,    ...     , 

ANTlLOGARITH.nian,lll0g'i.rllhm)s. 
t.anlilogarithme  in  .complément  d'un  loga- 
rithme ùnusité)  ;  2.  le  nombre  que  repré- 
sente un  logaiilhnie. 

ANTII.OUY  (ântil'odjl)  ».  anlllogie /". 
contradiction  de  langage,  d'idées. 

ANIIMINISTEUI  \L  I  ân,llram.isli'- 
riall  adi.  antimin  stériel. 

AN'flMIMSTEUI  \i.IST(ân,timîn,is- 

lir'ialïst)  ».  antiminisl,-riel  m.        ..„.,, 

ANTIMOXVRCIIIC    (in,linionar  kikl, 

ANTIMONAUCHIC.VL    (  &n,liinôiiâr'kl- 

kal)  nri/.  antimonarchique. 

ANTIMOMAL  (ân,timô'nial)  adj.  anti- 
monial.  .\nlim.  préparations,  préparations 
antimoniales,  les  antimoniaui  mpl. 

AtiTlMoslAL,  ».  préparation  f  antirao- 
niale  ;  au  pi.  antimoniaux  m. 

ANl'IMOM ATE  (àn,tiroô'niët)  ».  anti- 
moniale  m:  sel  composé  d'acide  antimonique 

et  d'une  base.  ..,.,,      .•        ,• 

ANTIMONIC  (àn,tim5n'ik)  adj.    ant  - 

monique  :  relatif  à  l'antimoine.  Antim.  acid, 

acide  antimonique.  .     ,,  .      ,        .■ 

ANTISIONIOliS  (àn.timà'niœs)    adj. 

antimonitui.  ,  .•      ■     _. 

ANTIMONY  (Sn'timom)  I.  anlimoinem. 
métal  d'un  blanc  bleuâtre. 

ANTINO.MI.VN  (ân,tin6'mlân)  s.  anti- 
nomien  m:  membre  d'une  secte  qui  soutient 
que  les  œuvres  de  la  loi  divine  ne  sont  pas 
uécessaires  au  salut. 

Antirdmian,  adj.  antinomien  :  a)  op- 
posé à  la  loi  ;  b]  relatif  aux  antinomiens. 

ANTINOMIANISM  ^  àn'tin6,mianîzm  ) 
s.  antinomianisme  :  doctrine  des  antino- 
miens. ,  ^  _ ,        , 

.ANTIOCU  (ân'tiSli)   npr.   Geog.  An- 

"aNTIOCUIAN  (in,li8k'iân)  od;.  d'An- 

tioche.  ,       .       .... 

ANTINOUS  (ânlln'oœs)  ».  Antinous  m  : 
Astron.  constellation  de  l'hémisphère  bo- 
réal, située  au  midi  de  l'Aigle. 

ANTIP.APAL(ân,tipè'pal)  adj.  antipi- 
pal  :  opposé  à  la  papauté. 


ANTIQUE 

ANTIPAPISTICAL  (  ân,tipapts'lik»l  \ 
adj.  opposé  au  papisme,  à  la  papauté. 

ANTIPATUETIC(in/ipaMët'ik),  AN- 
TIP.ATHETICAL  (ân,tipaMët'ikal)  adj. 
antipathique  :  ayant  une  répugnance  natu- 
relle, une  aversion  native  pour  une  chose. 

.ANTIPATHETIC.VLNESS  (  in^lipa- 
Mêt'ikalnës)  ».  1.  caraclore  m  antipathique  ; 
2.  aversion  f,  répugnance  f  pour  quelque 
chose 

ANTIP.XTUIC  (ân,tipâ/A'ik)  adj.  anti- 
pathique :  se  dit  des  personnes  ou  des  chosei 
qui  se  repoussent  l'une  l'autre. 

ANTIPATIIY  (àulip'a(Ai)  ».  antipathie 
f:  a)  aversion  naturelle  et  non  raisonnée; 
b)  défaut  d'affinité  entre  les  choses. 

ANTIPATHIOTIC  (àn,tipât,riat'ik) 
adj.  anlipalriotique. 

.ANTIPERISIALTIC  (  Sn,tipër,istâl'- 
tik)  adj.  Méd.  antipéristallique.  V.  PsRls- 

TALTIC. 

ANTIPERIST.ASIS  (ân,tipërls'tasis)  t. 
antipéristase  f  :  action  de  deux  qualités  con- 
traires, dont  l'uue  sert  à  rendre  l'autre  plus 
vive  et  plus  puissante. 

ANTIPESTILENTI.AL  (  &n,tipëstilën'- 
shal)  adj.  antipestilentiel  :  se  dit  des  re- 
mèdes, des  préservatifs  contre  la  peste. 

.ANTIPHLOGISTIC  (  ân,tillodjîs'tik  ) 
l.ad/.antiphlogisliqiie  ■.a]Chim.  qui  combat 
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la  théorie  du  pliUsiMique;  b)  Méd.  qui 
combat  l'inOammallon  ;  2.  ».  antiphlogis- 
tique  m, 

ANTIPnOIV  (ân'tifSn)  ».  antiphonem.- 
chant  alterné  dans  les  chœurs  des  cathé- 
drales. 

ANTIPHONAL  (ânlif'dnal)  ».  antifo- 
nier  m  .'  livre  d'antiphones  ou  d'antiennes. 

ANTIPIION.ARY  (&ntIl'onari),  .ANTI- 
PHONER  (ântîf'onœr)  ».  antiphonier  m. 

.ANTIPUONY  (  itttif'oni)  s.  antipho- 
nie  f. 

ANTIPBRASIS  ( Sntlf'rasis )  ».  anti- 
phrase /.-emploi d'un  mot  ou  d'une  proposi- 
tion dans  un  sens  contraire  à  son  véritable 
sens. 

.\NTIPOD.\L  (ântip'odal)  adj.  antipo» 
dal  :  qui  a  rapport  aux  antipodes. 

ANTIPODE  (ân,tipôd'sp/.  ANTIPO- 
DES (intïp'odiz)  s.  antipode  m  :  a)  nom  donné 
aux  habitants  de  la  terre  qui  habitent  desbeux 
que  l'on  considère  comme  diamétralement 
opposés;  4)  se  dit  aussi,  par  exteusion,  dei 
lieux,  au  singulier  et  au  pluriel;  c)  Fig. 
opposé  à  (persouue,  fait,  sentiment). 

ANTIPODEAN  (in,tipà'diâu)  adj.  ¥ 
Antipodal. 

ANTIPOISON  (in,tip51'i  n)  ».  contre, 
poison  m,  antidote  m. 

ANTIPOPE  (ân,tipôpO  ».  antipape  m: 
qui  usurpe  les  pouvoirs  de  la  papauté. 

ANTIPSORIC  (àii^tipsô'rik )  0!/;'.  autH 
psorique  :  efficace  pour  guérir  la  gale. 

•\NTIQUARI/VN  (  iu,tikwcr'iâu)  t- 
rdj.  d'antiquaire;  relatif  aux  antiques,  i 
l'antiquité;  2.  ».  antiquaire  m.  V.  Abti- 

ANTIQL'ARIAMSM  (  Sn,tikwêr 'la- 
niim)  s.  passion/des  antiquités. 

ANTIQIIARY  (in'tikwcri)  ».  antiquaire 
m  :  qui  s'applique  à  l'étude  de  l'antiquité, 
de  toutes  les  choses  anciennes. 

ANTIQUATE  (ân'tikwèt)  un.  faire  tom- 
ber en  désuétude,  mettre  hors  d'usage. 

ANTIQUATED  (in^likwè'tëd)  1.  de- 
venu vieux,  hors  d'usage,  passé;  2.  vieilli, 
tombé  en  désuétude  ;  suranné.  A.  word,  vieux 
mot.  A.law,  loi  tombée  en  désuétude.  A. 
fashion.  mode  surannée,  passée. 

ANTIOUATEDNESS  (  ân'tikwetëd- 
nés),  ANTIQIIATENESS  (in'likwetnêij 
s.  antiquité  f,  vétusté  f:  état  de  ce  qui  n  est 
nas  usité.  . 

ANTIQUE  (ântik')  adj.  antique  :  a]  aa- 
cieo,  d'uue  antiquité  authentique  ;  6)  vieux, 
relativeraeiil  à  l'époque  actuelle  j  e)  p»st* 
de  mode,  suranné.  V.  Antic,  adj. 

ANTIOUB,  »■  1-  antique  m  .- 1  ensemble  dM 
ouvrases  de  l'ancienne  Grèce,  etc.  _J'<e  a. 
isnot  always  beauliful,  l'antique  d  est  pat 
toujours  beau.  To  draw  from  Ihe  anl.,  de^ 
siner  d'après  l'antique. 

2.  antique  f:  ce  qui  nous  reste  de  1  anti- 
quité, tel  que  bustes,   statues,  etc.  A  fine 
2!lf.,   nneVlle  aniique.   Th>  ""r"'",'^ 
antiques,  le  cabinet  des  antiques.  After  th* 
I  a.,  a  l'antique. 
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ANTIQUELV  (Sniri'li)   adv.  i  l'anll- 
fue,  d'uni-'  manilTC  anlicinc. 
_A\'TIQUENESS    (àntili'niis)  J.   anli- 
Quiti!  f  :  état  d'clre  antique  ;  air,  appa- 
rence antiijuc. 

ANTIQUITY  (ilntlk'witi)  s.  anlinuité 
r  :  i>)aiiciL'nni'Iéties-recul(!c;S)  pris  col- 
lectivcmcnl, les  liommesquiont  vécu  dans 
les  temps  anciens  ;  c)  monument,  objet  qui 
nous  reste  de  l'antiquiie.  Tlie  facl  is  ad- 
milted  b:j  ail  a.,  le  fait  est  tenu  pour  vrai 
par  toute  l'antiquité.  Korwejjiau  antiçui- 
tieSy  antiquités  norwéj?icnncs. 

AIVÏI-KEVOHITIONARY(3n|lilCV,- 
olvû'sliœnarilai//.  anlirévoluiionnaire:  op- 
posé à  la  rcvol ution,  à  un  clianscraent  com- 
plet dans  la  forme  du  (couvcrncment 

AiVTI-KEVOLUTIONlST  (4n|tirCv,- 
olyD'sliœnisl)  s.  antiri'votiU:o"naire  m. 

A^'TrRlIEUMATlC  (an,tirumai'ili) 
adj.  anliiliunialismal  :  bon  contre  les  al- 
fections  rliumatisniales. 

ANTISCIANS  (aritîsli'iiin?.),  ANTIS- 
Cll  (antisli'ii)  spl.  antisciens  m. 

ANTIscoitBlj-TlC  (in,ti5kCirbyri'tik) 
1 .  adj.  antiscorbutiqiic  :  qui  agit  contre  le 
scorbut;  2.s.  antiscorbutique  m  :  remède 
contre  .t  «rorliut. 

ANTirCJliPTUUAL  (iln|tiskript,yil- 
ral)  aiij.  qui  ne  s'accorde  pas,  no  se  con- 
cilie pas  avec  les  saintes  Ecritures. 

ANTISEI'TIC  (i(n,tisep'tik)  1.  adj. 
antiseptique  :  qui  combat  la  putréfaction 
dans  les  maladies,  qui  prévient  la  putré- 
faction; 2.   *.  antiseptique  m. 

ANTISLAVERV  (àn,tislc'vœri)  adj. 
qui  est  opposé,  hustile  à  Tesclava.iîe.  The 
Anl.  Sociclijjd  Société  contre  l'esclavage, 
pour  l'aboliiiou  de  l'esclavase. 

ANTISOCIAL  {an,tisû'shal)  adj.  anti- 
social :  cnntrairc,  hostile  à  la  société. 

AIVTISPASIS  (antis'pâsis)  s.  iléd. 
anlispasc  /';  révulsion,  dérivation. 

ANTisr'ASMODiC  (dn,tispdrm8d'ik) 
1.  adj.  antispasmodique  :  qui  combat  les 
spasmes,  les  convulsions;  ï.  i,  antispas- 
modique m. 

ANTISI'LENETIO  (ân.tisplinét'ik) 
adj.  antiliypocondriaqiie  :  efficace  contre 
les  aiïections  de  la  rate. 

A.\TiSTROPHE  (ântïs'lroB)  s.  anti- 
slrophe  f  :  division  particulière  dans  la 
poésie  lyrique  dos  Grecs. 

ANTISYIMIILITIC  (illl,tisïf,ilïl'ik)  1. 
«((;.  antisypliililique  :  efficace  contre  les 
aiïections  sypliililiques  ;  2.  s.  antisyphilili- 
que  »i. 

ANTITHESIS  (ântï/A'isis)  ».  antithèse 
f:  a)  opposition  de  mots  ou  de  pensées;  J) 
contraste,  opposition  d'opinions,  contro- 
verse. 

ANTITHETIC  (ail,ti«ét'ikl,  ANTI- 
THETICAL  (iln,ti/4ét'ikal)  adj.  antithé- 
tique :  tenant  de  rantitlièse,  abondant  en 
antithèses. 

ANTITHETICALLV  (iln,ti//iCt'ikali) 
adv.  d'une  manière  antithétique,  par  voie 
4'antilhèse. 

ANTITUAGUS  (ântïfrafœs)  s.  Anal. 
«w'itrasus  m  :  émiiieiice  conique  du  pa- 
villon de  l'oreille  qui  est  située  en  face 
et  un  peu  au-dessus  du  trai^us. 

AiVTITUIi\ITARIAX  (ài'i'ilrm.i'êr'- 
iân)  ailj.  tl  s.  antilrinitaire  mf  :  opposé  au 
dogme  de  la  Trinité. 

ANÏITRINn'AHIAIVISM(iin,titrin,- 
itér'i;inizin)  s.  anltlrinilarisme  m  :  doctrine 
des  antitrinitaircs. 

ANTIIUOPAL  (Sntlt'ropal),  ANTI- 
TRorocis  (ântit'ropœs)  adj.  antilrope  : 
Bot.  se  dit  de  l'cmbryoïi  quia  une  direc- 
tion contraire  à  celle  de  la  graine. 

AiNTITVI'E  (àn'tilip)i.  antitype  m;  ce 
dont  le  type  est  le  symbole. 

a\'i'ITVI'h;al  ian,lii(p'ikal)  ait/,  se 
rappi'ctatii  à  raniit\pe. 

A.XTIVAKIOLOIIS  (an,tivarii!'lœs) 
ai/,  anlivarioliiiiio  :  qui  empêche  la  pro- 
pagation de  la  petite  vérole. 

A.\TIVEI%EREAL  (i>n,tivéntr'ial)  t. 
ttdj.  aniivénérien  :  propre  à  guérir  les 
maux  vénériens;  2.  .t.  anlivénerien  m. 

A.XTLEH  (âiil'lœr)  s.  andouillcr  m  : 
peiiie  corne  qui  vient  au  bois  du  cerf,  du 
cbevri-inl  et  du  daim. 

A.M'i.KKEn  (.ant'loerd)  «4/.  pourvu 
d'anilauiller» 
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AIVTLIKE  (iint'lik)  adj.  ressemblant  S 
des  fourmis. 

ANTŒCI  (ânH'si)  spl.  V.  AsTECiis. 

ANTOiVOMASIA  (an.tonomë'jia!  s. 
Wiel.  antonomase  /  ;  tropc  qui  consiste  i 
prendre  un  nom  commun  pour  un  nom 
propre,  ou  un  nom  propre  pour  un  nom 
commun. 

ANTONCMASTICALLV  (àn.tono- 
niâs'tikali)  ade.  par  voie  d'antonomase. 

t  ANTRE  (ân'tœrj  s.  grotte  /naturelle 
profonic  et  obscure. 

ANTWERP  (ilnt'wœrp)  npr.  Céog. 
Anvers  ;  ville  de  Belgique. 

ANUS  (ê'nœs)  *.  anus  m  :  ouverture 
du  eorps  par  laquelle  les  excréments  sont 
expulsés. 

A.WIL  (Sn'vil)  s.  enclume /;  a)  masse 
de  fer  à  surface  unie,  sur  laquelle  on  bat 
les  métaux  pour  leur  donner  une  forme; 
tl)  Fig*  métier,  chantier.  To  be  nu  the  aiiv., 
être  sur  le  métier,  sur  lechiinlior. 

ANXIETUDE(anzi'ityQdj.s.V.ANXlETY. 

AN.METY  (afizi'iti;  i.  i  .  anxiété /';  a) 
angoisse  d'esprit,  inquiétude:  If)  Méd.  état 
de  trouble  et  d'agitation  avec  un  sentiment 
de  gCne  et  de  resserrement  à  la  région 
precordialc.ro  Je  iH  greal  aux.,  être  dans 
une  grande  anxiété.  To  give,  to  cause 
greal  aux.  la,  donner,  causer  de  grandes 
inquiétudes  ii. 

2.  ardent  désir  ih,  sollicitude  f.  His  aux. 
lo  please  cverybodi),  son  ardent  désir  de 
plaire  a  tout  le  monde. 

ANXIOUS  (Sii'shœs)  adj.  l.  anxieux  : 
a)  vivement  inquiet,  plein  il'inquiétude, 
d'anxiété;  *)  Méd.  qui  exprime  l'anxiété. 
Sueh  are  Ihc  Ihings  whick  kecp  so  viaiiif 
millions  of  Frentkmen  jusllg  anx.^  voilà 
les  choses  qui  tiennent  tant  de  millions 
de  Français  justement  anxieux.  The  pa- 
tient had  an  aux.  look,  le  malade  avait  le 
regard  anxieux.  To  be  on  lo  feel)  anx. 
about,  élre  inqaiet  au  sujet  de. 

2.  plein  de  sollicitude,  désireux.  /  was 
aux.  lo  sel  o/f,  je  désirais  fort  de  partir. 
She  was  anx.  for  her  son  s  success,  elle 
était  pleine  de  sollicitude  pour  le  succès 
de  son  fils. 

3.  (des  clioses)  inquiétant.  Anx.  forebo- 
dings,  des  pressentiments  inquiétants. 

ANXIOUSLY    (àiVshœsli)   adv.    avec 

anxiété,  d'un  air  inquiet,  avec  sollicitude. 

AN.MOUSNESS   (ân'shœsnés)  s.  V. 

ASXIETÏ. 

ANY(én'i)arf/. et pron.  i.tout,  quelcon- 
que. Anij  man  can  do  Ihal,  tout  homme 
peut  faire  cela.  Anij  dinj  wtll  suit  me,  un 
jour  quelconque  me  conviendra.. IMny/mf, 
in  aiifj  place,  à  toute  heure,  eu  tout  lieu. 
Coine  al  anrj  linte,  venez  quand  vous  vou- 
drez. If  at  any  time  you  necd  my  help.  si 
Jamais  vous  avez  besoin  de  mon  aide. 
Givc  me  any  rcason  but  thaï,  donnez-moi 
toute  autre  raison  que  celle-là.  .Any  onco/' 
thèse  pencils  is  worlh  any  two  of  tltose^  un 
(quelconque)  de  ces  crayons-ci  vaut  deux 
(quelconques)  de  ceux-lii.  Any  other  man 
(ou  amjbodg)  but  you,  tout  autre  homme 
que  vous.  V.  Asvdodï. 

2.  quelque.  If  you  nieet  with  any  obstacle, 
si  vous  rencontrez  i]ueliiue  obstacle,  boyou 
kuow  any  pcrson  of  thaï  opinion  ?  connais- 
sez-vous quelque  personne  qui  soit  de  cet 
avis?  If  you  are  orerlaken  by  ami  misfor- 
fuwe,  si  vous  êtes  surpris  par  quelque  mal- 
heur. Has  he  any  cxpeclation  of  succeed- 
ing?  a-t-ll  quelque  espoir  de  réussir*  // 
l  can  be  of  any  use  to  yout  si  je  puis 
vous  rendre  quelque  service. 

3.  (dans  un  sens  partitif)  du,  de  la, des, 
de,  en;  qcelque,  un  peu  de.  Uare  you  any 
.tioney?  avez-voiis  de  l'argent?  /  tiare  uot 
any  for  the  moment,  je  n'en  ai  pas  pour 
le  moment.  /  wanl  some  ink,  hâve  you 
anyt  il  me  faut  de  l'encre,  en  avez-vons? 
i  bave  not  any,  je  n'en  ai  point. 

4.  (avec  uncnégalionon  une  préposition 
exprimant  la  privation)  aucun.  /  bave  not 
seen  any  one  ofyour  friends,  je  n'ai  vu  au- 
cun de  vos  amis.  Ilave  you  any  letters  for 
me?  ^ot  any,  avez-vous  des  lettres  pour 
moi?  Aucune,  lîe  replied  without  any  hé- 
sitation, il  repondit  sans  aucune  hésita- 
tion. I  did  il  uHlkout  any  difficully,  je  l'ai 
fait  sans  aucune  difUculié,  sans  la  moindre 
difficulté. 
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s.  (avec  nn  comparaliO  :  !.i  he  any  f»« 
richer,  U'iser,  or  happierforit  ?  s'en  Iroo- 
ve-t-il  plus  riche,  plus  sage  ou  plus  heu- 
reux ?  ilave  you  any  more  oflhose  fine  ap' 
pies  ?  avez-vous  encore  de  ces  belles  pom- 
mes ?  t  havc  noi  any  more,  je  n'en  ai  plus. 
Without  any  more  ado,  sans  plus  de  façon. 
Ho  noi  ask  for  any  more  of  it,  n'en  de- 
mandez plus.  /  wiil  not  de  so  any  more.]t 
ne  le  T  rai  plus.  Any  foriher,  pius  loin. 
Any  longer,  plus  long,  plus  longtemps.  / 
cannot  stay  there  any  longer,  je  ne  pois 
y  rester  plus  longtemps 

AXYBODY  ;f n'ibodi!,AXYONE  (énl- 
wayi)  pron.  1 .  quelqu'un  ;  (avec  négation) 
personne;  2.  quiconque,  qui  que  ce  soit; le 
premier  venu;  3.  tout  le  m'inde.  If  ainjb. 
asks  for  me,  si  quelqu'un  me  demande,  h 
there  anyb.  at  hume?  IS'ot  anyb.,  y  i-l-A 
quelqu'un  a  la  maison?  Personne.  Any^. 
Ihat  says  so,  quiconque  le  dit.  As  learuei 
as  anyb.,  aussi  instruit  que  qui  qie  ce  soit. 
Anyb.  can  do  that,  tout  le  monde,  le  pre- 
mier venu  peut  faire  cel^^ny*.  wiil  tell 
you,  tout  le  monde  vous  dira.  Anyb.  but 
him,  loat  autre  que  lui.  Hardly  anyb.  be- 
lieves  it,  à  peine  si  quelqu'un  le  croit. 

AIXYHOW  (én'ihan  adv.  i.  d'une  ma- 
nière ou  d'une  autre,  n'importe  comment. 
2.  dans  tijus  les  cas,  en  tout  cas.  Do  il 
anyh.,  faites-le  comme  vous  pourrei, 
comme  vous  voudrez.  Anyh.,  youwill  lose 
yoiir  money,  en  tout  cas,  vous  perdrez 
votre  argent. 

A\YTUIXG  {in'\lh\â) pron.  1.  quelque 
chose;  avec  négation)  rien;  s.toutce  que. 
Ilave  you  anylh.  to  say  to  me  ?  ^ot  antjth ., 
avez-vous  quelque  chose  à  me  dire?  Rien. 
l  never  suspccied  anylh.  ofthe  kind,lzmsi^ 
je  ne  me  suis  douté  de  rien  de  la  sorte. 
Anylh.  you  choose,  tout  ce  que  vous  vou- 
drez. 4«yM.  ici// dfl /or  A/m,  il  s'accommode 
de  tout.  Anylh.  but,  rien  moins  que.  tout 
autre  chose  que.  ttts  conduct  vtas  anylh 
but  prudent,  sa  conduite  n'était  rien  moins 
que  prudente.  /  thnutihl  tl  was  anylh.  but 
that,  je  pensais  que  c'était  tout  autre 
chose  que  cela.  Anylh.  but  infamg,  tout, 
excepte  l'infamie. 

.'VNYWIIERE  (én'ihwêr) adu.  en  quel- 
que lieu  que  ce  soit  ;  partout,  n'importe  où  ; 
(avec  négation)  nulle  part.  You  can  buy 
Ihat  book  amjwh.  else,  vous  pouvez  ache- 
ter ce  livre  partout  aill -urs. 

t  A\  YWHITUER  (énlhwïth^rer)  adv 
oii  l'on  voudra  ;  (avec  négation)  nulle  part. 

AN  Y  WISE(èn'ivvîz,iadi'.  d'une  manière 
quelconque,  par  un  moyen  quelconque. 

AOMAlV(ad'nian)iirf/'.  aonien,d'.\onie. 

AORIST  (ê'orjsti  s.  aoriste  m:  se  dit, 
dans  la  conjugaison  grecque,  d'un  temps 
qui  présente  l'action  comme  passée  sans 
autrement  la  déterminer. 

AORT..\  (côr'ta)  .5.  Anal,  aorte  f  :  ar- 
tère qui  sort  au  ventricule  gauche  du  coeur. 
The  arch  of  the  aor.,  la  crosse  de  l'aorte. 

.*OilTAL  (ëôr'tal)  adj.  ayant  rapport 
à  l'aorte. 

.AORTITIS  (ëôrtnis)  s.  Méd.  aorlite 
/;  inllammaliun  de  l'aorte. 

Al»ACE  (apcs')  adv.  rapidement,  i 
grands  pas,  vite. 

AI».\COGE  (Sp'agMji)  ,5.  Log.  apago- 
gie  /  :  démonstration  par  l'absurde. 

Af  AGOGlCAL{ap,as6di'ikal)  adj.  par 
apagogie. 

Ai'ALACHlAN  (âp'alê'kiân)  adj.  V 
Appalaciii*n. 

APANAGE  (Sp'anédj)  s.  V.  Al'PASiGt 

..\PART  (apàrt'j  adv.  à  part  ;  a}  et 
dehors,  a  distance,  a  l'écart;  *)  disiinc- 
temenl,  séparément  To  lay  ion  put)  op., 
meure  de  cote,  écarter.  Ta  keep  ap.,  te- 
nir a  part,  se  tenir  à  part.  To  think  ap., 
avoir  des  idées  a  soi. 

.AP.4RT.MENT  (aparl'mént)  s.  appar- 
tement m:  a)  chambre,  pièce;  d;  suite  de 
pièces;  dans  celte  acre|iiion,  on  se  sort 
généralement  du  pluriel  Aj>arlniails. 

APATIIETIC  iap,a//iéi'ik),  APA- 
THETlCAi.  tap,a<4ét ikal)  atj.  apHii- 
que  :  insensible  J  tout. 

APATHISTICAL  i*p,a;Ais'tikal)  «4;. 
npatltique. 

APATHY  (àp'aMi)  .t.  apathie/:») 
insensibihté,  indillcrenee;  b)  indoleuc*  I 
agir. 
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APATITE  {8p'alît)  *.  ilitt.  apalite  f: 
phosphate  natif  de  cliaai. 

aie  est  réservé  auï  espèces  du  genre  Si- 
mia,  nui  n-ont  pas  de  queue,  telles  que  e^ 
orangs-outanjs,  les  chimpanzéi  et  le, 
ribbons;  4)  Fig.  celai  qui  contrefait  ou 
imite  les  actions,  les  manières  ou  les 
restes  d'un  autre.  .       . 

Ape,   l'a-   sin^jer   :    contrefaire,  imiter. 

APEAK  (apik),  APEEK  (apîk)  arff. 
Har.  à  pic  :  dans  une  position  verticale. 
Tke  anchor  is  ap.,  l'ancre  est  à  pic.  lo 
ride  ap.,  avoir  les  vergues  en  pantenne 
ou  aniquées.  ,     ,.     .       ,„„„ 

APEXNINE  (ilp'enm)  adj.  des  Apen- 
nins, qui  se  rapporte  aux  Apennins. 

APENNINES  (âp'eninz)  spl.  Geog., 
les  Apennins  mpl. 

APEPSIA(âp(!p'sia),APEPSY(ap'ep- 
si)  s.  apepsie  /  ;  digestion  défectueuse, 
défaut  de  digestion.  V.  Dvspepsia. 

APER  (êp'œr)  s.  singe  m,  imitateur  m: 
qui  singe.  ,, ,  .. 

APERIEST  (apîr'iënt)  iled.  i .  aij. 
apéritif;  2-  ».  apéritif  m.  Ap.  medicines, 
les  apéritifs.  

APEUITIVE   (apJr'itiv)   a4/.    et    s. 

V.   .\PERIENT. 

APERTURE  (apderl'yiir)  s.  ouverture 
r  ■  a)  orilice,  crevasse,  fiiite  ;  h)  Opi.  dia- 
mètre de  l'objectif  d'un  instrument  d'op- 
tique. ... 

APERV  fêp'œri)  «.  singene  f  :  acte 
de  singer,  d  imiter,  de  contrefaire. 

APETALOUS  (apét'.ilres)  adj.  Bot. 
apétale,  apétale  :  sans  pélale.s. 

APETALOUSNESS  (apiîl'alœsnés)  s. 
Bol.  apélalie  f:  état  d'ctre  sans  pétales. 

APEV  (Ô'pas),p;.  APEXES  (PpOLsiz) 
ou  APICES  (ap'islz)  S.  1.  sommet  m: 
a)  sommité,  point  culminant;  h)  Bol.  1  an- 
thère de  l'étamine;  2.  cimier  m  (de  cas- 
que). The  ap.  oflhe  hearl,  le  sommet  du 
coeur 

APH^RESIS  (afirisis)  s.  aphérèse 
,'  ;  a)  Gram.  suppression  d  une  lettre, 
d'une  sïllabe  au  coniraencement  d'un 
mot;  l>)  Chir.  action  de  retrancher  une 
partie  du  corps. 

APHANlTE  (Sfanit)  s.   Geol.   apha- 

'  ap'helIO\  fSmiœn)  X.  Aslroii.  aphé- 
lie f:  point  de  l'orhite  d'une  planète  oîi 
elle  est  le  plus  éloignée  du  soleil. 

APHIDES  (af'idî/.),  APUIDIAXS 
{arid'ian?.1  spl.  aphidiens  sipl  :  famille 
d'insectes  hémiptères,  pucerons. 

APHIS  (iîTis)  s.  aphis  m,  puceron 
m.  V.  .\pmDES. 

\pnoMA  (afù'nia),  APnONY  (âf- 
oni)  s.  iléd.  aphonie  f  :  perte  plus  ou 
moins  complète  de  la  voix. 

APHORISM  (àf'orizm)  s.  aphorisme 
m  :  sentence  ou  maxime  énoncée  en  peu 
de  mots. 

APHORISTIC  (Sf.onstik),  APIiq- 
RISTIC.AL  (âf;Oris'tiknl)  adj.  aphorisli- 
que  :  en  forme  d'aphorisme. 

APHORISTICALLY  (àfiorïs'ukali) 
adv.  en  manière  d'aphorisme. 

APHRITE  (àrrît)».  aphrite  f:  variéti 
d'ecnmc  de  mer. 

APHRODISIAC  (  âf.rodu'iak) , 
APUnODlSIACAL  (af.rodizi'akal)  adj. 
aphrodisiaque.  . 

Aphuodisiac,  ».  Héd.  aphrodisiaque  m. 
APHRODITE  [arrodilj  i.  npr. 
.Aphrodite  /  .-  nom  de  \  énus  chez  les 
Grecs;  2.  ».  EtUom.  aphrodite  f:  genre  de 
la  classe  des  annéiides;  3.  Minéral. 
aphrodite  m  :  minéral  ressemblant  à  I  é- 
tume  de  mer 

APHTH^  (Sf/Ai)  ».  iled.  apbthes  ou 
aphtes  mpl  :  petites  ulcérations  qui  affec- 
tent plus  particulièrement  la  muqueuse  de 

l'intérieur  de  la  bouche. 

APHTHOUS  âr(Aœs)  adj.  lied,  aph- 
ibeux  :  de  la  nature  des  aphthes. 

APHYLLOUS  (afil'œs)  «<</•  Bot. 
iphjlle  :  sans  feuilles. 

APIARIAN  (ê.pier'iân)  adj.  relatif 
lUX  abeilles.  . 

APIARIST  (ê'piarist)  s.  apiculteur  m  : 
«elui  qui  entretient  un  rucher. 

APIARY  (ê'piari)  ».  rucher  m  ;  en- 
*o  t  oii  l'on  gude  les  abeilles. 
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APICAL   (âp'ikal)  adj.  apical  :    qui  a 
rapport  au  sommet  d'une  chose. 
APICES  (ap'isîz)  »^'.  )j,,A'"^''.'     R„, 
APICULATE   (apik'yuict)    adj.    Bot. 
apiculé  :  terminé   au  sommet   en    pointe 
courte  et  aiguë.  , 

APIECE  (apIsT  fliili.  1.  (des  choses) 
pièce,  la  pièce,  chacun;  2.  (des  personnes 
bu  des  animaux)  par  tête,  chacun.  Pen- 
csls  at  a  pcmy  ap.,  des  crayons  à  deux 
sous  pièce  [ou  la  pièce).  Ilow  timch  ap.! 
combien  la  pièce?  Give  Ikose  men  a 
skilUnq  ap.,  donnez  à  ces  hommes  un 
schelling  par  tête.  Thaï  will  cost  M  a 
voiind  ap..  cela  nous  coûtera  une  livre 
sterling  par  tête,  codtcra  à  chacun  une 
livre  sterling.  V.  Pièce. 

APIS  (ê'pis)  npr.  Apis  m  ;  nom  du 
bœuf  que  les  anciens  Egyptiens  adoraient 
comme  dieu.  . 

*pisn  (ê'pish)  adj.  1.  de  singe, 
bouffon  ;  2.  imitateur  ;  3.  sot,  frivole, 
futile;  4.  affecté,  prétentieux. 

APISHLY  (,c'pishli)  adv.  en  singe, 
d'une  manière  ridicule,  badine. 

APISIINESS  (ê'pishnès)  ».  singerie 
/•;  a)  imitation  /'burlesque,  moquerie  /; 
ù)  impertinence  f. 

APITPAT  (apit'pàt)  adv.  avec  palpi- 
tation, avec  une  vive  agitation.  Ilis  hearl 
weiil  aptl.,  son  cœur  palpitait,  le  cœur 
lui  battait.  V.  Pitapat. 

APIU.M  (ê'piœni)  ».  Bol.  céleri  m  : 
genre  de  plantes  ombellueres 

APLANATIC  (àPilanal'ik)  adj.  Opt. 
aplanélique  :  exempt  d  abenalion  de  sphé- 
ricité. An  ap.    lens,  une  lentille  aplané- 

'"apLOTOMY  (apliil'omi)  ».  Chir.  aplo- 
tomie  /".  incision  simple. 

APOCALYPSE  (apûk'alips)  ».  apoca- 
IVDSe  r  :  revélaUon.  The  Apoeabjp.ie  (of 
St.  Joh,i\  l'Apocalypse  (de  saint  Jean): 
nom  d'un  livre  du  Nouveau-!  estaraent. 

APOCALYPTIC  (apok  alip  tik),  APO- 
TALYPTICAL  (apok.alip'tikal)  adj.  apo- 
calyptique :  a)  relatif  à  l'Apocalypse;  h) 
Fin.  obscur,  mystérieux. 

APOCALYPTICAlL-y.      (apOk,alip'- 


lika'li)   aiic.   1.  d'uifc  manière  apocalyp- 
tiaue:  2.  Fig.  myslTrieusement. 

APOCARPOUS  (!ip,okàr'pœs)  adj. 
Bol.  dont  les  fruits   sont   sessiles   ou  à 

'"apoCOPATE  (apôkopêt)   va.  Gram. 
retrancher   la  dernière   lettre   ou  syllabe 

d'un  mol.  ,       , ,     -,k  i\    

APOCOPATED  (apok'opetéd)  ppa. 
Gram.  apocope  :  qui  a  subi  I  apocope. 

APOCOPE  (apok'opi)  ».  G'a"i.  apo- 
cope r  :  suppression  ou  omission  d  une 
lettre  ou  d'une  syllabe  à  la  lin  d  un  root. 

APOCRENIC  {ipflCtiaA)  adj.  Chm. 
apocrénique  :  se  dit  d'un  acide  qui  a  été 
extrait  d'une  eau  minérale.       ,.„...    ^ 

APOCROUSTic  (àp,okraus'tik)  (. 
adj.  ilèd.  apocroustique,  repcrcussif; 
2    ».  apocroustique  m. 

APOCUYPHA  (apôk'rifa  ».  Apocry- 
phes mpl  :  les  livres  apocryphes  de  1  An- 
cien-Testament. , ,  .,  .      ,- 

APOCRYPHAL  (apôk'rifal)  «(,.  apo- 
crvnhc  :  a)  faisant  p.irtie  des  Apocryphes; 
non  canonique,  d'une  autorité   incertaine  ; 

''^APOCRYPHALI.Y    (apôk'rifali)   a<i|.. 
d'une  manière  apocryphe. 
APOCRYPHALNESS  (apokrifalnes) 

s.  caractère  m  apocryplie,  fausseté  /. 

\nocYNUM  (apos'inœiu)  ».  uoi. 
apoc^n  m  :  genre  dï  plantes  de  l'ordre 
des  apocvnées,  tue-chien. 

APODAL  (âp'odal)  adj.  apode  :  a) 
sans  pieds;  b)  (des  poissons)  sans  na- 
ceoires  ventrales. 

APODICTIC  (ip.odïk'tlk),  APODIC- 
TiCAL  (ap,odit'tikal)  aii;.  apodiclique  : 
a)  démonstratif;  «  qui  exprime  I  adhe- 
son  la  plus  complète  de  1  esprit  (kanti  et 
porte  le  caractère  de  la  n*«ssite  abYiliie 

APODICTIC ALLY  (  âp.odik'tikah  ) 
adv.  d'une  manière  apodictique. 

APODOSIS  (apôd'osis)  »  Cram.apo- 
dosc  f  ■  le  second  membre  de  la  phrase, 
par  rapport  au  premier  qu'on  Eomme  pro- 

APOGEB(4p'odji)».  apogée  »>  ■'  P»'"' 


APOSTASY 

de  l'orbite  de  la  lune  où   elle  se  trouvt 
le  plus  éloi'.'uéc  de  la  terre. 

APOGRAPn  (ap'ograf)  .?.  apographe 
m  :  copie  d'un  écrit  original. 

APOLLINARIS  (apol.inér'is)  npr 
Apollinaire  tu. 

APOLLO  (apôl'o)».  ilijlh.  Apollon  m  . 
le  dieu  des  beaux-arts  et  delà  poésie. 

APOLI.ODORUS  apûl,od»r'œs)  npr 
Apollodore  m  : 

APOLLOMCON  (ilp,ol(in'ikœn)  ». 
apoUonicon  m  :  instrument  de  musiqu» 
sur  le  principe  de  l'orgue. 

APOLLYOK(aporyœn)».  Apollyon  »: 
le  destructeur,  Satan. 

APOLOGETIC  (apÔI,odj«'lk),  APO- 
LOGETICAL  (apOlyOdjèt'ikal)  ad;.  apB  • 
logétique  :  qui  contient  une  apologie. 

APOLOGETlCALLY(apol,odj6t'ikall) 
adv.  d'une   manière  apologétique. 

APOLOGETICS  (apol.odjèt'iks)  spl 
t.  apologéiiquc  f  :  branche  de  la  thé» 
logie  consacrée  à  la  défense  de  la  reli- 
gion chrétienne;  2.  Apologétique  f:  nom 
donné  à  la  défense  des  chrétiens  pai 
Tertullien.  ,  , 

APOLOGIST  (apôl'odjisl)  ».  apolo 
gisle  m.  ,  ,      ,_, 

APOLOGIZE  (npdl'.idjiz)  vu.  présentei 
l'apologie  de  quelqu'un  ou  de  quelque 
chose  :  s'excuser,  faire  des  excuses.  To 
ap.  for,  s'excuser  de  ;  présenter,  faire  des 
excuses  pour.  You  masl  ap.  for  ijour  sons 
conducl.  il  faut  que  vous  présentiez  des 
excuses  pour  la  conduite  de  votre  his. 
APOLOGIZER    (apol'odjizœr)  ».    V 

APOLOGIST. 

APOLOGUE  (âp'olôg)».  apologue  m  : 
exposé  d'une  vérité  morale  sous  une 
forme  allégorique.  . 

APOLOGY  (apôrodji)  ».  apologie  /■  : 
a)  discours  ou  paroles  pour  excuser,  délen- 
dre  ou  justilier;  b)  tout  ce  qui  jnstihe 
ou  excuse.  You  must  make  an  ap.,  il  faut 
présenter  vos  excuses.  His  récent  comluct 
is  a  good  apol.,  sa  conduite  depuis  qual- 
que  temps  fait  son  apologie. 

APONEl'ROSIS  (apon.yûr.Vsis)  ». 
AutU.  aponévrose  f:  sorte  de  membrane 
servant  ou  de  terminaison  ou  d  intersec- 
tion aux  muscles,  ou  d'enveloppe  aux 
membres.  „  ,,..„,, 

APONEUROTOMY  (apfln.yurôtoini) 
».  .\nat.  aponévrotomie  f:  dissection  de» 
aponévroses.  .  ,      „^,, 

APOPHASIS  (apéPasis)».  Rhél.  apo- 
phase  f:  déné','atinn,  réfutation 

APOPHLEGMATIC  (âp.ollêgmat'ik) 
Méd.  i.  adj.  apophlegmalisant  :  se  dit 
d'un  médicament  qui  provoque  1  expulsion 
de  mucus  par  les  crachats;  2.  ».  un  apo- 
phlegmatisant  m.  ,    , .    ,  ^ 

AI'OPHTIIEGM  (àp'oMSm)  ».  apoph- 
Ihegme  m  :  dit  notable  de  quelque  per- 
sonnage illustre. 

APOPHTHEGMATICAL    (5l),o/Aeg- 
'  mal'ikal)  adj.  en  forme  d'apoplilhegmc. 
APOPRYGE  (aporidji)  s.  /1/tA.  apo- 
Dhyoe  f  :  endroit  où  la  colonne,  sortant 
de  'a  base,   commence  à  s'élever;  nais- 
sance d'une  colonne.  „.  ,  ^       ,     ,    _  ^ 
APOPHYSIS(ap(irisls)  ».  Anal,  apo- 
physe f:  partie   saillante  d  un  organe  et 
particulièrement  d'un  os. 


APOPLECTIC  (àp.opiatlk),  APO- 
PLECTICAL  (âp,oplà'tikal)ady.  apo- 
plectique :  a)  qui  appartient  à  1  apoplexie. 
0]  disposé  à  l'apoplexie.  Apop.  ullack  or 
slroke,  attaque  d'apoplexie,  coup  de  sang. 
Apop.  constitution,  complexion    apopiee- 

"apopiectic,  ».  apoplectique  m  et  f:  per- 
sonne disposée  à  l'apoplexie. 

APOPLEXIA  (âp,oplëk'sial  ».  apo- 
plexie f  Apop.  forttssima,  apoplexie  foi- 

"apopLEXY  (Sp,oplCk'sil  ».  Mèi.  apo- 
plexie /  :  maladie  caractérisée  par  la  perte 
subite  da  sentiment  et  du  mouvemcnc 
sans  que  la  respiration  et  la  circulation 
soient  suspendues.  Serons  ap.,  apoplexia 
séreuse.  Sanymneap.,  apoplexie  sanguine. 

APORIA  (apôrMa)  ».  Rhét.  aporie  f. 
dubitation.  ^  ,     ,  ,      „,. ^. 

APOSTASIS  (anôs'tasls)  ».  Uéd.  apo». 
tasc  f:  formation  d  un  abcès. 

APOSTASY  (ipûs'tasi)  I.  aposll!!»/- 


APOSTATE 

#)  chingeraent  de  relision  et  paiticu- 
Uerement  abandon  de  la  foi  chrétienne;  M 
•bandoii  d'une  doctrine,  d'une  opinion;  c) 
désertion  d'un  parti. 

APOSTATE  (apôs'tiil)  s.  apostat  m  : 
foi  fait  acte  d'apostasie,  rcnésat. 

Apostate,  adj.  apostat;  d'apostat. 

APOSTATICAL  (âp,0Stât'ilial)  adj. 
d'apostat. 

APOSTATIZE  (apiis'talîz)  vn.  apos- 
Usier  ;  commettre  une  apostasie. 

APOSTEMATE(apôs'limêt)  vn.  iléd. 
•postumer  ;  se  dit  d  un  abcès  qui  perce, 
qui  suppure. 

APOSTE.MATION  (apiis,limê'sliœn) 
».  formation  /'  d'un  apostèmc. 

APOSTEMATOUS  f  âp,osli'matœs) 
êd/.  de  la  nature  de  l'apostème,  de  l'abci;s. 

APOSTEME  (âp'ostîm)  *.  apostcme 
(ou  apostume)  m,  abcès  m. 

APOSTIL  (apds'lil)  s.  apostille  /  ;  a) 
innotation  en  marge  ou  au  bas  d'un  écrit; 
t)  recommandation  ajoutée  à  une  pétition, 
l  an  mémoire. 

APOSTLE  (apôs's'I)  S  apôtre  m  :  a) 
nom  donné  aux  douze  disciples  du  Christ; 
i)  personne  vouée  à  la  propagation  et  à 
la  défense  d'une  opinion,  d'une  doctrine, 
d'un  système. 

APOSTOLATE    (apOS'tOlêt),  APOS- 

TLESlllP  (apds's'Iship)  s.  apostolat  m; 
ministère  de  l'apôtre. 

APOSTOLIC  (ap.OStôl'ik),  APOS- 
TOLICAL  (âp,ostdmal)  adj.  apostoli- 
que .  a)  qui  tient  des  apôtres;  b)  qui 
procède  des  apôtres  ou  du  Saint-Siège. 

APOSTOLICALLY  (âp;0St0l'ikali) 
adv.  apostoliquement  :  h  la  manière  des 
apôtres. 

APOSTOLICALNESS    (âp,OStdl'ika!- 

nés)  ».  apostolicité  /'  ;  caractère  aposto- 
lique. 

APOSTROPHE  (apds'lrofi)  s.  apos 
trophe  f  :  a)  Rkdl.  ligure  par  laquelle 
l'orateur,  s'inlerrompant  tout  à  coup, 
adresse  la  parole  i  quelqu'un  ou  à  quelque 
chose;  t)  Grum.  signe  qui  marque  l'éli- 
sion  [']. 

Aposxnopiiic  (iip.ostrisrik)  adj. 
I.  Rhét.  en  forme  d'apostrophe;  2.  ac- 
compagné d'une  apostrophe. 

APOSTROPIIIZE  (apôs'trofîz)  va 
apostropher:  a)  s'adresser  par  apostrophe; 
b)  contracter  un  mot  en  remplaçant  une 
ou  plusieurs  lettres  par  une  apostrophe  [']. 

APOSTUME  (apds'tyûm)  s.  V.  Apûs- 

TEME. 

APOTHECARY  (apd/A'ikari)  s.  apo- 
thicaire m,  pharmacien  m  :  celui  qui  pré- 
pare et  vend  des  médicaments. 

APOTHECIUM  (àp,o/Ai'siœm)  s.  Bot. 
apothécion  m,  ou  apolhésie  f:  corps 
fructifère,  femelle  des  lichens. 

APOTHEGM  (ap'o/ACm)  s.  apophtheg- 
me  m. 

APOTIIEGMATIC  {iip,ofAegm3t'ik), 
APOTllEGMATlCAL{ap,o/Aegmat'ikal) 
adj.  en  forme  d'apophlhegme. 

APOTIIEOSIS  (àp,oW(i'os]s)  s.  apo- 
théose f:  déilication. 

APOTiiEosiZE(ap|OWit'osîz)M.  déi- 
fier :  diviniser,  mettre  au  rang  des  dieux. 

APOTilESIS  (apo/A'isis)  i'.  Ckir.  apo- 
thèse^;  réduction  d'un  os  disloqué. 

APOZE.U  t.ip'ozèin)  s.  apozeme  m  : 
décoction  ou  infusion  d'une  ou  de  plu- 
«ieurs  plantes  à  laquelle  on  ajoute  divers 
«utres  médicaments  simples  ou  composés. 

APOZE.MICAL  (iipjOzèm'ikal)  adj.  d'a- 
pozème. 

APPAl,{3pôr),  APPALL  (apôP)  lia. 
i.  épouvanter,  consterner;  2.  ébranler, 
abattre  {le  courage). 

Appall,  vn.  être  dans  la  consternation. 

Appall,  s.  épouvante  f. 

APPALACIIIAIV  (iip,alë'kiJn)(7i/y.  des 
Apalaches  (chaînes  de  montagnes  aux 
Etats-Unis  d'Amérique,  connues  aussi 
«ous  le  nom  d'Alléghanys). 

APPALLED  (apuIdO  ppa.  épouvanté, 
eonsternè. 

APPALI,|\G  (aparm) iii</.  épouvant.i- 
kle,  effrayant. 

APPALLINGLY  (apôllrdi)  adv  épou- 
nnlablemenl. 

APPALMENT  (apônmënl)  ».  épou- 
>«nte  (. 
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APPAIVAGE   (Sp'anêdj) 
m  ;    terres  assignées  par    u 
pour  l'cnlretien  de  ses  lils  puînés. 

APPA.VAGiST  (apàn'adJESt)  *. 
nagistc  m  :  qui  possède   un  apanage. 

APi'ARATUS  (ap'arc'tœs)  s.  sing.  et 
fl.  i.  appareil  m  :  a)  assemblage  d'instru- 
ments propres  à  une  expérience,  à  une 
opération  ;  b)  assemblage  d'organes  qui 
concourent  à  une  même  fonction;  c)  as- 
sortiment de  choses  diverses  nécessaires 
pour  certains  usages;  d)  Ckir.  méthode 
de  faire  l'opération  de  la  pierre.  Chemical 
app.,  appareil  de  chimie.  Digeslive  app., 
appareil  digestif.  App.  major,  allas, 
minor,  lateralis,  Chir.  appareil  grand, 
haut,  petit,  latéral.  Wartike  app.  àitirail 
de  guerre.  Kitchen  app.,  attirail  de  cuisine. 

2.  apparat  m  :  dictionnaire,  glossaire. 

APPARATUSES  (âp,arê'tœsiz)  pi. 
angl.  d'AppARATUS. 

APPAREL  (apSr'el)  s.  i  habillement 
;«.,  habits  mpl.,  bardes  fpL.  gardo-robe  f; 

2.  parure    f,  décoration/;  ornement  m;  i 

3.  Mar.  apparaux  mpl.,  équipement  m. 
Ta  part  uiilh  one's  app.,  vendre  sa  gaide- 
robe.  Cast  o/f  app.,  vieilles  bardes,  vieux 
habits.  To  be  in  while  app.,  être  vêtu 
de  blanc.  Nature  in  her  gatj  app.,  la 
nature  dans  sa  riante  parure 

Apparel,  va.  1.  habiller,  vêtir,  revêtir; 
2.  orner,  parer,  décorer;  3.  Mar.  équiper 
(un  vaisseau). 

APPARENT  (apêr'ènt)  adj.  apparent: 
b)  évident,  manifesie;  b)  ce  qui  n'est 
qu'en  apparence,  opposé  à  réel;  v)  Astron. 
opposé  à  moyen.  Divine  goodness  is  every- 
where  app.,  la  bonté  divine  est  partout 
apparente.  Thesun's  app.  motion,  le  mou- 
vement apparent  du  soleil.  App.  lime,  app. 
noon,  Astron.  temps  vrai,  midi  vrai.  App. 
altitude,  hauteur  apparente  d'un  astre, 
sans  tenir  compte  de  la  réfraction  et  de  la 
parallaxe.  Heir  app.  lo  llie  crown,  héritier 
présomplif  en  ligne  droite  (par  opposition 
a  héritier  présomptif  en  ligne  collatérale). 

APPARENTLY  (apêr'ëntli)  adv.  ap- 
paremment :  a)  -j-  éviuemment,  manifeste- 
ment; b)  selon  les  apparences,  vraisem- 
blablement; c)  en  apparence;  opposé  à 
réellement. 

APPARITION  (iip.arïsh'œn)  s.  i.  ap- 
parition f:  a)  action  de  se  montrer,  de  se 
produire;  b)  fantôme,  spectre,  esprit;  2. 
apparence  f  :  illusion  ,  en  opposition  à 
réalité;  s.  Astron.  réapparition/';  action 
de  reparaître  après  une  occultation  ou  une 
éclipse  (en  parlant  des  astre"). 

APPARITOR  (Spai-'itor)  s.  appari- 
teur m  :  huissier  d'universilé  ou  de  cour 
ecclésiastique. 

APPEACH  (apitsh').  V.  IjiPFurri. 

APPEAL  (.apil')  vn.  i.  appeler  de  :  re- 
courir à  un  tribunal  supérieur  pour  la  ré- 
vision d'une  cause  déjà  jugée;  2.  en 
appeler  à:  s'en  référer  à,  avoir  recours  à. 
To  app.  to  arms,  avoir  recours  aux  armes. 

Appeal,  va.  accuser  (d'un  crime). 

Appeal,  s.  appel  »i  :  a)  aciion  d'ap- 
peler; recours  li  un  tribunal  supérieur; 
i)  recours  à  la  décision  d'un  tiers.  Willi- 
oul  app.,  sans  appel.  To  make  an  app. 
lo,  faire  un  appel  a. 

APPEALABLE  (apîl'ab'l)  «dy.  t.  ap- 
pelable  :  dont  on  peut  appeler;  2.  qui 
peut  être  accusé  ou   appelé  à    répondre. 

APPE.4LER  (aptl'œr)  s.   appelant  m. 

APPEAR  (apîr')  vn.  i.  paraître  :  a)  de- 
venir visible,  être  en  vue;  b)  faire  appa- 
rition ;  c)  se  présenter;  d'.  être  évident, 
manifeste,  incontestable;  e)  sembler,  avoir 
l'apparence;  2.  apparaître;  3.  comparaître. 
/(  appears  thaï,  il  paraît  que.  An  ange! 
appearcd  to  him  in  a  dream,  un  ange  lui 
apparut  en  songe.  To  app.  for  obc,  com- 
paraître, se  présenter,  répondre  pour 
quelqu'un.  To  app.  against  any  one,  se 
porter  partie  contre  quelqu'un.  To  make 
app.,  démontrer,  établir,  prouver.  As  ap- 
pears by  thèse  mords,  comme  le  dé- 
montrent ces  pièces.  To  app.  in  print,  se  ! 
faire  imprimer.  Thèse  rea.<cons  app.  lo  be  i 
yood,  ces  raisons  semblent  bonnes. 

APPEAU AIVCE  (apir'âns)  s.  i.  ap-  i 
parition  :  arrivée,  présence.  The  app.  I 
0/  a  cornet,  l'apparition  d'une  comète.  ;  I 
«'(M  astonishei  by  liis  suddeii  app.,  je  fus 


APPERTENANCE 

apanage  |  étonné  en  le  voyant  ptiralire,  en  le  voy- 

souvcrain  |  ant  arriver  tout    à   coup.   She  tuule  her 

;  app.,  elle  parut,  elle  apparut. 

apa-  I      2.  entrée  /,  début   m.    To  make  one'» 

app.  in  Ihe  worid,  faire  son   entrée,  son 

début  dans  le   monde.  Fiml  app.,  début 

(d'un  ariiste). 

3.  apparence  f  :  a)  air,  aspect,  forme; 
b)  probabilité,  vraisemhhinre;  c]  semblant, 
en  opposition  à  réalité.  An  app.  of  can- 
dour,  of  cheerfulne.ss,  un  air  de  candeur, 
de  gaieté.  To  wear  an  app.  nfiruth,  avoir 
un  air  de  vérité.  To  a.\same  ihe  app.  oj 
virlue,  prendre  le  masque  de  la  vcrln. 
Apps.  are  deceitful,  les  apparences  sont 
trompeuses.  To  kecp  up  appx.,  sauver  les 
apparences.  To  ait  app.,  apparemment. 
There  is  some  app.  of  ils  happening,  il  v  i 
quelque  apparence  que  cela  arrivera. 'M» 
app.  of  fire,  une  apparence  de  fen. 

4.  comparution  /  (en  justice)  ;  a 
(sciences)  phinomène  m.  To  put  in  an 
app.,  comparaître. 

APPE.*RER  (apîi-'opr)  s.  comparant 
m  :  celui  qui  paraît,  qui  comparaît. 

APPEARING  (apir'in)  adj.  apparent. 

Appearino,  ».  j.  apparition  /  ;  action 
de  paraître;  2.  comparution  f:  action  de. 
comparaître. 

APPEASADLE  (apîz'ab'l)  aiU.  qui 
peut  être  apaisé. 

APPEASABLE\ESS(aptz'ab'lnés)  ». 
qualité  de  pouvoir  être  apaisé,  calmé. 

APPE.ASE  (aplz')  va.  apaiser  :  a)  pa- 
ciller,  concilier;  i)  calmer,  adoucir;  c)  faire 
cesser. 

APPEASEMENT  (apîz'mént)  ».  apai 
sèment  m  :  acte  d'apaiser. 

APPEASIVE  (apîz'iv)  arfjf.  qui  apaise. 

APPELLANT  (apCl'ànt)  s.  i.  appe- 
lant (K,  appelante  f:  qui  appelle  d'un  ju- 
gement; 2.  provocateur  m  (à  un  combat 
singulier);  3.  accusateur  m. 

APPELLATE  (apërêt)  adj.  d'appel. 
Ap.  Jurisdiclion,  juridiction  d'appel. 

APPELLATION  (ap.èlê'shœnl  ».  ap- 
pellation f  :  nom,  dénomination,  désigna- 
tion, qualilicalion.  /  knew  il  by  no  other 
ap.,  je  ne  le  connaissais  sous  aucune 
autre  dénomination.  An  insutling  ap.,  un 
terme  injurieux. 

APPELL.\TIVE  (apérativ)  Gram.  i. 
adj.  appellatif;  2.  s.  nom  m  appellatif, 
nom  commun. 

APPELLATIVELY  (apèl'alivli)  adv. 
d'une  manière  appcllative,  comme  appel- 
latif, comme  nom  commun. 

APPELLATORY  (apératdri)  adj. 
d'appel   :  qui  constiluc  appel. 

APPELLEE  (ap,èlî')  i.  Dr.  intimé  m, 
intimée  /;  défendeur  m,  défenderesse  f. 

APPELLOR  ^apél'or)».  V.  Appellast. 

APPEXD  (apend')  va.  i.  appendre  : 
suspendre,  accrocher;  2.  ajouter,  annexer; 
3.  apposer  (un  sceau  à  un  acte,  etc.). 

APPE.VDAGE  (apén'dêdj)  ».  i.  dé 
pendance  /',  accessoire  m;  2.  Fig.  apa 
nage  m;  3.  Anal,  et  Bot.  appendice  i». 
Infirmities  are  Ihe  ap.  of  old  âge,  les  in 
tiruiilés  sont  l'apanage  de   la   vieillesse 

APPEXDAN'T  (apén'dànt)  adj.  1.  ap 
pendu,  suspcnju,  accroché;  2.  dépendant 
de;  3.  ajouté,  annexé;  4.  Fig.  obligé, 
indispensable. 

Appendant,  s.  accessoire  m,  dépen 
dance  f. 

APPENDENCY  (apfn'dfnsi)  ».  ii 
pendance  f:  ce  qui  dépend  de. 

APPENDICI.E  (apén'dik'l)  ».  Bol.  .,^- 
pendicule  m  :  petit  appendice. 

APPE.\DICULATE  (ip.éndiVyulët 
adj.  Bol.  appendiculë  :  pourra  d'appen 
dices. 

.APPENDIX  (.ap5n'diks),p/.  APPEN- 
DICES (anên'disiziou  .VPPE.XDI.XES 
(apèn'diksiz)  ».  i .  appendice  m  :  a)  partie 
qui  semble  appendue,  attachée  à  une 
autre  plus  grande;  b)  supplément  ajoaté 
il  un  livre;  2.  accessoire  m;  3.  depen 
dance  /;  4.  Fig.  apanage  m. 

APPERT.AIN  (àp.œrtên')  r».  appar- 
tenir. 

APPERTAIN.MENT  (ilp,œrtCn'm6nt; 
».  priïilésc  m  attaché  i  un  rang,  i  uni 
dignité;  attribut  m. 

APPERTENANCE  (apœr'liniins)  k 
apiiarlenance  f.  V   Appurte-nmce. 


APPETENCE 

AITETENCE       (âp'ilfn^),       APPE-  I 
TFNCY    (ap'ilûnsi)  s.   appt-lence  f  :  ")  \ 
aDpélU  sensuel;  0)  disposilion  des  corps 
organisés  à  s'assimiler  les  parties  de  ma- 
Uère  qui  peuvent  les  nourrir;  c)  tendance 
des  aniraiiux  à  accomplir  certains  actes.    , 

APPETENT(3p'i!''nt)  adj.  iiidc.  App. 
aller  gloru,  avide,  ambiiicut  l'e  gloire. 

APPETIBIMTY  : apël.ibil'iti)  S.  appé- 
tibililé  f  :  qualitiï  d'Clre  désirable,  en- 
viable 

Ap'pETIBLE  apft'ib'l)  adj.  appéU- 
ble  :  ce  qui  est  désirable. 

APPETITE  (âp'iiîl)  s.   appétit   m  :  a) 
désir  naturel  de  satisfaire    son  'e  corps 
soit  l'esprit;  l>)  ardeur  (pour),   soif  (dej, 
vif  penchant;    c)  désir  de    manger.   To 
uamper  one's  sensuul  appetites,  satisfaire 
ses  appétits  sensuels.  An  inxaUahle  app. 
(or  weaiih,  un  appétit  insatiable  des  r:- 
-hesscs.   This  app.  for  power,  cet  ;ippélil 
du  pouvoir.  Ilis  app.  for  reveiige,  sa  soif 
i!e  vengeance.  Power  being  Ihe  natural 
aup.  of' princes,  le  pouvoir  étant  la  pas- 
sion naturelle  des  priuces.  To  hâve,  lo 
gel  an  app.,  avoir,  gagner  de  1  appétit.  Jo 
sharpen,  lo  whet,  to  lose  one  s  app.,  ai- 
BUiser,  ouvrir,  perdre   Tappélii.   A    good 
app.  lo  you!  bon  appétit  1  Cmine  app., 
faim   canine,  boulimie   f.  Ravenoas  app., 
appétit  de  cheval.  Sudden  app.,  frmgale  f. 
Depraved,  vilialed  app.,  appétit  dépravé, 
malacie  f.  A  good  app.  w  Me  best  sauce. 


il  n'est  chère  que  d'appétit. 

API'ETIZE  (àp'ilîz)  va.  esciter,   sli 
muler  l'appéiit.  . 

APPETIZER  (ilp.itîz'œr)  s.  ce  qui  met 
en  appétit. 
APPIAN  (ilp'iân)  npr.  Appicn  m. 
APPI.^N  (ap'ian)  adJ.  appicn  ;  prove- 
nant de,  appartenant  à  .\ppiU5  Claudius. 
The  Appian  way,  voie  appienne. 

APPLAUD  (jplôdO  va.  applaudir  quel- 
qu'un ou  à  quelqu'un,  quelque  chose  ou 
à  quelque  chose  :  approuver;  temmgner 
sa  satisfaction,  sa  joie  par  des  ballcments 
de  mains.  ;  app.  your  conducl,  j  applaudis 
à  votre  condiiitc.  _  „     ,  , 

APPLAUDER  (aplôd'œr)  s.  applau 
disseur  m;  approbateur  m. 

APPLAL'SE  laploz')  s.  applaudisse 
ment  m  ;  a)  approbation  manifestée  par 
des  battements  de  mains;  h)  approbation 
quelconque.  Tlimders  of  app.,  tonnerre 
d'applaudissements.  Round  ol  app.,  salve 
d'applaudissements.  Loud  app.,  bruyants 
applaudissements.  To  gel  great  app.,  oh- 
tenir  de  grands  applaudissements.  iAp- 
piause  n'a  pas  de  pluriel.] 

APPLAUSIVE  (aplô'siv)  adj.  appro- 
batif.  ,     ,„ 

APPLE  (iip'pl)    s-    «•  Pi""™!:  f=    " 
fruit  du  pommier;  2.  pommier  m;  3.  pru- 
nelle f  (.de  l'œii;.  Biller  ap.,  coloquinte  f. 
Crab  ap.,   pomme    sauvage.    Cidcr    op., 
pomme   à  cidre.  Cooking  ap.,   pomme   à 
cuire.  Desserl,  eating,  table  ap.,  pomme  i 
couteau.    Love  ap.,    tomate    f,    pomme 
d'amour.    Ouh    ap..    pomuie    de   chiiie, 
galle  /■.   Fir  ap.,   pomme   de   pin.    l'me 
ap.,  ananas  m.  Sea  ap.,  pomme  de  mer, 
oursin  m.  Tliorn  ap.,  stramoirie  /,  pomme 
épineuse.  Adam's  ap.,pomme  d'Adam:  sail- 
liiB  au-devant  du  cou  de   l'homme.    Oaks 
tnd  beeches  last   longer  Ihan  apples  and 
pears,  les  chi-nes  et  les  hêtres  sont  plus 
durables  que  les  pommiers  et  les  poiriers. 
Dwarf  apples,  pommiers    nains.    The  ap. 
of  Ihe  eye,  la  prunelle  de  l'œil.        . 

Apple  ,  en  comp.  :  [Apple  se  joint  à 
un  grand  nombre  de  mots  avec  le  Irait 
d'union,  mais  le  composé  ainsi  formé  se 
prononce  toujours  comme  deux  mois  sé- 
parés.] A.-bee,  s.  gufpe  f.  —  A.-btrd,  s. 
pinson  m.  -  A.-blighl,  s.  puceron  m 
Ses  pommiers.  -  A.-carl,  s.  voiture /^ 
de  pommes.  —  A.-core,  s.  trognon  m  de 
pomme.  —  A.-drink,  s.  cidre  m.  —  A.- 
dumpling,  ».  pomme  entière  enveloppée 
de  pâte  et  cuite  au  four  ou  à  l'eau.  — 
A.-fritler,  s.  beignet  m  de  pomme.  — 
A.-graft,  s.  greffe  f  de  pommier.  —  A.- 
karvest,  s.  caeillelte  f  des  pommes.  — 
A.-Jack,  A.-mos,  s.  espèce  de  boisson 
faite  avec  des  pommes.  —  A.-lofI,  s. 
fruitier  m:  lieu  où  l'on  serre  les  pommes. 
—    A.-orckard,  -fard,  t    pommeraie   /  : 
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verger  planté  de  pommiers.  —  A.-parings,  \ 
s.   pelures    f  de   pomme.   —   A.-pie,  s.  i 
tourte  f  aux  pommes.  —  A.-pip,  s.  pépin 
m   de   pomme.  —   A.-puff,  chausson    m 
de  pomme.  —  A.-roaster,  pommier  m  : 
ustensile  pour  cuire  les  pommes.  —  A.- 
sauce,  s.  compote  f  de  pommes.  —  A.- 
tart,  s.  tarte  f  aux  pommes.  —    A.-trce, 
s.  pommier  m.  —  A.-woman,  s.  marchande 
de  nommes,  fruitière  f. 
APPLIABLE    (apli'abl)    aïO.    appli- 

"appliANCE  (aplI'Sns)  s.  -1.  applica- 
tion f:  a)  l'acte  d'appliquer  ;  b)  1  objet  ap- 
pliqué; 2.  emploi  m;  3.  moyen  m;  4. 
condition  f:  5.  secours  m;  6.  accessoire 
m  ■  7.  remède  m.  A  machine  wdh  ail  ils 
appliances,  une  machine  avec  tous  ses  ac- 
cessoires, i  „■,•      . 

APPI.ICABILITY  (Sp.likabil'ilii  *. 
possibilité  d'appliquer,  qualité  d  être  ap- 
plicable. The  ap.  of  gun  colton  to  purposea 
ofwar,  la  possibilité  d'employer  le  colon- 
poudre  à  la  guerre.        

APPLICABLE  (âp'likab  1)  aify.  applica- 
ble ■  al  qui  peut  être  appliqué;  b)  propre 

être  appliqué;  cl  qui  peut  être  rapporté 
à  autre  chose.  That  process  ts  nol  jp., 
ce  procédé  n'est  pas  applicable.  That 
proverb  is  ap.  lo  many  persans,  ce  pro- 
verbe est  applicable  à  hien  des  gens 

APPLICABLENESS  (âp'likab  InCs)  J. 

V.   APPLICABILITY.  

APPLICABLY  (âp'likabli)  ad»,  de 
manière  à  pouvoir  être  appliqué. 

APPLICANCY  (âp'likansi)  s.  état 
d'être  applicable. 

APPLICANT  (âplikilnt)  ;.  1.  pos  u- 
lant  m,  péiilionnaire  m.  candidat  m.  solli- 
citeur m  ■  2.  Dr.  demandeurM,  requérant  m. 

APPLICATE-OUDIX.ATE  (ap'llket- 
or'dinCt)  s.  Geom.  ordonnée  /  .'  ignc 
droite  coupant  à  angles  droits  1  axe  d  une 
section  conique,  et  terminée  à  la  courbe. 

APPLICATION  (àp.like'shœn)  s.  i. 
application  f  :  a)  l'acte  dapijliqucr  une 
chose    sur  une  autre;  *)  la  chose  appli 


qué'el  cfémp'lol,  usage' d'un  procédé,  d  une 
t.        '_._.. ."^j,  ....,..,;„.,  dclespril,  étude; 


découverte;  d)  attention ,----, 

fl  usage  des  principes  d'une  science  pour 
le  développement  et  le  perfcciionncmeut 
d'une   autre;  f)    action   d'appliquer   une 
maxime,    une    parole  à  quelquun    ou   a 
quelque  chose;  g)  application  des  mentes 
de  Jésus-Christ;  A)  morale  pratique  d  un 
sermon;  i)  ouvrage  à  l'aiguille;  2.  requête 
f.  demande  f,  sollicitation  f;  3.  Géom    su- 
perposition /-(de  deux  liguresl  ;  4.  Tech. 
applique  f  :  accessoire  ajouté  à  une  pièce. 
ne  ap.  of  a  poullice  lo  Ihe  diseased  pari, 
l'application  d'un  cataplasme  sur  la  partie 
malade.  The  ap.  of  a  process,  1  application 
d'un  procédé,  lie  is  incapable  of  ap.,  il 
est  incapable  d'application.  Bv/its  ap. /a 
studii,  par  son  application  ii  l  étude.  The 
an.  of  Ihe  merils  of  Christ  for  man  s  jus- 
unealion,    l'application   des    mentes    du 
Christ  à  l'homme  pour  sa  justillcation.    A 
wrtlten    ap.,  une   demande  écrite.   After 
manu  aps.,  après  de  nombreuses  sollicita- 
tions. To    make  an    ap.  for  a  situation. 
faire  la  demande  d'une  place.  Aps.  to  be 
madeto.  s'adresser  à. 

APPLICATORILY  (Sp'likatoii lil  adv. 
par  voie   d'application,    avec   application 

de 

ÀppLICATORY  (âplikatori)  adj. 
qui  sert  à  l'application,  qui  s  applique. 

APPLIED  (aplidOppa.  applique,  ne 
ap.  sciences,  les  sciences  appliquées.  Che- 
mislry  ap.  to  agriculture,  la  cUimie  ap- 
pliquée à  l'agriculture.  . 

APPLlER(aplî'oer)j.  I.  celui  qui  ap- 
plique; 2.  Dr.  demandeur  m,  requé- 
rant m.  ,.  ,       , 

APPLY  (apir)  va.  «.  appliquer  :  a)  met- 
tre une  chose  sur  une  autre;  b)  introduire 
dans  la  pratique  les  principes  d  un  sys- 
tème, d'une  science;  c)  employer  queli|ue 
chose  dans  un  certain  cas  ou  un  certain 
but-  d)  lixer  l'esprit,  porter  son  attention 
à-  ■>.  meure,  porter;  3.  adresser.  To  ap. 
t  vlaster  to  u  wound.  appliquer  un  em- 
plâtre sur  une  blessure.  To  ap.  colours  to. 
'appliquer  des  couleurs  sur.  To  ap.  a  re- 
medu,  appliquer  un  remède.  To  ap.  a  sum 
ofmoney  to,  appliquer,  affecter  une  somme 


APPOSITE 

d'argent  5.  To  ap.  an  argument,  employa 
un  argument.  To  ap.  oneselfto  sludy,  i'tp- 
pliqucrà  l'étude.  Ta  a;>.  a  syslem,  a  science, 
appliquer  un  système,  une  science.  To  ap. 
oite's  attention  to,  appliquer  son  attentloB 
à.  The  subject  lo  which  his  mmd  is  nca 
a'pplied,  le  sujet  dont  son  esprit  s'occupe 
en  ce  moment.  On  receiving  the  shot  ha 
applied  his  hand  to  his  heart,  en  recevant 
le  coup  de  feu,  il  porta  sa  main  au  cœur. 
Ile  applied  the  cup  to  his  lips,  il  porta  ta 
coupe  à  ses  lèvres. 

APPLY,  vn.  1.  s'appliquer  :  a)  con»»- 
nir,  s'adapter;  b)  s'occuper,  lixer  son  es- 
prit. This  Word  appiies  especially  to  him 
who,  ce  mot  s'applique  surtout  i  celui  qui. 
Ile  applied  lo  Ihis  sludy  wilh  ait  hit 
mijlit.'û  s'appliqua  à  celte  étude  de  toutes 
ses  forces.  .      , 

2.  s'adresser  :  avoir  recours  a.  App. 
to  me  in  case  of  need,  adressez-vous  a 
moi  en  cas   de  besoin.  Ap.  to  Mr.    S..., 

adressez-vous  à  M.  S Ap.  al  Sniith  », 

at  i\a.  5,  adressez-vous  chez   Smith,   aa 
numéro  5.  ,     ,, ,.,.    .    ^ 

APPOGGI.ATURA  (apodj'iatura)  ». 
ilus.  appoggialure  f:  petite  note  sur  la- 
quelle ou  appuie  avant  d'attaquer  la  not« 
principale. 

APPOINT  (apôlnt)  va.   l.  fixer,  dési- 
gner (un  jour,  un  lieu),  donner  un  ren- 
dez-vous; 2.  arrêter,  destiner,  ordonner; 
3.   commander,   prescrire;    A.    nommer 
(une  personne  à  une  charge,  à  un  emploi); 
5.  équiper   (des   troupes).  The  next    day 
was  appoinled   for    Ihe  meeting,  le   jour 
suivant  fut  désigné,  .ix''  pour  la  réunion. 
God's  appoinled  lime,  -.t    'eraps  marqué 
par  Dieu.  App.  to  each  lus  ...sk.    ''xez  i 
chacun  sa   tâche.  The  minislcr  app.,.: 
ail  the  officers,  le  ministre   nomme  tous 
les  officiers.  B.  has   been  appoinled  firsl 
secretary,  B.  a  été  nommé  premier  secré- 
taire   Well  appoinled  troops,  des  troupe* 
bien  équipées.  The  soldiers  were  tll-np- 
pointed,  les  soldats  étaient  mal  équipés. 
Appoint,  vn.  décider,  ordonner. 
Appoint,  s.  Comm.  appoint  m  :  somma 
qui   fait   le    solde  d'un   compte,  complé- 
ment d'une  somme  en  peti'e  monnaie.  Per 
app..  par  appoint,  par  net  appoint.  A  re- 
mllance  per  app.,  remise  par  appoint. 

APPOINTED(apoînt'ed);>;ia.  désigné, 
équipé,  monté.  V.  Appoint. 

APPOINTEE  (apointr)   ».    fonction- 
naire m  nommé.  ,  ,      . 
APPOINTER  (apûtn'tœr)  ».  celui  (jol 
nomme,  qui  institue,  qui  décrète. 

APPOINT.MENT     fapoint'mênt)     ». 
1.  nomination  f  {i  une  charge,  à  un  em- 
ploi); 2.  charge  f,    office   m,  emploi   m, 
place  f;  3.  convention /;  arrangement  m  ; 
4    rendez-vous  m;  s.  ordre  m.  décret  m, 
commandement  m;  0.  équipement  m  (de 
troupes,  etc.);  7.   au  pt.   appointements 
1  mv     traitement  m.  salaire  m.  That  olpce 
is  in  Ihe  app.  af  the  secretary  of  state. 
cet  emploi  est  à  la  nomination  du  secré- 
1  taire  d'Etat.  Before  his  app.  to  that  office, 
i   avant  sa    nomination   a   cet   emploi.    l# 
make  a;i  app.  wilh  a  person,  prendre  un 
engagement  avec  quelqu'un,  lie  made  an 
app.  wilh  me,  but  did  not  kcep  il.  il  m  a 
donné  rendez-vous,  mais  il  n'est  pas  venu. 
Du  the   kings   app.,  par  ordre   du  roi. 
Purveyor  to  llisSIajesty  by  app.,  fournis^ 
seur   breveté  de   Sa  Majesté.    It'e   musl 
submit  to  the  divine  apps..  il   faut  notti 
soumettre  aux  décrets  de  Dieu. 

APPORTIO.V  (apûr'shœn)  va.  répar- 
tir assigner,  proportionner.  To  app.  to 
every  one  his  task.  assigner  à  chacun  sa 

lâche.  ,      ,  , ,.  „„ 

APPORTIONMENT  (  apol' Shœo- 
mént)  s.  répartition  f,  distribution  f:  acta 
de  diviser  équitablement.  . 

APPOSE  (apiîz')  va.  «.  interroger, 
poser  des  questions,  questionner;  2.  ap- 
poser, appliquer.  .  „.,-,., 

APPOSER  (apo'zœr)  ».  inteirogatcur 
m,  questionneur  m. 

APPOSITE  (âp'ozit)  arfy.  «.approP"*. 
à  propos,  bien   appliqué,  applicable,   a. 

coSvenable,   juste,    ■'<},^^'>"'^\"" JZ\ 

was  very  app.,    sa    réponse  lî  a'  ,  ""i"* 

propos.  This  araument  ts  app.  lo  the  case. 

,  ?et  argument  s^'applique  bien  »  1  espèce 


APPOSITELY 

App.  to  the  purpose,  approprié  au  but. 
Reaily  and  iipp.  aiiswers,  de  promptes  et 
justes  r(^ponses. 

APPOSITELY  (;ip'07.itli)  adv.  à  pro- 
pos, aver  justesse,  convenablcnient. 

APPOSITEXESS  fâp'ozitnCs)  s.  con- 
Tenance  /'.  justesse  f,  a-propos  m. 

APPOSITION  (ap07.1sh'œn)  s.  appo- 
sition/■;  a)  acte  d  ajouter  à,  d'attarlier 
à;  b)  Grnm.  état  de  dcus  substantifs  se 
laivant  imnn^diatcnicnt  et  dont  le  dernier 
«ert  de  (jualilicatif  à  l'autre;  c)  adjone- 
îion  des  rorps  de  même  nature;  d)  l'tiy- 
liol.  mode  de  Rénôralion.  Sliiterats  grum 
hy  opp.,  les  minéraux  croissent  par  appo- 
sition. 

APPRAISAL  (aprC'zaI) «.  V.  Appkai- 

ÎEMENT. 

APPKAISE  (aprcz')  va.  priser,  csli- 
Dier,  évaluer. 

APPKAISEMEXT  (aprrz'méiitj  s. 
appréciation  f,  estimation  f,  évaluation  f. 

APPRAlSEit  (aprez'a'r)  s.  estima- 
teur m,  conimi'isaire-priseur  m. 

APPRECI.VISLE  (apri'shiab'l)  adj. 
appréciable.  App.  quantilies,  des  quantités 
appréciables 

APPUECIATE  Caprfsbict)ro.  appré- 
cier: a)  estimer  la  valeur  d"un  objet;  If) 
reconnaître  la  valeur  morale  de  quel- 
qu'un. 

AppRECiATE,  vn.  hausser  de  valeur, 
augmenter  de  prix,  monter. 

ÀPPUECl.\TlOiV  (apri.shiê'shœn) 
*.  1.  apprécialion  /',  évaluation  f,  esti- 
mation /■;  2.  hausse  de  valeur,  ausmen- 
tatlon  de  prix.  [Cette  deruiére  acception 
est  inusitée  aujourd'hui  en  Angleterre  et 
d'un  emploi  rare  en  Amérique.] 

APPitEIIEND  (âprihënd')  va.  I.  ap- 
préhender :  a)  arrêter,  saisir  au  corps; 
b)  craindre.  To  ap.  a  crimiiial,  arrêter  un 
criminel.  /  ap.  the  evils  tliat  tkreaten  us, 
j'appréhende  les  maux  qui  nous  mena- 
ient. 

2.  comprendre,  saisir.  /  do  not  ap.  the 
teiise  of  Ihiil  phrase,  je  ne  saisis  pas  le 
tens  de  cette  phrase. 

Apprehend,  Wi.  croire,  penser,  supposer, 
imaginer.  As  1  ap.,  à  ce  que  je  crois.  / 
ap.  that  you  are  mistakcn,  je  crois  que 
vous  vous  trompez. 

APPUEllENDEll  (iiprihlSn'dœr)  s.  i. 
personne  qui  arrête;  2.  f  intelligence  f. 
Hls  aps.  (ell  hackwards  la  the  ground, 
ceux  qui  l'arrêtaient  tombèrent  à  la  ren- 
verse. Gross  aps.,  les  intelligences  gros- 
sières. 

APPREHENSIBLE  (aprihén'sib'l) 
adj.  appréhensible  :  qui  peut  être  saisi 
par  l'esprit. 

APPREHENSION  (SprihSn'shœn)  s. 
1.  arrestation  ;. -action  de  saisir  au  corps; 
2-  appréhension  f:  a)  facilité  à  compren- 
dre, conception,  idée;  li)  Log.  première 
idée  qu'on  prend  d'une  chose;  c)  crainte. 
To  secure  the  ap.  of  the  offender,  pour 
assurer  l'arrestation  du  délinquant.  To  lie 
dull  of  ap.,  avoir  l'intelligence  dure.  The 
l/are  ap.  of  such  an  issue  makes  me 
wretehcd,  la  seule  pensée  d'un  tel  ré- 
sultat me  rend  malheureux.  Ile  under  no 
ap.  on  that  accouttt,  ne  craignez  rien  à  ce 
«ujet. 

APPREIIENSIVE  (aprih5n'siv)  adj. 
i.  vif,  pénétrant,  intelligent;  2.  porté  à 
«roire,  qui  présume,  qui  soupçonne;  3. 
appréhensif,  timide,  craintif.  Theg  hegun 
to  be  ap.  for  tkeir  tives,  ils  commençaient 
à  craindre  pour  leur  vie.  An  ap.  mind,  un 
esprit  pénétrant.  /  am  ap.  that  he  does 
not  utiderstand  you,  je  suis  porté  ii  croire 
qu'il  ne  vous  comprend  pas. 

APPREIIENSIVELY  (âprihénsivli), 
adv.  i.  avec  intelligence,  avec  pénétra- 
lion  ;  2.  avec  appréhension,  avec  crainte. 

APPRERENSIVE.VESS  (ilprihiSn'- 
sivnCs)  s.  1.  faculté  de  comprendre,  in- 
telligence /■;  2.  crainte  f.  timidité  f. 

APPRENTICE  (aprén'tis)  s  i.  ap- 
prenti m,  apprentie  /'  :  qui  apprend  un 
métier;  2.  élève  m  (de  cliiniiste,  de 
pharmacien);  3.  J/nr.  novice.  To  liiiid,  to 
put  ap.,  melire,  placer  en  apprentissage. 
Ap.-fee,  droit  m  d'apprentissage  :  rétribu- 
tion que  le  mattre  reçoit  pour  enseigner 
«00  métier,  son  an. 


-  M  — 

AppRENTiCE,  lia.  placer,  mettre  en  ap- 
prentissage. To  be  apprenttced  to,  être 
en  apprentissage  chez. 

APPREXTiCESniP  (aprén'tisshlp) 
s.  apprentissage  ;»,  noviciat  m.  To  serve 
one',9  ap.,  faire  son  apprentissage. 

AI'PRISE  (apriz')  ta.  apprendre,  ins- 
truire, prévenir,  faire  savoir.  /  shait  ap. 
his  falhcr  of  his  conduct,  j'informerai  son 
père  de  sa  conduite. 

APPitIZE  (apriz)  va.  V.  Appkaise. 

APPROACll  (aprôlsh)  vn.  i.  appro- 
cher, s'approcher;  2.  se  rapprocher  (res- 
sembler). The  noise  approuihes,  le  bruit 
approche.  The  spring  was  approuchi/tg, 
le  printemps  approchait.  The  éléphant 
approaches  nearest  to  nian  for  intelli- 
genie,  l'éléphant  approche  le  plus  de 
l'homme  par  l'intelligence. 

AppnoAcn,  va.  t.  approcher,  rappro- 
cher (une  chose  d'une  autre';  2.  s'ap- 
procher de,  approcher  de;  3.  Ilort.  greffer 
en  {ou  par)  approche.  To  ap.  a  town, 
s'approcher  d'une  ville.  /  approached  him 
uiilhout  fear,  je  me  suis  approché  de  lui 
sans  crainte.  Approachl  approchez-voiisl 

AppnoAcii,  .!.  1.  approche  (  :  a)  action 
de  s'approcher  ou  d'être  approcbc;  b) 
proximtlé;c)  Fort  accès  d'une  place  forte, 
travaux  pour  approcher  à  couvert  d'une 
place  assiégée;  2.  accès  m  (auprès  d'une 
personne);  3-  rapproclieraent  m  (vers); 
4.  Math,  approximation  f;  s.  passage  m, 
avenue  f  (conduisant  à  une  habitation); 
6.  Uort.  approche  f  :  manière  de  greffer. 
At  the  ap.  of  winter,  aux  api)roches  de 
l'hiver.  The  ap.  to  kings,  l'accès  des  rois. 
On  one's  first  ap.,  au  premier  abord.  A 
doser  ap.  to  intimacy.  un  plus  grand 
rapprochement  vers  l'intimité. 

APPitOACH.ACLE  (aprijlsh'ab'l)  adi. 
accessible,  abordable:  qui  est  d'un  accès 
possible;  qui  peut  être  approché,  abordé. 

APPROACnABI.ENESS  (aprôtsh'- 
ab'lnès)  s.  accessibilité  f  :  état  d'être 
accessible,  abordable. 

APPUOACHER  (apnîtsli'œr)  s.  qui 
approche,  survenant  m. 

APPitOACIlING  (aprôtsh'iiS)  adj. 
api)rochant,  prochain.  Fuliy  convmced  of 
his  ap.  deatk,  très-convaincu  de  sa  mort 
prochaine 

APPROACHLESS  (aprôtshlSs)  adj. 
inaccessible,  inabordable. 

APPilOBATIOiV  (âp,robê'shœn)  s. 
approbation  f  :  a\  jugement  ou  témoi- 
gnage favorable;  b)  agrément,  consente- 
ment; c)  autorisation  donnée  par  l'au- 
torité pour  la  publication  d'un  ouvrage.  To 
nod  ap.,  incliner  la  tête  en  signe  d'ap- 
probation. To  look  ap.,  approuver  du  re- 
gard. To  meel  any  one's  op..  avoir  l'ap- 
probation, l'agrément  de  quelqu'un. 

approbAtory  (ap'robetori)  adj. 
approbalif,  approbateur. 

APPROPRI.-VBLE  (aprù'priab'l)  aij. 
capable  d'être  approprié,  applicable. 

APPROPRIATE  (apnVprièt)  va.  t. 
approprier  :  adapter,  rendre  propre  à, 
destiner;  2.  s'approprier:  usurper  la  pro- 
priété d'une  chose.  The  firsl  Paor  was  ap- 
propriated  to  ;we,  le  premier  étage  fut  af- 
fecté à  mon  usage.  Ue  appropriated  the 
whole  sum  to  lus  own  use,  il  s'est  appro- 
prié toute  la  somme. 

AppuopniATE,  adj  i.  approprié;  2. 
propre,  convenable.  Ap.  ianguage.  langage 
convenable. 

APPROPRI.4TELY  (apri'i'priëtly) 
adv.  convenablement,  d'une  manière  con- 
venable. 

APPKOPRI.4TENESS  (aprù'priêl- 
nès)  s.  convenance   f,  propriété  f. 

APPROPRIATION  (apri(,prië'shœn) 
.^.  appropriation  f  :  acte  d'approprier,  d'af- 
fecter une  personne  ou  une  chose  à  un 
emploi  ou  à  un  usage  particulier. 

APPROPRlATlVE(aprù'priêtiv)a((/'. 
qui  apprn)irie. 

APPROPRl.\TOR  (aprô'priëtier)  s. 
1.  celui  qui  emploie,  approprie  quelque 
chose  à  son  usa?e;  2.  celui  qui  possède 
un  bénélice  approprié. 

APPROVABLE  ^aprûv'ab'l)  adj.  ap- 
prnuvable,  qui  peut  être  approuvé,  digne 
d'approbation. 

APPROVABLENESS  (aprûv'ab'lniis] 


APSIDAL 

t.    qualité    d'être    digue    d'approbation. 

Ai'PROVAL  (aprûv'al)  *.  approbj- 
Uon  f 

APPROVE  (aprûv'l  va.  i.  approu- 
ver :  a  agréer,  consentir  à;  b)  autoriser; 
c)  juger  louable,   trouver  digne  d'estime; 

2.  faire  preuve  de,  justifier;  ;j.  éprouver, 
essayer;  4.  améliorer.  [Dans  le  style  fa- 
milier, approve  est  souvent  suivi  de  of 
qui  n'ajoute  rien  au  sens.]  Icannot  ap.  (ou 
ap.  of)  your  conduit,  je  ne  puis  approu- 
ver votre  cond'iite.  To  ap.  mieux  im- 
prove)  lands,  améliorer  des  terre=. 

.VPPROVED  (aprûid'i  ppa.  1.  ap- 
prouvé: agréé,  ratillé;  2-  prouvé,  jusli- 
lié;  3.  éprouvé;  4.  amélioré.  An  ap. 
writrr,  un  écrivain  approuvé,  à  succès. 
An  ap.  friend,  un  ami  éprouvé. 

Ai'i'ROVE.MENT     (aprûï'mênt)    t 

1.  approbation  f,  agréraeiit  m;  2.  aveu 
m  d'un  accusé  et  dénonciation  f  de  ses 
complices;  3.  défrichement  m  de  terres 
incultes. 

APPROVER  (aprdv'œr)  s.  i.  ap- 
probateur m,  approbatrice  f  :  celui,  cefle 
qui  approuve  ;  2.  Dr.  dénonciateur  :  ac- 
cusé qui  fait  des  aveux  et  dénonce  ses 
complices. 

APPROVING  (aprûv'ia)  mlj.  appro 
batif,  approbateur.  Au  ap.  smite,  un  sou 
rire  approbateur.  An  ap.  conscience,  une 
conscience  tranquille. 

APPROVIXGLY  (aprûï'fnli)  adv. 
d'une  manière  approbatrice,  avec  appro- 
bation. 

API'ROXIM.VTE  (aprdk'simët)  adj. 
approxinialif.  Ap.  quantities,  quantités  ap- 
proximatives. 

Appuoxiuate,  va.  approcher,  rappro- 
cher. 

ApprtoïiMATE,  vn.  approclicr  de,  se  rap- 
procher de. 

APPao.\lMATELY  (aprôk'simëtli) 
adv.  approximativement,  par  approxima- 
tion. 

APPRO.\lJlATio\(aprôk,8imë'shœn) 
s.  1.  rapprochement  m;  2.  approximation 
f:  n)  Math,  opération  par  laquelle  on 
s'approche  de  plus  en  plus  de  la  valeur 
d'une  quantité;  b)  Mcd.  communication  de 
la  maladie  par  le  contact;  c)  estimation 
faite  à  peu  près,  i  do  not  like  this  ap.  of 
Jcw  and  Christian,  je  n'aime  pas  ce  rap- 
prochement du  juif  et  du  chrétien. 

APPRO.\ni.4TIVE  (aprdk'simaliT) 
adj.  approximatif. 

APPROXiM.\TIVELY  (aprôk'sima- 
tivl\)adv.  approximativement,  par  approxi- 
mation. 

APPCLSE  (apoéis')  s.  1.  choc  «I,  ren- 
contre /■(de   deux    corps);  2.  abord   m; 

3.  Aslron.  appulse  f:  position  très-rap- 
prochée  de  deux  astres  au  moment  de 
leur  conjonction. 

APPULSION  (apcél'sbflen)  s.  choc», 
rencontre  f 

APPUKTENANCE  (apoertinàns)  *. 
appartenance  f.  dépendance  f 

APPURTENANT  (apœr'tin.'lnt)  ailf. 
appartenant  à,  dépendant  de. 

.APitlCOT  (ëprikot)  s.  |.  abricot  m; 

2.  abricotier  m.  Ap.-lree.  abricotier  m. 
APRIL  (é'pril)  s.    avril  m  :  quatrième 

mois  de  l'année.  When  April  blow.%  his 
horn,  'tis  good  for  hay  and  corn,  les  Ujn- 
norres  d'avril  sont  un  présage  d'abon- 
dance. Ap.-fool,  poisson  m.  d'avril  Ap.- 
fool  day,  le  premier  avril,  le  jour  des 
poissons  d'avril.  To  make  one  an  Ap.-fool, 
donner  un  poisson  d'avril  à  quelqu'un. 

APRON  (ë'prœn)  s.  i.  tablier  m:  a) 
pièce  d'étoffe  ou  de  cuir  que  les  femmes 
et  les  ouvriers  metleni  devant  eux  pour 
préserver  leurs  vêtements  ;  b)  cuir  qui 
couvre  les  jambes  des  voyageurs  en  ca- 
briolet :  c)  radier ,  arrière-radier  id'un 
dock,  d'un  bassin);  2.  peau  grasse  qui 
recouvre  le  ventre  de  l'oie  ;  3-  allège  / 
(de  fenêtre);  4.  couvre-lumière  m  (d'un 
canonl;  s.  ilar.  conlre-étrave  f  Ap.-man, 
ouvrier  vj.  artisan  m.  Ap.  strings,  cordons 
de  tablier.  Ue  in  atwutjs  tied  to  his  mofiir's 
ap.  strings,  il  est  toujours  dans  le»  Ju- 
pons de  "sa  mère. 

APRO.\ED  (c'prœnd)  adj.  portant  ta- 
blier. 

APSID.4.L  (ip'sidal)  til}.  I    Artt.  t* 


APSIS 


lant  de  l'abîiile; 
apsides 


Asiron.  relatif  au» 


Al'SIS   rSp'sis),  pi.  APSIDES  (iipsi- 
f  :    a)    voilte,    arche; 


dfz)  ou  APSES 

side    ou    ap^iiJe    /   .    «/    •^'"— ^  , -; 

b)  chevet  d'une  (igUse;  c)  reliquaire  ;  d) 
sanctuaire;  2.  Astron.  apside  f  :  point  de 
?orblle  d-Jne  pbnMc  où  elle  se  ^uve  le 
nias  près  ou  le  plus  loin  du  soleil.  i>i'pe- 
riorap..  npside  snpérieure,  1  aphélie.  '.«- 
rfrior  op.,  ap-idc  infciieure,  le  periùilie. 
APT  (àpO  uilj.  t.  apte  :  a)  dispose  a, 
-nclin,  promp!  à,  propre  b  ;  l>)  capab  e, 
nlelliiïenl,  qui  a  des  disp(i<!itinns  ;  2.  juste, 
convenable.  Api  l"  to/.-*(/c  porte  à  nie- 
dire  Apt  at  iloing  "  "'"'ff'  nm^n  a  laiie 
cuelque  chose.  An  apt  scholiir,  un  elu- 
diant  capable.  Verij  apt  expresnons.Je?. 
îxpressions  irès-jnstes,  tr6>-convenables. 
APTER4  (ap'tira),  APTER.WS  (ap- 
titànr)  s.  apttres  mpl:  se  dit  de  toute  une 
série  d'insectes  dcponrvus  d  ailes,  et,  en 
botanique,  de  certaines  sraines. 

APTEnAL  (âp'liral)  adj.  aptère  :  qui 
manque  d'ailes.  ,      ,. 

APTEltons  (àp'tirœs)  adj.  aptère  . 
dépourvu  d'ailes. 

APTERYX  (ap'linx)  s.  Omtih.  apté- 
ryx m,  kivi-kivi  m  :  genre  d  oiseaux  de  la 
Nouvelle-Zélande  qui  n'ont  que  des  rudi- 
ments d'ailes  et  point  de  queue. 

APTITUDE  (ap'titvud)  s.  aptitude  f: 
a)  disposition  naturelle;   i>)    convenance. 
Mpport;  <;)  facilité  i»  apprendre,  doclite. 
APTLY  (apt'li)  adv.   à  propos,  juste- 
ment convenablement,  neninemment.         j 

APT.NESS    (àpt'niis)   s.    aptitude  f  : 
a)  convenance,  rapport  ;  I))  penchant,  ten- 
dance ;  c)  dispositions.  The  apt.  ol  mm  ta 
imilate,  le  penchant  des  hommes  à  imiter. 
APTOTE  (âp'lôl)  -v.  Gram.  nom  indé- 
clinable. .      ,         ,     .. 
AP  ULEIUS  (apTûli'iœs)  npr.  Apulée  m. 
\PI-L1.\  (apvQ'lia)  npr.  Géiigr.  ApuUc 
f  'la  Pouille  /'.•'province  d'Italie. 

APUS  (ê'pœs)  s.  1.  Zool.  apode  m  ; 
«renre  de  petits  animanx  crustacés  hatii- 
lanlles  fosses  et  les  lacs;  2.  Orai/A.  oi- 
seau m  de  paradis  :  nom  d'un  oiseau  des 
tropiques;  3.  /4s(ron.  Oiseaa  de  paradis 
ou  Oiseau  indien  :  nom  d'une  constellation 
australe. 

APYREXY  (apTreksi),  apyREXI.\ 
(Sp.iriSk'sia)  s.  Méd.  apyrexie  f  :  absence 
ou  interrnption  de  la  lièvre. 

APYROUS  (apir'œs)  aJJ.  iiin.  apyre  : 
nui  résiste  au  feu  le  plus  violent,  infusible. 
AQUAFORTIS  (c.kwafôrtis)  ».  eau- 
forte  f  :  acide  nitrique. 

AQUA-.MARIXA  (e,kw«-marî'na)  s. 
i.  eau  f  de  la  mer;  2.  aigue-marine  f  : 
variété  de  béryle. 

AQUA-REGIA  (e,kwa-ri'djia)  s.  eau 
ré-ale  /'  :  aciMe  nitro-nmrialique. 

AOUARICM  (akwêr'iœm)  t.  aqua- 
rium m  :  résen'oir  dans  lequel  on  entre- 
tient des  niantes  ou  des  animaux  dcatt 
douce  on  d'eau  de  mer. 

AQUARIUS  (akwèr'ires)  ».  le  Ver- 
seau m  :  onzième  sisne  du  Zodiaque. 

AQUATIC  (akwafik)  adj.  aquatique  : 
lui  croit  ou  qui  vil  dans  l'eau. 

AQUATIXTA  (é,kwalin'ta)  ».  Grav. 
«qua-tinte  f.  ,      ,  . 

AQUEDUCT  (âk'widœct)  .V.  aqueduc 
m  :  construction  en  maçonnerie  pour  con- 
ânire  leseauï  d'un  lieu  à  un  autre. 

aqUEOUS  (e'kwiœs)  adj.  aqueux  : 
tenant  de  la  nature  de  l'eau,  ou  en  con- 
tenant beaucoup. 

AQUEOUSXESS  (e'kvfiœsnês)  s. 
Muositc/:  nature  aqueuse.  . 

AQUILA  (akwil'a)».  t.  Ornith.  aigle 
m  :  grand  oiseau  de  nroie;  2.  Asiron. 
Ai-le  m  :  constellation  boréale. 

AOCILINE  (ak'wilîn)  adj.  aqmlin  : 
a)  de  l'aiiîle;  ti)  recourbé  en  bec  d  aigle. 
An  aq.  nose,  un  nez  aquilin. 

.VQUIXAS  fakwî'nas)  npr.  Geogr. 
Aq'uin,  ville  d'Italie.  Thomas  Aqumas  ou 
Tiiomas  of  .\quino,  saint  Thomas  d'Aqum. 
AQniT.\XIA  ;ak,witê'nia)  npr.  Ceogr. 
me.  Aquitaine  /'  ;  l'une  des  grandes  divi- 
jions  des  Gaules. 

A.  R.,  abréviation  de  Anno  regni  [anno 
rtsrnî  ,  an  du  règne.  .  . 

ARAB   ,4iabl  ».   Arste    mf  :  orig- 
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naire  d'Arabie.  A  slreel  Arab,  gamin  des 

"' ARABELLA  (àrab^'s)  n»r.  Arabelle  f- 

ARABESQUE  (dr'abésk)  adj.  arabe>- 
nue  :  se  dit  d'ornements  de  peinture  et 
de  sculpture  qui  consistent  en  des  entre 
lacements  de  feuillage,  de  lleurs,  dam- 
maux,  etc. 

\RABESQUE,  S.  arabcsques  fpl  :  orne- 
ments exécutés  dans  le  sty  e  arabesque. 
Tho.ie  arabesques  are  very  licaultlul,  ces 
arabesques  sont  très-belles. 

ARABIA  (arc'bia)  npr.  Geogr.  Arabie 
f:  contrée  de  l'Asie.  

ARABIAX  (arë'bian)  adj.  arabe,  ara- 
bique :  qui  est  d'Arabie.  The  Ar.  gulf.  le 
golfe  Arabique.  , 

Arahias,  ».  Arabe  mf  :  personne  née 

^"arabic  {Wa\>\\)adj.  arabe,  arabique. 
Ar.    figures,    chiffres   arabes.   Guru   ar., 
gomme  arabique. 
Arabic,  ».  1  arabe  m  :  langue  parlée  par 

ARABICALLY  (arâb'ikali  ade.  à  la 
manière  arabe. 

*R*BISM  (âr'abïzm  ».  arabisme  m  . 
idintisrae  particulier  à  la  langue  arabe. 

\R\BIST  (àr'abistl  ».  arabisant  m  : 
qui   est  versé   dans   la  connaissance   de 

AR.4BLB  (âr'ab'l)  adj.  arable,  labou- 

ARABY    (îr'abi)    ».   forme    poétique 

A'RACHis(!ir'atshis)  ».  Bot.  arachide 
/•;  plante  légumineuse  dont  on  extrait  de 
l'huile  comestible.  •Jx-,^ 

A  R  A  c  II  N 1 D  A  X  S  (arak'nidanz)  , 
Ah*CHXl»A  (arak'nida"! »p/.  arachnides 
mpl:  deuxième  classe  des  aniin,iux  an- 
nelés  articulés.  ,. 

AR ACHNOI»  (aràk'nôid  Anat.i .  cdj- 
arachnoïde;  2.».  arachnoïde  /.  r/ie  ar. 
membrane,  Ike  ar.,  î'arachnoidc  f. 

ARACHXOIDITIS  (ar.akiioi dilis)  ». 
Méd.  arachnoïdite  f:  inflammation  de  1  a- 
rachnoTde. 

ARACK    âriak)  V.  Arrack. 

AR.«OMETER.  AR.«OSTYLE.  etc. 
V.  Areometer,  Abeosttle,  etc. 

ARAXEOUS(3rë'niœs)  adj.  aranéeux. 
qui  imite  une  araignée  ou  une  toile  d  a- 

"aratory   (SCalori)    adj.  aTM\Te  ■ 

__.    .„   -_    ...»../,i.ta  4  rnoTiritliuie. 


qui"  sert  ou' se  rapporte  à  l'agriculture. 
IXI\X  (arokCniân)  adj.  arau- 


Araucauiens,   tribu 
arbalète  f: 


ARACCAX 

canien  :   relatif    aux 
dlndiens   du  Chili. 
AKBALIST   (àr'bahsl)  », 

"arbalister  (àrOiallstœr)  ».   arba- 

'"^ARBELA    (àrliela)    npr.     Géogr.    Ar- 

"^arBITER  (àr'bitœr)  ».  arbitre  m  :  a) 
iu-e  délégué  par  les  parties  pour  termi- 
ner leur  différend;  «  celui  qui  a  le  pou- 
voir de  juger  et  de  décider  sans  contrôle; 
<•)  celui  qui  règle  les  destinées  d  un  em- 
pire. Thearbiler  of  others'  fate  a  sup- 
vlianl  for  his  own,  arbitre  de  la_  deslfflee 
d-autrui  et  suppliant  pour  soi-merac. 

ARBITRAMEXT  (arbit'raraént)  ».  ar- 
biiiage  m  :  décision  arbitrale,  sentence 
rendue  par  des  arbitres. 

ARBITRARILY  (àr'bitrarili)  adv.  ar- 

"'Si^AR.XESS   (àCbitrarinés    ». 
arbitraire  m,  despotisme  m. 
AUBITRARY    (àr'bitiari)  aij.    arbi- 

'"arbitrate  (ài^bitrêt)  >a.  i.  arbi- 
trer, décider,  régler;  2.  décider  de,  pro- 
noncer sur.  Toarb.  a  quarrel,  reglei.  ar- 
ranger un  différend. 

ARBiTRATE,  vn.  arbitrer  :  a)  rendre  une 
sentence  arbitrale;  b)  régler,  décider, 
juger,  prononcer  comme  arbitre. 
*  ARBITUATIOX  (àr.bilre'shœn,  J.  1. 
arbitrage  m  :  a)  jugement  par  arbitre  ,  ») 
en  termes  de  banque,  opération  par  a- 
nuelle  on  choisit  la  voie  la  plus  avanta- 
geuse pour  tirer  ou  remettre  des  lettres  de 
Change,  ou  pour  acheter  ou  vendre  des 
valeurs  quelconques;  2.  arbitratioM  f. 
esUoialion  faite  en  gros  Arb.  ol  exchange. 


ARCADIA 

arbitrage  ae  change.  Ar*.  bond,  com- 
promis m.  Dg  arb.,  par  arbitrage,  a- 
bitralement. 

ARBITRATOR  (îir'bilretœr)  s.  arbitré 
m.  To  refer  a  case  to  arlis.,  s'en  remettre 
à  des  arbitres.  _ 

ARBITRATRIX  (àr.bitrc'triks)  ».  ar- 
bitre f  :  femme  établie  juge  par  les  par 
lies  pour  juser  leur  difiérend. 

ARBITREMEÎXT  (àrbit'riménl)».  vo- 
lonté /';  décision  f;  compromis  m.  \ .  Aii- 

"' "rbÏtresS  (àr-bitrës)  ».  1.  arbitre 
f  :  a)  femme  établie  juge  par  les  parties  ; 
b)  maîtresse  absolue;  2.  témoin  m.  For- 
tune is  the  arb.  of  ail  things,  la  fortune 
est  l'arbi're  de  toutes  choses.  The  moon, 
Ihat  stleut  arb..  la  lune,  ce  silencieux 
témoin.  ,  .  ,  i>„, 

ARBOR  (àrTiœr)  ».  arbre  m  :  a)  Bot. 
grand  végétal  ligneux;  *)  Techn.  axe 
d'une  roue,  d'une  machine.  Ar.  vitx. 
Bal.  tbuva  m,  arbre  de  vie.  Ar.  Dianx, 
Chim.  arbre  de  Diane.  V.  Arbocr. 

ARBOREOUS  (arbor'iœs)ad;.  l-dar- 
bre  :  semblable  a  un  arbre;  2.  arboré  : 
à)  constituant  un  arbre  ;  b)  qui  croît  sui 
les  arbres.  Arb.  stem,  tige  arlioi-ée,  tronc. 
ARBORESCEXCE  (îir.borés'éns)  ». 
i.  Bot.  arborescence  f:  étal  de  ce  qui  est 
arborescent;  2.  ilinér.  arborisation  f:  res- 
semblance, ligure  d'arbre  dans  des  miné- 
raux ou  des  cristallisations. 

ARBORESCENT  (4r,  borés'ént)  adj. 
i  arborescent  :  d'herbacé  devenant  li- 
gneux. Ar*.  atarfish,  encrine  f,  tête  f  de 
Méduse,  étoile  /de  mer.  j,    .  . 

2.  arborisé  :  qui  présente  des  arborisa- 

""arborET  (àr'borét)  s.  I.  arbrisseau 
m,  arbuste  m  :  petit  arbre;  2.  bocage 
m-  endroit  planté  ou  couvert  d  arbres. 

ARBORETUM  (àr.bori'tœm)  s  pépi- 
nière /"■  lieu  où  l'on  cultive  une  collection 
d'arbres  d'une  ou   de  plusieurs   espèces. 

ABBORICULTURAL     (àr.borikœl'- 

tyiiral)  a,lj.  relatif  à  l'arto'i''u'"'r.''- ,,  ,  - 
ARBORICULTURE  (àriborikœl'iyilr) 
s.   arboriculture  f  :  art   de   cultiver   IM 
arbres  et  arbustes. 

ARBOBICITUTURIST    (.^rbonkcel'- 

tyurist)    s.    pcpiniériste  m  :  qui  pratique 

l'arboriculture.  .„     ^     ,.   _, 

ARBORIFORM  (Sr'bonfhrm)  ad,,  ar- 

boriforme  :  avant  la  foi-me  d  un  arbre. 

ARBORIST  (àr-borist)  s.  pépiniériste 
m  :  qui  est  versé  dans  la  connaissance 
des  arbres.  „   ,     _  ..,  ,      ,  . 

ARBoniZATION  (àr.boriu'  shœn)  ». 
arborisation  f  :  figure,  apparence  d  arbre 
ou  de  plante  dans  des  minéraux  ou  des 
f  0  S  S  i  1 C  S 

ARBOR IZED  (irTiorîid)  ad/.  Mtner. 
aiboiisc  :  présentant  la  foniie  d  un  arbre, 

d'une  plante.  ,    j-   v     «. 

AUBoftOUS  (àr-borres)  adj.  \.    Aii- 

"'"vRBOUR  (àr-boer)  s.  berceau  m,  bos- 
quet m,  tonnelle  f.  A  grcen  arb.  berceau 
de  verdure. n««  arb.,  treille  ;.  V.  Arbor. 

ARBOURED(&r'bœrd)od;.  garni  dua 
berceau,  d'un  bosquet. 

ARBUSCLE  (àrbœs  1)  ».  arbuscule  m . 
très-petit  arbic.  ,    .  .  „     ,    \   „ji 

ARBUSCULAR  (arbçEsJyular)  adj. 
arbusculaire  :  qui  ressemble  à  un  arnus- 
cule. 


ARBOTE  (àr'byût)  s.  Bot.  arbousier  m 
ARBUTEAX    (arbyû'tiâo)   ady .    d  ar- 
bousier  :  tenant  de  l'arbousier   on   fait 
avec  l'arbousier. 

ARBUTUS   (arbyû'tœs)   ».    arbousier 
m.    Trailing  arb.,  arbousier  traînant,  rai  , 

^' ARc'Tùrk)  ».  arc  m  :  Géom.  toute  por 
tion  d'une  ligne  courbe,  freof  a  nrcle 
of  un  ellipse,  of  a  parabola,  arc  de  rente 
d'ellipse,  de  parabole.  Diurnal,  nocturna 
arc,  arc  diurne,  arc  nocturne  :  arc  qu  ui 
astré   décrit   au-dessus,    au-dessous    de 

'■'TrCADE  (àrkêd')».  *•  ""^//./ 
ouverture  en  arc,  suite  P"  ,?"S^„\,Vrî; 
ceaux  ;  2.  passage  m  :  galerie  couvent 
remplie  de  boutiques. 

ARCADIA  (artê'dia)  nfr.  Giogr.  Aie»- 

die  f. 


ARCADIAN 

ARCADIAN  (aïkû'di.in)  adj.  nrcadicn  :  | 
ippartenanl  à,  ou  provenant  de  l'Arcadic. 

Abcadian,  s.  Arcadieri  m,  Arcadieiiiift 
f:  personne  née  enArcadie. 

AncANUM(3rkc'nœni),  p/.  ARCANA 
(arké'na)  s.  arcane  m,  sccrel  m,  mv^térc 
m.  The  arcana  of  science,  of  diplmmcij, 
les  mystères  de  la  science,  de  la  diplo- 
matie. 

ARCH  (àrtsh)  s.  i.  arche  f  :  partie 
d'un  pont  ou  d'un  viaduc  comprise  entre 
deux  piles. 

2.  arceau  m,  voûte  [  :  ouvrasc  de  ma- 
çonnerie, etc.,  fait  en  arc.  The  arch  of 
keaten,  l/ie  slarrij  arch,  Fig.  la  voilte  cé- 
leste, la  voilte  étnilce. 

3.  Anut.  arcade  /'.  The  arch  of  Ihe 
aorla,  la  crosse  de  1  aorte. 

4.  Arch.  arc  m  :  courbure  de  voûte 
Drop  arch,  arc  en  plein  cintre  brisé.  El- 
liplical  arch,  arc  elliptique,  arc  en  anse 
de  panier.  Golhio  arch,  poiided  arch,  arc 
en  tiers  point,  arc  pointu  Groined  arch, 
arc  d'arùte.   Uorae-shoe  arch,   arc  outre- 

Sassé.  Imerted  arch,  arc  renversé,  radier. 
litre  arch,  arc  ansulaire,  arc  en  mitre, 
en  fronton.  Unltifoii  arch,  arc  polylobe. 
Ogive  arch,  arc  gothique,  arc  en  talon. 
Relieving  arch,  arc  de  décharge.  Saxon 
archj  arc  déprima'.  Segmentât  arch,  arc 
bomDé ,  en  cintre  surbaissé ,  ou  en 
segment  de  cercle.  Seinicircular  arch, 
arc  en  plein  cintre.  Skeui  arch,  voûte 
oblique,  voûte  en  biais.  Slilled  arch,  arc 
en  plein  cintre  exhaussé,  arc  surhaussé. 
Trefoit  arch,  arc  trilobé.  Triumphat  arch, 
arc  de  triomphe.  Tudor  arch,  arc  Tudor, 
arc  gothique  surbaissé  Zigzag  arch,  arc 
ligzagué. 

Arch,  vu.  «.voûter,  cintrer;  2.  arquer: 
courber  en  arc.  To  arch  over,  recouvrir 
en  voûte,  construire  une  voûte  au-dessus 
de.  To  arch  a  gatcwag,  voûter  une  porte. 
The  ceilmg  is  arched,  le  plafond  est 
voûté. 

Anca,  vn.  former  voûte,  se  courber  en 
voûte. 

ARCH  (àrtsh)  adj.  espifcgie,  malin, 
rusé.  Ile  it  an  arch  fellow,  c'est  un  lin 
matois.  An  arch  l/oy,  un  enfant  espitgle. 
An  arch  toak,  un  regard  malin. 

ARCH  (àrtsh)  adj.  f.  Ileffé,  franc, 
insigne.  An  arch  rogue,  un    franc  coquin. 

2.  insigne,  de  premier  ordre,  en  chef  : 
dans  ce  sens  le  mot  arch  s'emploie 
presque  à  Tolonté,  comme  prélixe,  avec 
ou  sans  le  trait  d'union.  Il  se  rend  quel- 
quefois en  français  par  le  prélixe  urchi, 
arch-ahomiuutioii,  archi-abomination,  l'a- 
bouiinjliiin  de  l'ahoniination. 

AKCliAlC  (arke'ik)  adj.    archaïque 
hors  d'usage,  suranné. 

ARCIIAISM  (arkë'izni)  s.  archaïsme 
m  :  a)  façon  de  parler  inusitée;  b.  affec- 
tation d'expressions  et  de  tours  de  phra 
ses  vieillis. 

AltCll/liOLOGY  (Jrikiôl'odji),  AR 
CHAIOLOGY  (ir.keôl'odji),  etc.  V.  Ar- 
CHEOLOGV,  etc. 

AUCIIA\<;el  (àrkên'djén  s.  archange 
m  .•  ange  de  l'ordre  le  plus  élevé. 

AnciiANGiiL,  npr.  Géog.  Arkhangel. 

ARCUANGBLICA  (àrk.àupjélUa)  s. 
Bot.  archangéliqiie  f. 

ARCUANGELICAL  (àrk,Sndjerikal) 
adj.  arehangélique,  d'archange. 

AHCHAi'OSTATE  (àrtsh,apés'tët)  s. 
•rchi-apostal  m  :  apostat  principal. 

AUCllAroSTLB  (àrtsli,apos's'i)  s.  le 
prince  m  des  Apùtres. 

ARCHAUClllTECT  fJrtshàr'kitekt) 
(.  l'Architecte  m  suprême,  le  Créateur  m. 

ARCRBEACO\  (àrtslibl'k'n)  s.  fanal 
m,  phare  m  principal. 

ARCHBISIIOP  (àrtshbish'op)  .s.  ar- 
chevêque m  :  évéque  métropolitain. 
Archbisliop'.^  patace,  archevêché. 

ARCUUISHOI'RIC  (àrtshbrsli'oprïk) 
/.  archevêché  m  :  juridiction,  province  ou 
résidence  d'un  archevêque. 

ARonuuTLER  (àrtshbcét'lœr)  s. 
jrand  échanson  m. 

ARCH  CONSl'IRATOR  (àrtsh.ctin- 
spir'atœr)  .v.  archiconspirateur  m.  prin- 
cipal conspirateur. 

ARCIICRITIC  (àrtsbkrlt'ik)  s.  critique 
n  piincipal. 
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ARCnoEACON  (àrtshdlVn)  ».  archi- 
diacre m  :  en  Angleterre,  dignitaire  ecclé- 
siastique du  rang  immédiatement  infé- 
rieur il  celui  d'évêqiic,  et  dont  la  juridic- 
tion s'étend  sur  tout  ou  partie  du  diociîsc. 

ARCIlDEACOi\RY  (irtsh'di'k'uri)  *. 
archidiaconé  m  :  charge,  juridiction  ou 
résidence  d'un  archidiacre. 

ARCHDEACOiVSIIlP  (àrtshdi'k'n- 
;,hip)  ».  archidiaconal  m  :  charge  d'archi- 
diacre. 

.\RCHDUCAL  (irtshdyû'kal)  adj.  ar- 
cliiducal:  appartenant  à  un  archiduc. 

ARCRDUCIIESS  (àrtshdœtsli'és)  s. 
archiduchesse/';  titre  donné  aux  princes- 
ses de  la  maison  d'Autriche. 

ARCHDUCUY  (àrtshdœlsli'i)  ».  ar- 
chiduchéw. 

AKCHDUKE  (àrtshdyuk')  ».  archiduc 
m:  titre  donné  aux  princes  de  la  maison 
d'.\ulriclie. 

.ARCIIDUKEDO.M  (àrtshilyuk'dœm)  ». 
arcliiduché  m. 

ARCHED  (irtsht)  adj.  arqué:  en  forme 
d'arc;  voûté:  en  forme  de  voûte;  cintré. 

AliCllE.VEMY  (àrtshCn'imi)  ».  l'en- 
nemi du  genre  humain,  Satan,  le  grand 
adversaire. 

ARCUEOLOGIAN  (àr,kiolû'djiiln)  s. 
archéologue  m  :  qui  est  versé  dans  la 
connaissance  de  l'antiquité. 

ARCHEOLOGIC  (àr,kiolddj'ik),  AR- 
CHEOLOGICAL  (iir.kiolodj'ikal)  ai<''. 
archéologique  :  relatif  a  l'archéologie. 

ARCHEOLOGICALLY  (.'ir.kiolddj'i- 
kali)  adc.  d'une  manière  archéologique. 

ARCHEOLOGIST  (ùr.kiol'odjist)  ». 
archéologue  m  :  qui  est  versé  dans  la 
connaissance  de  l'antiquité. 

ARCHEOLOGY  (Sr,tiûl'odji)  ».  ar- 
chéologie/■  ;  science  de  l'antiquité. 

ARCHER  (àr'tshoer)  ».  archer  m  :  a) 
soldat  armé  d'un  arc  ;  ii)  personne  habile 
i  manier  l'arc  et  la  llèclie. 

AUCHERESS  (àr'tshœrés)  ».  femme 
habile  à  manier  l'arc. 

AUCHERY  (àr'tshœril  s.  tir  m  i 
l'arc  :  pratique,  art  ou  habileté  du  tireur 
à  l'arc. 

ARCHES  COURT  (àrtshiz-kért)  ». 
cour  d'appel  en  matières  ecclésiastiques. 
[Elle  tire  son  nom  de  l'église  de  Saiute- 
yUv'ie'le-bow  (de  arcnbas),  oiielle  si  gi'it 
jadis.] 

.\RCHETYPAL  (àrkill'pal)  adj.  ar- 
chétype :  original,  servant  de  modèle,  de 
patron,  d'exemple. 

ARCHETYPE  (ùr'kilTp)  ».  archétype 
m  :  le  patron  ou  modèle  original  d'un  ou- 
vrage, le  modèle  d'après  lequel  une 
chose  est  faite. 

ARCHETYPICAL  (àfikitip'ikal)  adj. 
relatif  à  un  archétype. 

ARCHFELOi\  (àrtshfél'œii)  s.  archi- 
félon  m  :  le  grand  coupable,  Satan. 

ARCllFlEND  (àrtshfind')  ».  archi- 
déinon,  Satan  m. 

.*RCHFL.-\TTEREU  (àrtshllilt'œrœr) 
s    ardiillatleur  m,  flatteur  consommé. 

ARCHFOE  (iirtshfo')  ».  grand  ennemi 
m,  l'ennemi  du  genre  humain,  Satan. 

ARCHFOUNDER  (àrtshfauu'dœr)  ». 
grand  fondaleur  m. 

ARCH-HERESY  (ùrtsh-hër'isi)  s. 
très-grande  hérésie. 

ARCH-HERETIC  (àrtsli-hër'itik)  ». 
archi-hérétique  m. 

ARCH-HYPOCRITE  (àrtsll-hip'O- 
krit)  s.  archi-hypocrite  m,  hypocrite 
achevé. 

ARCHIOALD  (irtsliibéld)  npr.  Ar- 
chambaud  m. 

ARCHIDIACONAL  (àr.kidiàk'onal) 
adj.  archidiaconal. 

ARCHIEPISCOPAL  (iir,kiipis'kopal) 
a(i/.  archiépiscopal. 

ARCIIIEPISCOPATE  (àrtlipls'ko- 
pêt)  ».  archiépiscopat  m:  dignité,  juridic- 
tion d'un  archevêque. 

ARCHIL  (àrtshil)  s.  orseille /■;  tein- 
ture rouge  provenant  de  la  Roccclla  tinc- 
toria. 

ARCHILOCUS  (irkil'okœs)  npr.  Ar- 
chiloque  m. 

ARCHIMANDRITE  (Jr.kimSn'drit)  ». 
archimandrite  m  :  dans  l'Eglise  grecque, 
supérieur  d'un  couvent. 


ARCIITREASUnER 

ARCHIMEDEAN  (.'irkimî'diân)  aJj. 
d'Archimèdc.  ArcA.  screw,  vis  d'Aiclii- 
mède. 

ARCIII.MEDES  (arliïm'idri)  npr.  Ar- 
chimède  m. 

ARCHI\G  (àrtsh'iS)  adj.  arqué,  fai- 
sant une  courbe,  llis  arching  eyclfrowi, 
ses  sourcils  arqués. 

ARCIIIPEL.\GO  (ar.kipél'ago)  ».  if- 
chipel  m  :  a]  dans  un  sens  général,  mer 
parsemée  d'îles,  groupe  d'Iles;  li)  dans 
un  sens  particulier,  l'Archipel,  mer  qui 
sépare  la  Grèce  de  l'Asie  Mineure,  et 
qii  on  désigne  aussi  sous  le  nom  de  mer 
Egée.  Tlie  l'otgnesian  arch.,  l'archipci 
polynésien. 

AHCillTECT(ir'kitékl)».  i.  architecte 
m  :  celui  qui  est  versé  dans  l'art  de  bJtir; 
2.  Fig.  artisan  m  :  auteur.  He  wa.s  the  arch. 
of  his  own  fortune,  il  a  été  l'artisan  de  sa 
fortune. 

ARCIIITECTIVE  (àr'kiléktiv)  adj. 
i.  d'aichiiecte;  2.  employé  dans  la  con- 
struction, propre  5  la  construction. 

AltClIITECTO.MC  (àr,kitéktdn'ik) 
adj.  architcctonique  :  relatif  à  l'architec- 
ture. 

ARCHITECTONICS  (Jr.kilCktôn'iks) 
».  archilectonique  f:  science  de  l'architec- 
ture f 

■  ARCHITECTURAL  (ar.kitékt'viiral) 
adj.  architectural  :  relatif  5  l'art  de  bûlir; 
conforme  aux  règles  de  l'architecture. 

ARCHITECTURE  (àr.kitéktïur)  s. 
architecture  f:  art  ou  science  de  bâtir. 

ARCHITRAVE  (ir'kitrëv)  ».  archi- 
trave /'.•  division  inférieure  de  l'entable- 
ment, qui  porte  immédiatement  sur  le 
chapiteau. 

ARCHIVAL  (ir'kival)  adj.  d'archives, 
qui  a  trait  aux  archives,  contenu  dans  des 
archives. 

ARCHIVAOLT    (àr'kivôlt)  ».  V.  Ar- 

CUIVOLT. 

ARCHIVES  (ar'klvz)  ».  archives  fpl : 
a)  endroiCou  l'on  conserve  des  actes  oa 
des  documents  publics;  1^)  ces  actes,  ces 
documents    mêmes. 

ARCIIIVIST  (àr'kfvist)  ».  arrhivis' j 
m  :  celui  qui  conserve  les  actes  et  do'  r- 
ments  publics. 

ARCIIIVOLT  (àr'kivôlt)  ».  archi' .ilte 
f  :  bande  ornée  de  moulures,  s'éte  .dant 
sur  les  voussoirs  du  cintre  d'une  arcade. 

ARCHLIKE  (àrlsh'lik)  adj.  en  arche, 
en  voûte. 

ARCHLY'  (irlsh'li)  adv.  avec  malice, 
malicieusement,  ingénieusement. 

ARCH\ESS  (irtsh'uës)  s.  linesse  f, 
malice  /;  espièglerie  f,  plaisanterie  f 

ARCHON  (àr'kûn),  ;;/.  .*RCIIOX- 
TES  (àrkûn'ltz)  ».  archonte  m  :  titre  qu'on 
donnait  à  Athènes  aux  neuf  magistrats 
principaux. 

ARCIIONSHIP  (ir'kônslnp)  ».  ar- 
chontat  m  :  a)  charge  d  archonte;  i)  durée 
de  cette  charge. 

.VRCHPASTOR  {àrtshpas'tner)  ». 
grand  pasteur  m;  le  Pasteur  et  l'Evcque 
de  nos  âmes,  le  Christ. 

ARCH  PHILOSOPHER  (àrlsll,lil(js'0- 
fœr)  .9.  chef  Hi  d'école  philosophique. 

ARCHPONTIFF  (àrtshpou'tif)  ». 
grand  pontife  w,  grand  prêtre  w. 

ARCIIPREL.\TE  (àrisliprérat)  ». 
premier  prélat  m. 

ARCIIPRESBYTER(iirlShprèî'bitœr) 
».  archiprêtre  m:  prêtre  principal. 

AIÎCHPIIESBYTERY  (àrtshprêi'bi- 
lopri)  ».  archi|irêtré  m,  archiprcsbytérat  i«. 

.\ltcilPRIEST  {.irlshprist')  ».  archi- 
prêtre m:  prêtre  principal. 

ARCIIPRIM.\TE  (àrtshprfmat)  ». 
grand  primat  m. 

ARCIIPROPHET  {SrtshprOflt)  ». 
grand  prophète  m  :  le  prince  des  pro 
phètes. 

ARCHPnOTESTANT  (irlshprot'cî 
tiint)».  protestant  éminent  hi. 

ARCIIREDEL  (àrtshréb'el)  ».  le  grand 
rebelle  m,  Satan. 

ARCiiSTONE  (àrtsh'sliSn)  ».  dal  fie 
voûte. 

ARCIITRAITOR  (àrtshlrê'tœr)  f 
architraître  m  :  traire  au  suprême  degré. 

ARCIITREASUIlER(àrtsUlréi'flr«M) 
»    architrésorier  m. 


ARCIITYRANT 


ARCHTYRANT  (JrtshtTvSnt)  »-  a"t>i- 

•*l'uC«vrLLA.NYCartchvmani)..sc^ 

S^^p^fs^Tm  sous  une  voûte   ou   sous 

'''ARCHwJ'sE>vtsh'.-îz)  adv.  enferme 
d'arche,  de  voûte;  en  arcade. 

ARCHWORK  (àrlsh'wœrt)  s.  con- 
«trnclion  /'d'arches,  de  voulez. 

TrcogrAPU  (àr'kosraf)  s.  arcogra- 
phe^;f  :  insu-ument  à  l'aide  duquel  on 
îraoe    un    arc  circulaire  san5  point  ccn- 

'"arctATION  (Jrktc'stiœn),  ARCTI- 
TUDE  (SrmyDd)»  m.  arclation /^  : 
^ufcf.semenl'  d'ine  ouverture  naturelle 

""/«rTic  «rk'tiW  adj.  arctique:  situé 

:HrY^,lfflelâf~ 
deur  dans  la  constellation  du  Bouvier. 
ARCUATE  (àrk'yûct)  adj.   courbé  en 

"arCUATIOX  (àr.kyûrshœn)  st. 
1/irf  arcuttion  r-  courbure  des  os  chez 
\Â  enfants  rachiliqiies;  2.  Jard-  mar- 
cotta™ m  .•  mode  de  multiplication  des 
planlSs  en  mettant  un  rameau  sous  terre 
sans  le  détacher  du  tronc. 
ARCUBALIST  (àrk'ïubahst) ..  arba- 

'*"  ARCUBALISTER  (Srkjubalis'tœr)  .. 
«tbaletricr  m  :  qui  marne  1  arb»';;''^- 

ARDASAS  (àr'dasas),  ARDASStS 
(àrd''""p(.  ardasse  f  :  'a  P'us  gros- 
sière des  soies  de  Perse. 

ARDASSINAS  (àr.dasl'nas)  ARDAS- 
SINES  (ùr'dasînz)  spl.  ardassinc  /^  -  la 
plus  belle  qualité  des  soies  de  l'erse. 
ARDEVCY  (àr'dénsi)  s.  ardeur  f. 
ARDENT  (àrdénl)  adj.  ardent:-!)  Ftg. 
et  prop.  brûlant;  W  f'."-^  véhomçnt,  vio- 
fent,  passionné;  plein  defeu  dardeu. 
Arl  eyes,  des  yeux  pleins  de  feu.  Ard. 
leal,  ille  ardent!  Ard.  spinis,  des  liqueurs 

'"ardently  (àr'dénlli)  adv.  ardem- 
ment, passionnément,  avec  ferveur,  avec 
véhémence.  , 

ARDENTNESS    (àr-dénlnés)    s.    ar- 

'^ARDOR  (iir'dœr)  s.  V.  Akdoi'R. 

ARDOUR  (àr'dœr)  s.  ardeur  f  :  a] 
Prop.  grande  chaleur  ;  b)  Fig.  desir  vio- 
lent, passion  vive,  chaleur,  vivacité. 

ARDUITY  (àrdyû'iti)  s.  V.   Ardcocs- 

"TrdUOUS  (àrd'vQccs)  flrf;.  ardu  : 
a)  l'rop.  de  diflicilc  accès,  escarpé, 
I,)  Fia.  diflifile,  rude,  pénible,  laborieux. 
ne  ard.  pallts  ihey  trod,  les  chemins  es- 
carpés qu'ils  suivaient.  Ard.  lask,  taclie 
ardue.  Ard.  sludy.  étude  laborieuse.  An 
ard.  queslim,  une  question  diflicilc.        . 

ARDUOUSLY  (àrd'yuœsli)  adv.  péni- 
blement, diflicilement. 

ARDUOUSNESS  (àrd'yûœsnés)  s.  ar- 
duilé  /■,  arduosité /■;  difliculté  d  exécution, 
nature  ardue.  ,         ,    ,..    ,. 

ARE  (àr),  pluriel  du  présent  de  1  indi- 
catif du  verbe  substantif  to  Be.  IVe  are, 
you  are,   ihey  are,  nous  sommes,  vous 

"  AREA^éî^'ia)  $.  1.  aire  f.  à]  toute  sur- 
face plane;  b)  enceinte,  espace  compris 
entre  les  murs  d'un  édifice,  etc.  ;  c)  (.cum- 
surface  terminée  par  des  lignes  droites  ou 
tourbes,  contenu  superlicicl;  d)  Astron. 
espace  parcouru  par  le  rayon  vecteur d  un 
astre.  Tlie  area  ofa  triangle,  ofa  arcle, 
l'aire  d'un  triangle,  d'un  cercle,  tvery 
vtanet  describes  equal  areas  tn  equai 
Urnes,  toute  planète  décrit  des  aires 
égales  en  temps  égaux. 

2.  cour  U  basse-cour  /;  3.  saut-de- 
loup  m  :  petite  cour  en  contre-bas  de  la 
rue  pour  laisser  arriver  l'air  et  la  lumière 
«ux  sous-sols;  4.  arène  /■  (d'amphithéâtre); 
B.  surface  {,  étendue  {  (de  pays).  Thts 
maSl population  was  spread  over  a  wtae 
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area,  celle  petite  population  était  éparse 
sur  une  grande    étendue  de  pays. 
G.  Méd.  aréa  f:  calvitie,  alopécie,  pe- 

'"'Î^^'aread  (aridO  va.  conseiller,  aviser. 
ARE  AL  (êr'ial)  orf;.  superllciel  :  daire, 

"^aSa  (araa)  ..  B./.  aréca  m,  avec 
m  ar^uier  m  ;  genre  de  palmiers.  Ar 
SS, cachou,  arec  des  Indes.  Ar.nat, 

"°ARE'EK%vîk')  adv.  tout  fumant,  en 
na^e,  couvert  de  sueur. 

AREFACTlON  Câr.ifâk'shœn)  s.  aré- 
faction  f,  dessèchement  m.  ... 

AREÈV  (àr'iri)  vn.  sécher,  dcssécjier. 

ARENA  ar;'na)s.  1-  arène/:  a)  dans 
un  amphithé'atre,  la  parlie  sablée  pour  les 
jeux  cl  les   combats;  l>)  Ftg.    champ_de 


&at;  0)  Géol.  sàblè,  poussière;  2.  Méd 

^"arENACEOCS  (iir'iné'.shces)  adj.  1. 
sablonneux;  2.  arénacé,  friable,  casssnl. 

ARENARIOUS  (Ir.mer'iœs)  adj.  \. 
sablonneux,  abondant  en  sable  ,2.  «"'• 
arénaire  :  qui  croît  dans  un  sol  sablonneux. 

ARENATION  (âr,ine'shœn)  s.  iled. 
arénation?;  application  d'un  bain  de  sable. 

ARENOSE  (ârinos')  adj.  aréneux,  sa- 

""'"aTeola  (arî'ola),  pi.  areol^ 
(arto^i)".  aréole  /•:  «)  se  ditfLPfi'" 
espaces  que  les  faisceaux  de  fibres,  etc., 
laissent  entre  eux  dans  certains  tissus; 
M  Anat.  cercle  coloré  qui  entoure  le  mi- 
melorde  la  femme;  <■)  cercle  qui  entoure 
une  pustule,  un  point  cnllammé. 

AREOL.iR  (arî'olar)  a^ij-  aréolaire  : 
appiirtenanl  à  une  aréole.  ,„, ,.j: 

AREOLATE  (ari'olet)  adj.  aréole:  di- 
visé en  aréoles,  en  petits  espaces  sépare,. 

AREOLATION  (e,"Ole'shœn)  s.  areo- 
lalion  f:  disposition  •'O  aréoles. 

AREO.METER  (é.rlûm'itœr)  s.  aréo- 
mètre «1  :  instrument  pour  mesurer  la  pe- 
santeur spécillque  des  ligui'l"-,,.,.,...,- 

AREO.METRlCAL(c,riom5t'rikal)<iH/ 

aréométrique  :  d'aréomètre. 

AREOMETRY  (Crioni'ilri)  s.  aréomé- 
tric /fart  de  mesurer  la  pesanteur  spé- 
cihque  des  liquides. 


^":SREO.-rGIST(âriôp'adjis.),AREO- 
PAGITE  (ai-.eop'adjît)  s.  areopagite  m. 
membre  de  rAréopage. 

AREOPAGUS  (if|l.«P^?."?f  /•i^'^"' 
page  m:  tribunal  sunreme  «1  Athènes. 

AREOTIC  âr.iôt'ik)  1.  o<(/-  H^d.  aréo- 
tiuuc;  2.  s.  aréotique  »J. 

ARET/EUS  (âr,itrœs)  npr.  Aretee  »n. 

ARETRUSA  (ar.ithvû'sa)  1.  npr.  Aré- 
Ihise  /■;  a.  s.  Bot.  aréthusc  (. 

ARGAL  (àr'gal)  s.  tartre  m  brut. 

ARGaLa  (àr'gala)  s.  Ornith.  marabou 
m,  cigogne  (  a  sac.  ,■  ™  . 

ARGALI(àr'gali)  ».  Zool.  argali  m  .' 
mouton  lauvagc  de  l'Asie  centrale,  ovi, 

'^  ARGEMOXE  ('jr-djimoni)  ».  Bot.  ar- 
eémone  (.  pavot  m  épineux 

ARGENT  (iird'jénl)  ».  Bios,  argent  i». 
la  co'ileur  blanche.  „„„„,a  . 

Ar.OEST,  adj.  \.  d'argent,  argei^  é  , 
2  fil/,  brillant,  resplendissant;  3.  Blas. 
d'argeni.  /(«  orm»  are  argent  willi  a  lion 
sable,  il  porle  argent  au  lion  de  sable 

ARGEXTATION    (âr,djénle'shœn)   ». 

''aRGENTIFEROUS    (âr,djfnt,rirœs) 

ARGENTINA   (àr.djéntrna)  ».  IMh. 

"argentine  (Sr'dj'éntîn)  adj  argen- 
tin :  semblable  à  l'argent,  ayant  le  son  de 
l'argent,  appartenant  à  l'argent,  rhe  Ar- 
geidine  Repuklie,  la  Répahlique  Argen- 
tine, confédération  des  ttats  du  Rio  de 
la  Plala 

Argentine,  ».  Bo(.el  IchtL  argentine/. 

ARG1L  (àr'djil)  ».  argile  /:  terre 
glaise  ou  terre  à  potier. 

ARGILLACEOUS  (àr.djilc'shœs)  adj. 

AUGILLIFEROUS  (àr.djilïriroES)  adj. 
arsilifcre,  contenant  de  1  argile. 
ARGILLITE   (àr'djilit)   ».   schiste   m 

"abCILLOUS  àr-djiloes} <«</■  argileux: 


ABIDNESS 

de  la  natjrc  de  l'argile,  composé  d'argile. 
ARGIVE  (àr'ghiv)  o((/'.  argien  :  ce  qui 

était  d'Argos. 
ARGOL  (àr'go)  ».  V.  ARGAL. 
ARGONAUT  (àr'gonol)  s.  1.  Ant.gr. 

ai-îonautem;  S.lUsl.  im/.  argonaute  m, 

nautile  m  papyracé.  . 

ARGO  NAVIS  (àr'go  ne'vis),.  Asiron. 

Argo  m,  le  navire  Xrgo  :  constellation  d» 

l'hémisphère  austral. 
ARGOSY  (àr'gosi)  s.  galion  m  :  grand 

bâtiment  marchand.  „„,  ,x,.„„ 

ARGOVI A  (ârgo'via),  ARGOW  (àr  gai 

npr.  Géogr.  Avsovie  /:  V.  Aargau. 

ARGUE  (àr'ghvû)  ra.  J.  argumenter  : 
faire  des  arguments,  des  raisonnements; 
o  arguer:  tirer  une  conséquence;  3. dis 
?uter'  4.  soutenir.  To  ar.  tvUh,  discuter 
avec  To  ar.  aqainst,  argumenter  contre. 
Toar.  for,  in  favour  of.  plaider  pour,  dé- 
fendre //  argues  well  for  kim,  c  est  na 
bon  signe  pour  lui.  j/v.„,.„.  o 

Argue  va.  t.  discuter,  débattie,  2. 
nrouver,  démontrer,  annoncer;  3.  per- 
suader par  des  arguments;  4.  a''»"" -, 
a)  conclure;  b)  McastT.  Toar  a  point  of 
law,  discuter  un  point  de  droit.  Such  an 
action  argues  a  bad  heart,  une  l.cUe  ac- 
tion dénote  un  mauvais  cœur.  yoaK-»" 
never  ar.  me  inlo  Mievtng  such  a  Ihmg, 
lous  vos  arguments  ne  me  feront  jamais 
croire  une  telle  chose.  We  couhl  not  ar. 
him  ont  ofhis  résolve,  nous  n  ayon>  pu, 
mal'-ré  tous  nos  arguments  lui  faire 
changer  de  résolution.  What  do  mu  ar 
from  that?  qu'arguez-vous  <ie  «la?  A» 
expression  that  mag  be  argued  "f  obsce- 
nitii,  une  expression  quon  peut  accustf 

ARGUER  (àr'ghyûoer)  ».  1.  raison- 
neur «.argumenraleur  m;  2.  disputeur 
m,  ergoteur  m.  Ile  is  an  everlasUng  ar., 
c'est  un  ergoteur  élcrnel.        . 

ARGUING  (àr'ghyiilii)  ».  raisonnement 
m,  a"g?.mentation  "(  'aU  this  ar.  amount, 
tô  nothing.  toutes  ces  discussions  n» 
mènent  à  rien.  No  ar.,  tf  you  please.  pas 
(le  raisonnements,  s'il  vous  plaît. 

ARGUMENT  .(iT'ghyumént)  ».!."- 
KUinenl  m  :  a)  raisonnement;  b)  preuve, 
indice;  c)  sommaire  d'un  ouvrage;  d) 
Astron.  quantité  de  laquelle  dépend  iine 
autre  quantité;  2.  sujet  m  (d  un 
poème,  etc.).  Forcible  arg.,  argument 
plein  de   force.  Caplious  arg.,  argument 

captieux.  Format  <"•»•.  «i'!;!""™'/,"?™,^- 

ARGUMENTAL  (àr.ghyûmèn'lal)  adj. 

d'argumentation:  consistant  en  argument, 

tendant  à  prouver.  x„«.,!:i 

ARGUMENTATION   (àrghyûmënte' 

shœn)  ».  argumentation  f.  Alt  your  ar. 
eZel  to  nothing,  as  Fil  show,  .toute  voira 
argumentation  porle  à  faux,  ainsi  que  je 
vais  le  démontrer. 

ARGUMENTATIVE  (àr,ghyiim5n'la; 
tiv!  adj.  1.  démonstratif,  raisonné;  2.  qui 
est  un  argument,  qui  sert  à  démontrer; 
3    qui  se  plaît  ù  argumenter,  enclin  à  1> 

"'AROUMENTAT.VELYtàrghyamén' 

taiivli)  adv.  par  voie  d  argumentation,  en 

arsuinentanl.  ^   /x.„i,.,it 

ARGUMENTATIVENESS    (àr.gl.ytt- 

ratn'iaiivnés)  ».,  étal  d'^'-'l '■•'':™"^'  '" 
pouvoir  servir  d'argument,  de  preuve. 

ARGUS  (àr'gœs)  1,  npr.  Argus  m. 
iiglhot.  personnage  qui  avait  cent  yeux, 
os  arsus  :  Fig.  personne  très-vigilai  te, 
3  âr-us  m  a)  Ornith.  faisan  de  la  Chine, 
frgufgiganteL;  b)   espèce  de   coquille 

'''l'RrVTETà'î'-hyût')  <"<«/■•  rin,  subtil. 
arguÎenÈss  (Vrghyûfnés)  ».  sab- 

"' ARGuïlï'YCârghyaiTi)  adv.  finement, 
'"AR'iTcér'ia)».  air  «.chanson  A  ro 

""  ARIADNE  (âriîd'ni)  «pr.. Ariane  /: 

ARIAN  Cér'^n)  I.  »•  arien  m  :  qn' 
adtoe    aax^  docl  ines    d'Arius;   2.  ad, 


a?ien'- p?op'reli7anpàrlenant  à  Arius, 
ar'ianism'  (i^ianizm)  ».   arianisnit 

"ÀR"Df«d)T"aride:  desséché  par 
"ARiTlTY        (arfd'iti).     ARIDNES. 


AniES 


—  4ij  — 


ARPEGGIO 


(IrtilnCs)  ».  t.  aiidili; /■;  sdclicrcsic,  slc- 
eit(.';  2.  Stéd,  émacialion /",  marasme  m  : 
état  do  dessèchement  du  corps. 

AIUES  (fr'iîz)  s.  lUtroii.  Ariès  m,  le 
Itflicr  m  :  première  constellation  du  Zo- 
diiqtie. 

AitiETTA  (Sriêt'a)  *.  ariette  f:  petit 
iir,  petite  chanson. 

AninHT  (arlf)  aiv.  bien,  avec  jus- 
tesse, sainement.  To  jud^e  ar.^  ja^ar  sai- 
nement. To  sel  ar.,  reclilicr.  To  guide  ar., 
diriger  avec  justesse. 

AUIL  (aril')  AltiLLUS  (ani'œs)  s. 
Bol.  arille  m  :  enveloppe  exlùricure  de  la 
graine  de  certains  fruits. 

AltlLLATKD  (arirêlëd)  adj.  Bol. 
arille  :  pourvu  d'un  arille. 

AltIMAN  ou  ARKIMAN  (.ir'lMI.In)  s. 
Ahrimane  m  :  le  mauvais  génie  ou  démon 
des  Perses. 

.*RIoi-ATION(âr|iolë'shœn)s.  prédic- 
tion f,  divination  f. 

AUIOSTO  (âr,l(is'to)  npr.  l'Arioste  m. 

ARISË  {ariz')  i>n.  i.  s'élever,  monter; 
g.  se  lever  comme  le  soleil;  comme  une 
personne  d'un  siège,  etc.);  3.  procéder 
(de),  provenir  (de);  4.  se  soulever; 
5.  ressusciter;  6.  survenir,  surgir,  se 
présenter,  s'offrir.  The  mai  Ihat  urùes 
from  the  river,  le  brouillard  qui  s'élève 
du  neuve.  ll'/i«i  llie  sun  arose,  lorsque 
le  soleil  se  leva.  AH  Ihe  mi.ichicf  arose 
front  oite  imprudent  ai-t,  tout  le  mal  pro- 
venait d'une  seule  imprudence.  Another 
iiffuulty  Iheii  arose,  alors  survint  une  autre 
difliculté.  The  peopte  arose  agaiiist  Ihe 
lyranl,  le  peuple  se  souleva  contre  le 
tyran. 

ARISEN  (iinz'z'n),  p;)a.  de  Arise. 

AUISTAUCHUS  (ar,islàr'kœs)  t. 
%pr.  Aristarque  m  ;  2.  s.  Fig.  aristarque 
m  :  critique  sévère. 

ARISTIDES  (ârjstî'dîz)  npr.  Aristide 
n. 

ARISTIPPUS  (àr,islip'œs)  npr.  Aris- 
tippe  m. 

.•VRISTOBULUS  (âr,ist6b'yulœs)  npr. 
Arislobule  m. 

ARISTOCRACV  (Îlr,istôk'ra5i)  s. 
iristocratie  f. 

ARISTOCRAT  (arïs'tokrïit)  s.  aristo- 
crate m  :  membre,  partisan  de  l'aristo- 
cratie. 

ARISTOCRATIC  (aris,tokral'it), 
ARISTOCRATICAL  (âris,tokral'ikal) 
adj.  aristocratique. 

ARISTOCRATICALLY(arïs,tokrât'i- 
\i\\)  adv.  aristncratiqneraent. 

AUISTOCRATICALNESS  (aris,tO- 
kiàt'ikalnés)  .«.  caractère  m  aristocratique. 

AllISTODEMUS  (an's,todI'mœs)  npr. 
Aristodhne  m. 

ARISTOLOCHIA  (ariS|tol(Vkia)  s. 
Bol.  aristoloche  f:  genre  de  plantes  pos- 
«édani  des  propriétés  emménagogues. 

AUISTOPHANES  (âr,islof'anî2)  npr. 
Arislnpliane  m. 

A  II  1 STOTELI  AN  (arïs,totî'liSn)  i .  adj. 
tristotéliqiie  :  appartenant  à  Aristote;  2. 
».  aristotélicien  m,  péripatéticien  m  :  scc- 
tttcor  d' Aristote. 

ARISTOTELIANISM  (arïs.totî'lia- 
Bizm)  ».  aristolélisme  m. 

ARISTOTELIC  (arlSitotî'lik)  adj. 
«ristolélique  :  appartenant  à  Aristote  ou 
I  son  système  de  philosophie. 

ARISTOTLE  (âr,istût'fl)  npr.  Aris- 
oic  m. 

ARITIIMETIC  (arïM'melik)  s.  arith- 
lélique  /'. 

ARITIIIMETICAL  (àrj/Ami<l'ikal)  adj. 
lithmétiqnc. 

ARITHMETICALLY  (irJMmët'ikali) 
adv.  arithméliqucment. 

ARITHMETICIAN  (ar(/4,mel(sh'œn) 
».  arithméticien  m,  arithnulicienne  ,'. 

ARIUS  (êr'iœ.s)  n;ir.  Arius  m. 

AUK  (àrk)  s.  I.  -j-  coffret  m;  2.  BiH. 
-  irchc  /■.  Koah's  art,  Varchc  de  .Nné.  The 
trk  nfthe  eovi'uant,  l'arche  d'alliance. 

ARM  (àrm)  s.  i.  bras  m  :  a)  membre 
du  corps;  b)  Fig.  pouvoir,  puissance;  c) 
Mar.  partie  d'une  ancre;  a)  Gèinj.  mer 
étroite;  e)  ilar.  barre  du  cabestan;  () 
l'un  des  bouts  d'un  levier;  g)  Mar.  parlie 
d'un  aviron  comprise  entre  le  point  d'ap- 
pui et  la  pelle;  k)  accoudoir  d'un  lauleuil. 


With  oue's  arias  across,  with  folded  arms, 
les  bras  croisés.  Arm  in  arm,  bras  des- 
sus, braÀ  dessous.  Al  arm's  lenglh.  à  la 
longueur  du  bras;  Fig.  a  distance.  Fore- 
arm.  Anal,  avant-bras  m.  The  secular 
arm,  le  bras  séculier.  Vphcld  lin  Cod's 
almigUtj  arm,  soutenu  par  le  bras  de 
Dieu.  To  uihom  has  Ihe  arm  of  Ihe  Lord 
lieen  revcaled'f  à  qui  le  bras  du  Seigneur 
a-t-il  été  révélé? 

2.  rayon  m  (de  roue);  3.  branche  f 
(d'arbre). 

AuM,  en  compos.  :  A.-bane,  s.  Anal. 
humérus  m.  —  A. -chair,  s.  siège  m  à  bras, 
fauteuil  m. 

.•\RM  (.'irm)  s.  arme  f  :  a)  instrument 
d'atiaqiie  ou  de  défense;  b)  chacune  des 
différentes  espèces  de  troupes  qui  com- 
posent une  année.  The  new  ri/le  is  a  very 
superior  arm,  le  nouveau  fusil  rayé  est 
une  arme  supérieure.  Uaving  decided  lo 
enlisl,  Ihe  arm  he  preferred  was  Ihe 
cavalrg,  ayant  résolu  de  s'engager,  il 
préféra  l'ai-me  de  la  cavalerie.  A  Ihou- 
saiid  men  of  ail  arms,  of  every  arm, 
mille  hommes  de  toutes  armes.  V.  Arms. 

Arm,  va.  armer  :  «)  pourvoir  d'armes 
oITcnsives  ou  défensives;  *)  Fig.  forli- 
lier;  c)  mettre  une  armature  à  un  aimant; 
d)  Arlill.  préparer,  ajuster.  To  arm  onesell, 
s'armer.  To  a.  oneselfuiith,  s'armer  de,  se 
nuinir  de. 

Arm,  vn.  s'armer,  faire  des  préparatifs 
de  guciTe. 

ARMADA  (drmê'da)  s  armada  f  : 
flotte  de  vaisseaux  de  guerre;  se  dit 
surtout  de  la  flotte  envoyée  contre  l'An- 
gleterre par  Philippe  II  d'Espagne. 

ARM.VDILLO  (àr,madiroJ  s.  Ilisl.  nat. 
armadille  f,  tatou  m. 

ARMAMENT  (àr'mamènt)  s.  arme- 
ment m. 

AR.MATDRE  (àr'matyiirl  ».  i.  arma- 
ture/ (d'un  airapnt);  9.  t  armure  f  : 
arme  défensive. 

ARMED  (àrmd)  adj.  ayant  des  bras. 
Lonij-urmed,  shorl-armed^  qui  a  les  bras 
longs,  les  bras  courts. 

ARMED  (àrmd)  ppa.  armé  :  a)  pourvu 
d'armes;  *}  Fig.  pounu  de,  garni  de;  o) 
Loi.  ayant  des  épines;  d)  Bios,  ayant  le 
bec,  les  cornes,  etc.,  d'un  autre  éuiail;  e) 
Muijn.  pourvu  d'une  armature. 

ARitlEXIA  (armî'nia)  npr.  Géogr.  Ar- 
ménie /■. 

ARMEMAN  (arml'niân)  i.ailj.  armé- 
nien; 2.  ».  Aniiénien  m.  Arménienne  /'.■ 
3.  s.  arménien  m,  la  langue  arménienne. 

ARMFUL  (irm'fui)  s.  brassée  /. 

ARMHOLE  (àrm'hùl)  ».  1.  aisselle  f; 
2.  enniianchure  f  (d'habit,  etc.). 

ARMILLA  (armil'a)  s.  bracelet  m. 

ARMILLARY  (armil'ari)  ailj.  armil- 
laire  :  composé  de  cercles  ou  bracelets. 
Arm.  sphère,  sphère  armillaire. 

AR.MING  (àrm'iû)  ppr.  de  Arm. 

Arming,  ».  t.  armement  m;  2-  ar- 
mature f  (d'aimant);  3.  pi.  ilar.  vieux 
agrès  mpl. 

.AR.MING-PRESS  (àrm^â-prés)  ». 
presse  /  à  gaufrer. 

ARMI.VI.AN  (armm'yan)  adj.  armi- 
nien :  appartenant  à  Arminius  ou  à  ses 
doctrines. 

ARMINIANIS.M  (arminyœnizm)  s. 
arminianisme  m  :  doctrines  d'Arniinius. 

..\RMIPOTE\CE  (armip'oléns)». puis- 
sance f  des  armes. 

.AnMlPOTElVT(arraip'olënl)a<(/.  puis- 
sant en  armes,  belliqueux. 

.*R.'HISONANT(armis'oniint),  ARMI- 
SONUS  (armis'onœs)  a<ij.  i.  dont  les 
armes  sonl  retentissantes;  2.  oii  le 
bruit  des  armes  retentit. 

.ARMISTICE  (àr'misHs).!.  armistice)»  ; 
suspension  temporaire  des  hostilités. 

.AKMLESS  (àrm'lésl  adj.  t.  désarmé, 
sans    armes;  2.  sans  bras. 

.MtMLET  (àrm'lèl)».  t.  petit  bras  m; 

2.  brassard  m:  pièce  d'armure  ancienne; 

3.  bracelet  m.  Ar.  of  ihe  sea,  petit  bras 
de  mer. 

AR.UORER,  ARUORY,  ».  V.  ÀR- 
llUlRF.n,    AllMOl'RÏ. 

ARMORI.VL  (armilr'ial)  adj.  armoriai: 
d'armoiries  ;  apparlcnaot  aux  armes  O'J  à 


l'écusson    d'une    famille.  Arm,    beartngi, 
armoiries  fpl. 

ARMORIC  (arradr'ik),  ARMORlCA\ 
(armor'ikan)  adj.  armoricain  :  rclaiil  à  l'Ar 
morique. 

Armoric,  s.  armoriqne  m  ;  dialeett 
celte  que  parlaient  les  Armoricains. 

ARMORICA  (annor'ikaj  npr.  Géogr. 
anc.  l'Ainiorique  f  :  ancien  nom  de  II 
partie  nord-ouest  de  la  France. 

7  ARMORIST  (àr'raorisl)  ».  armo- 
riste  m  :  personne  versée  dans  l'art  da 
blason. 

ARMOUR  (àrraœr)  ».  i.f.rmiire^: 
tout  vêtement  qui  sert  à  protéger  le  ccrp! 
dans  un  combat;  2.  armature /"(d'aimant). 
Coal-ar.  armoiries  fpl.,  écusson  m  d'anc 
famille. 

AR.MOUR-BEARER  (àrm'œr-bêrœr; 
».  écuyer  m  :  qui  porte  les  armes  d'un 
chevalier. 

ARfioUREit  (èrm'œrœr)  ».  armu- 
rier m. 

AR.MOURY  (àrm'œrO  ».  i.  salle  ; 
d'armes,  dép'it  m  d'armes;  2.  musée  m 
d'armes;  3.  armure  f;  i.  armoiries  fpl; 
5.  scieiice  fia  blason,  des  armoiries; 
o.  (aux  États-Unis)  armurerie  f,  manafac- 
ture  f  d'armes. 

AR.IIOZEEX  (ir.ninzln'j  s.  armoisin  a; 
sorte  de  taffetas  faible  et  pcn  lustré. 

ARMiMT  (àrm'pit)  ».  aisselle  f,  cieui 
m  de  l'aissellè. 

AR.MS  (àrmz)  spl.  armes  fpl  :  a', 
tout  ce  qui  sert  pour  l'attaque  on  la  dé- 
fense ;  b)  Ilist.  nat.  moyens  de  défense 
des  animaux  et  des  ?égétaax,  tels  que 
épines,  aiguillons,  etc.  ;  c)  Blas.  armoi 
ries.  Fire-arnis,  armes  à  feu.  A  cessalio: 
of  ar.,  suspension  d'armes.  Hisiag  in  ar., 
levée  de  boucliers.  Mau  al  ar.,  honmu 
d  armes.  To  beal  lo  ar.,  battre  la  générale 
Advance  sr.  .'portez  armes  I  Ground  ar.. 
reposez  vos  armes  I  Slope  ar.!  l'arme  j 
volonté  !  Vnpile  ar.  1  rompez  les  faisceaux  ! 
To  gel  under  ar.,  prendre  les  armes.  To 
laij  down  ar.,  mettre  bas  les  armes 
Bred  lo  ar.,  fonné  au  métier  des  armes. 
ilaslcr  al  ar.,  capitaine  d'armes.  Cmling, 
vocal  ar.,  Blas.  armes  pariantes.  Faùe 
ar.,  armes  fausses,  à  enquerre,  contre 
les  règles. 

.\R.MY  (àr'rai)  ».  i.  année  f  .-corps 
d'hommes  armés  ponr  la  guerre.  Land  ar., 
armée  de  terre.  Kanal  tr.,  anaé«  navale. 
To  eitler  Ihe  ar.,  entrer  au  service. 

2.  multitude  f,  foule  f,  nuée  f,  grand 
nombre  m.  An  ar.  of  locusls,  une  naée 
de  sauterelles. 

ARKICA  (irnika)  ».  Bot.  arnica  m, 
antique  f. 

ARNOLD  (àr^nold)  npr.  Arnaud  n; 
Arnold  m. 

AR.VOTTO  (arnôt'o)  ».  i.  roueou  m: 
belle  couleur  rouge;  2.  Bol.  rou- 
couyer  m. 

.AROINT  {arôînt')  adr.  V.  Aroyîtt. 

.AROM.*  (ar.Vma)  ».  arôme  m. 

AKOM-ATIC  (ar,omat'ik>.  arom.4 
TIC.4L  var,omat'ikal)  adj.  aromatique  : 
odoriférant,  parfumé. 

Aromatic,  ».  aromate  m. 

ARO.M.'\Tiz.ATiON(ar,omalIzc'$hœn) 
».  aromatisation  f, 

AROMATIZE  (iirù'inaliz)  r«.  t.  m- 
maliser  :  imprégner  d'arôme. 

ARO.M.ATIZER  (ard'inaiiiœr)».  ce  qui 
aromatise,  ce  qui  donne  une  qualité  inj- 
matique. 

.\ROMATOUS  (arô'matœs)  adj.  aro- 
matique, contenant  nn  arorae. 

AROSE  (aroz';  prêt,    da  verbe  Arisk 

AROUIVD  (arâund,  prep.  aulonr  de 
tout  autour  de,  i  l'entour  de. 

AROum,  ttdr.  i  l'entour,  autour,  i  11 
ronde. 

AROUSE  (araûi'l  r«.  i.  éveiller,  ré- 
veiller; 2.  exciter,  stimuler;  3.  soulever. 
To  ar.  from  sleep.  réveiller  du  sommeil. 
To  ar.  jealousg,  exciter  la  jalousie.  Tj 
ar.  Ihe  passions,  soulever  les  passions. 

AROW  (arô')  ade.  l'un  après  l'autre,  à 
la  nie,  en  rang. 

AROYXT  (ardtniO  a*,  va-t'en I  u- 
rière  I 

ARPEGGIO  (arpjd'jiû)».  JJiM  arpés» 
m,  arpégcment  m. 


ARQUEBUSADE 


ARQl'EBUSADE  (Jrtwibœsçd)  *. 
arquebu-adc  f  :  déoharse,  coup  d  arquc- 
buU    Ari.  waler.  eau  d'arqnebusade. 

ARQUEBUSE  (àrkxvibœs)  s.  arque- 
buse /  :  avrao  à  leu  auli-eini?   en  usase. 

ARQUEBUSIER  (àr.Uw'hœsir  ) -S-  ai- 

'"arRAç'k  (ài-'ak)  a.  arack  m,  rack  m  : 
liqueur  spiritueu^e 
ABRAGON  (àr'agon)  npr.  Geoj.  Ara- 

^"ÂbuagoxesE  (Jr'asonîz)  1.  adj. 
araîonais;  2.  «•  Aragonais. 

ÀnRtIG!V(arcn')fa.  i.  traduire  devant 
un  tribunal:  2.  mander,  traduire  a  la 
barre  d'une  assembK-e  délibérante;  3. 
mettre  eu  accusation,  accuser. 

ARRAiGN,  s.  mise  (  en  accusatiin. 

ARUAIGXMEXT  (aren'mont)  s.  1. 
mise  ;■  en  accusation;  2.   censure  (.  cn- 

'"'ar'xxd  (àr-and)  s.  V.  Ebband 

AîRANGE-farëndj')  r<!.  «  ranger, 
ari^'Ver  nieltreen  oi'dre;  2  préparer, 
disDOsor,  apnr.Hcr,  ajuster. 

ARR  ixGEMENT  (ari^ndj'miSn)  s.  ar- 
rangement :  a  aclioii  d'arranger;  i)  ordre 
dans  lequel  on  place  les  choses  ;  cj)  ni  t- 
sures  p?i5es  pour  arranger  ses  aiïa  rcs 
ti  accommodement,  conriliation.  To  make 
arrs  u'ilh.  prendre  des  arransemenls  avtc. 
ARRANGER  ;arên'dicer)  s.  arran?eu 
m7personne  qui  arrange.  The  uns  oftHat 
vraiect,  les  arranseurs  de  ce  projet. 

ARRANT  (ar'anl)  adj.  fameux,  insi- 
gne Ue",  franc,  achevé.  An  ar.  har. 
un  fameux  menteur.  An  ar.imve,mia- 
sijne  coquin,  un  coqnin  fieffé.  An  ar. 
(ool,  un  franc  imbécile.  An  ar.  scoundret, 
un  vrai  bélître.  An  ar.  coquet,  une  coquette 

''arRAXTLY  (âr'ânlli)  adv.  honteuse- 

oenl;  notoirement.  .    ,,„.„„,. 

ARRAS  (àr-as)  s.  tapisserie  f  de  haute 

"'aRR^V  (arêT  ».  1.  ordre  w,  rang  m. 
In  baille  ar.,  en  ordre  de  bataille.  M 
close  ar.,  en  ordre  serré.  In  loose  or.,  en 
eolonnes  de  marche. 

2.  déploiement  m  de  forces,  revue  /■ 
8.  ranî  m.  rangée  U  s"»"  f-  ««i"?  /^  "'' 
1:  4.  formation  r  du  jury  :  5.  jurv  m 
constitué  ;  6.  atours  »,;;.,  ajustements  mp., 
appareil  m.  Ladies  m  iheir  S'"je-ll  jr.' 
des  dames  dans  leurs  plus  beaux  alour». 
He  enlered  in  spkndid  ar.,  il  fit  son  en- 
tn'-e  en  erand  appareil.  , 

LlJ,va.  t.  disposer,  mettre  en  or  re 
ranser  (des  troupes  en  bataille),  2-  "}'' 
revêtir,  envelopper.  To  ar.  a  pannet,  Dr. 
choisir  des  jurés,  en  dresser  la  liste. 

arrfar  farîrO  s.  arriéré  m  .-somme 
impayée  quoique  riue.  [Ce  mot  s'emploie 
généralement  au  pluriel  ainsi ,:]  rA«or- 
rearsofrent.  o!  wagc:.  Vîmén  des  loyers^ 
des  sages.  In  ar.,  en  arrière.  Tu  lie  tn 
ar.,  être  arriéré.  ..^ 

ÀiiREiR.  adv.  arrière,  en  arrière. 
ARHE.ABAGE  (arîrcdj)   ».   arrérages 
mvi  ■  toule  somme  restant  impayée,  aprè» 
le  payement  préalable  d'une  partie. 

ARREST  (arèst')  >-.  1.  arrêter  :  a) 
empêcher  d'avancer,  .•.  marcher,  etc  ;J.j 
saisir,  appréhender  par  ordre  de  justice, 
2.  fixer  (lattention) ;  3.  saisir  (les  bans 
d'un  débiteur);  4.  Dr.  surseoir  à,  suspen- 
dre (l'exécution  d'un  jugement).  To  ar. 
the  progress  o(  an  épidémie  arrêter  les 
progrès  d'une  épidémie.  To  ar.  public 
^mention,  fixer  l'attention  PuW'.liis- ,.  . 
ARREST,  S.  i.  arrestation  {[à  m  cnnu- 
net  d'un  débiteur  ;  2.  iliUl.  ''"^■^'"P 
8.  repos  m  .cessation  de  mouvement . 
Vnder  ar.,  en  état  d'arrestation;  mit. 
•ux  arrêts.  Ar.  (or  debl,  contrainte  par 
corps,  lie  was  put  under  ar.,  il  lUl  mis 
lux  arrêts.  Close  ar..  arrêts  forcés. 

7  ARREST.ATION  (4r,este'sh(Bn)  ». 

arrestation  /.  ,  ,  .   „„; 

ARRESTER    ^arés'tœr)   ».    celui  qui 

arrête,  qui  saisit;  celui  qui  fait  arrêter,  qui 

fait  saisir.  ,.,.,%    .     ^„n 

ARBESTMENT  arèst'mÉnl)  ».  (en 
Ecosse;  détention  d'un  accusé  jusqu  a  ce 
qu'il  fournisse  caution.  Ar.  of  urages,  sai- 
ïie-arrêt ,':  saisie  d'argent  entre  les  majns 
d'un  tien. 
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ARRIS  (àr'is)  s.  ATch.  arête  /.•  angle 
saillant  formé  par  deux  surfaces  planes  ou 

'"arrivAL  (arî'val)  ».  1.  arrivée  f 
(des  personnes  et  des  choses)  ;  2.  arrivage 
m  (des  navires,  des  bateaux,  des  mar- 
chandises transportées  par  eau);  3.  per- 
sonne m  chose  arrivée.  Al  our  ar.,  a 
notre   arrivée.  A    neu:  ar.,  un   nouveau 

"^TÀrRIVAN'CE  (ari'vSns)  ».  société 
r  nui  doit  venir  ;  srrivants  mpl. 

ARRIVE  larTV)  r«.  (at,  à;.m,  en,  à) 
arriver  :  a)  venir  ù;  i)  7  avoir  lieu  Ta 
ar  al  a  place,  arriver  dans  un  endroit. 
To  ar  in  Englaml,  in  London,  arriver  en 
Angleterre,  à  Londres.  He  luts  jiist  arri- 
ved  from  France,  il  vient  d'amyer  de 
France  TIte  train  arrives  at  noon,  le  train 
arrive  à  midi.  To  whom  that  glortous 
dealh  arrives,  à  qui  arrive  cette  mort 
elorieuse.  To  ar.  at,  Fig.  arriver  b,  attein- 
dre parvenir  à.  Ta  ar.  at  matunltj.  am- 
ïcr'à  maturité.  To  ar.  at  perfection,  at 
honours,  arriver,  atteindre  à  la  perfection, 
parvenir  aux  honneurs. 

+  Arrive,  va.  arriver  à,  gagner.  Ere  he 
arrives  that  huppu  isle.  avant  qu  il  n  ar- 
rive à  cette  île  heureuse. 

ARRO  G  AX  CE  (Si-ogâns)  »■  arro- 
gance  /■.  hisufferable  ar.,  intolérable  ar- 

'"f  ARROGAXCY  (Sr-ogâhsi)  ».   arro- 

'^"arROGAXT  (âr-ogint)  adj.  an-ogant, 

'"  ARROGANTlY  (ir'ogânlU)  odv.  arro- 
gammenl,  avec  arrogance. 
ARROGANTXESS    (ar'ogdntnês)    ». 

"arrogate  (âi-'oghct)  va.  s'aiToger. 
Toar.  dominion.  s'arroger  la  domination. 

Ta  ar.  to  oneself,  s'arroger. 

ABROGATION  (âr.oghe'shœn)  S.  acte 
de   s'arroger,  d'usurper. 

ARROW  (ar-o  ».  nèche  f:  arme  of- 
fens  '■  To  tel  fly.  to  shoot  an  ar.,  déco- 
cher une  flèche.  The  ars.  0  calumny.Ws 
traits  de  la  calomnie.  Bearded  ar.,  Ileche 
barbelée.  Shower  of  ars.,  grêle  de  neclies. 
Arrow,  en  compos.  :  •*'--i"-f' '  f,:  ^^'> 
triglochin  m.  -  Ar.-head,s:  i.  pointe/ 
de  flèche;  2.  Bot.  flèche  d'eau,  queue/ 
d'hirondelle.  -  Ar.-headed.-shaped,  adj. 
Bot  sagitté.  Ar.-headeil  characters,  ». 
les  '  caractères  cunéiformes.  -  Ar.-rooj, 
s  i  arrow-root  m  (espèce  de  fécule);  2. 
Bw.  herbe  à  la  flèche.  „k„,.„. 

ARROWY    (ài'"i     ""</■  1-  <Ie  flèche; 
2.  en  forme  de  flèche;  3.   ayant  la  rapi- 
dité de  la  flèche.  The  ar.  Rltone,  le  Rhi5ne 
rapide  comme  la  flèche. 
ARSE  (àrs)  ».  cul  m,  derrière  m. 
ARSEFOOT  (àrs'fût;  ».  Onntk.  grèbe 
m  •  espèce  d'oiseau  aquatique. 
ARSEXAL  (àrsinal)  ».  arsenal  m. 
ARSEXIC    àr-sinik)  ».  Clum.  arsenic 
m  y  métal  friable,  brillant  d'un  gris  d  acier. 
White  ars..  acide  arsénienx. 
ARSËXICAL  (arsén'ikal)  adj.  arseni- 

"arsexÎous  farst'nioBS)    adj.  arsé- 
nieux.  Ar.  acid,  acide  arsénieux 
ARSENITE  (âr'sinït)  ».   Chim.  arsé- 

"' AiTsENlCRET  (àr,senryaret)  ».  Chim. 

"Vrse-v'Ius  farsî'niœs)  npr.  Arsène  m. 
ARSESMART  (ârs'smàrt)  ».  Bo(.  per- 

"  ARSON  (ir-sœn)  ».  incendie  m  volon- 

"aut  (irt),  seconde  personne  du  pré- 
sent de  l'indicatif  du  verbe  to  Be.  l  am, 
thon  art,  je  suis,  tu  es. 

ART  (àrtj  ».  1.  art  m;  2.  artifice  m, 
adresse  r-  ne  fine  arts,  les  beaux-arts. 
'  TheblaJk  art,  la  magie  noire.  The  libé- 
rât arts,  les  arts  libéraux.  Induslriai  ou 
manufacluring  arts,  arts  industriels.  Master 
of  arts,  maître  es  arts. 
ARTABANUS  (àr,tabe'nœs)  npr.  Ar- 

'' arÏaxerxes  (àrMsièrt'sîî)  "P^- 

*  ARTEMIDORDS  (ilTAêrnidar-œs)  npr. 
Artémidore  ». 


AHTICULATELY 

ArtTEMlSlA  (Sr.timi'jia)  i.  npr  Art4- 
mise /■;  2.  ».  B"'.  armoise/. 

ARTERIAL  (artîr'ial)  adj.  artériel .  a) 
se  rapportant  aux  arlères;  *)  contenu  dan» 
une  artère.  Art.  blood,  sang  artériel. 

ARTERIALIZATION  (artir,ialize - 
shrt'n'i  s.  Physiot.  artérialisation/'.- trans- 
formation du  sang  veineux  en  sang  arté- 

"^ARTERIALIZE  (arlîr,ializ)  va.  arté- 
rialiser,  changer  en  sang  artériel. 

ARTERIOLOGY  (artir,iôl'odji)  ».  ar- 
tériologie  f  :  traité  sur  les  artères. 

ARTERIOTOMY  (arlîr'i6t'ooii)  ». 
Chir.    artériotomie   f:   ouverture   dune 

'"'artery  (àr'lœri)  ».  artère  f  •'  "ais- 
seau qui  conduit  le  sang  du  cœur  à  toutes 
les  parties  du  corps. 
ARTESIAX  (art  î'jiiln)'»*;- artésien.  .4r«. 

welL",  puits  artésiens.  .... 

ARTFUL  (àrtful)  adj.  i.  ingénieux  . 
fait  avec  art;  2.  artificieux,  astucieux,  in- 

*'  ÀrtfullY  (trffuli)  adv.  t.  avec  art, 
artUlement;  2.  arlilicicusement,  astucieu- 
sement, insidieusemenU 

ARïFULNESS  (àrt'fulnés)  s.  i.  habi- 
leté ;,  adresse  /;  2.  asluce  f,  artifice  m. 
ABTHRITIC    (ar//,rit'ik)     .ARTHRl- 
TICAL   'ar//irit'ikaO    adj.   lied,  artliriti 
nue  :  se  rapportant  aux  articulations. 

ARTHRITIS  (ar/Arî'tis)  s.  hled.  ar- 
thrite /"  .•  inflammation  des  articulations. 
ARTHROSIS  varMrô'sis)  ».  Anal,  ar- 
throse /  ;  arliculation.  ..  ,  . 
■  ARTICHOKE  (àftitshflk)  ».  artichau 
m  ■  Bot.  Cgnura  scoli/mus.  Art.  bottoni,  cul 
m,  fond  m  d'artichaut.  Jérusalem  art., 
topinambour  m. 

ARTICLE   (àr'tik'l)   ». .  article  m  .a) 
clause,  passage   (d'un   traité,   d  une    01, 
d'un  liire,  d'un  journal);  /-)  chef,  chapitre, 
rapport;  c)  objet,  marchandise ;<1)  moment 
dulemps;  <■)  W.  partie  de  la  tige  entre 
deux  aVticulations;  f)  Gram.  partie  du  dis- 
cours. The  first  art.  of  Ihe  «/f"'»  *" /.«■ 
le  premier  article  du  traité  dit.   AU  the 
arts,  of  the  law  were  voted.  lous  les  aiti- 
clcs  de  la  loi  furent  adoptes.  Art.  offatth 
article    de  foi.    The    thirtu-nine  arts,   of 
Ihe  CImrch  of  England.  les  '«"'c-neaf 
articles  de  l'Église  anglicane.  The  arlsof 
war  le  Code  pénal  militaire.  &ay  nothmg 
on  that  art.,  ne  dites  rien  sur  cet  article, 
sur  re  chapitre.    That   tradesman   always 
keevs  a  good  arts.,  ce  marchand  tieiit  lou- 
iours  de   bonnes  marchandises.   TAa/  is 
Ihe  art.   luiant  to  buy,  voilà   I  objet  qu  il 
me  faut  acheter.  The  most  necessary  arts, 
of  life,  les  objets  de  première  nécessite. 
/,  the   art.    of  death,    he   confessed  kis 
crime,  à  l'article  de  la  mort,  il  avoua  son 
crime.  The  defmile   art.   is  invariable  •» 
English,  l'article  défini  est  invariable  en 

""art^icle  va.  1. articuler:  énoncer, détail- 
ler- •>  accuser,  actionner;  3.  lier, engager 
par  contrat.  To  art.  an  appreutiçe  lo.mMxe 
?n  apprentissage  chez.  To  art.  one  tocf 
attorney,  mettre  quelqu'un  comme  clcn 
chez  un  avoué.  To  art.  to  an  engmeer.la 
an  artist.  placer  comme  élève  chez  un  m- 
génieur,  chez  un  artiste. 

Article,  TO.  stipuler,  convenir  pai  traiH. 

ARTICLED  (àVlik'ld)  ppa.  1.  articulé, 
énoncé  par  articles  ;  2.  engagé  par  contrat 
Heisnot  yet  art.,  il  n'est  pa;  encore  en 
annrentissage,  placé  comme  eleve. 
'^KicÛiJar  (artik'yular)  adj.ttea 
articulaire  :  se  rapportant  aux  articula- 

""ÂrTICULATE  (artik'yùlêt)  adj.  ar- 
ticulé :  0)  distinct  (quand  il  s  agit  de  sons), 
ï)  énonce'  par  articles;  <;)  Uist.  nul.  ayant 
des  articulations.  ,„™„ 

ARTicinTE,  va.  articuler  :  a)  fo™" 
des  syllabes,  des  sons  distincts;  «•)  rédi- 
ger par  articles;  c)  s'articuler,  se  joindre. 

Articllate,  vn.  1.  articuler  :  faire  en- 
tendre  des   sons    articulés;   2.  stipuler, 

'""ART.c'uLATEDfartfk.yaôtédU*.»- 
ticulé  :  a)  énoncé  distinctement;  b)  ay»nt 

des  articulations.  «i-,i:x  .am 

ARTICCI.ATELY  (artik'yiilet  1)  ait. 

«.d'une  manière  articulée,  distmcteffltnt, 


ARTICULATENESS 

».  en  di-tail,  article  par  article;  3.  avec 
des  articulations. 

AUTICULATENESS  (arllli'yiiiêtnts) 
<.  qualité  d'Olrc  articulé. 

AHTICULATION  (arlll(,yùlc'sh(rn)  ». 
trliculalion  /.•  a)  pronnnrialion  de  sons, 
de  syllabes,  de  mots  distincts;  b)  Anal. 
embottement,  jointure  îles  os;  c)  Dot, 
liaison  des  parties  d'une  plante  par  des 
nœuds. 

AnTiFiCE  (iir'tins)  s.  arlilicc  m  :  a) 
habile  combinaison  de  moyens;  li)  ruse, 
fraude. 

ARTIFICER  (artiPisœr)  s.  t  arlislc 
m  ;  qui  invente,  qui  combine,  inventeur; 
S.  artisan  m. 

ARTIFICIAL  (ir.tifish'al)  ailj.  artill- 
eiel  :  a)  fait  ou  imaeiné  avec  art;  0)  qui 
n'est  pas  naturel;  c)  cuUivii,  qui  ne  croît 

Ka;  spontanément.  An  art.  dcclaimer,  un 
abilc    déclamateur    Art     tears,   larmes 
feintes 

ARTIFICIAI.ITY  (iir,tïrisb,iariti)  s. 
nature  ^  artilicielle;  manque  m  de  naturel; 
apparence  f  d'ar. 

ARTIFICIALLY  (àr tiffsh'ali;  adv. 
irtiliciellement,  avec  art. 

ARTIFICIALNESS  {àr,tïrish'alnl!s) *. 
nature  /'artiliciellc 

ARTILLERIST  (artïl'œrist)  s.  artil- 
leur m. 

ARTILLEUY  (arlïl'œri)  s.  artillerie 
/■;  a)  canons,  mortiers,  obusiers;  If)  sol- 
dats et  ofllciers  altacbés  au  service  des 
pièces;  c)  science  de  l'artillerie.  Foot 
arl.,  artillerie  i  pied,  llorse  (ou  mounleâ) 
art.,  artillerie  h  cheval  ou  volante.  Field, 
stege  (ou  liullenng)  art.,  artillerie  de 
campagne,  de  siège.  Ileavi/  art.,  grosse 
aitillerie.  Art.-iuan,  artifieùr  m. 

ARTiSAiV  (àr'tiziln)  s.  artisan  m  : 
ouvrier  dans   un  art  mécanique. 

AUTIST  (àr'listi  s.  i.  artiste  m  :  celui 
qui  pratique  un  art  libéral;  2.  adepte, 
connaisseur. 

ARTISTIC  (arl(s'tik),  ARTISTICAL 
fariis'tikal)  adj.  artistique  :  a)  d'artiste; 
II)  conforme  à  l'art. 

ARTISTICALLY  (artïs'tikali)  adc. 
artistenient  :  a)  en  artiste;  0)  d'une  ma- 
nière artistique 

ARTLESS  (àmCs)  adj.  i.  dépourrn 
d'art,  sans  art;  2.  candide,  ingénu,  sim- 
ple, naïf. 

ARTLESSLY  (àrtUsli)  adv.  i.  sans 
art;  2.  simplement,  naïvement,  ingénu 
ment. 

ARTLESSNESS  (àrt'liSsnCs)  s.  sim 
pliriié  f,  insénuilé  /,  naïveté  /,  candeur  f. 

ARTOCARl'US  (àr'tokàr'pœs)  *.  Uot. 
îirbre  m  ^  pain. 

ARUM  (ér'œm)  .5.  Uot.  arum  m  :  genre 
de  plantes  qui  comprend  l'arum  maculé, 
le  Rouct  et  le  pied  de  veau. 

ARUNDEL!A\  (Jr.œndô'lian)  adj. 
d'Arundcl  ;  se  dit  de  certains  marbres 
antiques  apportés  de  la  Grèce  par  le 
comte  d'Arundcl. 

ARUNDINACEOUS  (aroén'dinê'shœs) 
adj.  arundinacé  :  de  roseau,  semblable 
au  roseau. 

ARU^■DI^EOUS  (àr.œndin'iœs)  adj. 
abondant  en  roseaux. 

ARUSl'E.V  (arœs'péks),  ARUSI'ICE 
(ârœs'iiis)  .5.  aruspicc  m. 

ARIISIMCV  (aroBs'pisi)  s.  aruspl- 
cine  w. 

AS  (Hz)  conj.  i.  comme  :  o)  de  même 
que,  ainsi  que;  i)  vu  que,  puisque;  c) 
suivant  que;  d)  en  qualité  de,  en  tant 
«jue;  e)  par  exemple;/)  en;  fl)  au  moment 
où,  pendant  que,  lorsque;  h)  comme  si; 
i)  en  r«ison  de.  CoU  as  ice,  froid  comme 
la  glace.  Bold  as  a  lion,  hardi  comme  un 
lion.  Al  l  hopc,  comme  je  l'espère.  As 
you  se;,  ;omme  vous  voyez.  His  opinions 
are  recei'jtd  as  oracles,  ses  opinions  sont 
reçues  comme  des  oracles.  As  hisreasons 
cppeared  t/ood,  comnie  ses  raisons  parais- 
saient bonnes.  But,  as  llie  wind  was  fair, 
te  set  tait,  mais,  comme  le  vent  était  fa- 
vorable ,  il  mil  à  la  voile.  As  circum- 
ilmces  may  require,  comme  les  circon- 
stances l'cilgcnt.  /  speak  of  people  as 
l  find  Ikem,  je  parle  des  gens  comme  Je 
les  trouve.  As  the  Lord  gare  la  every 
mast,  suivant  ce  ]ue  le  Seigneur  a  donné 
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i  tout  homme.  Ile  looks  on  him  as  a 
second  fallier,  il  le  regarde  comme  son 
second  père.  Ile  was  considered  as  the 
grealest  poet  o[  his  lime,  il  fut  regardé 
comme  le  plus  grand  poète  de  son  temps. 
/  give  you  lliis  advice  as  your  kinsman 
and  friend,  je  vous  donne  ce  conseil 
comme  votre  parent  et  votre  ami.  Thaï 
plant  is  employed  as  a  vermifuge,  cette 
planle  s  emploie  comme  vermifuge.  The 
measure  ti'as  rejected  as  too  violent,  celte 
mesure  a  été  repoussée  comme  étant 
trop  violente.  The  great  authors  o!  the 
Mlh  cenlury,  as  Bossuel,  Fénelon,  etc.,\ts 
grands  écrivains  du  dix-septième  siècle, 
comme  liossuct,  Fénelon,  etc.  W'e  went  lo 
tiull  dresscd  as  peasants,  nous  sommes 
allés  au  bal  habillés  en  paysans.  As  l  was 
aboul  slarting,  comme  j'allais  partir.  As 
1  ivas  Crossing  the  street,  comme  je  tra- 
versais la  rue.  Ile  treals  me  as  I  werc  his 
servant,  il  me  traite  comme  si  j'étais  son 
valet.  [Cet  usage  de  as  ou  as  Ihiiugh  a 
vieilli  ;  aujourd'hui  on  dit  toujours  as  if.] 
As  if  he  did  not  see  me,  comme  s'il  ne 
me  voyait  pas.  As  if  in  apology  lo  him- 
self,  comme  s'il  se  faisait  des  excuses 
à  lui-même.  On  thaï  horse  the  odds  are 
as  four  lo  nine,  on  a  parié  sur  ce  che- 
val quatre  contre  neuf. 

2.  A  mesure  que.  /  find  il  easter  as 
l  advance,  je  le  trouve  plus  facile  à  me- 
sure que  j'avance. 

As as,   aussi que.  vis  good  as, 

aussi  bon  que.  As  long  as  you  plcase, 
aussi  longtemps  que  vous  voudrez. 

As  far  as,  aussi  loin  que,  en  tant  que. 
As  far  as  1  Know,  en  tant  que  je   sache. 

Sa as,that,  si,  tellement que.  Ile 

is  not  so  m  as  he  was,  il  n'est  pas  si 
malade  qu'il  a  été.  He  is  so  obstinale, 
Ihal  I  cannol  manaije  him,  il  est  tellement 
entêté  que  je  ne  puis  pas  le  diriger. 

As  to,  as  for,  quant  à.  As  lo  thaï,  quant 
à  cela.  As  for  me,  quant  à  moi. 

ASA-DULCIS  (âS|a-doél'sis)  s.  assa- 
dulcis  f,  benjoin  m. 

ASA-FŒTIDA  OU  ASA-FETIDA 
(àsafél'ida)  s.  l'Iiarm.  assa  fœtida  f. 

ASARAB.jXCCA  (âs.arabak'a)  î.  Bot. 
asaret  m,  nard  m  sauvage. 

ASBESTUS(asbÊs'tœs),  ASBESTOS 
(asbés'tùs)  s.  asbesle  m  :  vaticlé  d'amplii- 
bole  ou  pyroxène,  à  longues  libres,  blan- 
che ou  grise,  et  ayant  la  texture  délicate 
de  la  laine. 

ASCA 
DES  (à' 
vers  intestinaux. 

ASCEi\D  (asénd')  vn.  t.  monter, 
s'élever;  a.  remonter.  To  as.  to  heaven, 
monter  au  ciel.  His  fumil'j  ascends  lo 
crusades,  sa  famille  remonte  aux  croi- 
sades 

AscF.sD,  va.  \.  monter,  montera,  sur; 
2.  gravir  (une  montagne).  To  as.  the 
throne,  raontur  sur  le  trJne. 

ASCENDABLE  (asCn'dab'l)  adj.  oh 
l'on  peut  monter. 

ASCENDANT  (asén'diint)  s.  ascen- 
dant m  :  a  influence,  autorité,  supé- 
riorité; M  Astral,  signe  du  Zodiaque  à 
l'iustrint  de  la  naissance  d'une  personne; 
c)  ancêtre.  To  te  m  Ihe  as.,  avoir  le 
dessus,  avoir  une  grande  autorité.  To 
gain  llie  as.,  prendre  le  dessus. 

Ascendant,  adj.  supérieur,  prédomi- 
nant. 

ASCENDEIVCY  (asén'dCnsi)  s.  ascen- 
dant m  :  iniluence,  pouvoir,  domination, 
empire. 

ASCENDENT  (asën'dént)  adj.  V.  As- 
cendant. 

ASCENDING  (asèn'dïil)  adj.  ascen 
dant.  .Is.  latitude,  latitude  ascendante  : 
latilude  d'une  planète  quand  clic  se  dirige 
de  réclijttique  vers  le  p«'dc  Nord.  As.  node, 
nœud  ascendant  :  point  de  l'orbite  d'une 
planète  oii  elle  dépasse  l'écliptique  pour 
se  diriger  vers  le  nord.  As.  vessets,  Anut. 
vaisseaux  ascendants,  qui  élèvent  le  sang. 

ASCENSlo,\  (asèu'shren)  ».  i.  as- 
cension f  :  acte  de  monter,  de   gravir; 

2.  Ascension  /  ;  élévation  visible  de 
Jésus-Christ  au  ciel,  après  sa  résurrection; 

3.  Aslron.  ascension  f.  liighl  as.,  oblique 
ai..    Astre»,   ascensio"    <troite,   oblique. 


:aris   (às.%arïs),  pi.   ascari- 
àskar'idîz)  ».  ascaride  m  :  genre  de 


ASIIES 

As.-dûf,  le  jour  de  l'Ascension,  l'Ascei 
sion. 

ASCENSIONAL  (asén'shœnal)  aij. 
ascensionnel.  As.  différence,  Aslron.  dif- 
férence ascensionnelle. 

ASCENT  (asCnf)  ».  i.  ascension  f  : 
action  de  monter;  2.  montée  f  :  chemin 
montant;  3.  coteau  m,  colline  f:  4.  Céa. 
Cîi'.  rampe /■;  plan  incliné  par  lequel  on 
monte.  A  steep  as.,  montée  escarpée. 
By  an  casy  as.,  par  une  montée  facile. 

ASCERTAIN  (ds,œrlén';  vu.  i.  éla- 
blir,  préciser,  fixer,  déterminer;  2.  con- 
stater, vérilicr;  3.  s'assurer  de,  s'assurer 
que.  The  divine  law  ascertains  the  trulh, 
la  loi  divine  établit  la  vérité.  /  hâve  asccr- 
tained,  il  iias  l/een  ascertained,  by  nume- 
TOUS  experimenls,  je  me  suis  assuré,  j'ai 
constate,  il  est  consiatè  par  de  nombreuses 
expériences.  To  ose.  the  origin  of  a  re- 
port, s'assurer  de,  découvrir  l'origine  d'un 
bruit.  We  must  asc.  the  trulh  of  thaï 
stalemeni,  il  faudra  nous  assurer  de  la 
vérité  de  ce  récit. 

ASCERTAINABLE  (Ssœrtên'ab'l) 
adj.  qu'on  peut  constater,  liïer,  déter- 
miner. 

ASCERTAINER  (As  œricn'œr)  .f.  per- 
sonne /qui  constate,  établit,  détermine. 

ASCERTAINMEN'T  (â5,œrtca'ménl) 
».  consultation  /,  certitude  /établie. 

ASCETIC  (asèl'ik)  adj.  ascétique. 
Asc.  life,  vie  ascétique. 

AscETic,  ».  i.  ascète  mf,  ascétique  m/; 
ï.  ascétique  /:  la  doctrine  de  la  vie  ascé- 
tique. 

ASCIANS  (âsh'idnz),  ASCII  (Ss'iT)'  ». 
asciens  mpl:  habitants  de  la  zone  torride 
qui,  à  midi,  n'ont  pas  d'ombre. 

ASCITES  (asî'tiz)  ».  iléd.  ascite  /; 
hvdropisie  abdominale. 
'.4SCIT1C  (as(t'ik)  adj.  ascitique  :  by- 
dropiq'ie. 

ASCITITIOUS  (iSs.illsh'œs)  adj.  tiiS 
tionnel,  ajouté,  supplémcniaire. 

ASCRIBABI.E  (askrï'bab'l) a(//.  atlri- 
buable,  imputable:  qui  peut  être  attribué, 
imputé. 

ASCRIBE  (askrîbT  t'a.  attribuer,  im- 
puler. 

ASCRIPTION  (askrip'shœnl  s.  attri 
bution  /,  imputation  /  .-  acte  d'attribuer, 
d'impuler. 

ASEI'TIC  (asfp'tiii)  aa].  aseptique  : 
exempt  de  putréfaction. 

ASE.VUAL  (asCk'shdal)  aij.  Bot.etjp 
to.gaoie  :  qui  n'a  pas  de  sexe 

ASH  (àsh)  ».  frêne  m  :  a)  Bol.  Fraxi 
nus  excelsior;  b)  bois  de  frêne.  .Vanna  ou 
ftowering  ash,  orne  m,  ornicr  m,  frêne  à 
la   manne,  à    fleurs.    Ground   ash,  jeune 

Slante  du  frêne.  Mountain  ash,  sorbier  m 
es  oiseaux 

Asii,  adj.  de  frêne,  en  frêne.  An  ask 
iTce,  un  frêne. 

A  S  il  (iisli)  ».  cendre  /.  Thalcoat  burnt 
to  a  while  ash,  ce  cliarbnn  donne  aes 
cendres  blanches.  V.  Asiies. 

AsH,  en  compos,  :  Ask-bucket,  Ash  paît, 
seau  m  à  enlever  les  cendres.  —  .Ash- 
colou.%  couleur  de  cendres.  —  Ask-co 
loured,  cendré.  —  Ash-fire,  Chim.  feu  r» 
couvert.  —  Ash-hole.  Ash-pit,  Ash-pju, 
cendrier  m.  —  Ash-tub,  baquet  m  i  cen 
dres.  —  Ash-Vfednesday,  le  jour  des 
Cendres. 

ASUAMED    (ashêmdO  aij.    Iionteux, 

3ui  a  honte.  To  be  ask.  of,  être  honteux 
e,  avoir  honte  de. 

ASH-coLOUR  (âsh'-kd'lœr),  ASn- 
COLOL'RED  (âshlcelœrd).  V.  Aso,  en 
compos. 

ASIIEN  (Ssh'ën)  adj.  de  frêne,  en 
frêne. 

AS.HER  (çshœr)  npr.  Aser  m  ;  Ois  d« 
Jacob  et  de  Zcipha. 

ASIIERY  (ash'oeri)  ».  t.  dép'it  m  de 
cendres  ;  s.  (aux  Etats-Unis)  l^abrique  / 
de  potasse. 

ASHES  (âsh'iz)  spl.  cendre/,  cendres 
fpl  :  a)  poudre  qui  reste  du  bois,  etc., 
après  la  combustion  ;  *)  résidu  du  corps 
hu.nain  quand  il  a  été  brdié  ;  Fig.  dé 
pouille  mortelle,  cadavre.  To  bum,  lo  re- 
duce to  ashes,  réduire  en  cendres.  Peaei 
be  with  his  ashes!  que  ses  cendres  repo- 
sent en  paiil  [Le  singulier  Ash  s'emploi* 
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fïrpmem,  excCDtf  en  cnmposition.  V.  Asu.] 
ASMLAIC  ou  ASHLER  (âsll'lœr)  s. 
moellon  m,  libage  m.  Dressed  asti.,  moel- 
lon appareillé.  Ash.  work,  maçonnerie  de 
moellon,  de  libaïe. 

ASHLERING  (âshaœrin)  ^.  équarris- 
sa?e  m  du  bois  en  laites  pour  lambris. 

ÀSHORE  (ashor')  atlv.  à  terre;  à  la 
c5le,  tchouù.  To  s»  "-s*-.  a"er  à  terre. 
To  corne,  lo  gel,  to  put  ash.,  aborder, 
débarquer,  venir  à  terre.  To  run,  lo  gel 
Bsli.  (en  parlant  d'un  vaisseau),  ccbouer, 
s'iichouer,  faire  côte. 

ASnY    (âsli'i)  adj.  cendreux,  cendré. 
Ofan  ashyialeness,  p31e  comme  la  cendre. 
ASIA    (ê'shia)    npr.     Géogr.    Asie   f. 
Lesser  Asia,  Asta  hlinor,  IWsie  Mjneure. 
ASI.4N  (ê'shiàn)  adj.  asiatique,  d'Asie. 
ASIDE  (asîd')  adv.  i.  de  cûlé  :  a)  de 
biais,  obliquement,  de  travers;  b)  à  part, 
)  l'écart  ;  2.  Théàl.  à  part.  To  lay,  sel, 
ou  pat  as.,  mettre  de  côte.  Letus  stand  as., 
tenons-nous  à  l'écart.  To  set  as.  ajuégment, 
Dr.  casser  un  jugement.  To  lurn  as.,  va. 
détourner;  vn.    se   détourner.   Tlie  aclor 
sttid  thaï  as.,  l'acteur  a  dit  cela  à  part,  en 
•parte. 
.\siDE,  S.  Théût.  aparté  m. 
ASINARY  (às'inêri)  adj.  V.  AsixisE. 
ASI.MNE  (âs'iain)  adj.  d'âne,  qui  lient 
de  l'àiie. 

ASITI.A  (asïsb'ia)  s.  iléd.  asitie  f:  perte 
de  l'appétit. 

ASK  (àsk)  vn.  demander.  To  ask  for 
a  person,  athing,  demander  une  personne, 
une  chose.  To  ask  aùoul,  lo  ask  after, 
demander  des  nouvelles  de,  s'informer  de, 
se  renseigner  sur. 

Ask,  va.  l.  demander:  a)  solliciter; 
b)  interroger,  s'enquérir;  c)  exiger.  He 
asked  me  far  a  shilling,  il  m'a  denianJé 
un  sdiclling.  Ueashed  meaboutyourhealth, 
il  m'a  demandé  t^es  nouvelles  de  votre 
santé.  To  ask  in,  up,  down,  prier  (une 
personne)  d'entrer,  de  monter,  de  descen- 
dre. /  asked  him  to  diae  with  me,  je  l'ai 
invité  à  diner  chez  moi.  l  was  asked  lo 
attend  Ihe  ceremony,  on  m'a  invité  à  as- 
sister à  la  cérémonie.  Ilow  mtich  do  you 
ask  for  thaï  walcli?  combien  voulez-vous 
de  cette  montre?  Ile  asked  a  huudred 
vounds  for  his  horse,  il  a  demandé  reiil 
livres  sterling  de  son  cheval.  Tliat  will 
ask  a  long  lime,  cela  exigera  beaucoup  de 
temps. 

2.  publier.  To  ask  in  church,  publier  les 
bans  d'un  mariage. 

ASKAXCE  (askrlns'),  ASKAXT  (as- 
Unf)  adv.  de  travers,  de  cûlé,  oblique- 
ment. He  iooked  al  us  as.,  il  nous  regarda 
de  travers. 

ASKER  (àsTiœr)  s.  questionneur  m, 
soUicilour  m,  demandeur  m. 

ASKEW  (ask^Q')  ado.  de  travers,  obli- 
quement, de  cfite. 

ASKING  (àsk'(n)  s.  1.  demande  f: 
iction  de  demander;  2.  publication  f  [ie 
bans  de  mariage).  Vou  shull  haie  your 
ttk.,  vous  aurez  ce  que  vous  deinandez. 
Tltis  is  Ihe  third  lime  of  ask.,  celle-ci 
ist  la  troisième  publication  des  bans. 

ASLAXT  (aslànV)  adu.  obliquement, 
de  biais.  The  shafl  drove  thraugh  his 
neck  asl.,  la.  llèche  lui  a  traversé  le  cou 
obliquement.' 

AsLAST,  prép.  incliné  sur.  There  is  a 
willow  grows  asl.  a  brook,  il  y  a  un  saule 
incliné  sur  un  ruisseau. 

ASLEEP  (aslîp')  adv.  endormi.  To  be 
fttst  asl.,  être  profondément  endormi.  To 
fait  asl.,  s'endormir;  f/ff.  mourir. 

ASLOPE  (aslilp')  adv.  obliquement,  en 
pente,  en  talus. 

AS.MODEUS  (azmiî'diœs)  npr.  Asmo- 
dée  m. 
ASP  (àsp)  s.  V.  AspE."» 
ASP  (àsp),   ASPIC   (âs'pil)  s.  aspic 
«:  petit  serpent  très-venimeux. 

ASPARAGINE  (aspâr'adjin)  «.  aspa- 
ng'me  f  :  substance  crislallisable  décou- 
verte dans  le  suc  de  l'asperge. 

ASPARAGUS    (aspâr'agœs)    s.    as- 
perge/■;  plante  comestible   bien   connue. 
ASPASIA  faspê'shia)  npr.  As'jasie  f. 
ASPECT    'as'pèkt)    s.     aspect    m  : 
»)  mine,  air,  regard;  4)  vue,  eipositiOE; 
cl  apparence;   d)   race,  poiat  d«  roc; 
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e)  Aslron.  position  relative  des  planètes. 
A  severe,  a  majestic  asp.,  une  mine  sé- 
vère, un  air  noble ,  majestueux.  The 
house  has  a  iwrlhcrn  asp.,  la  maison  est 
tournée  au  nord.  The  /looded  plain  has 
the  aspect  of  an  immense  Iake,  la  plaine 
inondée  présente  l'aspect  d'un  lac  im- 
mense. The  question  nom  wears  quite  a 
new  asp.,  la  question  a  tout  à  fait  changé 
de  face.  If  you  view  Ihe  matter  in  ils  Irue 
asp.,  si  vous  considérez  l'affaire  sous  son 
véritable  point  de  vue. 

ASPEN  (Is'pén)  s.  tremble  m  :  Bol.  le 
Populus  Iremula. 

ÀspEX,  adj.  de  tremble.  Asp.  bark, 
écorcc  de  tremble. 

ASPERAïE  (âs'pœrêt)  va.  rendre 
rude  ou  inégal. 

ASPERGILLIFORM  {  5s,pœrdjll  1- 
form)  adj.  Bol.  en  forme  d'aspersoir,  de 
goupillon. 

ASPERGILLUS  (âs.pœrdjd'oes)  j.  as- 
persoir  m,  goupillon  m.  ,  .  ,  , 

ASPERITY  (aspéi-'itî)  s.  aspérité  f: 
a)  rudesse,  inégalité;  *)  Spreté,  âcrcte; 
cj  sévérité  f  .        <    ,■ 

ASPERMOUS  (aspœr'mœs)  aiiy.  man- 
quant de  semence. 

ASPERSE  (aspœrs)ra.  l.  asperger, 
répandre  sur;  2.  diffamer,  dénigrer, 
noircir.  ,      ,         ,.,, 

ASPERSER  (aspœr'sœr)  s.  diffama- 
teur m,  calomniateur  m. 

ASPERSION  (aspœr'shœn)«.  i.. as- 
persion f  :  acte  de  répandre  un  liquide; 
2. diffamation  f  dénigrement  m,  calomnie  /. 
ASPERSIVE  (aspœr'siv)  adj.    diffa- 
matoire, scandaleux,  calomniateur. 

ASPERSIVELV  (aspœr'sivli)  adv.  par 
voie  de  dénigrement,  de  diffamation,  de 
calomnie. 

ASPERUGO  (âs,pœrû'go)  s.  Bol.  spar- 
goute  /  ;  genre  de  plante  de  l'ordre  des 
borraginées. 

ASPERULA  (aspër'jilla)  a.  Bot.  aspé- 
rule  f. 

ASPHALT  {asrâlf),  ASPHALTUM 
(asfaltœm)  s.  asphalte  m. 

ASPUALTICtasfâl'tik)ai/y.d  asphalte, 
bitumineux. 

ASPHODEL  (Ss'fod61)>.  Bot.  aspho- 
dèle m. 

ASPHY.XIA  (asffk'sia),  ASPIIY.VY 
(osfik'sy)  i.  asphyxie  /'.•suspension  de 
respiration. 

ASPHYXIATE    (asfiVsiét)    va.    as- 
phyxier: produire  les  effets  de  l'asphyxie. 
ASPnYXiATED    (asfik'siêtCd)   ppa. 
asphvxié,  suffoqué. 

ASPHYXIATION  (asfft'siêshœn)  s. 
asphyxie  f. 

ASPIC  (âs'pik)*.  aspic  m  :  a)  espèce 
de  serpent  (V.  Asp);  b)  t  couleuvrine, 
pièce  d'artillerie;  c)  Bot.  espèce  de  la- 
vande, la  Lavanduta  spica. 

ASPIRANT  (aspîVdnl)».  i.  aspirant 
m,  aspirante  f  :  celui,  celle  qui  aspire  à 
quelque  chose;  2.  candidat  m. 

ASPIRATK   (âs'pirét)  va.  Grain,  as- 
pirer. 
AspiRATE,  vn.  s'aspirer. 
AspiRATE,  *.  lettre /' aspirée. 
AspiRATE,  adj.  aspiré  :  prononcé  avec 
aspiration. 

ASPIRATION  (âSipirê'shœn)  s.  aspi- 
ration t  :  a)  prononciation  d'une  lettre 
avec  émission  pleine  de  l'haleine;  b)  désir 
ardent,  élan  vers  quelque  chose  de  bien 
et  de  noble.  Asp.  of  the  soûl  lo  God,  as- 
piration de  l'Sme  à  Dieu. 

ASPIRE  (aspTr')  vn  (irrER,  TO,  à)  J. 
aspirer  à  :  a)  prétendre  à;  b)  désirer  avec 
ardeur;  c)  viser  à,  ambitionner;  2.  s'é- 
lever. To  asp.  after  immorlality,  ambi- 
tionner, viser  à  1  immortalité.  As  high  as 
fancy  can  asp.,  aussi  haut  que  l'imagi- 
nation peut  s  élever. 

ASPIRER  (aspir'œr)  i.  aspirant  :  ce- 
lai qui  cherche  à  s'élever. 
ASPIRING  (aspîrTfl)  04/.  ambitieux. 
ASPIRINGLY  (aspirtûTl)  adv.  ambi- 
tieusement. 

ASPLENICM  (aspll'nlaai)  i.  Bol.  cé- 
térac  m,  scolopendre  m,  dnradllle  f. 

ASPORTATION  (Sspoiti  8bœn1  J.  I. 
transpoit  m;  3.  eolèTemeDl  m  frauduleux, 
sousiraetiOD  f. 


ASSli.MULY 

ASQIIINT  (askwïnt')  adv.  da  coin  d* 
l'œil,  obliquement,  de  travers,  en  lou- 
chant. To  loak  asq.,  loucher,  regarder  d» 
travers. 

ASS  (as)».  Sne  m,  Snesse  f  :  a)  l'.Asi- 
nus  equus  ;  b)  Fig.  sot,  imbécile.  ïoung 
ass,  ass's  foal,  S^on.  Jaek  ass,  bourri- 
quet.  Ass's  bridge,  pont  aux  ânes.  Ass- 
driver,  ânier  m.  Ass-skin,  peau  d'âne. 

ASSAFŒTIDA(iis,afél'ida)î.  V.  Asi- 

FOETIDA. 

ASSAIL  (asël')  va.  assaillir  :  a)  atta- 
quer soudainement  et  isolément;  b)  Fij. 
accabler.  To  as.  with  stones,  assaillir  i 
coups  de  pierres.  To  as.  one  with  abuse, 
accabler  quelqu'un  d'injures. 

ASSAILABLE    (asCl'ab'l)    adj.    «jol 
peut  être  assailli,  attaqué,  envahi. 
ASSAILANT  (ascl'anl)  s.  assaillant  «. 
AssiiLAXT,   adj.    assaillant,    attaquant, 
envahissant  par  la  force. 
ASS.*ILER   (asêrœr)  s.  assaillant  m, 
ASSAIL.1IENT  (asêlmënt)  s.  atlaqu» 
f  (de  maladie). 

ASSART  (asàrf)*.  \.  Dr.  anc.  essir- 
lemeut  m  :  délit  consistant  i  déraciner  le» 
arbres;  2.  arbre  essarté;  3.  éclaircle  f 
faite  par  l'essartement. 

AssART,  vn.  essarter  :  déraciner  les  ar- 
bres. 

ASSASSIN  (asis'ln)  s.  assassin  m  ; 
celui  qui  tue  ou  essaye  de  tuer  traltren- 
senienl. 

.■\SS.ASSIN.\TE  (asir'ioét)  va.  assa»- 
siner  :  tuer  ou  essayer  de  tuer  IrallreB- 
sement. 

ASSASSINATION  (asds.inê'shœn)  t. 
assassinai  m  :  meurtre  par  violence. 

ASS.\SSIXOUS  (asâs'inœs)  adj.  as- 
sassin, meurtrier. 

ASSAULT  (asôlf)  s.  I.  assaut  m;  a] 
attaque  violente;  b)  atteinte;  2.  agressio» 
f,  menace  f,  tentative  f  de  voies  de  faiL 
As.  and  batlery,  menaces  accompagnées 
de  voies  de  lait.  Il  ts  an  as.  upon  :lu 
privilèges  of  the  hoiise,  c'est  une  alteinl4 
aux  droits  de  la  ch.inibre. 

AssACLT,  va.  t.  donner  l'assaut;  2.  at 
laquer,  assaillir;  3.  se  porter  à  des  vole» 
de  fait,  menacer  de  voies  de  fait. 

ASSAULTABLE  (asôlt'ab'l)  adj.  av 
taquable. 

ASSAULTER  (asoll'œr)  ».  assaillaia 
m,  agresseur  m. 

ASSAY  (asc')  s.  t.  essai  »i  ;  o)  d*- 
lerniinalion  de  la  quantité  de  métal  pur 
existant  dans  un  minerai,  dans  un  alliage; 
b)  la  substance  môme  soumise  à  l'essai; 

2.  vérilication /■  des  poids   et  mesures; 

3.  Fig.  examen  m,  épreuve  f,  entrée  feu 
affaires.  Ass.-balance,  balance  /  d  es- 
saveur,  trébuchcl  m.  Ass.-furnace,  four- 
neau m  d'essayeur.  Ass.-masler,  ei 
sayeur  m  (des  monnaies). 

AssAV,  va.  essayer  :  déterminer  la  quan- 
tité de  métal  pur  contenu  dans  le  minerai, 
dans  un  alliage. 

Ass* Y,  va.  essayer,  tenter,  s'efforcer. 

ASSAVER  (asë'œr)  s.  essayeur  m  : 
celui  qui  essaye  le  minerai  et  les  cont- 
posés  métalliques. 

ASSAYING  ,asc'iD)  s.  essai  m  (dei 
métaux).  Arl  of  ass.,  docimasie  f,  docl- 
masiique  f. 

ASSE.MBLAGE  (asém'blëdj)  s.  assem- 
blage m  :  réunion  d'individus  ou  d'ob 
jets. 

ASSEMBLANCE  (asém'blâns)  t.  i. 
assemblage  m;  2.  rassemblement  nt, 
réunion  f 

ASSEMBLE  (asém'b'i)  va.  assembler: 
a)  réunir  un  certain  nombre  d'individus 
sur  un  point  ou  en  corps;  b)  convoquer, 
appeler.  . 

Assemble,  vn.  s'assembler,  se  réunir. 

ASSEMBLER  (asém'blœr)  ».  celui 
qui  assemble,  meneur  m,  chef  m. 

ASSEMBLlNG  (asém'bUfl)  ».  réonioa 
/,  assembl.ige  m. 

ASSEMBLY  (asCm'bli)  ».  assemblée 
f  :  a)  réunion  de  personnes;  b)  corps  de 
libérant  ;  c)  en  Ecosse,  réunion  des  mi- 
nistres et  des  anciens  de  chaque  paroisse; 
i)  iltlit.  seconde  batterie  de  tambour 
avanl  une  marche.  The  nation  ass.,  l'as- 
semblée nationale.  l'Iace  of  ass..  Heu  de 
réaalOD;  MiUl.  quartier  d'assemblée.  Tu 


ASSENT 

gênerai  lUsetiMy  of  the  Church  ofScot 
Und,  ra«cinlil6e  «liiiéralc  de  I  Mise 
i'Écosse.  Asxem.-room,  salle  {  d  assem- 
blée; rasinn  m  (dans  les  villes  d'eaux). 

ASSENT  (asenl')  s.  I.  assenlimentm; 
%.  consentemenl  m.  Hoijal  as.,  (en  An5,'le- 
lerre)  sanrticm  " , -JJe  par  le  souverain 
aux  hîlts  volés  par  le  Parlement. 

AssENT,  fn.  !•  donner  son  assenti- 
ment à,  reconnaître  pour  vrai;  2.  t  "''• 
issenlir  (à  un  acte). 

ASSENTER    (asén'tœr)   s.   approba- 

ASSENTIENT  (asën'shiCnt)  adj.  con- 

ASSKNTINGLV  (asSnt'inli)  adv.  du 
«onseniement,  avec  approbation,  en  signe 
d'assentiment. 

ASSERT  (asrèrf)  va.  1.  afllrmer,  dé- 
«larer,  prnrlainer:    B.  soutenir,   défendre 

r  des  actes  ou  des  paroles,  ...vpn,!.nn,.r. 
rt,i«.  on«'.v  righls,  revendiqi 


«larer,  proclamer:  B.  soutenir,  défendre 
nar  des  actes  ou  des  paroles,  revendiquer. 
Ton.v-  one'.vritfAte,  revendiquer,  fnirc  va- 
loir ses  droits.  To  av.ç.  tlie  cause  oj  li- 
terly,  défendre  la  cause  ^!e  la  liberté,  lo 
tss   one's  dignily,  soutenir  sa  dignité. 

ASSERTION  (as(CT'sliœn)  s.  t.  as- 
sertion [:  aflirniation,  déclaration  posi- 
tive; 2.  défense  /'(d'une  cause),  reven- 
dication f  (d'un  droit).  True,  (aise  ass., 
assertion  vraie,  fausse.  Sweeping  ass., 
assertion  péreinptoire.   , .  ,      ,  ,., 

ASSEUTIVE  (asœr'tiv)  arf/.  assertif. 
An  ass.  proposition,  une  proposition  as- 

•erti»e.  .  .     <  ,■  „ 

ASSERTOR  (asœr'tœr)  s.  i.  soutien 
m  défendeur  m  d'une  cause  ;  2.  c«lui  qui 
revendique  un  droit.  Tlie  asserlor  of  po- 
pular  uherties.  le  défenseur  des  libertés 
du  peuple.  ,     ., 

ASSEiiTORY  (asoer'tori)  aij.  asser- 
Joire,  asserloriiiue  :  aflirmatif,  contenant 
une  simple  assertion.  Ilis  allier  argumsuls 
are  ass.,  nul  proliatory,  ses  autres  argu- 
ments sont  de  simples  assertions,  mais 
non  des  preuves. 

ASSESS  (asës')  va.  1.  imposer:  as- 
seoir les  iinprtts;  2.  taxer,  fixer,  évaluer. 
To  ass.  a  persan  al  so  much,  imposer  quel- 
flu'un  à  tant.  To  ass.  damages,  lixer  des 
dommases  et  intériHs. 

ASSESSABLE  (asés'ab  1)  adj.  i.  im- 
posable; 2.  qui  peut  être  évalué. 

ASSESSED(asést')ppa.  imiiosé,  taxé. 
lAc  ass.  taxes,  les  contributions  directes. 
ASSESSMENT  (asës'mént)  s.  i.  ré- 
parlition  Ade  l'imprtt),  cote  f,  évaluation  /; 
2  fixation  f  (de  dommages  et  intérêts). 
ASSESSOR  (asés'œr)  s.  i.  réparti- 
teur m  :  fonctionnaire  chargé  de  faire  la 
lépartitioti  des  impnls;  2.  assesseur  m: 
magistral  inférieur  chargé  d'assister  le  juge 
dans  ses  fonctions. 

ASSETS  (asëts')  s.  actif  m  :  a) 
biens,  fonds  d'une  succession,  d  une  lail- 
lite;  *)  fonds  de  roulement  et  tout  ce  que 
possède  un  négociant,  une  société  com- 
merciale, ficar  ass.,  biens  immeubles. 
Personal  ass.,  biens  meubles. 

ASSEVERATE  (asëv'œrêt),  AS- 
SEVEU  (asCv'œr)  va.  aflirmer,  déclarer 
Wenni'llement. 

ASSEVERATIOIV  (^asév.œre'shœn)  s. 
Ifarmation  f  positive,  déclaration  f  so- 
tennelte. 

ASSlDniTV(âs'idyû'iti)i.  assiduités 
•)  persévérance,  application  constante  a 
on  travail,  à  une  entreprise;  b)  (auplur.) 
nssiduités  (pi  :  soins  étudiés  et  persévé- 
»»nts.  ,     ^.        .. 

ASSinuous  (asid'yncps)  adj.  assidu: 
lonstant,  persévérant,  attentif,  laborieux, 
ïxact.  Ass.  in  kis  allemlance  on  tlie  sove- 
reign,  assidu  auprès  du  souverain.  An 
us.  pupil,  un  élève  assidu. 

ASSiDtJOUSLY  ia.v.i. /ilœsli)  adi). 
tssidilmeut,  avec  assiduité,  d'une  manière 
ïssidue.  ,  , 

ASSiDUOUSîVESS  (asid'ytioesnês)  *. 
issiduilé  f.  , 

ASSIGN  (asin")  va.  I.  i  'jl_A-J  :  o) 
désigner  pour  un  but  particulier;  />)  lixer, 
déterminer  (un  lieu,  un  temps);  c)  expli- 
tpiet,  exposer.  Ttie  castle  of  "  .  was  as- 
ligned  him  as  a  prison,  on  lui  assigna  pour 
prison  le  château  de  1!...  Ile  assigned  to 
mch  his  lask,  il  assigna  à  chacun  sa  tache. 
fime  val  assignei  for  Ike  exécution  of 
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Ihe  Works,  un  temps  fut  assigné  pour  l'exé- 
cution des  travaux.  To  ass.  Ihe  real 
causes  of  evenis,  assigner  les  véritables 
causes  des  événements. 

2.  iranslérer,  faire  cession  de,  céder 
(une  valeur,  une  propriété);  .3.  Dr.  con- 
stater, démontrer  (des  erreurs,  des  vices 
de  procédure).  Ile  assigned  ail  lits  pro- 
pcrly  to  Ilis  eredilors,  il  fit  cession  de 
tous  ses  biens  à  ses  créanciers. 

AssiGS,  ».  Dr.  ayant-droit  m,  ayant- 
cause  m.  Ilis  heirs  and  assigns,  ses  hé- 
ritiers et  ses  avants-droit. 

ASSIGNABLE  (asin'ab'l)  adj.  i.  as- 
signable :  qui  peut  être  assigné,  déter- 
miné; 2.  De.  transférable,  cessible. 

ASSIGNAT  (Ss'ignat)  s.  assignat  m  : 
papier-monnaie  créé  en  France  à  l'époque 
de  la  première  révolution. 

ASSIGNATION  (Ss.ignê'shœn)  s.  t. 
assignation  /'  ;  désignation  du  temps  et 
du  lieu  d'un  rendez-vous;  2.  rendez-vous 
;»;  3.  transfert  m,  cession  f. 

ASSIGKËE  (àsinr)  s.  I.  délégué  m, 
mandataire  m,  fondé  m  de  pouvoirs,  repré- 
sentant™; 2.  Dr.  foni.  syndic  m.  Officiai 
ass.,  svndic  provisoire. 

ASSIGNER  (asîn'œr)  t.  personne  qui 
assigne,  qui  délègue,  qui  transfère;  com- 
mettant m. 

ASSIGNAIENT  (asin'mént)  s.  i.  affec- 
tation f  5  [un  but  quelconque];  2.  assi- 
gnation f,  transport  m.  cession  f;  3.  Dr. 
ajournement  m.  Ass.  in  banUruptcy.Wmi- 
fert,  cession  des  biens  du  failli  aux  syn 
dics  nommés  par  ses  rrèanciei's. 

ASSIMILABILITY  (asim,ilabiTiti)  s. 
Vhysiol.  assimilabilité  f  :  qualité  de  ce 
qui  est  assimilable. 

ASSIMILABLE  (asim'ilab'l)  ai//,  assi- 
milable: qui  peut  être  assimile. 

ASSIMILATE  (asim'ilêt)  ii«.  1.  assi- 
miler :  rendre  semblable;  2.  s'assiai:ler: 
convertir  en  substance  identique.  Animais 
ass.  vegetable  suhslances,  les  animaux 
s'assimilent  les  substances  végétales. 
AssiMiuTE,  vn.  s'assimiler. 
ASSIMILATION  (asun.ilc'shœn)  s. 
assimilation  f  :  a)  acte  de  faire  ressem- 
bler; b)  état  de  ressemblance;  c)  acte  ou 
procède  par  lequel  des  corps  en  conver- 
tissent d'autres  en  leur  propre  substance; 
d)  conversion  de  la  nourriture  en  sub- 
stance du  corps. 

ASSIMILATIVE  (asïm'ilaliv)  adj.  as- 
similateur:  qui  assimile. 

ASSIST  (asisf)  va.  assister  :  aider, 
seconder,  secourir,  soutenir.  He  will  ass. 
you  with  his  advice,  il  vous  aidera  de  ses 
conseils. 

AssisT,  I'».  1.  aider;  2.  (at,  à)  assister, 
être  présent. 

ASSISTANCE  (asïs'tSus)  S.  \.  assis- 
tance f,  secours  m,  aide  f;  2.  Dr.  main- 
forte  /.  To  ask  for,  to  give,  to  tend  ass., 
demander,  donner,  prêter  du  secours.  To 
give  ass.,  prêter  main-forte  (à  la  po- 
lice, etc.). 

ASSISTANT  (asis'tant)  s.  i.  aide  m, 
collaboraleur  m,  auxiliaire  m;  2.  (dans 
un  magasin,  etc.)  garçon  m,    commis   m; 

3.  assistant  m  :  personne  présente. 
Assistant,  adj.  auxiliaire  :  qui  vient  en 

aide,  au  secours.  To  be  mulually  ass., 
s'entr'aider,  se  prêter  mutuellement  se- 
cours. Ass.-engiiie,  machine  de  renfort. 
Ass.-engineer,  sous-ingénieur.  Ass.  judge, 
juge-assesseur.  Ass.-surgeon  aide-chirur 
Rien.  Ass.-masler,  ass.-mistress,  sous- 
mailre  m,  sous-mattresse  f. 

ASSIST .2R  (asis'tœr)  s.  aide  m  :  qui 
vient  au  secours,  qui  prête  assistance. 

ASSISTLESS  (asisflës)  adj.  sans  ap- 
pui :  dénué,  privé  d'aide,  de  secours. 

ASSIZE  (asîz')  s.  1.  assises  fpl  ;  en 
Angleterre  sessions  des  juges  des  tribu- 
naux supérieurs  qui  ont  lieu  périodique- 
ment dans  tous  les  comtés  pour  rendre 
la  justice  dans  les  causes  civiles  et  crimi- 
nelles (en  France,  les  cours  d'assises 
connaissent  exclusivement  des  causes  cri- 
minelles); 2.  verdict  m  dn  jury;  3-  taxe 
f  (du  pain,  etc.).  The  assites  begin  lo- 
mnrrow.  la  session  de  la  cour  d'assises 
commence  demain. 

AssizK,  10.  taxer  le  prix  des  denrées. 


A.SSUMED 

ASSIZER    (assz'œr)   ».   inspeeteur  m 

de  poids  el  mesures. 

ASSLIKE  ns'lîk)  adj.  ressemblant  i 
an  àne,  imbécile,  sol. 

ASSOCIABILITV  (asA.shiabîl'ili)  ». 
i.  sociabilité  f  :  aptitude  à  vivre  ea  so 
ciété;  2.  qualité  de  ce  qui  peut  être 
associé,  uni. 

ASSOCIABLE  fasil'shiabl)  adj.  I.  as- 
sociable  :  qui  peut  être  associé,  uni; 
2.  sociable;  3.  Uéd.  susceptible  d'éje 
affecté  par  svmpathie. 

ASSOCI.ÀTË  (asVshiêt)  va.  i.  asso- 
cier :  mettre  en  sociél  -,  en  union,  en  par 
taae;  2.  combiner,  joindre,  unir.  To  ass. 
oueself  (with),  lo  lie  associated  (with), 
s'associer. 

AssnciiTE,  vn.  1.  s'associer  :  a)  former 
société  avec.  fréq:ienter;  *)  se  joindre, 
prendre  part  ;  2.  Chim.  se  combiner 
avec,  s'unir  à. 
AssociATE,  ai(j.  associé. 
AssociATE,  ».  1 .  associé  m  :  o)  parte- 
naire dans  le  commeixe;  b)  membre  d  une 
société  savante  ou  littéraire;  c)  compère 
dans  une  fraude,  un  tour  de  passe-passe; 
d)  complice  dans  un  crime;  2.  adjoint  «i, 
collègue  m  (pour  une  fonction)  ;  3.  confé- 
déré m.  allié  m  (dans  une  ligue);  4.  com- 
pagnon m,  camarade  m  (dans  une  liaison 
d'nmitié).  ._    ..  , 

ASSOCIATESBIP  (asd'sbietship)  s. 
associement  »i  :  état  de  ce  qui  est  asso- 
cié. 

ASSOCI.*TION  (3s(t,shic'shepn}  s. 
1.  associaiion  f  :  a)  union  de  personnes 
ou  de  choses;  (/)  confédération,  ligue;  c) 
rapport;  d]  apposiiinn  dema'ières;  2.  rap- 
port m,  corrélation  f:  s.  iléd.  affection  / 
sympathique.  Commercial,  lilerary,  scien- 
tlfic,  polit tcal,  reltgiotis  associations,  ii- 
snciations  commerciales,  littéraires,  scien- 
tifiques, politiques,  religieuses.  Ass.  of 
ideus,  association  iies  idées. 

ASSONANCE  (âs'onans)  ».  assonaaee 
f  :  similitude  de  sons. 

ASSONANT  (as'nnant)  adj.  assonant  : 
ayant  une  similitude  de  sons. 

ASSORT  'as?jrt')  va.  assortir  :  a)  sépa- 
rer et  distribuer  en  classes;*)  pourvoir, 
garnir  de  toutes  espèces  de  choses.  Ut 
assorted  lempers,  des  caractères  mal 
assortis.  A  well  assarled  warehouse,  na 
magasin  bien  assorti. 

VssniiT,  vn.  s'assortir  :  a)  s  accorder 
avec;  *)  convenir.  //  assorts  ill  with  my 
humour,  il  ne  convient  point  à  mon  ca- 
raclère. 

ASSORTED  (asftr'tCd)  ppa.  et  aij. 
assoi-u  :  a)  distribué  en  sortes,  espèces 
ou  classes  ;  b)  pourvu  d'un  assortiment  ;  c) 
adapté  à,  préparé.  ,    ,   ,    ,  _ 

ASSORTMCXT  (asftrt'mënt)  s.  assor- 
timent m .-  assemblage  de  choses  qui  sont 
or  inaireinent  ensemble.  A  complète  ass., 
un  assortiment  complet. 

ASSi;.*GE  iaswedj')  lia.  adoucir,  apai 
ser    calmer,  modérer,  assoupir. 
AsscAGE,  111.,  s'apaiser,  se  calmer. 
ASSUAGEMENT    (asKcdj'mënt)     ». 
adoucissement  m,  apaisement  m. 

/VSSUAGER  (iswê'djœr)  ».  I.  qui 
apaise,  calme,  adoucit;  2.  calmant  m, 
adoucissant  m.  .  ,     j-       ,       . 

ASSDASIVE  (aswê'siv)  aoj.  calmant, 
adoucissant,  qui  soulase,  qui  tranq.nllise. 
ASSl'ETUDB  tasyu'iiyûd)  s.  coutume  f, 
habilnde  /'. 

ASSL'ME  (asvûm')  fa.  1.  assumer  . 
prendre  sur  soi,  se  charger  de;  2.  prendre, 
seilonner;  s.  revêtir,  prendre  l'apparence, 
ie  caMctèrc  de;  *.  s'approprier,  s'aijoger 
(un  titre,  etc.);  5.  aiVecter.jouer,  faire; 
6.  supposer.  Ile  as.mmed  Ihe  responstti 
lilv  of  Ihe  ad,  il  assuma  la  responsabilit» 
deïaote.  Ile  assumed  a  lofly  atr,  il  pnt  u> 
grand  air.  To  ass.  an  air  of  caiulour. 
prendre  un  air  de  candeur.  To  ass.  Ui* 
appearance  ofa  trader,  prejidre  l'apparenc» 
d'un  marchand.  Ile  B.sitiimM  kimselfle  I» 
alwai/s  in  Ihe  righl,  il  prétend  avoir  toa- 
ionrs  raison.  LeI  us  a.«.  Ike  tnjh  ùflhe 
story,  supposons  que  colle  histoire  soi! 
vraie.  (/  ts  assumed  thaï,  on  prétend  que. 

AssiME,  ra.  être  arrogant,  trancher,  trop 
présumer  de  soi-même. 
ASSU.MED  (asyOmd')  adi   feint,  a  ea- 
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pruBt.  Ass.  modesty,  modestie  feinte. 
digatlu,  diROil.-  dVmpruQl. 

AsIuMEn  (asyùin'œrU.  arrosant  m. 

ASSUMIXG  (asyûmm)  adj.  arrogant: 
présomptueux,  disposé  à  prendre  ou  pre- 
oantplus  qu'il  ne  lui  est  dû. 

AssnuMG,  s.  présomption  /. 

ASSU.MPSIT  (asum'sit)  s.  Dr.  1.  pro- 
messe r',  engagement  m  fondé  sur  une 
considération;  2.  action  /  fondée  sur  une 

'^ASSUMPTION  fasœmp'sliœn)  s. 
1.  l'action  de  prendre,  de  revtUr;  2.  as- 
somption  f:  a)  Log.  mineure,  la  ser onde 
proposition  d'un  syllojjisme;  A)  notion  ac- 
cordée d'avance,  supposition  ;  c)  élévation, 
transport  au  ciel  ;  3.  Assomption  A"  a)  en- 
lèvement miraculeux  de  la  Sainte  Vierge  au 
ciel;  i/)  jour  auquel  l'Eglise  en  celcbve  la 
fête,  le  15  aoill.  His  ass.  ofyour  name  ts 
unwarrmilable,  il  est  inexcusable  d  avoir 
pris  votre  nom.  ,-     „, 

ASSUMPTIVE  (asœmp'tiv)  adj.  as- 
soînptif  :  ")  Log.  qui  peut  être  supposé, 
attribué;  *)  Bl^.  qu  une  action  d  éclat 
donne  le  droit  de  porter.  Ass.  arias,  armes 
assomptives.  , 

ASSUMPTIVELY  (asœmp'tiïli)  adv. 
par  usurpation,  par  adoption. 

ASSURANCE  Cashurins)  s.  assu- 
rance r:  a)  conliance,  sécurité;  b)  preuve, 
garantie;  c)  promesse,  protestation;  d) 
hardiesse,  fermeté,  audace;  e)  Tkeot.  cer- 
titude de  salut  ;  f)  Comm.  acte  par  lequel 
un  assureur  s'engage  à  payer  une  certaine 
somme  dans  un  ca% ''amé.  uaiie  you  fuU 
ass.  of  Ikis  fact?  avez-vous  la  ferme  assu- 
rance de  ce  fait'?  He  spoke  wtlk  ail  ass., 
il  parla  avec  la  plus  grande  assurance. 

ASSURE  (ashûr')  va.  assurer  :  a) 
ccrtilier,  être  sûr:  li)  encourager,  inspirer 
de  la  confiance,  de  la  hardiesse;  c)  ga- 
rantir; d)  Comm.  mettre  à  l'abri  contre  les 
chances  de  perle.  To  ass.  onescl[,  s'as- 
surer, être  sûr,  convaincu.  Ass.  yoitrself 
Ikal,  soyez  sûr  que.  Let  me  lie  assured  of 
your  pd'elUy,  donnez-moi  l'assurance  que 
vous  me  serez  lidèle. 

i  ASSURED  (ashûrd')  «<(/•  certain, 
indubitable,  lie  ass.  Ikal  you  are  mislaken, 
soyez  sur  que  vous  vous  trompez. 

4  ASSUREDLY  (ashOr'ëdli)  adv.  as- 
surément, certainement,   indubitablement. 
i  ASSUREO.VESS    (ashûr'ednés)    *. 
«ssuraiice  f,  certitude  /".  ... 

t  ASSURER  .ashûr'œr)  j.  i.  celui  qui 
affirme,  qui  assure,  qui  certifie  une  chose; 
a.  assureur  m  :  celui  qui  assure  contre 
dés  chances  de  perte. 

ASSURIXG  (ashûr'iD)  ppr.  qui  as- 
sure, qui  inspire  confiance. 

ASSURlNUl-Y(ashDi'ii'ili)aiiji.  de  ma- 
nière à  donner  de  l'assurance,  à  inspirer 
de  la  confiance,  à  rassurer. 
ASSY  iàs'i)  npr.  Lisette  A^. 
ASSVRI.4    asir'ria)  apr.   Geogr.  anc. 

Assvrie  A-  ,.    ,     ,. 

ASSYRIAN  (asir'rian)  adj.  assyrien  : 
appartenant  à  l'Assyrie.  „    .     „ 

ASTARBOARD(astârT)ôrd)aifii.  Mar. 
tribord.  Uard  asi.,  tribord  tout. 

ASTARTE  (astàr'ti)  npr.  ilylk.  As- 
tarté  ou  Astarolh  f:  divinité  des  Phéni- 
ciens. 

ASTATIC  fastât'ik)  adj.  asiatique  : 
Slagn.  se  dit  d'une  aiguille  magnétique 
qui  ne  reste  jamais  stable. 

ASTEISM  (asti'izm)  ».  iVidt.  astéisme 
n  ;  ironie  délicate. 
ASTER  (as'tœr)  ».  Bot.  aster  m. 
ASTERiAS  (astMas)  I.  Zool.  astérie 
f,  étoile  f  de  mer. 

ASTERIATED  (aslMêtéd)  ai],  asté- 
rie, étoile. 

ASTERlSK(ils'tœrist)*.  astérisque  m: 
Typog.  petite  étoile  (")  qu'on  place  dans 
le  texte  pour  indiquer  un  renvoi. 

ASTERISM  (as'tœrizm)  s.  astérisme 
m  :  petit  groupe  d'ctoiles  comprises  ou 
non  dans  une  constellation. 

ASTERN  (astdern')  adv.  Mar.  à  l'ar- 
rière, en  arrftre,  de  l'arriére.  To  go  asL, 
aller  à  l'arrière.  To  drop,  lo  fait  ast., 
tomber  de  l'arrière. 

ASTEROID  (âs.tœrold')  s.  astéroïde 
■  :  se  dit  de  petites  planètes  situées 
titre  les  orbites  de  Mars  et  de   Jupiter. 
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ASTHENIA  (asaî'nia)  s.  asthénie  f: 
débilité,  manque  de  forces. 

ASTIIE.MC  i,as(/>én'ik)  adj.  asthéni- 
que;  débile. 

ASTHMA  (âst'ma)  s.  iléd.  asthme  m. 

ASTHMATIC  (astmât'ik)  1.  adj.  Med. 
asthmatique;  8.  s.  asthmatique  m /■; per- 
sonne alïectée  d'un  asthme. 

ASTHMATICAL  (astmât'ikal)  adj.  V. 

ASTHMATIC. 

ASTIR  (astœr')  ad/,  en  mouvement. 
ASTOXISH  (aston'ish)  va.  étonner  : 
surprendre,  émerveiller.  Tke  news  aslo- 
nisked  everyliodij.  cette  nouvelle  a  étonné 
tout  le  monde.  To  be aslouisked at  nolkmg, 
ne  s'étonner  de  rien,  lam  aslouisked  Ikat 
ke  does  not  see  tke  danger,  je  m'étonne 
qu'il  ne  voie  pas  le  danger. 

ASTOXlSHlNG(aston'ishin)B(<;.  éton- 
nant, siirprenanu  

ASTO.VISBINGLY  (aston'ishinlt)  adv. 
étonnamment,  d'une  façon  surprenante. 

ASTOMSHlXGiVESS  (aslon'isbiu- 
nés)  s.  caractère  m  éionnant. 

ASTOXISHMENT  (aslân'ishniént)  ». 
élonnement  m,  admiration  f,  surprise  f. 
Filted,  seized,  strtick  uiitk  ast.,  rempli, 
saisi,  frappé  d'étonnement.  To  recover 
fromone'sast.,  revenirde  son  étonnemenl. 
ASTOUND  (astâûnd')  va.  étonner, frap- 
per de  surprise,  consterner. 

ASTOUNDI.XG  ;astaûndin)  aij.  éton- 
nant, étourdissant,  foudroyant. 

.'VSTOU.VD.'UENT  (astaûnd'mént)  s. 
étonnemcnt  m,  confusion  f. 

ASTRADDLE  (astrâd'd'l)  adv.  à  cali- 
fourchon, jambe  deçà,  jambe  delà,  à  che- 
val. ,  , 

ASTR/£A  OU  ASTREA  (astrt'a)  npr. 
s.  i.Astrée  f:  a)  J/!//A.bdéessedelajus- 
tice;  *)  /Is/roa.  petite  planète  entre  les 
orbites  de  Mars  et  de  Jupitej-;  2.  Zool. 
astrée  f  :  espèce  de  zoophites  de  la  na- 
ture du  corail. 
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ASTR.\GAL  (âs'tragal)  ».  astragale  m  : 
a)  Arck.  petite  monlure  ronde  qui  entoure 
le  haut  et  le  bas  d'une  colonne;  i)Ar(«;/. 
moulure  près  de  la  bouche  d'un  canon;  c) 
Bot.  réu'lisse  sauvage. 

ASTRAGALUS  (astrâg'alœs)  ».  astra- 
gale m  :  a)  Anal,  os  supérieur  du  pied, 
nui  supporte  le  tibia;  cou-de-pied,  cheville 
du  pied;  *)  Bol.  réglisse  sauvage,  genre  de 
plante  léguraineuse. 

ASTRAL  (âs'lral)  ttdj.  astral  :  a)  ap- 
partenant aux  astres  ;  *)  étincelant,  bril- 
lant. Ast.  lamp,  lampe  astrale  f:  lampe  qui 
éclaire  les  objets  de  haut  en  bas  sans  por- 
ter d'ombre  par  ses  appuis. 

ASTRAY  (astre')  adv.  hors  du  droit 
chemin,  hors  de  l'endroit  voulu.  7'fl  lead 
ast.,  détourner  do  droit  chemin,  égarer. 
To  go,  to  ru*  ast.,  s'écarter  du  droit  che- 
min, s'égarer. 

ASTRICTION  (astrïk'shœn)  s.  t.  as- 
triciion  f:  a)  Méd.  action  d'une  substance 
astringente;  *)  Ckir.  action  de  serrer; 
2.  lleii.constipation  f. 

ASTRICTJVE  (astrtk'Uv)  aij.  i.  as- 
trins-'ent;  2.  resserrant. 

ASTRIDE  (astrid')  adv.  les  jambes 
écartées  ;  4  cheval,  à  califourchon.  To 
gel  ast.,  se  mettre  à  califourcbon,  enfour- 
cher. 

ASTRINGE  (astrindj')  va.  t.  serrer, 
comprimer,  resserrer;  ï.  astreindre  :  lier 
par  une  obligation.  . 

ASTRIXGEXCY  Çastrin'djénsi, ».ll^(i. 
astringence  f:  propriété  astiiiigeute. 

ASTRINGENT  (astrin'djënt)  1.  adj. 
Sied,  astringent  :  qui  détermine  une  sorte 
de  crispation  dans  les  tissus;  2.  ».  as- 
tringent;». 

ASTRIXGENTLY  (astrin'djéntli)  ade. 
d'une  façon  astringente. 

ASTROGRAPHY  (astrôg'rafi)».  des- 
cription /"des  astres. 

ASTROLABE  (âs'trolêb)  s.  astrolabe 
m  :  instrument  circulaire,  autrefois  em- 
ployé par  les  astronomes. 

ASTROLATRY  (aslrûl'atri)  ».  aslro- 
lâtrie  /■;  adoration  des  astres. 

ASTROLOGER    (astrol'odjœr ,    AS- 
TROLOGIAN  (asitrolô'djiàn)  s.  astrolo- 
gue ni  ;  homme  versé   dans  l'astrologie. 
ASTROLOGICAL  (às.trolôdj'ikal)  adj. 
astrologique  :  relatif  à  l'astrologie. 
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ASTBOLOGIC.-VLLY  (âS|trolfidj'ik»II) 

adv.  par  l'astrologie. 

ASTROLOGIZE  (aslrôl'odjîi)  «I.  pra- 
tiquer l'astrologie. 

ASTROLOGV  (astrôrndji)  s.  astrolo- 
gie f  :  ait  chimérique  prétendant  prévoir 
l'avenir  par  l'inspection  des  astres. 

ASTRONOMER  (astron'oraœr)  .«.  as- 
tronome m  :  personne  versée  dans  la 
science  de  l'astronomie. 

ASTRONOMIC  (as.tronôm'ik),  AS- 
TRONOMICAL  (âs,tronom'ikal)  adj.  as- 
tronomique :  relatif  à  l'astronomie. 

ASTRONOMICALLY  (as,trondml- 
kali)  adv.  aslronoraiquement. 

ASTRONOM Y  (astron'omi)  s.  astrono- 
mie/'.- science  qui  s  occupe  delà  connais- 
sance des  astres. 

ASTRUT  (astrcétT  adv.  en  se  pa»»- 
nant,  en  se  rengorgeant.  _ 

ASTUTE  (astyûf)  adj.  astucieux  :  «) 
fin,  pénétrant  ;  b)  cauteleux. 

ASTUTELY  (aslvût'li)  adv.  astucieu- 
sement :  avec  finesse,  d'une  manière  cau- 
teleuse. ,       _  ,  .  ,        .       -. 
ASTUTENESS  (astyut'nés)  ».  astuce  f: 
finesse,  pénétration,  subtilité. 

ASTYLAR  (astï'lœr)  adj.  Arch.  sans 
colonnes.  .,     ,     ,     ,       .a 

ASUNDER  (asœn'dœr)  adv.  a  part,  sé- 
parément, en  deux,  loin.  To  be  as.,  .trc 
séparés  l'un  de  l'autre.  To  break,  lo  lear, 
tocul  as.,  briser, déchirer,  couper  en  deux. 
To  lake  a  //ii;ij  a».,  défaire  une  chose,  en 
désunir  les  parties,  la  démonter.  Tkey  are 
loo  far  as.,  ils  sont  trop  loin  l'un  de  l  au- 
tre 

.XSWOON  (asTCûn")  adv.  en  défaillance, 
en  svncope,  en  pâmoison. 

ASYLUM  (asi'lœm)  s.  asile  m  :  a)  au- 
trefois sanctuaire,  lieu  de  refuge  pour 
les  criminels  elles  débiteurs;  b)  tout  en- 
droit sûr;  <r)  établissement  pour  le  sonla- 
gement  des  malheureux,  des  infirmes,  des 
orphelins,  etc. 

ASYMMETRAL  fas(m'llral),  ASYM- 
METRICAL  (às,imet'rikal)  ad;,  asymé- 
trique :  manquant  de  symétrie. 

ASYM.'UETRY  (asim'itri) ».  asymétrie, 
défaut  de  symétrie. 

ASYMPTOTE  (âs'imt.'jt)  ».  Gém. 
asymptote  f  :  ligne  qui  s  approche  indèli- 
niiiient  d'une  courbe  sans  pouvoir  jamais 
la  rencontrer. 

ASY:MPTOTIC(a5,imt6t'ik),  ASYMP- 
TOTICAL  (às.lmtot'ikal)  asymptotique  : 
apparienant  à  l'asymptote. 

ASYNDETON  asin'dflôn)  ».  Gram. 
asyndète  fou  asyndétonm  ;  omission  des 
conjonctions  copulatives. 

AT  (at)  prép.  f .  5,  chez,  en,  dans  :  in- 
diquant la  présence,  la  proximité  à  nn 
lieu.  At  ckurck,  à  l'église.  At  sckool,  a 
l'école.  At  tke  door,  à  la  porte.  Ile  tives  at 
Lyons,  il  demeure  à  Lyon.  H'e  were  sit- 
ling  al  tke  wmdow,  nous  étions  assis  près 
de  la  fenêtre.  At  tke  kead  oftke  army,  i 
la  tête  de  l'armée.  At  kome,  chez  soi.  AI 
jour  (alker's,  chez  votre  père.  Al  tke  but- 
ckefs,  chez  le  boucher.  At  a  proper  place. 
dans  un  endroit  commode.  He  came  to  ri- 
sil  ker  at  a  mlla  near  London,  il  vint  la 
visiter  dans  une  maison  de  campagne  près 
de  Londres.  At  sea,  en  mer. 

2.  à,  en,  dans  :  indiquant  la  coexis-, 
tence  on  la  coïncidence.  At  tke  same  time,\ 
au  ou  en  même  temps.  At  one  lime  cri 
anotker,  dans  un  temps  on  un  autre.  Al' 
wkat  kour?  à  quelle  heure? 

3  à,  en  :  indiquant  l'état  ou  la  manière 
d'être.  At  tke  best,  at  best,  au  mieux. 
Al  Ike  worst,  at  worst,  au  pis.  Al  It- 
berly,  en  liberté.  Al  peace,  en  pnix.  At 
war,  en  guerre.  Al  a  sland,  en  peine.  At 
a  Inss,  en  défaut.  To  be  al  a  toss,  être  em- 
barrassé, ne  savoir  que  faire.  Al  rttt,  en 
repos.  At  work,  au  travail,  à  l'fEuvre.  At 
ptay,  an  jeu.  Ta  be  at  Ike  trouble  of.  se 
donner  la  peine  de.  Ile  is  at  il,  il  est 
après,  il  y  est. 

4.  de  :  marquant  une  qualification.  He- 
rald, king,  ma»  at  arms,  héraut,  roi, 
homme  d'armes. 

5  à,  par  :  exprimant  une  idée  a» 
moyen.  At  Ike  eipense  of.  au  prix  de. 

o  à,  de  :  marquant  une  idée  de  con- 
séquence. Il  vias  dont  at  kts  refuett,  U 
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t  été  fait  i  sa  requl^te.  Uis  lamentai  ions 
Et  being  denied,  ses  lamentations  (le  ce 
qu'on  le  refusait. 

7.  à,  par  :  marquant  la  subordination. 
Kt  your  command,  à  vos  ordres.  At  your 
■ervice,  à  votre  service.  Dont  at  my  com- 
iiand,  fait  pnr  mon  ordre. 

8.  de  :  indiquant  la  provenance.  M  our 
kand,  de  notre  jjiain.  Nolhing  al  ail,  rien 
du  tout. 

9.  à,  vers  :  indiquant  la  direction.  To 
«ira  at  tlie  mark,  viser  au  bul.  Ile  has 
been  shol  al,  on  a  tiré  sur  lui.  The  ttilng 
i»  not  lo  lie  gol  at,  on  n'y  atteindra  pas. 

[Cette  préposition  précède  le  régime 
d'un  {îrand  nombre  de  verbes,  et  entre 
dans  la  composition  d'une  quantité  con- 
sidérable d'idiolisraes.  Al  ail,  du  tout, 
en  aucune  niani(.'re.  At  first,  d'abord. 
AI  lasl,  enlin.  At  once,  ensemble,  de 
•uite,  etc.] 

ATA  BAL  (ât'abal)  s.  attaballe  m  : 
espèce  de  tambourin  en  usage  chez  les 
Maures. 

.VTACllAN  (ât'agîln)  *.  yatagan  m  : 
long  poignard. 

ATAVISM  (St'aviîm)  j.  atavisme  m  ; 
Piysiol.  ressemblance  avec  les  aïeux. 

ATAXIA  (atàk'sia),  ATAXY  (.It'aksi) 
f.  ataiie  f:  irrégularité  dans  les  fonctions 
4u  corps,  ou  dans  la  marche  d'une  ma- 
ladie. 

ATAXIC  (atâk'sik^  adj.  Uéd.  ataxique  : 
irrégulier.  At.  fever,  lièvre  ataxique. 

ATE  (et)  prétérit  du  verbe  Eat. 

ATE  (ê'tl)  s.  Até  /■;  Mylh.  la  déesse 
ta  mal. 

ATUALIAQ  (aM.alî'a)  npr.  Alhalie  f. 

ATHANASIAN  (a(Aiane'sliiân)  i.  adj. 
atbanasien  :  relatif  a  Athanase  ou  à  ses 
croyances  ;  2.  s.  albanasien  m  :  qui  a 
•dopté  les  croyances  d'Athanase. 

ATIIANASIUS  (S/A|anë'shiœs)  npr. 
Athanase  m. 

ATIIEISM  (âM'iizm)  ».    athéisme  m. 

ATHEIST  (â/A'iist)  s.  athée  m  :  celui 
qui  nie  l'existence  de  Dieu  ou  d'une  in- 
telligence suprême. 

Atiieist,  adj.  athée  :  qui  nie  l'existence 
de  Dieu.  Allt.  lenels,  des  doctrines  athées. 

ATHEISTIC  (âM|i(s'tik),  ATHEIS- 
TlCAL  (â/A,iis'tikal)  û(</.  athée,  athéis- 
tiqne. 

ATIIEISTICALNESS  (â/A,iïs'tikal- 
nës)  ».  athéisme  m. 

ATHENA  (a/Afna)  npr.  ilytk.  Athéna 
ou  Alhéné  /  ;  surnom  de  Minerve. 

ATHENEUM  ou  ATIIEN/EUM  l'âM,- 
int'œm)  ».  atliénée  m  :  a)  lieu  public  à 
Athènes  où  les  auteurs  faisaient  lecture 
de  leurs  ouvrages;  b)  nom  donné  au- 
jourd'hui à  divers  élablissements  relatifs 
lux  sciences,  aux  lettres  et  aux  ans,  à 
des  salles  de  lecture,  à  des  bibliothèques 
publiques  ;  i;)  titre  de  journal. 

ATHENIAN  (aWiî'niàn)  i.  adj.  athé- 
nien, d'Athènes;  2.  ».  Athénien  :  natif 
d'Athènes. 

ATUEISS  (iM'éni)  npr.  Giogr.  Athè- 
nes [. 

ATUERMANOUS  fa/Aœr'mancBS)  adj. 
Phys.  athermane  :  se  ail  des  substances 
qui  ont  le  pouvoir  de  conserver  tout  le 
calorique  qu'elles  reçoivent. 

ATHEROMA  (.i(A  irô'ma),  ATIIE- 
noME  {a/A'irôme)  .v.  (.Air.  athérome  m; 
•tpèce  de  tumeur  enkystée. 

ATIIEKOMATOUS  (S/AiirA'matœs) 
ëi.f.  Cliir.  alhéromateux. 

ATUIRST  (a/Arérsl')  ait/,  i.  altéré  : 
ant  a  soif;  2.  ayant  bon  appétit.  Ailatk. 
fot  money,  tout  altéré  d'argent. 

ATHLETE  (à'A'lit)  ».  athlète  m  : 
iDtleur. 

ATIILETIC  (a/AlSt'il)  adj.  athlétique, 
d'athlète. 

ATUWART  (a/Awôrf)  prip.  i.  à 
travers,  au  travers  de;  a.  Mar.  en  travers, 

fiar  le  travers.  Alh.  Ihe  cloais,  à  travers 
as  nuages.  To  corne  alh.  one,  tomber  sur 
Quelqu'un,  le  rosser.  Ath.  ship,  en  travers 
du  vaisseau.  Mh.  hawse-holes,  par  le  tra- 
Ters  des  écubiers. 
Atiiwart,  udv.  de  travers. 
ATILT  (atilt'j  adv.  i.  cn  lutteur,  en 
combattant,  cn  jouteur;  s.  calé  :  comme 
OB  tonneau   dont  ou  a  loulevé  uue  det 
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extrémités.  To  run  at.  wilh,  rompre  une 
lance  avec.  To  run  alilt  al,  courir  hiiru 
baissée  sur.  To  sland  at.,  attendre  de  pied 
ferme,  se  tenir  la  lance  en  arrêt.  To  set 
at.,  caler. 

ATLAN'TEAN  fatlân'tiân)  adj.  i.  de 
l'Atlantide  :  relatif  à  l'Atlantide,  grande 
Ile  que  les  anciens  croyaient  avoir  été 
engloutie  par  l'Océan;  2.  atlantique  :  re- 
latif à  l'Atlas. 

ATLANTES  (atlân'tlz)  tpl.  Arch. 
atlantes  mpl:  ligures  d'homiaes  employées 
au  lieu  de  cariatides. 

ATLAIVTIC  (atlân'tik)  i.  adj.  atlan- 
tique; 2.  s.  The  At.  ou  Ihe  Alt.  Océan, 
l'Atlantique  m,  l'océar.  Atlantique. 

ATLANTIS  (atlan'lis)  npr.  Géogr.  une. 
Atlantide  f  :   lie  imaginaire. 

ATLAS  (atlas)  1.  npr.  Géonr.  Atlas 
m.- chaîne  de  iiuutagues  en  Afrique;  ï. 
».  atlas  m  •■  a]  collection  de  rartes  giagta.- 
phiques  ou  de  tableaux,  *)  Anal,  première 
vertèbre  du  cou. 

ATMOMETER  (almdm'itœr)  ».  atmo- 
mètre  m  :  instrument  pour  mesurer  la 
quantité  d'évaporation. 

ATMOSPHERE  (âl'mosfîr)  ».  atmo- 
sphère /  ;  a)  la  masse  entière  de  lluide 
aériforme  qui  entoure  la  terre;  *)  Fig. 
influence  qui  pénètre,  qui  se  répand. 
Uorul  at.,  atmosphère  morale. 

ATMOSPHERIC  (ât.mosfWk)  adj. 
atmosphérique  ;  a)  appartenant  à  l'atmos- 
phère; b)  dépendant  de  l'atmosphère.  Al. 
air,  l'air  ordinaire,  pour  le  distinguer  de 
l'air  vital  on  oxygène.  Al.  stones,  aéro- 
lithes. 

ATOM  (ât'om)  ».  atome  m  ;  a)  corps 
hypothétique  supposé  indivisible  à  cause 
de  sa  petitesse;  b)h  plus  petite  partie  d'un 
corps;  c)  quelque  chose  d'inliniment  petit. 

ATOMIC  (atôm'ik),  ATOMICAL 
(atora'ikal)  adj.  i.  atomique  :  d'atomes; 
2.  Chim.  atomistique.  The  at.  tkeory, 
théorie  atomistique. 

ATOIUIST  (at'omist)  s.  atomiste  m  : 
celui  qui  soutient  la  philosophie  atomique. 

ATOMIZE  (ât'omîz)  va.  réduire  en 
atonies. 

ATOMY  (ât'omi)  ».  1.  mot  employé 
par  Shakespeare  au  lieu  d'atom  (atome); 
2.  corruption  du  mot  anatomy,  anatomie. 

ATONE  (atOn')  vn.  i.  f  s'accorder, 
être  d'accord;  2.  être  l'équivalent,  faire 
réparation.  To  at.  for,  expier,  racheter. 
Ànd  blood  atoned  for  blood,  et  le  sang 
expia  le  sang. 

Atone,  va.  i.  f  faire  accorder,  récon- 
cilier; 2.  expier,  racheter,  To  al.  a  guilty 
life,  expier  une  vie  coupable. 

ATO.\E.MENT  (atiJn'mCnt)  s.  i.  f  ac- 
cord M,  réconciliation  f;  2.  expiation  f  : 
a)  réparation;  b)  satisfaction  donnée  pour 
un  tort  commis;  c)  Theol.  pardon  du  pé- 
ché par  les  mérites  de  Jésus-Christ.  The 
dayof  at.,  (chez  les  Juifs)  fêle  des  expia- 
tions, le  Grand  Pardon. 

ATOMC  (^àtdn'ik)  aij.  iléd.  atonique: 
affaibli,  débilité. 

ATON'V  (ât'oni)  ».  iléi.  atonie  f:  dé- 
faut de  ton,  alanguissement. 

ATOP  (atôp')  adv.  au  sommet,  au  haut, 
en  haut. 

ATRABIL.ARIAN  (ât.rabilèriin), 
ATR.ABILARIOUS  (âl.rabilèr'iœs)  adj. 
atrabilaire  :  mélancolique,  affecté  de  mé- 
lancolie. 

ATR ABILARIOUSNESS  (Mjabilêr'- 
iœsués)  ».  atrabile  f,  mélancolie  f. 

ATRABILI.AR'*'(at,rabil'iari),  ATR.A- 
BILIOUS  (àUabil'ioEs)  adj.  atrabilaire  : 
mélancolique,  hypocondriaque. 

.ATRABILIS  (ât'rabilis)  ».  atrabile  f, 
bile  noire  f. 

ATR.AI>IENTAL(ilt,ramCn'tal),  ATRA- 
MENTOt'S  (ill,ramén tœs)  adj.  atraraen- 
tairc  :  qui  a  laspect  et  la  saveur  de 
l'encre. 

ATUIP  (alrip')  adii.  ilar.  dérapé.  The 
anchor  «»  al.,  l'ancre  est  dérapee.  The 
lop-sails  are  al.,  les  huniers  sont  guin- 
dés ou  en  coche. 

ATROCIOL'S  (atnVshœs) ai(;.  atroce: 
horrible,  énorme,  cruel. 

ATROCIOUSLY  (atrtVshœsli)  aJv. 
ainiremcni  :  d'une  manière  atroce,  avec 
une  extrême  cruauté 


ATTAliNMENT 

ATROCioiis.\ESS  (atra,shœsnés)  » 
atrocité  f  :  qualité  de  ce   qui  est  atroce 

ATROcrrv  (atros'iti)  ».  atrocité  A- 
a)  caractère,  nature  atroce;  b)  action 
atroce.  * 

ATROPHV  (atroH)  ».  Uéi.  atrophie/' 
amaigrissement,  diminution  d'une  partie 
qui  ne  prend  pas  de  nourriture,  soit  par 
cause  naturelle,  soit  par  maladie. 

ATROPI.VE  (àt'ropin)  ».  Chim.  atro- 
pine f  :  alcaloïde  vénéneux  qu'on  lire  de 
la  belladone,  Atropa  belladona. 

ATROPOUS  (at'ropœs)  adj.  Bot.  atro 
pe  :  se  dit  d'un  ovule  droit. 

ATTACn  (alàlsb')  ra.  «.  attacher 
joindre,  unir,  lier.  To  ait.  oneself  to,  s'at- 
tacher i.  To  be  ail.  to,  s'attacher  à,  se 
rattacher  à,  tenir  à.  To  ail.  a  carreage  (or 
waggon)  lo  a  locomotive,  attacher  un 
wagon  à  une  locomotive.  The  prérogatives 
allached  lo  thaï  digiiily,  les  prérogatives 
attachées  à  cette  di^rnité.  To  al.  impor- 
tance lo,  attacher  de  l'importance  5. 

2.  gagner,  captiver,  maîtriser,  dominer. 
Yirlue  attaches  ail  hearls,  la  vertu  gagne 
lotis  les  cœurs.  Charmiug  symphonies  al- 
lached Ihe  hearl  of  Adam,  des  sympho- 
nies captivaient  le  cœur  d'.\daDi. 

3.  arrêter  (un  débiteur,  un  criminel;; 
4.  saisir-arrêler  :  mettre  arrêt  sur  les 
biens  d'un  débiteur,  mettre  opposition  au 
payement  d'un  salaire,  etc.  Of  capital 
Irëason  I  ait.  you  botti,  je  vous  arrête 
tous  deux  pour  crime  de  haute  trahison. 
To  ail.  Ihe  goods  of  a  debtor,  saisir  les 
biens  d'un  débiteur.  Uis  credilors  alla- 
ched his  salary,  ses  créanciers  mirent 
opposition  sur  ses  appointements. 

ATTACn.ABLE  (atatsh'ab'l)  ailj.  sai- 
sissable  :  qu'on  peut  arrêter  ou  saisir. 

ATTACH.ME.\T  (atàlsh'mènt)  ».  1. 
Anal,  attache  f  The  ait.  of  a  miacle, 
l'attache  d'un  muscle. 

2.  attachement  m,  affection  f,  inclina- 
tion f  amour  m,  passion  f  An  unhappy 
ail.,  une  passion  malheureuse. 

3.  arrestation  f  d'une  personne:  sai 
sie  /d'une  marchandise,  d'un  immeuble  en 
vertu  d'un  jugement;  4.  ordonnance  /de 
prise  de  corps,  jugement  ordonnant  une 
saisie  mobilière  ou  immobilière.  Foreign 
ait.,  saisie-arrêt  :  opposition  mise  entre 
les  mains  d'un  tiers. 

ATT.ACK  (atak')  va.  attaquer  :  a)  as- 
saillir avec  violence,  charger,  envahir,  se 
rencontrer  avec,  tomber  sur;  b)  commen- 
cer une  controverse  avec;  adresser  des 
paroles  offensantes  à  une  personne. 

Attack,  ».  attaque  /;  a)  acte  d'assaillir 
avec  violence  ;  b)  Méd.  accès,  début  subit 
et  violent  d'une  maladie. 

ATTACKABLE  (atak'ab'l)  adj.  alU- 
quable  :  qu'on  peut  attaquer. 

ATT.ACKER  ^atak'ccr)  s.  agresseur  m, 
assaillant  m. 

ATTAGHAN  (St'agân)».  V.  Ataciias 

ATTAliV  (atên')  va.  «.  atteindre,  arri- 
ver à,  parvenir  à  ;  2.  gagner,  acquérir.  To 
ait.  one's  end,  atteindre  son  but,  cn  arriver 
à  ses  fins.  To  ail.  a  perfeci  knowledge  ol 
Ihe  French  language,  acquérir  une  con- 
naissance parfaite  de  la  langue  française. 

ATTAI.\ABILITV"  (  atên.abil'ili  )  ». 
qualité  de  pouvoir  être  atteint  ou  acquis. 

ATr.\l\ABLE  (atcn'ab'i;  adj.  qui 
peut  être  atteint,  qui  peut  être  acquis. 

.ATT.vi.X.ABLEXESS  (atên'ab'lnêsl  .<. 
qualité  de  pouvoir  être  at:eint,  possibiiitc 
d'être  acquis. 

.ATT.AINDER  (atên'dœr)  ».  •.  souil- 
lure /,  tache  /,  flétrissure  /;  2.  condamna- 
tion /'à  mort  entraînant  la  conliscation  des 
biens,  pour  crime  de  h^iute  trahison.  Bill 
of  ait.,  arrêt  du  parlement  qui  met  hors 
la  loi  une  personne  convaincue  de  baate 
trahison. 

Ân-AIMMENT  (atên'ménl)  ».  i.  acte 
I»  d'atteindre,  de  parvenir  à  ;  3.  capacité 
d'acquérir,  acquisition.  Above  lie  ail.  ol 
an  ordinary  mind,  au-dessus  de  la  portée 
d'un  esprit  ordinaire.  A  Ihing  of  eaif  ail-, 
une  chose  facile  à  atteindre.  To  fait  i»  M»' 
ait.,  ne  pas  parvenir  à. 

3.  acquis  m,  conDaissances  fpl,  laleol  m, 
mérite  m,  avantage  m.  A  man  of  great  atti., 
un  homme  qui  a  beaucoup  d'acquis.  Sln- 
Uer  alis.,  peu  de  coDiiaisiauces,  fta  é«- 


ATI AINT 


«érile.  TItal  is  nu  greal  ail.,  c'est  nn  mé- 
liinire  avanlasc.  , 

ATTAINT  (atcnt'l  ca.  t.  déclarer 
(IHcIqu'un  coupable  da  crime  de  liiuie 
irahison;  2-  ccrromprc,  souillsr,  Ilclrif; 
3.  entacher,  aueindre.  ....     . 

ATTiisT,  aJj.  déclaré  coupable  de  haute 
trahison.  .„        ,  „ , 

Attaint,  s.  i  ■  tache  f,  souiUare  /,  ile- 
trissure /■;  2.  injure/':  quelque  chose  qui 
porte  dommage;  3.  Arl  vétér.  atteinte  /  : 
coup  ou  bles5ure  qu'un  cheval  reçoit  a  la 
jambe-  4.  Dr.  note  d'infamie  dont  était 
atteint  le  jury  coupable  d'avoir  rendu  une 
fausse  déclaration;    5.  inscription   f  ea 

faux.  .  .     , 

ATTAINTURE  (alcnt'yiir)   s.  note  f 

d'infamie,  llétrissure /". 

ATTAR  (àt'ar)  s.  essence  f(ie  roses). 

ATTEMPER (atém'pœr) va.  i. réduire, 

modilier,  oa  modérer   par   une  mixtion  ; 

2.  adoucir,  tempérer,  3.  mêler  dans  de 

justes  proportions,  régler,  rendre  propre 

ou  convenable.  A   mind  well  allempered 

with  kindness  mi  Justice,  un  esprit  en  qui 

ta  bonté  s'allie  à  al  justice.  Arts  altem- 

per,  d  to  tlie  lyre,  des  arts  convenant  a  la 

poé.ie.  .    . 

ATTEMPT  (atêmpt')  va.  t.  tenter, 
s'efforcer,  essavcr,  entreprendre;  2.  atta- 
quer, a^saillir,  attenter,  faire  une  tentative 
sur;  3.  tenter,  solliciter  au  mal,  essayer 
de  séduire.  To  ail.  impossibiiilies,  tenter 
l'impossible.  Slie  allempled  ta  speak,  elle 
«ssaya  de  parler.  To  ail.  the  life  of  llie 
king,  attenter  aux  jours  du  roi. 

Attesipt,  s.  i.  tentative  f,  effort  m, 
«ssai  m,  entreprise  f.  He  made  an  inefffc- 
lual  ail.  al  résistance,  il  lit  une  vaine  ten- 
tai've  de  résistance.  A  firsl  ait.,  un  coup 
d'essai.  To  make  an  atl.  to  do  a  Ihing,  es- 
sayer, tâcher  de  faire  une  chose.  lie  was 
-diiappointed  in  ail  liis  altempls,  il  échoua 
dans  toutes  ses  entreprises. 

s.  attaque  /',  attentat  m.  An  ait.  upon 
lue  crown's  prérogatives,  une  attaque  aux 
prérogatives  de  la  couronne.  To  make  an 
a't.  upon  a  mans  life.  attenter  à  la  vie  de 
quelqu'un.  A  wicked  ail.,  un  noir  attentat. 
ATTEMPTABLE  (atémpt'ab'l)  adj.  t. 
qui  peut  être  tenté,  essavé,  entrepris; 
2.  susceptible  d'être  attaqué. 

ATTEMPTER  (atémpt'œr)  s.  1.  pro- 
moteur m;  2-  agresseur  m,  assaillant  m. 

\TTE\D  (ntënd')  M.  i.  accompagner, 
suivre.  île  alleiided  Ihe  king  m  ail  his 
travels,  il  accompagna  le  roi  dans  tous 
ses  voyages.  An  indisposition  attended 
with  fever,  une  indisposition  suivie  de 
■fièvre.  Envy  attends  prosperily,  l'envie 
suit  la  prospérité.  Guill  is  attended  with 
remorse,  le  remords  accompa.gne  le  crime. 

2.  assister,  donner  des  soins,  soigner. 
To  att.  the  sick,  soigner  les  malades. 

3.  assister,  être  présent,  suivre,  fré- 
quenter. Ile  attended  the  meeting,  il  fut 
présent  à  la  réunion.  The  concerts  were 
well  attended,  les  concerts  étaient  tres- 
suivis.  To  ait.  public  lectures  on  chemis- 
Iry,  suivre  des  cours  publics  de  chimie. 

4.  se  rendre  auprès,  venir  trouver.  To 
Lit.  J  persan,  se  rendre  auprès  de  quel- 
qu'un. Cuslomers  attended  al  their  own 
hjuses,  on  se  rend  au  domicile  des  clients. 

3.  appartenir,  être  réservé  à.  The  dis- 
Unclion  Ihat  attends  merit,  la  distinction 
«ui  est  réservée  au  mérite. 

Attend,  un.  i .  faire  attention  a,  écouter, 
s'occuper  de.  Attend  to  what  I  suy,  faites 
attention  à  ce  que  je  dis.  Willwut  atlen- 
iimj  lo  what  was  going  on,  sans  faire  at- 
tention à  ce  qui  se  passait.  To  ait.  to  ihe 
word  of  God,  écouler  la  parole  de  Dieu. 
To  att.  lo  one's  business,  s'occuper  de  ses 
if^'f^s.  .     ,      _,  ^     ,  ,.   , 

a.  se  conformer,  avoir  égard  a,  obéir  â. 
To  att.  to  a  wish,  se  conformer  à  un  désir. 
To  att.  to  an  opinion,  avoir  égard  à  une 
opinion.  Orders  punctuallg  attended  lo, 
toutes  les  commandes  seront  ponctuelle- 
ment exécutées.  /  att.  on  Ihis  gentleman,  jt 
sers  ce  monsieur. 

3.  attendre,  accompagner,  suivre,  être 

Je  service  auprès.  AU  the  persans  who 

Mllended  on  Ihe  king,  toutes  les  personnes 

■^u'  étaient  de  service  auprès  du  roi. 

ATTEIVDANCE  '^atën'dâns)  i.  1   ser- 
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vices  mpl,  soins  mpl,  ministère  m.  Should 
you  require  my  ail.,  si  vous  avez  besoin 
de  mes  services.  He  died  for  wani  of  ail., 
il  mourut  fiute  de  soins. 

2.  service  m.  During  his  atl.,  pendant 
qu'il  était  de  service.  To  be  in  ait.,  être 
de  service.  Lady  in  ait.,  dame  d'honneur. 
Su  mitch  for  ait.,  tant  pour  le  service.  Ao 
charge  for  ait.,  le  service  est  gratuit. 

3.  assiduité  f  attention  f  application 
f  Thaï  place  requires  close  ait.,  cet  em- 
ploi exige  beaucoup  d'assiduité. 

4.  présence  f  assistance  f  Ymr  att. 
is  necessary,  votre  présence  est  néces- 
saire. To  dance  att.  ,  Fam.  faire  anti- 
chambre, croquer  le  marmot,  faire  le  pied 
de  grue. 

ATTEND.\XT(atén'd3nt)a((/.  qui  suit, 
qui  accompagne.  War  with  ail  ils  ail. 
evils,  la  guerre  et  tous  les  maux  qui  en 
sont  la   suite. 

Attesdast,  s.  t .  compagnon  m,  servi- 
teur m.  JW«ïi(  a".,  médecin.  Attendants, 
gens  de  service,  domestiques. 

2.  suite  f,  cortège  m,  escorte /;  attribut 
m.  A  diseuse  with  ils  ails.,  une  maladie 
avec  ses  suites.  Sin  and  her  btack  ail., 
death,  le  péché  et  la  mort,  son  horrible 
escorte.  A  sensé  of  famé,  the  ail.  of  noble 
mmds,  l'amour  de  la  gloire,  attribut  des 
nobles  esprits. 

ATTENTION  (alfn'shœn)  s.  t.  atten- 
tion f  :  a)  acte  de  prendre  garde  à  quel- 
que chose  ;  *)  acte  de  civilité,  de  poli- 
tesse. To  pay  att.  to.  faire  attention  a.  To 
show  att.  to,  faire  des  politesses  à,  avoir 
des  égards  pour.  O/i/if/ni»  a(/s.,  prévenan- 
ces. Attention!  Milit.  garde  a  vous  1 

ATTENTIVE  (atéii'tiv)  adj.  i.  atten- 
tif; 2.  plein  d'égards;  3.  soigneux.  Att. 
to  a  discourse,  attentil  à  un  discours.  To 
be  att.  to,  être  plein  d'égards  pour  quel- 
qu'un. To  bealt.  lo  one's person,  être  soi- 
gneux de  sa  personne. 

ATTENTIVELV  (atîn'tivli) ad»,  atten- 
tivement, avec  soin.         

ATTENTIVENESS  (atén'tivnSs)  s. 
état  de  prêter  attention,  soin  m,  circons- 
pection f  .  ,  ,  ,. 
ATTENUANT  (atën'yilântl  1.  adj. 
itéd.  atténuant,  délayant  :  rendant  moins 
dense  et  moins  visqueux;  2.  »•  atté- 
nuant m. 

ATTENUATE  (atén'yùct)  m.  atténuer  : 
a)  rendre  mince,  tenu;  b)  lléd.  rendre 
moins  dense;  c)  amaigrir;  d)  Fig.  amoin- 
drir, diminuer. 
Attexcate,  adj.  atténué. 
ATTENUATED  (atén'yùêtéd)  ai/,  t. 
atténué  :  a)  aminci ,  amaigri  ;  4)  rendu 
moins  dense;  c)  Bol.  s'amincissant  vers 
l'extrémité.  ,,_ 

ATTENU.ATION    (aténjuc'shœn}   .'. 

attéiTuation  /'  :  a)  acte  de  rendre  mince, 

tenu;  b)  Méd.  acte  de  rendre  moins  dense. 

ATTERRATE  (atéfêl)  va.  former  par 

des  atlerrissements,  des  alluvions. 

ATTERRATION  (St.érê'shœn)  s.  at- 
terrissement  m:  formation  de  terre  par 
l'action  de  la  mer. 

ATTEST  (atésf)  va  attester  :  a)  aflir- 
mer,  certilicr  ;  b)  porter  témoignage  :  c)  en 
appeler  au  témoignage,  prendre  à  témoin. 
ATTESTATION  (ât'éslë'shœn  s.  t. 
attestation  f  :  déclaration  solennelle  ou 
oflicielle  ;  2.  témoignage  m. 

ATTESTER  ou  .\TTESTOR  (atês- 
tœr)  s.  témoin  m:  celui  qui  atteste,  aflirme, 
certifie. 

.ATTESTIVE  (atés'tiv)  adj.  afhrmant, 
certifiant,  portant  témoignage. 

ATTIC  fât'ik)  adj.  altique  :  a)  appar- 
tenant à  l'Attique;  b)  Arch.  appartenant  à 
l'étage  supérieur  d  un  édifice.  ,U.  sait, 
sel,  esprit  at'tique.  Al.  style,  style  attique. 
AI.  dialect,  dialecte  attique.  Att.  story, 
Arch.  l'attique  m.  ,    .     ,    ,. 

Attic,  s.  attique   m  :  a)  Arch.  étage 

supérieur  d'un  édilice;  b)  auteur  athénien. 

ATTICISM  (ât'islim)  s.  atticisrae  m  : 

a]  délicatesse  de  goût  et  de  langage;  à) 

forme  particulière  au  dialecte  attique. 

ATTICIZE  (ât'isiz)  va.  conformer  au 
dialecte  attique. 
Atticize,  vn.  se  servir  d'atticismes. 
ATTIRE  {alîr')  s.  i.    vêiemenls  mpl, 
ajustements  mpl,  appareil  m,  atours  mpl. 
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Ile  sseaped  in  femule  ait.,  il  s'est  évadé 
avec  des  vêtements  de  femme,  déguisé  ci 
femme.  The  women  were  in  their  finest  ait., 
les  femmes  étient  parées  de  leurs  plu? 
beaux  atours.  Ilead  ait.,  coiffure  f. 

2.  ramure  f  (d'un  cerf);  3.  Bol.  p»r- 
ties  sexuelles  des  plantes. 

Attire,  va.  vêtir,  revêtir,  parer,  orner. 
The  trees  ail.  themselves  with  leaves,  les 
arbres   se  parent  de  feuilles. 

ATTIRER  (atTr'oer)  s.  personne  qui 
pare,  qui  oine. 

ATTITUDE  (ât,ityûd')  s.  I.  attitude 
f  :  a)  manière  de  tenir  le  corps  ;  b)  Fig. 
disposition;  2-  Sculpt.  et  Peint,  pose  f, 
attitude  f  An  atl.  ofentrealy.Mliuide  sup- 
pliante. LeI  the  nation  préserve  a  flrn  ait.. 
que  la  nation  conserve  une  altitude  ferme 
.ATTITUDINAL  lâtityu'dinal)  adj 
d'altitude  :  relatif  à  la  pose. 

ATTITUDINARIAN  (at,ityQd,inêr'iân) 
s.  celui  qui  fait  une  élude  particulière  des 
attitudes,  de  la  pose. 

ATTITUDINIZE  (ilt'ityûd'inîi)  r». 
prendre  des  airs  affectés,  poser,  se  p»- 
vaner,  se  carrer. 

.\TOLLENT  (atôl'énl)  adj.  Anal,  élé- 
vateur. 

Attollent,  s.  élévateur  m,  muscle  élé- 
vateur. 

ATTORNEY  (atœr'ni)  s.  t.  procureur 
m,  avoué  m  :  oflicier  m-inistérief  autorisé 
à  représenter  des  tiers  et  à  agir  en  leur 
nom;  2.  fondé  de  pouvoirs.  Leiler,  power, 
warrant  of  ait.,  pouvoir,  procuration. 

ATTORNEY  -  GENERAL  C  atœr'ni- 
djën'œral)  s.  procureur  général,  avocat 
général,  avocat  chargé  de  représenter  l'Etat 
devant  les  tribunaux. 

ATTORNEY-GENERALSHIP  (»• 
tœr.ni-djén'œralship)  s.  charge  f,  fonc- 
tions fpl  de  procureur  général. 

ATTORNEYSHIP    (atœr'niship)     ». 
fonctions  fpl  de  procureur,  d'avoué. 
ATTRACT  (atràkl')  va.  attirer. 
ATTRACTABlLlTYtatràMabiriti)» 
qualité  d'être  attirable,  nature  susceptible 
d'attraction. 

ATTRACTABLEC3trilk'tab'l)ai/y.  atti- 
rable :  qui  peut  être  attiré;  susceptible 
d'attraction,  d'être  attiré. 

ATTRACTILE  (aiiâk'lil)  adj  attrae- 
teur  :  ayant  le  pouvoir  d'atircr. 

ATTRACTING  (alrâk'tiû)  ppr.  atU 
rant,  attravant. 

ATTRACTINCLY  (atrikt'uili)  ad». 
d'une  manière  attrayante,  par  attraction. 

ATTRACTION  (atrâk'^shœn)  s.  i.  at 
traction  /:  a)  action  d'attirer,  force  qui 
attire  ;  b)  Aslron.  tendance  que  les  corps 
célestes  paraissent  avoir  à  s'attirer  les 
uns  les  autres.  Att.  of  cohésion,  moleca- 
lar  ait.,  attraction  moléculaire.  Local  ait., 
attraction  locale:  ilagn.  déviation  que  peu- 
vent causer  aux  aiguilles  aimanlées  les 
objets  de  fer  que  contient  un  bâtiment. 
■>.  Fig.  attrait  m,  charme  m,  pouvoir 
de'la  beauté,  des  richesses.  The  ails,  o/ 
innocence,  les  charmes  de  l'innocence. 

ATTRACTIVE  (atrak'tiv)  adj.  i.  at- 
tractif :  ayant  le  pouvoir  d'attirer;  2.  at- 
trayant. The  ail.  force  of  the  molécules, 
la  force  attractive  des  molécules.  She  hat 
an  att.  air,  elle  a  l'air  attrayant,  séduisant 
ATTRACTIVELY  (atrdk'tivli)  adj.  i. 
par  la  force  d'attraction;  2.  d'une  manière 
attrayante.  ,     ,, , .     ,  , 

ATTRACTIVENESS  (atràk'tivnes)  ». 
1.  vertu  f  atlraciive,  propriété  /'d'attirer; 
o.  qualité  d'être  attrayant. 

ATTRACTOR  (alràk'tocr)  J.  personne 

ou  chose  qui  attire.  ..  „,, 

ATTRAHENT  (atreTiénl)  I .  adj.  Méd. 

attractif;  2.  s.   attractif   m  :  se  dit   des 

vésicants  et  des  suppuratifs. 

ATTRIBUTABLE  (atrib'yfttab  I)  04/. 
attribnable  :  qui  peut  être  attribué. 

ATTRIBUTE  (atrib'vfit)  va.  attribuer: 
a)  attacher,  annexer,  conférer;  //)  rappor- 
ter à,  imputer.  The  ancients  altribuled  a 
divine  nature  to  the  earth,  les  anciens 
attribuaient  à  la  terre  une  nature  divine. 
ne  altributes  ail  our  successes  to  chance, 
il  attribue  tous  nos  succès  au  hasard. 
The  pamphlet  jusl  published  is  altribute* 
to  htm,  on  lui  attribue  la  brochure  qui 
vieol  de  paraître.  Ue  attribulet  ail  tu 
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kMour     to   himself,    il    s'allribue     loul 
l'honneur. 

ATTKIBUTE  (iH'vibyûl)  ».  allnbnl 
■  .-  a)  ce  qui  est  propre  ou  partii-.u- 
Uer  à  quelque  cliosc;  //)  Tliéol.  toutes  les 
dcrreclious  de  la  divinité  ;  c)  llixl.  nul.  r,e 
qui  est  permanent  et  essentiel  dans  une 
esp^l■e;  li)  Luij.  re  qui  se  nie  ou  s'alliriiie 
du  sujet  lie  la  proposition;  e)  Sculp.  et 
Peinl.  symbole;  f)  décoration  distinctive. 
The  searck  afler  Irulh  ism  ail.  dislindive 
of  miin,  la  rerherche  de  la  vérilé  est  un 
des  attributs  essentiels  de  riionune.  TIte 
divinf  allribiiles,  les  attributs  divins.  Tlie 
ails,  iif  sovereiiin  pawer,  les  attributs  du 
pouvoir  souverain. 

ATTiiiBUTioru  (iit.ribyQ'slKBn)  s. 
qualité  attribuée  à  une  personne  ou  à 
une  chose. 

ATTHIHUTIVE  (atrib'ïiltiv)  I.  adj. 
Mtribulif;  2.  s.  Gram.   attribut  m. 

ATTitiTE  (atrif)  "4/.  <■  fi'otté;  2. 
tttrit  1  llel.  calh.  rom.  |)énétré  d'allrilion. 
ATTRITION  (atrish'œn)  s.  altrilion 
/;  a)  action  de  miner  ou  d'user  par  le 
frottement  ;  b)  Rel.  calh.  rom.  resret  d'a- 
Toir  offensé  Dieu,  causé  uniquement  par 
Il  crainte  des  peines. 

ATTtlNE  (atyiin')  va.  1.  accorder, 
mettre  d'accord,  raetlrea'i  mCme  ton;  2. 
prêter  des  accords  à,  lirer  des  accords 
de,  rendre  harmonieux;  3.  fti/.  faire  ac- 
corder. To  al.lhellouglUsuiilh,  accorder 
les  pensées  avec.  7o  ai  one'smindlo  Ihe 
Ihiiigs  thaï  Itappeu,  faire  accorder  son 
esprit  aux  événements 

+  ATWAIiN  (atwen')  ailv.  en  deux,  à 
part,    séparément 
+  ATVVEEN  latwfn')  adv.  entre. 
•[  ATWIST  (alwistOai^/-  de    travers, 
de  guinsols. 
i  ATWl.XT  (atwiksf)  adv.  entre. 
ATYIMC  fatip'ik),  ATYIMCAL  (atïp'- 
tlial)  adj.  >léd.    atypique  :    manquant  de 
type;  irrésulier. 

AUBIN  ((Vbin)*.  aubinm;  ilan.  genre 
d'allure  d'un  cheval. 
AUBUiiiV  (ô'bicrn)  adj.  châtain. 
AUCTION  (tik'shœn)  s.  vente  f  aux 
enchères,  vente  à  l'encan;  enchère  f,  en- 
can m.  Sale  inj  auc,  vente  aux  enchères, 
à  l'encan.  To  pul  up  to  auc,  mettre  aux 
enchères.  Auc.  l'y  mch  of  candie,  vente  à 
l'extinction  des  feux.  Dulch  aucUon,  ad- 
judication hollandaise  :  sorte  d'adjudica- 
tion publiq  le  ou  l'on  abaisse  successive- 
ment la  mise  à  prix  jusqu'à  ce  qu'il  se 
trouve  preneur. 

AIICTIONEEB  (ôk|Shœnîr')  s.  com- 
missaire-priscur  m. 

AecTiiiNREis  va.  vendre  à  l'encan,  aux 
criées,  à  l'enclière. 

ACCUrATIosj  (ôk.yilpê'shœn)  .■!. 
pipée  f,  chasse  /'  aux  oiseaux  :  acte  de 
prendre  des  oiseaux. 

AUDACIOUS  (ôdê'sbres)  aitj.  auda 
cieux  :  a)  hjrdi  [peu  usité  dans  ce  sens]; 
4)  effronté,  impudent.  Au  aud.  crime.,    un 
crime  audacieux. 

ABIIACIOUSLY  (odc'shœsli)  adv. 
lUdacieusement 

AUDACIOUSNESS  (ôdc'shœsnCs)  a. 
àudaci-  /. 

Ai'DACiTV  (ôd.ls'iti)  s.  audace /.-û) 
{en  bonne  part)  hardiesse,  conliance,  ré- 
solution; II)  (en  mauvaise  part)  impudence, 
effi'onlerie 

AiiuiBlLlTV  (o,dihiTiti)  s.  qualité  de 
pouvoir  .''ire  enlendn,  d'être  inlelii!,'ible. 
Ali|>niLE  (a'dib'l)  udj.  qui  peut  ftre 
entendu,  pcr^n  par  l'oreille;  assez  haut, 
■sse/  bruyant  pour  qu'on  puisse  l'enten- 
dre; inlelli'-'ihle. 

ai)i>iui.e:vëss  (o'dib'lnés)  s.  qualité 
de  jiniivoir  être  oui,  entendu,  d'être  in- 
telliL:ible. 

Ai'DiBl.Y  (o'dibli)  adv.  de  manière  à 
être  enienilu,  inlellii,"iblement. 

AUDIENCE  (o'diôns)  s.  i.  audience 
t:a)  action  d'écouter;  b)  réception  où 
l'on  écoule  ceux  qui  ont  à  nous  ]i,irler; 
c)  ceux  à  q»  i  on  donne  audience;  2.  au- 
ditoire M  ;  assemblée  d'auditeurs.  M.  l'ilt 
kad  ail  aad.  of  the  kiiig,  M.  Pill  eut  une 
tudience  du  roi.  An  aud.  of  Icavc,  une 
ludience  de  consé.  Aud.-chamI'vr,  salle 
t'auiiieuuii  saiun  d'audience.  Aud.-coutt, 


cour  d  audience  :  juridiction  ecclésias- 
liqne  relevant  de  l'archevêque  de  Cantor- 
béry. 

AUDIT  (o'dit  ».  audition  f  de  comp- 
tes,vérillcalion/"  de  comptes.  To  r/ive  uiie's 
aud.,  rendre  ses  comptes.  Final  aud., 
compte  linal.  Atid.-of/U-e,  cour  des  comp- 
tes. Aud.-liouse,  sacristie  f  (d'une  cathé- 
drale). 

Ai;niT,  ta.  apurer  (un  compte). 

AUDITOIl  (ùd'itœr)  s.  i.  auditeur  wi; 
celui  qui  écoule,  assistant;  2.  conseiller 
a  la  cour  des  comptes;  3.  censeur  (dans 
une  société  industrielle  ou  financière), 
vérilicaleur. 

AUDITORIUM  (ô'ditar'iœm)  s.  salle 
/'de  lliéiitre. 

AUDlTOilsHlP  (o'ditœrship)  ». 
auditorat  m  :  charge  d'auditeur. 

AUDITORV  (o'ditori)  ».  I.  auditoire 
m  ;  a)  assemblée  d'audileiirs;  b)  endroit 
où  des  discours  sont  prononcés;  2. banc 
d'audience,  banc  sur  lequel  un  juse  siéfc'e 
pour  écouter  les  causes. 

AUDITOR  Y  (O'ditori)  adi.  auditif  :  ap- 
partenant aux  orffan*^^  ■•  l'ouïe.  Aud. 
nerve,  nerf  auilitif. 

AUDITRESS  (oV"^'-;».  auditrice/'; 
femme  qui  suit  des  cou.;;,  des  conféren- 

ÀUDOMAU   (ô'domar)  npr.   Orner  m. 
AUF  (of)  s.  sot  m,  benêt  m. 
AUGEAN  (ôdjt'iân)  adj.  d'Au.iîias  :  ap- 
partenant à  Ausias.  Tke  Aiig.  stables,  les 
écuries  d'Auuias. 

AUGEit  (ô'gœr)  <.  tarière  f  Screw  aug.. 
tarière  anslaise.  Aug.-bit,  cuiller  /,  mèche 
f  de  tarière.  Aug.-hole,  trou  m  de  ta- 
rière. Aug.  shfll,  tarière  :  Uisl.  nul. 
genre  de  coquilles  univalves. 

AUGHT  (ôt)  pron.  indéf  i.  quelque 
chose,  quoi  que  ce  soit;  2.  (avec  nésra- 
tion)  rien,  llave  ijou  aught  to  saij  agniiist 
him?  avez-vous  quelque  chose  à  dire 
contre  lui  ?  The  poor  fellow  may  be  dend 
for  aughl  we  know,  rien  ne  nous  prouve 
que  le  pauvre  homme  ne  soit  pas  mort. 
See  if  aughl  be  wanling,  voyez  s'il  man- 
que quelque  chose.  For  aughl  l  know,  au- 
tant que  je  sache.  For  aughl  beside,  I  rare 
noi,  je  suis  indifférent  à  toute  aulre 
chose.  If  tkere  be  aughl  of  evtl  in  Ihe 
uffair,  s'il  y  a  quelque  chose  de  mauvais 
dans  cette  affaire. 
AUGITE  (ô'djît)  s.  Minéral,  ausite  m. 
AUOMENT  (ô!;mént')  va.  augmenter, 
accroître,  agrandir. 
Aur.MENT,  vn.  ausmenter,  s'augmenter. 
Aur.MENT  (ôjî'mCnt)  ».  1.  augmentation 
f,  accroissement  m,  agrandissement  m: 
a.  augmcnt  :  a)  Gram.  syllabe  prélixée  à 
un  mot,  ou  augmentation  de  la  quantité 
de  la  voyelle  initiale;  b)  MéU.  période 
d'accroissement  des  maladies. 

.tUG.MENTABLE  (flgmén'tab'l)  adj. 
augmenlable  :  susceptible  d'être  aug- 
menlo;  ([u'on  peut  accroflre,  agrandir. 

AUGMENTATION  (ôg.mëutC  shren) 
».  i .  augmentation  f:  a)  acte  d'augmenter, 
d'agrandir;  b)  état  d'êlre  augmcnlé;  i)  la 
chose  ajoutée;  2.  Mus.  doublement  de 
la  valeur  des  notes  du  sujet  d'une  fugue 
ou  d'un  canon. 

AUGMENTATIVE  (ôgmëii'tativ)  adj. 
augmentatif  :  qui  a  la  qualité  ou  le  pou- 
voir d'augmenter. 

AUGMENTATIVE,     ».     augmentatif   m  : 
Gram.  qui  ajoute  une  idée  de  grandeur, 
de  grosseur  ou  de  force  au  mot  primitif. 
AUGIVIENTEU    (ogméu'tœr)  s.    aug- 
menlnlcur  m,  augmentalricc  f:  celui,  celle 
qui  augnienle^ 
AUGRE  (6'gœr)  s.  V.  AcoER. 
AUGSBUllG  (ogz'bœrg)  npr.    Geogr. 
Augsbourg.  The  Augs.  confession,  la  con- 
fession d'Au!.'sbourg. 

AUGUK  (o'gœr)  5.  augure  m  ;  a)  a 
Uome,  magistrat  chargé  de  prédire  les 
événcmenl.s  futurs;  //)  celui  qui  prétend 
prédire  l'avenir  d'après  certains  présages. 
AïKiiiii,  vn.  augurer  :  tirer  un  augure. 
Aiici'B,  va.  augurer:  deviner,  conjeclu- 
rer,  (irédire,  pronostiquer.  Sucli  a  bc- 
giiiiiing  augurs  no  good,  un  tel  conimen- 
cemeni  n'augure  rien  de  bon. 

AUGURAI,  (o'gbyural)  ait/'  augurai  : 
relatif  aux  auguros 
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AUGURATION'  (Ô|ghyilrc'shlFllJ».  m- 

vinalion  /;    prédiction   f  des  événements 

futurs. 

AUGURER  (ô'ghœrœr)  ».  augure  rn. 

AUGURSHII'  (O'ahiership)  ».   charge 

ou  fonction  f  d'augure. 

AUGUBV(ô'ghyurn».  i.  science  /'des 
augures,  divination  /^  par  les  augure*; 
2.  augure  m,  présage  m,  prédiction  f. 

AUGUST  (ôshiesi')  ailj.  auguste  : 
di;nede  respect;  qui  impose. 

AUGUST  (ô'sIhpsI)  ».  août  n»  ;  hll- 
tième  mois  de  l'année. 

AUGUSTAN  (Ogheés'tan)  atij.  1.  a»- 
gustal  :  d'Auguste,  se  rapportant  à  A»- 
gusle;  2.  d'Augshourg,  se  rapportant  à 
Augu-ita  Vimlclicarum  (aujourdliui  Augs- 
bourg). The  Auguslan  âge.  le  siècle  d'.\a- 
gusle.  Aug.  confession,  confession  d'Augs- 
hourg, exposition  de  la  loi  (irolestant*' 
rédigéeen  I.Ï30  par  Luther  et  Melanclithon. 
AUGUSTINB  (ÔgoBS'lîD)  npr.  AugUt- 
tin  m. 

AUGUSTINES  (Ôiîhrés'Unz),  AU- 
GUSTINIANS  (Oghicstin  iani)  ».  Aiigus 
tins  mpl  :  ordre  de  religieux  qui  suivent 
la  règle  de  saint  Auausiin. 

AUGUSTLY  (ôïhœst'li) ai/j'.  august^ 
ment,  d'une  manière  auguste. 

AUGUSTNESS  (ôgh.esl'nés)  ».  di- 
gnité f  majeslé  f,  caractère  imposant  de 
la  hgure. 

.AUGUSTUS  (ogcÈs'tœs)  npr.  Au- 
guste m. 

AUK  (ôk).!.  pingouin  m. -nom  de  divers 
oiseaux  aquatiques  du  genre  Alca. 
AUKW'ARD  (ok'wicrd).  V.  AwKW-mn. 
t  AULD  (old)   adj.  The  days  oj  autd 
laug-syne,  le  temps  jadis. 

AULIC  (ô'Iik)  ailj.  aulique  :  relatif  i 
ou  dépendant  d'une  cour.  A.  couucil. 
conseil  aulique  :  tribunal  particulier  dt 
certains  princes  d'Allemagne. 

AUNT  (ànt)  ».  tante/';  sœur  du  père 
ou  de  la  uière. 

AURA  (ôra)  ».  I.  exhalaison  f,  vapeur 
/;  2.  aura  /;  iléd.  sensation  d'une  sorte 
de  vapeur  qui  semble  sortir  du  tronc  ou 
des  membres  et  monter  vers  la  tète  avant 
l'invasion  des  attaques  de  l'épilepsie  et 
de  l'hystérie.  Epileptic  aura,  aura  épilep 
tique. 
AURATE  (ô'rêt)  ».  Chim,  aurale  n«. 
AUR.-VTED  (o'rêtéd)  aJj.  1.  ressem 
blant  à  l'or;  2.  combiné  avec  l'acide  au 
l'iQue.  ...     , 

AURELIA  (ôri'lia)  npr.  Aurélie  f. 
AUREOLA    (ô.rio'la)  ».  auréole   /  ; 
cercle  radieux   dont  les  peintres   entou- 
rent la  tête  du  Christ  et  celle  des  saints. 
AUltlC  (ô'rik)  «</".  aurique.  Aur.aciil, 
acide  aurique. 

AURICLE  (ô'rik'l)  s.  1.  auricule  f. 
oreille  externe,  pavillon  de  l'oreille;  t. 
Anal,  oreillette  /'  (du  cœur). 

AURICLED  (ô'rik'ld)  adj.  Bot.  aun- 
culé  :  se  dit  de  feuilles  pourvues  d  appen- 
dices qui  ressemblent  à  des  oreilles. 

AURlCUL.-\  (orik'yula)  s.  Bol.  prime- 
vère auiii-ule  f,  oreille  /'  d'ours. 

AURICULAR  (orik'ynlar)  aJj.  auri- 
culaire: a)  apparlenaut  à  l'oreille;  b)  se- 
cret, dit  à  l'oreille;  c)  per^i  par  le  seiis 
de  l'ouïe  ;  d)  Anul.  appartenant  aux  oreU- 
lettes  du  cœur. 

AURICULARLY  (ôrik'yiilarli)  adv.  à 
l'oreille,  secrclemenl. 

AURICULATE     (Srlk'yiilct;,    AURI- 
CULATED  lorlk'yillëtéd)  a,lj.  anriculé  : 
qui  est  muni  d'auriniles  nu  d'oreillette». 
AURII-'EROUS  (oiTfœro's)  lulj.  auri- 
fère :  qui  contient  ou  produit  de  I  or. 

AURIGA  (ôri'ga)  ».  Cocher  m  :  COO- 
slellalion  boréale. 

AURISCALI"  (ô'riskalp) ».  aurisc»lp« 
m,  ciire-oreille  m.  , ,    .        ,  .  ,.  . 

AURIST  (cVrist)».  médecin  spéciahsw 
pour  les  maladies  de  l'oreille. 

AUROCHS  (o'roks)  .?.  aurochs  m  : 
l'urus  ou  bison  de  Pologne. 

AURORA  (oroïa)  I.  npr.  Aurore  f: 
ilntli.  la  déesse  du  malin;  8.  »■  aurore 
/;  la  lueur  qui  précède  le  lever  du  so- 
leil. Aurura  horealis,  Météor.  auror*  bo- 

"^'^AURORAL  (ùn^r'an  *(/.  appartentiil 
à  l'aurore  ou  aux  aurores  bor6»les. 
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AUSCULTATE  (ôsltœltct)  va.  Uéd. 
ttii  imiter 

AUSCULTATION  (ôs,tœlté'5hœn)  s. 
auscultation  f  :  a)  action  d^jïcouter,  de 
prêter  l' oreille:  t1  Uéd.  méthode  pour 
distinguer  les  maladies  de  la  po.tnne. 

AUSCULTATOR     (osliœltotœr)     s. 

médecin  qui  pratique  >'an'™''3".™;„„.,:i 

AUSCULTA  TORY  (oskœrtatou) 
adj.  relatif  à  1  auscultation. 

AUSPICATE  (os'pikët)  m.  \.  presa- 
Iter;  2.  inausurer. 

AUSPICE  (ôs'pis)  s.  «.  auspice  m, 
au'ure  m  :  pronostic  tiré  du  vol  des  oi- 
seaux; 2.  pt.  auspices  mpt  :  protection, 
faveur,  patronage.  Under  favourabk 
ttusps.,  sous  des  auspices  favorables. 

AUSPICIAL   (ôspisb'al)  mij.    daus- 

'"  AUSPICIOUS   (ôspish'œs)  adj.  pro- 
pice, de  bon  ausure. 

AUSPICIOUSLY  (ôspish'œsli)  adv. 
sous  de  favorables  auspices,  heureuse- 
ment, favorablement. 

AUSPiciouSNESS  (ospish'œsnés) 
t.  bons,  heiireui  auspices  lapt. 

AUSTER  tôs'tœr)  s.  Anster  m  :  le 
vent  du  sud.  „      j.  .•  > 

AUSTERE  (ôslirO  adj.  austère  :  a) 
sévère,  rigide,  rigoureux;  i)  t  ïJïre. 
âpre.  An  aus.  mon,  un  homme  austère. 

AUSTERELY  (osttr'li)  adv.  austère- 
menl,  sévèrement,  rigidemenU 

AUSTERENESS  (ostif'nês)  S.  l. 
austérité  [  ;  sévérité  de  mœurs  et  de  ma- 
riîèrcs-  > 

AUSTERITY  (ôstër'iti)  t.  1.  austé- 
rité f  :  sévérité  de  mœurs  et  de  ma- 
nières. ,  .        ,  •„ 

AUSTIN    (ôs'tïn)   npr.    Augustin    m. 

AUSTRAL  (ôs'tral)  adj.  austral  :  du 
sud,  situé  au  sud.  Aus.  siems,  les  six  si- 
gnes du  Zodiaque  qui  se  trouvent  au  sud 
de  réquateur. 

AUSTRALASIA  (o.stralL^shiaj  s. 
Céog.  Australasie  f  :  nom  donné  aux 
contrées  situées  au  sud-est  de  Asie  ei 
qui  comprend  l'Australie,  la  Nouvelle- 
ôuinée,  la  Nouvelle-Zélande,  etc. 

AUSTRALASIAN  (ô.stra  e  sluœn) 
ai],  australasien  :  appartenant  à  1  Austra- 

*aÙstralia  (Bstrë'lia)  s.  Géog. 
Australie  f  :  la  Nouvelle-Hollande. 

AUSTRALIAS  (ostrë'lian)  i.  adj. 
•ustralien  :  appaitenant  à  l'Australie;  2. 
».  Australien  m  :  natif  d'Australie. 

AUSTRIA  (os'tria)  npr.  Géog.  Autri- 
che /■.  ,  j.       .  • 

AUSTRIAN  (ôs'triân)  1.  aij.  autri- 
chien :  appartenant  à  l'Autriche;  2.  s. 
autrichien  m  :  natif  d'Autriche. 

AUTUEiXTIC  (oMën'lik)  adj.  authen- 
tique :  a)  muni  de  l'autorité  pubhque  et 
revêtu  de  tontes  ses  formes:  4)  véri- 
table, véridique,  qui  fait  autorité.  An  auth. 
deed,  un  acte  authentique.  An  autli.  au- 
tlior,  un  auteur  qui  fait  autorité. 

AUTHEXTICALLY  (o^Aën'tikali)  adv. 
authentiquement  :  d'une  manière  authen- 
tique, avec  l'autorité  exigée. 

AUTHENTICALNESS  (Ô/Aëntlkal- 
aSs)  s.  authenticité  f  :  qualité  d'être  au- 

'  aÙtHENTICATE  (ôMën'tikêt)  l'a.  1. 
authentiquer,  rendre  authentique;  2.  con- 
stater, prouver  la  vérité;  3.  Dr.  légaliser; 
(un  acte,  etc.). 

AUTHENTICATION  (O/Aën.tlké- 

6hœn)  s.  action  d'authentiquer. 

AUTHENTICITY  (ô.MCntis'iti)  s.  au- 
thenticité /■  :  qualité  d'être  authentique, 
vrai.  To  hear  Ihe  stamp  o[  auth.,  avoir  le 
cachet  de  l'authenticité. 

AUTHOn  (ô'(Aœr)  s.  auteur  m  : 
0)  cause  première  d'une  chose  ;  o)  in- 
venteur; c)  celui,  celle  qui  fait  un  ou- 
vrage de  littérature,  de  science  ou  d  art. 
The  auth.  ûf  ail  f/iîn(;s,  l'auteur  de  toutes 
choses.  As  i(a  man  was  aulh.  of  himselt, 
comme  si  l'on  se  faisait  soi-même.  TJie 
min  of  s  dtscovenj,  l'auteur  d  une  dé- 
,  couverte.  The  aulh.  of  a  book,  of  a  pic- 
'  lure,  of  a  statue,  of  an  opéra,  1  auteur 
aun  livre,  d'un  tableau,  d'une  statue, 
i'un  opéra.  The  auth.  has  Ihe  choice  of 
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his  own  thoughts,  l'auteur  a  le  choix  de 
ses  pensées.  Thaï  lady  ts  one  ofthe  most 
popular  authors  of  Ihe  day.  ce  te  dame 
est  l'un  des  auteurs  favoris  de  1  époque. 
Shehas  lurned  aulh..  elle  s  est  faile  au 
leur.    Standard    authors,    auteurs     clas- 

SÎQUGS 

AU-THORESS  Cfl''Aœrés)    s.    femme 

^"authorial  (ôM.Wial)  adj.  d'auteur, 
appartenant  à   un  auteur. 

AUTHORITATIVE  (ôMftr'itetiv)  adj. 
1.  qui  a  de  l'autorité,  2.  ayant  un  air 
d'autorité,  imposant,  péreinptoire.  An  h 
tone,  ton  d'autorité,  ton  de  maître,  ton 
tranchant,  impérieux.  ,-,,^,J„slivH■l 

AUTHOUITATIVELY  (o«i6r;iteliMi) 
adv.  d'autorité,  avec  autorité,  impeiicu^c- 
ment,  en  mattre,  d'un  ton  doctoral,  ivan- 

"^  'authoritativeness  (ôMeirtté- 
tivnës)  s.  l.  qualité  d'avoir  autorité;  2. 
air  m,  ton  m  d'autorité. 

authority  (ô(/ifii-'itO  s.  auto- 
rité f  :  a)  pouvoir  de  se  faire  obéir,  b) 
pouvoir  public,  administration  publique; 
lO  crédit,  considération,  poids;  d)  créance 
qu'inspire  un  homme.  Palernal  aulh., 
autorité  paternelle.  The  auth.  of  the  ma- 
gistrales, l'autorité  des  magistrats.  By 
whose  auth.  hâve  you  done  Ihatl  de 
quel  droit  avez-vous  fait  cela?  qui  vous 
l  autorisé  à  faire  cela?  /  shall  do  tt 
on  my  own  aulh.,    je    le  ferai    de  mon 

F.  •  ...1   .  T.    ^_.u..>4Da      rit,, /ri   mit  h 


autorité  privée.  To  exercise  royal  auth. 
exercer  Tautorité  royale.  The  civil  and 
mititary  aulhorities,  les  autorités  civiles 
et  militaires.  Whul  auth.  tn  his  word.^.' 
quelle  autorité  dans  ses  paroles  I  J« 
historian  of  imposing  auth.,  un  histo- 
rien dont  l'autorité  est  imposante,  f 
hâve  it  from  good  aulh.,  je  le  tiens  de 
bonne  source.  To  be  an  aulh.,  faire 
autorité.  Such  is  my  news  and  his  lady 
is  mu  auth.,  voici  ma  nouvelle,  celle 
dame  est  mon  auteur.  1  hâve  ventured 
to  act  without  your  aulh.,  ]  ai  osé  agir 
sans  votre  autorisation.  . 

AUTHORIZABLE  (o,/4orii'ab  1)  adj. 
autorisable-   qui  peut  être  autonsé. 

authorizatiok  (ô,rAonzc'shcen) 
s.  autorisation  f  :  acte  de  donner  auto- 
rité, pouvoir;  acte  d'approuver. 

AUTHORIZE  {à'thoni)  va.  au- 
toriser :  a)  donner  autorité  ou  pouvoir 
de  faire;  b)  sanctionner,  légitimer,  jus- 
tiUer.  If  you  will  aulh.  me  to  do  so, 
si  vous  voulez  m'autoriser  à  le  faire. 
To  aulh.  a  marriage,  consentir  a  un 
mariage.  Nothing  can  aulh.  such  conduit, 
rien  ne  peut  justifier  une  telle  condnile. 
AUTHORIZED  (ô'fAorîzd)  cpa.  auto- 
risé :  oiqui  a  reçu  de  l'autorité;  b)  per- 
mis, reçu,  établi.  Commissioners  were 
aulh.  to  seule  ihe  boundaries,  on  donna 
à  des  commissaires  le  pouvoir  de  lixer 
les  limites.  An  auth.  cuslom,  un  usage 
établi.  An  auth.  expression,  une  exprès- 
sion  reçue 

AUTIIORLESS  (57Aœriës)  adj.  sans 
auteur,   sans   autorité.  . 

AUTHORSHIP(8'(Aa>r5hip)«.  qualité 
f,  métier  m,  profession  /'d'auteur. 

AUTOBIOGRAPHER       (O.toblôgra- 

fœr)  s.    autobiographe    m    ;    celui    qui 

écrit   sa  propre  vie.  , 

AUTOBIOGRAPHIC  (orobiogrin^, 

AUTOBIOGRAPHICAL(Ô,tobl»?'ar- 

ikal)  adj.  autobiographique  ;  appartenant 

à  l'autobiographie.  v-x.^,, 

AUTOBIOGRAPHIST    (o'tobidg'ra- 

fist)  s.  autobiographe  m. 

AUTOBIOGRAPHY  (o.toblôgTafi;  f. 
autobiosraphie  f  :  mémoires  de  sa  vie 
qu'on  écrit  soi-même. 

AUTOCRACY  {ôtôk'rasl)  i.  autocratie 
f:  pouvoir  absolu. 

AUTOCRAT  (S'tokr«)  S.  autocrate  m: 
souveriin  absolu. 

AUTOCRATIC,  (o.tOkrSt'lk),  AUTO- 
CRATIC\L  (ô.tokrst'ikal)  adj.  autocra- 
tique :  appartenant  à  l'autocratie. 

AUTOCRATICALLY  (O.tokrSt'lkall) 
adv.  autocratiquement,  à  la  façon  d  un  au- 

toerate.  , .    .   ,    ^ 

AUTOCRATRIX  (otok  ratriks)  s.  au- 
tocratrice  f  :  souveraine  absolue. 


AVALANCHE 

AUTOCHATSH1P  (o'tnkratiWp)  «. 
pouvoir  m,  dignité  /  d'autocrate. 

AUTOGRAPH  (ô'to.graQ  s.  autograpli» 
m:  manuscrit  original,  écrit  de  la  mai» 
même  de  l'auteur. 

ACTOGRAPHIC  (o.tOgrSrik),  AU- 
TOGRAPHICAL  {ô.togrârikan  fli/y.  au- 

'"autograpHY  (ôlôg'ralt)  s.  auto- 
graphie f:  a)  reproduction,  trait  pour  trait, 
d'un  manuscrit;  b)  procédé  pour  obtenir 
rapidement  plusieurs  copies  dune  même 
lettre 

AUTOMATIC  (ô.tomît'ikl,  AUTO- 
MATICAL  (ôt,omàt'ikal)  adj.  autqma- 
tinue  -.a)  d'automne;  A)  PAj/sio/. machinal, 
involontaire.  The  aut.  moeemenl  of  the 
heart  ,    le    mouvement    automatique    d» 

aÛtomatok  (ôtiim'aton),  pi.  av- 
TOMATA  (otdm'ata)  ,v.  aulomaie  ni. -a, 
machine  se  mouvant  par  un  mécanisme 
invisible  ;  b)  machine  construite  de  façon 
à  imiter  les  acVci  d€  l'homme  ou  ceux 
des  animaux.  s    j-    .., 

AUTOMATOUS  (ôtôm'atœs)  adj.  au- 
tomatique :    possédant   en  soi   sa  force 

"  AUTONOMOUS  (Stôn'omœs)  ady.  au- 
tonome :  qui  fait  ses  propres  lois,  qui  se 
gouverne  lui-même. 

AUTONOMY  (5t6n'omi)  s.  autonomie 
r  ■  droit  de  se  gouverner  soi-même.    . 

AUTOPSY  (o'topsi)  s.  autopsie  f:a) 
examen  attentif  que  l'on  fait  soi-même; 
b]  Méd.  autopsie  cadavérique. 
AUTUMN  (ô'iœm)  s.  automne  m  et(. 
AUTu'mnal  (ôtœm'nal)  i.  adj.  m- 
tomnal  :   d'automne,    appartenant  i  1  au- 
tomne. Aut.  equinoi,  éq"inoxe  d'automne. 
2.  i.  plante /de  l'arnère-saison. 
AUXILIARY    (ôgziHari)    adj.    auxi- 
liaire :  a)  qui  donne  du  secours,  en  par- 
lant de  troupes  ;   b)  qui  aide   en  parlant 
de  choses.    To  supply   auxilianj  troops. 
fournir  des  troupes  auxiliaires.  Axl.  ..auseê, 
causes  auxiliaires.  Aux.  verbs,  Gram.  ver- 
bes auxiliaires.  ,  .      ■ 
AcxiLiARY,  s.  auxiliaire  m:  a)  celui  qm 
aide  de  ses  armes  ;  b)  se  dit  des  verbes 
qui  servent  à  conjugué!  d'autres  verbes. 
Wilh  Ihe  French  as  auxs.,  avec  les  Fran- 
çais pour  auxiliaires.  The  auxs.  to  hâve  and 
to  be,  les  auxiliaires  avoir  et  être. 

AVAIL  (avêl')  va.  servir,  profiter  a, 
être  utile  à.  Your  help  will  av.  me  much 
in  this  matter,  votre  aide  me  sera  bien 
utile  dans  cette  affaire.  Ail  his  efforU 
availed  him  naiight,  tous  ses  efforts  ne  liu 
servirent  de  rien.  To  avail  oneself  of,  pro- 
Ôter  de,  mettre  ù  profit,  se  servir  de,  se 
prévaloir    de.  l  shall  av.  myself  of  the 


earliest  opportunity,  je  proliférai  de  la 
première  occasion.  He  availed  himselfoj 
his  high  rank  lo  obtain  a  lucrative  post. 
il  se  prévalut  de  sa  haute  position  sociale 
pour  se  faire  donner  un  emploi  lucratif. 
Iwill  avait  myself  of  your  generositg,  il 
mettrai  à  profit  votre  générosité. 

AvAiL,  vn.  être  utile,  servir,  suture.  That 
remedu  will  not  av.  in  your  case,  ce  re- 
mède ne  vous  senira  nas.  Courag' 
could  not  av.  agamst  such  fearful  odds,  le 
courage  ne  pouvait  prévaloir  contre  une 
telle  inégalité  de  forces.  vi„/.n,« 

AvAii,  s.  avantage  m,  proht  m,  bénéllce 
m,  utilité  [.  To  be  of  no  av.,  ne  servir  de 
rien.  Our  advices  proved  of  no  avortai 
conseils  n'étaient  d'aucune  utilité.  Willt 
beofany  av.  to?  y  aura-t-il  quelque  avin- 

f  nrt'A     h   9 

AVAILABLE  (avël'ab'l)  arf>.  1.  utile, 
prolitable;  2.  valable,  dont  on  peut  se 
servir-  3.  disponible.  An  av.  expédient,  un 
expédient  utile.  We  hadno  otherav.means 
nous  n'avions  pas  d'autres  moyens  à  notre 
disposition.  Av.  funds,  fonds  disponibles. 

AVAILABLEKiESS  (avcVab  Inès )  «. 
1.  utilité  f,  avantage  m;  2.  validité  fc 
force /'légale.  -„.,.,    .      ,     „,., 

AVAILABLY  (aveVabli)  aifi'.  i-  a»e« 
avantage,  avec  proflt;  2.  valablement 

AVAILMENT    (aïêrmënt)    s.     avïir 

'"'lxkïlf{^ymspl.  Comm.  produit  . 

(d'une  vente, d'une  7/™,',»''9">  ,    „,^- 
AVALANCHE  (âv.alànsh')  J.   ««M- 


AVANTUlUnE 

rte  f:  masse  rfi!  jeige  et  de  gliec  déti- 
(héc  d  une  moiiln(;ne. 
AVAXTuniXE    (aviln'tyûrîn)    s.    V. 

AVENTIUINE. 

AVAlilCE  (âv'nrïs)  s.  avarice /■;  désir 
excessil  d'accumuler  acs  richesses. 

AVARICIOUS  (âViarisli'œs) ai//,  avare, 
ivaricieux. 

AVAIIICIOUSLY  (!lv,arïsh'œsli)  adv. 
«vec  avance,  avaricicuscment. 

AVARICIOUSNESS  (âv,arïsli'œsnes) 
I.  avarice  [. 

AVAST  (avàsV)  inlerj.  Mar.  liens  bon 
lil  c'csl  assez  I  cessez  I  bastel  avastcl 

AVATAR  yvilàr'l  *.  Avatar  m  :  in- 
tarnalion  de  la  Divinité,  dans  la  mythologie 
hindoue. 

AVAUNT  (avônf)  interj.  arrière  I  loin 
d'ici  I 

AVE  (ê'vi)  s.  ave  m  :  prière  à  la  Vierge 
tommençant  par  les  mots  lalins  ■  Ave, 
Maria. 

AVENGE  (avfnd'j)  va.  venger,  faire 
justice  ii.  God  wiil  av.  his  elect,  Dieu  fera 
justice  il  ses  (!lus.  /  will  av.  iiujself,  je  me 
ferai  justice  mni-uu^nie. 

AVENCEFUL{avCndj'ftil)  adj.  vindi- 
«alif,  porté  à  la  vengeance. 

AVENGEMENT  (avCudj'niSnl)  s.  vcn- 
jeancc  f. 

AVr,''''tER  (avën'djœr)  s.  vengeur  m, 
ïengcresse  (. 

AVENGERESS  (aïén'iljoeriSs)  s.  ven- 
geresse f. 

AVENGIIVG  favCn'djin)  adj.  vengeur. 
Av.  heaven,  le  ciel  vengeur.  His  av.  haiid, 
sa  main  vengeresse. 

AVENTAILE       OU       AVE\TAYLE 

(8v'6ntcl).î.if/ai.ventail  m  ."partie  inluricure 
de  l'ouverture  d'un  casque. 

AVEKTINE  (avèn'tîn)  adj.  aventin  ; 
«pparlonant  au  mont  Aventin,  du  mont 
Avcnlin. 

AVENTURE  (avSnt'yiir)  «.  accident  ;« 
fortuit  causant  la  mort  d'un  individu'. 

AVEKTURINE  (avCn'lyûiïn)  s.  avcn- 
turine  /';  pierre  précieuse. 

AVENUE  (av'inyu)  S.  avenue  f  :  a) 
«liée  plantée  d'arlires  au-devant  d'une 
tabitation;  b)  allée  par  où  on  arrive  à 
quelque  lieu  ;  c)  large  rue  bordée  d'arbres. 

AVER  (avœr')  !'«.  aflirmer  :  déclarer 
d'une  manière  positive. 

A VERAGE  (âv'œrëdj)  s.  t .  avéragc  m, 
moyenne/';  a)  terme  moyen;  l)  mercuriale. 
On  an  av.,  en  moyenne,  ternie  moyen,  l'un 
portant  l'autre,  hougli  av.,  moyenne  ap- 
proximative. On  tlie  av.,  his  émoluments 
amount  to,  terme  moyen,  ses  émoluments 
s'élèvent  à.  Weekly  averages,  mercuriale 
hebdomadaire. 

2.  Comm.  maril.  avarie  /  ;  a)  domm.ngcs 
arrivés  i  un  baiitncnt  ou  à  sa  cargaison  ;  //) 
contribution,  indL'innilé  pour  avaries.  Petly 
average,  aujourd'hui  averages  as  customary^ 
menues  avaries.  General  av.,  avaries  gros- 
ses, communes.  I*arlicular  av.,  avaries 
simples.  Free  from  av.,  franc  d'avaries. 
Adjuster  of  avs.,  dispaclieur. 

3.  bonilication  accordée  au  capitaine 
de  navire. 

AvEUACE,  adj.  moyen.  Av.  price,  raie, 
prix  moyen,  taux  moyen.  In  av.  ycars  the 
vrice  is..,  année  moyenne,  le  prix  est  de... 
T/ie  av.  loss  is,.,  la  perte  moyenne  est  de... 

AvERAGE,  va.  réduire  à   une  moyenne. 

AvEKACE,    vn.     revenir    terme   moyen 

1,  donner  une  moyenne  de.  The  priée 
averayes  a  guinca  each,  le  prix  revient  en 
moyenne  il  une  guinéc.  Thcy  av.  ten  francs 
epiece,  ils  coûtent  dis  francs  l'un  dans 
l'autre. 

AVERMENT  (avœr'ménl).y.  t.  aflirma- 
lion/;  assertion  positive,  acte  d'afllrmer; 

2.  avération  f:  vérilication;  3.  Dr.  offre  f 
de  prouver. 

AVEUNAT  (avœr'nat)  *.  auvernal  m  : 
•spèce  de  raisin. 

AVERNiAN(avÈr'niiln)«ii;'.  avernien  : 
ippartenant  ô  l'Avernc. 

AVERNUS  iV('er'nœs)  H;ir.  Ct'or/.  anc. 
Averne  m  :  lac  de  Campanie  en  Italie. 

AVERRUNCATE(av,ffird!lVkët)!'fl.  t. 
déraciner,  extirper  par  les  racines;  2. 
émondcr,  élaguer. 

AVERRIINCATION         (.Iv.cerœiUi;'- 

tbaa)  t. Àgric  t.  extirpation  f,  déracine- 
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ment  m,  arrachage  m,  arrachement  m;  2- 
émondage  m.  élagage  m. 

AVERRUNCATOR  (Sv,œrœn'kêtœr) 
».  sécateur  m:  instrument  pour  émonder  les 
arbres. 

AVERSATIOX  (âVjOcrsë'shœn)  s. 
aversion  /',  rO|njgiiance  f. 

AVERSE  (avoirs')  arf/.  I.  qui  a  de  Va- 
version,  de  ta  ré[iugnance,  de  l'éloigne- 
mentpour;  2- opposé  (ii),  contraire  (a), 
ennemi  (de).  Ile  i.v  av.  to  marriage.  le  ma- 
riage lui  répugne.  Av.  to  peace,  ennemi  de 
la  paix.  Ile  was  av.  to  ail  innovation,  il  était 
ennemi  de  toute  innovation. 

AVERSELY  (avœrs'li)  adu.  avec  répu- 
gnance, h  contre-cœur,  d'une  manière  dé- 
favorable, par  derrière. 

AVERSENESS  (avœrs'nSs)  ».  aver- 
sion f. 

AVERSION  (avœr'shœn)  ».  aversion 
f:  a)  éloignement,  répugnance;  l/}  objet  de 
répugnance.  To  hâve  an  av.,  avoir  de  l'a- 
versien.  To  take  an  av.  to  any  one,  to  any 
thing.  prendre  quelqu'un,  quelque  chose 
en  aversion.  Work  is  thcir  av.,  ils  ont  le 
travail  en  aversion.  Cats  are  myav.,\ez 
cliats  sont  mes  bêtes  d'aversion. 

AVERT  (avœrf)  va.  détourner  :  a) 
tourner  d'un  autre  coté;  i)  éloigner,  con- 
jurer, écarter.  To  av.  the  danger,  détourner, 
éloigner  le  danger. 

AvEKT,  vn.  se  détourner. 

AVERTER  (avœr'lœr)  ».  celui  qui  dis- 
suade, qui  détourne. 

AVIARY  (c'viari)  s.  volière  f:  grande 
cage  pour  les  oiseaux. 

A V I D  (âv'id) adj.  avide,  iipre, passionné, 
vorace. 

AVIDITY  (avïd'iti)».  i.  avidité /'.•dé- 
sir qui  emporte. 

AVOCADO  (âv.okê'do)  Bol.  ».  poire  f 
d'avocat  :  Versea  gratissima. 

A  VOCATION  (.1v,okP'shœn)  ».  i.  acte 
d'appeler  à  part,  ou  de  déranger  de  quelque 
occupation;  2.  distraclion  /;  affaire  qui 
appelle  à  part;  3.  occupation /.  J/y  wor- 
ning  avocation,  mes  occupations  du  matin. 

AVOCET  (Sv'osét)».   V.  AVOSET. 

AVOID  (avôtd')  va.  1.  éviter,  se  tenir 
ii  distance  de;  2-  chercher  à  éviter,  à  pré- 
venir le  danger;  3.  évacuer,  vider,  u.  Dr. 
annuler.  To  av.  a  danger,  éviter  un  danger. 
To  av.  committing  oneself,  éviter  de  se 
compromettre,  To  av.  a  grant,  révoquer 
une  concession,  une  provision. 

AvoiD,  M.  i.  se  retirer,  s'esquiver;  2. 
devenir  nul. 

AVOIDABLE  (avôfd'ab'l)  adj.  t.  qui 
peut  être  évité;  2.  Dr.  annulable. 

AVOIDANCE  (avôrd'àns)  s.  1.  fuite 
/■;  action  d'éviter;  2.  écoulement  m,  éva- 
cuation/', décharge /";  3.  vacance  /  (d'un 
bénéfice);  4.  annulation  /(d'un  acle). 

AVOIDER  (avdîd'œr)  ».  personne  qui 
évite. 

AVOIDING  (avfiid'in)ppr.  There  is  no 
av.  his  imporlunities,  il  n'y  a  pas  moyen 
d'éviter  ses  imporlunités. 

AVOIDLESS  (avord'Iés)  adj.  ce  qu'on 
ne  saurait  éviter,  inévitable. 

AVOIRDUPOIS  (avœr'dyiSpcitz)  5. 
poids  commercial  employé  pour  la  vente 
de  toute  espèce  de  marchandises,  excepté 
les  métaux  précieux  et  les  pierres  Unes. 
(La  livre  (pound)  avoir  du  pois  vaut  kil. 
0,  453  592.) 

AVOSET  (av'osét)».  Ornilh.  avocette  f. 

AVOUCH  (aviicilsh')  va.  i.  affirmer, 
déclarer  d'une  manière  positive;  2.  pro- 
duire, alléguer,  maintenir,  soutenir;  3.  ga- 
rantir, prouver,  justilier. 

Avoicii,  «.  preuve  f,  témoignage  m. 

AVOUCHABLE{aviiutsh'ab'i)  adj.  ce 
qui  peut   être  afiirmé,  soutenu. 

AVOUCHER  (avilûtsh'œr)  ».  personne 
qui  aflirnie. 

AVOUCHMENT  (avâQlsh'mént)  ». 
déclaration  f,  aflirination  f. 

AVOW(avao')îia.  avouer  :  déclarer  ou- 
vertement, confesser  franchement.  To  av. 
oneself  in  the  wrong,  s'avouer  coupable, 
avouer  son  tort. 

AVOWARLE  (aviiû'ah'l)  adj.  avoua- 
ble: qui  peut  être  avoué.  To  lie  av.  pouvoir 
être  avoué. 

AVOWABLy  favâij'abli)  ade.  ouverte- 
meot,  franchemeut. 


AWE 

AVOWAI,  (avâO'al)».  aveu  •n  :  décl»- 

ration  ouverte. 

AVO\VED(av.1ûd')arf/.  avoué,  déclaré. 
An  av.  enemy,  ennemi  avoué. 

AVOWEDLV  (avào'édli)  adv.  ouver 
tenient,  notoirement. 

AVOWEE  riv.lQf)  t.  colhleor  m,  pa- 
tron m  d'un  bénélice. 

AVOWER  (avân'ffr).».  celui  qui  recon- 
naît, qui  avoue  ou  qui  avance. 

AVOWRY  (avilû'ri)  ».  Dr.  déclaration  f, 
justilication  d'une  saisie. 

AVULSION  (avcÈl'shœn)  ».  arrache- 
ment m,  séparation  f. 

AWAIT  (awët')  (la.  attendre:  être  ré- 
servé 5.  The  dangers  which  awaited  him, 
les  dangers  qui  le  menaçaient. 

AwAiT,  s.  embûche  f,  guet-apens  m. 

AWANTING  (awôn'lin;  adj.  absent, 
qui  fait  défaut. 

A-WAKE  (awSkO  va.  éveiller,  ré- 
veiller; Fig.  réveiller,  ranimer:  tirer  d'un 
état  ressemblant  au  sommeil,  comme  de 
l'inaction,  de  la  mort.  Do  not  aw.  the  ehild, 
ne  réveillez  pas  l'enfant. 

AwAKE,  II».  1.  s'éveiller,  sortir  d'un 
sommeil  naturel;  2.  ressusciter.  I awoke 
from  a  dream,  je  m'éveillai  d'un  songe. 

AWAKE  fawêk'l  adj.  éveillé,  vigilant. 
To  lie  aw.  ail  niglil,  rester  éveillé  toute 
la  nuit.  To  keep  aw.,  empêcher  de  dormir, 
tenir  éveillé.   Wide  aw.,  bien  éveillé. 

AWAKEN  (awêk'œn)  va.  V.  Awake. 

AWAKENER  (awê'k'nocr)  ».  celui  on 
ce  qui  éveille. 

AWAKIXG  (awêk'in).  ».  réveil  m. 

AWARD  (awi^rd*)  M.  adjuger:  donner 
par  sentence  ou  décision  judiciaire.  The 
art'itralors  awarded  damages  to.  les  arbi- 
tres   adjugèrent  des  dommages-intérêts  à. 

AwARD,  m.  rendre  un  arrêt,  prononcer 
jugement,  décider. 

ÀWAnn,  t.  jugement  m,  arrêt  m, 

AAVARDER  (awôrd'œr)  ».  juge  m  ; 
celui  qui  adjuge. 

AWARE  (awêr*)  adj,  instruit,  qui  sali, 
qui  s'aperçoit  de,  qui  sent.  The  gênerai 
was  aw.  of  the  enemy's  designs,  le  général 
était  instruit  des  desseins  de  l'ennemi. 
Were  you  aw,  to  whom  you  were  .ipeakrng? 
saviez-vous  à  qui  vous  parliez?  Ile  1» 
aw.  of  his  ignorance,  il  sent  son  ignorance. 
ItV  are  fully  aw.  of  Ihe  difficulty  of  onr 
undertnking.  nous  n'ignorons  pas  la  difll 
cuite  de  notre  entreprise. 

AWAY  (awê')  orf".  i.  S  distance,  loin, 
au  loin;  2.  absent.  The  master  is  aw.  from 
home,  le  niailre  est  absent. 

AwAY  s'ajoute  à  un  grand  nombre  de 
verbes  et  dénote  généralement  l'éloigne- 
menl,  quelquefois  cependant  continuation, 
persistance,  etc.  To  gel  aw.,  s'enfuir, 
s'évader.  To  go  aw.,  s'en  aller.  To  send 
aw.,  renvoyer.  To  riin  aw.,  s'échapper.  To 
drire  aw.,  chasser.  To  gallop  aw..  partir 
au  gniop.  To  scold  one  aw.,  chasser  quel- 
qu'un à  force  de  le  gronder.  To  niake  aw. 
with  oneself,  se  donner  la  mort,  se  sui- 
cider. To  make  air.  with  one's  fortune, 
dissiper,  manger  sa  fortune.  Work  aw., 
travaillez  toujours.  Fire  aw.,  tirez  sans 
cesse.  Sing  aw..  chantez  toujours.  Write 
aw..  écrivez   toujours. 

AwAv,  interj.  hors  d'ici  I  arrière  I  partez' 
loin  de  nous  I  Aw.  with  thèse  cornphments, 
trêve  de  compliments  I  Aw.  with  fear,  plus 
de  crainte  I  .4»'.  with  melancholy,  laissez 
IS  la  mélancolie.  Aw.  with  ail  such  non- 
scn.9e!  loin  de  nous  toutes  ces  sottises 
Aw.  with  thèse  noi'.vy  children  1  qu'on  em 
mène  ces  bruyants  enfants  I  Aw.  with  him 
à  la  porte  I  enlevez-le  I 

AWE  (il)  s.  I .  crainte  /(mêlée  de  rcs 
pect  ou  d'admiration)  :  crainte  révéren 
rieuse;  2-  terreur/,  effroi  m  (inspiré  par 
quelque  chose  de  grand  ou  de  terrible). 
To  keep  the  people  in  awe,  se  faire  res- 
pecter du  peuple.  The  whole  nation  stooi 
in  awe  ofhim,  toute  la  nation  le  respectait 
et  le  craignait.  To  .tlrike  with  awe,  inspirer 
de  la  terreur.  To  be  struck  with  awe,  to 
lie  awe-slruck,  être  frappé  de  terreur. 

A»'E,  va.  imposer:  frapper  d'uneerainte 
resperlucusc.  Ilis  présence  aweU  the  mûl- 
contents,  sa  présence  en  imposait  aux  Bt- 
coulcuts. 


aweahy 


AWEARY    (awlr'i)  aij-  fatigué,   en- 

""XWEATUEU  (awêth'œO  adv,  hlar.  au 
Tenl,  du  côlii  du  vent.  The  helm  u  aw.,\e 
louvernail  est  au  vent  (par  opposition  à 

^TwE^âHlavvlo-.rf-l'-,  pendant, 
dtopé,  qui  pend  pcrpendicnlairement. 
ne  anchor  is  aw.,  l'ancre  C5t  derapcc. 

AWFUL  (ôTûl)  adj.  i.  imposant,  so- 
lennel; 2.  terriblcrcdoutable.  Aw-ey^f- 
dont  les  jeux  inspirent  le  respect   et  la 

"aw'fully  (ô'fuli)  adv.  1.  avec  une 
crainte   respectueuse;    S.    terriblement, 

'"k"^';Sss(ô'min5s)..  i.carac- 
lÈre  m  imposant,  solennité  /;  2.  crainte  r 

"aWh'Île  (awhil')  adv.  pendant  quel- 
que temps,  un  instant,  pour  un  tu.nps. 
hr  aiD.,  pendant  un  temps,  m  yet  aw., 
pas  pour  le  moment,  pas  encore. 

-^  AWK  (ôk)  adj.  1.  maladroit,  2. 
eaiche  de  manitrcs,  de  mauvaise  grâce. 
^  AWKWARD  (ôk'vvœrd)  ad,,  i.m- 
che  •  à)  maladroit,  manquant  de  dixtc- 
lité;  t)  disgracieux  de  lnanl^res;  2. 
malheureux,  défavorable,  fâcheux,  difh- 
file  embarrassant.  An  awk.  lellou;  un 
maladroit.  Ile  ts  awk.  at  it.  il  le  fait  gau- 
chement. An  awk.  accident,  un  fâcheux 
accident.  An  awk.  How.  un  coup  dange- 
reux An  awk.  question,  une  question  dé- 
'.icaie.  An  awk.  silualwn,  une  situation 
embarrassante.  An  awk.  customer,  un  rude 

^"aWKWARDIY  (okwœrdli)  adi\  1. 
cauchenieiil,  maladroitement;  2.  dune 
manière  malencontreuse,  embarrassai!  e. 
To  ao  awk.  aboul.  s'y  prendre  maladroite- 
ment. Awk.  placcd,  dans  une  position  dé- 
licate, embarrassante. 

AWKWARDXESS  (ok'wccr^nés)  s. 
lauchcrie  f,  maladresse  (. 

AWL  (ôl)  S.  alêne  t  :  outil  pour  percer 

'*Aw"l.ESS  (ô'Iês)  arfy.  i.  sans  crainte; 
S.  qui  n'inspire  ni  crainte  m  respect. 

AWLSH  AI'ED  iôl'shôpt)  adj.  1 .  alcné, 
CD  alêne;  2.  Bot.  subule.  „  ,       . 

AWLWORT  (ôl'wœrl)  *  Bol.  subu- 
laire  f. 
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AWN  (ôn)  s.  barbe  f  :  arête  de  l'orge 
et  d'autres  graminées. 

AWNED  Cônd)  adj.  barbu  :  pourvu  de 
barbes.  Awned  wheat,  froment  barbu. 


iroes.  Awneu  wfitut,  iiuui,."-  ----- 

AWNIXG  (ôn'iû)  S.  i.  tente  A  pavil- 
lon ™:  abri  en  toife;  2.  Ilort.  abri  vent 
m  :  paillasson  pour  protéger  l<s  plante^, 
3.  bâche  f  (de  voiture);  4.  banne  /  (de 
boutique);  6.  itar.  tente  (. 

\WNLESS  (ornés)  adj.  sans  barbe. 

''Tw^Wnr^na'i^br-.arni   de 

'twoKE"(^-Ok),  prétérit    du    verbe 

^  A*wbRK  (awœrkO  adv.  à  la  besogne, 
en  état  de  travail  ou  d;actiqn.        .  .    . 

AWORKIN'G  (awœrk'iii)  flrfi'.  i  la  be- 
sogne, en  état  de  travail  ou  d'action.  To 
set  au,.,  mettre  i  l'ouvrage;  faire  mar- 
cher faire  fonctionner  (une  machine,. 

AW.RY    (ari')    adj.    de  travers,    de 

^''Ax'È''(ak5)  s.  hache  f  :  ûulil  de  char- 
pentier, etc.  AJ«-c^«.  porle-liache  m 
Axe-tiàmmer.  essette  f.  Aje-Aeod,  cognée 
r  tête  de  hache.  Axe-helve.  manche  m  de 
hache.  Baille-axe,  hache  d'armes.  Board- 
wQ-axe,  hache  d'abordage.  Broad-axe, 
chtp-aie,  doloire  /'.  Carpenler  s-axe,  hew- 
mq-axe,  ébauchoir  m.  Cleavtng-axe, 
merlin  m.  Feiling-axe,  eogaie  /.  Scap- 
pUng-axe,  ilaç.  •^mWe  f.  „  „„,. 

AXIAL  (àk'siaO  adj.  de  l'axe,  apparte- 
nant'à  un  axe.  Ax.  "«<•..  Ii8f,w'"f ■ 
Ax.  section,    section   suivant  laxe   dun 

"a-VIALLY  (àk'siali)  adv.  conformé- 
ment a  l'axe,  en  ligne  avec  l'axe. 

AXIFEROUS  (aksiPirœs)  adj.  axi- 
fère  :  qui  est  muni  d'un  axe. 

AXIL  (ak'sil),  AXILLA  (aksil'a)  s. 
Anal,  et  Bol.  aisselle  f. 

AXILLAR  (ak'silœr),  AXILL.\RY 
(aksiVari)  adj.  axillaire  :  a)  Anal,  apparte- 
nant à  l'aisselle;  /-)  Bol.  se  rapportant  il 
raisseUe  des  plantes.  Ax.  leaves,  feuihes 

A.xiOM  (âk'sicera)  s.  axiome  m  :  vé- 

"  axVoma'tiC   {âk,siomât'it),  AXIO- 

MATICAI.  (ak.siomai'ikal)  adj.  axioma- 
lique  :  qui  lient  de  l'axiome. 
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AXIS    (âk'sis),  fil.    AXES  (Sk'sli^  • 
axe  m.  Axis  in  peritrochio,  Mec.  treuil  m 
AXLE  (ilk's'Os.  i.  essieu  m;  2.  Mec 
axe  tn;  3.  tourillon  m  (de  treuil,  de  canon). 
Àile-liearing,  coussinet»!,  chape  f.  Axle- 
Ooz,    boite  r  d'essieu.    Axle-nut,   écrna 
m  d'essieu.  Aile-pin,  esse  f.  Axie-Iree. 
essieu  m  (d'une  voiture).  Crankedaxle  oa 
s'hafl,   axe   coudé,  arbre   en  vilebrequin. 
Driving  axte,  axe  moteur. 

AXUNGE  (akscéndj')  s.  axongeA  s»in- 
doux  m.  .    „  , 

AYE  ou  AY  (M)  0*.  oui.  Ion  must 
either  say  nije  or  no,  il  faut  dire  oui  o» 
non.  The  ayes  and  noes,  les  oui  et  leJ 
non. 

AYE  (c)  adv.  toujours.  For  aye,  pour 
toujours,  à  jamais.  .  . 

AYRY  (êr-i)  s.  aire    f:  nid  dun  oi- 
seau de  proie.  ,,    r 
AZAi  EA  (azêlia)  s.  Bol.  aialée  f. 
AZ*RIAH  (âzari'a)  npr.  Azarias  m. 
AZAROLE   iz'arôl)  *.  Bol.  azerole  A 
AZIMUTH    (dz'imœ/A)   s.  azimut  m. 
Az.-circle,  cercle  azimutal.  Aj.  compass, 
d/a/,  compas,  cadran  azimulal. 

AZIMUTHAL  (!iz'imœ//ial)  «d;.  azi- 
mutal, appartenant  à  l'azimut. 

AZORES  (azêrzO  npr.  Céog.  les  Açores 
fvl  :  îles  de  1  océan  Atlantique. 

AZOTE  (âz'ôtl  s.  Chim.  azote  m.  ni- 
trogènc  m  :  un  des  principaux  gaz. 

AZOTIC  (azot'ik)  û(^'.  azotique.  A». 
flCi,;,  acide  azotique  on  acide  nitrique. 

AZOTIZE  (âz'otîi)pa.  azoter  :  impré- 
gner d'azote. 

AZURE  (^ê'jœr)  ady.  d'azur,  aiuré.  A».- 
stone,  lapis-lazuli. 

AziRF.  s.  i .  azur  m  :  a)  couleur  bleue 
du  ciel;  I/)  Blas.  couleur  bleue;  2.  F'J. 
lavoùle  azurée,  le  ciel. 
AziRE,  va.  azurer,  colorer  en  bleu  cé- 

"^  AZCRED  (élcerd)  adj.  azuré. 

AZUniTE  (é'jœrU)s.  lazulite  r:  m»- 
lachiie  bleue. 

AZURN  (ê'iœrn)  adj.  de  couleur  bleue 

AZYME  (Sz'im)  5.  pain  sans  levain. 

AZYMOUS  (àz'imœs)  aif>.  azyme, 
sans  levain,  non  fermenté 


B 


B  W  '■  «•  lî,  b  m  :  seconde  lettre  de 
l'alphabet  anglais.  Kot  lo  know  A  front  B, 
ne  savoir  ni  A  ni  li.         ,     .  .  ,  n 

2  J/a.s.  si  m.  B  nataral.  si  bécarre.  B 
fiât,  si  bémol.  A  siimphony  m  B  flal,  une 
symphonie  en  si  bémol.  ,      ,     i 

B.  A.  ou  A.  B.,  bachetor  of  arts,  ba- 
chelier es  arts. 

Bart.  ou  Bt.,  baronet,  baronnet. 

B   C    tf/'ore  (.'Am/,  avant  Jésus-Christ. 

b'.  C.  L.,  bachelor  of  civil  law,  bache- 
lier en  droit  civil. 

Bk.,  bank,  banque. 

B.  M.,  British  Muséum,  musée  brilan- 

"b.  m.,  bachelor  of  medicine,  bachelier 
en  médecine. 
Bp,  liishop,  évêque. 

B.  R.,  King's  ou  Queen's  bench,  le  Banc 
du  roi  ou  de  la  reine. 

Br.  ou  Brc,  brollier,  frère. 

Brit.,  Brilam,  Briltsh,  Grande-Breta- 
gne, anglais. 

B.  V.,  bletsed  Virgin,  bienheureuse 
Vierge  Marie.  ,,     ,. 

B.  V.  (Bene  Yale),  farewell,  adieu. 

BAA  (bà)  s.  bè  m,  bêlement  m  :  le 
cri  du  mouton. 

Baa,  vn.  bêler,  faire  bé  :  crier  comme 
le  mouton.  ..  ,    j  , 

BAAL  (bê'al)  npr.  Baal  m  ;  idole  dus 
ineiens  Chalaeens  et  Syriens. 

BABBLE  (bâb'b'l)  vu.  1.  bégayer  :  par- 


ler indislinclcment  comme  font  les  enfants  ; 
2  babiller  :  caqueter,  jaser;  3.  bavar- 
der •  divulguer  des  secrets,  parler  sans 
discrétion;  4.  Fig.  gazouiller, murmurer. 
The  brook  that  babbles  bg,  le  ruisseau  qui 
coule  en  murmurant. 

Babble,  va.  balbutier  :  parler  d  une  ma- 
nière embarrassée.  Ue  would  bub.  thèse 
hard  uords  in  ail  campâmes,  il  avait  1  ha- 
bitude de  balbutier  ces  mots  baroques 
devant  tout  le  monde.  Ue  babbles  nonsense, 
il  dit  des  bêtises. 

Babble,  s.  babil   m,  caquctagc  m,  ba- 

'"BABBLEMENTCbâb'b-lmént).  V.  Bab- 

"""babblER    (bib'lœr)    .'.    bavard    m, 

bavarde  /  ;  babillard  m.  babillarde  (. 

DABBLING  (bib'liii)  aiïy.  babillard  :  a) 

qui  aime  à  babiller;  b,  qui  divulgue  des 
secrets;  c)  qui  répète,  qui  murmure.  A 
lab.  fellow,  un  bavard,  un  homme  in- 
discret. The  bab.  écho,  l'écho  babillard. 
The  bab.  stream,  le  ruisseau  qui  murmure. 
Bab.  hounds,  des  chiens  babillards. 

Babblisc,  t.  babil  m,  babillage  m, 
caquet  m.  bavardage  m,  loquacité  A 

BABE  (bcb)  s.  enfant  m  au  berceau, 
bébé  m.  .         ,   ._ 

BABEL  (bê-bel)  \.^  npr.  our  r  de 
Babel-  2.  s.  Fij.  tour  de  tfabel,  babel  A: 
réunion  oii  tout  le  -aonde  parle  sans 
s'entendre. 


BABERY  betœri)  i.  babiole  f. 
BABILLARD   (bàb'ilaid)    s.    Omtth. 
fauvette  /"  babillarde  :  le  Curruca  garrula 
BABISH  (bê'bish)  a,(/.  enfantin,  pueri. 
BABlsnLY(bë'bislili)adi;.  en  enfan^ 

^"babIshNESS  (bê'bishnés)  ..  enfan- 
'''S'^<SN'(babû^V.  babouin  «.cyno- 
céohale  m  :  espèce  de  singe. 

BABY  (bê'bi)  s.  1.  bébé  m  :  a)  enfant 
en  bas  âge,  poupon  m;  b]  poupée. 

Babï,  aé  enfantin,  d'enfant,  mignon. 
Ba-Unen,ba.-lh,ngs.  layette  A  Ba.-face. 
ligure  enfantine.  Ba.-house,  ménage  m, 
maison  /de  poupée. 

BiBY,  l'a.  traiter  en  enfant. 

BABYHOOD   (bê'bihud) 

'"babyISH  (bc'bi(sh) aij.  enfantin.d'en- 
"  b'abyLON  (bib'Ilœn)  npr.  Géog.  une. 
''"KYLONIA(bJb,ilô'nia)npr.  Géo, 

anc.  la  Babylonie  /•  ^,.  .,.,  ...  _.„.. 

BABYLONIAN  (bâb,llo'niin  ,  BABÏ 
LO\t SH  (bàb,ilû'nis\i)  adj.  babylonien    a 
annartenant     i     Babylone;    b)    relatif  J 
Sme  parlé  à  Babylone;   c)  comme  I. 
langage  de  Babel,  mêlé,  confus. 

babylonic  (bibiilon''"  .  aO/.  «.  d« 
Babylone,  appartenant  à  Babylone,  %.  lu- 
multueui,  désordonné. 


premièt* 


BAijYLONISH 

BABVLOiMSil  (bâb,ilij'nish)  adj.  V. 
Babylomais. 

DABVlioussA  (bdb,ir()sa)  s.  baby- 
rouss;)  m  :  sanglier,  cochon  d'iadc,  Sus 
bahyriissa. 

BAitYSUll'  (bê'biship)  ;.  premièic 
enfance  /". 

DAC  ou  BACK  (bàk)  s.  bac  m  :  a) 
Liteau  [jlal  qui  sert  5  iraveiscr  une  ri- 
Tière;  h)  grande  cuve  de  Ijrasseur. 

BACCALAUltEATE  (bàk.alfVrial)  s. 
baccalauréat  m  :  desré  de  barlielier. 

BA(;:cATE(bak'(;i)  adj.  Ual.  consistant 
en  une  haie. 

BACCIIANAL  (b.lk'anSl),  BACOHA- 
NALIAK  ibak.anê'lidn)  s.  t.  baoclianl  m  : 
prêtre  de  Bacchus;  2.  ivrogne  m,  ié- 
fcauclié  m. 

BACCIIANALIA  (bâkianê'lia)  s.  V 
Bacciianals. 

BACCHANALIAN  (bâk,anc'li3n)  adJ. 
bachique  :  bruyant,  buvant  avec  excès. 

BACCHANALS  (bàk'anrilz)  X.  baccha- 
nales fpt  :  a)  frtes  en  l'honneur  de  Bac- 
chus ;  h)  orsies  bruyantes. 

BACCHANT  (bak'ânt)  i.  bacchanl  m  : 
priître  de  Bacchus. 

B  \CCHANTE(bât,âBli')s.  bacchante/': 
prêtresse  de  Baccliiis. 

BACCniC  (bak'ik)  adj.  bachique  :  a) 
ayant  rapport  à  Bacchus;  4)  jovial. 

BACCHUS  (bâk'œs)  npr.  Mylk.  Bac- 
chus m  :  le  dieu  du  vin. 

BACCiFEltOUS  (baksïfirœs)  adJ. 
baccifère  :  qui  produit  aes  baies. 

BACCIVOUOUS  (baksiv'orœs)  adJ. 
baccivore  ;   qui  se  nourrit  de  baies. 

BACHELOR  (bitsh'ilœr)  s.  t.  céliba- 
taire m,  Rarçon  m;  2.  bachelier  m  :  a) 
gradué  d'une  université;  /*)  chevalier  d'un 
ordre  inférieur.  An  old  liuch.,  un  vieux 
garçon.  To  leud  a  backelor's  Ufe.  mener 
la  vie  de  garçon.  Bac/i.  uf  laws,  ofplujxic, 
bachelier  en  droit,  en  médecine.  Bach, 
of  diviiHly,  bacbclier  en  théologie.  Bach, 
ûfarts,  maître  es  arts. 

BACHELOUIS.M  (bâtsli'ilœrizm)  s. 
manie  f  de  vieux  garçon. 

BACIIELORLIKE  (bitsh'ilœrlik)  adj. 
de  vieux  garçon. 

BACHELOK'S  -  BUTTOIV  (bâtsh'- 
lloerz-bœl't'n)  s.  boulon  m  d'or  :  Bot.  Re- 
nonculus  acris. 

BACHELORSHIP  {bStsh'ilocrship)  s. 
1.  célibat  m  :  état  de  celui  qui  est  de- 
meuré garçon;  2.  baccalauréat  m  :  degré, 
grade  de  bachelier  dans  une  université. 
To  stand  l'or  Ihe  l/ach.,  se  présenter  au 
baccalauréat. 

BACK  (bàk)  s.  i.  dos  m  :  a)  partie 
du  corps  qui  s'étend  depuis  les  épaules 
jusqu'aux  lombes,  et  qui  est  posté- 
rieure chez  l'houiuie  et  supérieure  chez 
les  aniuwux  ;  0)  par  analogie,  la 
partie  postérieure  ou  supérieure  de  cer- 
taines choses.  Back  to  bacli,  dos  a  dos. 
To  beiid  (ou  Ijow)  one's  back,  courber  le 
dos,  plier  l'échiné.  To  carry  on  one's  back. 
porter  sur  le  dos.  To  fait  on  one's  back, 
tomber  à  la  renverse.  To  liave  a  strong 
back,  avoir  bon  dos.  To  lean  one's  back 
agaiiist,  appuyer  son  dos  contre,  s'ados- 
ser à.  Tlie  cal  set  up  ils  back,  le  cbat  lit 
le  gros  dus,  lit  gros  dos.  To  turn  one's 
back,  tourner  le  dos,  s'enfuir.  As  soon  as 
1  lunied  my  back,  dès  que  j'ai  eu  le  dos 
tourné.  Ile  turncd  his  back  on  me,  il  me 
tourna  le  dos.  'The  back  of  a  book,  le  dos 
d'un  livre.  A  book  bound  with  an  open  back, 
livre  relié  à  dos  brisé.  Tlie  back  of  a  car- 
riage,ofa  chair,  le  dos,  le  dossier  d'une 
voiture,  d'une  chaise.  The  back  of  a  coat, 
of  a  dress  (ou  yown'),  le  dos  d'un  habit, 
d'une  robe.  'The  back  of  the  liand,  le  dos, 
le  revers  de  la  main.  The  back  of  a  knife, 
of  a  comb,  le  dos  d'un  couteau,  d'un  pei- 
gne. The  back  of  a  paper,  of  a  leaf,  ofa 
letter,  le  ilos  d  un  pjpier,  d'une  feuille, 
d'une  lettre. 

2.  reins  uipt.  To  break  one's  back,  rom- 
pre les  reins  i  quelqu'un.  To  hâve  a  pain 
m  one's  back,  avoir  mal  aux  reins. 
8.  rSble  m  (d'un  lièvre,  d'un  lapin). 
U.  derriîïru  m  :  ta  partie  postérieur^ 
d'une  cbose.  The  back  of  a  titmse,  of  a 
koking-giasi,  le  derrièr«    d'une  maisoni 
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d'un  miroir.  'The  back  of  a   town,  les  der- 
rières d'une  ville. 

5.  fond  m.  Tlie  back  of  a  fire-place,  le 
fond,  la  plaque,  le  contre-cœur  d'une  che- 
minée. The  back  uf  a  raom,  of  a  shop.  le 
fond  d'une  salle,  d'une  boutique.  The  back 
ofthe  stage,  le  tond  d'un  théâtre. 

6.  grande  cuve  /;  baquet  m  (employé 
par  les  brasseurs  et  les  distillateurs). 

Back,  adj.  i.  de  derrière,  arrière; 
2.  écarté,  éloigné.  Back  room,  salle  de 
derrière.  Back  shop,  arrière-boutique.  Back 
Street,  rue  écartée.  The  back  uioods  of  Ame- 
rica, les  forêts  de  l'intérieur  de  l'Amérique. 

Back,  adv.  i.  arrière,  en  arrière;  2.  de 
retour;  3.  en  retour.  Some  days  back,  il  y 
a  quelques  jours. 

4.  Cet  adverbe,  placé  après  un  verbe, 
a  ordinairement  le  sens  de  en  arrière,  ou 
du  prélixe  français  re,  qui  indique  réité- 
ration. To  beat  back,  repousser  (un 
ennemi).  To  bring  back,  rapporter.  To  call 
back,  rappeler.  To  corne  back,  revenir.  'To 
hold  ou  keep  back,  retenir.  To  send  back, 
renvoyer.  To  stand  back,  reculer.  Stand 
back!  rangez-vous  1 

Back,  interj.  (an  lieu  de  Go  back  I)  re- 
tourne, retournez.  Back  to  your  seats,  re- 
tourne! à  vos  places.  Back  to  ijonr  ranks! 
retournez  à  vos  rangs  I 

Back,  l'a.  1.  monter  (sur  le  dos  de), 
monter,  enfourcher  (un  cheval).  That  coït 
bas  never  been  backed,  ce  poulain  n'a  ja- 
mais été  enfourché,  on  n'a  jamais  monté 
ce  poulain. 

2.  reculer,  faire  reculer  (un  cheval,  une 
voilure,  un  bateau).  Back  the  cart  against 
the  wall,  faites  reculer  la  charrette  contre 
le  mur.  He  backed  liimself  oui  of  Ihe  room, 
il  sortit  de  la  salle  à  reculons. 

3.  endosser  (une  lettre  de  change); 
4.  coulre-signer  (un  mandat  d'arrêt).  Tke 
warrant  was  backed  by  several  magistrales, 
le  mandat  fut  contre-signe  par  plusieurs 
magistrats. 

5.  seconder,  appuyer,  soutenir.  Ue  was 
zealously  backed  by  ail  his  friends,  il  fut 
soutenu  avec  zèle  par  tous  ses  amis. 

6.  (aux  courses)  parier  pour.  To  back 
thefieldagainst  /A« /asour/fe,  parier  contre 
le  favori. 

7.  ilar.  empenneler  (une  ancre).  To  back 
the  salis,  brasser  à  culcr.  To  back  the  oars, 
scier.  Back  ail  astern,  scie  tout  à  culer. 

Back,  vn.  reculer,  aller  à  reculons.  To 
back  ont  of,  sortir  a  reculons.  To  back  ont 
of  a  promise,  retirer  sa  promesse. 

B.4CKBAND  (biik'hand)  i.  dossière  f 
(de  harnais). 

BACKBITE  (bak'bil)  va.  parler  en  mal 
d'un  absent,  médire  de. 

BACKBITER  (buk'bltœr)  s.  médi- 
sant m. 

BACKBITING  (bSk'bïliô)  s.  médi- 
sance /;  méchants  prooos  }npl. 

B.ACKBLOW  (bak'blo)  s.  coup  m  de 
revers. 

BACKBOARD  (bilk'bord).<.  dossier™. 
The  back.  ofa  boat,  le  dossier  d'un  canot. 

BACKBONE  (bàk'bon)  s.  épine /dor- 
sale, écliine.  To  the  Satt.,  jusqu'à  la  moelle 
des  os. 

BACKCHAIN(biik'tshën)s.  dossière  f 

BACKCOMB  (bak'kom)  s.  peigne  m  de 
chignon. 

BACKDOOR  (bak'dêr)  S.  i.  porte  f 
de  derrière  ;  2.  Fig.  échappatoire  f,  faux- 
fuvant  m. 

BACKED  (bilkt)  adj.  ayant  un  dos,  un 
dossier  ;  à  dos,  à  dossier.  Broad-backed. 
qui  a  le  dos  large.  Strong-backed,  qui  a  le 
dos  fort.  A  high-backed,  a  low-backcd 
chair,  une  chaise  il  grand  dossier,  i  petit 
dossier. 

BACKER  (bâk'œr)  s.  1.  qui  appuie, 
qui  soutient  un  autre  dans  une  contesta- 
tion; 2.  (aux  courses)  parieur  m. 

BACKFRIEND  (bak'frCnd)  *.  faux  ami 
m,  ennemi  secret  m. 

BACKGAMMUIV  (bakgâm'œn)  s.  tric- 
trac JH. 

BACKGROUIVD  (bùk'gr;lûnd)  s.  i.  en- 
fonceinenl  m.  fond  m  (d'un  tableau);  2. 
situation  peu  remarquée.  The  back.  of  that 
picture  is  loo  dark,  le  fond  tle  ce  tableau 
est  trop  sombre,  l'o  keep  ir  the  back.,  se 
tenir  dans  l'obscurité,  s'effacer. 


BACKWATKR 

BACKilAXUED  (bakhdn'déd)  adf.  Il 
main  tournée  en  arrière.  A  back.  blour,  on 
coup  de  revers. 

liACKiiANDED,  odv.  a\cc  le  revers  de  la 
main.  To  strike  back.,  frapper  de  revers. 

BACKI.VG  (bàk'iii)  s.  1.  action  f  de 
monter  un  cheval;  2.  soutien  m,  appui  m, 
aide  f;  3.  Ch.  de  f.  reculeinent  m:  action 
d'aller  à  contre-vapeur.  Withoul  his  back.. 
l  shiiald  hâve  failed,  sans  son  secours, 
j'aurais  failli.  The  back.  ofa  wall,  contre 
mur  m,  massif  m  de  maçonnerie. 

BACKLASn  (bdk'lash)  s.  hlic.  réac- 
tion l'une  sur  l'autre  d'une  paire  de  roues 
produite  par  les  irrégularités  de  leur  vi- 
tesse. 

BACKMAKER  (bâk'raêkœr)  s.  tonne- 
lier m. 

BACKS  bâks)  spl.  les  parties  les  plai 
épaisses  des  peaux. 

BACKROO.M  (bâk'rnm)  s.  chambre  / 
de  derrière,  salle  fia  fond. 

B.\CKSET  (bak'set)  s.  erapéchcmcnt 
m.  rechute  f. 

B.\CKSIDE  (bâk'sïd)  s.  derrière  m 
(d'une  chose).  The  back.  of  Ihe  house,  le 
derrière  de  la  maison. 

UACKSLIDE  (bakslîd')pn.  apostasier: 
abandonner  sa  religion,  son  parti. 

BACKSLIDER  (baksiîd'œr)  s.  apostat 
m,  reiHigal  tn. 

BACKSLIDIXG  (baksiîd'iii)  s.  apos- 
tasie /;  tergiversation  f. 

BACKSLUMS  (bak'slœmz)  s.bas  quar- 
tiers mpt  (d'une  ville). 

BACKSTAFF  (bàk'stàO  *.  Slar.  quart 
m  de  nouante,  quartier  m  anglais  :  instro- 
mcnt  employé  avant  linvenlion  des  ins 
truments  ii  réllexion. 

BACKSTAIUS  (biik'slêrz)  s.  i.  esca- 
lier rade  service,  escalier  m  dérobé;  2 
Fig.  voies  fpl  indirectes  Back.  influence, 
'.  iniluence  des  courtisans. 

BACKSTAVS  (bak'stêî)  s.  Uar.  gal- 
hauhans  mpl.  After  back.,  galhaubans  dt 
derrière.  Breast  back.,  galhaubans  du  tra- 
vers. Shilling  back.,  galhaubans  volant». 

BACKSTROKE(bak'strôk)i.i>Aj«(;(. 
diastole  A<iu  cœur). 

BACKSWORD  (bàVsùrd)  *.  sabre  m. 

BACKW'ARD  (bak'wœrd),  BACK- 
WAiiDS  (bak'wœrdz) adu.  i.  en  amèrc: 
a)  il  reculons;  *)  en  remontant  vers  les 
temps  passés;  2.  à  rebours  :  contre  l'or- 
dre naturel.  To  walk  back.  and  forwards, 
aller  et  venir.  A  movemeni  back.  and  for- 
wards, Méc.  un  inoiiveiiient  de  va-et-vient. 
To  fall  back.,  tomber  à  la  renverse.  Tti 
knock  down  back.,  jeter  à  la  renverse.  If 
ws  look  back.  a  few  ycars,  si  nous  nous  re- 
portons à  quelques  années  en  arrière.  îfwe 
turn  back  as  far  king  Alfred,  si  nous  re- 
montons jusqu'au  roi  Alfred.  To  read  back., 
lire  à  rebours.  To  understand  back.,  com- 
prendre à  rebours,  entendre  de  travers.  / 
never  yet  saw  mon,  but  she  would  spelt  him 
back.,  je  n'ai  jamais  vu  d'homme  qu'elle  ne 
peignit  à  rebours,  qu'elle  ne  traitât  au  re- 
bours de  ses  qualités. 

liACKWAiiD,  adj.  1.  arriéré  :  a)  en  ar- 
rière ;  b)  en  relard,  tardif;  c)  lent,  lourd, 
peu  disposé  à  agir,  à  faire  des  progrès; 
2.  rétrograde.  A  back.  harrest,  nue  mois- 
son en  nttrd.  The  back.  learner,  l'étudiant 
arriéré,  peu  avancé.  Back.  m  groulh, 
qui  a  peu  grandi.  Ile  was  noi  back.  in 
hclping  me,  il  s'empressait  de  m'aider. 
7'/if  back.  fruit  will  be  the  be.-:!,  les  fhiits 
tardifs  seront  les  meilleurs.  Baek.  moce- 
ment,  mouvement  rétrograde.  Back.  and 
fiirward  motion,  Méc.  mouTemenI  de  va- 
et-vient. 

BACKWARDATION  (blk,wœrdê- 
sbo-n),  .t.  B'iurse.  repnrt  m. 

BAOKWARDLV  (bak'wœrdli)  adr.  i. 
avec  répugnance,  à  regret,  i  contre-cœur; 
2.  en  arrière;  3-  mal,  à  rebours. 

BACKWARDNESS  ibak'W(Brdll6s)  J. 
1.  état  m  arriéré;  2.  tardivelé  /  (dune 
plante);  3.  retard  bi (d'une  saison);  4.  len- 
teur f.  hésitation  f,  répugnance  f,  dé(»ut  m 
d'empressement. 

BACKWARDS  (biik'wœrdi)  ad».  T. 
Bacrwahd. 

BACKWATEIt  ;bilk'wôtœrl  ,c.  t.  eau 
qui,  par  suite  de  queUiue  ob^larlc  siine  plus 
bas,  remonte  le  courant  d'ii«e  rivière  ;  a. 


BACKWOODSMAN 

eu  louniant  une  roue 
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l'eau  que  H-jelle 

'''bTckwoodsma>-  (l>ak«udz'o,a„) 
,.  hibitaiil  acs  foras  de  l'ouesi  de  l  Amé- 
"r*^ïworND(bikVûnd)r«.  blesser 

■"BÏco'x^bék'r.)..  lard  m  :  partie  crasse 
nuite  ttouVe  entre  la  couenne  et  la  çUa.r 
du  DO?c  A /l/?t.'A  oftoc,  une  lléche  de  lard. 
trkeriilie  o{l,ac..  tranche  bar  e  de 
lard  A  bac.  koq,  un  cochon  gras  à  laid,  lo 
Taveonis  Oac^^g.  se  tirer d'affan'e, sortir 
d'un  danger  sain  et  sauf.  ,,iij.hri. 

BACON  (bck'n)  npr.  Bacon  n»  :  célèBre 

""b  ACONIAN  (bakù'niàn)  adj.  baconien, 
appartenant  au  système  philosophique  de 

"'ba^TRIA  (bàk'lria)  npr.  Géog.  anc. 

^  b'Ïctrian  (tùk'triân)  adj.  badrien. 
IactrianA  (baktriG'na)  npr.  Geog. 

"BA»'5'^d)L>.i.  mauvais  méchant 
B«"»S./Aer,  mauvais  temps.  Tkego»d  md 
fAVioT les  bons  aies  mcchants.  f™™  ia^ 
tou'ore.  de  mal  en  pis.  To  heep  bad  kours 
rentrer  tard,  mener  une  vie  désordonnée,  i/ 

,s  iarf  o;-!/»«  '"  ''■'""■  A"''.c  est  mal  à  vous 
de  le  quitter.  Sucii  condua  is  loo  bad,  c  est 
Sne  coniuite  inexcusable.  Tbis  istooba4. 
ceci  est  trop  fort,  ceci  ne  saurait  s  excu- 
ser Itivas  very  bad  of  you  to  go  and  report 
me  in  tJial  way.  c'était  très-mal  à  vous 
d'aller  me  dénoncer  de  la  sorte. 

2.  malade.  /  /«i  very  bad  this  morning. 
ie  me  sens  très-mal  ce  matin.  1  i/iii  "? 
Ikink  he  was  ^o  bad,  je  ne  savais  paj  qu  i 
tùt  si  mal  portant.  Be  Iws  bad  eyes,  il  a  mal 

"IaT'««   BADE  m.  P'fj;,^'°- 

BADEN  (bàd'n)  npr.  Geog.  Bade  f. 

lllll   badijV  i.  insisne  m,  marque 

A  plaque  /;   médaille  (  :  signe  servait  à 

distinguer  une  personne.  A  b.  ofmtlwrtty, 

""l.'/irar'aJuïet- cachet  «,  emblème 
«.symbole  m.  Tlie  b.  of  foverlg,  la  livrée 

'^BiDCE.Ia;  I.  marquer,  revêtir  d'un  in- 
signe;  2.  faire  porter  les  marques,  les  tra 
ces  Badged  wilh  blood,  taché  de  sang. 

BADGELESS  (badj'lés)  oàj   dépourvu 
de  marques,  d'insignes,  sans  plaque,  sans 

■"bADGER  (bâdj'œr)  s.  i.Zool.  blaireau 
m,  liisson  m;  a.  regrattier  m.  revendeur 
de  eraiiis.  .  „.,. 

bIdger,  va.  tourmenter,  agacer,  hou^- 

^"l,^^DOErLEGGED(bSdj-œrlégd)j«^. 
à  "mbes  de  blaireau,  à  jambes  de  lon- 

^"badMne  (bâd'ian)  ..  Bo,.  badiane  f 
anisée  ;  anis  m  de  Chine,  anis  étoile. 

BADLY  Ibâd'li)  adv.   mal.    Ba.   mode, 
mal  fait.  To  le  ba.  off,  «re  dans  une  mau- 
vaise passe,  dans  une  mauvaise  position 
BADNËSS  (bàd'nés)  s.    1.  uiauvaist 
qualité/-;  2.  mauvais  état  m  d  une  chose 
3.  mécl'anceté  [.  The  bad.  of  the  méat,  la 
mauvaise  qualité  de  la  viande.  Tke  bad.of 
the  roadsAe  mauvais  état  des  routes.  The 
bad.  of  his  lemper,  la  méchanceté  de  son 

'"b!^ET1CA  (bét'ika)  npr.  Géog.  anc.  la 

^'bXK  FETAS  (bSntas),  BAFTA9  (bnr 
tas)  i.  bafetas  m  :  toile  de  coton  de  1  Inde 
B\FFLE  fbarri)  l'a.   1.  tromper   de 
jouer,   déconcerter;   2.    confondre,    lair 
manquer,  faire  échouer;  3.. y  bafoM'-   '^ 
baflled  ail  Iheir  plots,  il  déjoua  tou>  leurs 
complots,  ily  efforts  hâve  beeji  con^laiillg 
baflled,  j'ai  toujours  échoue.  To  bafinees- 
Itgation,  échapper  aux  recherches.  To  baf 
ail  description,   délier  toute  description. 
Baflled  Iwpes,  des  espérances  déçues. 
BAFFLER  (bâflœr)   s.  personne  qui 

déioue,  qui  déconcerte,  qui  échappe  à. 
B4FFLING   (baHin)    adj.   déjouant; 

faisant  échouer  à  l'aide  d'expédients,  de 

bons  tours;  déconcertant,  confondant.  Baf. 

currenis,    baf.  wmds,  des  courants,  des 

vents  contraires. 


BAFFLINGLY  vbafliiili)  adv.  de  ma- 
nière à  déjouer,  à' déconcerter,   à  faire 

"G(bâg)..i.sac».:8.ballerde 
caPé  de  ioton);  s.Hist.  «.«.  sae  «,  po- 
riie  ;■•  4.  bourse  ^  à  cheveux);  5.  pis  m  • 
mamelle  de  vache  de  chèvre,  etc.  Work 
"<.9?ac  à  ouvrage.  rm'W/riff  C^y,  jac  de 
nuit  Game  bag.  carnassière  r.J>cent  bag. 
Zeetbag.  sachet  ;«.  t-MerJa^^'^Jl 
dép.'ches.  Money-bag,  sacoche  f.  To jne 
onelhebag.  troniper,  duper  une  personne, 
?e„vover,  congédier  ^nn  domestique,  un 
en".loyé).  To  packup  bag  and  baggage,  plier 

""Sf' Va.  i.  ensacher  :  mettre  dans 
un  sac;  2.  mettre  dans  sa  carnassière; 
3  gonlier,  faire  enller  comme  un  sac, 
i  blouser  (au  billard),  l  bagged  twohares 
tndfivfbrace  ofbudsiy^i  tué  deux  lièvres 

"rc''7"''»to,''sfgo;rner.  Your  coat 
iagfànLr  îheam.  vjtre  habit  fait  une 

''tAGT4ELLT(bàg'a.«)..i..  bagatelle 
r  -chose  sans  importance,  niaiserie;  2. 
sorte  de  billard  qui  contient  à  son  extie- 
mité  neuf  trous  dans  lesqnelsle  joueur  doit 
ravover  des  billes  à  l'aide  d'une  queue. 

B.ÂGGAGE  (bâg'èdj)  s.  1.  bagage  m. 
Heava  bag.,  gros  bagage. 
T  coquine  r:  femme  de  mauvaise  vie. 
RAGGING  ibàg'in)  s.  t.  toile  fi.  sac  , 
o.^ensachement»  :  acte  de  mettre  dans 
mi  sac;  3.  mode  de  récolter  le  blé  ou  les 
légumes  avec  une  faucille.  . 

bTgVio  (bân'yo)  s.  1.  maison  de 
bafn*-  »  nVaison  /-âe  débauche;  3.  bagne 
m  fen  Orient,  endroit  où  Ton  renferme 

^'BrGpïrÉ   (bàg'pîp)  s.  cornemuse  f, 

"bag/iper  (bàg'pTpœr)  s.  comemu- 
seur  m  :  joueur  m  de  corneinuse. 

niGI'ETTE  ibaghCt')  s.  Arcn.  na 
gu^ffe  A-  petite  moulure  ronde  moindre 
qu'un  astragale. 

BAIL  (bel)*,  i.  caution  r,  cautionne 
menUK.  Good  and  sufficieiU  (.ai/,  caution 
solvable.  To  give  bail,  fournir  caution.  To 
l°Li.  se  rendre  caution,  servir  de  cau- 
tion To  admit  to  bail,  admettre  4  fournir 
cautiou.  To  be  out  upon  bail,  être  élargi 

'°"/1nse">(d'un  seau,  d'une  chau- 
diè're,  etc.)  ;' 3.  séparation  Centre  les 
stalles  d'une  écurie. 

Bml,  va.  t.  élarsir,  mettre  en  liberté 
sous  caution  ;  2,  faire  mettre  quelqu  un  en 
liberté   en  se  portant  cautiou  pour   lui, 

3  Dr.  confier  (un  objet)  à  une  personne  ; 

4  débarrasser  d'eau,  vider.  To  bail  out, 
fiirf  élargir  sous  caution. 

BAIL.*BI-E  (bClab'l)  ^j.    1-  quon 
peut  eau  ionner;  2.  recevable  à  caution. 
■^  BAILBOND  (bêl'bond)  s.  Dr. caution /•, 
•autionnement  m  (contrat). 

BAILEE  ibêlt')  s.  dépositaire  m;  celui 
qui  lient  en  dépôt. 

B\ILER  (bcl'œr)  s.  déposant  m  .  ce- 
lui oui  met  en    dp"i;   commettant  m  . 
e  ni  qui  confie  une  chose  à  une  personne. 
BAlUE  ou  BAILLIE  Cbél'ij  S.  magis- 
trat municipal  en  Ecosse.      

R4iLIFF(bê'lif)  s.  i.  baïUi  m  :  ofu- 
cie^  désigné  par  le  shériff  pour  opérer  les 
airestatiïns,  percevoir  les  amendes,  etc  ; 
charge  qui  Correspond  à  peu  près  aux  an- 
ciens baillis  de  département.  Bound  Irul.. 
huissier  m.  Baitih  foUower,  recovs  ». 
îj"vt?a"  grand  baiUi  (magistrat  de  cer- 
la  nés  villes).  Waterbail..  inspecteur  d  un 
uôn  ThVbatl.  of  Dover  Castle.  le  gou- 
verneur du  château  de  Douvres.  . 
2  régisseur  m  :  intendant  d'un  domaine 

''^'ii'^iii'iWICK  (bêi'iwik)  s.  bailliage  m  : 
ternfo'ie  sur  lequel  s'étend  la  juridiction, 
l'autorin-  d'un  bailh.  . , 

RAILMENT  îbel'mCnt)  *.  Dr.  t.  de- 
p',f  m;  2  remise  f  d'un  objet  pour  être 
transporté,  etc. 

B.MLOR  (bélir^  s.  V  Ba.leb. 

B.*ILPIECE  bel'pis)  s.  *■  f}^  .f 
cautionnement;  2.  reçu  m  d  un  dépôt,  de 
charge  /. 


BALANCE 

BAin.N  (bcrn)s.  (en  Ecosse)  petite» 

^BAIT  (bêt)  s.  t.  amorce  f.  apPjH  "•; 
2.  rafraîchissement  m  (en  voyage).  To /a*« 
the  bail,  mordre  à  l'hameçon,  Fig.  tomber 
dans  le  piège. 

Sait,  s.  V.  White-Bàit. 

Bait  va.  1.  amorcer,  allécher;  2.  don- 
ner il  boire  et  à  oianger  à  un  ammal  en 
route    To  batt  a  horse,   faire  mangei  un 

''Blil,'",.™''1e  rafraîchir,  prendre  u. 
peu  de'  nodriiture  en  voyage. 

Bait  aa.  1 .  harceler,  tourmenter,  at  a- 
queravcc  acharnement;  2.  faire  narceler 
nar  d'autres.  DonU  bail  me,  ce  me  tour- 
Si'ntcrpas.  Uc  was  baited  lo  dealh  by  hi, 
l^rcdUors,  il  était  harcelé  par  ses  crcan- 

érs.  Ta  bail  a  bull.  lancer  de'  boule- 
dogues contre  un  taureau.  Baited  ta 
madness,  rendu  furieux.  , 

BAITED  (bét'ëd)  ppa.  1.  amorce  al  |- 
ché-  2.  raffraichi  en  route;  3.  bareeie^ 
hàra'ss'   par  des  chiens  ou   par  d  autres 

'"b'aÎting  (bct'iii)  s.  i.  amorçage  m; 
action  d'amorcer,  d'allécher;  s.  raflrat- 
chssemenl  m  pris  en  route;  3^  acte  de 
lancer  des  chiens  contre  des  bœufs,  des 
''BT.ZE(bët)«.bayettef:  espèce  d» 
flanelle  GrW»  ba..  tapis  vert  de  table). 
BrKE(bêk)ra.'i. cuire,  faire  cuire  a» 
four?  2.  dessécher,  durcir,  calciner  To 
Zkebread,  faire  du  pain,  m  ^arM" 
laked  by  the  heat.  la  terre  est  desséchée 
par  la  chaleur.  „i„.  o    sa 

^  Bake,  vn.  1.  cuire, faire  du  Pam.  2.  se 
dessécher,  se  calciner,  se  durcir.  if«W« 
every  dag,  il  cuit  tous  les  jours.  The 
groundbakes  in  a  hot  sm,  'e ,>o,l  '.^," 
cine  sous  les  rayons  d'un  soleil  biulant. 
BAKEHOOSB  (bêk'haus)  ,v.  1.  four- 
nil  m,  boulangerie  f;    2.   raffinerie  f  (de 

'"baKEMEATS  (bék'mîls)   s     1.    au 
ments  mpl  préparés  au  four;  2.  pilissB- 

"''bak'en   (bêk'œn)  ppa.  (presque  inu- 

"  BAKERTbèk'œr)  i.  boulanger.»,  bou- 
langère fpcrsonni  dont  le  métier  est 
de  fa  re  du  Sain,  du  biscuit.  BakerS  fore- 
man  geindre.  Baker's  men,  garçons  bou- 
"ângersr  mifrons.  Bak.-legged,^  cagneux^ 
aXi'sshop.  Irade.  boulangerie.  Baker, 

1  '^'iïXK;^''"à.œri)  ..  boulangerie  f: 
a)  commerce 'de  boulanger;  /-)  lien  où 
s'exerce  la  profession  du  boulangei. 

'  '  BAKING  (bêk'in)  '-.^-râHJu^- 
ffturnée  f:  3.  boulangerie  f:  art  du  bou 
anger  4.  ?uite  Hde  briques,  de  porc  - 
laine  etc.).  Breud  of  the  first  ftsA..  paiB 
de  b  première  fournée.  Ile  understand, 
te*,  il'^sa™  faire  le  pain.  Bak.  di.sh.J.o^z- 
tièréf.  BaA-.-paii,  four  m  de  campagne. 

BALANCE  (bàl'bns)  s.  1.  balance/: 
.)  tol^mi^nl  pour  peser;  b)  ^o  d»  /).„ 
fimpte,  différence  entre  l'avoir  et  le  deb 

2.  S*;^"».  Balance  f  [^•^P^'^^'l^Tltl 
zodiaque.  Bent-lever  bai  pcson  «■  Mî- 
losoplucal  ou  assuy  '«'-."^eljuchel  m,  ba 
hnre  de  précis  on.  Spring  bal.,  balance  a 
essort  r^"'""  4a/.,  balance  de  torsion. 
■r„  /«  ■  llie  bal.,  faire  pencher  a  balance. 
I  Tn  Itiild  the  bal.  even  belween,  tenir  la  ba- 
bnce  é-a  e  entre.  The  scales.  the  longue: 

'  'aiguille,  le  lléau  d'une  balance.  Bai  oj 
irade  balance  du  commerce.  Tlu  bal.  oi 
'■, paru  and  exports,  la  balance  des  im- 
portations et  des  exportations  T'As  *a'^ 
If  the  accoant  ts  agamst  nie.  1?  balaya 
du  compte  m'est  défavorable.  To  strike 
a.  bal.,  faire  établir  la  balance. 

<r  Miuilibre  m.  Do  nol  lose  your  bal.. 
ne'peJïe'  pas  l-éq"i.nbre.  n^  '-'^  »[ 
vower,  l'équilibre  politique,  l .  quilibrt  la 
fcunre  des  pouvoirs.  To  mainlain  the 
Vàrifthemld,  maintenir  l'équilibre  de 

"f"  contre-poids  m:  s.  Uorlog.  balaa- 


BALANCER 

«I,  fabricanl  de  balances.  —  B.-sheel, 
«oinpie  m  de  bainnce,  bilnn  m  (d'un 
failli,  i;tc.)-  —  U.-weîr/lil,  contie-poid'î  m. 

lUi.vNCE,  va.  i.  balancer  :  a)  tenir, 
■meure  en  équilibre;  0)  Fig.  égaler  en 
poidi,  en  puissance;  c)  mouvoir  tanlùt 
d'un  cdté,  lanlôt  de  I  autre;  d)  Peint. 
meure  on  certain  équilibre  entre  les  li- 
fires.  Bal.  the  scales,  mettez  la  balance 
en  équilibre.  This  weiglit  balances  l/ial, 
ee  poids  balance  celui-là.  To  ùai.  an  ac- 
counl,  balancer  un  compte.  Tobal.  the  ai- 
tantuijcs  of  peace  and  war,  balancer  les 
•vaniages  de  la  paix  et  de  la  gucire.  Our 
cuccesses  tiave  balanced  our  reverses,  nos 
succès  ont  balancé  nos  revers.  In  that  pic- 
tuTe  the  graups  balance  each  other,  dans 
ee  tableau  les  groupes  se  balancent. 

2.  conlre-balancer.  The  profils  and  the 
losses  l/atanie  each  other,  les  prolits  et 
les  pertes  se  conlrc-balancent. 

IUlance,  vn.  i.  se  balancer;  se  contre- 
balancer, hésiter;  2.  balancer,  hésiter. 

BALANCER  (bàrànsœr)  S.  i.  peseur 
IB  :  personne  qui  pèse  ou  qui  use  d'une 
balance;  2-  équilibriste  m  :  personne  ha- 
bile à  se  balancer  ou  à  maintenir  l'équi- 
libre de  son  corps. 

DALANCING  (bSl'ânsia)  ppr.  de  Ba- 

LiS'CE. 

lULAXCiNr,,  s.  balancement  m.  équilibre 
m.  Bal.-pote^  balancier  m  (de  danseur  de 
corde). 

BALAS  (bâl'as)  adj.  Bal.  ruhy,  rubis 
m  balais. 

UALAUSTA  (baiôs'ta)  ».  Bot.  ba- 
lausle  f. 

BALAUSTIIVE  (balôs'ttn)  s.  Bot.  ba- 
Itiislier  m  :  grenadier  sauvage  et  sa  Heur. 
BALCONIED  (bal'konid)  ffii/.  à  balcon, 
•yant  des  balcons. 

BALCOiVY  (bàrkoni)  s.  i.  balcon  m  : 
eonstruction  en  saillie  sur  la  façade  d'un 
édilice  ;  2.  ifar.  galerie  /'de  poupe. 

BALD  (bold)  adj.  i.  chauve  :  manquant 
de  cheveux;  2.  découvert  :  sans  coiflure  ; 
8.  dégarni  (de  feuilles,  etc.);  4.  peié,  dé- 
nudé :  sans  vé.gétation,  comme  une  mon- 
tagne; 5.  plat  :  sans  ornement,  sans  di- 
gnité, bas  ;  6.  sans  barbes  :  en  parlant  du 
blé.  Ile  has  a  lia.  head,  il  a  la  tète  chauve, 
■il  est  chauve  AU  slooi  lia.  around.  tous 
■»€  tenaient  nu-tL^te  autour  de  lui.  The  top 
■of  the  oak  was  liald,  le  sommet  du  chêne 
était  dégarni  de  feuilles.  A  range  ofbald 
mountains,  une  chaîne  de  montagnes  dé- 
nudées. A  bald  translation,  une  traduction 
plate.  Ba.  barleg,  orge  sans  barbes. 

BALDACHIN  (bàl'dakin)  s.  baldaquin 
m  :  construction  en  forme  de  dais. 

BALD-BUZZARD  (bold'bœzœrd)  s. 
balbuzard  m,  orfraie  f 

BALDERDASH  (bol'dœrdash)  s.  ba- 
livernes fpl,  vain  bavardage  m,  galima- 
tias m. 

BALDF.noAsn,  va.  falsifier,  frelater  :  alté- 
rer des  liqueurs. 

B.ALDLY  (bôld'li)  adv.  i .  nilment,îi  nu,  à 
découvert;  2.  Fig.  platement,  inélégam- 
ment. 

BALDNESS  (bcild'nés)  .î.  1 .  calvitie /'.' 
«■)  manque  de  cheveux;  b)  perle  de  chc- 
■»eux;  2.  manque  m  d'ornement,  nudité;  3. 
Fig.  inélégance  f,  platitude  f 

BALDI'ATE  (bnld'pêt)  S.  lUe  chauve 
f,  chauve  m. 

BALDPATED  (bôld'piited)  ai/,  i  tClC 
îhauve. 

BALDRICK  (bordrit)  s.  i.  baudrier 
m,  ceinturon  m  richement  orné;  2.  Fig. 
le  Zodiaque  ni. 

BALD  WIN  (bôld'w(n)«pr.  Baudouin™. 

BALE  (bel)  s.  i .  balle  f:  paquet,  ballot 
de  marchandises;  2.  anse  /(d'un  seau). 
£i:.  goods,  marchandises  de  pacotille. 

Bale,  vn.  t.  emballer,  mettre  en  ballot; 
a.  Mar.  vider  (un  bateau)  avec  une  écopc. 

I  Bale,  s.  misère  f  calamité  f. 

T   Bale,   adj.  calamileux. 

IIALEARIC  (bal,iar'ik)  adj.  des  Iles 
Baliarcs,  appartenant  aux  Iles  Majorque 
et  iMinorque.  B.  isles,  les  Iles  Baléares. 

BALEPIRE  (bêl'fir)  «.  feu-signal,  feu 
^l'alarme  m. 

BALKKUL  (bérflll)  aii/.  1.  ealamileuj; 
S.  pernicieux,  malfaisant;  3.  allligeant, 
■atuistant;  4.  sinistre,  fatal,  funeste 
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BALEFL'LLV  (bël'fuli)  adv.  calami 
teu^ement,  fa:alement. 

BALEFULNESS  (bcl'fulnês)  ».  qualité 
funeste,  pernicieuse. 

BALIOL  (bO'lioI)  npr.  Bailleul  m. 

BALISTER  (bal'istœr)  s.  arbalète/. 

UALISTES  (bahs'lîz)  ».  batiste  m  : 
genre  de  poissons. 

B  ALIZE  (balizO  ».  balise  f:  signal  de 
mer  consistant  en  une  perche  Dxéc  sur  un 
banc  de  sable  et  surmontée  d'un  petit  dra- 
peau. 

BALK  (bôk)  ».  1.  bande  f  de  terre 
laissée  inculte  aux  extrémités  des  champs, 
ou  entre  les  guérets  ;  2.  poutre  /,  solive  f, 
traverse  f;  3.  désappointement  m. 

Balk,  ra.  i.  tromper  l'attente;  2.  frus- 
trer; 3.  déjouer;  i.  entraver;  5.  laisser 
échapper,  manquer;  f  e.  entasser.  /  was 
balkeâ  by  an  accident,  un  accident  trompa 
•non  attente.  Ile  lialked  his  enemy's  de- 
signs, il  déjoua  les  desseins  de  son  en- 
nemi. Balked  of  his  prey,  frustré  de  sa 
proie.  /  was  balked  in  my  efforts,  je  fus 
entravé  dans  mes  efforts. 

Balk,  vn.  s'écarter,  se  détourner. 

BALKER  (bo'kœr)  ».  i.  personne  qui 
frustre,  qui  entrave;  2.  vigie  qui  signale 
aux  pêcheurs  l'arrivée  des  bancs  de 
harengs. 

BALL  fbol)  ».  1.  boule  /'.•corps  sphr- 
rique;  globe  m.  To  be  as  round  as  a  bail, 
être  rond  comme  une  boule.  An  ivory  bail. 
une  boule  d'ivoire.  While  and  black  balls 
for  voting,  des  boules  blanches  et  noires 
pour  voter.  The  bail  and  sceptre,  le  globe 
et  le  sceptre.  Snow  bail,  boule  de  neige. 
The  lerreslrial  bail,  le  globe  terrestre. 
Some  insecls  roll  up  inlo  a  bail,  certains 
insectes  se  roulent  en  boule.  Bail  and 
sockel,  Mécan.  genou  :  espèce  de  char- 
nière universelle. 

2.  balle  f  :  a)  petit  corps  rond  servant 
i  jouer;  b)  petite  boule  de  métal  pour 
charger  une  arme  à  feu  ;  c)  tampon  d'im- 
primeur. To  play  al  bail,  jouer  a  la  balle. 
To  charge  with  bail,  charger  à  balle. 
Spent  bail,  halle  morte.  Bail  cartridge, 
cartouche  à  balle.  Bail  practice,  exercice 
à  balle. 

3.  boulet  m  (de  canon).  To  fire  red-hot 
balls,  tirer  à  boulets  rouges.  Spent  bail, 
boulet  mon.  Hollow  Ja//,  boulet  creux. 

4.  ballon  m  ;  grosse  balle  à  jouer;  g. 
bille  /(de  billard);  6.  prunelle  /,  globe  m 
(de  l'œil);  7.  (of  the  thumb)  éminence  / 
thénar  :  à  la  base  du  pouce;  a.  (of  the 
foot)  (  rainence  ù  la  base  du  grand  orteil; 

9.  pelote  /,  peloton  m  (de  111,  de  licelle); 

10.  boulette  /  (de  viande  hachée);  ii. 
Vétér.  bol  m  :  grosse  pilule. 

Ball,  vn.  i.  se  peloter  :  s'arrondir  en 
boule;  2.  se  botter  :  se  dit  du  cheval 
en  temps  de  neige. 

BALL  (bôl)  s.  bal  m.  Dress  ball,  bal 
paré.  Faricy  ball,  bal  travesti.  Masked  ball, 
haï  ni;isque.  Children'sball,  bal  d'enfants. 
CAarily  ball,  bal  au  profit  des  pauvres. 
Ba// rooni,  salle /'de  bal. 

B.\LLAD  (bàl'ad)  ».  ballade  f  :  chan- 
son. 

Ballad,  vn.  faire  ou  chanter  des  bal- 
lades, des  vaudevilles. 

Ballad,  en  comp.  ;  Bal.-maler,  Bal.- 
writer,  chansonnier  m,  auteur  m  de  bal- 
lades. —  Bai.-mongcr,  marchand  m  de 
chansons.  —  Bal.-singer,  chanteur  m  de 
ballades. 

BALLADRY  fbSl'adri)  ».  sujet  m, 
style  m  de  vaudeville. 

BALLAitAG  (bâi'arîg)  va.  Pop.  in- 
sulter, injurier,  menacer. 

BALLAST  (bai'ast)  ».  I.  lest  m  :  a) 
Mar.  malières  pesantes  qu'on  place  dans 
le  fond  de  la  cale  d'un  navire  ;  b)  sable 
pour  lester  un  ballon  ;  2.  €h.  de  f  bal- 
last m.  In  bal.,  sur  lest.  To  be  in  bal., 
i"tre  sur  son  lest.  Dal.-lighter,  baieau- 
Icsiour  m.  Bal.-engine,  locomotive  i 
ballist.  Bal.-heavcr,  testeur  m. 

Ballast,  va.  i.  lester  :  mettre  du  lest 
dans  un  navire;  2.  Fig.  contre-balancer, 
donner  de  l'aplomb  ;  3.  empierrer  une 
route. 

BALLASTING  (barasilii)  ».  «.  lest 
m  :  matériaux  employés  pour  lest;  2.  Ch. 
de  f.  ballast  m;  s.  if«r.  lestage  m  ;  acte 
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rfe  lester  un  navire;  4.  Ck.  de  f.  balla». 
tage  m. 

BALLATRY  (bâi'atri)  ».  chanson  f, 
gigue  /. 

UAi.LET  (bàl'Ct)  ».  ballet  m  :  danse 
dont  les  ligures  et  les  altitudes  repré- 
sentent quelque  sujet  pariiculier.  Bal.- 
master,  directeur  des  ballets. 

BALLISTA  (balis'ta)  ».  balistc/; 
machine  de  guerre  qu'employaient  lei 
anciens. 

BALLISTER  (bâi'islœr)  ».  balustre 
m.  V.  Ballster. 

BALLISTIC  (balls'tik)  adj.  balistique  . 
qui  concerne  la  balistique.  Bal.  pendulum, 
Artill.  pendule  m  balistique. 

BALLISTICS  (bahs'tiks)  ».  balistique 
(:  science  ou  art  de  lancer  des  nrojcc- 
iiles. 

BALLOOX  (balûn")  ».  ballon  m  :  a; 
aérostat;  b)  Chim.  vase  de  forme  sphé- 
nque;c)  gi'osse  balle  creuse  et  élastique 
dont  on  se  sert  pour  jouer;  d)  Pyrotech. 
hoiiibe  de  carton  qu  on  lance  en  l'air  i 
l'aide  d'un  mortier.  To  go  up  in  a  bal., 
monter  en  ballon,  l'iht  bal.,  ballon  d'essai. 
A  foot-bal.,  un  ballon  m.  To  play  al  foot- 
bal.,  jouer  au  ballon. 

UALLOOlviiVG  (balûn'in)  ».  aérosta- 
tion /'  ;  art  de  construire  et  de  diriger  les 
aérostats. 

BALLOOMST  (balûn'ist)  ».  aéro- 
naule  m. 

BALLOT  (bâl'dl)  s.  1.  boule  A  bul- 
letin ni  (servant  à  voter):  2.  votation  f: 
acte  de  voter  avec  une  boule  ou  avec  un 
bulclin;  3.  scrutin  «n,  ballottage;».  Bal.- 
boi,  boite /pour  recevoir  les  votes,  urne 
f  du  scrutin. 
Ballot,  vn.  voter  au  scrutin. 
BALLOTING  (bâl'olin)  ».  vote  m  au 
scrutin. 

BALM  (bàm)  ».  1.  baume  ra;  a)  sub- 
stance résineuse  et  odorante  qui  coule  de 
certains  végétaux;  b)  fi>.  quelque  chose 
qui  apaise  la  souffrance;  2.  baume  m  des 
jardins,  mélisse  /  Balm  of  Gilead,  baume 
de  Gilead  ou  de  la  Mecque. 

Balm,  va.  t.  oindre  de  baume,  embau- 
mer; 2.  adoucir,  apaiser,  calmer. 

BALM  Y  (bàm'i)  adj.  1.  balsamique, 
odoriférant;  2.  calmant,  adoucissanl;  3. 
embaumé,  parfumé.  The  bal.  air,  l'air  em- 
baumé. Bal.  sleep,  le  doux  sommeil. 

BALNEAL  (bal'nial)  adj.  balnéaire  : 
des  bains,  qui  concerne  les  bains. 

BALXEARY  (bàl'niari)  ».  salle  /  de 
bain,  éluve  /. 

BALNEATiox  (bai.nic'shœn)  ».  i. 
balnéaiion  /;  administration  des  bains  en 
général;  2.  baignade /;  acte  de  prendre 
un  bain. 

BALNEATORY  (bâi'niatori)  adj.  bal- 
néaire :  qui  concerne  les  bains. 

BALS.*iM  (bôl'sœm)  ».  t.  baume  »i; 
substance  huileuse,  aromatique,  résineuse, 
qui  découle  de  certaines  plantes.  Bal.  ap- 
plc.  concombre  ra  sauvage,  balsamine  / 
sauvage,  le  Slomordica  balsamina.  Bal.  oj 
copaiba,  of  capivi,  baume  de  copahu.  But. 
of  Peru.  baume  du  Pérou.  Bal.  of  Tolu, 
baume  de  Tolu.  Bat.  tree,  baume  ra,  bal- 
saniier  m.  V.  Balm. 

BALSAM,ta.  1.  embaumer;  2.  édulcorer 
adoucir;  3.  apaiser,  calmer. 

BALS.^IMIC  (balsùm'ik;,  BALSAMI- 
CAL  (halsàm'ikal)  adj.  balsamique. 
Balsamic,  ».  remède  m  balsamique. 
BALS.\MICALLY  (balsam'ikali)  aift 
d'une  façon  balsamique. 

BALS  AMI  FEllous  (bSl.samifirœs) 
adj.  baUamifère. 

B\LS.\MI\E  (bM'samln)  ».  Bol.  bal- 
samine /. 

DALTBASAR   (balthëzar)   npr.    Rai 

thazar  m. 

BALTIC  (bsrtik)  npr.  Géeg.  naliique  /. 

Baltic,  adj.  ballique  :  a)  appartenant  i 

la  mer  de  ce  nom;  b)  situé  sur  les  bords 

de  la  Baltique. 

BAI.USTER  (bsrœstœr)  ».  i.  balus- 
tre m  :  petite  colonne  ou  petit  pilastre  i 
hauteur  d'appui;  s.  pi.  rampe /d'escalier. 
BALL'STEitEU  (bùl'oesloerd)  adJ.  ba- 
lustre, a  baluslres. 

BAi.iisTRADE  (hurœstrëd)  f  btlM- 
trade  /:  rangée  de  baluslres. 
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BAMBOO  iblmbû';  s.  bambou  m  :  Bo!. 

la  Bamb'jsa  anndlnacea,  .  ,  j^ 

BAMBOO,  m.  bitonncr  :  pumr  à  coups  de 

'"baMBOOZLE  (bâmbû'fl)  va.  tromper, 

'"^VBOOZLEa(Mmbû'.-lœr)..troo.- 

'''BXN'b"n)r'baam:«)proçlamaUon 
publiaue  donnant  avis,  faisant  défense  n,i 
ordonnant;  b)  annonce  de  mariase  (V, 
Bv"'-)  éJ''  -le  proscription  ou  d  , nier- 
diction  J  peine  pécuniaire,  amende.  To 
prunier  lu  ban  of  the  empire,  mettre  au 
lian  de  l'empire. 
Ban,  va.  maudire,  exécrer. 
Ban   vu.  maudire. 

BANA\A  (bam-'naU.  1.  bananier  m, 
Bguitr^Adam;  2.  banane  /•-■  fruU  du  ba- 
nanier. Ban.-lree,  bananier  w. 

Biivro  (bâûto)  a<lj.  banco,  de  ban- 
que A  (A"A«d  marks  bauco.  mille  m.ucs 
Sanio  :  en  valeur  de  banque,  par  opposi- 
tion à  la  monnaie  courante. 

B  A\D  (bând)  s.  I.  bande  {:  a)  ;.iorçea 
d-éWffc,  de  cuir,  etc.  Ions  et  elroit;  h] 
lien  •  c)  Arrf.  cordon  ;  i)  Mar.  renfort  d  une 
voilé  ;  2.  rabat  m  (d'ecclésiastique,  de 
orofekeur,  etc.);  3.  cordon  ;«,  ruban  m 
fde  chapeau)  ;  4.  bande  f.  troupe  compa- 
gnie, réunion  de  gens  ;  3.  corps  '/.de  mu- 
îiciens  •  musique  /  d'un  régiment),  or- 
ehestre  »>  d'un  thé'îtrc).  UiUlar,j  ba  mu- 
traue  mmiaire.  Fait  ba..  «rand  orcbe.tre. 
Band-maiter,  chef  de  musique  niililaue. 

BANDi/a.   t.  couvrir   (d'un  bandeau- 
S  unir  en  troupe,  en  compagnie,  li.5uer. 
Band,  vn.  se  liguer. 

BAND\GE  (bân'dMj)  ».  I.  bandeau 
m r2.  bandage™  .'  Chirar.  appareil  pour 
lier  une  blessure,  arrêter  une  heinoua- 
Kie,  etc.  Uead  band,  frontal.  Su.sfensor:j 
band,  suspensoir. 

Basdace,  va.  bander  :  lier  avec  un  ban- 
dage, avec  un  bandeau. 

BAXDAXA  (bandCna)».  bandancra; 
foSald  de  coton  ou  L  soie,  b  fond 
rouge  ou  bleu  avec  des  neiirs  blanches 
DTOduiles  par  la  décharge  de  la  couleur. 

BWDBOX  (bànd'boks)  s.  carton  m  . 
boite  de  carton  poar  serrer  des  bounets, 

%tZ^:.kTiy>^^i'^m    s.    bande- 

'"bANDIT    (bJn'dit),    pi.    BANDITTI 

fblndii'i)  ou  BANDITS  (ban'dils;  s.   l- 
ï proscrit  m;  2.  bandit  m   brigand  <«. 

R  A\DLET  Ibànd'lél)  «.  bandelcltc  f. 

BANDOG  (bân'dog)  s.  mSlin  m  :  %xni 

'"bandoleer  (bân,doltrO  >■  bandou- 

"'^B  \NDROL  (b5n'dr.-,l)  s.  banderole  f- 
BA\D<\IAN  (bindz'màn)  s.  horaine 

failani  piïtie  d'une  troupe,  d  une  bande, 

d'une  musique  raililaire.         . 
bIndSTUIXG  (band'strin  ».  cordon 

m^tnbat  Baad.  twist,  lil  blanc  en  trois, 

'"bAN'DY  (bân'di)  ».  crosse  /■  ••  «)  .?»>"- 
din  recourbé  à  son  extrémité  pour  cros- 
ser  la  balle  ;  6)  jeu  de  crosse. 

Basdv  va.  [.  crosser,  renvoyer  lune 
balle)  ;  2.  renvoyer,  se  renvoyer  ;  3.  échan- 
ger et  donner  réciproquement,  'aire  a=- 
Iautde;4.  ballotter;  5.  i"?'»"' ^  ,cutcr, 
répliquer.  Ta  ba.  cmUltes  ]»f''j'''^J,'. 
saut  de  pol  tesse  avec.  To  ba.  loun,, 
échanger  des  regards,  se  délier  des  ye". 
Tola  trutl>.  discuter,  agiter  des  vente, 
reconnues.  Don'l  *«.  <'ords  wHh  me,  p.- 

""Yandï!!'".  se  disputer,  se  quereller. 

B\NDV-lEG  (bîn'dilég)  ».  jaraoe  f 
irquéé  :  jambe  tournée  en  arc  intérieure- 
ment ou  extérieurement.    , 

BANDV-LEGGED    (ban'dilégd)    adj 
oancal,  bancroche  :  ayant  des  jambes  lor- 

tll6S.  .  „    r,, 

RAivF  (bên)  ».  1.  poison  m;  2.  rij- 
pe?tt7,  ruineV.  destruction  A  ney  are 
'lie  ba.  ofhuman  Society,  ils  sont  la  pcste 
de  la  société. 

Bane,  va.  empoisonner. 

BA.NEBERUY  (bën'béri)  ».  Bot.  actée 
/k  épis,  ellébore  ra  noir. 
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BANEFUL  (bên'fûl)  ad],  empoisonné, 
mortd,pcrnicieui,tunestc    destructi. 

BANEFULLY  {bcuTuli)  adv.  pcruicieu- 
^t'meiil    funestcinent.  „  , 

BA.NEFULNESS  (bi^nTûlnés)».  1  .ac- 
tion'morlelle,  nature /■funeste;  2.  tig. 
inllucnce/ délétère.  „,nrelle 

B\NEWORT  (ben'wœrt)  ».  moreiie 
f:  Bot.  VAlropa  belladonna. 
R4\G(bari)  s.  coup  m.  V.  Bangle. 
Uvà  va.   1    rosseï'   étriller,,  frapper  à 
coups  de  bâton;  2.  llanquer,  jeter  avec 
vi^olencc.   To  ba.  the  door  to    fc™er  la 
porte  a  tout  briser.  To  ba.a  'A"'»  "'  »  */ 
llreet,  Hanquer  que  que  chose  dans  la  me 
Bang,  vn.  faire  du  fracas,  faire  expio 
ûm.Tobaf.iiK,  to  bang  out,  entrer,  sortir 
avec  fracas 
^â'aî!^2(SI™)»(/.P^.|vand. 
Eanging,  ».  Pop.  roulée  f,  volée  f.    _ 
B  ANGLE  (bàiVg'l)  ».  orneinent  qui  se 
porte  sur  les  bras  et  au  cou-de-pied,  en 
.\frique  et  dans  l'Inde.  . 

Uangle,   va.   To   ban.   awoy,  dissiper, 

°'ban'gle-eared    {bil,Vg'lird)j,i(/-. 

avSnt  les  oreilles  1"S«^»' F^t^'f ',  . 

'  B  \ngue  ou  bang  (bdn)  ».  bang  m  . 

feuil'le  du  chanvre  indien,  la  Lannabis  m- 

''^ BANIAN  (bcn'ian)  ».  l-  banian  m:  a) 
classe  d'Hindous  qui  se  livrent  au  com- 
merce;") arbre  m  de  l'Inde;  2.  robe /de 
chamb  e.  Ban.  da,p,  Mar.  jours  maigres. 
BAMSH  (barfish)  va.  l.  bannir,  de- 
norler  exiler;  2.  éloigner,  chasser.  To 
Tanik    mesetf,     s'expatrier    volontaire- 

"'baniSHMENT  (bân'ishraënt)  ».  ban- 
nislcnicnt  m  :  a)   déportation,   exil;   b) 

"^'BANiSTER'cbân'istœr)  ».  corruption 
de  UiLCSTER.  V.  ce  mot. 

BANK  (baiU)  ».  1.  digue/;  terrasse /■; 
o  rive  f.  bord  m  (d'un  courant  d  eau.  d  un 
canal,  etc.);  3.  banc  m  :  a)  petite  e  eva- 
lion  de  terre,  de  sable;  b)  ilar.  siegc 
des  rameurs;  i)  écueil,  bas^tond;  4.  rem- 
blai i«,  talus  ».;  5.  Gin.  en:  banquette  f, 

''■'B''fsK  va.  1.  endiguer  :  enlr.nrcr  d'une 
digue.  To  bank  up  ajire,  couu.r  le  Içu. 

BANK  (bàiit)  »•  banque  /.  Tlio  bank  of 
France,  la  Banque  de  F'rance  BrancA  ba.. 
succursale  /  (de  banque).  Discount  ba, 
banque  d'escompte.  Ba.  ofis.ue,  banque  de 
circulation.  Deposit  ba.,  banque  de  dc- 
Dùts  Joint-stock  ba..  banque  par  actions. 

^"Kt^déi^r'ilcs'Ss;  des  fonds 

'T^NK,?"arir  pour  banquier.  IV.to* 
„.,7AS.  and  Co.,  S.  et  Cie  sont  nos  ban- 


''"bank,  en  compos.  •  Ba.-ajen<,  agent  de 
banque.  -  Ba.-bilt,  Ba-post-b,ll,mn- 
dat  de  la  Banque.  -  Ba.-book,  carnet  m  de 
banque.  -  Ba.-note,  billet  de  banque.  - 
Da  -holiday,  fête  de  la  banque,  jour  férie. 
-  Ba.-slock,  actions  de  la  Banque. 

BANKABLE  (bâiU'ab'l)  adj.  recevable 
en  banque,  escomptable.  .■      ..  . 

BWKÈu  (bifilt'œr)  ».  1.  banquier  m  ; 
qai  iaù  le  commerce  de  la  banque  :  2.  ter- 
rcneuvrier  m  :  navire  employé  à  la  pèche 

"^B.lÏKrNGCbMVin),.  affaires/,/  de 
banque,  occupations  /pf  de  banquier.  Ba.- 
haiise.  maison  de  banque.  Ba.-company, 
compagnie  de  banque. 

BANKRUPT  (hài'k'rœpt)  ».  failli  m- 
Fraudaient  ba.,  banqueroutier  m.  To  be- 
come  ba.,  faire  faillite.  .      ,  •,„ 

Bankrlpt,  vn.  taire  banqueroute,  faire 

faillite 

BiNKRiPT,  adj.  1.  en  banqueroute,  en 
faillite,  insolvable;  2.  ruiné. 

BVNKRUPTCY  (bâûVrœptsi)  ».  ». 
banqueroute  /  frauduleuse;  faillite  /,  ban- 
nueroule  simple.  . 

BANNERtbdn'œr)  ».  I.  banniHc  /  : 
a)  principal  étendard  d'un  prince  ou  d  un 
Eiaf  M  llamme  portée  à  l'exlrerailé  d  une 
lance  nu  ailleurs;  2.  Bo'.  pavillon  ra. 

BANNERED  (ban'œrJ)  ad,,  pourvu 
d'une  bannière,  portant  bannière. 
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BANNERET  (bSn'œrét)  s.  banncrct 
»i .-  rang  intermédiaire  entre  celui  de  che- 
valier ci  celui  de  baron. 

BANNOCK  (biln'ok)».  galette  /(faite 
avec  de  la  farine  d'avoine). 

BANNS  (bànz)  s.  bans  mpl  (de  ma- 

""b  ANQUET  (bSiVkwCt)  ».  banquet  m  : 
riche  fcsnin,  fête.  Ba.-hall,  salle  de  festin, 

'''^BanTet,'  va.  traiter,  régaler,  taire  ser- 
vir un  grand  repas.  . 
Banqcet,  vn.  banqueter,  festoyer,  faire 

'"b\\QUETER  (bi.-iTiwetœr)  ».  1.  am 
phiirvon  m  :  relui  qui  donne  un  festin;  ? 
banq'ueteur  m.  bon  vivant  m. 

BANQUETING    (bSn'kwetin)    ».     I 
festin  m,   grand    repas  m;   2.  manière 
luxueuse  dJ  vivre.  Ban.-kouse,  Ban.-roon.. 
salle  f  de  banquets. 

BANQUETTE  (bînkéf)  ».   banquetit' 
r  -Z  t^rt.  pelitc  élévation  pour  tirer  pai- 
'déssus  le  parapet;  '').s™ti'=>:POur  piétons 
élevé  an-dessus  i!e  la  chaussée  et  sur  lea 
bords  d'un  pont,  d'une  route. 

BA.NSUEE  (bSn'shi),  BENSHI  (bén- 
schîi  s.  (en  Irlande)   fée  /.  ... 

B  \NSTICKLE  (bin'stik'l)  s.  épmoche 
m  -■petit  poisson  du  i^cme  Gasierosleus. 

R  \\TAM  (biii'tœm'  ,5.  bantam  m  :  tiés- 
pelil'e 'variété  de  volaille.  Ba.-cock,  coq, 
poule  de  Bantam. 
B  \NTER  (bin'lœr)  va.  railler,  persifler. 
Ba'ntep.,  s.  raillerie  /,  persiflage  m. 
B  ANTEREK  (bau'tœrœr)  s.  railleur  m, 

'"bantering   (bUn'tœrin)  ».   raillerie 
f,  persiflage  m.  _ 

BANTLING  (binflin)  ».  bambin  CT, 
poupon  m,  mioche  m.  Silence,  you  ba., 
tais-toi,  mioche. 

BAOBAB  fbé'obab)  ».  baobab  m  :  nom 
africain  de  l'Ain"»'""''"''!''''''''-    .. 

B\PTISM  (biip'tiim)  ».  b3ptemc_  m. 
A  cèrtilicttte  of  bap.,  extrait  de  baptême. 

B.Al'-riSMAL  fbaptiz'mal)  adj.  baptis- 
mal; appartenant  au  bantunc,        ,.  ,^  „ 

B\l'TIST  (bdp'tist)  npr.  Baptiste  ct. 
Jolm  ttte  Baptist,  Jean-Bapliste. 

liAPTisT,  s.  anabaptiste  m  :  se  dit  d  une 
secte  rcli.gicuse  qui  ne  veut  baptiser  que 

"y4PTISTERY(bap'tislri)s.  baptistère 
m  :  'endroit  oii  le  sacrement  du  baptême 
est  administré.  , ., ,  ^,„ 

BAPTISTIC  (baptis'tlk),  BAPTIS- 
T1C\L  (baptis'tikal)  a((/.  du  baptême,  sa 
i-apporlanl  au  baptême. 

BAPTIZABLE  (bapliz'ab  1)  adj.  qui 
peut  être  baptisé.  ■•  „.  .  .j 

BVPTIZE  (baptîz')  va.  baptiser  :  td- 
ministrer,  conférer  le  bantêrae. 

B.\PTIZER   (baptiz'œr)  ».    celui  qui 

B  VPTIZING  (baptîz'in)  ».  baptême  m. 

b\k  (bàr)  ».   l.  barre  /-.-a)  piec^  de  ■ 
bois,  de  fer,  etc.,  étroite  et  longue  ;  i-)  lin- 
got, pièce  de  métal  précieux  ;  c)  ilar.  le- 
vier du  gouvernail,  du  cabestan,  etc.ii) 
barrière  qui  sépare  un  tribunal  ou  une  as- 
semblée législalivedu  public  ou  "n  accusé 
de  ses  juges;  e)  Irait  de  plume;/)  Uus. 
trait  tiré  perpendiculairement  à  travers  la  ; 
portée;  p   B'a».  trait  qui  coupe  oblique- ' 
Sienll'écude  gauche  à  droite;  /i)  amas  d« 
sable  qui  obstrue  un  port  ou  1  embouchure 
d'un  neuve;  i)  Dr.  Un  de  non-recevoir, 
exception,  moyen    contre  une    demande. 
An  iron  bar,  une  barre  de  fer.  TAs  bar  »f 
a  door,  la  barre  d'une  porte.  Bar-non,  ffj 
en  barre.  Bar»  ot  yold,  bar  gotd,  or  e» 
barre.  To  appear  at  tite  bar,  comparalti» 
à  la  bine.  The  bar  ofGod,  of  public  ept- 
mon,  leitibunaldeDieu,  de  l'opinion  ?•• 

'''T'^barrcau  m  ;  a)  petite  barre  de  bohi 
ou  de  métal  ;  i)  grille  d'une  prison,  don» 
fenêtre;  c)  Typ  barre  de  la  presse ;'()ett- 
ceinte  r'ésirvée  aux  avocats  P»"' P'»'^»'/ 
e)  l'ordre  des  avocats.  Tlie  bars  ofa  ckar. 
les  barreaux  d'une  chaise.  Tlicre  are  bem 
Tolhè  Windows  il  y  a  des  barreaux  m 
croisées.  To  be  calted  to  ttte  bar,  CU» 
çu  comme  avocat.  Bred  lo  the  bar  it^ 
tiné  au  barreau.  The  éloquence  of  Ike  ier, 
'  l'éloquence  du  barreau. 
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8.  Forlif.  barrirre  f:  f'ig.  emnCrlicmcnl 
m,  obst.tc'c  Mi,  obstnirlinn  /'.  7  Au/  irux  a 
bar  tu  tiit  fuilhiT prngreax,  rela  eriiprchait 
tout  prn;-'ri's  iilléri(Mir. 

i.  cniniilriir  ;/i(il'iin  rM,  d'une  tavcnuO; 
6,  biivclle  f.  Uiir-maiil,  d(Miini<i(!lle  de 
comptoir,  liar-mau,  garçon  de  comptoir. 
IlaT-kccprr,  bovetier  m. 

0.  Iliix.  inclure  f:  7.  an  pi.  barres  f)il  : 
û)jeii  fl'aaWhi;  0)  en  partant  du  rbeval, 
Intervalle  entre  les  dénis  inrisives  cl  les 
molaires,  dans  leijuel  se  place  le  mors. 

It,\Ei,  DU.  I.  barrer:»)  fermer  aver  une 
barre;/;)  intercepter;  t)  Te/,  extirper  une 
veine  superlicielle.  Tu  tiar  a  Atior,  barrer 
une  porle.  Ta  bar  a  waij,  a  pansaj/c,  barrer 
«n  chemin,  un  passage.  To  liur  a  rein, 
barrer  une  veine. 

2.  exclure;  3.  priver  (de);  4.  einprclier, 
interdii'e,  défendre;  s.  /)/'.  interrompre; 
«.  annuler,  abolir;  7.  excepler.  'to  bar  mij 
mii.ili'i',ilieir.i,\inar  exclure  les  héritiers  de 
mon  maître.  \\  hij  is  fie  hurrt'd  tlie  prop/s  ? 
Iinuninoi  le  priver  du  bénélice? //or  liim 
Ihc  pliujhimses,  défendez-lui  les  spectacles. 
yVfl  time  ban  tlicir  ri'jtits,  aucun  laps  de 
lemps  n'annule  leurs  droits.  ifu/T/ui/c/TOrs, 
accidents,  sauf  erreur,  sauf  accident. 

BAKU  (hJrb)  s.  1.  barbe  /'.•  u)  lilamenls 
5  la  mâchoire  inférieiire  de  cei'lains  pois- 
sons; b)  mentonnière  d'un  bonnet  de 
femme. 

2.  barbillon  m  :  pointe  recourbée  d'une 
nèche,  d'un  hameçon;  3.  barbe  m,  cheval 
m  barbe;  i  f  barde  /';  ai'tnure  de  cheval. 

lÎAnn,  va.  i .  armer  d'un  barbillon  (pointe 
recourbée);  i.  f  barder:  armer  un  che- 
val; 3.  t  raser,  faire  la  barbe  à. 

BAitD.^CAiv  (bàr'bakân)  s.  barbacane 
/.  V.  liAiinieAx. 

BAitB.vniAX  (barbiï'diiln)  s.  habitant 
m  de  la  Itarhade. 

BAISBADOES  (barbê'driz)  npr.  Qçog- 
la  Barbade  f,  l'une  des  Antilles.  Bar.  cedur, 
cèdre  m  de  la  Harbade,  le  Juniperas 
barbadensLi.  Bar.  cherry,  cerisier  m  de  la 
Uarbade.  Bar  goo.teberry,  Rroseillier  m  de 
la  Barbade.  Bar.  leg,  Méd.  mal  m  de  la 
Barbade,  éléphanliasis  m  des  Arabes.  Bar. 
Uly,  lis  m  de  la  Barbade,  VAiitaryllls 
equestris.  Bar.  tar,  ijoudron  «/de  la  Bar- 
bade, recommandé  dans  les  affections  de 
la  poitrine  et  des  poumons. 

BARBAItA  (bàr'bara)  iipr.  Barbe  f. 

BARB.\niAiV  (barbc-r'iàn)  udj.  bar- 
bare ;  a)  appartenant  aux  sauvages  ; 
î») grossier,  non  civilisé;  c)  cruel, inhuiîiain. 

B.iKnAiu\N,  s.  barbare  vi  :  a)  honniie 
non  civilisé  ;  *)  étranser  (chez  les  Grecs 
et  les  Romains);  c)  homme  cruel,  fi/roce, 
brutal. 

BABBUtiC  (barbiir'ik]  aij.  barbare, 
des  barb;nr-. 

BARl! AKISM  (bàr'barizm)  s.  i.  bar- 
barisme m;  im|inreté  de  langage;  a.  bar- 
barie f:  a)  igni  ani'c  des  arts;  *)  mani|ue 
d'instruction;  tj  grossièreté  de  manières, 
«auvagerie. 

BARBARITV  (barbar'ili)  s.  t.  bar- 
barie /';  a)  manières  de  sauvage,  sauva- 
gerie; b)  cruauté,  férocité;  2.  barba- 
risme m  :  im|iuretc  de  langage. 

BARBAItlZK  (bàr'bariz)  va.  rendre 
barbare,  ramener  à  la  barbarie. 

lÎAiicARizE,  m.  commettre,  faire  des 
barbaries. 

BARKAROSSA  (  b.'irbarôs'a  )  npr. 
Uarberousse  m. 

BARBAROUS  (bJr'bartBS)  acti.  bar- 
bare :  a)  qui  est  dans  un  étal  de  barba- 
rie; b)  qui  a  l'esprit  de  la  barbarie; 
c)  brutal,  IVi'oce,  cruel,  inhumain.  A  bar. 
aecree,  un  décret  barbare. 

BARUAROUSLV  (bJi-'barœsli)  udv. 
barbarenient,  d'une  manière  barbare 

DARIIAROUSNËSS  (bàr'barœsnés) 
».  barbarie  /. 

BARUARV  (bJr'baii)  njir.  Géog.  Bar- 
barie f,  les  Etats  barbaresques. 

BARBAitY,  n.  cheval  m  barbe,  barbe  m, 

BARilATE  (bftr'brt),  BARBATED 
fbàr'bêlCd)  adj.  i .  barbelé  :  garni  de  bar- 
billons; 2.  Bot.  barbu. 

BARBK  (bJrb)  s.  Mitit.  barbette  f: 
batterie  sans  épaulcment.  To  fire  in  ba., 
Ui'er  i  barbette. 
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RARBRCIJE  (bùrbikyu)  s.  porc,  bneuf 
rùti  tout  entier. 

BAimECCE,  va.  rOtir  et  servir  un  porc, 
un  bœuf  en  entier. 

BARBED  (bàrbd)  adj.  bardé  :  a) 
couvert  d'une  armure;  b)  Ulaf!.  rompléle- 
ment  armé  (en  parlant  d'un  cheval). 

IIARBEL  (biir'bei)  s.  i.  barbeau  m  : 
poisson  d'eau  douce   du  genre  (^yprinus; 

2.  Vét.  barbes  fpl,  barbillons  mpt. 
BARBER    (bJr'bœr)   s.    barbier   m  ; 

celui  dont  le  métier  est  de  faire  la  barbe 
et  les  cheveux.  Barber's  basin,  plat  à 
barbe.  Barber's  bloek,  tr-te  5  perruque. 
Bar.  surgeon,  barbier-chirurgien  m. 

Barder,  va.  raser  cl  couper  les  che- 
veux. 

BARBERESS  (bSr'brerCs)  s.  femme- 
barbier  f,  femme  qui  fait  la  barbe. 

BARBERRY  (bk'béri)  ,ï.  But.  épine- 
vinette  f. 

BARBES  (bàrbz),  BARBI.ES  (bJr- 
b'Iz)  s.    Vêt.   Darhes  fpl,  b;irbillons  vipl. 

BARBET  (bir'bét)  s.  i.  barbet  m: 
a)  geni'c  de  vers;  *)  chien  ainsi  appelé  à 
cause  de  la  longueur  de  ses  poils;  2. 
barbu  m  :  oiseau  grimpeur  des  climats 
chauds. 

BARBlCAN(bJir'bikiin)  «.  barbacane/'; 
fnriiiication  ou  défense  extérieure  à  une 
ville,  à  un  château. 

BARBULA  (bar'bvula)  *.  Bot.  bar- 
bule  f. 

BARCAROLLE  (bàr'karfll)  s.  barca- 
rolle  /■;  mélodie  chantée  par  des  gondo- 
liers vénitiens. 

UARCELoNA  (bârslIiVna)  npr.  Céog. 
Barcelone  /. 

BARD  (bird)  i.  1.  barde  m  :  a)  cban- 
leur  chez  les  anciens  Celtes;  b)  Fig. 
poi'te  m. 

fl-inD,  s.  barde  [:  a)  armure  de  cuir 
pour  cheval,  garnie  de  pointes  de  fer; 
/')  tranche  de  lard  fort  mince. 

BARDED  (bàrd'éd)  adj.  Btas.  bardé: 
caparaçonné. 

BARDIC  (bàrd'ik),  BARI)I8II  ibàr'- 
dish)  adj.  se  rap[iortant  aux  bardes;  com- 
pose par  un  barde. 

BARDISitl  (bàrd'izm)  s.  bardisrae  m  ; 
genre  de  poésie  et  de  musique  adopté 
par  les  bardes. 

B.ARDLING  (bàrd'Uil)  s.  rimailleur  m, 
poclereau  m. 

BARE  (bîr')  adj.  i.  nu,  dépouillé, 
pelé;  2.  découvert  :  a)  ti'le  nue  par 
resjiect;  b)   ayant    cessé   d'être    caché; 

3.  simple  :  o)' sans  ornemenis;  b)  seul; 

4.  dénué,  dégarni;  5.  manquant  de  vê- 
tements, dépourvu  d'ajustements.  To  make 
ba.,  mettre  à  nu.  To  lay  ba.,  mettre  à  un, 
à  découvert.  .1  ba.  accoiml,  un  récit  pur 
et  simple.  To  be  ba.  of,  être  dénué  de. 
Ba.  treasary,  coffre  vide.  Uader  ba.  pôles, 
Mar.  à  m3ts  et  à  cordes,  à  sec  de  voiles, 
toutes  voiles  serrées  à  cause  du  vent. 

Bai\e,  fa.  i.  mettre  à  nu  ;  3.  dénuder, 
dépouiller;  3.  tirer  (un  sabre,  etc.)  du 
fourreau. 

Babe  (vieux),  prêt,  de  Beau. 

Iîahe,  s.  Peint,  et  Seulp.  le  nu  m  ;  partie 
de  tableau,  de  statue,  d'image  représen- 
tant la  chair  nue. 

BAREBON'E  (bêr'bdn)  s.  personne 
très-maigre  ;  squelette  m. 

BAREBONED  (bCrtAnd)  oàj.  dé- 
charné. 

BAREFACED  (bi''r'fê5t)(i((7.  i.au  vi- 
sage découvert,  sans  masque  ;  2.  ouvert, 
sans  déguisement;  3.  elfronté,  éhoiité, 
impudent,  audacieux.  A  ba.  rasent,  un 
impudent  coquin.  A  ba.  falschood,  un  au- 
dacieux mensonge. 

BAREFACKDI.Y  (bêrfês'lli)  0*.  i. 
sans  déguisement,  à  visage  découvert,  fi 
découvert;  2.  effrontément,  impudem- 
ment. 

BAREFACEDNESS  (bCrfëSlIlês)  s. 
effronterie  f,  impudence  (. 

BAREEOOT  (bcr'flil),  BARE- 
KOOTEO  (bêrfut'ed)  adj.  qui  a  les  pieds 
nus,  nu-pieds. 

Baheioot,  adt.  nu-pieds ,  avec  les 
pieds  nus. 

BAREr.E  (barêj')  s.  barége  wi  :  étoffe 
très-légère. 

BAREGNAWN  (bCr'non)  ai),  rongé 
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au   vif,   mis  i    nu    à    force  d'élre  rongé. 

BARKllANDEDfbèrhand'éd)  adj.  qui 
a  les  mains  nues. 

BAREIIEADED  (bêrhéd'êd)  adj.  qui 
a  la  tête  nne,  tête  nue,  nu-têie. 

BAREREADEDNESS  (bêrhéd  Sdnês) 
S.  état  d'avoir  la  tête  nue,  découverte. 

BARELEGGED  (bêrifgd')  adj.  qui  a 
les  jambes  nues,  nu-Janibes. 

BARELY  (bfr'li)  arfu.  miment,  i  nu,  à 
découvert;  pauvrement,  sans  ornementa- 
tion; purement  et  simplement,  sans  rien 
de  plus;  à  peine.  With  bu.  sirengtk  enougli 
to  move,  ayant  à  peine  la  force  de  bouger. 
Ha.  wherewilh  to  lire,  tout  juste  de  quoi 
vivre,  à  peine  de  quoi  vivre. 

B.ARENECKED  (bér'nékt)  adj.  qui  i 
le  cou  nu,  découvert. 

BAREIVESS  (bêr'nés)  s.  nudité  A  dé- 
nément  »i,  manque  m  de  vêlements. 

BAREIMCKED  (bêr'pikl)  adj.  rongé 
jusqu'aux  os,  entièrement  dépouillé. 

BARERIBBED  (bér'ribd)  adj.  d'une 
maigreur  élique,  dont  les  cétes  sonl  vi- 
sibles; décharné. 

BARET  (bâr'ét)  ».  barrette  /■;  petit 
bonnet  que  portent  les  cardinaux. 

BARICWORN  (bêr'wérn)  ailj.  tout 
usé,  r;lpé. 

i  BARFUIL  fbàr'fûl)  atlj.  hérissé  de 
difliculté*,  plein  d'obstacles. 

B.\RGAIIN  (bàfghén) .(.  i.  marchera; 
a)  convention  par  laquelle  on  vend,  on 
achète  ou  on  échange;//)  conditions  d'un 
marché:  c)  acquisition,  la  chose  acquise; 
2.  7  repartie  libre,  équivoque.  A  good, 
a  capital  bar.,  un  bon,  un  excellent  mar- 
ché. To  muke,  to  slrike  a  bar.,  conclure 
un  marché.  To  buy  a  bar.,  faire  une 
bonne  acquisition.  //  is  a  bar.,  c'est  con- 
venu. A  bar.  is  a  bar.,  ce  qui  est  fait 
est  fait.  Tlie  bar.  is  off,  le  marché  est 
nul,  est  rompu.  To  make  a  bar.  that^ 
mettre  dans  les  conditions  que.  ItUo  the 
bar.,  par-dessus  le  marcjié.  Ile  kad  il  a 
bar.,  il  l'eut  à  bon  marché.  Let  us  make 
Ihe  best  of  a  bad  bar.,  tirons-nous  d'af- 
faire de  notre  mieux. 

BAitGAiN,  m.  faire  marché. 

BARGAINEB  (bàrghéuî')  *.  ache- 
teur m  :  personne  qui  reçoit  ou  convient 
de  recevoir  la  chose  vendue. 

BARGAIIVER  (bàr'ghënoer)  i.  vendeur 
m:  personne  qui  convient  de  vendre  et 
de  transmettre  une  propriété  à  une  autre. 

BARGAlNIlVG(bàrghenin)  .5.  acte  de 
faire  un  marché,  de  marchander. 

BARGE  (bàrdj)  s.  i.  barque/:  bateau 
de  plaisance,  canot  élégamment  orné  ; 
2.  Mar.  allège  /',  chalan  m  :  bateau  plat 
dont  on  se  sert  pour  charger  ou  décharger 
(les  navires;  3.  chaloupe  f.  State  ba., 
barque  de  cérémonie.  A  tigittcrmaus  ba., 
I  allège  /-. 

I      BARGEROARD  (biinij'bard) *.  Arch. 
!  chaperon  m  (dun  pignon). 

BARGE.MAN   (bàrdj'injin)  s.   batelier 
M  ;  celui  qui  dirige  une  allège. 
1      BARGEM.ASTER    (bàrdj'mdstœr)    *. 

patron  de  chalan. 
I      BARIA  (bêr'ia)  i.  V.  Bauvta. 

BAniLLA(barïl'a)  s.  barillc  f:a)\i\mi» 
dont  les  cendres  fournissent  de  la  soude; 
i)  l'alcali  obtenu  de  cette  plante,  qui  est 
UD  carbonate  impur  de  soude. 

BARILLET  (bar'ilét)  s.  barillci  m  : 
Uorkig.  petit  tambour  renfermant  un  res- 
sort en  spirale. 

IIAR-IRO.V  (bâr'-lrn)  s.  fer  m  «1 
barre. 

n.-\RiliiM  (bér'iœra)  s.  barium  nt  :  base 
méinllique  de  la  baryte. 

B.ARK  (bùrk)  s.  t.  aboiement  ni  :  cri 
particulier  un  chien;  2.  glapissement  m  du 
renard;  3.  hurlement  m  du  loup. 

Hauk,  VII.  aboyer  :  ni  faire  le  bruit  d'utt 
chien  menacé  bu  poursuivi.  To  b.  a/ier, 
poursuivre  de  clameurs. 

liAltK  (bJrk)  .î.  écorce  f:  enveloppe 
extérieure  d'un  arbre.  Veruviojt  ou  JesuiVt 
bark,  quinquina  m.  Tanner's  bark,  tan  m. 
V.  livnocE. 

Bai\k,  ra.  i .  peler,  décortiquer,  enter»! 
l'écorce;  2.  recouvrir  d'écorcc. 

Bark,  en  conipos.  :  Pa.-barrd.  dépouillé 

de  son  écorce,  pelé,  décortiqué.  —  Ba.- 

I  bed.  couche  de  tan.  —  Ba.-bomd,  \n  ( 
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réeoree  .-op  serrée.  -  Ha.-galied,  ayant 
rfco«  .nal?de,  crainée.-Ba,-»|;  /.  mou- 
lin à  tan.  -  Ba.-jnt,  fosse  ou  1  on  lanne 

son  ccorce,  décorliciue;  ï-  recouvert 
"'barkeeper    (bàrTLtpœr)  s.   buve- 

'^'baRKER  (iirk'œr)  s.  i.  aboyear  m; 

<*   celui  oui  écorce.  .    , 

''■BARKERY(bàvk;œn).^lanner,e/' 

BARKING   (bark'm)  ppr.   1-   d^coru 

quïm.'épouillant  .le  son  écorce    3.    e- 

Sonvranl    d-écorcc.   Ba.-irons.  pi.  oulils 

"'^BiRK°.Nttb^*in)  ..  aboie.uenl  «j 
B„  i^rf,  oiseai.  aboyeur,  le   Plerolochos 

'■"B^RkLESS  (bàrkUs)  aJJ.  dépourvu 

''I^ARKvTbSr.;,//.  d-écorce,  conte- 

°'b  ARLEvTbùr'in  ..  Bo,.  orge  f  :  rrenre 

Z  ollfm  moudé.  Pearl  b.,J^''">J'f'f 
Common  b.,  oige  commune.  IVaied  c, 
orfe  nue  oVse  céleste  barbue.  Ae?"";  ou 
/;j;L/"w  >,  orge  trifurquée,  Winter  b., 
or"é  e?courgeon,  orge  d'hiver.  Sprat  ou 
^  /f/.i»r"  i'  ou  'Germun  r<o.,  orge  éven- 
tail oa  orge  à  larges  épi?.  ojf«  ''""-"J' 
riî  d'Allemagne.  Sçuirrels  lail  *■.«];« 
queue-de-rat  ou  orge  des  murs,  ileadow 

WZtVJo'mpos.  :  E..-..rd,verdier,«^ 
_  Ba.-ifoM,  Pop.  bouillon  d'orge,  b.eve 
forte  —  Ba.-cake,  gâteau  m  d  orge.  —  ?"■- 
«™  1.  grain  m  d'orge;  2.  nom  dune 
m"ire  d?  longueur  formant  le  Uers  du 
nonce  an-lais  =  8,46  millimètres.  -  Ba 
Kf  farine'; d'orge.  -Ba-mm.^ ■,?«;"^ 
m  meule  /-d'orse;  2.  lendroit  ou  1  on  a 
déposé  de  rorgl.  -  Ba.-sugar.  sacre  ». 
l'^°„\,  _  Ba. -'«,«<«-,  eau  M  orge  :  décoc- 

""BA'SbC'-'evûre  r. •  écume  t 
s'éTbve   an-dessus  de  la  bière,  quand  elle 

"'B'^RrA.D'"b"r'mêd)  ..  demoiselle  f 
"BSxSTERCbàr'màstœr).  contre- 
maître m.  surveillant  (d'une  mine). 

B*RMY  (bif  mi)  a,U.  i.  contenant  de 
la  levure;  2.  mousseux. 

BARN  (bàm)  s.  grange  r  .'bâtiment 
deftfné  à  seVrer  âes  grauis,  du  fom.  «- 
ioor,  porte  /-de  grange.  -  Ba.-/l»or,^iril 
d'une  grange.  --  B.-gaUon,  deux  gallons 
(neuf  litres)  de  lait.  -  Ba.-<ml  effia  e  / 
commune,  chouette  Ades  clocher,  le  Slrii 
pmwiea.  -  Ba.-yurd,  cour  attenant  à  une 

^"bTrKABAS     (bàfnabas)   »pr.    Bar- 

"^B^RNVBEECbàr'nabO...  coccinelle  {. 
bête  /■  à  riieu,  bête  /'  à  la  \  icrge. 
BARNABÎTE  (bàr'nabu)  «.  baraabile 

%AKN-ABY  (biir'nabi)  »pr.  Barnabe  m. 
i  ARNACLE  (bàr'nak'l) ...  1.  ««««•  '""• 
anatife  m  :  genre  de  cirrbopodes;  2.  bar- 
n"?hn  micrense  (  :  espèce  d'oie  des 
mers  dû  î^ord.  Ba.-*«>K,  cravanl  m,  bar- 

"tlRNACLEsCbàr'nak'l.)»?/.  i.  mo- 
raines /W:  instrument  dont  se  servent  es 
maréchaux-lerrants  pour  serrer  le  nez  d  un 
Sieval  difficile  à  ferrer;  2.  besicles  fri: 
espèce  de  lunettes  qu'on  porte  sur  le  nez. 
BAUX  FUI.  (bàni'ful  s.  grangce  f  : 
la^q^anmé  de   gerbes  que  contient   une 

*'bAROL1TE    (hWolït)   s.  Miner,  ba- 

rolithe  f  .'barvte  carbonatée.  ,     .„,. 

RAROl.OGY(barol'odjli  s.  barologief: 

,c^n^e  du   pofd^  on  de  la  gravité  des 

"7.1"romacrometeb  (bâromakro^^^^^ 
itœr)  s.  baromacrometre  m  .  mstrumeni 
dTst  né  à  faire  connaître  le  po'ds  et  la 
ion"ueur  de  l'enfant  qui  vient  de  naître 

p\ROMETER   (barom'itœr)  s.  baro- 
mtoem'^i's^iumentWnrpe.erlapres^.on 

de  I  atmosphère.  Aneroui  >"'■' }'f}1^)"^ 
înéroîde.  tourdoris  (or  the  metatltc,   la 
"baromètre  de  Bourdon  ou  baromètre  mé- 
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tallique.  Cistern  (■«•,.  b»",™"'''  \.Ztm 
Uiaaonal  ha.,  baromètre  à  tube  ">.P"P'-  "" 
enénuerre  SipAon  (.«..baromètre  a  siplion 
meTl'a..  bar'omèlre  à  cadran  ou  à  po^  e- 

barometbic  Cii^»™  f"^,)-  «A'S.t 
METRICAL  (bar.omét'rikal)  adj.  barorac 

"'&OMETRICALLY  (bâr.omm'ikali) 
„df.   bar"Sriquement:au    moyen    d  un 

''*i??^ROMETROGBAPH(b^rWn. 
graf)  s.  baroraétrographe  m  .  ln^'fdmen^ 
lui  inscrit  lui-même  >.es  observations  ba- 

'"SAK''oN\bâr'on)..i.baronm:«)le 

pûtes  envoyés  au  P^lem™  P"„'^,^in  "," 
Dorts  (aujourd'hui  sept  ports)  .H'S""-^.' 
nover    Hvllie,   Romney.  Sandwich.   Kye, 

Wiï,chelséa"B..  "'i"  £-«' ™»"  f  t™t 
BAROXAGE  (TJlConedj)  s.  «•  baion 

nage^r.°«)ie  cor^s  des  b»"»Ver S  M  - 
rang  de  baron;  2.  baronme  A:  terie  à  la 
Quelle  est  attaché  le  titre  de  baron. 

B  \RONESS  (bàr'onés)  s.  baronne  /-.'  u 
femme  noble  possédant  une  baronme;  b) 

'' BARONET'(bir'on«)  ..  baronnet  m  : 
di.^,rté  héréditaire  venait  immédiatement 
apVès  celle  de  baron.  . 

BARON-ETAGE  (bSl^on^'^f    /'.„* 'w 
corps   des  baronnets;    2.  dignité  de  ba 

'■"bTronetcy   (blir'onélsi)   s.  eondi- 
tii.n  r  ran"  m  de  baionnet. 
B.ARONiAi,(barf,'nial)  aH.  de  baron, 

■""bTroNY  (bar'oni)  s.  baronnie /■'  «) 
ûef  "seigneurie  d'un  baron;  b)  en  Irlande, 

'"i^^ROSCOPE'lbir'oskap)  s.  baros- 
cope  m ^«)^ ancien  nom  du  baromètre;  ) 
Souvel  instrument  qui  indique  les  varia- 
tions de  l'atmosphère,  sans  en  déterminer 

''^A.\orCHE(barâsh')  ..cabriolet». 

'  ^^•i!E^àrk)..trois-m3ts-ban,uem: 
bâUmenl  à  trois  mlts,  dont  c  mat  .  ar- 
fimoTest  gréé  comme  celui  d'une  goc-lettc. 
«»niîACAN{bar'akân)s.  bouracan  m; 
é.o'fllépatsfe'^et  solide,  4pèce   de  gros 

"S  aÎiRACK  (bâr'ak)  s.  i  .  baraque  f  : 
esoecè  de  hutte;  2.  V.  Biun*«s  ca- 
llmlr  Pulting  Mo  barracks,  caserne- 
ment ''Ba-masler.  intendant  de  caserne. 
Ba -store.-:,  effets  de  casernement. 

»»nn*riJD\  (bàr.akvu'da)  s.  Ichth. 
.rfs*b"o^te?™  des  mers  des  Antilles. 
^BARRAS    (bâr'as)  s.  barras  »  :  suc 

résineux  du  pin  ma''"""^'    ,   ,     ,    .,,:.,. 

haiiratoR    (bar'atoer)  s.    \.  cuira 

neur  m^?ll.de"r  aimant  et  cberchaul  les 

Srorè"     2.    Dr.   mar.  patron   de  navire 

'"Ï.CRATROUs'(b^^a,rœs)  ad,.   Ur. 

"■"^A^ri.tlR^â.'^^nW-atrœsli)  .4,. 

•"bIrrATRY  (bàr'atri)  s.  1.  chicane  (: 

^^^S^^pa^/^r^i^e 
navke,  au  détriment  des  armateurs  ou  des 

'^BARREL  (bir'él)..  i.  baril  -»:^; 
bâfrée  t-utaille  de  ^Siverses  grandeurs  ;, 
nonr  la  bière,  tonneau  contenant  ib  gal- 
C=  li   es  163.«4;    2.   corps  m  (de 

Ke  d'M    canon;  U.  canoi.  m  .;  tube 
Se  arme  à  feu;  5.  tuyau  ».   de  plume) 
«fusée   r  (de   tournebroche)  ;    1.  Mar. 
mèche  A   cloche  f:  pièce  centrale  du  ca- 
bestan;  8.   i/orio».  barillet  m-lboîte  du 


S°res"sortrr"i«Tc^^sse7{dutym- 
fan  de  ro^eilie);  10.  caisse  r  (d*un  tam- 
bour) Ba.-arbor,  Uorlog.  arbre  m  du 
barillet  fd'une  montre).  Ba.-organ.  orgue  m 
Se  llSbarie.  Ba.-belUed,  gros  comme  un 

'"BS^T'/.'êrnbariller  :  mettre  en 
b^il     en    tonneau;    2.    encaquer    (des 
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harengs);  3.  Gén.  ctv.  bomber,  airondli 
une  roule  en  dos  d*3ne. 

BARRELLED  (bar'eld)  ppa.  1.  embi- 
rillé  :  mis  en  baril,  en  lonueau;  2.   en- 

"rAnBELLF.D,  «rf/.  l.à  ^"11,  à  cylindre  ; 
o  Géu.  civ.  tombé,  arrondi  en  dos  d  âne. 
Siti'ile-ba.,  double-ba.  gun,  fusil  à  un,   > 

nV.u?EN(bSr'5n)«<i/.  ..stérile:.) 
improductif;  b)  Bot.  mâle;  2.  Ftg. 
aride  A  ba.  subjecl.  un  sujet  aride.  Ba- 
/imered.  Bot.  portant  des  fleurs  sans  fruit. 
Ba.-spirited,  pauvre  d'esprit. 

BABRFJi,  «.terrain  m,  terre  /  stérile. 

B  ÂrrENLY  (blr'énli)  adv.  stérilement, 

improductivemeni.  ,.„„..,  ,    ,    -i^. 

K4i!RENNESS  (bâr'Cnnês)  s.  1.  sic 
rilité  f-  infécondité,  infrucluosité  ;  2.  ari- 
'^^f.-Teba.ofasul,Jea    l'aridité  d  un 
suiet    Ba.  of  soûl,  aridité  de  1  Sme. 

RiRREN-WORT  (bar'énwœrt  .?.  Bot. 
ch^^'^f^W.fcP'î'MedesA^pes 

BARRICADE  (biir'.kcd)  s    1-   "am 
rader-  forlilication  établie  &  la  hâte  a\LC 
des  barriques  remplies  de  terre,  ou  avec 
des  pieux,  des  branches   d'arbres,   etc., 
2.  Mar.  bastingage  m.      , 

BAnRic*DE,t<2.  i.  barricader;  S    M"''- 

'"'bauricxdIXG  (bar'ikédin)  s.  i.  ac- 
tion dfiaîJfcader  ,2  J'-' ^^''■"""f^;';: 

BARUICADO  (blr.ikc'do)  s.  V.  BAnni 

"baBRIER  (biir'iœr)  s.  barrière  f:  a) 
F«?r    espèce  de  retranchement,  de  rcm- 
nart-  b)  -ig.  obstacle,  empêchement. 
^  B.*RRIS  (bar'ris)  *.  Zoot.  babouin  m 
Ap  ifi  cTile  do  Guiniîe. 
BARRISTER  (bar'istœrl  s.  avocat  m. 

ba^^m^ff^nfA^  brouette/'.  Two- 
wlieeled  ba.,  voiture  /a  bras. 

Rarrow,  s.  cochon  m  chaire. 

RAnX;  *.   Arch.  tumulus  «.  :  tertre 

'"baRRY  (bSr'ri),  BARRULY  (bâr-- 
^''^'A;^SE%s)"i:V'<.  perche  rcom- 
"barshoe    (bàr'shû)    s.   fer  m  (de 

"'BAKlH''oT(bar'shOt)s.  boulet  m  ramé. 

bIrIoWITE   (bl•.l'so^^Tl)  s.    ihner. 
variété  de  silicate  m  aluraincux. 

RARTER  fbâr'lœr)t.n.  faire  un  eçiunge, 
un  troc;  tranqùer.  /  want  lo  bar.  wUh  you. 
ie  veux  faire  un  échange  avec  vous. 
^  lUnTFR,  va.  échanger,  troquer,  trafiquer. 
milfoular.  your  liorsc  for  ,«.>,e?  vouler 
vous  fchanger'votre  cheval  contre  le  nu  n ' 
To  bar.  s«.a!/,  donner  en  échange,  troquer. 

KinTrn   v  échange  m,  troc  i». 

BARTkRER    (bài-tœrœr)    s.    traD- 

''"BARTD(bàr«)».^jr.  établer(POtti 

"  bTr  T  H  o  LO  M  E  W  f  barabl'omyû) 
„pn'B"th"eïny  m.  Bar.-tÛc,  époque  de 
'"BAB^zÏN'(biir'tizrin)..f^rMourene 
^"^jjA^TONTbWœn)  ..  manoir  m. 
^'bIrtrAM  (WClrSm)  ,.  Bol.  parié- 

'"TA^R-n'OOD  (bar'olid)  s.  bois  «  de 
f  am|1^''-lu   ■  bois  de  teinture  fourni  par  le 

^tÂRYGlosSIA  (bilr,igWs'ia)  ,.  «éd. 

'•B'ÀRT.'noN.A   (b3r,if,Vnia)   ,.   m.  ' 

«r^-coîJPeï^I^rïdeSr^n: 

"'BAilYTA  (barî'ta)  s.  Chim.hm^f- 
"t.V'YTMb^anD-BARYTEStbarî't..) 

'"  earytÎc  (barrtik)  adj.  barytiqae. 
Iar Y-ro^ALCWE  (bari'iokarsrt)  ». 

'''^RYTONV^b"rtt^'n)-''"ïT-.î 

.)''vmrd^hoSme  intermédiaire  entre  U 
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liise  et  le  Wnor;  li)  mot  qui  n'a  point  d'ac- 
esnt  marqué  sur  la  dernière  syllabe.  Bms- 
iar.,  baryton  basse.  Teiwr  bar.,  baryton 
lénorisé. 

Baryton,  adj.  barvton,  de  baryton. 

B.-VRVTCM  (bari'tœin)  s.  V.  Bahium. 

BASAL  (bcs'alj  a(lj.  basai,  de  la  base, 
lonstituant  la  base. 

BAS.ALT  (bazôlf)  s.  Géol.  basalte  m  : 
loche  d'orisine  isnùe. 

BASALTIC  (bazol'tik)ai(/'.  basaltique  : 
4e  la  nature  du  basallc. 

BAS.^LTlFOlt.M  (bazôl'tiMrm)  adj. 
kisallirorme. 

BASALTIIVE(bazôl'tin)  *.  Miiiér.ii3- 
saltine  f. 

BAS.\iVlTE  (bils'anit)  s.  Utnér.  basa- 
nite  m,  jaspe  m  noir. 

BASCIXET  ou  BASINET  fbis'inCl) 
».  bassinet  m  :  casque  Ifeer  en  forme  de 
bassin. 

BASE  (bcs)  adj.  i.  bas,  basse  :  a)  com- 
mun, de  peu  de  valeur;  b)  ignoble,  vil, 
abject,  sans  élévation;  c)  Mus.  grave  (V. 
B.tss);  2.  illésilime,  né  hors  mariage;  3. 
Féod.  roturier.  Tlie  ba.  mêlais,  les  métaux 
communs  (par  opposition  aux  métaux  pré- 
cieux). A  ba.  fellow,  un  homme  ignoble, 
abject.  A  b.  aclion,  une  action  basse. 

Base,  en  compos.  :  Ba.-boni,  i.  il- 
légitime, naturel;  2.  de  basse  naissance, 
de  basse  extraction;  3.  bas,  ignoble,  vil. 
—  Ba.-cûurl,  i.  cour  /'de  derrière,  en 
opposition  à  la  cour  d'honneur  située  de- 
vant la  maison;  2.  basse-cour/;  cour /'de 
ferme.  —  Ba.-hearlcd,  vil  de  cœur.  — 
Ba.-mindeil,  ayant  l'Jme  basse;  abject, 
lâche,  ignoble.  —  Ba.-mindness,  bassesse 
f  de  l'âme,  abjection  f.  —  Ba.-souled,  qui 
a  l'âme  vile,  basse.  —  Ba.-spirilcd,  ISchc, 
poltron,  pusillanime. —  Ba.-toiur«,  Dr.  le- 
Dure  /  :  redevance  par  roture  ou  autres 
•erviccs  coutumicrs. 

BASE{bcs)s.  1.  base /":  a)  ce  qui  sup- 
porte le  poids  d'un  corps,  la  partie  infé- 
rieure d'une  chose;  b)  Ualh.  partie  infé- 
rieure d'une  ligure,  d'un  solide;  c)  (ou 
Base  lise)  Géod.  ligne  principale  servant  à 
évaluer  toutes  les  autres;  d)  nombre  inva- 
riable qui  sert  à  définir  un  système  de  nu- 
mération, de  logarilhuies,elc.  ;«)//«/.  «a/, 
point  par  lequel  un  organe  tient  à  son  sup- 
port;/! CUm.  substance  qui  peut  s'unir  à 
un  aciae  en  le  neutralisant;  g)  principal 
ingrédient  d'un  mélange;  h)  Mus.  Y.  Bass. 
The  ba.  oj  a  pedestal,  la  base  d'un  piédes- 
tal. The  ba.  o[  a  Inangle,  ol  a  :one,  la 
base  d'un  triangle,  d'un  cilne.  Ten  is  the 
ia.  ofour  syslem  of  numération,  la  ba^e 
de  notre  système  de  numération  est  dis. 
The  ba.  of  the  heart,  Anal,  la  base  du 
eœur.  Cocoa  is  Ihe  ba.  of  chocolaté,  le  ca- 
cao est  la  base  du  chocolat. 

2.  barrière  /;  point  de  départ  pour  une 
course,  un  tournois;  3.  jeu  de  barres.  (V. 
Bars);  4.  armure /'pour  les  jambes;  5.  G^n. 
cif.  encaissement  m  (d'une  route). 

Base,  ra.  t.  baser:  Fig.  asseoir,  fon- 
der, établir;  2.  t  altérer  un  métal.  To  ba. 
a  System  on  facts,  baser  un  système  sur 
des  faits. 

BASELESS  (bëslés)  aij.  manquant  de 
base,  n'ayant  ni  fondement  ni  appui,  sans 
consistance.  A  ba.  slory.  un  conte  en  l'air. 

B.\SELY  (bê.s'li)  adi'.  l.  bassement, 
Indignement,  d'une  manière  honteuse;  2. 
Illégitimement,  en  bâtardise. 

BASEMENT  (bës'mènt)  s.  i.  Arch. 
soubassement  («  ;  2.  sous-sol  m  :  étage 
entre   le   rez-de-chaussée   et    les  caves. 

B  ASENESS  (bês'nés)  s.  i .  bassesse  f: 
tbjection,  lâcheté;  2.  bas  aloi  m  (d'un 
métal);  3.  illégitimité  /,  bâtardise  /. 

BASE-PLATE  (bês'plêt)  ».  platine  f: 
plaque  de  métal  servant  de  base  à  une  ma- 
chine. 

BASU  (bâsb)  n.  iToIr  bonté,  Cire  hon- 
teai. 

BASIIAW  (basbôO  ».  pacha  m:  a)  haut 
fonctionnaire  turc;  b)  Fig.  homme  orgueil- 
leux, arrogant,  impérieux. 

BASnpUL  (b,ish'fal)  adj.  t.  timide, 
aodcstc;  2.  honteux  :  modeste  à  l'excès. 

BASIII-'L'I.LV  (bSsh'filIi) ai/n.  tiraide- 
Bent,  modestement. 

BASHFULNESS  (bisb'fùInCs)  ».    «. 


timidité   /.    ou  modestie  /  extrême;     2. 
fausse  honte  /. 

B.ISIILESS  (bâsh'Ics)  adj.  sans  honte, 
éhonté. 

B.ASIC  'bê'sik)  adj.  Chim.  basique: 
qui  présente  des  caractères  de  base. 

BASIL  (bàzil)  s.  t.  Bol.  basilic  m  ; 
Ocymurn  basilicum.  Bas.  thijme,  thym  basi- 
lic.   Wild  bas.,   basilic  sauvage. 

2.  biseau  m  ;  bord  taillé  en  talus,  en 
biais,  comme  le  tranchant  d'un  ciseau, 
d'un  fer  de  rabot;  3.  basane/';  peau  de 
mouton  pour  la  reliure. 

ItisiL,  ca.  émoudre,  repasser  en  biais; 
tailler  en  biseau. 

Basil,  npr.  i .  Basile  ra  ;  2.  Géog.  B3le  /. 

BASILAR  (bàz'ilar),  B.ASILAIEV 
(biiz'ilari)  adj.  Anat.  basilaire  :  qui  sert 
de  base,  qui  appartient  à  une  base. 

BASILIC  (bàz'ilik),  B.ASILIC.A  (ba- 
zil'ika)  i.  I.  basilique/;  a)  autrefois,  édi- 
lice  public  oii  on  rendait  la  justice;  b) 
aujourd'liui,  cathédrale,  église  principale; 
2.  Anat.  veine  /  basilique,  la  basilique 
/  ;  veine  du  milieu  du  bras. 

B.ASILIC  (bâz'ilik),  BASILICAL 
(bazil'ikal)  ai^'.  i.  Arch.  de  basilique,  en 
basilique  :  en  manière  de  calliédralc;  2. 
basilique.  The  bas.  vein,  Anat.  la  veiue  ba- 
silique. 

B.ASILICATA  (bazll'i'kata)  npr.  Géog. 
la  Basilicatc  /. 

BASILICOM  (bazil'ikfln)  ».  basilicon 
m  :  espèce  d'onguent. 

BASILISK  (bàz'ilisk)  ».  basilic  m  ;  a) 
Aiitig.  serpent  fabuleux  appelé  aussi  co- 
catnx;  b)  Hisl.  nat.  nom  d  un  genre  de 
lézards  de  l'Amérique  du  Sud;  c)  ancien- 
nement, très-gros  canon. 

BASIN  (bé's'n)s.  i. bassin  m  ;a)  grand 
plat  creux,  cuvette  à  laver  les  mains;  i) 
le  contenu  d'un  bassin;  c)  plateau  d'une 
balance;  d)  réservoir  deau;  e)  pièce 
d'eau  dans  un  jardin,  ctc;  f)  endroit  d'un 
port  où  les  vaisseaux  sont  a  Ilot;  g)  Géog. 
espace  au  fond  duquel  coule  un  fleuve; 
h)  plaine  entourée  de  collines;  i)  Géol. 
dépression  vers  laquelle  coulent  les  eaux; 
/)  Anat.  canal  courbe  qui  termine  infé- 
neurement  le  tronc.  Barber's  bas.,  bassin 
à  barbe.  The  b.  of  the  Seine,  le  bassin 
de  la  Seine.  A  town  situaled  in  a  magnifi- 
cent  b.,  ville  située  dans  un  magnilique 
bassin. 

2.  bol  m,  ja'.te  /;  3.  cuvette  /.  (de  ba- 
romètre) ;  4.  forme  /(de  chapelier).  A  bas. 
ofbrolh,  un  bol  de  bouillon.  Sugar-bas., 
sucrier  m. 

B.ASINET  (bils'inet)  ».  V.  Bascinet. 

BASIS  (bê'sis)  pi  BASES  (bë'siz)». 
i.  base  f  :  a)  fondation,  fondement;  b) 
Fig.  fondement,  principe.  The  rapid  whecls 
that  shake  heaten's  ba.,  les  roues  rapides 
qui  ébranlent  les  fondements  du  ciel.  True 
happiness  has  no  olher  ba.  than  virtue,  le 
vrai  bonheur  n'a  d'autre  base  que  la  vertu. 
V.  Base. 

BASK  (bàsk)  va.  chauffer,  exposer  i 
une  douce  chaleur.  To  ba.  in  the  sun, 
chauffer  au  soleil.  To.  ba.  oneself  in  the 
Sun,  se  chauffer  au  soleil. 

Base,  in.  se  chauffer,  se  réchauffer,  se 
tenir  exposé  à  une  douce  chaleur.  To  ba. 
in  the  sunshine  of  royal  faveur,  Fig.  jouir 
de  la  faveur  du  souverain. 

BASKET  (bàs'ket)  s.  panier  m,  cor- 
beille /  ;  a)  ustensile  domestique  fait 
d'éclats  de  bois,  de  branches  de  jonc  et 
autres  matières  llexibles  entrelacées;  b]  le 
contenu  d'un  panier,  d'une  corbeille.  Ba. 
of  game,  of  oysters,  bourriche  de  gibier, 
d'Iiuttres. 

Basket,  I'B.  i.  mettre  dans  un  panier, 
dans  une  corbeille;  2.  entourer  d'osier. 
A  liollle  well  basketed,  une  bouteille  bieu 
garnie  d'osier. 

Basket,  ert  corapos.  :  Ba.-fish,  étoile 
de  mer.  —  Ba.-hill,  garde  /  en  coquille  : 
garde  d'épée  couvrant  toute  la  main.  — 
Ba.-hiltca,  ayant  une  garde    en  coquille. 

—  Ba.-maker ,  vannier;/).  —  Ba.-makiitg, 
vannerie  /.  —  Ba.-sall,  sel  très-pur  vendu 
dans  de  petits  paniers.  —  Da.-woman, 
femme  /  a  panier,  marchande  ambulante. 

—  Ba.-work,  vannerie  /,  clayonnage  m. 
BASKING   (biisk'iilj  ppr.  s'exposant, 

restant  exposé  a  une  douce  chaleur.  Ba. 


shark,  hhlh.  pèlerin  m  :  Setache  mùximta, 
gros  requin  des  mers  du  Nord. 

BASLE  ;bjl)  npr.  Géog.  Bûle /. 

BASguisiI  .bastish)  ad/,  basque  :  se 
rapportant  au  peuple  ou  à  la  langue  de 
la  Biscave. 

BAS-RELIEF   (bà'rilIQ  ».    V.   Biss- 

RELIEF. 

BASS  (bis)  ».  t.  écorce  A  intérieure 
du  tilleul  dont  on  fait  des  nattes;  2.  car- 
reau m,  agenouillûir  m  :  natte  épaisse  sur 
laquelle  on  s'agenouille  à  l'église;  3.  Ichlh. 
perche  /(poisson). 

BASS  (bês)  ».  ilu3.  basse  /;  a)  la  partie 
la  plus  grave  dans  un  morceau  de  musi- 
que; b]  voix  propre  à  chanter  la  basse; 
c)  (ou  Bass-viol)  violoncelle.  Tlwruugh 
bass,  basse  continue.  Double  bass,  contre- 
basse /.  Bass-clef,  clef  de  fa. 

Bass,  adj.  Mus.  bas,  grave. 

BASSET  (bâs'él)  ».  «.  bassette/;  jeu 
de  cartes;  2.  basset  m;  genre  de  chien. 

BASSINET  (bas'inët)  ».  bercelonnctle 
/;  berceau  d'enfant. 

B.ASSOCK  (bàs'ok)  ».  natte  f,  paillas- 
son m. 

BASSOO\  (basûn')  ».  JIb».  basson  m  : 
a)  instrument  à  anche;  b)  personne  qui 
joue  de  cet  instrument. 

BASSOO.MST  (basûnist)  ».  bassoB 
m  :  celui  qui  joue  du  basson. 

BASsuniXE  (bâs'orin)  ».  bassorine 
/■;  substance  trouvée  dans  la  gomme  bas- 
sora. 

BASS-RELIEF  (bSs'-rilif)  ».  bas-relicf 
m  ;  ouvrage  de  sculpture  dont  les  ûgures 
ont  peu  de  saillie. 

BAST  (bast)   ».    i .  écorce /■intérieure 
du  tilleul;  2.  natte /,  cordage  m,  confec- 
tionnés avec  cette  matière. 
'    B.ASTARD  (bâs'tard)  s.  bStard  m:  en- 
fant naturel,  enfant  né  hors  mariage. 

Bastard,  adj.  t.  bâtard,  né  hors  ma- 
riage, naturel,  illégitime  ;  2.  faux.  A  ba. 
brood,  race  de  bâtards.  A  ba.  hopc,  une 
fausse  espérance.  Ile  spoke  akind  of  ba. 
French,  il  parlait  une  sorte  de  mauvais 
français.  Ba.  honours,  de  vains  honneurs. 

Bastard,  va.  déclarer  bâtard. 

BASTARDISM  (bâs'tardizm)  ».  bâtar- 
dise /  ;  état  d'un  bâtard. 

B.ASTARDIZE  (bas'tardlz)  va.  déclarer 
bâtard. 

B.VSTARDLY  (bâs'tardll)  aij.  dégé- 
néré; corrompu;  supposé. 

Bastardly,  adv.  en  bâtard. 

BASTARD  Y  (bas'tardi)  s.  bâtardise/; 
état  d'un  bâtard;  illégitimité  /. 

B.ASTE  (bêstj  va.  t.  bJionner  :  battre 
à  coups  de  bâton;  2.  arroser  (un  rôti); 
3.  Taill.  faufiler,  bâtir,  coudre  légère- 
ment. 

B.ASTILE  (bastil')  ».  Bastille  /;  vieille 
forteresse  de  Paris,  qui  servait  de  prison 
d'Hiat  et  qui  fut  détruite  par  le  peuple 
en  1789. 

B.ASTIXABE  (bâS;tinëd'),  B.\STI- 
IVADO    (bàs,tine'd6)  s.  bastonnade/. 

Bastisade,  Basti.nado,  va.  bâtonner  : 
donner  la  bastonnade,  appliquer  des  coups 
de  bâton. 

B.ASTING  (bës'tin)  s.  1.  fustigation  /, 
bastonnade  /;  2.  arrosemcnl  m  (d'un 
rôti);  3.  faulilure  /;  action  de  faulller,  de 
bâtir.  Ba.-ladle,  cuiller  à  réti.  Ba.-thread, 
fautil  m. 

BASTION  (biis'tiipn)  ».  Fort,  bastion 
m.  Casemaled  ba.,  bastion  casemate. 

BASTO  (bas'io)  ».  baste  m  :  l'as  d« 
irèlle  à  l'hombre  et  au  quadrille. 

BASTON  (bas'ion),  b.atoon  (iiatanT 
».  Arch.  tore  m  :  moulure  ronde  i  la  base 
d'une  colonne. 

BASYLE  (bSs'il)  ».  Chim.  radical  m. 

HAT  (bat)  s.  I.  crosse  /  (pourjouer  i 
la  balle);  2.  morceau  r;i,  éclat  vi  fde  bri- 
que); 3.  Mmér.  schiste  m;  4.  drap  de 
coton  prépare  pour  être  piqué  en  ajaste- 
menls,  objets  de  literie,  etc. 

Bat,  va.  crosser  :  manier  «ne  crotIA 
lie  buts  well,  il  manie  bien  la  crosse. 

BAT  (bât)  ».  bât  m  :  selle  pour  Due 
bOtc  de  somme. 

RA  I'  (b.M)  ».  chauve-souris  /  ;  anlmil 
mammifère  de  l'ordre  des  chéiroptèrc». 

B.VT  (bai)»,  ibrév.  de  Bartholoiiew, 
Bartliélemy  m. 


BATABLE 

BATABbE  (tël'ab-l)  adj.  dispulable, 
en  conleslalion.  , .  , 

BATATAS  (batê'us)  ».  patate  f  ■  1» 
pomme  de  terre  douce. 

RAT  AVI  A  (balô'viD)  npr.  G«o«.  1.  Ba- 
l»ie  /.-Incicn  nom  de  la  Hollande  ;  2-  Ba- 
tavia, capitale  de  Tîle  de  Java.        .„,„,„ 

BATA VI AN   (balé'vian)   adj.   balaTe, 

""bItavIan,  ».  tlatave  m.  Hollandais  m  : 
personne  née  en  Hollande. 

BVTCII  (bâtsh)  s.  fournée  f:  n)  quan- 
titfde^P  "n  cuite^  la  f»'''.,  *)  "°"\b;^ 
de  personnes  nommées  à  la  fo.s  au^ 
mCmes  fonctions.  A  new  ba.  ofpeers.  une 
nouvelle  fournée  de  pairs. 

BATCHELOR  (bàtsh'.lœr)  ».  V.  Bi- 

*"'batE  (bêt)  ».  dispute  r.  débat  m, 
eonlestation  f.  Ba.-breeding,  qui  exc.te 
des  contestations,  des  disputes.  . 

BATE  (bêt)  va.  1.  rabattre  :  à)  dimi- 
nufr,  amo  ndrir;  i)  réduire,  retrancher; 
ï)  fa  re  remise  de;  2.  excepter  //«  .^»» 
ii.  a«  ineh.  il  n'en  veut  pas  démordre  il 
n-èn  rabattra  rien.  WUk  baled  brealhea 
baissant  la  voix.  Ue  woM  not  ba  a  shil- 
ling: Un'ca  rabattrait  pas  d'un  scielling. 
Baûng  thaï  one  point,  l  agrée  wM  yoa. 
excepté  sur  ce  seul  point,  je  suis  d  ac- 
cord avec  vous.  V.  Abate. 

BATEFUL  (bêl'ful)  a<U.  contentieux, 
adonné  à  la  discussion. 

BATELESSÎbC-i'li'.s)a4/.  indomptable: 

'"B.ATE^.txï'cb^'mént)  ».  rédaction  A 

^BATFOWLEB  (bâtTiOlœr)  ».  Oise- 
leur m  de  nuit  :  qui  fait  la  chasse  aux  oi- 
seaux à  la  lueur.des  torches.  .       „ , 

BATFOWLlNG(bat'faQliii)».  chasse /■ 
au?  oiseaux  à  la  luear  des  torches  ou 
d'autres  luminaires.  „j„.iir 

t  BATKUb  (bâl'ftil)  ad,,  productif, 
plantureux.    The    ba.  pattura,  fes  riches 

^^BATu'(bàM)  ».   1.  bain  m:  0)  immer- 
sion et  se  our  plus  ou  moins  ions  dans 
l-eao  ou  dans  quelque  autre   liquide  ■  b) 
MU  dans  laquelle  on   se  plonge  ;c)  bai- 
moire  f,  vase  dans  lequel  on  se  baigne , 
d)  Chim.    substance    dans    laquelle    on 
p  onge   un    vase.  Cold  ba.,  bain    froid. 
Iwmming  ba.,    école   de  naution.  Sea- 
waterba,  bain  de  mer.  Ho/,  ""':?•*''•• 
bain  chaud.  Shower-ba.  ioM^e  f-  \apour- 
ba.,  bain  de  vapeur.  Ilol  «"■  ia.,  étuve 
si^che,  bain  d'air  chaud  C^^-ia.  bai„  de 
fumier,  llip-ba.,  bain  de  siège.  Fool-ba., 
baTn  de  pie'^Js.  To  takea  ba..  prendre  un 
bain.  Toemplya  ta.,  vider  un  bain,  une 
baignoire.  Ash-ba..  ChIm.  bam  de   cen- 
dres. Sand-ba..  Chim.  bain  de  sable.  IVo- 
ter-ba.,  bain-marie  m.  Morter-ba..  bain  de 
mortie?.  Order  oflhe  Dath,  ordre  du  Bain 
ordre  de  chevalerie  mg\Mse.¥..Jt.,knighl 
o{  the  Ba.,  chevalier  du  Bain.  Ba.-keeper, 
baigneur  m,  baigneuse /■. 
S.  pi.  bains   mp;  ;  éUbUssement   de 

'"bath  (bà(*]  npr.  Géog.  BM  :  ville 
d'eaux  en  Angleterre.  Ba.-br,ck  brique 
anglaise  :  brique  fabriquée  près  de  Balh, 
elle  sert  à  nettoyer  les  couteaux  de  table. 
Ba.-chair,  chaise  Croulante.      . 

BATUE   (bêth)    va.    i.    baigner  :  a) 
mettre  dans  le  bain;  *)  mouiller,  inoiidcr; 
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c)  couler  près  de;  2.  bassiner  (une  plaie, 
tota.acAiW.baignerun  enfant.  Tu  iu.one» 
lie/,  prendre  un  bain  de  pieds.  To  b.  one» 
(ace  m  lears,  baigner  son  visage  de  lar- 
mes. She  was  bathed  xn  lears  elle  éta  t 
baignée  de  larmes.  Ile  had  bathed  hi> 
kands  in  blood,  il  avait  baigné  ses  mains 
dans  le  sang.  B.  the  wound  every  hour, 
bassinez  la  plaie  toutes  les  heures.  The 
Kile  bathes  Ethiopta  le  NU  baigne  Itr 

Bathe,  tn.  se  baigner,  prendre  an  bain. 
We  bathe  every  day.  nons  nous  baignons 
tous  les  jours.  To  b.  in  blood,  se  baigner 
dans  le  sing.  ,     .  . 

Batpi  ».  bain  m.  1  must  hâve  a  b.  Ihit 
morntng,  u    faut   que  je  me  baigne  ce 

"bather  Cbêth'œr)   ».   baigiit;r   m, 
kugneuse  f. 


BATHING  (bêth'in)  s.  bain  m  :  action 
de  se  baigner.  ïea-ba..  bains  de  mer  B:- 
ver-b.,  bains  de  rivière.  A  good  place  for 
b.,  nn  bon  endroit  pour  se  baigner. 

Batuixg,  en  compos.  :  Ba.-closet,  ca- 
binet ».  de  bain.  -  B.-joiOT.pei.gnoirm. 
-  B.-machtne,  voiture-baignoirc  [.  -  u.- 
room.  salle  [it  bain.  -  B.-.«a.wn,  saison 
/■des  bains.  -  B.-tub,  baignoire  /: 

BATUORSE  (bat'hôrs)  ».  cheval  m  de 

'"nTHOS  (bê'lhôs)  ».  platitude  f.  Je 
sublime  7»  de  la  platitude  :  l'opposé  du 

'"bathsHEBA  (bJth'shiba)  npr.  Beth- 

'^BATILDA  IJatïl'da),  BATHILDES 
fbathil'diî)  npr.  Balhilde  f.         .... 

BATING  (bêtW)  prép.  sauf,  hormis, 
excepté.  Ba.  mislakes,  sauf  erreurs. 

BATLET(bât'lét)  s.  battoir  m  ;  usten- 
sile pour  battre  le  linge.  

BATMAN  (bût'moen)  ».  conducteur  m 
d'un  cheval  chargé. 

BATON  (bât'œn)  ».  V.  Batoos.      . 

BATOO.'V  (bitûnO  ».  bâton  m  :  insigne 
du  commandement.         _  „._„. 

R4TRACH1A  (batreliia),  batra- 
CHIaVs  (batrc'tiânt)  ».  Hist.  nal.  ba- 
fïaciras  mpl  :  ordre  de  reptiles  compre- 

"^'iUACHÏAN  (batréltiân,  udj.  ba- 
trarien  ■  nui  tient  de  la  grenouille. 
BATSMAN   (bîts'mœn)   ».   celui    qu. 

"  BATTr.LOUS  (bâl'êlœs)  ad;:  batail- 

'^BATSAVêl'ia)»...  ordre  «de 
bafaiîll;  2.  le  gros,  le  centre  de  1  armée 

%l^^-^il'Ui'^'tvi-gerofb..Br. 
anc.  combat  m  judiciaire.  „.,^„.. 

BATTEN  (bàt't'n)  va.  i.  engraisser, 
2.  fertiliser,  féconder  la  terre. 

RA-nEM  in.  i.  s'engraisser,  devenir 
irras  •  2  '  vivre  dans  l'abondance,  s  en- 
irais'ser  d*is  l'abondance  et  la  luxure. 

BATTEN  (bât'fn)  ».  1.  vohge  /  . 
planfhe  de  sapin  de  moins  de  178  millinj. 
Se  largeur,  Ae  63  millim.  d'épaisseur,  et 
de  1  mètre  82  de  longueur;  2.  chasse  f 
(de  tisserand).  Bat.-ends,  bouts  de  vo- 
liges,  petites  voliges  ayant  moins  de 
1  mètre  8-2  de  longueur. 
Ba-tten %<:  1.  voliger;  2.  Uar.  fermer. 
battÈr  (bât'œr) >a.  battre  :  a)  frap- 
per porterdes  coups  successifs;  i.)  frapper 
?vec  violence,  de  manière  à  bossuer  à 
ébranler  ou  à  démolir.  To  bat.  down.  Ar- 
jf("  battre  en  ruine.  To  b.  m  breach, 
battre  en  brèche.  .        . 

BATTER  (bât'œr)  ».  ArcA.  fruit  m  . 
inc"i*3"n,  pente  ei  arrière  d'un  mur, 
d"un  talus.  Ba(.-r«/e,  81  m  à  plomb  ni- 
veau  m  qui  sert  à  mesurer  I  inclinaison 
rf'nn  mur    d"uD  lalus. 

Ba^er  vn.  Arch.  avoir  du  fruit  :  pen- 
cher intérieurement,  c'est  l'opposé  de  tur- 

'''b'Â™,  ».  Culm.  plte  composée  de 
farine,  d'infs  et  de  lait  battus  ensemb  e^ 
BATTERED  bit'œrd)  arf/.  /•  ba"" 
en  brèche;  2.  battu  :  a)  bossue;  t)  de- 
gradé,  délabré;  3.  Typog.  mauvais, fatigué, 

""batterER  (biirœrœr)  »•  baUeur  "• 


BAWLING 

étaeiir  une  batterie.  To  unmask  a  *.,  ié- 
u-asquerune  batterie.  To  change  one  s  b., 
Fig-l  changer  de  batteries,  avoir  recours 
à  d'autres  moyens.  . 

bATTING  (bât'ia)  ».  action  de  manier 
la  crosse  au  jeu.  „,i.,,A 

Battixc,  .V.  coton  en  feuilles  préparé 
Dour  fnire  des   couvre-pieds  piqués,  ete. 

bATTISII  (bSt'ish)  adj.  de  chauve- 
souris;   qui    ressemble   à    une    chauve- 

'"ba-TTLE  (bâl'i'l)  ».  bataille  Z":  a)  enga- 
gement, combat,  rencontre  entre  des  ar- 
mées opposées;  *)  corps  d  armée,  corps 
de  bataille.  A-'^ham  ba.,  la  petite  guerre. 
Pilched  b.,  bataille  rangée.  Draun  b., 
combat  indécis.  To  f.ght  a  f"-  ■""• 
soutenir  une  bataille.  A  Sreat  b.  has  ben 
fouaht,  il  s'est  livré  une  grande  bataille. 
To  nght  ones  bailles  over  asaiij,  revenir 
sur  ses  anciens  faits  d'armes.  The  b.  of 
iife,  la  lutte  de  la  vie.  B.-array,  ordre  w 
dé  bataille,  disposition  des  forces  avant 
une  bataille.  É.-axe,  hache  f  d  armes. 
B.-fielJ,  champ  m  de  bataille.  B.-ptece, 
bataille  f  :  tableau  représent».),   ise   B»- 

"b^ttle,  vn.  t.  livrer  bataille,  combattre; 
s  Fia.  batailler  :  contester,  disputer 
avec  ténacité,  l  hâve  battled  so  long,  jai 
bataillé  si  longtemps.  To  bat.  w'thad- 
versity,  lutter  contre  la  mauvaise  fortnne. 

BiTiLE,  va.  To  b.  it,  combattre,  ba- 
tailler. To  b.  it  «0/,  résister  jusqn  à  la  an. 

BATTLED  (bât'fld)   adj.  crénelé.  V. 

^  battlÉdoor  (bât't'ldiJr)  ».  1.  ra- 
quette {:  instrument  pour  meti^ja- 
lant,  à  la  balle,  etc.:  8.  t  abécédaire  m. 
BATTLEMENT /bàft'lménl)  ».  1 .  cré- 
neau m;  2.  muraille  /•  crénelée;  3.  Fig. 

'"battlemented  (bàt'i'lmëntM)  arf/., 
crénelé  :  pourvu  de  créneaux. 
BATTLING  (bSt'fliO)».  engagement  a^ 

"b  IVtologize  (batôVodiîi]  .a.  répé-l 
1er  toujours  la  même  ebose,  rabâcher. 

BA'TTOLOGY  (batôl'odji)  ».  battolo- 
gie  ;■.■  Inutile  répétition  de  mots;  raba- 

'""battue  (bMW  ».  battue  /•:  grand. 

narlie  de  chasse. 

■^  BATTY  (bât'i)  adj.  de  chauve-souris. 

BAUBEEoa  BAWBEE  (.bo'bi)  s  (en 
Ecosse)  demi-nennv  =  5  centimes. 

BAUBLE  (>ôVl)  ».  V.  Bawble. 


"^^'^'''^^^:.'^^\zrfi. 


B  ATT  ER I N  G  (bât /.-;,.' 

Lattre  en  brèche.  B.-rani,  bélier  m 
cienne  machine  de  guerre  pour  battre  en 
brèche  les  murailles  d'uue  Place  assiégée. 
j.-lratn,  artillerie  f  de  siège. 

BAT'TERY  (bât'œri)  ».  batterie  r:a) 
niirrolle  oii  il  y  a  des  coups  donnés, 
Tml  lieu  oii^'artillerie  est  à  couvert 
et  en  éiat  de  tirer;  c)  rangée  d.  canons 
et  de  mortiers  mis  en  rang  pour  faire  feu  ; 
À  Elect.  un  certain  nombre  de  bouteilles 
de  Leyde  dont  les  armatures  communi- 
quent ensemble;  e)  Galv.  plusieurs  piles 
galvaniques  réunies.  Assault  and  b.,  ur. 
îoiesdefait.  Enfilading  6.,  batterie  den- 
niade.  Ricochet  b.,  batterie  à  riçoc  let^ 
Cross  batteries,  batteries  croisées.  Floelivg 
l,,,  batterie  flottante.  To  ero-t  a  b.,  dresser, 


BAÛLK"(bôTk[i'.  V.  Balk. 
BAVARIA   (bavér'ia)  npr.    Giog.  Ba- 

"  D  AVARIAN  (bavCr'iân)  adj.  bavarois  : 

""bavariTr,  ».  Bavarois  m.  Bavaroise  (: 
personne  née  en  Bavière. 

RAVIN  (bâv'ln)».  1.  menu  bois  m  » 
fa-ols,  2.  parement  m  de  fagots;  3.  co- 
trct  m;  4.  hUlil.  fascine  f. 

BAWBLE  (bô'b'l  ».  babiole  f  .  a) 
joueV  d'enfant,-  b)  bagatelle,   objet  sans 

"'bAWBLING  (bô-bliii)  adj.  insigniOaot, 
sans  valeur,  futile. 

BAWcdcK  (bôTtôk)».  godelureau  m, 
freluquet  m,  beau  garçon  m. 

BAWD  (bôd)  ».  proxénète  mf. 

BAWDILY  (bô^dili)  adt.  avec  obscé- 

""^'i^D^TEsIlbô-diné,)..  obscénité  A 

'TAWDR.CKCbô'drik)..  baudrier  m, 

ceinturon  m.  V.  Balduici. 
RAWDRV  (bô'dri   ».  obscénité  A 
BAWDY  (bO'di)  ad/,    obscène,  Impu 

'''baWL  (bon  vn.  crier  :  a)  brailler; 
«"pfelirer  comme  un  enfant.  Tob,or 
afler,  demander  à  grands  cris,  ^o J-J" 
liberty.  réclamer  la  liberté  à  /ra'"i>  "  f; 
Ta  b    oit  against  one,  clabauder,  criailler 

"'BAWL''"^""'cri"ei,  publier,  corner.  BawlU 
ab^oÙ7b)]ban:kers,\hi  par  des  çolporteu". 
BAWLER    bol  œr)  ».  crienr  m,  brail- 

'"bawlixg  (bôna)  adj.  eriaut. 
bra"tant,  criard.  À  b.  fellow,  un  cl.b.a. 
deur. 

o 


BAWSIN 

Bawlinc,  s.  braillement  m,  cris  vipt. 
BAWSIN  (bô'sln) .».  blaireau  m. 
BAY  (bê)s.  t.  Géog.tmef,  golfe  m. 
The  bay  of  lU'tcuiK  le  ijnlfe  do  Gnsrojïne. 
Btidson's  bay,  la  baie  d'Iludsori.  Uufi-xall, 
sel  m  gris  (obtenu  par  l'évaporalion  de 
l'eau  de  meri. 

2.  Arch,  Daie  f:  ouverture  pour  porte 
ou  fenêtre;  3.  travée/';  a)  Arch.  espace 
compris  entre  deux  poutres  d'un  cninhle; 
i)  Géii.  civ.  espare  entre  deux  piles  d'un 
jont  droit;  i.  Gén.  civ.  chambre  f  d'une 
ccluse.  Bay-wimiow ,  Arch.  fenêtre  en 
laillie  (de  forme  semi-hexagonale  ou 
gemi-octognnale). 

BAV  (bê)  ailj.  bai  :  d'un  rouge  brun, 
en  parlant  des  chevaux.  A  bay  hor.ie,  a 
bay  mare,  un  cheval  bai,  une  jument  baie. 
Liglit  bay,  bai-clair.  Uark  bay,  bai-brun. 
llappie-bay,  bai  miioili;.  Bay-yarn,  til  de 
laine. 

BAY  (hê),  KAY-TItEE  (b(!'-lri)  s. 
i.  Bot.  laurier  m.  U.-berry,  baie  de  lau- 
rier. B.-laurcl,  Sweet  bay  (ou  Clierry- 
laurel),  laurier-cerise  m.  Bay-cherry,  le 
fruit  du  laurier-cerise.  Bay-rum,  talia  m 
ie  laurier. 
2.  pi.  les  lauriers  (du  poi'te). 
BAY  (bê)  «.  abois  mpl.  The  stag  is  al 
bay,  le  cerf  est  aux  abois.  To  be  at  bay, 
Fig.  être  acculé.  Innocence  is  at  bay,  l'in- 
nocence est  aux  abois.  To  bring  lo  bay, 
réduire  à  la  dernière  extrémité.  To  hold, 
to  keep  at  bay,  tenir  en  échec,  à  distance. 
To  stand  at  bay,  se  défendre  en  désespéré. 
BAY'  (bc)  vn.  aboyer.  To  b.  al,  aboyer 
à,  après. 

Bay,  va.  aboyer  à,  après,  contre.  A  dog 
Ihal  bays  the  moon,  un  chien  qui  aboie  a 
la  lune. 

B.4YARD  (bê'ard)*.  1.  cheval  bai  m; 
2.  gobe-mouche  /«. 

BAYED    (bêd)   ad/,  à  travée.  Three- 
bayed,  i.  à  trois  travées;  2-  à  trois  baies. 
BAYING  (be'iû)«.  aboiement  m. 
BAYLEAF  (bc'llf)  s.  feuille  (  de  lau- 
rier. 

BAYONET  (bc'onét)  s.  ililit.  baïon- 
neite/';  espèce  de  daitue  qui  se  lixciTextré- 
milé  du  fusil.  To  /Sx  b.,  mettre  la  baïon- 
nette au  canon.  To  unfix  b.,  remellre  la 
baïonnette.  To  charge  b.,  croiser  la  baïon- 
nette. To  carry  al  the  point  of  the  b.,  en- 
lever à  la  batonnctte. 

Bayonet,  ro.  percer  d'un  coup  de  baïon- 
nette, contraindre  par  la  force  des  baïon- 
nettes. 

BAZAIl  oti  BAZAAR  (bazJr')  «. 
bazar  m. 

BOELLIUM  (dfl'iœm)  s.  bdelliiimM; 
gomme  résineuse  semi-transparente,  d'un 
goût  amer  et  d'une  odeur  pénétrante. 

BE  (M),  prélixe,  n'est  souvent  qu'une 
particale  cxplétive,  mais  plus  souvent 
«assi  change  le  sens  d'un  verbe  ou  trans- 
forme an  substantif  en  verbe  ;  ainsi  ;  to  be- 
tpatter,  éclabousser  (de  spaller,  qui  a  le 
même  sen^);  lo  befall,  arriver  (de  fali, 
tomber);  to  behead,  décapiter  (de  head, 
tête). 

BE  (bl)  im.  être;  being,  étant;  been, 
été.  /  am,  je  suis  ;  thou  art,  tu  es  ;  Ae  is. 
Il  est;  we  are,  nous  sommes;  you  are, 
TOUS  êtes;  they  are,  ils  sont;  l  was, 
fêtais  OU  je  fus:  we  were,  nous  étions  ou 
nous  fûmes;  /  hâve  been,  j'ai  été;  I had 
>e«i,  j'avais  été  ou  j'eus  été;  /  shall  be, 
Je  serai  ;  /  should  be,  je  serais  ;  be,  sois, 
ioyei  ;  thaï  l  be,  que  je  sois  ;  thaï  I  were, 
«fieje  fusse. 

To  BE,  être,  exister.  Be  is  an  honesl 
ma»,  il  est  honnête  homme,  c'est  un  hon- 
nête taomme.  She  wa.^  happy,  elle  était  heu- 
leise.  That  i.s  not  il,  ce  n'est  pas  cela.  So 
be  il,  be  it  so,  qu'il  en  soit  ainsi,  ainsi 
«oit-ll.  Let  it  be  .<o,  soit.  Il  is  very  bad 
icith  him,  il  est  fort  mal  dans  ses  affaires. 
ifîkal  be  ail,  s'il  ne  tient  qu'à  cela.  To  be 
or  not  to  be,  être  ou  n'être  pas.  He  is  no 
more.  Il  n'est  plus,  il  n'existe  plus.  The 
tnott  amusing  utorytcller  that  ever  was,  te 
plni  amusant  conteur  qui  ait  jamais 
eilsté.  He  is  nol  dead,  is  ne  f  est-ce  qu'il 
est  mortt  He  is  dead,  is  ke  not  ?  Kst-ce 
«in'll  n'«>t  pas  mort  ?  Il  is  wtth  our  judg- 
tn*»lt  as  with  our  watckes,  il  en  est  de 
IWe  juremeott  comme  de  aou  montres.  Hère 
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he  is,  le  voici.  Thcre  she  is,  la  voilà.  '/  \.« 
is  one,  en  voilà  un.  That  is  why  I  dij  it, 
voilà  pourquoi  je  l'ai  fait.  Time  lias  bien 
that,  il  y  a  eu  un  temps  que.  It  is  1,  c'est 
moi. 

ïo  OE  (se  rapportant  à  l'état  du  temps), 
faire.  Il  is  youd  lo  bc  hère,  il  fait  bon  ici. 
//  was  bélier  being  thcre,  il  faisait  meil- 
leur là.  //  I*  cold,  fine,  warm,  il  fait  froid, 
beau,  chaud.  H  is  dark,  il  fait  sombre.  // 
is  niyht,  il  fait  nuit.  /(  was  dirty,  il  fai- 
sait sale.  Il  was  foggy,  il  faisait  du  brouil- 
lard. 

To  nE  (se  rapportant  à  l'état  de  la  santé), 
se  porter,  aller,  être.  Ilow  is  he  '!  com- 
ment se  porte-t-il?  Ile  is  well,  il  se  porte 
bien.  Ile  is  ill,  il  se  porte  mal.  Ile  is  a 
Utile  bélier,  il  va  un  peu  mieux.  She  is 
ralhcr  poorly,  elle  est  Uii  peu  indisposée. 
To  BE  (se  rapportant  à  un  certain  état  du 
corps  ou  de  l'esiirit),  avoir,  lam  very  cold, 
j'ai  très-froiij.  To  bewarm,  avoir  chaud.  To 
bc  huiigry,  avoir  faim.  To  be  Ihirsly,  avoir 
soif.  She  is  nul  yel  eighteen,  elle  n'a  pas 
encore  dix-huit  ans.  To  be  of  guod  chccr, 
avoir  bon  courage.  To  be  nothing  but  skin 
and  bones,  n'avoir  que  la  peau  et  les  os. 
To  nE  (se  rapportant  à  des  mesures), 
avoir.  This  statue  is  seven  feel  hîgh,  cette 
statue  a  sept  pieds  de  haut.  That  Iree  is 
flve  feet  in  compass,  cet  arbre  a  cinq  pieds 
de  circonférence. 

To  BE  (employé  comme  impersonnel),  il 
est,  il  y  a.  /(  is  iwo  years  stnce  she  died,  il 
y  a  deux  ans  qu'elle  est  morte.  //  is  four- 
Iccn  miles  from  Varis  lo  Versailles,  il  y  a 
quatorze  milles  (anglais)  de  Paris  à  Ver- 
sailles. There  was  a  ijuarrel,  il  y  avait  une 
querelle.  Tkere  were  many  people,\\  y  avait 
beaucoup  de  monde. 

To  BE  (avec  un  possessif),  appartenir. 
This  basket  is  my  sister's,  cette  corbeille 
appartient  à  ma  sœur.  4(/  was  his,  tout 
était  à  lui,  tout  lui  appartenait. 

To  BE  i^suivi  d'un  iminitif),  devoir, falloir. 
Give  me  at  once  whal  money  I  ont  to  re- 
ceive,  ilonuez-moi  tout  de  suite  ce  que  je 
dois  recevoir  d'argent.  U'c  are  lo  go  to  a 
concert,  nous  devons  aller  à  un  concert. 
You  were  lo  Write  to  me,  vous  deviez 
m'écrire.  Nobody  is  lo  know  it,  il  faut  que 
personne  ne  le  sache.  You  are  only  to 
sny  a  Word,  vous  n'avez  qu'un  mot  à  dire. 
You  are  to  play,  c'est  à  vous  à  jouer.  The 
day  was  lo  corne  when,  le  jour  devait  ve- 
nir où. 

To  BE  (suivi  d'un  participe  présent). 
When  I  was  reading,  pendant  que  je  li- 
sais. Dont  believe  I  am  Ihinkiug  of such 
folly,  ne  vous  imaginez  pas  que  je  songe  à 
de  telles  folies,  lleis  wriling,  il  écrit.  Ilow 
hearltly  they  are  latighing .' comme  ils  rient 
de  bon  cœur  !  He  is  alwags  shooling  or 
fishing,  il  est  toujours  à  chasser  ou  à  pê- 
cher. 

To  BE  (auxiliaire,  avec  un  participe 
passé).  /  am  forbidden  to  drink  wine,  il 
m'est  défendu  de  boire  du  vin.  Good  wine 
is  produced  m  France,  la  France  produit 
de  Don  vin.  Il  is  reported,  on  dit. 

Tu  BE  AT,  i .  être  à,  assister  à.  He  is  at  it 
again,  il  y  est  encore,  il  est  de  nouveau 
en  train,  i  was  at  that  play,  j'étais  à  cette 
pièce.  We  were  at  a  bail  lasl  night,  nous 
avons  été  au  bal  la  nuit  dernière.  /  shall 
be  at  the  meeting,  j'assisterai  à  la  réunion. 
He  longs  lo  be  at  il,  il  lui  tarde  de  s'y 
mettre,  les  mains  lui  démangent. 

2.  prétendre  à.  What  would  you  be  ait 
à  quoi  prétendez-vous,  où  voulez-vous  en 
venir? 

a.  faire.  What  is  the  use  of  being  al  such 
espense  wilh  him?  à  quoi  bon  faire  tant 
de  frais  pour  lui  ? 

To  BE  FOB,  I.  être  pour,  tenir  pour. 
Whom  are  you  fur  ?  pour  qui  êtcs-vous  1 
pour  qui  tenez-vous?  rAi?(  is  the  Ihing  l  am 
for,  c'est  ce  à  quoi  je  tiens,  je  vise. 

2.  s'accommoder.  /  am  for  any  Ihing,  ie 
m'accommode  de  tout,  j  aime  tout,  tout 
me  convient. 

To   BE  TUERK,  TDEREABOUTS,   en   être   là. 

We  are  there  now,  nous  en  sommes  là 
maintenant.  Are  you  slill  tkereabouts  ? 
en  êtes-vous  encore  là? 

To  DE  TO,  faire,  regarder,  concerner. 
What  it  that  to  me?  qu'est-ce  que  cela 
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me  fait?  que  m'importe?  That  is  nilking 
to  him,  cela  ne  le  regarde  pas. 

lo  BE  ouT,  i.  être  sorti,  être  dehors. 
The  ma.iler  of  the  home  is  ont,  le  maître 
de  la  maison  est  sorti.  We  had  been  oui 
from  morning  to  night,  'nous  avions  été 
dehors  depuis  le  malin  jusqu'au  soir. 

2.  être  éteint,  épuisé.  Why  kas  tke 
fire  been  oui  so  long?  pourquoi  le  feu 
est-il  éteint  depuis  si  longtemps? 

3.  se  tromper.  You  are  oui  again,  vous 
(ous  trompez  encore.  You  are  not  far  ont, 
vous  ne  vous  trompez  pas  de  beaucoup. 

4.  manquer.  We  are  ullogelher  oui  o} 
provisions,  nous  manquons  de  vivres, 
The  poor  fellows  bave  been  nul  of  work 
jor  some  lime,  les  pauvres  diables  sont 
sans  ouvrage  (ou  manquent  d'ouvrage)  de 
puis  quelque  temps. 

5.  être  brouillé.  /  am  oui  wilh  htm,  je 
suis  brouillé  avec  lui. 

fo  HAVE  BEEN  TO,  /  hove  been  to  your 
house,  je  suis  allé  chez  vous.  We  kave 
been  this  week  to  Brussels,  nous  avons 
été  celte  semaine  à  Bruxelles.  We  had 
been  to  the  théâtre,  nous  avions  été  ao 
théâtre. 

To  LET  BE,  laisser  tranquille,  ne  pas 
se  im'lcr  de,  ne  pas  toucher  à. 

BE.ACH  (bitsil)  .f.  plage  f  Shtngly  b., 
plage  de  galets.  Sandy  b.,  grève  A 

Beacm,  va.  ilar.  échouer  (un  navire, 
pour  le  réparer  ou  en  nettoyer  le  fond). 

BEACHED  'brtsht)  adj.  i  ayant  une 
grève;    2.    .)lar.  échoué. 

BE.Acni\G  (bîtsh'in)  .ï.  échouage  m  ; 
action  d'échouer  un  navire  (pour  l'empê- 
cher de  ;?mbrer  ou  y  faire  des  répara- 
tions). 

BEACnY  (bîtsh'i)  adj.  ayant  une  pla.ge, 
bordé  de  grèves.  • 

BE.ACO\  (bik'n)  s.  t.  feu  m  .-signal 
d'alarme;  2.  ilar.  phare  m,  fanal  m;  3. 
Mar.  balise  /  :  signal  placé  sur  un  ro- 
cher ou  sur  une  bouée;  4.  Fig.  fanal  m  : 
ce  qui  sert  de  guide. 
Beacox,  va.  allumer,  éclairer. 
BEACONAGE  (bi'k'nêdjj  s.  droit  m 
de  phare,  droit  de  balise. 

BEACONED  (bî'k'nd)  01^'.  1.  balisé; 
2.  surmonlé  d'un   phare. 

BEACo.\LESS  (br'k'nlês)ad>'.  1.  dé- 
pourvu de  balise;  2.  n'ayan'  pas  de  phare. 
BE.AD  (bM)i-.  i.  gr-iin  m  :  petit  glo- 
bule de  verre,  etc.,  perforé  et  destiné  i 
cire  enlilé  pour  faire  des  colliers,  des 
chapelets;  2.  pt.  Beabs,  (chez  les  ca- 
tholiques) chapelet  m,  rosaire  m.  To  tell 
one's  be.,  dire  son  chapelet,  dire  ses 
prières. 

3.  perle  /'(en  verre,  en  jais,  en  ambre, 
pour  collier,  etc.);  4.  bulle  /;  globule  de 
verre  nu'on  employait  avant  l'invention 
de  l'aréoniètre,  pour  mesurer  la  densité 
des  spiritueux.  Be.-proof  brandy,  eau-de- 
vie  rcctiliée. 

5.  Arch.  astragale  m  (d'une  colonne), 
baguette  /  d'une  corniche. 

BEADLE  (bi'dl  .<.  1.  huissleri»;  8. 
massier  m;   3.  bedeau  m. 

BEADLEBY  ibid'lœri)  s.  charge  ^de 
bedeau. 

BEADMAKER  (bid'mêkœr)  s.  fa- 
bricant de  chapelets  ou  de  colliers  de 
verroterie. 

liEADROLL  (bfd'rôl)  s.  liste  de  ceux 
pour  le  repos  de  l'unie  desquels  on  doit 
prier. 

BE.\DS.MA\'  (bid'zmSn  s.  religieiu 
ou  laïque  qui  prie  pour  les  antres. 

BEADSWOM.AN  ibrdz'wûmœn)  1. 
femme  qui  prie  pour  les  autres. 

BCADTItEE  (bîd'lrt)  s.  azédarach  m, 
arbre  m  au  chapelet:  arbre  du  Malabar  dont 
les  noix  servent  de  grains  pour  colliers. 

BEAGLE  (bl'g't)  s.  bigl.'  m  :  petite 
espèce  de  chien  courant  dont  on  se  sert 
pour  chasser  le  lièvre,  en  meule. 

BE.-VK  (btk)  .(.  i.  bec  m  :  a)  la  partie 
qui  lient  lieu  de  bouche  aux  oiseaux,  aux 
tortues,  à  certains  insectes;  b)  extrémité 
de  certains  objets  terminés  en  pointe;  c) 
Arch.  le  bord  du  larmier;  (()  fli?o.i;.  pointe 
de  terre,  promontoire  ;  2.  éperon  m  (de 
galère);  3  corne/,  bigorne /tpartie  poin- 
tue d'une  enclume);  4.  pince /f  de  fer  è 
cheval). 
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BEAKEO  (bikl)  adj.  ayant  un  bec, 
%t  terminanl  en  pointe. 

BE  \KER  (bîkœr)  s.  îobelet  m,  coupe  f. 

BEAKUEAD  (bit'héd)  s.  Slar.  coUis  m. 

BEAKIRON  îbîklœni)  s.  bigoni? J^  • 
enclume  à  deux  pointes,  lune  conique, 
l'autre  quadransulaife. 

BEAL  (bîl)  s.  bouton  m,  pustule  f. 

De  II,  wi.  se  former  en  pustule. 

BE\M  ibîra)  s.  1.  poutre  f:  grosse 
pièce  de  bois  longue  et  carrée;  2.  ba- 
lancier m  (de  machine  à  vapeur);  3.  Heau 
m  (de  balance);  4.  merrain  m  :  corps 
principal  du  bois  de  cerf;  5.  timon  m  (de 
voiture);  6.  mouton  m  (de  cloche);  7. 
ensouple  »i,  déchargeoir  m  :  deux  rou- 
leaux du  mùtier  à  tisser,  dont  le  premier 
porte  la  chaîne,  et  l'autre  l'étoffe  lissue; 
8.  ilar.  verge  f  :  la  partie  droite  d  une 
ancre;  9.  Agr.  nèche /;  liaye  T  .'  la  par- 
tie principale  d'une  charrue  qui  transmet 
la  force  motrice,  et  à  Iniiuelle  les  man- 
cherons sont  tixés;  10.  ilar.  bau  m. 
ilidship  beam,  maître-bau.  Breadtli  oj 
beam,  largeur  d'un  navire.  BiuU  l'fam, 
poutre  d'assemblage.  A  sMp  on  Iti-r  beam 
eads,  navire  sur  le  côté.  To  be  ouones 
beam  ends,  Fig.  être  a  toute  extrémité. 

Bf.vm,  en  compos.  :  U.-birJ,  gobe-raou- 
ehes  m.  —  B.-compassex,  compa*  à  verge. 

—  D.-engine,  llacl).  à  vap.  machine  à  ba- 
lancier. —  B.-feutker,  vanneau  ni  :  une  des 
plus  longues  plaines  de  l'aile  du    faucon. 

—  B.-tree,  alizier  m  :  Bol.  Sorbus  ana. 
BEAM  (bim)  s.  1.  rayon  m  (de  soleil 

Cl.  d'autres  corps  lumineux);  2.  t'g- 
écla^  ■« 

Beam,  .•«  lancer,  darder  (des  rayons 
de  lumière). 

l'.F.iM,  vn.  rayonner,  lancer  des  rayons, 
darder. 

BEAMlKfG  {Wmlfi)  ppr.  rayonnant, 
dardant  des  rayons.  .    . 

OEAMisr;,  s.  rayonnement  m  :  émission 
de  himièi-c  en  rayons. 

BEAMLESS  (bim'lés) ai^/'.  sans  rayons, 
sans  éclat. 

BEAMY  (bi'mi)a(//.  i.  radienx,  rayon- 
nant; 2.  ressemblante  une  poutre,  massif, 
énorme.  ,  ... 

BEAN  fbfn)  s.  fève  f  :  nom  donné  à 
difl'érents  genres  de  graines  légumineuses, 
et  aux  plantes  qui  les  produisent.  Bned 
white  bs.,  haricots  mpl,  haricots  blancs 
mpl.  French  bs.,  Kidney  bu.,  haricots  verts. 
Broad  bs.,  Wiiid.wr  bs.  fèvi;s  fde  marais. 
Tnk  bs.,  hoTse   lis.,  fèveroles  fpl. 

Bean,  en  compos.  :  B.-caper,  fabagelle 
t,  câprier  m  sauvage.  —  B.-fed,  nourri 
de  fèves,  de  fi-veroles.  -  B.-fl'j.  cosson 
m  :  mouche  qui  recherche  les  lleurs  des 
plantes  légumineuses.  —  B.-goose,  oie  des 
moissons  :  Aiias  segetum. 
BEAR  (bér)  s.    i.  ours  m,  ourse  f  : 

Îuadrupède  carnassier  à  longs  poils;  2. 
'ig.  (en  t.  de  Bourse) baissier  m. -joueur 
i  la   paisse. 
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,  ,.,  uu.jse.  He-b..  ours.  Slie-b.,  ourse. 
The  Great  Bear,  the  Lillle  Bear,  As- 
tron.  la  grande  Ourse,  la  petite  Ourse  : 
deux  constellations  boréales.  Broie»  b., 
ours  brun.  Wliite  ou  polar  b.,  ours 
blanc.  Grùltj  b.,  ours  gris  d'.4mérique. 
Thaï  man  is  a  b.,  as  crms  as  a  0.,  cet 
homme  est  un  ours,  sauvage  comme  un 
ours.  An  ill-Ucked  b.,  ours  mal  léché; 
Fig.  homme  malappris. 

Bear,  en  compos.  :  B.-baiting,  combat 
m  d'ours.  —  B.-bind,  Bol.  liseron  des 
haies.  —  B.-breeck,  Bol.  branc-ursine  o» 
branc'he-nrsine  f.  —  B.-driver.  meneur  m 
d'ours.  —  B.-garden,  fosse  /aux  ours  : 
lieu  de  combat  entre  chiens  et  ours  ;  Fig. 
pétaudière  [.  -  Bear's-ear,  Bol.  contuse  A 
oreille /'d'ours.  —  Beai's  fool,  Bot.  ellé- 
bore noir.  —  Bear's-grease,  graisse  f 
d'ours.  —  Bear's-skin.  i .  peau  /  d'ours  ; 
g.  espèce  de  drap  à  poil.  —  B.-ward, 
gardien  m  d'ours.  —  Bear's-worl,  Bot. 
herbe  /  d'ours. 

BEAR  (bêr)  va.  prêt.  Bore, ppa.  Borne, 
i  porter  :  a)  soutenir  (un  (ardeau,  une 
arme,  an  nom);  b)  montrer,  manilester. 
The  sword  Ihal  you  were  wonl  to  bear.  I  e- 
pée  que  tous  aviez  coutume  de  porter. 
The  besl  who  ever  bore  Ihal  naine,  le  meil- 
leur qui  «it  jamais  porté  ce  nom.  To  bear 
armt  porter  les  armes,  l'ou  shail  bear  ihe 


guillofblood  and  sacrilegious  war,  vous 
porterez  la  responsabilité  du  sang  versé 
ei  de  cette  guerre  sacrilège.  To  bear  love 
la,  porter  de  l'affection  à.  The  love  I  bear 
to  Ihe  landofmy  )m/;ii«/y,  l'amour  que  je 
porte  au  pays  de  ma  naissance.  She  bears 
hm  an  invincible  halred,  elle  lui  porte 
une  haine  insurmontable.  The  re.ipeci  l 
bore  liim,  le  respect  que  je  lui  portais.  To 
bear  wilness,  porter  témoignage.  To  bear 
onegood  will.  porter  amitié  à  quelqu'un, 
être  porté  d'amitié  pour  quelqu'un. 

o.  supporter  :  a)  soutenir;  l>)  endurer, 
souffrir;  c)  permettre,  tolérer.  Thèse  co- 
lumns  bear  ail  the  building,  ces  colonnes 
supportent  tout  l'édilice.  She  cannol  bear 
Ihe  sea,  elle  ne  peut  pas  supporter  la  mer. 
;  hâve  borne  chuslisemenls,  j'ai  soulferl 
des  châtiments.  /  cannol  bear  the  Ihoughl 
of,  je  ne  saurais  supporter  la  pensée  de. 

3.  comporter,  admettre.  If  our  longue 
will  bear  il,  si  notre  langue  le  comporte, 
le  permet.  This  fable  will  bear  more  Ihan 
one  moral,  celte  fable  admet  plusieurs 
explications  morales.  , 

4.  porter,  produire  (des  fruits,  des 
neurs,  des  intérêts).  There  be  some  planis 
Ihal  bear  m  Power,  and  yel  bear  fruil,  il  y 
a  des  plantes  qni  ne  portent  pas  de  lleurs 
et  qui  cependant  portent  des  fruits,  ilouey 
bears  high  inleresl  al  Rio,  l'argent  porte 
un  intérêt  élevé  à  Rio. 

5.  enfanter,  mettre  au  monde,  donner  le 
jour.  (Dans  cette  acception  le  verbe  to 
BEin  fait  an  participe  passé  bokn.) 

6.  emporter,  remporter,  avoir  le  dessus. 
To  bear  the  palm,  emporter  la  palme. 

7.  avoir.  To  bear  sway,  avoir, posséder 
le  pouvoir.  To  bear  a  priée,  avoir  une  cer- 
taine valeur.  To  bear  resemblance  wilh, 
avoir  de  la  ressemblance  avec.  To  bear  an 
appearance  of,  avoir  l'air  de. 

8  se  conduire,  se  comporter.  Has  he 
borne  himselj  penilently  in  prison  ?  s'est- 
il  conduit  avec  repentir,  a-t-il  montré  ou 
repentir  dans  la  prison? 

9  traiter,  se  comporter  avee;  agir  en- 
vers quelqu'un  d'une  certaine  manière. 
Csesar  dolh  bear  me  hard.  César  me  traite 
avec  dureté.  Though  he  bear  me  hard,  l 
ycl  musl  do  him  righl,  quoiqu'il  me  traite 
rudement,  je  dois  cependant  lui  rendre 
justice.  „  . 

1 0  Bios,  porter  de  ;  n .  ilar  porter. 
Bear  a  hand  t\a\A  la  main  I  hardi!  Bear 
un  '  arrive  I  Bear  up  round  !  arrive  tout  ! 

l'îEAR,  en.  t.  souffrir,  endurer,  y  tenir. 
ilan  is  born  lo  bear.  l'homme  est  né  pour 
souffrir.  Tkey  bore  as  herocs,  but  Ihey  fcll 
us  men,  ils  souffraient  comme  des  héros, 
mais  ils  sentaient  comme  des  hommes. 
l  cannol,  cannol  bear,  je  ne  peux  plus,  je 
ne  puis  plus  y  tenir.  .  ,     ,  ,       ,,   , 

2  produire,  rapporter.  A  frutl-lree  that 
bear/  exceedingly  well,  un  arbre  fruitier 
extrêmement  fertile.     _     ,    .      ,     . 

3  arriver,  réussir.  To  bring  to  bear, 
mener  à  bonne  lin.  The  matter  waa  brought 
to  bear,  l'affaire  réussit.  . 

4  se  comporter;  s.  Mar.  f  tre  situé  par 
rapport  à  quelque  endroit.  The  land  bears 
soulh  ofus,  la  terre  nous  reste  an  sud. 

ToBEAR  AVTAï,  L  emporter,  remporter; 
2  Uar.  a)  prendre  la  fuite  ;  *)  s  éloigner 
vent  an-ière.  This  bov  has  twtce  borne 
awaylhe  prtie,  cet  enfant  a  remporté  deux 
foisle  prix.  The  ship  bears  away,  le  vais- 
seau s  enfuit.  The  vessel  bore  away  to  lee- 
ward,  le  navire  s'éloignait  sous  le  vent. 

To  BEAR  Dows,  1.  renverser,  abattre, 
écraser,  étouffer;  2.  Uar.  baisser,  s'af- 
faisser; 3.  Uar.  arriver  sur.  To  be  borne 
down  by  adversity,  être  accablé  sous  le 
poids  du  malheur.  Trutk  is  borne  down,  la 
vérité  est  foulée  aux  pieds.  The  ship  now 
began  to  bear  down  upon  ua,  le  vaisseau 
commença  alors  à  arriver  sur  nous. 

To  BEAR  m,  1 .  courir  sur.  To  bear  m 
wilh  a  harbour,  aller  an  port,  chercher  le 
mouillage. 

2  To  bear  in  hmd,  tromper,  berner, 
tenir  le  bec  dans  l'eau,  faire  semblant, 
faire  accroire. 

To  MAB  0"'  *■  enlever,  entraîner;  S. 
détourner,  psrer;  3.  courir  au  large,  alar- 
guer. The  laivk  bore  ils  prey  off  tn  tls 
clulches,  le  faucon  enleva  sa  proie  dans 
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ses  serres.  This  realm  cannol  bear  off»  . 
grealer  blow  Ihan  Ihis,  ce  royaume  n« 
peut  pas  détourner  un  coup  plus  grand 
que  celui-ci.  Thr  ship  soon  bore  off,  le  na- 
vire porta  bientôt  au  large.  Ile  bears  off, 
il  s'en  va. 

To  BEAU  ncT,  1.  Archil.  avancer,  sail- 
lir, faire  saillie;  2.  soutenir,  maintenir, 
justilier.  llis  claims  were  borne  oui  bg  m- 
questionable  documents,  ses  prétentions 
s'aiipuvaicnt  sur  des  documents  irrécusa- 
bles. Ile  bears  oui  lo  the  lasl,  il  se  défend 
jusqu'au  bout. 

To  BEAR  i;p,  1.  soutenir;  2.  se  soute- 
nir, se  raidir;  3.  J/ar.  arriver.  This  news 
will  bear  him  up,  cette  nouvelle  le  sou- 
tiendra. Bear  up  as  well  as  you  can,  sou- 
tenez-vous de  votre  mieux.  Ile  bears  up 
agaittst  misforluue,  il  se  raidit  contre  le 
finih«ur.  The  vessels  bore  up  lo  one  ano- 
iher,  les  navires  arrivèrent  l'un  sur  l'au- 
tre. To  bear  up  against,  résister  à.  To  bear 
up  round,  Uar.  virer  lof  pour  lof.  To  bear 
up  lo,  se  porter  vers,  aborder. 

To  BEAR  wiTH,  tolércr,  suppuitei  (J'jei- 
que  chose  de  déplaisant. 

BEARABLE  Cbê.'-'jb'l)  adj.  supporta- 
ble, tolérable. 

BEARABLY  (bêr'abli)  adv.  à  une  ma- 
nière supportable,  tolérablcracnt. 

BE.AltD  (bird)  s.  i  barbe  f:  a)  poil  du 
menton  et  des  joues;  *)  longs  poils  que 
certains  animaux  ont  à  la  rnSchoire,  au 
museau,  au  bec;  c)  les  longues  arêtes  des 
graminées;  d)  les  filets  qui  garnissent 
les  côtés  d'une  plume  ;  e)  bavures,  inéga- 
lités aux  borilb  J'ouvrages  en  métal 
fondu  ;/0  inégalités  aux  bords  d'une  feuille 
de  papier  non  rognée;  g)  ra^r.  point  de 
réunion  des  deux  branches  du  maxillaire 
intérieur  du  cheval  ;  Aslron.  sorte  de  che- 
velure à  la  part'1  intérieure  d'une  co- 
mète, comme  la  queue  l'est  en  arrière.  A 
ora»  *.,  une  barbe  grise  ;  Fig.  un  vieil- 
lard To  hâve  one's  b.  trimmed,  se  faire 
rafraîchir  la  barbe.  B.  to  b.,  barbe  contre 
barbe.  The  b.  of  a  goal,  of  a  cal,  of  an 
oyster,  la  barbe  d'un  bouc,  d'un  chat, 
d'une  huître.  ,    , 

2  Bot.  chevelu  m  :  fibres  de  la  racine 
d'une  plante;  8.  barbillon  m  :  a)  petite 
lairuette  de  l'hameçon  qui  sert  à  empê- 
cher le  poisson  de  se  décrocher;  b)  petite 
dent  d'une  llèche  qui  la  rend  plus  diflicile 
à  retirer  de  la  plaie. 

Beabd  va.  \.  prendre  par  la  harbe, 
saisir,  tirer  la  barbe;  2.  résister  à  quel- 
qu'un en  face,  le  délier  ouvertement,  le 
braver;  3.  garnir  d'une  barbe;  A.  empen 
ner-  5  garnir  de  barbillons;  «.  ébarber. 
BEAROED  (birtëd),  adj.  I.  barbu,  a 
barbe,  avant  une  barbe.  A  red-bearded  lel- 
low,  un  homme  à  barbe  rousse. 

2  barbelé  (comme  une  nèche);  3.  Bot. 
barbu;  4.  Tech,  ébarbé,  amoindri;  5. 
Ulas.  barbé.  ,      ■    ,    , 

BEAROLESS  (bîrd'Iés)  adj.  imberbe, 
sans  barbe.  A  b.  boy,  Fam  b  a;ic-bec  m. 
BEARDLESSNESS  (bird'lcsués)  «. 
étal  d'être  imberbe,  dépourvu  de  barbe. 
BEARER  (bêr'œr)  s  i.  porteur  m, 
porteuse  f  :  celui  ou  celle  dont  1  occupa- 
tion est  de  porter  quelque  chose  ;  2.  por- 
teur m  ;  celui  qui  tient  une  lettre  de 
change  on  autre  valeur;  3.  lard,  arbre 
m  de  rapport.  4.  lard,  bouton  m  à  fruit; 
5  Arch.  Blas.  support  m.  The  b.  auiaits 
the  answer,  le  porteur  attend  la  réponse. 
Are  you  the  b.  of  good  news  ?  nous  ap- 
portez-vous de  bonnes  nouvelles?  A  drafl 
vayuble  lo  o.,  une  traite,  un  mandat  paya- 
iile  au  porteur.  A  good  b..  a  bad  b.,  arbre 
nui  produit  beaucoup,  qui  produit  peu. 
tiaw-b  ,  arbre  qui  ne  môrit  pas  ses  fruits. 
BEARUERD  (bêr'hdîrd)  «.  meneur 
7^  d'ours.  .    . 

BEARING  (bêr'iii)  ppr.  portant,  sap- 
I  portant,  produisant.   Thcre  is  no  J.  such 
insolence,  c'est  une   insolence   qu  on  na 
peut  souffrir. 

Bearing,  s.  1.  action  de  porter,  4e  sup- 
porter, de  produire.  Beyond  ail  b.,  tout 
S  fait  insupportable.  Fruit-Irees  may  bt 
mjurei  iyprolifk  b.,  une  trop  grande  pro- 
duction peut  nuire  aux  arbres  fru.iiera. 
fast  K,  (des  choses)  insupportable,  }dei 
arbre»   fruitiers  et  de»  animaux)  «lU  M 
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fortj  plus;  (des  femmes)  qol  a  pa -.';(! 
ige  critique,  qui  esl  hors  d  âge  d  avoir 
iti  enfants. 

s.  port  m,  maintien  m,  air  m.  0(  a 
kaugkly  b.,  d'un  port  orgueilleux.  Ilis  dig- 
uffied  i.,  son  maintien  plein  de  dignilO. 
Hù  gallant  b.  in  Ihal  action,  sa  belle  con- 
iuite  dans  cette  bataille.  Her  modesl  b., 
ton  air  modeste. 

3.  face/,  aspect  m;  4.  rapport  m,  por- 
tée (.  Examine  Ihe  question  in  ail  itx 
iearings,  examinez  cette  question  sou« 
toutes  ses  faces.  Ido  nol  see  ttie  b.  of  that 
remark,  je  ne  vois  pas  la  porliie  de  cette 
remarque. 

B.  Géol.  et  llydrog.  Risemcnt  m  :  di- 
rection générale  d'une  couche  géolosiqiic, 
ë'une  veine  ou  d'un  lllon  de  minerai,  d'une 
eOte  de  mer;  o.  H«'r'g.t\  hlar.  reli've- 
mentm  ;  l'action  de  déterminer  la  position 
d'un  cap.  d'un  vaisseau,  etc.,  au  moyen 
du  ,;onip"-  Cï  mer  ou  d'un  autre  inslrinnenl 
eirculaire;  7.  posilion  [,  situation /{d'un 
port,  d'une  Ile,  etc.  déterminé»  ■>«  des 
relèvements).  To  take  the  bs.  oj  avape, 
tfa  coast,  relever  un  cap,  une  côte. 

8.  Arch.  support  m;  9.  portée/  ;  dis- 
tance entre  lus  supports  dune  poutre, 
d'une  ferme  de  comble.  The  b.  is  too 
long  for  the  strength  of  the  beam,  la  portée 
est  trop  longue  pour  la  force  de  la  pou- 
tre. B.  oui,  saillie  /",  avance  f  (d'un  mur). 
B.  up,  étayemcnl  m. 

iO.  hîécan.  coussinet  m  :  se  dit  des 
pièces  de  bronze  qui  reçoivent  les  tou- 
rillons d'un  arbre  tournant  ou  oscillant. 
The  bearings  got  heated,  les  coussinets 
•'échauffèrent. 

11.  pi.  Bearings  ou  AnuonuL  Bea- 
UHGS,  Blas.   armoiries  fpl. 

BEAnl^G,  en  conipos.  :  B.-block,  Techn. 
•apport  m.  —  B.-cloth,  robe  /"de  baptême 
d'un  enfant.  —  B.-rein,  rcne  /  (de  har- 
lals).  —  B.-surface,  Constr.  plan  m  d'as- 
ilse.  —  B.-walL  Arch.  mur  m  de  refend. 

BEARISH  (bêr'ish)  ad/,  d'ours,  qui 
tient  de  l'ours. 

BEAllLIKE  (bérQtli)  adj.  qui  ressem- 
ble à  un  ours,  qui  tient  de  l'ours. 

BEAST  (btst)  s.  i.  bCte  /;  tout  ani- 
mal privé  de  raison  ;  2.  Fig.  cochon  m  :  a) 
homme  sale,  malpropre;  b)  homme  qui  se 
platt  aux  obscénités  ;  3.  pi.  Agr.  bestiaux 
mpl;  4.  (aux  cartes)  héle  /  Wild  b.,  bêle 
sauvage.  B.  ofchase,  bêle  de  chasse.  B. 
«fburden,   bi'te  de  somme. 

BEASTIXCS  (bls'linz)  s.  V.  BiES- 
Tiacs. 

DEASTISH  (hts'tish)  ad;,  bestial,  de 
bote  ;  brutal,   de  brute. 

BEASTLlKË  (bist'lîk)  adj.  bestial, 
brutal. 

BEASTLIKESS  (bistlinës)  >.  bestia- 
lité /.  brutalité  /. 

BEASTLY  (bist'ii)  adj.  bestial,  brutal. 

BEAT  (bit)  va.  prél.  beat,  ppa.  beat 
ou  BEATEN,  1.  battre:  a)  frapper,  don- 
■er  des  coups  à;  6)  se  briser  contre  (en 
parlant  de  la  mer);  c)  agiter  certains  li- 
ouides,  mêler,  brouiller;  d)  Fig.  vaincre, 
remporter  sur,  surpasser;  e)  marquer  le 
temps  par  un  mouvement  régulier.  To 
t.  to  death,  assommer.  To  b.  bluck  and 
Hue,  battre  comme  plâtre,  lie  was  beaten 
uith  rods,  on  le  battit  de  verges.  To  b. 
lold,  battre  de  l'or.  To  b.  a  carpel,  a  drum, 
battre  un  tapis,  un  tambour.  To  b.  the  air, 
battre  l'air.  To  b.  the  bushes,  the  woods, 
battre  les  buissons,  les  bois  (pour  en 
iKlre  sortir  le  gibier).  The  sea  beats  the 
rtcks,  the  shore,  la  mer  bat  les  rochers, 
It  rivage.  To  b.  eggs,  ba'ire  des  œufs.  To 
à.  one's  way,  se  frajer  un  chemin.  Ile 
t.  the  enemg,  il    a  battu  l'ennemi.  That 

Îeneral  got  beaten,  ce  général  se  Ht  battre. 
'he  opposition  b.  the  ministry,  l'opposi- 
tion a  battu  le  ministère.  To  b.  ail  to  no- 
Utna,  battre  à  plaies  coulures.  /  beat  him 
«;  ckess,  je  l'ai  battu  aux  échecs.  She  b. 
iim  ten  games.  elle  lui  a  gagné  dix  par- 
tiel. Hume  beat.'i  Greece,  Rome  l'empouc 
tur  la  Grèce.  To  b.  lime,  Uns.  baltre  la 
■eiare.  That  ^e'Jul..~,  beats  seconds, 
furter  seconde,  ce  pendule  bat  les  se- 
•oodes,   les  quarts  de  seconde. 

To  BEAT  Ar.AiNsT.  jftcr  SU',  contrc;  se 
>ri«er.  To  b.  one's  hcad  aixinst,  se  brise  la 
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tête  eontre,  donner  de  la  tête  .îontre.  —  To 
D.  AWAV,  éloigner,  écarter,  lepousser.  — 
Tf)  n.  i/.jwN,  abattre  (un  mur,  le  courage), 
rabattre  (une  couture),  rabattre  (diminuer  le 
prix  demandé),  réprimer  (l'audace),  détruire 
la  puissance;  Techn.  tasser.  —  To  B.  iN. 
enfoncer,  faire  rentrer,  défoncer  (un  baril). 
—  To  B.  INTO,  faire  entrer.  To  b.  into  the 
head  of,  mettre,  fourrer  dans  la  tête  de 
quelqii  un.  To  b.  learning  into  one,  faire 
apprendre  quelque  chose  à  quelqu'un  à 
force  de  coups.  —  To  d.  off,  chasser,  re- 
pousser.—To  B.  ocT,  faire  sortir,  arra- 
cher, ôter,  enlever,  étendre  sous  le  mar- 
teau. —  To  n.  ce,  battre  (des  œufs),  sur- 
prendre (l'ennemi) ,  relancer  (quelqu'un 
chez  lui),  alarmer,  troubler;  faire  monter, 
hausser. 

Beat,  un.  1.  battre  ;  2  s'agiter,  être 
agité.  His  beart  beats  high.  son  cœur  bat 
fort.  //iV  puise  beats  irregularly,  le  pouls 
lui  bat  iri'éf^iitièrement.  The  water  beats 
against  the  rocks,  l'eau  bat,  se  brise  con- 
tre les  rochers.  The  drum  beals,\e  tambour 
bat.  My  beating  mind,  mon  esprit  agité. 

To  BEAT  adout.  Chercher  i  droite  et  i 
gauche.  To  b.  about  the  bush,  Fam.  tourner 
autour  du  pot.  —  Tob.  down,  balancer, 
hésiter.  —  To  b.  dp,  faire  une  battue.  To  b. 
up  for  soldiers,  lever  des  troupes.  —  To 
B.  upoN.-i.  insister  sur,  revenir  souvent 
sur;  2.  attaquer,  frapper. 

Ilar.  To  b.  to  windward,  louvoyer,  tenir 
à  la  cape.  To  b.  up  to  windward,  courir 
des  bordées.  To  b.  about  with  the  wind, 
aller  au  gré  du  vent. 

Beat,  s.  t.  battement  m  :  a)  pulsation 
du  cœur,  des  artères;  b)  Horl.  oscillation 
de  pendule,  de  balancier;  2.  coup  m;  3. 
Mus.  mouvement  m  de  la  main  en  battant 
la  mesure;  i.  batterie  /  (de  tambour), 
roulement  m,  son  m;  s.  quartier  m,  cir- 
conscription /  (d'un  agent  de  police):  6. 
ronde  /;  inspection  que  fait  un  gardien, 
un  agent.  AI  b.  of  drum,  au  son  du  tam- 
bour. The  policeman  is  on  his  b.,  l'agent 
de  police  fait  sa  ronde.  Uis  b.  comprixes 
some  forly  slreels,  sa  circonscription  com- 
prend une  quarantaine  de  rues. 

BEAT  (bit),  BEATEN  (bi'fn)p;ia.  battu, 
frappé,  lancé  contre,  abattu,  renversé, 
vaincu,  étendu  au  marteau,  plané,  usé, 
rebattu,  braqué,  suivi  à  la  piste.  An  old 
b.  soldier,  un  vieux  soldat  qui  a  vu  le 
feu. 

BEATEU  (hl'tœr)  s.  1.  batteur  m  .-ce- 
lui qui  bat,  qui  frappe;  celui  dont  l'occu- 
pation est  de  battre  des  métaux  au  mar- 
teau; 2.  pilon  m;  3.  hie  /ou  demoiselle  /; 
outil  de  paveur;  4.  diable  m;  s.  batte 
/;  6.  machine  /  à  battre;  7.  fouloir  m; 
8.  balle  /(d'imprimeur). 

BEATIFIC  (bl.atirik),  BEATIFICAL 
(bliatinkal)  adj.  béatilique  :  qui  rend  heu- 
reux. Beat,  vision,  vision  béatilique. 

BE.ITIFICALLY  (bl.alirikali)  adv. 
avec  béatitude. 

BEATIFICATION  (biât'ilikc'shœn)  s. 
béatilication  /;  dans  l'Eglise  catholique, 
acte  par  lequel  le  pape  déclare  une  personne 
béatiliée. 

BEATIFY  (biatlfOca.  béatiOer:  mettre 
au  nombre  des  bienheureux. 

BEATING  (blt'ih)  s.  i.  ba'.lement  m: 
acte  de  battre,  de  frapper;  2.  correction 
/(administrée  au  moyen  de  coups);  3.  bat- 
terie /(de  tambour);  4.  batte  /;  5.  Techn. 
battage  m;  a.  Uar.  louvoyage  m  :  acte  de 
louvoyer. 

BEATiNr,,ppr.  I .  battant,  frappant,  portant 
des  coups;  2.  brisant,  lançant  contre;  3. 
l'emportant,  ayant  l'avantage;  4.  abattant, 
rabattant;  b.  Uar.  louvoyant,  courant  des 
bordées. 

BEATITUDE  (biat'ityûd)  i.  1.  béati- 
tude /;  félicité  suprême,  bonheur  parfait 
(en  parlant  des  joies  du  ciel^;  2.  pi.  béa- 
titudes évangéliques  :  les  huit  maximes  du 
Sermon  sur  la  Montagne. 

BEATRICE  (bl'atris),  BEATRIX 
(bl'alriks)  npr,  Béatrice  l\ 

BEAU(bil).  pi.  BEAUX  OU  BEAUS 
(bdz)  s.  1.  beau  m.  petit-matlre  m  : 
homme  vain  dont  la  toilette  est  la  grande 
préoccupation;  ï.  cavalier  m:  qui  accom- 
pagne une  damu;  3.  amoureux  m.  Tire- 
tendu  VI ;  4.  gilant  m. 


BECAUSE 

Bf-KV-tOEAL  lv:Ai\,at]  s.  beau  Idéal 
m  :  conception  de  1a  beauté  parlaite  qui 
n'existe  que  dans  l'esprit. 

BEAUlSIl  (bû'ish)  adj.  élégant,  re- 
cherché, fat. 

BEAUTEOUS  (byû'tiœs)  adj.  beau, 
belle;  joli,  plein  de  beauté;  agréable  i 
la  vue. 

BEAUTEOUSLY  (byQ'tlœsll)flir.«ve« 
élégance,  avec  grâce. 

BEAUTEOUSNESS  (byû'tiœsnts)  s. 
beauté  /,  charmes  mpl,  gr.ice  /,  élégance  /. 

BEAUTIFIED  (byû'tifîed)  ppa.  orné, 
embelli. 

BEAUTIFIER  fbyû'tifïœr)  I.  celui 
qui  embellit,  qui  orne, 

BEAUTIFUL  (byù'tifOI)  adj.  I.  beau, 
belle,  d'une  grande  beauté;  2.  charmant, 
ravissant,  admirable. 

Beactifil,  s.  le  beau  m  (la  beauté,  dana 
un  sens  abstrait).  The  b.  in  nature,  le 
beau  dans  la  nature. 

BEAUTIFULLV  (byQ'tifûli)  adv.  ad- 
mirablement, d'une  façon  ravissante,  su- 
périeurement. The  estate  is  b.  situaied,  le 
domaine  est  admirablement  situé. 

BEAUTIFULNESS  (bvQ'tifuInSs)  s. 
i.  grande  beauté  f,  élégance  /de  formes; 
2.  qualité  d'être  beau,  charmant,  ravis- 
sant. 

BEAUTIFY  (byû'lifï)  va.  i.  rendre 
beau,  embellir;  2.  décorer,  orner,  farder. 

Beautify,  vn.  devenir  beau,  belle;  em- 
bellir; s'embellir. 

BEAUTIFVI\G  (byû'liffiil)  j.  1 .  acte 
d'embellir,  d'orner,  de  farder;  2.  embel- 
lissement m,  ornement  m. 

t  BEAUTILESS  (byD'tilés)  adj.  dis- 
gracieux, sans  beauté. 

BEAUTY  (byû'ti,  ».  \.  beauté  f  :  a) 
ensemble  de  grâces  et  proportion  des 
parties  qui  plaît  à  l'œil,  i  l'oreille,  i  l'in- 
lelligènce;*)une  belle  personne;  2  Fam. 
le  beau,  le  non,  le  plaisant  :  le  côté  ri- 
dicule, plaisant  d'une  chose.  The  b.  ofthe 
face,  la  beauté  du  visage.  The  b.  of  a 
thought,  la  beauté  d'une  pensée.  A  young 
b.,  une  jeune  beauté.  She  is  a  b.,  c'est 
une  beauté,  elle  est  charmante.  The 
sieeping  b.  in  the  woods,  la  belle  au  bois 
donnant.  The  b.  of  the  slory  was  that,  le 
beau,  le  plaisant  de  l'histoire,  c'est  que. 

t  Heaitt,  va.  orner,  embellir,  farder. 

BEAUTY-BEAMING  (b)lVli-blm'iÛ) 
adj.  resplendissant  de  beauté. 

BEAUTY-SPOT  (byu'ti-spôt)  s.  mou- 
che /(pour  le  visage),  grain Jm  de  be.iuté. 

BEAUTY"-WA.\l.\G(byQli-wën'iii)od/ 
dont  la  beauté  esl  sur  le  déclin. 

BEAVER  (bi'vœr)  ».  i .  castor  m  ;  a) 
quadrupède  amphibie  dont  la  fourrure  est 
très-recherchée;  i)  fourrure  du  castor;  c) 
chapeau  fait  avec  du  poil  de  castor; 
2.  visière  /.'partie  mobile  du  casque  qui 
couvrait  le  visagej  8.  le  casque  lui- 
même.  Ile  wore  ht!  b.  up,  11  portait  sa 
visière  levée. 

Beaver,  adj.  de  castor,  fait  avec  du  poil 
de  castor. 

BEAVERED  (brvœrd)  adj.  i.  couvert 
d'un  casque,  portant  visière;  2.  coiffé 
d'un  chapeau  de  castor. 

BEAVER-RAT  (bi'vœr-rât)  ».  espèce 
de  rat  musqué. 

BEAVEHTEEN  (bl'vœrtln)  ».  espèce 
de  futaine. 

f  BEBLEItO  (biblld'),  BEOLOOB 
(biblud'),  BEBLOODY  (biblud'l)  va.  m- 
sanglanter,  couvrir  de  sang. 

i  BEBLOT  (biblof)  ra.  souiller,  salir. 

BEBLUBBERED  (biblùb'œrd)  adi. 
gonllé  (de  larmes). 

BECAFICO  (pécallTiil)  ».  becllgue  m  . 
le  Sylvta  hortcnsis,  oiseau  qui  ressemble 
au  rossignol  et  qui  se  nourrit  de  ligues. 

BECALM  (hikâm')  va.  t.  calmer  : 
apaiser,  rendre  tranquille;  2.  ilar.  abrier 
ou  abrever  :  mettre  à  l'ahN  «^u  vent. 

BECALMEU  (bikàmd')  Ma.  i.  calmé  : 
apaisé:  2.  Uar.  abrié.  To  be  b.,  être 
retenu  par  un  calme  plaL 

BECAME  (bikémO  prit,  de  Becohe 
V.  ce  mot. 

BECAUSE  (bikSi)  cor\j.  parce  que,  de 
ce  que,  que.  B.  of,  à  cause  de.  Ifhedoet 
not  come,  it  is  b.  he  cannot,  s'il  ne  vient 
pas,  c'est    parce    qu'il,  c'est   qu'il  ne   I* 
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.eat  pas.  Il  «  *•  of»'»"-  miscuniml.  c  est 
{  cause  de  votre  mauva.^.  rendu.  eJ/e 
M  offeniei  btcause  you  -'pake,  il  est  racnc 
de  ce  que  vous  ayei  pailc. 

CECCAUUXGA  (ScV'-jbœn'sa)  s.  Bot 
berabunga  m.ïiiroui.iue  /.cressonnOe /^.  la 
Veromca  bcicabunyc  pbiiie. 

BECllANXE  (bUsliSiii)  vn.  armer, 
jdvenir. 

ItEcuASCE,  va.  arriver  â. 

IlEcn.iNCE,    adv.    accidentellement,    par 

*"cECllAnM   (bitsliùrm')    va.    charmer, 

"uEClllC  (bt'tshik)  .■:.  béchiqne  m  :  raé- 
«licaincnl  pour  guérir  la  touï 

,  mai.l1.  To  L  ,1  the  I,.  of.  .Hre  aux  ordres 
de  dOpondrc'  .le.  She  A..?'  '"'"  "'  '"'f  "- 
elle  eu  mil  re  q..;clle  veut,  i  "mal  no 
muir.s  I,.  and  cali,  iC  ne  su.s  lcs^l^^e  de 
niT-sonne. 

llF.rK,  va.  V.  nF.rRiiX. 

Ur.rR.    upr.    abréviation    de    I.ececca, 

"  BECKKT  MVH)  s.    ilar.    attache  [. 
îhauibrii'.  L-  ^.  taquet  m. 
BECKO.N  (bêk'œn)  wi.  faire  signe,  lo 
.fo  faàre  sisne  à.  Ta  i.  wilh  the  haui, 

Tpcro""""."air"igne  S,   appeler  (par 
.n  signe).  /  beckoned  htm   lo  go  away,  je 
ai  lis  sisne  de  s'en  aller. 
t  BECI.I  !•  (bcklii.')  va-  cmbra^ser.scrrer 

'"BECLo'l-'lMbUl.lW)  '•"■.  fonvrir  f-: 
auases  d'u.i  n.iase;  obscur.-ir,  a<so:..b..r. 
BECO.ME  (bik.i'ui')  !•".  pn■l.\}^r.^^Y■, 
ppa.  [lEC.ME,  devenir  :  passer  d  ui.  et;.t 
Sans  un  autre;  entrer  dans  un  ctat.  une 
condition.  To  (,.  ricA,  devcn.r  ...iic.  ToJ. 
a  soldier,  se  faire  soldat.  To  t>.  of.  devenir, 
être  le  destin  de.  Whal  witl  b.  ofme?'\<ic 
dcvicndrai-je,  quel  sera  mon  sort?  ivftai 
wiltb  afin  qu'en  adviendra-t-il?  Inever 
knew  U'hol  bi-came  of  liim,  je  n'ai  jamais 
sa  ce  qu'il  était  devenu. 

Bec.me,  va.  convenir  à,  aller  a,  seoir 
i  SatA  lariijmge  docs  noi  become  you,  un 
t«l  lanea;e  ne  vous  sied  pas.  //  becomes 
you  ili^so  lo  ad.  vous  avez  mauvaise 
Btâce  à  aiîir  ainsi.  Your  coal  does  uolb. 
lou,  vohV  habit  ne  vous  va  pas.  innu 
lecovies  her  eompleiion,  le  rose  va  bien 
i  son  teint. 

BECOMING  Cbikœm'iiS)  ailj.  conve- 
nable, qui  sied,  qui  va.  His  beliaviour  was 
tnylhiug  bal  h.,  sa  conduite  n'était  rien 
moins  que  convenable.  A  rery  b.  dress, 
une  robe  qui  sied  très-bien. 

BECOMIXGLV  (bikœm'iilli)  adv.  con- 
venableinenl.  ,.-  «  n    . 

BECOMIXGNESS  CbikœminnCs)  ». 
convenance  f,  bienséance  f. 

BECLllL  Cbik(iBrl')  va.  boucler,  faire 
onduler.  . 

BED  (bCd)  s.  i.  lit  m  :  a)  meuble  ou 
Ton  se  couche  pour  dormir;  b)  bo.s  de 
m  •  c)  Fig.  mariage  ;  d]  fond  du  canal  d  une 
riv'ière,  eu.;  e)  Conslr.  assise  de  pierres; 
n  Céol.  couche  de  sable,  etc.  II.  of  stale, 
iil  de  parade.  Foldciii  '..  lit  de  sansle. 
Uealh  b.,  lit  de  mort.  Sick  b.,  lit  de  dou- 
leur To  go  lo  b.,  aller  se  coucl  cr.  To  lie 
laie  in  b.,  se  lever  tard.  Tojunip  oui  of  b., 
sauter  au  bas  de  son  lit.  To  hâve  b., 
board  and  washinr/,  Otre  logé,  nourri  et 
blanchi.  To  be  brourjlil  lo  b.,  accoucl.ijr. 
She  was  broughl  lo  b.  ofason,  elle  accoucha 
d'un  lils.  Cltildren  of  Ihe  sccomi  b.,  les 
enfants  du  second  lit.  The  nier  bas  lefi 
tls  «.,  la  rivière  est  sortie  de  son  lit. 
B.  of  mortar,  of  stone,  lit  de  mortier,  de 

•''  ■>  Gin.  civ.  encaissement  m  (de  route)  ; 
3  'jard.  carré  m,  couche  f,  planche  f: 
i  ilar.  souille  f:  lit  que  forme  un  navire 
échoué  sur  un  fond  de  vase;  5.  Arlill. 
coussin  m  de  mire;  8.  bâti  m  (d  un  tour); 
I.  table  /■(de  billard). 

Red,  va.  I.  coucher  :  mettre  au  lit, 
j.  coucher  avec;  3.  coucher  :  planter; 
4.  entoncer,  loger,  nicher;  3.  Conslr. 
lier,  sceller.  . 

ItED    vn.  cohabiter  :   user  du  m.rae  ut. 

3iD,  en  compos.  :  B.-ius.  punaise  Me 
lit.  -  B.-ekêmier-  ch»...»-"  -  - 


—  69  - 

—  B.  c/»//»,-».  couvertures  fpl.-  B.-fellow. 
camarade  m  de  lit.  -  B.-hiitigings,  tour  m. 
tenture  /'  de  lit.  -  B.-linen.  linge  m  de 
lit,  draps  mp(  de  lit.  -  C.-maA<T  cham- 
brière /■.-domestique  qui  fait  les  lits.  — 
Il  -posl.  colonne  f  de  lit.  -  U.-presser, 
dormeur  m.  dormeuse  f:  paresseux  m, 
paresseuse  f  —  B.-qaill.  courlepoinie  f: 
couverture  piquée.  -  B.-wemr,  époux 
ou  épouse  iniidèle.  [Les  composes  de  1f.d 
écrits  sans  trait  d'union  se  trouvent  à  leur 
place  alphabélique.l 

BEDAUULK  (bldâhVI)  va.  éclabous- 
ser, mouiller,  aspcrsier. 

BEUAiiGLE  [bidSg'g.)  M.  crolier, 
salir,  écbh'iusser,  rouvrir  de  boue. 

BEDAliKE.v  (bidàrVn)  va.  obscurcir, 
assombrir.  ,  ,  ,. 

BËl>ASll(bidisli')ra.  I.  éclabousser, 
crolier,  couvrir  de  boue;  2.  mouiller, 
tremper.  .,_■., 

BEUAUB  ibidiibO  va.  barbouiller,  en- 
duire  snlir,  souiller.  To  b.  with  gold  lace, 
chamarrer  d'or,  couv.ir  de  galons  dores, 
de  broderies  d'or. 
BEI)  \ZZLE  (bidiz'z  1)  va.  éblouir. 
UEUDED  (.béd'ëdîppa.  1.  couche;  mis 
dans    un  lit;  ».  Géol.  straiihé;  3.  ayant 
•'  '  ,  a  double- 


un  ou  plusieurs  lits.  A  siiigle-b., 
'  k  rooM.  une  chambre  à  un  Ut.  à  dPO»  Uts. 


BEETLB 

BEDsnRAD   (bédzTiéd)  *.  ehe»«J  « 

BEDSIDE  (bCd'sîd)  ».  bord  m  du  Us 
chevet  m.  I  fhall  not  leave  your  b.,  je  n« 
quitterai  pas  votre  rhevel. 

BEDSTEAD  (béd'stéd)  J.  bois  m  de  lit. 
Four-poxl  b.,  lit  à  quenouille.  Iron  b..  m 
de  fer.  To  pul  up,  to  take  down  a  b.,  mon- 
ter, démonter  un  lit. 

BKDSTEr  (bôd'stCp)».  marche  Apoai 
monter  au  lit.  ,,,  . 

It|-DSTUAW  (bCd'strS)  ».  gaillet  m 
caille-lait  m  :  plante  du  genre  Galium 

BKDTICK  aiCd'lik)». toile/à  matelas. 

BEDTi.MË  ibéd  lim)  J.  temps  m,  heure  f 
de  dormir,  d^alliir  se  coucher.  Till  J.,  jus-' 
qu'à  l'heure  du  coucher. 

BEDUCK  (bidcîk')  ta.  plonger,  en- 
foncer la  téie  dans  l'eau.  . 

BEDUNG  (biJàîii';  lia.  couvrir  de  lamict, 

"be'dust  (bidj;stT  va.  salir,  couvrir  de 

"""BEDWAnD  (bëd'wœrd)  adv.  vers  le 
lit    du  côté  du  lit. 

BEDWABF  (bidwôrr)  va.  rapetisser; 
arrêter,  empêcher  le  développement  phy- 
sique et  intellectuel  ;  créliniser. 

BEUWOttK  (béd'wœrk)  V.  i    ouvragi 


BEDDER  Voeocer),  BEDETÏEK 
(hedét'œr)  s.  meule  f  gisante  (d  un  moulin 
à  huile).  ,      ,.      .     , 

UKI>DI\G    bi!d'ii"i)s.  literie  A 
IIKDI-XK  (hidék')  i-a.  orner,  parer. 
ISKKECKED  ,bidékt')  ppa.  orné,  paré. 
C.  wilh  fureign  orders,  charaarr''    1  ordres 
éiraiiîjers.  .         ..^jt     . 

BKDKGUAn  (bM'igwar)  ».  bédégar 
ou  bédéguar  m  :  substance  velue  ou  spon- 
gieu-e  qui   croît  sur  les  rosiers. 

BEOEHOUSE  (bid'haûs)  s.  hospice  m: 
maison  de  secours  ou  de  refuge. 

BEDEL  (bi'del)  ».  appariteur  m  :  ofB- 
cier  aitaclié  au  service  des  universités. 

BEDES.MAN(bidz'mliii)».  celui  qu:  de- 
meure dans  un  hospice,  dans  une  maison 
de  secours  ou  de  refuge;  pensionnaire  m. 
BEDEVIL  (bldév'il)    va.  lutiner,  faire 
endiabler.  .  .  . 

DEOEW  (bidyû')  va.  arroser  :  a)  hu- 
mecter, rendre  humide  comme  ferait  a 
rosée;  b)  mouiller,  baigner.  To  b.  witn 
lears,  baigner  de  larmes. 

BEDIGIIT   (bidif)    va.    orner,  parer, 
ajuster. 
BED.r.iiT,  adj.  orné,  paré,  ajusté. 
DEDIM  ibidim')  va.  voiler,  obscurcir. 
BEDISMAL  (bidiz'raal)  va.  attrister: 
donner  un  aspect  lugubre. 
BEbiZEN  Ibidiz'z'n)  ta.  orner,  attiler. 
BEULA.M  (bédiâm)  ».   i.  maison   de 
fous  :  endroit  propre  à  loger  des  alienus; 

2.  fou  m,   folle  /^.-habitant  de   llediam; 

3.  Fig.  lieu  m  de  tumulte.  [Bedlam  est 
une  corruption  de  Belblehem,  nom  d  une 
maison  religieuse,  convertie  p'.us  tard  en 
asile  pour  les  aliénés.] 

BEDLAMITE  (bédiamit)    ».    fou   m, 
folle  f:  habitant  d'une  maison  d  aliénés. 

BEULAMLIKE  (bCd'lœmia)  ai';,  res- 
semblant à  un  maniaque  ;  comme  un  aliène. 

BEDMATE  (béd'mét)  ».  camarade  m 
de  lit  m  ;  coucheur  m,  coucheuse  f. 

BEDOfIX  (bCd'wln)  ».  bédouin  m  : 
nom  des  Arabes  nomades. 

BEDPAN  (béd'pân)».  vase  m  de  it  : 
ustensile  à  l'usage  des  personnes  alitées. 

BEDPLATE  (béd'plél)  ».  ilar.  plaque  f 
de  fondation  d'une  machine  à  vapeur. 

BEDPOST  (béd'pùst)  ».  colonne  /  de 

"bedraGGLE  (bidriig'g'l)  m.  salir, 
crol'cr  ,ses  vêlements  en  marchant.) 

BEOltENClI  (bidiéntsh)  va.  tremper, 
mouiller,  abreuver. 

BEDRID  (bfdrid),  BEDRIDDEN 
(béd'ridd'n)  adj.  alité. 

BEDRITE  (bCd'rît)».  droit  m  conjugal. 

BEDnooM(béd'rûm)  ».  chambre  f  à 
co  icher. 

BEDROr  (bidrôpO  va.  i.  arroser, 
aspervr  goutte  à  goutte;  S.  semer,  par- 
seiiu-r,  mouchetcr. 

i:kdiioim-ed  (bidrôptO  ppa.  arrose, 
asperge,  parsemé.  B.  mtth  gold ,  mou- 
cheté d'oi. 


n  qu'on  pem  «w-e  dans  son  lit  ;2.  t'a-  tra- 
..i.(acile;3.chose/^faUeensecret;trame'- 


BËDY'ËTDiai'j  vu.  leinor--. 
ui"  (bi)  ».  abeille  /■.'  insecte  liyménop- 
tère  du  genre  Apis.  Uo,iey-bee  mouche  à 
miel.  Female  ou  queen  b  mère  ah.;itle, 
abeille  mère.  Workiiig  b  abeille  ouvrière. 
Humble  b..  bourdon,  llive  b.,  abeille  do- 
mestique. Suarm  of  bées  cspmd  abeilles. 
Ree  en  compos.:  B.-*<r./, gobe-mouche» 
m  tacheté.  -  B.-bread.  pain  m  d  abeilles. 
_  B  -ealer,  guêpier  m  :  oiseau  qui  mange 
les  abeilles.  -  B.-flower,  Bot.  orcbis  m, 
Ophrys  apifera.  -  B.-garden,  rucher  m.  -- 
C-î/ac  propolis /■.  -  B.-Aatt.*,  buse  /■  à 
miel  faucon  m  L  abeilles  -  B.-hive. 
rurhe  f.  —  B.-house.  rucher  m.  -  "■- 
master,  apiculteur  m,  „.eveur  m  A  abeilles. 
—  Bee'»-u'ax,  cire /d'abeilles. 

RE-irrii  (bitsh)  ».  hêtre  m.  B.-coal, 
c^nrbo"m  de  hilre.  B.-gall  sMef io 
hêtre.  B.-ma,l.  B.-nut  faine  /"  ;  fruit  da 
hêtre.    B.-oil,    huile    de    faine.    B.-Iree, 

""^beechen  (bt'tsh'n)  adj.  de  bois  ot 

d'écoroe  de  hêtre  ;  se  rapportan    au  hêtre. 

BEECIIY  (bl'tshi)  adj.  de  hêtre,  com- 

'"'beëF  M»,  bœuf  m. -a)  animal  de 
lefnèce   boviie;  i)  ehair    d"  boeuf     da 
taureau,  de  la    vache.    Boiled   b..  bœal 
bouiUi   Cor«crf.  »a//,  »a//c.i  b.,  bœuf  salé. 
Roàslb..  bœuf  r.'.ti,  rosbif.  Sptced  b..  boeuf 
en  daube.    SIewed  b..   bœuf  à    'ctuvée 
bœuf  en  ragoût,  fiamp  of  b.,  culotte    de 
hiluLoiuofb.,  alovan.  B.-»a(»r  (corrup- 
tion de  buffelier),  garde  "' f '.'^'^f'^  ?.".» 
banquets   donnés  à  la  co"f  .<' Ang  eterre. 
B -steak,  bifteck  au  beetsteak  m  :.lranch« 
dé    bœuf  grillé.    B.-willed.   slupide.  B  - 
waod,  boisde  bœuf  (provenant  d'un  arbr. 
du  genre  (.asuarina). 
BEEN  (bin)  ppa.  du  verbe  to  ni. 
BEER  (bir)  ».  bière  /•.'  a)  boisson  fer- 
mcnlée  faite  avec  de  l'orge  et  du  houblon; 
")  bo  sson  fermentée  faite  avec  diverses 
.litres  matières.  Pale  b.,  bière  blan  he 
Table    b.,    petite    bière.  Slale    b.,  bière 
'ventée.  Ginger  *.,  bière   de  gingembre. 
masses  b..  lière  de  niélasse.  Sprf't? 
bière  d'essence  de  sapin   noir.  B.-barrel, 
tonneau  de   bière.   B.-eugme,    pompe    à 
bière  :  machine  servant  à  tirer  la  bière  de 
la   cave.   B.-«/a»».  verre  à  bière,  chope. 
bock.    B.-house,    brasserie,  cabaret.   B.- 
sAop,  brasserie.  ..    „      ,    ,„,   >. 

bÉered  (btrd)  adj.  Popul.   Itfie  d» 

"'beeriness   (blr-inés)   ..   ivresse  / 

^^BEET  "(b..').  bette'h  espèce  de  r.cln. 
douche"  LV/nlente  ,'lu  genre  B./aem- 
ployée  com.ue  légume.  »/..(«  h,,lfl^. 
blanche,  bette  commune.  Rei  b..  bcuerave 

'" beeTLE  (bi't-l)  ».  1-  sr»*  °'""f  h"' 
2  Me  A  demoiselle  /■(de  P"»"'';  3' ^'^ 
loir .»  (de  blanchisseuse)  ;   4.   mouton  • 


BEETLING 

(pour  battre  les  pilotis).  B.-Kead,  IMe  de 

maillet  ;  Fig.  personne  stupide.  B.-slock, 
mancbe  m  de  maillet. 

6.  Enlomol.  scarabée  m,  escarbot  m. 
Brown-!>.,  banncton  m.  Black-b.,  blatte  f. 
Stag-b.,  cerf-volant  m. 

Beetle,  m.  surplomber.  B.-brouis, 
loarcils  qui  surplombent,  Tront  vt  bombé. 
B.-browed,  i  sourcils  épais  (qui  surplom- 
kent). 

BEETLING  (bt'tlifi)  aii/.  surplombant, 
l'avançant,  proéminent. 

BEETROOT  (bfl'rul)  S.   betterave   /. 

BEEVES  (btvi)  spl.  bétail  m,  biîtes 
Ijll  i  cornes. 

BEFALL  (bifôi;  irn.  prêt,  defeli., 
ppa.  BEFALLEN,  arriver.  Whatever  Ocfalls, 
quoi  qu'il  arrive.  Tlie  worst  Ihat  cun  b., 
le  pire  qui  puisse  arriver. 

Ûr.rxti.va.  arriver  à.  A  sad  accident  bas 
befallen  llirm,  un  triste  accident  leur  est 
arrivé,  \\lial  befell  you  neit?  qu'est-ce 
qui  vous  est  arrivé  apriîs? 

BEF.Ai.LENftiifôl'i'n)  Ma.  de  Befall. 

BEFELL  (biferjprec.  de  Befall. 

BEFIT  (bifii'j  va.  convenir  à;  être 
convenable,  séant. 

BEFITTING  (bint'iri)ppa.  OU  arf/.  con- 
Tenant  à,  qui  convient  à,  convenable,  séant. 
Splendour  b.  a  royal  fortune,  une  splen- 
deur qui  convient  a  une  fortune  royale. 

BEFLATTER  (biflât'œrl  va.  natter 
outre  mesure. 

BEFLOUNCE  (bidâûns')  ra.  mettre 
trop  de  volants,  de  falbalas,  de  bouillons 
1  une  robe. 

BEFLOUR  (biflSûr)  va.  enfariner. 

nEFOG  (bifo?;')  va.  envelopper,  en- 
tourer d'un  brouilKird. 

BEFOOL  (bifûl')  va.  se  jouer  de, 
tromper. 

BEFORE  (bifiîr)  prép.  t.  (suivi  d'un 
nom  ou  d'un  pronoml  avant;  2.  (suivi 
d'un  participe  ou  d'un  verbe)  avant  de, 
avant  que.  Ile  arrived  b.  me,  il  arriva 
avant  moi.  B.  nighl,  avant  la  nuit.  B.day- 
tight,  avant  le  jour.  iVo/  b.  next  weeli, 
pas  avant  la  semaine  prochaine.  B.  his 
arrivai,  avant  son  arrivée.  B.  he  arrives, 
avant  qu'il  arrive.  B.  going  lo  London, 
avant  d'aller  à  Londres.  B.  thataffair  can 
be  sellled,  avant  que  cette  ''faire  puisse 
être  arransée.  B.  il  is  too  late,  svant  qu'il 
lolt  trop  tard. 

S.  devant.  He  proslrated  liimself  h. 
the  altar,  il  se  prosterna  devant  l'autel. 
He  itood  Just  b.  me,  il  se  tenait  immédia- 
tement devant  moi.  Ile  .•^aid  .so  b.  us  ail, 
il  l'a  dit  en  présence  de  nous  tous.  /  tiave 
b.  me  your  letter  oj't/ie...  j'ai  devant  moi, 
j'ai  sous  les  yeux  votre  lettre  du...  Islwuld 
choose  this  b.  thaï,  je  préférerai  celui-ci 
i  celui-là. 

Befure,  ûf/i».  1.  avant,  auparavant.  The 
night  b.,  la  nuit  d'avant.  /  hâve  been  liere 
b.,  j'ai  été  ici  auparavant.  Itold  ijou  so  b., 
je  vous  l'ai  déjà  dit.  D.-cited,  cité  ci- 
dessus.  B.-mentioned,  dont  on  a  parlé 
ci-dessus. 

2.  devant.  B.  and  behind,  devant  et 
derrière,  par  devant  et  par  derrière.  Your 
hat  i^  biinl  b.,  votre  chapeau  est  devant 
derrière. 

BEFoRF.nAlVD  (bif.lr'hSnd)  adv.  i. 
en  avance, d'avance; 2.  déjîi; 3. préalable- 
ment. To  be  b.  tr/lh,  tlevanrer.  prendre  les 
devants  sur,  prévenir.  To  givc  money  b., 
donner  de  l'argent  d'avance.  To  be  b.  in 
the  world,  être  bien  dans  ses  affaires,  être 
dans  l'aisance.  /  know  b.  llial,  je  sais 
déjà  que. 

BEi-ORETH'E  (bif'ir'tïm)  adv.  autre- 
fois, jadis,  dans  l'ancien  temps. 

BEFOHTU\E  (bifért'yùn)  va.  arriver 
t,  advenir  à. 

BEKOUL  (bifâul')  va.  salir,  souiller. 

BEFRIE\D  (bifrénd)  va.  favoriser, 
traiter  en  ami  ;  proiéger,  seconder,  ap- 
pajer.  To  b.  one  anotltrr,  se  favoriser  les 
mis  '.es  autres, s'entr'aider.  To/'.  (>««■<•//; 
■oifrner  ses  propres  inirTi'ts,  sonircrà  soi. 

BEI''HINGE  ihilrindj')  va.  franger  : 
fimir,  orner  de  franges. 

BE£UR  (befdsr')  va.  orner,  garnir  de 
lonrrurc. 

BEG  (bég)  na.  1.  demander:  prier,  sol- 
Udter,  suppliar;  s.  mendier  :  demander 
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comme  lumflnc.  I  b.  your  pardon,  je  vous 
demande  pardon.  /  beg  leave  to  inform  you, 
je  vous  demande  la  permission  de  vous 
dire.  /  b.  your  frienaly  aid,  je  vous  de- 
mande votre  secours  en  ami.  Ile  begyed 
me  lo  hear  his  story,  il  me  supplia  d'é- 
couter son  histoire.  /  /'.  your  attention  for 
a  moment,  je  sollicite  votre  attention  pour 
un  instant.  To  b.  l/w  question,  Log.  faire 
une  pétition  de  principe,  supposer  vrai  ce 
qui  est  en  question,  lie  begs  his  bread 
Irom  door  to  dour.  Il  mendie  son  pain  de 
porte  en  porte. 

lÎF.c,  vn.  1.  demander,  prier;  2.  (style 
épistolaire)  demander  la  permission;  3. 
mendier.  Ncver  do  so  aguin  l  b.  of  you,  ne 
recommencez  pas,  je  vous  en  prie.  /  beg  to 
State  /Au/...,  je  demande  la  permission  de 
dire  que...  Ile  begs  for  our  help,  il  de- 
mande notre  secours.  To  b.  about  the 
streets,  mendier  dans  les  rues. 

BEGAiy  (bigân')  prél.  de  Beoiî».  V.  ce 
mol. 

BEGET  (Iji.^'liël  va.  i.  engendrer, 
procréer;  2.  Fig.  faire  naître,  enfanter, 
susciter.  To  i.  strifes,  susciter  des  con- 
testations. 

I5EGETTER  (bighét'œr)  s.  i.  père  m 
(d'un  enfant);  2.  auteur  »j  (d'un  ouvrage 
littéraire  ou  scientiliquc). 

UEGGAR  (hi'g'œr)  s.  1.  mendiant  m, 
mendiante  f;  gueux  m,  gueuse  f;  2.  f  sol- 
liciteur m  .-mendiant  défaveurs.  Those  beg- 
gars  of  ministerial  favours,  ces  men- 
diants des  faveurs  ministérielles.  B.-girl, 
B.-maid,  jeune  mendiante.  B.-man,  men- 
diant m.  B.-woman,  mendiante  f. 

nEGGAii,  va.  1.  réduire  à  la  mendiciti-; 
2.  Fig.  rendre  impuissant,  rendre  impos- 
sible. To  b.  ail  description,  rendre  toute 
description  impossible. 

BEGGARLI\ESS  (bég'œrlinés)  s. 
état  m  d'indigence,  extrême  misère  /,  ab- 
jection f 

BUiJGARLY  (bég'œrli)  adj.  gueux, 
abject,  misérable.  B.  dotugs,  des  bas- 
sesses. 

Beggarly,  adv.  d'une  manière  abjecte, 
méprisable  :  en  mendiant;  misérablement. 
BEGCI.VG    (bégb'in)  s.    action  d'im- 
plorer la  charité,  de  mendier.  To  go  b.,  de- 
mander l'aumône. 
BEGILT  (bighilt')  ad/,  doré. 
BEGL\  (bighin')  va.  1.  commencer;  2. 
débuter.  Tob.aspccch,  comuuMW.'cr  un  dis- 
cours. To  b.  a  ptiture,  commencer,  ébau- 
cher un  tableau.  Ta  b.  business,  the  world, 
débuter  dans  les  affaires,  dans  le  monde! 
Begin,  vn.  commencer  :  agir  le  premier, 
se  mettre  à.  /  shall  b.  with  informing  you. 
je  commencerai  par  vous  dire.  He  begun 
to  dance,  il  se  mil  h  danser.  To  b.  agùm, 
recommencer. 

BEGIMMER  (bighm'œr)  s.  t.  celui  qui 
commence  une  chose,  premier  auteur //i; 
2.  auteur  m,  créateur  m,  inventeur  m  :  -.i. 
commençant  m,  commençante  f:  dibulant 
m,  débutante  f.  The  b.  of  ail  our  eviis, 
l'auteur  de  tous  nos  maux. 

BEGliW'IlVG  (bighln'iû)  s.  commence- 
ment :  a)  l'action  de  commencer;  41  ce  par 
où  une  chose  commence.  A  bad  beg.,  un 
mauvais  commencement. 

BEGIN.MXGLESS  (bighin'iSlës)  adj. 
ce  qui  n'a  pas  de  commencement. 

BEGIRD(bigrèrd')ra.  pcï^/.  c\ppa.  Be- 
ciRD  ou  Begirded,  ».  Ceindre  d'un 
bandeau,  entourer  d'une  ceinture;  2-  en- 
tourer, enfermer,  enclore;  3.  assié.ijor, 
cerner. 

UEGIRDED    (bigfèr'déd),     BEGIRT 
(big(érl')  ppa.  ceint,  entouré. 
BEGIVA'W  (bino')  va.  ronger. 
BEGOD  (bigod')fa.  déilier. 
BEGOiVE  (bi:,'on')  intcrj.  allez-vous- 
en  I  sortez  I  retirez-vous  I  arrière  I  Let  us 
b.,  partons  ! 

BEGOREO  (bigilrd')  aij.  souillé  de 
sans. 

BËGOT  (biïôf),  BEGOTTEN  ;bi- 
got'l'n)ppa.  de  Beoet,  procréé,  engendré. 
God's  onty  begotten  son,  le  lils  unique  de 
Dieu. 

REGREASE  (bigrtz')  va.  graisser  : 
oindre  de  graisse  ou  autre  matière  hui- 
leuse. 


BEHINDHAND 

BEGRIME  (bigrîmO   »«■    barbouiller, 

noircir. 

BEGRIMED  (bigrïmd')p;>a.  barbouillé, 
noirci.  B.  with  soot,  barbouillé  de  Suie. 

BEGRLDGE  (bigrcèdj')  va.  i.  entier 
à;  2.  se  refuser.  Ile  begrudges  kimself 
suffîcient  food,  il  se  refuse  une  nourriture 
suflisante. 

BEGUILE  (bighTIO  va.  i.  décevoir, 
tromper,  abuser;  2.  charmer,  faire  ou- 
blier. To  b.  the  pain  or  a  wound,  faire  ou- 
blier les  souffianrcs  d'une  blessure.  Ta  b. 
the  lime,  faire  passer  le  temps. 

BEGUILER  ibighîl'œr;  s.  trompeir 
m,  trompeuse  f,  fourbe  m. 

BEGCM  (bigémO  va.  gommer  :  en- 
duire de  gomme. 
BEGUN  (biîrrén'^  ppa.  de  Be  is. 
BEU.lLF  (bihàr,  o.  i.  faveur  f,  avan- 
tage ;«;  2.  défense/:  Will  nobody  speak 
in  my  b.  '!  personne  n'osera-t-il  prendre 
ma  défense  1 

BEilAVE  (bihëv')  ra.  1.  f  contenir, 
gouverner,  soumettre  (ses  passions);  2. 
(avec  self)  se  conduire.  He  behaves  him- 
self  manfully,  il  se  conduit  courageuse- 
ment. 

Beiiave,  vn.  se  comporter,  se  conduire. 
Those  children  b.  well,  ces  enfants  se 
conduisent  bien. 

BEHAVED  (bihcvdOppa.  de  Beiiave. 
Well  b.,  qui  a  de  bonnes  manières,  qui 
mène  une  bonne  conduite.  ///  //.,  qui  se 
conduit  mal;  malhonnrte,  grossier. 

BEHAVIOUR  biliêv'yur)  s.  i.  con- 
duite f  (bonne  ou  mauvaise,,  procédé  ra. 
He  changed  his  b.,  il  chan:.,'e3  de  con- 
duite. \yhat  exlraordinary  b..'  quel  pro 
cède  extraordinaire  1  To  be  upon  one's  b., 
s'observer,  faire  atlentionà  sa  conduite. 
To  be  put  upon  one\%b.,  être  averti  d'avoir 
à  se  bien  tenir. 

2.  air  m,  mainlien  m,  manières  fpl. 
Submissice  i., air  soumis.  //(>  *.  in  society 
is  ruther  ridiculous,  ses  manières  en  so- 
ciété sont  assez  ridicules. 

BEREAD  (bihéd')  va.  décapiter,  dé- 
coller :  séparer  la  tête  du  tronc  avec  un 
instrument  tranchant. 

Bëheaoi.NG  (bihéd'in)  s.  décapita- 
tion (,  décollation/'.  The  b.  of  SI.  John  the 
Baptist,  la  décollation  de  saint  Jean-Bap- 
tiste. 

BEHELD  (bihéldO  prit,  du  verbe 
Bemold. 

BEIIEMOTH  (biht'raù/A)  *.  Béhé- 
moth  m  :  animal  inconnu  dout  il  est  ques- 
tion dans  le  livre  de  Job. 

BEHEN  (bî'hén)  s.  béhen  m  :  plante 
de  la  famille  des  papavéracées.  White  b., 
béhen  blanc.  Bed  b.,  lavande  /  de  mer. 

BEHEST  (bihésl')  s.  comuiandeiuenl 
m,  précepte  m,  ordre  vi,  injonction  f, 

t  BEHIGHT  (bihlf)  vu.  promettra, 
toulier,  nommer,  qualilicr,  commander. 

BEHINO  ,biliind)  prép.  I.  derrière. 
Look  b.  you,  regardez  derrière  vous.  B. 
the  house,  derrière  la  maison.  Ta  ride  b. 
on  liorseliack.  monter  en  croupe  derrière 
un  cavalier.  B.  your  back,  derrière  votre 
dos,  en  votre  absence. 

2.  après.  H/m/  he  left  b.  htm.  ce  f|u'il 
h  laissé  après  lui.  lUety  and  virlue  leave 
b.  them  peace  and  contentiucnl.  la  piété 
et  la  vertu  laissent  après  elles  la  paix  et 
la  satisfaction.  Those  i.  us,  ceux  qui 
viendront  après  nous 

3.  en  arrière  de.  He  is  i.  none  ofthem, 
il  n'est  en  arrièie  d'aucun  d'eux,  il  ne  le 
cède  il  aucun  d'eux.  One  of  the  brotkers  is 
far  b.  tlie  other.  l'un  des  frères  est  bien 
en  arrière  de  l'autre. 

Beiiini),  adv  par  derrière,  en  arrière. 
To  stay  b.,  rester  en  arrière.  He  lefi  hiia 
a  greal  way  b..  il  l'a  laissé  bieu  loin 
derrière  lui.  To  gel  up  b.,  monter  en 
croupe.  Ile  is  b.  m  his  payments,  il  e.^t 
arriéré  dans  ses  pavements. 

RICIII.MtMAN»  (biliiiid'hind)  a>/>.  i. 
arriéré,  en  arrière,  en  reste;  2.dansuu  état 
d'épuisemeni,  de  gêne.  To  be  b.  in  the 
world,  être  au-dessous  de  ses  affaires.  T» 
beb.  uilli,  être  en  reste  avik.  l shall nat 
be  b.  u-ilh  him  in  ciiilities,  je  ne  IbI 
céderai  point  en  politesses. 

Beiiisi>ii\no.  udj.  tardif.  B.  faskit^, 
modes  surannées. 


BEHOLD 

BEBOLD  (bihmdO  va.  prêt  et  ppa.  Be- 
OELD  1.  lixer  les  jeux  sur,  rug.nUer 
avec  attention,  observer  avec  soin;  2. 
«onsidérer,  contempler.  B.  Ihe  son  of  God! 
«esfjdez  le  Fils  de  Dicul 

Beiiold,  vn.  regarder.  Son  of  mari,  d. 
wilh  thine  eues,  lils  de  l'homme,  regarde 
de  tes  veux  I  ,  ,„., . 

Behold,  ittterj.  voyez,  tenez,  resarde/.  ! 
TOici,  voilà,  voilà  que.  B.  the  pm>r  fcllm 
reiuced  lo,  voici  donc  le  pauvre  diable 
réduit  à.  B..'  I  am  with  Ihee,  voici,  je  suis 

AyAA    tQÏ 

BEHOLDEN  (bihfll'd'n)  ttij.  obliîé, 
redevable.  /  am  b.  to  no  ma»,  je  ne  suis 
redevable  à  personne. 

BEHOLDER  (bihùl'dcer)  s.  spectateui 
m.  témoin  m,  observateur  m,  contempla- 

BEHONEV    (bilioèn'i)    va.    édulcorer 
«vec  du  miel;  enimioller. 
BEnooF  (biliûO  s.  1.   avantage   m. 

utilité  (,  prolit  m,  inlérCt  m,  bénélice  m.  Il 
wouldbeofno  b.,  il  ne  serait  pas  avanla- 
eeux.  H  was  for  the  b.  oflhe  aiitmal,  ce  fut 
Sans  l'inlérPt  de  l'animal. 

BEHOOVE  fbibûv')  va.  cire  nécessaire 
S  être  propre  à,  être  utile,  avantaseux. 
Il  bekooves  us  not  lo  dispute  the  undom 
tf  God,  il  ne  nous  appariienl  pas  de,  ce 
oest  pas  à  nous  à  coniester  la  sasesse 
de  Dieu.  It  behooved  Christ  lo  sufler,  il 
fallait  que  le  Christ  sonlTrit. 

BEHOOVEKUL  (bihûï'ful)  adj.  utile, 
jvantaîeux,  profiiable.     „.._„,.,       , 

BEHOOVEFULLY  (blhuv'full)  adv. 
milenient,  prolilablement. 

BKHOVEfbili'V).  V.  BEnoovE. 

BEI.NG  (bnri)  ppr.  de  Be,  étant,  exis 

.._r_     .'..1      Cy,k    I.      tha    nnco     I 


lant  en  un  certain  étal.  SacA  *.  the  case,  la 
chose  étant  ainsi,  llis  h.  bliiid  is  a  terri- 
ble disadvaiilage,  sa  cécité  est  un  désa- 
fantaïe  énorme.  He  was  near  b.  loo  tiitc, 
il  a  failli  arriver  trop  lard.  For  the  lime 
(  pour  le  moment.  /  am  pleased  al  lier 
».  hère,  je  suis  bien  aise  qu'elk-  soit  m. 
l  was  near  b.  tiHcd.j'ai  manqué  d'"'lre  tué. 

Being,  .!.  1.  être  m;  2.  existence  [■ 
The  suprême  b.,  l'Etre  suprême.  Ail  crea- 
(ed  beings,  tous  les  êtres  crcés.  Theliouseis 
ttiU  in  ».,  la  maison  existe  toujours.  Tlte 
law  is  stlll  in  b.,  cette  loi  est  toujours 
«n  vigueur.  /  hâve  no  selllcd  b.,  je  mtne 
une  vie  nomade.  . 

+  Being,  cohJ.  puisque.  B.  death  ts  no- 
thtng  else  but,  puisque  la  mort  n'est  rien 

antre  que.  „ ,      „         ... 

BEIltouT  (brrût)  npr.  Géog.  Beyrouth. 

BEKNAVE  (binëvO  va.  traiter  de  co- 
ouin,  injurier.  . 

BEL*BOUR{bilê'brer)  va.  i.  travail- 
ler dilirremment;  2.  frapper  rudement, 
maltraiter,  rosser,  étriller.  To  bel.  unmer- 
cifullu,  frapper  à  bras  raccourci. 

BELACE  (biles')  va.  i.  lier,  altarher, 
tresser;  2.  galonner,  chamarrer;  3.  frap- 
•er,  fouetter,  donner  les  étrivières  à. 

t  BELAM  (bilâra')  va.  frapper,  rosser. 

BELATED  (bilêfed)  adj.  i.  attarde  : 
surpris  par  la  nuit;  2.  tardif,  en  retard. 

BELATEDNESS  (bilêt'ednês)  s.    re- 

t  BELA wciVE(bil5'glv)tia. légiférer, 
donner  des  lois  à. 

BELAY  Cbilé')  va.  i.  barrer,  nbslruer; 
2.  se  tenir  en  embuscade,  s'embusquer; 
S.  orner,  couvrir;  4.  ilar.  amarrer  (un  cor- 

dase).  .      .  ,        w 

BELAYIIMG-PIN  (bile'in-pin)  s.  Slar. 
eabillot  m  :  cheville  à  laquelle  on  amarre 
les  manœuvres. 

BELCH  (bclsh)  vn.  l.  éructer,  roter: 
rejeter  des  gaz  de  l'estomac;  2.  vomir. 

BELCH.fi!.  vomir.  He  bclches  out  blasphe- 
wues,  il  vomit  des  blasphtiiics. 

Belch,  s.  i.  éructation  f.  rot  m  :  gaz 
■ni  sort  avec  violence  de  l'estomac;  2. 
Som  d'argot   de  toute  liqueur  fermentée. 

BELDAM  (bél'dâm)  s.  t.  vieille  femme 
/;  2.  sorcière  /". 

BELEAGL'ER  (bill'gœr)  va.  cerner, 
Investir,  assié-'er.  . 

BE  LECTURE  (bilCk'tytir)  va  fatiguer 
»vec  des  lectures;  faire  des  lectures. 

BELEE  (bill')  va.  Mar.  abrier  :  faire 
tomber  sous  le  vent. 

BELEUMTE  (bél'emnîO  ».  belemnite 


/■;  mollusque  fossile  en  forme  de  doigt  ou 

de  fer  de  lance.  ^  

BELEPER  (bilép'œj)  va.  donner,  com- 
raoniquer  la  lèpre;  infecter  de  la  lèpre 
BELFRY  (b?l'fri)s.  1.  beffroi  m. •a')  au 
moyen  âge,  tour  construite  par  les  as^é- 
jeants  pour  commander  la  ville  a3sii5?ee 
ei  où  Ton  plaçait  des  sentinelles;  *) 
sartie  d'un  clocher  ou  de  tout  autre  bâti- 
ment, où  sont  suspendues  une  ou  plusieurs 
cloches:  2.  Har.  montant  m  de  cloche. 
BELGIAIV  (bfl'djian)  adj.  belge:  appar- 
tenant à  la  Belgique  ou  aux  Pays-Bas. 

Belgian,  s.  Belge  m  :  personne  née  en 
Belgique  ou  dans  les  Pays-Bas. 

BELGIC  (bél'djik)  adJ.  belgique  :  appar- 
tenant à  la  Belgique  ou  aux  Pa.v;s-Bas 
BELGIUM  (bèrdjiœm)  npr.  Geog.  Bel- 

^'bIlIAL  (bi'lisl)  s.  i.  Bélial  m  Sat.in 
m:  l'Esprit  du  mal;  2. perversité  A.  s'V"" 
lité  r.  Belial's  sons,  les  enfants  de  Bélial, 
les  méchants.  ,    . 

Belul,  adj.  pervers,  méprisable. 

bELIBEi.   (bilï'bel)  va.  écrire  un   li- 

VÈLIE^biU')  va.  1.  démentir,  montrer 
la  fausseté  de;  2.  contrefaire,  imiter,  si- 
muler; 3. mentir,  tromper;  4.  calomnier; 
5  remplir  de  mensonges,  propager  des 
mensonges.  His  looks  b.  /.w  nords.  ses 
regards  démentent  ses  paroles.  To  b.  one- 
seir,  se  démentir,  se  couper,  se  contre- 
dire To  b.  llie  thunders  sound,  imiter  .e 
bruit  du  tonnerre.  He  will  not  b.  your 
confidence,  il  ne  trompera  pas  votre  ton- 

BELIEF  (bilif)  f.  1.  croyance  /■;  o)  ac- 
tion de  croire,  conf.anee;  0)  persuasion  ou 
conviction  intime;  c  opinion,  doctrine;  rf) 
foi  reUgieuse;  2.  credo  m  .•  profession 
de  foi,  symbole  de  la  foi.  Harâ  »r*;.  in- 
crédule, qui  croit  difl'icilemcnt.  Lighl  of 
b.,  crédule,  qui  croit  aisément.  In  the 
firm  b.  thaï,  dans  la  ferme  croyance,  dans 
la  conviction  que.  //  is  a  wrong  bel.,ceil 
une  opinion  erronée.  The  Christian  b.,  la 
foi,  la  croyance  chrétienne   To  altam  b., 

parvenir   à   la  foi. 
BELlEVABLE(bUtï'ab'I)<K<;.croyable: 

qui  peut  être  cru.  .  .  .   „n 

BELIEVE  (bilîV)  va.  1.  croire  .  a) 
être  persuadé  qu'une  chose  est  vraie, 
réelle;  ajouter  foi  à,  suivie  Ifi'de;  2. 
croire  à  oa  en  :  être  persuadé  de  I  exis- 
tence de  /  *■  htm  an  honest  man,  je  le 
crois  honnête  homme.  If  he  is  to  be  be- 
lieved,  s'il  faut  l'en  croire,  à  len  croire. 
They  b.  Ihe  holg  mysteries,  ils  croient 
aux  saints  mvstércs  .    ,     ,  ■ 

Believe,  vn.  croire  :  a)  avoir  la  foi , 
b)  penser,  présumer,  s'imagraer.  To  b. 
in  God.  croire  en  Dieu.  He  believea  jn 
asirologij,  il  croit  à  I  astrologie.  /  ».  not, 
je  crois  que  non. 

BELIEVER  (biltv'œr)  s.  croyant  m  . 
personne  qui  croit.  He  is  a  bel.  m  ghost.':, 
il  croit  aux  revenants.  He  is  a  great  bel. 
in  vrediclions,  il  accorde  une  foi  pleine 
et  entière  aux  prédictions.  True  beltevers, 
les  Bdèles,  les  vrais  croyants. 

BELIEVIXGLY  (bilîv'iiigh)  adv.  avec 

BELIGHT  (bilif)  va.  répandre  de  la 
lumière,  illuminer. 

BELIKE  (bilîi')  adv.  probablement, 
vraisemblablement,  peut-être. 

t  BELIKELY  (bilik'li)  adv.  probable- 
ment. „  , 

7  BELIME  (bilîra')  va.  engluer  :  en- 
duire de  glu. 

BELL  (bel)  s.  i .  cloche  f:  corps  creux 
de  métal  fondu  dont  on  tire  des  sons  en 
le  frappant;  2.  sonnette  f;  a.  grelot  m 
(pour  collier  de  chien,  de   cheval,  etc.); 

4  clochette/;  sonnaille  npour  moutons); 

5  pavillon  m  (de  trompette,  etc.);  6. 
f/or/oj.  timbre  m.  Gr«a(i.,  bourdon.  Chime 
of  bells,  carillon.  The  dimier  b.,  la  cloche 
du  dîner.  To  sel  Ihe  bells  agoing,  mettre 
les  cloches  en  branle.  To  curse  by  b., 
book,  and  candie,  fulminer  une  sentence 
d'excommunication  majeure  (cérémonie 
qui  se  faisait  au  bruit  des  cloches  et  à  la 
lueur  des  cierges).  To  ring  Ihe  bells, 
donner  l'alarme.  Hand.-b.,  sonnette  de 
table.  The  b.  of  a  dock,  le  timbre   d'une 
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horloge.  Chinese  belh,  chapeau  CMnois. 
To  béar  Ihe  b.,  primer  (par  allusion  i  telol 
des  moutons  d'un  troupeau  qui  porte  1»  clo- 
chette). ,  „  . 
7.  Horl.  cloche  f  (de  plante);  8.  Btt. 
calice  m  (des  fleurs)  ;  9-  Arch .  campine 
f,  corbeille  /'  campanulée. 

Bell,  en  compos.  :  B.-anunal,  inlusoire 
m  du  genre  vonicelle.  —  B.-bu-d.  Omit». 
sonneur  m  ;  le  Procnias  caruncutata.  — 
B.-f/appf,  battant  m  de  cloche.  -  B.-crank, 
hiar.  levier  m  de  la  cloche.  —  B.-fa- 
shioned,  i.  en  forme  decloc'Ge,  2.  Bol. 
campaniforme,  campanule.  —  B-flower, 
Bot.  campanule /■.clochette/".  —  B.  .ounder, 
fondeur  i«  de  cloches.  —  B.-gab.e,  Arch. 
clocher-arcade  m.  —  B.-glass,  clocbc  / 
(de  verre).  —  B.-hanger,  poseur  m  de 
sonnettes.  —  B.  hangmg,  pose  f  de  son- 
nettes. —  B.-less,  dépourvu  de  cloches. 

—  B.-melal,  métal  m,  alliage  m  pour 
faire  les  cloches.  —  B.-moulh,  évasement 
,„.  _  B.-moitlhed,  évasé.  —  B.-pepper, 
poivre  m  de  Guinée,  piment  m,  corail  » 
des  jardins  :  Bot.  fruit  du  Capsicum  an- 
nmm.  —  B.-pull,  cordon  m  de  sonnette. 

—  B.-ringer,  sonneur  m.  —  B.-roof,  toit  m 
en  forme  de  cloche.  —  B.-rope,  corde  / 
de  cloche.  —  D.-shaped,  1.  en  forme 
de  cloche;  2.  Bot.  campanule,  campnni- 
forme.  —  B.-lmver,  clocher  m,  beliroi 
m.  —   B.-lurrel,  Arch.  clocher-arcade  m. 

—  B.-wether.  sonnuiller  m,  clochemaQ 
m  ;  bélier  qui  conduit  le  troupeau  aveo 
une  sonnette  au  cou.  —  B.-worl.  Bol. 
uviilaire  f  ,     ,    ^ 

Rell,  vn.  croître  en  forme  de  cloche, 
comme  les  bourgeons  ou  les  (leurs. 

Beli.,  diminutif  d'AmoELLA  et  d'IsABEi, 
noms  propres  de  tenimes. 

UELLADONNA  (bël,adôn'a)  s.  bell»- 
done  /.-plante  du  genre  Alropa 

BELLADONNA-LILY  (hè.,ad«n'»- 
lil'i)  s.   V Amaryllis  belladona,  plante. 

BELLATRIX  (bël'atriks)  s.  Aslron. 
Bellatris/:  étoile  de  troisième  grandeur, 
située  à  l'épaule  gauche  d'Orion. 

BELLE  (bel)  s.  élégante  f:  'eune  et 
jolie  femiie.  (Dans  l'usage  fipulaire, 
femme  d'une  grande  beauté  et  fort 
admirée.)  .,,    ,    . 

BELLED  (bfld)  adj.  Blas.  gnlleté,  à 
grillels,  à  grillettes. 

BELLES-LETTRES  (bel-léVœr)  spl 
belles-lettres  fpl,  littérature  f 

t  BELLIBONE  (bCl'ibôn)  s.  femme 
excellant  en  beauté  et  en  bonté. 

t  BELLICOSE  (bèl'ik-|S),  BELLI" 
COUS  (bèl'ikœs)  adj.   belliqueux. 

BELLIED(bél'id)arf/.  1.  enllé. proémi- 
nent comme  le  ventre,  à  gros  ventre;  2. 
Bot.  bombé.  .. 

BELLIGERENT  (bëlidj'irënt)  t.  adj 
belligérant  :  qui  fait  (a  guerre;  2.  s.  bel 
ligérant  m.  ... 

t  BELLIGEROUS  (bëlfclj'irtEs)  adj 
V.  Relligebest. 

BELLIKG  (bél'iii)  s.  bramement  m  : 
cri  du  cerf,  du  daim,  du  chevreu'l. 

Belling,  ad>.  i .  poussant  en  forme  de 
cloche,  ayant  la  forme  d'une  cloche  ;  2. 
grossissant  et  mûrissant  (en  parlant  du 
houblon).  .      ,     , 

BELLIS   (bël'is)  .V.  marguerite  f,  pl- 
qucrette  ;  ;  plante  de    l'ordre   oes  com- 
posées. 
BELLMAX  (bél'màn)  s.  crieur  m  pu- 

BELLOKJ  (bél'œn)  s.  coligue  r  de 
plomb  :  maladie  accompagnée  de  lan- 
gueur et  de  violentes  douleurs  den- 
trsillc^- 

BELLONA  (bCW'nal  npr.  iiyth.  Bel- 
loiie  /  .-  la  déesse  de  la  yiierre. 

BELLOW  (bCl'rt)  vn.  1.  muï>r,  bev 
gler  meugler  :  faire  un  bruit  sourd  et 
retentissant.  The  bull,  the  ox  anathe  corn 
b.,  le  taureau  mugit,  le  bœuf  neugle,  Il 
vache  meugle. 

2  vocilérer,  criailler,  brailler;  3.  gron- 
der mugir  (en  parlant  des  values,  dl 
vent);  4.  gronder(en  parlant  du  tonnerre). 

Bellow,  s.  beuglement  m,  mugisse- 
ment m.  _  . 

BELLOWS  (bèl'œs)  s.  soiillel  «».• 
fl)  ustensile,  instrument  pour  soufOer  !• 
feu;  *)  caisse  ou  réservoir  pour  alimenUI 
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tous  les  ♦oyaux  d'un  orsue.  The  talve 
of  a  bel;  l'âme  d'un  soufllet. 

BBLLOWS-Fisn  (bSl'œs-flsh)  s. 
loafllct  m  :  le  Cenlriscut  scolopai,  espèce 
tt  poisson. 

nKLLOWS-SOUr«D(b(!l'œs-silOnd)  s. 
KifJ.  bruil  m  de  touffle  ou  de  soufllet  : 
brait  anormal  qui  se  produit  dans  les 
eavités  du  cœur. 

+  belluim;  (bfl'yùîn)  ailj.  bestial, 
brutal  :  lenanl  de  la  biîie,  de  la  brute. 

BELLY  (bCI'i)  s.  t.  ventre  m,  pan',e 
^.•partie  du  corps  humain  qui  s'étend  de- 
puis la  poitrine  jusqu'aux  cuisses,  et  qui 
eontienl  les  entrailles.  The  lower  ù.,  le 
bas-ventre.  J/y  *.  aches,  j'ai  mal  au  ven- 
tre. Hû  eyex  are  bigger  Ihan  his  *.,  il  a 
les  yeux  plus  grands  que  le  ventre. 
Whose  God  is  thcir  t.,  qui  font  leur  Dieu 
ie  leur  ventre.  To  be  given  to  one's  h., 
être  sur  son  ventre,  sur  sa  bouche;  C'ire 
gourmand.  A  punch  b.,  une  giosse  panse. 

2.  sein  m,  entrailles  fpl;  3.  (dans 
PEerilure)  sensualité  [;  4.  Mus.  table 
/(d'un  luth, d'un  violoncelle);  5  creux  m, 
fond  m,  bourse  f.  B.  und  bitck  of  a  pair 
»f  beliows,  corps  de  soufllet. 

Belly.  en  conipos.  :  li.-uche^  douleur 
/■d'entrailles,  colique  /.  —  U.-banâ,  snus- 
Tentrière  f:  sangle  qui  entoure  le  ventre 
l'un  cheval  et  maintient  la  selle. —C.-ioo«rf, 
constipé.  —  B.-Ireiniig,  I .  ccorchure  f 
faite  au  ventre  d'un  cheval  par  la  sangle  ; 
2.  colique  violente  causée  f>  un  cheval 
larles  vers.— B.-Coi/,  celui  qui  se  fait  un 
bleu  de  son  ventre,  gourmand.  —  B.- 
pinched,  affamé.  —  B.-roll,  rouleau  m, 
cylindre  m  :  instrument  d'asriculture  qui 
sert  a  aplanir  la  terre  entre  les  sillons. 
—  B. -slave,  esclave  m  de  son  ventre.  — 
B.-timber,  vivres  mpl,  nourriture  f.  — 
B.-limbers,  Uar.  ventrières  fpl.  —  B.- 
worm,  ver  m  solitaire. 

Belly,  va.  emplir,  enller,  gonfler. 

Bf.llv,  vn.  i.  s'enfler,  se  gonfler;  de- 
venir ventru,  prendre  du  ventre;  2.  se 
Davancr,  marcher  d'un  air  orgueilleux. 

BELLYFUL  (bél'ifill)  s.  quantité  de 
"(juriture  que  peulcontenirle  ventre;  ventre 
plein.  I  gol  my  bel.  of  il,  j'en  ai  eu  tout 
iton  soill,  plus  que  je  n'en  voulais. 

BELOCK  (bildk')  va.  t.  enfermer; 
g.  serrer. 

BELOMAKiCV  (bél'omânsi)  s.  bélo- 
mancie  f:  divination  au  moyen  de  flèches. 

BELONG{bilof]')  M.  (to,  à)  appartenir: 
a)  être  la  propriété  de;  b)  concerner,  re- 

?;arder;  c)  être  attaché  à,  inhérent  à;  d) 
aire  partie  de;  e)  convenir  à;  /)  résider, 
ivoir  son  domicile  à,  être  natif  de.  This 
book  belougs  to  me,  ce  livre  m'appartient. 
So  far  as  belougs  to  this  mutler,  autant 
que  cela  regarde  l'affaire  actuelle.  This 
ma»  belongs  lo  our  crew,  cet  homme  fait 
partie  de  notre  équipage.  Such  amuse- 
ments do  not  belong  lo  his  âge,  de  tels 
amusements  ne  sont  pas  de  son  Sge.  Ue 
oelongs  to  Exeler,  il  réside  5  Exeter,  il  est 
catlfd'Exeter. 

BELO.XGING  (biliifi'iil)  s.  qualité  f, 
don  m,  faculté  f:  tout  ce  qu'on  possède.' 
You  and  ail  your  belonguigs,  vous  et  tout 
ce  ^ui  vous  appartient. 

BELOOCiliSTAlV  (belH'tshlstin')  npr. 
G^og.  It'  lonchislan  m. 

BELOVE  (biliïv')  va.  aimer,  chérir. 

BELOVED  (bilœvd')  ppa.  et  adj.  aimé, 
tnéri,  bicii-aimé.  B.  of  ail,  chéri  de  tout 
je  monde,  ily  b.,  ma  chérie.  Our  dearly  b. 
orother,  notre  frère  bien-aimé. 

BELOW  (bilû')  ^rép.  i.  au-dessous 
de  :  indiquant  infériorité  de  position, 
d'ordre,  de  rang,  de  disnité.  B.  Ihe  ho- 
tixon,  au-dessous  de  l'horizon.  B.  tfie 
Uiual  heiyfit,  au-dessous  de  la  taille  ordi- 
naire. I  lodge  b.  him,  je  suis  logé  au-des- 
sous de  lui.  Ue  is  b.  slairs  in  tite  kitihcrj^ 
Il  est  en  bas  dans  la  cuisine.  Il  is  b.  yuu 
ioeomplatn,  il  ne  vous  sied  pas  de  vous 
plaindre.  Il  est  indigne  de  vous,  au-dcs- 
loos  de  vous,  de  vous  plaindre. 

a,  en  aval  de.  The  bout  is  mooredb.  the 
iridge,  le  bateau  est  amarré  en  aval  du 
pont. 

Delow,  adv.  t.  ai  bas;  2.  au-dessous; 
â.  dans  les  ré^^ions  infernales,  llere  b., 
Id~bas,  dans  ce  monde.   Tke  realiiu  î_ 
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les  réglons  infernales.  Ten  thomand  foes 
he  senl  b.,  il  tua  dix  «lille  de  ses  ennemis. 
Tke  court  b.  decided  Ihat,  le  tribunal  inf.- 
rieur  décida  que. 

BELOWT  (biKiaf)  va.  outrager,  inju- 
rier. 

BELSWAGCER  (bél'swSgœr)  ».  «. 
fler-à-bras  m,  fanfaron  m,  bravache  m, 
fendant  m. 

BELT  (béll)  s.  i.  ceinture  f:  bande 
de  cuir  ou  d'étoffe  dont  on  se  ceint  le  milieu 
du  corps;  2.  ceinturon  m  :  bande  de  cuir 
pour  suspendre  l'épée,  le  sabre,  etc. 
Cross  b.,  baudrier  m,  bandoulii-re  f  A  sol- 
dier's  betts,  la  buflleterie  d'un  soldat.  A 
b.  of  Irees,  une  rangée  circulaire  d'arbres. 
B.-maker,  ceinturier.  B.-slraps,  allonges 
de  ceinturon, 

3.  Chirur.  bande  f,  bandage  m;  4.  As- 
tron.    bande  f  (de   la   planète    Jupiter); 

5.  Arch.  cordon    m  :  assise  en    saillie; 

6.  Géog.  détroit  m.  Tks  oral  Petl,  the 
Little  Bell,  le  Grand  Belt,  le  Petit  Beit 
(dans  la  lasr  Ballique). 

Belt,  va.  i.  ceindre,  entourer;  2.  pas- 
ser en  sautoir. 

BELTING  (bértiil)  s.  Arch.  ceininrc 
f.  B. -course,  assise  f  (de  pierres)  en 
saillie. 

BELVEDERE»UBELVIDEnE  (bel' 
vidir)  s.  belvédère  m  :  a)  pavillon  sur- 
montant un  édiflce;  *)  hauteur  artilirielle 
ménagée  dans  un  jardin. 

BELVIDERE  (bcrvidir)  s.  Bot.  sro- 
paire  m  :  espèce  de  chénopode  ou  d'ar- 
roche  sauvage. 

BEMAD  ibimiid')  va.  rendre  fou,  tour- 
ner, faire  perdre  la  tète. 

BEMAIVGLE  (bimafi'g'l)  va.  i.  dé- 
chirer, mettre  en  pièces;  2.  mutiler,  mas- 
sacrer. 

BEMASK  (bimàsk')  va.  masquer,  ca- 
cher. 

BE.tllNGLE  (bimïn'gl)  va.  mêler,  mé- 
langer. 

BEMIRE{bimîr')  va.  embourber;  met- 
tre, traîner  dans  la  boue;  crottcr. 

BEMOAiV  (biniSn')  va.  t.  plaindre,  dé- 
plorer; 2.  gémir  de,  gémir  sur,  pleurer, 
geindre,  se  lamenter. 

UEMOANER  (bimôn'œr)  s.  qui  plaint, 
qui  déplore,  qui  gémit. 

BEMOCK  (bimoli')  va.  railler,  traiter 
avec   moquerie. 

BEMOIL  (bimôîl')  va.  crolter,  souiller 
de  boue,  embourber. 

BEMOURN  (bimiîrn')  va.  regretter, 
déplorer,  pleurer  sur,  gémir  de. 

BEMUCDLE  (bimced'd'l)  tia.  brouiller, 
confondre,  stupéfler. 

BEMUSE  (bimyûs')  m.  se  livrer  à  la 
rêverie,  iluch  b.  wilh  béer,  pris  de  bois- 
son. 

BEN  (bén)  s.  Bol.  ben  m  .*  moringa 
oléifère.  B.-nut,  noix  de  ben. 

1!en,  npr.  abrév.  de  Benjamin. 

IIE.N'CII  (béntsh)  s.  i.  banc  m  :  long 
siège;  2.  banquette  (  :  long  «iége  rem- 
bourré des  tiiéàtres,  des  salles  publiques; 
3.  siège  m  (de  cour  de  justice);  4.  cour 
f,  tribunal  m  (les  juges).  A  sluue  b.,  un 
banc  de  pierre.  To  vluy  to  eiiiplg  benches, 
jouer  devant  les  Danquctics.  Treasury 
benthes,  bancs  ministériels  (au  parleiiiLMil). 
The  b.  of  bisliops,  tke  riykl  révérend  b., 
le  banc  des  évêijues.  Tke  b.  and  the  bar, 
les  juges  et  le  barreau.  TheQueen's,  Kiitg's 
Bcnch,  la  cour  du  lîanc  du  Itoi,  de  la 
lieine  :  cour  supérieure  à  Westminster. 
Tke  Queens  Beiick  prison,  la  prison  du 
Banc  de  la  Beine.  B.-warrant,  mandat 
d'arrestation  lancé  par  une  des  cours  su- 
périeures. 

g.  Gén.  civ.  banquette  f  (de  route), 
bermc  /(de  canal);  e.  établi  m  (d'artisan). 

Bencii,  va.  1.  garnir  de  bancs,  de  ban- 
quettes; 2.  placer  sur  un  banc. 

BE^CIIEU  (bénlsh'œr)  .v.  (en  Angle- 
terre) avocat  m  de  l'ordre  le  plus  élevé, 
membre  d'une  des  quatre  corporations 
d'avocats  qui  sont  chargées  de  tout  ce 
qui  concerne  la  discipline  et  la  dignité  du 
barreau. 

BEN'CII.MAKK  (béntsh'in.'irk)  s.  Tech- 
uol.  repi're  m,  noinl  wj  de  repère. 

IIHND  (bénd)  va.  prêt,  et  ppa.  Rent, 
<.  courber,  i^ier.  fléchir:  a.  nuacuer,  li>- 
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cliner;  s.  bander  (un  arc;:  «.  icnlrefm 
lilelj;  5.  forcer,  fausser  (une  lame  ai 
pée,  elc.).  To  b.  the  head,  s'iii.-.liner; 
pencher,  coucher  la  tête.  To  b.  lue  a.-m, 
plier  le  bras.  To  b.  the  knee,  fléchir  le 
genoy  To  b.  the  brow.  froncer  les  sour- 
cils. To  b.  up.  préparer,  disposer. 

e.  Fig.  diriger,  appliquer.  To  b.  one'i 
efforts,  one's  endeavours,  diriger  ses 
efforts.  To  b.  one's  attention  lo,  toamer, 
appliquer  son  ailention  à.  Ile  it  beni  on 
sludying  pi/littcal  eevmimij,  il  s'applique 
à   l'étude  de  l'éronomio  pnlitique. 

7.  courber,  faire  plier,  assujettir.  To  b 
the  proud,  courber,  humilier  les  orgueil- 
leux. /  will  b.  him  to  my  will,  je  le  plie- 
rai à  mes  volontés. 

8.  Slar.  étalinïiier  (un  câble),  envergoer 
(une  voile).  V.  Bent. 

Bend,  vn.  i.  se  courber,  plier  (an  prop. 
et  au  flg.);  2.  fléchir,  ployer;  8.  se  pen- 
cher; 4.  faire  un  coude.  To  b.  back,  se 
pencher  en  arrière.  To  b.  forward,  se 
pencher  en  avant.  To  b.  down,  se  pencher 
The  beam  benI  ululer  Ike  weight,  la  poulre 
fléchit  sous  le  poids.  Ilis  knees  benI  under 
him,  ses  genoux  fléchirent.  Tke  road 
there  bends  lo  the  right,  là  le  cbemia 
fait  un  détour  à  droite. 

Bend,  s.  i.  pli  m,  contbure  f;  9.  in- 
clinaison f;  3.  coude  m  (de  route,  de 
cours  d'eau);  4.  pli  m  de  l'encolure  d'un 
cheval;  3.  Blas.  bande  f  The  b.  of  Ihe 
back,  la  chute  des  reins.  The  b.  of  the 
arm,  oftke  Irg,  le  pli  du  bras,  du  jarret. 

6.  ilar.  nceud  m.  Carrtck  b.,  nœud  plat 
Granny'.\  b.,  nœud  de  vache. 

7.  Ilnnsl.nav.  préceinte  f  Uidship  b., 
mailre-conple  m. 

BE\DABLE  (béoJ'abT)  adj.  pliable, 
plovable. 

liÈ.VUED  (bénd'èd)  ppa.  courbé.  V. 
Bent. 

BENDER  (bénd'œr)  s.  t.  personne 
qui  courbe,  qui   plie:  2.   tireur  m  d'arc; 

3.  instrument  i;i    pour  courber  ou  plier. 

4.  Anal,  fléchisseur  wi,  muscle  m  fléchis- 
seur. 

BEXDING  (bénd'iri)  s.  I.  pli  m,  cour- 
bure f:  2.  coude  «1,  détour  m;  3.  pencbe- 
ment  m,  inclinaison  /■.  The  b.  of  a  vaull, 
voussure  f  Tke  b.  of  the  elbom,  pli  du 
coude. 

BEiNDLET  (bênd'lêt)  s.  Blttê.  petite 
bande  f 

BENDWITH  ibéndvvilh)  .î.  Bol.  viorne 
f:  genre  do  plante  de  l'ordre  des  capri 
foliacées. 

BENDY  (bén'di)  s.  Bios,  champ  divisé 
diagonalcmenl  en  quatre,  six  parties  ou 
plus,  variaiil  pour  les  métaux  et  les  émaux. 

BE\EAI'KD  (binipt')  adj.  Uar.  en- 
gravé,  à  sec:  qui  n  a  pas  assez  d'eau  pour 
flotter. 

BENEATH  (binlthO  prép.  sous,  des- 
sous, au-dessous  de.  B.  his  head.  sous  s» 
W.'G.  Beasts  are  b.  mon,  les  bêtes  sont  au- 
dessous  de  l'homme,  inférieures  5  l'homme 
lie  will  do  niithing  b.  bis  rank.  il  ne  fer» 
rien  qui  soit  au-dessous  de  son  rang,  in- 
digne de  son  rang.  The  mutler  is  b.  notice, 
l'affaire  ne  vaut  pas  la  peine  que  l'on  s'en 
occupe. 

Beneatii,  arfu.  I.  dessous,  au-dessous, 
en  bas;  2.  ici-bas,  sur  celle  lerre.  In  tke 
earlh  b.,  ici-bas  sur  celle  terre. 

BE\EDIGT  (bên'idikt)  I.  npr.  Bcnott 
m;  2.  l*op.  homme  marié.  He  is  a  b.  now, 
il  est  marié  à  présent. 

BENEDICTI.VE  (bén.idik'tîn)  «((/.  bé- 
ni'dictin  :  appartenant  â  l'ordre  de  saint 
Benoit. 

BE\ED1CTINES  (bên.idlk'tîni)  s.  bé- 
nédictins mpl:  ordre  de  religieux  qui  fait 
profession  de  suivre  la  règle  de  saint  Be- 
noît. 

BENEDlCTlOiV  (bèn,idik'?hœn)  ». 
(.  bénédiction  f:  action  de  grâces;  2.  bé- 
nédicité m  :  prière  qu'on  fait  avant  le 
repas. 

BENKDICTOnv  (bèn,idlli'tori)  04/. 
apportant  la  bénédiction. 

BENEEACTIO.V  (bén.irSk'shœn)  ». 
I.  acte  m  de  bienfaisance;  œuvre  f  de 
bienfai!3nre,  bienfait  m;  2.  donation  I 
une  f-'lisc,  ^  un  hôpital. 

BK.VKFACTou  (bCnJfUtotr)  ».  bie» 
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hlteurm:  celai  <!"!    f  °f£;;^„  "?..,S''')- 
BEiSEFACTiiESS     bôn,ifâk  1res)    ». 

"'Ïfnef.CE  (ben'ifis)   s.  bénéflce  m: 

revenu.  B.  wilh  cure  of  soûls,  bénéUce  a 

'"bInefTcED   (bôn'insl)    adj.    pourvu 

'''BENEF7cENCE(bin5risCns)..bien- 
'' BENEFICENT  (biBèfisCnt)  ad;,  bien- 

'bENEFICENTLY  (binCrisSntli)  adv. 
Tec  bienfaisance.  ,. 

BEXEFICIAL    («".".  hû"„  "fj-Jl 

4Su's  d-un  d'on,àin?./-»-(;^'*'7,  "■'(' ^'^ 
{ tohim,  les  bains  de  mer  lui  rernnl  du 
bien  B  /o  n««A7«d,  ulilc  au  genre  hu- 
main ifl  fnd  U  b.  10  me,  si  j'y  trouve  mon 
Tomme   B  owner,  prnpriéiaire-usufruitier. 

rENEFlCIALLY  IbCn.ifish'ali)  adv. 
!»\-ant'}''i'ii<îiMnt'nt,  iiiileiiien'.  .  ,  -  , 

ueneficiaLn'ESS  .(bpninsh'alnês) 

1  nrolil  M.avanlaïe  "',  utilité/- 
'•^EXEFlClAUV.Cben,irisl.'an)     .rf;. 
i.  qui  relève  d'un  seigneur;  2-^e 'çuda 
taire;  3.  bénéllcial  :   se  rapportant  aux 
bénélJces.  .  , 

Beneficurt,  s.  1.  feudataire  m,  2.  bc- 
néUcier  m  3.  personne  (  qui  vit  de  cha- 
rités 4  n/^f.bénéliri.ire  m  :  personne 
en  faveur  de  qui  on  donne  une  représen- 
tation à  biiniilice.  .,  k.x„ii  „ai 
BENEFICIENT  (blSn.ifish'fnt)  adj. 
bienfaisant,  faisant  le  bien. 

BENEFIT  (bén'ilit  J.  I.  bienfait  m, 
bien^,.  r<.^""/W  a  *-,  conférer  accorder 
un  bienfait.  Benclils  reccn-cd,  des  b  c 
faits  reçus.  To  repay  a  b-,  rendre  un  bieu- 
fït  Far  tht  b.  o[hl  hcalth,  pour  le  bien 
de  sa  santé.  C.  ofctergy,  v .  CLEncï. 

S.  bénéfice  m,  avantage  m,  proUt   m, 
atilité  f.    To  dérive  b.  from,  retirer  de  i 
Uvanta'ge  de.  T»  bc  o(  great  *•  '0.  i^' ^ 
d-nnc  grande  utilité  pour,   for  the  b.  u/, 

'"à^l-ep^éscntation  f  »  l)i'"érice  :  repré- 
sentation donnée  au  profit  d'un  artiste,  etc. 
'  Benefit,  va.  faire  du  bien  à,  avantager, 
contribuer  au  bien  de.  To  be  beiielitcd  b<j, 
gagner  à.  To  b.  trade,  encourager,  favo- 
riser le  commerce.  . 

Benefit,  i"i.  bénéficier,  proliler,  tirer 
avantage.  To  b.  b:j  good  advice,  projiler 
des  bons  conseils.  Iluve  you  beneliled  bij 
your  journeij  ?  vous  trouvez-vous  mieux 

"Jen'eMTeJ  (bénifitéd)  ppa.  béné- 
Ocié,  avant  tire  avantage. 

BEt\-ET(binët')  M.  prendre  au  piége, 
au  lilet;  attraper. 

BEXEVOLENCE  (binév'oICns)  Si. 
bienveillance  f:  bonne  volonté,  disposition 
à  faire  le  bien;  ».  bonté  A  bienfaisance/; 
générosité  !,  charité/-;  3.  taxe  /•arbiliaire, 
espèce  de  don  gratuit  illégalement  exige 
autrefois  par  divers  rois  d-Angleterrc. 

BEVEVOLENT  (binév'olCnt)  a<</.  1. 
bienveillant  :  disposé  à  faire  le  bien; 
2.  charitable.  ^^.  .,  ,  ,^  .,..     ,_ 

BENEVOtENTLY  (binev'oléntli)  arfu. 
bénévolement,  de  bonne  volonté,  d  une 
manière  obligeante,  avec  bonté. 

BENGAL  (bSugon  t.  npr.  Géog.  Ben- 
ra"-»  province  de  rUindoustan;  2.  s. 
&ale  Aoilc  /du  Bengale  :  tissu  mince 
faiî'd  poil  etde  soie.  B.-/.yi/,  Hamme / 
de  Bengale.  B.-quince,  coing  m,  coignas- 
sier  m  du  Bengale.  B.-strtpes,  mousse- 
line /rayée  du  Bengale. 

BENGALEE  (b?n,galt')  1.  adj.  ben- 
gali :  du  Bengale;  2.  s.  bengali  m  :  langue 
'qu'on  parle  au  Bengale.  . 

*  BENGALESE  (béngallz')  s^stng  eipl. 
an  habitant,  des  habitants  du  Bengale. 

BENIGHT  (binif)  va.  .1.  envelopper 
d'obscurité,  couvrir  de  lem-bres,  2.  ng- 
plnnger  dans  les  ténèbres  de  1  ignorance. 
BENIGHTED  (biniU'd)  ppa.  et  a.lj. 
i.  anuité  :  surpris  par  In  nuil  ;  2-  "">'■- 
loppé  de  ténèbres;  «.  F'g- f""^^  dans 
lês  ténèbres  Jt  1  isn.M au.e    T^  i-f  b.,  cire 


surpris  par  b  nuit,  être  anuité.  B.  peopte, 
etns  plongés  dans  l'ignorance. 

BENlGN  (binîn')  arf;.  bcnin,  .bénigne  . 
a)  bon,  doux,  nui  a  de  l,\bénigni le  ) 
nropice,  favorable;  t  salubre,  'alutairt 
S  JM  se  dit  d'une' maladie  H"' ""f^Jf, 
rien  d'alarmant,  d'un  médicaraen  qui  agit 
doucement.  B.  iapuence,  iniluence  buii,ne. 
A  more  b.  season,  une  saison  plus  De 
nigne.  t/«d.r  a  mor.  *.  slar,  'ous  un  astre 
plSs  bénin.  A  b.  lumour,  une  t«me"-  M- 
niine.    A    *.    médiane,    an    médicament 

'"'benignANT  (binïg'nânt)  adj.l-  bé- 
nin bienhisanl;  2.  bon,  doux,  obligeant. 

BEnÎgnanVlv     (binig'nintli)    adv. 
d'une  manière  bénigne 

itFMGNITY    (binlg'niti)   J.    1    nçni 
gnîte/-:  bonté  naturelle  du  cœur;  gracieu- 
Tcxt  obligeance;  2.  bonté  /active,  bien- 

BEXIGXLY  (binïnli)  adv.  avec  bonté, 

bÈv  SON  'bônlz-n)  s.  bénédiction  /. 

BENJ  A>ilN  (bén  Jjarain)  1.  npr.  Ben- 
iamin  m  ;  2.  «-  benjoin  m.  „  „  . 

^  BENNET  (bén'ét)  1.  npr.  Benoît  m; 
«  s.  i;o(.  benoîte  /,  galiote  f. 

BENT  (bf  lit)  ppa.  de  Besb,  1.  Morbé, 
nlié-  9  inchnéf  penché;  3.  applique, 
Sorte-  4.  d  idé,  résolu.  Ta  be  b  <-«  oj 
s;  It'éfre  tourné,  dirigé  vers:  "re  hxé 
atnthé  sur;  être  décidé,  résolu  à.  To  be 
i'j;''  J/rk/.is.  chercher  querele,  cher- 
cher noise.  To  be  b.  on miuliief,  ne  penser 
qu'à  faire  du  mal.  Bolh  naUons  wereb^on 
war,  les  deux  nations  voulaient  la  guerre. 
Evergeye  is  b.  on  him,  tout  le  monde  a 
les  yeux  liiés  sur  lui. 

Best.  ».  1.  courbure  A  flexion  /;  2.  Fia. 
ten^oJ' /(d'esprit).  TA.  J.  «'^'JZ', 
courbure  d'un  arc.   Ta  Ihe    op  of's  b 
jusqu'où   l'arc  peut  se. bande      F»,  au 
plus  haut  point,  au  dernier  degré.  TnelaU 
l.  o(lhe  mind,  toute  la  force  de  linteiu 

^"î*^^  Dcnte  /,  penchant  m,  déclivité  Q 
i  Fig.  genre»,  d'esprit,  ncnchant  m  na- 
turel, propension  /,  pu  ™,  l'^bilude  /.  ne 
b.o[  a  hiii,  la  pente  u  une  «"'"';•'*';: 
lou'ards  good,  penchant  vers  le  b  en.  /a 
follow  oneS  ,wn  b.,  suivre  ses  goûts,  son 
penchant.  To  take  a  bad  b.,  prendre  un 

■"ïSlion/;  tendance  A  r^^-^,^ 

ferenlb.   to.   donner  ""e  direc lion  d  ffe- 

renle  à.  Ta  /.//aia a  subjed  m  allii  b^nh, 

examiner  un  sujet  sous  'ou  e>  se,  tact,. 

6    détermination  /.   résoluUnn    /.    7Ae 

sirong  b.  of  the  cowitry  m  jarour  uf,  la 

m'résolu.ion  du  pays  en   laveur  de 

BENT  (béni),   BENT-UK\S.Sibéllt- 

^'î;^N-.Î^G-Ti«E(bS:f;nO^     .. 

ten"p?m'Mes  pigeon^  ^^^"'"'."ii'^s'dè    f- 
la  graine  delagrostis;  2.  fiff.tcmpsde  di 

"^BENUM  (binœml.  V.  BESisin. 

bIn-uÎib  (binœm')  va     l.  engourdir 
(les  membres);  2.  glacer  (c  san:^). 

BENUMBED  (binœmd')  ppa.   et  adj. 

""Se«am."de    (bén.amid)  s.    Ck.n.. 

*'BENZ.'LECb5n'zn)».a.m.benzileau 

'"BENzÏLictbênzIl'ik)  adj.  CA.-m.ben- 

^''oEVZlNE  (bfn'zin)  s.  Chim.  benzine  /. 
SenzoiC  (bCnzoU)  adj.  Chim.  ben- 

"rfnzoin  (nCnzôtn')  ».  Pharm.  ben- 
join m;  suc  résineux  du  Styrax  benzom. 
BE.)TlA(bio'shia)»pr.  Géog.   anc.  la 

'''bfoTIAN  (bi.VshiSn)  ..  adj.  béotien 
,„bé. tienne  ):  S.  >■  Béotien   m,  Beo- 

"TErAINTCbipcntO  va.  ».  couvrir  de 
neiniîi  e  ;  2.  Fig.  colorer. 

BEi'ALE  (hipCr)  va.  rendre  pîle. 

BEPlXCll'bipinlsh')  l'a.  pincer,  mar- 
niÉ-p  fil  iiincont. 

^  tEi-<  wi.EU  (bipilQ'dœrl  '■''■.POi'drer. 
Tkeir  bepowdered  heads,  leurs  têtes  pou- 
drées. 


BERTH 

BEPnAISE  (biprêz')   ea.  louer  ITM 

exa-Oration,  outre  mesure 
BEi'UUPLE  (blp&r'pT'^  «.   empoof 

""^BEQUmTH  (bikwîthT  M.  1.  léguer: 
donner  ou  laisser  par  testament;  2.  trans- 
meure  (à  ses  descendants).  The  liberlta 
l/equeitihed  by  oar  aneeslors,  les  UDene» 
transmises  par  nos  ancêtres. 
beque\tiier  (bikwith'œr)  ».  testv 

leur  m,  testatrice  /.         ,  .>  . 

BFQUEATHMENT  (blkwlth'mént)  t. 
«    acte  (!e  léguer,  de  lester;  2.  legs  m. 
BEOL'EST  (bikvvésf)  ».  legs  m. 
BEIIATE    (birët')    ta.    gronder   viv»- 
ment;  chapitrer,  quereller,   gourmander. 
BKRATTLE  (birat'fl)  pa.  1.  faire  do 
vacarme,  remplir  de  bruit;    2.   gronder, 
réprimander  vivement. 
BEUAV  îbirê')  fa.  saUr.    .^    ^    .     , 
BEitBEUiN  (bér'bœrin)».  berberinef; 
nrincine  amer.  ,  . 

BEUBEBRYCbér'béri)  ».  Bot.  épme- 

vinctic  f' 

BERE  (bîr)    ».   Bot.  orge    (  célest* 
barbue,  orge  nue. 

BEREAVE  (birtv")  ru.  prêt,  et  ppa. 
Berevved  ou  Beueft,  1.  priver,  dépouil- 
ler- 2  ravir.  To  b.  of  tife,  .'.ter  la  vicà. 
Bereaved  ou  bereft  of  fîta  bnly^ion,  aymt 
perdu  »onMil»  uniqu».  Ayrî)ice  berefl  of. 
Us  -po.MMvî'»"»."  un  pliure  dépouille  de 
ses  possessions,  mi  epiiiemtc  berea'fà 
him  of  his  whoiejamily,  cette  énideifiie 
lui  a  enlevé,  lui  a  ravi  toMe  sa  famille. 
Bereft  of  alf,  dépouillé  'de  tout. 

BEREAVE.MENT(birîv'mCnt)  ».  pnv«- 

tion  f.  perle  f.  , 

RFREAVER  (birîv'œr)».  ravisseur  m. 
BEREFT  (biréft).  V.  Behk.ve.     . 
Bérénice  (bér'inïs)  npr    Bérénice  f. 
Bercnice-s  hair.  Chevelure    de  Bérénice  : 
constellation  de  rhémisphère  bnreal. 

BERGA.MASCO  (bér'gamasko)  npr. 
Géog.  le  Bergamasiiue. 

BERGAMO  (blsrgamo)  npr.  Giot. 
Bergame.  ^     .  ,^ 

BERGAMOT  (bcfirg'amot)  s.  bergamote 
fa)  variété  de  poire;  b)  espère  de  citron 
tonlenant  une  huile  csseuiielle  fort  c,ti- 
mée  comme  parfum;  c)  essence  ou  par- 
fum  tiré  du  citron;  </)  tabac  à  priser  par- 
fumé avec  de  la  bergauMtc. 

BERGANDER  (bœrg'andœr)  :  ti- 
dorne  /  :  l'/lna,v  (aifurna. 

BElillV>iE(birîin')  va.  rimailler  :  célé- 
brer raconter  en  mauvais  vers. 
itFRLlN  (bœrlin')   npr.   Géog.  Beriin. 
Kn"'';.  de  Berlin.  B.  yaf.  bleu  m 
,e    Prusse.    B.     ware,    arlirles    mpl    de 
Berlin   joaillerie  /  en  fer  fondu.  B.  laar*, 

'»P'^;r'Vx' (bS'in  ou  boerlm')  ».  ber- 
,i„?^A!;'pèci  de  voiture   de  ville  ou  d, 

"bFRME  (bœrra)  ».  berme  /:  a)  Fortit. 

oh?mi"  enire  le  pied  du   rempar    et   le 
fosse-  ('    ';«'.  <■"'•    '-l'e"""  '1"  "'    '»'5S» 
entre  la  levée  et  le  bord  d  un  canal. 
BERMUDAS  (bœrmvùdaz)  npr.  Géog. 

BERNACLE    (bœr'nak  1)    ».    V.  BkM- 

"^BERNARDINE   (bœrnardin)  adj.  te. 
latff  à  sain"  Bernard  et  aux    moines  de 

'■""^n  vlnDTNFTcbœ^naidinz)  ».  ber- 
n.?dîo'^^p""o'rî-Ve\eligieux  réformé 

-"«ÏRN'ÏN-r  (bernrni)   npr.  le    eavali* 
"""FRNOiJSE(bœrnûzT».  burnous». 

'"nFRRVlbér'ri)  »  baie/.-  r™'/!"»™» 

«lïriîi^r^q^---- 
'^-"n^"îS-^-èhrs^T 

rmplaTer.l|™o"nr.uûou^plus^ar. 
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BERTHA 

«himbrc  des  offlciers.  Ile  is  in  a  good  h., 
%  a  une  bonne  place. 

Ueiith,  va.  assigner  les  places  pour  les 
bamars. 

BERTHA  (bœr'lha)  i.  npr.  Berthe /■; 
S-  s-  berthe  /';  garniture  du  corsage  d'une 
robe. 

BERTHOLLETIA  (bœr./'^olt'shia)  s. 
berlliulletja  m  :  grand  arbre  de  l'Amé- 
rique du  Sud  produisant  les  noix  du 
Bri-sil. 

BERTRAM  (bœr'trâm)  s.  pariétaire  f 
biltardc,  pyrèlhre  m  :  plante  de  l'ordre  de» 
conipiisées. 

Bektium,  npr.  Rertraud  m. 

BLKYL  (Mr'il)  s.  héril  m  :  minéral 
d'une  sriindc  dureté,  incolore  ou  faible- 
ment coloré  en  vert  liloiiàtre. 

BERYLLINE  (bér'ihn)  ailj.  de  la 
couleur  du  béril,  d'un  verl  clair  ou 
fcleujtre 

BERYLLIUM  (berH'lœm)  s.  V.  Clu- 

CINCSL 

BESCORX  (biskôrn')  va.  traiter  avec 
niOpris,  se  moriuer. 

BESCRATCH  (btskriltsh')  va.  éyrati- 
gnor:  dérbirer,  lacérer  avec  les  onsles. 

BESCRAWL  (brskrôl')  va.  grilTonner, 
barbouiller,  écrire  m;il. 

BESCREEN  ibistrtn')  Va.  t.  couvrir 
d'un  écran;  2.    abriter,  carher. 

BESEECH  (bisitsb')  va.  prêt,  et  ppa. 
Besoi'giit,  i.  prier  instamment,  supplier, 
Implorer  (quelqu'un);  2.  demander,  sol- 
liciter (quelque  clmse).  /  b.  ijou,  .sir,  par- 
don me,  pardonnez-moi,  monsieur,  je  vous 
en  ïtrie.  /  b.  tjour  attention,  je  demande, 
je  réclame  votre  attention. 

BESEECHER  (bisitsil'œr)  s.  1.  sup- 
pliant )«,  suppliante  /';  2.  solliciteur  m, 
solliciteuse  f. 

BESEECHINGLY  (bisltsll'ifill)  adv. 
d'une  manii''re  suppliante. 

BESEEM  (bisîm')  va.  i.  convenir  à, 
être  propre  à;  2-  seoir  ii.  //  heseem.':  not 
me  to  say,  il  ne  me  convient  pas  île  le 
dire.  The  gown  l/eseems  her  wett,  la  robe 
lui  sied  à  ravir. 

BESEEMIXG  (bistm'iû)  ppr.  ou  adj. 
convenant  à,  étant  propre  à. 

Beseeming,  ,ï.  bon  air  m,  bonne  grâce/". 

BESEEMIIVGLY'  (bisîtn'inli  adv.  con- 
venablement. 

BEsEEMIlVGNESS  (bislra'iiinés)  s. 
qualité  d'être  convenable,  d'être  pro- 
pre à. 

BESEEMLV  (bislm'li)  ailj.  convenable, 
propre  à. 

BESET  (bisët'j  va.  prêt,  elppa.  Beset, 
i.  entourer,  environner,  cerner;  2.  as- 
siéger, obséder,  importuner;  3.  embar- 
rasser; 4.  tendre  des  embûches;  5.  as- 
saillir, attaquer.  We  are  liere  betow  bc.set 
with  so  many  misfortunes,  nous  sommes 
Ici-bas  assiégés  par  tant  de  misères 
Beset  with  cares^  en  proie  à  des  soucis 


BESETTING  (bîsét'in)  ppr.  de  Beset. 
Besettino,  adj.  habituel.  Mil  b.  sin, 
mon   péché  habituel,  mon  péché  mignon. 


BESHAVE  (bishêv')  va.  raser  complé- 
lement. 

BESHAWL  (bishsl')  va.  envelopper, 
draper  dans   un  ch.'ile. 

BEsiiREW  {bishrûO  va.  t.  maudire  : 
faire  des  imprécations;  2.  arriver  mal  à 
quelqu'un.  /(.  thee!  malheur  à  loi  I  /;.  me! 
malédiction  sur  moil  B.  Ihe  day!  maudit 
soit  le  jouri 

BESIDE  (bisîd)  pri^.  1.  à  cilté  de, 
près  de,  auprfcs  de.  Sit  down  b.  her 
»sseyez-vous  à  cùté,  prés,  auprès  d'elle! 

2.  au  delà  de,  outre,  exocpié;  3.  hors. 
Ee  had  none  b.  thèse,  il  n'en  avait  pas 
d'autres  que  ceux-là.  Saine  tliinyx  are  b. 
nature,  il  y  a  des  choses  en  dehors  de 
la  nature,  contraires  à  la  nature.  Tlu-se 
are  things  quile  b.  a  philosopher's  busi- 
ness, ce  sont  là  des  choses  qui  ne  re- 
fardent en  rien  un  philosophe.  It  ts  b.  my 
purpose  to,  il  n'entre  pas  dans  mes  in- 
tentions de.  B.  oneself.  hors  de  soi. 
You  are  b.  ymrself,  vous  êtes  fou,  vous 
perdez  le  sens.  Tliey  are  b.  Ihetr  way,  ils 
le  sont  égarés. 
Beside,  adv.  V.  Besides. 
BESlDfiS  (bisidi'J  fliiii.  en  outre,  d'ail- 
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leurs,   lie   |.lus.    Iiien  plus,  sans   compter 
que,  d'un  autre   luté. 
Besides,  prip.   V.  Besioe. 
BESIEGE  (bistdj')   va.  assiéger   :   a) 
mettre  le  siège  devani,  investir  ;   b)  Fig. 
presser,   se    serrer    autour  de  quelqu'un. 
DESIEGED  :bisiiljd')ppa.  assiégé,  at- 
taqué. B.    by  applicants   for   office,  Fig. 
assiégé  de  solliciteurs. 

BESIEGER   (bisFdj'œr)   ».   assiégeant 
m  :  celui  qui  fait  le    siège,  qui    attaipie. 
BESLAVER  (bislàv'œr)  va.  salir,  souil- 
ler de  bave. 

BESLUBBER  (bislœb'œr)  va.  Pop. 
souiller,  couvrir  de  bave. 

BKS.UEAR  (bismfr')  va.  barbouiller  : 
souiller,  tacher. 

BESMEARER  (bismîr'œr)  s.  barbouil- 
leur m  :  qui  salit,  qui  tache. 

BESMiRCil  (bismœrtsh')  va.  gliler, 
salir,  souiller. 

t  BESMOKE  (bismôk')  va.  enfumer  : 
a)  noircir  de  fumée  ;  b)  durcir,  sécher  à 
la  fumée. 

BES.MUT  (bismcÉt')  va.  noircir  avec 
de  la  suie;  couvrir  de   suie. 

BES.MUTTED  (bisincèt'ed)  ppa.  noirci 
avec  de   la   suie 

CESXUFF    (bisnœC)    va    barbouiller 
de  tabac. 
BESOM  (br'zœm)  s.  balai  m. 
Besom,  va.  balayer. 
BESOMER  (bi'zœmœr)  s.  balayeur  m, 
balayeuse  f. 

BESORT  (bisôrf)  va.  assortir,  con- 
venir il,  êlre  propre  à,  seoir  à. 

BESOT  [bisot'J  va.  prêt,  et  ppa.  Be- 
sotted,  i.  hébéler,  abrutir,  faire  perdre 
le  sens  commun,  stupèlier;  2.  raffoler  de. 
BESOTTEDNESS   bisOt'ednès)  «.  hé- 
bétement 711,  abrutissement  m,  stupidité  f 
BESOTTIXGLY  (bisôt'ifili)  adv.  stu- 
pidement. 
BESOUCHT  (bisôf)  ppa.  de  Beseixii. 
BESI'ANGLE  (bispâu'g'l)  va.  orner  de 
paillettes,  moiirlieter,  parsemer  de  quelque 
chose   de   hiillant. 

BESP.*1TER  (bispât'œr)  fo.  1.  crot- 
ter  :  éclabousser  de  I  eau  sale;  2.  Fig.  dif- 
famer, ternir  par  la  calomnie. 

BESPAWL  (bispol')  va.  souiller  ou 
salir  avec  des  crachats;  cracher  sur. 

BESI'EAK(bispili'jlia.  pre/.fBESPAKE, 
Bespoke,  ppa.  Respoke,  Bespoken,  i.  de- 
mander, commander  d';ivanre;2.  arrêter, 
retenir  (une  place);  3.  annoncer,  prédire; 
4.  (poétiquement)  parier  à,  adresser  la 
parole  à;  5.  montrer,  dénoter,  indiquer, 
annoncer.  A  thousaiid  copies  are  be-\pol:en, 
on  a  retenu  mille  exemplaires.  Ile  thwi  the 
ijueeit  bespnlie,  il  parla  à  la  reine  en  ces 
termes.  His  tanguuge  bespeaks  htm  a 
scholar,  son  langage  annonce  l'homme 
lettré. 

BESPEAKER  (bisplk'œr) ,«.  personne  f 
qui  commande  d'avance,  qui  retient. 

BESPEAKIIVG  (bispik'ifi)  ppr.  1 .  de- 
mandant, commandant  d'avance;  2.  arrê- 
tant, retenant;  3.  annonçant,  prédisant; 
4.  montrant,  indiquant. 

Bespeaking,  ».exorde  m  par  insinuation  : 
discours  préalable,  pour  solliciter  l'indul- 
gence, la   bienveillance. 

BESPECKLE  (bispèk'k'l)  va.  tacheter, 
moucheter  :  marquer  avec  de  petites  ta- 
ches. 
BESPE'W  (bispyû')  lia.  vomir  sur. 
BESI»ICE  ibisjMs')  va.  épicer  :  assai- 
sonner avec  des   epices. 
BISPIT  (bispîl')  va.  cracher  sur. 
BESPOKE  (bispùk')  prél.  et  ppa.   de 
Bespeak. 

BESPOT  (bispdt')  va.  prêt,  et  ppa. 
Besputted,  tacheter. 

BESPHEAD  (hisprëd')  va.  prél.  et 
ppa.  IlEspuEAD,  (.  parsemer;  2.  couvrir. 
To  b.  with  fiowers,  couvrir  de  Heurs. 

BESPREiVT  (bisprènf)  ca-  (.arroser; 
2.  répandre,  parsemer  de;  3.  saupoudrer, 
couvrir.  Thin  i.,  clair-semé.  Dew  b., 
mouillé  de  rosée. 

UESPRINKI.E  (bispriù'k'l)  va.  t. 
arroser;  2.  parsemer;  3.  saupoudrer, 
rouvrir  de.  To  bes.  with  dust,  couvrir  de 
poussière. 

IIKSPKINKLER  (bisprliVklœr)  j.  pcr- 
soiiiie  /  qui  arrose,  qui  saupoudre. 


DESTRODE 

BESPRI.VKLINGS    (bisprlp.llifii)  *. 
aspersiiin  f,  arroseiiieot  m. 
BESPL'TTER  (bispœt'tœr)  va.  cracher, 

vomir   sur. 

BESS  (bCs)  npr.  abrériation  de  Eliu- 
DETii,  Lisette  f 

BEST  (bëst)  ad/,  (superlatif  de  good, 
bon,,  le  meilleur,  la  meilleure.  Ile  is  the 
b.  man  I  knnw,  c'est  le  meilleur  homme 
qne  je  connaisse.  The  b.  bed  I  hâte,  le 
meilleur  lit  que  j'aie. 

Best,  s.  le  mieux.  Ali  is  for  Ihe  b.,  tout 
est  pour  le  mieux.  To  do  one't  b.  to,  faire 
de  son  mieux  pour,  faire  son  possible 
pour.  Al  b..  al  the  b.,  au  mieux,  au  plus, 
tout  au  plus.  Ile  is  at  b.  but  a  very  ordi- 
narij  writer,  tout  ce  qu'il  v  a  de  mieux 
à  dire  de  lui,  c'est  que  c'est  un  écrivair 
des  plus  médiocres.  The  b.  of  the  j'oke, 
le  bon,  le  plaisant  de  l'affaire.  To  make  Ihe 
b.  of  a  bad  baryuin,  se  tirer  le  mieux 
possible  d'une  mauvaise  affaire.  To  make 
Ihe  b.  of  oiie's  way,  se  h.ller  le  plus 
possible.  .SpeaA-  to  the  b.  of  your  know- 
ledi/e,  dites  tout  ce  que  vous  en  savez, 
parlez  sans  réserve.  Do  your  b.,  your 
worst,  faites  ce  que  vous  voudrez,  arran- 
gez-vous. 

Best,  adv.  (superlatif  de  well,  bien) 
mieux,  le  mieux,  plus  à  propos.  To  like 
b.,  aimer  mieux.  The  b.  broken  horse,\e 
cheval  le  mieux  dressé.  He  thoughtilb.  not 
to  .tpeak,  il  jugea  plus  à  propos  de  se 
taire.  One  had  b.  teare  il,  mieux  vaudrait 
le  laisser.  By  means  b.  knoivn  to  him- 
sell,p3r  des  moyens  à  lui  connus.  The 
b.  governed  couniry  of  the  wortd,  le  pavs 
le  mieux  gouverné  du  inonde.  B.  nalured, 
excellent. 

BESTAI!V(bistên')  va.  i.  salir,  tacher; 
2.  décolorer  :  enlever  la  couleur  en 
entier  ou  par  places. 

BESTEAD  'bistèd')  va.  prêt,  et  ppa. 
Besteui,  i.  prohter  à,  servir  à;  2.  arran- 
ger, disposer;  3.  traiter.  Hardly  b.,  traité 
durement. 

BESTIAL  (bès'lial)  adj.  |.  bestial  :  a) 
d'une  bête  ou  apparlinant  à  la  classe 
des  bêtes  ;  b)  ayant  les  qualités  de  la 
bête,  qui  est  au-dessmis  de  la  dignité 
de  la  raison;  2.  brutal;  ."!.  vil,  dépravé. 
BESTIALITY  (bès  lial'iti)  s.  i.  na- 
ture /"des  bêtes;  2.  brutalité /;  3.  bes- 
tialité /. 

BESTIALIZE  (bès'tialîz)  va.  besiia- 
liser  :  rendre  semblable  à   l'aniinnl. 

BESTiALLY  (bès'tiali)  adv.  bestiale- 
ment, brutalement. 

BESTICK  (hisiik'J  va.  prêt,  et  ;ipa. 
Bestii  K,   percer,   tianspercer. 

BESTIR  (bistiier')  va.  1.  agir;  2.  se 
remuer,  s'agiler  vivement. 
BESTIR REO  (bistierd'J ppa.de Br.sTiR. 
BESTOW  vbistû')  va.  t.  mettre,  pla- 
cer, ranger;  2.  employer,  consacrer;  3. 
donner,  accorder,  conférer;  4.  donner  en 
mariage,  marier.  To  b.  eoxl,  dépenser, 
faire  de  la  dépense.  To  ^.  paxH.v,  prendre, 
se  donner  de  la  peine.  To  b.  oneself, 
s'occuper.  To  b.  coinpiiments,  faire,  adres- 
ser des  compliments. 

BESTOW.AL  (bistiVal)  «.  don  m  :  a) 
action  de  donner  quelque  chose;  t)  la 
chose  donnée. 

BESTOWER  (bistiVœr)  ».    1.   d^na- 
leur  m.   donatrice  /";  2.  dispensateur  m, 
dispensatrice  /. 
liESTOW  .ME.\T   (bisto'ménl)    ».    V 

lÎESTOWAL. 

BESTRADDLE  (bistrUd'd'l)  rs.  V. 
Bestiiide. 

BESTRAUGHT  (bistrot'y  «</.  1 .  hors 
de  soi,  égaré;  2.  aliéné,  fou,  folle. 

BESTliE.xiï  (bistnk')  va.  rayer  :  mar- 
quer nu  rouvrir  de  raies,  de  bandes.    . 

BESTltEWlbistrû'lia.  pr«;.  BEsiriKW- 
ED,  ppi;.  Besthewed,  BrSTiiow:!.  i .  épar- 
piller, répandre;  2.  joncher,  parsemer, 
couvrir  de 

UESTRIDE  (bistrid')  va.  prêt.  Besthid 
ou  ItESTHiiDr,  ppa.  firsTniD  ou  1!es- 
thiddex,  t.  enfourcher,  être  à  califour- 
chon :  être  debout  ou  assis  avec  quelque 
chose  entre  les  jambes;  2.  ci\jambar, 
tranrliîr. 

DEbTltoDE  (bislriSd')  f r^(.  de  Ut»- 

TIUDK. 


BESTROW 
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BEWITGHERY 


BESTIIOW  (bislrSO  va.  V.  Bestbew. 
BESTiioWS   (bistrtnO  ppa.  de   Be- 

STBEW, 

BESTCCK  (iislœk')  prél.  et  ppa.  de 
Bestii~c.  .     , 

BESTUD  (bislœdl  M.  t.  garnir  de 
clou'î,  de  boulons;  2.  Fij.  parsemer;  s. 
JfflB.  orner  de  bosselles.  B.  wilh  slars, 
parsemer  d'étoiles.  , 

BESTUDDED  (bistœd'ëd)  ppa.  de 
Besti'd. 

BESURE  (bishyûr')  adv.  certainement, 
assurément. 

BET  (bel)  s.  pari  m,  gageure  f.  Ileavy 
b.,  sros  pari.  To  taij  a  6.,  faire  un  pari.  To 
take  a  li.,  accepter,  tenir  un  pari. 

Bet,  va.  parier,  gaser.  Every  one  may 
b.,  les  paris  sont  ouverts.  Ile  hels  on  me, 
il  parie  pour  moi.  To  b.  or  cerlaialy,  parier 
S  coup  sâr.  .    . 

Bet  ou  Betty  (bèfil,  abréviation  de 
Elizadeth,  npr.  Lisette  f. 
BET.*  Mta)  s.  bette  /:  V.  Beet. 
BET.\KE  ;bitOk')  va.  prél.  Betook, 
ppa.  Betakes,  1.  avoir  lecours  à.  To  b. 
oneseifto  wifair  praclices,  avoir  recours, 
recourir  à  des  manœuvres  déloyales. 

2.  s'appliq'ier  i,  se  livrer  à,  se  mettre 

à;  3.  (autrefois)  prendre,  saisir. 

BETAKEN  (bilé'k'n)  ppa.  de  Betake. 

BETEEM   (bilîmO   va.   t.    mettre    au 

jour,  produire;   2.  donner,  accorder;  3. 

permettre,  souffrir. 

BETEL  (bt'lel)  s.  bétel  m  :  espèce  de 
poivrier  des  Indes,  dont  on  mâche  les 
feuilles  avec  la  noix  d'arec,  du  tabac  et 
de  la  chaux.  Belel-nut,  noix  (  d'arec  : 
fruit  du  palmier-arec  ou  Areca-catechu. 

BETELGEUSE  (bi'télsyilz)  s.  Bétcl- 
gcuse  ou  BéteiTCUze  f  :  Aslron.  étoile  la 
plus  brillante  de  la  constellation  d'Orioii. 
BETIIINK  (biMiûk>a.  1.  se  rappeler, 
se  souvenir;  2.  songer  à,  s'aviser;  3. 
considérer,  réfléchir. 

Betiiisk,  i/i.  1.  avoir  souvcnjr  de;  S. 
eonsiderer. 

BETULEllEM(béM'lihém)s.Belhléem: 
a)  Géog.  village  de  Judée  où  naquit  Jé- 
sus-Christ; b)  hospice  de  Londres  pour  les 
aliénés,  et  que  par  corruption  on  appelle 
Betttam.  „    , 

BETHLESllTii  (bé/A'lémTt)  s.  i.Beth- 
léhéiiiile  ou  Bellil  émite  m  :  «)  habitant 
de  Bethléem  en  Jud  ^e  ;  b)  nom  d'un  ancien 
ordre  de  religieux;  2.  aliéné  m,  fou  «, 
lunatique  m  f.  V.  Bedumite. 

BETHOUGHT  (bi/Aôf)  prit,  et  ppa. 
de  BETniNR. 

BETHR.ALb  (bi/Arôl')  va  asservir, 
réduire  en  servitude. 

BETHUMI*  (bifiœmp')  va.  assominer, 
rouer  de  coups. 

BETinE  (bitid')  vn.  arriver,  advenir. 
Whalever  lielîdes.  quoi  qu'il  arrive. 

r.ETiDE,  va.  arriver  à,  advenir  à.  Woe  b. 
theel  malheur  à  toi.1 

BETIMES  (bitimz')  ailv.  t.  de  bonne 
heure,  de  bon  malin  ;  2.  à  temps,  en  temps 
utile.  To  rise  b.,  se  lever  de  bonne 
heure. 

BETOKElM  (bitO'k'n)  lia.  annoncer,  in- 
diquer, présager. 

BETOX  (bt'lœn)  s.  Maçon,  béton  m  : 
toncrétion  employée  dans  les  fondations. 
BETOVV  (bét'oni)   s.   Bot.  bétoine  f. 
BETOOK  (bituf)  pré(.   du  verbe  Be- 
take. ,  , 

BETORN  (bit(irn')ppa.  arrache,  mis  en 
pièces. 
BETOSS  (bitôs'i  ta.  ballotter,  agiler. 
BETOSSED  (bilôsl'  ou  bilOsëd)  ppa. 
ballotté,  agité,  ily  b.  soûl,  mon  âme  agitée. 
BETRAV  (bitrë')  va.  i .  trahir  :  a)  inan- 
auer  de  foi,  faire  un  acte  de  perlidie  ;  *) 
livrer,  découvrir, révéler,  laisser  voir,  faire 
eonna!tre;c)  rendre  vain,  frustrer,  ludas 
belrayed  his  master.  Judas  a  trahi,  a  livré 
son  maître.  To  b.  oneself,  se  trahir  soi- 
même,  agir  contre  ses  propres  intérêts, 
découvrir  son  jeu.  To  b.  a  secret,  trahir, 
révéler  un  secret.  A  sini/te  word  belrayed 
her.  un  seul  mot  l'a  trahie.  Mind  you  do  mit 
b.  your  ignorance,  prenez  garde  de  trahir, 
de  laisser  voir  votre  ignorance. 

2.  entraîner.  Ile  was  belrayed  into  a  long 
tpeecli,  il  fui  enualné  dans  un  ions  dis- 


cours. He  was  belrayed  into  great  errors, 
il  fut  entraîné  à  de  grandes  tantes. 

BETRAYAI,  (bitië'al)  S.  action  fia 
trahir.  By  the  li.  ul  kis  couitlry  s  cause,  en 
trahissant  la  cause  de  sa  patrie. 

BETRIM  (bitrîm')  va.  garnir,  orner, 
parer.  . 

BETROTll  (bitrôf*')  va.  i.  uancer  : 
promettre,  donner  en  mariïge;  2-  pro- 
mettre d'épouser. 

BETROTHAL  (bitrôWi'al)  s.  fiançailles 
fpl,  promesse  /"de  mariage. 

BETROTHED    (bitrô/A'ëd,    bitro«t'l 

adj.  et  s.  fiancé  m.  His  b.  bride,  his  b..  sa 

fiancée.  Ber  b.  husband,  her  b.,  son  haucé. 

BETBOTHMENT     (bitrôM'mfnt)    s. 

fiançailles  fpl  :  promesse  de  mariage. 

BETRUST  i.bitrœst')  va.  confier,  don- 
ner en  garde.  A  secret  1  dure  not  b.  lo 
aiiy  one,  m  secret  que  je  n'ose  confier  à 
personne. 

BETSEY  ou  BETSY  (bël'si)  »;>r.  abr. 
de  ÉLiZAUETn. 

BETTER  I bël'œr) adj.comfur. de Good, 
1.  meilleur;  2.  mieux.  A  b.  father  never 
lieed,  un  meilleur  përe  n'a  jamais  existé. 
The  b.  way  is  to,  le  meilleur  moyen  est  de. 
A  b.  horse,  un  meilleur  cheval.  Your  wine 
isb  titan  mine,  votre  vin  est  meilleur  que 
le  mien,  ily  b.  half,  ma  icinme.  Such  beg- 
gars  are  Utile  bélier  tkan  thieves,  de  tels 
mendiants  ne  valent  guère  mieux  que  des 
voleurs.  Tlie  b.  sort  of  people,  les  gens  au- 
dessus  du  vulgaire.  Tobe  b.,  être  meilleur, 
valoir  mieux,  se  porter  mieux.  Are  you  l>. 
Iri-day'/  vous  portez-vous  mieux  aujour- 
d^iui  ?  To  he  b.  o(f,  être  dans  une  meilleure 
position,  être  plus  à  son  aise.  To  gel  b.. 
se  hnrter  mieux, se  remettre, se  rétablir.  To 
gnt.r  b.,  s'améliorer;  se  porter  mieux,  se 
rétablir;  Fig.  se  corriger,  se  réformer.  To 
make  >.,  améliorer. 

3.  (précédé  de  l'art,  déf.)  The  b.  your 
betiaviour,  the  more  you  will  be  Uked,  plus 
votre  conduite  sera  sage,  plus  vouô  serez 
aimé,  lie  uas  noue  the  b.  for  thaï  spécula- 
lion,  il  ne  gagna  rien  i  cette  spéculation. 
Better,  va.  i.  améliorer,  mettre  en 
meilleur  état;  2.  surpasser.  Tob.  oneself, 
améliorer  sa  position. 

Better,  s.  1 .  supérieur  «i  :  personne  de 
rang  ou  de  mé»:te  dIus  élevé.  Cuslom  makes 
you  my  b.,  l'usage  fait  que  vous  êtes  mon 
supérieur.  Be  respeclful  to  your  béliers, 
savez  respectueux  envers  vos  supérieurs. 
iHigs  are  far  your  béliers,  les  cliienj  va- 
lent bien  mieux  que  vous. 

2.  (avec  thé)  l'avantage  m,  le  dessus. 
The  Corinlhiaiis  had  the  b.,  les  Corinthiens 
avaient  l'avantage.  To  hâve  the  b.  of,  avoir 
le  dessus  sur.  To  gel  Ihe  b.  of,  l'emporter 
sur,  avoir  l'avantage  sur.  To  gel  the  b.  of 
a  diffieully,  of  an  obstacle,  venir  au  bout 
d'une  difticullé,  surmonter  un  obstacle. 

Better, adji.  i. mieux.  You  rannol  do  b., 
vous  ne  pouvez  mieux  faire.  1  like  Ihis  i. 
than  thaï,  j'aime  mieux  cccJ  que  cela.  Ile 
gels  on  a  great  deal  b.,  il  réussit  beaucoup 
mieux.  Ue  looks  somewhal,  a  Utile  b.,  il  a 
un  peu  meilleure  mine.  You  had  b.  folloui 
my  advice,  vous  feriez  mieux  de  suivre 
mes  conseils.  The  b.  lo  gain  his  ends, 
pour  mieux  arriver  à  ses  fins.  Ile  works  b. 
and  b.,  il  travaille  de  mieux  en  mieux. 

3.  plus.  B.  thon  a  hundred,  plus  d'une 
centaine.  Bather  b.  than  len  pounds,  un 
peu  plus  de  dix  livras  sterling. 

BETTER  (bét'œr)  s.  parieur  m  :  celui 
qui  parie. 

BETTEUING  (bët'œrin)  ».  améliora- 
tion /'.  B.-house,  maison  de  correction. 

BETTERMENT  (  bét'œrmënt  )  s. 
i .  amélioration  f;  2.  pi.  Dr.  améliorations 
permanentes. 

BETTERMOST  (bël'œrmost)  adj.  le 
meilleur. 

BETTING  (bët'in)ppr.  de  Bet.  et  arf/. 
t.  pariant:  2.  qui  se  rappoile  aux  pari^. 
B.-man,  parieur  m  (de  profession),  i'.- 
book,  carnet  où  l'on  inscrit  des  paris.  B.- 
house,  lieu  où  l'on  fait  des  paris,  agence  f 
de  paris.  . 

Betting,  s.   action  de  parier,  de   faire 
des  paris.  /  do  not  like  b.,  je  n'aime  pas 
à  parier. 
BETTY  (bët'i)  npr.  abr.  d'ELiZABETH. 


Bettt,  s.    monseigneur  m 
voleur. 
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BE'TWEKN  (be'.wîn')  prij.  entre. 
B.  you  and  me,  entre  vous  et  moi,  entre 
nous.  B.  this  (ou  now)  and  then,  d'ici  la. 
B.  whiles,  dans  les  intervalles.  B.  eleven 
and  iwelve  o'clock,  entre  onze  heures  cl 
midi.  Like  aiigels'  visils,  few  and  far  b., 
comme  des  visites  d'anges,  rares  et  à  de 
longs  intervalles.  They  had  a  million  b 
Ihem,  ils  avaient  un  million  à  eux  deux. 
B.  London  and  Paris,  entre  Londres  et 
Paris.  To  dislinguish  b.  good  and  evil,  b. 
righl  and  wrong,  distinguer  le  bien  du 
mal,  le  bon  du  mauvais.  B.  wind  and  water, 
ilar.  à  fienr  d'eau,  entre  deux  eaux. 

BETWEEN-DECKS  (bitwîll'dëks)  ». 
Jlfar.  entre-pont  m. 

BETWIXT  (bitwiksf)  prép.  entre. 
B.  and  belween,  entre  les  deux.  V 
Betwees. 

BBVEL  (bëv'el)  ».  i.  fausse  équerreA" 
instrument  pour  tracer  un  angle  plus  grand 
ou  plus  petit  que  l'angle  droit;  2.  biais 
m,  biseau  m  :  angle  oblique. 

Bétel,  adj.  «.  en  biais,  de  biais,  de  bi- 
seau :  à  angle  oblique;  2.  taillé,  coupé  en 
biais  ;  3.  Mécan.  conique.  B.  gear,  engre- 
nage m  conique,  roue  f  d'angle. 
Bevel,  va.  tailler  en  biais,  en  biseau. 
Bevel,  vn.  biaiser  :  être  en  biais,  en 
biseau. 

BEVELLED  (bëv'eld)  ppa.  de  Bevel. 
B.  gear.  enrirenage  m  conique. 

BEVELLIXG(bëv'eliri)ppr.  de  Bevkl, 
biaisant  :  formant  un  biseau,  un  biais. 

Bevellisg  ,  s.  biaisemenl  m  :  état  de  ce 
qui  est  coupé  en  biseau,  à  angle  oblique. 
BEVER  (bî'vœr)   ».   goûter  m  :  petite 
collation  entre  deux  repas. 

BEVERAGE  (bëv'œrëdj)  ».  1.  breu- 
vage m,  boisson  f;  2.  régal  en  liqueur 
accordé  pour  un  service  rendu;  3.  pour- 
boire m  .-argent  donné  à  titre  de  re,gal; 
4.  bienvenue  f  :  argent  que  les  hiltes  des 
prisons  exigeaient  autrefois  des  nouveaux 
arrivés  à  titre  de  régal.  Water  ts  Ihetr 
only  b.,  ils  ne  boivent  que  de  l'eau.  Deadli 
/;.,  Breuvage  mortel. 

BEVY  (bëv'i)  ».  I.  volée  f,  bande/, 
compagnie  /'(d'oiseaux);  2.  troupe  /'(de 
chevreuils);  3.  assemblée  f.  cercle  m, 
essaim  m,  troupe  /'(de  personnes).  A  b.  of 
guails,  une  volée  de  cailles.  A  b.  ol  roebucks, 
une  troupe  de  chevreuils.  .4  b.  of  fair  lû- 
dies,  un  cercle  de  jolies  femmes. 

BEWAIL  (bjwcl')  va.  déplorer,  pleurer, 
lamenter. 

Bewail,  vn.  pleurer,  se  lamenter,  se 
désoler. 

BEW.AILABLE  (biwël'ab  1)  adl.  dé- 
plorable, lamentable. 

BEWAlLEii  (biwêl'œr)  ».  qui  se  l>- 
meiite,  qui  déplore. 

BEWAILING  (bewël'in)  ».  lamenta- 
tions fpl,  plaintes  fpl. 

BEWARE  (biwêr')  ni.  se  méfier, 
prendre  garde,  se  garder  There  is  danger, 
beware!  il  v  a  du  danger,  prenez  garde  à 
vous.  B.  of  thaï  man,  méfiez-vous  de  cet 
homme.  B.  of  false  friends,  méfiez-vous 
des  faux  amis.  B.  of  offending  htm, 
gardez-vous  de  lui  déplaire. 

BEWEEP  (biwîp'j  vu.  pleurer  ;  baigner 
de  larmes. 

BEWET  (biwëf)  va.  mouiller,  ho- 
merlcr. 

BEWHISKERED  (biwliis kœrd;  aij. 
aysnt  des  favoris. 

BEWILDER  (biwil'doer)  va.  égarer, 
dépavser;  Fig.  Iroubler,  déconcerter,  em- 
brouiller. To  b.  oneself,  to  gel  beunldered, 
s'é-'arer,  s'embrouiller,  lie  gai  beitildered 
m  Ihe  crowd,  il  s'égara  dan»  la  foule.  S» 
many  figures  quile  bewildered  me,  tant  de 
chiffres  m'embrouillèrent  complètement. 

BEWITCII  (bewUsh')  fa.  1.  ensorce- 
ler: charmer,  obtenir  un  ascendant  par  ses 
charmes  personnels  ou  par  des  pratiques 
de  magie;  2.  fasciner,  enchanter.  She  ha$ 
bewtiched  bim,  elle  l'a  ensorcelé. 

BEWITGIIEH  (bewitsh'rer)  ».  i  ■  char- 
meur m,  ensorceleur  m,  fascinateur  i»; 
2.  Fig.  enchanteur  m,  enchanteresse  /. 

BEWiTcnERY  (bewïtsh'oeri)  <.fas4- 
nation  /,  charme  oi. 


BEWITCHING 
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BEYVITCIIING  (bewitsh'iû)  aij.  fascl- 
•Iteur,  enchanteur,  cliarmanl. 

BEWITCIIINGLV  (bcn'flsb'ii'ili)  adv. 
d'une  manière  cliarniante. 

BEWITCIIMENT  (bcwllsb'mCnt)  s. 
fascination  f,  enrlianloment  m. 

BEWItAP  (birJp')  va.  entourer,  enve- 
lopper. 

BEWRAV   (birC)  va.    trahir,  révéler. 

BE  V  (bé)  a.  bcy  m  :  en  Turquie,  a)  goii- 
Temeur  de  province;  b)  simple  litre  hono- 
riOquc. 

BEVOND  (biyônd')pr«;i.  (.au  delà  iJc, 
plus  loin  que;  2.  outre;  3.  au-dessus  de. 
B.  the  seax.  au  delà  des  mers.  Ile  lives  a 
Utile  II.  Ine  cJmnU,  il  demeure  un  peu 
plus  loin  que  l'église.  Ten  mites  b.  Lonilon, 
dix  milles  au  delà  de  Londres.  Ile  lives  b. 
kis  means,  il  dépense  plus  que  son  revenu. 
B.  llte  lime  appointed,  au  delà  du  temps 
fixé.  B.  Ihe  Aour,  après  l'heure.  B.  measure, 
outre  mesure,  a.  dispute,  inconteslable. 
B.  doul'l,  hors  de  doute.  B.  compréhension, 
incompréhensible.  //  is  b.  his  reach,  c'est 
au  delà  de  sa  portée.  The  ship  is  b.  ait 
pursuil,  le  bàiiracnl  est  h  l'aDri  de  toute 
poursuite  B.  allpraise,  au-dessus  de  tout 
éloge.  In  balhing  he  gai  b.  his  deplh  and 
wa»  drowned,  en  se  baignant  il  perdit  pied 
el  se  noya.  For  learning,  he  ts  b.  his 
irolher,  pour  l'instruction,  il  surpasse  son 
frire. 

Beyond,  adv.  au  loin,  là-bas. 

BEZANT  (béz'ânt)  s.  besant  m  :  an- 
cienne monnaie  d'or  de  liyzance. 

BEZAtVTLER  (bczânl'lœr)  s.  second 
indouiller  m.  V.  Antler. 

DEZEL  (béz'el)  s.  chaton  m  (d'une 
bague). 

BBzoAR(biz'aàr  s.  bézoard  m  .-pierre 
médicinale. 

BEZZLE  (bCz'z'l)  va.  manger  (son  bien), 
dissiper  en  débauche. 

niAS  (bT'as).f.  i.  biais  m  :  sens  obli- 

Îue,  obliquité;  2.  fort  m  ;  le  côté  le  plus 
ourd  d'une  boule;  3.  direction  f:  4.  pen- 
chant M,  inclination/, leiidance  [;  5. but  m, 
objet  m;  6.  prévention /;  prcjugé  m.  The 
b.  of  a  bowl  enables  il  to  describe  a  curved 
line,\t  fort  d'une  boule  la  met  5  mcme  de 
décrire  une  ligne  courbe.  Moralilij  gives  a 
b.  lo  ail  men's  actions,  la  moralité  donne 
une  direction  à  toutes  les  actions  des 
hommes.  His  b.  lowards  Wichliffc's  opi- 
nions, son  penchant  vers  les  opinions  de 
Wickliffe.  The  b.  of  his  speech  was,  \c  hnl 
de  son  discours  était.  Those  who  hâve  uo 
i.  eilher  way,  ceux  qui  n'ont  pas  de  pré- 
ventions, ni  d'un  coté  ni  de  l'autre.  B.- 
irawing,  prévention  f. 

DiAs,  va.  faire  pencher  d'un  cûté,  donner 
ane  direction  particulière  i  l'esprit,  pré- 
venir (contre). 

Bus,  adv.  en  biais.  Ciolh  cul  b.,  du  drap 
coupé  en  biais. 

BIAS  (bi'as)  npr.  Bijs  m. 

UIASSED  (bi'asl) p;ia.  prévenu,  préoc- 
cupé. 

BIA.VAL  (blâk'sal)  ttdj.  ayant  deux 
axes,  à  deux  axes. 

BIB  (bib)  s.  1.  bavette  f  (d'un  enfant); 
2.  Tech,  mentonnière  f.  Bib.  apron,  tablier 
i  bavette.  One\^  best  bib  and  lâcher,  ses 
plus  beaux  atours. 

BiB,  Dfl.  i.  boire  souvent;  2.  buvolcr, 
siroter. 

niBAClous  (brbë'shœs)  adj.  adonné 
à  la  boisson,  qui  aime  à  boire. 

Bl BASIC  (bîbë'sik)  adj.  Chim.  biba- 
lique. 

uiltltER  (hïb'œr/ .t.  buveur  m.  Wme 
♦.,  buveur  de  vin,  biberon. 

BIBBLE-BABBI.E  (blbb'l-bab'b'l)  ». 
bavardage  m,  babillage  m,  caquet  m. 

BIBLE  (bî'b'l)  s.  Bible/';  les  Sainles- 
Ecrilures.  B.-oalh,  serment  m  prêté  sur  la 
Bible;  obligation  f  sacrée.  Il.-Suctclij, 
Société  biblique. 

BIBLICAL  (bib'likal)  atlj.  biblique  : 
relatif  à  la  Bible. 

BIBLICALLV  (bib'likali)  ads.  en  con- 
formitc  avec  la  Bible. 

BIBLICIST  (bib'lislst)  ».   biblislem; 
•avant  particulii'rement  versé  dans  la  cnn- 
naissance  de  la  Bible. 
•    Il III M  or.  Il  .11- Il  En  (bïb,li«g'raf(tr1  ». 
felbliograplic  m. 


BIBLIOGRAPHIC  (bib,Iiogr5Pik), 
BIBLIOGRAI'HICAL  (blb.liogrârikal) 
adj.  bibliographique  :  relatif  à  l'histoire 
des  livres. 

BlBLlOGRAPlilCAI.LV  (bib.llO- 
graTikali)  adv.  bibliograpliJr[uement. 

BIULIOGRAI>HV  (bib  liog'rall :  ».  bi- 
bliographie f  :  histoire  ou  description  des 
livres. 

BIBLIOMAMA  (bib.liômë'aia)  ».  bi- 
hliomanic  f:  manie  de  posséder  des  livres 
rares  et  curieux. 

BIBMO.MAIVIAC  (bib.liomë'niak)  ». 
bibliomane  m  :  qui  a  la  manie  des  livrer. 

BIIILIOI'HILIST  (bibjiàniist)  ».  bi- 
bliophile m  :  qui  aime  les  livres. 

BIBMOPIIOBIA  (bib.liofù'bia)  ».  bi- 
bliopliobie  f:  horreur  des  livres. 

BIBLIOI'OLICAL(blb,Iiopù'likal)a((/'. 
de  bibliopole  :  relatif  au  commerce  des  li- 
vres. 

BIBLIOTIIECAL  (blb.Iiothi'kal)  adj. 
de  bibliothèque  :  relatif  a  une  biblio- 
Ihi'que. 

BIBLIST  (bl'blist)  ».  bibliste  m  :  a) 
celui  qui  prend  les  Écritures  pour  seule 
règle  de  sa  foi;  b)  personne  versée  dans 
la  connaissance  de  la  Bible. 

BIBULOus(bib'yulœs) ai//,  spongieux, 
poreux.  B.  paper,  papier  qui  boit,  papier 
buvard. 

BICAPSULAR  (bîkiip'syûlar) «<y.  Bol. 
bicapsulaire. 

BICARBONATE  (bîkàr'bonêt)  s.  bi- 
carbonate m  :  sel  contenant  deux  fois 
plus  d'acide  carbonique  que  le  carbonate 
neutre. 

BICE  (bis)  ».  Peial.  Dlue  b.,  bleu  m 
de  montagne.  Creea  b.,  malachite  f,  vert 
m  de  montagne. 

BICEPHALOUS  (bîsCfalœs)  adj.  bi- 
céphnlc  :  à  deux  tètes. 

BICEPS  (bl'seps)  i.  adj.  Anal,  biceps  : 
qui  a  deux  letes;  2.  .v.  biceps  m  ;  muscle 
biceps. 

BICIPITAL  (bîsïp'itan,  BICIPI- 
TOUS  (brslp'itœs)  adj.  Ânat.  à  deux 
tètes,  à  deux  branches. 

BICKER  (bik'œr)  i>a.  i.  escarmou- 
chcr,  picoter;  2.  se  quereller,  se  dispu- 
ter: Fam.  se  chamailler;  3.  trembler 
(comme  une  llanime),  frémir  (comme  une 
corde  tendue  ou  comme  la  surface  de  l'eau). 

BICKERER  (bik'œrœr)  s.  querelleur 
m,  dispuleur  m. 

BlCKEltlNG  (bik'œriû)  ».  1.  escar- 
mouche f;  2.  querelle  f,  dispute  f. 

BICKER.V  (bik'œrn)  i.  bigorne /■.•  a) 
espèce  d'enclume  à  deux  cornes;  b)  bout 
d'enclume  qui  liuit  en  pointe. 

BICOLLIGATE  (bïcol'ighèt)  adj.  Or- 
nith.  palmé  :  ayant  les  doigts  antérieurs 
unis  par  une  palmure. 

BICOLOUII  (bî'kœlœr)  adj.  bicolore  : 
ayant  deux  couleurs  distinctes. 

BID  (bid)  l'a.  prci,  lliD  ou  BiDr,  ppa. 
BrD  ou  BioDF.N,  I.  demander,  inviter, 
prier;  2.  ordonner,  commander;  3.  offrir, 
proposer  (un  prix);  4.  dire,  souhaiter,  dé- 
clarer. B.  hini  lo  slarj,  pricz-lc  de  rester. 
To  b.  lo  dtnner,  inviter  à  diner.  Do  us  ijou 
are  b.,  l'aites  ce  qu'on  vous  ordonne, 
obéissez.  B.  vie  conte,  ordonnez-moi  de 
venir.  To  b.  a  [air  prier,  offrir  un  bon 
prix.  Ile  thaï  bids  mo\l  shull  hure  il,  celui 
qui  en  offrira  le  plus  l'aura.  To  b.gnod-bye, 
to  b.  farewelt.  dire  adieu.  To  b.  welcoine, 
souhaiter  la  bienvenue,  accueillir,  li.  him 
good  morning  front  me,  snnhaitez-lui  le 
bonjour  de  ma  part.  To  b.  dr/iiincc,  porter 
déli  J,  délier.  To  b.  baille,  offrir  la  ba- 
taille, délier  au  combat.  To  b.  fair,  offrir 
une  belle  apparence.  A  young  man  whn 
bids  fair  lo  tlo  well,  un  jeune  homme  qui 
promet  beaucoup. 

Bid,  s.  enchère  f,  offre  f.  Iligher  b.,  sur- 
enchère. To  make  a  b.,  faire  une  offre,  en- 
chérir. To  make  a  highcr  b.,  couvrir  l'en- 
chère, surenchérir. 

BID(bid),BIDDE\(b(dd'iO;i/!a.  dcBiD. 

BIDUER  (bid'oer)  .t.  eurlicnssciir  m. 
To  .tell  to  Ihe  htyhesl  b.,  vendre  au  plus 
offrant  et  dernier  eiirliérisseur. 

BIDI)I\G  (bld'in)  ;i;ir.  de  BiD. 

BiDoiNO,  s.  I.  invitation  f;  2.  ordre  m, 
conun.'inilement  m;  n.  offre  /".  enchère.' 
4.  publication  Aprorlanialion /. 


BIDDY    (hid'di)   t.  \.    ram.  soal*  I, 

poulit  m;   2.    npr.    abrév.  de    BniDCtT, 
Brigitte  f. 

BIDE  (bîd)  m.  I.  demeurer,  habiter, 
résider;  2.  rester. 

BirjE,  va.  I.  endurer,  souffrir;  8.  atten- 
dre. Theg  dursl  not  bide  Ihe  slorm  on  ttu 
English  coast,  ils  n'osèrent  pas  attendre 
la  leinprle  sur  Jcs  eûtes  d'Angleterre. 

BIUE.N'S  (bi'dénz)  ».  bident  ni,  chanvre 
m  aquatique  :  genre  de  plantes  de  la  fa- 
mille des  composées. 

u I DENTAL  (bidént'al)  adj.  1 .  bidenlé : 
à  deux  dents. 

BIDENTATE  (bidénl'ct)  adj.  Bol.  bl- 
denté. 

BIDENTED  (bîdSnt'edl,  BIDENTA- 
TED  (bidént'ëtéd)  adj.  bioenté. 

BIDET  (bidét')  ».  bidet  m  :  a)  cheval 
de  petite  taille;  b)  meuble  de  garde-robe. 

ItIDIGITATE  (bididi'itët)  adj.  [Int. 
bidigilé  :  ayant  deux  folioles  i  l'extrémité, 
comme  uo  pétiole. 

BIDING  (bîd'in)  ».  demeure  f,  habita- 
tion f,  résidence  f,  domicile  ni. 

BIEiV.MAL  (biCn'nial)  ad/.  1.  biennal, 
qui  dure  deux  ans  ou  qui  arrive  tous  les 
deux  ans;  2.  Bot.  bisannuel  :  qui  ne 
lleurii  qu'à  la  seconde  année  et  qui  mcun 
ensuiie. 

BIEi\i\I.ALLV  (bîSn'nlalli)  adv.  tous 
les  deux  ans. 

BIKR  (btr:  ».  I.  corbillard  m.  civière  f, 
brancard  m  ;  2.  bière  f,  cercueil  m  :  coffre 
en  bois  '  ans  lequel  on  place  les  corps 
morts  qu'on  ensevelit. 

BIESTINGS  (bist'iiiz)  ».  colostram 
m  :  premier  lait  fourni  par  les  glandes 
niainuiaires  après  la  parlurition. 

BiFAiilous  (bilêr'iœs)  adj.  I.  don- 
ble  :  qui  a  deux  parties  ;  2.  Bot.  bifarié  . 
disposé  sur  deux  rangées  opposées. 

BIFEROUS  (bî'firœs)  adj.  bifère  : 
qui  porte  des  fruits  deux  lois  l'an. 

BIKFI.X  (biffin)  ».  pomme /"lapée. 

BIFID  (blPldJ,  BIFIDATED  (blfl- 
dëted)  adj.  Bot.  billde  :  fendu,  s'ouvrairt 
en  deux. 

BIFLORATE  (billll'rcl),  BIFLO- 
ROUS  (billo'rœs)  aij.  Bot.  biflore  :  por- 
tant deux  Heurs. 

BIFOLD  (bi'fôld)  adj.  double  :  de  deui 
natures,  de  deux  espèces,  de  deux  degrés. 

BIFORM  (bî'forni),  BIFORMED  (bî'- 
Wnnd)  adj.  biforme  :  ayant  deux  formes, 
deux  corps,  deux  tlgures. 

BlFORMITTr  (bifôrm'ili)  ».  forme  fi 
nature  f  double. 

BlFiiONTED  (blfrcén'ted)  aij.  à  don- 
ble  front,  à  deux  faces. 

BIFUIICATE  (bidtr'këtl,  BIFt'R- 
CATED  (bïl'iïr'kêted)  adj.  bifurqué:  di- 
visé en  deux  branches. 

BIFURCATION  (bî,fœrké'shœn)  ».bi 
fureation  f  :  partage,  division  en  deui 
branches,    en    deux    voies. 

BIG  ou  BIGG  (bîg)  ».  orge  /'d'hiver. 
V.  Bere. 

BIG  (bïg)  adj.  ^.  gros  m,  grosse  /  :  a) 
qui  a  beaucoup  de  circonférence  et  de  vo- 
lume; /')  enllé,  gonllé;  c)  Fam.  (en  par- 
lant d'une  femme)  enceinte;  rf)  (en  par 
lant  d'une  femelle  d'animal)  pleine,  en  et»' 
de  gestation;  e)  plein  de,  fécond  en.  A  b 
man,  un  gros  homme.  A  b.  uoman,  am 
grosse  femme.  A  b.  boy,  un  gros  garcoa 
7(1  grow  big,  grossir.  A  b.  lie.  Fig.  m 
gros  mensonge.  Thy  heurt  is  b.;  gel  Ihe 
apurl,  and  weep,  ton  cœur  est  gros;  écarte 
toi  et  [ileure.  A  wuman  b.  wilh  chilil 
une  femme  enceinie,  grosse  d'un  enfant. 
B.  U'ilh  young,  (femelle)  pleine.  B.  utlX 
erenls,  gros  d'événements.  A  moment  b. 
U'ilh  dangers,  un  moment  fécond  en  dan- 
gers, fatal.  A  Project  b.  U'ilh  ruin,  UD 
projet  fatal. 

2.  grand;  3.  lier,  hautain,  anogant.  r»| 
be  b.  tctth  eipeclutions,  avoir  de  grande» 
apparences.  Tu  look  b.,  avoir  l'air  lier.  r»\ 
hiuk  b.  uvon  one,  rega.'der  qnel'iu'un  du' 
haut  en  bas,  du  haut  de  sa  grandeur.  B.  ' 
looks,  -raiids  airs.  To  lalk  0  ,  parler  d'un»  1 
manii're  hautaine,  faire  l'entendu.  To  be  K 
wilb  pride,  être  gonllé  d'orgueil. 

Br<î,  en  compos.  :  B.-bettied,  i.ifroe 
ventre,  ventru  ;  2.  (femme)  grosse,  ia- 
celute.    —  B.-bodied,   corpulent.   —    t.- 
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ttned,  i  nos  «s,  os»a.—B.-corned,  i  gros 
grains  —  B.-namcd.  avant  un  irrand  nom, 
fameux.  —  B.sounding,  retentissant,  ron- 
flant —  B.-swoln,  eslrômemcnt  enne, 
nrct  à  crever.  —  B.-mtdered,  ayant  de 
p-osses  mamelles,  des  tétines  remplies  de 
lait 

BIGA  (brgo)  ».  bise  m  :  char  ou  cha- 
riot antique  traîné  par  deux  chevaux. 

BIGAMIST  (big'araist)  s.  bigame  m: 
personne  qui  s  est  rendue  coupable  de 
o'S^mie.  .,        ..       .      ,    „, 

BIGAMV  (bis'ami)  s.  bigamie  f .  a) 
crime  consistant  il  être  marié  à  deux  per- 
sonnes à  la  fois  ;  b)  Droit  canon,  mariage 
d'une  seconde  femme  *bu  d'une  veuve 
comme  premitre  femme. 

BIGAROON    (bigarun')  s.    bigarreau 

m  :  sorte  de  cerise   rouge  et  blanche  et 

4'une  chair  ferme.  .■    d  . 

BIGE.UINATE  (bîdjém'incl)  ad;-  Bol. 

bigéminé.  .  ,     , 

BIGGIN  (bfg'djin)  t.  1.  béfuln  m. 
bonnet  d'enfant;  s.  cafetière/; 

BIGIIT  (bit)  s.  t.  crique  f,  anse  /  : 
pciilc  baie;  2.  pli»' du  jarret  d'un  cheval  ; 
8.  ilar.  double  m.  milieu  m  de  cordage; 
balantm. 

BIGLV  (b(gli)  adp.  d'une  manière  ar- 
rogante, librement.  To  look  b.,  avoir  un  air 
hautain.  To  lalk  b..  faire  l'important. 
BIGNESS  (big'nés)  s.  grosseur/: 
BIGOT  (big'ot)  ».    1.    bigot  m  :  per- 
sonne  obninémcnt  et  aveuglément  atta- 
chée à  certaines  pratiques,  formes  et  opi- 
nions qui  pour  elle  consliluent  toute  la  re- 
ligion; 2.  faux  dévot  m;  3.  partisan  m  fana- 
tique (d'une  opinion,  d'un  systi^me).  Ba- 
con was  no  b.  to  Arislotle,  Bacon  n  éUit 
pas  un  partisan  fanatique  d'Aristote. 
Bigot,  adj.  V.  Bigoted. 
BIGOTED  (big'oléd)   aiii.    t.   bigot; 
S.  fanatique.  B.  partisan,  partisan   fana- 
tique. ..     . 
BiGOTEDLY   (bïg'otedli),   en   bigot, 
superstitieusement.  . 

BiGOTRY  (blg'ôtri)».  1.  bigoterie/; 
fausse  dévotion  superstition  hypocrisie  ; 
a.  bigfilisme  m  :   caractère  du   tlgot. 

BlJUGOUS(bid]yû'gœs),BlJUGATE 
(bidjyû'giit)  adj.  Bol.  bijugué  :  ayant  deux 
paires  de  folioles  opposées  deux  à  deux. 
BILABIATE  (bllc'biêt)  ad/-  Bot.  bila- 
bié  :  avant  deux  lèvres,  comme  les  co- 
rolles de  fleurs. 

BILAMELLATE  (bïlSm'elêt),  BILA- 
MELLATED  (bilam'elctSd)  adj.  Bot. 
bilaraellé  :  composé  de  deux  lamelles. 

BILANUEU  (blTândœr)  t.  bélandre  f: 
petit  bâtiment  marchand  à  fond  plat  en 
usage  surtout  sur  les  canaux  de  la   Hol- 

BILATERAL  (brilt'Œral)  adj.  bilaté- 
ral :  ayant  deux  ciîtés. 

BILBEIIRY  (bll'béri)  ».  Bol.  airelle  /  : 
le  vaccinier  myrtille,  YoccintummyrltUus. 

BILBO  (bi/bfl)  ».  rapière  /,  sabre  m: 
ce  nom  vient  de  Bilbao,  ville  d'Espagne. 

BILBOA  (bilbiî'a)  npr.  Géog.  Bilbao. 

BlLBOES(birb(5zl»p/.  Uur.  barres  fc/ 
dejustice,  fersmp/:  longues  barres  de  fer 

3ui  servent  i  la  punition  des  criminels  ou 
es  délinquants.  In  Ihe  b.,  aux  fers. 
BILE  (bil)  ».  bile  f:  liquide  jaune  dont 
la  sécrétion  se  fait  dans  le  foie,  et  qui 
de  là  se  rend  dans  le  duodénum.  To  pro- 
toke  one's  b.,  échauffer  la  bile. 

BILEDUGT  (bil'dœlil)  ».  conduit  m 
hépatique  :  vaisseau  ou  canal  destiné  à 
conduire  la  bile. 

BILESTONE  (bil'stiln)  ».  calcul  m  bi- 
liaire :  concrétion  formée  dans  la  vésicule 
biliaire.  ,^    .     .„ 

BlLGE(bildj)».  1.  ventre  m  (de  baril): 
partie  protubérante  d'un  baril,  d'un  ton- 
Deau(à  son  centre);  2.  Uar.  petit  fond  m: 
largeur  du  fond  de  cale  d'un  navire.  C- 
fump.  pompe  /  do  fond  de  cale.  B.- 
vater,  eau  /  de  cale,  eau  qui  pénètre 
et  séjourne  dans  la  cale  d'un  navire.  B.- 
idoyt,  varangues  fpL 

UiLOE,  i"î.  1.  s  avarier,  éprouver  une 
avarie  dans  son  fond;  2.  faire  une  voie 
d'eau  par  suite  d'avarie  à  la  quille. 

BILIABY  (bil'iâri)  adj  biliaire  :  rela- 
tif à  la  bile,  conduisant  la  bile.  B  calcu- 
hu.  eilcul  biliaire. 
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BILIMBI  (bilim'bi)  ».  bilimbi  m  :  fruit 
acide  du  genre  averrhoa,  qui  entre  dans 
la  composition  des  conserves  au  vinaigre. 
BILINGUAI,  (bililVgwal'),  BILIN- 
GUAR  (hiliiïgwar)  adj.  bilingue  :  en 
deux  langues. 

Bli.I.v'CUIST (bilin'gwist) ».  personne 
qui  parle  doux  langues. 

BILINGUOUS  (billfi'gwœs)  a<ij.  bi- 
lingue. 

BiLIOfS  (bil'iœs)  ai//,  bilieux:  relatif 
à  la  bile,  composé  de  bile  ou  tenant  de 
la  nature  de  la  bile.  B.  looking,  au  tein 
bilieux. 

BILITERAL  (bîllt'œral)  adj.  composé 
de  deux  lettres. 

BILK  (bilk)  ».  fraude  /,  tromperie  f; 

Pop.  flouerie  /. 

BiLK,  va.  frustrer,  tromper;  Pop.  (louer. 

BILL  (biV)   ».  I.  bec  m  :  a)  bouche 

d'un  oiseau;  b)  ilar.  pointe  d'une  ancre. 

Bill,  vn.  se  becqueter  (comme  font  les 

pigeons). 

Bill,  ».  \.  Agr.  et  Jard.  serpe  /;  ins- 
trument tranchant  à  pointe  recourbée  en 
bec  et  à  manche  de  bois.  [Il  s'appelle 
aussi  Hand-bill,  Hedgisg  i'ill,  Uill- 
nooK.]  2.  hallebarde  /,  hache  f  d'armes. 
B.-tnan,  hallebardier   m. 

BILL  (bil)  s.  i.  tout  papier  écrit  ou 
imprimé;  2.  écriteau  m;  s.  (Postisg- 
BiLL,  Poster)  afiiche  A  placard  m;  4.  (au- 
trefois) ordonnance  /  (de  médecin);  5. 
note  /,  mémoire  m  :  compte  d'objets 
fournis,  de  dépenses  faites;  6.  carte  /, 
carte  à  payer,  note/,  addition  /(de  restau- 
rant). B.  of  lodgings  to  let,  etc.,  écriteau. 
BUls  were  posted  everywhere,  des  afû- 
ches  étaient    apposées  partout.  Slick  no 

,    ■,,  ire .  Jl,.  ru  ..I.  nn         D         nf    Iho     nl/ltl 
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bills,  défense  d'afUcher.  B.  of  Ihe  plat, 
piay.-b.,  afllche  t,  programme  m  de  théâ- 
tre.//anii.-*.,  prospectus  m.  Tradesmaai 
b..  mémoire  de  fournisseur.  B.  of  par- 
cels,  facture  /.  B.  receipted,  note  acquittée, 
mémoire  acquitté.  B.  offare,  menu  m  d'un 
dîner;  carte /des  mets  (de  restaurant). 
B.-head,  en-tète  m  (de  facture). 

ï.  Comm.  billet  m,  effet  m,  lettre  /.  B. 
of  exchange,  lettre  /  de  change.  B.  in 
sels,  set  of  bills,  lettre  de  change  avec 
seconde  et  troisième.  Inland  b.,  lettre  de 
change  sur  l'intérieur.  Foreign  b.,  lettre 
de  change  sur  l'étranger,  long  b.,  long- 
dttled  b.,  effet  â  long  terme,  è  longue 
échéance.  Short  b.,  shorl-dated  b.,  effet  à 
courte  échéance.  B.  payable,  effet  à  payer. 
B.  receivable,  effet  a  recevoir.  C.  payable 
at  sighl,  at  thirtg  days'  sighl,  billet  à  vue, 
à  trente  jours  de  vue.  D.  payable  to  bearer, 
billet  au  porteur.  Eicltequer  b.,  bon  m  du 
Trésor.  Slatanly  of  a  h.,  échéance  d'un 
billet.  To  draw  a  b.  on,  tirer  une  lettre  de 
change  sur,  fournir  ou  faire  traite  sur. 
To  accept  a  b.,  accepter  un  effet.  To  en- 
dorse  a  b.,  endosser  un  effet.  To  dis- 
hunour  a  b.,  laisser  un  effet  en  souffrance. 
To  lake  ttp,  to  honoar  a  b.,  payer  un  effet. 
Accommodation  b.,  billet  de  complaisance. 
B.-book,  carnet  m  d'échéances.  B.-broker, 
courtier  m  de  change.  .      . 

8.  Dr.  requête  /,  plainte /.  B.  of  tndict- 
menl,  acte   d'accusation.  To  flnd  a  true  b. 
against,  prononcer  la    mise    en    accusa- 
tion de.  ,    .    r.  ■ 
0.  Pari,  bill  m,  projet  m  (de  loi).  Pri- 
vate  b.,  bill  d'intérêt  local.  Public  b.,  bill 
d'intérêt  public.    To  pass  a  b.,  adopter, 
voter  un  bill,  un  projet  de  loi.  To  rejecl, 
to  Ihrow  oui  a  b.,  rejeter  un  projet  de  loi. 
10.  Mar.   B.   of  keaith,   patente  /  de 
santé.  Clean  b.,  patente  nelte.  Suspecled 
t.,    patente   suspecte.    Foui  b.,    patente 
brute.  B.  of  lading,  connaissement  m.  B. 
of  store,  permis  d'avitailler.  B.  of  suffe- 
rance,  exemption  /des  droits  de  douane. 
H.  Typ.  police  f  :  évaluation  de  la 
quantité  des  lettres  dont  une    fonte  doit 
être  composée. 
Bill,  va.  afûcher. 

Bill,  npr.  abrév.  de  Williau,  Guil- 
laume»!. 

BILLED  (bïld)  adj.  à  bec.  Long-b., 
shorl-b.,  à  long,  à  court  bec. 

BILLET  (bil'lét)  ».  I.  billet  :  a)  petite 
lettre;  *)  (de  logement)  :  écrit  portant  in- 
jonction i  un  habit.intde  loger  un  soldat; 
2    billelte  /  ;  a)  Blas.  armoirie   de  forme 
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oblonguc;  »)  petite  bûche;  e)  Are» 
miiilure  nnimande  qui  offre  l'aspect  d» 
demi-cylindres  de  longueur  égale. 

Billet,  ra.  t.  délivrer  à  un  soldat  aa 
billot  de  logement;  2.  loger  (un  soldat 
par  billet  de  logement). 

Billet,  vn.  être  logé,  loger. 
BILLET-CABLE      (biriët-kêb'l)      OH 
BILLET-MOULDIKiG    (bll.lêt-mâal'dlû) 
s.  Arch.  billette/.  V.  Billet. 
BILLFUL   (bil'ful)  ».  becquée  /. 
BILLIARD  (.bil'yœrd)  adj.  de  billard, 
relaiif  au  jeu  de  billard. 

BILLIARDS(bil'yœrdz),ïp/.  billiardn». 
To  play  al  b.  jouer  au  billard.  To  piaf 
a  game  at  b.,  faire  une  partie  de  billard. 
B.  bail,  bille  /.  B.  pocket,  blouse  de  bil- 
lard. B.  eue,  b.  slick,  f  queue  de  billard. 
BILLING  (bil'iil)  I.  ppr.  becquetant; 
Q    ç    c3r6sscs  fvi- 

BILLION  fbil'lidn)  ».  billion  m  :  mihe 
millions  d'après  le  nouveau  système  d» 
numération;  autrefois  trillion  »);unmillio« 
de  millions. 

BILLOT  (bïnôt)  ».  or  m  ou  argent  • 
en  barre. 
BILLOW  (binù)s.  vague  /,  lame  /. 
Billow,  vn.  s'enller,  se  soulever,  l'agi- 
ter comme  les  vagues. 

Billow,  va.  soulever  en  vagues,  ea 
lames.  .  .,.    .   ,  ,     .. 

BILLOW-BEATEN  (biriS-bit  n)  adj. 
battu  parles  flots,  p.ir  les  vagues. 

BILLOW  Y  (billôi)  adj.  houleux  I», 
houleuse  /. 

UILOBATE  (bilôllCt),  BILOBATED 
(biliVbëled),  bilobed  (hi'Wbd)  ai</.  Bol. 
bilobé  :  divisé  en  deux  lobes.  ..    „  , 

BILOGULAR  (bîlôk'yiilœr)  adj.  Bol. 
biloculaire:  divisé  en  deux  cellules. 

BIMANA  (bîrac'na)  ».  bimane  m:  term» 
qui  s'applique  à  l'ordre  le  plus  élevé  de) 
mammifères  dont  l'homme  est  le  type  et 
la  seule  espèce. 

BIMANE   (biinên'),    BIMANOUS  (M- 

mcn'œs)  adj.  bimane  :   ayant  deux  mains. 
àlan  !»  *.,  l'homme  est  bimane. 

BIMEDIAL  (bimî'dial)  adj.  tlath.  bi- 
midial  :  se  dit  d'une  ligne  formée  par  deux 
autres  lignescommensurables seulement  en 

puissance.  , 

Bl. MENS  AL  (bîmen'sal)oi</.  bimensuel: 

qui  arrive  tous  les  deux  mois. 

BIN  (bln)  ».  huche  /,  coffre  m.  Oal  *,, 
coffre  à  avoine. 

BIN  (bin)  forme  vieillie  de  Be  et  Bkes. 
V.  ces  mots. 


BINACLE  (bin'ak'l)  ».  V.  Binnaclk. 

BINARY  (Dî'niri)  adj.  binaire  :  com- 
posé de  deux.  B.  number,  Arilk.  nombr» 
binaire,  composé  de  deux  unités.  B.  cont- 
pound,  C!''m.  composé  binaire,  composé  di 
deux  éléments.  B.  slar,  Astron.  étoile  dou- 
ble, dont  les  parties  ont  une  révolution 
autour  de  leur  centre  commun  de  gravité. 

BiNART,  ».  I.  binaire  »i  :  dualisme, 
dualité;  2.  Arilk.  nombre  m  binaire. 

BINATE  (bT'nët)  adj.  Bot.  biné. 

BIND  fbînd)  va.  prêt,  el  ppa.  Bobud, 

1.  lier  :  à)  attacher,  serrer;  *)  garrotter; 

2.  ceindre  (la  tête,  les  reins):  3.  bander  : 
mettre  un  bandage,  une  compresse.  T» 
b.  in  bundles,  in  sheares,  lier  en  bottes, 
en  gerbes.  To  b.  fasi,  lier  fortement.  B. 
him  kand  and  foot,  liez-lui  les  pieds  et  les 
mains.  To  »  wilh  laurels,  ceindre  de  lau- 
riers To  b.  (ou  *.  up)  one's  loin»,  se 
ceindre  les  reins.  To  b.  (ou  *.  up)  a  uiound. 
bander  une  blessure.  To  b.  one's  head,  s» 
bander  la  tële.  ,.     j     ^j     .. 

4.  relier  (des  livres);  5.  border  (des  »* 
tements,  des  souliers);  6.  il^d.  constl^»-. 
7.  durcir  (la  terre),  l  kave  some  books  <■ 
b.,  j'ai  plusieurs  livres  à  relier.  To  b.  t» 
calf,  relier  en  veau.  Those  fruits  are  hind- 
ing,  ces  fruits  constipent.  The  greal  heati 
b.  Ihe  earlh,  les  grandes  chaleurs  durcis- 
sent la  terre. 

8.  arrêter,  conrirracr;9.  obliger,  eon- 
tiaindre,  engager.  To  b.  a  bargam  wM 
earnesl,  arrêter  nn  marché  en  dn.inan  des 
arrhes.  Are  you  bound  lo  do  UT  étes-vouj 
obligé  {ou  tenu)  de  le  fairet  i  wtll  be 
bound  thaï  you  are  wrong.  je  répond»  que 
vousavei  ton.  Your  promise  does  nolb. 
me,  votre  promesse  ne  m'engage  pas.  Vur 
sc-rant  it  boiad  for  •  »«'.  "Otre  doiBii- 
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tlqae  s'est  engage!  pour  un  an.  To  b.  ap- 
prentice  to,  nietlrc  en  apprentissage  chez. 
To  b.  over  to  appear  ut  tke  assizcs,  ftre 
contraint  sous  caution  de  comparaître  aux 
assises. 

BiND,  vn.  i.  se  resserrer,  secontracler  ; 
S.  se  lier,  devenir  dur,  prendre;  3.  lier  : 
être  obligatoire. 

BiND,  3.  i.  (mieux  Bine)  lige /'de  hou- 
blon; 2.  argile  /■  mîlée  d'oxyde  de  fer 
(trouvée  dans  les  houillères);  3.  lot  de 
250  anguilles. 

BiNDiïlt  (bînd'œr)  s.  i.  relieur  m; 
S.  lieur  m  :  celui  qui  met  en  !;erbe; 
8.  lien  m. 

BINDERY  (bîn.l'oeri)  s.  atelier  m  de 
reliure. 

BINDIlVG(bînd'in)a(t/.  i.  qui  resserre; 
S.  obligatoire,  qui  lie,  qui  forme  lien  de 
droit;  3.  iléil.  constipant.  B.-Joist,  Charp. 
lolive /"d'enchevcirure.  if.-Aoyp,  cercle  m, 
eerceau  m. 

BiNDisr.  (blnd'ift)*.  i.  action  /'d'attacher, 
de  lier,  d'oblisrcr;  a.  reliure  f  (d'un  li- 
ne);  s.  bordure  f  (de  vClcraent,  de 
lapis,   etc.);  4.  Charp.  enchevêtrure/'. 

DINDINGLY  (bïnd'inli)  ai/»,  d'une  ma- 
nif-re  obligatoire,  de  façon  à  lier. 

UINDWEED  (bjiid'wrd)  s.  Bol.  lise- 
ron m,  volubilis  m,  convolvulus  m. 

UINDWOOD  (binJ'wttd)  s.  (en  Ecosse) 
Uerre  m. 

BINEitVATE  (bïnœr'vêt)  aij.  Bot. 
binervé  :  ayant  deux  nervures. 

lsii\i\ACLE  (bin'ak'l,-  s.  Mar.  habita- 
cle m  ;  boîte  en  bois  où  l'on  place  la  bous- 
sole à  bord  des  navires. 

UIIVNY  (bin'i)«.  Ichlh.  barbeau  m  du 
Nil. 

BINOCLE  (bl'ndk'l)  s.  binocle  w.-Iu- 
nclie  double. 

BIKOCULAit  (bînôk'yulœr)  atlj.  bino- 
culaire :  ayant  deux  yeux,  servant  aux 
ideiix  yeux. 

BINOCULATE  (bîndk'yùict)  adj.  Bisl. 
nat.  à  deux  yeux. 

UINOMIAL  (bîniVmial)  adj.  Alg.  hi- 
Bônie.  B.  theorem,  le   binôme  de  Newton. 

BiNOMiAL,  5.  Ail/,  bintlme  m  ;  quantité  al- 
gébrique composée   de  deux  termes. 

ljli\0XAL.ATE  (bmdk'salët)  s.  Chim. 
binoxalate,  bioxalate  m. 

BINOXIDE  {bïndk'sïd)  a.  Chim. 
bioxydc  m. 

BioGRAPHER(bidg'rafoer)  ».  biogra- 
phe m. 

BIOGRAPHIC      (bî|Ogrâf'ik),      BIO- 

GIIAPUICAL  (brogrâf'ikal)  a((>.  biogra- 
phique. 

BIOGRApniCALLY  (bî,ograrikali) 
edv.  biographiquement,  en  manière  de 
biographie. 

BIOGRAIMIY  (biiig'rali)  s.  biogra- 
phie f. 

BIOLOGICAL  (bî,ol(idj'ikal)  adj.  bio- 
logique. 

BlOLOGY  (bîdl'odji)  s.  biologie  f  : 
«cicnce  de  la  vie. 

BION  (bï'œn)  iipr.  Bion  m. 

BIPAUOUS  (blp'arœs)  adj.  bipare . 
qui  a  deux  petits  a  la  fois. 

BIPARTIBLE  (bîpàr'tib'l),  BIPAR- 
TILE  (bïpàr'tîl)  adj.  bipnrtible. 

BIPARTITE  (bïpJr'titJ  adf.  Bol.  bi- 
parti :  divisé  en  deux. 

BIPARTITION  (bî,parlïsh'œn)  s.  bi- 
partition f. 

BIPED  (bî'pCd)  *.  bipède  m  :  animal 
ijant  deux  pieds. 

BIPEDAL  (bîp'idal)  adj.  I.bipédal: 
ayant  la  longueur  de  deux  pieds;  2.  bi- 
pède :  ayant  deux  pieds. 

BlPELTATE  (bipél'tét)  adj.  Bot. 
bipclté  :  ayant  une  délense  ressemhUiiit  à 
irux  bouchers. 

BIPEIVNATE  (bîpén'ët)  adj.  Uisl.  nat. 
bipenne  :  à  deux  ailes. 

BIPETALOUS  (bîpSt'alœs)  adj.  Bot. 
bipétalé  :  à  deux  pétales. 

BIPONS  (bi'pdnz)  npr.  Géog.  Deux- 
Ponts,  ville  de  Bavière. 

BIPONTINE  (bipdn'tîn)  aitj.  bipontin. 
The  B.  éditions,  les  éditions  des  Deux- 
Ponts,  les  éditions  bipontincs. 

BIQUADRATE  (bikwdd'rît)  J.  Math. 
quatrième  puissance  f. 

BIQUABHATIC    (bi,kw6driit'ik)  atlj. 


Math,  biquadratique.  B.  équation,  équaiion 
biqaadrauqiie. 

BIRCH  (biiertsh)  s.  i.  bouleau  m; 
2.  verge  f,  verges  Ipl  :  poignée  de  verges 
de  bouleau.  B.-broom,  balai  de  bouleau. 
B.-rod,  verges  de  bouleau.  B.-wtnf,  vin 
de  bouleau  :  boisson  faite  avec  la  sève  du 
bouleau. 

B!RCHEN(bœr'lsh'n)  aify.  fait  avec  du 
bouleau,  en  bouleau. 

BIRD  (bœrd)  «.  \.  oiseau  m;  2.  (T.  de 
chasse)  perdrix  m.  Cock  b.,  oiseau  m;Vc. 
lien  b.,  oiseau  femelle.  B.  of  passage, 
oiseau  de  passage.  &inging  b.,  oiseau 
chanteur.  Birds  ofa  feathej',  gens  de  même 
espèce,  de  raème  farine.  To  kilt  two  birds 
with  one  atone,  faire  d'une  pierre  deux 
coups.  One  bird  in  the  hand  is  worth  two 
in  the  bush,  un  bon  tiens  vaut  mieux  que 
deux  tu  l'auras.  B.  ofprcy,  oiseau  de  proie. 
Jait  b.,  Heuigale  b.,  gibier  de  potence. 
B.  o[ Paradise,  oiseau  de  Paradis,  paradi- 
sier ?«  :  très-bel  oiseau  des  tropiques. 

BiRD,  va.  oiseler  r  prendre  des  oiseaux 
a  la  pipée,  chasser  aux  oiseaux. 

BliJDBOLT  (brérd'bùli)  s.  \.  Ilèche /■ 
pour  tirer  à  l'oiseau;  2.  Ichth.  lotte  f, 
barbote  f. 

BlitDCAGE  (bœrd'kêdj)  s.  cage  (, 
volii-re  f. 

BIRDCALL  (bœrd'kôl)  .?.  appeau  m, 
pipeau  m. 

BlRDCATCHEn  (bœrd'kîtshœr)  s. 
oiseleur  m  :  celui  dont  le  métier  est  de 
prendre  les  oiseaux  à  la  pipi^'e. 

BIRDCATCHl.\G(bœrd'kàt5hin)*.  oi- 
sellerie f  :  art  de  prendre  et  d'élever  les 
oiseaux. 

BIRDCHERRY  (bà?rd'tshêri)  .5.  ceri- 
sier m  i\  grappes  :  le  Prunus  padus,  dont 
le  fruit  est  particulièrement  recherché  par 
les  oiseaux. 

liiKUEil  (bœrd'œr)  .i.  oiseleur  m. 

BinnEYED  (bœrd'ïd)  adj.  à  œil  d'oi- 
seau, à  l'œil  vif. 

BIRDFANCIBR  (bœrd'fansiœr)  s. 
i.  amateur  ;«  d'oiseaux;  2.  oiselier  m; 
celui  qui  garde  en  cage  diverses  espèces 
d'oiseaux  pour  les  vendre. 

BIRDING  (bœrd'in)  s.  oisellerie  f  : 
chasse  aux  oiseaux.  B.  pièce,  fusil  ni  de 
chasse. 

BlRDLIKE(bd»rd'IIk)  adj.  ressemblant 
à  un  oiseau,  d'oiseau,  comme  un  oiseau. 

BIRDLI.ME  (b&rd'lïm)  s.  glu  f  : 
substance  visqueuse  qui  sert  à  prendre 
des  oiseaux. 

BIRDLIMEO  (bœrd'lïmd)  adj.  englué, 
enduit  de  glu;  Fig.  traître,  perfide. 

BIRDMAN  (bœrd'màn)  s.   oiseleur  m. 

DIUUOIIGAN  (bœrd'ôrgiSn)  s.  seri- 
nette r. 

BlliDPEPPER  (bœrd'pépœr)  s.  poi- 
vrier jn  de  Guinée,  espèce  de  Capsiatm, 
produisant  le  meilleur  poivre  de  Cayenue. 

BIRDSEVE  (bœrdz'î)  s.  œil'  d'oi- 
seau VI  :  nom  populaire  d'un  genre  de 
plantes  à  lleurs,  appelées  aussi  œil  de 
faisan.  B.  tobacco,  espèce  de  tabac  à 
fumer. 

BiBDSEYE, ai//'.  1. /"crsp. à  vol  d'oiseau: 
vu  de  haut,  comme  par  un  oiseau  qui  vole; 
2.  Fig.  général,  superliciel.  B.  view, 
plan  m  à  vol  d  oiseau.  A  b.  viem  of  a 
siibject,  une  vue  générale  d'un  sujet.  B. 
maple,  racines  noueuses  de  l'érable  rliara- 
pélre  fort  employées  par  les  ébénistes 
pour  le  plaquage. 

BIRDSFOOT  (bd»rdz'filt)  s.  Bol.  orni- 
tliope  m,  pied  m  d'oiseau.  B.trefoil,  lotier, 
lolus  m. 

BIRDSMOUTH  (biïrdz'mâDM)  s.  B. 
joint,  Charp.  joint  en  biseau. 

BIRDSiNEST  (biferdz'nést)  s.  i.  nid  m 
d'oiseau;  2-  Culin.  nid  de  salangane  ou 
de  petite  hirondelle. 

ItinnsNKST,  va.  dénicher  des  oiseaux. 

BIIIDSTONGUE  (bœrdz'tcéi))  s.  Bot. 
ornillioglosse  m,  langue  /"d'oiseau. 

BIHDWITTEI)  (bœrd'wïtSd)  adj.  à 
léte  de  linotte  :  n'ayant  pas  la  faculté  d'at- 
tention soutenue. 

BiRGA\DKR  (bdjr'gSndœr)  $.  oie  f 
sauvage. 

liliiiM Ail  (hœrma).  V.  nunMtii. 

I!lltMI>'GIIAM  (bœr'miilhain)  npr. 
Céon.  Birmingham.  V.  Shumuàsui. 
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BIKT  (bœrl)*.  turbot  m. 
BIRTII  (bœr(A)  s.  1.  naissance  /:•) 
ac  ion  de  naître;  b)  Fig.  origine,  commen- 
i-ement  ;  2.  couches  fpl,  enfanlemeul  m  : 
action  de  mettre  au  monde;  3.  portée /[: 
action  de  mettre  bas,  en  parlant  des  ani- 
maux; 4-  enfant  m;  5.  petit  m  .- nroduil 
(d'un  animal);  e.  Fig.  fruit  m,  produit  m, 
production  f:  7.  ihr.V.  Berth.  Atmy  b.,  à 
ma  naissance.  High  b.,  low  //.,  haute,  basse 
naissance.  Ënglish  by  b..  Anglais  de  nais- 
sauce,  d'origine.  Pride  of  b.,  orgueil  de 
naissance.  A  nations  b.,  la  naissance  d'une 
nation.  She  had  two  chiidren  at  a  b.,  elle 
a  accouché  de  da((X  entants.  The  b.  wa$ 
luborious,  l'enfantement  a  été  pénible.  To 
give  b.  to,  donner  naissance  à  ;  faire  naître, 
donner  lien  à.  The  new  taz  gave  b.  to  greal 
discontrnl,  le  nouvel  impiM  fit  naître,  occa- 
sionna un  grand  méconlcntemenl. 

BIRTHDAY  (bdji/A'dê)  s.  jour  m  de 
naissance,  anniversaire  m  de  naissance. 
B.-feast  or  festival,  fêle  natale,  fête  d'anni- 
versaire. 

BiiiTllDOM  (bdBr/A'dœm)  s.  droit  m, 
privilège  m  de  naissance. 

BIRTIILESS  fbrèr/A'lés)  arfy.  de  nais- 
sance obscure,  sans  naissance. 

niRTHMCRT  (bœr/A'nïl)  s.  nnit  / 
natale  :  nuit  de  l'anniversaire  de  la  nais- 
sance. 

BIRTHPLACE  (bœr/A'plês)  t.  lieu  m 
de  naissance  :  endroit,  ville,  pays  oh  une 
personne  est  i.  .o.  \orkwas  kis  b.,\\  tHH 
né  à  York. 

BIRTIIRIGIIT  (bArM'rit)i.  i  droit  n 
de  naissance  ;  2.  droit  d'aînesse;  3.  patri- 
moine m.  héritage  m.  Liberty  is  the  be^t  b., 
la  liberté  est  le'raeillcur  des  hérila.ges. 

BlltTllsoX(;  bib /A'sdfi)  J.  chant  m, 
chanson  m  pour  célébrer  la  naissance 
d'une  personne. 

BlUTil  -  STRA\GLED  (  hœr/A- 
slrarig'ld)u(//.  étouffé,  étrangléen  naissant. 

BiiîTiiwoitr  (biei7A'«(prt)  s.  Bot. 
arisluloclie  /'. 

BISCAY(bis'kê)niir.  Géog.  la  Biscaye/. 
The  Bay  of  B.,  la  golfe  de  Gascogne. 

BISCAYAN  (iilskë'âa)  I.  adj.  biS- 
caTeii,  de  Biscaye;  2.  s.  Biscaïen  i», 
BiscaTeiine  f. 

BiscoTiN  (bfs'kotin)  s.  biscotin  m  : 
espèce  de  gilteau. 

BISCUIT  (hls'kil)  s.  biscuit  m  :  a)  pain 
très-dur  pour  les  voyages  sur  mer;  b) 
galeau  fait  avec  des  œufs,  du  sucre,  etc.  ;  e) 
porcelaine  cuite  et  non  émaillée. 

BISE  (bîs).  V.  BicE. 

BISECT  (bîsékt')  va.  Géom.  diviser  en 
deux  parties  égales. 

BISECTION  (bisék'shœn)  s.  Géom. 
bisscction  f  :  division  en  deux  parties 
égales. 

BISEG.MENT  (bïség'méllt)  s.  Géom. 
segment  m  égal  à  la  moitié  d'une  ligue. 

BiSE.xous  (  bisek'sœs  ),  bis- 
SEXU.AL  (bisék'syual)  adj.  Bot.  bi»- 
sexuel. 

BISHOP  (bïsh'œp)  s.  i.  évoque  m; 
prélat  chargé  de  la  conduite  spirituelle 
d'un  diocèse;  2.  (aux  échecs)  fou  m; 
3.  bischof  m  ou  bishop  m  :  espèce  de 
boisson;  4.  tournure /■;  accessoire  de  11 
toilette  des  femmes.  Bishop's  tawn, 
linon  m,  batiste /:  espère  de  toile  très- 
line.  Bishop's  sleeves,  manches  du  rochet 
d'un  évêque.  Bishop's  weed  ou  worl,  poi- 
vrette  /',  ammi  m. 

Bisiior,  l'a.  i.  confirmer;  s.  maqui- 
gnouiier  ;  user  d'arlillce  pour  cacher  le» 
défauts  d'un  cheval. 

BISHOPLIKE  (bish'œplîk)  tdj.  res- 
semblant à  un  évi'qie.d'évêque.en  évêque. 

BISHOPKIO  ibish'O'prik)  s.  i.  iii- 
ché  m  ;  diocèse  d'un  évêque;  S.  épisco- 
pat  m  :  dignité  d'évêquc. 

BISK  (bisk)  j.  Cul.  coulis  m;  bisque/". 

BISMUTH  tbiz'mo'/A)  ».  Chim.  bis- 
muth m  :  métal  d'un  blanc  rougeàtre.  B.- 
glance,  minerai  m  de  bismuth.  B.-ockre^ 
ocre  m  de  bismulli  :  oxyde  natif  de  bismuth. 

BISMUTIIAL  (biz'myu/Aal)  ai(/'.  com- 
posé de  bismuth,  t>u  en  cônlenaol. 

RisoM  (bi'soMi)  s.  bison  m  :  quadru- 
pède de  l'espèce  bovine. 

BISSEXTILE  (bisêk'stil  S.  I.  bis- 
seile  m  :  jour  qui  «ajoute  lous  les  quatre 
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if;  au   mois  de  février;  a.  année /'bi5- 

RissEXTiLE,  aij.  bissextile. 

BISTER  ou  BISTRE  (b(s'iœr)  S.  bis- 
tre m  :  saie  cuite  et  détrempée,  dont  on 
se  sert  pour  peindre  an  lavis. 

BISTORT  (bis'tort)  s.  Bol.  bislorte  /".■ 
fiante  dont  la  racine  est  employée  comme 
asiringent. 

BISTOURY  (bîs'tùri)  s.  bistouri  m  ; 
Instrumeni  de  chirurgie  pour  pratiquer  des 
incisions. 

BISULCOUS  (btsœl'kœs)  ailj.  bisulce 
ou  bisulque,  à  pied  fourciiu  :  qui  a  le 
pied  paitasé  en  deux  sabots. 

BISOLPHURET  (bisûélTyiirét)  s. 
Chim.  bisulfure  m. 

BIT  (bit)  s.  1.  petit  morceau  m.  brin 
m,  bout  »i.  A  II.  of  bread,  an  morceau  de 
pain.  A  savoury  b.,  un  morceau  friand. 
Evem  b.  ofil,  eu  entier,  tout.  Kot  a  h.,  pas 
le  moins  du  monde,  rien  du  tout.  A  b.  »/" 
tlireail,  un  brin,  un  bout  de  lil.  He  is  nat 
a  b.  Ike  wiser,  il  n'en  est  pas  plus  avancé 
pour  cela.  A  liltle  b.  of  a  fillon;  un  petit 
tout  d'homme.  He  was  ab.  ofapoel,  a  b. 
efan  artist,  il  était  un  peu  porte,  un  peu 
artiste.  ^  ,     ^ 

S.  panneton  m  (d'une  clef);  3.  mèche  f 
(d'un  vilebrequin).  4.  J/ar.  bitte  (:  pièce  de 
bois  servant  a  attacher  un  cordage. 

BIT  (bit)  s.  mors  m  (d'une  bride). 

Bit,  va.  brider  (un  cheval.) 

BITE  (bit)  va.  prêt.  Bit,  ppa.  Rit  et 
Bittes,  1.  mordre  :  a)  saisir,  serrer,  pin- 
eer  avec  les  dents;*)  corroder  une  plan- 
che avec  un  acide;  c)  ronger,  creuser, 
percer,  en  parlant  de  divers  outils.  To 
t.  oiie's  longue,  se  mordre  la  lansrue.  The 
togbit  him  in  Ihe  leg,  le  chien  l'a  mordu 
i  la  jambe.  To  b.  ojf,  emporter  en  mor- 
dant. To  b.  thrmigh,  traverser  d'un  coup 
de  dent.  Tlie  snake  bit  myhand,  le  serpent 
m'a  mordu  à  la  main.  To  b.  tbe  dwsl,  mordre 
la  poussière  :  être  tué  dans  un  combat.  Tbe 
file  hiten  (ou  biles  inio)  iron,  la  lime  mord 
dans  le  fer.  To  b  a  plate,  mordre,  faire 
mordre  une  plancnc  'avec  un  acide). 

2.  piquer;  3.  Ftç  brûler.  Ginrjer  biles 
Ihe  longue,  le  (çinsembrc  pique  la  langue. 
The  (roil  bile.-  Ihe  yomig  shoots,  la  gelée 
brûle  le?  jeunes  pousses. 

3.  Fig.  attraper,  duper,  mettre  dedans. 
He  got  bitlen  m  Ihat  affiiir,  il  s'est  laissé 
duper  dans  cette  affaire.  Tke  rogue  was 
Ht,  le  coquin  fut  attrapé. 

Bite,  vn.  1.  mordre;  2.  piquer,  pincer; 
3  mordre  à  l'hameçon;  4. 1/or. s'enfoncer. 
Thaï  dog  biles,  ce  chien  mord.  The  /ish  do 
not  b.  to-day,  les  poissons  ne  mordent  pas, 
ça  ne  mord  pas  aujourd'hui.  The  anctior 
will  not  b.,  l'ancre  ne  mord  pas. 

BiTE,  s.  1.  coup  m  de  dent;  2-  morsure 
/■(d'un chien, etc.);  3-  piqûre /(d'uninsecte, 
d'un  acide  ;  4.  bouchée/';  3.  atirapc/,  piège 
m;  6.  attrapeur,  tricheur  m.  Tke  dog  gave 
him  a  good  b.,  le  chien  lui  donna  un  beau 
coup  de  dents.  A  b.  in  the  leg,  une  mor- 
sure à  la  jambe.  The  b.  of  a  serpent,  la 
morsure  d'un  serpent.  TaA«  ai.  ofthts  cake, 
prenez  une  bouchée  de  ce  gâteau.  The 
affair  was  only  a  b.,  toute  l'affaire  n'était 
qu'une  attrape.  Thaï  feltowisab.,cel\\om\i\è 
est  un  tricheur,  un  attrapeur.  /  had  a  b.,  but 
I  did  not  calcli  Ihe  jisli,  un  poisson  a 
mordu  à  l'hameçon,  mais  je  ne  l'ai  pas 
pris. 

BITER  bî'tœr)  s.  1.  personne  ou  chose 
qui  mord;  2.  Fig.  attrapeur  m,  fripon  m. 
UITHYINIA  (biihin'ia)  npr  Geog.  anc. 
la  Bithvnic  /. 

BITING  (bï'tiii)  adj.  mordant,  piquant, 
Spre.  A  b.  dog,  un  chien  qui  mord.  A  b.  re- 
torU  une  repartie  mordante.  A  b.  Jest, 
une  raillerie  mordante.  There  is  a  b.  wind, 
il  fait  un  vent  piquant. 

BITliVGLl'  (bfl'ii'ili)  adv.  d'un  ton  rail- 
leur, d'une  manière  piquante. 

BITT  (bit)  s.  Jfar.  bitte  /;  pièce  de  bois 
servant  i  attacher  un  cordage. 

BiTT  ou  Bit,  va.  ilar.  bitler  :  passer  un 
eiible  autour  d'une  bitte. 

BITTACLE  (bit'ak'l)   s.    V.    OlMNiCLE. 
BITTED  (bit'cd)  ppa.  du  verbe    Bit, 
»ridé.  ^         ^     „ 

BITTEBi  (btt'tn)  ppa.  du  verbe  Bite, 
■ordu. 
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BITTER  (bit'o'r)  aJj.  I.  amer  :  a)  qui 
est  âpre  au  goût,  qui  a  une  saveur  rude  et 
désagréable;  b)  Fig.  mordant,  piquant, 
railleur;  c)  Fig.  douloureux,  pénible,  poi- 
gnant. To  laste  b.,  être  d'un  goût  amer. 
To  leave  a  b.  laste  in  the  mouth,  laisser  un 
goût  amer  dans  la  bouche,  rendre  la  bou- 
che amèrc.  As  b.  as  galt,  amer  comme  liel. 

A.  b.  criticism,  une  critique  ainère,  une 
critique  mordante.  S.  tears,  des  larmes 
ainères.  B.  sorrows,  de  poignants,  d'amers 
chagrins.  A  b.  sacrifice,  un  sacrilice  dou- 
loureux. B.ckild,  enfant  revêche. 

2.  dur,  cruel,  acharné;  3.  rude,  piquant. 

B.  words,  paroles  cruelles.  A  b.  scold, 
une  mégère.  B.  enmily,  haine  acharnée. 
S.  iieather.  temps  rude.  A  b.  cold,  un 
froid  piquant. 

BiTTEB,  en  compos.  :  B.-almond,  amande- 
amère  /.  —  B.-ash,  genre  de  frêne  m.  —  B.- 
damson,  espèce  de  casse  /.  —  B.-earth,  terre 
f  de  talc,  magnésie  /  calcinée.  —  B.-end, 
Mar.  bitture  /.  —B.-gourd,  coloquinte  f.  — 
B.-oak,  chêne-cerris  m,  le  Quercas  cerris.— 
C.-ia//,  sulfate  m  de  magnésie,  seld'Epsom. 

—  B.-spar,  Miner,  muricalcile  /,  dolomite/. 

—  B.-ii«e«/,  douce-amère/;morelle  douce- 
ainère  /.  —  B.-vetch,  vesce  noire  /.  —  B. 
worl,  gentiane  /jaune. 

BiTTER,  s.  < .  iled.  et  Pkarm.  amer  m  : 
substance  qui  est  amère.  Composed  ofbil- 
ters,  composé  d'amers.   V.  Bitters. 

2.  amertume  /,  dégoût  m.  The  sweels  and 
biters  of  life,  les  douceurs  et  les  amer- 
tumes de  l'existence. 

3.  }lar.  tour  de  câble  sur  la  bitte. 
BITTERFUL    (bit'œrful)    adj  .    plein 

d'amertume;  triste. 

BITTERING  (bit'oeriii)  s.  préparation 
dont  usent  les  brasseurs  pour  frelater  la 

bière.  ,  . 

BITTERISH  (bSl'œnsh)  adj.  légère- 
ment amer.  .  ,_   ,  , 

BITTERISH\ESS  (bit'œnshnCs)  s. 
légère  amertume  /. 

BITTKRLY  (bil'œrli)  adv.  «.amère- 
ment, avec  amertume;  2.  sévèrement, 
cruellement. 

BITTER.'V  (Mt'œrn)  s.  Orniln.  butor 
m  :  Ardea  sletlaris,  oiseau  de  l'ordre  des 
échassiers,  ayant  un  long  cou  et  de  lon- 
gues jambes. 

BITTERX  (bit'œrn)  s.  t.  bittern  m, 
eau  mère/;  saumure  qui  reste  dans  les 
salines  jprès  la  cristallisation  du  sel;  2. 
préparation  d'une  amertume  extrême,  com- 
posée de  qnassie,  de  cncculus  indiens,  etc., 
qui  sert  à  Irelaterla  bière. 

BITTERNKSS  (bit'œrnës)  S.  1.  amer- 
tume /.•  a)  qualité,  saveur  de  ce  qui  est 
amer;  *)  acrimonie,  aigreur;  satire  nier- 
dante;  c)  douleur,  afiliclion  profonde;  2. 
sévérité  /,  dureté  /de  caractère;  a.  haine 
/acharnée,  inimitié  /  invétérée.  To  be  m 
bit.  of  soûl,  avoir  le  cœur  plein  d'amer- 
tume. 

BITTERS  (bit'œri)  spl .  bitter  m  : 
liqueur  .lans  laquelle  on  a  fait  infuser  des 
herbes  et  des  racines  amères. 

BITTI.NG  (bil'iû)  ppr.  de  B,T,  bridant. 

BITTOR,  BITTOUR  (^blt'tœr)  s.  bitor 
ou  bitourm;  nom  vulgaire  du  butor.  V.Bit- 
TERN.  ,     „    , 

BITTS  (bits)  j.  bittes  fpl  :  couple  llxé 
à  l'avant  d'un  navire  et  auquel  s'attachent 
les  câbles  quand  il  est  S  l'ancre. 

BITUMED  (bityQmd')  adj-  enduit,  cou- 
vert de  bitume. 

BITUME.N  (bityû'mên)  ».  bitume  m  : 
nom  appliqué  à  diverses  suhstances  in- 
llammaDles,  d'une  odeur  forte,  et  de  con- 
sistance différente,  qu'on  trouve  dans  la 

'é"*-  .        .   .  - ,         ■... 

BlTUMi\ATE  (bityû'minet)  va.  bitu- 

mincr  :  enduire,  imprégner  de  hitume. 

BITUMINIFEROUS  (  bityû,miin(ri- 
rœs)  adj.  biluminifère  :  produisant  du 
bitume.  .  .  _, 

BITUiMIMZATION  (bityQ.miuize - 
shœn)  s.  biluminisatiOB  /  :  opération  de 
former  du  bitume. 

BITUMINIZE  (bityO'rainii)  va.  bitu- 
miniser  :  imprégner  de  bitume. 

BITUMINOUS  (bilyû'minœs)  adj.  bi- 
tumineux :  ayant  les  propriétés  du  bitume, 
contenant  du  bitume. 

BIVALVE  (bï'valv)  *.  bivalve  m  :  mol- 
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lusque  avant  deux  valves  oa  une  coquill» 
composée  de  deux  parties  qui  s'ouvrent  et 
Me  ferment. 

BIVALVE  fbî'valv),  BIVALVOU» 
(bîvàl'vœs)  adj.  bivalve. 

BIVALVED  (bî'valvd)  adj.  bivalvulé  : 
muni  de  deux  valvules 

BIVALVULAR  (bîïSIv'yùIœr)  adj. 
bivalvulaire  :  qui  a  la  forme  d'une  double 
valvule. 

BIV.\ULTED  (bîvolt'ed)  adj,  à  double 
voûte,   à  deux  arches. 

BIVENTR.AL  (bîvén'tral)  adj.  digas- 
trique  :  se  dit  de  muscles  ayant  deux  ren- 
llures  ou  ventres. 

BIVIOUS  (biv'iœs)  adj.  bivial  :  i  deux, 
voies 

BIVOUAC  (biv'wak)  s.  bivac  ou  bi- 
vouac m  :  campement  d'une  armée  pen- 
dant la  nuit,  sans  tentes  ni  abris. 

BivorAC,  va.  bivaquer  ou  bivouaquer  : 
camper  en  plein  air. 

BIZAIVTINE  (biz'ântîn)  adj.  V.  Byzan- 
tine. 

BIZARRE  (bizàr")  adj.  bizarre,  ca- 
pricieux. 

BL.\B  (blib)  va.  révéler,  divulguer  (deï 
secrets). 
BuR,  vn,  bavarder,  babiler. 
Blad,  s.   t.  traître  m,  rapporteur   m; 
2.  bavard  m,  babillard  m. 

BLABBER  (blàb'œr)  s.  i.  bavard  », 
hâbleur  m  ;  2.  bavardage  m. 

Blabrer,  vn.  \.  exagérer,  hâblcr  : 
parler  beaucoup  et  avec  vantcrie. 

BLABBER-LIPPED  (blab'œr-lipt) 
adj.  V.  Bi.onnER-i.ipPED. 

BLACK  (blak)  adj.  ^.  noir  :  a)  privé 
de  lumière,  sombre,  de  la  couleur  de 
la  nuit  ;  b)  obscurci,  assombri  (par  des 
nuages);  c)  Fig.  atroce,  inf.'ime,  horrible; 
2.  triste,  sombre;  3.  calamileux,  fu- 
neste. Raven  b.,  noir  d'Obène,  noir 
comme  un  corbeau.  A  b.  nian,  un  nè- 
gre, un  noir.  A  b.  uioman,  une  négresse, 
une  noire.  B.  eyes,  i.  des  yeux  noirs; 
2.  des  yeux  pochés.  To  make  b.,  rendre 
noir,  noircir.  B.  and  blue,  livide,  de  cette 
couleur  noirâtre  mêlée  de  bleu  qui  ré- 
sulte d'une  contusion  sur  la  peau.  To  beat 
b.  and  blue,  meurtrir,  rouer  de  coups. 
The  blackest  ingratitude,  la  plus  noire 
ingratitude.  The  blackest  Ireachery,  la 
plus  infâme  trahison.  He  looks  very  b., 
il  a  l'air  bien  triste.  He  looks  b.  upon  me, 
il  me  fait  mauvaise  mine.  To  look  black  al, 
regarder  de  travers. 

Black,  s.  i.  noir  m  :  a)  la  couleur  la 
plus  sombre,  l'effet  produit  sur  la  vue 
par  l'absence  de  toute  lumière;  *)  on 
nègre,  un  homme  de  la  race  africaine; 
2.  Blas.  sable  m.  To  be  of  a  good  b.,  être 
d'un  beau  noir.  To  dtje  in  b.,  teindre  en 
noir.  Deep  b.,  noir  foncé.  Boue  b.,  noir 
animal.  Ivory  b.,  noir  d'ivoire.  Jet  b.,  noir 
de  jais.  Lamp,  smoke  b.,  noir  de  fumée. 
B.  and  blue,  noir  m,  contusion  /.  To  rescue 
him  from  b.  and  blue,  pour  l'empCcher 
d'être  roué  de  coups.  .      ,    ^     ., 

2.  deuil.  To  rut  on  b.,  prendre  le  deuil, 
se  mettre  en  noir.  A  suit  of  b.,  vêtements 
noirs,   de  deuil. 
Black,  va.  rendre  noir,  noircir. 
BiACR,  en  compos.  :  B.-acl,  acte  noir  : 
loi  de  Georges  I«  qui  défend  de  pénétrer 
en  armes,  le    visage  noirci   ou  masqué, 
dans  les  parcs  en  garennes,  pour  en  dé- 
rober le  gibier.  —  B.-art,  magie  /  noire, 
nécromancie  /.  —  B.-ball,    i.  cirage  en 
boule,  en  pâte;   2.  boule  noire  dont  on 
se  sert  pour  voter  négativement  dans  un 
scrutin.—  B.-batt,  va.  rejeter,  voter  né- 
gativement dans  un  scrutin.  —  B.-beer, 
bière;   noire  ;  espèce  de  bière  noirâtre  et 
de  consistance  sirupeuse,  qui  se  fabrique 
à  Daiit/.ig.  —  B.-beelle,  blatte  /  orientale. 
—  B.-board,  tableau  m  :  tableau  noir  dont 
on  se  sert  dans  les  classes.  —  B.-bodiaa, 
pronostiquant  le  mal.  -  B.-bonnet,  Orntth. 
bruant  m  des  roseaux.  —  B.-book,  i.  livre 
noir  m  :  a)  registre  de  l'Echiquier  coca- 
posé  en  1175  et  oii    il  est  question  de 
la  composition  de  cette  cour  et  'les  re- 
venus de    l'Etat;   b)  livre  composé  soM 
Henri  VIII  par  les  inspecteurs    «le» jaj; 
nastères;  2.   registre  m  des  pnnlUon», 
8.  grimoire   m  (de    soreellerle).  —  »- 
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trmeé,  i.  qni  >  les  sourcils  noirs;  s. 
sombre,  triste,  menaçant.  —  B.-bryonij, 
sceau  m  de  INotre-Dame  :  Bol.  le  Tamus 
commmis.  —  B.-catlIe,  gros  bétail  m.  — 
B.-chalk,  craie  /'noire  :  variété  d'aidnisc. 

—  B.-coat,  robe  f  noire  :  nom  commun  et 
familier  donné  aux  gens  d'église,  de 
même  qu'on  appelle  les  soldats  anglais 
habif  rouges.  —  B.-cock,  coq  m  de 
bruyère.  —  B.-mrrani,  groseille  /  noire, 
cassis  m.  —  B.-death,  peste  f  noire.  — 
B.-draugkl,  médecine  f  noire  :  infusion 
de  séné  avec  des  sels  purgatifs.  —  B.- 
drof,  black-drop  m  ou  gouttes  f  noires 
inglilses  :  médicament  à  base  d'opium. 

—  B.-earIk,  terreau  m  :  ttire  d'une  cou- 
leur noire.  —  B.-eyei,  qui  a  les  yeux 
BOirs,  aux  veux  noirs.  —  B.-faced,  noi- 
raud, qni  a  le  visage  noir,  au  visage  noir. 

—  B.-flag,    pavillon  m  de  pirate.  —  B.- 

fUa,  puce  /  noire  :  le  llallica  nemorum, 
nsecte  qui  fait  beaucoup  de  mal  aux 
navets.  —  B.-friars,  ^.  surnom  donné 
i  Tordre  des  dominicains;  2.  nom  d'un 
quartier  de  Londres.  —  B.-game,  B.- 
grouse,  coq  m  de  bruyère.  —  B.-haired, 
à  cheveux  noirs.  —  B.-kead,  furoncle  m, 
clou  m.  —  B.-keart,  grosse  griotte  /'noire  : 
espèce  de  cerise.  —  B.-kearled,  qui  a  un 
cœur  noir,  méchant.  —  B.-iron,  tnle  f, 
fer  malléable.  —  B.-jack,  i.  blende/; 
galène  f  :  sulfure  de  zinc  naturel;  2. 
outre  f  en  cuir  des  anciens  temps;  3. 
chenille  ;  YAlhalia  spiiiarum.  —  B.-lead, 
mine  f  de  plomb,  graphite  m.  —  B.-Ieg, 
escroc  m,  grec  m.  —  V.-leller,  caractt'res 
m  gothimies.  —  B.-list,  i.  registre  m, 
liste  f  des  punitions;  2.  Com.  liste  des 
insolvables  et  des  banqueroutiers.  — 
B.-martin,   Ornilh.  martinet  m   commun. 

—  B.-Honday,  lundi  de  Pûques.  —  B.- 
monki,  surnom  des  bénédictins.  —  B.- 
moor,  nègre  m,  noir  m.  —  B.-moulked,  qui 
emploie    un  langage  injurieux,    grossier. 

—  B.-peopled,  peuplé  d'hommes  noirs.  — 
B.-vigment,  noir  de  fumée  très-Un  qui  sert 
à  ftbriquer  l'encre  d'imprimerie.  —  B.- 
Tuddiiig,  boudin  noir  m.  —  B.-rod,  huis- 
sier m  à  la  ver;j  noire  :  huissier  de 
l'ordre  de  la  Jarretière,  qui  est  au  service 
du  parlement;  ainsi  appelé  à  cause  de  la 
baguette  ou  verge  noire  qu'il  porte  comme 
insignes  de  ses  fondions.  —  B.-rusl, 
charbon  m,  nielle  f.  —  B.-skoe,  décrot- 
teur  m.  —  B.-lail,  perche  f:  espèce  de 
poisson.  —  B.-tressed,  ayant  des  tresses 
de  cheveux  noirs.  —  B.-turpclk,  lurbilh 
m  minéral  :  sous-sulfate  de  peroxyde  de 
mercure.  —  B.-Iwilck,  chiendent  m.  — 
B.-varnisk,  vernis  noir  m  (qu'on  obtient 
d'un  arbre  des  Grandes-Indes).  —  B.-t'i- 
saged,  ayant  l'air  triste,  maussade.  — 
B.-vomit,    lièvre  f  jaune,  vomito  negro  m. 

—  B.-wttd,  minerai  de  manganèse  m.  — 
B.-walnut,  noyer  noir  m.  —  B.-wash, 
lotion/^  composée  de  calomel  et  d'eau  de 
chaux.  —  B.-work,  fer  forgé._ 

BLACKAMOon  (blâk'amOr)  ».  nègre 
m,  more  m;    l'op.  moriraiid  m. 

BLACKBERltv  (bl.ïk'béri)  ».  mûre  f 
de  ronce,  framboise /sauvage. 

BLACKBIRD  (blât'bœrd)  *.  merle  m 
commun  :  oiseau  chanteur,  le  Turdus 
merula. 

BLACKCAP  (blâk'kâp)  .t.  1.  Oriiilk. 
fauvette  /'à  tète  noire,  nouette  [  cendrée  ; 
2.  Culin.  pomme  noircie  au  feu  à  force 
de  cuire. 

BLACKEN  (blSkTi'n)  va.  \.  noircir, 
rendre  noir;  2.  obscurcir,  assombrir, 
couvrir  de  nuages;  3.  souiller;  4.  déni- 
grer, diffamer,  calonmier. 

BucKEN,  m.  se  noircir,  s'obscurcir, 
^'assombrir. 

BLACKËNER  (tjlilkl'nœr)*. dénigreur 
m,  diffamateur  m. 

BLACKEV  (blâk'i)  ».  noir  m,  nègre  m; 
Pop.  moricaud. 

ULACKGUARD  (bl.ik'gJrd)  s.polisson 
m,  dr'ile  m  :  qui  se  sert  d'un  langage  mal- 
honni^le,  grossier. 

lîLAr.Knij'vRD,  va.  outrager,  injurier. 

liLACRCtAnD,  adj-  grossier,  injurieux, 
<)e  goujat,  de  polisson,  do  drille. 

BLACKGUAUDISM  (bliik'girdizm)  s. 
sonduile  /,  langage  m  d'un  goujat,  d'un  po- 
Uoon.  d'un  drôle. 
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BLACKIVG  (blâk'iO)».  i.  cirage  pour 
bottes  et  souliers  ;  2.  noir  m,  toute  matière 
factice  employée  pour  noircir  les  objets. 

Bl.ACKiSll  (blak'ish)  adJ.  noirâtre, 
légèrement  noir. 

OLACKLV  (blïk'li)  adi.  noireraent, 
alrocemeni. 

ULACKNESS  (blâk'nés) i.  t.  noirceur 
/■;  qualité  d'être  noir;  2.  obscurité  /;  té- 
nèbres api;  3.  atrocité  /,  énormité  /  de 
méchanceté. 

BLACKSMITH  (blSk'smi/A)  s.  for- 
geron m  :  artisan  qui  travaille  le  1er 
a  la  forge. 

BLACKTHORIV  (blâk'thèm)  ».  Bol 
prunellier  m  sauvage. 

BLADDER  (blad'œr)  s.  1.  Ano/.  ves- 
sie f,  vésicule  f  :  sac  ou  poche  mince,  ser- 
vant de  réceptacle  à  quelque  fluide  sé- 
crété. Urinary  bl.,  vessie  urinaire.  Gall 
bl.,  vésicule  biliaire.  The  neck  of  Ihe  bl.  , 
le  col  de  la  vessie. 

2.  iléd.  ampoule  f,  vésicule  /;  cloche  f, 
pustule/';  enliure  oe  la  peau  accompa- 
gnée d'une  agglomération  d'air  ou  d  un 
liquide  clalCj  aqueux;  3.  Bol.  vésicule  f  : 
péricarpe  dilate,  membraneux. 

lÎLiDDER,  va.  gonller,  boursoufllcr,  em- 
plir de  vent. 

BLADDER-GREEN  (blild'œrgrîn)  s. 
vert  m  de  vessie  :  couleur  extraite  des 
drupes   du  nerprun. 

BLADDERWORT  (bISd'œr-wœrl)  i. 
Bol.  ulriculaire  f. 

BLADDERV  (biad'œri)  ad/,  vésicu- 
leux  :  qui  a  la  forme  d'une  vessie. 

BLADE  (hlêd)i.  t.  feuille /(des  gra- 
minées); 2.  brin  m  (d'herbe);  3.  lame  f 
(de  couteau,  d'épée,  de  tout  instrument 
tranchant;  i.  Fig.  épée  f,  glaive  f,  fer  m; 
5.  pelle  f,  plat  m  (i  aviron);  6.  Bot.  limbe 
m  ;  7.  Fig.  gaillaro  m,  luron  m,  compagnon 
m,  compère  m.  A  youiig  0.,  un  jeune  luron. 
A  cunning  b.,  un  fln  matois.  A  b.  o[  Ihe 
old  ichooi,  un  gaillard  de  la  vieille  école. 

Blade,  lia.  garnir  d'une  lame. 

BLADEBONE  (bléd'bOn)  $.  Anal. 
omoplate  f. 

BLADED  (blê'dèd) ppa.  1 .  i  feuilles  : 
qui  a  des  feuilles,  en  parlant  des  grami- 
nées; 2.  i  lame  :  qui  a  une  lame,  des 
lames;  3.  ilinir.  lamelle.  Broad  b. 
tfheal,  du  blé  à  feuilles  larges.  A  Iwo-b 
ou  double-b.  penknife,  un  canif  à  deux 
lames. 

BLADESMITH  (blcd'smïlh)  ».  armu- 
rier m;  qui  fabrique  les  lames  d'épées, 
de  sabres,  etc. 

BLAliV  (bien)»,  i.  pustule/;  tumeur 
f;  2.  Yél.  avives  fpl. 

BLAMABLE  (blém'ab'l)  iii</'.  bUmable  : 
qui  mérite  des  reproches. 

BLAMABLENESS  (blêm'ab'InSs)  ». 
nature  [,  caractère  m  bISmable. 

BLAMABLV  (blêm'abli)  adv.  d'une 
manière  blâmable. 

BLAME  (bicm)  va.  i.  bl3mer: juger 
digne  de  blâme,  reprocher,  censurer;  2.  f 
déshonorer,  flétrir.  ïou  are  lo  b.,  vous 
êtes  blâmable,  vous  êtes  à  blâmer.  Ile 
u/as  biamed  for  having  Ihus  spoken,  on  le 
blâma  d'avoir  ainsi  parlé.  Anyhow  you 
cannot  b.  me  (or  your  misforlunc,  dans 
tous  les  cas,  vous  ne  pouvez  vous  en  pren- 
dre à  moi  de  votre  malheur. 

Blaue,  ».  1.  blâme  m  :  a)  imputation 
d'une  faute;*)  expression  de  desappro- 
bation; 2.  faute  f,  tort  m;  3.  "f  mal  m.  Ile 
does  noi  desene  b.,  il  ne  mérite  pas  le 
blâme.  To  lay  Ihe  b.  on,  déverser  le  blâme 
sur.  To  Iake  Ihe  b.  to  oneself,  prendre  sur 
soi  le  blâme.  You  musl  beat  the  b.,  vous 
devez  porter  le  blâme. 

BLAMEFUL  (blem'fûl)  «((/.  blâmable, 
répréliensible. 

BLAMEFULLY  (blêm'fdll)  «i/n.  d'une 
manière  blâmable. 

BLAMEFULNESS  (blém'fuluiis)  ». 
faute  (.  tort  m,  démérite  m,  culpabilité  f. 

BLAMELESS  (blèm'lés)  (idj.  exempt 
de  blâme,  sans  reproche,  irréprochable, 
irrépréhensible.  Ile  is  b.  of  Ihe  murder.,  il 
est  innocent  du  meurtre.  A  b.  life,  une  vie 
pure,  sans  tache. 

BLAMELESSLV  (blëm'lésli)  adv.  in- 
nocemment, sans  reproche,  i  l'abri  du 
blâme. 


BLANKETING 

BLAMER  (blëm'œr)  ».  ctnseor  a>,  sll- 

tique  TH,  désapprobateur  m. 

BLAlHEWOltTIIINESS  (blcmVrèr- 
thinés)  ».  démérite  m,  lorl  m,  culpabilité  f. 

BLAMEWORTHV  (blëm'wœrlhi)  adJ. 
digne  de  blâme,  blâmable,  répréhensible, 
fautif,  coup.ible. 

BLANCii  (blântsh)  M.  i.  blanehir:a) 
rendre  blanc;  b)  Jard.  rendre  blanc  par 
éliolement;  c)  Culin.  donner  une  première 
cuisson  dans  l'eau  bouillante;  2.  peler, 
décortiquer  (des  amandes  et  autres  fruits); 
3.  pâlir,  faire  pâlir;  4.  f  éluder,  éviter; 
5.  gazer,  voiler,  glisser  sur.  Age  ha» 
llanched  hù  haïr,  l'âge  a  blanchi  se» 
cheveux.  Cheeksf  ^  tched  with  fear,  joues 

ftâlies  par  la  pec.  '0  b.  iron,  blanchir  le 
er  (en  enlevant  l'oxyde  noir  ou  en  réta- 
mant). To  b.  leltuee,  celery,  blanchir  11 
laitue,  le  céleri.  To  b.  danger,  éviter  un 
danger.  You  will  noI  b.  Paris  in  your  way, 
vous  n'éviterez  pas  Paris  sur  votre  route. 
To  b.  Ihe  true  principles  of  religion,  glis- 
ser sur  les  vrais  principes  de  la  religion. 
BLAScn,  en.  i .  blanchir  :  devenir  blanc  ; 

2.  pâlir;   8.  Fij.  faiblir,  biaiser. 
BLAtVCHER  (blàntsh'oer)  ».    |.  blan- 
chisseur m  :   personne  qni  blanchit;   9. 
ilonn.  recuiteur  m  :  celui  qui  recuit  et  Ists 
la  monnaie. 

BLANCHIMETER  (blSntshlm'itœr)  ». 
blanchimètre  m  :  instrument  pour  mesurer 
la  force  de  blanchiment  du  chlorure  de 
chaux  et  de  la  potasse. 

BLANCHING  (blântsh'iû)  ».  t.  blan- 
chiment m:  action  de  blanchir;  2.  étamage 
m  (de  la  tilIe);  3.  Itonn.  opération  consis- 
tant à  donner  de  l'éclat  aux  pièces  d'argent. 
B.-liquor,  liqueur  /'blanchissanle,  solution 
de  chlorure  oe  chaux  qu'on  emploie  poui 
le  blanchiment. 

BLANC-MANGE  fblAmôndj'), 
BLAIVC-MANGER  (blomôn'djé)  ».  Cul. 
blanc-manger  m  :  préparation  de  lait,  de 
sucre,  de  citron,  etc.,  qu'on  fait  bouillii 
avec  de  la  colle  de  poisson. 

BLAIVD  (bISnd)  adj.  i.  doux,  douce- 
reux; 2.  aimable,  suave.  B  words,  paroles 
caressantes. 

BLAi\DILOQUENCE(blândil'okwënsl 
».  paroles  fpl  doucereuses,  mielleuses; 
langage  m  caressant. 

BLA^'DISH  (blân'dish)  va.  caresser, 
cajoler,  llattcr:  ailoucir.  Blandished  par- 
leys,  doux  entretiens. 

BLAXDISIIER  (blân'dishœr)  ».  flat- 
teur m  ;  personne  qui  emploie  un  langagr 
caressant. 

BLANDISHMENT  (blân'dishmfnt)  ,« 
caresse  f,  flatterie  f:  parfiles  ou  actions 
exprimant  des  sentiments  d'affection,  et 
tendant  à  gagner  le  cœur. 

Bl.AXDNESS  (blànd'nfs)  ».  douceur 
f,  amabilité  f,  attrait  m. 

BLAXK  (blâfik)  adj.  t.  blanc  :  a)  qui 
est  resté  vide,  oii  il  n'y  a  rien  écrit;  *) 
sans  rimes  (en  parlant  des  vers).  A  ». 
space,  un  espace  blanc,  un  blanc.  A  b. 
page,  une  page  blanche.  A  b.  acceptanect 
une  acceptation  en  blanc.  A  b.  bond,  un 
blanc-seing.  B.  crédit,  Comm.  crédit  facul- 
tatif. A  b.  falsehood,  un  pur  mensonge.  Mil- 
lûu's  b.  verse,  les  vers  blancs  de  Millon, 

2.  pâle,  blême;  3  confus,  déconcerté; 
i.  sans  balles  (cartouches).  To  /Ire  t. 
carlridge,  tirer  à  poudre. 

Blasr,  ».  «.  blanc  m:  a)  espace  vide; 
b)  au  jeu,  coup  nul;  e)  espace  blanc  an 
centre  d'une  cible;  2.   vide  m,  lacune  f; 

3.  billet  m  blanc,  billet  perdant  (de  lote- 
rie); 4.  ilonn.  flan  m.  Acctftance  in  b.,  ac- 
ceptation en  blanc.  Point  b.,Arlill.  de  but 
en  blanc  :  tir  horizontal. 

Blask,  ra.  1.  annuler:  ï.  faire  pâlir; 
3.  déconcerter,  confondre,  couvrir  de 
confusion. 

BLANKET  (blàilTièl)  ».  I.  Couverture, 
de  laine  ipour  lit)  ;  s-  blanquette  f:  espèce 
de  poire;  3.  Typog.  blanrhct  m  (de  presse 
à  imprimer).  To  tosf  in  a  t.,  berner.  B.- 
maker,  cnuverturier  m. 

lliANKF.T.  t'a.  I .  berner  :  0)  faire  sauter 
en  l'air  à  l'aide  d'une  couverture;  *)  Fig. 
ridiculiser,  railler;  ï.  envelopper  d'une 
couverture. 

BLANKETING  (blifik'ètifl)  ».  I.  {Mm 


BLANKLY 

«oUectiO  couvertures  fpl  de  laine;  s.  ber- 
teuient  m  :  action  de  berner. 

BLAXKI.Y  (blant'li)  a,iv.  l.  de  Cou- 
leur blanrhe:  2.  le  front  pâle,  avec  pâleur, 
tvec  confusion.  .,  .  ,  ,,       , 

BLAXKXESS  (blânk'nîs)  «.pâleur/; 
tonfusion  /;  trouble. 

BLANQUETTE  (blSnkëf)  ».  Culln 
blanquette  f:  rajout  de  veau  ou  d  agneau  à 
,j  sauce  blanche. 

BLAUE(blêr)  tn.  1.  beugler  ruijir; 
2   fondre,  couler  (comme  fan  la  chandelle). 

Blabe,  j.  ragissemenl  m,  bruit  m.  The 
i    ()/■(/»«  J<i/(ie,  le  tumulte   du  combat. 

BLARXEY  (blàr'ni)  ».  1.  langage  m 
doucereux,  trompeur;  tlagornerie  f;  eau  f 
bénite  de  cour;  2.  blague  f  :  mensonge, 
Tanierie.  ,  . 

BLASE  (blêî)  BPr.  Biaise  m. 

BLASPHEME  (blàsHm')  ta.   1.  blas- 


ihiîmer  :  a)  jurer,  proférer  des  paroles 
outrageantes  contre  Dieu  et  les  choses 
saintes;  b)  injurier,  outrager,  calomnier. 

Blasphème,  rn .  blasphémer  :  proférer 
des  blasiihi'iiies. 

BLASrilEMER  (blàsnm'œr)  ».  blas- 
plicinaieur  m.   blii^^phuinatrice  f. 

BLASfHEJlous  (blàsïimœs)  adj. 
blaipliciiiatoirc,  i^npie. 

BLASI'UEMOUSLY  (  blàs  fimœsli) 
ade.    d'une  manière    blasphématoire,    en 

BLASPHEMY  (blàs'Qmi)  ».  bbsphf^rae 
m  :  a)  paroles  iiui  outragent  la  divinité  ;  t>) 
propos  MUi  outrage. 

BLAST  (blàsti  ».  1.  coup  m  de  vent, 
bouffée  (.  rafale  '{.  bise  f;  2.  son  m  (d'un 
instrument  5  vent);  3.  vent  m  pestilentiel, 
vent  destructeur  (qui  nuit  aus  animaux  et 
aux  plantes);  4.  Agr.  brouée  f,  nielle  f, 
brûlure  f,  rouille  (:  s.  souille  m  :  vent 
poussé  par  la  bouche  ou  par  un  soufflet; 
6.  eiplo-ion  [  (de  poudre  à  canon  pour 
faire  sauter  des  rochers  ;  7.  vent  m  (d'un 
boulet  de  canon).  The  cold  nortkem  b.,  le 
vend  froid  du  nord.  The  b.  of  a  Irumpel, 
le  son  d'une  trompette.  To  wind,  to  sound 
a  i;  sonner  du  cor,  sonner  une  fanfare. 
B.-engine,  machine  soufllantc.  B.-furnace, 
haut-fourneau  m.  IIol  li.,  cold  b.,  fourneau 
i  air  chaud,  à  air  froid.  B.-hole,  M-nu  m 
de  mine.  B.-pipe,  i.  tuvère  t  de  soufflet; 
2.  Mach.  à  vap.  tuyau  m  d  échappement. 
B.-poader,  pondre  f  de  mine. 

Blast,  ta.  i.  flétrir  :  faner,  faire  des- 
sécher une  plante;  2.  Agr.  nieller,  brouir 
(les  blés);  3.  brûler,  détruire  (les  jeunes 
pousses);  4.  Fig.  ruiner,  anéantir,  dé- 
truire, faire  échouer;  5.  faire  sauter  avec 
la  poudre.  The  blasled  healh,  la  bruyère 
desséchée.  Theuoung  plaiils  were  bU^Ud 
bu  the  frost,  les  jeunes  plantes  furent  brû- 
lées par  la  gelée.  //(»  repulation.  Ai»  cre- 
dis  was  blasled,  sa  réputation,  son  crédit 
fut  détruit.  To  b.  one's  hopes,  ruiner  ses 
espérances.  The  révolution  blasled  ail  our 
projeci!,  la  révolution  renversa,  lit  échouer 
tous  nos  projets. 

BLASTER  (blâst'œr)».  «.  destructeur 
m,  tléau  m  destructeur;  2.  Fig.  détrac- 
leur  m. 

BLASTING  (blist'in)  ».  1.  destruc- 
tion /',  ruine  f;  2.  ilin.  sautajc  m  :  ac- 
tion de  faire  sauter  par  la  poudre. 

BLASTMEXT  (blàst'mént)  ».  soufne 
SI  pernicieux. 

BLATA.NT  (blë'tânt)  adj.  beuglant,  cla- 
baudaot. 

BLATTER  (blât'œr)  tn.  déblatérer, 
Caire  du  vacarme. 

BLATTERER  (blât'œrœr)  ».  i.  van- 
tard m;  2.  l'op.  blagueur  m. 
BLAY  (blé)  ».  Ichlh.  ablette  [. 
BLAZE  (blCz)  ».  i.  namme /■.  jet  m  de 
Bamuie;  2.  lumitTe  f,  feu  m,  éclat  ni;  3- 
étoile  Â  pelote  f  :  tache  blanche  sur  le 
front  d'un  cheval;  4.  blanchis  m  .-  espèce 
de  coche  pratiquée  avec  la  serpe  aux  ar- 
bres qui  doivent  être  coupés.  A  j/rfa/i/ajc, 
une  sranile  ilamme.  Let  u»  hâve  a  gond  b., 
faisons  bon  feu.  A  b.  ofgiory.  une  gloire 
éclatante.  In  Ihe  full  b.  of  publicity,  an 
grand  jour  de  la  publicité. 

Blaze,  pu.  i  ■  namber,  être  en  flammes; 
s.  Ilambover,  jeter  nn  vif  éclat,  briller 
d'un  vif  éclat,  l'ine  wond  blaies  well, 
l»  bois  de  sapin  ûambe  oarfaitemeot.  The 
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Sun  blated  upon  s»  wilh  his  burning  ray', 
le  soieil  brillait  sur  nous  avec  ses  rayons 
ardents. 

Mn7E,  ra.  i .  faire  briller,  faire  connaftre, 
publier;  2.  blanchir  (les  arbres  pour  les 
marteler).  To  b.  aliout  ou  abroad,  publier  au 
loin,  divulsuer. 

BLAZER  (blëz'œr)  ».  colporteur  m  de 
bruits,  de  nouvelles. 

BLAZI.NG  (blêz'in) aif/.  l.llambant;  2. 
nambovant,  brillant,  éclatant.  A  b.  fire,  un 
grand  feu.  A  b.  roof,  un  toit  tout  en  nam- 
mes.  B.  wilh  diamonds,  étincelant  de  dia- 
mants. B.  star,  météore  m  lumineux  ;  co- 
mète/.  ^,  ., 
BLAZOX(blê's'n)ra.  i.  blasonner;  dé- 
chiffrer les  armes,  donner  l'explication  des 
fi-ures  et  signes  des  armoiries;  2.  nrnor, 
embellir;  3.  peindre,  représenter,  célébrer 
en  parole  ou  en  écrit;  4.  répandre  partout, 
proclamer,  divulguer.  . 

BI.-AZOS,  ».  i.  blason  m  ;  art  de  décrire 
et  d'expliquer  les  armoiries  ;  2.  panég.vri- 
que  m.  éloge  m  fastueux;  3.  divul^-ation  [, 
proclamation  /. 

BLAZOXER  (blë'z'nœr)  s.  1.  blason- 
neur  m,  armoriste  m;  2.  héraut  m  a  ar- 
mes. . 

DLAZOXRY  (blê'z  nri)  ».  blason  m  : 

art  de  décrire  et  d'expliquer  les  armoiries. 

BLE.A  iblt)  ».  Bo/.  aubier  m  .- partie  de 

l'arbre   située    immédiatement    sous    l'é- 

corce;  2.  Hin-  bloc  m.  . 

BLEABERRY  (birbCri)  ».  Bot.  airelle 
f,  nioret  m  :  le  Vaccinum  myrtillw!. 

BLEACH  (bli:sli)  va.  i.  blanchir  : 
rendre  blanc  ou  plus  blanc  en  enlevant  la 
couleur;  ".  pâlir,  faire  pâlir.  To  b.  linen, 
blanchir  de  la  toile.  To  b.  wax,  mettre  de  la 
cire  au  blanchiment. 
ItLEAcn,  rn.  blanchir  :  devenir  blanc. 
BLEACRER  (hlitsh'œr)  ».  blanchisseur 
m  :  celui  dont  le  métier  est  de  blanchir  la 
toile.  .     .        .,      .. 

BLEACHERY  (hlltsh'œri)  ».  blanchis- 

''blÉachfield  (hlltsh'fîld)  .».  blan- 
chisserie f:  champ  où  on  blanchit  de  la 
toile  ou  de  la  laine  filée.  . ,      ,_. 

BLEAClllXG(binsh'iil)  ».  blanchiment 
m  ■  action  ou  art  de  blanchir  (surtout  la 
toile).  B.-liquid.  eau  de  javelle  :  mélange 
de  chlorure  de  potassium  et  d'Iivpochlorite 
de  potasse.  C.  powder,  chlorure  de  chaux  : 
mélange  de  chlorure  de  calcium  et  U'hypo- 
chlorite  de  chaux. 
BLEAK  (blîk)  ».  Ichth.  ablette  A 
BLEAK(blik)ad>'.  1.  hâve,  pâle,  blême 


(en  pa.lanl  du  visage);  2.  ouvert,  exposé 
aux  vents  froids;  8.  (par  extension)  froid, 
"lacial,  sombre,  morne.  B.  hills,  de  froides 
montagnes.  A  b.  sky.  un  ciel  sombre  et 
froid.  A  b.  prospect,  une  perspective  déso- 

BLEAKISH  (bItVish)  adj.  nn  pen 
froid  ;  presque  glacial. 

BLEAKLY  (blik'li)  adv.  froidement. 

BLEAKXESS  (blik'nés)  ».  ouverture  A 
exposition  au  vent;  (par  extension)  nudité 
/•  d'  m  pays),  froidure  /'(du  climat);  aspect 
m  triste.  , 

BLE  AK  Y  (birVi)  adj.  ouvert,  exposé  au 
vent,  non  abrité,  froid,  glacial. 

BLEAR  (bltr)  adj.  chassieux.  B.  illu- 
sion, illusion  décevante.  B.-eyed,  aui  a  les 
yeux  chassieux,  qui  a  la  vue  trouble. 

tiLFAB,  ra.  rendre  les  yeux  chassieux, 
troubler  la  vue.  Bleared  eyes,  yeux  chas- 

*' BLEAREDXESS  (bltr-ëdués)  ».  1.  état 
d'yeux  chassieux  ;  chassie  (:  2.  trouble  m, 
obscurcissement  m  de  la  vue.  _ 

BLEAT  (blit)  ».  bêlement  m  (en  du 
mouton;. 

Bleat,  m.  héler  :  crier  comme  le  mon- 
lon.  To  b.  for,  appeler  en  bêlant. 

DLEATIXG  (birtifl)  adj.  hélant  :  imi- 
tant le  cri  du  mouton. 

Uleatino.  s.  bêlement  m. 

BLEB  bléb)  ».  i.  bulle  /d'air;  2.  pus- 
tule f:  peiii  ulcère  ,    ^   „ 

HLF.RHY  bléb'i)arf/.  plein  de  bulles 
d'air,  de  pustules;  pustuleux. 

BLEO  (blëd)'pr«;.  etppa.  de  Bleed. 

BI.EED  (bl'd)  tn.  prêt,  et  ppa.  Bled, 
i.  saiciner  ;  perdre  du  sang;  2.  l'oet.  ver- 
ser son  sang;  3.  découler,  dégoutter,  dis- 
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tiller;  «.  pleorer  (en  pariant  delà  tlpie): 
perdre  du  suc,  de  la  sève;  3.  Fig.  se  sal- 
sncr  :  donner  de  l'argent  à  contre-cœur. 
To  b.  to  ieath,  mourir  d'une  hémorragie. 
Ile  bled  [or  his  country,  il  versa  son  sang 
pour  son  pavs.  Such  a  .iight  makes  one's 
heart  b.,  un'tel  spectacle  fait  saigner  le 
cœur.  Wilh  a  blceding  heart.  le  cœur  na- 
vré. A  vtne  bronth  blecds  wlien  eut,  une 
branche  de  vigne  pleure  quand  on  ta  coupe. 

Bleed,  l'a.  1.  saigner;  2.  f'Dp.  extor- 
quer de  l'argent.  ;  was  bled  yeslerday,  j'ai 
été  saigné  hier.  .     ,    ,       ... 

BLEEDIXG,».  i-  saignée  A-'  action  d* 
tirer  du  sang;  2.  saignement  m  :  épanche- 
ment  de  sang,  hémorra.sie  ;  8-  écoulement 
m  de  sève.  Itis  life  was  saved  by  b.,  une 
saignée  lui  a  sauvé  la  vie. 

BLEMISH  (blém'ish)  va.  i.  défigurer, 
gâter,  endommager;  2.  ternir,  flétrir. 

Bleuiso,  ».  i  ■  défaut  m  :  imperfectio» 
phvsique;  2.  blessure  A  balafre /■;  3.  ta- 
che /■(à  la  réputation);  4.  tare  f:  vice  d'un 
cheval  Thaï  was  a  b.  to  his  repulatien, 
c'était  une  tache  à  sa  réputation.  Horse 
warranted  without  b.,  cheval  garanU    sans 

BLEMISRLESS  (blëm'lshlês)  adj. 
sans  défaut,  sans  tache. 

BLEXCU  (bléntsh)  ra.  rendre  inefu- 
cace,  empêcher,  faire  avorter. 

Blfnch,  r«.  1.  reculer;  2.  sourciller, 
tressaillir;  3.  clignoter.  To  b.  al  suj/eriug. 
reculer  devant  la  peine. 

BLE.Ncn,  ».  tressaillement  m. 

BLENcaiSG  (bléntsh'in)  ».  reculade  A 
Wilhout  bl.  sans  sourciller. 

BLEXD  (hlénd)  ra.  1.  mêler,  mélanger 
(des  liquides);  2-  fondre,  marier,  unir,  al- 
lier; 3.  souiller  par  an  mélange,  corrom- 
pre. To  b.  together,  mêler  ensemble.  Wit 
blended  wilh  good  humour,  de  l'esprit  uni 
à  un  bon  caractère.  To  b.  sensé  wtth  gaiely. 
fondre,  allier  le  bon  sens  avec  la  gaieté. 

Rlod,  ni.  1 .  se  fondre,  se  confondre 
avec;  2.  se  mêler;  3.  s'allier,  se  marier. 
Oïl  will  nol  b.  wilh  tuater,  l'huile  ne  sa 
mêle  pas  avec  l'eau.  ,    ,.,     .      ,. 

RLIEXDE  (blénd)  ».  J/ini^r.  blende  (: 
sulfure  natif  de  zinc. 

ULEXDER  (blénd'œr)  ».  celui  fliu 
mêle,  qui  confond. 

Dl  ENDOCS  (blfnd'œs)  ad/.  Hinér. 
de  blende  :  appartenant  à  la  blende. 

BLEXDWATER  .blénJ'wotœr)  ».  ma- 
ladie des  bêtes  à  cornes  qui  affecte  le  loie 
de  l'animal.  ,^,,         „  .     _ 

BLEXXOBRHŒA  fbléu.nort'a)  ». 
iled.  blennorrhée  A:  écoulement  anormal 
de  mucus.  .  .    t. 

BLEXXY   (blén'i)  :  Icklk.  blenme  /, 

*BLEX-r  blênt)  ppa.  (Inusité)  de  Bleso. 

BLESS  (blés)  va.  prêt,  et  ppa.  Blessf.d 
ou  Blest,  l.  bénir  :  a)  souhaiter  du  bien 
à  quelqu'un,  faire  des  vœux  pour  son 
bonheur;  b)  appeler  sur  quclqu  un  les  bé- 
nédictions du  ciel;  c)  consacrer  par  la 
prière.  God  l>.  uou!  que  Dieu  vr,us  benissel 
B.  me!  mon  Dieu  I  B.  IM.'  miséricorde  I  la 
b.  the  bread,  bénir  le  pain. 

2  faire  du  bien  à  quelqu  un,  le  rendre 
heureux;  faire  prospérer,  faire  le  honneur 
de;  charmer;  8.  douer,  accorder;  4.  es- 
timer heureux,  féliciter,  louer;  5.  sancti- 
fier, consacrer  à  des  usa^-es  saints.  /M 
rullest  lelicily  thaï  any  people  hâve  been 
blessedwilh,  le  plus  parlait  bonheur  dont 
un  peuple  ait  jamais  JOUI.  To  b.  the  eyes 
charmer  les  regards.  Uo  but  b.  me  wjli 
Ihe  slory  of  u,  faites-moi  donc  le  plaiMr 
de  me  dire  ce  qu'il  en  est.  Heaven  bless.d 
him  wilh  a  son ,  le  ciel  lui  accorda  uo 
fils  They  shalt  b.  lhem.ielves  m  Ihetr 
chiidren,  ils  s'estimeront  heureux  dani 
leurs  enfants.  Ue  blessed  th,  <rrenlh  day, 
il  sanctifia  le  septième  jour.  To  b.  one- 
self  al,    se    signer,  faire   le    s,.,-ne  de  11 

"BlElsED'^lës'êd)  ou  BLEST  (blîst) 
od>  1  béni  ;  2.  saint,  divin  ;  3.  heureux  : 
qui  p  os  "ère  dans  ses  affaires  tempo- 
relies;  4  bienheureux:  lyi  J»"'',,  >!«  .'• 
félicité  céleste;  5.  <=«'•>**/■  ,'^»7' 
la  sainte  Vierge.  To  be  b.  wilh,  avoir  la 
bonheuf  d^  'Shall  we  be  ^.wMyour 
Company   Ikii    eveningJ  aurons-DOUi   la 
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bonheur  de  vous  avoir  ce  soir?  God'a  b. 
providence,  la  providence  divine.  Our  b. 
SavîouT,  notre  Sauveur,  lier  b.  features, 
«es  irails  cliéris. 

BLESSEDLY  (bICs'Cdli)  adv.  Iieurcu- 
sement. 

BLESSEDNESS  (hl(!s'f  dn{'!)  s.  1 .  bé- 
nédiction f,  faveurs  fpl  divines;  2.  bon- 
heur m,  félicité  f;  3.  saintclé.  A  home  of 
♦.,  une  maison  de  bénédirtjon.  Ta  die  in 
tingle  b.,  l-'am.  mourir  rélilialaire. 

BLESSED-THISTLE(blés'éd-tllis's'l) 
i.  chardon  m  bénit. 

BLESSER  (blés'œr)  s.  celui,  celle  qui 
bénit. 

BLKSSING  (hiés'iil)  ppr.  de  Bless. 

Blessing,  *.  1.  bénédirtion /■  ;  vœu  fait 
pour  le  bonheur  de  quelqu'un;  2-  prière  f 
mploranl  les  ^r.lres  de  Pieu  en  faveur 
d'un  autre;  bénédicité  w: prière  faite  avant 
le  repas;  s.  bénédiction  solennelle  et 
prophétique;  4.  bonheur  m,  don  m,  bien- 
fait niy  avanta^'c  m,  bien  m.  To  give  one's 
b.  to,  donner  sa  bénédiction  à.  Bu.  upon 
mu!  que  Dieu  vous  bénisse!  To  load  witli 
ilessings,  combler  de  bén('dic1ions.  To 
thower  blet:siinj^  upon,  répandre  des  bien- 
faits sur.  Tkc  biesaings  of  sociely,  les 
avantafîes  de  la  vie  sociale.  Heuvenly 
Uensingx,  les  biens  célestes.  Wilh  the  b. 
ifGod,  par  la  ?r3ce  de  Hieu. 

BLEST  (hlésl).  V.  lîl.EssED. 

BLETHISIA  (blé//it'jia)  .9.  bléthisem; 
sorte  d'insecte  coléoptérc. 

BLET  (hiét)  vn.  présenter  des  taches 
causées  par  un  commencement  de  décom- 
position (en  parlant  de  certains  fruits). 
liediars  are  not  good  to  eut  tiit  bleltcd, 
on  ne  manse  les  nèlles  que  lorsqu'elles 
•ont  bleues. 

BiF.T,  s.  tache  f  sur  du  fruit  trop  mur. 

BLETTIIVG  (blCfifi)  s.  hlétissure  f  au 
blétissement  m  :  chaiiiîenient  qui  a  lieu 
'cns  un  fruit  lorsqu'il  devient  trop  milr. 

BLEVV  (blïu)jj/e7.  de  IIlow. 

BLEYME  iblcm)  s.  Vélér.  bleime  f: 
lnflauim;ition  au  pied  d'un  cheval,  entre  la 
lole  et  l'os. 

BLIGBT  (blït)  s.  1.  rouille  /",  nielle  (, 
brouissure  f:  maladies  qui  sévissent  sur 
les  plantes  ;  2.  toute  chose  qui  fait  dépérir, 
qui  dessèche,  qui  fane;  ;5.  tache  f,  llélris- 
sure  f. 

Blight,  va.  i.  rouiller,  nieller,  brouir; 
a.  frapper  de  stérilité,  empêcher  le  déve- 
loppement; 3.  Fiij.  liêtrir. 

BLIGHTIIVG  {blit'in)  *.  action  de  sté- 
riliser, de  llétrir. 

BLIGHTI\GLY  (blit'iiili)  adv.  en  ra- 
Tafîeant,  en  Ilétrissant. 

BLIND  (Wmi) adj.  i.  aveugle:  a) privé 
du  sens  de  la  vue;  b)  Ftg.  manquant  de 
discernement,  n'ayant  pas  la  lumière  in- 
tellectuelle; incapable  de  comprendre  ou 
déjuger;  a.  inaperçu,  hors  de  la  vue  du 
public,  sombre,  secret,  retiré;  3.  obscur, 
dilTicile  à  trouver,  à  comprendre;  4.  inat- 
tentif, inconsidéré,  iinlléilii.  Sand  bl.,  qui 
a  la  vue  faible.  Bl.  nf  one  fjje,  boriine. 
Person  born  bl.,  ave[i;,'le-né.  To  gt-t,  to 
become  bl.,  devenir  aveuRle.  To  slrike  bl., 
frapper  de  cécité.  Bl.  of  llie  future,  igno- 
rant de  l'avenir.  A  bl.  clo.set,  un  cabinet 
obscur.  Bl.  corner,  coin  rctii'ô.  Bl.  gullery, 
galerie  sombre.  A  bl.  ttpplmg  kmi.'ie,  ca- 
baret borgne.  Bl.  wall,  mur  orbe  (sans 
fenêtres).  A  bl.  pretence,  un  faux  prétexte. 
Bl.  journey,  route  faite  :t  titons.  lit.  story, 
conte  borirne.  Bl.  allry,  way,  impasse. 
Bl.  side,  crtté  faible,  faible.  Bl.  coa/,  char- 
bon qui  brille  sans  llamiues.  Bl.  venset, 
Chim.  vase  qui  n'a  d'ouverture  que  d'un 
leul  cOté. 

Blind,  va.  i .  aveuïler,  rendre  aveugle, 
éblouir;  2.  voiler,  masquer,  rendre  obscur 
î  la  vue;  3.  obscurcir  rintelligence;  4. 
éclipser;  5.  remplir  de  pravier  les  in- 
terstices existant  entre  les  cailloux  sur  les 
ebemins;  0.  Mil.  blinder. 

Bi.iND,  .ç.  I .  voile  m,  masque  m  ;  ce 
(Jui  empêche  de  voir,  qui  fait  dévier  l'œil 
OU  rintelliïenre;  2.  treillis  m,  persiennes 
ft/;  3.  œillère  f  (d'un  cheval);  4.  MU. 
blinde  f,  blindaso  m  (V.  IImmoage).  To 
itut  a  bl.  over,  jeter  un  voile  sur.  //  is 
itU  a  bl.  for  him  lo,  ce  n'est  qu'un  masque 
luiit  il  M  caiTre  pour.  RolUr  bl.,  store  m. 
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Yenelian  blinds,  jalousies  fpl.  To  draw  up 
a  bl.,  lever  un  store. 

BLINDAGE  (blind'èdj)  .».  blinde  f. 
blindage  m  ;  dtfense  construite  avec  de 
fortes  poutres  et  des  fascines  pour  mettre 
à  l'abri  des  bombes. 

BLl\DEit  (hiind'œr)  ».  celui  ou  ce 
qui  empêche  de  voir.  B/iBdcr*,œillères  fpl: 
partie  accessoire  du  harnais  d'un  cheval. 

V.  BLlNKF.ItS. 

ULINDFOLD  (bitnd'fold)  adj.  i.  ayant 
les  yeux  bandés,  couverts;  2.  ayant  l'in- 
telliReuce  troublée,  obscurcie,  to  go  bl., 
Qiarcher  avec  un  bandeau  sur  les  yeux. 

lÎLiNDFOLD,  vu.  bander,  couvrir  les  yeux, 
empêcher  de  voir. 

BLINDLY  (blind'li)  adv.  aveuglément, 
en  aveuiîle,  à  l'aveiisle. 

BLIND.>lA\'s-uUFF'hlînd'mânz-boO 
s.  cligue-muselle  f,  coliii-iiiaillard  m. 

BLi\Di\ESS  (hlind'nës)  s.  i.  cécité  f: 
2.  Fig.  aveuglement  m  :  manque  de  dis- 
cernement. 

BLINDS  (blîndz)  J.  blindes  fpl.  V.  Blin- 
dage. 

BLINDWORM  (blînd'wœrm)  *.  orvet 
m:  petit  seriiciu  de  la  l'amille  des  Aiujui.s. 

BLIIVK  (bliiik)  vn.  1.  cligner  les  yeux, 
clignoter;  2.  voir  trouble  ;  3.  voir  les 
yeux  iS  moitié  fermés;  lorgner. 

flLiNK,  va.  1.  interdire,  intercepter  la 
vue;  2-  éviter,  éluder,  esquiver. 

ItMNK,  4-.  i.  clignenienl  m  d'œil,  cligno- 
teuieut;«;  2.  coup  du-il  m;  -i.  lueur  ^. 
Blink  ofice.  Mur.  blancheur  éblouissante 
%  l'horizon  causée  par  le  rellet  des  glaces. 

BLIiVKAKD  (bliûk'œrd)  s.  t.  personne 
qui   cli.gnote  ,   qui    a  de  mauvais   yeux; 

2.  ce  qui  vacille. 

BLI.\KEI!S  (bKûk'œrz).».  œillères /■/</ : 
partie  de  la  bride  d'un  cheval  qui  l'em- 
pêcher de  voir  de  celé. 

BLISS  (blis)  s.  béatitude  f,  joies  cé- 
lestes /'. 

BLISSFUL  (blls'fiil)  adj.  heureux, 
bienheureux. 

BLISSFULLY  (blls'fùli)  adv.  heureu- 
sement. 

DLISSFUL^ESS  iblis'fulnés)  i.  bon- 
heur ;«  suprême,  béatitude  f 

BLissLESS  (hlis'lës)  adj.  infortuné, 
malheureux. 

BLISTEK  (blis'tœr)  -s.  I.  ampoule  f, 
bulle  /',  cloche  f,  phlyctène  f:  tumeur  for- 
mée par  l'épiderme  soulevé  et  remplie  de 
sérosité;  2.  jWc*/.  vésicatoire  m  :  em- 
plâtre qu'on  a|i|ilii|ue  sur  la  peau  pour 
former  une  ampoule.  To  raise  blisters, 
faire  venir  des  ampoules.  Tfie  bl.  drawa, 
le  vésicatoire  prend. 

3.  bulle  /"(de  verre);  4.  bulle/;  bou- 
teille /(des  métaux  en  fusion)  ;  5.  moine 
m    (du    fer);    «.    œillel  m    (de    léiuail)  ; 

7.  bavure  /'[dans  les  arts  céramiques); 

8.  écaille  f,  gerçure  /"(en  peinture). 
Blister,  M.   «.se  couvrir  d'ampoules, 

de  cloches  ;    2.    se   former   en    bulles  ; 

3.  houteiller;  4.  gercer,  s'écailler. 
Blister,  va.  1.  faire  venir  des  cloches, 

des  ampoules;  2.  appliquer  un  vésicatoire. 

BLISTEK-FLY  tblis'tœr-dîjs.  mouche 
/■à  vésicatoire.  cantharide  f 

BLlSTElt-1'L ASTER  (blis'tœr-plâs'- 
tœr)  s.  vésicatoire  /«,  épipaslique  w. 

BLlSTF,it-STEEL  (blis'tœr-stll)  a. 
acier  m  cémenté. 

BLISTEliED  (bhs'lœrd)  ppa.  1.  cou- 
vert d'ampoules,  de  cloches,  de  tiiiiuMirs; 

2.  .^  qui  on    a  apoliqué  uo  vésicatoire; 

3.  Bot.  vésiculeux,  Dulleux. 
BLISTERY    (blis'lœri)    aij.    couvert 

d'ampoules. 

BLITE  (but)  *.  blette  :  a)  genre  de 
plantes;  b)  espèce  d'amarante. 

BLITIIE  (bli(/i)  ad),  gai,  enjoué,  vif. 

BLITHEFIIL  (bli/A'ful)  aii/.  plein  de 
gaieté,  d'enjouemeni,  d'entrain. 

BLITIIELY  (blî^/i'li)  adv.  gaiement, 
avec  entrain,  avec  enjouement.  To  go  bl. 
lo  Work,  avoir  le  ca;ur  h  l'ouvrage. 

lîLlTilEXESS  (lili/A'nés)  s.  gaieté  f, 
enjouement  ni,  entrain  m. 

BLirilESo.ME  (bli/A'sœm)  adj.  gai, 
joyeux,  enjoué. 

BLITHESOMENESS  (hlîM'sœmnSs) 
».  gaieté  f,  enjouement  m,  entrain  m. 

BLOAT  (blut)  va.  t.  enOer,  boursou- 
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lier,  bouffir;  2.  gonder  d'eau,  d'air  on  /•« 
quelque  autre  matière;  8.  sécher  i  la  fu- 
mée len  parlant  du  poisson).  They  bloat 
him  up  willi  pruises,  ils  le  goiilleut  de  va- 
nité à  force  de  le  louer. 

Bloat, fn.  t.  enller,  gonfler;  a.  s'ender, 
se  gouHer. 

BLinT,  adj.  enflé,  gonllé. 

BLOATED  (hlôt'ed)  ;ipa.  ou  adj.  enflé. 
gonflé. 

BLo.ATEUVESS  (hlôt'ednës)  s.  en- 
flure /,  bouiissurc  ',  gonflement  7». 

IILO  ATEit  (hlôl'rer)  1.  hareng  m  saur. 

BLuit  .llob)  s.  t.  petit  morceau  m; 
2.  gou'-ie  /;  ;î.  bulle  d'air. 

BLUBliEli  (hlob'ipr;  ».  V.  Bibble. 

BLOBBElt-Lll'  (bldl.'ner-lip)».  li'vre^ 
épaisse. 

BLOBBER-LIITED  (  bldb'œr-lipt  ) 
adj.  li|)pu;  à  grosses  lèvres. 

BLt>BCHEEKED  (blob'-lsh'kt)  adj- 
joufllu  ;   qui  a    de  grosses  joues. 

BLOBT.ALE  (hlob'tël)  ».  rapporteur fli, 
bavard  m.  cancanier  m. 

BLOCK  il'liik).5.  1.  bloc  m  :  morc«aa 
ou  masse  considérable  d'une  suhsLince 
pesante,  de  pierres,  de  bois,  de  fer.  etc. 
A  b.  ufmurble,  un  bloc  de  marbre.  Erralic 
blocks,  Geol   les  blocs  erratiques. 

2.  Fig.  bûche  f,  souche  f,  imbécile 
m;  3.  Ilot  m,  n'Ai  m  (de  maisons); 
4.  billot  m  :  a)  tronçon  d'arbre  non 
équarii;  *)  pièce  de  bois  sur  laquelle 
on  tranche  la  tête  aux  criminels.  To  corne 
to  the  b.,  avoir  la  tête  tranchée,  poser 
sa  tète  sur  le  billot. 

5.  tête  fi  perruque;  6.  fnrrae  f  (de 
chapelier);  7.  nillol  ;«.  chahotte  f  (d'en- 
clume); 8.  encrier  m  (d'imprimeur):  9. 
cépeau  w  (At  monnayeiir);  10.  tronchcl 
m  (d'orfèvre);  i  I.  platine  f(de  papetier); 
12.  planche  f  (à  graver);  13.  charpi  m, 
trnrhet  m  (de  tonnelier,  ;  14.  chaput  n 
(des  tailleurs  d'ardoise);  15.  éclianli- 
gnnle  f  (de  charpente);  «6.  dé  m  en 
pierre  (des  maçons);  17.  Chem.  de  f.  dé 
m  de  coussinet;  iu.  cale/*;  19.  Fuuconn. 
bloc  m  :  perche  recouverte  de  drap,  sur 
laquelle  on  met  l'oiseau  de  proie;  20. 
obstacle  m,  empêchement  f/j,  obstruction/'. 
Stumblmg  b.,  pierre  d'achoppement. 

21.  i/ar.  et  Méc.  poulie  f,  caisse  fit 
poulie.  The  bloch.i  of  a  ship,  le  pouliage 
d'un  navire.  .Cingle,  double  b.,  poulie 
simple,  double.  Treble  b.,  poulie  à  trois 
réas.  B.  shell,  caisse  de  la  poulie.  ".  pin, 
essieu.  Sheave  ofa  b.,  rouet  m  ou  réa  m. 
B.  sirop,  estrope  f  Fiat  b.  or  Iwlf  i., 
joue  de  vache,  demi-joue  ou  poulie  plate. 
Swirel  hook  block.t,  marionnettes  fpl  ou 
poulies  tournantes.  Tuil  b.,  poulie  il  fouet. 
hook  b..  poulie  !i  croc.  Sniitck  b..  poulie 
coupée,  à  dent.  Long  tackle-block,  poulie 
douDle  de  palan.  Tie  ou  Tye  b.  p»  ulie 
d'itague.  Leading  b.,  poulie  de  conduite. 
Running  b.,  poulie  mobile.  Standing  b., 
poulie  lixe.  Biock  and  fall,  moufle  m. 

Block,  rc.  1.  obstruer,  barrer;  2.  blo- 
quer, faire  le  blocus  de;  3.  condamner 
(une  fenêtre,  une  porte). 

BLOCK.AOE  iblokêd')  s.  blocus  m  : 
investissement  d'une  place  par  une  année, 
ou  d'un  port  par  une  flotte. 

Blcu-kade.  lia.  bloquer  :  faire  le  blocus 
d'une  ville,  d'un  port. 

lîLOCKADIXt;  [blokêd'i'll  Jii'i  et  adj. 
bloquant;  assié.geaiit,  invesiiss.ini.  l'ue  b. 
ariNij,   l'armée  assiéceante. 

BLOCKHEAD  [blot'héd) F/>. .«.  bûche 
f:  sol,  imbécile. 

BLOCKIIEADED  (hlél'hCdéd)  «<</. 
stupide  :  dépourvu  d'intelligence. 

BLOCKHEADISM  (blok'ilédizin)  ». 
Stupidité  f. 

BLOCKIIE.VDLY  (bldk'hêdU)  ad» 
Stupidement. 

BLOCKIIonSR  (l'Iflk'hilris)  .5.  block 
haus  m  :  construction  militaire  ou  pe- 
tite forteresse  principalement  construite 
en  poutres  de  bois  «  q-iarries. 

Bi.oCKiiVG-coURSE  (blrtk'iiVki^rs) 
».  assise  de  pierres  ou  de  briques  au- 
dessus  d'une  C'iriiichc. 

BLOCKIN<iS  (blok'iilzl S. taquets  mpt: 
petits  morceaux  de  bois  adaptés  i  l'anglt 
intérieur  de  deux  ais  qui  se  joignent,  aSa 
de  donner  plus  de  force  à  la  jointure. 


DI-OCKISH 
BLOCKISH    (blok'isli)    aij.  stupide, 

BLOCKISHLV  Cblok'isbli)  ait.  sla- 
pidement,  bi-tement.       „,,,.,   ,  , 

BLOCKiSHNESS  (blûk'ishnës)  s. 
stupidiié  /;  bêtise  /■.        _^     ,.  ., 

BLOCKLIKE  (blôt'ia)  arf/.  Stupide; 
eoDiQie  une  bilche,  en  sanache. 

BLOCKMAKER  (blok'mêkœr)  s.  pou- 
lieur  m  ;  labricanl  de  poulies. 

BLOCKTIN  (blûk'tin)  s.  étara  m  en 
saumon  :  étain  pur  et  non  tiavaillé,  tel 
qu'il  sort  de  la  fonderie. 

BLOMARY  ou  BLOOMARY  (blum- 
ari)  *.  Uélail.  linerie  /'  :  fourneau  qui 
sert  à  l'aflinase  de  la  fonte  au  coke. 

BLONDE  (blond)  s.  blonde  S  :  a)  per- 
sonne blonde,  qui  a  les  cheveux  clairs 
«t  les  yeui  bleus;  b)  dentelle  de  soie. 
V.   Blond-lace.  ^.     .    , 

BLOSD-LACE  (bWnd'Ies)  s.  blonde  f: 
dentelle  de  soie  blanche  ou  noire. 

BLOOD  (blœd)  s.  t.  sang  m  :  a)  li- 
quide qui  circule  dans  les  artères  et  les 
TCines  du  corps  de  fhomme  et  des  ani- 
maux, et  qui  est  essentiel  à  la  vie;  M  la 
¥ie;<:)  Fig.  tempérament,  passions;  a)  la 
vie  des  hommes,  en  parlant  de  mort,  de 
meurtre,  de  carnaje;  e)  (dans  la  Bible) 
nature  chamelle  de  l'homme;  n  sagesse 
humaine.  Arlerial  b..  sang  artériel.  Vf- 
nous  b.,  sang  veineux.  Ait  over  b.,  tout 
en  sang.  To  feich  b..  tirer  du  sang.  To  tel 
ont  b.,  saigner  quelqu'un.  TiU  b.  w 
irarni,  au  premier  sang,  l  wouU  giiie  her 
my  b.,  je  lui  donnerais  mon  sang,  je  sa- 
crifierais ma  vie  pour  elle.  /  could  nol  do 
it  for  the  b.  of  me,  je  ne  le  ferais  pas 
quand  il  irait  de  ma  vie.  Coid  />.,  sang- 
froid,  présence  d'esprit.  In  cold  b.,  de 
sang-froid.  lu  warm  b.,  dans  le  feu  de 
la  colère.  Uts  b.  was  up.  le  sang  lui 
bouillait,  il  avait  la  tête  montée.  My  b.  is 
warm.  le  sang  me  monte  facilement  a  la 
tête.  To  breed  M  b..  faire  faire  du  mau- 
vais sang,  aigrir  les  esprits.  To  make 
one's  b.  run  cold.  glacer  le  sang.   B.  will 

kttve  b.,  le  sang  veut  du  sang.  Flesh  and 

b.  cottttol  bear  il,  c'est  plus  que  l'homme 

ne  saurait  endurer. 

2.  sang  m,  race  A  extraction  f,  famille  /. 
A  disteniper  tkal  runs  m  llie  b.,  une  ma- 
ladie de  famille.  True  b.  wHl  alwutjs  show 
ilself,  bon  sang  ne  peut  mentir.  Thou  an 
my  flesk,  my  b..  my  daughter.  tu  es  mon 
vrai  sang,  ma  véritable  Bile.  The  nezl  of 
the  b.,  le  plus  proche  parent.  SSear  in  *.. 
proche  parent.  //(]//■«.,  consanguin  (né  du 
même  père),  utérin  (né  de  la  même  mère). 
Ofl/te  fuil,  of  Ihe  whole  b.,  germain.  The 
princes  of  Ihe  b.,  les  princes  du  sang.  To 
corne  of  noble  b.,  être  de  sang  noble.  A 
gentleman  ofb.,  on  homme  de  bonne  race, 
de  naissance  illustre. 

3.  brave  m,  tête  f  chaude;  4.  roué  m, 
miuvais  sujet  m:  5.  jus.  The  b.  of  the 
grape,   le  jus  de  la  treille,  le  vin. 

Blood,  va.  i.  saigner  :  tirer  du  sang  en 
ouvrant  une  veine;  2.  couvrir  de  sang, 
ensanglanter;  3.  acharner  :  donner  ^allx 
chiens,  aux  oiseaux  de  proie)  le  goût  du 
«ang,  les  habituer  au  sang.  4.  échauffer 
le  sang,  exaspérer. 

Bloud,  adj.  sanguin  :  de  sang,  apparte- 
nant au  sang;  de  la  couleur  du  sang. 

Blood,  en  compos.  :  B.-baptism,  bap- 
tême de  sang,  —  B.-boltered,  couvert  de 
san.g,  ensanglanté.  —  B.-consummy,  qui 
gâte,  qui  épuise  le  sang.  —  B.-flower,  tu- 
'ipe  f  du  Cap,  hémanthe  w.  —  B.-frozen, 
\m  a  le  sang  glacé,  le  cœur  froid.  —  B.- 
leat,  chaleor  égale  à  celle  du  sang 
humain,  qui  est  d'environ  40  degrés  centi- 
grades =  lO-i  degrés  Fahr.  —  B.-horse, 
«hev.al  m  pur  sang.  —  B.-pudding,  bou- 
din m.  —  B.-rt'd,  rouge  comme  du  sang. 
—  B.-rool,  sanguinaire  f,  la  Sanymnana 
eanadensis.  —  B.spuvtn,  Vétér.  varice  f 
(d'un  cheval).  —  B.-sptlliiig,  crachement 
ae  sang  provenant  soit  de  la  gorge  soil  des 
poaraons.  —  B.-siicker,  i .  suceur  m  (de 
sang);  ce  mot  s'applique  ii  tout  animal  qui 
suce  le  sang,  et  en  particulier  à  la  sangsue  ; 
2.  homme  m  sanguinaire,  buveur  m  de 
sang.  —  B.-vesset,  v.iisseau  m  sanguin.  — 
B.-warm,  qoi  a  la  température  du  sang; 
liède.  —  B.-wood,  bois  m  de  Campêche. 
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BIOODGUILTINES'^  'blœd'ghiltinës) 
s.  meuiire  m,  homicide  m,  assassinat  m. 

BLOODGUILTY  (blœd'ghiiti)  adj. 
i.  coupable  de  meurtre;  2.  souillé  de 
meurtre. 

BLOODHOU\D  (blœd'hâûnd)  s.  li- 
mier m  :  chien  de  chasse  remarquable  pour 
la  tinesse  de  son  llair. 

BLOODILY  (blœd'ili)  aiv.  d'une  ma- 
nière sanglante,  cruellement. 

BLOODIXESS  (blœd'inSs) «.  i.  étatm 
sanglant;  3.  caractère  m  sanguinaire. 

BLOODLESS  (blced'lës)  adj.  i.  privé 
de  sang,  pâle,  inanimé,  mort;  2.  qui  n'a 
pas  versé  de  sang;  3.  qui  n'a  pas  de  sang 
dans  les  veines,  qui  manque  de  courage 
ou  d'activité. 

BLOODLESSLY  (blœd'lesli)  adi".  sans 
effusion  de  sang. 

BLOODLET  (bloéd'lêt)  va.  saigner, 
tirer  du  sang  ;  phlébotomiser. 

BLOODLETTER  (blœd'létœr)  s.  celui 
qui  saigne,  qui  tire  du  sang;  phléboto- 
misteni. 

BLOODLETTIXG  (bloèdlêtin)  s.  sai- 
gnée/;  phlébotomie/':  action  de  saigner, 
de  tirer  du  sang  par  l'ouverture  d'une 
veine. 

BLOODLIKE  (bloéd'lîk)  ai;,  ressem- 
blant à  du  sang. 

BLOODSUED  (blœd'shêd)  s.  effusion  f 
de  sang;  meurtre  m:  homicide  m. 

BLOODSHEDDER  (blœd'shSdœr)  s. 
meurtrier ,  m  :  qui  verse,  qui  répand  le 
sang. 

BLOODSHEDDING   (blœd'shêdifi)  s. 

effusion  /'de  sang;  meurtre »«,  homicide  w. 

BLOODSHOT  (blœd'shot)  adj-  injecté 

de  sang  :    rouge  et  enflammé,  par  suite 

de  l'enflure  des  vaisseaux  sanguins. 

BLOODSTAINED  (blcéd'stcnd)  adj. 
souillé  de  sang;  coupable  de  meurtre. 

BLOODSTOi\E  (blœd'stônj  s.  san- 
guine/; hématite /■;  pierre  précieuse  cou- 
leur de  sang. 

BLOODSTROKE  (blœd'strùk)  s. 
coup  tn  de  sang  ;  epanchement  de  sang  qui 
se  fait  dans  le  cerveau  par  la  rupture  subite 
de  quelques  vaisseaux  sanguins. 

BLOODTIIIRSTINESS  (blcÉd'fAœrs- 
tiués)  s.  soit /du  sang  :  désir  de  verser 

BLOODTHIRSTY  (blœd'/AoBfSti)  fll^'. 
altéré  de  sang;  sanguinaire. 
BLOODU'ORT  (blœd'wœrt)  s.    Bol. 

1.  renouée  f  centinode;   2.    patience  f 
ronge. 

BLOODY  (blœd'i)  adj.  t.  sanglant,  en- 
sanglanté; 2.  de  sang,  sanguinaire,  cruel, 
barbare.  A  b.  fighl,  un  combat  sanglant. 
.A  b.  sword,  une  épée  ensanglantée.  A  b. 
man,  un  homme  de  sang,  un  homme 
sanguinaire. 

Bloodt,  va.  souiller  de  sang. 

fiLOODY,  en  compos.  :  B.-eyei,  i.  qui 
a  les  yeux    farouches,  le  regard  cruel; 

2.  qui  â  les  yeux  injectés  de  sang.  —  B.- 
faced,  1.  dont  les  traits  respirent  la 
cruauté,  à  la  ligure  féroce,  sanguinaire; 
2.  qui  a  le  visage  sanguin.  —  B.-flux, 
i.  dvssenterie /■;  2.  Ilux  m  de  sang.  — 
B.-fluxei,  atteint  de  dyssenterie.  —  B.- 
minded,  sanguinaire,  porté  au  sang.  —  B.- 
red,  rouge  comme  le  sang.  —  B.-sceptred, 
ou  scepiered,  qui  porte  un  sceptre  ensan- 
glanté, gagné  par  le  meurtre.  —  B  -sweat, 
i .  sueur  f  de  sang,  sueur  accompagnée 
d'un  flux  de  sang;  2.  suette /:  V.  bwEAT- 

IXG-SlCKSESS. 

BLOOM  (blom)  s.  fleur  f:  a)  corolle  de 
certaines  plantes  douée  de  vives  cou- 
leurs; t)  bouton  épanoui  ou  sur  le  point 
de  s'épanouir;  c)  Fig.  fraîcheur,  tendre 
éclat  de  la  beauté,  lustre  de  la  saaté;  (i) 
velouté  délicat  qui  recouvre  le  peau  de 
certains  fruits.  Opeaing  btooms,  fleurs 
fraîches  écloses.  In  b.,  en  fleur. 

Bi.oou,  vn.  llenrir  :  a)  produire,  donner 
des  lleurs;  b)  Fig.  être  dans  un  état  bril- 
lant comparé  à  l'éclat  d'un  arbre  en  fleur. 
Beauly  blooms  but  {or  a  moment,  la  fleur 
de  la  beauté  n'a  qu'un  temps. 

BLOoa,  va.  faire  fleurir. 

BLOOM  (bIQm)  s.  Mitall.  loupe  f  : 
masse  de  fonte  qui  a  subi  nn  premier 
affinage. 

BLOOMER  (blum'œr)  *.  i.  nom  donné 


SLOOMINO 

aux  Etats-Unis  aux  femmes  qui  réclament 
tous  les  dniits  et  privilèges  du  sexe  mascQ- 
lin  ;  2.  espèce  de  bonnet  que  portent  les 
jeunes  Ulles. 

BLOOMING  (blum'in)  ppr.  OU  lij. 
1.  fleurissant  :  qui  fleurit  (en  parlant  des 
plantes);  2.  florissant  :  qui  est  dans  un 
état  prospère. 

Blooming,  s.  aspect  m  sombre  que  le 
vernis  prend  quelquefois  sur  un  tableau. 

BLOOMINGLY  (bliim'inli)aiiii.  en  fleur, 
dans  sa  fraîcheur,  avec  éclat. 

BLOOMINGNESS  tbium'innës)  s.  flo- 
raison /  ;  étal  d'être  en  fleur. 

BLOOM  Y  (hlQm'i)  adj.  1.  en  fleur, 
fleuri  :  2.  florissant  :  éclatant  de  force  et 
de  jeunesse.  .\  b.  spray,  une  branche  ea 
fleur.  B.  beaulies,  d'éclatantes  beautés. 

BLOSSOM  (blcBs'œm)  s.  i .  '"fur  ;';  co- 
rolle d'une  plante;  expression  générale  qui 
s'applique  a  toute  espèce  d'arbres  ou  de 
plantes;  2.  aubère  m  :  robe  d'un  cheval 
qui  a  des  poils  blancs  entremêlés  de  poils 
rouges. 

Blossom,  vn.  i.  fleurir,  éclore,  s'épi- 
nnuir;  2.  prospérer. 

BLOSSOM  IxG(blcés'sœmifl)  s.  fleurai- 
son  f  :  develtrpiiement,  épanouissement 
des  fleurs. 

BLOT  (blœt)  s.  i.  p3té  m.  tache  t 
(d'encre);  2.  tache  {:  a)  souillure;  b) 
Fig.  flétrissure,  atteinte  portée  à  la  répu- 
tation; 8.  rature /'.- effaçure  de  ce  qui  est 
écrit  ou  imprimé;  4.  (au  jeu  de  trictrac) 
dame  f  découverte  et  qui  risque  d'être 
battue.  To  make  a  b.,  faire  un  pâté.  To  get 
one's  self  a  b.,  se  déshonorer. 

BLOt,  va.  ppr.  Buitting,  prêt,  et  fpa. 
Blotted,  t.  tacher,  salir,  barbouiller 
(d'encre);  2.  Fij;.  ternir,  flétrir;  4.  (avec 
oi't)  raturer,  effacer,  biffer;  4.  Fig.  effa- 
cer: rendre  inaperçu,  faire  oublier;  s.  (avec 
FROMl  effacer  de,  rayer  de,  détruire.  /  will 
b.  out  ttiat  Word,  j'effacerai  ce  mot.  To  > 
oui  one's  offences,  effacer  les  torts  i* 
quelqu'un.  To  b.  from  life's  {air  page,  ef- 
facer du  livre  de  la  vie. 

Blot,  vn.  boire  (comme  fait  le  papier 
non  collé). 

BLOTCH  (blStsh)  s.  iléd.  pustule  f: 
petite  tumeur  cutanée  qui  suppute  au  som- 
met. 

Blotch,  va.  1.  couvrir  de  pustules; 
2.  barbouiller,  noircir;  3.  éclabousser. 

BLOTCHY  (hlotsh'i)  adj.  i.  ayant  des 
pustules;  2.  taché,  éclaboussé. 

BLOTE  (bWt)  va.  fumer  :  sécher 
fumée.  V.  Bloat. 

BLOTTER  (bldt'œr)  ».  1.  diffamateur 
m,  ternisseur  m  :  celui  qui  tache,  qui  ternit 
la  réputation  de  quelqu'un  ;  2.  ce  qui  tache, 
ce  qui  salit;  3.  ce  qui  efface;  4.  buvard  »i; 
sorte  de  papier  qui  boit  l'encre;  5.  Comm. 
brouillara  m,  main-courante  {. 

BLOTTING  (blût'iû)  adi.  tachant  :  qui 
tache.  B.-cane,  b.-pad,baiitù  m.  B.-paper, 
papier  m  brouillard. 

BLOl'SE  ou  BLOWSE  (blàûl)  4. 
blouse  f  :  sarrau  de  toile. 

BLOW  blil)  s.  t .  coup  m  :  a)  impres- 
sion qu'un  corps  fait  sur  un  autre  en  le 
heurtant;  t)  le  coup  fatal,  le  coup  de  la 
mort,  la  mort;c)  atteinte,  attaque,  bles- 
sure morale  ;  i<)  chance  favorable  ou  défa- 
vorable, circonstance  imprévue;  e]  fois, 
occasion,  moment.  B.  wilh  Ihe  hst,  coup 
de  poing.  B.  with  a  stick,  coup  ae  bâton 
B.  wtth  the  hand,  soufflet.  Back  b.,  coup 
de  revers.  Sharp  b.,  coup  sec.  Unliwky  b., 
mauvais  coup.  To  strike  a  b.,  asséner  un 
coup.  Withoul  striking  a  b.,  sans  coup 
férir.  To  get  a  b.,  recevoir  un  coup.  To 
corne  to  blows,  en  venir  aux  voies  de  fait. 
//  was-  a  new  b.  on  his  sensibtlilies,  ce 
fut  un  nouveau  coup  porté  à  sa  sensibilité. 
Forlune's  blows,  les  coups  de  la  Fortune. 
To  gain  mclory  by  a  single  b.,  gagner  la 
victoire  d'un  seul  coup.  AI  a  b.,  at  one  b., 
ttt  a  single  b.,  d'un  coup,  d'un  seul  coup, 
en  une  fois. 

2.  il/or.  coup  m  de  »ent;  3  piqûre  f 
(œuf  de  mouche);  4.  épanouissement  m 
des  fleurs. 

Blow,  vn.  prêt.  Blew,  ppa.  Rl.ows, 
1.  souffler:  a)  pousser  d'une  façon  quel- 
conque, venter;  b)  respirer  avec  peine, 
avec  effort;  être  essoufflé.  The  wir,d  bleui' 


à  la 


BLOWBALL 

aarlh,  le  vent  est  au  nord,  soiiHIe  du  nord. 
Il  liiew  apiercinij  winil,  i\  faiiajl   un  vcnl 

fiénétranl.  /(  bluw.i  u  gale  from  llic  eu-sl, 
I  vient  un  venl  frais  de  l'est.  To  b.  frcxk, 
llar.  fraîchir.  Tlie  uiiiid  l/luws  down  Ihe 
chimney,  le  vent  s'cnsouffre  d.ins  la  che- 
minée. This  bellows  wiin'l  fpoiir  will  nol) 
*.,  te  soufllei  ne  va  pas.  Ile  was  lilown,  il 
était  essoufllé. 

2.  (en  pailaiil  d'inslrumenls  de  musique 
il  vent)  sonner,  relenlir,  sifller,  rijsonner, 
se  faire  entendre  ;  3  (en  parlant  des  plantes 
et  des  Heurs)  lleurir,  s'épanouir,  s  ouvrir. 

To  BLOw  ABOUT,  allcr  au  çré  du  vent.  — 
To  D.  AWAT,  souffler  toujours.  Tlial's  il, 
ilow  auiay,  c'est  cela,  souillez  toujours.  — 
To  B.  OFP,  être  emporta  par  le  vent,  tom- 
ber. —  To  n.  ouT,  s'en  aller,  s'éteindre.— 
To  n.  ovEB,  passer,  se  dissiper,  tel  Ihe 
$lorm  b.  oiier  before  resumiiig  your  walk, 
laissez  passer  l'orasc  avant  de  reprendre 
votre  promenade.  —  To  b.  up,  sauter  en 
l'air,  éclater.  T/ie  ship  blew  up,  le  navire 
sauta  en  l'air.  The  boiler  bleui  up,  la 
chaudière  éclata. 

lïLuw,  lia.  (.  souffler:  a)  faire  du  vent 
sur  une  chose;  b)  Verr.  donner  au  verre 
une  forme  particulière;  c)  (un  veau)  faire 
entrer  de  l'air  entre  la  chair  et  la  peau. 
To  b.  ashore,  pousser,  jeter  à  la  côte. 
Ile  was  blounny  his  fiiigers,  il  soufilait 
dans  ses  doigts.  Ta  b.  nol  and  cold,  souf- 
fler le  chaud  et  le  froid. 

2.  jouer  de,  souffler  dans,  sonner  de, 
emboucher  :  faire  résonner  un  instrument 
à  vent;  3.  essouffler,  mettre  hors  d'ha- 
leine; 4.  former  des  huiles  en  soufflant; 
B.  répandre,  publier,  divulguer;  o.  gâter, 
piquer  (la  viande,  en  parlant  des  mouches; 
7.  fondre  l'étain. 

To  BLOW  ABOUT,  remuer,  faire  aller.  — 
To  B.  AWAY,  «.chasser,  dissiper;  2.  en- 
.ever,  emporter.  The  wind  wili  b.  awaij 
thaï  dark  cloud,  le  venl  dissipera  ce  nuase 
noir.  The  wind  blew  away  his  hat,  le  vent 
lui  a  emporté  son  chapeau.  —  To  b.  down, 
«battre,  renverser.  The  wind  has  blown 
down  many  houses,  le  vent  a  renversé  plu- 
sieurs maisons.  The  wind  blows  righl 
down  the  river,  il   souffle  un  venl  d'aval. 

—  To  B.  OFF,  1.  enlever,  faire  tomber;  2- 
chasser  de,  éloisner.  The  wmd  has  blown 
tome  dozen  apples  olf  from  the  Iree,  le 
vent  a  fait  tomber  plusieurs  douzaines  de 
pommes  de  l'arbre.  The  boal  was  blown 
off  from  the  shore,  le  bateau  fut  repoussé 
du  rivage.  —  To  n.  out,  1.  faire  sortir  de, 
chasser;  2.  éteindre,  souffler;  3.  faire 
sauter  en  l'air.  The  wind  blew  us  ont  lo 
tea  in  spite  of  us,  le  venl  nous  poussa  au 
large  malgré  nous.  B.  out  thaï  candie, 
soufflez,  éteignez  cette  chandelle.  To  b. 
oui  one's  brains,  se  faire  sauter  la  cervelle. 

—  lo  B.  DP,  i.  soulever,  faire  sauter;  2. 
Fig.  faire  échouer;  3.  remplir  d'air,  gon- 
fler; i.  soiilflcr,  excilcr,  embraser;  s. 
quereller,  faire  une  scène,  laver  la  tête  à 
quelqu'un.  The  caplain  Ihrealened  lo  b. 
up  the  ship  rather  Ihan  surrenûer,  le  capi- 
"Jine  menaça  de  faire  sauter  le  vaisseau 
)lut(1t  que  de  se  rendre.  The  enemyallemp- 
ied  tob.up  a  mine,  l'ennemi  essaya  de 
faire  jouer  une  mine.  The  boijs  were  busy 
biowing  up  a  bladder,  les  enfants  s'occu- 
paient à  gonfler  une  vessie.  Ile  is  blown 
up  wilh  pride,  il  est  enflé,  bouffl  d'orgueil. 
They  blew  up  the  cily  inlo  a  tamult,  ils 
excitèrent  un  tumulte  dans  la  ville.  —  To 
B.  ijpos,  décrier,  user,  ternir.  Kot  one  of 
thèse  beautiful  similes,  but  has  been  blown 
upon,  pas  une  de  ces  belles  comparaisons 
qui  n'ait  été  ternie  par  un  souffle  profane. 
ilis  characier  was  neverblown  upon,  sa  ré- 
putation est  pure  de  toute  atteinte. 

Blow,  en  roinpos.  :  It.-fty,  mouche /'à 
viande.  —B.-holes,  Itisl.  nai.  évcnls  mpl  : 
narines  des  cétacés.  —  IS.-milk,  lait  m 
écrémé.  —  D.-offcocl.,  ilach.  à  vup.  robi- 
net m  d'arrêt.—  It.-offpipe.  tuyau  m  d'es- 
iraciion,  tujau  de  trop-plein.  —  U.-uulve, 
reniflard  »..  —  Bollom  b.-valve,  clapet  m 
du  fond  d:  ',L  pompe  à  air. 

BLOWOALL  (bliVbôl)  ».  fleur  f  de 
pissenlit. 

BLOWRR  (hln'œr)  s.  i.  souffleur  m: 
personne  qui  souffle  ;  2-  lahlier  ;«  de  che- 
minée :  plaqie  de  ti)le  se  levant  ou  s'tbais- 
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sant  à  volonté  pour  augmenter  la  force  du 
courant  d'air. 

liLO\vi\G  (bhVifi)  ppr.  de  Blow.  C- 
eni/ine,  machine  f  soufflante. 

Ùlowing,  5.  i.  souffle  m  :  action  de 
souffler;  2.  soufflage  m  (du  verre);  3. 
son  w  (d'un  instrument  à  vent);  i.  bruit 
m,  action  f,  violence  f  du   vent. 

CLO\vi'lPE(bia'pîp)i.  chalumeau  m: 
instrument  à  l'aide  duquel  on  injecte  un 
raiiide  courant  d'air  par  un  étroit  orilice 
sur  une  flamme  quelconque.  Compound  b., 
chalumeau  à  gaz  osvhydrngène. 

BLOWl'OINT  (bliVpôint)  s.  poussette 
f;  jeu  d'enfants. 

BLOVVSE  (biaOz).!.  V.  BL0t;sE. 
BI.OVVTII    (bliîM)*.   V.    Bloom   et 
Blossom. 

BLOWZE  (bliiOz)  «.  1.  grosse  rou- 
geauiJe  f:  2.  espèce  de  bonnet  nt. 

BLOWZED  (blaûzd),  BLOWZV 
(blaûz'i)  adj.  i.  bJlé  :  brillé  par  le  soleil; 
2.  rubicond,  rougeaud. 

BLUBBER  (blœb'ier)  s.  i.  bulle  f 
d'air  (V.  liLuBBF.ii);  2.  blanc  m  de  baleine  : 
huile  des  cétacés;  3.  ortie/'  de  mer,  mé- 
duse f 

BnjDBER,  vn.  pleurer  de  manière  a  gon- 
fler les  joues;  pleurer  5  chaudes  larmes. 

BtunnEn,  va.  gonfler  les  joues,  déflgurer 
les  traits  à  force  de  pleurer. 

BLIiBBEItED  (bla'b'œrd)  ppa  de 
BLiDuF.ri,  enflé,  gonflé,  boufli. 

BLUDGEO\  (hlœdj'œn)  s.  i.  canne  f 
plombée  ;  2.  gourdin  m. 

BLUE(blyO)  s.  1.  bleu  m  ;  Tune  des 
sept  couleurs  du  spectre  solaire;  2.  azur 
wi  (du  ciel),  la  voûte  /'azurée;  3.  Blas. 
azur  M.  SA;/ *.,  bleu  céleste,  bleu  de  ciel. 
Prus.uan  b.,  bleu  de  Prusse.  Indigo  b.,  in- 
digo m.  Smalt  b.,  bleu  d'émail. 

Bli'e,  adj.  t.  bleu,  de  couleur  bleue; 
2.  azuré;  3.  bleu,  livide;  4.  l'ig.  noir, 
sombre.  True  b.,  d'un  beau  bleu;  Fig. 
marqué  au  bon  coin.  To  look  b.,  avoir  l'air 
confondu,  déconcerté.  To  look  b.  al,  regar- 
der de  travers. 

ISlue,  va.  i.  teindre  en  bleu;  rendre 
bleu;  2.  Mélall.  bleuir  :  faire  arriver  au 
degré  de  chaleur  oii  la  flamme  prend  une 
teinte  bleuâtre. 

Blue,  en  compos.  :  B.-bag,  serviette  f 
d'avocat,  d'homme  de  loi.  —  B.-bell,  cam- 
panule /,  clochette  f:  la  Campaiiala  rolun- 
difulia.  —  B.-bonnel,  t.  Bol.  bluet  m: 
espèce  de  centaurée;  2.  Ornith.  mésange  f 
h  tête  bleue:  Parus  cœruleus.  —  B.-book, 
livre  bleu:  a)  nom  général  des  gros  re- 
cueils de  documents  parlementaires,  ainsi 
appelés  parce  qu'ils  ont  une  couverture 
bleue;  b)  (auJ  Uiats-Unis)  recueil  pu- 
blié ofliciellemenl  et  contenant  la  liste  de 
tous  ceux  qui  tiennent  des  places  du  gou- 
vernement. —  D.-bollle,  Bol.  1.  barbeau 
m,  bluet  I»  :  espèce  de  centaurée;  2.  En- 
tom.  grosseraouche/bleue, mouche  /bleue 
à  viande.  —  D.-cap.  i.  khth.  poisson  m 
du  genre  saumon,  ayant  des  taches  bleues 
sur  la  tète;  'Z.OrnUh.  mésange /à  tête  bleue, 
—  B.-dcvils,  vapeurs  /;;(  noires,  mélanco- 
lie f  —  B.-eyed,  aux  yeux  bleus,  qui  a  les 
yeux  bleus.  —B.-haired,  aux  cheveux  azu- 
rés, bleuâtres.  —  B.-Jackel,  matelot  m.  — 
U.-john,  fluorure  »>.  de  calcium,  spalh 
m  calcaire,  fluorine  /.  —  B.-light,  lumière 
/bleue:  composition  brûlant  en  donnant 
une  flamme  bleue,  et  employée  comme 
signal  de  nuit  pour  les  navires.—  B.-slotk- 
im/,  bas-bleu  m  ;  nom  donné  ironiquement 
aux  femmes  qui,  s'occupanl  de  liliérature, 
y  portent  quelque  pédanlisme.  —  B.-slone, 
sulfate  m  de  cuivre.  —  B.-throal.  Ornilh. 
gorge  /bleue.  —  B.-veincd,  veiné,  rayé  de 
bleu.  ,       . 

BLUEBIRD  (blyû'bœrd)  s.  Ornilh. 
motacille  /. 

BLUEING  (blyû'iil)*.  blcuissage  m  : 
action  de  bleuir  les  métaux. 

BLiiELV  blyû'li) ad»,  en  bleu,  dune 
couleur  bleue. 

BLUENESS  (blyû'nés)   s.    couleur   / 
bleue,  le  bleu  m. 
BLUEV  (blyû'i)  adj.  bleu.ltrc.       . 
BLUl'-l'-  (bla'f)  .ï.    1.  cap  m  i  pic;  2. 
banc  m  élevé  el  présentant  un  vaste  déve- 
loppement. 
BiLFF.  uiii.  1.  «scarpé,  ouvert  auveuti 
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2.  fler,  hautJin,  rude;  3.  épais,  gros.  A 
b.-bowed  ship.  navire  ii  gros  avant. 

BMJFF\ESS  (hlœfnés) .».  t.  bouffls- 
sure  /;  enflure  f;  2.  brusquerie  /. 

BLUFFY  (blœn)  a»//,  ayant  une  cijt» 
escarpée. 

BI.UISH  (blyû'ish)  ad\  bleaaire  :  tira* 
sur  le  bleu. 

BLUlsriLV  (blyû'ishli)  adt.  d'une  m> 
nière,  d'un  ton  bleuâtre. 

BLUISII.NESS  (blyû'isbnés)  J.  faibl» 
teinte  /bleue,  bleu  m  pâle. 

BLUNDER  (blœn'doer)  s.  bévue  ' 
élourderie  /. 

Blcndeb,  vn.  t.  se  méprendre,  se  trom- 
per grossièrement;   2.    errer,    tâtonner; 

3.  agir,  parler,  écrire  étourdiment,  sans 
réflexion:  4.  broncher. 

l!i.i-.\DEn,  va.  brouiller,  embrouiller.  To 
b  oui.  bredouiller. 

BLU.VDEliBUSS  (hlœn'dœrbœs)  ». 
espingole  /;  espèce  de  lusil  cnurl,  à  canon 
évasé. 

BI.U.VDERER  (blirn'dfr-r 'er)  s.  étourdi 
m,  éloiinieaii  m,  Lcervelc  m. 

BLll.\l>EltllE.\U  (blœu'dœrhCd)  ».  1. 
imbécile  m:  2-  étourdi  ni. 

BI.UNDERI\GLY  (blœn'dœrinli)a((». 
étourdiment. 

BLUNT  (blcént)  adj.  i.  émoussé  :  sans 
fli  ni  pointe  (comme  un  instrument  tran- 
chant); obtus,  non  aigu;  2.  obtus  :  d'in- 
telligence épaisse,  manquant  de  discerne- 
ment; 3.  brusque  de  manières,  ignorant 
les  formes  de  la  politesse, grossier;  4.  dif- 
flcile  â  comprendre,  à  pénétrer,  insensible. 
To  gel  b.,  s'émousser.  B.  feelings,  des 
sensations  émoussées.  B.  Irulhs,  de  dures 
vérités,  hly  hcart  is  b.  lo  new  impressions, 
mon  cœur  reçoit  diflicilement  de  nouvelles 
impressions.  B.-witled,  obtus,  stupide. 

Bli'nt,  la.  émousscr  :  olcr  la  pointe 
à  un  instrument,  le  rendre  moins  tran- 
chant: amortir,  affaiblir  (les  désirs,  les 
passions). 

BLUN'TISH  (blcént'ish)  adj.  1.  un  peu 
émoussé,  un  peu  affaibli;  2.  un  peu  brus- 
que, un  peu  grossier. 

lîLUVTLY  (hlœnt'li) ai/»,  brusquement, 
rudemeni,  grossièrement,  sans  délicatesse. 
BLUNTNESS  (bloènt'nés).!.  «.manque 
de  tranchant  et  de  pointe,  état  de  ce  qui 
est  émoussé  ;  2.  stupidité  f:  manque  d  in- 
telligence; 3.  rudesse  f,  brusquerie  /d'a- 
bord, de  maintien. 

BLUn  (bitfer)  s.  tache  /  (au  propre 
et  an  ligure). 

(iLin,  va.  prêt,  et  ppa.  Bli-bbed,  i.  ta- 
cher, souiller,  déflgurer;  2.  ternir,  obscur- 
cir; 3.  flétrir,  déshonorer. 

BLUUT  (klci'rH  va.  l.  parler  ù  tort  et 
à  travers,  inconsidérément.  To  b.  al.  rail- 
ler mépriser.  To  b.  oui.  lâcher,  laisser 
échapper.  I  bliirled  oui  a  wnrd  thaï  l  hear- 
lily  npeul,  j'ai  bissé  échapper  un  mol 
dont  je  me  repens  fort. 

BLUSH  (blœsh).!.  1.  rougeur  /'.rouge 
m  :  teinte  rouge  que  prend  subilement  le 
visa-e  :  2.  rouge  m,  couleur /rougeâtrc; 
3.  abord  m.  apparence  /  soudaine,  trait 
m  de  lumière,  vue  /rapide.  To  put  one  t» 
the  b.,  faire  rougir  quelqu'un,  lui  faire 
monter  le  rouge  au  visage.  The  first  b.  of 
mom,  les  premières  lueurs  du  jour  nais- 
sant. /(  seems  so  at  the  first  b..  cela  parait 
ainsi  à  première  vue,  au  premier  abord. 

Blush,  fn.  i.  rougir  :  devenir  subite- 
ment rouge  au  visage;  2.  briller  d'une 
teinte  vermeille,  fleurie.  To  b.  to  hear  any 
Ihing.  rougir  d'entendre  dire  quelque 
chose.  She  blushes  al  il.  elle  en  rougit. 
7'»  il.  tikc  crimson,  devenir  tout  rouge. 
B.  at  your  vices,  rougissez  de  vos  vices. 

Bush, la.  rougir  :  rendre  rouge,  colorer 
en  rouge. 

BLrsilKlil,  (bliÉsh'fûl)  aiij.  quiroo- 
git;  pniliqiie.  pudibond. 

BUISIIKIJLLV  (bUésh'fdli)  adv.  pu- 
diquement, d'une  manière  pudibonde. 

BI.USIIING  (blœsh'ifi)  ppr.  ou  aâj.  i 
rougissan".  :  devenant  rouge,  pudibond, 
honteux;  2.  avant  une  couleur  vive;  écla- 
tant; vermeil.  /.'.  tiings.  choses  honteuse». 
A  b.  face,  un  visage  vermeil.  B.  borders. 
des  bords  fleuris. 
Blusuing,  ».    t.   rc ugeur  / :  acuon 
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rougir.  B.  is  virlueS  coloiir,  la  rougeur  est 

'^TiTint^iTm.m.)a,tJ.  qui  ne 
ro^l  pa^!"  san^s  Vudeur,   i'mpudeut,  ef- 

^'blÙsHY   (blœsh'i)   adj.    rouge,  vcr- 

^  RI  rsTEU  (blœs'lœr)  s.  i  ■  vacarme  m. 
tumu'î"  m;  2- foreur /^violence  ni  une 

temoètel;  3.  fanfaronnade /. 

nLCSTEB  vn.  i.  faire  (lu  vacarme,  faire 
randbrui  ,  lempOter;  2.  mugir,  gronder; 
î    faire  le  fanliron.  Ta  b.   ut  one.  crier 

'°rulTK(bIoés'.œrœr)..l..apa- 

^'^;us?EÎl'iNG\b";*s..œrin)    adi.    i. 
hruvani.  tumultueux;  2.  orageux. 

BLtiSTEUiNCLY  (bloès'toeriuU)  adv. 
hruyammcnt,  avec  tracas. 

niiTSTUOUS  (blœs'irœs)  adj.  t- 
bruyaS  Tum°Uueux^;  2.  orageux;  plein 
H*o';lent3tion,  fanfaron. 

BO  0<  )  l'i'rrj.  hou  1  :  cri  que  P^nssent 
les^e^fant^  pour  effrayer  le-irs  camarad 

HO  \  (bô'al  s.  boa  m  :  a)  genre  de  ser 
pem^  M  longue  cravate  en  fourrure  que 
portent  les  femmes.  U.-conslnolor.   boa 

*TÔ"ATlbôr)T-verrat  m,  porc  «,.«•/« 
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h     sanglier  m.  towuj  u-iiu  «■, •• 

„'  'màboaf^head.  hure  /■  de  sanglier 
B   «cA  sin"lier  m  :  poisson  de  mer.  «• 
W  chasse /au  sanllier.  B.-spear.  épieu 
m  ■  Mon  garni  d'un  fer  large  et  poinlu 
doit  oS  se  sert  pour  la  chasse  au  sanglier. 
BOARD  (bord   s.  i.  planche /^^  '","'; 
monceau  de  Vois  peu  «ÎP»''  f  f  "'»";, 
(iiip  hr"e-  2.   écriteau  (:  3.   tahleau   « 
?dec la  °se);  4   établi»  :  table  sur  laquelle 
l'asseoient  ou  travaillent  certains  artisans  ; 
8    tableau  servant  à  certains  jeux.  &mal 
b,  planchette  [.  Clap  b    inerra.n  ™   dou  e 
f  Palm  b..  planche  il  palissade.  IVa-sA-*.. 
,     ninthe  V;2.  planche  è  savonner;  3. 
î/ar"^  f^ueVfafgue  f;  \""!    '^fl, 
chord,  bSrrc  ( à<^  claveciu.  S»«»J  '■  «r  "« 
oronn,    sommier  m   d  orgue.    fo//inff   »■, 
trappe  /".  Chess  i..  échiquier  m.  Or./-/  b. 

^"o'Table  f  :  a)  planche   ou  réunion  de 
pla^nches  s'uppnr/éds  par  .un  ou  P  us^'ir* 
bieds;    b)    repas,     pension,    nourutuie 
^Side-b     buffet     m.   Hc   sut   al   my  b    i\ 
mangeait  à    ma    table.   Ab.ve   b     conp 
sur  tables,  franchement,   ouverlcinent.  «., 
M   Z  washing.    la  table,  le  logement 
elle  blanchissage.  Ile  pays  loo  muAJ"^ 
Ai»  b.,  il  paye  sa  pension  trop  cher.  Toput 
«â(  achiid  10  t..  mettre  un  enfant  en  pen- 
sion   B-^'«»«.  indemnité  fde  "oumiure- 
7  bureau  m.  table  aflun.  'on'eil  d  nd- 
ministrationj  et,  par  extension,  ce  co_^sc 
Ini-mème   ihe  b.  ofdneclur.i,    le   conseil 
dès  directeurs.    The  b.   o[  Admirally.    e 
«onse  1  de  1-Amirauté.  Tbe  b.  oflrade.W 
raîeau,  le  conseil  (en  France,  le  minis- 
tère) du  commerce.  .     . 

8  galerie  A  principale  d  une  mine  9. 
J/"r.  lord  :  a)  cflté  d'un  navire;  «  bor- 
dée; c)  le  navire  lui-mi'me.  To  9»  ""  »■ 
aller'  Aord,  s'embarquer  Jo  heaveove 
i  ,  jeter  par-dessus  bord  à  la  mer.  Toiall 
'rVr*.,  tomber  à  la  mer.  lo  »'f«Jf."»: 
,hoH  boards.  courir  à  grandes,  à  petites 

"";  o.'ai  pi.  les  planches  /;?(  ;  la  scène,  le 
théâtre-  li.  carton  m    à  fusacre  des  re- 

Heurs)  '//»»*  <«  "oard.-  "","" ^'carton 
To  put  in  b.,  cartonner.  iUll  b.,  canon 

^''BoinD  va.  1 .  planchéier:  garnir  de  plan- 
ches; 2  nourrir,  prenilre  en  pension.  3. 
Se  en  pension;  4.  aborder,  prendie  à 
fabordage  ;  5.  aborder,  accoster,  attaquer , 

■"BorRo,"'»  manger, être  en  pension. 
BOARDABLE    (lôrd'abM)   adj.  abor- 

■^'boabdeu  fDord'œr)  s.  i  pensim- 
na°e  m /")  personne  qui  paye  pour  e  re 
rourrieou  ogée  et  nourrie  dans  une  fa- 
miu"t)  élève  logé  et  nourri  b  a  pension, 
Tu  co  lége;  2.  tiarin  m  qui  s'élance  à  1  a- 
ÈMdag^;  navùe  lui  abo.'de  un  autre. 


BOARDING  (bSrd'ifi)  ppr.At  BoA^n. 

KcunoiNG.  s.  1.  plancheiage  m  .  action 
de  pla"cliéiér.  dégarnir  de  planches  ;  2. 
nouriiiure/,  pension/;  3.  abordage  m.  u. 
Cartonnage  «.  B.-house.  .Pens.on  :  niaison 
oii  l'on  fournit  la  noumiure.  f»'"'/.'/  '; 
house.  pension  bourgeoise.  'î;:'^''f  M J" 
sinn  pensionnat  m  :  école  ou  les  Cievts 
sont  logés  et  nourris. 

BOARISII  (hor'ish)  adj.   1.   de  san 
irlier;  2.  brutal,  cruel.  ,    . 

BOAST  (bflst)  vn.  se  vanter,  se  glori- 
Oer.  Tkere  is  nothing  la  boast  of,  il  n  y  a 
no«  Ap  nuoi  en  tirer  vanité. 
^  B04S?.  ri  î-  vanler,  exalter,  porter  aux 
nue?;  2.  faire  montre,  faire  parade  de 
quelque  chose  ;  3.  Haçonn.  et  Sculpl.  ebau- 

'"Bo.tfrr.-vamerie/-.  jactance  r;  2. 
osrentalion  f.  glonole/;  3.  hontieur  », 
gloire  r.  ornement  m.  To  make  a  b.of.  se 
ïamerde.  Ile  was  Ike  b.  of  Ins  lown,  .1 
(•tait  l'orgueil,  la  gloire  de  sa  ville. 

ROASTElUbosfœr)  s.  i.  vantard  w, 
,ra"con  ™  »  ébauchoir  m(de  sculpteur). 
^  BOAStFuÏ.  (busfful)  ah.  plein  aejac- 

"bo'asïfUllV  (busffùli)   adv.  avec 

"^BOAST.NG(b...'ia)-i-i«'»''"A- 

^  b"o1"st.n^'lv '(.^^sfiaii)  ..-/..  avec 
^'Bo"sTLESs(bosfIés),!((A5ansosten- 

''BÔ\Tlbl0'/'?'ba.eaum.barqueA- 
2^c^lo^-  denavire).  ^./m^^''-..avi^o 
m  Ferni  b.,  bac  m.  bateau  de  passeur. 
îivJ',7''-.  bateau  pOcheur.  Life-b..  canot 

"^t'uT^'f  Iransnorter  en  bateau,  dans 
lin     hirnue     To  b.  good.i  acro.'^s  a  lake. 
r"  nspÔrter'des  marcLndises  ;ur  »    tra- 
vers m  lac.  To  b.  up.  remmiier  en  bateau. 
n„iT,   en    compns.   :    ''-*'"';'5'   con- 
structeur m  de  bateaux,  de  canots.  —  »■ 
bamng,  construction  Hes  bateaux    des 
'TZs."-  B.-Py.  D.-,nsccl.  notonecte  /-. 
I  genre  d'insectes  hémiptères.  -  B--*""'" 
1  Saffc  /■    -  B.-oar.  rame  /^,  aviron   m.  - 
B.bJped,  i.  avant  la  forme  dune  bar- 
que   H  J'-  et  B"'- n^viculair<j   cymbi 
forme  •  creux  comme  une  nacelle. 
'"bOATABLE  (bdt'ab'l)   adj    navigab 
pour  des  baleaux  ou  de  peines  embaica 

"ToATING  (bM'iîil  s.  I.  transport  m 
pa°?auTbarellerie  f  :  2.  '"PI' ;c^,  "'  f. 
bateau  -mode  d'exécution,  en  l'erse,  (^cs 
condamnlfs  à  mort  qu'on  étend  sur  le  dos 
dans  un  bateau  couvert  ou  ils  péusstnt 
'' BOATLIKE  (bOnil)  adj,  en  forme  de 

""bOATMAN  (b.lt'mSn),  BOATSMAN 
(b"t?man)%  batelier  m:  celui  qui  dirige 
un  bateau  ;  rameur  m.  , 

BOATROPE  (hrtt'rfip)  ■■>.  cSblot  oa  ca- 
ble"?». :  corde  servant  i  amarrer  un  ba- 

"roatsWAIN  (b(5t'swên)  s.  maître  m 
d'fqSpa^f.bolseman  m  :  ofllcier  chargé 
àbord'^de  maintenir  la  discipline,  de  pren- 
dre soin  des  canots,  des  agrK  etc.  B  s. 
slore-house.  soute  »«jjchangcs 
,,eîfeT.-rro^:e:enl^^e';Se)^^^  ujou^p 

E    fr    :^^bc(e^^^"r=e^^ 
ÇaSeS)'   3  pi- asticots  ™p/--   petits  vers 

de  cloches  ;  5   rkr?in  m  (de  chanson);  o 
brocard  ™:  épigrarame  f.   7-  permque  t 

"îtM  itvr.  abrév.  de  RonF.nT  m. 

&?(>.  «■  "muer,  mouvoir  par  une 
lélè"e  sioussc,  ballotter,  balancer;  2. 
aner  tai^"";  3-  escamoter,  obtenir  par 
?Smncric-  4.  railler,  iromper.  jouer,  5. 
SZTto  b.  ont-,  A«(/.  remuer,  secou(.'r 
la  "("ic'.  To  b.  a  curlesy.  faire  une  petite  rc- 

"^KM^rn,  osciller,  balancer,  pendre,  peij- 
diK'hràndiller;  2.  pécher  4  1  anguille 


BODY 

avec  un  paquet  de  vers,  d'asticots,  an  botit 

'^'^noRCHERRY  (bôb'cherri)  ■■:.  jeu 
d'en""?  (^consiste  à  suspendre  une 
?er"se  de  maniiTe  à  ce  l-'eUc  wuc1,«  la 
bouche,  pour  éire  saisie  avec  les  dents. 

RoniiED  (bobd)  ppa.  de  Bon. 

ROBlîlx  (bob'in)  .?.  i-  bobine  A.  fu- 
se" "à  deoielle  :  petit  nnorrean  de  bois 
cvlindriMue,  à  rebords,  sur  loque  on  en- 
roule le  ni  pour  faire  la  .demelle;  2. 
-anse  /".  B.-work,  ouvrage  fait  à  la  bobine , 

•*';;'^'1?bÎvet  (Knét)  ..  tulle-bobin 
m,  bobin  m    espèce  de  tulle  fait  au  «»é- 

"  BOBBING  (hôMfi)  ppr    de  Bob. 
BOBBY   (bob'i)  npr.    abrév.   de   Ko- 

"bobstayS  (hôb'stêz)  ..  Uar.  sous- 
'to4TAMÎ(KU...i.queuerécoar- 
tée  courte  queue/-,  tronçon»  de  queue; 

^■BTcïiœ(b^Wld).rf;..cou 

^  ÛScASiXE    ((.ol'asîn)   s.    boucassin 

»i  :  futaine  pour  doublure.  ,„<:„- 

BOCE  (bùs)  s.  Iclah.  dorade  /■;  le  Spa- 

'"boCKING  (hôfiil)*.  1.  espèce  de 
dro"Uel  ni  ;  2.  hareng  m  saur. 

ROCKLAND  (bÔt'l3nd)ji.  V.  BOOKLANO 

BODE  (bod)    r..   présager,  pronosli- 
''"BoDE^'n^nredebon  ou  de  mauvais  pré- 

sace, pronostiquer.  „„„„rp  m-  9 

BoDE,  s.  i .  présage  m,  augure  m ,  a. 

renos  ?n,  séjour  m. 
BO  DEMENT  (bad'mënt)  s.  présage  tn, 

P™''"ï;cE  (Œ  «'"corset  m  :  sorte  de 
co"s°"ifafniTe  baleines  que  portent  les 
femmes  pour  maintenir  leur  taille. 


mc^  pour  Mijuiitim  .»--■  

iODIEO  (biSd'id)  adj.  ayant  un  corps 
ODII.ESS  (bbd'ilés)  adj.  incorpor(^l  ; 
tol»ll-r,  =  3  \  /  fnrme  maté- 


qui  n'a  pas  de  corps  ou  de  forme  mati, 

"bodILV  (bftd'ili)  adj.  i.  corporel  : 
av"? m' contenant  un  corps  ou  une  fortne 
maté-rielle;  2.  rc  atif  o«  appart(^nant  au 
Torpi  ;  n^léi^el (en  opposition  esprit); 
3    réel,  actuel,  physique.  To  brtng  to  o. 

''^'B„"fv'"";<-''"'r"rorporellement  :  en 
nnt'aVe-cuTcorJs  ou  llve.;  la  matière: 
2.  entièrement,  complelement,  3.  Jar- 
nar  le  travers.  To  carnj  uway  b..  enlever 

?  mplétement.  Tosel  b.  f"' ^  '  ''",»,;„7; 
Dlover  tontes  ses  forces  à  quelque  chose. 
"^  BODING  (b-îd'ifl)  s.  présage  m,  pro- 

ooslic  m.  . ^ 

BODKIN  (bôd'kïn)  5.  1.  ppmçoii  «*, 
Do"le  /■•  2  passe-lacet  m;  3-  épingle  [  » 
Shëveux  •  4 .  t  poisnard  m.  stylet  m 

RODLEIAN  (bOdqiSn)  adj.  bodléien  . 
reUtif^'^sff  Thlas  B"dlev  B  .^r.ry,  b- 
bliothèquebodléienne(;i  Oxford). 

BODY  (bod'i)s.  1.  corps  ».  .'.e)  sub- 
stance matérielle  d'un  homme  ou  d  un  ani- 
mal   «  tronc  la  partie  du  corps  humam 
S^ui  est  entre  le  cou  et  les  hanches  ;c)  la 
?hii?!  a  matière,  la  réalité  (par  opposition 
àl'àme  à  l'esprit);-/)  la  personne  rnéme. 
A  S  b     corps  mort,  cadavre.  The  b.- 
LSr.i'les  reUrrectionnistes  :  homme» 
quf  d  lernienl  les  cadavres  pourlesvend.e 
aux  chirurgiens.  To  be  m  a  bad  itabit  of  b., 
aïoiMe  corps  dérangé.  To  l'ave  openb 
aUer  il  la  sel  e.  Tbeb.andllie.wttl,  lecorps 
c    'J me   Uevoled  b.  and  7''.  dévoué  cor^s 
À  Smc   Ti>  calcb  ut  Ihe  shadow  for  tite  b., 
prendre  '  pparence  pour  la  réalité,  A  poor 
r,ûn  pauli'e  corps,  un  P'uvre  d'>b le  A 
veru   inmisiliie  b..  une    personne   Irès- 
urieuse.  A  wue  b.,  ^x^  \'T.' T^'Jt- 
guard:  i.   garde  m  du  corps,  2.  sauve 
carde  f.  A  wril  lo  apprehendlhe  ''-.  décret 
™  de  prise  de  corps  'to  n,n  anyonelhrougk 
^r/,     nasser  ii  quelqu'un  son  épée  à  tra- 
vers iè  "^^rps.     V'.  ANVDODT,  liVERÏBODV, 

''^T'r"vi;'"de''p"sonnes  vivant  sons  le. 


BCEOTIAN 

d^ioramt?  ri!nnl5  par  an  certain  lien,  dans 
nn  certain  bal;  g)  Uiltl.  portion,  division 
d'une  armée.  In  a  joint  b.,  niini  (:\t  corps. 
The  b.  of  the  clergy,  le  corps  du  clerjé. 
The  wfiflte  b.  of  the  nation,  le  corps  entier 
de  la  nation,  la  masse  de  la  nation.  II. 
eorporale,  corps  constitué.  To  gn  in  a  b., 
iller  en  corps.  To  forni  aneb.,  faire  corps. 
The  main  b.  of  the  army,  le  corps  de  ba- 
Ullle,  le  ?ros  de  l'arni<!e.  A  b.ofinfantry, 
■n  corps  d'infanterie. 

*)  la  partie  principale  et  la  plus  grosse 
de  certains  objets;  ;)  substance,  matière; 
toute  portion  déterminée  de  matière;/) 
Géom.  solide  m  :  substance  étendue  et  im- 
pénétrahle  ayant  les  trois  dimensions  : 
fongnenr,   largeur  et  épaisseur  ;  k)  l'hys. 

frave  m  :  tout  corps  considéré  par  r.ipport 
la  pe<:intcur.  The  b.  of  a  coaiit,  le  corps 
d'un  carrosse.  The  b.  of  a  violin,  le  corps 
d'un  violon.  The  b.  of  a  building,  le  corps 
d'un  édilice.  The  b.  of  a  fortifia  place,  le 
corps  d'une  place  forte.  The  b.  of  a  wo- 
man's  gown,  le  corsage  d'une  robe  de 
femme.  The  b.  of  a  church,  la  nef  d'une 
église.  The  b.  of  a  Iree,  le  tronc  d'un 
arbre.  A  simple  *.,  un  corps  simple.  A 
componnd  b.,  un  corps  composé.  Descenl 
of  lodies,  chute  des  corps,  chute  des 
graves. 

/)  collection,  recueil  de  pièces  ;  m)  force  : 
épaisseur  ou  consistance  que  présenlent 
certaines  choses.  Wine  of  a  good  b.,  vin 
qui  a  du  corps,  de  la  force.  Thaï  paper  haa 
nol  b.  enough,  ce  papier  n"a  pas  assez  de 
corps. 

BoDY,  va.  donner  une  forme,  nn  corps  h  ; 
corpnniier.  To  b.  fort  h  :  t.  revélir  d'un 
corps;  2.  produire  au  jour,  créer.  Imagina- 
tion boilies  forlh  the  forms  of  lliiiigs 
unkHown,  l'imagination  donne  des  formes 
•  I  inconnu. 

BŒOTIAN  (bi.î'sbiân)  s.  Béotien  m  : 
né  en  Béotic,  province  de  Grèce. 

Bqeotian,  adj.  béotien  :  a)  appartenant 
t  la  Béotie;*)  grossier;  à  l'intelligence 
lourde,  épaisse. 

BOG  (bôg)  .s.  marais  m,  marécage  m, 
fondrière  f  Flow  b.,  marais  mouvant. 

BoG,  va.  embourber,  plonger  dans  la 
Tase  ou  la  fange. 

BoG,  en  compos.  :  B.-asphodel,  aspho- 
dèle fies  marais.  —  B.-bean,  raénianthe  A, 
ttêne  m  d  eau.  —  B.-berry,  canneberKe  f 
des  marais.  -  B.-buller.  espèce  de  tourbe 
«Irlande  contenant  74  pour  cent  de  car- 
bone. --  B.-home,  lieux   mpl  d'aisance. 

—  U.-land,  qui  habite  un  pavs  maréca- 
geux, qui  y  appartient.  —  B.-mo.m.  spliai- 
jne/"/  mousse  de  marais.  —  B.-orctiis, 
malaxide/des  marais.  —  B.-ore,  B-inm- 
tre,   limonite  f:  peroxyde  de  fer  hvdraté. 

—  B.-rush,  «.  choin  m  marisquc  r'pinntc 
du  genre  schœne;  2.  fauvette  /'des  ma- 
rais. —  B.-spavtn,  éparvin  m:  tuuieur  oui 
ae  forme  au  jarret  des  chevaux.  —  B  - 
trotter,  i.  habitant  d'un  pavs  maréca- 
geux; 2.  coureur  m  de  marais.  —  *- 
wort,  airelle /des  marais. 

BOGGLE  (bôg'g'l)  vn.  t.  hésiter,  re- 
culer; 2.  feindre,  dissimuler. 
BoooLE,  va.  brouiller,  embrouiller. 
BOGGLED  (bog'g'ld) ppa.  de  Bor.ci.F. 
alarmé,  effrayé  ;  embarrassé  par  des  dil- 
ïcultés  subites. 

BOGGLEK  (bôglœr)  s.  homme  m  ii- 
moré;  peureux  m. 

BOGGY  (bôg'i)  adj.  marécageux  :  rem- 
pli, couvert  de  marais. 

BOGIE  (b(Vgi)  s.  chUssis  m  d'un  train 
de  locomotive. 

BOGLE  (b(Vg'l)i.  épouvanlail  m,  loup- 
jarou  m,  fantôme  m. 

BOnEA  (b.lhn  s.  bohé  m,  thé  bobéa 
a  .•  espèce  de  thé  noir  commune  et  bon 
marché. 

BpHKMiA  (boh'fmia)  npr.  Géog.  la 
Bohême. 

BOHEMIAiV  (bohî'miân)  t.  adj.  ho- 
lémien  m,  bohémienne  f;  2.  s.  Bohémien 
•,  Bohémienne/'. 

BoiAit  ou  BOYAn  Cbût'àr)  j.  boyard 
•  ;  seigneur  russe. 

BOIL  (béil)  vn.  i .  bouillir  :  a)  se  gon- 
aer,se  souleverou  être  agile  par  l'action  de 
la  chaleur:  i)  cuire  dans  l'eau  bouillante- 
être  ioumis  1  la  chaleur  de  l'eau   bouil' 
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Xmle.To  make  the  pot  b.,  faire  bouillir  la 
marmite.  To  b.  ja.sl,  bouillir  à  gros  bouil- 
lons. To  b.  genlly.  bouillir  doucement. 
To  b.  away.  s'évaporer,  se  réduire.  To  b. 
over,  s'en  aller,  dtborder,  se  sanvar.  To 
b.  to  nothing,  réduire  à  rien  i  force  de 
bouillir.  To  b.  up,  monter,  bouillonner. 
ily  blood  boiled  uiithin  me,  Fig.  le  sang 
me  bouillait  dans  les  veines.  Ile  begin-i 
to  b.  wtth  rage,  la  fureur  le  transporte. 

2.  bouillonner  :  a)  être  agité  par  une 
autre  cause  que  la  chaleur,  comme  les 
vagues  ;  b)  entrer  en  effervescence,  comme 
un  mélange  d'acide  avec  un  carbonate;  c) 
s'élever  en  bulles. 

Bon,  va.  i.  cuire,  faire  cuire  à  l'eau 
bouillante;  2.  faire  bouillir;  extraire  le 
suc  ou  les  venus  de  quelque  chose  au 
moyen  de  l'ébullilion.  lo  b.  off  blanchir. 

HiiiL,  s.  clou  m,  furoncle  m  ;  tumeur 
sur  la  chair  accompagnée  de  douleur  et 
d'inllammation. 

BOILER  (bôil'œr)  ».  i.  celui  qui  fait 
bouillir,  qui  fait  cuire;  2.  bouilloire  /, 
bouillotte  f  chaudron  m,  chaudière  f  : 
vase  dans  lequel  on  fait  bouillir  quelque 
chose;  3.  chaudière  /"de  machinée  va- 
peur. B.  plate,  fer  pour  chaudières.  B.- 
tube,  bouilleur  m. 

BOILERY  (btsrl'œri)  s.  endroit  où  l'on 
fait  bouillir,  et  l'appareil  employé  à  cet 
effet. 

BOILING  (bôll'in)  ».  1.  ébullition  f: 
a)  état  de  ce  qui  bout  ;  *)  action  de  faire 
bo'Jillir,  de  cuire,  de  faire  cuire,  de  faire 
évaporer  quelque  chose  à  l'aide  d'un 
liquide  en  ébullition.  B.  point,  point  m 
d'ébullition  :  degré  de  chaleur  auquel  les 
liquides  entrent  en  ébullition. 

2.  bouillonnement;  3.  Techn.  cuite  f 
Spoilt  in  the  b.,  mal  cuil. 

BOILING-SPRING  (bôtrin-sprin)  i. 
source  /"d'eau  chaude  ou  bouillan'e. 

BOISTEROUS  (l.ôts'tœrœs)  adj. 
bruyant,  turbulent,  impétueux,  tumul- 
tueux, violent,  furieux.  B.  beliaviour,  con- 
duite bruyante,  turbulente.  The  b.  Océan, 
l'Océan  iapéîueux,  en  fureur.  The  b.  lon- 
gue ofwcr,  les  bruits  tumultueux  de  la 
guerre.  A  b.  youth,  un  jeune  étourdi.  A 
b.  wini,  un  vent  violent. 

BOISTEROUSLV  (btfts'tœrœsli)  arfp. 
bruyamment,  d'une  manière  bruyante;  im- 
pétueusement, tumultueusement,  d'une 
manière  violente. 

BOISTEROUSNESS  (bats'tœroeinés) 
s.  turbulence  f,  violence  /;  impétuosité  f, 
emportement  m. 

BOLARY  (baian";  adj.  bolaire  :  de 
la  nature  du  bol  ou  de  l'argile. 

BOLD  (bùld)  adj.  (.  hardi,  intrépide, 
audacieux.  A  b.  chteftain,  un  chef  in- 
trépide. As  b.  as  a  lion,  courageux  comme 
un  l:on.  A  b.  undertaking,  une  entreprise 
hardie.  B.  as  brass,  hardi  comme  un  pace. 
To  be  so  b.  as  to,  être  assez  hardi  pour 
A  botd  image,  une  image  hardie.  A  !•. 
stroke,  un  trait  hardi,  un  coup  hardi.  To 
be  too  b.  uiilh  a  person,  prendre  trop  de 
libertés  avec  une  personne.  To  be  b.,  ne 
pas  se  gêner.  To  make  b.  to,  prendre  la 
liberté  de.  A  b.  picture,  pinceau  hardi. 

2.  conûant,  assuré.  We  are  b.  m  God 
nous  sommes  forts  de  notre  conliance  en 
Dieu. 

3.  escarpé,  abrupt  ;  A  b.  shore,  une 
cote  abrupte,  Slar.  une  côte  accore. 

BOLDEN  (billd'ên)  ra.  enhardir,  en- 
courager. 

BOE.DFACE  (baid'fês)  ».  insolence  f, 
effrocterie  f  impudence  f 

BOLDFACED  (bold'fêst)  adj.  impu- 
dent, effronté. 

BOLDLY  (bôldli)  adv.  1.  hardiment, 
intrépidement  ;  2.  effrontément. 

BOLDlVESS(bMld'nës)».  i.  hardiesse 
/,  audace  f.  courage  m;  2.  conliance  /, 
assurance  f:  3.  effronterie  f,  impudence 
/;  4.  saillie  f  relief  m,  escarpement  m. 

BOLE  (hôl)  ,5.  1.  tronc  m  d'arbre:  2. 
bosse;  3  bol  ra  ;  espèce  d'arsrilc;  4.  me- 
sure. V.  BoLL. 

BOLESLAUS  (biJIesIc'œs)  npr.  Bo- 
leslas  m. 

BOLIS  (bôlis)  ,î.  bolide  m  :  météore 
lumineux  qui  traverse  l'atmosphère 

BOLL(bi51)«.  1.  Bot.  balle  /•  ;  enve- 
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loppe  fliréale  de?  graminées;»,  mesuré 
locale  pour  les  grains,  équivalant  souvent 
à  G  boisseaux  =  2  hectolitres. 
lloLL,  vn.  monter  en  graine. 
BOLLINGS  (bi'.l'inz)  ».  arbres  mpl 
ététés  :  arbres  dont  on  a  coupé  la  cime 
et  les  branches. 

BOLOGiVA  (boldn'ya)  npr.  Géog.  Bo- 
logne /. 

BOLOGXESE  {bd.lonfz')  adj.  bolo- 
nais :  qui  se  rapporte  à  Bologne. 

BOLSTER  (bill'siœr)  ».  4 ,  traversin 
m  ;  loni;  coussin  sur  lequtl  repose  la  tête 
d'une  personne  couchée;  8.  coussin  m: 
8.  batte  /'(de  selle). 

BoLSTEB,  ra.  1 .  soutenir  avec  un  tra- 
versin, un  oreiller,  un  coussin;  2.  cou- 
cher; 3.  rembourrer;  4.  appuyer,  étaver. 
soutenir.  To  b.  up,  soutenir.  To  *.  'oui. 
soutenir  jusqu'au  bout. 
BoLSTEB,  vn.  coucher. 
BOLSTER ER  (bd'stœrœr)  ».  appui 
m,  soutien  m,  défenseur  m. 

BOLSTERI.VG  {b(il'stœriii)  ».  étal 
m,  appui  m,  soutien  m. 

BOLT  (br.lt)  .ï.  1.  nèche  f,  trait  fn, 
dard  m,  javelot  m  ;  2.  foudre  f.  A  foofs  b. 
is  soon  shot,  un  fou  a  bicnlOt  dit  sa 
pensée.  The  bolts  ofjote,  les  foudres  de 
Jupiter. 

3.  verrou  m,  pêne  m  (de  serrure':  4. 
boulon  m,  cheville  f:  s.  tiroir  m  :  morceau 
de  fer  plat  qui  se.t  a  Qxer  le  canon  sur 
le  fût  du  fusil;  6.  fers  m,  chaînes  fpl  ; 
liens  d'un  prisonnier;  7.  l/ar.  ralingue/'; 
cordage  que  l'on  coud  aux  bords  d'une 
voile;  8.  sas  m,  tamis  m;  9.  Comm.  la 
quantité  de  28  aunes  =  32  mètres  de 
canevas.  Catch  b.,  loquet  m.  Uead  b.,  pêne 
dormant.  B.  of  a  lock,  pêne.  Sliding  b., 
pêne  à  coulisse,  tiroir.  Spritig  b.,  pêne  à 
ressort.  Small  b.,  targette  /,  verrou.  Shoot 
the  b.,  tirez  le  verrou  To  drive  a  b., 
chasser  une  cheville  ou  un  boulon.  Jfain  b., 
cheville  ouvrière.  Stern  bolts,  Uar.  dames 
ou  demoiselles  fpl  :  chevilles  en  fer  B.- 
auger,  tarière  f:  instrument  pour  percer  les 
trous  qui  doivent  recevoir  les  boulons.  B. 
rope,  ralingue.  To  sew  the  b.  rove  to  a 
sail,  ralinguer  une  voile.  A  b.  of  silk, 
pièce  de  soie  lonene  et  étroite.  B.  head, 
matras  m  ;  vase  de  verre  à  col  droit  em- 
ployé par  les  chimistes. 

BoLT,  ea.  1.  pousser,  lancer,  jeter; 
2.  faire  sortir,  faire  jaiiiir;  3.  parler  pré 
cipitamment,  lâcher,  laisser  échapper  par 
inadvertance;  4.  avaler  sans  mâcher.  Time 
will  b.  ont  the  truth,  le  temps  fera  jaillir 
la  vérité.  To  *.  one  oui,  faire  parler  quel 
qu'un. 

5.  verrouiller  :  attacher,  maintenir, 
assurer  avec  un  verrou,  une  barre  de  fer, 
etc.,  une  porte,  une  planche;  6.  bou- 
lonner, cheviller  :  lier,  assujettir  deux 
pièces  de  fer,  de  bois,  etc.,  avec  des  bou- 
lons ou  des  chevilles;  7.  lier,  mettre  des 
entraves,  restreindre.  To  double  b.  fermer 
à  double  tour.  To  b.  oneself  in,  s'en- 
fermer au  verrou.  To  b.  in,  verrouiller, 
enfermer  au  verrou.  To  b.  any  one  out, 
mettre  le  verrou  contre  quelqu'un.  To  keep 
boiled  up.  tenir  sous  les  verroux. 

BoLT,  vn.  1.  se  dérober  (en  termes 
de  courses);  2.  jaillir,  s'échapper;  s.  sas- 
ser,  bluter,  passer  au  blutoir  :  séparer  le  son 
de  la  farine;  4.  Fig.  examiner,  sasser, 
passer  au  crible;  s.  éplucher,  expurser. 

BOLTER  (biilt'oer)  .«.  1.  blutoir  m, 
bliileau  m,  sas  m  :  tamis  qui  sert  i  sé- 
parer le  son  de  la  farine  ;  2.  espèce  de 
lilet  m. 

BOLTING  ibûlt'iii)».  1.  action  de  ver- 
rouiller,  de  fermer  au  verrou;  s.  chevil- 
lagc  m;  3.  blutage  m.  B.-ctoth,  étamine 
f:  étoffe  de  lin  ou  de  crin  dont  on  fait 
les  blutoirs.  B.-hoa.te.  bluterie  f:  en- 
droit oii  on  blute  la  farine.  B.-huteh^ 
huche  fil  bluter,  cuve  pour  la  farine  blutée. 
B.-mill,  blutoir  m,  machine  /  à  bluter. 
B.-tub,  baquet  m,  cuve  /'à  bluter. 

BOLrs  (b.'.'lœsi  ».  Méd.  bol  m.  bolus 
m  :  petite  boule  de  drogues  médicinalea 
qi'on  fait  avaler  d'un  seul  coup. 

BOMB  .bœm)  s.  i .  bombe  f:  globe  de 
fer  creux  rempli  de  poudre,  qu  on  lance  à- 
l'aide  d'un  mortier  et  qui  éclate  «isuite  a» 
moyen  d'uoe  fusée  attachée  à  la  luoUire- 
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».  bniil  m  éclatanl,  fracas  m  ;  3.  coup 
m  Je  cloche.  B.-chesl,  caisse  {  de  bom- 
bes. B.-kelch,  B.-vessel,  bombarde  /  : 
galiote  à  bombes.  B.-proof,  a  lepreave 
de  la  bombe.  B.-sItell,  bombe. 

Bdmb,  va.  ieler  des  bombes,  attaquer 
avec  des  bombes,  bombarder. 

BoMB,  m.  éclater,  retentir,  résonner. 

BOMBARD  (b.em'bàrd)  s.  1.  bom- 
barde/■;  pièce  d'artillerie:  2-  bombarde- 
ment m  ;  attaque  avec  des  bombes;  8- 
baril  m,  tonneau  m. 

BOMBARD  (ïœmbàrd')  va.  bom- 
barder :  lancer,  jeter  des  bombes  a  1  aide 
d'an  mortier. 

BOMBARDIER  (bœm.bardlr')  s.  i. 
bombardier  m  :  artilleur  qui  cbar?e  les 
mortiers  et  qui  y  met  le  feu  ;  2-  braeiine 
m  pétard,  escarbot  m  tireur  :  genre  de 
coléoptères  pentamères. 

BOMOARDMENT  (bœmbàrd'mënt) 
».  bombardement  m  :  a)  attaque  avec  des 
bombes;/»)  action  de  lancer  des  bombes 
sur  une  ville,  un  fort  ou  un  vaisseau. 

BOMBASIN.  BOMBAZI\E  (bœm,- 
baztn')  s.  bombasin  m,  alepme  f:  etoae 
croisée  dont  la  cbatnc  est  en  soie  et  la 
trame  en  laine  filée. 

BOMBAST  (bœm'bast)  s.  i.  ouate  /■  : 
étoffe  de  coton  d'un  tissu  mon  et  bclie, 
emplovée  pour  doublure;  2.  (par  extension") 
discours  m  boursoullé.  style  m  am- 
poulé, galimatias  m,  pathos  m. 

BoMBAST,  adj.  pompeus.  boursouflé. 

•f  BoMBiST,  pa.  eniler. 

BOMBASTIC  (bœmbâs'tik)  aij.  bour 
souflé,  enllé. 

BOMBATE  (bôra'bêt)  s.  bombyate  m  : 
sel  provenant  d'une  combinaison  de  l'acide 
bombique  avec  une  base. 

BOMBAX  (bdm'baks)  s.  Bot.  froma- 
ger m  :  genre  de  plantes  de  la  famille  des 

BO.MBAZETTE(bœm,bezét')».  espèce 
de  grosse  étoffe  de  laine. 
BOMBAZIi\E(bœm,bazInO».  V.  Bom- 

BISIS. 

BOMBIC  (bôm'bili.)  adj.  bombiquc  :  se 
rapportant  au  ver  à  soie.  B.-acid,  acide  m 
bombique  ou  bombycique  :  acide  eitrait 
da  ver  à  soie. 

BOMBVCID^  (bômbisidi)  s  boni- 
byciles  mpl  :  famille  d'insectes  lépidop- 
tères comprenant  le  ver  à  soie. 

BOMBVCILLA  (bôm.bisll'a)  s._  Or- 
nilli.  liombycilie  m.  jaseur  m  de  Bohême  : 
genre  d'oiseaux  dentirostres. 

BO.UBYCINOUS  (bombislnces)  adj. 
l.soveux,  de  soie,  fait  avec  de  la  soie; 
S.  de'la  couleur  du  ver  i  soie:  transparent 
avec  une  leinie  jaune.        ^  „. ..,        , 

BOMBYLID^  (bdmbil'idî)  «  bom- 
bvliers  mvl  :  fajnille  d'insectes  diptères. 

BO.MBYX  (bdm'bits)  s.  bombyx  m  :  le 
ver  à  soie  :  genre  d'insectes  lépidoptiTes. 

BONA  (bû'nai  1.  s.  terme  de  droit  civil 
«'appliquant  à  toute  espèce  de  propriétés, 
meubles  ou  immeubles;  s.  npT.  Bonne/; 
g.  npr.   Géog.  Bùne  f. 

BONASUS  (bonê'sœs)  s.  bonasc  m  ou 
buftte  m  ;  espèce  de  bœuf  sauvage. 

BOND  (bond)  s.  i .  lien  m  :  tout  ce  qui 
sert  à  lier,  comme  une  corde,  un  ru- 
ban, etc.;  s.iapt.Weasinpl,  chilata.  fpl. 
captivité  A-  ilatrimonial  ioni/s,  lien  conju- 
gal To  break,  lo  dissolve  a  b.,  rompre  un 
Uen.  To  strengiheti  a  b.,  resserrer  un  lien. 

3.  obligation  f,  engagement  »i,  contrat 
n  4.  Comm.  et  Banq.  bon  m.  billet  m. 
obligation  f.  To  enter  in  a  b.  lo,  s'engager 
à.  India  bonds,  obligations  du  gouverne- 
ment des  Indes. 

5.  soumission  (  :  offre  de  faire  une 
tonmitnre,  d'exécuter  un  travail  moyen- 
oant  un  prix  déterminé;  6.  entreput  m.  In 
».,  à  l'entrep-'it,  en  entrep'iL  Oui  o[  b., 
sorti  de  l'entrepôt;  à  l'acquitté.  To  break 
*.,  1 .  retirer  de  l'entrepôt;  2.  acquitter 
In  droits  de  douane. 

7.  Archit.  appareil  m  en  liaison  :  ma- 
■ière  de  construire  des  murs  en  pierres  ou 
en  briques,  de  telle  sorte  que  chaque  joint 
wrtical  ne  dépasse  pas  celui  de  dessous; 

8.  Charp.  assemblage  m.  Cham  b.,  enche- 
Têtrore  f.  Header  ami  stretcher  b.,  assises 
pleines  eoursmtes  et  pai-paings,  en  liaison. 
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Bond,  ai;,  serf  m,  captif  m  :  en  état  de 
servitude  ou  d'esclavage. 

Bond,  va.  i.  s'engager  par  écrit  à  payer, 
faire  un  billet;  2.  entreposer:  mettre  en 
entrepôt. 

BosD,  en  compos.  :  B.-credtlor,  créan- 
cier porteur  d'une  obligation.  —  B.-debl, 
dette  dont  le  pavement  est  garanti  par  une 
obligation.  —  B.-servant,  esclave  m.— 
B.-service,  esclavage  m  :  condition  d  un 
esclave.  —  B.-stones,  boutisse  (,  parpaing 
m  :  pierre  occupant  une  grande  partie  de 
la  largeur  ou  toute  la  largeur  d'un  mur,  ahn 
de  l'assujettir. 

BOXDAGE  (bônd'êdji  s. i .  esclavage  m, 
caplivi,é/i  emprisonnement  m,  asservisse- 
ment m  :  resuiciion  mise  par  force  à  la  li- 
berté de  quelqu'un  ;  2.  oblisalion  f.  enga- 
gement m,  devoir  m;  3.  servitude/':  sujé- 
tion au  péché  et  aux  mauvaises  passions. 

BOXDED  (bônd'ed)  ppa.  ou  ad/.  1.  ga- 
ranti par  billet,  par  o  ligation  écrite;  2. 
entreposé.  B.  goods,  marchandise  entte- 
posée.  B.  warehouse.  dock  m.  enlrcp.it  m. 

BO.\DER  (bônd'œr)  s.  enlreposi- 
taire  m.  .     ,   ,  - 

BONDIKG  (bdnd'iii)  s.  action  de  laisser 
en  entrepôt  des  marchandises  importées, 
jusqu'à  ce  qu'on  en  ait  payé  les  droits  de 
dou,ine.  B.  store,  b.  warehouse.  enlrepnl 
m.  B.  port,  port  m  à  entrepôt.  Kmg  s, 
Queen's  b.  warehouse,  entrepôt  m  réel.  B. 
warehouse    keeper,     entreposeur   m.    \. 

WiREOOBSmO. 

BO.VDMAID  (bônd'mêd)  s.  jeune  es- 

BO.'sp.'Vl.AN  (bdnd'mœn)i.  1.  esclave 
m;  2.  vilain  m,  serf  m. 

BOXDSLAVE  (bônd'slev)  s.  es- 
clave m. 

BOXDSMA\  (bôndz'mœn)  s.   i.  es- 
clave m;  2.  caution/:        „  ,   ,  ,     .         , 
B  o  N  D  S  W  O  M  A  N  ^ôndî'wumœn), 
BO\DWOMA.\    (bond'wumœn)  s.    es- 
cisvc  f 

BO.'VE  bon)  s.  1.  os  m  ;  substance 
ferme,  dure,  d'un  blanc  foncé,  composant 
le  squelette  ou  la  charpente  des  animaux 
d'un  ordre  supérieur;  2.  arête  /(de  pois- 
son); 3.  ivoire  m  (des  dents);  4.  baleine 
/■  5.  (an  pluriel)  ossements  mpl  (des 
morts)  ;  Fig.  restes  mpl  mortels,  cendres 
(pi  The  back  b.,  l'épine  dorsale.  The  cheek 
b.,  l'os  malaire,  l'os  de  la  pommette.  The 
jaw  b.,  la  mâchoire.  Whale  b.,  baleine.  Ile 
ts  nolhing  but  skia  and  lones,  il  n'a  que  la 
peau  etles  os.  He  mode  no  bones  ofit,  Fam. 
il  n'en  ttt  ni  une  ni  deux,  il  ne  s'en  ht  pas 
scrupule.  Xever  to  make  old  bones,  ne  pas 
faire  de  vieux  os.  To  lag  one's  bones  amj 
where.  laisser  ses  os,  mourir  quelque  part. 
6.  au  pt.  fuseaux  mpl  d'os,  bobine  f 
d'os;  7.  dés  mpl  (à jouer). 

BosE,  M.  i.  Culin.  désosser  :  enlever 
les  os  de  la  viande  ;  S.  mettre  des  baleines 
à  un  corset. 

Boxe,  en  compos.  :  B.-ace,  jeu  de  cartes 
011  la  carte  la  plus  haute  est  l'as  de  car- 
reau —  B.-ache,  douleur  /dans  les  os.  — 
B.-ash,  cendre  /d'os  :  résidu  d'os  brilles 
dont  on  se  sert  pour  faire  les  coupelles 
d'essayeurs.  —  B.-black,  noir  m  animal  : 
substance  noire  qu'on  obtient  en  fais.iiit 
briller  des  os  dans  des  vases  clos.  —  U.- 
breaker,  orfraie  /,  nu  grand  aigle  m  de  mer. 
—  B.-hrown,  couleur  brune  qu'on  obtient 
en  brûlant  des  os  ou  de  l'ivoire.  —  B.-dusI. 
poussière  /d'os  :  os  broyés  pour  être  uti- 
lisés comme  engrais.  —  B.-earlh,  cendre 
/  d'os  :  résidu  qui  reste  après  la  calcma- 
tion  et  consistant  principalement  en  phos- 
phate de  chaux.  —  B.-tace,  dentelle  /au 
fuseau.  —  B.-manure,  engrais  m  d'os  :  en- 
grais consistant  en  os  broyés  ou  dissous 
dans  l'acide  suliurique.  —  B.-mill,  moulin 
m  a  os  :  moulin  pour  broyer  les  os  etles 
réduire  en  poudre.  —  B.-set,  va.  remettre 
les  os  luxes,  joindre  des  os  cassés:  re- 
boutcr.  —  B.-setter,  rebouteur  m  ;  indi- 
vidu dont  le  métier  est  de  remettre  les  os 
luxés  ou  brisés.  —  B.-spavm,  éparvin  m 
calleux  :  excroissance  osseuse  qui  se 
forme  au  jarret  des  chevaux. 

BONED  (bûnd)  ppa.    ou   BOXELESS 
(bôn'Iés  adj.  désossé. 

BosED,  adj.    osseux  :   qui  a  des   os. 
Strong  b.,  qui  a  les  03  solides.  High  b.. 
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dont  les  os  font  saillie,  à  os  saillanis 
Large  b.,  ossu,  à  gros  os. 

BONETT.A  (lonèt'ta)  s.  bonile  /:  pois- 
son de  mer. 

BOXFIRE  (bôn'fîr)  s.  feu  m  de  joie. 

BO.viFY    (bôn'ifî)  ta.    bonifier,  amt- 

''<"■«'■•  ,  .    „ 

BONIIXG  (hôn'ia)  ppr.  de  Bose,  désos- 
sant. 

BONITO  (bont'to)  ».  bonite  /  :  poisson 
du  genre  thon. 

BONXET  (bdn'ët)  s.  i.  bonnet  m  . 
vêtement  de  tête;  2-  chapeau  m  de  femme. 
Straw  b.,  chapeau  de  paille.  The  edge.  Me 
peak  of  a  b.,  le  bord,  la  passe  d'un  cha- 
peau. 

BoNSET,  s.  bonnetle  /:  a)  Forttf.  espèce 
de  ravelin,  petit  ouvrage  à  deux  angles 
saillanis,  n'ayant  qu'un  parapet  avec  deux 
rangées  de  palissades;  b)  Mar.  petite  voile 
dont  on  se  sert  lorsqu'il  y  a  peu  de  vent, 
et  qu'on  ajoute  à  une  voile  pour  l'agrandir, 
t  BOXNET  (bdn'ét)  vn.  ùter  son  bon- 
net, mettre  la  main  au  bonnet,  faire  acte 
d'obéissance. 

BOMVIBEI.  (hWibèl),  BONNILASS 
(bôn'ilas)  s.  jolie  tille  /. 

BOXNILY  (bOn'ili)  adv.  gaiement,  jo- 
liment, rondement. 

f  BOXNIXESS  (brin'inés)  ».  i.  ama- 
bilité /.  gaieté  /  de  caractère,  gentillesse 
/;  2.  embonpoint  m. 

BOXXY  (bon'i)  adj.  i.  beau,  joli;  2. 
gai,  joveux,  gaillard,  enjoué;  3.  Fam.  po- 
telé, dôdu,  grassouillet. 

BOXNY  (bon'i)  ».  Mtnér.  banc  m,  coo- 
che/de  minerai. 

BOXXY-CLABBER  (b«n'i-klàb,bœr) 
».  1.  (en  Irlande)  lait  m  de  beurre  sur;  2. 
(en  Amérique)  lait  tourné  ou  qui  épaissit 
en  surissant. 

BOXUM-MAGXUM  (bô'nffim-mag'- 
nœm)  s.  prune  /  royale.  The  red  b.,  prune 
impériale.  The  white  b.,  prune  de  Sainte- 
Catherine. 

BOXUS  (bO'nœs)  ».  1.  pot-de-vm  m, 
prime/  :  somme  d'argent  payée  en  sus  da 
prix  déterminé  pour  obtenir  une  faveur 
une  fourniture, un  privilège;  2.  dividendes 
m  fictifs  :  dividendes  extraordinaires  dis- 
tribués par  une  compagnie  à  ses  action- 
naires et  provenant  de  la  répartition  de 
son  fonds  de  réserve.  . 

BONY  (bô'ni)  adj.  1.  osseux  :  plein 
d'os,  de  la  nature  des  os;  2.  ossu  :  uni  a 
des  os  saillants,  à  gros  os,  fort,  robuste. 
B.-joint,  phalange  /. 

BOXZE  (bônzl  s.  bonze  m  :  pntre 
bouddhiste  de  la  Chine,  du  Japon  et  des 
contrées  circonvoisines. 

BOOBV  (bû'bi)  s.  i.  niais  m,  nigaud 
m,  sol  m,  imbécile  m,  bi'net  m  ;  2.  boubie 
/.  fou  m  :  oiseau  aqu,atique  du  genre  pé- 
lican. .  ,, 
Boonv,  adj.  ayant  tout  ce  qui  caracté- 
rise le  niais,  le  sot,  l'imbécile. 

BOOCY-HCT  (bû'bi-Uœt)  ».  (en  Amé- 
rique espèce  de  traîneau  couvert. 

BOORY-HUTCH  îbD'bi-hœtsh)».  car- 
riole /couverte  ei  mal  suspendue  en  usage 
dans  l'est  de  l'Angleterre. 

BOODH  (bûd  npr.  Bouddha  m  :  nom 
sous  lequel  on  désigne  la  divinité  dans 
i'est  de  l'Asie.  ^     ^,, . 

BOODBISM  fbûd'izm)  s.  bouddhisme 
m  ■  religion  de  l'Asie  orientale  et  que 
professie  plus  d'un  tiers  de  la  race  hu- 
maine. ,  .  ,,..  . 
BOODHIST  (bQd'ist)  s.  bouddhiste 
m  :  sectateur  de  Bouddha. 

BOOK(bùk)».  1.  livre  m  :  a)  assem- 
blage de  feuilles  de  papier  écrites  ou  im- 
primées, cousues  ensemble  et  formant  un 
volume  ;  b,  ouvrage  d'esprit  d'assez  grande 
étendue  pour  former  un  volume  j  c)  division 
d'un  ouvrage  d'esprit,  chant  d  un  pntime. 
Bound  b.,  livre  relié.  Sewed  b.,  livre  broché. 
Old  b.,  bouquin  m.  Old-b. -seller,  dealer 
in  old  books,  bouquiniste  m.  Lover  of  (ot 
kunter  after)  old  books,  bouquineur  m. 
To  hunt  after  old  books,  bouquiner. 
Second-hand  books,  livref  d'occasion. 
Srhool  or  cluss-books,  livres  classiques, 
livres  à  l'usage  des  classes,  ned  o., 
almanach  m  de  la  Cour  :  livre  contenant  les 
adresses  de  tous  les  fonctionnaires,  eie. 
du    gouvememenu   AecouiU  b..  Uvre  ■ 
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comptes.  Cash  b.,  livre  de  caisse.  Day  *., 
loumal  m.  Wasle  t.,  brouillard  m.  To  etiUr 
in  a  b.,  inscrire  dans  un  livre.  To  be  m  a 
penojii  boolis,  t^ire  en  rompte  ouvert  avec 
une  personne;  Fij.  iHre  dans  les  papiers 
de  quelqu'un,  flre  bien  avec  quclipi'iin. 
To  be  out  of  a  person's  books,  ne  devoir 
rien  i  une  personne;  fiy.  f ire  mal,  nïlrc 
pas  dans  les  papiers  d'une  personne.  To 
compose,  to  wrile  a  b.,  composer,  faire, 
écrire  un  livre.  «  Paradise  Losl  »  isdivtited 
inio  twelve  boots,  le  Paradis  Perdu  se  com- 
pose de  douze  livres,  de  douze  chants. 

S.  cahier  m  :  plusieurs  feuilles  de  pa- 
pier attachées  ensemble;  3.  carnet  m,  li- 
vrel  m.  Wriling  b..  cahier  d'écriture. 
Summing  b.,  cahier  d  arithmétique. 

4.  Fig.  étude  f,  amour  m  des  livres.  To 
mind  one's  b.,  to  stick  to  one's  b.,  s'alta- 
eher  à  l'étude.  To  fait  (or  lake)  to  one's 
books  again,  reprendre  ses  études. 

Dock,  va.  inscrire,  enresislrer.  To  b. 
ane'i  place,  retenir  sa  place  {dans  une 
voilure  publique).  Are  you  buoked/  avez- 
vous  retenu  votre  place,  vous  étes-vous 
fait  inscrire?  To  get  a  parcei  booked,  faire 
enregistrer  un  paquet  (aux  messageries). 

BooR,  en   coiii|ios.   :    U.-debt,  créance  /■. 

—  B.-keepcr,  teneur  m  de  livres.  —  /(.- 
keeping,  tenue  f  de  livres,  comptabilité  f. 
B.-k.  by  suujie  etitry,  by  double  eulnj, 
tenue  de  livres  en  partie  simple,  en  partie 
double.  —  U.-knowledge,  B.-leaniing,  sa- 
voir m  acquis  dans  les  livres,  érudition  f. 

—  B.-learncd,  érudit  m,  savant  m.  —  U.- 
madness,  bililiomanie  f  :  manie,  passion 
des  livres.  —  B.-maker,  1.  faiseur  de  li- 
vres ;  le  plus  souvent  en  mauvaise  pari; 
2.  Sport,  parieur  m  (aus  courses  de  che- 
vaux). —  B.-mukiiig,  fabrication  f  de 
livres.  —  B.-muslin,  or.ïandi  m.  —  D.- 
oatk,  serment  m  sur  la  Itible.  —  B.-shclf, 
rayon  m  :  planche  de  bibliothèque.  A  set 
of  b.-shelves,  un  rayon  m  :  bibliothèque 
Don  fermée. 

'[Pour  les  composés  sans  trait  d'union,  V. 
lus  bas.] 

BOOKBI>'*»KK  tbak'bïndcer)  s.  re- 
lieur m. 

BOOKDiXDERY  (hùk'bîndoerl)  ».  ate- 
Bcr  wi  de  reliure. 

BOOKBi,\Dl\G  (biik'bîndiil)  s.  re- 
liure f:  art  de  relier  des  livres. 

IIOOKCASE  (buk'kês)  «.  biblio- 
thèque f  :  armoire  à  livres. 

uoo K  E u  (b II V\)ppa.  inscrit,  enregistré. 
To  gel  b.,  faire  enregistrer,  se  faire 
inscrire. 

DOOKFUL  (bak'ful)  adj.  plein  de  sa- 
voir. A  b.  man  (en  bonne  part)  un  diction- 
naire vivant;  (en  mauvaise  part)  un  savan- 
tasse. 

UOOKISH  (bùk'ish)  adj.  adonné  à  la 
lecture,  i)assionné  pour  l'élude. 

UooKlSHXESS  (buk'ishnés)  «.  pas- 
sion /pour  la  lecture. 

OUOKLESS  (buk'lés)  »((/.  sans  livres, 
sans  instruction. 

BOOKMAIV  (bak'mân)  ».  homme  m 
d'étude,  savant  m. 

BooKMATE  (bûk'raêt)  s.  condisci- 
ple m,  camarade  m  de  classe. 

BOuiiiuo.vGElt  (biik'mcBi'i'gœr)  s. 
Tendeur  w,  marchand  m  de  livres. 

BOOKSELLEit  (buk'séiccr)  s.  li- 
braire m.  B.  and  pubtislier,  libraire-édi- 
teur m. 

BOOKSELI.I,\«  (buk'séliii)  s.  librai- 
rie U  commerce  m  de  la  librairie,  lîe  ts  in 
the  D.  Hue,  il  est  dans  la  librairie. 

BOOKSllui*  (bilk'shop)  s.   librairie^. 

BOOKSTALI,  (bilk'slôl)  ».  étalage  m 
de  bouquiniste. 

BOOKSTAND  (bùk'slJad)  ».  étagbre/' 
pour  livres. 

BOOKSTOIIE  (buk'slilr)  s.  (en  Amé- 
rique) librairie  f  :  magasin  de  livres. 

BOUKWORM  (buk'worrm)  ».  1.  verm, 
mite /'qui  ronge  les  livres;  2.  t'ig.  étu- 
diant m  laborieux,  homme  qui  dévore  les 
livres,  qui  lit  beaucoup. 

BOOM  (bûm)  s.  I .  Mar.  bout-dehors  m, 
Boul-hors  m;  ï.  chaîne /'de  port;  a.  mû- 
rissement m  (de  la  mer).  Sludding-sait  b., 
Dout-dehnrs  des  bonnettes,  llnw.^prit  b., 
bcul-dehors  de  beaupré.   Flying  jib  b., 


—  88  — 

bout-dehors  de  clinfoc.   B.-iron,    rocam- 
bean  m  :  bague  un  boni  des  vergues. 

liixiM,  vn.  1.  Mur.  aller,  courir  à  toutes 
voiles;  2.  mugir  (comme  les  vagues); 
3.  butir  ;  crier  comme  le  butor. 

BOOMEUAiVO  (bûm'oM-àû) .?.  boume- 
rang  m  :  arme  de  jet  des  naturels  de 
l'Australie. 

BOO.MKIN  (bÛmTilfi)  ».  V.  RcMKis. 
BOON  (bûn)s.  i.  don  m,  bienfait  m; 
2.  grâce  f,  faveur  f;  3.  prière  f,  de- 
mande /■;  4.  cbènevotte  f:  partie  ligneuse 
du  chanvre.  /  tiave  a  b.  to  askof  you,  j'ai 
une  faveur  à  vous  demander. 

ItooN,  adj.    gai,   joyeux,  jovial.    A   b. 
companion,  un  bon  vivant,  un  bon  enfant. 
BOOPS  (bOps)  ».  baleine  /'bossue  : 
Balxna  boops. 

Booit  (bûr)  ».  i.  paysan  m;  2.  (en 
mauvaise  part)  rustre  m,  manant  m. 

BOORISII  (bûr'ish)  adj.  grossier, 
rusli()ue. 

BOORISIILI'  (bûr'ishli)  adv.  gros- 
sièrement, en  rustre. 

BOonisuNESS  (bOr'ishnês)  ».  gros- 
sièreté f. 

IiooSE  (bûz)  ».  élable /■&  vaches,  va- 
cherie f. 
BoosE  (bûz)  va.  V.  Booze. 
BOOT  (bût)  va.  I.  proliter  i,  servira; 
2.  avantager,  enrichir;  3.  accorder, 
concéder  ;  4.  butiner,  marauder.  /( 
boots  nol  to  comptain,  il  ne  sert  de  rien  de 
se  lamenter.  What  boots  it  to't  à  quoi 
sert-il  de,  que  sert-il  de?  Iwillb.ihee 
U'ilh  tkul  gifl  beside,  je  t'accorderai  ce 
don  en  outre.  Whal  boots  Ihe  régal  circle 
on  bis  head!  à  quoi  sert  le  diadème  sur  sa 
tcle? 

BooT,  ».  1.  çain  m,  prollt  m,  avan- 
tage m;  2.  objet  donné  par-dessus  le 
marché.  V.  Boûty.  Could  I  change  with 
b.?  pourrais-je  changer  avec  avantage? 
Villains  that  make  b.  ofall  men,  des  scé- 
lérats qui  volent  tout  le  monde.  To  b.,  en 
sus,  par-dessus  le  marché.  /  will  gire  you 
ten  guinees  lo  b.,  je  vous  donnerai  dix 
guinées  par-dessus  le  marché. 

BOOT  (but)  ».  1.  bolle /■.•  chaussure 
qui  couvre  le  pied  et  la  jambe;  2.  bot- 
tine f:  chaussure  pour  hommes,  femmes 
et  enfants  montant  au-dessus  de  la  che- 
ville; 3.  brodequin  m  :  a)  bottine  de 
femme  et  d'enfant  lacée  sur  le  cou-de- 
pied  ;  b)  instrument  de  torture,  employé  an- 
ciennement. Wellington  b.,ho[{it  ordinaire. 
Hessian  ou  riding  b.,  botte  à  i'écuyère. 
Top  b.,  botte  à  revers.  Ilatf  b.,  demi-botte 
(montant  à  mi-mollet).  Side-sprtng  b.,  bot- 
tine à  élastiques.  Lirtip  b.,  botte  molle. 
Dress  b..  botte  Une.  V.  Ilttors. 

4.  coffre  m  (d'une  diligence  anglaise). 
Fore  b.,  hind  b.,  coffre  de  devant,  de 
derrière. 
BooT,  va.  mettre  des  boites. 
iidOT,  en  compos.  :  B.-catcher.,  garçon 
d'auberge  dont  l'emploi  était  d'ûler  les 
bottes  aux  voyageurs.  —  B.-crimp,  appa- 
reil à  cambrer  les  tiges  de  botte.  —  /).- 
bouk,  lire-botte  m  :  crochets  à  boites.  — 
B.-hose,  grandes  guêtres  fpt  de  cuir.  —  B.- 
juck,  lire-botle  m  :  instrument  |ionr  oter 
les  bottes.  —  B.-leg,  tige  f  de  botte.  — 
B.-maker,  bottier  m.  —  B.-top,  revers  m 
de  botte.  —  B. -looping,  ilar.  demi-carène  {, 
demi-bande  f:  abattage  d'un  navire  jusi|u'a 
la  moitié  de  sa  carène.  —  B.-tree,  embou- 
choir  m  :  instrument  pour  étendre  une  tige 
de  botte. 

BOOTED  (bût'ëd)  ppa.  et  adj.  botté: 
qui  a  des  bottes. 

BOUTEE  (bûtl')  ».  bolle  /'courte,  demi- 
bntle  f. 

BOOTES  (bod'tlz)  ».  Astron.  leBouvier 
m  :  cnnsiellation  de  l'hémisphère  boréal. 

BOOTll  (bath)  ».    1.  hutte  f,  rabane  f: 
2.  échoppe  f.  baraijue  f:  espi-ce  de  bou- 
tique en  planches  qu'on  élève  sur  un  champ 
de  foire  ou   dans   un   marché.   B.-kreper, 
celui  qui  tient  une  barariue,  une  échnppe. 
BOOTIKIN  (bût'ikin)  s.  demi-botte  f, 
petite  botte  f. 
BOOTJACK  (hûfdjak)  ».  V.  Bout. 
BOOTLESS  (bulles)  0,//.   (.vain.  In- 
fructueux, inutile;  2.  sans  avantage,  sans 
linilil. 
BOOTLESSLV  (bût'iésii)  uii».  en  vain, 
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vainement,  inutilement,  infruclueasenienl 
IIOOTLESSXESS  (bijt'lfsnés)  ».  in»- 
tililc  /■. 

BOOTS  (buts)  ».  dOcrotleur  m  (dans  an 
hi'Iel)  :  garçon  qui  cire  les  chaussures  dei 
vnvageurs. 

itooTV  (bû'ti)  ».  butin  m:  produit  ds 
pillage  ou  du  vol.  Their  b.  consisted  of* 
herd  ofbeeves,  leur  butin  se  comiiosail  d'un 
troupeau  de  bceufs.  You  will  little  b.  find, 
vous  ne  trouverez  que  peu  de  butin.  To 
pluu  b.,  jouer  de  manière  â  perdre.  T» 
Write  b.,  écrire  dans  un  sens  tout  en  vou- 
lant être  compris  dans  un  autre. 

BOOZE  (biiz)  rn.   s'enivrer,  se  griser. 
Boozing  kcn.  Pop.  cabaret  m  borgne. 
BOOZY  (hû'zi)  adj.  gris,  enivré. 
BO-I'EEI'  (bo-ppT»'  cligne-muselle  /.* 
jeu   d'enfant.  To   play  al  b.,  jouer  à  la 
cligne-musette. 

BUR.ABLE  (bûr'ab'l)  adj.  qui  peut  élre 
percé. 

f  BORACHIO  (borillsh'io)  ».  outre/': 
bouteille  faite  de  peau  de  cochon  ou  de 
chèvre.  Two  borachios  of  urine,  deux 
outres  de  vin. 

BOnAClC  (boriis'ik)  ad/.  Chim.  bori- 
que. B.  ucid,  acide  borique. 

BORACITE   (bôr'asit)».  Cbim.  bora- 
cite  /  :  borate  naturel  de  magnésie. 
BOR.AGE  (boi'èdj)  ».  Uol.  bourrache  f. 
BORAGli\ACE/E    (boradj'inêsil)     ». 
borraginées /';)/:  ordre  déplantes  qui  ont 
pour  tvpe  le  genre  bourrache. 
BORATE  (bàr'ct)  ».   Chim.  borate  m. 
BORA.v  (bôr'aks)  ».  Chim.  borax  m: 
biborate  de  soude. 

BORBORVG.M  (b^irborig'm)  ».  itéd. 

borborygme  m  :  gron-lemenl  des  intestins. 

IIORD.AGE   (btird'èdj)  ».  bordage  m: 

planches  épaisses  qui  révèlent  l'extérieur 

d'un  navire. 

BORDER  (bfir'dner)  ».  «.  bord  m  : 
extrémité  d'une  surface;  2.  frontière  f 
(d'un  pavs);  3-  bordure  f:  a)  ce  qui  garnit 
le  bord  d'une  robe,  etc.;  *;  fi/a»,  plate- 
bande  qui  entoure  l'écu;  4.  cadre  m  :  or- 
nement autour  d'une  gravure,  d'une  page 
d'impression,  etc.;  S-  Jard.  plate-bande/'; 
6.  Bot.  limbe  m.  On  the  borders  of  the  lake, 
sur  les  bords  du  lac.  B.  louin,  ville  fron- 
tière. On  Ihe  Scollish  b.,  sur  la  frontière 
d't^cosse. 

BmDEn,  va.  1.  border:  a)  mettre  une 
bordure  à;  b)  s'étendre  le  long  de,  servir 
de  bord  à;  2-  continer  5,  toucher  à,  être 
contigu;  3.  borner,  limiter,  mettre  des 
bornes.  The  woods  that  b.  the  river,  les 
bois  qui  bordent  le  lleuve.  The  countries 
that  b.  the  Persian  gulf,  les  pays  qui  bor- 
dent le  golfe  Persique. 

BoiiDEn,  vu.  i .  (avec  os  ou  ipox)  con- 
lincr  à,  toucher  à  ;  2.  approcher  de;  Fig. 
et  Fam.  friser.  France  borders  on  Spain, 
la  France  conline  à  l'Espagne.  Ilis  opinion» 
b.  on  atheism,  ses  opinions  frisent  l'a- 
théisme. 

BOROERER  (bôrdocrder)  ».  1.  habi- 
tant m  de  la  frontière;  2.  voisin  m. 
Scotch  b.,  Ecossais  habitant  la  frontière. 
The  borderers  on  tbe  sca.  habitants  des 
entes  de  la  mer.  The  poet  is  Ibe  nea:est 
b.  upon  Ibe  orator,  le  poi'le  approche  le 
plus  de  l'orateur. 
RORDURE  (b6r'dyiir)».  C/a.t.  V.  Bo«- 

DF.K. 

BORE  (h'ix)prét.  de  Bear. 

BORE  bi'ir)  va.  \.  percer  :  perfirer  en 
faisant  un  trou  rond;  2.  forer,  aléser  (un 
canon  d'arme  à  feu,  le  cylindre  dune  ma- 
chine il  vapeur,  etc.)  ;  3.  sonder  (un  ter- 
rain à  la  recherche  de  l'eau,  du  mine- 
rai, etc.);  4.  se  frayer  un  cliemin  à  travers 
(la  foule,  les  obstacles,  etc.);  s.  assom- 
mer, ennuyer.  To  b.  a  tunnel,  percer  UD 
tunnel.  To'b.  a  cannon,  aléser  un  canon. 

Boue,  l'it.  1 .  percer  :  faire  un  trou  rond; 
2.  se  percer,  se  laisser  percer;  s.  sonder 
(le  terrain);  4.  se  frayer  un  chemin; 
5.  Eiiuit.  porter  bas  :  se  dit  d'un  cheval 
qui  pèse  sur  la  main  de  son  cavalier.  To  b. 
easihj,  être  facile  à  percer.  To  b.  fbr  coal, 
sonder  à  la  recherche  du  charbon  déterre. 

BonE,  ».  i.  trou  m  rond  ;  2.  trou  m  de 
sonde;  3.   calibre  «(d'une  arme  à  feu); 

4.  diamètre    de    tout    cylindre    crcui  ; 

5.  Fty.  scie  /'.cauchemar  m, corvée  /:  per 
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«onne  ou  chose  qui  ennuie  i  un  haut  point, 
6  Mar.  ras  m  de  marée,  ttre-arms  uf 
elieru  i.,  des  armes  à  feu  de  loul  calibre. 
Wliatab.  Ihal  (ftlow  ù!  quel  caucliemar 
que  CCI  homme  I  To  hâve  no  r»pm  '^ J 
great  !>.,  c'est  tiès-cnnuyeux  de  n  avoir 

'"BOKEAL'cbar-ial)  aij.  boréal,  septen- 
iTional  :  apparlenanl  au  nord  ou  au  vent 

«"nni-AS  (bSr'ias)  ».  Borée  m  :  le 
vent  du  uofd  ;  veut  'froid   et  venant  du 

""borECOLE  (bar^ôl)  ».  Chou  m  vert, 
ehou  d'hiver  non  pommé. 

BORED  tbùrd)  ppa.  i.  percé,  perforé, 
a.  Fam.  ennuyé,  fatigué,  assomme. 

BOREE  (borf)  ».  bourrée  f:  sorte  de 

"'"boRER  (tflr-œr)  ».  i.  celui  qui  perce, 
oui  fore;  2.  foret  m,  tarière  f,  alesoir 
m,  vrille  A  sonde  f:  se  dit  de  tout  instiu- 
ment  qui  sert  à  faire  des  ""'is  Toniy, 
3.  Enlom.  perce-bois  m  :  insecte  teredyle 
dD  srenre  plinc. 

BOBING  (bùr'ifi)  ppr.  1.  perçan  ,  per- 
forant à  l'aide  d'une  tanere,  d  une  vnlle.etc. 
S  Fam.  fatiguant,  obsédant,  assommant. 
B  -machine,  b.-mill.  mnriiine  à  aléser. 

BoRiNG,  ».  1.  forase  m,  sondage  m  : 
action   de    forer,   Ualéser,    de    sonder, 

2.  creux  m  pratiqué  en  perforant  un  corps; 

3.  pi.    n.ir.ixGs,  alésures  (pi  :  copeaux 
provenant  de  la  perforation.  _ 

BOR.\  (bôrn)  ppa.  de  Bear,  né  . 
produit  à  la  vie,  issu  de.  To  be  !>.,  naître, 
venir  a  la  vie.  Kew-b.,  nouveau-ne.  SjiU- 
b  mort-né.  B.  of  tiouesl  pareul-i.  ne  de 
parents  honnêtes.  H(  uw  b.  tweuly  years 
ago,  il  naquit  il  y  a  vinsl  ans.  B.  a  prince, 
prince  de  naissance.  Hts  fml-b.  son,  inn 
nremier-né.  A  b.  fool,  un  idiot,  lligti-b., 
low-b.,  de  haute,  de  basse  naissance. 
B.  to  a  great  estate,  né  héritier  dune 
erande  fortune.  „  , , 

BOR>'E(bc'im)  ppa.  de  Bear,  1.  porté, 
transporté;  2-  soutenu,  appuyé. 

BOBON  Ibùr'on)  ».  tktm.  bore  m; 
corps  simple.  ...      , 

BOBOUGH  (bcÈr-ro)  ».  i.  ville  r  o," 
district  m  ayant  le  droit  d'élire  des  repré- 
sentants à  la  Chambre  des  communes; 
2  ville  qui  a  un  maire  et  un  conseil  mu- 
nicipal; 3.  (autrefois)  ville  forliiiée.  Uot- 
tenb.,  bourg-pourri  :  on  appelle  ainsi  des 
bourgs  qui,  llnrissants  autrefois  et  ayant 
le  droit  d'élire  des  représenlanls  au  parle- 
ment, ont  perdu  toule  leur  importance  et 
où  le  droit  de  suffrage  était  tombe  entre 
les  mains  d'un  trés-ptlit  nombre  de  per- 
sonnes nui  mettaient  leurs  voix  aux  en- 
chères et  les  vcndaicnl  au  plus  nlfrant. 
B.-Engtish.  transmission  (  rnulumiere  de 
terres  et  de  maisons  au  cadet  au  lieu  et 
place  de  l'aîné.  B.-monger.  personne  qui 
iraliquail  de  son  droit  d'élire  les  repré- 
sentants des  bourgs-pourris.  B.  town,  mu- 
nicipalité (,  ville  /  qui  possède  un  con- 
seil municipal. 

BOBBOW  (bor'Ti)  va.  emprunter  : 
a)  demander  et  recevoir  en  prêt;  i)  prendre 
d'un  aulre,  se  servir  de  ce  qui  appartient  a 
autrui:  f)  copier,  imiter.  /  burrowed  Ihe 
tum  of  iiiy  brolluT,  j'ai  emprunté  cette 
somme  à  mon  frère. 

BoRuow,  ».   i.  emprunt  m;  2.  gage". 

sûreté  f.  ,      ,.  ,, 

BOBitowED  (brtr'rod)  adj.  emprunte, 

d'emprunt.  A  b.  baok,  un  livre  emprunté, 

on  livre  d'emprunt. 

BOKROWEii  (bôr'rOœr)  ».  emprun- 
teur m.  emprunteuse  f. 

BORBo\vi\<i   ibôr'rôiii)   ».  emprunt 
n:  action  d'emprunter. 
BORT   (bôrt)  ».    petits   diamants    de 

peu  de  valeur. 
BOKl!RET(borar'ct)».CA(m.  borurem. 

Bos  i.bos)  ».  bos  m:  nom  scientilique 
de  l'espèce  bovine. 

BOSCAGE  (bos^édj)».  «.bocage  m: 
pays  boisé  ;  2.  Peint,  paysage  m  repré- 
sentant des  toulTes  d'arbres. 

BOSH  (bésh)  ».  I .  ébauche/',  esquisse  f; 
g.  bOti^e  À  sottise  t.  absurdité  f. 

BOSKET  (boskel).  V.  BosulET. 

BOSKY  (fbos'ti)  adj.  boise.        . 

BOSNIA  (bôz'nia)  npr.  Ceag.  Bosnie  f- 
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BOSMAN  (bôz'iiiaii)  |.  adj.  bosnien; 
2.  s.  Bosnien  :  natif  de  la  Bosnie. 

BOSO.vi    (bœz'œm,   bô'zœm     s.    sein 
m  ■  a)  la  partie  antérieure  de  la  poitrine  ; 
b)  les  mamelles  des  femmes  ;  ç)  'a  partie 
des  vêtements  qui  couvre  le  sein  ;  d)  ng. 
le  cœur,  les  affections, l'esprit  de  1  homme; 
e)  l'inléricur,  le  milieu  d'une  chose;  H 
le  giron  de  l'Eglise,  de  l'hérésie,  etc.  S/i» 
vressed  Ihe  chiii  to  her  b.,  elle  serra  1  en- 
fant contre  son  sein.  A  fine  b.,   un  beau 
sein.  To  conceal  a  dagger  m  ane  »*.,  ca- 
cher un  poignard  dans  son  sein.  Son  ofmy  b., 
mon  lils  bien-aimé.  Friend  ofmy  b.,3miie 
mon  cœur.   The  b.  of  the  sea,  le  sein,  les 
profondeurs  de  la  mer.  To  dig  tnto  Ihe  b. 
of  the  earlh,  fouiller  le  sein  de  la  terre. 
To   lire   in   the  b.    of  ones  famihj.  vivre 
dans  le  sein  de    sa  famille.   Ile  relunieU 
into  the  b.  oflht  Church,  il  rentra  dans  le 
sein  de  l'Eglise.  To  die  in  the  b.  ofheresy, 
mourir  dans  le  sein  de  l'hirésie. 

BosoM,  adj.  le  plus  chéri,  le  plus  cher  ; 
de  cœur,  intime.  D.  friend,  ami  de  cœur, 
ami  intime.  B.  interest,  intérêt  le  plus 
cher.  B.  secret,  secret  du  cœur. 

BosoM,  va.  t .  (souvent avec ip)  renfermer 
dans  son  sein;  2.  cacher, tenir  hors  de  vue. 
BOSi'lloiilAN    (bosfùr'ian)  adj.    i. 
d'un  dclioit;  2.  du  Bosuliore. 

DOSPROBUS  (bos'iorœs)  i.  ».  dé- 
troit m  ;  2.  npr.  Géog.  anc.  le  Bosphore  m . 
détroit  entre  la  mer  de  Marmara  et  a 
mer  Noire  (aujourd'hui  le  détroit  de 
Conslonlinople).  ,       , 

BOSS  (bos)  ».  i.  bosse /■:«)  partie 
protubérante;  b)J.  if»  paume,  endroit  de 
la  muraille  qui  renvoie  la  balle  par  bri- 
cole; t)  ArcU.  ornement  en  relief;  2.  bo»- 
sette  f:  ornement  du  mors  d  un  cheval. 

BOSSAGE  (bos'êdj)  s.  Arcu  bossage 
m  ■  a)  toute  pierre  saillante  destinée  a 
être  sculptée  ;  «)aup/.  saillies  ligurant  des 
pierres  taillées  séparées  par  des  rainures. 
BOSSED  (bôst)  adj.  orné  de  bosses, 
relevé  en  bosse 


eieve  eu  iju>sc.  ... 

BOSSY  (bos'il  adj.  orné  de  bosses,  en 
bosse,  relevé  en  bosses. 

BOSTRICHUS  (bos'trikœs)  » •  t»; 
tom.  bostriche  w  ;  genre   de  coléoptères 

^^BOT^iboll  ».  Entom.  la  larve  /  de  l'œs- 
tre du  cheval. 

BOTANIC  (botàn'ik  .  V.  Dotasical. 

BOTANICÀL  (botân'ikal)  adj.  bota- 
nique, de  botanique.  B.  gardeu,  jardin 
botanique.  B.  /«/«res,  cours  de  botanique. 

BOTAXICAI.LY  (botàn'ikali)  û<ii'.  en 
botaniste,  d'après  la  botanique,  suivant  les 
botanistes. 

BOT  WIST  (bbt'anist)  ».  botaniste  m. 

BOTAXIZE  (bot'aniz)   vn.  botaniscr, 

herboriser.  „  .  ,    -  .-,         ,„„  , 

BOTAXIZIXG  (bot'aniziu)  ».  action  / 
de  botaniser,  d'herboriser. 

BOTAXY  (bol'ani)  ».  botanique  f: 
science  des  plantes. 

BOTANY  B.AY  (bût  ani  be)  npr.  Uecig. 
Botany-Bay  (Au:|ralie}.  U.B.  oak,  cheue 
de  Botany-Bav,  Ii.ms  m  de  bœuf. 

BOTABGO  ibolàr'go)  ».  boularguef: 
espèce  de  saucisson. 

BOTCH  (bûlsh)  ».  i.  tumeur  f,  pus- 
tule f  •  2.  pièce /^maladroitement  mise  à 
un  vêtement;  3.  rapiécetage  ni,  ravau- 
dage m;  4.  Fig.  ouvrage  m  mal  fait,  bou- 
siUage  m,  replâtrage  m. 

BoTCU,  va.  i .  ravauder,  rapiécer,  rapiéce- 
ter  rapetasser,  saveler  :  raccommoder 
grossièrement;  2.  bousiller  :  faire  gros- 
sièrement toute  espèce  de  travail;  3.  cou- 
vrir de  pustules;  i.  Fig.  souiller.  To  botch 
up,  bousiller,  massacrer.  He  botches  ail  he 
doe.t,  il  bousille  tout  ce  qu'il  fait. 

BOTCIIED  (bôlslit)  ppa.  1.  ravaude, 
rapiéceté,  bousillé;  2.  couvert  de  pustules; 
3.  souillé.  ,  . 

BOTCHER  (bôtsh'œr)  ».  ravaudcur  m, 
ravaudeuse  /,  savetier  m,  bousillcur  m, 
massacre  m  ;  ouvrier  qui  travaille  gros- 
sièrement. 
BOTCHERY   (bdtsh'œri)  ».  ravaudage 

m,  bousillage  7«,  massacre  m. 

BOTCH  Y  (bfttsh'i)  ad>.  1.  tout  rapié- 
ceté, plein  de  rapiécelages;  2.  couvert  de 
pustules. 

DOTE  (bSt)».  t    avantage  m,  gain  m. 
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S  Dr.  féod.  compensation  f,  amende  f; 
3.  droit  m  de  prendre  certaines  choses. 
ilan  b.,  compensation  pour  le  meurtro 
d'un  vassal.  House  b.,  plough  b.,  droit  de 
prendre  du  bois  pour  réparer  la  maison, 
les  charrues,  etc.  Fire  b.,  droit  au  bois  da 

"bo-TeLeSS  (butlSs)a<i>.  V.  BoOTLESS. 
BOTH  (bùlh)  adj.  deux,  les  deux;  tous 
les  deux,  toutes  les  deux  ;  tous  deux,  toutes 
deux  B.  his  sons,  ses  deux  Ois.  B.  oflliem, 
eux  deux.  B.  ofus,  nous  deux.  B.  men,  b. 
of  Ihe  men,  les  deux  hommes.  B.  stdes, 
les  deux  côtés.  B.  armies,  les  deux  armées. 
The  combatanls  are  b.  eihaastei.  les  com- 
battants sont  épuisés  tous  les  deux.  B.  the 
women  are  molhers,  ces  femmes  sont 
mère»  toute»  les  deux,  .    .     „ 

BoTB,  conj.  i.  à  la  fois;  2.  tant.  Ile 
can  b.  rcad  and  Write,  il  sait  et  lire  et 
écrire.  B.  as  to  rank  and  fortune,  tant  pour 
le  rang  que  pour  la  fortune.  B.  by  sea  ani 
land,  et  par  terre  et  par  mer,  tant  par 
terre  que  par  mer. 

BOTUER  (both'œr)  ra.  «.tourmenter, 
cnnuver,  tracasser;  2-  embarrasser,  casser 
la  tê-te,  intriguer.  Do  not  b.  me!  ne  me 
tourmentez  pas  1  That  is  what  bothers  me, 
voih'i  ce  qui  m'embarrasse,  ce  qui  m  in- 
trigue. .  ,,. 
BiiTiiER,  ».    ennui  m,  tourment  m,  tra- 

BOTHXIA    (bd//i'nia)   npr.    Géog.  la 

Bothnie  /.  ,    ,,    „ 

BOTHXlC(bô/A'nik).  V.  BoTll^•u^ 
BOTHXIAN  (bo(A'niân)  t.  adj.  botn 
nien  :  de  Bothnie;    2.  »•  Bothnien  m  : 
natif  de  Bothnie. 
BOTllY  vboth'i)  ».  hutte  f,  cabane  /. 
BOTBYOID   (bOl'rioid),   BOTRYOI- 
DAL  (bùt,rior'dal)  adj.  botryolde  :  ressem- 
blant à  une  grappe  de  raisin. 

BOTS  (bots)  spl.  1.  larves  fpl  de 
l'œstre  du  cheval;  2.  maladie  du  cheval 
causée  par  ces  larves.  .•„„/■.  „i 

BOTTLE  (hdtri)  s  J.  bouteille  r  a) 
vaisseau  avec  une  embouchure  élroiii' 
pour  contenir  des  liquides;  *)  contenu 
d'une  bouieille;  2.  botte  /  (de  loin,  de 
paille,  etc.).  Glass  b.,  bouteille  de  veiie. 
Stone  b.,  bouteille  de  grès,  cruchon  m 
Sucking  k,  biberon  r».  To  stand  a  b..  paver 
bouteille,  payer  à  boire. 

BoTTLE,i.a.  1.  mettre  en  boutci Iles  da 
vin,  etc.):  2.  boueler  :  lier  en  bottes  (du 

""BOTTLE,"  en  compos.  :  B.-brush  gou- 
pillon m.  -  B.-companion,  B.-friend,  ca- 
marade, ami  de  bouteille.  -  U.-flower, 
bluet  m.  -  B.-giass,  verre  m  à  bouteilles. 
—  B  -gourd,  gourde  /,  courge-boulcille  /. 
-B.-green,  veit-bouleille  m.  -  B.-jack, 
tourne-broche  m  (en  forme  de  bouteille). 
_  B.-no.ïf,  « .  gros  nez  m;  2.  Ichth.b»- 
leinoptère  m  à  bec  :  espèce  de  baleine 
du  genre  hvpcroOdon.  -  B.-M»ed,  ayant 
un  nezcnformc  de  bouteille.  —  B.-rueit, 
planche  /  à  bouleilles.  -  B;-'"-^.  'i": 
bouchon  m.  -  B.-tit.  Ornith.  mésange  f 
à  longue  queue. 

BOTTLEI>  (bôt't'ld)  ppa.  «.  mis  en 
bouteilles  ;  2.  lié  en  botle.  B.  aie.  de  1  aie 
en  bouteilles.  B.  hay.  du  foin  en  botte. 

BOTTLIXG  (bot'liil)  ».  i,  ni'se/en 
bouieilles;  2.  bottelagc  m  :  mise  en  boite 
(du  foin,  etc.).  v..  „  .  i. 

BOTTOM  (bél'tœra)  ».  «.bas  m.\* 
partie  inférieure  de  certaines  choses.  1ht 
i  ofa  gown,  of  a  mounlain,  of  a  lower.o, 
aslair<.ase,ofapage,ie  bas  dune  robe, 
d'une  montagne,  d'une  tour,  d  un  escalier, 
d'une  page.  From  top  la  botlam,  de  haut 

'"o  "fond  m  :  a)  l'endroit  le  plus  bas,  la 
plus  intérieur  d'une  chose  creuse;  6)  a 
partie  du  liquide  qui  reste  au  fond;  c)  le 
sol  sur  lequel  reposent  les  eaux  de  la  mer, 
d'une  rivii^Te,  etc.  ;  d)  la  partie  la  plus  pro- 
fonde, la  plus  cachée  d'un  '"JÇ';  '''ï',"^'?: 
fondement  d'un   argumçni,  <)  " p  «.? «'f °1« ; 

e)  ce  qu'il  v  a  de  plus  éloigné  de  1  entrée , 

f)  les  ais  6u  le  châssis  qui  P.""»  les  ma- 
telas d'un  litiff)J;ar.  la  partie  inférieur» 
d'un  navire.  The  b.  ofaboi.ofa  jarret,  ofê 
basket:  i.\e  fond  d'une  boite,  d  un  ton- 
neau, d'un  panier;  2.  ce  qui  reste  au  fond 
d'une  boite,  d'un  tonneau,  d'un  pâmer. 


BOTTOMED 

Tke  b.  of  the  cank  is  nearly  ail  dreg.i,  le 
fond  du  tonneau  n'est  que  de  la  lie.  At  llie 
b.,  au  fond.  To  sink  to  llieh.,  aller  au  fond. 
You  wfie  al  Ike  !/.  of  t/ial  afjuir,  vous 
étiez,  au  fond  de  cette  affaire,  le  principal 
a{:rent  dans  cette  affaire.  T/ifO.  of  Ike  aca,  of 
tke  river,  etc.,  le  fond  de  la  mer,  de  la  ri- 
vière, clc.  A  santtff,  a  muilihf  A.,  un  fond  de 
sable,  de  houe,  i /le  h.  of  a  vallet/,  of  a 
room,  of  a  court,  le  fond  d'une  vallée,  d'une 
salle,  d'une  cour.  Tlie  Ituuse  stands  in  a  b., 
•a  maison  se  trouve  dans  un  fond.  Tins 
beii  rnust  bave  a  new  b..  Il  faut  un  nouveau 
fond  à  ce  lit.  Tlie  b.  of  a  chair,  le  fond 
d'une  chaise.  Fiat  b.,  fond  plat  (d'un  ba- 
teau). 

3.  bout  m,  extrémité /'(de  rue);  4.  pe- 
lote/' (de  111);  5.  cul  m  ou  mieux  fond 
(d'artichaut,  de  lampe);  6>  derrif^re  »»,  pos- 
térieur m;  7-  fond  m  :  vigueur,  force 
(d'un  cheval;. 

s.  Cmnoi.  mar.  navire  m.  Eniflish  b.,  na- 
vire anglais.  In  wartime  most  ofthefreiglit 
faits  to  neulral  bottoms,  en  temps  de 
guerre  la  plus  grande  partie  du  fret  se 
transporte  sous  pavillon  neutre.  Foreii/nh., 
bâtiment  étranger.  To  venlure  ait  in  one  b., 
risquer  tout  sur  un  seul  navire;  Fî'i;.  ris- 
quer tout  sur  un  seul  coup  de  dés. 

BiiTTOM,  va.  i.  fonder,  asseoir,  baser, 
établir;  2.  mettre  un  fond  à,  garnir  d'un 
fond.  To  b.  a  straw-ehair,  rempailler  une 
chaise. 

BoTTOM,  vn.  se  fonder,  se  baser,  s'ap- 
puyer; porter,  reposer. 

BOTTOMED  (bfit'omd)  ppa.  i.  garni 
d'un  fond,  ayant  un  fond;  2.  basé,  appuyé 
sur.  A  flat  b.  ship,  un  vaisseau  à  tond  plal. 
Copper-b.,  doublé  en  cuivre.  Leatber  b.,  à 
fond  de  cuir.  Straw  b.  chair,  chzhe  f  de 
paille,  chaise  J  fond  de  paille. 

BOTTO.VILK.SS  (bdt'omlés)  adj.  sans 
fond,  sans  bornes,  sans  (in;  Fi/j.  inson- 
dable :  diflicile  à  connaître.  The  b.  pit, 
l'abîme  sans  fond. 

BOTTOMBir  (bdt'omri)  s.  Com.  mar. 
«rêt  m  à  la  grosse  aventure,  grosse  aven- 
jre  ^.  U.  bond,  contrat  à  la  grosse. 

BOUDOIR    (bû'dwBr)  s.   boudoir  m: 
petite  pièce  oîi  on  se  retire  pour  être  seul. 
BOUGn  (biiû)  s.  branche  /'(d'arbre), 
rameau  m.  B.-pol,  pot  m  de  Heurs. 
BOUGHT  (bot)  prit,  et  ppa.  de  Brv. 
BOCGflT  (bat)  s.   i.  cordon  m,  no!ud 
m;   2.   courbure   f,  pli  m;   3.  bourse  f, 
creux  m,  fond  m  (d'une  fronde)  :  partie  de 
la  fronde  où  l'on  met  la  pierre. 

BOUGIE  (bn'ji)  «.  bougie  f:  a)  chan- 
delle de  cire  ou  de  stéarine;  S)  CA/rar. pe- 
tit instrument  cylindrique  et  flexible. 

BOULDER  (bOldœrj  s.  i.  caillou  m, 
galet  m;  2.  tiéot.  masse  /'ronde  de  rucher 
gisante  à  la  surface.  B.  formation,  Geot. 
couche  f  de  cailloux.  B.-.itoue,  gros  cail- 
lou. B.-wall,  mur  construit  en  cailloux  ou 
en  galets. 

BOULIMY  (bû'limi).  V.  IIULIUÏ. 

BOULTli\  (biîllin)  s.  Arch.  quart  m  de 
rond  ;  moulure. 

Bou.\CE(baûos)i«i.  1.  bondir,  sauter, 
s'élancer  ;  2.  (avec  against)  frapper,  heur- 
ter contre;  8.  éclater  :  faire  un  bruit  sou- 
dain; 4.  Fig.  faire  le  fanfaron,  hàbler. 
Against  his  bosom  bounced  Uts  ticainny 
heart,  son  cœur  agité  battait  contre  sa 
poitrine.  To  b.  front  ou  out  of^  s'élajicer  de, 
sortir  précipitaniuient  de.  To  b.  agaiast,  se 
jeter  conti'e,  heurter. 

BouNCE,  va.  faire  bondir.  To  b.  a  l/ati, 
faire  bondir  une  balle,  un  ballon. 

Bui'N'E,  5.  i.  bond /«  (d'une  balle,  d'uu 
ballon);  2.  éclat  m  :  bruit  soudain;  ;j. 
coup  m  violent;  4.  hâblerie  f,  faufarou- 
nade  f;  B.  grossier  mensonge  m;  l'op. 
colle  f,  craque  f;  e.  Ictillt.  roussette  f, 
chien  m  de  nier  :  espèce  de  requin. 

BouivCEU  (baliu'sœr)  s.  i .  liuifaron  m, 
vantard  m  ;  2.  audacieux  mensonge  m, 
colle  f,  craque  f. 

BOU\ciivG  (biian'sifi)  «(//.  fort,  vi- 
groureux.  bien  découplé.  A  b.  babt/,  un 
gros  bébé.  A  b.  lait,  un  gars  bien  décou- 
plé. A  b.  Uss,  une  jeune  illle  grande  et  ro- 
Duste. 

BOUNC^NOLY   (bàûu'siùli)    «fv.     I. 
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bruyamment,  avec   fracas;  2.   en  hlblcar, 
en  liiiifaivin,  avec  jactance. 

BOUND  (biiûnd)  s.  limite  /,  borne  f. 
To  go  out  of  bounds,  dépasser  les  limites. 
To  keep  williin  bounds,  ne  pas  dépasser 
les  bornes.  To  speak  witktn  ooimds,  parler 
avec  mesnre.  Tke  bounds  of  reason,  les 
bornes  de  la  raison. 

BriDSD,  va.  I .  limiter,  borner  ;  s.  res- 
treindre, contenir,  renfermer. 

BOUND  (baûndj  .V.  bond  m,  saut  m.  At 
a  single  b.,  d'un  seul  bond. 
Boiii^D,  vn.  bondir,  sauter. 
BucND,  va.  faire  bondir. 
BOU.\D  (bàûnd)  prêt,  ctppa.  de  Bisd, 
1.  lié,  enchaîné;  2.  Fig.  obligé,  retenu, 
empêché  (par  des  obligations  morales);  3. 
relié  (en  parlant  de  livres);  4.  Méd.cnn- 
stipé.  V.  BiND.  B.  masonry,  maçounerie  en 
liaison.  B.  by  famity  lies.,  retenu  par  des 
liens  de  farailie.  You  arewrong,  Iwitl  bc  b. 
for  il,  vous  avez  tort,  j'en  réponds.  No 
man  is  b.  to  do  impossibilities,  u  l'impos- 
sible nul  n'est  tenu.  Ice-buund,  wind-b., 
jl/ar.  pris,  retenu  dans  les  glaces;  retenu 
par  des  vents  contraires.  B.  in  ca//',  relié 
en  veau.  Ualf-b.,  en  demi-reliure. 

BouND,  adj.  ilar.  allant  à,  en  destina- 
tion pour,  chargé  pour.  Wliittier  b.  y  où  va 
le  navire,  quelle  est  voire  destination,  où 
allez-vous?  B.  for  Leykorn,  en  destina- 
tion pour  Livoiirne. 

BOUlVDARï'  (biiûn'dari)  s.  i.  borne 
f:  signe  visible  déterminant  une  limite;  2. 
frontière  /",  limite  f 

BOUIVDB.AILIFF  (bUaud'hëliQ  s. 
huissier  m,  recors  m  :  oflicier  ministériel 
chargé  de  l'exécution  d'une  décision  judi- 
ciaire. 

BOUNDED  (bilûnd'ëd)  ppa.  borné,  li- 
mité. 
BOUN'DEIV  (bSûn'd'n)  ppa.  de  Bixo. 
BocsoES,  adj.  i.  obligé,  redevable;  2. 
obligatoire,  impérieux.  You  are  b.  to  kim 
/îir //m/,  vous  lui  êtes  redevable  de  cela. 
It  is  a  b.  duty,  c'est  un  devoir  sacré. 

BOUNDER  (bâûn'dœr)  s.  i.  celui  qui 
lixe  une  iiniiic:  2.  borne/,  limite/". 

BOUNDLESS  (bâdnd'lés)  adj.  sans  li- 
mites, sans  bornes,  illimité. 

BOUIVDLESSLY  (bilOnd'ISsli)  adv. 
sans  liniiies. 

BOUNDLESSNESS  (bâûnd'Iésnés)  s. 
immensité  f  :  qualité  de  ce  qui  est  illimiié. 
BOUIVTEOUS  (baûu'tiœs)  adj.  chari- 
table, bienfaisant,  généreux,  libéral. 

BOU.\TEOUSLY  (bàûu'tiœsli)  adli. 
généreusement,  libéralement. 

BOU.\TEOUS.\ESS  (baûn'tiœsnés) 
s.  I.  générosité  /",  libéralité /",  manilicence 
f;  2.  bienveillance  f.  _ 

BOUNTIFUL(biiun'tifiil)a(^;.  1.  géné- 
reux, libéral;  2.  bienveilhinl,  bon;  3.  fé- 
cond, abondant.  V.  BouNri-m  s. 

BOU.N'TIFULLY  ^bau^'lifuli)  adv.  gé- 
néreusement, libéralement;  d'une  manière 
bienveillante,  avec  bienveillance. 

BOUNTIFULNESS  (baîin'tifiilnCs)  s. 
bonté  f,  générosité  f.  libéralité  f 

BOUIVTY  (bâun'ti)  s.  1.  bonté  f,  géné- 
rosité/', libéralité  /,  munilicence  /;  dispo- 
sition à  donner;  2.  ililil.  prime  /  d'enga- 
gement (dans  rarnièe),  3.  Coin,  prime  f: 
encouragement  pécuniaire  accordé  au  com- 
merce et  à  l'industrie  pour  en  favoriser  le 
développement.  B.  on  tmports,  on  exports, 
prime  d'impnrlaîion,  d'exportation. 

BOURGEOIS  (bœrdjoîs)  s.  Typ.  gail- 
larde /;  caractère  intermédiaire  entre  le 
pelit-romain  et  le  petit-texte  =  8  points 
lypographiques. 

BOURGEOiv  (bûr'djon)  un.  bourgeon- 
ner :  pousser  des  boutons,  repousser 
(comme  une  branche). 

BOURN  (bdrn)  .ï.  1.  borne /,  limite /; 
2.  ruisseau  »i,  petit  cours  m  d'eau. 

BOURNLESS  (burn'tés)  aii.  sans  li- 
mites, immense,  inlini. 

itouSE  (buz)  vn.  Pop.  pomper,  IlOter, 
siroter,  lamper,  boire  à  lire-larigot,  go- 
dailler. 

BOUSY  (ba'zi)  iij.  soûl,  ivre,  gris, 
en  train. 

BOUT  (hSût)  .t.  «.coup  m,  fois /;  2. 
partie  /.  At  one  b.,  d'un  sciil  coup.  Enougb 
for  this  b.,  assez  pour  cette  fois-ci.  A 
dnnkiitg  t.,  uue  orijic  /,  une  débaudie  /. 


flOWER 

A  b.  al  fencing,  un   assaut  d'armes.   T* 

kave,  to  muke  a  b.  ofit,  s'en  donner. 

BOUTADE  'bûtad')  ».  boutade  /;  sail- 
lie d'esprit  et  d'humeur. 

BOUTISALE  (bu'tisêl)  S.  vente  /à  bon 
marché. 

BOVEY-GOAL  birvitol)  *.  lignite 
m  :  fossile  inflammable  trouvé  à  Bovev, 
dans  le  Oevonshire. 

BOVID.E  (hii'vidî)  s.  Zool.  bovidés 
m/i/:  famille  de  mammifères  qui  a  pour 
type  le  boF?uf. 

BOVINE  (biî'vîii)  adj.  bovine/,  qui 
tient  du  bœuf  et  de  la  vache. 

Bow  (bail)  va.  1.  courber,  plier;  2. 
fléchir  (le  genou);  3.  baisser,  incliner  (U 
tète).  To  b.  onetelf  down  la  tke  fruuud,  se 
courber  Jusqu'à  terre.  Komei  dmim  wilk 
sorrows,  courbé  sous  le  poids  des  cha- 
grins. Ile  b&wed  hi-t  kead,  il  baissa  la  tê:e. 
Ile  bowed  me  out,  il  me  congédia  avec  un 
salut. 

Bow,  t'ti.  1.  se  courber,  Héchir;  2.  sa- 
luer; 3.  céder,  se  soumettre.  To  b.  ton, 
faire  une  profonde  révérence.  To  make 
one's  way  by  buwtng  and  scraping,  faire 
son  chemin  à  force  de  coiirbciies.  Ile 
woutd  Rot  b.  down  to  tke  idot,  il  ne  voulait 
pas  se  prosterner  devant  l'idole. 

Bow,  s.  salut  m,  révérence  /:  incli- 
naison de  la  tête  ou  du  corps  en  signe  de 
respect.  A  low  b.,  un  profond  salut.  Tt 
make  a  b.,  saluer,  faire  un  salut. 

BOW  (bô)  s.  1.  arc  m  ;  ancien  instru- 
ment de  guerre  et  de  chasse.  Long  b., 
l'arc  de  guerre.  Ta  druui  tke  long  b.,  Fig. 
exagérer,  en  conter,  blaguer.  To  kate  iwo 
sirings  lo  one^s  b.,  Fig.  avoir  plusieurs 
cordes  à  son  arc  :  avoir  plusieurs  moyens 
de  se  tirer  d'affaire.  Cross-b..,  arbalète  /. 
2.  arc-en-ciel  m;  a.  nœud  m  (de  ru- 
ban); 4.  branche  /(de  garde  d'épéei;  3. 
anneau  f/t  (de  clef  ou  de  montre;;  6.  ar- 
chet m  :  a)  instrument  pour  jouer  d» 
violon,  etc.;  b)  outil  pour  tourner  un  fo- 
ret; 7.  arçon  m  ide  selle,  de  chapelier); 
8.  Arch.  extrémité  circulaire  dune  église, 
d'un  éditice  quelconque;  saillie  /  d'une 
fenêtre  en  arc  de  cercle. 

Bow,  en  corapos.  :  B.-iearer,  archer  m 
forest'er.  —  B.-belts,  cloches  de  Sainte- 
IVIarie-Ie-Bow  à  Londres,  dans  Cheapside. 
—  B.-benl,  courbé,  arqué,  plié.  —  B.-bof, 
jeune  archer  m;  Fig.  Cupidon  m.  —  H.- 
compas.'ies,  compas  m  à  quart  de  cercle.  — 
B.-dritl,  foret  mil  par  un  archet.  —  B.- 
dye,  teinture  /  écarlate  (inventée  à  Bow, 
près  de  Londres).  —  B.-band,  main  gauche 
d'un  archer;  main  droite  d'un  ^^nlo- 
niste,  etc.  —  B.-tustrumeats,  instruments 
ii  archet.  —  B.-Ieg,  jambe  /arquée,  tor- 
tue. —  B.'leyged,  cagneux,  à  jambes  ar- 
quées.—  B.-nct,  nasse /de  pêcheur.  — 
li.-pen,  tire-ligne  m.  —  B.-satv,  scie  /à 
contourner,  il  découper  des  courbes.  — 
B.-wtudow,  fenêtre  /formant  saillie  en  arc 
de  cercle. 

BOW  (bàû)  s.  ilar.  avant  m,  proue  /de 
navire.  Lean  b.,  avant  Un.  Broaît  ou  llu/f 
b.,  avant  joulllu,  renllé.  Atkwart  tlie  boas, 
à  travers  l'avant.  B.  cliaser.  b.  pièce,  ca- 
non de  chasse.  B.  Iimbers,  bossoirs  mpt  : 
poutres  fonniiit  l'avant  d'an  navire.  0» 
tke  b.,  par  le  bossoir. 

IJOWEL  (baa'él)  *.  \.  intestin  m, 
boyau  m;  2.  pi.  entrailles  fpl,  intestins 
mpl,  boyaux  /npl  ;  3.  entrailli'S  fpl  :  a) 
partie  intérieure  de  quelque  chose;  b)  Fig. 
tendresse  /,  compassion  /.  A  b.  complatni, 
mal.idie  des  intestins.  Tke  boweis  of  Ike 
earlk,  les  entrailles  de  la  terre.  His  b»ui- 
els  did  yeurn  upon  kis  brotker,  ses  en- 
trailles étaient  émues  à  la  vue  de  son 
fri're. 

IloWEL,  ta.  arracher  les   entrailles  i, 
éventrer. 
nowBLLESs   rb.ia'éiiés)  aij.  sans 

entrailles,  iinpitoviible. 

BOWEIt  (baiJicr)  s.  ilar.  ancre  /d« 
bossoir,  ancre  do  poste.  Small  A.,  aiicr* 
d'affourche. 

BOWER  (bjû'œr)  I.  «.  berceau  m  (d« 
verdure);  2.  chambre/  à  coucher,  bou- 
doir™: 3.  petite  maison /de  campaioie. 

BiiwKit,  l'a.  couvrir  de  branches  d'arbres, 
arran.'cr  en  berceau. 

UuwEH,  •>«.  batxter,  st^aïunar 


BOWERY 

BOWERY  (bâO'œri)  adj.  t.  couvrant, 
«nibraseant  comme  un  berceau;  2-  conte- 
nant des  berceaux. 
BOWGE  (bâOdj)  l'a.  perforer. 
BowcE,  vn.  se  goniler. 
BOWIE-KNIFE    (biViniO    s.    S"nd 
•outeau-poiïDard  m. 

BOWING  (bâu'iS)  ppr.  i.  courbant; 
».  saluant,  s'abaissant,  se  soumettant. 

BOTVING  (bij'in)s.  itits.  l'art  de  ma- 
nier rarcliet  en  jouant  d'an  instrument  à 
cordes. 

BOWINOLY  (bâuiaii)  adv.  en  sa- 
luant. 

BOWL  (billi  s.  i.  bol  m:  vase  rond 
plus  larse  que  profond;  2.  Poél.  coupe  f: 
8.  jatte/tde  lait);  4.  Cruelle /■;  J/ar.  sa- 
mclle  /■;  3.  cuillfron  m  :  partie  creuse 
d'une  cailler;  6.  fourneau  m  :  partie  éva- 
sée d'une  pipe  dans  laquelle  on  brûle  le 
tabac;  7.  bassin  m  (de  Inntaine). 

BOWX(h"'0  s.  i.  boule /■;  2.  ?'■  jeu 
m  de  boules.  A  game  at  bawls,  une  partie 
de  boules. 

BiiWL.  va.  rouler,  faire  rouler  comme 
une  boule.  To  b.  out,  (au  jeu  de  cricket' 
mettre  un  joueur  hors  de  combat  en  abat- 
tant son  suic-het  avec  la  balle. 

BowL,  vn.  1.  rouler  (comme  une  boule',; 
a.  jouer  aux  boules;  3.  lancer  la  balle 
(au  cricket);  4.  servir  (au  jeu  de  paume;. 
Tob.  away,  rouler  rapidement.  The  car- 
rittge  bowled  away,  la  voiture  roulait  ra- 
pidement. 
BOWLDER  (bai'doer)  .».  V.  Boulder. 
BOWLER  (bûl'œr)  s.  i.joaeurmile 
boules,  de  quilles;  2.  celui  qui sertia  balle 
(au  cricket  et  au  jeu  de  paume). 

BOWLINE  (b.'p'lîn)  *.  ilar.  bouline  f: 
corde  atiacliée  vers  le  milieu  du  bord  des 
voiles  carrées.  Slaùi  !>.,  priande  bouline. 
Miien  b.,  ourse  /'d'artimon. 

BOWLING  (bùriii)  S.  action  de  faire 
rouler  des  boules  ou  de  lancer  la  balle  au 
cricket.  B.-jrMen,  i.  jeu  m  de  boules;  2. 
Borl.  boulingrin  m  ;  pelouse  d'herbe  line, 
parterre  entremêlé  de  groupes  de  lleurs 
et  d'arbrisseaux. 

BOWMAN  (bcî'man)  ».  1.  archer  m  : 
an  homme  qui  manie  l'arc;  2.  ilar.  pre- 
mier rameur  m  d'uuc  barque,  d'un  canot; 
bri.gadier  m. 

BOWSE  (bàQz)  vn.  i.  ilar.  palanqner 
horiiontalement;  2.  hûler.  To  b.  in,  ren- 
trer. 

BOWSHOT  (bij'shot)  J.  trait  m  d  arc, 
portée  f.  Wilhin  i.,  i  portée  d'arc. 

BOWSPniT  (bo'spril)  s.  ilar.  beau- 
pré m.  B.  sait,  civadii-re  f. 

BCWSTRIMO  (bô'striil)  ».  i.  corde/' 
de  l'arc;  2.  cordon  m  (pour  étran.îl.T, 
chez  les  Turcs).  B.  hemp,  chanvre  m  de 
Ceyian  :  Bol.  Sanxeviera  zeylanica. 
BowsTUisG,  va.  étranîler_. 
BOW-wo\v  (baû'-wàu')  •'.  «.aboie- 
ment m  (de  chien);  2.  toutou  m  :  un  petit 
thien.  ,         ,  ^  , 

BOWYER  (bô'yœr)  ».  fabricant  m 
d'arcs. 

BOX(bdks)».  Bol.  buis  m,  bois  m  de 
buis.  B.  saw-duit,  sciure  f  de  buis.  /!.  i 
tree,  buis. 

BOX  (bôks)».  i.  botte/':  a)  ustensile 
)  couvercle  fait  de  bois,  de  métal  ou  de 
toute  antre  substance;  b)  le  contenu  d'une 
botte.  Band  b.,  carton  m.  Dice-b.,  cornet 
m  à  dés.  Hat  b.,  carton  ou  étui  m  à  cha- 
peau, lewei  b..  cassette  f.  Leller  b.,  bn  le 
i  lettres.  Snuffb.,  tabatière  f.  Gold,  siiver 
tnaff  b.,  tabatière  f  en  nr,  en  arsent. 
Strong  b.,  coffre-fort  m.  l'oor  b.,  tronc  in 
pour  les  pauvres.  A  b.  ofsweetmeals,  une 
boîte  de  bonbons.  A  boi  ofpiUs,  une  botte 
de  pilules.  Chrislmas-b.,  V.  f.nniSTMAs. 
Te  be  in  Ihe  wrong  b.,  se  fourvoyer, 
donner  ii  gauche. 

2.  malle  f  :  coffre  pour  renfermer  les 
effets  qu'on  porte  en  voyase;  3.  caisse  f: 
londs  d'une  société  de  bienfaisance  ou  de 
secours  mutuels.  To  be  on  Ihe  b.,  recevoir 
de»  secours  d'une  association.  To  declart 
tneself  on  Ihe  b.,  réclamer  des  secours  de 
la  caisse. 

4.  9iègemfducocher);3.1ose, 'de  tbéa- 
ire,  oe  salie  "de  concert);  6  compartiment 
m  [Ae  café,  de  restaurant),  cabinet  m  parti- 
«ulicf  ;  7.  sialle  ^  fermée  (dans  une  éea- 
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rie);  8.  maisonnette  f.  Couninj  b.,  petite 
maison  de  campairne.  Hunling  b.,  shooting 
b.,  pavillon  m,  maison  de  chasse. 

9.  corps  m  (de  pompe);  io.  moyeu  oi 
(de  roue)  :  J  <  ■  palaslre  m  :  boîte  qui  cnn 
tient  tout  le  mécanisme  d'une  serrure:  i  'i. 
Typog.  casselin  m  :  petit  coraparlimenl  de 
la  casse. 

Box,  va.  I .  enfermer  dans  une  bnîlc. 
encaisser;  2.  ilar.  répéter  dans  leur  ordre 
les  airs  de  vent.  To  b.  ihe  compass,  re- 
passer la  rose  des  vents. 

Box,  en  compos.  :  B.-cnat,  carrick  m  : 
pardessus  à  un  ou  plusieurs  collets.  —  B.- 
draiii,  riïole  /construite  en  pierre.  —  JJ.- 
keeper.  préposé  m  à  la  location  des  loyes. 

—  B.-lobbij,  corridor  m  des  loijes  (au 
théStre).  —  B.-maker,  layetier  m.  —  B.- 
opejier,    ouvreur  m,  ouvreuse  /'de  loues. 

—  B.-seal,  siège  m  i  côté  du  cocher.  — 
B.-liokel,  coupon  m  de  loge  (de  théâtre). 

BO.\  (boks;  s.  coup  m.  B.  on  the  ear, 
souftlet  m. 

Box,  t'a.  souflleier.  l(  yua  do  so  again, 
I  witi  b.  your  ears,  si  vous  recommeni'e/. 
je  vous  souflleterai.  Pop.  je  vous  chauf- 
ferai les  oreilles. 

Box,  vn.  boxer,  se  boxer  :  se  battre  à 
coups  de  poing. 

BOXEN  (béVsën)  adj.  fait  en  buis, 
ressemblant  au  buis. 

BOXER  (bok'sœr)  s.  boxeur  m  :  qui  se 
bat  à  coups  de  poing. 

BOXI.NG  (bdk'sifl)  ppr.  de  Box. 

BoxiNc,  ».  boxe  /  ;  combat  à  coups  de 
poing.  B.-match,  b.-boul,  combat  m  de 
boxeurs. 

BOXlXG-D.*Y  (bok'sin-dû)  .î.  lende- 
main m  de  Noîl,  jour  des  élrennes. 

BOXAVOOD  (bokswud)  ».  bois  m  de 
buis,  buis  m. 

BOY  (bdi)  ».  1.  garçon  m  ;  enfant 
mâle;  2.  enfant  m,  pelit  garçon ra.  ily  fiml 
ehild  wos  a  boy,  viy  second  a  girl,  mon 
premier  enfant  était  un  garçon,  mon  se- 
cond une  lille.  ily  dear  b.,  mon  cher  en- 
fant. Good  b.,  enfant  sage.  Bad,  naughly 
l).,  enfant  méchant,  petit  mauvais  sujet.  He 
is  still  btti  a  b.,  il  est  encore  enfaiit.  Cotne 
along,  my  boys,  allons,  mes  enfants.  A 
unie  b.,  un  petit  garçon,  un  petit  bon- 
homme. Clad  loseeyou,old  «.,  bieu  aise 
de  vous  voir,  mon  vieux.  Boy'.iplay,  jeu 
d'enfant.  Uavedone  wilh  bojii'plag,  cessons 
de  badiner.  Yellow  *.,  Fig.  jaanet  m  : 
pièce  d'or,  un  souverain. 

BOY.VR  (bofar)  ,5.  boyard  m  .- gentil- 
homme de  Russie,  de  Transylvanie,  etc. 

BOYAU  (boi'ô)  ».  Fort,  bovau  m:  fossé 
couverl  par  unpirapei. 

BOVGQ'C  (bot'kot)  ta.  Pepuii  mcUrt 
atl  interdi'-:  terroriser. 

BOYHOOD  (hoi'hudi  s.  enfance  f. 

BOYISH  (boi'ish)  adj.  d'enfant,  en- 
fantin, puéril,  lly  b.  days,  les  jours  de 
mon  enfance. 

BOYisiiLY  (bot'islili)  adv.  en  enfant, 
puérilement. 

BOYISIIXESS  (boi'ishnês)  ».  enf.in- 
tillage  m,  puérilité/':  manières  ou  conduite 
d'enfant. 

BOYISM  (bdt'izm)  ».  enfantillage  n- • 
puérilité/'. 

BRABANT  (brabSntT  npr.  Géog.  i» 
Brabant  m. 

BRABAXTIXE  (braban'trnO  i.  adj.'\\\ 
Brabant,  relatif  au  Brabant;  brabani- .i; 
2.  ».  Brabançon  oi  :  natif  du  Brabant, 

BRABBLE  (bràb'b'l)  ».  chamaillis  .,, 
contestr'Mon  /  bruyante. 

BR.ABBLKR  (brâb'lœr)  ».  querelli-m 
m,  braillard  m. 

BRACCATE  (brâk'ét)  adj.  Ornin, 
patlu,plumipède  rayant  des  plumes  qui  di  - 
cendenljusqu'aux  pieds  et  qui  les  couvretii 
BR.ACE  (brës)  va.  t.  serrer,  lier,  aiti- 
fher;  2.  tendre  (une  corde);  3.  baiMiT 
(un  tambour);  4.  fortifier,  augmenter  la 
ieniion,  donner  du  ton  (aux  nerfs);  5. 
ilar.  brasser  :  agir  sur  les  vergues  au 
moyen  des  bras.  To  b.  to  slarboard,  to 
port,  brasser  tribord,  b3bord. 

Brace.  ».  i.  attache/',  Uenm;  2.  cein- 
ture A  bandage  m;  3.  Arch.  tirant  m;  4. 
Churp.  contreliche  f,  aissclier  m;  s.  ilach 
attache  f,  moïse  /",  ventrière  f;  0.  tirant  m 
(de  tambour);  7- tension  '.  resserrement 


.'.  bracelet  m  : 
b)  armure  dé- 

i.  ceinture  /; 
tonique  ni,  fortiliant 

chien    m    braque. 


BRAGGINO 

">,  s.  Typ.  et  .V»<- accolade/; 9.  soupenie- 
f  (de  voiture,;  lo.  pi.  Braces.  bretelle» 
tpl;  1 1.  +  brassard  m  :  armure  du  bras; 
i  2.  vilebrequin  m. 

13.  couple  m  (de  perdrix,  de  têtes  degi- 
tiier  en  général);  I4.  paire /(de  pistolets). 
Dans  ces  deux  acceptions  Èrace  ne  prend 
pas  Vs  au  pluriel  :  Teii  brace  of  partridgei. 
dix  couples  de  perdrix.  Five  brace  of  pu- 
tois, cinq  paires  de  pistolets. 

IS.  ilar.  bras  (de  ver!.'ue).  Fore  braces, 
bras  de  misaine.  Lee  braces,  bras  de  des- 
sous le  vent. '/'y  htiul  in  the  weather  braces, 
the  iee  braces,  brasser  au  vent,  sous  le 
vent. 

BR.ACELET  (brcs'lijt) 
a)  parure  pour  le  poignet; 
fensive  pour  le  bras. 

BRACER  (brê'sœr)  ». 
banda .'e  m;  2.  Héd. 
m,  asirinienl  m. 

BR.ACH  (br.'ik) 
chien  m  de  chasse. 

Bii.ACiil.AL  (brê'ki.al)  adj.  brachial  : 
ippartenant  a-i  î  ras. 

BR.ACHIATE  (brë'kièt)  adj  Bot.  hra- 

;hié  :  avant  les  rameaux  en  fovine  de  bras, 

BR.-\CHlOPODSlbi-ak'iopodz),BR.*- 

CUIOPODA   (bi-âk  fip'oda' s.  Zw(,  bra- 

ebiopi"'des  itif.i- 

BRACHMAX  ;bràk'mdn).  V.  Buami-c. 
BRACHYGRAPHER   (brak'ig'ratœr) 
».  brachygraphe  m  :  qui  écrit  en  abrévia- 
tions. 

BUACHYGRAPHY  (brak.ig'rafi)  ». 
brachygraphie  f  :  art  d'écrire  en  abrévia- 
tions.' 

<♦  BRACHYSTOCHROXE  (  hratls  - 
tokron)  ».  hrachvstochrone  /'  :  courbe  dé- 
crite par  un  corps  pesant  pour  descendre 
d'un  point  à  un  autre  dans  le  moins  de 
temps  possible. 

BR.ACINC.  (brês'lfl)  adj.  fortiliant,  s»- 
lubre. 

^  BR.ACK  (br.ik)  ».  1.  brèche/';  2.  partie 
/■rompue  ou  brisée;  3.  interruption  f,  so- 
lution de  continuité. 
BR.ACKEX  (brak'cen)  ».  fougère  f. 
BR  XCKET  (bnk'ét)  ».  1.  tassean  m, 
console/';  2.  Typog.  crochet  m;  3.  iléc. 
chaise  /,  corbeau  m. 

BriACKKT,  va.  poser  sur  des  tasseaux. 
des  consoles.  To  be  bracketed,  Vnw.  être 
placé  ex  seqm. 

BnACKETIXG(l)r5k'('tin)».Mrf<r  série 
de  chaises,  de  consoles  pour  soutenir  des 
arbres  inotei;rs. 

BRACKISII  (bràk'ish)  arf;.  saumUtre: 
se  dit  de  toute  eau  saturée  en  partie  de  sel. 
BR.VCKISHNESS     (.brat'ishnës)    ». 
saumure  f. 

BRACTEA  (briik'tia),  BR.\CT  (brSkt) 
».  Bol.  bractée  /  :  feuille  irrégulièrement 
développée. 

BRACTE.AL  fbrSk'tial)  adj.  i .  bracléal  : 
qui  concerne  les  bractées;  2.  braetéifère, 
bractélé  :  muni  de  bradées. 

BRACTEATE  (brak'tiêt)  adj.  bractélé, 
braetéifère  ;  ninni  de  nractées. 

BRACTEOl,.*TE  (brâktioliit)  OU}. 
muni  de  bractéoles. 

BR.ACTEOLE  (brSk'tiol)  ».  bractéole 
f:  petite  br.irtce. 

BRAD  (brad)  ».  pointe  f  :  clou  sans 
tête. 

BRAG  (brâg)  m.  se  targuer,  se  vanter, 
se  glorilier. 

Brag,  ».  i.vanterie  f,  gasconnade  f,  hâ- 
blerie /■;  2.  sorte  de  jeu  de  caries. 

BRAGG.ADOCIO  (bras.adiVshii'l)  », 
vantard  m,  bravache  m,  fanfaron  m,  :,la- 
gaeur  m. 

BRAGGARDISM  (brâg'ardizm) ». fiB- 
faronnerie  {. 
BRAGGART  fbrSg'art)  ».  vantard  m. 
BnAfiOAiiT,  adj.  fanfaron,  vantard. 
BRAGGER  (brâg'œr)   ».    vantard  m, 
fanfaron  m;  Pop.  blagueur  m. 

BRAGGET  (brag'ét)  ».  boisson  qu'on 
prépare  en  faisant  fermenter  ensemble  le 
moût  de  l'aie  etl'hvdromcl. 

BRAGGIXG  (brag'in)  ppr.  i.  se  van- 
tant, hSbIant,  faisant  le  fanfaron;  2.  adj. 
vantara. 
I      BiiAGGiMG,  ».  Tint«rl«  f,  gaseonnid»  f, 
'  bUgue/. 


DRAGLESS 

BRACLESS  (brâg'ICs)  aij.  sans  jae- 
Hnrc,  s:wi"i  vanlerit  ni  oslcnmlion. 

DU AiiMA  (brà'ma)  s.  Itralinia  m:  la 
prciiiii'ie  iHTSonne  de  la  Irinilé  des  Hin- 
dou'^. 

OItAIIMIK  (brà'min)  s.  brahmane  m: 
piL'lre  ilei  Hindous.  B.  buli,  bœuf  de 
rinde,  lu  Uns  luilicus. 

BKAIIMINEE  (brà.minf),  BRAIIMI- 
NKSS  {bii'minCs)  *.  femme  /'d'unbrab- 
mane. 

DIIAIIMINICAL  (brà,mïn'ikal)  adj. 
brabminique. 

BRAHMINISM  (brà'minizm)  s.  brah- 
□ani';mc  wi  ;  l'elision  des  Hindous. 

BllAID  (brCd)  s.  t.  tresse  f:  2.  lacet 
m,  cordonnet  m;  3.  soutaclie  (;  brande- 
bourg m,  passepoil  m. 

BrtAiD,  ta.i.  tresser,  entrelacer;  2.  bro- 
der de  passements,  soutacher,  orner  de 
brandebourgs. 

BRAID  (brcd)  adj.  fallacieux,  trom- 
peur. 

BRAIDED  (brEd'Sd)  ppa.  ou  adj. 
«.  tressé,  fait  en  tresse;  2-   soutaché. 

BRAIDING  (brêd'iù)ppa.  i.  tressant; 
2.  Routacliant. 

BRAIL  (brël)».  Mar.  cargue  f.  To  haut 
upon  tlie  braiis,  cargucr. 

BriAiL,  va.  carguer.  C.  up  the  mizen  slay- 
tail,  cargue  le  foc  d'artimon. 

BRAIN  (brên)  s.  i. cerveau  m: a) Anal. 
masse  de  substance  nerveuse  qui  ornipe 
toute  la  cavité  osseuse  de  la  tote;  lii  Fin. 
pensée,  intelligence,  esprit.  Tke  h.  is  coii- 
tidered  to  be  Ihe  organ  of  thouglil,\e  cer- 
veau est  regardé  comme  l'orsaiie  de 
la  pensée.  }Iis  b.  is  alwam  al  work,  son 
cerveau  travaille  toujours.  Soflening  of  Ihe 
*.,  ramollissement  du  cerveau.  B.  fever, 
fièvre  cérébrale.  V.  Brained. 

2.  pi.  Buains,  cervelle  f:  a)  la  substance 
molle  du  cerveau  ;  b)  Fig.  el  Fam.  enten- 
dement, esprit;  c)  Culiit.  le  cerveau  de 
certains  animaux.  The  blow  dushed  oui 
his  braiiis,  le  coun  lui  fit  jaillir  la  cervelle. 
To  blow  oui  one's  brains^  se  briller  la  cer- 
Telle.  That  lias  turned  his  braiiis,  cela  lui  a 
tourné  la  cervelle.  To  puzzle  one's  brains, 
se  creuser  la  tête.  A  good  sel  o(  brains, 
une  bonne  cervelle.  A  calfs  brains^  une 
tervelle  de  veau.  Fried  brains,  des  ccr- 
Telles  frites. 
Brain,  va.  faire  sauter  la  cervelle  à. 
BnAix,  en  conipos.  :  B.-pan,  le  crâne  m. 
—  B.-sick,  à  cerveau  malade.  —  D.-sickly, 
comme  une  personne  qui  a  le  cerveau  ma- 
lade. —  B.-sukness,  dérangement  m  du 
cerveau,  état  m  d'un  cerveau  malade.  — 
B.-spalteriiuj,  qui  fait  sauter  la  cervelle. 
War  Ï.S  a  b.-spallerivg  witidpipe-sUlliug 
ait,  à  la  guerre  il  s'agit  de  briser  des  têtes 
et  de  cou[ter  des  gorges. 

BRAINËU  (brênd)  ad/,  q'ii  a  le  cer- 
veau  Crack-b.,  i  cerveau  !M.  Ilare-b., 

h    tête    légère,  étourdi.   Ilol-b.,    à    tête 
chaude,  impétueux. 

BRAIMSII  (brên'ish)  adj.  à  tête 
chaude,  furieux. 

BRAINLESS  (brën'lés)  ai//,  sans  cer- 
velle, manquant  de  jugement,  bête,  stu- 
pjde. 

BRAIT  (brêl)  ».  diamant  m  brut.  V. 
Bout. 

BRAIZE  (brêz)  ».  Ichth.  brCme/de 
mer. 
Bit  AKE  (brëli)  prêt,  de  Break. 
OitAKE  (brêk)  ,!.   1.  Bot.  fougère/'; 
a.  fnugeraie /■;  3.  liallicr  m. 

BitAKE  (brêk)  ».  1.  brjsoir  m  (de 
corderie);  2.  maque  f  :  instrument  pour 
briser  le  chanvre;  3.  brimbale  /'  (de 
pompe);  4.  Agr.  grosse  herse  f:  a.  pé- 
trin m  (^pour  faire  le  biscuit  de  mer); 
6.  travail  m  :  appareil  pour  assujettir  un 
chev;il  rétif;  7.  Ch.  de  f.  frein  m  (de  loco- 


motive). B.-man,  garde-frein  m.  B.-wheel, 
roue  /"d'engrenage. 

IIR.\KY  (brê'ki)  «((./.  rempli  de  broas- 
lailles,  épineux,  raboteux. 

BItA.MA  (brâm'a)  V.  Braiim*. 

BU  AM  Ail  lbrâm'a)npr.  Uramah'spreti, 
presse  /'liydrauliiiue. 

BKA.'VIIII.E  (tiramli'l)  ».  Dot.  ronce  f: 
nom  généri(|ue  du  genre  fiu4«».  B.-berry, 
baie  /  de  ruace    B.-bush,  buisson  m  de 
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ronrcs,  B.-ftnch,  V.  Bn,isinLi!<o.  B.-net, 
lUet  m  pour  prendre  des  oiieaui. 

BRAMBLING  (brambliû)  ».  pinçon  m 
de  montagne  :  le  Frimjilla  montilngilla. 

BRAMBLY  (brâm'bli)  adj.  rempli  de 
ronres. 

BIIAMIN  (brâmfn)  V.  Brahmiu. 

BitAN  (bran)  ».  son  m  :  enveloppe  na- 
turelle du  blé  et  d'autres  céréales.  C'oar»» 
ou  long  b.,  son  sec,  bran  m  de  son. 

BRAN-NEW    (brân'nyû)    V.    Bràkd- 

NEW. 

BRANCH  (brântsh)  ».  < .  branche  f:  a) 
bois  que  pousse  le  tronc  d'un  arbre,  d'un 
arbrisseau;  *)  partie  de  qrelque  chose  se 
détachant,  s'étendant  de  son  centre;  f) 
membre  d'un  corps,  d'un  système  ;  d) 
une  ou  plusieurs  familles  descendant 
d'une  source  commune.  The  b.  of  a  Iree, 
la  branche  d'un  arbre.  Branches,  (col- 
lectivement) branchage  m.  The  Churek 
eilended  her  branches  ail  over  Ihe  earlh, 
Fig.  l'Eglise  étendait  ses  rameaux  par 
toute  la  terre.  The  branches  of  a  slar/'s 
horns.  les  branches  du  bois  d'un  cerf.  The 
branches  of  a  lustre,  les  branches  d'un 
lusire.  The  branches  of  a  river,  les  bran- 
dies d'un  neuve.  The  branches  of  an 
artery,ofa  nerve.Anat.  les  branches  d'une 
antre,  d'un  nerf.  The  elder,  ihe  youngcr 
b.ofa  family,  la  branche  atnéc,  la  bran- 
che cadette  d'une  famille.  The  différent 
branches  of  the  sciences,  of  commerce,  les 
différentes  branches  des  sciences,  du 
commeric.  The  branches  of  a  bridle-bil, 
les  branches  d'un  mors  de  bride. 

2.  bras  m  :  candélabre  accroché  à  un 
mur,  etc.  ;  3.  succursale  /'(d'une  banque); 
4.  embranchement  m  (de  chemin  de  fer). 
Brancii,  en  compos.  :  B.-bank,  succur- 
sale f  de  banque.  —  B.-leaf,  feuille  f 
sessile.  —  It.-line,  embranchement  m  (de 
chemin  de  fer).  —  B.-pilot,  pilote  m  com- 
missionné,  autorisé  (en  Amérique). 

BRANcn,  va.  i.  pousser,  étendre  des 
branches;  se  raniilicr  (comme  une  plante, 
le  bois  d'un  cerf);  2.  se  ramifier,  se  di- 
viser en  plusieurs  branches  (comme  une 
montagne,  une  riviine,  une  artère,  une 
thèse  morale).  To  b.  off.  se  ramilier,  se 
diviser  en  plusieurs  branches;  bifurquer, 
former  un  embranchemenl.  To  b.  oui,  pous- 
ser des  branches  ;  Fig.  s'étendre  sur  un 
sujet,  établir  un  grand  nombre  de  divisions 
dans  un  discours. 

CRATiC»,  vn.  t  ■  diviser  en  branches, 
établirdes  subdivisions  ;  2.  broder  enbran- 
cliages,  en  ramages,  en  fleurs. 

BRANCIIEU  (brJntsht)  adj.  i.  a 
branches;  2.  branchu,  rameux;  3.  à  ra- 
mages. B.  paltern,  dessin  à  ramages.  B. 
u'ork,  Arch.  ornement  m  eu  feuillages,  en 
ramages. 

BRAXCllElKbràn'lsIiœr)».  1.  arbre  m 
qui  pousse  des  branches;  2.  jeune  fau- 
con m  qui  commence  i  percher. 

BRANCHl.-E  (bràiïkit)  spl.  branchies 
fpi  :  organes  de  la  respiration  dans  cer- 
tains animaux  aquatiques.  V.  Gills. 

BRANCHIAL  (braù'kial)  adj.  bran- 
chial :  ayant  rapport  aux  branchies  des 
poissons. 

BRANCHINESS  (bràn'lshinCs)  ». 
abondance  /'de  branches. 

UR.ANCiliNG  (brintsh'ift)  adj.  bran- 
chu, rameux,  pourvu  de  branches. 
Branciiino,  ».  ramure  f 
BRANCHLËSS(brùntsh'lésla((/'.  «.dé- 
pourvu de  branches;   2.  ébranché;  3.  nu, 
dénudé. 

BRANCBLET  (bràntshlét)  ».  petite 
brandit  f,  rameau  m. 

BRANCHV  (brànlsh'i)  aij.  brancbu, 
touffu. 

BRAND  (brand)  s.  1.  tison  m,  bran- 
don m:  2.  tondre  f:  S-  marque  /'faite 
avec  un  fer  chaud  :  llétrissure  d'un  cri- 
minel; 4.  Fig.  sligmate  m,  note /'d'in- 
famie; 5.  marque  fie  f.ibrique  au  fer 
chaud  (sur  un  tonneau,  une  caisse,  etc.); 
O  l'oel.  épée  f,  glaive  m  ;  7.  Agr.  brû- 
lure /■;  maladie  des  végétaux.  Cigars  of 
Ihe  firsl  brands,  des  cigares  des  premières 
fabriques.  B.  irwi,  fer  m  il  hétrir  (les 
criminels),  fer  à  marquer  (une  barrique 
ou  tout  autre  ustensile  en  bois).  Sheep  b., 
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1er  à  marquer  des  moutons  avec  da  foi». 
dron.  B.-goose,  V.  Barnacle. 

Brasd,  ca.  1.  marquer  an  fer  rouge; 
2.  flétrir  :  a)  marquer  l'épaule  d'un  cri- 
minel avec  un  fer  rouge;  b)  Fig.  diffamer, 
déshonorer,  noler  d'infamie.  The  box  wa» 
brandcd  uilh  a  hot  iron,  la  boîte  lut  mar- 
quée d'un  fer  chaud.  Criminats  are  no 
longer  branded  in  France,  on  ne  flétrit 
plus,  on  ne  marque  plus  les  criminels  en 
France.  Wis/nrv  willb.him  wilh  Ihe  namt 
of  Iraitor,  l'histoire  le  llétrira  do  nom  de 
iraltre.  To  b.  wilh  pitch,  marquer  avec  de 
la  poix  (des  moutons,  des  sacs,  etc.). 

BRANDIED  (brandid)  adj.  viné  :  ren- 
forcé d'alcool  (en  parlant  des  vins) 

BRANDING  (Drand'in)  ».  l'action  de 
marquer  d'un  fer  rougi  au  feu  ou  d'un 
enduit  de  quelque  matière  colorante.  B. 
iron,  fer  à  marquer. 

BRA.N'DISU  ibrin'dish)  ta.  brandir. 
To  b.  asword,  brandir  une  épée;  faire  le 
moulinet  (avec  un  sabre). 

Brandisii,  ».  mouvement  m  en  bran- 
dissant. Wilh  brandishes  of  the  [an,  f.û 
jouant  de  l'éventail. 

BRANDISHER  (brin'dishœr) ».  celai 
qui  brandit,  qui  fait  le  moulinet. 

BitANDLiNG  (brand'liû)  ».  «.branle- 
queue  m;  sorte  de  ver:  2.  Ichth.  très- 
jeune  saumon  m. 

BRANDY  (brSn'di)   ».   eau-de-vie  f  : 

liqueur  forte  provenant  de   la  distillation 

du  vin.  B.-fruil,  fruits  mpl  h  l'eau-dc-vie. 

BRA\D-NE\V    (hrand'nyQ)  adj.  tout 

neuf,  tout  battant  neuf. 

BBANGLE  (brâfi'gl)  ».  querelle  f,  dis- 
pute /,  bagarre  f 

Branole,  vn.  se  quereller,  se  disputer; 
Pop.  se  chamailler. 

BRANGI.ER  (brâfi'glœr)  ».  homme  «1 
porté  à  la  dispute,  i  la  querelle  ;  dispu- 
taillcur  m. 

BRANGLING  (briin'gliii)  ».  dispute  A 
querelle   /. 

BRANKS  (brâfiks)  ».  «.  blé  sarrasin 
m,  sarrasin  m,  blé  noir  m  ;  Bol.  le  /'o- 
lygonum  fagopyrum  ;  2.  bridon  m;  bride 
légère  qui  n'a  pas  de  branches. 

BRANKURSiNE      (bràûk'œrsin)    ». 
branche-ursine  /,  acanthe  f. 
BRANLIN  (bran'lin)  ».  saumonneau  m. 
BU.ANNY'  (bran'i)  ai/,  ayant   l'appa- 
rence du  son,  de  son. 
BRANT  (brânl)  ».  oie  ^sauvage. 
BR.ASH  (briisli;  adj.  «.  vif,  impétneui, 
téméraire;  2.  (local)  fragile. 

BR.ASIER  (brii'jœr)  ».  braisière  f  : 
vase  à  contenir  de  la  braise.  V.  Rrvzier. 
BRASS  (bras)  ».  «.  cuivre  m  jaune, 
laiton  m,  bronze  m;  2.  Poet.  airain  m;  3. 
Fig.  effronterie  f.  toupet  m.  \eliiw  b., 
cuivre  jaune.  B.  candlesiick,  chandelier  de 
cuivre.  B.  cannons,  canons  de  bronze. 
Ageofb.,  l'âge  d'airain.  Ile  has  plenly  of 
II.,  il  ne  manque  pas  d'effionierie,  il  a  du 
toupet,  il  a  un  front  d'airain. 

Brass,  en  conipos.  :  B.-band,  fanfare  /. 
—  B.-colour,  couleur  de  cuivre.  —  B.-foil, 
cuivre  en  feuilles.  —  B.-fuumler,  fondeur 
m  de  cuivre.  —  B.-foundry.  fonderie  fit 
cuivre.  —  B.-hoofed,  à  sabots  garnis  de 
cuivre.  —  B.-tap,  robinet  m  en  cuivre.  — 
B.-risageJ,  i  front  d'airain;  effronté.  — 
B.  wire,  lil  m  de  laiton. 

Brass,  va.  couvrir  de  laiton,  de  cuivri 
jaune. 

BRASSES  (brâséz)  spl.  Monumental, 
srpulchral  h.,  bronzes  ou  cuivres  mpl  fiH 
neraircs  :  plaques  de  cuivre  jaune  ponant 
des  efii-'ies  en  prolil  et  qui  étaient  fon  en 
usage  au  moyen  âge  pour  les  lunnunicnu 
funéraires. 

BR.ASSINESS  (bràs'inés)  s.  qualité/, 
propriété  /  du  laiton,  du  cuivre;  appa- 
rence /de  cuivre. 

BRASS V  (bràs'i)  aij.  «.  de  ruiiTe 
jaune,  de  laiinn;  ayant  b  nahirc  oa  la 
couleur  du  laiinii;  2-  Fig.  effronlé,  im- 
pudent. 

liRAT  (bràl)  ».  marmot  m,  bambin  m. 
Wilh  ail  her  trais,  avec  toute  sa  mar- 
maille. 

Bit.AL'L  (brôl)  ».  cotonnade  f  de  1  Inde 
ravée  de  bleu  el  de  blanc. 
BRAVADO   (bravè'do)  ».  bravade  /  ; 


BRAVE 
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orranterie,  fanfaronnade.  By  way  ofi-,  out 
mf  b.,  pnr  bravnde.  .  ,     ., 

BUAve  ibrêv)  adj.  1.  brave:  «)  vail- 
lant, curascui:  (>)  pimpant,  vdu,  pare 
avec  soin;  2.  noble,  gaiai.l  ;  3.  beau,  su- 
perbe; 4.  ejcellent,  honnête.  Ile  is  a  0. 
man.  c'est  un  galant  homme. 

liRAVE,  s.  1.  bravache  m:  2.  brave  m  : 
a)  homme  brave;  k)  spadassin,  assfsin  a 
gk'cs;  3.  bravade  f.  Koue  Oui  the  *r.,  les 
trâves  seulement. 

linAïE,  !U.  1.  braver,  affronter,  diJGer; 
a.  narçuer. 

BUAVELV  (brêvii) orff.  I . bravement, 
eourajeusement;  2.  galamment;  3.  splen- 
didement ;  avei-  faste;  4.  en  bonne  santé, 
en  voie  de  gucSrison. 

BUAVERY  (brê'vœri)  J.  1.  bravoure 
(••valeur,  couiase;  2.  splendeur;,  masrni- 
bcencc  /;  3.  pompe  {,  oslcuialion/,  mise 
^clOganie;^.  bravade  A  :  vanterie,  for- 
€n  n  1  p  r  1  £ 

BRAVO  (brë'vo) s.  bravo  m  ;  «)  applaa- 
iissemenf.i')  spadassin. 
Bbave,  l'Ker/.  bravo,  très-bien. 
BRAVURA  (bravQ'ra)  s.   Uus.  air  m 
de  bravoure. 

BRAWL  (brôl)  va.  chasser,  faire  en 
jler,  expulser  à  force  de  cnaillenes. 
'  BniWL,  vn.  i .  se  quereller  bruyamment 
et  grossièrement;   2.  criailler,  clabauder, 

faire  du  bruit;  3.  rugir,  sronf,";.     ^.^ 
BRAWL,.t.l.  dispute/,  iiueielle/bruyante, 

2.  riîeA  mêlée/';  3.  branle  m:  espèce 
de  danse.  ^     .,,     . 

BRA'WLER  (brôl'œr)  s.  brai  ard  m, 
elabaudeur  m,  tapageur  m,  querelleur  m, 
BRAWLIXG   (brol'in)  adj.   t.  brail- 
lard, brailleur,  querelleur;  i.  Fig.  gron- 
leur,  bruyant. 

Brawling,  s.  action  de  quereller;  dis- 
jute  A  criaillerie /■. 

'  BRAWLINGLY  {brol'iuli)  adv- 
bruyamment,  en  tapageur,  en  braillard, 
avec  fracas. 

BRA WX  (brôn)  s.  1 .  muscle  m  :  paitie 
charnue  du  corps;  2.  fij-  foice  A  vigueur 
/■musculaire;  3-  bras  m;  4.  sanglier  m; 
5.  chair  /■  (du  sanglier  ou  du  porc).  The 
i.  of  the  Ihtgh,  les  muscles  de  la  cuisse. 
B  wilhoul  brain  is  Ihine,  tu  as  la  force 
musculaire  et  point  de  cervelle,  point  d  in- 
telli''ence.  TA;*  wUhered  b.,  ce  bras  des- 
séché. Collared  b.,  chair  du  sanglier 
roulée  et  matinée. 

BRAWNY  (brôn'i)  adj.  l.musculeui, 
Tigoureux;  2.  endurci.  A  *.  conscience, 
nne  conscience  endurcie. 

BRAWNER  (bronœr)  *.  sanglier  m 
re  porc  m  tué  pour  la  table. 

BKAWMNESS  (brôn'iués)  ».  qualité 
de  ce  qui  est   musculcux;   force  f,    vi- 

BRAWXY  (brôn'i^  adj.  musculeux  . 
ayant  des  muscles  grands  et  forts;  mus- 
ealaire,  charnu,  vigoureux,  robuste. 

BBAY   (brc)    va.   piler  (au   mortier), 

Brat,  en.  i.  braire  (comme  un  ane);  2. 
produire  un  son  rauque  et  retcuiissant; 
8.  faire  retentir.  _ 

Brat,  j.  i-  braiment  m  (d  un  ane)  2. 
son  m  rauque  cl  désagréable;  .3.  ncnle/' 
(de  montagne).  Faise  b.,  Foilif.  fausse- 
braie  f. 

BRAYER  (brë'œr)  s.  1.  personne  qui 
brait;  2-  broyeur  m;  3.  Typ.  t  broyon  m. 

BRAVINO  (bre'iii)  ppa.  i.  broyant; 
2.  grondant,  retentissant,  rugissant- 

BRAZE  (brêz)  va.  i.  travailler  en 
cuivre;  2.  braser  :  souder  avec  un  alliage 
de  cuivre  et  de  zinc;  3.  rendre  dur  comme 
le  cuivre;  4.  fij- aguerrir. 

BRAZEN  (brë'z'n)  adj.  1.  de  laiton,  de 
enivre  jaune:  2.  Fig-  d'airain,  impudent, 
.effronté.  The  b.  âge,  l'âge  d'airain.  Uts  b. 
face,  son  front  d'airain.  . 

Brazes,  10.  prendre  de  haut,  traiter  de 
tant,  avec  effronterie,  i  resotved  lo  b.  Iht 
business  oui,  je  résolus  de  traiter  I  affaire 
de  haut.  To  brazen  il  ml,  payer  d  effron- 
terie. Ile  braiened  il  out  wilh  hts  usuiil 
impudence,  il  paya  d'effronterie  selon  son 
habitude.  ,     , 

Brazex,  en  compos.  :  B.-browed,  b.- 
laced,  à  front  d'airain,  impudent,  effronté. 
—B.-(ace,  personne  impudente,  effrontée. 
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Silence,  yomg  b.-faee,  taiset-vous,  jeune 

BRAZENLY  (brê'z'nli)  adv.  effronté- 
ment, impudemment. 

BUAZENNESS  (bre'z  nnés)  *.  impu- 
dence/,  eflronieric /^.  j-„.„rf:„, 

BIIAZIER  (brc'jœr)  s.  i.  dinandier 
m,  chaudronnier  m.  V.  Brasier. 

BUAZiL  (braz'il)  npr.  Geog.  le  Brésil  m. 
B.-mil,  noix  [ ùû  Brésil.  —  li.-wood,  bois 
m  du  Brésil. 

Brazil,  s.  bois  m  du  Brésil  ou  de  Fer- 

"^BRAZILE-TTO  (brSzil'éto,  ».  brésillet 

m  :  bois  du  llrésil. 

BUAZII.IAN  [brazinSn)  1.  adj.  Mè- 
silien;  2.  ■■•■■  brésilien  ra.  Brésilienne  f: 
natif  du  r.résil. 

BRAZIXG  (brcz'in)  s.  t.  action  de 
braser:  2.  soudure /au  cuivre  jaune. 

BREACll  (briish)  s.  1.  brèche/:  a) 
ouverture  faite  à  un  mur,  à  une  clôture; 
M  mut.  ouverture  faite  à  un  rempart,  etc.  ; 
c)  atteinte  à  l'honneur,  à  la  réputation, 
aux  privilèges.  To  ballet  in  b.,  battre  en 
brèche.  B.  ballery,  batterie  /  de  brèche. 
To  make  a  b.  in  oiie's  honour,  repulalion, 
fortune,  faire  brèche  à  son  honneur,  à 
sa  réputation,  à  sa  fortune.  The  kmgs  ad 
was  a  ù.  of  the  privilèges  of  partiument, 
l'acte  du  roi  fut  une  atteinte  aux  privilèges 
du  parlement.  A  b.  upon  kinglg  power, 
atteinte  portée  à  l'autorité  royale. 

o  violation  f,  infraction  /'(d'une  loi,  d  un 
règlement,  d'un  contrat);  3.  contravention 
/■(aune  loi,  à  an  règ:ement);  4.  manque 
rn,  manquement  m  (de  parole).  /(  was  ab. 
ofthe  law,  of  the  rules,  c'était  une  viola- 
tion de,  une  infraction  à  la  loi,  aux  règle- 
ments. B.  of  promise,  manque  de  parole. 
B.  ofduly.  of  friendship,  manquement  au 
devoir,  à  l'amitié. 

5  rupture  /:  mésintelligence,  cessation 
de  relations  amicales  entre  individus  ou 
Elats;  6.  lacune  f,  vide  m.  Hii  dealh  teft 
a  greal  b.  in  the  libéral  ranks,  sa  nmrt 
laissa  un  grand  vide  dans  les  rangs  des 
libéraux.  ,  ,  ,„ 

7.  abus  m.  B.  o[  confidence,  abus  m  de 
conliaiice.  ,.  ^  v 

Breacii,  va.  mut.  battre  en  brèche, 
pratiquer  une  brèche.  ,    ,.       . 

BltEAD  (bréd)!.  1 .  pain  m  ;  a)  aliment 
fait  avec  de  la  farine  et  cuit  au  four; 
b)  nourriture,  subsistance  en  général. 
Leavened  b.,  pain  levée.  Unlravened  b., 
pain  azvmc,  sans  levain.  White,  browii, 
huusehoid  b.,  pain  blanc,  bis,  de  ménage. 
S/ieu'  b.,  pain  de  proposition.  New  b.,  pain 
tendre.  &lale  b.,  pain  rassis.  &ea-b.,  ship 
b  biscuit  m  de  mer.  Whcalen  b.,  rye  b., 
bitrley  b.,  pain  de  froment,  de  seigle, 
d'orge.  Assne  of  b.,  taxe  du  pain.  Balch 
ofb.,  fournée  de  pain.  Slice  of  b.,  tranche 
de  pain.  Slice  of  b.  and  butter,  tartine  de 
naiii  et  de  beurre,  beurrée.  To  butter  ones 
b  on  bolh  sides,  faire  bonne  chère.  To 
lakea  man's  b.  out  of  his  moulh,  couper 
l'herbe  sous  le  pied  de  quelqu'un.  Hts  b. 
is  bullered,  son  avenir  est  assuré. 

Bread,  en  compos.  :  B.-chipper,  garçon 
boulanger  (qui  chapelle  le  p.nn).  —  B.- 
curn,  b.-sluffs,  blé  dont  on  fait  le  pain.  — 
B.-fruil-lree,  b.-lree,  arbre  m  à  pain.  — 
D. -pudding,  pouding  au  paiin.  —  B.  room, 
ilar.  soiile/'au  pain. 

BREADLESS  (brèdiés)  adj.  sans  pain, 
sans  movens  d'existence. 

BREADTfHbréd//i)  s.  1.  largeur  /■  : 
a)  dimension  d'une  surface  prise  d  un 
c lîté  à  l'autre  ;  b)  Peint,  genre  de  gran- 
deur résultant  de  l'arrangement  des  ob- 
jets et  du  mode  qu'on  a  suivi  en  les  dessi- 
nant. Ten  feet  in  lenglh  and  four  m  b., 
dix  pieds  de  long  et  quatre  de  large  ou  de 
lar'jeur.  .,     _, 

o  lé  m  :  largeur  d'une  étolfe.  There  are 
six  brcadlhs  in  thaï  skirt,  il  y  a  su  lés 
dans  celte   jupe.    [Dans  cette  acception 


WiDTii  est  plus  usité  que  Iîreadtu.I 

BREADTHLKSS  (bréd/A'lf  s)  aij.  sans 
largeur,  étroit. 

BREAK  'bra)  va.  prêt.  Rroke  ou  f 
Crake,  ppa.  tSROKEN,  t  Brore,  1 .  rompre, 
c.nser,  briser.  Chtldren  b.  everything,\e«. 
enfants  brisent  tout,  lo  b.  the  threud  of 
ones  speech,  Fig.  rompre  le  lil  de  son  dis- 


BREAK 

cours.  To  b.  the  bonds  of  blood  and  frieni- 
ship,  rompre  les  liens  du  sang  et  de 
l'amitié  To  b.  one's  oaths,  ones  vouis, 
rompre  ses  serments,  ses  vœux.  To  b.  a 
horse,  rompre  un  cheval.  To  b.  onesfast, 
rompre  le  jeûne.  To  b.  a  glass^a  stick,  a 
slring,  casser  un  verre,  un  bâton,  un« 
corde.  To  b.  silence,  rompre  le  silence. 
To  b.  a  match,  rompre  un  mariage.  To  b.  <m 
officer,  casser  un  oflicier.  The  fatigues  of 
the  war  hâve  greally  broken  him,  es  fati- 
gues de  la  guerre  lont  fort  cassé.  To  b. 
one's  yownfliead  or  neck,  se  briser  la  tête, 
se  casser  le  cou.  To  b.  a  glass  inlo  a  lltoa- 
'sand  pièces,  briser  une  glace  en  mille 
morceaux.  They  hâve  broken  the  anus  of 
thaï   statue,  on  a  brisé  les  bras  de  cette 

^'«"'"violer,  enfreindre.  To  b.  the  law, 
violer  la  loi.  To  b.  a  Iruce,  violer,  rompre 
une  trêve  To  b.  the  sabbath,  violer  le  re- 
nos  dominical,  ne  pas  sanctifier  le  diman- 
che. To  b.  the  law  of  God,  transgresser  11 
loi  de  Dieu.  ,  .       ,  . 

3  faire  faire  banqueroute,  faire  faire 
faillite,  faire  faillir.  Thaï  spéculation  brohe 
him  (made  him  a  bankrupl),  cette  spécu- 
lation lui  a  fait  faire  banqueroute. 

4  crever.  The  abscess  al  lenglh  broke 
the  skin,  à  la  longue  l'abcès  a  fait  crever 
la  peau.  To  b.  one's  sides  wilh  laughing, 
se  crever  de  rire. 

5  affaiblir  (les  facultés  intellectuelles)  ; 
6  altérer,  ruiner  (la  santé);  7.  diminuer, 
réduire  (les  forces  du  corps).  floniMde 
troubles  hâve  broken  his  mental  fuçullies, 
des  chagrins  domestiques  ont  affaibli  ses 
facultés  intellectuelles.  To  b.  the  sptrits, 
décourager,  aballre. 

8  licencier,  congédier  (des  troupes); 
9.  moquer  (du  chanvre);  lo.  dompter, 
rendre  docile,  dresser  (un  cheval).  lo  ».  » 
child  of  ils  tricks,  corriger  un  enfant  de 
ses  mauvaises  habitudes. 

1  \  s'ouvrir  à,  faire  des  ouvertures  ». 
To  b.  ones  mini  to  a  irUnd,  expliquer  s» 
pensée,  s'ouvrir  à  un  ami.  Tob.(or  broach) 
an  affair,  mettre  une  affaire  sur  le  tapis. 

To  break  asuiider,  casser  en  deux,  sep» 
rcr  —To  b.  the  back,  briser  les  reins,érein- 
teri  Fig.  ruincr.-To  b.  a  bank,  faire  sauter 
la  banque  (d'une  maison   de  jeu). -- /o  •• 
bouiidi^,  rompre  son  ban,  sortir  des  limite» 
assignées.-To  *.  one\  brains,%e  casser  I» 
t,He  —  To  b.  butk,  ilar.  commencer  le  dé- 
chargement d'un  navire.  -  To  b.  Company, 
se  séparer.    They  icere  forced  lo  b.  com- 
vamj,  force  leur  fut  de  se  séparer.  —  To  b. 
cover,  sortir  d'un  bois,  d^un  fourre  (en 
parlant  du   gibier),   d'une  retr.iiie,  d  un» 
embuscade.  -    To  b.   down,   abat  re,  dé- 
molir, renverser.   -  To  b.  ground    com- 
mencer à  labourer;  ihlit-  ouvrir  la  tran- 
chée ;  donner  le  premier  coup  de  pioche, 
commencer  une   entreprise  (telle    que  la 
construction  d'un  chemin  ili^.  f^r,  etc.)   — 
To  b.  heallh.  détruire  la  saule.  -;-  To  b.  Iht 
hearl,  briser,  navrer  le  cœur,  taire  mourir 
de  chagrin.  -  To  b.  a  hold,  fa"'e  lâcher 
p.ise  à!  -  To  b.  in,  rompre  (aux  af  aires), 
former;  dresser  (un  animal),  -  To  b.tnlo. 
faire  irruption  dans;  entrer  de  force  dans. 
—  To  b  ajest,  faire  une  raillerie,  dire  un» 
plaisanterie.  -  To  b.  a  tance  wilh,  rompre 
une  lance    avec,   entrer  en  lice  avec.  — 
To    b.    off,    détacher,    casser:   »i»- 
rompre,  interrompre,  cesser.  —Job.  jf 
(a    thing),   corriger,  réformer.    '  <"<''»• 
hm  oflhat  habit,  je  le  corrigerai  de  cett» 
habitude.  -  To  b.  open,  enfoncer,  ouvrir 
avec  elfraction.  -  To  b.   Vriscians   lieai, 
parler  incorrectement,  se  servir  de  soie- 
iismes.  -  To  b.  prison,  s  évader.  -Jo»- 
no  snuares,  ne  causer  aucun  embarras,  au- 
cun  dérangement.   -    To  b    sheer    Mar. 
éviter  dn  mauvais  c.5lé.  -  To  b.   Ihrough. 
percer  à  travers,   se  frayer  un   paj?»?^  « 
travers  ;    Fig.   franchir,   s  affranchir   de, 
violer,  porter  atteinie  à,  manquer  â.  —  i» 
b   un,  briser,  démolir,  déchirer,  rompre, 
enfoncer:    Fig-  interrompre  (•";«    «o"''-; 
rence),  disperser    une  foule),  '«^«f.t""» 
séance,  un  camp)  ;  congédier  (une  réunion  ; 
dissoudre,  renvoyer  (une  assemblée  pu- 
blique); licencier  (une  armeel,   delonca 
(une  route).  -  To  b.  a  way,  f"r^„«^.»"  Pe- 
sage, se  frayer  un  chemin.  -  To  *.  iij>«» 


bri:akable 

ike  wheel,  rouer,  punir  du  supplice  de  la 
loue. 

Break,  vu.  i.  rompre,  se  rompre.  The 
rope  kus  broken^  ia  corde  s'est  rompue. 
tits  sword  ôrvke  at  tlie  hilty  son  6pée  se 
rompit  à  La  poi^'née.  lie  kas  bruken  with 
Aer,  il  a  rompu  avec  elle.  Tlie  axle-lree 
liroke,  l'essieu  se  rompit.  Il  i.s  bélier  to 
beiid  Ihan  to  b.,  il  vaut  mieux  plier  que  de 
rompre. 

2.  casser,  se  casser.  The  branch  broke, 
la  branche  cassa.  Tlie  slring  broke,  la 
ficelle  cassa.  Clans  breaks  eaaily,  le  verre 
ae  casse  facilement. 

3.  briser,  se  briser.  Those  cup.s  will  &., 
if  you  drop  Ihem,  ces  lasses  se  briseront 
SÎTOUS  les  laissez  tomber.  The  neu  breaks 
agamst  the  rocks,  la  mer  se  brise  contre 
es  rochers. 

4.  percer,  s'ouvrir,  crever  (en  cariant 
d'une  tumeur);  5.  poindre,  éclore,  briller, 
luire  (comme  le  jour);  «.  éclater  (comme 
un  orage);  7.  s'adoucir  (en  parlant  du 
froid);  8.  se  ffûter  (du  beau  temps); 
9.  siflaircir  (du  mauvais  temps);  lo. 
faire  faillite  ;  1 1 .  muer  (comme  la  voix); 
i2.  se  casser,  décliner,  s'affaiblir,  baisser 
(en  parlant  de  la  santé,  des  forces,  des 
facultés  intellectuelles).  He  bei/ins  to  b.,  il 
commence  à  baisser.  The  boij's  voice  is 
beginning  lo  b.,  la  voix  de  ce  garçon  com- 
mence à  muer. 

To  break  doirni,  crouler,  s'écrouler;  s'a- 
battre ;  verser  (comme  une  voiture)  ;  rester 
court  (dans  un  discours).  —  To  b.  forlh, 
sourdir,  jaillir,  ùclater.  To  b.  forth  into 
joy,  éclater  de  joie,  manifester  sa  joie.  — 
To  *. /rDwi,  s'an  I  iiiT  de,  se  détacher  de. 
—To  b.  in,  fondre,  se  précipiter  sur,  péné- 
trer. To  b.  in  upon,  se  présenter,  s'ouvrir 
à;  faire  irruption  dans;  s'emparer  de;  dé- 
ranger. To  b.  in  upon  coiwersalion,  5e  ieXer 
au  travers  de  la  conversation.  Let  us  not  b. 
inupon  him,  ne  le  dérangeons  pas.  r-  To 
t.  luto,  éclater  en,  éclater  de;  entrer  avec 
violence,  faire  irruption  dans.  —  To  b. 
loose,  se  détacher.  To  b.  loose  from,  s'é- 
«happer  de.  —  To  b.  off,  se  désister  sou- 
jainement  de,  abandonner.  —  To  b.  off 
from,  se  détacher,  se  séparer  de.  —  To  b. 
tut,  éclater,  déborder;  échapper.  If  uiar  b. 
aut,  si  \a  guerre  éclate.  The  fire  broke  out 
at  the  théâtre,  le  feu  a  pris,  a  éclaté  au 
théâtre.  The  river  broke  out,  la  rivière  dé- 
borda. To  b.  oui  in  (ou  into)  pimples,  se 
couvrir  de  pustules.  The  smali  pox  broke 
out,  la  variole  s'i:  u  déclarée.  To  b.  out  into 
sxcesses,  se  livrer  à  des  excès.—  To  br. 
over,  déborder.  —  To  b.  Ihromjh,  forcer 
on  passage,  se  faire  jour  à  travers,  en- 
freindre. The  couis  broke  through  the  fence, 
les  vaches  ont  brisé  la  clôture.  —  To  b. 
up,  rompre,  briser;  se  séparer  ;  entrer 
eu  vacance;  (du  froid)  s'adoucir;  (du  heau 
lemps)  se  gâter,  se  brouiller.  The  meeting 
broke  up,  rassemblée  se  sépara.  —  To  b. 
mon,  apparaître,  éclater,  se  répandre  sur. 
A  great  iight  broke  upon  us,  une  grande 
lamière  se  répandit  autour  de  nous.  —  To 
b.  with,  s'ouvrir  à,  en  venir  à  une  explica- 
tion avec;  rompre  avec,  cesser  toute  re- 
lation avec. 

Break,  s.  i.  brèche  f,  ouverture  f; 
8.  percée  f,  éclaircie  /"(ilans  im  bois); 
S.  cassure  f,  défaut  m;  4.  vide  w,  la- 
cune f;  6.  pause  f,  interruption  f,  suspen- 
sion /'(de  la  pensée,  du  discours);  o.  al- 
tération /'(delà  voix);  7  poini  m,  pointe/', 
aube  /(du  joui^  s.  Tgpog.  alinéa  m,  nou- 
Tel  alinéa;  t».  Gramm.  jioinis  mplAe  sus- 
pension; 10.  Arch.  renfoncement  m; 
il.  voiture  /  de  dressage;  is.  frein  »i 
(de  locomotive);  13.  enrayure  /■  (de  voi- 
lure). Everij  page  is  fuit  uf  breaks  iind 
dashes,  chaque  page  est  pleine  de  points 
de  suspension  et  de  tirets.  There  was  a  b. 
>n  the  conversation,  il  y  avait  une  pause 
dans  la  conversation. 

BKEAKAULE  (brêk'ab'l)  iii</. cassast, 
fragile. 

BltEAKAOli:  (brêk'fdj)  s.  casse  f. 
Ten  per  cent  ts  aliawed  for  b.,  on  fait  une 
remise  de  dix  pour  cent  pour  la  casse. 

BREAKUOWN  (brék'daûn)  s.  t. 
chute/;  a. renversement  m  (d'une  voiture). 

BKEAKGIt  (brék'œr) .«.  i .  briseur /m; 
S.  t'ig.  violateur  m,  transgresseur  m  (des 


lois,  etc.);  3.  Tech,  brisoir  m,  briseuse/; 
4.  brise-glace  ra  (d'un  pont);  s.  Slur.  bri- 
sant m,  écueil  m  ;  o.  dresseur  m  (de  che- 
vaux); 7.  destructeur  m. 

BUEAKFAST  ;hr-l>'faslj  s.  déjeuner. 

Breakfast,  un.  iléjeuner.  To  b.  earlij, 
déjeuner  de  bonne  heure.  To  b.  on  meal, 
déieuner  à  la  fourchette.  To  b.  out,  dé- 
jeuner en  ville. 

Breakfast,  va.  donner  à  déjeuner  à. 

BitEAKFASTI.VG{brék'fastii'i)«.  par- 
tie /de  déjeuner,  grand  d  jeûner  m. 

BREAKING  (brêk'in)  s.  i.  fracture/, 
bris  m,  rupture  f,  brisement  m;  2.  viola- 
tion /,  infraction  /;  3.  séparation  /,  disper- 
sion /,  évasion  f;  4  éruption  /.  B.  up,  dé- 
bilcle  /,  dégel  m,  changement  de  temps; 
Agr.  premier  labour  »i;  Mil.  ouverture/ 
de  la  tranchée:  commencement;/*  d^s  va- 
cances. V.  Break. 

BKEAICNECK  (brêk'nék)  s.  casse-cou 
m.  A  b.  fait,  chute  à  se  cas.;er  le  cou. 
B.  stairs,  escalier  m  raide  et  étroit. 

BIIEAKSIIARE  (brêk'shèr)  s.  Vél. 
cours  m  de  ventre. 

BKEAKSMAN  (brêk'sraân).  V.  Brakes- 

MAN. 

BREAKVOW  (brêk'vâu)  s.  parjure  m: 
celui  qui  d'Iiabitude  viole  ses  serments. 

BltEAKWATER  (brêk'wôterj  s.  1. 
brise-lame  w  :  digue,  mole;  2.  Lén.  civ. 
avant-liec,  arrière-bec  m  (d'un  pont). 

BREAM  (brim)  s.  brème  /;  poisson 
d'eau  douce. 

BREAM  (brira)  va.  ilar.  chauffer  (un 
vaisseau). 

BREAST  (brést)  s.  1.  sein  m,  ma- 
melle /;  2.  poitrine  /;  a)  partie  antérieure 
du  corps  humain;  b)  partie  d'un  animal 
correspondant  à  la  poitrine  de  l'hoiume; 
3.  poitrail  m  (d'un  cheval);  4.  cœur  ;«, 
aine  /,  conscienrc  /;  5.  estomac  m  (d'un 
oiseau);  6.  Arch.  tore  m;  7.  Ilar.  tra- 
vers m,  flanc  m.  A  child  al  the  b.,  un  en- 
fant à  la  mamelle.  Il  lies  on  his  b.,  il  a 
cela  sur  la  conscience.  A  base  and  uage- 
nerous  b.,  une  âme  basse  et  sordide. 

Breast,  va.  aborder,  attaquer  de  front  ; 
résister  à,  s'opposer  à 

Breast,  en  coinpos.  :  B.-bone,  sternum 
m  :  l'os  de  la  uoiliine.  B.-bone  fever,  Méd. 
dengue  /.  —  B.-decp,  venant  jusqu'il  la 
poitrine.  —  B.-fast,  ilar.  gros  cordage 
servant  à  amarrer  un  navire  par  le  liane  à 
un  quai.  —  li.-gasket ,  l'une  des  plus 
longues  et  des  plus  solides  garccttes  au 
centre  de  la  vergue  d'un  navire.  —  B.-high, 
Si  hauteur  d'appui.  —  B.-hook,  Mar.  guir- 
landes fpl:  supports  placés  en  travers  de 
l'avant  d'un  navire.  —  B.-knot,  nœud  m  de 
rubans  porté  sur  la  poitrine.  —  B.-piu, 
broche/,  épingle /portée  sur  la  poitrine. 
—  B.-plate,  1.  cuirasse  f:  armure  pour  la 
poitrine;  2.  bricole  /;  courroie  pour  le 
poitrail  d'un  cheval  ;  8-  pectoral  m  :  orne- 
ment que  le  grand  prêtre  des  Juifs  portait 
sur  la  poitrine.  —  B.-ploitgh,  instrument  à 
main  pour  peler  le  gazon  ou  enlever  les 
mauvaises  herbes  qui  poussent  à  la  sur- 
face. —  B.-rupe,  bâtard  de  racage.  —  B.- 
wall,  mur  m  de  soutènement  :  mur  con- 
struit au  pied  d'un  talus.  —  B.-wheel,  roue 
/  hydraulique  recevant  l'eau  au  niveau  de 
son  axe.  —  B.-worh,  i  .  Fort,  parapet  «i; 
2.  ilar.  fronicau  m  à  hauteur  d'appui. 

BREASTED  (brés'téd)  adj.  Broud-b., 
à  poitrine  large.  Narrow-b.,  à  poitrine 
étroite.  Pigeon-b.,  à  poitrine  bombée. 

BREATil  (bréM)s.  1.  baleine /,soufle 
m,  respiration/;  2.  Fig.  vie  /,  existence  /. 
To  hâve  a  shoriness  ofb.,  avoir  l'haleine 
courte,  avoir  la  respiration  embarrassée. 
Bank  b..  haleine  forte.  Undcr  one's  b..  Ftg. 
à  voix  basse.  To  gasp  for  b.,  haleter.  To 
run  oneself  oui  ofb.,  courir  à  [perle  d'Iia- 
leine.  To  be  out  ofb.,  être  hors  d'haleine, 
être  essoiifné.  To  recover  b.,  reprendre 
haleine.  To  draw  one's  lasl  b.,  rendre  le 
dernier  soupir. 

;i.  répit  wi,  court  délai  m,  pause  f: 
lemps  de  respirer,  moment,  instant.  Let 
me  take  b.,  laissez-moi  respirer.  In  a  b., 
d'une  haleine,  tout  d'une  haleine.  Ateven/ 
b.,  à  chaque  instant.  You  spend  rjour  b.  in 
vain,  tontes  vos  paroles  sont  inutiles.  A 
b.  eau  make  ihein,  il  suffira  d'un  iustant, 
d'UD  mot  pour  les  faire. 


BREECHES 

BREATIiABLE  (brith'ab'lj  adj.  tesfV 
rable  :  qui  peut  être  respiré. 

BREATHABLE.VESS  (brith'ab'lnés) 
s.  qualité  de  pouvoir  être  respiré. 

IIREATIIE  (brith)  va.  i.  respirer  : 
asjiirer  et  expirer  l'air  par  le  mouvement 
des  poumons.  To  b.  short,  avoir  Ibaleine 
courte,  la  respiration  ?ènée.  He  breathes 
nothing  but  revenge,  il  ne  respire  que  la 
vengeance.  In  thaï  faniily,  everything 
brealhes  jo'i  and  piety,  tout  dans  cette  fa- 
mille respire  la  joie  et  la  piété. 

2.  exhaler.  The  atlar  brealhes  ambro- 
sial  oûloarj,  l'aulel  exhale  une  odeur  d'am- 
broisie. 

3.  soufUer,  faire  entendre,  murmurer  à 
voix  basse.  To  b.  a  word  to  one,  soufller 
un  mot.  To  b.  atoud,  dire  tout  haut.  /  had 
breathed  a  secret  vow  to  heaven,  j'avais 
adressé  an  ciel  un  vceu  secret.  To  b.  into, 
soufller  dans,  en.  Ile  breathed  into  us  a 
vital  spiril,  il  souflla  en  nous  un  esprit  de 
vie. 

4.  exercer.  To  *.  oneself  with  running, 
s'exercer  à  la  course. 

5.  tenir  en  haleine.  Swift  as  breathed 
sliigs,  légers  comme  des  cerfs  tenus  en 
baleine. 

6.  ouvrir,  donner  issue.  To  b.  a  vein, 
ouvrir  une  veine,  saigner.  To  b.  one's  la.tt, 
rendre  le  dernier  soupir,  expirer,  mourir. 

Breattie,  «1.  1.  respirer,  vivre;  2. 
prendre  haleine,  se  reposer.  He  sufl'ered 
them  not  lo  li.,  il  ne  leur  laissait  pas  le 
temps  de  respirer. 

BitEATUER  (brîth'œr)  s.  inspirateur 
m,  auteur  m.  The  b.  of  ail  life,  le  créa- 
teur de  tout  ce  qui  vit. 

BREATHKUL  (bré/Aflil)  <!((>.  1.  pleiD 
d'haleine,  de  vigueur;  2.  plein  de  sen- 
teurs. 

BREATBING  (brîthïfi)  ppr.  respirant, 
souftfant,  prononçant  à  voix  basse.  There 
is  no  b.  hère,  il  n'y  a  pas  moyen  de  res- 
pirer ici. 

Breatiiinc,  adj.  respiratoire. 

Breathing,  *.  1.  respiration  ^;  acIiOD 
d'aspirer  et  d'expirer  l'air. 

2.  léger  soufile  d'air;  Fig.  influence  fa- 
vorable, inspiration.  The  breathtngs  oflhe 
Spirit,  les  inspirations  de  l'Iisprit  saint. 

3.  aspiration  secrète  /,  prière  /mentale. 
His  pious  breathings,  ses  pieuses  aspir»- 
tions. 

4.  pause /,  répit  m;  5.  aspiration  ^.  A 
rough  b.,  une  forte  aspiration.  B.  plate, 
lieu  m  pour  se  reposer,  endroit  m  où  on 
reprend  haleine.  B.  pores.  Bol.  pores  mpl 
respiratoires.  B.-tiine,  temps  m  de  respi- 
rer, pause  /,  instant  m  de  répit. 

BREATBLESS(bré//l'lés)<K/>.  1.  hors 
d'haleine,  essoufflé;  2.  inanimé  :  ne  respi- 
rant plus;  mort.  A  b.  silence,  un  silence 
de  mort,  un  silence  profond. 

BREATHLESSNESS(hréM'iesn6s)«. 
état  d'être  hors  d'haleine,  d'être  essoufflé, 
essnufilcment  m,  perte  /d'haleine. 

BRECCIA  (brek'tshia)  s.  Minér.  brèche 
/;  espèce  de  marbre  noir. 

BRECCIATED  (brISk'tshiêtèd)  a4f. 
brecciolaire. 

BRED  Cbrêd)ppa.de  Breed, engendré  : 
produit;  élevé.  There  was  I  b.  and  bon», 
c'est  là  que  je  naquis  et  que  je  fus  élevé. 

BREDSORE  (bréd'sor)  s.  panaris;». 

t  BREDE  (bréd)  /.  tresse  {,  passe-poil 
m,  cordonnet  m. 

BREECH  (britsh)  ».  1.  derrière  m, 
fondement  m:  Vulg.  cul  m  ;  partie  infé- 
rieure et  postérieure  du  corps;  2.  rulasse 
/  :  partie  postérieure  d'un  canon,  d'un  fu- 
sil et  autres  armes  à  feu.  B.-loader.  fiisi. 
m  se  chargeant  par  la  rulasse.  B.-loadiuf, 
se  chargeant  par  la  culasse.  V.  Brf.eouisg 

Hreei:u,  10.     1.    mettre    en    culottes; 

2.  fesser  ;  frapper  sur  les  fesses;  fouetter; 

3.  mettre  une  culasse  à;  4.  attacher  avee 
les  courroies  de  l'avaloire. 

BREECUED(br!tsht);ipa.  i.misen  cu- 
lottes; a.  fessé,  fouetté.  He  is  jusl 
breeched,  il  tient  d'être  mis  en  pantalon, 
en  culottes. 

BREECHES  (britsh'il)  .<■  culottes /)p/ •' 
vêleuieiit  porté  par  les  hommes  et  qui 
couvre  les  hanches  et  les  cuisses.  A  pan 
ofb.,  une  paire  de  culottes.  7'ii  Ki»iir  tka 


BREECHING 


—  as  — 


I.,  porter  la  cdloite  (se  dit  d'une   fcrarac 
■  ni  uïurpf  l'auu.rile  iiiaiitale). 

BREK<;HING(britsh'iii)w'r.  i. mettant 
en  cuinue*;  fournissant  des  culottes  ; 
2.  fessant,  fouettant;  3  (.substanliv.)  fes- 
sée r,  fouet  m.  ,  ,  . 
Breecming,  i.  i.  avaloireA  reculement 
m-  partie  du  harnais  qui  entoure  le  derrière 
du  cheval-,  2.  ilar.  brasue  f  d"affilt  :  cor- 
dages avec  lesquels  les  canons  sont  amar- 
rés aui  côtés  du  vaisseau,  pour  les  em- 
nêcher  de  reculer. 

BREED  (hrîd)  va.  1.  donner  naissance 
i  engendrer;  2.  couver,  faire  éclore: 
3  élever,  destiner  à;  nourrir,  produire. 
Tob  /«M, faire  des  dents.  Ifc// Jrurf, bien 
élevé.  T/wrouiih  bred,  accompli;  (de  che- 
»aux)  pur  sari?.  To  b.  birds,  élever  des 
oiseiax.ThatcounIrybreednIhebesl  horses 
in  Europe,  ce  p-nvs  élève  les  meilleurs 
ehevaux  de  l'Europe.  Jhal  pond  breeds  Imb. 
cet  étan.?  produit,  donne  du  poisson.  Ile 
had  been  Ired  a  xailor,  il  avait  reçu  l'édu- 
cation d'un  marin,  tie  was  bred  to  com- 
merce, il  fut  destiné  au  commerce. 

Breed,  vn.  i .  être  srosse,  être  enceinte 
(en  parlant  d'une  femme);  2.  être  pleine 
(en  parlant  de  la  femelle  d'un  animall; 
3  venir,  naître  (en  parlant  des  plantes  et 
des  animaux);  4.  s'cnjcndrer, s'accroître, 
se  multiplier.  A  wonn  Ihal  breeds  m 
wood,  ver  qui  s'entendre  dans  le  bois. 
To  b.  exceediiii/ty,  uiulliplier  excessive- 
ment. ,1  j  *  I. 
S.  obtenir  des  produits  de.  Good  to  b. 
from,  bon  i  faire  des  éli'ves. 

BnEED,  s.  1.  race /■««  lignée /■provenant 
des  mêmes  parents  on  de  la  même  souche; 
2  espèce  u  race  (  d'hommes  ou  d'ani- 
maux; eniieance  /■(ne  «è  dit  que  des 
hommes  et  toujours  en  mauvaise  pan  ; 
8.  portée  A  couvée  [  :  ombre  produit  à  la 
fois.  At  a  b.,  eu  une  couvée,  à  la  fois. 

BREEDBATE  (brîd'bêt)  ,î.  querelleur 
m;  bonle-leu  m,  sédilieui  m. 

BREEDER  (brdrer)  s.  1.  personne  / 
m  animal  m  qui  entendre  ou  produit.  A 
good  b.,  femme  qui  fait  beaucoup  d'enfants; 
femelle  qui  a  beaucoup  de  petits;  bonne 
poulinière.  . 

o.  personne  qui  élève;  nourrice  /; 
3  'chose  qui  produit,  qui  donne  naissance 
à  Rome  lias  been  the  be.il  b.  of  worlkij 
men,  c'est  Uome  qui  a  produit  le  plus 
d'hommes   de  même. 

4.  éleveur  m  :  celui  qui  se  livre  a  I  élève 
d'une  espèce  particulière,  en  fait  de  bes- 
tiaux, de  chevaux,  etc. 

BREEDING  (brld'in)  ppr.  ou  adj.  en 
état  de  çri'ossesse  ou  de  îjestation;  cou- 
vant; donnant  le  jour,  produisant,  en- 
"endrant.  A  disease  Ihat  lias  beeii  h.  a  loii'f 
while,  une  maladie  qui  a  couvé  pendant 
lonstemps. 

lip.EEDiNG,  .5.  1 .  grossesse  A  gestation 
f.  Tl\e  b.  oflhe  teeth.  dentition  [.  Cross  b., 
croisement  de  race.  B.  m  and  in,  Agr.je- 
producllon  par  sélection    dans  la  même 

2.  éducation  f:  formation  de  l'esprit 
et'des  manières;  3.  civilité  f,  politesse 
f,  urbanité  /'.  Bad  b.,  mauvaises  manières, 
mauvais  mn.  Good  b.,  bonnes  manières, 
savoir-vivre,  usage  du  monde,  iten  of  b., 
des  gens  bien  élevés. 

BREEZE  (brîz)  s.  i.  œstre  m,  taon  m  : 
espèce  de  grosse  mouche  qui  d'ordinaire 
s'attache  aiix  gros  animaux;  2.  cendre /'de 
charbon  de  terre. 

BREEZE  (brîz,  s.  1 .  brise  f:  vent  frais, 
Tent  favorable.  Gentle  breezes,  de  doux 
zéphirs.  .      ._  .       j 

2  ilar.  bvise  f.  Lmid  b.,  brise  de 
terre.  Sea  b.,  brise  du  large.  Fresh  b.,  bon 
frais.  Liglit  b.,  petite  brise.  Sliff  b.,  brise 
carabinée.  „,      ^ 

Itr.EEZE,  tw.  venter  frais;  souffler  dou- 
cement; Fig.  se  faire  entendre.  The  mii.i- 
keCry  was  breeiimi  up  on  the  ivind,  le  vent 
apportait  le  bruit  de  la  mousqueterie. 

BUEEZELESS  (briz'lés)  aij.  sans 
souille,  sans  mouvement. 

BREEZY  (brî'zi)  adj.  1.  rafraîchi  par  la 
orise;  2.  ex,ïOsé  aux  vents. 

BREllox  (brî'hon)  s.  jugera  (d'où  on 
a  fait  brekon  law,  la  coutume,  le  droit  non 
..écrit  d'inandc). 


BRE-VT    brént)  s.  Oie /■  sauvage. 

BREST  (brést}s..4n-/i.  torem;  moulure 
ronde  faisant  ordinairement  parue  de  la 
base  d'une  colo me.  B.-summer,  .irch.  poi- 
trail m,  sommier  m:  pièce  de  la  partie  exté- 
rieure d'un  édifice  en  bois  dans  laquelle 
s'enchevêtrent  les  poutres. 

BRET  (brët)  s.  M(A.  turbot  m. 

t  bri:tfUL  (brétfill)  ai;,  plein  jus- 
qu'au bnrd,  . 

BitKTiiRE.v  (brèth'rèn)  J.  ancien  plu- 
riel de  biuiher,  frère.  Ce  mot  ne  s'emploie 
"uère  que  dans  le  langage  de  la  chaire. 
Deartij  lietoved  b.,  mes  frères  bien-aimes. 
V.  Brotiieu.  -     , , 

BREVE  (brîv)  s.  Mus.  ane.  double 
ronde/.- note  qui  valait  deux  rondes  ou 
quatre  blanches. 

BREVET  (brevëf)*.!. brevet  m:  titre, 
document  par  lequel  le  roi  accorde  une 
faveur,  un  privilège,  une  dignité;  2.  com- 
mission /'accordée  5  un  oflieiev  en  venu  de 
laquelle  il  prend  un  grade  honoraire  plus 
élevé  que  celui  qu'il  occupe  actuellement. 

Brevet,  adj.  prenant  rang  par  brevet. 
V.  Brevet,  s.  ,        u  ,  .  . 

BREVURY  (bri'viari)  s.  bréviaire  m: 
a)  abrégé,  résume,  épitoraé;  6)  livre  con- 
tenant les  oflices  quotidiens  de  1  Eglise  ca- 

'^'Bi{EV»ER(brivtr')  s.  Typ.  petit-texte 
m  ■  caractère  intermédiaire  entre  la  gail- 
larde et  la  mignonne  =  7  l/"2  points  typo- 
graphiques. ...    ,  .  .  . 
BiîEVipED(brfv'ipëd)a<i/.brévipède: 

avant  les  pieds  courts.   ^  ^  .  ..    .    ..^ 

'  Breviped,  s.  oiseau  mbrévipède,  à  pieds 

courts.  ,   „  ,.  „    -.,     j. 

BREVIPEXNATE  (brév'ip5n,ct)  adj. 

brévipenne  :  n'ayant  que  des    rudiments 

brÉvity  (brëv'iti)  s.  brièveté  (;  «1 
courte  durée  (en  matière  de  temps);  i) 
concision,  réduction  à  un  petit  nombre  de 
mots  (en  matière  de  discours). 

BREW  (brû)  va.  I .  brasser  :  a'  (dans 
un  sens  général  bouillir  et  mélanger; 
b)  (dans  une  accepUon  nlus  spéciale)  fabri- 
quer de  b  bière,  de  laie,  etc. ;  2.  mêler, 
altérer,  falsiller.  B.  me  a  bowl  of  punch, 
faites-moi  un  bol  de  punch. 
3  concerter,  tramer,  couver,  comploter. 
Brew,  vn.  1 .  être  en  étal  de  préparation, 
se  mêler,  se  former,  se  réunir,  se  rassem- 
bler; 2.  faire  fabriquer  de  la  bière.  A  itorm 
is  bremmi,  un  orage  se  prépare,  ilisvhief 
is  brewmg,  des  malheurs,  des  troubles 
sont  à  la  veille  d'éclater. 

Brew,  s.  i.  brassage  m;  a-  liqueur  / 
brassée.  ,    , 

BREWAGE  (bra'édj)  s.  breuvage  m 
mélangé,  boisson  f  brassée. 

BREWEU  (brû'œr)  s.  brasseur  m;  ce- 
lui qui  brasse. 

BREWERY  (bru'œri)s.  brasserie  /  ; 
local  et  ustensiles  emplov'  s  pour  brasser. 
BREWHOUSE  (brû'hâûs)  s.  brasserie 
f  ■  local  à  l'usage  d'un  brasseur. 

BREi\  ING  (brû'iû)  ppr.  1.  brassant; 
fabriquant  des  boissons  avec  de  la  dreche; 
o  concertant,  tramant,  complotant;  se 
préparant.  Whilethe  storm  was  b.,  pendant 
que  l'orage  s'amoncelait. 

Brewing,  s.  t .  brassage  m  :  a)  action  ou 
mode  de  préparer  des  boissons  avec  de  la 
drèche;  t)  quantité  de  boisson  brassée  à 
la  fois  ;  2.  ilar.  grain  m  qui  se  forme,  bain 
m  qui  chauffe. 

BREWIS  (brû'is)  s.  i.  bouillon  m, 
nota"e  m  ;  2.  chapon  m  :  morceau  de  pain 
trempé  dans  du  bouillon  gras  fait  avec  de 
la  viande  salée. 
BRIAR  (brî'(Er)s.  V.  Brieb. 
BRIAREAN  (brîêr'iàn)  ai</.  1.  à  plu- 
sieurs mains;  2. de  Briarée. 

BRIAREUS  (briêr'ioes)  npr.  Hyth. 
Briarée  m  :  géant  qui  avait  cent  mains. 

BRlBE(brîb).s.  I.  présent  m,  don  m, 
cadeau  m  :  chose  accordée  ou  promise  en 
vue  de  corrompre  un  juge,  un  témoin  ou 
une  autre  personne;  2.  séduction  f,  appât 
m  ■  ce  qui  séduit.  Bribes  canget  m  witkout 
knockimi,  les  cadeaux  sont  toujours  bien 
reçus.  B.-devouring,  vénal,  avide.  B.-pan- 
ier  agent  «1  de  séduction,  corrupteur  m. 
B  -worthy.  qui  vaut  la  peine  d'êire  acheté. 
Bribe,  va.  1.   séduire,  corrompre,  su- 
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borner  :  gagner,  achètera  prix  d'argent; 
2.  Fam.  cajoler,  flatter,  caresser  (pour 
décider  quelqu'un  à  faire  quelque  chose). 
He  mas  bribed  with  a  promise  of,  il  se 
laissa  séduire  par  une  promesse  de.  He 
was  bribed  lo  silence,  on  acheta  son  si- 
lence. To  b.  a  child  10  Iake  medicine,  ca 
jnlerun  enfant  pour  lui  'aire  avaler  uni 
médecine. 

BRIBER  (brib'œr)  s.  corrupteur  m,  sé- 
ducteur m,  suborneur  m  ;  relui  qui  donne 
de  i'argent  pour  obtenir  quelque  chose, 
pour  atteindre  à  un  but. 

BRIBERV  (brib'œri)  .ï.  subornation  f, 
séduction  /',  corruption  /. 

BRICK  (brik)  .V.  t.  brique  f  :  petite 
niasse  de  terre  argileuse,  moulue  et  cuite 
au  four,  dont  on  se  sert  pour  b.llir;  2.  pe- 
tit pain  ?«  en  forme  de  brique;  3-  brique 
/  (d'étain,  de  savon).  Fire  b.,  brique  re- 
fractaire.  Glazed  b..  brique  vernissée. 
Square  floorinq  b.,  carreau  m.  A  cour.te  of 
bricks,  un  lit  de  briques. 

Brick,  l'a.  i.  b5tir  ou  paver  en  bnques, 
sarnir  de  briques;  2.  briqueter  :  imiter, 
contrefaire  un  mur  de  briques  sur  le  plâtre. 
To  b.  up,  murer  en  briques. 

Brick,  en  compos.  :  B.-bal.  bnquaillon 
m  .-  fragment,  morceau  de  brique.  —  B.- 
built,  bâti,  construit  en  briques.  —  B.- 
claii,  B.-earlh,  terre  fi  brique  :  argile 
propre  à  faire  des  briques.  —  B.-dusl, 
poussière  fie  briques,  brique  en  poudre. 
—  B.-kiln,  four  m  tbr'n\ae.— B.-nugging, 
"alandage  m  ;  cloison  faite  de  briques 
posées  de  champ.  —  B.-mirk,  briquetage 
m  ;  ouvrage  en  briques.  —  B.-yard,  bri- 
queterie f:  endroit  oii  l'on  fait  les  briques. 
BRICKL.AYER  .brik'lêœr)  s.  maçon 
m  (eu  briques).  _      j 

BRICKL  \  VING  (bnk'Ieiii)  s.  art  m  de 
construire  en  briques.  . 

BRICKMAKËR  (bnk'mckœr)  s.  lin 
quclier  m  :  celui  qui  fait  des  briques. 
BRICKY    (brik'i)  ûi/y.   1.  plein  de  bri- 


ques; 2.  fait  de  briques. 

BUlDAL(brid'al)a((/.  nuptial, de  noce: 
relatif  à  une  noce,  à  un  mariage.  A  b. 
sono,  épithalame  m. 

Bridal,  4-.  noce  f:  fête  nuptiale;  fig. 
grand  festin. 

BRIDE  (brîd)  .5.  «.nouvelle  mariée  f, 
la  mariée  f,  l'épousée  f:  2.  Ilancée  f,  fu- 
ture f  B.-cake,  gilteau  m  de  noce.  B- 
chamber,  chambre  f  nuptiale. 

BRIDEGROOM  (brid'grum) ».  i. nou- 
veau marié  »i,  le  marié;   2.    Ilance  m, 

BRIDEMAID  (brid'mcd),  8RIDES- 
MAID  (bridz'mêd)  ».  demoiselle /■  d'hon- 
neur. 

BRlDliMVN  (brîd'miin),  BRIDES- 
.MAN  ibridz'man)  s.  garçon  1,1  d'honneur. 
'bridkWEI.L  (brid'wcl)  .v.  1 .  nom 
d'une  prison  établie  4  Londres  près  de  la 
fontaine  de  Sainte-Brigitte;  2.  maison  f 
de   correction. 

BRIDGE  (bridi)  >.  i.  pont  m  ;  cons- 
truction qui  sert  à  traverser  un  chemin, 
une  rivière,  etc.  Arched  b.,  pont  à  arches. 
Draw  b.,  pont-levis.  fi.ro/  b..  pont  dor- 
mant. Fiyiug  b.,  pont  volant.  Fout  b.,Wi- 
serelle  f.  l'He  b.,  pont  de  pilotis,  bkew 
b.,  pont  biais,  oblique.  Su.ipen.iion  b.,  pont 
suspendu.  Swing  ou  swivel  b.,  pont  tour- 
nant. ,       ,  ,,,. 

2.  racine /'du  nez;  8.  chevalet  m  (d  ins- 
trument à  cordes); 4.  champ  /«  (de  peigne). 
BniDtîE.  ca.   i.  construire  un  pont;  2. 
jeter,  établir  un  pont  (pour  traverser). 

BRIDGE-BOAHD  (^brîdj'b '.rd)  s.  Ar- 
ehit.  limon  m:  pièce  de  bois  dans  laquelle 
sont  encastrés  les  abouts  des  marches. 

BRIDGE-BEAD  (bndj'lléd)  s.  lortlf. 
tête  fie  pont  :  ouvrage  qui  défend  la  par- 
tie d'un  pont  qui  est  vers  l'euuemi. 
BRIDGED  vbridjd););îa.  couvert,  muni 

d'un  pont.  ..    jx 

BRIDGELESS  (bndj'lës)  adj.  dé- 
pourvu de  pont,  qui  n'a  pas  de  pont. 
BRIDGËT  (bndj'St)  npr.  lirigitte  f. 
BKIDGING  (bridj'inl  w-  construi- 
sant, jetant  un  pont.  B.  joisls.  AnhtI.  \. 
solives  fpl  supportées  en  dessous  par  de» 
poutres  de  traverse;  2.  lambourdes  fpi: 
poutres  sur  lesquelles  sont  hxees  le» 
planches  d'un  plancher  ou  d'un  parquet 
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Bltini.i;  (tirrd'l)  3.  t.  bride  /  ;  a) 
partie  du  harnais  d'un  clicval  qui  sert  ii 
le  cnndiiire;  b)  Fia.  ce  qui  relient,  ce 
qui  cninieiit;  2.  frein  m:  a)  iléc.  ap- 
pareil qui  sert  à  modcîrer  ou  à  arriHcr 
un  mouvemenl;  M  Fin-  tout  rc  qui  relient 
daiK  le5i  bornes  au  devoir,  de  la  raisnn; 
3.  Mar.  bouts  de  rSbles  lixés  aux  rha'nes 
d'amarra;;e;  4.  Mar.  II.  u[  llie  buirliiie.', 
patle  f  de  boulines.  The  Itcad-atutly  lut, 
and  reins  uf  llie  h.,  la  ti^iii'rc,  le  umrs  et 
les  rfnes  de  la  bride,  t'ai  a  b.  on  ijnur 
toinjue,  mette/  une  bride  à  voire  langue. 
To'liile  upon  the  b.,  ronjer  son  frein.  Tlie 
army  /.v  u  b.  on  tite  mulcnnteitts^  l'armée 
tient  les  niceon'.eiils  en  respert. 

liiuni.F..  ru.  1.  brider,  mettre  une  bride, 
un  frein  ;  •*.  Fît/,  contenir,  ma'lriser.  To  b. 
factions,  contenir  les  factions. 

liniDLE,  vn.  redresser  la  ti"te,  porter  la 
tôte  haute;  se  redresser,  se  ren^'or^er. 

Bridle,  en  compos.  :  B.-hand,  main  f 
de  la  bride  :  main  gaucbe.  —  B.-maker, 
bridier  m  :  fabricant  de  brides.  —  B.-path 
ou  B.-woy,  sentier  m,  chemin  m  interdit 
aux  voitures  et  r(iservé  aux  cavaliers. 

BRiOLED  (brî'd'ld)  ppu.  bridé;  main- 
tenu ;  réprimé. 

DRiDLEn  (brï'dlœr)  .t.  celui  qui  tient 
en  bride,  qui  met  un  frein,  qui  gouverne. 

BItIDMXG  (brî'dliû)  ppr.  i.  bridant, 
meltanl  un  frein;  conlcnanl,  réprimant;  2. 
portant  la  tCte  haute,  se  redressant,  se  ren- 
gor;:cant. 

DUIDOON  (bridûn')  s.  bridon m; petite 
bride  sans  branches. 

uitlEF  (brtf)  adj.  1 .  bref,  brève  :  con- 
cis, succinct;  2.passa,ïer,  coiirl.  (Shakes- 
peare donne  à  ce  mol  l'acception  de  com- 
mun, uboitdant.) 

lliuFF, «.  «.abrégé m,  épitonié  m,  extrait 
m,  précis  m;  2.  f>r.  assisnalion  f;  3.  Dr. 
dossier  m  :  réunion  des  pièces  relatives  à 
une  cause;  4.  enlise  euth.  bref  m.  Aposto- 
lii-al  b..  bref  aiiosiolique  :  lettre  du  pape. 

BRIEFLESS  {briflës)  adj.  sans  cause 
(à  plaider). 

BRIEFXESS  (brrfnCs)  s.  concision  f 
dans  ic  style. 

BRIER  (brî'œr)  s.  t.  (dans  un  sens 
général)  ronces  fpl,  broussailles /p/;  2. 
v-pécialemenl)  églantier  tn,  rosier  711  sau- 

i'^e.  To  be  in  t/ie  tiriers,  Fifj.  être  sur  les 
«|tines,  redouter  quelque  chose  de  fâcheux, 
de  pénible. 

BRIERED  (brî'œrd)  adj.  i.  rempli  de 
ronces;  2.  sarni  d'éïlantiers. 

BRIERY  (brf'œri)  adj.  plein  de  ronces, 
de  broussailles. 

BRIG  (bris)  s.  Mar.  brig  m:  navire  à 
deux  mâts. 

BRIGADE  (brighcd)  s.  brigade  /'.•déta- 
chement ou  division  de  troupes,  de  sol- 
dats, sous  les  ordres  d'un  brisadier.  Bri- 
gade-major, major  m  de  bri,i,'ade  :  officier 
désigné  par  le  brigadier  pour  le  seconder 
dans  la  direction  et  le  commandement  de 
sa  hrisade. 

Briiïade,  va.  embriî^ader  :  composer 
une  briîîade,  former  en  brigades. 

BRlGADIEll(brÏ!;ad!r')i.  brigadier  m, 
général  m  de  brigade  :  officier  sénérai 
qui  commande  une  brigade,  soit  d'infan- 
terie, solide  cavalerie  et  qui,  comme  ran.?, 
vient  immédialemeul  après  le  général- 
major. 

UlIIGA^D  (bris'ând)  s.  brigand  m, 
bandit  m  :  individu  vivant  de  vol  et  de 
rapine. 

BRIGANDAGE  (brïï'ilndèdj)  s.  bri- 
ganda^'e  m,  banditisme  m. 

BRICANDIXE  (brlg'ândin)  s.  brigan- 
dine  f:  nom  qu'on  donnail  autrefois  à  la 
cotte  de  mailles. 

BitiGANTINE  (brig'ântîn)  *.  brigantin 
m  :  Mlimenl  léger  i  deux  uiûts,  espèce  de 
brig. 

BRIGHT  (brit)  adj.  1.  brillant  :  a) 
éclalant,  splendide,  luagnillquc,  resplen- 
dissant de  lumière  et  d  éclat  ;  b)  lumi- 
neux, étiucelant,  vif,  animé;  c)  glorieux, 
heureux,  beau  (en  parlant  d'une  époque 
passée  ou  à  venir);  2.  radieux, rayonnant  ; 
S.  lucide,  évident,  manifeste  (,^  l'esprit); 
4.  clair,  limpide  (en  parlant  de  li(|nides): 
(.  Pop.  ingénieux  :  possédant  un  esprit 
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plein  de  ressources.  To  be  b.,  briller.  To 
muke  b.,  rendre  luisant,  polir.  D.  colour, 
coiilciir  vive.  U.  eijes,  des  yeux  élince- 
lanls.  Tbe  brigklesl  period  o[  a  nation's 
hislonj,  la  période  la  plus  slorieuse,  la 
plus  brillante  de  l'histoire  d'une  nation. 
B.  willi  joli,  ravonnanl  de  joie.  B.  wine, 
vin  clair  et'  brillant.  A  b.  i/outli,  un  jeune 
Itoinine  rempli  de  moyens. 

i;i;ioiiT,  en  compos.  :  B.-burning,  em- 
brasé :  brûlant  en  répandant  une  vive 
lueur.  —  B.-eijed,  aux  yeux  brillants.  — 
B.-haired,i)  la  chevelure  brillante.  — /(.- 
harnessed,  ponant  une  armure   brillante. 

—  Il.-liued,  ayant   une   couleur  éclatante. 

—  B.-sliining,  éclalant,  resplendissant, 
qui  brill    d'un  vif  éclat. 

BlllcnTE\(brri'n)  va.  t.  rendre  bril- 
lant, éclatant;  donner,  répandre  de  l'éclat, 
du  lustr,e;  2.  brunir,  polir  :  rendre  lui- 
sant; 3.  aviver  :  rendre  des  couleurs  plus 
vives,  plus  éclatâmes;  i.  éclaircir,  dissi- 
per :  rendre  clair,  lumineux;  5.  égayer, 
ranimer  :  rendre  gai  et  enjoué,  répandre 
la  joie  sur;  0.  aiïuiser  (l'esprit):  rendre 
piquant  et  spirituel.  To  b.  up,  t.  répandre 
un  vif  éclat  sur;  2-  éclaircir. 

Briouten,  vn.  i.  briller,  devenir  bril- 
lant; 2-  s'éclaircir;  3.  s'animer,  se  déri- 
der; u.  se  polir,  s'aiguiser. 

BRIGHTLV  (brit'li)  ail),  brillamment, 
avec  éclat. 

BRIGIITNESS  (brït'nSs)  s.  éclat  m  ; 
0)  lustre,  splendeur;  b)  poli,  brillant;  c) 
pénétration,  vivacité,  subtilité  d'esprit. 

BKILL  (brjl)  s.  barbue  f:  le  Pleuro- 
nccles  rliombus,  poisson  qui  a  beaucoup 
de  ressemblance  avec  le  turbot. 

BRILLIA.N'CE  (brïl'ySns),  BRIL- 
LIANCY  (bril'yânsi)  s.  splendeur  f,  vif 
éclat  m,  magiiilicence  f. 

BRILLIANT  (brïl'yânl)  adj.  brillant  : 
a)  radieux,  rayonnant;  4)  splendide,  écla- 
tant. A  b.  aciiievement,  un  exploit  éclatant. 

BriiLLiAST,  s.  «.brillant»!  ;  diamant  de 
la  plus  belle  taille,  formant  de  nombreuses 
facettes  de  manière  à  réiléchir  la  lumière 
dans  toutes  les  directions,  ce  qui  le  rend 
plus  éclatant.  Il  présente  au  milieu  du 
dessus  une  face  ou  surface  plane.  To  eut 
iiito  a  b.,  brillanler. 

2.  Man.  cheval  vif,  plein  d'ardeur  (at- 
telé à  une  voiture  de  gala). 

BRILLIAXTLY  (bril'yantli)  fl(/|i.  bril- 
lamment, majniliiiuement,  avec  éclat. 

BRILLIAIVTNESS  (bnryautnCs)  s. 
écUii  tu,  brillant  m,  splendeur  [,  magnill- 
cence  f. 

BRILLS  (brïlz)i.  cils  mpl  (d'un  che- 
val). 

BRI>I  (bciin)  '■  bord  m  (d'un  vase,  d'un 
chapeau).  To  /ill  up  to  the  b.,  remplir  jus- 
qu'au bord.  The  b.  of  a  cap,  le  bord  d'une 
coupe.  liât  with  broad  bs.j  chapeau  h  lar- 
ges bords. 

ISeni,  va.  ppr.  Riumming,  prêt,  et  ppa. 
BniMMED,  remplir  jusqu'au  bord,  jusqu'à 
la  surface. 

BniM,  ni.  être  plein  jusqu'au  bord,  jus- 
qu'à la  surface. 

URi.Mi  UL  (brlm'ful)  adj.  plein,  rem- 
pli jusqu'au  bord. 

BHIMFULNESS  (brîm'fiilnés)  s.  état 
de  ce  qui  est  rempli  jusqu'au  bord. 

BRIMLESS  (hrun'lës)  adj.  sans  bord. 

BRIM.>IED  (briuid')  adj.  à  bord,  ayant 
des  bords.  Broad-b.,  à  larges  bords. 

BItl.M.MER  (brini'œr)  s.  vase  m  plein 
jusqu'au  bord  ;  rasade  f. 

BRI.MMING  (brlm'in)  adj.  plein  jus- 
qu'au bord,  jusqu  à  la  surface. 

BitIMSTO.VE  (brim'ston)  s.  soufre  m  ; 
sulislaiice  dure,  fragile,  inflammable,  de 
couleur  jaune-citron. 

UHIMSTONV  (brlm'stilni)  adj.  sulfu- 
reux :  contenant  du  soufre;  ressemblant 
au  soufre. 

BRINDED  (brInd'Cd)  adj.  (.lâcheté, 
moucheté  :  marqué  de  taches;  2.  moire  : 
à  couleurs  chan;;eantcs. 

BItINDIsi  (brln'dizi)  itpr.  Céog.  Itrin- 
des  m,  Itrindisi. 

BRINDLE  (brïn'd'i) .«.  I.  tavelure  f;  2. 
qualité  d'être  tacheté,  moucheté. 

BItINDI.ED  (hrin'd'ld)  aitj.  i.  ta 
chelé,  moucheté,  tavelé;  S.  bariolé  :  of- 
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frant  des  points,  des  tacbes  Je  diverte» 
couleurs. 
BllINE  (brin)».  1.  saumure /': ean  f«- 

turée  ou  fortement  imprcsnée  de  sel  ;  2. 
l'océan  m,  la  mer  f,  l'onde  f  aini-re:  3. 
larmes  fpt  (parce  qu  elles  sont  salées). 
The  foaniiug  b.,\s  mer  écuuiaiile. /î.-pa/r, 
B.-vtt,  salive  f.  B.-upriug,  source  /  d'eaa 
salée. 

lltusE,  va.  saler  :  mettre,  tremper  dans 
la  saumure. 

BU  l\G  (br(ilg)  va.  ppr.  Bniscixc,pr«. 
et  ppa.  IJiioiT.iiT,  I.  apporter;  2.  ame- 
ner :  a)  mener,  conduire  d'un  endroit 
éloigné  à  un  endroit  plus  rapproché,  ou  à 
une  personne;  Ai  déierniiiu-r,  poussera, 
engager,  persuader;  <)  procurer,  occa- 
sionner, produire,  causer,  faire,  porter, 
apporter.  B.  him  uitth  you,  anienei-lc  avec 
vous.  B.  me  a  coaeh,  amenez-moi  une  voi- 
ture. B.  your  books  with  you,  apportez  vos 
livres  avec  vous.  To  b.  u-ord  to  one,  porter 
la  nouvelle  à  quelqu'un,  l  coutd  iiot  b. 
myseif  to  it,  je  ne  saurais  m'y  résoudre, 
m  v  déterminer.  Ile  ha.^  brought  vie  to  i7, 
il  in'a  induit  à  cela.  To  A.  one  to  do.  ame- 
ner, porlei  quelqu'un  à  faire  :'|'iel<rje 
chose).  1  cannât  b.  htm  to  proitoutue  thts 
word,\i  ne  peux  pas  lui  faire  prononcer 
ce  mol.  Weatth  brings  care,  la  richesse 
entraîne  des  soucis.  To  b.  siccp,  faire 
dormir.  To  b.  oneseif  tnto  di.srepute,  se 
faire  une  mauvaise  réputation.  /  hâve 
brought  him  to  reasou,  je  l'ai  amené  à  la 
raison.  To  b.  one  tn  poierty,  réduire  quel- 
qu'un à  la  pauvreté.  To  b.  one  lo  himself, 
ramener  quelqu'un  à  lui-même.  To  b.  close, 
approcher.  To  tf.  ctoser,  rapprocher. 

3.  produire,  rapporter  :  donner  des 
fruits,  un  prolii;  4.  mettre,  porter.  To  b. 
lo  lighl,  mettre  au  jour.  To  0.  a  child  in- 
to  theworld,  mettre  un  enfant  au  monde. 
To  b.  to  bed,  accoucher.  To  b.,  porter, 
mettre  bas  (en  parlant  des  animaux). 

To  BniNO  ABOLT,  amener,  ménager; 
exécuter,  effectuer,  acconi|»Iir,  mellre  i 
exécution,  mener  a  bon  terme.  Tliis  he 
conceives  rot  hard  to  b.  about,  cela  ne  lui 
paraît  pasdiflicile  à  exécuter.  Tob.  acause 
about  agaiii^  recommencer  un  procès.  To 
b.  a  design  aboul,  venir  à  bout  d'mi  projet, 
le  faire  réussir.  —  To  n.  aoain  ou  to  b. 
bai:k,  rapporter,  ramener,  remettre.  To  b. 
one  back  to  his  dutg,  ramener  quelqu'un  à 
son  devoir.  /  will  b.  you  agatn  ittto  his 
favour,\c:  vous  remettrai  dans  ses  bonnes 
grâces.  To  b.  to  life  agaitt,  ramener  à  la 
vie,  faire  revivre,  ressusciter,  —  To  b. 
away,  emporter,  emmener,  faire  sortir. 
U.  that  away,  emportez  cela.  B.  him  away, 
faites-le  sortir,  einnienez-le.  —  Tu  D. 
DowN,  apporter,  amener  en  bas,  descen- 
dre; hig.  abattre,  abaisser,  rabaisser,  hu- 
milier, diminuer,  affaiblir.  Ile  brought  down 
the  bird  on  the  wing,  il  abattit  l'oiseau  au 
vol.  They  ittade  noi^e  eunugh  to  b. 
down  the  house,  ils  firent  un  bruil  capable 
de  faire  crouler  la  maison.  That  fait  wttl 
b.  down  his  pride,  celle  chule  abaissera 
son  orgueil.  —  To  n.  forth,  enfanter, 
donner  naissance,  meure  au  monde; 
mellre  en  lumière,  produire,  manifester, 
découvrir;  Dr.  représenter.  To  b.  forlh  a 
chttd,  mettre  un  enl'anl  au  monde.  To  b. 
forth  youttg  ones,  faire  des  petits  (en  par- 
lant des  animaux).  To  b.  forlh  befare  the 
tiitte,  faire  une  fausse  couche,  avorter.  To  '>. 
forth  fruit,  produire  des  fruits.  To  i.  fortK 
a  prisoner,  représenter  un  prisonnier.  — 
To  n.  FOBWAim,  amener,  pousser;  Coimn. 
reporter.  B.  lorward  ijour  wttnesses,  faites 
avancer,  produisez  vos  témoins.  B.  thts 
bowt  forward,  poussez  cette  boule. 
Brotght  fonfard,  report  lit.  —  To  b.  is, 
faire  entrer,  introduire,  conduire;  rappor- 
ter; alléaucr,  déclarer,  /t.  tlie  prisoner  tn, 
iniriiduisez  le  prisonnier.  Src  how  one 
thing  brings  in  another,  voyez  ci)it)me  une 
chose  en  amène  une  autre,  comme  on 
vient  d'une  chose  à  une  autre.  Ilow  muek 
did  the  eslale  b.  him  i«  yrarlg  f  combien 
celte  propriété  lui  rappnrlait-ellc  par  an  t 
}lany  arguments  were  brought  in  to. -support 
the  meuAure,  on  allégua  beaucoup  d'argu- 
ments dans  l'intérêt  de  celle  mesure.  To 
b.  oite  in  guilly,  déclan  r  quelqu'un  cou- 
pable. —  to  B.  Luv,  abattre,   abaisser. 
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hnmilier.  —  To  a.  off,  emmener;  déjn 
fer.  délivrer,  sauver;  justilicr,  faire  ac- 
auitler.  The  hoal  brounht  us  ail  off  from 
the  islmnl,  le  bateau  nous  emmena  tous 
de  l'ile.  \our  crédit  wili  b.  you  off,  votre 
crédit  vous  sauvera,  vous  justilicra,  vous 
tirera  d'affaire.  —  To  b.  os,  pousser,  faire 
avancer  ;  déterminer,  causer.  —  To  n.  out, 
foire  sortir,  emporler,  emmener;  révéler, 
montrer,  mettre  en  évidence;  faire  paraî- 
tre, publier.  —  To  b.  oïeb,  transporter, 
faire  passer;  amener,  attirer,  convertir. 
Tnj  and  b.  him  over  to  our  opinion,  es- 
sayez de  l'amener,  de  le  convertir  à  notre 
opinion.  —  To  b.  to,  ilar.  mettre  en 
panne.  —  To  b.  cndeb,  soumettre,  assu- 
jettir, réprimer.  —  Tcj  e.  cp,  monter,  faire 
monter;  faire  avancer;  présenter;  servir 
(an  rcpis);  introduire  (une  mode),  mettre 
à  la  moJe;  élever,  former;  ilar.  mouiller, 
jeter  1  ancre.  B.  the  youug  man  up  statrs, 
faites  monter  le  jeune  homme.  The  gênerai 
brouiiM  uv  the  caialry  in  lime  to  charge, 
le  général  fit  avancer  la  cavalerie  à  temps 
poiir  charger.  To  b.  up  a  Ml,  présenter 
un  projet  de  loi.  To  b.  up  a  child  by 
hand,  élever  un  enfant  à  la  cuiller.  Chil- 
dren  cannot  be  too  carefuUy  broughl  up, 
les  enfants  ne  sauraient  être  élevés  avec 
trop  de  soin.  /'//  bring  him  ap.je  le  for- 
merai, je  le  façonnerai.  She  was  well 
brought  up,  elle  a  été  bien  élevée. 

BRINGER  (brin'œr)  s.  celui  qui 
amène,  qui  apporte  ;  porteur  m,  messaïror 
m.  B.  in,  introducteur.  B.  up,  instituteur 
m,  précepteur  m  ;  ililil.  dernier  rang  m 
(d  un  bataillon). 

BRINGI\G-rORTH  (brïn'in-fi3r/A') 
t.  production  f. 

BRIMSH  (brîn'ish)  adj.  saumStre, 
semblable  à  de  la  saumure,  salé. 

BRIMSHXESS  (brîn'ishnës)  s.  sa- 
lure/': qualité  d'être  salé. 

BRINK  (bnnk)«.  bord  m,  bordure/", 
extrémité  /,  ninri.'e  /. 

BRINY  [brin'i)  adj.  salé,  saumâtre  : 
tenant  de  la  nature  du  sel,  de  la  saumure. 
The  b.  depllu,  l'onde  amére,  la  mer. 

BRISK  (brlsk)  adj.  i.  vif,  alerte, 
éveillé,  agile;  2.  spiritueux,  piquant, 
mousseux,  plein  de  force  (en  parlant  des 
liqueurs);  3.  animé,  frinsant;  4.  ardent, 
brillant.  B.-iooUng,  au  regard  éveillé,  à  la 
mine  gaillarde. 

Bbisk,  Brisk  i-p,  pa.  1.  animer,  égayer; 
2,  activer  (un  feu). 

BnisK,  Bbisk  cp,  s»,  s'animer,  se  mettre 
en  train. 

BRISKET  (^brisli'ét)  s.  poitiine  f  (d'un 
animal),  poitrail  m  (d'un  cheval). 

BRISKLV  (bnsk'li)  adv.  vivement,  vi- 
goureusement, gaiement. 

BRISKKESS  (brisk'nês)  s.  vivacité  f, 
gaieté  /;  agilité  /,  promptitude  f;  feu  m, 
ardeur  f. 

BRISTLE  (bris's'l)  s.  i.  soie  /  (de 
porc);  2.  Bot.  poil  m 

BnisTLF,  va.  hérisser  :  dresser  ses  poils, 
ses  plumes. 

Bbistlf.,  rn.  se  hérisser;  se  fâcher.  To 
b.  up  to,  traiter  avec  hauteur. 

BiïiSTLK,  en  compos.  :  B.-armed,  armé, 
hérissé  de  poils.  —  B.-bearing,  1 .  à  poils, 
poilu,  velu;  2.  Bist.  nul.  sétifère,  séti- 
gère.  —  B.-Uke,  t .  dur,  raide  comme  la 
soie  d'un  porc  ;  2.  Bot.  séteux.  —  B.-moss, 
espèce  de  mousse.  —  B.-shaped,  sétacé, 
sétiformc. 

BRISTHNESS  (bris'iinés)  s.  qualité 
d'être  velu,  poilu,  couvert  de  poils. 

BRISTLING  (bns'liii)j5pr.  hérissant; 
hérissant  ses  poils,  se  hérissant.  B.  wiln 
bayonels,  hérissé  de  baïonnettes. 

BRISTLV  (brisli)  adj.  1.  velu,  séti- 
gère  :  couvert,  hérissé  de  poils;  2.  rude 
30  toucher,  grossier.  A  b.  chin,  un  menton 
poilu.  B.  haïr,  cheveux  hérissés,  poil 
hérissé. 

BRISTOL  (brfs'tol)  npr.  Qéog.  Bristol 
».  B.  board,  carton  m  fin,  bristol  m. 
BRIT  (bril)i.  petit  hareng  m. 
BRITA1\  (GREAT)  (grêt-brlt'cn)npr. 
Giog.  Grande-nretasne  /. 

BRITAXXIA-METAL  (  brit,1n'ia- 
mét'l'l)  s.  métal  m  anglais  :  alliage  formé 
le  8.T  parties  d'étain,  de  10  d'antimoine, 
•1  d'une  proportion  variable  de  cuivre. 
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UKlTA.v.MC  (britân'ik)  adj.  britan- 
nique :  appartenant  à  la  Grandc-Rrctagne. 
[B.  ne  s'emploie  que  dans  l'expression 
Mis,  her  B.  iUtjesly,  Sa  Majesté  Britan- 
nique.] 

BRITANY  (brît'ani)  npr.  Giog.  Bre- 
tagne f.  ^  . , 

BRITE  (brit),  BRIGHT  (Ont)  vn. 
s'égrener  (comme  l'orge,  le  blé,  etc.) 

BRITISH  (brit'ish)  ttdj.  britannique, 
anglais  :  de  la  Grande-Bretagne.  B.policy, 
la  politique  anglaise.  B.  wares,  marchan- 
dises anglaises.  The  B.  Iules,  les  Iles  Bri- 
tanniques. The  B.  Chnnnel,  la  Manche. 
B.  Lion,  le  Lion  britannique  :  emblème 
de  la  Grande-Bretagne. 

BRITisn-GUM  (brit'ish-gœm)  s. 
deitrine  f:  matière  soluble  dans  l'eau  et 
dans  l'alcool,  employée  dans  l'apprêt  des 
tissus. 

BRITON(brit'(inl<.  1.  Bretonm  .-an- 
cien habitant  de  la  Bretagne;  2.  Anglais  m. 
Bbitos,  adj.  breton,  anglais. 
BRITTLE(bnt't'l)  adj.  fragile, cassant. 
B.  iron,  fer  aigre. 

BRITTLELY  (brit't'lli)  adv.  fragile- 
incnt  :  d'une  manière  fragile. 

BRITTLENESS  (brit'flnës)  ».  fragi- 
lité /;  disposition  à  se  briser. 

BRIZA  (bri'za)  s.  Bot.  brize  f:  genre 
de  plantes  de  la  famille  des  graminées, 
dont  les  épillets  ont  un  mouvement  trem- 
blotant. 
BRIZE  (brîz)  1.  taon  m.  V.  Bbeeze. 
BROACH  (brutsh)  ».  «.  broche  /  ;  a) 
f  ustensile  de  cuisine;  b)  épingle  oniée 
pour  attacher  les  vêtements  (V.  Ubooch); 
c)  première  tête  d'un  jeune  cerf;  d)  Siée. 
terme  général  désignant  de  petites  verges 
dont  on  se  sert  dans  un  grand  nombre  de 
métiers. 

2.  vielle  f  :  instrument  de  musique; 
3.  (anciennement)  llèche  /'d'église. 

Bnojcii,  ra.  1.  mettre  à  la  broche,  em- 
brocher :  percer  avec  une  broche  ;  2.  met- 
tre en  perce:  percer  un  tonneau  pour  en 
retirer  le  liquide  qu'il  contient;  3.  ouvrir, 
entamer  (des  provisions);  4.  émettre,  ré- 
pandre, divulguer;  5.  ifar.  To  b.  to, 
coiffer,  faire  chapelle. 

BROACBER(br3lsh'œrl».  «.broche /; 
2.  auteur  m,  inventeur  m  (d'un  bruit^. 

BROAD  (ptôd)  adj.  1.  large  :  étendu 
d'un  côté  à  Vautre  ;  2.  vaste,  ample,  im- 
mense :  étendu  dans  toutes  les  dircc, 
lions;  3.  qui  n'est  obstrué,  limité,  caché 
par  rien.  /(  !»  as  b.  as  il  i»  long,  c'est 
aussi  large  que  long;  fij.  cela  revient  au 
même,  c'est  tout  un.  Theb.  earlk,  la  vaste 
terre.  A  b.  grin,  un  gros  rire.  In  b.  day, 
en  plein  jour,  au  grand  jour. 

4.  vague  :  qui  n'est  restreint  dans  son 
sens  ni  dans  son  application;  5.  incivil, 
grossier  :  qui  n'est  retenu  ni  arrêté  par  un 
sentiment  de  délicatesse;  6.  libre,  grave- 
leux: 7.  hardi,  indélicat,  non  réservé; 
8.  bien  prononcé,  fort.  A.  *.  slatemenl, 
un  renseignement  vague.  To  speak  b., 
parler  sans  ménagements.  To  eichange  b. 
words,  se  dire  de  gros  mots.  To  tnik  very 
b.,  tenir  des  propos  très-libres.  To  speak 
b.  Scotch,  avoir  un  accent  écossais  Bien 
prononcé. 

Bboad,  ».  lac  m  (formé  par  le  déborde- 
ment d'une  rivière  dans  un  pays  plat). 

Broad,  en  compos.  :  B.-awake,  com- 
plètement éveillé.  —  B.-aie,  I.  hache/ 
d'armes;  2-  hache /(rie  charpentier).  — 
B.-backed,  ayant  an  large  dos,  a  large  dos. 

—  B.-bill,  canard  m  sauvage  d'Amérique. 

—  B.-blown,  tout  épanoui.  —  B.-bollomed, 
à  large  fond.  —  B.-breasIed,  à  large  poi- 
trine. —  B.-brimmed,  à  larges  bords,  qui 
a  de  larges  bord».  —  B.-eyed,  i.  ayant 
la  vue  longue;  2.  clairvoyant,  pénétrant. 

—  B.-fronted,  au  vaste  front,  ayant  le 
front  large.  —  B.-headed,  i.  ayant  une 
vaste  tête;  2.  avant  la  tête  grosse,  forte. 

—  B.-leaved,  à  larges  feuilles,  ayant  de 
larges  feuilles.  —  D.-mouthed.  ayant  une 
large  bouche.  —  B.-piece.  ancienne  pièce 
d'or  valant  en»iron  30  francs.  —  B.-seal, 
t.  le  grand  sceau  m  d'Angleterre:  2.  le 
sceau  public  d'un  pays.  —  n.-xhouldered, 
large  d'épaules.  —  B.-sighied.  ayant  nne 
vue  étendue,  voyant  an  loin.  —  B.-'kirted. 
à  larges  jupes.  —  B.-»frtaii,  répandu  au 
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loin.  —  li.-sprrading,  répandant  an  lol^ 
iiui  s'étend  au  loin.  —  B.-slone,plent"f 
de  taille.  —  B.-lailed,  à  large  queue.  — 
B.-U'inged,  qui  a  de  larges  ailes. 

BROADCAST  (brôd'kâst)  adj.  Ajr. 
semé  à  la  volée. 

Bboadcast,  adv.  à  la  volée.  To  son  4,, 
semer  à  la  volée. 

Bboadcast,  s.  semis  m  à  la  volée. 

BROADCLOTH  (brild'klOM)  ».  drap» 
fin  :  étoffe  de  laine  dont  on  fait  les  vête- 
ments d'homme. 

BROADEN  (bra'd'n)  va.  élargir,  éten- 
dre en  largeur. 

BROADISH  (brod'isb)  aij.  nn  pes 
large. 

BRO ADLY  (brSdli)  adj.  \ .  largement, 
d'une  manière  large;  2.  franchement,  ou- 
vertement; 3.  trop  librement. 

BROADNESS  (brôd'nës)  S  .  i.  laN 
geur  /  ;    étendue    d'un    cilté    à  l'autre; 

2.  grossièreté  f,  hardiesse  f;  3.  pléni- 
tude [. 

BROADSIDB(brôd'sîd)».  1.  bordée/; 
décharge  des  canons  rangés  d'un  de» 
côtés  du  vaisseau;  2.  bord  m,  fianc  m-: 
côté  d'un  vaisseau  qui  s'élève  au-dessa« 
de  l'eau  depuis  l'avant  jusqu'à   l'arrière; 

3.  Typ.  attlche  /,  placard  m  :  srand» 
feuille  de  papier  imprimée  d'un  seul  côté. 

BROADSWORD  (brôd'sôrd)  ».  esp» 
don  ffi,  sabre  m  à  large  lame  bien  affilée. 

BROADWISE  (brôd'wiz)  adv.  dauf 
le  sens  de  la  largeur,  en  large. 

BROCADE  (brokcd')  ».  brocart  n»  s 
étoffe  de  soie  bariolée  d'or  et  d'argent, 
ou  bien  enrichie  de  fleurs,  de  ramages  e( 
autres  ornements. 

BROCADED  (brokêd'éd)  aij.  i.  tra- 
vaillé façon  brocart;  broche  d'or  et  d'ar- 
gent; 2.  vêtu  de  brocart. 

BROC  AGE  (brû'kêdj)  ».  i.  courtage 
m  :  a)  7  prime  ou  commission  allouée  à  ue 
courtier;  b)  métier  de  courtier;  2.  bro- 
cantage  m  ;  commerce  des  marchandise! 
d'occasion. 

BROCATEL  (brfllatél),  BROCA- 
TELLO  (brô.katël'lo)  ».  brocalelle  /:  «) 
pierre  calcaire;  b)  espèce  de  brocart  épais 
employé  surtout  pour  tentures  et  tapis- 
series. 

BROCCOLl  (brôk'oli)  ».  brocoli  m  ; 
sous-variété  de  chou-lleur. 

BROCHANTITE  (brôk'ântît)  ».  bro- 
chantite  /;  sulfate  basique  de  cuivre  qu'oi 
trouve  dans  des  cristaux  vert-émeraude. 

BROCHETTE  (broshëlT». brochette/; 
petite  broche  servant  à  assujettir  la  viande 
à  la  broche,  à  la  trousser. 

BROCK  (brdkl  s.  blaireau  m. 

BROCHET  (nrûk'et)  ».  daguet  m  : 
jeune  cerf  de  deux  ans  qnl  a  son  premier 
Dois. 

BRODEKIN  (br«dl!(n)  ».  brode- 
quin m  :  bottine  ou  demi-botte. 

BROGUE  (brôg)».  1.  soulier  m  gros- 
sièrement fait;  2.  patois  m;  3.  accent  n 
prononcé;  4.  au  pf.  (de  l'irlandais  brog), 
culottes  fpl.  B.-maker,  savetier  m. 

BROIDER  (brold'œr),  BROIDEKEB 
(brdld'œrœr),  BROIDERV  (brold'reri)  ». 
V.  Emdboider,  etc. 

BROIL  (br«n)  ».  (.  a'tercation  fj 
discussion  /;  2.  tumulte  m,  iVliauffouréen 

BnoiL,  ta.  I .  griller  :  faire  cuire  sur  le 
gril  ;  2.  rôtir. 

Bboil,  m.  griller,  riltir  :  être  exposé  l 
l'action  de  la  chaleur;  2.  suer  :  avoirtrès- 
chaud,  transpirer  de  chaleur.  To  b.  viitk 
impatience,  griller  d'impatience. 

BROILED  (brotld)  ôpa.  oa  adj.  jTiUé, 
rôti.  B.  méat,  grillade/. 

BROILER  (broil'œr)  ».  1 .  boute-feu  m: 
celui  qui  excite  des  querelles,  qnl  sèmt 
la  division, la  discorde;  2.  perturbateur  r/t. 

BROILER  (brdil'œr)  ».  1.  gril  m; 
2.  celui  qui  fait  cuire  sur  le  gril 

BROKAGE(br8'kCdjl».  V.   Bbocaoe. 

BROKE  (brék)n».  faire  le  courtage,  1§ 
commission. 

BROKB  (brôk)  rrit.  et  ppa.  de 
Bbeai. 

BROKEN(br.Wn)ppa.  on  o<<;.i .  cassé, 
brisé,  rompu;  2-  courbé,  ahaiia;  3-  acci- 
denté, entrecoupé,  interrompu,  4  failli: 
qnl  a  fait  faillite,  qui  a  lait  banqueroute. 
Ti.ii  gluis  w  b.,  ce  Terre  est  cassé.  B. 
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Teamofpaper,iimt  de  papier  inoompli^lc. 
B.  sicep,  sommeil  interrompu.  II.  wnrtls, 
mois  sans  suite,  entrecoupés.  U.  viiii-r, 
YOii  entrecoupée.  B.  qmrlcr,  i|u:nlier 
commencé.  B.  .iptril,  esprit  .ibatlu.  II. 
languiwe,  lanaase  fautif,  liaragouin.  To 
tpciik  b.  Engiish,  baragouiner  l'anslais. 

BnoKEN,  en  cnmpos.  :  U.-backed,  i .  à 
dos  brisé,  éreinié,  rompu;  2.  Cm.  «l'- 
en forjue  de  siplion;  3.  Mur.  arqué.  — 
B.-l)eUted,(\m  a  une  descente,  une  hernie. 
—  B.-heurted,  navré  de  douleur,  désolé, 
désespéré.  —  B.-meat,  restes  mpl  A'm 
repas;  Rraillons  mpl;  viande  f  liacbée, 
hachis  m.  —  li.-wind,  pousse  {  :  maladie 
des  poumons  du  cheval  qui  lui  fait  faire 
deux  expirations  contre  une   inspiration. 

BROKENLV  (br.Vk'nli)  adv.  sans  suite, 
i  butons  rompus  :  d'une  manière  inler- 
rompue,  par  morceaux,  par  fragments. 

BROKENIVESS  ibr.i'li'nnés)  s.  i.  in- 
terruption f;  2.  vive  douleur/'. 

BRoKEi;  (bro'liiKi) .  .  .  courtier  m  : 
«elui  qui  s'enlrenici  dans  les  ventes  et 
marches.  To  carry  on  llte  busmexs  of  a  b., 
ftire  le  courtaKe.  Kichange  b.,  stock  b., 
agent  m  de  change. 

2.  brocanteur  m,  fripier  m. 

BROKEUAGE  (bro'koerêdj)  s.  cour- 
tage m  :  a)  emploi,  occupation  de  cour- 
tier; 4)  prime,  commission  payée.  V. 
Brocage. 

BROMA'^F  (brcVraêt)«.  Chim.  bromate 
m  ;  composé  d  acide  bromique  avec  une 

BROMATOLOGY  (bril,matdrodji)    «. 
bromalolncie  f:  discours  sur  les  aliments. 
BKO.ME  ibri3m).v.   V.  Bromise. 
BituMiDE    bro'mid)  s.    Clum.    bro- 
mure m. 

BKOMINE  (brO'mïn)  ».  Clum.  brome 
m;  corps  simple. 

BROiVCHI/E  (brfin'kit),  BRONCHIA 
(brdn'kia),  bkonchi  (brdn'kï)  *.  Ami. 
bronches  fpi  :  branches  de  bifurcation  de 
h  trachée-artère,  qui  se  dirisent  vers  les 
paumons. 

BRONCBIAL  (brônlial)  adj.  Anal. 
bronchial  ;  (|Ui  a  rapport  aux  bronclies. 

BROiVCilic  (bron'kik)  adJ.  bronchi- 
que: qui  a  rapport  aux  bronches. 

BRONCUITIS  (bronki'tis)  s.  iléd. 
kroBcbite  /  ;  inllammation  de  la  membrane 
muqueuse  qui  tapisse  les  bronches. 

BRONCHOCELE  (brônTiostl)  *.  Méd. 
bronchocèle  m,  Roltre  m  :  tumeur  au-de- 
Tant  de  la  sorfïe. 

BRONCUOTOMY  (brôu.kdt'omi)  s. 
Chir.  Iironrhotnmie  (  ou  trachéotomie^; 
Incision  pratiquée  au  larynx. 
BRONCHL'S  (brOn'kœs)  s.  trachée  (. 
BRONTOLOGY  {bronlôl'ôdji)  s.  bron- 
tologie  t  :  traité,  dissertation  sur  la 
foudre  et  ses  effets. 

BRONZE  (bronz)  s.  1.  bronze  m  ;  a) 
alliage  de  cuivre  et  d'étain  auquel  on 
ajoute  quelquefois  du  zinc  et  du  plomb  ;  /') 
toute  sculpture  de  bronze;  c)  Numism. 
monnaies,  médailles  en  bronze  ou  en  cui- 
Yre;  2.  couleur  l  de  bronze  :  couleur 
préparée  pour  imiter  le  bronze. 

Bronze,  m-  bronzer  :  a)  imiter  le  bronze 
iTCc  de  la  poussière  ou  des  feuilles  de 
enivre  qu'on  applique  sur  la  surface;  S)  Fig. 
endurcir;  prendre  de  la  couleur  du  bronze. 
BRONZING  (hrnnz'in)  .*.  bronzage  m  : 
art  ou  action  d'imiter  le  bronze. 

BROOCH(bri'itsh).ï.  f  .broche/;  épin- 
gle d'ornement  pour  assujettir  un  viîtement; 
a.  joyau  m,  bijou  «i;  3.  Pe«n(.  camaTeu 
m;  peinture  exécutée  avec  une  seule  cou- 
leur. . 
Brooch,  va.  orner,  garnir  de  bijoux. 
BROOD  (irûd)  ira.  I.  couver;  2.  Fig. 
couver,  se  couver,  sepréparerensecret.  To 
t.  on  eggs.  couver  des  œufs.  7'/ifrc  ii 
lomething  lrooding,\[  se  couve,  il  se  pré- 
pare quelque  chose. 

8.  (avec  ovER)  planer,  étendre  ses  ailes 
•ut;  Fig.  méditer  sur,  songer  à. 

Brood,  M.  i.  couver;  2.  soigner,  ché- 
rir; 3.  nourrir,  entretenir.  See  how  ke 
broais  Ike  boy,  voyez  comme  il  chérit 
«et  «faut.  To  l>.  sorrau,  entretenir  la  dou- 
leur. 
BaooD,   s.   I>  couvée/;   a)  tous  les 
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œufs  qu'un  oiseau  couve  en  même  temps; 
b)  les  petits  qui  en  sont  éclns;  s.  produc- 
tion /';  :î.  race  f,  progéniture  f,  lignée  /, 
engennce  f.  ,.  , 

BROODIN<-  (brad'in)  ppr.  t.  cou- 
vant- 2.  rcrliauffant,  nourrissant;  3.  mé- 
ditant. B.-keit,  couveuse  f.  B.-lime,  cou- 
vaison f.  ,  j,  ,  ,  ,■ 
BROODMARE  (brud'ra(>r)  s.  pouli- 
nière A  jument /'poulinière. 

BROOD  Y  (brûd'i)  ailj.  qui  couve;  dans 
l'état  de  couver.  To  be  b.,  couver. 

BROOK  (hrdki  .s.  ruisseau  m  :  petit 
cours  d'eau  provenant  d'une  source  ou 
d'une  fontaine.  .  ,         .. 

UROOli  ;hriik)  va.  l.  f  mScher.  di- 
gérer; 2.  Fig.  souffrir,   endurer,  tolérer. 
Broos,  vn.  endurer,  souffrir. 
BROOKLET  (brùk'lét)  s.  ruisselel  m  ; 
petit  ruisseau.  „       . 

BROOKLIME  (brdk'lim)  .?.  Bol.  bec- 
cabunga  ou  bécabunga  tn  ;  espèce  de  véro- 
nique. 

BROOKMINT  (brdk'mint)  s.  Bol.  men- 
the/"  rouîe,  menthe/'  aquatique. 

BROOKWEED  (bruk'wtd)  s.  Bot.  sa- 
mole  f,  pimprenelle  /'aquatique  ou  mouron 
m  d'eau. 

BROOKY  (bruk'i)  adj.  qui  abonde  en 
sources,  en  ruisseaux. 

BROOI»  (brûm)  s.  i.  Bal.  genêt  m. 
Spanisk  h.,  ffcnrt  d'Espagne.  riyer.i  b., 
génestroleAeenét  des  teinturiers.  B.-coru, 
sorgho  m,  grand-millet  m  :  plante  du  genre 
andropogon.  B.-land,  bruyère  f.  B.-rapi-.: 
orobanche  /  ;  genre  de  plantes  parasites. 

2.  balai  m.  Fealher  b.,  plumeau  m. 
BROOM  (brûm)  va.  V.  Iîream. 
BROOMSTAFF  (brûm'staO,BROOM- 

STICK  (brûm'stik)  s.  manche  m  a  balai. 

BROOMY  (brûm'i)  adj.  couvert  de 
genCts  et  de  bruyères. 

BROSE  (brûz)  s.  mets  écossais  qui  se 
fait  e.i  versant  de  l'eau  bouillante  sur  du 
gruau. 

BROTH  (brô(A)  ».  bouillon  m;  eau 
bouillie  avec  de  la  viande.  Jellg  b.,  con- 
sommé. Black  b.,  brouet  noir. 

BUOTIIER  (brœth'cer)  .V.  [au  pi.  hbo- 
THERS  et  dans  le  stvie  solennel  bretbrenJ 
1.  frère  m  ;  celiii  qui  est  né  de  nume 
père  et  de  même  mère,  ou  de  l'un  des 
deux  seulement;  2.  confrère  m,  collègue 
m,  camarade  m,  compagnon  »>;  3.  dans 
un  sens  plus  général,  l'homme,  I  humanité 
tout  entière.  B.  german,  frère  m  germain: 
is^ii  du  mCme  père  et  de  la  même  mère. 
Ulcrine  />.,  frère  utérin  :  né  seulement  de 
la  même  mère.  Brothers'  children,  cousins 
germains. 

BROTHERBOOD  (brœth'œrhûd)  .v. 
t.  fralcniilé  /  ;  état  ou  qualité  d  être 
frère,  union  /  fraternelle;  2.  confrérie/; 
association  d'hommes  avant  en  vue  un  but 
commun;  3.  corporation/';  classe  d'hommes 
du  même  genre,  de  la  même  profession, 
de  la  même  occupation. 

BROTHEa-IN-LAW(brœtli'œr-ïn-lo) 
s.  beau-frère  m  :  frère  du  mari  ou  de  la 
femme,  mari  de  la  sœur. 

BROTHERLESS  (brcêtb'œrlés)  adj. 
qui   n'a   pas  de  frère,    sans   frère. 

BKOTHERLIKE  (brœlh'œrlik)  adj. 
en  frère,  comme  un  frère,  fraternel. 

BROTHERLiiVBSS  (brcéth'œrlinCs)  s. 
affection  /fraternelle. 

BKOTHERLY  (broéth'œrli)  adj.  t. 
fraternel:  de  frère;  2.  affectueux,  obli- 
geant, plein  de  bonté.  B.  kindness,  amitié 
fraternelle. 

•f  Brotherly,  adv.  fraternellement,  en 
frère. 

BROUGHAM  (brfl'œm)  s.  brougham 
ffi  ;  cnupi',    voilure  à  quatre  roues. 

liROL'GUT    (brot)  prêt,  et  ppa.     de 

BniM:.  ,    . 

llitow  (brâû)  s.  1.  sourcil  m  ;  emi- 

nencc  ar(|uée  et  garnie  de  poils  qui  s'élève 

au-dessus   de    chaque   œil;    2.   front  m; 

3.  Fig.  front  i«,  hardiesse  /,  effronterie  /. 
To  knil  tke  brows.  froncer  les  sourcils. 
To  clear  up  Ikr  I  rows,  dérider  le  front, 
avoir  l'air  g,ii  et  ouvert.  , 

4.  bord  m  (d'un  précipice,  d  un  endroit 
escarpé);  5.  sommet  n  (d'une  montagne); 
6.  tablier  m  (de  pont  :.jtlaui). 
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fiiiow,  va.  1.  limiter,  border;  2.  domi- 
ner, surmonter. 

Bnow,  en  rompns.  :  B.-ague,  migraine  /.— 
B.-ajillir,  premier  andoiiillerm.— B.-/'ûvd, 
frontal  wi  (d'une  têtière  de  cheval).  —  B.- 
pont,  poutre  /  transversale.  —  B.-siik, 
abattu,  découragé.  —  B.-transom,  traverse 
/supérieure. 

BROWBEAT  (brdiVbtt)  i>a.  i.  intimi- 
der, imposer;    2.  déconcerter. 

BROWBEATEX  (braû'btt'n)  ppa.  de 
Bi;i)WnF.i.T,  intimidé,  déconcerté  par  un 
regard  impérieux. 

BROWUEATING  (brâii'bttiî))  ».  mor 
gue  /.  arrogance  /,  insolence  /. 

BROWBOUND  (bran  baund)  adj.  cou- 
ronne :  qui  a  le  froni  ceint  de. 

BROWED  (brâûd)  adj.  i  sourcils. 
Tkick  b.,  qui  a  les  sourcils  bien  fournis,  les 
sourcils  épais.  Bigk  i.,  qui  a  le  front 
élevé. 

BROWLESS  (britO'lés)  ailj.  sans  honte, 
sans  veriosne;  effronté,  impudent. 

BROW'N  ibraûni  adj.  i.  brun;  2.  som- 
bre, rembruni.  C.  bread.  pain  m  bis.  B.- 
sugar,  cassonnade  /.  Wkily  b.  tkread,  6\ 
m  bis. 

r.iinws,  «.brun m;  cnuleurrésnitant  d'un 
mélange  de  ronge,  de  hlaor  et  de  jaune, 
et  susceptible  de  nombreuses  teintes. 

BiiiiwN,  va.  ».  brunir  :  a)  rendre  brun; 
b)  rembrunir;  c)  donner  une  couleur  brime 
et  luisante  aux  objets  en  fer;  2.  Cutin. 
roussir,  rissoler. 

liniiwN,  en  compos.  :  B.-bill.  pique  /; 
ancienne  arme  des  soldats  d'infanterie.  — 
B.-Loal.  X.  i.  li  nilc  m:  2.  Géol.  forma- 
tion d'eau  douce  de  la  série  tertiaire. 
—  B.-gull,  Oniilli.  fou  m,  boubie  f  du 
pays  de  Comouailles  :  genre  d'oiseaux 
aqiiatiqiies  ressemblant  au  pi-lican.  —  B.- 
rust^s.  rouille  /  ;  maladie   du  blé.  —  B.- 


spar,  Miller,  snath  m  brunissant  :  sorte 
de  doinmie.  —  II.-  '  '  -■■-'••'  '-■  - 
de  porler. 


slout,  qualité  supérieure 


BROWNING  (bràûn'in)  .ï.  brunissage 
m  ;  action  de  donner  une  couleur  brune  à 
l'acier. 

BitoWNiSH  fbrSun'ish)  ai/,  bru- 
nûtre:  tirant  sur  le  brun. 

BROWNNESS  (braûn'nîs)  .ï.  couleur 
/  brune,  brun  m. 

BROWN'WORT  (brâûn'wrert)  *.  Bot. 
1.  brunelle  /;  2.  espèce  de  scrofulaire,  la 
Scropkularia  vfriialts. 

f  L'ROWNY  (bràûn'i)  aii.  brun,  bru- 
nâtre. 

BROWSE  (bràiiz)  .5.  bront  B>;jciine8 
pousses  et  bour-'eons  des  taillis,  pouvant 
servir  à  la  nourriliire  des  animaux.  B.- 
wood,  taillis  et  buissons  propres  à  être 
brniués. 

Browse,  va.  brouter  :  manger  les  Jeune» 
pousses  des  taillis. 

Browse,  m.  brouter. 

BROWSER  (braiiz'œr)  ».  i.  tout  ani- 
mal qui  broute;  2.  animal  m  broutant  :  se 
dit  du  cerf,  du  daim,  du  chamois  et  du 
bouquetin. 

BKl'CIA  (brû'shia),  BRUCINE  (bm'- 
sin)  ,v.  Ckun.  brucine  /;  alcaloïde  végeial 
contenu  dans  la  noix  vomique. 

BRl'IN  (brû'in)  s.  .Martin  l'ours  :  sur- 
nom populaire  donné  à  l'ours. 

BRLUSE  (bruz)  s.  contusion  /,  meur- 
trissure /. 

Briise,  ta.  i.  contnslonner,  meurtrir 
(en  frappant  avec  un  instrument  conton- 
dant); 2.  écraser. 

BRIIISER  (brûz'œr)».  t.  personne  on 
chose  qui  meurtrit,  qui  contusionne;  2. 
Fig.  boxeur  m;3.oulil  concave  servant 
à  polir  les  verres  des  télescopes. 

BBIIISEWORT  (brûz'»«ert)  .«.  Bot. 
saponaire  /ofllcinale. 

BuuisiN'G  (brDi'ifl)  s.  l'op.  vnUeA 
rJcIêe  /,  ro'ilee  /.  . 

BRUMAL  (brû'inal)  adj.  brumal  :  qui 
croit  en  hiver.   B.  plant,  plante  bruinale. 

BKi'MMAGEM  (brœm'adjêm)  «<</.  « 
parniille.  d'oripcau,  de  peu  de  valeur 
(corruption  de  BiniuiNoinM.ville  renommée 
pour  sa  fabrication  de  bijouterie  fausse). 

BRl^NETTE  (brunèf) .«.  brune /,  l.ru- 
neite  /  ;  femme  ou  jeune  lillc  d'un  wini 
brun. 
BRUNION  (brœn'yon)  ».  brupion  ■• 


BRUNT 

^écbe  à  peau  lisse  lenaju  de  la  prune  et 
ae  la  pêche. 

BRUNT  (brcént)  s.  l.  choc  m;  S- 
eonpwi.s.  force  f,  violence/'  d'un  choc, 
d'une  collision;  4.  attaque  /  soudaine, 
assaut  m. 

BRUSH  (brcBsh)  *.  1.  brosse  f  :  a) 
iostrument  de  poils  ponr  nettoyer  les  vê- 
tements, les  chaussures,  etc.;  i)  sros  pin- 
ceau dont  les  peintres  se  servent  pour 
étendre  leurs  couleurs  ;  2-  queue  /"épaisse, 
touffue  (comme  celle  du  renard);  3. 
broussailles  fpl  ;  i.  émondes  fpl,  tonture 
/:  branches  d'arbres  émondées. 

5.  coiillit  m,  rencontre  /,  choc  m.  The  b. 
Wds  soiJtc'lIujt;!  of  the  warmest,  l'affaire 
fut  des  plus  chaudes.  When  it  came  to  a 
i,,  quand  il  fallut  en  découdre. 

Bkvsh,  ta.  t .  brosser  :  frotter  avec  une 
brosse;  2.  Fig.  eflleurer,  raser;  3.  pein- 
dre à  la  brosse  ;  4.  (avec  off)  balayer,  en- 
lever à  la  brosse. 

Bbi'sh,  vn.  passer  rapidement.  To  b. 
away,  s'enfuir.  To  b.  over,  eflleurer,  passer 
légèrement  sur.  To  b.  up,  arriver  tout  a 
coup. 

Uitcsn,  en  compos.  :  B.-maker,  brossier 
ro.  —  B.-maAîîif/,  nrosserie  /.  —  B.-shaped, 
en  brosse,  en  pinceau.  —  B.-trade.,  bros- 
serie f  :  comaierce. —  B.-wheets,  rouleaux 
de  transmission.  —  B.-wood,  1 .  taillis  m, 
broussailles  fpl:  2-  broutilles  fpl. 

BRLSHKiî  (brcish'œr)  s.  brosseur  »i. 

BRUSHET    (brœsh'ët)  «.  bosquet  m 

BRUSH l\ESS  (brœsh'inës)  s.  ru- 
desse /  :  qualité  de  ce  qui  est  âpre  au 
toucher,  hérissé  comme  une  brosse. 

BRUSHING  (broësh'ifi)  .i.  t.  frottage 
»«:  action  de  frotter  avec  une  brosse;  2- 
balayage  m  ;  action  de  balayer;  3.  coup 
m  de  brosse. 

BRUSHLIKE  (broésb'lik)  o^/.  sem- 
blable à  une  brosse. 

BRUSHY  (brœsh'il  adj.  t.  rude  au 
toucher,  ressemblant  a  une  brosse;  2. 
velu, poilu;  3.  à  longs  poils. 

BRUSK  (broésk),  brusque  (brœsk) 
aitf.  brusque  :  ayant  des  manières  rudes, 
inciviles. 

BRUSSELS  (broès'selz)  npr.  Géofi. 
tfrusi'lles  f.  B.-tprouls,  choux  mpl  de 
4tru\e!les.  B.  ne/,  tulle  m.  B.  lace^  point 
m  de  Bruxelles. 

BRUSTLE  (broés's'l)  vn.  i.  craquer, 
pétiller;  2.  froisser;  3-  s'évaporer,  se 
dissiper  en  vapeurs. 

BRUTAL  (brû'tal)  adj.  brutal  :  a)  te- 
nant de  la  brute  ;  *)  emporté,  féroce. 

BRUTALISM  (brû'talizm)  t.  brutalité 
/;  vice  du  brutal. 

BRUTALITV  ibrûtâriUl  s.  brutalité 
/  :  a)  cruauté,  inhumanité,  sauvagerie; 
b)  manières  grossières. 

BRUTALIZATION  (brûjlalîzé'shœn) 
>.  acte  m  de  brut.ilité. 

BitUTALiZE  (brû'talii)  va.  abrutir  : 
Tendre  brutal,  grossier. 

BKiTALize,  vil.  s'abrutir  :  devenir  brûlai, 
.grossier,  inhumain. 

BRUTALLY  ibrû'tali)  adv.  brutale- 
ment, crnellenitiit,  grossièrement. 

BRUTE  brut)  ad;.  1.  insensible  : 
privé  de  sensibilité;  8.  inconscient,  irra- 
tionnel :  privé  de  sentiment,  de  raison; 
3.  bestial  :  qui  tient  de  la  béte;  4.  brutal  : 
a)  féroce;  b)  grossier. 

Brute,  ».  i.  brute  f,  bête  f:  animal  dé- 
pourvu de  raison;  2.  brutal  m  :  personne 
grossière,  qui  manque  de  savoir-vivre. 

BRUTELV  (brûi'li)  arf».  brutalement: 
•omme  une  brute. 

j-  BRUTKNESS  (brût'nSs)  s.  brutalité 
f,  férof  iiê  /. 

BRUTIFY  (bni'tifï)  va.  abrutir  :  rendre 
quelqu'un  comme  une  brate,  rendre  insen- 
sible, stupide. 

BRUTISH  (brO'tish)  adj.  t.  abruti, 
stupide  :  ressemblant  a  une  brute,  à  une 
fcête;  2.  brutal,  bestial;  3.  cruel,  féroce. 

BRUTISHLV  (brû'tishli)  adv.  brutale- 
ment :  à  la  façon  d'une  brute;  stupide- 
ment, grossièrement. 

BRUTISHNESS  (brû'tishnës)  ».  i. 
«J>rutissemenl  m.  stupidité  /,  insensibilité 
/;  2.  état  m,  instinct  m  de  la  brute. 

BRDTISU  (brS'tiimJ  t.  état  m.  instinct 
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»i  delà  brûle:  qualités  qui  caractérisei.t 
la  brute. 

BRUTUS  (bra'tœs)  npr.  Brutus  m. 

BlîYONINE  (brï'onin)  s.  bryonine  /, 
navet  m  du  diable  :  racine  blanche,  véné- 
neuse de  la  bryone  diovque. 

BRYONY  (brïoni)  s.  Bot.  bryone  /  : 
genre  de  plantes  de  la  l'amille  des  cucur- 
bilacces.  Wlute  b.,  bryone  dio'que,  vulg. 
vigne  /  blanche,  couleuvrée  f.  Biacii  b.. 
tamier  on  taminier  m  commun,  bryone 
noire,  vigne  noire,  sceau  m  Noire-Dame. 

BRYOPHVLLUM  (brr.ofil'lœm)*.  Bot. 
bryophylle  m  :  genre  de  plantes  de  la  la- 
mille  des  crassulacées. 

BUBBLE  (boéb'b'l)s.  1.  bulle  /"(d'air, 
de  savon);  2.  Méd.  ampoule  /",  cloche  / 
(V.  Blister);  3.  chimère  /",  vain  projet  m; 
4.  duperie  /,  tromperie  /';  5.  dupe  f  :  per- 
sonne trompée. 

BinuLE,  vn.  1.  bouillonner;  2.  mur- 
murer (comme  un  ruisseau). 

BuBBLE,  va.  tromper,  duper. 

BUBBLER  (bœb'blœr)  ».  fripon  »i, 
trompeur  w,  charUiUni  m. 

BUBBLY  (bœb'bli)  adj.  abondant  en 
bulles;  écumant,  bouillonnant. 

BUBBY  (bœb'bi)  ».  sein  »i. 

BUBO  (byû'bo)  s.  1.  iléd.  bubon  m: 
tumeur  des  glandes  de  l'aine  et  des  ais- 
selles; 2.  Omilh.  grand-duc  m  :  oiseau 
de  proie. 

BUDON  (bû'bœn)  ».  Bol.  bubon  m  de 
Macédoine  ou  persil  m  de  >Iacédoin6  : 
genre  de  plantes  oinbeltifères. 

BUBONOCELE  (byUbon'ostl)  ».  itid. 
bubonocèle  m  :  hernie  inguinale. 

BUCCAL  (bœt'al)  a((/.  buccal:  appar- 
tenant à  la  bouche  ou  aux  joues. 

BUCCAN  (bœk'ân)  va.  boucaner  :  dé- 
couper de  la  viande  en  longues  tranches, 
la  saler  et  la  fumer  à  la  manière  des 
sauvages. 

BUCCANEER  (b(Ék,antr')  oa  buc.a- 
NIER  (bœk,anir')  ».  boucanier  m  :  nom 
donné  d'abord  aux  Indiens  qui  boucanaieni 
la  viande,  puis  ensuite  aux  aventuriers 
français  établis  à  Saint-Domingue. 

BuccANEER,  l'n.  se  livrer  à  ta  piraterie, 
faire  le  métier  de  corsaire. 

BUCCANEERING  (bœtianlrlil)  ».  pi- 
raterie /",  métier  m  de  corsaire. 

BUCCELLATION  (btek,séllê'shœn)«. 
bnccellation  f:  division  en  morceaux. 

BUCCINAL  (bœk'sinal)  adj.  buccinal  : 
en  forme  de  trompette. 

BUCCINATOR  (bcÈk'sinêtœr)».  Anat. 
buccinateur  m  :  muscle  de  la  joue  mis  en 
mouvement  quand  on  souflle. 

BUCENTAUR  byusSn'tôr)  ».  i.bu- 
cenlaure  m  :  animal  mythologique  qui  était 
moitié  bœuf  et  moitié  homme;  2.  Bucen- 
taure  m  :  vaisseau  que  montait  le  doge  de 
Venise. 

BUCEPHALUS  (byùsëPalœs)  n.  llu- 
céphale  m  :  nom  du  cheval  d'Alexandre. 

BUCK  (bœk)  ».  lessive  /:  a)  eau  bouil- 
lante que  l'on  verse  sur  du  linge  sale 
amassé  dans  un  envier,  après  avoir  mis 
un  lit  de  cendre  ou  de  soude  par-dessus; 
b,  linge  qu'on  passe  à  la  lessive.  B.-ashes, 
charrée  f.  B.-baskel^  panier  m  au  linge 
sale,  manne  fi  lessive. 

BucK,  va.  lessiver,  couler  :  passer  à  la 
lessive. 

BUCK  (bœk)  va.  ildlail.  bocarder  : 
concasser  le  minerai  de  cuivre.  Bucking 
Iran,  bocard  m  :  micbiue  à  bocarder. 

BUCK  (bœk)  ».  i .  mSle  des  bêtes 
fauves  et  de  quelques  autres  animaux 
(cerr,  lapin,  lièvre,  etc.);  2.  daim  m;  3. 
chevreuil  m.  B.-àare,  bouquin  m  :  lièvre 
mile.  To  go  to  b.,  être  en  rut. 

4.  Fig.  gaillard  m  :  jeune  homme  gai, 
dispos,  éveillé. 

UccK,  va.  Yen.  daguer. 

BucK,  vn.  muser,  être  en  rat. 

BucK,  en  compos.  :  B.-bean.  V.  BoG- 
BEAN.  —  Buck's-hom.,  i.  corne  f  de  cerf; 
2.  Bo/.  corne /'de  cerf  :  espèce  deplantain. 

BUCKED  (boékt)  ppo.  lessivé,  coulé: 
mis,  passé  ii  la  leasive."  ~  --v 

BUCKET  (bœt'ëO  »»),*. ^liaqnel 
sceau  m  :  vase  servant  à  poi'' 
2.  Mar.  ieWléf,  seilleau  ok  sefUiSt^ 
auget  ï«,  gopet77î  ;  cavités  /i^nagi 
le  bord  de  roues  h>'d[3i.jlj.^fl,fç;  4 


BUDD*LE 

m  (de  pompe).  B.-valve,  Hack.  i  t. 
soupape  /'  du  piston  de  la  pompe  à  air. 
B.-fcver^  iled.  dengue  f. 

BUCKETFUL  (boék'ëtfdl)  ».  Un  seau 
plein,  plein  un  seau.  >" 

BUCKING  (b*k'in)ppr.  1 .  lessivant, ';, 
coulant;  2-  blanchissant. 

Bucking,  ».  I .  lessivage  m,  coulage  m  : 
action  de  passer  à  la  lessive;  2-  lessive 
,  :  eau  chaude  qui  a  traversé  un  lit  de 
soude  ou  de  cendres;  3.  lavage  m,  blan- 
ihissage  m.  B.-c/o//i,  charrier  m;  .grosse 
toile  sur  le  cuvier  dans  laquelle  on  met 
les  cendres.  B.-slool,  billot  m,  chevalet  m 
(de  blanchisseuse).  É.'tub,  cuve  ^  cuveau 
m,  cuvier  m  :  vaisseaux  dans  lesquels  ou 
fait  la  lessive. 

BUCKING  (boék'in)  s.  Métall.  bocar- 
dagem  :  opération  par  laquelle  on  débar- 
rasse les  minerais  de  ce  qu'ils  contiennent 
de  gangue. 

BUCKINGHAM  (hœk'iilhâm)  upr. 
Buckingham  m. 

BUCKLB(b(ék'k'l)». boucle/'  :  a)  an- 
neau de  métal  servant  à  attacher  les  deux 
bouts  d'une  ceinture,  d'une  bande,  etc.  ;  b) 
anneaux  que  forment  les  cheveux.  T'A» 
tangue  of  a  A.,  l'ardillon  m:  pointe  mobile 
de  la  boucle. 

Bpckle,  vu.  t .  boucler  :  attacher  avec 
nne  boucle;  a.  se  préparer  à  l'action  (mé- 
taphore tirée  de  I  habitude  oii  l'on  était 
autrefois  de  boucler  l'armure  avant  le  com- 
bat); 3.  en  venir  aux  mains.  To  b.  up, 
borner,  confiner,  limiter. 

BccKLE,  vu.  -I .  boucler,  se  boucler  ;  a 
s'incliner,  céder;  3.  s'appliquer  à  quelque 
chose.  To  b.  to,  se  mettre  à,  s'appliquer  i. 
l  miist  b.  la  agatu,  il  faut  que  je  me  re- 
mette au  travail. 

BUCKLER  (boék'lœr)  ».  1.  bouclier 
»i;2.  ilar.  tampon  m.  tape /' d'écubier. 
B.-sbaped,  Bol.  scutelliforme,  scutoide  : 
nui  a  la  forme  d'un  bouclier.  B.-thorn,  Bot. 
opine /"de  Christ. 

BUCKLING  (boék'liiï)  ».  action  f  de 
boucler. 

BUCKIMAST  (boék'mast)  ».  faîne  f. 
gland  ou  fruit  du  hêtre. 

BUCKRAM  (bcék'rœm)  ».  bougran  m  : 
tnile  grossière  et  gommée  dont  se  ser- 
vent les  tailleurs. 

lluGKRAU,  adj.  < .  bougrané  :  raide,  em- 
pesé; 2.  Fig.  collet-moiiié. 

BiiCKBAU,  va.  bougraner  :  rendre  sem- 
blable au  bougran. 

BUCKRAMS  (bobk'rimz)  ».  ail  m  sau- 
vage. 

BUCKS  (bièks)  abrév.  de  Bick  inqhah- 

SBIBE. 

BUCKSKIN  (hà'k'skin) ».  «.peau /de 
daim;  a.  tissu  m  de  laine  croisée. 

BticKsKiN,  adj.  fait  en  peau  de  daim.  B. 
glanes,  gants  en  peau  de  daim. 

BUCKSTALL  (boék'stol)  t.  tllei  » 
pour  prendre  des  bêtes  fauves. 

BUOKTHOBN  (bœl'Wiœrn)  ,,  But. 
nerprun  lu  :  nom    vulgaire  du   Bhavmux. 

BUCKWJHEAT  (bœk'hwlt)  ».  Bol. 
sarrnsin  m  .  le  l'alyganum  fugopgrum, 
plante  et  espèce  de  graine  comestible. 

BUCOLIC  (byUkôl'ikJ,  BUCOLICAL 
(byukol'ikal)  lulj.  bucolique  :  pastoral. 

BvcoLic,  A.  I.  bucoliques  fpl,  poème  m 
bucolique  :  idylle,  églogue;  2.  bucoliaste 
m  :  poète  bucolique,  auteur  de  pastorales. 

BUD  (liœd)  .».  Bol.  i.  bourgeon  w, 
bouton  m,  gemme  f:  pelit  corps  arrondi 
qui  contient  le  germe  des  brancnes  et  des 
Heurs  ;  2.  boulon  m  (de  rose). 

Bl'd,  va.  Horl.  écussonoer,  greffer  i  ou 
en  écusson. 

BcD,  vn.  i .  bourgeonner  :  produire, 
pousser  des  rejetons;  2.  s'épanouir:  d« 
fjouton  devenir  fleur;  3.  percer;  4.  Ileu- 
rir,  être  en  fleur. 

BUDA  (byû'da)  npr.  Géog.  Bude  f. 

BUDOHA  (bûd'a)  iipr.  Bouddha  n  . 
dieu  des  Hindous. 

BUDOHISM  (bûd'izm)  ».  bouddbism* 
m:  culte  de  Bouddha. 

BUDDING  (bœd'iii)  ».  Ilort.  greUe  f 
en  écusson.  B.-knife,  écussonnoir  m. 

BUDDLE  {itài'i'Ws.Slitull.  lavoir  1»; 
grand  ch;issis  carré  en  planches  doit  tia 
se  sert  pour  laver  le  minerai. 

BvoD).£,  ou  laver  l£  mineril. 


BUDE-LIGIIT 

BUDE-LIGHT  (byQd'IU)  ».  Oclairajo 
M  au  gaz  (avec  des  becs  il  coiimm 
d'oxyRÎîne  resscmblanuui  becs  d"ArKaiil). 

BUDGE  (boédj)  vn.  bouger,  remuer. 

nUDGE  (boédi)*.  peau  /'d'aRneau. 

nUDGE  (bœiij)arf/.  I.  joyeux,  gai:  2. 
+  empesé,  raide,  formaliste. 

BUDGER  (bœdj'oer)  ».  personne  qui 
bouge. 

BUDGET  (boédj'êt)  ».  «.  bougette  f, 
sac  m  :  pelit  sac  de  cuir  avec  ce  qu  il  coii- 
Uenl;  2.  (pat  extension)  approvisionne- 
ments; 8.  budget  m  ;  état  annjiel  des  re- 
eettes  et  des  dépenses  d'un  Etat,  d  une 
administration;  4.  (plus  spécialement) 
l'exposé  m  des  motifs  qui  accompagne  la 
Bréscntation  du  budget  en  Angleterre. 

BUDLET  (bœd'iet)  s.  petit  bourgeon 
m  sortant  d'un  plus  gros  ;  petit  bouton  m. 
BUFF  (bœf)  ».  I.  bufllc  M,  peau  fde 
buffle  :  a)  sorte  de  cuir  préparé  avec  la 
peau  du  bufne,  de  l'élan  et  de  quelques 
autres  animaux;  M  ancien  vêtement  mili- 
!au  di 
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taire  fait  en  peau  de  buflle  ou  en  cuir  du 
même  genre;  2.  couleur  de  bufllc,  cou- 
leur chamois,  jaune-clair;  3.  couenne  /  : 
substance  jaune  et  visqueuse,  qui  se  forme 
lia  surface  du  sang  tiré  dans  des  mala- 
dies iiiilaminaloires.  U.-ieatlier,  buflle  m, 
peau  fit  buflle. 

iÎKFF,  adj.  couleur  de  peau  de  buflle, 
chamois,  jaune-clair. 
BuFF,  ta.  frapper,  souflleter.  V.  Buffet. 
BUFFALO  (bcerfalô)  ».  bufne  m  :  le 
Bos  liuùalii.i,  animal  de  l'espèce  bovine. 
On  donne  aussi  ce  nom  au  bœuf  sauvage 
en  général,  et  parliculit'rement  au  bison 
de  rAmcrique  du  Nord.  V.  Bison. 

BUFFKU  (hœffœr)  ».  Chem.  de  fer. 
tampon  m. 

BUFFET  (boérCt)».  4.  buffet  m:  ar- 
moire oii  Ion  met  une  partie  de  la  vais- 
lellc,  avec  les  verres,  le  pain,  etc.;  2. 
fcnffet  d'orgue  :  menuiserie  d'un  orgue 
contenant  les  tuyaux  de  cet  instrument. 

BUFFET  (bœf et)  ».  1.  coup  ro  de 
loing;  2.  soul'llet  m,  claque  /. 

BcFFET,  va.  1.  souffleter  :  frapper  avec 
la  main  sur  la  joue  ou  sur  l'oreille;  bat- 
tre; 2.  battre,  l'emporter  dans  une  discus- 
sion; 3.  disputer,  lutter  contre. 

Buffet,  vu.  t.  s'exercer,  s'amuser  a 
boxer;  2.  faire  le  coup  de  poing. 

BUFFETED  (boèfféléd)wa.  soufUeté, 

frappé,  battu.  ,  .     ■ 

BUFFETER(bcÉff«tœr)s.  1.  celui  qui 

donne  des    soufllcts,    des    claques;   2. 

boxeur  m. 

BUFFETI.N'G  (bceffétiil)  ppr.  1.  souf- 
«ctant,  frappant,  battant;  2.  disputant 
contre.  ,    . 

BiFFETiNG,  ».  I.  action  de  frapper  avec 
le  poing  ou  avec  la  main;  2.  lutte/;  atta- 
que /•  ,u    „■- 

BUFFING-APl'ARATUS  (bœflll- 
tparû'tœs)  ».  Chem.  de  fer.  appareil  m 
de  clioc  et  de  traction  :  partie  importante 
du  châssis  d'un  wagon.  _ 

BUFFING-Iîl-OCK  (bœfin-blôk)  S. 
Cl.  de  1er.  tampon  m  ;  piÈce  de  bois  dur 
desiinée  à  amortir  les  chocs  entre  les  wa- 
gons, et  communiquant  au  moyen  de  tiges 
avec  les  ressorts.  .. 

BUFFING-SPniNGS  fbœrifi-spriiis) 
<  Ch.  de  fer.  ressorts  mpl  de  choc. 

BUFFLE  (bœf'f'l)  ».  buflle  m.  V.  Buf- 
f»io.  B.-head,  personne  qui  a  une  grosse 
tête.  B.-tteaded,  i .  qui  a  une  tête  aussi 
grosse  que  celle  d'un  bufne;  2.  stupide, 

lOUI''-  .  ,.        ,.  M,. 

Buffle,  vn.  être  dans  1  embarras,  être 
Irrésolu. 

BUFFOON  (bœfanT  ».  bouffon  m, 
bateleur  m  :  homme  faisant  métier  de 
divertir  les  autres  par  de  basses  plaisan- 
teries, des  tours  d'escamnlagc  et  d  adresse, 
des  gestes  et  des  postures  provoquant  le 
rire.  To  piay  llte  !■.,  faire  le  bouffon,  plai- 
lantcr  grossi6remiMil.  ^    „  ,     ,,        .  „,  . 

UIIFFOOXEIIY  (brefnn'œrl)  *•, bouf- 
fonnerie f  :  ce  iiii'oii  fait  ou  ce  qu  on  dit 
paur  provoquer  le  rire. 

BtiFFOOMNG  (bœfûn'lil)    ».    bouf- 

'"bUM-'ooMSII    (bcrfQn'ish)    aâj.   en 
bouffon,  comme  un  bateleur. 
BUFFOO.MSM   (bccfan'iim)   I.    mé- 
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lier   m,  habiludes  fpl,   pratiques  fpl  de 
bouffon,  de  baladin. 

itUFFOOMZE  (boEfûn'iz)  ira.  boiif- 
foiiiier  :  faire  ou  dire  quelque  chose 
pour  provoquer  le  rire,  pLiisantcr. 

BUFFOONLIKE  (bœfûn'lik)  adj.  en 
bouffon,  ressemblant  à  un  bouffon. 

DUFFOONLV  (bœfun'li)  adj.  com- 
posé de  facéties  basses  et  vulgaires. 

BUFFY  (bœri)  ttdj.  iléd.  couenneux  : 
ressemblant  à  la  couenne  du  sang  comme 
couleur  et  comme  contcxture.  B.-eoal, 
couenne  f  V.  Buff. 

BUG  (bœg)  ».  punaise  f  :  nom  com- 
mun à  une  variété  inllnie  d'insectes  hé- 
miptères du  genre  Cimex,  qui  infectent 
les  demeures  et  les  plantes. 

BUGBEAR  (boég'bér)  ».  fantOme  m, 
épouvantail  m.  , 

BuGDEin,  va.  alarmer,  effrayer,  épou- 
vanter par  de  vains  fant'imes. 

BUGGINESS  (bcee'inés)  ».  étal  d  O.re 
infecté  de  punaises.  ,     ,     ,  .    j 

BUGGY  (boég'i)  aij.  infecté,  plein  de 
punaises.  ,     .„ 

BUGGY  (boég'i)  ».  boghei  m:  sorte  de 
voilure  léïfre  à  un  cheval. 

BUCLE  (byO'g'l)  «•  buffle  m  (ancten- 
nement  bugle)  :  espèce  de  bœuf  il  1  état 
sauvage.  „„ 

BUGLE  (byû'g'l),  BUGLE-IIORN 
(l)yû'g'l-h6m)  ».  i.  cor  m  de  chasse; 
2.  bugle  m  :  instrument  de  musique  mi- 
litaire. Key-b.,  trompette  f  à  clefs. 

BUGLE  (byû'g'l)  ».  jais  m  :  a)  subs- 
tance bitumineuse  dure  et  d  un  noir  ui- 
sant,  qui  peut  se  tailler  et  se  polir; 
b,  verre  qui  imite  le  jais. 


'' BU gVe"  (byû'g'l)  ».  Bot.  bugle  A 
herbe  /'  de  Saint-Laurent  :  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  labiées.  B.-wwd, 
[ycope  m:  genre  de  plantes  de  la  famille 
des  labiées.  „  .   .     ,  .„ 

BUGLOSS  (byû'glôs)  ».  Bol.  buglose 
ou  buglosse  t  :  genre  de  plantes  de  la 
famille  des  borraginées.  „  ,    .„: 

BUGWORT  (boëg'wœrt)  ».  Bof.cirai- 
caire  f  :  la  Cimifuga  lœtida,  plante  de  la 
famille  des  renonculacécs. 

BUBL  (byûl)  ».  BM  lurnilure,  IM- 
work,  meubles  de  boule  :  meubles  ornés 
d'Incrustations  en   cuivre,  en   or   mat,  et 

BUHR-STONE  (bdr'stôn)  ».  pierre 
meulière  f,  P'^fe  A  de  meule. 

BUILD  (bild)  va.  prél.  et  ppa.  Built, 
1  bâtir"  conslruire:  édifier,  élever  (un 
édince  quelconque;  Fig.  une  théorie, 
un  système);  2.  ''»"'"'"''■% ("l!!''':i'''; 
3.  Fia.  bâtir,  faire,  baser,  fonder.  To  l>. 
M,  élever.  Ilebuildn  castles  ta  the  fl.r,  il 
b^il  il  fait  des  châteaux  en  Espagne. 
To  b    one-s  hopes  upon,  baser,  fonder  ses 

'■tar».'rrorme  Maçon  A  aspect»; 
général  d'un  édiOce  ;  2.  genre  m  de 
îonstruclion;   3.    conformation   /  (dune 

"'buTlder  (bïld'œr:  ».  i-.''»".s';"«- 
teur  m,  entrepreneur  m  ;  celui  qui  con- 
struit- 2.  constructeur  (de  navire);  3. 
architecte  m;  4.  auteur  m.  "^^^^^t  m 
A  areat  *.,  un  bUtisseur,  un  bommç  qui 
aime  à  faire  bStir.  Averse  b.,  un  faiseur 

'"building  (bïld-in)  ppr.  de  Boild. 
B  slips,  Slar.  cale  f  de  construction. 

BeiiniNO,  ».  I.  construction  f  :  action 
de  construire  ;  2.  bâtiment  m,  édilice  m  ; 
1  art  de  construire  (des  édihces,  etc.). 
'built  (bilt)  prêt,  et  ppa.  de  Buh.d. 
Frioale  b.,  frégate  :  construit  en  fornie 
de  fréiate.  A  French  b.  ship.  un  navire  de 
construction  française.  &tone  b.,  brick  «., 
construit  en  pierres,  en  briques. 

Built.  »    v.  Biild.  ,    . 

BUL  (bœl)  ».  Mlh.  Ilct  m.  nételet  m, 
picaud  m  :  espèce  de  plie.  

BULB  (bœlb)  5.  1.  firps  m  rond  en 
Rénéra);  2.  Bot.  bulbe  f:  renllement  u- 
berculeux  que  la  lige  de  plusieurs  plantes 
nrésenle  au-dessus  du  follet. 
'  ïiuin,  ij«.  (avec  out)  bomber,  s'arrondir, 
être  prolilliérant.  .^.,..,  ,      ,     .,,■ 

l!l  i.ltAl-.KOUS  (bœlbe'sbœs  adj. 
bulbeux.  A  b.  root,  une  racine  bulbeuse, 
un  oignon. 
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BULBE»  (bfplbd.  adj.  bulbeux 

BULBIFE110US     (bœlbirirœs^    ci/ 
bulbifcre  :  produisant  des  bulbes. 

BULBIFORM  (bœlb'iform)  a<//.  balbl- 
forme  :  ayant  la  forme  d'une  bulbe. 

BULBINE  (bœlbln)  ».  Bot.  bulbine  A; 
genre  de  plantes  liliarées. 

bulblet  (bciîlb'lét)  s.  Bol.  bulbille 
f  :  petit  tubercule  qui  se  sépare  de  1» 
plante  mère.  „ 

BULBOSE  (boélbôsO    adj.    V.    Bct- 

DOUS. 

BULBOUS  (bœlb'œs)  adj.  Bot.  bul- 
beux :  qui  est  pourvu  d'une  bulbe  ou  qui 
forme  bulbe.  .    ,.     , 

BULBULE  fbœlb'yûl)  ».  petite  bulbe  f 

BULCHIN  (burtshin)  ».  jeune  veau  m 
m5le. 

BULGARIA  (bœlghêr'ia)  npr.  Géog. 
Bulgarie  f.  ,  . , 

BULGARIAN  (bœlghér'iân)  i.  adj. 
bulgare;  2.  ».  Bulgare  mf  :  natif  de  la 
Bulgarie.  ,. 

BULGE  (bœldj)  ».  1.  ventre  m  (de 
tonneau,   etc.);   2-    War.    bouge   m.    \. 

BlLCE. 

BuLGE,  ira.  1.  bomber  :  pousser  en 
dehors;  2.  ifur.  crever  par  le  fond.  Tna! 
wall  butges  oui,  ce  mnr  bombe. 

BULGED    (bœldjd)   adj.    t.    bombé; 
•>.  Mur.  crevé  par  le  fond. 
"  BULGiNG  (Doèl'djiû)  ».  bombement  m 
(d'un  mur,  etc.). 

lîuLGisG,  adj.  protubérant. 

BULIMY  (byû'limi),  buli.MIA  (byu- 
llni'ia)  ».  Méd.  boulimie  f:  irrégularité  de 
la  digestion  qui  consiste  en  une  faim 
excessive,  en  un  besoin  de  prendre  une 
quantité  d'aliments  plus  grande  qu'à  l  or- 
dinaire. .  , 

BULK  (bœlk)  ».  1 .  volume  m,  masse  /, 
2  grosseur  f,  calibre  m;  s.  masse  /, 
gros  m,  majorité  f:  la  plus  grande  partie 
d'un  tout;  4.  Poét.  le  corps  m  humain, 
la  charpente  f  humaine;  s.  Arch.  sail- 
lie /-(d'un  mur,  d'un  édilice).  Greal  of b., 
d'un  grand  volume.  The  b.  oflhe  people. 
la  masse  de  la  nation,  la  multitude.  lo 
selt  one's  wares  by  the  *.,  vendre  ses  mar- 
chandises en  gros. 

o  ilar.  capacité  f,  cbarge  /,  tonnage  m. 
To  break  b.,  commencer  le  dcchargeraeiil. 
Laden  in  b.,  chargé  en  gr.nier  :  se  dit 
des  marchandises  encombrantes  oui  sont 
entassées  dans  la    cale   comme   dans  un 

^'bulKHEAD  (bœinièdl  ».  Slar.  I. 
fronteau  m  :  planches  sculptées  qui  gar- 
nissent le  barrot  de  l'avant  de  la  du- 
nette ;    2.  cloison  f  (pour    séparer    les 

"bulKINESS  (bœlk'inès)  ».  «.gros 
seur  /■,  volume  m;  2.  corpulence  f,  car- 
rure /;  3.  nature /'encombrante  d  une  mar- 

'bulky  (btélk'i)  adj.  volumineux,  mas- 

"bull  (biil)  ».  i.  taureau  m  :  le  naSIe 
dans  l'espèce  bovine  dont  la  vache  {the 
cow)  est  la  femelle;  2.  (dans  une  a^fe^ 
lion  biblique)  un  ennemi  m:  3.  Ajlron. 
le  Taureau  m  :  le  second  signe  du  Zo- 
diaque; â.bévue/',  balourdise  A  nancté, 
<î  r  de  Bour.te.  haussier  m,  joueur  a  a 
iiaiisie.  John  Bull,  sobriquet  donné  a  la 

"'l!ni!"2!^c^po^.:B-»«'''-*.rrV 
de  f  biens  contre  des  taureaux.  -  B.-beef, 
fhair  r  de  taureau,  basse  viandeAviande/ 
de  qualité  inférieure.  -  B.-beggar,  cro- 
nueinitaine  m.  -  B.-dog,  bouledogue  m 
do-iie  m,  le  Coni»  molossus.  —  B.  facei,  i 
fire  de  taureau  ;  avant  une  large  face.  — 
fi  -fra>/.  U.-fighl,  combat  de  taureaux.  — 
li-i:u  B.-bee,  taon  m.  -  B.-frog.  grenouille 
'  wirean,  grenouille  mugissante.  —  «■- 
'nead,  1.  chabot  m  de  rivière  ;  ï.  le- 
lard  m:  3.  lourdaud  m,  sol  m.-B.-segg, 
I!  -sli:o.  taureau  m  chaire.  —  Bull  .<-cye, 
i  œii-dc-bœuf  m:  a)  petite  lucarne,  fe- 
ndre ou  ouverture  ovale  ou  circulaire, 
b)  MUor.  grain,  pelil  nuage  rouge.ltre, 
nrérurscur  d'une  violente  tcmpélc;  ». 
?U/rmi.  Aldébaran  m,  œil,  a  du  "Taureau: 
3.  ilar.  cosse  /  :  anneau  de  fer  caniulé 
dans  sa  circonférence  ;  margouillet  m, 
moque  f:  anneau  en  bois  ajaut  une  «»»- 
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nelare  pour  recevoir  une  estrope;  4. 
blanc  m  de  cible  en  forme  d'œil  de  bœnf, 
snr  lenael  les  archers  s'eservaienl  au  tir 
i  l'arc.  —  B.-lroul,  grosse  espèce  de 
truite  /. 
BULL  flbùl)  ».  bulle  f  :  lettre  du  pape 

scellée  en  plomb.  ^,    ..       , 

BULLA  {bul'la)  *.  iléd.  phlyctène  /, 
ampoule  A  cloche  A  bulle  /•;  vésicule  ou 
endure  de  l'épiderme,  contenant  un  fluide 
aqueux  et  transparent. 

BULLACE  (bul'lès)  j.  prunelle  ;  blan- 
the  ■  Bat.  Prunus  ittsitiiia. 

BULLANTIC    (buISn'tik)    aij.  et   ». 

bullalique  f  :  lettres  capitales  et  ornées 

employées  dans   les  bulles  apostoliques. 

BULLARY  (bul'ari)  s.  bullaire  m  :  re- 

tocil  de  bulles  pontificales. 

BULLATE  (bul  et)  adj.  buUeux  :  cou- 
vert d'ampoules,  de  cloches. 
BULLEX  (bùlTn)  s.  ehenevotle  [. 
BULLEN-NAIL  (bùl'lën-nêl)   ».  clou 
tn  à  tapissier.  ,,       ,      , 

BULLET  (bûl'êt)  ».  balle  (de  plomb 
dont  on  se  sert  pour  charger  les  fusils). 
B  -hole,  trou  m  de  balle.  B.-mouli,  moule 
m  i  balles.  B.-proof,  à  l'épreuve  de  la 
balle 

BULLETIN  (bûI'Hîn)  ».  1.  bulletin 
m  ■  à)  récit  nfiiciel  des  événements  mili- 
taires ■  1/)  billet  par  lequel  on  rend  compte 
chaque  jour  de  l'état  actuel  d'une  chose 
oui  intéresse  le  public;  2.  renseignement 
m  public  avant  trait  à  des  nouvelles  ré- 
centes. B.-'boarJ,  tableau  m  oii  l'on  afh- 
che  les  nouvelles. 

BULLFINCn  (bai'finsh)  ».  1.  Ornilh. 
bouvreuil  m  :  le  Pyrrhula  tulgaris  ;  2. 
SvoTl.  haie /'vive  très-haute  et  diflicile  a 
fi^nchir  à  cheval;  Fig.  obstacle  m  presque 
insurmontable. 
BULLIED  (bùnid)p'pa.  de  Iîillï. 
BULLION  (bul'yœn)  s.  i .  or  m  ou  ar- 
gent m  non  mnnnnvé,  en  linsots,  en  bar- 
res ;  2.  (en  économie  politique)  l'or  et 
l'argent  monnavés  ou  non,  les  métaux  pré- 
cieux. Dealer  in  b.,  changeur  m.  B.-oflîce, 
bureau  à  la  Banque  d'Angleterre  oii  l'on 
opère  les  transactions  en  or  et  en  argent 
soit  en  lingot  soit  en  monnaies  n'ayant 
pas  cours  en  Angleterre. 

BULLIONIST  (biil'yœnisl)  ».  parti- 
san m  de  la  circulation  métallique. 

BULLISB  (bul'ish)  adj.  absurde,  saa- 
irrenu. 

BULLOCK  (bnnok)  ».  bœuf  m:  raSIe 
châtré  de  la  race  bovine.  Bullock's-eye,<B\\- 
de-bœuf  m,  lucarne  /'(sur  les  toits). 

BULLY  (bul'li)».  matamore  m,  brava- 
the  m,  fanfaron  m. 

BuLLT,  va.  prit,  et  ppa.  Blllied,  insul- 
ter, accabler  de  menaces  bruyantes. 

BcLLY,  vn.   faire  grand  bruit,  faire  le 
matamore. 
BULRUSH  (biil'rœsh)  ».  jonc  m. 
BULRUSHY   (bul'rœshi)    adj.    abon- 
dant en  joncs,  fait  en  joncs. 

BULW.*RK  bul'wœrk)  ».  boulevard 
m,  rempart  m  ;  a)  ililtt.  partie  d'une  en- 
ceinte fortifiée,  et  par  extension  place 
forte,  fortification,  tout  moyen  de  défense  ; 
H  abri,  sauvegarde.  Our  naval  force  is  Ihe  b. 
of  the  counlry.  notre  force  navale  est  le 
boulevard  de  la  nation. 

Bi'LWARK,  va.  i.  bastionner,  entourer 
de  remparts;  2.  protéger,  assurer  par  des 
moyens  de  défense,  des  fortifications. 

BUM  (bœm)  s.  derrière  »i  :  partie  du 
corps  sur  laquelle  on  s'assied. 
BuM,  vn.  faire  du  bruit,  bourdonner. 
BUMBAILIFF    (bœmbê'liO   ».   (cor- 
ruption de   Bomid-bailiff)  i.  (en  Angle- 
terre) sous-bailli  m;  2.  recors  m. 
Bl'MUARD  fbuem't'àrd).  V.  Bombard. 
BUMBAST  (bœm'bast)  ».  V.  Bomuast. 
BUMBLE-BEE  (boÈm'b'l-bl)  ».  bour- 
don m. 

BUMBOAT  (bœmTiùt)  ».  ilar.  canot  m 
de  la  provision,  poste  fini  choux. 

BUMKIN  (bœm'kin)  ».  1.  rustre  m. 
lourdaud  m  (V.  Iîlmpris);  2.  ilar.  minot 
m,  pistolet  m  d'amure  ou  porte-lof  m  : 
arc-Doutant  fixé  au  bord  et  sur  lequel 
s'amurc  la  misaine. 

BlîMl-  (hœiiipj  ».  1.  bosse/;  enllure  f, 
froliibéranre/;  2.  coup  m  violent,  coup  de 
foing,  coup  de  bàlou 
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BtMP,  va.  cogner:  frapper  avec  force  sur 
ou  contre  quelque  chose  de  solide. 
BuMP,  vn.  butir  :  crier  comme  le  butor. 
BUMPER  Ibœmp'œr)  ».  1.  verre  m 
plein  jusqu'au  bord:  rasade /■;  2.  salle  A 
pleine,  salle  f  comble  (eo  parlant  dun 
thé.'itre). 

BUMPKIN  (bœm'kin)».  rustre  m, lour- 
daud m  :  homme  grossier,  sans  usages. 

KUMPKI.XLY   (bœmpliinli)   adp.    en 
rustre,  en  manant,  comme  un  butor. 

BUMPTIOUS  (bœmp'shœs)  adj.  arro- 
gant, dominant,  porté  à  dominer. 
BUN  (bcÈn)».  brioche /■;  petit  gSteau. 
BUNCH  (boënsh)».  1.  bosse  f,  protu- 
bérance/■;  2.  faisceau  m,  poignée/:  as- 
semblage de  diverses  choses  liées  en- 
semble, qu'on  peut  porter  à  la  main;  3. 
botte  /■(d'asperges,  de  radis,  etc.);  4. 
bouquet  (de  fleurs,  déplumes);  5. javelle 
/■(de  blé  coupé);  6.  grappe  /"(de  gro- 
seilles, de  raisin);  7.  mèche  f.  toulTe  /  (de 
cheveux);  8.  nœud  m  (de  rubans);  9.  poi- 
gnée/'(de  verges);  10.  trousseau  m  (de 
clefs,  de  flèches.) 

BuNCH,  va.  mettre,  assembler,  lier. par 
botte,  etc. 

BcscH,  vn.  faire  saillie,  faire  bosse  ; 
être  protubérant  ou  arrondi. 

BUNCH-BACKED  (bœush'bakt)  adj. 
voûté,  bossu. 

BUNCHINESS  (bœnsh'inés)  ».  état  de 
ce  qui  croit  en  grappe,  en  touffe. 

BUNCHY  (boénsb'i)  adj.  croissant  en 
grappe  ;  loulfu,  venant  en  touiTe. 

BUiN'OLE  (boén'd'l)  ».  i.  paquet  m, 
bouc  f,  bouquet  m,  poignée  f  :  une 
certaine  quantité  d'objets  de  même  nature 
mis  ensemble;  2.  liasse  /  (de  papiers)  ; 
3.  rouleau  m  ;  tout  ce  qu'on  roule  pour  le 
transporter  plus  commodément.  B.-pillar, 
Arch.  pilier  à  colonnes  engagées. 

Bi-'XDLE,  fa.  1.  lier;  2.  empaqueter: 
meure  en  paquet;  3.  botteler  :  mettre  en 
bottes  (du  foin,  de  la  paille). 

BuNDLE,  vn.  faire  ses  paquets,  se  pré- 
parer à  partir.  B.  o/f,  allez-vous-en. 

BUNG  (bœfl)  ».  1.  bondon  m  (de  ton- 
neau); 2.  tampon  m  (de  canon).  B.-slarler, 
batte /àbondon  m  ;  espèce  de  maillet  pour 
enlever  le  bondon  d'un  tonneau.  B.-hole, 
bonde  f:  trou  rond  par  lequel  on  remplit 
un  tonneau. 

BuNG,  va.  bondonner  :  boucher  avec  un 
bondon. 

BUNGALOW  (bœii'gaia)  ».  maison  f 
de  campagne  dans  les  Indes  anglaises. 

BUNGLE  (bœû'g'l)  va.  gâter,  save- 
ter,  massacrer  (un  ouvrage)  :  l'exécuter 
maladroitement;  Pop.  bousiller. 

BisGiE,  vn.  faire  tout  de  travers,  se 
prendre  mal,  gauchement  à  une  chose. 

BuNGLE,  ».  travail  m  mal  fait,  bévue  /, 
maladresse  f. 

BUNGLER  (bœn'glœr)  ».  ouvrier  m 
maladroit,  savetier  m  ;  Pop.  bousilleur 
m.  A  b.  al  play,  mazette  [.  A  b.  inpolilics, 
uu  ignorant  en  fait  de  politique. 

BUMGLING  (bœn'glin)  adj.  maladroit. 
A  b.  fellow,  un  maladroit. 

BUXGLINGLY  (bœiVgliùli)  adv.  ma- 
ladroitement, de  travers,  en  savetier. 

BUNION  (bcén'yûn)  ».  oignon  m  : 
excroissance  au  grand  orteil. 

BUMUM  (byu'niœm)  ».  bunion  m  : 
genre  de  plantes  ombellifères  dont  fait 
partie  la  noii  de  terre  ou  bunion  bul- 
oeux. 

BUNKER  (bœnlœr)».  1.  grand  coffre 
m  :  réceptacle  propre  à  contenir  divers 
objets;  2.  ilar.  soute  /à  charbon. 

BUNKUM   (bœiikoBiii)   ».   discours  m 
politique  dont  le  bul  réel  est  d'avancer 
quelque    intérêt    particulier   (mot   améri- 
cain). 
BUNIV  (bœn)».  V.  Bus, 


UÙXT  "(bœnt)  ».  1.  renflement  m;  2. 
ilar.  fond  m  (oe  voile);  3. 


V'err.  bon 

dine  /. 

liuNT,  vn.  Star,  enfler,  se  gonfler. 

BUNTER  (bcèn'tœr)  ».  l.  chiffonnière 
f:  2.  coureuse  A  gueuse/;  femme  gros- 
sière de  la  plus  basse  classe. 

DU\TI\G  (bœn'lin;  s.  t.  bruant  m, 
triir|aet  m  blanc  :  oise.iu  du  genre  eraberiza. 
Itecd-b.,  ortolan  m  des  roseaux 


BUREAU 

BUXTING  (boen'tiil),  BUNTINB 
fbœn'tm)  ».   étamine /"  à  pavillon. 

BUNTING-CROW  (bcèn'tin-lrO)  ». 
corbeau  m  à  coiffe  :  le  Corvua  cornix. 

BUNTLINE  (bœntain)  ».  J/ar.  cargae- 
fond  m  :  corde  attachée  à  une  patte  d( 
bouline  sur  le  fond  d'une  voile  carrée. 

BUOY  (b6I)  ».  Uar.  bouée  [  :  a)  qneW 
que  chose  qui  flotte  sur  l'eau;  *)  marque 
flottante  pour  indiquer  la  position  d'objet» 
qui  se  trouvent  sous  l'eau.  Life  «., 
bouée  de  sauvetage.  Can  b.,  bouée  de 
lonuclage.  Nun  b.,  bouée  à  bouts  pointus. 
B.-ropi,  orin  m. 

Euoï,  ta.  i .  soutenir  sur  I  eau  ;  2.  Uar. 
baliser:  fixer  des  bouées  pour  la  direction 
des  marins.  To  b.  up,  soutenir  sur  1  eau; 
Fig.  soutenir,  seconder,  appuyer,  ranimer, 
relever:  To  b.  up  a  cable,  aUéger  un  cable. 
BuoT,  vn.  flotter,  surnager,  se  soutenir 
sur  l'eau.  „  ,  ■      ,   j. 

BUOYAGE  (bôi'èdj)  ».  série  /de 
bouées  ou  de  balises  pour  servir  de  guides 
aux  vaisseaux  à  l'entrée  et  à  la  sortie  des 
ports,  etc.  .,  ,     ... 

BUOYAXCY  fbôrânsi)  ».  1.  faculté 
/de  surnager,  de  flotter  sur  l'eau  ou  dans 
l'atmosphère;  légèreté /'spéciliquc,  élas- 
ticité f;  2.  Fig.  animation  /,  vivacité  /,  éla» 
m,  ressort  m.  „  ..    . 

BUOYANT  (bôl'ânt)  adj.  1.  flottant, 
surnageant;  2.  élastique  :  qui  ne  se  laisse 
pas  abattre;  3.  ilar.  léger  sur  l'eau.  A  ». 
disposition,  un  caractère  souple,  élastique. 
B.  with  hope,  soutenu  par  l'espérance. 

BUOYANTLY  tbot'ântli)  adv.  a»»e 
légèreté,  avec  élasticité,  avec  vivacité. 

BUPHAGA  (byuTaga)  s.  Ornith.  b«- 
phage  m  :  oiseau  d'Afrique. 

BUPHTHALMIA(,liyûf/Aalmia)s.  ait. 
buphthalmie  /,  œil-de-bœuf  m  :  hydropisle 
de  l'œil.  ,        _  , 

BUPRESTIS  (hyûprés'tis)  s.  bnlom. 
bupreste  m;  Pop.  richard  m. 

BUR  (brèr)  s.  1 .  écorce  /  aiguillonnée  : 
enveloppe  épineuse  du  fruit  de  certaines 
plantes,  comme  le  châtaignier,  etc.;  2.  Bot. 
glouteron  m;  3-  âpreté  /  de  prononciation 
de  la  lettre  r;  4.  arrct  m  (de  lance). 

BUR.ATITE  (byû'ratît)  s.  alliage  m  de 
cuivre  et  d'hvdrosulfate  de  zinc. 

BURBOT  (bœr'bot)s.  /fA/A.  barbote/; 
lotte  /  commune,  lotte  fie  rivière  :  le  Ca- 
das  lala.  ,      .        .  ,  , 

BURDELAIS  (bœr-dœle)  s.  bourdelals 
ni,  bourdclal  m  :  sorte  de  raisin. 

BURDEN  (bœr'd'n)  s.  t.  charge/;  far- 
deau m,  faix  ni  .-a)  ce  qui  est  porté  ou  trans- 
porté; M  ce  qui  est  porté  avec  peine,  avee 
difilculté;  c)  ce  qui  est  pénible,  fatigant, 
accablant.  A  beasl  ofb.,  Uiie  bête  de  somme. 
To  be  a  b.  on,  être  11  charge  a.  /'  would  »« 
a  b.,  ce  serait  une  tâche  pénible.  Life  t»  • 
b.  to  me,  la  vie  m'est  à  charge.  To  throw 
offab.,  se  débarrasser  d'un  fardeau. 

2.  refrain  m,  chœur  m  :  ce  qui  est  sou- 
vent répété.  The  b.  ofhis  complainl,  le  re- 
frain de  sa  plainte.  ,   ,    „  ^ 

3.  contenance  /,  capacité  /;  ilar.  port 
m,  tonnage  m.  A  ship  of  a  humired  tons  b  , 
un  navire  du  port  de  cent  tonneaux. 

BcRDEH,i>a.  t.  charger,  surcharger;  em- 
barrasser, encombrer  par  le  poids;  2.  ii- 
ligucr,  accabler,  peser  sur. 

BURDENER  (bœr'dnœr)  ».  1.  ehar- 
gcur  m;  2.  oppresseur  m. 

tBURDEXOUS  (bœr'dnœs)  ait;,    v 

Bl'RDESSOME.  „  ,      .. 

BURDEXSOME  (bœr'd  nsœm)  aij.  I. 
onéreux  :  pénible  à  porter;  causant  de 
l'embarras  on  de  la  fatigue;  2.  lourd,  pe- 
sant, encombrant,  fatigant;  3.  vexatoire, 
oppressif.  __.,,,         ,-% 

BUUDEXSOMELY  (bœrVI  nsœmli) 
adv.  d'une  façon  onéreuse,  de  manière  a 
être  à  charge. 

DURDENSO.MENESS  (bœr'd  nscem- 
nés)s.  i.  lourdeur  /,  pesanteur /;  2.  far- 
deau m  :  état  de  ce  qui  est  à  charge;  3  in- 
commodité f.  „      L    j 

BURDOCK  (bder'dôk)  ».  Bot.  bardane 
f  Pop.  glouteron  m,  herbe /aux  teigneux. 

BUREAU  (byû'rù)».  1.  bureau  m:  a 
table  /  à  écrire  avec  un  ou  plusieurs  tiroirs, 
b)  pièce,  appartement  oit  un  fonctionnaire 
public  remplit  ses  fonctions;  a.  commode 
/,  armoire  /. 


BUREAUCRACY 

BUREAUCRACY  (byilriTkrasi)  s.  bu 
reaucntle  f:  iiilliieni'i;  abusive  d(;s  commis 
dans  l'adminisliMli-tn. 

BunKAUCRATic  (byû,rokrilt'ik)  orf^. 
bureaiirrniiqiie  :  se  rapporlaiit  au  système 
de  la  biii'eaurralie. 

BUREAUCitATIST  (byariVkratist)  s. 
bureaucrate  m:  partisan  du  système  de  la 
bureaucratie. 

UCBETTE  (byO'rei)».  Chirn,  burette/' 
craduèe  :  instrument  servant  à  diviser  un 
liquide  en  centièmes  ou  en  millièmes. 

BURG  (bœre)  s.  bourg  ?»  ;  ville  en- 
voyant un  ou  plusieurs  membres  au  par- 
lement. 

BURGAMOT(bœr'gamôt)«.  bersamote 
/;  a)  espèce  de  poire  ;  o)  espèce  de  parfum. 

V.    BERGAMIIT. 

BURGANET  (bœr'Ranèt)  s.  bourjui- 
fnote  [■■  espèce  de  casque  avec  une  petite 
visière  cl  sans  bausse-col. 

BURGEE  (liœriiji')  .ï.  Mur.  pavillon  m 
d'un  comuiodore  (chef  de  division). 

BURGEOIS   {bœrdjoîs')  s.   V.  BooB- 

CEOiS. 

BURGEON(brèr'djœn)s.  V.  BnuBGEON. 

BUitGESS  (bier'djès)  s.  i.  bourïonis 
m:  habitant  d'un  b»ur!<;  2. électeur  m  (d'un 
bours);  3.  représentant»»  d'un  bourg  au 
parlement. 

BURGESS-sniP  (bœr'djèship)  s. 
condition  ou    qualité  de  bourgeois. 

BURGR  (^brérK)  s.  V.  BoROUcn.  B.- 
mole,  Iribuiial  m  d'un  bourg. 

BURGHER  (bœr'gœr)  s.  i.  habitant 
ra,  électeur  m  d'un  bourg;  2.  (aux  litats- 
Dnis)  citoyen  m. 

BURGUERSiilP  (bœv'gœrship)  ». 
bourgeoisie  f,  condition  f  d'habitant  d'un 
bourg. 

BUUGiniASTER  (bA'rg'mJstœr)  s. 
bourgmesire  m. 

BUltGLAlt  (hœr'glœr)s.  auteur  «d'un 
vol  commis  de  nuit  et  avec  effraction 
dans  une  maison  habitée. 

BURGLAKIOUS  (bœrglOr'iœs)  ailj. 
d'effraction,  relatif  ii  leffraction,  consti- 
tuant le  crime  de  vol  de  nuit  avec  effrac- 
tion. 

BURGLARY  (bèr'glari)  s.  vol  m  de 
nuit  avec  effraction  dans  una  maison  ha- 
bitée. 

BURGMOTE  (bÈrg'môl)  s.  tribunal  m 
de  bourg. 

BUKOOMASTER  (brér'gnmàstœr)  s. 
1.  bourgmestre  m:  le  maire,  le  principal 
fonctionnaire  dans  l'administration  d'une 
ville;  2.  goi'land  m  gris  :  oiseau  aqua- 
tique. 

BURGONET  (bdsf'gonêt)  «.  V.  Btin- 

CANET. 

BlIRGOO  ou  BURGOUT  (bœrgû) 
ê.  Mur.  panade /■  d'orge.  _ 

BURGRAVE  (brèr'grcv) .ï.  burgrave  m. 

BURGUNDV  (bœr'gœndi)  i.  npr. 
Giog.  la  Bourgogne  [;  2  vin  m  de  Bour- 
gogne. B.-pilcIi,  poix  /  de  Bourgogne, 
poix  blanche,  poix  jaune. 

BURIAL  (bèr'ial)  .!.  I.  inhumation  /, 
entorrcmenl  m,  ensevelissement  m  :  acte 
d'enterrer  un  mort;  2.  enfouissement  m: 
action  de  placer  quelque  chose  sous  terre 
ou  sous  l'eau.  To  <jive  tke  dead  Christian 
b.,  donner  la  sépulture  aux  morts  en  terre 
consacrée.  To  deiiy  Christian  *.,  refuser 
la  sépulture  eccksiastique.  B.-ground, 
B-place,  lieu  ni  de  sépullure,  cimetière  m. 
B.-servtce.  service  m  mortuaire;  oflice  des 
.morts;  service  religieux  pour  les  morts. 

BURIED  ihèr'id)ppa.  OU  au!;,  enterré, 
mis  en  terre,  déposé  dans  un  tombeau. 

BtIRiEit  (bèr'ioer  s.  fossoyeur  m  .ce- 
lui qui  enterre  les  morts;  fop.  croque- 
mort  m. 

BliRix  (bvii'r(n)  s.  burin  m  :  instru- 
ment servant  a  graver. 

BURK  (b(rrk)i'a.  i. étouffer,  étrangler, 
issassiner;  2.  Fig.  supprimer,  étouffer. 
[Dérivé  du  nom  d'un  Irlandais  qui,  en  lS-29, 
étouffait  plusieurs  personnes  au  moyen 
d'emplfltres  en  poix,  dans  le  seul  but  de 
vendre  leurs  cadavres  aux  chirurgiens.) 

BURKER  (bœr'kœr)  s.  étouffeur  «i, 
ébangleur  m. 

BI'RI,  (biierl)  va.  épinceicr,  époulier; 
««lever  avec  une  pince  les  nœuds  et  liour- 
roas  qui  restent  a  la  surface  du  drap 
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BtiBL,.!.  nieud  m,  hourron  m. 
RURLER  (bœr'lipr)  s.  épinceurm, épin- 
.-t;lcur  m;  épinccuse  A  épinreteusc  A 

BURLESQUE  (bcfrlésk')  a(ij.  burles- 
que :  drAle,  comique,  de  nature  à  provo- 
quer le  rire.  B.  poetrij.  poésie  burlesque. 
liiinLESQUE,  s.  burlesque  m  :  a)  oeuvre 
triviale  et  plaisante;  l>)  contraste  entre 
la  nature  d  un  sujet  et  la  manière  de  le 
traiter;  c)  ce  qui  provoque  le  rire,  l'hila- 
rité. 

Brni.EsQiiE,  î'O.  l.  tourner  en  ridicule; 
2.  travestir,  rendre  comique. 

BURLESQUER  (bœrlèsk'œr)  ».  celui 
qui  tourne  en  ridicule,  qui  travestit. 

BIIRLETTA  (b(orlét'a)  ».  opéra  m 
bouffon,  farce  f  musicale. 

BURLINËSS  (bœr'linës)  ».  1.  corpu- 
lence f,  grosseur  f;  2.  emphase  /,  fanfaron- 
nade /. 

BURLY  (bdbr'li)  adj.  1.  grand  détaille; 
gros  et  replet;  emphatique;  2.  bruyant. 

BUR-.MARIGOLD  (bifermâr'ignld)  s. 
But.  biilent  ;«,  chanvre  f  d'eau,  chanvre 
aquaiique. 

BUiiN  (bœrn)  na.  i. brûler:  a)  consu- 
luor  par  le  feu  ;  b)  carboniser  du  bois  ;  c) 
cliauffer  ou  enflammer,  affecter  par  un 
stimulant  excessif;  d)  cautériser.  To  l>. 
wood.  briller  du  bois.  Ta  b.  down,  brûler 
de  fond  en  comble,  détruire  (une  mai- 
son, etc.  par  le  feu.  T/>  Il  away,  brûler, 
enlever  par  la  linllure.  To  b.  up,  consumer 
entièrement.  Ttuil  liquorburns  the.  Ihroat, 
cette  liqueur  prend  i\  la  gorge.  Tlie  bile 
mivit  be  ImrnI  nilh  Itinar  caustic,  il  faut 
cautériser  la  morsure  avec  la  pierre  infer- 
nale. 

8.  cuire  (des  briqnes,  de  la  chaux);  3. 
calciner  (du  minerai). 

BiiiN,  vu.  brûler  :  a)  être  en  feu, 
namber;  *)  Fig.  être  endammé  par  la  pas- 
sion, parles  désirs,  etc.;  c)  éprouver  une 
sensation  de  chaleur,  être  échauffé,  êlreen- 
tlammé.  The  /Ire  Imrns  wetl,  le  feu  brûle 
Ijien.  Toi.  wilh  impatience,  hvûler  d'impa- 
tence.  To  h.  to  do  a  Itiing,  brûler  de  faire  une 
chose.  He  biirns  like  fire,  c'est  un  brasier 
(|ue  son  corps.  To  b.  up,  brûler  vivement. 
To  b.  out,  se  consumer  entièrement,  s'é- 
teindre. Tlie  candie  has  burnt  out,  la  chan- 
delle s  est  éteinte. 

lîiuN,  .«.  <  .  brûlure  f  :  a)  action  des- 
tructive du  feu;  *)  plaie  faite  par  l'action 
du  feu;  2.  mile  /(des  briques). 
BLIRX  (bœrn)  .ç.  petit  cours  m  d'eau. 
BllR.\-CO  w  (btern'kaû)  s.  Enlom.  bu- 
preste m;  l*op.  richard  m. 

BUR.NER  b(er'uoer) -ï.  i.  brûleur  wj  : 
celui  qui  brille,  qui  met  le  feu  à;  2.  in- 
cendiaire m  ;  3.  cuiseor  m  :  4.  bec  m 
(de  lampe,  de  gaz);  3.  fourneau  m. 
Butswmg  b.,  bec  à  éventail.  Cockspur  b., 
jet  m. 

BURINET  (brèr'nét)  ».  pimprenelle  f: 
nimi  vulgaire  d'un  genre  de  plantes,  le 
l'oterium.  —  fi. -m»/A,  insecte  lépidoplère, 
la  ;\oiluu  glypliiea.  —  B.-cu.vc,  rose  /' 
d'Ecosse,  la  Uosa  spinosisstma.  —  U.- 
suxifrmje,  pim|n-eiielle  /  saxifrage  et  blan- 
che, bouquetine  f. 

BiiR.\i.\G  (bifer'niîi)  ».  i.  brûlure/; 
2.  leii  m,  llamme  /;  3.  embrasement  w. 
combustion  /;  4.  Fig.  ardeur  /,  vio- 
lence /,  rage  (  de  la  passion.  There  is  a 
smell  ofb.  hère,  cela  sent  ici  le  brûlé,  il  y 
a  quelque  chose  qui  lirille  ici. 

liunNisr,,  ai/y.  1.  brûlant;  en  feu;  ar- 
donl  ;  liès-rhaud;  surchauffé. TAf*.(f«s«r<.ï, 
les  dcserls  brûlants.  B.  .Hliame,  honte  ex- 
trême. B.-giass,  B.  mirror,  miroir  m  ar- 
deni.  B.-hoii.te,  fourneau  dans  lequel  on 
calcine  le  minerai  d'élain. 
2.  Fig.  ardent,  véhément. 
BURMSH  (b(èr'uish)  t'a.  brunir,  polir  : 
rendre  poli,  luisant,  brillant  par  le  frotte- 
ment. 

l!LnNisH,im.  l.se  polir;  devenir  luisant, 
brillant;  2.  s'étendre,  se  répandre. 

lli-utiisii,  s.  brunissure  /  :  poli,  éclat, 
lustre. 

IJURIVISHER  (bftr'nishœr)  .V.  l.  brii- 
nisseur  m,  brunisseuse  /;  2.  brunissoir 
m  ;  outil  servant  il  brunir,  il  polir. 

BURXOOSE  (ha'rnfis')  s.  burnous  m  : 
manleau  que  portent  les  Arabes. 
RilRNT  (oœrnt)  ppa.  ou   a4i.   brillé, 
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consumé,  •lil.  A   b.  cliild fears  the  /Ire, 
chat  échaudé  craint  l'eau  froide.  B.-ear, 
charbon  m  :  maladie  du  îrain  qui  couvre 
sa    pellicule    d'une    poussière  noire.   B. 
ojfering,  B.-.iaerifice,  holocauste  m. 

BURR  (bœr)».  «.rudesse /dans  laprc 
noncialion  de  la  lettre  r;  2.  lobe  m  d» 
l'oreille  ;  3.  meule  f:  racine  d  ire  et  rabo 
îeuse  du  bois  d'un  cerf;  4.  Culin.  ris-de- 
veaii  m  :  ^.  ciseau  m  trian^tilaire. 

UURREI.  fbrér'rCI)  s.  beurré  mrouge  : 
sorte  lie  p'iirc. 

BURREL-FLY  'brtr'elllî)  ».  taon  m. 

BIJRitKL-SIIOT  (bieCrèlshOt)  ».  mi- 
Iraille  /  ;  toute  sorte  de  morceaux  de 
cuivre,  de  fer  et  de  vieux  clous. 

BiTRROCK  (bcèr'rok)  ».  barrage  n, 
pêcherie  /. 

BURROW  (bfér'ril)  .t.  clapier  m,  ter- 
rier m  :  trou  en  terre  habité  [lar  de  petite 
animaux,  liabbit  b.,  trou  de  lapin. 

BcRiidW,  vn.  i.  creuser,  praliqucr  un 
trou  en  terre;  2.  habiter  un  endroit  pro 
fond  ou  caché,  un   réduit 

BURROw-nucK  (brér'rodn'k)  s. 
tadorne  m  commun  :  espèce  de  canard. 
y  A  nus  tadorna. 

BilRRO\VlNG-OWL(brér'r(!iiiilûi:  ». 
espèce  de  hibou  parliculière  à  l'Amérique, 
la  Pioctua  vunivutaria. 

BliRR-l'tlMP(bœr'-pœmp)».  pomper 
de  navire. 

BURR-STO\E  (hn?l'stln).  V.    BuilR. 

BIJRR-i'lllsn.E  (bivr'this's'l)  ».  es- 
pèce lie  chardtin  /h, le  Curduu-i  tanccolulw:. 

i;URR-\VEi:D(bœi''wîd).v.  le  Xanthium, 
genre  de  plantes. 

BURRV  (buer'ri)  adj.  couvert  de  poils 
raides.  comme  les  lêtes  de  k'Ioiileron. 

Rt'RSAR  (bilM-'srer)  .v.  1.  trésorier  m, 
économe  m;  S.  boursier  m  :  élève  étu- 
diant jouissant  d'une  bourse  dans  un 
collège. 

BitRSARSllii'  (bièr'sœrship)  ». 
éconiiinai  m  :  fnnrtions  de  trésorier. 

BURSAKY  (bièrtari)  s.  t.  caisse/; 
trésorerie  /d'un  collège,  d'un  mona-lère; 

2.  (en  Kcosse)  bourse /(pour  l'entretien 
d'étudiants  pauvres  dans  une  université). 

BURST  (bœrsl)  un.  i.  crever,  éclater. 
se  briser.  To  b.  oneself  ivith  orcr  eatiug. 
se  crever  de  manger.  To  b.  willi  laugbing. 
crever  de  rire.  Tnb.  iulo  lawjhler,  éclaiet 
de  rire.  Tob.  a.vuridfr,  se  reinlre  en  deux. 

2.  arriver  siibilemeiit,  échapper,  Jaillit 
tout  à  coup  ou  avec  violence,  entrer  avec 
impétuosité.  To  b.  iiito  leurs,  fondre  er. 
larmes.  7"»*.  onone'ssiyhl.  venir  frapper  la 
vue  âii.Tbis  spriug  bursts  nul  tu  ou  iusiuut 
cette  fontaine  sourdit,  jaillit  tout  il  coup. 

3.  s'ouvrir  spontanément,  comme  utv 
abcès;  4.  (avec on  ou  bphn)  se  précipiter, 
tomber  sur. 

BcnsT,  va.  rompre,  briser,  crever,  dé- 
chirer; ouvrir  tout  à  coup. 

iptiire     f 
m  /.-   efior 
crève   ou  éclate  ;  3.  hernie  /  ;  déplace- 
ment des  viscères  uhdominaiix. 

BURSTKX  Lh(Pi"'si'n)  at^.  afiligé  d'une 
hernie,  d'une  descente. 

BURSTEN.NESS  (b*r<it'nnCs)  ».  état 
d'avoir,  de  ptéseiiter  une  rupture  ;  hernie  /". 

BItRSTER  (boer'siœr)  ».  celui  qui  fait 
éclater,  qui  lait  crever;  casseur  >.'i,  brise- 
tout  m.  briseur  m. 

BURSTI.VG  (bdsr'stiil)  ppr.  rompant, 
crevant,  brisant  par  la  violence;  faisant 
exiilosion.  A  b.  charge,  une  charge  il  faire 
crever  une  bouche  il  l'en. 

BIJRSTWORT  (brérst'wœrt)  ».  her 
niaire  /  :  piaule  qu'on  dit  élre  bonne 
contre  les  hernies. 

BURT  (birrl)  ».  limande  f  :  poisson 
plat  du  genre  plie. 

BiiRTHE\  (bi'er'th'n),  BURTREN- 
SOME  bièr'lh'nscem) .  v.  llrnoEN,  etc. 

BI'RTOX  (bAr'toen)  s.  Uar.  petit 
palan  m  ;i  fouet. 

BURV-i'EAR  ibèr'ripêr)  ».  poire /de 
beurré:  espèce  de  poire  très-délicate. 

BURY  ihért-i)  i>a.  I.  inhumer,  enter- 
rer;  2.    eninuir,  cacher    dans   la    terre; 

3.  enfoncer,  plonger:  -i,  oublier  et  pai^ 
donner  les  torts  passés.  To  b.  alite,  en- 
terrer tout  vivant,  enterrer  vif  Ile  util  * 
you,  il  vous  enterrera;  Ftg.  il  vous  «urW- 


Bi:rst,    s.     1.    rupture    /    soudaine; 
2.   éclat  m,  explosion /.-   effort  de  ce  qui 
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wa.  To  b.  a  poniard  in  amjone't  bosom, 
cofoocer  un  poignard  dans  le  sein  à  quel- 
qu'un. 

BURYING  (biîr'riin)  s.  fnniîrailles 
[pi,  sépulture  (,  enterrement  m,  inhuma- 
tion f.  B.-ieelle,  Eiilom.  nécrophore  m, 
enterreur  m,  porte-morts  m.  B.-groimd, 
cimetière  m  :  endroit  consacré  à  la  sépul- 
ture des  morts.  B.-place,  sépulture  /", 
tonîbe  A  tombeau  //i,  cimetière  m. 

BUSH  (busb)  s.  1.  arbuste  »n,  arbris- 
seaux; 2.  touffe /■,  buisson  TO,  groupe  m 
d'arbustes;  3.  fourré  m,  taillis  m  ;  4.  (en 
Australie)  forêt  f  :  immense  étendue  de 
pays  inculte  et  couvert  de  bois;  3.  bou- 
chon m  ;  brancbe  /d'arbre  suspendue  à 
la  porte  d'un  cabaret  comme  enseigne. 
To  beat  about  Ihe  *.,  tourner  autour  du 
pot.  Gooà  wme  needs  no  b.,  à  bon  vin 
point  d'enseigne.  B.-fujhling,  guerre  des 
Dois  entre  les  naturels  d'Australie  et  les 
colons.  B.-ranger,  voleur  m  qui  hante  les 
forêts  d'Australie.  B.-stirike,  OmtlJi. 
lanier  m. 

6.  dé  m  ;  petit  cylindre  de  métal  inséré 
dans  le  rouet  d'une  poulie,  etc.  B.-melat, 
bronze  m  •  métal  dont  on  se  sert  pour 
les  dés,  les  coussinets,  etc. 

Ri'SH,    vn.    épaissir,  devenir    branchu, 
buissonner. 
Bt;sH,  va.  garnir  d'un  dé. 
BUSHCHAT  (bash'tshât)  ».    Omith. 
traquet  m. 

BUSHEL  (.bùsh'el)  s.  1.  boisseau  m  : 
le  bashel  dit  Impérial,  aujourd'hui  le 
seul  légal,  équivaut  à  litres  MG.SiTiJtJ;  il  est 
d'un  irente-deuxième  plus  grand  que  l'an- 
cien Winckesler  bushel,  supprimé  en  18-26, 
et  qui  est  tfiujours  en  usage  aux  Etats- 
Unis.  To  measure  anolher  man's  corn  by 
one's  own  b.,  mesurer  les  autres  à  son 
aune.  B.~maher,  boisselier  m. 

2.  Fig.  grande  quantité;  3.  dé  m  (de 
rouet  de  poulie). 

BDSHI.VESS  (bnsh'inés)  ».  qualité 
d'être  touffu,  buissonneux. 

BUSHING  ihush'rn)  j.  action  d'insérer 
un  dé  dans  un  nrilice  circulaire. 

BUSli.MAiV  .bush'iiiœn)  s.  i.  nosjcman 
m,  boschiuien  m  :  homme  des  bois;  race 
de  sauvages  féroces  à  ta  colonie  du  Cap 
de  lionue-Espéraiioe;  2.  colon  m  qui 
s'établit  dans  les  contrées  les  plus  recu- 
lées de  l'Australie. 

BDSH  V  (bush'i)  ati;.  t .  branchu  :  cou- 
vert de  bran  hes  ;  2-  épais  et  toufiu, 
comme  un  buisson;  3.  plein  d'arbustes, 
rempli  d'arbrisseaux;  (oniré.  Ue  has  a  b. 
beard,  il  a  la  barbe  épaisse. 
BUSIED  (biz'iil)  B/ia.  de  Bcst. 
BCSlLEss  (biz'ilës)  aij.  désœuvré, 
sans  oc  (ipiiilon. 

BUSILV  (biz'ili)  adv.  i.  avec  une 
ofoupation  constante;  activement,  sé- 
rieusement ;  2.  avec  un  air  de  précipita- 
tion, de  liàie, d'empressement  uu  d'impor- 
tance; avec  trop  de  curiosité;  d'une 
manière  importune;  oflicieusement.  To  be 
b.  employed,  être  constamment  occupé. 
BUSINESS  (biz'nés)  s.  1.  occupa- 
tion f,  emploi  m,  engagement  m,  voca- 
tion (,  commerce  m,  métier  m,  profession/": 
tout  ce  qui  occupe  le  temps,  l'attention  et 
le  travail  des  hommes.  lUs  Une  ofb.,  son 
genre  de  commerce,  sa  partie. 

2.  affaires  qui  exigent  de  l'attention  ; 
objet  vï,  fait  m,  matière  f.  A  mon  of  b., 
un  homme  qui  entend  bien  les  affaires. 
In  Ihe  b.  of  religion,  en  matières  de 
religion.  A  hanging  b.,  un  cas  pendable. 
U  is  no  i.  ofyonrs,  cela  ne  vous  regarde 
pas. 

3.  sujet  d'occupation,  ce  qui  réclame  le 
soin  et  l'attention.  TUe  b.  will  ml  quil  cosl, 
le  jeu  ne  vaut  pas  1^  rhvmdelle. 

4.  intérêt  m;  droit  d'action  ou  d'inter- 
vention, fie  huit  no  b.  to  cooie,  il  n'avail  que 
faire  de  venir.  G'o  tibout  ynur  b.,  allez  vous 
promener,allez  à  vos  affaires, ù  ce  qui  vous 
regarde. 

3.  point  m,  sujet  m  (à  examiner,  à  con- 
sidériT).  To  do  his  b.  for  a  mon,  tuer, 
déiruM'e  un  homme;  le  ruiner. 

Bi;.si\Ë$SLIKE  (biz'nëslili) arfy.  pro- 
pre au\  iiiriiri's;  ([ui  est  dans  la  vraie 
manière  des  aJfaires. 

BUSK  (b>esfc)  s.  busqué  u  .-  morceau 
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de  baleine  on  d'acier  ou  bien  encore  de 
bois,  porté  par  les  femmes  sur  la  poi- 
trine. 

BUSKED  (btéskt)  ai;,  busqué  :  garni 
d'un  busqué. 

BUSKIN  (bcÉstin)  1.  1.  brodequin  m, 
bottine  /  ;  2.  cothurne  m  :  espèce  de 
demi-botte  que  portaient  les  acteurs  dans 
la  tragédie  antique;  3.  Fig.  tragédie  f 

BUSKIKED  (bœskind^  adj.  i.  en 
brodequins;  2.  ayant  chaussé  le  cothurne. 
B.  strain,  style  enflé,  ton  tragique. 

BUSS  (bœs)  s.  1.  baiser  wi  ;  salut 
envoyé  des  lèvres;  2.  petit  vaisseau  m; 
3.  Pop.  omnibus  m.  Take  a  penny  b., 
prenez  un  omnibus  à  deux  sous. 

Buss,  va.  envoyer  un  baiser  :  saluer  des 
lèvres. 

BUST  (boÈst)  s.  1.  buste  m  :  portrait 
en  relief  d'nne  personne  dont  on  ne  voit  que 
la  tête,  les  épaules  et  l'estomac;  2.  poi- 
trine /',  thorax  m  ;  3.  le  tronc  m  du  corps 
humain. 

BUS  TARD  (bœs'tœrd)  s.  Omith.  ou- 
tarde f,  bistarde  f  ou  bitarde  f:  VUlis. 

BUSTLE  (bœs's'l)  vn.  se  hJter,  se 
presser,  se  mouvoir  rapidement.  To  b. 
throuyh  the  crouid,  faire  des  efforts  pour 
percer  la  foule.  A  busUiiiji  wortd,  un  monde 
plein  d'agitations. 

BusTLE,  s.  i.bàle  f,  presse  f,  précipita- 
tion f  :  mouvement  accompagné  de  bruit, 
de  fracas  ;  2.  esclandre  m,  tumulte  to.  A 
man  of  b.,  un  homme  remuant,  intrigant, 
qui  se  donne  beaucoup  de  mouvement. 

3.  tournure  f:  espèce  de  bourrelet  que 
les  femmes  se  mettent  par  derrière. 

BUSTLER  (bœsl'lœr)  s.  personne  / 
active. 

BUSTLING  (bœstliii)  adj.  i.  actif, 
affairé,  remuant;  2.  où  il  y  a  du  mouve- 
ment, de  l'animation;  animé,  tumultueux, 
bruyant.  He  is  a  vern  b.  man.  c'est  un 
homme  très-actif.  H'Aaf  b.  people  Ihcy 
are  !  quelles  gens  affairés  I  London  is  a  b. 
place,  il  y  a  beaucoup  de  mouvement  à 
Londres.  The  market  presented  a  b.  scène, 
le  marché  présentait  une  scène  animée, 
tumultueuse. 
BUSTO  (b(és'to)  ».  buste  wi. 
BUSY  (blz'i)  adj.  1.  occupé,  actif,  di- 
ligent; 2.  remuant,  officieux  ;  qui  se  mêle 
de  ce  qui  ne  le  regarde  point,  s'occnpant 
des  affaires  des  autres;  3.  donnant  beau- 
coup de  tracas,  d'occupation.  To  be  b., 
être  en  affaire,  être  occupé.  Ile  isa  b.  man, 
c'est  un  homme  actif,  diligent.  The  i. 
wortd,  \e  monde  dans  sa  dévorante  activité. 
A  b.  lime,  temps  où  l'on  est  fort  occupé. 
A  b.  day,  jour  d'affaires. 

BisY,  va.  i.  occuper,  employer;  2. 
tenir  engagé:  3.  rendre,  tenir  actif. 

BUSV-BODY  (biz'ibodi)  «.  brouillon 
m,  fâcheux  m,  officieux  m;  personne  qui 
intervient  oflicieusement  dans  les  affaires 
d'aulrui.  To  ptay  the  b.,  faire  l'empressé. 
BUSV-.MI.VDED  (biz'imïndéd)  adj. 
ayant  un  esprit  actif. 

BUT  (b<Bl)  coaj.  et  adv.  t.  mais;  2. 
ne... que...;  seulement;  3.  uue,  que... ne; 
4.  hormis,  excepté,  à  la  reserve  de;  3. 
or  (au  commencement  de  la  mineure  d'un 
syllogisme).  /  went  to  see  him,  b.  he  was 
n'ot  al  home,  je  suis  allé  le  voir,  mais  il 
n'était  pas  chez  lui.  You  may  go  there,  b. 
do  not  stay  long,  vous  pouvez  y  aller, 
mais  ne  restez  pas  longtemps.  Ile  does 
nothing  but  ptay,  il  ne  fait  que  jouer.  iVo 
question  b.  he  wilt  do  it,  il  n'y  a  pas  de 
doute  qu'il  le  fera.  Ue  wtll  find  b.  few 
precepts,  il  n'v  trouvera  que  peu  de  pré- 
ceptes. Ait  thts  is  nolhmg  b.  idle  gossip, 
tout  cela  n'est  que  des  commérages. 
\\  ha  caii  it  be  b.  Iitin  ?  qui  sera-ce,  sinon 
lui  ?  //  is  not  impossible  b.  l  may  corne.  Il 
n'est  pas  impossible  que  je  vienne.  Be  b. 
ruled  by  me,  suivez  seulement  mon  con- 
seil. B.  a  tittte,  un  peu,  tant  soit  peu. 
Tliere  wanled  b.  tittle,  pen  s'en  fallut. 
B.  just  now,  tout  à  l'heure.  The  instance 
I  gave  b.  /iduc,  l'exemple  que  je  viens  de 
donner.  He  Lh  b.  just  now  gone.  il  ne  fait 
que  de  sortir.  B.  for  liis  nealth,  sans  sa 
santé,  si  ce  n'était  sa  santé.  The  tast  b, 
one,  l'avant-demier.  You  cannot  b.  know, 
vous  ne  sauriez  ignorer.  B.  yet,  cepen- 
dant,  néanmoins    Not   b.   thaï,  non   que. 
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B.  if,  à  moins  que,  mais  si.  B.  fbr  yon, 
seulement  à  votre  considération.  We  mers 
ait  there  b.  you,  nous  y  étions  tous, 
excepté  vous.  B.  a  liltte  lime  ago,  il  n'y  t 
pas  longtemps.  B.  yesterduy,  hier  encore, 
pas  pins  tard  qu'hier.  If  you  du  b.  take 
my  part,  pourvu  que  vous  preniez  mou 
parti.  B.  you  are  not  in  the  /lesk,  or  vou» 
n'êtes  point  en  la  chair. 

BUT,BUTT(bœt).t.  1.  bout»!,  8n  f,  U- 
raile  f,  borne/';  2.  Uar.  tête  /de  bof- 
dage.  But  and  but,  bout  à  bout.  But -end, 
gros  bout  m,  crosse /"(de  fusil).  But-gap, 
barrière  /  de  champ  de  course.  Bul-shaji 
flèche  /pour  tirer  à  la  cible. 

Bot,   vn.  être   borné  par,  confiner   à. 

V.  ABIT. 

BUTCHER  (bntsh'œr)  ».  i.  boucher 
m  :  celui  qui  abat  les  animaux  pour  le 
marché;  2.  boucher  "i,  bouchère  /  :  ce- 
lui, celle  qui  vend  la  viande  de  bouche- 
rie ;  3.  Fig.  homme  m  sanguinaire,  bour- 
reau TO.  Bulcher-row,  par:  le  d'un  marchi 
où  se  trouvent  les  bouchers.  Butchrr'-^ 
méat,  viande  /  de  boucherie.  Butchei't 
broom.  Bol.  fragon  m,  houx-frelon  m.  But- 
cher's  shop,  boucherie  /. 

BUTCHERBiliD  (bûtsb'œrbœrd)  «. 
Ornilh.  i.  lanier  w;  2.  pie-grièche  f} 
3.  mésange  /à  moustaches. 

BUTCBEHLl^•ESS  (btttsh'œrlinés)  * 
barbarie/,  cruauté  f. 

BUTCHERLV  (bûtsh'œrli)  adj.  cruel, 
sanguinaire,  barbare,  sauvage. 

BUTCHElsv  ibutsh'œri)  ».  i.  bou- 
cherie f  :  a)  Btof'v-'oa  de  boucher;  *) 
boutique  où  I  on  vend  la  viande;  2.  Fig. 
carnage  m,  massacre  m;  3.  tuerie  /', 
abattoir  m:  endroit  où  l'on  abat  les  ani- 
maux pour  le  marché. 

BUTEO  (bvu'tio)  ».  buse  /  .-  genre 
d'oiseaux  de  I  espèce  des  accipitres. 

BUTLER  (bœi'iœr)  ».  sommelier  m  ; 
doineslique  chargé  du  soin  des  vins  et 
liqueurs,  de  la  vaisselle  plate,  etc.  But- 
ter'» panlry,  dépense  f  :  endroit  où  tra- 
vaille le  sommelier. 

BUTLERSiiir  (bœt'lœrship)  ».  em- 
ploi TO,  fondions  fpt  de  sommelier. 

BUT.MENT  (bœt'mSnl)  ».  Arch.  t. 
contre-fort  m,  contre-lioutanl  m;  2.  re- 
tombée /;  appui  d'une  arcade;  3.  culée 
f  d'un  pont:  4-  Charpenl.  butée  /",  conlre- 
liche  /,  embrèvenienl  m. 

BUTT  (bœt)  ».  1.  lin  /,  bout  m: 
point  extrême;  2.  but  m,  cible  /,  butte /; 
tir  m  :  marque  sur  laquelle  on  doit  tirer; 
3.  but  m,  terme  m  :  point  vers  lequel 
doivent  tendre  les  efforts;  4.  Ftg.  plas- 
tron m,  jouet  M,  bouffon  to  ;  personne 
qui  sert  de  jouet,  de  bouffon;  5-  coup 
w,  poussée  /  donnée  avec  sa  tête  par  un 
bélier,  etc.  To  run  futl  b.  al,  donner  de 
la  tête  contre.  To  uieet  one  futl  b.,  se  ren- 
contrer nez  à  nez. 

6.  tonneau  m  contenant  environ 
10(1  gallons  =  151  litres  et  appelé  aussi 
pipe;  7.  ilar.  tête  /  de  bordage;  8> 
Kscr.  botte  f:  9.  Cordon,  croupon  m.: 
cuir  de  bœuf  sans  têtes  ni  jambes. 

BuTT,  vn.  1.  cosser  :  frapper  en  pona- 
saiil  la  tête  en  avant  comme  font  les  bé- 
liers; 2.  £»cr.  porter  une  botte;  3.  tirer 
au  but. 

BUTTED  (bcBt'éd)  ppa.  1.  cossé  : 
frappé  avec  la  tête;  2.  ayant  des  aboutis- 
sants. The  tand  is  b.  aiîd  bouuded  as  fol- 
louis,  la  propriété  est  bornée  et  limitée 
comme  suit. 

BUTTER  (bcÈt'œr)  ».  beurre  m  :  a) 
substance  grasse  qu  on  obtient  du  lait 
par  le  barattage  ;  b)  toute  substance  res- 
semblant au  beurre;  t)  l'harm.  nom  qu'on 
donnait  autrefois  à  diverses  substances 
ayant  l'apparence  du  beurre.  U.-aint  e<jgs. 
Bol.  narcisse  m  incomparable  ;  Narctssus 
incomparabitis. 

BiTTER,  ca.  I.  beurrer  :  enduire  de 
beurre;  2.  Fig.  Ilatter,  llagorner.  Uis 
bread  is  buttered,  il  a  du  foin  dans  ses 
bottes.  Ile  linows  on  which  sitle  hts  bread 
is  buttered,  il  n'est  pas  si  bête  qu'il  en  a 
l'air. 

3.  T.  de  jeu.  jouer  quitte  ou  double, 
doubler;  augmenter  les  mises  à  cbaqu» 
partie;  faire  paroli. 

Butter,  en  compos.  :  B.-bird,  OmHk. 
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«mheryie  /  oryzivore.  —  B.-liump,  butor 
m,  pouacre  m,  héron  m  éloilé.  —  B.-liur, 
Bot.  grande  bardane  f.  —  B.-cup,  boulon- 
i'OT  m,  renonrule  /'jaune  des  prés.  —  B.- 
fsh,  le  Uurxnoides  gullatus,  petit  poisson 
icanthoptcrisien.  —  B.-/!ower,  boulon- 
il'or  m,  jaunet  m.  —  B.-nut,  noix  (  hui- 
leuse :  fruit  du  Juglans  cinerea.  —  B.-pal, 
eoquille  (  de  beurre  :  petit  morceau  de 
heurre  moulé.  —  B.-print,  B.-slamp, 
moule  m  à  beurre.  —  B.-siice,  couteau 
«1  i  beurre.  —  B.-toollt,  incisive  f  : 
pande  dent  de  deTanl.  —  B.-Iree,  arbre 
M  à  beurre.  —  B.-woman,  beurrière  f, 
Marchande^ de  beurre. 

BUTTEHKLV  (hiBt'œrni)  ,5.  papillon 
n,  lépidoptère  m  :  nom  d'un  grand  groupe 
d'insectes  pourvus  d'ailes,  dont  plusieurs 
«ont  remarquables  parleur  activité  et  leur 

beauté.  „   •  1    ui 

BiTTERFLT,  CD  compos.  :  B.-ftsh,  blen- 
ïie-papillon  m    :    le    Blennius  ocellans, 

Soisson.  —  B.-orchis,  habénaire /■;  plante 
■Amérique.  —  B.-plaril,  oncidier-pa- 
nillon  m.  —  B.-shaped,  Bol.  papilinnacé. 
—  B.-shell,  Conchtjl.  volute  [  de  Guinée  : 
fenre  de  mollusques  testacés  à  coquille 
tpériale  uniloculaire.  —  B.-valve,  Uach.  à 
».  papillon  m  :  espèce  de  double  clapet 
employé  dans  les  pompes  à  air  des  ma- 
chines à   condensation. 

BUTTElllS  (bcèl'œris)  s.  boutoir  m, 
jaroir  m  :  instrument  dont  se  servent  les 
Biaréchaux-ferrants  pour  parer  les  pieds 
4'un  cheval. 

BUTTERMILK  (bœl'œrmilk)  s.  lait 
n  de  beurre,  babeurre  m  :  lait  qui  reste 
«pi  es  qu'on  en  a  séparé  le  beurre. 

BUTTERWORT  (bcét'œrwœrt)  *. 
Bot.  grassette  f:  le  Pinguicula 

BUTTEliY  (bœt'œri)  adj.  outyreux  : 
lyant  les  propriétés  et  l'apparence  du 
beurre.  ,  ^    .. 

lîiiTTF.RY,  s.  dépense  {,  ofllce  m  :  endroit 
d'une  hamiation  où  l'on  serre  le  lait,  le 
ieuirc,  les  provisions  et  diverses  sortes 
d'ustensiles. 

BUTTING  (bœt'in)  ppr.  cossant,  frap- 

Îant  avec  la  tête,  donnant  des  coups  de 
ete. 

BUTTOCK  (bœt'cek)  s.  i.  derrière 
»,  fesses  (pi;  2-  croupion  m  (d'oiseau); 
8.  croupe  f  (de  cheval);  4.  cimier  m,  cu- 
lotte /(de  bœuf);  5.  ilar.  Buttocks,  car- 
easse  /  de   navire,  fesses  (pi. 

BUTTON  (bœt't'ii)  s.  I .  boulon  m  :  a) 
petit  morceau  d'os,  de  mélal,  de  corne  ou 
de  bois  recouvert  en  lil  ou  en  soie,  ser- 
Tanl  à  attaclier  les  diffOronles  parties 
d'un  V(Mement;  i>)  tout  boulon  ou  petit 
«orps  sphirique  attaché  J  un  autre  corps; 
petit  corps  protubérant.  WrouglU  b.,  bou- 
ton façonné.  Vlain  li.,  boulon  uni.  l'ia- 
led  b.,  bouton  d'argent  To  lie  makiiig  but- 
Ions,  être  sur  les  épines.  Not  to  care  a 
t.,  ne  se  soucier  pas  mal  de.  /(  is  not 
worth  a  t.,  cela  ne  vaut  pas  un  zeste. 

2.  bourgeon  m  (d'une  plante);  3.  bou- 
ton m  (de  porte,  etc.);  i.  hérisson  m  de 
mer;  B.  Cliim.  bouton  m  :  masse  ronde 
de  métal  qui  reste  au  fond  d'un  creuset 
tprès  la  fusion. 

BuTTOM,  va.  boutonner:  attacher  avec  un 
eu  plusieurs  boutons  ;  fermer,  assurer  au 
moyen  de  boulons. 

BeTTON,  en  compos.  :  B.-hole,  bouton- 
llère  /;  petite  ta.illaile  oii  o  i  passe  les 
ioutons.  —  B.-iimker,  b. -manufacturer, 
fabricant  m  de  boulons.  —  B.-xtone, 
échinile  /  :  oursin  fossile.  —  B.-tree, 
Bot.  palétuvier  m,  le  Comctarpus.  —  B.- 
weed.  Bot.  sperinacoce  m.  —  U.-uuod,  cé- 
phalanthe  m,  plalaiie  m  il'AraiJriqne. 

BllTruESS(bœt'lrès)s.  i.  ronlre-fort 
•  ;  appui  servant  à  soutenir  cxtérieure- 
ni«<ii  une  muraille; 2.  Fig.  appui  '«>  sou- 
tien m.  ftyitig  b.,  arr-boutanl  m.  Tlte  b. 
o(  the  gnnd  otd  cau.ie.  l'appui,  le  sou- 
tien de  la  bonne  vieille  cause. 

BuTTKKs'i.  ra.  soutenir  appuyer  i  l'aide 
4e  conire-fnrls. 

BUTTS  (bél«)  ».  buue  /  pour  tirer 
i  l'arc. 

BD.VEotis  (tcBk'siœs)  ait»',  de  buis, 
nlatif  au  huis 

BU.voiu  (bœk'sœm)  adj.  i.  t  obéis- 


1.  bourdonner;  2.  chuchottcr. 
;  parler  à  voix  basse   et  avi'i' 


and  h., 
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sani;  obséquieux,  souple;  2.  gai,  animé 
enjoué,  foUtre  ;    3.  égrillard,  libre. 

UUXOMLY  (bœk'sœmli)  adv.  t.  •} 
obséiiuieusement;  2.  gaiement,  folàtre- 
ment;  3.  d'une  manière  égrillarde. 

UU.XO.MXESS  (bœk'sœmnés)  s.  l.  f 
humilité  A  obséquiosité  /,  souplesse  (: 
2.  vivacité  /■,  gaieté  (,  foUtrerie  /,  en- 
jouement m. 

UU.XCJS  (boék'sœs)  ».  Bol.  buis  m. 
BUY  (bï)  va.  acheter  ;  acquérir  en 
payant  un  prix,  se  procurer  avec  de  l'ar- 
gent. To  b.  wilh  readij  maney,  acheter  au 
comptant.  To  b.  upon  lru.it,  acheter  ii  cré- 
dit. To  b.  ut  the  firsl  liand.  aclicter  de 
première  main.  To  b.  at  the  besl  haiid, 
aclieler  de  eux  qui  vendent  à  meilleur 
maiTlié  To  b.  and  selt.  traliquer.  To  h. 
a  pifi  in  a  poke,  acheter  chai  en  porhe. 
conclure  un  marché  sans  connaître  l'objet 
dont  on  traite.  To  b.  o((,  racheter.  To  b.  one 
o//;  acheter  une  personne  par  des  présenis, 
la  corrompre,  'to  b.  oui,  racheler,  amortir, 
désintéresser.  To  b.  up,  arcaparer. 

Bbï,  vn.  faire  une  acquisilion,  traiter 
d'un  achat. 

BUYEll  (bt'oer)  ».  acheteur  m,  acqué- 
reur m  :  celui  qui  achète. 

BUZE  (byûz)  ».  ventilateur  m  :  conduit, 
tuyau  servant  à  introduire  de  l'air  dans 
les  mines. 

liUZZ  (bcéz)  ».  t.  bourdonnement  m  : 
bruit  que  font  les  abeilles;    2-   chiirhol- 
temenl  m  :  parole    dite   ù    voix    basse, 
murmure. 
Bizz,  en 
murmurer 
mystère. 

liczz,  va.  dire  à  voix  basse.  To  b.  al/onl. 
rapporter  secrètement,  répandre  des  bruits 
à  mots  couverts,  ébruiter. 

BUZZARD   (bcëz'œrd)   s.    i.  buse   f, 
busard  m,  buteau  m  :  oiseau  de  proie  du 
genre  Buteo  ;  2.   Fig.  buse  A  sol 
bérile   m.    To   be    betwixl    hawk 
n'être  ni  chair  ni  poisson. 
BuzzAi\D,  adj.  stupide,  inerte. 
BUZZARDET  (bœz'œrdCt)  s.  busardel 
m  :  espèce  de  faucon. 

BUZZER  (bcÉz'œr)  s.  chuchotteur  m  : 
celui  qui  dit  les  choses  5  l'oreille,  qui 
raconte  des  histoires  en  secret. 

BUZZING  (bcéi.'ifi)  ppr.  bourdonnant, 
chucliouant,  murmurant,  parlant  à  voix 
basse,  disant  les  choses  à  l'oreille. 

BUZZI.VGLY  (bipz'iâli)  adv.  en  chu- 
chottant,  en  murmurani,  à  voix  basse. 

BY  (V\)prép.  <.  par.  Ile  difd  bij  thr 
sword,  il  est  mort  oar  1  épée.  Thaï  eilii 
wm  deslroycd  by  fire,  cette  ville  fut  dc- 
iruite  par  le  feu.  By  good  luck,  par  bon- 
heur.  By  degrees,  par  degrés.  By  Itllle 
and  Utile,  petit  à  polit.  By  water,  par 
eau.  By  land,  par  terre. 

2.  de,  ù,  au.  She  is  wilh  child  by  him. 
elle  est  grosse  de  lui.  Ile  had  two  chil- 
dren  bi  hcr,  il  eut  d'elle  deuM  enfants. 
By  day,  liy  nighl,  de  jour,  de  nuit.  Ile  is 
Iniied  by  evcry  one,  il  est  aimé  de  tout 
le  monde.  By  birlh,  de  naissance.  Uy 
Irade  a  grocer,  épicier  de  son  métier.  Vy 
(ar,  de  beaucoup.  By  ail  means,  à  quelque 
prix  que  ce  soil.  Wilh  a  sword  by  liix 
side,  avec  une  épée  au  cAlé.  lly  candle- 
lighl,  à  la  chandelle.  By  the  (avour  o( 
night,  à  la  faveur  de  la  nuit.  /  kncw  him 
by  hts  Voice,  je  le  reconnus  à  sa  voix. 
To  setl  by  the  pound,  vendre  à  la  livre. 
They  pau  by  the  monlli,  ils  payent  au  mois. 
By  the  beginning  o/  Ihe  centnry,  au  com- 
mencement du  siècle.  By  break  o'  •iiiij. 
au  point  du  jour.  /  shall  le  buek  aga.n  oy 
Iwo  o'clock,  je  serai  de  retour  à  deux 
heures.  //  i.î  one  by  my  walcli,  il  est  une 
heure  à  ma  nionlie.  One  by  one,  un  à  un. 
if»  Inrns.  tour  à  tour.  To  do  by  olliers  as 
we  ivould  be  done  by,  faire  aux  aunes  ce 
que  nous  voudrions  qu'on  nous  fit.    ^ 

3.  en.  By  no  mranx,  en  aucune  manière. 
By  tlie  by,  by  the  wuy.  en  passant.  /(;/  Ihe 
balk,  by  Ihe  lump,  en  bloc,  on  gros.  By  rc- 
/ui/,  en  détail. //(/  Ihislime.  en  ce  temps-ci. 
By  thiil  lime,  en  ce  lenips-là.  By  thi.i  lime 
Iwelvemonlh,  d'ici  ,1  nu  au,  dans  un  an 
il'iii.  Some  grow  ruhcr  by  giring  Ihan 
ulhen  bu  raeiiinii.  il  J  eu  a  qui   s'euri- 
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chissent  plus   en  donnant,   que    d'autr» 
en  recevant. 

4.  chez,  près,  proche.  Ile  has  a  cash  «^ 
wine  by  him,  il  a  un  tonneau  de  vin  cliei 
lui.  To  xil  by  one,  s'asseoir  près  de  quel- 
qu'un, luiai  drying  myiel(  by  Ihe  (ire,  i'û- 
lais  à  me  sécher  près  du  feu.  Ilard  by,  lott 
près.  By  Ihe  laum,  près  de  la  ville,  ll'e 
passed  by  Ihai  port,  nous  passâmes  près 
de  ce  port.  Close  by  hère,  tout  près  d'ici 

5.  suivant,  selon,  sur,  d'ap'ès.  By  your 
dexcriplion  o(  Ihe  town,  suivant  la  des- 
cription que  vous  nous  faites  de  la  ville. 
(J//  what  I  hâve  heard  and  read,  d'après 
ce  que  j'ai  entendu  et  lu. 

0.  ^(in%.Uegoesby  lhatnam€,\\  est  connu 
sous  ce  nom.  Such  laws  as  eiery  man 
would  choose  to  lire  by,  des  lois  telles 
que  chacun  voudrait  vivre  sous  leur 
empire. 

7.  (avec  les  pronoms  mysel(,  himself, 
il.sell,  hersrlj  et  themselreA  seul,  il  part. 
/  wus  riding  by  mi/sel(.  j'élais  seul  cl  il 
cheval.  Sel   il  by  ilsel(.  mettez-le  à  part. 

\\\,adv.  i.  près;  2.  ;'i  côlé;  3.  en  pas- 
sant; 4.  en  picseiice.  To  be  by,  être  pré- 
senl.  To  alaud  by,  se  mettre  'le  cêté,  se 
ranger?  To  put  by.  uiciire  de  cùié. 

Bv  AND  Dv,  adv.  bicntSt.  lantê.i,"  tout 
i  l'heure;  plus  tard. 

l!v  lin  l)\F..  .«.  chose  /  secondaire,  qui 
n'esl  pas  le  principal  objet  de  l'alleu 
linn.   Uy   Ihe  by.   en   passant,    arccssiii- 

"^ViV-BLOW   (bî'-bl.1)  s.  I.  coup  m  de 
li'Mard  ;   2.  enfant  m  naturel. 

uv-BUSI.NESS  (bi'-biz,nês)».  affaire 
/;  occupation /'accessoire. 

BY-COFI'EEHOUSE  (bVkùf'lbâuS) 
*.  café  m  borgne. 

BY-CO\CERX.MENT  (bî'-consœru,- 
mënl)  .ï.  iuicrêt  m  particulier;  affaire 
distincte  des  occupaiions  ordinaires; 
affaire  secou.iaire. 

BY-coRXER  (bi'-kôrnœr)  s.  corn  m 
parlirulier.  ^  ,  ,.   .    j       , 

uv-DEi'ENDENCE  (bî'-dipéu.dens) 
f.  arcessoire  m. 

BV-DESlG.v  (bî'-dezin,)  ».  deiseini» 
ou  iirnjet  m  amené  par  le  hasard. 

BY-DRINKING  (bï'-drifik.iû)  ».  ce 
qu'on  boit  il  part. 

BYE  (bï)  s.  t.  habitation  /,  demi  jre  /, 
s.  (à  certains  jeux)  passe  (. 

BYEND  (bi'éiid)  ».  but  m  particulier, 

mojel  m  secret. 

BYGONE  (bi'gôn)  ait;,  passé,  étou'.é- 

litooNE,  ».  chose  /  passée'^  temps  m 

passé.  Let  bggnnes  be  byganes,  oublions  le 

passé. 

BY-INTERESï  (bi'-in,tœrést)  ».  in- 
térêt m  particulier  :  avantage  prive. 

BVi.ANE  (bï'lên)  s.  allée  /  écartée, 
allée /borgne,  r-ielle/.  . 

BVLAW  (bi'lo)».  statut  m  particuliiT 
d'une  ville, d'une  corporation  ;regleinenl  M. 
BY-MATTER   ibi'-mal.œr)  .5.  incident 
m  amené  par  le  hasard. 
BYiV.*ME  (bi'iK"in)s.  sobrii|uet  «1. 
Byname,  vn.  diinncr  un  sobriquet. 
BY-l'ASS  VGK  (bî'-pas,èdj)  .ï.  chemin 
m  passage  m  lalévat. 
UYi-AST  (hipiist)  adj.  passé,  ecou.e. 
BYl-ATR  (bi'pà//i)  ».  voie  f  détournée. 
lîYfLACE  (bi'plês)  s    endroit  m.  lieu 
m  écarté;  réduit  m;  situation /écarlee.  ^ 
RYI'L*Y  (bi'plê)  ».  Théil.  scène  jouec 
à  part  et  d'ordinaire  dans  un  clair-obscur, 
tandis  que   l'action    capitale    continue  i 
arri-ollre  l'intérêt. 

BY-1'liRl'OSE  (bi'-pœipoes)  s.   pro- 
ie! "/  pailiciilier  ou  sccrel. 
BYUE  ibir)  .v.  étable  (.  vacherie  /. 
BV-RKSI'ECT  (bi'-rispSkl)   ».   vu»  | 
prirliciilière.  .         .     . 

RYROAD  iDi'rAdl».  chemin  m  de  tu- 
vei<e;  voie /pari icnfière. 

RVROOM  (bl'ruml  ».  chambre  /  sé- 
parée ;  appartement  ni  i  part. 

BYSl'EECII  (M'spîtsii)  ».  discours  » 
prononcé  incidemment,  et  ne  se  raiM^irtaul 
pas  directement  au  point  en  discussion. 
BYSi'Kl,!.  (hi'spfl)  ».  proverbe  m. 
BVSSACEOliS  tbisë'siiœs)  ailj.  res- 
semblant au  bysse. 

iiYSSUS  (bis'nîsl  ».  bysse  m  :  a\  cBei 
\e.i  anciens,  étoffe  d'un  tissu  lré»-Un.  «é 
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•Ole,  de  lin  on  de  coton;  4)  touffe  de 
fibres  par  laquelle  certains  crustacés  son» 
attaches  aux  rochers. 

BYSTAXDEii  (tirstândoBr)  s.  assis- 
tant m  ;  spertateur  m. 

BYSTitEET  (bl'strtl)  ».  rae  /  obscure, 
rue /'Ocartée.  „ 

BYSTltoKE  (brstrôk)  s.  .i-ûup  f 
adroitement  porté  ou  donné  accidenlelle- 

BV-TUnsiNG  (bi'-tÈmiii)  «■  chemin 
m  difi'ir  !é. 
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DV-VIEW  (bi'-vyû)  s.  vue  /'partica- 
liire  :  lirnjet  m  dicté  par  rinlérct  prive. 

lîYWALK  (bVwoli)  s.  promenade  I 
solitaire,  écartée. 

BYWASB  (bVwôsh)  s.  canal  m  ou 
tuvao  m  de  trop-plein  :  canal  ou  tuvau 
qui  donne  issue  à  rexcédant  d'eau  d'un 
réservoir  et  l'emp'che  ainsi  de  déborder. 

BYWAY  (bi'\vê)s.  chemin»!  détourné, 
voie  /■  de  traverse  ;  Fig.  moyen  m  détourné, 
voie  /"indirecte. 

lîYvVCST  (bl'nest)  0*.  S  l'ouest  de. 
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BYWirE  (bî'wîp)  ».  sarcasme  a. 
coup  î/i  de  bec.  

lîYWOlîD  (bî'wœrd)  «.  «•  dicton  m, 
proverbe  m  :  vérité  sénéralement  admise; 
2.  risée  r,  fable  f.  To  hecome  a  b.  among., 
devenir  la  fable,  la  risée  de. 

BYZAXT  (bit'ânt),  BYZANTIX8 
(bizan  tin)  s.  besant  m  :  ancienne  monnaie 
d'or  d'une  valeur  d'environ  Sia  francs 
frappée  à  [tïzance.  ,    _,.  v        .-. . 

BYZANTINE  (bizân'tîn)  aij.  byzantin: 
se  rapportant  à  Dyzance. 


c  (sfl  ».  «.  Cl»  ■■  iroisièrae  lettre  de 
t'alphabet;  2.  Cm:  chiffre  romain repre- 
seulantcent;  3.  Mus.  ut  ni,  do  m.  Sym- 
vliuiiu  in  C,  svmphonie  en  ut. 

C.  B.  (companion  of  the  Bath)  chevalier 
du  Bain.  ,  .        ... 

C  E  (civil  enîineer)  ingénieur  civil. 

c  M  G  (companion  nf  the  ordcr  01 
Saint  Michael  and  Saint  George)  chevalier 
Se   l'ordre   de  Saint-Michel  cl  de  Sainl- 

**CMJ*'(ci-editor)  avoir  (en  termes  de  te- 
nue de  livres).  .        , 
cwr    Chtindred    weight)     poids   de 

'  CAB^tàb)  s.  cab  m  :  voiture  à  deux  oa 
i  quatre  roues,  et  à  uncheval.V  '^/'•'} ">'•"■ 

CAB  AL  (cabalO».  1.  cibale  /:  fanion, 
U"ue  secrète  d'un  nombre  de  personnes 
uSies  dans  un  certain  but;  2.  mtnsue  f 
trame  f  :  arlilices  secrets  d  un  petit 
nombre  d'hommes  unis  dans  an  but 
caché   To  gel  up  a  c,  monter  une  cabale. 

CiBAi,  ni.  cabaler:  inlrisuer,  tramer. 

CABALA  (kab'ala)  s  cabale  f:  science 
occulte  des  rabbins  juifs  servant  à  l  in- 
terprétation cachée  de  l'Ecriture. 

CABAHSM  (kab'alizm)  s.   science  f 

''^ABALIST  (liâb'alist)  ».  cabaliste  m: 
docteur  juif   qui  enseigne  1  étude  de  la 

"cABALISTIC  (kilb.aMs'lit),  CAB.A- 
LlsriCAL  (kab.alisl'ibl  "tlj  cabalisti- 
que •  à)  relatif  à  la  cabale;  (•)  contenant 
on  sens  caché  et  mystérieux.  ^    ,   , .,   ,.^ 

CABALISTICALLY  (kSb.ahS'llkall) 
adi  cabalisliquement  :  d'une  manière  ca- 
balistique, à  la  façon  des  cabalistcs. 

CAB  ALLER  (kabàl'œr)  s.  cahaleur  m  . 

celui  qui  cabale.  ...       t  ir„  . 

CABALLINE  (kiib'alin)  arf/   caballin  : 

de  cheval.  C.aloes.  aloes  caballin.  L.  oti, 

(traisse  de  cheval  fondue. 
C  ABB  AGE  (kab'Èdj)  s.  1 .  Bol.  chou  m  : 

Brassica.  Red  c,   chou  roa^e.    Cole  c.. 

chou  vert.  neaJed  c,  chou  pommé.  »niie- 

kearl   c,  chou  blanc.  Field  c,  colza  m. 

Savoy  c,  chou  frisé.  Thousand-hcad  ç.,  chou 

à  mille  têtes,  chou  branchu  de  Poitou.  C. 

tfitiuce  laitue  pommée.  „ 

2  re'àilles  fpl  :  morceaux  d'étoffe  volés 

par  un  tailleur  à  façon. 
Cabbxge,  vn.  pommer. 
Cabbace,  va.  voler,  rogner  :  se  du  d  un 

tailleur   qui  s'approprie  ce   qui  reste  ue 

l'étoffe  après  avoir  taillé  un  vêtement. 
CAr.r»-r.,  en  compos,  :  C.-*iirt,  écorce 

4e  Sunnam.  -   C.-dat.vj,  Bol.  spcranlhe 

m  ■  plante  dont  les  lleirs  sont  en  boules. 

_  C-nel,  petit  filet  dont  on  enveloppe 
des  choux  pour  les  faire  cuire.—  L.-palm, 
s-lree,  arec  m  .-palmier  d'Amérique.  -- 
â.-rose.  rose  /  de  Provins.  -  t.-wood, 
oois  m  de  per  rix. 

C.ABIAI  (kâb'iê)  ».  Zool  cabiai  m. 
Cavia  cupybara.  .         ,      . 

CABix  (kab'in)  s.  i .  cabane  r:  chau- 
mière hutte  ;  2.  charabretle  t  '  petiie 
chambre;  3.  cabanon  m,  h.a,n.-"_  "','" 
4  Uar  chambre  f,  salon  m.  Chtef  c,  la 


srande  chambre.  Fore  «.,  la  chambre 
d'avant.  C.  boij,  mousse  m.  C.  maie,  ca- 
marade m  de  chambre. 

Cabis,  va.  vivre  dans  une  ohanibrette, 
dans  nue  chaumii^re,  loger  i  l'étroit. 
r.ABix,  ra.  enfermer  dans  une  cabane. 
CABLVED  ikab'ind)  ppa.    i.  enierme 
dans  une  cabane,  dans  une  hutte;  2.  logé 
a  l'étroit;  3.  caché,  secret. 

CABINET  (kab'inét)  ».  i.cabinetm. 
a--,  petite  pièce,  appartement  retii-é;  *1 
chambre  particulière  dans  laquelle  oo 
donne  des  consultations;  f)  corps  collectif 
des  ministres  qui  composent  te  gouverne- 
ment d'une  nation;  d)  pièce  d  ameuble- 
ment garnie  de  planches  et  de  tiroirs, 
a.  nécessaire  m  :  étui,  bo'te. 
Cabinet,  va.  renfermer,  serrer  dans  un 

cabinet.  ^  ,     

Cabinet,  en  compos.  :  C.-counctl.  con- 
seil m  de  cabinet.  —  C.-maker.  ébéniste 
m.  —  C.-makiiig,  c.-work,  ébénislene  /.  — 
C.-piano,  petit  piano  m.  —  C.-ptclure,  petit 
tableau  m.  ^^,  .  ,.  _ 

CABLE  (kë1)'l)«.  1.  câble  m  :  a)Har. 
forte  corde  ou  chaîne  pour  retenir  un 
navire  4  l'ancre:  b)  réunion  de  fils  nielalU- 
nuespourle  télégraphe  sous-mann.  B«/ 
bower  c,  second  cible.  Ckain  c,  cable- 
chaîne  m.  Uain  on  Slieet  c.  maître  cable 
Small  bower  c,  cjble  d'affourrhe.  bpliccd 
c  cible  d'ajut.  Tow  c,  câble  de  f'-mor- 
qiie.  de  grande  touée.  Spjrfc,  cable  de 
rechange.  C.  laid,  commis  en  cible,  com- 
mis deux  fois.  C.  li,T.  fosse  /-aux  cables. 
Cables  leiigth,  encablure  ^•  1-20  falhoras 
=  120  brasses.  The  lelegraphic  c.  nuw 
unitex  Ihe  most  remole  paris  of  Ihe  woi  d, 
le  câble  sous-marin  unit  les  heux  les  plus 
éloignés  du  globe. 

2   Arch.  rudenture  f  :  moulure  arrondie 
en  forme  de  cSble.  C.  moulding,  ruilentnre  [. 
Cable,  va.  1.  Uar.  pourvoir  d'un  cable; 
a.  Arch.  rudenter  :  remplir   des  canne- 
lures de  moulures  en  forme  de  câble. 

CABLED  (kêVid)  adj.  i.ilar.  câblé  : 
attaché,  retenu  par  un  cable;  2.  Arcn. 
rndenté  :  rempli  de  moulures  arrondies 

comme  un  câble.  

CABLET  (kc'hlel)  ».  Uar.  câbleau  m, 

càbl.it  m  :  petit  câble.  ,     .        j„„ 

CABLIXG  (kéliliâ)  ».   Arch.    ruden- 

"c-ABiMAN  (kâb'mœn)  ».  cocher  m  de 
cab.  ,     .    j 

CABOB  (këliob)  s.  gigot  m  farci  de 
harengs  frais  et  de  Unes  herbes. 

Cabob,  va.  rôtir  de  la  viande  farcie  de 
harengs  et  de  fines  herbes. 

CABOOSE  (kabûz')».  1.  cuisine /^  de 
navire;  2.  cheminée  /■««  fourneau  m  pour 
faire  la  cuisine  dans  un  petit  bâtiment; 
3.  bolie /■  oa  chapeau  m  dont  on  couvre 
la  cheminée  des  navires. 

CABOSIIED  (kaboshl')  a././.  C/a».  ca- 
boche :  coupé  à  la  hauteur  des  oreilles, 
de  manière  à  ne  laisser  aucune  trace  du 

"^"cabriolet  (kàb'riolë)  ».  cabriolet 
m  ■  voiture  a  deux  ou  à  quatre  roues 
attelée  d'un  seul  cheval,  et  munie  d  une 


capote  en  cuir.  {Cab,  abréviation  de  ca- 
briolet, est  le  plus  employé.] 

CABUL  (kabûl'l  npr.  Géog.  1.  W 
Caboul  fpavs);  2.  Caboul  m  (ville). 

CABUitNS  (kab'œrnz)  sp/.  his  »jp/ de 
carrei,  fourrure  A 

CACAO  (kakii'o),  cocoA  (ko'ko)  ». 
Bot  cacaover  m,  cacaotier  m:  le  Theobroma 
cacao.  Càrucctt.':  c.  cacao  caraqiie.  C. 
ifa«»,  amande  Ade  cacao.  C. /;//'«,  aman 
des  de  cacao  décortiquées.  C.  ptuiilaliou, 
cacaovère  f.  C.  pod.  cabasse  f.  C.  Iree, 
cacaover  m,  cacaotier  m. 

[Ce  iroA  est  l'orthographe  la  plus  employée, 
quoique  moins  correcte.  V.  Cocoa.] 

CACHALOT  (casil'alo)  ».  khlh.  ca- 
chalot m  :  le  Phijseler  ou  baleine-sper- 

maceti.  ,     ,       ^  ..    .r 

CACHE(kâsh)».  1.  cache  A  cachette/'; 
2.  silo  m;  trou  pratiqué  en  terre  pour  y 
enfouir  et  conserver  des  provisions. 

CACHECTIC  (kakék'lik),  CACIIEÇ- 
TICAL  (kakék'àkal)  adj.  iléd.  cachecti- 
nue:  atteint  de  cachexie. 

CACUE.\IA  (kakék'sia),  CACHEXV 
(kakèksi)  ».  iled.  cachexie  f  :  mauvaise 
disposition  du  corps. 

CACIIINNATION  (kilk.îne'shœn)  ». 
rire  m  retentissant. 

CACK  (kak)  vn.  faire  caca  :  soulager 
le  corps  en  allant  à  la  selle. 

CACKLE  (kâk'k'n  rn.  i.  R»""", 
caqueter  :  produire  un  bruit  semblable  au 
"loussement,  au  caquet  de  la  poule;  2. 
cacarder  (comme  une  oie);  3.  ricaner  :  rire 
à  lierai  par  sottise  on  par  malice;  4. jacas- 
ser, bavarder,  babiller,   caqueter. 

Cackle,  ».  I .  caquet  m  :  cri  intermit- 
tent de  la  poule:  2.  cri  m  (de  l'oie); 3.  rica- 
nement I»;  4.  bavardage  ni  niais,  paroles 
(pi  stupides. 

CACKLER  (kâklœr)  ».  1.  poule; 
2.  oie  /"qui  cacarde;  3.  babillard  m;  c»- 
queteur  m,  caqueteusc  {. 

CACKLlNG(kak'lii"i  ».  1.  gloussement 
Bi  (de  la  poule);  2.  cri  m  (de  l'oie);  3.  ca- 
nuetage  ni,  caquet  m. 

CACOCHYMIC  (kâk,okira'it),CACO- 
ClIYMlCAL  (kâk.oklm'ikal)  adj.  caco- 
chyme :  d'une  constitution  détériorée  et 
débile 

CACOCBYMY  (kak'okimi)  s.iléi.  ca- 
cochvraie  (  :  état  vicié  des  humeurs  do 

'"cACOETHES  (kSk,omiz)  ».  1.  habi- 
tude/'mauvaise,  vicieuse;  démangeaison 
f  prurit  m;  2.  Méd.  mauvaise  disposition  f 
d'ans  une  maladie;  3.  ulcère  m  incurable. 
C.  scribenii,  démangeaison  (,  fureur  d  é- 

"cÀcoGRAPHY  (kakég'rafi)  .?.  caco- 
granbie  /  ;  orthographe  fautive,  vineuse. 

c\coLOGY  (kakol'odji)  ».  cacologie 
/;  manière  fautive  de  parler 

CACOI'HONIC  (kâk^ofon'lk),  CACO- 
PHONICAL  (kâk.ofon  ikal)  adj.  caco- 
Dhonique:  qui  produit  un  son  dur  et  aigre. 

CACOiMloNY(kakûroni)s.  1  •  cac». 
nhonie  /  ;  a)  Rhil.  son  désagréable  pro- 
venant de  la  réunion  de  lettres  ou  da 
syllabes   rudes  à  prononcer;  b)  Uut.  as- 
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«emblave  de  sons  discordants  ;  2.  iléd. 
dysplionie  f:  altération  de  la  voix  et  de  la 
parole. 

CACTACEOUS  fkakl5'shœs)  adj.  se 
rapportant  ou  resseinDlant  an  cactus. 

CAC  I  US  (kak'lœs)  .5.  Bot.  cactus  m, 
cactlcr  m:  le  melon-chardon;  genre  de 
plantes  de  Tordre  des  cactées 

CACUMI.\ATE  fkakyû'rainôt)  va. 
rendre  pointu,  terminer  en  pyramide. 

CAD  (kad)  s.  I.  conducteur  m  (d'omni- 
bus); 2.  commissionnaire  ;«,  messa'..'er  m; 
8.  pleutre  tfi  :  homme  sans  courage,  sans 
capacité. 

CADAVEROUS  (kadi!v'o'rœs)a(/y.  ca- 
davéreux, cadavérique  :  aviiiit  l'apptirence 
ou  la  couleur  d'un  corps  humain  mort. 

CADAVEROUSLY  (kadâv'œrœsli) 
ttdv.  en  forme  de  cadavre. 

CABAVEROUSNESS  (kadâv'œrœs- 
nôs)  .V.  <  tcit  m  cadavérique  :  caractères 
distinctiTs  du  cadavre,  du  corps  mort. 

CADDIS  (kad'is)  s.  t.  cadis  m;  es- 
pèce d'étoffe  de  laine;  2.  Enlom.  ou  Cad- 
Dis-w(iK.M,  ver  m  de  paille  :  larve  de  la 
phygane  striée  ;  3.  Chirur.  charpie  /. 

O.ADDOW  {kâd'o  «.  Ornilh.  choucas 
m  :  esp/'ie  de  corneille. 

CADDV_(kàd'i)  .s.  boite  y  (à  thé). 

CADE(ki'd)a(i/.  l.,ipprivoisé,  domesti- 
que; 2.  élevé,  nourri  à  la  main,  à  la  bro- 
che;'.t;.  C.  lamh.   agneau  élevé  à  la  main. 

C»nE,  s.  caque  f  :  baril  de  500  ha- 
rengs, de  1,000  sardines. 

CADENCE  (kë'déns)  s.  cadence  f  : 
a)  chute,  inllexion  de  la  voix  ;  b)  mesure 
qui  règle  les  pas  de  celui  qui  danse;  c) 
marche  harmonieuse  d'une  phrase,  d'une 
période;  d)  Mon.  et  Gymn.  mouvement 
r,  glé  du  pas.  Uaking  harsh  c,  produisant 
un  son  désagréable. 

Cadence,  va.  cadencer  :  régler  par  une 
mesure  niusicale. 

CADE.VCY  (kê'dënsi)  s.  décadence  f, 
derllii  /«.  V.  Cadence. 

CADE-OIL  (kéd'-ûîl)  .«.  PAam.  huile 
/  de  cade  :  huile  fétide  tirée  du  cade  ou 
genévrier  oxycèdre,  le  Juniperus  oiijce- 
diiis. 

CADET  (kadéf)  s.  i.  cadet  m  :  le  plus 
jeune  de  deux  on  de  plusieurs  frères;  2. 
élevé  m  {d'une  école  militaire);  3.  Mur. 
clevf'  ut  (di'  marine). 

CADGE  (kadj)  va.  porter  un  fardeau. 

Cadi:k,  vh.  mendier,  mener  une  vie  va- 
gabonde. 

CADGER  (kâdj'œr)*.  i.  marchand  m 
<te  fruits  et  de  volailles;  2.  mendiant  m. 

CADI  (kàd'i)  s.  cadi  m  :  juge  inférieur 
en  Tuniiiie. 

Cvn\lEA\,  CADMIAIV  (kSd'miiln) 
adj.  r;Hliiicen  :  de  Ca.lmus.  Tke  C.  alplia- 
ttely  I  :il|)li:ibet   cadinéen. 

CADMLA  (kâd'mia)*.  Chim.  cadmie  f: 
oxyde  de  zinc. 

CAD.MIUM  (kSd'miœm)  s.  cadmium 
m  :  mcial  blanc  qui  ressemble  à  l'étain. 
C.  yelliiui.  jaune  m  de  cadmium. 

CADi;cE.\.\  (kadyû'siiln)  adj.  du  ca- 
ducée, relatif  au  caducée  de  .Mercure. 

CADUCEUS  (kadvQ'siœs)  *.  ilylh.  ca- 
ducée m  :  verge,  baguette  dont  Mercure 
est  armé. 

CADUCITY  (kadyQ'siti)  s.  caducité  f: 
tendance  à  tomber. 

CADUCOUS  (kadyiTkœs)  adj.  Bot. 
caduc,  radmiue  :  tombant  de  bonne  heure. 

C/ECII,I.V  (sisil'ia)  iipr.  Cécile  f. 

C.*;ou.>l  {st'kœra)  s.  Anal,  cajcura  m  : 
commenceioent  d  grand  intestin,  qui  est 
on  tnlie  fermé  avant  l'insertion  du  plus 
petit  intestin. 

C/ESARIAN  (siiêr'i8n)  adj.  V.  Cesa- 

KIAN. 

CESIOUS  (st'shœs)  fli</.  Bot.  de  cou- 
leur ^'Hs-bleu. 

C/ESURA  (sizyû'ra)  s.  césure  /■;  repos 
dans  un  vers. 

C.'ESIIUAI.  (sizyû'ral)  oi/.  de  césure 
de  la  césure. 

CAEFEIC  (kaft'ik)  adj.  caféique  ;  ob- 
tenu du  café.  (,.  acùl,  acide  caféique. 

CAFFEIN  (kaft'in)  s.  caféine  f  :  sub- 
•tance  rrislallisable  qu'on  obtient  du  café. 

CAFFRARIA  (kafCér'ia)  tipr.  Céog. 
Cafrerie  /. 
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CAFFRE  (kârrr)  1.  adj.  cafre;  2.  ». 
Cafre  :  natif  de  la  Cafrerie. 

CAFTAN  (k3Ptân)j.  caftan  oa  cafetan 
01  :  pelisse  des  Turcs  et  des  Persans. 

CAG  (kâg)  s.  caqtie  f  :  petit  baril. 
V.  Kec. 

CAGE  (kcdj)  s.  i.  cage  f:  petite  boite 
il  jour  où  l'on  enferme  des  oiseaux  ou 
des  animaux;  2.  cage  f,  loge/'.-  clnture 
palissadée  oii  l'on  enferme  des  bêtes  fé- 
roces; 3.  violon  ;«:  prison  où  l'on  en- 
ferme provisoirement  ceux  qui  ont  été  ar- 
rctés  ;  4.  Cliarp.  cage  f:  ouvrage  en  char- 
pente; 5.  Cooim.  enveloppe  f. 

Caoe,  va.  mettre  en  cage  :  enfermer, 
claquemurer,  emprisonner. 

C.AG.MAG  (kag'mâg)  s.  i.  viande /'co- 
riace; 2.  marchandise  f  de  rebut. 

CAIC,  CAIQUE  (kë'ik)  a.  catqne  m  : 
esquif,  chaloupe. 

CAlRiV  (kcrn)  s.  cairn  m  :  amas  de 
pierres  ériïé  comme  monument  sépulcral. 

CAIRiVGORM  (kèrn'gftrm)  s.  cristal 
m  jauniUi  e  de  quartz,  fausse  topaze  f. 

CAls-SON  (kês'on)  s.  t.  caisson  m  : 
a)  Milit.  mine  portative,  espèce  de  fou- 
gasse; ti)  appareil  pour  construire  sous 
l'eau;  c)  Mitit.  chariot  à  munitions;  (/) 
Arcli.  se  dit  des  compartiments  svmétri- 
qiies  et  relevés  en  bosse  dont  oa'décore 
les  plafonds,  etc.;  2.  chameau  m  ; 
ilar.  appareil  pour  mettre  à  Ilot  un  vais- 
seau coulé  à  fond,  ou  pour  soulever  un 
vaisseau  qui  a  besoin  de  réparations. 

CAITIFF  (ke'tif)  s.  scélérat  m,  pen- 
dard  w,  misérable  oi. 

Caitiff,  adj.  misérable,  l.1che,  ignoble. 

CAITIVELY  (kê'iivli)  adv.  en  misé- 
rable, ignoblement,  ISchement. 

CAJEI'UT  (kâdj'ipùt)  s.  Pharm.  caje- 
put  m.  Oïl  ofc,  huile  de  cajeput. 

CAJOLE  (kadjûT)  ua.  cajoler,  enjôler, 
amadouer:  tromper  par  des  flatteries,  des 
tlagorneries. 

C.4JOLEMENT  (ItadjOl'mënt)  s.  cajo- 
lerie f.  llagornerie  /. 

CAJOLER  (kadjiirœr)s.  cajoleur  m, 
nagorneur  m,  enjnleur  m,  trompeur  m. 

CAJOLER  Y  fkadjarœri)  s.  Ilatterie  f, 
(lagornerie  A  cajolerie  /. 

CAKE  (kck)  .s.  1.  gâteau  m  :  a)  petite 
masse  de  pSte  cuite;  i)  quelque  chose 
avant  la  forme  d'un  gâteau,  plutôt  plat 
que  haut  et  arrondi.  Currant  c,  g,1teau  à 
raisins  de  Corinthe.  Plum.  c,  gjteau  ir 
raisins  secs,  à  raisins  de  Corinthe.  Seed 
c,  gâteau  à  graines  de  carvi .  Bride  t.. 
uieddtng  t.,  gâteau  de  noces.  Tweipii- 
nighl  c,  gâteau  des  rois.  C.  .s/iop,  boutique 
f  de  pâtissier.  C.  ivotnan,  marchande  de 
gâteaux. 

2.  pain  m  (de  cire,  de  couleur,  de  pas- 
tel); 3.  Agr.  tourteau  m  fdc  graines  de 
lin);  4.  excroissance /"(sur  la  peau,  sur  un 
arbre);  5.  masse /'de  matière  concrèle; 
a.  rosette  f  (de  cuivre).  A  c.  of  i,i:  une 
masse  de  glace.  A  c.  of  btood,  une  masse 
de  sang  caillé.  C.  breaker,  Agr.  machine 
{{  écraser  les  tourteaux. 

Cake,  l'a.  1.  former  en  gâteau;  a.  faire 
coairnier,  coaguler. 

Cake,  vn.  t.  se  cailler,  se  coaguler;  2. 
se  former  en  masse  dure;  former  uni' 
croilte;  3.  se  coller,  s'agglnliner.  Ttial 
coat  cake.i  in  t/urniiig,  ce  charbon  se  coilc 
en  lirillant. 

CAL.ABASn  (kâl'abash)  s.  calebasse 
f:  a)  vase  fait  avec  la  coquille  d'un  calc- 
bassier;  li)  nom  populaire  de  la  coquille 
(liine  courge  ou  Cucurliita.  C.  tree,  calc- 
bassjer  m. 

CAI.ABIIIA  (kalc'bria)  npr.  Géog.  la 
Calabre  /■. 

CALAURIAX  (kalê'briùn)  (.ai^?'.  ca- 
labrais; 2.  .«■  Calabrais  m  :  natif  de  la 
Calabre. 

CAL.\l)E  (kalêd')  .ï.  calade  f:  pente  ou 
déclivité  d'un  solde  manège. 

CALADll'M  (kalc'diunn)  s.  caladiiim 
m,  caladiiin  m  :  genre  de  plantes  de  la 
famille  di's  aracées. 

CALAMANCO  (kSl,amâiVko)  s.  cal 
mande  /';  i  toile  de  lainc  d'un  bel  apprêt. 

OALA.>l.Ai\DER (kal'amâii'diir) .ï.  Bol. 
plaqueminier  m.  C.  wood,  bois  de  plaque- 
minier. 


CALC-SIWTER 

CALAIHARV  (kâl'amarj)   s.  Hift.nal. 

calamar  m. 

c.ALA.MUAC  (kal'ambak)!.  calambono 
;/(,  calanibour  m:  bois  de  .Siam,  espèce 
d'agalloche.  V.  Agallocii-m. 

CALAMiFEnoi;s(k3l,amiroeroe9)a<(;. 
calamifère  ;  se  dit  des  plantes  à  tige  de 
roseau. 

CALAMI\E  (kâl'amin)  >.  calamine /: 
Lapis  calamtuaris,  carbonate  natif  de  zine. 
Electric  c,  oxvde  siliceux  de  zinc. 

CALAMINT  (kal'amiut)  a.  Bot.  cala- 
ment  m,  iiienthc  f  des  montagnes. 

CALAMITE  (kal'amît)  *.  Min^r.  ca- 
lamité /:  variété  d'amphibole. 

CALAMITOUS  (kalam'itœs)  adj.  ca- 
lamileux  :  a)  désastreux,  produisant  la 
détresse  et  la  misère;  b)  rendant  malheu- 
reux ;  c)  embarrassé,  dans  une  profonde 
détresse,  accablé  de  misère. 

CALA.MITOUSLY  (kalâm'itœsli)  adt. 
de  façon  a  causer  desrands  malheurs,  dune 
manière  funeste,  désastreiisemenl. 

CALA.MITOUSNESS  (kalam'itœsnés) 
s.  affreuse  misère  f,  profonde  détresse  f. 

CALAMITY  (kalâm'iti)  s.  calamité  /, 
malheur  m,  désastre  m,  ruine  f. 

CALAMUS  (kal'aïuœs)  ».  Bot.  calamus 
m,  roseau  m. 

CALANDER  (kâl'àndœr)  s.  Enlom. 
calandre  lo,  charançon  m. 

c.AL.\i\DRA  (kalan'dra)  s.  Ornilh.  ei- 
landre  f  :  espèce  d'alouette. 

CALAI'ASU  (kâl.apash'),  CALAPEK 
(kal.apf)  .1.  carapace  /  (de  tortue). 

CALAPA  (kalap'a)  s.  frits/,  calappem, 
crabe  ot  honteux,  coq  m  de  mer. 

CALASH  (kalàsh').!.  I.  calèche  ^  :  o) 
voiture  légère  et  à  loues  très-basses;  b) 
sorte  décapote  qu'ont  portée  les  dames; 
(')  capote  en  cuir  pour  carrosse,  qu'on  peut 
tendre  ou  abaisser  à  volonté;  2.  espèfie  de 
soulier.  V.  Golosii. 

CALC  (kalk).  V.  Calcsinter. 

CALCADIS  (kâl'kadis;  s.  vitriol  m 
blanc. 

CALC.AR  (kâlliar)  ».  i.  T.dererr.  ral- 
quaise  f,  arche  f^  matières  ;  2.  Bot.  épe- 
ron Tll. 

CALCAREO-.AICGILLACEOUSikal- 
kér'io-ar,djiië'shrps)  adj.  catcareo-argileux. 

CALC.AUEO-BITC.MI.VtHJS  (kal- 
kêr'io-bilyû'iuinœs)  adj.  calcaréo-bitumi- 
neux. 

C.ALCAREO-SILIClOilS  (kalkêr'io- 
silisli'(Rs)  adj.  calcareo-sihceux. 

C.ALCAItKO-SLLl'IllMiOl'S  (kal- 
kêr'io-sd'l'fieriesj  adj.  calcaréo-sulfureux. 

CALC.AUKOt'S  l'kalkêr'iœs)  aiij.  cal- 
caire •  pariiripant  de  la  nature  de  la  chaux; 
contenant  de  la  chaux.  C.  spar,  carbonate 
de  chaux  cristallist.. 

CALCAKKOUSN'ESS  (kalkét'iœsnés) 
s.  qualité  /d'être  calcaire. 

C.ALCEATED  kal'siêlédjarf/.  chaussé  : 
ayaii!  ou    portant  des  souliers. 

c.ALCEI>o.\  ikarsidcin),  CALCE- 
DOW   ikalsëd'nni).  V.  Ciialcedosy. 

CALCEIKOR.M  (kalsfifàrui)  aïO.  eo 
forme  de  petil   so  ilier. 

CALCKOLARIA  (kâlsiolêr'ia)  .t.  Bol. 
calcéolaire/  ;  genre  de  très-belles  plantes 
berbar-ées. 

OALCIFEROUS  (kalsirœrœs)  adj. 
calclfere. 

CALCiFOR.M(kârsirôriii)ai</.  en  forme 
de  chaux. 

CALCINABLE  (kâl'sinab'l)  aitj.  cal- 
cinable. 

C.\LCIi\'.4TB  (kâl'sinêt)  ta.  calciner  : 
réduir:-  -n  chaux. 

CALciiVATioN  (kàl,sipë'shœa)  ».  cal- 
cinatioii  f. 

CALCINATORV    (kâl'sinatori)   t.   V. 

CvLIIXEU. 

CALCINE  (kârsin)  l'a.  calciner. 

Cai.1  iNE,  vu.  se  calciner. 

CALCINER  (kal'siuœr)  ».  i.  Chim. 
four  m.  fourneau  m  de  calcination  ;2.JI/^fa/. 
fniinieau  m  de  i;rillage. 

CALCITE  (kal'sil)  ».  Chim.  variété  de 
sulfate  de  chaux. 

CALCIUM  k,irsiœm)  ».  Chim.  calciua 
ri  .-base  nu'talliqiie  de  la  chaux. 

C.ALC-.si\TEH  (kalk'siniœr)».  carbo 
naitf  m  d«  chaux  eo  stalactite. 


CALC-SPAR 


CALC-SPAR  (kâlk'spar)  t-  spatli  m 
ealiaire.  ,,  ,  , 

CALC-TUFF  tKâlk'tûéf)  s.  tuf  m  eal- 
eaire. 

CALCULABLE  (lâllyûlnb'l)  aij.  cal- 
culable :  qui  peut  être  calcule. 

CALCULARY  (karkvulaii;  adj.  calcu- 
leux  :  relatif  à  la  malaai'e  de  la  pierre  dans 

GAXCULATE  (kâl'fcyulël)  ra.  t.cal- 
cuIlt  :  a)  compter,  supputer;  1/)  déterminer 
par  l'emploi  de  tables  ou  de  nombres  ;  c) 
Aetrol.  supputer  la  situation  des  planètes 
à  lin  moment  donné.  Toc.  a  nativiUj,  cal- 
culer une  nativité. 

•>.  régler,  déterminer  par  supputation, 
par  calcul;  3  disposer,  préparer{eii  adop- 
tant les  moyens  à  la  lin),  ajuster.  To  c.  a 
dûcourse  Jor  tite  meane&l  capacity^  accom- 
moder ,  proportionner  un  discours  à  la 
portée  des  plus  faibles  intelligentes. 

Calcijlate,  vu.  1.  faire  un  calcul,  une 
supputation  ;  2.(aux  Etats-Unis)  se  propo- 
ser, avoir  l'inleiition  de. 

CALCULATED  (kàrkyalG,tcd)  ppa. 
1.  calculé,  supputé;  2.  disposé,  pré- 
paré, adapté.  Such  laws  are  not  c.  [or  a 
free  cowilry,  de  pareilles  lois  ne  convien- 
nent pas  à  un  peuple  libre.  SucU  a  ijovern- 
meiil  isiwtc.  lo  lasl  iiing.aa  tel  gouver- 
nement n'est  pas  destiné  à  durer  long- 
temps. Ue  is  iiol  c.  for  siuh  a post,  il  n'est 
pas  l'ait  pour  un  tel  emploi. 

CALCULATlXG(karkyulë,tiû)ppr.cal- 
culant  :  u)  comptant,  supputant  ;  b)  adap- 
tant au  but,  ajustant.  C.  mmhine,  machine 
à  calculer. 

CALCULATIO.V  (kâl.kyiilê'shœn)  s. 
calcul  m  :  a)  art,  métbode,  moyen  de  sup- 
puter par  des  nombres;  «)  résultat  d'une 
opération  ariitimt-iique;  c)  supputation, 
compte;  d)  esiiuiaiiou  formée  dans  i'cspril 
en  comparant  les  faits  et  les  circonstances 
d'une  question,  liough  c,  calcul  approxi- 
matif. Errors  of  c.  excepled,  sauf  erreurs 
de  calcul.  To  be  oui  in  one's  caliutalionx, 
se  tromper  dans  ses  calculs,  dans  son 
compte 

CALCULATIVE  (kâl'kyolativ)  adj.  cal- 
culatoire  :  qui  Iienl  du  calcul. 

CALCL'I.ATOH  ikarkyulC.tœr)  s.  cal- 
culateur m,  rail  iilatrii'e/:  celui,  celle  qui 
calcule,  qui  complc.  qui  suppute. 

C.ALCULATOIJV  ^kal'kyulêitori)  adj. 
caiculaloirc  :  qui  sert  à  calculer. 
CALCULI  ikal'kvun).?;»/.  V.  Calcvus. 
CALCULOSE     kal'kyulos)  adj.  calcu- 
leui,  pierreux,  graveleux. 

CALCL'LOUS  tkal'kyulœs)  adj.  calcu- 

leux    :    a)   pierreux,  graveleux;    b)    dur 

comme  la  pierre;  t)  affecté    de  la  pierre 

ou  de  la  gravulle. 

CALCULUS  (Kûlkyijlœs)  pi.  Calci'u, 

calcul  :   1)  iliith  ■  incihode    de  calcu- 

r;  i)  iléd.  concrétion  qui  se  forme  dans 

[,i    vessie    et    autres   par  les    du    corps. 

Literal  c,  algèbre  /.  Di((ereitUal,  utteijral 

c,  calcul  diflérenliel,  calcul  intégral.  Goutij 

c,  Méd.  calcul  aribrilique. 

CALDKON  (col'dion)  ».  chaudron  m, 
chaudière  f. 
CALECBE  (kalêsh')  ».  V.  Calash. 
C.\LEUOXIA  :  kal.idi'i'nia)  npr.   Géog. 
Caic'ionie /:  ancien  nom  de  l'Kcosse. 

o.ALEDO.MA.N   ikaljdi'i'nian)   j.  adj. 

calédonien  :  se  rapportant  a  la  l'.alédonie; 

g.  i.  Calédonien  m:  natif  de  la  Calcdonie. 

CALEEACIENT  ^k4l,irë'shént).ji</'.  qui 

échaulfe.  qui  chauffe. 

('.Ai.EKACiENT, .«.  ce  qui  échauffe,  ce  qui 
chauffe. 

CALEF ACTION  (kâl.ifak'shœu)  s.  a- 
léfaclion  /'  ;  a)  action  de  chauffer;  b)  état 
d'être  chauffé,  échauffé. 

CALEFACTIVE  ikâl.ifâk'tiv;,  CALE- 
F.ACTOltv  (kal.ifak'lœri)  adj.  qui  rend 
chaud,  qui  a  la  qualité  de  chauffer. 

CALEFACTOR  (kal.ifak'lœr)  ».  calé- 
facteur  m  :  pelit  fourneau  de  cuisine. 

CALEFACTORV  {kal,ifâk'lori)  adj. 
^ui  chauffe. 

CALEFV  (kârifi)  va.  chauffer,  rendre 
chaud. 

Calefy,  vn.  devenir  chaud,  s'échauffer. 
Cryslat  witl  e.  lo  rleilricily.  le  cristal  de- 
viendra elerlriqiie    en  ^'crhauffanl. 

CALE.\UA1I  ikali'iidief)  j.    t-    ralcn- 
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drier  :  livre  ou  tableau  présentant  Tordre 
des  mois,  des  semaines  et  des  jours  de 
l'aunée;  2.  table  A  liste  /'(de  personnes 
ou  de  choses);3-  (aux Etats-Unis)  liste  de 
bills  que  le  Congrès  est  appelé  à  discuter; 
4.  (en  Angleterre)  liste  de  prisonniers  qui 
doivent  passer  en  jugement  devant  une 
cour  d'assises,  etc. 

Calendar,  va.  noter  ou  inscrire  sur  un 
calendrier. 

CAI,!;\DER  (kdl'ëndœr)  ».  calandre  f; 
maihine  cylindrique  qui  sert  à  presser,  a 
lusuer  les  étoffes. 

Calendeb,  va.  calandrer,  cylindrer  : 
passer  à  la  calandre;  presser  entre  des 
cylindres. 

"  CALENDER  (kàréndœr)  s.  calender  m  : 
sorte  de  derviche  en  Turquie  et  en  Perse. 
CALENDERED  (kal'ëndœrd)pfa.   ca- 
landre. 

CALENDERING  (kâl'éndœriii)  ppr. 
calandraut.  passant  à  la  calandre. 

CALENDRER  (kâi'ëndrœr)  ».  calan- 
dreur  m,  glaceur  m  :  celui  qui  passe  les 
étoffes  a  la  calandre. 

CALEKDRICAL  (Tialën'drikal)a4;'.  de 
calendrier,  d'almanach;  relatif  à  un  ca- 
lendrier. 

CALENDS  (kàrèndi)  ».  calendes  fpl  : 
le  premier  jour  de  chaque  mois  chei  les 
r.oiiiaiiis.  Wufii  the  Greck  c.  arrive,  aux 
calendes  L'cccques. 

CALE\Di;la  (kalén'dyûla)  ».  calen- 
dule  /',  souci  /»,  chrysanthème  m  :  genre 
de  piaules  de  l'ordre  des  composées. 

CALENDULIN  (kalén'dyuliu)  ».  calen- 
duline  /  ■'  substance  mucilagineuse  ou 
gomme  qu'on  tire  du  souci. 

CALE.NTURE  (kai'éntyur)  s.  calenture 
f:  hèvre  violente.  Brûlante,  accompagnée 
de  Iratisporl  et  de  délire. 

CALESCENCE  (kalès'éns;  ».  chaleur/ 
croissante. 
CALF  (kàO,  pi.  CAtVES,  .1.  1.  veau  m: 

a)  le  petit  de  la  vache;  Oi  cuir  du  veau. 
Calfs  ptuck,  fressure  de  veau. 

2.  ignorant  m,  idiot  m.  Imbécile  m;  s. 
mollet  M  .■  le  gras  de  la  jambe. 

CALKLIKE  (kàriik)  adj.  comme  un 
veau,  ressemblant  à  un  veau. 

CALFSKI.\  (kat  skln)  ».  veau  m  :  peau 
de  veau,  cuir  de  veau  C.  bindmg.  reliure 
en  veau.  ,   „ 

CALlBER  (kâl'ibœr),  calibre  (kar- 
ibœr;  s.  calibre  m  :  a)  diamètre  d'un  corps; 

b)  volume,  dimension  J'un  corps  ;  c)  dimen- 
sion du  tube  d'une  arme  à  feu;  vide,  capa- 
cité de  ce  tube.  A  mtuikeloon  of  a  large  c, 
mousqueton  de  gros  calibre,  t.  compassés, 
calibers  ou  caltpers,  V.  Calii-ers. 

CALIBERED  (kâl'ibœrd)  ai).  Artitl. 
de  calibre,  calibre  :  mesuré  au  compas 
de  calibre. 

CALIBRE  ikâl'ibœr)».  calibre»»  ;  Fig. 
étati»,  qualité /d'une  personne;  étendue/; 
capacité  /des  facultés  iniellertuellei. 

CALICE  (kal'is)  ».  (on  écrit  ordinaire- 
ment chuUce)  calice  m  ;  vase  qui  sert  à  la 
messe  des  catholiques  et  à  la  cène  des 
protestants. 

CALICO  (kâl'ikiî)  ».  I.  calicot  m  :  toile 
de  coton  blauch<r  ou  non  imprimée  ;  2.  (aux 
Etats-Unis)  indienne/,  toile  /peinte:  étoffe 
de  coton  imprimée  et  lie  plusieurs  cou- 
leurs. Prtiiled  c,  indienne  /,  toile  /peinte. 
C.  prittler,  imprimeur  m  d'indiennes.  C. 
priiiting,  impression  /  d'indiennes,  de  toiles 
peinies. 

CALICULAR  (kaUk'yùlœr)  adj.  en 
forme  de  calice. 

C.ALI  D  ikal'id)  adj.  chaud,  ardent,  brû- 
lant. 
CALIDITY  (kalld'iti)  ».  chaleur  /. 
CALIDUCT  (kal'idœkt)  ».  caliduc  m: 
tuyau  de  chaleur,  tuyau  servant  à  échauf- 
fer des  appartements  au  moyen  d'air  chaud 
ou  de  vapeur. 

CALIF,  CALIPB  OU  KALIF  (kë'lif).ï. 
calife  »i  ;  représentant  de  Mahomet;  titre 
des  souverains  arabes  qui  réunissaient  le 
pouvoir  temporel  à  la  puissance  spiritueMe. 
CALIF.ATE,  CALIPIIATE  (kal'ilel) 
.5.  califat  m  :  fonctions  ou  titre  de  calife, 
règne  ou  gouvernement  d'un  calife. 

CALIFSHIP  oa  CALIPHSBIP  (kë'- 
lifship;  .(.  califat  m  ;  charge  ou  dignité 
de  calife 


CALL 

CALIGATION(kâ,ilgê'shœn)».  i.JKdL 
caligo  m,  achlys  m  :  trouble,  obscurcisse 
ment  de  la  vue;  2.  obscurité  /,  temps  m 
sombre  et  nuageux;  Ftg.  déiaut  m  de  pé- 
nétration. 

CALIGINOUS  (kalïdj'lnœs)  ai;,  son»- 
bre,  ténébreux,  obscur. 

CALIGINOUSLY   (kalïdj'inœsli)  aàt. 
obscurément,  ténebreuseinent. 

CALIGlNOUSiMESS    (kalidj'inœsnSs) 
s.  obscurité  /;  Fig.  stupidilc  /. 

CALIGRAPBIClkal,igrarik)ai</.  calli- 
graphique. V.  Calligrapuic. 
'  CALIGRAPHIST  (kalig'rafist)».  «M» 
graphe  m.  V.  Calluirapiust. 
'  CALlGitAPUY  (kalig'ratt)  ».   calligra- 
phie /.  V.  Callii-.rapiiy. 

CALiPER-coMPASSES    (kàl'ipœr- 
kœm'pasiz)  spl.   V.  Calipers. 

CALifKRS  (kal'ipœrs)  s  pi.   compas 
m  d'épaisseur  :  compas  à  branches  cour- 
bes pour  mesurer  le   diamètre  des  corps 
ronds,  tels  que  mâts  de  navire,  tubes  d'ar- 
mes à  feti. 
CALIPH  (kê'liOs- V.  Caiif. 
CALISTUEMC  (kal.is/Aén'ik)  ai/,  st 
rapportant  aux  exercices  de  gymnastique. 
CALISTBEXICS    (kàl,is(/ién'iks)    ». 
exercices  mpl  de  gymnastique  propres  a 
développer  la  grJce  des  mouvements  et  la 
vigueur  du  corps. 

CALIVER  ikai'ivœr)  ».  espèce  i'»> 
quebuse/ou  de  mousquet  m. 

CALI-X  (kë'liks)  ».  But.  calice  m,  coup» 
/.  V.  Calyx. 

CALK  (kôk)  ira.  I.  ilar.  calfater  :  en- 
foncer de  l'étoupe  goudronnée  provenant 
de  vieux  cordages  dans  les  feules  des 
jointures  d'un  navire,  pour  empêcher  les 
voies  d'eau;  2.  Murecli.  ferrer  ,1  glace 
(un  cheval). 

Calk,  s.  Maréch.  crampon  m  :  morceau 
de  fer  Irès-pointu  lixé  aux  fers  d'un  che- 
val ou  d'un  bœuf,  pour  empêcher  l'animal 
de  glisser  sur  la  glace. 

CALK  (kalk)  ».  variété  de  pierre /"cal- 
caire aririli.-ferrugineuse. 

CALK  (kalk)  va.  calquer:  copier,  pren- 
dre le  irail  d'un  dessin  en  en  suivant  exac- 
tement les  contours  avec  une  pointe,  une 
plume,  un  cravon.  V.  Cal^i'E. 

C.ALKED  (koki,  ppa.  calfaté,  radoubé: 
dont  les  fentes  et  les  jointures  ont  été  bou- 
chées avec  de  l'cio  ipe. 

CALKER  (kok'œr)».  I.  JJar. calfal  m: 
homme  qui  calfate;  2.  crampon  m  ^d'un 
fer  à  cheval). 

CALKli\  (kôk'ln)  ».  crampon  m  (d  un 
fer  de  cheval). 

CALKI.NG  (kôk'in)  1.  ppr.  calfatant; 
g.  ».  calfatage  m  :  .iction  de  boucher  avec 
de  l'étoupe  les  fentes  ou  jointures  d'un 
navire.  C.-iron,  calfait  m,  fer  m  à  calfat  : 
outil  en  forme  de  ciseau,  dont  on  se  sert 
pour  calfater. 

CALKING  (kâlk'in)  ».  Peint,  calque 
m  :  copie  d'un  dessin  faite  sur  un  transpa- 
ren!  avec  un  crayon  noir  ou  rouge,  et 
reportée  ensuite  siir  du  papier  ou  sur  un» 
muraille. 

CALL  (kôl)  va.  l.  appeler,  nommer. 
And  Gnd  catled  the  light  datj.  and  ilie 
darkness  lie  ailled  niglU,  et  Dieu  nniiima 
la  lumière  jour,  el  les  ténèbres  nuit.  Ikiw 
do  you  c.  lltuti'  coounent  appelez-vous 
cela? 

2.  appeler,  faire  venir.  To  c.  a  servant^ 
appeler  un  domestique.  /  called  the  physi- 
ciun.  j'ai  fait  venir  le  médecin. 

3.  faire  l'apiiel  nominal  (d'une  assem- 
blée); 4.  convoquer,  ordonner  de  se  réunir; 
assembler,  réunir  par  un  ordre  ou  un  avis 
public.  A  new  purliamcnt  was  called,  on 
convoqua  un  nouveau  parlement. 

5.  invoquer,  prendre  à  témoin  ;  faire 
appel  à.  /  c.  God  fur  a  record  uprm  my  soûl, 
je  prends  Dieu  à  témoin  sur  mon  àine. 

6.  inviter  à,  venir  à,  assister;  convier. 
Wlten  tliou  makesl  a  dinner,  call  the  poar, 
quand  tu  donneras  à  dîner,  convies-y  les 
pauvres. 

7.  faire  avancer  (une  voiture);  8.  accu- 
ser (son  jeu);  9.  appeler  (comme  fait  la 
perdrix:,  chanter  (à  la  manière  du  coq), 
carcailler  (comme  les  cailles);  10.  Toe. 
one  nomes,  dire  de;  injures  à  quelqu  un. 

To  CALL  AFTEB  OSE,  appeler  quclqu'o»  « 
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haute  'Oix.  —  To  c.  acain,  r3|i|ielcr.  faire 
revenir.—  To  c.  aloi'd,  s'ôcrici ,  se  récrier, 
pousser  un  cri.  —  To  c.  aside,  lircr  de 
edlé,  tirer  ou  prendre  à  part.—  To  c. 
iw»Y,  faire  sortir,  emmener  ;  déransrer; 
détourner.—  Toc.  back,  révoquer,  rétrac- 
,  ter.  To  c.  one  back,  rappeler  quelqu'un, 
'  le  faire  revenir.  —  To  c.  down,  appeler 

?[uelqu'un  pour  qu'il  descende;  attirer, 
aire  tomber.  To  c.  down  one's  anger  upon, 
faire  tomber  sa  colère  sur.  —  To  c. 
Fon,  appeler,  demander,  requérir,  cher- 
cher, faire  venir,  venir  prendre.  Your  fa- 
iker  iiilU  for  you,  votre  père  vous  de- 
mande l>o  you  c.  for  anytiung  ?  demandez- 
vous  quelque  chose?  C.  for  llte  carnage, 
faites  venir,  faites  avancer  la  voiture.  — To 
c.  roTiTii,  faire  venir,  faire  sortir,  évo- 
quer; choisir,  désigner  dans  un  grand 
nombre.  Ile  cailed  fortli  ail  his  fucullies, 
il  mit  en  jeu  tnuies  ses  facultés.— To  c.  in, 
invitera  venir,  faire  entrer;  appeler,  ras- 
sembler (des  troupes);  révoquer,  abroger. 
Be  callea  us  in,  il  nous  lit  entrer.  Ile  lias 
called  in  ail  his  money,  il  a  fait  rentrer 
son  argent,  il  a  retiré  ses  fonds.  To  c.  a 
llting  in  oa  inio  question,  révoquer  quel- 
que rhose  en  doute.  To  e.  in  cliurch,  pu- 
blier les  bansde  juariage.— To  c.  oi'F,  dis- 
traire, détourner,  dissuader.  /  am  called 
off  front  my  sludies,  on  me  distrait  de  mes 
études.  Ile  was  called  ojf  from  il,  on  l'en 
délourua,  onl'en  dissuada.— To  c.  on,  soI- 
iiciler;  sommer,  réclamer,  demander  avec 
instance:  exhorter,  animer,  encourager, 
poussera;  passer  chez  quelqu'un,  rendre 
visite  à  quelqu'un.  — To  c.  over,  appeler  à 
haute  voix,  nommer  publiquement.  To  c. 
over  Ihe  names  of  an  assembly,  faire  l'appel 
nominal,  appeler  les  noms  de  tous  ceux 
qui  composent  une  assemblée.— Toc. out, 
faire  sortir,  faire  venir;  provoquer  en 
duel;  appeler  sur  le  terrain;  demander 
raison,  satisfaction;  appeler  sous  les 
drapeaux.  —  To  c.  to,  réclamer,  exiger. 
To  c.  one  to  account,  faire  rendre 
compte  S  quelqu'un.  —  To  c.  togetiieh, 
assembler,  convoquer,  faire  venir.  —  To 
c.  up,  faire  monter;  évoquer;  animer, 
exciter,  éveiller.  To  c.  one  up  m  Ihe  mor- 
niny,  éveiller  quelqu'un  le  malin.  To  c.  up 
the  idea  of  a  thing  in  aur  mîtids,  cxnlev, 
faire  naître  dans  notre  esprit  l'idée  d'une 
chose.  The  billwafi  called  up,  le  projet  de 
I  loi  fut  mis  en  discussion.  —  Tu  c.  iimin,  in- 
îvoquer,  implorer,  prier.  Toc.  upononef/r 
a  thing,  demander  quelque  chose  à  quel- 
qu'un, l'en  conjurer,  l'exiger  instamment 
de  lui.  To  c.  upon  one  by  the  way,  aller 
voir  quelqu'un  en  passant,  l'appeler  en 
passant. 

Cai.i.,  vn.  1.  appeler;  2-  aller  voir,  pas- 
ser. I  shall  0.  on  you,him,lhem,ymi  vous 
voir,  le  voir,  les  voir.  I  shall  c.  in  the  mor- 
ning,  j'y  passerai  le  matin.  //'  he  will  c. 
0n,  s'il  veut  bien  passer  chez. 

io  cAi.L  AFTER,  crier  après,  appeler  à 
haule  voix.  —  To  c.  acain,  rappeler;  rc- 
venn,  repasser.  —  To  c.  at.  passer  chez, 
s'arrèler  ii.  —  To  c.  for,  appeler,  deman- 
der, réclamer;  venir  rherclier.  —  To  c.  in, 
entrer,  venir  voir  quelqu'un.  —  Toc.  on, 
aller  vnir  quelqu'un,  passer  chez  quel- 
qu'un.— To  c. ot'T,  rrier,  pousser  des  cris, 
brailler.  —  To  c.  to,  appeler,  invoquer.  To 

e.  to  one  for  belp,  appeler  quelqu'un  à  son 
secours.  —  To  c.  ei-oN,  aller  voir,  passer 
»hez  quelqu'un;  invoquer;  ordonner,  coui- 
mantler,  faire  un  devoir  de;  (dans  un  sens 
théologiqiie)  prier,  adorer. 

Cai.l,  s.  i  ■  appel  m,  invitalion  f;  2.  de 
mande  f,  réquisition  f,  réclamation  publi- 
que ;  :î  vocation /■  divine;  4.  inspiration 
?du  ciel;  5.  voix  /'(de  l'honneur,  de  la 
justice),  cri  m  (du  malheur),  exigences 
/p/ (de  la  position);  u.  autorité  f,  ordre 
m,  arnil  m;  7.  courte  visite  f:  8.  vocation 

f,  profession  f,  métier  m;  t).  action  de 
nommer,  nomtfcition /■;  lo.  appel  w  no- 
minal; II.  Sport,  appeau  ;;i,  aiipel  m  de 
la  langue;  12.  Mar.  sifllcl  m  du  ma  tre 
<l'éqtiiiiai;e,  coup  m  desifllet;  13.  Clum. 
tangstene  »,  T\olfram  m.  lie  witlun  c, 
leiu'7.-vnus  à  portée  de  la  voix.  At  a  c, 
iur-lc-champ.M  t. /or  moncy,  une  demande 
d'argent,  un  appel  de  fonds.  Ile  had  no  c. 
»o  do  il,  U  n'avait  pas  le  droit  do  le  faire. 
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W'hal  c.  hâve  you  on  luet  !i  q'iel  litre  vous 
adressez-vous  à  moi?  C.-bud,  appeau  m  ; 
oiseau  privé  qui  sert  ii  appeler  par  son  cri 
les  oiseaux  de  son  espèce  pour  aider  à  les 
prendre. 

CALLED  (kôld)ppa.  deCALL.  Properly 
so  c,  proprement  dit. 

CALi.Elt  (kol'œr)  ê.  i.  celui,  celle 
qui  appelle;  2.  visiteur  m,  visiteuse  f  : 
celui,  celle  qui  rend  visite. 

CALLICARI'A  (kal.ikSr'pa)  s.  Bot. 
callicarpe  /  ;  genre  de  belles  plantes  de 
l'ordre  des  verbénacées. 

CALLICIIRO.«.A  (kai.ikriVma)  ».  En- 
tom.  callichrome  m  ;  genre  d'insectes 
coléoptères,  de  la  seition  des  longicornes. 

CALLICIITIIVS  (kalikV/iis)  s.  Ichlh. 
callichlhe  m  :  genre  de  poissons  particu- 
liers aux  climats  chauds. 

CALLID  (kâl'id)  adj.  On,  adroit,  rusé, 
malin. 

CALLIDITY  (kal(d'iti)  ».  finesse  f, 
adresse /,  ruse /■,  malice  /,  stratagème  m. 

CALLIDIU.M  (talid'iœm)  s.  Enloin. 
callidie  /  ;  genre  d'insectes  coléoptères 
appartenant  à  la  section  des  longicornes. 

CALLIGItAPlIIC  {k:il,igrafU)  adj. 
calligraphique  :  d'une  belle  écriiiire. 

CALLIGRAPIIIST  (kalig'rallst)  .î 
calligraphe  m  :  personne  qui  a  une  belle 
écriture. 

CALLIGRAPnv  (kalig'raO)  s.  calli- 
graphie /;  belle  écriture. 

CALLIMORPUA  (killJmarTa)  s.  En- 
tom.  callimorphe  f  :  genre  d'insectes  lépi- 
doptères nocturnes. 

CALLING  (kôl'iil)  ppr.  de  Call.  An 
injustice  c.  for  redress,  une  injustice 
criante. 

Dalling,  s.  t.  appel  m  :  appel  des  noms 
dans  une  assemblée  délibérante;  2- invi- 
talion /;  3.  vocation  /  divine;  4.  occupa- 
tion f  habituelle,  fonctions  /,  métier  m, 
profession  f,  vocation  /,  commerce  m  ; 
5.  classe  /  de  personnes  engagées  dans 
une  occupation,  une  profession.  AU  cal- 
lings  were  dissali.'ificd,  tous  les  gens  du 
métier  étaient  mécontents. 

CALLIOWMUS  (kdl.iôn'imœs)  s. 
Ichlh.  callionyme  m  :  genre  de  poissons 
acanthoplérvgiens. 

CALLloi'E  (kalî'opr)  npr.  Oalliope  Z: 
a)  Mylh.  muse  qoi  préside  à  l'éloquence 
et  à  la  poésie  épique;  b)  Asiron.  petite 
planète  qui  se  trouve  entre  les  orbites  de 
l\lars  et  de  Jupiter. 

CALLiPERS  (kSI'ipœrz)  ».  V.  Cali- 

Pl.lis. 

r.ALLiSTHEMCS  (k51,isWén'iks)  s. 
V.  Calistmemcs. 

CALLISTliS  (kalis'tœs)  s.  Entom. 
calliste  m  :  genre  d'insectes  coléoptères 
de  la  famille  des  carnassiers. 

CALLOSE  (kalés')  ttdj.  calleux,  en- 
durci. 

ii.VLLOSlTV  (kalôs'iti)  s.  callosité  f, 
cains  m,  durillon  m  :  dureté,  endurcisse- 
ment de  la  chair  ou  des  libres. 

CALLO  r  (kal'ot)  .■.•.  V.  Calotte. 

CALLOUS  (kal'œs)  adj.  t.  calleux, 
dur;  2.  endurci,  insensible,  opiniâtre.  Ile 
ha^  grouin  c  in  sin,  il  s  est  endurci 
dans  le  péché. 

CALLOUSLY  (kâl'œsli)  adv.  avec  cal- 
losité, avec  dureté;  Fig.  en  homme  en- 
durci. 

CALLOUSNESS  (kSl'œsnCs)  s.  callo- 
sité f,  durcissement  m,  endurcissement  m 
(en  parlant  du  corps);  insensibilité /,  du- 
reté/(eu  parlant  de  l'esprit  ou  du  coeur). 

CALLOW  (kâl'l:'i)  aiU.  qui  n'a  pas 
encore  de  plumes,  dénudé. 

CALLUNA  (kalyu'na)  s.  Bot.  cMmef: 
genre  de  plantes  d'e  l'ordre  des  éricacées. 

CALLlis  (kal'œs)  «.  i.  calus /«,  callo- 
sité/;  toute  espèce  de  durcissement  des 
parties  molles  de  la  peau,  par  suite  de 
frottement;  8.  cal  m:  cicatrice  des  os 
après  une  fracture. 

CAL.M  (kàni)  adj.  calme,  tranquille  : 
qui  est  en  repos.  C.-browed,  au  regard 
placide. 

r.AUi,  s.  I .  calme  ru  ;  repos,  quiétude, 
traai|iiillilé,  absence  de  mouvement  ou 
d'agitation;  2.  Mar.  calme  m,  bonacc  /. 
Ucad  c,  fiai  c,  calme  plat. 

Calu,  ta.  calmer,  ai,aiser,  traniluilliser 
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CAL.MEit  ikam'œr)«.  i.  celui  ou  a 
qui  a  le  pouvoir  de  calmer,  d'apaiser,  da 
tranquilliser;  2-  iléd.  calmant  m. 

CAL.Mi.vi;  kàm'ii'O ppr.  calmant,  apai 
saut,  tranquillisant. 

CAL.MLV  (kàm'li)  adr.  tranqaillemenl, 
avec  calme. 

CAL.M.XEss  kàm'nSs)  *.  calme  a, 
repos  m,  quiétude  /,  trajiquillité^. 

CALMV  (kàm'i)  adj.  calme,  tranquille, 
pacillque,  paisible. 

CALOCHORTUS  (kSl,okôr'tœs)  t. 
Bol.  calochorte  wi:  magnilique  genre  d( 
plantes  bulbeuses  de  Colombie,  de  l'ordre 
des  liliacées. 

CALO.MEL  (kâl'omél)  ».  calomel  i», 
calomrlas  m,  mercure  m  doux. 

CALOPllYLLOKkal'ophil'œm)».  Bof. 
calopliylle  m:  genre  de  magiiiliques  arbre» 
de  haute  futaie,  de  l'ordre  des  guttifères. 

CALOItIC  (kalor'ik)  ».  l'hys.  calorique 
r»  ;  principe  ou  matière  de  la  chaleur,  ou 
l'élenienl  simple  de  la  chaleur. 

CALORli-'EU  (kalor'ifœr)  ».  calorifère 
I»  ;  appareil  pour  conduire  et  distribuer  la 
chaleur,  surtout  dans  les  serres. 

CALORIKIC  (kal.oriflki  adj.  l'hys. 
calnrilique  :  qui  a  la  qualité  de  produire 
de  la  chaleur;  causant  de  la  chaleur,  chauf- 
fant. C.  ray.i,  rayons  caloriliques  :  rayons 
invisibles  et  chauds  du  soleil  cl  d'autres 
corps  enllainmés. 

CALORiKicATlOi\(kalor,itikê'shœn) 
».  l'hyuol.  calorilicalion  /  ;  production  de 
la  chaleur  animale. 

CALORlFlciENT(kalér,ifish'ént)a(//. 
l'Iiyuol  calorilique  :  produisant  de  la 
clialeur. 

CALOUIMETER  (  kâl,or(m'itœr  )  ». 
l'hys.  calorimèlre  m  :  appareil  pour  me 
surer  des  quanlités  relatives  de  chaleur, 
ou  la  chaleur  spérilique  des  corps. 

CALORI.UOTOU  (kal.orim '.'lœr)  ». 
Phys.  caloriinoleur  m  :  inslrument  élec- 
trique pour  développer  du  calorique. 

CALOSOiMA  (kalos'oma)  s.  Eiitom.  ca- 
losoiue  m  :  genre  d'insectes  coléoptères. 

CALOTUOPIS  (kalot'ropis)  .V.  Ilot. 
calolrope  m  :  genre  de  magniliqucs  piaules 
des  Indes-Orientales. 

CALOTTE  ou  CALOTE  (kaldf)  ». 
calotte  f  :  a)  petit  bonnet  qui  ne  couvre 
que  le  dessus  de  la  tète;  b)  Arch.  con- 
cavité d'une  vaûte  sphérique  ou  spliérol- 
dale. 

c.VLOTVPE  (kàl'otîp)  ».  calotype  m  : 
nom  donné  par  M.  Fox  Talbol  .à  son  lu- 
vciition  pour  dessiner  sur  papier  et  autres 
substances  au  moven  de  la  lumière. 

CALOYERs;kalorœrz'  ».caloycrs  mpl: 
moines  de  l'&glise  grecque,  onnant  trois 
ordres  et  observant  la  règle  de  sainl 
liasile. 

CALP  (kSlp'  ».  ilinér.  calp  m  :  pierre 
calcaire  argilo-ferrugineuse. 

CALQUE  (kalk)  va.  V.  Calk. 

CALTHA  (kal'Ma)  ».  Bût.  calthe  /  : 
genre  de  plantes  de  l'ordre  des  rcnoncu- 
lacées. 

CALTROP  (kai'lrop)  ».  chausse-trape 
/:  a)  Bol.  genre  de  chardon  appartenant  ii 
l'onlre  des  tribulus;  4i  ililit.  instrument 
muni  de  quatre  pointes  de  fer  disposées 
triangulaireinenl,  de  telle  faton  que.tandis 
que  trois  de  ces  pointes  sont  nxécs  en 
terre,  la  quatrième  se  dresse  en  l'air  pour 
blesser  les  chevaux  aux  pieds. 

CALUMBA  (kalœni'ba)  ».  Bot.  co- 
luiiibo  m:  le  Cocculus palmalus,  plante 
qui  croît  à  iMozambique. 

CAL0MI5I\E  (kahem'bin)  ».  colum- 
bine  /.•  principe  amer  du  colurabo. 

CALUMET  (kal'vlimél)  ».  calumet  m: 
chez  les  sauvages  de  l'/Xinérique  du  ^ord, 
pipe  à  fumer  dont  on  se  sert  lors  de  la 
conclusion  des  traités  de  paix. 

CALU.'rtXIATE  (kalœin'niêt)  ra.  ca- 
lomnier: ul  diflaïuer,  accuser  faussement 
et  sciemment  d'un  crime  ou  d'un  délit , 
b)  propager  de  mauvais  bruits  en  vue  de 
nuire  a  la  réputation  U'aulrui. 

C.\HI.M\I AïED  (kalœm'niêléd)  pit*. 
ou  adj.  caliuiinié. 

CALU.MXIATING  (kal(èm'nicliîl)pj»r. 
calomniant. 
CALUMNIATIOX  (kaUtm.niê'sbienJ  J. 

calomnie  /  ■'  •)  fausse   inuiuiaiinu  dua 


CA'-.lJMNIATOR 

îrime,  d'un  délit;  b)  fausse  el  ma"deu5e 
mteriirciaUnn  àe<.  acunir.  d  nn  aatre  en 
rue  de  nuire  à  sa  répiilalion. 

r*iL'MMATOll  {kalrem'nictœrt  ■»• 
ealomnialeur  m,  ralnmnialnce  /'.:  celui, 
«ne  nui  calomnie,  qui  dilfnn,e,qu,  répand 
"écharamenl  de  faux  bruits,   de  fausse, 

''oTlu5i'ni ATORY     { kalcém'niatori  ) 

*'-'calu'mnioUS  (kalœm'niœs)  «iÀ.ca- 
cm4u"'  porranl  alieinte  à  la  réputation. 
C  ihafl'x,  traits  de  la  calomnie. 
OALUMXIOUSLY  (kal<Em'mœsli)ad.'. 

jalomnicusement.  n,xiA>m'nin.5. 

CALUMNIOUSMBSS     (kâloemmœs 

"'c'ÂLUM'NY'(kâVœmni)  ,.  calomnie/: 
fans-^e  accusation  d'un  crime  on  d  un 
délit  élevée  on  répandue  "jéchamment  r« 
ctear  oneself  of  a  c,  se  laver  d  une  ca 

'"  C  ALV  ARY  OiSl'vari) ,,   .  .calvaire  m  : 

«1  lieu  oii  restent  «.^P?"^",L",:pn  nîi  il 
rriminels-  en  part  culier,  le  lieu  ou  le 
Cb?  ?fu\'crucihé;  «  chapelle  baiie  sur 
"rmonta^ne,  et  oi  '-EsUse  catbol,q..e 
représente  les  mystères  de  la  Passion. 
2.  B/O.Ï.  croiT  f  à  degrés. 

CALVE  (kàv)  vn.  vêler  :  se  dit  d  une 
vache  qui  met  bas. 

TALVES  (kàvz)  îp(.  de  CkLf. 

CALVE-S-SNOUT  (kàvz'snSU  )  s.  Bol. 
mune  Jde  veau,  raurtier  m  :  plante  du 
tenre  antirrhinum.  „  ,  .„  „ 

TALVIN  (tal'vln)  npr.  Calvin  m.     , 

cll:vlN-lSM(kâl'vini.m),  calvinisme 
m:  doctrines  lliéolosiques  de  UUin. 
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calvÏnist  (kal'vinist)  «.calviniste 
,f  sectateur  de  Calvin,  celui  W  f  ^^^^'e 
les  doctrines  ihéologiques  de  Calvin. 

rilVlMSTlC  (kâl.vinist'ik),  CAL- 
viMsT  CAL  (kàl,v\ni5fikal)  ad7,  calvi- 
ni  te  faKiniln  :  se  rapportant  à  Calvin  ou 
î  ses  doctrines  théologiques.  C.  churches, 

caLvimze  (kiVvinîi)  va.  convertir 
au  calvinisme. 

CALVisii  {kàv'ish)  et  mieai  CAL- 
i-Ksii  (kàrish)arf>.  comme  un  veau. 

CALX  kalks)p/.  Calxes  (kalk'sz)  ou 
CxLcàii^^H)  s  Chim.  chaux  f.  a  nom 
vil'-al^edu  prolosvde  de  calriura;  i)  an- 
cien ùom  des"^  oiydes  mélalUques  ;  0  ri- 
sidu  de  la  calrinalion.  t.  vtva,  chaux  use. 
C  naliva,  chaux  naturelle. 

^Ai  vrAVTllUS  (kiil.ikânVAœs)  ». 
B„?  cî'lyc^^hV"  :  gcure  de  plantes  à 
neurs  d'un  parfum  très-suave. 

CALYciroiiM  (kahs'ifftrm)  ad],  ca- 

Uciforme  ;  en  forme  'Jf  ,!■•''',(;%.,  ,^„, -.5. 

rAi  YCIX  ALÏcaKsinali.C.ALYClMi 

(kàl'isin)  01//.   calicinal  :  qui  appartient  an 

raUce.lsposé  en  calice,  qui  vient  sur  un 

'^rii  YCLE  (kill'ik'l)  *.  Bot.  calicule  m: 
esni^^ed^  collerette 'formée  de  petites 
écailles,  placée  immédiatement  en  dehor, 
d"ne  llcar  el  appliquée  contre  le  calice  de 
manière  à  en  c""siituer  un  second 

CALYCLED     (kallkld),     CAL^CU 
LAïE    iknilk'vulct),    CALVCLL.AltD 
fkaiik'vulélcd)  hlj-  cnliculé  :  à  calicule. 

CALTcULElkal'ikyûD.CALYCULUS 
rkalik'ïulœs)  s.  calicule  m. 

CAL\-ME>'E  (kalira'int)  ».  Zool.  caly- 
mènïf:  genre  de  Irilobiies  ou  crustacés 

'"cALYPTRA  (kalip'lra)  ».  Bol.  calyptre 
n  coiffe  T- organe  en  forme  déieignoir, 
At  coiffe  qui  enveloppe  le  pistil  dans  les 

■"crLYPTRATE  (kalip'trêt)  adj.  ca- 
Ivniré  :  pourvu  d'un  calyplre. 

CAL'VPTRIFORM  (kallpUifôrm)  adj. 
cahptîiforme  :  ayant  la  forme  dun  ca- 
Ivnirc  ou  d'une  coiffe. 

CALYSTEGIA  (kàl.istl'djia)  J.  calyslé- 
Kif  m  •  genre  de  plantes  herbacées  de 
l'ordre  des  convolvulacées. 

CALYX  (kcliks)  pi.  Caltxes  (keliksiz) 
,.1  calice  m  :  envdoppe  extérieure  d'une 
flenr- •>.  Anal,  bassinet  m.  .       x 

CÀM  'Uml  ,<;.  iléc.  came  /  :  nom  donné 
i  deVd^r-'s  Bxées  sur  le  pourtour  d  un 
ibre  de  fo'>«»».  «*  '"""*  ^  transformer 


un  mouvement  continu  en  mouvement  aU 

"ÏamaIEU  (kamc'yû)  ».  camateu  m: 
genre  de  peinture  dans  lequel  on  n  emploie 
Su'une  seule  couleur.  C.r(y  c,  grisaille  f. 
CAMB  (kàmb)  s.  V.  Cambicm. 

C\MBER  (kâra'bœr)  ».  cambrure  f. 
courbure  en  arc;  courbure  d,'i"7'«/^/^5 
bois  ou  du  cintre  d'une  voûte.  L.-keelea 
sAip,  vaisseau  arqué.  

CÀMBERED  (kam'bœrd)  arf/.  cambré, 
arnué   C.  i/wA',  ponl  arqué. 

ciMBEluxo  (kam'bcerin)  a./;,  cam- 
brant, arquant;  cambré,  arqué. 

CAMBIAL  {kara'bial)  u,lj.  qui  se  rap- 
porte aux  cpéiatious  de  change. 

f-AMBlST  (kSin'bistl  ».  cambiste  m, 
ch?n1eur  m,  banquier  m  ;  celui  qui  fait  le 

'T'Îmb . STR Y îwm'bistri) ».  . .  science 
Adu-chànge;  2  science  des  poids  el  me- 

^"cAMBICM  (kâmljiœm)  ».  Bo/.  cam- 
biu'in^"  •  subst'an.e  blanche  limp.de  e 
sans  odenr,  tenant  du  mucilage  et  de  ta 
gomme,  que  l'on  trouve  entre  l'aubier  el 
i'écorce  des  arbres. 

rAMBLET  (kâm'lét)».  V.  Camiet. 

CAMBOGE  {kàmbûdj')  ».  V.  Gamboge. 

CAMBOOSE  (kambû's)  ».  cambuse/: 
cuisine  de  navire.  V.  Camboose. 

CAMBREL  (kàmlirel)  s.  BOTcA.jam- 
bier  m:  barre  courbe  de  bois  oti  de  fer 
par  laquelle  on  suspend  un  animal  entier. 

^•cAvTRiAN  (tàm-briân)  ».  Céog.C^m- 
brien  m  "ancien  habitant  du  pays  de  Galles. 
CAMBRlC  (kCm'brik)  s.  cambr  sine  (: 
batiste  /toile  /  de  Cambrai  :  espèce  de 
toile    de   lin  blanche  el  line  qui  ifre   son 

nom  de  la  ville  de  Cambrai       

CAMBRIDGE  (kera'hridj)  npr.    Giog. 
Cambridge  :  ville  d'Angleterre. 
^  A  «  F  ftcm)  vrét.  de  CoME. 
CAME  (kêm     ».  verges  /■  de  plomb 
(dontfont  usage  les  vitriers  pour  attacher 
les  vitres  des  fenftres). 

rAMEL  (kàm'el)  ».  chameau  m  :  a) 
grfnd  quadiAipMe  dont  on  se  sert  en 
Afrinne  et  en  Asie  pour  transpor  er  des 
fardeaSx  et  des  vova'eurs.  Ue  ,.■., chameau 
maie  sL  c.  chameau  femelle,  chamelle. 
Arabian  c,  dromadaire  m. 

A  en  Hollande,  grand  ponlon  lloltant 
pour  transporter  les  navires  au  delà  de  la 
barre,  à  l'entrée  d'un  port. ,     ,    , 

Camel,  en  corapos.  :  C.-backed,  i.  ayant 
le  dos  comme  c^elui  d'un  «bameau  bossu  ; 
o  à  dos  de  chameau.  —  C.-bird,  autru- 
fier  -  C.-driver,  chamelier.  -C-I""r' 
poil  m   de  chameau.  -  C.-insect,  C.-lociul, 

■"caméléon-minéral  (kamriiœn-  j 
mln'œral)  ».  Chim.  caméléon  m  minerai . 
ox?manganate  de  potasse.  V.Cjiameleon. 
CAMELINA  (kâm^ili'na)  ».  Bol.  came- 
linef:  genre  de  plantes  crucifères  dont 
ù»c  espèce  est  cultivée  pour  l'huile  qu  on 

'"pImellia    tkamèriia)  ».   Bol.    ca- 

me^lfa  L  cam'élia  m:  genre  de  magmhques 

Ssles  de  l'ordre  des  lernstriêraiacces. 

CAMELOPARD  (kamél'opàrd)  ».   ca- 

"'^'^S,"Lo'/(Um^'"*t)»-V.CA«LET. 
CAMFO  (kàrn'i.5)  ».  camée  m  :  pierre 

"^AMER^ADE  (k^m'œ/ad)  ».  camarade 
„^«lui  qui  demeure  dans  le  même  ap- 

■''rrMERALISTIo'kàm.œralist'ikjarf/. 
caS^ràîf  a4Vr!pport^aux  finances  et  au 

"cÂm'eralistics  (kàm,œraHsl'iks) 
s  caméfal  suque,  sciences  Ipl  caméra- 
î;s  :  celles  qui  se  rapportent  aux  finances 
Pi  an  revenu  de  l'Elal-  _ 

CXMERA-LUCIDA  kim.œra-lyu'- 
sida"K»  chambre  /claire:  inslru- 
men  d'optique  qui  reproduit  les  contours 
"es  objets  extérieurs  sur  du  papier  ou  du 

"cTmeRA  -  OBSCURA  (kàm'œra- 
obVkvû'ra)  ».  Phys.  chambre  /noire  :  ap- 
nareil  d'opliquc  dans  lequel  les  images 
§e,  objets  extérieurs,  reçues  à  ravcrs  un 
double  verre  convexe,  sont  montrées  dis- 


tinctement  et  avec  leurs  couleurs  nata- 

"^'r  AMER  ARIA  (kàm^œrCr'ia)  ».  Bo». 
caSélàirem.-genrede  belles  plantes  I 
neurs,  de  l'ordre  des  apocynacées. 

r.AMERATED    (kàm'œretéd)  adj.   i. 
ar^ué.catnbTé,  voûtè;2.  Couchyl.  divisé 

'"cAMERY  (kàm'œri)  ».  Yétér.  barbil- 
lons mpl  :  replis  de  la  membrane  ina- 
nueuse  de  la  bouche  situés  sous  la  lan,'ue 

"cAMILLA  (kamil'la)i;pr   Camille  A 
CAMILLUS      (kaminœs)     npr.     C»- 

'"rAMISADE(kiim,i5CdO,  CAMISADO 
(kâmisê'do)  ».  J/,/<(.  camisade  /  :  attaque 
'par  '  urprise,  la  nuit  ou  à  la  vomxeja 
jour,  quhnd  on  suppose  l'ennemi  encore 

""cTmIs.ATED  (kàm'isêtëd)  adj.  qui 
porte    une  blouse  par-dessus  ses  véte- 

"rxMLET  (tàm'lét)  ».  camelot  m  : 
étofie' fabriquée  d'abord  avec  du  poi  de 
chameau,  et  actuellement  avec  de  la  laine 
ou  de  la  soie  ou  du  poil  de  chèvre  mêlé 

"'cÎMLÈtED'%àm'lé.éd,  adj.    came- 

'»'âÂMi/ôcr™ai^nSjn-..  «»».  b». 

grande  /:  plante  du  genre  ononis. 
CAMOMILE    (kW'omn)   ».   V.  Cba- 

" +"cAMous  (kê'mœs),  camoys  (ka- 
môîzO  adj.  camus  :  dont  le  ""est  aplati, 
uiuiij  «ly /l,^l.„«»ct^  mit   di^nnmé. 


ôîz'l  adj.  camus  .  uuu*  iv  ..^ç.  v. --,■---- 
CAMOUSED  (kê'mœsl  adj.  déprimé. 
ctMOUSLY  (kê'mœsli)  adv.  oblique- 

TkMV(Ump5».l.  camp  «.-<.)  terrain 
sur  lequel  une  armée  dresse  ses  lentes; 
*)  ordre  ou  arrangement  de  lentes,  dispo- 
sitions faites  par  une  armée  pour  prendre 
du  repos;  c)  armée  ou  corps  5'armée 
campé  su;  le  raJmc  terrain,  ilanœairmg 
"camp  de  manœuvres.  Ftying  c,  camp 

'"q  "À'ijrîc.  tas  de  turneps,  de  pommes  de 
terré  ou  d'autres  racines,  qu'on  conserve 

'■"'cLlr.'I.^.'ou  M.  camper  :s-arrcter,s-é- 
lat.lir,  comme  une  armée  oudes  voyaseurs; 
dresser  des   lentes;   établir,  former,  as- 

''i'::r:rcZ,ft"'c:.beds,ead.vnM 

de  c"mn  :  lit  établi  de  façon  à  occuper 
rrèspëS  de  place.  -  C.-iO!/,  enfan  qui 
serl  dans  un  camn.  -  C.-ce'tm,j  Arch. 
toit  m  en  mansaràe.  -  C.-fiykl,  duel  »i, 
comb"  judiciaire.  -  C-kellle.  manuite  r 
de  soldat.  -  C-meetings.  assemhlées/ 
religieuses  tenues  en  plein  air  par  es  iné- 
[hôd  stes  -  C.-»(o»/.  Plian'  "'■  ^ct^^'^^i 
m  -  C.-vinegar.  mélange  de  vinaigre  oe 
poivre,  de  saGcc  de  brou  de  noix  conUles 
Sans  du  vinaigre,  d'anchois  el  de  champi- 

^CAMPAONOL  (kâmpâg'nol)  ».  eam- 
na-nol  m  respèce  de  rat  à  courte  queue. 
■^CAMPAIGNCkâmpGnTs.Jl/i/i/.cainpa- 
irne;-  le  temps  qu'une  armée  gar.le  la 
?a°mp'agne  san/  entrer  dans  des  quartiers 

Campuos,  î"i.  faire  campagne.  . 

c  A  "p  AicNER  (krimpCu'a.r)  ».  ceUu 
qui  a  lait  plusieurs  campagnes  dans  une 
armée  ;  vOtéran  m  vieux  soldat  m. 

CAMPANA  tkârape'na)  ».   Bol.  ane- 

■"  ciMplNERO  (kâmpanlr-o)  ».  espèce 
deito^n^a  mî'Sseau  de  l'Amérique   du 

^  CAMPAXIA  (kâmpê'nial  »  1.  la  cam- 
naïiie  f  de  Rome  :  se  dit  de  la  contrce 
5ufen»i°o»"e  la  ville  de  Rome;  S.  + 
"SpXnIFORM  (kâmpân'ifôrm) 
a,;/!    Bor    campaniforme    :  en  forme  de 

'^'°^'i\i..»viLE  (kâm'pantl)  ».  Arch. 
caS^niîe-'/Mo«r^onten\n.{ies  cloches 

""cAMPANOLOGIST  (kâm.panW- 
odnfl)  »  1  celui  qui  a  étudié  la  manier, 
ffiifaut  sonne?  les  cloches;  2.  so.- 

"^cTmpanology  (kim.pan61'o<UU * 


CAMPANULA 

Art    m,  maiiiî^rc  f  de  sonner  W^    cloches. 

CA.MI'A.VULA  (kânipnn'yula)  .v.  rajn- 
ptDulL*  /  ;  beau  gtnre  de  plantes  apparie- 
nant  à  l'ordre  «les  eainpanulacùes. 

CASlrAWCLATE  (kainpan'yiliêl)  ailj. 
Bot.  campanule  :  en  forme  de  clorlic. 

CAMI-EACBY-WOOD  (kânipllsll'i- 
wûd)  *.  V.  LocwooD. 

CAMPESTUAL  (kâmpi-s'tral),  CAM- 
PESTRIAiN  (kampÈs'triân)  mlj.  (|;ii  croit 
dans  les  champs,  qui  se  rapporte  à  une 
rase  campai^ne. 

CAMPHINE  (kâm'fin)  s.  huile  purilléc 
ou  esprit  de  lériSbenIhine. 

CAMPIIIIIE  (kani'fœrl.ï.  V.  C*MPnon. 

CAMPUOGEN  (kam'fodjCn)  s.  Cliim. 
eamphogène  m  :  carbure  d'hydrogène. 
V.  Cymoi.. 

CAMPHOLENE  (kâm'folln)  s.  cam- 
pholine  [:  hydrocarbure  volatile  qu'on  ob- 
tient de  l'acide  campliolinne. 

CAMPUOLIC  (kamrul.ik)  adj.  C.  ai:id. 
acide  m  campholique  :  acide  qu'on  lire  du 
camphre. 

CAMPHOR  Qiiin'fœr)  s.  camphre  m  : 
substance  solide,  blanche,  d'une  odeur  ca- 
ractéristique, provenant  du  Luuru.s  cam- 
phora  ou  camphrier  oriiciual.  C.-tree, 
camphrier  m. 

CAIUPHORACEOUS  (k5m,forê'shœs) 
adj.  camphoré  :  qui  tient  de  la  nature  du 
camphre,  qui  ressemble  au  camphre. 

CAMPHORATE  ikam'forêt)  va.  cam- 
phrer  :  imprégner  de  cani[)hre. 

Cahpiiurate,  adj.  camphré  :  imprégné 
de  camphre. 

CAMPUORIC  (kàniMr'ik)  adj.  cam- 
pborique  :  de  la  nature  du  camphre.  C- 
acid,  acide  nt  camphorique  ;  acide  prove- 
nant de  l'oxydation  du  camphre  par  l'acide 
azotique  bouillant. 

C.4MPlloitoSiUA  (kàm,for«z'ma)  s. 
Bot.  camphrée  f:  genre  de  plantes  de 
l'ordre  des  chéiiopodée^. 

CAMPllltONE  (fcàm'frôn)  s.  cam- 
phrone  m  :  huile  légère  qu'on  obtient  en 
mettant  du  camphre  en  contact  avec  de  la 
ebaux  incandescente. 

CAMPING  (kémp'in) ppr.  campant. 

Camping,*.  1.  campement  m;  2.jeu»i 
du  ballon. 

CAMPIOIV  (kâm'piônli.  nom  vulgaire 
de  diverses  espèces  de  plantes  des  genres 
silénées  et  lychnides. 

CAMPYLITE  (kâm'pilît)  s.  variété  de 
phosphate  m  de  plomb. 

CAMPYLITROPHOS  (kàmpilit'- 

rofoes)  adj.  Dot.  campulitrope  :  se  dit  de 
l'ovule  des  plantes  quand  il  s'est  reconrlié 
sur  lui-même  de  manière  i  amener  son 
sommet  près  de  sa  base. 

CAN  (kàn)  va.  et  défect.  Ind.  prés.  / 
can,  thoti  canst,  he  can,  we  can,  etc.  ;  prêt. 
/  coiild,  ttiou  couidst,  he  could,  we  couUL 
pouvoir,  être  capable  de.  {Can  sert  ii 
former  le  mode  potentiel  des  verbes.)  / 
witl  do  it  if  i  ian,  je  le  ferai  si  je  puis. 
/  cannot,  je  ne  puis  pas,  je  ne  saurais. 
Ue  can  read  and  wrile,  il  sail  lire  et  écrire. 
Noliodij  can  tett,  personne  n'en  sait  rien. 
As  sure  as  can  t'e,  sans  doute,  indubita- 
blement. As  soon  as  you  can,  aussitTii 
que  vous  pourrez,  au  plus  tôt,  au  pre- 
mier jour.  I  cannât  hetp  laugliing  wken  I 
»ee  liim,  je  ne  puis  m'empècher  de  rire 
quand  je  le  vois.  Can't  you  lie  quiet?  ne 
pouvez-vous  rester  tranquille? 

t  (^AN,  va.  savoir. 

CAN  (kân)  .ï.  bidon  m,  broc  m,  canette 
f,  pot  m  :  vase  servant  il  contenir  des  li- 

?  laides.  C.-/»ioji,  ilar.  bouée /'en  baril,  en 
orme  de  deux  cônes.  C.-liook,  ilar.  élin- 
fue  fi  pattes:  crochet  m  i  bombes. 

CANADA  (kân'ada)  npr.  r.éog.  Canada 
m.  C.  balsam,  baume  /  du  Canada,  léré- 
benlhine  du  Canada. 

CANADIAN  (kanc'diân)  adj.  canadien  : 
du  Canada  :  relatif  au  Canada. 

Canadian,  s.  Canadien  /;j.  Canadienne  f: 
personne  née  au  Canada. 

CANAKIN  (kân'akin)  s.  petite  canette 
/,  petit  broc  m. 

CANAL  (kanai')  s.  1 .  canal  ra  ;  a)  con- 
doit  par  oit  l'eau  passe;  longue  tranchée 
ou  excavation  pratiquée  dans  la  terre, 
pour  conduire  de  l'eau  qui  se  trouve  ai;isi 
ridaJte  dans  d'étroites   limi'.es;  li)  \}i:i. 
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conduit  ou  cavité  étroite  et  allongée  qui 
donne  passage  soit  à  un  liquide,  soit  à 
un  organe  quelconque.  Dead  c,  canal  de 
niveau.  C  witli  a  dîviding  ridge,  canal  i 
point  de  partage.  C.-boat,  barque  /'de  ca- 
nal. C.-Ciial,  \.  Cannel-coal. 

2.  Arth.   cannelure  f. 

CANALICULATE  (kân,alIk'ïUlêl), 

CANALICCLATED  (kàn,alik'yulrled) 
adj.  i.Auat.eX  /fw/.  canaliculé  :  sedil  des 
diverses  parties  des  animaux  ou  de  plantes 
creusées  en  forme  de  canal  ou  de  gout- 
tière; i.  Arch.  cannelé. 

CAN.ALlZATio.\  (kanâl,izê'shœn)  s. 
canalisation  /■.-construction  de  canaux. 

CANARY  (kanêr'i)  npr.  Gioij.  i.  la 
Grande  Canarie;  ï.  Tlie  C.  hiands,  les 
Iles  Canaries,  les  Canaries. 

Canaiit,  ».  i.  vin  m  des  Canaries;  2. 
canari  m  :  serin,  oiseau  des  Canaries;  3. 
canarie  /  ;  nom  d'une  ancienne  danse.  C. 
bird,  canari  ;«,  serin  îu  des  Canaries. 

7  Ca.nauy,  vn.  danser,  être  en  gaieté. 

CANCEL  (kân'sel)  va.  t.  caiiceller, 
bilfer,  raturer,  effacer;  2.  invalider,  rési- 
lier, rendre  nul;  3.  Typ.  changer  des  car- 
tons (dans  un  livre). 

Cankf.l,  vn.  devenir  nul,  s'effacer. 

Cancel,  s.  Typ.  carton  m  :  feuillet  d'im- 
pression qu'on  refait  pour  corriger  quel- 
que erreur  ou  faire  des  changements. 

CANCELL.AREATE  (kan,sellêr'iêt) 
adj.  d'un  chancelier,  relatif  à  un  chancelier. 

CANCELLATE  (kân'selêt)  adj.  Bot. 
cancellé  :  ayant  un  réseau  de  veines, 
comme  quelques  feuilles,  sans  le  paren- 
chyme intermédiaire. 

CANCELLATED  (kân'seiêtëd)  adj. 
i.  cancellé,  barre,  raturé,  biffé,  effacé, 
annulé  ;  3.  cellulaire,  comme  la  structure 
poreuse  des  os. 

CANCELLATION  (kan,selë'shœn)  s. 
t.  cancellalion /■;  action  d'effacer,  de  bif- 
fer, d'annuler;  2.  résiliation  /,  résolu- 
lion  /'. 

CANCELLED  (kân'seld)  ppa.  de  Cam- 

CEL. 

CANCELLING  (kàn'seliii)  ppr.  de 
Cancel. 

CANCER  (kân'sœr)  S.  t.  Zool.  cancre 
m:  genre  de  crustacés  comprenant  le  crabe 
d'Europe  et  quelques  espèces  congénères; 
2.  A.^tron.  le  Cancer  m,  l'Ecrevisse /■; 
l'un  des  douze  signes  du  Zodiaque,  le  si- 
gne du  solstice  d'été,  représcnié  par  une 
écrevisse;  3.  Sied,  cancer»»:  tumeur  for- 
mée par  une  matière  squirrheuse,  qui 
d'ordinaire  dégénère  en  ulcère,  cause  de 
vives  douleurs,  et  est  généralement  mor- 
telle. 

CANCERATE  (kàn'sœrct)  vn.  devenir 
cancéreux;  dégénérer  en  cancer,  s'ulcérer. 

CANCERATION  (kân,sœi'ê'shœn)  s. 
formation  /"d'un  cancer;  ulcération  f  can- 
céreuse. 

CANCEROUS  (kan'sœrœs)  atif.  can- 
céreux :  ayant  les  caractères  d  un  cancer. 

CA.VCÉUOUSLY  (kân'sœrœsli)  adf. 
à  la  manière  d'un  cancer. 

CA.XCEROUSNESS  (kân'sœrœsnés) 
s.  état  m  cancéreux;  nature  /  cancéreuse. 

CANCIÎIFORM  (kilfl'kririinu;  adj. 
I.  cancrifonne  :  ayant  la  forme  d'un  crabe 
ou  d'une  écrevisse  ;  2.  Uéd.  cancroïde  : 
qui  a  l'apparence  du  cancer. 

CANCRINE  (kaiVkrin)  adj.  eancérien  : 
ayant  les  caractères  d'un  crabe. 

CANCRIMTE  (kâiVkrinït)  j.  cancri- 
nite  /  ;  substance  vitreuse  d'un  bleu  foncé. 

CANCitlTE  (kan'krît)  *.  cancrite/; 
crabe  fossile  ou  piStrifié. 

CANCROMA  (kafiknVma)  s.  Ornith. 
savacou  j«  :  genre  d't'Thassiers. 

CANDKI.AUKUM  (kàM.dilé'brœm)  s. 
aup/.  Candelaura  (liândilê'bra; candélabre 
m: a)  support  à  plusieurs  hranches  pour 
soutenir  les  lampes;  i)  chandelier  à  plu- 
sieurs branches. 

CANBENT  fkân'dënl)  adj.  incandes- 
cent :  chauffé  à  Diane. 

CANDIA  (kân'dia)  npr.  Géog.  Candie/. 

CANDICANT  (kan'dikànl)  adj.  deve- 
nant blanc  de  chaleur. 

CANDID  (kan'did)  ni/;,  i.  blanc,  blan- 
che; 2.  candide,  ingénu;  .1.  loyal,  franc, 
sincère;  4.  juste,  équitable,  impartial. 

CANDIDATE   (kàn'didêt)  s.  i.  can- 
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didat  m  ;  a)  personne  qui  postule  un  titre 
honorable,  une  place  éuiinenle,  un  emploi 
lucraiil;  b)  'l'Iieol.  peut,  jeune  théologien 
auliMise  .'I  prêcher  l'Evangile,  à  prendre  la 
direction  d  une  paroisse;  2.  aspirant  m; 
3.  piétendaiil  m.  To  lie  a  cand.  for  jtory, 
rechercher  la  gloire. 

CA.VOIDA'I'ESIIIP  (kan'didétship)». 
candidature  f:  étal  de  candidat. 

CA.\Dii>i.Y  (kan'didiij  adv.  candide- 
raeni,  iraiichement,  ingénument,  sanf 
détours. 

CANDlDNESS(kan'didnCs)  s.  i.  can- 
deur /,  ingénuité  /,  franchise  f;  2.  équKe  A, 
loyauté  /. 

CANDIED  (kan'did)ppii.  on  adj.  candi, 
conlit  ;  conservé  dans  du  sucre,  ou  ri;iMU- 
vert  de  sucre.  A  c.  longue,  l'ig.  un  homme 
mielleux,  une  femme  mielleuse. 

CANDIE  Y  (kan'dirï)cu.  ou  n.  blanchir, 
se  caiidir  :  devenir  IJanc  ou  candi. 

CAN DLË (kan'd'l)». i .  chandelle /■; suif, 
cire,  etc.,  fondus  qu'on  fait  prendre  autour 
d'une  mèche  et  qui  sert  à  éclairer.  Dipped 
candtes,  chandelles  à  la  baguette,  chan- 
delles communes.  i/»iiii/ca«if/»',chandelles 
moulées.  Il  ox  c,  bougie  /.  To  liglit  onet 
c.  at  bath  ends,  bréler  la  chandelle  par  les 
deux  bouts. 

2.  lumière  f;  a.  l'oét.  luminaire  m. 
Canole,   en    compos.  ;    C.'ùomb,  petit 

globe  m  de  verre  plein  d'eau  qu'on  fait 
éclater  en  le  chauffant.  —  C.-coat,  V. 
CaniNel-C<jal.  —  C.-end,  bout  m  de  chan- 
delle. —  C.-grease,  suif  m.  —  C.-tîght, 
lumière  f  d'une  chandelle.  To  read  l'y  c- 
Itglit,  lire  i  la  lumière.  —  C.-moutJ, 
miiile  m  à  chandelles.  —  C.-omameul. 
bobèche  f.  —  C.-.runffer,  moucheur  m  de 
chandelles.—  C.-siuff,  matière /è  chan- 
delles :  suif,  cire,  irraisses  de  cuisines,  etc. 
—  C.-waster,  celui  qui  brille  inutilement 
de  la  chandelle  :  celui  qui  de  la  nuit  fait 
le  jour;  prodigue  m,  dissipateur  m;  étu- 
diant m  laborieux.  —  C-wid,.  mèche  J 
{de  chandelle  ou  de  bougie).  —  C.-work^ 
chandellerie  f. 

CANDLEBERRY-TREE  (kân'd'l- 
bérltrl)  s.  Bot.  cirier  m  de  la  Louisiane,  le 
Myriva  cerifera. 

CANDLEMASS  (kân'd'Imâs)  i.  Ii 
Chandeleur  /  ;  fête  que  l'Eglise  célèbre 
le  t  février  en  l'honneur  de  la  purilication 
de  la  Vierge  M     :e. 

CANDLESi  ICK  (kàn'd'lstik) «.  chan- 
delier w,  (lambeau  m.  llranched  c,  chan- 
delier à  branches,  girandole  /.  Fiat  c, 
cliamlier  c.,  bougeoir  m. 

CANDOCK  (kan'dok)  ».  herbe  fat 
algue  /  qui  rron  dans  les  rivières. 

CANDOUR  (kan'dœr)».  i.  candeur/, 
ingénuité  /;  2  sincérité  /,  franchise  /; 
3.  impartialité  /. 

CANDY  ;kan'di)ra.  i. faire  candir, con- 
fire :  c.iiisciver  ou  préparer  dans  du  sucre, 
recouvrir  d'une  couche  de  sucre,  faire 
ii.)uillir  dans  du  sucre;  2.  cristalliser  • 
fitruier  en  congélations  ou  en  cristaux. 
AoK'  no  more  the  frosl  candtes  tiie  grass, 
il  ne  se  forme  plus  de  givre  sur  le  gazou. 

Casdï,  vn.  i.  se  candir;  2.  se  cristal- 
liser, se  congeler. 

CASDv..t.  1.  candi  m,  sucre  m  cindi  : 
sucre  qu  on  fait  cristalliser;  2.  candi  m  .■ 
fruit  ordinairement  eniier  qu'on  fait  con- 
lire  et  sur  lequel  on  fait  cristalliser  une 
couche  de  sucre.  Molasses  c,  sucre  candi 
jaune  :  sucre  dont  le  sirop  n'a  pas  été 
décoloré. 

3.  (à  Itnmbay)  candil  m  :  poids  do 
SW)  livres  anglaises  =  4.t3  kil.  environ. 

CANDY-CARUOT  (kan'di-kârot)  ». 
Bol.  aihamante /:  genre  de  plantes  om- 
belllfères. 

CANUY-TUFT  (kiln'di-tœft)  *.  ibé- 
ride  /  de  Crète  :  genre  de  plantes  cruci- 
fères. 

CANE  fkên)  s.  canne /.-a)  Bot.  nom 
sous  lequel  on  désigne  plusieurs  espèces 
de  piailles  de  genres  différents,  comme 
VAru/idii,  le  Calamus,  le  Succftarum,  etc. 
(V.  .Si'c.ar-Cank);  /'  klton  sur  lequel  on 
s'appuie  en  marchant,  en  se  promenant;  e) 
dard  ou  l.ince  qu'on  fait  avec  une  canne  ;  ifi 
nom  d'une  mesure  de  loncueur  usitée 
dans  différentes  contrées  de  l'Europe  pour 
le  mesurage  des  étoffes,  mais  qui  varia 
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«nlïant  les  localités.  The  heai  ofa  c,  la 
pomme  d'une  canne.  To  sport  a  c,  porter 
■ne  canne. 

Cane,  va.  i.bâtonner  :  frapper  avec  une 
canne;  donner,  appliquer  des  coups  de 
canne  ;  2.  canner.  To  c.  a  chair,  canner 
one  chaise. 

Cane,  en  compos.  :  C.-brake,  1 .  fourre  m 
de  cannes;  2.  Bot.  arundinacée  /■.-genre 
d'herbes.  —  C.-fielii.  cannaie  f.  —  C.-juice, 
c.-liquor,  suc  m  de  canne,  vesou  m.  — 
C.-mill,  l  ■  sucrerie  f  de  cannes  ;  2.  mou- 
lin m  où  l'on  broie  les  cannes  à  sucre  dans 
une  sucrerie.  —  C.-pre.n;  moulin  m  j 
cannes  :  espèce  de  laminoir  rniiipisé  de 
trois  cvlindres  el  qui  sert  à  cstrajre  le  suc 
des  cannes.  —  C.-trash,  basasse  f:  résidu 
des  cannes  qui  ont  été  broyées,  pressées. 
—  C.-worIc,  ouvrase  rit  eu  canne. 

CANELL.A  (kanël'la)  ,v.  Bol.  t.  can- 
neilicr  m  sauvasre  :  U'  Canella  alita,  arbre 
des  Indes  Occidentales:  2.  cannelle  f: 
écorce  aromatique  du  Cwtetla  utba. 

C  AiVESCENT(kani's'sënl}  ai//".  1.  blan- 
châtre :  tirant  sur  le  blanc;  2.  grisonnant, 
devenant  blanc. 

CAiNES-VENATici  (kê'nîz-vinat'isO 
s.  Astron.  les  Lévriers  ou  les  Chiens  de 
chasse  mpl  :  constellation  de  rbémisphère 
boréal. 

CANICULA  (kanïk'ïLila) ,  CAM- 
CULE  (kan'ikvûll  s.  t .  A-iIroii.  Canicule  f 
ou  Sirius  m  :  étoile  du  Grand  Chien,  tloile 
la  plus  brillante  du  ciel  ;  2.  Fig.  canicule  f: 
les  jours  caniculaires. 

CAiMCULAR  (kanft'yûlœr)  ad/,  cani- 
culaire :  appartenant  à  la  canicule.  C. 
dflys,  jours  caniculaires. 

CANINE  (kanin')  adj.  canin  :  qui  tient 
du  mien,  qui  a  quelque  rapport  avec  le 
chien.  C.  appetite,  faim  canine,  appétit 
dévorant,  t.  inadness,  hydrophobie.  C. 
leetlt,  dents  canines. 

CANIKG  (kân'inlj.  i.  vciée /'de  coups 
de  canne;  2.  cannase  m  (des  chaises). 

CA^'IS  (kâ'nis).s.  I  .chienm;Zuu/.Conî.«, 
genre  de  quadrupèdes;  2.  Astron.  C. 
major,  le  Grand  Chien  m  :  constellation 
de  l'hémisphère  austral,  située  sous  les 
pieds  d'Orion.  C.  minor.  le  Petit  Chien, 
«ulre  constellation  de  Ihémisphère  austral. 
CA.MSTER  (kan'istoei).!.  «.petite cor- 
beille /■;  *•  canasse  ;«.  canastrc  ra  :  petit 
coffre,  'jolie  à  thé,  botte  à  café,  etc. 

CANKEB  (kaiVkœr).».  «.  chancre  m  : 
a)  maladie  des  arbres  dont  elle  pourrit  el 
fait  tomber  l' écorce;  li)  nom  populaire  de 
certains  ulcères  rondeurs  ;  c)  Fi'j.  ce  qui 
ronge,  ce  qui  détruit;  2-  éslantine  f: 
fleur  d'ésiantier,  rose  sauvage  ;  3.  Vétér. 
crapaud  m,  lie  m  :  maladie  qui  affecte  les 
sabots  du  cheval. 

Canker,  va.  « .  ronger,  consumer,  dé- 
Torer,  comme  un  cancer  fait  an  corps  ; 
2.  infecter,  gâter,  corrompre. 

Canker,  vn.  < .  se  corrompre,  se  gâter 
(par  une  cause  nuisible  quelconque); 
2.  se  rouiller  ou  s'oxyder  (comme  un 
métal). 

Canker,  en  compos.  :  C.-bit,  mordu  par 
une  dent  envenimée.  —  C.-bloom,  C- 
biostom,  églantine  f.  —  C.-Py,  miuche  f 
à  fruits,  mouche  qui  ronge  et  gâte  les 
fruits.  —  C.-Uke,  qui  ronge  comme  un 
chancre.  —  C.-uiorm,  chenille  f:  ver  m 
rongeur. 

CANKEROUS  (kâii'kœrœs)  aij.  chan- 
creu.x  :  rongeant  comme  un  chancre. 

CANKERV  (kân'kœri)  adJ.  rongé; 
corrodé,  rouillé. 

CANNABINE  (lân'nabïn)  adj.  chan- 
vreux,  de  chanvre;  tenant  de  la  nature  du 
chanvre. 

CAtVNABIS  (kân'nabis)  s.  chanvTe  m  : 

genre  de  plantes  de  l'ordre  des  urticées. 

CANNEL-COAL       Ikàn'uSI-kai)       s. 

houille /"grasse  à  longue  llanime. 

CANNEQUIN   (kàn'nikwin)  s.  canne- 

3nin  m  :  toile  blanche  de  coton  qu'on  tire 
e  l'Inde. 

CANKIBAL  (kân'ibal)  s.  cannibale  m, 
•uthropopliage  m  :  être  humain  qui  mange 
de  la  chair  humaine. 

Casmuai,  adj.  de  cannibale,  propre  à 
an  cannibale. 

CANMBALISM  (kâo'ibalizm)  S.  can- 
•U)ali3me0.'  a)  actes  et  habitudes  u'ua 


homme  qni  mange  de  la  chair  humaine  ;  *) 
cruauté,  férocité. 

CANMBALLY  (kân'ibali)  adv.  à  la 
manière  des  cannibales. 

CANNON  (kân'œn)s.  i.  ililit.  canon 
m  :  bouche  à  feu  composée  d'un  cylindre 
creux  en  fer,  fonte,  bronze  ou  acier,  et 
qui  sert  à  lancer  des  boulets.  Steel  c. 
canon  d'acier.  C.  foundry,  fonderie  / 
de  canons.  C.  powder,  poudre  f  à  canon. 
Rilted  c.,  canon  rayé. 

2.  ilécan.  manchon  m  :  cylindre  creux 
à  travers  lequel  passe  un  arbre  nu  une 
tige  mobile;  3.  (au  jeu  de  billard)  caram- 
bolage "1.  .      , 

Cansos,  en  compos.  :  C.-balt,  boulet  m 
de  canon.  —  C.-bone,  canon  m  ;  l'os 
métatarsien  du  cheval.  —  C.-metal. 
bron?!'  m  :  alliage  de  cuivre  et  d'étain.  — 
C-prui'l.  à  l'épreuve  du  canon.  —  C.-.iliot. 
t.  boulet  m  de  canon;  2.  portée  f  de 
canon. 

CANNONADE  (kân.oned')  s.  canon- 
nade f  :  action  de  décharger  une  pièce  de 
canon  et  de  lancer  des  boulets. 

Cannonade,  va.  canonner  :  attaquer  avec 
de  la  grosse  artillerie,  battre  à  coups  de 
canon. 

Cannosade,  ira.  canonner  :  faire  des  dé- 
charge':  de  canon. 

CANNOXEER    {i^Bitenit'),    CANNO- 
NIEK  (kan.onir')  s.  eanonnier  m  :  celui 
qui  dirige  un  canon, 
f  CANNosrER,  va.  canonner. 
CANXONING  (kân'onin)  s.  canonnade 
/■;  bruit  semblable  a  celui  d'un  canon. 

CANNOT  (kân'not)  mot  composé  de 
Cas  et  de  Not,  et  qui  est  souvent  abrégé  : 
Can't. 

CAXNTiLAn  (knn'yùlœr)  adj.  tubn- 
laire  :  avant  la  forme  d'un  tube. 

CANXY  (kân'i),  CANNIE  (kân'i)  ai;. 
circonspect,  avisé,  prudent. 

CANOË  (kanû)  s.  i .  pirogue  f  :  bateau 
fait  avec  le  tronc  ou  l'écorce  d'un  arbre 
creusé,  ou  même  avec  des  peaux,  dont  les 
sauvages  font  usage;  2.  canot  m  :  petite 
embarcation  sanspont.  à  voiles  et  J  rames. 
CANO.N  (kanon)  s.  i.  canon  ni:  s) 
loi,  règle  de  doctrine  ou  de  discipline 
ecclésiastique;  *)  le  recuejl  des  livres 
authentiques  des  Saintes-Ecritures;  c) 
livre  contenant  les  règles  d'un  ordre  reli- 
gieux; (l)  catalogue  des  saints  canonisés; 

e)  les  oflices  entiers  de  la  messe,  mais 
en  particulier  les  paroles  secrètes  de  la 
messe  depuis  la  Préface  jusqu'au  Pater; 

f)  Mus.  anc.  règle  ou  méthode  pour  déler- 
rainer  les  intervalles  des  sons;  g)  Slus. 
mod.  espèce  de  fugue  indéllnie,  dans 
laquelle  les  diiTérenles  parties  répètent  in- 
cessamment le  même  motif;  *)  Typ.  une 
des  plus  grosses  sortes  de  carancres. 

2.  formule  f  :  a)  ilatkem.  règle  géné- 
rale pour  la  solution  de  problèmes  d'une 
espèce  donnée  ;  *)  Pliarm.  règle  pour  com- 
poser les  médicamenls. 

3.  chanoine  m  :  digoilaire  de  l'Eglise. 
Canos,  en  compos.  :  C.-bit,  Ma»,  canon 

m  :  chacune  des  deux  parties  du  mors  qui 
appuient  snr  les  barres.  —  C.-law,  droit  m 
canon  :  recueil  des  lois  ecclésiastiques.  — 
C.-wise,  versé  dans  la  connaissance  du 
droit  canon. 

CANOXESS  (kan'dnés)  S.  chanoinesse 
/■.-femme  qui  jouit  d'une  prébende  établie 
par  la  fondation  en  faveur  des  lilles  sans 
les  obliger  à  prononcer  des  vœux  ni  à  re- 
noncer au  monde. 

CANONICAL(kanèn'ikal),CAXOXlC 
(kanon'ik)  ad>.  1.  canonique  :  relatif  à  un 
canon,  conforme  au  canon  ou  à  la  règle; 
2.  canonial  :  qui  est  réglé,  déterminé  par 
les  canons  de  l'Eglise.  C.  books,  livres  ca- 
noniques. C.  hours,  heures  canoniales. 

CANONICALLY  (kanon'ikali)  adv.  ca- 
noniqucment  :  d'une  manière  conforme 
aux  canons. 

CAXONIC.ALNESS  (kaniSnlkalnSs)  ». 
canonicité/';  qualité  d'être  conforme  aux 
canons,  détre  canonique. 

CAXOXICALS  (kanôn'ikalz)  s.  vête- 
ments mpl  sacerdotaux. 

CANOX'IC.ATE  (kanSn'ikêt)  ».  cano- 
nicat  m  :  ofhce,  dignité  de  chanoine. 

CANONICITY  (kin,onis'iti)  ».  cano- 
nicité /':  qualité  de  ce  qui  est  canonique. 
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CAXOiVlST  (kân'onist)  s.  i.  canonisl» 

m  :  qui  est  versé  dans  Tétude  et  l'applica- 
tion de  la  loi  ecclésiastique  ;  2.  professeoi 
?ti  de  droit  canon. 

CANONISTIC  (kân,onist'ik)  ad/,  dt 
canoniste. 

CANONIZATION  (kân,onizê'shn-n)  s. 
canonisation  f  :  a)  action  de  ranger  une 
personne  morte  au  nombre  des  saints;  *) 
état  d'être  déclaré  saint. 

C.ANONIZE  (kàn'onîz)  va.  canoniser: 
déclarer  un  homme  saint  et  le  ranger  dans 
le  cata'ogue  appelé  canon. 

CANONIZED  (tan'onizd)  ppa.  ou  adj. 
canonisé  :  placé  au  nombre  des  saints. 

CANONIZER  (kân'onîzœr)  «.  celui  qui 
canonise. 

CANONIZING  (kân'onîziii)  ppr.  cano 
nisant. 

CAXONRY  (kiln'ônri),  CANONsniP 
(kàn  onship) ».  canonicat  m  ; bénélice  ecclé- 
siastique dans  une  cathédrale  on  une 
église  colléginle. 

CANOl'IED  (kSn'opid)  adj.  surmonté 
d'un  dais,  d'un  baldaquin.  C.  aith  golden 
clouds,  sous  un  dais  formé  par  des  nuages 
d'or.  C.  in  durkaess,  entouré  d'un  voile 
obscur. 

CAXOPUS  (kiino'pœs)  s.  1.  Astron. 
Canopus  m  :  étoile  de  première  grandeur 
située  dans  la  constellation  d'Areo;  2. 
/In/ifof.  canope/":  jarre  d'Egypte  à  large 
ventre. 

CAIVOPV  (kân'opi)  s.  i.  ArcA  bal- 
daquin M  ;  décoration  qui  surmonte  un 
troue,  un  autel;  2.  dais  m,  baldaquin  m 
(d'un  lit,  d'un  catafalque);  3.  voûte  /'.  Tke 
spangicd  c.,  la  voûte  étoilée. 

Casopï,  va.  prêt,  cl  ppa.  Casopied,  cou 
vrir,  surmonter  d'un  baldaquin. 
CANOPYING  (kân'opîifOp/T.  de  Ca- 

NOPY. 

CANOROUS  (kandr'œs)  a<i/.  canore, 
sonore,  musical,  harmonieux. 

CAXOROUSNESS  (kaniVœsnés)  ». 
qualité  de  ce  qui  est  musical,  harmonieux. 
CAN'T  (kànt),  abrév.  de  Cannot. 
CANT  (liant)  ».  1.  psalmodie/':  ma- 
nière monotone  de  parler;  2.  ton  m  lar- 
moyant, pleurard;  8.  afféterie  f,  alVecta- 
timi/;  préciosité  /  de  langage;  4.  hypo- 
crisie f.  cafarderie  f:  s.  argot  m  ;  langage 
particulier  à  certaines  classes,  â  certaines 
professions;  6.  jargon  m  :  langage  cor- 
rompu. 

Gant,  vn.  1.  psalmodier:  parler  d'une 
voix  trahiante,  monotone;  2.  parler  avec 
ail'éterie,  parler  un  langage  particulier;  8. 
parler  d'un  ton  cafard. 

Cant,  adj.  vulgaire,  commun,  affecté  (se 
dit  du  lang.age). 
CANT  (kânt)  ».  encan  m,  enchère  f. 
Gant,  va.  i.  vendre  à  l'enchère;  a.  en- 
chérir. 

CANT  (kânt)  ».  1.  -f  angle  m,  coin  m; 
2.  inclinaison  A  obliquité  /;  8.  ArcA. 
pan  m  coupé;  4.  poussée  f,  coup  i»;  5. 
ilar.  tringle  f. 

Gant,  va.  i.  incliner,  obliquer;  a. 
CAarp.  chnnfreiner  :  abattre  les  angles  d'un 
corps;  8.  rouler,  renverser;  4  War.  cha- 
virer; 5.  lancer,  pousser.  To  c.  round  a 
timber,  faire  rouler  du  bois  de  charpente. 
To  c.  a  fool-buil,  lancer  un  ballon. 

Gant,  adj.  1-  uMique,  en  pan  coupé;  9- 
ilar.  dévoyé,  élancé.  C.  tiiiibers,  couples 
dévoyés. 
CANTAB  (kântâb')».  abrév.  de  Canta- 

DBIOIAN. 

CAXTABRIA  (kântê'bria)  apr.  Gio$. 
Cantabrie  /'. 

CANTABRIAN  (kânté'brian)  adi.  c»» 
tabre  :  appartenant  à  la  Cantabrie. 

CANTABRIGIAN  (kântabriv, — I  •■ 
étudiant  m  ou  gradué  m  de  l'université  de 
Cambridge  en  Angleterre. 

Gantabrigiah,  aij.  qui  se  rapporte  t 
Cambridge. 

CANTALIVER  (kàn'talivœr),  CANTI- 
LEVER  (kântillvoer)  ».  Arck.  modilloo 
m  :  petit  corbeau  destiné  à  soutenir  une 
corniche. 

CAXTALOUPE  (Wn'talOp)  ».  eant^ 
loup  m  :  excellente  variété  de  melon,  t 
côtes  saillantes  et  rugueuses. 

CANTANKEUOUS     (  kiaUfi'k*»»»  ^ 


CANTATA 

ti;   I.  tombé  au  dernier  desré  de  labjec- 
Hon-  2.  tniinin,  m6ch;ini,  querelleur. 

CA\TATA  (kSnli'la)  s.  coniale  f  : 
poi'me  mis  en  musii|ae;  compn<!iiion  ou 
ehanl  entremêlé  de  récitatifs  et  d  airs. 

t  CANTATION  (liJntc'shœn)  s. 
étant  m.  ,,  , 

CANTED  (Iiânt'Cd)  ppa.  ou  adj.  à  pans 
eoupés.  C.-column,  colonne  polygonale 
ou  a  pans. 

CANTEEN  (kantlnO  s.  1.  bidon  m  : 
vase  de  bois  ou  d'étain  dont  les  soldats  se 
servent  pour  transporter  toute  espèce  de 
boissons:  2.  cantine  A'  endroit,  dans  une 
caserne,  oii  l'on  vend  des  provisions,  du 
café,  de  l'eau-de-vie,  etc. 

CANTEL(kiln'H!l),CAlVTLE03n't'l)s. 
ircon  »i  posléiieur  d'une  selle. 

CANTER  (krm'lœr)  va.  faire  prendre  à 
n  cheval  le  petit  Rainp. 

CASTEn,  vn.  se  mettre  au  galop,  prendre 
le  galop. 

Canter,  ».  petit  salop  m. 

CANTER  (kânt'œr)  s.  hypocrite  m, 
eagot  m,  cafard  m. 

CANTERBURY  (kSn'tœrbéri)  ».  ca- 
lier  m  à  musique:  meuble  disposé  à  rece- 
Toir  des  portefeuilles,  des  papiers,  des 
cartons,  etc. 

CANTERBDRY  fkSn'tœrbën)  tipr. 
Géoq.  Canlorbéry.  C.-betl.  campanule  f 
(V.  Bell-flower).  C.-gallop,  petit  salop  m. 

CANTHARELI.rs  (kân/Aarël'Jœs)  s. 
can-ibarelle  /■, chanterelle  A  girolle  /:  gen- 
re de  champignons  comestibles. 

CANTHARIDIlv(kân/4âr'idln)«.  CAîM. 
eaniharidine  f  :  substance  pariiculicre 
existant  dans  les  canlbaridcs  et  qui  leur 
communique    leurs  propriétés    épispasli- 

'"cANTHARlS  (t9n'/Aaris),  pi.  CAX- 
THARinES  (kân/Aàr'idîz)  s.  cantliandes 
tpl  ■  sorte  de  mouches  d'Espagntj  em- 
ployées pour  faire  lever  des  vésica- 
loircs. 

CANTHUS  (kân'//iœs)  ».  canlhus  m, 
eanthrnpe  m  :  angle  de  l'œil,  commissure 
des  paupières. 

CANTICLE  fkSn'tik'Il  s.  1 .  cantique  m; 
a.  au  pi.  Canlicles  :  le  Cantique  des  Can- 
tiques, le  Cantique  de  Salomon;  3.  chant 
m  (de  poème). 

CANTILEVER  (kân'tillvœr)  ».V.  Can- 

TAllVER. 

CANTILLATE  (kân'lilêt)  ta.  chanton- 
aer  :  chanter  à  demi  voix. 

CANTILLATIOIV  (kantilê'shœn)  ». 
iction  de  chantonner. 

CAJJTING  (kanl'in)  ppr.  ou  adj.  i. 
donnant  une  poussée;  2.  psalmodiant. 

CiNTisG,  ».  t.  hypocrisie  f.  cagolene  f; 
a.  langage  m  alTété,  précieux;  3.  bara- 
touin  m, jargon  m.  . ,      , 

CAiMTlNGLY  (kSnt'iilli)  adv.  t.  en 
psalmodiant;  2.  avec  aTéterie;  8.  dun 
ton  hypocrite,  en  cafard. 

CANTINGNESS  (kânt'ifmés)  ».  l.af- 
fectalion  f,  alTélerie  f:  2.  air  m  hypocrite. 
CANTLE  (kân'fl)  ».  I.  fragment  m. 
morceau  m,  chameau  m;  2.  bord  m,  iran- 
ebant  m  de  quelque  chose  ;  3.  troussequin 
m  (d'une  selle). 

Castle,  va.  t.  mettre  en  pièces,  ha- 
cher en  morceaux;  2.  tailler,  couper  un 
morceau. 

CANTLET  (kânt'lël)  ».  brih''  :  :  petit 
frtgmcni. 

CANTO  (tan'to)  ».  cbanl  m  :  partie  ou 
division  d'un  poi'me. 

CANTO-EEiiMO    (k5n,to-fèr'mo)    ». 
Jfti».  chant  m  principal 
j(t"  "--~ 
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CANTONAL  (lian'lnnal)  ad/,  canto- 
nal :  appartenant  à  un  canton. 

CV.\TO.\ED(kâii'lOndj  ppa.  cantonne  : 
a)  J/îii7.  divisé  en  quartiers  séparés;  b) 
Bios,  se  dit  de  l'Ocu  lorsque  les  espace-" 
nue  les  croix  et  les  sautoirs  laissent  vides 
sont  remplis  de  quelques  ligures;  c)Arck. 
se  dit  d'un  bâtiment  ou  corps  de  bâtiment 
llaiiqué  à  ses  angles  de  quelque  parue 
saillante. 

CANTONlZE(kân'toniz)  i.  cantonner; 
2.  diviser  en  petits  districts. 

CANro.\ME\T  (kântfln'mént)  ».  can- 
tonnement m:  a)  partie  d'une  ville  ou  d'un 
villanc  assiirnée  ii  un  corps  particulier  de 
troupes;  *)  quartiers  séparés. 

CAMRAlP(kan'lrap)».  I.(en  Ecosse) 
incantation  f,  charme  m,  sort  m,  enchan- 
tement m;  2.  accident  m  causé  mécham- 
ment. 

CANTRED  (kân'trêd),  CANTREF 
(kân'tref)  s.  canton,  district  composé  de 
cent  villages.  /»  Wales  Ihe  comties  are 
divided  Mo  cantred.i,  as  in  Englund  inlo 
hundreds,  dans  le  pavs  de  Galles  les  com- 
tés sont  divisés  en  canlreds  comme  ceux 
d'Angleterre  sont  divisés  en  hundreds. 

CA\TY  (kân'ti)  adJ.  t.  enjoué,  riant; 
2.  mignon. 
CANULA  (kân'yiila)  ».  canule  /  ;  petit 

CANVAS  (kân'vâs)  ».  1.  toile  /•  de 
chanvre;  2.  toile /"  (pour  tentes,  voiles, 
tableaux,  etc.);  3.  canevas  m:  a)  toile 
écrue,  grosse  et  claire,  dont  on  se  sert 
pour  faire  des  ouvrages  de  tapisserie  a 
l'aiguille;  b)  esquisse  d'un  poème  faite 
sur  un  air  donné;  4.  ilar.  toile  f,  voile  f. 
C.-climber,  matelot  m  (occupé  dans  la  voi- 
lure). C.-back,  canard  m  d'Amérique  (Ana.': 
talisneria). 

Canvis,  arfy.  de  canevas, fait  en  canevas. 

CANVASS  (kSn'vâs)».  i.  discussion 
A  débat  m;    2.   examen  m,  inspcrticin  / 


secrète  de  nuelnue  chose;  3.  sollicitation 


CANTON  (kân'ton)  ».  1 .  canton  m  :  a) 
«etite  division  de  territoire;  *)  Fij.  les 
htbitants,  la  population  de  cette  division 
territoriale;  c)  district  ou  portion  de  terri- 
toire constituant  un  Etat  ou  gouvernement 


distinct, comme  en  Suisse  ;d)  Bios,  le  coin 
de  lécu;  2.  npr.  Géog.  Canton  m  :  ville  de 
Chine;  3.  partie  A  division  I  (de  ta- 
bleau, etc.) 

Cantoh,  ta.  i .  dlTlser  en  petites  parties, 
en  petits  districts  (lorsqu'il  s  agit  de  terri- 
toire)- S.  ililit.  cantonner  :  assigner  des 
Quartiers  séparés  à  différentes  parties  ou 
avisions  d'une  armée  oa  d  an  corps  de 
ironjes. 


A  brigue  /■  (pour  obtenir  les  votes  des  élcc- 

f-'ursV  .  ,t  .. 

CiNviss,  lia.  1.  discuter,  débattre;  2. 
solliciter  (des  votes).  To  c.  a  cily  or  coiinlij 
for  voles,  solliciter  les  suffrages  dune 
ville,  d'un  comté. 

C>NV4ss,  vn.  t.  solliciter;  2.  s  entre- 
mettre, agir  (pour  la  réussite  d'une  candi- 
dature). 

CAXVASSER  (kân'vasœr)  ».  1.  sol  i- 
ciicur  m  :  celui  qui  brigue,  qui  recherche 
des  sul'frases  ;  2.  agent  m  électoral  :  celui 
qui  a'.'it  dans  l'intérêt  de  la  candidature 
d'un  autre.  .  ,      ...  j 

CANVASSING  (fcân'vasin)  ppr.  de 
Canvass. 

Canvassing,  ».  1.  examen  m,  discussion 
/;  2.  sollicitation  f.  ,    .  , 

CANY  (kcn'i  ailj.  i.  plein  de  joncs,  de 
roseaux,  de  cauues  ;  2.  fait  en  jonc,  en 
canne. 

CWZONE  (kânzô'ni)  ».  canzone  m  : 
petit  poème  qui  participe  de  l'ode  et  de  la 
cantate. 

c\NZONET  (kân.zonW)  s.  chanson- 
nette f:  petite  chanson,  petit  air  en  une, 
deux  ou  trois  parties. 

CAOUTCHOUC  (kâfl'tshuk)  ».  caout- 
chouc m:  gomme  élastique,  suc  coagulé 
du  Jairopha  elasliia.  ,,-->. 

CAOUTCIIOUCINE  (kâu'tshusin)  s. 
caoutohine  (  :  substance  qu  on  tire  du 
caoutchouc    par    la    distillation. 

CAP  (kâp)  ».  1.  bonnet  m,  toque  f, 
casquette/';  partie  du  vêtement  destinée 
à  couvrir  la  tète.  S(!uare  c,  bonnet  carre. 
yiahl  c,  bct-iet  de  nuit,  pool  se,  ma- 
rotte A  bonnet  m  d'âne.  Lancer  c,  czapska. 
2.  barrette  f,  chapeau  m  :  insignes  du 
cardinalat  ;  3.  coup  m  de  chapeau,  salut 
m  .-marque  de  politesse;  4.  cime  r,  soni- 
met  m  :  le  point  le  plus  élevé;  3.  Arcn. 
couronnement  m  ;  6.  iltlil.  capsule  {;  7. 
cliape  f:  a.  chapeau  m  (de  cloche,  de 
presse)-  9.  Trehn.  chapileau  m,  couvercle 
w,  plaque  I  de  fermeture;  10.  Mar.  chou- 
quel  "'.  choquet  m  :  eros  billot  qui  sert  â 
lixer  (teix  m'ils  ensemble;  il.  Mar.  ton 
m  :  partie  supérieure  d'un  mât,  terminée 

par  un  chouquet.  

Cap,  ta.  1.  coiffer,  eourocue».  «"r"»»- 
ter;  a.  décoiiTet 


LAPILLAIHE 

Cap,  vn.  se  dérouvrir  la  lëie. 
Cap,  en  coiiipos.  :  C-ntaker,  bonnetier 
m.  —  C.-mal.iiii/,  bonneterie  A  —  C.-paper, 
pnpier  d'enveloppe,  papier  gros  cl  ora- 
mun.  —  C.-scullle,  Mar.  écoutille  A  —  '■'  " 
.v/ifiïA  gerbe  A  placée  au-dessus  d'un  tas 
de  gerbes.  —  C.-squares,  plates-bandes  A 
d'arfilt. 

CAPABILITY  (ké.pabmti)  ».  capacité 
f:  qualité  d'être  capable. 

CAPABLE  (kc'pab'l)  adj.  capable:»; 
qui  peut  contenir  ou  renfermer  une  chose; 
b)  propre  à,  disposé  à;  c)  susceptible  de; 
d)  habile,  intelligent;  e)  Dr.  qui  a  la  capa- 
cité légale.  A  boz  c.  of  holding  Ihe  books, 
une  hotte  capable  de  contenir  les  livres. 
C.  of  generous  feeling,  capable  de  géné- 
reux scnliments.  A  c.  leacher,  un  mallr» 
capable. 

CAPABLENESS  fké'pab'lnês)  ».  capi- 
cilé  f  :  état  ou  qualité  d'être  capable,  sa- 
voir, connaissance. 

CAPACIOUS  (lapc'shœs)  ad/,  spa- 
cieux, étendu,  vaste  :  qui  peut  embrasser, 
contenir  beaucoup.  A  c.  building,  un  vaste 
édilice.  A  c.  harbour,  un  port  spacieux. 
A  c.  inlellecl,  Fig.  une  vaste  intelligence. 
CAPACIOUSLY  (kapê'shœsli)  adf. 
larsement,  avec  ampleur. 

CAPACIOUSXESS  (kapê'shresnés) ». 
capacité  f,  étendue  f,  largeur  f,  ampleur  A 
CAPACITATE  (kapâs'ilct)  va.  1. 
rendre  capable  de,metlrecn  étal  de,  n  ttire 
à  même  de;  2.  donner  qualité  pour,  munir 
de  pouvoirs  légaux. 

CAPACITATION  (kapâs.itê'shocn)  j. 
action  f  de  rendre  capable  de  ;  action  dl 
mettre  en  état  de. 

CAPACITY  fkapâslli)  ».  1.  capnrit* 
f:  a)  contenance  d'une  chose;  *)  (.lum 
étal  des  corps  qui  leur  permet  d'absnrher 
et  de  contenir  quelque  iluide  ou  li.riide  ; 
c)  Fig.  qualité  de  l'esprit  capable,  f:iciilté 
de  saisir  et  d'embrasser  les  choses;  J) 
flr.  faculté  légale:  2.  quuliié  A-'  ")  et.ii, 
caractère;  b)  qualilication,  droit,  pouvoir 
légal.  ,      ..      •    , 

CAP-A-PIE  (kap-a-pO  adv.  ic  pied 
en  cap,  des  pieds  à  la  tête.  Armed  c.armé 
de  pied  en  cap. 

CAPARISON  (kapâr-isôn)  ».  capara- 
çon ni.-  coNTerlure  qu'on  met  sur  )es  :!:?- 
vaux  par-dessus  la  selle  ou  le  haraais. 

Caparison,  M.  I.  cniinraçonner  :  mettra 
une  convcrliirc  conine  à  un  cheval;  2. 
chamarrer,  habiller  pompeusement. 

CAPARISONED  (kapàr'isond)  ppa. 
1.  rapnraconné;  2.  chamarré,  poitipeuse- 
iiieiU  v,'!'i. 

CAP  MÎISOMNO  (kapâr'isftniil)  ppr. 
de  Capacison. 


;  v^Ai*Ai-.i»».^.  . 

CAPE  (kêp)  ».  1.  Géog.  can  m  :  pointe 
de  terre  élevée  qui  s'avance  dans  la  mer; 
2.  collet  m  (de  manteau). 

CAPELAN  (kap'ilan)  s.  capdan  m  : 
petit  poisson  des  mers  du  Nord. 

C.VPELLA  (kanCna)  ».  Astron.  !• 
Chèvre  f  '  brillante  étoile  llxe  située  dans 
la  constellation  du  Cocher. 

CAPËLLET  fkap'elêl)  ».  I^Cfc.  ca- 
pelet  m.  passe  campagne  f  :  enllure  nul 
survient  au  jarret  de  derrière  des  chevaux. 

c.APER  ;kc'pœr)  ni.  bondir ,  saute.-, 
cabrioler,  gambader. 

Cvpvn,  ».  saut  m,  bond  m,  cabriole  f. 
"ambade  A  Theu  cul.  Iheij  ran  inlo  slnnge 
eapers,  ils  faisaieit  d'étranges  folies. 
C.-culling,  cabrioles  fpl.  gambades  fpl. 

CAPEil  (kë'pœr)».  câpre  A  ••  boulon  4 
Heur  du  câprier.  IHckled  capers,  c:lpre» 
comités  au  vinaigre.  C.-bush,  c.-tree,  câ- 

**  CAPERER  (kê'pœrœr) ».  cïbrioleur»: 
celui  qui  cabriole,  qui  bondit. 

CAPEni\G(kë'pœrifi)pjir.  onai/.  « 
briolant,  bondissant.  . 

CAPIAS  (kêpiâs)  ».  Dr.  mot  latin  ou. 
sert  à  désigner  deux  espèces  de  mandat 
d'amener,  l'une  [capiax  ad  respondendum) 
qu'on  lance  avant  jugement,  el  l'autre  (ca- 
pias  ad  salisfaciendum)  après. 

CAPIBARA  (kapib'ara)  ».  e»bl»i  ■ 
genre  d'animal  rongeur. 

CAP1LLACEOU9  (kip,  le'shœs)  «(; 
capill.iirc  :  ayant  de  longs  Blaments,  ebc- 

"■c.\PILLAlRB  (Vïp.ilî'O  «•  «•    «"•"? 


CAPIL^.AMENT 

w  de  capillaire;  2.  sirop  simple  parfumé 
d'jlu  de  (leurs  d'oranger. 

OAPiLLAMKXT  (liapiramCnt)  s.  1. 
liil.  (StniTjne  [  :  pclit  lil  mince  qui  croit 
au  milieu  d'une  Heur,  et  qui  est  terminé 
i)ar  l'antlière;  2.  A""!-  cnpillamcnt  m  : 
petite  libre   trts-tenuc,  lllamenlcuse. 

CAPILLARINESS  (kâp'ilarinSs)  s. 
V.  Capillarity. 

CAPILLARITY  (kilpilàr'iti)  s.  Phijs. 
capillarité  /'.-  force  qui  produit  les  phéno- 
mènes capillaires. 

CAiMl.LARV  (kiip'ilari)a((/'.  capillaire: 
ressemblant  à  nn  cheveu,  fin,  délié  et 
menu  quoique  long.  C.  planli,  plantes 
capillaires,  comme  les  fougères.  C.  lulie, 
tube  m  capillaire  :  tube  d'un  très-petit 
calibre  intérieur. 

Capillary,  s.  Anal,  vaisseau  m  capil- 
laire. 

t  CAPILLATION  (liâp,ilc'shœn)  *. 
vaisseau  m  capillaire. 

+   CAPILL-ATURE     (kapiTatrûr)   s. 

1.  tOQire  /'de  cheveui;  2.  frisure  des 
cheveux. 

CAPILLIFOR.M  (kapïl'ifirm)  adj.  ca- 
pillilorme  :  de  la   forme  d'un  cheveu. 

CAPiLi.osE(kip'il"S)  adj.  chevelu  : 
ayant  heaticoijp  de  clicveu\. 

CAPISiRUM  (kapïs'trœm)  s.  Chir. 
eapistre  ou  chevétrc  m  :  bandage  parti- 
culier en  toile  dont  on  se  sert  pour  sou- 
tenir la  mâchoire  inférieure. 

CAPITAL  (kâp'ital!  ailj.  1.  capital  : 
a)  de  la  tète;  b)  principal,  fondamental; 
c)    qui  est  de  la  plus  haute  importance; 

2.  grand;  3.  excellent.  C.  (e«fr,»,  lettres 
capitales,  majuscules.  C.  ttock,  capital  m. 

CAPITAL  (kflp'ital)  *.  I.  Arch.  cha- 
piteau m  :  partie  supérieure  d'une  co- 
lonne; 2.  capitale/':  ville  principale  d'un 
rovaume,  d'un  Etat,  métropole;  3.  Typ. 
capitale  f:  Gram.  majuscule  f  :  grande 
lettre;  4.  capital  m:  fonds  enga.gés  dans 
un  commerce,  une  fabrication,  une  af- 
faire, etc.. 

CAPITALIST  (kSp'italist)  j.  capita- 
liste m  :  celui  qui  a  un  capital  ou  des 
fonds  qu'il  fait  valoir. 

C.APITALIZE  (kâp'italîz)  va.  I.  capi- 
taliser ;  accumuler  de  manière  à  former 
un  capital  ;  2-  imprimer  en  lettres  capi- 
tales; tracer  des  lettres  capilales,  des 
majuscules. 

CAPITALIZED  (tilp'ilaHzd)  ppa.  ca- 
pitalisé. 

CAPITALLY  ^âp'itali)  ailv.  i.dane 
manière  capitale  ou  excellente;  2.  d'une 
manière  impliquant  la  perte  de  la  vie.  C. 
comicteil,  condamné  à  la  peine  de  mort. 
t  CAPITALNESS  (kâp'ilalnés)  s. 
crime  m  capiîal. 

CAPITATE  (kâp'itct)  adj.  Bol.  capilé  : 
qui  a  la  forme  d  une  tétc,  ou  qui  est  renllé 
entête  au  sommet;  se  dit  d'une  Heur  ou 
de  son  stigmate. 

CAPITATIOM  (kâp.itê'shœn)  1.  i.  dé- 
nombrement m  de  personnes;  2.  capita- 
tiaa  f  :  taxe  ou  imposition  sur  chaque 
tête  ou  personne.  C.-lai,  capilation  f. 

CAPITOL  (kâp'itoO  s.  Capitule  m: 
a)  temple  de  Ju|iitcr  a  Home,  et  forte- 
resse située  sur  le  mont  Capitolin;  i)  édi- 
llce  où  siège  et  délibère  le  Congrès  des 
États-Unis  de  l'Amérique  du  >'ord. 

CAPITOLIAN  (kâp.itùliîiil),  CAPI- 
TOLINE  (kap'itolîn)  adj.  capitolin  :  se 
rapportant  au  Capilole. 

CAPITULAR  (k3pit'yiilœr),CAPITU- 
LAliY  (kaiiit'vulari)  «.  I .  capitulaire  m  ; 
«)  acte  passe  dàis  un  chapitre  de  cheva- 
liers, de  chanoines  ou  de  religieux  ;  S)  le 
corps  des  lois  ou  des  statuts  d'un  cha- 
pitre, ou  d'un  conseil  ecclésiastique;  2. 
membre  d'un  chapitre;  3.  aapl.  Capilula- 
ries,  capitulaires  mpl:  loisrenlues  par 
Charlemagne  et  d'autres  rois  de  France. 

Capitvlar,  adj.  I .  capitulairc  :  apparte- 
nant i  nn  chapitre  ou  à  des  capitulaires; 
a.  Bo/.  capitulariacé  :  appartenant  au  genre 
des  capitulaires,  plantes  de  l'ordre  des 
Uchens. 

CAPITULARLY    (kapït'yûlcerli)   adv. 
flpiiul.iirement  :  dans  la   forme  observée 
Mr  un  chapitre  ecclésiastique. 
CAPITULARY  (kapil'yûlœri)  «<;.  c»- 
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pitulaire  :  de  chapitre,  relalif  au  chapitre 
d'une  cathédrale. 

CAPITULATE  (kapft'yûlct)  m.  i. 
dresser,  rédiger  article  par  article,  chapitre 
par  chapitre  ;  2.  capituler  :  se  rendre  à  un 
ennemi  aux  termes  d'une  convention, 
comme  font  une  année,  une  garnison. 

Capitilate,  va.  rendre  sous  condition. 

CAPITULATION  (kapit.ytlle'shœn)  s. 
capitulation  /■;  a)  action  de  capituler  ou  de 
se  rendre  à  un  ennemi  sous  certaines 
conditions;  *)  le  traité  ou  le  document 
contenant  les  conditions  in'crvenues  entre 
les  contrariants. 

CAPnULATOR  (kapït'yulctœr)  s. 
celui  qui  capitule;  (en  mauvaise  part)  ca- 
piiulard  m. 

CAPITULUM  (kapït'yOlœm)  ».  Bot. 
capitule  m  :  espèce  ou  mode  d'inHores- 
cence  dans  lequel  les  lleurs  sont  disposées 
en  tcte  ou  en  boule. 

CAPIVI  (kapt'vi)  «.  copahu  m.  V.  Co- 

PAIBA. 

CAPLI.V(kap'lin),CAPELA\(k3pa3n) 
s.  capclan  ou  caplan  m  ;  espèce  de  poisson 
qu'on  rencontre  sur  les  ciltcs  du  Groen- 
land. 

CAPNOMANCY  (kSp'nomânsi)».  cap- 
nomancie  f:  divination  par  la  fumée  et  le 
plus  ou  moins  de  rapidité  avec  laquelle 
elle  gagne  les  couches  supérieures  de 
l'air. 

CAP\o.MOR  (kâp'nomœr)  ».  capno- 
mor  m  :  a)  un  des  produits  de  la  distilla- 
tion du  goudron;  i)  liquide  huileux, 
transparent,  incolore,  obtenu  de  la  fumée 
des  corps  organiques. 

CAPOCU  (kapûtsh')  ».  capuchon  m, 
capuce  m. 

Capoch,  M.  i.  encapuchonner  :  couvrir 
d'un  capuchon;  2.  Fij.  aveugler  :  couvrir 
les  veux  d'un  bandeau. 

c'apon  (kê'pôn)  ».  chapon  m  :  jeune 
coq  qu'on  a  châtré  pour  rendre  ainsi  sa 
chair  plus  délicate. 

CAPON    (kê'pôn),   CAPONIZE  (ke'- 
poniz)  va.  chaponner:  châtrer  un  jeune  coq. 
CAPO.VEi-  (kê'pénet)   ».  chaponneau 
m:  jeune  chapon. 

CAPOMERE  (kap'ôntrO  ».  ililit.  ,a- 
ponnière/';  galerie  de  communication  en- 
tre les  ouvrages  d'une  place  fortifiée. 

CAPOT  (kapof)  ».  capot  m  :  gain  de 
toutes  les  levées  au  jeu  de  piquet. 

Capot,  va.  faire  capot  :  gagner  toutes 
les  levées  au  piquet. 

CAPOTE  (kapilt)  ».  capote  f:  vête- 
ment de  dessus  qu'on  porte  en  Orient. 

CAPPADINE  (kap'padin)  ».  capiton 
m  :  sorte  de  bourre  de  soie. 

CAPPANUS  (kâp'paiiœs) .?.  taret  m: 
ver  quis'aitache  à  la  quille  des  navires  et 
qui  la  ronge. 

CAPPAHIDACE/B  (kapSr.idc'si!)  ». 
capparidi-es  ft)(  .•  ordre  de  plantes  pnlypé- 
tales  dicotylédonL-es,  dont  le  câprier  est  le 
type. 

CAPPARIS  (kSp'paris)  ».  canner  i«; 
le  Cupparis,  m  genre  de  plantes.  V.  Caper- 

Bisn- 

CAP  FED  (kiipt)  ppa.  ou  adj.  coiffé, 
couvert,  surmonte. 

CAPPER  (kâp'œr)  ».  1 .  bonnetier  m; 
2.  fabrlrnnl  m  de  casquettes. 

CAPRARIA  (kaprrr'ia)  ».  capraire  f: 
genre  de  plantes  de  l'ordre  des  scrophula- 
rinées. 

CAPRATE  (lâp'rêt)  ».  CMm.  caprate 
m  :  sel  formé  par  l'union  de  l'acide  ca- 
priqne  avec  une  base. 

CAPREOLATE  (kâp'riolêt)  adj.  Bol. 
capréolé  :  se  dit  des  plantes  couvertes  de 
vrilles  ou  cirres. 

CAPUEOLUS  (kaprt'olfpsl  ».  vrille  / 
(d'une  plante),  cirre  m  :  appendice  filamen- 
teux, souvent  roulé  en  spirale,  à  l'aide 
duquel  beaucoup  de  plantes  grimpantes 
saltacheni   aux   corps  qui  les  avoisincnt. 

CAPRIC  (ke'prik)  adj.  caprique.  C. 
acid.  Chim.  acide  caprique  :  acide  qu'on 
obtient  de  la  partie  huileuse  du  beurre,  et 
qui  a   une  odeur  de  bouc. 

CAPRICE    (kaprIsO  ».    caprice    m  : 
changement  soudain  d'opinion  ou    d'hu- 
meur. 
CAPRICIIIO    (kaprttshiO)  »    cafrr.o 
1  m,  fantaisie  f,  boutade  ( 
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CAPRICIOUS  (kaprîsh'œs)  adj.  t.»- 
pricicux  :  sujet  à  changer  subiteineni 
d'opinion  ou  de  désirs,  à  passer  d'un 
objel  .'i  un  autre. 

CAPRICIOUSLY  (kaprïsh'œsli)  adv. 
capricieusement  :  d'une  manière  capri- 
cieuse, fantasque. 

CAPRICIOUSNESS  (kaprïsh'œsnés)''. 

humeur  [  capricieuse,  fantasque,  bizarre. 

CAI'RICOUN  (kâp'rik(M-n)  s.    Aslron 

Capricorne  m  :  l'un  des  douze  signes  du 

Zoiliinue-  solstice  d'hiver. 

CAi-KIO  (kâp'rid)  adj.  caprin  :  qui  se 
rapporte  au  bouc. 

C-APRIFICATION  (kSp^rifikë'shœn) 
».  caprilication  ( :  procédé  pour  mûrir  les 
figues  en  les  soumettant  à  la  piqilre  de 
certains  insectes,  ou  en  les  piquant  avec 
une  aiguille  trempée  dans  de  l'huile. 

C.APRIFOLE  (kàp'rifill)  ».  chèvre- 
feuille m  sauvasre. 

CAPRIFOLIUM  (kap.rifn'liœm)  ». 
Bot.  chèvrefeuille  m  :  le  Caprifolium, 
genre  de  plantes  grimpantes  de  l'ordre 
des  cnprifoliacées. 

CAPRiFOitM  (kâp'rifôrm)  adj.  ayant 
la  forme  d'une  chèvre. 

CAPRIGE\ous  (kapndj'inœs)  adj. 
qui  est  produit  par  une  chèvre. 

CAPRIMULr.us  (kap'rimœl'gœs)  t. 
Oiiiilh.  capriniulge  m,  engoulevent  n 
d'Europii  :  <"-re  d'oiseaux  de  la  famille 
des  caprimuigidées. 

CAPRINE  (kâp'rîn)  ».  caprine /:  sub- 
stance qu'on  trouve  dans  le  beurre  et  qui, 
avec  la  butvrine  et  la  caproïne,  lui  donne 
le  goQt  et  l'odeur  agréables  qui  lui  sont 
propres. 

CAPRIOLE  (kfip'riiîl)  ».  Man.  cabriole 
/  ;  sauts  que  fait  un  cheval  à  la  mém» 
place  sans  avancer. 

CAPRIPED  (kâp'ripéd)  adj.  capri- 
pède  :  qui  a  des  pieds  de  chèvre. 

CAPROATE  (kap'roët)  s.  CMm.  ca- 
proate  m  :  sel  formé  par  l'union  de  l'acide 
caproïque  avec  une  base. 

CAPitoïc  (kapnVik)  adj.  caproïque. 
C.  ai-id,  Ctiiin.  acide  m  caproïque  ;  acide 
extrait  de  la  butyrine,  qui  a  l'odeur  de  1» 
sueur  avec  un  goût  fade  et  sucré. 

CAPROMYS  (kap'romls)  ».  capromyi 
m  :  genre  d'animaux  rongeurs. 

CAPRONE  (kap'r.'.n)  .5.  Chim.  caproTne 
f:  substance  qu'on  trouve  dans  le  beurre. 
CAPRYLIC  (kapril'ik)  ai/y.  caprilique. 
C.  aeid,  Chim.  acide  caprilique  :  acide  ob 
tenu  de  la  butyrine,  et  qui  exhale  une  forte 
et  dégoûtante  odeur  de  sueur. 

CAPSKLLA  (kapsél'la)s.  Bo«.  capselle 
(,  bourse  /à  pasteur  :  genre  de  plantes  de 
l'ordre  des  crucifères. 

CAPSICINE  (kap'sisin)  ».  capsicine  /  : 
principe  actif  des  capsules  du  Capsicum 
aniimm  ou  poivre  de  (.ayenne. 

CAPSICUM  (k.1p'sikœm)  ».  capsique 
m,  poivre  m  de  Guinée  :  genre  de  plantei 
solanées. 

CAPSIZE  (kapsîîO  va.  tlar.  chavirer, 
renverser. 

CAPSTAN  (kap'slSn),  CAPSTERN 
(kap'stœrn)  ».  hiéc.  cabestan  m  :  treuil  à 
axe  vertical  ou  horizontal,  employé  sur 
les  navires  à  lever  l'ancre,  et  se  manœu- 
vrant au  mnven  de  leviers. 

CAPSULAR  (kâp'sylilœr),  CAPSU- 
LARY  (kap'syulari)  adj.  capsulaire  ; 
creux,  semblable  à  un  coffre. 

CAPSULATE  (kan'syulêt),  CAPSU- 
LATEl)  (kâp'syillciéd)  adj.  contenu  dans 
une  c.ipsule. 

CAPSULE  (kap'syul)  ou  CAPSULA 
(kâp'svdia)  ».  capsule /■.- a)  Co(.  péricarpe 
sec  contenant  plusieurs  graines,  ou  en- 
veloppe de  graines  ;  b)  Chim.  petite  sou- 
coupe en  porcelaine  ou  en  platine  ;e)  Anal. 
membrane  ou  poche. 
CAPTAIN  (kap'tin)  ».  i.  capitaine»!; 

a)  officier    commandant  une   compagnie; 

b)  commandani  d'un  navire.  C.  o/  horse, 
capitaine  de  cavalerie.  C.  offoot,  capitaine 
d'infanterie.  Posl  c,  capitaine  de  vaisseau. 
C.  and  commmder,  capitaine  de  corvette. 

c)    commandant  dune   troupe    armée  ; 

i)  homme  habile  à  la   guerre  et  dans  lei 

affaires  militaires  ;  e)  commandant  en  chef 

.rarement  emplové  dans  ce  sens,  a  molDi 

'  d'être  uni  4  un  autre  mot).  C-generat,  cir 
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pllaine  géiiùral  :  comraanilanl  en  clief 
iTune  armée  ou  de  la  milice.  C.-tieulenanl, 
fapitaine-lic'ilenant  ;  oflicier  qui,  avee  le 
rariK  de  copil^iine  et  la  solde  de  lieutenant, 
commande  une  compagnie.  C.-superiulen- 
detit  chef  d'arsenal  de  port. 

CAI'TAINCV  (kïip'linsi)  s.  i.  grade 
m  de  capitaine;  2.  place /"de  capitaine  :  3. 
juridiction /d'un  capitaine  dans  certains 
pays. 

CAl»TAI\RV(kap'tlnri)s.  capitainerie 
/:  cominandcmt-rt/d'un  certain  district. 

CAI'TAIIVSHII'  (kâp'tinship)  s.  i. 
emploi  m,  poste  >«  de  capitaine;  2.  rang 
m,  qualité /"de  capitaine  (V.  Captaincv); 
3.  habileté  /dans  les  affaires  militaires. 

CAPTION  (kËp'shœn)  s.  Dr.  prise  fie 
eorps. 

CAI'TIOUS  (kSp'shœs)  adj.  t. 
captieux  :  qui  tend  à  tromper,  à  induire  en 
erreur;  2.  insidieux;  3.  disposé  à  cri- 
tiquer, à  soulever  des  objections;  4.  qui 
se  choque  trop  aisément. 

CAPTIOUSLV  (kâp'shœsli)  adi).  cap- 
Ueusement,    insidieusement. 

CAPTiousNESS  (kiip'shœsnës)  s. 
disposition  /'  à  critiquer,  à  soulever  des 
objections,  à  chicaner. 

CAPTIVATE  (kSp'tivét)  va.  i.  faire 
prisonnier  à  la  guerre;  2.  subjuguer,  sou- 
mettre, l'emporter  sur;  3.  fig.  captiver, 
séduire,  charmer,  fasciner  par  ses  quali- 
tés ou  sa  beauté. 

f  Captivate,  adj.  i .  fait  prisonnier  ;  2. 
Fig.  charmé,  séduit. 

CAPTIVATI\G  {kSp'tivétiii)  adj.  en- 
ctianieur  :  ayant  le  pouvoir  de  séduire,  de 
charmer. 

CAPTIVATlOi\  (kap.tivê'shœn)  s. 
action  de  rendre  captif,  de  captiver. 

CAPTIVE  (kàp'liv)  s.  captif  m  ;  a)  qui 
a  été  fait  prisonnier  à  la  guerre  ;  b)  Fia. 
qui  est  charmé,  fasciné  par  la  beauté; 
esclave  mf. 

Captive,  adf,  i.  captif:  fait  prisonnier, 
tenu  en  servitude,  en  prison;  2.  retenant 
prisonnier. 

CAPTIVITY  (kapt(v'ili)5.  (.captivité 
/.•a)  état  d'être  prisonnier;  It)  assujettisse- 
ment à  l'amour;  2.  servitude/". 

CAPTOR  (kSp'tœr)  .1.  1.  capteur  m  : 
celui  qui  fait  une  capture;  z.Mar.  vaisseau 
m  capteur. 

CAPTURE  (kâp'tyiir)  s.  capture /":  a) 
prise  ;  action  de  prendre  un  prisonnier  de 
guerre;  Ij)  prise  de  corps  d'un  débiteur, 
arrestation  d'un  criminel;  c)  saisie  de 
biens}  (/)  prise  d'un  vaisseau  de  guerre; 
e)  butin,  prise  (dans  un  sens  général). 

Capture,  va.  capturer  :  prendre,  saisir, 
arrêter. 

CAi'UA  (kiip'yila)  npr.  Géog.  Capoue /. 

CAPUCHIIV  (kap'yùlshin)  .5."!.  capucin 
m,  capucine  /":  moine,  nonne  de  l'ordre  de 
Saint-François;  2.  capote/",  mante /.'i  ca- 
puchon; 3.  pigeon  m  nonnain,  chaperon 
m;  4.  Zool.  sajou  m,  sapajou  m,  singe  m 
pleureur. 

CAPULET  (k.lp'yûlët)  s.  VéUr.  capelet 
n  :  esptce  de  loupe. 

CAPUT  IMORTUUM  (kêpœt  môr'- 
tyùoem)  s.  Chim.  caput  mortuum  m  :  ré- 
sidu sans  valeur. 

CAPVBARA  (kSp'ibéra)  *.  Zool.  ca- 
klai  m  :  Cavia  capybara. 

CAR  (kîir)  s.  1.  carriole/;  petite  voi- 
Inre  à  deux  roues;  2.  charrette  /"(pour 
fardeaux);  3.  l'oél.  char  m  {de  triomphe); 
t.  Astron.  le  Chariot  m  :  la  const-'T  lion 
de  la  Grande  Ourse. 

CARABINE  (kSr'abi-^'  CARBINE 
(kàr'bîn)  s.  carabine  f:  arme  à  feu  porta- 
live. 

CARABIIVEER  (k9r,abinlr')  t.  cara- 
binier m  ;  soldat  armé  d'une  carabine. 

CARABUS  (kSr'abœs)  s.  Entom.  carabe 
Il  ;  genre  d'insectes  coléoptères. 

CAKAC  ou  CARACK  (kilr'ak)  s.  Mar. 
earaque  /  ;  b.1timenl  du  port  d'environ 
2.000  tonneaux  que  les  Portugais  em- 
ployaient autrefois. 

CARACAL  (kiir'akal)  s.  Zool.  caracal 
m  :  le  Feltx  caracal. 

CARACOLE  (kilr'akol)î.  t.  Mail,  cara- 
cole /■  .-  mouvement  en  rond  qu'on  fait 
ttitt  è  un  cheval,  en  chanseanl  de  main  ; 
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2.  .^rck.  escalier  m  en  limaçon,  escalier  à 
vis. 
Caracole,  vu.  caracoler. 

CARAMA.VI.A  (kar.araé'nia)  npr.  Géog. 
la  ('iiramanie  f. 

CAiiAMEL  (kâr'amél)  s.  caramel  m: 
sucre  hrûlé,  dont  on  se  sert  pour  colorer 
les  spiritueux. 

CARAPACE  (kar'apSs)  *.  carapace  /  ; 
a)  écaille  ou  enveloppe  de  la  tortue  ;  4) 
écaille  supérieure  du  crabe. 

CARAPINE  (kâr'apin)  s.  Chim.  cara- 
pine  /  :  alcaloïde  qu'on  trouve  dans  le 
Carapa  guyatiemis. 

CARAT  (kàr'at)  s.  carat  m  ;  a)  poids 
de  i  grains  autrefois  en  usage  parmi  les 
joailliers  et  les  bijoutiers;  b)  aujourd'hui, 
poids  pour  les  diamants  valant  31/8Ki'a'ns 
iroy  =  205  railligranimes;  c)  la  vingt- 
quatrième  partie  d'une  masse  d'or  ou  d'ar- 
gent, désignation  employée  en  Angleterre 
au  lieu  de  millièmes  pour  exprimer  le 
titre  de  ces  métaux.  Tant  de  carats  veut 
dire  tant  de  vingt-quatrièmes  de  métal 
lin.  De  l'or  à  20  carats  =  de  l'or  à 
83 1  millièmes;  à  18  carats,  à  730  mil- 
lièmes de  lin,  etc. 

CARAV.AN  (kâr,avàn')  *.  caravane/": 
a)  compagnie  de  voyageurs  dans  les  dé- 
serts de  l'Asie  et  de  l'Afrique;*)  graiid 
chariot;  se  dit  le  plus  souvent  Je  ceux 
qui  sont  employés  pour  le  transport  des 
ména'.reries  ambulantes. 

CARAVA\SARY  (k3r,avan'sœri), 
CARAVANSERA  (kàriavân'sœra)  s.  ca- 
ravansérail m  :  espèce  d'hiîtellerie,  en 
Orient. 

CARAVEL  (kilr'avël),  CARVELfkàr'- 
vél)  .ï.  Mar.  caravelle  /;  a)  en  Turquie, 
grand  vaisseau;  i)  en  Portugal,  petit  bâti- 
ment à  voiles  latines. 

CARAWAY  (kiir'awê)  s.  carvi  m  : 
Bot.  Carum  carui,  plante  du  genre  Carum. 
C.  seeds,  graines  de  carvi.  C.  coin/ils, 
dragées  aux  graines  de  carvi. 

CARBAZOTATE  (iarhSz'otCt)  .1. 
Chim.  carbazotate  m  :  sel  formé  par  la 
combinaison  de  l'acide  carbazotique  et 
d'une  base. 

CAUBAZOTIC  (kiir.bazot'ik)  adj.  car- 
bazotique. C.  acid,  acide  m  carbazotique. 

CARBID  (kàr'biil)  .t.  Chim.  carbure  m  : 
composé  de  carbone  et  d'hydrogène. 

c.ARBOLic  (karbol'ik)  ad/,  carbo- 
lique.  G.  actdy  acide  m  carbolinue. 

CARBOIV  (kàr'bOn)  s.  Chim.  car- 
bone m. 

CARBONACEOUS  (kàr,bonê'sbœs) 
adj.  Chim.  V.  CARCt»Nir;. 

CARBONADE  ;kùr'boncd)  va.  t. 
couper  en  tranches,  en  morceaux,  pour 
faire  griller;  2.  hacher,  couper  en  travers. 

CARBONADO  (kàr.boné'do)  «.  carbo- 
nade  /';  viande  grillée  sur  de  la  braise. 

CARBON'ARISM  (kir,bonèr'irm)  s. 
carbonarisme  m  :  doctrines  des  carhonari. 

CARBONARO  (kilr,bonér'o)  carbo- 
naro m  :  membre  d'une  société  politique 
secrète  qui  avait  pourbut  de  révolutionner 
l'Italie. 

CARBONATE  (kSr'boncI)  s.  Chim. 
carbonate  m  :  combinaison  de  l'acide  car- 
bonique avec  une  base.  C.  of  lime,  carbo- 
nate de  chaux. 

CARBONIC  (karbôii'ik)  ait»",  carboni- 
que :  se  rapportant  au  carbone.  C.  acid. 
acide  carbonique.  C.  oxtde,  oxyde  carbo- 
nique. 

CARBONIFEROUS  (kàr,bonïrerœs) 
adj.  carbonifère  :  produisant  ou  conte- 
nant du  carboue.  C.  sysUm.  système  car- 
bonifère: Géol.  grand  groupe  dtî  couches 
qui  renferme  presque  toute  la  houille  utile 
qu'on  ait  découverte  jusqu'à  ce  jour. 

CARBONIZATION  (kitr,bouizë'shœn) 
i  carbonisation /■;  action  ou  manière  de 
carboniser. 

CARBONIZE  (kàr'honîi)  va.  carbo- 
niser :  convertir  en  carbone. 

CARBONU-HVDKOUS  (kàrbd'nn- 
hîdrœs)  adj.  hydrocarbure  :  composé  de 
carbone  et  d'hydrogène. 

CAUBOY  (kàr'bol)  .1.  darae-jeanne  /"  ; 
grande  bouteille  de  verre  protégée  par  un 
panier. 

C.\RBl>xcLE(kàrbœfik'l)*.  i.carbon- 
cle  /,  cscarbouclc  /"  ;  belle  pierre  précieuse 
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d'un  rouge  foncé;  2.  Bios,  escarbourli  '; 
pièce  qui  est  formée  de  huit  rais  terr.rné» 
chacun  par  un  boulon;  3.  il/ld.  carbi  1- 
cle  w,  anthrax  m  :  tumeur  initammaloiri. 

CARBUNCLED  (kiir  bœnk  Id)  ad/.  1. 
garni  d'escarboucics  ;  2.  tacheté,  mou- 
cheté; 3.  SIéd.  charbonneux;  4.  couvert 
de  boutons,  bourgeonné. 

CARBUNCfLAR  kàrbœntytllar)ai</. 
appartenant  à  îhi  r-arboncie,  ressemblant  i 
un  furoncle  :  rouge,  enflammé. 

CARBURET  (kiirb'yurét)  s.  Chim.  car- 
bure m. 

CARBURRTTED  (kàr'bvurCt.éd)  ad;. 
carburé.  C.  Injdrogen,  hydrogène  carburé. 

C.ARCAJOU  .kàr'ka'djû)  s.  Zool.  car- 
cajou  ;»,  glouton  m. 

CAiiC.ANET  (kàrTianët)  ».  carcan  m  ; 
chaîne  ou  collier  de  diamants. 

c.ARCASS  (kàr'kas) .!.  1.  carcasse  f: 
a)  le  corps  d'un  animal;  //)  charpente  (d'un 
navire);  c)  Arlilt.  projectile  incendiaire; 
2.  Arch.  rage  /  :  grosse  maçonnerie  et 
charpente  d'une  maison.  C.  liuilder,  celui 
qui  construit  la  cage  des  maisons.  C.  bul- 
cher,  clievillard  m  :  boucher  en  gros.  C. 
roofmg,  charpente  /"duiie  toiture. 

CARCEL-LAMP  (kiirsél-ldmp)  s. 
lampe  /  carcel,  carccl  f  :  lampe  inventée 
par  Carcel,  dans  laquelle  un  mouvement 
d'horiogcrie  élève  constamment  l'huile  au 
niveau  de  la  mèche. 

CARCHARIAS  (karkér'ias)  s.  carcba- 
rjas  m  :  genre  de  requins. 

CARCIXOMA  (kàr.siniVma)  s.  Méd. 
carcinome  m  :  cancer. 

CARCINOM.ATOUS  (kàr.siniî'matœs) 
adj.  carcinoiiiateux  :  semblable  à  un  can- 
cer, tendant  i  devenir  cancéreux. 

CARO  (kàrd)  s.  1.  carte /:«)  se  dit 
des  petits  cartons  marqués  de  divers  ca- 
ractères et  dont  on  se  sert  pour  jouer;  b) 
petit  carton  portant  une  adresse;  2.  pe- 
tite annonce /"dans  un  journal  donnant  le 
nom  et  l'adresse  d'un  commerçant,  etc, 
l'iayiiig  es.,  cartes  à  jouer,  l'ack  ofcs., 
jeu  »i  de  caries.  Court  c,  figure/,  imiatt 
c,  basse  carte.  Trump  c  atout  m.  Markcd 
es.,  cartes  biseautées.  Toshuflle,  eut,  deal 
Ihe  es.,  battre,  couper,  donner  les  cartes. 
Toplay  trieks  with  es.,  l'aire  des  tours  de 
cartes.  To  tell  fortunes  with  (or  bij)  es., 
tirer  les  cartes.  Visiling  e.,  carte  de  vi- 
site. Address  e.,  carte  d'adresse.  Compass 
€.,  iiiariitcr's  c.,  rose  /des  vents.  C.  case, 
étui  m  à  cartes  de  visite.  C.-maker,  Cartier 
m,  fabricant  m  de  cartes.  C.  partij.  réunion 
où  on  joue  aux  cartes.  C.  p/ai/cr,  joueur 
m,  joueuse  f  de  cartes.  C.  ràct,  porle- 
carles  m.  C.-table,  table  de  jeu. 

CARO  (kàrd)  s.  carde  f  :  instrument 
pour  peigner  la  laine,  le  chanvre,  etc.  C. 
eugiiie,  machine  à  carder. 

Card,  va.  carder:  peigner  (la  laine,  etc.). 

CARD.A.MI.\E  ;kàrdamin)s.  Bol.  car- 
daniine  f,  cresson  m  des  prés  ;  genre  de 
plantes  crucifères. 

c.ABDO.MOM  (kàr'domœm)  s.  Bot. 
cardomouie  m  :  capsule  aromatique  de  di- 
verses espèces  d'amome. 

CARDER  (kilr'dcer)  s.  cardeur  m,  car- 
deuse  /  \ie  laine,  etc.). 

C.AROI.AC  ikàr'diak)  ai<;".  cardiaque: 
a)  se  rapportant  au  cœur;  b)  excitant  une 
action  dans  le  cœur  par  rinlerniédiaire  de 
l'estONKic.  C.  passion,  cardialgic.  ('.  ori- 
[ice  of  Ihe  stomach,  orilice  cardiaque  de 
l'estomac.  C.  nheel,  Uèc.  rose  f  de 
Vancanson. 

Cardiac,  *.  cardiaque  m,  cordial  m  ; 
raéilicamenl  stimulant. 

CARDIAC  AL  (kàrdi'akil)  «4/.  V.  Ci«- 

DIAC. 

CARDIALGIA  îkàr.diJI'djia),  CAR- 
DI.ALGY  (kàr,diardji) s.  Mifrf.  cardialgie 
/  ;  gastralgie,  mal  d'estomac. 

CARDINAL  (kàr'dinal)  o(/>.  cardinal: 
principal,  prééminent,  fondamental.  The  e. 
virlues,  les  vertus  cardinales  :  justice, 
nrudence,  tempérance,  courage.  (,.  uum- 
(■cr.i.  nombres  cardinaux  :  un.  deux, 
trois,  etc.  (.'.  points,  les  points  cardinaux  : 
nord,  est,  sud,  ouest.  <,.  bird,  oiseau  m 
canlinal,  gros-hec  m.  C.  flower.  Bol.  car- 
dinale /:  1.1  Lobflia  cardiiialis. 

CARDIVAI.ATE  ;kArd'inalêl\  CAR- 
DlNALSlllP  vkàr'dinalsbip)  i.  cardia*- 
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lat  1»  :  fondions,  rang,  dignité  de  car- 
dinal. 

CARDIIVG  (kàr'diii)  s.  i.  cardase  m  : 
action  de  ca  rder.  C.  viachine^  machine  à 
carder. 

2.  action,  habitude  de  jouer  aus  cartes. 
Be  is  given  to  c.  and  dtcirtg,  il  s'est  adonné 
aux  canes  et  aux  dés. 

CARDIOID  (kardidid')  s.  ilalh.  car- 
dioïde  /":  courbe  en  forme  de  cœur. 

CARDIOLOGY  (kàr,diol'odji)  s.  car- 
diologie/": science  qui  traite  du  cœur. 

C.iRDlTlS  (kardï'tis)  s.  cardite  f:  in- 
Qammalion  du  cœur. 

CARDOON  (kardOn')  s.  Jard.  car- 
don m  d'Espagne  :  plante  potag^re. 

CARDUl'S  (kàr'dyuœs)  s.  Bot.  char- 
don m.  C.  heiH'dictus^  chardon  bénit. 

C.\RE  (kêr)  s.  1.  souci  M,  sollicitude 
(,  anxiété  f,  soins  nipi.  Overwhcliucd 
with  anxious  es.,  accablé  de  soucis  in- 
quiétants. Exvess  of  riches  briiigs  excess 
ofcs.,  trop  de  richesses  entratne  trop  de 
soucis. 

2.  soin  m  :  surveillance,  attention  don- 
née à,  garde;  3.  objet  m  de  soins.  To  take 
c.  of  a  thing,  .avoir  soin  d'une  chose.  To 
take  c.  for  a  Ihiiig,  pourvoir  à  une  chose. 
Take  c.  never  to  commit  thaï  fautt  again, 
tâchez  de  ne  plus  relonilier  dans  celte 
faute.  To  be  umler  Ihe  c.  of  a  phi/sician, 
recevoir  les  soins  d'un  médecin.  Take 
especial  c.  not  to  soit  that  book,  ayez  un 
soin  particulier  de  ne  pas  salir  ce  livre. 
Bave  a  c,  take  c.  what  you  are  aboat, 
prenez  garde  à  ce  que  vous  laites.  C- 
crazed,  e.-wom,  rongé,  usé  par  le  cha- 
grin. C.  defying,  déliant  les  chagrins.  C. 
laker,  surveillant  m. 

Cake,  «n.  1.  se  soucier,  s'inquiéter  : 
être  inquiet,  soucieux;  2.  être  disposé 
(à),  incliner  (à);  3.  pri'udre  en  considéra- 
tion. He  cares  for  Hotking,  il  ne  s'inquiète 
de  rien.  Few  c.  for  kim  or  his  writings, 
peu  de  personnes  se  soucient  de  lui  ou 
de  ses  livres.  /  don't  c.  whelher  he  cornes 
or  not,  cela  m'importe  peu  qu'il  vienne  ou 
non.  He  did  not  c.  to  go  there  atone,  il 
n'était  pas  disposé  à  y  aller  tout  seul. 
Thcg  did  not  c.  to  undertake  the  business, 
ils  Liaient  peu  disposés  à  entreprendre 
cette  affaire. 

CAREEN  (kartn')  ra.  Slar.  caréner  : 
mettre  un  navire  sur  le  liane  pour  le  ré- 
parer. 

Careen,  vn.  itar.  donner  à  la  bande, 
pencher  de  côté. 

Cabees,  s.  ilar.  carène  /  ;  réparation  du 
fond  d'un  navire.  To  iay  on  c.  abattre, 
mettre  en  caréné. 

C.AREE.VAGE  (kartn'èdj)  s.  ilar.  caré- 
nage m  :  a)  endroit  où  l'on  carène  les  na- 
vires ;  b)  frais  qu'entraîne  le  radoub  d'un 
vaisseau. 

CAREENING  (karin'iii)  ppr.  donnant 
i  la  bande,  penchant  de  côte.  C.  beach,  c. 
wharf,  carénage. 

CAREER(carrr')  ».i. course  /'.•célérité 
de  mouvement;  2.  carrière /:  cours  gé- 
néral de  la  vie.  To  run  a  c,  fournir  une 
carrière.  To  begin,  to  end  a  c,  commen- 
cer, Unir  fou  achever)  une  carrière.  A  long 
and  liseful  c,  une  carrière  longue  et  utile. 
An  honourable  c,  une  carrière  honorable. 
In  fuit  c,  à  toute  bride.  He  chose  a  com- 
mercial c,  il  lit  choii  de  la  carrière  com- 
merciale. 

Careeii,  vn.  se  mouvoir,  courir  rapide- 
ment. As  he  was  careering  atong,  comme 
il  allait  à  toute  bride. 

CAREFUL  kr-r'fiil)  ad/,  t.  soucieux, 
pleîD  de  souris;  2.  inquiétant;  3.  soi- 
gneux, attentif,  vigilmt,  plein  de  soins. 
Be  lûoked  dutl  and  c,  il  avait  l'air  triste 
et  soucieux.  Wc  tive  in  c.  times,  nous  vi- 
ïons  dans  un  temps  inquiétant.  You  must 
te  care/iit  how  you  acl,  il  fjut  veiller  sur 
vos  actions.  Be  c.  not  to  leave  the  chili 
atone,  prenez  garde  de  ne  pas  laisser  l'en- 
fant tout  seul.  A  c.  mon,  un  homme  soi- 
gneux, vigilant,  attentif.  Be  more  e.  in 
luture,  prenez  plus  de  soin  à  l'avenir.  Be 
e.  ofyour  longue,  or  you  wiit  offenil  yuur 
best  friends,  veillez  sur  votre  langue,  au- 
trement vous  offenserez  vos  meilleurs 
.amis. 
«AREFt'LLT  (ker'ffili)  iiifi>    1.  avei 


—  11b  — 

souci,  anxiété;  2.  vigilammcnt,  atieniive- 
ment;  avec  circonspection,  avec  prudence. 
CAREFULNESS  ikèr'fuhlës)  s.  1. 
anxiété  /,  inquiétude  /';  2.  circonspection 
/,  prudence  /". 

CARELESS  (kfr'lés)  adj.  i.  négligent, 
nonchalant,  inattentif,  indifférent.  C.  of 
his  glory,  oublieux  de  sa  gloire.  A  c.  ser- 
vant, un  domestique  négligent. 

2.  exempt  de  soucis  et  d'inquiétudes, 
calme,  paisible;  8.  inconsidéré,  iirélléchi, 
fait  ou  dit  par  inadvertance;  4.  négligé. 
A  c.  motion,  une  motion  irréfléchie.  C.  of 
the  conséquence,  sans  s'inquiéter  des  con- 
séquences. C.  in  one's  dress,  négligé  dans 
sa  mise, 

CARELESSLY  (kér'lêsli)  adv.  négli- 
gemment, sans  soin,  sans  souci. 

CARELESSIMESS  (kêr'lësnës)  s.  né- 
gligence /,  incurie  A  inattention/'. 

C.ARESS  (karës')  ra.  caresser  :  a)  traiter 
avec  tendresse,  avec  affection  ou  avec 
bonté;  *j  choyer,  dorloter;  c)  embrasser 
avec  affection,  comme  des  parenls  font  à 
leurs  enfants. 

r.ABEss,  s.  caresse  /  ;  a)  acte,  démons- 
tration de  tendresse  ou  d'affection;  l/)  ac- 
U  on  d'embrasser  avec  tendresse. 

CARESSING  (karés'iii:  ppr.  caressant. 
C.  endcarnienls,  de  tendres  caresses. 

C.*RESSIi\GLY  (karës'iûli)  Bdi).  d'une 
manière  caressante. 

CARET  (kèr'ët)  s.  renvoi  m  :  signe  qui 
indique  sur  un  manuscrit  ou  sur  une 
épreuve  la  place  oii  l'on  doit  insérer  des 
lettres  ou  des  mots  omis. 

CAREX  (kêr'ëks)  s.  Bol.  glaïeul  m. 

CARGO  ikàr'gn)  i.  cargaison /;  char- 
gement d'un  navire.  Outward  c,  charge- 
ment de  l'aller.  Hoineward  c,  chargement 
de  retour. 

CARGOOSE(kàr'gOs)s.  Ornilh.  plon- 
geon m  à  crête. 

CARIA  (kèr'ia)  npr.  Géog.  la  Carie^ 

CARIB  i.kar'ib),  CARIBBEE  (kar,ib'') 
npr.  Géog.  Cara'fbe  mf  :  nom  des  abori- 
gènes des  Petites  Antilles.  C.  hark,  écorce 
qui  ressemble  au  quinquina.  IheC.  islands, 
les  Petites  Antilles. 

C.ARIBBEA\' (kâr,ibrân)  ai//,  des  Ca- 
raïbes. Ttie  C.  Sea,  la  mer  des  Antilles. 

CARIBOU  (kàr'ibû)  *.  Zoot.  caribou 
m  :  quailrupède  de  l'espèce  du  cerf. 

CARICATURE  (kar'ikatyur)  s.  carica- 
ture/' ;  charge,  image  ou  description  dans 
laquelle  les  beautés  sont  cachées  et  les  dé- 
fauts exagérés,  et  conservant  encore  quel- 
que ressemblance  «vec  l'original. 

Caricature,  ta.  caricaturer:  représenter 
en  caricature. 

CARICATURIST  (kâr'ikalyflrist)  s. 
caricaturiste  m  :  celui  qui  fait  des  carica- 
tures. 

CARicous  (kéi''ikœs)a<</.  cariqaeux  : 
semblable  à  une  ligue. 

CARIES  (kêritz)  s.  Uéd.  carie  f  :  ul- 
cération des  os.  Jluniid  c,  nécrose  f. 

CARILLON  (kâr'ilOn)  s.  carillon  m  : 
a]  petite  cloche;  b)  air  simple  en  musi- 
que. 

CARINA  (kari'nal .!.  Bot.  carène  f 

CARINATE  (kar'inët),  CARIKATED 
(kar'inëlëd)  adj.  Bol.  caréné  :  se  dit  de 
pLanies  dont  la  lleur  a  la  forme  d'une  ca- 
rène ou  quille  de  navire. 

CAltl\THlA  (karin'Mia)  npr.  Géog. 
la  Carinthie  /. 

CARINTHIAN  (karln'Miàa)  ad/,  ca- 
rinthien. 

CARiosiTY  ikér'iûsili)  s.  Méd.Mirie 
f  :  ulcération  des  os. 

CAHIous  (kêr'iœs)  adj.  carié  :  atteint 
de  carie.  To  get,  to  t/ecome  c,  se  carier. 

t  c.'VRU  (kàrk)  s.  souci  m,  anxiété  /, 
inquiétude  f. 

7  (;arr,  vn.  être  soucieux,  inquiet. 

C.ARKI.\G  (kàrk'in)  ad/,  chagrinant, 
cuisant,  inquiétant. 

CARL  (kàrij  s.  cuistre  m,  manant  m. 

V.  ClICRL. 

CARLE  (kàri)  s.  chanvre  m  (espèce de). 

CARLlNE(kàr'lîn),  CAROLINE {kàr'- 
olïn)  s.  carlin  m  :  ancienne  monnaie  d'ar- 
gent à  Naples. 

C  A  R  L  I  N  E  (kàrlinj,  C  A  R  L  I  N  E- 
TUISTLE  (kàr'hn-lbis's  I)  ».  cariine  f, 
chardunnerellc  /. 


CAROLINE 

CARLiiVG  (kàrlin)*.  ilar.  cariingn»  ^ 
C.  knee,  jambe/  de  force. 
CARLISH  (kàr'lish).  V.  CiicBLisn. 

CARLISM  (kàr'lizm)  s.  cariisme  m  : 
doctrine  des  carlistes,  du  parti  légitimiste 
en  Espagne. 

CARLIST  (kàr'list)  s.  carliste  m:  par- 
tisan de  Don  Carios  en  Espagne  ou  de 
Charles  X  en  France. 

CARLOCK  (kàr'lok)  s.  co'\e  f  ie  pois- 
son (liiée  de  l'esturgeon  en  Russie!. 

CARLOVINGIAN  (k.'ir'lovni'djilln)«(</. 
carlovingien  :  se  rappcirtant  à  Chariemagne 
ou  à  la  dynastie  issue  de  lui. 

CAK.MAN  (kàr'man)  s.  camionneur  m, 
charretier   m. 

CARMEL(kàr'mèl)  npr.  Géog.  le  mont 
m  Caruiel. 

C.ARMELIN  (kàr'mèlin).  V.Carmelitk. 

CARMELITE  (kàrimèlit)  adj.  de  carme, 
de  carmtlite. 

Carmélite,  s.  carme  m,  carmélite  f  : 
moine  ou  nonne  de  l'ordre  du  Cannel. 

CARMIIVATIVE  (karniin'aliv)  t.  aij. 
carminatif:  qui  a  la  propriété  d'expulseï 
les  gaz  de  l'estomac;  2.  s.   carminalif  m. 

CARMIKE  (kàr'min)  s.  carmin  m:  belle 
couleur  rouge. 

CARMINIC  {karrani'ik)a({/.  carminique. 
C.  acid,  acide  M  carminique. 

C  A  RIVAGE  (kàr'nèdj)  s.  carnage  m  : 
grande  destruction  d'hommes  ou  d'ani- 
maux. 

CARiVAL  (kàr'nal)  adj.  charnel  :  appar- 
tenant à  la  chair;  opposé  à  spirituel.  C. 
pleasures,  plaisir  charnels,  sensuels.  C- 
oiinded,  charnel,  sensuel.  C.  mtndedness^ 
sensualité/,  volupté /^:  abandon  aux  plai- 
sirs sensuels. 

CARNALIST  (kJr'nalist),  CARIVA- 
LITE  (kùr'nalît)  s.  voluptueux  m  ;  homms 
qui  s'abandonne  aux  plaisirs  des  sens. 

CARNALITY  (karnai'itl)  a.  seusualitt 
f,  volupté  /. 

C.AitNALIZE  (kàr'naliz)  va.  rendre 
charnel  :  ravaler  à  la  condition  de  la  chair. 
A  carnalaed  spirit,  homme  charnel. 

CARNALLY  (kiir'nali)  adv.  charnelle- 
ment :  suivant  la  chair.  _ 

CARNATION  (karnë'shœn)  .ï.  i.  car- 
nation/: couleur  de  chair;  2.  Bot.  œillet 
m  girolle,  œillet  m  des  lleuristes,  des  jar- 
dins :  le  Dianthus  caryophyllus. 

CARNELIAN  (karnî'lian)  .«.  corna- 
line/: agate  d'un  rouge-orangé. 

CARNEOUS  (kiir'niœs)  aij.  charna  : 
ayant  les  qualités  de  la  chair. 

CARNEY  (kàr'ni)  .ï.  Vétér.  maladie  de 
la  bouche  chez  les  chevaux. 

CARNinCATiON  (kàr,niflkc'shœn) 
s.  carnilication  /  ;  transformation  en  chair. 

CAiiNlFY  (kàr'nifi)  vn.  se  carniller, 
se  convertir  en  chair. 

CARNIOLA  (kàr'niola)  npr.  Geog.  la 
Carninle  /. 

CARNIVAL  (kàr'nival)  s.  carnaval)»; 
fêtes  qui  se  célèbrent,  dans  les  Etats  ca- 
tholiques, pendant  la  semaine  qui  précède 
le  carême. 

C.ViiMVORA  (karniv'ora)  s.  Zool. 
carnivores  oipt  :  ordre  d'animaux  qtil 
subsistent  de  chair  (le  chien,  etc.). 

CARNIVOR.ACITY  (kàr,nivorâs'iti)  ». 
voracité  /  carnassière  :  avidité  de  l'appé- 
tit pour  la  chair. 

CARNIVOROCS  (karnlv'orœs)  ai). 
Carnivore  :  mangeant  de  la  chair,  se  nour- 
rissant de  chair. 

CARNOSITY  (karnOs'iti)  s.  camoslté 
f  :  petite  excroissance  charnue. 

CARNOUS(kàr'nœs),  CARNOSK(Ur- 
nûs')  adj.  charnu. 

CAROB  (kar'ob),  carob-bean 
(kâr'ob-bîn)  s.  Bot.  caroube  w,  carouge  m: 
la  cosse  légumineuse  du  caroubier.  C.-tree„ 
caroubier  m. 

CAROL  (kâr*©!)  s.  t.  cha  it  m  (de  joie 
ou  de  réjouissance)  ;  2.  cantique  m  :  chaut 
de  dévotion;  s.  gazouillement  m  (dei 
oiseaux).  Chnstma.s  c,  nn,-!  m. 

Caj;ol,  vn.  chanter,  fredonner. 

Cakol,  va.  chanter,  célébrer  en  vers. 

CAROLINA  (karoli'naj  npr  Géog.  C». 
roline  /.  Nurth,  South  C,  (.arotine  du  ?(ord, 
du  Sud.  C.  pink.  Bot.  œillet  m  de  la  Ca- 
roline. 

CAROLINE  (kâr'olïn)  npr.  CaIoli]la^ 


CAROLINIAN 


CAnoUNlAN  (kilr,olin'ibn)  t.  ad/. 
ttrolinien  ;  2.  «.  r.arnlinicn  m,  Carolinicnnc 
/.•  ner^onne  iii'C  dnii'?  In  Caroline. 

CAitoLLINT.  (kar'oliil)  ».  1.  action  de 
ehantoniuM-,  de  fredonner;  2.  chant  m, 
tantiiiue  m;  3.  Razouilleinenl  m.  ramage 
m  Mes  oiseaux). 

CAUOMKL(Ur'omfel).».  V.  CAnAME... 

r.AltoTlD  (karot'id)  I.  adj.  Aniil. 
ca*0Ude;  2.  ».  la  carotide  A  C.  artery, 
«rtère    carotide,  la  carotide.  . 

CAROUSAL  (kariV/al)  s.  1.  festin  m, 
ifle  r    2-   ori^ie  A  bncchanalo  /:     , 

CAiioUSK  (kaiùz')  M.  *.  boire  co- 
,ieusenient,  r.n>.  la.npcr;  2.  faire  une 
orgie,  une  dc;baurhe. 

Car(H;se,  m.  boire  avidement.  . 

CAi...usF.;.v.or!;,eA  dibauche  A  (ancien- 
nement) cannusse  /".  To  dnnk  a  full  c, 
koire  son  snill. 

CAltoUSEU  (karûz'œr)  s.   buïcur  m, 

*'r!Alu"''(kSrp)  un.  1.  +  plaisanter  :  dire 
des  plaisanteries;  2.  censurer,  cnliqucr, 
épilo^-uer,  Kldser.  To  e.  al,  censurer,  cnli- 
nuer  ■  éniloïuer  sur.  Ucisalwaijs  carpiiig  al 
somèbnilij  or  somcllung,  il  est  toujours  i 
critiouer  quelqu'un  ou  quelque  chose.  LH 
him  c.  as  mud  as  he  plcases,  qu  il  épilosue 
tant  qu'il  voudra.  You  c.  al  every  Ihmg, 
TOUS  «lose/,  sur  tout. 

Carp,  va.  bU'iiner,  censurer. 

CAltr(kiii'p)  .S-.  Icltth.  carpe  f.  Youngc, 
carpcau  m.  The  c.  Iribe,  les  cyprins. 

CAiiCAL(kâr'pal)a(/;.  Anal,  ducarpe, 

^VakpATHIAN  (karpê'/Aiân)  aiJ.A^i 
Carpalhes  :  qui  appartient  aux  monts  Cai- 

''cAlipEL  (kâr'pel),  CAllPELLUM 
ftarpCrœm)  ».  Bot.  carpelle  m. 

CAlli'KNTEli  (kar'piintœr)  ».  charpen- 
tier m  ■  constructeur  de  maisons  et  de  na- 
»ires  C.  and  joiaer,  charpentier  et  me- 
nuisier. C.-liee.  abeille  l  perce-bois,  me- 

"°CAHi4ntering  (kàr'pCntœriîl)  s. 
Ifavail  m.  ouvrage  m  de  charpenlerie. 

CAfifE^TliV  (kàr'pëntri)  ».  4.  char- 
•entcrie  /,  charpente  (.         _ 

CARi'Elt  (kar'pœr)  s.  critique  m,  cen- 
•eur/M.  closcur  m. 

CAlii'ET  (k.M-'p")  ».  \.  tapis  m  : 
«ifece  d'étoffe  dont  on  couvre  un  parquet, 
•  In  escalier,  etc.;  2.  sol  m  plat  couvert 
d'herbe.  Stair  c,  tapis  étroit  pour  les  es- 
caliers. To  lie  on  Ihe  c,  Fig.  être  sur  le 
lapis,  iHre  l'objet  d'un  examen,  d  une  dis- 
tassion.  ...      .    ■ 

Carpet,  M.  tapisser,  couvrir  d  un  tapis. 
Cabpet,  en  co.npos.  :  C.-bag,  sac  m  i  e 
vnya?e,  sac  de  nuit.  -  C.-broom  c.-bru.^i 
halai  m  à  nettoyer  les  tapis.  -  C.-knigM, 
c-monqer,  chevalier,  héros  m  de  salon.  — 
à-uiaik,  allée  /'  tapissée  de  verdure.— 
t,',-»ii«,  chemin  m  de  roses, 

CARfEiED  (kùr'pi,-téd)  adj  tapissé, 
couvert  d'un  lapis.  ,.  „  , 

C  A  R 1-  ET  I N  G  (kàrpMiil)  ».  étoffe /^pour 
lapis,  tapis  ni  (en  sénéral).  ,.,      . 

CARPiNO  (kàrp'in)  aij.  médisant, 
caustique. 

Carpino,  ».  subtilité  f.  arsument  m  cap- 
tieux ;  censure  f  déraisonnable. 

CARPINOLY  (kàr'pihli)  adv.  capUea- 
semeni  :  dune  manière  subtile,  avec  ma- 
lice, en  épiloKuant,  en  glosant. 
CARPINUS  (kàr'pinœs)  ».  Bot.  cbar- 

"cARPOUAl.SAMUM  (kàr,pob()l'sœ- 
Bœm).ï.car|inb;ils!iiiiem:huilearomatique, 
ïStiété  du  baume  de  Ciléad. 

CARI'OLITE  (k;ir'polit)  s.  carpolilhc 
(  :  (ruii  ou  «raille  pétriliés. 

CARPUS  (kài'pœs)  ».  Anat.  carpe  m  : 

•"carra. :EKN  (k!ii"ai!Wn).^.  carrajihcen 
I»  mousse  f  d'Irlande  :  Bot.\e  C'wndras 
vi\ipu.i.  esn.-re  d'algue  qu'on  Iroure  sur 
IMS  rOtes  de  l'Irlande. 

cÂiiR  \ WAV  (kSr'awê).  V.  Carawav. 

SAinlri    Urt\)».IIÎ'fbeA<l'ar''alHe). 

CARRIAGK  (klir'ldj)  ».  1.  pnrt  ». 
transport  m  :  a)  action  de  transnnrter  îles 
Kbjel-  par  terre  ou  par  eau;  b)  frais  de 
iransp.lrt;  2.  charroi  m  .-transport  par 
ituiot.  charrette  ou  tombereau,  l  lie.  coi 
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Ihese  goods  will  cosl  ten  guineas,  le  trans 
port  de  ces  marchandises  coûtera  dix  gui 


nées.  Unw  mucli  is  Ihe  c.  of  lh%s  panel 
combien  le   port   de   ce  paquet?  C.  paid, 
port  payé.  C.  free,  franc  do  port.  Land  c, 
walcre.,  transport  par  terre,  par  eau. 

■i.  voiture  A  carrosse  ra,  équipage  m. 
Two-wheeled,  fiiur-wlieeled  c,  voiture  à 
deux  roues,  à  quatre  roues.  One-Uorse  c.. 
voilure  à  un  clieval.  t.'.  a«if  pair,  voiture 
à  deux  chevaux.  C.  and  four,  c.  and  .iix, 
voilure  a  quatre  chevaux,  à  six  chevaux. 
,1  geiillemans  c,  a  private  c,  voiture  de 
maitre.  A  hired  c,  a  public  c,  voiture  de 
louai,'e,  voilure  publique.  Tokeep  ones  c., 
avoir  équipage.  To  valt  one's  c,  faire 
avancer  sa  voiture.  Open  c,  close  c,  voi- 
lure découverte,  voiture  fermée.  To  gel  ou 
step  tnUi.  nul  of  a  c,  monter  en  voilure, 
descendre  de  voiture.  To  alighl  froin  a  c. 
dosrendre  de  voilure.  C.-horse,  cheval  de 
voilure.  C.-maker,  carrossier  m. 

4  irain  «j;a)rnues,  essieux,  etc.,  d  une 
voiture;  4:  la  partie  roulante  d'une  presse 
à  imprimiT;  .'î.  limon  m  (d'escalier);  6. 
ililtl.  foiiru'on  m,  caisson  m  ;  7.  wagon 
m  ()«  voiture /'fde  chemin  de  fer);  8.  af- 
fill  m  (de  canon);  0.  t  bagages  mpl  : 
effets  transportés.  C.lruck,Ch.  de  f.  truck 
m,  wagon  m  (pour  transporter  des  voi- 
lures). 

t  o  Fig  maintien  m,  port  m,  tenue  /, 
démarche/';  n.  conduite  /■  (manière  de 
conduire  une  affaire);  12.  teneur /-(d  un 
texte);  13.  t  prise /■  (d'une  ville,  d  une 
forteresse). 

CARRICK-BEND  (kâr'nkkénd)  ». 
ilar.  noMid  m  plal. 

CARRicit-BiTTS  (kiir'rikblts)  s. 
Mar.   supports  mpl  de  guindeau. 

CARRIED  (kàrïid)  ppa.  porté,  trans- 
porte conduit.  TAe  business  was  c.  beijoiid 
a  cnnlenlwn  in  worils,  l'affaire  ne  se  ter- 
mina pas  à  une  simple  dispute  en  paroles. 
//    was  c.  al  lasl  Ihat,  on  convint    enlin 

''''cARRlER(kiir'riœr)  ».  1.  voituricr  m, 
roulier  m,  messager  m  :  celui  dont  le  mé- 
tier est  de  transporter  des  marchandises; 
2.  pigeon-messager  m. 

CARRION  (càr'riœn)  ».  i.  charogne  f: 
corps  ou  chair  d'animaux  en  putréfaclion; 
2  Pop.  carogne/'.-  femme  indigne. 

r.ARRioN,  adj.  de  charogne  :  se  rappor- 
tant aux  cadavres  en  putréfaction;  se  nour- 
rissant de  charogne.  The  c.  crow,  cor- 
beau m.  _  ... 

CARRONADE  (kiir'roned)  s.  Arttll. 
carounade  /"  :  petite  pièce  d  artillerie  à 
large  calibre. 

GARROT  (kHr'rôt)  ».  carotte  /  :  racine 
alimentaire  de  forme  conique  et  du  genre 

"cARROTlNESS  (kâf'rotinës)  ».  cou- 
leur frousse  des  cheveux. 

cÂrROTV  (kSr'roti)  adj.  couleur  ca- 
rotte, blond-ardent  (épithèle  qu'on  donne 
aux  cheveux  rouges). 

CARItV  (kirri)  va.  i.  porter  :  a)  sou- 
tenir- (()  transporter  d'un  lieu  à  un  autre; 
e)  avoir  sur  soi,  porter  à  la  main  ;  d)  se  dit, 
au  li"uré,  du  maintien,  de  la  contenance, 
du  geste;  e)  pousser,  étendre;/!  Compl. 
inscrire  sur  un  regislre,passcr.  To  c.  abur- 
den.  porter  un  fardeau.  To  c.  on  one  s  liead 


back,  shoulders,  porter  sur  la  tele,  sui  te 
dos  sur  les  épaïUes.  Thaï  vessel  carnes 
.ïo  manu  lom,  ce  vaisseau  porte  tant  de 
tonneaux. r/ie  horse  Ihat  carned  him,  le 
cheval  qui  le  portait.  A  mule  Ihat  carnes 
lire  huudred  weighl,  un  mulet  qui  porte 
ciiHi  cents  pesant.  Those  columns  c.  a 
oalleni.  ces  colonnes  portent  une  galerie. 
The  licam  will  nol  c.  a  grcalcr  wcighl, 
celle  poutre  ne  portera  pas  un  plus  graml 
poids.  To  c.  a  Icllcr  lo  Ihe  po.U-ol/ice. 
porter  une  lettre  ^  la  poste.  To  e.  one  o 
lus  long  home,  porter  nuelqu  un  en  tçric. 
lie  carned  war  inio  de  comirg.  Fig.  il 
norta  la  guerre  dans  le  (lays.  Ile  never 
carnes  moneij  wilh  him,  il  ne  porte  ja- 
mais d'argent  sur  lui.  To  c.  a  cane,  por  er 
une  canne.  Toc.  pn(o/»,  a  »tt>or,/,  porter 
des  nistolots,  une  épée.  To  cônes  hcait 
htJ.  iiorterlatéie  haute.  To  c.  oii.-.t  arm 
tua  iltuo.  porter  son  bras  on  érharpc. 
Thaï  wali  mm/  be  carricd  as  far  as  thcrc, 


CARRY-TALE 

il  faut  porter  ce  mur  jusque-là.  It  mw!  bé 
carned  furiher,  il  faut  le  liorter  encore  plu» 
loin.  Ile  carries  evenilhing  lo  extrêmes, 
il  porte  tout  à  l'extrême.  /(  is  impossible 
lo  c.  one's  scruples  fariher,  on  ne  saurait 
porter  le  scrupule  plus  loin.  Thaï  is  car- 
njing  vengeance  lo  excess,  c'est  porter  la 
ven-.'eance  à  l'excès.  Ile  carries  his  prelen- 
sions  Ino  high,  il  porte  ses  prétensionl 
trop  haut.  Tu  c.ajesl  loo  far,  porter,  pous 
ser  une  plaisanterie  trop  loin.  C.  lo  oc- 
count,  porter  à  compte.  To  c.  forwari^ 
reporter,  faire  un  report.  Carried  forward, 
c.  over,  porté  à  l'autre  part. 

2.  mener,  conduire.  C.  Falslaff  lo  thé 
Fiel  (prison),  conduise?.  Kalstaff  enprisoi» 
The  accused  were  carried  belure  Ihe  tri- 
bunal, les  accusés  furent  conduits  [ou  tra- 
duits) devant  le  tribunal.  C.  Ihe  child  H 
hts  moiher,  portez,  menez  l'enfant  auprès 
de  sa  mère. 

3.  entraîner.  Thaï  maij  c.  him  lo  greater 
lenglhs  ihan  he  Ihinks,  cela  peut  l'entraîner 
plus  loin  qu'il  ne  pense. 

4.  montrer,  dénoter.  To  c.  an  imputation 
01  lunorauce,  dénoter  une  dose  d'ignorance 

5.  (avec  i:sT(i)  mettre;  0.  (avec  sflf, 
se  comporter,  se  conduire,  en  user.  Ta  c. 
into  exécution,  mettre  à  exécution.  To  c. 
oneself  noblij,  se  conduire  noblement.  W< 
carnes  himself  uiell.  il  se  comporte  bien. 
Iknow  how  lo  c.  mijselfwith  them,  je  sais 
comment  je  dois  me  comporter  avec  eux. 

T  gagner,  remporter  emporter  (une 
ville,  etc.).  To  c.  ou-'s  -au-ie,  gagner  sa 
cause.  To  c.  Ihe  dvj,  remporter  la  vie 
toire  To  c.  a  fortrcss  btj  slorm,  prendre 
une  forteresse  d'assaut.  To  c.  a  question. 
enlever  une  question.  The  motion  was  car- 
ned unanimouslij,  la  proposition  a  été 
adoptée  à  l'iinanimilé.      ... 

8.  accomplir.ro  c.onesponi,  accom- 
plir son  dessein.  .     „      ,      -, 

9.  ^nVA. retenir.  Thesumis  iî,.soIwrile 
down  2  and  c.  1,  la  somme  est  12,  ainsi 
je  pose  2  et  je  retiens  1.  

t  o.  (avec  it)  l'emporter,  avoir  1  avantage, 
faire  le,  se  donner  des  airs  de,  trancher  de. 
To  c.  it  high,  le  porter  haut,  trancher  du 
grand,  affecter  de  grands  airs.  Ile  carrtet 
Il  like  a  philosopher,  il  fait  le  philosophe, 
il  traorhe  du  philosophe.  To  c.  il  fair, 
faire  beau  semblant,  avoir  belle  apparence. 
Tu  c.  il  cunningltj,  faire  le  lin,  user  de 
nise,  de  finesse.  . 

il.  rapporter.  Yomg  do^s  are  easilf 
taughl  lo  feich  and  c.  les  jeunes  chiens 
apprennent  facilement!!  rapporter. 

Il)  Carr\  away,  emporter,  enlever,  em- 
mener;   ilar.    avoir emporte,  perdre. 

We  carried  away  our  miien  masi,  nous 
avions  notre  mât  d'artimon  emporté, nous 
avons  perdu  notre  m.lt  d'artimon.  —  lo 
'  c  coALs,  supporter,  endurer  des  affronts, 
des  avanies.  -  To  o.  off,  supporter 
enlever.  If  Ihe  change  of  air  had  itol 
carried  him  off,  si  le  changement  d  air 
ne  l'avait  pas  emporté.  —  Tu  c.  on, 
pousser,  poursuivre;  continuer,  exercer 
(une  profession).  The  «a.vinc.M  was  carried 
on  in  his  name,  le  commerce  fut  géré 
sous  son  nom.  iloney  .wfpctenl  to  c.  on 
the  war,  assez  d'argent  pour  continuer 
la  guerre.  -  To  c.  oi't,  développer, 
réaliser,  effectuer,  accomplir.  To  c.  ouc 
a  scheme,  réaliser  un  projet,  un  dessein. 
—  ïo  c.  TiiRofCii,  faire  triompher, 
aider  ii  surmonter,  soutenir.  Thaï  grâce 
will  c.  us  Ihrouqh  ait  ourdiffuulties.cM» 
faveur  nous  aidera  à  surmonter  tou.es 
nos  difliculiés.  -  T()  e.  wiTii,  poritv 
The  law  carried  wilh  it  Ihe  divine  stamp, 
cette  loi  portait  la  sanction  divme  > 
Kiurœian»  whichc.  wilh  Ihem  no  cleat  ■ 
iilea.t,  des  expressions  qui  ne  portent  pa  | 
des  idées  claires. 

C.ïRRV,  101.  porter  ;  lancer  des  pro- 
jectiles. Ilow  far  will  thaï  gun  carryJ  t 
quelle  distance  porte  ce  fiisilt  A  nfle 
will  c  more  Ihan  a  Ihousand  mètres,  UD 
fusil  rayé  porte  à  plus  de  mille  mèlrei^ 
Itilled  cannons  will  c.  five  miles,  les  ca 
nous  raves  portent  ,"i  cinq  milles. 

CARRV-ALL    (kiiCri-il)     ».    [«atrt- 
ranismel  char-A-bancs  m. 

CARRY-TAI.E  (kJr-ritSI)  ..  rwor 
leur  ni,  rspporleuse  f. 
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CARRVING  (kir'fiii'i)  ■!•  transport  m  : 
«cvon  de  l'orier.  C.-lrade,  industrie  des 
Irsnsnnrts    par  eau  ou  par  terre). 

CAIïT  kJrt)  s.  charrette  f  :  voiture 
■Je  transport  à  deux  roues.  Ainmuiulwn 
c ,  fourîon  m.  Cliaise  c,  carriole  f. 
SquiI  c,  cliarrette  à  bras.  Spriug-i.:, 
tapissière  f-  Tiltfit  c,  charrette  couverte 
(l'une  bâche.  Diimj  c,  tombereau  m.  To 
put  llte  c.  bcfore  the  horse,  mettre  la 
«harrue  devant  les  bœufs. 

Cakt,  ta.  1.  transporter  en  charrette, 
chorroycr;  2.  exposer  sur  une  charrette 
(des  condamnés  a  ce  ïenre  de  châtiment). 
Cart,  vn.  se  servir  de  charrettes. 
Cabt,  en  compos.  :  C-bole,  Dr.  léod. 
droit  qu'avait  un  vassal  de  couper  du 
ëois  dans  les  forêts  du  seigneur  pour  la 
réparation  de  ses  charrettes,  etc.  — 
C.-Jade,  haridelle  /",  rosse  f.  —  C.-load. 
charretée  f.  —  C.-rope,  corde  /'pour  atta- 
cher du  foin  sur  une  charrette.  —  C.-rut, 
ornière  f.  —  C.-tire,  bande  f,  cercle  m  de 
fer  qui  entoure  une  roue  de  voiture.  — 
C.-way,  voie  f  charretière.  —  C.-wheel, 
roue  fie  charrette.  —  C.-whip,  fouet  m 
de  charretier. 

C*KT\GE  (kàr-tèdj)  s.  charroi  n>, 
camionnai  m  :  a)  action  de  transporter 
sur  une  charrette  :  b)  prix  de  ce  transport. 
CARTE-BLANCHE  (tàrt'blàntsli)  .'. 
carte  /'blanche.  To  give  c,  donner  carte 
blanche,  donner  des  pouvoirs  illimités  (à 
un  aiçeni,  à  un  représentant). 

C\RTEL  (kiir'iël)  s.  cartel  m  :  a)  con- 
vention pour  1  échange  des  prisonniers;  1/) 
lettre,  billet  portant  déli,  provocation  en 
duel  ;  c)  ilar.  vais=cau  parlementaire. 
C.  skip,  vaisseau  parlementaire. 
CARTER  (kàr'tœr)  s.  charretier  m. 
CARTESlAi\:karti'jiân)arf;  cartésien: 
se  rapportant  à  Descartes  ou  à  sa  phi- 
losophie. 

Caiitksias,  s.  cartésien  m  :  celui  qui 
adopte  la  philosophie  de  Descartes. 

CARTESIAMSM  (tarirjianizm)  s. 
tartésianisme  m  :  doctrine  ou  philosophie 
de  Descartes. 

CARTFUL  (tàrtTlil)  ».  charretée/^.' 
autant  que  peut  contenir  une  charrette. 

CARIHAGE  (kùr'Mèdj)  npr.  Géog. 
Carthase  f.  ,    , 

CARTHAGENA  (kàr/Aagî'na)  npr. 
Géog.    f.arthac;tnc  f.  ,  ^ 

CARTH  \GINI AN  (k:'ir,«3djin'iân) 
l.  odj.  carihaïinois  :  appartenant  à  I  an- 
■lienne  Carthaie;  2.  s.  Carthaginois  m  : 
habitant  de  (".arthaïc. 

CARTll.AMINE  (kàr'Mamîn)  *.  CAîw. 
carlhamine  f  :  principe  colorant  du  car- 
thame. 

CARTIIAMUS  (kàr'/ftamœs)  ».  Bol. 
«arthame  m  ;  nom  générique  du  safran 
bâtard.  V.  Safflower. 

CARTlIt'SI.AM    kar/AvQ'jian)  ».  char- 
treux m  ;me;iibrede  l'ordre  des  chartreux. 
Cautuishs,  ailj.   chartreux  :    se   rap- 
portant à  l'ordre  des  chartreux. 

CARTILAGE  (kàr'tilédj)  s.  Anal,  car- 
tilage m  :  substance  soUde,  élastique, 
plus  tendre  qu'un  os. 

CARTILAGINOL'S  (kàr,tildaj'inœs) 
adj.  cartilagineux  :  appartenant  ou  ressem- 
blant à  un  cartilage.  C.  pshe.i,  poissons 
cartilagineux  'dont  les  muscles  sont  sou- 
tenus par  des  cartilages  au  lieu  d'os). 

CARTIXG    ikâr'tin)  s.   charroi  m,  ca- 
mionnage m  :  tran-port    par    charrette. 
CAItTOGRAlMlER  (kartog'rafœr)  ». 
cartographe  m  ;  celui  qui  fait  des   cartes 
de  géographie. 
CARTOGRAPBIC  (liàr,togTârik)  adj. 

V.  CARTIlGRAl-'IirAL. 

CARTOGliAPBICAL(iàr,togrârikal) 
a4;-  cartographique. 

CARTOGRAI'HICALLY(kàr,lOgrâf- 

Ikali)  adii.  rartographiqueincnt. 

CARTOGRAI'IIV  (.kartog'rali)  .ç.  car- 
tographie /  :  art  de  dresser  les  cartes  de 
géographie. 

CARTOOX  (karlûnO  ».  carton  m  :  a) 
Peinl.  dessin  tracé  sur  du  papier  fort 
pour  des  sujets  de  fresques  ;  b)  dessin 
destiné  à  servir  de  modèle  pour  une 
tapisserte,  une  mosafque,  etc.  Raphael's 
tarlootis,  les  cartons  de  Itaphatjl. 

CARTOL'CU  (kàriash')  t.    1.  Ârlill. 
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cartouche  f  :  charge  à  milraille;  2.  car- 
touche «>  :  a)  Arch.  ornement  varié  et 
compliqué  de  forme,  offrant  5  son  centre 
une  surface  ordinairemenl  convexe,  desti- 
née 5  rerevoir  une  inscription  ;  b)  Aniiq. 
Eg']p.  ovale  avec  des  inscriptions  contenant 
le  nom  des  rois;  3.  cartouche /■;  feuille 
donnée  à  un  soldat  s'en  allant  en  congé. 
CARTRIDGE  (kàr'tridj)  ».  1.  cartou- 
che f  :  enveloppe  de  papier,  ou  d  autre 
matière,  contenant  la  charge  d'une  arme 
à  feu;  2.  gargousse /"(pour  canons).  C- 
bo.r,  giberne  f,  cartouchière  f.  C.-paper, 
papier  m  à  cartouches  :  sorte  de  papier 
épais  et  solide. 

C.ARTULARY  (kàr'tyûlari)  ».  cartu- 
laire  m  :  recueil  d'actes,  de  titres,  con- 
cernant le  temporel  d'un  monastère. 

CARTWRIGBT  (kart'rlt)  ».  char- 
ron »j  ;  artisan  qui  confectionne  les  char- 
rettes, les  chariots. 

CARUKCLE  (kàr'oénk'l)  ».  caroncule  f: 
a)  iléd.  petite  excroissance  charnue;  b) 
excroissance  charnue  qui  vient  sur  la 
tête  de  certains  oiseaux,  comme  les 
barbes  des  dindons;  c)  Bot.  petite  pro- 
tubérance placée  près  du  hile  sur  la  graine 
de  certaines  plantes. 

CARUNCULAR  (karœii'kïûlar)  adj. 
caronrulaire  :  en  forme  de  caroncule. 

CAHL'NCUL.ATE  (karœû'kyulet)  adj. 
Bot.  caroncule  :  ayant  des  excroissances 
fongueuses.  ,  _ 

CAUL'.NCULATED  (karœnTiyUletéd) 
adj.  caroncule  :  ayant  une  excroissance 
charnue. 

CARUXCULOUS  (karœukyulœs»  adj. 
caronculeux  :  qui  a  rapport  aux  caroncules 
ou  carnosités. 

CARVE  (kàrv)  va.  t.  découper  (de  la 
viande  il  table):  2.  sculpter  (du  bois,  de 
la  pierre,  etc.);  3.  graver,  ciseler  : 
tracer  des  ligures  sur  une  matière  dure; 
4.  s'ouvrir  :  faire,  former  en  taillant. 
Furnilure  of  carved  oak,  meubles  de  chêne 
sculpté. //«  ca«  c.  oa/  his  own  fortune,  \\ 
saura  s'ouvrir  une  carrière.  Ile  carved  his 
way  oui  wilh  his  sword,  il  s'ouvrit  un  pas- 
sage le  sabre  à  la  main. 

Carve,  m.  1.  découper  de  la  viande; 
8.  sculpter  :  exercer  la  profession  de 
sculpteur;  3.  graver,  tailler  des  ligures. 

CARVED     (kàrvd)     adj.      découpé, 

sculpté,  gravé.  C.  icorA,  sculpture, ciselure. 

CARVEL  (kài'vel)  ».  I.  caravelle  f  : 

petit  navire;  2.  IH^I.  "al.  ortie  f  de  mer, 

méduse  f  :  sorte  de  loophyie. 

CARVEIt  (kàrtoer)  .ï.  i.  celui  qui 
découpe  i  table;  2.  (autrefois  dans  les 
maisons)  écnycr-tranchanl  m  ;  s.  couteau  m 
Ji  découper;  4.  sculpteur  m,  ciseleur  m, 
graveur  m;  s.  auteur  m,  cause  f  Ile  was 
Ihe  carver  of  his  mon  fortune,  \\  était  l'au- 
teur de  sa  fortune. 

C*RV1XG  (kàrv'iû  ».  1.  action  de 
tailli-r,  de  couper,  comme  on  fait  pour  la 
viande;  2.  sculpture  /',  ciselure  f,  gra- 
vure f;  3.  ligures  fpl  sculptées,  l'ine  oak 
carvinijs,  de  belles  sculptures  en  chêne, 
f.  kinfe,  couteau  à  découper.  C.  fork, 
fourchette  à  découper. 

CARVATES  ;kar,iê'tlz),  CARYA- 
TIDES (kar,iat'idfz)  s.  Arch.  cariati- 
des fpl  :  ligures  de  femmes  vêtues  de 
longues  robes  à  la  mode  d'Asie,  et  ser- 
vant à  soutenir  des  entablements. 

CARYOPIIYLLACE^  (kâr,ioniê'sit) 
».  Bol.  carvophyllacées  Ipl. 

CARvdi'ilVLLACEOUS  (kâr/iofilê- 
shœs)  adj.  caryophvllacé. 

CARVOI'IIVLLEOUS  (kilr.iofil'iœs) 
adj,  liol.  carynphyllé  :  se  dit  de  corolles 
ayant  cinq  pétales  à  longues  pinces  et  à 
branches  étendues  dans  un  calice  tubulaire, 
comme  dans  l'feillet. 

CARYOI'HYLLIXE  (kâr.ioPilîn)  ». 
Chim.  cai7ophvlliiie  f  :  principe  extrait  de 
la  dissolution' des  clous  de  girolle  dans 
l'alcool. 

CARYOPHYLLUS  (kir iorilfes)  s. 
Bot.  ïirollier  m  :  genre  de  plantes  de 
l'ordre  des  myrtacées,  le  Carijovhylius. 

C.ASCABEL  (kâs'kabel)  ».  pouton  m 
(de  canon  . 

CASCADE    (kaskOdO   ».   cascade  f  : 
chute  d'eau  moindre  qu'ucs  cataracte. 
CASE  Ctês)   ».  «.  étui  m  (à  ciseaux, 
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9  couteau,  à  aiinilles,  i  épingles,  à  par»- 
pluie,  à  lunettes);  ■>.  boite /'(de  montre): 

3.  caisse  f  (d'emballage);  4.  housse  / 
(de  meubles);  û.  Sport,  peau /'(de  lièvre, 
du  renard,  etc.).  l'istol  c,  fourreau  m  d« 
pis'olet.  Dressing  c,  nécessaire  m  i» 
toilette.  Packing  c,  caisse  d'emballage. 
Glass  c,  montre  f,  vitrine  /(d'un  rai- 
gasin,d'un  musée).  Book  (■..bibliothèque/'. 
Pillow  c,  taie  f  d'oreiller.  Kni/e  «., 
boîte  f  à  couteaux  de  table.  C.  knife, 
couteau  de  table.  Door  c, chambranle  md» 
porte.  Clock  c,  caisse  d'hortoge.  Jewel  c, 
boîte  S  bijoux.  Bill  c,  portefeuille  m.  C. 
shot,  mitraille  f 

6.  cage  /"(de  maison);  7.  cage  f,  en- 
tourage m,  enveloppe  /"(des  machines, 
pour  prévenir  les  accidents);  g.  Serrur. 
palastre  m  (de  serrurei:  9.  Anal,  cavité/ 
(de  l'œil):  10.  Bo/.  capsule /■;  II.  Typ. 
casse  /".  Cpper  c  lower  c,  haut  de  casse, 
bas  de  casse.  Founl  c,  casseau  m.  C. 
rack,  rang  m  (pour  recevoir  des  casses 
d'imprimerie). 

Case,  va.  t.  mettre  dans  un  étui; 
2.    couiTir,     revêtir;     3.     envelopper; 

4.  Sport,  dépouiller  (un  animal  de  s> 
peau).  The  walls  were  cased  wilh  marble, 
les  murs  étaient  revêtus  de  marbre.  Toc. 
in,  entourer  d'une  cage,  d'une  enveloppe. 
To  c.  up,  enfermer. 

CASE  (kês)  ».  I.  cas  m  :  fait,  événe- 
ment. ;;  •'»  a  slrange,  but  yet  a  true  c, 
c'est  un  cas  étrange,  et  pourtant  véri- 
table. The  c.  in  point,  le  cas  dont  il 
s'agit.  In  c.  he  should  corne,  en  cas  qu'il 
vienne.  In  ami  c,  dans  tous  les  cas. 
As  i.1  generaùy  Ihe  c,  comme  il  arrive 
en  général.  If  you  were  in  my  c.,  si  vous 
étiez  à  ma  place.  As  the  c.  stands,  dans 
l'étal  des  choses.  /«  Ihe  c.  o),  quant  à, 
en  ce  qui  concerne. 

2.  matière  f,  chose  /,  sujet  m,  affaire  A 
cause  f,  question  f,  état  Bi,  condition  /, 
circonstance  /,  occurrence  f,  occasion  f. 
Il  is  anotlier  c,  c'est  autre  chose.  The  c. 
is  allered,  les  choses  ont  changé.  /  Ihink 
il  a  venj  hard  c,  c'est  une  chose  bien 
dure,  ce  me  semble.  In  Ihe  c.  o/  religion, 
au  sujet  de  la  religion.  That  will  be  Ihe 
c,  cela  sera,  cela  arrivera.  Tlial  must  be 
the  c,  il  faut  qu'il  en  soit  ainsi.  /  malie 
il  my  c,  j'en  fais  mon  affaire.  A  c.  i» 
law,  matière  de  droit.  To  Iry  a  c,  juger 
une  cause,  une  affaire. 

3.  étal  du  corps  en  ce  qui  est  de  la 
santé  ou  de  la  maladie.  A  c.  of  fever, 
un  cas  de  flèvre.  Nervous  cases,  maladies 
nerveuses.  The  doclors  are  not  agreed 
ubout  his  c,  les  médecins  ne  sont 
pas  d'accord  sur  son  mal.  To  be  in  good 
c,  to  be  in  c,  être  gras,  bien  portant; 
être  bien  conditionné;  être  bien  cou- 
vert, bien  vêtu;  être  en  belle  passe; 
être  à  son  aise.  To  be  in  a  sud  c,  être 
dans  une  vilaine  passe,  dans  la  misère. 
Ile  was  prelly  well  in  c,  il  avait  une 
assez  belle  apparence  de  santé.  If  he  be 
oui  of  c,  s'il  est  malade'. 

4.  Gram.  cas  m.  The  Lalm  nount 
liare  six  cases,  les  noms   latins  ont  six 

Case,  vn.  supposer  :  faire  une  suppo- 
sition. 

CASEHARDEIV  (hësTiJrd'n)  ta. 
\.  tremper  au  paquet,  aciérer  :  durcir  les 
parties  extérieures  du  fer,  en  les  con- 
vertissant en  acier;  2.  Fiy.  endurcir. 

CASEHARDEXED(kës'hàrdœnd)p/;«. 
ou  adj.  trempe  au  paquet. 

CASEIIARDEXI.\G(kcs'h5rdœniil)». 
I.  trempe  /au  paquet  :  cémentation, acié- 
rage delà  surface  du  fer;  2.  Fty.  endurcis- 
sement m. 

CASEIC  (kasî'ik)  adj.  Chtm.  caséiqae. 
C.  acid,  acide  ca--éique. 

CASEIN  (ké'si:n)  ».  caséine  f  :  lil'l 
caillé  ou  partie  coagulable  du  lait. 

CASE.\l.4\  (kês'mœn)  ».  Typ.  con> 
positeur  m. 

CASE!H.4TE  (kcs'mët)  ».  I.  Fort,  a- 
semate  /.■  construction  voûtée  à  l'épreuve 
de  la  bombe. 

CASEMATED  (kés'mêted)  aaj.  eas»- 
malé:  pourvu  de  casemates. 

CASE.'UE.VT  (kêz'ménl)  :  t.  ehâsiU 
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*  i  (fonds,  croisiîe  f  :  petite  fenftre  pra- 
ticable. 

CASKMENTED  (kcï'miSntSd)  ailj.  i> 
ïMssis. 

CASEOUS  (kê'siœs)  adj.  caséeux  : 
se  rapportant  au  frotnajre,  semblable  au 
fromaije.  C.  pnnciple,  principe  oaséeux, 
easéine. 

CASERN  (kâz'œrn)s.  taserne  f:  édi- 
fice oii  loijent  les  soldats  dans  les  villes 
de  garnison. 

CASH  (kasli)  j.  I.  numéraire  m,  es- 
pèces fpl,  argent  m;  2.  argent  m  en 
caisse.  Fore,  T  de  lîourxr.  au  cnniptant. 
Cash,  va.  t.  convertir  en  espaces  : 
changer  un  billci  de  banque  contre  des  es- 
pèces:. 2.  négocier,  escompter  un  effet. 
Cash,  en  contpos.  :  C.-account,  compte 
m  de  caisse  :  compte  de  l'argent  reçu  ou 
payé.  ~  C.-ttfiiik,  livre  m  de  caisse  :  livre 
dans  lequel  il  est  tenu  compte  de  l'argent 
reçu  et  payé.  —  C.-tredil,  crédit  m  de 
caisse  :  crédit  ouvert  sur  nn  compte  de 
caisse.  —  C-Uceper,  caissier  vi.  —  C- 
note,  bon  m  de  caisse,  mandat  m  à  payer. 
CASHEW  (kâsh'yù)  s.  anacardier  m, 
acajou  m  à  pommes  :  arbre  des  Antilles, 
VAnacardium  oi-cidentaie,  C.-nut,  noix  f, 
pomme  /'d'acajou. 

CASHIER(kaslilr')  j.  caissier  m;  celui 
qui  a  la  sarde  de  l'arsenl  comptant. 

CASHIER  (kashîr')  va.  i.  casser  (un 
oflicier);  2.  renvoyer,  congédier;  3.  re- 
jeter, repousser. 

CASIIMERE  (k.'ish'mîr)  t.npr.  Géog. 
Cachemire  m  :  pays  et  ville  de  1  Inde;  2. 
cachemire  m  :  espèce  de  chrdes,  ainsi 
appelés  du  pays  oii  on  les  fabriquait  d'a- 
bord. 

Cashmebe,  adi.  de  cacliemire  :  se  rap- 
portant à  la  fabrication  des  châles  ainsi 
nommés. 

CASHEMEHETTE  (kâsh'mirél)  ,v.  ca- 
chemirelte  f:  étoffe  qui  ressemble  au  ca- 
chemire. 

CASHMERIAUJ  (kîshm(r'iân)  oij/.  ca- 
chemirien  :  se  rapportant  au  pays  de  Ca- 
chemire. 

CASHOO  (kashuO  s.  cachou  m  :  suc 
ou  somme  d'unj  rbre  des  Indes  orientales. 
CASING  (ke'sins)  s.  t.  étui  m,  enve- 
loppe/■;  2.  opération  /'de  revêtir  de  mor- 
tier l'extérieur  d'une  maison. 

CASIiVGS  (kê'sifiz)  .?.  bouse  f  de 
vache  séchéepour  être  brillée. 

CASINO  (kasi'noi  s.  casino  m  :  édi- 
fice consacré  aux  réunions  sociales,  oit 
l'on  trouve  des  salles  de  danse,  des  sa- 
lons de  conversation,  des  salles  de  lec- 
ture, etc. 

C.4SK  (kSsk)  ,!.  baril  m,  barrique  /, 
pièce  /,  tonneau  m,  etc. 

CASKET  (kàs'két)  s.  «.  écrin  m,  cas- 
sette f  :  petit  coffre  ou  botte  pour  bi- 
joux, etc.;  2.  ilar.  V.  Casket. 

Casket,  l'u.  mettre   dans  une  cassette. 
CASPIAN  (kas'pi.'in)  «(//.  caspicn.  T/ie 
C.  Sea,  tlie  Ca.ipiaii,  la  mer  Caspienne. 

CASQUE  (kask)  s.  casque  m  .-  ar- 
mure défensive  destinée  5  protéser  la 
i«te. 

CASS  (Us)  va.  casser,  annuler,  meure 
à  néant. 

CASSADA  (kas'ada),  CASSADO 
(tâs'ado)  *.  Bot.  manioc  m  :  plante  tropi- 
cale, le  Jatropha  ou  .lanipha  manihot. 

CASSAXDER  (kasan'dœr)  npr.  Cas- 
sandre  m. 

CASSANDRA  (kasSn'dra)  npr.  Cas- 
sandre  f. 

CASSATION  (kasê'shœn)  s.  cassa- 
tion f:  action  d'annuler. 

CASSAVA  (kasc'va)  s.  cassave  f: 
substance  nutrilive  ressemblant  ;1  de  l'a- 
midon, qui  se  lire  du  Jutruplia  manifioï, 
vulgairement  appelé  manioc.  C.  root,  ma- 
nioc m. 

CASSE-PAPER  (kSspii'pœr)  s.  pa- 
pier m  cordé  :  les  deux  mains  d'une  rame 
de  papier  qui  portent  les  marques  de  la 
corde. 

CASSI.4  (kilsh'ia)  s.  i.  Bor.  canéllcier 
m,  cassier  m  :  le  Cas.'iiafxtula;  2.  l'Iiarm. 
casse  /'.•pulpe  des  fruits  du  canéllcier. 
C.  !iark,  casse  en  hois  :  Ca.isia  lignra.  C 
fodt,  pipe  c,  casse  en  hillons,  casse  des 
Boutiques.  C.  iudi,  Oeurs  non  écloscs  du 


cannellier  du  Malabar.  C.  oil,  huile  /com- 
mune de  cannelle. 

CAS.SIDEOHS  (kasid'iœs)  adj.  Ilot. 
cassidé  :  se  dit  du  pétale  suitérieur, 
quand  il  se  dilate  en  une  larse  feuille  de 
la  forme  d'un  casque,  comme  dans  l'a- 
conit. 

CASSIDONY  (kSs'idoni)  s.  Dot.  sté- 
chas  »i,  gnapliale  m  :  sorte  de  plantes 
du  genre  Gnaphalium. 

CASSIMERE  (kâs'imir)».  Casimir  m: 
étoffe  de  laine  croisée.  V.  Kerseymere, 
l'orthographe  la  plus  usitée. 

CASSINE  (kasin')  s.  Bot.  cassine  f  : 
thé  des  Apalaches. 

CASSiiVETTE  (kSs'inCt)  *.  cassinelte 
f  :  étoffe  à  chaîne  de  coton  et  à  trame  de 
laine  très-line,  ou  bien  laine  et  soie. 

CASSIOPEI.*  (kàs.inpi'ia)  s.  Asiron. 
Cassiopée  /';  conslellalion  de  l'hémisphère 
boréal. 

CASSIS  (kiis'is)  s.  Zool.  casque  m  : 
genre  de  mollusques  gastéropodes  de  la 
famille  des  muricides. 

CASSlTElîlTE   (kasit'œrîl)  s.  cassi- 
térile  f:  minéral  qui  est  un  oxyde  d'étain. 
CASSIUS  (kàsh'itrs)  npr.  Cassius  m. 
Purple  ofC.,  Ctiim.  pourpre  de  Cassius. 

CASSOCK  (kâs'ok)  «.  I.  casaque/"; 
vêlemenl  qu'on  portait  autrefois  par-des- 
sus les  autres  ;  2.  soutane  /'  ;  vêlement 
que  les  prêtres  des  églises  catholique 
et  épiscopalc  portent  sous  leur  surplis. 
Short  c,  soutanelle /■. 

CASSOCK ED  (kâs'okt)  adj.  à  sou- 
tane, vêtu  d'une  soutane. 

CASSONADE  (kâs'oucd)  s.  cassonade 
f  :  sucre  non  rafliné. 

CASSOON  (kasûn')  ».  Arch.  caisson 
m. -se  dit  des  compartiments  symétriques 
et  relevés  en  bosse,  dont  on  décore  les 
plafonds. 

CASSOWARY  (kâs'owéri)  s.  Ornitli. 
casoar  m. 

CASSWEED  (k5s'wtd)*.Bo/.  bourse  A 
à  berger. 

CAST  (kàst)  va.  prêt,  et  ppa.  Cast, 
1.  jeter  :  a)  lancer  avec  la  main  ou  de 
quehiue  antre  manicTe;  /')  diriger,  tour- 
ner; f)  déverser,  rejeter;  d)  faire  couler 
du  mêlai  en  fusion  dans  un  moule.  To  c.  a 
stone^  a  .''pear,  jeter  une  pierre,  un  jave- 
lot. To  c.  oil  on  tlte  ftre,  jeter  de  l'huile 
sur  le  feu.  To  c.  a  uew  tiijht  on  a  que.stion, 
jeter  un  nouveau  jour  sur  une  question. 
C.  tt  in  his  (ff/A,  jetez-lui  cela  au  nez. 
To  c.  ancre,  to  c.  the  lead,  jeter  l'ancre, 
jeter  la  sonde.  To  c.  tots,  jeter  au  sort. 
T/ie  die  is  c,  le  dé  est  jeté,  le  sort  en  est 
jeté.  To  c.  a  veil  over,  jeter  un  voile  sur. 
To  c.  a  drapery.  Peint,  jeter  une  drape- 
rie. ///'  V.  Iiioiselfat  liis  father's  feel,  il  se 
jeta  aux  pieds  de  son  père.  To  c.  iiilo 
pri.son,  into  a  dtnigeon,  jeter  en  prisoTi, 
dans  un  cachot.  CasI  tttij  eyes  eautward, 
tourne  les  regards  vers  l'est.  To  c.  a 
i/lance  ut  ou  on,  jeter  un  coup  d'œil  sur. 
To  c.  odium  on  an  action,  jeter  de  l'o- 
dieux sur  une  action.  To  c.  ridicule 
on,  jeter  du  ridicule  sur.  To  c.  great 
btante  on,  jeter  un  bliime  sévère  sur.  To 
c.  llie  faull  on,  rejeter  la  faute  sur.  To  c. 
a  .:tatue  in  bronze,  jeter,  couler  une  statue 
en  bronze.  To  c.  a  bell,  fondre  une  clo- 
che. 

2.  vaincre,  terrasser  (un  adversaire). 
3.  mettre  au  rebut  (des  bardes,  etc.);  4. 
mettre  bas  avant  terme,  avorter  (en  par- 
lant des  animaux);  5.  dépouiller,  laisser 
tomber,  changer.  Tlie  cow  liaa  c.  lier  calf. 
In  vache  a  avorté.  Some  trees  c.  tlieir 
leaven  in  winter,  certains  arbres  perdent 
leurs  feuilles  en  hiver.  The  stag  ca.'it.y  ils 
/«mis,  le  cerf  quitte  son  bois.  Thaï  snake 
eu.\/v  ils  .skin  once  a  year,  ce  serpent 
change  de  peau  Ions  les  ans.  The  horse 
lia,'!  c.  a  stioe,  le  cheval  a  jeté  un  fer. 

O.  /''.  débouter,  rendre  un  jugement, 
un  verdict  défavorable.  Ile  was  c.  in  that 
action,  il  fut  débouté  dans  ce  procès, 
The  juru  c.  him  in  damage.-^,  le  jury  rendit 
un  verdict  le  condamnant  à  des  dom- 
mages et  intérêts.  For  that  crime  ke  was 
tried,  c,  and  condemned,  pour  ce  crime  il 
fut  jugé,  convaincu  et  condamné. 

7.  calculer,  supputer,  compter,  addi- 
tionjicr  (un  comptcj.  To  e.  accounls,  faire 


des  calculs,  calculer.  To  c.  a  colun»  Jt 
figures,  additionner  une  colonne  de  chif 
fres.  To  c.  a  person's  nativity,  tirer  l'ho- 
roscope d'une  personne. 

8.  Ttiéât.  distribuer  (les  riîlcs  d'une  co- 
médie, etc.). 

Tu  CAST  AsiDE,  mettre  de  cCité,  mcttr» 
au  rebut.  —  To  r.  awaï,  1.  jeter,  rejeter; 

2.  prodiguer,  gaspiller  (son  argent,  ses 
ressources;;  3.  perdre,  causer  la  perte 
de;  4.  ruiner;  5.  bannir  (des  soucis). 
To  c.  ttway  cares,  bannir  les  soucis,  r» 
be  c,  away,  faire  naufrage,  échouer.  — 
To  c.  BxcK,  rejeter  en  arrière.  —  To  c 
Bv,  rejeter,  jeler  de  Cité.  —  To  c.  dows, 
jeter  en  bas;  Fig.  abattre.  —  To  r.  fmrtd, 
I.  jeter  dehors;  2.  exhaler  (une  odeur). 
—  To  c.  IN,  donner  en  sus.  par-dessus  le 
marché.  To  c.  in  one's  lot  with,  partager 
la  fortune  de.  —  To  c.  off,  i.  aban- 
donner, rejeter,  renvoyer:  2.  secouer, 
s'affranchir  de;  3.  ilar.  démarrer.  To  c. 
off  a  servant,  renvoyer  un  domestique. 
To  c.  off  copy,  Typ.  évaluer  le  nombre 
de  lignes,  pages,  etc.,  qu'un  manuscrit 
produira  à  l'impression.  —  To  c.  oet,  \. 
jeler,  mettre  dehors, chasser;  2.  proférer 
(des  paroles).  —  To  c.  i-p,  «.  rejeter, 
vomir;  2.    calculer,  compter,  computer; 

3.  lever,  élever  (une  digue).  In  casting 
up  the  cost  beforehand,  en  calculant  ta  dé- 
pense d'avance.  The  crater  c.  up  slones 
and  ashes,  le  cratère  vomissait  des  pierres 
et  des  cendres. 

Cast.  vn.  i.  projeter,  concevoir;  2.  se 
déjeter  (en  parlant  du  bois  et  des  mé- 
taux). To  c.  ADOCT,  songer  i.  To  c. 
about  what  to  do.,  chercher  les  moyens  de 
faire.  —  To  c.  OFF,  Mur,  abattre,  faire  son 
abatée. 

Cast,  s.  i.  jet  m,  coup  m.  Al  a  stone's 
c.  from  hère,  à  la  distance  d'un  jet  de 
pierre  d'ici.  A  c.  oflhe  lead,  ilar.  un  coup 
de  sonde.  A  c.  al  dice,  un  coup  de  dés. 
At  one  c,  d'un  coup,  d'un  jet.  A  greal  c, 
un  grand  coup.  A  U'iHH/»^  c,  un  coup  qui 
gagne  la  partie,  un  coup  décisif.  ICven  c., 
chance  é.gale.  A  e.  of  a  net,  un  coup  de 
filet.  A  measuring  c,  un  coup  à  mesurer, 
un  coup  douteux;  Fig.  une  affaire  dans 
laquelle  il  y  a  du  pour  et  du  contre.  The 
lasl  c.,  le  dernier  coup. 

2.  tour  m,  trait  m,  coup  m.  Be  gave  u$ 
a  c.  ofhis  office,  il  nous  servit  un  plat  de- 
son  métier.  Should  you  wanl  a  c.  ofmy  of- 
fice, si  vous  aviez  besoin  démon  minis- 
tère. 

3.  caractère  m,  air  i»,  expression  /. 
An  ill  natiired  e.  of  the  face,  une  exprès 
sion  malveillante  dans  les  traits.  A  pecu- 
liar  c.  of  coantenatice,  un  air  particulier. 
To  hâve  a  c.  in  one\i  eye,  être  louche, 
loucher,  regarder  de  travers. 

4.  teinte  f,  ton  m,  nuance/.  That  hua  a 
greenish  c,  cela  a  une  teinte  verdiltre.  A 
lighl  c.  of  melancholy.  une  légère  teinte 
de  mélancolie. 

5.  Fane,  vol  m,  volée  f;  6.  moule  m, 
jet  wj,  statuette  f,  bronze  m,  pUUre  m.  At 
one  c,  d'un  seul  jet.  To  take  a  e.  of, 
mouler,  faire  un  moule,  tirer  un  pUtre 
de. 

7.  Thcât.  distribution  /"(des  rôles  d'une 
comédie,  etc.). 

Cast,  en  compos.  :  C.~horse^  cheval  m 
réformé  (à  l'armée).  —  C.-iron,  fonte  f. 
A  c.-iron  cylinder,  un  cylindre  en  fonte. 
—  C.-off,  mis  au  rebut.  C.-off  clothes, 
vieux  habits.  —  C.-shoe,  fer  m  de  cheval 
qui  est  tombé.  —  C.-skin,  dépouille  f  (d'uo 
serpent).  —  C.-sleel,  acier  m  fondu. 
C.-nteel  cannon,  canon  en  acier  fondu. 

C.*STALIA  (tastë'lia)  npr.  lUog.  Cas- 
lalie  f  :  fontaine  des  Mu^es. 

CASTAHAX  vkaslê'lian)  ad/,  de  Cas- 
talie  :  se  rapportant  à  la  fontaine  de  Ca»> 
lalie. 

CASTANEA  (kastê'nia)«. Bot. marron- 
nier m  d'Inde. 

CASTAiNET  (kâs'lan{t  s.  easla- 
gnclte  /. 

CASTAWAV  (kJs'tawi!)  s.  i.  rebut 
m  :  ce  qu'on  rejette  comme  sans  valeur, 
2.  réprouvé  m.  At  our  c.  leisure,  t  DOS 
heures  perdues. 

C.VSIAWAY.  ff'f>.  de  rebut. 

CASTE  (kùsi)  s.  caste  (:  •}  se  dit  da* 
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CASTELLAN 

ehî'es  dans  lesquelles  les  Hindous  sont 
divisés;  *)  ordre  distinct  dans  la  société. 
CASTELLA.N    (lâs'lèWn)    ».    châte- 
lain m. 

CASTELLAXY  (Ws'tèlam)  S.  chatel- 
lenie  f  :  droit  de  seigneurie  appartenant 
à  un  ■  1  l'^i  111 . 

CASTELLATED  (kis'tèlêtêd)  ttij. 
crénelé  :  entouré  de  murs  et  de  tours  cré- 
nelés. 

C.\STERliàs'tœr)i.  1.  celui  qui  jette; 
2.  fondeur  ni  :  celui  qui  fait  des  tomes 
de  métal;  3.  calculateur  m;  4.  burette  f: 
petit  nacon  pour  l'huile  ou  le  vinaigre.  A 
c.  of  nativities,  un  tireur  d'horoscopes. 
Pepper  c,  poivrière  f.  A  set  of  casiers, 
un  huilier  m. 
s.  roulette  fie  meubles. 
C.ASTIG.ATE  (tâs'tighct)  Va.  chStier  : 
fl)  punir  en  frappant;  b)  corriger,  répri- 
mander, réprimer. 

CASTlGATIO.\  (fcâs,tighc'shœn)  s. 
châtiment    m   :   punition,    correction. 

CASTiG.ATOR  i,kis'tighê,vœr)  i.  celui 
qui  châtie. 

CASTIGATORY  (Us'lighê,tori)  adj- 
de  châtiment,  de  punition. 

CASTILE  (kas'til)  npr.  Géog.  Castille 
r.  Old  c,  New  C,  la  Vieille  Castille,  la 
Nouvelle  Castille. 

CASTILE-SOAP  (kas'tll-sflp)  ». 
Pharm.  savon  tit  inédicinal- 

CASTILI.AX  (kastH'iân)  i.  ad/,  cas- 
tilan:  appartenant  à  la  Castille  ;  2.  s.  Cas- 
tillan m  .-  habitant  de  la  Castille. 

CASTIXO  (càs'tifi)  ailj.  prépondérant. 
C.  vole,  vote  m  prépondérant,  voix  f  pré- 
pondérante. C.  ael,  epcrvier  m.  C.  weigltt, 
poids  m  prépondérant. 

Castisg,  s.  1.  fonte  f:  a)  action  de 
jeter  dans  un  moule;  b)  ce  qui  est  produit 
en  jetant  du  métal  fondu  dans  un  moule; 
2.  moulage  m  :  action  de  prendre  des 
empreintes  de  Ogures,  de  bustes,  de  mé- 
dailles, etc.;  3.  gauchissement  m  :  action 
d'une  planche  qui  se  déjette;  4.  jet  m. 
C.  of  draperies,  Peinl.  le  jet  des  drape- 
ries: disposition  convenable  des  plis  des 
vêtements  dans  les  tableaux. 
S.  cure  /■(de  faucon)  ;  6.  ilar.  abatée  f. 
CASTLE  .kis's'l)  s.  t.  château  m  :  a) 
habitation  forliliée  pour  se  défendre  contre 
an  ennemi,  forteresse;  t>)  demeure  d'un 
prince,  d'un  noble,  d'un  homme  riche.  Ta 
iuild  casiles  in  Ike  air,  bà.ir  des  châ- 
teaux en  Espagne. 

2.  (aux  échecs)  tour  f:  3.  ilar.  gaillard 
m.  Fore-c,  gaillard  d'avant.  Hind-c.,  gail- 
lard d'arrière. 

Castle,  va.  roquer  :  (aux  échecs)  mettre 
sa  tour  auprès  de  son  roi  et  faire  passer 
le  roi  de  l'autre  c'ité  de  la  tour. 

CASTLE-BCILDER  (kàs's'lbil.dœr) 
s.  faiseur  m  de  châteaux  en  Espagne  : 
celui  qui  forme  de  vains  projets,  qui  se 
nourrit  de  chimi'''-'-. 

CASTLE-ni  ILDIXG  (kSs's'lbil,din) 
s.  action  de  former  de  vains  projets,  de 
bâtir  de^s  châteaux  en  Espagne. 

CASTLE-CROWNED  (kà's'lkrâund') 
couronné,  dominé  par  un  château;  Bios. 
châtelé. 

CASTLED  (kàs's'ld)  adj.  garni  de 
châteaux.  C.  eiepkanls.  éléphants  chargés 
de  tours. 

C-ASTLET  (kâs'Iél)  s.  châtelet  m  ;  petit 
château. 
CASTLING  (kàst'liri)  s.  avorton  m. 
CASTOR,  kàs'tœr)  s.  1.  Zoo/,  castor 
n  :  animal  rongeur  à  queue  plate  et  ovée, 
4  oreilles  courtes,  à  museau  pointu,  avec 
de  petites  pattes  devant  et  de  grandes 
pattes  derrière;  2.  castoréum  m  :  sub- 
stance d'un  brun  rougeàtre,  d'une  odeur 
forte  et  pénétrante,  qu'on  trouve  dans  des 
poches  ou  sacs  placés  dans  l'aine  du  cas- 
tor; 3.  Aslron.  moitié  de  la  constellation 
les  Gémeaux.  C.  and  Potlux,  Castor  et 
Pollui,  feu  m  Saint-Elme. 

4.  Fam.  castor  m  :  chapeau  de  castor, 
chapeau  un. 

CASTOR-BEASS  (kàs'tœrbinz)  s. 
(êïes  fpl  de  ricin:  graines  de  la  pUnte 
appelée  ricin,  le  Rieinus  cammiuiis. 

CASTORECM  (kajtôr'iœm)  s.  casto- 
réum m  :   substance     particulière    qu'on 
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trouve   dans    les   poches    inguinales    du 
castor. 

C.ASTORIXE  (kâs'torTn  s.  castonne 
f  :  principe  animal  qu'on  obtient  en  fai- 
sant bouillir  du  castoréum  dans  de  l'al- 
cool. 

CASTOR-oii.  (kàs'tœrôtl)  s.  huile  f 
de  ricin  :  huile  du  Ricinus  communis. 

CASTRAMETATION  (kàs,tramilc'- 
shœn)  s.  caslramétation  f:  art  ou  action 
d'asseoir  un  camp. 

CASTRATE  (kàs'trêt)  va.  châtrer  :  a) 
enlever   les  testicules;  *)  énerver,   affai- 
blir;   c)  enlever,    retrancher   les    parties 
obscènes   ou  compromettantes  d'un  livre. 
CASTR.ATIOM    ;kaslrê'shœn)    s.    i. 
castration  f  :  à]  action  de  châtrer;  h;  Bol. 
action  d'enlever  les  anthères  ou  sommets 
des  étamines  des  Heurs,  avant  la  matura- 
tion du  pollen;  a.  expurgation /"  ;  action 
d'enlever  une   page   ou  un  passage   d'un 
livre. 
CASTRATO  (kastrà'to)  s  castrat  m. 
CASTREL  (kàs'trél)  .ï.  Fauc.  crécerelle 
f  :  sorte  de  faucon  tenant  du  lanevet  pour 
la  forme  et  du  hobereau  pour  la  taille. 

CASTRE.VSIAN  (kastrën'shiân)  adj. 
appartenant  à  un  camp. 

C.ASUAL  (kdz'yual)  adj.  1 .  accidentel, 
fortuit  :  qui  arrive  sans  être  attendu 
ni  prévu.  C.  discourse,  conversation  non 
préméditée,  accidentelle.  They  entertaincd 
ihemselves  in  c.  discourses,  ils  causèrent 
de  choses  indifférentes. 

2.  casucl  :  arrivant  à  certaines  époques, 
sans  régularité.  C.  ward,  dortoir  m  dans 
les  hospices  à  Londres,  où  toute  personne 
sans  abri  est  admise  pour  une  seule  nuit. 
CtscAL,  s.  personne  sans  domicile  qui 
est  admise  aux  casual  wards,  i  Londres. 
CASCALLI'  (kaz'yûalil  adv.  par  hasard, 
par  accident,  fortuitement,  sans  dessein. 

CASUALNESS  (kaz'yûalnês)  s.  ca- 
sualité  /■;  quali'é  d'être  fortuit. 

CASUALTY  (kâz'vùalti)  s.  \.  accident 
m,  sinistre  m,  cas  m  fortuit  :  ce  qui  arrive 
sans  avoir  été  prévu,  sans  dessein;  2. 
blessure  f  faite  par  hasard,  qu'elle  soit 
mortelle  ou  non;  3.  mort  /'  ou  autre 
malheur  résultant  d'an  accident:  4.  Dr. 
écoss.  droit  m  casuel.  C.-ward  (dans  les 
hôpitaux)  salle  ^pour  les  blessures  acci- 
dentelles. 

CASUARIN.\  (k3z,yùarrna)  *.  ca- 
snarine  f:  chêne  d'Australie. 

C.ISCIST  fkâz'jiiist)  s.  casuiste  m  : 
celui  qui  étudie  et  décide  les  cas  de 
conscience. 
Casiist.  m.  faire  le  casuiste. 
CASUISTIC  (kaz,yiiis'tikî,  CASUIS- 
TIC.AL  (kâz,yuis'tikal)  adj.  de  casuiste, 
relatif  aux  cas  de  ■■  mscience. 

C.ASUlSTICALLYikâzjiiis'tikalijaJt'. 
en  casuiste. 

CASUISTRY  (kâz'yûistri  s.  science 
fia  casuiste,  doctrine  des  cas  de  con- 
science. 

CASULE  (kâz'yûl)  s.  soutane  f  :  vê- 
tement de  prêtre. 

CAT  (kât)  s.  i.  chat  m,  chatte  f:  nom 
d'une  certaine  espèce  de  quadrupèdes 
carnivores  du  genre  Felis.  A  he-cat,  un 
chat.  A  ske-cal,  une  chatte.  A  loin  c.  un 
matou.  A  wild  c,  un  chat  sauvage.  A  scal- 
ded  c.  leurs  cold  water.  chat  échaudé  craint 
l'eau  froide.  To  rain  cals  and  dogs,  tomber 
des  hallebardes,  pleuvoir  à  pleins  seaux. 
To  bell  ihe  c,  attacher  le  grelot.  A  pote 
c,  une  fouine.  A  cicet  c,  une  martre, 
une  zibeline. 

2.  ilar.  capon  m  :  forte  poulie  ou  com- 
binaison de  poulies  pour  accrocher  et  tirer 
une  ancre  perpendiculairement  au  haut  du 
bossoir  d'un  navire;  3.  double  trépied 
m  ayant  six  pieds  ;  4.  Caf  in  Ike  pan, 
transfuge,  révolté.  To  lum  c.  in  Ihe  pan, 
se  révolter,  tourner  casaque.  Cal  of  nine 
lails.  martinet  m  à  neuf  branches  ou 
cordes  :  instrument  de  punition  autrefois 
en  usage  dans  l'armée  anglaise. 

Cat,  en  compos.  :  C.-bird,  oiseau  m 
chai,  Turdus  feiivox.  —  C.-block,  ilar. 
poulie  f  de  capon.  —  C.-eyed,  ayant  des 
veux  de  chat.  —  C.-fall,  ilar.  garant  m 
de  capon.  —  C.-fisli,  rochier  m,  chal- 
niarin  m,  loup  m  de  mer  :  espèce  de  squale 
ou  de  requin.  —   C.-aold,  or  m  de  chat . 
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variété   de    mica    de    couleur   jannâtra. 

—  C.-harpings,  ilar.  relingage  des  haubans 
sous  la  hune.  —  C-bcmi.  ilar.  bossoir  m. 

—  C.-holes,  ilar.  chatières  /;;/  ;  deux 
petits  orifices  par  derrière,  au-dessus  des 
embrasures  de  la  sainte-barbe.  —  C.-hook, 
ilar.  croc  m  de  la  poulie  de  capon.  — 
Cals  car  ,  Bol.  herbe  f  à  l'épervier , 
oreille  f  de  chat.  —  Cat's  eye,  œil  m  de 
chat  :  variété  de  quartz  ou  de  chalcé- 
doine.  —  Cal's  foot.  Bol.  pied-de-chat  m  : 
lierre  m  terrestre.  —  Cals  head,  Hcrt. 
tête  f  de  chat  :  espèce  de  pomme.  — 
C.-silver,  argent  m  de  chat  ;  variété  de 
mica.  —  Cal's  milk,  lait  m  de  chat,  ver- 
ruoairt  f,  herbe  f  aux  verrues.  —  Cat't 
paw,  ilar.  1 .  fraîcheur  f  ou  petit  vent  sur 
l'eau  qui  frise  légèrement  sa  surface  pen- 
dant un  temps  calme;  2.  dupe/';  l'instru- 
ment dont  un  autre  se  sert  pour  atteindre 
son  but.  —  Cal's-lail-grass,  Bol.  herbe 
fi  troupeau  :  espèce  de  graminée  du 
genre  Ptileum.  —  C.-tail,  Bol.  i .  massette 
f  :  grand  roseau  ;  2.  chaton  m  :  inllnres- 
cence  qui  croît  sur  les  noyers,  les  pins  et 
autres  arbres.  —  C.-thgme,  Bol  ger- 
mandrée  /'  maritime,  marum  m,  herbe  /  aux 
chats  :  le  Teucriuni  marum. 

CATAC.ATIl.ARTIC  {\,i\fl\:ilkil\l\) 
s.  cathartique  m  :  médecine  qui  purge  par 

CATACAUSIS  (kâl.akôsis)  s.  caU- 
causis  f  :  combustion  spontanée. 

C.AT.ACAUSTIC  (kât.akos'tlk)  adj.  ca- 
lacaustinue  :  se  dit  des  courbes  formées 
par  la  réllexion  des  rayons  de  lumière. 

C.ATAC-AUSTICS  (kâliakôs'tiks)  ». 
Phys.  cataoaustique  f  :  courbe  formée  par 
des  rayons  réllérhis. 

CATACHRESIS  (kât.akri'sis)  s.  cata- 
chrèse  f  :  abus  d'un  trope  ou  de  mots. 

CATACIIRESTIC  i,ka'  ".trés'tik),  CA- 
TACHRESTICALLY  (kat.akrés'tikali) 
adj.  qui  tient  de  la  catachrèse,  trop  re- 
cherché, forcé. 

CATACHRESTICALLY  (kât,akrés'- 
tikali)  adv.  d'une  manière  forcée. 

CATACLYS.M  (kat'akiizm)  s.  cata- 
clysme m  :  déluge  ou  débordement  d'eau. 

CATACLYSMAL  (kât,akllz'mal)  aij. 
de  la  nature  d'un  cataclysme. 

CATACO.MB  (kat'ak"m)  s.  catacombe 
f  :  cave,  grotte,  lieu  souterrain  pour  en- 
terrer les  morts. 

CATACOUSTIG  (kât.akâûs'tik)  adj. 
catacoustique  :  se  rapportant  aux  sons 
réfléchis. 

CATACOCSTICS  (kât,akaus'tiks)  ». 
Phys.  catacoustique  f  :  partie  de  l'acous- 
tique qui  traite  des  sons  réllérhis. 

CAT  A  D I  o  P  T  R  I  C,  (kai.adiép'trik), 
C*TADIoi'TRIGAL  (kât.adioptrikal) 
adj.  catadioptrique  :  réfléchissant  la  lu- 
mière. 

CATADCPE  (kât'adyQp)  s.  catadoupe 
f,  catadupe  f  :  cataracte    on  chute  d  eau. 

CATAFALCO  (kât.afâl'ko)  ».  cata- 
falque m  :  construction  temporaire  repré- 
sentant une  tombe,  dont  on  fait  usage 
dans  les  cérémonies  funèbres. 

CATAGMATIC  (kât.agmât'ik)  adj.  ca- 
lagraatique  :  propre  à  favoriser  la  conso- 
lidation des  fractures. 

CATAGRAPH  (kât'agraf)».  catagraphe 
m  :  première  esquisse  d'un  dessin,  prohl. 

CATALECTIC  (kat,.ilék'iik)  adj.  l'ro- 
sod.  catalectique  :  manquant  d'une  syllabe 
à  la  lin,  ou  se  terminant  par  un  pied  im- 
parfait. 

CATALECTIC  (kâl,alëk'tik)  ».  cata- 
lectique m  :  vers  auquel  il  manque  une 
syllabe. 

CATALEPSIS  (kât,alép'sis),  CATA- 
LEPSY(kat,alépsi:  s.  Méd.  catalepsie  f: 
suppression  soudaine  du  mouvement  et  de 
la  sensation. 

CATALEPTIC  (k9t,alép'tik)  adj.  cata- 
leptique :   se  rapportant    à  la    catalepsie. 

CATALOGUE  'kat'alôg)  s.  catalogue 
m;  liste  ou  énuinération  des  noms  d  hom- 
mes ou  de  choses  disposés  par  ordre. 

Catalogue,  va.  cataloguer  :  dresser  une 
liste,  (ormer  en  catalogue. 

CATALPA  (katâl'pa)   ».   Bot.  catalpa 
m:  genre  de  plantes  d'agrément  originaires 
de  la  Caroline. 
CATALYSIs(kalïl'isis)  ».e»Uljs*/; 
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«)  Un,  mon,  fnl;><;lrophe,  dissolullon; 
h]  Ctiin:.  diîcnmpnsition  cl  combinaient! 
Douvtlle  des  principes  élémentaires  et 
Immédiats  des  composés. 

CATALVTIC  {kai,alil1k)  adj.  cala- 
iTtique  :  ayant  rapport  à  la  catalyse.  C. 
force,  force  catalvlique  :  modillcation  de 
la  force  de  l'aflinité  cliimiquc  qui  déter- 
mine la  calalyse. 

CATAMAUAN  (liâl'mfriln)  s.  calima- 
ron  m  :  espi'ce  de  tadcao  dont  on  se  sert 
dans  l'Inde  et  au  Urésil  pour  la  pPche. 

CATAMENIA  (kâl.ami'nia)  s.  ilàil.  flux 
acnstruel  m,  menstrues  fpl,  r6glcs  fpl. 

CATAMENIAL  (kSt.amt'nial)  ailj.  ca- 
laménial  :  se  rapportant  au  llux  mens- 
truel. 

CATAMITE  (kat'amît)  J.  misnon  m  ; 
Jeune  garçon  objet  d'une  affeclion  contre 
Dature. 

CATAMOUNT  (kat'amSant),  CATA- 
MOUNTAIIV  (kitt'ara,''fi'>tcn)  s.  Zoot.  cliat- 
pard  m  :  le  chat  cic>  montagnes,  le  chat 
lauvage. 

CATAPETALOUS  (tatapf  t'alœs)  adj. 
Bol.  calapélale  ;  se  dit  de  la  corolle  dont 
les  pétales  sont  attachés  sur  l'androphore. 

OATAi'UO.MC  (kilt.afon'ik)  uilj.  ca- 
taphonique  :  se  rapportant  à  la  catapho- 
nique. 

CATAPIIONICS  (lât,ar(in'iks)  s.  ca- 
taplionique  f  :  connaissance  des  sons  ré- 
fléchis. 

CATAPnon  (kSt'afor)  s.  calaphora 
01  ;  assoupissement   profond. 

CATAPLASM  (kai'aplazc.;  ■_.  cata- 
plasme m  :  cniplâire  propre  à  fomenter,  à 
amollir  et  à  résoudre  les  durelés. 

CATAPULï  (kàl'apœlt)  s.  i .  catapulte 
/  ;  ancien  ensin  de  guerre  pour  lancer 
des  pierres;  2.  jouet  m  d'enfant  pour  lancer 
de  peiitcs  balles  de  terre  glaise. 

CATAIlACT  (kat'.iralit)  s.  ca'aracte 
^:  a)  grande  chute  d'eau  au-dessus  d'un 
précipice  ;  li)  Mci.  et  Cliir.  opacité  qui 
empêche  les  rayons  lumineux  de  parvenir 
jusqu'à  la  réiirie,  et  qui  cause  ainsi  la 
perte  de  la  vue. 

CATARACTOUS  (kât,arilk'tœs)  adj. 
cataracte  :  se  dit  d'un  œil  ou  d'un  homme 
«ffeclé  d'une  cataracte;  de  la  nature  d'une 

CATAnmi  (katJr')  s.  catarrhe  m  ;  in- 
llammalion  suivie  d'écoulement  des  mem- 
branes muqueuses. 

CATAituiiAL  (katar'al),  catah- 
RHOUS  (katàr'œs)  adj.  catarihal,  catar- 
rheux  :  tenant,  résultant  du  catarrhe; 
accompacnant  le  catarrhe. 

CATASTALTIC  (kat,ast.11'lik)  adj. 
Uéd.  catasialiique  :  astringent,  styptique. 

CATASTASIS  (katâs'tasls)  s.  likél. 
talastase  j  '■  exorde,  partie  du  discours 
d'un  orateur  dans  laquelle  il  expose  son 
sujet. 

CATASTEUISM  (katils'tœrizm)  s. 
rangement  m  au  nombre  des  étoiles. 

CATASTOMUS  (katâs'tomœs)  ». 
Ichth.  cspi'cc  de  carpe  f. 

CATASTROPHE  (tatJis'lrofî)s.  catas- 
trophe /';  a)  changement  inopiné  qui,  dans 
une  œuvre  dramatique,  amène  le  dé- 
nouement de  l'intrigue;  h)  événement  im- 
portant, le  plus  souvent  funeste;  calamité, 
désastre;  c)  Giol.  violentes  convulsions 
physiques  qu'on  suppose  avoir  été  éprou- 
vées par  le  globe. 

CATASTROPIIIST  (katSs'trofisl)  s. 
celui  qui  soutient  que  les  grands  change- 
ments de  notre  globe  ont  été  le  résultat  de 
catastrophes  ou  de  violentes  commotions 
physiques. 

CATCAI.L  (kSt'knl)  ,t.  sifRet  m  :  tout 
Instrument  bruyant  employé  au  thé.'itre  par 
les  speclateurs  pour  manifester  leur  mé- 
enntentemenl. 

t;ATCII  katsh)  va.  prêt,  cl  ppa.  Cat- 
CHit)  ou  Cu'ciiT,  1.  prendre,  saisir,  attra- 
per; 2.  surprendre;  3.  être  J  l'affiU  de. 
To  c.  Ilic  Iriilli.  saisit  la  vérité.  /  caiiijhl 
him  litt  lus  haïr,  je  le  saisis  par  les  che- 
veux. Ile  uw.(  fauglit  m  Ihe  act,  il  fut  pris 
sur  le  fait.  To  c.  volil,  gagner,  attraper  un 
rhume,  s'enrhumer.  &hc  will  eaiilt  Ihe 
tmall-pox,  elle  prendra  la  variole.  To  c. 
ire,  prendre  feu,  s'allumer,  s'enllammer. 
Tieftre  caiight  Ihe  next  house,  le  feu  s'est 
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emparé  de  la  maison  voisine.  To  c.  Ihe 
cije,  Ihe  ear,  frn|ipcr  les  yeux,  les  oreilles. 
(  cuaijlil  a  Word  hcre  and  Ihcre,  j'ai  attrapé 
un  mot  par  ci  par  là.  l'o  c.  raiii,  recevoir 
la  pluie.  To  lie  caiii/lil  in  Ihe  rain,  être 
surpris  par  la  pluie.  To  c.  a  mari  in  his 
wurdu,  surprendre  un  homme  en  contra- 
diction, faire  tomber  quelqu'un  dans  ses 
propres  pièges.  Toc.  a  Tarlar,  trouver  son 
maître,  être  pris  dans  ses  propres  lilels. 
;  am  caughl,  je  suis  pris.  To  c.  aiiy  one 
idie,  surprendre  quelqu'un  à  élrc  pares- 
seux. To  c.  opportunities,  être  5  l'affût 
des  occasions.  To  c.  *t,  tilchcr  de  pren- 
dre une  chose,  de  la  saisir.  —Toc.ac.iin, 
ressaisir,  reprendre,  rattraper.  —  To  c. 
noLD  OF,  s'emparer  de,  se  saisir  de,  s'ac- 
crocher à.  —  To  c.  OIT  OF,  arracher.  To  c. 
aiiy  Ihtng  oui  of  one's  hand.'!,  arracher 
quelque  chose  des  mains  de  quelqu'un.  — 
Toc.  l'p,  relever,  faire  remarquer;  ramas- 
ser vivement,  empoigner. 

Catch,  i/n.  i.  se  comTiuniqucr,  se  ré- 
pandre par  infection,  se  projiagcr;  2.  se 
gagner.  Spleen  is  calcliing,  I  ennui  se  ga- 
gne. To  c.  AT,  se  saisir;  s'attaquer  à;  mor- 
dre à  l'hameçon,  ile  will  never  c.  al,  il  ne 
se  laissera  jamais  prendre  à. 

Catch,  s.  t.  prise  f,  capture  f,  saisie  f, 
avantage  m.  To  gel  a  good  c,  faire  une 
bonne  prise.  To  lie  upon  Ihe  c,  être  aux 
aguets,  guetter  sa  proie.  To  fly  Ihe  c.  of, 
échapper  aux  prises  de.  H  is  no  greal  c, 
ce  n'est  pas  grancl'chosc,  ce  n'est  pas  le 
diable,  ce  n'est  pas  une  fameuse  affaire. 

2.  chanson /^  a  reprises,  à  refrain  j  3. 
morceau  m,  bribe  f,  lambeau  m;  4.  notion/' 
légère,  idée  f,  soupçon  r.>i;  s.  pause  /, 
moment  m,  intervalle  m,  saccade  /".  Dij  cal- 
ches,  à  diverses  reprises,  par  intervalles. 

6.  Ttjp.  visorium  m;  7.  anneau  m  (de 
porte);  8.  Techn.  crochet  m  d'arrêt,  cliquet 
m  (de  roue),  loquet  m,  crampon  m,  griffe 
/".  A  c.  of  a  lock,  auberon  m. 

Catch,  en  compos.  :  C.-club,  société  f 
chorale.  —  C. -drain,  canal  m  de  desséche- 
men'  ou  de  dérivation.  —  C.-flij,  apocyn  m 
gobc-mouclie.  —  C.-toiJ,  terrain  m  vague, 
à  la  propriété  duquel  prélendent  plusieurs 
paroisses.  —  C.~line,  Tijp.  ligne  /  perdue. 

—  C.-meadow,  prairie  /  en  contre-bas  d'une 
colline.  —  C. -penny,  fait  en  vue  de 
gagner  de  l'argent.  —  C. -penny,  attrajie- 
nigaud,  objet  sans  valeur  :  se  dit  d  un 
ouvrage  écrit  seulement  en  vue  de  ga- 
gner de  l'argent.  —  C.-poll,  huissier  m,  re- 
cors m.  —  C.-wager,  c.-liel,  pari  m  déloyal. 

—  C.-word,  Typ.  et  Théàl.  réclame  /'.  — 
C.-U'ork,  travaux  mpl  d'irrigation  destinés 
à  arroser  les  terains  situés  sur  le  penchant 
des  collines. 

C.ATCIIABLE  (kàtsh'ab'l)  adj.  saisis- 
sable  :  qui  peut  être  saisi,  attrapé. 

CATCH ER  (kàlsh'œr)  s.  i.  preneur 
m,  altrapeur  m  :  celui  qui  prend,  qui  at- 
trape; 2.  lilet  m.  liool-c,  V.  Bout,  en 
compos. 

CATCniNG  (kaish'in)  ppr.  de  Catch. 

Catching,  adj.  contagieux  :  se  com- 
muniquant ou  pou\ant  être  communiqué 
par  contagion.  To  be  c,  se  gagner,  être 
contagieux. 

Catching,  s.  action  de  saisir,  d'attra- 
per. C.-bargain,  achat  des  droits  d'un  hé- 
ritier présomptif  à  un  prix  inférieur  à  la 
valeur  réelle  de  l'héritage. 

CATCIIMENT  (  kâlsh'mf nt  )  s.  i. 
Hydraul.  surface /'de  sol  dont  le  drainage 
peut  être  dirigé  vers  un  réservoir  commun; 
2.  quantité  /de  pluie  qui  tombe. 

CATCIIUP(katsli'œp),  CATSUP  (kSt'- 
sœp)  s.  Ctilin.  extrait  m  de  champignons, 
de  tomates,  etc. 

CATE  (kët).  V.  Cates. 

CATECUETIC  (katikCl'ik),  CATE- 
CHETICAL  (kâi.ikét'ikal)  adj.  caléchis- 
tiquc  :  par  demandes  et  par  réponses. 

CATECUETIC ALLY  (  kal,ikét'ikali) 
adv.  par  demandes  et  par  re|ionscs. 

CATECIIETICS  (k.it.ikét'iks)  i.  artm 
catéchétique  :  méthode  d'enseigner  par 
demandes  et  par  réponses. 

CATECniNE  (kàl'ikin) .!.  catéchine  f: 
principe  essentiel  contenu  dans  le  cachou. 

CATECIIISATION  (kai'iki7ë'shœn).v. 
catéchisntion  /;  action  de  catéchiser. 

CATECHISE  (tat,ikiî)  »«.  4.  catéchi- 


CATEKPILLAR 

ser  ;  instruire  dans  la  religion  chrétienne; 
2.  questionner,  interroger  :  examiner  ci 
éprouver  par  des  questions. 

CATECHISED  (kat'ikïid)  ppa.  caté- 
chisé, instruit. 

CATECHISER  (kâl'ikiîoer)  *.  caté- 
chiste m  :  celui  qui  insiruii  par  demande» 
et  par  réponses,  et  en  particulier  sur  les 
principes  de  la  religion  rlirélienne. 

CATECHISIXG    (KiJ'ikîzifi)  ppr.  ca 
téchisant,  instruisant  surlcs  éléments,  sur 
les  principes.  C.  day,  jour  de  catéchisme. 

CATECHISM  (kat'ikizm)  .!.  caté- 
chisme m  .'  û)  forme  d  instruction  par 
demandes  et  par  réponses,  parliruliére- 
ment  sur  les  principes  de  la  religion  chré- 
tienne; l/)  livre  élémentaire,  contenant  un 
sommaire  des  principes  d'une  science, 
d'un  art,  réduits  à  une  suite  de  demandes 
et  de  réponses. 

CATECHIST  (kilt'ikist)  s.  catéchiste  : 
ecclésiastique  institué  par  l'Eglise  pour 
enseigner  les  principes  de  la  religion. 

CATECHISTIC  (kdtikisl'ik),  CATE- 
CiilSTICAL  (kat,it,lst'ikal)  adj.  caté- 
cliistique  ;  se  rapportant  à  un  catéchiste 
ou  au  catéchisme. 

CATECIIISTICALLY  (kiit,ikîsl'ikali) 
odv.  en  manière  de  catéchisme. 

CATECHIZE,   etc.  V.  Catéchise. 

catëCIIU  (kS'iikyû)  s.  cachou  m  : 
substance  astringente  ajiportée  de  l'Inde, 
qui  contient  une  forte  quantité  de  tannin. 

CATECHUIC  (kSt.ikyii'ik)  ait/.  C.  acid, 
catécliine  /. 

CATECHUMEN  (kat'ikyu'mén)  s.  caté- 
chumène m  ;  celui  qui  en  est  aux  pre- 
mières notions  de  christianisme;  celui  qui 
reçoit  des  enseignements  religieux  et  qui 
se  prépare  à  recevoir  le  baptême. 

catechu.menical  (kat'ikyiimën'- 
ikal)  adj.  de  catéchumène,  se  rapportant 
aux  caléchuinèncs. 

catechumemst  (k!il,ikyii'méu'ist, 
s.  caléchuinène  tn. 

CArECORICAL(k5t,ig<jr'ikal),a(//'.  ca- 
tégorique :  a)  appartenant  à  une  catégorie; 
i)  absolu,  positif,  qui  n'est  ni  relatif  m 
hypothétique. 

CATEGORICALLV  (  kM'igôr'ikali  ) 
ailv.  catégoriquement  ;  absolument,  posi- 
tivement. 

t  CATEGOniSE  (kSt'igorî/.)  ta.  caté- 
goriser 1  classer,  ranger  par  catégorie. 

CATEGOlf»'  (kat'igori)  s.  catégorie 
/:  u)  Log.  série  ou  ordre  de  tous  les  attri- 
buts contenus  dans  un  genre;  b)  ordre, 
classe,  rang. 

C.^TELECTRODE  (kai.ilék'trôd)  J. 
pûle  m  négatif  d'une  batterie  galvanique. 

CATEiVARlAN  (kât,inér'iàn),  CATE- 
NARY  (kàt'inari)  adj.  i.  en  chaîne,  de 
rliaùie;  2.  caténiforme  :  semblable  à  une 
chaîne. 

CATEN.-VRY  (kâl'inari)  s.  Géoni.  ilial- 
nelie  /;  ligne  courbe  oue  forme  une  corde 
I  ou  chaîne  suspendue  par  ses  deux  extré- 
mités, et  pendant  librement. 
1      CATEXATE  (kai'inct)  va.  unir  en  une 
série  de  chaînons  ou  de  nœuds. 

C.ATENATED  (kSl'inêléd)  ppa.  joint 
1  comme  les  anneaux  dune  c'ia'ne. 

CATENATI\G  (kat.inêt'ill)  ppr.  joi- 
gnant comme  les  anneaux  d'une  chaîne. 

CATEK.ATIoiv  (kat,inë'sliœn)  f.  cn- 
chainement  m  :  jonction  d'anneaux,  union 
de  parties  comme  dans   une  chaîne.   V 

COXCATENATlOS. 

C.\TEMILATE  (katCn'yuIct)  adj.  ca- 
ténulé  :  préseniant  une  série  de  cimes  et 
de  tubercules  oblongs,  rassemblant  à  une 
chaîne. 

CATER  (kë'tœr)  tn.  fournir  des  ali- 
ments; acheter  ou  procurer  des  (irovisinns. 

Cater,  s.  pourvoyeur  m.  V.  (.ateuer. 

CATEIl  (kë'tœr)  s.  un  quatre  m  (aux 
dés,  aux  caries,  aux  dominos). 

CATER-COL'SIN  (kê'lœr-kœJ'n)  ê. 
cousin  m  au  quatrième  degré  ;  parent  « 
éloigné. 

C  ATERER  (ké'tœràr)».  fournisseur  m 
pourvoveiir  m. 

CATER ESS  (kë'lœrés)  s.  pourvoyeuse 
/'.•femme  qui  va  aux  provisions,  qui  fait 
tes  achats. 

CATERPIM.AR  (kàt'œrpilœr)  .t.  che- 
nille /;  larve  colorée  et  souvent  velue  det 
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Insectes  lépidoptÎTCS,  ou  des  papillons  cl 
des  teignes.  Tnedcslmjing  orcalerpillars, 
éfhenMla?e.  To  ritl  a  liée  of  calcrpillars, 
échenilliT  un  arbre.  C.-eater,  iclineumon 
m  :  ver  qui  croit  dans  le  corps  d'une  clic- 
nilie  ei  qui  la  dévore. 

CATEltWAUL  (lill'œrwol)  vn.  miau- 
ler (comme  les  .bals). 

CATERWAULING    (kilt'œrivollll)    i. 

•a.  miaulemenl  m  :  le  cri  du  chat;  2.  Hg- 

Tacarme  m.  charivari  m.  „„j,„;, 

CATERY  (kê'iœri)  s.  office  m;  endroit 

til  l'on  dépose  les  provisions. 

CATES  ttcts)  s.  mets  mpl  délicats, 
bons  morceaux  mpl,  friandises  fpl- 

CATGUT  (kai'sœi)  s.  t.  corde  f  à 
bovau  :  intestins  de  moutons  et  d  autres 
animaux  dont  on  fait  les  cordes  d  inslrii- 
menl.  C.  seraper,  rJcIeur  m  :  mauvais 
joueur  d'instrument  à  cordes. 

2.  niarli  m  :  espèce  de  toile  ou  de  ca- 
nevas à  larses  interstices. 
CATHAIUNE  (ka/A'arin)  npr.  Cathe- 

""cATHARINE-WHEEL  (  k5/A'3rTn- 
hwill*.  1.  Anh.  rose  /:  grande  fendre, 
généralement  circulaire,  et  divisée  en 
corapariiments  par  des  meneaux;  2.  soleil 
m  •  pièce  d'artillcc  en  forme  de  roue,  qui 
tourne  sur  elle-même  quand  on  y  met  le 

"cATllARIST  (kâz/i'arist)  s.  cathare 
m  :  nom  donné  aux  partisans  de  plusieurs 
sectes  religieuses  au  mojen  âge,  qui  pré- 
tendaient à  plus  de  pureté  que  les  autres. 

CATHARSIS  tk3//i:.r'5is)  S.  iled.  ca- 
iharsie  À;  pui'sation,  évacuation 

CATUARTES  ikaMùrliz)  s  Ornilh. 
catharte  m  :  genre  de  la  famille    vau- 

"cATHARTlC  (ka/iàr'tik),  CATRAR- 

TICAL  (kaWiàr'likal)  aJJ.  calbartique  : 
purjratif. 

CATHARTIC  (kaMJr'lik)  s.  catharti- 
que  m  :  médicament  qui  provoque  des  éva- 
cuations alvines. 

C  ATll ARTIC ALLY  [  ka/Aàr'tikali  ) 
adv.  à  la  manière  d'un  pursalif.    ,    , .,   , 

CATDARTICAL.XESS  (ka/iàr tikal- 
nës)  s.  force  f  cathanique;  propriété  f 
purgative.  ,  . 

CATHARTiNE  (kaWJr'tin)  s.  cathar- 
tine  f:  principe  aclif  du  séné. 

CATHARTOCARfUS  (.ka//'iar,l;ikàr- 

pœs) .«.  calhartocarpe  m  :  genre  de  plantes 
lOgumineuses  autrefois  compris  parmi  les 

'  CA't'hedral  {ka/Aî'dral)  s.  cathé- 
drale /  ;  l'éslise  principale  d  un  diocèse. 
CATiiEonAU.  ailj.  i.  calhOdral  :  de  ca- 
thédrale, appartenant  ii  l'église  épisco- 
pale  ou  principale  d'un  diocèse;  2. 
ressemblant    aux  bas-cotés  d'une  cathé- 

CATHEDRATED  (kâ/A,idrêl'5d)  adj. 
calhédraiir|ue  :  se  rapportant  ù  1  autorité 
de  la  chaire  oa  aux  lonctions  de  profes- 
seur. .        .      „, .       ... 

CATHETER  (kîM'itœr;  s.  Chir.  cathé- 
ter m,  sonde  /  :  instrument  tuhulaire  des- 
tiné à  être  introduit  dans  la  vessie. 

CATllETUS  (ka//i'itœs)  s.  catbète/': 
a]  Géom.  ligne  droite  tombant  perpendicu- 
lairement sur  une  autre  ;  b)  Méc.  ligne  ver- 
ticale ou  axe  passant  par  le  centre  d'un 
torps  cylindrique;  c]  Arch.  perpendicu- 
laire passant  par  le  milieu  de  l'œil  de  la 
»oluie  du  chapiteau  ionique. 

CATHODE  (ka/A'ùd)  s.  Elecl.-chm. 
cathode  m  ;  surface  par  laquelle  un  cou- 
rant électrique  abandonne  les  substances 
par  lesquelles  il  passe. 

CATHOLIC  (ka;/i'olik)  adj.  i.  catho- 
lique :  a)  universel;  li)  qui  appartient  à 
l'Eglise  catholique,  apostolique  et  ro- 
maine; 2.  libéral  :  qui  a  des  vues  larges. 

Catholic,  s.  catholique  m  :  adhèrent  de 
l'Eglise  catholique  romaine. 

CATHOLICAL  (ka//iol'ikal)  adj.  ca- 
tholique :  universel,  général. 

CATHOLICIS.M  (ka;/i6risizm)  s.  1. 
catholicisme  m  :  dogmes,  système  de 
l'Eglise  catholique  romaine;  2.  universa- 
lité (de  l'Église  entière  ;  3.  libéralité  f  de 
sentiments. 

CATIIOLICITY  (kS'A.oliS'ltl)  s.  t. 
etlholicité  /■  ;  lensemble  des  catholiques 


romains;  2.  christianisme  m  :  doctrines 
de  l'Eglise  primitive. 

CATiioLiCNESS  (iâ/4'oliknës)  s. 
universallié  f.  „ ., 

CATUOLICON  (ka/ft»rikiSn)  s.  iled. 
catholicon  m  :  purgatif  doux. 

CATKOLICOS  (ka//iol'ikôs)  j.  primat 
m  ou  chef  m  de  l'Eglise  arménienne. 

CATILIXARIAN  (kat.ilînêr'iin)  adj. 
ressemblant  à  Catilina,  le  conspirateur  ro- 
main dénoncé  par  Cicéron. 

CATiLiSAniAN,  s.  qul  tient  de  CatiUna, 
qui  ressemble  à  Catilina. 

CATILI.MS.M  (kat'ilîniznil  s.  calili- 
nisme  m  ;  pratiques  et  menées  sembla- 
bles il  celles  de  Calilina  ;  conspiration  f. 

CATIONS  (kê'lionz)  s.  Elecl.-chim. 
substances  électro-positives  qui  apparais- 
sent sur  le  cathode. 

CATKIN  (kat'kin)  s.  Bot.  chaton  m  : 
disposition  de  lleurs  en  épis  ressemblant  a 
une  queue  de  chat. 

CATLIXG  (kaflin)  s.  t.  scalpe!  m  ; 
couteau  à  disséquer;  2.  mousse  A  duvet 
m  qui  vient  sur  les  noyers,  et  qui  res- 
semble à  des  poils  de  chat;  3.  cordera 
bovau.  „  „„ 

CATMINT  Ckbt'raïnl),  CATNIP  (kaf- 
nip)*.  cataire  f,  herbe  [i  chat:  plante  du 
genre  Xepelc. 
C.ATO  tkë'to)  npr.  f.aton  ni. 
CATOXIAN  (katônianlai//.  catonien  : 
se  rapportant  ou  ressemblant  à  Caton; 
grave,  sévère,  inilexible. 

CATOl'SIS  (katop'sis)  «.sensibilité/ 
morbide  de  la  vision. 

t  CATOi'TER  (katôp'lœr),  -  CA- 
TOPTRON  (kalop'trOn)».  miroir  m. 

CATOI'TIUC  (katop'trik),  CATOr- 
TRICAL  (katop'lrikai;  adj.  catoplrique: 
se  rapportant  à  la  catoptrique,  ou  vision 
par  réilexinn. 

CATOI'TRICS  (katûp'tnks)  .«  Phijs. 
catoptrique  f  :  partie  de  l'optique  qui 
explique  les  propriétés  de  la  lumière  re- 

Héfhi'-'  ,.   .,  .. 

C  A  T  O  P  T  R  O  M  A  N  C  Y  (katdp'tio- 

man.si)  s.  •atoplromancic  f  :  espèce  de 
divination  qui  était  en  usage  chez  les  an- 
ciens. 

CATSO  GiS!''")  »•  coquin  m,  fripon  m. 

CATSUP  (kai'sœp)  s.    V.    Catchcp, 

CATTLE  (kàl'l'l)  ».  bétail  ms,  bes- 
tiaux mpl,  bètes  à  cornes /'p/:  a)  animaux 
ou  quadrupèdes  en  général,  servant  au  la- 
bour et  à  d'autres  travaux  agricoles,  ainsi 
qu'à  la  nourriture  de  l'homme  ;  b)  aux 
Etats-Unis,  les  animaux  de  l'espèce  bovine, 
bœufs,  taureaux,  vaches  et  leurs  petits; 
c)  en  Angleterre,  tilaik  caille,  les  tau- 
reaux, les  bœufs,  les  vaches  et  leurs  pe- 
tits; small  caille,  les  moutons  elles  chè- 
vres. To  breed,  fecd,  kcep  c,  élever,  nour- 
rir, garder  du  bétail.  Leuse  of  c,  cheptel. 
Fatiing  c,  bestiaux  à  l'engrais.  C.-cluli, 
association  (  pour  le  perfectionnement  de 
l'élève  du  bétail.  C.-droppiitgx,  fumier  m 
de  bétail.  C.-house,  e.-shed,  étable  f.  C- 
sliow,  concours  m,  exposition  ^de  bétail. 
C.-lrade,  commerce  m  de  bestiaux.  C- 
Iraffic,  transport  m  des  bestiaux  sur  che- 
mins de  fer.  C.-lruck,  wagon  m  à  bestiaux. 
CATTLEYA  (kât'lîa)  s.  Bol.  catlleyeA' 
espèce  d'orchidées. 

GATT  Y  (kàt'i)  s.  catty  m:  poids  de  la 
Chine  équivalant  à  6  hectogrammes. 

c»uoALis  (kô'kalis)  s.  caucalide  /  : 
genre  de  plantes  ombellifères. 
I      CAUCASIAN  (kôkê'shian)  adj.  cauca- 
sien :  appartenant  au  Caucase. 

CAUCASUS  (kô'kasa'S)  npr.  Géog. 
Caucase  m  :  chaîne  de  montagnes. 

CAUCUS  (ko'kœs)  s.  (en  Amérique) 
réunion  de  citoyens  ayant  pour  but  de 
s'entendre  sur  les  candidats  a  porter  aux 
élections. 

CAUDAL  (kô'dal)  adj.  caudal  :  qui  a 
rapport  à  la  queue. 

CAUDATE.kO'dCt),CAUDATED(kÔ- 
dCtèd)  adj.  caudé  :  a)  Zool.  à  queue, 
ayant  une  queue;  b)Dol.  se  terminant  par 
un  long  appendice  en  forme  de  queue. 

CaÙdex  (ko'deks)  pi.  Cai'dices  (kô'- 
disiz)  s.  Bol.  caudex  m  :  tige  ou  tronc 
d'un  arbre. 


CAUSE 

appendice  aux  masses  de  pollen  de» 
plantes  orchidées. 

OAUDLE  (kô'd'l)  s.  chaudeau  m  :  a) 
lait  de  poule  donné  à  l'accouchée;  b)  ti- 
sane, boisson  chaude  qu'on  fait  prendre 
aux  malades  et  consisiant  en  un  mcla'-ge 
de  vin,  de  gruau  et  d'autres  ingrédients. 

Caiole,  i'i2.  faire  ou  préparer  la  tisane. 

CAUF  (kôO  ■'•  I-  hanneton  m,  bouti- 
que/: coffre  percé  de  trous  pour  garder 
le  poisson  dans  l'eau;  2.  banne  /'.■réci- 
pient employé  pour  élever  la  houille  da 
fond  du  puits  à  son  oi'ihce. 

CAUGHT  (kôt)  prêt,  et  ppa.  d« 
Catch.  „   „ 

CAUK  (kôli)s.  V   Cawk. 

CAL'L  (kôl)  s.  t.  reseau   m,  filet  m; 

2.  résille  /,  lilet  m  :  réseau  dans  lequel 
les   femmes    enferment   leurs    cheveux; 

3.  cniil'e  /(de  chapeau  de  femme);  4. 
tond  wi  de  bonnet);  5.  Anal,  épiploon 
m  :  membrane  qui  recouvre  une  partie 
des  intestins;  6.  coiffe  f:  nom  vulgaire 
de  l'amnios  ou  d'une  partie  de  I  amnios 
que  l'enfant  pousse  avec  sa  tête.  To  be 
boni  wilh  a  c,  être  né  coiffé.        , .    „  , 

CAULESCENT  (kolés'sèul)  adj.  Bot. 
caulcscent  :  avant  une  tige. 

C  AULET  (ko'lét)  s.  choux-verts  mpl. 

CAULlCLE{kô'lik'l)  s.  V.  CAt'Lici'LE. 

CAULICOLI  (kôhk'oli)  s.  Arch.  cau- 
licolos  [pi  :  petites  feuilles  qui  ornent  l« 
chapiteau  corinthien. 

CAULICfLE  (ko'likyûl)  s.  Bol.  can- 
licule  /  :  petite  tige  de  l'embryon  qui  unit 
les  cotvlidons  à  la  racine. 

CAULiE EROUS  (kôlirœrœs)»!//.  Coi. 
caulilère.  V.  Caclesckst. 

C  VULIFLOWER  (kô'lilliiuœr)».  chou- 
lleur  m  :  variété  de  chou  ayant  des  lleurs 
nomireuses  et  compactes  plantées  sur 
une  courte  tige,  et  tonnant  une  tête  gru- 
meleuse qui  en  est  la  partie  comestible. 

CAULIFORM  (ko'lifùrni)  adj.  Bot. 
cauliforinc  :  qui  a  la  forme  d'une  tige. 

CAULIXE  (kô'lïn)  adj.  Bol.  caiilinaire: 
croissant  immédiatement  sur  la  lige. 


CAUDICLE  (kô'dik'l)  *.  caudicule/: 


CAULISikO'lis)  s.  tige  [. 

CAULK  (kôk).  V.  Calk. 

CAULOCARPUS  (ko,lok^l•'pfes)  ». 
Bot.  caulocarpe  m  :  tige  des  plantes  qui 
portent  annuellement  des  lleurs  et  des 
fruits  sur  leurs  branches  sans  périr. 

CAUXTER    (kÔn'tœr\     CAUNTING 
(kôn'lin)  adj.  placé  vis-ii-vis,  opposé,  t. 
Iode,  tilon  croiseur. 

t  CAUPOîVATE  (kô'ponet)  vn.  tenir 
une  gargote.  .,„„j,. 

t  CAUPONISE  (ko'pomz)  pa.  vendre 
à  boire  et  à  manger. 

CAUSABLE  .koz'ab'l)  ad],  qui  peut 
s'effectuer,  possible. 

CAUSAL  (kôz'al)  adj.  causal  :  a)  qui 
rend  compte  de  la  raison  ou  de  la  cause 
pourquoi  on  dit  on  fait  quelque  chose  ; 
b)  impliquant  ou  contenant  une  cause  ou 
des  causes.  .    ,  .  „„,■„„ 

Cai:sal,  s.  Gram.  particule,  conjonction 
causalive  :  mot  qui  exprime  la  cause  ou 
la  raison.  .  ,  , 

CAUSALITY  (kôzâl'iti)».  causalité/-: 
a  manière  dont  une  cause  agit;  b)  rap- 
port de  la  cause  à  l'effet;  cl  en  phreno- 
logie,  l'une  des  deux  facultés  intellec- 
tuelles réllertives  de  l'homme. 

CAUSALLY  (kôz'ali) aiJi/.  suivant  tor- 
dre ou  la  série  des  causes.  ^ 

CAUSALTY  (kSî'alti)  ».  Jlfjnfr.  les 
parties  terreuses  et  plus  légères  qu  enlevé 

CAUSATION  (kôzê'shœn)  s.  causa- 
lion  /:  action  de  produire  un  ellet. 

CAUSATIVE  (koz'ativ)  adj.  i.  cau- 
satit:  qui  rend  compte;  2.  cansanl:  ce  qui 
cause,  effectue,  produit. 

CAUSATIVELY  (kôz'ativli)  ttdc .  cau- 
sativement  :  en  agissant  comme  une  cause. 

CAUSATOH  (kôz'étœr)  s.  cause  d  UD 
effet,  ce  qui  est  cause. 

CAUSE  (kôz)  s.  cause  f  :  a)  ce  qui 
fait  qu'une  chose  est  ou  s'opère;  b)  ce 
qui  produit  ou  occasionne;  c)  raison,  sn- 
icl,  motif;  rf)  procès  qui  se  plaide; 
e)  parti,  intérêt.  Ftrst  c,  cause  première. 
A  Chain  of  causes  and  eflecls,  un  enchaîne- 
ment de  causes  et  d'effets,  rheij  hâve  no 
c.  lo  complain,  ils  n'ont  pas  de  stget  d< 


CAUSED 

se  plaindre.  Ue  did  iiot  do  Ihat  wilhoul 
a  c,  il  n'a  pas  fait  cela  sans  molif,  sans 
cause.  To  cany  (lie  c,  avoir  gain  île  cause. 
Adjourned  c,  cause  remise.  Croxs  c,  de- 
mande reconventionnelte.  The  c.  oftrutli, 
la  cause  de  la  vérilé.  They  stand  for  Ihe 
good  c,  ils  soutiennent  la  bonne  cause. 
To  espou.se  one's  c,  embrasser  la  cause 
de  quelqu'un,  se  ranger  de  son  parti. 

C*i!sF,,  va.  I.  causer  :  produire,  occa- 
sionner, faire  nailre;  2.  faire  :  être  cause 
de.  S/i«  cau.scd  liim  to  speak,  elle  le  lit 
parler. 

■;•  Cause,  vn.  assigner  une  cause  insuf- 
Qsanie. 
CAUSED  (kôzd)  ppa.  cause. 
CAUSELKSS     (knz'lés)     aij.     sans 
cause  :  u)  qui   n'a    point  de   cause   efll- 
cienle;  b)  n'avant  point  de  raison,  de  motif, 
de  sujet.  Tllc  c.  power   of  God,  la  puis- 
sance que  Dieu  ne  tient  que  de  lui-mJme. 
CAUSELE.SSLY  (kôz'lësli)  oUii.  Sans 
cause,  sans  motif. 

CACSELESS^ESS  (kôz'lesnës)  s.  ab- 
sence f  de  cause  :  manque  de  fonde- 
ment. 

CAUSER  (kôz'œr)  s.  cause  /;  auteur  m: 
se  dit  des  personnes. _ 

CAUSEWAV  (kôz'wii),  CAUSEY 
(kôz'è)  s.  chaussée  f  :  u)  chemin  élevé 
au-dessus  du  niveau  naturel  du  sol,  et 
servant  de  passase  sec  sur  un  sol  hu- 
mide ou  marécageux;  0)  voie  pavée  de 
pierres. 

CAUSEWAYED     (kôz'wêd),     CAU- 
SEYED  (koz'îd)  u((/.  ayant  une  chaussée. 
CAUSIDICAL  (kôzid'ikal)  adj.  d'avo- 
cat, convenant  à  un  avocat. 

C.\USI.\G  (kôz'iii)  ppr.  causant,  effec- 
tuant. 

CAUSTIC  (kôs'lik),  CAUSTICAL 
(kôs'likal)  ailj.  caustique  :  a) brûlant,  cor- 
rodant; qui  détruit  le  tissu  de  la  cliair 
animale  ;  l>)  Ftg.  satirique,  piquant.  A  c. 
article  in  a  review,  un  article  de  revue 
piquant,  caustique;  c)  Géom.  et  Opt.  se 
dit  d'une  espèce  de  courbe. 

Caustic,  .V.  t.  Méd.  caustique  m: 
substance  qui,  mise  en  contact  avec  des 
tissus  animaux  ,  détruit  leur  texture. 
Lunar  c,  pierre  /infernale,  nitrate  m  d'ar- 
gent. 

2.  Géom.  caustique  [:  courbe  formée 
par  l'intersection  des  rayons  lumineux 
partant  d'un  point  rayonnant,  et  réilèchis 
ou  réfractés  par  une  autre  courbe. 

C.^USTICALLY'  (kôs'tikali)ûiij'.  d'une 
manière  caustique. 

CAUSTiciTY  (kôslis'iti)  s.  causticité 
f:  a)  propriété  d'a.srir  ï  l'instar  du  feu 
sur  les  matières  animales;  b)  Fig.  ca- 
ractère piquant,  satirique. 

CAUSTICi\ESS  (kOs'tiknÊs)  s.  causti- 
cité /  ;  qualité  d'être  caustique. 

CAUsus  (ka'sœs)  s.  Méd.  caususm; 
lièvre  f  brillante. 

C  AUTEL  (kô'tél)  s.  t  cautèle  f  : 
finesse,  ruse,  fourberie. 

CAUTELOUS  (kô'tilœs)  adj.  i.  cau- 
teleux :  astucieux,  rusé  ;  2.  prudent, 
jdroit,  circonspect. 

CAUTELOUSLY  (ko'tilœsli)  odv.  1. 
cauteleuscment:  avec  ruse,  avec  hncsse; 
2.  prudemment,  adroitement. 

CAUÏELOUSXESS  (ko'tilœsniis)  s. 
1,  ruse  A  linesse  (,  adresse  f;  2.  pru- 
dence f,  circonspection  f. 

CAUTER  (kô'tœr)  s.  cautère  m:  fer 
brûlant. 

CAUTERANT  (ko'tœrànt)  s.  cautère 
ri:  substance  cautérisante. 

CAUTERISM  (kô'tœrizm)  s.  applica- 
tion [  de  cautè.re. 

CAUTERIZATION  (ko,tœrîzê'sbœn) 
t.  cautérisation  f:  action  de  cautériser. 

CAUTERIZE    (kô'tœriz)  va.  cautéri- 
ser :  brûler  par  l'application  d'un  cautère. 
CAUTERIZED  (kô'tiBrizd)  ppa.  cau- 

CAUTERIZING  (kô't(BrIzifi);»pr.  cau- 
térisant. 

CAVTEnizisn,  s.  cautérisation  /. 

CAUTERY  (kiî'tœri)  s.  Méd.  cautère 
n  ;  agent  employé  pour  brûler  une  plaie 
vive.  Actual  c,  caulère  actuel  :  instru- 
ment de  fer  ou  de  tout  autre  métal  qu'on 
f»il  rougir  au  feu  et  qu'on  applique  sur  la 
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partie  malade  du  corps,  l'olential  r., 
cautère  potentiel,  caustique  m  :  substance 
caustique  qui  désorganise  les  tissus. 

CAUTION  (kiVshieii)  s.  1.  caution  f, 
garantie  f:  2.  circonspection  f,  prudence 
f;  3.  prévoyance/',  précaution/';*,  aver- 
tissement m,  avis  m. 

Caitiiis,  va.  i .  prendre  garde  ;  2. 
prévenir  d'un  danger,  prémunir,  avertir. 
Ile  ouglit  to  be  caulioned,  il  faudrait  l'aver- 
tir, le  prémunir.  Ile  was  cautioned  against 
il,  il  fut  prévenu  d'être  sur  ses  gardes. 

CAUTlON.\RY  (ko'shœnari)  arij.  t . 
d'averlissciiient,  de  précaution;  2.  reiiiU 
i  titre  de  garantie.  C.  towas,  villes  de  ga- 
rantie, de  sûreté.  A  few  words  of  c.  ad- 
vice,  quelques  conseils  de  précaution. 

CAUTIONED  (kô'shœnd)  ppa.  de  Cai-- 

TION. 

CADTIONER  (kô'shœnœr)  s.  Dr. 
écoss.  caution  /  ;  celui  qui  est  tenu  au 
lieu  et  place  d'un  autre  pour  l'accomplis- 
sement d'une  obligation. 

CAUTIONING  (kô'shœniii)  ppr.  de 
Caithis. 

CAUTION'RY  (ko'shiBnri)  *.  Dr. 
écos.^.  cautionnement  m  :  action  de  se 
porter  garant  pour  un  autre. 

CAUTIOUS  (ko'shœs)  adj.  circonspect, 
prudent. 

CAUTIOUSLY  (kô'shœsli)  adv.  avec 
circonspection,  avec  prudence. 

CAUTIOUSNESS  (kô'shœsnés)  s.  cir- 
conspection /■,  prudence  f. 

CAVALCADE  (kiiv'alkcd)  S.  caval- 
cade/'; procession  de  personnes  à  cheval. 

t  C.WALERO  (kàv,alî'rd)  s.  un  bon 
vivant;  un  cavalier. 

CAVALIER  (k5v,alîrO  s.  cavalier  m: 
a)  homme  à  cheval;  b)  Man.  qui  monte 
bien  à  cheval;  c)  soldat  à  cheval  quia 
bonne  mine;  d)  gentilhomme;  e)  p:irli- 
san  de  la  cause  de  Charles  !«':  f)  Fort. 
tertre  élevé  pour  placer  l'artillerie  qui  dé- 
fend ou  qui  attaque  une  place. 

CwiLiER,  adj.  1.  vaillant,  brave,  géné- 
reux; 2.  cavalier,  altier,  hautain:  3. 
relatif  aux  cavaliers  ou  partisans  de 
Charles  I®r. 

CAVALIERISM  (kâv,alir'izm)  s.  prin- 
cipes mpl  ou  menées  fpl  des  partisans  de 
Charles  l". 

CAV.ALIERLY  (kiiv,allr'li)  adv.  cava- 
lièrement, avec  arrogance,  d'une  manière 
hautaine. 

CAVALIERNESS  (kiV|alîr'nes)  s.  ton 
m  cavalier,  nnnières  /;;/  hautaines. 

CAVALl'.v  ikdv'alri)  .!.  Milil.  cava- 
lerie/'; expression  générale  comprenant 
toutes  les  troupes  à  cheval. 

CAVATE  tKcv'êt)  fa.  creuser:  percer, 
rendre  creux.  (On  dit  plutôt  aujourd'hui 
excavate.) 

C.AVATION  (kave'shœn)  s.  Arch. 
excavation  f  :  action  de  creuser  la  terre 
pour  asseoir  les  fondations  d'une  con- 
struction. 

CAVE  (këv)  s.  1.  cave  /',  caveau  m; 
2.  souterrain  m;  3.  antre  ni,  caverne  /". 
C.-keeper,  celui  qui  habite  dans  une  cave. 

Cave,  va.  caver,  creuser. 

Cave,  vn.  habiter  une  cave.  To  c.  in, 
tomber  dans  un  aeax;  Fig.  s'affaisser, 
succomber. 

CAVEACH  (kêv'ak)  «.  maquereau  m 
mariné. 

CAVEAT  (kê'viât)  «.  1.  avertissement 
m:  2.  Dr.  opposition  /(formée  devant  une 
cour);  a.  déclaration  f  (d'une  invention, 
pour  prendre  date). 

Caveat,  i«i.   former,  mettre  opposition. 

C.*VEATING  (kê'victin)  i.  Escr.  dé- 
gagement m. 

CAVEXDisn  (kiv'îndisli)  s.  sorte 
particulière  de  tabac. 

CAVEUN  (kiv'œrn)  s.  caverne  f  :  ca- 
vité souterraine. 

CAVKitNED  (kilv'œrnd)  adj.  i.  plein 
de  caveioiis,  ayant  des  cavernes;  2.  ha- 
bitant une  caverne. 

CAVERNOUS  (kSvœrnœs)  ai/,  ca- 
«■crncux  :  plein  de  cavernes,  de   cavités. 

CWERNULOUS  (^kavœrn'yiilœs)  adj. 
rempli  de  petites  cavités. 

C.WETTO  (kavCt'til)  s.  Arch.  cavet 
m  ;  moulure  creuse  dont  le  proUl  est  un 
quart  de  cercle. 


CECCHIN 

CAVEZO.'V  ou  c.*VESSo\  (kSv'csiin) 
t.  Man.  caveçon  ou  cavesson  m  :  sorte 
de  bride  qu'on  met  à  un  cheval  quand  on 
veut  le  dresser. 

C.4VI.A  (kê'via)  ».  Zool  caviens  mpl  : 
genre  d'animaux  rongeurs  qui  comprend 
le  cochon  d'Inde  cl  le  cabiai. 

CAVIARE  ou  CAVIAR  (kaviàr')  s. 
C.iilin.  cavijr  m:  mets  qui  se  prépare  en 
llussie  avec  les  mufs  de  l'esturgeon. 

C.AVICORN  (kav'ikArn)  .i.  cavicome 
m  ;  nom  donné  à  des  animaux  ruminants 
avant  les  cornes  creuses  comme  une  gaine, 
et  plantées  sur  une  excroissance  osseuse 
du  front,  comme  l'antilope. 

CAVIL  (kav'il) .».  cavillation  f,  chicane 
/,  sophisme  m. 
t  Cavii.,  va.  e'îicaner,  contester. 
Cavil,  m.  chicaner,  ergoter,  pointiller. 
To  c.  ttt  everg  llting,  trouver  à  redire  à 
tout. 

CAVILLATIOX  (k5v,ilê'shœn)  s.  ca- 
villaiion/';  action  ou  pratique  de  soulever 
des  objections  captieuses  et  frivoles. 

CAVILLER  (kâv'ilner)  ».  chicaneur  m, 
chicanier  m,  ergoteur  m. 

CAVILLI.NG    kdv'ilifl)   ppr.   ou   adj. 
chicanant,  ergotant. 
Cavillisg,  s.  chicane  f. 
CAVILLIXGLY    (kav'ilinli)  adv.   par 
esprit  de  chicane,  d'une  manière  pointil- 
leuse. 

CAVILLI\G\ESS(kiiv'ilinn5s)».  div 
position  /à chicaner,  à  disputer,  à  ergoter. 
CAVILLOUS  (kàv'jlœs)  adj.  1.  cap- 
tieux :  déloyal  en  argumentation  ;  2.  chica- 
neur, ergoteur  :  habile  à  faire  des  objec- 
tions sans  de  bonnes  raisons. 

CAVlLLOUSLY(kav'ilœsli)a(lr.  d'une 
manière  captieuse,  déloyale. 

CAVILLOUSXESS  (kâv'IlœsnSs)  s. 
disposition  fi  chicaner. 

CAVI.N  (k.iï'in)  s.  Milit.  cavin  m  :  che- 
min creux,  fossé  qu'on  fait  servir  à  couvrir 
des  troupes. 

C.AVITY  (kâv'iti)  s.  cavité  f  :  toul  ce 
qui  est  creux. 

C.AVOLINITE   (kâv'olinit)  s.   Miner. 
cavnlinite  f  :  variété  de  népliéline. 
C.AVY'  (kê'vi)  s.  cochon  m  d'Inde. 
CAW  (ko)  vn.  croasser  :  crier  comme 
un  corbeau. 

C.AWING  (kô'ln)  s.  croassement  m  : 
cri  du  corbeau. 

C AWK  ou  CAUK  (kôk)».  sulfate  m  de 
barvte. 

C.AWKY  (kôk'i)  adj.  opaque  comme  le 
sulfate  de  barvte. 

CAXON  (kaks'dn)  s.  (mot  d'argot)  per- 
ruque /'. 

CAYMAX  (kê'miln)  s.  caïman  m  :  alli- 
gator ou  crocodile  d'.Amérique. 

CAZIC  ou  CAZI(i>lE  (kailkT  s.  caci- 
que m  ;  titre  répondant  il  ceux  de  roi  ou 
de  chef  chez  plusieurs  tribus  d'Indiens  en 
.•Vmérique. 

CE.ASE(sts)  vn.  1.  cesser,  disconti- 
nuer, s'inlerrompre.  To  c.  jrom  labour. 
cesser  de  travailler.  To  c.  from  amjrr. 
s'apaiser.  She  nerer  cease.^  to  complaiu. 
elle  ne  discontinue  point  de  se  plaindre. 
To  c.  to  be,  s'anéantir.  The  mini  cea-sa, 
le  vent  cesse,  le  vent  s'abat. 

2.  Dr.  se  désister;  3.  s'arrêter,  se  ter- 
miner, s'éteindre.  The  remetnl>raiice  of 
them  shall  c,  leur  souvenir  s'éteindra. 

Cease,  t'a.  cesser.  Unir,  mettre  lin  à.  C 
this  impious  rage,  mets  un  terme  à  cette 
rage  impie.  To  c.  firing,  Milit.  cesser  le 
feu,  être  réduit  au  silence, 
t  Cease,  .«.  extinction  f. 
CE  ASED  (s!st)  ppa.  de  Cease. 
CEASELESS  (sls'lésl  adj.   incessant, 
continuel,  perpétuel,  sans  cesse  m  répit. 
CEASELESSLY  (sls'lésli)  adr.  inces- 
samment,   continuellement,    perpétuelle- 
ment. 

CEASING  (sls'iil)ppr.  de  (.ease,  ces- 
sant. Wdlhoul  c,  sans  disrnniinuer. 

Ceasing,  ».  1.  cessation  f.  temps  m  d'ar- 
rêt, pause  f:  s.  terminaison  f,  An  f  3-  dé- 
sistement m. 

CEDRIO  (sèb'riû)  ».  Zool.  cébrion  la  ; 
genre  d'insectes  coléoptères. 

CEBUS  (st'bœs)  ».  Zool.  cébas   m  : 
genre  de  singes  d'Amérique. 
I      CECCUIN  (sékin')  ».  sequin  w  ;  mot- 


CECIDOMYIA 

■aie  d'Italie  el  dos  côtes  de  Barbarie,  v. 
Zeciiix.  ,      ,    ,        ,    , 

CECIDOMYIA  (stsidami'va)  s.  lool. 
cécidonivie/r  senre  de  mouches  à  deux 
ailes,  de  la  famille  des  ni-mnci;res. 

CECILS  isi'sil?.)  s.  biTuf  m  haché. 

CECILY  (sés'ili)  ny.  Cécile /. 

CECITY  (si'siti)*.  Cécile  A- perte,  pn- 
yation  de  la  vue. 

CECROPIA  (sikriVpiai  s.  Bot.  cécro- 
pie  /■;  .?enre  de  plantes  de  l'Amérique  tro- 
picale. 

CECROPS  [si'krops) .«.  200/.  cécrops 
m  :  ?eiire  de  crustacés  qu'on  trouve  sur 
les  bi-anchies  du  thon  et  du  turbot. 

CECUTIEXCY  (sikyû'shiénsi)  s.  dis- 
position /  J  In  porte  de  la  vue. 

CED\U(sî'dœr)  s.  Bol.  cèdre  m  ;  es- 
pèce d'arbre  de  la  famille  des  conifères. 
C.  o/'  Lebamm,  cèdre  du  Liban.  C.-like, 

3ui  ressemble  au  cèdre.  C.-wood,  bois  m 
e  cèdre,  cèdre  m. 

CEDAR.X  (si'dœrnl  aij.  du  cèdre,  ap- 
partenant au  cèdre.  C.-alleys,  des  allées 
de  cèdre. 

CEDE  (sîd)  va.  céder  :   a)  résijner, 
abandonner,  renoncer   à;  V)  transférer, 
délivrer. 
CEDED  (std'ed';  ppa.  cédé. 
CEDILLA  [sidil'laji.  cédille/:  signe 
orthographii|iie  consistant  en  une   petite 
virgule  qui  se   place  en  français  sous  la 
lettre  c  et  lui  donne  le  son  de  l's. 
CEDING  (sid'iâ)  pjjr.  cédant. 
CEDUATE  (sî'drét)  S.  Bot.  cédratier 
m  :  espèce  de  citronnier,  le  Cilrus  me- 
dica.  , ,  , , 

CEDRELA  (sldrî'la)  s.  cédrele  m  : 
genre  de  grands  arbres,  de  1  ordre  des 
cédrélées. 

CEDRELACE.*    (st.drélê'si!)  s.  cé- 
drélées ipl  :  famille  de  plmtes  dicotylé- 
dones, remarquable  par  ses  beaux  bois. 
CEDRINB    si'drin)  adj.  de  cèdre,  de 
\a  nature  du  cèdre. 

CEDRUS  (sî'drœs)  s.  cèdre  m  :  genre 
d'arbres. 

CEDRY  (sl'dri)  adj.  de  rè  !re,  ayant 
Il  couleur  ou  les  propriétés  du  cèdre. 

CEDULE  (séd'yul)  s.  cédule  f  ;  écrit 
tons  seins  privé. 

CEDUOUS  (sëd'yûœs)  adj.  propre  à 
être  coupé,  à  être  abattu. 

CEFALONI  A,  CEPH  ALO.NIA  (sCfa- 
Wnia)  npr.   Géog.  Céfalonie  f. 
CEIL(sîl)  va.  plafonner. 
CEILED  (sfld)  ppa.  ou  adj.  plafonné. 
CEILI.NG  (sN'ifO^ppr.  plafonnant. 
Ceilisg,  s.  i.  plalonnase  m;  2.    pla- 
fond m  :  le  dessous  d'un  plancher  qui 
forme  la  surface  supérieure  d'un  apparte- 
ment. Comparlment  c,  caisson  m. 

8.  3far.  vaigrage  m  :  réunion  des  vai- 
gres  d'un  navire;  4.  vaigre  {  :  bordage 
d'un  navire  qui  revêt  le  cfité  intérieur 
de  sa  muraille.  To  place  thepi<mk.i  of  Ihe 
c,  vaigrer  ^un  navire'. 
CEILINGED  (sil'ind)  adj.  plafonné. 
CELANDINE  (sél'andin)  s.  Bol.  ché- 
lidoine  /'.  éclaire  f. 

CEL.ASTRUS  (silds'trœs)  s.  célastre 
m:  arbrisseau  toujours  vert;  genre  de 
plantes  du  Cap  appartenant  à  l'ordre  des 
eélastrinées. 

CELATURE(snatyi)r)s.  gravure  f  en 
relief,  ciselure  f. 

CELEBR  \NT  (sél'ibrânt)  s.  célébrant 
m,  officiant  m  :  prêtre  qui  oflicie  dans 
les  cérémonies  de  l'Eglise  catholique  ro- 
maine. 

CELEBR  \TE  (séribrêt)  va.  célébrer  : 
»)  louer  avec  éclat,  exalter;  S)  solemniser, 
distinguer  par  des  rites  solennels;  c)  ho- 
norer et  distinguer  par  des  cérémonies  et 
des  démonstrations  de  joie  et  de  respect. 
CELEBRATED  (sél'ibrêted)  l.  ppa. 
célébré;  2.  adj.  célèbre,  fameux,  re- 
nommé. 

CELEBR ATI!<rG(s«l'ibrêtin)ppr.  Cé- 
lébrant. 

CELEBRATION  (sél.ibrê'shœn)  *. 
célébration  f:  action  de  célébrer. 

CELEBRATOR  (séribrctœr)  s.  pané- 
fjrisle  m  :  celui  qui  célèbre,  qui  vante, 
t   CELEBRIOUS     (seli'briœs)    adj. 
célèbre  :  fameux,  renommé. 


I^T   

t  CELEBRiousLYjselI'briœsli;  arff. 
d'une  manière  t-elebre. 

t  CELEBRIOUSNES9  (sell'briœs- 
nés)  -t.  célébrité  f. 

CELEBRITY  (silèb'ritii  s.  célébrité 
f:  a:  renom,  grande  rt-putalion;  b)  céré- 
monie publique  et  ma'„'niiique. 

CËLERI.AC  (silèr'iak)  s.  céleri  m  rave. 

CELEltlTY  (silér'iti)  s.  célérité  f  : 
vitesse,  promptitude,  hâte,  diligence. 

CELERY(sérœri)  »■.  céleri  tn  :  espèce 
d'aclie  (.1.  grateoiens)  cultivée  pour  la 
table.  .•!  bundie  of  c,  une  botte  de  cé- 
leri, .-i  head,  a  stick  of  c,  un  pied  de  cé- 
leri. Turnip-rooled  c,  céleri  m  rave. 

CELESTIAL  (silés'tiil)  adj.  céleste  : 
relatif  au  ciel.  C.  gMe.  globe  céleste. 
The  c.  luminaries,  les  flambeaux  célesies, 

CELESTI  \LIZE  (silés'tiiilîz)  va.  di- 
viniser :  rendre  céleste,  mettre  au  ciel. 

CELESTIALLY  (silés'ti'jli)  adv.  divi- 
nement, d'une  nwnière  céleste. 

t  CELESTIFV  (silés'tifr;  va.  commu- 
niquer quelque  chose  de  la  nature  céleste 
à  quelqu'un. 

OELESTIN  (Sél'cstin',  CELESTIXE 
(sél'estîn)  l.  npr.  Célestin  m;  2.  s.  Mi- 
ner, célestine  /  :  strontiane  sulfatée. 

CELESTIXA  (sCrestina;  npr.  Céles- 
tine/. 

CELESTINS  (sérestinz)  spl.  Célestins 
mpl  :  ordre  religieux. 

CELIAC  (sHiak)  adj.  céliaque  :  relatif 
au  bas-ventre  ou  aux  intestins. 

CELIB.\CY  (sél'ibasi)  s.  célibat  m  : 
état  d'une  personne  qui  n'a  jamais  été 
mariée. 

CELIB.AT.ARI.AX  (sél,ibeter'iân)  s. 
V.  Celidate. 

CELIB.ATE  (sél'ibêt)  s.  f.  célibat  »i  : 
état  d'une  personne  non  mariée;  2.  céli- 
bataire m  :  personne  non  mariée. 

Celibate,  adj.  qui  n'est  pas  marié,  qui 
garde  le  célibat. 

CELIBATIST  (sclib'atist;  ».  Céliba- 
taire m  :  celui  qui  vit  seul. 

CELIBITE  (sél'ibit)j.  I.  moinem;2. 
partisan  m  du  célibat. 

CELIDOGRAPHY  (sClidog'rali)  s. 
célidoi;iMphie  /  ;  description  des  taches 
qui  existent  sur  le  disque  des  planètes. 

CELL  isél)  s.  i.  cellule  /.■  a)  petite 
chambre  d'un  religieux  ou  d'une  religieuse  ; 
*)  petite  chambre  de  prison  oii  l'on  en- 
ferme les  condamnés  ;  c)  alvéole  où  l'a- 
beille dépose  son  m\i:\;  d)  Bot.  nom  des 
cavités  où  sont  logées  et  comme  en- 
châssées certaines  semences;  e)  Ami. 
nom  des  interstices  ou  petits  vides  que 
présentent  les  mailles  du  tissu  spongieux 
des  os  longs,  l'intérieur  des  sinus  et  du 
corps  caverneux.  The  c.  of  a  hennit,  la 
cellule  d'un  ermite.  The  cells  of  a  prison, 
les  cellules  d'une  prison. 

2.  cabinet  7»  (de  banal;  3.  cachot  m, 
cabanon  m  (de  prison);  4.  chaumière  /, 
case/;  petite  habitation  fhétive;  3.  cou- 
vent m,  monastère  m,  maison  /religieuse 
dépendant  d'une  maison  mère;  6.  Archéol. 
cella  /  :  nef  des  temples  anciens;  7-  com- 
partiment m  :  petite  cavité  ;  8.  Typ.  cas- 
setin  m  :  compartiment  d'une  casse  qui 
renferme  une  sorte  de  lettre. 

CELLAR  (sél'œr)  s.  cave  /,  caveau  m, 
cellier  m  :  pièce  ordinairement  voûtée, 
sous  une  maison,  où  l'on  dépose  les  li- 
quides, les  provisions  et  autres  objets. 

CELLARAGE  (sél'œrêdj)  s.  I .  caves 
fpl  et  celliers  mpl:  2.  frais  mpl  d  em- 
magasinage dans  des  caves  et  celliers. 

CELLARËT  (s6l,arët')  s.  cave  /  : 
petit  coffre  destiné  à  contenir  des  bou- 
teilles ou  flacons  de  liqueur. 

CELLARIST  (sël'œrist),  CËLLA- 
RER  (sfl'œrœr)  s.  cellerier  m,  celle- 
rière/:  celui,  celle  qui  est  préposé  à  la 
surveillance  et  au  soin  de  la  cave. 

CELL-BRED  (sél'-bred)  adj.  i.  en- 
gendré dans  une  cellule  ;  2.  élevé  dans 
une  cave. 

CELLEPORA  (sélép'ora)  s.  cellépore 
m  :  genre  de  coraux  de  la  famille  des  cel- 
lulaires. 

CELLERER    (sëroerœr)    ».  somme- 
lier jn. 
CELLIFEROUS  (sëllPœrœs)  adj.  Bol. 


CEMENTED 

ccUulifcre   :  portant  ou   produisant    de* 
cellules. 

CELLULAR(sérvnlœr)a(//.  cellulaire 
consistant   en   cellules  ou  contenant  dei 
cellules. 

Cellulah,  ».  Bol.  cellulaire  m  :  végétal 
dépourvu  de  vaisseaux  en  spirale  et  qui 
n'a  point  de  fleurs. 

CELLUI.  VRES  (sél.yiilc'rrz;  spl.  Bol. 
cellulaires  mpl  :  nom  donné  à  l'une  des 
grandes  divisions  du  règne  végétal,  com- 
posée de  plantes  dont  les  tissus  sont  sur- 
tout cellulaires. 

CELLULARIA    (sél.yulér'ia)  ».  Zool. 
cellaire   /  ;   genre  de  polypiers    corail* 
fères.  „  , 

CELLULARll  (selvulër'iî)  s.  cellula- 
riies  mpl  :  famille  de  polypiers  coralli- 
fères  offrant  beaucoup  de  ressemblance 
avec  l'hvdre.  _     ..  , 

CELLULATED  (sCl'yQletëd)  ».  cel- 
lule :  formé  de  cellules. 

CELLL'LE  (sél'yûl)  S.  petite  cellule  /. 

CELLliLlFEROUS  (sCl.vûlirœrœs) 
adj.  cellulil'ère  :  portant  ou  produisant  de 
petites  cellules. 

CELLULOSE  (sérvtilôs)  «((/.  cellu- 
leux  :  contenant  des  cellules. 

Celliuose.  s.  cellulose  /  :  «)  Bot. 
partie  soli^le  de  la  structure  des  cellules  et 
vaisseaux;  b)  Chim.  V.  Lignix. 

CELOSI.A  (silù'zia) .«.  cékisic/,  passe- 
velours  m  :  genre  de  plantes  tropicales 
de  l'ordre  des  amarantacées. 

CELSIA  (sCl'sia)  ».  celsie  /:  genre  de 
plantes  d'ornement  de  l'ordre  des  scrolu- 
larinées.  _  ... 

CELSITUDE  (sCI'sityûd)  S.  celsitude 
/:  ancien  titre  qui  équivalait  i)  majesté, 
grandeur.  The  kingly  c,  la  celsitude  ou  I» 
majesté  royale. 

CELSUS  (sél'sœs)  npr.  Ceise  m. 

CELT  (sélt'l».  i.  Celte  m  :  nom  des 
anciens  habitants  de  la  partie  occidentale 
de  l'Europe;  2.  Archéol.  instrument  de 
pierre  ou  de  métal,  qu'on  trouve  dans  les 
tumuli  de  la  période  celtique. 

CELTIBERIA  (s6l|tibîr'ia)  :ipr.  Géog. 
Ccltiliérie  /. 

CELTIBERIAIV  fséMiblr'iin)  arfy.  cel 
libérien  :  relatif  à  la  rellihi'ric. 

CEiTiDP.nHN,  ».  Celtibérien  m  :  habitant 
de  la  Cellibérie. 

CELTIC  (sCl'tik)  adj.  celtique  ;  se 
rapportant  aux  Celtes. 

Cei.tic,  s.  celtique  m,  langue  /cellique  ; 
langue  des  Celtes. 

CELTICIS.M  (sél'lisizra)  ».  mœurs  et 
usages  des  Celtes. 

CELTISH  (sél'tish)  adj.  celtique  :  qui 
a  rapport  aux  Celtes. 

CELTO-RO.'HAN  (sfl'tornmàn)  adj. 
relto-romain  :  se  rapportant  à  la  popula- 
tion mêlée  de  Celtes  et  de  Romains  du 
sud  et  de  l'ouest  de  l'Europe. 

CEMENT  (simént')»-  |.  ciment  m  .-a) 
nom  donné  à  diverses  compositions  pro- 
pres à  lier  ensemble  les  pierres  et  di- 
verses substances;  b)  chaux  argileuse 
durcissant  sous  l'eau  ;  2.  mastic  m  :  p;Ue 
ductile  employée  pour  c'ore  des  joints; 
3.  Chim.,  iléliill.  cément  m  :  substance 
dont  on  enveloppe  un  corps  métillinue 
avant  de  le  soumettre  au  feu;  4.  Hg. 
ciment  m,  lien  m,  chaîne  /.  lioina:i  c,  ci- 
ment romain.  Ilydraitlic  c,  ciment  hydrau- 
lique. C.-slotte.  pierre /à  chaux  hydrau- 
lique. The  c.  Ihal  holds  togelher  ail  Ihe 
parts  of  Ihis  fabric  is  gratitude,  la  re- 
connaissance est  le  lien  qui  unit  toutes 
les  parties  de  cet  édilice. 

Cément,  va.  i.  cimenter,  mastiquer; 
2.  cimenter,  unir;  3.  Chim.  cémenter. 
Their  union  mas  cemenled  in  blood,  leur 
liaison  fut  cimentée  par  le  sang. 

Cément,  vn.  i.  se  cimenter,  adhérer; 
2.  se  rapprocher,  se  réunir. 

CEMEiXTATlox  (siiméntê'shœn)  ». 
1.  action  de  cimenter;  action  d'unir  par 
une  substance  appropriée;  2.  Chim.,  Mé- 
tall.  cémentation  /;  traitement  d'un  métal 
par  un  cément;  se  dit  particulièrement 
de  la  transformation  du  fer  en  acier. 

CEMEXTATORY  (simént'alori)  adj. 
t.  qui  cimente;  2.  cémentatnire  :  ayant 
la  propriété  d'unir  fermement. 

CEMENTED   (Siméul'ed)  lufi.   «.    «- 
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mente;  S-  cémenté;  3.  Fig.  Otroilcinenl 
uni.  ,  ... 

CEMENTEH  (simCnl'œr)  s.  i .  celui  c[n 
cimente;  2.  ce  qui  cimenle;  Fig.  lien  m. 

CEMf.NTING  (simCnl'ifi)  ppr.  lie  l.r.- 

iENT. 

CE.METEnv  (sôm'itCri)  s.  cimetière 
m  :  endruil  oii  l'on  ensevelit  les  corjis 
morts  des  êtres  humains. 

CEMETHAL  (sCm'itral)  ai//',  de  cimc- 
lière,  ayant  rapport  ."i  un  cimetière. 

CENATIC.AL  (sindt'ikal)  adj.  qui  se 
Uppnrle  au  souper. 

CENATOllY  (sCn'atori)  adj.  appar- 
tenant ou  avant  trait  au  souper. 

CENOBITE  (sCn'oblt) .!.  cénobite  m  : 
membre  d'un  ordre  religieux  qui  vit  dans 
un  i-nuvent  ou  une  communauté. 

CE.NOBITIC  (sén,nbllU),  CENOBI- 
TICAL  (sén.obit'ilial)  aJj.  l.  cenobiti- 
quc,  de  cénobite  ;  2  vivant  en  commu- 
nauté, comme  les  moines. 

CENOBICM    (sino'biœm)  s.    V.  CE- 

CENOBY  {sén,obi).s.cénobie  A- maison 
«u'Iiabiiaient  les  cénobites;  couvent. 

CENOMYCE  (sCn,nmi'si)  i.  cénomyce 
m  :  srcnre  de  lichen. 

CEiXOTAI'II  (sén'otaO,  CENOTA- 
PHY  (sén'otali)s.  cénotaphe  m  :  tombeau 
vide  élevé  à  la  mémoire  d'une  personne 
Diorte. 

CENSE  sens)  s.  1.  cens  m,  impôt  m; 
S.  condition  f,  rans  m. 

CENSE  (sens)  va.  encenser  :  parfumer 
avec  des  odeurs  projetées  par  des  par- 
fums qu'on  fait  briller.  V.  Iscense. 

CEXSElt  (séns'œr)  s.  i.  encensoir  w; 
»ase  ou  bassin  dans  lequel  on  brûle  de 
i'cncens  ;  2.  brasier  m. 

CE\S1NG  (sëns'ifi)  ppr.  encensant, 
parfumant  avec  des  odeurs. 

CENSION  (sôn'shœn)  s.  Impôt  m, 
taxe  /'.  . 

CEXSOIS  (séii'sœr)  s.  censeur  m:  a) 
masistrat  romain  dont  les  fondions  con- 
sistaient à  enrcsistrer  les  biens  des  ci- 
toyens, à  surveiller  leurs  mœurs,  et  à 
répartir  l'impôt;  li)  celui  qui  est  préposé 
à  l'examen  des  manuscrits  de  tous  les 
ouvrages  avant  qu'on  ne  les  imprime ;i) 
celui  qui  est  enclin  à  critiquer,  à  blâ- 
mer, à  censurer;  </)  dans  les  écoles,  col- 
lèges, séminaires ,  élève  chargé  de  tenir 
registre  de  tous  ceux  qui  assistent  aux 
classes  et  leçons,  de  noter  les  fautes 
commises,  etc. 

CENSOUIAI-  fsénsrtr'ial),  CENSO- 
niAX  (seiiiûr'iiln)  iiJj.  censnrial,  de 
censeur  :  appartenant  à  un  censeur  ou  ii  la 
correction  des  mœurs  publiques.  The  c. 
iliiinilij,  la  disnilé  de  censeur.  C.pawer, 
droit  de  censeur. 

CENSORIOUS  (sénsfir'iœs)  adj.  i. 
porté  à  censurer, à  blâmer,  à  ciitiquci  ;  sé- 
vère, causliiiue  dans  les  remarques  faites 
sur  d'autres,  sur  leurs  manières  ou  sur  leurs 
ouvrages;  2.  impliquant  ou  exprimant  la 
censure,  le  blâme.  C.  remaria;  observa- 
tions mordantes,  sévères,  caustiques.  C. 
critic,  critique  chagrin.  Ile  look  upon  liim- 
sclf  a  .soif  mil,  c,  majestic  garli,  il  prit  un 
air  majestueux,  solennel,  i!e  critique. 

CENSORIOUSLY  (sënsnr'iœsli)  adi). 
ivec  sévérité,  en  censeur,  avec  blâme. 

CENSOitlouSNESS  (sCnsûr'iœsnës) 
I.  disposition  /à  blâmer  et  i  condamner. 
CENSOIÎLIKE  isén'sœrlik)  adj.  sé- 
Tère,  austère;  porté  a  censurer,  t  blâmer. 
CENSOltsilil"  (sën'siershiji)  .«.  cen- 
sure f  :  ")  fonction  nn  dignité  de  cen- 
seur; ii)  temps  pendant  lequel  un  censeur 
reste  en  fondions. 

CEXSUAL  (sén'shilal)  adj.  t.  du  cens, 
ccnsuel,  llscal;  2.  imposable. 

CENSUIIABI.E  (sén'sinirab'l)  adj. 
censurabic  :  blâmable,  réprébciisible,  di- 
gne  de  censure. 

CENSUHABI.EXESS  (sén'shûrab'l- 
nësl  s.  tort  m  :  état  de  ce  qui  est  censu- 
rable,  blâmable. 

CENSUIIABLY  (stn'shurabli)  adi). 
d'une  manière  digne  de  blâme. 

CENSUUE  (sfn'shûr)  .5.  I.i-  avis  m, 
oiiinion  /■;  2.  censure  f:  a)  blâme,  re- 
proche; II]  sentence  judiciaire,  jugement 
«tciésiasliquc    qui   porte    condamnation. 
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Tlie  ini.iiircs  ol  llie  church,  les  censures 
ecclésiastiques. 

CKSstiïE.  va.    t.    t  apprécier,    juger; 
2.  censurer  ;  a)  blâmer,  répriinander;_  *; 


condamner    iiar    une   sentence  judiciaire, 
comme  en  affaires  ecclésiastiques. 
f  C.ENscnE,  vil.  Jiiser. 
CENSUUEI)  (sén'shurdjpcn.  censuré. 
CENSUIlKll    (sén'sliûrœr)  *.  censeur 
»/,  critique  m. 

CE\SUK1NG  (sSn'shilriîl)  ppr.  cen- 
surant. 

C.ENscniNG,  s.  censure  [:  bUme,  repro- 
che. 

CENSUS  (sCn'sœs)  s.  1.  cens  m  : 
déclaration  authentique  que  les  citoyens 
romains  faisaient  de  leurs  noms  et  du 
lieu  de  leur  domicile;  2.  recensement.;/;: 
énumération  légale  des  habitants  d'unlilat 
ou  d'un  pays. 

CENT  (sent) .«.  cent  m  :  a)  Comm.  l'er 
c,  pour  cent  :  locution  qui  indique  un 
certain  taux  prélevé  par  cent.  ïo  paij  iii- 
terest  al  six  per  c,  payer  l'intérêt  a  six 
pour  cent.  Teu  per  c.  loss,  perle  de  dix 
pour  cent.  . 

0)  monnaie  de  cuivre  des  Etats-Unis 
dont  la  valeur  est  la  centième  partie  d'un 
dollar  =  fr.  0,0r.3. 

CENTAGE  (sént'èdj)  S.  taux  m  de  tant 
pour  cent. 

CENTAUR  (sCn'ti^r)  s.  t.  Mylhol. 
centaure  m  :  être  fabuleux  qu'on  suppo- 
sait moitié  homme  et  moitié  cheval;  2. 
Axlioii.  Tentaure  m  :  l'une  des  constella- 
tions l'e  l'hémisphère  austral. 

CEN'TAiiREA  (sénliVria)  S.  centaurée 
f:  !;eiire  déplantes  composées, qui  compte 
plusieurs  espèces. 

CENTAURIZE  (séu'tôrîz)  vn.  se  com- 
porter comme  un  centaure,  être  homme 
et  agir  en  cheval,  en  brute. 

CENTAUUY  (sén'tori)  s.  Bol.  centau- 
rée /. 

CENTENAUIAN  (sénlinêr'ian)  .t.  cen- 
tenaire m  :  personne  âgée  de  cent  ans. 

CENTENARY  (sén'Iénari) .(.  l.  Arilh. 
centaine/';  la  quantité  de  cent  unités;  2. 
siècle  m  :  période  de  cent  ans. 

r.ENTENAUY,  adj.  se  rapportant  au  nom- 
bre cent,  composé  de  cent. 

CENTEXNIAL  (sëntén'nial)  ai/y.  sécu- 
laire :  a)  qui  a  lieu  tous  les  cent  ans  ;  *; 
composé  de  cent  années  ou  complétant  ce 
terme.  „  ,      ,, 

CENTERED  OU  CENTRED  (sen  tœrd) 
ppa.  réuni  au  centre,  hxé  sur  un  point 
central.  ,  .  , 

CENTERING  ou  CENTRING  (sën - 
tœrifi)  p^r.  plaç.int  au  centre,  réunissant 
en  un  point  central. 

Centebinc,  s.  Arch.  cintre  m  de  char- 
pente: assemblage  de  pièces  de  bnisiiu'on 
établit  passagèrement  lorsqu'on  construit 
une  arcade  cintrée.  . 

CENTESl.\lAL(sëntës'imal)B;i/.Ar»/A. 

centésimal  :  par  centièmes.      .   .    .,  , 

CEXTESIMATION  (sëntCs.ime'shœn) 
s.  centésiraation  /  :  punition  militaire  oil 
l'on  prend  au  hasard  un  homme  sur  cent 
pour  la  subir. 

CENTESSI  (sënt'ëzm)  .?.  centième  m  : 
ccntii'ine  jiarlie  d'un  nombre  entier. 

CENTICIIMTOUS  (sënlisïp'itœs)  adj. 
à  cent  têtes.  ,     ,.    j. 

CEXTIKIDOUS  (sëntiridœs)  adj.  di- 
visé en  cent  parties. 

CENTIFOLIOUS  (sén,tifé'liœs)  adj. 
à  cent  feuilles. 

CEXTliMlADE  (sCn'tigrêd)  orf/.  centi- 
grade, à  cent  degrés.  C.  Ihi-niwmcUr, 
thermomètre  centigrade  :  Iherinomdre  on 
l'intervalle  entre  le  point  de  congélation  et 
le  iioiul  d'ébullilion  de  l'eau  est  divisé  en 
cent  degrés.  ,  .  , .    „    , 

CENTIGRAMME  (sen'tigram)  s.  cen- 
tigramme m  :  la  centième  partie  d  un 
gramme. 

CENTILITER  OH  CENTILITRE 
(sëntilitœr)  .«.  centilitre  ni  :  la  centième 
partie  d'un  litre. 

CEXTlLOtiUY  (sën'til'"k\vi)  .!.  ccnti- 
loqiiium  m  :  recueil  de  cent  maximes  ou 
sentences.  .  , 

CENTIME  (sënl'lm)  s.  centime  m  :  la 
ceniième  partie  d'un  franc. 

CENTIMETEU    ou    CENTIMErrtB 
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(sCn'tïmîtœr)  s.    centimètre   m   .    la  (ca 
tième  partie  d'un  mètre. 

CENTINOUY  (sentfn'odi)  ».  cenlinoM 
/;  renouée  [.  .  .        ,  . 

CENTIl'ED  (sën'tipîd)  s.  bde  [  * 
mille  pattes  :  terme  appliqu  ■  à  des  insectes 
ayant  un  grand  nombre  de  pattes  du  genre 
scolopendre. 

CENTNER  (sCnl'nœr)  ».  1.  SIelall. 
poids  de  cent  livres  =  kilog.  45,3.'.9;  2. 
(pour  les  essayeurs  de  métaux  précieux) 
un  dram  =  gr.  1,771. 

CENTO  (sën'til)  ».  centon  m  :  ouvrage 
composé  de  vers  nu  de  passages  de  dif- 
férents auteurs,  disposés  dans  un  nouvel 
ordre. 

CENTOCULATED  (sCntôk'jÛlèted) 
adj.  avant  cent  veux. 

CENTRAL  (sfii'tral)  adj.  central  :  se 
rapportant  au  centre,  placé  au  centre  ou 
au  milieu.  Tlie  c.  point.  Une,  le  point,  la 
liu'uc  centrale. 

«;extralis.m  fsën'tralizm)  ».  i. 
ccntraliie/':  propriété  d'être  central;  2. 
centralisation  f  :  réunion  de  plusieurs  par- 
ties en  un  tout. 

CENTRALITY  (sëntril'iti)  .i.  centra- 
nte [,  position /'centrale:  étal  d'être  cen- 
tral. 

CENTRALIZATION  (sën.triilize - 
shœn)  ».  centralisation  /  ;  action  de  cen- 
traliser. 

CENTRALIZE  (sCn'lralîz)  va.  centra- 
liser: réunir  dans  un  même  centre. 

CENTRALIZING  (sëii'lralizifi)  ppr. 
centralisant. 

CENTR.ALLY'  (sfn'lrali)  arfi'.  centra 
leinenl,  d'une  manière  centrale,  eu  égard 
au  centre. 

CENTRANTHUS  (sfntriSn'Mœs)  ». 
centranthe  [  :  genre  de  plantes  de  la  fa- 
mille  des  valérianes. 

CENTRE  (sën'tœr)  ».  \.  centre  m  :  a) 
Géom.  point  situé  à  égale  distance  de 
tous  les  points  de  la  circonférence  d'un 
cercle,  de  la  surface  d'une  sphère  ;  b) 
Géom.  point  d'intersection  des  diagonales 
ou  des  diamètres  des  autres  ligures  ou 
corps;  cl  le  milieu  d'un  espace,  d'un  objet 
quelconque.  C.  o(  a  wheel,  moyeu  »i.  Tke 
c.  of  an  armij,  le  centre  d'une  armée  : 
corps  de  troupes  qui  occupe  une  position 
intermédiaire  entre  les  deux  ailes.  C.  o/ 
graiily,  l'Iiys.  centre  de  gravité:  point  par 
lequel  un  corps  suspendu  se  trouve  en 
éi|uilibre  de  tous  cêités.  C.-liit,  Techn. 
mèclie  /anglaise. 

2.  ilar.  corps  m  de  bataille  (d  une  es- 
cadre); 3.  .■1/r/i.  cintre  m  :  forme  sous 
laquelle  on  construit  une  arcade,  une 
voitte,  de  telle  sorte  que  tous  les  maté- 
riaux en  soient  sollicités,  poussés  vers  un 
point  central. 

Cesthe,  va.  t.  placer  au  centre;  ».  con- 
centrer, rassembler.  Ile  ceiiters  ail  his  af- 
fnlion.':  on  his  inulhcr,  il  concentre  toutes 
ses  affections  sur  sa  mère. 

Centhe,  m.  i.  être  placé  au  centre; 
2.  se  concentrer,  aboutir,  se  fonder  sur. 
AU  iiiy  reasiiniugs  c.  in  Ihis  conclusion, 
tous  mes  raisonnements  aboutissent  à 
cette  conclusion.  Our  hopes  inu.\l  c.  on  our- 
scliex  alune,  nous  ne  devons  fonder  nos 
espérances  que  sur  noiis-inêmes. 

CEXTRIC  (Sën'trik),  CENTKICAL 
(sfn'trikal)  adj.  central  :  placé  au  centre, 
au  milieu. 

CEXTRICALLV  (sën'trikali)  adv.  cen- 
tralement,  ilans  une  position  centrale,  vers 

le  centre.  .,,,,, 

CEXTRICALNESS  (sën  trikalnCs)  ». 

centialilé  /.-position   centrale;  situation 

au  centre,  au  milieu. 
CENTRICITY  (sëntris'iti)  s.  état  de 

ce  qui  se  troave  dans  une  position  cen- 

CENTRIFUCAL  (séntiiPyOgal)  adj. 
cenlrifuîc:  a)  l'kys.  qui  tend  à  s'éloi.sner 
du  centre.  C.  force,  force  centrifuie:  celle 
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par  laquelle  tous  les  corps  qiii  tournent 
autour  d'un  centre  tendent  à  •"'■•■"  ■>• 
l'axe  de  leur  mouvement. 
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/))  llol.  s'épanouissant  d'abord  a  son 
sommet,  et  ensuite  à  sa  base. 

CEXTRII'ETAL  (sëntrlp'etal)  ai/. 
centripète  :  a)  l'hgs.  qui  tend  vers  e 
"calre.  C.  force,   'orce  ■tcntripete  :  celle 


CENTRIPETENCY 

«al  allire  ou  pnus';e  un  corps  vers  un 
point  comme  vers  un  cenlre. 

Il)  Bol.  s'épannuissant  tl  abord  a  sa 
base,   cl  plus  lard  à  son  scmmcl. 

CENTItlPETENCY  (sënnip'itcnsi)  s. 
Phijs.    cenlripctence  f  :  tendance  vers  le 

"^CENTRISCUS  (sCnlris'kœs)  s.  Ichlh. 
centrisque  m  :  Renre  de  poissons  acan- 
thoplérisiens  comprenant  le  souffet  ou  la 
bécasse  de  mer.  . 

CENTROLINEAD  (sên.trolin'iad)  s. 
Instrument  m  pour  tracer  des  lignes  con- 
Terseant  vers  un  point,  quoique  ce  point 
soiî  inaccessible.  

CENTROLINEAL  (sën.trolin'ial)  adj. 
Oignes)  convergeant  vers  un  centre. 

CENTUMVIR  (sJnttcm'vœr)  pi.  Cen- 
fuMvini,  s.  centumvir  m  :  nom  donne  a 
certains  juges  romains  choisis  par  le 
préteur  pouf  juger  les  causes  ordinaires 
parmi  le  peuple.  ■    ,  ■    l^    j.- 

CENTUMVIRAL  (sCntœm'viral)  adj. 
eentumviral    :    se    rapportant    aux    cen- 

"cENTUMVlRATE  (sCntœm'virêt)  s. 
ccniumvirat  m  :  fondions    de    cenlurayir. 

CEM-UPLE  (sCn'tyup'l)  adj.  centuple  : 
oui  vaui  cent  lois  autant. 

Centlple,  va.  centupler  :  rendre  cent 
fois  plus  considérable.  . 

CENTUPLICATE  (siintyu'pliket)  va. 
centupler.  _      ,,     ,.       . 

CENTURIAL  (sfntyûi'ial)  adj.  sécu- 
laire :  se  rapportant  à  un  espace  de  cent 

innées 
CENTliniATE(sSntyûr'iêl) M.  diviser 

par  cenl.aines.  ,  ,  .  -  ,■-.     ^ 

CENTURIATOR  (sGntyur'ietœr), 
CENTURIST  (sén'tyûrist)  ».  ccnluria- 
teur  m  :  bistoricn  qui  divise  les  époques 
ptr  centuries. 

CENTURION  (sCntyO'riôn)  s.  centu- 
rion m  :  oflicier  romain  qui  commandait 
k  cent  hommes.  .  . 

CENTURY  (sên'tyûri)  t.  1.  centaine  f; 
2.  centurie  /■  ;  a)  compagnie  romaine 
composée  de  cent  hommes;  0)  prédiction 
de  Nosiradamus  contenue  dans  un  qua- 
Vain;  3.  siècle  :  période  de  cent  ans. 
/heij  lived  tu  Ihe  same  c,  ils  vivaient 
I      dans  le  même  siècle. 

CEOL  (st'ol)  mot   saxon   voulant   dite 
navire  cl  qu'on  retrouve  souvent   comme 
préllxe  dans  des  noms  propres. 
CEPIIAELls(sefê'lis)s.  céph3elie(: 

genre  de  plantes  d'ornement  de  la  famille 
es  rubiacées. 
'         CEPHALALGIC     (séf.alâl'djifc)     adj. 
eéphalalgique  :  relatif  au  mal  de  tcte. 

CEPHALALGY  (séf'alal.dji)  s.  Uid. 
céphalalgie  I  :  douleur  de  tête. 

CEPHALANTHERA  (suf.alân'/Aœra) 
s.  céphalanthi-re  f  :  .genre  de  plantes  de 
l'ordre  des  orchidées. 

CEPHALANTHIUM  (séf.aian'/iiœm) 
».  cépbalanlhe  m  :  assemblage  des  lleu- 
rons  qui  forment  les  neurs  composées. 

CEPIIALANTIIUS  (sér,alaii'(Aœs)  s. 
eépbalanlhe  n»,   platane  m  dAmérique. 

CEPHALIc(sifal'ik)  aij.  céphalique: 
se  rapportant  à  la  tfte. 

Cepiialic,  s.  remède  m  céphalique  : 
médicament  pour  le  mal  de  tête  et  les 
•utres  désordres  céplialiques. 

CEPHALITIS  (séfali'lis)  s.  ilei.  cé- 
phalite /;  inllammation  du  cerveaa. 

CEPHALO-E.XTRACTOR      (séf.aW- 

elslrakt'œr)    ».    Cliir.    cépbalolnbe    m  : 

Instrument    pour   extraire    un    fœtus   en 

comprimant  la  tête. 

CEPllALONIA(sêfaW'nia)  vpr.  Géog. 

Céphalonic  (.  ,. ,  . 

CEPHALOPODA  (séf,aliip'i)da),  CE- 
PBALOPODS  (sifâl'opodz)  S.  céphalo- 
podes mpt:  classe  de  mollusques  caracté- 
risés par  une  tête  couronnée  de  longs 
appendices  i  l'aide  desquels  ils  rampent 
et  saisissent  les  objets. 

CEPHALOPODIC  (séf,aIop6d  ik), 
CEPUALOPODOUS  (séf.alop'odœs) 
adj.  appartenant  aux  mollusques  cépha- 
lopodes. ,  ^ 

CEPHALOTUS  (séfaWtœs)  ».  cépha- 
loie  m  :  genre  de  plantes  d'Australie. 

CEPIIALOUS  (séf'alœs)  adj.  Ihst. 
mal  eéphalé    ayant  une  tête  dislincle. 
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CEPHALUS  (séralœs)  ».  M/A.  «é- 
phaie  m.  ,    „, 

CEPIIEUS  (sifi'œs)  npr.  \.  Mylh.  Cé- 
phée  m  ■  «•  '*■'''''"'  <'.é.n^ée  m  :  constella- 
lion  de  rncmispncic  noréal. 

CEPHUS  (si'lœs)  s.  cépbusc  m  :  a] 
oiseau  aquatique  du  genre  canard;  *) 
espèce  de  singe,  le  Uona;  c)  genre  d  in- 
sectes hvménopières. 

CEPOLA  (sép'ola)  s.  Uhlh.  cépolc  (. 
genre  de  poissons  acantboptérj«Lei]S. 

CERACEOUS  (siré'shœs)ûi?r  ccracé: 
semblable  à  la  cire,  tenant  de  la  nature 
dfi  II  cire 

CERAMBYX  (strâm'biksl  »■  céram- 
byce  m,  capricorne  m  :  genre  d  insectes 
coléoptères. 

CERAMIC  (sirSra'ikj  adj.  céramique  : 
qui  se  rapporte  à  la  fabrication  des  po- 
teries. C.  un,  an  céramique. 

CERAMIUM  (sirê'miœm)  ».  Bot.  céra- 
mion  m  :  genre  nombreux   d  herbes  ma- 

"^"cERASIîV  (sér'asïn)  ».  Chim.  céra- 
sine  (  :  gomme  du  cerisier,  prunier,  etc., 
insoluble  dans  l'eau  froide. 

CERASINOUS  Csirâs'inœs)a(I/.roiigc- 
fonré,  rouge-cerise. 

CERASITE  {sêr'asTt)  ».  t.  cérasile/-: 
péirilication  ressemblant  i  une  cerise, 
2.  chlorate  m  de  plomb  :  minéral  qu  on 
rencontre  dans  le  Somersetshirc. 

CERASTES  (siriis'trz)  ».  céraste  m  : 
genre  de  serpents  venimeux  d  Afrique 
munis  de  petites  cornes.  „  ,      . 

CERASTIUM  (siras'tiœm)  ».  Bal.  cé- 
raste m,  oreille  fie  souris,  myosotis  m  ; 
genre  de  plantes  de  l'ordre  des  caryo- 
phyllées.  „  ,      , 

CERASUS  (sër'asœs)  »;  Bot.  céra- 
sus  m  :  genre  d'arbres  à  bois  dur,  com- 
prenant le  cerisier. 

CERATE  (si'rêl)  ».  cérat  m  :  sorte 
d'onguent  épais,  composé  de  cire  blanche, 
d'huile  et  d'autres  ingrédients. 

CERATED  (st'rêlëd)  aij.  enduit,  coa- 
vert  de  cire;  ciré. 

CERATOIVIA  CsSr,atiVnia)  ».  céra- 
tonie  l\  caroubier  m  :  genre  de  plantes 
légumineuses. 

CERATOPHYLLUM  (sër.alôrilœra) 
».  cératnphyllon  m,  herbe  f  à  corne  : 
genre  de  p-lantes  aquatiques. 

CERATRIN  (sér'atrin)  ».  cératnne  f  : 
principe  amer  de  la  mousse  d'Islande. 

CERBERA  (sœr'bira)  ».  cerbère  m  : 
genre  de  plantes  de  l'ordre  des  apocy- 
nées. 

CERBERUS  (sÈrliirœs)  ».  I.  Myth. 
Cerbère  m:  chien  à  trois  tètes,  qui  gardait 
l'entrée  des  régions  infernales;  2.  Erp. 
cerbère  m  :  espèce  d'ophidien. 

CERCIS  (siier'sis)  ».  ccrcis  m  :  genre 
d'arbres  légumineux  d'ornement,  compre- 
nant l'arbre  de  Judée  ou  gainier  commun. 
CERCOP1D.E  (sœrkop'idi)  ».  cerco- 

gides  mpt:  nombreuse  famille  d  insectes 
émiptères. 

CERCOPITHECUS  (s&r.kiîpi/Afkœs) 
».  cercopithèque  m  :  genre  de  singes  à 
lon"ue  queue  qu'on  rencontre  en  Afrique. 
CERE  (str)  ».  cire  f  :  membrane  qui 
recouvre  la  base  du  bec  de  certains 
oiseaux  de  proie,  comme  le  faucon. 
Cere,  va.  cirer  :  enduire  de  cire. 

CEREAL  (sî'rial)  adj.  céréale,  faisant 
partie  des  grains  comestibles,  tels  que  le 
froment,  le  seigle,  etc. 

CEREALIA  (str.ic'lia)  ».  céréales /p/-' 
terme  technique  comprenant  tous  les  grains 
bons  à  manger. 

CEREALIOUS  (str,iê'liœs)  adj.  se 
rapportant  au  blé. 

CEREBEL  (sCr'ibèl),  CEREBELLUM 
(sér,ibél'œm)  s.  cervelet  m  :  parue  posté- 
rieure et  inférieure  du  cerveau. 

CEREBRAL(cër'ibral),CEREBRINE 
(sér'ibrin)  adj.  cérébral  :  se  rapportant 
au  cerveau. 

CEREBBIC  (sêr'ibrik)  adj.  cérébri- 
nue.  C.  acid,  Chim.  acide  m  cérébiique  : 
la  matière  blanche  du  cerveau,  acide  ex- 
trait àJ  cerveau  au  moyen  de  l'éthcr. 

CEREUROLEINE  (sèr.ibromn)  _». 
cérèbro-olcine  /  ;  huile  neutre  qu  on 
obtient  de  l'acide  oléo-phosphorique. 


CEROGRAPHICAL 

CEREBROSE  (cér'ibrôs)  aij.  malado 

du  cerveau;  fou,  folle. 

CEREBRL'M  (sér'ibrœm)».  cerveau  m. 

CERECLOTII    (sir'klô/A)    ».    toile   I 

circe    ;  étoffe  enduile  de  cire  fondue  OU 

de  toute  autre  matière  glutineuse. 

CERED   (strd)  fpa.  ciré   :  enduit  d* 
cire  fondue. 

CEREMENT  (sfr'méni)  ».  bandes  (pi 
entluiics  de  gomme  et  de  résine  dont  on 
enveloppait  les  corps  des  morts  quant» 
on  les  cmbaiimait.  ,„.„.,,  ., 
CEREMONIAL  (sSr.imiVnial)  adj. 
l.  cérémonial:  relatif  aux  cérémonies  oo 
au  rite  extérieur;  2.  cérémonieux,  forma- 
liste. Ihe  c.  part  of  worslup,  le  cérémo- 
nial du  culte.  To  pronomce  Ihe  c.  nie  of 
murriuge,  prononcer  les  paroles  sacra- 
mentelles du  mariage. 

CEREMONIAL,  S.  Cérémonial  m  :  a)  ett- 
semblc  de  règles  et  de  cérémonies  pres- 
crites par  la  loi  ou  établies  par  l'usage,  soit 
dans  le  culte  religieux,  soit  dans  les  rap- 
ports sociaux,  ou  bien  à  la  cour  des 
princes;  M  livre  contenant  les  règles  a 
observer  dans  les  occasions  solennelles. 
ll'iVA  Ihe  cuslomary  c,  avec  le  cérémo- 
nial d'usage.  .,.,.,     . 

CEREMONIALLY  (ser,imfl'niali)  adi. 
d'une  manière  cérémoniale,  en  cérémonie, 
t  CEREMONIALNESS  (sér'imô'nial- 
nés)  s.  qualité  d'êlre  cérémonieux. 

CEREMOMOUS  (sèr.imfl'niœs)  aij. 
1.  cérémonial,  de  cérémonie.  A  c.  vistt, 
une  visite  de  cérémonie. 

2.  conforme  aux  règles  et  formes 
prescrites  ou  d'usage,  dans  les  règles; 
respectueux  observateur  des  formes,  des 
règles  de  la  politesse;  3.  cérémonieux, 
formaliste,  observateur  minutieux  des 
formes-  Fam.  façonnier  ;4.  superstitieui. 
CEREMONIOUSLY  (sërJmiVniœsli) 
adv.  cérémonieusement,  dans  les  formes. 
CEREMONIOUSNESS  (sêr,im3'- 

niœsnés)  ».  1.  observation  f  des  formes 
voulues  par  l'usage;  2.  politesse  /  céré- 
monieuse, outrée;  manières /"/>/ cérémo- 
nieuses. ,.  .,  .  . 
CEREMONY  (sér'imœni)  ».  céré- 
monie f  :  a)  forme  exièrieure  dans  la 
religion;  li)  forme  de  civilité;  règles  éta- 
blies par  l'usage  pour  présider  aux  rap- 
ports sociaux;  c)  imporlunites,  civilités 
importunes  et  gênantes,  façons;  d)  éti- 
quette, formes  établies  dans  certaines 
occasions,  comme  aux  levers  des  princes, 
aux  réceptions  d'ambassadeurs,  etc.  To 
make  cérémonies,  faire  des  cérémonies, 
ries  façons.  JVuc.pas  de  cérémonie, pas  de 
façons.  Wilhnul  c,  sans  façon,  librement. 
Master  of  Ihe  cérémonies,  maître  des  cé- 
rémonies. Uarshal  oflhe  cérémonies,  grand 
mailre  des  cérémoities. 
CEREOEITE  (ST'iolil)  ».  Slinér.  ce- 
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réolithe  /;  substance  qui,  par  son  appa- 
rence  et  sa   douceur,  ressemble  à  de  la 

cire.  .     ,  .  ,         ,  A 

CEREOPSI9  (str.lop'sis)  ».  ceréopse 
m  ;  genre  d'oiseaux  de  l'Australie  appar- 
tenant à  l'ordre  des  palmipèdes. 

CEREOUS  (sîr'iœs)  adj.  I.  de  cire, 
semblable  à  la  cire;  2.  Slinér.  cérolde  : 
qui  a  l'apparence  de  la  cire.  ,  „  ,. 

CERES  (sir'iz)  npr.  Cérès  f  :  a)  ilylh. 
déesse  du  blé,  ou  plulêil  nom  du  blé  Uu- 
mèJiie    divinisé;    i)    Aslron.    nom    d  un    , 
astéroïde  découvcit  par  l'iazzi  en  18m. 

CERIN  (sl'rln)  ».  Chm.  cérine  /  : 
substance   particuliiire   qui    existe    dans 

CElilNTHE  (6liiln'(At)   ».  cérinthée  /,    - 
mélinet  m  :  genre  de  plantes    de  l'ordre 
des  borraginées.  . 

CBRINTHIANS  (sirIn7Aiân2)  ». 
cérinthiens  mpl  :  première  branche  de  la 
secte  des  gnostiqiics,  ainsi  appelée  de 
Cérinllic,  disciple    de  Simon  le  Magicien. 

CERITE  (sl'ril)  s.  ilitUr.  cérite  /  .' 
oxyde  siliceux  de  cérium,  minéral  irès- 
rare,  de  couleur  rose-pâle,  avec  une  teint» 
de  jaune.  ,      ,  . 

CERIUM  (arriœm) ».  JfiWr.  cénumiii.' 
minéral  d'un  gris  blanc  découvert  en 
Suède  dans  la  cérile  minérale. 

CERXUOUS  (soer'nydœs)  adj.  Bol- 
ayant  la  tète  courbée  en  bas.  .,,i.„ 

CEROGHAPHIOAI,      (slr,0îrifik»l> 


CEROGKAPHIST 

*dj.  céroin'aphique  :  relatif  à  la  cérogra- 
phie. 

CEROGRAPHIST  (sii'dR'rallst)  .5.  cé- 
rogiapliL'  m  :  |iersonne  versée  dans  l'art  de 
la  céi'tJiîi'apliie,  ou  qui  le  pratique. 

CEKOGRAI'HY  (siros'rali)  s.  céro- 
graphie  f  :  u)  licrilure  sur  cire  ;  *)  art  de 
craver  sur  de  la  cire  étendue  sur  une 
feuille  de  cuivre  dont  on  prend  une  planche 
stéréotvpée. 

CEltOMA  (siriTma)  *.  l.  Arch.  anc. 
eérnnia  m  :  partie  des  anciens  gymnases 
où  les  athlè'ies  avaient  l'habitude  de  s'oin- 
dre d'un  onguent  d'huile  et  de  cire;  2- 
onguent  m  ha  d'huile  et  de  cire  mêlées 
ensemble,  avec  lequel  on  oignait  les  corps 
des  lutteurs. 

CEltoMANCV  (sl'românsi)  s.  céro- 
mancie  f  :  sorte  de  divination  qui  se  prati- 
quait en  faisant  lomher  dans  de  l'eau  des 
gouttes  de  cire  fondue. 

CEROON  fsirun')  s.  Comm.  céron  ou 
suron  m  :  balle  ou  ballot  fait  avec  des 
peaux  dont  le  poil  est  en  dedans. 

CEKoi'LASi'IC  (sîrofdds'lik)  s.  céro- 
plaslique  /  .'  art  de  modeler  en  cire. 

CEROTE  (sî'r'U)  s.  V.  Cebate. 

CEROTIC  (sirotik)  ailj.  cérotique.  C. 
aciit,  acide  m  cérotique  :  acide  existant 
dans   la  cire  des  abeilles. 

CEROXYLO.\  (siroks'ildn)  ».  Bol.  ce- 
roxvlon  m  :  genre  de  palmiers. 

CERRIAL  (sér'ial)  adj.  appartenant 
4U  cerre,  espèce  de  chêne. 

CERRIS  (sér'is)  s.  cerre  m  :  espèce 
de  chêne. 

CERTAIN  (sœr'tèn)  adj.  certain  :  a) 
manifeste,  évident,  sûr,  gui  existe  réelle- 
ment; II)  indubitable,  qui  ne  tient  pas  au 
hasard;  t)  [avec  of]  assuré  de,  qui  ne 
doute  pas  de;  rf)  immanquable,  infaillible; 
e)  déterminé,  réglé,  llxe  ;  f)  quelque;  </) 
désigne  des  personnes  d'une  niîinière 
très-vague.  Tlw  news  is  c,  la  nouvelle 
est  certaine.  Tke  reward  is  c,  la  récom- 
pense est  certaine.  /  am  c.  thaï  he  cun  do 
tl,  je  suis  certain  qu'il  peut  le  faire.  To 
verform  ac.  laslc  dutltj,  accomplir  tous  les 
jours  une  tâche  fixe.  A  v.  l/iiitg,  nue  cer- 
taine chose.  A  c.  crediloT  had  Iwo  debtors, 
certain  créancier  avait  deux  débiteurs. 

CERTAINL1'  (sdsr'lènli)  adv.  certaine- 
ment, assurément,  incontestablement,  sans 
doute,  indubilablement. 

CERTAiNi\ESS  (sœr'tènnès)  ».  cer- 
titude f. 

CERTAlNTY  (soer'lènti)  s.  i.  certi- 
tude f  :  a)  état  de  ce  qui  est  certain;  *) 
assurance  complète  de  l'esprit,  absence 
de  doute;  2.  infaillibilité  /'.  Tke  c.  of  an 
event,  la  certitude  d'un  événement.  To 
know  for  a  c,  savoir  de  science  certaine. 
The  c.  of  a  rcmed),  l'infaillibilité  d'un 
remède. 

t  CERTES  (sœr'tlz)  adv.  certes,  cer- 
tainement, en  vérité. 

CEKTHIA  (siier'Mia)  ».  grimpereau  m  : 
genre  d'oiseaux  appartenant  à  l'ordre  des 
passereaux. 

CERTHiADy*:  (sœrffti'adi)  ».  Ornilh. 
cerlhiades  ;«/>/,  les  grimpereaux  mpl  : 
genre  d'oiseaux  ténuirostres  de  l'ordre 
des  passereaux. 

CEKTlFiCATE(sœrtïnkêt)».  1.  cer- 
tillcat  m  :  a)  altesialionpar  écrit,  destinée 
î  cerlilicr  un  fait;  ft)  déclaration  écrite  et 
authentique  émanant  d'un  ofllcier  public; 
a.  extrait  m  lO'un  acte);  3.  Comm.  con- 
cordat m  (d'une  faillite).  C.  of  liirllt,  of 
marriagey  extrait  m  de  naissance,  de 
mariage. 

Ceutificatk,  l'a.  et  ».  délivrer  un  cerli- 
flcat. 

CEItTiriCATED  (atertirikctCd)  ppa. 
déclaré,  attesté  par  un  certilirat.  C.  kunk- 
rupl,  f'iiili  qui    a  obtenu  son  concordat. 

CEitTiFlCATlNG  (sœrlirikctin)  ppr. 
délivrant  un  cerlilicat,  attestant  par  un 
certiiicai. 

CEUTIKICATION  (sder.tillké'shœn)». 
eertiilcaiiun  f  :  action  de  cerliller,  d'at- 
tester. 

CERTIFIED  (sœr'tifid)  ppa.  et  adj. 
«.«ertilié, attesté  par  écrit;  2.  informé  de. 

CERTIKIER  (sii'r'linoer)  ».  celui  qui 
eerlille,  qui  atteste;  Dr.  cerlillcateur  m. 

GJIIITIFV  (S(iettil7)  tu.  t .  cerliiier  :  «) 
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attester  par  écrit;  faire  une  déclaration 
par  écrit,  sous  seing  privé  ou  authen- 
tique; i)  établir  un  fait;  8.  informer, 
donner  avis,  prévenir.  /  will  c.  you  oj 
Ike  event,  je  vous  informerai  de  l'événe- 
ment. 

CERTIFVING  (sœr'tifiiS)  ppr.  1.  cer- 
tilian!  :  a)  délivrant  un  témoignage  écrit  ou 
un  certihcat;  b)  faisant  savoir  d'une  ma- 
nière certaine;  2.  donnant  avis  de,  in- 
formant. 

CERTIORARI  (sœr,shiorêr'î)  ».  l'rat. 
mandat  émanant  d'une  cour  supé- 
rieure, pour  se  faire  contmuniquer  les 
registres  d'un  tribunal  inférieur  et  évo- 
quer  une  cause  qui   s'y  trouve  pendante. 

CERTITUDE  (sœr'tilyud)  ».  certi- 
tude f  :  assurance,  absence  de  doute. 

f  CERULE  (sî'rQl)  ailj.  bleu. 

CERULEAIV  (sirû'lian),  CERU- 
LEOUS  (siru'liœs)  adj.  cérulé  :  bleu, 
bleuitre. 

CERULIFIC  (sf,r(ilirik)  adj.  qui  rend 
bleu  ou  couleur  du  ciel. 

CERUH\  (sî'riilin)  ».  céruline  /  ; 
bleu  d'indigo  soluhle  dans  l'acide  sulfu- 
rique. 

CERU.'UEN  (sirû'raèn)  ».  cérumen  m  : 
cire  sécrétée  par  l'oreille. 

CERUJlI\OUS  (sirû'minœs)  adj.  cé- 
runiiueux  :  relatif  au  cérumen  ou  conte- 
nant du  cérumen,  qui  forme  le  cérumen. 

CERURA  (siru'ra)  ».  cérure  f:  genre 
de  papillons  nocturnes  hombycites,  com- 
prenant le  papillon-minet. 

CERUSE  (si'rûs)  ».  céruse /■; carbonate 
de  plomb  qu'on  obtient  en  exposant  le  mé- 
tal en  plaques  épaisses  à  la  vapeur  du 
vinaigre. 

CERUSED  (st'rûst)  adj.  passé  à  la  cé- 
ruse :  lavé  avec  une  préparation  de  car- 
bonate de  plomb. 

CEUUSSITE  (sirusït)  ».  sorte  de  car- 
bonate de  plomb. 

CERVICAL  (sœr'vikal)  adj.  Anal,  cer- 
vical :  qui  a  rapport  au  cou. 

CERVINE  (sœr'vïn)  adj.  cervin  :  se 
rapportant  au  cerf  ou  aux  animaux  du 
même  genre. 

CERVl.x  (sœr'viks)  ».  région  /'posté- 
rieure du  cou. 

CERVUS  (srèr'vœs)  ».  Zaol.  cerf  m  ; 
genre  de  quadrupèdes  ruminant?. 

CESAREAN  (sizêr'ianj  ajj.  Cltir.cisi- 
rien.  C.  opération.,  opération  césarienne  : 
extraction  d'un  enfant  du  corps  de  sa 
mère  au  moyen  d'une  incision  faite  à 
l'abdomen. 

CESPITITIOUS  (séSipitïsh'œs)  adj. 
relatif  au  gazon,  fait  en  gazon. 

CESPITOSE  (sés'pitêjs)  ai</.  Bol.  qui 
croît  en  touffe. 

CESPITOUS  (sés'pitœs)  ad/,  se  rap- 
portant au  gazon,  gazonncux. 

CESS  (ses)  ».  1.  inipêit  m,  taxe/';  2. 
mesure  f.  Oui  of  ail  c,  sans  mesure, 
excessivement. 

Oe.ss,  vn.  1.  cesser;  2.  négliger  (un 
devoir  légal). 

Okss,  l'a.  taxer  :  évaluer,  fixer  la  taxe, 
l'impôt. 

CESSATION  (sèsê'shœn)  ».  cessation 
/'.•disconlinuation,  relâche,  interruption.  C. 
ofarms,  trêve  f,  arniisiicc  m  ;  cessation, 
suspension  des  hostilités. 

f  CESSIBIHTY  (5és,ibiriti)  ».  faci- 
lité /  à  céder,  non-résistance  f  d'un 
corps. 

CESSIBLE  (sés'ib'l)  aij.  1.  qui  cède 
facilement,  qui  n'oppose  pas  de  résis- 
tance; 2.  cessible. 

CESSION  (sésh'œn)  ».  i.  action  /de 
céder,  de  subir  l'effet  de  U  force  ou  d'une 
impulsion  ;  2.  cession  f:  a]  action  d'aban- 
donner, de  livrer  une  propriété  nu  des 
droits  à  quelqu'un;  li)  Dr.  civ.  abandon 
volontaire  de  ses  biens  qu'un  débiteur 
consent  ^  ses  créanciers;  c)  Dr.  eccl. 
abandon  d'un  bénélice. 

CESsio\.-\RY  (sésh'œnari)  «4/.  qui  a 
cédé  quehiue  chose. 

CESS.MENT  (sés'mCnt)  ».  répartition  / 
de  l'iinpùt;  taxe  /. 

CESSPOOL(sës'pill)».  I.  puisard  m; 
2.  fosse  /  d'aisances  :  fosse  pratiquée 
dans  une  maison  pour  recevoir  et  retenir 
les  matières  excrémentielles. 


CHAFE 

CEST  '-ifsl)».  ceste  m  :  eeir.lure  de 
feninie. 

CESTOIDEA  'sestotd'ij)  ».  cesloTdes 
m;i/.,lo;nias  mpl:  ordre  d'entozoaires. 

CESSTR.ACION  (sestrë'shœn)  ».  ces- 
iraciou  m  :  genre  de  requins  qu'on  trouve 
dans  les  parages  de  l'Australie. 

CESTUS  (sCs'tœs  ».  ceste  1»  ;»)  cein- 
ture de  Vénus  ou  ceinture  de  maria?e 
chez  les  Grecs  et  les  Romains;  *)  gantelet 
de  combat;  gants  de  cuir  épais  recou- 
vert de  plaques  de  fer  que  les  gladia- 
teurs attacbaien'  à  leurs  mains  et  i  leurs 
bras  avec  des  courroies. 

CESUR.A  (sizyû'ral  ».  V.  Cfscn*. 

CESL'H.AL  'sjzvij'ral)  adj.  V.  Ccsirai. 

CESURE  (sizvQr)  ».  V.  C«srri». 

CET.-VCEA  (siie'shia),  CETACEANS 
(silé'shianz)  ».  Bisl.  nat.  cétacés  m  pi  : 
se  dit  des  grands  mammifères  marins. 

CETACEOUS  ;sitë'shœs)  adj.  cétacé  : 
se  rapportant  aux  cétacés,  appartenant  aa 
genre  baleine. 

CET.ATE  (sll'ët)  ».  Chim.  cétale  w; 
composé  d'acide  cétique  avec  une  base. 

CETEKE  (si'liB)  ».  Chini.  céténe  f  : 
liquide  huileux  et  inflammable  provenant 
de  l'éthal. 

CETERACa  (sét'œrak)  ».  Bot.  célé- 
rac  m  :  genre  de  fougères  comprenant  la 
doradille. 

CETIC  (st'tik)  adj.  cétique  :  se  rappor- 
tant il  la  baleine.  C.  acid,  acide  cétique. 
V.  Cetylic  acid. 

CETliv  (si'tin)  ».  cétine  f:  nom  donné 
au  blanc  de  baleine  pur. 

CETOLOGIC.AL  (st,toWdj'ikal)  adj.  cé- 
lologique  :  qui  concerne  la  cétologie. 

CETOLOGIST  (silol'odjist)  ».  celui 
qui  est  versé  dans  la  connaissance  de  la 
cétologie. 

CETOLOGY  (sitôl'odji)  ».  cétologie  f: 
parlie  de  l'histoire  naturelle  qui  traite  des 
baleines  et  de  leurs  congénères. 

CETRARIN  (srtrariii)  ».  CItim.  cétra- 
rine  f  :  principe  amer  de  U  mousse  d'Is- 
lande. 

CETUS  (sftœs)  ».  Astron.  la  Baleine 
f  :  constellation  de  l'hémisphère  austral. 

CETYL  (si'til)  ».  Chim.  célyle  m  :  ra- 
dical hypothétique  d'une  série  de  com- 
posés dérivés  du  blanc  de  baleine. 

CETY'LIC  (sililik)  adj.  celylique.  C. 
acid.  Chim.  acide  m  cétylique  :  acide  dé- 
rivé de  l'éthal,  ou  oxyde  hydraté  de  cé- 
tyle. 

CEVADIC(sivâd'ik)  adj.  cévadique.  C. 
atid.  Ckim.  acide  m  cévadique  :  acide 
extrait  de  la  cévadiUc,  le  Veralrum  sala- 
dilla. 

CEYLANITE(si'lanît)».  Hinér.  ceyla- 
nite  m  .'  variété  de  spinelle  bleu  foncé  oi 
gris  noir. 

CEYLON  (sililn')  ».  Géo}.  Ceyian  f.  C. 
moss.  Bol.  mousse  f  de  Ceyian  :  le  Fucut 
amylaceus,  plante  du  genre  des  algues. 

Cll.lB.^SIE  (kabasi),  CIIABASITE 
(kab'asit)  ».  Miner,  rhabasie  f  :  minerai 
de  l'ordre  des  silicates  alumineux. 

CHABLIS  ;Sliabli'}».  chablis  is:  nom 
d'un  vin  blanc  de  France. 

CIIACE  (tshês;.  V.  CuAsE. 

CHACK  (tshak)  vn.  battre  la  main, 
comme  un  cheval  qui  ne  tient  pas  sa  téle 
tranquille,  mais  relève  le  museau. 

CIIAD  ^shad)  ».  alose  f:  genre  de  pois- 
sons clupeides. 

CII.EROPIIYLLUM  (ktrofil'oem)  ». 
cheriiphvllon  m  :  genre  de  plantes  om- 
belliieres  comprenant  le  cerfeuil  commun, 
le  cerfeuil  odorant,  etc. 

cH/ï;toi>o.>i  (kflodSn)  ».  chélodon 
m  :  genre  de  poissons  acaïuhoplérygiejis, 
très-abondant  dans  les  mers  des  climats 
chauds. 

CII.*FE  (tshêr  ta.  1.  chauffer,  échauf- 
fer (par  le  frotiement,  par  des  frictions); 
frotter  (pour  echaufier);  2.  fig.  irriter, 
froisser  :  rendre   de  mauvaise   humeur; 

3.  Mur.  raguer  :  user  par  le  frottement; 

4.  courroucer  :  exciter  à  une  action  vio- 
lente. U'e  itia/ed  his  froten  ItiHtis,  noui 
échanff.'inies  par  des  friciions  ses  mem- 
bres glacés.  Do  Hol  c.  Afw,  ne  l'irrilez  pas. 
}\'ky  do  tfouc.  yoursetf  so?  pourquoi  vous 
irritez-vous  ainsi  f  The  cord  uas  cha/ed 
h)  ruiliing  againsl  am  ira*  lur,  la  curde 


e,  de 


plein  de  balle,  de  paille;  2.  léger,  pen  ini- 


CHAFER 

«'est  '•a!;uèe  en  frollaiil  coiure  une  barre 
de  fer.  The  wind  cliafes  Ihe  océan,  le  vent 
courrouce  l'Océan.  t'.-H'aJ,cbauri'e-cire  m  : 
(onclinnnaire  cbargé  de  chauffer  la  cire 
pour  sceller. 

CiiAFE,  vil.  t.  s'irriter,  se  mettre  en  co- 
lère, s'emporter:  2.  se  briser  contre 
(comme  des  va.gues);  3.  frotter,  s'user 
par  le  frottement.  TAe  waves  c.  againsl  Ihe 
thore,  les  vagues  se  brisent  contre  le  ri- 
vage. 

Cbafe,  s.  t.  iiTitation  /";  2.  courroui 
m;  3.  emportement  m. 

CH.AFER  (t^lief'œr)  s.  personne  qui 
irrite.  V.  Cockouafer. 

CBAFERY  (tshërœri)  s.  itélal.  chauf- 
ferie /. 

CH.AFF  (tsbàf)  s.  1.  balle  f:  les  glu- 
melles  ou  paillettes  qui  renferment  la 
graine  des  fframinces;  2.  paille  /'  ha- 
ehée,  paille  et  foin  m  hachés  ensemble; 
8.  fétu  m  :  objet  de  peu  de  valeur;  4. 
Pop.  raillerie/;  persiflage  m.  Like  c.  be- 
(ore  the  wmd,  comme  de  la  fumée  que 
chasse  le  vent.  Ch.-box,  ch.-culler,  ch.- 
culling  machine,  hache-paille  m,  hachoir 
m,  hache-paille  mécanique. 

CH.AFFER  (tshàTœr)  va.  i.  marchan- 
der, anc.  barguigner;  2  troquer,  irallTaer. 
CiuFFER,  va.  \.  acheter;  2.  marchan- 
der; 3.  échanger. 

Cdaffer,  s.  1.  marchandise  f;  2.  tra- 
tic  m. 

CH.\FFERER(tshàrœrœr)«.  marchan- 
deur m  :  celui  qui  marchande. 

CH.AFFERING  ttshàfœriiî)  *.  action 
de  marchander  ;  anc.  barguignage  m. 
CH.AFFERV  (tshàfœri)s.  tralic  m. 
CUAFFI\CH  (Ishi'finlsh)  ».  Ornilk. 
pinson  m. 

CB.4FFLESS   (  Ishâf'lé»  )   a4/.    Sans 
balle.  C.  tiarlei/,  orge  f  nue. 
CB.*FFY    (tshàfi)    aiij.    i.  de  balle, 
lein  de 
portant. 

CH.iFING  (tshéfiii)   s.  frottement  m, 
froissement  »i;fiy.  irritation  f.  Cti.-disk, 
réchaud  m  :  vase  à  contenir  du  charbon 
pour  réchauffer  quelque  chose;  grille  por- 
tative pour  charbon. 
CH.AGREEN  {shagr:n')i.  V.  Shagreex. 
CU-AGRI.\   (shn.srm')   s.  chagrin   m  : 
mortilication,   dépit,    humeur    maussade. 
CHAGRIN  (shagrm')  va.   chagriner  : 
rendre  chagrin,  exciter  la  mauvaise  hu- 
meur. 

CHAGRIMED  (shagrind')  ppa.  cha- 
griné. 

CH-»!IV  (tshên)  s.  i.  chaîne/:  a)  suite 
d'aîiiieaux  ou  chaînons  de  métal  passés 
l'un  dans  l'autre  ;  0)  Fig.  (le  plus  souvent 
an  pi.)  servitude,  captivité;  c)  esclavage  oii 
l'on  est  réduit  par  les  passions;  d)  con- 
tinuité d'objets  semblables  qui  forment  un 
tout;  e)  enchaînement,  liaison  de  causes, 
d'idées;  f)  mesure  de  06  pieds  anglais  = 
met.  2l),lltU;  î)  Tisser.  Bis  à  travers  les- 
quels passe  la  trame.  A  gold,  silver,  irun 
cil.,  une  chaîne  d'or,  d'argent,  de  fer.  The 
cit.  of  a  watcfi  movement,  la  chaîne  du 
mouvement  d'une  montre.  Coupling  ch.. 
Cit.  de  f.  attelage  m  :  appareil  qui 
réunit  les  wagons.  Tke  chs.  of  a  captive, 
les  chaînes  d'un  captif.  In  chs.,  dans  les 
chaînes,  dans  les  fers.  The  clanking  o/ 
chs.,  le  cliquetis  des  cliaînes.  To  load 
wilh  chs.,  charger  de  chaînes.  To  shake 
off,  to  break  one's  chs.,  secouer,  briser  ses 
chaînes,  ses  fers.  The  lover  hugs  his  chs., 
cet  amant  se  complaît  dans  ses  chaînes. 
Ck.ofmomlains,  of  lakes,ol  rocfo,  chaîne 
de  montagnes,  de  lacs,  de  rochers.  Ch.  of 
ideas,  of  events,  chaîne,  enchaînement 
d'idées,  d'événements.  Landch.,  surveyiiig 
ch.,  Gunler's  ch.,  chaîne  d'arpenteur.  The 
ch.  'mieux  warp)  and  the  woof  are  bath 
silk',  la  chaîne  et  la  trame  sont  toutes  les 
deux  en  soie. 

2.  (aux  échecs)  ligne  fide  pions);  s. 
Taill.  passe-poil  m  :  liséré  de  soie,  de 
drap,  dont  on  borde  certaines  parties 
d'un  vêtement;  4.  Gén.  civ.  chaîne  /'de 
retenue  (d'un  pont  suspendu). 

5.  Uar.  itain  chs.,  grands  porte-hau- 
bans mpl.  iliiien  cAs., porte-haubans  d'ar- 
timoa.  Pendant  cha.,  grosses  chaînes 
«'imarrage. 
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Chais,  va.  i.  eiichaîr.er  :  attacher,  lier 
avec  une  chaîne;  Fig.  rendre  esclave,  re- 
tenir en  esclavage;  2.  fermer,  barrer  avec 
une  chaîne  (un  port,  une  rue,  etc.).  To  ch. 
down,  attacher,  serrer  par  une  chaîne.  To 
ch.  up,  attacher  avec  une  chaîne. 

Chain,  en  compos.  :  Ch.-hoits,  boulons 
mpi  par  lesquels  les  chaînes  de  haubans 
sont  attachées  aux  flancs  du  navire.  — 
Ch.-cable,  càble-chaîne  m.  —  Ch.-gang, 
chaîne/';  bande  de  forçats  enchaînés  en- 
semble. —  Ch.-locker,  ch.-well,  Har.  ré- 
cipient sous  le  pont  pour  le  cûble-chaine. 
—  Ch.-mouldiiig,  Arch.  espèce  de  mou- 
lure à  laquelle  on  donne  la  forme  d'une 
chaîne.  —  Ch.-plate,  Mar.  plaque  de  fer 
pour  maintenir  les  caps  de  mouton.  — 
Ch.-puinp,  pompe  f  à  chapelet.  —  Ch.- 
ruie.  ArîM.  règle  /■  conjointe.  —  Ch.-shol. 
boulet  m  ramé.  —  Ch.-stitch,  Coutar.  point 
m  de  chaînette.  —  Ch.-timber,  grosse  so- 
live /au  milieu  d'un  étage.  —  Ch.-wheel, 
roue  fi  auges.  —  Ch.-work,  ouvrage  m  a 
mailles. 

CHAI.VLESS  (tshên'lés)  adj.  sans 
chaîne,  libre  de  toute  entrave. 

CHAIR  (tshèr)  s.  t.  chaise  /  :  siège  à 
dos.  Arm-ch.,  fauteuil  m,  chaise  à  bras. 
Bath  ch.,  chaise  roulante.  Cane-botlomed 
ch.,  chaise  cannée,  chaise  à  jours.  Eaxg 
ch.,  liergère/.  Foiding-ch.,  chaise  pliante. 
liecltning  ch.,  fauleuil  à  la  Voltaire.  Sedan 
ch.,  chaise  à  porteurs.  Ch.  bottomer,  ch. 
mender,  rempailleur  m  de  chaises. 

2.  fauteuil  m  ;  siège  du  président  d'une 
assemblée,  d'un  corps  délibérant;  3.  Fig. 
le  président  oi  lui-même.  To  call  tothech., 
appeler  ù  la  présidence.  To  fiU  the  ch., 
présider.  Wilh  il  A.  in  the  ch.,  sous  la 
présidence  de  M.  A.  To  Iake,  to  leave  the 
ch.,  ouvrir,  lever  la  séance.  In  the  Uoitse 
of  Coinoions  the  speakers  address  the  ch., 
dans  la  Chambre  des  Communes  les  ora- 
teurs adressent  leurs  discours  au  prési- 
dent. Chair!  chair!  (dans  la  Chambre 
des  Communes)  à  l'ordre  I  à  l'ordre  1  Ch. 
of  State,  trône  m. 

4.  chaire /(de  professeur);  s.  Fig.  le 
professeur  lui-même.  Ue  was  appointed  to 
the  ch.  ofphilosovhg,  il  fut  nommé  profes- 
seur de  philosophie. 

6.  boîte /'(d'essieu);  1.  Ch  de  f.  cous- 
sinet m  :  pièce  de  fonte  qui  soutient  les 
rails. 

Chair,  va.  porter  en  Unomphe  (\e  can- 
didat  qui  l'a  cmpor'é  dans  une  élection). 
CH.AIRING  iisliêr'iii)  ».  action  de  por- 
ter en  triomphe'  le   candidat  qui  l'a  em- 
porté dans  une  élection. 

CHAIRMA.N  (Ishii'mœn)  «.  «.  prési- 
dent m  (d'une  assemblée,  d'un  comité); 
2.  porteur  m  (de  chaise  à  porteurs). 

CH.AIR.MA.VSIIir  (tshcr'uKcnship;  ». 
fonctions  fpl  de  président  d'une  assem- 
blée. 

CHAISE  (shèz)  ».  chaise  /  :  voiture 
ouverte  à  deux  roues  et  attelée  d'un  seul 
cheval.  Post  ch.,  chaise  de  poste  :  voiture 
fermée  à  quatre  roues  et  à  deux  chevaux. 
CH.ALAZ.A  ikalê'za)  s.  Bot.  chalaze  /. 
ca.ALCEDO.\lc(iiâl|Siddn'ik)aii/.cal- 
cédonit-ux,  de  calcédoine. 

CII.ALCEDO.W  (kalséd'oni)  ».  calcé- 
doine f:  variété  de  quartz  translucide  et 
non  cristallisé.  Blue  ch.,  saphirine  /. 

CH.4LC1TE  ^karsil)  ».  Chim.  chalcite 
/■;  sulfate  de  fer,  de  couleur  rouge. 

CHALCOGRAPBER  (kalkog'rafœr) 
».  chalcographe  «i  ;  graveur  sur  cuivre  ou 
sur  laiton. 

CH.ALCOGRAPBV  (  kalkrtg'rafl  )  ». 
chalcographie  /  ;  action  ou  art  de  graver 
sur  cuivre  ou  sur  laiton. 

cn.ALDAIC  ikaldê'ik)   adj.  chaldéen, 
chaldaique  ;  ayant  rapport   à  la  Chaldée. 
Chaldaic,».' le  chaldéen  M  .-la   langue 
chaldalque. 

CHALD.AIS.M  kaldë'izm)».  chaldaïsme 
m  :  idiotisme  ou  particularité  de  la  lan- 
gue chaldaïque. 

CUALDE.AV  kaldl'ân)  adj.  chaldéen  : 
se  rapportant  à  la  Chaldée. 

Chaldean,  ».  Chaldéen  m  :  habilaDt  de 
la  Chaldée. 

CHALDEE  (kaldî')  adj.  chaldéen  : 
ayant  rapport  'i  la  Chaldée. 


CH.\LLIS 

CuALDEE,  S.  langue  ou  dialecte  desCbal- 
dcens. 

CH.ALDER  tsiiol'dœr)  ».  (en  Ecosse) 
ancienne  mesure  de  capacité  pour  les 
matières  sèches  contenant  16  boUs.  (Le 
bol!  équivaut  à  218  litres). 

Chalder,  ».  J/ar.  femelot  m,  femelle  f  : 
partie  de  la  ferrure  du  gouvernail  sur 
laquelle  s'abaissent  les  égnillots. 

CBALDROiV  (tshol'drœn)  s.  1.  an- 
cienne mesure  pour  la  houille  qui  contient 
36  boisseaux  ;  2.  poids  pour  la  houille 
[Le  chaldron  de  Londres  vaut  1,395  ki- 
logr.,   celui  de  Mewcastle  i,ii9'2  kilogr.] 

CHALICE  (tshal'is)».  1.  calice  m:  a) 
coupe  pour  la  communion;  i)  Bot.  enve- 
loppe qui  sert  de  base  à  la  corolle  des 
Heurs;  2.  Poet.  coupe  /. 

CH.ALICED  (tshal'ist)  adj.  Bol.  à  ca- 
lice. 

CHALK  v'shôk)  s.  craie/:  carbonate 
de  chaux.  Black  ch.,  cravon  m  noir,  gra- 
phite m.  Red  ch.,  crayon  rouge,  sanguine 
/:  Freneh  ch.,  blanc  m  de  Mcudon,  stéalite 
f,  pierre  /'savonneuse:  minéral  tendre  et 
argileux.  To  make  one  believe  ch.  is  cheese, 
faire  croire  à  quelqu'un  que  des  vessies 
sont  des  lanternes.  Ch.  culteri  ouvrier  qui 
extrait  de  la  craie.  Ch.-pil,  carrière  /  de 
cYzie.Ch.-stûne,  <.  petit  bloc  m  de  craie;  2. 
Héd.  calcul  m  arthritique  :  concrétion  cal- 
caire qui  se  forme  aux  articulations  des 
personnes  attaquées  par  la  goutte. 

Chalk.  l'a.  I.  blanchir,  nettoyer  à  la 
craie;  2-  écrire,  marquer,  dessiner  à  la 
craie;  3.  Agr.  amender  avec  de  la  craie. 
To  ch.  oui.  tracer.  He  has  chalkcd  us  oui 
a  utay  to  happiness,  il  nous  a  tracé  le 
chemin  du  bonheur 

CH.ALKINESS  (tshôk'inës"  ».  état  m 
crayeux,  nature  /  craveuse. 

CHALKIXG  (tshùk'in)  ppr.  1.  mar- 
quant, traçant  à  la  craie  ;  2.  Agr.  amendant 
avec  de  la  craie. 

CHALKV  (tshok'ij  adj.  crayeux.  Ch. 
earlh,  terre  mêlée  de  craie.  Ch.  water,  eau 
imprégnée  de  craie. 

CHALLENGE  ttshâl'Sndj)  va.  \  appe- 
ler, provoquer  en  duel;  2.  Fig.  provo- 
quer, exciter,  attirer  l'observation,  l'oppo- 
sition, des  critiques,  etc.;  3-  délier,  som- 
mer; 4.  aittt.  arrêter  par  le  qui-vive; 
5  exiger,  réclamer;  6.  accuser;  7.  Dr. 
récuser  un  juré).  If  ke  challenges  you  to 
fojhl,  s'il  vous  provoque  en  duel.  Siich 
conduct  challenges  crtiui.'.m,  une  telle 
conduite  provoque  des  critiques.  Ilis  dis- 
tress  chatlengcd  our  compa.ision,  sa  dé- 
tresse excita  notre  compassion.  /  ch.  him 
or  any  olher  man  to  do  the  same.  je  le 
déBc,  lui  ou  toute  autre  personne,  de  faire 
la  même  chose,  l  did  no!  hear  thesentmel 
ch.  him.  je  n'ai  pas  entendu  le  qui-vive 
de  la  sentinelle.  To  ch.  more  favourable 
conditions,  exiger  des  conditions  plus  fa- 
vorables. They  challenged  htm  for  fruudu- 
lent  iealings,  on  l'accusa  de  procédés 
frauduleux.  The  prisoner  challenged  Ikree 
of  Ihe  jury,  l'accusé  récusa  trois  des 
jurés. 

Challenge,  ».  i.  cartel  m,  déli  m  (en 
duel);  2.  appel  «,  déli  m;  :j.  prétention 
f,  réclamation  /;  4.  Milil.  qui-»ivc  m  ;de 
sentinelle);  3.  récusation  /  (d'un  ou  de 
plusieurs  jurés).  Ile  sent  me  a  ch.,  but  I 
rcfitsed  to  accepl  it,  il  m'a  envoyé  un  déli, 
mais  j'ai  refusé  de  l'accepter.  His  eh. 
was  addressed  to  the  scienli/ic  world,  il 
adressa  son  déli  à  tous  les  savants.  Tkt 
yri'.oner's  ch.  comprised  more  than  hatf 
l'.cjurij,  la  récusation  de  l'accusé  s'éten- 
dit a  plus  de  la  moitié  du  jury.  On  heariiig 
the  sentitiei's  ch.,  westopped  short,  en  en- 
tendant le  qui-vive  de  la  sentinelle  nous 
nous  arri'tàines  tout  court. 

CHALLE.\GE.\BLE  (  tshâl'Cndjabl  ) 
aiij.  t.  qui  peut  être  provoqué;  8.  qu'on 
peut  réclamer,  revendiquer;  3.  récusable: 
qui  peut  être  récusé. 

CHALLENGER  (tshdl'éndjœr)  ».  i. 
provocateur  m  :  celui  qui  appelle  en  dael, 
celui  qui  adresse  un  défl;  2.  celui  qui  ré 
clame,  qui  revendique,  qui  prétend;  S. 
celui  qui  récuse. 

CHALLIS  dshâl'i»)  ».  chaiy  m  :  étofM 
de  laine  Une  et  d'un  tissu  délicat  pWH 
vêtements  de  femmes. 


c'HALYBEAN 

CHAI.YIIEAN  (kalib'idn)  adj.  des 
Chalylics.  (J/i.  lempercil  sleel,  de  l'aiicr 
bien  irempé,  de  l'acier  travaillé  par  les 
Chalybes. 

CllALYDEATE   (kallb'iëtj  adj.  cha- 
Ijbé:  impr(îsni5  de  particules  de  fer.  CA. 
Wû/fr,  eau  ferrée. 
Chaltdeate,  s.  eau  /  ferrugineuse. 
CIIALYBITE  (kâl'ibli)  s.  clialybite  m  : 
fer  de   spath,    minéral    composé    surtout 
d'acide  carbonique  et  de  protoxyde  de  fer. 
CilAMA  (kê'raa)  «.  chaîne  f,  came  f  : 
fenre  Rigantesque  de  niollusques  bivalves. 
CHAMADE  (shamcd')   5.   htUU.  cha- 
made (:  action  de  ballrc  le  tambour  ou 
de  sonner  la   trompette  pour  inviter   un 
ennemi  S  parlementer. 

CHA.MBËil  (tshem'bœr) ».  i.  chambre 
/;  a)  salle,  pièce,  le  plus  souvent  dans 
les  étages  au-dessus  du  rez-de-chaussée; 
b)  toute  pièce  retirée;  c)  salle  oii  se 
réunissent  des  assemblées  délibérantes, 
politiques,  judiciaires,  etc.;  </)  les  per- 
sonnes qui  forment  une  assemblée  de  ce 
genre;  e)  MUit.  fourneau  d'une  mine;  f) 
Artiii.  espace  pratiqué  au  fond  d'un  mor- 
tier et  qui  retoil  la  poudre;  g)  Anat.  une 
des  deux  cavilés  de  l'œil.  Bed  cit..  cham- 
bre à  coucher.  The  dis.  of  death,  Fuj.  les 
profondeurs  de  la  tombe.  A  barnster's 
cks.,  étude  (,  cabinet  m  d'un  avocat.  Judge's 
cil.,  cabinet  du  juge.  Slar-ch.,  cham- 
bre étoiléc  :  tribunal  arbitraire  qui  existait 
autrefois  à  Westminster.  CA.  of  commerce, 
ch.  01  agriculture,  chambre  de  commerce, 
d'agriculture.  Tke  anlerior  ch.,  Ihe  pos- 
lerior  ch.  o/  Ihe  eye,  la  chambre  anté- 
rieure, postérieure  de  l'œil.  Dark  ch., 
Phol.   cabinet  noir. 

2.  Anal,  fosse /"(du  nei);  S.  Gén.  ctv, 
ehambre/;  sas  m  (d'une  écluse);  4.  petit 
eanon  m  autrefois  en  usage. 

Chahber,  va.  enfermer,  renfermer  comme 
dans  une  chambre.  The  besl  blood  cham- 
èered  in  his  bosom,  le  meilleur  sang  qui 
coule  dans  ses  veines. 

CuAMDER,  Vil.  f  tre  débauché,  mener  une 
fie  de  débauches. 

CHAMBEn,  en  compos.  :  Ch.-council, 
conseil  m  privé  ou  secret.  —  Ch.-coun.iel, 
ivocat  m  consultant.  —  Ch.-fellow,  ca- 
marade m  de  chambre.  —  Ch.-haiiging, 
tenture  /,  tapisserie  f  de  chambre.  — 
Ch.-iye,  urine  (.  —  Ch.-maid,  lllle  /  de 
service,  lllle  /'de  chambre.  —  Ch.-pul,  Ch.- 
utensil,  pot  m  de  chambre,  vase  m  de  nuit. 
—  Ch.-praclice,  cabinet  ni,  clientèle  f 
d'avocat  consultant.  —  Ch.-woman,  femme 
^de  service. 

CHAMBERED  (tshcm'bœrd)  ppa.  et 
adj.  \.  enfermé  comme  dans  une  cham- 
bre; 2.  Conchgl.  divisé  en  cloisons,  en 
chambres,  en  compartiments. 

CHA.>iBi-:itEit  (tsliêin'bœrœr)  ».  ga- 
lant m,  di'bauclié  m,  libertin  m. 

CUAMBËlll.VG  {tshëm'bœriil)  s.  con- 
duite /'déresU'e,  dissolue,  libertine. 

CBAMBKKLAIIM  (tshëm'bœrlln)  ». 
chambellan  m  :  a)  officier  chargé  de  la 
direction  et  du  gouvernement  des  appar- 
tements d'un  monarque  ou  d'un  noble.  The 
tord  high  ch.  of  Eiigland,  le  grand  cham- 
bellan d'Anglolerre.  Lord  ch.  oflhe  house- 
hold,  grand  chambellan  de  la  maison  du 
roi,  de  la  reine.  Ck.  lo  Ihe  pope,  camérier 
du  pape.  Ch.  of  Loiidon,  trésorier  de  la 
Tille  de  Londres. 

CHAMBEHI.AINSIIIP  (Ishêm'bœr- 
Unsblp)  .f.  fonctions  fpl  de  chambellan. 

CilAMULET  (kani'blét)  va.  barioler, 
■arbrer. 

CHAMBBEL  (kâm'brél)  ».  jarret  m  de 
tbev.ll. 

CllAMELEON  (kamnifpn)  .s.  (.  ca- 
méléon m  ;  genre  de  reptiles  sauriens; 
a.  Astron.  Camcléon  m  :  constellation  aus- 
trale. CA.  minéral,  oijuianganatc  m  de  po- 
tasse. 

CIIAMELEOMZE  (kamt'lionîz)  vn. 
Taricr,  changer  de  couleur  comme  le  ca- 
méléon. 

CllAMFEU  (ishâm'fœr)s.  chanfrein  m  : 
ird.  moulure  qui  s'ohiiont  en  abalLinl 
nne  anHe  rerlangulaire  de  manière  à  avoir, 
t  la  place  de  celle  arête,  une  surface 
•Une  et  oblique.  Uollow  cli.,  cannelure  f. 
CiiAHFER,  va.   |.  cbanfreiuer  :  faire  un 
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chanfrein,  tailler  en  biais;  S.  Fig.  rider, 
sillonner. 

CIIAMFRAIN  (tshiim'frcn)  s.  chan- 
frein m  :  armure  qui  couvrait  la  tête  d  un 
cheval. 

CIIA.MOIS  (shilm'wo)  ,!.  t.  Zool.  cha- 
mois m  ;  espèce  d'antilope;  2.  peau  fie 
chamois. 

CHAMOMILE  (kâm'omîl)  ».  Bol.  ca- 
momille f,  VAnIhemts  nobilis.  Ch.  flowers, 
fleurs  de  camomille. 

CHAMP    (tshdmp)    ta.    ronger,    mli- 

chcr.    A    horse    thaï   champ.i  Ihe  bit,    un 

cheval  qui  mord  son  frein.  To  ch.  the  bil, 

Fig.  ronger  son  frein.  To  ch.  up.,  dévorer. 

Champ,  vn.  m3cher. 

CHAMPAGNE  (shSmpênO  i.  tipr. 
Géoij.  la  Champagne  f:  2.  ».  vin  m  de 
Champagne,  Champagne  m.  Iced  ch.,  Cham- 
pagne frappé.  Suit  ch.,  Champagne  non 
mousseux,  tirisk,  fult-frolhing  ch.,  Cham- 
pagne grand  mousseux.  Creaming  ch., 
Champagne  demi-mousseux. 

CUAMPAIGN  (shâm'pên)  ».  campagne 
f  plate  et  ouverte.  /»  an  open  en.,  en 
rase  campagne. 

CiiAMPAios,  adj.  plal,  ouvert,  découvert. 

A  c.  couiilrij.  une    contrée  plate,  ouverte. 

CHAMPER  (tshâm'pœr)  s.  mâcheur  m, 

rongeur  m  :  celui  qui  mâche,  qui  ronge, 

qui  broie. 

CHAMPERTOR  (tshâm'pœrtœr)  ». 
Dr.  arlielcm-  m  de  procès  :  celui  qui  se 
charge  de  laire  les  frais  d'un  procès  auquel 
il  est  étranger,  à  condition  d'en  partager 
les  profits  en  cas  de  gain. 

CHAMPERTV  (tsham'pcerti)  »  Dr. 
marché  occulte  passé  avec  un  demandeur 
ou  un  défendeur  à  l'effet,  en  cas  de  succès, 
de  partager  avec  lui  la  terre  ou  l'objet  en 
contestaiion, 

CHAMPIGNON  (shSmpIn'yœn)  ».  Bol. 
champignon  m  ;  YAgaricu-i  campeslns. 

CHA.MPION  (tsham'pién)  .?.  champion 
m.  A  slouler  ch.  never  handled  sword, 
jamais  plus  vaillant  champion  ne  mania 
l'épée.  The  ch.  of  liberty,  le  champion  de 
la  liberté. 
Champion,  va.  délier  au  combat. 
CHA.MPIONESS  (tshâm'piones)  ». 
championne  f  :  femme  oui  se  fait  le  cham- 
pion de.  qui  prend  la  défense  de. 

CHANCE  (tshàns)  ».  I.  hasard  m;  2. 
chance  f  :  a)  éventualité  heureuse  ou  mal- 
heureuse; b)  sort,  lot,  coup  de  fortune; 
c)  cas  fortuit;  d)  ilath.  probabiliiés  fpl. 
Cames  of  ch.,  jeux  de  hasard.  To  Iake 
oiie's  ch.,  courir  la  chance.  Upon  equat 
ch.i.,  i  chances  égales.  To  look  lo  Ihe 
main  ch.,  songer  au  solide,  songer_  à  ses 
intérêts.  To  gire  oneself  up  lo  ch..  s'aban- 
donner au  hasard.  To  Iry  one's  ch.,  tenter 
fortune.  By  mcre  ch.,  par  pur  hasard. 
The  ch.  of  arms,  le  sort  des  armes.  The 
doctrine  of  chs.,  la  doctrine  des  probabi- 
lités. The  chs.  are  against  you,  les  pro- 
babiliiés sont  contre  vous.  Thereis  no  ch. 
of  hts  recovery,  il  n'y  a  pas  de  probabilité, 
il  n'est  pas  probable  qu'il  se  rétablisse. 
Thcre  are  len  chs.  lo  one,  il  y  a  dix  à  pa- 
rier contre  un. 

CiiAsrE,  vn.  arriver  par  hasard,  se  ren- 
contrer, avoir  le  bonheur  ou  le  malheur 
de;  venir  à;  advenir.  If  Ihe  wealher  chun- 
ced  lo  bc  primer,  si  le  temps  pouvait  être 
favorable.  If  my  teller  should  ch.  lo    be_ 


losl,  si  ma  lettre  venait  à  se  perdre.  If  I 
cver  ch.  lo  go  Ihilher,  si  jamais  j'ai  le 
bonheur  d'y  aller,  l'ou  may  ch.  lo  read  my 
boiik,  il  se  peut  faire  que  vous  lisiez  mon 

I'*''''-'.  . ,       ,      , 

Chance,  adj.  fortuit,  accidentel,  de 
hasard.  A  ch.  acquainlance,  une  connais- 
sance fortuite,  qu'on  doit  au  hasard.  A 
ch.  hit,  un  coup  de  hasard. 

Chance,  adi>.  par  hasard,  fortuitemeni, 
accidentellement. 

en AXCKABLB  (tshSn'sab  1)  ad/,  acci- 
dentel, fortuii.  , ,.,     , 

CHANCEABI.Y  (tshilns'abli)  adf.  par 
hasard,  lortuiteiiienl,  accidonlellement. 

CHAN'CE-COMKU  f Ishanskivina-ri  s. 
personne  /'qui  arrive  à  ('improviste,  qu  on 
n'attendait  pas. 

CHANCKKUL  (tshJns'fÛl)  adj.  ha- 
sardeux, périlleux. 

CUANCEL(tshàn'sél)  ».  sanctuaire  m. 


CHANGR 

cliœnr  m  :  parllc  d'une  égiise  entre  la  r.d 
et  I  abside.  Ch.-.!creen,  écran  m  du  choeur. 
CHANCEI.I-OR  (tshàn'sélœr)  ».  chan- 
celier m.  Lord  high  chancellor  of  Etigland, 
grand  chancelier  d'Angleterre  CA  of  Iha 
Eicheguer,  minisire  des  finances. 

CHANCELLOBSHip  (tshân'sélœr- 
ship)  s.  1 .  dignité  f,  fonctions  fpl  de  cba..- 
celier;  2.  temps  m  pendant  lequel  OB 
exerce  les  fondions  de   chancelier. 

CHANCE-MEDLEY  (tshans'mCdli)  « 
homicide  m  commis  en  cas  de  défenst 
personnelle,  par  suite  d'une  rencontrt 
subile  et  non  préni>  ditée. 

CIIANCERY  (tshan'sœri)  ».  cnnr  fie 
la  chancellerie.  A  bill  in  c,  requête  â  la 
chancellerie.  A  ch.  barrisler,  avocat  à  la 
chancellerie,  iluster  in  c,  maître  des 
requêtes  à  la  chancellerie.  A  suit  in 
un  procès  à  la  chancellerie. 

CHANCRE  (sh,1il'kœr)  ».  iUd.  chancre 
m  :  ulri-re  vénérien. 

CHANCROUS  (shâiVkrœs)  adj.  chan- 
creux,  qui  .^enl  de  la  nature  du  chancre. 

CHAN'DELIEU  (shan,dœirr')  .».  lus- 
tre m,  candélabre  m. 

CHAXDLER(tshàn'dlœr)».  i. fabricant 
m,  marchand  m  de  chandelles;  2.  épicier 
m.  SAip  ch.,  fournisseur  de  navires.  Corn- 
ch.,  grainetier  m. 

CHANDLERY  (tshànd'lœri)  ».  petite 
épicerie  f. 

CHANGE    (tshêndj)   ra.   i.  changer 

a)  faire   passer   d'un    éiat    à  un  autre; 

b)  mettre  une  chose  à  la  place  d'une  au- 
tre; c)  quitter  une  chose  pour  une  autre; 
d)  échanger,  troquer  ;  e)  quitter  un  endroit 
pour  un'aulre; /)  modifier  la  disposition 
de  l'esprit;  g)  changer,  donner  une  sorte 
de  monnaie  pour  une  autre.  A  gipsy  chan- 
ged  the  poor  woman's  child.  une  bohé- 
mienne a  prie  l'enfant  de  celle  femme  et 
a  laissé  un  autre  à  sa  place.  CA.  the  arder 
of  ihose  books,  changei  l'ordre  de  ces 
livres.  Allow  me  lo  ch.  my  coal,  permet- 
tez-moi de  changer  d'habit.  Ch.uour  shoes, 
changez  de  chaussure.  To  cH.  picture» 
for  furnilure,  changer,  troquer  des  ta- 
bleaux contre  des  meubles.  Witl  ijou  eh. 
your  horse  for  mine  '!  voulez-vous  changer 
votre  cheval  contre  le  mien?  Vfitt  you  ck. 
horses?  voulez-vous  changer  de  chevaux? 
1  bave  changed  mif  lodginys,  j'ai  changé  de 
logement.  To  ch.  one's  niind,  changer 
d'avis.  To  ch.  Ihe  hearl,  changer  de  na- 
ture. /  wanl  to  ch.  a  soiereign  inlo  shil- 
lings, je  veux  changer  un  souverain  en 
schcllings. 

2.  altérer,  faire  tourner.  The  storm  nat 
changed  Ihe  milk,  l'orage  a  fait  tourner  le 

lait.  ,    ,  .         , 

Chance,  vn.  i  .  changer.  Our  luck  began  to 
ch.,  notre  fortune  commença  à  chan.'erde 
face.  The  moon  iiill  ch.  lo-morrow,  la  lune 
changera  demaii,  il  y  aura  nouvelle  lune 
demain.  Thaï  colour  changes,  cette  cou 
leur  change,  passe,  n'est  pas  bon  teint. 
Ue  uiili  never  ch..  il  ne  changera  jamais, 
il  sera  toujours  ce  qu'il  est. 

2.  tourner.  The  milk  Aa»  changed,  le 
lait  a  tourné.  ^ 

Change,  s.  i.  changement  m  :  a)  action 
de  changer,  mutation,  variation;  b)  vicis- 
situde, succession  d'une  chose  i  une  an- 
tre. To  love  ch.,  aimer  le  changement. 
CA.  of  .scène,  chanîement  de  scène.  Ltable 
lo  ch.,  sujet  an  changement.  By  uay  o, 
ch.,  pour  changer.  CA.  for  the  bélier,  for 
Ihe  worse,  changement  en  mieux,  en  mal 
CA.  of  seasons.  la  vicissitude  des  saisons 
The  changes  of  life,  les  vicissiiudes  de  I 
vie.  There  witl  soon  be  a  ch.  of  minislr\(, 
il  V  aura  bieni.'ii  un  changement  de  mi- 
nistère. The  ch.  of  the  moon.  le  change- 
ment de  la  lune,  la  nouvelle  lune. 

2.  effets  mpl  {linge,  habits,  elc.)  pour 
changer.  -Su  changes  oftinen,  six  chemises 
de  rechange  Ten  changes  of  clothes,  dil 
habillements  de  rechange.  Ck.  uiheets, 
roues  de  rechange. 

3.  Itourse  f:  *.  change  m,  »g\o  m. 
^yere  you  on  'Change  to-dayf  avei-vou» 
été  à  la  Hourse  aujourd'hui  ?  The  ck.  il  at 
par.  le  change  est  au  pair. 

R.  lie  la  monnaie  f.  menue  monnaie;  ». 
appoint  «1  ;  petite  monnaie  pour  compléter 
une  somme.  Ilave  you  amych.f  »vei-'01» 
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de  la  monnaie  ?  C'A.  for  a  sovcrcign,  'a 
monnaie  d'un  souverain.  Take  wkul  l  owe 
t/ou  oui  uf  thaï  btiiikttote  aiitl  giie  me  Ike 
ch.,  prenez  ce  que  je  vous  dois  sur  ce 
billel  de  banque  et  donnez-moi    le  resle. 

7.  perniulation  A  variation  f  (dans 
la  sonnerie  des  elorlics).  Wilh  fivc  bvlls 
there  muy  he  rio  chunges,  avec  cinq  do- 
ciles on  peut  faire  I-2i)  variations.  To  ring 
changes^  carillonner  en  changeant  toujours 
l'ordre  des  cloches.  To  nug  changes  on  Ihe 
same  idea,  ressasser  toujours  ta  même 
idée,  revenir  constamment  sur  la  même 
pensiie. 

CHAXGEABILITV  (tshcn.djabirili)  s. 

V.    CllANGEARLF.NESS. 

CHA.N'GEAliLE  ishcn'djab'l)  adj.  i. 
changeant,  inconstant,  variable;  2.  ver- 
satile, volase. 

CHA\GEABLE\ESS{lshi;n'dJ3b'lnës) 
t.  incon-tanre  /,  variabilité  /",  versatilité 
f,  mobilité  f,  in-tabililé  f,  mutabilité  f. 

CHANGEABLY  (tshên'djabli)  ud«. 
d'une  manière  inconstante,  d'une  manière 
Tariabic. 

CII.A.N'GEFUL  (isliêndj'ful)  adj.  plein 
d'inconstance,  de  versatilité,  de  mobilité; 
incousianl,  variable,  volase. 

CHA.N'GEFULLV  (tshijndj'fiili)  adv. 
d'une  manière  inconstante. 

CHAXGEFULi\ESS  Clshcndj'fulnés) 
t.  inconstance  /,  variabilité  f,  versatilité  f. 

CR.AXGELESS  (tshëndj'lés)  adj.  qui 
De  change  pas,  constant,  non  susceptible 
d'altération. 

CHA.\GEI.I!VG  (ishcndj'liii)  ».  i.  en- 
fant m  substitué  à  un  autre;  2.  idiot  i/i, 
niais  m,  imbécile  m;  a.  girouette  /  : 
personne  irrésolue,  indécise;  4.  tout  objet 
substitué  à  un  autre. 

Cll.A.XGEit  (tshêndj'œr)  s.  t.  changeur 
m  (de  monnaies)  ;  2.  inconstant  m. 

CIIAM;|.\G  (Islicndj'ifiJ  adj.  chan- 
geant, alléraïU.  CA.  ccloar,  couleur /"gorge 
de  pigeon,  couleur  changeante. 

CiiAsci.NG,  s.  changement  m  ;  action  de 
changer,   d'altérer. 

CUAN.NEL  (tshSn'él)  S.  1.  canal  m  ; 
aj  longue  cavité  par  laquelle  l'eau  passe; 
i)  lit  d'une  rivière;  c)  voie,  entremise; 
i)  bras  de  mer,  détroit,  mer  étroite.  Tu 
eonvey  ^teus  hy  di/ferenl  ihrmiiets,  trans- 
mettre des  nouvelles  par  différentes  voies. 
The  ISrilish  chaiinel,  la  .Hanche  f.  The 
Irish  lii.,  la  mer  d'Irlande.  SI.  Ceorge's 
ci.,  le  canal  de  Saiut-Gcorges. 

2.  chenal  »i,  passe  f  :  partie  la  plus 
profonde  d'un  détroit,  d'un  port,  etc.;  3. 
gorge  /(de  poulie);  4.  Arcn.  cannelure  f 
(de  colonne);  5.  ilar.  porte-haubans  mpi. 

CiuxNEL,  va.  t.  canaliser  :  établir  un 
C43al,  découper  en  canaux,  creuser  des 
rigoles  ;  2.  Arch.  canneler;  3.  Fig.  sil- 
lonner, creuser. 

CBANT  (tshànl)  ta.  chanter  :  a)  pro- 
noncer d'une  voix  mélodieuse;  i)  célé- 
brer en  chant. 

CiiAXT,  171.  chanter  :  produire  une  mé- 
lodie avec  la  voix. 

CuAST,  s.  chant  m,  mélodie  /.  Plain- 
chant,  plain-chant  m  :  genre  particulier  de 
musique  sacrée. 

CHAi\TEIl  (tshJn'tœr)  ».  t.  chanteur 
m,  cantatrice  f:  personne  qui  chante;  2. 
chantre  m  (dans  une  église);  3.  tuvau  m 
de  cornemuse  qui  donne  les  sons  élevés. 
The  chs.  of  (he  graves,  les  chantres  des 
bois. 

CHANTICI.EER  (lshàn'tikl?r)  ».  coq 
m;  Fam.  réveille-malin;  f'oél.  le  chantre 
de  l'aurore;  cbaute-clair  m  :  ancien  nom 
du  coq. 

CHAIVTRESS  (tshàn'trés)  ».  canta- 
trice A  chanteuse  f. 

cnA.NTKV  (tshàn'tri)  ».  chapelle. 

CHAOS  (kê'Os)  ».  chaos  m  ;  a)  con- 
fusion ou  masse  confuse  ;  i)  confusion, 
désordre. 

CHAOSLIKE  (Ic'ôslik)  adj.  ressem- 
blant au  chaos. 

CHAOTIC  (lëfit'ik)  ad/,  chaotique  : 
de  la  nature  du  chaos;  ressemblant  an 
chaos,  confus,  informe. 

CHAI>  (tshâp)  lia.  prêt,  el  ppa.  Chap- 
PïD,  CiiAPT,  gercei,  crevasser,  fendre.  Sty 
4tpi  are  chapped,  mes  lèvres  sont  gercées. 
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CnAP,  m.  se  gercer,  se  crevasser,  se 
fendre. 

CiiAP,  ».  fente  /,  crevasse  A  fêlure  f: 
ouverture  longitudinale,  comme  à  la  sur- 
face de  la  terre,  ou  bien  aux  mains  ou 
aux  pieds. 

CHAI'  (tsliSp)j.  1 .  mSchoire  A;  partie 
supérieure  et  inférieure  de  la  btuche; 
2.  gueule  A  (en  parlant  des  anima  ix,  et 
injurieuscmcnt  en  parlant  des  hommes  ; 
dans  cette  acception,  le  mol  ihap  est  d'or- 
dinaire au  pluriel). 

CHAP  (tshâp)  ».  1.  homme  w,  garçon 
m.  A  good  ch.,  un  brave  homme.  A  nue 
ch.,  un  garçon  agréable.  A  queer  ch.,  un 
drùle  de  corps.  A  liad  ch.,  un  mauvais 
drôle. 

2.  acheteur  m,  chaland  ni.  If  you  want 
to  scU,  hère  is  your  ch.,  si  vous  avez  be- 
soin  de    vendre,    voici    votrp    acheteur. 

V.   ClIEAP. 

CllAi'AUnAL  (tshâp,arâl')  ».  taillis  m 
de  petits  chênes  verts. 

CHAPE  (tshëp)».  (.crampon  m,  atta- 
che /;  agrafe  f;  2.  bouterolle  A  (de  four- 
reau d'épéc);  3-  cIiapeA."  bout  en  cuivre 
ou  en  argent  d'un  fourreau   d'epte. 

CllAl'EL  (tshap'ël)  X.  i.  chapelle  f  : 
édilice  consacré  au  culte.  Chapel  o{  case, 
succursale  :  église  annexe  construite  sur  le 
territoire  de  grandes  paroisses  pour  la 
commodité  des  habitants.  To  buiid  a  ch., 
construire    une    chapelle. 

2.  temple  m  :  édilice  consacré  au 
culte  des  dissidents;  3.  Typ.  réunion  A 
des  ouvriers  d'une  imprimerie  pour  traiter 
de  leurs  intérêts  professionnels. 

(^UAPEL,  vn.  ilar.  faire  chapelle:  virer  de 
borJ,  vent  devant. 

CilAi'ELESS  (tshcplés)  adj.  sans 
attache,  sans  agrafe,  sans  bouterolle,  sans 
chape. 

Cll.APELET  (tshSplét)».  ilan.  chape- 
let M  ;  paire  d'élrivières  avec  des  étriers. 

cil.Ai'ELLAXV  (tshâp'élëni)  ».  cha- 
pellenie  {:  place  de  chapelain. 

ClIAi'ELLlNGftshap'Clifi)  ».  Slar.  ac- 
tion de  faire  chapelle. 

ClIAi'EL.M  ASTER  (tshâp'élraàstœr) 
maître  m  de  chapelle  :  directeur  de  mu- 
sique. 

CIIAPEL-ROYAL  (tshiip.élrai'al)  ». 
chapelle  f  du  roi  :  musiciens  qui  chantent 
ou  exécutent  à  la  chapelle  du  roi. 

CIIAPELRY  (tshap'élri)  ».  circon- 
scription A  d'une  chapelle. 

cilAPEROiV  (shâp'œriSn)  ».  chaperon 
m  :  a)  cape  que  portent  les  chevaliers  de 
la  Jarretière  quand  ils  sont  en  cosiume; 
II)  personne  qui  accompagne  une  jeune 
lille  dons  le  monde. 

CiiAPEitos,  va.  chaperonner  ;  accompa- 
gner une  demoiselle    dans  le  monde. 

cn.APFALLElV  (tshapïôirn)  ai/y.  Fig. 
abattu,  découragé. 

CIIAPITER  (tshâp'itœr)  ».  Arch.  cha- 
piteau m.- partie  supérieure  d'une  colonne 
ou  d'un  pilier. 

CIIAfLAl.\  (tshâplén)  ».  1.  chape- 
lain m  :  ecclésiastique  attaché  à  nue  fa- 
mille; 2.  aumJnier  m  :  ecclésiastique 
attaché  à  on  vaisseau  de  guerre,  i  un  ré- 
giment. Ch. -gênerai,  grand  aumùnier. 

CHAPLAIXCV  (tshap'lénsi)  ».  fonc- 
tions fpl  de  chapelain,  d'aumi'inier. 

CllAPLAI.\ijY(tshâp'lénri)  ».  V.  Cu»p- 

UINt.V. 

CIIAPLAINSHIP  (tshâplénship)  s. 
oflire  m,  fonctions  fpl  de  chapelain, 
d'aumilnier. 

CHAPLESS  (tshâpiés)  a<ij.  décharné  : 
qui  a  les  joues  creuses. 

CllAPLET  (tshâp'lët)».  t.  chapelet  m: 
a)  guirlande  ou  cordon  qu'on  porte  sur 
la  tête;  ^1  cercle  d'une  couronne;  c)  cer- 
tain nombre  de  grains  enlilés  dont  se 
servent  les  catholiques  romains  pour 
compter  leurs  prières  ;  i)  Arch.  petites 
moulures  en  forme  de  grains,  de  perles, 
d'olives,  etc. 

2.  huppe  A  aigrette  f  (d'olseao)  ;   s. 

J/ûfl.    V.   (.IIAPELET. 

CUAP.MAN  (tshSp'mân)  ».  tapi.  Chap- 
MES,  acheteur  m,  chaland  m, pratique  A 

Cn.iPS  (IshOps)  spl.  t.  mâchoires  /pi: 
a)  bouche  d'un  homme  ;  *)  gueule  d'ani- 
mal ;  c)  les  deux  parties   d'un  étau  qai 
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servent  i  assujettir  un  objet;  2.  embnu. 
chure  A  entrée  f  d'un  lleuve.  Ttic  chapi 
of  Ihe  Channel,  1  entrée  de  la  .Manche. 

CHAPT  Itshapt)  ppa.  de  Ciiap. 

CUAPTEU  (Ishâp'tcBr)  ».  (.  chapitre 
m  ;  a)  division  d'un  livre,  d'un  traité: 
b)  le  corps  des  chanoines  appartenant  à 
une  cathédrale  ou  à  une  église  mile 
giale;  c)  branche,  partie  d'une  assncia- 
tion,  de  la  franc-maçonnerie  par  eseinpie; 
2.  salle  A  de  discipline,  prison  f  correc- 
tionnelle; 3.  lettre  /capitulaire.  Aud  \o  on 
to  Ihe  end  o[  Ihe  ch.,  et  ainsi  de  suite 
jusqu'au  bout,  jusqu'à  la  Un. 

ciiAPTER  (tshap'tœr)  va.  chapitrer, 
réiirimandcr,  sermonner. 

CIIAPTEnUOUSE  (tshSp'tœrhSOs)». 
chapitre  m  :  bâlinienl  dans  lequel  se  réunit 
un  chapitre.  V.  Catmedral. 

CH.\PTREL  (tshap'lrël)  ».  Arch.  Im- 
poste A   V.  iMPOST. 

CHAR(tshàr)  ».  umhie  m,  ombre-che- 
vaiier  m  {ûu  lac  de  Genève). 

CHAR  (tshar)  ra.  carboniser  :  réduir* 
en  charbon. 

CllAIt  (tshér)  va.  accomplir  une  Ilcht, 
une  besogne, 

CtiAR,  vn.  travailler  en  journée  chez  les 
autres  sans  être  loué  comme  domestique. 

r.iiAR,  ».  travail  m  donné  à  la  journée, 
simple  tilche  f.  Ch.-woman,  femme  A  d# 
ménage  à  la  journée. 

CHARACTER  (kâriaklner)  .«.  t.  ca- 
ractère nt  :  a]  empreinte,  mari|ue,  ligure 
tracée  avec  une  plume,  un  burin,  etc.; 
Il)  lettre,  ligure  employée  pour  former 
des  mots;  c)  écriture,  forme  particulière 
de  lettres  qu'emploie  une  personne  ;ii) 
qualité  attachée  à  certaines  fonctions; 
e)  qualités  particulières  données  par  la 
nature  ou  l'habitude  i  une  personne  ; 
Al  description,  représentation  d'une  per- 
sonne ou  d'une  chose;  g)  personnage, 
r'ile;  A)  air  expressif,  expression.  An  in- 
dfttble  ch.,  caractère,  marque,  empreinte 
indélébile.  TAi»  document  is  wrtttfn  in  a 
ch.  qitile  unknown  tome ,Cf  document  est 
écrit  dans  un  caractère  nui  m'est  tout  i 
fait  inconnu.  \ou  knuw  the  th.  to  bc  your 
brother's,  vous  savez  que  c'est  l'écriture 
de  votre  frère.  To  be  invcsied  with  thr  ch. 
of  ambassador,  être  revêtu  du  rararlèr* 
d  ambassadeur.  The  sacred  ch.  of  a  bi.Khop, 
le  caractère  sacré  d'un  évêque.  In  hts  ch, 
as  husband  and  falher,  en  sa  qualité  de 
mari  et  de  père  de  famille.  //''  m  a  man  of 
a  slrange  ch.,  c'est  un  homme  d'un  carac- 
tère étrange.  Most  woinen  hure  no  ch.  al 
ail,  la  plupart  des  femmes  n'ont  pas  de 
caractère.  Homer  excels  ail  pucts  in  the 
multitude  and  variety  of  hm  chs.,  Homère 
surpasse  tous  les  poi'tes  par  la  multitude 
et  la  variété  de  ses  caractères.  The  uffair 
hfis  assumed  a  serions  ch.,  l'alfaire  a  pris 
un  caractère  grave.  To  see  a  thiug  in  Ht 
Irue  ch.,  voir  une  chose  dans  son  véri- 
table jour.  There  ts  ch.  tn  Ihal  head,  il  y 
a  du  caractère  dans  cette  tête. 

2.  personne  f,  personnage  m,  horamt 
m.  What  sort  of  a  ch.  ts  she  *  quelle  es- 
pèce de  femme  est-elle? //i.ï  acquaiiilance 
are  ail  low  chs.,  il  ne  fréquente  que  des 
gens  de  bas  aloi.  Uistinyutshed  chs.,  des 
personnages  distingués.  Ile  1.1  a  ch.,  quile 
a  ch.,  c'est  un  original,  un  franc  original. 
/  saw  him  play  in  the  ch.  of  Othello,  jn 
lai  vu  jouer  le  r'ie  d'Othello. 

3.  vraisemblance  A  'rai  m.  T»  he  la 
ch.,  ont  of  ch.,  être  dans  le  vrai,  sortir  du 
vrai.  The  soliioquy  is  beauliful,  but  raiher 
oui  of  ch.,  le  monologue  est  beau,  mais  ^ 
n'est  pas  à  sa  place. 

4.  réputation  f,  honneur  m,  moralité  f. 
To  vindicate  one's  ch.,  venger  son  hon- 
neur. j\o  cA.  escapes  their  scandai,  il  n'y» 
pas  de  réputation  à  l'abri  de  leur  médi- 
sance. A  man  ofch.,  un  homme  honorable. 
Can  you  speak  lo  the  prt.ioner's  ck.O 
pouvez-TOUs  déposer  de  la  moralité  de 
l'accusé?  That  servant  has  a  good  ch.,  ce 
domestique  a  de  bons  certificats.  A  wrtltea 
ch.,  un  certitlcat,  A  personal  ch.  wtlt  be 
required,  on  ira  aux  renseignements  en 
personne;  on  demandera  des  renseigne- 
ments de  vive  voix. 

5.  portrait  a,   description   f,    témoi- 
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piage  m.  Theij  hâve  given  me  a  bad  ch.  0/ 
fOu,  IN  m'ont  l'ail  an  mauvais  poitrail  de 
TOUS.  She  gives  ynu  a  bad  cit.,  elle  vous 
rend  un  mauvais  ttiinoigna^e. 

CHARiCTF.n,  va.  t.  Riaver,  imprimer; 
8.  caractériser:  distinguer  par  des  traits 
particuliers. 

CHAKACTEUISM  (Mf'aktœrizm)  ». 
caractt'rc  m  distiiirtif. 

CllARACTElUSTIC(kSr,aktnBris'lik), 
CHAKACTEUISTICAL  (kar,aktœris'- 
tikal;  adj.  caractéristique  :  qui  coiistiiui;  le 
caractère;  qui  marque  les  qualités  parli- 
«ulières,  dislinclives.  The  cit.  features  of 
Ihe  a/fair,  les  traits  caractéristiques  de 
l'airaire.  To  be  ch.  of,  caractériser. 

Cii.vnACTERisTic,  S.  Caractéristique  f: 
a)  ce  qui  caractérise,  ce  qui  dislinftue 
une  personne  ou  une  chose  d'une  autre; 
i)  Gram.  lettre  principale  d'un  mot,  qui 
est  conservée  dans  la  plupart  de  ses  dé- 
rivés et  composés;  c)  Math,  le  nombre 
entier  d'un  loRarillime. 

CHARACTEKISTICALLV  (kâr,ak- 
tœrïs'tikali)  adv.  d'une  manière  caracté- 
ristique. 

CHARACTERISTICALNESS  (kSr,- 
iktœris'tikalnés)  .s.  état  m  ou  propriété  f 
d'être  caractéristique. 

CIIARACTERIZATION  (kâr,aktœ- 
rizê'sbœn)  s.  action  /'  de  caractériser. 

CHARACTERIZE  (kïr'aktœriz,)  va. 
earactériser  :  a)  donner  un  récit  des  qua- 
lités personnelles  d'un  homme;  décrire 
par  des  qualités  particulières;  b)  «raver, 
empreindre;  c)  marquer  d'une  ligure  ou 
empreinte  particulière. 

CHARACTERLESS     (kJr'aktœrlés  ) 
tdj.  sans  caractère,  manquant  de  caractère. 
CHARADE  (sharëd')  s.  charade/'. 
CH  ARCOAL  (tshàr'kdl)  s.  charbon  m  : 
matières  végétales  ou    animales  carboni- 
sées.  Wood  ch.,  charbon  de  bois.  Animal 
cA.,noir  animal.  Ch.  Jarner, charbonnier  m. 
CHARD  iMhirA)  s.  Jard.   carde/':  les 
feuilles  de  l'articluiut  assujetties  dans  de 
la    paille    pendant    l'automne   et   l'hiver. 
Chards  of  beets,  cardes  poirées. 

CHARDOO\  (tshirdun)  s.  Jard.  car- 
don  m. 

CHARGE  (tshSrdj)  va.  i.  charger  : 
a)  mettre  une  charge;  *)  mettre  dans 
une  arme  à  fen  ce  qu'il  faut  pour  tirer; 
c)TCmplir  un  verre,  etc.;  d)  accumuler  de 
1  électricité  dans  une  bouteille  de  Leyde, 
dans  une  batterie  ;  e)  donner  commis- 
sion, donner  ordre  pour  l'ey.écution,  la 
conduite  de  quelque  chose  ;  f)  imposer 
une  charge,  meitre  à  la  charge  de,  im- 
puter à;  g)  accuser  (d'un  crime,  etc.); 
h)  MiM.  se  iirrripiler  sur,  tomber  sur, 
«ttaquer.  Too  much  méat  charges  Ihe 
ttomach,  trop  de  viande  charge  l'estomac. 
Bis  conscience  charged  uiith  many  siiis,  sa 
conscience  chargée  de  bien  des  péchés. 
Ch.  the  gun  with  smail  shol,  chargez  le 
fusil  de  petit  plomb.  Lel  me  ch.  my  pipe, 
perroettez-moi  de  charger  ma  pipe.  To  ch. 
an  electric  baltery,  charger  une  batterie 
électrique.  Ile  has  charged  you  wilh  Ihe 
care  of  his  fumilg,  il  vous  a  chargé  du 
join  de  sa  famille.  To  ch.  a  barrister 
wilh  a  cause,  charger  un  avocat  d'une 
cause.  What  fiimltona  is  he  charged 
wilh?  de  quelles  fonctions  est-il  chargé? 
That  eslale  is  charged  with  several  an- 
nutlies,  cette  terre  est  chargée  {mieux 
grevée)  de  plusieurs  rentes  viagères.  Ile 
mai  seen  thrice  lu  ch.  Ihe  enemy,  on  le  vit 
tioiJ  fois  charger  l'cnn(^mi. 

a.  accuser  {d'un  crime).  Toch.aperion 
uiilH  a  crime,  accuser  une  personne  d'un 
citme. 

5.  l>r.  faire  un  résumé  des  débats  d'un 
procès.  Afler  liearing  the  witiusses,  the 
juàfe  charged  the  jury,  who  found  the  ac- 
cuMd  guilty,  après  avoir  entendu  les  té- 
moins, le  juge  résuma  les  débats,  et  le 
jury  déclara  l'accusé  coupable. 

4.  adjurer,  sommer,  ordonner.  /  ch.  you 
to  ipeuk  tu  trulh.  je  vous  adjure  de  dire 
is  vérité.  The  Gotpet  charges  tts  wttk 
chartty  to  ail  men,  l'Bvangile  nous  or- 
donne la  charité  envers  tous  les  hommes. 

6.  demander,  compter,  faire  payer. 
Whut  du  you  ch.  for  mending  Ihose  bootsî 
ewsbien   demandez-vous    pour    raocoiu- 
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mouler  ces  botics  1  He  charged  me  loo 
muih,  il  m'a  fait  payer  trop.  /  hâve  char- 
ged Ihe  sutn  lo  your  débit,  je  vous  ai  dé- 
bité de  cette  somme. 

Charge,  vn.  ililit.  charger,  faire  la 
charge,  donner.  The  cavatry  charged  and 
broke  Ihe  enemy's  ranks ,  la  cavalerie 
donna  (chargea)  et  enfonta  les  rangs  de 
l'ennemi. 

Charge,».  «.  charge /':  a)  fardeau; 
b)  obligation,  condition  onéreuse;  c)  ac- 
cusation, preuve  et  indices  contre  un 
accusé:  d)  ce  qu'on  met  de  poudre  et  de 
projectiles  à  la  fois  dans  une  arme  ù  feu; 
quaniité  d'électricité  accumulée  dans  une 
bouteille  de  Leyde,  dans  une  batterie 
électrique;  le  minerai  et  le  combustible 
qu'on  met  à  la  fois  dans  un  fourneau; 
e)  Vél.  topique  quelconque  qu'on  applique 
à  un  animal  malade; /)  WïW.  atlaquc  im- 
pétueuse. A  numerous  fumily  is  a  heavy 
ch.,  c'est  une  lourde  charge  que  beau- 
coup d'enfants.  This  e.ilale  is  worlh  so 
muclt,  afler  payiug  ail  charges,  toutes 
chaives  payées,  libre  de  toutes  charges, 
cette  propriété  vaut  tant.  He  was  arre-^led 
on  a  ch.  of  forgery,  il  était  arrêté  sous 
l'inculpation  de  faux.  The  ch.  againsl  you 
is  a  very  serions  one,  la  charge  qui  pesé 
sur  vous  est  très-grave.  Whal  do  they 
lay  to  my  ch.?  de  quoi  m'accuse-t-on?  A 
cit.  of  powder  and  shol,  une  charge  de 
poudre  et  de  plomb.  A  bayonel  ch.  de- 
cidcd  Ihe  day,  une  charge  à  la  balonette 
a  décidé  la  journée. 

2-  ordre  m,  injonction  f,  commande- 
ment m.  I  gave  him  sirict  ch.  not  lo  do  il, 
je  lui  avais  expressément  défendu  de  le 
faire.  I  gave  htm  spécial  ch.  to  admit  no 
one  in  my  absence,  je  lui  ai  donné  des 
ordres  formels  de  ne  laisser  entrer  per- 
sonne pendant  mon  absence. 

3.  personne  /'  ou  chose  /  confiée  à  la 
garde  d'un  anlre;  dépôt  vt  (en  parlant  des 
choses),  ily  yuung  ch.  is  going  wilh  me, 
mon  pupille,  '  ma  pupille  m'accompagnera. 
The  diamonds  were  left  in  my  cit.,  les  dia- 
mants me  furent  ronliés  en  dopiU. 

4.  soin  m,  garde  f,  surveillance  f,  admi- 
nistration/'. I  enirust  him  la  your  ch.,  je 
le  conlie  a  vos  soins.  Tlie  king  gave  him 
ch.  over  Ihe  cily,  le  roi  lui  conlla  l'admi- 
nistration  de  la  ville. 

.'>.  allocution  [  :  a)  instructions,  con- 
seils donnés  par  un  évoque  ou  un  ar- 
chidiacre à  son  clergé;  b)  exhortation 
donnée  à  un  ministre  dissident  lors  de 
son  installation  dans  un  pastoral;  6.  ré- 
sumé m  (d'un  juge);  7.  prix  m,  coilt  m, 
frais  mpl,  dépenses  fpl.  l'elly  cits.,  menus 
frais.  Extra  charges,  frais  en  sus  ;  Tgp. 
surcharges  fpl.  A  reasonahie  ch.,  un  prix 
raisonnable.  His  charges  are  alwugs 
excessive,  ses  prix  sont  toujours  exces- 
sifs. Whal  is  your  ch.J  combien  demandez- 
vous?  They  ail  live  al  his  ch.,  ils  vivent 
tous  à  ses  frais. 

».  Blas.  chargeure  f :  pièce  qui  charge 
une  autre  pièce. 

0.  We  gare  him  tn  ch.  to  the  police, 
nous  l'avons  fait  arrêter.  Ch.  sheet  of  a 
police  station,  feuille  de  police  :  liste  des 
personnes  provisoirement  arrêtées  pour 
crimes,  contraventions,  ttc. 

CHARGEAULE  (tshàr'djab'l)  ait/'.  •• 
il  charge;  2.  imposable,  soumis  à  (un 
droit);  3.  qu'on  peut  accuser,  qu'on  peut 
imputer;  4.  qui  peut  être  accusé.  To  be 
ch.  lo  a  persan,  être  à  charge  à  une  per- 
sonne. A  duly  is  ch.  on  brandy,  l'eau-de- 
vie  peut  être  chargée  d'un  droit,  d'un 
linpêit.  Ilrandy  is  ch.  wilh  a  duly  of  i'eau- 
ie-ïie  est  soumise  à  undroitde.  TItatfaull 
is  not  ch.  on  him,  celte  faute  ne  peut  lui 
être  imputée.  You  are  ch.  with  neglect,  ou 
peut  vous  accuser  de  négligence. 

CHARGE  A  ULENESS  (tshàr'ttjab'l- 
nés)  .V.  dépenses  fpl,  coùl  m. 

CHARGËABLY  (tsliàr'djabli)  adv.  à 
grands  frais. 

CHARGEEUL  (tshùrdj'fiil)  ai/,  coi- 
leux,  cher,  dispendieux. 

OH.VKGGLESS  ilsli.'irdj'lCs)  a(</.  n'en- 
traînaui  pas  de  frais,  peu  coifteux. 

CHARGER  (tshardjœr)  s.  1.  (en 
,  Ecosse)  plaignant   m,  demandeur  ni;  2. 
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platcaum.grand  plat;  3.  cheval  de  guerre, 
de  bataille. 
CHARILY  (Ishèr'ili)  adv.   soignease- 

racnt.  avec  économie. 
CH.ARINESS  Jlshèr'inês)  ».  précautiott 

/,  soin  m,  frugalité/. 

CHAUlNi;  (tsher'iii)p;ir.  Iraïaillanl  en 
journée.    V.  Char. 

CHARIOT  (Ishâr'iœl)  ».  1.  coupé  m, 
voiture  à  quatre  roues,  mais  n'ayant  qu'un 
siège  de  fond;  2.  char  m,  chariot  m; 
véhicule  dont  on  se  servait  autrefois  à  la 
guerre.  Ch.-race,  course  /  de  cliars. 

Chariot,    va.   conduire    en  char. 

CH.ARIOTEER  (tshar'iollr)  ».  cocher 
m  :  celui  qui  conduit  un  char. 

CHAIHT.ABLE  (tshàr'itab'l)  ad/,  cha- 
ritable :  aj  bon,  bienveillant;  b)  qui  fait 
l'aumùne  aux  pauvres,  qui  fait  du  bien 
aux  autres  ;  c)  appartenant  à  la  charité, 
inspiré  par  la  charité,  ayant  la  charité 
pour  but.  A  ch.  construction,  interpréta- 
lion  fivorable.  For  ch.  purposes,  au  prolil 
des  indigents.  A  ch.  fouiidalian,  fondatio» 
charitaliic.  Ck.  mes,  œuvres  pies,  œuvres 
de  iharilé. 

CHARITABLENKSS  (tshàr'itab'lnjs) 
».  disposition  fk  la  charité,  bienfaisance  /, 
libéralité  envers  les  pauvres. 

CHARITARLY  tsharilabU)  ado.  eh»- 
ritablemeiit,  par  ciiauié. 

CHAltlTY  (tsilâr'itil  ».  charité/':  a) 
(dans  un  sens  général)  disposition  du 
cœur  qui  porte  les  hommes  à  penser  favo- 
rablement de  leurs  semblables;  />)  (dans 
un  sens  théologique)  amour  suprême  de 
Dieu  et  bienveillance  universelle  pour  les 
hommes;  c)  (dans  un  sens  plus  particu- 
lier) amour,  bienveillance,  aiTecîion,  ten- 
dresse prenant  leur  source  dans  des 
relations  naturelles;  d)  aiimùnes,  tout  ce 
qui  est  donné  gratuitement  aux  pauvres; 
f) tout  acte  de  bonté  ou  de  bienveillance; 
f)  institution  charitable.  The  citarilies  0/ 
fttlher,  son  and  brother,  l'amour  paternel, 
filial  et  iraterni-1.  To  be  oui  of  ck.  wilh. 
vouloir  du  mal  à.  To  be  in  ck.  wilh  ait 
men,  aimer  tout  le  monde,  ne  vouloir  du 
mal  à  personne.  To  bcsiow  a  ch.  on  a 
pour  man.  faire  la  charité  à  un  pauvre. 
Charily  begins  al  hume,  charité  bien  or 
donnée  commence  par  soi-même.  For  cha- 
rity's  saA«,  pour  l'amour  de  Dieu.  Siitert 
ofch.,  sœurs  de  charité.  Ch.-childrea,  en- 
fants mpl  élevés  dans  une  école  de  cha- 
rité. Ch.-school,  école  f  de  charité. 

CHARK  (tshàrk)  va.  carboniser  :  ré- 
duire en  charbon.  V.  Ciur. 

CU.ARL.ATAN  'shiir.at4n)  ».  charlatan 
m  :  personne  qui  élève  d'injustifiables 
préteniions  à  la  science  et  à  l'babileté; 
empirii|ne,  vendeur  d'orviétan,  jonjlsur, 
bateleur,  blagueur,  hâbleur. 
CilAiti.ATAMC    (shilrilatân'ik).     V. 

CuVULiTAMCAL. 

CHARLATAXICAL  (shàr,Ialiln'ikal) 
adj.  de  charlatan,  d'empirique. 

CHARLATAN  ICALLY  (  shSr.latSn'- 
ikali)  adv.  en  charlatan,  à  la  manière  des 
charlatans. 

CHARLATANISM  (shàr'litânizm)  s. 
charlatanisme  m,  charlatanerie  /;  empi- 
risme m. 

CHARLATAMRY  (shàrlatâuri)  ». 
charlatanerie  /,  charlatanisme  m. 

CHARLES'S  WAIN  (IsnJrl'sizwênl  ». 
Astron.  la  Grande-Ourse/:  conslellatior 
boréale.  ,      .,     ^ 

CHARLEY  (tshâr'li)  diminutif  «t- 
Charles. 

CHARLOCK  (ishir-lôli)».  Bot.  sénevo 
m  sauvage,  moutarde  /  des  champs  :  la 
Sinapis  arvensis. 

CU.4R.M  tshikrm)  l'a.  charmer  :  a)  en- 
chanter, ensorceler,  captiver  ou  dominer 
par  quelque  iniluence  secrète  ;  *)  fasciner 
par  un  pouvoir  serrei,  par  ce  qui  plati  à 
l'aspect,  par  ce  qui  délecte  ;  c)  causer  une 
vive  satisfaction,  .i.v  music  charms  the  ear, 
so  does  beauly  ck.  Ike  eye,  la  musiaue 
charme  l'oreille,  et  la  beauté  charme  les 
yeux.  He  will  be  charmed  lo  hear  the 
news,  il  sera  charmé  d'apprendre  cette 
nouvelle.  To  ch.  awttf  sorrow,  chasser  !• 
tristesse. 

CiiARM,  ».  charme  m  :  a)  paroles,  carac- 
tères ou  autres  objets  auxquels  on  »Uri 
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bD<lt  quelque  puissance  ofculle;  b)  in 
eaiiI:iIion,  enchaniemenl,  philtre;  c)  at- 
traits, asrrémenls,  appas.  Tkere  is  no 
resifiting  Ihe  ctianns  of  a  young  beauty^ 
on  ne  peut  se  défendre  des  charmes  d'une 
jeune  beauté. 

Cll.AiiMED  (isbàrmd)  p-pa.  charmé, 
enclianlé,  protège  par  des  cliarnies.  A  cit. 
circle,  an  cercle  magique.  I  bear  a  ch. 
life,  un  charme  protOse  ma  vie. 

CHARMER  (tshàr'mœr)s.  i.  charmeur 
m,  charmeuse  f;  enchanteur  m,  enchante- 
resse /".■  celui,  celle  qui  a  le  pouvoir  de 
l'enchantement;  2.  beauté  /  séduisante  : 
personne  qui  plaît  et  qui  attire  ralïection. 

CllARMEaESS  (ishàr'mœrés)  ».  en- 
chanteresse f. 

ciiAR.MFUL  (tshàrm'fill)  ad/,  plein  de 
eharines. 

CH.\RMI\G  (tehSr'raiû)  adj.  char- 
mant :  a)  ravissant,  fascinant;  *)  déli- 
cieux. 

CHARMI.\GLY  (tshàrm'iaii)  adv. 
d'une  maniiîre  charmant.',  délicieuse;  de 
manière  à  charmer,  à  séduire,  à  délecter. 

CnAR.HI>-G\ESS  (tshàrm'iiinCs)  ». 
attrait  m,  charme  r»,  séduction  f,  don  m 
de  plaire. 

CUARMLESS  (tshàrm'lés)  adj.  dé- 
pourvu de  charmes. 

CH.4Ri\EL  iishàr'nel)  adj.  qai  con- 
tient des  ossements.  Cli.  house.  charnier 
m  :  emplacement  sous  ou  près  d'une  éïlise 
où  l'on  dépose  des  ossements  ;  Fig. 
fovcr  m  de  corruption,  de  pourriture, 
d'infection. 

CIIARON  kèr-dnl  ».  ilyih.  Caron  m: 
le  nautonnier  des  enfers. 

ciiARit  (tshàr)  ».  Ic/tlh.  ombre  m  ou 
umble  :n:  espèce  de  saumon. 

CHARRED  rtshàrd)  ailj.  réduit  en 
ebarhon.  Ch.  wood,  bois  carbonjsé. 

CH.AItUV  (Ishar'i)  adj.  charbonneux  : 
de  la  nature  du  charbon,  ressemblant  au 
charbon. 

CHART  (tshàrt)  ».  carte  f  marine, 
carte  /  hydrographique.  Mercalor's  ch., 
ilar.  carte  de  .Mercator  :  carte  dans  la- 
guelle  les  méridiens  sont  représentés  par 
des  droites  parallèles. 

CHARTA  (kàr-la)  ».  charte  /  ;  acte 
public  constatant  une  concession  ou  un 
pnvilége.  llagna  charla,  la  Grande  Charte 
d'Angleterre  ;  charte  accordOe  en  1->13 
aoi  barons  anglais  par  le  roi  Jean  Sans- 
Terre,  et  qui  forme  la  base  du  droit  con- 
stitutionnel de  l'Angleterre. 

CHARTACEOlis  (kartê'shOBs)  adj. 
ressemblant  au  papier,  de  la  nature  du 
papier. 

ÇHARTAGRAPHIC      (kàr.tagrârik) 

UJ.  V.  CnAflTOGRAPiriC. 

CBAliTER  (tshir'tœr)  ».  charte  f  : 
document  exécuté  d'après  les  formes 
d'usage  et  délivré  en  attestation  d'une 
concession  de  privilèges,  d'immunités. 
Ch.  of  naluralizalioa,  grandes  lettres  de 
naturalisation.  Ch.  of  pardon,  lettres  de 
gr'ice.  The  people's  ch.,  la  charte  du  peu- 
ple :  esquisse  d'une  nouvelle  constitu- 
tion proposée  en  Angleterre,  en  1838,  par 
le  parti  socialiste,  aujourd'hui  tout  à  fait 
oubliée.  V.  CoARTisM. 

Charter,  va.  t  établir,  instituer  par 
Dne  charte;  2.  ilar.  affréter,  noUser: 
prendre  un  navire  à  lover. 

CHARTERED   (tsliàr'tflerd)    ppa.    i 
établi  par  charte,  investi  de  privilèges  par 
une  charte;  3.  J/ar.  affrété;  3.  noli«é 

CHAI5TERER  (tshàr'iœrœr)  ».  affré- 
teur m. 

CHARTER-PARTY  'tshJr'tœr-pàrti) 
».  charte-partie  f  .-convention  relative  à 
I  affrètement  d'un  navire. 

CHARTIS.M  itshàr'iizm)  ».  ensemble 
des  principes  d'un  parti  politique  (en  An- 
gleterre) qui  réclamait,  en  I83H,  le  suf- 
frage universel,  le  vole  au  scrutin,  des 
parlements  annuels  et  d'autres  réformes 
radicales,  telles  qu'elles  sont  indiquées 
dans  le  document  intitulé  :  The  People's 
Charter,  la  Charte  du  peuple. 

CHARTIST  ishàr-tisl)  ».  ehartiste 
M  .-  individu  professant  les  principes  du 
tbartisme. 

CHARTLESS  (tshàrt'Iês)  ttdi.  dé- 
pourvu de  charte. 
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CHARTOGRAi'HIC  (kàr.logrSnk) 
adi.  cartographique  :  ayant  rapport  aux 
caries  hydrographiques. 

CHARTOGRAPHV  (kartôg'rali)  ». 
cartographie  f:  art  de  tracer  des  cartes 
hydrographiques. 

CHARTULARY  (tshàrt'ïillari)  ».  car- 
tulaire  bi  ;  collection  de  chartes. 

CHARY  (tshêr'i)  adj.  frugal,  soigneux, 
économe. 

ciiASABLE  (tshês'ab'l)  aij.  bon  à 
chasser  ;  qui  peut  être  chassé. 

CHASE  (tshês)  va.  1.  chasser:  a) 
poursuivre  la  bète,  le  gibier;  h)  pour- 
suivre une  armée  en  déroute  ;  c)  Fig.  pour- 
suivre tout  objet  de  ses  désirs.  To  ch.  Ihe 
fox,  chasstT  le  renard.  The  fox  chases  le- 
verels,  le  renard  chasse  les  levreaux. 
Chûsed  liy  their  brolher's  endless  malice, 
poursuivi  par  la  malice  sans  bornes  de 
leur  frère.  Morn  had  chased  away  the 
stars,  le  matin  avait  chassé  les  étoiles. 
2.  Techn.  former  le  pas  d'une  vis  dans 
le  tour;  3.  ciseler  {de  l'or  et  de  l'argent); 
4.  encbJsser  :  monter  une  pierre  pré- 
cieuse. 

CiiASE,  ».  1.  chasse  f  :  a)  poursuite  de 
biles  fauves,  d'une  armée  ennemie;  b) 
Fig.  poursuite  d'un  obiet  désiré  ;  c)  gi- 
bier poursuivi  ;  d)  étendue  de  pavs  boisé 
et  abondant  en  gibier. 

2.  Typog.  châssis  m  :  cadre  de  fer  dans 
lequel  on  place  les  caractères  composés; 
3.  Artill.  volée  f  :  la  partie  du  canon 
eiilre  les  tourillons  et  la  gueule. 

4.  Ilar.  chasse  f  :  poursuite  d'un 
vaisseau  par  un  autre  ;  s.  ilar.  chassé  m  : 
vaisseau  chasse.  Chase-guns,  canons  de 
chasse  :  à  bord  d'un  bâtiment  de  guerre, 
canons  dont  on  se  serl  pour  donner  la 
chasse  à  un  ennemi,  ou  pour  se  défendre 
si  on  est  soi-même  poursuivi,  chassé.  Ils 
ont  leurs  sabords  a  la  poupe  ou  à  l'ar- 
rière. 

CIIASE-PORT  (Ishês'-pan)  ».  Ifar. 
sabord  m  de  chasse. 

cn.ASER  (tshës'œr)».  «.chasseur  m  : 
celui  qui  chasse,  qui  poursuit;  2.  Uar. 
canon  m  de  chasse;  3.  ciseleur  m. 

CHASI\G  (tshês'iû)  ».  I.  ciselure  f: 
art  de  graver  en  relief  sur  métal  ;  2.  tra- 
vail m  en  relief;  3.  opération  /de  former 
un  pas  de  vis  dans  un  tour.  Ch.-talhe, 
tour  m  i  faire  des  vis. 

CHAS.H  (kazm)  ».  t.  Assure /•  (entre 
des  rochers,  etc.),  ravin  m,  abîme  m;  2. 
Ftç.  lacune  /,  vide  ra. 

CHASSELAS  (shiis'lâs)  ».  Chasselas 
m:  beau  raisin  de  Fontainebleau. 

CHASSEUR  (shâs'œr)  ».  chasseur  m  : 
soldat  de  cavalerie  ou  dinfaiiteiie 
équipé  en  vue  de  la  rapidité  des  mou- 
vements. 

CHASTE  ftsh5st)a((/.  t  chaste  .-a) 
continent,  pudique  ;  »)  exempt  d'obscéni- 
tés; 2.  (du  style)  pur  :  exempt  de  mots 
barbares,  d'expressions  bizarres  ou  exa- 
gérées. A  ch.  flame,  une  (lammc  pudique. 
To  hâve  ch.  ears,  avoir  des  oreilles  chas- 
tes. Ch.-eyed,  aux  yeux  chastes. 

CHASTELY  (tshcsfli)  adv.  i.  chas- 
tement, pudiquement;  2.  {du  style)  pure- 
ment, sans  barbarismes. 

CHASTErv(tshê's'n)i)a.  t.  châtier:  a) 
punir;  *)  puriûer  de  fautes  ou  d'erreurs  ; 
2.  réprimer.  Te  c.  Ihe  tootenesx  of  fancy, 
réprimer  les  écarts  de  l'imagination. 

CHASTENER    (tshë's'nœr)    ».   celui 
qui  châtie,  qui   punit  en  vue  de  corriger. 
CIIASTEXESS  (tshësfnës)».  Chasteté 
/  ;  pureté,  continence. 

CHASTEXI.VG  (tshê's'niii)  ».  châti- 
ment m,  punition  f,  correction  f. 

CHASTISABLE  (tshastiz'ab'l)  adj. 
chàliable,  qui  mérite  châtiment. 

CHASTISE  (tshastii'}  ta.  i.  châtier  : 
a)  punir  pour  corriger;  h)  corriger  en  ef- 
façant des  fautes  ;  2.  ramener  à  l'ordre, 
a  l'obéissance  ;  réprimer,  contenir. 

CHASTISE.«E.\T  (tshas'tizmCnt)  ». 
châtiment  m  :  peine  infligée  comme  puni 
tion  et  pour  correction. 

CUASTISKR  (tshastTiœr)  ».  celui, 
celle  qui  châtie. 

CHASTITY  (Ishâs'titi)  ».  chasteté 
f  :  a)  pureté  du  corps,  absence  de  tout 
commerce  illégitime  des  soies  ;  b)  exemp- 
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tion  d'obscénité,  dans  le  langage  oa  II 
conversation  ;  c)  pureté  de  mots  et  de 
phr.ises. 

CHASUBLE  (tshâs'vûb'l)  chasuble  f: 
vêlement  de  dessus  que  portent  les  prêtres 
quand  ils  disent  la  messe. 

CHAT  (Ishat)  ».  causerie  f,  babil  m, 
caquet  m,  paroles  fpl  oiseuses. 

Chat,  ra.  ppr.  cnArrisG,  prit,  el  ppa. 
CHATTED,  causer  de. 

Chat,  vn.  causer,  babiller,  cai|ueter: 
parler  familièrement.  We  ckatled  away  an 
itoitr  or  two,  nous  avons  passé  quelques 
heures  à  causer. 

CHAT  (ishât)».  petite  branche/;  bria 
dille  f-  V.  CnATwnOD. 

CH.ATEAU  (shatiV)  ».  château  m:  ré- 
sidence aristocratique  de  campagne. 

CHATELAINE  (tshat'œlên)  s.  châte- 
laine /  ;  accessoire  ne  toilette  consistant 
en  un  faisceau  de  chaînes  d'or  ou  d'acier 
qui  pendent  du  corsage,  et  à  chacune  des- 
quelles sont  suspendus  une  clef,  une  pe- 
lote, un  étui  à  dé,  un  canif,  etc. 

CHATELLA.VY  (tshat'œiëni)  ».  châ- 
tellenie  f  :  seigneurie  ou  juridiction  d'un 
châtelain. 

CHATTEL     (tshât'ël)   ».  Dr.  bien   n 
meuble,  effet  m  mobilier.  Goodsand  chs 
biens  et  effets. 

CHATTER  (tshât'œr)  vn.  i.  jaser  : 
proférer  des  sons  semblables  à  ceux 
qu'une  pie  fai'  entendre;  2.  claquer  :  faire 
du  bruit  par  la  collision  des  dents  ;  3  ja- 
casser, jaboter  :  parter  sottement. 

CuATTER,  ».  (.  sons  tiipl  Semblables  l 
ceux  qu'une  pie  fait  entendre  ;  2.  vains 
propos  mpl,  bavardage  m. 

CHATTERBo.x  (tsilât'œrboks)  ». 
moulin  m  à  paroles,  bavard  m  semol- 
ternel.  ' 

CHATTERER  (tshâi'œrœr)  ».  iaseur 
m,  bahillard  lu.  The  Bohemian  ch.,  Omilk. 
lejaseur  de  Bohême. 

CHATTERisjG  (tshSt'œria)  ».  1.  ja- 
série  f;  2.  claquement  m  (des  dents). 

CHATTY  (tshat'i)  adj.  causeur,  porté 
a  la  conversation. 

CHATAVOOD  (tshât'wild)  ».  brous- 
sailles fpl,  brindilles  fpl,  menu  bois  m. 

CHAUDRON  (tshô'drôll)  ».  V.  CuAL 
DROX. 

CHAUNT  (tshiinl).  V.  CnANT. 

CHAVENDER  (tshâv'Cndœr)  ».  Ichlk. 
chabot  m. 

CffA W  (tshô)  ».  1 .  t  la  mJchoire  f:  2. 
Pop.  bouchée/;  autant  que  peut  contenir 
la  bouche.  A  ch.  of  bacon,  une  bouchée 
de  lard.  A  ch.  of  lobacco,  une  chinue  de 
tabac. 

CBAWBACON  (tshô'bêk'n)  ».  rustre 

m,  rustaud  m. 

CHA WDRO.v  (tshfl'drôn)  ».  entrailles 
fpl  (des  ïnimaux).  A  calft  ch.,  fraise  /de 
veau. 

CHAY-ROOT  (tshê'rût),  CHAYA- 
ROOT  (tshë'arûl)  racine  /  de  chaya  : 
belle  teinture  rouge  provenant  des  grandes 
Indes. 

CHEAP  (tshtp)  arf;.  i.à  bon  marché, 
a  bas  prix,  qu  on  peut  acheter  à  bon 
compte;  2.  de  peu  de  valeur,  commun, 
peu  respecté.  That  may  be  had  cheaper, 
on  peut  se  procurer  cela  à  meilleur  mar- 
ché. Iltrl  ch.,  doy  ch.,  à  vil  prix.  To  make 
oneseir  ch.,  se  jeter  à  la  tête  des  gens. 
To  hold  ch.,  faire  peu  de  cas  de.  To  become 
ch.  m  everybody's  eyes,  perdre  l'estime 
de  font  le  monde. 
CiiEAp,». achat  m,  emplette/,  marché  n». 
CHEAPE.V  (tshl'p'n)  ra.  i.  marchan- 
der :  essayer  d'acheter,  demander  le  prix 
d'un  objet  ;  2.  baisser,  diminuer  le  prix. 
CHEAPEIVER  (tshl'p'nœr)  ».  mar- 
chandeur m. 

CUEAPLY  (tshrpli)  adv.  à  bon  m»r- 
ché,  à  bon  compte,  à  bas  prix. 

CHEAPiVESS  (tshtp'nés)  ».  bon  mar- 
ché m,  bas  prix  m. 
CHEAR  (tshtrl.  V.  Cbee». 
CREAT  (tshit)  va.  t.  tromper  dans  un 
marché,  frauder,  (ilouter;  2.  décevoir, 
fnponner,  circonvenir,  duper,  jouer; 
Pop.  Douer,  mettre  dedans  ;  3.  tricher  (an 
jeiô. 

CiiEAT,  ».  1.  tromperie /,  déception  /, 
fraude /,  ruse /;  2.  trichene/(aajeu);«. 
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Iraposleur  m,  fourbe  m,  ironipciir  m;  4. 
tricheur  m,  tricheuse  f  {au  jeu'). 

CHEATAlîLENESS  (tshll'ab  Inf l)  s. 
erédulilé  f:  disposition  i  se  laisser  duper 

+  CHEATunr.AD  (ishll'brfd)  .V  pain 
m  de  fantaisie  :  opposé  à  homemaile  lireiut, 
pain  fait  dans  la  famille,  pain  de  munase. 

CHEATEK  (tslil'lœr)  s.  t.  fripon  '«  ; 
PoB.  noULMir  m;  2.   tricheur  m  (au  jeu). 

CIIEATEHV  (tshit'œri)  s.  tromperie/, 
fraude  f,  déception  f,  duperie  /";  l'op- 
floueric  /.  ,        ,      j     /•  j/ 

CHEATING{lshI'lifl)  ».  fraude  A  dé- 
ception f,  lilouteric  A  Pop.  Ilouerie,  tri- 
eheric  /(au  jeu)  :  action    de  tromper,  de 
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jromperie,  par  tricherie,  en  fraude.  . 

CIIECK  (ishék)  l'a.  1.  am'ter,  répri- 
mer emprclicr,  ineltre  obstacle,  inelire 
an  frein,  modérer.  To  ch.  one's  aagcr,  ré- 
primer sa  coli're.  To  ch.  one's  lasle  and 
inclination,  demeurer  sur  son  appétit. 
To  ch.  the  velocily  afan  engine,  modorer 
la  vitesse  d'une  machine.. 

2.  blSmer,  réprimander;  3.  vérifier  la 
concordance  d'une  action,  d'un  mandat 
avec  la  souche,  pour  s'assurer  de  son  au- 
thenticité; â.  faire  des  marques  contre 
des  noms  en  parcourant  une  liste;  s.  (aux 
échecs)  faire  échec  à.  mettre  en  échec; 
6  ilar.  choquer  rvkir  larsuer  un  peu 
(un  cordapre);  arroter  un  vaisseau.  To  ch. 
a  ship  in  bringing  up  or  tn  veering, 
arrêter  un  vaisseau  en  bossant  son  cable, 
soit  en  mouillant  soit  en  le  lilant. 

CiiErK,  tin.  I.  s'arriMei,  hésiter,  se  re- 
buter; 2.  choquer,  se  heurter,  se  froisser, 
s'immiscer;  3.  aller  à  lencontre,  contra- 
rier, troubler,  frapper  avec  répression. 

CuECK,  s.  I.  échec»!,  obstacle  m,  ein- 
pCchemeiit  m,  frein  m,  contr.'ile  m.  To 
meet  wilh  a  ch.,  éprouver,  recevoir  un 
échec.  To  Iteep  a  ch.  upon  one,  tenir 
Quelqu'un  en  échec.  To  serve  as  a  ch.  on, 
servir  de  frein  à.  Cicrk  of  Ihc  ch.,  con- 
trôleur (de  la  maison  de  la  reine).  Lh.- 
roll,  resistre  ou  livre  contenant  les  noms 
de  toutes  les  personnes  à  la  solde  de  la 
reine  ou  d'un   srand  personnage. 

2  reproche  m,  mercuriale  f,  réprimande 
f.  To  tuke  ch.  al  a  Ihing,  s  offenser  de 
quelque  chose,  en  prendre  du  chusrin. 

3.  marque  f,  si!»ne  m  qu'on  met  en  re- 
gard des  noms  en  parcourant  une  lisle; 
4.  Ch.ite  f.  billet  nidcbasajes;  s.  Theat. 
contre-marque  f:  billet  délivré  à  celui  qui 
veut  sortir  momentanément,  afin  qu  il 
puisse  rentrer;  6.  ri!«.  voie  /'rompue; 
1.  (aux  échecs)  échec  m.  To  give  ch., 
donner  échec.  Your  hing  is  in  ch.,  votre 
loi  est  en  échec. 

8.  (ou  mieux  Ciieqi'e)  Bnnq.  chèque 
m:  bon,  mandat,  traite  sur  un  banquier, 
payable  au  porteur  ii  vue.  Crossed  ch., 
chèque  en  travers  duquel  le  tireur  a  écrit 

les  mots  :  l'oy  to  ilessrs and  Co.,   et 

dans  ce  cas  11  ne  sera  payé  qu'à  un  ban- 
quier. „,    ,  1    , 

Chp.ck,  en  compos.  :  ChecH-l/ooK  ou 
Chequc-boak,  carnet  m  de  chèques.  —  Ch.- 
mate,  V.  Ciieckmate.  —  Ch.-rail.  Ch.  de  f. 
contre-rail  m.  —  Ch.-string,  cordon  m  de 
voilure.  —  Ch.-taker,  contrôleur  î«  (pour 
les  contre-marques  à  un  théâtre,  à  un  con- 
cert, etc.).  ,  ,  „  , 
CIIECK  (tshék)  s.  écossais  m  ;  étoffe  à 
carreaux  formés  de  raies  de  couleur  se 
croisant  il  angles  droits.  Ch.  trousers, 
pantalon  m  S  carreaux. 

ClIECKEil  (ishf-k'œr)  va.  i.  rayer  de 
llenes  croisées,  former  en  petits  carrés 
tomme  un  échiquier,  par  lignes  ou  bandes 
de  couleurs  semblables  ou  différentes. 
Checkenng  clouds  wilh  tlreaks  of  tight, 
traçâoi  clans  les  nuages  des  sillons  de  lu- 

».  dlverslQer  :  varier  par  des  qualité», 
des  scènes  ou  des  événements  différents. 
To  ch.  with  Irulh  and  falsehood,  mélanger 
de  térlté  et  de  mensonge. 

Checheiv,  I.  i  ■  celui  qui  arrête,  qui  en- 
trave, qui  met  obstacle;  2  grondeur  m, 
tenseur  m;  S-  échiquier  m.  Ch.-work,  ou- 
»r»ge  r»  i  carreaux,  marqueterie  /  ;  ou- 
TTige  dont  les  matériaux  et  les  couleure 
rimnl  tlternativeinent. 
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checkeheo  (tsiiék'œrd)  ppa._  ou 
aJj.  1.  diversilié,  varié;  2.  Ulas.  echi- 
queté.  Our  life  is  ch  wilh  good  and  eut, 
notre  vie  est  mi-lée  de  bien  et  de  mal. 
A  counlnj  ch.  wilh  fcirests,  hllls  aiid  ri- 
vers,  un  pays  entrecoupé  de  forrti,  de 
montagnes  et  de  rivières.  A  ch.  shadoœ, 
ombre  brisée.      

ciiECKEits  (ishCk'œrz:  s.  dames  fpl, 
jeu  m  de  daines  :  jeu  qui  se  joue  sur  un 
échiquier 

CiiECKLESS  (ishCk'lés)  aij.  qu  on  ne 
peut  retenir;  irrésistible. 

CIIECKMATE  (tshëk'mct)  s.  i .  échec 
et  mat  m  :  (aux  échecs)  coup  par  suite 
duquel  le  roi  ne  pouvjnt  m  se  mouvoir  m 
se  couvrir,  l'adversaire  a  gagné  la  partie; 
2.  Fig.  défaite  /,  désastre  m.  _ 

CuFCKM.vTE,  va.  i.  donner,  faire  i.chec 
et  mat;  2.  Fig.  défaire,  battre  complélc- 

CHECKS  (tshéks)  s.  étoffes  [pi  à  car- 
reaux. „,        ,  , . 

CHECKY  (tshék'i)  adj.  Bla.::.  échi- 
queté  :  se  dit  d'un  écu  ou  de  pièces  a  ecu 
altornativemenl  divisés  en  carreaux  de 
mêlai  et  de  couleur. 

CIIEDDAR  (tshéd'œr)  s.  ci.vcdar  m  : 
excclienl  fromage  provenant  de  Lheddar 
dans  le  Somcrsclshire. 

CIIEEK  (tshk)  s.  i.joue  /■;  a)  partie 
du  visage  située    au-dess^ous    des   yeux 


Jusqu'au  menton;  b)  Tcchn.  jumelle, 
pièce  jumelle,  partie  d'une  machine,  etc., 
ayant  sa  partie  correspondante,  ou  bien 
qui  est  double  et  semblable.  Check  hj 
juwl,  tête  à  tiHe,  côte  it  côlc,  proxiiiiilc, 
intimité.  To  go  ch.  l/y  jowl  wilh,  aller  de 
pair  à  compagnon  avec,  être  camarade 
avec.  A  hag's  ch.,  groin  de  cochon. 

2  toupet  m  :  hardiesse,  effronterie,  im- 
pudence. To  hâve  plenty  of  ch.,  avoir  du 
toupet,  ne  pas  manquer  d'elfrontene. 

3  Àrlill.  Ilasque  /-  (d'affiit);  4.  ba- 
joue/(d'une  grille  de  foyer);  5.  au  p/. 
chJs^es/;)/  (de  balance);  0.  ia  pi.  Mar 
iumelles  fpl,   jotlereaux  m?/ (d  un  mJt). 

CllEEKBAND  (tshîk'bând)  s.  jouière 
/,  montant  m  (d'une  bride). 

CllEEKBOXE  (tshik'bôn)  s.  os  m  ma- 
laire, os  de  la  pommette.  Uigh  ch.,  pom- 
melles saillantes.        ,     ,.    ,  .  „  , 

CllEEKED  (tshlkt)a<;^  à  joues.  Ilol- 
low  ch.,  à  joues  creuses.  Fuit  ch.  joufllu. 

CIIECKTOOTU  (tshIk'ta/A)  S.  dent/ 
molaire.  .,,      ,       __^ 

CIIEEP  (tshtp)  m.  gazouiller  (comme 
un  petit  oiseau).  . 

ciiEEit  (tshtr)  va.  t.  réjouir,  égayer; 
2  encourager,  animer;  3.  consoler;  4. 
saluer  avec  des  vivats,  des  cris  de  joie, 
applaudir  à.  Thts  good  news  cheered  us 
ail  cette  bonne  nouvelle  nous  réjouissait 
tous  The  siiidtcrs  apprehendmg  defeat, 
he  cheered  them  wilh  a  hopeful  speech. 
les  soldats  craignaient  la  délaite,  mais  il 
les  encouragea  par  un  discours  plein 
d'espoir.  Un  his  enlering  the  hait  he  was 
Iciudlii  cheered.  lorsqu'il  entra  dans  la 
salle  on  le  salua  de  bruyants  vivats.  The 
house  cheered  Ihc  mtnisler,  la  chambre 
toute  entière  applaudissait  au  ministre. 

CiiEin,  m.  i.  se  réjouir,  s  égayer; 
2.  aiiulaiidir.  ily  gloomy  soûl  cheers  up, 
mou  lime  atlrislee  se  réjouit.  A'(J//f  cmld 
refuse  to  ch.,  personne  ne  pouvait  s  abs- 
tenir d'applaudir.  Corne,  ch.  up  !  allons, 
courage  I  ,      .  .^   ,    „ 

CiiEEn,  s.  i.  allégresse  f,  gaieté  /;  2- 
chère  f,  régal  m;  3.  cri  (  de  joie,  vivat 
m  aiiplaudissement  m,  salve  /  d  applau- 
dissements. Be  ofgood  ch.  !  ayez  bon  cou- 
rage 1  The  cheers  followed  each  other  ra- 
pidlii,  les  applaudissements  se  suivirent 
rapidement.  This  address  was  receired 
wilh  Ihree  limes  Ihree  cheers,  neuf  salves 
d'applaudissements  accueillirent  ce  dis- 
cours. The  crowd  gave  Ihree  cheers  for 
the  «ii/ccn,  trois  fois  la  foule  acclaiiia  la 
reine  par  ses  vivats.  Plenty  of  good  ch., 
abondance  de  bonne  chère. 

CllËEHEll  (tshtr'opr)  s.  celui  qui  ap- 
plaudit; celui  ou  ce  qui  réjouit.         , 
CllEËUrUL  (tshir'fill)   a,lj.    plein  de 

gaieté,  de  bonne  humeur;  joyeux,  enjoué, 

cai    To  gtve  a  ch.  compliancc,  censcnlir 

do  'bonne   Efâce.  A  ch.  face,    m  visage 


CHELONIAN 

riant.   God  loveth  a  ch.  giver,   Dieu  aime 
celui  qui  donne  de  bon  cœur. 

CIIEERFl'l.LY  (tshîr'fuli)  urfu.  JOTCU- 
semcnl,  avec  enjouement,  avec  gaieté,  de 
bonne  grûce,  de  bon  cœur,  volontiers.  To 
look  ch.,  avoir  le  visage  riant. 

CHEËRFULNESS  (tshh-'fulnés)  5. 
contentement  m,  bonne  humeur  /,  allé- 
gresse /.  l'o  do  a  Ihing  with  ch.,  taire  une 
chose  de  bon  cœur. 

CHEERILV  (tshir'ili)  adv.  gaiemen*, 
volontiers,  de  bonne  grâce. 

CiiEEllIN'ESS  i;ishlr'in6s)  ».'  bonne 
humeur  /,  gaieté  f,  allégresse  /. 

CIIEERING  (tshlr'irl)  adj.  égayant, 
encourageant,  animant,  consolant. 

Ciiee;ii.\gly  (ishtr'iûli)  adr.  dune 
manière  gaie,  enjouée.  . 

CiiEERLY  (tshir'li)  ai;,  gai,  enjoaé, 
joveux.  .,  .     , 

CiiFERLï,  adv.  d'une  manière  enjouée, 
de  bonne  griJce,  de   bon  cœur,  volontiers. 

CIIEERY  (tshir'i)  adj.  gai,  ayant  la 
faculté  d'égayer. 

CHEESE  (ishlz)J.  fromage  m.  //  «» 
no  more  like  Ihan  chalk  ts  liki  ch.,  il  y  a 
autant  de  différence  qucdujouràla  nuit. 
Cream  ch.,  froma;'e  à  la  crème.  lUch  ch., 
fromage  gras.  Single  cit.,  fromage  mi-gras 
Soft  ch.,  fromage  mou. 

CiiEESE,  en  compos.  :  Ch.-cake,  tal- 
mouse  /  ;  espèce  de  pâtisserie  faite  avec 
du   lait  caillé,   du   sucre   et    du    beurre. 

—  Ch.-hopper,ycTm  à  fromage  :Iar>'ed  une 
mouche  appelée  Prophila  casei.  —  Ch.- 
mile,  mile  /  à  fromage  :  Acarus  dômes 
licus.  —  Ch.-paring.  croûte  /,  pelure  /  de 
fromage.  —  Ch.-press,  presse  /  à  fromage. 

—  Ch'.-rcnnet,  Dot.  caille-lait  m,  gaillet  m  : 
Galium  reruai.  —  Ch.-scoop,  Ch.-laster, 
sonde  /  à  fromage  :  instrumenl  pour  de 
gusicr  les  fromages.— C/j. -/rai/,  porte-fro- 
mage m.  —  t'A. -w(,  moule  m  b  fromage, 

CiiEESEHO\GEU  (ishiz'mœngœr) 
s.  marchand  m  de  fromages. 

ciiEESY  (tshi'zi)  adj.  casceux  :  de  l» 
nature  du  fromage. 

ciiEETAii  (tshî'ta)  J.  léopard  m  chas- 
seur :  le  Felis  juliata. 

CREF-u'ŒUVRE  (sbê'dœvr')  s.  chef 
d'œuvrc  m. 

cilEGOE  (tsht'gô)  ».  chique  /:  puce 
pénétrante  des  Antilles,   le   Vulex  pene- 

"cMEIROLOGY  (kîrôl'odji)  ».  chirolo 
Lie  f  :  art  d'exprimer  ses  pensées  a  1  aide 
de  la  main.  .  ,        .,. 

CllËiao.MYS  (Urtmis)  ».  chéiromyj 

m    avc-ayc  m:  genre  d'animaux  rongeurs 

gû'oii  rencontre  dans  l'Ile  de  Madagascar. 

CHEUÎOPODIST  (kirôp'odisl)  ».  V 

CiimoroDisT. 

CiiEiROPTEUOUS  (Hrûp'tœrœs) 
adj.  appartenant  aux  chéiroptères. 

cnEIROl'TERS  kirop'tœrz),  CHEl- 
noi'TËRA  (kivop'tœra)  ,<.  Zool.  chéirop- 
tères mpl  :  ordre  de  mammilèrcs  dont  les 
doigts  antérieurs  sont  unis  par  une  mera- 
braiie,  comme  la  chauve-souris. 

CIIEKOA  (tsliikô'a)  s.  chekoa  m  :  terre 
à  porcelaine  de  la  Chine. 

CllELE  (kl'li)  .V.  pince  /.  V   CiiEtt. 

CRELERVTnRl\E  (kl,liri//l  rill)  ». 
chéléivilirine  /:  al.aloïde  trouvé  dans  .1 
chélidoine  commune.    

CIIËLIDONIC  (ll,hd,Wik)  aij/.  chéli- 
donique.  Ch.  actd,  acide  chélidonique  : 
acide  tribasique  qu'on  relire  de  la  cheti 
doine  commune.  . 

CHELIDONINE  (kllld'onin)  ».  chéll- 
donine  /:  alcaloïde  qui  se  rencontre  dans 
la  chélidoine  commune. 

CHELIDONIUM  ikllidô'niopm) ».  elié- 
lidoine  /,  éclaire  /  ;  genre  de  plantes  de 
l'ordre  des  papa»éracées.  ..,,,.,^. 

CIIELIKER  (kl'lifœr)  ».  chélifère» 
mn/ ;  genre  d'arachnides. 

CIIELIFEROL'S  (ktlirœrœs)  tij. 
nourvu  de  griffes  comme  un  animal. 

CI1ELIFOU.M  ikil'ifi-irm)  adj.  chéli 
forme  :  ayant  la  forme  d'une  grilfc. 

CIIELOMA        (kiKVnia),       ,CHEI-0 
Nl-\.NS    (kilô'niilni)  ».  cheloniens  vpi: 
ordre  de  reptiles  comprenant  les  tortues di 
terre  et  de  mer.  ,      .       ,  ., 

CUELOMAN    (lilô'niin)   aij.  cliilu- 
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CHELY 

eiea:  apparien:iil  à  ou  désirant  des  ani- 
ffi.iUK  du  senre  de  la  tortue. 
CHELY  (ki'li)  s.  pince  f  d'un  crustact^ 
CHEMIC   (kim'ik)  ddj.    V.    CiiEMirAL. 
CHEMICAL  (kim'ikal)  ajy.  cliimique: 
«)  appartenant  à   la   chimie;  i)   résultant 
des  modilications  des   corps   par  décom- 
position, combinaison,  etc. 

CHEHICALLY  (kim'ikali)  adv.  chirai- 
qiiement  :  d'après  les  principes  de  la 
rliimie. 

CHEMICALS  (kïm'italz) »;>(.  produits 
tipt  cliimiiiues. 
cilEMicAL-STOPPw.\:ÇR(kim'ikal- 
lop'pœrœr)  s.  fabricant  m  '-;  bouteilles 
1  lucnées  à  l'émcri. 

CHEMISE  (sUœmtz')  s.  i.  -hemise 
/■  ;  a)  vôtemcnl  de  femme;  J»  '^ort. 
muraille  dont  e^l  revelue  la  face  dV'\-:'i- 
vra?c  en  terre. 

CtiEMiSETTE  (sliiîraJzCt')  S.  chemi- 
sette f,  ^tiiiupe/';  vêtement  de  femme.     . 
CHEMlST(klm'isl)  i.  chimiste  m;per- 
sonne   versée    dans   la   chimie,    Ch,  and 
druggixt,  phnrmacien  m, 

CHEMISTRY  (kim'istri)  s.  chimie/'; 
science  qui  traite  des  combinaisons  el 
décompositions  rcoipro(jues  des  corps. 

CHEMLLE  (shœnîr)  s.  chenille;/'; 
tissu  de  soie  velouté  qui  ressemble  à 
rinsectc  de  ce  nom. 

CHEXOl'OblUM  (liI,nopôd'iœm)  ». 
Bot.  chénopode  m,  patte  /' d  oie. 

CHEQ'JE  (IshCf)  s.  chèque  m  :  man- 
dat tiré  sur  un  banquier  et  paj-able  à 
présentation  au  porteur.  V.  Check. 
ciiequeu.  V.  (".iiECREu. 
CIlEitIFFtshér'if  s.  chérif  m;Ieprince 
de  la  Mecque,  grand  prêtre  des  Mabomé- 
tans. 

CHERisn  (tsliéfish)  va.  I.  chérir  : 
aimer  d'un  amour  qui  a  quelque  chose  du 
culte.  To  ch.  oiu-'s  children^  one's  couiilry, 
chérir  ses  enfnnt>,  sa  patrie.  To  ch.  the 
memory  ofa  [rieiid,  chérir  la  mémoire  d'un 
ami.  l  am  iiot  ont  of  those  who  ch.  only 
tkeir  own  opiinoit.^,  je  ne  suis  pas  un  de 
ceui  qui  ne  chérissent  que  leurs  propres 
opinions. 

2.  traiter  avec  tendresse,  entourer  de 
soins  cl  de  prévenances;  3.  traiter  (des 
plantes)  de  façon  aies  développer;  i.  nour- 
rir, soigner,  entretenir,  soutenir.  To  ch. 
tenâer  plmts,  soigner  des  plantes  déli- 
cates. To  ch.  ill-will  against,  garder  ran- 
cune à. 

ClIERISHER  (tshér'ishœr)  «.  J.  ce- 
lui qui  traite  avec  tendresse,  qui  chérit, 
qui  nourrit,  qui  encourage,  qui  soutient; 
2.  (en  mauv.  part)  fauteur  m. 

CIIEIIISHI.XG  (Ishér'ishin)  ppr.  ché- 
rissant, nourrissant,  entretenant. 

CoEBisnisG,  ».  encouragement  »i,  ap- 
pui m,  soins  mpl  assidus. 

CBERISIII.NCLV  (tshér'lshinli)  adv. 
d'une  manière  afforlueuse. 

CHEROOT  (sliirûl')  ».  manille  m  : 
sorte  de  cigares  à  bout  coupé  venant  de 
Manille. 

CHERRY  (Ishfr'ri)  ».  i.  cerisier  m  : 
arbre  du  genre  l'runus,  dont  on  compte 
de  nombreuses  espèces;  2.  cerise  f:  le 
fruit  du  cerisier.  Common  tender-flcshed 
ch.,  guigne  f.  Red  and  white  hearl  ch.^ 
bigarreau  m.  Witd  ch.,  merise  f,  cerise 
sauvage. 
CuERiiY,  ttdj.  rouge-cerise,  vermeil- 
CnEr.RY,  en  compos.  :  Ch.-hay,  lau- 
rîer-cerisem.  —  Ch.-brandy,cftïU\t'>  fpl^ 
Ye!i\\-ie-\ie.—Ch.-cheekcd,  avant  les  joues 
vermeilles. — Ch.-gum, cerasinc  /'.•mucilage 
végétal  de  la  gomme  du  cerisier.—  Ch.- 
lauret,  laurier-cerise  ï;i.—CA.-/ïi/.  fossette 
f.  —  Ch.-slone,  noyau  m  de  cerise.  —  Ch.- 
Iree,  cerisier  m.—Ch.-wine,  vin  m  de  ce- 
rises. 

CHERSONESE  (kœr.sonîz)  ».  cher- 
sonèse  f,  presqu'île  f,  péninsule  f  :  lan- 
gue de  terre  d'une  certaine  longueur, 
presque  entièrement  entourée  d'eau,  mais 
unie  par  un  isthme  à  une  contrée  plus 
étendue. 

CHERT  (tshœrt)  ».  Uinér.  pétro-silcx 
m,  hornstein  m  ;  variété  peu  estimée  de 
feldsoath 

CHERTY  (tsDoefti)  adj.  de  la  nature 
da  pétro-silex. 
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CHER  un  {tshêr'rœb)  pi.  CnERCBS  [le 
pi  hibreii  Cherubim  est  également  usité] 
».  chérubin  m  :  a)  ange  du  second  rang 
de  la  première  hiérarchie  céleste;  b)  bel 
enfant. 

CIIERUBIC  (tshérû'bik),  CHERIJBI- 
C.AL  (tshérû'bikal)  adj.  chérubique  ;  qui 
a  rapport  au\  chérubins;  angéliquc. 

CUERUBIM  (tshér'rûbim)  forme  du 
pluriel  hébreu  du  mol  CnERiB. 

CHERUBIN  (tshér'rûbin)  I.  adj.  de 
chérui  in,  angélique;   2.  ».  chérubin  m. 

CllERUi"  (tshér'rœp)  corruption  de 
Ciiinnip  et  de  Ciiinp.  V.  ces  mots. 

CHER  VIL  (tsLœr'vil)  ».  cerfeuil  m; 
plante  potagère  du  genre  chérophyllon. 

CHESXUT  (tshés'ncel)  ».  V.  Ciiestsut. 

CUESS  (tshés)  ».  échecs  mpl  .-jeu  qui 
se  joue  à  deux  avec  des  pièces  de  différen- 
tes couleurs  sur  un  échiquier  divisé  en 
soixante-quatre  cases.  To play  aie  jouer 
oux  échecs.  Game  of  c,  partie  d'échecs. 
C.-l'Om-d,  échiquier  m.  C.-man,  pion  m. 
C. -player,  joueur  m  d'échecs. 

CHESS  (tshés)  ».  Bo/.  brome  m  seigle  : 
Broiitux  secalinus. 

CHESSEL  (tshfs'scl)  ».  moule  «ou 
éclisse  /  à  fromage. 

CIIESSO^I  (tshés'sœm)  ».  terreau  m, 
terre  /'  végétale. 

CHESSVLITE  (tshés'sillt)  ».  llinér. 
carbonate  m  bleu  de  cuivre. 

cilEST(lshésl)  ».  i.  coffre  m,  caisse 
/■;bofte  de  bois  ou  d'autre  matière  dans 
laquelle  on  renferme  des  objets.  A  c.  o/ 
drawers,  commode  :  coffre  à  tiroirs.  Iran 
c,  coffre-fort  m.  The  army  c,  la  caisse 
de  l'armée. 

8.  Anal,  poitrine  /",  thorax  m  :  partie 
du  corps  depuis  le  cou  jusqu'à  l'abdomen 
[on  dit  aussi,  mais  familièrement,  co/fre]; 
torse  m  (d'une  statue); 'poitrail  m  (d'un 
cheval).  Disiuse  of  Ihe  ch.,  Ch.-disease, 
maladie  de  poitrine. 

3.  Comw.  caisse /■;  quantité  déterminée. 
Ac.ofsuyar,  une  caisse   de  sucre. 

CnEST,  va.  placer  dans  un  coffre,  dans 
une  caisse;  encaisser;  enfermer;  en- 
tasser. 

CIIESTED  (tshëst'edl  adj.  qui  a  une 
poitrine.  Harrow  c,  à  poitrine  étroite. 
Ilotlow  c  qui  a  la  poitrine  creuse.  Broad 
c,  ayant  la  poitrine  large  (en  parlant  d'un 
cheval  :  à  large  poitrail). 

CHEST-FOUXDER    (tshSst'fâûn-lœr) 

».    V.   CuEST-fOlNDEniNG. 

CllEST-FOU.\Di;Etl\G  (tshé^t'f.lun 
dneriii)  ».  IV/.  courbature  f  :  maladie 
qui  affeolc  les  chevaux  surmenés  et  par 
suite  de  laquelle  ils  cessent  d'avoir  la 
respiration  ainsi  que  le  mouvement  des 
jambes  bien  libres. 

CHESTNUT(tshi!s'nœt)».  t.  chJtaigne 
/.■  fruit  du  châtaignier;  marron;  2.  chJ- 
laisnier  :  genre  de  plantes  des  quercinées. 
Ilorse  c,  marron  m  d'imle.  ked  c, 
marron  glacé.  C.-oak,  chàtaignier-chi'ne. 
C.-lree,  châtaignier,  tlorse  c.-lree,  mar- 
ronnier d'Inde. 

CiiESTNin,  idj.  1.  chMain  :  qui  est  de 
la  couleur  de  la  chJtaigne;  2.  (en  parlant 
des  chevaux)  alezan. 

CHESTON  (Ishés'tiin)  ».  ispècc  de 
prune. 

CIIETAH  (tshita)».  léopard  m  chas- 
seur de  l'Inde  V.  Ciieeiau. 

CHETWERT  (tshét'wœrt)  s.  tchetwert 
m  ;  mesure  en  usase  pour  les  grains  en 
Russie  =  litres  MO,?». 

7  CHEVACHIE  (shév,ashi)  ».  chevau- 
chée f. 

CIIEVAGE  (tshlv'èdj)  ».  V.  CniEEvCR. 

CHEV.AL  (shév'al)  ».  I.  an  propre; 
cheval;  2.  par  extension  :  appui,  soutien. 
Cheval-glass,  psvché  f. 

CHEVAL  DÉ  FRISE  (shév'al-de-friz) 
s.  (plus  usité  au  pi.  Chevaux  de  frise]. 
Fort,  cheval  m  de  frise  :  grosse  pièce  de 
bois  hérissée  de  pie,-*  pointus  et  ferrés 
aux  extrémités,  pour  défendre  une  brèche, 
un  délilé,  etc. 

CHEVALIER  (shfv'alfr)  ».  chevalier 
m  :  a)  jeune  homme  brave  et  galant;  b) 
lila.t.  cavalier  armé  de  toutes  les  pièces; 
c)  llist.  nat.,  oiseau  de  l'ordre  des  échas- 


CHIGHES 

siers,    le    Totanus   çloltia,    qui   se   tient 
très-haut  perché  sur  ses  jambes. 

CREVEX  (tshSv'én)  s.  meunier  m  ; 
genre  de  poisson  de  rivière. 

CIIEVERIL  (shév'n?ril)  s.  i .  chevreau 
m  :  cuir  souple  qu'on  prépare  avec  la  peau 
du  chevreau;  2.  Fig.  souplesse  f:  dispo- 
sition à  s'accommoder  de  tout. 

CiiEVEniL,  adj.  i.  en  chevreau,  de  peau 
de  chevreau;  2.  souple,  élastique  (comme 
la  peau  de  chevreau).  A  c.  conscience, 
une  conscience  élastique. 

CIIEVERILIZE  (sliév'œriliz)  va.  ren- 
dre aussi  souple  que  du  chevreau. 

•r  CHEVISAXCE  :shév'izàns)s.  I.  ex- 
ploit »i,  haut  fait  m;  2.  Dr.  contrat  m, 
marché  m  conclu  ;  3.  convention  /  on  con- 
trat m  contraire  a  la  loi;  4.  arrangement  m 
(entre  un  débiteur  cl  son  créancier). 

CHEVRETTE  (shÇvrét')  ».  chevrette 
/■;  machine  servant  J  placer  les  canons  et 
les  mortiers  sur  leurs  affûts. 

ciiEVROX  (shéy'rinj-1  ».  chevron  m  : 
a)  Bla-t.  assemblage  de  deux  pièces  plates, 
dont  la  pointe  est  tournée  vers  le  haut 
de  l'écu,  et  qui  forment  une  espèce  de 
compas  à  demi  ouvert;  b)  Arch.  ornement 
en  l'orme  de  zi?-zag;  c)  dans  l'armée  an 
glaise,  marque  distinclive  sur  les  manches 
d'habits  i  ;?   "fnciers  non  comiuîssionnés. 

cilEVlioXED  (shév'rœnd)  adj.  che- 
vronné: ayant  un  chevron  ou  la  forme 
d'un  chevron. 

CIIEVROXEL  (shév'rœnél)  ».  petit 
chevron  m. 

CHEVROTAIX  (shév'rijtcn)  ».  che- 
vrotai n  m  :  le  plus  petit  mammifère  de  l'es- 
pèce des  antilopes. 

CHEW  (tshyû)  l'a.  I.  mâcher:  mordre 
et  broyer  des  aliuients  avec  les  dents,  les 
préparer  pour  la  déglutition  et  la  diges- 
tion; 2.  ruminer  en  pensée,  méditer, 
tramer;  3-  goûter  sans  avaler.  To  c.  lo- 
bacco,  mâcher  du  tabac,  chiquer.  Uechewi 
revenge,  il  médite  une  vengeance. 

CnRW,  vn.  (avec  ON  ou  ipuN)  ruminer, 
méditer  sur,  penser  à.  What  aulhar  ù  it 
that  you  are  chewing  upon  ?  sur  quel 
auteur  méditez-vousî 

CiiEW,  ».  ce  qu'on  m3che,  ce  qu'on  a 
mâché.  A  c.  of  lohacco,  chique  /. 

CIIEWED  (tshyûd)  ppa.  i.  mâché; 
2.  chiqué;  3.  ruminé,  tramé,  médité. 

CHEWET  (tshyû'ét)  ».  pâté  m  (de 
viandes  hachées). 

CHEWI.XG  (tshyu'iû)  ppr.  ou  adj.  t. 
mSchant;  2.  chiquant;  3.  ruminant,  mé- 
ditant, tramant. 

CiiEWisc,  ».  i.  mastication  f;  2.  Fig. 
méditation  /. 

CHIA  (tshî'a)  ».  chia  f  :  magniflque 
plante  du  Mexique. 

CHIAX  (ki'ani  adj.  de  Chio,  apparte- 
nant à  Chio,  tle  au  Levant.  Chian  liirpen- 
tine,  térébenthine  de  Chio  :  térébenthine 
provenant   du  Pistachia  terebenthu.^. 

CHIARO-OSCURO  (ki5r,ii-oskQ'ri1) ». 
clair-obscur  m  :  art  de  combiner  la  lu- 
mière et  les  ombres  en  peinture.  V.  Clare- 

OBSCt'RE, 

CHICA  (tshî'ka)  ».  chica  m  :  a)  ma- 
tière colorant  en  rouge  dont  se  servent 
âuelques  Indiens  d'Amérique  pour  se  tein- 
re  la  peau;  b)  liqueur  fermenlée  qui  se 
lait  au  Pérou  avec  du  mais. 

CIIIC.\XE  (shikên')  ».  chicane  t  ■  «) 
Dr.  échappatoire,  faux-fuyant,  subterfuge, 
argument  captieux:  abus  des  ressources 
ie  la  procédure  ;  *)  raisonnement  de  mau- 
vaise   foi;    c)  ruse,  artifice,   strataiième 

Cu'/TASE,  vn.  chicaner  :  user  de  faux- 
fuvants,  d'échappatoires,  de  ruses,  dr 
subterfuges,  de  stratagèmes,  d'arguments 
captieux. 

CHIC.*XER  (shikcn'œr)  ».  chifaneu' 
m,  chicanier  m  :  celui  qui  aime  la  chicane. 

CHICAXEIIY  (shikën'œri)  ».  chicane- 
rie f  :  mauvaises  difitcultés  soulevées, 
stratagèmes  employés  pour  obscurcir  1' 
vérité  et  embarrasser  une  cause  per 
dantc. 

CHICCORY  (tshfk'ori)  ».  Bol.  chicorée 
f:  le  Cichorium  intyltus,  plante  que  l'on 
mange  en  salade.   V.  Scccory. 

cm  OH  ES  ftshltsh'ei)  ».  poil  «»' 
nains. 
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CHICK  (IsWk)  un.  germer  (comme  I» 
graine  dans  h'  snl),  pousser. 

CHICK  (tshlli),  CHICKEN  (tshik'fn) 
».  1.  poulet  m  :  a)  pelit  de  la  poule 
domestique.  A  ch.  new  hatcheii,  un  pous- 
sin m  (poulet  nouvellemenl  éclos).  CIncken- 
heartfd,  qui  a  un  cfRUr  de  poulet,  poltron 
m,  poule  t  mouillée. 

2.  enfant  m  en  bas  Sge,  bambin  m;  3. 
poulet  m,  poulette  f  :  terme  de  caresse. 
To  lie  no  c,  n'(Mre  plus  un  enfant,  ily  iear 
chick,  ma  cll^^e  poulette. 

CilicKAltKK  (tsliik'"*"  s.  écureuil 
M  roiii,'e   d'Amérique. 

ciliGKEN-GitAPE  (tsliik'en-grêp)  s. 
nom  qu'on  donne  en  Amérique  à  la  vigne 
à  feuilles  en  cœur,  la  fz.'/.v  cordifiiUa. 

CIIIOKEIV-I'O.V  (tshik'éupoks)  «.  Méii. 
varicelle  f  vésiculeusc,  pelite-vérole  f  vo- 
lante :  maladie  éruptive  et  conlasîieuse, 
qui  attaque  généralement  les  enfants. 

CHICKLING  (tshik'lin)  ».  poussin  m  : 
tout  jeune  poulet. 

CH  I CK  HNG-VETCn  (tshïk'lin-vetsh) 
t.  gesse  /  cultivée  k.  pi.s  m  gesse  :  le 
Latfi'TUS  xativus. 

CHICK-PEA  (tshik'pt)  s.  pois  m  chi- 
che :  le  Cicer  artetinum^  plante  légumi- 
neuse  ou  pois  cultivé  dans  le  midi  de 
l'Europe. 

CHICKWEED  (tshik'wld)  s.  Bol.  mor- 
geline  f,  mouron  m  blanc  :  la  SIellaria 
média. 
CHlCOR'V  (Islilk'ori)  s.  V.  Ciiiccory. 
CHinE  (tsliîd)  va.  prél.  Chid,  ppa. 
Chid,  Cimdden,  I.  Rronder,  réprimander, 
reprocher,  l  chid  the  foUij  of  my  huste, 
je  me  reprocliai  ma  folle  précipilation.  To 
c.  AWiY  ou  FROM,  chasscr  par  des  re- 
proches. 

CniDE,  vn.  i.  gronder  ta)  crier,  se  fâ- 
cher; b)  mugir  (comme  la  mer);  2.  Fam. 
bousonner.  To  c.  witii,  1.  niuimurer 
contre;  2.  se  quereller  avec.  Tkcn  ike 
people  did  c.  witk  Sloses,  alors  le  peuple 
murmura  contre  Moïse. 
Cil  IDE,  ,v.  murmure  m,  brait  m  étouffé. 
GUIDER  (tshld'œr)  ,v.  grondeur  m, 
querelleur  m;  Fa?//,  bougonneur  ?«. 

CiiiDKRESS  (tshîd'œrës)  s.  gron- 
deuse /';  Fam.  boutonneuse  f. 

ClilDlNG  (isliTd'iû)ppr.  de  Chide.  The 
c.  flood,  les  Ilots  qui  grondent. 

CniDiNG,  .1.  t.  grondevie  f,  reproche  m; 
a.  grondement  ///,  mugissement  ///. 

ClliniNGLY  (tsliîd'ii'ili)  adr.  en  gron- 
dant, d'un  ton  de  mauvaise  humeur. 

CHIEF  (tsiitf)  s.  t.  chef /// ;  a)  com- 
mandant, surtout  commandant  militaire  ; 
i)  direcleur  d'une  maison  de  commerce, 
dune  assorialion,  etc.;  c)  celui  qui  tient  le 

firemier  rang  dans  une  tribu,  d,ins  une 
amille  ;  d)  Blax.  sommet  de  l'écu  ;  2.  In 
c.,  en  chef.  Commander  in  chief,  com- 
mandant m  chef.  To  hold  iand  in  c.  (in 
capile),  Féod.  relever  du  roi,  tenir  un  lief 
directement  du  roi  pour  des  services  per- 
sonnels. 

8.  partie  principale,  partie  la  plus  grande 
d'une  chose  ou  de  plusieurs  choses.  The 
e.  of  a  deOt,  la  plus  grande  partie  d'une 
dette. 

CiiiEF,  od/.  principal,  en  chef;  premier; 
capital,  grand,  su[>érieur;  suprC-me;  sou- 
verain. The  c.  /i«.«/!c.sv,  l'affaire  principale. 
The  c.  ruitTS,  les  principaux  chefs.  Ùe  is 
the  c.  man  in  the  town,  il  est  le  premier 
de  la  ville.  Thaï  is  our  c.  kappiness,  c'est 
notre  bien  suprême,  notre  souverain  bien. 
The  c.  lown,  la  ville  capitale,  le  chef-lieu, 
la  capitale.  C-baron.  président  de  la  cour 
de  l'Kcliiquier.  C.  cierk.  maître  clerc,  pre- 
mier commis.  C.-jusUte.  juge-président 
(particulièrement,  le  i"é<ident  de  la  cour 
des  plaids  comniiin..  iiturt  of  common 
pleas,  et  celui  de  la  cour  du  banc  de  la 
reine,  court  of  Qucins  bench  .  C.-juslice- 
*hip,  fonctions  de  juge-président. 

Chief,  adi.  principalement,  surtout. 

+  CIIIEFAGE  (tshlfêdj),  CIIEV.4GE 
(tsnfv  iilj)  s.  capitation /;  tribut  par  tête. 

cillEFlioi  (t»hll'drem)  s.  souve- 
raineté f  :  pouvoir,  droit  de  commander. 

CllIEFESS  (tshirés)  I.  femme  qui 
commande  citez  les  Indiens. 

ciilEFLESS  (tshlPIf-v)  «,-"/.  sans  chef, 
iiui  conducteur,  sans  guide. 


—  1S4  - 

cniEFLY  (tsbif'li)  ai/r.  principalement, 
surtout. 

CHIEFTAIN  (tshirtèn)  s.  chef /n,  com- 
mandant ///,  capitaine  m  :  celui  qui  com- 
mande une  troupe,  une  armée,  une  tribu, 
un  clan. 

<;hieftaiiv(:y  (tshtrtènsi),  ciiief- 
TAI.VSHIP  (tshU'tènship)  s,  autorité  /■, 
pouvoir  ///  de  chef,  de  commandant  d'une 
'libu,  d'un  clan. 

CUIEFTAINR'V  (tshirtènri)s.  dignité 
f,  rang  ///  de  chef  de  clan,  de  Iribu. 

ClllEVANCE  (tshîv'âns)  s.  trafic  m 
illéîal,  usuraire. 

CUIEVE  oa  CHEVE  (tshiv)  vn.  arriver 
i  une  lin,  se  terminer,  abouiir. 

CIIIFF-CII.AFF  (tshirishal)s.  Ornilh. 
S7»3d  pouillot  m,  lusciniole  f  :  la  St/lvia 
hippolais. 

C41FFOXMER  (shiffonlr)  s.  chiffon- 
nier//! :  meuble  à  tiroirs  pour  serrer  des 
effets,  des  chiffons. 

CiiiLBL.AiN  (tshii'blën)  s.  engelure/'; 
plaie  produite  par  le  froid. 
CniLDLAiN,  va.  couvrir  d'engelures. 
CniLD  (tshîldj  s.  pi.  Childrf.s,  1. 
enfaul  m  :  a)  individu  de  l'espijce  humaine 
qui  est  dans  l'ilge  de  l'enfance;  b)  pro- 
géniture, garçon  ou  lille  (en  parlant  d'une 
iiUe,  enfant  est  féminin).  Slill-born,  enfant 
mort-né.  Fosler  c,  nourrisson  m.  To  be 
with  c,  litre  enceinte.  A  good  t.,  un  enfant 
sage.  Toplay  the  c,  faire  l'enfant. 

c)  les  êtres  humains,  considérés  comme 
lils  du  ciel,  de  Dieu,  de  la  terre,  de  la 
patrie,  etc.  ;  rf)  partisan,  sectateur,  disci- 
ple; f)  au  plur.,  descendants; /■;  personne 
née  dans  un  pavs.  The  chiidren  of  Gud, 
les  enfants  de  Dieu.  Thou,  child  of  Ihe 
devil,  toi,  enfant  du  démon.  The  chiidren 
ofmen,  les  enfants  des  hommes.  The  chii- 
dren of  Israël,  les  enfants  d'Israël. 
2.  •^  serviteur  ///,  page  //i. 
CiiiLD,  en  compos.  :  C.-bearing,  accou- 
chemenl.  m  l'asl  c.-bearing,  hors  à'âge 
d'avoir  des  enlants.  —  C.-bed,  couches 
fpl.  C.-bed  fever,  nhvre  puerpérale.  To  be 
in  c.-bed,  clie  en  couches.  —  C.-birth, 
accouchement  m,  travail  m,  mal  m  d'en- 
fant. 
7  CiiiLD,  vn.  enfanter,  accoucher. 
CHILDE  (tshîld)  s.  enfant ///, page  m: 
surnom  dont  le  lils  aîné  faisait  autrefois 
précéder  son  nom  de  famille,  et  qu'il  con- 
tinuait de  porter  jusqu'il  ce  qu'il  eût  acquis 
des  lionneurs  par  ses  propres  prouesses 
ou  qu'il  eût  succédé  ans  titres  de  ses 
ancêtres. 

t  CHILDED  (tshïld'Sd)  aij.  qui  a  un 
enfant. 

CniLDERMASDAY     (tshild'œr- 
masdê)  s.  jour  m  des   Saints-innocents 


nniversaire  que  l'Eglise  d'Angleterre  cé- 
èbre  le  28  décembre,  en  commémoration 
des  enfants  de  Bethléem  égorgés  sur 
l'ordre  d'ilérode. 

CHILDllooD  (tshîldliiid)  s.  enfance 
f  :  ctat  d'un  enfant,  ou  temps  qui  s'écoule 
depuis  la  naissance  jusqu'à  la  puberté. 

t  CHILDI\G  (tsliîld'iil)  ppr.  portant 
un  enfant  dans  son  sein.  C.  woman,  femme 
enceinte. 

GIIILDISH  (tshfld'isli)  adj.  d'enfant, 
enfantin,  puéril.  To  liuve  a  c.  look,  avoir 
l'air  enfantin.  C.  years,  l'enfance.  C.  play, 
jeu  d'enfant.  C.  talk,  conduct,  enfantillage. 
1)0  not  be  so  c,  ne  faites  pas  l'enfant.  To 
get  c,  to  grow  c,  tomber  en  enfance. 

en  ILD I  s  H  LY  (ishild'ishli)  adv.  comme 
un  enfant,  puérilement. 

f  CHlLDISH-MINDEDNESS(tshîld|- 
ish-mind'i-dnës)  s.  frivolité  /,  insigni- 
liance/'. 

cillLDISHNESS  (tshïld'ishnés)  s. 
enfantillage  m,  frivolité  /',  puérilité  f:  état 
ou  qualités  propres  d'un  enfant. 

GUII.DI.ESS  (tsliild'lés)  adj.  sans  en- 
fant. 

Gliil-DLESSNESS  (tsliTld'lèsnés)  S. 
état  d'être  sans  enfant. 

CIIII.DLIKE  (tshild'lik)  adj.  d'enfant, 
ressemblant  à  un  enfant,  convenant  à  un 
enfant. 

CHILDLY  (tshild'li)  a<i/,  comme  un 
enfant. 

ciiiLD.NESS  (tshîld'nës)  t.  enfantil- 
lage m,  puérilité  f. 
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CHILDREN  (tshil'drénj  spl.  de  CHa». 

ClllLDRE.MTE  (tshil'drenït)».  Miner. 

chiidréuite  m  :  sorte  de    phosphate    de 

chaux,  qu'on  rencontre  dans  leDevonsbire. 

CHILI  (tshil'i)  npr.  Géog.  Chili  m. 

CHILIAD  (kil'iad)  s.  chiliade  f  :  a) 

collection  ou    somme    comprenant    mille 

individus  ou  objets  ;  «)  période  de  mille 

années. 

CHILIAGON  kd'iagôn)  ».  Géom.  chi- 
liogone  m  :  polygone  régulier  de  mille 
cijtés. 

CIIILIARCH  (kfl'iàrk)  ».  chiliarque 
m  ;  commandant  militaire  ou  chef  de  mille 
hommes. 

CHILIARCHY  (kil'iarki)  ».  chiliarchie 
f:  bataillon  grec  composé  de  mille  hom- 
mes. 

CHILI.ASM  (kiViazm)».  chiliasme /n  : 
crovance  des  millénaires. 

CHILIAST  (kil'iast)  ».  chiliaste  m, 
millénaire  m  :  sectaires  chrétiens  du 
douzième   siècle. 

CHILIASTIC  (lil.iâs'tik)  adj.  relatif 
au  règne  millénaire. 

CHILIFACTIVE  (k'/lirâkliT)  ai/.  V. 
Chtlifactive. 

CHILL  (tshil)  ».  1 .  frisson  m  :  à)  sen  ■ 
sation  de  froid  produite  par  la  lièvre;  *) 
sensation  de  froid  dans  un  corps  animal; 
2.  froid  m.  To  lal.e  the  c.  off,  faire  dé- 
gourdir. A  c.  cajne  over  the  assembly,  un 
frisson  parcourut  l'assemblée.  //  struck  a 
c.  upon  him,  cela  lui  glaça  le  sang  dans 
les  veines. 

CiiiLL,  ad/,  l.  froid;  2- frissonnant  de 
froid;  3.  Fig.  froid,  réservé,  glacial  :  qui 
n'est  pas  chaleureux,  animé  ou  aff.'Ctueui. 
A  c.  réception,  un  accueil  froid,  glacial. 
4.  découragé,  abattu. 
CniLL,  va.  i.  glacer  :  rendre  froid, 
causer  le  .'rissonnement  on  la  contraction 
de  la  peau  ;  empêcher  la  circulation  ou 
le  mouvement.  It  chilU  my  btood  when  l 
think  of  II,  le  sang  se  glace  dans  mes 
veines,  quand  j'y  pense. 

2.  refroidir.  The  evening  air  chitls  the 
earth,  l'air  du  soir  refroidit  la  terre. 

3.  geler  :  détruire  par  le  froid,  arrêter  la 
circulation  dans  les  plantes,  et  empêcher 
leur  croissance  ;  4.  Fig.  abattre,  décou- 
rager. The  thoughl  ofdeath  chitls  his  cou- 
rage, la  pensée  de  la  mort  abat  son  cou- 
rage. 

CiiiLL,  vn.  frissonner,  transir  de  froid. 

ClliLLED  ^tshikl)  ppa.  1.  refroidi; 
2.  glacé;  3.    décourage. 

CHILLIES  (ishil'iz)  ».  cosses  fpl  dn 
poivre  de  Guinée  conservées  au  vinaigre. 

cniLLi.XESS  (tsliil'inés;  ».  I.  sen- 
sation/de froid,  frisson  m;  g.  froideur 
/■(de  l'eau). 

CHILLING  (tshil'iii) ppr.  ou  adj.  re- 
froidissant, faisant  frissonner. 

CHILLINGLY  (tshiriûli)  ad»,  en  fris- 
sonnant. 

oillLl-\ESS  (tsbiTnës)  ».  1.  frisson 
m;   2.  froideur  f. 

CHILLY  ;tshil'i)a(</.  1.  froid,  un  peu 
froid;    2.    frileux. 

Chili.v,  adv.  froidement. 

CIIILOI'ODA  (kilop'oda),  CHILO- 
PODS  (ki'lopodz)  ».  cliilopodes  mpl  :  di- 
vision de  la  classe  des  invriapodes. 

CHILT£R>-HU\DREDS;tshll,tii?ra- 
licen'dredz,  s.  disirict  d'.\ugle!i-rre,  dans 
les  comtés  de  Buckingham  cl  d'Oxford,  au- 
quel est  attachée  la  charge  nominale  d'in- 
tendant pour  la  couronne.  Les  membres 
du  parlement  ne  pouvant  pas  donner  leur 
démission,  acceptent  cette  charge  de  cour 
purement  nominale  quand  ils  veulent  rési- 
gner leur  mandai  législatif,  et  leur  siège  se 
trouve  ainsi  vacant.  To  take  Ihe  Ch.,  dona&t 
sa  démission  (de  membre  du  parlement). 

r.lll.M.'Elt.A  (kimi'ra)  ».  chimère  f: 
genre  de  poissons  rhondroplérygiens  i 
brancliies  fixes.  V.  Cmimeuv. 

CIIIMAPHILA  (kimarila)  ».  chima- 
pliile  /.'genre  de  plantes  médicinales  et 
d'ornement,  de  l'ordre  des  pyrolacéet. 

CHI.MB  (tshïin)  ».  jable  m  d'un  ton- 
neau. V.  ClIlUE. 

CHlME  (tshfm)  ».  I.  concert  m  :  har- 
monie, consonnance  de  plusieurs  instru- 
ments concordants;  9.  accord  m  de  son»; 
8.   carillon  :  a)  sons   musicaux  proauiU 
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ysr  un  assemblage  de  cloches  frappées 
avct  des  marteaux;  *)  dans  une  torlose, 
air  musical  produit  par  uu  appareil  qu'on 
y  joint  ;  c)  assemblage  de  cloches  accor- 
dées qui  sonnent  en  mi"me  temps;  3.  Fig. 
accord  m  (de  choses  entre  elles). 

Chime,  vn.  i.  résonner  d'accord  ou  en 
harmonie;  s.  être  d'accord,  s'accorder; 
eonvenir. 

Chime,  va.  1.  faire  résonner  ou  retentir 
enharmonie:  2.  carillonner. 

CBIME  (tshini)  s.  jable  m  (d'un  ton- 
neau, d'un  baril,  d'une  cuve)  :  saillie  for- 
mée par  les  extrémités  des  douves. 

CHIMER  (tshîm'œr)   s.  carillonneur  m. 

CHIMERA  (kimi'ra)  s.  chimère  f:a) 
Mijth.  monstre  fabuleux  vomissant  des 
flammes,  avec  la  tète  d'un  lion,  le  corps 
d'une  chèvre  et  la  queue  d'un  drason;  b) 
Fig.  conception  folle  et  vaine.  To  fill  one's 
kead  with  chimeras,  se  mettre  des  chimères 
en  trte. 

CHI.MERE  (kimlrO  s.  simare  /":  vêle- 
ment noir  cl  sans  manches  qu'un  évèque 
porte  entre  son  surplis  et  son  rochet. 

CHIMERICAL  (kimér'ikal)  adj.  chi- 
mérique, imagrinaire. 

CHIMERICALLY  (kimSr'ikali)  adv. 
chimériquement. 

CHIMI\AGE(sliîm'inôdj)  J.Dr,  péa.îe 
m  perçu  pour  droit  de  passage  dans  une 
forêt. 

CHIMI\G  (tshîm'in)  ppr.  carillonnant, 
sonnant  d'accord. 

CHIMISTRY   (Um'istry)  t.    V.    Che- 

■  ISTKT. 

CHI.'UNEV  (tshim'ni)  s.  pi.  Cbimneys, 

cheminée  f  :  a)  partie  d'un  édifice  oii  l'on 
fait  du  feu,  et  oii  il  v  a  un  tuyau  pour 
conduire  la  fumée  au  dehors;  b)  la  partie 
de  la  cheminée  qui  avance  dans  la  cham- 
bre; c)le  tuvaupar  oii  passe  la  cheminée; 
i)  le  verre  d'une  lampe.  Fannel  ou  /lue  o( 
a  c,  tuyau  de  cheminée.  Manlel-piece  of 
a  c,  manteau  de  la  cheminée.  The  c.  siée. 
Je  coin  de  la  cheminée. 

Chimney,  en  compos.  :  C.-board,  de- 
vant m  de  chemin le.  —  C.-corner,  le  coin 
du  feu  m,  coin  de  cheminée.  —  C.-draiigfil, 
tirage  m  de  cheminée.  —  C.-hnnk,  cré- 
maillère /■.  —  C.-money,  fouace  m  :  taxe 
pavée  pour  chaque  cheminée  d'une  mai- 
son. —  C  -lu'ck,  tuyau  m  de  cheminée.  — 
C. -pièce,  chamliran'le  m,  revêtement  m  de 
cheminée.  —  C.-pnt,  mitre  t  de  chemi- 
née. —  C-shaft.  partie  du  tuyau  de  la 
cheminée  qui  s'élève  au-dessus  du  toit.— 
C-swallow,  hirondelle  f  de  cheminée, 
YHirado  rusiira.  —  C.-sweepcr,  ramo- 
neur /«.—  C.-li^p,  faîte  m  de  cheminée. 

CHl.HO.VAXTHUS  (tshîm.onan7//œs) 
j.  cbimonanlhe  f,  piment  »i  du  Japon  : 
genre  de  plantes  très-odorantes,  de  l'ordre 
des  calvcanthées. 

CHIMl'AXZEE  (tsWm'pânz")  s.  chim- 
panzé m  :  animal  du  genre  singe,  l'orang- 
outan?  d'Afrique. 

CHIS  ;lshm)  s.  menton  m  ;  extrémité 
inférieure  de  la  face  au-dessous  de  la 
bouche.  A  large  lucked  up  c.,  un  menton 
de  galoche,  fo  thrusl  Ihe  c.  inlo  the  neck, 
se  rengorger.  C  ciolh,  mentonnière  f, 
bridoir  m.  C.  ctujA,  coqueluche^. 

CHINA  (tslii'na)  1.  npr.  Géog.  Chine 
f;  2.  ».  porcelaine  f  :  espèce  de  poierie 
qu'on  fabrique  en  Chine.  V.   Porceuin. 

Cbi:<\,  en  compos.  :  C.-axler,  aster  m 
de  la  Chine  :  plante  du  genre  callistemme. 
—  C.-clag,  arïilc  /,  terre  f  à  porcelaine. 
V.  Kaolis.  —  C.-gra.is,  orije  f  blanche  de 
la  Chine  :  VUrlirea  mvea,  plante  avec  les 
fibres  de  laquelle  les  Chinois  fabriquent 
nne  espèce  de  toile.  —  C.-mm,  \ .  mar- 
ehand  de  porcelaines;  2.  navire  qui  fait 
le  commerce  avec  la  Chine.  —  C.-orarige, 
orange  f  de  la  Chine,  l'orange  douce, 
qu'on  dit  originaire  de  la  Chine.  —  C- 
pink,  œillet  m  de  la  Chine.  —  C.-root, 
squine  [.  —  C.-rose,  rose  f  de  la  Chine  : 
Vllibi.scus  rosa  sirtemis.  —  C.-shop,  bou- 
tique ^de  porcelaines.  —  C.-wate,  por- 
celaines. —  C.-woman,  marchande  /  de 
porcelaines. 

CBINCAPIN    (tshiuk'apiii)  s.  chStai- 
piier-nain  m  :  arbrisseau    de  l'Amérique 
ilu  Sud. 
CHINCB   (tshlntsb)  t.  espèce  de  pa- 
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naise  ;'  qui  s'attaque  an    froment   et    aui 
autres  céréales 

CHINCHILLA  C'shïnshîl'la)  s.  chin- 
chilla m  :  genre  d'animaux  rongeurs  de 
l'Amérique  du  Sud,  dont  une  espèce  pro- 
duit une  bel  e  fourrure. 

CHI.VCOUGH  (fshinliSf)  s.  coquelu- 
che f:  toux  violente,  maladie  qui  prend 
souvent  un  caractère  êpidémique  parmi 
les  enfants. 

CHI.NE  (tshîn)  s.  I.  échine /■,  colonne 
/■vertébrale,  épine  f  dorsale;  2.  Culin. 
échine  ou  échinée  f  :  partie  du  dos  d'un 
animal  coupée  avec  les  parties  adjacentes. 
To  break  ang  one's  c,  rompre  l'échiné  à 
quelqu'un.  To  break  one's  c,  se  rompre 
l'échiné,  s'échiner.  A  c.  of  beef,  une  échine 
de  bœuf.  A  c.  of  pork,  une  échinée  de 
porc. 

3.  jable  m  (d'un  baril).  V.  Chime. 

Chine,  fa.  I .  échiner  :  couper,  rompre 
l'échiné  en  deux;  2.  découper  en  échinées. 

CHINED  (tshind)  adj.  se  rapportant  à 
l'échiné;  à  échine  de. 

CHIXESE  (tshînizO  adj.  chinois:  ap- 
partenant, se  rapportant  à  la  Chine.  C.-fire, 
feu  m  chinois  :  composition  pyrotechnique. 
C.-glue,  glu  fie  la  Chine.  C.-tree,  pivoine 
f  moutan  ou  pivoine  en  arbre  :  arbuste 
originaire  de  la  Chine,  le  Pzonta  moulan. 
C.-uikite,  blanc  m  de  Chine:  belle  cou- 
leur blanche  qui  est  de  l'oxyde  de  zinc. 
C.-gcliow,  jaune  m  de  Chine  :  couleur 
jaune  qui  est  un  sulfure  d'arsenic. 

CiiisESE,  s.  sing.  et  plur.  1.  Chinois  m. 
Chinoise  f  :  personne  née  en  Chine;  2. 
chinois  m  :  la  lansue  chinoise. 

CHINK  (tshiiik)s.  I.  fente  f,  crevasse 
f,  fissure /■;  petite  ouverture  loii.gitudinale; 
2.  Ornith.  traquet  m  des  roseaux. 

CuisK,  vn.  se  fendre,  se  crevasser. 

CnixK,  va.  fendre,  crevasser. 

CHIXK  (tshiûk)  s.  i.  son  m  de  l'argent 
monnayé;  2.  Fig.  argent  m  comptant,  écus 
mpl  sonnants. 

Chixk,  l'/i.  sonner  :  rendre  un  son  ana- 
logue à  celui  des  pièces  de  monnaie. 

Chink.  ra.  faire  sonner  (des  pièces  de 
monnaie). 

CHIXKY  (tsbïiik'i)    aij.    fendu,   cre- 

V3SSé« 

CHIXNED  ftshïnd)  aij.  à  menton. 
Double  c.,  à  double  menton. 

CHIXOIDIXE  (kinotd'in)  s.  cbinoï- 
dine  f  :  alcaloïde  contenu  dans  les  eaux 
mères  des  fabriques  de  quinine. 

CHIXOLEIXE  (kinl'liin)  ».  chinoléine 
f:  produit  essentiel  obtenu  du  quinine,  de 
la  cinchonine.  etc. 

cniXQUAPlX     (tshiflk'apin)    s.     V. 

COINCIPIS. 

CHIXSE  {tshins)  va.  itar.  calfater  : 
enfoncer  de  l'éloupe,  à  l'aide  d'un  ciseau 
ou  avec  la  pointe  d'un  couteau,  dans  les 
fentes  et  les  jointures  d'un  navire. 

CHIXTZ  (tshints)  s.  perse  f,  toile  f 
perse  :  étoffe  de  colon  imprimée,  à  ra- 
mage, et  de  diverses  couleurs. 

CHIOCOCCA  (ki.MkokTva)  ».  cbiocoque 
f:  le  Ckiococca,  genre  de  plantes  tropi- 
cales, de  l'ordre  des  rubiacées. 

CIIIOLITE  (kiVilît)  s.  iliner.  Iluorure  m 
de  sodium  combin.-  avec  de  l'aluminium. 
CHIOXAXTHUS  (kI,onan7/iœs)  s. 
chionanlhe  f,  arbre  m  de  neige  :  genre  de 
piaules  de  l'Amérique  du  Nord,  de  la  fa- 
mille des  oléinées. 

CHlOPnxE  (tshOpîn')  s.  patin  m  : 
espèce  'e  souliers  à  hauts  talons  que  les 
dames  portaient  autrefois. 

CHIP  (tship),  CHEAP  (tshtp),  CHIP- 
PIXG  (tship'ifi).  Dans  les  noms  de  lieu 
ces  désinences  impliquent  l'idée  de  l'exis- 
tence d'un  marché. 

CHIP  (tship)  ».  I.  petit  morceau  m, 
fragment  m.  Chips  of  bread,  chapelure  de 
pain. 

2.  copeau  m,  éclat  m,  écaille  f,  écor- 
nmef:  petite  pièce/'  enlevée;  3.  Fig. 
spécimen  »i,  échantillon  m.  Ile  i.i  a  c.  of 
tke  old  block,  il  chasse  de  race,  c'est 
bien  l'enfa-.il  de  son  père.  /(  is  like  a  c. 
in  pormirie.  cela  ne  fait  ni  bien  ni  mal. 

4.  osier  m  fendu  servant  à  faire  des 
chapeaux.  C.-axe,  dolnire  f,  hachette  f. 
C.-ionnel,  chapeau  m  de  femme  fait  avec 
de   l'osier  fendu  de   manière  à  ressem- 
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bler  â  un  chapeau  de  paille.  C.-hal,  cha- 
peau w  d'homme  fait  avec  de  l'osier  fendu. 
Chip,  va.  couper,  laiUer  en  petit'^  frag- 
ments ou  éclats;  hacher.  To  c.  wond,  faire 
des  copeaux.  Toc.  bread,  chapeler  du  paJB. 
To  c.  off,  dégrossir,  débrulir. 

Chip,  rn.  se  briser,  éclater,  s'écailler,  s'é- 
corner. 

cniPPED  (tshipt)  ppa.  coupé  en 
pelits  fragments  ou  éclats,  taillé.  C.  china, 
porcelaine  écornée. 

ClIIPPIiXG  (tshïp'ïn)  ppr.  coupant  en 
pelits  fragments  ou  éclats  :  taillant,  écor- 
nant. 

Chippisg,  s.  1.  morceau  m,  fragment  m; 
2.  brisure  fou  éclat  m  en  petites  pièces, 
de  poteries,  de  porcelaines,  etc.  ;  écor- 
nurc  f. 

CHIPPY  (Iship'i)  aij.  abondant  ci 
morceaux,  en  éclats,  en  copeaux. 

CHIRAGRA  (kirê'-'ra)  s.  iléd.  chiragr» 
f:  goutte  qui  attaque  les  mains. 

CniRAGRICAL  (kirê'grikal)  adj.  chi- 
ragre  :  ayant  la  goutte  aux  mains  ou  sujet 
à  cette  maladie. 

CHIRETTA  (kirët'la)  ».  chirayta  m  : 
YAgalholes  chirayta,  plante   employée  en 
médecine  comme  tonique  amer. 
CHIRK  (Iskœrk)  vn.  gazouiller. 
CIIIR.M  (tshdsrm)  vn.  chanter  comme 
un  oiseau. 

CH1ROGR.4PH  (kïr'ilgraO  ».  chiro- 
;,'raphe  m  :  acte  ou  document  qui,  ayant 
besoin  d'être  en  double,  était  écrit  deux 
fois  sur  la  même  feuille  de  çiarcliemin. 
Les  deux  copies  étaient  séparées  par  un 
espace  sur  lequel  se  trouvait  écril  en 
travers  le  mot  chirograpUum.  La  feuille 
se  coupait  à  cet  endroit,  et  chaque  partie 
intéressée  en  recevait  alors  sa  copie.  Cela 
répondait  à  ce  qu'on  appelle  aujourd'hui 
Charter-parly,  charte-partie,  charte  en- 
deniée. 

CHIROGRAPIIER  (kîr.ôg'rafœr)  ». 
I.  scribe  m,  écrivain  la  :  celui  qui  exerce 
l'art  ou  le  métier  d'écrivain;  2.  greflier 
m  de  la  cour  des  plaids-communs  chargé 
d'écrire  les  grosses  des  condamnations  i 
l'amende. 

CHIROGRAPHIC  (kir.ograf'ikj,  CHI- 
ROGR.APHICAL  lkir,o,'r;if  ikalj  adj. 
chirographique  :  se  rapportant  à  la  chiro- 
graphie. 

CHIROGR.4PHIST  (klrdg'rafist)  1. 
devin  m  :  qui  dit  la  bonne  aventure  par 
l'inspection  des  lignes  de  la  main. 

CHIROGRAPHY  (kirog'rali)  ».  art 
m  d'écrire. 

CHIROLOGICAL  (kir.olddj'ik»:)  ai/. 
chiroloîique  :  relatif  à  la  chirologie. 

CHIROLOGIST  (kîrol'odjist)  s.  chiro- 
graplie  m  :  celui  qui  communique  ses  pen- 
sées par  signes  faits  avec  la  main  et  le» 
doigts. 

CHIROLOGY  (kîrol'odji)  ».  chirolo- 
gie f  :  art  ou  pratique  de  communiquer 
ses  pensées  au  moyen  de  signes  faits  par 
les  mains  et  les  doigts;  moyen  auquel  ont 
recours  les  sourds-muets  pour  remplacer 
le  laiiirage  articulé. 

CHIRO.UAXCER  (kîr'omânsœr)  ». 
chiromancien  m  :  celui  qui  prétend  prédire 
les  événements  futurs,  ou  deviner  le  sort 
et  les  dispositions  des  personnes  par  l'ins- 
peclinn  des  mains. 

CHIROM.AXCY  (kîr'omâusi)  ».  chiro- 
mancie f  :  divination  par  les  signes  de  11 
main. 

CHIROMANIST  (kîr'omanist),  CHI- 
ROMAXTIST  (kir'omantisl)  ».  chiroman- 
cien JU. 

CHIROMAXTIC  (kTr,omiD'tik) ad/,  sa 
rapportant  à  la  chiromancie. 

CHIROXOMIC  (kïr,onom'ik)  adj.  chi- 
ronomique  :  qui  se  rapporte  à  la  chiro- 
nomie. 

CHIROXOMUS  (kîrdn'omœs)  s.  chiro- 
nome  m  :  genre  de  petits  insectes  dip- 
tères de  la  famille  des  tipulaires. 

CHIROXOMY  (kiron'omi)  ».  chirono- 
mie  f:  art  ou  théorie  du  geste  oratoire. 
CHIROPLAST  (kîr'oplasl)  s.  chiro- 
plaste  m  :  instrument  employé  pour  for- 
mer la  main  de  ceux  qui  commencent 
l'étude  du  piano. 

CHIROPODIST  (kirdp'odist)  ».  pédi- 
cure m  :  celui  qui   extrait  las  cors  toi 


CHIROSOPHIST 

pieds,  «uéril  les  oignons,  etc.;  se  dit 
qiiclqiiefiiis  aussi  de  ceux  qui  guérissenl 
les  excroissances  aux  mains. 

CHliiosoi'iiiST  (liîrds'ollsl)  ».  di- 
leur  m  de  bonne  aventure. 

CHIIIP  (Ishœrp)  on.  1.  dianler,  ga- 
louiller  [comme  de  petits  oiseaux);  2- 
crier  (comme  des  insectes).  To  c.  tis  a 
sparrow,  pépier  :  imiter  le  cri  du  moineau. 
To  c.  iike  a  cricket,  grésillonner,  crier 
comme  un  grillon. 

CiiiRi',  fi.  égayer.  The  chirping  pini ,  la 
dive  bouteille. 

Cmiii",    1.  gazouillement  m,  nmase  m 

(de  pi'tits  oiseaux)  ;  2.  cri  m  (d'insectes). 

CllIlti'EH    (tshœrp'œr)  .î.   1.  oiseau 

m  qui  Kazoïiille;  2.  personne  ^  gaie,   de 

bonne  humeur. 

ciiliilMNG  (tshœip'in)  ppr.  ou  ailj. 
faisani  le  bruit  de  certains  l'Otits  oiseaux. 
CiiiRPiNC,  s.  bruit  m  que  font  entendre 
certains  petits  oiseaux  et  insectes.  Tke  c. 
of  smiill  birds,  le  gazouillement  des 
petits  oiseaux.  The  c.  ofthe  grass-hoppcr, 
fa  cliant  de  la  cigale. 

CHiniMNGLY  (ishderp'inii)  ailv.  en 
gazoMill:int. 

Cil  I  II  l(  E  (Ishœr)  m.  caracouler  (comme 
le  piïeon;;  roucouler,  gémir  (comme  la 
tourterelle,  la  colombe). 

CHlltitUP  (tsbir'œp)  va.  animer,  ra- 
nimer, encourager,  exciter. 
CiiiRnip,  vn.  s'animer,  s'é.gayer. 
CillRU  (kî'rd)  s.  Zool.  chiru  m  ;  nom 
d'une  esp^ce  d'antilope. 

ClllltURGEON  (ktrœr'djôn) *.  V.  Sur- 
geon. 

CHISEL  (tsIiiz'Cl)  .V.  ciseau  m  :  instru- 
ment d'acier  taillé  en  biseau  qu'emploient 
les  charpentiers,  menuisiers,  ébénistes, 
maçons,  sculpteurs,  etc.  Coid  c,  ciseau 
i  froid,  lilortiie  c,  bec  m  d'âne.  Tuniing 
«.,  plane  f.  C.-s/tapcJ,  en  forme  de  ciseau. 
CiiisEL,  va.  couper  avec  le  ciseau,  Ira- 
Tailler  an  ciseau;  sculpter,  ciseler. 

CIIISELLED  (tsliiz'éld)  ppa.  OU  adj. 
travaillé  au  ciseau  ;  sculpté,  ciselé.  C.work, 
«culptnre  f,  ciselure  f. 

CHlSELLING(tshlz'élliil)ppr.  travail- 
lant, coupant  au  ciseau;  sculptant,  cise- 
lant. 

CHI8LEU(lHs'lcû)s.kislev:nom  du  neu- 
vième mois  de  l'année  juive,  rOiinndant  à 
une  partie  de  novembre  et  J  une  partie 
de  déccMitire  du  calendrier  moderne. 

OHISLEY  (isliis'li)  adj.  caillouteux  : 
se  dit  d'un  sol  mi-sablnnnoux  et  mi-argl- 
leux,  contenant  un  grand  mélange  de  gra- 
vier et  de  petits  cailloux. 

CUIT  (tsliit)  s.  t.  germe  m,  rejeton  m: 
S.    marmot  m,   enfant   m;  a.  tache  /'de 
rousseur;  4.  hacholle/:  outil  pour  couper 
des  lattes. 
CiiiT,  vn.  germer. 

ClilT-cilAT  (Ishïl'tshSt)s.  «.babil  m, 
eaquet  m;  i.  causerie /'familière.  V.  Chat 

et   f.IUTTF.R. 

CIIITON  (kl'tiin)  s.  Hist.  nul.  chiton 
m  ou  oscabrion  m  ;  genre  de  mollusques 
(rastéropodcs  à  coquille  protectrice  com- 
posée de  plusieurs  compartiments. 

CHlTTEii  (tshit'œr)  vn.  trembler,  fris- 
sonner. 

CHlTTEllLING  (tshit'œrlin)  s.  jabot 
m  de  clienusc. 

ClllTTEilLIiVGS  (tshït'œrlihz)  S.  i. 
tripes  Ipl;  2.  andouilles  fpl. 

CHITTY  (tshit'i)  adj.  1.  enfantin,  pué- 
ril (comme  un   barabin,    un  marmot);  2. 
plein  de  germes  ou  de  rejetons;  3.  cou- 
vert de  taches  de  rousseur. 
;      CIIIVALRIC    (shlv'alrik)  adj.  cheva- 
,  leresque:  d'un  chevalier,  tenant  de  la  che- 
.  Valérie. 

CIIIVALROUS  (shlv'alrœs)  adj.  cbe- 
vileresque  :  appartenant  à  la  chevalerie. 

CIIIVALIIOUSLY  (shlv'alrœsli)  adv. 
.    thevaleresiiueuient  :  d'une  manière  cheva- 
leresque. 

cuiVALRY  (shlv'alri)  s.  i.  chevale- 
rie f  :  a)  diiTuité  militaire  fondée  sur  le 
service  de  soldat  i  cheval;  li)  institution, 
«rdre,  corps  des  chevaliers;  c)  hauts  faits 
4'aruies  exploits  chevaleresques;  ï.  qua- 
Btés  fpl  d'un  chevalier,  telles  que  la  va- 
leur, l'adresse  â  manier  les  armes;  3. 
t'iled.  Ûel  m  noble,  auquel  était  attachée 
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l'obligation  du  service  militaire  i  cheval. 
CIIIVE      (tshîv),       cmVEGAHI.IC 

(tshiv'gàrlik)  ».  civette/',  ciboulette  /.■  es- 
pèce de  petit  oi.^'non,  v AUtum  schœnopra- 
sunt. 

<;illVES  (tshîvzls.  i.Bo/.  filets  mpl, 
filaments  mpl  de  lleur;  élamines />(;  2. 
civette  f.  ciboulette  /. 

CIILA.MYDOSAURUS  (kldm.ldoso'- 
rœs)  .ï.  chlamvdosaure  m  :  genre  de  sau- 
riens qu'on  rencontre  en  Australie,  ayant 
autour  du  cou  une  fraise  érhancri'-e  et 
membraneuse  qui  leur  couvre  les  épaules. 
CHLAMYI»llOliE(klàm'ifi1r),  CIILA- 
MYl'lioitllS  (  klamiforcrs  )  s.  clila- 
uivphnre  m  :  petit  quadrupède  de  l'Amé- 
rique du  Sud,  de  la  famille  des  tatous,  et 
couvert  d'un  carapace  écailleuse. 

CHLAMVS  (klam'is)  .v.chlamyde  f:  tu- 
nique ou  vêlement  ouvert  et  llotiant  que 
les  anciens  portaient  par-dessus  leur  robe 
ou  toge. 

CHLOAM'IMTE(kIoiln'/Aît)  ».  Sliner. 
arséniate  m  de  nii  kel. 

cilLOltA  (kio'ra)».  chlora/';  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  genlianèes^ 

CIILOUACETATE  (  kloras'ilet  )  s. 
Chim.  chloracétale  m  :  acétate  formé  par 
l'union  de  l'acide  chloracétique  avec  une 
base.  .,  ^      .. 

CIILORACETIC  (  kliVast'tik  )  adj. 
Chim.  chloracétique.  C.  acid,  acide  m 
chloracétique  :  acide  formé  par  l'action  du 
chlore  sur  l'acide  acétique. 

CllLOltAL  (klo'ral)  ,ï.  chloral  m  :  li- 
quide obtenu  par  l'action  du  chlore  sur 
1  alcool. 

CIILORANILE  (klo'ranîl)  s.  chloranile 
m  :  composé  produit  par  l'action  du  clilnre 
sur  une  dissolution  alcoolique  chaude  de 
clilorisatine. 

CULORAXTIIUS  ( kld,r!ln'(/iœ5  )  s. 
Bol.  clilnranllie  m  :  genre  de  plantes  qui 
croissent  à  Java  et  appartiennent  à  l'ordre 
des  chloranlliacécs. 

CHLORATE  (kliVrël)  ».  Chim.  chlo- 
rate m  :  combinaison  d'acide  chloriquc 
avec  une  base. 

CIILORIC  (klù'iik)  adj.  Chim.  cblo- 
riquc  :  qui  contient  du  chlore.  C.  acid. 
aride  chlorique  :  composé  de  chlore  et 
d'owïènc.  (,'.  oxide,  acide  pcrcblnnqne. 
ciiLORIDE(kliVrId)s.  Chim.  chlorure 
m  :  terme  désignant  diverses  combinaisons 
de  chlore  avec  une  substance  simple  autre 
que  l'oxygène  et  l'hydrogène. 

CHLORiDic(klorid'ik)ui(/.  chloruré  : 
qui    contient  un  chlorure. 

CHLORIMETRY  (klorïm'elri)  ».  V. 
Ciir.nnosiETiiY. 

oilLOltlXE  (klVrln)  ».  Chim.  chlore 
m  ;  gaz  d'un  jaune  verdàtrc;  corps  simple. 
cilLORIODIC  (klo.riodU)  adj.  (Mo- 
riodiqiie  :  composé  de  chlore  et  diode. 
CilLOKlooiXE  (klô'riodin)  s.  acide 
m  chloriodique  :  composé  de  chlore  et 
d'iode. 

CHI-ORIS (klô'ris)».  i .  chloris /; genre 
de  graminées  renfermant  plusieurs  espè- 
ces originaires  d'Amérique  ;  2.  Orinlh. 
verdier  m. 

CIILORISATIN  (klorïs'atïn)  ».  chlo- 
risatine  /.■  composé  de  chlore  et  d'isatinc 
ou  indigo. 

CIILORITE  (klô'rît)».  I.  ilinér.  chlo- 
rite/'.'  silicate  alumineux  hydraté  à  base 
de  magnésie  et  de  protoxyde  de  fer;  2. 
Chim.  rhiorite;»:  sel  résultant  de  la  com- 
binaison de  l'acide  chlorcuxavec  une  base. 
CHLORITIC  (klorit'ik)  adj.  chloriti- 
que  :  contenant  de  la  chlorite  ou  relatif 
à  la  chlnrile.  C.  saiid,  sable  chloritique. 
CIILORO  (klô'ro)  mot  employé  dans 
la  composition  de  termes  de  botanique  et 
d'autres  expressions  scientiliques,  formées 
du  grec,  pour  indiquer  une  couleur  verte, 
claire  et  vive,  l'.n  chimie,  il  sert  à  indiquer 
des  composés  de  chlore  et  d'autres  sub- 
stances. 

CIlLOno-CAllBONlC  (  klo.ro-kar- 
bûn  ik).  CHLOUO-OAKBONOUS  (klô,- 
ro-kàr'bonœs)  adj.  Chim.  cldoro-carbo- 
niijue,  chloro-carboneux  :  se  dit  de  com- 
posés de  chlore  et  d'acide  carbonique. 

OIILOUOCYAMC  (klit,rosîan'ik)  adj. 
Chtm.  clilorocvanique  ;  composé  de  chlore 
et  de  cyanogène. 
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<',nLOROFOliM  (kliî'roffirm)  ».  chlo- 
roforme m  :  liquide  léger,  volatile,  inco- 
lore, d'une  agréable  odeur  éthérée  et  d'un 
goQt  douccStre,  qu'on  peut  obtenir  par 
l'action  d'une  solution  aqueuse  d'alcali 
caustiqiie  sur  le  chloral. 

CIILOROMETER  (  klnrôm'etœr )  ». 
Chim.  chloromètre  m;  instrument  qm  sert 
il  éprouver  la  puissance  décolorante  et 
blanchissante  du  chlorure  de  chaux,  ainsi 
qie  des  chlorures  de  potasse  et  de  soude. 

ClIl.oltO.llETRY'klorom'etriiJ.chlo- 
rométrie/:  moyen  de  reconnalire  la  puis- 
sance de  blanchimeni  du  chloriirede  chaux, 
ou  des  chlorures  de  potasse  et  de  soude 

CIII.OltOPAI.  (kiorn'pal)  ».  Ihner 
chloropale  m  :  minéral  terreux,  verdàtre, 
composé  de  silice  et  d'oxvdc  de  fer. 

C  H  L  o  n  o  f  II  /E I T  E  tklo.r  imt)  ». 
Miiiir.  chlorophéite  m  :  substance  sili- 
ceuse d'un  vert-pré. 

ClII.OItol'IlAXE  (llo'rofên).!.  J/în<r. 
chlorophane  m  ;  variété  de  fluorine   de 

Cil  i.'oROrnYL  (tlù'roni)  s.  Bol.  chlo- 
rophylle /;  matière  verte  des  feuilles  des 
végétaux. 

CHLOROSIS  (klor'i'sis)  ».  iléd.  chlo- 
rose/; maladie  qui  affecte  les  femmes  eJ 
qui  est  caractérisée  par  la  langueur  géné- 
rale et  la  pâleur  de  leur  teint. 

CHLOUOTIC  (klorot'ik)  adj.  chlnroti- 
qiie  :  a)  relatif  à  la  chlorose  ;  0)  affecte  de 
chlorose. 

cilLonous  (klù'rœs)  adj.  Chim.  chlo- 
reux.  C.  acid,  acide  rhloreux.  C'est  le 
composé  de  chlore  et  d'oxygène  qui  con- 
tient la  plus  petite  proportion  d'oxvgéue. 
CIlLOiîO.XALlc  (kfi  roksal  ik)  adj. 
Chim.  chloroxalique.  C.  elher,  étherchlo- 
roxalique  :  éther  oxalicjue  contenant  do 
chlore  au  lieu  d'hydrogène.  C.  acid.  acide 
chioroxaiiquc  0:1  acide  chloracétique. 

Clli.ORO.\YLO\  (kloroks'ilon). «.Bo/. 
chloroxvle  m  .•  ges-e  d'arbres  de  haute  fu- 
taie, de  l'ordre  des  cédrélacécs. 

CHLORURET    (kiriru'?!)    ».     Chim. 
chlorure  m. 
CIIOAK  (tsk'ik).  V.  CuoKE. 
Cllo.*XiTE  (ko'anlt)  .t.  choanile  m:  un 
des  zoophiies  de  la  craie. 

CIIOCK  (Ishok)ni.  «.remplir  un  creux. 
The  U'oodwnrh  exaclly  chockcd  inlo  Ihe 
joints,  le  boisage  entrait  exactement  dans 
les  jointures. 
2.  choquer,  heurter.  V.  Snori. 
CuocK,  s.  1.  cale  /,  coin  m  :  quelque 
chose  pour  arréier  un  tonneau,  un  baril. 
C.  /il//,  complètement  rempli.  C.  up,  com- 
plètement en  haut. 

2.  choc  ni.  (V.  ShockJ;  3.  ilar.  clef  f. 
acotar  wi  ;  peiil  billot  taillé  en  coin  et  placé 
entre  les  varangues.  C.  of  Ihc  hoiaspril, 
clef  de  beauiiré.  C.  and  block.  poulies  à 
jùindre.  Choch  for  a  boat,  chantiers  d'un 
canol. 

CHOCOLATE  'tshôk'olêt)  S.  chocolal 
m  :  0;  pâle  composée  de  cacao,  de  sucre, 
de  vanille,  etc.  ;  /')  boisson  préparée  avec 
le  chocolat  en  p.'ite.  Cake  of  c,  tablette 
de  chocolat.  C.  with  milk,  chocolal  au 
lait. 

CiiocOL.iTE,  en  compos.  :  C.-colour,  cou- 
leur chocolat.  —  C.-dealer,  chocolatier 
m,  marchand  m  de  chocolat.  —  C.-house, 
élablissiT.ient  (analogue  au  café)  oit  l'on 
prend  du  chocolat.  —  C.-nut,  amande /de 
cacao.  —  C.-plant,  c.-lree,  cacaoyer  «1, 
cacaotier  m.—  C.-pot,  chocolatière/.  — C- 
stick,  moussoir  m. 
CIIOUIC  (tshùd)  prcl.  inusité  de  Chide. 
CKOICE  (tshois)  ».  I.  choix  m  :  0) 
action  de  choisir,  de  mettre  à  part,  entre 
deux  ou  plusieurs  choses,  celle  qu'on  pré- 
fère; élection;  i)  pouvoir  de  choisir; 
alternative,  option;  c)  soin  apporté  h  choi- 
sir; 1/'  la  chose  choisie.  1  leoic  il  to  your 
c,  je  le  l.iisse  à  votre  choix.  To  make  c. 
of.  faire  choix  de,  choisir.  //  1»  in  myc. 
j'ai  le  choix.  There's  no  c,  il  n'y  a  pas  a 
choisir.  Take  nour  ,:.  choisissez.  IIoI'xoh) 
c.  choix  force  ;V.  IIouson's  cuuick).  î'Ai'ji 
ucrc  collecled  with  judgment  and  c,  ils 
étaient  rassemblés  avec  discernement  et 
avec  choix.  C.-drawn.  choisi  avec  soin. 
2.  élite /'{eu  piirlant  de  personnes);  3 
assortiment  m.   Ue  «.   of  Ike  couHlrf, 
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ïélite  du  pays.  They  hâve  a  greal  e.  of 
iace  in  Iheir  shop,  elles  ont  un  grand 
âssorliment  île  denlelles  dans  leur  maga- 

4.  éleclidn  /  ;  action  d'appeler  a  des 
fonctions  électives. 

CunicE,  adj.  I .  choisi,  de  clioii,  d'élite  ; 
2.  précieux,  rare;  3.  exquis,  excellent;  4. 
économe;  s.  diflicile,  scrupuleux  (sur  le 
hoii).  C.  wares,  des  marchandises  de 
,hoix.  C.  meii,  des  gens  d'élite.  Ymi  must 
'i/f.  ofyour  [rientls.  vous  devez  être  dilli- 
ile  dans  le  choix  de  vos  amis.  To  be  c.  of 
ne's  lime,  êlre  économe  de   son  temps. 

CHOICELESS  (tshois'lés)  adj.  qui  n'a 
as  le  choix. 

CHOICEI.Y  (tshôîsli)  adv.  1.  avec 
soin,  avec  choix;  2.  précieusement,  soi- 
gneusement. //  is  c.  good.  c'est  exquis. 

CHOICENESS  (tshos'nës)  s.  qualité  f 
exquise;  délicatesse  f,  supériorité  f. 

CHOIR  (kwir)  s.  chœur  m  :  a)  réunion 
de  chanteurs,  plus  particuli^rement  pour 
le  service  divin  dans  uneéi,'lisc;(i;  réunion, 
ensemble  de  chanteurs;  t)  partie  d'une 
église  située  à  l'orient  de  la  nef,  dont  elle 
est  d'ordinaire  séparée  par  une  balustrade 
à  jour  ;  d)  dans  les  couvents  de  relisicu- 
ses,  grande  salle  attenant  à  l'éslise  dont 
elle  est  séparée  par  une  grille,  où  les  reli- 
gieuses chantent  rofficc.  C.  service,  ser- 
vice m  en  musique. 

CHOKE  (tsli'ik)  va.  1. étouffer:  a)  Titer 
la  respiration  en  s'opposant  au  jeu  ré- 
gulier lies  poumons;  *)  faire  cesser,  faire 
mourir,  éteindre  par  la  suppression  de 
l'air.  Theyjiave  ihoked  him,  ils  l'ont  étouffé. 
To  c.  cries,  étouffer  des  cris.  To  c.  ojf, 
faire  lûcher  en  serrant  la  gorge.  /  am 
choked,  j'étouffe.  Weeds  c.  Ihe  planls,  les 
mauvaises  herbes  étouffent  les  plantes.  To 
e.  lire,  étouffer,  éteindre  le  feu. 

2.  suffoquer  :  a)  faire  perdre  la  respi- 
ration, étouffer  (se  dit  d'une  cause  inté- 
rieure ou  d'une  vapeur  nuisible);  b)  être 
animé  d'un  mouvement  véhément.  Clouds 
of  dust  choked  Ihe  contemliiifj  troops,  des 
nuages  de  poussière  suffoquaient  les  com- 
battants, ily  rage  chokes  me,  je  suffoque 
de  colère. 

3.  indigner.  /  was  choked  at  thèse  words, 
Je  fus  indigné  de  ces  paroles. 

4.  gi'ncr,  arrêter,  empêrlicr.  To  c.  Ihe 
growlh  0/  planls,  gêner  le  développement 
des  plantes. 

5.  engorger,  boucher,  obstruer,  encom- 
brer. The  sïreels  were  choked  tvilhpeople, 
les  rues  étaient  encombrées  par  la  foule. 
To  c.  up,  engorger,  obstruer.  To  c.  up  a 
pipe,  engorger  un  tuyau.  The  port  is 
choked  up  wilh  saiid,  le  port  est  obstrué 
par  les  sables,  est  ensablé. 

CnoKF.,  wj.  t.  étouffer;  2.  s'engorger; 
3.  s'offenser,  se  formaliser.  To  c.  up, 
s'engorger. 

CiioKE,  en  compos.  :  C.-cherry,  cerise/ 
sauvage.  —  C.-damp,  air  w  vicié,  gaz  m 
suffoquant.  —  C.-fuU,  plein  à  étouffer, 
comble,  encombré.  —  C.-pcar,  poire  f 
d'angoisse. To  ijive  a  c.-pear,  faire  avaler 
des  poires  d'angoisse. 

CHOKE  (tsh'ik)  s.  foin  m  (d'artichaut). 

CHOKED  (tshi'ikt)  ppa.  i.  étouffé, 
suffoqué;  2.  oljstrué,  bouché. 

CHOKElt  (ish'ik'œr)  s.  ».  personne/ 
qui  eu  étouffe  une  autre  ;  2.  personne  qui 
en  réduit  une  autre   au  silence. 

3.  ce  à  quoi  il  est  impossible  de  ré- 
pondre. Thaï  w  a  c,  voilà  un  argument  sans 
réplique,  cela   vous  coupe  la  parole. 

4.  Fam.  cravate  /.  He  wore  a  while  c, 
II  portait  une  cravate  blanche. 

CHOKliVG  (tshùk'in)  ppr.  étouffant, 
suffoquant. 

CHOKY  (tshiîk'i)  adj.  étouffant,  suf- 
foquant. 

CHOLAGOGlIE  (kôl'agog)  *.  chola- 
gogue  m  :  médicament  qui  a  la  propriété 
d'agir  sur  la  bile. 

CHOL.\LIc  (kolâl'ik)  adj.  V.  CnoLic. 

CHOL.VTE  (k'i'lCt)  s.  cholate  m  :  sel 
formé  d'acide  choliqueet  d'une  base. 

cnoLEATE  (ki'i'lict)  s.  choléate  m: 
sel  formé  par  l'union  de  l'acide  choléique 
avec  une  base. 

CUOLEIO  (koll'ik)  aij.  choléique.  C. 
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actd,  acide  n  choléique:  acide  extrait  du 
choléate  de  soude. 

CHOLEit  (korœr)î.  t.  bile  f;  2.  co- 
lère f  :  vive  irritation  des  passions. 
Black  c,  atraliile  /.  To  slir  up  one's  c, 
échauffer  la  bile  à  quelqu'un,  le  mettre  en 
colère. 

CHOLER.*  (kdl'œra)  s.  iléd.  choléra 
m  :  maladie  aiguë,  rapide  dans  sa  marche, 
très-douloureuse  et  très-grave,  dont  les 
symptômes  les  plus  apparents  consistent  en 
des  vomissements  nombreux  et  des  selles 
répétées  de  matière  bilieuse.  C.  morbiis, 
choléra  sporadique  ou  choléra-morbus.  C. 
asphyxia  or  Asinlic  c,  choléra  asiatique. 
CHOLERIC  (kol'œrik)  adj.  t.  cholé- 
rique :  a)  abondant  en  bile;  bilieux;  *) 
relatif  au  choléra;  2.  colérique  :  dont  le 
tempérament  est  enclin  à  la  colère;  3. 
colère  ;  qui  se  met  souvent  en  colère. 

CHOLERICLY  (kol'œrikli)  adv.  colé- 
riquement  :  avec  colère. 

CHOLERICNESS  (kôl'œritnSs)  ». 
irascibilité  /'.■  disposition  à  la  colère. 

CUOLESTERIC  (kolés'tœrik)  adj. 
cholestérique  :  relatif  à  la  cholestérinc. 

CHOLESTERINE  (kolés'tœrin)  s. 
cholcstérine  /  ;  substance  grasse  qu'on 
trouve  dans  la  bile  et  les  concrétions  bi- 
liaires, de  même  que  dans  la  cervelle, 
les  nerfs  et  le  sang. 

CUOHAHBIC  (kil,liâm'bik)  s.  cho- 
lianibe  m  :  vers  iautbique  dont  le  dernier 
pied  est  un  spondée  au  lieu  d'être  un 
ïambe. 

cnoLIC  (kOl'ik)  adj.  cholique.  C.  acid, 
acide  m  cholique  :  acide  qu'on  trouve 
dans  la  bile. 

cnoLOiDlMC  {ki5,loïd(n'ik)  adj. 
chnl  iidii|iie.  (,'.  acid,  acide  m  choloïdique  : 
acide  qu'on  obtient  en  traitant  le  choléate 
de  sonde  par  l'acide  chlorbydrique,  dans 
l'eau  bouillante. 

CHOLTRY  (Ishûltri)  S.    V.  ClîOLLTHY. 

CHONDRIN  (kfin'drin)  j.  chondrine /■.■ 
substance  qui  forme  te  tissu  des  cartilages, 
comme  on  en  rencontre  dans  les  cô'es,  la 
trachée,  le  nez,  etc.,  et  dans  la  cornée. 

CHOi\'DHODITE:k6n'drodit).ç.  ilinér. 
chondrodite  /  :  minéral  d'un  jaune  clair, 
hrillani,  qu'on  rencontre  disséminé  ^  tra- 
vers les  terrains  calcaires  primaires.  Il  est 
brunâtre,  rougeâtre  ou  vert-pomme,  et  se 
compose  de  silice,  de  fluorine  et  de  ma- 
gnésie. 

CHONDROLOGY  (kôndrôl'odji)  ». 
chondrologie  /  :  traité  des  cartilages. 

CHONDROMETER  (kfindrom'etœr)  ». 
chondromèlrem  :  petit  instrument  du  genre 
delà  romaine  pour  connaître  au  poids  la 
qualité  des  grains. 

CHO.VDROI'TERYGIAN  (kdn.drnp- 
leridj'iàn)  adj.  Ichlh.  chondroptérygien  : 
qui  a  des  nageoires  cartilagineuses. 

CHONDIt  OPTER  YGH  (kon,dropte- 
ridj'iï),CHO.NDHOrTERYGI.*\S!krtn,- 
droptendj'ianzj  s.  Ichth.  chondrontérygiens 
mpl  :  ordre  de  poissons  caractérises  par 
la  nature  cartilagineuse  des  piquants  qui 
soutiennent  leurs  nageoires.  Il  comprend 
l'esturgeon,  le  requin,  la  raie  et  la  lam- 
proie. 

CHONDROPTERYGIOUS  (kôn,- 
droptendj'ices)  adj.  V.  Chondropterycias. 

CHO.XDRUS  (kdn'drœs)  ».  choudre 
m  :  genre  d'herbes  marines  comprenant  la 
mousse  d'Irlande. 

CHOOSE  (tshûz)  va.  prêt.  Chose;  ppa. 
CirosEN,  CuosE,  t.  choisir;  2.  i  lire.  C. 
which  you  ptcase,  choisissez  lequel  vous 
voudrez.  \Ve  hâve  chosea  a  magistrale, 
nous  avons  élu  un  magistrat.  /  don't  c.  il, 
cela  ne  me  plaît  pas,  je  n'en  veux  pas. 
They  don't  c.  thaï,  ils  n'entendent  pas  que. 
You  would  nol  c.  him  lo  corne  up,  vous  ne 
voudriez  pas  qu'il  montât,  ilany  are  callcd, 
but  few  chosen.  il  y  a  beaucoup  d'appelés 
mais  peu  d'élus.  They  chose  il  oui  of 
agréai  number,  on  l'a  choisi  dans  un  grand 
nombre. 

CuoosE,  vn.  1. préférer,  aimer  mieux; 
2.  vouloir;  3.  plaire.  /  c.  to  give  il  up, 
j'aime  mieux  y  renoncer. 

4.  [précédé  d'une  négation]  ne  pouvoir 
s'empêcher  de.  ^Ve  caitnot  c.  bal  aspire  lo 
happtnc'ss,  nous  ne  pouvons  nous  empê- 
cher d'aspirer  au  bonheur. 


CHOPSTICKS 

en  DOSER  (tshûz'œr)  ».  celui  qat 
choisit,  qui  a  le  droit  de  choisir.  Beggari 
are  tto  rhoosers,  quand  on  emprunte  on  dû 
choisit  pas. 

en o os I KG (tshDz'iû)  ppr.  choisissant, 
prenant  de  préférence. 

CiKiosisc,  ,ï.  choix  m,  élection  /.  Thec.  ; 
ofa  l.ing,  l'élection  d'un  roi.  C.  notes, Mui. 
deux  notes   ou   plus,  dont  chacune  pejt  , 
être  prise  au  choix  de  l'exécutant. 

CHOOSINGLY  (tshûz'iiîli)  adp,  par 
choix,  par  préférence. 

CHOl>  (ishop)  s.  i.  (en  Chine)  passe- 
avant  m,  permis  m,  estampille  f;  2.  mot 
chinois  signiliant  ijaaVM.  Silks,goods  oflhe  y 
prst  c,  soie,  marchandises   de  première 
qualité. 

CHOP  (tshiip)  va.  i.  couper,  trancher, 
abattre  (en  frappant  une  ou  plusieurs  fois 
avec  un  instrument  afiilé).  To  c.  a  pièce  of 
mcat,  couper  de  la  viande.  To  c.  sticks, 
casser  du  bois.  To  c.  a  pièce  of  wood, 
ébaucher  une  pièce  de  bois,  l'élégir,  la 
débillarder.  To  c.  ojf,  trancher.  To  c.  off 
one's  head,  trancher  la  tête  à  quelqu'un. 

2.  couper  en  menus  morceaux,  hacher. 
To  c.  fine,  hacher  menu. 

3.  crevasser,  gercer  (V.  Chap);  i. 
broyer  avec  les  dents.  To  c,  up,  happer, 
dévorer,  avaler;  Pop.  gober. 

Ciicip,  vn.  i.  attraper  ou  essayer  d'attra- 
per avec  la  bouche  ;  2.  s'abattre,  tomber 
tout  à  coup  sur.  To  c.  at,  vouloir  happer, 
tâcher  de  saisir.  —  To  c.  in,  devenir  a  la 
mode.  —  To  c.  ovt,  sortir  ;  laisser  échap- 
per, donner  libre  carrière  à.  —  To  c.  vpon, 
donner  dans,  rencontrer,  trouver  comme 
par  hasard.  He  chops  alwuys  upon  every 
Ihing  that  carries  ihe  face  of  pleasure,  il 
tombe  toujours  surtout  ce  qui  a  apparence 
de  plaisir. 

Ciiop,  s.  1 .  tranche  /,  morceau  m  ;  2. 
ciJtelette  /  (de  mouton),  ilulton-c,  c.  of 
mullon,  ciltelette  de  mouton.  C.-house, 
restaurant  m  (oii  l'on  ne  sert  que  des  côte- 
lettes et  des  biftecks),  ile  Iakes  his  mcats 
al  a  c.-house,  il  prend  ses  repas  chez  un 
traiteur. 

3.  crevasse  /,  gerçure  /,  fente  /;  4.  pi. 
gueule  f  :  a)  bouche  des  animaux  carnas- 
siers et  des  poissons;  *)  se  dit  populai- 
rement des  personnes;  c)  ouverture  d'un 
four,  d'un  canon,  etc.;  4.  niârhoire/':  a) 
p;i-res  osseuses  qui  supporlent  les  dents 
chez  les  animaux  vertébrés;  li)  pièces  de 
fer  qui  s'éloignent  et  se  rapprochent  pour 
assujettir  un  objet,  comme  d'un  élan,  de 
pinces,   etc.  V.  Crup. 

ciIOP(tshop)!'a.  i.échanger,troquer;2. 
cha  iger  :  mettre  une  chose  à  la  place  d'une 
aulre;  :J.  contester,  disputer  avec  quel 
qu'un,  riposter.  \Ve  hâve  chopped  horses, 
nous  avons  troqué  des  chevaux.  W'e  go 
on  chopping  onr  friends,  nous  changeons 
sans  cesse  d'amis.  To  c.  iogic,  faire  as- 
saut de  raisonnements. 

Ciiop,  in.  tourner,  varier,  changer  sou- 
dainement. The  u'ind  chopped  round,  le 
vent  tourna  de  tous  les  cêilés. 

Ciinp,  ».  troc  m:  échange  d'objets.  C.- 
church,  1.  échange  ?n  de  bénéfices  erclé- 
sinsliques;  2.  troqueur  m  de  bénélices. 
C.-loijic,  raisonneur  m, 

ciioppED  (ishbpt)  ppa.  coupé,  tran- 
ché, haché. 

ciioppER  (tshôp'œr)  ».  couperet  m: 
grand  couteau  de  boucher. 

CHOPPING  (tvhop'in)ppr.  1.  coupant, 
hachant;  2.  achetant,  troquant. 

CiiMPPiNO,  s.  i.  action  /  de  couper,  de 
tranrher,  de  hacher;  2.  tranche  /.  C.-btock, 
hachoir  m,  tranchoir  m,  billot  m  (de  cui- 
sine). C.-knife,  hachoir  m. 

3.  trafic  m,  échange  m,  troc  m;  4.  raî- 
sonnement  m,  discussion  f;  s.  ilar.  cU- 
potage  >n,  clapotis  m. 

ijtoppiNO,  s.  patin  m  :  sorte  de  chaus- 
sures à  hauts  talons  portées  par  les  femmes 
pour  se  grandir.  V.  Ciiioppixe. 

CiioppiNG,  adj.  gros  et  gras,  potelé, 
dodu.  A.  c.  boy,  un  gros  garçon. 

C  H  o  p  p  Y  (tshop'i)  ad;',  creva  ssé,  gercé. 

CHOPS  (tshdps)  s.  V.  Ciiop. 

CHOPSTICKS  ftshdp'sliks)  s.  b.lton- 
ncts  mpl:  petits  battons  de  bois  ou  d'i- 
voire qui  tiennent  lieu  de  fourchettes  aai 
Chinois. 


GHORAGIC 

CH  OR  A  G I C  (korâdj'ik)  adj.  cboragique: 
relatif  au  cliorégc. 

CHORAGUS  (korê'sœs)  «.  chorégem: 
directi'ur  de  llniiUre  chez  les  Grecs. 

CHORAL  (kiVrah  adj.  1.  choral  :  de 
chœur;  appartenant  a  un  chœur,  à  un  con- 
cert; 2  chanté  en  chœur.  C.  symphonies, 
fymphnnies  chantées  en  chœur. 

ClloiiALiST  (kfl'ralisti  s.  choriste 
m  :  w  icn  qui  fait  partie  d'un  chœur. 
CHoiiALLY  (kiVrali)  adv.  en  chœur. 
CIIOUU  tk6rd)  s.  <  corde  /■(d'instru- 
ment de  musique);  2.  Mus.  accord  m: 
combinaison  de  deux  ou  phisicurs  sons, 
exprimés  en  même  temps  selon  les  lois 
de  l'harmonie;  8.  Géom.  corde/';  liijne 
droite  tirée  entre  les  deux  extrémités  d'un 
arc  de  cercle;  4.  Méd.  cordon  m. 

CnoRD,  KO.  1  garnir  de  cordes;  2.  ac- 
eorder. 

CHORDED  (kfird'Cd)  ppa.  1.  garni  de 
cordes  ;  a.  accordé. 

CHOllDEE  (kordi')  s.  itéi.  chaude- 
pisse   /■  cordée. 

CHORKIRIG  (k6rd'iii)  ppr.  1.  garnis- 
sant de  cordes  :  2.  accordant. 

CHOREA  (kd'ria)  s.  iléd.  chorée  f, 
danse /'de  Saint-Guy:  affection  caractérisée 
par  des  mouvements  convulsifs  et  désor- 
donnés. 

CHOREGRAPHIC  (kô.rigrSf'ik)  adj. 
chorégraphique:  relatif  à  la  chorégraphie. 
CHOREGRAPHY  (korég'rali)  s.  cho- 
régraphie /'  ;  art  de  re|irésenter  la  danse 
par  des  signes,  comme  le  chant  est  repré- 
senté par  des  notes. 

CHOIÎEPISCOPAL  (k'iripïs'kopal) 
adj.  Ai  chorévèquc,  de  suffragant:  appar- 
tenant aux  pouvoirs  d'un  ehorévîque,  d'un 
suffragant. 

CHOREPISCOPUS  (knripïs'kopœs) 
s.  chorévéque  m  :  évéque  suffragant. 

CHOREUS  (kori'œs),  CHOREE 
{kôri')  s.  Vers.  ane.  chorée  m  ou  trochée 
m:  pied  composé  de  deux  syllabes,  la 
première  longue  et  la  seconde  brève. 

CHORIAMB  (ko'riamb),  CHORIAM 
BUS   (kô,riàm'bœs)    s.   Vers.    une.    cho- 
riambe  m  :  pied  composé  d'un  trochée  et 
d'un  ïambe. 

CHORIAMBIC  (k(î,riSm'bik)  s.  cbo- 
riambe  m. 

CiioniAMBic,  ùdj.  choriambiqae  ;  appar- 
tenant au  clioriambe. 

t  CHORIC  (kû'rik)  adj.  appartenant  à 
■D  chœur. 

CHOUIOIV  (kô'riôn)  s.  Anat.  chorion 
m  :  membrane  extérieure  qui  enveloppe 
le  fœtus  dans  l'utérus. 

CHOlîlST  (ko'rist)  ».  choriste  m  : 
chanteur  dans  un  chœur. 

CHORISTEU  (kô'ristœr)  s.  t.  cho- 
riste m  ;  membre  d'un  chœur;  2.  chantre 
m;  8.  enfani  de  chœur  ;« ;  4.  maître  m  de 
chapelle  :  celui  qui  dirige  un  chœur  dans 
la  musique  d'église. 

CHOROGRAPIIER  (korôg'rafœr)  s. 
ïhorographe  m  :  personne  qui  décrit  une 
région,  une  contrée  particulière,  ou  celui 
qui  dessine  la  carte  de  régions  particu- 
lières. 

cnOROGRAPHiCAL  (ki5,rogrârikal) 
adj.  chorographique  :  se  rapportant  à  la 
chorégraphie. 

CH015  0GRAPHICALLY  l,kfi,rogrilr- 
ikali)  ailv.  d'une  manière  chorographique. 
CHOKOGRAPIIY  (korog'rali)  s.  cho- 
rographie  /';  art  ou  méthode  de  faire  la 
carte  ou  la  description  d'une  contrée,  d'une 
province  en  partirulier. 

CHOROID  (kiVroîd)  s.  Ana/.  choro'Ide 
f:  nom  qu'on  donne  à  différentes  mem- 
nranes  rt'ssemblant  au  chorion. 

CHORUS  (kil'rœs)  s.  i.  chœur  m  :  a) 
troupe  de  personnes  qui  chantent  ensem- 
ble; b)  chant  ou  récitatif  de  chœurs;  c) 
dans  le  théâtre  des  anciens,  acteurs  qui 
témoignent  de  temps  en  temps  la  part  qu'ils 
prennent  à  l'action  par  des  discours  qui 
s'y  rapportent;  d)  composition  en  une 
ou  plusieurs  parties,  dans  laquelle  chaque 
partie  est  rendue  par  un  certain  nonibie 
d'exécutants;  2.  refrain  m  répété  encho'ur. 
To  iing  m  c,  chanter  en  chœur;  Fii/. 
faire  chorus. 

CHOSE  (shflï)».  Dr.  chose/;  propriété 
/.  C.  (S  acUoH,  droit  de  propriété  que  l'on 
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conserve  sur  une  chose,  dont  on  n'a  pas 
la  jouissance.  C.  local,  bien  m  immeuble. 
C.  Iransilonj,  bien  meuble. 

CHOSE  tsh'iz) pri'^  elppa.  deCnnosp.. 

CllOSE\  (tshi'/z'n)  ppa.  de   Ciioiisi . 

CHOUANS  (shu'anz)  s.  chouans  mpl  : 
insurgés  royalistes  à  l'époque  de  la  révo- 
lution française. 

CHOUGH  (tshoéf)  *•  choucas  m, 
chouelle  f  :  le  Frigilas  graculus,  espèce 
d'oiseaux  de   la  famille  des   corneilles. 

CHOULE  (tshàl).  V.  JowL. 

CiloiJLTRY(tshôrtri)«.  caravansérail 
m  indien  :  maison  vide  à  l'usage  des 
voyageurs. 

cnousE  (IshSûs)  va.  Vulg.  (louer, 
tromper,  escroquer,  duper.  To  c.  one  of  his 
money,  escroquer  à  quelqu'un  son  argent. 

r.iini'SF.,  s.  i  .  dupe  f,  niais  m;  2.  escro- 
querie f,  llouerie  f. 

CHOVVDER  (tshâû'dœr)  s.  (dans  la 
Nouvelle-Angleterre)  plat  m  de  poisson 
bouilli  avec  du  biscuit,  du  porc  salé,  etc. 

Chowdfr,  va.  préparer,  accommoder  un 
plat  de  poisson  bouilli. 

CIIOWTKR  (tsh:iû'tœr)  vn.  gromme- 
ler. That  Chili  dnes  nothing  but  c,  cet  en- 
fant ne  fait  que  grommeler. 

CHREMATISTICS  (krl,malis'tiks)  s. 
chrématistique  f:  science  des  richesses, 
branche  de  l'économie  politique. 

CHRESTOMATHY  (krestom'aMi)  s. 
chrestomalhie  f  :  livre  contenant  des  ex- 
traits d'auteurs  pour  faciliter  l'étude  d'une 
langue. 

CHRISM  (krïzml  ».  chrême  m  ;  on- 
guent, onction.  Thenolyc.,  lesaint-chrëme" 
huile  consacrée  qu'on  emploie  dans  di- 
verses cérémonies  religieuses. 

CHRISMAL  (krfz'raal)  adj.  du  chrême, 
relatif  au  saint-chrême. 

CHRIS.MATION  ( krizmti'shœn)  _  ». 
chrismalion  f;  action  d'employer  le  saint- 
chrêrae  ou  huile  consacrée. 

CH  RISM.ATOR  Y  (kriz'matori)  S.Chris- 
mal  m  :  vase  destiné  à  contenir  l'huile 
pour  le   saint-chrême;  sainte-ampoule  f. 

CHRISO.M  (kris'œm)  s.  t.  chrémeau 
m  :  béguin  on  bonnet  de  toile  blanche  dont 
on  revêt  la  tête  des  enfants  qu'on  vient  de 
baptiser;  2.  enfant  qui  porte  encore  le 
chrémeau,  qui  meurt  dans  le  mois  de  sa 
naissance. 

CHRIST  (krïst)  ».  Christ  m.  C.-cross- 
row,  alphabet  ou  abécédaire  (vraisembla- 
blement à  cause  de  la  croix  placée  ordi- 
nal, ement  en  tête).  C4mV  s /Aoni.paliure 
m,  épine  /'du  Christ  :  le  Rhaimus  paliitrus, 
qui  passe  pour  avoir  fourni  la  couronne 
d'épines. 

CHRISTEiV  (kris's'n)  va.   baptiser   : 

a)  initier  dans  la  religion  chrétienne  par 
l'application  de  l'eau  ;  b)  appeler,  donner 
un  nom,  qualilier.  C.  il  whal  yoit  will, 
appelez-le  comme  vous  voudrez. 

CHRISTENDOM  (kris's'ndœm)  ». 
chrélienté/':  a)  pays  ou  régions  habités 
parles  chrétiens;  b)  le  corps  entier  des 
chrétiens.  By  my  c,  foi  de  chrétien  I 

CHRlSTEiVED(kris's'nd)  MU.  baptisé. 

CIIRISTEMNG  (kris's'niii)  ppr.  bap- 
tisant. 

CiiRiSTENiNG,  ».  bai)têine  m  :  o)  action 
ou  cérémonie  de  baptiser  et  de  nommer  ; 

b)  initiation  à  la  religion  chrétienne.  To 
kccp  a  grand  c,  célébrer  un  baptême  avec 
beaucoup  de  solennité. 

CHRISTIAN  (krist'yân)  ».  chrétien  m, 
chrétienne  [:  celui,  celle  qui  fait  profes- 
sion de  croire  à  la  religion  du  Christ. 

CiiuiSTUN,  atij.  i .  chrétien  :  appartenant 
à  la  religion  du  Christ;  relatif  au  Christ, 
à  ses  doctrines,  à  ses  préceptes  et  à  ses 
exemples;  2.  ecclésiastique;  8.  de  bap- 
tême. <-'.  coiiris,  cours  ecclésiastiques.  C. 
namc,  nom  de  baptême. 

CiinisTUN,  va.  baptiser. 

CiinisTiAN,  npr.  Chrétien  m. 

CHRISTlAiMSM  (krisl'yanizm)  ».  1. 
christianisme  m  :  la  religion  chrétienne. 
The  c.  afhis  dealh,  la  manière  chrétienne 
dont  il  inorrut. 

2.  chrétienté  f:  les  nation»  professant 
la  religion  chrélienne. 

CiilliSTl.AMTE  knsl'yanit)».  ilinir. 
cbrîsliauite   /,    anorUiite  f  :    espèce    de 
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feldspath  qui  se  rencontra  en  petHi  erii 
taux  vitreux  dans  les  laves, 

CHRIST! AMTY  (  kr(s,tiân'ill  )  ». 
christianisme  m  :  la  religion  des  chrétiens, 
ou  le  système  de  doctrines  et  de  préceptes 
enseignés  par  le  Christ  et  répandus  par 
les  évangélistes  et  les  apiltres. 

CHRISTIANIZATION  (krrstjaniiî'- 
shœn'i  ».  action  de  rendre  chrétien, 

CHRISTIAMZE  (  krist'yanîz  )  va. 
christianiser  :  rendre  chrétien,  cotrrertif 
au  christianisme. 

CHRISTI  VNI-IKE  (krlsl'yânirV)  aij. 
qui  convient  à  un  chrétien,  de  chrétien. 

CURISTI.AXLY'  (krist'yânii)  arfd. chré- 
tiennement, d'une  manière  chrélienne. 

CIIRISTI.AWESS  (krist'fânnCs)  ». 
profession  fie  christianisme. 

CHRISTINA(kristi'na)niir.  Christine^ 

CIIHISTLESS   fkrîst'lés)   adj.  impie. 

CHRISTMAS  (kris'raas)  *.  .Noi'd  m: 
a)  fête  de  l'Kglise  chrétienne  célébrée  an- 
nuellement le  25  décembre,  en  mémoire 
de  la  naissance  du  Christ;  *)  jour  de 
NoiH. 

CiiniSTMAs,  adj.  de  Noèl  :  se  rapportant 
à  la  nativité  du  Christ.  C.-box.  i.  boite  A 
dans  laquelle  on  met  les  étrennes;  2. 
étrennes  fpl,  présent  m  de  Noël.  C.  carot, 
noêl  m,  cantique  m  de  Noël.  C.  day,  jour 
m  de  Noël,  fête  fie  Noël.  C.-eve.  vigile 
de  Noël,  veille  de  Noël.  C-flower,  C.-rose, 
rose /'de  Noël,  ellébore  m  noir.  C.-holt- 
days,  vacances  de  Noël.  C.-log,  bilclie  f 
de  Noël  :  grosse  bûche  qui  forme  la  pièce 
de  résistance  d'un  feu  de  Noël.  C  -lide, 
C.-time,  temps  m  de  Noël,  la  Noël.  C  - 
Iree,  arbre  m  de  Noël  :  jouet  de  Noël  en 
forme  d'arbre  auquel  sont  suspendues  les 
étrennes. 

CHHISTOLOGY  (kristdl'odji)».  chris- 
tolflgie  /'.•  discours  ou  traité  concernant  le 
Christ. 

CHRISTOPHER  (kris'tofœr)  npr. 
Christophe  m. 

CHRO.M.ASCOPE  (kro'maskiip)  ». 
chromatoscope  m:  instrument  servant  i 
reconnaîtie  les  couleurs^ 

CHRO.UATE  (krù'met)  ».  chroraate  ta: 
sel  formé  par  la  combinaison  de  l'acide 
chromique  avec  une  base. 

CHitOM.ATIc  (krumdt'ik)  adj.  chro- 
matique: a)  relatif  aux  couleurs;  b)  indi- 
quant une  espèce  particulière  de  musique 
qui  procède  par  plusieurs  demi-tous  con- 
sécutifs. 

CiiROKiTic,  ».  SIus.  chromatique  m  : 
genre  de  musique  qui  procède  par  plu- 
sieurs demi-tons  cons,cutifs. 

CHROM.ATICALLY  (  kromSt'ikali  ) 
adv.  Mus.  chromatiquement  :  d'une  manière 
chromatique,  par  demi-tons. 

CHRO.M.ATICS  (kromat'iks)  ».  chro- 
matique f:  science  des  couleurs. 

CIIROM.'VTOGR.APHY'  (kri^maldg'- 
rali)  s.  description  /"  des  couleurs. 

CHROM.ATOLOGY'  (kro,malol'odji)». 
traité  m  des  couleurs. 

CUROMATltOPE  (knVmatrop  )  ». 
chroniatrope  m:  jouet  scientilique,  sorte 
de  toton  ravonni:  de  diverses  couleurs  qui 
ne  produisent  que  la  sensation  dune  sur- 
face blanche  quand  il  est  en  mouvement. 

CHRUME  (knlra),  CHROMIUM  ikrêi  - 
miœm)  s.  chrome  m  :  raéial  b'illani,  re- 
marquable par  la  variété  de  couleurs  de 
ses  combinaisons.  C.  yellow,  jaune  m  de 
chrome. 

CIIROMIC  (kré'raik)  a<(/.  chromique: 
appartenant  ail  chrome.  C.  yellow,  jaune 
de  chrome  :  chrnmate  artiliciel  de  plomb, 
couleur  magnillque.  C.  acid,  acide  chro- 
mique :  acide  formé  par  la  combinaison  de 
i'oxvgène  avec  le  chrome. 

CIIROMITE  (kr.Vmit)».  chromite  I»  ; 
cbromate  natif  de  fer. 

CIIKOMO-LITIIOGRAPHY  (krd,- 
innliMog'rali)  s.  chromo-lithographie  [  : 
lithographie  en  couleur. 

CllRO.MOTYPE  (kriVmotip)  ».  agent 
photographique  employé  pour  reproduire 
la  passementerie.  les  fougères,  etc. 

CIIROMULE  .kr.Vmyul)  ».  chroraule^* 
matière  colorante  des  plantes. 

CHROXIC   (,l>ron'ik1  aij.  chronique  : 

qui  dure  longlemps,  comme  une  maladie. 

J  C.  diseuse,  maladie  chronique  :  maladie 
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qnl  «91  invéti!ri}e  ou  qui  dure  longtemps, 
i  la  différenre  d'une  maladie  aiguë  qui  se 
termine  prnuiplement.  To  J^comec,  passer 
à  l'clat  chronique. 

CBROMCLE  krôn'it'l)  a.  i.  chro- 
nique /  :  rOiil  historique  ou  registre  de 
faits  et  dVvénemenls  disposés  suivant 
l'ordre  des  icraps;  s.  histoire  f:  3.  (au 
plur.)  chroniques  fpl  :  nom  sous  lequel 
les  proieslanis  désignent  les  deux  livres 
canoniques  de  l'ancien  Testament  que  les 
catholiques  appellent  ['aralipomeiies. 

CuRosirLE,  t'a.  i.  chroniquer  :  raconter 
en  forme  d'histoire,  de  chronique  ;  2.  con- 
signer,  mettre  dans  les  annales. 

CHROMCLED  îkron'ik'ld)  ppa.  de 
Chronicle. 

CHROMCLER  ^krcin'iklœr)  s.  chroni- 
queur m  :  auteur  d'une  chronique,  celui 
qui  rapporte  des  événements  suivant 
1  ordre  des  temps. 

CHROMCLING   (krôn'ikliS)  ppr.  de 

CHRO:ilCLE. 

CHRONIQUE  (kriSn'ik)  s.  chronique  f. 
c  H  n  o  X  o  G  R  .*  .M  (  kron'ogram  ) , 
CHROXOGU.AI'H  kron'ograf)  s.  chro- 
nogramme m  .•  inscription  dans  laquelle 
■ne  certaine  date  ou  époque  est  exprimée 
fU  des  lettres  numériques. 

CHRO.NOGRAMMATIC  tkrôn.ogra- 
mât'ik),  CHKO\OGRA.M.MATIC.4L 
(kroDiOgramafital)  adj.  chronogramma- 
tiqne  :  conlenani  on  formant  un  chrono- 
gramme. 

CHROXOGRAMMATIST  (krôn,- 
Ogràm'alisl;  s.  auteur  m  de  chronogrammes. 
CHRO.VOGRAPH  (krijn'ograf*.  chro- 
oographe  m  :  insirumenl  de  précision  ser- 
Tanl  à  mesurer  des  espaces  de  temps  ex- 
trêmement courts. 

CHROSOGUAPHER  (kronôg'rafœr) 
^.  chronograplie  m  :  celui  qui  écrit  sur  les 
éTénenients  du  temps. 

CHHOXOGRAPHY  (kronôg'rafi)  s. 
«hronographie  f:  description  des  temps 
yassés. 

CHRONOLOGER  (  kronol'odjœr) , 
CDROXOLOGIST  (kronol'odjisl)  ». 
chrouologiste  m  :  celui  qui  est  versé  dans 
la  chronologie. 

cnuoxoLOGic  (krôn,olddj'ik1, 
CHRON'OLOGICAL  (kron,olodj'ikal  ) 
û4j.  chronologique  :  relatif  à  la  chrono- 
logie. 

CHRONOLOGICALLY  (kr(Sn,Olô(Jj'- 
ikali)  ailv.   chronntogiquement. 

CHROiXOLOGY  (kronol'odji)  s.  chro- 
nologie f:  science  des  temps,  méthode 
pour  constater  les  véritables  périodes  ou 
années  dans  lesquelles  les  événements 
ont  eu  lieu,  et  pour  les  ranger  dans  l'ordre 
et  sous  les  dates  qui  leur  conviennent. 

CHRON'OMETER  (kronoui'itœr  )  s. 
chronomctre  m  :  a)  tout  instrument  qui 
mesure  le  temps  ou  qui  divise  le  temps 
en  parties  égales;!')  montre  qui  mesure 
le  temps  avec  une  grande  exactitude, 
montre  marine. 

CHROXOMETRIC  (krôn.omft'rifc ) , 
CHROXOIETRICAL  (krûn.omét'rikal) 
aij.  chronomulrique  :  se  rapportant  à  un 
chronomètre,  mesuré  à  l'aide  d'un  chro- 
nomètre. C.-gurernor,  régulateur  m  chro- 
nomélrique  :  régulateur  perfectionné  ser- 
vant à  rendre  uniforme  la  vitesse  d'une 
machine  à  vapeur. 

CHRONCMETRY  kronôm'etri  )  s. 
chronomélric  f:  a)  science  de  la  mesure 
du  temps:  (')  action  de  mesurer  le  temps 
par  périodes. 

CHROXOSCOPE     (  krôn'oskôp  )    s. 
ehronoscope  m,  cbronomMre  m  ;  pendule 
ponr  mesurer  le  temps.  V.  Cfirosometer. 
CHRYSALID  fkris'alid)  adj.  chrysa- 
lide :  appartenant  a  une  chrysalide. 

CRRYSALIS  [kns'alis),  pt.  CHRY- 
SALIDES (krisâl'idrz)  ».  Hial.  nal.  chry- 
salide [,  nymphe  f:  forme  particulière  qoe 
prennent  lés  lépidoptères  avant  d'arriver  à 
leur  étal  parfait  ou  ailé. 

CHRYSA.MIMIC  (krisSra'ik)ad>.  Chtm. 
chrysamniique  ou  chrysamminiqne.  C.  acid, 
aei  je  m  chrvsammlque  :  acide  obtenu  par 
faction  de  l'acide  nitrique  surl'aloès. 

CHBYSAXILIC  (  kris.anil'ik  )  adj. 
^i».  cbrysaniliqae  C.  acti,  acide  m  chry- 
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salinique  :  acide  produit  par  raclion  des 
alcalis  sur  l'indigo. 

C  II  R  Y  S  A  N  T  H  E  M  L'  M  (Irisân'/Ai- 
mœm  s.  Bot.  chrysanthème  i»  :  genre  de 
plantes  composées. 

CHRYSEN  ikrfsën)  J.  chrysène  f: 
poudre  cristalline  d'un  beau  jaune  qu'on 
tire  du  succin. 

CHRYSIDID^  (krisidldl)  «.  cbrysi- 
diens  mpt  :  famille  d'insectes  hyménop- 
tères avant  pour  type  le  genre  chrysis. 

CHRYSOB.ALAiXACE.-E  (krisobâl,- 
anO'si'  i  s.  cbrysobalanées  :  genre  de  plantes 
originaires  des  régions  tropicales. 

CHRYSOBALAXUS  ikris.obâl'anœs) 
».  chrysobalane  m,  icaquier  m  :  plante  de 
l'ordre  des  chrvsobalanées. 

CHRYSOBElîYL(krls'obèrilj».  chry- 
sobéril  m  :  pierre  précieuse  d  un  vert 
jaun;ilre. 

CRRYSOCHLORA  (kris'okMra)  ». 
chrvsochlores  mpl  :  genre  d'insectes  dip- 
tères, de  la  famille  des  stratiomydes. 

CHRYSOCHLORE  (kris'okWr)  ». 
chrvsochlore  m  :  espèce  de  taupe  dorée  du 
Cap"  de  Bonne-Espcrance. 

CHRYSOCOLLA  [kris'okiSIa)  ».  chry- 
socolle m  :  nom  donné  par  les  Grecs  au 
borax. 

CHRYSOCOMA  (krisôVoma)  ».  chry- 
socorae  m.  bouton  m  d'or  :  genre  de 
plantes  composées. 

CHRYSOGR.APHY  (krisôg'rafl)  ». 
chrysographie  f:  art  d'écrire  en  lettres 
d'or. 

CHRYSOLEPIC  [kriSjOléplk)  ai;. 
Chiiii.  niiropikrinique. 

CHRYSOLITE  'kris'oîlt)  ».  chrysoiithe 
(:  minera:  de  couleur  jaunâtre  ou  verdàire. 
CHRYSOLOGY  (krisol'odji)  ».  chry- 
sologie/:  branche  de  l'économie  politique 
qui  traite  de  la  production  des  richesses. 
CURYSOMKLID^  (kris.omél'idi)  s. 
chrvsomélides  [pi  :  famille  de  magnifiques 
insectes  cnlénptères  ayant  pour  type  le 
genre  chrvsomèie. 

CHRYSOPHANIC  (kns.ofân'ik)  aij. 
Chim.  chrysophanique.  C.  acid,  acide 
chrysophanique  :  acide  tiré  du  Lichen  pa- 
rietiniis,  qui  forme  des  cristaux  d'un 
jaune  d'or. 

CHRYSOPHRY9  (kris'ofris)  ».  Ichth. 
chrysfiphris  m,  dorade  f:  genre  de  poisson 
aca'nthoplérvgiens. 

CHRYSOPHYLLUM  .kris.ofil'œm) ». 
chrysophylle  wi  :  arbre  des  Indes  oeei- 
deritalcs,'qui  a  des  feuilles  dorées. 

CHKYSOPRASE  ikris'oprti)  J.  Ui- 
nér.  chrysoprase  f:  variété  d'agatbe  d'un 
vert  blanchùlre. 

CHRYSOPS  (kris'ops)  ».  chrysops  m  : 
genre  d'insectes  diptères,  famille  des  ta- 
baniens. 

CHRYSOSPLEMUM  (  kris.ospli'- 
niœm)  ».  Bu/,  donne /'à  feuilles  alternes, 
saxifrage  /"dorée,  cresson  m  doré,  cresson 
ni  de  roche:  genre  de  plantes  de  la  famille 
des  saxifragées. 

CHRYSOTYPE  (krls'otip)  ».  agent 
photographique  qui  produit  un  tableau 
avec  un  splendide  fond  pourpre. 

CHUB  (ishœb)  »  «.  gardon  m,  rowe 
f:  poisson  de  rivière;  2.  balourd  wi, rustre 
m.  C.-Lheeked,  à  jiucs  pleines,  joufflu. 
C.-faced,  à  face  rebondie,  joufflu. 

CHL'BBED      ;ishœbdl,      CHL'BBY 
(tshœb'i!  adj.  i.  court  et  gros;  a.  joulflu. 
CHLBBEDXESS  itshoèb'èdnés)  ».  étal 
d'être  court  et  gros. 

CHl'CK  (tshflèk)  vn.  glousser  :  faire  le 
bruit  d  une  poule  ou  d'une  perdrix  quand 
elle  appelle  ses  petits. 
CnccK,  va.  appeler  en  gloussant. 
CnicK,  ».  i.  gloussement  m  :  cri  ou 
appel  d'une  poule  ;  2.  (corruption  de 
CnicK)  poulet  m,  poulette  f:  terme  d'af- 
fection, de  tendresse. 

CHUCK  (tshœk;  ta.  1.  donner  on  petit 
coup  à,  une  iape  à  ;  2.  Popul.  jeter,  lancer 
à  une  petite  distance.  To  c.  under  the 
chin,  donner  une  petite  tape  sous  le 
menton.  Ck.  me  Ihal  bail,  jetez-moi  ce 
ballon. 
CnrcK,  vn.  rire,  railler,  se  moquer.  V. 

CnCCKLE. 
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(sous  le  menton).  C-farthing,  fctttn»  f: 
jeu  d'enfant. 

CHUCKLE  (tshoék'k'l)  va.  i. glousser: 
crier  comme  la  poule  qui  appelle  ses 
poussins;  2.  dire  des  douceurs,  des  leo- 
dresses;  caresser,  choyer. 
Chickle,  s.  rire  m  étouffé. 
CniCKLE,  rn.  ricaner,  rire  sous  cape: 
éprouver  un  sentiment  intérieur  de  salis- 
faction  et  de  triomphe. 

CHUCKLE-HEAD  (tshœkVI-hSd)  t. 
butor  m,  balourd  m,  grosse  bête  f. 

CHUCKLE  -  HEADED      (  tshcékVl- 
héded)  ad/,  i  grosse  tête  ;  bêle,  étourdi. 
CHUCKLIXG  (tshtek'liû)   ».    rire   m 
élouflé. 

CHUFF  (tshœf)  s.  rustre  ni,  manant  m: 
individu  grossier,  lourd,  sot  et  insolent. 
CHUFFILY  (Ishœfili)  adv.  en  rastre, 
en  manant,  grossièrement. 

CHUFFIXESS  (tshoéfinés)  ».  rusticité 
f,  grossièreté  f. 

CHUFF  Y  (tshœri)  aiy.  i.gros,joutnB. 
A  c.  lad.  un  gios  joufflu. 
2-  grossier. 

CIILLAN  (tshyu'iSn)  ».  Bo/.  variété  d» 
chloranihe  m  de  Chine. 

CHUM  (Ishœra)  s.  camarade  m  de 
chambre  :  personne  qui  couche  dans  ta 
même  chambre. 

Cai'M,  ni.  (en  usage  dans  les  collèges 
américains)  partager,  occuper  une  chambre 
avec  un  autre. 

CHUMP  (tshœmp)».  tronçon  ra,  gros 
morceau  m  de  bois. 

CHURCU  (tshœrtsh)».  I.  église  :  a) 
éditice  consacré  au  culte  chrétien  ;  J^)  la 
réunion  de  tous  les  chrétiens;  c)  assem- 
blée de  chrétiens  réunis  dans  un  même 
lieu  sous  une  même  juridiction  spirituelle; 
d]  toute  réunion  particulière  de  chrétiens, 
professant  les  mêmes  rites  ;e)  l'autorité 
ecclésiastique;  2.  temple  m:  nom  donné 
aux  églises  protestantes  dans  les  pays 
catholiques.  /  am  going  to  ck.,  je  vais  i 
l'église.  The  seven  cherches  of  Asia,  les 
sept  Églises  d'Asie.  The  ck.  o[  Englaiid, 
l'Eglise  anglicane.  He  was  a.iked  ta  ck., 
on  a  publié  ses  bans. 

3.  clergé  m;  4.  oflice  ni,  service  m  divin. 
The  inlérests  of  the  c.  les  intérêts  de 
l'Eglise,  du  clergé.  Y^'U  icill  be  too  laie  fa» 
ch.,  vous  serez  en  relard  pour  l'office.  C* 
will  be  oi-er  before  yau  get  there,  l'office 
sera  terminé  avant  que  vous  arriviez. 

CiiiRcii.  ta.  oTrir  des  actions  de  grâces 
pour  les  relevailles  il'une  femme.  To  be 
churched,  faire  ses  relevailles. 

Ciirncu,  en  compos.  :  Ch.-ale,  fête  de 
la  dédicace  d'une  église.  —  Ck.  attire. 
habits  ou  vêtements  mpl  sacerdotaux.  — 
Ch.-authorilg,  autorité  f  de  l'Eglise,  au- 
torité ecclésiastique.  —  Ck.-bred,  élevé 
dans  l'église  ou  pour  le  service  de  l'église. 
—  Ch.-burial,  sépulture /'suivant  les  rites 
de  l'Eglise  anglicane.  —  Ck.-di.'!cipliae, 
discipline  f  de  l'Eglise.  —  Ck.-fouiider, 
fondateur  m  d'une  église.  —  Ch.-goer, 
celui  qui  fréquente  beaucoup  les  é:,'lises, 
pilier  m  d'église.  —  Ch.-going,  qui  va  à 
l'église.  —  Ch.-goternment,  gouvernement 
m  de  l'Eglise;  pouvoir  m,  puissance  ( 
ecclésiastique.  —  Ch.-histonj,  histoire  f 
ecclésiastique,  histoire  de  rE,-lise  chré- 
tienne. —  Ch.-tand,  terre /d'église,  biens 
mpl  ecclésiastiques.  —  Ck.-taw,  droit  i» 
canon,  droit  ecclésiastique.  —  Ck.-living, 
bénéfice  m  de  l'Eglise  établie,  l'e  l'Eglise 
anglicane.  —  Ch.-member ,  membre  m 
d'une  Eglise,  celui  qui  professe  une  reli- 
gion. —  Ch.-memlership  ,  éta:  «i  de 
membre  d'une  Eglise.  —  Ck.-mililant. 
l'Eslise  /'mililinte.  —  C*.-Bia»«<;,  musique 
f  d'église.  —  Ch.-parly,  le  parti  m  de 
l'Eglise  :  le  parti  politique  qui  soutient 
les  intérêts  de  l'Eglise.  —  Ck.-nreferment, 
bénéflce  ou  avancement  m  colenu  dan» 
l'Eglise.  —  Ck.-rale,  taxe  (  pour  l'entre- 
tien de  l'église  et  de  ses  dépendances.  — 
Ch. -service,  service  m  de  l'église.  —  Ck.- 
lime,  oflice  m. 

CHURCHDOM  (tshœrtsh'dœml  ».  go»- 
vernement  ra  ou  autorité  fie  l'Eglise. 

CHURCHIX'G   (tsliœrtsh'in)    ».  tel* 
vailles  fpl  (d'une  accouchée). 
CHURCHISM  (tshœrlsb'izm)  e.  slt»- 


CuicK,  ».  petit  coup   n,  petite  tape  f     chemem  m  à  l'Eglise. 
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CaURClILIKE  (Ishœrlsh'lik)orf/  d'é- 
glise, coniinc  il  convient  h  Vè!^\iT.e. 

CHURCil.MAN  (isliœrlsh'inan)  ».  t. 
ecclésiaslique  m-,  homme  m  d'dsrii^e  : 
celui  qui  remplit  des  ronctiotis  eccl(:sia<;- 
iiques;  2.  membre  m  de  l'Eglise  anglicane 
ou  épiscopale. 

CHUncnMANSHIP  (Ishœrlsh'mSn- 
ship)  5.  j.  professinn  /"d'ecclésiastique; 
a.  attachement  m  i  l'Eslisc  anglicane. 

CHUltClISIIIP  (tslirérisli'sliip)  « 
église  f,  institution  f  de  l'Iislise. 

CHUncilWAllDEN  (tshocrtstiwôr'- 
dên)  s.  marguiUier  m. 

CHURCII VAIÎD  (Ishœrtsli'yJrd)  s.  ci- 
mctit'ie  m  :  terrnin  adjacent  ô  l'église  et 
destiné  à  la  sépulture  des  morts. 

CHURL(tsliœrl)i.  «.  manant  m, rustre 
ffi;  homme  mal  élevé,  grossier,  insolent; 
2.  pavsan  m;  3.  avare  m,  ladre  m. 

CHUIILISH  (tshœrrisli)  ai//,  t.  brutal, 
hargneux,  grossier,  impoli;  2.  ladre, 
avare;  3.  dur,  inilexible;  4.  intraitable, 
revêche,  opiniâtre,  obstiné.  C.  mêlai,  mé- 
tal rebelle.  C.  kaol,  nœud  inextricable. 
C.  war,  guerre  acharnée. 

cnuULlsilLY  (tshccrl'ishli)  ail',  bru- 
talement, grossièrement  :  d'une  manière 
grossière,  impolie. 

cmJHLisii\ESS  (tshœrrishnés)  s. 
t.  grossièreté  A  rudesse /■  de  manières; 
8.  dureté  f. 

CllURLY  (Ishœrl'i)  adj.  emporté, 
bruyant. 

cnURM  (tshœrm),cniRME(tsh&rm) 
f.  tapage  ru,  clameur  f,  tintamarre  m. 

CIIÙriv  (ishœrn)  s.  baratte  f  :  vase 
dans  lequel  on  agile  la  crème  ou  le  lait 
pour  faire  du  beurre.  Ch.-slalf,  batte  f  à 
beurre. 

CnuRN,  va.  i.  baratter  :  battre  ou 
agiter  de  la  crème  pour  faire  du  beurre; 
2.  frapper,  agiter  violemment  ou  avec  un 
mouvement  cadencé,  comme  pour  faire  du 
beurre. 

CHURNËR  (tshœrn'œr)  s.  personne/ 
qui  baratte. 

CHL'UMXG  (Ishœrn'iil)  s.  t.  barat- 
tage ni  :  aciion  de  baratter;  2.  baratte  f 
pleine  :  quantité  de  beurre  faite  en  une 
lois. 

CHURUUS  (tshœr'œs)  s.  bang  m  : 
matière  résineuse  et  narcotique  extraite 
du  chanvre  indien,  le  Cannabis  saliva, 

CHURR-WORM     (tshœr'wœmi)    s. 
frillon  m. 
cnusE  (tshuz).  V.  CnofisE. 
CHYAZIC  (kiaz'ik)  ailj.  cliyazique  :  se 
dit  dos  composés  de  l'acide  hydrocyaniquc. 
CIIYLACEOUS    (kilé'shœs)     adj. 
chUaire,   chyleux  :  appartenant  au  chyle 
ou  composé  de  chvie. 

CHYLE  (kîl)  s.  Physiol.  chyle ;n  ;  lluide 
blanchâtre  qui  se  sépare  du  chyme  dans 
l'aclc  de  la  digestion,  et  passe  dans  le 
sang  comme  agent  de  nutrition. 

CIIYLIFACTIO.V  (kilifàk'shœn)  s. 
chyliladion  /  ;  formation  du  chyle  par 
sufie   de  la  digestion. 

en  YLI F  ACTIVE  (kllifâk'tiv)  ailj.  qui 
forme  le  chyle  ou  changeant  en  chyle, 
ayant  le  pouvoir  de  faire  le  chyle.  Tli'e  c. 
organs,  les  organes  de  la  chvlifâction. 

CIIYLIFEROUS     (kTlifœrœs)     adj. 

chylifèrc  :  portant  ou  transportant  le  chyle. 

cnvLiFiCATlox  (kîl,ilikê'shœn)  s. 

V.  CnvLIFACTUIX. 

en  YLIFICATORY'  (Uljfikê'tori)  adj. 
faisant  du  chyle. 

CHYLOUS  (kU'œs)  j.  chylcnx  :  com- 
posé de  chyle,  ou  tenant  de  la  nature  du 
chyle. 

CHYME  (kïm)  s.  Phijsiol.  chyme  m: 
modification  particulière  que  la  nourriture 
prend  après  un  certain  temps  de  séjour 
dans  l'estomac. 

CHYMlC(k(m'ik),cnYMIST(kIni'ist), 
CHYMISTRY   (kim'istri).  V.  Chemical, 

ClIEMIST,     CllEMlSTIlY. 

Cil YMIFICATION  (Umjllkë'shœn)  s. 
thvmilication  (:  formation  du  chyme. 

CllYMIFY  (kim'ifi)  va.  chymillcr  :  con- 
vertir en  chyme. 

cnYMoL  (kî'mol)  s.  espèce  de  gond 
w,  de  charnière  f. 

CIIYMOIJS  (kîm'œs)  aij.  chymcui  : 
^parteuanl  au  chyme. 
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CIBAGE  (sib'êdj) .«.  cihage  m  :  arbre 
d'Orient  qui  ressemble  au  pin. 

CIB.AIIIOUS  (cibêr'iœs)  u<//.  ciiaire  : 
qji  a  rapport  aux  aliments. 

ciuoL  (sib'ol)  s.  ciboule  f  :  sorte  de 
petit  oignon. 

ciiioitiuitl  (sib'i'riœra)  s.  ciboire  m  : 
a)  Ànlt.  petit  dais,  espère  de  b'ildaquin 
dont  on  couvrait  autrefois  les  autels;  0) 
vase  contenant  l'hostie  dans  les  cérémo- 
nies de  l'Kglise  catholique. 

CICADA  (sike'da)  s.  cigale  f  :  genre 
d'insucici  hémiptères. 

CICADELLA  (sik.adél'la)  s.  cicadclle 
/■;  b  Cicada  ranalra,  genre  d'insecles  hé- 
miptères delà  famille  des  cicadaires. 

CICATRICE  (sik'atris)  .t.  cicatrice  f: 
pellioile  qui  se  forme  à  h  surface  des 
plaies  ou  des  ulcères  anrès  la  guérison. 

CIC.VTRICLE  (sik'atrik'l)  s.  Uol.  ci- 
catriçule  /":  trace  que  le  lumicule  laisse 
sur  la  graine  des  végétaux  après  que  celle- 
ci  s'en  est  détachée. 

CICATRISIVE  (sïk'atrîsiv)  adj.  cica- 
Irisalif  :  qui  facilite  la  formation  d'une  cica- 
trice. 
CICATRIX  (sïk'atriks).  V.  flicATEicF.. 
CICATRIZ.AVT  (sik'alrïzjnt)  s.  eica- 
trisant  m  :  topique  qui  facilite  la  formation 
d'une  cicatrice. 

CICATRIZATION  (sik.alrizc'shœn)  s. 
cicatrisation  f  :  formation  d'une  cicatrice. 
CICATRIZE  fsik'atrlz)  l'a.  cicatriser  : 
guérir  ou  amener  la  formation  d'une  cica- 
trice sur  une  plaie  *  r  un  uhère. 

CicATnizE,  l'n.  se  (icatrise;:  se  guérir, 
se  couvrir  de  peau. 

CIC.\TRIZED  (sik'atrîzd)  p;;3.  ou  adj. 
cicatrisé. 

CICATRIZING  (sïk'atriziii);?pr.  cica- 
trisant. 

CicELY  (sïs'èli)  1.  s.  Bol.  cerfeuil  m. 
V.  SwEET  l'ir.ELv;  2.  npr.  Cécile  /". 

CICE.XDI.A  (sisèn'dia)  .?.  Bot.  cicendie 
f:  genre  de  plantes  de  la  famille  des  gen- 
tianacécs. 

ciCEît  (sî'sœr)s.  pois  chiche»)  :  genre 
de  plantes  légumineuses. 
CICEUO  (sis'èrô^  npr.  Cicéron  m. 
CîCEROXE  (tshitsherù'ne)  s.  cicérone 
m,  guide  m  :  celui  qui  montre  aux  étran- 
gers le»  curiosités  d'un  endroit. 

CICEROMAN  (slSiCrô'nian)  ad;,  cicé- 
ronicn  :  qui  ressemble  à  Cicéron  ou  à  son 
stïle. 

CICEROXIANISM  (sfs,erô'nianizm) 
s.  ciccronianisme  m  ;  imitation  ou  ressem- 
blance du  stvle  de  Cicéron. 

ciciiORACEOUS  (slk.orc'shiœs)  adj. 
chicoiaec  :  ayant  les  qualités  de   la   chi- 

CICIIORIUM  (sikû'riœm),  ciCHORY 
(sik'ori)  s.  Bol.  chicorée  f  :  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  composées. 

CICINDF.LA  (sis.indi'la)  s.  cicindèle 
f  :  genre  d'insectes  coléoptères  de  la  fa- 
mille des  cicindéiiadcs. 

CICISBEISM  (sisïs'biizm)  s.  sigis- 
béisine  m  :  état  d'un  sigisbée. 

ClCISIiEO  (sisls'bin)  s.  sigisbée  m, 
cicisb  e  «I,  cavalier-servant  m  :  homme  qui 
fréquente  assidilmcnt  une  maison  et  rend 
des  soins  empressés  à  la  maîtresse. 

CiCOXIACsikù'nia)  s.  cigogne  f:  genre 
d'oiseaux  voyageurs. 

CICUTA  (sikyû'ta)  s.  cicutaire  f:  genre 
de  plantes  vénéneuses,  espèce   de  cigui'. 

CIDARITE  (sld'arît).s.  cidarites  mpl  : 
genre  d'animaux  fossiles  n  li  n'existe  plus. 

CIDER  (si'dœr)  s.  cidre  »j  ;  jus  de 
pnnimes  mises  en  presse,  liqueur  servant 
de  boisson.  C'.-pcM.?,  pressoir  m  à  cidre. 

CIDERIST  (sî'dœrist)  s.  fabricast  m 
ou  marchand  m  de  cidre. 

ClDEltKIN(sï'daMkin)i.  petit-cidre  m. 

CIELliNG  (sîrin).  V.  Ceili.ng. 

CIERGE  (sirdjl  s.  cierge  ni  :  chandelle 
de  cire  employée  dans  les  cérémonies  re- 
ligieuses. 

CIGAR  (sigàrO  .<:.  cigare  m  :  petit 
cylindre  formé  de  brins  de  tabac  qu'on 
enveloppe  dans  une  seule  feuille  roulée 
pour  lui  donner  de  la  consistance. 

CILKRY  (sil'tpri)  .!.  Anlt.  feuilla.gem  ; 
ornement  de  chapiteau  ligurant  des  feuil- 
les. 

CILl  A  (sïl'ia)  ».  cils  mpl  :  a)  petits  poils 
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nui  garnissent  le  bord  des  paupière?;*) 
bot.  poils  ou  lilamenls  i|ui  naissent  sur 
les  b iids  d'une  partie  quelconque  d'une 
plante. 

CIMARY  (sll'iari)  adj.  ciliaire  :  garni 
de   cils. 

CILIATE  (Sinëtl,  CILIATED  (sfl'- 
iéléd)  adj.  Uol.  cilié  :  garni  de  cils.  Ci- 
lialed  leaf,   feuille  ciliée. 

CILICIA  (silfsh'ia)  npr.  Gicg.  la  Oi- 
licie  (. 

ciLicious  (sillsh'oes)  adj.  fait  i* 
crins,  c.  habit,  cilice  m. 

CILIOGRADE  (siPiogrêd)  adj.  ou  ». 
ciliograde  :  se  dit  d'animaux  qui  marchcal 
au  moven  de  cils. 

CILL  (SlO.  V.   SlLL. 

CI.M.A  (si ma)  s.  V.  Cysia. 
CIMAR  (simiir).  V.  Chimère  et  Sivar. 
cnil!.AL(siin'bal).î.  gimhiette /■;  espèce 
de  u'ileati. 

ci.MUE.V  (sim'beks)  ».  cimbex  on  cim- 
bèce  m  :  genre  d'insectes  hyménoptères, 
CI.MBIA  (siin'bia)  ».  Anlt.  cordon  m. 
cniBRl  (sim'bri)  npr.  Cimbres  mpl  : 
ancien  peuple  du  >ord. 

CH11ÎHIC  (sim'brik)  adj.  cimbrique  : 
relatif  aux  Cimbres. 

Cimdhic,  .!.  le  cimbre  m  ;  la  langue  dej 
Cimbres. 

CIMETER  (sim'itiTr)  ».  cimeterre  m  ; 
sabre  à  pointe  recourbée  dont  se  servent 
les  Persans  et  les  Turcs.  V.  .Scïjiitar. 
CI.MEX  (sî'meks)  .t.  cimex  m  :  nom 
scientiiique  de  la  punaise,  genre  d'insectes 
hémiptères. 

CI.MICIFUGA  (slm.isiryûga)  ».  cimi- 
caire  f  :  genre  de  pl.mles  de  la  f.iraille 
des  rononcuiai'écsdonl  l'odeur  repoussante 
éloigne  les  punaises. 
CI.MISS  (si'mis)  ».  punaise  f  de  lil. 
CI.M.MERIA.V  (simi'riSn)  a4j.  Giog. 
cimmérien. 

CIMOLITE  îslra'olil)».  terre /'cimolée: 
espèce  d'argile  que  les  anciens  employaient 
comme  spécifique  contre  l'érysipèle  et 
autres  inllammaiions. 

ciXClioXA  (sinkû'na)  .t.  But.  cinchonj 
m  :  nom  scientiiique  du  quinquina,  arbre 
du  Pérou  dont  l'écorce  est  astringente  el 
fébrifuge. 

cixciIOXACEyE  (sïn.kflnc'sif)  ».  Bot. 
cinchonarées  [pi  ;  division  de  la  famille 
des  rubiacées. 

CIXCHOX.ACEOUS  (sfn,konë'shœsl 
adj.  cinchonacé  :  de  la  nature  du  quin- 
quina. 

cixciloxiXE(sni'konïn).t.  cinchonine 
/■.•alcalode  obtenu  de  l'écorce  de  plu- 
sieurs espèces  de  quinquinas. 

CIXCUOVATIXE  isink'i'vatln)  ».  cin- 
chovatine  f  :  substance  analogue  à  la 
cinclionine. 

CIXCI.OSOM.A(sInklù'soraa)».  Orni'M. 
cinclosome  f  :  genre  d'oiseaux  de  la  fa- 
mille des  merles. 

CIXCLUS  (sintlœs)  ».  Omilh.  cinclo 
m  ou  merle  m  d'eau. 

ci.xcTl'RE  (sifik'tyûr)  ».  ceinture  f:  a) 
bande  d'étoffe  ou  de'  cuir  qui  se  porte 
autour  du  corps;  b]  enceinte,  ce  qui  ceint, 
ce  qui  entoure;  c)  Arcli.  hlet  ou  listel 
au  liant  et  au  bas  du  fût  d'une  colonne, 
auquel  elle  se  joint  par  un  con.gé. 

CIXCTIIRED  (sink'tyurd)  aij.  ceint  : 
entouré  d'une  ceinture. 

CIXDEII  (sin'dœr)s.  l.restemde  toute 
substance  bntlée  mais  toujours  conservant 
sa  forme,  c'esl-J-dire  ni  tondue  ni  pulvé- 
risée; 2.  escarbille  f  :  se  dit  des  mor- 
ceaux de  charbon  de  terre  qui  ne  sont 
pas  encore  entièrement  consumés  el  qui 
sont  mêlés  avec  la  cendre.  Jhe  cook  has 
burni  ihis  kg  ofmultoato  a  c,  la  cuisinière 
a  carbonisé  ce  gigot. 

3.  Mélall.  crasse  f.  Cinders  and  earik 
fused  bij  the  heal,  m'irhe.'er  m.  C.-frame, 
grillage  i«  en  fer  placé  au-devant  des 
tubes  des  machines  i  vapeur.  C.-sifler, 
crible  m  à  escarbilles.  C.-wench,  C.-wo- 
man,  cendrière  (  :  pauvre  tille  ou  femme 
qui  ramasse  les  escarbilles  restées  dans 
la  cendre. 

CIXDKRY    (sln'doerl)    adj.    composé 
d'escarbilles. 
CIXDltous  (siD'drœs)  aij.  de  la  na- 
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lare  des  escarbilles  ou  ressemblant  à  des 
escarbilles. 

CIVEFACTION  (sin.ifdK'shœn)  ».  ci- 
ncTarlion /:  riidiirlion  en  cenJres. 

CIXEXCIIYMA  («inCn'kinia)  s.  Bol. 
Iis5ii  m  ialiciii-re  des  plantes.  ^ 

CIXERAU1.\  (sin.œrOr'ia)  s.  Bol.  ciné- 
raire /■  ;  sc-re  de  plantes  de  la  famille 
des  sïnanihériîes. 

CIVERARY  (sin'œrari)  adj.  cinéraire; 
relatif  aux  cendres.  C-urns,  urnes  ciné- 
raires. ,  ,  ,  .  . 
CIXERATION  (sinœrc'shœn)  s.  inci- 
nération f  :  action  de  réduire  en  cen- 
dres. 

CIXEREOUS  (sininres),  CIXEnA- 
CEOUS  (sinœrê'shresl  adj.  cendré  :  res- 
semblant à  la  cendre,  ayant  la  couleur  de 
ia  cendre  de  bois. 

civEniTioi'S  (sinœrisli'œs)  adj. 
cendré,  cincriforrae  :  avant  la  couleur  et 
la  consistance  de  la  cendre.  C.  Iiikercle, 
le  tulierciile  cendré. 

CIXERlîLENT  (sinîr'ydl^nl)  adj.  rem- 
pli de  cendi'L'S.  . 
CIXGALESE  (sin'snltz)   s.    Cingalais 
m  :  naturel  de  l'ile  de  Ceylan. 

CiNG.iLEsE,  adj.  cingalais  :  relatif  a  1  rie 
de  Cevlan.  .     , ,, 

CIX'GLE  (siû's'l)  s.  sangle  f  (de  che- 
val). V.  Slnri>ir,LE. 

ClXX.AU.Alt    (sin'abàr)  s.    cinabre  ou 

ïer:ii.i:in  m  :  sulfure  muse  de   mercure. 

CIXXABARIXE  (siii'nabkin)  uJj.  ci- 

nabarin  uu  cinnabarin  :  relatif  au  cinabre, 

nui  a  la  couleur  du  cinabre. 

CIX.V.AMEIXE  ;sinajra'nn)  s.  cinna- 
méiue  f  :  principe  essentiel  des  baumes 
de  Tola  et  du  Pérou. 

CIX.XAMIC  (sin.im'itl  adj.  cinnamique. 
C.  aiid,  acide  »i  cinnamique  :  acide  extrait 
de  la  cinnainéine. 

CIXXAMO.MUM  (sîn.namil'mœm)  ». 
cinnamome  m,  caiinellier  m  :  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  laurinées. 

CI.NXAMOX  (sin'namûn)  ».  cannelle 
f  :  récoicc  de  deux  espèces  de  cinna- 
mome. A  roll  Ole  un  bjlon  de  cannelle. 
CIXX.\MYLE  (sln'namil)  ».  cinnamyle 
m  :  radical  hv-poilieiique  de  la  cannelle. 
CIXNYRIS  (snririsj  s.  cinnyris  m  : 
genre  d"oiseaux  perclieurs  de  la  famille 
des  cinnv rides. 

CIXQilE  (sifili)  ».  un  cinq  m  :  terme 
emploie  dans  différents  jeux. 

CI.VQUE-FOIL  îsnU'fonj  ».  quinic- 
feuille  f  :  a)  IIkI.  espèce  de  poteiitiHe, 
piaule  rampanle:  b)  Arclt.  rose  découpée 
en  cinq  cuntre-lobcs. 

CINQUE-I'ACE  (slnli'pcs)  ».  clnq-pas 
m  :  es|ièce  de  danse  grave. 

CIXQUE-PORTS  (sifik'pJrts)  ».  les 
einque-ports  mpl  :  nom  donné  aux  cinq 
ports  Douvres,  Sauduifh.  IlastinTS,  Rora- 
ney  et  Uvllie,  qui  devaient  protéger  les 
ciUesd'.\n;;leterre,et  auxquels  on  a  ajouté 
Wincbelsca  et  Ryc. 

ClXQUE-SPOTTED(s(llll'Spaied)fl(<;. 

à  cinq  taches. 

CIXTER  (s(n'tœr)».  Arck.  cintre  m  : 
échafaudage  en  arc  de  cercle  sur  lequel 
on  construit  les  voûtes. 

CIOX  {sï'On)  ».  scion  m  :  jeune  ra- 
cine, branche  ou  rejeton  d'un  arbre  ou 
d'une  plante.  V.  Scios. 

CIPDER  (sî'fœr)  ».  i.  zéro  m  :  a) 
Arilli.  caractère  arabe  [0]  qui,  isolé,  si- 
gnifie rien,  mais  qui  augmente  ou  diminue 
la  valeur  des  autres  cliilïres.  suivant  sa 
position;  i)  Fig.  personne  qui  n'a  aucune 
valeur.  He  ii  a  cery  c,  c'est  un  vrai  zéro, 
un  homme  tou!  à  fait  nul.  To  be  a  c.  m 
fovernment,  être  an  zéro  dans  le  gou- 
fernement. 

2.  chiffre  m  ;  a)  ilnlh.  c^r^cI^re   qui 
représente  les  nombres;  k)  caractères  de 
convention  pour  une  correspondance  se- 
crète; e)  entrelacement  de  lettres  initiales. 
CiPHEn,  vn.  chifirer  :  calculer  avec  les 
chiffres.   Tlou  can  c,  vous  savci  calculer. 
CiPiiER,  ta.  chiffrer  :  a)  écrire  en  chif- 
fres, en  caractères  occultes;  h)  évaluer, 
désigner. 
ClPBERlNG(sï'tœriii;ppr.  de  Cipher. 
CiPHEniso,  ■«.    •.  calcul  m  :  action  de 
eompier.  ue  supputer  ï  l'aide  de  chiures; 
%.  usage  m  d'un  chitire.    C.-liook,   cahier 
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d'ariMimélique.  C.-krij.  cief  /  d'un  chif- 
fre :  clef  pour  déchiffrer  une  écriture  se- 
crèie. 

CIPOLIN  (sip'olin)  ».  cipolin  m  :  es- 
pèce de  marbre  de  '.iructure  filiacéo. 

CIPPI'S  (sippœs)  ».  cippe  m  :  a) 
Anh.  petite  colonne  sans  chaiuiean;  l>) 
petite  colonne  ou  pilier  que  les  anciens 
plaçaient  sur  les  grandes  routes. 

CluC.tA  (sœrsi'a)  ».  circée  f,  herbe  f 
de  saint  Klienne,  herbe  f  aux  sorciers  : 
genre  de  plantes  d'ornement. 

CIRC.AK(sœi'kàr)s.  circar  m  :  nom 
qu'on  donne  dans  l'Inde  à  un  district  on  à 
une  province. 

CIRCASSI.t  (sœrkilsh'ia)  iipr.  Geog. 
Circassie  f.  ,    ^.     . 

CiitCASSlAX  (sœrtSsh  lân)  ai//,  cir- 
cassien  :  appartenant  à  la  Circassie. 

Cir.ossuN,  1.  npr.  Circassien  m,  Cir- 
cassienne  /";  personne  née  en  Circassie; 
2.  ».  circassienne  f:  étoffe  de  laine  croi- 
sée. 

CIRCE  fsœr'si)  npr.  Circé  f:  a)  ilylk. 
déesse  magicienne,  fille  du  Soleil  et  ha- 
bitant une  île;  0)  Astron.  petite  planèle 
circulant  entre  Mars  et  Jupiter. 

CIRCE.AN    (sœrsî'an)  adj.    de  Circé, 

appartenant  à  Circé.  ^ 

CIRCEXSIAL  (sœrsën'shial)  ai//.  \. 

CinCEXSliN. 

CIRCEXSIAX  (sœrsén'shiân)  adj.  du 
cirque,  rela'if  au  cirque  romain.  C.  gaines, 
les  jeux  du  cirqne. 

CIP.CIXAL  (sœr'sinnl),  CIRCIX  ATE 
(sœi-'sinêt)  adj.  Bal.  circinal,  circiné  :  se 
dit  des  feuilles  lorsqu'elles  se  roulent  sur 
ellos-niêmes  de  haut  en  bas,  comme  les 
fouîèrcs. 

CIKCIXATE  (sèr'slnêt)  ra.  tracer  un 
cercle,  arrondir. 

ciRCixATiox  (sdfer.sinc'shœn)  ». 
mniiveini-ni  m  circulaire. 

CIRCIXUS  ;siprsinœs)  ».  Astron.  le 
Compas  m  :  constellation  voisine  du  p5lc 

Sud-  .  .„.,  ,  , 

CIRCLE  (scert'i)».  \.  cercle  m  .-  a) 

Céom.  surface  plane  limitée  par  une  ligne 
courbe,  dite  circ.^nférence,  dont  tous  les 


points  sont  à  é^-ale  dislance  du  centre;  k) 
la  circonférence  elle-même;  c)  toute  dis- 
position de  personnes  ou  d'objets  rangés 


de  façon  à  former  une  sorte  de  circonfé- 
rence lie  cercle;  d)  succession  continue 
qui  revient  sur  clle-raome;«)  Log.  cercle 
vicieux  on  simplemeul  cercle,  sophisme 
par  lequel  on  donne  pour  preuve  la  sup- 
position même  d'où  l'on  est  parti  ;  H  divi- 
sion territoriale  de  l'empire  d'Allemagne; 
2.  enceinte/,  circonférence  /;  3.  Bol.  ver- 
ticille  m;  4.  révolution  /{des  saisons);  5. 
circonlocution  /  (de  langage);  6.  Comm. 
circulation  f  (d'effets).  TIte  circtes  oj  a 
sphère,  les  cercles  d  une  sphère.  A  c.  of 
worshippers,  un  cercle  d'adorateurs.  A  c. 
of  l'me  ladies,  un  cercle  de  jolies  fem- 
mes. C.  oflttlilude,  parallèle  f,  cercle  de 
latitude.  In  a  c,  sans  vcsse.  A  c.  of  Ike 
Germon  empire,  un  cercle  de  l'empire 
l'Allemagne.  Tlie  c.  of  Ike  earik,  la  cir- 
conférence de  la  terre.  The  c.  of  a  foresl, 
l'enceinte  d'une  foivt. 

CiRCLE,  l'a.  |.  entourer,  environner;  2. 
tourner,  mouvoir  autour  rie.  To  c.  in,  en- 
tériner, entourer,  renfermer  dans  un  cer- 
cle ;  Fig.  tenir  ensemble. 

CincxE,  vn.  inurncr,  se  mouvoir  circu- 
laireiiient,  faire  le  tour.  Tlie  l/owl  vircles, 
la  coupe  fait  le  tour.  To  c.  oui,  s'étendre 
en  cercle,  se  répandre. 

CIRCLED  fsœrk'ld)  ppa.  de  CinctE. 

CincLED,  adj.  en  cercle;  circulaire, 
rond. 

CIRCLER  (sœrtlœr)  ».  poétereau  m. 
mauvais  poi'le  m. 

ClRCLET  fsœr'ilet)  ».  petit  cercle  m, 
anneau  m,  bandeau  »i,  Fig.  couronne  f. 

CIUCLING  {sœr'klin)  ppr.  de  Circle. 
TIte  c.  aeasons,  le  relour  périodique  des 
saisons. 

t  CIKCLV  (sirTili)  ai),  en  (orme  d; 

CUtCOCELE  (sœr'losll)  ».  iléd.  f.\t- 

soci-le  m  et  ;  :  dilatation  de  la  veine  sper- 
matiqiic.  . 

CIRCUIT  (sœrtin».  I.  rotation  f,té- 
volution  /;  action  -■    '«uroer  autour  d'un 


CIRCULATION 

objet.  Four  mnons  are  carried  ati  fig  witk 
Ihe  planel  Jupilrr  i/i  tiu  perwdtial  c. 
round  Ihe  sun,  quatre  satellites  sont  en- 
traînés avec  la  planèle  Jupiter  dans  saté- 
volntinn  périodique  autour  du  soleil. 

2.  circuit  m,  cnreinle  f,  tour  m,  circon- 
férence f  To  mahe  Ihe  c.  ofa  loum,  faire 
le  tour  d'une  ville. 

3.  diadème  ra,  couronne  f.  bague  f,  an- 
neau m  :  ce  qui  entoure  quelque  chose. 
The  golden  c.  on  my  head,  le  diadème  d'or 
sur  ma  tête. 

4.  tournée  ;  (que  les  juges  font  en  An- 
cleterre  pour  rendre  la  justice);»,  cir- 
conscription /■  (de  ces  juges).  To  be,  lo  go 
on  Ihe  c,  être, aller  en  tournée. 

C.  circuit  m,  détour  m.  C.  of  aclions, 
Dr.  circuit  d  aclions  :  procédure  fort  lon- 
gue et  compliquée. 

CiRCiiT,  ni.  se  mouvoir  en  cercle,  faire 
le  tour. 
Cir.riiT,  l'a.  faire  le  tour  de. 
CIRCUITEER  (sœr.kitlr')  ».  i.  avocat 
m  ou  juîc  m  en  tournée;  2.  voyageur  m 
(en  tournée^ 

ClRCt'lTIOX  (sœr.kyûish'œn)  ».  cir- 
cuiiinn  f:  action  de  tourner  autour,  dé- 
tour. 

CIRCUITOUS  (sœrkyD'itces)  adj.  dé- 
tourné, indirect.  To  lake  à  c.  rond,  faire  un 
détour.  C.  means,  moyen  indirect,  moyen 
détourné. 

CIRCUITOUSLY  (sœrkyO'itœsli)  adv. 
d'une  manière  délournée.  To  speak  c, 
prendre  des  détours. 

CIRCL'ITY  (sœrkyu'iti)  ».  détour  m, 
circuit  m   (de  paroles). 

CIRCL'LABl.E(sà?r'kyûlab'l)ai7/'.  i.on 
l'on  peui  circuler;  2.  qui  peut  être  mis  en 
circulation. 

CIRCL'LAR  (srèrk'yOla'r)a(V.  I.  circu- 
laire ;  a)  en  forme  de  cercle,  rond,  circons- 
crit par  nn  cercle;  b)  revenant  toujours 
dans  le  même  ordre.  ^1  c  »au',  scie  /  circu- 
laire, scie  à  mouvemenl  circulaire.  A  c. 
motion,  un  mouvement  circulaire.  C.;ia/'u- 
logism,  argument  circulaire  ;  argument 
illusoire  qui,  tournant  comme  dans  un 
cercle,  revient  i  son  point  de  départ  et 
prouve  la  question  par  la  question. 

c)  (lettre)  adressée  à  jilusicurs  person- 
nes i  la  fois;  </)  ilalh.  C.  Unes,  fonctions 
circulaires  :  expression  analytique  d'une 
ligne  trignnomélriquc,  telle  iibe  les  sinus, 
les  tangentes,  etc.  C.  vumbers,  nombres 
circulaires  :  nombres  dont  les  puissances 
Unissent  par  le  chiffre  même  de  la  racine. 
•>.  vul/aire,  bas,  élroit.  A  c.  port,  un 
mauvais  poi'le,  un  poêle  de  carrefour.  A 
c.  muni,  Ln  esprit  étroit. 

CiRCELAR,  S.  circulaire  /'.■lettre  circu- 
laire. , 

CIRCULARITY  (soer.kyûlir'iti)  ».  cir- 
cularilé  /;  qualité  de  ce  qui   2st  circu- 

CIRCULARLY  (sèrk'yillœrli)  adv. 
circulairemcnt  :  d'une  manière  circulaire. 

t  CIRCULARY'  (sirk'yiilari)  adj. 
■îirculaire  :  (lui  revient  au  niêjne  point. 

CIRCL'LATE  (si'i'k'yiilët)  vn.  circu- 
ler :  a;  se  mouvoir  en  cercle,  de  manière 
à  revenir  au  même  point;  i^)  passer  de  lieu 
en  lieu,  de  main  en  main  ;  t)  se  répandre, 
se  propager.  Sap  ctnuhles  in  plants,  la 
sève  circule  dans  les  plantes,  iloney  should 
c,  il  faut  que  l'argent  circule.  The  slory 
circulâtes,  l'histoire  circule. 

CiRccLATE,  l'a.  I.  meure  en  circulation; 
2.  faire  circuler,  répandre. 

CiKCi'LATE,  ».  Ualh.  fraction  /  pério- 
dique. 

CIRCVLATED  (sœrk'yulètéd)  ppa. 
mis  en  circulation,  répandu,  propagé. 

CIRCULATIXG  (sœrk'yUlèlifi)  ppr. 
circulant.  C.  decio.jl,  Anth.  traction  / 
périodique  :  se  dit  de  fraciinns  dans  les 
quelles  un  ou  plusieurs  chiffres  se  iroo 
vent  répétés  constamment  dans  le  même 
ordre.  C.  iibrury,  i.  bibliothèque  /  circu- 
laire :  bibliothèque  dont  les  livres  circu- 
lent parmi  les  associés  ;  2.  cabinet  m  de 
eclure.  C.  médium,  monnaie  /courante,, 
agent  m  de  circulation. 

CIRCULATION  (sder.kyûlë'shœn)  ». 
1  circulation  /;  a)  mouvement  de  ce  qui 
circule  ;  l>)  action  d'aller  e'  venir  ;  cl  Comm. 
et  fin.  mouvement,  transmission  des  pr»- 
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fclls  ou  valeurs  qui  vont  de  main  en  main, 
qui  passent  d'un  [jossesseur  à  un  autre; 
i)  Chim.  élévation  ou  cliute  des  vapeurs 
dune  liqueur  agitée  par  le  feu.  Parlisan 
of  Ihe  c.  of  the  liloud,  circulateurm  :  par- 
tisan de  la  circulation  du  sanj?.  Slimcy  is 
a  médium  ofc,  la  monnaie  est  un  agent  de 
circulation.  To  briiii/  iiilo  c.,\eler  dans  la 
circulation.  To  uiilhdruw  frôm  c,  retirer 
de  la  circulation. 

2.  alternative/',  vicissitude  f-  C.  o/'liu- 
mail  IhiiKjs,  les  vicissitudes  des  choses 
hamaines. 

CIRCULATIVE  (sœr'kyiilativ)  ùdj. 
faisant  circuler. 

CIRCULATOItlOUS  {sàT,Iiyillat(V- 
riœs)  adj.  ambulant  :  voyageant  dans  un 
circuit,  ou  allant  de  maison  en  maison. 

CIKCULATOIIY  (sœr'kyûlatori)  adj. 
1.  circulaire;  2-  ambulant;  3.  l'Iiys.  cir- 
culatoire. 

CmcuLATOUY,  s.  Chim.  vaisseau  m  cir- 
culatoire, appareil  m  de  distillation  circu- 
latoire. 

CIRCULUS  (sœr'kyillœs)  s.  cercle  m: 
instrument  m  de  fer  en  l'orme  de  cercle 
qui  sert  à  couper  le  goulot  d'une  bou- 
teille, d'une  cornue,  etc.,  en  terre. 

CIRCUMAGIT.4TE  (sœr,k(Ermâdj'i- 
tët)  va.  agiter  dans  tous  les  sens. 

ClKCUMAMlîlENXY  (sà3r|kœmilm'- 
biénsi)  .V.  action  /"d'entourer, 

ClRCUMA.MBlEi\T  (sœr.kœmiim'- 
biêntj  udj.  qui  entoure,  qui  environne; 
Phys.  amt>iant. 

ClRCUMAMBULATE  (sœr.kœmâm'- 
byulet)  vn.  se  promener  autour. 

CIRCIJMAMBULATION  {SO»r,- 
kœmSmbyUle'sliœn)  i.  action /'de  se  pro- 
mener tout  autour,  promenade  f  tout  au- 
toir. 

ClRCi;i»lCESSlo\(sœr,kœmsësh'œn) 
».  action /'d'abandonner,  de  céder  tout 
autour. 

ciRCUMCiNCT  (sœr'kœmsïfikt)  s. 
ceinture  /',  enceinte  /. 

CIRCUMCISE  (soBr'kœmsIz)  va. 
i.  circoncire  :  couper  le  prépuce,  pra- 
tique religieuse  des  juifs  et  des  mahomé- 
tans;  s.  Fig.  purifier  le  cœur. 

CIRCUJICISED  (sœr'kœmsizd)  ppa. 
ou  adj.  i .  circoncis  ;  2.  purifié  de  cœur. 

ClRCUMClSEli  (sœr'kremsî/œr)  s. 
circonciseur  m  :  celui  qui  opère  la  circon- 
cision. 

CIRCUMCISING  (sœr'kœmsïzin)  ppr. 
\.  circoncisant;  2.  purifiant  spirituelle- 
iDent. 

CIUCUtaciSION  (sœr,kœmsïj'œn)  s. 
|.  circoncision  f  :  action  de  couper  le 
prépuce;  2.  purilicalion  /■spirituelle. 

CIKCUAICISSILE  (sd>r,kœmsls'il) 
adj.  circoncissile.  V.  Circumscissile. 

CIRCUiMCLCSIonj  (sœr,kœmklvû'- 
jœn)  .5.  action /d'enfermer  (le  tous  côtés. 

CIKCUHDUCT  (sœr.kœmdcèkV)  va. 
Dr.  t.  enfreindre,  contrevenir  à;  2.  annu- 
ler, rendre  nul,  abroger,  casser. 

CIRCUMDUCTION  (sdei'|kœmdcBk'- 
shœn)  .s.  i.  action  /"de  conduire  çà  et  là; 
a.  annulation  /",  abrogation /". 

CIUCUMFI•:RE^'CE  (sœrkoém'llréns) 
s.  i.  circonférence  f:  a)  Géom.  ligne 
courbe  qui  limite  un  cercle,  et  dont  tous 
les  points  sont  à  égale  dislance  du  centre; 
ô)  limite  d'une  surface;  2.  cercle  :  ligure 
limitée  par  une  circooférencc;  3.  Fig. 
disque  m,  cercle  m.  Tlic  Invad  c.  haiig  on 
ki.i  nhoulders  Uke  the  iiioon,  le  large 
disque  (bouclier)  pendait  sur  'ses  épaules 
comme  la  lune. 

CiRcuMFF.nEscF,,  Va.  borner,  enfermer 
dans  un  espace  circulaire. 

CIRCUMFEREKTIAL  (sœrktèm.ll- 
rën'shal)  adj.  de  la  circonférence,  circu- 
lilre,  spliérique. 

CIRCIIHFEUKNTOR  (sœrkcém,li- 
rén'tœr)  s.  graphométre  m  :  instrument  au 
moyen  duquel  les  arpenteurs  mesurent 
les  angles  sur  le  lerrain. 

CIHCII.M!' i.e(;t  (sder'kœmllékt)  va. 
mettre  un  Mcient  circonflexe  sur  un  mol. 

CIRCUMFI.KX  (sœr'kœmlléks)  s. 
i.  ondulation  /  de  la  voix  embrassant  à 
la  fois  une  élévation  et  une  cbute  sur  la 
même  svHabe;  2-  Oram.  circoiillexe  m: 
ligne  ou  acccit  [A]  qui  indjaue  "ue  élévation 
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et  une  chute  de  la  voix  sur  la  même 
syllabe  longue. 

(;in<;i'MFi.F.x,  adj.  Cram.  circcnllexe. 

(jncLMFi.Ex,  l'a.  marquer  d'un  accent 
circonllexe. 

CI  KCU.M  FLEXION  (sœr.kœmdêk'- 
shœn)  «.  courbure  /■;  action  de  donner  à 
un  objet  une  forme  ou  une  direction  cir- 
culaire. 

CIRCUMFLEXUS  (sœr,kœipnek'sœs) 
s.  nerf  m  du  palais. 

ClliCL'MKLUE.\CE(sœrkœm'llyiiêns) 
s.  t.  action  de  couler  de  tous  les  côtés  a 
la  ronde;  2.  enceinte  /"formée  par  l'eau. 

CIRCUMFLUENT  (sœrkœm'nyuéiit) 
adj.  i.  coulant  tout  autour;  2.  environ- 
nant. 

ciHCUMFLUous    (sœrkoém'llyûœs) 

adj.  V.  ClRCOIFLl'ENT. 

CIRCUMFORANEAlv(sœrkcém,foré'- 
niân) ,  ciltcUMFORANEOUS  (sœr- 
kœin,forê'niœs)  adj.  i.  forain,  ambulant: 
allant  de  maison  en  maison;  2.  Fig.  vul- 
gaire, commun. 

CIIICUMFUSE     (srèr,kœmfyDz')     va. 

1.  verser,  répandre  autour;  2.  s'étendre 
autour,  environner. 

CIRCUSIFUSILE  (s(Br,kœmfyQ'zil) 
adj.  qui  peut  être  versé,  étendu  ou  ré- 
pandu autour. 

ClltcUM FUSION  (sd»r|kœmfyûjœn) 
.*.  1.  action /■  de  verser,  d'étendre  ou  de 
répandre  autour;  2.  expansion  y  :  disper- 
sion (d'un  lluide)  autour  d'un  objet. 

ClRCUMGESTATION(sœr,kœnidjSs- 
lé'shœn)  s.  action  de  porter  autour,  trans- 
port m  circulaire. 

CIRCUMGVRATE  (sii>r;kœmdjî'rêt) 
vu.  rouler,  tourner  sur  soi-même. 

CIRCUMGYRATION  (sder,kœmdjï- 
re'sliœn) 5.  i.  circonvolution  /";  action  de 
tourner,  de  rouler  sur  soi-même;  2.  cir- 
cuniduction  f:  mouvement  dans  lequel  un 
membre  tourne  dans  son  eraboiture. 

CIRCU.MINCESSION  (sœr,kœrain- 
sësh'œn)  s.  action  f  d'aller  autour. 

CincUMiTlON  (sœr.kœmïsh'œn)  s. 
action  d'aller  autour,  circuit  m,  détour  m. 

CIRCUMJACEiVT  (sœr,kœmdjc'sént) 
adj.  circoiijacenl,  circonvoisin  :  bornant, 
entourant  de  tous  cùtés. 

CIRCUMLIGATION  (sder,kœmlighc'- 
shœn)  s.    t.    action   de    lier    en    rond; 

2.  lien  m,  ligature  /'. 
CIRCUMLOCUTION      (sœr.kœmlo- 

kyu'shœn) .?.  circonlocution  /",  périphrase/': 
emploi  de  plusieurs  mots  au  lieu  d'un 
seul  pour  exprimer  une  idée. 

CIRCUMLOCUTIONIST  (sÈr'kœm- 
lokyû'sliœnisti  5.  personne  qui  emploie  des 
circonlocutions. 

ClilCUMLOCUTORY  (sder,kœmlOk'- 
yiilori)  «(/y.  détourné,  indirect;  tenant  de 
la  circonlocution,  de  la  périphrase. 

ciUGU.^l.MERll)lAi\(sœr,kœinmirid'- 
iSn)  adj.  circominéridien  :  environnnant 
le  méridien;  situé,  qui  a  lieu  prés  du 
méridien. 

CIRCUMMURED  sœr.kœmmyûrd') 
adj.  muré  tout  amour;  renfermé  dans  une 
muraille. 

CIRCUSINAVICABLE  (sœr,kœm- 
niiv'igab'l)  adj.  Mar.  dont  on  peut  faire  le 
tour  en  naviguant. 

CIRCUMN.WIGATE  (sœr,kœran4v'- 
ighct)  va.  naviguer  autour ,  faire  un 
voyage  de  circumnavigation. 

CIRCUMNAVIGATIOIV  (sœrkœm- 
uàv,ighc'shœn)  ,ï.  circumnavigation  f  :  ac- 
tion de  naviguer  autour  de  ;  action  de  faire 
le  tour  du  globe  en  naviguant. 

ClRCtl.M.\'.*viGATOR  (sœr,kœm- 
nàv'ighélœr).ï.  circumnavigateur  m  :  navi- 
gateur qui  a  fait  le  tour  du  monde. 

Cl  Rcu.'M  POLAR  (  sifcr.kœmpù'iœr) 
adj.  circompoiaire  ;  voisin  du  pôle. 

cincUMfOSiTlON  (sœrikœinpo- 
slsh'œn)  .v.  i .  .iclion  de  placer  en  cercle  ; 
2. disposition  /"en  cercle,  ordre tn circulaire. 

CIRCUMIIOTARY  (sd»r,kœrarô'tari) 
adj.  roulant,  tournant,  tournoyant  en  rond. 

Cl IICUM ROTATION  (sœr.kœmrotC- 
r.hcen)  4.  i.  rol.ition  /.- action  de  rouler  ot: 
de  tourner  sur  soi-même  comme  un« 
roue  ;  s.  circnnvolution/.'élat  d'être  roulé 
tourné  a>:l<>u(. 


CIRCUMSTANTIALLY 
CIRCU.MROTATOHV    (sœr.kœmro- 

IC'lOri)   adj.  V.  (:iKCl".\lKr,TARV. 

CIRCUMSCISHILE  (sœrkœmsls'il) 
adj.  But.  circoncLisile  :  qui  s  ouvre  par 
une  scissure  traiiversale  circulaire. 

CiRCUMSCRlBABLE(sœr,kœmskrr- 
bab'l)  adj.  susceptible    d'être  circonscrit. 

CIRCUMSGRIBE  (sà'rkœmskrîb')  ca. 
t.  circonscrire  :  a)  borner,  limiter,  res- 
treindre ;  I/)  Géom.  décrire  une  ligure  qui 
en  entoure  une  autre  en  la  touchant  à  se» 
lioints  saillants  ;  2.  écrire  autour  de, 
écrire  en  rond. 

CIRCU.MSCRIBED  isder.kœmskrîbd') 
ppa.  ou  adj.  |.  circonscrit;  2.  tracé  en 
rond. 

CiRCUMSCitiBER  (sœr.kœmskri'- 
bœr)  s.  celui  qui  circonscrit,  qui  limite, 
qui  borne. 

CIHCUMSCRIBING  (sœr,kœmskrî'- 
bin)  ppr.  circoiiscnvanl. 

ClRCUMSCItlfTIBLE  (s&r,kœm 
sknp'tib'l)  adj.  qui  peut  être  circonscrit. 

CIRCONSCRIPTION  (  soei'.kœm- 
skrip'shœn)  s.  t.  circonscription  f:  limite, 
borne;  2.  restriction  f,  limitation  f; 
3.  forme/'extéricure, configuration/';  4.  ins- 
cription /circulaire. 

CIRCUMSCRIPTIVE  (sœr,kœm- 
sknp'liv)  adj.  qui  circonscrit,  qui  déter- 
mine la  forme  extérieure,  qui  marque  ou 
renferme  les  limites  d'un  corps. 

CIRCUMSCRIPTIVELY  (sœr,kœm- 
skrip'tivli)  adv.  d'une  manière  circonscrite. 

CI  RCO.M  SONATE  (sdBr,kœmsi)'nêt) 
vn.  resonner,  retentir  tout  5  l'enlour. 

ClRCUMSPECT  (sœr,kœmspékt)  a4/. 
circonspect  :  réservé,  prudent,  attentif. 

CiRccMspECT,  va.  examiner  soigneuse- 
ment. 

CIRCUMSPECTION  (sdîr.kœmspëk'- 
shœn)  s.  circonspection  /:  prudence,  ré- 
serve, attention,  prévoyance. 

CIRCUMSPECTIVE  (sœr.kœmspëk'- 
tiv)  adj.  circonspect. 

ciRCUMSPECTiVELY  (s<fer,kœm- 
spék'livli)  adv.  avec  circonspection. 

CIRCU.MSPECTNESS  (sder,lœm- 
spékt'nês)  #.  circonspection  /. 

CincuMSTANCE  (sœr'kœmslâns)  s. 
i.  circonstance  /  ;  a)  particularité  qui 
accompagne  un  fait,  et  qui,  sans  être 
essentielle  à  l'action,  ne  laisse  pas  que 
de  l'affecter  ;  b^  Dr.  circonstances  du  crime 
ou  du  délit  qui  aggravent  ou  diminuent  la 
peine.  Vnder  sueh  circumstance.ty  en  pa- 
reilles circonstances.  Thaï  dépend.':  on  cir- 
eumstances,  cela  dépend  des  circonstances. 
Mitigatory  c,  circonstance  atténuante. 

2.  au  pi.  moyens  mp/,  facultés  /pf,  con- 
dition/, position  /.  He  is  in  bad  circum- 
.ilaiwes,  il  est  mal  dans  ses  affaires,  il  est 
dans  une  fâcheuse  position.  As  (ar  as  his 
rircivristances  shatl  permit,  autant  que  ses 
mojens  le  lui  permettront.  To  be  ta  easy 
circumstances,  être  à  son  aise. 

Ciiu'iMSTANrE.  va.  placer  dans  une  si- 
tuation particulière. 

ciRCU.MSTANCED  (sœr.kœmstilnst) 
ppa.  ou  adj.  placé  d'une  manière  particu- 
lière, eu  égard  aux  faits  ou  incidents  qui 
suivent.  C.  as  we  were,  we  couid  not 
escape,  dans  la  situation  oii  nous  étions 
placés, il  nous  était  impossible  d'échapper. 

CIRCUMSTANTIABLE  (sd!r,kœm- 
stan'shiab'l)  adj.  qui  peut  être  circon- 
stancié. 

CIRCUMSTANTIAL  («(ferliœmstân'- 
shal)  adj.  i.  circonstanciel  :  se  rapportant 
aux  circonstances  ;  secondaire,  acces- 
soire; 2.  de  circonstance,  relatif  i  de» 
circonstances,  S  des  cas  particuliers; 
3.  accidentel,  fortuit;  i.  circonstancié  : 
abondant  en  détails,  faisant  connaître  tous 
les  détails;  5.  Or.  C.  évidence,  preuve 
tirée  des  circonstances  par  induction. 

CiiiCt'MSTANTiAL,  S.  scccssoire  m  : 
détait  secondaire  du  fait  principal,  et  par 
suite  de  moindre  importance. 

CIRCUMSTANTIALITY  (soer.kœm- 
stiln'shial'itil  s.  l.état  d'être  circonstancié, 
détails  inpt  minutieux;  s.  modiûcalion  / 
causée  parles  circonstances. 

CIRCUMSTANTIALLY  (S(rr,kœi»- 
st.tirsjiali)  adv.  i.  suivant  les  circon- 
siaiires;    %.    iccessoiremenl,    inciden 


CIRCUMSTANTIATE 

ment;  3.  minatleusemenl,  dans  tous  les 
deuils 

CIIJCUMSTANTIATE  (sœr,tœ,m- 
stân'shiôl)  va.  t.  circonstancier  :  raconter, 
exposer  quelque  chose  dans  toutes  ses 
parlicularilés;  2.  placer  dans  des  cir- 
constances particulii-res;  3.  placer  dans 
une  ceriaine  condition  de  fortune.  The 
tesl  circumslantialed,  le  plus  favorisé 
par  la  fortune. 

CIRCUMTEURAXEOUS  (sœr.kœm- 
terê'niœs)  adj.  qui  est  autour  de  laterre. 

CIRCUMVAGAXT  (SQîr,kœmve'gànt) 
adj.  vagabond  :  errant  ça  et  là. 

CIRCUMVALLATE  (sder,kœmvârct) 
ta.  entourer  d'un  rempart. 

CIRCL'MVALLATION  (sœr.kœmvâ- 
lê'sliœn)  s.  iltitt.  circonvallalion  f  :  a) 
action  d'entourer  d'un  rempart  ou  d'une 
tranchée;  l>)  le  re"ip:irt  ou  la  tranclice 
qui  entoure  ainsi,  soil  la  place  assiégée, 
soit  le  camp  de«  assiéseants. 

CIRCUMVENT  (sœr,kœnivfnt  )  va. 
circonvenir:  réussir  auprès  de  quelquun 
par  artilicc,  par  stratagème;  tromper, 
surprendre. 

CIRCUMVENTIO.V  (soer.kœmvén - 
shœn)  s.  t.  circonvention  /  .-  tromperie 
artificieuse,  fourberie  /";  2.  information  f, 
avis  m  préalable. 

CIRCUMVENTIVE  ((sœr,kcemvén'- 
tiv)  adj.  trompeur,  qui  circonvient. 

CIRCUMVEST  (sœr.kœmvésf)  va.  re- 
vêtir, envelopper. 

CIRCU.MVOLATIOX  (srér.kœmvo- 
lê'shœn)  s.  action  de  voler,  de  voltiger 
amour.  ,  .    , 

CIRCUMVOLUTION  (sœr.koemvo- 
lyfl'shœnls.  |.  circonvolution  f:  a)  action 
de  rouler  autour;  li)  succession  de  tours 
faits  autour  d'un  centre  commun  ;  2.  Arch. 
volute  /(du  chapiteau  ionique). 

CIRCUMVOLVE  (sœr.kœmvolv')  va. 
rouler,  faire  rouler  autour  d'un  centre; 
imprimer  un  mouvement  circulaire. 

CIRCUS  (soBr'kœs)  pi.  Cibccses,  h. 
i.  cirque  m  :  a)  grand  édifice  de  forme 
ovale  qui  servait,  dans  l'antiquité,  auj 
jenx  et  aux  spectacles  ;  *)  enceinte  circu- 
laire destinée  à  des  exercices  d'équita- 
tion  et  de  gymnastique;  2.  Ontilli. 
circus  m  :  nom  scientifique  du  busard, 
esp^ce  d'oiseau  de  proie. 

CIRENCESTER  (sirénsés'tœr  ;  Pop. 
•Is'istœr;  iipr.  Géug.  Cirencester. 

CIRL  (sœrl)  s.  Ornith.  bruant  m  des 
haies,  ver;ier  m  des  haies  :  VEmberiia 
ctrlu?. 

ClRRHOPODS  (slrropôdz)  *.  cirrho- 

pOdeS   mpl.     V.  CiBRIPEDS. 

ClRRilors  (sir'rœs)  adj.  V.  Cirrocs. 

CIRRIFEUOUS  (slrririrœs)  aij. 
eirri  l'ère. 

ClRRlFORM(s(r'riffirm)a((/.  Bol.  cir- 
riforme  :  en  forme  de  cirre  ou  vrille. 

CIRRIGEKOUS  (siridj'œrœs)  adj. 
tiot.  cirrigère  :  qui  porte  des  cirres  ou 
vrilles. 

CIRRIPEDS  (sfr'ripéds),  CIRRHI- 
PED.X  sir.ript'daj  s.  ïoot.  cirrhopodes 
ou  cirrhipèdes  mpl  :  genre  d'animaux  an- 
nelés  renfermés  dans  une  coquille  plus 
00  moins  conique,  et  ayant  de  longues 
pattes  minces  qui  se  replient  ensemble 
en  forme  déboucles. 

CIRRO-CUMULUS  (sir'ro-tyQ'myû- 
lœs)  s.  Mêtêor.  cirro-cumulus  m  ou 
nuage  m  moutonné  :  petit  nuage  arrondi, 
qui  présente  une  apparence  lloconneuse, 
comme  dans  un  ciel  pommelé. 

CIRROSE  (sirros*)  adj.  V.  Cirrocs. 

CIRRO-STRATUS  (sir'ro-sirë'tœs) 
$.  Itélêor.  cirro-stratus  m  :  nuage  com- 
posé de  petites  bandes  formées  de  fila- 
ments plus  serrés  que  ceux  du  cirrus. 

CiRitous  (sir'rœs)  adj.  Bot.  cirreux  : 
se  terminant  en  cirre  ou  vrille. 

CIRRUS  (sir'rœs)  ».  t.  Uéléor.  cir- 
nis  m,  queue  f  de  chat  (des  marins)  : 
nom  donné  à  l'un  des  quatre  nuages  fon- 
damentaux qui  présente  l'aspect  de  fibres 
ressemblant  à  un  pinceau  ou  à  un  réseau 
délié;  2.  Bol.  cirre  f,  vrHIe  f  ou  main  f  : 
appendice  en  forme  de  spirale  qui  sort  te 
diverses  parties  des  plantes;  s-cirrhusm; 
genre  de  coquilles  fossiles  turbiniforme^. 

CIR80CELE     (sœr'sosll)    t.     Méd. 
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cirsocèle  m  :  dilatation  de  la  veine  sper- 
maligue. 

CISALPIN  (sisàl'pinj  ad/',  cisalpin  : 
en  deçà,  de  ce  cOté-ci  des  Alpes  (par 
rapport  à  Rome),  c'est-à-dire  au  sud  des 
Alpes. 

CISATLA\TIC  (sis,atlân'tikl  adj.  cis- 
atlantique  :  situé  de  ce  côté-ci  de 
l'.MIanlique  (par  rapport  à  l'Europe). 

CISPAD.\NE  (sis'padên)  adj.  cispa- 
dan  :  de  ce  cùlé-ci  du  Pô  (par  rapport  à 
Rome),  c'est-à-dire  au  sud. 

CISSAMPELOS  (sisàm'pilds)  s.  Bot. 
cissampélos  m  :  genre  de  plantes  grim- 
pantes de  l'ordre  des  ménispermées. 

CISSOID  (sisoM')s.  Geom.  cissoïde  f: 
courbe  du  second  degré,  inventée  par 
Diociiîs. 

CISS01D.\L  (sisôid'al)  adj.  cissoTdal  : 
ressemblant  à  la  cisso.de  d»  Diodes  ou 
s'y  rapportant. 

CISSUS  (sis'œs)  s.  Bol.  eisse  m  ; 
genre  de  plantes  grimpantes  de  la  famille 
des  ampélidées. 

CIST  (clst)  s.  i.Antiq.  ciste/";  corbeille 
ou  panier;  se  dit  en  particulier  des  cor- 
beilles qui  servaient  dans  les  cérémonies 
des  mvstères  d'Eleusis;  2.  Anhéot.  sé- 
pulturé  celtique,  consistant  en  un  caisson 
formé  par  deux  rangées  parallèles  de 
pierres  attachées  à  leurs  extrémités,  et 
recouvert  par  d'autres  pierres  plates.  V. 

CVST. 

CISTACE^  (sistê'shii)  s.  eistinées 
fpl  :  famille  de  plantes  dicotylédones,  com- 
prenant le  genre  ciste. 

CISTED  (sis'lëd)  adj.  renfermé  dans 
une  cisie.  V.  Cysted. 

CISTEI..4  (sis'iila)  s.  cistèle  /  ;  genre 
d'insectes  coléoptères. 

CISTERCIAN  (sistofr'shœn)  i.  cister- 
cien m  :  religieux  de  l'ordre  des  béné- 
dictins réformés  de  Ctteaux. 

ClSTER.N"  ('sis'tœm)  s.  l.  citerne  f: 
réservoir  ou  récipient  artificiel  destiné  à 
contenir  de  l'eau;  2. réservoir  m  naturel; 
3.  fontaine^;  4.  cuvette /^(de  baromètre  et 
de  machine  à  vapeur);  5.  Conslr.  sas  m 
mobile,  chariot  m,  récipieut  m.  C.  maker, 
foutainier  m. 

ClSTl'S(sïs'tœs)  ».  Bot.  ciste  m:  genre 
de  plantes  de  l'ordre  des  eistinées. 

CIT  (sit)  ».  citoyen  m;  (en  mauvaise 
part)  citadin  m,  bourgeois  m. 

CITABLE  (sî'lab  !)  adj.  cilable  :  qu'on 
peut  citer. 

CITADEL  (s(t'adël)  I.  citadelle  f:  for- 
teresse ou  château  situé  à  l'iulérieur  ou 
près  d'une  ville,  et  destiné  à  la  défendre. 

ClT.AL  (si'ial)  i.  1.  réprimande  y;  2. 
sommation  /,  assignation  /,  citation  f. 

CITATION  isilë'shœn)  ».  |.  citation  f: 
a)  Dr.  sommation,  appel  ou  avis  officiel 
donné  à  quelqu'un  d'avoir  à  comparaître 
en  personne  devant  une  cour  de  justice; 
/>)  action  de  rapporter,  de  citer  un  passage 
d'un  livre;  2.  mention  f,  énumération  f. 

CITATOR'V  (sî'latori)  ai</.  cilatoire  : 
appelant,  sommant,  ayant  le  pouvoir  el  la 
forme  d'une  citation  ou  sommation. 

CITE  ,sil)  va.  citer  :  a)  appeler  offi- 
ciellement et  légalement  quelqu'un  à  com- 
paraître en  personne  devant  une  cour  de 
justice;*)  enjoindre,  sommer;  cj  rapporter 
ou  répéter  soit  ua  passage  d'auteur  soil 
les  paroles  d'un  autre;  d)  appeler  ou 
nommer  à  l'appui,  à  litre  de  preuve  ou 
comme  confirmation. 

CITED  (si'lëd)  ppa.  cité,  sommé,  rap- 
porté. 

CITER  (si'tœr)  ».  i.  citaleur  m:  celui 
qui  elle,  qui  rapporte  des  passages  d'un 
(jcrivain,  ou  les  paroles  de  quelqu'un;  2. 
demandeur  m:  celui  qui  assigne  en  jus- 
tice, qui  donne  une  citation. 

GITESS  (sit'ës)  ».  habitante  /  d'une 
ville,  petite  bourgeoise  f. 

CITHARISTIC  (slWi,arïs'tik)  adj.  ap- 
partenant ou  adapté  a  la  harpe. 

CITHARO.WLUM  (si/i,ardk'silœm) 
s.  Bot.  citharoxylon  m,  bois  de  guitare  : 
genre  de  plante's  buissonneuses  de  la 
famille  des  verbénacées. 

CITRERN  sî(A'œm)  ».  sistre  m,  cithare 
f  :  sorte  d  instrument  i  cordes  dont 
ouaient  les  anciens. 


CIVIL 

CITICISM  (sit'isizra)  s.  manières  /M 

de  citadin,  mœurs /'?/ de  bourgeois. 

CITIED  (sil'id)  adj.  appartenant  à  unt- 
cite,  à  une  ville. 

CITIGRADE  (srtigrêdj  ailj.  cillgrade  : 
appartenant  à  une  tribu  d  araignées  dont 
les  pattes  ne  sont  d'ordinaire  propres  qu'i 
la  course. 

CITIXG  (sftin)  ppr.  citant,  sommant, 
rapportant. 

CITIZE.V  (sit'iiën)  ».  1.  citoyen  m: 
personne  née  ou  demeurant  dans  une 
ville  ou  un  pays,  et  y  exetçiinl  certains 
droits;  2.  bourgeois  m  :  a)  liisbitanl  d'une 
ville  jouissant  des  droits  et  iiriviléges  de 
la  ville  dans  laquelle  il  réside;  li)  mar- 
chand, par  opposition  à  genl  \ilimume.  To 
huie  a  ciUzeit's  righis  in  a  touitlnj,  in  a 
cily,  jouir  des  droits  de  citoyen  dans  un 
pavs,  des  droits  de  bourgeoisie  dans  une 
ville.  A  feltoui  c,  concitoyen  m. 

Citizen,  adj.  bourgeois,  de  bourgeois, 
de  citoven. 
CiTizENESS(sil'izCnës)».ciioyenne/. 
CITI/EXSBIP     sil'iîénship)  s.  droit 
m  de  cité,  bourgeoisie  f. 

ClTlZEN-SOLDIERfsit'izen-sol'djœr) 
».  soldat-citoven  m  :  se  dit  de  ceux  qui 
sont  à  la  fois  bourgeois  et  soldats,  comme 
les  membres  de  la  ralliée  d'un  pays. 

C I T  R  .4  C  o  M  C  (sit,rakon'ik)  adj. 
CItim.  citr.iconiqne.  C.  acid,  acide  m  ci- 
traconique  :  acide  provenant  de  l'acide 
aconilique. 

CITRATE  (sït'rêt)».  CA/m.  citrate  m: 
sel  formé  par  une  union  de  l'acide  citrique 
avec  une  oase. 

ClTiîEXE  (sitrin')  s.  citrène  f  :  com- 
pose cristallin  d'hydrogène  et  de  carbone 
qu'on  obtient  de  l'huile  essentielle  de 
citron. 

CITRIC  (sft'rik)  adj.  Chim.  citrique. 
C.  aLtd,  acide  m  citrique  :  acide  obtenu 
du  jus  des  citrons  et  limons,  et  de  diver» 
autres  fruits. 

CITRIL  (slt'rilj  ».  citril  m  :  charmant 
oiseau  chanteur  d  Italie. 

CITRIN.ATION  (sitriuê'shœn)  ».  ac- 
tion de  devenir  d'un  jaune-vert. 

CITRINE  (sit'rin)  adj.  citrin  :  qui  est 
couleur  de  citron,  qui  ressemble  au  citroQ 
ou  limon;  jaune,  jaune-vcrdàtre. 

CiTRisE,  ».  variéié  transparente  de 
quartz  m  cristallin. 

CITRON  (sit'ron)  ».  citron  m  :  fruit 
du  citronnier.  C.-lree,  citronnier  m  :  Ci- 
trus  medica,  l'arbre  qui  produit  le  l'ilron. 
C.-watcr,  limonade  A  citronnelle  A  eau  /'de 
citron  :  boisson  faite  avec  le  jus  ou  la 
décoction  de  l'écorce  de  citron. 
CITTERN  (sit'œrn)  ».  V.  Citiiern. 
CITV  (sii'i)  I.  cité  /  ;  a)  grande  ville 
dotée  de  certains  privilèges;  li)  (en  An- 
gleterre) ville  qui  est  ou  a  été  le  siège 
d'un  évèché;  c)  la  partie  la  plus  ancienne 
de  certaines  villes;  d)  les  habitants  mêmes 
de  la  cité  pris  collectivement  ;  2.  ville.  To 
love  a  c.  life,  aimer  la  vie  des  grandes 
villes.  Commercial  c,  place  de  commerce. 
The  freedom  of  a  c,  le  droit  de  bour- 
geoisie. TIte  c.  of  New-York,  \3  ville  de 
New-York.  The  Citij  {m  Lmidon),  la  Cite, 
à  Londres.  A  c.  merchanl,  un  négociant  d  j 
la  Cité.  .  ,    , 

CiTT,  adj.  de  la  cité,  appartenant  à  [a 
cité. 

CIVES  (sîvz)  ».  Bot.  cive  /,  civette  f  ; 
espèce  d'ail,  YAilium  schœnopra.mm. 

CIVET  (siï'ét)  .ï.  civette /':  substance 
odorante  el  onctueuse  prise  dans  une 
poche  placée  sous  la  queue  de  la  civette. 
C.-cat,  civette  f  :  l'animal  qui  produit  le 
parfum  appelé  civette,  la  Yiverra  civella. 
CiVET,  va.  parfumer  avec  de  la  civette  ; 
parfumer. 

CIVIC  (siv'ik)  adj.  civique  :  apparte- 
nant à  une  cité  ou  à  un  citoyen;  ayant 
trait  aux  affaires  ou  aux  honneurs  civils. 
C.  crown,  couronne  civique. 

CIVIL (siv'il)  adj.  civil:  a)  qui  regarde, 
qui  concerne  les  citoyens;  *)  se  dit  par 
opposition  à  militaire;  c) courtois, honnête, 
poli,  bien  élevé.  C.  dealh,  Dr.  mort  civile  : 
ce  qui  rclranclie  un  homme  de  la  société 
civile,  comme  la  mise  hors  la  loi,  le  bm- 
nissemenl,  etc.  C.  law,  \oi  civile  :  dans  u* 
sens  eéuéral,  la  loi  d'un  Eut,  d  une  vilU. 


CIVILIAN 


i'm  pay»;  mai<  dans  un  scn?  spériai,  le 
dtoii  romain.  C.  Ust,  lisle  civile  :  en  An- 
gleterre,  somme  volée  par   le  parlemcnl, 
tu  commencement  de  chaque  ri'gne,  pour 
l'entretien  de  la   maison  du  monarque  ré- 
gnant. C.  slaU,  le  civil  :  le  corps   entier 
des  laïques  ou  bourgeois,  par  opposition 
i  l'armCe,  i  la  marine  ou  au  clcrje.  C.  war, 
guerre  civile  :  guerre  entre  des  cens  du 
miîme  Etal  ou  de  la  mCme  ville.  C.  year, 
ntnnée  civile  :  l'anncic  Itsale.  C.  archiUi- 
'lure,  arcïiitecture  civile  :  rarchiteclure  em- 
:[)\oyic  quand  on  construit  des  (-(lilircs  pour 
'les  besoins  de  la  vie  civile.  C.  hnspilal.  h  i- 
^  pilai  civil.  C.  service,  service  civil.  C.-en- 
^■qineer,   ingénieur  m  civil:  personne  cin- 
!  «loyce  dans   le   génie  civil.    C.-engtneir- 
iing.    génie  m  civil  ;  science  ou   art  de 
'  construire  des  canaux,  des  chemins  de  fer, 
des  docks  et  autres  .ravaux  publics. 

CIVIUAN  (sivinan)  s.  1.  juriscon- 
snlio  m  versé  dans  la  science  du  droit 
civil:  professeur  m  de  droit  civil,  doc- 
teur Kl  en  droit  civil  ;  2.  personne  f  versée 
dans  la  connaissance  des  lois  et  dans  la 
science  de  la  politique  ou  du  gouverne- 
ment; 3.  étudiant  m  en  droit  civil;  4.  celui 
qui  se  destine  à  une  profession  cinle,  et 
non  à  la  carrière  des  armes  ou  à  lE\'li<e. 
CIVILITV  (sivil'iti)  s.  i.  civilisalinnA; 
S.  civilité  f.  politesse  [:  conduite  conve- 
nable dans  les  rapports  avec  les  autres, 
accompagnée  de  dispositions  à  obliger.^ 
CIVII.IZABLE  (siv.iliz'ab'l)  aiiy.  civi- 
lisahle  :  qui  peut  être  civilisé. 

CIVILIZATION  (civ'ilîzê'shœn)  s.  4. 
civilisation /■;  action  de  civiliser,  ou  état 
d'être  civilisé;  2.  action  de  rendre  civil  un 
procts  criminel. 

CIVILIZE  (sïv'ilTz)  va.  civiliser  :  re- 
tirer de  la  vie  sauvage,  introduire  la  poli- 
tesse des  manières  parmi  un  pe.iple,  et 
l'instruire  dans  les  arts  des  peuples  plus 
avancés,  ,,_  ,. 

CIVILIZED  (sïv,ilizd')  ppa.  ou  ttij. 
civilisé  :  retiré  de  la  vie  et  des  habitudes 
des  sauvages,  iosiruit  dans  les  ans,  les 
sciences  ei  les  manières  des  peuples  po 
licés. 

civiLlZER  {sïv,iliz'œr)  s.  i.  civilisa- 
teur m  :  a)  celui  qui  civilise,  qui  retire  les 
autres  de  la  vie  sauvage  et  désordonnée, 
et  qui  leur  enseigne  les  règles  et  les 
manières  de  la  pnliiesse  ;  2.  ce  qui  arra- 
che à  l'état  sauvage.  The  sleam  enrjtiw 
isa  great  c,  la  msdiine  à  vapeur  est  un 
grand  agent  de  civilisation. 

CIVILIZING  (sïv.ilizin)  ppr.  ou  adj. 
civilisant. 

CIVII.LY  (sïv'illi)  ûrf».  1.  civilement  : 
a)  conformément,  relativcinenl  aux  droits 
civils;  b)  non  pas  naturellement,  mais 
d'après  la  loi  ;  c)  poliment,  coinplaisam- 
ment,  doucement,  courtoisement;  2.  hon- 
nêtement,  simplement,  sans  couleurs 
voyantes. 

civiSM  (siv'izra)  «.  civisme  m  ;  état 
de  citoven,  patriotisme. 

CLÀnitEit  (hiîlb'œr),  noNNV- 
CLAIîBEIî  (bôn'i-kUib'œr)  s.  lait  m  caille: 
devenu  trouble,  ou  épaissi. 

CLACK(kldk)iiii.  I.  claquer:  produire 
nu  bruit  aigu  et  retentissant  en  frappant  ou 
en  faisant  éclater;  2.  cliquct(  r  (comme 
le  claquet  d'un  moulin);  3.  babiller,  ca- 
queter; 4.  iScher:  dire  inconsidérément. 
CncK,  s.  i  ■  clanuel  m  ;  petite  latte  qui 
est  sur  h  trémie  d  un  moulin,  et  qui  bal, 
qui  claque  continuellement;  2.  caquctage 
m,  caquet  m.  Will  Ihat  perpelual  cl. 
Hever  lie  .<:lill?  ce  moulin  à  paroles  ne 
s'arrètera-t-il  jamais?  CA.-dish,  sébile  f: 
écnclle  de  mendiant.  Cl.-ioor,  Cl.-talve, 
clapet  m,  soupape  [  ^  clapet  :  iléc. 
pièce  de  bois  ou  de  méial,  garnie  ou  non 
sur  l'une  de  ses  faces  d'un  cuir  ou  d'un 
drap,  et  mobile  i  charnière  sur  l'ouTerlure 
qu'elle  est  destinée  à  fermer. 

CLACKElt   (llSk'œr)  s.  \.  claquet  m 

(de  moulin);  2  caquetcur  m,  caqueteuse/. 

CLACKING  (kiak'in)ppr.  de  Clack. 

ni.AcKisG,  s.  l.  claquement  m;  2.  ca- 

•'lelage  ra.  „  ,   ,.„^ 

Cl, AU  (klSd)  ppa.  de  Clotiif:,  habillé, 

»ètu,  revêtu,  couvert  comme   d'un  vCte- 

ksuL  V.  YcuLii. 
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CLADGV  (tlSdj'l)  aij.  Visqueux, 
gluant.  V.  Ci.F.DfiY. 

CLADltJ.M  (klë'diœm)  ».  Bot.  cladion 
m  :  genre  de  plantes  cypéracées. 

CLAHI  (klêin)  ra.  «.  réclamer,  rcven- 
dii]ucr  :  u)  demander,  exiger  ou  chercher 
à  obtenir  en  vertu  d'un  pouvoir,  d'un  dmil 
réel  ou  supposé;  l>)  prétendre  à,  élever 
des  prétentions  sur.  To  cl.  Ihe  firsl  place, 
réclamer  la  première  place.  To  cl.  a  pri- 
vilège, prétendre  à  un  privilège.  To  cl.  as 
oiie's  own,  s'approprier.  To  cl.  vaitihj, 
s'arroger.  Pocls  hâve  an  undoubted  riyht 
lo  cl.  llie  most  lasling  naine,  les  poiles 
ont  le  droit  de  prétendre  à  l'immortalité. 

2.  sommer.  To  cl.  one's  promise,  som- 
mer quoiqu'un  de  tenir  sa  parole. 

3.  affirmer,  avancer,  soutenir  comme 
un  droit;  4.  avoir  droit  à;  5.  proclamer; 
6.  appeler,  nommer. 

Cladi,  s.  i.  réclamation  f,  revendica- 
tion f,  prétention  f  à,  prétention  [  sur, 
droit  m  a,  droit  m  sur,  titre  m  à.  To  lag, 
lo  make  cl.  lo,  prétendre  à,  avoir  des 
droits  à,  former,  élever  des  prétentions 
sur.  To  make  good  a  cl.,  établir  son  droit. 
\ou  hâve  no  cl.  upan  me,  vous  n'avez  rien 
à  me  demander,  à  me  réclamer;  je  ne 
vous  dois  rien.  To  admit  a  cl.,  adme;tre 
une  prétention,  faire  droit  à  une  réclama- 
tion. Ilis  cl.  vpon  Ihe  Eiiglish  succession, 
ses  prétentions  à  la  couronne  d'Angle- 
terre. .     ,      , 

2.  la  chose  réclamée,  revendiquée,  de- 
mandée ;  3.  appel  w  à.  This  isa  cl.  onyour 
charilij,  ceci  est  un  appel  i  vutrc  charité 


CLAIMAlîLE  (klem'ab'l)  aJj.  oui  peut 
être  réclamé,  revendiqué,  demande,  exigé 
comme  dû. 

CLAI.MANT  (kicm'ânt)  s.  i.  préten- 
dant m.  réclamant  m  :  celui  qui  reclame, 
qui  revendique,  qui  élève  des  prétentions 
sur...  comme  chose  à  lui  due,  à  lui  ap- 
partenant; 2.  ayant-droit  wj;  celui  qui  a  le 
droit  de  demander,  de  réclamer. 

('lauunt,  ad;,  i.  réclamant;  2.  implo- 
rant. V.  C.I.AIUNT. 

ci.AI.MED  (klêmd)ppa.  demandé,  ré- 
clamé. ,       ,,    _ 

CI.AIMER  (klcm'œr)  s.  V.  Cuimant. 

CLAI.MI.NG  (klLin'in)  ppr.  demandant, 
réclamant,  rcvendiquint,  prétendant  à. 

Cl-AI.^ILES.S  (klêmlCs)  adj.  qui  n'a 
pas  de  droit,  quJ  est  sans  titre. 

CLAIR-OBSCURE  (klêr'obskyûr).  V. 

Cl.ARF.-IIUSr.ll\E. 

CLAlilVOYANCE  fklCrvilt'âns)  s.  lu- 
cidité A'  pouvoir  attribué  i  des  personnes 
placées  dans  un  état  magnétique  de  dis- 
cerner des  objets  qui  ne  sont  pas  présents 

âux  '^ GIIS. 

CLAl «VOYANT  (klèr'vôMnt)  s.  (per- 
sonne) lucide  :  personne  douée  de  luci- 
dité, ou  magnétisée  à  un  haut  degré. 

r.niuvoYANT,  adj.  lucide. 

CLA.M  (klàm)  5.  peigne  m  :  genre  de 
mollusques  bivalves.  Cl.-shell,  coquille  de 
peigne. 

CLAM  (klâm)  va.  1.  prendre  avec  de  la 
glu;  2.  poisser. 

f.LAM,  vn.  1.  èlre  moite,  être  humide; 
2.  coller.  ,    ,   ,. 

CLAM  (klSra)  vn.  To  cl.  Ihe  bells,  son- 
ner les  cloches  avec  ensemble. 

CLAMANT  (klim'int)  adj.  criant,  im- 
plorant. 

CLAMBEll  (klàm'bœr)  vn.  grimper: 
gravir  avec  difllculté,  on  en  s'aidant  des 
pieds  et  des  mains.  To  cl.  to,  grimper  à. 
To  cl.  over.  escalader.  They  had  clambered 
over  a  wall,  ils  avaient  escaladé  un  mur. 
To  cl.  over  rocks,  gravir  des  rochers.  To 
cl.  up,  grimper  au  haut  de. 

CLA.MUKUING  (  klam'bcprilS  )  ppr. 
grimpant,  gravissant  avec  effort,  escala- 
dant. ,.  .  , 

CLAMMMIIVESS  (klilm'inés)  ».  VISCO- 
sllé  (:  qualiié  de  ce  qui  est  visqueux, de  ce 
qui  adhère,  comme  une  chose  molle.  The 
cl.  of  Ihe  moulh,  l'état  pâteux  de  la  bou- 
che. 

CLA.MM  Y  (tlilm'i)aif>.  visqueux,  gluant. 

épais,  p;UeiJX.  Cl.  mouth.  bouche  piteuse. 
ci.A.MOltoi;s  (klàm'orœs)  adj.  t. 
criiinieur  ;  qui  crie  beaucoup;  bruyant  : 
qui  lait  du  bruit,  du  tapage.  To  be  cl.  (or, 
(lemandtir  il  grands  cris. 


CLAN'GOUB 

CLAMOROUSLY  (llâm'orcp'li)  ait. 
i.  avec  des  clameurs;  2.  bruyamment, 
avec  grand  bruit. 

CLAMOIIOUSNESS  (klâm'orœsnfs) 
s.  nature  bruyante,  état  ou  qualité  d'être 
bruvant. 

CLAMOUn  (klâm'œr)  s.  clameur  f:  a) 
grand  cri,  bruit  retentissant,  tumulte;  ») 
plaintes  bruyantes  cl  continuelles;  récla- 
mations, criailleries. 

Clasioih,™.  i.  crier,  vociférer;  2.  as 
sourdir,  étourdir  par  des  cris.  To  cl.  ielu 
sonner  à  coups  redoublés. 

(n.AjioiR,  va.  1.  crier,  pousser  des  cla 
meurs,  vociférer;  2.  se  plaindre,  faire  des 
demandes  importunes. 

CLAMOL'itEK(klâmœrdBr)<.criailleur 

m  :  qui  pousse  des  cris. 

CLAMi-  (klamp)  .t.  1.  (en  général)  lien 
m  :  ce  qui  attache  e-  unil  deux  obiets  ;  2. 
crampon  m  :  pièce  de  fer  recourbée  qui 
serl  i  attacher  fortement,  à  fixer  quelque 
chose  dans  les  ouvrages  de  charpenterie 
ou  de  menuiserie;  3.  embolture  A  ••  «) 
mode  d'assemblage  de  planches;  i>) barre 
de  bois  qui  sert  S  iixcr  deux  olanches 
assemblées;  4.  tcm  ..e  r,  pince/;  morda- 
chc  /■.-  instrument  .pii  sert  h  saisir  et  a 
maintenir  un  objet .  3.  ilar.  bauquière  /•; 
pièce  de  bois  qui  sert  à  soutenir  les  baux 
par  leurs  extrémités, 6.  Mar.  clamp  m,  ju- 
melle f:  pièce  de  bo,  ■  qui  serl  à  consolider 
un  mat  ou  une  vcr_ie;  7.  ililil.  plate- 
bande  /•d'affilt  :  plaque  de  fer  qui  passe 
sur  les  tourillons  d'un  canon  et  les  atta- 
che à  l'affiU;  8.  tas  m  de  briques  dispo- 
sées pour  la  cuisson,  ililre  cl.,  assem- 
blage m  à  onglet.  S'iuarecl.,  assembla.'e 
carré.  Chamfer  cl.,  mordache  à  chanfrein. 
filopii:g  cl.,  pince  en  bois.  Spring  c/.,  mor- 
dache. Iron  cl.,  Mar.  collier  m  de  chou- 
quel  :  partie  circulaire  d'un  chouquet  en 
1er  par  oii  passe  le  raJt  supérieur.  Cl. 
nails,  clous  mpl  à  jumelles. 

Ci.iMP,  t>a.  t.  assembler;  2.  emboîter: 
enchâsser,  faire  entrer  une  chose  dans 
une  autre;  3.  ilar.  jumeler  :  garnir  iin 
mat  ou  une  vergue  d'une  jumelle  pour  le 
consolider  ou  le  forlilier.  To  cl.  a  door, 
emboîter  une  porte  à  ventaux. 

Clamp,  vn.  appuyer  lourdement  !• 
pied.  .     _ 

CLAMTED  (klémpt)  ppa.  de  CLAMP. 
CLAMl'lNG  (kldinpiû)  ppr.  de  Clamp. 
Clampino,  ».  emboiture  f. 
CLAMi'ONEEU  (klâm'ponîr')  »;  clam- 
ponicr  m  :  cheval  long-joinlé,  qui  a  les 
paturons  longs,  effilés  et  trop  pliants. 

CLAN  (klân)  ».  t.  clan  m  :  a)  race,  fa- 
mille ou  tribu;  b]  (en  Ecosse)  tribu  formée 
d'un  certain  nombre  de  familles  unies  sous 
un  chef,  avant  d'ordinaire  le  miMne  surnom, 
et  supposées  descendre  du  même  ancclre. 
Chie,lain  of  a  cl.,  chef  d'un  clan. 
2  (par  mépris),  clique  f,  cotenc.  f 
t  CLANCl'LAB  (klafik'vular)  adj.  clan- 
destin, occulte,  secret,  caché. 

+  CLAXCULAiiLY  (klank'vùlarli  ad», 
clandes  ineracnt,  d'une  manière  occulte. 

CLANDESTINE    ( klàndés'lin  )     ad/. 
clandestin  :    occulte,   caché,  frauduleux. 
CLANl>ESTINELY(klrindés'tinlOai/ii. 
clandestinement  :  furtivement,  d  une  ma- 
nière occulte.  _  , ,,    ,,  ,.. 

CLANDESTINENESS  (klSndéstin- 
nBs)  ».  clandestinité  f  :  état  d'une  chose 
faite  clandestinement,  en  secret. 

CLANDESTINITY  (klân.destin'iti)  » 
clandestinité  f. 

CLANG  (klilii)  vn.  rendre  un  son  aigu 
jeter  des  cns  perdants.  Thelrumpel  clangs 
la  trompette  retentit.  Clanging  swords,  cli 
quctis  m  d'épées. 

Clang,  l'a.  faire  résonner.  Thetj  clangei 
Iheir  souuding  arm»,  ils  frappaient  sui 
leurs  armes  sonores.  . 

Claho,  ».  1.  son  m  aigu  (qu'on  produi 
en  frappant  des  matières  métalliques);  ï. 
cliquetis  m  (d'armes,  de  chaînes);  3.  cri 
m  (de  certains  oiseaux\  .    . 

CLANGOKOUS  iklJn'gorœs)a4/.  aigu. 

perçant. 

CL\NGOUR(kl«'Kœrl».  1  clangueur 
f;  cri  de  plusieurs  palmipèdes;  S.  buit 
m  aigre,  aigu,  perçant.  ,,.,., 

CLANGOUSlklaii'gC!S}ai<7-II"><l«^S"* 

no  bruit  aigu,  pcrtauL 
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CLAXGULA  (klâû'gySIa)  ».  clangule 
A  :  genre  de  canard. 

CliAXK  (klànk)  s.  1.  son  m  retcnlis- 
sant,  aigu,  perçant  (produit  par  le  choc 
jes  métaux  et  autres  corps  sonores);  2. 
îUguelis  m  (d'armes,  de  chaînes). 

Cla.xk,  va.  rendre  un  son  aigu,  per- 
;ant;  résonner. 

Clan'k,  ra.  faire  résonner,  faire  tinter. 

Cf-AiVNISH  (tidn'ish)  adj.  t.  de  clan  ; 
a.  étroitement  uni  (comme  un  clan). 

CLANNISHLY  (klan'ishli)  adv.  à  la 
XaniÎTC  des  clans. 

CLANMSIIIVESS  (  klân'ishnês  )  s. 
t.  disposition  /à  former  un  clan;  2.  es- 
prit m  de  famille. 

CL.ANSHIP  (klân'ship)  J.  i.  union  t, 
«ssociation  /de  famille  on  de  clan;  2. 
association  sous  un  chef.  To  daim  cl. 
with,  se  dire  du  même  clan  que. 

CL.ANSMAN  (tlânz'mœn)  s.  membre 
m  d'un  clan. 

CL  AI'  (kliSp)  va.  ppr.ChÀVfvna,  j>rél .  al 
ppa.  Clapped  ou  Clipt,  i.  frapper  vive- 
ment, battre,  taper.  Cromwell,  clapping 
kim  oit  the  skoulder,  sciid,  Cromwell  dit, 
en  le  iVapppant  sur  l'épaule.  To  cl.  one's 
sides,  se  battre  les  flancs. 

2.  battre  (des  ailes).  The  pleased  au- 
dience clap  Iheir  wiiigs,  l'auditoire  salis- 
fait  bat  des  ailes. 

3.  presser,  serrer,  appuyer  vivement.  To 
cl.  close  about  oneself',  serrer  cniure  soi. 
To  cl.  one's  kneestû  Ihe  horse'sside,  serrer 
un  cheval  du  senou.  Ue  clapped  lus  liand 
upon  Ihe  wounded  pari,  il  mit  sa  main  sur 
la  partie  blessée.  lie  clapped  spurs  lo  his 
horse,  il  donna  de  l'éperon  à  son  cheval, 
il  piqua  des  deux. 

4.  pousser,  faire  entrer;  Pop.  fourrer. 
His  friends  would  hâve  clapped  him  into 
Bedlam,  ses  amis  l'auraient  fourré  i  Ced- 
lam. 

5.  applaudir,  claquer,  battre  (des  mains). 
To  cl.  a  performance  on  Ihe  slage,  applau- 
dir à  une  représentation  théàlrale.  ilen 
shall  cl.  their  hands  al  him,  on  lui  battra 
des  mains. 

6.  communiquer  la  blennorrhée  à. 

To  CLAP  o's,  I.  appliquer  sur,  mettre; 
Pop.  Ganquer;  2.  Har.  frapper,  bosser.  — 
To  CL.  cp,  1.  bâcler:  expéilier  à  lahàte  ; 
2-jeteren  prison,  enfermer.  The  peace  was 
clapped  up,  la  paii  fut  bSclée,  on  conclut  la 
paix  à  la  hâte.  To  cl.  up  an  agreemenl, 
faire  nue  cote  mal  taillée. 

Cup,  TO.  1.  se  fermer  avec  bruit;  2. 
claquer,  battre  des  mains.  The  door  clap- 
ped before  him,  la  porte  se  ferma  devant 
lui.  To  cl.  to,  se  mettre  à. 

Clap,  s.  i.  coup  m.  A  cl.  of  Ihunder, 
an  coup  de  tonnerre.  Pag  your  debls  al  a 
et.,  al  one  cl.,  payez  vos  dettes  tout  d'un 
coup,  d'un  seul  coup. 

2.  claquement  m,  battement  m  (de 
mains);  3.  claque  f  :  coup  porté  avec  le 
plaide  la  moin;  4.  blennorrhée/';  5.  le 
bas  du  bec  d'un  faucon. 

Clap,  en  compos.  :  Cl.-board  :  i.  mer- 
rainm,  douve /.'planche  qui  sert  à  faire  des 
tonneaux;  2.  (en  Amérique)  espèce  de 
latte  épaisse  pour  couvrir  des  maisons. 
—  Cl.-dish,  sébile  /.  —  C.-nel,  lilet  m 
pour  prendre  des  alouettes  au  miroir.  — 
Cl. -trop,  chose  f  à  effet,  coup  m  de 
théâtre.  —  Cl.-lrap,  adj.  trompeur. 

CLAPPED  (klaptl  ppa.  de  Clip. 

CLAPPEU  (klapœr)  s.  i.  applaudis- 
leur  m,  claqueur  m;  2.  battant  m  (de 
floche);  3.  marteau  m  (de  porte);  4.  cla- 
que! m  (de  moulin);  s.  clapet  m  (d'un 
piston  de  pompe). 

CLAPPER  (klSp'œr)  *.  clapier  m  :  en- 
droit où  les  lapins  font  leur  trou. 

CLAPPER-CLAW  (klâp'oerkiô)  va. 
quereller,  dire  des  sottises,  donner  des 
coups  de  langue.  Now  Ihey  are  clapper- 
clawing  one  anolher,  ils  se  querellent  à 
présent. 

CL.APPING  (kl^p'in)  ppr.  de  Clap. 

Clappixc,  *.  battement  m,  claquement 
m,  applaudissement  m. 

CLARA  (klêr'a)  npr.  Claire  f,  Clara/. 

CLARE(klèr)  s.  Clarisse  /.•  religieuse 
i»  l'ordre  de  sainte  Claire. 

CLARENCE(klâr'éns)«.  «.petit coupé 
•;  a.  bottine  /. 
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CLARENCEU.V,   CLARENCIEUX 

(klnrénshû)  s.  clarencieux  m  :  titre  du 
second  roi  d'armes  en  Ansleterre,  ainsi 
appelé  du  duc  de  Clarence  qui  créa  la 
chacLie. 

CLARE-OBSCURE  (Mêr'obskyDr)  s. 
Peint,  clair-obscur  m  :  art  de  distribuer 
judicieusement  la  lumière  et  les  ombres. 

CLARET  (klâr'étj  s.  clairet  m  :  a) 
en  France,  vin  rouge  léger  et  un  peu  pâle; 
t)  en  Angleterre,  vin  rouge  de  Bordeaux  en 
général,  sans  distinction  de  crus. 

CLARICHORD  (klâr'ikôrd)  s.  clari- 
corde  m  :  instrument  de  musique  en  forme 
d'épinette,  aujourd'hui  hors  d'usage. 

CLARIFICATION'  (klàr.ilikë'shœn)  s. 
clarilicaiion  /;  a)  action  de  rendre  clair;  i) 
en  pariiculier,  action  d'épurer,  de  purilier 
des  substances  liquides  par  des  moyens 
chimiques. 

CLARIFIED  (klîr'ilîd)  ppa.  clariOé, 
parilié. 

CLARIFIER  (klàr'ifîcer)  s.  i.  ce  qui 
clarilie,  substance  propre  a  clarifier;  2. 
vase  qui  sert  à  clarilier. 

CLARIFY  (kldr'in)  va.  i.  clarifier  : 
rendre  clair,  épurer,  purifier  des  matières 
malpropres,  dcféquer,  passer  au  clair;  2. 
éclairer  (l'esprit . 

Clahify,  m.  i.  se  clarifier,  s'éclaircir, 
s'épurer  ;  2.  devenir  clair,  brillant. 

CLARIFYI.VO  (klàr'iniri)ppr.  ou  adj. 
i.claritiani.  épurant,  puriliant;  2.  devenant 
clair  et  brillant. 

CLARIXET  (klâr'inêll  s.  clarinette/': 
instrument  de  musique  a  veut,  de  forme 
tubulaire  à  anche. 

CLARION  (klàr'riûn)  ».  clairon  m  :  es- 
pèce de  trompette. 

CLARlo.\ET(kliir'ionét).  V.Clariset. 

CL.ARISONUS(klaris'onœs)  adj.  h  son 
clair,  résonnant. 

CLARISSA  (klarîs'a)  npr.  Clarisse  /. 

CL.ARITl)OE  (klir'iljud)  ».  clarté  f, 
splendeur  /. 

CLARITY  (llâr'iti)  ».  clarté  /,  éclat 
ra,  splendeur  f. 

CLART  (klàrt)  r«.  (nord  de  l'Angleterre) 
barbouiller,  enduire. 

CLARTY  (klàr'ti)  adj.  glissant,  mal- 
propre, fangeux. 

CL.ARV  (klir'i)  vn.  retentir 

CLAISY  (kl.'ri) ,!.  Bot.  sauge /'sclarée, 
orvale  /,  toute-bonne  f:  la  Salvia  scia- 
rea,  planlc  du  genre  sauge.  Cl.-waUr, 
cordial  composé  d'eau-de-vie,  de  lleur  de 
sauge,  de  sucre  et  de  cannelle,  avec  un 
peu  d'ambre  gris  qu'on  y  fait  dissoudre. 

CI.ASII  (klâsh)  vn.  i.  se  choquer, 
s'entrechoquer,  se  heurter  avec  force. 
Their  arms  clashed,  leurs  armes  s'entre- 
choquèrent. 

2.  se  contrarier,  être  en  opposition. 
Their  inlerests  cl.,  leurs  intérêts  sont 
opposés.  To  cl.  urith  one  for  power,  dis- 
puter le  pouvoir  à  quelqu'un. 

Clash,  va.  frapper,  choquer,  heurter 
bruyamment. 

CLAsri,  ».  1.  choc  m  violent,  fracas  m, 
cliquetis  m  :  action  de  se  heurter  avec 
bruit;  2.  conflit  ;n,  contestation  /,  lutte  /. 

CLASHING  (kllsh'iil)  ppr.  ou  aitj.  t. 
heurtant,  choquant,  frappant  avec  bruit, 
résonnant;  2.  rencontrant  de  l'opnosition, 
opposant.  The  cl.  Sound  of  arms, \a  hara 
des  armes.  Cl.  melapfiors,  des  métaphores 
en  désaccord. 

CusnixG,  ».  1.  choc  m,  fracas  m,  cli- 
quetis m  ;  2.  choc  m,  conflit  m. 

clashIaVGLY  (klâsU'iûli)aiiiï.  en  con- 
flit, en  opposition. 

CLASP  (klisp)  ».  «.  crochet  m,  griffe 
/■,  agrafe  f,  fermoir  m;  2.  embrassement 
m,  embrassade  /,  accolade  f,  étreinte  /. 
Cl.-knife,  couteau  m  pliant,  qui  se  ferme. 
Cl.-nail,  Mar.  clou  m  à  tête  piquée. 

Clasp,  ra.  t.  agrafer  :  fermer  ou  atta- 
cher avec  une  agrafe  ;  2.  embrasser, 
étreindre,  serrer  :  presser,  enlacer  entre 
ses  bras.  /  cl.  thy  knees,  j'embrasse  les 
genoux.  Tocl.  one  round  Ihe  neck,  se  jeter 
au  cou  de  quelqu'un.  Ue  clasps  her  lo  his 
ireast,  il  la  presse  sur  son  cœur. 

CLASPED  (klàspt)  ppa.  t.  attaché, 
fermé  avec  une  agrafe  ;  2-  embrassé, 
étreint.  Wilh  cl.  htnds,  les  mains  jointes. 
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CLASPER  (klàs'pœr)  ».  i.  Bof.  rrid* 

/,  main  /;  2.  Zool.  mains  fpl  de  singes  ;  .t. 
iMpl.  crochets  mp/ aux  tarses  des  insecits. 

CLASPERED  (klàs'pœrd)  adj.  Bot.  i 
vrilles. 

CLASPIIVG  (klàsp'iil)  ppr.  oa  adj.  1. 
accrochant  et  maintenant;  enfermant, 
agrafant;  2  embrassant;  3.  Bo/.  entou- 
rant la  tige  a  la  base  comme  les  feuilles. 

CLASS  (klàs)  s.  classe  f:  a)  ordre  ou 
rang  de  personnes;  un  nombre  de  per- 
sonnes dans  la  société  qu'on  suppose  se 
ressembler  ou  être  égales  en  rang,  en  édu- 
cation, en  fortune,  en  talents,  etc.  Higher 
cl.,  haule  classe.  Upper  cl.,  classe  élevée. 
Workinij  cl.,  classe  des  artisans,  des  tra- 
vailleurs :  la  classe  laborieuse,  iliddle 
cl.,  classe  moyenne.  Lower  cl.,  basse 
classe. 

b)  nombre  d'étudiants  dans  un  collège 
ou  une  école,  arrivés  au  même  degré  d'in- 
struction ou  recevant  le  même  enseigne- 
ment. To  attend  a  cl.,  suivre  une  classe. 
In  the  second,  Ihird,  fourth  cl.,  en  se- 
conde, en  troisième,  en  quatrième.  Reopen- 
ing  of  the  classes,  rentrée  des  classes. 
.iflernoon  cl.,  classe  du  soir.  To  open  a  cl. 
for,  ouvrir  une  classe  de.  Cl.-room,  classe. 
To  be  turned  oui  of  the  cl.-room,  être  mis 
à  b  porte  de  la  classe.  Cl.-fellow,  cama- 
rade de  classe.  Cl.-books,  livres  de  classe. 

c)  division  ou  arrangement  méthodique 
d'êtres  ou  de  choses  ayant  quelque  rap- 
port commun  on  rangés  sous  une  dénomi- 
nation commune. 

Class,  va.  i.  classer  :  ranger  dans  une 
classe,  diviser  en  classes  ;  arranger  en  sé- 
ries ou  rangs  d'après  quelque  méthode 
fondée  sur  des  distinctions  naturelles;  b) 
former  des  classes,  placer  en  rangs  ou  en 
divisions  des  étudiants  qui  suivent  le 
même  tours  d'études.  The  ideas  cl.  and 
set  themselves  in  order  as  they  rtse,  les 
idées  se  classent  et  se  rangent  à  mesure 
qu'elles  naissent. 

CLASSED  (klist)  ppa.  classé,  rangé 
par  classes. 

CLASSIOLE  (klis'ib'l)  adj.  qui  peut 
être  classé. 

CLASSIC  (klâs'ik),  CLASSICAL 
(tilâs'ikal)  adj.  classique  :  a)  se  rappor- 
tant aux  anciens  auteurs  grecs  et  latins  de 
premier  ordre  ;  b)  appartenant  aux  auteurs 
du  premier  rang  parmi  les  modernes;  qui 
est  de  premier  ordre  ;  c)  appartenant  aux 
classes.  A  cl.  scholar,  helléniste  et  lati- 
niste, humaniste. 

CL.\ssic  (klâs'ik)  s.  classique  m  ;  a) 
auteur  de  premier  ordre  ;  écrivain  dont  le 
style  est  pur,  correct  et  élégant  ;  s'est  dit 
d'abord  d'un  auteur  latin  ou  grec  réunis- 
sant ces  qualités;  *)  ouvrage  écrit  par  un 
auteur  de  premier  ordre. 

CLASSICALISM  (klâs'ikalizm)  ».  V. 
Classicissi. 

CLASSICALITY  (klSs.iklll'iti), 
CLASSICALNESS  (klâs'ikalués)  ». 
qualité  d'être  classique. 

CLASSICALLY  (kUs'ikali)  adv.  I. 
par  classe,  conformément  à  un  ordre  mé- 
tliodique  de  classes  ou  de  séries;  2.  d'une 
manière  classique,  à  la  manière  des  au- 
teurs classiques. 

CLASSICISM  (klâs'isizm)  ».  classi- 
cisme m  :  idiome  où  style  classique,  sys- 
tème de  critique  des  classiques. 

CLASSICIST  (klâs'isisi)  ».  1.  huma- 
niste m  ;  personne  versée  dans  la  connais- 
sance des  auteurs  classiques  anciens  ;  2. 
classique  m  :  partisan  des  «uvrages  de 
l'antiquité. 

CLASSIFIC  (klasifil)  a<f/.  constituant 
une  classe  ou  plusieurs  classes;  établis- 
sant une  classification. 

CL.ASSIFiCATioiv  (klâs,iflkê'shœn) 
».  classification  /,  classement  m  :  actio» 
de  former  une  ou  plusieurs  classes;  dis- 
tribution en  séries,  espèces  ou  rangs. 

CLASSIFICATORY  (klâs'ifikêtori) 
adj.  relatif  à  la  classification. 

CLASSIFIED  (kias'ifid)  ppa.  ou  adj. 
classé,  classifié  :  rangé  par  classes;  di- 
visé en  classes  ou  en  séries. 

CLASSIFY  (klâs'ifî)  va.  classer,  cldu- 
siûer  :  établir  des  classes,  distribuer  ta 
classes,  ranger  en  séries  d'après  des  pro- 
priétés ou  caractères  commum. 
10 
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CLASSIFYING  (Hil^'inifi)  ppr.  clas- 
ttûl  r'a';sili3nt,  distribuant  en  classes, 
r»nSPatit  par  csIl^ces  ou  pari-anss. 

Cl,ASSlNG(klàs'iD)ppr.dassant,ran- 

ceanl  en  classes. 
CLASSMAN  klSs'mœnÎJ.pi.CLAssMKN, 

étudiant    df     l'Université    d  (Ixford    <\m 
passe  ses  examens  et  qu'on  classe  d  après 

'"cbiTHRATE  (klilM'rêt)  cdj.  Bot.  à 
treillis,  divisé  en  troillaKe.  . 

CLATTEii  (klat'œr)  m.  i.  faire  du 
bruit  résonner;  2.  Fii,.  babiller,  bavar- 
der. To  cl.  on.  faire  résonner. 

CI.ATTF.R,  va.  frapper  un  corps  sonore. 
et.  yaur  brazen  keUle,  frappez  votre  cliau- 
dron  d'airain. 

Clatter,  s.  «  -  brnit  m,  fracas  m  (pro- 
duit par  le  choc  de  corps  sonores);  2. 
lapasc  m,  vai  arme  m,  brouhaha  m  ;  3. 
caquetaRe  m,  bavardage  m. 

CLATTERKii  (UâfaToerJ  *•  1-  tapa- 
eeur  m  •  personne  qui  fait  du  brouhaha, 
Ju  vacarme;  2.  bavard  m,  babillard  m. 

GLATTEKING  (klàfœrifi) pp/-  ou  adj. 
i  faisant  dubruii;  bruyant;  résonnant; 
retentissant;  2.  babillant,  parlant  vile  et 
bruyamment.  Their  cl.  arms,  leurs  armes 
retentissantes.  To  make  a  cl.  motion  wilh 
the  feet.  trépisner  des  pieds. 

CLATrEKiNG,  s.  1.  bruit  ra  (de  verres, 

d"armes  etc.);  2.  vacarme  m, brouhaha  m. 

CLATTEKINGLY    (klàl'œrinli)    adv. 

avec  vacarme.  ^,     j    ^ 

CLAUDIA  (klô'dia)  npr.  i.  Claude  T.' 

*'ci.AUDIAN     (klô'diân)     npr-    C»"" 

dien  m.  .         ^i     j 

CLAUDIUS  (klô'diœs)  npr.  Claude  m. 
CLAUSE  (kioz)  s.  1.  clause  A:  arlule 
ou  partie  distincte  d'un  contrat,  dune 
convention,  d'un  testament  et  autres  ac- 
tes ;  2.  Gram.  membre  de  phrase  ou 
d'une  période.  „      ,   , 

CLAUSILIA    (klô.ztl'ia)    s.    Conchyl. 
clausilie  f:  Renre  de  coquilles  univalves. 
CLACSTIIALITE     klo'sMallt)  s   iit- 
nér.  clauslhalie  f:  séléniure  natif  de  plomb, 
de  couleur  gris-plomb. 

CLAUSTRAL  (klos'lral)  «((;.  claus- 
tral :  de  cloitre,  relatif  à  un  cloître  ou 
maison  religieuse.  j-  .„„ 

CLAUSULAK  (kloz'yùlŒr)  luU-  com- 
posé de  clauses.  . 

CLAUSURE  (klô'jur)s.  1.  emprison- 
nement m;  <i.  Anal,  canal  m  iraperfoié. 

CLAVAGELLA  (ki,iv,adjel'a)  .ï.  Con- 
clnjl.  tiavaselle  f:  genre  d'ammaux  tes- 
lacés  acéphales.  „  ,      , 

CLAVAUlA  (klavér'ia)  ».  Bot.  cla- 
vaire f:  espèce  de  champi.8;non. 

CLAVATE      (klê'ict),    CLAVATED 
(klé'vëtëd)  adj.  i.  Bot.  clavé  :  en  forme  de 
massue,  qui  va  en  grossissant  de  la  base 
au  sommet  ;  2.  noueux.  _         ,         .     , 
CLAVATION    (klave'shœn)  s.   Anal. 
eouiphose  f:  espèce  d'articulation  immo- 
bile où  un  os  est  emboîté  dans  une  ca- 
vité comme  un  clou  dans  un  trou 
CLAVE  (klev)  prêt.  «Je  Cleave 
CLAVELLATED    (klâv'eletéd)     adj. 
iravelé.   Cl.    ashes,  cendres   Rravelées  : 
tpilhète  qu'on  applique  aux  cendres  de 
potasse  qui  proviennent  de  la  combustion 
des  lies  de  vin. 
CLAVER  (klc'vœr)  *.  trtllem.         . 
CLAVICUOKD  (klàï'ikdrd)  ».  elavi- 
eorde  m  :  instrument  de  musique  ressem- 
blant au  clavecin.  . 
CLAVICLE  (klâv'ik'l)  ».   Anal,  clayi- 
«nle  r  :  os  qui  sert  d'arc-bouiant  à  l  é- 
Mole  et  qui  est  placé  transversalement  a 
to  partie  supérieure  du  thorax. 

CLAVICOIIXES  (kiavUôrnz)  ».  da- 
Ticorncs  mpl:  famille  de  coléoptères  pen- 

CLAVICULAU  (klavik'yûlœr)  adj.  cla- 
tleulaire  :  appartenant  aux  clavicules. 

CLAVICULARIOUS  (klavik.yulfr- 
loes)  a<(i.   appartenant  ou  ressemblant  a 

vue  clef.  .     , 

CLAVIGER  (klilv-idjœr)  ».  i.  porle- 
elets  m;  S.  clavigère  m  .-genre  de  co- 
iÉOP'ères.  ,,     ,..,.       ,       ,. 

CLAVIGEUOUS  (klavldj'irœs)  «d;. 
i.  portnnt  une   massue;  a.  portant  ane 


—  14G  — 


ti^' 


CLAVV  (klë'vi),  CLAVEL  (klév'èl)  ». 
Arch.  mante^Hi  m  de  cheminée. 

CLAW  iklo) .«.  1.  Riirrer:  ongle  cro- 
chu et  pointu  de  certains  animaux  et  oi- 
seaux de  proie.  Tlie  ctawsofa  lwn,\e% 
LTiffcs  du  lion.  The  claws  o(  a  eut,  oj  a 
falcon.  les  griffes  du  chat,  du  faucon. 

2.  pince  (  (de  sanglier  et  de  crusta- 
cées)-  3  ongle  m  (de  petits  oiseaux); 
4.  patteAfd'nn  animal,  armée  d'ongles  cro- 
chus); 5.  Fum.  main  (,  patte  /.griffe  ^ 
(il'étres  humains);  6.  pied-de-biche  m 
fde  marteau);  7.  hlenuis.  valet  m  d  éta- 
bli- 8.  Bot.  ongle  m  :  la  partie  étroite  de 
la  base  de  certains  nétales.  Cl.-hammer, 
marteau  m  à  panne  fendue.  Cl.-eicknex.i, 
fourchet  m  :  maladie  des  brtes  à  lame. 
Ci.AW,  va.  i  .  gr)lfer(en  parlant  du  chat): 
donner  des  coups  de  griffes,  déchirer 
avec  ses  griffes;  2.  égratigiier;  3.  dé- 
chirer (en  général),  lacérer;  4.  gratter, 
chatouiller;  s.  natter,  Dagorner.  U.  me 
and  ru  cl.  thee,  un  barbier  rase  l  autre, 
faites-moi  un  plaisir  et  je  vous  en  ferai 
un  autre. 

6.  gripper,  agripper  :  saisir  d'un  mou- 
vement brusque  et  violent.  To  cl.  ou,  lo 
cl  awaij,  Fig.  déchirer,  dire  du  mal,  dire 
des  injures,  quereller,  tomber  sur  quel- 
qu'un; Mar.  se  relever  (quand  on  est  al- 
falé)  :  s'éloigner  d'une  côte  sur  laqjelle 
on  allait  périr  et  gagner  le  vent  en  cou- 
rant ai  plus  prés;  (par  extension)  s  e- 
chapper,  se  sauver. 

CLAWBACK  (klô'bâk)  ».  flatteur  m, 
nagorneur  m,  enjôleur  m. 

CLAWED  (klôdîppa.  1.  griffé,  égrati- 
gné,  déchiré,  lacère;  2.  onguiculé,  ongle 
(se  dit  des  animaux  dont  les  pattes  sont 
digitées):  armé  de  griffes. 

CLAVVING  (klo'in)  ppr.  griffant,  égra- 
tignant,  déchirant  avec  les  ongles,  lacé- 
rant. C.-off,  hiar.  action  de  s  éloigner  d  une 
côte  sur  laquelle  on  était  affalé  et  de  ga- 
gner le  vent  en  courant  au  plus  près. 

CLAWLESS  (klô'lës)  adj.  sans  griffes, 
dépourvu  d'ongles. 

CLAY  (klc)  ».  1.  argile  f,  glaise /■; 
substance  minérale  qui  se  compose  de  si- 
lice et  d'alumine  et  qui  peut  se  pétrir  avec 
de  l'eau;  2.  Fig.  terre  A  argile  A  boue  f, 
limon  m.  liaked  cl.,  terre  rcuite.Ftr»  ci., 
argile  réfractaire.  Tobacco-ptpe  cL.lerte  à 
pipe.  Man  is  but  a  lump  ol  cl..  1  homme 
n'est  qu'une  masse  d'argile,  de  limon.  Our 
c/.,  notre  enveloppe  mortelle. 

Clay,  adj.  i .  fait  avec  de  1  argile  ;  8. 
argileux  :  composé  d'avgile. 

Clay,  va.  1 .  couvrir,  enduire  d  argile  , 
2  Aaric.  marner  :  amender  un  sol  avec 
de  l'argile;  3-  purifier  et  blanchir  avec  de 
largile.  To  cl.  the  sugar,  Untr  le  sucre: 
le  blanchir  au  moyen  de  terre  grasse  ou 
d'argile.  .     .     ,    ^ 

Clay,  en  compos.  :  Cl.-brained.i  cer- 
velle de  boue,  slupide.  —  Ct.-built,  bati 
en  boue.  -  Cl.-cold,  froid  comme  I  argile, 
clacé,  sans  vie.  -  Cl.-ground.  Cl.-land, 
C(.-sÔî;,  terre/' argileuse,  terrain  m  argi- 
leux —  Cl.-ironstone,  minerai  m  de  1er 
argileux,  variété  de  carbonate  de  fer. — 
Ct-kilit,  fourneau  m  à  cuire  l  argile.  — 
C(!-raaW,  marne/-argileuse  ;  terre /-de  pipe. 
—  Cl  -vit.  couche  /argileuse,  marnière  /; 
glaisièref.'lieu  d'oii  l'on  extrait  l'argile,  la 
marne,  la  glaise.  -  Çl.-shle,  Mmér 
schiste  m  argileux.  —  Ll.-slone,  roche  f 
argileuse,  argilite  (. 

CLAYED  (klêd)  ppa.  ou  adj.  l.  con- 
veri.  enduit  d\rgile;  2.  marne  :  amendé 
avec  de  l'argile,  de  la  marne;  3.  purilié, 
blanchi  avec  l'argile  ;  terré  (en  parlant  du 

^''cLAYES  (klêz)  ».  Fort,  claies  fpl  : 
branihes  d'arbres  étroitement  entrelacées 
cl  -arnies  de  terres  dont  on  couvre  un  lo- 
gement pour  se  mettre  à  l'abri  des  projec- 
tiles. 

CLAYEY  (klO'i)  ttij.  argileui  :  tenant 
de  la  nature  de  l'argile. 

CLAYING  (k.ê'iù)  ppr.  de  Clay.  U. 
house,  1.  atelier»)  de  tercage;  s.  ctu\e  f 
(pour  le  sucre). 

Ci.Aviso,  s.  1-  torrage  m:  action  de 
terrer  du  sucre  ;  2.  eorroi  m  ;  pile  d  argile 
dout  ou  enduit  les  bords  cl  le  fond  des 
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bassins,   des    fontaines,  pour  empêcher 
''tLAv'Isnaiê'isb)  <.*■.. rgiU..:  te- 
nant  de  la  nature  de  I  argi  e. 
Cl  AYMORE  (klemor)  ».  elayraorer- 
nd  salire  dont  les  montagnards  etos- 
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sais  se  servaient  autreinis. 

CLEADING  Iklld'in)  ».  Kach.ttV.  clie- 
rais'c /■extérieure  de  '^ ''hauditre:  enve- 
loppe en  bois  de  la  «''"'"'lere  et  de  i 
boite  à  feu,  destinée  à  prévenir  le  retroi 
dissement.  ^„, 

CLEAN  (tltn)  ad}.  1.  P^"?:."'  "f'' 
clair,  blanc  :  exempt  de  saleté,  d  i.-nmon- 
dices.  A  ci.  glasi.  un  verre  propre.  A  cl. 
knife,  un  couteau  propre.  A  cl.  room.  une 
chambre  propre,  faile.  A»  cl.  as  a  penny. 
propre  comme  un  sou.  Cf.  Aa/«/»,  ma  n- 
propres.  Ue  kas  cl.  Iiauds,  tig.  il  a. les 
m-ains  nettes.  Cl.  water.  de  eau  claire 
A  cl.  shirt,  une  chemise  blanche.  U. 
plate,  assiette  blanche.  To  make  cl.,  net- 

'°"''ciré(en  parlant  de  chaussures):  3- 
ne',  qui  n'a  pas  de  mauvaises  herbes  c  de 
pierres  (en  parlant  d'un  jardin,  du, 
champ):  4.  droit,  d'une  belle  venue  :  lar- 
bres)  sans  na'uds  ni  branches.  A  ct.aliapL, 

une  taille  droite.  

S.  innocent,  pur.  A  cl.  heart,  un  cœur 

^"e.  net,  sain  (de  corps)  :  sans  maladies. 
A  et.  bill  of  heaitli,  ilar.  patente  nette, 
patente  de  sanlé. 

7.  adroit.  A  cl.  boxer,  un  boxeur  adroit. 
A  ci.  teap,   un  saut  bien  fait. 

Cleas  àdn.  1.  tout  à  fait,  entièrement, 
complètement;  2.  adroiiement,  sans  acci- 

'^Ci  EAS,  ffl.  1.  nettoyer,  laver,  purifier  : 
rendre  propre,  débarr.isser  de  toute  ma- 
tière étrangère;  2.  décrotter,  cirer  ^des 
chaussures);  3.  curer  (un  canal,  une  ri- 
vière, un  puits);  4.  ècurer  (la  vaisselle, 
les  chaudrons,  les  chenets)  :  nettoyer  avec 
du  sable  lin,  du  grès  ;  5.  décaper  (du  -er. 
du  cuivre);  6.  dégraisser  (des  eto.fes)  7. 
apurer  (l'or).  To  cl.  oneS  [ace,  se  del.ar- 
bouillcr.  To  ci.  out,  to  cl.  up,  approprier, 

""clÈan,  en  compos.  :  Cl.-kanded,  qui  » 
les  mains  propres.  —  Ll.-hearted,  qui  a 
le  cœur  pur!  -  Cl.-iimbed.  quia  des  mem- 
bres bien  proportionnés.  -  ^[■-PJ^f-'W. 
1  épreuve  nette,  peu  chargée  de  faute^ . 
2.  seconde  épreuve/;  seconde  Z^^- U.- 
s/iaped.bien  pniporiionné.  -<;'--."'»'■"';.''.' 
droit   de  belle  venue,  bien  fait,  bien  pri>. 

CLEAN  ED  (kliuil')  ppa.  nettoyé. 

CLEANEK  (klin'œr)  s.  celui  qui  net- 
toie, ce  qui  nettoie. 

CLEANIXG  (klfn'ifi)  ppr.  nettoyant. 

Cleaxinc,».  1 .  nettoyage  m,  nelloiemen. 

OT  ;  action  de  rendre  propre;   2.   curage 

m-  8.  dégraissage  m;  4.  décapage;  a 

Tcili.  vidange    (:  6.   arrière-faix  m  de- 

vaches,  brebis,  elc. 
CLEANLINESS  (klèn'linfs)».  propre  e 

(  ■  qualité  de  ce  qui  est  exempt  de  saleu- 

"cL^ANLV    (klén'li)   adj.    i._,.propre. 

net  :  exempt  de  saleté,  de  boue,  d  ordure; 

évitant  avec  soin  la  malpropreté.  U.  m  ner 

verson,  très-propre  sur  elle. 

'^  2  délersif:  nettoyant,  rendant  propre; 

3    soigneux;  adroit,  habile;   4.  7  pur, 

innocent.  Cl.  joys,  des  plaisirs  purs. 
Cl  EASI.Y,  adr.  proprement. 
Cl  EANXËSS  (klin'nés)  ».  1.  propreté 
A  nel'lelé/V  Vig-  délicatesse  f.  ék.ance  n 
2  santé  r-.a.  pureté  ((ie  style).  Cl. 
exprci.ùon.  pureté  f  d'^f  «''"";.,„ 
4.  innocence  f.   purclé   /.  6-  t«n- 
lan-age  de  l'Ecriture)  Cl.  of  hand.^.  ni" - 
cence  f.  Cl.  ofleelk,  manque  m  de  pm- 

^'^E:^snL^1k!^»b'.)    04;.    qui 
"^Ï^LEAN^^l^nz)  «.    i,  nettoyer  : 

un  piit'    îr»  c;.  a  ketiU.  écurer  un  chau- 

''^o"'  absterger.  dépurer;  puriQcr;  guérir. 
T^cl.  idooii.  pnrin«r  le  sang. 

3.    (ordinaweiiienl    avec    aWay).  lajer. 
purilier  de  fautes  et  de  crimes,  flw  biooi 
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cUanselh  us  from  ail  sitt,  son  sang  nous 
lave  de  lous  nos  péchés.  To  cl.  awiy 
luiqiiities,   effarer  les   iniquités. 

CLEANSED  (klénzd)  ppa.  nettoyé; 
puriliû;  dépare  ;  guéri. 

CLEANSER  (kiénz'oprj  s.  i.  celui 
00  ce  qui  ncUoio  ;  2.  iléii.  dépuratif  m, 
absicrsent  m,  détersif  m.  Cl.  of  wells, 
cureur  de  puiis. 

CLEANSlIiLE  (kléllz'ib'l  ,  CLEAN- 
S.IULE  (kléuzab'l)  ailj.  qui  peut  être 
nettoyé. 

CLEAIVSl\G(tlénx'in)ppr.  nettoyant; 
puriiiant;  dépurant;  puérissant. 

Cleansing,  .ï.  t.  netinieiiient  m,  net- 
toy3;,'e  m  :  action  de  neltnver  ;  2-  puri- 
licalion  /.•action  de purilier,  d'elïacer les 
tautes. 

CLEAR  (klir)  a(i>.  1.  clair:  a)  qui  re- 
çoit hcaucoup  e  Jour;  A)  qui  n'est  pas 
trouble;  c)  qui  est  transparent,  d'une  cou- 
leur peu  foncée;  (/)  qui  est  peu  serré;  e) 
net,  aign  (en  pariant  de  la  voi\  et  des 
sonsj;  Orly,  aisé  à  cooiprendre;  f/)  évi- 
dent, manifeste.  Cl.  wealhcr,  un  temps 
clair.  A  cl.  spot  m  a  cloudy  skrj,  une 
éclaircie  f.  A  cl.  skij.  un  ciel  clair,  pur. 
A  cl.  fountain,  une  fontaine  claire.  Cl. 
water,  de  l'eau  claire.  She  has  a  cl.  lom- 
Tplexiofî,  elle  a  un  teint  clair.  As  cl,  as 
day,  clair  comme  le  jour.  Very  cl.  yauze, 
de  la  ?aze  bien  claire.  A  cl.  style,  un  style 
clair.  A  cl,  spefcti,  un  discours  clair.  To 
give  a  cl.  accoiint,  explii|uer  clairement. 
Cl.  itleas,  des  idées  cl.iires,  nettes.  A  cl. 
siyht,  une  vue  claire.  Tlmt  is  iiot  cl.,  cela 
n'est  pas  clair,  tt  ts  ail  cl.  profit,  c'est 
un  profit  tout  clair. 

2.  libre,  déifasé.  Hy  companion  lefl  Ihe 
way  cl.  fur  liiut,  mon  conipa?:non  lui  laissa 
le  ciiemin  libre.  To  make  ttte  way  cl.,  pré- 
parer les  voies.  The  coast  is  cl.,  la  ente 
est  libre,  Fig.  il  n'y  a  pas  de  danger.  To 
be  cl.  tu  Ihe  world,  ne  devoir  rien  à  per- 
sonne. To  get  cl.,  se  tirer  d'affaires,  se 
délivrer,  se  débarrasser.  To  get  cl.  front 
delil.ie  délivrer  d'une  dette.  On  Ihe  in- 
ttaiil  tliey  got  cl.  of  our  sliip,  dès  l'instant 
qu'ils  évitèrent  notre  navire.  A  cl.  ship,  un 
navire  hors  de  danger.  A  cl.  estate,  une 
propriété  libre  d'hypothèque.  Ue  is  cl.  of 
debty  il  n'a  pas  de  dettes. 

3.  évident,  incontestable;  4.  convaincu, 
sûr;  s.  impartial,  juste.  Tis  a  cl.  case, 
c'est  évident.  Areyou  cl.  ofit?  en  êtes- 
vous  bien  convaincu?  A  et.  judgment,  un 
'ugeinent  impartial. 

6.  net,  clair  ei  net  :  sans  déduction.  A 
cl.  gain,  un  prnllt  riair  et  net. 

7.  pur,  innocent,  sans  tache,  irrépro- 
chable, épuré.  ;  am  cl.  from  that  crime,  je 
suis  innocent  de  ce  crime.  A  cl.  réputation, 
une  réputation  sans  tache.  In  hunmr  cl., 
d'un  honneur  intact.  Cl.  in  mes  office, 
irréprochable  dans  ses  fonctions.  A  cl. 
reason,  une  raison  éjuirée.  To  lie  cl.  from 
suspicion,  être  à  l'abri  du  soupçon.  To 
get  cl.  from  a  charge,  se  laver,  se  justilier 
d'une  accusation. 

8.  ifar.  paré.  Tke  cable  is  cl.,  le  cable 
est  paré.  To  get  a  calile  cl.,  parer  un  cable. 

Clear,  aJv.  i .  claircmenl,  évidemment, 
manilestement;  2.  eulièreinenl,  absolu- 
ment, complètement,  l  am  cl.  against  il, 
j'y  suis  tout  à  fait  opposé. 

CLEiR,  s.  Arch.  œuvre  f  :  usité  dans 
cette  eipression:  In  the  clear,  dans  œuvre  : 
en  dedans  des  murs. 

Cleab,  va.  i.  éclaircir(la  vue,  le  ciel,  la 
voix,  un  doute);  2.  dérider  (le  front);  3. 
dissiper  (les  nuages);  4.  débrouiller  (une 
affaire);  5.  résoudre  (une  difliculté);  «. 
clarilier  (une  liqueur);  7.  coller  (du  vin); 
8.  déblayer,  nettoyer  (un  endroit).  To  cl. 
Ihe  hiijkways  of  robbers,  débarrasser,  net- 
toyer les  grands  chemins  des  voleurs. 

9.  desservir  (une  table  après  le  repas); 
10.  balayer  (la  tranchée  avec  de  l'artil- 
lerie).//s  cleared  the  iand  of  ail  enemies, 
il  purgea  le  territoire  de  tout  ennemi. 

ii.  essoucher  (un  champ);  12.  fraver 
(une  voie).  Cl  the  way,  gentlemen,  faites 
place,  rangez-vous,  messieurs. 

13.  ouvrir  (un  passage);  14.  défricher 
(des  terres  incultes);  13.  abattre,  dé- 
garnir des  bols:  16.  vider  (une  chambre). 
Cl.  the  room,  faîtes  évaener  la  salle  (ordre 
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donné  à  un  officier);  évacuez  la  salle  (in- 
jonction adressée  aux  personnes  assem- 
blées.) 

17.  absoudre  (un  prisonnier),  le  ren- 
voyer absous,  le  déclarer  innocent;  la. 
purger,  justilier,  laver  ^d'un  crime).  Cl. 
your  soûl  from  those  sms,  purgez  votre 
âme  de  ces  péchés. 

19.  se  libérer  :  régler  (des  comptes), 
payer  (des  dettes),  acquitter  (des  dettes); 
20.  liquider  (an  bien);  21.  décharger 
(d'une  obligation);  22.  affranchir  (d'un 
devoir);  23.  purger  (une  hypothèque); 
24.  gagner.  To  cl.  ten  per  cent  by  a  sale, 
ga?nér  dix  pour  cent  sur  une  vente. 

23.  franchir  (un  fossé)  ;  20.  Slar.  To 
cl  a  ship,  remplir  les  formalités  voulues 
pour  mettre  à  la  voile.  To  cl.  the  Iand, 
gouverner  au  large,  pousser  au  large, 
parer  la  terre.  To  cl.  for  action,  faire 
branle-bas  général  pour  le  combat.  To  cl, 
away  a  tuckle,  dég.ager  un  palan. 

Cleau,  vn.  1.  (en  parlant  du  temps) 
s'éclaircir  :  se  dégager  des  nuages  ou  du 
brouillard,  redevenir  beau,  se  remettre 
au  beau;  Fig.  s'éclaircir.  se  dérider;  2. 
devenir  libre;  3.  se  libérer;  4.  Comm. 
opérer  un  virement. 

Clear,  en  conipos.  :  Cl.-headed,  qui  a 
l'esprit  clair,  l'intelligence  facile  et  vive. 

—  Cl.-seetug,  clairvnyant  :  qui  a  la  vue 
ou  l'intelligence  nette.  —  Cl.-shming, 
clair,  éclatant,  brillant.  —  Cl.-styhted,  1 . 
qui  a  de  bons  yeux,  qui  a  la  vue  bonne, 
qui  voit  clair;  2.  Fig.  jfidicieux,  clair- 
voyant, doué  de  jugement,  de  perspicacité. 

—  Cl.-sightedness,  clairvoyance  f  :  dis- 
cernement, perspicacité.  —  Cl.-starch,  i . 
empeser,  passer  à  l'empois;  a.  blanchira 
neuf.  —  Cl.-starched,  empesé,  blanchi 
à  neuf.  —  Cl.-starcher,  blanchisseur  w, 
blanchisseuse  /  de  Bn.  —  Cl.-slarchiug,  i. 
empesant,  passant  à  l'empois;  2.  blanchis- 
sant à  neuf;  3.  ».  action  d'empeser,  de 
passer  à  l'empois.  —  Cl.-slonal,  appar- 
tenant à  la  partie  supérieure  d'une  église. 

—  Cl.-story,  V.  Ci.ere-st(ikv.  —  Cl.-toned, 
qui  a  un  son  clair.  —Cl.-voiced.  qui  a  la 
voix  claire. 

CLEARAGE  (llir'êdj)  (.  enlèvement  m, 
dégagement  m.  , 

CLE.*RANCE  (klIKins)  *.  1.  Mar. 
congé  m  :  ceriiiiral  constatant  qu'un  na- 
vire a  rempli  les  formalités  exi^'ées  pour 
pouvoir  mettre  à  la  voile;  g.  retAa.  dé- 
gagement m. 

CLEARED  (kltrd)  ppa.  1.  éclairci; 
2.  pui'ilié;  3.  débarrassé  de  matières 
étrangères,  d'embarras  ou  d'obstacles; 
4.  nettoyé;  s.  libéré,  acquitté. 

CLE.ARER  (kllr'œr)  s.  1.  ce  qui  éclair- 
cit,  puiilie;  2.  ce  qui  brille. 

CLEARI.VG  (klMn)  ppr.  de  Clear. 
Cl.-nut,  grain  m  du  strychnos  des  buveurs 
(SInjcbnos  potalorum).  dont  les  indigènes 
de  rinde  se  servent  jiour  purilier  l'eau. 

Cleauisg,  s.  1 .  défense  /;  justification  f, 
apologie  f;  2.  clairière  f;  a.  Agr.  défri- 
chement m;  4.débrouillementm;  s.  pave- 
ment m;  6.  Comm.  virement  m  de  parties, 
virement  m,  compensation  Z:  méthode  en 
usage  parmi  les  banquiers  de  Londres,  qui 
consiste  à  échanger  entre  eux  les  traites 
tirées  sur  leurs  maisons  respectives  et  à 
solder  en  espèces  la  différence  seulement 
de  cette  espèce  de  balance  on  compensa- 
tion. 

CLEARING-BOUSE  (tirr'in-hSûs)  ». 
1 .  chambre  f  de  compensation  :  établisse- 
ment oii  les  banquiers  se  réunissent  pour 
échanger  leurs  traites  et  régler  les  diffé- 
rences; 2.  bureau  m  de  liquidation  :  bu- 
reau dans  lequel  les  administrateurs  des 
chemins  de  fer  établissent  la  balance  de 
leurs  comptes  respectifs. 

CLEARIIWG-IROIV  (klfr'iii-iœm)  s.Ch. 
de  /.  chasse-pierres  m  ;  tige  en  fer  uxée  à 
l'avant  d'une  locomotive  pour  débarrasser 
les  rails  des  corps  étrangers. 

CLEARLY  (klir'li)  adu.  1.  clairement, 
avec  clarté;  2.  clair  et  net,  tous  frais 
déduits. 

CLEARNESS  (klfr'nês)  ».  1.  pureté  f, 
netteté  f;  2.  clarté  f;  3.  sérénité  f; 
4.  sincérité  /,  bonne  foi  f;  3.  innocence  f 
The  cl.  of  the  voice.of  the  saund,  la  netteté 
de  la  voix,  du  son.   The  cl.  of  the   sighl, 


CLEPE 

la  i.diié  delà  vue.  The  cl.  of  the  air,\a 

sérénité  de  l'air. 

CLEAT  (klll)  ».  1.  Mar.  taquet  m; 
S-  fer  m  :  ferrure  qu'on  met  aux  taloni 
de  souliers. 

CLEAVABLE  (Ulv'ab'l)  arf/'.  quipeat 
être  fendu,  divisé. 

Cl.E.AV.*i.L  (kliv'ëdj)  ».  1.  action  / 
de  ffidre  (des  ardoises,  etc.);  2.  cli- 
vage 1,1:  faculté  que  possèdent  les  cristaux 
de  pouvoir  être  taillés  dans  certains  sens; 
3.  ilinér.  fente  f. 

CLEAVE  (klîv)  vn.  1.  se  coller,  s'atta- 
cher; 2.  Fig.  s'attacher, adhérer;  3. rendre 
uni.  My  bancs  c.  to  my  skin,  j'ai  U  peau 
collée  sur  les  os.  Y'e  that  did  c.  to  the 
Lord,  vous  qui  vous  êtes  attachés  à 
l'Eternel,  ily  soûl  cleavelh  unlo  the  dust, 
mon  âme  est  attachée  à  la  terre.  This 
persécution  made  theni  c.  togettier  more 
closely,  cette  persécution  les  rendit  plus 
unis. 

CLEAVE  (llfv)  va.  prêt.  Cleated  et 
CLEFr  ;  ppa.   Cleaved,  CtErr  ei  Cluven, 

1.  fendre  :  a)  diviser  par  la  force;*)  casser 
(du     bois     dans    le    sens    des    Ubres); 

2.  Cristal,  cliver  :  diviser  d'après  le  plan 
de  clivage.  To  c.  woad,  fendre,  casser  du 
bois.   To  c.  a  diamond,  cliver  un  diamant. 

Cleaïe,  I"».  1.  se  diviser;  2.  s'ouvrir, 
s'entr'oiivrir;  3.  se  crevasser. 

CLE.WELANDITE  (klîv'Uindît)  s. 
clévelandite  /  ;  minéral  qu'on  rencontre  en 
minces  plaques  blanches  ou  d'un  blanc 
bleuâtre,  et  formant  des  masses  de  formes 
poiiitues. 

CLEAV'ER  (tli'vcer)  ».  i.fendeurm: 
celui  qui  fenil;  2.  merlin  m  .-espèce  de 
hache  pour  fendre  du  bois;  3.  grand 
couperet  m  (de  boucher). 

CLEAVERS  (kli'vœrz)  Bur.  gaillet  1», 
caille-lait  m,  gralteron  m,  le  Galium  apa- 
rine. 

CLEAVIXG  (Sirviil)  ».  division /"par 
la  force  d'un  corps  en  morceaux,  et  parti- 
culièrement du  oois  dans  la  direction  de 
ses  libres. 

CLECHE  (kli'shi)  adj.  Blas.  cléché  : 
vidé,  percé  à  jouir. 

CLEDGY  {kU^di'i)  ac(/.  Agr.  (en  pil- 
lant du  sol)  compacte,  tenace. 

CLEF  (tléO  ».  J'a».  clef  oa  clé  f:  sign» 
pour  faire  connaître  quel  son  particulier  re- 
présente chaque  note  dans  une  gamine 
donnée.  C  clef,  clef  d'ut.  F  clef,  clef  de 
fa.  G  clef,  clef  de  sol. 

CLEFT  lkléft)ypa.  de  Cleave,  fendre. 

CLEFT  (kléft)  ».  1 .  fente  f,  ouverture  f, 
crevasse  f;  2.  éclat  m  ;  morceau  fendu  ; 

3.  Vél.  avalure /■;  maladie  des  clrevaui, 
fente  qui  leur  vient  au  pli  du  paturon. 

CLEFT-FOOTED  (kléft'lutéd)  at(/. 
qui  a  le  pied  fourchu. 

CLEFT-GRAFT  (klSft'gràft)  va.  llort. 
grelter  en  fente  :  greffer  en  fendant  la  tige 
et  en  y  introduisant  le  scion. 

CLEFT-GRAFTIi\G  (kléft'griflin)  ». 
greffe  /en  fente  :  manière  de  greffer  con- 
sistant  à  introduire  le  scion  dans  la  tige. 

CLEO  (klég)  ».  taon  m  :  mouche  1 
cheval. 

CLE.MATIS  (kICm'atis)  ».  Bol.  cléma- 
tite f:  genre  de  plantes  grimpantes. 

CLE.MENCV  (klém'Snsij  .v.  1.  clémence 
/.•  disposition  à  pardonner,  à  oublier  les 
fautes  et  les  torts;  2.  mansuétude  /,  dou- 
ceur /(de  caractère);  3.  douceur  (en  par- 
lant des  éléments).  The  c.  of  the  season,  U 
douceur  de  la  saison. 

CLEMENT  (klém'ëot)  aij.  elémeat, 
doux, compatissant. 

(XF.iiEST,  tipr.  Clément  m. 

CLE.MENTINA  (kiem,(!ntt'na)  npr. 
Clémentine  /. 

CLE.MENTINE  (klëm'éntîn)  adf.  appar- 
tenant à  saint  Clément  ou  au  pape  Clément  V. 

CLE.ME.VTLY  (klém'éiitli)  adv.  d'une 
manière  clémente,  avec  douceur. 

CLE.VCII    kléntsh).  V.  Cli.mcd. 

CLEOBULUS  (kliob'yulœs)  npr.  Cléo- 
bule  m. 

CLEOUENES  (Uiâm'iniz)  nfr.  Clés- 
mènc  m. 

CLEOPATRA  (lU,opë'lra)  npr.  Cléo- 
pâtre  / 

7  CLEPE  (kllp)  »«.  oan.  appeler,  Don 
mer.  V.  YcLEfEK. 


CLEPSYDRA 

CLEPSYDRA  (klfp'sitlra)  ».  clepsy- 
Ire/'.-liorlose  qui  mesurait  le  temps  par 
l'écoulcmenl  de  l'eau. 

CLEltE-STOKY  (liltr'st«ri)  ».  Arc^. 
elaire-voie  f:  suite  de  fenêtres  qui  forme 
l'étape  supérieur  d'une  nef. 

CLEUGV  {l>lœr'dii)  s.  J.  clergé  m:  al 
le  corps  de  ceuj  ijui  snni  choisis  et  mis  a 
part  pour  le  service  de  l'Eslise  clirétif.nne  ;  li) 
le  corps  des  ecclésiastiques,  par  opposi- 
tion aux  laïques  ;  2.  clergie  f.  The  benefit 
ifcle  priviléîeou  le  bénéDce  de  clergie  : 
ife  privilège  était,  à  l'origine,  l'exemption 
accordée  aux  clercs  ou  membres  de  l'ordre 
du  clergé,  d'Ctre  jugés  au  criminel  par  des 
juges  séculiers.  Cette  immunité  fut  ensuite 
étendue  à  tous  ceux  qui  savaient  lire,  et 
que  la  loi  considérait  dès  lors  comme  des 
tlercs.    Elle  a  été  abolie  en  18-27. 

CLERGYABLECklœr'djiab'Ilai//.  ayant 
droit  à  invoquer  le  bénéllce  de  clergie. 
CI.  (eluji.j,  crime  du  ressort  d'un  tribunal 
ecclésiastique.  . 

CLERGYMAN  (llœr'djimSo)  s.  prê- 
tre m,  ministre  m  :  a)  homme  engage  dans 
les  ordres  sacrés;  b)  homme  autorisé  a 
prêcher  l'Evangile  et  à  administrer  les  sa- 
trements.  Offu-ialtng  cl.,  desservant. 

CLERIC  (klér"!!!)  ».  clerc»),  ecclésiasU- 
■ue  »i. 

Cleric,  aJ/.  V.  Clérical. 

CLERICAL  (klér'ikal)  adj.  clérical  : 
tppartenant  au  clergé. 

CLERKtklœrk  oaklàrk)».  i.clercm: 
homme  d'église,  ecclésiasiique. 

2.  7  liomme  m  de  lettres,  savant  m. 
He  is  no  greal  c,  ce  n'est  pas  un  grand 
elerc,  il  n  est  pas  très-instruit. 

3.  commis  m,  employé  m  aux  écritures 
dans  une  administration  publique  ou  par- 
ticulière. Chiefc,  licai  c.  chef  m  de  divi- 
sion (dans  une  administration  publique). 
ma:tre-clerc  m  (d'avoué,  de  notaire),  pre- 
mier commis  (oans  une  maison  de  cora- 
mcrce).  Sfcoaiicchefde  bureau  (dans  une 
administration  publique).  Managing  c, pre- 
mier commis.  Junior  c,  petit  commis. 

4.  laïque  chargé  de  lire  les  répons  lors 
de  la  célébration  de  l'oflice  divin;  s.  Cli- 
quai c,    interne  m  d'htipilal,  interne  m. 

CLERKLIKE  (klœrk'lik)  adj.  instruit, 
lettré  ;  savant. 

CLERKLY  (klœrk'li)  adj.  de  savant, 
de  clerc;  lettré,  instruit. 

Clerklï,  adv.  comme  un  savant,  sa- 
Taminent. 

CLERKsniP  (klœrk'^hip)  ».  1.  état  m 
ecclésiasiique;  2.  savoir  m  de  clerc,  in- 
struction r,  érudition  f:  3.  fonctions  fpl, 
emploi  m  de  commis,  de  clerc,  de  se- 
crétaire; i.  fondions  fpl  de  greflier  (de 
tribunal);  5.  fondions/';)/  de  clerc  (d'a- 
»oué,  de  notaire). 

CLERO.viANCY  (llér'omSnsi)  ».  clé- 
romancie/';  divination  pratiquée  avec  des 
dés. 

CLEVER  (Uév'œr)  adj.  i.  adroit, 
habile;  2.  cipert,  ingénieux;  3.  exccuié, 
«ccompli  avec  adresse  et  dextérité; 
^.  spirituel  (comme  un  discours, une  com- 
position littéraire  ou  artistique;  s.  i  bien 
fait,  bien  découplé.  A  c.  artisan,  un  ou- 
vrier habile,  adroit.  Ue  t»  a  c.  man,  c'est 
un  habile  homme.  A  c.  reviewer,  un  cri- 
tique ingénieux.  A  c.  debater,  orateur 
habile,  orateur  toujours  prêt  dans  la  discus- 
jion.  A  c.  review,  une  spirituelle  revue. 
A  c.  device,  un  moyen  ingénieux.  A  c. 
^rse,  un  cheval  propre  à  plusieurs  usages. 
CLEVERLY  (klëv'œrli)  adt.  habile- 
ment, adroitement. 

CLEVER.\ESS  (llEv'œmés)  ».  habi- 
leté A  adresse  f,  dextérité  f.  Intelligence  f, 
moyens  mpl. 

CLEVIS  (klSv'ls),  CLEVY  (llév'i)  ». 
Agr.  attache  f:  fer  d'une  charrue,  d'une 
Charrette,  auquel  les  traits  sont  attachés. 
CLEWo»  CLIIE  (klyû)  ».  i.  peloton 
m.  peloton  m  de  fll  ;  2.  01  m  (donné  pour 
juider).  ir«  kave  no  c.  to  Ai»  hiding-place, 
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BOUS  n'avons  rien  pour  nous  guider  à  sa 
tachette.  To  givea  c.  lo,  mettre  sur  la  voie. 
Ariadne's  c.,le  111  d'Ariane. 

8.  ilar.  point  m  (d'une  Tolle);  jraignée 
r  (de  hamac). 

Cliw,  ta.  Mar.  retrousser,  carguer  : 
■ettre  lar  les  cargues  pour  ferler. 


CLEW-GARXETS    (klyQ'gSrnîts)   ». 
ilar.  cargue-points  mpl  des  basses  voiles. 
CLEW-H.VES  (klyû'lint)».  Uar.  car- 
gue-poinis  mpl  des  huniers. 

CLIGK  (klik)  ».  faire  tic-tac:  produire 
un  petit  bruit  sec  qui  se  répète  régulière- 
ment. 

Click,  ».  i.  tic-tac  m  ;  mouvemcnl  ré- 
gulier, accompagné  d'un  petit  bruit  sec; 
2.  loquet  m  de  porte;  3.  Teclin.  dé- 
clic m. 

CLICKER  (klik'rer)  ».  l.  allumeur 
m  :  commis-marchand  ou  homme  de  peine 
qui  se  tient  à  la  porte  d'une  boutique  et 
qui  invite  les  passants  à  y  entrer;  2. 
Tgp.  metteur  m  en  pages;  3.  Cordon. 
coupeur  m. 

CLICKET  (klik'ét)  ».  i.  marteau  m 
(de  portel;  2.  loquet  m  (de  porte);  3.  cli- 
quet m  (de  moulin). 

CLlCKI\G{klik'in)».  tic-tac  m:  mou- 
vement régulier  accompagné  d'un  petit 
bruit  sec.  ,.  ,.    , 

CLIENT  (klî'ént)».  1.  client  m,  cliente 
f;  2.  protégé  m.  Thaï  lawijer  has  numerous 
cti'ënl.'!,  cet  avoué  a  une  nombreuse  clien- 
tèle. The  clients  o(  a  man  vi  power,  les 
créatures  d'un  homme  au  pouvoir. 

CLIENTED  tkli'éntéd)  adj.  pourvu  de 
clients.  ,  ,  j... 

CLIENTSHIP  (klîéntship)  ».  condition 
/■de  client:  état  d'être  sous  la  protection 
d'un  patron.  . 

CLIFF  (klîO  ».    1.  falaise  (  :  rocher 
escarpé;  2.  précipice. 
CLIFF  (kliO  s.  V.  Clef. 
CLIFFY  (kliri)  adj.  garni  de  falaises, 
escarpé. 

CLIMACTER  tklimSk'tœr)  ».  temps 
m  critique,  année  f  climalérique. 

CLIMACTERIC  (kli.maklër'ik),  CLI- 
MACTERICAL  (klî,maktér'ikan  adj.  cli- 
malérique: indiquant  une  période  critique 
de  la  vie  humaine. 

CLIMACTERIC  fklîmilk'tœrik)  s.  cli- 
matérique  A  l'année  f  climatérique  :  pé- 
riode critique  de  la  vie  humaine.  The  grand 
c,  la  grande  climatérique  :  la  soixan'e- 
trôisièrae  année  de  son  âge. 
CLIMATAL  (klî'matal)   adj.  V.    Cli- 

CLIMATE  (tlî'mèt)  ».  climat  m.  To  gel 
used  to  a  c,  s'acclimater. 

Climats,  vn.  habiter,  résider  dans  une 
région  particulière. 

CLlMATIC(klîmât'ik),CLlMATICAL 

(klimlt'ikal)    adj.    de    climat,    relatif   au 

climat.  ,  ,    ,     .      „,  , 

CLIMATICITY  (klîmatis'iti)».  laculté  f 

de  s'habituer  à  un  autre  climat. 

CLIMATION  (klîmc'shœn)  ».  acclima- 
tation A 

CLIMATIZK  (kirmatlî)  va.  acclimater: 
accoutumer  à  un  nouveau  climat. 

CLIMATIZED  (klî'matizd) pp8.  accli- 
maté :  habitué  à  un  autre  climat. 

CLIMATOLOGY  (klï,mal61'odji)  ». 
climatologie  f:  science  des  climats. 
CLlMATURE(klî'malySr)  s.  climat  »i. 
CLIMA.V  (kli'maks)  ».  climax  m  :  a) 
ngure  de  rhétorique  dans  laquelle  une 
période  s'élève  comme  de  degré  en 
degré. 

CLIMB  (kltm)i'3.  grimner  :  gravir  peu 
à  peu,  en  s'aidant  des  pieds  et  des  mains. 
To  c.  a  wall,  escalader  une  muraille.  To 
c.  a  trce,  monter,  grimper  sur  un  arbre. 
Climb,  vn.  gravir,  grimper,  s'élever. 
To  c.  over.  escalader,  passer  par-dessus. 
To  c.  upy  grimper,  monter  sur. 

CLIMUABLE  (klïm'ab'l)  adj.  qui 
peut  être  gravi,  escaladé;  sur  quoi  on 
«eut  grimper. 

CLl.'dRER   (klim'œr)  ».   I.  celui  qui 
grimpe,    monte,    s'élève  en  s'aidant   des 
pieds  et  des  mains;  2.  Bot.  plante  Asrim- 
pante  :  plante  qui  grimpe  et  s'élève  sur  un 
appui;  3.    Ornilh.  grimpeurm  .-nom  gé- 
nérique d'un  ordre  d'oiseaux  qui  grimpent. 
Ila.':ly  climbers  hâve  sudden  faits,  plus  on 
monte  vite,  plus  on  est  exposé  à  tomber. 
CUMBIXG  (tlim'iil)  s.   i.  action  de 
grimper,  de  gravir;  2.  escalade  f. 
CLIME  (klïm)  ».  Poét.  climat  m. 
CLiNcn  (klintsh)  ta.  i.  serrer  dans 
Il  main;  a.  rivû'  :  refouler  sur  tlle-miiue 


CLINTONITE 

la  pointe  d'un  clou  de  l'autre  rOté  d'une 
planche;  3.  Fig.  conlirmer.  Toc.  an  ar- 
gument, confirmer  un  argument,  le  rendre 
sans  réplique. 

4.  ilar.  ftalinguer(an  cable). 

Cliscii,  vn.  être  rivé.  The  nail  i»  ton 
short  to  f.,  le  clou  est  trop  court  poui 
êlre  rivé.  ,     .  , 

CLl.\cn  (klintsh)  «.  1.  équivoque  f: 
mot  à  double  entente,  expression  ambigu.-, 

2.  répartie  f  vive  et  s|iirimeile;  3.  ilur. 
étalingureA:  la  partie  d'un  cible  qui  est 
altachée  à  l'anneau  d'une  ancre. 

CLIXCHER  (klintsh'œr)».  1.  crampon 
m  :  pièce  de  Wr  recourbée;  2.  personne  , 
qui    fait    une  réponse  vive  et  spirituelle; 

3.  argument  m  irréfutable,  qui  rive  le 
clou. 

CLINCDER-BUILT  (kliutsh'œr-bllt) 
adj.  Mar.  horlé  à  clin.  . 

CLlXcnER-WORK(kl(nlsli'ocrwcprk) 
».  Constr.  nav.  bordure  fi  clin  :  disposition 
des  planches  des  cùiés  d'une  barqur  ou  d  un 
navire  dans  laquelle  l'arête  inférieure  de 
chaque  planche  recouvre  l'arête  supérieure 
de  celle  qui  vient  immédiatement  aprèi. 

CLINCHI.NG  ;klintsh'ii"i)  ppr.  l.ser 
rant  avec  le  poing;  2.  ri  ant.  A  c.  argu- 
ment, un  argument  qui  rive  le  clou. 

CLING  (klin)  m.  preV.  et  ppa.  Clcsc, 
t  adhérer  fortement,  s'attacher,  se  col- 
ler, se  joindre  (comme  fait  une  substance 
gluante);  S.  s'attacher,  adhérer  iniime- 
inent  d'intérêt  ou  d'affection  ;  3.  se  cram- 
ponner :  s'attacher  fortement,  surtout  en 
enlaçant  dans  les  bras,  l'ilch  clings  to 
ail  il  touches,  la  poix  s'attache  à  tout  ce 
qu'elle  touche.  IIis  friend^  c.  to  hin  tn 
his  Jistress,  ses  amis  se  serrent  autour 
de  lui  dans  sa  déiresse.  .1  drowning  man 
U'ill  c.  10  every  thing,  un  homme  qui  se 
noie  se  cramponne  à  tout.  , 

CLisG.ta.  1.  enlacer,  tenir  étroitement; 
o.  dessécher,  exténuer,  l  clung  my  legs 
to  him,  je  l'enlaçai  de  mes  jambes.  Till 
famine  c.  Ihee,  jusqu'à  ce  que  la  famine 
t'épuise. 

CLI.\GING(klia'iri)  adj.  adhérant  for- 
tement, se  collant,   enlaçanL 

CLINGSTOXE  itliiTstùn)  adj.  Bol.  se 
dit  du  Iruit  dont  la  chair  adhère  au  noyau. 
C.  peach,  pavie  f,  alberge  f.  C.  nectarine, 
brugoon  m.  V.  Kbeestu.ne. 

CLIXGY    (tIliVi)    adj.    qui    S  attache, 
adhérent,  visqueux,  gluant. 
CLIXIC  (klin'ikl  adj.  V.  Clisical. 
Clisic,  ».  1.  malade  n  alité;  2.  diniqui 
m  :  Tliéol.  membre  dune  socte  qui  «  ad- 
ministrait le  baptême  qu'au  lit  de  mort. 

CLINICAL  (,klm'ikal)  adj.  clinique  : 
appartenant  à  un  lit.  C.  medicinc,  médecine 
clinique,  la  clinique.  C.  lecture,  lecture 
faite  près  du  lit  d'un  malade. 

CLI.MCALLY  (klin'ikali)B<fii.  clinique- 
meni. 
CLIXK(lIink)  un.  tinter,  résonner. 
C.LiNK,  va.   faire  tinter,  faire  résonner 
Clink,  ».   I.  tintement  m,  cliquetis  m 
(des   armes);   2.    Mach.  cliquet  i» (d'une 
roue  à   rocliet). 

CLIMiER  (klink'œr)  ».  I.  scorie  f 
vitreuse  qui  se  forme  dans  les  fourneaux 
où  un  brûle  de  l'anthracite;  2.  brique  / 
hollandaise.  C.  bar,  barre  f  du  foyer  des 
machines  5  vapeur.  Clinker-built,  V.  Clis- 

CUEK-nt'lLT. 

CLIXKSTOSTE  (iliilk'stfln)  ».  Uin^r. 
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phonoliU'  /. 

CLINOMETER  (klînfini'itoBr)  ».  çlino- 
mètre  m  .- instrument  pour  mesurer  l'incli- 
naison des  couches  minérales. 

CLIXOMETRIC  (kli.nomêt'ril),  CLI- 
NOMKTiiiCAL  (.kli.nomCt'rikal)  adj.  cli- 
nomctrique 

CLINOMETRV  (tlindm'ilri)  .f.  clino- 
métrie  f  ;  art  de  mesurer  l'inclinaison  dea 
couches  minérales. 

CLINOPODIUM    (kli.nopô'diœm)    ». 
Bill,  dinopodiuin  m,  basilic  m   sauvage. 
CLINQUA.\T  (lllù'kant)  ».   clinquant 
m  ;  faux  éclat. 

Clixoi'akt,  adj.  clinquant  :  qui  brille 
d'un  faux  éclat. 

CLINTO.MTE  kUn'tonît)  ».  tlintonite 
f:  minéral  cristallisé  soutenant  delà  silice, 
ie  t'elumine,  de  la  cbaui  et  de  la  magnésie 


CLIO 

CHO  fklî'o)  npr.  CUo  f:  ilylh.  la  muse 
te  riiisloirc. 

CLIP  (kllp)  va.  t.  couper  (avec  des 
eheaux):  2.  rosner  (une  pii'ce  de  mon- 
naie); 3.  écourlcr,  raccourcir  (un  conte, 
gu  récit);  4.  tondre  un  mouton,  un  cheval, 
un  chien);  g.  Ocorcher  (une  lansuc);  6. 
élreindre,  embrasser.  To  c.  one's  words, 
manscr  la  moitié  de  ses  mots.  Haie  you 
noiiced  how  lie  clips  fuj/is/i?  avez-vous 
remarqué  comme  il  écorclie  Tanglais? 
Corne,  tel  me  c.  thee  '  leati,  que  je  vous 
embrasse  1 
Clip,  l'n.  Fauc.  voler  rapidement. 
Clip,  s.  i .  tonte  f:  a)  action  de  tondre  la 
laine  des  moutons  ;  ù)  produit  de  la  tonte  ; 
Tliere  wilt  lie  a  good  c.  lliis  year,  la  tonte 
produira  beaucoup  cette  année. 

2.  coup  m,  soufilct  m;3.  accolade /i  em- 
brassade f,  éireinte  f. 

CLIlM'Elî  (tlip'œr)  s.  i.rojneur  m: 
celui  qui  rogne,  surtout  la  monnaie;  2. 
tondeur  m  (de  chiens,  etc.);  3.  ilar.  Clip- 
per ou  klipper  m  :  navire  lia  voilier. 

CUPPING  (klip'ifi)  s.    t.  action  de 
rosncr  ou    de    diminuer  ;  2-  rojnure  f: 
morceau  qu'on  a  séparé  en  rojnanl. 
CLIPT  (klipl)  prèl.  et  ppa.  de  Clip. 
CLIQUE  (klik)   *.  clique    f  :    cercle 
étroit  d'individu^. 

CLISH-CLASn    (lilïsb'kiâsh)    vn.  re- 

teniii-  comme  un  bruit  confus  de  paroles. 

CLIVERS   (klîv'œrs)   s.  graieron    m, 

paillot  m  accrochant  :  genre  de  plantes,  le 

Galium  aparine. 

CLOACA  (kloëta)  $.  cloaque  m:  ca- 
vité excrémentielle  des  oiseaux,  des  rep- 
aies cl  de  beaucoup  de  poissons. 

CLOAK  (klûk)  s.  1.  manteau  m  ;  vê- 
lement extérieur  pour  les  hommes  elles 
femmes;  2- Fig.  masque  m,  prétexte  m, 
déguisement  m  :  quelque  chose  qui  cache. 
A  woman's  c,  manteau  de  dame.  Short 
c,  niante  f.  Undertliec.  of  religion,  sous 
le  masque  de  la  religion 

Cloak,  ta.  t.  couvrir  d'un  manteau; 
2.  masquer,  voiler,  cacher:  user  de  vains 
prétextes. 

CLO.AKBAG  (tlOk'bâg)  ».  porte-man- 
teau m,  valise  {. 

CLO.VKED  (kli'ikt)  ppa.  1. couvert  d'un 
manteau;  2.  masqué,  déguisé.  Ilis  liatred 
«s  c.  uniler  a  (aise  skow  o\  friendship,  s« 
haine  est  masquée  sous  une  fausse  appa- 
rence d'amitié. 

CLOAKEDLY  (kli5k'ëdli)  adv.  en  ea- 
eheite,  d'une  manière  cachée,  sous  le 
manteau. 

CLOAK-ROOM  ftlûk'rûm)  s.  i.  ves- 
tiaire ni  ;  2.  Cti.  de  f.  consigne  f  :  lieu  où 
l'on  dépose  les  bagages  pour  les  aller 
chercher  plus  tard. 

CLOCK  (kiok)  1.  i.  horloge /";  ma- 
chine à  pendule  et  à  poids  destinée  à 
nu'stirer  le  tein[is.  Church  c.  horloge  f 
d'église.  ïowrt  c,  horloge  de  ville.  C.  lower. 
e.  turrel,  tour  f,  tourelle  /  pour  contenir 
une  horloge.  Thirlij-hoiir  c.,  horloge  qu'il 
faut  remonter  tous  les  jours.  Eight-daij  c, 
horloge  qui  marche  huit  jours.  Tcn  of 
llie  c.  in  the  foreiiooa  (vieille  formule),  len 
o'clock  in  Ihe  morning  (formule  usuelle), 
dix  Iieures  du  matin.  U'/ia/  o'clock  is  il? 
quelle  heure  est-il?  French  c,  chimney 
f.,  pendule  f  (horloge  à    ressort). 

2.  coin  m  :  broderie  sur  les  eûtes  d'un 
bas  à  la  cheville. 

CLOCKCASE  (kiok'kês)  S.  i.  cage  f 
d'horloge  ;  2.  boite  /  de  pendule. 

CLOCKMAKElt  (klok'mekœr)  *.  hor- 
loger m  :  artisau  qui  construit  des  hor- 
loges. 

CLOCKWORK(klûk'\vœrk)s.  <.  mou- 
Teinent  m  (d'horloge);  2.  sonnerie  /'(d  hor- 
loge); 3.  ouvrage  m  de  précision.  Il  moves 
like  c,  cela  marche  avec  précision. 

CLOO  (klod)  s.  i.  motte  /'île terre.  A 
field  full  ofclods,  un  champ  to;ii  p'cin  de 
molles.  To  break  the  clods,  briser  les 
mottes,  herser. 

2.  niasse  f,  bloc  m  (de  métal);  3.  sol  m. 
The  c.  we  iread,  le  sol  que  Dous  fouIoQs 
aux  pieds. 

4.  le  corps  m  de  l'homme  (en  compa- 
raison de  son  5me.)TA/.îfyr/K7ira/r..  cette 
«aveloppe charnelle.  To  ui,wret<.lu:t  eatiu- 
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ly   clods,  à    nous  misérables   formés  du 
limon  de  la  terre. 

5.  lourdaud  m,  rustre  m;  6.  masse  /" 
de  sang.  (V.  Clôt,  qui  seul  s'emploie  dans 
ce  sens  aujourd'hui.) 

Clod,  vn.  se  coaguler,  se  former  en 
caillots,  se  grumeler. 

CLODCRUSHER  (Vldd'kroéshoBr)  s. 
Agr.  brise-mottes  m. 

CLODDISH  (klôd'ish)  aifj.  stupide, 
grossier. 

CLODDIsnXESS  (tlôd'ishnCs)  s. 
stupidité  A  grossièreté  A 

CLODDY  (kiod'i)  adj.  i.  composé  de 
mottes,  abondant  en  mottes  ;  2-  lerrcst;e, 
bas,  grossier. 

CLODHOPPER  (klôdTicipeer)  s.  rustre 
m,   hobereau  m,  bend  m. 

CLODPATE(klod'pGt)  *.  imbécile  m, 
niais  m,  sot  m 

CLODPOLL  (kWd'piSl)  s.  lourdaud  m, 
rustre  m. 

CLOFF  (IW)  S.  Comm.  surusage  m  : 
boniiicalion  de  deux  pour  cent  sur  le 
poids. 

CLOG  (klôg)  va.  i.  entraver  :  a)  mettre 
des  entraves  à  (un  animal);  0)  embarras- 
ser, encombrer;  2.  charger,  surcharger. 
As  much  blood  as  witl  c.  Ihe  foot  of  a  flea. 
assez  de  sang  pour  embarrasser  la  patie 
d'une  puce.  Worldly  impedimenls  c.  lus 
sout's  flighl,  des  empêchements  mondains 
entravent  l'essor  de  son  .ime.  The  ships 
were  clogged  with  greal  ordnance,  les  vais- 
seaux étaient  surchargés  de  grosses  bou- 
ches à  fej.  Clogged  wtlh  impositions, 
chargé  d'impositions.  The  indulgence  was 
clogged  with  onerous  conditions,  l'indul- 
gence a  été  accompagnée  de  conditions 
onéreuses.  The  whcets  are  clogged  with 
dtrt,  les  roues  sont  pleines  de   boue. 

Clog,  vn.  t.  s'attacher,  se  coller  en- 
semble; 2.  s'encombrer,  s'embarrasser. 

Cloc,  s.  i .  entrave  /  :  a)  lien  qu'on  met 
aux  jambes  d'un  cheval;  i)  empLcIicment, 
obstacle,  embarras;  2.  charge  f,  dette  f, 
hvpothèque  f;  3.  socque  [:  i-  sabot  m. 
lotnted  c,  socque  articulée.  //  is  a  fne 
eslate,  but  there  is  a  heavy  c.  on  il,  c  est 
une  belle  propriété,  mais  elle  esl  grevée 
d'une  forte  hypothèque. 

CLOGGIXESS  (kWgh'inîs)  *.  encom- 
biement  m,  embarras  m,  obstruction  [. 

CLOGGV  (klogh'i)a(/y.  qui  embarrasse, 
qui  a  le  pouvoir  n'embarrasser. 

CLOISTER  (klois'tœr)  ».  cloître  m  :  a) 
monastère  ou  couvent  ;  maison  habitée  par 
des  moines  ou  des  nonnes;  *)  partie  prin- 
cipale d'un  monastère  régulier,  formant 
un  emplacement  carré  où  les  moines  se 
réunissent  pour  converser;  c)  arcade  ou 
colonnade  enlouranl  une  cour  ouverte. 

Cloister,  ra.  t.  cloîtrer:  a)  renfermer 
dans  un  monastère  ou  un  couvent;  *)  ren- 
fermer enire  des  murniUes,  enfermer  dans 
l'éloignemenl  du  monde;  2.  ciûturer  : 
entourer  lie  murailles  ou  de  constructions. 
CLOISTEUAL  (klois'tœral),  CLOIS- 
TltAL  (kWis'tral)  adj.ie  cloître,  claus- 
tral. 

CLOlSTERED(klûrs'tœrd);ipa.  i. cloî- 
tré :  a)  renfermé  dans  un  clo  tre,  habitant 
un   monaslère,  un  couvent;   b)  solitaire, 
relire  du  monde  ;  2.  clJturé  :  entouré^  de 
constructions  comme  la  cour  d'un  cloître. 
CLOISTEREU  (klois'tœrœr)    ».  cloî- 
Iricr  m:  celui  qui  appartient  à   un  cloître. 
CLOISTRESS  (kloîs'trjs)».  nonne  f, 
religieuse  /  ;  femme  qui    a  fait  vœu    de 
vivre  séparée  du  monde  dans  un   cloître. 
CLOKE  (klùk).  V.  Cloak. 
CLOMB  (kiom)  prs7.  de  Climb. 
CLOXG(klori)  par/,  (vieilli)  deCLiSG. 
CLO.\IC(klon'ik)  adj.  cIonique:convul- 
sif.  irrégulier.  C.  spasm,  spasme  cloniiiue: 
celui  dans  lequel  les  muscles  ou  les  libres 
musculaires  se  conlractent  et  se  relâchent 
aliernaiivemenl   en  se  succédant  rapide- 
ment. 

CLOSE  (kl "iz)  va.  i.clore,  fermer:  faire 
que  ce  qui  était  ouvert  ne  le  soit  plus.  To  c. 
a  dead  persans  eges,  clore,  fermer  les  yeux 
i  une  personne  morte.  To  c.  a  winduw,  a 
door,  fermer  une  IcnClrc.  une  porte.  To  c. 
a  book,  fermer  un  livre.  To  c.  a  leller.  1er- 
mer  une  leilre.  To  c.  the  lips.  Ihe  edges 
0/  a  wound,  fermer  les  lèvres   les  bords 


CLOSE 

d'une  blessure.  To  c.  m  a  garde»,  entonre» 
un  jardin  d'une  clôture.  To  c.  up,  fermer 
complètement.  Toc.  again,  refermer. 

2.  clore,  conclure,  mettre  lin  à.  To  e.  a 
treaty,  conclure  un  traité.  To  c.  a  bargain, 
an  account,  conclure  un  marché,  clore  an 
compte.  To  c.  a  discussion,  clore  une  dis- 
cussion. 

3.  serrer.  C.  jour  rani» .' serrez  to« 
rangs  1  .  .    ,. 

4.  renfermer.  Accordmg  to  the  gtfl  whtck 
bounteous  nature  hulh  closed  in  him,  selon 
les  talents  que  la  nature  bienfaisante  a 
rcnleriiies  ce  lui,  lui  a  départis.  V.  Inclosk. 

Ci.u~F.,  m.  I.  leimcr.  The  doors  did  not 
c.  well,  les  portes  ne  fermaient  pas  bien. 

2.  s'unir,  se  refermer,  se  rejoindre 
(comme  les  parties  béantes  d'une  blessure, 
d'une  fracture).  They  went  down  alive  intii 
Ihe  pit  and  the  earlh  closed  upon  them, 
ilsfurenlpiécipilés  vivants  dans  le  gouffre, 
puis  la  terre  se  referma  sur  eux. 

3.  finir,  se  terminer,  être  clos.  The 
day  was  ctosing,  le  jour  lirait  à  sa  fin.  l'a» 
ma?/  arrive  before  the  d.,y  closes,  il  laul 
que  vous  arriviez  avant  la  lin  du  jour, 
avant  la  nuil  close.  Theday  closed  floomily, 
le  jour  se  termina  tristement. 

4.  en  venir  aux  mains,  engager  le  com- 
bat. The  signal  thaï  bids  the  Romans  c, 
le  signal  qui  ordonne  aux  Romains  d'en- 
gager le  combat.  Dold  enough  to  c.  ou  them 
with  the  bayonet.  assez  courageux  pour  se 
battre  à  la  baïonnette.  To  c.  wilh  Ihe 
enemy,  en  venir  aux  mains  avec  l'ennemi. 

5.  To  CLOSE  IN  wiTn,  s'unir  à,  se  join- 
dre à,  être  d'accord  avec.  To  e.  in  with  the 
peuple,  se  joindre  au  peuple,  se  mettre  du 
parti  du  peuple. 

6.  To  CLOSE  ON  ou  CPON,  adoptcr,  accé- 
der à,  se  délerminer  à.  To  c.  upon  mea- 
sures,  s'arrêter  à  des  mesures. 

7.  To  CLOSE  ROCND,  ccmcr,  entourer. 
The  infantry  drove  in  Ihe  wings  and  closed 
round  the  main  liody,  l'inlanterie  enfonç», 
refoula  les  ailes  puis  cerna  le  centre. 

Close,  ».  1.  conclusion  f,  terminaison 
/,  fin  r  définilive  ;  2.  cl  Jture  f  (d'une  ses- 
sion, d'un  débat).  The  c.  of  ail  my  mise- 
ries,  la  fin  de  tous  mes  malheurs.  At  the 
c.  ol  the  day,  à  la  chute  du  jour,  i  la  fin 
de  la  journée.  Al  Ihe  c.  of  night,  à  nuil 
close,  à  la  tombée  de  la  nuit.  Kear  the  c. 
ofher  leller,  vers  la  conclusion,  la  fin  de 
sa  lettre.  The  c.  01  each  stanza,  à  la  fin  de 
chaque  stance.  The  c.  of  the  session  wat 
at  hand,  la  fin  de  la  session  approchait. 
The  c.  of  Ihe  debale,  la  clôture  de  la  dis- 

3.  fermeture  /,  manière  de  fermer.  Thé 
c.oflhe  daufs  wat  perfcci,  la  ferme  ire 
des  portes  était  parfaite,  les  portes  fer- 
maient bien. 

4.  étreinte  f.  lutte  /  corps  il  corps. 
Wounded  in  Ihat  dreadful  c,  blessé  danï 
celte  terrible  étreinte.  To  corne  la  a  c,  ei 
venir  aux  prises. 

CLOSE  (kl(5s)  ».  1 .  clos  m,  enclos  m  .- 
petit  champ  entouré  d'une  clûture;  2.  tour 
w  ;  espace  autour  dune  église  cathédrale. 
/  hâve  a  Iree  growiiig  hère  m  my  c,  j'ai 
un  arbre  qui  croît  dans  mon  clos.  In  the 
closes  of  ail  Ihe  calhedral  lowns,  dans  les 
parvis  de  toutes  les  villes  épiscopales. 

Close,  ad/.  1.  clos,  fermé,  bien  fermé: 
clos  de  manière  à  ne  laisser  aucune  ouver- 
ture; 2.  mis  au  secret  (en  parlant  d'u» 
prisonnier);  3.  serré,  compacte,  dense: 
se  dit  de  toute  substance  solide;  4.  vis- 
queux, tenace  :  donl  les  parties  sont  ler- 
memenl  adhérentes;  5.  renfermé,  sta- 
gnant, lourd  :  sans  mouvement  ni  venliU 
lion;  6.  enfermé,  retiré.  To  keep  oiiesel. 
c,  se  tenir  enfermé  chez  soi,  vivre  dan» 
la  retraite.  C.  season,  temps  pendant  le- 
quel la  chasse  ou  la  pêche  esl  défendue. 

7.  retiré,  particulier,  privé,  mystérieux, 
secret,  intime  ;  8.  renfermé  dans  d'étroites 
limites,  étroit.  A  c.  alley.  une  allée  elroite- 

9.  proche,  de  près,  près;  «0-  joint,  eu 
contact.  A  c.  ftghl,  une  mêlée,  un  combat 
oii  l'on  se  bat  corps  à  corps.  To  corne  f 
c.  nuarleis,  se  battre  corps  à  corps. 

ti.  (de  style)  serré,  concis;  12.  to« 
près  (temps  ou  lieu)  ;  touchant  à  ;  1 3.  ré- 
servé, discret,  boutonné  :  ayant  la  qualii* 
de  garder  des  secrels,  des  pensées  on  M 
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Islre  dei  projets;  «4.  appliqué,  fixe;  In- 
sistant sur  lin  objet.  Tlie  ctosest  attention, 
la  plus  scruptiteiise  attention. 

15.  pressant,  sérieux  :  i  6.  avare, ladre; 
17.  (d  une  traduction)  ll(ièle,exacte:  adhé- 
rant slrielenient  à  l'orisinal. 

Cluse,  adv.  de  près,  tout  près,  d'une 
manière  serrée,  de  proolie  en  proclie,  se- 
crètement. To  livf  c,  vivre  avec  écono- 
mie. Ilvld  your  horse  c.  in  hand,  serrez  la 
bride  à  votre  cheval.  To  write  c,  écrire 
fort  serré.  To  slud-  »■' .  être  assidu  a  Pé- 
tude.  To  corne  c.  upon,  suivre  de  près. 
Keepc.,ne  boujîeï  pas.  C.  lo  Ihe  river, 
tout  près  de  la  rivière.  \Ve  tiie  c.  ioije- 
Iher,  nous  demeurons  tout  près  l'un  de 
l'autre.  C.  to  tlie  :jroimd,  ii  llenr  de  terre. 
To  .itick  c.  bu  a  persan,  s'attacher  à  une 
personne,  lui  faire  sa  cour. 

Cuise,  en  compos.  :  C.-banded,  étroite- 
ment unis,  serrés  l'un  contre  l'aulrc.  — 
C.-barred,  fermé  avec  des  barres,  solide- 
ment clos.—  C-durfifii,  juste,  qui  prend 
enaciement  la  taille.  —  C.-burnin;/.  maigre, 
brûlant  sans  llamme  (comme  l'anlbracile). 

—  C.-eompacted,  compacte,  en  ordre  hien 
compacte.  —  C.-fisled,  c.-handed,  avare, 
dur  a  la  desserre,  à  la  détente.  —  C.-I'is- 
tednesa,  c.-handeaness,  avarice  /",  lésinerie 
f.  —  C-baiiled,  ilar.  brassé  au  plus  près. 

—  C.-pent,  étroitement  fermé,  enfermé.— 
C.-stool,  chaise  f  percée.  —  C.-tongued, 
silencieux,  discret. 

CLOSED  (lil"iîd)  ppa.  t.  clos,  fermé, 
attaché  ;  2.  Uni,  terminé,  conclu.  With  c. 
doors,  ^  huis  clos. 

CLOSELV  (kiasli)  adv.  t.  étroite- 
ment; 2.  exactement.  C.  packed,  étroite- 
ment emballé.  C.  uniled,  étroitement  lié. 
Tliey  heid  each  otlier  c.  embraced,  ils  se 
tenaient  étroitetnciU  embrassés.  We  arec, 
retated,  nous  sommes  proches  parents. 
C.  guarded,  safdé  étroitetnent,  mis  au  se- 
cret. C.  confmed,  étroitement  enfermé. 
The  pièces  viwit  be  c.  adjustcd,  les  pièces 
doivent  être  exactement  ajistées. 

3.  proche,  tout  près  de,  avec  peu  d'in- 
l«rvalle.  A  page  c.  wrillea,  c.  prinled, 
une  papre  d'une  écriture  serrée,  d  une  im- 
pression compacte. 

4.  attentivement,  de  près.  To  examine 
e,,  examiner  attentivement.  To  question  c., 
presser  de  questions. 

5.  secrètement,  à  la  dérobée;  6.  stric- 
tement. Tlie  translation  is  c.  titeral,  la 
traduction  est  strictement  littérale. 

CLOSENESS  (klùs'iiésjs.  1.  état  de  ce 

?ui  est  exactement  fermé  ;  2.  proximité 
;  état  de  ce  qui  est  très-rapprorhé  ;  :î. 
compacité  /"(du  bois  et  d'autri's  substan- 
ces), solidité  f{i\a  tissu  d'une  étoffe);  4. 
étroitesse  /'.justesse/';  8.  état  m  lourd 
(de  l'atmosphère),  chaleur  f  étouffante 
(d'une  chambre,  etc.),  faute  de  ventilation; 
6.  réserve  /,  discrétion  /,  secret  ;//,  silence 
m;  7.  avarice/,  lésinerie/;  8.  liaison/; 
Intimiié  /"(provenant  soit  de  l'affection,  soit 
de  riiiién't):  ».  concision /(de  style);  lo. 
exactitude  /,  lldélité  /"(dune  traduction, 
d'une  r»|.ie). 

CI.OSKII  (kliTzœr)  j.  i.  qui  termine,  qui 
conclut;  2.  Arck.  dernière  pierre  d'une 
assise  horizontale;  ."î.  ouvrier  m  cordon- 
nier qui  coud  les  ti'j;es  des  bottes,  les 
dessus  de  siiuliers,  etc. 

Cl.osEK  [klos'œr)  adj.  comparât,  de 
Closk. 

CI.O.SET  (kioz'ét)  «.  I    cabinet  m  ;  tt) 

Eetile  pièce  pour  s'y  retirer  ;//)  toute  cham- 
re  rrscrvi  e  pour  pouvoir  y  être  seul  ;  c) 
apparii'ineni  destine  a  recevoir  des  objets 
de  jirix  et  des  curiosités  ;  2.  armoire  /;  3. 
cabinets  inpt  à  rant:laise. 

Ci.usKT,  va.  eutcriiier  dans  un  cabinet. 
Tlieij  are  ilnsrleit  loijelher,  ils  sont  en- 
(n.-ii.,i<  priur  conférer.  C.-siii,  péché  m 
«uiîiiiiis  eu  secret. 

Ci.osETEl»  (klûz'étéd)  ppa.  enfermé 
dins  un  riitiiiiel. 

Cl.osKTiNG  (klôz'ctin)  s.  intriffues 
fpt  de  catiiiiel. 

CLOSII  (kiosh)  s.  \étér.  snlbalurc  f: 
maladie  partirnlière  qui  attaque  les  pieds 
du  «ros  bétail. 

CLdSiNO  (klilz'in)  adj.  linal,  ce  qui 
termine,  ce  qui  conclut.  A  c.  mord  or  iei- 
tir,  parole  ou  lettre  llnalc. 


—  150  — 

Ciosisn,  *.  fin  /,  conclusion  /. 

CLOSURE  (klo'jœr)  s.  t.  clilture  f, 
fermeture /;  2.  enclos  m,  enceinte /;  a. 
conclusion  /,  tin  /. 

CLOT  (klût)  s.  grumeau  m,  caillot  m 
(de  sanK). 

CLfiT,  vn.  i.  se  concréfler,  se  coaguler; 
2.  se  former  en  prrumeaux  ou  caillots. 

CLOTBinii  (klût'hrérd).».  Oruilk.  or- 
tolan m  :  {'Ember>/za  kortulana. 

CLOTUL'R  (klût'bœr)  *.  Bot.  bardane 
f  Riouternn  m. 

CLOTIl  (klô(A)  ».  pi.  CLOTIIS 
'Ualh^)  i.  toile /■;  tissu  fait  avec  du  lil. 
Cotton  c,  toile  de  coton.  Linen  c,  toile 
de  lin.  C.  well  wrouj/kt,  de  la  toile  unie, 
bien  frappée.  Drown  c,  toile  écrue.  l'ack- 
ingc,  serpilière  /,  toile  d'emballage. 

2.  drap  »!  :  tissu  fait  avec  de  la  laine  ou 
d'autres  matières.  Coarse  c.,  drap  Rros- 
sier,  toile  grossière.  Togivea  lustre  lo  c., 
catir  le  drap.  Tospunge  c,  décatir  le  drap. 
Table  c,  tapis  m  de  table.  Dinnerc,  nappe 
/.  To  iay  Ihe  c,  mettre  la  nappe.  To  re- 
movc,  to  take  away  llie  c.,  (jter  la  nappe, 
desservir.  Double  milled  c,  cuir  m  de 
laine.  Woollen  c,  dra|i  de  laine.  Brocaded 
c,  brocard  m  :  étoffe  à  Heurs. 

3.  habit  m,  robe  /noire  :  état  ecclésias- 
tique. A  person  of  your  cloth,  un  homme 
de  votre  robe,  de  votre  état.  Ile  bad  too 
Utile  respect  for  bts  c,  il  respecta  trop 
peu  sa  robe,  son  état  (d'ecclésiastique).  V. 
Clotiies. 

CLOTHE  (klrtth)  va.  1.  habiller  :  a) 
vêtir,  revêtir,  couvrir  d'un  vêtement;  b) 
fournir  des  habits,  des  vêlements.  To  c. 
the  army,  habiller  la  troupe.  /(  i.t  a  good 
work  to  c.  the  nuked,  c'est  une  bonne  œuvre 
que  de  vêtir  ceux  qui  sont  nus.  A  masier 
ts  to  t'eed  and  c.  bis  apprentice,  un  maître 
doit  nourrir  et  habiller  son  apprenti. 

2.  habiller  :  couvrir  comme  d'un  vête- 
ment. To  c.  Ihougbis  m  verse,  habiller  ses 
pensées  en  vers.  Clnsed  in  bodies,  prenant 
des  formes  humaines. 

3.  entourer,  environner;  4.  investir, 
revêtir.  Ctothed  m  glory.  entouré  de 
gloire.  To  c.  wilh  power,  icilb  aullwrily, 
investir  d'un  pouvoir,  d'une  autorité. 

g.  couvrir,  tapisser.  To  c.  with  leaves, 
couvrir  de  feuilles.  To  c.  wilh  verdure,  ta- 
pisser de  verdure. 

Clotiie,  m.  porter  des  habits. 

CLOTliED  (klùilul)  ppa.  rouvert  de 
vêtements;  vêtu,  habillé;  revêtu,  investi. 
C.  tn  bright  armour,  couvert  d'une  bril- 
lante anoure. 

CLOTIIES  (tlothz)  î.  bardes  fpl,iî-- 
tecncnts  jupl  (pour  le  corps  humain).  Old 
c.,  vieux  habits.  L'a.*/ ou  (.'«.v/ u//' t.,  habits 
usés,  qu'on  ne  porte  plus;  défroque.  Suit 
of  c,  habillement  complet.  Meu's  c,  ha- 
bits d'hommes.  Women's  c,  vêtements  de 
femmes.  Small  c,  culotte  /.  Short  c,  robe 
f  courte  (d'enfant).  Faut  c,  linse  sale. 
Private  c.,  costume  de  ville,  habits  bour- 
geois. Long  c,  robe  /  longue  (portée  par 
les  enfants  en  Angleterre,  jusqu'à  l'âge 
de  six  mois).  Ued  c,  couvertures  fpl  et 
draps  mpl  de  lit.  C.-baskel,  panier,  grande 
corbeille  f  à  linge.  C.-brusIi,  brosse  fit 
habits.  C.-tine,  corde,  /  tendue  pour  faire 
sécher  le  linge.  C.-'man.  maicband  m 
d'Iiahils.  Old-c.-man,  marchand  de  vieux 
habits,  fripier  m.  C.-press,  garde-robe  /; 
dépôt  de  vêtements. 

CI,OTIIIEUikli'th'vœr).t.  i.  drapier  m; 

a)  celui  qui  lait  du  drap,  fabricant  de  drap; 

b)  marchand  de  drap;  2.  confectionneur  m. 
CLOTIl INO    (klùlh'in)    s.    vêlements 

mpl  (en  général),  liabilleinent  m.  To  put  ou 
summcr,  winter  c,  se  mettre  en  été,  en 
hiver. 

CLOTllPRESSING  (klo/A'prés,iii)  ». 
foulage  m  :  action  de  mettre  le  drap  en 
presse. 

CLOTliSilE.AHEll  (kliifA'shlrœr)  ». 
tondeur  m  de  draji  :  ouvrier  qui  en  enlève 
le  duvet  siiperllu. 

CLOTIl  woitKER  (tlôf/i'wœrkœr)  s. 
ouvrier  m  en  ilriip. 

CLOTTEI>  (Klôl'èd)  ppa.  ou  adj.  con~ 
crelié,  coagulé,  grumeleux,  adhérent,  en 
caillot.  C.  blood,  sang  caillé.  (.'/.  ii'ilb 
blood,  souillé  de  sang.  CI.  cream,  crème 
(préparée    il    l'anglaisej  réduite  eu  gru- 
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meaux  et  assaisonnée  «»ee  an  sucre  ci 

du  vin  des  f'.anaries. 

CLOTTEI»  tHol'œr)  p«.  se  coaguler, 
se  former  en  caillo's. 

CLO  TTV  (kluli)  adj.  grumeleux  :  rem- 
pli de  caillots  nu  de  petiies  masses  dures. 

CLOUD  (klaûd) .«.  I.  nuage  m,  nuec  f, 
nue/;  amas  de  vapeurs  dans  l'alinospiière; 
Fig.  obscurité /,  ténèbres />/,  danger;»; 
2.  nuage  m  ;  amas  de  fuinee  ou  de  pnus- 
sii're  flollant  dans  l'air.  To  be  in  a  c,  vivre 
dans  l'obscurité.  Amidsl  Ihecluuds  ofwar, 
au  milieu  des  périls  de  la  guerre.  To  be 
under  a  c.,  être  aUcint  par  l'adversité.  T» 
be  always  in  the  ctoudn,  être  toujours  dai« 
les  nuages,  dans  les  espaces  imaginaires. 
A  c.  hung  over  his  cburacier,  sa  réputa- 
tion avait  souffert.  Tbere  was  a  c.  thrown 
over  their  prospects,  leur  avenir  se  trou- 
vait compromis. 

3.  nuée  f:  foule,  multitude,  gr,ind  nom- 
bre. A  c.  of  u'itnesses,  une  foule  de  té- 
moins. A  c.  o/ûrro«'»,  une  nuée  rie  nêches. 

4.  tache  //ligures  variées  qu'on  observe 
dans  les  agates  el  d'autres  pierres. 

Ci.orD,  va.  i.  couvrir  d'un  nuage  ;  2- 
Fig.  obscurcir;  3.  tacheter  :  couvrir  de 
veines,  de  taches  comme  une  agate  :  4. 
Fig.  iliaprer.  moirer  (des  tissus);  3.  Fig. 
attrister,  rembrunir  :  donner  un  aspect 
maussade,  un  air  de  mauvaise  humeur;  6. 
Fig.  ternir,  souiller. 

Cloi"d,  vn.  se  couvrir  de  nuages,  de- 
venir nuageux.  The  sky  hegins  to  c.  over, 
le  ciel  commence  à  se  rouvrir  de  nuages. 
Ci.oi'D.  en  compos.  :  C.-ascendiug,  s'é- 
levant  vers  les  nuages.  —  C.-born,  né 
dans  les  nuages.  —  C.-capt,  qui  se  perd 
dans  les  nues,  qui  touche  aux  nues.  — 
C.-conipeller,  qui  amoncelle  les  nuages. — 
C.  covered,  couvert  de  nuages.  —  C'.-di.v- 
pelliufi,  qui  dissipe  les  nuages.  —  C.-fen- 
ced,  entouré  de  nuages.  —  C.-girI,  qui  a 
une  ceinture  de  nuaTcs.  —  C.-kissing, 
touchant  aux  nues.  —  C.-piercing,  péné- 
trant, s'élevant  au-dessus  des  nuages.  — 
C.-lopt,  dont  le  somriicl  est  couvert  d« 
nuages,  dont  le  sommet  se  perd  dans  les 
nues.  —  C.-louckiiig.  touchant  aux  nuages. 
—  C.-wrapt,  ravi  dans  les  nuages. 

CLOUDED  (klaiid'Cd)  ppa.  1 .  couvert 
de  nuages,  obscurci,  assombri;  2.  at- 
tristé; 3.  diapré,  bariolé  de  taches  ou  de 
veines. 

CLOUniL'V  (klSûd'ili)  adv.  obscnré- 
meut,  lénélireusement,  avec  des  nuages. 
CLOUDl.XES.s  (klaûd'iués)  s.  i.  état 
m  nuageux;  2.  obscurité  /,  ténèbres  fpl: 
manque  de  lumière,  d'éclat;  3.  apparence 
/sombre  ;  4.  i  iaprure  /;  variété  de  cou- 
leurs dans  un  fossile  ou  un  autre  corps; 
5.  .ippnrence  de  tristesse,  de  désolation. 
CLOUDLESS  :klaQd'lés)  uilj.  sans 
nuages;  clair,  lumineux. 

CLOi'DLESSLV  (klàûd'lésli)  adv. 
sans  nuages. 

CLOUDLET  (iliiûd'lét)  ».  petit 
nuage  m. 

CLOUDY  (klSiid'i)  adj.  i.  nuageux  :  a) 
couvert  de  nuages,  obscuiTi  par  les 
nuages  ;/»)  composé  de  nuages.  C.  luor- 
niiigs  turn  to  fuir  eveuings,  après  la  pluie 
vient  le  beau  temps. 

2.  obscur  :  diiiicile  à  être  compris;  3. 
sombre  :  avant  l'apparence  de  la  Irislcsse  ; 
iraliissant  linquielude.  C.  wrath,  sombre 
courroux.  .1  c.  ciiantenauce,  un  air  sombre 
el  mélancolique. 

4.  marqué  de  taches  ou  de  veines  som- 
bres ou  diaprées,  veiné  (comme  le  marbre); 
5.  sans  éclat.  C.  diamaml,  diamant  trouble, 
Yulg.  un  crapaud  m. 

CLOUCU  (klœf  (lu  klnfj  s.  i.  défilé 
»i  de  montagne,  gorge  /,  vallon  m  étroit; 
2.  C>en.  cir.  barrage  "i. 

CLOt'CII  (klof  .?.  C.omiu.  bonilîcalioa 
de  deux  |iour  cent  sur  le  poids. 

CLOl'T  (klaui)  .5.  I.  pièce  /((l'étoffe 
ou  de  cuir,  pour  larnimmoder  un  vêtcincnl, 
un  soulier;;  2.  torchon  m,  chiffon  m  : 
morceau  de  linge  pour  des  usages  gros- 
siers; 3.  f  morceau  de  linge  se^-vani  de 
but  aux  archers;  «.  huïe  m  (d'enfanl); 
;;.  plaque  /de  ter  clouée  sur  un  essieu  en 
bois  pour  l'empêclier  de  s'user;  6.  clou  M 
il  lête  plate;  7.  l'op.  giflle  /,  soufllet  », 
lape  /;  coup  donné  avec  la  main. 
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CiouT,  ta.  i.  rapiécetcr  :  mettre  des 
pièces;  2.  couvrir  d'un  morceau  de  toile; 
3.  joindre  maladroiteinent;  4.  couvrir, 
garnir  d'une  plaque  de  fer;  5.  souffleter, 
gifiler. 

CLOUTED  {tlSut'éd)  ppa.  ou  adj.  ra- 
pKccté,  raccommodé  maladroitement, 
îîrossièremeni;  couvert  d'une  pièce.  C. 
sentences,  phrases  décousues,  mal  agen- 
cées. C.   creum,  V.  Clotted. 

CLOUTERLV  (klaut'œrli)  aij.  misé- 
rable, grossier,  maladroit. 

CLOVATE  (klù'vct)  adj.  Conchtjl.  se 
dit  d'une  coquille  plus  épaisse  au  sommet 
et  allongée  vers  la  Base. 

CLOVE  (kMv)  iijcaj:  prêt,  de  Cleate. 

Cluve,  s.  fente  /',  lissure  f. 

Cl.OVE(fcl'îvl  s.  1.  Bot.  clou  m  de  gi- 
rolle, girofle  /':  épice  très-piquante  et  aro- 
matique; le  boulon  non  éclos  du  girollier, 
le  Caryophytlus  aromuticus  ;  2.  gousse  f 
(d'ail);  3.  nom  d'un  poids  de  sept  livres 
anglaises  aujourd'hui  inusité.  C.  bark,  can- 
nelle f  giroilée,  cannelle  noire.  C.  gilly 
flùwer,  C.  piuk,  girolle  /'musquée,  œillet  m 
girollée.  C.  stalk,  griffe  fie  girolle. 

CLOVEN  (kl'Vv'n)  ppa.  ou  ailj.  divisé, 
fourché;  fourchu;  séparé,  partagé. 

CLOVEi\-FOOT>klô'v"nfut) .?.  pied  m 
fourctiu  :  pied  divisé  en  deux  parties. 
Oldc,  le  diable. 

CLOVE.\-FOOTED(tliiVn-futéd)arf/. 
bisuice,  à  pied  fourché;  qui  a  le  pied 
fendu,  fourchu  comme  le  bœuf. 

CLOVER  (klo'vœr)  s.  Bot.  trMle  m. 
Common  red  c,  trèlle  des  prés  :  Trifolium 
pratense.  White  ou  Uutch  c,  trèlle  rampant. 
Crimson  ou  lltilian  c,  trèlle  incarnai, trèlle 
farouche  :  Trifoitum  tucarnalum.  To  live 
in  c,  Fig.  vivre  dans  l'abondance,  faire 
bonne  chère;  Pnp.  vivre  à  gogo. 

CLOVEK-GiiASS  (klù'vœr-gràs)  t. 
V.  Clovek. 

CLOWN  (tl3ûn)*.«.  paysan  m;  homme 
de  la  campagne  ;  a.  rusire  m:  homme  à 
nanières  grossières;  homme  mal  élevé; 
8.  clown  m  :  bouffon,  paillasse  des  cirques, 
4es  tréieaux  de  la  f-ùre. 

CLOWNAGE  iklàun'èdj)  ».  manières 
de  paillasse,  de  clown. 

CLOWNEit'ï'  (klaun'œri)  s.  mauvaise 
éducation  f,  ton  m  et  façons  fpl  de  rustre; 
grossièreté  f  de  manières. 

CLOWMSH  (klaûn'ish)  adj.  t.  de 
rusire,  de  paysan  ;  2.  rude,  grossier,  mal- 
appris, qui  a  mauvaise  sràce. 

CLOWNISHLY  !tlàûn'ishli)(ïrfi).  gros- 
sièrement, à  la  manière  des  rustres. 

CI-0\Vi\ISII.\ËSS  (klàûn'ishnés)  *. 
manières /p/ de  rusire,  de  paysan;  rusti- 
cilé  /■;  grossièreté  f. 

CLOY  (klot)  va.  1.  remplir,  boucher, 
obstruer;  2.  empiffrer;  3.  ra'îsasier;  4. 
affadir.  To  c.  f/(f -v/u/HacA,  affadir  te  cœur. 
To  c.  tke  appetile,  I  laser  l'appétit.  To  c. 
tke  reader,  fatiguer  le  lecteur. 

5.  .irlill.  cnriouer  :  enfoncer  un  clou 
dans  la  lumière  d'un  canon;  6.  Vètér. 
piquer  (un  cheval)  au  vif,  pii|uer  (un 
cheval)  :  lui  faire  entrer,  en  le  ferrant,  la 
pointe  d'un  clou  jusqu'à  la  chair  vive. 

CLOYLESS  (kloi'lés)  adj.  i.  qui  n'aTa- 

dit  point;  «.  d'Mil  on  ne  saurait  trop  avoir. 

CLOYME.NT  (kloi'mûnt)  s.  i    aifadis- 

semenl  m;    2.  rassasiement  m;  J/eif.  ré- 

plétion  f. 

CLUB  (kioéb)  s.  i.  massue  A  gour- 
din m;  2.  trèlle  m  ;  nom  d'une  des  cou- 
leurs d'un  jeu  de  cartes. 

3.  club  m,  cercle  m  :  réunion  d'hommes 
dans  un  but  litiéraire,  scientifique,  social 
oupoliti|ue.  A  c.  0/ wtls,  une  académie 
de  beaux  esprits. 

4.  cotisation  f  :  a)  contribution  des 
membres  d'un  cercle  pour  payer  les  frais 
communs  ;  l/)  contributl<ins  de  plusieurs 
personnes  pour  payer  une  dépense  quel- 
conque .  5.  écot  lu,  quote-pari  f;  o.  so- 
ciété/"de  secours  muiuels.  To  paij  one^s 
c,  acquitter  sa  cotisation,  payer  son  écot. 

Ci.L'B,  vn.  i.  se  réunir  dans  un  but  com- 
mun; 2.  acquitter,  payer  sa  quote-part. 
We  fiuist  ail  c.  ttnjt'thtr,  il  faut  que  cha- 
cun de  nous  contribue  pour  sa  iiuoie-part. 

Clph,  va.  1.  unir  (pour  rarcoiiiplisse- 
meni  de  vues  communes);  2-  faire  les 
fonds  nécessaires  pour  couvrir  une  dé- 
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pense  commune  au  moyen  d'une  égale 
cotisation. 

;i.  se  servir  d'un  fusil  comme  d'une 
massue.  Having  no  more  vartridges,  the 
sohliers  fluOued  their  muskets,  and  fougflt 
an,  manquant  de  cartouches,  les  soldats 
se  servirent  de  leurs  fusils  comme  de 
massues  et  continuèrent  le  combat. 

4.  relever  en  catogan.  Itwus  ihen  'he 
fasliion  for  women  to  c.  titeir  hoir,  c'était 
alors  la  mode  pour  les  femmes  de  relever 
leurs  cheveux  en  catogMn. 

Club,  en  compos  :  C.-fist,  poing  m 
énorme.  —  C.-fisted,  qui  a  un  poing 
énorme.  —  C.-foot,  pied  m  bot.  —  C- 
footed,  pied   bot  m,  qui  a  le  pied  déformé. 

—  C-grass,  corynéphore  m.  —  C.-keaded,  à 
large  tête,  à  grosse  tête.  —  C.-Iwase, 
club  m  :  maison  oii  se  lient  un  club,  un 
cercle.  —  C.-law,  loi  /^duplus  fort,  gou- 
vernement m  de  la  violence.  —  C.-man, 
homme  m  armé  d'un  gourdin.  —  C-moss, 
lycopode  m'^ ms^^ue, Lijcopodiumctavatum. 

—  C.-room.  appartement  m  servant  aux  réu- 
nions d'un  club.  —  C.-rusfi,  scirpe  m, 
souchel  m.  —  C.-shaped,  ciaviforme,  en 
tornie  de  massue. 

CLUBBED  (klœbd)  ppa.  t.  réuni  en 
somme,  cotisé,  réparti  (comme  diverses  dé- 
penses); 2.  uni  en  vue  d'un  but  commun 
ou  pour  un  elfet  commun;  3.  en  forme  de 
massue;  4.  ayant  la  crosse,  le  gros  bout 
en  l'air  (comme  un  fusil);  5.  pesant  comme 
une  massue. 

CLUBBER  (kloéb'œr),  CLUBBIST 
(klœb'ist)  s.  clubisie  m,  membre  m  d'un 
club.  (Le  mot  français  clwbtate  se  prend 
toujours  dans  un  sens  défavorable.) 

CLCCK  (kloék)  un.  glousser:  pousser 
le  cri  de  la  poule  quand  elle  appelle  ses 
poussins. 

Click,  va.  appeler,  faire  venir  en  glous- 
sant. /  wiU  c.  him  over  to  me,  je  le  ferai 
bien  venir. 

CLUCKING  (tliék'iii)  s.  gloussement 
m  :  cri  de  la  poule  appelant  ses  poussins. 

CLUE  (klyfi).  V.  Clew. 

CLUMP  (kicemp)  s.  1.  bloc  m  :  court 
et  épais  morceau  de  bois  nu  de  toute  autre 
matière  solide,  masse  informe  ;  2.  groupe 
m  (d'arbres  ou  d'arbustes);  3.  patin  m 
(de  botte,  de  soulier). 

CLUMPS  (klœmps)  *.  imbécile  m,  sot 
m,  âne  m. 

CLUMPV  (klœmpi)  adj.  composé  de 
blocs,  massif,  informe. 

CLUMSILY  (klœm'zili!  adv.  grossière- 
ment, sans  grâce,  avec  maladresse. 

CLUMSIXESS  (klœm'zinCs)  s.  lour- 
deur f,  maladresse  f,  mauvaise  grâce  f, 
gaucherie  f. 

CLUMSY  (klœra'zi)  adj.  i.  massif, 
grossier;  2.  gauche,  maladroit,  sans  grâce, 
sans  dextérité;  3.  mal  fait,  de  construc- 
tion défectueuse. 

CLUNCH  (klientsh)  *.  argile  f  durcie 
qui  se  trouve  dans  les  houillères  après  la 
couche  de  houille. 

CLUNG  (klœn)  prit,  et  ppa.  de  CuNC. 

CLUNG  (kloèii)  adj.  maigre,  desséché; 
ratatiné  par  le  froid. 

CLUNIAG  (klyii'niak)  s.  clunistc  m: 
moine  de  l'ordre  des  bénédictins  réformés 
de  l'abbaye  de  Cluny  en  liourgogne. 

CLUPEA  (klyû'pia)  .1.  Ichtli.  dupé  m: 
genre  de  poissons  malacoptérygiens  com 
prenant  le  hareng,  ta  sardine,  etc. 

CLUSTER  (klœstœr)  ».  1.  groupera, 
toull'e  /',  grappe  ,',  bfuquel  m.  A  c.  of 
grapes,  une  grappe  de  raisins.  A  c.  of 
cherries,  un  bouquet  de  cerises. 

2.  amas  m,  tas  m,  foule  /'.  To  corne  in 
a  c,  venir  en  foule.  A  c.  of  islands,  un 
amas  d'îles.  A  c.  ofbees,  un  essaim  d'a- 
beilles. 

Cluster, im.  1.  croître  en  grappe;  s'unir 
en  un  groupe,  former  une  grappe,  un  bou- 
quet, une  louife;  2.  s'amasser,  se  grouper, 
s'attrouper.  Tke  /lakcs  ofsnow  c.,le^  i\o- 
cons  de  neige  s'amoncellent. 

Clcster,  va.  i .  gi  ouper,  amasser;  2  réu- 
nir en  grapiie,  en  bouquet,  mettre  en  las. 
CLUSTERED  (klœs'tœrd)  ppa.  ou  udj. 
i.  groupé,  attroupé,  entasse;  2.  uni  en 
grappe,  en  loutle,  en  bouquet;  3.  Bot. 
agrégé,  ramassé;   4.  Arcli.  C.  colamns. 


COACH 

colonnes  en  faisceau  :  plusieurs  piliers  oa 
colonnes  minces  qu'on  a  groupés  de  façon 
à  n'en  former  qu'un  seul. 

CLUSTER-GRAPE(kloes'tœr-grëp)«. 
raisin  m  de  Corinlhe. 

CLUSTEHING  (klœs'tœriii)  ppr.  i. 
croissant  en  grappe,  en  lou^e,  en  bouquet; 
2.  unissant  en  groupe,  formant  un  groupe. 
A  c.  vine,  une  vigne  chargée  de  grappes. 
C.  istands,  groupe  d'Iles. 

CHJSTERI\GLY  (kkcs'tœriûli)  adt. 
en  groupe,  en  bouquet,  en  tas. 

CLUSTERY  (klcés'lœri)  adj.  en 
grappes,  plein  de  grappes. 

CLUTCH  klœlsh)  va.  1.  empoigner  : 
saisir  et  presser  avec  les  doigts,  tenir 
dans  la  main;  2.  fermer  la  main,  serrer  le 
poing.  The  eagle  clulclies  his  preg,  l'aigle 
saisit  et  tient  sa  proie  entre  ses  serres. 

r.Li'Tcn,  *.  1 .  prise  f:  2-  pi-  gi'illes  fpl, 
pattes  fpi.To  fait  into  tke  clittckes  of  a  iat, 
tomber  sous  les  griifes  d'un  chat.  To  keep 
ont  of  a  persans  ctutckes,  se  garder  de 
tomber  entre  les  griifes  ou  sous  la  patte 
d'une  personne. 

3.  Ùéc.  manchon  m  d'embrayage.  Tîajro- 
net  c,  joint  à  douille  de  balou'nette.  Fric- 
tion c,  manchon  à  n'icliori.  l)oul/le-socket 
c,  emmanchement  à  douille. 

CLUTCIII.NG  (klœtsli'iù)  ppr.  saisis- 
sant, empoignant. 

CLUTTER  (klœt'œr)  ».  1.  assemblage 
m  confus,  tas  m,  foule  f.  A  c,  of  wortLs, 
des  paroles  confuses. 

2.  bruit  m  confus,  fracas  m,  vacarme 
m,  brouhaha  m. 

Cldtter,  va.  i.  cailler,  coaguler; 
2.  grouper  en  désordre;  remplir  de  choses 
confuses. 

Clutter,  vn.  faire  du  vacarme,  du  brou- 
haha. 

CLYPEASTER  (klipf'âs'tœr)  ».  c.ly- 
péaslre  m  :  genre  d'oursins  de  mer. 

CLYPE.ATE  (klip'iët)  adj.  clypéacé  : 
qui  a  la  forme  d'un  bouclier. 

CLYPEIFORM  (klipi'ifi'irni)  adj.  cly- 
péiforme  :  en  forme  de  bouclier. 

CLYPEOLA  (klip'iûla)  ».  Bot.  cly 
péole  f,  sénevé  m  sauvage  :  genre  i» 
plantes  crucifères. 

CLYS.MIC  (Uiz'mik)  adj.  lavant,  net- 
toyant. 

CLYSTER  (klîs'tœr)  ».  clystère  m,  la- 
vement m  :  substance  liquide  injectée  dans 
les  inteslins.  C.p(pe,  clysoir  m.  C.syringe, 
clysoir  m. 

CLYSTERIZE  (klïs'tœrïz)  va.  admi- 
nistrer un  lavement;  clystériser. 

CLYSTERWISE  (klistœrwîz)  ail. 
sous  forme  de  lavement. 

CLYTEMi\ESTRA(kli,témnés'tra)npr. 
Clyteinnesire  /. 

c^EORUM   (niô'rœm)  ».   camelée   f, 

olivier  m  nain  .'  genre  de  plantes  de  l'ordre 

des  rosacées. 

CNicus  (nî'kœs)  •.  chardon  m  bénit. 

CMOIUM  (nid'iœm)    ».    cnidion  m  : 

genre  de  plantes  oinhellifères. 

CO.(kii)  al  réviaiion  de  Company,  com- 
pagnie. iiicUardson  and  Co.,  KichardsoD 
et  C'". 

COACERVATE  (kiî'asœr'vèl)  va. 
mettre  en  tas,  entasser;  amasser,  accu- 
muler, amonceler. 

CuACERVATE,  adj.  eotassé,  mis  en  tas; 
accumulé,  amoncelé. 

COACERVATIOX  (koiis,œrve'shœn) 
».  entassement  m,  accumulation  f,  ainoa- 
celiemenl  m. 

GO.ACU  (krttsh)».  1.  carrosse  M  ;  voi- 
ture fermée  pour  voyager  commodément. 
Ilackney  cliacre  m.  Linery  cgtax.ic.  voi- 
lure f  ûe  remise,  rLmise  m.  To  keep  a  c, 
avoir  voiture.  A  c.  and  six,  voiture  à  six 
chevaux.  To  get  a  c,  faire  venir  'i:ie  voi- 
ture. To  ride  in  a  c,  se  promener  en  voi- 
lure, rouler  carrosse.  5Iatl-c.,  malle-poste 
f:  voilure  faisant  le  service  des  dép''chcs. 
Stage  c,  diligence  f:  voiture  publique 
transportant  des  voyageurs  d'un  endroit 
dans  un  autre.  V.  St\i;e. 

2.  Univer.  répétiteur  m,  précepteur  ni; 
.*}.  J/ar.  carrosse  m,  chambre  /"du  conseil: 
à  bord  des  bâtiments  de  guerre,  appar- 
tement situé  près  de  la  poupe  et  dont  lé 
comble  esi  formé  par  la  dunette. 
CoACH,  va.  t.   Toitorer  :  iransfortar. 
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conduire  en  carrosse;  2.  donner  des  leçons 
particulières  à. 

CoAcri,  tu.  rouler  carrosse. 

CoActi,  en  coiiipos.  :  C.-lioi,  sifce  m  du 
eociicr.  —  C.-htrr,  louage  m  de  voilure  : 
argent  payé.  —  C.-horse,  cticval  m  de 
Toiture.  —  C.-house,  remise  t ^  emiilace- 
menl  disposé  pour  tenir  des  carrosses  à 
l'abri  des  injures  de  l'air.  —  C.-maker, 
carrossier  m  ;  celui  dont  le  métier  est  de 
fabriquer  des  carrosses.  —  C.-masler, 
loueur  m  de  voitures.  —  C.-office,  bu- 
reau m  des  voilures,  bureau  de  la  dili- 
gence. —  C.-stand,  station  f,  place  f  de 
fiacres.   —   C.-wheel,  roue  fie  carrosse. 

COACHFUL  (kôtsIiTuI)  s.  carrossée  f: 
»oitiMC  pleine  de  monde. 

COACIIMAN  (kùisli'niœn)».  cocher  m; 
celui  qui  conduit  une  voilure. 

COACiiMA\Sllll*  (kotsh'mœnship) 
».  i.  art  m  de  conduire  une  voilure; 
a.  habileté  /"à  conduire  une  voiture,  lie  is 
«n  adept  in  c,  il  sait  conduite. 

COACT  (coâkf)  im.  asir  de  concert. 

COACTION  (koiik'shœn)  s.  coaclion  f, 
tontrainle  f  :  force  ou  violence  employée 
soil  pour  empOchcr,  soit  pour  faire  fnire. 

COACTIVE  (koàk'liv)  adj.  cocrcilif, 
eoaclif:  ayant  le  pouvoir  d'empl!cher  ou 
de  faire  faire. 

COACTIVEI.Y  (koâk'tivli)  adi).  d'une 
Dianiî're  coercitive. 

COACTIVITV  (kiî.aklîv'iti)  s.  coacli- 
Tité  f  :  a)  puissance  de  contraindre;  b) 
unité  d'action. 

COADJU.MENT  (koSdj'yilmCnt)  s. 
assistance  /■mutuelle. 

COADJUTAXT  (koSdj'ydtînt)  adj. 
«;sistanl.  coopéralcur;  qui  assiste  ou  opère 
miiluelluincnt. 

r.oADJUTANT,  i.  assistant  m,  coopéra- 
tcur  m,  associé  m. 

COADJUTOll  {k(î,adjyu'tœr)s.'  i.aide 
m,  adjoint  m;  2.  coadjulcur  »i  ;  assistant 
d'un  évi'que  ou  d'un  autre  prélat_. 

COADJUTOlssilli'(kû,adjyQ'tœrship) 
».  1.  coopération  f,  assistance  f;  2.  coad- 
jutorcrie  [:  fondions  de  coadjutcur. 

COADJUTUESS  Ckô,adjyû'trés)  S.  'V. 

COADJITR  X. 

Co.ADJUTRl.x      (kô.adjyu'triks)      s. 

t.  femme  qui  aide;  2.  coadjulrice  [ 
d'abbessc. 

COADJUVAXCV   (kfl,adjyu'vinsi)  s 
assistance  (  rûriiiroque  ;    aide  /";    aide  f 
mutuelle;  coopération  f. 

c«ADJUVAi\T  (kn.adjyu'vant)  s.Mcd. 
adjiivaiil  m  :  iiiïrédionl  qui  entre  dans  la 
coiiiposi.ion  d'un  médicamenl,  et  destiné 
i  seconder  i'eifet  d'un  autre  in.ïrédient. 

COADUNATË  fkoad'ynnêt)  adj.  liot. 
eoadné  :  se  dit  de  plantes  dont  les 
feuilles  sont  unies  à  la  base. 

COADU.MTlo\  (koad.yunish'œn)  s. 
eoadiination  f  :  union  de  diirérentes  subs- 
tances en  une  masse. 

co.ADVE.N'TUiiER  (k(!,adviSn'tyûi'ûer) 
*.  compagnon  m  d'aven'.ures. 

COAFFOIIEST  (kiJafdr'ésl)  va.  con- 
vertir en  lorél,  planter. 

co AGENT  (koe'djfnl)  s.  coopératcur 
01,  assistant  m. 

COAGULABILITY  (koâgjûlabïl'lti) 
t.  faculté  fie  se  coaguler. 

COAc;tJLAULE  (koiSg'ydlab'l)  adj. 
eoa:.:iiliil)le  :  qui  peut  être  coai:rulé;  sus- 
ceptible ne  se  conseler,  ou  de  passer  d'un 
état  liquide  à  un  état  épaissi. 

COAGULANT  (koSï'yulânt)  s.  subs- 
tance f  coagulante,  qui  produit  la  coasu- 
lalion 

COAGULATE  (koâg'yûlët)  va.  coagu- 
ler, (îper,  cailler  :  convertir  de  l'état  li- 
quide en  substance  Qic  ou  masse  solide. 

CoAGULATE,  va.  SB  coagulcr  :  se  con- 
vertir de  l'état  liquide  en  masse  solide, 
s'épaissir;  se  lister;  se  cailler. 

COAGULATED(koils'yUlëléd)p;a.  ou 
ê4J.  coagulé,  épaissi,  figé,  caillé. 

COAGULATION  (koà.g.yule'shœn)  .5. 
i.  coagulation  f  :  a)  action  de  passer  d'un 
état  liquide  à  un  état  solide;  b)  état  d'être 
coagulé;  2.  coagulum  m  .Mo  corps  formé 
par  la  coagulation. 

COAGULATIVE  (koSg'yiilativ)  adj. 
coagulant  :  oui  a  le  pouvoir  d'amener  la 
coagulation  a'un  corps. 
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COAGULATOii  {koâg'yûletœr)  ». 
substance  /'coagulalricc. 

COAGULATOIIV  (koag'yulatori)  adj. 
coagiilateur  :  propre  à  coaguler,  S  joindre, 
'd  unir. 

COAGULUM  (koSg'ydlœm)  ».  coagu- 
lum m  :  masse  coagulée. 

COAID  (koêd')  s.  coassistance  f, 
assistance  /'réciproque. 

COAK  (kék)  ».  ilar.  dé  m  de  fonte 
(d'une  poulie).  V.  Coke. 

COAL  (kol)  ».  (.  charbon  m  :  a)  du 
bois  carbonisé  ;  b)  houille,  charbon  fossile. 
Drown  c,  lignite  m.  Itiiiid  c,  close-burning 
c,  bouille  maigre.  Forye  ou  smith's  f., 
houille  grasse,  charbon  de  maréchal.  Open- 
burning  c,  charbon  llambant.  Slone  c, 
anthracite  m.  To  call  over  the  coats, 
éplucher  la  conduite  de:  mettre  sur  la 
sellette.  Tocarry  coais  la  newcaslle,fonej 
dû  l'eau  à  la  rivière. 

CiiAL.  va.  i .  réduire  en  charbon  de  bois, 
carboniser;  2.  cliarhoiiner  :  écrire  avec 
du  charbon.  Ile  coaied  oui  rhyines  upon 
the  wall,  il  charbonnait  quelques  mauvais 
vers  sur  le  mur. 

CoAL,  vn.  prendre  du  charbon,  faire  sa 
provision  de  cliarbon. 

CoAL,en  compos.  :  (;.-ia.tAe/,grandpanier 
m  à  charbon.  —  C.-black,  noir  comme  le 
charbon.  —  C.-box,  C.-hiid,  C.-scullle,  seau 
VI  à  charbon,  —  C.-brand,  Agr.  nielle  /, 
rouille  f:  maladie  du  blé.  —  6". -cart,  tom- 
bereau m  à  charbon.  —  C.-eyed,  ayant  les 
yeux  aussi  noirs  que  du  charbon.  —  C- 
fieid^  gisement  m  liouiller.  — C.-fire^  feu  m 
de  houille.  —  C-fish,  merlan  m  noir, 
charbonnier  m.  —  C-  formation,  Géol.  for- 
mation f  houillère  :  groupe  de  couches 
dans  lesquelles  se  trouve  de  la  houille.  — 
C.-gas,  gaz  m  d'hydrogène  carburé  pour 
l'éclairage.  —  C.-heaver,  portefaix  m  (em- 
ployé à  transporter  le  charbon).  —  C.-lwle, 
Ilar.  soute  fi  charbon.  —  C.-house,  char- 
bonnier m  :  endroit  oii  on  dépose  le  char- 
bon. —  C.-bulk,  navire  destiné  à  fournir 
de  la  houille  aux  bâtimenls  à  vapeur.  — 
C.-ma«,  charbonnier  mrmarchanJ  de  char- 
bons. —  C.-meusures,  formation  f  houil- 
lère, couches  fpt  de  houille  avec  les  roches 
qui  les  accompagnent.  —  C.-meniiant, 
marchand  m  de  cltarlton.  —  C.-meler,  celui 
qui  est  chargé  de  mesurer  le  charbon.  — 
C.-mine,  raine  /  de  houille,  houillère  f.  — 
C.-miner,  bouilleur  m  :  ouvrier  qui  tra- 
vaille dans  uni'  Inuilière.  —  C.-pil,  mine  f 
de  cliarbon,  houillcre  /.  —  C.-lur,  coaltar 
m  :  goudron  cuirait  de  la  houille.  —  C- 
whipper,  déclnrgeur  m  de  houille.  —  C- 
yari),  chantier  m  de  houille. 

COALEiiV(kôrœri)s.  raine /'de  houille, 
houillère  [  :  lieu  d'où  on  exlrail  de  la 
houille. 

COALESCE  (kû,alés')  vn.  i.  s'unir, 
se  souder  en  une  masse,  se  confondre;  2. 
se  coaliser. 

CO.ALESCEXCE  (kiî.alés'Cns)  ».  i. 
Méd.  coalescence  f  :  a)  adhérence  f;  b) 
réunion,  action  de  s'unir  par  afiinité. 

COALESCENT  (kô,alés'ént)  ai/;, 
coalescent. 

COALING  (kôl'in)  s.  action  de  fournir 
du  charbon,  d'approvisionner  de  houille. 

COALITION  (kil.alish'œn)  .s.  1.  coali- 
tion f  :  a)  alliance,  ligue,  confédération, 
combinaison  ;  b)  union  d'individus,  de  par- 
tis ou  d'Etats;  2.  coalescence  /'  :  fusion 
en  un  corps  ou  en  une  masse. 

COALITIONIST  (ko.alisli'œnist)  ». 
coalisé»!  .-qui  fait  partie  d'une  coalition 
ou  qui  organise  une  coalition. 

CO-ALLY  (ki"i,âl'i)  s.  allié  m.  The 
suOjecls  of  llie  king,  our  c,  les  sujets 
du  roi  notre  allié. 

COALV  (kû'li)  adj.  houillcui  :  a) 
qui  conlicnl  ne  la  houille;  i)  ressemblant 
a  de  la  houille. 

COAMINGS  (kôm'iilz)  ».  ilar.  ga- 
liolcs  fpl,  vassoles  fpl  (des  écoutilles). 

COANNE.V  (kô,aneks')  va.  annexer 
avec  quelque  autre  chose. 

COAIM'UEIIEND  (kôiip.rihCndO  va. 
appréhender,  arrêter  en  même  temps. 

CO.AI'TATIOIV  (kôiaptë'shœn)  s.  t. 
adaptation  f  mutuelle  :  action  d'adapter 
des  choses  l'une  à  l'autre;  2.  Chir.  coap- 
tation  f. 


COAT 

COARCT  (loàrkl'),  COARCTATB 
(koàrk'tet)  fa.  comprimer,  resserrer  ; 
enfermer  étroitement. 

COARCTATE  (koàrk'tët)  a<(;.  i.  com- 
primé, resserré;  2.  ilcd.  coarcté. 

COAltCTATlON  (k.larktë'shiiîn) ».  i. 
iléd.  coamation  f:a)  resserrement,  rétré- 
cissement; *)  contraction. 

COARSE  (kors)  adj.  i.  grossier  :  a) 
qui  n'est  pas  mince,  délié,  lin;*)  rade, 
dépourvu  de  culture,  de  civilisation;  c)' 
miilhonnêle,  qui  blesse  la  décence.  C 
clolh,  c.  garmenls,  drap  grossier,  vête- 
ments grossiers.  Course  fooi,  aliments 
grossiers.  C.  bread,  pain  grossier.  C.  elle- 
riors,  dehors  grossiers.  C.  language,  lan- 
gage grossier.  C.  manners,  manières  gros- 
sières. 

2.  gros  :  épais,  grossier.  This  Ihread 
is  too  coar.se,  ce  fil  est  trop  gros.  C.  linen, 
grosse  toile.  C  gros  draps  sheelt, 
(de  lit). 

3.  (de  métal)  brut. 

COARSELY  (korsli)  aiv.  grossière- 
ment, rudement. 

COARSENESS  (kùrs'nCs)  ».  gros- 
sièreté /  :  a)  épaisseur;  b)  qualité  d'une 
étoffe  faite  de  gros  lil  ;  c)  rudesse,  manque 
de  poli;  d)  manque  de  propreté  ou  de  dé- 
licatesse. Ttie  c.  of  his  food,  la  grossièreté 
de  sa  nourriture. 

CO  ARTICULATION  (ki!,arlil;,yiilc'- 
sliœn)  .«.  Anal,  coarticulation  f:  structure 
d'os  dans  une  jointure. 

COASSESSOR  (kûasSs'œr)  ».  asses- 
seur m  adjoint. 

COASSU.ilE  (ké,asyûm')  va.  prendre 
sur  soi  avec  un  autre. 

COAST  (kùst)  s.  i .  côte  f:  limite  d'un 
pays  du  côté  de  la  mer,  rivage  de  la  mer; 
2.  littoral  m  :  la  contrée  qui  avoisine  la 
mer.  The  c.  is  tiear,  il  n'y  a  plus  de 
danger,  il  n'y  a  5me   qui  vive. 

3.  limites /"pf,  frontières  fpl;  4.  bord  m. 
The  coasts  of  Jordan,  les  bords  du  Jour- 
dain. 

CoAST,  vn.  1.  côtoyer  :  ranger  la  côte, 
naviguer  sans  perdre  de  vue  la  terre; 
2.  caboter  :  uaviîuer  de  port  i  port  dans 
le  même  pays.  The  ancients  coasted  ontf 
in  Iheir  navigation,  les  navires  des  an- 
ciens se  bornaient   à  côtoyer  les  rivages. 

Co\ST,  ra.  1.  côtoyer:  navi;tucr  en  vue 
ou  près  de  la  côte  ;  2.  approcher,  accoster, 
suivre. 

COASTER  (kôst'œr)  s.  ilar.  i.  ca- 
boteur m;  2.  cabolier  m:  navire  de  ca- 
boteur. 

COASTGUARD  (lésfgàrd)  ».  garde- 
eJte  'II. 

COASTI.VG  (kôsl'iû)  ».  I.  action  de 
ranger  la  côte,  de  côtoyer;  2.  cabotage 
m:  3.  (aux  Etals-Unis)  diverlissemcnt  »i 
d'hiver  consistant  à  se  faire  dégringoler 
en  traîneau  du  haut  en  bas  d'une  hau- 
teur. C.  pHol,  pilote  m  c'ilier.  C.-lraiie, 
cabotage  m.  C.  vcsscl,  cabolier  m. 

COAST\v.AITER  (kôst'wêlœr)  ». 
douanier  ;jj  de  la  c-'iie. 

COASTWISE  (kôsl'wîz)  adv.  le  long 
de  la  côte,  par  le  chemin  de  la  côte. 

co.AT  (tôt)  ».  1.  habit  m:  vêtement 
du  liaul  du  corps.  Cr<!u/  c,  lop  c,  over-c., 
surtout  m,  pardessus  m.  Frock  c,  re- 
dingote f.  Siugle-breasted  c,  double- 
breasted  c,  redingote  f  droite,  redingote 
croisée.  Dress  c,  hahil  habillé,  frac  lit. 
To  lurii  one'sc,  tourner  casaque.  To  dust, 
lo  beat  onc's  c  rosser  quelqu'un.  C. 
of  amis,  colle  /■d'armes,  armoiries  fpl.  C. 
ofmail,  cotte  de  mailles.  C.armour,  armes 
fpl,  armoiries  fpl.  C.  card  (ou  court  card), 
carte  fii  ligure  (roi,  dame,  valet). 

2.  pi.  (abrév.  de  Petticoais).  A  child  i« 
short  coals,  un  enfant  à  la  jaquette.  Babv 
in  long  coats,  enfant  en  lohe  longue,  ei> 
jupes  longues. 

3.  robe  f  :  costume  indiquant  la  pro- 
fession, iten  of  his  c,  les  hommes  de  s» 
robe.  To  disgrâce  one's  c,  faire  honte  ik 
sa  robe.  (Dans  celte  acception  le  mot 
Clolh  est  le  plus  souvent  employé  aujoui- 
d'hui). 

4.  robe  /■,  poil  ni  (d'un  cheval)  ;  robe  / 
(de  chat  et  de  tout  animal  à  fourrure^ 
5.  Anal,  tunique  f  (de  l'œil,  clc);  6. 
couche  ^(de  peinture,  de  vernis,  de  plà- 


coati:  D 

Ire);  7.  enduil  w  (de  suif,  de  pnh):  B. 
ilar.  braie  f:  loilc  soudronnée  qu'on  lise 
aux  étambrais  des  mais,  des  pompes,  et 
I  la  jaumière  du  jouvernail  alin  d'einpc- 
cher  l'introduction  de  l'eau. 

CoAT,  va.  enduire,  couvrir  d'une  cou- 
che d'une  substance  quelconque. 

COATED  (kcVlM)  ppa.  habillé,  vêtu, 
enveloppé,  couvert.  A  soft  c.  fish,  un 
poisson  sans  écailles.  A  rougk  c.  ftsh, 
nn  poisson  couvert  d'écailles. 

COATEE  (kôli')  ».  habit  m  à  basques 
très-courtes. 

COA'TI  (tù'êti)  J.  Zool.  coati  m  ;  ani- 
mal Carnivore  plantigrade. 

COATING  (kù'tin)  s.  i.  action  de  re- 
Têtir,  action  d'enduire  d'une  couche  ;  2- 
revêtement  m,  couche  [,  enduit  m;  3. 
Chapei.  dorage  m  :  poil  de  castor  super- 
posé à  un  autre  poil;  4.  ila(.  Roag^  c, 
crépi.  ... 

COAX  ftoks)  va.  amadouer,  enjoler, 
flatter,  cajoler.  Ta  c.  a  woman,  dire  des 
douceurs  à  une  femme. 

CoAX,  s.  dupe  f:  personne  qui  a  été 
trompée,  qui  est  facile  à  tromper. 

COAXER  (kûk'sœr)  ».  amadoueur  m, 
enjôleur  m,  llatteur  m,  cajoleur  m. 

COAXING  (iiûk'siû)  s.  cajoleries  fpl, 
flatteries  fpl. 

COAXIXGLY  (k^lis'iiili)  adv.  dune 
manit^re  caressante. 

COB  (kob)  ».  1.  avare  m,  ladre  m: 
2.  balle  f:  épi  du  mats  sans  les  Rrains; 
S.  »i  mouette  f:  oiseau  de  mer;  4. 
pâtée  A  boulettes  fpl  (pour  engraisser 
fa  volaille);  5  araignée  f;  6.  bidet  m  : 
petit  cheval  vigoureux  et  bien  ramassé: 
7.  gros  galet  m;  8.  torchis  m  :  argile 
mêlée  de  paille  dont  on  se  sert  pour 
la  construction  des  murs  ;  9.  corbeille  f 
d'osier;  lo.  piastre  /'(d'Espagne). 

CoB,  va.  t.  (parmi  les  soldats  et  les 
matelots)  fouetter  :  frapper  sur  le  der- 
rière avec  une  latte;  2.  ilin.  briser, 
bossuer  (le  minerai  d'étain). 

COBALT  (kù'bûlt)  ».  cobalt  m  :  métal 
»ssez  brillant  et  peu  fusible.  C.-bloom, 
fleur  f  de  cobalt,  arséniaie  aciculaire  de 
cobalt.  C.-crusl,  arséniatc  terreux  de 
cobalt.  C.-blue,  bleu  m  de  cobalt  :  bleu 
préparé  avec  le  cobalt  m  lallique  ou  ses 
oxvdcs.  C.-ijreen,  vert  m  de  cobalt,  com- 
posé de  bleu  de  cobalt  et  de  jaune_  de 
chrûine.  C.-ullramariae,  cobalt  d'ou- 
tremer: fine  couleur  bleue,  qu'on  obtient 
en  mêlant  de  l'alumine  avec  de  l'arsé- 
niate  de  cobalt. 

COBALTIC  (kobôl'tik)  adj.  cobal- 
tiquc,  de   cobalt. 

COBALTI.VE  (kobôl'tîn)  .5.  cobaltine 
f  :  iniuéral  cristallisé  d'une  couleur 
d'argent  ou  jaunStre. 

COBALTO-CVANOGEN  (kobol  to- 
siaii'odjën)  ».  cobalto-cyanogcne  m  :  com- 
posé de  cobalt  et  de  cyanogène. 

CUBBED  (kobd)  ppa.  ou  adj.  brisé, 
bossui;  (oommc  le   minerai  d'i-tain). 

CUBBING  (kob'ifi)  ».  fouet  m  :  puni- 
tion infligée  avec  une  laite. 

COBBLE  (kûb'b'l)  ».  1 .  galet  m  :  pierre 
/■ronde,  qu'on  suppose  arrondie  p.ir  l'ac- 
tion de  l'eau  (V.  liuwLDEii);  S- pi.  grosses 
gaillettes  ipt  (de  cliarbon  de  terre).  C- 
slone,  galet  m. 

COBBLE  (kdb'b'l)  va.  t.  savetcr  : 
réparer  ou  raccommoder  grossièrement, 
comme  de  vieilles  chaussures;  2.  faire 
maladroitement,  gauchement. 

COBBLER  (kob'lœr)  s.  1.  savetier 
m  ;  rarcomniodeur  de  vieilles  chaussures  ; 
2.  ouvrier  m  maladroit,  m  miette  f. 

COBBLIXG  (kob'liii)  ».  raccommodage 
m  de  souliers. 

COBCOALS(k6b'k'-ilz)  ».  grosse  gail- 
letie  f:  charbon  de  terre  en  gros  mor- 
ceaux. 

COBELLIGERENT  (kil.bèlidj'irent) 
udj.  cobelligerant  :  qui  fait  la  guerre 
d'accord  avec  une  autre  puissance. 

CoDEii.iGEr.ENT,    ».    cobclligérant    m    : 
nation.  Etal  qui    fait  la  guerre  d'accord 
tvec  une  aulre  puissance. 
COBIRO.V   (kob'iœm)».  chenet    m  à 


pomme. 

coBisnop  (Vobisb'op)  ».  coadjuieur 
■  (d  un  évéque). 


—  153  — 

COBLE    (kô'b'l)  s.    barque  f  pour  la 
pêche  du   hareng. 
COBLOAF  (kob'WQ  ».  gros  pain  m. 
COBXUT   (kob'nœt)    ».   grosse   noi- 

COBSTOXE  (kdb'slôn)  s.  V.  Cobble. 

COBSWAN  (kob'swnn)  ».  le  cygne  m 
qui  est  le  chef  de  la  bande. 

COBWALL  (kob'wôl)  ».  mar  ni  en 
torchis.  .,      ,   ., 

COBWEB   (kûb'wëb)  ».    toilc   Ma- 

CoBWEB,  adj.  fragile,  faible,  frêle.  C. 
/ûws,  des  lois  qu'on  peut  violer  avec  im- 
punité. ,     „,^ ,,      ,. 

COB-WEBBED  (kôb  webd)  adj.  i. 
couvert  de  toiles  d'araignées;  2.  Bol. 
couvert  d'une  pubescence  enlremelée. 

COB'WEBBV  (kob'wébi)  adj.  couvert 
de  toiles  d'araignées,  ressemblant  à  des 
toiles  d'araignées. 

COCA  (kô'ka)  ».  Bot.  coca  m  ;  les 
feuilles  de  VErythroiylon  coca,  stimulant 
énergique   très-usité  dans  l'Amérique  du 

COCALON  (kôk'alôn)  ».  grand  cocon 
m  de  ver  à  soie  de  faible  contexture. 

COCCIFEROUS    (koksil'irres)    ai';. 
coccifére  :  portant  ou  produisant  des  baies. 
COCCIXELLA  (kok,sincl'a)   ■-:  cocci- 
nelle /,  bête  /à  bon  Dieu  :  genre  d  insectes 
coléoptères. 

COCCULUS  (kôk'yulœs)  ».  cocculus 
m:  genre  de  plantes  grimpantes  de  1  ordre 
des  ménispermées. 

COCCULUS  INDICUS  (kOk'vulœS 
ïn'dikœs)  ».  Bol.  coque  f  dn  Levant  : 
graines  du  fruit  du  Cocculus  indicus  pos- 
sédant des  qualités  enivrantes. 

COCCYX  (kok'siks)  ».  Anal,  coccyx 
m:  petit  os  qui  se  trouve  joint  à  l'extré- 
mité de  l'os  sacrum. 

COCHINCniXA  (kôtsli'intshina)  npr. 
Géog.  la  Cochinchine  f.  C.  fowls,  poules  de 
Cochinchine.  _  .     .„ 

COGlllXEAL  (kôish'inil)  ».  cochemlle 
f:  a)  Eutom.  le  Codas  cacii,  insecte  qui 
fournit  la  vraie  cochenille  du  commerce; 
b)  la  matière  tinctoriale  obtenue  de  cet  in- 
secte. C.  dasi,  cochenille  en  poudre.  C. 
dge,  cocheniUage  vi.  C.  fig.  Bal.  cactier 
m,  cocheiiillier  m. 

COCHINILLIX  (kdtsh'inil.in)  ».  co- 
chenilline  f:  principe  colorant  qu'on  tire  de 
la  cochenille.  ,,.,,..  ,.^         n  . 

COCHLEAUIA  (koklicr'ia)  s.  Bot. 
cochléaria  m:  genre  de  plantes  crucifères 
comprenant  le  raifort  et  le  cochléaria  or- 
dinaire. ,,     ,     „.. 

COCINIC  (kosin'ik)  adj.  Chim.  cocini- 
que.  C.  acid,  aride  m  cocinique  ou  coco- 
slOarique:  acide  qu'on  rencontre  dans  la 
noix   de  coco  combiné  avec  de  la  glycé- 

COCK  (kôk)  ».  1.  mule  m  (d'oiseaux 
en  général);  2-  coq  m  :  a)  le  mJle  de  la 
poule  et  de  divers  volatiles;  li)  employé 
comme  préhxe  ou  sufiixc  il  forme  le 
nom  de  divers  oiseaux;  r)  wealker  cock, 
plaque  de  métal  mince  posée  sur  un  pivot 
en  un  lieu  élevé  pour  indiquer  la  direction 
du  vent;  d)  chef,  meneur,  homme  impor- 
tant. C.  sparrow,  moineau  màlc.  C.  ca- 
nary,  serin  mâle.  Came  c,  coq  de  combat. 
The  c.  is  verg  pugnacious,  le  coq  est  très- 
balailleur.  The  c.  slruls  akout  proudlg 
among  his  hens,  le  coq  se  pavane  fière- 
ment au  milieu  de  ses  poules.  Turkey-C, 
coq  d'Inde,  dindon  m.  Black  c,  hcalh  c, 
coq  de  bruvère.  SYaud  c,  bécasse  f.  The 
cock  oflhe  sleeple,  le  coq  du  clocher.  A  c. 
and  bail  slorg,  coq-à-l'ane,  conte  de  la 
mère  l'oie.  C.-a-hoop  ou  c.-a-whoop,  coq 
qui  chante  victoire.  To  be  c.-a-lwop,  être 
triomphant,  faire  le  fier.  The  c.  of  llie 
walk,  le  co(|  du  village.  The  c.  of  Ihe 
roosl,  homme  brochant  sur  le  tout. 

:î.  chant  m  du  coq.  \ou  masl  rise  al  Ihe 
firsl  c,  il  faut  vous  lever  au  premier  chant 
du  coq. 

4.  robinet  m.  Blow-off  c,  robinet  d  ar- 
rêt. Gauge  c,  robinet  de  niveau  d'eau. 
Trial  c.  robinet  d'essai.  Two-wag  c,  ro- 
binet à  deux  eaux. 

g.  (ou  CocK-BuAT)  bateau  m.  coquet  m; 
6.  aiguille /■  (de  balance);  7.  style  i», 
gnomon  m  (de    cadran  solaire);   8     re- 
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trnnssis  m  (de  chapeau);  0.  meule /'{de 
foin).  10.  chien  m  :  la  partie  de  la  bat- 
terie d'une  arme  à  feu  qui  en  tombant 
fait  partir  la  charge.  Al  full  c,  armé. 
A!  half  c,  au  repos. 

Cock,  vn.  l.se  redresser,  se  pavaner, 
faire  le  fier  :  se  donner  des  airs  d'impor- 
tance, prendre  des  airs  menaçants.  Every 
one  cocks  and  slruls  upon  il.  tout  le 
monde  s'en  pavane  et  s'en  donne  des  airs 
d'importance. 

•>  s'amuser  à  faire  battre  des  coqs 
de'corabal;  3.  Charp.  assembler  à  te- 
nons et  à  mortaise. 

Cock,  en  compos.  :  C.-ioal,  coquet  nt: 
petit  bateau.  —  C.-braincd,  étourdi, 
écervelé.  —  C.-lrolh,  bouillou  m  de  coq 

—  C  -eue,  œil  m  louche.  —  C.-eyed,  louche 

—  C  -fighl,  C.-fighIing,  combat  m  de  coqs, 
joute  rde  coqs.  —  C.-horse,  dada  m.  To 
ride  a  c.-horse,  aller  à  cheval.  —  C.-loft, 
grenier  m,  galetas  m.  —  C.-maIch,  com- 
bat m  de  coqs,  joule  fie  coqs.  —  Cocks- 
comb,  i .  crête  f  de  coq  ;  2.  Bol.  celosie  f, 
crête  fie  coq.  passe-velours  m  ;  3.  fre- 
luquet m,  petit-maître  m,  fat  m.  V.  Cox- 

COMB.  j      , 

COCKADE  (kôkôd")  ».  cocarde  f. 
COCKADED  (kokë'déd)  adj.  qui  porte 
la  cocarde,  à  la  cocarde.  > 

COCKAL  (kok'al)  ».  osselets  mpl,  le 
jeu  m  des  osselets.  „     ■,, 

COCKATOO  (kék'atû)  ».  Onnlh. 
kakatnis,  cacatoès  m  :  oiseau  du  genre 
perroquet.  .     „  , 

COCKATRÎCE  (iôk'atris)  ».  cocatrii 
m,  basilic  m. 

COCIvBILL  (kôk'bil)  va.  ilar.  Ta  e. 
Ihe  anchor,  faire  peneau. 

coCKcnAFER  (  kôk'tshefœr  )  » 
hanneton  m. 

COCKED  (k(>l")  "'}■  1.  retroussé  far 
le  enté  (comme  un  chapeau);  2-  armé  (se 
dit  d'une  arme  à  feu);  3.  mis  en  meule 
(comme  du  foin). 

COCKER  (kok'œr)  va.  caresser,  dor- 
loter, gâter.  \ou  c.  your  child  Ino  mucn, 
vous'chovez  trop  votre  entant,  vous  le 
gâtez.  To'  c.  up  a  propensilij,  encourager 
un  penchant. 

COCKEREL  (kôk'œril)  s.  jeune  coq  m, 
Cochet  m.  . 

COCKERIXG  (kftk'œriii)  ».  indulgence 
f  excessive,  soins  mpl  délicats. 

COCKET(kok'èt)  ».  i.  sceau  m,  c»- 
chet  m  de  la  douane;  2.  acquit  m  d  en- 
trée ou  de  sortie. 

COCKET-BREAD  (kàk'èlbrêd)  t 
pain  m  de  gruau  :  pain  fait  avec  11 
première  qualité  du  froment. 

COCKING  (kok'ifi)  adj.  Fam.  orgueil- 
leux comme  un  coq. 
CocKixi;,  ».  combat  m  de  coqs. 
cocKLE(kok'k'l)  ».  iJo(.  nielle  A  des 
blés,  agrostcmme  m. 

COCKLE  (kok'k'l)  ».  i.  burarde/'; 
petite  coquille  testacée,  le  Cardium:  2. 
ilinér.  schorlm:  3.  rncliet  m;jeune  coq; 
4.  lover  m  de  calorifère. 

C0CK1.E,  vn.  1.  se  replier,  se  rider,  se 
recoquiller;  2.  ilar.  moutonner,  blanchir. 
CucKLE,    va.    1.  plier  en   spirale;   2. 
rider,  recoquiller. 

COCKLED  (kdkVId)  ppa.  et  adj.  t. 
plissé,  ridé,  ratatiné;  2.  qui  porte  une 
coquille.  ..    „ 

COCKLING  (tokliii)  adj.  Mar.  mou- 
tonneux. 
CocKLiNC,  ».  recoquillement  m. 
COCKXEY  (kok'ni)  ».  \.  cockney  m  : 
badaud  de  Londres;  2.  individu  ignorant, 
ridicule  et  elTéminé.  ,    ^   j     j 

CocKNEV,  adj.  de  cockney,  de  badaud  : 

ressemblant  à  un   cockney,  à  un  badaud. 

COCKNEYDO.M  (kok'nidœm)   ».  nom 

de  la  ville  de  Londres  dans  le   langage 

plaisant.  ,  , 

COCKNEYFY  (kûk'nifi)  va.  donner, 
avoir,  prendre  les  manières  ou  le  carac- 
tère d'un  cockney. 

COCKXEVISH  (kûk'niish)  ai(/.  s» 
rapportant  auxcockneys,  en  cockney. 

COCKNEYISM  (kok'niizm)  s.  dialecte 
m  particulier,   prononciation   /,  manière» 

Ipl  du  cockney.  .   .-, ,    j . 

coCKNEYLlKE(k6k'nilïk)oii/.  re». 
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«emblant  aiii  manières  d'an  cockncy, 
d'un  badaud  de  Londres. 

coCKi'iT  (knk'pit)  s.  arène  f  oii 
l'on  l'ail  battre  les  roqs. 

COCKitOACir  (kok'riltsh)  ».  blatte  f: 

Î[enre  d'insectes  colt:oplères  qui  infestent 
es  ofiires. 

COCKSIUJT  (kdk'sliœt)  .«.  l'henre  ù 
laquelle  jnrlienl  les  poules,  la  lin /'du  jour. 
COCKSI'UH  (kok'spœr)  .■:.  t.  erjot 
m  (de  coq);  2.  es[H*('i'  de  nélîier  ;«,  le 
Cratsegtui-crus-f/aîU^  plante  d'Auiérinue  ap- 
pelOe  aussi  Virginia  llawthoni,  aubépine 
de  Virginie. 

COCKSunE  (kfik'shûi)  ad/,  sûr  et 
certain,  absolument  certain. 

COCKSWAIN  (kok'swën  ou  kôk's'n) 
t.  patron  m  de  banjue,  de  chaloupe. 

COCOA  (kil'ko)  x.  cacao  w  ;  nom 
donni!  i  une  simple  préparation  des 
amandes  de  cboix  du  cacaoyer  ou  cacao- 
tier. 

COCOA  (kfi'ko)  s.  i.  cocotier  m:  le 
Cocus  ituiifera^  arbre  de  l'ordre  des  pal- 
miers; 2.  coco  m,  noix /"de  coco  :  fruitdu 
cocotier.  C.-iml,  coco  m,  noix  f  de  coco. 
C.-otl,  buile  /'  de  coco.  C.-pliim,  prune  f 
icaque,  prune  d*Améri(iue  :  fruit  de  l'ica- 
quier  commun,  le  Clirynobalauus  tcaco. 
C.-trce,  cocotier  m. 

COCOON  (kokûn')  3.  coron  m:  coque 
oblonsue  et  d'un  tissu  soyeux  ilont  s'en- 
veloppent le  ver  à  soie  et  quelques  autres 
larves. 

COCOONERY  (kokiin'œri)  s.  itiaïna- 
nerie  /';  b.'itnnent  ou  salle  à  l'usage  des 
vers  il  soie  quand  ils  nourrisscBt  et  for- 
ment des  cocons. 

COCOS  (kiVkds)  s.  Bot.  cocotier  m  : 
genre  de  palmiers. 

COCTIBLE  (kdk'tib'l)  adj.  qui  peut 
être  bouilli  ou  cuit  au  four. 

CoOTlLE  (kok'til)  adj.  cuit  au  tour 
(comme  la  brique). 

CocTlOîV  (kok'shœn)  s.  coction  f: 
a)  action  soutenue  de  la  chaleur  sur  des 
matières  animales  ou  végétales;  /»)  elTet 
de  cette  action  ;  <;)  Phijs.  mode  d'altiira- 
tion  qu'éprouvent  les  aliiiients  introduits 
dans  les  organes  digestifs  ;  fi)  Méd.  clian- 
gement  qu'éprouve  la  matière  morbilique 
avani  d'être  éliminée  ou  assimilée. 
COCllLON(ko'kviilon)i.  gros  coconm. 
COD  (kod),  coui'ISlI  (kôd'Iisli)  .«. 
cabillaud  m,  morue  f  ftaiebe  :  le  Gadus 
morrlma^  espèce  de  poisson  qui  abonde 
dans  les  mers  du  Nord  et  joue  un  grand 
rôle  dans  l'alimenlalion.  Cod-Uver  oil, 
huile  /de  foie  de  morue.  Cod-jïsker,  pé- 
clieur  m  de  morue. 

COI)  (kod)  s.  (.  BoZ.  cosse /',  gousse /■; 
«nveloppe  contenant  les  graines  d'une 
plante;  2.  Anat.  bourse/':  le  scrotum; 
f  3.  oreiller  m. 

Cm,  va.  renfermer  dans  une  gousse, 
dans   un  sac. 

CODA  (kô'da)  s.  Mus.  coda  m  :  période 
ajoutée  À  la  lin  d'un  morceau. 

CUDDED    (kôd'éd)   adj.    1.    enfermé 
dans  une  gousse;  2.  à  cosse,   à  gousse. 
COnDKIt  (kod'œr)    s.    cucilleur  m  de 
cos-^es  ou  de  pois. 

COUDLE  (kod'd'l)  va.  faire  bouillir 
légèreincni.  V.  ('.(idlf,. 

CODDV  (kod'i)  udj.  il  cosse,  à  gousse: 
enl'ermé  dan^  une  cosse. 

COOE  ;k''d)  s.  code  m  :  a)  recueil  des 
lois  et  constitutions  des  empereurs  ro- 
mains; l>)  toute  collection  régulière  de 
lois. 

CODEINE  (kodî'in)  s.  Chim.  codéine  /.° 
alcaloïde  obtenu  de  l'opium,  employé 
comme  calmant. 

couuEil  (kûdj'œr)  i.  i.  manant  m, 
nistra  ;«;  a.  grippe-sou  m. 

COUICIL  (kod'isil) ,?.  codicille  m:  dis- 
position écrite  oonteitaul  des  additions  à 
an  testament. 

CODICII.LAHY  (kôd,isïl'ari)  adj.eo- 
dicillaire  :  de  la  nature  d'un  codicille. 

CODIFICATION  (kodiilike'shœn)  .». 
codilicaiion  /':  action  ou  mode  de  réduire 
des  lois  en  code. 

coDIKlEU(kdd'ind);>;ia.  codillé  :  ré- 
duit en  code. 
COUIFIEH     (kdd'ifioerX     CODIST 
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(kô'dist)  «.  codillcatcur  m  :  celui  qui  fait 
un  code,  celui  qui  réduit  en  code. 

COlUFV  (kod'ifï)  fa.  codilier:  réduire 
en  code. 

CODIFYIXG  (kûd'ifîiû)  ppr.  codifiant: 
réduisant  en  code. 

CODii.LA  (kodil'a)  s.  écorce  f  filan- 
dreuse du  lin  et  du  cbanvre. 

COUILLE  (kodil')  4'.  codille  m:  terme 
dont  on  se  sert  au  jeu  d'iiombre,  quand  la 
partie  est  gagnée. 

r.oDLE  (kod'd'l)  va.  t.  faire  bouillir 
tout  doucement,  mijoter,  mitonner,  amol- 
lir par  la  chaleur  de  l'eau.  Ta  c.  apptes, 
cuire   des  pommes. 

2.  mijoter,  dorlolerj    choyer. 
<:ODLING  (kod'Hû),  CODLIN  (kdd'- 
lin)  .V.  I .  pomme  /cuite  à  l'eau  ;  2.  pomme 
préparée  pour  être  cuite  à  l'eau.  C-ruoth, 
pyrale  /"des  pommes  :  le  PijraUs  poiiiaiia, 
donl  la  chenille  se  nourrit  des  pépins  de 
pomme. 
CODLING  (kôd'liii)  s.  petite  morue  A 
COEFFICACY  (kùèf'ikasi)  s.  faculté 
de  coopérer. 

COEFFICIENCY  (kil.efish'énsi)  .1. 
coopération  f,  concours  m  :  pouvoir  uni 
de  deux  ou  plusieurs  choses  ou  causes 
agissant  dans  le  même  but. 

COEFFICIEXT  (ko'èfisb'ént)  ad/. 
coopérant  :  agissant  en  union  dans  le 
même  but. 

Coefficient,*,  i.  ce  qui  coopère  au  ré- 
sultat; 2.  Malh.  coefficient  m  :  quantité 
qui  en  précède  une  autre  immédiatement- 
et  qui  la  multiplie. 

COEFFICIENTLY  (kûèrish'i;nlli)arf«'. 
par  coopération,  en  agissant  de  concert. 
coEHOltN  (kô'horn)  .v.  mortier  à  la 
CoiMiorn  :  petit  mortier  pour  lancer  des 
grenades,  inventé  par  l'ingénieur  de  ce 
nom. 

COELDER  (koél'dœr)  ,ç.  ancien  m  du 
milme  rang  (dans  un  consistoire). 

COELECTION  (kn,èlëk'sliœn)  .1.  co- 
élection  /;  élection  faite  en  même  temps 
qu'une  autre. 

CŒLIAC  OU  CELIAC  (sî'liak)  ad/. 
Anal,  et  Méd.  cœliaque  :  se  rapportant  au 
ventre  ou  au  canal  intestinal.  €.  artenj, 
artère  cœliaque  :  celle  qui  sort  de  l'aorte 
immédiatement  au-dessous  du  diaphragme. 
C.  paa-^wn  ou  C.  fhtx,  llux  m  cœliaque  : 
diarrhée  occasionnée  par  des  troubles  dans 
les  organes  digestifs. 

COEMl'TION  (koëmp'shœn)  s.  action 
/d'acheter  la  totalité  d'une  marchandise; 
accaparement  m. 

COEQUAL  (koî'kwal)  arf>.  i.  égal;  2. 
Théul.  coégal  :  se  dit  des  trois  personnes 
de  la  Trinité. 
CdF.QCAi,  ».  l.égal;  2.  Tltéot.  coégal. 
COEQUALITY  (kô,ikwôl'ili)  ».  1.  éga- 
lité /■;  2.  Théol.  coégalilé  /'  :  qualité  d'être 
coégal. 

coEQUALLY(koî'kwali)  adv.  égale- 
ment. 

coiiRCE  (koœrs')  fa.  I.  retenir,  res- 
treindre, réprimer;  empêcher  d'agir  ou 
d'enfreindre;  2.  forcer,  contraindre. 

COEltCED  (koèrsf)  ;j/)a.  i.  restreint, 
empêché  ;  2.  contraint. 

COEICCIBLE  (koœr'sih'l)  arf;.   I.  qui 

peut  être  réprimé;  2.   Pliys.  cocrcible  : 

qu'on  peut  retenir  dans  un  certain  espace. 

COEKCIULENESS  (kodsv'sib'Ines)  s. 

coercibilité /';  qualité  d'être  cocrcible. 

COERCING  (koœr'sifi)  ppr.  i.  rete- 
nant, restreignant,  empêchant  par  la  force; 
2.  contraignant. 

COEKCION  (koœr'shœn)  ».  Dr.  coer- 
cition f,  contrainte  /';  action,  pouvoir  de 
contraindre. 

COEUC.IVE  (koœr'siv)    adj.     coerrl- 

tif:quia  le   pouvoir  d'exercer  la  coerri- 

tion.  Tlie   c.  pawer,  le  pouvoir  coercilif. 

COERCIVELY    (koœr'sivli)  adv.  par 

coercition,  par  contrainte. 

COESSENTI AL  (kn,ès(!n'shal)  adj.  de 
même  essence,  partageant  la  même  es- 
sence. 

COESSENTI  ALITV      (ko,tsi;n,slli.il'- 
iti)  .«.   participation  /'à  la  même  essence. 
COESSENTI  A  1.1. Y        (ki'.,èsèn'shali) 
adv.  en  participant  ii  la  même  essence. 

COESTABLISIIItlENT  (ko.CSlàb'- 
lishménl)  ».  élabltssentent  m  commun. 
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COESTATE  (t('j,estêt')  ».  1.  coélM 
m  :  état  qui  partage  la  souveraineté  ave< 
un  autre;  2.  domaine  d'égale  importance. 
COETA.VEA.'V  (kojtê'niàn)  ».  contem- 
por'iin/n;  celui  qui  est  du  même  âge  qu'un 
autre. 

COETANEOUS    (kditê'niœs)  ad/,  du 

même  ilge  qu'un  autre,  contemporain  de. 

COETERNAL  (k "..itdpr'nal)  adj.  Théul. 

coéternel  :  qui    existe  de  toute  éternité 

avec  un  autre. 

COETERXALLY  (kiî.itœrtali)  ai: 
d'une  manière  cnéterneile. 

COETERNITV  (k'i.itœr'niti)  ».  Théol. 
coéicrnilé /;  éternité  commune  aux  trois 
personnes  de  la  Trinité. 

COEVAL  (kol'valj  adj.  du  même  âge, 
contemporain. 

COEV.AL  'kol'val)  ».  contemporain  m  : 
qui  est  du  même  âge.  C.  witk  crtiatioit, 
vieux  comme  le  monde.  C.  utitk  Cadnius, 
contemporain  de  Cadnius. 
COEVOUS  (koi'vœs)  adj.  V.  Coeval. 
COE.XECUTOR  (kiî.egzèi'yutœr)  ». 
exécuteur  m  testamentaire  adjoint. 

C0EXECUTR|.\  (kôiCgziik'yutriks)  ». 
exécutrice /"adjointe. 

COEXIST  fkô,egz>;l')  m.  coexister: 
exister  en  même  temps  qu'un  autre. 

COE.XISTENCE  (kri,egzis'iëns)  ». 
coexistence  f:  étal  de  plusieurs  choses 
qui  existent  dans  le  même  temps. 

COE.MSTENT  (kil.cîzist'ént)  adj.  co- 
existant :  existant  eD  même  temps  qu'un 
autre. 

COEXISTING  (k'I.egzïs'tii!)  ppr.  ou 
adj.  coexistant  :  qui  existe  en  même  temps 
qu'une  autre  chose. 

COEXTEND  (kiî.ekstënd')  m.  s'éten- 
dre sur  le  même  espace  ou  pendant  la 
même  durée  qu'un  autre  ;  s'étendre  égale- 
ment. 

COEXTENDED  (1tfl,eksti!n'dèd)  ppa. 
i.  étendu  également,  sur  le  même  espace 
ou  pendant  la  même  durée  ;  3.  Philos. 
coélendu. 

COE.VTENSION  Ckd,ekst5n'shœn)  ». 

extension  f  égale  :  action   de  s'étendre 

égulcinent,  ou  étatd'êlreégalemenlétendu. 

COEXTENSIVE  (ki5,ekslëa'siv)   adj. 

égaleuient  élendn. 

COEXTENSIVELY  (ki?,ekst5n'siïli) 
adv.  avec  une  égale  étendue. 

COEXTENSIVEXESS      (^ko,eksti!n'- 

sivnës)  ».  extension /'ou  étendue /'égale. 

COFF  (koO  ».  débris  m  de  sardines. 

COFFEA  (kofi»)  ».  cafier,  caféier  on 

caféyer  m  :  genre  de  plantes  de  la  faniille 

des  rubiacées. 

coFFEE(kôri)4.  café  ra: a)  graine  pro- 
venant du  Cojlea  arabica,  plante  qui  croit 
en  Arabie,  en  Perse  et  autres  pays  chauds 
de  l'Asie  et  de  l'Amérique;  h)  boisson 
faite  avec  cts  graines  par  infusion  ou  dé- 
roction.  Moka  e.,  moka  m.  C.  witk  milk, 
café  au  lait.  C.  wttà  .ipinl.t,  gloria  m. 
Cup  o/c,  tasse  ^de  café.  llul[  a  cap  ofc, 
demi-lasse  f. 

CoFFEF.,  en  compos.  :  C.-bean,  C.-herry, 
grain  m  de  café.  —  C.-colour,  coaleur  de 
café.  —  C.-cup,  lasse  ''il  café.  -  -  C.-dea- 
1er,  marchand   w,  marchande  /  de  café. 

—  C.-houxe,  1.  café  m  :  étaliiissement 
dans  lequel  on  sert  du  café  aux  consom- 
mateurs ;  2.  hôtel  m,  aul  erge  f.  To  keep  » 
c-hoiLie,  tenir  un  café.  —  C.-house  kee- 
per,  cafetier  w,  limonadier  m,  limonadière 
f.  —  C-man,  cafetier  m,  limonadier  m.  — 
C.-mill,  moulin  m  à  café.  —  C.-plaiila- 
lion,  caféirie  f,  caféière  /  :  champ  planté 
en  cafiers.  —  C.-pol,  cafetière  /.  —  C- 
rou.slt:r,  bnlloir  m  il  café.  —  C.-room,  salle 
/;  salle  commune  (d'un  faïUel,  d'une  au- 
berge). —  C.-.fhop,  i .  magasin  m  de  cafés  ; 

2.  café  de  bas  étage.  —  C.-^rai/e,. com- 
merce m  des  cafés.  —  C.-tree,  calier  nt 
cultivé,  cafier  d'.\rabie  :  le  Cojlea  arahica, 

—  C.-woman,  marchande  f  de  café.  ^ 
C.-wood,  bois  VI  du  cafier  :  bois  d'ébénis- 
telle. 

COFFER  (kdfœr)».  t.  cotise  m,  boMl 
f:  2.  col'fre-forl  m,  caisse  f:  coffre  ok 
borie  pour  serrer  de  l'argent,  des  valeuis, 

3.  cassellc  f,  trésor  m;  4.  coifrel  m;  3. 
Arch.  caisson  m  :  compailiment  creux  el 
carré  des  corniches;  G.  Fort,  coffre  m, 
caponnièrc  /  i  ciel  ouvert  :  tranchée  oi 
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tliemin  créas  à  travers  un  fnssé  ;  7.  G(?b. 
civ.  ^as  m  mobile  (d'érlusel  ;  8.  ause  / 
(dan^  lacri'elle  on  con.-asse  le  minerai  dé- 
iainl.  C.-dam,  balardeau  m  :  espère  de 
disae  nui  sert  à  construire  les  piles  des 
ponts  en  détournant  l'eau.  C.-da}a  plies, 
palplanches  fpl. 

CorfER,  ca.  encaisser,  encolTrer  :  mettre 
dans  n.i  coffre. 

COFFERED  (linrœrd)ppa.  de  COFFER. 

COFFEIIER  ikorœrœrj  ».  i. trésorier 
m  •  o.  intendant  m.  C.  of  tlie  ktngs  house- 
kâld.  intendant  de  la  maison  du  roi. 

COFFERINC     ikofoerm)    pfr.     de 

COFFIX  (tSCin)  ».  i.  cercueil  m, 
bière /.-caisse  ou  boîte  dans  laquelle  oa 
ensevelit  le  corps  mort  d'un  homme  ;  2. 
rroûie/Cde  pâle);  3.  cornet  m  ide  pa- 
pier)- 4.  Mail,  sabot  m  (de  cheval);  5. 
Typ.  coffre  m  :  bâti  en  bois  qui  supporte 
le  marbre  oii  sont  posées  les  formes.  C- 
ioite,  os  m  du  pied.  C.-maker,  labricant 
de  bières,  de  cercueils. 

Coi-'FIX  (koCin)  va.  mettre,  placer 
dans  un  cercueil. 

COFFI.NED  (kôfind)  ppa.  renrerme 
dans  un  cercueil. 

COFFiNLESS  (koHnlés)  adj.  man- 
quant de  len ueil. 

COFFLE  tkofri)  s.  troupe  fd  esclaves 

COFOCNDER  (kofâûn'dœr)  S.  fonda- 
teur m  (avec  un  autre  i. 

COG  (kOi!)  va.  ppr.  CosciNC,  prêt. 
et  ppa.  CciCGED,  1.  aui;iiloner,  cajoler,  en- 
jôler, séduire;  2.  interpoler  :  introduire 
par  fraude  un  mot;  3.  faire  passer;  4. 
piper  ides  dés). 

CuG,  vn.  i .  enjuler,  caioler  ;  2.  tricher, 
doper,  mentir. 
CoG,  s.  tricherie  f. 

COG  (i^o!;)  s.  iléc.  dent /".- partie  sail- 
lante d'une  roue  qui  serl  a  communiquer 
le  mouvement  ii  uue  autre  roue.  C.-wUeei. 
roue  /-dentée. 

Cor.,  r«.  ».  Oser  une  dent  de  roue;  2. 
denteler  :  î;irnir  de  dénis. 

COG  ;t»;;,  COGGLE  (kôs's'l)  ».  ba- 
teau m  prcuciir.  . 

COGK.>'CV  (kù'djënsi)  ».  puissanee  /, 
force  f  ;d  un  arïuraei.t). 

COGENT  (k-.'djént)  adj.  i.  (dans  un 
sens  physique)  fort,  puissant.  Thec.  force 
4)fnalure,  la  puissance  irrésistible  de  la 
nature.  ,     , 

2.  (dans  on  sens  moral)  péreraptoire, 
concluant,  convaincant,  à  ciuoi  on  ne  ré- 
siste pas  aiséuient.  C.  rea-suns,  de  fortes 
raisons. 

COGEXTLY  (kù'djénlli)  attv.  avec  nne 
force  irrésistible,  avec  une  impulsion  puis- 
sante, forcéiiienl. 

COGGED  (kogd)  ppa.  I .  amadoué,  cn- 
jûlé,  séduit;  2.  falsilié,  pipé. 

COGGER  (kos'œr)*.  llatteur  m,  enjô- 
leur J't,  trompeur. 

COGGEIIY  tkog'œri)  *.  supercherie 
/■,  fausseté  f. 

COGGING  (kôsh'in)  ppr.  1.  ama- 
douant, eiij'lant,  llatiant;  2.  trichant,  in- 
sérant frauduleusement,  pipant.  A  c.  yame- 
tler,  un  lilou  au  jeu,  un  srec. 
CoGc.ixG,  .V.  fraude  f,  déception  f. 
COGGLE-STONE  (tOS'R'lSlôn)  t. 
petit  caillou  m,  g.ilet  m. 

COGITABLE  (kodj'itab'l)  ad/,  i.  ce 
qui  peut  ctre  ima.!,'iné,  ce  qu'on  peut  se 
représenter;  2.  à  quoi  l'on  peut  penser, 
ce  qui  peut  fournir  matière  i  méditation. 
COGlT.\TE  (kôdj'iti;t)  vn.  penser,  mé- 
diter, réfléchir. 

COGIT.ATION  (kddj.iti^'shœn)  .«.  co- 
gitation /,  pensée  f,  méditation  /  :  l'action 
de  penser,  de  diri.ger  la  pensée  sur  un 
objet. 

COGITATIVE  (kodj'itÈtiv)  adj.  1. 
lensant  :  ayant  la  puissance  de  penser, 
la  faculté  de  méditer;  2.  livré,  porlé  à  la 
Jiensée,  à  la  méditation.  A  c.  beiitg,  un 
rtre  pensant.  Ile  is  Oy  nature  more  c.  Ihan 
fou,  il  est  d'humeur  plus  méditative  que 
^ous. 

COGITATIVITV  (kôdj,itètlv'iti)  s. 
t.  faculté  /dépenser;  2.  l'Inlos.  cogita- 
lilité /.-  faculté  de  réfléchir  sur  nos  pro- 
pres leosalioiis. 
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COGXATE  (kog'nêt)  adj.  i.  parent;  s. 
provenant  de  la  mi-rae  source.  A  c.  dialecl. 
un  dialecte  de  mf  me  orisine. 

3.  semblable,  analogue.  A  c.  leUer,  une 
lettre  analogue. 

CoGSATE,  ».  cognai  m  :  parent  par  ie« 

femmes.  „  ,  -    ,  ,       x..,. 

COGNATENESS  (kSgnetnës)  s.  état 
d'être  cognât,  rapports  mpl  de  cognât. 

COGN.4T10X  (kogne'shœn)  s.  l._  Dr. 
cogoation  /  :  parenté  naturelle  entre  indi- 
vidus des  deux  sexes  descendus  du  même 
père;  2.  consanguinité  /':  relation  créée 
par  le  fait  qu'on  descend  de  la  même  ori- 
gine; 3.  analogie/;  rapport  m,  participa- 
tion à  la  même  nature. 

COGNI.AC  ou  COGXAC  (tôn'vak)  J. 
cosnac  m  ;  la  meilleure  des  eaux-de-vie, 
ainsi  appelée  de  la  ville  de  France  ou  on 
la  fjbrique. 

COG.MSOR  (kdïinizftr"),  COGNISEE 
(kon  nir,  ')  s.  V.  Cogniior  et  Cocsizee. 

COGNITIOX  ;kogmsli'œii)s.  cognilion 
/;  acte  par  lequel  on  acquiert  une  con- 
naissance. . 

COGXITIVE  (kdg'niliTJai/;.  cognitif  : 
connaissant    ou   saisissant    par  l'inlelli- 

"  coG\lZABLE(kôn'ni7.ab'l)a(/>.  l.du 
ressort  de,  de  la  compétence  de,  dans  es 
attributions  de.  Tlie  cause  i-i  c.  H  Ihat 
court,  la  cause  est  du  ressort  de  cette 
cour.  .  . 

o.  ce  qui  peut  être  connu,  perçu,  saisi; 
ce  qui  tombe  sous  les  sens.  That  m  c.liy 
the  sensés,  cela  peut  être  perçu  par  les 
sens.  .    ,^,.,    .     ,, 

COGMZABl-Y  (kôn'nizabli)air.  d  une 
manière  connaissable. 

COGXIZANCE  (kon'mzâns)  ».  t.  Dr. 
connaissance  /,  compétence  f.  To  tuke,  lo 
liave  c.  of,  connaître  de.  This  faits  undcr 
the  c.  of  partiamcHl,  c'est  au  parlemenl  ii 
en  connaître.  Ctaim  ofc.,  évocation  /'. 

■>.  reconnaissance  f,  afeu  m  ;  3.  insi- 
gne m  :  marque  distinclive  portée  par  des 
partisans;  4.  connaissance  /,  perception  f, 
observation  /;  5.  souvenir  m. 

COGNIZANT  (kon'nizant)  adj.  ayant 
connaissance  ne.  .... 

COGXIZEE  (kôn/iziT  ».  Dr.  celui  à  qui 
une  redevance  est  reconnue. 

COGXIZOR  (kon.nizi'ir)  ».  celui  qui 
reconnaît  le  droit  du  demandeur  en  rede- 
vance, qui  accorde  une  redevance  sur  ses 
terres  à  un  autre. 

COGXOMEN(côg'nomi!n)».  1.  cognom 
m  :  le  dernier  des  trois  noms  des  Ko- 
inains;  2.  surnom  <«. 

COGXOMIXAL  ikognôm'inal)  adj.  i. 
se  rapportant  au  surnom;  2.  homonyme  : 
ayant  le  même  nom.  ,    ,.  .  , 

COGXOMIXATE  (  kognôm'incl  )  fa. 
donner  un  nom,  nommer. 

<:oGXOMix.\Tlox  (  kognom,ine' - 
shœn)  s.  surnom  m  :  nom  donné  a  la  suite 
d'un  accident  ou  en  raison  dune  qu-jlité. 
Atexanderlhe  Greal,  Alexandre  le  Grand. 
COGXOSCEXCE  (kognos'éiis)  s.  con- 
naissance f:  action  ou  état  de  savoir. 

COGXOSCICILITY  (kognos,ibirili) 
».  qualité  de  pouvoir  être  connu. 

COGXOSCIBLE  (kognos'ib'l)  a<</.  qui 
peut  être  connu. 

COGNOSCITIVE  kognos'itiv)  adj. 
avani  la  faculté  de  connaître.  The  c.  faeutti/, 
la  faculté  de  connaître. 

COGXOVIT  (kognô'vit),  se  dit  en 
droit  quand  le  défendeur  reconnaît  la  jus- 
tire  de  la  réclamation  du  demandeur,  ou 
d'une  partie  de  celte  réclamation,  et  con- 
sent à  ce  que  le  jugement  soit  rendu  en 
conséquence. 

COGUARDIAN  (kogàr'dian)  ».  cotu- 
leur  m  :  tuteur  adjoint. 
COGUE  (kôgj  s.  petit  vase  «  de  bois. 
Coll.\BlT  (kohab'it)  ni.  7  «.  haViter 
ensemble,au  même  endroit.dans  le  même 
pays;  2.  cohabiter  :  demeurer  ou  vivre 
ensemble  comme  mari  et  femme;  se  dit 
ordinairement  de  personnes  qui  ne  sont 
pas  légalement  mariées. 

COHABITANT  (kohiib'itânt)  ».  celui 
qui  habile  avec  un  autre,  ou  qui  habite  au 
même  endroit. 

COH.ABlT.\TlOX  kobâb.itê'shœn)  ». 
Lvie/en  commun  :  action  de  vivre  ensem- 
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ble;  2.  cohabilalion  f  :  état  de  vivre  ei> 
semble  comme  mari  et  femme  sans  étrt 
légalement  mariés. 

COHABITIXG  (kohàb'iliii)  ppr.  coha- 
bitant. 
CoHABiTiNG,  ».  cohabitation  f 
COHEIR  (koêr')  ».  cohéritier  m  :  celui 
qui  a  droit  à  une  partie  dans  un  héritage 
qui  doit  être  partagé  entre  deux  ou  plu- 
sieurs. 


COHEIRESS  {koêr'ésl  ».  cohérilière/'. 
COHERAL»  (kohër'ald)  ».  héraut  m 
adjoint. 

COIIERE  (kobtr")  tin.  I.  adhérer.  et»e 
collé  ensemble,  être  attaché  fortement, 
comme  les  parties  d'un  même  loul  ;  2.  se 
suivre  régulièrement  dans  l'ordre  naturel; 
se  suivre,  se  lier  (comme  les  parties  d'un 
discoursl:  x.  se  convenir,  s'accorder. 

COHElîEXCE  (tohîr'éns),  COHE- 
REXCY  knhirënsi;  ».  1.  cohérence/; 
état  de  ce  qui  est  cohérent;  2.  coiinexion 
f,  liaison  f  Thereisno  c.  in  thaï  di.scourse, 
il  n'v  a  ni  suite  ni  liaison  dans  ce  discours. 
cbllEREXT  fkohîr'ént)  adj.  i.  cohé- 
rent :  qui  tient  réciproquement  ensemble 
comme  les  parties  d'un  tout;  2.  uni,  lié  par 
quelque  rapport  de  forme  ou  d'ordre;  3. 
conséquent.  C.  rea.wnings,  des  raisonne- 
ments cohérents  (dont  toutes  les  parties 
s'enchaînent  logiquement).  A  c.  thinker,  un 
penseur  conséquent. 

<:oilEUEXTlFlC  (liohir'éntifik)  adj. 
produisant  la  cohérence.    • 

ColiEREXTLY  ikohîr'ënllDflrfii.cohé- 
remmeut  :  d'une  manière  cohérente. 

COBESIBILITY  (kohîz.îhil'ti)  s.  pro- 
priélé  f  que  pnssède  un  corps  de  s  unir 
a  un  autre  corps. 

COUESIBLE  (kohiz'ib'l)  ailj.  suscep- 
tible de  cohésion. 

COHESION  (kohl^cen)  «.  ^■''''V- 
cohésion  ,';  force  en  vertu  de  laquelle  les 
molécules  d'un  corps  restent  agrégées 
l'une  à  l'autre.  Solids  and  /litids  diftcr  m  the 
degreeofC:  les  solides  et  les  lluidcs  dif- 
férent de  cohésion. 

3.  connexion  f,  liaison  f.  cohérence  f. 

The  c.  0:  ideas,  la  connexion  des  idées. 

V.  ConEi-.ENCi:.  .  , 

COUESive  (kohi'siv)  adj.  qui  tend  ) 

adhérer. 

COHESIVELV  (kohfsivli)  adv.  avec 
cohésion.  .    ^  ,  .     ,    , 

COHESIVEXESS  (koh'sivnés)  ». 
cohésion  /,  adlièrenre  f 

COIIOIÎATE  (kô'hobêt)  va.  Chim.  cn- 
hober  :  distiller  plusieurs  fois  de  suite  uue 
hqueur  sur  son  résidu,  ou  sur  de  nou- 
velles substances,  pour  qu'elle  se  charge 
davantage  de  principes  volatils. 
COHOBATED    (kô.hobeted:    ppa. 

eohobé.  ,,  .,   ,_.,... 

COHOBATING  (  ko.hohe'lin  )  ppr. 
COhobanl.  ..,,.-,■. 

conoBATlON  (•ki\hnbcshn;n)  «. 
cohobalion  f:  opération  de  repéter  la  dis- 
tillation d'une  liqueur. 

COHORT  (kû'hnrt)  ».  cohorte  /:  a) 
chez  les  llnmains,  la  dixième  pailie  d'une 
légion:  corps  d'environ  5  il  6UU  hommes; 
*)  l'oet.  troupe  de  guerriers. 

COHORTATION  ( kù,hoite'shoen)  ». 
exhortation  /;  encouragement  m. 

COIF  (knif)  s.  t.  coiffe  /  ;  sorte  de 
bonnet  de  femme;  2.  calotte /"(de  juge  ou 
d'avocat).  Serjeantsaflhe  coif  nom  donne 
aux  avocats  de  première  classe,  i  cause 
de  la  coiffe  de  linon  qu'ils  portent  sur  la 
tête  et  sous  leur  toque,  le  jour  de  leur 
installation, 
r.n  F.  va.  coifTer  :  couvrir  d  une  coiffe. 
colFED  (koft)  ppa-  coiffé  :  portant 
une  coiffe. 

coiGXE  (ktiîn)  ».  coin  m  ou  angle  b 
saillant.  V.  Coin. 

COIGNE  (ko;n),  COINY  (kdrni)  »«. 
vivre  d'extorsions. 

COlL(kon)  va.  I.  replier  en  rond;  2. 
enronler(comme  un  serpent  ou  une  corde); 
3  ilar.  cueillir,  gléiier,  lover,  rouer  : 
ployer  (un  cordage)  en  rond  pour  le  serrer. 
To  c.  a  caille,  lover  un  cible.  C.  the  ropet 
tip!  pare  manoeuvres  I 

Cuil.,   vn.    se  replier.   To  c.   forlh,   «• 
replier  et  s'avancer. 
Cou,  ».  1 .  repli  m  (de  serpent)  ;  a  tf 
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••atoÇdc  cordes);  3.  l!ar.  plttic/;  cueille 
f:  portion  de  cordage  plo\ùo  en  rond  sur 
elle-nicine;  4.  bruil  m,  lapaije  m,  tumulte 
m,  vacarme  m. 

COILED  (liôlld)  ppa.  ou  adj.  roulé  en 
anneau  :  enroulé. 

COILING  (koil'iri)  ppr,  réunissant  en 
forme  circulaire,  enroulant. 

CoiLiNO,  s.  Mar.  fïli'ne  (  :  portion  de 
cordage  ployée  en  rond  sur  elle-mùmc. 

C01\'  (lidîn)  s.  (.  coin  m,  angle  m  sail- 
lant, encoignure  [:  point  avançant  ou  fai- 
sant saillie,  comme  d'une  muraille.  liustic 
coins.  V.  OroiN. 

2.  lliUl.  coin  m  de  mire  :  cale  pour  sou- 
lever ou  soutenir  une  pitce  de  canon  ;  3. 
ilar.  coin  m  d'arriraa.^e  :  cale  ou  morceau 
de  bois  qu'on  place  à  bord  entre  des  ton- 
neaux, i'hs  lower  c,  coin  de  mire  d'en 
bas.  The  upper  c,  coin  de  mire  pour  le  tir 
sous  00  desrés. 

COIN  (lioin)  s.  t.  coin  m  :  poinçon  ser- 
vant à  frapper  la  monnaie;  2.  monnaie/ 
frappée,  argent  m  monnayé,  numéraire  m. 
C.  ptates^\\iin5  mpl.Bearnin  the  Englhh  c, 
frappée  au  coin  d'Angleterre.  Carrent  c, 
monnaie  courante  :  monnaie  frappée  au 
titre  légal  et  circulant  dans  le  coiiiinercc. 
Base  c,  fausse  monnaie.  Aiicient  coins, 
monnaies  anciennes.  King's,  Quecn's  c, 
monnaie  ayant  cours  légal.  To  counterfeil 
e.,  contrefaire  la  monnaie.  To  pay  any  one 
in  the  same  e.,  payer  quelqu'un  en  mùme 
monnaie,  lui  donner  la  monnaie  de  sa  pièce. 

Coin,  va.  i.  monnayer  :  frapper  un  mé- 
tal et  le  convertir  en  monnaie;  2.  fabri- 
quer, créer,  inventer,  forger.  To  c.  new 
words,  fabriquer  des  mots  nouveaux.  To  c. 
fatsehoods,  forger  des  faussetés.  To  c.  a 
taie,  inventer  une  bisloire,  faire  un  conte. 

COIMAGE  (koîn'èdj)  s.  i.  monnayage 
m  :  action,  art  ou  pratique  de  frapper  de  la 
monnaie  métallique.  Riglit  of  c,  droit  de 
battre  monnaie.  C.-lown,  ville  de  marque. 
The  old  modes  of  c.  hâve  ait  disappeured 
before  the  steam  coining-press,\es  anciens 
modes  de  monnayage  ont  tous  disparu  de- 
vant le  balancier  à  vapeur. 

2.  numéraire  m,  argent  m  monnayé  : 
métal  frappé  au  titre  légal  pour  pouvoir 
servir  de  moyen  d'échange  et  de  signe 
représentatif;  3.  monnaie  /"à  une  frappe 
particulière;  4.  frais  nipl  de  monnayage; 
6.  invention  /'.  Unnecessary  c.  of  words  runs 
into  ajfcclation,  on  tombe  dans  l'alfectation 
quand  on  fait  sans  nécessité  des  mots  nou- 
veaux. Thaï  is  the  very  c.  of  your  brain, 
c'est  une  invention  de  votre  cervelle. 

coïncide  (kûinsid')  im.  i.  coïncider: 
a)  tomber,  se  rencontrer  au  même  point 
comme  font  deux  lignes  ou  deux  corps; 
41  arriver  en  même  temps  ;  2.  (avec  wira) 
s  accorder  avec,  être  d'accord.  Thèse  laws 
c.  uiilh  eaclt  ollier,  ces  lois  sont  d'accord 
entre  elles. 

coïncidence  (koïn'sidéns)  ».  t. 
coïncidence /■;  a)  renconire  de  deux  ou 
plusieurs  lignes,  surl'aces  ou  corps  au 
même  point;  i)  rencontre  d'événements  à 
la  même  époque,  simultanéité;  2.  confor- 
mité /",  accord  m,  concours  m,  compatibi- 
lité /■.  C.  of  views,  conformité,  accord  de 
ues. 

COINCIDENCV  (koïn'sidénsi)  s.  coïn- 
cidence f. 

COINCIDE.VT  (koïn'sidènt)  ad/.  1. 
eo'rncidant  :  tombant  au  même  point,  se 
rencontrant,  comme  des  lignes,  des  sur- 
faces ou  des  corps;  2.  (avec  witu)  con- 
forme à,  d'accord  avec,  compatible. 

CoisciDEXT,  s.  coïncidence  /;  concomi- 
tanri'  f. 

COINCIDENTLY  (koïn'sidëntli)  adv. 
avec  coïncidence. 

COINCIDEU  (ki1,ïnsi'dœr)  s.  celui  ou 
eo  qui  coïncide,  qui  s  accorde  avec,  qui  se 
rapporte  ii. 

coiNciniNG  (koïn'sî'din)p;ir.  oudi//'. 
t.  coïncidant  :  se  rencontrant  au  même 
point;  2.  s'accordant  avec,  étant  d'accord 

<c 

COINDICANT  (knïn'dik.ïnt)  adj.  itèd. 
eoïndicanl  :  se  dit  des  signes  qui  concou- 
rent a  indiquer  l'emploi  de  tel  ou  tel 
ninven  ruralif. 

COINDICATION  (koïn/iikë'sbœn)  s. 
Ued.  coludicalion  /;  signe  ou  symptôme 
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qui,  avec  d'autres  signes,  aide  4  faire  re- 
connaître la  nature  d'une  maladie  et  le 
remède  qui  lui  convient. 

COINED  (koind)ppa.  ou  arfy.  I.  poin- 
çonné, frappé  (comme  Je  la  monnaie);  2. 
fait,  inventé,  forgé.  Newly  c.  words,  des 
mots  nouveaux,  des  néologisnies, 

coi\EU(kcin'œr) .«.  i.  monnayeur  m, 
fabricant  m  de  monnaie;  2.  faux-mon- 
nayeur  m  :  contrefacleur  de  la  monnaie 
légale,  fabricant  de  fausse  monnaie;  3. 
inventeur  m,  faiseur  m.  C.  of  new  words, 
faiseur  de  mots  nouveaux. 

COINIIABITA.VT  (kO.inlihb'itiint)  i. 
celui  qui  iiabite  le  même  endroit  qu'une 
autre  personne. 

coinhehitance  (ko'inbér'ilâns)  ». 
héritage  m  partagé  avec  quelqu'un. 

coii\llElllTOIl(kô,inUér'itœr)  ».  co- 
héritier m. 

CoiNiNG  (kdin'in)  ppr.  \.  frappant, 
battant  monnaie;  2.  faisant,  invenlnnl, 
forgeant.  C.-ci/gine,  balancier  m  moné- 
taire. C.-press,  presse  /'monétaire,  presse 
/'  il  frapper  la  monnaie.  C.-tual,  outil  de 
monaayeur. 

CoiNiNC,  ».  monnayage  m  :  action,  art 
ou  pratique  de  frapper  de  la  monnaie  mé- 
tallique. V.  ColNAGE. 

COIN STA M'A NEOUS  (kôin.sliinlê'- 
nices)  adj.  qui  arrive  au  même  instant. 

COINTEKEST  (koin'terCst)  s.  intérêt 
m  commun. 

COllt  (kdîr)  ».  Caire  m  :  a)  écorce  du 
fruit  du  cocotier,  dont  on  fait  des  cordages; 
b)  le  cordage  même  fait  avec  cette  matière. 

COISTllIL  (kols'tril)  ».  1.  poltron  m, 
lilclie  m,  fuyard  m;  2.  jeune  garçon  »;, 
jeune  gars  m. 

coiT  (kwdlt)  ».  palet  »i,  disque  m.  V. 
QuoiT. 

COITING  (koît'in).  V.  QuoiT. 

COITION  (koish'œn)».  i.  coït  m,  copu- 
lation /■;  2.  Aslron,  conjonction  f  (des 
astres). 

Col.V(koiks)».  Bol.  coix  m,  larmes /^i 
de  Job  :  genre  d'iierbes  Iroiiicales. 

COJOIN  (kodjoin')  va.  se  joindre  1 

COJUIIOII  (kodjûr'ier)  ».  celui  qui 
aftinne  par  serment  qu'un  autre  a  dit  la 
vérité. 

COKE  (kôk)  ».  coke  m  :  houille  carbo- 
nisée, charbon  de  terre  réduit  en  charbon 
ou  dépouillé  par  le  feu  de  toute  nnlière 
volatile  et  dont  on  obtient  une  cliau  o'  in- 
tense. C.  blusl-lin  i'c,  C,  iron  jarnace, 
haut  fourneau  »r  il  coke.  C.  casting,  tonle 
f  au  coke.  C.-oven,  V.  Cokikg.  C.-sUed, 
dépôt  m  de  coke. 

toKE,  va.  convertir  en  coke,  carboniser 
la  houille. 

COlilNG  (kok'iri)  ppr.  de  Coke.  C- 
kiln  ou  C.  oven,  four  m  à  coke.  C.-mound, 
meule  /'  de  bouille. 

COLANDEit  (koràndœr)  ».  i.  pas- 
soire /';  2.  lilire  m. 

COLATION  (kolè'sbœn)  ».  liUration /; 
colature  /":  action  de  tiluer  ou  de  purilier 
un  liquide  en  le  faisant  passer  à  travers 
un  vase  perforé. 

COLATUHE(kdl'atyur)».  colature /".-a) 
action  de  llUrer;  b)  le  liquide  ainsi  obtenu. 

COLBEUTINË  (kol'bœrtin)».  sorte  de 
deiUelle  portée  par  les  femmes. 

coLCillciiV'E  (kolkisin)  ».  colcliicinc 
f:  alcaloïde  végétal  obtenu  du  colchique 
d'automne. 

COLCIIICUM  (kol'kikœm)  ».  Bol.  col- 
chi(|'ie  ta,  safran  w  des  prés  :  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  mélanthacées,  le 
Colchteum  aututnnate. 

COI. CUIS  (kol'kis)  upr.  Géog.  la  Col- 
chide  /'■ 

COLCOTHAR  (korkoMiii')».  colcolhar 
ou  colcolarwi  ;  peroxyde  de  fer  rouge.  C. 
of  vitnol,  rouge  d'Aiiglelerre. 

COLD  (kùld)  adj.  froid.  A  c.  wtnter, 
un  hiver  froid.  To  be  c,  avoir  froid  (en 
parlant  des  personnes),  faire  froid  (en 
parlant  du  tem|i<).  Tu  be  c.  to,  êlre  froid, 
réservé  avec.  To  feel  e.,  senlir  du  froid. 
To  net  c,  se  refroidir,  s'enrhumer.  H\j 
hunUs  are  c,  j'ai  troid  aux  mains.  To  be  e. 
in  l/ie  fect,  avoir  froid  aux  pieds.  A  c. 
plant,  xmn  plante  froide  (qui  rafraîchit). 
//(■  IS  ofa  very  e.  temper,  il  a  un  caracli're 
très-froid.  A  t.   diieourse,   ua  discours 
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froid.  A  c.  réception,  une  froide  récej»- 
tion.  A  c.  /est,  une  froide  raillerie.  A  c. 
head,  une  tête  Iroide.  In  c.  blood,  de 
sang-froid.  To  gtve  one  the  c.  shoutder, 
battre  froid  à  quelqu'un.  C.  gilding,  do- 
rure f  à  froid.  C.  hajiimering,  érrouisse- 
mcnt  m:  action  de  battre  le  fer  à  froid. 

CoLD,  ».  i.  froid  m:o)  manque  de  cha- 
leur, sensation  que  fait  éprouver  toute  dé- 
perdition de  calorique;  b)  basse  tenipii- 
rature  ;  2.  frisson  m  :  contraction  subito 
(lu'cprouvent  les  libres  du  corps  par  l'efiet 
ou  froid  ;  3.  Sied,  rhume  »i,  catarrhe  m  . 
inllammation  des  voies  respiratoires,  cau- 
si  e  par  le  refroidissement.  In  winler'sc., 
dans  le  froid  de  Ihiver.  To  catch  c.  upon 
heul,  se  morfondre.  Ue  jvas  shivertng 
with  c,  il  grelottait  de  froid.  To  take  c, 
s'enrhumer.  A  c.  in  the  head,  un  rhume 
de  cerveau,  i  gol  a  great  c,  j'ai  attrape 
un  gros  rliumc. 

Cm.n,  en  conipos.  :  C.-bath,  bain  m 
froid  ;  bain  pris  dans  l'eau  froide.  —  C- 
bloodcd,  i.  a  sang-froid,  ayant  du  sang- 
froid;  2.  insensible,  .'1  cœur  dur.  —  C- 
chtsel,  ciseau  711  à  froid  :  ciseau  pour 
couper  du  métal  à  l'état  froid.  —  C- 
creum,  cold-creain  m  :  espèce  de  pom- 
made. —   C.'drawn,  tiré,  étendu  .'t  froid. 

—  C.-druwn  oils,  huiles  préparées  à  froid. 

—  C.-fmch,  Ornilh.  espèce  de  motacille  /. 

—  C.-hearlcd,  à  cœur  froid,  indiftérent, 
insensible.  —  C.-hearledlij,  froidement, 
avec  insensibilité.  —  C.-heartedness, 
froideur  f,  manque  m  de  sentiment  ou  de 
sensibilité.  —  C.-scrved,  t.  servi  froid; 
2.  stupide,  ennuyeux.  —  C.-short,  cas- 
sant, fragile  (se  dit  d'un  métal  quand  il 
est  refroidi).  —  C.-watcr  cure,  traite- 
ment médical  par  l'eau  froide. 

COLDISII  (kild'ish)  ad/,  un  pcu  froid. 

COLDLV  (k'ild'li)  adv.  froidement  : 
d'une  manière  froide,  sans  chaleur,  avec 
indifférence. 

COLDNESS  (killd'nfs)  ».  i.  froideur 
f:à)  manque  de  chaleur;  b)  indifférence, 
manque  d'ardeur,  de  zèle,  d'émotion,  d'a- 
nimation ou  de  vivacité;  négligence;  r) 
manque  d'affection  apparente  ou  de  bien- 
veillance; i)  timidité,  réserve;  2.  frigi- 
dité /■. 

COLE  (ki31)  ».  chou  m  :  plante  légumi- 
neuse.  Corn  c,  moutarde  /"des  champs. 
C-mouse,  V.  Coal-mol'SE.  C.-percli, 
Ichlh.  petite  perche  f.  C.-rape,  espèce  de 
chou.  L.-seed,  1 .  graine  de  chou  ;  2.  graine 
/"de  navette,  colza. 

COLEOI'TEItA  (kn,lidp'tœra),  co- 
LEOrTElt.ANS  (kê.liop'lœrrinz)  ».  co- 
léoptères mpl  :  ordre  d'insectes  ayant  des 
écailles  ou  ailes  extérieures  servant  à  les 
couvrir  et  ?i  les  protéger. 

coi.EOPTElîlST  (k",liop'tœri5t)  ». 
coléoptérologiie  m  :  naturaliste  qui  fait 
une  élude  spéciale  des  coléoptères. 

coEEOi'TEitous  (kô,iiop'toerœs), 
COLEOI'TEIÎAL  (kojiop'iœral)  adj. 
coléoptéré  :  ayant  les  ailes  couvertes  d'un 
fourreau  ou  étui  ;  appartenant  aux  coléop- 
tères. 

COLEOKIIIZA  (ko.liorfza)  .t.  Bot. 
coli'orlii/.e  /';  petit  étui  qui  enveloppe  la 
radicule  dans  les  plantes  crucifères. 

COLESSEE  (kê,le>si')s.  copreneur  m. 

coi.E\voiîT(kot'\vtcrt)».  choux-verts 
mpl  :  espèce  particulière  de  choux. 

COl.lc  (kol'ik)  ».  ildd.  colique  f:  dou- 
leur pénible  dans  les  entrailles,  dont  on 
coiiiitie  plusieurs  variétés.  Flatulent  t., 
colique  Haineuse,  venteuse.  Iteitat  c,  co- 
lique néphrétique.  I.rad  c,  colique  satur- 
nine, colique  de  plomb. 

COLIC  (kol'ik).  COLICAL  (kolikal) 
adj.  de  colique,  alfeclant  les  intestins. 

coi.icKY  (kol'iki)  ailj.  appartenant  t 
la  colique. 

Coi.i.v  (kûl'in)  colin  m:  la  perdrix  de 
Virginie. 

<:oi.l.Ml.  (korinll)».  Bot.  espèce  de 
liseron  m  d'Amérique  :  le  Coitvotrnlu.^  ml. 

<:oi.lSKU.U  (kol,isî'œni)  vu  coi.os- 
SEli.M  (kol,ns''n"ui) .«.  enlisée  m  :  l'amphi- 
tlie.ilre  de  Vespasien  il  Home,  le  plus 
graoïl  du  iiioiutc. 

coi.i.AiiouATOit  (kolab'oraiivr)  ». 
collaborateur  m  :  associé  pour  le  travail. 
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«otamment  en  malitTCS  lilléraires  on 
ToLr;^SE(ko,W)....écro.ieme„t 
n  ;  chute  qui  a  lieu  de  tous  les  cotés  a 
"  fois  ;  3  iléd.  collapsus  m  :  a)  chute 
toraplÈte  des  forces  dans  le  cours  d  une 
maladie;  *)  affaiblissement  ou  affaisse- 
ment de  rénergie  du  cerveau. 

CoLLAPSE,  vn.  t.  tomber  en  même 
temps,  tomber  l'un  sur  l'autre  ;  2.  s  e- 
erouler:  3.  s'affaisser. 

COlLapsed  Ctolàpsl')  ppa.  de  Col- 

COLLAPSION  (tolap'shœn)  s.  ilcd. 
collapsus  m,  affaissement  m. 

COLLAB  (kol'œr)  s.  t.  collier  m  :  a) 
en  gdiiéral,  ce  qui  entoure  le  cou,  comme 
un  anneau  de  métal  ou  une  chaîne;  l>) 
partie  du  harnais  qui  est  autour  du  cou 
des  chevaux  de  trait;  c)  a"n>^au  coloré 
qui  entoure  le  cou  de  certains  oiseaux  ; 
i)  chaîne  d'or  que  portent  les  chevaliers 
de  certains  ordres,  et  a  laquelle  est  sus- 
pendu le  sisne  de  l'ordre.  A  dog se.,  un 
collier  de  chien,  Iron  c,  carcan  m.  t.  ofa 
stay,  iiar.  collier  d'etai.  C.  of  a  maxl, 
Uar.  collier  de  mât.  C.  hariiess,  harnais 
m  à  colliers.  C.  maker,  bourrelier  m. 

2  col  m  (de  chemise);  3.  collorctle  f 
(de  femme);  4.  collet  m  (d'habit),  tulse 
c,  faux-col.  Ta  seise,  to  Me  by  llie  c, 
saisir,  prendre  au  collet.  To  slip  ine  c, 
te  soustraire  au  joug. 

S.Arch.  ceinture/;  anneau  m  .-moulure 
convexe  qui  ceint  le  fût  d'une  colonne;  G. 
Charp.  entrait  m  faux  ou  retroussé;  1. 
Techn.  clavette  /,  crapauJinc  /',  virole  f, 
gond  »i;  8.  BuatA- roulade  [.  _ 

CcLiAR,  va.  I.  prendre,  saisir  au  collet, 
colleter;  2.  mettre  un  collier  à;  3.  rouler 
de  la  viande  pour  la  ficeler. 

CoLLAR,  en  compos.  :  C.-team,  enlci-it 
m  faux  ou  retroussé.  —  C.-àone.  clavicule 
/  —  C.-day,  jour  oii  les  chevaliers  de  la 
Jarretière  portent  le  grand  collier  de  l'or- 
dre. _  c.-hames,  attelle /"des  chevaux 
de  charrette.  —  C.-pin,  bouton  m  à  cla- 
vetie. 

cOLLAnAGE  (kôl'œrcdj)  s.  taxe  f  i 
mise  autrefois  sur  les  colliers  des  che-  ] 
vaux  attelés  à  des  voitures  de  vin.  ; 

COLLAUED  (lol'œrd)  wa.  ou  ad/,  t. 
pris,  saisi  au  collet, colleté;  2.  à  collier, 

portant  un  collier.  

COLLAHINE  (kôl'arin)  s.  collann  m  : 

frise  d'un  chapiteau.  

COLLATABLE(t0lcl'abl)<Il(/.  l.qui 
peut  être  récolé  ;  qui  peut  être  collationnc  ; 
a.  qui  peut  être  conféré  (en  parlant  d  un 
bénélice).  ,    , 

COLLATE  (tolêlO  va.  i.  receler,  con- 
fronter :  examiner  les  points  sur  lesquels 
deux  ou  plusieurs  choses  d'espèce  sem- 
blable s'accordent  ou  diffèrent.  Tliey  col- 
laled  Mh  religions,  ils  comparèrent  les 
deux  religions. 

•>.  conférer,  accorder.  He  collaled 
Amsdorflo  tlie  bénéfice,  il  conféra  ou  ac- 
corda le  bénélice  à  Amsdorf. 

3.  administrer,  conférer.  To  c.  bapttsm, 
conférer  le  baptême. 

4.  collationiicr  :  comparer  la  copie  d  un 
écrit  avec  l'original;  examiner  s'il  ne  man- 
que pas  de  pages  à  un  livre. 

CoLLATE,  vn.  nommer,  présenter  à  un 
bénélice. 

COLLATED  (lole'tH)  ppa.  i.  com- 
paré, examiné,  confronté,  rOcnle;  2.  con- 
féré, adminisiré  ;  3.  collationnc;  4.  pré- 
senté et  nommé  comme  ecclésiastique  a 
■n  bénéfice. 

COLLATEUAL  (kolât'œral)  adj.  t. 
tollaléral  :  a)  Arck.,  Céog.  qui  est  à  ente 
de,  sur  le  côté  ;  /')  Généal.  se  dit  des  pa- 
rents qui  ne  sont  pas  dans  la  ligne  directe. 
A  c.  degree  oj  kindred,  une  ligne  coUaté- 
r«le,  des  collatéraux. 

2.  parallèle.  Tuio  c.  linei,  deux  lignes 
paralleleo. 

3.  subsidiaire.  C.  security,  garantie 
subsidiaire  :  garantie  donnée  pour  l'exécu- 
tion d'engagements  ou  pour  le  payemen 
de  sommes  d'argent,  indépendamment  de 
la  garantie  principale. 

4.  réparti  de  chaque  côté,  réciproque.  C. 
Itte,  ioir.vi  réciproque. 
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5.  indirect,  qui  n'est  point  immédiat.  By 
c.  ItamI,  par  voie  indirecte.  . 

o.  concomitant,  accessoire,  additionnel. 
ISij  c.  slrenglh,  par  surcroît  de  force. 

Cdli.atehal,  s.  collatéral  m,  parent  m 
collalcral.  Collalerals,  des  collatéraux. 

cOLLATEltALLV  (kolât'œrah)  adv. 
l.àcûté  l'un  de  l'autre,  côte  à  côte;  2. 
indirectement,  d'une  manière  détournée; 
incidemment,  subsidiairement;  3.  en  ligne 
non  directe,  en  ligne  collatérale;  coUaté- 
rsicmcnt 

COLLATERALNESS  (kolât'œralnés) 
s.  t .  état  m  d'être  collaléral  ;  2.  preuve  f 
indirecte;  3.  parenlé /'cnllalérale. 

COLLATING  (tolé'iin)  ppr.  t.  com- 
parant, confrontant,  recelant,  collaliou- 
nant  ;  2.  nommant  et  présentant  a  un 
bénélice.  ,  „ 

COLLATION  (Itolê'shœn)e.  1;  colla- 
tion f:  a)  comparaison  d'une  copie  avec 
l'original,  ou  de  deux  copies,  pour  s'as- 
surer de  leur  parfaite  conformité;  It)  ac- 
tion de  conférer,  d'accorder  un  bénéhce; 
c)  léger  repas  qui  se  fait  généralement  le 
soir  entre  le  dîner  et  le  souper;  2.  (en 


Ecosse)  partage  m  des  biens  disponibles 
d'un  défunt  entre  des  parents  au  même 
degré;  3.  apposition  f.  C.  of  seals.  appo- 
sition de  deux  sceaux  l'un  derrière  l'autre. 

COLLATITIOUS  (kolatish'œs)  adj. 
fait  par  le  concours  de  plusieurs. 

COLLATIVE  Ikol'ativ)  adj.  collatif. 
fgl  angl.  AdDow.sons  c,  patronages  de 
bénéfices  dans  lesquels  l'évèque  et  le  pa- 
tron ne  sont  qu'un.  . 

COLLATOil  (kolê'tœr)  ».l.  celui  qui 
confronte, qui  compare,  qui  récole,  qui  coi- 
lationne  ;  2.  colla;eur  m  :  celui  qui  nomme 
à  un  bénéfice.  ,     . 

COLLAUD  (kolôd')    va.    sumr  pour 

"coLLEAGUE  (kolîg')  «.  collègue  m: 
celui  qui  remplit  les  mêmes  fonctions 
qu'un  autre. 

CoLLE-votE,  va.  adjoindre  :  donner  pour 
collègue.  ,       .     ,,„, 

CoLLEACBE,  VU.  (avcc  wiTii)  avoir  pour 
colliî'*uc- 

COLLEAGUED  (koligd')  ppa.  uni 
comme  collègue  dans  l'exercice  de  fonc- 
tions serablal/i-s.  „  ,,  ,  i-  ,  . 
COLLEAGCESHIP  (kollg'ship)  S. 
fonctions  fpt  de  collègue;  durée  de  ces 
fonctions.  Uuring  Iheir  c,  pendant  qu  ils 
étaient  collègues. 

COLLECT  (kolfctTra.  |.  rassembler 
(des  troupes,  des  idées,  des  matériaux); 
■>  recueillir  (desinformalions,des  extraits 
d'ouvrages,  de  l'argent)  ;  3.  ramasser  (de 
l'argent);  4.  collectionner  (des  médailles, 
des'plantes,  des  livres);  5.  compiler  (un 
ouvrage);  6.  encaisser,  faire  rentrer  (des 
fonds)-  7.  percevoir  (des  contributions 
publiques);  8.  rentrer  la  récolte;  9.  con- 
clure, inférer,  induire  (comme  consé- 
quence). We  may  c.  from  your  discourse 
tkal  nous  pouvons  inférer  de  votre  dis- 
cours que.  To  c.  oneself,  revenir  à  soi,  se 
remettre,  repren.'re  ses  esprits. 
CoLLECT,  m.  s';i-nasscr,  s'accumuler. 
COLLECT  (k  \.  eki)s.  collecte;.-  a)  tgl. 
anal,  courte  prière  adaptée  à  une  occa- 
sion particulière  ou  à  un  jour  particulier  ; 
t>)  quête. 

COLLECTAN'EA  (k«l,ektê'nia)  *.  re- 
cueil m  de  morceaux  choisis  dans  diffé- 
rents auteurs,  destiné  d'ordinaire  à  l'ins- 
truction 


lUCUUII.  . 

COLLECTANEOWS  (k(ll,ekte'ni(ES) 
adj.  compilé  :  recueilli,  ramassé  dans  dif- 
férents auteurs. 

COLLECTED  (knijk'tfd)  ppa.  OU  adj. 
I .  rassemblé,  recueilli,  réuni  ;  2.  encaissé  ; 
3.  récolté;  4.  inféré;  5.  revenu  à  soi- 
même,  ayant  repris  ses  esprits  ;  qui  n'est 
pas  déconcerté;  ferme,  de  sang-froid.  Ile 
c,  recueiller-vnus ,  soyez  calme.  C.  in 
himself,  recueilli. 

COLLECTEDLY  (^kolèt'tédli)  adv.  i. 
collectivement,  ensemble;  2.  avec  calme, 
de  sang-froid. 

COLLECTEI>\ESS  (kolét'lCdnés)  S. 
sang-froid  m.  calme  m  :  état  d'être  revenu 
d'une  surprise. 

COLLECTIBLE  (kolëk'tiVI)  adj.  i. 
qu'on  peut  amasser.  Tissembler,  réunir; 
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•>.  ce  qui  peut  être  inféré;  s.  ce  qnipent 
être  recouvré;  ce  qu'on  peut  encaisser, 
faire  rentrer.  The  laïcs  are  not  c,  on  n« 
saurait  recouvrer  ces  taxes. 

COLLECTlXG(kolèk'tifi)ppr.  on  adf. 
1.  amassant,  réunissant,  rassemblant,  re- 
cueillant, encaissant.  C.  clerk,  garçon  da 
rccctl  c> 

COLLECTION  (kolëk'shœii)  ».  i. 
action  de  recueillir,  de  lassembler;  9. 
collection/':  réunion  formée  en  recueillant, 
en  rassemblant.  The  sea  is  a  great  c.  of 
waler.  la  mer  est  un  grand  amas  d'eau. 
3.  collecte  (.  quête  f:  somme  recueillia 
pardons  volontaires  dans  un  but  de  cha- 
rité; 4.  encaissement  m  (de  fonds);  5. 
levée  ndcs  boites  aux  lettres);  e.  corol- 
laire m,  déduction  f  tirée  de  prémisses  ; 
conséquence  /";  ï.  choix  m,  recueil  m  (da 
morceaux  de  divers  auteurs). 

COLLECTlTlous(kol,ektish'œs)iicV. 
rassemblé,  recueilli. 

COLLECTIVE  (kolèk'tiv)  adj.  1...C0I- 
leclif  :  a)  qui  comprend  une  réunion  d  être j 
ou  d'objets;  b)  Gram.  se  dit  d'un  nom 
qui  présente  à  l'esprit  l'idée  d'une  collec- 
tivité, de  plusieurs  personnes  ou  choses 
réunies  ensemble,  t.  noun,  nom  collectif. 
feople,  army,  lown,  forest  are  c.  noms, 
peuple,  armée,  ville,  forêt  sont  des  nom» 
collectifs.  .  „  j  i 
2.  qui  déduit,  qui  infère  des  consé- 
quences.                             ,    ,       , 

COLLECTIVELY(k0lek'tlvIl)ai/lI.e0l- 

lectivement,  en  masse,  en  corps. 

COLLECTIVEXESS  (kolék'tivnês)  ». 
état  m  collectif,  union  f,  masse  A  , 

COLLECTOR  (kolék'tœr)  ».  1-  col- 
lectionneur m  :  celui  qui  recueille,  réunit, 
rassemble  des  choses  qui  sont  éparpillées 
ou  dispersées;  2.  compilateur  m  :  celui 
qui  réunit  des  parties  de  livres  ou  des 
morceaux  détachés  et  en  fait  un  ouvrage; 
3  collecteur  m  :  a)  Bot.  se  dit  des  poils 
épais  qui  recouvrent  les  styles  de  quelque» 
plantes;  b)  Phys.  plateau  ou  disque  su- 
périeur d'un  condensaleur  servant  a  re- 
cueillir de  l'électricité;  4.  percepteur  m.- 
fonctionnaire  chargé  de  lever  et  de  per- 
cevoir des  taxes,  droits  et  impôts;  5.  ba- 
chelier de  l'université  d'Oxford  qui  pré- 
side pendant  le  carême  à  quelque! 
formates  scolasliques. 

COLLECTORATE  (kOlCk'lorel), 
COLLECTORSHIP  (kolék'lœrship)  ». 
1.  charge /de  percepteur  ou  de  receveur 
dés  contributions  publiques;  2.  circon- 
scription /'d'un  percepteur  ou  d'un  rece 
veur.  ,,    ,,  ,       .,        „_ 

COLLEGATORY  (kolCg'atori)  s.  Br. 
colégataire  m  :  personne  à  laquelle  un 
legs  a  été  laissé  en  commun  avec  une  oa 
plusieurs  autres. 

COLLEGE  (kôl'èdj)».  t.  collège  m  :fl) 
réunion  d'hommes  revêtus  de  la  même 
di'nité,  remplissant  certains  devoirs  «t 
po"ursuivant  le  même  but.  The  c.  ofcar- 
dinals,  le  collège  des  cardinaux. 

b)  établissement  d'éducation.  To  go  I* 
c,  aller  au  collège.  On  leaving  c,  M 
sortir  du  collège.  .,,,,.  ,j..-„. 
o  académie  f,  société  f  {ie  médecine, 
de'chirurgie,  de  belles-lettres);  3.  cours 
m  public  (d'une  université  étrangère);  4 
communaulé  /.  A  c.  of  bées,  une  com- 
munauté d'abeilles.  „„„,_.,,.,,  ...„,, 
COLLEGELlKE(kdl'èdjia)  adj.  réglé 
à  la  manière  d'un  collège. 

COLLEGIAL  (koli'djial)  adj.  de  eol- 
lége,  relatif  à  un  collège. 

COLLEGIAN  (kolî'djiilnî ».  I.  pémhre 
m  d'un  collège,  d'une  académie,  d  une  sn- 
cié;é  savante  ;  2.  collégien  m  :  qui  suit  les 

cours  d'un  collège.  

COLLEGIATË  (kolî'djicl)  cdj-  eo»i- 
"ial  :  appartenant  à  un  collège.  0.  cnurcn, 
église  collégiale  :  église  qui,  sans  avoir 
de  siège  épiscopal,  a  cependant  des  cha- 
noines. „!!<»• 

CoLLEGiATE,  ».  membre  m  d  un  collège, 
d'une  université.  .,,^ 

COLLET  (korèt)  ».  1 .  chaton  m  :  psrti» 
d'une  bague  dans  laquelle  la  pierre  s* 
trouve  enchiissée.  . 

2  collet  m  :  a)  Bol.  partie  de  la  plante 
oi)  les  libres  divergent,  les  unes  en  haut 
et  les  autres  en  bas,  pour  former  l»  li|» 
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•t  la  racine;  l>)  anneau  qui  tern-"ne  le 
iroiilot  d'une  houteille;  c)  Tecliii.  pii-ce 
d'un  tour;  d)  nlial. 

COLLKTIC  (kolCi'ik)    Btij.     I.    iléd. 
fulliiliiiiic  :  i|ui  colle;  2.  ORçilulinitif. 
CobLF.Tir,  ï.  collétiquera,  agv'lulinatif  m. 
COLLIDt:  (kolîd')  vu.    se  lienrler,  se 
cofner,  se  frapper  l'un  contre  l'autre. 

COLLII>l\G  (koli(i'iù)  ppr.  se  licur- 
taiit,  se  cognant,  se  frappant  l'un  contre 
l'autre. 

COLLIE  (kdl'i)  s.  chien  m  de  berger 
écossais. 

COLLIER  (krtl'vœr)  s.  i .  bouilleur  m  : 
ouvrier  qui  travaille  dans  une  mine  de 
houille  ;  2.  m-^ociant  m  en  cliarbons,  mar- 
chand m  de  charbons;  3.  Mar.  charbonnier 
m  :  bateau  caboteur  employé  au  transport 
de  la  hojille. 

COLLIL'RY  (kôl'yœri)  «.  t.  houillère 
f:  endroit  d'où  l'on  extrait  de  la  houille; 
2.  commerce  m  de  la  houille.  C.  viewer^ 
inspecteur  des  mines  de  cljarbon. 

COLLIOATE  (kol'ighetjra.  lier,  atta- 
cher ensemble. 

COLLIGATED  (kôl'ighCtëd)  ppa.  W, 
attaché  ensemble. 

COLLIGATIIVG  (kôrighêtin)  ppr. 
liant,  attachant  ensemble. 

COLLIGATION  (kdl,is:hê'shœn)  s. 
liaison  f  :  action  de  lier,  d'attacher  en- 
semble. 

COLLI.M ATE  (kôl,im(it)  va.  déterminer 
l'erreur  de  collimation  ou  de  la  vue  dans 
un  instrument. 

COLM.MATING  (k()l,imê'tin)  adj.  cor- 
rigeant l'erreur  de  la  vue. 

COLLl.^lATloiv  (kol,imë'shœn)  s.  col- 
limation /  :  action  de  viser  ii  un  but,  action 
de  diriger  la  vue  vers  un  objet  lixe.  Linc 
ofc-,  ligne  de  collimation  :  dans  les  lu- 
nettes et  les  télescopes,  c'est  la  ligne 
optique  qui  passe  parle  centre  de  I  objectif 
et  par  l'intersection  des  lils  placés  au 
foyer. 

COLLIMATOR  (k(ll|im5'tœr)  «.  colli- 
mateur 7«  ;  instrument  qui  sert  à  déter- 
miner le  point  horizontal,  ou  à  déterminer 
et  rectilier  l'erreur  de  collimation  dans  un 
instrument. 

COLLINE  ATE  (kolin'iêt)  tia.  ou  n. 
viser  ou  diriger  la  vue  en  ligne  droite 
ïers  un  objet  fixe. 

COLLINEATIOIV  (kolin,ic'shœn)  *. 
follinéation  f  :  action  de  viser  ou  de  diriger 
la  vue  en   ligne  droite  vers  un  objet  lixe. 

COLLIXGUAL  (kohù'gwal)  u((/.  ayant 
la  même  langue  ou  appartenant  à  la  même 
langue. 

COLLIQUABLE  (kôl'ikwab'l)  adj.  11- 
quéllable  :  qui  peut  être  liquéllé  ou  mis 
en  fusion,  susceptible  d'être  tondu. 

COLLIQIIAMENT  {kolikwamënt)  s. 
i.  matière  f  en  fusion;  substance /'fon- 
due; 2.  germe  m  d'un  œuf,  d'un  embryon. 

COLLIQUANT  (kol'ikwiint)  adj.  fon- 
dan  :  qui  a  la  faculté  de  dissoudre,  de 
fondre. 

COLUQUATE  (kôl'ikwêt)  M.  fondre, 
dissoudre,  liquélier. 

CoLLiouATE,  vil.  se  foodrc,  se  dissou- 
dre, se  liqriéher  :  passer  de  l'état  solide  à 
l'état  liquide. 

COLLIUUATKD  (kôl'ikwêted)  ppa. 
fondu,  dissous,  liquéfié. 

COLLIOIJATING  (kol'ikwëtiil)  ppr. 
fondant,  dissolvant,   liquéfiant. 

COLLKiUATlOIV   (koykwê'shoen)  s. 

1.  fusion  /,  dissolution/;  liquéfaction  /; 

2.  Méd.  colliqualiou  /  ;  fonte  des  parties 
solides  avec  excrétions  abondantes  soit 
de  selles,  soit  d'urine,  soit  de  pus,  soit  de 
tuean. 

COLLIQUATIVE  (toliVwativ)  adj. 
lU-d.  colliqiiatif  :  qui  épuise  prompte- 
ment  les  malades,  et  semble  être  le  ré- 
sultat de  la  liquéfactiou  des  parties  so- 
liiies  du  corps. 

OOLLIyl'KK  ACTION  (knllkiWifilk'- 
sbœn)  s.  linuéfaction  /  simultanée  :  ré- 
duction de  différents  corps  en  une  masse 
liquide  par  la  fusion. 

COLLISION  (kolij'uju) s.  i,  choc  m; 
a.  collision  f:  a)  l'hrts.  choc  entre  deux 
«■irps  ;  II)  f'ig.  lutte,  choc  de  partis  animés 
de  prétentions  contraires;  3.  rencnnlre 
f  abordage  m  fortuit  de  navires  eu  mer. 
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COLLISIVE  (koli'siv)  adj.  amenant 
une  collision,  un  choc,  un  condit. 

C0LLITIGA\T  (kolit'igant)  s.    coli- 

tigant  m  :  celui  qui  plaide  avec  un  autre. 

COLLOCATE  (Kol'okêt)  va.    placer, 

mettre  ;  F(7/H.  colloquer. 

CoLuicATF.,   aJj.  placé,  mis;  colloque. 

COLLOCATED   (kol.okê'tédj  ppa. 

placé,  mis;  colloque. 

COLLOCATl\G(kôl,okë'tia);jpr.  pla- 
çant, mettant;  colloquanl. 

C0LL0CATl0i\  (kol.okë'shœn)  i .  ». 
placement  m  ;  action  de  placer;  2.  place 
/',  position  /. 

COLLOCUTION  (kôl.okvû'shœn)  ». 
collocution  /,  colloque  m,  entretien  m. 

CoLLOCUToit  koljOkvû'tœr)  s.  col- 
locuteur™,  interlocuteur  m';  un  de  ceux 
qui  prennent  part  à  un  dialogue. 

COLLODIOIV  (kolô'dion)  s.  collodion 
m  :  dissolution  de  coton-poudre  dans  de 
l'éther,  utilisée  en  chirurgie  et  en  photo- 
graphie. 

COLLODIOMSE  (kolô'dioniî)  ta. 
collodionner  ;  couvrir  de  collodion. 

COLLOGUE  (koliîg')  va.  amadouer, 
enjôler. 

coLLOGUliVG(kolôgh'iii)*.  flatterie  /, 
déception  /. 

COLLOP  (kél'œp)  j.  1.  tranche  /de 
viande;  2.  morceau  m  de  chair.  C.  0/ 
l/itcoii,  riblelte  /  de  porc.  Scolcli  collops, 
tranches  de  veau  à  l'écossaise,  fie  lias  lost 
a  i/ood  c,  il  a  bien  perdu  de  son  embon- 
point. 

3.  Fam.  enfant  m,  moutard  m,  pou- 
pon m. 

COLLOQUIAL  (knlo'kwial)  adj.  de 
conversation,  familier.  C.  slijle,  stvie  de 
la  conversation.  C.  phrase,  phrase  fa- 
milière. 

C0LL0QUI.\LISM  (kobî'kwializm)  s. 
expression  /'  admise  dans  la  conversation. 
COLLOQUI.ALIZE   (kolô'kwializ)    l'a. 
admettre,  faire  admettre  dans  la  conver- 
sation. 

COLLOQUIALLY  (kolokwiali)  adv. 
familièrement,  en  style  de  conversation, 
en  manière  de  conversation. 

COLLOQUIST  (kûl'okwist)  s.  inter- 
locuteur m  :  un  de  ceux  qui  prennent  part 
à  une  conversation. 

COLLOQUY  (kôl'okvfi)  I.  colloque 
m,  conversation  f.  entrelien  m,  conférence 
/*,  dialogue  w.  Erasmns  says  in  liis  col- 
loquies^  Erasme  dit  dans  ses  dialogues. 
COLLUCTANCV  (kolœk'tansij  s. 
effort  m  pour  résister;  lutte/,  résistance 
/,  opposition  /  naturelle. 
COLLUCTATio.\  (kôliœktc'shœn)  s. 

V.    CoLLCCTANCY. 

COLLUOE  (kolyûd')  vn.  colludcr  :  agir 
de  concert,  s'entendre  avec  quelqu'un  au 
préjudice  d'un  tiers. 

COLLUBEli  (kolyûd'œr)  a.  compère 
m  ;  celui  qui  est  de  connivence  avec  un 
autre,  qui  s'entend  avec  lui  pour  tromper. 

COLLUDIiVG  (knlyud'iiij  ppr.  cuUu- 
daut  :  agissant  de  concert. 

Ci)LI,i:ding,  s.  collusion  /. 

COLLtJM  (kiil'œni)  s.  i.  col  m,  cou 
m;  2.  Bot.  collet  m  oit  col  m  :  point  d'une 
plaute  d'où   partent  la  tige  et  la   racine. 

COLLUSIO.N  (knlyû'jœnj  s.  collusion 
/  ;  a)  Dr.  convention  déloyale,  traité 
frauduleux  entre  deux  ou  plusieurs  per- 
sonnes au  préjudice  d'un  tiers;  J)  intelli- 
gence secrète  existant  entre  des  individus 
en  vue  de  tromper  un  tiers. 

COLLUSIVE  (kolyû'siv)  adj.  collu- 
soire :  frauduleusement  concerté  entre 
deux  on  plusieurs. 

COLLUSIVELY  (kolyO'sivIi)  adv.  col- 
lusoirement  :    d'une  manière    collusoire. 

COLLUSIVENESS  (kolyû'sivnës)  s. 
nature    /  collusoire  d'un  fait,    d'un  acte, 

COLLUSOiiY  (kolyu'sori)  adj.  collu- 
soire :  qui  renferme  uiie  collusion. 

OOLLUTOlilUM  (koljûtô'riœm)  i. 
i/>.'i/.  collutoire  m  :  gargarisme  liquide  pour 
riocer  la  bouche  ou  le  gosier. 

COLLY  (kûl'i)  s.  suie  /de  houille  ou 
de  bois  brûlé. 

Cajlltc,  m.  i.  barbouiller,  noircir  de 
suie;  2.  obscurcir,  noircir.  The  collied 
itnjlii,  la  nuit  obscure,  les  ténèbres  de  la 
auiL 


COLONY 

COLLV  (koli)  s.  chien  œ  de  berger  éco» 
sais. 

COLLYRITE  (kol'irît)  t.  collvrite  /  : 
variété  de  terre  glaise  qui  est  un"  silicate 
hydraté   d'alumine. 

COLLYRIIJ.M  (kolir'irem)  s.  Mii.  col- 
lyre m  :  préparation  médicamenteuse  pour 
les  yeux. 

COLMAR  (kol'mar)  *.  poire  /de  Col- 
mar  :  espèce  particulière  de  poire. 

COLOBITS  'knl'obiBS)  s.  Zoot.  colobe 
tn  :  genre  africain  de  quadrumanes  ou 
singes  à  lon^rue  queue. 

COLOCASIA  (kril,okc'shia)  ».  Bot. 
colocase  /  :  genre  de  plantes  dont  les 
feuilles  et  les  tubercules  sont  3cres. 

COI.OCYNTB  'kol'osiiiM)  ».  B«/.  co- 
loquinte /:  fruit  du  Cucumiscolocijnlhis.  du 
genre  concombre,  eniployécomrae  purgatif. 
COLOCY.\Tlll\  (kol,osin7/iin)  s.  co- 
locynthine  ,'  ;  le  principe  actif  supposé 
de  la  coloquinte. 

COLOG.VE  tkoldn')  npr.  Géog.  Co- 
logne /.  C.-earlh,  terre  fie  Cologne  ; 
espèce  d'ochre  léger  d'une  couleur  brun 
foncé.  C.-waler,  eau  /  de  Cologne  :  li- 
queur composée  d'esprit  de  vin.  d'huile 
de  lavande,  d'huile  de  rose,  d'essence  de 
citron  et  d'Iiuile  de  cinnamome. 

COLOLITE  (korolit)  ».  intestins  mpl 
fossiles  des  poissons. 

COLO.MBIA  (kolœm'bia)  »pr.  Géog. 
la  Colombie  /. 

COLOX  (kVldn)  .V.  1.  Amt.  colon  m  ; 
le  plus  gros  des  intestins,  ou  plutôt  la 
plus  grande  division  du  canal  intestinal; 
2.  Gram.  deux-points  [  :  ]  signe  de  ponc- 
tuation. Seiiii  c,  point  et  virgule  [  ;  ]. 

COLOi\EL  (kœr'nel)  ».  colonel  m  :  le 
commandant  principal  d'un  régiment.  A 
c.  of  kor.ts,  un  colonel  de  cavalerie.  Lieu- 
lenaiil  c,  lieutenant-colonel.  C.  licutemml, 
colonel  en  second.  Ttie  colonet's  Com- 
pany, la  colonelle  :  compagnie  que  le 
colonel  commandait  seul  jadis. 

COLONELCY  (kipr'lieisi),  COLO- 
NELSilli*  (koertelship)  ».  charge  /, 
grade  m,  commission  /  de  colonel.  Ta 
obliiin  a  c,  être  nommé  colonel.  Uuring 
lits  c,  pendant  qu'il  commandait  le  régi- 
ment. 

COLOMAL  (kolcVniai;  adj.  colonial  : 
qui  a  rapport  à  une  colonie.  C.  deparl- 
ment,  ministi'i-e  des  colonies.  The  c.  coun- 
cils,  les  conseils  coloniaux. 

C  o  L  O  .M  A  L I  S  M  (koWnialirm)  ». 
phrase  /,  idiotisme  m,  expression  /",  usage 
m  qui  sont  particuliers  aux  colonies. 

COLoNIST  (kol'onist)  »,  colon  m  : 
habitant  d'une  colonie. 

COLOMTIS  (koljonï'tis)  ».  Uid.  in- 
nammalion  /du  colon. 

COLOMZATION  (kdl|0ni2ê'shœn)  ». 
colonisation  /  :  action  de  coloniser  ou 
état  d'être  colonisé. 

C  O  LOi\IZ,*TIOMST  (kOI,nniië'- 
shoenist)*.  partisan  m  du  système  de  co- 
lonisation. 

COLOMZE  (knl,onî7')  ra.  (.coloniser: 
fonder  ou  établir  une  colonie  d,^ns  un  en- 
droit; établir  un  certain  nombre  d'habi- 
tants d'un  Etat  dans  une  contrée  éloi- 
gnée pour  y  faire  le  commerce,  cultive; 
le  sol,  etc.;  2.  aller  s'établir  quelque  part 
comme  habitant. 

CoLoxiZE,  m.  partir  et  aller  s'établir 
dans  un  pays  lointain.  To  c.  in  Indiu, 
s'établir  aux  Indes. 

COLOMZED  (kOl'onizd)  ppa.  colo- 
nisé :  où  l'on  a  établi  une  colonie. 

COLONIZER  {kol'onïzoer)  t.  coloni- 
sateur m:  qui  tonde  des  colonies. 

COLOMZIKG  (koroniiiii)p;>r.  on  aij. 
colonisant  :  fondant  une  colonie. 

CouiNiziNG,  ».  colonisation  /  :  action 
d'étahllr  une  colonie. 

COLOWAUE  ïkOl,onêd')».  colonnade 
/;  série  ou  rangce  de  colonnes  placées  à 
des  intervalles  reu'uliers. 

COLOXY  (kûloiii)  ».  t.  colonie/;  à) 
uopulahoii  transportée  de  son  pays  natal 
dans  une  contrée  ou  une  province  lointaine 
pour  la  cultiver  et  l'habiter,  tout  en  restant 
sous  les  lois  de  la  mère  patrie;  b)  le  pavs 
défriché,  planté  ou  colonisé.  The  Eiiglisi 
ciilonif.'i  0/  Amerut,  les  colonies  anglaisai 
de  l'Amérique. 
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t.  p<>uplade  f  d'animaux.   Colonies    o[ 
iketi-fiili.  di-5  peu|)l3di'S  de  crustacés. 
COLOPHANY  (kol'ofani)  s.   V.  Colo- 

COLOPHENE  (kol'oftn)s.  liquide  vis- 
qiieux,  huileux  et  incolnrc  provenant  de 
la  distilbitiiin  tle  l'essence  de  térébenlhiae 
avec  de  l'acide  suUiiriqne  concentre,     _ 

COLOPHON  (kolol'on)  s.  ttn  /  dun 

COLOPHONIC  (tol'ofdn'ik)  adj.  co- 
lopliolique.  C.  ucif/.  acid c  m  colopliohque: 
acide  formé  par  l'action  de  la  cbaleur  sur 
l'acide  pinique. 

COLOPHOMTE  (kolOfODlt)  s.  COlo- 
pliunite  /':  variété  de  grenat  à  cassure  ré- 
sineuse, trouve  en  Norwége  dans  le  mine- 
ii  de   fer  magnétique. 

coLOPHOxy  koldroni)*.  Ckim.  co- 
.'ophaiie  (.  arcaiison  m  :  résine  de  couleur 
sombre  qu'on  obtient  par  la  distillation 
le  la  térébenthine. 

COLOQUI.N'TIDA  (kol.ekwin'tida)  s. 
coloquinte /'oa  pomme  f  de  coloquinte  : 
purgatif  violent. 

t  COLOKATE  {tororêt)  adj.  coloré, 
teint. 

COLORATIOX  (kdl.ore'shœn)  s.  t. 
coloration  ;' .-  a)  action  de  colorer:  *) 
étal  de  ce  qui  est  colore  :  a.  l'narm. 
colorisation  /  ;ch3n?emenl  de  couleur  qui 
arrive  aux  substances  en  diverses  opéra- 
tions de  la  nature  on  de  l'art. 

COLOKATURE  (kivl'oratvur)  s.  Mi«. 
fioritures  fpt  :  toute  espère  de  variations, 
de  cadences,  etc.,  destinées  à  donner  de 
l'airément  i  un  chant. 

COLORIFIC  (kol,nririk)  adj.  colon- 
fiqnc  :  qui  a  la  faculté  de  teindre,  capa- 
ble de  donner  de  la  couleur.  The  several 
raijt  in  llt-urc.qmlilies.  les  divers  rayons 
avec  leurs  propriétés  coloriliques. 

COLOSSAL  (kolûs'al),  COLOSSEAX 
rkOl.osî'an)  a(t/.  colossal  :  semblable  a 
un  colosse;  très-grand;  énorme;  gigan- 
tesque. 

COLOSSEUM  {kûl,osi'oem)  s.  Cotisée 
I»  :  nom  donné  au  plus  vaste  amphithéâtre 
du  monde,  celui  de  Vespasien  à  Rome. 

COLOSSUS  ikolos'œs)».  colosse  m  : 
statue  de  proportions  gigantesques^ 

COLOSSUS-WISElkolOS'œswît)*!/»'. 
colossalcment  :  d'une  manière  colossale, 
en  colosse,  comme  un  colosse. 

COLOSTRUM  (kolos'lrœm)  s.  i.  eo- 
loslrura  m  :  le  premier  lait  sécrété  par 
les  glandes  maiiimalres  après  la  parturi- 
tion  ;  a.  mélange  de  térébenthine  avec 
an  jaune  d'œuf. 

COLOUR  (kœl'ier)».  «.  couleur  f  :  a) 
sensation  que  produit  sur  l'organe  de  la 
vue  la  lumière  diversement  réiléclnc  par 
les  corps;  *)  substance  nu  matière  colo- 
rante dont  on  se  sert  en  teinture,  pein- 
ture, etc.  pTimary  colours,  couleurs  pri- 
mitives. Secoiutayy  colours,  couleurs  se- 
condaires, composées.  t'Iame  c,  couleur 
de  feu.  LiglU  c,  couleur  claire.  Gauiltj  c, 
couleur  vovante.  Giariug  colours,  couleurs 
tranchantes.  Uark  c,  couleur  foncée, 
Fitst  c  couleur  solide,  couleur  grand 
teint.  OU  c,  couleur  à  l'huile.  Waler- 
colour,  aquarelle  /'.  To  mix  colours.  mé- 
langer des  couleurs.  A  coke  ofc,  un  pain 
de  couleur. 

c)  le  teint,  la  couleur  du  visage.  You 
change  c,  vous  changez  de  couleur , 
vous  pSIissez.  To  lose  one's  colour,  per- 
dre ses  couleurs,  devenir  pâle.  He  hus  a 
freah  c,  il  a  le  teint  frais,  de  fraîches 
couleurs.  , 

d)  apparence,  prétexte,  raison  palliée. 
Under  c.  of,  sous  couleur  de.  To  pat  a 
faine  c.  on  the  subjecl.  peindre  quelque 
chose  sous  de  fausses  couleurs. 

e)  Bios,  émaux  non  métalliques  qui  tn- 
'orenl  l'écu  ou  les  pièces  dont  il  est  charaé; 
Y)  au  jeu  de  cartes,  chacune  des  quatre 
marques. 

2.  badigeon  i»;3.  ombre  f,  apparence 
f,  prétexte  m.  Tkere  wus  no  c.  of  excuse, 
il  n'y  avait  apparence,  ombre  d'excuse. 
A  c.  of  support,  une  ombre  de  solidité. 

i.aopl.  couleurs  Ap/.-  drapeau,  pavillon. 
Toslrike  one's  colours,  amener  le  pavillon. 
Tu  .lail  under  faisc  colours,  naviguer  sous 
i«  fausses  couleurs.  Witit  flymg  colours, 
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enseignes  déployées.  To  hoist  Ihe  colours, 
hisser  les  couleurs. 

CiiLncE,  va.  1.  colorer  :  a)  donner  de 
la  couleur;  li)  placer  sous  un  jour  favo- 
rable, pallier,  excuser;  s.  couvrir  de  son 
nom;  3.  nuancer;  4.  colorier,  enluminer 
(des  gravures);  s.  colorier  (un  tableau); 
6.  teindre  (les  cheveux);  7.  badigeonner 
(un  mur). 

'  CuLiiin,  vn.  t.  se  colorer;  2.  rougir. 
Ile  colouredup  to  the  eges,  il  rougit  jus- 
qu'au blanc  des  yeux. 

CoLOCR,  en  compos.  :  C.-bltndncss, 
Sléd.  dvschromatopsie  f,  chromopsie  /, 
pseudochromie  f  ou  daltonisme  m  .-alleo- 
tion  du  sens  de  la  vue  dans  laquelle 
certaines  couleurs,  ne  pouvant  point  être 
appréciées,  sont  confondues  avec  celles 
qui  restent  seules  perceptibles.  —  C- 
chesl,  ilar.  coffre  m  des  pavillons,  des 
signaux.  —  C.-man,  1.  fabricant  m  de 
couleurs;  2.  marchand  m  de  couleurs. — 
C.-mtll,  machine  fi  broyer  les  couleurs. 
—  C.-sergeanl,  sergent  m  pone-drapeau. 

cOLOllRABLE(kœrœrab'l)ait/.  spé- 
cieux, plausible  :  qui  a  une  apparence  de 
droit  ou  de  justice 


COLOURABLENESS  (kcél'œrab  Inès) 
t.  qualité  /■  d'être  spécieux,  plausible. 

COLOURABLY  (kœl'œrabli)  adp.  spé- 
cieusement, plausiblemenl. 

COLOURED  ikœrœrd)ppa.  oaadj.t- 
coloré;  2.  de  couleur;  s.  colorié;  4.  en- 
luminé ;  5.  teint;  6.  bariolé;  7.  spécieux, 
plausible.  High  c,  fortement  colore. 
Fast  c,  de  couleur  solide.  C.  people,  c. 
meii.  les  hommes  de  couleur  :  ce  terme 
comprend  Ions  ceux  qui  sont  de  la  race 
africaine  pure  ou  mélangée.  A  piclure 
linely  c,  un  tableau  bien  colorié. 

COLOURIXG  [i.(tVœnû)  ppr.  de  Co- 
LOCK.  C.  matter,  matière  f  colorante.  C. 
wood,  bois  m  colorant. 

CoLoiRiNG,  ».  1 .  coloration  f  :  action 
de  colorer;  2.  fiy- couleur /■;  apparence 
spécieuse,  faux-semblant;  3.  PeiiU.  colo- 
ris m  :  art  de  donner  aux  objets  quon 
peint  la  couleur  qui  leur  convient;  4.  ba- 
digeonnage  m.  Ue  excels  in  c,  il  excelle 
dans  le  coloris. 

COLOIJRIST  (kœl'œrist)  :  coloriste 
m  :  a)  peintre  habile  dans  le  coloris;  «) 
celui  qui  colorie  des  estampes,  des  cartes. 
The  good  colourists  are  Tilian.  Paul  Ye- 
Tonese,  Tintoret,  Ruliens,  Yandijck,  etc., 
les  bons  coloristes  sont  le  Titien,  Paul 
Véronèse,  le  Tintoret,  Rubens,  Van 
Dyck,  etc. 

COLOURLESS  (kfèl'œrlës)  adj.  inco- 
lore :  sans  couleurs,  pJle,  qui  n'est  dis- 
tingué par  aucune  nuance.  Pure  mater 
isc,  l'eau  pure  est  incolore. 

COLT  (kùli  s.  1.  poulain  m  :  jeune 
cheval;  2.  pouliche  f:  3-  fig-  jeune 
étourdi  ifl,  jeune  fou  m,  C.-eiit,  Yel. 
enllure  m  des  membranes  séreuses  chez 
les  jeunes  poulains.  Coll's-foot,  Bot.  tus- 
silage m  pas-d'Sne,  taconnel  «i,  herbe  /de 
Saini-Quirin.  Coifs-tuolU,  \.  dent  fit  lait 
(d'un  poulain,  d'une  pouliche);  2.  Fig. 
feu  M,  fougue  f  de  la  jeunesse.  To  cast 
oue's  colls-toolk.  jeter  son  feu. 

COLTER  (kùl'lœr),  COULTER  {UV- 
trer)  *.  contre  m  :  le  fer  aigu  d'une  char- 
rue qui  fend  la  teiTe. 

coLTISH  (kùlt'ish)  adj.  i.  comme  un 
poulain;   s.  en  étourdi,  folâtre. 

COLUBEK  (kol'yubœr)  *.  colubrien 
I»  ;  genre  de  serpents  opbidiens. 

COLUBRINE  (kol'yubrin)  «<</.  1.  co- 
lubrin  ;  qui  a  l'apparence  d'une  couleuvre; 
2.  Fig.  astucieux,  rusé. 

COLUMBA  NOACHI  (kolcèm'ba 
no'aki)  ».  Astron.  Colombe  f  de  Noé  :  con- 
stellation de  l'hémisphère  austral. 

COLUMBARY  (kol'œmbari)  s.  colom- 
bier m  :  bâtiment  destiné  à  loger  des 
pigeons. 

COLU.MBATE  (kol'œmbet'l  s.  Chim. 
colombate  ou  tantalale  m  :  sel  composé 
d'acide  colombique  avec  une  base. 

COLUMBELLA  (kol.œrabéra)  s.  co- 
lombelle  f:  genre  de  coquilles  univalves 
de  la  famille  des  columcUaires. 

COLUMBIAN  (kolœm'bian)  adj.  amé- 
ricain :  appartenant  aux  Etats-Unis  ou  a 
l'Amérique. 
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COLUMBIC  (kolfémliik)  aaj.  Chim. 
colombique  ou  tantalique  :  se  rappm".»ûl 
au  tantale.  C.  acid,  acide  colombique. 

COLCMBID^  (kolœni'bidl)s.  Ornitk. 
colombées  fpt  :  famille  d'oiseaui  compre- 
nant les  colombes. 

COLCMBIFEROUS  (kôl,œmbïri:œs) 
adj.  colombifère  :  contenant  ou  produisant 
du  cotombium. 

COLUMBINE  (kôl'œmbïn)  a(i>.  i.  de 
pigeon;  2.  colombin,  couleur  gorge  de 
pigeon. 

CoLBuniNK,  1.  ».  Bot.  colombine  f, 
ancolie  f:  genre  de  plantes  d'ornement 
de  l'ordre  des  renonculacécs,  dont  on 
compte  plusieurs  espèces;  2.  npr.  Co- 
lombine f:  personnage  de  la  comédie  ita- 
lienne ;  3.   V.  C.ALi-MnisE. 

COLUMBITE  (kol'œrabit)  ».  iUnir. 
colombite  ou  tantalile  m  :  minerai  du  tan- 
tale. 

COLUMBltJM  (koloëm'biœm)  s.  tantale 
m  ;  métal  découvert  pour  la  première 
fois  dans  un  minerai  trouvé  à  New-London, 
Connecticut,   aux  Etats-Unis. 

COLL'MBO  (kolœm'bo)s.  V.  Cilcubo. 

COLU.'VIBUS  (koloem'bœs)  npr.  Co- 
lomb m. 

COLUMEL  (kôl'jttmél)  ».  V.  COLO- 
MELLA. 

COLUMELLA  (kôl.yfimél'a)  ».  colu- 
melle  f  :  a)  Bol.  organe  qui,  dans  les 
mousses,  part  du  pédoncule;  b)  Conckyl. 
axe  vertical  qui  se  trouve  au  centre  de  1» 
plupart  des  coquilles  univalves. 

COLL'ltiN  (kol'œm  s.  colonne  f:  a) 
Arch.  sorte  de  fût  cylindrique  avec  base 
et  chapiteau,  portant  un  eniablement;  b) 
monument  qui  a  la  forme  il'une  grande 
colonne  isolée  :  c)  Phys.  quantité  de  Uuide 
de  ligure  cylindrique,  qui  a  une  hauteur 
déterminée  réellement  ou  par  la  pensée; 
d)  Anal,  partie  osseuse  qui  offre  nuelque 
ressemblance  avec  une  colonne  ;  e)  Milit. 
corps  de  troupes  disposé  par  sections 
plus  ou  moins  étendues,  ayant  peu  de 
front  et  beaucoup  de  profondeur;/)  Mar. 
ligne  sur  laquelle  est  rangée  une  pariie 
dés  vaisseaux  d'une  armée;  g)  Typ.  partie 
d'une  page  séparée  du  reste  par  une  raie 
ou  lilet  ou  seulement  par  un  espace  blanc; 
A)  Arith.  ligne  perpendii-ulaire  (de chiffres). 
A  wreallted  c,  une  colonne  torse.  Little 
c,  colonnette  f.  A  c.  ofwaler,  une  colonne 
d'eau.  The  army  was  marching  in  Ikree  ca- 
lumns,  l'armée  marchait  sur  trois  colonnes. 
C.-rule.  Typ.  lilet  m  :  pièce  de  cuivre 
asseï  mince  et  de  la  même  hauteur  que 
les  caractères,  qui  sert  à  séparer  les  co- 
lonnes. 

COLUMNAR  (kolœm'nar)   adj.  1.  es 
colonne  ;   2.  ayant    la    forme   dune  co- 
lonne, ressemblant  au  fût  d'une  colonne. 
COLUMNARITY     (kol.œmnar'ili)    ». 
état  m  d'avoir  la  forme  d'une  colonne. 

COLU.MNEDlkûl'œmdjaify.  à  colonnes, 
ayant  des  colonnes. 

COLUM.VULA  (krtlœm'nyula)  ».  colon- 
nctie  ;":  petite  colonne. 

t;OLURE  (knl'yur)  s.  Astron.  et  C^og. 
colore  M  :  chacun  des  deux  grands  cercles 
qu'on  suppose  se  croiser  à  angles  droits 
aux  [lùles  du  monde,  et  qui  pa*»ent.  l'un 
par  les  points  solslitiaux  et  l'autre  par  les 
points  équinoxiaux  de  l'érliptique.  £91»- 
Nocltal  c,  colure  des  équinoxes.  Solslitial 
c,  culure  des  solstices. 

COLZA  (kOl'za)  ».  colza  m  :  variété 
de  chou,  le  Brassica  oleracea,  dont  on  tire 
une  huile  précieuse. 

COM    (lidm)  en    eomposition,  comme 
préfixe,  signifie  avec,  à,  ou  contre.  V.  Con. 
COM.\  (ko'ma)  ».  t.  coma  m  :  a)  Méd. 
sorte    d'assoupissement  dans    lequel    le 
malade  retombe  aussitôt  qu'il  cesse  d'être 
excité  ;  b)  Bot.  faisceau  de  feuilles  florajes 
ou  de  bractées  qui   couronnent   certains 
modes  d'inlloreseence  ;  2.  Astron.  cheve- 
lure f  :  atmosphère  lumineuse  qui  entoure 
le  novau  d'une  comète. 
coMAitT  (komàrf)  traité  m,  accord»». 
coMARUM  (koméCœm)    ».    Bol.  eo- 
maret  m.  quinte  feuille  /'rouge  des  marais: 
le  Comarum  palustre,  genre  de  plantes  de 
la  famille  des    rosacées. 
COMATE  (kom'êi)  Mi-  ehevelil  :  «a- 


COMATB 

asiré  d'une  chevelure,  ou  d'apparence 
touirue  ;  ressemblant  à  des  cheveux. 

COMATE  (kô'mêl)  <.  camarade  m, 
«cinpaînon. 

COMATOSE  (kôimatOsO,  COMA- 
TOUS  (kfVmatres)  ailj.  comateux  :  dis- 
poîc  d'une  manière  surnalurelle  au  som- 
meil ;  létliari,'ique. 

COMB  ou  COMBE  (kjm)  J.  combe  f: 
vallée  située  entre  des  collines  ou  des 
monta  !?nes. 

COMB  (kilm)  s.  i.  peisne  m  :  a)  in- 
strument à  dents  pour  séparer,  nettoyer  et 
tjusterles  cheveux;  0)  instrument  de  fer 
pour  préparer  la  laine,  le  lin,  le  chanvre. 
Ilemp-c.  ou  /lax-c.,  séran  ou  sérançoir  m  : 
sorte  de  pci;;ne  en  fer  avec  lequel  on  sé- 
pare la  niasse  du  chanvre  ou  du  lin.  Box, 
honi,  ivory  c,  peli^nc  de  buis,  de  corne, 
d'ivoire.  Torloise-sheU  c,  peigne  d'é- 
caiUe.  Doublée,  peigne  à  double  rangée. 
The  leelh  and  Ihe  bridge  ofa  c,  les  dents 
et  le  champ  d'un  peigne  fà  double  rangée). 
The  back  of  a  c,  le  dos  d'un  peigne  ; 
partie  pleine  à  laquelle  tiennent  les  dents 
quand  il  n'y  en  a  qu'une  rangée.  Large- 
toothed  c,  1.  peigne  à  grosses  dents; 
2.  démêloir  m.  Smali  toolhcd  c,  peigne 
Un.  Dressiiig  c,  peigne  de  toilette.  Curry- 
c,  étrille  /'  (de  cheval). 

2.  crite  (:  excroissance  charnue,  de 
forme  dentelée,  d'un  rouge  vif,  qui  vient 
sur  la  tête  des  mâles  du  genre  coq;  .3. 
alvéole  f  :  petite  cellule  oii  l'abeille  dé- 
pose son  miel,  lloney-c,  rayon  m  de 
miel  :  morceau  du  gâteau  de  cire  fait  par 
les  abeilles  lorsque  le  miel  y  est  encore. 

4.  sorte  de  mesure  pour  les  grains.  V. 

COOUB. 

CoMB,  va.  peigner  :  démêler,  nettoyer, 
séparer  les  cheveux  avec  un  peigne.  To 
e.  any  onè's  hair^  peigner  quelqu'un.  To 
c.  oiie's  head,  to  c.  oiteself,  se  peigner  la 
tête.  To  c.  wool,  carJer  de  la  laine.  To  c. 
fiai  or  hemp,  sérancer  du  lin  ou  du 
chanvre.  To  c.  a  horse,  étriller  un  cheval. 

CuMB,  en.  Mar.  écumcr  en  se  brisant. 

CoMB,  en  compos.  :  C.-bird,  Ornith. 
combird  m  :  oiseau  d'Afrique  de  l'ordre 
des  gallinacées,  variété  delà  grue  de  Nu- 
midie.  —  C.-braacli,  dent  f  de  carde.  — 
C.-brush,  brosse/'à  peignes.  —  C.-case, 
étui  m  à  poignes.  —  C.-maker,  peignicr 
m  :  fabricant,  marchand  de  peignes.  — 
C.-making^  fabrication  f  de  peignes.  — 
C.-shaped,  i.  en  forme  de  peigne,  en 
peigne  ;  2.  Bot.  pectine. 

CO.MB.AT  (kom'bat)  vit.  combattre  : 
û)  lutter  contre  une  force  opposée;  b)  agir 
en  opposition.  [Prend  wilh  devant  les 
personnes  et  for  devant  les  choses.] 

Combat,  va.  combattre  ;  a)  s'opposer 
par  la  force,  lutter  contre  ;  t>)  contester, 
disputer,  résister. 

CosiiuT,  s.  I .  combat  m  :  recours  à  la 
force  pour  résisler,  renverser,  conquérir; 
engagement,  rencontre,  bataille;  2.  due! 
m  :  combat  entre  deux  hommes.  Single  c, 
combat  singulier. 

CO.MBATABLE  { kôm'batab'l  )  adj. 
eombattable  :  qui  peut  être  combattu, 
contesté,  disputé. 

COMBATANT  (fcôm'batânt)  adj.  qui 
combat. 

CoMBATANT,  S.  \ .  Combattant  m  :  per- 
sonne qui  combat;  personne  qui  se  bat 
avec  une  autre,  ou  qui  fait  partie  d'un 
corps  d'armée  prêt  à  entrer  en  campagne; 
2.  duelliste  m  :  celui  qui  se  bat  en  duel, 
pour  une  querelle  privée;  3.  adversaire 
m:  personne  qui  lutte  contre  une  autre 
dans  une  discussion,    une   controverse. 

COMBATED  (kijm'batéd)  ppa.  com- 
battu, contesté,  disputé. 

coMBATER  {kôm'batœr)  ».  combah 
tant  m  :  celui  qui  combat  ou  qui  lutte. 

CO.MBATING  (kom'batiil)  ppr.  com- 
battant :  luttant  pour  résisler;  s'opposanl 
par  la  force  ou  par  des  raisonnements. 

COMBATIVE  (bôm'bativ) ai{/'.  disposé 
à  combattre. 

COMBATIVENESS  (kâm'bativnés)  s. 
combativité  f:  d'après  les  phrénologislcs. 


disposition  particulière  du  crlne  qui  pré- 
diaposerait  quelqu'un  à  la  guerre,  à  ' 
lutte. 


diaposerait  quelqu'un  à  la  guerre, 
■  ite. 
COMBBD  (ki}md)  ppa.  oa  adj.  peigné. 
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CO.MBEll  (klm'œr)  ».  peigneur  m,  car- 
deur  m:  celui  dont  le  métier  est  de  pei- 
gner, de  carder  de  la  laine. 

COMBER  (kœm'bœr)  ».  embarras  m, 
obstacle  //(. 

coMBl.\ABLE  Jkrtmbîn'ab'Oai^'.  com- 
binahle  :  capable  d'être  combiné. 

COMBIi\A.BLEXESS(k(imbîn'ab'lnés) 
s.  étal  m  de  ce  qui  est  susceptible  d'être 
combiné. 

COMBINATS  (kAm'binêt)  adj.  fiancé, 
accordé  en  mariage. 

COMBIVATION  (kdm,binê'shœn)  ». 
».  association/",  alliance  f,  ligue  f,  coali- 
tion f,  complot  m  :  toute  réunion  intime 
de  personnes  ou  de  choses  dans  le  but 
d'accomplir  un  projet  commun.  A  c.  to 
re.iist  oppre-ision,  une  ligue,  une  associa- 
tion pour  résister  à  l'oppression.  A  c.  lo 
put  dtiwnthe  goveriintent,  une  coalition,  un 
complot  pour  renverser  le  gouvernement. 
Combinations  hatr.  been  formed  amoiig  the 
people,  des  complots  ont  été  tramés  parmi 
le  peuple. 

2.  concours  m  (de  circonstances);  3. 
combinaison  f  :  a)  mesure  que  l'on  cispose 
en  vue  du  surcc'-s  d'une  entreprise;/')  as- 
semblage de  plusieurs  choses,  deux  par 
deux,  trois  par  Irois,  ou,  en  général, 
nombre  par  nombre,  dans  un  ordre  dé- 
terminé ;  c)  Mutli.  produit  qu'on  peut 
former  avec  un  nombre  donné  ae  chiilres, 
de  lettres,  en  les  variant  de  toutes  les 
manières  possibles;  d)  Chini.  union  de 
plusieurs  corps  en  un  certain  nombre  de 
proportions  déterminées,  d'où  résulte  un 
composé  possédant  des  propriétés  diffé- 
rentes  de  celles  de  ses  composants. 

COMBI.\.\ïIOi\AL(kora,binG'sh(Pn3l) 
adj.  se  rapportant  à  une  coalition  d'ou- 
Tricrs. 

CO.MBINATIONALIST  (kôm,binê'- 
shœnalist)  s.  celui  qui  est  engagé  dans  les 
coalitions  d'ouvriers. 

C0MBliV.\TlVE  (kôraliinativ)  adj. 
tendant  à  combiner;  unissant. 

COMBl.\E  (kombin')  va.  i.  combiner; 
2.  unir,  lier;  3.  réunir,  coaliser;  4.  s'ac- 
corder, convenir,  tomber  d'accord. 

CoMiîiNE,  fn.  1.  se  combiner;  2.  s'unir, 
s'accorder;  3.  se  coaliser,  se  liguer  en- 
semble. 

CO.MBIKED  (kômblndO  ppa.  ou  adj. 
combiné  ;  associé,  ligué,  coalisé.  The  c. 
powers,  les  puissances  coalisées.  The  c. 
peets,  les  flottes  combinées. 

CO.MBIIVEK  (korabi'nœr)  ».  combina- 
teur  m,  combinalrice  f:  personne  qui  com- 
bine. 

CO.MBIMG  (kùm'iil)  ppr.  peignant  (des 
cheveux),  serançant  (du  chanvre),  étrillant 
(un  cheval).  C.-macKine,  machine  /"ù  pei- 
gner. C.-cloth,  peignoir  m. 

CoMoiNo,  ».  i.  peignage  m  ;  action  de 
peigner.  C.  of  Ihe  hemp,  second  brin  de 
chanvre. 

2.  faux  toupet  m  :  cheveui  postiches 
placés  sur  un  endroit  chauve  de  la  tête. 

COMBI.MNC  (komblu'ii'i)  ppr.  ou  adj. 
1. combinant;  2.  se  liguant,  se  confédé- 
rant,  complotant. 

COMULESS  (kilm'Iés)  adj.  dépourvu 
de  crête  tse  dit  d'un  coq). 

CO.MBRITACE/E  tk(lm,britê'shll)  ». 
Bot.  combrélacées  fpl  :  genre  de  plantes 
polypétales,  fort  prisées  pour  leurs  Heurs 
magniliques  aux  couleurs  éclatantes. 

COMBUST  (lœmbresf)  adj.  Astron. 
en  combustion  :  se  disait  d'une  planète 
quand  elle  se  trouvait  en  conjonction  avec 
le  soleil. 

COMBUSTIBLE  (kœmbiBs'tib'l)  adj. 
combustible:  qui  prend  feu  et  brûle; 
qui  est  susceptible  de  prendre  feu. 

CoMuesTiBLE ,  ».  combustible  m  :  sub- 
stance oui  prend  feu  et  brûle,  corps  qui 
dégage  oc  la  chaleur  et  de  la  lumière. 

CO.MBUSTini.ENESS  (kœmboès'- 
tib'lnés),  CO.MBUSTIBILITV  (kœm- 
b(es,libll'iti)  ».  combustibilité/':  qualité  ou 
caparité  de  prendre  feu  et  de  bnller. 

COMBUSTION  (kœmbœsi'yœn)  ». 
combustion /.-a)  opération  du  feu  sur  des 
substances  inllammables  ;  combinaison 
chimique  accompagnée  de  chaleur  et  de 
lumière;  t)  action  du  feu  en  consumant  un 
corps,  accompagnée  d'un  dégagement  de 
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chaleur,  on  de  chaleur  et  de  flamme;  e, 
conflagration,  incendie,  cmbrascmeni , 
grand  feu;  d)  tumulte,  agitation  violente 
avec  bruit  et  confusion  ;  extrême  désordre. 
Tbose  cruel  wars  brouyhl  ail  England  tnto 
u  horrible  e.,  ces  guejres  cruelles  mirent 
l'Angleterre  tout  entière  dans  une  horrible 
couibusiion. 

C0MBUSTiVE(kœmbcé5'tiT)<K</.  dis- 
posé à  prendre  feu. 

CO.ME  (kœm)  ru.  prêt.  Cave,  ppa. 
CoME,  i.  venir,  arriver  :  approcher  dune 
dislance.  The  wind  comfs  from  the  we>t. 
le  vent  vient  de  l'ouest.  Ile  will  c.  lo-day, 
il  viendra  aujourd'hui.  Ile  is  coming,  voui 
qu'il  vient,  ilere  she  cornes,  la  voici  qui 
vient.  C.  and  take  them,  venez  les  pren- 
dre. Let  c.  what  will,  advienne  que 
pourra.  A  lime  will  corne  when,  le  leni;is 
viendra  où.  This  day  c.  fortuighl,  dans 
quinze  jours  d'ici. 

2.  approcher,  arriver,  être  présent.  The 
men  hâve  c,  les  hommes  sont  arrivés. 
\Ye  are  c.  in  good  lime,  nous  arrivons  i 
propos,  llcre  cornes  our  good  friend  J/r.  A., 
voilà  notre  ami  ,M.  A.  qui  arrive. 

3.  parvenir,  en  venir  à,  avancer  et  ar- 
river à  un  certain  état,  à  une  condition 
particulière.  The  ships  came  lo  action,  les 
vaisseaux  en  vinrent  à  l'action,  tlow  came 
you  lo  know  il  ?  comment  êtes-vous  par- 
venu à  le  savoir? 

4.  arriver,  se  faire.  IIow  cornes  that? 
comment  cela  se  fait-il,  d'oii  vient  que? 
C.  the  worsl  thaï  can  c,  qu'il  en  arrive 
ce  qui  pourra,  au  pis  aller. 

5.  apparaître.  The  colour  of  this  young 
lady  cumcA'  and  gnes,  les  couleurs  de  cette 
demoiselle  apparaissent  et  disparaissent, 
cette  demoiselle  rougit  et  pâlit  tour  ù  tour. 

6.  venir,  pousser.  The  aap  cornes  early, 
la  sève  pousse  de  bonne  heure. 

7.  devenir.  To  c.  lo  lie  poor,  venir  à 
être  pauvre.  If  I  corne  a  wiuow,  si  je  de- 
viens veuf. 

8.  se  former,  se  faire.  The  butter  cornes, 
le  beurre  se  fait. 

A  l'impératif,  CoaE  sert  à  exciter  l'at- 
tention, a  inviter  à  un  mouvement  nu  à  un 
acte.  C,  let  u.i  go!  allons,  partons I  C,  c! 
allons,  allons!  C.,  do  maA-«  haste !  allons, 
dépêchez-vous  1  C.  yeur  ways ,  venez- 
vous-en. 

To  COME  ABODT,  «.Changer,  tourner;  a. 
parvenir  i;  3.  se  tirer  d'ail'aire,  guérir;  4. 
arriver.  The  wind  came  about  from  uest  to 
fas/,  le  vent  tourna  de  l'ouest  à  l'est.  //« 
will  soon  c.  about,  il  sera  bient'it  remis. 
lîowever  il  cornes  about,  quoi  qu'il  arrive. 
IIow  cornes  il  about?  comment  cela  se  fait- 
il?  —  To  c.  AFTEit,  venir  après,  succéder, 
suivre.  Ifany  man  will  c.  after  me,  si 
quelqu'un  vejit  me  suivre.  —  To  c.  again, 
revenir, retoiîrner.  When  hehaddrunk,  his 
sensés  came  again,  après  avoir  bu,  il  reviol 
de  sa  défaillance.— To  c.  along,  s'en  venir, 
marcher.  C.  aloug  wilh  me,  venez-vous-en 
avec  moi.—  Td  c.  AscsDEn,se  désunir,  se 
défaire,  se  mctirc  en  pièces.  —  To  c.  at, 
atteindre,  arriver  près  de,  parvenir  à.  To 
e.  at  a  true  knowlcdge  of  aurselres,  parve- 
nir à  une  véritable  connaissance  de  nous- 
mêmes.  They  could  nol  readily  e.  at  the 
papers,  il  ne  leur  était  pas  facile  de  mettre 
la  main  sur  les  papiers.  —  To  c.  awat, 
se  retirer,  partir.  /  could  not  e.  auay,]t 
n'ai  pas  pu  m'échapper.  —  To  c.  back, 
revenir.  —  To  c  before,  arriver  avant, 
se  placer  devant.  —  To  c  betwekn,  se 
mettre  entre,  s'interposer.  —  To  c  bt 
I.  venir  par,  passer  par;  2.  se  procurer, 
gagner,  acquérir;  3.  parvenir  à.  Ile  cant 
ïy  London,  by  tond,  by  water,  il  est  venA 
par  Londres,  par  terre,  par  eau.  How  dà 
you  c.  by  il?  comment  l'avez-vous  eul 
Il  is  fairly  c.  by,  c'est  honnêtement  acquis. 
To  c.  by  one's  dealh,  trouver  la  mon.  — 
To  c.  DowN,  i.  desrendre  ;  2.  s'écronler, 
être  démoli.  —  To  c.  down  aoais,  redes- 
cendre. —  To  c.  FOR,  ver  ir  cherdier,  venir 
pour.  —  Toc.  FoRTM,  i.  s'avancer;  2.  sor- 
tir de;  3.  être  publié,  paraître.  —  To  c 
FoiwVARD,  <.  avancer,  s'avancer;  2.  se 
mettre  en  avant;  3.  faire  saillie;  4.  pro- 
fllcr,  faire  des  progrès.  To  c  forward  i» 
one's  learning,  faire  des  progrès,  avancer 
dans  ses  études.  —  To  c  rROM,  Tenir  d«. 
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ne  cornes  font  kings,  il  vient  de  la  part 
de    rois ,    il    est  député    par  des   rois. 
He  cornes  froin  Ihere,  il   en    vient.   —  To 
c.   iiiiMF..    «.   rentrer  chez  soi;   2-   frap- 
per juste,  toucher  la  corde  sensible;    3. 
J/ur.  cliiisser  (en  parlant  d'une   ancre).— 
To  c.  IN,  i.  entrer, arriver;  2.  se  présen- 
ter; 3.  survenir;  4.  rentrer;  5.  se  rendre, 
consentir, céder;  6.  devenir  à  la  mode,  être 
mis  en  usase;  7.  monter  {comme  la   ma- 
réel  ;  8.  rapporter;  9.  prendre  part  à.   To 
c.  m  as  aniieir,  se  porter  pourliéritier.  To 
c.  inthe  way,  survcnir.se  présenter.  Il'any 
olislacie  cornes  in  llte   iiay,   s'il  survient 
quelque  empêchement. /wo-s  loath  lo  c.  tn 
amoni]  ihem,  j'avais  de  la  répugnance  à  me 
laellre  de  la  partie.  He  lias  large  sum  co- 
ming  in  daily,  il  fait  de   grosses  recettes 
tous  les  jours.  —  To  c.  in  for,  t.  entrer 
pour  (chercher,  prendre);  2.  avoir,  ohtenir 
quelquechose.  l  hâve  c.  in  for  ashare,'i'ea 
ai  eu  ma  part.  —  To  c.   into,   \.   entrer 
dans;   2.  se  joindre  à;  3.  secourir,  venir 
au  secours;  4.  s'accorder;  5.  condescen- 
dre, consentir.  To  c.   into  tlie  wtike  of  a 
ship,   venir  dans  les  eaux  d'un  navire.  To 
c.  into  tlie  world,  venir  au  monde,  naître. 
To  c.  into  troulile,<ie  ]elet  dans  l'embarras, 
s'attirer  des  désagréments.  To  c.  into  un 
agreement,  entrer  en  arrangement,  s'arran- 
ger, s'accorder.  —  To  c.  near,  approcher 
C.  no  nearer,  Mar.  pas  au  vent  I  ordre  au  pi- 
lote de  ne  pas  gouverner  si  près  du  vent. 
—  To  c.  OF,  I .  descendre  de;  2.  venir  de, 
provenir  de  ,   résulter  de.    He  cornes   of 
kmgs,  il  descend  de  rois,  il  est  d'une  fa- 
mille royale.  Tlus  cornes  ofjudging  liy  the 
eye,  wilhout  Consulting  tlie   reason,  cela 
vient  de  ce  qu'on  juge  d'après   le  témoi- 
gnage des  yeux,  sans  consulter  la  raison.  / 
lold  you  whal  would  c.  ofthis,  je  vous  dis 
ce  qu'il  résulterait  de  ceci.  Tlits  cornes  0/ 
despising  an  enemy,  voilà  ce  qu'il  en  coûte 
de  mépriser  un  ennemi.  —  Toc.   off,_  1. 
sortir  de;  2.  avoir  lieu;  3.  se  détacher,  s'en- 
lever, se  défaire;   4.  s'échapper;   s.  se 
tirer;  6.  se  retirer,  s'en  aller;  7.  Peint. 
avoir  du  relief    He  came  off  viclonous,  il 
en  sortit  victorieux.  Ttte  meeting  came  off 
at  such  a  lime,  la  réunion  eut  lieu  à  telle 
époque.  It  liegim  lo  c.  off,  cela  commence 
il  dépérir.  Ail  my  hair  cornes  off,  tous  mes 
cheveux  tombent.  He   came  off  a  loser,  il 
y  perdit.  He  came  off  well,  il  s  en  est  bien 
tiré.  To  c.   off  clear,  se   bien   tirer  d'une 
alTaire.  Do  you  think  lo  c.  off  so?  croyez- 
vous  en  être  quitte  à  si  bon  marché'?   To 
c.  offfrom,  laisser  là,  abandonner,  omettre. 

—  To  c.  ON,  1.  avancer;  2.  s'avancer 
vers;  3.  arriver  ;  4.  venir  bien;  5.  atta- 
quer (en  justice).  The  armies  came  on,  les 
armées  s'avancèrent.  C.  on!  allons,  cou- 
rage I  —  To  c.  ODT,  i.  sortir;  2.  devenir 
public,  s'ébruiter;  3.  paraître  au  jour;  4. 
débuter;  s.  se  montrer  sur  l'horizon; 
6.  se  découvrir.  He  came  oui  just  now, 
il  ne  fait  que  de  sortir.  /;  is  at  iasi  c.  oui, 
il  est  enûn  publiquement  reconnu.  Uefore 
his  liook  came  oui.  avant  que  son  livre 
parût,  tût  publié.  Truth  is  c.  oui,  la  vérité 
est  découverte.  To  c.  oui  with.  sortir  avec  ; 
donner  issue,  laisser  échapper;  faire  pa- 
rade de.  The  sun  has  c.  oui,  le  soleil  a 
paru.  The  secret  has  c.  oui  at  laxl,  le 
secret  est  enlin  connu,  ébruité.  Come 
out  of  the  top,  Mar.  descendez  de  la  hune. 

—  To  c.  ovEB,  ».  se  dissiper,  s'en  aller; 
2.  traverser,  passer  ;  3.  Fam.  tromper, 
surprendre.  —  To  c.  nooND,  venir  en  fai- 
sant un  détour,  prendre  le  plus  long.  — 
To  c.  sniMiT  OF,  échouer,  manquer,  ne 
pas  accomplir,  ne  pas  atteindre.  —  To  c. 
TO,  I.  venir  a,  parvenir  à;  2.  arriver;  3. 
sller,  aborder;  ilar.  laisser  tomber  l'ancre; 
4.  aboutir  à  ;  5.  en  venir  à,  être  réduit  à  ; 
6.  se  rendre,  consentir;  7.  se  réduire  à; 
8.  revenir  à,  monter  à.  To  c.  to  the  crown, 
parvenir  à  la  couronne.  To  e.  lo  ashame- 
ful  end,  faire  une  On  honteuse.  You  wtlt  c. 
lo  no  gooU,  vous  Unirez  mal.  To  c.  to  the 
particulars,  venir  aux  détails,  entrer  dans 
les  détails.  Whal  does  ail  Ihis  cunning  c. 
lo?  à  quoi  servent  toutes  ces  finesses? 
If  you  go  onso,  you  will  come  to  grief,  si 
TOUS  continuez  ainsi,  vous  finirez  mal.  To 
t.  to  wani,  être  réduit  à  la  misère.  He 
tame  to  my  tenu,  il  accepta  mes  condi- 
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tions.  Ail  the  debalc  came  to  this,  toute 
la  disrtis;;ion  se  réduisit  à  ceci.  Uow  much 
does  llte  whole  c.  to?  à  combien  revient 
le  tout?  r/ie  c-uslom  came  to  as  much  as 
the  pnce  of  the  corn,  le  droit  s'élevait, 
montait  aussi  haut  que  le  prix  même  du 
blé.  To  c.  lo  and  fro,  aller  et  venir,  passer 
et  repasser.  To  c.  to  pass,  arriver,  advenir; 
s'eilectuer.  To  c.  lo  oneself,  revenir  à  soi, 
recouvrer  l'usage  de  ses  sens.  They  did 
noi  give  the  enemy  lime  to  c.  lo  Ihem- 
selves,  on  ne  donna  pas  à  l'ennemi  le 
temps  de  se  reconnaître.  To  c.  to  nothing, 
déchoir,  dépérir;  ne  valoir  plus  rien; 
Fam.  venir  à  rien.  The  linen-trade  has  c. 
lo  nothing,  le  commerce  de  la  lingerie  ne 
vaut  plus  rien.  —  To  n.  together,  venir 
ensemble,  s'assembler;  se  marier.  —  To 
c.  DP,  i .  monter  ;  2.  sortir  de  terre,  pous- 
ser; 3.  venir  à  la  mode  ;  4.  retourner  (aux 
cartes).  Désire  him  to  c.  up,  priez-le  de 
monter.  The  corn  hegins  lo  c.  up,  le  blé 
commence  à  pousser,  there  is  a  new  fa- 
shion  c.  up,  il  s'est  établi  une  mode  nou- 
velle. C.  up  the  capstern,  ilar.  dévire  du 
cabestan.  C.  up  the  lackle  fall,  larguez 
lepalanl—  To  c.  up  to,  1.   s'approcher; 

2.  accoster,  aborder;  3.  s'éleverà;4. 
revenir;  5.  repondre  à.  To  c.  up  lo  one, 
s'approcher  de  quelqu'un.  The  ignorant 
peuple  will  aever  c.  up  to  the  Irulh,  le 
vulgaire  ignorant  ne  s'élèvera  jamais  jus- 
qu'à la  vérité.  Thaï  contes  up  to  the  mean- 
tng  of  this  fable,  cela  répond  au  sens  de 
cette  fable.  —  Tn  c.  cp  with.  aborder,  at- 
teindre, attraper,  joindre,  rallier.  —Toc. 
upr»-,  (.attaquer,  saisir;  2.  surprendre; 

3.  réclamer;  4.  s'en  prendre  à;  5.  avoir 
recours  sur,  attaquer  (en  justice).  A  sud- 
den  diseaie  came  upon  him,  il  fut  attaqué 
d'une  maladie  siihile.  Fear  came  upon  her, 
la  crainte  la  saisit.  When  old  âge  comes 
upon  you,  quand  la  vieillesse  vous  sur- 
prendra. They  came  upon  me,  ils  tombè- 
rent sur  moi.  He  willc.  upon  you  for  il,  il 
s'en  prendra  à  vous.  He  willc.  upon  me  for 
the  sum,  il  me  réclamera  la  somme. 

COME  (kœm)«.  rejeton  m,  pousse  f. 
CO.MEDIAN  (knmî'diàn)   s.  i.  comé- 
dien m,  comédienne /■;  a)  acteur  qui  joue 
la  comédie;  h)  acteur  en  général  ;  2.  au- 
teur m  comique  :  auteur  de  comédies. 

COMEDIOGRAPHER  (liomi,didg'ra- 
fœrl  s.  auteur  m  de  comédies. 

CO»lEDY(kom'idi)*.  comédie/':  œuvre 
dramatique  dans  laquelle  on  représente 
une  action  de  la  vie  commune,  et  qui  peint 
d'une  manière  plaisante  les  mœurs,  les 
défauts  ou  les  ridicules  des  hommes. 
Broad  c,  farce  f.  C.  of  épisodes,  pièce  f 
à  tiroirs.  Sentimental  c,  comédie  lar- 
moyante. 

COMELILY  (lœm'lili)  orff.  d  une  ma- 
nière décente  ou  convenable. 

co>lELlXESS(kœm'linës)i.  i. beauté 
f;  2.  bonne  mine/;  bonne  grâce/';  3.  bien- 
séance /,  convenance  f. 

COMELY  (i.œtn'W)  adj  i.  beau,  bien 
fait;  2.  gracieux,  de  bonne  mine,  ave- 
nant ;  3.  décent,  convenable,  bienséant, 
honnête. 

CoMEi.T,  adv.  avec  grâce,  galamment; 
dans  les  règles  de  la  bienséance. 

COMEXIC  (komfnik)  adj.  coménique 
ou  métaméconique.  C.  acid,  acide  m  co- 
ménique :  acide  formé  de  l'acide  méconique 
par  l'action  de  la  chaleur. 

COME-OFF  (koem'ôO  »■  défaite  /, 
excuse  /,  échappatoire  /,  prétexte  m.  A 
pitifui  c,  une  pitovable  excuse. 

COMER  (kœin'oer)  s.  1.  venant  m,  arri- 
vanl  m  :  celui  qui  vient,  qui  approche  ;  2. 
arrivant  m,  venu  m  ;  celui  qui  est  arrivé  et 
qui  est  présent.  To  ail  corners,  à  tous  ve- 
nants. A  new  c,  un  nouveau  venu.  To 
give  up  oneself  to  the  first  c,  se  livrer  au 
premier  venu.  Comers  and  goers,  les  allants 
et  venants,  ceux  qui  vont  et  viennent. 

3.  Bot.  (plante)  qui  pousse.  A  swifl  and 
kasly  c,  un  arbre  qui  pousse   vite. 

COMESSATION  (kom,ésê'shœn)j.  co- 
messation  f:  grand  festin,  orgie. 

COMET  (kôm'èt)  ».  comète  f  :  a)  At- 
Iron.  corps  composé  de  matière  nébuleuse 
tournant  autour  du  soleil  dans  une  orbite 
très-excentrique,  et  s'approchant  très-près 
0-^  l'Éloignant  très-loin  du  soleil  à  son  pé- 
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rihélie  et  à  son  aphélie  ;  *)  sorte  de  Jeu  d* 
csrlGS . 

coMETARiuin  (kôm  ètê'riœm)  *.  .ij- 
strument  astronomique  destiné  à  \ii,fé- 
senter  la  révolution  d'une  comète  autour 
du  soleil. 

COMETARY  (kdm'ètari)  s.  V.  Cohk- 

TARICM. 

Cometarï,  adJ.  cométaire:  qui  a  rapport 
aux  comètes. 

COMETIC  (komët'ik)  ad/,  de  comète, 
relatif  aux  comètes. 

COMETLIKE  (kôm'ètlïi)  adj.  sem- 
blable à  une  comète. 

COMETOGRAPHY  (kûm.ètôg'raO)  J. 
1.  cométographie  /■  :  description  d'une 
comète  ;  2.  cométologie  f  :  traité  sur  le» 
conièt6S. 

COMFIT  (kcém'fit)  s.  dragée  f.  Almoni 
c,  dragée  avec  amande.  C.-maker,  confi- 
seur m. 

COMFITURE  (kœm'fityûr)  s.  confi- 
ture f  sèche  :  toute  espèce  de  fruit  ou  de 
racine  conservée   dans  du  sucre. 

COMFORT  (kcèm'fœrt)  va.  i.  lortifier, 
réconforter  :  donner  plus  de  force  à,  sur- 
tout fortilicr  l'esprit  quand  il  est  afiaissé, 
affaibli,  énervé;  2.  animer,  exciter,  en- 
courager; 3.  consoler;  4.  soulager;  5. 
Dr.  aider,  assister.  To  c.  one  in  kis  cala- 
mity,  consoler  quelqu'un  dans  ses  mal- 
heurs. The  sight  of  you  comforts  me,  votre 
présence  me  réjouit.  To  c.  and  feed  the 
coor,  soulager  et  nourrir  les  pauvres. 

CiiMFOiiT,  s.  1.  confort  m,  confortable 
m,  bien-être  m,  aisance  /;  2.  encourage- 
ment m,  consolation  /;  3.  soulagement  m  ; 
4.  Dr.  aide  /,  assistance /(dans  la  perpé- 
tralinn  d'un  crime).  He  gels  no  c.  from  his 
children,  il  ne  reçoit  aucun  secours  de 
ses  enfants.  TAa/  is  the  grealest  c.ofmy 
life,  c'est  la  plus  grande  consolation  de 
ma  vie.  „       ,^„,     . 

COMFORTABLE  (kœm'fœitab  1)  adj. 
i  .  qui  est  dans  un  état  de  bien-être,  qui  se 
sent  bien;  2.  à  son  aise.  Are  you  c?  vous 
trouvez-vous  bien?  Slake  yourself  c,  met- 
tez-vous à  votre  aise.  A  c.  man,  un  homme 
qui  aime  ses  aises,  qui  jouit  de  ses  aisss, 
avec  qui  on  est  à  son  aise  ;  un  homme  fa- 
cile. To  feel  c,  se  sentir  bien,  se  sentir  i 
■'sise.  ,  ^,  ,       . 

3.  confortable,  agréable,  commode.  A 
c.  apartment,  un  appartement  commode, 
agréable,  confortable.  Fire  is  c.  in  the 
evening,  le  feu  est  agréable  le  soir.  A  c. 
dinner,  un  bon  i  tner.  A  c.  Iife,  une  vie 
dolce.  Thèse  carpets  are  very  c,  ces  tapis 
sont  très-confortables. 

4.  consolant,  consolateur.  A  i;.  hope. 
un  espoir  consolateur.  Be  c.  to  my  mother, 
soulagez,  consolez  ma  mère.  /  find  nothing 
more  c.  in  my  troubles,  ie  ne  trouve  rien 
de  plus  consolant  dans  mes  malheurs. 

5.  bon,  honnête  :  plaçant  au-dessus 
du  besoin,  qui  met  dans  l'aisance.  A  c. 
support  for  life,  une  honnête  aisance  pour 
le  restant  de  la  vie. 

CoMFORTABi  E,  S.  (aui  Etats-Onis)  couvre- 
pied  m  ouaté  pour  lit. 

COMFORTABLENESS  (kœm'fœrta- 
b'Inés)  *.  bien-être  m  :  état  de  jouir  de 
confort,  d'aises,  d'agréments,  de  commo- 

COMFORTABLY  (kcÉmfœrtabli)  adr. 
l.à  son  aise,  confortablement;  2.  agréa- 
blement; 3.  de  manière  à  procurer  du 
soulagement,  de  la  consolation.  To  live 
very  c,  vivre  très-confortablement,  très- 
agréablement.  „  .    ,         .,  ., 

COMFORTED  (kœm'iœrted)  ppa.  ré- 
eonlorté.  foiliiié,  soulagé,  consolé. 

COMFOUTEH  (l ^m'fopriœr)  ».  1. 
consolateur  m  God  is  the  greal  c.  ofsuch 
as  are  tn  trouble.  Dieu  est  le  grand  conso- 
lateur des  allligés. 

2.  cravate  /de  lame,  cache-nei  m  d* 

COMFORTFCL  (kœm'fœrtfûl)  aii. 
plein  d'agrément. 

COMFORTl.\G(kœm'fœrtifi)  ppr.  ou 
adj  \  réconfortant,  encourageant  :  qui 
donne  de  la  force,  du  courage;  2.  agréa- 
ble, confortable  :  qui  procure  de  1  agré- 
ment, du  bien-aise;  8.  consolant. 

COMFORTLESS  (kopm'fœrtlés)  ad/. 
1.  sans    soutien;    abancionne,    d'   'is^*! 
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9.   Inrommode ;  3.  désolé,  inconsolable. 

COMFOUTLESSLY  (kœni'fœi'tlSsIi) 
»<<x\  sans  soulafjenu'nt,   sans  consolnlion. 

COMFOHTLESSNESS  (krim'fœit- 
WsnCs)  s.  élal  m  d'Ctre  sans  agrément  ou 
?%as  consolation. 

COMFOHTRESS  (kœm'fœrtrês)  s. 
consolatrire  f. 

COMFREY  OU  COMFRY  (kœm'fri)s. 
Bot.  srande  consoude  /'  :  le  Symphyliim 
ofllciiiale,  plante  sauvage  dont  la  racine  est 
einpiovcc  en  médecine. 

COJllC(kom'ik)  ad},  comique:  a)  relatif 
à  la  comédie,  opposé  à  traRiquc  ;  *)  exci- 
tant l'hilarité,  propre  à  ésajer.  C.  a>t, 
comédie.  Ile  understanda  well  the  c.  irl, 
il    entend  bien   la  comédie. 

COMICAL(kom'ikal)arf;.  1.  comique: 
a)  relatifs  la  comédie;  b)  drôle,  divertis- 
sant, risible,  ridicule,  burlesque,  facé- 
tieux, plaisant;  2.  dréle  do.  .4  c.  fellow, 
un  drAle  de  corps. 

coMICALLY(l,.ta'ikali)a(if.  coraique- 
mcnl,  facétieusemenl  :  de  manière  à  faire 
rire. 

CO.WICALNESS  (kSm'ikalnés)  s.  co- 
mique m,  nature /'comique  :  faculté  d'exci- 
ter l'iiilarilé,  de  faire  rire. 

CO.MING  (kcÈra'ifi)  ppr  '«uant,  arri- 
vant, approchant,  s'avançan». 

CoMisfi,  adj.  i.  qui  vient,  prochain; 
2.  à  venir,  futur.  Thec.  «'(«(«r,  l'hiver  pro- 
chain. In  c.  âges,  dans  les  âges  futurs. 

CoMiNG,  s.  1.  venue  !',  approche  /; 
action  d'arriver,  d'approcher;  2-  arrivée  f, 
avènement  m  :  état  d'être  arrivé.  His  c. 
is  iiear  al  kand,  son  arrivée  est  prorhe. 
Chrisfs  second  e.,  le  second  avènement 
du  Christ.  C.-on,  approche  {.  C.-oiil,  sortie 
f.  C.-lo(jellier,  union  f. 

CO.'ii\G-IiN  (koém,in-ln')  ».  i.  entrée 
^  commeuceinent  m,  introduction  f;  2.  re- 
venu tn  :  3.  soumission/'.  Ills  goings-oul 
exceed  liis  comings-in,  ses  dépenses  excè- 
dent son  revenu.  Tlie  revoit  ended  hy  the 
c.  af  Ihecliief  reliels,  la  révolte  s'est  ter- 
minée par  la  soumission  des  principaux 
rebelles. 

■    CO,\1I\OLE   (kOmlfi'g'l).V.  COMMINGLE. 

CO.MITIA  (komlsh'ia)  s.  comices  mpl  : 
assemblées  du  peuple  dans  l'ancienne 
Rome. 

COMITIAL  (komish'al)  arf/'.  comicial : 
a)  se  rapportant  aux  comices  de  l'ancienne 
Rome  pour  l'élection  des  magistrats  et 
le  vote  des  lois;  It)  relatif  à  un  ordre  d'as- 
seinbli  es  presbylériennes  (en  Amérique). 

CO.'VIITY  (kom'ili)  s.  i.  douceur  f, 
snavilé  /(do  nianii'res);  2.  courtoisie  f 
(dans  les  relations  intcrnaiionales). 

CO.>l.>IA  iknm'a).!'.  i.  Gruin.  virgule/'; 
si^ne  de  pnncliialion  indiquant  la  plus 
courte  pause  qu'on  observe  en  lisanl.  /»- 
vericd  or  tiirned  commus,  guillemets  mpl. 
To  put  bctween  turned  commm,  mettre 
entre  guillemets. 

2.  Mus.  comma  m  :  petit  intervalle  de 
son  dont  on  fait  usage  dans  la  musique 
théorique. 

ccuMAiVD  (komSnd')  fa.  1.  comman- 
der, ordonner,  donner  ordre,  enjoindre; 
S.  exercer  l'autorité  suprême.  Ttie  r/ueen 
conimnnded  mass  tu  be  celebrated  in  the 
chopel  royal,  la  reine  donna  l'ordre  de 
célébrer  la    messe   dans  la  chapelle  du 

falais.  The  Lord  shtill  c.  his  blessiitg  on 
hce,  le  Seigneur  t'enverra  sa  bénédiction. 
You  hâve  no  right  to  c.  me,  vous  n'ave?, 
pas  ie  droit  de  me  commander.  To  c.  si- 
lence, imposer  le  silence.  To  c.  an  army, 
commander  une  armée.  A  prince  conwuinds 
his  subj'ects,  un  prince  commande  îi  ses 
sujets.  To  c.  imperiouslg,  commander  à 
la  baguette. 

,■5.  avoir  le  pouvoir  sur,  posséder,  dis- 
poser de.  To  c.  one's  pa.tsions,  gouverner 
ses  passions.  Ile  can  c.  but  Utile  money 
jtisl  now,  il  n'a  que  peu  d'argent  à  sa  dis- 
pnsiiion  pour  le  moment. 

4.  commander,  avoir  vue  sur,  dominer, 
être  en  état  de  protéger,  de  défendre.  Thaï 
km  commands  a  prospect  ovcr  the  whole 
conntrg,  de  celte  monlagoe  la  vue  s'étend 
sur  toute  la  conhée.  The  fort  cootmands 
the  entrance  of  the  harbour,  le  fort  com- 
Bi""lc   l'entrée  du  port.        

6.  commander,  avoir  ou  exercer  une  ia- 
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(luence  dominatrice  sur,  inspirer.  Be 
commands  the  respect  ofalt,  il  commande 
le  respect  de  tous,  lier  beauty  commands 
the  admiration  of  ail,  sa  beauté  inspire 
l'admiration  à  chacun. 

CoMMAND,  m.  commander,  exercer  l'au- 
torité supérieure,  posséder  le  pouvoir  sou- 
verain, gouverner. 

CuMMAND,  s.  i.  commandement  ra,  ordre 
m;  2.  autorité  f,  pouvoir  m  ;  3.  domina- 
tion/■,  inlluence /,  empire  m;  4.  exigence 
f:  s.  facilité  f,  ressources  fpl.  The  words 
ofc,  les  commandements  de  l'exercice.  / 
am  al  your  c.,  je  suis  à  vos  ordres.  To  be 
al  one's  own  c,  n'être  aux  ordres  de  per- 
sonne. Yours  to  c,  votre  obéissant  -...rvi- 
teur.  To  hâve  thec.  of  an  army,  avoir  le 
commandement  d'une  arnue.  To  give  the 
Word  of  c.  to  fire,  commander  le  feu.  To 
hâve  c.  of  ou  over  oneself  savoir  se  pos- 
séder. To  hâve  c.  over  one's  passions,  maî- 
triser ses  passions.  Ile  assumes  an  absolute 
c.  over  his  readers,  il  s'empare  de  l'esprit 
de  ses  lecteurs.  His  grcal  c.  of  anecdotes, 
ses  grandes  ressources  anecdotiques.  The 
commmds  of  fashion,  les  exigences  de  la 
mode.  The  fortress  bas  complète  c.  of  the 
port,  la  forteresse  domine  complètement  le 
port.  The  rock  overlooks  the  vate  wilh  wide 
c.,  du  rocher,  la  vue  s'étend  au  loin  sur  la 
vallée.  Hc  lias  a  fair  c.  bolh  of  French  and 
English,  il  possède  assez  bien  les  langues 
française  et  anglaise.  Hâve  you  any  com- 
mands for  your  friends  in  London'/  Avez 
vous  à  me  donner  des  ordres,  des  commis- 
sions pour  vos  amis  à  Londres? 

6.  Spor.  créance  f  A  dog  of  good  c,  un 
cliien  de  bonne  créance.  A  dog  of  no  c, 
un  chien  de  mauvaise  créance. 

COMMANDABLE  (komâud'ab'l)  adj. 
qui  peut  être  commandé. 

CO.lIMA^D.-Vi\T  (kdm,andânt')s.  com- 
mandant m  :  oflicier  qui  commande  une 
place  ou  un  corps  de  troupes. 

COMMANDATORY  (komân'dato7i) 
adj.  impératif:  ayant  la  force  d'un  comman- 
dement. 

CUMIVIANDED  (komând'éd)  ppa.  com- 
.nandé,  ordonné,  dominé,  gouverné. 

COMMANDER  (komand'œr)  s.  i. 
commandant  «1,  chef  m  :  celui  qui  exerce 
une  autorité  supérieure;  le  principal  ofli- 
cier d'une  armée  ou  d'une  division  d'armée; 
2.  Mur.  oflicier  ayant  un  grade  intermé- 
diaire entre  celui  de  lieutenant  et  celui  de 
capitaine.  C.  in  chief,  commandant  en  chef, 
général  en  chef,  généralissime. 

3.  commandeur  m  :  celui  à  qui  une  com- 
manderie  a  été  accordée  (ordres  de  che- 
valene);  4.  hie  f,  demoiselle  f  :  outil  fort 
lourd  dont  les  paveurs  se  servent  pour  en- 
foncer les  paves. 

cOMMAiXDERSHIP  (komànd'œrship) 
s.  commandement  m  :  fondions  de  com- 
mandant. 

CO.MMANDERY  OU  CO.MMANDItY 
(komànd'ri)  s.  commanderie  f  :  district 
appartenant  à  un  ordre  militaire  et  com- 
mandé par  un  commandeur. 

COM  M  A  \  l>  li\  G  (komand'in)  adj.  t .  Hi- 
lit.  commandanl;  2.  dominant;  3.  impo- 
sant. The  c.  officer,  le  couunandanl.  A  c. 
position,  une  position  dominante.  Ile  has 
a  c.  présence,  il  a  une  belle  prestance,  il 
a  un  air  imposant. 

CO.M.MANniNGLV  (komiind'iûli)  adv. 
d'un  ton  de  commandement. 

COMMAND.MENT  (komànd'mCnt)  *. 
commandement  m  :  a)  ordre,  injonction 
émanant  d'une  autorité,  commission;  *) 
l'un  des  préceptes  du  décalogue;c)  au- 
torilé,  pouvoir  coercilif. 

COMMANI)llESS(kom5n'drés)».  sou- 
veraine f,  maîtresse  /  ;  femme  investie 
d'une  autorité  supérieure. 

coMMARK  (kûui'àrk)  ».  frontière  ( 
d'un  pays. 

COMMATERIAL  (k(im,matlr'ial)  adj. 
composé  de  la  même  matière.  To  be  c. 
wilh,  être  de  la  même  matière  que. 

C(>MMATERlAi.lTY(kôm,matîr,iâritl) 
s.  participation  fh  la  même  matière. 

COMMEASliUABLE    (komfj'yiirab'l) 
adj,    commensurable  :  ayant  une  mesure 
commune.  V.   CoiiMF.NSt'ianuE. 
coMMET.Tivi!  (k«in*hn)  «.  Bol.com 
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melineA.'  genre  de  plantes  appartenant! 
l'ordre  des  commelvnôes. 

co.m.melvnacEj«  (komë.lmê'sitj  ». 
Bal.  commeiynées  fpl  :  ordre  d  endogènes 
tripélaloldes. 

co.UMEMORABLE  (komém'orab'l) 
adj.  mémorable  :  digne  d'être  rappelé  00 
ctîé  avec  honneur.  V.  MEMon.vni.E. 

CO.M.ME.MOKATE  (komém'orêt)  ra. 
commémorer  :  a)  rappeler  au  souvenir  par 
un  acte  solennel  ;  b)  célébrer  avec  honneur 
et  solennité. 

CO.M.ME.MORATIOIV  (komCm,orë'- 
shœn)  v.  commémoration  f  :  a)  action  de 
rappeler  au  souvenir  par  une  solennité  ;  fr) 
action  d'honorer  la  mémoire  d'une  per- 
sonne ou  d'un  événement  par  une  célébra- 
tion solennelle.  C.  day.  jour  de  commémo- 
ration :  à  l'université  d'Oxford,  soleimité 
annuelle  en  l'honneur  des  bienfaiteurs  de 
l'université. 

COMMEMORATIVE  (komém'oraliv) 
adj.  rommémoratif  :  te.idant  à  conserver  le 
souvenir  d'une  chose. 

GO.MMi:.\ioKATORY(koméra'oratori) 
adj.  commémoratif  :  conservant  la  mé- 
moire d'une  chose. 

COMMENCE  (komënsOfn.  i.  commen- 
cer :  prendre  commencement,  faire  un 
commencement;  2  prendre  un  degré  dans 
une  université.  Our  year  commences  on  the 
\sl  of  Junuary,  noire  année  commence  le 
1er  janvier.  /(  begins  (or  is  begtnning)  to 
rain,  il  commence  à  pleuvoir.  To  c.  wilh 
or  by,  commencer  par. 

Commence,  va.  commencer  :  a)  donner 
commencement  à;  b)  en  être  au  commence- 
ment ;c)  être  en  tête,  au  commencement 
de.  To  c,  a  speech,  commencer  un  dis- 
cours. To  e.  the  builiing  of  a  kouse,  com- 
mencer la  construction  d'une  maison.  We 
uicre  just  commencing  âinner,  nous  com- 
mencions à  diner.  C.  another  page,  com- 
mencez une  nouvelle  page. 

COMMENCEMENT  (komëns'niént)  s. 
\.  commencement  m  :  source,  origine, 
première  existence;  2.  (à  l'université  de 
Cambridge)  jours  où  les  bacheliers  es 
lettres  et  les  docteurs  reçoivent  leurs 
degrés. 

COMMEND(koménd';ta.  1.  recomman- 
der ;  a)  représenter  comme  digne  de  remar- 
que, de  considération  ;  *)  conller  ;  c)  louer, 
mentionner  avec  approbation  ;  d)  appeler 
l'attention  sur.  A  weil-bred  man  nevercom- 
mends  nor  discommend.!  himself,  un  homme 
bien  élevé  ne  dit  jamais  ni  bien  ni  mal  de 
lui-même.  An  occasion  of  commending 
their  own  voices,  une  occasion  de  faire 
remarquer  leurs  voix.  /  c.  him  to  your  care, 
je  le  recommande,  je  le  conhe  à  votre  sol- 
licitude, à  vos  bons  soins.  C.  me  lo  a  good 
breahfasl,  parlez-moi  d'un  bon  déjeuner. 
Pray,  c.  me  to  him,  saluez-le.  je  vous  prie, 
de  ma  part;  recommandez-moi,  je  vous 
prie,  à  son  souvenir. 

CoMMFND,  s.  recommandation  /. 

CO.MMENDABLE  (liomén'dab'l)  ad/. 
i.  recommandable  :  a)  qui  peut  être  re- 
commandé ;  *)  digne  d'approbation  ou  de 
louange;  2.  méritoire,  louable.  A  c.  ac- 
tion, une  action  louable,  méritoire. 

COMMENDABLENESS(komén'dab'l- 
nés)  s.  mérite  m  :  état  d'être  rccommen- 
dabie. 

COMMENUABLY  (koméu'dabli)  ad». 
louablement,  d'une  manière  digne  d'être 
louée. 

COMMENDAM    (komén'dœm)   ».    Dr. 

an.  bénétice  m  en  commende  f:  bénéflce 
accordé  par  intérim  à  un  clerc  en  atten- 
dant la  nomination  d'un  titulaire  régulier 
(cet  usage  n'existe  plus  dans  l'Eglise  d'An- 
gleterre). 

COMMENDATARV  (komén'dalari)  «. 
coinmendalaire  m  :  relui  qui  tient  un  béné- 
llce  en  commende.  (.'.  ahbot,  abbé  com 
niendataire. 

COMMENDATION  (kom,éndë'shœn) 
s.  i.  recommandation/':  a)  action  de  recom- 
mander ;  b)  motif  d'approbation,  de  louaiig» 
ou  d'estime  ;  ï.  pi.  compliments  mpl, 
respects  mpl.  Leiters  of  c,  lettres  de  re- 
commandation. Good  nature  is  a  mait't 
bal  c.,  un  bon  caractère  est  la  meilleure 
recommandation  qu'un  homme  puisse  avoir. 
Self-praite  it  lu   c,   ce   n'est  pis    un* 
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bfinne  recommandation  que  de  ftire  soi- 
ni'"me  ^nn  C'loi:e. 

COMMEXDATOR  (iomën'dalœr)  s. 
eoiniiifndniaire  m  ;  celui  qui  tient  un  be- 
nélire  en  ronimende. 

COMMENDATORY  (komën'datori} 
Oilj.  t.  recommandatoire  :  ce  qui  sert  a 
recommander;  de  recommandation;  2. 
élogieux,  d'éloges,  contenant  un  éloge; 
3.  Dr.  can.  commendataire.  Isent  kim  a 
few  c.  verses,  je  lui  ai  adressé  des  vers  à 
sa  louange. 

CoMMESDiTORY,  S.  t-  recommandation 
f;  2.  élose  m  ;  3-  commendataire  «  ; 
tenant  un  Ijénélice  en  conimende. 

COMMENDEUlkomiin'dœr)  s.  i .  per- 
sonne qui  reronimande;  2.  panégyriste  m. 
COMMENSAL  [komén'sal)  s.  commen- 
sal m  :  qui  mange  à  la  mime  table. 

COM.MEXSALITY  (liOm.Cn<:aritl)  s. 
conimensaiité  f:  camaraderie  de  table. 

COMMEXSATION  (kdm.ëiisc'shœn) s. 
iction  de  manger  à  la  même  table. 

COHME-NSIRABILITV  (komên^shû- 
rablliti!,  COMMENSLRABLEXESS 
(koraén'sharab'Inési  «.  comniensurabilité  /; 
état  d'avoir  une  mesure  commune. 

COMMEXSURABLE  (komén'shUrab'l) 
ad;,  commensurable  :  qui  a  une  mesure 
commune. 

COMMENSURABLY  {komen'sbùralli) 
tiii:  d'une  manière  commensurable. 

COM.menscrATE  Ikomén'shûrët) 
adj.  1.  ayant  une  mesure  commune;  2. 
proportionné. 

CojiMEXscRiTE,  va.  réduire  à  une  mesure 
commune,  aux  mêmes  proportions. 

CO.M.MENSURATELYCkomën'shùretli) 
ariv.  d'une  manière  proportionnée. 

COMMENSURATEXESS(komën'shÛ- 
rëtnés)  s.  1.  commensurabilité  /'.■qualité 
d'avoir  une  mesure  commune  ;  2.  égalité 
'de  proportions. 

COMMENSURATIO.\  (komén.shûrc'- 
sbœn)  s.  commensuration  f:  a)  proportion; 
i)  étal  d'avoir  une  mesure  commune. 

COMMENT  (coménf)  vn.  1.  commen- 
ter, expliquer,  interpréter, gloser,  annoter; 
2.  faire  des  remarques,  des  observations. 
If  you  tell  htm  of  il,  he  will  e.  upon  il 
wilhoul  end,  si  vous  le  lui  dites,  il  glo- 
sera là-dessus  à  n'en  pas  finir.  He  com- 
menled  very  severelyon  tkis  proceeding,  il 
lit  des  remarques  très-sévères  sur  cette 
manière  d'aiiir. 

Comment,  ta.  i.  commenter,  expliquer; 
2.  feindre,  imaginer. 

COMMENT  (com'ënt)  *.  I.  commen- 
taire m,  annotation  (,  glose/':  note  pour 
éclaircir  un  ouvrage  ou  un  passage  difll- 
cile  d'un  auteur;  2. commentaire  m,  re- 
marque /,  observation  /,  critique  (. 

COMME!STARY(kom'éntan)s.  1. com- 
mentaire m  ;  a)  exposition,  explication, 
éclaircissement  (d'un  passage  difllcilc  et 
obscur  dans  un  auteur);  *)  récit  histori- 
que :  mémoire  sur  des  événements  parti- 
culiers. Csesar's  Commenlaries,  les  Com- 
mentaires de  César. 

2.  mémoire  m  ;  livre  d'obserrations  ou 
d'annotations. 

ICoMMEXTARV,  va.  Commenter  :  faire  un 
commentaire,  écrire  des  notes  snr. 
COMMENTATE  (kom'ëntêt)  vn.  com- 
menter, annoter  :  faire  un  commentaire, 
écrire  des  notes  sur. 
COMMENT.*TlVE  ..komCn'tativ)  ai^. 
faisant  ou  contenant  des  commentaires. 
CO.MMENTATOR    (kora,èntê'tœr)    s. 
eommentateur  m  :  celui  qui  commente, 
«elui  qui  ériit  des  annotations. 
COM.MENTATORIAL  (komën,tat(1r'- 
ii\)iidj.  se  rapportant  à  des  commentaires. 
COM.MENTATORSHIP      (kom'éntê'- 
lœrsbip)  s.  fonctions  fpl  de  commentateur. 
COMMENTER   (kôm'éntœr)  s.    com- 
mentateur m  ;  celui  qui  écrit  des  commen- 
taires, des  remarques. 
COMMENTITIOCS     (kôm.éntish'œs) 
titj.  feint,  inventé,  imaginé,  controuvé. 
CO.MMERCE  (kom'œrs)  s.  commerce 
m  :   a)  dans   un  sens   général,  écbange 
mutuel  de  marchandises,  de  produits  de 
lout  genre  entre  des  nations  on  des  indi- 

kridus",  par  troc,  par  acquisition  ou  par 
rente;  b)  relations  entre  individus;  c) 
lelations  familières  entre  les  sexes  ;  d)  com- 
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munications  réciproques.  Foreign  c,  com- 
merce extérieur.  Inland  c,  commerce  inté- 
rieur. The  c.  of  the  world,  le  commerce  du 
monde.  To  carry  on  a  c,  faire  un  com- 
merce de.  To  enter  inloc.  with,  entrer  en 
rapports  avec.  The  c.  of  ideas,  le  com- 
merce d'idées. 

Commerce,  vh.  1.  commercer,  trafiquer, 
faire  le  commerce;  2.  avoir  commerce, 
entretenir  un  commerce  :  entretenir  des 
rapports,  des  relations  avec. 

CO.MMERCER(komœr'sœr)s.  i. com- 
merçant m  ;  celui  qui  fait  le  négoce; 
2.  celui  qui  a  des  relations  avec  d'autres. 

COMMERCIAL  (komiir'slial)  adj. 
i.  commercial  :  a)  se  rapportant  au  com- 
merce; b)  faisant  le  commerce  ;  c)  prove- 
nant du  commerce;  2.  commerçant  :  se 
livrant  au  commerce.  A  c.  people,  nation 
commerçante.  C.  meii.  des  commerçants. 

COMMERCIALLY  (komœr'shali)  udi: 
commercialement,  dans  un  dessein  com- 
mercial. 

COMMIA  (kom'ia)  s.  commia  m  :  genre 
de  plantes  euphorbiacées.  Cochiiickina 
c,  commia  de  Cochinchiue. 

COMMIGRATE  (komi'gi'êl)  wi.  éml- 
grer  ensemble  :  se  transporter  en  corps 
d'un  pavs  d.ins  un  autre  pour  s'y  établir. 

COsi.MIGRATION  (kom,igrê'shœn)  s. 
émigration  /en  corps  d'un  certain  nombre 
de  personnes. 

COMMINATION  (kdm'inê'sliœn)  s. 
commination  f:  a)  menace  d'une  punition 
ou  d'une  vengeance;  *)  récitation  des  me- 
naces de  Dieu  aux  jours  fixés,  office  dans 
la  liturgie  de  l'Eglise  anglicane. 

COMMINATORY'  (komln'atori)  adj. 
comminatoire  :  menaçant  d'une  punition. 

COMMINGLE  (komifi'g'l)  vn.  se  Con- 
fondre, se  mêler,  s'unir. 

CoMMiNGi-K,  va.  confondre,  mêler  ou  unir 
ensemble  des  substances  différentes. 

CO.MMINUATE(komln'yuêt)i'a.  broyer, 
réduire  en  poudre. 

CO.M.MINUIBLE  (koraîn'yuib'l)  adj. 
pulvérisable,  réductible  en  poudre. 

COMMINUTE  {kom'minyûl)  t'a.  con- 
casser, réduire  en  menus  morceaux;  Chir. 
comminuer. 

Commisi:te,  adj.  V.  Commisi'ted. 

COMMINUTED  (kom'inyûtéd)  ;);)a.  ou 
adj.  1.  concassé:  réduit  en  menues  parti- 
cules; 2-  Chir.  comminutif.  A  c.  frac- 
lare,  Chir.  fracture  comminutive. 

COMMINUTION  (kom.inyu'shœn)  s. 
1.  comminution /■;  réduclion  en  menues 
particules,  en  petits  fragments;  2.  atté- 
nuation /". 

CO.M.MlSERABLE(komïz'cerab'l)ai</. 
misérable  :  méritant  la  commi^i'ralion  ou 
la  pitié,  digne  de  pitié. 

COMMISERATE  (koniiz'œrct)  va. 
1.  avoir  pitié  de,  avoir  compassion  de; 
9.  plaindre,  compSiir. 

COMMISERATION  (komiz.œre'sbœn) 
».  commisération  /',  pitié /,  compassion /": 
sentiment  sympathique  qui  fait  partager 
les  peines,  les  douleurs,  les  afflictions 
d'un  autre. 

COMMISERATIVE  (komlî'oerêliv) 
adj.  sensible,  compatissant  :  qui  éprouve 
de  la  sympathie,  de  la  pitié,  de  la  commi- 
sération. 

CO.MMISERATIVELY-  (komiz'œrc- 
tivli)  udv.  par  commisération,  par  pitié. 

CO.M.MISERATOR  (komiz'œrêtœr)  ». 
celui,  celle  qui  compatit  :  personne  com- 
patissante, charitable. 

COM.MISSARIAL  (kôm.isêr'ial)  adj. 
de  commissaire,  appartenant  à  un  com- 
missaire. 

COMMISSARIAT  (kom,isérlat)  ». 
I .  commissariat  m  :  fonction,  emploi  de 
commissaire;  2.  Milit.  intendance  I  : 
tout  le  personnel  de  l'intendance. 

COMMISSARY  (kdm'isari)  s.  i.  com- 
missaire m:  celui  à  qui  est  confiée  quelque 
mission,  charge  ou  fonction;  2.  Dr.  can. 
grand  vicaire  m  :  délégué  de  l"évê(|ue  exer- 
çant une  juridiction  spirituelle  dans  cer- 
taines parties  du  diocèse  ;  3.  iHUt.  inten- 
dant m  militaire  :  officier  chargé  de  pro- 
curer les  vivres,  approvisionnements,  vête- 
ments, eti .,  nécessaires  à  une  armée.  C. 

gênerai,  commissaire  général  (de  l'armée 

ou  de  la  marine).  Depulu  c,  commissaire 
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de  seconde  classe,  sous-commissaire. 
Issuing  c,  garde-magasin.  C.  of  mu-iters, 
directeur  du  personnel  de  la  guerre  :  offi- 
cier chargé  de  vérifier  et  de  contrôler  les 
rôles  et  états  de  situation  de  l'armée. 
C.  of  stores,  commissaire  des  vivres. 

COMMISSION  (komish'œn)».  1.  com- 
mission f:  a)  Théol.  action  de  commetire. 
de  perpétrer  (ce  qui  est  défendu);  *) 
action  de  charger,  d'envoyer;  c)  action 
de  confier  un  soin,  un  devoir;  d)  brevet 
d'officier  de  l'armée  ou  de  la  marine:  ?) 
écrit  émanant  de  l'autorité  compétente  et 
délivré  à  une  ou  à  des  personnes  pour 
leur  servir  de  garantie  dans  l'exercice 
de  certains  pouvoirs;/')  charge  confiée  à 
une  ou  plusieurs  personnes  pour  remplir 
certains  devoirs  ;  g)  Comm.  ordre  donné 
pour  la  vente  ou  l'achat  de  marchandises; 
h)  droit  de  courtage  accordé  à  un  (acteur 
ou  commissionnaire;  t)  Mar.  armement. 
Sîns  of  c.  are  dislinguislied  froin  .litts  of 
omission,  on  distingue  les  péchés  de  com- 
mission et  ceux  d'omission.  /  entrmtei 
you  with  a  c.,  hâve  you  fulftlled  il?  je 
vous  avais  confié  une  commission,  l'avcz- 
vous  faite?  Commissions  in  the  EngUsh 
army  are  now  oblained  by  compétition, 
les  commissions  dans  l'armée  anglaise 
ne  sont  données  maintenant  qu'après  un 
concours.  To  throw  up  one^s  c,  donner  sa 
démission.  A  c.  was  appointed  to  report  on 
thaï  affair.  une  commission  fut  nommée 
pour  faire  un  rapport  sur  cette  aU'aire.  To 
put  the  great  seal  inio  c.,  confier  le  grand 
sceau  à  une  commission  (pendant  l'inter- 
valle entre  la  démission  du  lord-chancelier 
et  la  nomination  de  son  successeur).  To 
buy  and  sell  by  c,  acheter  et  vendre  par 
commission.  /  pay  him  a  c.  often  per  cent., 
je  lui  donne  une  commission  de  dix  pour 
cent.  To  put  a  ship  inIo  c,  Mar.  mettre 
un  bâtiment  en  commission,  en  armement. 
C.  agencg,  commission  /.  C.  agent,  c. 
merchani,  commissionnaire  m. 

CijMMissios,  va.  commissionner  :  «)  au- 
toriser à  agir  comme  commissaire;  b) 
envoyer  avec  un  mandat  ou  des  pouvoirs. 

CO.MMISSiONED  (komish'œnd)  ppa. 
ou  adj.  commissioiiné  :  pourvu  d  une 
commission.  A  c.  officer,  ofUcier  commis- 
sionné,  breveté. 

COMMISSIONER  (komish'œnœr)  ». 
1.  commissaire  m  :  celui  qui  est  muni 
d'une  commission  émanant  de  l'autorité 
compétente,  qui  lui  donne  le  droit  de  rem- 
plir certaines  fonctions,  certains  devoirs. 
Commissioners  appointed  to  treal  with  an 
ambassador,  des  commissaires  nommés 
ponr  traiter  avec  un  ambassadeur. 

2.  commis  m,  facteur  m,  commission- 
naire m;  3.  ilar.  Lords  commissioners  of 
Ihe  Admirally,  lords  commissaires  de 
l'Amirauté  (conseil  de  l'Amirauté  en 
France). 

COMMISSURAL  (komlsh'yûral)  adj. 
Anat.  commissural  :  appartenant  à  une 
commissure. 

COM.MlSSURE(kdm'isyOr)  s.  commis- 
sure /  .'  a)  Anal,  point  où  deux  parties  se 
réunissent;  b)  Arch.  joint  entre  deux 
pierres. 

COMMIT  (komif)  va.  1.  commettre:  a) 
faire,  perpétrer,  être  coupable  de;  b)  con- 
fier, déposer  pour  être  conservé;  c)  com- 
promettre, engager.  To  c.  a  crime,  a  fault, 
a  sin,  commettre  un  crime,  une  faute,  un 
péché.  To  c.  malrimony.  Plais,  se  marier. 
To  c.  greal  excesses,  commettre  de  grands 
excès,  le.  my  son  toyour  care,je  commets, 
je  confie  mon  fils  à  vos  soins.  To  c.  to  Ihe 
fiâmes,  jeter  au  feu.  To  c.  to  memory,  ap- 
prendre par  cœur.  To  c.  lowriting,  coucher 
par  écrit,  écrire.  /  c.  ail  mg  money  to  your 
Keeping,  je  confie  tout  mon  argent  à  votre 
garde.  i/i>ii/  you  do  not  c.  yourself  witk 
those  people,  prenei  garde  de  vous  com- 
mettre avec  ces  gens.  An  ambassador  com- 
mils  himself  when  he  eiceeds  his  powers, 
un  ambassadeur  se  compromet  quand  II 
excède  ses  pouvoirs. 

2.  envoyer  en  prison,  donner  un  mandat 
de  dépôt  contre;  3.  Pari,  renvoyrrun  bill) 
à  l'examen  d'un  comité.  To  c.  fully,  dé- 
livrer un  mandat  d'arrêt  :  envoyer  quelqu'un 
en  prison  définitivement  pour  y  attendre 
la  session  des  tribunaux,  à  la  différence  de 
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T'îflTol  provisoire   ijui  se  fïiil  peiid;int  l'in- 
gtruclinn. 

Commit,  vn.  Hre  coupable  d'inconti- 
nence. 

co,\iMlTAiK\T(komit'menl)*.  i.  em- 
prisoniieincnl  m,  2.  innndat  m  d'arrC't; 
8.  ri'nvoi  m  d'un  Itill  à  l'cxanicii  d'un 
coiniié;  4-  dcp'U  m  :  action  de  conlier; 
5-  per|»L'lr;itinn  /;  action  de  comniellre  un 
crime  ;  roiiniii^'iion  /'(pùché);  o.  action  de 
com(irf>riieur(',  de  mettre  en  pOril. 

COMMITTAL  (kom(l'al)  *.  I.  ^age  m, 
nanii'^^emL'fit  m;  '>.  envoi  m  en  prison. 

COMMlTTEh  {ko mit' Ï! d) ppa.  i.  remis 
en  di'pi'il,  fonlié,  dépoli;;  2.  emi>risonn6 
(en  venu  d  un  mandat  darrOt);  3.  fait,  pcr- 
pùlri^;  4.  lié,  cntia^'é;  5.  compromis, 
txprtsé.  mi^  en  p<iri!;  6-  renvoyé  à  un 
comité,  l'ulli/  c,  emprisonné  en  vertu 
d'nn  mniiil.it  d'arri't.  V.  Commit. 

COMMITTEK  (l^omit'i)  s.  comité  m, 
bureau  m  :  une  ou  plusieurs  personnes, 
ctinisies  ou  nommées,  à  qui  une  question 
on  une  alfaire  est  renvoyée  par  un  corps 
délibérant.  Slundinij  f.,  comité  pcrmnnenl. 
l'iivale  Cm  commission  f.  Select  t'.,  com- 
mission d'emiuète.  A  c.  of  Ihe  ll<iiif.t'  of 
CommonSy  une  commission  de  la  Cliamhre 
basse.  A  c.  ofthe  whole  House,  la  (Chambre 
formée  en  comité.  Tlie  house  resolved  itself 
into  c.y  la  Chambre  se  forma  en  comité. 
C.-rooms,  bureaux  mpl  :  salles  où  les 
commissions  se  réunissent. 

CoiiMiTTi-.F,,  .V.  curateur  m  (donné  parle 
lord-chancelier  ?i  un  idiot,  à  un  aliéné}. 

COM.MITTEU  (komit'œr)  s.  celui  qui 
commet,  auienr  m  d'un  crime  ou  délit. 

CO.MMITTIBLE  (komïl'ib'IJ  adj.  qui 
peut  Oire  coinmis. 

COMMIX  (komiks')  va,  mêler,  mé- 
lanv'cr;  confondre. 

CoMMix,  vn.  se  mêler,  se  mélanger,  se 
confondre. 

COMMlXED  (komïksl')/ï;?a.  miîlé,  mé- 
langé, confondu. 

CO.MMIXTIOX  (komiks'tshœn)  s. 
mixtion/,  mélange  wj,  commixiion /";  réu- 
nion de  tliverses  substances  en  une  masse 
ou  un  composé. 

COMMIXTURE  (komikst'yûr)  s. 
mixtion  /*,  mélange  7«,  composition  A 
composé  CT  :  la  masse  formée  par  le  mé- 
lange de  diiTérenles  choses. 

COMMODE  (komùd')  s.  commode  f:  a\ 
espèce  de  coiilure  que  les  dames  portaient 
autrefois  et  qu'on  a  aussi  ;ippelée  bai- 
gneuse; b)  meuble  à  tiroirs,  surmonté 
quelquefois  de  rayons  ou  autres  acces- 
soires. 

COMi\lon(OUS(kom:Vdircs1  «((/'.  com- 
mode :  convenable,  prope,  utile,  répon- 
dant à  son  but.  A  c.  house^  une  maison 
commode. 

COM-MoniOUSLY  (komiVdiœsli)  adv. 
commodoment  :  d'une  manière  convenable, 
commode. 

coMMODIOUS\ESS(komô'diœsnés) 
-.  comniodilé  f  :  convenance,  aprémeut, 
larililé,  aise. 

COMUIODITY  (komdd'iti)  s.  i.fcom- 
modilé  /,  convenance  /",  avantage  »*; 
2.  marchandise /■,  produit  m.  Staple  corn- 
modittcs,  produits  principaux  d'un  pays. 
Free  vommodilies^  produits  exempts  de 
droits. 

COMMODORE  (kôm'odôr)  s.  \.  com- 
modnre  m  :  a)  l'oflicicr  (|ui  commande  une 
escadre  ou  un  détachement  de  vaisseaux  ; 
b)  litre  qu'on  donne  par  courtoisie  au 
plus  ancien  capitaine,  quand  doux  on  plu- 
sieurs b;llimenls  de  guerre  croisent  en- 
semble; '*.  bïlliment  w  convoyeur. 

COM  MODULATION        (komodjÛlC- 

sbœn)  s.  rapport  m,  liarmonie  A,  agré- 
ment m. 

coMMomJS  (kdm'odœs)  npr.  Com- 
mode m. 

coMMOtv  (kiim'œn)  adj.  communia) 
auquel  tiius  pariiripeni  ;  /')  qui  appartient 
f)  plu-;ii'nrs;  c)  auquel  plusieurs  personnes 
eonlribucnl;  d)  général,  public;  c)  ordi- 
naire; f)  bas,  vulgaire;  g)  do  peu  de 
Taieur.  Air  and  liglU  are  c.  lo  ail,  l'air,  la 
lumière  sont  communs  b  tous.  Ealing  and 
àrtnking  are  c.  to  Imt/i  men  and  animais, 
le  OKinger  et  le  boire  sont  communs  aux 
kommes  ol  aui  animaux.   Tlie  book  of  c. 
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pray^r,  titre  de  la  liturgie  de  l'Eglise  an- 
glicane. C.  stnircase,  c.  weli,  escalier, 
puits  commun.  C.  />«r.îe,  bourse  commune. 
C.  friends^  des  amis  communs.  The  c. 
ô;j/hzo«, l'opinion  commune.  Our  c.country, 
notre  patrie  à  tous.  To  perish  in  one  c. 
wrecli,  périr  dans  un  nn^me  naufrage.  C. 
report^  le  bruit  commun.  U  is  the  c.  tulk^ 
c'est  le  bruit  public.  There  is  nothing  sa  c, 
il  n'y  a  rien  de  si  commun.  Thut  dealer 
keeps  only  Ihe  conimoncsl  gonds^  ce  mar- 
chand ne  tient  que  les  marchandises  les 
pins  commuMOs.  Al  tlie  c.  rate,  au  taux 
ordinaire.  A  c.  soidier,  sailor,  un  simple 
soldat,  un  simple  matelot.  A  c.  man,  un 
homme  du  commun.  -4.  c.  woman^  une 
prostiluée.  The  c.  people,  le  bas  peuple. 
C.  diviser.,  c.  meusure.  Math,  commun 
diviseur.  C.  lawj  droit  non  écrit,  droit 
coutumier.  C.  pleas,  plaids  communs  : 
une  des  cours  supérieures  qui  siègent  à 
Westminster.  C.  tinte.,  Mus.  à  deux  temps  : 
temps  dans  lequel  chaque  mesure  est 
divisée  en  deux  ou  en  quatre  parties  égales. 
CoMMoN,  s.  biens  ?npt  communaux,  terres 
pi  communes,  vaine  pâture /■  :  terrain  qui 
n'appartient  jtas  à  un  seul  individu,  mais  au 
public  ou  à  un  certain  nombre  de  particu- 
liers, in  (;.,  en  commun,  par  indivis  : 
phrase  qui  s'applique  a  une  possession 
conjointe.  Tenants  ta  co/nmon^  propriétai- 
res indivis. 

Commun,  vn.  i.  avoir  droit  de  vaine 
pit'.ure;  2-  avoir  avec  d'autres  le  droit 
d'user  des  biens  communaux;  3-  loger 
ensemble,  prendre  ses  repas  à  la  même 
table. 
CoMMON,  adv.  communément. 
CoMMON,  en  compos.  :  C. -carrier,  voi- 
lurier  m:celui  qui  se  charge  de  transporter 
des  marchandises  d'un  endroit  dans  un 
antre.  —  C.-council.,  conseil  municipal  de 
Londres.  —  C.-councilman^  conseiller  m 
municipal,  membre  du  conseil  municipal 
(de  Londres).  —  C.-crier^cncur  m  public. 
—  C.-hally  hôlel-de-vllle  m,  maison  com- 
mune f:  salle  où  se  r.  unissent  les  habi- 
lanls  pour  délibérer  sur  leurs  intérêts.— 
C.-law,  V.  Commun.  —  C.-looklng,  ayant 
l'air  commun,  vulgaire.  —  C.-pleas,  V, 
Common.  —  C.-sewcr,  égont  Wi,  cloaque  »*. 
V.  Sfaver.  —  C.-sense,  sens  m  commun  : 
ju'Jtenient  sain  et  pratique;  sagacité  ou 
intelligence  naturelle  du  genre  humain  en 
général. 

COMMOXABLE  (kfim'onab'l  adj.  i. 
du  domaine  public,  tenu  en  coimnun;  2. 
admis  à  l'exercice  du  droit  de  viiine  pâ- 
ture. 

CO. \l MON Ar.E(kom'onëdj). 9.1. droit  w 
de  vaine  pâture  dans  les  prairies  commu- 
nales; 2.  droit  de  jouir  de  quelque  chose 
en  commun  avec  d'autres. 
COMMOXALiïV  (kom.onàriti)  *.  V. 

COMMONALTY. 

COMMON' ALTY  (kùm'onallij  s.  i. 
peuple  m  :  en  Angleterre,  toutes  les  clas- 
ses du  peuple  qui  sont  inférieures  au  rang 
de  b  noblesse;  ou,  plus  correctement, 
tout  homme  qui  n'est  pas  pair  du  royaume; 
2.  la  masse  fdu  genre  humain. 

COMMOXKR  (kdm'onœr)  a-,  i  .  homme 
7)1,  femme  f  du  peuple  :  tout  homme  qui 
n'est  pas  pair  du  royaume;  2.  membre  m 
de  la  Chambre  des  Communes;  3.  celui 
qui  a  droit  de  vaine  pâture  sur  des  terres 
communales;  4.  étudiant  de  second  rang 
à  l'université  d'Oxford  (répondant  au /Jt'«- 
sioner  de  Cambridge);  5-  prostituée/";  6. 
participant  m,  complice  m. 

COMMOlVlTlOiX  (kom,onïsh'œn)  s. 
avis  m,  renseignement  m,  avertissement  m. 

COMMONLY  (kôm'œnli)  adv.  commu- 
nément, ordinairement,  pour  la  plupart. 

COMMOXNESS  (kom'œnnesj  s.  fré- 

auence  /":  état  d'être  commun  ou  liabituel. 
flen  the  c.  of  a  fault  obvtates  the  cen- 
sure, souvent  une  faute,  à  force  d'être 
commune,  échappe  à  la  critiaue. 

COMMOM»LACE  (kèm'œnpliïs)  adj. 
commun,  banal,  trivial,  vulgaire  :  qui  n*a 
rien  do  neuf  ni  de  frappant. 

('oMHONPLATE,  .V.  mémcnto  m,  note  /", 
lieu-commun  m.  C.  book^  recueil  vi  de 
lieux-communs. 

CoMMoNPi-AŒ.  va.  insérer  dans  un  re- 
cueil de  lieux-comuiims- 
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COMMO\s  (kora'œn/)  s.  i.  basses 
classes  fpl,  peuple  m  ;  2.  (dans  la  f.rande- 
Hretagooj  Clnimbre  /  des  Com:niioes  ;  3- 
communaux  fpl,  biens  mpl  cnnimnnaux: 
terres  possédées  ou  exploitées  en  com 
mun  par  plusieurs  personnes;  4.  ordinaire 
m  :  nourriture  fournie  à  une  table  com- 
mune, comme  dans  les  collèges.  Bocfnr'x 
c,  à  Londres,  collège  fondé  pour  l'ensei- 
gnement du  droit  civil. 

COM.MO.XSTRATE  (kom'œnstrct)  va. 
enseigner. 

COMMOXTV  (kdm'œnti)  .i.  t.  pro- 
priété /Indivise,  terrain  m  appartenant  à 
deux  ou  plusieurs  propriétaires  communs; 
2-  lande  f,  marais  m  où  exiUe  le  droit  de 
vaine  pâture. 

COMMOWVEAL  (kôm'œnwfl)  s.   V. 

COMMONWEAI.TI!. 

COMMOXWEALTH  (Ii6m'renwél/A) 
s.  i.  chose /"  publique;  2-  république/. 
Etal  libre;  3.  nation  f,  public  m  :  lo  corps 
eitier  du  peuple  formant  un  Ktat.  The  c, 
îiist.  d'Angl.  république  :  forme  de  gou- 
vernement établie  à  la  mort  de  Charles  !«'' 
et  qui  exista  sons  Cromwell  ainsi  que 
sous  son  tils  Cornmonwealtk's  man^  répu- 
blicain m. 

COM.MOUANCE  (kôm'orâns),  coM- 
MOU  A\CY  (kom'nrânsi)  s.  dntnicile  w  ; 
résidence  habituelle  dans  un  pavs. 

COMMOR.A\T  (kom'orant)'  adj.  de- 
meurant, ^n'tîidant  habituellement,  habi- 
tant, domicilié. 

coMMOTlo\(komû'shœn)j.  i.  agita- 
tion /■(de  la  mer,  etc.);  2.  Fig.  commotion 
/";  agitation,  excitation;  3.  emportement 
m.  The  c.  of  ihe  sea,  l'agitation  de  la  mer. 
Ile  could  ffot  dehuir  without  c,  il  ne  pou- 
vait discuter  san-»  emportement. 

co«MOTlo\ER  'komô'shœnœr)  s. 
perturbateur  m  :  celui  qui  excite  de  la 
commotion. 

COMMOVE  (komOv')  va.  mettre  eu 
mouvement,  troubler,  agiter,  bouleverser. 
COMM(_;\E  ^komyûn')  vn.  t.  conver- 
ser, conférer  :  causer,  parler  familière- 
ment ensemble,  se  communiquer  mutui'l- 
lement  ses  sentiuïonis  dans  une  conversa- 
tion intime  ou  familière;  2.  se  mettre  en 
relation  par  la  contemplation  ou  la  médita- 
tion ;  3.  communier:  recevoir  la  commu- 
nion. To  c.  with  God,  s'entretenir  avec 
Dieu. 

COMMUN'ICABILITY  (komyQ,nika- 
bil'ili)  s.  cninrnunicabilité  f:  qualité  d'être 
communicahic. 

COMMUMCARI.E  (komyû'nikah'l) 
adj.  I.  communicable:  ce  qui  peut  être 
communiqué;  2.  contagieux  :  susceptible 
d'être  donné  par  l'un  à  l'autre;  3.  comniu- 
nicatif  :  disposé  à  communiquer. 

COMMUMCARI.ENESS        (komvQ'. 

nikab'Ines)    s.    conmiunicabililé  f   :  état 
d'être  communicable. 

COMMliMCABLY  (komyû'uikabli) 
adv.  avec  communication. 

COM.MC!\lCANT  (komvQ'nikânt)  s. 
communiant  m,  rnmmiinianle  f  ;  celui,  celle 
qui  communie  à  la  table  du  Seigneur. 

Communicant,  adj.  cominiiniquanl,  don- 
nant. 

COMMUMCATE  (komyû'nikët)  va. 
cnmnuiniiTUcr  :  a)  rcudre  commun,  trans- 
mettre ;  à)  donner  connaissance  de.  The 
loadslone  commnnteales  ils  virlue  tosterl, 
l'aimant  communiuue  sa  vertu  à  l'acier. 
Ile  tuanaged  to  c.  nis  zeal  to  his  friends, 
il  sut  communiquer  son  zèle  à  ses  amis. 
To  c.  infonnalton.  communiquer,  donnet 
des  renseignements. 

CoMMVNirATR,  VU.  \.  comuiunier  :  parti- 
ciper ft  la  <^''ne  du  Sci^^neur;  2.  connmini- 
quor  :  a)  avoir  des  relations,  être  en  rap- 
port avec;  b)  conduire,  aboutir,  avoir 
communication  avec;  3-  prendre  parti, 
sympathiser  avccTor.  witlî  me»  ofscicmr, 
communiquer  avec  des  savants.  Thaï  door 
comtnuntcates  wtth  an  underground  pas- 
sage, cette  porte  communique  avec  un 
souterrain.  Tho.\e  cauai.i  c.  with  rack 
olher,  ces  canaux  communiquoni  entre 
eux.  i>  did  c.  wtth  my  affliction,  von» 
ave/  pris  part  i\  mes  douleurs. 

coMMrMCATiîVG  (komyù'nikflirt) 
ppa.  et  adj.  i.  communiquant;  2.  du;  cou»- 
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.  wire,  le  lil  de  commn- 
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municalion.   lis 
oicalioii. 

COMMUNICATION  (komjû.nike'- 
sliœjij  s.  corairiuiiicalion  f  :  a)  aclioii  de 
commuiiiQucr  ;  b)  le-sultal  de  celte  action; 
e)  relalious,  commerce,  correspondance 
avec  quelqu'un;  li)  passage  d'un  lieu  à  un 
auirc.  /  liave  a  c.  tu  make  io  you,  j'ai  une 
coinmuincalion  à  vous  laire.  To  hâve  es. 
wi:n  llie  eiieiiues  of  the  stale,  avoir  des 
cominuiiiiations  avec  les  ennemis  de 
riiut.  Evîi  es.  corrupt  good  manners,  les 
mauvaises  compai^nies  corrompent  les  bon 
nés  mœurs.  Huuils,  canais,  railways  are 
iiieaus  of  c,  les  roules,  les  canaux  et  les 
cliemins  de  fer  sont  des  moyens  de  commu- 
oicaiion.  C.  valves,  Mach.  à  v.  soupapes 
fpl  de  comuuinicalion. 

COMMUXICATIVE  (komyQ'uikètiv) 
adj.   cominumcatil  :  disposé  à   comniuni- 

3uer.  MiUrust  aver  e.  people,  méliez-vo»s 
es  personnes  trop  conimunicatives. 
COMMUMCATIVELY  (komyu- 

nikëlivlij  udv.   conimunicativemenl  :  par 
communication. 

COMHUNICATIVENESS  (komyû'- 
nikaiivnés)  s.  qualité  d'être  communicatif, 
caractère  communicatif. 

COMMUNICATOll  (koniyû'nikëtœr) 
s.  celui  qui  communique. 

COMMDNICATORY  (komyû'nikètori) 
ailj.  qui  lait  connaître,  qui  contient  une 
communication. 

CO.MMUMNG  (komyun'iû)  ppr.  cau- 
sant, parlant  familit'rement,  ayant  des  re- 
lations familières. 

CuMHusiNG,  s.  conversation  /'familière: 
rapports  intimes. 

COMMUNION  (komvûn'yœii)  s.  1. 
communication  f,  commerce  m  :  relations 
mutuelles  entre  deux  personnes  ou  plus, 
échange  mutuel  de  services;  r.ipporls.  Tu 
Iwid  c.  willi,  avoir  commerce  avec,  'ttie 
Isiaeiilcs  never  hiid  any  c.  with  the 
Elhwpians,  les  Israélites  n'eurent  jamais 
lie  rapports  avec  les  Ethiopiens. 

2.  communion  f  :  a)  corps  de  chrétiens 
ayant  la  même  foi  et  la  même  discipline  ; 
II,  union  de  chrétiens  professant  et  prati- 
quant dans  une  église  particulière.  The 
liuman  c,  la  communion  romaine.  Tu  *« 
eut  off  frum  the  c.  of  the  faithfut,  être  re- 
tranché de  la  communion  des  fidèles.  A 
memlier  m  fuit  c,  un  membre  en  complète 
communion. 

3.  communion  /;  célébration  de  la  Cène 
du  Seigneur;  participation  au  Saint-Sa- 
crement. The  c.  service,  Eyl.  angt.  l'oflice 
pour  l'administration  du  Saint-Sacrement. 

COM.MUNIOMST  ikomyûn'yonistj s. 
celui  qui  est  membre  d'une  communion. 

CO.VIMUNISM  (kom'yunizm)  s.  com- 
munisme m  :  communauté  de  la  propriété 
entre  tous  les  citovens  d'un  Etat. 

COM.MUMST  (tom'yunist)  s.  commu- 
niste m  :  celui  qui  professe  les  principes 
du  communisme. 

COM.MUNISTIC  (kômjunis'tik)  mlj. 
cominiiiiiste  :  se  rapport  mt  aux  commu- 
nistes et  i  leurs  principes. 

CO.M.MU.MSTICALLY  (kdni.vunis'- 
tikalii  adv.  d'accord  avec  le  communisme. 

COMMUNITY  (komyû'iiiii)  .V.  1.  com- 
munauté :  a)  propriété  ou  jouissance  com- 
mune; l>)  société  de  sens  ayant  des  droits 
et  des  priviléses  communs.  Thee.  ufgoud.", 
la  communauté  de  biens,  yt  c.  ofmonks.  une 
communauté  de  moines. 

8.  corps  m  politique  ;  8.  la  société  f,  le 
peuple  m,  le  public  m  en  général. 

COM.MUT.ABILITY  (koinyul,abll'iti) 
s.  qualité  de  pouvoir  être  commué,  changé, 
mis  à  la  place  l'un  de  l'autre. 

COM.MUTABLE  (komyût'ab'l)  ailj.  1. 
qui  peut  être  commué,  changé  ;  2-  Pliitol. 
permutable  :  ce  qui  peut  passer  de  l'un  à 
l'autre. 

CO.MMUTATIOX  (kôm.yûle'shœn)  s. 

1.  commutation  f  :  a)  action  de  passer 
d'un  état  à  un  autre  ;  b)  Dr.  crim.  change- 
ment delà  pénalité,  réduction  d'une  peine  ; 

2.  l'change  m,  troc  m  :  action  de  donner 
une  chose  pour  une  autre. 

COM.MUTATIVE  (konivn'taliv)  adj. 
coinmulatif  :  qui  a  rapport  à  l'échange; 
passant  réciproquement  de  l'un  4  l'autre. 


COMMUTATIVELY     (komyO'tativll) 

adv.  par  vole  d'échange  réciproque. 

CO.MMUTE  (komyuf)  va.  i.  échanger, 
changer  :  a)  mettre  une  chose  à  la  place 
d'une  autre  ;  b)  recevoir  ou  donner  (,une 
chose  pour  une  autre);  2.  Or.  crim.  com- 
muer ;  changer  une  peine,  une  punition. 

Cumjh;te,  m.  i.  expier;  2.  être  substi- 
tué à. 

COM.MUTED  (komyQl'ëd)  ppa.  échan- 
gé, changé,  commué. 

COMMUTING  {komyût'in)  ppr.  échan- 
geant, changeant,  commuant. 

COMMUTUAL  (komyut'yûal)  adj.  mu- 
tuel, réciproque. 
COMO  (kù'mo)  npr.  CiJme  m. 
CO.MOCL.ADIA  (ko.moklé'dia)  ».  co- 
mocladie  /'  ;  genre   de  plantes  de  l'ordre 
des  anacardiacées. 

COMOSE  (komijs')  ai^/.  Bot.  chevelu: 
se  terminant  en  toufle  ou  en  une  espèce 
de  brosse. 

COMPACT  (kompikt')  ai^.  1.  com- 
pacte :  terme,  solide,  étroitement  et  forte- 
ment uni  ;  2.  composé  de,  consistant  en; 
3.  joint,  tenu  ensemble;  4.  (du  style) 
concis,  serré;  5.  ligué.  A  c.  leaf,  feuille 
compacte,  feuille  dont  la  contexture  est 
ferme  et  serrée.  A  wandering  fire  c.  of 
onctuuus  vapour,  un  feu  errant  composé 
d'épaisses  vapeurs. 

COMI'ACT  (kôm'pakt)  s.  pacte  m, 
convention  /  ;  contrat  intervenu  entre  des 
parties,  entre  des  individus,  entre  des 
nations  ou  des  Etats. 

COMPACT  (kompakf)  va.  1.  rendre 
comiiacle,  presser,  serrer  fortement  en- 
semble, condenser,  consolider;  2.  se  li- 
guer avec;  3.  composer,  faire.  Ttieworld 
is  so  compacted,  le  monde  est  un  système 
si  bien  lié.  Thou,  penucioiu:  u/oman,  com- 
pact with  her  tliat's  goue,  toi,  femme  per- 
nicieuse, liguée  avec  celle  qui  n'est  plus. 
Compact  ofjars  and  contentions,  composé 
de  désaccords  et  querelles.  (Dans  ces 
deux  derniers  exemples,  compact  est  dit 
pour  compacted.) 

co.Mi'ACTED  (kompak'lCd)  ppa.  et 
adj.  rendu  compacte,  serré  fortement,  uni 
étroitement.  A  weit  c.  town,  une  ville 
bien  compacte,  bien  ramassée.  A  compac- 
ted discourse,  un  discours  serré.  (Au 
xvi»  et  au  xvii"  siècle,  les  auteurs  di- 
sent compact  au  lieu  de  compacted.) 

COMI'ACTEOLY  kompak'têdli)  adv. 
d'une  manière  compacte;  étroiiemeiit,  so- 
lidement. 

COMI'ACTEDXESS  (kompak'tédnés) 
j.  t.  compacité/ .étal  d'être  compacte;  2. 
densité  /. 

COMPACTER  (kômpâk'tœr)  s.  celui 
qui  l'ait  un  pacte. 

COMPACTIBLE  (kémpâk'tib'l)  adj. 
qui  peut  être  compacte,  uni. 

CO.MPACTING(koinp3k'tin)/;/)r.  unis- 
sant fortement,  joignant  étroitement,  con- 
solidant 

CO.MPACnoN  (kûmpàk'shœn)  s. 
compacité/': a)  action  de  rendre  compacte; 
b)  état  d'être  compacte. 

COMPACTLY  (kompakt'li;  udu.  d'une 
manière  compacte,  serrée,  solidement; 
avec  concision. 

CO.MPACTNESS  (kflmpâkt'nés)  S.  i. 
compacité /■,  densité /;  2.  concision /(de 
style). 

COMPACTURE  (kdmpak'tyur)  *. 
liaison  f:  a)  union,  liaison  intime  de  par- 
ties; b)  manière  de  joindre. 

CO.M  PAGES  (kompë'djîz)  s.  système 
m  ;  ensemble,  composé  de  parties  unies, 
liées. 

CO.MPAGINATE  (kômpâdj'inêt)  va. 
me.tre  ensemble  ce  qui  a  été  brisé. 

CO.M  PAGINATION  (kûmpadj.inë'- 
sbœii)  .ï.  liaison  f,  structure  f,  con- 
texture f 

COMPANABLE(ko;m'panab'l)aii!;.  so- 
ciable, d'une  société  agréable. 

COMP.AXABLENESS  (kœm'panab'l- 
nésj  s.  sociabilité  /'. 

COMPAXIABLE  (kœmpan'yab'l)  adj. 
social,  de  la  société,  de  société. 

co.MPANiABLENESS  (kœmpâa'- 
yab'lnés)  s.  sociabilité  /. 

COMPANIED  (kcèm'panid)  pf a.  asso- 
cié avec;  joint  à;  accompagne  de. 
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COMPAMON  (kœinpail'yœnl  ».  t. 
compagnon  m,  compagne  f  :  a)  celui,  cclla 
qui  tient  compagnie  à  un  autre;  camarade, 
compère;  b)  personne  associée  à  une 
autre  en  route,  en  voyage;  c)  personne 
associée  à  une  autre  dans  un  devoir,  un 
emploi.  A  boon  c,  un  bon  compagnon,  ua 
bon  vivant,  un  luron.  A  fcmale  c,  une  de- 
moiselle, une  dame  de  compagnie.  Ile 
agreed  to  be  my  c.  over  a  bowt  ofpunck^ 
il  consentit  à  prendre  avec  moi  un  bol  da 
punch.  A  pelty  c,  un  malotru,  un  drôle. 
Books  aresweet  compantons  to  the  misera- 
bte,  les  livres  sont  pour  les  malheureui 
une  douce  cnmiiagnie.  A  c.  tn  arnts,  un 
compagnon  d'armes.  School  c,  camarade 
d'école.  A  c.  feltow,  un  compagnon. 

2.  chevalier  m.  A  knigltt  c.  of  the  Gar- 
ter,  un  chevalier  de  la  Jarretière. 

3.  J/ar.capotmd'échelle  :  espèce  dee»- 
puchon  en  planches  légères  qui  couvre 
l'ouverture  de  l'escalier  de  la  cabine  à 
bord  des  biiUments  marchands.  C.  way, 
l'escalier  de  la  cabine.  C.  ladder,  échelle 
f  de  dunette. 

CO.MPANIONABLE  (kœmpân'yœnâ- 
\>'\)adj.  convenable  à  une  joyeuse  compa- 
gnie, d'une  agréable  société;  sociable. 

COMPANlON.\BLY  (kœmpân'yœni- 
bli)  adv.  en  bon  compagnon. 

COMPANIONLESS  (kœmpan'yœnlês) 
adj.  n'ayant  point  de  compagnon,  de  ca- 
marade, de  compère. 

CO.MPANIOXSHIP  (kœmpan'yœn- 
ship)  i.  |.  camaraderie/:  association 
de  compagnons,  de  camarades,  de  com- 
pères ;  2.  compagnie  /,  collège  m,  es- 
corte /■. 

CO.MPANY  (kcém'pani)  s.  I.  compa- 
gnie /  :  a)  société  de  personnes  réunies 
pour  le  plaisir  de  causer,  de  jouer,  etc.; 
Il)  personnes  formant  une  société  habi- 
tuelle; c)  réunion  de  personnes  faisant 
ensemble  la  même  chose  ;  d)  Comm. 
société  industrielle  ou  commerciale  ;«)  se 
dit  de  certaines  corporations  civiles  et 
ecclésiastiques.  To  receive  c,  recevoir  de 
la  compagnie.  Io  keep  good  or  bad  c,  fré- 
quenter la  bonne  ou  la  mauvaise  société. 
To  hâve  c,  avoir  du  monde.  To  go  into  c, 
aller  dans  le  monde.  To  bear  c.,  tenir  com- 
pagnie à.  To  make  one  of  the  c.,  être  de  la 
partie.  To  part,  /oçaiZ  c,  fausser  compa- 
gnie. Shall  l  liavc  Ihepleasure,  the  hoiwur 
ofyour  c.  this  cvening!  aurai-je  le  plaisir, 
l'honneur  de  vous  voir  ce  soirî  A  c.  o) 
stage-players,  aai  troupe  de  comédiens. 
By  companies,  par  troupes,  par  bandes. 
A  trading  c,  a  mercantile  c.,  une  société 
commerciale.  A  joiul-stock  c,  une  so- 
ciété par  actions.  The  East-India  c,  la 
compagnie  des  Indes  orientales.  A  bank- 
tug  c,  une  maison  de  banque.  Charlerei 
c,  société  anonyme.  The  c.  of  lesus,  la 
compagnie,  la  société  de  Jésus,  les  Jé- 
suites. 

2.  hlilil.  compagnie  /:  soldats  réunis 
sous  le  commandement  d'un  capitaine;  3. 
ilar.  équipage  m  (d'un  vaisseau);  conserve 
/.  The  U'hoteship's  c,  tout  l'équipage  do 
vaisseau.  To  keep  c,  aller,  naviguer  de 
conserve.  To  lose,  to  part  c,  perdre  sa 
conserve. 

Company,  va.  accompagner,  escorter, 
suivre,  tenir  compagnie  à. 

Company,  vn.  s'associer  avec,  fréquenter 
la  société  de,  hanter. 

COMPANYING  (kcBm'pauiiii)  ppf- »»- 
compagnant,  tenant  compagnie  à;  s'asso- 
ciant  avec;  faisant  sa  société  de. 

CO.MPARABLE  (kom'parab'l)  adj. 
comparable  :  qui  peut  être  comparé,  digne 
de  comparaison;  qui  peut  être  estimé 
égal. 

COMPARABLENESS  (kôm'para''' 
nés)  s.  comparabilité  /  :  état  de  ce  qui  e« 
comparable. 

CO.MPARABLY  (kôm'parabli)  ad». 
comparablement  :  d'une  manière  ou  à  on 
deire  digne  d'être  comparé;  d'égale  con- 
sidération. 

COMPARATES  (kôm'parêts)  spl. 
Log.  les  termes  de  comparaison,  les  deux 
choses  comparées  l'une  à  l'autre. 

COMPARATIVE  (kompar'ativ)  adj  i. 
relatif;  qui  n'est  pas  positif,  absolu;», 
comparatif:  qui  sert  à  comparer;»,  com- 
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paré.  Though  so  lately  poor,  ke  now  enjoys 
c.  weaith,  ijuoique  pauvre  naputre,  il 
jouit  à  [n'L'senl  d'une  opulence  relative.  The 
c.  faculty,  la  faculté  roniparative.  The  c. 
degree^  Gram.  le  eoniparaiif,  le  deiîré  çnni- 
paraiif.  ^\anu^>wy,  analouiie  comparée.  C. 
grammar,  Kraniiuaire  comparée. 

COMI'AUATIVE  (konipar'ativl  s.  un 
égal  m  :  personne  se  prétendant  re^al  de. 

CO.VIl'AIlATIVELY  (kompar'ativli) 
ûrfy.  i.  comparativeuM'ut,  en  comparaison, 
par  comparaison;  2.  relativement  :  non 
absolument,  positivement  ou  en  sol-mi^me. 

C0MI>AI<E  (korapiV)  va.  t.  compa- 
rer: a)  mettre  en  comparaison,  mettre  en 
paralli'le  ;  b)  assimiler,  représenter  comme 
semblable;  c)  examiner  les  rapports  des 
cboses  les  unes  avec  les  autres  ;  2.  Gram. 
former  le  degré  de  comparaison.  To  c. 
alitait  things  wilk  f/real,  comparer  les  pe- 
tites choses  aux  frrandes.  He  ù  not  to  be 
compured  wUh  Bijron,  on  ne  peut  pas  le 
comparer  à  Byron.  If  yim  c.  oiie  with  tke 
otiter,  si  vous  comparez  l'un  avec  l'antre. 

Compare,  vn.  se  comparer,  soutenir  la 
comparaison. 

CaMPAiiE,s.  comparaison  /':  a)  état  d  être 
comparé  ;  *)  possibilité  d'entrer  en  compa- 
raison. Beyoïid  c,  sans  comparaison. 

COMPARER  (kômpêr'œr)  s.  celui  qui 
compare,  qui  établit  une  comparaison. 

COMi'ARINO  (kdmpcr'iii)  s.  compa- 
raison /':  action  de  comparer. 

COMI'ARISON  (^kompnr'is'n)  s.  i. 
comparaison /":  û)  action  de  comparer;  ô) 
état  d'être  comparé;  e)  évaluation  compa- 
rative; 2.  Grain,  foi'mation  des  dc^M'és  de 
comparaison.  To  slate  a  c,  mettre  en  com- 
paraison. Coinpartaons  are  otiioun,  les 
comparaisons  sont  odieuses.  Tkis  ts  a 
smail  evil  in  c.  with  Ihe  oMer,  c'est  là  un 
petit  mal  en  comparaison  dé  l'autre. 
Withoul  c,  sans  comparaison,  lieyoïid  c, 
hors  de  comparaison.  Good  and  erit  lie 
much  in  c,  le  bien  et  le  mal  sont  relatils. 

COMPART  (kompiirl')  va.  diviser,  par- 
tafrer  :  tracer  un  plan  ou  un  dessin  dans 
ses  différentes  parties  ou  subdivisions. 

CoMPAiïT,  ■¥.  membre  m. 

CO.Mi>ARTlME\T  (kdmpàr'timént)  s. 
compartiment  m.  division  f. 

COMI'ARTITION  (kompartïsh'œn)  s. 
1.  répartition  f  :  action  i.'e  diviser  en 
parts;  2.  division  f:  partie  divisée,  partie 
séparée. 

COMPAUTMEIVT  (kflmpàrt'raént)  s. 
i .  compartiment  m  :  a)  division  on  partie 
séparée  d'un  dessin,  composé  de  différentes 
tipnres  disposées  avec  symétrie  pour  l'or- 
nement;//)  partie,  division  d'un  tout;  2. 
fiarlie  f.  The  choir  is  one  c.  ofa  calhetlral, 
e  chœur  est  une  des  parties  d'une  cathé- 
drale. 

COMPARTNER  (kampàrt'nœr)  s.  co- 
partaiîeant  m. 

COMPASS  (kémpo's)  j.  i.  étendue/', 
extension  /,  portée  f  :  l'espace  compris 
dans  des  limites,  dans  des  bornes;  2.  bor- 
nes fpl.  The  c.  of  man's  power,  l'étendue 
delà  puissance  humaine.  That  isbeyondlhe 
c.  of  my  under.\landivg.  c'est  au-dessus  de 
ma  portée.  Thec.  ofhone.stij,\e^  bornes  de 
l'boniu'teté.  To  kecp  ivilhin  f.,  se  modérer, 
se  tenir  dans  les  bornes  de  la  décence  ou 
de  son  devoir.  To  heep  one  wHhin  f., 
retenir  quelqu'un  dans  le  devoir. 

3.  cercle  ;«,  circuit  m.  tour  m.  My  iife 
ha.1  run  ita  c.  ma  vie  a  parcouru  son  cercle, 
ma  vie  va  bientnt  s'éteindre.  To  feich  a 
greal  c,  faire  un  ^raiid  tour.  Thec.  ofa 
town,  I3  circonférence,  le  tour  d'une  ville. 

4.  espace  m,  intervalle  m.  In  Ihe  c.  of 
two  daya,  dans  l'espace  de  deux  jours. 
W'ithin  Ihe  c.  of  a  man'a  mentory,  de  mé- 
moire d'homme.  To  draw  a  thing  into  a 
uarrow  c,,  abréfîer  une  chose,  to  .^peak 
wilhin  c.,  ne  point  exagérer,  parler  sans 

xa;éralloii. 

5.  étendue/;  échelle /'delà  voix,  du  son. 
6.  Mariner'^  c,  compas  m  rie  mer,  bous- 
sole f  :  instriinient  .1  l'aide  duquel  les 
iEarir;s  se  diriîrent  en  mer.  Aztmulh  c, 
compas  de  variation.  Ilnnging  r.,  compas 
renversé.  Steenng  c,  compas  de  route. 
Erroneou.9  on  defectii'e  c,  boussole  alTolce. 
To  bai  lie  c,  savoir  la  rose  des  vents. 
Paint  oftke  c,  aire  /'de  venL 
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7.  Surveyor's  c,  boussole  /'d'ai'penteur. 
Kiner's  c,  boussole  de  mineur.  Prismalic 
c,  boussole  à  prisme. 

8.  Compassés,  paiii  of  compassés,  com- 
pas m  :  instrument  servant  à  décrire  des 
cercles,  etc.  Ueam  c«,,  compas  à  versée. 
Bow  es.,  compas  àbalustre.  EUiptical  en., 
compas  elliptique,  lîair  c.i.,  compas  à  che- 
veu. Triangtilar  es.,  compas  à  trois  bran- 
ches, l'roportionat  es.,  compas  de  réduc- 
tion. Caltiper  es.,  V.  Callipeus. 

CoMPAss,  va.  i.  entourer  :  environ- 
ner, enfermer  de  tous  côtés  ;  2.  faire 
le  tour  de:  3.  bloquer,  assiéger  (une 
ville,  etc.);  4.  obtenir,  atteindre,  venir  à 
bout  de,  accomplir;  5.  méditer,  comploter. 
Toc.one's  (/e.s7(/H.ç,  accomplir  des  desseins. 
Toc.  the  king's  death,  méditer,  comploter 
la  mort  du  roi. 

CoMPAss,  en  compos.  :  C.-box,  botte  f  à 
boussole.  —  C.-card,  rose  /des  vents.— 
C.-i/iû/,  petit  cadran  portatif  à  boussole.— 
C.-needle,  aisuiile  de  boussole.  —  C- 
plane,  .Menais,  plan  n'ayant  de  convexité 
que  dans  le  sens  -e  la  longueur.  —  C- 
roof,  Arch.  mansarde/":  comble  brisé.  — 
C.-.çûw,  scie  /"à  guichet.  —  C.  timher,\i(\\% 
mpl  courbants. —  C.-u'indow,  Arch.  rose  f: 
fenêtre  circulaire. 

COIMPASSABLE  (kcèm'pasab'l ,1  adj. 
qui  peut  être  accompli. 

CO.MPASSED  (kœm'pasl)  ppa.  en- 
touré ;  obtenu,  accompli. 

COMPASSION  (kompâsh'œn)  s.  com- 
passion/': sentiment  d'aflliction  causé  par 
la  détresse  ou  les  malheurs  d'un  autre. 
Oui  ofc.  for,  par  compassion  pour. 

Compassion,  va.  prendre  en  pitié. 

co.MPASSlONAlîLE  (  kompash'œ- 
nab'l)  adj.  méritant  la  compassion,  la 
pitié. 

COMPASSIONARY  (kômpâsh'œnari) 
adj.  conipalissant. 

OOMPASSIONATE  {kdmpSsb'œnêt) 
adj  compatissant  ;  disposé  à  la  sympathie, 
à  la  pitié. 

CoMPAssioNATE,  Va.  compatic  à,  prendre 
en  pitié,  avoir  de  la  compassion  pour, 
avoir  compassion  de,  s'apitover  sur. 

COMP  VSSIONATELY  '(kdmpàsh'œ- 
nétli)  adv.  avec  compassion,  avec  pitié. 

COMPASSlONAÏENESSikompâsh- 
œnetnés)  s.  sensibilité  /',  tendresse  f. 

CO.^IPASSIONATING  (kompàsh'œ- 
nëlifi)  ppr.  compatissant  à,  prenant  en 
pitié,  s'apitoyant  sur;  ayant  pitié,  compas- 
sion de. 

COMPASSLESS  (icfem'paslës)  adj. 
n'ayant  pas  de  mesure. 

coJlPATEitriiiTY  (kém.patoer'nili)  s. 
afliiiité /'spirituelle  t;u  parrain  avec  son  til- 
leul. 

COMPATIBILITY  (k«mpât,ibll'ili)  ,s. 
compatibilité  f:  qualité  ou  faculté  de  pou- 
voir  coexister  avec  quelque  autre  chose  . 

COMP.ATIBLE  (kôinpàt'ib  \)atlj.com- 
palible  :  qui  peut  exister  avec.  C.  ternis, 
termes  compatibles:  expresssion  de  logi- 
que s'appliquant  à  deux  vues  qu'on  peut 
prendre  du  même  objet,  et  en  même  temps. 

CO«l'ATIBI,EKESS(kompât'ib'luCs) 

*.  V.  CoMPATInlLITY. 

COMPATIBLY  (kônipât'iblil  adv. 
d'une  maniÎM'e  compatible,  d  accord. 

COMPATIENT  (kompë'sbœnl)  adj. 
soufflant  avec,  qui  compatit. 

COMPATRIOT  (kompê'lrifit)  s.  com- 
patriote ni  :  celui  qui  est  du  mcoie  pays. 

COMPATRIOTIS.M  tkompë'triotizin) 
s.  compatriote  ni  :  sentiments  de  compa- 
triote. 

COMPEER  (komplr')i'  1- pair  m,  é.gal 
m;  2.  compagnon  m,  camarade  m,  con- 
frère m. 

CoMPEEit,  PU.  éftaler,  ri»aliser  avec,  êlre 
égal  à. 

COMPEL  (kômpél')  fa.  i.  contraindre, 
forcer,  presser  irrésistiblement;  2.  arra- 
cher :  prendre  de  force  ou  par  violence; 
.s.  entra "ner  ensemble,  rassembler.  You 
sfiutt  iiever  c.  me  to  il,  vous  ne  m'y  force- 
rez jamais.  They  c.  from  each  of  us  Ihe 
siitii  part  pfhis  su''stance,  ils  prennent  à 
chacun  de  nous  le  sixième  de  ses  biens. 

Ci)>li'EI.LAni.E  (kompérab'l)  adj. 
qu'on  peut  contraindre,  nui  peut  élre 
lorcé,  obligé. 
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COMPELLABLY  (kômpèl'abll)  aif. 
par  contrainte,  par  force. 

CO.MPELLATIO.N  (kômpelê'shœn)  t. 
litre  ;fl  :qualilication  cérémonieuse,  comme 
sire,  monseigneur,  etc. 

CO.MPELLATORY(kiitnpél'alori)ai<>. 
coercitif  :    qui  a    la  force  de  contraindre. 

CO.Mi'ELLED  (kompéid'j  ppa.  con- 
traint, obligé,  forcé. 

COMPELLER  kdmpérfer)  ».  celai  qui 
contraint,  qui  oblige,  qui  force. 

COMPEND  (kômpëndl  1.  V.  Compen- 

DIUM. 

COMPENDIATE  (kiSmpën'dièt)  m 
réunir,  résumer,  abréger. 

COMPE.VDIOUS  (kdmpën'diœs)  adj. 
i.  succinct,  sommaire,  concis,  abrégé;  2. 
direct  :  ne  faisant  pas  de  détours.  A  c. 
System  of  chemistry,  un  système  succinct 
de  chimie.  A  t.  way,  un  chemin  expéditif. 
A  c.  mode  of  gaining  knoxvledge,  un  mode 
direct  de  s'instruire. 

COMPENDIOUSLY  (kômpën'diœsli) 
adv.  succinctement,  en  abrégé,  en  peu  de 
mots,  brièvement,  en  raccourci. 

CO.MPEi\DlouSNESS(kompën'diœs- 
nës)  s.  brièveté  /,  précision  f,  concision  f 

COM  PENDIL'M  (kûinpCn'diœm)  s.  pré- 
cis m,  résumé  m,  sommaire  m  :  compila- 
lion  ou  composition  abrégée. 

co.MPE\SABLE  (kompën'sab'l)  aij. 
compensable  :  qui  peut  être  compensé. 

CO.MPEXSATE  (kompën'sêt)  va.  t. 
compenser  :  a)  donner  une  valeur  égale  à  ; 
b)  donner  en  retour,  donner  un  équivalent; 
2.  contrebalancer;  dédommager. 

CoMpFNSATE,  PB.  se  compenser,  fournil 
un  eqîiivalent. 

co.MPENSATED;kômipCnsê'lëd)f;jii. 
compensé  :  pourvu  d'un  équivalent  m  va- 
leur nu  en  effet. 

COMPEXSATING(k(im,pCnsê'tiil>pr. 
compensant  :  a)  fournissant  l'équivalent; 
b)  réparant  un  manque,  une  défectuosité. 

COMPENS.ATION  (kdm,pénsé'sha>n) 
s.  compensation  f  :  a)  ce  qui  est  donné  ou 
reçu  comme  l'équivalent;  b)  ce  qui  tient  la 
place  de  quelque  chose  ou  répare  quelque 
défaut  ;   c)  Dr.  dédommagement. 

CoMPENÇATiON, ait/,  de  compensation.  C. 
pendulum,  pendule  m  de  compensation  ; 
pendule  construit  de  manière  à  ce  que  les 
variations  en  longueur  produites  par  les 
changements  de  température  soient  telle- 
ment neutralisées  que  la  longueur  du  pen- 
dule reste  toujours  sensiblement  la  même. 
C.  balnnce-wheel,  balancier  m  de  compen- 
sation (pour  montres  marines  et  chrono- 
mètres). 

CO.MPENSATIVE  (kômpën'saliv)  oilj. 
compensatoire  :  de  compeusation,  qui 
compense. 

COMPENSATORY    (  kômpën'satori 
adj.  conipensatoire  :  servant  de  compensa- 
tion, réparant. 

COMi>E.\SE(kompéns')p<i.  récompen- 
ser, dédommager. 

CO.MPETE  (komplf)  vn.  rechercher, 
poursuivre  la  même  cliose  qu'un  autre.  To 
c.  with,  faire  concurrence  à,  rivaliser  avec, 
le  disputer  h. 

COMPETENCE  (kém'pltîns),  COM- 
PETEiNCV  ikum'pitënsi)  s.  1.  quantité/ 
siuiisante  ;  ce  qui  siiflit,  le  suflisanl  m  ;  2 
aisance /"(de  fortune);  3-  capacité /,  apli 
tude/';  4.  i>r.  compétence /"(d'un  tribunal) 
A  c.  of  latent,  un  talent  compétent.  Thec. 
ofthe  évidence,  la  suflisaiice  de  la  preuve. 

COMPETENT  ikom'pitént)  adj.  t. 
suffisant  proportionné;  2.  convenable, 
apte,  propre  il.  adéquat;  a.  Dr.  compétent. 
Ile  has  not  c.  parts  for  that  posi,  il  n  a 
pas  les  qualités  convenables  pour  cet 
emploi.  A  c.judge,  un  juge  conipélenl.  Il  i',! 
110/  c.  for  Ihe  ptainliff  to  allège  fraiid  m 
Ihis  case,  il  n'appartient  pas  au  défendeur 
d'arguer  de  fraude  dans  cette  afi'aire. 

COMPETENTLY  (lOm'pitôlItli)  adv. 
convenablement,  raisonnablement,  d'une 
manière  sufiisante. 

COMi'KTlNG  (kdinptt'iil)  pur.  Iiitiaat 
en  rivalité. 

coMPEriTio,\(koui,piiish'œn)  ».  t. 
compétition  /.  concurrence  f;  2.  concours 
w  (pour  un  prix,  une  place);  3.  rivalité/', 
émulation  /.  To  stand  in  c.  leiYA  one  for  an 
emplogment,  se  trouver  en    concarrenc* 
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ivec  quelqu'un  pour  une  place.   To  ojfer 
for  i.,  meure  au  concours. 

COJll'ETlTlVE  tcompet'itiv)  adj.ii 
rapportaul  à  la  coiupélilion.  A  c.  examina- 
lion,  examen  de  concours. 

CO.IIPETITOR  ;kouipët'itœr)  s.  t. 
toinuelileur  m  :  celui  qui  cherche  i 
obtenir  ce  qu'un  autre  recherche  en  même 
temps;  2.  rival  m. 

COMPETITOUY  (iômpiil'ilori)  adj. 
rivalisant,  agissant  en  compétition,  en 
rivalité  contre.  . 

CO.Mi'ETlTRESS  (  kompéliti-es  ), 
COWi'ETlTiilX  iktimpel'itnks)  s.  con- 
currente/;  rivale  /'. 

COXll'lL.\BLE  (kômpîrabl)  SI?/,  qui 
peut  être  coinpilé. 

COMiML.ATION  (kdmpilê'shœn)  s. 
compilation  f:  collection  de  passades  de 
plusieurs  ouvragi-s,  dont  on  a  fait  un 
ouvrase  à  part. 

COMPILE  (kompil')  M.  i.  compiler: a) 
rassembler  des  passages  de  différents  au- 
teurs et  en  faire  un  ouvrage;  li)  réunir  et 
mettre  en  ordre  des  documents  sépares; 
2.  composer,  écrire. 

COMPILER  (kdmpîl'œr) S. compilateur 
m  :  celui  qui  fLUnit  des  parties  d'auteurs 
ou  de  dorumeiits,  de  récits  séparés. 

COMI'LACENCE  (komplê'sCns), 
COMl»L.\CENCY  (komplê'sCnsi)  s.  i. 
complaisance  f:  a)  plaisir,  salislaclion;  *) 
douceur  de  manières,  aménité.  To  do  a 
Ikiiiij  out  ofc,  faire  une  chose  par  com- 
plaisance. To  regard  teitk  c,  regarder 
avec  complaisance.  Self-complaceitcy,  sa- 
tisfaction de  soi-même. 

2.  joie  f.  0  thou,  my  sole  c,  ù  loi,  mon 
unique  joie! 

CiiMPLACEST,  ttdj.  complaisant,  de  com- 
plaisance. , ,  ^      ,    ,  , 
COMl'L.4CEXTI.4L      (  kiSm.plasfn- 
shal)  uJi.  de  complaisance,  complaisant. 

CO.MPLAIN  (;komplcn')wi.  1.  se  plain- 
dre :  u;  se  lamenter,  s'aflliger;  l>)  exprimer 
du  bi.ime,  du  ressentiment;  c)  porter 
plainte,  accuser  d'un  délit.  Ile  complatits 
ofa  Uead-ache,  il  se  plaint  d'un  mal  de  téie 
Whal  haie  you  lo  camplain  of?  de  quoi 
vous  plaignez-vous?  H«  lomp/aius  louilly 
ofyou,  il  se  plaint  fort  de  vous.  Ile  Iws 
complained  lo  the  police,  il  s'est  plaint  à 
la  police. 

2.  Mar.   The  jib-boom  comvlaiiis   very 
much,  lebStonde  foc  fatigue  li>aucoup. 
•     CoMPLAiN,  va.  plaindre,  lamenter. 

CO.\ll'LAlN.ABLE  (komplên'ab  1) ai</. 
dont  on  peut  se  plaindre.  . 

COM  l'LA  IN  A\T  (koinplê'nânt)  s.  plai- 
enant  m,  plaignante  f. 

COMi'LAlXER  (kdmpicn'œr)  s.  per- 
sonne qui  se  plaint,  qui  se  lamente,  qui 
trouve  des  fautes. 

COMi'LAlNFUL  (kômplen'fûl)  adj. 
qui  gtmit,  qui  se  désole. 

CO.Ml'LAlXING(komplcn'in).«.  plainte 
f:  expiession  de  regret,  de  chagrin,  ou  de 
torts  commis. 

COMPLAINT  (k6mplcnt')s.  i.  plainte 
;  :  a)  expression  de  chagrin,  de  douleur, 
de  birnne;  b)  imputation  d'une  faute,  d  un 
délit;  c)  Dr.  accusation  contre  un  délin- 
quant. Ile  has  m  yrtiund  ofc,  il  n'a  aucun 
sujet  de  plainte,  de  mécontentement.  They 
would  nol  Usien  lo  Iti-i  c,  on  n'a  pas 
voulu  écouler  sa  plainte.  To  lodge  a  c, 
rendre,  porter  plainte. 

2.  mal  m,  maladif  f.  Whiil  is  kts  c.r 
qu'a-t-il?  quelle  est  .a  maladie?  To /iai'« 
a  cliesl  c  avoir  mal  a  la  poitrine.  A  keart 
e.,  maladie  du  cœur. 

COMPLAINTFUL  (kûuiplênl'ful)  adj. 
qui   se   plaint  toujours. 

CO.MPLAISAXCE  (kdm'plëîSns)  .«. 
complaisance  f:  a)  facilité  de  caractère; 
b)  condescendance  obligeante  aux  désirs 
des  autres;  c)  désir  de  plaire.  //(.«  c.  ts 
wibonnded,  sa  complaisance  n'a  pas  de 
bornes,  from  c,  oui  of  c,  par  complai- 

COMPLAISANT  ;kdm'plêz5nt)  adj. 
complaisant  :  a)  attentif  et  agréable  dans 
ses  manières;  b)  désireux  de  plaire, 
obligeant. 

COMPLAISANTLY  (kdmplezantli) 
adii.  complaisammenl,  d'une  manière 
agréable. 


COMPLAIS AXTXESS  (kdm'plçiânt- 
nes    s.  i.  complaisance  /";  2.   civilité  f. 

COMPLAXATE  (kdm'planêt)  ai//,  plat, 
laminé,  ù  lames  minces. 

CO.MPLAXATE  (komplë'nét)  va.  apla- 
nir, aplatir  :  réduire  a  une  surface  plane, 
unie. 

COMPLANATED  (kftmpic'nèlêd) ppa. 
aplani,  aplati. 

COM  PLANAT  ING  (kdmplë'netin) 
ppr.  aplanissant,  aplatissant  :  réduisant 
à  une  surface  plane,  unie. 

CO.MPLAXE  tkomplën')  va.  V.   CoM- 

PLANATE. 

CO.MPLEAT  (kdmplit').  V.  CoSIPlETE. 
COMPLEMENT  (kom'plimént)  s.  i. 
compléiuent  m  :  ce  qui  doit  être  ajouté 
pour  compléter  une  chose;  2.  plnitude 
/;  perfection  f,  comble  m;  s.  HtUt.  com- 
plet m  ;  4.  ornement  m,  parure  /',  acces- 
soire m:  s.  Miilh.  Aslr.  Géog.  Grtim. 
Fortif.  complément  m.  Content  of  nund 
is  the  c.  of  Imman  happincis,  le  conten- 
tement d'esprit  est  le  comble  [ou  la  per- 
fection) du  bonheur  humain.  The  fuit  c.  of 
this  régiment  is  twelce  hundred  men,  le 
grand  complet  de  ce  régiment  est  de 
douze  cents  hommes.  The  ship  has  a 
fuit  c.  of  men  and  stores,  le  vaisseau  a 
son  équipage  au  complet,  ses  approvision- 
nements complets.  Arithmetical  c.,  com- 
plément arithmétique. 

CO.MPLEMEXTAL  (kom.pliméu'tal) 
adj.  complémentaire  :  remplissant,  com- 
plétant, fournissant  ce  qui  manquait. 

CO.MPLEMENTARY  (kom.plimt'n'- 
lari;  adj.  complémentaire:  a  qui  se  com- 
plète ;  b  suppléant  à  ce  qui  manque.^  C. 
coluurs,  couleurs  complémentaires  l'une 
de  l'autre. 

COMPLETE  (kdmplit')  arf;.  1.  com- 
plet :  a)  n'ayant  rien  qui  manque,  par- 
fait; *1  mené  à  (In,  terminé;  2.  achevé, 
accompli.  A  c.  victory,  une  victoire  com- 
plète. A  c.  pièce  of  work,  un  ouvrage 
parfait.  The  édifice  is  c.  l'édilice  est  ter- 
miné. C.flower,  Bot.  (leur  complète:  celle 
qui  est  pourvue  d'un  calice  et  d'une  co- 
rolle. A  c.  nian,  un  homme  accompli.  She 
is  a  c.  fool,   c'est  une  sotte  achevée. 

Complète,  va.  1.  compléter  :  finir, 
achever,  paifaire;  2-  accomplir,  remplir, 
réaliser.  He  campteled  thaï  work  in  1831), 
il  acheva  cet  ouvrage  en  IS.'iO.  iuu  hâve 
at  last  compleled  your  régiment,  vous  avez 
enlin  complété  votre  régiment.  To  c.  my 
miscry,  pour  comble  de  malheur,  pour 
achever  mon  malheur.  Ta  c.  the  nattons 
hopes,  remplir  les  espé'ances  de  la  na- 

c'oMPLETED  (kdmpIt'tCd)  ppa.  com- 
plété, lini,  achevé,  accompli. 

COMPLETELY  (komi.l'fli)  adv.  Com- 
plètement, entièrement,  parfaitement. 

COMPLETEMENT  (komplil'mènt)  s. 

1.  complètement  m:  action  de  compléter; 

2.  achèvement  «i,  lin  f. 
COMPLETEXESS    (kdmplit'nës)    *. 

état  d'être   ■omplet,  perfection  f. 

COMPLETIOX  ikompllshoen)  ».  1. 
arcomplisseinent  m,  achèvement  m;  2. 
comble  m,  perfcctinn  f;  3.  réalisation 
r-  i.  ililit.  complètement  m.  The  c.  ol 
l'he  sacred  myslerie.i,  l'accomplissement 
des  mvstères  sacrés.  The  c.  ofoar  désires, 
l'accomplissement  de  nos  désirs.  The  a. 
of  virtue  is  to  beat  good  uiill  to  one  s 
enemies,  la  perfection  de  la  vertu  est 
de  vouloir  du  bien  à  ses  ennemis. 

COMPLETIVE  (kom'|ilitiv)«((/.  com- 
plétif  :  remplissant,  rendant  complet. 

COMPLETORY  (kom'plitori;  adj.  qui 
complète,  qui  accomplit,  q^ui  réalise. 

Ciimpletohy,  ».  compiles  jpl  :  service  du 
soir  dans  la  liturgie  catholique. 

COMPLEX  (kom'pleks)  adj.  1.  com- 
plexe; 2.  compliqué,  embrouillé. 

C  ;MPi.EX,  s.  1.  somme  f,  totalité  f;  2. 
assemblage  m,  collection  f,  complication/. 

COMPLEXEDXESS(komplék'sédnés) 
s.  complication  f,  complexité  f 

COMPLEXION  tkomplék'shœn)  ».  I. 
teint  «I  :  couleur  de  la  peau,  surtout  de 
la  peau  du  visage;  2.  complexion  f  :  a) 
tempérament,  constitution  du  corps;  b) 
inclination,  disposilioa  du  caractère;  8. 
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complexité  f,  complication  f.  Fresh  «„ 
rudity  c.,  teint  coloré.  Lively  c.,  teint 
vif.  Men  ofthis  c.  are  apt  to  despoiid,  les 
hommes  de  ce  tempérament  sont  disposés 
à  se  laisser  aller  au  désespoir.  He  is  vf  a 
sanguine  c,  il  est  d'un  tempérament  san- 
guin. 

COMPLEXIOXAL  (komplèk'shœnal) 
adj.  dépendant  de,  ou  se  rapportant  à  la 
complexion. 

CO.MPLEXIOXALLY  (kdmplek'shœ- 
nali)  adv.  par   complexion,   par  lempéra- 

COMPLEXIOXARV  (toinplek'shœ- 
nari)  adj.  du  teint  :  se  rapportant  à  la  com- 
plexion, ou  aux  soins  qu'on  doit  en  avoir. 
COMPLEXIOXED  (komplék'shœnd) 
ttdj.  cnmplexionné  :  ayant  un  certain  tem- 
pérament, un  certain  état.  Wetl-c.,  qui  a 
un  bon  tempérament.  Fatr  c,  de  teint 
blond. 

CO.MPLEXITY  .kdmplëk'siti)  ».  com- 
plexité/■.'  état  d'être  complexe. 

COMPLEXLY  (koin'pléksli)  adv.  y 
d'une  manière  complexe;  2-  ensemble, 
conjointement.  Wliether  thèse  ihimjs  be 
separalely  or  c.  cousidered,  qu'on  consi- 
dère ces  choses  séparément  ou  conjoin- 
tement. 

COMPLE.XXESS  (kcuiiplcksnés)  ». 
complication  f  :  état  d'être  complexe. 

COMI'LEXURE  (kdmplèk'shûr)  ».  i. 
complexité  f,  complication  f:  2.  Bol.  m 
volution  f  :  entortillement  d'une  chose 
autour  d'une  autre. 

COMPLEXUS  (kdmplék'sœs)  ».  Anal. 
coinplexus  ni  :  muscle  situé  à  la  partie 
postérieure  du  cou. 

COMPLIABLE  (kdmpli'.ib'lj  adj. 
Ilexible  :  qui  peut  se  courber,  céder. 

COMPLIAXCE  (kdmpli'ans)  ».  1. 
soumission  f,  obéissance  f:  2.  consente- 
ment m,  acquiescement  m;  3.  complai- 
sance /.  Ile  was  ait  c.,  il  a  fait  tout  ce 
qu'on  a  voulu.  He  insisted  on  tkrtr  tm- 
mediale  c.  with  his  beliests,  il  insista  suc 
leur  soumission  immédiate  à  ses  ordres. 

COMPLIAXT  (kompli'ilnl)  adj.  1 .  con- 
descendant, obligeant,  complaisant;  2. 
Ilfxible.  ,  ,^    ,.,       . 

COMPLIAXTLY  (kdmpli'ânlli)  adv. 
d'une  manière  condescendante,  accommo- 
dante. 

COMPLICACY  (kdra'plikasi)  s.  com- 
plication f:  état  d'être  embarrassé. 

COMPLICATE  (kom'plikét)  i>a.  Com- 
pliquer :  a)  rendre  une  chose  moins  sim- 
ple qu'elle  n'était;  b)  confondre,  mêler; 
c,  rendre  plein  de  diflicultes,  embrouiller. 
CoMPLicATE,  adj.  1 .  compliqué  ;  2.  com- 
plexe ;  composé  de  deux  ou  plusieurs 
parlies  unies;  s.  Bot.  réuni,  assemblé. 
COMPLICATED  (kdm.plikc'iCd)  ppa. 
compliqué,  embrouillé.  Feur  is  c.  wtth  a 
désire  of  our  own  préservation,  il  entre 
dans  la  crainte  un  désir  de  notre  propre 
conservation.  _ 

CO.MPLICATELY  (kdm'plikctlil  adv. 
d'une  manière  compliquée,  embrouillée. 

COMPLICATEXESS  (kom  pliketnes) 

».  complication  f:  élat  d'être  coiii|iliqué. 

COMPLICATION  (kdm.plikc'shœn)  ». 

complication  f.  Life  ts  a  c.  of  mt.ienes,  1« 

vie  est  un  tissu  de  misères. 

COMPLICATIVE  (kdm'plifectiv)  adj 
propre  ou  tendant  à  compliquer. 

COMPLICE  (kdm'plis)  ».  complice  m: 
celui  qui  participe  à  un  délit,  à  un  crime. 
COMPLICITY    {kôinphs'iti)    ».   com- 
plicité f  :  état  ou  condition  d'elre  cora- 

""coMPLIER  (kdmpli'nir)  ».  complai- 
sant ni  ;  personne  complaisante,  facile. 

COMPLIMENT  ikoin'piiinént)  s.  1. 
compliment  m  :  expression  de  civilité, 
de  respect  ou  d'égard;  2.  présent  m, 
cadeau  m,  faveur  /'.  To  make  a  mon  a  c, 
faire  un  compliment  à  quelqu'un.  Wiihoiit 
es.,  trêve  de  compliments.  A  man  ol  es., 
un  homme  cérémonieux.  Best  es.,  salu- 
tations empressées,  liespeelful  es.,  com- 
pliments respectueux.  To  stand  upon  es., 
faire  des  façons.  To  put  iip  one  s  c,  ren- 
gainer son  complimcnl.  Ile  iiiade  me  a  e. 
o/j;,  il  m'en  a  fait  présent. 

Compliment,  va.  i.  complimenter  .  «) 
ideesser  des  expressions  d  estime  ou  «a 


COMPLIMENTAL 

respect  ;  b)  fiiliciler.  To  c.  a  prince  on  tite 
Hrlh  ofu  son,  complimenter,  Kliciler  un 

grince  à  l'occasion  de  la  naissance  d'un 
Is. 

2.  faire  un  présent,  témoigner  de  sa 
bienveillance  par  un  présent.  He  compli- 
meiited  us  witli  tickets  foT  the  exhibition, 
il  nous  lit  la  politesse  de  billets  pour 
l'exposition. 

Compliment,  vn.  faire  des  compliments, 
■ser  de  cérémonie. 

COMPLIMENTAL  (kôm'pllmëntal) 
aij.  complimenteur  :  exprimant  des  senti- 
ments de  civilité  ou  de  respect. 

COMPLIMENTALLY  (kôm,plimCn'- 
tali}  adv.  en  manière  de  compliment,  par 
politesse. 

COMPLlMENTARY(k6m,plimCn'lari) 
aàj.  complimenteur  :  de  compliments, 
de  félicilalion,   de   congratulation. 

COMPLIMENTATIVE  (kûiniplimen'- 
tativ)  adj.  complimenteur,  de  félicitation. 

COMPLIMENTER  (koni'pliméntœr) 
t.  complimenteur  m  :  a)  celui  qui  fait  un 
compliment;  6)  celui  qui  a  l'hanitude  de 
faire  des  compliments. 

COMPLINE  (kûm'pllnl  s.  compiles 
tf)t  :  dernière  prière  du  soir  à  réciter 
«près  le  coucher  du  soleil. 

COMPLOT  (kâm'pidt)  s.  complot  m, 
conjuration  f,   conspiration  f. 

Complot,  va.  comploter  :  conjurer, 
tramer,  machiner. 

COMPLOTMENT  (kômplôt'mënt)  s. 
complot  ;«,  conspiration  f. 

COMPLOTTEll  (kOmpIôt'oer)  ».  cons- 
pirateur m,  conjuré  m. 

COMPLOTTING  (kfiraplôt'ii!)  ppr. 
complotant,  conjurant,  tramant,  machinant. 

COM  PLOTTINGLY  (kômpidt'inli) 
adv.  en  complotant,  par  machination. 

COMPLUTENSIAN  (kdm.plyûtén'- 
■hœn)  adj.  de  Complutum  ou  d'Alcala.  C. 
eopy  of  Ihe  Bible,  Bible  polyglotte  de 
Complutum  (Alcala  de  Henarès)  en  Espa- 
gne, publiée  pour  la  première  fois  en  1515 
par  le  cardinal   Ximenès. 

COMPLY  (kômpll')  vti.  1.  se  plier, 
s'accommoder,  se  soumettre,  accorder;  2. 
accomplir;  achever,  mènera  Un;  3.  satis- 
faire à,  exécuter.  To  c.  uiilli  aperson's  hu- 
mour, se  plier  à  l'humeur  de  quelqu'un. 
To  c.  with  the  peuple,  se  soumettre  aux 
volontés  du  peuple,  se  faire  le  complaisant 
du  peuple.  Your  orders  shall  be  complied 
with,  on  exécutera  vos  ordres.  Tu  c.  with 
the  necessary  formalities,  remplir  les 
formalités  nécessaires.  To  c.  with  an  en- 
fagement,  satisfaire  à  un  engagement. 

COMPLYING  (kômpli'in)ppr.  se  sou- 
mettant, accomplissant,  exécutant.  A  c. 
viife,  une  épouse  soumise,  obéissante. 

COMPONE  (kômpon')  va.  Blas.  com- 
poser, constituer,  régler. 

COMPONE  (kiim'pôn'),  COMPONED 
fkompônd')  ppa.  ou  adj.  Blas.  componé. 
Bordure  c,  bordure  componée  :  celle  qui 
est  formée  d'une  rangée  de  parties  angu- 
laires ou  de  raies  de  deux  couleurs. 

COMPONENT  (kompô'nént)(ji//.  cons- 
lituanl,  composé,  formant  un  composé. 
The  c.  parts  of  natural  budies,  les  parties 
qui  composent  les  corps  physiques. 

C(»MPoNENT,  s.  partie  /'constitutive. 

COMPORT  (kOmpôrt')  vn.  s'accorder, 
convenir  à,  être  compatible  avec. 

CoMPORT,  va.  se  conduire,  se  comporter. 
To  c.  oneseif,  se  comporter. 

CoMPORT,  S.  comportement  m. 

COMPORTABLE  (kompôrt'ab'l)  adj. 
conséquent  avec,  compatible  avec,  con- 
tenablc  à,  d'accord  avec. 

COMPORTANCE  (kômpdrt'âns)  s. 
conduiie  f,  tenue  f,  attitude  f. 

COMPORTMENT  (kompiîrt'mënt)  ». 
comportement  m  :  conduite ,  manière 
«Vr. 

COMPOSE    (kômpôz')    va.     i.  com- 

5 oser  :  a)  faire  un  tout  de  l'assemblage 
e  plusieurs  parties;  b)  faire  ou  produire 
quelque  ouvrage  d'esprit,  ou  quelque 
œuvre  d'art;  c)  arranger,  accommoder; 
i)  Tijp.  assembler  les  caractères  pour  en 
former  des  mots,  etc.  AU  Ihe  parts  whieh 
ioiiipojte  this  machine,  toutes  les  parties 
•Hi  composent  cette  machine.  To  c.  a 
Si»ok,  *  tfeech,  m  opéra,  a  pièce  ofmutic. 
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composer  un  livre,  un  discours,  un  opéra, 
un  morceau  de  musique.  To  c.  one's  coun- 
tenarwe,  composer  sa  contenance. 

a.  calmer,  apaiser,  tranquilliser  (des 
craintes,  des  passions,  etc.)  ;  3.  arranger, 
accommoder  (des  différends)  ;  4.  placer 
dans  une  forme  convenable;  5.  mettre 
dît  ris  un  état  de  repos.  To  c.  oneseif,  se 
calmer,  se  remettre,  se  recueillir.  To  c. 
a  différence,  accommoder  un  différend. 
To  c.  one's  affairs,  mettre  ses  affaires 
en  ordre.  To  c.  one's  limbs,  arranger  ses 
membres.  The  sea  composed  ilself  afler 
the  slorin,  la  mer  redevint  unie  après  la 
tempête.  To  c.  oneseif  to  steep,  se  dis- 
poser il  dormir. 

COMPOSED  (kômpiIzdO  adj.  calme, 
tranquille,  pnné,  exempt  d'agitation. 

COMI-OSEDLY  (kômpùz'édli)  adv. 
d'une  inanièie  calme,  posée;  sérieuse- 
ment. 

COMPOSEDNESS  (kômpôz'édnés)  ». 
calme  m,  quiétude  f,  tranquillilé  ^  sérieux 
m,  gravité  f 

COMPOSER  (kômpoz'œr)  s.  i.  auteur 
m  ;  celui  qui  compose,  qui  écrit  un  ou- 
vrage original;  2.  compositeur  m  :  Mus. 
celui  qui  compose  des  airs;  3.  personne 
qui  calme,  qui  apaise,  qui  tranquillise; 
4.  conciliateur  ni  ;  celui  qui  arrange  des 
différends. 

COMPOSING  (kômpilz'in) p;!r.  auadj. 

1.  composant;  2.  calmant,  apaisant,  tran- 
quillisant; 3.  arrangeant,  accommodant. 
t.  draught,  potion  calmante,  médicament 
liquide  qui  apaise  ou  calme  la  souH'rance. 

CuMPosiNG,  ».  Typ.  composition/'.-  ac- 
tion d'assembler  les  caractères.  C.-rule, 
filet  m  (de  composteur^.  C.-slick,  compos- 
teur m  :  outil  de  métal  dans  lequel  le 
compositeur  range  les  lettres  qu'il  lire  de 
sa  casse. 

COMPOSITE  (kômpiiz'iti)  spl.  Bot. 
composées  fpl  :  l'ordre  de  plantes  le  plus 
considérable. 

COMPOSITE  (kdm'pozlt)  adj.  i.  com- 
posé :  a)  fait  de  parties  ;  b)  Arith.  se  dit 
d'un  nombre  multiple  de  plusieurs  autres; 

2.  Arch.  composite  :  se  dit  du  dernier  dos 
cinq  ordres  d'architecture.  A.  c.  tanijuuge, 
un  langage  composé.  A  c.  numbcr,  un 
nombre  composé.  A  c.  ftower,  une  Heur 
couiposée.  The  c.  order  of  architecture, 
l'ordre  composite. 

Composite,  ».  composition  /,  union  /. 

COMPOSITION  (kômpozish'œn)  ». 
composition  f:  a)  action  de  composer 
quelque  chose,  de  former  un  tout;*)  le 
résultat  obtenu;  c)  action  de  composer  un 
ouvrage  d'esprit,  ae  peinture,  de  sculpture, 
de  musique,  etc.;  d)  accord  mutuel,  arran- 
gement entre  un  créancier  et  un  débiteur; 
e)  Gram.  formation  des  mots  composés  ;  f) 
Miîit.  capitulation;  g^  Typ.  action  d'assem- 
bler les  caractères  d'imprimerie.  The  c.  of 
a  machine,  of  a  poem,  la  composition  d'une 
niacliiiie,  d'un  poi-nie.  That  escaped  hnn 
in  the  beat  of  c,  cela  lui  a  échappé  dans 
le  feu  de  la  composition.  That  piclure,  that 
statue  is  a  fine  c,  ce  tableau,  cette  statue 
est  une  belle  composition.  To  corne  la  ac, 
to  an  urrntitjement,  venir  ù  une  composi- 
tion amiable. 

comPositive  (kômpôz'itiv)  ai//,  i. 
composé  ;  2.  ayant  le  pouvoir  de  com- 
poser, de  mêler. 

COMPOSITOR  (kômpôz'itœr)  ».  Typ. 
compositeur  m  :  ouvrier  qui  prend  les  ca- 
ractères un  à  un  dans  sa  casse,  les  ran^'e 
sur  le  composteur,  et  en  fait  des  pages  et 
des  formes.  C.  upon  Ihe  establishment, 
homme  de  conscience.  Composilors  upon 
the  establishment,  la  conscience. 

COMPOS  MENTIS  (koni'pés  mèn'tis) 
adj.  en  possession  de  son  intelligence, 
sain  d'esprit. 

COMPOSSESSOR  (kôin,pozés'œr)  ». 
copropriétaire,  propriétaire  indivis. 

COMPOST  (kom'post)  ».  Agr.  compost 
m  :  mélange  ou  composition  de  diverses 
substances  fertilisautes  pour  amender 
le  sol. 

Compost,  va.  composter  :  amender  avee 
un  compost. 

Compost,  adj.  combiné,  mélangé. 

COMPOSTiiRK  (kompost'yi"->  ê.  la- 
mier  m,  engrais  m,  compost  m. 


COMPREHENDER 

COMPOSURE  (kdmpùz'yùr)  ».  |. 
composition  f  :  action  de  compo-;er;  a. 
comhioai-ïon /,  arrangement  m,  ordre  m; 
3.  tranquillité  /  d'esprit,  calme  m,  quié- 
tude /;  4.  accommodement  m  fde  dil'c- 
rendsj,  accord  m.  He  spoke  with  the  utmost 
c,  il  parla  avec  le  plus  grand  calme. 

COMPOTATION  (kûmpotë'shœn)  ». 
action  de  boire  ou  de  trinquer  ensemble; 
compotation  /. 

CO.MPOTATOR(kômpiVtctœr)».eoi»- 
pagnon  m  de  bouteille,  compolaleur  m  ; 
celui  qui  boit,  qui  trinque  avec   un   autre. 

CO.MPOTE  (koin'pot)  ».  compote  /  ; 
fruits  cuits,  fruits  préparés  au  sirop. 

CO.MPOUND  (koinpaûnd')fa.  i.  com- 
poser: a)  mêler  ou  uoir  deux  ou  plusieurs 
substances  en  une  masse;  b)  unir  ou 
combiner;  c)  Gram.  unir  deux  ouplusieurs 
mots,  former  un  mol  de  deux  ou  plusieurs  ; 
d)  arranger  amiablemcnt,  accommoder  par 
compromis,  comme  un  différend  ou  une 
controverse  ;  2.  atermoyer,  transiger  :  ac- 
quitter une  dette  en  n'en  payant  qu'une 
partie  ou  en  donnant  un  équivalent  diTé- 
reiit  de  ce  qui  avait  été  stipulé;  3.  capi- 
tuler. To  c.  feloiiy,  composer  avec  un 
voleur  :  reprendre  les  objets  volés  ou 
accepter  une  autre  compensation,  moyen- 
nant quoi  on  sedésiste  de  toute  poursuite. 
To  c.  with  one's  conscience,  capituler  avec 
sa  conscience. 

CoMPouND,  y»,  i.  venir  à  composition, 
entrer  en  arrangement,  transiger  (en  ra- 
battant de  la  première  demande);  2-  con- 
venir: traiter  en  bloc;  3.  s'arranger  amia- 
blemenl  avec  un  crL^ancier. 

CO.MI*OUND  (kom'paûod)  û(/y.  i.  com- 
posé :  a)  formé  de  deux  ou  plusieurs  in- 
grédients, de  deux  ouplusieurs  parties; 
b]  Gram.  formé  de  deux  ou  plusieurs  mots. 
C.  flower.  Bol.  Ileur  composée  :  Heur  con- 
tenant plusieurs  fleurons  renfermés  dans 
un  périanthe  commun  sur  un  réceptacle 
commun.  C.  stem,  tige  composée  :  celle 
qui  se  divise  en  branches.  C.  leaf  feuille 
composée  :  celle  qui  réunit  plusieurs  fo- 
lioles en  un  pétiole.  C.  raceme,  grappe 
composée  :  celle  qui  se  compose  de  plu- 
sieurs petites  grappes.  C.  spike,  épi  com- 
posé :  celui  qui  se  compose  de  plusieurs 
épillets.  C.  corymb,  corymbe  composé  : 
celui  qui  est  l'oimé  par  plusieurs  petits 
corymbes.  C.  umbet,  ombelle  composée  : 
celle  dont  tous  les  rayons  portent  de 
petites  ombelles  à  leur  sommet.  C.  fructi- 
fication, fructilication  composée  :  celle  qui 
consiste  en  plusieurs  Heurons  conlluenis. 
C.  interest,  Arith.  intérêt  composé  :  celui 
qu'on  ajoute  au  principal,  et  qui  porte  in- 
térêt 5  son  tour.  C.  motion,  Méc.  mouve- 
ment composé  :  celui  de  deux  ou  plusieurs 
forces  composantes ,  agissant  dans  des 
directions  diiférenles  mais  non  opposées. 
C.  ra/!'o,  ilalh.  raison  composée  :  rapport 
que  le  produit  des  antécédents  de  deux  ou 
plusieurs  raisons  a  au  produit  de  leurs  con- 
séquents. C.  quantity,  Alg.  quantité  com- 
posée :  celle  qui  se  compose  de  deux  ou 
plusieurs  quantités  ou  termes  simples. 

CoMPOi'NO,  ».  composé  m  :  niasse  ou 
corps  formé  par  l'union  ou  le  mélange  de 
deux  ou  plusieurs  ingrédients  ou  sub- 
stances diil'érentes. 

COMPOU.N'D.ABLE  (kômpSûn'dab'l  ) 
adj.  que  l'on  peut  arranger. 

CO.MPOUXDKD  (kompaun'dëd)  ppa. 
fait  avec  di  l'éreiiles  matières,  formé  p;ir 
l'union  de  deux  ou   plusieurs  substances. 

COMPOl'NDER    (kom'pâûndœr)    s. 

1.  personne  qui  compose;  2.  médialeiir 
w  :  personne  qui  s'eiTorce  d'amener  les 
parties  à  une  transaction  ;  3.  amiable  com- 
positeur m  :  celui  qui  amène  les  deux  par- 
ties en  litige  .'i  un  accord. 

COMPKEC  VTION  (k6m,prikê'5hœn) 
».  action  de   prier  ensemble. 

CO.MPREIIEND  (  kom,prihfnd')  va. 
comprendre  :  a)  contenir,  embrasser,  en- 
fermer, renfermer,  impliquer;  t>)  conce- 
voir, saisir.  Theij  cannol  c.  your  speeck, 
ils  ne  peuvent  pas  comprendre  vos  pa- 
roles. 

COMPRERENDED  (kàm,prihën'dèd) 
ppa.    i.   contenu,   embrassé,   renfermé; 

2.  compris,  conçu,  saisi. 
COMPREHENDER  (keim.prihen'dnr) 


COMPREHENSIBLE 


I.  celui  qui  comprend,  qui  conçoit,    qui 

COMPREHENSIBLE  aôm.prillën'- 
sib'l)u4/.  i.  qui  peui  ôtre  contenu,  coiii- 
pns,  renfermé;  2.  compréhensible  :  intel- 
lisible,  facile  à  être  entendu,  compris, 
conçu,  saisi. 

COMPBEHENSIBLENESS  (kOm,- 
prilR'H'sib'Iniîs)  s.  compréhensibilité  /:  ca- 
pacilc  dêtre  compris. 

COMPREHE.XSIBLY  (kûm,prih(!n'- 
sibli)  ttiv.  d'une  manière  compréhensible, 
d'une  manière  expressive.  Woris  used  c, 
mois  employés  de  manière  à   être   bien 

COMPREHENSION  (kôm,pnhen'- 
shœn)  s.  1.  compréhension  f:  a)  action 
ou  qualité  de  conienir,  de  renfermer,  d'em- 
brasser, de  comprendre  ;  b)  capacité  que 
l'esprit  a  de  comprendre,  de  concevoir,  de 
recevoir  des  idées.  In  the  old  Testament, 
lliere  is  a  close  c.  of  the  New,  le  nouveau 
Testament  est  mystérieusement  renfermé 
dans  l'ancien.  Tke  c.  ofan  idea  regards  ail 
essential  modes  and  properties  of  it,  la 
compréhension  d'une  idée  renferme  toutes 
les  propriétés  et  tous  les  modes  qui  lui 
sont  essentiels.  Beyond  our  c,  au  delà  de 
notre  portée. 

a.  sommaire  m,  précis  m,  résume  m. 
Tbat  apitorism  is  the  sum  and  c.  ofalL 
cet  aphorisme  est  la  somme  et  le  résumé 

de  tout.  ,  _        .,.,,■% 

COMPREHENSIVE  {kôm,pribén'siv) 
edj.  i .  vaste,  étendu  :  qui  renferme  beau- 
coup de  choses;  2.  compréhensif  :  a) 
qui  embrasse,  qui  enferme;  li)  qui  a  la 
faculté  de  concevoir.  A  c.  j'orm  of  prayer, 
une  forme  de  iiriire  qui  embrasse  tout. 
COMPREHKN8IVELY  (kom.prihén'- 
sivli)  adv.  avec  une  grande  étendue,  dans 
un  sens  très-étendu,  d'une  manière  éner- 

e'1"é-  ,,x 

COMPREHENSIVENESS        (kSm, - 

prihén'sivnës)  s.  i.  étendue  f,  portée  f: 
S.  précision  f,  concision  f:  qualité  de 
contenir  beaucoup  de  choses  en  peu  de 
mots  ;  3-  l'Iirén.  compréhensivité  f:  fa- 
culté de  comprendre,  de  concevoir. 

COMPREHENSOR  i.kom,prih6n'sœr) 
t.  celui  qui  a  acquis  du  savoir. 

COMPRESS  (komprésO  va.  t.  com- 
primer :  presser  par  une  force  extérieure; 
2.  condenser,  resserrer,  abréger;  3. 
■f  embrasser. 

COMPRESS  (kdm'prës)  *.  Chir.  com- 
presse f:  coussinet  de  linge  doux  faisant 
plusieurs  remplis,  dont  on  se  sert  pour 
couvrir  un  empMire  ou  un  appareil. 

COMPRESSED  (komnrést'j  ppa.  ou 
adj.  i.  comprimé:  pressé,  resserré,  ré- 
tréci, réduit  à  de  moindres  proportions; 
2.  Bot.  comprimé  :  ayant  les  deux  côtés 
opposés  aplatis;  3.  T!/;i.  allongé.  C.  let- 
ters,  caractères  allongés. 

COMPRESSIBILITY  (k(SmprêS|ibir- 
iti).«.  compiessibilité/. 

COMPRESSIBLE  (kàmprés'ib'l)  adj. 
compressible  :  capable  d'être  comprimé, 
rétréci,  réduit  à  de  moindres  proportions. 
COMPRESSIBLENESS  (koniprés'- 
ib'lnés)  s.  compressibilité /■  :  qualité  de 
pouvoir  être  comprimé. 

COMPRESSING  (kômprês'iii)  ppr. 
comprimant,  resserrant,  rétrécissant. 

COMPRESSION  (kdmprësh'œn)  ». 
compression  f:  a)  action  de  comprimer; 
i)  étal   d'être  comprimé. 

COMPRESSIVE  (kdmpres'iv)  adj. 
compressif:  a)  qui  a  la  force  de  serrer,  de 
comprimer;  *)  qui  sert  à  comprimer. 

COMPRESSOR  (kdmprës'œr).?.  CIttr 
compresseur  m  :  instrument  destine  à 
comprimer  les  nerfs,  les  vaisseaux,  etc. 

COMPRIEST  (kdmprisl')  s.  collègue 
m  dans  le  sacerdoce. 

COMPRISAL  (  kôraprî'ral )  s.  com- 
préhension f:  action  de  comprendre. 

CO  M  PRISE(kOmpriz')  fa.  comprendre, 
renfermer,  inclure,  contenir.  Tlie  substance 
of  ttis  discourse  may  be  comprised  in  a  few 
words,  la  substance  de  son  discours  peut 
être  renfermée  dans  peu  de  mots. 

COMPRISED  (komprizd')  ppa.  com- 
pris :  contenu,  renfeiiné. 

COMPRlSlNG(kompriz'iii)  ppr.  com- 
prenant, confenant.  renfermant. 
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COMPROBATE  ikôm'probëtl  m.  être 
d'accord  pour  approuver. 

COMPROBATION  (kdm,probc'shœn) 
».  preuve  /;  attestation  /'unie  à  d'autres. 

CO.MPROMISE  (kompromîz)  iia.  i. 
arranger,  accommoder:  terminer  un  diffé- 
rend par  des  concessions  mutuelles  ;  2. 
accorder,  concéder;  s.  compromettre  : 
exposer,  risquer,  engager  par  quelque  acte 
ou  déclaration.  Tliey  compromised  llie 
alJair  by  splitting  the  différence,  ils  arran- 
gèrent l'aifaire  en  partageant  le  dill'érend 
par  moitié.  To  c.  one's  honour,  compro- 
mettre son  honneur. 

Compromise,  m.  transiger,  passer  un 
compromis. 

CusiPRuMisE,  ».  1 .  compromis  m  :  a) 
promesse  mutuelle  que  se  font  des  par- 
ties qui  ont  un  dilferend  d'en  soumettre 
la  décision  à  des  arbitres;  *)  convention 
amiable  intervenue  entre  des  parties  en 
procès  pour  le  terminer  par  des  conces- 
sions mutuelles  ;  2.  arrangement  m,  trans- 
action /.  -  j,  j. 
COMPROMISED  (kôm'promizd)  ad}. 
compromis,  exposé,  engagé,  risqué. 

COMPROMISER  (kom'promizœr)  ». 
1.  celui  qui  compromet;  2.  celui  qui  tran- 

COMPROMISING(kôm'promizin)p;)r. 
«.compromettant;  2.  arrangeant  par  une 
transaction.  That  would  be  c.  your  honour, 
ce  serait  compromettre  votre  honneur. 

COMPROMlSSORlAL(kom,promis- 
or'ial)ui//.  compromissoire  :  se  rapportant 
à  un  compromis,  à  une  transaction. 

COMPROMIT  (kom'promit)  va.  com- 
promettre ;  exposer,  risquer,  mettre  en 
péril.  V.  Compromise. 

COMPROVINCIAL  (kûmiprovin'shal) 
adj.  eomprovincial  :  qui  appartient  a  la 
même  province  ou  juridiction  ecclésiasti- 
que. ,    , 

COMPT  (kâûnt)  ».  compte  m,  calcul  m. 

CoMPT,  va.  compter,  calculer.  V.  Colnt. 

COMPT  (kùnl)  adj.  propret,  mis  avec 
soin. 

COMPTIBLE  (kâQn'Ub  1)  ai;,  respon- 
sable. „  .. 

COMI-TLY  (kont'li)  adv.  d  une  manière 
soignée. 

COMPTNESS  (kant'nës)  ».  netteté  A 
propreté  f,  poli  m. 

COMPTONITE  (kônip'tonlt)  ».  comp- 
tonite  f  :  substance  minérale  provenant 
du  Vésuve. 

COMPTROLL(kûntrôl').  V.  CoNTROL 


COMPULSATIVE  { kômnœl'sativ), 
COMPULSATORY  (kôrapeel'satori)aii/. 
coercitif  :  qui  a  la  force  de  contraindre. 

COMPULSATIVELY  (kompœl'sa- 
tivli)  adi.  par  contrainte,  par  coercition. 

COMPULSION  (komnœl'shœn)  ».  con- 
trainte/,  coercition  /;  a)  action  de  pous- 
ser, de  déterminer  par  une  force  physique 
ou  morale;  *)  emploi  delà  force;  c)  ap- 
plication d'une  force  irrésistible;  d)  état 
d'être  contraint,  d'être  déterminé  par  la 
violence. 

co.MPULSIVE(k6mpœl'siv)ait>.  coer- 
citif  :  qui  contraint,  qui  force. 

COMPULSIVELY  (kompœl'sivli)  adv. 
par  contrainte,  par  force. 

COMPULSIVENESS  (kompœl'sivnës) 
».  coercition  /,  contrainte  A  force /: 

COMPULSORILY      (  kdmpœl'sorili  ) 
adv.  par  contrainte,  avec  emploi  de  la  force. 
COMPULSORY    (kompcèl'sori)    adj. 
coeroitif,  de  contrainte,  contraignant. 

COMPUNCTION  (kdmpœfik'shœn)  ». 
componction  f:  poiguîiit  chagrin,  repentir, 
remords.  He  acknowledged  liis  faull  wtth 
expressions  ofgreat  c,  il  avoua  sa  faute 
en  des  termes  qui  marquaient  une  grande 
componction. 

COMPUNCTIONLESS  (kômpœiik'- 
shœnlës)  adj.  qui  n'éprouve  pas  de  com- 
ponction. 

COMPUNCTIOUS  (kompœnk'sbœs) 
adj.  contrit,  bourrelé  de  remords. 

COMPUNCTIOUSLY  (kdmptéak'- 
shœsli  )  adv.  avec  componction. 

COMPUNCTIVE  (kompoèilk'tiï)  adj. 
qui  cause  des  remords. 

COMPURGATION  (k(im,pœrghe'- 
shœn)  ».  Dr.  anc.  compurgation  /  ;  juslill- 
cation  d'un  accusé  par  son  serment,  ap- 
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pnyée  par  douze  personnes  jurant  qu'elle! 
croient  à  son  innocence. 

COMi'URGATOR  (kômpœr'ghétœr) 
».  cnmpiirgateur  m  ;  celui  qui  prête  ser- 
ment qu'il  croit  à  la  véracité  ou  à  l'inno- 
cence d'un  autre. 

COSIPUTABLE  (kômpyû'tab'l)  ad). 
calculable  :  qui  peut  être  compté,  évaluO. 
COMPUT.*TION  ikdm.pyûtê'sliffin)  t. 
1.  calcul  m,  supputation /■.-  a)  atlion  de 
compter,  dénombrer,  d'évaluer;*)  résul- 
tat du  calcul  ou  de  l'évaluation;  2.  Dr. 
computation  f;  3.  comput  m.  At  the 
highest  c.,  en  calculant  au  plus  bajt. 
Ëcclesiastical  c,  comput  ecclésiastique  : 
calculs  qui  ont  pour  but  de  déterminer 
l'époque  de  Pâques. 

COMPUTE  (kdmpyQlT  va.  t.  comp- 
ter, calculer,  supputer;  2.  computer;  3. 
estimer,  évaluer. 

CoMPUTE,  ».  calcul  m,  compte  wi,  éva- 
luation /■.  This  cannot  corne  in  c,  ceci  ne 
saurait  enirer  en  ligne  décompte. 

COMPUTED  (kompyût'ëd) ;i/?a.  comp- 
té, calculé,  évalué,  llis  revenue  may  be  c. 
at  tu'O  millions,  son  revenu  peut  se  monter 
à  deux  millions.  AU  things  rightly  c,  and 
Jwst  abatements  made,  tout  compté,  tout 
rabattu. 

COMPUTER  (kômpyO'tœr)».  calcula- 
teur m  :  celui  qui  compte. 

COMPUTIST  (kompyû'tist)  ».  corapu- 

tiste  m  :  personne  qui  s'occupe  du  comput 

ecclésiastique. 

COMRADE  (kôm'rèd)  s.  camarade  m. 

COMRADESHIP  (kom'rêdsilip)  ».  ca- 

maderie  f  :  état  d'être  camarades. 

CON  (kon)  préposition  latine  insépa- 
rable ou  préhxe  d'autres  mots.  Dans  les 
composés,  l'n  final  se  change  en  l  devant 
/,  comme  dans  colligo,  rassembler,  et  eu 
m  devant  une  labiale,  comme  dans  com- 
paro,  comparer.  Devant  A  ou  devant  une 
voyelle,  n  se  supprime,  comme  dans 
coalesco,  croître,  se  fortifier,  dans  cohibeo, 
réprimer,  etc.  Cette  syllabe  indiaue  soit 
Yunion,  comme  dans  conjoin,  joindre,  soit 
la  lutte,  comme  dans  contend.  discuter, 
conflict,  eonfiil,  etc. 

CON  (kon)  abréviation  de  la  préposi- 
tion latine  contra,  contre.  Dans  la  locution 
pro  and  con,  pour  et  contre,  con  désigne  le 
côté  négatif  d'une  question.  Substantive- 
ment employé,  il  désigne  une  personne 
qui  penche  pour  la  négative.  The  pros  and 
the  cons,  les  pour  et  les  contre. 

CON  (kdn)  va.  i.  savoir;  2.  lixor  dans 
l'esprit,  confier  à  la  mémoire,  apprendre 
par  cœur.  To  c.  (ou  c.  over)  a  lesson,  ap- 
prendre une  leçon.  /  c.  you  thanks  far  Ihis 
good  service,  je  vous  sais  gré  de  ce  boa 
service. 

CONATUS  (konê'tœs)  ».  ».  effort  m, 
tentative  (;  2.  Phys.  tendance  /'d'un  corps 
vers  un  point. 

CONCAMERATE  (kônkâm'oeret)  va. 
vodter  :  former  voQte  au-dessus  de,  re- 
couvrir d'une  voûte. 

CONCAMERATED  (kdnkàm'œreted) 
ppa.  voûté,  arqué. 

CONCAMERATION  (kûnkâm  œrc'; 
shœn)  ».  Arch.  concamération  f,  voûte  (, 
chamore  f  voûtée. 

CONCATENATE  (kônkât'inct)  va.  en- 
chaîner ;  unir  en  séries  successives  ou  en 


chaîne,  comme  des  choses  qui  dépendent 
l'une  de  l'autre. 

CONCATENATED  (kônkàt'inêtfid) 
ppa.  enchaîne,  uni  en  séries. 

CONCATENATION  (konkât,inê'shœn) 
».  1.  enchaîiieineiii  «I,  suite  f,  série  /  ; 
8.  Philos,  concaténation  /.  A  c.  of  causes, 
un  enchaînement  de  cause». 

CONCAVATION  (kdn,kavc'shœn)  ». 
action  de  rendre  concave. 

CONCAVE  (konkêV)  ai</.  «.concave: 
arrondi  comme  la  surface  intérieure  d  un 
corps  sphérique;  2.  creux  (dans  un  sens 
général).  Tlie  c.  shores  of  llie  Tiher,  les 
bords  creux  du  Tibre.  A  c.  leal.  Bol.  ane 
feuille  concave:  celle  dont  le  bord  s  élevé 
au-dessus  du  disque. 

Concave,  ».  concavité  f,  creux  m,  voûte 
f,  arcade  /.  The  etliereat  c,  la  voûte  de» 
cieux,  la  voûte  étliérée. 

Concave,  va.  creuser. 
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CONCAVEiVESS  (kônkcv'nès)  ».  eon- 
eavitû  f,  creux  m. 

CONCAVITY  (kdnkâv'iti)  a.  concavité 
l:a)  surface  inlérieure  d'un  corps  creux 
splierique  ou  d'une  autre  figure  ;  o)  espace 
intérieur  de  ce  corps. 

CO\CAVO-CO.\CAVE  (kôllkS'vo- 
kôn'këv)  adj.  coiicavo-concave  :  concave 
sur  les  deux  surfaces.  V.  Less. 

coNCAVO-coNVEX  (kdnke'vo- 
kôn'viik'^)  adj.  concavo-convexe  :  concave 
d'un  côliî  et  convexe  dej'aulre.  V.  Lens. 

co\CAVOUS  (liônkc'vœs)  adj.  con- 
cave :  creux. 

CONCAVOUSLV  (kôiikë'vœsli)  adv. 
de  forme  concave,  en  creux. 

CONCEAL  (konsîl')  va.  i.  cacher:  a) 
tenir  secret,  enfermé;  *)  ilter,  éloigner  de 
la  vue.  To  e.  s  secret,  cacfier,  taire  un  se- 
cret. To  c.  oiie's  grief,  caclier  son  cfiagrin. 
To  c.  uikal  one  is  doiitg,  cacher  ce  qu'on 
fait. 

2.  Dr.  receler  (un  voleur  ou  des  objets 
TOlés). 

CO.VCEALABLE  (kôns(l'ab'l)  adj.  qui 
peut  être  caché,  tenu  secret.  Tlie  om- 
niscience  of  God,  from  wliich  notking  is 
c.,  l'omniscience  de  Dieu,  à  laquelle  rien 
ne  saurait  être  caché. 

CONCEALED  (kdnslld')  ppa.  caché, 
tenu  secret. 

CONCEALEDLlf  (kôns'l'ëdli)  adv.  en 
cachette. 

CONCEALEDNESS  fkdnsll'édnês)  a. 
secret  m:  état  d'être  cache,  déguisé,  dissi- 
mulé. 

COXCEALER  (konsil'œr)  *.  i.  celui 
qui  lient  seciel,  celui  qui  cache;  2.  non- 
révélateur  tu;  3.  receleur  CT (d'un  malfai- 
teur, d'un  objet  volé). 

CONCEALING  (kdnsIl'iS)  s.  1.  action 
de  cacher;  2.  dissimulalion  f;  3.  Dr.  re- 
cel m,  recèlement  m. 

COi\CEALMEi\T  (kônstl'méiit)  *.  t. 
action  de  cacher,  de  celer,  de  tenir  secret; 
2.  secret  m;  3.  dissimulation/";  4.  moyen 
m  de  cacher, cachette  f,  retraite/'.  To  do  in 
c,  faire  en  secret.  To  be  anxious  far  llie 
c.  of,  être  désireux  de  cacher,  de  faire 
mystère  de.  To  place  in  c,  entourer  de 
secret.  To  draut  one  fortli  front  liis  c,  tirer 
quelqu'un  de  sa  retraite. 

s.  Dr.  non-révélation  f-,  6.  recel  m,  re- 
cèlement w;7.  suppression/'.  C.  ofbirlh, 
suppression  d'enfant  {on  de  part). 

CONCEDE  (kônsld')  va.  concéder  :  a) 
admettre  comme  vrai,  juste  ou  convena- 
ble; b)  faire  une  concession,  accorder. 

Concède,  vn.  concéder,  accorder,  ad- 
mettre. 

CONCEDED  (Idnsfdéd)  Ma.  concédé, 
accordé.  The  facl  «s  c,  le  lait  est  admis 
comme  constant. 

CONCEDl\G  (kSnsI'diil)  ppr.  concé- 
dant, accordant,  admettant. 

CONCEIT  (konsît')  s.  t .  conception  f: 
pensée,  idée,  ce  qui  est  conçu  ou  imaginé 
dans  l'esprit;  2.  Philos,  concept  m;  3. 
opinion^  de  soi,  vanité  f,  amour-propre 
m,  suflisance  /;  4.  imagination  /;  5.  vaine 
Imagination  /,  concetti  mpl;  e.  idée  / 
plaisante.  A  wittij  c,  une  pensée  spiri- 
tuelle, ïdte  conceits,  des  niaiseries.  A 
ttrange  c,  an  odd  c,  une  idée  étrange, 
bizarre.  Some  to  conceits  atone  ttieir 
Works  confine,  il  en  est  dont  tout  le  mé- 
rite consiste  dans  des  pensées  brillantes 
mais  fausses.  To  be  wise  in  one's  own 
c,  se  croire  très-habile.  Oui  of  c.  willt^ 
dégoûté  de. 

CoNCEiT,  va.  concevoir,  imaginer.  He 
conceits  me  a  flatterer,  11  me  croit  un 
flatteur. 

CONCEITED  (kdnstt'Cd)  adj.  sufllsant, 
vain,  plein  d'amour-propre  :  ayant  une 
trop  haute  idée  de  sa  personne  on  de  son 
mérite.  To  be  c,  faire  le  capable.  Ile  is  c. 
ofttis  science,  il  est  infatué  de  son  savoir. 

CONCEITEDLV  (kénstl'édlij  adv. 
d'une  manière  affectée;  avec  sufhsance; 
bizarrement. 

co\cElTEl):<ESS  (kénslt'édnés)  s, 
amour-propre  m,  vanité  /,  suflisance  /. 

CO.NCECTI.ESS  (konsll'lês)  adj.  dé- 
pourvu d'iiuelligenre,  sans  idées. 

CONCEIVABLB     (kônstv'ab'l)    êil. 
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concevable  :  qui  peut  être  conçu.  Ima- 
giné ou  pensé. 

COIVCEIVABLENESS  (kdnstv'- 
ab'lnCs}  *.  possibilité /"de  concevoir  ;  qua- 
lité /"d'être    concevable. 

CO.NCEIVABLY  (konstv'ab'li)  adv. 
d'une  manière  concevable. 

CONCEIVE  (konsiv')  M.  concevoir  :  a) 
devenir  enceinte  ;  *)  Fig.  créer,  imaginer, 
former  un  projet;  c)  se  rendre  raison  de; 
d)  ressentir  ;  e)  exprimer.  T/iis  mun  con- 
ceived  tfie  duke's  deat/i,  cet  homme  conçut 
le  projet  de  tuer  le  duc.  /  cannât  c.  the  way 
tliut  is  doue,  je  ne  puis  concevoir  (com- 
prendre) comment  cela  se  fait.  To  c.  es- 
teeiii  /"or,  concevoir  de  l'eslime  pour.  Tliat 
clause  should  Itave  been  conceived  in  ternis 
more  précise,  il  fallait  concevoir  cette 
clause  en  termes  plus  préci% 

(^oNCEiVE,  vn.  i.  concevoir  ;  devenir 
enceinte;  2.  s'imaginer,  se  former  une 
idée  de.  /  cannotc.  Iiow  hemanai/es  to  lire, 
je  ne  puis  m'imaginer  comment  il  trouve 
moyen  de  vivre 

COXCEIVED  (kûnsivd')  ppa.  conçu  : 
imaginé,  projeté. 

CONCEIVER  (kénsiv'œr)  s.  celui  qui 
conçoit,  celui  qui  comprend.  Wiser  con- 
ceivers,  des  espiits  plus  pénétrants. 

CONCEIVING  (kônstv'in)  *.  concep- 
tion /,  intelligence/'. 

CO\CELEBllATE  (kônsél'ibrêt)  va. 
célébrer  ensemble. 

CONCElVT  (kdnsént')*.  i.  concert  m 
(de  voix),  accord  m  (de  sons),  harmonie  /"; 
2.  conséquence  /",  accord  m.  Il  is  in  c. 
uiith  liis  principles,  c'est  d'accord  avec  ses 
principes. 

CONCENTFUL  (kftnsënt'ful)  adj.  har- 
monieux. 

cOiNCENTRATE  (kdnséu'trët)  va. 
concentrer  :  a)  porter  a  un  centi'e  com- 
mun ;/*)  augmenter  la  densité  des  corps; 
6')  débarrasser  de  matières  étrangères. 
AH  lier  cares  were  concentrated  on  berson, 
son  lils  était  l'objet  de  tous  ses  soins.  To 
c.  acid,  concentrer  un  acide. 

C0IVCE\TRATED  (kdn'sëntrêtêd) 
ppa.  ou  û(fy.  concentré.  C.  sutpliuric  acid, 
acide  sulfurique  concentré. 

co\'CEi\TiiATiXG  (kdnsên'tfëtiii) 
ppr.  concentrant. 

COiVCE\TR.ATlON(kdn|S5ntrê'shœn) 
s.  concentration  /".  V.  Concentrate. 

COiVCENTRATIVE  (kdnséu'trativ) 
adj.  concenlratcur  :  destiné  à  concentrer. 

_CO\CENTRATIVE\ESS  (konsèll'- 
tretivnés)  s.  concentrativité  f:  nom  donné 
par  les  phrénologues  à  la  faculté  de  con- 
centrer les  forces  de  l'intelligence. 

CO.\CE\TitE  (konsén'tœr)  va.  con- 
centrer :  a)  amener  à  ou  diriger  vers  un 
centre  commun;  b)  mener  à  un  point, 
comme  deux  ou  plusieurs  lignes  ou  choses. 

Concentre,  vn.  se  concentrer  ;  venir 
à  un  point  ou  se  rencontrer  !i  un  centre 
commun. 

CONCENTRED  (kdusén'tœrd)  ppa. 
concentré.  C.  ail  in  self,  tout  concentré 
en  lui-même. 

COXCENTRIC  (konsCn'lrik)  arf>.  con- 
centrique :  ayant  un  centre  commun. 

CO.VCENTRICAL  (konsén'trikal)  adj. 

V.  CONCENTRIC. 

Co:\CE\TKIC.ALLY  (kdnsèn'trikali) 
adv.  concentriquement. 

CONCENTRICITY  (kdn,sénlris'iti)  s. 
conceniricité  /.•  état  d'être  concentrique. 

CONCENTRING  (konsén'trifi)  ppr. 
concentrant. 

COXCENTUAL  (kdnsén'lyùal)  adj. 
d'accord,  harmonieux. 

COXCEI'TACLE  (kdusép'tak'l)  s.  t. 
réceptacle  m,  récipient  m  :  ce  dans  quoi 
quelque  chose  est  contenu;  2.  Dot.  con- 
ceptacle  m  :  le  péricarpe  d'une  valve  s'ou- 
vrant  longitudinalement  d'un  cêité  et  oii 
les  séminules  se  trouvent  détachées. 

CONCEI>TlBlLlTY  (konsép.tibil'iti) 
a.  conceplibilité  f  :  qualité  d'être  conce- 
vable. 

COXCEPTIBLE  (krtnsép'tib'l)  ait/. 
conceplible  :  propre  à  être  conçu,  con- 
cevable. 

CON'CEPTloiv  (konsêp'shren)  s.  con- 
ception /;  u)  action  de  concevoir,  forma- 
tion première  de  l'embryon  ou  Iceius  d'un 
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animal  ;  b)  état  d'être  conçu  ;  c/  Fig.  actioo 
de  concevoir  dans  l'esprit  ;  d)  faculté  de 
concevoir  des  idées;  e}  idée,  vue,  opinion, 
sentiment.  Faite  c.,  faux  germe.  TItis  tlung 
i.i  beyoïid  mij  c.,  cela  dépasse  ma  concep- 
tion. Sucti  are  my  conceptions  on  ihul 
subject,  telles  sont  mes  idées  sur  ce  su- 
jet. 

COiNCEPTlotlS  (kdnsép'shœs)  atj 
apte  à  concevoir;  fécond,  fertile. 

CO.VCEI>TIVE(konsé|)'tiv)a(/y.PA("/Oi 
conceplif  :  capable  de  concevoir. 

COXCEPTUAl,lST(kdnsép'lyu3list)» 
conceptualiste  m  :  celui  qui  soutient  e» 
philosophie  que  les  conceptions  sont  les 
seuls  universaux. 

CONCER\  (kdosifemO  1.  va.  concer- 
ner :  regarder,  se  rapporter  à;  avoir  rap- 
port à,  appartenir  à.  Ttial  concerna  your 
interests,  cela  concerne  vos  intérêts. 
Wliut  I  speak  of  concerna  yoityÇt  que  je 
dis  là  vous  concerne,  élever  meddle  with 
wliat  does  nol  concern  you,a&  vous  mi'l.^z 
jamais  de  ce  qui  ne  vous  concerne  p mit. 
To  ait  whorn  il  may  c,  à  tous  ceux  à  t|ui 
il  appartiendra,  à  tons  ceux  que  cela  c  >u- 
cerne. 

2.  intéresser,  prendre  intérêt  à.  Tv  c. 
oneself  aôou/,  s'intéresser  à.Areyoucon- 
cerned  in  thut  affuiri'  êtes-vous  inlércisé 
dans  cette  aifaire? 

3.  toucher,  importer  i,  alTecter  l'intérêt 
de.  Your  lionour  is  concerned,  il  y  va  de 
voire  honneur.  When  a  pretly  face  is  con- 
cerned, lorsqu'il  s'agit  d'une  jolie  ligure. 

4.  inquiéter,  troubler,  alHiger.  Wliy  do 
you  c.  yourselfabout  il  ?  pourquoi  vous  en 
inquiéter?  Ile  was  greatly  concerned  by  liia 
friend's  deatk,  il  fut  Irès-aflligé  de  la  mort 
de  son  ami. 

CuNCEBN,  ».  t,  airaire  /;  ce  qui  se  rap- 
porte ou  appartient  à  quelqu'un;  2.  intirêt 
m,  importance  /  ;  ce  qui  a  Vecle  le  bien- 
être  ou  le  bonheur.  Tliat  is  your  own  c, 
c'est  votre  affaire.  TItal  is  no  c.  ofmine, 
cela  ne  me  regarde  pas.  A  matler  of  yreat 
c,  une  ait'aire  d'une  grande  importance. 

3.  part  /",  intérêt  m.  ïlave  you  any  c.  in 
Ihat  spéculation!  avez-vous  quelque  in- 
térêt dans  celle  spéculation? 

4.  soin  m,  souci  m,  sollicitude  f; 
5.  affliction  f,  chagrin  m.  His  chief  c.  is 
tlie  welfare  of  bis  son,  le  bien-être  de  son 
fils  est  son  principal  souci.  Such  was  his 
c.  al  Ibis  loss,  tkat  he  went  mad,  il  fut 
tellement  chagriné  de  cette  perte  qu'il  en 
devint  feu. 

6.  maison  /,  entreprise  /  (de  com- 
merce, etc.).  H  is  the  saine  c,  c'est  la 
même  maison.  The  whole  c.  was  badly  ma- 
naged,  toute  l'entreprise  était  mal  dirigée. 

COXCERXED  (konsœriid')ppa.  ou  adj. 
i.  intéresse,  engagé;  2.  inquiet,  afiligé. 
The  parties  c,  les  parties  inkressées.  / 
wus  never  c.  in  thaï  business,  je  n'ai  jamais 
été  intéressé  dans  cette  aiTaire.  Ile  ts  c.  la 
the  plot,  il  est  pour  quelque  chose  dans  la 
conspiration.  /  ara  very  much  c.  for  bis 
death,  je  suis  sensiblement  touché  de  sa 
mort.  Tbey  are  c.  about  their  ship,  ils  sont 
inquiets,  en  peine,  ils  craignent  pour  leur 
navire. 

COXCERXEOLY  (kdnsoern'ëdli)  adv 
avec  intérêt  ;  avec  alTection,  aîTeclueuse- 
ment. 

CONCERXIXG  (kdnsœrn'in);j;)r.  con- 
cernant, appartenant  à,  se  rapportant  à, 
regardant.  .4»  c.  me,  pour  ce  qui  ine  con- 
cerne, en  ce  qui  me  regarde. 

COXCERNMEXT  (konsœm'mënt)  s. 
i.  affaire  f:  inlérêt,  la  chose  dans  laq  lelle 
on  est  intéressé  ;  2.  importance  /;  ce  qui 
se  rapporte  particulièrement  à  l'intérêt  ou 
au  bonheur;  3.  soinwi,  souci  m. sollicitude 
f,  intervention  f;  4.  émotion  fie  l'esprit, 
passion  /". 

COXCERT  (kdnsrèrl')  va.  concerter  : 
arranger;  prendre  des  mesures  ensemble, 
s'entendre. 

Concert,  vu.  se  concerter,  se  consulter, 
s'arranser  pour. 

COXCERT  (kdn'stprl)».  concert  m  :  a) 
accord  de  deux  ou  plusieurs  personnes  sur 
un  projet  on  un  nian  ;  4)  accord  dans  un  pro- 
jet, harmonie;  c) troupe  demusiciensjouanl 
ou  chantant  ensemble,  rnuc/ iii(;.iiii7A,agir 
de  concert  avcs  d'inlelligenr.e   avec.  C 
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room,  salle  /'de  concert.  To  go  to  u  c,  aller 
à  un  concert.  C. pi/tA,  Mux.  diapason  m: 
degré  d'élévation  ijénéralement  adopté 
pour  une  note  donnée,  «t  par  laquelle  les 
antres  notes  sont  gouvernées. 

CONCERTATION  (kon.sœrlê'sliœn) 
s.  diférend  m,  contestation /■. 

CONCERT ATiVE(k6nsd»r'tativ)  adj. 
aueruUeur,  enclin  à  la  dispute. 

CONCERTED  (kônsœrt'cd)  ppa.  ou 
adj.  concerte,  réslé.  A  c.  affair,  une  affaire 
concertée,  réslee  d'avance. 

CONCERTINA  {kon,sœrtl'na)  s.  con- 
cerlina/':  nouvel  instrument  de  musiqae 
dont  le  principe  ressemble  à  celui  de  l'ac- 
cordéon. 

CONCERTING  (kdnsœr'tiii)  ppr.  con- 
certant, repliant.  .     ,    ,  ., 

COSCERTMENT   (kdnsœrt'niênt)    ». 

action  de  se  concerter,  de  s'entendre  pour. 

CONCERTO   (konsœr'to)  s.  concerto 

m  ;  morceau  de  musique  composé  pour 

être  exécuté  par  un  orchestre  entier. 

CONCESSION  (konsésh'œn)  ».  con- 
cession/'; a)  action  de  concéder, de  céder; 
b)  \i  chose  concédée.  By  way  of  c,  par 
voie  de  concession.  Ile  unis  conienl  with 
tmall  concessions,  il  se  contenta  de  con- 
cessions peu  importantes. 

CONCESSIONARV  (kônsësti  œnan) 
adj.  par  concession. 

COXCESSIONIST  (kénsésh'œnist)  s. 
personne  disposée  à  faire  dos  concessions. 
CONCESSIVE  (kon^ésiv)  adj.  impli- 
quant concession. 

CONCESSIVELY  (konsës'ivll)  adv. 
par  concession,  en  adraellanl  ce  qui  pour- 
rait être  contesté. 

CONCESSORY  (kansës'ori)  aij.  qui 
concède,  qui  accorde. 

CONCETTO  (konsét'o)  ».  concello  m, 
concoi:i  mpl  :  esprit  aiTecté,  idée  bril- 
lante mais  fausse. 

CONCH  (koûk)  ».  conque  f  :  coquille 

marine. 

CONCll.A  (kdû'ka)  ».   Àiml.  conq;ie  f. 

CONÇU I FER  (kon'kifœrj    ».    cnnrlii- 

ftre  m,  mollusque  m  conchifère  :  genre  de 

mollusques  bivalves. 

CONCRIKERA  ikon'kirœra),  CON- 
CHIFERS  (koù'kifœrz)  ».  conchifercs 
mil/; la  seconde  classe  de  mollusques, 
composée  d'animaux  ai|uatique3  acéphales 
avec  des  coquilles  bivalves. 

CONCHIKEROUS  (kdiikirirœs)  ad/, 
concliifi-re  :  produisant  ou  ayant  des  co- 
quilles. 

CONCIIITE  (koiVkït)  ».   conchite  /  : 
conque  ou  coquille  fossile  ou  pétriliée. 
CONCUOID  (koii'kôid)  ».  Géom.  con- 

COXCHOIDAL      (kôfikold'al)      adj. 

1.  GeofH.  conchoîdal;  2.  Minér.  con- 
cho  de,  conchoîdal.  C.  fracture,  cassure 
conchoïde  ou  conchoTdale. 

CONCHOLOGICAL  (kdn.kolodj'ikal) 
adj.  conchyliologique  :  se  rapportant  à  la 
conchyliologie.  ,,  ,    „   ,..  ., 

CONCHOLOGIST  (kônkOl'odjlSl)  ». 
conclivliologisie  m  :  personne  veisee  dans 
l'histoire  naturelle  des  coc|uilles. 

CONCHOLOGV  (konkol'odjil  ».  Hi-il. 
liai,  conrhviiologie  {  :  doctrine  ou  science 
des  coquilles  et  des  animaux  qui  les 
habitent. 

CONCHOMETER  (kérlkOm'ilœr)  ». 
conchyliomètrc  m  :  instrument  pour  me- 
surer les  coquilles. 

CONCHVLiACEOUS(konkll,ië'shœs) 
adj.  se  rapportant  aux  coquilles,  ressem- 
L  ant  à  une  coquille. 

CONCHYLIOLOGIST      (kdnkil.idl'- 

Odjist),   etc.   V.  CllNCHOLOGlST. 

CONCH  VLIOMETRY(krtnkil,idm'itn) 
j.  art  m  ou  science  f  de  prendre  la  mesure 
des  coquilles  et  de  leurs  courbes. 

CONCHYLIOUS  (kdnkil'iiES)a(iy.  con- 
chylien  :  de  la  nature  ou  de  l'espèce  des 
coi|uilles. 

CONCILIABLE  (kdnsil'iab  I)  s.  con- 
ciliabule m  :  petite  assemblée. 

CONCILIABLE  (kdnsil'iab'l)  adj. 
eoncillable  :  qui  peut  se  concilier. 

CONCILIAR  (konsil'iai)  adj.  relatif  a 
une  assemblée,  à  un  conseil. 

CONCILI.ITE  (konsilict)  «a.  i.  con- 
cilier    fagner  ou  attirer  par  une  influence 


on  on  pouvoir  moral;  2.  réconcilier.  T» 
c.  favour,  affection,  concilier  la  faveur, 
l'aiTeclion. 

CONCILIATED  (kônsil'ietéd)  ppa. 
concilié,  réconcilié. 

CONCILIATING  (kônsîl'ictiû)  adj. 
conciliant  :  de  nature  conciliatrice. 

CONCILIATION  (kOnsil,ië'shœn)  ». 
conciliation  f,  reconciliation  f. 

CONCILIATIVE  (konsïl'iêliv)  adj. 
concilialoire,  réconciliant. 

CONCILIATOR  (kOnsiViêtœr)  ».  con- 
ciliateur m  :  celui  qui  concilie  ou  qui  ré- 
concilie. .,.,      .^      , 

CONCILIATORY  (konsll'iàtori)  adi. 
conciliateur  m,  conciliatrice  f,  concilia- 
toire  :  tendant  à  concilier  ou  à  réconcilier. 
CONCINNITY  (konsin'ili)  s.  I.  conve- 
nance f.  décence  /";  2.  consonnance  f 
(de  mots).  ,     ,. 

CONCINNOUS  (kdnsin'œs)  adj.  con- 
venable, décent. 

CONCIONATOR  (kôn,shœne'tœr)  ». 
prédicateur  m  . 

CONCIONATORY  (kôn'shœnatori) 
adj.  relatif  à  la  prédication,  se  rappor- 
tant au  genre  délibératif. 

CONCISE  (kdnsîs')  adj.  concis  :  com- 
prenant beaucoup  en  peu  de  mots. 

CONCISELY  (kônsls'li)  adv.  d  une  ma- 
nière concise,  avec  concision,  en  peu  de 
mots. 

CONCISENESS  (kdnsîs'nés)  ».  con- 
cision/: brièveté  en  parlant  ou  en  écrivant. 
CONCISION   (konsij'œn)  ».    i.  cou- 
pure/':  action  de  couper;  2.   Btbl.    cir- 
concision f. 

CONCITATION  (kon,sitë'shn>n)  ». 
excitation  f  :  action  d'exciler,  de  provo- 
quer. 

CONCITE  (kânsU')  fa.  exciter,  provo- 
quer. 

CONCITIZEN  (kôiisit'iz  n)  ».  conci- 
toyen I»  ;  celui  qui  est  du  même  pays. 

COXCLAMATION  (kon,klame'shœn) 
s.  clameur;";  cri  poussé  par  beaucoup  de 
personnes  à  la  fois. 

CONCLAVE  kôfi'klév)  ».  conclave  m  : 
a)  appartements  dans  lesquels  on  enferme 
les  cardinaux  de  l'Eglise  catholique  pour 
l'élection  d'un  pape;  *)  assemblée  ou 
réunion  de  cardinaux  enfermés  pour  pro- 
céder à  l'élection  d'un  pape;  c)  Fig.  réu- 
nion particulière,  assemblée. 

CONCLAVIST  (koû'kicvist)  ».  coni'la- 
viste  m  :  ecclésiastique  qui  s'enferme 
avec  un  cardinal  pour  le  servir  dans  le 
conclave  lors  de  l'élection  d'un  pape. 

CONCLUDE  (konklynd)  va.  con- 
clure :  a)  Unir,  achever,  terminer;  b)  in- 
férer, déduire.  To  c.  a  work.  achever  un 
ouvrage.  What  do  you  c.  from  thatl  qu'in- 
férex-vous  de  là,  qu'en  concluez-vous? 
c)  arrêter,  déterminer,  prendre  une  dé- 
termination. To  c.  a  match,  conclure  un 
mariage.  To  c.  a  bargain,  conclure,  arrê- 
ter un  marché. 

CoNcLEDE,  101.  i  ■  conclure  :  a)  tirer 
comme  conséquence, déterminer;  />) former 
une  opinion,  un  jugement  final;  2.  Unir, 
se  terminer.  We  c.  upon  your  inslabiHly, 
because...,  nous  concluons  de  votre  in- 
constance sur  ce  que.  Love  often  begms  m 
joy.  and  conciudes  in  sorrow,  souvent 
l'amour  commence  dans  la  joie  et  linit 
dans  la  tristesse.  /  c.  wilh  requesting  an 
immédiate  answer,  je  termine  en  vous 
priant  de  me  donner  une  repense  immé- 
diate. 

CONCLUDED  (konklyû'dèd)  ppa.  con- 
clu, lini. 
C0NCLUDENCE(k6nklyD'dën3)  ».  V. 

Co.tCLUDENCY. 

CONCLUDENCY  Ikdnklvfl'dënsi)  ». 
conclusion  f  :  déduction  logique  de  pré- 
misses. 

CONCLUDENT  (kiinklyû'dënt)  adj. 
concluant,  décisif. 

CONCLUDEII  (kénklyii'dœr)  ».  celui 
qui  conclut,  qui  arrête  les  conditions. 

CONCLUDING(kOnklyQ'diii)p/)c.  con- 
cluant, Unissant.  In  c,  conclusion,  bref, 
en  un  mot.  In  c,  ail  I  hâve  to  say  ts  that 
you  are  mixiaken,  conclusio  i,  tout  ce  que 
l'ai  à  dire,  c'est  que   vous    vous  trompez. 

CoscLUDiNG,  adj.  final,  dernier.   The  c. 
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sentence  of  an  essay,  la  dernière  senlenc» 
d'un  essai. 


1  un  c>:«.ii. 

CONCLt'DINGLY  (kénklyu'dffili)  adv. 
d'une  manière  concluante,  avec  une  preuve 
irréfragable. 

CONCLUSIBLE  (kënklyû'sib  I)  adj. 
qui  peut  être  conclu,  qu'on  peut  déter- 
miner. 

CONCLUSION  (konklyû'jœn)  ».  cos- 
clusinn/';»)  lin,  terme,  dernière  partie; 
b)  déduction  d'un  raisonnement;  résultat 
Dnal.  To  bring  to  a  c,  conclure,  ter- 
miner. The  c.  of  a  discourse,  la  conclu- 
sion d'un  discours.  The  c.  of  a  play  , 
le  dénouement  d'une  pièce  de  théâtre. 
What  iiill  be  the  c.  oj  itf  quelle  en  sera 
l'issue,  qu'en  résultera-1-il?  To  Iry  con- 
clusions, hire  des.  e\\iinences. 

CONCLUS  ION  AHkonklyQ'jœnal)a(</. 
concluant,  décisif. 

CONCLUSIVE  (kûnklyû'siv)  a<;^.  con- 
clusif,  concluant,  décisif  :  indiquant  une 
détermination  llnale.  A  c.  argument,  un 
argument  décisif.  A  c.  answer,  une  ré- 
ponse concluante. 

CONCLUSIVELY  (kén'klyO'sivli)  add. 
d'une  manière  concluante,  décisive. 

CONCLUS! VEXESS  (tonklyû'sivnés) 
».  qualité  d'être  concluant,  déoisif  ;  force 
/■concluante,  caractère  m  concluant. 

CONCLUSORY  (konklyû'sori)  adj. 
concluant,  couclusif    :  qui    termine,   qui 

CONCOAGULATE  (kfln.koag'yillêt) 
va.  coaguler,  solidilier  une  chose  avec 
une  autre.  ,  ,  .,- 

CONCOAGULATED  (kén.koilg'yille- 
lëd)  ppa.  coagulé,  solidifié  avec. 

CONCOAGULATION  (kdn,ko5g,yii- 
lê'shœn)  s.  coagulation  /'ensemble. 

CONCOCT  (kôakûkt'l  va.  i.  digérer: 
faire  la  digestion  par  I  estomac  de  ma- 
nière à  transformer  les  aliments  en  chyle 
ou  nourriture;  2.  purilier  :  raffiner  en 
séparant  la  matière  grossière  ou  étran- 
gère; 3.  mûrir,  faire  milrir;  4.  brasser  : 
tramer,  machiner  secrètement.. 

CONCOCTED  (konkut'lëd)  ppa.  ou 
adj.  cuit,  digéré  ;  purilié  ;  mûri.  A  man  of 
pcrfect  and  c.  malice,  un  homme  d'une 
malice  consommée. 

CONCOCTER  (kdnkbk'tœr    s.  fauteur 
m  A  c.  of  sédition,  un  fauteur  de  sédition. 
A  c  offulse  reports,  auteur  de  faux  bruits 
CONCOCTING  (konkok'tiS)  ppr.  cui- 
sant, digérant  ;  tramant. 

CONCOCTION  (konkok'shœn)  s.  f. 
coction  f,  concoction  f,  digestion  ;  ;  le  pro- 
cédé par  lequel  les  aliments  sont  trans- 
formés en  nourriture;  2.  élaboration /: 
action  de  faire  subir  par  un  travail,  par 
une  combinaison,  une  modilicalion  spé- 
ciale. Good  wiue  helps  c,  le  bon  vin  aide 
à  la  digestion,  llud  you  any  share  in  the 
c  of  Ihat  scheme'!  avez-vous  trempé 
dans  l'élaboration  de  ce  projet? 

CONCOCTIVE  (konkok'tiv^  adj.  di- 
gestif, eoncocteur  :    qui    aide  a  la  diges- 

c'oNCOLOUR  (kôn'kcÈlœr)  adj.  con- 
colore  :  d'une  seule  couleur.       ,    ,.  ,     , 

CONCOMITANCE  (konkom  itâns), 
CONCOJIITAXCY  (kdnTtom'itaosi)  ». 
concomitance  f  :  accompagnement  d  une 
ou  plusieurs  choses  accessoires  avec  la 
principale.  .      ,.  ,  .,      .. 

CONCOMITANT  (kiinkdin'itdnt)  aij. 
concomitant  :  qui  accompagne,  qui  se  pro- 
duit en  même  temps. 

Concomitant,  s.  compagnon  m,  com- 
pagne f-  suivant  m.  Hard-heartedness  u 
the  c.  01  ingratitude,  la  dureté  du  cœur 
est  la  compagne  de  l'ingratitude. 

CONCOMITANTLY  (kOnkomitântli) 
adv.  en  compagnie  avec  d'autres  ;  conjoin- 

CONCOMITATE  (kdnkôm'itêl)  va.. 
accompagner,  suivie,  escorter. 

CONCORD  (kon'kèrd)  ».  i-/»"«»f^e 
f:  union  de  cœur  et  de  volontés,  bonne 
Intelligence  entre  des  personnes.  When  c. 
has  ceased  to  prévoit  anwng  cititens,  in» 
country  is  in  danger,  lorsque  la  concorde 
ne  règne  plus  entre  les  citoyens,  le  paj9 
est  en  danger.  ,   ^         ,. 

2  accord  m  :  a)  conformité  de  senli- 
men'ts  ;  b)  Gram.  concordance  en  genre. 
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nombre  et  personne.  Our  v.  is  complète^ 
notre  accord  est  parfait.  Tfie  c.  of  ad/ec- 
ttve  and  noun^  l'accord  de  l'adjectif  et  du 
Dom. 

3.  harmonie/",  accord  m  (des  choses)  : 
A-  pacie  m,  convention  (;  5.  Mus.  arcora 
m,  consoniiance  f.  The  octave  is  the  most 
perfect  c-.,  l'octave  est  l'accord  le  plus  par- 
fait. 

CoNcoRD,  vn.  s'accorder,  se  mettre 
d'accord. 

COiNCORDABLE  (kônkftrd'ab'l)  ad;. 
qui  met  d'accord,  h:trmfniieiix. 

CONCOKOAlîLY  (konkôrd'abli)  adv 
ivec  accord. 

cOiXCOKDANCE  (kônkftr'dâns)  s. 
concordance  f  :  a)  accord;  b)  diction- 
naire ou  index  dans  luiiuel  sont  ran.^'és 
alphabétiquement  ions  les  mots  principaux 
employés  dans  la  Itible,  avec  indication  du 
livre,  du  chapitre  et  du  verset  ou  se  trouve 
chaque  mot. 

co.xcoiiDANCY  (kônkftr'dânsi)  s. 
concordance  /',  accord  m. 

COXCOlïDA\T  (kônkôr'dânt)  adj. 
concordant,  d'accord  avec  :  aj^'réable,  har- 
monieux. 

C  o  N  C  o  II  1)  A  \  T  L  V  (kônk'ôrdântli) 
adv.  de  concert,  conjoinienieiit. 

CO\COili>AT  (konkôr'dat)  s.  concor- 
dai m  :  a)  traité  fait  par  un  souverain 
temporel  avec  le  pape  sur  des  matières 
ecclésiasticiues  ;  h)  Dr.  cun.  traité,  con- 
vention ayant  trait  à  quelque  matière 
bénéliciaire,  comme  résig'nalion,  permuta- 
tion, promotion,  etc. 

COXCORDIST  (k6n,kf»r'dist)  s.  com- 
pilateur m  d'une  concordance. 

coxcoRl»ORAL  (koukôr'poral)  ad;. 
de  même  corps. 

CoxcourORATE  (kônkôr'porët)  va. 
incorporer  :  unir  dilTérenies  choses  en  un 
corps. 

CuNcoKPOUATE,  VH.  s'încorporer  :  s'unir 
en  une  masse. 

COXCOiu»0 RATIO \  (kdnkôr,porc'- 
shœn)  s.  incorporation  f  :  union  de  choses 
en  une  niasse. 

COiXCOURSE  (krtfi'kûrs)  s.  i.  con- 
cours/«,  foule  ^  multitude /,  afiluenre /"; 
2.  Vhys.  point  m  de  contact  :  point  oii 
deux  corps  se  joignent. 

COXCREATE  (kôn'kriët)  va.  con- 
créer  :  créer  ensemble,  créer  en  même 
temps. 

CONCREATED  (kôu'kriëtCd)  ppa. 
concréé  :  créé  en  nn'me  temps. 

COXCREMATION  (kon^krimë'shœn) 
s.  action /^  de  briller  plusieurs  choses 
epsemble. 

CONCUEMEXT  (kôn'krimCut)  s.  i. 
action  /de  croître  ensemble;  2- masse /" 
formée  par  concrétion. 

CoxcREscExcE  (kônkrôs'ëns)  s. 
croissance  f. 

CO>'GRESClBLE  (krtnkrCs'ib'l)  adj. 
concrescible  :  su'^ceplible  de  devenir  con- 
cret, de  se  coaguler,  ou  d'abandonner  Tétat 
liquide  pour  l'état  solide.  C.  o//,  huile  qui 
peut  se  Ilger. 

COXCRESSIVE  (kônkrës'iv)  adj. 
croissant  ensemble,  unissant. 

COXCRETE  (kbn'krtt)  adj.  concret  : 
û)  consistant  en  une  masse,  uni  en  une 
forme  solide;  b)  Log.  existant  dans  un 
sujet,  non  abstrait.  C.  lenUy  Log.  terme 
concret  :  terme  qui  dési^'ne  toujours  la 
qualité  unie  à  l'objet.  V.  Niimbeh. 

CoM  KETK,  .î.  I.  concrétion/':  masse 
formée  par  concrélion;  2.  Log.  concret 
m,  terme  m  concret  :  la  qualité  considérée 
dans  un  sujet.  A  round  loaf  is  a  c,  un 
pain  rond  est  un  terme  concret. 

3.  Aîuç.  béton  ;//  :  masse  de  pierres 
concassées,  de  cailloux,  etc.,  cimentée 
oar  du  mortier,  dont  on  se  sert  pour  les 
fondations  des  constructions  élevées  sur 
des  sols  peu  stables. 

CoNCHETF.,  vn.  se  concréfier,  se  con- 
eréter  :  s'unir  en  un  corps  solide. 

CoNCdETF,,  va.  concrétier  :  rendre  con- 
cret, former  en  masse  par  la  cohésion  ou 
la  coagulation  des  parties  séparées. 

CONCRETED  (kûnkrrt'éd)  ppa.  ou 
udj.  concrélié,  concrète  :  uni  en  une  masse 
solide. 

CONCRUTELY  (kdnkfitai)  adp   d'une 


manière  concrète,  de  façon  à  comprendre 
le  sujet  avec  l'attribut;  non  abstractive- 
nient. 

COIVCRETEXESS  (konkrît'nës)  *. 
concrétion  /  ;  éiat  d'î-tre  concret. 

COXCRETIXG  (kdnkrit'in)  ppr.  se 
concrétant,  se  coagulant  :  épaississant, 
devenant  une  masse  solide. 

COXCRETlOX(konkrrshœn).ç.  i. con- 
crétion f  :  a)  action  de  se  concréter;  b) 
masse  ou  matière  solide  qui  se  forme  en 
croissant  ensemble,  par  congélation,  con- 
densation, coagulation  ou  induration;  2. 
calcul  jn  :  substance  solide  qui  se  forme 
soit  dans  les  parties  molles,  soit  dans  les 
cavités  des  corps  animaux.  An  arthriiic  6'., 
un  calcul  goutteux. 

C  O  i\  C  R  E  T  lONAL  (kdnkrf'shœnal) 
adj.  concrétionné  :  ayant  le  caractère 
d'une  concrétion. 

COXCRETIOXARY  (kânkrî'sliœnari) 
adj.  concrélionnaire  :  appartenant  aux 
concrétions.  C.  deposils,  Géol.  dépôts 
concrétionnaircs  :  masses  calcaires  trou- 
vées dans  des  couches  d'alluvion. 

COXCRETIVE  (konkrî'tiv)  adj.  qui 
coiicrélie  :  formant  des  concrétions,  ten- 
dant à  former  une  masse  solide. 

COiXCRETIVELY  (konkiTtivIi)  adv. 
en  concréliant,  en  soliditiant. 

COXCRIMINATIOX  (kânkrim,inë'- 
shœn)  s.  accusation  /"qui  se  produit  con- 
curremment avec  une  autre. 

COXCUBIXAGE  (konkyû'binëdj)  s. 
concubinages  :  action  ou  habitude  de  vivre 
comme  mari  et  femme  sans  mariage  légal. 

COXCUBIXAL  (konkyû'binalj  adj.  se 
rapportant  au  concubinage. 

COXCUBIXARY  (kdnkyû'binnri)  adj. 
relatif  au  concubinage. 

COXCUBlXE(kon'kyubîn)*.  concubine 
f  :  a)  femme  qui  cohabite  avec  un  homme, 
sans  être  légalement  mariée;  b)  femme  en- 
tretenue, maîtresse  entretenue;  c)  Dr.  roui. 
épouse  légitime,  mais  non  unie  à  i'Iiomme 
par  les  cérémonies  d'usage,  ce  qui  la  pla- 
çait dans  une  conditii.n  inférieure. 

COXCULCATE  (konkiel'kél)  va.  mar- 
cher sur,  fouler  aux  pieds. 

CONCULCATED  (kOnkcÈl'këtCd)  ppa. 
foulé  aux  pieds. 

OOXCULCATIXG  (kôukoéllëtin) ;);jr. 
marchant  sur,  fottlani  aux  pieds. 

COXCULCATIOX  (koii,kœlkê'shœn) 
s.  action  de  fouler  aux  pieds. 

CONCUIMSCEXCE  (konkyû'pisèns) 
s.  concupiscence  f  :  a)  luxure,  désir  illé- 
gitime des  plaisirs  sensuels  ;  b)  incli- 
nation pour  les  jouissances  illégitimes. 

COXCUPlSCENï(konkyû'pisént)f/(^'. 
concupiscent  :  a)  désireux  de  plaisirs  illé- 
gitimes; b)  libidineux. 

CONÇU  PISCEXTI  AL  (kônkvû'pi- 
sënshal)  adj.  se  rapportant  à  la  concu- 
piscence. 

COXCUIMSCIBLE  (k6n,kyùpïs'ib'l) 
adj.  concupiscible  :  a)  excitant  ou  pous- 
sant à  la  jouissance  des  plaisirs  sen- 
suels; b)  inclinant  à  la  recherche  du  plaisir 
ou  du  bien. 

COXCUR  (kônkœr')  vn.  i.  concourir  : 
aj  se  réunir  au  même  point,  se  rencontrer; 
b)  se  joindre,  s'unir  dans  une  action,  un« 
opinion;  2.  s'accorder,  être  d'accord. 
heuson  and  sensé  c,  la  raison  et  le  juge- 
ment sont  d'accord.  T/ie  livo  houses  c, 
les  deux  maisons  sont  d'accord.  Ali  ihe 
nobles  couvurred  iiîdi  Ihc  quecn  in  favour" 
iny  that  design,  i(tns  les  nobles  furent 
d'accord  avec  la  reine  pour  seconder  ce 
projet.  Ile  concurred  witk  the  otker  coun- 
cillors  in  that  décision^  il  prit  part  ^ 
cette  décision  avec  les  autres  conseillers. 
Matnj  causes  c.  ta  produce  this  resuit, 
beaucoup  de  causes  contribuent  à  pro- 
duire ce  résultat.  Ail  good  men  wiii  c. 
with  you  in  that  point,  tons  les  hon- 
nêtes gens  conviendront  de  ce  point 
avec  vous.  I  concurred  in  those  senti- 
tneutx,  je  parta;'cais  ces  sentiments. 

COXCIIRREXCE  (kdnkier'éns)  s.  i. 
concours  m  :  a)  rencontre  d'événements, 
union  de  faits;  b)  rencontre  d'esprits, 
union  d'opinions,  de  desseins  ;  c)  combi- 
naison d'agents,  de  circonstances,  d'évé- 
nements; 2.  accord  m.  consentement  m 

COXCUUKEXCY  (kônkoér'ensî)  s.  V. 


CoNCiiRRESCE.  C.  of  jurisdiction,  tCiiitXit 
rence  /de  jnridiclion. 

COXCURREXT  (konkoT'éiit)  adj.  i. 
concurrent,  concourant  :  qui  concourt 
coopérant,  conlriliuanl  au  mrinec  let  ;  2. 
co  ncident  :  u^  indiquant  union  ou  con- 
comiiance;  b)  exislani  ensemble  et  opé- 
rant sur  les  mT-ines  objets.  C.  consent^ 
consentement    unanime. 

CoxcuRREXT  (konkœr'Cnt)  *.  ce  qui 
concourt, 

C  o  X  C  LI  R  R  E  X  T  L  Y  fkÔnktÉr'Ôntlî) 
adv.  concurremment,  ensemble,  avec 
union. 

COXCURRIXG  (kônktér'ifi)  ppr.  on 
adj.  i.  conconraril:  à)  réuni  ou  se  réunis- 
sant au  même  point;  b)  s'nnissanl  en  ac- 
tion, contribuant  au  même  événement  ou 
au  même  eilet;  2.  Géom.  correspondant, 
égal. 

coxcussATiox  (kôn,kœsc'5hœn)*. 
choc  m,  ébranlement  m. 

coxcusSEU  (konkœsf)  a(^'.  secoué, 
ébranlé. 

COXCUSSION  (kOnkcBsh'œn)*.  «.se- 
cousse /  :  a)  action  de  secouer;  b)  état 
d'être  secoué  par  une  explosion,  par  un 
choc  ;  2.  ébranlement  m,  commotiun  f.  The 
c.  of  the  brain  by  a  blow  or  fati^  l'ébranle- 
ment du  cerveau  par  un  coup,  par  une 
chute. 

COXCUSSIVE  (kûnkiÉs'iv)  adj.  ayant 
le  pouvoir  ou  la  qualité  de  secouer  ou 
d'ébranler. 

COXD  (kônd)  va.  Mar.  commander  au 
timonier,  faire  gouverner. 

COXDE.MX  (kondém')  va.  i.  condam- 
ner: a)  censurer,  blfimer,  réprouver;  /') 
prononcer  un  jugement  contre,  frapper 
d'une  pénalité;  f)  juger  impropre  à  l'usage; 
2.  déclarer  conUsqué.  He  was  condemned 
to  death,  il  fut  condamné  à  mort.  To  v. 
a  ship  as  unseaworthy,  condamner  un  vais- 
seau comme  ne  pouvant  plus  tenir  la  mer. 
To  c.  a  prizey  déclarer  de  bonne  prise. 

COXDE.MXABLE  (kondéiu'nab'l)  adj. 
condamnable  :  û)  qui  peut  être  condamné; 
b)  coupable,  blâmable. 

COXDEMXATIOX  (kon.dCmnë'shœn) 
s.  condamnation  /':  a)  action  de  condam- 
ner; i)  sentence,  acte  judiciaire  qui  con- 
damne un  accusé  à  une  peine;  c)  état 
d'être  condamné. 

COXDEMXATORY  (kondf  m'nalori) 
adj.  portant  condamnation,  entraînant  con- 
damnation ;  une.  condemnatoire. 

COXDEMXED  tkûiidémd'j^pfl.  owadj. 
i.  condamné: a) censuré;/»)  déclaré  fautif, 
coupable;  2.  conlisqué. 

COXDEMXEU  (kondém'cer)  s.  celui 
qui    condamne,  qui  bhime,  qui  réprouve. 

COXUEMXING  (kondCni'ifi)  ppr.  ou 
adj.  i.  condamnant  -.a)  censurant,  blâ- 
mant, réprouvant  ;  b)  déclarant  fautif,  sans 
valeur;  2.  conHsquant. 

COXDEXSABLE  (kondën'sab'l)  adj. 
condensable  :  susceptible  d'être  con- 
densé; qui  peut  être  réduit  à  un  état  plus 
serré,  plus  compacte. 

COXOEXSATE  ^kondën'sêt)  va.  con- 
denser :  a)  comprimer  d;ins  une  forme  plus 
étroite;^)  amener  à  un  état  plus  compacte; 
rendre  plus  dense. 

CuNDENSATE,  vn.  sc  condcnscr,  devenir 
plus  dense,  ])lns  serré  ou  plus  dm. 

COi\DEXS.-\TKD  (kondén'sèlëd)  ppa. 
condensé  :  rendu  plus  compacte. 

CO\DEXSATlXG(konden'sëlin)fpr. 
condensant  ■  rendant  plus  serré  ou  p'us 
compacte. 

coxi)EXSATlox(,kon,dCnsc'shœnli. 
condensation  f  :  a)  action  de  rendre  plus 
dense  ou  compacte  \b]  état  d'être  condensé. 

COXBEXSATIVE  ^kondén'saliv)  adj. 
condensatif  :  qui  a  la  propriété  de  con- 
denser. 

coXDEXSE  (kftndéns')  va.  i.  conden- 
ser: rendre  plus  serré,  ulus  épais  ou  eom 
pacte;  2.  épaissir:  rendre  épais. 

Condense,  vn.  \  .  se  condenser  :  devenir 
plus  serré,  plus  épais,  plus  compacte;  a. 
s'éjtaissir.  se  resserrer. 

(.oNDEssE.  atij.  compacte,  serré,  ferme, 
dense,  condensé.  V.  Dense. 

COXUEXSEI»  (kondénsiO/ipa.  ou  adj. 
condensé,  épaissi,  rendu  ou  devenu  pluB 
compacte. 
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CONOENSER  (kondéii'sœr)  s.  «.  con- 
dciH;ilciir  m  :  ni  niacliinc  pneuiiialinue  par 
laquelle  nu  dans  laïuielle  l'airnu  mut  aulre 
lluide  Olaslique  peut  C-tre  cninpnmi;-,  I)) 
aunarcil  cmpinvé  pour  duroiivrir  la  prc- 
sciice  de  rdiectricilé,  en  la  rcimissant  et 
en  la  cnndensanl  avant  qu'elle  arquiore  un 
de"ré  de  tension  suflisanl  pour  afiecter 
rOleclrosrnpe  ;  2.  condenseur  m  :  récipient 
dans  leiiucl  se  rend  la  vapeur,  après  avoir 
agi  sur  le  piston  d'une  machine  à  coudensa- 

CO\DE\SIXG  (iondën'siû)  ppr.  ou 
adj.  1.  condensant:  rendant  plus  serré  ou 
plus  compacte;  2.  à  condensation.  C. 
syringe,  pompe  a  condensation.  Ceinjine. 
niacliine  à  condensation  :  machine  a  vapeur 
dans  laquelle  la  vapeur  est  amenée  du 
cylindre  dans  nn  récipient  sépare  dit  con- 
d'eiMur,  où  elle  est  condensée  ou  amenée 
i  I  état  liquide  par  un  jet  d'eau  froide. 

CONDENSITV  (tondén'siti)  s.  den- 
sité /:  étal  d'être  condense. 

COXDEli  tkon'dœr)  s.  i.  pccheur  w 
en  visie  :  pC-cheur  qui,  du  haut  d  un  point 
de  la'côte,  au  temps  de  la  pêche  du  hareng, 
signale  aux  autres  pécheurs  la  direction 
que  prennent  les  bancs  de  poissons;  s. 
celui  qui  donne  des  ordres  au  limonier. 

CO.vnESCEND  ;kon,disënd')  i'".  «. 
condescendre  :aj  consentir,  se  soumellre; 
t)  s'accommoder,  se  conformer;  a.  descen- 
dre, s'abaisser,  daigner.  If  lie  does  c.  lo 
becume  my  [riend,  s'il  daigne  m  accorder 
son  amitié.  j.  .  . 

COXUESCEXDENCE  (  kon.disCn- 
déns).f.  i.  condescendance  /  .-action  de 
céder  volonlairemenl,  s,,nmission  volon- 
taire à   un  inférieur;  2.  complaisancD  /, 

affabilité  (■  ,  ,      j-  x  . 

COXDESCEKDE\CY  {  kon.disén- 
dénsi)  s.  V.  CosoEscENDEriCE. 

CONDESCEXDING  (  kon.disen'din  ) 
cij.  condescendant:  cédant  à  des  lulc- 
rieurs.  courtois,  obligeant,  sans  lierté.  t. 
air,  air  de  condescendance.  _ 

CO.NDESCEI^DliVCiLV  (tdn.diseu- 
difili)  adi:  par  condescendance,  avec  com- 
plaisance, courtoisement. 

CONDESCENSION  fkon.disén'shœn) 
condescendance  f.  complaisance  f,  cour- 
toisie f.  affabilité  A  ,,.,,■    v 

CONDESCENSIVE  (  kon,dis«n'siï  ) 
«<</■.  complaisant,  courtois,  alfable. 

CONDIGX  (kondin')  adj.  i-  mérité;  2. 
Théol.  condigne.  C.  puinsliment,  satisfac- 
tion condigne  :  châtiment  égal  à  la  fauie. 

CO>'DIGMTY(koniliî'nili)  c.   1.  nie- 
rite  m;   2.   Tlicol.   condignité    (:    mérite 
d'actions  humaines  récla:uanl  une  récom- 
pense à  titre  de  justice. 
CO\DIGNLY(kCindinli)ai<;.condigne- 

nient  :   comme  on  l'a  mériié. 

CONDIGNNESS(kondîn'nes)s.  condi- 
gnité f  :  proportion, convenance 

CO.\DIMEi\T  (knn'dimCiit)  s.  condi- 
ment ni  ;  assaisonnement,  sauce. 

CONDISCIPLE  (kou.disip'l)  ».  con- 
discijile  m  :  celui  qui  apprend  à  la  même 
école,  ou  sous  le  même  maître. 

CONDITE  (kùndiV)  va.  i.  conlire:  pré- 
parer et  conserver  avec  du  sucre,  du  sel, 
des  énices,  etc.;  2.  mariner:  conserver 
avec  du  vinaigre. 

CO.\uiTEMENT(kiindït'ment)s.  com- 

po-iiion  A<ie    conserves,   de  poudres  et 
d'énices,  en  forme  d'électuaire. 
coNUITING(kondil'iô)  fpr.  conser- 

CONDITION  (kôndish'œn)  ».  condi- 
tion f  :  a)  la  nature  et  l'état  d'une  per- 
sonne ou  d'une  chose;  b)  le  rang  d'une 
personne  dans  la  société;  c)  position 
avaniageuse  ou  désavantageuse  dans  une 
affaire;  d)  stipulation  d'un  traité,  etc. 
In  goodc,  en  bon  état.  Oar  weak  and  mar- 
iai c,  notre  condition  faible  et  mortelle. 
Hocial  c,  condition  sociale.  Toi*  ofliigh, 
respeciable,  law  c,  être  de  grande,  d'hon- 
nête, de  basse  condition.  Tlie  nalian  is 
nol  in  a  c.  lo  make  war,  la  nation  n'est  pas 
en  tial  de  faire  la  guerre.  Yaur  harse  ts 
in  good  c,  votre  cheval  est  en  bonne  con- 
dition. Persans  afllie  besl  c,  des  person- 
nes de  la  meilleure  condition,  du  plus  haut 
rang  Thcse  were  Ike  es.  sworn  lo  bg  bollt 
parités,  co  sont  là  les  conditions  qui  ont 


été  jurées  de  part  et  d'autre.  Articles  o( 
es..  Mtlil.  capitulation  f. 

CiisDiTioN,  !'«.  stipuler  :  faire  des  con- 
ditions. 
Cll^rlnllJ^,  va.  contracter,  stipuler. 
CONDITION  AL  (kondish'œnal)  a///, 
conditionnel  :  a)  contenant  une  condition 
ou  dépendant  d'une  condition  ;  *)  qui  n  est 
pas  absolu,  fait  avec  dos  restrictions;  c) 
fait  ou  accordé  à  certaines  conditions; 
(/)  Gram.  exprimant  une   cnndition. 

CONDITIONAL  (kondisli'œual)  ».  1. 
restriction  /;  limitation  /■;2.  Grani.  condi- 
tionnel m.  ,  ,, 
CONDITIONALITV  (kondish.œnal- 
iti)  s.  état  M  conditionnel  :  limitation  par 
certaines  conditions. 

CONDITIONALLY  (kôndish'oenali  ) 
ûdy.  condilioiinellement. 

CONDITIONARY  (  kdndîsh'œnari  ) 
adj.  convenu,   stipulé. 

CONDITIONATE  ikondish'nenetl  adj. 
conditionnel  :  établi  à  de  certaines  condi- 
tions. ,  . 
CoNDiTioN»TE,  Va.  qualillcr,  régulariser. 
CONDITIONED  (kondish'œnd)  adj. 
ayant  un  certain  état  ou  certaines  qua- 
lités. A  man  llie  besl  c.,  un  homme  qui  a 
le  meilleur  naturel  du  monde.  Goods  ill 
c,  des  marchandises  mal  conditionnées, 
en  mauvais  état. 

CONDÎTIONING  (kondish'œnin)  ppr. 
faisant  des  conditions. 

CONDITORY  (kon'dilori)    s.    récep- 
tacle m,  dcp'it  m.  .,      ,■ 
CONDOLATOHV   (kond.U'aton)  ni//, 
exprimant  de  la  condoléance.  A  c.  epislle, 
une  lettre  de  condoléance. 

GONDOLE  (kmll.-.r)  en.  (.  s  affliger, 
partager  la  douleur;  sympathiser;  2. 
faire  ses  compliments  de  condoléance. 

CoNDi>LE,iw.  pleurer,  plaindre,  déplorer. 
;  corne  nol  lo  c.  ijnur  lui,  je  ne  viens  pas 
pour  plaindre  votre  sort. 

GONDOLEMENT  (kdndOrmCnt)».  cha- 
grin M.  tristesse  /  :  peine  d'esprit  pour 
la  perte  ou  le  malheur  d'un  autre. 

CONDOl.ENCEikôndô'léns)».  t.  con- 
dol  ance  /'.•expression  de  la  peine  d'esprit 
ou  du  chagrin  qu'on  éprouve  pour  la  dé- 
tresse nu  le  malheur  d'un  autre  ;  2.  com- 
pliments mpl  de  condoléance. 

GONDOLER  ikondùl'œr)  s.  qui  fait  des 
compliments  de  condoléance. 

CONDOLING  (kondôl'in)  ».  1.  action 
de  prendre  part  aux  chagrins  d'un  autre; 
2.  com|diments  mpl  de  condoléance. 

CONDONATION  (kon.donê'shœn)  ». 
pardon  m,  rémission  /d'une  faute. 

CONDONE  (kondi'in)  va.  pardonner  : 
faire  rémission  d'une  faute. 

CONDOR  .kondôr)  s.  condor  m  .-grand 
oiseau  du  genre  vautour,  le  Vullur  Gry 
plias. 

CONDUCE(kôndvQs')  vn.  contribuer: 
servir,  aider.  Tkis  conduces  lo  kealth,  cela 
contribue  à  la  santé. 

CONDUCEMENT  (kfindyDs'mCnl)  ». 
tendance  f.  ■         j- 

CONDUCENT  (kôndyû'sênt)  adj.  ten- 
dant à,  contribuant  à.  

CONDUCIBLE  (kôndyO'sib  I)  adj.  V. 

CONDUCIVE.  .    . 

CONDUCIBLENESS  { kdndyu'sib  I- 
nSs)  s.  utilité  !,  avantage  m  ;  qualité  de 
servir  à,  d'aider  à,  de  contribuer  à. 

CONDUCIBLY  (  kdndyû'sibli  )  adt. 
utilement,  avantageusement. 

CONDUCING  (kondyQs'iil)  ppr.  ser- 
vant à,  aidant  à,  conlnbuant  à. 

CONDUCIVE  (XondyQ'siv)  aij.  qm 
peut  servir  ou  contnbaer  à  ;  ayant  une  ten- 
dance à  favoriser.  Thaï  will  be  c.  lo 
mur  happmess,  cela  contribuera  à  votr» 

bonheur.  „.,-,.     ,  > 

CONDUCIVENESS  (kôndyu'sivnës) 
».  utilité  f:  qualité  de  servir  à,  de  contri- 
buer à  ou  de  tendre  à  favoriser. 

CONDUCT  (kôn'dœkt)  ».  1.  conduite 
f:  a)  action  de  conduire,  direction,  com- 
mandement; *)  convoi,  escorte;  c)  ma- 
nière d'agir,  comportement.  The  c.  o{ 
armies  is  a  prince's  art,  la  conduite  des 
armées  est  le  métier  des  rois.  The  c.  of 
war,  la  manière  de  faire  la  guerre.  The  ktng 
has  appoinled  Ihis  c.  lo  convey  me  lo  Ihe 
Tower,  le  roi  a  chargé  cette  escorte  de  me 
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conduire  à  la  Tour.  Ta  be  under  the  e.  oft 
être  sous  la  direction  de.  ilts  c.  has 
alwaya  beat  pratseworthy,  sa  conduite  i 
toujours  été  cligne  de  louange.  He  has  more 
courage  Ihal  c,  il  a  plus  de  courage  qa« 
de  conduite. 

CONDUCT  (kondœkf)  va.  conduire  : 
mener,  diriger;  guider,  accompagner,  es- 
corter. Toc.  an  a^ujr, conduire  une  affaire, 
la  diriger.  To  c.  a  newspaper,  diriger  un 
journal.  The  servants  will  c.  you,  les  do- 
mestiques vous  conduiront,  vous  accompa- 
gneront. To  c.  an  army,  conduire  une  ar- 
mée. C.  Ihem  inlo  our  présence,  amenei- 
les  devant  nous,  introduisez-les.  To  e. 
oneself,  se  conduire. 

CONDUCTED  (kdndoektéd)  ppa.  con- 
duit, amené,  guidé,  dirigé. 

CONDL'CTIBILITV  {kondfèk.tibiritl) 
s.  conductibilité  f:  propriété  dontjouissent 
les  corps  de  propager  la  chaleur  et  l'é- 
lectricité dans  leur  masse  et  de  les  com- 
muniquer aux  corps  voisins.  The  c.  of  là» 
eleclnc  /laid,  la  conductibilité  du  lluide 
électrique. 

CONDUCTIBLE  (kondo-k'tib'l)  adj'. 
conductible  :  qui  possède  la  conductibilité. 
CONDUCTING  (kondrek'tifl)  ppr.  OU 
adj.  1.  conduisant,  dirigeant,  escortant; 
2.  PAji.ï.  conducteur.  Kan-c,  non  conduc- 
teur. 

CONDUCTION  {kdndcÈk'shœn)  ».  1. 
action  de  préparer,  d'accoutumer;  2. 
transmission  /  par  un  corps  conducteur. 
C.  of  heal,  transmission  de  la  chaleur. 

CONDUCTITIOUS  (kdn.dœktish'œs) 
adj.  loué  à  gages;  employé  moyennant 
salaire. 

CONDUCTIVE  (kondœVtiv)  a(</.  con- 
duisant, dirigeant,  administranu 

CONDUCTOR  (koailœk'lœr)  s.  «■ 
conducteur  m:  a)  chef,  guide,  celui  qti) 
conduit,  qui  a  la  direction; /')  C'iir.  instru- 
ment employé  autrefois  dans  la  taille;  c) 
Phys.  corps  qui  transmet  le  lluide  électri- 
que et  le  calorique;  d)  Mach.  elecl.  pièce 
de  cuivre  qui  attire  et  retient  le  lluide. 
Sume  bodies  are  bélier  conduclors  than 
otiiers.  certains  corps  sont  de  meilleurs 
conducteurs  qne  d'anires.  C.  of  a  publie 
carnage,  con  ucteur  d'une  voiture  publi- 
que. Ligkiniiig  c.,  paratonnerre  m. 

CONDUCTORY  tkondœk'tori)  aij. 
employé  à  con. mire. 

CONDUCTRESS  (kôndœk'trés)  ». 
conduclriie  f. 

CONDUIT  (kôn'dil)  ».  conduit  m  : 
canal  étroit  ou  tuyau  par  lequel  un  liquide 
circule.  The  conduits  ofmy  blaod,  les  con- 
duits, les  canaux  de  mon  sang. 

coNDUPLlCATE(kondyû'plikët)aa/. 
Bot.  condupliqué  ;  doublé  ou  replié  1  un 
sur  l'autre. 
CuNDCPLiCATE,  Va.  doubler,  rcplier._ 
CONDUPLIC  ATED  (kondyO'phkciCd) 
adj.  condupliqué,  doublé,  replié. 

CONDUPLICATION  (kondyu plikc - 
shœn)  ».  action  /de  ployer  en  double,  état 
m  condupliqué. 

CONDURRITE  [kdndoèr'it)  ».  condur- 
rile  m  :  minerai  de  cuivre  quon  trouve 
dans  le  comté  de  Cornouailles. 

CONDYLE  (kon'dil)  s.  Anal,  condyle 
m  :  protubérance  à  l'extrémité  d  un  os, 
nœud  ou  jointure,  articulation. 

CONDYLOID  (kon'dilold)  adj.  COB- 
dyloïde.  C.  process,  apophyse  condylojde . 
protubérance  extérieure  aux  extrémités  d» 
la  mâchoire  inférieure. 

CONDYLOMA  (kdn,diW'ma)  s.  iéd. 
condyWme  m  :  excroissance  charnue,  dou- 
leureuse,  qui  siège  autour  de  l'intérieur  de 
l'anus,  au  pennée,  etc. 

CONDYLOPE  (kôn'dilop),  CON- 
DYLOPOD  (kôndil'opdd)  ».  condylope 
m  :  terme  général  appliqué  par  CuTier  aux 
insectes,  crustacés  et  araignées. 

CONDYLURA  (kdn.dilû'ri)  ».  COB- 
dylure  m  :  genre  d'animaux  insectivores 
de  l'Amérique  du  Nord,  qui  ressemblent  » 

CONE  (kOn)  ».  cône  m  :  a)  Geom. 
corps  solide  ou  flgnre,  ayant  un  cercle 
pour  base  et  son  extrémité  terminée  eu 
pointe,  comme  nn  pain  de  sucre  ;(>)  «o». 
le  fruit  conique  de  divers  arbres  loiyoïu» 
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Tertft,  tels  que  le  pin,  le  sapin,  le  ciidre 
ei  le  cypri's. 

CO\KI\'E  (konl'in).  V.  CoNiciME. 

CONIil'ATElk.Vn'i-pêt),  COMil'ATL 
(kiVni-pâtl)  .!.  concpate  ou  conépati  m  : 
aoin  mexicain  de  la   inniifette  coiiirnuiie. 

CO.\iî-silAl»ED  (kan'-shcpl)  ai^.  co- 
nique :  en  forme  de  cilne. 

CO\EY  (kilni).  V.  CoNY. 

CONFAB  (kon'fab) abréviation  deCoM- 

FADI'LATION. 

CONFABULAR  (iânfàb'yiJlar) arf/  de 
eonversalion,  relatif  a  la  conversation. 

CONFABULATE  (konfâb'yulët)  vn. 
confabuler  :  parler  familifrement  ensem- 
ble, causer. 

CO.\  FABULATION  {kânfàbiyQlé'- 
fcbœn)  s.  confabulalion  f  :  causerie  fami- 
lière, conversation  sans  cérénronie. 

C01VFAUULATORY(konf3b'yiilatori) 
ttdj.  appartenant  à  la  conversation  fami- 
lière. 

CONFALON  (kôn'falôn)  *.  confalon  ou 
gonfalon  m  :  dans  l'E.tîlise  romaine,  mem- 
bre d'un  or  re  séculier  de  pénitents. 

coMFAluiLlAlt  (kdn/amil'yar)  adj. 
très-familier,  intime. 

CONFAliREATlON(kônfâr,riê'sbœn) 
».  confarréation  /  :  célébration  du  mariage 
chez  les  Romains  par  une  cérémonie  dans 
laquelle  le  liaiicé  et  la  llancée  mangeaient 
un  i^aieau  fait  de  farine,  de  sel  et  d'eau. 

CO\FATED  (kdufë'led)  acy.  prédes- 
tiné ensemble. 

co.\FECT  (kônfékf)  va.  faire  des  con- 
lltures,  conlire. 

co\FECT  (kûn'fISkt)  s.  conllture  f 
sèche. 

CO.VFECTED  (konfék'tSd) ppa.  conUl, 

COM'"ECTI\G  (konlëkl'iû)^;)r.  conli- 
sanl,  faisant  des  confitures. 

CO.XFECTlov  (konlïk'.shœn)  *.  t. 
Pharm.  confection  f;  2.  conliture  /,  con- 
•crve  f. 

COiXFECTlONARy  (kônfék'shœnari) 
».  conllserie /;  endroit  où  l'on  fait  et  oii 
l'on  vend  des  confitures  el  des  sucreries 
en  général. 

CONFECTIONEH  (kûnfék'sliœnoer) 
»  cCiiliseiir  m  ;  celui  dont  le  métier  est 
de  faire  ou  de  vendre  des  sucreries,  de 
petites  pfitisseries. 

cOiVFECToa  (konfék'toer)  «.  confec- 
teur  m  :  dans  les  jeux  publics,  à  Rome, 
fonctionnaire  qui  était  chargé  de  tuer  tout 
animal  dangereux. 

CONFECTORY  (kônfék'torl)  aif-  re- 
latif à  I  art  de  faire  des  sucreries. 

C0i\FEi>EHACY  (konféd'oerasi)».  1. 
coniéilcration  f:  2.  ligue  /'. 

CO^FEDERATE  (kdnféd'œrct)  adj. 
«onfédcré  :  uni  par  une  li.'îue,  engagé  dans 
une  ligue,  une  confédération.  C.  in  crimes, 
ligués  pour  le  ciime.  C.  war,  guerre  faite 
par  des  puissances  confédérées. 

i^oNFEDEBATE,  S.  coiitï'déré  m  :  a)  celui 
qui  est  uni  avec  d'autres  dans  une  ligue; 
b)  personne  ou  nation  engagée  dans  une 
confédération. 

CoNFEDERATE,  !>».  SB  confédérer.  s'al- 
lier :  se  liguer,  s'unir  par  un  traite  mu- 
tuel, par  une  convention. 

CoNFEDEiiATE,  Va.  former  une  ligue,  ai- 
ller, confédérer. 

co.N'FEDERATED  (kônféd'œrëtéd) 
ppa.  ou  adj.  confédéré,  allié. 

CO.VFEDERATING  (kdnféd'œrêtiii) 
ppr.  formant  une  ligue,  confédcranl. 

CONFEDEUATION  (kontéd.œrë'- 
8hœn)  .t.  1.  conlédéralion /■;  u)  action  de 
se  confédérer,  de  se  liguer;  li)  alliance, 
surtout  de  princes,  dictais,  de  nations; 
2.  convention  f  faite  pour  se  soutenir 
Diutiiellenient. 

COIVFER  (kdnfifer')  tm.  conférer  :  se 
tonsul'cr,  prendre  conseil. 

(CuNFFR,  va.  i.  conférer  ;  a)  donnerf 
«ccorder  ;  b)  comparer,  examiner  par  com- 
paraison. Toe.  a  Uving  upon,  conférer  un 
eénélice  à. 

co\FERE\CE  (kiin'lirëns)  s.  confé- 
rence/"; a)  action  de  converser,  de  s'en- 
Uetonir  sur  un  sujet  sérieux;  *)  réunion 
pour  se  consulter,  discuter,  dLlioérer;  c) 
comparaison,  «lameD  des  choses  par 
cooiparaison. 
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CONFERRBD  rkOnfœrd')  ppa.  con- 
féré :  donné,  accorde. 

coNFEUltEE  (kdn'férf)  5.  celui  à 
qui  on  a  rnnfcrc. 

CONFERRER  (lonfér'œr)  ».  celui  qui 
confère,  qui  s'entretient  ;  celui  qui  ac- 
corde. 

COiVFERRIIVG  (kdnfér'ifi) p;)r.  confé- 
rant, s'enlreleiiant;  accordant. 

CoNFEimisG,  s.  1.  collation  f:  action  de 
donner,  de  conférer,  d'accorder;  2.  com- 
paraison f,  examen  m. 

CONFERRUMINATED  (k6n,feryD'- 
mineléd)  adj.  soudé  ensemble. 

CONFËKVA  (konlœr'va)  ».  Bol.  con- 
ferve  f:  genre  d'algues. 

CONFESS  (kuiifës')  va.  |.  confes- 
ser :  avouer,  reconnaître  un  crime,  une 
faute,  etc.  ;  2.  confesser,  se  coulésser  : 
dans  l'Eglise  catholique,  faire  l'aveu  de 
ses  péchés  et  de  ses  fautes  à  un  prC-lre 
en  vue  de  l'absolution;  3.  confesser  : 
reconnaître,  déclarer  publiquement  sa 
croyance  en;  4.  montrer  par  l'effet,  prou- 
ver, attester.  To  c.  Je.siis-Chri.tt,  confesser 
Jésus-Christ.  /  e.  /  was  mont  pleused,  j'a- 
voue que  je  fus  ravi.  Tins  work  confesses 
the  liand  of  a  muster,  cet  ouvrage  atteste 
la  main  d'un  maitre.  TaU  trees  confessed 
the  fertitily  of  ttie  soil,  de  grands  ar- 
bres accusaient  la  fertilité  du  sol. 

5.  Eut.  catli.  confesser  :  écouter  ou  re- 
cevoir la  confession  d'un  autre. 

COXFESS  (konfés'j  vil.  se  confesser: 
découvrir  ses  fautes  ou  l'état  de  sa  con- 
science. 

CONFESSANT  (konfés'ânt)  s.  péni- 
tent 7«,  pénitente  f  :  celui,  celle  qui  se 
confesse  à  un  [n'être. 

CONFESSED  (kdnfésf)  ppa.  ou  adj. 
confessé  :  a)  avoué,  déclaré  pour  vrai;  b) 
admis  en  paroles;  c)  qui  a  été  admis  à  se 
confesser  a  un  prêtre. 

CONFESSEDLY  (kdufés'édli)  adv.  t. 
de  l'aveu  de  chacun,  incontestablement, 
ouvertement,  sans  contredit;  2.  de  son 
propre  aveu. 

CONFESSING  (kdnfés'ii'i)  ppr.  con- 
fessant :  a)  avouant;  l>)  déclarant  tenir 
pour  vrai  ou  réel;  c)  recevant  la  révéla- 
tion de  l'état  de  la  conscience  d'un  autre. 

CONFESSION  (kdnfésh'œn)  s.  con- 
fession f  :  a)  \.  aveu,  reconnaissance 
d'un  crime,  d'une  faute;  b)  déclaration 
franche  de  la  vérité  d'une  accusation  ; 
c)  déclaration,  profession  de  foi;  d)  ac- 
tion d'avouer  ses  péchés  ou  ses  fautes  à 
un  prêtre.  Ttiat  c.  was  pumped  out  of/iitn, 
on  tira  adroitement  cet  aveu  de  sa  bou- 
che. To  be  at  c,  to  go  to  c,  to  relurn  to 
c,  to  corne  froin  c,  être  à,  aller  à,  re- 
tourner àj  venir  de  confesse.  (Ce  mot  con- 
fesse, qui  signilie  confession  faite  à  un 
prêtre,  ne  prend  point  d'article  et  doit 
être  toujours  précédé  des  mots  à  ou  de.) 
C.  offaith,  confession  de  foi:  formulaire 
conleuaiit  les  articles  de  foi. 

CONFESSIONAL  (konfésil'œnal)  s. 
confessionnal  m  :  réduit  clos  dans  lequel 
le  prêtre  ou  confesseur  prend  place  pour 
entendre  les  confessions. 

CONFESS  ION  ALIST  (kdnfësh'œna- 
list)  s.  confesseur  m  :  celui  qui  siège  au 
confessionnal. 

CONFESSION  AR  Y  {kdufésh'œnari) 
».  confessionnal  m.  V.  Confessional. 

CoNFEssioNARY,  adj.  confessiounaire  : 
se  rapportant  à  la  confession  auriculaire. 

CONFESSIOMST  (koufësh'œnist)  ». 
confessinnniste  m  .'celui  qui  fait  une  pro- 
fession de  foi. 

CONFESSOR  (kflnfés'œr)  ».  1.  pé- 
nitent tu  :  personne  qui  se  confesse,  qui 
fait  l'aveu  de  ses  péchés;  a.  confesseur 
m  :  a)  celui  qui  ,  dans  l'Eslise  primitive, 
avouait  sa  religion  en  face  du  danger  et  qui 
faisaitacle  d'adhésion  à  1  Eglise  en  dépit 
de  la  persécution  et  des  tortures;  *)  Egl. 
cath.  prêtre  qui  entend  la  confession  des 
autres.  W'ko  is  her  c.1  qui  est  son  con- 
fesseur? 

CONFESSORSHir  (koufés'œrship) 
».  fonctions  fpl  de  confesseur. 

CONFEST  (konfést'l  aiij.  confessé, 
avoué,  reconnu,  évident,  incontesté. 

co\FlClENT  (konfish'ént)  adj.  ce 
(|ul  cause  ou  procure. 


CONFINE 

CO.VFIDE  (konffd')  un.  avoir  confiance, 

se  lier  ;  se  reposer,  faire  fond,  compter 
sur,  se  fonder.  You  may  c.  in  me,  vou3 
pouvez  compter  sur  moi. 

CuNFiDE,  va.  conlier  :  a;  commettre  à  la 
garde  d'une  personne  avec  la  persuasion 
qu'on  a  de  son  honnêteté  ;  l>)  dire  en  con- 
lidence. 

CONFIUED  (kdnfid'ed'ppa.  conllé. 

CONFIDENCE  (kou'lidéns)  ».  i.  con- 
llauce  f  :  a)  assurance  londée  sur  la  pro- 
bité, sur  la  discrétion  de  quelqu'un;  b) 
sécurité,  sentiment  d'assurance;  o'j  pré- 
somption. 1  Itave  tlte  utmost  c.  in  ^r>u,  j'ai 
la  plus  grande  conllance  en  vous.  To  put, 
la  place  c.  in,  mettre  sa  contiance  en,  avoir 
conllance  en.  Your  c.  lias  been  lui^ptaced, 
votre  contiance  a  été  mal  placée,  //i» 
c.  lu  liimself  is  unbounded,  sa  conliauccen 
lui-même  n  a  pas  de  bornes. 

2.  confidence  f.  He  is  deep  in  the  prin- 
ces c.,  il  est  très-avant  dans  la  coniidence 
du  prince.  /  tell  you  that  in  c,  je  vous  dis 
cela  en  coniidence. 

CONFIDENT  (kdn'lidént)  adj.  i.sQr, 
assuré-,  certain;  2.  positif,  dogmatique, 
trancliant;  3.  contianl,  sans  détiance;  4. 
hardi,  effronté.  1  am  c.  that,  j'ai  la  convic- 
tion que.  A  c.  talker,  un  parleur  dogmati- 
que. A.  c.  tone,  un  ton  tranchant.  To  he  c. 
ofllie  resuit,  être  assuré  du  résultat.  To 
yrow  c,  prendre  contiance. 

Confident,  ».  conlident  m  :  ami  du  cœur, 
à  qui  on  coulio  ses  secrets. 

CONFIDENTIAL  (kdnIldCn'shal)  adj. 
i .  de  conhance,  sur  :  en  qui  on  peut  avoir 
conllance;  2-  coulideiitiel  :  ce  qui  doit 
être  traité  secrètement  ou  gardé  comioe 
un  secret.  C.  fneud,  ami  en  qui  on  a  toute 
contiance.  To  be  c.  witk,  parler  à  cœur  ou- 
vert à.  A  c.  hiul,  un  avis  contidentiel. 

CONFIDEXTIALLY  (konlidén'sball) 
adv.  conlideuliellement,  en  coniidence. 

CONFIOENTLY  (kon'tidéulli)  adv. 
avec  conllance,  avec  assurance. 

CONFIDENTNESS  (kon'lidënlnés)  ». 
contiance  f  :  qualité  ou  état  d'avoir  pleine 
certitude. 

CONFIDER  (kdnfîd'œr)  ».  celui  qi4 
contie;  celui  qui  se  lie  à  un  autre. 

COXFIDING  (konfi'diii)  adj.  plein  de 
contiance. 

CONFIDINGXESS  (konfid'iiinës)  ». 
conllance/':  disposition  à  la  contiance. 

CONFIOURATE  (konfig'yurêt)  vn. 
Astral,  former  une  conliguratiou  :  comme 
les  planètes  les  unes  à  l'égard  des  autres. 

CONFIGURATION  ikonfigjïurë'shœn) 
».  conliguratiou  f  :  a)  forme,  ligure  exté- 
rieure; h)  position  relative  des  plani'tes. 

CONFIGURE  (konfig'yur)  ra.  conligu- 
rer  :  a)  donner  une  forme,  une  ligure;  b) 
disposer  en  une  certaine  forme  ou  ligure. 

CONFIGURED  (.kdnfig'yûrd)  ;ipa.  con- 
tiguré,  disposé  en  une  certaine  forme. 

CONFIGURING  (konfig'yuriû)  ppr. 
contigurant,  donnant  une  ligure,  une  forme. 

CONFINABLE  (konfïn'ab'l)  adj.  qui 
peut  être  limité  ou  borné. 

CONFINE  (kdn'fin)  s.  conllns  mpl; 
borne  /,  bord  m,  limites  fpl.  The  confines 
of  the  world,  les  bornes  du  inonde.  The 
confines  of  a  river,  les  bords  d'une  rivière. 
Ou  the  confines  ofnighl,  aux  approches  de 
la  nuit.  To  he  on  the  confines  ofdealh,  être 
sur  le  point  de  mourir.  Un  the  c.  ofa  future 
world,  au  bord  d'un  monde  futur. 

Confine,  adj.  limitrophe  :  a)  situé  sur 
le  bord  ;  h)  adjacent,  conligu,  ayant  des 
limites  communes. 

CONFINE  (kdn'nni  n.  conllner:  lou- 
cher ù  la  limite,  être  adjacent  ou  contigu. 
France  confines  upon  ou  on  Spain,  la  Francs 
coullne  ii  l'Espagne. 

CONFINE  (kdnfinT  va.  t.  conllner  : 
restreindre  dans  des  limites,  reléguer. 
Thcy  confined  hiin  among  witd  beasts,  ils 
l'ont  relégué  parmi  les  bêtes  féroces.  Tt 
c.  oneself  to  the  house,  se  tenir  à  II 
maison.  To  c.  oneself  to  a  province,  se 
conliner  dans   une  province. 

2  borner,  restreindre.  Heconflned  him. 
telf  to  one  small  meal  a  day,  il  s'est  rcs- 
ireinl  ;>  un  petit  repas  par  jour.  To  e.  me's 
reiuarki  to  a  purttcular  point,  borner  ses 
observations  a  un  point  particulier. 

3.  réprimer,   contenir    Toc.  a  lawliu 


CONFINED 

taxsim,  réprimer  une  passion  effrénée. 
Tu  e.  menhy  /omis,  contenir  les  hommes 
par  des  lois. 

CO\'FlNED  (kdnfînd') ppa.  ou  adj-  i. 
continé:  2.  enfermé;  3.  limité,  borné.  His 
wife  was  c.  yesterday,  sa  femme  a  ac- 
eouc.hé  hier.  V.  Confinement. 

CONFIXELESS  (konfin'lés)  adj.  sans 
borne-,  illimité,  sans  lin. 

CON'FIXEMENT  ikônfïn'mént)  s.  i. 
emprisonnement  m,  prison  /;  détention  /, 
MtUt.  arrctsmp/;  2.  assujettissement  m, 
contrainte/';  3.  abstention  /'d'aller dehors, 
de  sortir,  causée  par  la  maladie,  etc.  ;  4. 
couches /p/,  accouchement  m.  Tlie  patient 
mvl  sulimît  to  c,  il  faut  que  le  malade 
garde  la  chambre.  During  her  c,  tout  le 
temps  de  ses  couches.  When  wilt  her  c. 
tul,e  place  y  quand  ses  couches  auront- 
elle-  lieu? 

COXKINEII  (.kônfin'œr)  «.  1.  celui  ou 
ce  qui  limite  ou  restreint;  2.  voisin  m,  pro- 
che voisin,qui  est  limilrouhe  ;  3.  être  m  qui 
tient  de  deux  natures  diltérentes,  être  in- 
termédiaire. Spuiiges  areconfiners  lietween 
fiants  and  animais,  les  éponges  se  Irou- 
?ent  placées  entre  les  plantes  et  les  ani- 
maux. . ,  . 

COXFIRM  (  kdnfœrm'  1  va.  conhr- 
mer  :  a)  rendre  ferme,  consolider,  fortiller; 
*)  assurer,  ratiiier  par  une  décision  nou- 
velle; t)  démontrer,  prouver;  d)  attester 
la  certitude  d'un  fait  ;  e)  conférer  le  sacre- 
meiil  de  la  conlirmation.  UeaUk  ts  confir- 
med  bij  exercise,  l'exercice  fortilie  la  santé. 
That  Ltin/irms  the  crown  to  me  and  my  lieirs, 
Cl  la  m'assure  la  couronne,  à  moi  et  à  mes 
hOiiliers.  To  c.  an  opinion,  a  trealy,  con- 
llrmer  une  opinion,  un  traité. 

CONFIR.MABLE  (konfrérm'ab'l)  adj. 
qui  peut  être  conllrmé,  établi  ou  ratillé  ; 
qu'on  peut  démontrer. 

CCXFIR.MATION  (kôn.fœrmê'sbœn) 
s.  conlirmation  f:  a)  action  de  conhrmer, 
de  rendre  plus  ferme,  plus  si)r,  plus  cer- 
tain; t)  cérémonie  de  l'imposition  des 
mains  de  l'évêqueponr  affermir  et  fortiller 
les  personnes  baptisées  dans  la  foi  chré- 
tienne. Tliese  reports  wanl  (ou  require) 
e..  ces  bruits  ont  besoin  de  conlirmation, 
méritent  confirmation. 

CONFIUMATIVE  (kdnfœrm'atlv)  adj. 
fonllrmatif  :  ayant  le  pouvoir  de  coniirmer. 
CO.NFIUJIATIVELY  tkonfœrm'ativli) 
tdv.  d'une  manière  conlirmative. 

COSFIUJIATOK  (kon.fœrmê'tœr)  s. 
« .  cnnllrmaieur  w  :  celui  qui  conlirme;  2. 
ce  qui  conliriiie. 

coxFllî.MATORY  (kûnfœrni'atori) 
adj.  1.  conlirmatoire,  conllrinatif;  2.  re- 
latif au  rite  de  la  conlirmation. 

CONKIRMEDfkonrœnud);)^a.  1.  con- 
firmé :  û)  rendu  plus  ferme,  lortifié  ;  o) 
établi,  démontré,  avéré;  c)  admis  aux 
privilèges  complets  de  l'Eslise  ;  2.  invétéré, 
lieffé,  achcïi-.  A  c.  coquette,  une  franche 
coquette.  A  c.  disease,  une  msladie  invé- 
térée. A  c.  tluef,  un  voleur  de  profession. 
A  c.  Iiar,  un  menteur  fieffé. 

CONI'IRMEDLY  (kônfdBrm'édli)  adv. 
avec  conlirm.Ttlon. 

CO.NFIU.UEDXESS  (koifœrm'Sdnés) 
».  état  m  fixe,  nature  f  invétérée  d'un 
mal. 

COXFIR.MEE  (kôi.fœrml'j  J.  celui  à 
qui  quelque  chose  est  confirmé. 

CONFIRMER  (konfœrm'œr)  s.  celui 
ou  ce  qui  conlirme,  établit,  démontre. 

CONFIRMING  (konfufrm'in)  ppr.  con- 
firmant :  rendant  ferme  ou  plus  ferme. 

COVFIRMIXGLY  (kunfiérm'inli)  adv. 
de  manière  à  confirmer,  à  démontrer,  a 
prouver 

COXFIRMOR  (kônfœrm'œr)  ».  Dr. 
celui  qui  confirme. 

COXFISCABLE  (kôufisk'ab'l)  adj. 
coniiscable  :  qui  peut  être  confisqué,  sujet 
i  la  confiscation. 

CONFISCATE  (kanfis'kêt)  iia.  confis- 
quer :  adjuger,  déclarer  acquis  au  trésor 
public. 

r.oNfiscATE,  adj.  confisqué  :  déclaré 
acquis  au  trésor  public. 

COXFISCATED    (kônfts'këtëd)   ppa. 
ou  <idj.  conlisi|iic  :  a.ljnjé  au  trésor  public 
en  vertu  d'iuif  sciiluuce  pénale. 
COXFISCATISÎG   (kûnfis'kêlin)  ppr. 
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confisquant  :  adjugeant   au  trésor    public. 
COXFISC.ATOR  (kon.fiskc'tœr,  s.  ce- 
lui qui  confisque,  qui  prononce  la  peine  de 
la  confiscation. 

COXFISCATORY  (kônfisTiatori)  adj. 
emportant  la   peine  de  la  confiscation. 

COX'FITENT  (kon'fitënti  s.  pénitent 
m  :  celui  qui  avoue  ses  péchés  et  ses 
fautes. 

COXFITURE  (kdn'fllyùr)  ».  confiture 
/,  sucreries />(,    bonbons  mpt. 

COXFI.X  (kdnfiks')  va.  fixer,  attacher, 
lier,  clouer. 

COXFlXEDtkônfikstVP"-  8"^  *  "" 
sur;  attaché. 

GOXFI.XIXG  (kdnfik'sifi)  ppr.  fixant  a 
ou  sur;  attachant. 

CO.XFLAGlîAXT  (kdnfië'grànt)  adj. 
qui  brûle  avec  autre  chose;  enveloppé 
dans  une  fiarame  commune  ;  en  confiagra- 
tion.  , 

CONFLAGRATION  (kdn.fiagre'shœn) 
s.  confiagration  f  :  incendie,  grand  feu 
ou  embrasement  d'une  grande  masse  de 
choses  combustibles.  The  final  c,  l'em- 
brasement du  monde. 

COXFUGRATIVE  (konllàg'rativ) 
adj.  qui  produit  une  confiagration. 

COXFLEXURECkonfiéks'yur)».  fiexion 
A  pli  m. 

CONFLICT  (kdn'fiikt)  s.  t .  confiit  m  : 
a)  t  fhoc,  violente  collision;  *)  lutte  entre 
des  choses  opposées;  2.  lutte /,  combat 
m.  The  c.  o(  the  Iwo  armies  wus  terrible 
to  beiold.  le  confiit  des  deux  armées  fut 
terrible  a  voir.  The  final  c,  le  dernier 
confiit,  l'agonie.  To  expérience  a  c.  be- 
tween  one's  duties  and  onc's  inclina- 
tions, éprouver  une  lutte  entre,  être  partagé 
entre  ses  devoirs  et  ses  inclinations. 

CoNFLicT,u;j.  1.  se  heurter,  s'entrc-cho- 
quer;  2-  lutter  contre,  combattre;  3.  être 
en  opposition  ou  contradictoire.  To  c.  with 
great  difficulties,  combattre  de  grandes 
diflicullés.  To  c.  wilh  a  statemcnt,  être  en 
contradiction  avec  une  donnée. 

COXFLICTING  (konfiik'tTn)  ppr.  1. 
s'entre-choquant,  se  heurtant  ;  2.  com- 
battant, luttant. 

CoNF'.icTiNG,  aij.  opposé,  contraire; 
contradictoire.  C.  winds,  vents  contraires. 
C.  testimonies,  témoignages  contradic- 
toires. C.  passions,  passions  opposées. 

COXFLICTIVE  (konfiik'tiv)  adj.  ten- 
dant ù  un  confiit,  à  une  lutte. 

CONFLUEXCE  (kûn'fiyuéns)».  «.  con- 
finent m  :  a)  rencontre  ou  jonction  de  deux 
ou  plusieurs  cours  d'eau;  *j  l'endroit  où 
a  lieu  cette  jonction;  2.  affiuence /',  foule 
f:  réunion,  concours  de  personnes  au  même 
endroit;  3.  collection  f,  réunion  f,  assem- 
blage m. 

COXFLUEXT  (kdn'fiytténl)  adj.  i.  qui 
confine,  qui  se  remontre  et  coule  ensem- 
ble. To  be  c,  confiner. 

2.  confinent  ;  a)  ilèd.  courant  ensemble 
et  se  répandant  sur  une  large  surface  du 
corps;  II)  Bol.  uni  à  la  base,  croissant  en 
touffes.  C.  small-pox,  petite  vérole  con- 
fiuente. 

COXFLU.X  (kdn'fiœks)».  I.  confinent 
m  ;  jonction,  rencontre  de  deux  ou  plu- 
sieurs courants  d'un  liquide;  2.  affiuence  f, 
foule  (  :  multitude    rassemblée  sur    un 

CoixFLUXlBlLlTV  (kdnfioëk.sibil'itl) 
s.  tendance  /'que  les  liquides  ont  à  couler 
ensemble.  .^   .. „, 

COXFLU.XIBLE  (kdnfiœk'sib  1)  aij. 
tendant  à  couler  ensemble. 

CONFORM  {kdn'form)a(i;.  conforme  : 
rendu  ressemblant,  ayant  la  même  forme, 
semblable. 

CoNFOiiM,  m.  (avec  to,  a)  1.  rendre 
conforme,  semblable.  To  e.  any  thing  to  a 
model,  faire  une  chose  d'après  un  modèle, 
la  rendre  semblable  à  un  modèle. 

2.  conformer  :  amener  à  une  ressem- 
blance dans  les  manières,  les  opinions  on 
les  qualités  morales.  Be  not  conformed  le 
lheworld,Be  ressemble!  pas  au  monde. 
Toc.  oneself,  se  conformer.  To  c.  ourselvei 
to  your  inslructions,  pour  cous  conformer 
à  vos  instructions. 

CoNFonsi,  vn.  se  conformer  :  s'accom- 
moder ;  céder,  se  soumettre,  vivre  ou  agir 
suivant  des  instructions  données. 
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CONFORMABLE  (kdnfdrra'ab'l)  ad/. 
i.  conforme  :  a)  correspondant,  ayant  11 
même  forme  extérieure  ou  une  forme  exté- 
rieure semblable;  b)  semblable  de  ma- 
nières, d'opinions,  de  qualités  morales. 
His  way  of  writing  is  perfectly  c.  with  hit 
characler,  sa  manière  d'écrire  est  parfai- 
tement conforme  à  son  caractère. 

2.  convenable,  conséquent,  d'accord. 
Ue  gives  a  reason  c.  to  hts  principtes,  il 
donne  une  raison  conséquente  à  ses  prin- 
cipes. Nature  is  c.  to  herself,  la  nature  est 
conséquente. 

3.  soumis,  disposé  à  obéir;  4.  Gêol. 
concordant:  se  dit  de  la  stratification  lors- 
que les  couches  sont  parallèles  l'une  à 
1  autre.  C.  strata,  couches  en  stratification 
concordante. 

COXFORMABLEXESS  (kdnfôrm'a- 
b'Inès)  s.  conformité  /' .'  état  d'être  con- 
forme. 

CONFORMABLY  (kdnfôrm'abli)  adv. 
conformément, en  conformité  avec,  conve- 
nableniciit,  d'accord  avec. 

COXFORSlATE(konfôrra'èt)arf;.  ayant 
la  même  forme. 

COXFORMATION  (kdu.formc'shœ  n 
s.  i.  conformation  f:  manière  dont  un 
corps  est  formé;  contexlure  ou  structure 
particulière  d'un  corps,  disposition  des 
parties  qui  le  composent;  2.  action /■  do 
conformer. 

CONFORMED  (konformd')  ppn.  con- 
formé: rendu  conforme,  ressemblant. 

CONFOR.MElt  (konidrm'œr)  s.  celui 
qui  se  conforme  aux  doctrines  établies. 

COXFORMIXG  (konl'ijrm'in)  ppr.  1. 
conformant  :  amenant  ù  une  ressemblance, 
adaptant  à;  2-  se  conformant  5,  obéissant 
à,   se  soumettant  à. 

COXFORMlST(kdnfôrin'ist) .«.  t.  per- 
sonie/quise  conforme;  2.  conformiste 
m  :  celni  qui  adhère  au  culte  de  l'Eglise 
d'Angleterre  ou  Eglise  établie,  à  la  dillé- 
rencé  du  dissenlcr  (dissident)  ou  non  con- 
formist  (non-conformiste). 

COXFORMITY  (konfèrm'ltl)  s.  con- 
formité f:  a)  ressemblance,  rapport  entre 
des  choses  conformes;  b)  Egl.  ungl.  sou- 
mission aux  coutumes  établies,  à  la  religion 
dominante.  In  c.  to,  in  c.  with,  en  confor- 
milé  de,  conformément  à. 

COXFORTATION  (kSn/oi'tc'shœn)  j. 
contnrtailon  /,  corroboration  /:  action  de 
donner  de  la  force. 

COXFOUXD  (kônf,ïQnd')  va.  conlon- 
dre  :  0)  mêler,  brouiller  des  choses  di- 
verses dételle  façon  qu'on  ne  puisse  plus 
distinguer  leurs  formes  ou  leurs  natures 
particulières  ;  b)  mêler,  brouiller  dans  une 
masse  ou  une  foule,  de  manière  5  ne 
pouvoir  plus  distinguer  les  individus  ;c) 
jeter  dans  le  désordre  ;  d)  mêler,  brouiller, 
de  manière  à  faire  prendre  une  chose  pour 
l'autre;  e)  troubler,  décontenancer,  dé- 
concerter, mortifier,  embarrasser,  rendre 
confus  ;  f)  troubler  l'esprit  par  le  défaut 
de  clarté  des  idées  ondes  mots;  »)  frap- 
per de  terreur,  jeter  dans  la  consterna- 
tion, stupéfier  d'étonnement,  embarrasser; 
h)  renverser,  ruiner,  faire  échouer,  dé- 
truire, dissiper.  Ail  the  humours  are  con- 
founded  in  the  blood,  toutes  les  humeur» 
sont  confondues  dans  le  sang.  To  c.  their 
languagcs.  confondre  leurs  langages.  To  c. 
ideas  withwords,  confondre  les  idées  avec 
les  mots.  Your  commendations  c.  me, 
vos  éloges  me  confondent.  Ile  was  con- 
founded'by  the  muUiplicity  of  abjects  he 
saw,  il  fut  confondu  par  la  mulliplicité 
d'objets  qu'il  vit.  Su/tt<i  stood  conlaumied 
what  to  say,  Satan  ne  sut  plus  que  dire. 
God  Iakes  pleasure  in  confounding  the  vain 
projects  ofmen,  Dieu  prend  plaisir  à  con- 
fondre les  vains  projets  des  hommes.  Tt 
e.  onc's  fs/a(e,  dissiper,  dépenser  follement 
son  bien. 

COXFOUNDED  (kdnfaûnd'Cd)  ppa. 
confondu,  raClé,  embrouillé,  mis  en  dé- 
sordre; embarrassé,  confus  de;  épou- 
vanié;  étonné,  frappé  de  honte;  réduit  an 
silcncc- 

CosFOLNDED,  adj.   Yutg.  maudit,  détes- 
table, énorme.  A  c.  liar,  un  fieffé  men- 
teur. That  c.  man,  ce  maudit  homme.  Inal 
c.  satire,  cette  maudite  satire._ 
cONFOUNDEDLYCkdnfaund'édlilaJ»- 


CONFOUNDEDNESS 

fut-/.  I.  énormément, grandement;  a.hon- 
lenioinonl  ;  3.  furieusement,  horrible 
Blflll- 

<;oXFOUNDEDNESS  (kdnfâund'- 
CdiiCs)  .!.  rnnfusinn  f  :  état  d'i-tre  con- 
roiiilii. 

COXKOU.NDKH  (kônfâûnd'œr)  s.  i. 
pcfsnniic  fi\m  confond  ;  2-  désolateur  m, 
«xtrrniinaU'iir  m. 

<:()XF<>U1VI>IXG  {kônfaûnil'in)  ppr. 
eoiiloiidaiil,  brouillant,  mi'llant  en  désordre, 
einh;irra^^:)ni.  déconrcrtnnl,  étonnant. 

<:<)\ritATEItMTV  (kon.fralrér'niti) 
I.  I .  ronirérie  /'.•  association  de  personnes 
libres  i|iii  se  rassemblent  dans  un  but  de 
Iiiété;  2.  corporation/:  association  de  per- 
sonnes qui  forment  un  corps;  3.  confra- 
ternilé/';  relations  amicales  entre  les  mem- 
bres d'un  corps. 

co\FRlC.\TloN  (kdn.frikê'shœn)  s. 
eonfrication  /'.■  aciion  de  réduire  en  poudre 
par  le  froliement. 

COiXKItOXT  (kdnfrobnt')  va.  i.  alTron- 
1er  :  se  présenter  de  front,  faire  face  à, 
tenir  ti'le  à;  2.  att;iiiucr,  aborder  de  front; 
3.  (avec  wiTii)  coniVoiiIer  :  a)  mettre  en 
présence;  l>)  cnmp^irer  ensemble.  To  c. 
Iii^  uccttsers,  tenir  tête  à  ses  accusateurs. 
TItf  wthiettses  were  fonfronted  with  the  ac- 
atr.nl.  les  témoins  furent  confrontés  avec 
les  acnsés. 

CONFIIONTATION  (kdOifroente'- 
sbœn)  s.  confrontation  f:  action  de  mettre 
deux  personnes  en  présence  l'une  de  l'autre 
pour  les  interroger  et  découvrir  la  vérité. 
COXFRONTED  (kdnfroéni'éd)  ppa. 
i.  allaqué  de  Iront;  2.  confronté. 

<;i>M'UOXTER  (kônfroèn'tœr)  a  celui 
qui  confronte. 

<'.<>\FHONTl\G    (kftnfrœn'tin)   ppr. 
1.   aTroiilant:    2.  attaquant  de  front;  3. 
eoifrnntant. 
iiiNFr.oNTiNG, .».  confronlation  f. 
CONFRONTAIENT     (kônfrcénl'mént^ 
$.  I  oiifrontation  /',  comparaison  f. 

CONFUSE  ^kontyûz')  va.  i .  confondre  : 
rendre  conlus,  mêler  les  choses  de  ma- 
riére  à  ce  qu'on  ne  puisse  plus  les  distin- 
pucr;  2.  mettre  en  désordre,  mettre  la 
contusion  dans.  The  atarm  confw^ed  the 
trn:ips,  l'alarme  mit  le  désordre  dans  les 
trii'ipcs. 

.!.  troubler, décontenancer, déconcerter: 
lUiter  par  la  surprise  ou  par  la  honte.  He 
fc'^.'.v  grcaUy  coitfmed  by  the  tid'.iigfi^  il  fut 
eilrcmement  déconcerte  par  les  nouvelles. 
i.  brouiller,  embrouiller,  rendre  indis- 
tinct, obscurcir. ///5  itleas  were  confused, 
ses  idées  étiaient  brouillées. 

Confuse,  aiij.  confus,  brouillé,  troub'e,. 
obscur. 

CONFUSED  (kdnfyQzd')  fpa.  ou  adj. 
i.  rendu  confus,  mis  en  desordre  :  em- 
brouillé de  telle  sorte  que  les  personnes 
ou  les  choses  ne  puissent  plus  être  distir.- 
gwées;  2.  déconcerté,  interloqué,  interdit. 
Oli^cnre  and  cinfused  idea.i,  des  idées 
obscures  et  confuses.  A  confused  a(fair^ 
une  alTairc  embrouillée,  Fam.  un  brouilla- 
mini. The  ranlis  got  confused,  le  désordre 
se  mit  dans  les  rangs. 

CONFUSEDL'V(kdnf,vûz'édli)fldji.  con- 
fusé'fient,  ave:  confusion,  en  désordre, 
pOle-môle.  tumultueusement. 

CONFUSEDNESS  {kônfyuz'édn''.s;  ,?. 
eonfnsion  /':  état  d'être  conlus,  défaut  de 
clarté,  manque  d'ordre. 

CONFUSELY  (kdnfyûs'li)  ado.  obscu- 
rément, vasiicment. 

CONFUSION  (kdnfyû'sliœn)  ».  t.  con- 
fusion f:  a)  mélanse  de  diverses  choses 
pèle-méle;  i)  désordre,  tumulte,  boule- 
versement, manque  d'ordre  dans  la  société  ; 
()  étal  de  ce  oui  est  brouillé,  confondu  ; 
«ft  honte  ,  embarras  ,  étonnement.  A  c. 
fit  opinion  and  discourse,  Fam.  une  vraie 
tour  de  Rahel.  To  hring  one  to  c,  faire 
boule  i  quelqu'un,  le  rendie  confus.  C. 
éwrit  tn  everi/  face  and  fear  in  erery 
hearl ,  la  confusion  était  sur  toutes  les 
figures  ut  la  crainte  dans  tous  les  cœurs. 
■j  di'sirnc.tion  f,  renversement  «,  ruine 
/.  I"'rlc  r 

co.NFUTAULK  (kdnfyiit'ab'l)  ad). 
réi  itiliic  :  qui  peut  être  réfuté;  qui  peat 
(tri:  renversé,  détruit,  comme  rilsooDe- 
B»iii. 
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CONFliTANT  fkdnfyiTtântl  s.  réfula- 
leur  m  :  celui  qui  réfute  on  entreprend  de 
réfuter. 

CONFUTATION  (kôn,fyutc'shœn)  s. 
1.  réfutalion  f  :  action  de  réfuter,  de 
prouver  qu'un  raisonnement  est  faux  ou 
sans  fondement;  2.  fi'"'',  ronfutation /: 
action  de  répondre  ans  objections  de  son 
adversaire  et  de  résoudre  ses  diflicullés. 
ÇONFUTATIVE  (kdnfyû'tativ)  adj. 
qui  tend  à  réfuler. 

CONFUTE  fkdnfyût')  va.  réfuter  :  a) 
prouver  qu'un  raisonnement  est  faux,  dé- 
feclueux  ou  sans  fondement;  *)  combattre, 
renverser,  détruire  ;  c)  convaincre  d'erreur 
ou  de  fausseté  par  des  arguments,  des 
faits  ou  des  preuves.  To  c.  a  slander,  se 
justilier  d'une  calomnie. 

CONFUTED  (kOnfyOt'Cd)  ppa.  réfuté. 
CONFUTE.MENT    (kdnfyûl'mént)    s. 
réfutation  /■. 

CONFUTEit  (konfyu'tœr)  s.  réfutateur 
m  :  celui  qui  réfute. 
coNFUTING{kdnfyût'irOp;)r.  réfutant. 
CONGE  (krtn'dji)  s.  t.  congé  m  :  a) 
adieu  ;  i)  f  permission.  To  take  c.,  prendre 
congé,  dire  adieu.  Congé  d'etire,  congé 
d'élire  :  permission  donnée  par  le  roi 
d'élire  un  évoque. 

2.  révérence  f,  salut  m,  salutation  f. 
tiake  a  fine  c,  faites  une  belle  révé- 
rence. The  caplain  salutes  you  with  c. 
profound,  le  capitaine  vous  salue  avec  une 
profonde  révérence. 

CijNGK,  vn.  prêt,  et  ppa.  Congf.ed,  TOr. 
CosGEF.iN  :,  (avec  with)  prendre  congé  de. 
CONGE  (kon'dji)  s.  Arch.  congé  m  : 
petit  cavet  ou  moulure  creuse  en  forme  de 
quart  de  cercle  qui  raccorde  une  moulure 
avec  une  autre. 

CONGEABLE  (kôndjt'ab'l)  adj.  Dr. 
légal  :  fait  avec  autorisation. 

CONGEAL  (  kdndjil')  va.  congeler, 
geler,  glacer  :  a)  faire  passer  d'un  état  li- 
quide à  un  état  solide  par  déperdition  de 
calorique:  b)  Fig.  liger  ou  arrêter  par  le 
froid.  His  btood  was  congealed  al  this 
sight,  à  cette  vue  son  sang  se  glaça,  se 
llgea  dans  ses  veines. 

CoNCEAL,  wi.  se  congeler,  se  geler,  se 
durcir  :  s'épaissir  par  une  déperdition  de 
calorique,  passer  de  l'état  liquide  à  l'état 
solide. 

CONGEALABLE  (kdndjil'ab  11  adj. 
copgelable  :  susceptible  de  congélation, 
capable  d'être  amené  de  l'état  liquide  à 
l'état  solide. 

CONGEALED  (kdndjild')  p;)a.  ou  adj. 
congelé,  gelé,  glacé  :  converti  en  glace  ou 
en  une  masse  solide  par  une  déperdition 
de  calorique  ou  par  un  autre  procédé. 

CONCEALEDNESS  (kOndjil'Cdnés)  ». 
congélation  f  :  état  d'être  congelé. 

CONGEALING  (kôndjU'iii)  ppr.  con- 
gelant :  changeant  de  l'état  liquide  en  état 
solide. 

CONGEALMENT  (kôndjH  ménl)  ». 
congélation  /. 

CONGEE  (kdndjf)  ».  (aux  Indes  orien- 
tales) eau  /■dans  laquelle  on  fait  bouil- 
lir le  riz. 

CONGELATION  (kôn,djilê'shœn)  s. 
congélation  f  :  a)  manière  de  passer,  ou 
action  de  changer  de  l'état  liquide  à  l'état 
solide,  par  déperdition  de  calorique;  />) 
état  d'être  congelé. 

CONGEMINATION  (kôndjSin,inê'- 
shœn)s.  congémination /:  formation  dou- 
ble et  simultanée. 

CONGENER  (kdn'djlnœr)  adj.  congé- 
nère :  du  même  genre,  de  la  même  espèce, 
de  la  même  nature. 

CONGENERACY  (kôndjën'œrasi)  ». 
similitude /■,  rapport  m  d'origine;  nature/ 
congénère;  homogénéité  / 

coNGENERlC(koni<ljinér'ik)  ad/',  con- 
génère :  qui  est  da   même  genre,  de  la 
même  nature. 
CONGENERICAL(kdn,(lJlnèri'kal)«i</- 

V.  CONCF-NERIC. 

CONGENERODS  (kèndjên'œrœs) «4/. 

V. CoNCENEn. 

CONGENEROUSNESS  (kondjén'- 
œrœsnCs)»-.  homogénéité/:  qualitéd'avoir 
le  même  type,  ou  d'appartenir  à  la  même 
espèce, 

OONGENIAL  (kAndjfnlal)  atij.  1.  tp- 


CONGLOMF.RATED 

partcnant  au  même  genre,  à  la  même  etpfet* 
ou  'j  la  même  nature;  2.  congénial  :  qui 
s'accorde  avec  le  génie  de,  dans  le  génie 
de.  C.  to  our  lauguage,  dans  le  génie  de 
notre  langue.  C.  to  his  disposition,  qui 
convient  à  sa  disposition. 

3.  Dr.  cognât;  4.  sympathique  :  quia 
de  l'aflinilé.  Ilearts,  miiids,  seuls  c,  cœurs, 
caractères,  Sines qui  sympathisent.  Wemel 
c,  nous   fdmes  unis  'par  la  sympaihie. 

CONGENIALITY  (kondji.nial'itî), 
CONGENIALNESS  (kôndji'nialnés)  ». 
i.  participation  /  au  même  genre,  à  I» 
même  nature,  au  même  type;  2.  confor- 
mité/"  de  caractère;  affinité  /  naturelle, 
sympathie  /,  convenance /;  3.  Dr-  cogna- 
tion  /. 

CONGENIALIZE  (kondjt'nializ)  ra. 
rendre  homogène,  rendre  sympathique. 

CONGENIOUS  (kondji'niœs)  adj.  de 
même  espèce. 

CONGENITE  (kdndjën'il),  CONGE- 
NITAL (kondjéu'ital)  arf;.  l.né  en  même 
lemps  qu'un  autre;  2.  J/fd.  congénital  : 
qui  naît  avec.  C.  diseuse,  maladie  congé- 
nitale. C.  difformity,  difformité  congéni- 
tale. 

CONGER  (kén'gœr),  CONGER-EEL 
(kûfl'gœr-ri)  ».  congre  m,  anguille  /  de 
mer  :  espèce  d'anguille  qui  atteint  trois 
mètres  de  longueur. 

CONGERIES  (kdndji'rilz)  ».  1.  eon- 
gérie  /  :  amas  de  divers  corps  en  une 
masse  informe;  2.  amoncellement  m. 

CONGEST  (kondjésf)  va.  i.  rassem- 
bler; s.  amasser,  entasser,  amonceler; 
3.  iléd.  congestionner;  4.  iiéd.  engorger. 
CONGESTIBLE  (kondjês'tib'lj  ad/, 
susceptible  d'être  rassemblé,  entass^:, 
amoncelé. 

CONGESTION  (kbndjëst'yœn)  ».  Uéd. 
1.  congestion  /;  accumulation  contre  na- 
ture ou  afllux  de  sang  dans  une  partie  du 
corps;  2.  engorgement  m.  C.  of  btood  on 
the  irain,  congestion  cérébrale.  C.  ofthe 
lungs,  engorgement  des  poumons. 

CONGESTIVE  (kondjës'tiv)  ad/,  eon- 
gestif  :  indiquant  une  accumulation  de  sang 
dans  une  partie  du  corps. 

CONGLACIATE  (kdnglê'sbièt)  m.  se 
coineler,  se  geler,  devenir  glacé. 

CONGLACIATION  (konglê.sbiê'- 
shœn)  ».  fhys.  conglaciation  /,  congéla- 
tion /;  action  de  se  changer  en  glace,  ou 
état  d'être  changé  en  glacé 

CONGLOBATE  (kûnglo'bct)  ady".  con- 
globé  :  formé  ou  ramassé  en  boule,  en 
globe,  comme  un  gland  ou  une  fleur. 

CoNGLOBATE,  Va.  couglobcr  :  ramasser 
en  une  masse  ronde  et  dure,  réunir  en 
globe. 

CONGLOBATED  (kônglù'betëd)  ppa. 
conglobé  :  ramassé  en  une  masse  ronde  et 
dure;  réuni  en  boule  ou  globe. 

CONGLOBATION  (kon,globc'shœn) 
».  conglobation  /  :  action  d'entasser,  d'ac- 
cumuler; action  de  réunir  en  boule  ou 
globe. 

CONGLOBE  (kôn'glôb)  ca.  conglober  : 
ramasser  en  boule  ou  globe,  réunir  en  une 
masse  ronde. 

CONGLOBED  (kôngldbd')  ppa.  con- 
globé :  ramassé  en  globe,  réuni  en  masse 
ronde. 

CONGLOBING  (k6ngldb'iû)ppr.  con- 
globant  :  rassemblant  en  masse  ronde  oo 
en  globe. 

CONGLOBULATB  (kônglob'yOlêt)  va. 
rassembler  en  petite  masse  ronde,  ei 
globe. 

CONGLOMERATE  (kônglûm'œret) 
adj.  congloméré  :  ramassé  en  peloton 
ou  corps  rond.  C.  gland.  .\nat.  glande  con- 
glomérée :  glande  formée  de  plusieurs 
glandes.  C.  Powers,  Bot.  Heurs  conglomé- 
rées :  celles  qui  croissent  sur  une  lige 
brancbue,  sur  de  petites  pédicelles,  étroi- 
tement rassemblées  sans  ordre.  C.  rockt, 
Céoi.  roches  conglomérées.  V.  Pcddwo- 

STONK. 

CoNGioMERÀTB,  ».  Conglomérat  ■  : 
aggrégation  de  substances  minéralee  di- 
verses. 

CoNGLOUERATE,  Va.  congloiuérer  :  ra- 
masser en  peloton  ou  corps  rond,  réuoir 
en  une  masse  ronde 

GONGLO.MEHATEU    ikongldm'œr»- 


CONGLOMERATING 

tïd)  fpa.  ou  adj.  congloméré  :  réani  en 
peloton  ou  en  masse  ronde.   ,    ,.   ,     . 

CONGLOMERATING  (kSnjKim œrc- 
tin)  ppr.  conglomérant  :  réunissant  en  pe- 
loton ou  en  une  masse  ronde. 

COXGLOllER.\TION(MngWm,œre- 
shœn)  «.  conglomération  (:  a  action  de 
réunir  en  peloton,  de  ramasser  en  masse 
ronde:  i)  état  d'être  ainsi  réuni,  ramasse. 

CONGLUTIXANT  (liénslïa'tmanl; 
adj.  conjlulinanl  :  qui  colle,  qui  unit,  qui 

CoNGLCTiNAST,  S.  Méd.  agglulinilif  m, 
eonglutinanl  m  ;  médicament  propre  a  ci- 
catriser les  plaies.  . 

COXGLUTIXATE  (tônglyu'linct)  va. 
1.  conglutiner;  coller  ensemble,  unir  par 
nne  s'ubslance  visqueuse  ou  gluante; 
2  cicatriser  :  unir  les  parties  séparées 
d"une  plaie  par  une  substance  glutincuse. 

CoxGLi-TiNATE,  ni.  se  congluluier  :  a) 
devenir  sluaiit  et  visqueux;  *)  s  unir  par 
la  formation  d'une  callosité.  . 

CosGLCTiSATE.  adj.  congluliné  :  joint 
ou  collé  ensemble.  ,  -,,.„-,xjn 

COXGLUTIX.ATED  (lL(Jn,'I.Vu'IinctM) 
ppa  ou  ailj.  con,'lutiné  :  collé  ensemble, 
uni   par    une   substance   visqueuse    ou 

COXGLCTIXATING  (tSnglyu'ImE- 
tinî  ppr.  congluliiianl  :  collant  ensemble, 
unissant  ou  fermant  par  une  substance 
visqueuse.  ,.  ,     ,-,.-, 

COXGLUTIN.ATION  ('«"S'yV""";- 
shœn)  s.  I.  conglutination /■;  action  de 
coller  ensemble;  union  opérée  à  laide 
d'une  substance  visqueuse;  2.  J/erf.  ag- 
glutination f:  giiérison  d'une  plaie  obte- 
nue en  en  réunissant  les  pariios.  ^  _ 
COXGLUTlN.*TIVE  Aonglyutinc- 
liv)  adj.  conglulinalif  :  qui  sert  à  coller 
ensemble,  qui  a  le  pouvoir  de  con^luimer. 
COXGLUTlNATOR(liOnîlyii'tinetœr) 
t.  iléd.  conglutinant  m,  agglutinatif  m:  ce 
oui  a  la  propriété  d'unir  des  plaies. 

CONGO  (Wn'gô)  ».  congo  m  :  espèce 
de  ibé  noir. 

coXGR.\TUL.\ST  (lôngrit'rulânt) 
sdj.  avec  félicitations. 
»  COXGR.\TULATE  (ItôngrSt'yilIet)  ta. 
1 .  féliciter;  2.  Fam.  congratuler;  3.  com- 
plimenter; 4.  se  réjouir  avec  quelquun. 
/  camot  but  c.  htm  on  his  good  fortune, 
je  ne  puis  que  me  réjouir  avec  lui  du 
bonbeur  qui  vient  de  lui  arriver. 

CosGRATL'LATE,  vn.  se  congralulet  :  se 
féliciter  réciproquement.  „-,,j, 

CONGRATULATED;k»ngrâl'yiilctéd) 
vva.  félicité,  congratulé,  complimente. 

COXGRATULATIXG  kongrat'yulç- 
lin)  ppr.  félicitant,  congratulant,  compli- 
meniant.  „,      ,,  ..-, 

CONGRATULATION  (k8ngr4t,yulc - 
shœn)  *.  félicilation  (,  compliment  m  ; 
fara.  congratulation  ;  :  action  d  exprimer 
sa  joie  ou  ses  bons  souhaits  à  l'occasion 
du  bonheur  ou  du  succès  d'un  autre,  ou  à 
l'occasion  d'un  événement  juge  heureux 
ou  favorable  à  l'une  et  à  l'autre  partie,  ou 

cÔ'n'gRATULATOR  (kôngrât'yulê- 
tœr)  «.  complimenteur  m,  congratulatear 
Bi;  celui  qui  oTre  ses  congratulations. 

COXGRATULATORY(kongrdly(ile,- 
loriiar/;.  congraiulatoire  :  exprimant  des 
sentiments  de  joie  à  l'occasion  du  bonheur 
d'un  autre,  ou  d'un  événement  jugé  favo- 
rable soit  à  l'une  et  à  l'autre  partie,  soit 
i  la  communauté,  à  l'Etat. 

CONGREE  (Wngri')  vn.  s  accorder, 
lomber  d'accord,  être  conforme. 

COXGREET  (kongrît')  vn.  se  saluer. 

COXGREGATE  (ton'grighct)  va.  ras- 
sembler :  réunir  des  personnes  ondes 
choses  séparées  en  un  assemb  âge. 

CoKGREGiTï,  un.  sc  rassembler,  se  réu- 

"'coXGREGATEDtkôii'grighê.lHjppi!. 
on  adj.  rassemblé,  amassé  au  même  en- 

CONGREGATIXG  (kôiVgrighë.lin) 
oor.  rassemblant,  amassant. 

COXGREGATIOS  (kdn,gnghc shœn) 
«.1  aggrégation/':  action  de  réunir,  de 
rassembler;  2.  amas  m  de  choses  sépa- 
rées A  c.  ofvapours.  un  amas  de  vapeurs. 

».  issemblée /'('l'église);  4.  congréga- 
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tion  f:  a)  réunion,  assemblée;  i)  division 
ecclésiastique;  c)  assemblée  d  ecclésias- 
tiques ou  de  cardinaux  nommes  par  le 
pape;  d)  compagnie  ou  société  formant 
une  subdivision  d'un  ordre  monastique; 
5  conseil  m  :  aux  universités  d'Oxford  et 
de  Cambridge,  l'assemblée  des  maîtres  et 
des  docteurs  réunis  pour  expédier  des 
alTaires  ordinaires,  conférer  des  grades, 
délivrer  des  titres,  etc. 

C0XGREG.\TI0NAL  (koil.grighe- 
shœnal)  adj.  i.  relatif  à  une  congréga- 
tion; 2.  congrégalionalisle  :  appartenant 
au  système  du  congrégationalisme. 

CONGREGATION  ALISM  (kôn.gri- 
ghë'«hœnalizm)  .s.  congrégationalisme  m  : 
système  de  gouvernement  de  l'Eglise  qui 
place  tous  les  pouvoirs  ecclésiastiques 
dans  la  congrégation  de  chaque  localité, 
comme  formant  un  corps  indépendant. 

CONGREG.ATIOXALIST  (kôll.gri- 
"hê'shœnalisi)  s.  congiégalionalisle  m  : 
qui  fait  partie  d'une  église  ou  société 
congrégalionalisle. 

CONGRESS  (ki5n'grés)  i.  1.  congrès 
m  :  a)  réunion,  assem'ulée  d  envoyés,  de 
commissaires,  de  dépuiés,  etc.;  *)  assem- 
blée des  représentants  de  diiTérentes  puis- 
sances pour  prendre  des  mesures  dans 
l'intériH  commun,  ou  arranger  leurs  alTaires 
communes;  c)  l'assemblée  des  délégués 
des  diverses  colonies  anglaises  de  1  Amé- 
rique, qui  s'unirent  pour  résister  aux  pré- 
tentions de  la  Grande-Bretagne  en  1771; 
d)  l'assemblée  des  sénateurs  et  des  re- 
présentants des  Etats-Unis  de  l'Amérique 
du  Nord  ;  2.  choc  m,  rencontre  f,  conllit 
m  de  deux  ou  de  plusieurs  personnes 
dans  une  contestation;  3  congrcssion /. 
CONGRESSIOX    (kôngrësh'œn)     ». 

compagnie/'.  v.„.„i\ 

CONGRESSION.AL   (kôngrësh œnal) 

adj.  relatif  à  un  congrès,  ou  au  congres 

des   Etats-Unis.    C.  (i<4a/«s,  discussions 

d'un  congrès.  , 

COXGRESSIVE  (kfingres  iv)  ad;.  1. 

se  réunissant;  a.  se  rencontrant,  s atta- 

''"coXGREVE  ;kSn'griv)  s.  allumette  I 
phosnhorique.  C.-rocket.  fusée  f  i  la  Con- 
grève  :  fusée  d'une  nature  très-dcstructive, 
remplie  dematièresinllamraablcs,  inventée 
par  sir  William  Congreve. 

CONGRUE  (kon'grû)  vn.  tomber  d  ac- 
cord :  être  conforme. 

CONGRUENCE  (kôn'gruénsl  ».  rap- 
port, m  convenance  /,  conformité  (. 

COXcnt'ENCV  (kôn'gruénsi)  ».  V. 

C0^GRl•ESCE. 

CONGRL'ENT  (kCii'grûént;  adj.  con- 
venable, conforme,  correspondant,  qui 
est  d'accord.  C.  lo  Ihe  light  afreason,  con- 
forme aux  lumières  de  la  raison. 

CONGRl-lTY  (kongrû'ili)  s.  l.  con- 
venance /•.•rapport  harmonique  entre  les 
choses;  ».  justesse  Aà-Pfoposm;  3.  con- 
formité /•;  4.  Théol.  congruilé  f:  efucacité 
de  la  irSce,  conjointement  avec  le  libre 
arbitre  de  l'homme;  5.  Géom.  congruence 
/;  coTncidence  exacte  de  deux  figures  ou 
lignes  superposées.  ,      ,      j.    . 

COXGRUOUS  (kôn'griioes)  adj.  t. 
convenable;  2.  conforme;  3.  rationnel; 
4   Théol.  congru  :  sufBsant,  convenable. 

COXGRCOUSLY  Ckén'grûœsli)  adv. 
1.  convenablement;  2.  pertinemment,  à 
propos,  Fam.  congrûmenl;  3.  conformé- 
ment, cons.quemmcnt,  d'accord. 

CONGRUOUSNESS  (kon'grûœsnésl 
».  convenance  f,  conformité  A  congruité  /. 

CONIC  (kon'ik),  cONICAL(kon'ikal) 
adj.  conique  :  a)  ayant  la  forme  d'un  cr,ne, 
rond  à  la  base  et  se  terminant  en  pointe  ; 
M  se  rapportant  an  cène.  C.  sections,  ilath. 
sections  coniques  :  Qgures  formées  en 
coupant  un  cône  par  un  plan.  C-  Projec- 
tion, projection  f  conique  :  méthode  de 
représenter  une  partie  de  sphère  sur  une 
surface  plane. 

COXICALLY  (kiSn'ikah)  adv.  en  forme 

''VoNicALXESS{kôn'ikalnés)».  I  ..état 
n»  ou  qualité  /■  d'être  conique;  2-  conicilé 
f:  forme  conique.  _ 

'  CONICINE  (kdn'isln),  COXIXE 
(kôn'in),  CONEIXE  (konfln),  COXIA 
(k.5'nia5»  conicine  A  tonine  AeieutineA- 
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alcaloïde  tiré  de  la  cigué  officinale,  diK  il 
est  le  principe  médical  actif. 

COXICS  ^kon'iks)*.  sections /"p/  coni- 
ques :  partie  de  la  géométrie  qui  traite  du 
cOne,  et  des  courbes  provenant  de  ses  se» 
lions.  V.  Coxic. 

CONIFER  (kon'ifœr)  ».  Bol.  conifèra 
m  ;  plante  portant  des  cûncs. 

CONIFERA  (koniPiri)  s.  Bol.  coni- 
fères mpl  :  ordre  de  plantes  qui,  comme 
le  pin  et  le  sapin,  portent  des  c3nes  ou 
tètes  contenant  les  graines.       ,     ,.   _  , 

CONIFEROUS  (konifcerces)  adj.  Bot. 
conifère  :  portant  des  cOnes,  produisant 
des  péricarpes  durs,  secs,  écailleux,  de 
forme  conique,  comme  le  pin,  le  sapin,  le 
cyprès  et  le  cèdre. 

ceriFORMf.kôn'iforrajarf/.comforme, 

conique:  en  forme  de  cOne. 

coxiROSTER(kùn,irostœr)».OnijfA. 
oiseau  de  la  section  des  coniroslres  de 
Cuvier.  ,     ,.       ,- 

COXIROSTRAL  (kôn.irôs'lral)  ad.'. 
Oruith.  conirostre  :  qui  a  un  gros  bec  co- 
nique, comme  les  corneilles,  les  moi- 
neaux, etc.  „ 

CONIROSTRES  (kS.nirés'trlz)  s.  Ur- 
nilh.  conirostrcs  mpl  :  iait;'.:e  d  oiseaux 
de  l'ordre  des  passereaux,  comprenant 
ceux  qui  ont  un  gros  bec  de  forme  coni- 
que, comme  les  corneilles  et  les  moineaux. 

CONlSOR(kdn'izôr).  V.  Cocsison. 

COXISTRA  (konis'tra)  ».  Antiq.  co- 
nistore  m  :  parterre  du  gymnase  pour  les 
luttes  corps  à  corps.  . 

COXITE  (kô'nit)  ».  conile  m  :  variété 
de  carbonate  de  magnésie  et  de  chaux, 
qu'on  rencontre  à  l'état  massif  ou  en  sta- 
lactites. ,       „  .     •  .,,,  /  . 

CONIUM  (kô'niœm'  ».  Bot.  ciguP  f  : 
genre  de  plantes  ombellifères,  grande  ci- 
eu8  ou  rigu?  offlcinale.  . 

CONJECT  (kondjékf)  va.  jettr  en- 
semble, jeter. 

CoNJECT,  vn.  deviner,  conjecturer. 

CONJECTOR  (kondjék'tœr)  s.  conjce- 
tureur  m  :  celui  qui  devine  ou  qui  con- 

''coNJECTURABLElkdndjékt'yûrab'l) 
adj  qui  peut  être  deviné  ou  conjecturé. 

CO\.lKCTURAL  (kdndjékt'yûral)  adj. 
conjectural  :  qui  est  fondé  sur  des  con- 
jectures; dit  ou  fait  en  devinant  ou  en  con- 
jecturant. „,  ,  „ 

CONJECTURALIST  (kôndjékl'ySra- 
list)  ».  celui  qui  fait  le  commerce  des  con- 

'"cONJECTURALLY  (kéndjSkt'yiirall) 
adv.    conjecturalemenl,    par    conjecture, 

sans  preuve.  ,■.,.,  x.x  .    . 

CONJECTURE  (kôndjèkt'ytir)  ».  I. 
conjecture  [:  opinion  fondée  sur  quelques 
anparences  touchant  des  événements  pos- 
sibles ou  probables;  supposition,  soup- 
çon; 2.  idée  A  notion/. 

CoNJECTCRE,  i>a.  conjecturer:  Jiiger  par 
conjecture,  ou  selon  la  probabilité  ou  la 
possibilité  du  fait;  soupçonner,  deviner. 

CosJECTVRE,  vn.  conjecturer  :  se  livrer 
à  des  conjectures. 

COXJECTURED  (kôndjfkl'yûrd)  ppa. 
conjecturé,  soupçonné,  deviné. 

CONJECTURER  (kondjf kt'yUrccr)  ». 

conicctureur  m  :  celui  qui  conjecture,  qui 

devine;  celui  qui  se  forme  et  exprime  une 

opinion  sans  preuve.  j-,v„„,«ri«» 

CONJECTURING     (  kdndjékl'yûriS) 

vvr    conjecturant,  soupçonnant,  devinant, 

COXJOIN     (kbndjoln')     va.    I.    cott- 

ioindré  :  adjoindre    ensemble  sans  rien 

entre-  b)  marier;  unir  deux  ou  plusieurs 

personnes;  2.  adjoindre;  3.  joindre,  unir. 

Cosjois,  11.  s'unir,  s'adjoindre,  s  asso- 

"  conjoTned  (kôndjôIndT  ppa  ou  adj. 
conjoint,  joint  à  ou  avec;  adjoint,  onl. 

"coNJOIXIXG  (kôndjétn'iB)  ppr.tm- 
iol^nant:  joignant  ensemble,  à  ou  avee, 
adjoignant,  unissant,  associant. 

CONJOINT  ^kôndélnt-)  "dy.  l.eoB- 
joint  ;  2  uni,  allié.  C.  degrees,  ilas.A^ 
irés  onjoints  :  deux  notes  qui  se  suivent 
fmmédialement  rune  l'autre  J,fs  j»/'*" 
de  l'échelle.  C.  telrachords,  3/u».  anc.  W- 
fracorde,  conjoints  ou  en  co^jonct'on  : 
deux  lélracordcs  ou  quartes  ou  la  mém. 
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CONJCINTLY 

•Me  est  la  ji\\k  haïUe  de  l'une  et  la  pins 
basse  de  l'auire. 

CONJOINTLY  (kôndjûinl'li)  adii.  con- 
joinleaienl  :  ensemble,  en  union  avec. 

CONJOINT.N'ESS  (kôndjûinl'nes)  s. 
état  m  d'Btre  conjoint. 

CONJUGAL  (kOn'djyùjjal)  ac//.  conju- 
);al  :  a)  appartenant  au  mariage,  matrimo- 
nial ;  ()  convenable  à  l'état  de  maria;;e; 
convenant  au  mari  dans  ses  rapports  avec 
son  épouse,  et  à  l'épouse  dans  ses  rap- 
ports avec  son  mari.  To  lead  a  c.  /i/e,  vivre 
conjujialement. 

CONJUGALITY  (kfSnidjyiigàl'iti)  s. 
état  m  conjugal,  état  de  mariage. 

CONJUGALLY  (  kdn'd.iyilgali)  adv. 
conjugalement,  malrimonialement. 

CONJUGATE  (kôn'djyùghel)  va.  t. 
eonjnindre  :  uni:  J  mariage;  2.  Cram. 
conjuguer;  réciter  les  dilTcrentesinllexions 
et  terminaisons  que  reçoit  un  verbe  dans 
ses  divers  modes,  temps,  nombres  et 
personnes. 

CosjuGiTE,  adj.  conjugué.  C.  leaf,  Bol. 
feuille  conjuguée  :  feuille  composée  dont 
les  folioles  sont  disposées  par  paires  des 
deux  cûiiis  du  pétiole.  C.  points  or  Unes, 
Géom.  points  ou  lignes  conjugués;  se  dit 
de  deux  points  ou  de  deux  lignes  quand 
on  les  considère  ensemble  dans  une  pro- 
priété telle  qu'on  puisse  les  échanger  sans 
altérer  le  mode  d'énoncer  cette  propriété. 
C.  diameter  or  aiis,  Géom.  diamètre  ou 
axe  conjugué  ;  diamètre  parallèle  à  une 
tangente  au  sommet  du  diamètre  primitif. 

CoNJUOATE,  s.  conjugué  m  ;  mot  dérivé 
de  la  même  source  qu'un  autre,  et  lui  res- 
semblant dans  sa  signification. 

CONJUGATED  (kûn'djyughétH)  ppa. 
conjugué  :  récité  dans  ses  dilTérentes 
formes. 

CO.\JUGATING  (kiln'djyiighëlïn)  ppr. 
conjuguant  :  récitant  dans  ses  différentes 
formes. 

CONJUGATIO.N  (kSn,djyilglië'sbœn) 
».  1.  conjugaison  f  :  a)  couple  ou  paire; 
i)  Gram.  distribution  des  diverses  in- 
flexions ou  variations  d'un  verbe  dans  ses 
voix ,  modes  ,  temps ,  nombres  et  per- 
sonnes; système  lié  de  toutes  les  formes 
dérivatives  d'un  verbe;  2.  assemblage  m, 
union  f. 

coNJUNCTCkiindjœfiktOaif/.  coigoint, 
ani. 

CONJUNCTION  (kândjcénk'shœn)  s. 
t.  union/;  liaison  /;  2.  conjonction/'; 
a)  Astron.  rencontre  de  deux  planètes  au 
même  degré  du  Zodiaque  ;  b)  Gram.  partie 
du  discours  établissant  un  rapport,  une 
liaison  entre  deux  jugements  énoncés, 
entre  deux  pensées,  entre  deux  mots;  c) 
union,  mariage.  In  c.  witk,  conjoinlement 
avec,  de  concert  avec. 

CONJUNCTIVA  (tôndjœûk'tiva)  s. 
Anat.  conjonctive  f:  membrane  muqueuse 
qui  garnit  la  surface  postérieure  des  pau- 
pières, et  qui  se  continue  sur  la  partie  an- 
térieure de  l'œil. 

COIVJUNGTIVE  (kôndjœiik'tiv)  adj. 
1.  étroitement  uni;  2.  comonctif  :  Cram. 
anissant,  servant  à  unir.  C.  mood,  mode 
conjonclif  ou  subjonctif:  celui  qui  suit 
une  conjonction,  ou  qui  exprime  quelque 
condition  ou  contingence.  On  l'appelle  plus 
généralement  Si:bji!.nctive. 

CONJUNCTIVELY  (kdndjœiU'tivli) 
adv.  conjoinlement,  conjonctivement,  en- 
semble. 

CONJUNCTIVENESS  (  kôndjtéflk'- 
Uynës)s.  propriété  /de  joindre,  de  réunir. 

CONJUNCTLY  (kôndjciinkt'li)  adv. 
conjointement,  ensemble. 

CONJITNCTURE  (kdiidjcénkl'yiir)  s. 
i.  conjoncture  f:  a)  romliinai? — ,<■»  union 
de  causes,  d'événements,  de  circonstances; 
t)  occasion,  crise,  moment  critique  résul- 
tant du  concours  des  circonstances. /HCfdr 
met  wtt/t  amore  unhapyy  c,  je  ne  me  suis 
Jamais  trouvé  dans  une  plus  malheureuse 
eoiùoncture. 

2.  concours  m  ■  rencontre,  réunion.  A 
c.  of  ciriunistanccK,  un  concours  de  cir- 
constances. 

CONJUIIATION  (Vôn,djyrirc'shœn)  s. 
conji'i-nion  ^  ;  a)  action  d'employer  cer- 
taines paroles  ou  certaines  céréuionies 
|Our  obtenir  l'appui  d'un  être   supérieur, 
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adjuration  ;  b)  action  d'y|i]iclcr  au  nom  d'un 
éirc  sairé,  prière,  évocation;  c)  emploi  de 
moyens  pour  chasser  de  mauvais  esprits, 
calmer  des  orages,  ou  exécuter  des  actes 
surnaturels  ou  extraordinaires,  magie;  <f) 
conspiration,  complot. 

CONJUltE  (kondjyûr')  va.  i.  conjurer: 
prier,  implorer  avec  instance  ;  2.  lier, 
unir  (plusieurs  personnes  par  serment); 
unir  (dans  un  dessein  commun). 

f  Cdnjure,  vn.  conjurer  :  conspirer, 
comploter. 

COi\.JUUE(k(Én'djœr)t'a.  i. ensorceler: 
agir  par  une  iniluence  surnaturelle  ;  2.  con- 
jurer :  exorciser;  3-  évoquer  par  la  sorcel- 
lerie. To  c.  Ihe  stars,  évoquer  les  étoiles. 

To  c.  AWAY,  exorciser.  —  To  c.  down, 
conjurer:  détourner;  chasser,  exorciser. 
To  c.  down  a  tempest,  conjurer  une  tem- 

fiéte.  To  c.  down  spîriis,  conjurer,  chasser 
es  esprits,  exorciser.  —  To  c.  ip,  i .  évo- 
quer :  faire  apparaître  par  la  sorcellerie; 
2.  élever,  former  d'une  manière  occulte. 
To  c.  up  the  devil,  évoquer  le  démon.  To 
c.  up  difficullies,  soulever,  faire  naître  des 
difliculies.  To  c.  up  a  ptot,  organiser  un 
complot. 

CoNiiBE,  vn.  i.  user  de  sorcellerie; 
2.  Vu/^.  jouer  un  tour  i. 

CONJUUED  (kdndjyûrdO/ipa.  conjuré, 
ligué,  lié  par  serment.  C.  againsl  the 
Highcst,  conjuré  contre  le  Très-Haut. 

COKJUREMENT  (kôndjyûr'mSnt)  s. 
conjuration  f:  instante  prière. 

COIVJURER  (kondjyûr'œr)  ».  celui 
qui  implore,  qui  conjure. 

CONJURER  (kœn'djœrœr)  ».  eonju- 
reur  w,  sorcier  m.  Ile  is  no  c,  il  n'est  pas 
sorcier.  Buttle  c,  joueur  de  gobelets, 
escamoteur. 

CONJURIXG  (koén'djœriii)  ppr.  de 
Cosji:[iE. 

CoNJLRiNG,  ».  sorcellerie.  C.-booh,  gri- 
moire m. 

coNJUnoR  (kondjyûr'œr)  ».  Dr.  con- 
juré m,  conjurateur  m:  celui  qui  est  lié  à 
d'autres  par  serment. 

CONNARACE/E  (kôn.arë'oil)  ».  Bol. 
connaracées  fpl  :  ordre  d'arbres  ou  d'ar- 
brisseaux des  tropiques. 

C0i\NASCE\CE  (konâs'éns)  s.  1. 
naissance  (  commune,  simultanée;  2.  pro- 
duction /'simultanée  ;  3.  personne  /née  en 
môme  temps  qu'une  autre. 

CONIVATE  (konêf)  arfy.  i.  né  avec  on 
autre,  qui  est  ae  la  même  naissance  ;  2. 
conne  :  a)  qu'on  apporte  en  naissant; 
b)  Bot.  uni  d  origine,  partant  de  la  même 
base,  ne  formant  qu'un  seul  corps. 

COXÎVATION  (konê'shœn)  s.  liaison/' 
par  naissance,  union  /"naturelle. 

C0IV1V.\TURAL  (konnat'ytiral)  adj.  1. 
né  en  môme  temps  que  ;  2.  inhérent,' na- 
turel ;  3.  de  la  môme  nature  que;  4.  con- 
forme à  la  nature  de,  qui  correspond  natu- 
rellement à,  connalurel.  Thèse  affections 
are  c.  to  us,  ces  alfeclions  sont  inhérentes 
à  notre  nature.  Our  c.  dust,  la  poussière 
d'où  nous  sortons. 

COXNATURALITY'  (Mnnâtjùrai'iti) 
s.  rapport  m  naturel. 

CONNATURALIZE  (kdnnat'yùralîz) 
va.  unir  par  des  liens  de  nature,  lier  de 
nature. 

COMVATURAUZED  (kônnât'yûra- 
lîzd)  ppa.  lié,  uni  de  nature. 

CONNATURALIZING  (kiinnàt'yllra- 
lîzin)/ipr.  liant,  unissant  de  nature. 

CONNATURALLY  (kônuàt'yarali) 
adv.  naturellement  :  par  l'action  de  la 
nature. 

CONNATURALNESS  (kônnat'yûral- 
nês)  ».  rapport  m  nalurel. 

CON,\ECT  (konékf)  va.  1.  joindre, 
unir,  lier;  2.  rattacher;  3.  allier  (à);  4. 
Techn.  accoupler,  rassembler;  5.  mettre 
en  communication,  embrayer.  This  aulhor 
connecls  his  reasoning  welt,  cet  auteur 
possède  Tart  de  lier  ses  raisonnements. 

(^ONNECT,  vn.  se  lier,  se  rattacher  : 
avoir  un  rapport  intime.  One  Une  of  stages 
connecls  wilh  Ihe  olher,  une  ligne  de  re- 
lais se  lie  à  l'autre. 

COXNECTED  (knnéki'éd)  ppa.  ou  ailj. 
lié,  uni,  connexe.  To  bc  c.  with,  se  lier  à, 
se  rallacbcr  à,  ôtre  en  rapport,  en  rslation 
avec. 


CONNUSANT 

CONXECTEDLV  (konékt'éd'.i)  lit. 
d'une  manière  suivie;  en  rapport. 

CONNECTING  (konSkt'iil)  Mr.  OU  ai<f. 
joignant,  unissant,  liant.  C.  Itnk,  ilach.  à 
V.  coulisse  /,  coulissean  m.  C.  point, 
tôte  {  d'assemblage.  C.  pipes,  tuyaux  mpl 
de  communication  ;  Chem.  de  f.  raccorde- 
ment m.  C.-rod,  Slach.  à  v.  bielle  f.  Uain 
c.-rod,  grande  bielle. 

Connecting, s.  i. connexion  f;  s.  Chem. 
de  f.  embrayage  m,  assemblage  m. 

CONNECTION  (konëk'shœn)  ».  i. 
connexion /.- a)  action  de  joindre;  b)  ré- 
sultat de  cette  action  ;  c)  liaison,  enchat- 
nement;  2.  liaison /,  rapport  m,  relation 
/,  afiinité  /;  3.  relations/^/;  4.  parenté 
/,  famille  f:  relations  par  le  sang;  5. 
Mach.  à  V.  rassembbge  m  :  e.  secte  fou 
communauté  /religieuse.  The  Méthodiste, 
la  secte  des  méthodistes.  Close  c.,  liai- 
son étroite.  Family  connections,  i.  pa- 
rents mpt;  2.  famille  /".  To  bring  into  c. 
with,  mettre  en  rapport  avec.  To  break  off 
a  c,  rompre  une  liaison.  To  enter  into  a 
e.  with,  se  lier  avec,  nouer  des  relations 
avec. 

COXNECTiVE(lionék'liv)a(;/.  connec- 
tif  :  qui  a  le  pouvoir  d'unir,  de  lier. 

CoN.NECTivE,  s.  i.  Gram.  conjonction  f: 
mot  unissant  entre  eux  des  mots  ou  des 
phrases;  2.  Bol.  connectif  m  ;  partie  de 
l'étamine  qui  unit  les  deux  lobes  ou  cel- 
lules de  l'anthère. 

COXXECTIVELY  (konëk'tivli)  adv. 
conjointement,   ensemble. 

COXNECTOR  (konék'tœr)  ».  i.  celui 
ou  ce  qui  unit,  qui  lie,  qui  rattache;  3. 
Chim.  petit  tube  m  en  caoutchouc  servant 
à  joindre  les  extrémités  des  tubes  de 
verre. 

COXNEX  (konéks')  ta.  lier  ensemble, 
joindre. 

CONNEXION  (lonék'shœn)».  V.  CoM- 

NECTIOS. 

CONNEXIVE  (konêk'sivjarfy.  connee- 
tif  :  ayant  le  pouvoir  d'unir,  de  Joindre; 
unissant;  conjonctif. 

CONNICTATION  (lién,iktc'shœn)  ». 
clignotement  tn,  clignement  m  d'veux. 

CONNIV.ANCE  (konî'vàns)  ».  < 
clignement  m  d'yeux  ;  2.  fig.  connivence 
/:  aveuglement  volontaire  sur  un  acte, 
ahstenlion  volontaire  de  voir,  qui  im- 
plique d'ordinaire  le  consentement.  In  c., 
de  connivence. 

CONNIVE  (lonîv')  wi.  i.  cligner  l'œil: 
fermer  et  ouvrir  rapidement  les  paupières  ; 
2.  Fig.  conniver:  fermer  les  yeux  sur  un 
acte,  ."ur  une  faute;  faire  semblant  de  ne 
pas  voir;  s'abstenir  de  voir;  3.  tolérer: 
négliger  une  faute.  He  aill  not  e.  al  your 
faulls,  il  ne  tolérera  pas  vos  fautes. 

CONNIVENCY'  (koiiî'vénsi)  s.  V.  Co!»- 

KIVANCE. 

CONNIVENT  (konï'vfnt)  adj.  i.  qui 
connive  à,  qui  ferme  les  yeux  sur,  qui  est 
de  connivence  ;  2-  connivenl  :  a)  C.  ralres, 
Anat.  valvules  conniventes  :  replis  circu- 
laires qu'on  trouve  à  l'intérieur  des  in- 
testins; b)  Bot.  dont  les  sommets  tendent  i 
se  rapprocher. 

COXXIVER  (lonîv'œr)  ».  celui  qui 
est  de  connivence. 

COXNIVING  (konîT'in) ;ipr.  connWant 
à,  fermant  les  yeux  sur. 

COXXOISSEUR  (kôn'ësœr')  ».  con- 
naisseur m,  connaisseuse  f:  a) personne  qui 
connaît  bien  un  sujet;  *)  juge,  critique  en 
matière  d'arts,  notamment  en  peinture  et  eii 
sculpture. 

CoxxoiSSEURSHIPjkonêsœr'ship) 
».  talent  m  de  connaisseur. 

CONNOTATE  [kon'notêt)  ta.  désigner 
une  idée  secondaire  en  môme  temps  que 
ridée  principale. 

CONNOTATION  (kOnnotC'sliœn)  ». 
connotation  f:  action  de  désigner  jne  idée 
secondaire  en  môme  temps  que  l'idée  prin- 
cipale. 

COXNOTE  ;knni1t')  m.  V.  Cosnotatk. 

coNNUBI.-\L(lonnyû'bial)  adj.  conju- 
gal :  se  rapportant  au  mariage,  connubial. 

COXNUMERATION  (konnyû.mœrê'- 
shœn)  ».  énuméralion  /  d'ensemble. 

CONNUSANCE  (konvus-lns)  ».  savoii 
m,  connaissance  /.  V.  Cogsizance. 

CONNUS.^NT     (Mn'jÙsSDt)    tij.    41I 


CONNUSOR 

Mit,  qui  a  connaissance  de;  instruit  de; 
^revenu  rie;  informé  de. 
COXM'SOR  (konjtizôr')    *.   V.  Co- 

CKIZOB. 

coNNCTRiTious  (Wn,iijûtnsli'œs) 
adj.  nourrissant  ensemble. 

CONOHELIX  (kû'nohîjilis)  ».  hélice  / 
«onolde  :  genre  de  coquilles  tnrbinées. 

CONOlb  tkonô  d')  s.  conoïde  m  :  a) 
Anat.  glande  pinéale,  glande  dans  le  troi- 
sième Tenlricule  du  cerveau;  *)  Géoni. 
solide  formé  parla  révolution  d'une  sec- 
tion conique  sur  son  axe 
Coso[D,  adj.  V.  Conoidal. 
CONOIDAL  (konoid'al  ùdj.  conoTde, 
conoïdal  :  â  peu  près  conique;  se  rappor- 
tant à  un  conoTde. 

CONOIDIC  (konôîd'ik),  COXOIDI- 
CAL  knnold'ikal)  adJ.  conoïde,  cono'fdal  : 
se  rapportant  à  un  couolde,  de  la  forme 
d*UD  conoïde. 

COXO.MIXEE  (konôm'int)  ».  celui  qui 
nomme  avec  un  autre. 

CONOPS  (konopsO  ».  conops  m  :  genre 
d'insectes  diptères  dont  une  espèce  tour- 
mente parliciiiièremeut  les  chevaux. 

COXQl'ASSATE  (konkwàs'ët)  va. 
ébranler. 

COVQUASS.ATED  (kônkwés'èlêd) 
ppa.  ébranlé. 

CONQVASSATIXG  (kônkwàs'ètiiî) 
ppr.  ébranlant. 

CO.VQl'ER  ikônloer)  va.t.  vaincre  : 
a)  réduire,  par  la  force  physique,  à  la  ces- 
sation de  la  résistance  ;  b)  surmonter  les 
difficultés;  c)  dompter,  surmonicr,  maî- 
triser les  passions  ;  d)  triompher,  venir  à 
bout  par  la  persuasion.  To  e.  ihe  passions, 
Taincrc  les  passions.  Ile  conquered  his  re- 
luctance,  il  a  vaincu  sa  répuïnance. 

2.  conquérir  :  a)  acquérir  par  les  armes, 
soumettre,  subjuguer  ;  0)  gagner  par  effort. 
To  c.  a  nation,  conquérir'  une  nation.  To 
t.  [reedom,  conquérir  la  liberté. 

CosQi'ER,  vtt.  vaincre,  gagner  la  Tic- 
toire.  Re-iolved  to  c.  or  to  die,  résolu  de 
vaincre  ou  de  mourir. 

COXgUER.ABLE  fkôfiliœrab'l)  adj. 
■qui  peut  ctre  vaincu,  conquis. 

CO.'VQUERABLEXESS  ikOn'koerab'l- 
nes;  s.  état  admettant  la  possibilité  d'être 
conquis. 

COXQUERED  (kôS'kœrd) ppa.  vainea, 
conquis, 

COXQCERESS  (koii'kœrés)  s.  con- 
quérante (:  femme  qui  conquiert,  femme 
victorieuse. 

COXQUERIXG  (lOnkœrin)  ppr.  vain- 
4|uant,  conquérant. 

COXQUERI.XGLY  (kon'koeriiili)  ad». 
4»ar  cooqiirte. 

CoxtiUEROR  kûn'kœrœr) ».  i. vain- 
queur m  :  celui  qui  remporte  une  victoire; 
celui  qui  subjugue,  qui  réduit  sous  son 
obéissance  par  la  force;  2.  conquérant 
»;  celui  qui  conquiert. 

COXQUEST  fkoil'kwëstj  j.  1.  vic- 
toire f  :  ai  succès  remporte  à  la  guerre  ; 
à)  acte  de  vaincre,  de  triompher  par  la 
force  morale  ou  matérielle.  Thejoys  ofc, 
les  joies  de  la  victoire.  There  is  no  c.  Uke 
Ikal  over  ourselves,  la  plus  belle  victoire 
est  celle  que  nous  remportons  sur  nous- 
mêmes. 

2.  conquête  /;  ce  qui  est  conquis,  ob- 
tenu par  la  force  physique  ou  morale. 
Thaï  isluiid  was  a  vaiuabie  c,  cette  Ile 
était  une  conquête  importante.  Tke  c.  o( 
(reedom,  la  conquête  de  la  liberté.  Love  of 
«.,  amour  des  conquêtes. 

3.  Féod.  conquêt  m  :  acquisition  de 
propriété  par  d'autres  moyens  que  l'hé- 
ritage. 

CONSANGUINEAL  (k(in,sângwïn'ial) 

^dj.    V.    CONSASGL'ISEOCS. 

CO.VSAXGUIXEOUS  (kdn.sàûgwin'- 
iœs)  adj.  qui  est  du  même  sang. 

COXSAXGCIXITV  CtoU|Sàiigwfn'iU) 
».  i.  parenté  f  :  relation  des  personnes 
parle  sang;  rapport  des  personnes  des- 
cendues d'nn  ancêtre  commun;  2.  Dr.  can. 
consanguinité  f. 

COXSARCIX.ATIOM  (kôns5r,sinê'- 
shœn)  s.  rapiécetage  m:  action  de  coudre 
ensemble  des  morceaux,  de  mettre  des 
fièces  à  quelque  chose. 

COXSClEXCE'kôn'shÇns)».  conscience 
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f:a)  connaissance  ou  jugement  intime  du 
Lien  ou  du  mal  ;  i)  feculté,  pouvoir  ou 
principe  existant  en  nous  qui  décide  de  la 
légitimité  ou  de  l'illégitimité  de  nos  actions 
ou  affections,  et  qui  les  approuve  ou  les 
condamne  tout  de  suite;  sens  moral  ;  c) 
jugement,  détermination  secrète  de  l'âme; 
li)  vérité,  sentiment  réel,  pensée  intime; 
e)  connaissance  intime  de  nos  propres  ac- 
tions ou  pensées.  A  tender  or  délicate  c, 
une  conscience  timorée.  A  gangrened  cane 
conscience  ulcérée.  To  go  home  to  one's  c, 
descendre  dans  sa  conscience.  For  c.  sake, 
to  salisfg  one's  c,  pour  l'acquit  de  sa  con- 
science. To make  ac.of  a  thing,  faire  con- 
science, faire  scrupule  d'une  chose. To  hâve 
a  c.  as  large  as  the  parsons  bam,  avoir 
la  conscience  large  comme  la  manche  d'un 
cordelier.  Court  ofc.  tribunal  pour  le  re- 
couvrement des  petites  dettes  qui  a  existé 
autrefois  à  Londres  et  dans  d'antres  villes 
de  commerce.  ï  cannot,  in  €.,  do  it,  je 
ne  puis,  en  conscience,  le  faire,  do  yoii  in 
c.  think  it  is  so  '/  pensez-vous  en  conscience 
qu'il  en  est  ainsi?  Thi^,  in  ait  c,  should 
salisfy  you,  ceci,  en  toute  conscience,  de- 
vrait vous  contenter.  C.-proof,  à  l'abri  du 
remords.  C.-smilten,  atteint  de  remords, 
tourmenté  par  sa  conscience. 

COXSCIEXCED  (ion'shénst)  adf. 
ayant  de  la  conscience. 

co.xsciEXCELESS  (kôu'shénslés) 
adj.  n'avant  pas  de  conscience. 

CO.XSCIEXT  kon'shént)  adj.  con- 
scient :  qui  a  le  sentiment  intérieur  de. 

COXSCIEXTIOUS  (kûn,shién'shœs) 
adj.  consciencieux  :  a)  dirigé  par  les  ins- 
pirations de  sa  conscience;  l')  réglé  par  la 
conscience,  exact.  A  e.  discharge  ofduly. 
an  consciencieux  accomplissement  du 
devoir. 

CONSCIEXTIOUSLY  (llôn,Shl5n'- 
shœsli)  ai/p.  consciencieusement;  confor- 
mément aux  inspirations  do  la  conscience. 
COXSCIEXTIOUSXESS  (kon,shiêni- 
shœsnës)  ».  délicatesse  Me  conscience. 
COXSCIONABLE  (kou'shœnab'l)  aij. 
conforme  à  la  conscience,  équitable,  rai- 
sonnable, juste. 

CoxscioXABLENESS  (kôn'shœna- 
b'Inés)  s.  raison  f,  équité  f. 

C0XSCI0XABLY(kûn'shœnabli)aiii'. 
d'une  manière  conforme  à  la  conscience, 
raisonnablement,  équitablement. 

CONSCIOUS  (kon'shœs)  ait».  1.  con- 
scient :  qui  connaît,  qui  sait;  quia  le 
pouvoir  ou  la  faculté  de  connaître  ses 
propres  pensées.  iSan  is  a  c.  beiiig, 
l'homme  est  un  être  conscient.  To  lie  c., 
avoir  le  sentiment  intime.  C.  to  ans  """?. 
i  qui  l'on  a  fait  connaître  une  chose. 
So  many  had  heen  made  c.  to  that  design, 
ce  dessein  avait  été  communiqué  à  tant 
de  gens.  Matler  is  not  c.  ofits  own  exis- 
tence, la  matière  n'a  pas  le  sentiment 
intime  de  son  existence. 

2.  instruit;  quia  la  connaissance,  qui 
sait.  lam  not  r.  ofhaving  done  it,  je  ne 
sache  pas  l'avoir  fait,  je  ne  me  souviens 
pas  de  l'avoir  fait. 

3.  connaissant  (parla  perception  inté- 
rieure ou  par  la  conscience).  To  be  c.  of 
gain,  avoir  la  conscience  de  son  crime, 
se  sentir  coupable. 

COXSCIOUSLY  (kôn'shœsli)  adv. 
sciemment,  à  bon  escient  :  avec  la  pleine 
connaissance  de  ce  qu'on  dit  et  de  ce 
qu'on  fait. 

COXSCIOUSXESS  (kôn'shœsnés)  ». 
1.  cojiscience  f  :  a)  connaissance  de  ses 
sensations  et  des  opérations  de  son 
esprit;  b)  action  de  l'esprit  qui  fait  con- 
nattre  un  objet  intérieur;  c)  sentiment 
intime,  ou  connaissance  de  sa  culpabilité 
ou  de  son  innocence.  A  c.  ofsuperiorily,  le 
sentiment  de  sa  supériorité.  /  shall  ever 
be  happy  in  the  c.  of  my  innocence,  je 
serai  toujours  heureux  par  le  sentiment 
intime  de  mon  innocence. 

2.  connaissance  l'assurée  provenant  de 
l'observation  ou  de  l'expérience. 

COXSCRIPT  (kdn'skript)  adj.  cons- 
crit :  inscrit,  enrùlé.  C.  falhers,  pères 
conscrits  :  on  appelait  ainsi  les  sénateurs, 
à  Rome,  parce  que  leurs  noms  se  trou- 
vaient inscrits  sur  les  registres  du  sénat. 

CosscRiPT,  ».  conscrit  m  :  celui  qui,  en 


CONSENT 

France,  est  désigné  par  le  sort  mi  lei 
listes  de  conscription  pour  servir  comms 
soldat  ou  comme  marin. 

COXSCaiPTIox  (kônskrip'shœn)  ». 
conscription  f  :  a)  enrûlement  ou  inscrip- 
tion sur  des  registres  ;  b)  enrôlement  forcé 
d'individus  pour  le  service  militaire 
ou  le  service  naval,  système  qui  existait 
chez  les  Romains,  et  qui  fut  adopté  ea 
France  pendant  la  Révolution. 

CONSECRATE  (kon'sikrêl)  m.  i. 
consacrer  :  a)  rendre  ou  déclarer  sacré 
par  certaines  cérémonies;  b)  dévouer 
a  des  usages  sacrés  ;  c)  dédier  ou  dé- 
vouer au  service  de  Dieu  ;  d)  Théol.  se 
dit  particulièrement  des  paroles  que  le 
prêtre  prononce  dans  le  sacrement  de 
l'Eucharistie  pour  convenir  le  pain  et  le 
vin  en  la  propre  substance  de  Jésus-Christ; 
e)  rendre  vénérable,  faire  respecter.  To  c. 
a  church,  consacrer  une  église,  itaximt 
consecrated  by  lime,  des  maximes  consa- 
crées par  lelemps. 

2.  canoniser  :  mettre  au  nombre  des 
saints  ;  3.  sacrer  (un  évêque,  un  roi). 

CoNSECRATE,  adj.  consacrè,   sacré. 

COXSECRATED  (kon'sikrêtëd  ppa. 
on  adj.  consacré  :  a)  rendu  sacré  par  des 
cérémonies  ou  par  des  rites  solennels;  *) 
dévoué  au  service  de  Dieu;c)  rendu  véné- 
rable. 

CONSECRATIXG  (kôn'sikrêtiii)  ppr. 
on  adj.  consacrant,  rendant  sacré. 

CONSECRATION  vkon.sikrê'shœn)  ». 
consécration  [:  a)  action  ou  cérémonie  de 
dévouer  et  de  dédier  soit  une  personne 
soit  une  chose  au  service  et  au  culte  de 
Pieu;  J)  action  du  prêtre  qui  consacre  le 
pain  et  le  vin  à  la  messe;  2.  canonisation 
f:  action  de  mettre  publiquement  parmi  les 
saints;  3.  sacre  m  :  action  de  sacrer  un 
évêque,  un  roi,  un  empereur.  New  consé- 
crations of  saints,  de  nouvelles  canonisa- 
tions. 

COXSECRATOR  C^ôn'sikrë.Ioer)  f. 
Thénl.  consécrateur  m,  consacr.mt  m  : 
celui  qui  consacre,  celui  qui  accomplit  les 
rites  par  lesquels  une  personne  ou  une 
ebose  est  dévouée  ou  dédiée  à  des  buts  sa- 
crés. 

COXSECRATORY  (  k6n'sikrê,ton  ) 
adj.  sacramental,  sacramentel   :   rendant 

CONSECTANEOUS  (k6n;Sekté'uiœs) 
adj.  s'ensuivant  de  droit. 

CONSECTARY{kûn'sektari)  «<</■  s'en- 
suivant ;  conséquent. 

CossECTABY,  ».  cotollaire  m,  consé- 
quence f,  déduction /■tifiitî  <■'  prémisses. 

COXSECUTION  (kon.sikyû'shren)  ». 
1 .  conseculion  /■  ;  a)  suite  de  conséquences  ; 
série  de  déductions,  enclialnemertt  de  pro- 
positions qui  se  déduisent  les  unes  des 
autres;  b)  Astron.  espace  de  vingt-neuf 
degrés  et  demi  entre  deux  conjonctions  de 
la  lune  avec  le  soleil;  2.  succession  f: 
série  de  choses  qui  se  suivent. 

CONSECUTIVE (kûnsék'yotiv)  a<(j.  t. 
consécutif  :  a)  se  suivant  en  série,  se  suc- 
cédant régulièrement  l'un  à  l'autre;  suc- 
cessif; b)  qui  est  la  suite  de  uuelque 
chose;  2.  qui  est  la  conséquence  de.  The 
actions  c.  to  volilion,  les  actions  qui  ré- 
sultent de  la  volonté. 

3.  conséquent.  C.  pôles,  Pliys.  points 
conséquents  :  points  qui  se  forment  quel- 
quefois dans  un  barreau  aimanté  et  qui 
ne  manifestent  aucune  propriété  magné 
tique. 

CONSECUTIVELY  (kdnsëk'yùtivU) 
adt.  consécutivement  :  d'une  manière  con- 

CONSECUTIVENESS  f  kdnSëk'JÙ- 
tivnës)  ».  eut  d'être  consécotii. 

CONSE.MINATE  (konsém'inët)  ta.  se- 
mer des  graines  diverses  ensemble. 

CONSENESCEXCE  (kon.sinés'ënS;, 
CONSENESCEXCY  fkûn.sinés'ënsi)  ». 
déclin  m  par  suite  de  l'âge,  état  de  celui 
qui  vieillit. 

CONSENT  (kûnsënf)  ».  i.  consente- 
ment m  :  a)  acquiescement  de  l'esprit  à  ce 
qui  est  proposé  ou  dit;  *)  assentiment  de 
1  esprit  ou  de  la  volonté  à  ce  (jui  ^st  pro- 
posé. SiVenc*  jicM  c,  qui  ne 
sent. 


Sut 
il  ] 
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t.  accord  m.  Willi  ont  c,  d'un  com- 
■inn  accord, 

■j.  Phyuiol.  sïmpaihie  f,  consenîus  m: 
rappnrl  qui  existe  eiiire  les  actions  de 
deux  ou  de  plusieurs  organes  plus  ou  moins 
éloisnés,  el  qui  fait  que  l'affection  du  pre- 
mier se  transmet  secondairement  aux  au- 
tres. 

Consent,  vn.  consentir  :  se  rendre  à  un 
«eniiment,  à  une  volonté,  h  une  obliga- 
tion, liait consenling,  mniliii  de  gré,  moitié 
de  force.  To  c.  lo  the  selling  o[  an  eslate, 
eonsentirlavene  d'une  terre. 

CONSENT.WEITV  (kônsën.tani  iti) 
i.  accord  tn  mutuel. 

CONSEXTANEOUS  (kôn,s«nte'- 
niffi^l  aJj.  conforme  à,  d'accord  avec,  con- 
séquent avec.  rUal  ia  c.  lo  reason,  cela 
est  conforme  à  la  raison. 

CONSENTAXEOUSLY  (k«n,5éntc- 
liiœsli)a(ii'.  i.consciiuemment a, conformé- 
ment à  ;  2.  d'accord  avec.  To  write  c.  lo 
one's  feelings,  être  conséquent  avec  soi- 
même  dans  ce  qu'on  écrit. 

CONSE.NTAXEOUSNESS    (k«n,s5n- 

të'niœsnés)  s-  conformité  A  accord  m,  liar- 

Bonie  f.  ,,,,.• 

COXSENTER  (kônsént'œr)  j.  celui  qui 

CONSENTIEXT  (kdnsén'sliiiini)  ad;. 
d'un  même  sentiment,  d'accord,  d'opinion 
unanime.  The  c.  jialgment  of  Ifie  mtvermt 
cliurch,  le  jugement  unanime  de  l'Ejlise 

universelle.  „.,-,,, 

COXSEQUEXCE  (kdn'sikwCns]  s.  1. 
tonséqucnce  f  :  a)  conclusion  déduite 
d'une  proposition,  d'un  principe,  d'un 
fait;  b)  suites  qu'une  chose  entratne;  2. 
importance/':  a)  ce  qui  fait  qu'une  chose 
est  considérable  ;  b)  autorité,  iulluence. 


poids.  Tliis  is  a  c.  of  uour  tll  comluct, 
''est  une  conséquence  de  votre  mauvaise 
onduite.  An  exumpie  of  a  dangerous  c, 
a  exemple  d'une  dangereuse  conséquence. 
i  c,  en  conséquence.  In  c,  by  c,  par 
îonséquent.  A  ihnig  of  no  c,  une  chose 
sans  imporlance,  sans  conséquence.  An 
mployment  of  c,  une  place  d'importance. 
A  mon  of  c,  un  homme  d'importance. 
Transactions  of  the  highcsl  c,  des  affaires 
de  la  plus  haute  importance.  To  sel  up 
for  a  man  of  c,  se  donner  des  airs  d'impor- 
tance, vouloir  passer  pour  un  personnage 
Iniluent. 

CONSEQUEXT  (liSn'sikwént)  adj.  i. 
eonséquent  :  qui  suit  ou  qui  se  suit;  a. 
oui  est  la  conséquence  de. 

Cu.-isEQUEST,  s.  i.  conséquence/',  2. 
eonséquent  m  :  a)  Log.  la  seconde  propo- 
sition d'un  enihyméme,  par  rapport  à  l'anlc- 
eédent;  b)  Math,  le  second  terme  d'un  rap- 
port aritbméiiq  e  ou  géométrique.  The  c. 
is  verygood,  la  conséquence  est  très-juste. 
COXSEQUEXTIAL  (kon'sikwf n'shal) 
adj.  «.nécessaire  :  qui  est  la  conséquence, 
produit  par  renchainement  des  effets  avec 
les  causes;  2-  logique  :  qui  découle.  A  c. 
m,  un  mal  njcessaire. 

a.  (appliqué  aux  personnes)  sufllsant, 
eapable.  How  c.  he  looks,  comme  il  a 
l'air  sufllsant.  A  c.  personage,  un  person- 
nage important. 

CONSEQUENT! ALLY  (k6n,sikwi!n'- 
shali)  adv.  i.  constquemment,  logique- 
ment :  avec  une  juste  déduction  de  con- 
séquences, avec  une  exacte  liaison  d'idées, 
par  une  suite  nécessaire;  2.  plus  tard, 
par  la  suite  ;  pas  tout  de  suite  ;  éventuelle- 
ment; 3.  consécutivement  :  en  séries  ré- 
gulières, dans  l'ordre  de  cause  et  d'effet  ; 
4.  d'un  air  siiflisan'.  capable,  important. 

CONSEQtlEXTIALXESS  (  kiin,  - 
îikwén'shalnés)  .t.  justesse/' de  raisonne- 
ment. 

CONSEQUENTLY(k((n'sikwéntli)(i(fi!. 
eonséquemraent,  par  conséquent,  en  con- 
séquence :  par  une  liaison  nécessaire  des 
effets  avec  leurs  causes. 

CONSEQUEXTNESS  (kôn'sikwînt- 
nCs)  Ê.  suite  f,  enchaînement  m  de  propo- 
iitions  qui  se  suivent  l'une  l'autre. 

CONSEIITION  (Wnsœr'shœn)  s.  jonc- 
tion f,  adaptation  f. 

CONSEnVABi.K  (kônsœrv'ah'l)  aij. 
tonservable  ;  qui  peut  être  conservé. 

CONSERVAXOY  (kOnsrèrvânsil  ». 
«OBservalion /,  préservation^.  Court  ofc. 
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cour  de  conservation  :  tribunal  que  préside 
le  lord  maire  de  Londres,  et  qui  est  chargé 
de  veiller  à  la  conservation  du  poisson 
dans  la  Tamise. 

coxsEUVAXT(k(insœr'vlnt)a(</.  con- 
servateur :  ayant  le  pouvoir  ou  la  propriété 
de  conserver,  de  préserver  de  la  ruine  ou 
de  la  destruction. 

CONSERVATION  (kôn.sœrvê'shœn) 
s.  conservation  f:  a)  action  de  préserver, 
de  garder,  de  protéger;  b)  préservation  de 
perte,  de  dépérissement;  c)  action  de  {tar- 
der une  chose  dans  un  état  sauf  ou  entier. 
COXSERVATIOXAL  (  kén.socrvë'- 
shœnal)  ailj.  tendant  à  préserver. 

COXSERV.ATIS.M  (kdnsœr'vatizm)  s. 
conservatisme  m  :  a)  désir  de  conserver  ce 
qui  est  établi,  et  efforts  faits  à  cet  effet; 
il)  principes  et  opinions  politiques  que 
défendent  les  conservateurs. 

COXSERVATIVE  (kdnsœr'vativ)  adj. 
1.  conservatif,  préservatif  :  ayant  le  pou- 
voir de  conserver  intact,  dans  leméineétal, 
de  préserver  de  perte,  de  dégSt  ;  2.  con- 
servateur; appartenant  aux  conservateurs 
ou  à  leurs  principes. 

Cosseuvative,  s.  conservateur  m  :  a) 
celui  qui  aspire  à  préserver  de  la  ruine, 
de  l'innovation  ou  d'un  changement  radi- 
cal; b)  membre  d'nn  parti  politique  opposé 
à  tout  changement  radical  dans  l'Etat  ou 
le  gouvernement. 

COXSERVATOR  (kôn'sœrvc,tœr)  s 
conservateur  m  :  a)  celui  qui  conserve  ;  *) 
fonctionnaire  chargé  de  conserver  la  paix 
publique,  comme  les  juges  et  les  shériffs; 
c)  fonctionnaire  chargé  de  défendre  les 
droits  et  privilèges  d'une  cité,  d'une  corpo- 
ration ou  d'une  communauté. 

COXSERVATOR  Y  (  kônsœr'valori  ) 
adj.  l.  Dr.  conservatoire;  2.  conserva- 
teur. .   „ 

Consekvatoivy,  j.  1.  endroit  m  où  I  on 
conserve  quelque  chose  :  magasin  m, 
dépi3t  m,  grenier,  m,  resserre  f,  etc.;  2. 
Hort.  serre  f  chaude  :  ronstruction  en 
verre  disposée  de  manière  à  ce  que  les 
plantes  exotiques  puissent  venir;  3.  ilus. 
conservatoire  m  :  établissement  fonde  pour 
les  pro.grés  de  la  musique.  The  c.  of  our 
rights  and  privilèges,  le  dépôt  de  nos 
droits  et  de  nos  privilèges. 

CONSERVE  (kônsœrv')  va.  i.  conser- 
ver :  a)  tenir  intact  ou  dans  un  état  sain  ; 
b)  préserver  de  la  perte,  du  dépérisse- 
ment, du  dégit;  2.  faire  des  conserves  de; 
S.conllre. 

Conserve,  s.  1 .  conserve  /  ;  a)  conliture 
faite  de  fruits  frais,  broyés  en  une  masse 
uniforme  avec  du  sucre  pulvérisé,  sans 
ébullition;  b)  P/mrm.  préparation  similaire 
destinée  à  conserver  autant  que  possible 
dans  leur  état  de  fraîcheur  naturelle  les 
fleurs,  herbes,  racines  ou  fruits  des  sim- 
ples; 2.  serre/;  serre  /'chaude. 

COXSERVED  (konsœrvd')  ppa.  1. 
conservé  :  préservé,  gardé,  protégé;  2. 
préparé  avec  du  sucre;  conllt. 

COXSERVER  (kdnsœr'vœr)  s.  1. 
conservateur  »i  ;  celui  qui  conserve,  qui 
préserve  de  la  perte,  du  dépérissement,  des 
dégâts;  2.   fabricant  m  de  conserves. 

CONSERVING  (kànsœrv'in)  ppr.  1. 
conservant  :  préservant,  gardant,  proté- 
geant; 2. préparant  avec  du  sucre. 

CONSESSION  (kéns55h'a■n^  s.  étal  de 
siéger,  d'être  en  séance  ensemble. 

CONSESSOR  (konsés'œr)  J.  celui  qui 
siège  avec  d'autres. 

CONSIDER  (kénsid'œr)  ra.  l-  cotisi- 
dérer  :  a)  regarder  attentivement;  b)  taire 
un  examen  attentif;  c)  avoir  égard  à,  tenir 
compte  de;  d)  estimer,  faire  cas  de;  e) 
juger,  réputcr;  2.  rélléchir  à  ;  3.  songer  a, 
venir  en  aide  à;  4.  reconnaître,  récom- 
penser (des  services).  /  very  much  c.  your 
Irother,  je  considère,  j'estime  beaucoup 
votre  frère.  To  c.  one's  .Knices,  tenir 
compte  il  quelqu'un  de  ses  services.  ;  shalt 
c.  your  pains,  je  reconnaîtrai  vos  peines, 
je  vous  eii  récompenserai.  To  e.  the  poor, 
venir  en  aide  aux  pauvres. 
CossiDEn,  in.  1 .  considérer;  s.  (avec 

or) rélléchir  J.  ,       ..,,    ,. 

COXSlDKRAliLE(k6nsld'œrabl)arf;. 

i.  considérable  :  fa)  qui  P"^"'  être  con- 
sidé.é,  qu'on  doit  remarquer,  dont  il  faut 
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s'occuper;  4)  digne  de  considération, 
digne  d'égard  ou  d'a'.tcniioii;  c)  qui  a  de 
la  considération,  de  l'induencc;  d)  im- 
portant, précieux;  2.  très-grand;  3.  (avec 
to)  important  pour,  ilany  had  brouglit 
in  rery  c.  sunis  of  money,  plusieurs  y 
avaient  mis  de  fortes  sommes.  A  very  e. 
talent,  un  très-grand  talent. 

COXSIDEUABLEXESS  (kônsid'œr- 
ab'lnés)  s.  importance  f  grandeur  f. 

COXSIDERABLYikonsld'œrabliJaJ». 
considérablement,  beaucoup  :  à  un  degré 
méritant  l'attention,  à  un  degré  qui  n'est 
point  de  peu  d'importance.  . 

COXSIDERAXCE  (kdBsid'œrâns)  ». 
considération /■;  examen.  ! 

COXSIDERATË  (kénsîd'œret)  orf;.  1-  ■' 
circonspect;  2.  sensé,  réfléchi  ;  3.  atten- 
tif: qui  a  des  égards;  4.  modéré,  raison- 
nable, discret;  5.  indulgent.  Ilewasc.  in 
his  demands,  il  fut  modéré  dans  ses  de- 
mandes. 

COXSIDERATELY  i  kdnsld'œrêtli  ) 
ade.  1.  avec  circonspection;  2.  mdrement, 
avec  réflexion;  3.  avec  considération;  4- 
avec  discrétion,  avec  modération. 

COXSIDERATEXESS  (konsid'œrët- 
nés)  s.  circonspection  /,  prudence  f. 

CONSIDERATION  vkônsid.œrê'shœni 
».  1 .  considération  f:  a)  action  par  laquelle 
on  considère,  on  pèse  quelque  chose;/») 
importance;  c)  vision;  d)  circonspection 
dans  ce  qu'on  dit  ou  dans  ce  qu'on  fait;  e) 
égard,  estime  que  l'on  a  pour  quelqu'un  ;  /) 
égard,  estime  dont  jouit  quelqu'un;  s)  mo- 
tif d'action,  motif  que  chacun  considère 
pour  se  diriger;  2.  examen  m,  délibéra- 
tion f;  3.  équivalent  m;  4.  Dr.  cause  f, 
motif.  Hane  a  Utile  e.  for  me,  ayez  un 
peu  égard  à  moi.  That  requires  c.  cela 
mérite  considération.  The  affair  is  under 
c,  l'affaire  est  en  délibération.  A  thing  oi 
no  c,  une  chose  de  peu  de  valeur.  Ile  haa 
been  obliged  lo  il  on  such  and  such  a  c.,\\  J 
a  été  obligé  par  telle  considération,  par  telle 
raison.  Bitls  can passas  considérations, \ei 
effets  peuvent  circuler  à  titre  d'équiva- 
lents, Good  c,  cause  valable.  _ 

•rCONSiDEHATIVE  (kônsid'œretiv) 
adj.  considératif  :  qui  considère,  qui  réflé- 
chit. 

CONSIDERATOR  (kSnsid'œretœr)  ». 
celui  qui  est  adonné  à  la  méditation. 

CONSIDERED  ^kdnsid'œrd)  ppa.  con- 
sidéré, examiné  avec  attention.  Altthings, 
every  thing  c,  tout  bien  examiné,  toute 
réflexion  faite. 

CONSIDERER  (kônsid'oerœr)  .t.  pen- 
seur m  :  celui  qui  réfléchit,  un  homme  de 
réflexion. 

CONSIDERIXG  (kônsid'reriii)  ppr. 
considérant,  méditant  sur,  réfléchissant  a; 
tenant  compte  de. 

CoNsiDEKiNC.  prép.  en  raison  de,  en 
é^ard  à,  attendu.  /(  is  noi  possible  for  us 
lo  ad  otherwise,  c.  the  weukness  of  our 
nature,  il  nous  est  impossible  d'agir  autre- 
ment, en  raison  de  la  faiblesse  de  noir» 
nsturc 

CossiDERisG,  ».  1.  considération  /;  a. 
hésitation  /.  . 

CONSIDERINGLV  (  k'tnsid'CPriah  ) 
adi'.  considéreiiient  :  avec  réflexion. 

COXSIGN  (konsin')  ta.  |.  transférer, 
passer;  2.  conlier,  remettre;  3.  consi- 
encr-  a)  déposer  une  somme  en  garantie, 
ou  pour  qu'elle  soil  délivrée  en  temps 
opportun;/')  Comm.  adresser  des  marchan- 
dises à  un  consignataire  ;  c)  citer,  rappor- 
ter dans  un  écril;  4.  approprier,  adapter. 
To  be  consignrd  ocer  to  another  state,  pas- 
ser dans  un  autre  état.  To  c.  a  ehild  to  Ike 
care  ofanyone,  ronfler  un  enfant  aux  soins 
de  quelqu'un.  To  c.  the  body  lo  Ihe  lomb, 
déposer  le  corps  dans  la  tombe.  Toe.» 
cargo  lo  a  menhant,  consigner  une  car- 
gaison à  un  négociant.  To  c.  thèse  even» 
to  hislory,  consigner  ces  événements  dans 
l'histoire. 

CoNsics,  rn.  I .  se  soumettre  ;  S.  soa»- 
crire  :  consentir.  . 

CONSIGXATARY   (kOnsig'natari)  t 
t.  consignataire  m  ;  celui  à  qui  on  reraeg 
on  conûe  une  affaire,  un  dépi5l  ;  2-  dépo- 
sitaire ra. 
coxsii; NATION  (kftn.5iïnêsbo»nj « 
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«.consignalion/';  2.  remise  A:  action  de 
livrer;  3.  siïnaiure  ,' 

CONSlGNATClïE  (tônsig'natyùr)  s. 
signature  f  en  toutes  lettres. 

COiVSiGNED  (lionslnd')  ppa.  de  Lox- 

CONSIGNEE(kon,sinI')  s.  Comm.con- 
si^nataire  m  .-celui  à  qui  des  inaroliandises 
sont  contiées  pour  être  vendues  ou  gar- 
dées avec  soin. 

CONSIGNER    ftônsin'œr)  .».   Comm. 

consignateur  m  :  celui  qui  consigne,  celui 

qui  remet,  qui  envoie,  qui  cnnlie  des  mar- 

■  cbandises  à  un  autre  pour  les  vendre  ou 

pour  en  prendre  soin.  V.  Cossigsor. 

CONSlGXIFlC.AiVT  (lidn.signifikânl) 
adj   avant  une  si?nilication  commune. 

CO\SIGXIFICATIVE  (liOn.Slgnif'i- 
kativ)  adj.  ayant  la  même  signillcation  ou 
une  siinilica'tion  commune. 

CONSIGNIFY  (kônsig'nifî)  va.  avoir 
la  même  signilication. 

COXSIGNIXG     (kônsin'iii)  ppr.    de 

CONSIGN.  .   ,     V     , 

CONSIGNMEXT  (kiinsm ment)  s.  i. 
«on'iignation  f:  a)  action  de  consigner,  ac- 
tion d'envoyer  ou  de  confier;  i)  la  chose 
consignée;  les  marchandises  envoyées  ou 
confiées  à  un  commissionnaire  pour  qu'il 
en  op^re  la  vente  ou  qu'il  en  prenne  soin; 
2.  lettre  fie  consignation  :  écrit  par  lequel 
ane  chose  est  consignée.  C.  of  goods, 
marchanrlises  en  consignation.  Ou  c,  en 
«onsignalion.  To  rcceive  c.  o/  amjlhiiig, 
recevoir    quelque   chose    en    consigna- 

COXSIGVOR  (kdnsTnôr^  s.  consigna- 
teur m.  The  c.  and  the  consignée,  le  con- 
signateur et  le  consignataire.  (Cette  ortho- 
graphe est  toujours  employée  dans  les 
actes  légaux.) 

COXSIMILAR  CkiSnsïra'ilar)  arf;.  ayant 
ane  ressemblance  commune. 

CONSI.MILITCDE  (kûn,simil'ityild)  s. 
tonsimililude  [  :  égalité,  ressemblance, 
«imilitude.  . 

coxsi.MlUTV  (kônsimil'iti)  s.  con- 
similiiude  f.  ,_  .    .   , 

CONSIST  (kônsîsl')  vn.  i.  avoir  delà 
consista  ice;  2-  t  exister,  subsister,  se 
maintenir.  Bij  him  ail  thmgs  c,  par  lui 
toutes  choses  existent. 

To  cossisT  OF,  être  composé  de,  se 
eoraposcr  de,  consister  en.  Tliis  look 
eonsi.^ls  ol passages  selfiled  from  llie  lest 
wrilers,  ce  livre  se  compose  de  passages 
extraits  des  meilleurs  écrivains.  The  land 
consists  of  plains,  valleijs  and  mountams, 
le  pays  est  composé  de  plaines,  de  val- 
lées et  de  montagnes,  lits  armtj  constsls 
ofinfantry  and  cavalry,  son  armée  con- 
siste en  infanterie  et  en  cavalerie.  —  To 
c  is  consister  dans,  à.  Oar  life  constsls 
in  llie  union  hetwixl  Ihe  boiUj  and  Ihe  soûl, 
notre  vie  consiste  dans  l'union  de  l'jme 
avec  le  corps.  Repentance  consists  in  ha- 
ting  and  renouncing  sin,  le  repentir  con- 
siste à  haïr  le  péché  et  à  y  renoncer.  — 
To  c.  TOCETHEn,  cocxistcr.  —  To  c.  with, 
être  compatible,  dépendre;  s'accorder. 
Health  consists  wilh  tempérance  alone, 
la  santé  n'est  compatible  qu'avec  la  tem- 
pérance. Thaï  cannât  c.  wilh  Ihe  divine 
allnbutes,  cela  ne  peut  pas  s'accorder 
avec  les  attributs  de  Dieu.  /;  consists  not 
with  Ihe  modeslg  of  a  woman  to  make 
tresents  to  a  man,  la  modestie  ne  souffre 
pas  que  les  femmes  fassent  des  présents 
aux  hommes. 

coNSiSTEXCE  (kônsïs'iCns),  con- 
SlSTENCY  (konsis'ténsi)  s.  1.  consis- 
tance f:  a)  état  d'être  ensemble,  étal  d'être 
dans  une  union  stable,  comme  les  parties 
d'un  corps;  état  d'un  corps  où  les  parties 
dont  il  se  compose  demeurent  lixcs;  li) 
degré  de  densité  ou  d'épaisseur.  That 
composition  has  not  c.  enough,  cette  com- 
DOsilion  n'a  pas  assez  de  consistance. 

2.  stabilité  /:  état  de  ce  qui  demeure 
flxe  ;  3.  substance  f,  structure  f,  conUitu- 
tionf.  The  affairsof  that  stale  hâve  no  c, 
les  affaires  de  cet  Etat  manquent  de  sta- 
bilité. The  consislencg  ofhodtes  is  divers, 
dense,  rare,  tangible,  e(c  ,  les  substances 
matérielles  des  corps  sont  différentes, 
denses,  rares,  tangibles,  etc. 
«.  accord  m,  harmonie/  (de  tontes  les 


parties  d'une  chose  complexe,  ou  de  la 
même  chose  avec  clic-rai-me  à  des  mo- 
ments différents);  suite  f,  rapport  m, 
liaison  f.  riiose  reports  liave  no  c.  togelker, 
ces  bruits  ne  sont  point  d'accord. 

S.  temps  m  d'arrêt  :  étal  de  repos  dans 
lequel  demeurent  pendant  quelque  temps 
les  objets  susceptibles  de  croître  ou  de 
décroître. 

CONSISTENT  [kônsis'tent)  adj.  i. 
consistant,  solide,  ferme  :  qui  a  de  la 
consistance;  2.  conforme,  conséquent; 
3.  compatible.  To  make  c.  with,  accom- 
moder. This  is  c.  wilh  reason,  cela  est 
conforme  à  la  raison.  This  is  not  c.  with 
equity,  ceci  répugne  ou  est  contraire  a 
l'équité.  Be  c.  with  gourself,  soyez  consé- 
quenl  avec  vous-même.  A  verg  c.  dis- 
course, un  discours  qui  a  de  la  consis- 

COXSISTENTLY  (kônsïs'téntli)  adv. 
conséquemment,  d'une  manière  consé- 
quente ;  conformément  à,  en   conformité 

COXSISTOUIAI.  (kôn.slstù'riall  adj. 
consistorial  :  appartenant  ou  relatif  à  un 

consistoire. ,     ,. 

COXSISTORIAN  (kan.sistoriilnl  adj. 
consistorial,  de  consistoire  :  relatif  a  des 
assemblées  presbytériennes. 

CONSISTORY  (kôn'siston)  i.  1.  con- 
sistoire m  :  a)  Egl.  angl.  tribunal  d  une 
cour  spirituelle;  la  cour  que  tient  chaque 
évêque  diocésain  dans  son  église  cathé- 
drale pour  le  jugement  des  affaires  ecclé- 
siastiques ;  *)  [dans  les  Eglises  réformées 
de  Hollande]  tribunal  de  première  ins- 
tance; c)  Egl.  prolest,  tribunal  compose 
de  ministres  et  d'anciens  ;  d)  Egl.  calh. 
assemblée  de  prélats,  le  collège  des  car- 
dinaux à  Rome;  e)  assemblée. 

CONSOCIATE  (kônsii'shiél)  S.  1 .  as- 
socié»!, compagnon  m;    2.  complice  m. 
CoNsociATE,  va.  i .  associer,  unir,  join- 
dre, agréger  ;  2,  lier,  unir  intimement. 

CciNsociATE,  vn  s'associer,  s'unir,  se 
confondre. 

CONSOCIATED  (kônsiVshiftCd)  ppa. 
ou  adj.  associé;  uni  en  un  corps. 

CONSOCIATING  (kons'p'shiotiu  ppr. 
associant  ;  unissant  en  un  corps. 

CONSOCIATION  (kon5ô,shie'shœn) 
i.  1.  association /,  union  /:  2.  liaison  f 
de  personnes,  camaraderie  f  , 

COXSOCIATIOXAL  {kdnsO,shie - 
shœnal)  adj.  appartenant  a  une  asso- 
ciation. 
COXSOL  (kdnsol)  s.  \.  CoNsoLs. 
CONSOLABLE  kOnS'Il'ab'l)  adj.  con- 
solable  :  qui  admet  le  soulagement;  ca- 
pable de  recevoir  des  consolations. 

CONSOLATE  (kon'soict)  ta.  consoler, 
soulager.  ,_,  ,      , 

CONSOLATION  (kén.sole'shœn)  s. 
consolation  /  ;  a)  adoucissement  à  la  tris- 
tesse ;  soulagement  apporté  aux  peines  de 
l'àme;  li)  ce  qui  soulage  ou  ranime,  la 
cause  même  du  soulagement.  To  receice 
consolations,  recevoir  des  consolations. 
CONSOLATOR  (kon'solC.tœr)  s.  con- 
solalcur  m,  consolalrice  f:  celui,  celle  qui 

COXSOLATORY  (kdnsOl'atori)  adj. 
consolatoire  :  de  nature  à  consoler. 

CONSOLATORY,   S.    diSCOUlS    M     COhSOla- 

toire  :  contenant  des  sujets  de  consola- 
tion. 

CONSOLE  (kônsol')  l'a.  consoler  :  sou- 
lager adoucir;  distraire  de  la  tristesse, 
da  chagrin.  Ile  is  consoled  lor  his  loss,  il 
est  consolé  de  sa  porte. 

CONSOLE  (kén'sijl)  s.  Arch.  console 
/  ■  pièce  saillante  et  ornée  qui  sert  à  sou- 
tenir un  balcon,  une  corniche,  etc.  C- 
lal/le,  console  /:  petite  table  qui  sert  à 
supporter  des  vases,  des  (leurs,  etc. 

CONSOLED   (konsôld')  ppa.  consolé. 

CONSOLER  ikonsô'lœr)  s.  consola- 
teur ;«,  consolatrice  f  :  celui,  celle  qui 
soulage,  qui  adoucit  les  peines. 

CONSOLIDANT  (konsol'idant)  adj. 
Ued.  consolidant:  ayant  la  propriété  d  unir 
les  blessures  ou  de  former  de  nouvelles 
chairs.  ,.^    .  ,.. 

CoNsoiiDAtiT,  ».  consolidant  m  :  médi- 
cament qui  guérit  ou  unit  les  parties  de 
chair  blessée. 


CONSORT 

CONSOLIDATE  ^konsol'idôt)  M.  I. 
consolider  :  a)  tmate  solide,  affermir;  ») 
iléd.  rendre  solide  une  partie  qui  a  été 
affectée  de  solution  de  continuité;  c)  Dr. 
réunir;  d)  Fir.  assigner  un  fonds  cour 
garantir  Is  pavement  périodique  d'une 
àetle  publiiiue;  2-  réunir,  codifier;  3. 
masser.  To  c.  various  funds,  consolider 
divers  fonds.  To  c.  bénéfices,  consolider 
des  bénélices  :  les  réunir,  les  cumuler. 
To  c.  two  bills.  réunir  deux  projets  de  loi 
en  un  seul.  To  c.  tarions  acls,  codiucr 
plusieurs  lois.  To  c.  the  forces  of  an  army, 
masser  les  forces  d'une  armée. 


CONSOLIDATE,  vn.  SB  consolidcr:  devenir 
solide,  s'affermir. 

CossoLiDATE,  adj.  consolidé. 

CONSOLIDATED  (kûnsol'ideted)ppa. 
ou  flrfy.  1.  consolidé  :  rendu  solide;  2- 
réuni.  C.  annuities,  fonds  consolidés.  V. 

CONSOLIDATING  Ckônsol'idctin) 
ppr.  1.  consolidant  :  rendant  solide;  2. 
réunissant. 

CONSOLIDATION  i;k(insôl,idê'sh(En) 
s.  i.  consolidation  /  ;  a)  action  de  rendre 
ou  de  devenir  solide  ;  b)  iléd.  action  d'unir 
les  chairs  d'une  plaie;  c)  Dr.  réunion  en 
la  même  personne  de  différents  droits, 
privilèges,  etc.;  d)  action  de  réunir  diffé- 
rentes choses  en  un  ensemble;  2-  réunion 
f,  codification  f  A  c.  of  the  funds,  une 
cousolidation  des  fonds.  A  c.  of  Ihe  pro- 
perly  and  fruits,  Dr.  une  consolidation  , 
réunion  de  la  nu-propriété  et  de  l'usufruit. 
The  railways'  clauses  c.  act,  code  m  des 
lois  relatives  aux  chemins  de  fer. 

CONSOLIDATIVE(kénS0l'idativ)(Idy. 
consolidant .  propre  à  consolider;  guéris- 
sant. 

CONSOLING  ^Itônsél'in)  ppr.  conso- 
lant :  offrant  des  consolations,  soulageant, 
adoucissant. 

CONSOLS  kdnsôlz')  s.  consolidés 
mpl  :  on  appelle  ainsi,  en  Angleterre,  les 
rentes  trois  pour  cent  créées  à  diverses 
époques  et  réunies,  poui  éviter  la  confu- 
sion, en  un  même  fonds. 

CONSONANCE  (kdn'sonâns)  ».  1. 
consonnance  f  :  ai  Mus.  accord  de  sons 
produits  simultanément,  d'oii  il  résulte 
une  sensation  agréable  pour  l'oreille;  i) 
Gram.  terminaison  de  deux  ou  plusieurs 
mois  par  les  mêmes  sons.  In  c,  i  I  u- 
nisson.  C.  ofwords,  consonnance  de  mots, 

rime  f  ,     ,  .    , 

2.  accord  m,  conformité  /,  harmonie  /, 

convenance  f  A  c.  ofviews  and  feeltngs, 

accord  de  vues  et  de  sentiments. 

CONSONANCY   (kou'sonânsi)  ».   V. 

Consonance.  

CONSONANT  kon'sonânl)  adj.  t. 
d'accord  avec,  s'accordant  avec,  conforme 
à;  2.  Mus.  et  Cram.  consonnant.  A  Iktng 
c.  with  natural  equtty,  une  chose  conforme 
à  l'équité  naturelle. 

CoNsoNAXT,  s.  Gram.  i  .  consonne  / : 
son  élémentaire  de  la  parole,  ainsi  nommé 
parce  que,dans  la  construction  des  syllabes 
et  des  mots,  les  consonnes  se  pronon- 
cent avec  le  secours  des  voyelles;  2. 
lettre  /'consonne  :  caractère  adopté  pour 
représenter  une  consonne. 

CONSONANTAL  (k6n,soniln'ial)  adj. 
se  rapportant  a,  ou  tenant  de  la  nature 
d'une  consonne. 

CONSONAXTLY  (kdnsonân'tli)  ade. 
d'accord  avec,  en  conformité  avec,  consé- 
quemment. Ile  reasons  c.  to  his  princt- 
pies,  il  raisonne  conformément  à  ses  pno 
cipes.  .  . 

CONSONANTNESS  (kôn'sonântnM) 
».  accord  m,  conformité  /. 

CONSONOUS  (kons'onœs)  adj.  i  1  tl- 
nisson,  harmonieux  :  s'accordanl  en  son. 
CONSORT  ikcin'sôrl)  s.  1.  consorl  m, 
consorte  f,  compagnon  m,  compagne  f: 
associé  intime  qui  partage  le  racme  sort: 
2.  époux  m,  épouse  f,  mari  m,  femme  r. 
The  prince  c,  le  mari  de  la  reine.  The 
queen  c,  la  reine  (la  femme  du  roi  ré- 
gnant). 

3.  +  assemblée  f;  i  ■  -^  concert  m;  6 

Mar.  conserve  f  :  bâtiment  qui  navigui 

avec  un  autre.  _        ,  _, 

CONSORT  (kônsftrn  rs.  (avec  wiiB) 


CONSORTABLE 


-  182  - 


CONSTITUTION  ALIZE 


i.  s'associer,  vivre  ensemble;  2.  tenir 
eompaRnie  à,  friiqucntcr. 

CoNsoiiT,  va.  i.  unir,  marier;  2.  fré- 
quenter; 3.  accompagner. 

CONSOliTABLE  (lidnsôrl'ab'l)  ailj. 
conveiialjle,  comparahie. 

CONSOISTEO  (lionsirt'Jd)  ppa.  uni, 
marié. 

CONSOitTING  (Ilônsirl'ili)  ppr.  unis- 
sant, .nssociant,  fréquentant. 

CONSOitTlov  (konsir'sliœn)  s.  ca- 
marati(!rie  /*,  association  /". 

Co.\soiiTsiiii'  (l>on'sf)rtship)  s.  ca- 
maraderie A  association  /". 

CONSOUIVD  (jidn'saûnd)  j.  Bol.  con- 
soude  f  ;  nom  de  diverses  espèces  de 
plantes.  Great  c,  consoude  officinale. 
Lesser  c,  marguerite.  Saracen's  c,  séne- 
çon sarrasin.  Miildle  c,  bugle  rampante. 

COIN  s  I>  ICI!  ITV(lidn,spiliyQ'iti)s.  éclat 
m  :  qualité  d'être  facilement  aperçu. 

CONSPicuous  (kdnspik'yuœs)  adj. 
i,  visible,  en  vue,  en  évidence;  aisé  à 
voir  ;  manifeste,  évident  ;  2.  illustre,  cé- 
li'bre,  distingué,  en  renom,  remarquable, 
éminent.  To  stand  in  a  c.  place,  se  tenir 
en  évidence.  A  c.  situation,  une  position 
éminente.  To  play  a  c.  part,  jouer  un  rùle 
marquant. 

CONSPICUOUSLY  (kdnspïk'jiiœsli) 
adv.  i.  visiblement,  évidemment,  manifes- 
tement; 2.  remarquablement,  éminem- 
ment. 

CONSPICUOUSNESS  (kdnspfk'- 
yilœsnés)«.i.visibilité/':  état  d'être  visible 
de  loin;  2.  élévation  f,  éclat  m,  célébrité/'. 
Writinys  atlract  more  readers  by  llie  au- 
llior's  c,  la  célébrité  des  auteurs  fait  que 
leufs  ouvrages  attirent  un  plus  grand 
nombre  de  lecteurs. 

CONSriit.\cv  (kdnspïr'asi)  s.  t. 
conspiration  f,  conjuration  f,  complot  m  : 
a)  accord  d'iionimes  dans  une  mauvaise 
intention;  b)  accord  entre  deux  ou  plu- 
sieurs personnes  nour  commettre  un  crime 
ensemble;  c]  comninaison  pour  commeltre 
une  trabison,  ou  pour  exciter  une  sédition, 
une  insurrection  contre  le  gouvernement 
d'an  Etat;  </)  lir.  accord  coupable  entre 
deux  ou  plusieurs  individus  pour  accuser 
ou  pour  laire  accuser  à.  tort  un  innocent; 
2.  concours  m  :  tendance  générale  de 
deux  ou  plusieurs  causes  à  amener  le 
miîrae  événement,  à  produire  le  même 
fait. 

CONSPIRANT  (kônsplr'5nt)fl(/;.  cons- 
pirant :  qui  conspire,  qui  s'engage  dans 
un  complot. 

CONSPIH ATION  (k(in,spirê'sliœn)  ». 
i.  conspiration  /';  2.  concours  m  (de  cir- 
conslanres  pour  amener  la  même  lin,  pour 
produire  le  même  effet). 

COiV'SPiHATOR  (kônspïr'atœr)  *.  t. 
conspiraieur  m,  conjuré  m  :  celui  qui 
conspire,  celui  qui  s'engage  dans  un  com- 
plot pour  commettre  un  crime,  notamment 
celui  de  haute  trahison;  ^.  Dr.  celui  qui 
s'entend  avec  un  autre  pour  accuser  et 
faire  déclarer  à  tort  un  innocent  coupalile. 

CONSPIHE  (konspir')  vu.  i.  conspi- 
rer :  a)  concourir,  contribuer  i,  tendre  au 
même  but  et  comme  de  concert  ;  b)  faire 
une  conspiration,  comploter,  tramer  une 
trahison,  une  révolte.  Every  Ihiitg  coaspi- 
ced  for  promoliiig  lus  élévation,  tout  con- 
iMjurut  a,  tout  conspira  pour  amener  son 
élévation. 

2.  s'entendre  avec  d'autres  pour  faire 
accuser  un  innocent. 

CoNspiiiE,  va.  conspirer  :  projeter,  tra- 
mer quelque  chose  par  voie  de  conspira- 
tion. 

COi\SPlUEU  (kiinspïr'œr)  s.  conspi- 
rateur m. 

CONSPIRING  (ktinspïr'in)  ppr.  ou 
adJ.  i  qui  conspire;  2.  conspirant.  C. 
forces,  iicc.  fowes  conspirantes  :  forces 
qui,  agissant  dans  la  même  direction, 
concourent  au  même  effet. 

CONSPlRlM<il,v  (konspTr'iûli)  adv. 
par  conspiration,  à  la  faijon  d  une  conspi- 
ration,  en   conspirateur. 

COiVSPlssATION  (kôn'spïssc'sbœn) 
I,  épaississement  m. 

CONSI'IIUCATION  (ltan,spœrkë'- 
ihœn)  s.  souillure  f 

CONSTAULE  (kœa'stab'lj  f.   l   con- 


nétable m  :  grand  officier  dans  les  monar- 
chies du  moyen  âge.  Le  lord  grand- 
connétable  d'Angleterre  était  le  septième 
officier  de  la  couronne.  Il  veillait  à  ta  paix 
commune  dans  les  faits  d'armes  et  dans 
les  matières  de  guerre,  et  était  l'un  des 
juges  de  la  cour  de  chevalerie  appelée 
maintenant  cour  d'honneur. 

2.  constable  jn  :  officier  chargé  de 
veiller  au  maintien  de  la  paix  publique; 
3.  gouverneur  m.  Tfie  c.  of  Ike  Tower, 
le  gouverneur  de  la  Tour  de  Londres. 
To  overrun  tlie  c,  Vulg.  dépenser  plus 
qu'on  n'est  en  mesure  de  payer,  dépenser 
au  delà  de  ses  revenus;  faire  des  dettes. 

CONSTABLERY  (kcèn'stab'lii)  s.  le 
corps  m  des  constables. 

COiVSTABl.ESHIP(kcBn'stab'lship)<. 
i .  connétablie  f;  2.  fonctions  fpl  de 
constable. 

CONSTABLE WICK  (tccn'stab'lwik) 
s.  circonscription  f  d'un  constable. 

CONSTABULARY  (kfpnstàb'yillari) 
adJ.  appartenant  aux  constables  ;  com- 
posé de  constables. 

r.oxsTABULARY,  5.  le  corps  m  des  cons- 
tables. 

COIVSTANCY  (kôn,stilnsi)  s.  i.  sta- 
bilité /■;  état  de  ce  qui  esl  fixe,  permanent; 
2-  constance  f  :  a)  force  morale  par  la- 
quelle on  garde   l'empire  sur  soi-même; 

b)  persévérance,  stabilité  dans  les  goûts  ; 

c)  durée  de  l'affection  ;  3.  certitude  f  : 
état  de  l'esprit  qui  ne  vacille  pas,  qui 
n'hésite  pas.  To  shake  c,  ébranler  la 
constance. 

CONSTANT  (kdn'stSnt)  arf/.  i.  cons- 
tant :  a)  qui  a  de  la  constance  ;  *)  qui  ne 
varie  ]ias;  c)  certain,  indubitable,  bien 
établi;  2.  stable;  3.  ferme;  4.  fidèle; 
5.  continuel.  C.  to  dittij,  fidèle  au  devoir, 
fermement  attaché  au  devoir.  A  c.  rain, 
une  pluie  constante,  continuelle. 

Constant,  s.  constante  f,  quantité  / 
ou  force  f  constante  :  quantité  ou  force 
qui  demeure  la  même  tandis  que  d'autres 
croissent  et  décroissent. 

CONSTANTIA  (kdnstân'shia)  npr. 
Géog.  Constance  f:  ville  d'Afrique,  dans  la 
colonie  du  cap  ce  Bonne-Espérance.  C. 
u'ine,  vin  de  Constance. 

CONSTANTINA  (kon,stSntï'na)  npr. 
Constantine  f. 

COXSTANTINE  (kôn'stintîn)  npr. 
Constantin  m. 

COXSTANTlNOS'LECkSnstan'linôp'l) 
npr.  Géog.  Gonstantinople. 

CONSTANTINOPOLITAN  (kôn- 
stantinopol'itiin)  adj.  constantinopolitain  : 
relatif  à  Constantinople. 

CONSTANTIUS  (konstSn'shiœs)  npr. 
Constance  m. 

CONSTANTLY  (kôn'stântli)  adv. 
constamment  :  a)  invariablement,  conti- 
nuellement, sans  cesse;  b)  assidûment; 
c)  certainement,  indubitablement. 

CONSTAT (kon'stal)  s.  ).  Dr.  certificat 
m  de  la  cour  de  l'échiquier  (délivre  aux 
plaideurs)  ;  2.  ampliation  /"de  l'enregistre- 
ment de  lettres-patentes. 

CONSTELL.ATE  (kôn'stèlêt)  vn.  ras- 
sembler plusieurs  corps  brillants  pour  en 
former  une  seule  et  vive  lumière. 

(!t)NSTELLATE,  vn.  i.  briller  comme  une 
constellati  in;  réunir.  2.  confondre  diverses 
lumières  en  une  seule. 

CONSTELLATED  (kdn'stèlëtéd)p;;a. 
réuni  en  une  seule  lumière. 

CoNSTEi.LATED,  adj.  coustellé  :  étince- 
lant,  orné  d'étoiles   ou  de  constellations. 

CONSTELL  \TION(kon,slèlë'shOBn)s. 
coustellalion  /'.•  groupe  d'étoiles  fixes  qui 
paraissent  être  situées  l'une  près  de  l'au- 
tre dans  le  ciel.  Northern  c  constellation 
boréale.  Southern  c.,  constellation  aus- 
tr«le. 

CONSTERNATlON(k6n,stœrnê'shœn) 
s.  consternation  f  :  a)  degré  de  terreur 
qui  trouble  les  facultés  et  rend  incapable 
soit  de  réfiéchir  soit  d'agir,  épouvante; 
b)  action  de  consterner.  Look  ofc,  air 
consterné. 

CONSTIPATE  (kôn'stipét)  va.  i.  res- 
serrer, condenser;  2.  obstruer  (un  pas- 
sage) ;  3.  ilid.  constiper:  causer  la  consli- 
patioa. 


CONSTIPATED  (kdn'stipctéd;  ppa. 
constipé. 

CONSTIPATIKtG    (kbn'stipctiil)   ppr 

constipant. 
CONSTIPATION  (kôn.stipij'shœD)  ». 

t.  resserrement  m,  condensation  f;  2 
SIéd.  constipation  f:  difficulté  d'aller  à  U 
selle. 

CONSTITI'ENCY  (kdnsiit'yijênsi)  ». 
I.  constitution /■;  acte  de  constituer;  2. 
corps  m  de  commettants. 

CONSTITUENT  (konst)t'ïiiënl)  adj. 
constituant  :  a)  qui  entre  dans  la  constitu- 
tion ou  composition:  fr)  ayant  le  pouvoir 
de  constituer.  Ttie  c.  body  of  a  goiem- 
ment,  le  corps  constituant  d'un  gouver- 
nement. The  c.  Assembly,  l'Assemblée  con- 
stituante. 

CossTiTi'EST,  ».  i.  aulearm  ;  3.  partie 
^constituante;  3.  commettant  m,  manda- 
taire m. 

CoNSTiTUTEi'kdn'stilyût)  ea.  1 .  con- 
stituer :  a;  mettre  dans;^)  donner  charge; 
c)  Dr.  donner  charge  à  quelqu'un  de  dé- 
fendre en  justice  une  cause,  on  lui  donner 
pouvoir  d'agir  en  des  affaires  générales 
ou  particulières;  d)  établir  en  certaine 
qualité;  ?)  établir;  f)  former  un  tout,  en 
parlant  des  choses  qui  y  entrent  comme 
éléments  essentiels;  g)  organiser.  To  c. 
a  person  otie's  attomey,  constituer  quel- 
qu'un son  avoué  :  le  prendre  pour  son 
mandataire.  Body  and  sont  c.  a  rttan,  le 
corps  et  rUme  con.stituenl  l'homme.  Lau' 
ami  order  c.  the  essence  of  Society,  la  loi 
et  l'ordre  constituent  l'essence  de  la  so- 
ciété. 

2.  instituer,  établir;  3.  nommer. 

CONSTITUTED  (kdn'stitïûtéd)  ppa. 
ou  adj.  constitué,  établi.  The  gorem- 
mcnt  isregularty  coitstituted,  le  gouverne- 
ment est  régulièrement  constitué.  C.  au- 
thorities,  les  autorités  fpl  constituées  : 
les  magistrats,  les  chefs  légalement  éta- 
blis d'un  peuple. 

CO.NSTiTUTER  (kôn'stilyû,tœr)  ». 
i.  celui  qui  constitue;  2-  commettant  m: 
celui  qui  nomme  un  représentant. 

CONSTITLTTING  (kdn'stityii,tin)  ppr. 
constituant;  établissant;  nommant. 

cotvsTlTUTlON  (k6n,stityû'shœn)  s. 
constitution  f  ;  a)  action  de  constituer, 
d'établir,  de  nommer;  b)  forme  d'existence 
ou  structure  particulière  et  connexion  de 
parties,  qui  font  ou  qui  caractérisent  un 
système  ou  un  corps  ;  c)  état  général  de 
l'organisation  particulière  de  chaque  indi- 
vidu; i)  forme  de  gouvernement  établie 
dans  un  Etat;  système  de  règles  essen- 
tielles, de  principes  et  d'ordres  fondamen- 
taux pour  le  gouvernement  d'un  Etat  ou 
d'une  nation;  e)  loi  fondamentale  établie 
par  l'autorité  de  supérieurs  civils  ou  ecclé- 
siastiques. Of  a  good  boditu  c,  solidement 
consiitué  au  physique.  The  constitutinus 
oftlie  ctiurch,  les  constitutions  de  l'Eglise. 
Man,  front  his  c,  is  a  moral  being,  l'homme, 
en  raison  de  sa  constitution,  est  un  Cire 
moral. 

CONSTITUTIONAL  (kdn,sti!Tii'shœ- 
nal)  ailj.  constitutionnel  :  a)  inhérent  it  la 
constitution,  a  la  complexion  naturelle  du 
corps,  ou  bien  au  caractère  de  l'esprit;  b) 
conforme  à  la  constitution,  autorisé  par 
la  constitution  ou  règle  générale  dun 
gouvernement,  légal;  c)  relatif  à  la  consti- 
tution. A  c.  tendency  to  apoplexy,  une  ten- 
dance constitutionnelle  à  l'apoplexie.  A  c. 
question,  une  questiou  constitutionnelle. 

CoNSTiTCTiiiSALj  t.  promcnadc  f  faite 
dans  l'intérêt  de  la  sauté. 

CONSTITI'TIONALISM  (kOn.sli- 
tyû'shœnalizm)  .t.  constitulionnalisme  m  : 
p'riufipcs  politiques  des  constitutionnels. 

CONSTITIITION.ALIST  (kon,Sti- 
tvu'sliivnalisl)  s.  constitutionnel  m  :  partisan 
d'une  constitution. 

CONSTITUTION ALITY  (cOn.StilTÛ,- 
shœnariti)  i.  t.  constitutionualité^;  état 
d'être  conforme  i  la  constitution  ou  .1  I» 
nature  du  gouvernement,  ou  bien  d'être 
autorisé  par  ses  prescriptions;  2.  itèd. 
nature /constitutionnelle  :  état  de  ce  qui 
est  inhérent  à  la  constitution  du  corps. 

CONSTITUTION  ALIZE  (kôn,St!!TÙ'- 
shœnaliz)  i'«.  (à  Cambridge)  fiire  ni» 
promenade  de  santé. 


CONSTITUTIONALLY 
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CONSTITUTIONALLY  (kÔn,StltïU - 
shœnali)  adv.  constiluUonnellemenl  :  i  ac- 
cord avec  la  constitution  ou  la  forme  du 
gouvernement.  ., 

CONSTITUTIONARY  (k(in,Stltyu - 
thœnari)  adj-  de  consutulion.  _ 

CONSTITUTIONIST  (liÔn.StityU - 
shœnist)  s.  constitutionnel  m  :  celui  qui 
adhère  à  la  constitution  du  pays. 

CONSTITUTIVE  (liôrfstityû.tiv)  adj. 

1.  constitutif:  a)  ce  qui  constitue,  forme 
ou  compose ;i)  élémentaire, essentiel;  2. 
constituant  ;  ayant  le  pouvoir  de  consti- 
tuer, d'établir,  d'instituer,  de  créer. 

COXSTITUTIVELV  (kon'stityu.tivli) 
adv.  d'une  manière  constitutive,  élémen- 
taire, essentielle. 

CONSTISAIN  (kdnstrên')  va.  1.  con- 
traindre :  a)  forcer,  obliger  quelqu  un  par 
force,  par  violence,  ou  par  quelque  grave 
considération,  à  faire  une  chose  vers 
laquelle  il  n'était  point  porté;  M  empê- 
cher quelqu'un  de  faire  ce  qu'il  désirait; 

2.  réprimer,  retenir  de  force,  renfermer; 

3.  serrer,  élreiiiJre,-- 4.  lier,  enchaîner; 
5.  violer,  ravir.  To  c.  wilh  coUl,  s'acer. 

COXSTBAiXABLE  (^konslrên'ab  1) 
ttdj.  1.  contraignable  :  que  Ion  peut  con- 
traindre à  faire,  que  l'on  peut  empêcher 
de  faire;  2.  sujet  à  la  contrainte  ou  à  la 
répression. 

CONSTRAINED  (kônstrend')  TP?-'>^ 
adj.  contraint;  forcé,  obligé;  empêché; 
renfermé,  emprisonné;  lié,  enchaîné.  C. 
Toice,  voix  forcée. 

CONSTRAINEDLY  (kônstrén'ëdli) 
adv.  par  contrainte,  par  force. 

CONSTRAIXER  (konstren'œr)  ». 
celui  qui  contraint,  qui  force. 

COXSTRAIXIXG  (konstrën'iiî)  ppr. 
contraignant;  forçant,  obligeant;  empe- 
»aant  ;  renfermant,  emprisonnant;  liant, 
enchaînant. 

COSSTRAIXT  (kônslrenf)  s.  1.  con- 
trainte l  :  force  irrésistible  soit  physique 
soil  morale,  qui  oblige  à  faire  ou  qui  empê- 
che de  faire;  2.  nécessité  f.  obligation  !; 
3.  force  (,  violence  f;  4.  gène  /'.  hy  c,  par 
h  contrainte,  par  force.  Under  c,  dans 
la  gêne,  gêné.  ,  „ 

CONSTRICT  (kônstritl')  va.  res- 
serrer :  a)  serrer,  lier  étroitement;  ») 
contracter,  réduire  i  un  faible  espace, 
rétrécir. 

COXSTRICTED  (kônstrik'têd)  ppo. 
resserré. 

COXSTRICTIXG  (konstiik'lin)  ppr. 
resserrant. 

CONSTBICTION  (kônstrïk'shœn)  *. 
Med.  constriction  (:  resserrement  ou  con- 
traction au  moyen  d'une  force  inhérente, 
ou  bien  par  spasmes,  à  la  différence  de 
la  compression  ou  pression  extérieure 
exercée  par  des  corps  étrangers. 

CONSTRICTIVE  (konstrlk'ti?)  adj. 
constrictif:  tendant  à  resserrer  ou  i  con- 

COXSTRICTOR  (kônstrik'tœr)  s.  1. 
Anal,  constricteur  m  :  muscle  qui  res- 
serre ou  ferme  certaines  cavités  du  corps; 
a.  boa  m  constricteur  :  grand  serpent  qui 
éloulTe  et  broie  sa  proie  dans  ses  re- 
plis. 

CONSTRINGE  (kénslrindj')  pa.  res- 
serrer :  réduire  à  d«  faibles  proportions; 
contracter. 

CONSTRINGED  (kdnslrindjd')  fpa. 
resserré,  contracté. 

C0NSTRlXGEXT(k6nstrin'djênt)ai(/. 
cfinstringenl  :  qui  a  la  faculté  de  res- 
serrer. 

COXSTRIXGIXG  (kdnslrindj'm)  ppr. 
resserrant  :  contractant,  réduisant  à  de 
faibles  proportions. 

CONSTRUCT  (kûnstrœktT  va.  i .  cons- 
truire :  a)  assembler  les  diverses  parties 
d'une  chose  à  la  place  et  dans  l'ordre  qui 
leurconriennent;  b)  imaginer  et  composer. 
To  c.  a  house.  o  "itichine.  a  ship^  consti  uire 
aiie  maison,  une  machine,  un  navire.  To 
e.  an  e^aa«jon,i/a(A.  construire  une  équa- 
tion :  former  une  Ogure  géométrique  cor- 
respondant à  r<jquation. 

2.  bâtir.  To  c.  a  itew  ty.tem,  bâtir  on 
nouveau  système. 

3.  interpréter,  expliquer 


CONSTRUCTED  (kônstrtEk'têd)  ppa. 
construit,  bâti,  interprété. 

COXSTRUCTER    ikdnstrœk'tœr)    ». 
constructeur  m  :  celui  qui  construit. 

COXSTRUCTIXG  (k6nstroèkt'in)ppr. 
construisant,  bâtissant. 

CONSTRUCTION  (kdnstrœk'shœn)». 
1.  construction  f  :  a)  action  de  construire; 
b)  la  chose  construite  ;  c)  la  disposition  des 
parties  d'un  édifice,  d'un  navire,  d'une 
machine,  et  au  Fig.  d'un  poOrae  ou  autre 
composition  littéraire;  d)  Gram.  l'arran- 
gement des  mots  suivant  les  régies  et 
i'usase  d'une  langue;  e)  Géom.  et  Alg. 
tiguiè  décrite  pour  aider  à  la  démonstra- 
tion d'un  théorème  ou  à  la  solution  d  un 
problème.  The  saiiing  ofaship  dépends  on 
Itère,  la  marche  d'un  navire  dépend  de  la 
manière  dont  il  est  construit.  Tlie  c,  of 
Ihat  poem  is  faulty,  la  construction  de  ce 
poPrae  est  défectueuse.  The  c.  of  Ihat 
phra.se  is  noi  Engiish,  la  construction  de 
cette  phrase  n'est  pas  anglaise. 

2.  interprétation  f  :  manière  de  com- 
prendre le  sens  exprimé  par  une  phrase, 
et  d'expliquer  les  faits.  Can  you  give  me 
the  trtie  c.  of  that  sentence?  pouvez-vous 
me  donner  la  véritable  interprétation  (le 
véritable  sens)  de  cette  phrase?  To  give 
the  tiesl  c.  of,  donner  la  meilleure  inter- 
prétation de.  To  put  a  good,  an  M  c.  on, 
interpréter  en  bien,  en  mal.  Whal  e.  do 
you  put  on  Ihis  affair?  comment  expliquez- 
vous  cette  aiTaireî 

CONSTRUCTIONAL  (kdnstrœk- 
shœnal)   adj.  de  construction,  d'interpré- 

CONSTRUCTIONIST      (kônslrœk'- 

shœnist)  s.  inierprétateur  m.      ,   .  ,     .. 

COVSTRUCTIVE  (konstrœk'tiv)  adj. 

par   interprétation;    créé   ou   déduit  par 

voie  d'interprétation.  ..,.,■> 

CONSTRUCTIVELY  (konslrœk'tivli) 

adv.  par   voie  d'interprétation,  par    pure 

induction.  „  .        .,, 

COXSTRUCTIVENESS  (konstrœk- 

tivnés)  s.  Phrén.  conslruclivité  f  :  faculté 

qui  porte  à  bâtir,  et  qui  pousse  aux  arts 

mécaniques  et  industriels. 

COXSTRUCTURE  (kftnstrœkt'yur)  ». 
édilice  m,  construction  f,  bâtiment  m,  fa- 
brique f.  ,  „ 

COXSTRtJE  (kdn'strû)  va.  i.  Oram. 
construire  :  faire  la  construction  de;  2.  in- 
terpréter, expliquer.  If  1  c.  righl,  si  je 
ne  me  trompe,  i  know  noI  how  to  c.  Ihis 
conduit,  je  ne  sais  comment  expliquer 
cette  conduite. 

COXSTRUED  (kSn'strûd)  ppa.  cons- 
truit ;  interprété,  expliqué.  This  was  con- 
strued  to  lie  treason.  cela  fut  considéré 
comme  un  crime  de  haute  trahison. 

CONSTRUIXG  (konjtrû'ifi)  ppr.  con- 
struisant ;  interprétant,  expliquant. 

CONSTUPRATE  (kon'slïuprêt)  va. 
violer,  débaucher. 

CONSTUPRATION  fkcin.styiipre'- 
shœn)  s.  constupratinn  f:  viol,  souillure. 

COXSUBSIST  (kon'sœbsist)  vn.  sub- 
sister ensemble.  . 

COXSUBSTANTIAL  (kôn.sœbstan'- 
shal)  adj.  consubstantiel  :  ayant  la  mi'me 
substance  ou  essence. 

coxsUBSTAXTl  \LIST  (kon.sœh- 
stân'shœlist)  s.  celui  qui  croit  en  la  consub- 
stantialité. 

CONSUBSTANTIALITY  (kbn,- 

sœbstân.shianti)  s.  consubstantiàhté /■; 
a)  existence  de  plus  qu'un  dans  la  mcme 
substance;  b)  unité  et  ideniité  de  subs- 
tance du  Père  et  du  Fils  dans  le  mystère 
de  la  Trinité. 

CONSUBSTANTIALLY  (k«n,sœb- 
stan'shoeli)  adv.  consubstanliellemcnt  : 
d'une  manière  consubsianlielle. 

CONSUBSTANTIATE  (kdn,sœb- 
slàn'sliiêt)  va.  unir  en  une  substance  ou 
nature  commune. 

I  Co^SOBSTiSTIATE,  odj.  V.  COSSDBSTAN- 
T1.4L  et  COSSCnSTANTIATED. 

COXSUBSTANTIATED  (kôn,sœb- 
;  stan'shiftëJ)ppa.  uni  en  une  substance 
'   commune. 

i  COXSUBSTANTIATIXG  (kdn.sœb- 
stân'shiëtin)  ppr.  unissant  en  une  substance 
commune. 

COXSUBSTANTIATION   tk«n,sœb- 


CONSUMER 

stân'shië'shœn)  s.  consubslantiation  f,  I» 
panation /■;  union  du  corps  du  Christ. 

CO.VSUETUDE  tkonsvu'ityOd)  s.  con- 
tume  f,  habitude  /;  usage  m. 

coxsUETUDiXAL(kdnsyQ,ityO'dinali 
adj.  habituel,  accoutumé. 

CONSUETUDIXARY  {k6nsyu,ilyû'di- 
nari)  s.  rituel  m  de  dévotions  d'usage. 

CoNSUETUDisART,  adj.  d'usage,  dérivé 
d'un  usage  immémorial. 

CONSUL  (kdn'sœl)  ».  consul  m  :  a) 
premier  magistrat  de  l'ancienne  république 
romaine;  b]  premier  magistrat  des  Fran- 
çais, pendant  leur  révolution;  c)  personne 
chargée  par  un  roi  ou  par  un  Etat  de  ré- 
sider dans  un  pays  étranger  pour  proléger 
les  droits,  le  commerce,  les  négociants  et 
les  marins  de  cet  litat.  Consul's  office,  con- 
sulat m  (bureau).  ' 

CONSULAR  (kôn'syûlar)  ai^'.  consu- 
laire :  appartenant  à  un  consul. 

CONSULATE  (kon'syulGl)  ».  cons3)at 
m  :  a)  fonctions  de  consul  ;  *)  jurioictioo 
ou  étendue  de  l'autorité  d'un  consul;  «) 
résidence  d'unconsul.  V.Consilship. 

CONSUL-GENERAL  {kon.sœl-djén'œ- 
ral)  5.  consul  m  général  :  le  supérieur  de 
plusieurs  consuls. 

CONSULSHIP  (kdn'sœlship)  ».  con- 
sulat m  ;  a)  fonctions  de  consul;  b)  durée 
de  cette  fonction.  (Cosse  i.ship  ne  se  dit 
que  du  consulat  de  l'ancienne  Rome;  Con- 
scijiTE  s'applique  aux  fonctions  des  con- 
suls romains  aussi  bien  qu'à  celles  de» 
consuls  moderiij,../ 

COXSULT  (konsélf)  pn.  se  consulter: 
prendre  conseil  ensemble.  Hé  consatted 
wilh  us,  il  délibéra  avec  nous. 

CoNSCLT,  va.  i.  consulter  :  a)  demander 
l'avis  de;  t)  avoir  égard,  avoir  en  vue,  mé- 
nager; 2. projeter,  tramer.  Toc.  the  booKs, 
consulter  les  livres.  To  c.  one's  inclina- 
tion, interest,  strenglh,  consulter  ses 
goûts,  ses  intérêts,  ses  forces.  To  c.  onet 
ease,  avoir  en  vue  ses  aises. 

CONSULT  (kon'sœlt)  ».  I.  consulta- 
tion f  :  action  de  consuller;  2-  détermina- 
tion f;  3.  conseil  m  ou  assemblée  /'aélibé- 

CONSULTARY  (kiinsdîlt'ari}  adj.  »e 
rapportant  à  la  consultation. 

CoxsULTATlox  (kon.sœlte'shœn)». 
consultation  f  :  a)  action  de  consulter; 
b)  réunion  de  personnes  pour  conférer 
ensemble;  c)  assemblée  d'avocats,  de  mé- 
decins, pour  émettre  leur  opinion  sur  une 
question  particulière.  To  call  a  c,  pro- 
voquer, faire  faire  «ne  consultation.  To 
hâve,  lo  hold  a  c,  faire  une  consultation. 
CONSULTATIVE  (konscé'ltativ)  aJj. 
consultatif  :  qui  est  appelé  à  donner  de» 
conseils,  des  avis. 

CONSULTED  (kôusœlt'éd)  ppa.  con- 
sulté :  à  qui  on  a  demandé  son  opinion. 

CONSULTER  (konsœlt'œr)  ».  consnl- 
tant  m  :  celui  qui  consulte,  qui  prend 
conseil.  .,  ,,.,  , 

CONSULTING  (kônsœlt'iu)  ppr.  et 
adj.  consultant.  C.  physician,  médecin 
consultant  :  celui  qui  donne  des  consul- 
tations, ou  qui  visite  le  malade  avec  1« 
médecin  habituel.  _ 

COXSUMABLE(k(lnsyum'abl)att/.  I. 
consumable  :  qui  peut  être  consume,  dé- 
truit, dissipé,  ipuisé;  2.  consommable  : 
que  l'on  peut  consommer.  C.  goods,  mar- 
chandises de  consommation. 

CONSUME  (konsyûm')  va.  1.  consu- 
mer :  a)  détruire  par  le  feu  ;  b)  réduire  i 
rien,  anéantir;  2.  dissiper ,  gaspiller. 
Time  consumes  everg  thing ,  le  temps 
consume,  détruit  tout.  Hé  has  consumed 
his  fortune  in  debauchery,  il  a  dissipe  son 
bien  en  débauches.  To  c.  one's  /înu-,  per- 
dre, gaspiller  son  temps.  He  witl  c.  tkem 
in  his  anger,  il  les  détruira  dans  sa  colère. 
3.  consommer.  To  c.  colonial  commo- 
dilies,  consommer  des  denrées  coloniales. 
Sugar  is  largely  consumed  tn  Parts,  on 
consomme  beaucoup  de  sucre  à  Paris. 

Consume,  vn.  se  consumer,  depenr.  H» 
consumes  auiay  wilh  sorrom,  il  dépérit  de 
chagrin,  il  se  consume  de  tristesse. 

CONSUMER  (konsyQtnd'}  ppa.  1 .  con- 
sumé, bWlé,  détruit,  dissipé;   2.  con- 

'"cSnsumer  (kônsyû'mœr)».  i.ee»«'. 
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qu  tonsumc.qui  diilruil;  2.  dissipateur  w; 
3.  eonsomiiialeur  m.  Consumcrs  and  pro- 
ducers  both  complain  of  présent  priées,  les 
consommateurs  et  les  producteurs  se  plai- 
gnent également  des  prix  actuels. 

CONSUMING  (konsyiim'ifi)  ppr.  cnn- 
lumant.  gaspillant,  dissipant,  anéantis- 
sant, dévorant.  God  is  a  c.  lire,  Dieu  est 
on  feu  dévorant. 

CONSUMMATE  (kônsœm'tt)  va.  con- 
•ommcr  :  compléter,  achever;  amener  au 
dernier  point,  au  plus  haut  degré. 

CoNscMMATE,  ajj.  Consommé  :  achevé, 
accompli,  amené  au  dernier  point.  A  riiaii 
of  c.  prudence,  un  homme  d'une  prudence 
consommée.  À  man  of  e.  learning,  un  sa- 
vant consommé.  C.  happiness,  le  comble 
du  bonheur. 

COiVSUMM ATED  (kônsœm'èléd)  ppa. 
eonsouimé,  achevé. 

CONSUM.MATELV  (kdnscÉmijtli)  adv. 
complètement,  parfaitement. 

co^suM.>IATl^■G(lionscèm'^tin)pp^. 
consommant,  achevant,  accomplissant, 
terminant,  complétant. 

CONSU.MMATION  (kôn.sœmc'shœn) 
I.  consommation/':  a)  achèvement,  lin; 
*)  fin  od  (Ordre  de  choses  existant,  lin  du 
monde;  c)  mort,  fin  de  la  vie.  C.  ofmar- 
riage,  consommation  du  mariage 

CONSUMPT  (kônsœmf)  *.  consomp 
tion  f. 

COXSUMPTION  (kdnsoém'shœn)  s. 
i,  consomption  f:  a)  action  de  se  consu- 
mer; &)  5/^*/.  diminulion  progressive  des 
forces  et  du  volume  de  toutes  les  parties 
du  corps.  There  is  a  great  c.  c'  -/)0d  in 
Ihal  furnace,  il  se  fait  une  grande  con- 
somption {mieux  consommation)  de  bois 
dans  ce  fourneau.  Pulmunary  c,  consomp- 
tion pulmonaire,  phthisie  f. 

2.  consommation  f:  action  de  se  servir 
dei  choses  qui  se  détruisent  par  l'usage. 
Tlie  e.  ofbutcher's  méat  lias  greallij  increa- 
sed,  la  consommation  de  la  viande  de  bou- 
cherie a  beaucoup  augmenté.  Home  c, 
consommation  intérieure.  For  foreign  c, 
J3ur  la  consommation  étrangère. 

CONSUMI'TIVE  (konsœm'tiv)  adj.  t. 
lestructif  ;  ayant  la  propriété  de  détruire, 
le  consumer,  de  dévorer;  2.  pulmonaire, 
jhthisiijue  :  disposé  à  la  consomption,  à 
la  phthisie.  C.  lungs,  des  poumons  atta- 
ques. A  c.  cough,  une  toux  pulmonaire.  C. 
patients,  les  poitrinaires,  les  plitliisiques. 

CONSUMI'TIVELY  (konsœm'tivlil 
ait.  d'une  manière  tendant  à  la  phthisie,  a 
la  consomption,  en  poitrinaire.  Ile  coughs 
c,  il  a  une  toux  de  poitrinaire. 

CONSUMPTIVENESS  (kfinscÈm'- 
tivnés)  s.  disposition  /■  à  la  phthisie. 

CONTABESCENCE  (kbn,tabés'éns)s. 
lied,  contabescence  f,  consomption  f. 

CONTABULATE  (kôntàb'yûlct)  va. 
planchcier,  parqueter. 

CONTABULATED  (kontâb'yûlètéd  ) 
fpa.  planchéié,  parqueté. 

CONTABULATION  (  kôntJb|Villê' - 
thœn)  s.  parquctage  m:  action  de'plan- 
ehéier,  de  garnir  de  planches  le  sol  d'une 
chambre. 

CONTACT  (kdn'tilkt)  s.  contact  m  ;  a) 
état  de  deux  corps  qui  se  touchent;  J)  ac- 
tion de  deux  corps  qui  se  touchent;  e)Fig. 
liaison,  relation.  To  bring  into  c.,  mettre 
en  contact.  To  corne  in  c,  être  mis  en 
tontact.  Tlie  c.  oflhose  two  sphères  is  but 
a  point,  le  contact  de  ces  deux  sphères 
n'est  qu'un  point,  ces  deux  sphères  ne  se 
touchent  que  par  un  point.  Escltew  tlie  c. 
of  thc  wicked,  fuyez  le  contact  des  mé- 
cnants. 

CONTACTION  (léntâk'shœo)  *.  con- 
tact m,  attouchement  m. 

CONTAGION  ikontê'djiœn)  s.  conta- 
gion f  :  a)  communicalion  d'une  maladie 
par  le  contact  ;  b)  matière  subtile  qui  pro- 
vient d'une  personne  malade  et  qui  com- 
munique la  maladie  à  une  autre  personne: 
c)  la  peste,  le  choléra,  ou  toute  autre 
maladie  contagieuse;  (/)  Fig.  ce  qui  pro- 
page le  mal.  To  take  Ihe  c,  gagner  la  con- 
tagion. Avoid  the  c.  of  bad  examptes,  évi- 
tez la  contagion  des  mauvais  exemples. 

CONTAGIONED  {kéntê'djoeiid)  adj. 
tttaqué  par  la  contagion. 

COIVTAGIONIST  (kânIE'djœaist)  : 
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conlagionniste  m  :  qui   croit  au  caractère 
contagieux  de  ceriaiues  maladies. 

CONTAGIOUS  (kontë'djiœsiarfy.  con- 
tagieux t  a)  contenant  ou  engendrant  la 
contagion;  4)  qui  se  gagne;  c)  qui  peut  «e 
communiquer  p^ir  le  contact  ou  par  une 
matière  subtile  excrétée  ;  d)  contenant  un 
mal  qui  peut  se  propager.  A  c.  diseuse,  un 
mal  contagieux.  Tliat  error  was  c.,  cette 
erreur  fut  contagieuse.  Tbe  mania  of  sui- 
cide is at  times  c,  la  manie  du  suicide 
est  quelquefois  contagieuse.  Laugbing  and 
gaping  seem  to  be  c.,  le  rire  et  le  bâille- 
ment semblent  être  contagieux. 

CONTAGIOUSLY  (kontë'djiœsli)  adv. 
contagieusement,  par  voie  de   contagion. 

CONTAGIOL'SNESS(konlê'djiœsnCs) 
s.  caractère  m  contagieux. 

CO.NTAI.N  (kontên'j  va.  contenir  :  o) 
tenir,  renfermer,  comprendre;  b)  retenir, 
réprimer.  A  gallon  contains  four  quarts, 
un  gallon  contient  quatre  quarts.  The 
heavens  cannai  c.  thec,  les  cieux  ne  peu- 
vent pas  te  contenir.  This  review  contains 
a  weti-written  article,  cette  revue  con- 
tient un  article  très-bien  écrit,  llis  work 
contains  twenty  books,  son  ouvra.^'e  com- 
prend vin,gt  livres.  To  c.  one's  anger,  répri- 
mer sa  colère.  Ile  could  nol  c.  himsclf,  il 
ncput  pas  se  contenir. 

Coûtais,  vn.  garder  la  continence,  vivre 
dans  la  chasteté. 

CONTAINABLE  (kdntën'ab'l)  adj.  qui 
peut  être  contenu,  compris. 

COXTAINED  (kontênd')  ^ijoa.  contenu, 
réprimé. 

CONTAINER  (krtntcn'œr)  s.  contenait 
m  :  ce  qui  contient.  The  c.  is  greater 
tkan  the  contained,  le  contenant  est  plus 
grand  que  le  contenu. 

CONTAINING  (kéntên'in)  ppr.  conte- 
nant, réprimant. 

CO.\TAMlNATE(kciniam'inèt)f3.  con- 
taminer, souiller  :  a)  ternir,  polluer;  b) 
corrompre  la  pureté  ou  l'excellence  de 
quelque  chose.  To  c.  Ihe  principles  of  Ihe 
young,  corrompre  les  principes  de  la  jeu- 
nesse. 

CoNTAMiNATE,  adj.  souilIé,  pollué. 

CONTAMINATED  (  kontiim'inêléd  ) 
ppa.  contaminé,  souillé. 

CONTAMINATIXG  (  kôniim,inèlin) 
ppr.  contaminant,  souillant,  polluant. 

CONTAMlNATlON(kôntdm,iuë'shœn) 
*.   contamination  f:  souillure,  corruption. 

CONTANKEROUS  (kdntaiVkœrœs) 
adj.  V.  Cantankerol's. 

CONTECTION  (kontèk'shœn)  s.  abri 
m,  couverture  /,  protection  f. 

CONTE.MERATED  ( koiitém'œrètéd) 
adj.  violé,  souillé. 

CONTEMN  (kdntém')  ra.  mépriser  : 
a)  considérer  et  traiter  comme  vil  et 
ignoble;  b)  dédaigner  comme  indigne  d'at- 
tention; c)  méconnaître,  faire  peu  de  cas 
de,  braver. 

CONTEMNED  (\,6n\lmi')ppa.  méprisé, 
dédaigné,  méconnu,  bravé. 

CONTEMNER  (  k.)nténi'œr  )  s.  con- 
tempteur m  :  celui  qui  méprise,  qui 
néglige,  qui  dédaigne,  qui  méconnaît. 

CONTEIHNING  (kontém'in)  ppr.  mé- 
prisant :  dédaignant  connue  indigne  d'at- 
teulion;  repoussant  avec  dédain,  mécon- 
naissant, faisant  peu  de  cas  de,  bravant. 

CONTEMPEU  (kûntém'pœr),  CON- 
TEMPER.\TE  (kôntém'pœrêt  va.  tem- 
pérer, modérer. 

CONTEMPERAMENT  (kdnténi'pœra- 
mènt;5.  tempérament  m,  adoucissement?», 
modilication  f. 

CONTEMPERATION  (kéntém.ptB- 
rC'shœn)  s.  adoucissement  m  :  action  de 
tempérer. 

CONTEMPERATURE  (kdntém'pœ- 
ralyuri  s.  température  f  pareille,  tempéra- 
ment semblable. 

CONTE»!  PLATE  (kôntém'plêt)  va. 
i.  contempler  :  regarder,  envisager  avec 
une  attention  continue  ;  2.  avoir  l'inten- 
tion de,  se  nroposer,  projeter.  To  c.  Ihe 
mystertes  cf  redeoi],titin,  contempler  les 
mystères  de  la  rédeiiiplioii.  To  c.  a  journeij, 
se  proposer  de  faire  un  voyage.  This  was 
at  one  lime  contemplated,  on  en  eut  le 
projet  fi  une  époque,  il  en  fut  un  moment 
question. 
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CosTEMPi.ATE,  171.  \ .  être  en  conteia- 
plalion,  en  méditation;  2.  méditer,  rêver. 

CONTE.MPLATED  (  kO  i.lén.'plCtêd) 
ppa.  (.contemplé;  2.  médité,  projeté. 

CONTE.MPLATION  (  kôntémplë'- 
shœn)  s.  t.  contemplation  f:  a)  action  de 
l'esprit  qui  considère  avec  attention;  b) 
pieuse  médilation,  attention  donnée  aux 
choses  divines;  2.  projet  m.  To  hâve  il  in 
c.  lo,  avoir  le  projet,  se  proposer  de.  /( 
is  m  c.  lo,  il  est  question  de.  As  yel  il  it 
only  in  c,  jusqu'à  présent  ce  n'est  qu'un 
projet. 

CONTEMPLATIST  (kéntCm'pIatisI) 
1.  contemplateur  m  :  celui  qui  se  livre  à  I3 
contemplation. 

CONTEMPLATIVE  (kcintém'plati») 
adj.  contemplatif;  adonné  à  la  contempla- 
tion. Ilis  life  has  been  rather  c.  Ihan  ac- 
tive, sa  vie  a  été  plus  contemplative 
qu'active.  A  c.  look,  un  regard  pensii. 

CONTEMPLATIVELV  {konlêm'plê- 
tivli)  adv.  pensivement,  avec  réflexion, 
dans  la  contemplation. 

CONTEMPLATIVENESS  (krintém' 
plêiivnés,  s.  état  d'être  contemplatif,  d'être 
dans  la  contemplation. 

CONTE.MPLATOR  (kiSn'tSmpli',lrer) 
s.  contemplateur  m  :  celui  qui  se  livre  a 
la  contemplation. 

CONTEMPORANEITY  (k(SntCm,pO- 
rani'ili)  s.  contemporanéilé  /. 

CONTEMPOit.ANEOUS  (kôntém.po- 
rê'nioes)  adj.  conlemporain  :  vivant  on 
existant  en  même  temps. 

CONTEMPORANEOUSLY  (kôn- 
téin,pore'niœsli;'  adv.  simultanément  :  en 
même  temps  qu'un  autre  événement. 

CONTEMPOR.A.NEOUS.NESS  (kdn- 
tém,porê'niœsnésj  s.  contemporanéilé  f: 
état  d'être  contemporain,  ou  de  la  même 
époque. 

CONTE.MPOR.ARINESS  (kdntém'- 
porarinès)i.  contemporanéilé/;  existenc< 
a  la  même  époque. 

CONTEMPOR.ARY    (kôntëm'porari 
adj.   contemporain  :  vivant    à    la    même 
époque,  étant  ou  existant  en  même  temps. 

CoNTEMPonART,  S.  t.  Contemporain  m 
celui  qui  vit  à  la  même  époque  qu'un 
autre;  2.  (en  t.  de  journalistes)  con- 
frère m.  We  copy  the  following  from 
our  worihy  c,  nous  empruntons  ce  qui 
suit  à  notre  digne  confrère. 

OO.VTEMPORIZK  (kdntém'porîz)  va. 
rendre  conlemporain,  iilacer  dans  le  même 
siècle  ou  à  la  même  époque. 

CONTEMPT  (konléml')  s.  t.  mépris 
m:  a)  action  de  mépriser,  de  dédaigner; 
b)  action  de  considérer  comme  vil,  com- 
mun et  sans  valeur  ;  c)  aversion  pour  ce 
qui  est  bas  ouju.;é  vil;  d)  abjection,  état 
d'être  méprisé,  honte,  déshonneur.  To  feel 
c.  for,  to  hold  in  c,  avoir  du  mépris  pour, 
mépriser.  In  c.  of,  au  mépris  de.  This  is 
c.  oflhe  t/iaîr,  c'est  manquer  au  président. 
Tocome  inio  c,  toniber  dans  le  mépris. Tff 
bring  into  c.,  faire  tomber  dans  le  mépris. 

2.  désobéissance  /  aux  règles  et  aux 
ordres  d'une  cour,  qui  constitue  un  délit. 

COXTEMPTIBILITY  (  kontfm.ti - 
bil'itOs.  bassesse  f  :  qualité  d'êtie  mépri- 
sable. 

CONTEMPTIBLE  (kôntëm'lib'l)  ad/. 
i .  conteniptible  :  vil,  méprisable  ;  2.  f  mé- 
prisant :  porté  A  mépriser. 

CONTE.MPTIBLENESS  (kÔntCui'li- 
b'inês)  s.  nature  /  méprisable,  bassesse  f, 
abjection/'. 

CONTEMPTIBLY  >ontém'tibli)  mit. 
avec  mépris,  bassement. 

CONTE.MPTL'OUS  (kônlfm'tyûofsl 
adj.  méprisant,  dédaigneux,  insolent.  A  c. 
carriagc,  un  air  insolent.  A  c.  laugh,  un 
rire  dédaigneux. 

CONTEMPTUOUSLY  (koiUém'- 
tyuocsli)  arfi'.  d'un  air  de  mépris,  avec  dé- 
dain. To  speak  c.  of  one,  parier  de  quel- 
qu'un avec  mépris. 

CONTE.MPTUOUSNESS  {kdntém'- 
tyiiœsne5).(.niéprism,dédain  m,  insolence/; 

CONTEND  (konténd')  ra.  disputer, 
contester.  U''if;i  Carlhage  shall  c.  Iht 
world  wilh  Rome,  quand  Carthage  dispu- 
tera à  Uoine  rH.'nipire  du  monde.  ••, 

CoMEND  ^kOnend')  ru.    t     combattra,  ' 
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luuer  ;  2.  disputer,  se  disputer;  3  rcinon- 
irer-  4.  «e  quereller,  se  cliamailler;  a. 
soiit'enir,  prétendre,  aflir.ner.  To  c.  for  a 
trille,  aboul  (n/lM,  cniilesler  une  b.a5a- 
tellc.  To  c.  for  the  failli,  cnmbalire  pour 
la  foi.  To  c.  for  pnwer,  dispiUcr  se  dis- 
puter le  pouvoir.  Then  nmicmled  I  wtlh  llte 
ra/tTS,  alors  je  remontrai  aux  chefs,  le. 
thaï  «ou  arc  in  llie  iiromi,  je  soutiens  que 
TOUS  avez  tort.  /  c.  thaï  »o  such  evenl  eeer 
happeneti,  je  prétends  qu'un  tel  événement 
n"esl  jamais  arrivé. 

CONTENDED  (kôntén'déd)  ppa.  dis- 
nuté,  contesté.  .  ,,,    , 

COXTENDEXT  (kiSntén'dént)  s.  com- 
pétiteur m,  anlaîonisle  m,  concurrent  m. 

COXTENDER  (kôntën'dœr)  s.  compé- 
titeur m,  antaîonis'e  m,  concurrent  m. 

CONTENDING  (kontéud'ii'i)  ppr.  dis- 
putant, contestant,  luttant  contre,  combat- 

CoNTESDiNQ,  aâj.  1.  cn  conflit,  oppo- 
sant; adverse,  rival;  2.  Dr.  contcndani. 
C  vassioii.<:,  passions  opposées.  C.  mie- 
rests,  intérêts  contraires.  TIte  c.  parités, 
les  parties  contcndantes. 

COVTEVT  (konténf)  ailj.  content, 
tranquille,  satisfait.  »'ho  is  e.  ts  happ'i, 
celui  qui  est  content  est  heureux.  The  la- 
bourers  are  not  content  with  Iheir  nages, 
les  travailleurs  ne  sont  pas  contents  de 
leurs  salaires. 

CijsTEST,  va.  contenter  :  a)  satisfaire; 
b)  asréer,  plaire.  Do  nol  c.  :jourselves  witu 
obscure  ûleas.  ne  vous  contentez  pas  d  i- 
dées  obscures.  Pilale,  unlling  to  c.  the 
peopie,  Pilate  voulant  contenter  le  peuple. 
One  caniiol  c.  eeery  hodij,  on  ne  peut  pas 
contenter  tout  le  monde. 

Content,  s.  «.  contenlement  m  :  calme 
ou  tranquillité  de  l'esprit;  2.  capacité  A, 
contenance  f  (y.  Contents);  3.  (a  la 
Chambre  des  pairs  cn  Anjleterre)  vole  m 
afiirmatif.  The  contents  hâve  it,  la  propo- 
sition est  adoptée. 

CONTEXTATION  (krin.téntê'shœn)  s. 
eontentement  m,  satisfaction  A 

CONTE\TED  (koniën'tedlppa.ouarf;. 
contenté,  content,  satisfait.  Ile  tsc.wilh 
the  Utile  he  has,  il  se  contente  du  peu 
qu'il  a.  C.  uiitk  hislot,  résigné  à  son  sort. 
C.  willt  God's  dispensalions,  soumis  aux 
TOlonlés  de  Dieu. 

CO\TE\TEDLY  (kontÇn'tédIO  adv. 
iranquillement,  sans  inquiétude,  patiem- 
ment. /  bear  with  il  c.je  le  supporte  pa- 
tiemment. . ,  .  , 
CONTENTEDNESS  (kôOlf  Ot  CdueS) 
».  contentement  m,  satisfaction  f,  tran- 
quillité /,  calme  m. 

CONTENTFUL  (kônlént'ful)  adj.  heu- 
reux, content.  A  c.  liie,  une  vie  heureuse. 
CONTENTION'  (kontén'shœn)  S.  con- 
tention f  :  lutte,  effort,  démêlé,  con- 
testation, dispute.  Bone  of  c,  pomme  de 
discorde. 

CONTENTIOUS  (kdntën'shœs)  ad}. 
contentieux  :  a)  qui  est  en  discussion, 
liiiîieux;  *■)  querolleur;  c)  ayant  le  pou- 
voir de  décider  des  causes  entre  des  par- 
ties contondantes.  A  court  ofc.Junsdic- 
tion,  une  cour  de  juridiction  conteniieu;e. 
CONTENTIOUSLY  (kontën'shœsli) 
adv.  contenlieusemeiit,  en  disputant,  en 
se  querellant,  d'une  manière  contrariante. 
CONTENTIOUSNESS  (konlën'- 
shœsnës)  s.  disposition  /'  à  disputer,  hu- 
meur /•querelleuse,  penchant  m  à  la  con- 
testation. 

CONTENTLESS  (kôntëntlês)  ail. 
mécontent,  malheureux,  inquiet. 

CON-TENTLY  (kônlëntli)  ait.  avec 
satisfaction. 

CONTENTS  Ckônlënts')  spl.  i.  con- 
tenu m  •  ce  qui  est  renfermé  dans  quelque 
chose.  The  c.  of  a  book,  of  a  leller,  ol  a 
bouse,  le  contenu  d'un  livre,  dune  lettre, 
d'une  maison.  Table  of  c,  table  de  ma- 
tières. 

8.  Géom.  contenance  f:  aire  d'une  sur- 
face, volume  d'un  corps,  capacité  d  un 
vase.  Superficial  c,  contenance  superli- 
cielle.  Solid  on  cubic  c,  contenance  cubi- 
que Tlie  c.  of  a  field,  l'aire,  la  superhne 
d'un  champ.  The  c.  ofa  barrel,  la  capacité, 
U  eontenanc*  d'un   tonneau.    Tke  e.  of  a 


Biece  oftimber,  le  cubage  d'une  pièce  de 

"coNTERMlx.XBl.E  (kontnîr'minah'l) 

adj   susceptible  d'avoir  les  mêmes  limites 

C  O  N  T  E  It  M  I  N  A  L    (^kôniœr'iiima  ), 

CONTER.MINOUS  (kontœr'minccs)  adj. 

limitrophe.  ,   .   .  _..    ,. 

CONTEU.MlNATE(kôntœr'm!net)arf;. 

a  nui  les  mêmes  limites.  _ 

CONTERBANEAN  Oiôn.lorre  uiiln), 
CON'TEitRANEOUS  {kôn.tCiTe  niœs) 
adj.  comnairiole  :  qui  est  du  morne  pays. 
CON-TEST  (koiilësf)  va.  contester, 
disputer.  The  soldiers  conlesled  every  inch 
ofllie  ground,  les  soldats  disputèrent  cha- 
que pouce  de  terrain.  T/m  point  wa.'S 
icarmly  conlesled  by  the  luwjcrs.  ce  point 
fut  vigoureusement  conteste  par  les  avo- 

"^^CoNTEST.i'n.  t.  se  disputer,  se  débattre; 
o  rivaliser,  s'efforcer  d'égaler  ou  de  sur- 
passer. To  c.  willi  Joee  lu  pomp,  rivaliser 
de  mainillcence  avec  Jupiter. 

COXTEST  (kon'tëst)  s.  i.  lutte  f, 
combat  m,  connil  m;   2-  contestation  f, 

'''cov'TESTABLE  (lÔntCs'tab'l)  adj. 
contestable:  qu'on  peut  contester. 

CONTESTABLENESS  '^(>^^^.^\: 

ab'lnës)  s.  contestabiliié  f  :  possibilité 
d'être  contesté;  caractère  incertain,  con- 

CON-TESTATION  (kdn,teslC'sliœn)  s. 
l.  contestation /.-action  de  contester,  de 
disputer;  2.  querelle/',  dispute  A  discus- 

^"coNTESTED  (tSntës'lCd)  ppa.  con- 
testé, disputé.  ^    ,    ,._ 

CONTt-:STlNG  (kiinlëst'in)  ppr.  con- 
testant, disputant.  . 

CoNTESTiNG,s.  contestalion  /  :  action  de 
contester.  ,    ,..,,,     , 

CONSTESTINGLV  (kOnlest  mil)  adv. 
en  contestant,  en  disputant,  par  voie  de 
contestation. 

CONTESTLESS  (kdntesl'les)  adj.  in- 
contestable, hors  de  con'ieslation. 

CONTE.V  (kén'iéks)  ta.  tisser,  entre- 
lacer; lier  ensemble. 

CONTENT  (kdii'tckst)  i.  contexiem: 
les  parties  d'un  discours  qui  précèdent  ou 
nui  suivent  la  phrase  citée.     ,.     .    , 

CONTEXT  (kontëksf)  adj.  tissé,  en- 
trelacé, nou:,  lié  ensemble. 

CoNTEXT,  va.  tisser,  entrelacer,  lier  en- 
SBrnbtc 

CONTEXTURAL  {kSntëkst'ydral)  adj. 
de  contexture  :  appartenant  à  la  contex- 
lure  ou  à  la  charpente  humaine. 

CONTEXTURE  (kontekst'yûr)  s.  1. 
contexture /.-entrelacement  ou  enchevêtre- 
ment de  diverses  parties  en  un  seul  corps  ; 
2.  constitution  /'(du  corps  humain).  //  isa 
c.  of  absurdities,  c'est  un  tissu  d'absurdi- 
tés. Ue  was  ofa  very  dclicate  c,  il  était 
d'une  constitution  très-délicate. 

CONTEXTURED  (kûnleksl'yûrd)  adj. 
entrelacé,  formé  en  tissu. 

CONTIGNATION  (kôn.tisnc'shœn)  s. 
contii,'iiation  f,  cliarpenle  /  :  a)  assemblage 
de  poutres  ou  de  solives  destinées  à  sup- 
porter un  fardeau;  b)  action  d'enchevêtrer 
ensemble  des  poutres  dans  un  édifice. 

CONTIGCITY  (kon'tigvû'iti)  .!.  conti- 
guïté /■.-  a)  contact  ellectif  des  corps;  « 
proximité  de  situation  ou  de  place  ;  c) 
juxtaposition,  action  de  toucher  à.  Some 
endiess  c.  of  shade,  des  ombrages  sans  li- 

""coNTIGUOUS  (kfintïg'viiœs)  adj. 
contif-u  :  a)  attenant  à,  qui  touche  à  la  sur- 
face ou  au  bord  ;  *)  adjacent,  proche. 

CONTlGUOUSLY(kontig'yuœsli)ait'. 
d'une  manière  contiguë,  en  contiguïté,  de 
manière  à  se  toucher.  „,.,,„. 

CONTIGUOUSNESS  (kônlig'yùtEs- 
nës)  .V.  état  m  de  contiguïté,  de  proximité. 

CONTINENCE  (kdn'tinëns),  CONTI- 
NENCY  (kon'tinënsi)  s.  continence  f;  a) 
dans  un  sens  général,  contrainte  qu  une 
personne  impose  à  ses  désirs  et  à  ses  pas- 
sions; empire  sur  soi-même;  b)  répres- 
sions de  la  passion  pour  les  jouissances 
sensuelles;  c)  abstention  des  plaisirs  lé- 

^' CONTINENT  (kôn'tinèntjarf/'.  I. conti- 
nent ;  a)  modéré  dans  la  jouissance  ds 


CONflNUATION 

plaisirs  licites;  t)  tempérant,  modéré;  2. 
continu,  non  interrompu. 

Continent, i.  Cévg.  continent  m  :  grande 
étendue  de  terre,  qui  n'est  ni  séparée  ni 
interrompue  par  une  mer.  The  easiernani 
western  continents,  le  continent  oriental  et 
le  continent  occidental. 

CONTINENTAL  (kén.tinën'tal)  adj. 
continental  :  appartenant  ou  relatif  a  un 
continent.  „     ,.,,.,      , 

CONTINEXTLY  (kfln'tinëntli)  adD. 
avec  retenue,  avec  modération,  chaste- 
ment, modérément. 

CONTINGE  (kôntindj')  vn.  toucher, 
arriver 

CONTINGENCE  (kântïn'djëns),  CON- 
TIXGENCY  (kontin'djënsi)i.  1.  Philos. 
contingence  /  ;  possibilité  qu'une  chose 
arrive  ou  n'arrive  pas,  par  opposition  à  né- 
cessité. According  to  the  conltngency  of 
alfuirs,  selon  la  contingence  des  alfaires. 
o  Fig.  éventualité  f,  événement  m  for- 
tuit, cas  m  imprévu,  accident  m,  hasard 
w;  3.  aup/.  CoSTisGEXCiES.  Admtn.  pub. 
somme  /ailectée  aux  dépenses  imprévues. 
Varions  contingencics  niay  aller  the  re- 
s'ill  diverses  éventualités  peuvent  modi- 
lier  le  résultat.  To  le  prepared  forait  con- 
tingcncies,  être  préparé  à  tous  les  évé- 
nements. .  ,,..    .    ,. 

CONTINGENT  (kôntin'djënt)arf;.  con- 
tingent :  relatif,  fortuit,  accidentel.  C. 
trulhs,  vérités  contingentes  :  vérités  non 
essentielles  aux  choses.  The  e.  e.ipcnses  oi 
the  war,  l'extraordinaire  des  guerres. 

Contingent,  s.  i .  cas  m  fortuit,  chance 
f;  2.  contingent  m  :  répartition,  quote- 
part,  proportion.  Each  oj  the  allies  sliall 
furnish  his  c.  oj  men  and  inoneij.  chacun 
des  alliés  fournira  son  contingent  d'hommes 

et  d'argent.  , ,    , 

CONTINGENTLY  (kôntin'djenlli)  adv. 

fortuitenrent,  accidentellement,  par  hasard. 

CONTINGENTNESS     i^tontin'djënt- 

nés)  s.  contingence  /  :  étal  d'être  fortuit, 

3ccidcntc1> 

COXTINUABLE  (kontîn'yuab'l;  adj. 
qui  peut  être  continué. 

CONTINU.\L  (kontïn'yual)  adj.  conti- 
nuel -  a)  procédant  sans  interruption  ni 
cessation;  b)  très-fréquent,  souvent  ré- 
pété A  c.  rain,  une  pluie  continuelle.  C. 
interruptions,  des  interruptions  conti- 
nuelles. C.  (ou  continued)  fever,  lièvre  con- 

CONTIXUALLY  (konlin'yiiali)  adv. 
continuellement,  sans  interruption,  sans 

"^  CONTINUALNESS    (kSntiu'yiialnés) 
s.  continuité  f,  permanence  f 

COXTINUANCE  (koulin'yiims)  s.  1. 
continuation  f:  action  par  laquelle  on  con- 
tinue une  chose  ou  par  laquelle  une  chose 
se  continue;  2.  durée  /  (en  parlant  du 
temps);  3.  persévérance /(dans  le  bien), 
persistance  /'  (dans  le  bien  ou  dans  le 
mal)  ;  4.  séjour  m,  résidence  /  (dans  un 
pays);  s.  suite/  non  interrompue,  perpé- 
tuation ,  (des  espèces);  6.  remise  /, 
ajournement  m  (d'un  procès).  The  c.  ol  ni» 
friendship,  la  continuation  de  son  amitié. 
The  pleasurcs  oi  the  world  are  of  short  c, 
les  plaisirs  du  monde  sont  de  courte  i^- 
Tic.Durmg  my  c.  in  the  country,  pendant 
mon  séjour  dans  le  pays.  The  brute  re- 
gards the  c.  01  his  species,  la  brute  ne  né- 
glige pas  de  perpétuer  son  espèce. 

CONTINUATE  (kéntin'yiiel)  ra.  conti- 
nuer :  joindre  étroitement  ensemhle. 

CoNTiNi'»TE,  ai</.  I.  continu,  conliniu-l, 
non  interrompu;  2.  étroitement  uni,  te- 
nant bien  ensemble. 

CONTINUATED  (kôntWyûètëd)  rr"- 
continué,  joint  étroitement  ensemble. 

CONTINUATELY  (kôntin'yuètli)  ai/», 
avec  continuité,  sans  interruption. 

COXTINUATING  (konlin'yuetiil)  ppr. 
continuant,  joignant  étroitement  enseinble- 
CONTINUATION  (kdntln.yue'shœn) 
s.  1 .  continuation  f  :  a)  extension  d  exis- 
tence dans  une  série  ou  ligne:  b)  exten- 
sion d'une  chose  commencée;  c)  prolonga- 
tion, augmentation  de  longueur;  2.  (en 
terme  de  Bourse)  report  m.  The  c.  ofthe 
species,  la  continuation  de  l'espèce,  //u 
c  of  a  hislory,  la  continuation  d  une  his- 
toire. The  e.  of  a  road,  la  proiongalloi 
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d'une  route.  C.  dmj, 'joai  des  repoftsjour 
de  liquidolion. 

co\TiivuATOR  (kantïn'juôtœr)  s. 
eontimialcur  m  :  celui  qui  continue. 

CO^TIl\UATlVE  (kôntin'yuativ)  adj. 
qui  indique  une  suite. 

CONTIMJE  (libntin'j'il)  vn.  continuer  : 
a)  rester,  demeurer  dans  un  étal  ou  à  une 
place;  *)  durer,  rire  durable;  c)  persé- 
vérer, rester  constant.  Thcij  c.  lliere  to 
this  liay,  ils  restent  Ifi  jusqu'à  ce  jour. 
The  Itumau  minci  contimml  in  priifouiid 
ignorance,  l'esprit  humain  demeura  dans 
une  ignorance  profonde.  Tli;i  kingdom 
ihall  not  c.,  ton  royaume  ne  durera  pas. 

C.  ye  in  my  word,  persévérez  dans  raa  pa- 
role. 

Continue,  va.  continuer  :  poursuivre 
ce  qu'on  a  commencé,  donner  suite  ù  ce 
qui  est  commencé.  To  c.  a  tiiie  front  C  lo 

D,  continuer,  prolonser  une  listne  de  C  à 
D.  To  c.  llte  same  diet,  continuer,  persé- 
vérer dans  le  mCme  résime.  C.  tky  loving- 
kindness  lo  Ihem,  continue  de  les  combler 
de  tes  bienfaits. 

COM'INUED  (kônlin'ytid)  pps.  conti- 
nué, prolon.iîé. 

CoNTiNUED,  adj.  continu  :  non  inter- 
rompu. C.  proportion,  Math,  proportion 
continue  réelle  oii  le  conséquent  du  pre- 
mier rapport  est   l'antécédent  du  second. 

CONTINUEDLY  (kônlin'yudli)  adv. 
continûment ,  sans  interruption ,  sans 
cesse. 

COIVTIMJER  (kfintin'yuœr)  s.  conti- 
nuateur m  ;  celui  qui  continue,  qui  a  la 
force  de  persévérer. 

CONTINUING  (kdntïn'yiiifi)  ppr.  con- 
tinuant :  a)  demeurant  lixé  ou  permanent; 
l))  prolonseant. 

CoNTiNUiNG,  adj.  permanent. 

COINTIMJITV  (kôn;tïnyu'iti)  s.  conti- 
nuité/; liaison  non  interrompue;  union 
étroite  des  parties  ;  état  de  ce  qui  est 
continu.  Law  of  c,  Phys.  loi  de  conti- 
nuité :  principe  d'après  lequel  rien  ne 
passe  d'un  étal  à  un  autre  sans  passer  par 
tous  les  étals  inl.^rmédiaires. 

COKiTlNUOUS  (kOntin'yûœs)  adj.  con- 
tinu :  a)  joint  sans  espace  intermédiaire; 
*)  procédant  de  quelque  chose  sans  in- 
terruption apparente. 

CONTlivuoiiSLY(k(inlïn'yilœsli)«rff. 
en  continuation,  sans  interruption. 

CONTOItMATI  (konlôr'nieti)  s.  Nu- 
mism.  contorniates//)/  :  senre  de  médailles 
ou  médaillons  ayant  de  chaque  côté  une 
rainure  (conlorno)  courbe,  et  que  l'on  sup- 
pose de  l'époque  de  Constantin. 

CONTORSIOIV  (kontôr'shœn)   s.  V. 

CONTORTION. 

CONTORT  (kôntôrf)  va.  contourner  : 
tordre,  entrelacer. 

CONTOUTED  (kôntôrt'éd)  ppa.  ou 
adj.  t.  contourné,  tordu  l'un  sur  l'autre 
dans  une  direction  oblique;  2.  Bol.  co;i- 
torté,  tordu. 

CONTORTIOX  (kôiitôr'shœn)  s.  t. 
contorsion  f:  a)  mouvement  à  faux,  mou- 
vement de  travers  ;  li)  Méd.  torsion,  mou- 
vement forcé  de  quelque  membre  du  corps 
hors  de  sa  position  naturelle;  2.  passion 
/'iliaque;  3.  luxation /",  dislocation  /'par- 
tielle; 4.  déviation  /de  la  taille. 

CONTORTIONIST  (kontôr'shœnist) 
s.  celui  qui  fait  des  contorsions. 

CONTORTIOUS  (kdntùr'shOBs)  aij. 
tordu. 

CONTOUR  (kôntûr')  s.  contour  m  :  la 
ligne  qui  borne,  déliuit  ou  termine  une 
ligure. 

CONTOURING  (kontur'in)  ».  Arp. 
tracé  m  des  prolils  des  plans. 

CONTOUiiNlATEB  (kûntar'niëtéd) 
adj.  contorniate  :  ayant  les  bords  qui  pa- 
raissent comme  tournés  au  tour. 

CONTRA    (kOn'tra)  préposition  latine 

3ui  signillc  contre.  Per  contra,  Comm. 
'autre  part. 

CONTllABA\D(kSn'lraband)  adj.  de 
contrebande  :  prohibe.  C.  ijoods,  marchan- 
dises de  contrebande:  celles  qui  sont  pro- 
hibées à  l'importation  ou  à  l'exportation. 

CoNTHAnAND,  .ç.  Contrebande  f  :  a) 
Importation,  trafic  de  marchandises  con- 
trairement aux  lois;  J)  marchandises  de 
tontrcbands. 
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CoNTUABAND,  Va.  faii'c  la  Contrebande  : 
importer  des  marchandises  prohibées. 

CO\TliABA\DlSM  :kon'trabandizm) 
s.  contrebande  /'  ;  iuiportalion  de  mar- 
chandises prohibées. 

CONTRA  H  ANDIST  (kôn'trabândist) 
s.  contrebandier  m;  celui  qui  fait  la  con- 
trebande. 

CONTRABASSO  (kûn'trabasso)  s. 
SIus.  contre-basse  /'.•  le  plus  grave  de  tous 
les  instruments  à  archet. 

CONTRACT  (kontrakf)  ■  KU.  t.  con- 
tracter ;  a)  resserrer,  rapprocher;  i>}  ré- 
trécir, restreindre;  c)  faire,  prendre,  at- 
traper; d)  Gram.  abréRcr  un  mot  par 
l'omission  d'une  ou  de  plusieurs  lettres. 
To  c.  tlie  mmd,  rétrécir  l'esprit.  To  c. 
one's  brow,  froncer  le  sourcil.  To  c.  debts, 
conirartcr,  faire  des  dettes.  To  c.  an  ill 
habit,  contracter,  prendre  une  mauvaise 
habitude.  To  c.  a  discase,  contracter,  ga- 
gner, attraper  une  maladie. 

2.  fiancer,  promettre  en  mariage.  To  c. 
a  danglitcrin  marriaije,  liancer  une  lille. 

Conthact,  vn.  1 .  se  contracter,  se  resser- 
rer :  devenir  plus  court  ou  plus  étroit; 
2.  contracter  :  faire  marché,  traiter,  s'en- 
gager par  contrat. 

CONTRACT  (kfln'tràkt)  s.  contrat 
m:  a)  accord  ou  convention  entre  deux  ou 
plusieurs  personnes;  i)  écrit  qui  contient 
la  convention  intervenue  entre  les  parties 
contractantes; marché,  pacte,  engagement. 
To  draw  up  a  c,  rédiger  un  contrat.  To 
enforce  a  c,  faire  exécuter  un  contrat.  By 
small  coniracts,  à  la  tâche.  To  selt  by  pri- 
vate  c,  vendre  de  gré  â  gré.  Conditions 
ofc,  cahier  des  charges.  To  put  up  toc., 
mettre  en  adjudication,  à  l'entreprise.  To 
tender  for  a  c,  soumissionner  pour  une 
adjudication.  To  do  by  c,  faire  par  entre- 
prise. Absolute  c,  conirat  pur  et  simple. 
Express  c.,  contrat  formel.  Implicd  c, 
quasi-contrat.  To  sign  a  c,  signer  un  con- 
trat. To  witness  a  c.,  signer  à  un  contrat. 

CONTRACTED  (kOntrak'tCd)  ppa.  i. 
contracté:  a)  resserré,  raccourci;  diminué; 
b)  traité  ;  2.  liancé. 

CoNTHACTED,  adj.  Serré,  étroit.  A  c. 
mind,  un  esprit  étroit,  mesquin.  C.  vein, 
Phys.  contraction  de  la  veine  :  contraction 
ou  resserrement  qu'une  colonne  liquide, 
en  sortant  d'un  vase  par  un  orillce,  éprouve 
à  peu  de  distance  de  cet  orillce. 

CONTR ACTEDLY  (kontrak'tëdli)  adv. 
d'une  manière  resserrée. 

CONTBACTEDNESS  (kôntl'àk'téd- 
nës)  s.  1 .  resserrement  m,  rétrécissement 
m:  état  d'être  contracté,  resserré,  rétréci  ; 
2.  étroitesse  f,  bassesse  f,  mesquinerie 
/',  égoïsme  m  excessif. 

CONTR ACTIBILITY  (k(intràk,tibil'- 
iti)  ».  cnntractilité  f  :  possibilité  d'être 
contracté;  qualité  de  souIVrir  la  contrac- 
tion. 

CONTRACTIBLE  (kontràk'tib'l)  adj. 
contractile  :  susceptible  de  contraction. 

CONTRACTIBLENESS  {kontrak'ti- 
b'inés)  s.  contractilité  /'  ;  qualité  d'être 
susceptible  de  contraction. 

CONTRACTILE  (kontriSk'til)  adj.  con- 
tractif  :  tendant  i  contracter;  ayant  la 
force  de  raccourcir  ou  de  réduire  à  de 
moindres  dimensions. 

CONTRACTILITY  (kûn.traktïriti)  s. 
contractilité/:  a)  force  en  vertu  de  laquelle 
les  corps  se  rétrécissent  ou  se  contrac- 
tent; b)  Ptiysiol.  proiniété  par  laquelle  les 
tissus  fibreux  reprennent  leurs  dimensions 
précédentes  après  s'être  momentanément 
distendus. 

CONTRACTING  (kantrak'tifi)  ppr. 
contractant,  resserrant,  rétrécissant;  sti- 
pulant. 

CoNTRACTiNG,  cdj.  Contractant  :  qui  con- 
clut ou  qui  a  conclu  une  convention,  un 
traiié.  The  c.  parties,  les  parties  con- 
tractantes. 

CONTRACTION  (kôntr,îk'shœn)  s.  t. 
contrarli  jn  f:  a)  action  de  conlracier;  i) 
état  d'être  contracté;  t)  Cru'",  réduction, 
réunion  de  deux  lettres,  ou  de  deux  syl- 
labes en  une  seule;  2.  resserrement  «j, 
rétrécissement  m;  3.  crispation  /  (des 
nerfs);  n.  retrait  »i,  retraite  f  :  diminution 
des  métaux  en  se  refroidissant,  du 
mortier,  de  la  terre  en  se  séchant. 


CONTRAINDICATE 

CONTRACTIVE  (kûntrâk'tiv)  ad} 
conliactif  ;  tendant  à  contracter,  à  res- 
serrer. 

CONTRACTOR    (kôntrâk'tœO  ».   i 
contractant  m,  contraetaste  f  :  celui  on 
celle  qui   contracte;  2.  enirepreneur  m, 
soumissionnaire  m,  adjudicataire  m,  four- 
niss'ur  m. 

CONTRA-DAN  CE  (kôn'tradàns), 
COUNTRY-DANCE  (kœn'tri-dàus)  *. 
contredanse  f  :  danse  dans  laquelle  les 
danseurs  sont  rangés  en  lignes  opposées. 

CONTRADICT  (kôn'tradiktj  va.  con- 
tredire, démentir  :  a)  s'opposer,  combattre 
en  paroles;  dire  le  coniraire  de  ce  qui 
a   été  dit,  ou  nier  ce  qui  a  été  aflirmé; 

b)  être  en  opposition,  être  directement 
contraire  à.  liis  actions  c.  his  uiords,  ses 
action;  ne  s'accordent  pas  avec  ses  pa- 
roles. 

CONTR  ADICTED  (li(lntradik'téd)pp«. 
contredit,  nié. 

CONTRADICTER  (kôn.lradfk'tœr)  ». 
contradicteur  m:  celui,  celle  qui  contredit, 
qui  nie;  adversaire  m. 

CONTRADICTING  (kfin.tradili'tiii) 
ppr.  contredisant  :  afllrmant  le  contraire 
de  ce  qui  a  été  avancé,  niant;  combattant. 

CONTRADICTION  (kon,tradik'shœn) 
s.  contradiction  /  :  a)  action  de  dire  le 
contraire  de  ce  qui  a  été  dit  ou  affirmé, 
négation,  affirmation  ou  déclaration  con- 
traire; contredit;  b)  opposition  directe  ; 

c)  inconséquence  avec  soi-même.  Without 
c,  sans  contredit.  Thaï  implies  a  c,  ceci 
implique  contradiction. 

CONTRADIC1  lONAL  (kôn,lradiV- 
shœnal)  adj.  coniradictoire,  en  contradic- 
tion avec,  inconséquent. 

CONTRADICTIOUS  (kôOitradiV- 
shœs)  adj.  i.  rempli  de  contradictions; 
inconséquent;  2.  enclin  à  contredire, 
disposé  à  nier,  à  chicaner;  3.  en  contra- 
diction avec,  opposé,  contraire  à. 

CONTRADICTIOUSNESS  (kOn,lra- 
dik'shœsnés)  s.  i.  inconséquence  /,  dé- 
saccord m  avec  soi-même;  2.  esprit  m  de 
contradiction,  disposition  f  à  contredire,  à 
nier,  à  chicaner. 

CONTRADICTIVE  (kôn,tradit'ti») 
adj.  contradictoire  :  contenant  des  contra- 
dictions. 

CONTRADICTIVELV  (kôUitradlk'- 
livli)  adv.  contradictoirement  :  par  contn- 
diction. 

CONTRADICTORILY  (kôn.tradik'- 
torili)  adv.  contradiftoirement  :  d'une 
manière  inconséquente,  ou  en  opposition 
à  d'autres. 

CONTRADICTORIXESS  (kôll,tra- 
dik'torinés)  s.  nature  /"contradictoire. 

CONTRADICTORY  (kon.tradik'tori) 
adj.  contradictoire  :  a)  afllrmant  le  con- 
traire, impliquant  négation  de  ce  qui  a  été 
avancé;  b)  opposé,  contraire,  inconsé- 
quent. 

CoNTiiADicTORï,  ».  Contradictoire  A  pro- 
position f  contradictoire  :  qui  en  combat 
une  autre  ou  qui  en  nie  tous  les  termes. 

CONTR ADISTINCT  (koii,tradis- 
tinkl')  adj.  distingué  par  des  qualités  op- 
posées. 

CONTRADISTINCTION  (kon.tra- 
distink'shœn)  ,v.  contraste  m  :  distinciiin 
par  des  qualités  op|)Osées.  In  c,  par  con- 
traste à;  à  l'oppose  de. 

CONTRADISTINCTIVE  (kôn.tia- 
dislink'tiv)  adj.  qui  contraste,  qui  met  en 
opposition,  qui  dilféreucie. 

CONTR  ADISTIXGlUSn  (k0n,tra- 
distiiVgwishj  va.  distinguer  par  aes  qua- 
lités contraires;  dilVérencier. 

CONTRADISTINCmSHED  (kôn- 
tradistin'gwisht)  ppa.  distingué  par  des 
contraires. 

COXTRADISTINGCISHING  (kôn- 
tradisliiVgwishiiV  ppr.  distinguant  par  let 
contraires  ;  diirércncianl. 

CONTR AKISSURE  {kôntrafis'yilr) S. 
Chir.  contre-fente  f.  contre-fracture  f: 
fente  ou  fracture  au  cr.1ne,  sur  le  c."té 
opposé  à  celui  qui  a  reçu  le  coup. 

CONTR  AINDICANT  (kOn,traln'di- 
kânt)  s.  MU.  conlrc-in^iquanl  m  :  symp- 
tôme qui  défend  de  traiter  une  maladie 
par  la  voie  ordinaire. 

CUNTRAINUICATE  (kâii,traln'dik2t) 


f 


CONTRAIKDICATED 

AI.  Mt'il.  conîre-indiquer  :  inJiquer  une 
Bùthode  de  traitement  dilTérant  du  cours 
général  qu'exi?e  la  maladie. 

CONTRAINDICATED  (krtn,traln'di- 
kCtëd)  ppa.  contre-indiqué.  C.  remedij, 
remède  contre-indiqué. 

CONTRAINDICATIXG  (k(ill,traill'- 
dikê,tiri)  ppr.  contre-indiquant  :  indiquant 
un  mode  de  traitement  contraire. 

CONTRAINDICATION  (lvôn,train,- 
dikë'shœn) s. J/drf.  contre-indication/':  cir- 
eonsuoce  ou  svmptùme  qui  emp.>clie  de 
(aire  ce  que  seinble  exiger  la  nature  d'une 
maladie. 

CONTRALTO  (tôntrâl'tol  s.  Mus.  con- 
tralto m,  tiaute-contre  m  :  la  plus  grave  des 
voix  de  femme. 

CONTR AMURE  (kon'tramyûr)  s.  Fort. 
eontre-mur  m  :  mur  extérieur.  V.  CocNTEn- 
miBE. 

CONTRANATURAL  (kôn.tranâf- 
jûral'i  adj.  contre  nature  ;  contraire  a  la 
nature. 

CONTRAtviTENCY  (kôn.tranî'tênsi) 
».  réaction  f,  résistance  /"à  la  force. 

CONTRAPOSE  (kôn'traplz)  va.  Blas. 
eonlre-poser  :  mettre  en  opposition  a  ; 
poser  des  Biures  dans  un  sens  diTcrent. 

C0NTRAP0SIT10\  (kon,trap'izisb'- 
œn)  ».  Blas.  contre-position  f  :  position 
différente  des  ligures  de  l'écu. 

coNTRAPUiNTAL  (kôn.trapœn'tal) 
aJj.  relaiif  au  contre-point. 

co\TRAPUNTlST(kôn,trapoén'list)». 
contre-poiniiste  m  :  celui  qui  connart  bien 
les  règles  du  contre-point. 

CONTRAREGULARITY  (kôn.tra- 
rêg,yulàr'iti)  s.  irrégularité  f:  opposition  a 
la  rè"le. 

CONTRARIANT  (konlrêr'iilnl)  ai/. 
«ontradictoire,  opposé  à,  inconséquent. 

CONTRARIES  (kon'trariz)  s.  Log. 
contraires  fpl,  propositions/' contraires: 
proposiiions  qui  se  d  truisent  l'une  l'au- 
tre, mais  dont  la  fausseté  de  l'une  n'éta- 
blit pas  la  vérité  de  l'autre. 

CONTRARIETY  ikontrari'èti)  s.  t. 
contrariété  (:  opposition  en  fait;  2.  ré- 
pugnance {,  incompatibilité  (.  Tkere  was 
sîicA  c.  betuieen  lltfir  characlers,  leurs 
caractères  étaient  si  opposés. 

CONTRARILY  (kon'lrarili)  adi>.  con- 
trairement, en  sens  contraire 

CONTRARINESS  (kon'trarinés)  s. 
eontrariété  f,  opposition  /'. 

CONTRARIOUS  (koutrériOBs)  aij. 
contraire,  opposé,  répugnant,  contradic- 
toire, contrariant, 

CONTRARIOUSLY  (kôntriViœsli) 
eilv.  contrairement,  en  opposition. 

CONTR-ARIWISE  (kijn'trariwiz)  ap. 
au  contraire,  d'autre  part;  à  l'opposile, 
en  sens  opposé. 

CONTRA-ROTATIOX  (kûn.trarote'- 
shœn^  s.  mouvement  m  circulaire  dans 
une  direction  contraire  à  an  autre  mou- 
vement circulaire. 

CONTRARY  (kén'lrari)  ai/y.  contraire  : 
a)  agissant  contre  ou  dans  une  direction 
opposée;  *)  inconséquent,  incompatible, 
contradictoire.  A  c.  wind,  un  vent  contraire. 
is  a  c.  sensé,  en  sens  contraire,  à  contre- 
sens. C.  to  yrtur  inUrests,  contraire  à  vos 
Intérêts.  [Dans  beaucoup  de  circonstances, 
cet  adjectif  doit  être  considéré  comme 
nne  préposition  nu  un  adverbe.  Ainsi, 
this  happened  c.  lo  my  expeclalious,  ceci 
est  arrivé  coiUrairement  (et  non  pas  con- 
traire) à  mon  attente.  To  speak  c.  to  oiie's 
tkouglUs,  parler  contre  sa  pensée.]  C.  pro- 
positions, Log.  propositions  contraires  : 
deux  universels,  une  aflirmative  et  une 
négative,  avec  les  mêmes  termes. 

CosTRAiiv,  s.  contraire  m  ;  a)  chose  qui 
est  coiiirsire  ou  de  qualités  contraires  ;  «) 
proposititd  contraire  à  une  autre,  ou 
fait  contraire  à  ce  qui  est  allégué. 
To  advise  lo  Ihe  c,  conseiMcr  le 
contraire,  dissuader,  l  hâve  nolhmg  tu  say 
to  the  c,  je  n'ai  rien  à  dire  contre  cela, 
je  n'ai  rien  à  objecter  à  cela.  On  Ihe  c, 
au  contraire,  en  opposition,  d'autre  part. 
Qiiite  Ihe  c,  bien  le  contraire,  tout  au 
contraire.  To  Ihe  c,  pour  le  contraire, 
pour  un  but  auli«   To  rua  lo  the  c,  aller  à 
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CoNTRAKT,  va.  Contrarier,  contredire, 
combattre. 

coNi  RARY'-MINDED  (ton'trari- 
m'miii)  adj.  qui  est  d'une  autre  opinion; 
qui  est  dans  une  autre  disposition  d'esprit. 
CONTRAST  (kontrasf)  va.  i.  faire 
contraster,  mettre  en  contraste  :  placer  en 
opposition  diiférentes  choses  ou  qualités, 
montrer  la  supériorité  de  l'une.  To  c.  the 
condition  of  the  rich  and  Ihe  poor,  faire 
contraster  la  situation  du  riche  et  du  pauvre. 
2.  Peint,  et  Sculp.  contraster  :  placer 
les  ligures  dans  une  telle  opposition, 
que  l'une  rende  l'autre  plus  visible  et 
lui  fasse  produire  plus  d'ell'et.  The  figures 
oflhe  groups  mnst  atwaijs  c.  each  olher,  les 
figures  des  groupes  doivent  toujours  con- 
traster l'une  l'autre. 

CoNTRAST,  vn.  contraster  :  être  en  con- 
traste avec  ou  en  opposition  à.  This 
région  conlrasls,  in  most  rexpecis,  wilh 
Ihe  iarren  wiisles  of  Anli-Liuanus,  celte 
contrée  contraste,  sous  la  plupart  des 
rapports,  avec  les  déserts  dénudés  de 
i'Anti-Liban. 

CONTRAST  (kdn'trast)  s.  contraste 
m  :  u)  opposition  de  choses  ou  de  qua- 
lités; *)  mise  en  vue  de  choses  opposées 
pour  faire  mieux  apercevoir  la  supériorité 
de  1  une;  c)  Peint,  et  Sca/p.  opposition  ou 
dissemblance  des  ligures,  etc.,  qui  est 
cause  que  l'une  fait  ressortir  l'autre. 

CONTRASTED  (kontrâst'ed)  ppa.  on 
adj.  contrasté  :  mis  en  opposition,  exa- 
miné en  opposition. 

COXTR-ASTING  (kôntriist'iii)  ppr. 
faisant  contraste,  contrastant  :  mettant  en 
opposition,  en  vue  de  montrer  la  diiTérence 
des  choses  et  la  supériorité  de  l'une  sur 
l'autre. 

CONTRATE-WHEEL  ikon'trët-tiwll) 
S.  Horl.  roue  /'  de  champ,  roue  de  ren- 
contre :  roue  dont  les  dents  se  trouvent 
opposées  à  celles  d  autres  roues,  c*esl-à- 
dire  parallèles  à  l'axe. 

CONTRAVALLATION  (k6n,trava- 
lê'shœn)  s.  Fort,  contrevallation  /;  tran- 
chée protégée  par  un  parapet,  que  les  as- 
siégeants établissent  entre  leur  camp  et  la 
place  assiégée. 

CONTRAVENE  (kon'travîn)  va.  en- 
freindre, violer,  contrevenir.  This  law  con- 
trovenes  the  princtptes  oflhe  constitution, 
cette  loi  viole  les  principes  de  la  consti- 
tution. 

CONTRAVENED  (kôii.lravtnd')  ppa. 
enfreint,  violé,  contrevenu. 

coNTRAVENER  (kôn.travl'nœr)  s. 
contrevenant  m. 

CONTKAVENIXG  (kdntravi'nin)  ppr. 
eufreiguant,  violant,  contrevenant. 

CONTRAVENTION  ^kon.travên'shœn) 
«.  contravention  f,  infraction  /. 

CONTRAYERVA  (kon.trayœr'va)  s. 
Bot.  contrajerva  f  on  dorsténie  /  contre- 
poison :  Durslenia  coutrayerva,  plante  mé- 
dicinale de  la  Jamaïque.  Virginian  c, 
serpentaire  f  de  Virginie. 

CONTRECTATlON(kdn,trektê'shœn) 
s.   altouchement  m,  maniement  m. 

CONTRIBUTABLE  (tontrib'yùtab'l) 
adJ.  qui  peut  être  contribue. 

CONTRIBUTARY  (  kûntrib'yùtari) 
adj.  payant  tribut  au  même  souverain, 
fournissant  assistance  au  même  chef. 

CONTRIBUTE  (kontrib'ïul)  va.  con- 
tribuer :  a)  donner  en  commun  avec  d'au- 
tres; fournir  a  un  fonds  commun  ou  pour 
un  but  commun;  *}  concourir  à  un  but 
commun.  Ile  coiilril/uled  a  greater  sum  of 
money  than  any  ollifr,  il  contribua  pour 
on  donna  une  plus  grosse  somme  qu'aucun 
autre.  To  c.  a  portion  of  one's  substance 
for,  contribuer  en  proportion  de  son  avoir 
pour. 

CoNTKiBCTE,  Va.  (to  OU  towahds)  con- 
tribuer, concourir  a.  Under  thèse  circuin- 
stances  the  public  will  not  fait  to  c.  libe- 
rally,  dans  ces  circonstances  le  public  ne 
manquera  pas  de  contribuer  largement. 

CONTRIBUTED  (konlrib'yilted) pi?a. 
contribué,  donné  ou  fourni. 

CONTRlBlîTlNG  (kontrib'ytttifl)  ppr. 

contribuant,  concourant  à,  prenant  part  a. 

CONTRIBUTION    (kon,tribja'shœn) 

t.  \.  contribution  f  :  a)  action  de  conln- 


CONTROLLABLE 

buer;  i)  ce  qui  est  fourni  ou  donné  pu 
plusieurs  pour  un  but  commun;  2.  part/ 
prise  à  la  rédaction  duu  journal,  d'une 
revue.  /  hâve  read  some  /•■«;  of  his  contri- 
butions to  that  review,  j'ai  lu  quelques- 
uns  des  articles  qu'il  a  fournisà  cette  revue. 
C.  Society,  société  d'assurances  mutuelles. 
The  smallest  c.  uiill  be  thankfuity  received, 
les  dons  les  plus  minimes  seront  reçu» 
avec  reconnaissance. 

3.  Milit.  contributions  fpl,  réquisitions 
fpt:  impositions  prélevées  sous  diilerents 
prétextes  par  une  armée  ennemie  sur  le 
pays  qui  est  en  son  pouvoir.  To  lay,  toput 
under  c,  mettre  à  contribution. 

CONTRIBUTIONAL      (  kon,tribyu'- 
sh(Enal)a(/>. fournissant  des  contributions. 
CONTUIBU  riVE  (kontrib'yutiv)  adj. 
contributif  :  tendant  à  contribuer,  contri- 
buant. 

CONTRIBUTOR  (kdntrib'yutœr)  ». 
i.  celui  qui  contribue  à,  qui  donne  de 
l'argent  pour  un  but  commun;  s.  collabo- 
rateur m:  celui  qui  prend  part  à  la  rédac- 
tion d'une  revue,  d'un  journal.  To  be  a  c. 
lo,  concourir  à,  servir  à. 

CONTRIDUTORY  (kôutrib'yutori) 
ailj.  qui  contribue  à  faire  un  fonds  com- 
mun, qui  concourt  à  la  même  atïaire. 

COXTIÎISTATE  tkontris'lct)  va.  con- 
Irister,  aitris  er,  chagriner. 

CONTRISTATION  (k6n,trisiê'shœn) 
s.  afiliction  /,  chagrin  wi,  tristesse  /. 

CONTRITE  (kon'trit)   adj.    contrit  : 
profondément  affligé  d'avoir  offensé  Dieu 
pénitent,  repentant.  C.  tears,    larmes  de 
repentir. 

COXTRITELY  (kdn'trîtli)  adv.  avec 
coutriiion,  d'une  manière  repentante. 

CONTRITENESS  (  kon'trilnés  )  ». 
contrition  f  :  profond  regret  et  repentir  dn 
péché. 

CONTRITION  (kontrish'œn)  s.  con- 
trition f  :  a)  broiement,  action  de  briser  et 
de  réduire  en  poudre  ;  *)  profond  repentir 
du  péché. 

CONTRITURATE  (kontrit'yurêt)  va. 
triturer  :  pulvériser  ou  réduire  en  parties 
minimes. 

COXTRIVABLE  (koutriv'ab'l)  adj 
qui  peut  se  combiner,  s'inventer,  se  pro- 
jeter. 

CONTRIVANCE  (kbnlrlv  ans)  s.  1. 
arrangement  m,  disposition  /,  combinaison 
f:  2.  invention  f;  3.  plan  m,  projet  m  ;  t 
trame  f,  machination  f. 

CONTRIVE  (kontrïV)  va.  i .  combiner, 
organiser,  inventer;  2.  concerter,  machi- 
ner, tramer  ;  s.  user,  employer. 

CuNTKivE,  vn.  s'arranger  pour,  trouver 
moyen  de,  parvenir  à,  venir  à  bout  de.  Houi 
shati  œe  c.  lof  comment  faire  pour?  We 
may  c.  better  tkun  that,  nous  pouvons 
trouver  mieux  que  cela. 

CONTRIVED  (kontrivd')ppa-  0"  <^i- 
combiné,  organisé,  inventé,  machiné, 
trame.  .  ,    ,    , 

CoNTlilVEMENT  tkontriv'uiCal)  t 
combinaison  /',  invention  /. 

CONTRIVER  i,koulrïv'œr)s.  inventeur 
»i,  organisateur  m,  artisan  m.  The  c.  of 
this  atrocious  scheiue  was  arrested  ani- 
hamjed,  l'inventeur  de  ce  projet  abomi- 
nable fut  arrêté  et  pendu. 

COXTROL  (kontrûl')  i-.  I.  contrûlem  ; 
2.  frein  m.  entrave  /';  3.  pouvoir  m,  auto- 
rité /',gouveruement  m.  To  be  free  from  ail 
c,  être  libre  de  toute  entrave,  être  maître 
de  ses  actions.  To  speak  witlioui  c,  parler 
en  toute  liberté.  Events  are  not  under  our 
c,  les  événements  ne  dépendent  pas  de 
nous.  The  c.  of  pily,  l'action  de  la  pitié. 
Boardofc,  conseil  qui  servait  d'intermé- 
diaire entre  le  gouvernement  an.glais  et  ce- 
lui des  Indes,  tant  que  ce  dernier  pays  fut 
gouverné  par  la  Compagnie  des  Indes. 

CusTHOL,  va.  i.  contrôler:  examiner, 
vérifier;  2.  réprimer,  réfréner  ;  3.  régler, 
gouverner,  surveiller.  To  c.  Ihe  publie 
ttccounis,  contrôler  les  comptes  du  trésor 
public.  To  c.  ones  passions,  réprimer  ses 
passions.  The  parltament  Controls  Ihe 
measures  of  governmeiit.  le  parlement  con- 
trôle les  mesures  du  gouvernement. 

CONTROLLABLE  (kdntrêl'ab'l)  a<^. 
sujet  à  être  contrôlé.  C.  bu,  soumis  41  ein- 
pire  de. 


CONTROLLED 

CONTltoLLEO  (kfmirolJ')  ppa.  con- 
trôlé, refréné,  gouverné. 

CO.NTROLLEll  (kôntrfll'œr)  s.  con- 
trôleur m  :  a)  celui  qui  conlrûlc  ou  qui 
réprime;  l)  fonctionnaire  public  nommé 
pour  conlrfller  d'autres  fonctionnaires. 
The  c.  of  Ike  mini,  cusiom,  slationery 
office,  etc.,  le  l'ontrùleur  de  la  monnaie, 
de  la  douane,  des  fournitures,  etc. 

coiVTrtOLi,EnsHli»(kontràl'œrsliip) 
I.  fonctions  fpi  de  conlrùleur. 

COXTnOLLI\G  (kontrûrin)  ppr.  ou 
adj.  contrôlant,  entravant,  réprimant. 

CONTItOLMENT  (kdnlr.M'ménl)  s. 
1.  conlnMem;  2.  autorité  f,  empire  m; 
8.  opposition  f;  i.  résistance  f. 

CONTRO  VERSAK  Y  [kon.trovÈr'sari) 
adj.  porté  à  la  dispute. 

CONTitoVERSE  ( tdn'trovœrs)  ». 
tonlrovorsc  f,  dispute  f,  débat  m. 

Co.NTRuvERsE,  lui.  conlrovcrser,  dispuler, 
dcbalire.  .  ,  ,   „ 

CONTROVERSIAL  (Mn,trovœr'sIiall 
adj.  i.  de  controverse  :  se  rapportant  à 
la  controverse;  2.  sujet  à  controverse, 
controversable.  A  c.  discourse,  un  discours 
de  controverse. 

CONTROVERSIALIST  (kôn'trovœr'- 
shalist)  s.  controversiste  m  :  celui  qui 
soutient  une  controverse. 

CONTROVERSIALLY  (l(in,trovœr'- 
jhali)  adv.  en  l'orme  de  controverse. 

CONTROVERSILESS  (kôn,trovœr'- 
«ilés)  adj.  qui  n'.idmet  point  de  contro- 
verse; incontestable. 

CONTROVERSION  (kiln,trovœr'- 
shœn)  s.  action  de  soutenir  une  contro- 
verse. 

COIVTROVERSY  (  kôn'trovœrsi  )  s. 
1.  controverse  f  :  a)  démêle,  lutte  sou- 
tenue par  des  actes  extérieurs  ;  b)  débat 
entre  des  parties,  surtout  par  écrit;  dis- 
cussion, contestation;  2.  procès  m.  To 
raise  a  c,  soulever  une  discussion.  To 
tring  iiilo  c,  mettre  en  controverse. 

CONTROVERT  (kôn'trovœrt)  va.  i. 
controverser  ;  discuter  avec  quelqu'un 
verbalement  ou  par  écrit;  2.  disputer, 
nier;  3.  réfuter.  Toc.  Ihe  justness  of  a 
conclusion,  disputer,  nier  la  justesse  d'une 
eonclusion.  , 

COi\TROVERTED  (  kén'irovœrtéd  ) 
f pa.  oa  adj.  i.  controversé,  discuté;  2. 
réfuté.  Thaï  opinion  has  never  been  c,  cette 
opinion  n'a  jamais  été  réfutée. 

CONTROVERTER  (kdn'trovœrtœr)s. 
controversiste  m,  contradicteur  m,  écri- 
vain m  controvcrsisle. 

CONTROVERTIBLE  (k«n|trovœr- 
tib'l)  adj.  controversable  :  sujet  à  con- 
troverse, à  discussion. 

CONTROVERTIBLY     (kiSUitrovcer'- 

tibli)  adv.  d'une  manière   controversable. 

CONTROVERTING  (kdn'trovœrtiu ) 

fpr.    controversant,    discutant,    niant    et 

essayant  de  réfuter. 

CONTROVERTIST  (kdn'trovdertist) 
I,  controversiste  m,  disputant  »j. 

CONTRUSION  (kdntrû'jœn)  s.  action 
de  presser  ensemble. 

CONTLFBERNAL  (k6nt.vu'bœrnal)  adj. 
appartenant  à  une  camaraderie  de  gamelle, 
de  pension,  de  table. 

CONTUMACIOUS  (kôn.tyumc'shœs) 
adj.  I.  entêté,  opiniâtre;  2.  rebelle, récal- 
citrant; 3.  Dr.  contumace  :  désobéissant 
aux  ordres  d'une  cour.  A  c.  child,  un 
enfant  enièlé. 

CONTIIMACIOUSLY  (kôn'tviimc' - 
shœsli)  ado.  opiniâtrement,  obstinément, 
»vec  entClemi.it. 

CONTUMAClousNESS(kon,tyumë'- 
shœsnes)  s.  obstination  f,  opiniâtreté  f, 
entêtement  m. 

CONTUMACY(kdn,lyilmasi)  s.  i.  en- 
têtement m,  opiniJIreté  f;  2.  Dr.  contu- 
mace f:  désobéissance  aux  ordres  d'une 
cour  de  justice.  , 

CONTUMËLIOUS  (k»n,tyumi1in?s) 
adj.  i.  injurieux,  oulraRcux;  2.  dédai- 
gneux, insolent;  3.  honteux, ignominieux. 
CONTUMELIOUSLV  (  kon,tyûmi'- 
Mœan)  adv.  d'une  manière  injurieuse,  avec 
hauteur  et  mépris,  insolemment. 

CONTUMEI.IOUSNESS  {kôn,tyilmi'- 
liœsnSsl  s.  nature  /  outrageai,le,  mépris 
m,  iusaleuce  /. 
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CONTU.MELY'  (kdn'lyûmli)  s.  i .  inso- 
lence /■,  mépris  m;  2-  opprobre  m, 
honte  f. 

CONTUMULATE  i kdntyD'myùlèt)  va. 
ensevelir,  mettre  dans  la  tombe. 

CO\TU,MULATlON  {kontyû,myiilè'- 
shœn)  s.  action  d'ensevelir  dans  le  même 
tombeau. 

CONTUND  (kdnlcénd')  va.  contondre  : 
meurtrir  en  frappant. 

CON'TUSE  (kdnlyuz')  va.  i.  contu- 
sionner: meurtrir,  produire  une  contusion, 
une  meurtrissure  en  frappant;  2.  con- 
tondre :  endommager,  léser  la  chair  sans 
rupture. 

COiVTUSED  (kSntyûzd')  ppa.  contu- 
sionné, meurtri.  A  c.  wound,  blessure 
faite  avec  un  instrument  contondant. 

CoNTUSF.D,  adj.  contus.  Ile  escaped  wilh 
ac.leg,  il  s'en  est  tiré  avec  la  jambe  con- 
tuse. 

CONTUSING  (kdntyuz'iil)  ppr.  contu- 
sionnant, meurtrissant,  contondant. 

CONTUSION  (kSntyû'jœn)  s.  i.Chir. 
contusion  f  :  lésion  faite  à  quelque 
partie  du  corps,  par  un  instrument  con- 
tondant ou  par  une  chute,  sans  qu'il  y  ait 
rupture  ou  blessure  apparente;  2.  broie- 
ment »i  :  action  de  réduire  eu  poudre  en 
battant. 

CONUXDRUM  (konoén'drœm)  s.  t. 
rébus  m  :  espèce  d'énixme  dans  laquelle 
une  ressemblance  baroque  est  proposée 
comme  découverte  entre  des  choses  tout 
à  fait  dissemblables;  2.  quolibet  m  : 
basse  plaisanterie. 

CONUS  (kn'nœs)  5.  cône  m:  genre  de 
mollusques  gastéropodes. 

CONUSABLE  (kôn'yuzab'I),  CONU- 
SANCE  (kOn'yuzàns),  CONUSANT 
(kon'yuzànt).  V.  Cognizable,  Cugsizance, 

COGNIZANT. 

coiVVALESCE  (kônvalCs')  vn.  recou- 
vrer la  santé.  .  „    , 

CONVALESCENCE  (kdniValés'éns)  s. 
convalescence/';  rétablissement  insensible 
de  la  santé  et  des  forces  après  une  ma- 
ladie. 

CONVALESCENCY(k6n,val5s'ënsi)i. 
V.  Convalescence. 

CONVALESCENT  (kôn.valés'ént)  adj. 
convalescent  :  recouvrant  ses  forces 
après  une  maladie.  To  be  c,  entrer  en 
convalescence. 

CONVALESCENTl,Y{k(in|Valés'i;nlli) 
adv.  en  convalescent. 

CONVALESCING  (kiin,val6s'ia)  ppr. 
recouvrant  la  santé. 

CONVALLARIA  (kSn,valêr'ia)  s.  con- 
vallaire  f,  muguet  i»  ;  Bot.  la  Convallaria 
majalis. 

CONVECTION  (kdnvëk'shœn)  s.  i. 
action  d'amener,  de  transmettre;  2.  Pliijs. 
convection  f  :  mode  d'échaurfement  des 
liquides  ;  courants  produits  dans  une 
masse  fluide  écUaulTée  par  la  partie  infé- 
rieure. 

CONVENABLE  (kiSnvin'ab  1)  adj. 
sujet  à  convocation,  qui  peut  être  as- 
semblé. 

CONVENE  (kdnvîn')  fH.  se  réunir,  se 
rencontrer,  s'assembler.  The  two  hoiiscs 
convened  al  Iwelve,  les  deux  chambres 
s'assemblèrent  à  midi. 

CoNVENE,  va.  convoquer,  assembler. 

CONVENED  {kdnvînd'););)a.  rassemblé, 
convoqué. 

CONVENEE  (kônvinf)  s.  personne  / 
convoquée. 

CONVENER  (kdnvîn'œr)  s.  1.  celui 
qui  convoque  une  assemblée  ;  2.  (on 
Ecosse)  président  ni  d'un  corps  constitué 
qui  a  mission  d'en  convoquer  les  mem- 
bres. 

CONVENIFNCE  (kônvrnicns)  s.  i. 
convenance  [:  adaptation  d'une  chose  à 
une  autre,  ou  aux  circonstances;  2.  com- 
modité r,  aise  f,  aisance  f;  3.  accommo- 
dation /.-ce  qui  est  approprié  aux  besoins 
ou  à  la  nécessité.  To  serve  one's  own  ease 
and  c,  s'accommoder.  /(  i>  a  greal  c, 
c'est  une  grande  commodité.  Il'///  Ihat 
suit  pour  c?  vous  conviendra-l-il?  Al 
your  earliest  c,  quand  vous  le  pourrci 
sans  vous  déran);er. 

CONVENIENCV  (kdnvl'niénsi)  s.  V. 

CONVENIENCK.     (CONVEMESCV     Cl     COUVE- 


CONVERGING 

NiENCR  ont  la  même  signification  dans  tous 
les  ras.  l.e  premier  se  dit  rarement  au  sin- 
gulier; le  pluriel  Convemencies  s'emploie 
pour  les  deux  mots.) 

CONVENIE.VT  (kônvi'niént)  adj.  t. 
convenable  :  uj  adapté  à  l'usage  ou  aux 
besoins;  b)  approprié,  assorti;  s.  com- 
mode, à  la  convenance  de.  To  make  il  c. 
to,  s'arranger  de  manière  i.  Il  i»  c.  to,  il 
est  commode  de.  The  arrangement  of  that 
hoase  is  not  c,  la  distribution  de  cette 
maison  n'est  pas  commode.  When  uiill  rt 
èe  c.  for  you  to  pa'j  me?  quand  vous  con- 
viendra-t-il  de  me  paver? 

CONVENIENTLY  (kdnvl'nièntli)  adv. 
i.  convenablement:  à  propos,  d'une  ma- 
nière propre  au  but  ou  à  l'effet;  2.  cotn- 
modémeni,  avec  aisance,  sans  difliculté. 

CO.WE.viNG'kônvi'niiijppr.  i.  venant 
ensemble;  2.  convoquant. 

CoNVESisr.,s.  assemblée/,  convocation/'. 

CONVENT  (kdn'vént)  s.  couvent  m  ;  a) 
réunion  de  personnes  consacrées  à  la  re- 
ligion ;  b)  maison  pour  des  personnes  con- 
sacrées i  la  religion. 

CONVENTICLE  (kônvén'tik'l)  s.  i. 
conveuticule  m;  autrefois  une  assemblée 
de  dissidents  de  l'église  établie  d'.\ngle- 
lerre,  se  réunissant  pour  leur  culte  reli- 
gieux; 2.  conciliabule  m  :  assemblée  de 
conspirateurs. 

CONVENTICLER  (kdnvén'tiklrer)  a. 
non-conformisieffi/';  personnequi  fréquen- 
tait les  convenliculcs. 

CONVENTIO.V  (kiSnvén'shœn)  s.  i. 
union  f:  réunion  f;  2.  convention  f: 
a)  assemblée  de  plusieurs  personnes  ou 
individus,  pour  un  but  quelconque;  i) 
accord,  arrangement,  contrat  entre  deux 
parties,  entre  les  commandants  de  deux 
années,  etc.;  c)  assemblée  politique  telle 
que  celles  convoquées  en  Angleterre  en 
1G8S,  en  Amérique  en  1787,  en  Krance 
en  1792. 

CONVENTIONAL(kcinvën'shœnal>/>. 
conventionnel  :  a)  stipulé,  arrêté,  réglé 
par  accord;  b)  de  convention,  provenant 
d'un  accord  tacite.  A  c.  use  of  language, 
un  langage  conventionnel. 

COXVENTIONALIS.M  (kdnvéu'shœ- 
nalizm)  s.  chose  /  de  convention  :  ce  qtii 
est  reçu  ou  établi  par  un  accord  tacite, 
comme  une  locution,  etc. 

CONVENTION ALIST  (kônvén'shœ- 
nalist)  s.  celui  qui  adhère  à  une  conven- 

c'oNVENTIONALITY-  (k(Snvén,sha'- 
nâl'iti)  s.  i .  mode  m  conventionnel  de  vivre 
ou  d'agir;  2.  terme,  principe  ou  usage  de 
convention. 

CONVENTION.4LLV  (kfinvôii'shœ- 
nali)  adv.  convcntionnellement. 

CONVENTIONARY'ï.konvén'shœnari) 
adj.  conventionnel  :  agissant  aux  termes 
d'un  contrat,  tixé  par  une  stipulation. 

CONVENTIONERlkonvén'shœnrerl». 
1.  celui  qui  fait  partie  dune  assemblée, 
d'une  convention  ;  2.  (en  France)  conven- 
tionnel  m. 

CONVENTIONIST  (kônvén'shœnist) 
s.  contractant  m  :  celui  qui  passe  un 
contrat  ;  partie  /'contractante. 

CONVEXTUAL  (kûnvén'tïûal)  a<tj. 
conventuel:  appartenant  à  un  couvent. 

CoxvENrCAi,,  s.  religieux  m,  religieuse  /, 
moine  m,  nonne  /  ;  personne  qui  vit  dans 
un  couvent. 

CONVENTUALLY(k0nvént'yiiali)«rf». 
conventuellemcnt. 

CONV  ERG  E(kdnvd!rdj')  m.  converger: 
tendre  vers  un  même  point,  comme  deux 
li','nes  qui  vont  toujours  en  approchant 
l'une  de  l'autre. 

CONVERGENCE  (kônvœr'djéns)  *. 
convergence  f  :  qualité  de  converger, 
tendance  vers  un  même  point. 

CONVERGENCY   (kOnvder'djSnsi)  t. 

V.  COSVERCEXCE. 

CONVERGENT  (kônviir'djfnt)  aij. 
convergent  :  tendant  vers  un  même  point. 
C.  Unes,  lignes  convergentes.  C.  ncrred, 
«0/.  converginé:  se  dit  d'une  feuille  dont 
les  nervures  décrivent  une  courbe  dans 
leur  prolongement  et  se  réunissent  à  l'ex- 
trémité. 

CONVERGING  (kénvœr'djiA)  aif. 
convergent .  tendant  vers  ui  même  pouU. 


CONVERSABLE 

C.raas.Opt  rayons  convergents:  rayons 
de  luniiùre  ^m,  en  s'avançanl  de  poin  s 
dillérenlsters  un  objet,  tendent  yeis  un 
seul  point.  C.  séries,  JMA  série  con- 
ver?ente:  celle  dans  laquelle  chaque  terme 
est  plus  petit  que  celui  qui  le  prca-de. 

CONVIEISSABLE  (konvœrs'ab  1)  adj. 
communicatif,  sociable  ;  dispose  à  conver- 
ser; porté  à  un  échange  mutuel  des 
pensées.  _  „     .   , 

CONVERS.*BLENESS  Ctonvœrsa- 
b'inês)  s.  sociabilité  f:  disposition,  faci- 
lité à  converser.  . 

CONVEUS.iBLY  (kûnvœrs'abli)  adv. 
«n  forme  de  conversation. 

CONVERS.ANCY  (konvœr;silnsO  s. 
disposition/' à  fréquenter;  haiilude/  de 
familiarité.  ,    ,       ,. 

CO.VVEUS.ANT  (kônv'œrsânt)  mij. 
t.  intime,  familier  :  ayant  beaucoup  de 
rapports  ou  de  familiarité  avec  :  2.  versé 
diis,  au  courant  de.  C.  wilh  Ousmess,  au 
courant  des  affaires.  Lillle  c.  wilh,  peu 
familiarisé  avec.  ,,  ,  ,        k^.kn 

cONVEKS.*NTLY      (  kôn'vœrsântli) 

adv.  avec  familiarité.  .     . 

CONVERSATION  (kôn.vœrseShœn) 
<  1  tenue  A  conduite /■(sunout  en  ce  qui 
est  des  mœurs).  A  c.  becomiiig  tlie  Gospel, 
me  conduite  conforme  à  l'Evansile. 

2  rapports  mp(,  relations  fpl  familières, 
commerce  m  (de  la  vie  sociale);  3.  con- 
versation A,  entretien  m,  discours  m  fami- 
lier, causerie  A  Bijwai/ ofc,  fît  mmiir& 
de  conversation.  A  pnvate  c,  un  tete-a- 
tae.  Crimlnal  c,  aduUtre.  ,     . 

CONVERSATIOXAL  (k6n,vœrsc- 
shœnal)  adj.  de  conversation,  appartenant 
à  la  conversation.  Ue  was  a  man  ofgrcal 
conversai ionai    powers,  c'était    un    beau 

COXVERSATIOMST  .(^«n-.'jœfse: 
shœuist)  s.  causeur  m:  qui  est  habile  dans 
la  conversation.  .•  >  „  i. 

CONVERS.ATIVE  (kônvœr'sativ) ai(/. 
social':  se  rapportant  aux  relations  avec 
ies  hommes. 

CONVERSE  {kônvœrsO  vn.  i.  tenir 
compagnie,  fréquenter,  hanter  ;  2.  conver- 
ser, parler  familièrement.  Tke  objectslher) 
t.  wiU.  les  objets  uui  leur  sont  familiers. 
Seek  Ihehills,  and  lliere  c.wilhualure, 
cherchez  les  montagnes,  et  là  entrez  en 
relations  avec  la  nature. 

CONVERSE  (kon'vœrs)  s.  l.conver- 
lation  /,  entretien  m  familier;  2.  rapports 
mpl,  relations  fpl,  commerce  m.  J'«""»» 
for  social  c,  réunions  pour  la  conversation 
familière.  .  . 

3  Loa.  converse  A.  proposition  /^  con- 
verse •  celle  qui  résulte  de  l'interversion 
des  termes.  C.  proposition,  Slath.  converse 

f  réciproque  A,  proposition  f  converse  ou 

''ÎIÎÎn^'ers.oN  (Wnvœr'shten)  , 
convcrsiou  f  :  a)  transformation  d  une 
chose  en  une  autre;  S)  chanjeraent  d  un 
acte  d'un  titre,  dune  valeur  quelconque 
en  une  autre;  Cj  passage  d'un  croyance  à 
une  autre;  i)  chanseraemt  de  conduite  de 
mal  en  bien;  e,  changement  de  parti, 
d'opinion;  f)iIiUt.  mouvement  par  lequel 
une  troupe  chan.ge  sa  direction  en  pi- 
TOtant  sur  l'une  de  ses  extrémités.  Tlie 
e  ofnveper  cents  inio  fours,  la  conver- 
sion des  5  pour  cent  en  i  pour  cent. 
Centre  of  c,  ilec.  centre  de  conversion  : 
point  autour  duquel  un  corps,  mégalement 
sollicité  au  mouvement,  tourne  ou  tend  à 
tourner. 

CONVERSIVE  (kônvœr'siv)  adj.  dis- 
posé à  converser. 

CONVERTCkônvœrtOM.  i. convertir  : 
fll  changer  en  une  autre  matière  ou  forme  ; 
l)  changer  d'un  état  en  un  autre  ;  cj  fane 
fhan'er  de  religion,  de  secte,  de  parti; 
d)  changer  une  mauvaise  conduite  en  une 
bonne  ;  e)  changer  un  usage  ou  une  des- 
ùnation  ;/)  L»,.   et  ^,1/.M.    changer  un 
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CONYINCINGLY 


proposition  en  une  autre.  To  c.  waterinto 
tteam,  convertir  de  l'eau  en  vapeur  To  c. 
tke  u'ilderness  ialo  a  fruilfui  field  con- 
«erlir  le  désert  en  un  champ  fertile,  ro 
e.  the  heathen,  convertir  les  païens.  To 
e,  tinners,  convertir  les  pécheurs.  To  c. 
lie  press  mlo  an  engine    of   iicenttous- 


nm,  convertir  la  presse  en  un  instrument 
de  liccncc- 

2.  détourner,  s'approprier;  3.  traduire 
(d'une  langue  dans  une  autre).  Ue  con- 
verted  his^mployefs  money  to  his  owa 
use,  il  s'appropria  largent  de  son  patron. 

CosvERT,  ni.  se  convertir  :  se  changer, 
subir  un  changement.  The  love  of  tctckid 
friends  couverts  to  fear,  and  that  fear  !0 
haie,  l'amitié  pour  des  méchants  se  change 
en  crainte,  et  cette  crainte  en  haine. 

CONVERT  (kon'vœrt)  -<■  «■  .""'Çfl' 
m  :  a)  personne  qui  a  changé  d  opinion 
ou  de  inaniére  de  vivre  ;  i]  personne  qui 
renonce  à  sa  crovance  ou  à  so:i  parti,  et 
qui  en  embrasse  un  autre;  c)  celui  qui  aban- 
donne le  péché  pour  une  vie  pieuse;  2. 
(dans  les  monastères)  frère  m  convcrs, 
sœur  f  converse  :  frère  ou  sœur  admis 
au  service  de  la  maison  sans  recevoir  les 

CONVERTED  (konvœrt'éd)  ppa.  ou 
adj.  1.  converti  :al  changé  d  une  suDs- 
tance  ou  d'un  état  en  un  autre;  li)  qui  a 
changé  de  religion,  de  secte;. 2.  appro- 
prié :  appliqué  à  un  usage  particulier;  3. 
détourné.  ,     , 

CONVERTEU  ^kônvœrfœr)  s.  conver- 
tisseur m:  celui  qui  fait  des  conversions 

CO.NVERTIBILITY  (kônvœr,tibiliti) 
s.  converlibilité  f.  The  c.  of  bauk-noles 
into  carrent  coin,  la  converlibililé  des 
billets  de    banque  en  espèces  sonnantes. 

CONVERTIBLE  (konvœr'tib  I)  adj- 
convertible  :  a)  qui  peut  être  change;  S) 
tellement  semblable  qu'on  peut  employir 
l'un  pour  l'autre.  Paper  moneij  c.  inlo  golii 
on  demand,  du  papier-monnaie  convertible 
en  espèces  à  présentation.  , 

CONVERTIBLENESS      (kfinvœr'ti- 

b'inés  s.  convertibililé  A    .   ,.,.,.,    ,      , 
CONVERTIBLY(konvœr'tibli)i!(l!i.  ré- 
ciproquement, avec  interversion  de  termes. 
CONVERTIXG  (kônvder'lin)  ppr.  ou 
adj.  convertissant. 
tcoNVERTlTE  (tôn'vœrlit)  s.  con- 

verli  wj. 

CONVEX  (kôn'veks)  adj.  convexe  : 
s'élevant  ou  se  gonllani  à  la  surface  exté- 
rieure en  forme  spbériquc  bombée.    _ 

CoNVEX,  s.  corps  m  convexe,  llcaven  s  c, 

la  voOte  du  ciel. 

CONVEXED(k6n'vekst)ai(;.  rendu  con- 
vexe   s'élevant  en  forme  sphérique. 

CONVE.XEDLY  (kônvék'sédli)  adv. 
de  forme  convexe. 

CONVEXiTV  (kônvèk'siti)  ».  J.  con- 
vexité f  :  surface  extérieure  d'un  corps 
convexe;  forme  sphérique  ou  bombée;  2. 
rondeur  f,  bombement  »i. 

CONVEXLY  (kon'véksh)  adv.  de 
forme  convexe.  .  ,  .,      ,  , 

CONVEXNESS  (kôn'vCksnés)  a.  con- 
vexité f  V.  CONVEXlTY. 

CONVEXO-CONCAVE  fkônvëk'sO- 
lûnkêvi  adj.  convcxo-concavc  :  qui  est 
convexe  d'un  côté  et  concave  de  1  autre. 
CONVEY  (konvê')  va.  1.  porter,  trans- 
porter (des  paquets,  des  marchandises 
soit  par  terre  soit  par  eau).  To  c. 
down,  faire  descendre.  To  c.  awajj,  em- 
porter. To  c.  oneself  oui  of  danger,  se 
tirer   de  tout   danger. 

2  mener,  conduire  (des  personnes), 
3.  transmettre  :  a)  faire  passer,  faire 
parvenir;  b)  Dr.  faire  le  transport  dune 
Propriété,  d'un  droit.  Wewill  ftnd  mcans 
to  c  mu  to  the  raiiway,  nous  trouverons 
le  moyen  de  vous  conduire  au  chemin 
de  fer  llow  do  you  c.  your  letlers  to 
him'  comment  lui  transmettez-vous, 
comment  lui  faites-vous  passer  vos  let- 
tres? The  donor  conveys  to  the  donee 
the  property  of  the  Ihtngs  given,  le  dona- 
teur transmet  au  donataire  la  propriété 
des  choses  données.  The  vendor  Irans- 
mits  tothevendee  the  properlij  ofthe  Ihing 
soid,  le  vendeur  transmet  i  1  acheteur  la 
propriété  de  la  chose  vendue, 

4  exprimer,  énoncer,  communiquer 
(une  idée.une  notion,  etc.).  That  word  does 
not  convey  my  meaning,  my  idea  qui  e 
correctiy,  ce  mot  n'exprime  pas  mon  idée 
avec  toute  la  justesse  désirable.  Aa  ex- 
ure.'ision  can  c.  an  idea  of,  aucune  expres- 
sion ne  «aurait  donner  une  idée  de.  Uther 
notions  c.  themelves  bu  «tore  sensen  than 


one,  d'autres  notions  s'introduisent  pjr 
plus  d'un  sens.  C.  to  him  my  best  thanha 
for  his  kindness,  exprimez-lui  toute  ma 
reconnaissance  de  sa  bonté.  , 

5.  t  mener,  diriger,  f  w!//  c.  the  bu-nnesi 
as  I  find  means,  je  mènerai  l'affaire  suivant 
que  j'en  trouverai  les  moyens. 

CoNvEv,  m.  voler,  escamoter,  soustraite. 

CONVEY  AELE  (konvê'ab'l)  ad;,  sus- 
ceptible d'être  transporté,  transmis. 

COXVEVAXCE  Cl'oii''ê'ï"'s)  a.  i- 
transport  m  :  a]  moyens  de  transport,  voi- 
ture; b)  translation  d'un  droit,  d  une  pro- 
priété d'une  personne  à  une  autre.  Jkere 
is  no  c.,  il  n'v  a  pas  de  moyens  de  rans- 
port.  A  safé  c,  un    moyen  sûr  de  trans- 

"""cbxVEYANCER  (kânvê'insccr)  s. 
avocat  m  .ont  la  profession  spéciale  est 
de  faire  des  actes  de  translation  de  pio- 
priété,  des  droits,  etc. 

CON VEYANCIXG (Wnvé'ansiil  s.xé 
daclionnou  profession  de  faire)  de>  acits 
pour  iransmeître  le  titre  d'une  propriété 
d'une  personne  à  une  autre. 

CONVEVED  (kdnved')  wa.  porté, 
transporté;  transmis,  transfert. 

CONVEYER  (konve'œr)  s.  « ■  vo""" 
rier  m,  messager  m  ;  2.  escamoteur  m, 
joueur  »i  de  gobelets,  jongleur  m. 

CONVEYING  (kon'vé'iii)p;''-  portant, 
transportant,  transmettant^ 

CONVICINITY  tkon,visïn'ili)  s.  voisi- 
nage Ki,  proximité  f. 

cOiNVlCT  tkonvikt')  M.  convaincre:  a) 
prouver  ou  trouver   coupable   d'un  crime 
imputé;  M  déclarer,  décider  lu  un  accusé 
est  coupable;  c)  prouver  ou  deteiminer 
qu'on  est  coupable  d'une  faute,  d'un  pèche. 
To  c  of  high  treason,  convaincre  de  haute 
trahison.  To  c.  a  person  of  error,  convain- 
cre une  personne  d'erreur. 
Cosv.cT,  adj.  prouvé  coupable. 
CONVICT  (kon'vikt)  J.  1.  coupable  m, 
condamné  «  :  individu   déclaré  coupable 
du  crime  dont  il  était  accusé  ;  2.  frçal  >». 
CONVICTED   (kànvik'téd)  PP";  con- 
vaincu (d'un  crime),  déclaré  coupable. 

CONVICTING    (konvikt'in)    ppr-    OH 
ady:  convainquant  de' culpabilité,  déclarant 

coupable.  , ,  ^      ^     ,     . , 

CONVICTIONCk(lnvik'shoen)s.l.  dé- 

claTaiion  fie  culpabilité  :  action  de  déc  a 
rer  quelqu'un    coupable  du   crime  dont  il 
est  accusé  devant  un  tribunal  légal.  The 
c   ofaprisoner  by  the  jury,  la  condamna- 
tion d'un  détenu  par  le  jury.  . 

2.  conviction  f:  a)  action  de  convaincre 
de  forcer  de  reconnaître  la  venté  d  une 
accusation;  b)  action  de  convaincre  de 
Péché;  c)  état  d'être  convaincu  ou  con- 
diranépar  la  conscience;  d)  action  de 
convaincre  d'erreur;  .)  forte  croyance, 
basée  sur  une  preuve  suffisante.  The  con- 
vUtâmofan  kSnest  mind.\ei  convictions 
d'un  esprit  honnête. 

CONVICTIVE   (kânviVtiv)  arf;.   con- 
vaincant :  ayant  le  pouvoir  de  convaincre 
CONVICTIVELY    (konvik'livli)    adv. 
d'une  manière  convaincante.  ,  , 

CONVICTIVENESS  (kônvïk'tivnés) 
».  pouvoir  m  de  convaincre. 

CONVINCE  (kénvins')  .;a.  *•  <:on;^!n- 
cre:  persuader;  satisfaire  1  esprit  par  le- 
vidence;  2.  prouver,  démontrer;  3.  ue- 
clarer  coupable;  4.  subjuguer  maîtrise  . 
To  c.  the  honour  of  my  mistress,  pour 
prouver  l'honneur  de  ma  maîtresse,  mr 
convinced  me  of  your  honesty,  cela  m'a 
prouvé  votre  probité. 

CONVINCËD  (kônvlnsf)  ppa.  ou  aij. 
convaincu,  persuadé.  . 

CONVI.'V'CER  kônvln'sœr)  ».  celui  OQ 
ce  qui  convainc,  qui  met  en  évidence;  ce 
qui  rend  manifeste.  .,...,   „j,-   . 

CONVINCIBLE  kônvln'sib  )  adj.i. 
nui  peut  être  convaincu;  2.  t  uscepllil. 
ToNtTNC.NG(k(invin'sia)ppr.con 
vainquant  persuadant  l'esprit  par  léTi- 
dence. 

rnNvLNrnfi.  adj.  convaincant  :  qui  per- 
suade î'éspr'f 'par  révidence..A c  proof .»..- 
nne  oreuve  convaincante  cesi... 
„A«.r,v<'.ivr.i.v     konvln'sifl 


ne  nreuve  convaiucduic  ^ '-^;  ,  ..„,   „j- 
CONVINCINGLY    (konvln'siflll)  ad*. 
d'une  manière  convaincante. 


CONVINCINGNESS 

CONVINCINGNESS  (klinvïns'iiinës) 
t.  pniivoii'  m  (Je  convaincre  ;  évidence  /". 

CONVlTlous  (lionvFsh'œs)  adj.  de 
reproche,  injurieux. 

CONVIVE  (kiinvlv')  va.  régaler,  traiter. 

CONVIVIAL  (kdnviv'ial)  arf/.  i.con- 
Tivial,  de  fcte,  de  réjal;  relatif  à  une 
fête,  à  un  rfeal;  2.  resloyaiit;  3.  joyeux, 
jovial. 

CONVIVIALIST  (kônviv'iali^t)  s. 
boutc-en-train  m  :  personne  d'habitudes 
joviales. 

CONVIVIALITV  (kônvïviâl'iti)  s.  ». 
bonne  humeur  f,  joie  /  franche  (dans  un 
repas);  2.  convivialiLé  /,  sociabiliKS  f. 

CONVOCATE  (kon'vokêl)  va.  cnnvo 
quer  :  mander  d'.ivmr  à  s'assembler;  appe- 
ler à  se  réunir. 

CONVOCATloN(kôn,vokc'shœn)».  t. 
convocation  /'  :  action  de  convoquer  ou 
d'assembler;  2.  assemblée  /,  réunion  f;  3. 
dans  l'Eslise  an;;licane,  assemblée  des 
représentants  du  cicrjré,  pour  délibérer  sur 
des  affaires  ecclésiastiques  ;  4.  (à  l'uni- 
versité d'Oxford)  assemniée  acaJérnique 
dans  laquelle  on  s'occupe  des  affaires  de 
l'université. 

CONVOCATIONAL  (kôn.vokê'shœ- 
nal)  adj.  se  rapportant  à  une  convocation. 

CONVOKE  (tonvôk')  va.  convoquer  ; 
appeler,  citer  à  se  réunir. 

CONVOKED(kônv()kt')ppa.  convoqué, 
appelé  à  se  réunir. 

CONVOKIXG  (konviVkin)  ppr.  convo- 
quant ;  appelant,  citant  à  se  réunir. 

CONVOLOTE  (kon'volyût),  CONVO- 
LUTED  (kon'volyû|téd)  ailj.  convoluté  : 
qui  est  roulé  sur  soi-même  ou  sur  un  autre 
corps. 

CONVOLUTION  (kon,volyû'shœn)  .». 
i.  enroulement  m  :  a)  action' d'enrouler, 
de  rouler  ensemble  ou  une  chose  sur  l'au- 
tre; i)  état  d'être  enroulé  ;  2.  entrelace- 
ment m,  tortillement  m. 

CONVOLVE  (konvdlv')  va.  rouler, 
«nrouler;  replier;  tordre,  tortiller. 

CONVOLVED  (kdnvolvd')  ppa.  roulé, 
enroulé,  replié. 

CONVOLVING  (kônvôlv'in)  ppr.  rou- 
lant, enroulant,  repliant. 

CON  VOL  V  L'LACE.4L  (kônv6l,vylilë'- 
sii)  *.  Bot.  convolvulacées  fpt  :  famille  de 
plantes  dicotylédones,  composées  de  [lian- 
tes herbacées  à  Heurs  en  forme  de  cloche. 

CONVOLVULACEOUS  (kûnvol;Vyu- 
lê'shœs)  ailj.  convolvulacé  :  se  rapportant 
aux  convolvulacées. 

CONVOLVIILUS  {kônvôl'vïtllœs)  .t. 
tonvolvulus  wi, liseron»!  ;  eenre'de  plantes 
qui  est  le  type  de  la  famille  des  convolvu- 
lacées. 

OONVOY  (kônvdP)  va.  convoyer  : 
accompagner  eu  route,  par  terre  ou  par 
mer. 

CONVOY  (k«n'v«î)  .ç.  1.  convoi»!  ;  c1 
force  protectrice  par  terre  ou  par  mer;  l») 
vaisseau  ou  Hotte  conduite  ou  protégée;  c) 
tout  ce  gui  est  accompagné  par  une  force 
protectrice;  2.  escorte  /.  1  tvilt  be  your 
convoy^je  serai  votre  escorte. 

CONVOVED  (kon'vofd)  ppa.  convoyé, 
escorté,  accompagné. 

CoivvoYiNG  (kônvôlfl)  ppr.  con- 
Toyanl,  escoi'tant  :  accompagnant  dans  un 
Toyage  ou  une  traversée. 

CONVULSE  (kôuvoéls')  va.  i.  Méd. 
convulsionner:  a)  donner  des  convulsions, 
contracter  les  parties  musculaires  d'un 
corps  animal;  b)  affecter  de  spasmes  irré- 
guliers; 2    ébranler,   agiter,  bouleverser. 

CONVULSED  (kônvœlsf) ppa.  convul- 
sionné :  contr.irté  par  des  spasmes; 
ébranlé  violemment.  Ilf  was  c.  wilh 
lauffhUr,   il   se  pïlmait  de  rire. 

CONVULSING  (knnvcél'sin)  ppr.  con- 
vulsionnant :  affectant  par  des  contrac- 
tions spasmodiques. 

CONVULSION  (kdnvitl'sliœn)  s.  con- 
vulsion f  :  a)  Stéd.  contraction  violente 
des  parties  musculaires  d'un  corps  animal  ; 
*)  Fil.  commotion,  agitalion,  tout  mouve- 
ment violent  et  irrégulier.  Convulsions  m 
Ike  body  polilic,  des  convulsions  dans  le 
eorps  politique. 

CONVULSIONAL  (  kfinvoÈI'shœnal  ) 
«^.  V.  ('.ONVuisioîiinT. 


—  1flO  — 

CONVULSlO-NARvfkfinvœrshœnari) 
adj.  apjiartenant  à  la  convulsion. 

CONVIILSIVE  tkdnvœl'siv)  adj.  con- 
vulsif  :  a)  ce  qui  produit  la  convulsion;  4) 
accompagné  de  convulsions  ou  de  spasmes. 
C.  rage,  les  convulsions  de  la  rase. 

CONVULSIVELY  (kdnvœl'sivli)  adv. 
convulsivement. 

CONY  (kfên'i)  .«.  lapin  m  :  quadrupède 
du  genre  lièvre  qui  a  une  queue  cdurte  et 
des  oreilles  dégarnies.  C.  burrow,  clapier 
m,  terrier  m. 

CONYCATCH  (kœn'i-kâtsh)  va.  trdm- 
per,  mettre  dedans,  duper,  tricher. 

CONYCATCHER  : kœn'ikâtshœr)  s. 
fllou  m,  escroc  m.  aigrelin  »!. 

CONYC.ATCHING  koén'ikiSlsbin)  ». 
duperie  f,  fcjrberie  /. 

CONYZA  (kont'za)  Bol.  conyse  /■,  érigé- 
ron  »!  :  genre  de  plantes   composées. 

COO  tkû)  en.  roucouler  :  produire  un 
son  grave  comme  font  les  pi.geons  et  les 
colombes. 

COOEB  (knd)ppa.  et  prêt,  de  Coo. 

COOING  (kO'ifi)  ppr.  ou  adj.  roucou- 
lant :  produisant  un  son  comme  fait  le 
pigeon. 

CooiNf:,  s.  roucoulement  m  ;  invitation 
comme  la  note  de  la  colombe. 

COOK  (kuk)  va.  I.  faire  cuire  :  apprê- 
ter, préparer  des  mets  pour  la  table;  2. 
préparer  pour  un  but  quelconque;  3.  fal- 
sifier, altérer.  To  c.  accounts,  falsilier  des 
comptes. 

CooK,  va.  faire  la  cuisine,  cuisiner.  Tltis 
fellow  coiiks  pretly  weil,  ce  drùle  ne  cui- 
sine pas  mal. 

CooK,  s.  i .  cuisinier  m,  cuisinière  f  : 
celui,  celle  dont  l'occupalion  est  de  pré- 
parer des  aliments  pour  la  table;  2.  i/ar. 
coq  m.  Cook's  w!û/^,  aide-coq  m. 

COOKED  (kukt)  ppa.  ou  ailj  cuit  : 
préparé  pour  la  table. 

COOKEliY  (kuk'œri)  s.  cuisine  f:  l'art 
du  cuisinier.  French  c,  la  cuisine  fran- 
çaise. 

COOK-HOUSE  (kuk'-hâûs)  s.  iWar. ca- 
bine /■  élevée  sur  le  pont  et  contenant  la 
cuisine  du  navire. 

COOKING  kùk'iû) ppr.  ou  adj.  t.  fai- 
sante cuisine,  cuisinant;  2.  cuisant,  pré- 
parant des  aliments  pour  la  table. 

COOKMAID  (kuk'mêd)  s.  lille  /  de 
cuisine. 

CooK-ROOM  (kuk'rûm)  s.  cuisine/'; 
l'endro.t  d'une  maison  consacré  à  la  prépa- 
ration des  aliments. 

OOOK-SHOP  (ktlk'shdp)  ».  gargote  /; 
rôtisserie  /. 

COOKY  (kuk'i)  s.  petit  gâteau  m  (écos- 
sais) assez  sucré. 

COOL  (kûl)  adj.  1.  frais,  fraîche:  d'une 
température  intermédiaire  entre  le  froid 
et  le  chaud.  A  c.  romn,  une  chambre  fraî- 
che. //  gels  c,  le  temps  se  met  au  frais. 

2.  Fig.  ni  ardent  ni  zélé;  non  épris; 
3.  froid,  indifférent;  calme;  rassis;  se 
possédant.  A  c.  answer,  a  c.  réception,  une 
réponse  froide,  une  réception  froide.  A  c. 
lover,  un  amant  peu  épris,  indifférent. 
Wilh  c:  judgmeni,  d'esprit  rassis.  A  c. 
déception,  une  froide  déception. 

4.  impudent  à  haut  degré,  fort.  That's 
e.,  is  il  ml .'  c'est  fort,  n'est-ce  pas? 

5.  froid  :  ne  retenant  pas  la  chaleur.  A  c. 
dress,  un  vêtement  froid. 

Coin,,  s.  fraîcheur  (,  frais  m  :  état  modéré 
de  froid;  température  modérée  de  l'air 
entre  le  chaud  et  le  froid.  Tlie  c.  of  Ike 
morncttg  or  evening,  la  fraîcheur  du  matin 
ou  du  soir.  To  enjoy  the  c,  prendre  le 
fVais. 

(^.001., yo.  i.  rafraîchir, refroidir: abaisser 
la  température  d'une  substance. 

2.  Hg.  calmer,  apaiser,  modérer,  attié- 
dir. To  c.  wine,  waler,  rafraîchir  le  vin, 
l'eau.  Tliis  itill  c.  your  courage,  ceci  attié- 
dira votre  courage. 

CooL,  vn.  i .  se  refroidir,  se  rafraîchir  : 
perdre  de  sa  chaleur;  2.  se  refroidir  : 
perdre  la  chaleur  ou  l'excitation  de  la  pas- 
sion; devenir  moins  ardent,  moins  colère, 
moins  zélé  ou  moins  affectueux;  devenir 

Çlus  modéré  ;  3.  se  modérer,  se  calmer. 
'he  weather  hegins  to  c.,  le  temps  com- 
mence à  se  refroidir.  Tbe  heal  oflhepeople 
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cooled  on  a  fudden,  l'effervescence  di 
peuple  se  calma  tout  a  coup. 

COOLCCÎP  (kûl'kœp)  »  boisson  /  ra- 
fraîchissante. 

COOLED 'kûld)  ppa.  t.  rafraîchi,  re- 
froidi; 2.  calmé,  modéré. 

COOLER  kul'œr)».  1.  rafraîchissant  m, 
remède  m  rafraîchissant  :  toute  substance 
qui  diminue  la  chaleur  ou  l'excitation. 
Acids  are  only  tised  œt  cooters,  on  ne  se 
sert  des  acides  que  comme  des  rafrafrhis- 
sants. 

2-  rafraichisso'i  m  :  vase  dans  lequel  o» 
fait  rafraîchir  quelque  chose;  3.  bac  m  (de 
brasseur). 

COOLHEADED  (kûl'hédéd)  adj.  à 
tête  froide;  calme;  réfléchi,  exempt  de 
passion. 

COOLI.VG  (kQl'in)  ppr.  ou  adj.  1.  ra- 
fraîchissant; 2.  réfrigerajil ;  3.  calmant: 
rendant  froid. 

COOLISH  (kal'ish)  ii4;.  frais  :  un  peu 
froid. 

COOLLY  (kûl'li)  adv.  1.  fratclremeni , 
2.  froidement  :  «;  d'une  manière  froide  ou 
indifférente,  sans  cordialité,  sans  passion 
ni  ardeur;  b)  sans  précipitation,  avec 
calme;  de  propos  délibéré. 

COOLNESS  (kûl'nés) .!.  I.  fraîcheur/, 
frais  m  :  degré  modéré  de  froid;  tempéra- 
ture intermédiaire  entre  le  chaud  et  le 
froid;  2.  froideur  /  ;  degré  modéié  o« 
manque  de  passion;  manque  d'ardeur  on 
de  zèle;  indifférence;  manque  d'affection. 
Therj  parted  willi  c,  ils  se  séparèrent  avec 
froideur. 

COOLTAVKARD  (  kûltSn'kard  )  ». 
vieille  boisson  /anglaise  faite  habituelle- 
ment de  vin  et  d'eau,  ou  bien  d'ale  avec 
un  peu  de  vin  et  de  jus  de  citron,  de» 
épices  et  de  la  bourrache,  ou  d'antres 
herbes  propres  i  relever  le  goût. 

COOLY  ou  COOLIE  skû'li)  ».  coolls 
m:  porlefaix,  laboureur  qui  se  loue  i  11 
journée  aux  Indes  orientales. 

COO.M  (kûm)  ».  I.  suie /'qui  s'amasse 
à  l'orilice  des  foursT  ;  2.  canibnuis  m  :  ma- 
tière grasse  qui  se  forme  autour  de  l'essieu 
des  roues  de  voiture. 

COOMB  ou  COMB  (kûm)  ».  mesure 
pour  les  matières  sèches,  équivalant  i 
quatre  boisseaux  =  1  hectol.  -lôS. 

COOMB  (kûm)  .s.  combe /.-vallée  sitaée 
sur  la  pente  d'une  montanne.  V.  Comb. 

COOP  (kûp)  ».  1.  poniailler  wi;  endroit 
clos  destiné  i  renfermer  des  poulets  ;  2. 
tonneau  m  :  vase  de  bois  fermé  pour  la 
conservation  des  liquides;  3.  tomiierean 
m  :  charrette  fermée. 

Coup,  vn.  i .  enfermer  étroitement.  To  e. 
up,  enfermer,  claquemurer,  emprisonner. 

COOPED  (kiipt)ppa.  enfermé,  claque- 
muré, emprisonne. 

COOPEE  ',kupî')  ».  coupé  m  :  mouve- 
ment de  danse  consistant  à  se  jeter  sur  un 
pied  et  à  poser  l'autre  devant  ou  derrière. 

CoOPER  (kû'pœr)  ».  tonnelier  m  :  ar- 
tisan qui  fait  des  tonneaux,  des  barriques, 
des  cuves,  des  baquets.  Wliilr  c,  boisse- 
lier  »!  :  artisan  qui  fait  des  boisseaux  el 
autres  mesures  pour  matières  sèches. 

CoopER,  va.  faire  le  travail  d'un  tonne- 
lier, réparer  et  mettre  en  ordre,  comme  un 
tonnelier  fait  pour  des  tonneaux, 

CooPER.AGEfkûp'œr(Mj)  ».  t.  prix  m 
payé  pour  un  travail  de  tonnelier;  2.  ton- 
nellerie Z:  a)  endroit  oii  l'on  fait  des  ton- 
neaux; 0)  Industrie,  travail  des  tonneliers. 
While  c  ,  boisselleric  /. 

CO-OPERANT  ikn-op'oprant)  a(</.  qai 
coopère,  qui  travaille  avec,  qui  travailla 
dans  le  même  but. 

CO-OPERATE  (krt-dp'fprf  I)  m.  1  .coo- 
pérer :  a)  agirou  opérerconjojntemenl  avec 
un  autre  ou  avec  d'autres  ;  /*)  faire  des 
efforts  mutuels  pour  atteindre  le  même 
but.  TItetwo  armiejt  co-oprratfd  during  the 
U'hole  campaign,  les  deux  armées  coopé- 
rèrent pendant  toute  la  campagne. 

2.  concourir  à,conlrihucr  jl.  ifaiigr  emaa 
co-operated  to  produce  the  reault,  beaucoup 
de  causes  contribuèrent  à  produire  le  ré- 
sultat. 

CO-OPER.ATI\G  kodp'n>rêtiil)  pvT. 
coopi  rant  :  agissant  ou  opér.int  ensemble. 

CO-OPERATION  (koojj.œrc'shœnj  ■. 


CO-OPERATIVE 


eoopéraiioQ  f:  action  de  coopérer,  de  tra- 
Tailioi-  fusemble  au  même  but. 

CO-OPERATIVE  (koop'œrèliv)  adj. 
eoopéralif:  qui  réunit  les  efforts  de  tous 
les  intéressés.  C.societies,  sociétés  coopé- 

CO-'oPER.\TOR  (koijp'œrèlœr)  s. 
eoopérateur  m  ;  celui  qui  fait  des  efforts 
X)njointcment  avec  d'autres  pour  amener 
e  même  résultat.  . 

COOPERING  (kQ'pœriû)  ppr.  faisant 
les  barriques,  des  tonneaux,  ou  les  mêl- 
ant en  ordre. 

CoopERiNG,  s.  tonnellerie  f  :  travail  du 
tonnelier. 
COOPIE  (iiipiO  »•  V.  CovPEE. 
CO-OPTATE  (to-6p'tet)  va.  foopter  : 
adopter,  admettre. 

CO-OPTATION  (ko,-6ptê'shœn)  s. 
cooptation  f:  adoption,  admission. 

CO-ORDINANCE  (koùr'dinâns )  s. 
commandement  m  à  plusieurs. 

CO-ORDINATEito-6r'dinctîai^.égal: 
qui  est  du  nu-me  ordre,  du  môme  degré  ; 
non  subordonné.  Tmo  courts  nf  c.  Jurisdtc- 
tion,  deux  cours  d'égale  juridiction. 

Co-ORDisATE,  l'a.  rendre,  égal,  mellre 
au  même  rang.  _ 

CO-ORDINATELY(to-ôr'dmctlOadr. 
an  même  rang,  à  degré  égal,  sans  subordi- 
nation- ....  -  ,  < 
CO-ORDIXATENESS  (ko6r'dinetnês) 
».  môme  ordre  m,  même  degré  m,  égalité  f. 
CO-ORDlx.\TES  (  ko-ôrtiiiêts)  s. 
Géom.  coordonnées  fpl  :  éléments  {uOscis- 
ses  et  ordonnées)  à  l'aide  desquels  on  lise 
la  position  d'un  point,  soit  sur  un  plan, 
soit  dans  l'espace. 

CO-ORDINATION  (ko-ôridineshœn) 
».  égalité  /de  rang. 

COOTCkût)*.  fouIqueA  morelle/': genre 
d'oiseaux  de  l'ordre  des  échassiers,  qui 
fréquente  les  lacs,  les  marais,  les  endroits 
humides.  The  common  c,  la  foulque  noire 
ou  morelle  d'Europe. 

COP(kop)s.  1.  sommet  m,  crête  A  Cob- 
caslie  [au  lieu  de  cop-atstle],  château  sur 
la  montagne. 

2.  huppe  f,  crête  f,  aigrette  /•.•  touffe  de 
plumes  sur  la  têtedes  oiseaui;  3.  bobine/' 
(sur  laquelle  '.c  coton  s'enroule  en  éche- 
Teau). 

COPAIBA  (kopê'ba),  COPAHIVA 
(kflpahl'va)  s.  baume  m  de  copahu,  copahu 
m  :  suc  liquide,  résineux,  qui  découle 
d'incisions  pratiquées  sur  la  tige  du  co- 
pajer,  le  Copaifera  o(ficimlts.  Balsam  of 
c,  baume  de  copahu. 

COPAIFERA  (kopê'fœra)  s.  copayer 
m  copafer  m  :  genre  de  plantes  produisant 
du  baume,  originaires  du  Brésil. 

COP.*L  ;kù'pal)  ».  copal  m  :  suc  rési- 
neux du  courbaril,  arbre  qui  croît  dans 
l'Amérique  méridionale,  et  du  valérie  de 
l'Inde,  qui  croit  aux  Indes  orientales. 
Gum  c,  gomme-copal. 

COPALCHE(kopâl'shi)».  copalchi  m: 
le  strychnos  faux-quinquina  :  plante  du 
Brésil  dont  l'éeorce  est  un  des  meilleurs 
médicaments  fébrifuges.  C.  bush,  croton  m 
fjux-quinquina  :  plante  du  Mexique  dont 
l'éeorce  est  aromaiique,  amère,  tonique  et 
narcotique. 

COPALINE  (kopâl'in)  ».  copaline  f: 
substance  minérale  qu'on  trouve  dans  les 
environs  de  Londres  et  dans  les  Indes 
orientales. 

COPARCENAKY  (  kopàrisinari  )  ». 
succession  /  par  indivis;  droit  m  égal  de 
succession.  In  c,  indivisément. 

COPARCENER  (kopàr'sinœr)  ».  co- 
héritier M,  copartageanl  m  :  celui  qui  a 
avec  d'autres  des  droits  égaux  dans  une 
succession. 

COP.ARCENY  (kopàr'sini)  ».  part  f 
dans  une  succession  par  indivis. 

COP.ARTNER  (kopàrt'nœr)  S.  i.  coas- 
socié m  :  celui  qui  possède  une  part  d'un 
fonds  commun,  ou  qui  est  intéressé  con- 
jointement avec  une  ou  plusieurs  per- 
sonnes dans  un  commerce  ou  dans  quelque 
autre  affaire;  *.  associé  m  (surtout  en 
fait  de  commerce  ou  d'industrie);  3-  parti- 
cipant m,  copartageanl  m. 

COPARTNERSHIP  (kopàrt'nœrship) 
».  i  participation  /'(à  une  affaire);  2. 
#«rt /'d'intérêt  (dans  un  établissement  de 
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commerce  ou  d'industrie);  3.  associés  mpl, 
société  /■;  i.  Comm.  société  f  en  nom  col- 
lectif. Privale  c,  société  en  participation. 
COP-ARTNERY  (kopàrt'nœri)  s.  i. 
participation  /'  (dans  une  entreprise)  :  2. 
Comm.  société  /  en  nom  collectif.  Pn- 
vate  c,  société  en  participation. 

COPATAIN  (kop'atën)  adj.  élevé  en 
cône;  pointu. 

COPATRIOT  (kopë'triot)  ».  compa- 
triote m. 
COPAYVA  (kope'va)  s.  V.  Copaiba. 
COPE(kôp)  ».  1.  coiffe/;  chaperon  m: 
ce  qui  sert  à  couvrir  la  tête;  2.  calotte  f, 
chape  /  de  prêtre.  The  c.  of  heaven,  la 
calotte  des  cieux,  le  ciel. 

3.  tout  ce  qui  s'étend  au-dessus  de  la 
tête,  la  voûte  des  cieux,  le  toit  d'une 
maison;  l'arceau,  le  dessus  d'une  porte, 
etc.  ;  A.  rencontre  U  combat  m. 

CoPE,  va.  i.  recouvrir  comme  d'une 
coiffe;  2.  rogner  le  bec  ou  les  griffes 
d'un  épervier;  3.  rencontrer,  avoir  affaire 
à.  /  itke  to  c.  him  in  thèse  sutlen  fils, 
j'aime  à  le  renconlrer,  à  avoir  affaire  à 
lui  dans  ces  accès  de  mauvaise  humeur. 
CoPE,  vn.  1.  lutter  à  forces  égales; 
égaler  dans  le  combat;  rivaliser  avec; 
tenir  têle  à,  s'opposer  avec  succès;  2. 
faire  de  violents  efforts;  se  démener; 
combattre.  /  am  u»  noble  as  the  adcersanj 
I  corne  to  0.  wilh,  je  suis  aussi  noble  que 
l'adversaire  que  je  viens  combattre. 

3.  se  rencontrer;  faire  échange  de  ser- 
vices ou  de  sentiments;  4.   paver  de  re- 
tour; récompenser;  5.  troquer,  échanger. 
COPECK  (kù'pék)  ».  V.  Kopeck. 
COPED  (kupi)  ppa.  ou  adj.  recouvert 
d'une  coiffe,  d'un  chaperon. 

COPEMAN  (kùp'mœn)  ».  acheteur  m, 
chaland  m,  pratique  /. 

COPENHAGEIV  (ka,pënhê'g'n)  npr. 
Géog.  Copenhague. 

COPERXIC.*.\  (kopàjr'uikâni  adj.  co- 

peruicieu,  de  Copernic  :  se  rapportant  à 

Copernic  ou  à  son  système  astronomique. 

COPERMCUS     ikopœr'nikœs)    npr. 

Copernic  m. 

COPESM.ATE  (kûps'mct)  ».  camarade 
m,  ami  m,  compagnon  m. 

COPESTONE  tkôp'slûn)  ».  pierre/ 
angulaire. 

COPHOSIS  (kofô'sis)  ».  iiéd.  cophose 
/  ;  surdité  complète. 

COPIEO  (kop'id) |»;)a.  1 .  copié:  écrit, 
transcrit  d'après  un  original  ou  un  mo- 
dèle ;  2.  imité. 

COPIER  (kop'ioeri,  copyist  ;kop'i- 
ist)  ».  i.  copiste  m  :  celui  qui  copie; 
celui  qui  écrit  ou  irauscrit  d'après  un  ori- 
ginal ou  un  modèle;  2.  imitateur  m,  pla- 
giaire m.  .  „ 

COPING  (kép'iii)  p;>r.  luttant,  s  effor- 
çant, combaltant. 

COPING  (kôp'ift)  ».  i.  sommet  m, 
chaperon  m,  faite  m  (de  muraille)  ;  2  lar- 
mier m  vde  pont). 

copions  (kil'piœs)  aii;.  i.  copieux, 
abondant,  ample,  fort;  2.  riche,  exubérant. 
A  c.  shower,  une  forte  averse.  C.  male- 


riais  for  ktsl'ory,  de  riches  matériaux  pour 
i'hislpire. 

COPIOUSLY  (kô'piœsli)  adv.  i.  co- 
pieusement, abondamment;  2.  richement. 

COPIOUSNESS  (kô'piœsnés)  ».  1. 
abondance  /;   2.  richesse  /,  profusion  f. 

COPIST  (kop'ist)  ».  V.  &JP1ER. 

COPLAND  (kép'lànd)  ».  pièce  /  de 
terre  qui  se  termine  en  angle  aigu. 

COPPED  kOpt),  COPPLEO  (kdp'- 
p'id  adj.  i.  s'élevanl  en  pointe,  poinln, 
conique;  2.  huppé. 

COPPEL    (kop'èl)  ».    V.  COPEL. 

COPPER  (kop'œr)  ».  cuivre  m  :  métal 
d'un  rouge  pale  nuancé  de  jaune,  très- 
ductile  et  trcs-malléable.  Bar  c,  cuivre 
en  barres.  Coarse  c,  cuivre  noir,  cuivre 
qui  n'est  pas  afUné.  Gray  c,  cuivre  gris. 
Kalive  c,  cuivre  natif.  Red  c,  cuivre 
rouge.  Sheet  c,  cuivre  en  feuilles.  Slab 
c,  cuivre  en  plaque*.  Wrought  c..  cuivre 
ouvré.  Yellow  c,  cuivre  jaune,  laiton  m. 
ïeilow  c.  ore  ou  c.  pyrites,  minerai  de 
cuivre  jaune,  pjTite  de  cuivre  ou  chalco- 
pyrite.  C.  ore,  minerai  m  de  cuivre 

CoppEB,  ».  1.  vase  m  de  cuivre;  2. 
chaudière  ''(de  cuivre);  3-  billon  m,  pe- 
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tite  monnaie  /  de  cuivre  ;  4.  an  pi.  CoF- 
pEns,  batterie  /  de  cuisine,  cuivres  mpl. 

CoppEii,  ad/,  de  cuivre,  en  cuivre;  cui- 
vré. C.  complexion,  teint  cuivré. 

CoppEB,  va-  i.  cuivrer  :  couvrir  ou  re- 
vêtir de  feuilles  de  cuivre;  2.  doubler 
en  cuivre  (un  flavire). 

CoppEU,  en  compos.  :  C.-belly,  coa- 
leuvre  /  d'.\mérique,  dont  le  nom  local 
veut  dire  ventre  de  cuivre.  —  C.-bottomed, 
1.  ayant  le  fond  garni  de  feuilles  de 
cuivre;  2.  doublé  en  cuivre.  —  C.-coin, 
1.  monnaie  f  de  cuivre;  2  bilIon  m.  — 
C.  colour,  couleur  f  de  cuivre,  couleur 
cuivrée.  —  C.-coloured,  de  la  couleur  du 
cuivre,  cuivré.  .4  c.-c.  bottom,  un  fond 
cuivré.  —  C.-district,  gisement  m  de 
cuivre.  —  C.-faslened,  chevillé  en  cuivre. 

—  C.-head,  espèce  de  serpent  w  trigo- 
nocéphale.  —  C.-lode,  filon  m  de  cuivre. 

—  C.-nickel.  nickéline  /rouge,  kupfernic- 
kel  ou  nickel  m  arsenical.  —  C.-nose,  nei 
m  rouge,  nez  couperosé.  —  C.-skealhed, 
doublé  de  cuivre.  —  C.-sheathing,  doii- 
blage  m  en  cuivre.  —  C.-spol,  Ornith. 
calosome  m  sycophante.  —  C.-uire,  01 1» 
de  cuivre.  —  C.-works.  1.  usine  f  de 
cuivre;  2.  atelier;»  de  chaudronnerie.  — 
C.-worm,  i.  laret  m  naval  :  petit  ver  qui 
infeste  les  navires;  2.  mile  /  ;  ver  qui 
ronge  les  vêtements,  et  qui  se  multiplie 
avec  une  facilité  extrême. 

COPPERAS(kop'œras)s.  couperose  / 
verte,  vitriol  m  vert  :  protosulfate  de  fer. 
COPPERED  (kop'œvd)  ppa.    ou  ai/. 
cuivré  :  revêtu  de  feuilles  de  cuivre. 

COPPERISH  (kop'œrish)  atlj.  cui- 
vreux :  a)  contenant  du  cuivre;  *)  res- 
semblant au  cuivre. 

COPPERPLATE  (kôp'œrplet)  ».  l. 
planche  /  de  cuivre  (pour  la  .gravure); 
2.  taille-douce  f  :  gravure  sur  une  plan- 
che de  cuivre. 

CoppEKPiATE,  adj.  relatif  à  la  gravure 
sur  cuivre.  A  c.  engraving,  une  gravure 
sur  cuivre. 

COPPERS.MITH  (kôp'œrsmiM)  s.  chau- 
dronnier m  :  artisan  dont  le  métier  est  de 
faire  des  chaudrons  et  toute  espèce  de 
vases  et  ustensiles  en  cuivre.  Copper- 
smith's  business,  chaudronnerie  f 

COPPERY  (kop'œri)  adj.  i.  de  cul 
vre;  2.  cuivreux  :  contenant  du  cuivre  ou 
fait  en  cuivre.  „       , 

COPPICE  (kop'is),  COPSE  (kops)  ». 
taillis  m  :  bois  de  petite  taille,  ou  composé 
de  broussailles;  bois  qu'on  coupe  à  cer- 
taines époques  pour  le  chauffage  ou  d  au- 
trcs  uss^cs» 

COPPIN  (lôp'iii)  s.  cdne  m  de  lil  qui 
se  forme  par  le  filage  sur  la  broche  d  une 
roue.  ,    „ 

COPPING  (kdp'iii).  V.  C0P1.NG. 
COPPLE-CROWN  (kûp'p'l-kràûn)  ». 
aigrette  /  :  l'juffe  de  plumes  sur  la  tête 
d'un  oiseau.  ,.    „    „ 

COPPLED    kôp'pld)  ad;.  V.  ÇuPPED. 
COPPLE-DUST  (kop'pidœst)  .5.  [et 
mieux  cupel-dust]  poudre  dont  ou  se  sert 
pour  raffiner  les  métaux. 

COPPLE-STONES  (kôp'p'lstiinz)  ». 
galets  m»;  ;  fragments  de  pierres  arrachés 
des  rochers  voisins,  et  qui  Unissent  par 
s'arrondir  à  force  d'être  heurtés  les  uns 
contre  les  auUes  par  le  mouvement  des 
vagues.  . ,  , 

COPRID^  (kdp'ridt)  ».  copndes  mpl  : 
scarabées  coprophages,  famille  d'insectes 
coléoptères. 

COPROLITE  (kdp'rolit)  s.  coprolithe 
m  ;  excréments  pétrifiés  d'animaux  fos- 
siles. 

COPROLITIC  (kôp.rolii'ik)  aitj.  con- 
tenant un  coprohthe,  ou  ressemblant  à  un 
coprolithe.  ,,         .    .    > 

COPROPHAGANS  (koproragâni), 
COPROPBAGI  (koprofadji)  ad;,  co- 
prophages mpl  :  section  de  scarabées  la- 
mellicornes qui  vivent  dans  le  fumier  et 
dans  la  fiente  des  animaux. 

COPROPHAGOUS  (koproFageBs) 
ad/.  copropUagc  :  qui  se  nourrit  d  excré- 
ments. ,,   „       

COPSE  (kôps).«.  taillis  m.  V.  Coppiœ. 
CopsE,  va.  i    conserver  en  taïUis  ;  a. 
planter  en  taiLUs. 


COPSY 

COPSY  (llSp'si)  adj.  qui  renferme  des 
teillis. 

COPT  (kOpl).  COPllT  (kôfl)  «pr. 
Copie  m  :  nom  donné  auj  descendants 
des  anciens  Egyptiens.  | 

COPTIC  (liop'lik)  ad/,  coptique  :  rc- 
laiif  a\)\  Coptes. 

CoPTic,  s.  le  copte  ou  le  cophie  m  : 
la  langue  des  Copies. 

COi'ULA  (kop'vula)  ».  Loa-  copule/'; 
le  mot  qui  unit  le  sujet  et  l'attribut  d  une 
proposition.  .  . 

COPUL.VTE  (kôp'yillêl)  adj.  joint, 
oni 

CopcLATE,  VII.  s'accoupler. 

CûrcL.\TF.,  va.  joindre,  uoir,  accoupler. 

COPUL.ATEU  (kop'yutëtiîd)  ppa.  ac- 
coupliî. 

COPUL.*Tl>'a  (kSp'yIlliilirl)  ppr.  ac- 
couplant. 

coptiL.\Tio\  (kiip.yîilij'shœn)  *.  co- 
pulation /■.'  accouplement  des  sexes. 

COPUL.\TlVË  (kôp'yillaliv)  adj. 
Gram.  copulalif  :  qui  unil.  C.caiijunclioii, 
conjonction  copuhlive  :  celle  qui  unit  les 
membres  corrélatifs  d'une  phrase. 

CoPCLATivE,  s.  Gram.  copulative  f  : 
eonjonction  copulative. 

COPUL.ATOIIV  (kdp'ytilatori)  adj.  l. 
lelalif   à  la  copulation;  2.  unissant. 

COi'V  (tfip'i)  s.  1.  copie  f  :  transcrip 
tien  d'un  original.  A  fatr  c,  copie  an  net. 
A  rougit  aa  foui  c,  brouillon  m.  minute/'. 
A  true  c,  copie  conforme.  The  c.  of  a 
ieed,  grosse  A  expOdilion  /'.■la  copie,  le 
double  d'un  acte,  d'un  litre. 

2.  exemplaire  m  :  chacun  des  ouvrages 
multipliés  d'aprts  uu  type  commun.  A  c.  uf 
Johiisoii's  Works,  un  exemplaire  des  oeuvres 
de  JohnsoQ.  A  fine,  a  fair  c,  un  bel  exem- 
plaire. 

3.  copie/':  imitation  ou  ressemblance  de 
quelque  chose.  The  c.  of  a  piclure,  la 
copie  d'un  tableau. 

4.  original  m,  manuscrit  m  :  ce  qui  doit 
être  reproduit  en  écrivant  ou  en  impri- 
manl  ;  Typ.  copie  /.  The  c.  is  in  Ihe  prin- 
ler's  haiids,  la  copie  est  dans  les  mains 
de  l'imprimeur. 

5.  modf'le  H),  exemple  m.  C.-book,  cahier 
m  d'exemples. 

CoPY,  va.  i.  copier  :  a)  écrire,  imprimer 
ou  graver  conformément  à  un  original;  b) 
former  un  ouvrage  ou  une  composition 
semblable  en  écrivant,  en  imprimant  ou 
en  gravant:  transcrire;  c)  peindre  ou  des- 
siner d'après  un  original;  d)  faire  d'après 
un  modèle,  comme  en  architecture;  c)  imi- 
ter ou  essayer  de  ressembler;  contrefaire  : 
prendre  exemple  sur,  suivie  un  original 
ou  un  modèle  dans  ses  manières  ou  dans 
sa  conduite;  2.  dessiner,  esquisser; 
3.  expédier  (un  acte).  To  c.  fair,  mettre 
au  net.  To  c.  bij  sijuares,  graticuler. 

CoPY,  vn.  (avec  Fr\ou  ou  after)  co- 
pier d'après  ;  imiler  ou  essayer  de  ressem- 
Dler;  faire  une  chose  à  l'imitation 
d'une  autre. 

COPVED  (kfip'id)  ppa.  V.  CopiED. 

COPVEll  (kop'iœr)  s.  V.  Copier. 

COPYllOLD  (kop'ihiMd)  s.  [en  An- 
pleterre]  tenure  /"d'après  copie  du  rôle  de 
la  cour  seigneuriale  :  tenure  pour  la  pos- 
session de  laquelle  le  tenancier  justillail 
de  son  droit  en  représentant  simplement 
une  copie  des  rôles  du  receveur  du  do- 
maine. 

coP'vnoLDEU  (kôp'ihôldœr)  s.  te- 
nancier m  possédant  une  terre  en  copijhold. 

COPYI.VG  (kûp'iiû)  ppr  copiant, 
transcrivant. 

CoPYiNC,  s.  action  f  de  copier.  C.-ma- 
Chiiie,  C.-press,  presse  f  à  copier  :  ma- 
ehine  pour  prendre  une  copie  exacte  d'un 
manuscrit  rocemmenl  écrit. 

COPYIST  (.kûp'iisl)  a.  copiste  m.  V. 
Copier. 

COPYRIGHT  (kdp'irîl)  s.  droit  m 
d'auteur,  droit  m  de  propriété  littéraire  : 
droit  exclusif  qu'a  un  auteur  ou  son  ces- 
sionnaire  à  imprimer,  publier  et  vendre  un 
ouvrage  liuéraire.  The  c.  was  oui,  le  pri- 
vilège était  expiré,  l'ouvrage  était  tombé 
dans  le  domaine  public. 

COQt'ALLiN  (kokwâl'in)  ».  coquallin 
»>  ;  petit  quadrupode  du  genre  écureuil, 
iLiii  incapable  de  monter  aui  arbres. 
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COQUELICOT  fkiik'likO)  ».  i.  co- 
quelicot m  :  espèce  de  pavoi;  2.  rouge  m 
coquelicot  :  rouge  brillant,  mélangé 
d'écarlate  et  d'orangé. 

COQUET  (kokëf)  va.  ppr.  CoQi'Emsc, 
prêl.  et  ppa.  Coql'etted,  i .  faire  le 
coquet,  la  coquette  avec  quelqu'un;  2. 
faire  des  coquetteries  à  quelqu'un. 

CoQt'ET,  vn.  coqueter,  badiner  en  amour, 
faire  le  coquet,  la  coquette;  (en  parlant 
d'un  hommej  papillonner. 

COQUETUY  (tokét'ri)  ».  coquetterie 
f:  a)  efforts  faits  par  vanité  pour  attirer 
l'attention,  l'admiration  ou  l'amour;  b]  af- 
fei'lalion  d'avances  amoureuses;  badinage 
en   amour. 

COQL'ETTEoa  COQUET  {kokëf)  ». 
coquetle/  .-  femme  vaine  et  légère  qui 
cherche  5  attirer  l'admiration  pour  satis- 
faire sa  vanité.  A  downright  c.,  une  co- 
quette lieffOe.  A  regular  c.,  une  franche 
coquette.  A  mule  coquel,  un  freluquet. 

COQUETTED  (kokct'éd)  prél.  el ppa. 
de  CoyLET. 

COQL'ETTI.NG    (kokCt'ifi)    ppr.     de 

CoQL'ET. 

COQUETTISH  (kokèt'ish  adj.  co- 
quet :  pniliquant  la  coquetterie. 

COQUETTISULY  (kokël'ishli)  adv. 
coquellemont  :   d'une   manière   coquette. 

COQUILLA-.\UT  (kokwil'a-nœt)  ». 
graine  f  de  l'altalée  à  cordes,  espèce  de 
palmier. 

COQUI.MDITE  (kokwlm'bît)  ».  co- 
quimbite /■;  espèce  de  sulfaie  de  fer  que 
l'on  rencontre  dans  la  province  de  Co- 
quimbo,  an  Chili. 

Cori.\Cl.4S  (korê'sias)  ».  coracie  m  : 
nom  scienlilique  du  collier,  genre  d'oi- 
seaux passereaux,  alliés  aux  corbeaux  et 
aux  geais. 

CORACITE  (kflr'asît)  ».  coracile  f: 
minéral  composé  d'oxydes  d'uranium,  de 
plomb  et  de  fer,  avec  de  la  silice,  de  la 
chaux,  de  l'acide  carbonique  et  de  l'eau. 

CORACLE  (kor'ak'l)  ».  bateau  m  pê- 
cheur du  pays  de  Galles. 

CORACOII)  (kor'atoîd)  ».  Anal,  cora- 
corde/':  apophyse  de  l'omoplate  qui  a  la 
forme  du  bec  d'un  corbeau. 

CoRACoiD,  aJJ.  coracoldien  :  en  forme 
de  bec  de  corbeau. 

COR.VU  (kor'a)  ».  corah  /.•  espèce  de 
soie. 

CORAL  (kôr'al)  ».  1.  corail  m  .-dé- 
pouille solide  d'une  agrégation  de  po- 
lypes, qui  se  présente  sous  la  forme 
d'une  pierre  rouge;  2.  hochet  m  de  corail 
(pour  les  petits  enfants).  Ited  c.,  corail. 

Cohai,,  adj.  de  corail,  corallin  :  a)  fait 
en  corail;  b)  ressemblant  au  corail,  lier 
lips  are  c,  elle  a  des  lèvres  de  corail.  C. 
bracelets,  des  bracelets  de  corail. 

CoBAL,  en  compos.  :  C.-branch,  branche 
f  de  corail.  —  C.-diver,  c.-fisher,  c.- 
fisherinan,  corailleur  m,  pccheur  de  co- 
rail. —  C.-fishcry,  c-fishiiig,  pôcbe  f  du 
corail.  —  C.-flower,  fleur  f  de  corail, 
fleur  f  rouge.  —  C.-nel,  farais  m  :  fllei 
propre  à  la  pèche  du  corail.  —  C.-rag, 
Geol.  coralrag  m,  calcaire  m  corallien  : 
groupe  de  calcaires  oolilii|ues.  —  C.-reefs, 
c.-islunds,  bancs  mpl  de  corail,  Uc'S  fpl 
de  corail.  —  C.-root,  Bot.  corallorhize  f: 
plante  orchidée,  la  Corallorrhiza  innala. 
—  C.-lree,  Dot.  érylhrine  m  corail,  bois 
m  immortel,  arbre  m  à  corail  :  arbre  des 
Antilles,  VËrylhrina  corallodendron.  — 
C.-wood,  bois  de  l'érythrine,  employé 
dans  l'ébénisierie.  —  C.-wort,  Bol.  den- 
taire f :  genre  de  plantes. 

CORALLACEOUS  (kôralê'shœs)  adj. 
corallolde  :  semblable  au  corail,  tenant  de 
la  nature  du  corail. 

COR.ALLED  (kûr'ald)  adj.  corallé  : 
contenant  du  corail. 

CORAI.LIFEROUS  (kôr.aUPœrœs) 
adj.  corallil'ère  ;  qui  produit  des  coraux. 

CORALLIFOR.M  (kor'alifôrm,)  adj. 
coralliforme  :  ressemblant  au  corail; 
fourchu  et  tortueux. 

CORALLIGË.VOUS  i^kdr.alldj'inœs) 
adj.  coralligène  :  qui  produit  des  coraux. 

CORALLINA  (koralî'na)  ».  coralline 
/  ;  genre  d'algues. 

CORALLl.\E;k6r'a:in)a(f/.  i.  de  co- 
rail: compose  de  corail;  S.  corallin,  de 
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corail:  contenant  du  corail;  rcsopinblanl 
au  corail.  C.  deposits,  Géol.  dépôts  cal- 
caires de  corail. 

CoRALLixE,  ».  coraline  f  :  plante  sous- 
marine,  composée  de  beaucoup  de  bran- 
ches unies  et  ressemblant  souvent  à  de  la 
mousse. 

CORALLIMTE  (kôr'alinit,)  ».  coral- 
linite  /:  polypier  fossile  à  petites  bran- 
ches. 

COR,\LLITE  (kdr'alïl}  »  l.  cnrallo- 
pèlre  m  :  substance  minérale  ou  péirili- 
cation  en  forme  de  corail;  2.  corallite  ^i 
polypier  fossile  à  grosses  branches. 

COItALLOID  kor'aloid),  CORAL- 
LOID.AL  (kor.a  ot'dal)  adj.  coralliforme  ; 
ayant  la  forme  du  corail;  branchu  comme 
le  corail. 

CoRALLOiD,  ».  eschare  f:  espèce  de  pe- 
tits coraux. 

CORA.NT  (korânf)  ».  courante  f:  danse 
noble  et  enjouée. 

CORD  (kôrb)  ».  1.  hotte /employée 
dans  les  mines  de  charbon;  2.  corbeille 
f  :  ornement  d'architecture. 

coRB.\N  (kôrbàn  ».  corbao  m  :  a) 
chez  les  Hébreux,  sacrifice,  oTrande 
présentée  à  Dieu  ;  bi  trésor  de  l'Eglise  où 
sont  déposées  les  offrandes;  c)  parmi  les 
Jlaliomctans,  cérémonie  accomplie  au  pied 
du  mont  Araral,  en  Arabie,  près  de  la 
Mecque,  et  qui  consiste  à  tuer  un  certain 
nombre  de  moulons  et  à  les  distribuer  aux 
pauvres. 

CORBEIL  (kôr'bêl)  ».  Forlif  gabion 
m:  petite  hoite  remplie  de  terre  et  placée 
sur  un  parapet  pour  abriter  les  hommes 
contre  le  feu  des  assiégeants. 

CORHEL  (kôr'bèl)  ».  Arch.  1.  corbeau 
m,  modillou  m  :  pièce  de  pierre,  de  bois 
ou  de  for,  faisant  saillie  de  la  face  verti- 
cale d'une  muraille  pour  servir  d'appui  i 
quelque  objet  placé  dessus;  2.  corbeille 
/;  partie  d'un  chapiteau  qui  se  trouve 
ciilre  l'astragale  et  le  tailloir  ou  abaque; 
3.  niche /■;  creux  ménagé  dans  une  mu- 
raille pour  y  placer  une  image,  une  sta- 
tue. C.-tabte,  encorbellement  m  :  toute 
saillie  soutenue  par  des  corbeaux  ou  mo- 
dillons. 

COROELLING  (lôrtèliiî)  ».  Arch.  en- 
corbellement m. 

CORBIE-STEPS  (kôrTiislèps)  ».  fe- 
denls  mpl  de  gable  ou  pignon. 

conBON.A  (korbij'na)  ».  Min.  bout  ■ 
de  ûlon  en  masses  irrégulières. 

t  CORBV  ki'ir'bi)  s.  corbeau  m. 

CORCHORUS  (kèr'korœs)  ».  corchore 
f  :  genre  de  plantes  comprenant  la  mauve 
des  Juifs,  cultivée  par  les  Egyptiens 
comme  herbe  potagère. 

CORCULE  (k^rlyûl),  CORCLE 
(kôr'k'l)  ».  fîof.  corcule  m  :  embryon  de  la 
graine,  rudiment  d'une  plnnlc  future. 

CORD  (kèrd)  ».  i.  corde/';  a)  tortis 
fait  de  lils  de  chanvre  ou  d'autre  matière  ; 

b)  quantité  de  bois  ou  d'autres  matériaux, 
qui  à  l'origine  se  mesurait  avec  une  corde; 

c)  ancienne  mesure  pour  les  bois  qui  équi- 
valait à  1-28  pieds  cubes  anglais  =  3  stères 
U2:i;  d)  lils  de  boyaux  ou  de  métal  que 
l'on  tend  sur  certains  instruments  de  mu- 
sique (V.  CiioRD).  C.-maker,  cordier  a. 
C.-wood.  bois  m  de  corde. 

2.  cordon  m  :  a)  petite  corde;  b)  Auat. 
partie  du  corps  qui  a  de  la  ressemblance 
avec  un  cordon.  Umbilualc..  cordon  om- 
bilical. 

3.  ganse  f;  4.  lacet  ou  eordon  m  (pour 
étrangler);  5.  (en  t.  de  rclieurl  nerf  m;  6. 
Fig.  liens  mpl.  The  cords  of  hts  »i;i»,  les 
liens  de  ses  péchés. 

CoRD,  l'a.  corder  :  a)  lier  avec  une 
corde  ou  un  cordage;  attacher  avec  des 
cordes;  *)  empiler  du  bois  ou  d'autres 
matériaux  qui  doivent  être  mesurés  et 
vendus  à  la  corde. 

CORDAGE  (kiirdèdj)  ».  Uar.  corda- 
ges mpl  :  expression  comprenant  l'en- 
semble des  cordes,  petites  et  grosse», 
employéees  dans  les  manœuvres  cou- 
rantes' d'un  navire. 

CORDATE  (kôr'dêt),  CORDATEB 
(kèr'iii'tèd)  adj.  Bot.  cordiforinc,  cordé  : 
en  forme  de  coeur.  A  cordate  leêf,  on* 
feuille  cordée. 
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CORDATELV  (tôrdètii)  adv.  en 
forme  de  cœur. 

CORDED  (k6rd'5d)  ppa.  ou  adj.  i. 
cordé  :  a)  lié  ou  attaché  avec  des  cordes; 
b)  empilé  de  manière  à  pouvoir  C-tre  me- 
suré et  vendu  à  la  corde;  2.  de  corde, 
fait  de  cordes,  garni  de  cordes;  3-  rave, 
sillonné  comme  par  des  cordes.  A  cross 
t.,  Bios,  croix  cordée  :  croix  entourée  de 
cordes  ou  faite  de  deux  morceaux  de  bois. 

CORDELIER  (kfir'dœllr)  *.  cordelier 
m  :  moine  franciscain,  relisieui  de  l'ordre 
de  saint  François,  ainsi  nommé  à  cause 
de  la  corde  nouée  que  les  religieux  de 
cet  ordre  portent  comme  ceinture. 

CORDELLli\G  (liôr'dèliû)  adj-  flui 
tord. 

COROI.'V  (lôr'dia)  s.  cordie  fou  sé- 
bestier  m  :  Cardia  myia,  genre  de  plantes 
de  l'ordre  des  cordiacées. 

CORDI.'^L  (tôrd'ial)  adj.  cordial  :  al 
Tenant  du  cœur;  sincère,  affectueux;  li) 
favivanl  les  esprits,  rappelant  les  forces, 
donnant  de  la  vigueur.  A  c.  welcome,  un 
accueil  cordial. 

Cordial,  s.  cordial  m  :  a)  médicament 
qui  augmente  la  force,  qui  ravive  les  es- 
prits, qui  donne  de  la  vie  et  de  l'anima- 
tion a  une  personne  aTaiblie,  énervée;  b) 
Fig.  tout  ce  qui  égayé,  anime,  soutient. 
Uope  is  a  c.  for  Ihe  à'earl,  l'espérance  est 
un  cordial  pour  le  cœur.  C.-hearted,  ajant 
une  aTection  sincère. 

C0RDI.\LITViki^r,di5riti).!.  cordialité 
f  ;  sincérité,  aifection,  bienveillance  sin- 
cère. To  Ireal  one  wilh  c,  trailer  quelqu'un 
avec  cordialité. 

COROI.VLIZE  (kôr'dializ)  va.  rendre 
cordial. 

CORDIAI.IZEO  (Iftr'diallzd)  ppa. 
rendu  cordial. 

CORDI.ALIZING  (Iftr'dialîzia)  ppr. 
fendant  cordial. 

CORDI.ALL'i'  (tôr'diali)  arfj'.  cordiale- 
ment, sincèrement,  sans  hypocrisie,  avec 
ane  aTei-lion  réelle,  de  boii  cœur. 

CORDIAL.VESS  (kàr'dialnés)  s.  cor- 
dialité f 

CORDIERITE  (tôr'diœrît)  s.  Minir. 
eordiérite  f:  silicate  double  d'alumine  et 
de  magnésie,  appelé  aussi  iolUe  et  di- 
chroile. 

CORDIFORM  (tir'difàrm)  adj.  cordi- 
forme  :  en  forme  de  cœur,  ayant  la  forme 
d'an  cœur. 

CORDILLERAS  (ibriiWriz)  npr. 
Géog.  les  Cordillères  fpl,  la  Cordillère/ 
des  Andes. 

CORDINER  (kôr'dinœr)  *.  V.  CoRO- 

WAINEII. 

CORDIMG  (iôrd'in)  ppr.  cordant  :  a) 
liant  avec  des  cordes;  *)  empilant  pour 
être  mesuré  et  vendu  à  la  corde. 

CORDON  (kôr'dOu)  s.  cordon  la  :  a) 
Forl.  rangée  de  pierres  avançant  en  saillie 
devant  le  rempart  et  la  base  du  parapet; 
i)  mut.  ligne  ou  série  de  postes  niili- 
taires.  C.  sanitaire,  cordon  sanitaire  : 
ligne  de  troupes  ou  de  postes  militaires 
siir  les  frontières  d'un  pays  infecté  de  ma- 
ladie, aBo  découper  les  communications 
et  d'empêcher  ainsi  la  maladie  de  se  ré- 
pandre. 

CORDOVA  Okord.Vva)  npr.  Géog.  1. 
Cordoue  f  :  ville  d'Espagne  ;  2.Cordova/'.- 
Tille  d'Amérique. 

CORDOV'A.\  (tôr'dovan)  s.  cordouan 
m  :  cuir  d'Espagne  anciennement  préparé 
■i  Cordoue. 

CORDUROY  (lir'dyùrai)  ».  velours  m 
de  coton  à  c'ites. 

CORDWAIN  (kôrd'wên)  ».  cordonan 
m  :  cuir  d'Espagne. 

CORDWAIVER  (kftrd'wênœr)  s.  cor- 
donnier m  (anciennement  cordouannier). 

CORE  (kùr)  s.  i.  cœur  m  :  u)  partie 
intérieure  d'une  chose;  i)  partie  centrale 
du  fruit  contenant  les  amandes  on  les 
jraines.  The  c.  of  an  apple,  cœur  ou  tro- 
çnon  de  pomme.  In  the  hearCs  c,  Fig.  au 
fond  du  cœur.  To  be  rollen  al  the  c,  avoir 
le  cœur  gSté.  In  a  c.  ofpcople,  au  milieu 
d'un  tas  d'individus.  In  Ihe  c.  of  a  square, 
au  centre  d'une  place. 

2.  Arch.  intérieur  »!  (d'une  colonne,  etc.)  ; 
8.  i"  corps  m;  4.  maladie  des  moutons 
frovenant  de  vers  qui  leur  Tiennent   au 
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foie;  5.  Fond,  noyau  m  •  le  moule  inté- 
rieur qui  forme  un  creux  dans  la  fonte  des 
métaux  ;  6.  division  de  temps  et  de  tra- 
vail en  usaie  dans  les  mines  d'étain  du 
pays  de  rnrnouailles. 

CORE.\  (kori'a)  npr.  Géog.  la  Corée/. 

CORED  (kùrd)  adj.  (du  hareng)  roulé 
dans  le  sel  et  préparé  pour  sécher. 

COREGENCY  (korr'djènsi)  s.  coré- 
gence  /  ;  fonctions  de  celui  qui  est  ré- 
gent avec  un  autre. 

COREGENT  (kort'dj?nt1  s.  corégenl 
m  .-régent  ou  gouverneur  adjoint. 

COREGONtJS  (korég'onœs)  s.  Ichlh. 
corégone  m  :  genre  de  poissons  malacop- 
térvi-'iens,  très-abondants  dans  les  mers 
arctiques  de  l'Amérique  du  Nord. 

CORELATION  (kfl.rilc'shœn)  ».  cor- 
rélation f:  relation  correspondante. 

CORELATIVE(korël'ativ).  V.  Corré- 
lative. 

COREOPSIS  (liô,riôp'sis)  ».  Bot.  co- 
riope  m  :  genre  de  plantes  composées 
originaires  de  l'Amérique  du  Sud. 

CORET  (.kù'rét)  ».  coret  m  :  espèce 
d'escargot. 

COREUS  (kiî'riœs)  ».  corée  m  :  genre 
d'insectes  hémiptères  de  la  famille  des 
coréides. 

CORF  (kôrf)  ».  banne  /,  tonne /'d'ex- 
traction (dans  les  houillères). 

CORIACEOUS  (ki'),riê'shœs)  adj.  i. 
de  cuir;  2.  coriace  :  ressemblant  à  du 
cuir,  ayant  la  raideur  du  cuir  ou  du  par- 
chemin. 

CORIANDER  (kfl.riân'dœr)  ».  Bol.  co- 
riandre f:  Coriandrum,  genre  de  plantes 
ombellifères. 

CORIARIA  (ki\riCT'ial  ».  Bof.  coriarie 
/;  genre  d'arbrisseaux  d ornement  de  la 
famille  des  coriariacées. 

CORINDO.\  (fcorUi'dôn)  ».  V.  Corin- 
Dl'U. 

CORINE  (kô'rîn)  ».  espèce  d'antilope. 

CORIXTH  (kdr'in/A)  npr.  Gcog.  Co- 
rinlhe  /;  célèbre  ville  de  Grèce. 

CORIXTHIAC  (korin'/Ziiak)  adj.  co- 
rinthiaque  :  appartenant  à  Corinlhe. 

CORINTHI.A.V  (korln'Miân)  adj.  co- 
rinthien :  relatif  à  Corinthe.  C.  order, 
Arch.  ordre  corinthien  :  le  plus  délicat  et 
le  plus  riche  des  ordres  d'architecture. 

ConisTniAN,  ».  Corinthien  m  :  habitant 
de  Corinthe. 

CORIOLANU9  (ltôr,iolê'nœs)  npr. 
Coriolan  m. 

coniVAL  (kJrrval)».  rival  m,  compé 
liteur  m. 

Coi-.ivAL,  va.  rivaliser  avec,  prétendre 
être  l'égal. 

CORIVAIRY  (kiîrt'valri)  ».  rivalité  /. 

CORK  (kàrk)  ».  i.  liège  m,  chéne- 
liége  m  :  espèce  de  chêne  qui  croit  en 
Espagne  et  en  Portugal,  le  Quercus  sul'cr, 
è  écorce  épaisse,  inégale,  spongieuse  et 
crevassée;  2.  liège  m:  écorce  extérieure 
de  l'arbre,  très-légère  et  imperméable  à 
l'eau  ;  3.  bouchon  m  de  liège  i  petit  corps 
cylindrique  ou  conique  fait  en  liège,  qui 
s'en  à  boucheries  bouteilles,  les  tonneaux 
et  autres  vases.  Corks  of  flthing  nets, 
paten' res  fpl.  Boitte  c,  bouchon  de 
DOiiteille. 

CoKK,  va.  boucher  arec  an  bouchon  de 
liège. 

Cork,  en  eorapos.  :  C.-board,  planche  / 
de  liège.  —  C.-culter,  bouchonnier  m  : 
ouvrier  qui  taille  des  bouchons  dans  du 
liège.—  C.-vulling,  taille  /des  bouchons. 
—  C.-jackel,  corset  m  de  liège  :  appareil 
en  forme  de  chemise  sans  manches  com- 
posée de  petits  morceaux  de  liège  renfer- 
més entre  deux  fortes  toiles,  et  qui  a  pour 
but  d'aider  à  nager.—  C.-/<ff,  jambe /de 
liège  :  jambe  artilicielle  pour  Ta  fabrication 
de  laquelle  on  emploie  le  liège.  —  C- 
screw,  tire-bouchon  m  :  vis  qui  sert  à  re- 
tirer les  bouchons  des  bouteilles.—  C- 
sole,  semelle  /de  liège.  —  C.-tree,  chSne- 
liége  m,  le  Quercus  suber. 

CORKED  (kôrkt)  ppa.  bouché. 

CORifIXG  (kôrk'iôj ppr.  bouchant. 

coRKI.NG-PINCkôrk'in-pln)».  grosse 
épingle  / 

CORKY  (k6rti) aii/'.  i.  de  liège  :  fait 
en  liège,  ressemblant  à  du  liège  ;  2.  Bol. 
subéreux;  s.  Fig.  sec  et  raide  comme  da 


CORN 

liège.  Bind  fast  his  c.  arms,  liei  (onciseal 
ses  bras  décharnés. 

CORMORAXT  (kftr'morSnt)  ».  1.  eor- 
nioran  m  :  le  Phalacrocorax,  genre  d'oi- 
seaux de  mer  remarquables  par  leur  vo- 
racité; 2.  Fig.  glouton  m. 

CORMUS(kôr'mœs)s.  Bot.  t. corme/; 
espèce  de  tige;  2.  tigelle  /  (des  plantes 
monocotvlédones). 

CORN  (kôrn)  ».  1.  grain  m  :  al  fruit 
et  semence  du  froment,  du  seigle,  de 
l'orge,  du  mats,  etc.;  b)  peiit  corps,  pe- 
tite parcelle  dure.  Three barley-corns  make 
an  tnch,  trois  grains  d'orge  font  un  pouce. 
To  measure  another  man's  c.  liy  onc's  own 
bushel,  mesurer  les  autres  à  son  aune. 
Land  under  c,  terre  /  emblavée.  Add  to 
this  a  few  coms  of  pepper,  a  few  pepper 
corns,  ajoutez-y  quelques  grains  de  poivre. 

2.  grains  mpl,  céréales  fpl  :  collection 
des  fromentacées  qui  servent  à  la  nourri- 
ture de  l'homme  et  des  animaux:  3.  (en 
Angleterre)  blé  m;  4.  (en  Ecosse)  avoine 
/;  5.  (en  Amérique)  maTs  m.  [Dans  ces 
acceptions  Carn  n'a  pas  de  pluriel.]  The 
growlh  of  c,  la  culture  des  céréales.  The 
c.  laws  had  [or  Ihetr  objecl  a  resiriclio» 
of  Ihe  Iraile  in  grain,  les  lois  sur  les  cé- 
réales avaient  pour  objet  de  restreindre 
le  commerce  des  grains.  C-markel,  cours 
des  grains.  C.  is  dear  or  scarce  Ihis  year, 
le  bit  est  cher  ou  rare  cette  année.  Indian 
c,  ma'fs  m,  blé  de  Turquie.  Gine  a  feed  of 
c.  to  Ihe  horse,  donnez  un  picotin  d'avoine 
aa  cheval. 

6.  blé  m  :  plante  de  la  famille  des  gra- 
minées. A  field  ofc,  un  champ  m  de  blé. 
Sheafofc,  gerbe /de  blé. 

7.  durillon  m,  cor  m  :  excroissance  dure 
qui  survient  aux  pieds  par  suite  de  la 
compression  des  chaussures.  Soft  c,  œil- 
de-perdrix  m. 

Cors,  va.  i.  saler  (de  la  viande,  du 
poisson,  etc.);  2.  grener;  CAiwi.  granu- 
ler:  réduire  en  petits  grains;  3.  nourrir 
an  cheval  avec  de  l'avoine. 

Corn,  en  compos.  :  C.-aphis,  puceron 
m  des  blés  :  VAphis  granana.  —  C.-bad- 
gcr,  revendeur  »i  de  blé.  —  C.-baskel, 
grand  panier  m  à  grains.  —  C.-beelle,  cu- 
cuje  m  ;  le  Cucujus  lestaceiis.  —  C.-bin, 
coiVre  m  à  avoine.  —  C.-bind,  sarrasin  m 
grimpant  :  plante.  —  C.-blade,  feuille  , 
de  mais.  —  C.-brash.  Géol.  corn-brash 
m  :  calcaire  composant  un  sol  célèbre 
dans  le  Wiltshire  pour  la  production  du 
blé.  —  C.-chandler,  grainetier  m  :  vendeur 
de  grains.  —  C.-clad,  couvert  de  mois- 
sons. —  C.-cockle,  Bol.  nielle  /  des 
champs  :  Y Agrostemma  githago,  qui  croît 
dans  les  champs  de  blé.  —  C.-cral.e,  Or 
nilh.  rSIe  m  des  champs.  —  C.-crops.  cé- 
réales fpl.  —  C.-crowfoot,  Bill,  renoncule 
/  des   champs  :  le  Raûunculus  arvensis. 

—  C.-culter,  t.  pédicure  m  :  celui  qui  fait 
métier  de  couper  les  corps;  2.  coupe- 
cors  m:  instrument  de  chirurgie.  —  C- 
dealer,  négociant  m  en  grains.  —  C.-drill, 
semnir  m  :  machine  à  semer.  —  C.-m- 
change,  halle  /aux  blés  :  endroit  oii  l'on 
vend  et  achète  des  blés,  oîi  des  échantil- 
lons de  blés  sont  montrés  et  examinés. — 
C.-fûctor,  facteur  m  pour  le  blé  :  commis- 
sionnaire m,  marchand  m  de  blés  en  gros. 

—  C.-farmer,  cultivateur  m  de  céréales. 

—  C.-fieid,  champ  m  de  blé.  —  C.-ftag, 
Bol.  glaïeul  m  :  le  Gladtolus,  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  iridées,  à  (leurs 
rouges  ou  blanches.  —  C.-floor,  aire /à 
battre  les  grains.  —  C.-llower,  Heur  o» 
plante  croissant  au  milieu  des  blés,  comme 
le  bluet,  le  coquelicot,  etc.  —  C.-fig, 
chlorops  m  de  Cèrès  :  insecte  très-nui- 
sible aux  blés.  —  C.-ground-heetle,  carabe 
m  bossu  :  sorte  de  coléoptère,  le  Zabrua 
gibbus.  —  C.-grower,  prodocteur  m  de 
blés.  —  C.-growing,  produisant  du  blé.  A 
c.-g.  district,  an  district  à  blé,  produisant 
du  blé.  —  C.-heap,  meule  /  de  blé.  — 
C.-land,  terre/  arable,  terre  /à  blé  :  terri 
propre  i  la  culture  des  blés.  —  C.-lawi, 
législation  /des  céréales.  —  C.-ltft,  élév». 
leur  m  :  appareil  pour  monter  les  y^"^* 
blé  au  grenier.  —  C.-lofl.  grenier  m  à  blé. 

—  C.-markel,  cours  m,  prix  m  des  grains. 

—  C.-marygold,  Bot.  souci  m  des  champ», 
chrysanthème  m.  —  C.-masIer,  «ultiTaleoi 
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cornacevî; 

••  de  (!#ri?alfs.  —  C.-measure,  mesure  / 
pour  les  crains.  —  C-merchant,  marchand 
m  d(j  prrains.  —  C.-meler,  mesureur  de 
frains  —  C.-mill,  moulin  m  'i  blé.  —  C- 
mint.  Bol.  menlhe  fies  champs  :  Meniha 
arvensis.  —  C.-molh,  teigne  f  des  grains 
tu  fausse  teigne  des  blés  :  la  Tiiiea  gra- 
tella.  —  C.-parsley,  Bol.  sison  m,  berle 
^aromatique.  —  C.-pipe,  chalumeau  m  de 
paille.  —  C.-plasIer,  emphitre  m  pour  les 
cors.  —  C.-poppy,  Bol.  pavot  ni  des  champs, 
coquelicot  m.  —  C.-renI,  fermage mpayé  en 
blé,  et  non  en  argent.  —  C.-rick,  \.  Uick. 

—  C.-rockel,  Bol.  buniade  f  :  genre  de 
plantes.  —  C.-rose,  Bol.  coquelicot  m  : 
espèce  de  pavot.  —  C'-iaïad,  Bol.  m^chc 
f,  doucette  f,  valérianelle  f  potagère  :  la 
Valerianella  oHloria.  —  C.-snake,  espl'ce 
de  serpent  qu'on  rencontre  dans  les  blés. 

—  C.-slaik,  lige  /",  chaume  m  de  blé;  plus 
parliculitremenl,  en  Amérique,  tige, 
chaume  de  maïs.  —  C.-sloiie,  nom  local 
d'une  sorte  de  pierre  calcaire  rouge.  — 
C.-tkrips,  Ihrips  m  des  céréales.  —  C- 
van,  tarare  m  :  machine  à  vanner  le  blé. 

—  C.-violel.  violette/' des  blés  :  espèce 
dccampanule.  —  C.-!*flWi,  chariot  ;«  à  trans- 
porler  des  grains,  —  C.-weevil,  charan- 
çon m,  calandre  f  du  blé,  insecle  coléop- 
tère  qui  commet  de  grands  ravages  dans 
les  greniers  tant  comme  larve  qu'à  l'état 
parfait. 

CORNACE^  (kôrnë'sil)  s.  Bol.  cor- 
nacées  ou  cornées  fpl  :  pelit  ordre  de 
plantes  dicotylédones  polypétales,  com- 
posé surtout  d  arbustes. 

CORNACEOUS  (komc'shœs)  adj.  se 
rapportant  au  cornouiller. 

CORNAGE  (kûr'nêdj)  «.  Dr.  (éod.  an- 
cienne lenure  /de  terres  qui  astreignait  le 
tenancier  à  donnur  avis  de  l'invasion  de 
l'ennemi  en  sonnant  du  cor. 

CORiVEA  (k6r'nia)  s.  Anat.  cornée  f: 
membrane  épaisse  et  solide,  mais  trans- 
parente, qui  forme  la  partie  antérieure  de 
l'œil,  et  que  traversent  les  rayons  de  la 
lumière. 

CORIVED  (kôrnd)ppa.  ou  ai}.  1.  salé, 
préparé.  C.  beef,  bœuf  salé. 

2.  l'u/i?.  ivre;  3.  nourri  d'avoine, comme 
un  cheval. 

CORiVEL  (kôr'nèl)  s.  Bot.  1.  cornouil- 
ler m  :  le  Cornus  mas;  2.  corne  f  ou  cor- 
nouille/':  petit  fruit  comestible, semblable 
aux  cerises.  C.-Iree,  cornouiller. 
COI5NELIA  (korni'Iia)  npr. Cornélie /■. 
CORiVELl AN  (korn!'liân)j.  cornaline  f. 
y.  Carnelian. 

CORNELIAN  (komi'lian)  adJ.  de  cor- 
nouiller. C. -cherry,  cornouille  /.  C.  Iree, 
cornouiller  m. 

CORNELIUS  (koniHices)  npr.  Corné- 
lius m. 

CORNEOUS  (kftr'niœs)  adj.  i.  corné  : 
composé  d'une  substance  semblable  à  la 
corne;  2.  de  corne,  en  corne. 

COUNER  (k6r'nœr)  s.  i.  coin  m  :  a) 
angle  rentrant  ou  saillant  formé  par  la  ren- 
contre de  deux  ou  de  trois  lignes,  de 
deux  ou  de  trois  surfaces;  b)  endroit 
veliré,  peu  fréquenté,  peu  exposé  à  la 
rue;  c)  d'une  manière  générale  et  vague, 
partie,  endroit;  2.  encoignure  f  :  angle 
rentrant  formé  par  la  jonction  de  deux 
murailles;  3.  recoin  m,  cachette  f.  The 
c,  of  Ihe  eye,  le  coin  de  l'œil.  A  c.  ofa 
ttreel,  un  coin  de  rue.  C.  hoiLie,  maison 
du  coin.  Tins  Ihiiig  was  noi  doue  iit  a  c, 
cela  n'a  pas  été  fait  en  cachette.  ïn  ail 
corners  of  Ihe  earlh,  dans  tous  les  coins 
de  la  terre,  aux  quatre  coins  du  monde, 
par  toute  la  terre. 

4.  extrémité  /',  bout  m.  The  corners  of 
tke  beard,  l'extrémité  de  la  barbe. 

ConMicK,  en  corapos.  :  C.-cap,  pierre  f 
angulaire.  —  C.-drM,  potence  /  à  ni- 
iDons.  —  C.-iron,  cornière  /,  cantonniore 
/(d'une  presse  à  imprimer).  —  C. -plaie, 
équerre  /  d'angle  en  télé  (d'un  colTre  à 
munitions).  —  C.-posI,  poteau  m  cornicr 
(d'un  pan  de  liois).  —  C.-square,  équerre  / 
aaogle  en  fer  plat  (d'un  coll're  à  muni- 
tions). —  C.-slone,  fierre  f  angulaire  :  a) 
pierre  placée  au  coin  de  deux  murs  et 
«^Qi  les  unit;  ^)  pieire  principale, et  surtout 
la  pierre  qui  forme  le  coin  des  fondations 
4*11  édifice.—  C.-leelh,  Yéter.eoias  mpl 
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les  quatre  dents  d'un  cheval  entre  les 
dents  du  milieu  et  les  dents  du  fond.  — 
C.-u'is-e,  en  coin,  diagonalement. 

COllîVËRED  (kfir'nœrd)  adj.  à  coins, 
5  angles.  Sharp  c..  à  angles  saillants. 
Tkree  c,  triangulaire. 

CORNET  (kôr'nct)  j.  1.  cornet  m  :  a) 
instrument  de  musique  du  genre  de  la 
trompette,  qu'on  fait  résonner  en  soufflant 
avec  la  bouche;  *)  enveloppe  de  papier 
dans  laquelle  les  marchands  détaillants 
enferment  de  menues  marchandises;  c) 
genre  de  coquilles  ;  2.  porle-éiendard  m, 
cornette  m  :  oflicier  de  cavalerie  commis- 
sionné,  venant  immédiatement  après  le 
lieutenant,  et  qui  porte  le  drapeau  d'une 
troupe;  3.  f   compagnie  /  de  cavalerie; 

4.  couronne  f  de  cheval: la  seconde  des 
phalanges  consolidées  du  sabot(V.  Horse); 

5.  cornette  /  ;  a)  écharpe  que  portaient 
anciennement  les  docteurs;/')  coill'ure  de 
femme. 

CORNET-A-PISTON  (kôr'nc-a-pis- 
ton)  s.  cornet  m  à  pistons  :  instrument  à 
vent  en  cuivre. 

CORNETCY  (kir'nètsi)  s.  commission 
/  ou  grade  m  de  cornette. 

CORNETER  (kfjr'nctœr)  s.  joueur  m 
de  cornet,  corniste  m. 

CORNET-STOP  (kôr'nèt-stép)  s.  jeu 
m  d'orgue  imitant  le  cornet. 

CORNEW  (kàr'nyû)  s.  espèce  de 
pigeon  m. 

CORMCE  (kir'nis)  *.  corniche/'.-  a) 
Arch.  division  supérieure  de  l'entable- 
ment d'une  colonne,  la  projection  la  plus 
élevée;  le  couronnement  d'un  ordre;  b) 
tout  ornement  saillant  en  menuiserie  ou 
en  maçonnerie  placé  dans  une  position 
supérieure.  C.-plane,  rabot  m  à  Qoucine. 
Arclied  c.,  corniche  cintrée.  Raking  c, 
corniche  rampante. 

CORNICLE  (kôr'nik'l)  s.  petite  corne /'; 
cornichon  m;  cornicule/'. 

CORNICULATE  (kornïk'yiilët)  adj. 
i.  à  cornes,  cornu;  2.  Bol.  cornicule: 
qui  a  la  forme  d'une  petite  corne,  d'un 
cornet. 

CORNIFIC  (kornirik)  adj.  qui  produit 
des  cornes. 

COHNIFORM  (kûr'nif^rm)  adj.  corni- 
forme  :  ayant  la  forme  d'une  corne. 

CORNIGEROUS  (kornidj'œrœs)  aif/. 
cornigère,  cornu  :  portant  des  cornes. 

CORNlMîikôi'nin)«.cornine  /;  résine 
cristalline  qu'on  obtient  de  la  cornue 
Doridée. 

CORNING  (kfjrn'in)  ppr.  1.  salant; 
2.  grenant,  granulant. 

CoRsiNG,  s.  grenage  ou  grainage  m  : 
action  de  réduire  la  poudre  en  grains. 
C.-house,  grenoir  m  :  atelier  de  granula- 
tion. C.-house  sieves  and  shakiny-frame, 
grenoir  m  à  crible.  C.-sieve,  crible  »i  à 
grener. 

CORNISH  (kôr'nish)  adj.  de  Cor- 
nouailles.  C.-engtne,  pompe  /  à  vapeur  à 
simple  clïel.  C.-money-worI,  Bol.  limoselle 
/aquatique  .-la  Ltmosella  Hf/uu/ifu, plante. 
C.-.':tone,  granit  m  de  CornouaiUes. 

CoRMsu,  s.  1.  habitant  m  du  comté 
de  CornouaiUes;  2.  dialecte  m  parlé  dans 
ce  comté. 

CORNIST  (lôr'nist)  ».  corniste  m  : 
celui  qui  joue  du  cor  ou  du  cornet. 

CORNLESS  (kérn'lés)  adj.  manquant 
de  grains. 

CoRNOPE.*N  (korniVpiiln)  s.  ilus. 
cornet  m  à  pistons. 

COHNU-AMMONIS  (kor'nyu-amiVnis) 
s.  corne  /  d'Ainnion  :  coquille  fossile  res- 
semblant à  une  corne  de  bélier.   V.  Am- 

UONITE. 

COKNUCOPIA  (kôr,nyukiVpia)  ». 
pi.  ConNOCopi*,  corne  /  d'abondance  :  a) 
l'emblème  de  l'abondance  des  fruits;  b) 
Archti.  et  Sciilpl.  ligure  d'une  corne,  de 
laquelle  sortent  des  fruits  et  des  lleurs. 

CORNUS  (kfir'uœs)  ».  coraouiller  m  : 
genre  de  plantes  d'ornement,  type  des 
cornacées. 

couNUTE  (kornyOt')  va.  faire  porter 
des  cornes,  faire  cornard. 

ConsCTE,  ailj.  V.  Ccirsited. 

CORNUTED  (kornyu'téd)  ppa.  ou  adj. 
t.  nui  iHirle  des  coriies,  l'ail  cornard; 
8.  Bot.  corniforme  :  en  forme  de  corne. 


COn'JNET 

CORNUTO  (kornyû'to)  ».  icrnard  w; 

bomnie  i  qui  l'on  fait  porter  des  cornes. 

CORNUTOR  (komyO'lor)».  celui  qui    ;" 
fait  porter  des  cornes  à  un  autre. 

CORNWALL  (kàrn'wfil)  npr.  Géog. 
CornouaiUes  :  comté  d'Angleterre. 

CORNWALLITE  (kdrn'wûlît;  ».  com- 
wallite  /;  arséniate  de  cuivre. 

CORXY    ikdrni)   adj.  corné    :    fort,    , 
raide  ou  dur  comme  la  corne. 

CORXV  (kdr'ni;  adj.  produisant  du  blé;    " 
contenant  du  blé. 

COROL  (kùr'ol),  COROLLA  (ko- 
rol  a  ».  Bol.  corolle  f:  seconde  enveloppe 
llorale,  intérieure  au  calice,  extérieure 
aux  étaraines  el  au  pistil,  ilouik  of  a  c, 
gorire  d'une  corolle.  The  c.ofmany  jlowers 
con,stsls  of  fine  pelais,  la  corolle  d'uo 
grand  nombre  de  (leurs  se  compose  de 
cinq  pétales. 

COROLLACEOUS  (kér,olê'shœs)  adj. 
corollique  :  appartenant  à  une  corolle;  en- 
fermant et  protégeant  comme  une  corolle. 
COROLLARY  (korol'ari)  ».  1.  Log. 
corollaire  m  :  a)  induction  tirée  d'une 
proposition  précédente;  /■)  conclusion  ou 
conséquence  tirée  de  prémisses  ;  ï.  sur- 
plus m,  excédant  m. 

COROLLATE  (kOr'olct),  COROLL.\- 
TED  (kor'olëléd)  adj.  But.  corolle  :  muni 
d'une  corolle,  ressemblant  à  une  corolle. 
COROLLET  (kût'olct),COROLLl  LE 
(kdr'oijul)  ».  Bot.  petite  corolle  /,  corol- 
lule  /. 

COROMANDEL  (kôr,omân'd'l)  npr. 
Géog.  Coromaudei  m.  C.-wood,  bois  m  de 
Coromandel  :  magnilique  bois  d'ébéniste- 
rie,  produit  du  Uiospyros  hirsuta. 

CORONA  (koriVna)  ».  i .  couronne /'.•  a) 
Arch.  larmier,  grande  partie  plate  d'une 
corniche  qui  avance  beaucoup,  alin  d'en- 
traîner l'eau  qui  tombe  dessus;  *)  Anal. 
partie  de  la  dent  qui  est  hors  de  la  gen- 
cive ;  c)  Bol.  circonférence  ou  bord  d'une 
(leur  radiée  composée;  d)  Bot.  appendices 
qui  surmontent  la  gorge  de  la  corolle;  e) 
Phys.  halo  ou  cercle  lumineux  entourant 
le  soleil,  la  lune  ou  les  étoiles;  2.  an- 
neau m  pendant  de  la  toiture  ou  de  la  voûte 
des  églises  pour  tenir  des  cierges  qu'on 
allume  dans  des  occasions  solennelles. 

CORON.*cn  (kûr'ouak)  ».  chant  t» 
funèbre  des  montagnards  d'Ecosse. 

CORONAL  (koi'onal)  ad;,  coronal  : 
appartenant  au  sommet  de  la  tête.  C.  bone, 
os  coronal,  os  frontal. 

CORONAL  (kor'onal)  ».  i.  couronne/', 
guirlande/;  2-  Anof.  suture  /  coronaie  : 
première  suture  <!u  crâne. 

CORONA.MEN  (koron'amén)  ».  cou- 
ronne/.-bord  supérieur  du  sabot  d'un 
cheval. 

COROXAUV  (korôn'ari)  aij.  t.  de 
couronne,  situé  sur  le  sommet  de  la  tête 
ou  placé  comme  une  couronne;  2.  sem- 
blable à  une  couronne  ;  3-  Anat.  coronaire. 
C.  vesscls  and  liyamenls,  vaisseaux  et 
ligaments  coronaires  :  ceux  qui  envelop- 
pent certains  viscères,  os,  etc.  C.  arleries, 
artères  coronaires  :  deux  artères  prenant 
leur  origine  de  l'aorte. 

CORONATED  ikor'onetéd)  atlj.  Con- 
chyl.  couronné  :  entouré  vers  le  sommet 
d'une  seule  rangée  d'éminences. 

CORONATION  >kôr,onê'shœn)  ».  !.. 
couronnement  m  :  action  ou  solennité  da 
couronner  un  souverain  et  de  lui  conférer 
les  insignes  de  la  royauli  ;  2.  fêles  //'/  da 
couronnement.  C.  oalh,  serment  m  du 
sacre  :  celui  que  prête  un  souverain  lor» 
de  son  couronnement. 
CORONEL  (.kor'onSl)  ».  V.  Couixtx. 
COROXER  (koi'onœr  ».  coroner  »  : 
fonctionnaire  dont  les  attributions  sont  i 
la  fois  judiciaires  et  administratives;  son 
principal  devoir  est  de  réunir  et  de  prési- 
der un  jury  ou  commission  d'enquête 
chargée  de  vérifier  les  causes  du  décès  de 
ceux  qui  meurent  subitement.  Il  est  investi 
de  grands  pouvoirs  pour  s'acquitter  de  ses 
fonctions  judiciaires. 

COHOXET  ^kor'onêt)  ».  1.  couionn» 
/'inférieure  portée  par  les  nobles;  2. 
/'«(■;.  couronne  f,  diadème  m  :  coiOure 
d'ornement.  A  duke's  c,  une  courouno 
ducale. 
3.  couronne  /(de  cheval).  V.  Couis* 


CORONE'IED 

Dislocation  of  the  c.  bone,  fracture  de  l'os 
de  la  couronne. 

CORONETED  (kor'oni/lfd)  adj.  por- 
tant ou  ayant  le  droit  de  porter  une  cou- 
ronne dans  ses  armoiries. 

COROMFORM  (koron'ifôrm)  adj.  eo- 
roniforme  :  ayant  la  forme  d'une  coa- 
ronne. 

CORONILLA  (kor.onïl'a)  s.  Bot.  co- 
ronille  f  des  jardins,  faux  basuenaadier 
m,  séné  m  bâtard  :  la  Coroniîla  emerus, 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  papi- 
lionacées. 

CORONOID  (ïiir'onûtd)  adj.  Anat.  co- 
ronoïde  :  se  dit  de  deux  apophyses  ayant 
de  la  ressemblance  avec  le  bec  d'une 
corneille. 

CORONUI.E  (tdr'onyOI)  s.  Bot.  coro- 
nule  /  ;  la  petite  couronne  d'une  graine, 
la  toulTe  tomenteuse  d'une  graine. 

CORPOR.AL  (tôr'poral)  s.  i.  Milit. 
caporal  m  :  le  plus  bas  officier  d'une 
compagnie  d'infanterie,  venant  après  le 
sergent  ;  2.  Mar.  sergent  m  d'armes  : 
sous-oflicier  subordoniié  au  capitaine 
d'armes  et  chargé  d'apprendre  aux  mate- 
lots le  maniement  des  aimes  blanches. 
C.  of  cavalnj,  brigadier  m.  C.  in  charge 
of  a  squad,  caporal  de  chambrée  ou  d'es- 
couade. C.  of  the  guaril,  caporal  de  pose. 
Corporal's  parly,  escouade  f 

CORP0R.4L  (fcôr'poral)  adj.  1.  cor- 
porel :  appartenant  ou  relatif  au  corps. 
C.  punishment,  châtiment  corporel. 

2.  matériel  :  l'opposé  de  spirituel. 
C.  nutriments,  aliments  matériels.  V.  CoR- 

POREAL. 

CORPORAL  (lôr'poral),  CORPO- 
R.ALE  (kôr'porêl)  ».  corporal  m  :  linge 
fin  servant  à  couvrir  les  éléments  consa 
crés  dans  l'Eurharistie,  ou  bien  à  contenir 
le  sacrement.  C.  oath,  serment  solennel 
auquel  on  pensait  donner  plus  d'autorité 
en  touchant  de  la  main  le  corporal,  pen- 
dant qu'on  le  prononçait.  To  takeac.  oalk, 
prêter  serment  devant  un  tribunal. 

CORPORALITY  (kùr porél'iti)  j.  cor- 
poralité  f,  matérialité  f  :  état  d'ttre  un 
coips,  d'être  corporel  :  l'opposé  de  spi- 
ritualité. 

CORPORALLY  (kôr'porali)  adv.  cor- 
porellement,  matériellement. 

COliPOR.ALSHlP  kùrp'oralship)  s. 
caporalat  m  :  grade  de  caporal. 

CORPORAS  (kùr'poras)  «.  ancien 
nom  du  corporal  m,  ou  linge  de  commu- 
nion. 

CORPORATE  (kôr'porët)  adj.  t. 
constitué  en  corps  ou  corporation,  for- 
mant un  corps;  2.  général,  unanime.  They 
answer  in  a  c.  voice,  ils  répondent  d'une 
voix  unanime. 

t  CORPOR.ATE  (k'if'porcy  va.  unir. 

CORPOltATELY  (kôr'porëtli)  adv.eo 
corps,  en  communauté. 

CORPOR.ATENESS  kèr'porétnès)  *. 
état  d'être  uni,  constitué  en  corps. 

CORPORATION  (kôr.porë'shœn)  s. 
i.  corporation  f:  corps  politique  ou  civil 
ayant  la  capacité  légale  pour  agir  comme 
une  seule  personne;  2.  compagnie  f,  so- 
ciété f  légale  :  société  ayant  la  capacité 
de  traiter  comme  un  seul  individu.  Spirj- 
tual  c,  communauté  religieuse. 

CORPORATOR  (kôT'porêtœr)  *. 
membre  m  d'une  corporation. 

CORPORATURE  (kôr'porètyûr)  *. 
1.  état  d'être  incorporé;  2.  Ckim.  cor- 
porilication  f  ou  corporisation  f 

CORPOREAL  (korpù'rial),  CORPO- 
REOUS  (korpiVriœs)  adj.  i.  corporel, 
matériel  :  l'opposé  de  spirituel,  d'imma- 
tériel ;  2.  Dr.  .mmeuble. 

CORPORE.ALIST  (korpiVrialist)  ». 
matérialiste  m  :  celui  qui  nie  l'existence 
de  toute  substance  spirituelle. 

CORPOREALITY  (korpû,riâriti)  ». 
matérialité  f:  état  de  ce  qui  est  matériel. 

CORPOREALLY  (korpù'riali )  adi;. 
eorporellement,  matériellement. 

CORPOREITY  (kôriporl'iti)  f.  corpo- 
téité  f,  matérialité/:  état  de  ce  qui  est 
corps,  matière. 

CORPORIFIC.ATION  (lôr,pori/,ikê'- 
shosn)  ».  corporilication  f  ;  action  de 
donner  un  corps,  de  rendre  palpable. 
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CORPORIFY  (kO'Ti"'r'ifil,  t>a.  corpori- 
lîer  :  rendre  palpable,  matérialiser. 

CORPOSANT  (kfir'pozant)  ».  feu  m 
Saint-Elme  :  nom  donné  par  les  mate- 
lots à  une  apparence  lumineuse  qui  se 
produit  souvent  dans  l'obscurité  des  nuits 
de  tempête  autour  du  pont  et  des  agrès 
d'un  navire,  mais  surtout  au  haut  des 
mâts  et  au  bout  des  vergues,  et  qu'on 
suppose  de  nature  électrique. 

CORPS  (kôr)  s.  1.  7  corps  m  (V. 
Corpse)  ;  2.  Arch.  partie  saillante  d'un 
mur  qui  doit  servir  de  base  à  une  déco- 
ration. 

CORPS  (kiîr)  ».  mut.  corps  m  :  di- 
vision d'une  armée.  C.  of  an  army.  corps 
d'armée.  Investing  c,  corps  d'investisse- 
ment. C.  of  réserve^  corps  de  réserve. 

CORPSE  (k6rps)  ».  corps  m,  cadavre 
m,  restes  mpl  :  le  corps  mort  d'un  être 
humain.  You  are  desired  to  accompany  the 
c,  vous  êtes  prié  d'accompagner  le  corps. 
Be  was  a  c,  il  était  mort.  C.-camIie,  gros 
cierge  dont  on  se  servait  autrefois  à  la 
veillée  des  morts.  C.-gate,  endroit  cou- 
vert à  l'entrée  du  porche  d'une  église  pour 
abriter,  en  cas  de  pluie,  le  corps  du  mort 
et  ceux  qui  suivent  le  deuil. 

CORPULENCE  (kôr'pviilëus),  COR- 
Pl'LE.\cv  (kôr'pyùlënsi)  ».  t.  corpu- 
lence f  :  embonpoint  excessif,  état  d'èlre 
chargé  de  chair  ;  2.  densité  f,  épaisseur 
/■(de  la  matière). 

CORPULENT  (iër'pyiilënt)  adj.  cor- 
pulent :  qui  a  une  quantité  de  graisse  ou 
de  chair  excessive  en  proportion  du  vo- 
lume du  corps  ;  replet. 

coRPt'LEiNTLY  (kôr'pfùlëntli)  adt. 
d'une  façon  replète. 

CORPUS  (kôr'pœs)  ».  corps  m. 

CORPUS  CHRISTI  (kôr'po'skrï'sti) 
».  fête-Dieu  f,  fête  /du  Saint-Sacrement  ; 
fête  que  l'Eglise  romaine  célèbre  en  l'hon- 
neur de  l'Eucharistie,  le  jeudi  qui  sait  le 
dimanche  de  la  Trinité. 

CORPUSCLE  (korpœs'sl)  ».  corpus- 
cule m  :  petite  molécule  ou  atome  phy- 
sique. 

CORPUSCULAR  (  korpoésTiyuIœr  ) 
adj.  corpusculaire  :  appartenant  aux  cor- 
puscules. C.  philosophj,  philosophie  / 
corpusculaire ,  atomisme  m  :  système 
philosophique  qui  essaye  d'expliquer  les 
phénomènes  de  la  nature  par  le  mouve- 
ment, la  configuration,  l'état  de  repos,  la 
position,  etc.,  des  petites  molécules  de  la 
matière  ou  des  atomes. 

CORPUSCULARIAN  (korp(BS|kyû - 
lêr'ian)  adj.  V.  Corpuscclar. 

CoRpuscuLARiAS,  ».  cocpusculiste  m  : 
défenseur  de  la  philosophie  corpusculaire 
ou  atomisme. 

CORPUSCULARITY  ([korpœs.kyO- 
lâr'iti)  ».  état  d'être  corpusculaire. 

CORPUSCULE    (korpœs'kyul)    ».    V. 

CORPISCLE. 

CORR-ACLE  (kOr'ak'l)  ».  V.  Coracie. 

CORR.\DE  (korëd')  p«.  user  par  le 
frottement. 

CORRADED  (korêd'Sd)  ppa.  nsé  par 
le  frollemenl. 

CORRADIATE  (korê'dict)  ra.  con- 
centrer sur  un  point  [par  exemple  les 
rayons  de  lumière). 

CORRADI.ATION  (korê,dië'shœn;  ». 
concentration  /  (des  rayons  sur  un  même 
point). 

CORRADING  (koréd'iil)  ppr.  usant 
par  le  frottement. 

CORRECT  (korëkf)  ad/,  t.  correct  : 
conforme  à  la  vérité,  à  la  rectitude,  ^  la 
propriété,  à  la  convenance  ;  conforme  à 
un  bon  modèle,  qui  n'est  pas  défectueux, 
exempt  d'erreur;  2.  juste,  exact,  précis; 
3.  régulier.  A  e.  moral  feelitig,  ua  senti- 
ment juste  de  la  morale. 

Correct,  va.  corriger  :  a)  rectiSer, 
rendre  juste,  ramener  à  un  modèle  de 
vérité,  de  justesse,  de  décence,  de  con- 
venance; *)  retrancher  des  fautes  ou  des 
erreurs  ;  c)  reprendre,  ramener  ou  essayer 
de  ramener  au  bien,  a  la  convenance  dans 
les  mœurs  ;  punir  pour  des  fautes  ou  des 
écarts  de  la  rectitude  morale  ;  d)  réduire 
ou  changer  les  qualités  d'une  substance 
par  quelque  mélange,  neutraliser  ce  gui 
est  nuisible.  To  c.  one's  manners  or  tialiUs, 


CORRELATION 

corriger  ses  manières  ou  ses  habitudes. 
To  c.  a  book  for  the  press,  corriger  un 
livre  pour  l'imprimer.  Ta  c.  a  wroug  stale- 
ment,  rectilier  un  récit,  un  exposé  inexact. 
To  c.  a  child  for  his  fauits,  corriger  ua 
enfant  de  ses  fautes.  It  is  a  duly  to  c. 
children,  c'est  un  devoir  de  corriger  les 
enfants.  To  c.  disordered  sécrétions^  cor- 
riger des  sécrétions  morbides. 

CORRECTED  (korëk'tëd)  ;)pa.  ou  adj. 
corrigé  :  a)  rectilié,  débairassé  d'erreurs; 
b)  amendé;  c)  châtié,  puni. 

CORRECTING  (korëk'tin)  ppr.  corri- 
geant :  rectiliant;  amendant;  châtiant. 

CORRECTION  ikorëk'shœn)  ».  cor 
rection  /;  a)  action  de  comger;  action  d» 
ramener  au  bien  ce  nui  est  mal,  i  la  règlrf 
ce  qui  s'en  écarte;  b)  redressement  de 
fautes  ou  d'erreurs; rectillcalion, améliora- 
tion, amendement;  c)ce  qui  est  substitué  à 
ce  qui  est  mal;  d)  ce  qui  est  destiné  à  re- 
dresser ou  à  réparer  des  fautes; punition, 
châtiment,  discipline  ;  ce  qui  corrige  ; 
e)  observation  crilique,  réprimande  ;  /)  at- 
ténuation de  ce  qui  est  nuisible  ;  neutra- 
lisation de  ce  qui  offre  des  inconvénients, 
ou  de  ce  qui  est  pernicieux  dans  ses 
effets;  g)  Typ.  action  de  découvrir  et  de 
signaler  les  erreurs  dans  u,-u  'quille  com- 
posée, afin  qu'elles  puissent  être  rectifiées 
parle  compositeur  avant  que  ce'.te  feuille 
passe  sous  presse.  Under  c,  sauf  cor- 
rection; Fig.  avec  votre  permission.  To 
lie  umter  c,  subir  Uiie  correction,  un  ch3- 
timent.  ïlouseofc,  maison  de  correction: 
miison  dans  lauuelle  on  renferme  les 
personnes  dont  la  conduite  est  désor- 
donnée. 

CORRECTIONAL  (korëk'shœnal)  01^'. 
correctionnel  :  tendant  à  ou  destiné  1 
corriger. 

CORRECTIONEU  (korêk'shffinœr)  ». 
repris  m  de  justice  :  individu  qui  a  été 
enfermé  dans  une  maison  de  correction. 

CORRECTIVE  (korëk'tiv)  adj.  cor- 
rectif :  qui  a  le  pouvoir  de  corriger; 
ayant  la  qualité  de  changer  re  qui  est 
mal  ou  nuisil'le,  ou  d'y  porte;  remède; 
tenJnnt  à  rectilier. 

Cor.RtcTivE,  ».  correctif  r.t  :  a)  ce  qui 
a  le  pouvoir  de  corriger;  b^  ce  qui  a  la 
qualité  de  changer  ce  qui  est  mal  ou 
nuisible,  ou  d'y  porter  remède;  c)  limita- 
tion, restriction. 

CORRECTLY  (korëkt'li)  adv.  cor- 
rectement :  d'une  maniiie  correcte  ;  en 
conformité  avec  la  vérité,  la  justesse,  la 
rectitude,  la  convenance  ou  la  propriété  ; 
exactement;  suivant  un  type,  un  modèle  ; 
avec  correction. 

CORRECTNESS  fkorëkt'nës)  ».  j. 
régularité  /  ;  conformité  à  la  vérité,  i  la 
justesse,  a  la  convenance.  C.  ofprinci- 
ples,  régularité  de  principes. 

2.  pureté  /  ;  conformité  aux  règles  ou 
aux  usages  établis.  C.  of  tangaage,  pureté 
de  langage. 

3.  exactitude/:  conformité  à  une  copie 
ou  à  un  original.  C.  of  a  translation^  exac- 
titude d'une  traduction. 

4.  correction  /:  conformité  i  des  règles 
établies  de  goût  et  de  proportion.  C.  o/ 
design  in  a  picture^  statue^  etc.,  correc- 
tion du  dessin  dans  un  tableau,  une 
statue,  etc. 

CORRECTOR  (korëk'tœr)».  i. correc- 
teur m  :  a)  Typ.  celui  qui  corrige,  qui 
amende  les  fautes;  />)  celui  qui  rectille  des 
erreurs  et  rend  conforme  à  la  vérité; 
c)  celui  qui  punit,  qui  châtie  ;  2-  cor- 
rectif m;  ce  qui  corrige,  ce  qui  neutralise 
ou  éloigne  ce  qui  est  nuisible  ou  olfre  des 
inconvénients;  ingrédient  dans  une  com- 
position qui  neutralise  ou  diminue  la  force 
d'une  autre  suhstance. 

CORRECTORY  (korëk'tori)ai(/.  con- 
tenant ou  faisant  une  correction. 

CORREGIDOR  (korëdj'idôr)  ».  cnrré- 
gidor  m  :  premier  magistrat  municipal 
dans  les  villes  d'Espagne. 

CORRELATE  (kor'rilët)  vu.  I.  être 
en  relation  réciproque,  comme  le  père  et 
le  Ois;  2.  être  corrclitif 

CoRRELATE,  ».  1.  celui  qul  est  en  re- 
lation réciproque  avec  un  autre,  comme  le 
père  à  l'égard  de  son  E!»,  2.  corrélatif  ra. 

coa^JSLATION    (kdr.cilê'staoea)    t. 


CORRELATIVE 

eorriîlatlon  f  :  relation  réciproque  entre 
deax  choses. 

COIIHELATIVE  (liorCl'aliv)  i2rf>.  cor- 
rélatif :  qui  marque  une  relation  réciproque 
entre  deux  choses,  de  telle  sorte  ane 
l'existence  de  l'une  dans  un  certain  étal 
dépende  de  l'existence  de  l'autre.  Fulher 
and  son,  kusland  and  wife  are  c.  lerms,  les 
termes  de  ptre  et  de  Uls,  de  mari  et  de 
femme,  sont  corrélatifs. 

ConREUTivË,  ».  corrélatif  m;  ce  qui  est 
eoiTélatiï,  ce  qui  est  avec  quelque  chose 
dans  une  relation  réciproque.  Tlie  son  i» 
the  c.  of  hû  father,  flls  est  corrélatif  de 

CORRELATIVELY  fkorél'atiïli)  adv. 
eorrélativement:  par  corrélation.      _ 

ConRELATiVENESS(korèrativn63) 
(,  sature  f  corrélative. 

COIÎREPTION  (torCp'shœn)  *.  re- 
proche m,  réprimande  A  censure  A  mer- 
curiale f.  _   j„ 

CORRESPOND  (lôr,respOnd')  ra.  1. 
correspondre,  se  correspondre,  se  rappor- 
ter :  être  en  rapport  avec;  2.  c-»^»- 
pondre  :  communiquer  par  lettres  envoyées 
on  reçues:  ?■  convenir  S,  répondre  a; 
4.  s'accorder  avec,  être  conforme  à.  Ail 
the  parts  of  a  building  should  c.  to  each 
other,  toutes  les  parties  d'un  édilice  de- 
vraient correspondre  l'une  à  l'aure.  To  c. 
u'ith  a  (riend,  correspondre  avec  un  ami. 
To  c.  to  the  neccssUy  of  the  case,  ré- 
pondre aux  exigences  du  sujet.  Levity  of 
mamiers  does  not  v.  to  the  clérical  cha- 
racler,  une  conduite  légère  ne  s'accorde 
pas  avec  le  caractère  ecclésiastique.  Our 
tctionn  êhould  c.  wilh  our  mords,  nos  ac- 
tions devraient  être  d'accord  avec  nos 
paroles. 

CORHESPONDENCE  (kôr,respôn- 
dëns)  s.  i.  correspondance /;  rapport  m  ; 
relation,  convenance,  accord,  adaptation 
mutuelle  d'une  chose  à  une  autre;  2. 
correspondance/':  a)  relation  entre  des  in- 
dividus placés  à  une  certaine  distance, 
au  moyen  de  lettres  envoyées  et  de  ré- 
ponses reçues;  i)  les  lettres  qui  s'échan- 
gent entre  des  correspondants;  3.  rela- 
tions fpl  amicales.  To  keep  up,  to  carry  on 
a  c,  entretenir  une  correspondance. 
coRRESPOiVDENCV    (kôr,respôn'- 

dénsi)  ».    V.    COBRESPOSDENCE. 

CORRESPONDENT  kor.respdn'dfnt) 
adj.  correspondant,  conforme,  qui  s'ac- 
corde avec.  To  te  c.to,  correspondre  avec. 
CoBRESpoNDEST,  ».  Correspondant  m  : 
celui  qui  correspond,  celui  avec  qui  des 
relations  sont  entretenues  par  lettres  ou 
par  messages. 

CORRESPONDENTLY  (kôr,resp«n'- 
dëntli)  adv.  d'une  manière  correspondante. 

CORRESPONDING  (kor,respon'diii) 
fpr.  ou  adj.  i.  correspondant  :  entrete- 
nant des  relations  par  lettres;  2.  répon- 
dant à,  convenant  à.  C.  mciuber  of  a  So- 
ciety, membre  correspondaiii  d'une  société  : 
celui  qui  réside  à  une  certaine  distance, 
qui  est  invité  à  entretenir  des  relations 
avec  cette  société,  et  à  lui  aider  à  attein- 
dre son  but. 

CORUESPONDINGLY  (kiSr.rcspôn'- 
dmii)  adv.  d'une  manière  corresponlante. 

CORRESPONSIVE  (kôr,respOn'siv) 
ai],  qui  répond  i,  adapté  à. 

CORRESPONSIVELY  (kôr.respôn'- 
llvli)  adv.  d'une  manière  correspondante. 

CORRIDOR  (kôr'ridilr)  ».  corridor 
m  :  a)  Arch.  galerie  autour  d'un  bltiment 
conduisant  à  différentes  chambres  situées 
i  une  certaine  distance  l'une  de  l'autre; 
b)  Fort,  chemin  couvert  qui  entoure  toute 
l'enceinte  des  fartiOcations  d'une  place 
forte. 

CORRIGENDA  (lôr.rldjfn'da)  ». 
ehoses  fpl  à  corriger. 

CORRIGIBLE  (kdr'ldjib'l)  ajj.  1. 
corrigible  :  qui  peut  être  corrigé,  amendé; 
8.  punissable,  digne  de  correction. 

CORRIGIOLA  (torldj'iilla)  ».  Bot. 
eorigiole  f  :  genre  de  plantes  de  la  fa- 
mille des  illécébrées. 

CORRIVAL  (korî'val]  ».  V.  f.oRiVAi.. 

CORRIVATE  (kôr'ivct)  va.  réunir  plu- 
sieurs cours  d'eau  pour  en  faire  un  seul. 

CORRlVATION(kôr,lvë'sliœn)».  rén- 
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nion  /  de  divers  cours  d'eau  en  un  seul. 
CORHOBORANT  (korûb'orSni)   adj. 
corroborant  :  qn\  forlilie;  ayant  le  pouvoir 
ou  la  proprii'té  de  donner  de  la  force. 

CoRRonoRANT,  ».  Méd.  corroborant  m  ; 
médicament  qui  fortiUe  le  corps  humain 
quand  il  est  faible. 

CORltOBORATE  (kordb'orét)  ta. 
corroborer  :  a)  forlilier,  donner  de  la  force, 
donner  plui  de  force;  i)  confirmer,  venir 
à  l'appui  de,  rendre  plus  certain.  To  c.  a 
report,  contirmer  un  bruit. 

CORROBORATED  (korûb'orSlêd) 
ppa.  ou  adj.  corroboré,  forlillé,  conlirmé. 

COIIROBORATING  (korob'orGtin) 
ppr.  ou  adj.  corroborant,  fortifiant,  coo- 
Urmant. 

CORROBORATION(korôb,orc'shœn) 
».  i.  corroboration  f:  action  de  corro- 
borer, de  fortifier,  de  contirmer;  2-  con- 
firmation f,  appui  m.  In  c.  of,  à  l'appui  de. 

COlinoBOUATIVE  (koroVorativ) 
adj.  i.  corroboratif  :  qui  a  le  pouvoir  de 
donner  de  la  force  ou  plus  de  force;  2. 
confiruiatif,  qui  tend  à  confirmer. 

ConBOBORATivE,  S.  J/cJ.  Corroborant  m. 

COiROBORATORY  (korob'oratori) 
adj.  corroboratif  :  tendant  à  corroborer,  a 
fortifier. 

CORRODE(kor5d')i'a.  i. corroder: en- 
lever ou  diminuer  peu  à  peu  en  séparant 
de  petites  molécules  d'un  corps,  de  la 
même  manière  qu'un  animal  ronge  une 
substance  ;  2.  miner,  ronger.  A  mtnd  cor- 
roded  wilh  cnre,  un  esprit  rongé  de  soucis. 

CORRODED  (korud'êd)  ppa.  ou  adj. 
corrodé,  rongé,  miné.  C.  tiy  tune,  miné  par 
le  temps.  C.  shells,  c.  coins,  coquilles, 
médailles  frustes. 

CORRODENT  (kor.ld'ént)  adj.  corro- 
dant, corrosif  :  qui  corrode,  qui  ronge, 
qui  diminue,  qui  détériore  peu  a  peu. 

Corrodent,  ».  corrodant  m  ;  substance 
qui  corrode,  qui  ronge. 

CORRODIATE  (koriîd'iêl)  va.  cor- 
roder, ronger. 

CORRODIBILITY  (ioriîd,ibil'iti)  ». 
tendance  /■  à  se  corroder. 

CORRODIBLE  ikorilJ'ib'l)  adj.  sus- 
ceptible de  corrosion,  d'êlre  corrodé. 

CORRODING  {korûd'ifl)  ppr.  OU  ttdj. 
1.  corrodant,  rongeant;  2.  rongeur.  C. 
cares,  des  soucis  rongeurs. 

CORROSIBILITY  Ooril,slbll'iti)  ». 
V.  CORRODinlLlTT. 

CORROSIBLE    (lord'sib'l)    adj.     V. 

CORRODIRLE. 

CORROSIBLENESS  (korô'sib'lnës) 
».  qualité /de  pouvoir  se  corroder. 

CORROSION  (tor(Vjœn)  s.  1.  cor- 
rosion f  :  action,  citet  de  ce  qui  corrode, 
de  ce  qui  ronge;  2.  Ftg.  destruction  f  The 
c.  ofmetals  by  an  acid,  la  corrosion  des 
métaux  par  un  acide.  The  c  of  lime,  la 
destruction  du  temps.  The  c.  of  evil  pas- 
sions, la  destruction  des  mauvaises  pas- 
sions. 

CORROSIVE  (korJ'sivl  adj.  corrosif: 
ayant  le  pouvoir  de  corroder,  de  ronger. 
C.  sublimate,  sublimé  corrosif  :  le  prolo- 
cblorure  de  mercure,  violent  poison. 

CoRRosivE,  ».  corrosif  m  ;  ce  qui  a  le 
pouvoir  de  corroder,  de  ronger.  Corrosives 
vtusl  be  applied,  il  faut  employer  les  cor- 
rosifs. 

CORROSIVELY  (liorij'slvli)  adt. 
comme  un  corrosif. 

CORROSIVENESS  (lonysivnPs)  ». 
corrosiveté  f:  propriété  des  corrosifs. 

CORHUGANT  (korû'gantj  adj.  corru- 
gateur  :  ayant  le  pouvoir  de  contracter 
en  plis,  de  plisser,  de  rider,  de  froncer. 

CORRUGATE  (kor'rBghcl)  l'a.  plisser, 
rider,  froncer  :  contracter  en  plis. 

CoRRUGATE,  adj.  contracté,  plissé,  ridé, 
froncé. 

CORRUGATED  (Vôi'rûghétëd)  ppa. 
ou  adj.  plissé,  ridé,  froncé. 

COHRUGATING  (kûr'raghêtiii)  ppr. 
plissanl,  ridant,  fronçant. 

CORRUGATIO.N  (k4r,rùghc'5hœn)  s. 
Anal,  corrugation  /  ;  plissement,  fronce- 
ment, contraction  en  plis,  en  rides. 

CORRUGATOR  (kôr'rûghôlœr) ».  eor- 
rugateur  m  ;  muscle  qui  contracte  en  plis 
la  peau  du  frooL 


CORSAIR 

CORRl'GENT  (kOr'rûdjénl)  adj.  Aval. 
corrugaleur  :  qui  plisse.  C.  muscle,  muscle 
m  corrugaleur,  le  corrugaleur,  le  muscle 
sourciller  (parce  qu'en  se  contractant  il 
fait  froncer  le  sourcil). 

coRitt'PT  (korœpf)  ra.  corrompre  : 
a)  gâter  par  décomposition  putride,  pour- 
rir; ij  dépraver,  vicier,  changer  de  bien 
en  mal;  t,i  altérer,  modifier  en  mal,  en 
parlant  de  la  langue,  du  goût,  du  style; 
d)  falsifier,  infecter  d'erreurs;  e)  Fij.  ga- 
gner quelqu'un  pardons  ou  par  promesses, 
suborner  ;  fi  séduire,  débaucher,  écarter 
du  bien  et  pousser  au  mal.  To  e.  the  mo- 
rals,  corrompre  les  mœurs.  Toc.  langaage, 
corrompre  la  langue.  To  c.  the  teit  ofa 
mauuscript,  corrompre,  altérer  le  texte 
d'un  manuscrit.  Toc.  ajudge,  corrompre, 
gagner  un  juge.  To  e.  uilnesses,  corrom- 
pre, suborner  les  témoins.  To  c.  a  young 
girl,  corrompre,  séduire  une  jeune  fille. 

CoRRfPT,  vn.  se  corrompre  :  a)  se  pu- 
tréfier, se  gSter;  b)  se  dépraver,  s'altérer. 

CoRRfPT,  adj.  corrompu  :  a)  gâté,  dé- 
truit; b)  altéré,  en  parlant  de  langues,  de 
textes,  etc.;  c)  gâté  par  décomposition  pu- 
tride; d)  dépravé;  e)  séduit  par  argent. 
To  become  c,  se  corrompre. 

CORRUPTED  (korœp'téd)  ppa.  cor- 
rompu. 

CORRUPTER  (kortèp'tœr)  ».  cor- 
rupteur m  :  a)  celui  qui  corrompt  les 
mœurs,  l'esprit  ou  le  goût;  b)  celui  qui, 
par  dons  ou  promesses,  détourne  quel- 
qu'un de  son  devoir;  suborneur:  c)  celui 
qui  altère  un  texte,  faussaire,  falsilicateur. 

CORRL'PTIBILITY  (korœp;tibil'iti) 
».  corrupiibililé  f  :  possibilité  d'être  cor- 
rompu. 

CORRUPTIBLE  (koroép'tib'l)  adj. 
corrupiible  :  a)  qui  peut  se  corrompre, 
qui  peut  se  putréfier;  t>)  qui  est  suscepti- 
ble de  dépérissement  el  de  destruction; 

c)  qui  peut  être  corrompu  dans  ses  qualités 
ou  ses  principes,  susceptible  de  dépra- 
vation. 

CoRRiPTiBLE,  ».  Bibl.  ce  qui  peut  dé- 
cliner et  périr  :  le  corps  humain. 

CORRL'PTIBLENESS  (korcÉp'tib'l- 
nés)  ».  corrupiibilité  /'  ;  état  de  ce  qu 
est  susceptible  de  corruption. 

CORRUPTIBLY'  (korocpUblI)  adt. 
de  manière  à  corrompre. 

COitRUPTING  (toroép'tia)  1.  ppr. 
corrompant;  2.  adj.  corrupteur.  C.  and 
perniciou.1  booki,  des  livres  corrupteurs 
et  pernicieux. 

CORRUPTION  (lorœp'shœn)  s.  i. 
corruption  f  :  a)  rupture  d'un  ensemble, 
altération  en  général;  *)  altération  dans 
un  texte;  f)  altération  du  langage,  du  goût; 

d)  décomposition  pulridc;  e)  dépravation, 
perversion  des  priiuipes  moraux;  fj  su- 
Dornation,  action  d'engager  quelqu'un  à 
agir  contre  son  devoir  el  la  justice.  A  c. 
of  speech,  une  corruption  de  langage.  The 
c.  of  the  âge,  la  corruption  du  siècle. 

2.  souillure  f;  3.  pus  m  :  matière  pu- 
tride; 4.  Dr.  mort  /civile  (encourue  pour 
acte  de  haute  trahison,  et  qui  rend   celui 

3ui  en  est  frappé  par  jugement  incapable 
'hériter  des  domaines  d'un  ancêtre). 

CORRUPTIOXIST  tkorœp'shœnist) 
».  avocat  m  de  la  corruption. 

COURUPTIVE  (korccptiv)  adj.  cor- 
ruptif,  corrupteur  :  qui  a  la  propriété  de 
corrompre,  de  souiller,  de  vicier. 

CORRUPTLESS  (kord?pl'lSs)  adj.  in- 
corruptible :  non  susceptible  de  corruption 
ou  de  dépérissement;  inaltérable. 

CORRUPTLY(koroèpl'li)ai/r.  i. d'une 
manière  corrompue,  par  corruption;  con- 
tre la  probité,  de  mauvaise  foi.  To  ad  c, 
agir  de  mauvaise  foi. 

2.  par  la  corruption,  par  subornation  : 
en  emplovant  l'argent  ou  les  çromesset 
pour  réussir  contrairemeni  à  i  honnêteté 
el  à  la  conscience. 

CORRUPTNESS  (korœpl'nSs)  ».  cor- 
ruption f  :  a)  état  d'êlre  corrompu,  étal 
putride;*)  étal  d'impureté  morale,  dépra- 
vation ;  0  état  vicieux,  dégradation,  souil- 
lure. 

CORRl'PTRESS  (koréptrés)  «.cor- 
ruptrice/: femme  qui  en  corrompt  d  ai- 
tres. 

CORSAIR   (iôr'sêr)  a.  eorialre  •  : 
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terme  appliqué,  surtoul  dans  le  raidi  de 
TEurope,  à  un  piiaie  ou  à  un  vaisseau  pi- 
rate. 

CORSE  (tors)  *.  cadavre  m.  corps  m 
mort  C.-encumbered,  encombré,  jonché 
de  cîdavres.  C.-presenl,  droils  mortuaires, 
offraide  morfuaire. 

CORSELET  (liôrslët)  *.  corselet  m  : 
a)  peiiie  cuirasse,  ou  petite  armure  abri- 
tant et  protégeant  le  corps,  que  portaient 
autrefois  les  piquiers;  4)  pariie  d'un  in- 
secte ailé  à  laquelle  sont  attachées  ses 
ailes  et  ses  pattes,  et  qui  répond  au  poi- 
trail des  autres  animaux. 

Corselet,  va.  ceindre  d'un  corselet. 

CORSELETED  (kôrs'iaéd);7;ia.  ceint 
d'un  corselet. 

CORSELETIXG  (kôrs'lètiil)  ppr.  cei- 
gnant d'un  corselet. 

CORSET  (kftr'sël)  s.  corset  m  :  sorte 
de  vêtement  de  femme  destiné  à  serrer 
et  à  maintenir  la  taille.  C.-maker,  corsetier 
m,  corsetière  f. 

Corset,  ta.  serrer  dans  un  corset. 

CORSETED  (kôrs'ètéd)  pfa.  serré, 
emprisonné  dans  un  corset. 

CORSETING  (kôr'sètiû) ppr.  serrant, 
emprisonnant  dans  un  corset. 

CORSlC.\  (kôr'sika)  npr.  Géog.  Corse  f. 

COBSICAN  (kftr'sikan)  aiiy.  corse,  de 
Corse.  C.  ?noss,  mousse  f  de  Corse  :  YHel- 
minWccorton,  espèce  d'alsue,  fort  employée 
comme  remède  contre  les  vers  intesiinaui. 

CoRSiCAS,  s.  Corse  m/  :  habitant  de  la 
Corse. 

CORSXED  (kôr'snëd)  s.  épreuve  nu- 
diciaire  du  pain  :  sorte  d'épreuve  usitée 
■u  moven  âge  et  qui  consistait  à  donner 
i  l'accusé  un  morceau  de  pain  consacré 
et  bénit;  l'accusé  était  réputé  innocent 
s'il  pouvait  l'avaler. 

CORTEGE  (kôr'tëdjl  s.  cortège  m  : 
escorte  brillante  et  noinbreuse. 

CORTES  (kôr'tiz)  *.  cortès  fpt  :  nom 
des  assemblées  délibérantes  et  consti- 
tuantes de  l'Espagne  et  du  Portugal. 

CORTEX  ;kôr'teks)  *.  écorce  /'d'arbre. 

CORTIC.\L  (kôr'tikal)  adj.  cortical  : 
«)  Bot.  appartenant  à  l'écorce,  composé 
d  écorce  ;  li)  Anal,  extérieur,  appartenant 
à  l'enveloppe  extérieure.  C.  substance, 
substance  corticale  :  partie  extérieure  du 
cerveau  et  des  reins. 

CORTICATE(kôr'tikêt),  CORTICA- 
TED  (kùrtikèlëd)  a(i/.  cortiqueux  :  se  dit 
des  fruits  dont  la  pelure  a  l'apparence 
d'une  écorce  d'arbre. 

CORTICIFEROUS  (kôr.tisiPirœs) 
aâj.  corlicifère  :  produisant  de  l'écorce  ou 
ce  qui  ressemble  à  de  l'écorce. 

CORTICIFORM  ;kortis'ifôrm)  adj. 
eorticiforme  :  ressemblant  à  de  l'écorce. 
CORTICIXE  fkûrtisin)  s.  corticine/"; 
alcaloïde  trouvé  dans  l'écorce  du  peuplier 
tremble,  et  qui  s'emploie  pour  le  tannage 
et  la  teinture. 

CORTICOSE  (kôr'tikiSs),  CORTI- 
COUS  (kùr'tikœs)  adJ.  qui  a  beaucoup 
d'icorce. 

CORTILE  (kôr'til)  3.  cour  f  intérieure 
d'un  bjiiment,  d'une  maison. 

CORTUS.A  (kortyu'sa)  s.  Bot.  cortuse 
'.•genre  de  plantes  herbacées  à  Qears,  de 
l'ordre  des  priniulacées. 

coRUXDELLlTE(korœn'dèlit)j.  co- 
rindclile  m  :  minerai  qu'on  rencontre  en 
Pensylvanie  disséminé  dans  le  corindon. 
C'est  un  silicate  d'alumine  combiné  avec 
de  la  chaux,  de  la  potasse  et  de  la  soude. 
CORUNDUM  (liorcén'dœm)  s.  corindon 
m  ;  minéral  d'une  extrême  dureté,  et  qui 
se  compose  à  peu  près  d'alumine  pure. 
CORUXX.A  (korœn'a)  npr.  Géog.  la 
Corogne/';  ville  et  port  d'Espagne. 

CORUSC.ANT  (korcés'kânt)  adj.  co- 
fuscant,  scintillant,  resplendissant,  écla- 
tant :  qui  brille  en  lançant  des  étincelles. 
CORUSCATE(korœs'kêt)rn.  scintiller  : 
briller  en  lançant  de  vives  étincelles  de 
lumière  ;  resplendir,  briller,  éclater. 

CORUSCATIOX  (kûr.œske'shœn)  ». 
1  Phys.  coruscation  f:  a)  vif  éclat  de  lu- 
mière dans  les  nuages  ou  dans  l'atmos- 
phère ;  M  namme  brillante  produite  par  la 
combustion  d'un  gaz  inllammable  dans  les 
mines.  Arli^ial  coruscations.  coruscations 
utiScielIes  :  on  les  produit  avec  du  phos- 
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phore  et  de  l'acide  sulfurique,  on  bien  avec 
de  l'acide  sulfurique  et  de  la  limaille  de 
fer. 

2.  Fig.   éclair  m,  éclat  m  intellectuel. 
Coruscations  of  geriius,  éclairs  de  génie. 

CORVE  ;kôrv;  s.  tonibereauw  en  usage 
dans  les  mines  de  houille. 

CORVEE  ikorvû')  s.  Dr.  féod.  corvée 
f  :  obligation  de  faire  certains  services 
(comme  la  réparation  des  routes,  etc.) 
pour  le  souverain  ou  pour  le  seigneur 
suzerain. 

CORVETTE  (korvëtT  j.  ilar.  cor\-ette 
f:  bJtiment  de  guerre  ras,  hn,  léger  et 
bien  voilé,  qui  vient  après  la  frégate  et 
ne  porte  pas  plus  de  vingt  à  trente  ca- 
nons. 

CORVETTO  (kopfët'o)  ».  ilan.  cour- 
bette /■. 

CORVID^;kôr'vidl)  ».  Ormth.  corvi- 
dés mpt:  famille  d'oiseaux  conirostres, 
comprenant  le  corbeau,  le  geai,  la  pie,  la 
témie,  etc. 

CORVIXE  (tftfvin)  ttij.  appartenant 
au  corbeau. 

CORVORAXT  (kôr'vorânt)  ».  V.  CoR- 

MORiST. 

CORVUS(kôr'vœs)  ».  i.  corbeau  m:  a) 
Astron.  une  des  plus  petites  constellations 
de  l'hémisphère  austral;  *)  machine  de 
guerre  :  espèce  de  grappin  ou  de  pont 
volant  dont  les  Romains  munissaient  leurs 
navires  de  guerre  ;  2.  nom  scientilique  du 
corbeau. 

CORVBAXT  (kàr'ibant)  s.  au  pi.  Co- 
RTTBANTEs  (kôr.ibân't'z),  eorybante  m  :  prê- 
tre de  Cvbèle,  dont  les  rites  étaiei;  célé- 
brés par  des  danses  frénétiques  accompa- 
gnées d'un  grand  tumulte. 

CORVBAXTI.AS.M  (kôr.ibân'tiazm) 
».  iléd.  corvbantiasme  m  :  sorte  de  frénésie 
pendant  laquelle  le  malade  se  livre  à  mille 
contorsions. 

CORVBAXTIC  (kôr.ibSn'tik)  adj.  co- 
rybantique  :  follement  agité,  enllammé, 
comme  les  corvbantes. 

CORYD.ALIXE  (korid'alm)  ».  coryda- 
line  f:  alcaloïde  extrait  de  la  racine  du 
corydale  ou  fumeterre  bulbeuse. 

CORVDALIS  (korid'alis)  ».  Bot. 
corvdale  m  :  genre  de  plantes  d'ornement, 
de  la  famille  des  fumariacées. 

CORVL,ACE.«,kûr,ilë'siI)  ».  Bol.  co- 
rylacées,  cupilifères  ou  fiuercinées  fpt  : 
famille  de  plantes  dicotylédones,  compre- 
nant le  chêne,  le  hêtre,  le  châtaignier,  le 
charme,  le  coudrier,  etc. 

CORVLUS  kofiloes)  ».  Bot.  coryle  m: 
nom  scientilique  du  coudrier. 

COiîY.MB  (kor'imb),  CORYMBUS 
(konm'bœs)  ».  Bol.  corymte  m:  sorte 
d'inflorescence  dans  laquelle  les  pédon- 
cules des  fleurs  inférieures  sont  plus  longs 
que  ceux  des  lleurs  supérieures,  de  sorte 

3ae   ces  fleurs   elles-mêmes  se  trouvent 
e  niveau  et  forment  une  sorte  de  parasol 
à  rayons  inégaux. 
CORY.MBIATE  (korfm'biêt)    adj.    V. 

CORTfMDIATED. 

CORY.MBIATED  (korimliictëd)  adj. 
corvinbé  ou  corymbeux  :  garni  de  bou- 
quets de  baies  ou  de  fleurs  en  forme  de 
corymbc. 

CORY.MBIFEROUS  (ki'!|r!mbîrirœs) 
adj.  corvmbifère  :  produisant  des  corymbes; 
portant 'des  fleurs,  des  fruits  ou  des  baies 
disposés  en  corymbe. 

CORY.MBOSE  (konmluîs)  adj.  de  co- 
rymbe, semblable  à  un  corymbe. 

CORY'MBOUS  (korim'bœs)  adj.  co- 
rvmbeux  :  composé  de  corymbes;  en  touTe, 
en  bouquet. 

CORY.MBt'LOUS  (kor(m'byiilœs)  adj. 
corymbulcux  :  ayant,  ou  composé  de  petits 
corymbes. 

CORVPBA  Qior'ifa)».  Bol.  coryphem: 
genre  de  palmiers  comprenant  les  palmiers 
laliera  et  talipot? 

CORYI'HE.N'E  îkûr'iftn)  ».  Ickth.  cory- 
phène  m  :  Coriphœna.  genre  de  poissons 
acanlhoptérygiens,  de  la  famille  des  scom- 
béroldcs,  à'  tête  échancrée,  tronquée  et 
dont  la  nageoire  dorsale  s'élend  tout  le 
long  du  dos. 

CORVPUEUS  (kôr.ifi'œs)  ».  coryphée 
m  :  a)  le  chef  d'un  chœur;  4)  chef  ou 
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meneur.  Tlie  c.  oj  iheologtatu,  le  coryphét 
des  théologiens. 

CORYZA  (kori'za)  ».  itéd.  coryza  m; 
inllammalion  de  la  membrane  muqueuse 
des  narines,  des  yeux,  etc.,  produite  en 
général  par  le  froid. 

COSCI.XO.M.AXCY  {kSs.inôm'ânsi)  i. 
coscinomancie  /  ."  art  ou  pratique  de  11 
divination  au  moyen  d'un  crible. 

CO-SEC.AXT  (kosî'tûnt)  s.  G^om.  co- 
sécante  f  :  sécante  du  complément  d'un 
arc  ou  d  un  angle. 
COSE.X  (kœz'z'n).  V.  Cozes. 
COSEX.AGE  (kcéz'z'nèdj)  ou  COSI- 
NAGE  (kœz'inèdj)  s.  Dr.  ancienne  assi- 
gnation en  faveur  de  l'héritier  légitima 
contre  l'usurpateur.  V.  Cozexage. 

COSEXI.XG  (kcëz'z'nifl)  ».  Dr.  dol  m, 
fraude  /'. 

COSEXTlENT(kosën'shiënt)  adj.  per- 
cevant ou  sentant  ensemble. 

COSEV  (kj'zi)  adj.  1.  petit  et  com- 
mode; confortable:  2.  causeur. 

COSllERlXGvkù'shœriii)  ».  coutume  f 
féodale  qui  autorisait  les  seigneurs  à  s'é- 
tablir et  à  se  faire  régaler,  eux  et  leur 
suite,  dans  les  maisons  de  leurs  vassaux. 
GOSIER  (kù'jœr)  ».  ravaudeur  m. 
CSJ  f  ~MFIC.ATIVE  (k"i,signifikatiT) 
adj.  avant  la  même  signilicaûon. 

co'siLY  (kù'zili)  ttdv.  pelitement  mais 
commodément  ;  confortablement. 

COSIXAGE  kcéz'inèdj)  s.  Dr.  assigna- 
lion/'aux  Ans  de  rerr;T-er  la  possession 
d'un  domaine  en  terres  quand  un  étranger 
s'y  est  établi  après  la  mort  du  trisaïeul 
ou  d'un  aulrc  parent  en  ligne  collatérale. 
CO-SIXE  (ko'sîn;  ».  Géom.  cosinus  m  : 
sinus  du  complément  d'une  arc  ou  d'un 
angle. 

COSMETIC  (kozmët'ik)  adj.  cosméti- 
que :  qui  embellit  ;  qui  augmente  la  beauté, 
surtout  celle  de  la  peau. 

CosuETic,  ».  cosmétique  ni  ;  préparatioa 
qui  rend  la  peau  douce,  pure  et  blanch», 
et  qui  contribue  à  embellir  le  teint. 

COSMIC  (koz'mik),  coS.MlGALtkâz'- 
mikal)  adj.  cosmique  :  o)  se  rapportant  an 
monde,  ou  au  système  entier  des  corps 
visibles,  y  compris  la  terre  et  les  étoiles; 
b)  Astron.  qai  se  lève  ou  se  couche  ave» 
le  soleil  levant. 

COSMICALLY(k6z'mikali>rfi'.  A.t/ro». 
cosmiquement  :  d'une  manière  cosmique. 
To  rise,  to  set  c,  se  lever,  se  coucher 
cosmiquement. 

cos.MOGOXAL  (lozmôg'onal)  aii. 
cosmogonique  :  qui  a  rapport  à  la  cosrao- 

COSMOGONIST  (kozmiSg'onist)  ». 
celui  qui  est  versé  dans  la  cosmogonie. 

COSMOGOXY'  (kozmog'oni)  ».  i .  cos- 
mogénie f  :  formation  de  l'univers  ;  a. 
cosmogonie  f:  science  de  l'origine  ou  de 
la  formation  de  l'univers. 

COS.MOGRAi'HER  (kozmiSg'rafœr)  ». 
cosmographe  m  :  celui  qui  est  versé  dans 
la  cosmographie. 

COSMOGRAPHlC  (kôz.mografik), 
COSMOGRAPHICAL  {koz.mogrSfi'kal) 
adj.  cosmngrapliique  :  qui  a  rapport  à  11 
cosmographie. 

COSJlOGRAPniCALLV  (kOZ,mO- 
graf'ikali)  ai^M.  cosmngraphiquemcnl:  d'un» 
manière  cosmograpliique. 

COSMOGRAPH  Y  (kozraôg'rafl)».  cos- 
mographie/■;  a)  description  du  monde  ou 
de  l'univers;  1/  la  science  qui  enseigne  la 
constitution  de  tout  le  système  des 
mondes,  la  disposition  et  la  relation  de 
toutes  ses  parties,  ainsi  que  la  manière 
de  les  représenter  sur  un  plan. 

COSMOLABE  (kûz'molàb)  s.  cosmo- 
labe  m  :  ancien  instrument  qui  servait  > 
mesurer  les  angles. 

cos.MOLATRY  (kozmôl'atri)  ».  cos- 
moUirie/:  culte  rendu  à  l'univers  oa  t 
ses  parties.  ,    ,.,..   ,^ 

COS.MOLOGICAL  (lôz.molodj'ikal) 
adj.  cosmologiqne  :  qui  a  rapport  à  II 
cosmologie. 

COS.'HOLOGIST  (lOimôl  odjlSt)  ». 
cosmologisle  m  ou  cosmologue  m  :  celui 
qui  est  versé  dans  la  cosmologie. 

COSMOLOGY  (kozmol'odji)  ».  cosmo- 
logie /;  a)  science  du  monde  ou  de  I  uni- 
vers ■  i)  traité  relatif  i  U  structure,  ta 
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mouvement  et  aux  parties  constitutives  de 
l'univers. 

COSMOMETRY  (kozmôm'itri)  «.  cos- 
mométrie  f  :  science  qui  traite  de  la  me- 
lure  du  monde  entier  par  degrés  et  mi- 
nutes. 

Cos.MOPLASTlC(li«t,moplâs'tik)a((;. 
se  rapporlniit  à  la  formation  du  monde  par 
une  fort'e  plastique  indépendante  de  la 
volonté  divine. 

COSMOPOLITAN  (kôz.mopôl'itân), 
COSMOPOLITE  (kozmop'ohl)  s.  cos- 
mopolite m  :  personne  qui  n'a  pas  de 
résidence  lUe  ;  celui  qui  n'est  étranger 
nulle  part,  ou  qui  se  trouve  cliez  lui  par- 
tout; citoyen  du  monde. 

COSMOPOLITANISM  (kôZ,mopÔl'i- 
tanizm)  s.  cosmopolitisme  m  :  disposition 
d'esprit  qui  fait  qu'on  trouve  une  patrie 
aussi  bien  ailleurs  que  dans  son  propre 
pays. 

CC„7-oi'OLITICAL(kùz,mopoIit'ikal) 
adj.  cosmopolite  :  de  cosmopolite,  sem- 
blable à  un  cosmopolite. 

COSMOPOLITISM  (kozmôp'olilizm) 
».  cosmopolitisme  m;  qualités  on  principes 
d'un  f osinnp'iliic. 

cos.MoiiAMA  (kdz.raorii'ma)  s.  cos- 
morama  m:  exliibition  pittoresque  consis- 
tant en  un  certain  nombre  ue  dessins 
placés  sur  une  table,  réilécbis  par  des 
miroirs  et  vus  à  travers  une  lentille  con- 
vexe placée  devant  chaque  miroir.  Ils  sont 
éclairés  par  des  lampes  posées  de  ma- 
nière à  ne  pas  Cire  aperçues  par  le  spec- 
tateur. 

COSMORAm:_  (kôZiinoriim'ik)  adj. 
se  rapportant  à  un  cosniorama. 

COSMOS  (koz,raos)  s.  cosmos  m  ;  a) 
mot  grec  sii^nilianl  l'univers  et  l'ordre  qui 
y  règne,  l'ensemble  de  toutes  choses  dans 
le  ciel  et  la  terre,  l'universalité  des  choses 
créées  constituant  le  monde  perceptible; 
J)  titre  de  l'ouvrage  que  Humboldt  a  con- 
sacré à  la  description  physique  de  l'univers. 
COSSACK  (kôs'ak)  s.  Cosaque  m  : 
nom  d'un  peuple  militaire,  qui  habite 
l'Ukraine  en  Itossie.  The  Don  Cossacks, 
les  Cosaques  du  Don. 

COSSAS  (kos'as)  s.  cessas  m  :  mous- 
seline unie  de  l'Inde,  de  largeurs  et  de 
qualités  diverses. 

COSSET  (kôs'ët)  s.  1.  agneau  m 
élevé  à  la  main;  2.  favori  m,  favorite  /. 

CossET,  va.  i .  g5ter,  élever  à  la  bro- 
chette; 2.  faire  son  favori  de. 

cossoivus  (kOs'onoBs)  s.  cossone  m; 
genre  d'insectes  coléoptères,  de  la  famille 
des  curculionides. 

cossus  (kos'œs)  s.  cossus  m  :  genre 
de  lépidoptères  nocturnes. 

COST  (kûst)  s.  1.  coût  m  :  le  prix,  la 
Taleur  ou  l'équivalent  de  la  chose  achetée; 
S.  frais  mpl,  dépense  f  :  montant  de  ce 
qui  est  dépensé  ou  de  ce  qu'on  devra 
dépenser  ;  3.  prix  m  :  ce  qu'on  donne  ou 
ce  qu'on  devra  donner  pour  quelque  chose. 
To  my  c,  à  mes  frais,  à  mes  liépens. 
Wittioat  mij  t.,  sans  qu'il  m'en  coule  riou, 
aux  frais  d'un  autre.  At  liltie  c,  à  peu  de 
frais.  At  an  immettse  c,  à  frais  immenses. 
At  c.  priée,  au  prix  coûtant.  It  wili  tiot 
quil  costs,  le  jeu  ne  vaut  pas  la  chandelle  ; 
TOUS  n'y  trouverez  pas  votre  compte. 

4.  Dr.  dépens  mpi ,  frais  mpl  :  somme 
Bxée  par  la  loi  ou  allouée  par  une  cour  au 
ragnanl,  dans  un  procès,  pour  le  couvrir 
de  ses  débours.  Bill  of  cosls,  état  de 
frais.  Wilh  cosls,  avec  dépens.  To  lo.te 
one's  labour  and  costs,  en  être  pour  sa 
peine  et  ses  frais.  C.-free,  exempt  de 
Trais. 

CoST,  va.  prêt,  et  ppa.  Cost,  coûter  :  a) 
exiger  qu'il  soit  donné  ou  dépensé  dans  un 
marché  ;  b)  être  acheté  au  prix  de;  e)  exi- 
ger qu'il  soit  déboursé,  alloué  ou  employé; 
d)  exiger  qu'il  soit  supporté  ou  sourTerl. 
That  korse  c.  me  forty  guinea.t,  ce  cheval 
m'a  coûté  quarante  guinécs.  AU  thèse  re- 
pair.i  wilt  c.  a  great  deut  ofmoney,  toutes 
ces  réparations  coûteront  beaucoup  d'ar- 
gent. T/iat  Work  witt  e .  non  much  labour., 
cet  ouvrage  vous  coûtera  beaucoup  de  tra- 
vail. That  boy  fias  c.  me  mueh  uneaxinens, 
cet  enfant  m  a  Oûté  beaucoup  d'inquié- 
tudes 
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COSTA  (kôs'ta)  ».  Bot.  cote/:  ner- 
vure médiane  d'une  feuille. 

COSTAL  (tos'tal)  adJ.  costal  :  appar- 
tenant aux  cites.  C.  nerves,  nerfs  costaux. 
COSTAUD  (kos'tard)  s.  i.téle  f;  ï. 
grosse  personne  f  ronde. 

COSTAIID.MONGER  (kôs'tardmréiî,- 
goer),  COSTERMONGER  ikds'tœriiicpn,- 
gœri,  s.  marchand  m  ambulant  de  pommes 
et  d'autres  fruits  ;  marchand  des  quatre 
saisons. 

COSTATE  (kôs'tët),  COSTATED 
(kos'têtéd)  adj.  Bot.  à  cfltes  :  qui  a  des 
côtes  ou  l'apparence  de   c'ites. 

COSTIVE(kôs'tiv)arfy.  itéd.  constipé  : 
retenant  la  matière  fécale  dans  les  intes- 
tins dans  un  étal  de  dureté  et  de  séche- 
resse. 

COSTIVELI'  (kôs'tivli)  adv.  avec 
constipation. 

COSTIVEXESS  (kos'iivnés)  s.  consti- 
pation /  ;  rétention  morliide  de  la  matière 
fécale  dans  les  intesti)is  avec  dureté  et 
sécheresse. 

COSTLESS  (kûsl'lSs)  adj.  qui  ne  coûte 
rien. 

COSTLINESS  (kflst'linés)  ».  somptuo- 
sité /■,  grande  dépense  f,  luxe  m,  splen- 
deur f. 

COSTLY  (kOst'li)  adj.  1.  coûteux: 
cher,  d'un  prix  élcv.-,  acheté  à  grands 
frais  ;  2.  somptueux,  précieux,  splcndide. 
COSTMARY  (kosl'mari)  ».  Bot.  ta- 
naisie  f  :  Tanacetum,  genre  de  plantes 
composées. 

COSTREL  (kôs'trël)  ».  bouteille  f, 
flacon  m. 

COSTS  (kflsts)  ».  dépens  mpl  .'frais  et 
déboursés  laits  dans  une  instance,  tels 
que  droits  de  timbre,  d'enregistrement, 
honoraires  payés  aux  officiers  de  la 
cour,  etc.  V.  Cost. 

COSTUME  (kdstynm')  s.  costume  m: 
a)  mode  de  vêtement  établi;  en  particu- 
lier, celui  qui  est  approprié  à  un  âge,  à 
une  personne,  à  un  endroit  donnés  ;  b) 
Peint,  adaptation  de  tpvs  les  détails  d'un 
tableau  aux  caractères,  à  l'époque,  aux 
lieux,  etc. 

COSTUMED  (kdstyûmd')  ii(</- costumé: 
portant  un  costume. 

COSTUMIER  (kôstyû'miœr)  s.  costu- 
mier m  ;  marchand  de  vêtements  de  fan- 
taisie. 

CO-SUFFERER(kilsœrœroer)  s.  com- 
pagnon m  d'infortune,  de  souffrance. 

CO-SUPREME  (ki\-syuprèm')  s.  celui 
qui  paitage  la  suprématie. 

CO-SURETY  (kôshur'ti)  s.  celui  qui 
s'est  porté  garant  avec  un  autre. 
COSY  (kij'zi).  V.  COSEY  ou  COZY. 
COT  (kot)  s.  i.  cabane/';  a)  humble 
habitation  ;  i)  abri  ou  enclos  pour  les  bes- 
tiaux; 2-  doigtier  m  :  enveloppe  pour  un 
doigt  malade  ;  3.  abréviation  de  (iuTQUF.AN 
(V.  ce  mot);  4.  agneau  m  apprivoisé;  5. 
petit  bateau  m. 

6.  petit  lit  m  (pour  enfant);  7.  ilàr.  lit 
m  de  bord,  cadre  m. 
COT-ABULATE  (lotâb'yûlêl).  V.  CON- 

TABl'LATE. 

co-T.Ai\GENT  (kotân'djént)  s.  Géom. 
cotangente  f  :  la  tangente  du  complément 
d'un  arc  ou  d'un  angle. 

COTARNIXE  (kotàr'nïn^  ».  Chim.  co- 
tarnine  f  :  substance  basique  contenue 
dans  la  liqueur-mère  de  laquelle  l'acide 
opiatique  a  été  cristallisé. 

COTE  (kût)  ».  bercail  ;»,  bergerie  f. 

COTE  (kôt)  va.  atteindre  et  dépasser. 

COTE.MPORANEOUS    (kotém,porê'- 
niœs)  adj.  V.  Contf.jiporaseol'S. 
_COTEMPOR.\NEOUSLY  (kotSin,pO- 
rc'niœsli)  adv.  V.  Contempouan'euvslv. 

COTE.MPORARY  (koiém'porari)  ai(;'. 

et  ».    V.  CoNTEMPOlUHY. 

COTEN.\\T  (kotén'iint)  ».  cotenan- 
cier  m  ;  locataire  avec  un  *utre. 

COTERIE  (kiVlœri)  s.  coterie  /  :  a) 
cercle  d'amis  familiers;  b)  réunion  pour 
des  relations  sociales  ou  littéraires. 

COTEKMINOUS  (kotœr'minœs)  adj. 
limitrophe.  V.  CoNTEiiiiiHoes. 

COTIIOX  (kô'/Aon)  ».  quai  m,  débarca- 
dère m,  dock  m. 

COTHURNATED  (ko/Aoer'nOtéd)  aij. 


COTTUS 

en  cothurne,  colhui-né  :  se  rapportant  i  11 
tragédie. 

COTICULAR  (kotik'yûlar)  adj.  de 
pierre  à  aiguiser,  semblable  ou  conve- 
nable i  la  pierre  à  aiguiser. 

COTIDAL  (kotl'dal)  adj.  colidal.  C. 
Unes,  lignes  cotidales  :  lignes  qu'on  sup- 
pose tracées  sur  la  surface  de  l'océan,  et 
le  long  desquelles  la  haute  marée  a  lieu 
au  niéîiie  moment. 

COTILLIO.N  (kotïl'yôn)  ».  cotillon  m: 

a)  danse  vive  exécutée  par  huit  personnes  ; 

b)  l'air  de  musique  qui  règle  cette  danse. 
COTL.WD  (kût'land)  ».  clos  m  dépen- 
dant d'une  chaumière. 

COTONEASTER  (k(5t,onias'tœr)».  Bot. 
cotonéastre  m,  néllier-cotonnier  m  :  genre 
d'arbrisseaux  d'ornement  qui  ne  craignent 
pas  le  froid,  de  l'ordre  des  pomacées. 

COTQUEAN  (kot'kwln)  ».  tatillon  ra, 
Fam.  chauffe-la-couche  m  :  homme  s'occa- 
pant  d'affaires  qui  sont  le  propre  de  la 
femme. 

CO-TRUSTEE  (kiltrcestf)  1.  collègue 
m  d'un  curateur,  cotuteur  m. 

COTSWOLD  (kots'wold)  ».  bergerie  / 
ou  parc  m  de  moutons  en  pleine  cam- 
pagne. 

COTT  (kôt)  ».  1.  petit  lit  m;  2.  Uar. 
lit  m  de  bord. 

COTT.AGE  (kôt'êdj)  ».  i .  chaumière  f: 
petite  habitation  pour  de  pauvres  gens  ;  2. 
cottage  m  orné,  petite  villa  f.  C.-piano, 
piano  VI  droit. 

COTTAGED  (kôt'êdjd)  adj.  couvert 
de  cottages. 

COTT.AGELV  (kût,ëdjli)  adj.  rnstique, 
convenable  à  un  cottage. 

COTTAGER  (tot'edjœr)  ».  paysan  m, 
villageois  m. 

coTTARÇkôt'œr),  cotter  (kôt'œr), 
COTTIER  (kot'yœr)  ».  paysan  m,  villa- 
geois m. 

COTTER  (kôt'œr)  ».  clavette  A  Splil 
c,  clavette  fendue. 

COTTLES  (kol't'lz)  ».  pi.  parties  de 
moules  qu  emploient  les  potiers  d'élain 
pour  la  fabrication  des  articles  de  leur 
industrie. 

COTTOX  (kot't'n)  ».  1,  coton  m  :  a) 
substance  douce,  toraenteusc,  ressemblant 
à  de  la  laine  fine;  b)  toile  de  coton.  Baie 
of  c.,  balle  de  coton.  Bail  of  c.,  pelote  de 
coton,  fia»  c,  coton  brut.  Long-.^tapled 
c,  coton  longue  soie.  Short-stapled  c, 
coton  courte  soie.  Sea-lsland  c.,  géorgie 
longue  soie.  Seedc.,  coton  en  coque.  Gu» 
c,  coton-poudre.  Printed  c,  indienne. 
Common  printed  e.,  rouennerie. 

CoTTox,  adj.  appartenant  au  coton,  fait 
de  coton,  compose  de  coton. 

CoTTON,  vn.  i.  cotonner,  se  entonner; 
2.  Fam.  s'accommoder,  s'arranger,  s'ae 
corder,  corder.  Spunish  cloths  c,  les  draps 
d'Kspagne  se  entonnent. 

CoTTON,  en  compos.  :  C.-gin,  machine  à 
éplucher,  ù  égrener  le  coton.  —  C.-grass, 
herbe  /  à  coton.  —  C.-growiny,  produisant 
du  coton.  —  C. -machine,  machine /'à  car- 
der ou  à  filer  le  coton.  —  C.-mill,  t.  tlla- 
lure  fie  coton;  2.  moulin  ou  b.itimenl  « 
pourvu  de  machines  à  carder,  etc.  —  C- 
plant,  C.-shrub,  cotonnier  m,  arbuste  m  i 
coton.—  C.-press,  pressera  coton  :  machine 
à  comprimer  le  coton  en  balles.  —  C.-prinl, 
toile  ?  de  coton  imprimée  en  couleur.  — 
C.-prtnling,  impression  f  sur  coton  :  art 
ou  manière  de  fixer  des  couleurs  sur  la 
toile  de  coton.  —  C.-spinning,  filage  m  du 
coton.  —  C.-thistle,  Bot.  onoporde  m. 
—  C.-Iree,  arbre  m  à  coton,  cotonnier  m 
arborescent.  —  C.-weed,  Bol.  filage  m, 
gnapliale  m.  —  C.-uool,  coton  m  en  laine  : 
colon  brut. 

COTTOXOCRACY  (kOtt'nOk'rasi)  ». 
rotonocratie  /  :  mot  dont  on  se  sert  aux 
Etats-Unis  avec  une  intention  malveillante 
pour  désigner  les  grands  fabricants  de  co- 
tonnades de  la  ville  de  lîoston. 

COTTOXY  (kôt'oni),  COTTOXOUS 
(kot'onœs)  adj.  cotonneux  .•  a)  couvert  de 
duvet,  poilu,  tomenteux,  comme  le  coton; 
b)  doux,  ressemblant  à  du  coton. 

COTTREL  (kot'rél)  s.  crémaillère  f: 
ustensile  servant  à    suspendre  des  vase» 
sur  le  feu. 
COTTUS  (kôt'œs)  ».  Icklh.  c*nt  /.-If 
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Cotlus;   giore  de  poissons   acanthopté- 

'^COTULA   (tdt'yala)  *.  Bol.  colule  f, 
camomille  /'puanlc. 

COTUNMTE  (liùtcén'ît)  s.  cotunnite 
m  ■  minéral  qu'on  trouve  dans  le  crau're 
du  Vésuve,  composé  de  chlore  el  de 
plomb. 

COTURMX  (kol&r'nilis)  s.  colurniï 
m  ;  nom  générique  des  cailles  dans  la 
«lassiBcatiôn  de  Cuvier. 

COTYLE  (kOl'iin.COTYLA  (tûl'lla)*. 
inat.  coiyle  m  :  cavilé  d'un  os  qui  reçoit  la 
tête  d'un  autre  os  en  articulation. 

COTYLEDON  (kotili'don)  s.  1.  cotylé- 
don m  :  ni  Bol.  lobe  périssable  de  la 
graine  des  plantes  ; b)  Anal,  corps  vascu- 
îaire  en  forme  de  coupe  adhérant  au  cho- 
rion  des  animaux; 2.  nombril  m  de  Vénus, 
saxifrage  /■;  genre  de  plantes  de  diverses 
espèces.  ,,         ,    .. 

COTYLEDONOUS  (k6t,iir'donœs)ad/. 
Bot.  cotvlédoné  :  appartenant  aui  co- 
tylédons; avant  un  lobe  séminal. 

COUCH'(kaûish)  vn.  i.  se  coucher,  se 
reposer  ;  2.  se  tapir,  se  coucher  (comme 
an  animal);  3.  se  tenir  caché,  se  tenir  en 
embuscade  ;  i.  s'incliner,  se  courber  (pour 
faire  d'humbles  révérences)  ;  5.  s  affais- 
ser, succomber  (sous  un  fardeau). 

CoccH,  va.  i.  coucher,  étendre;  *. 
Brass.  mettre  (l'orge;  en  couche  ;  3.  ca- 
cher, renfermer;  4.  rédiger;  3.  mettre, 
tenir  (la  lance)  en  arrêt  ;  6.  Chir.  abaisser 
(une  cataracte).  To  c.  in  writmg,  coucher 
par  écrit,  écrire.  The  tetter  was  couchei  m 
'ingular  tenns,  la  lettre  était  singulière- 
ment ronçue.  The  salire  was  couched  under 
an  allegory,  la  salire  était  cachée  sous  une 
alkgorie.  .    ., 

CuccB, s.  1.  couche/';  a)  Ut,  couchette, 
meuble  pour  le  repos  ou  le  sommeil;  t) 
sié^e  de  repos;  c)  lit  d'orge  préparc  pour 
hire  de  la  drèche  ;  d)  enduit  de  plâtre, 
de  peinture,  etc.,  que  l'on  étend  sur  quel- 
que chose.  C.-fellow,  camarade  m  de  lit. 
2.  canapé  m,  divan  m  :  meuble  sur  le- 
quel on  s  étend  tout  habillé. 

COUCHANCY  (kaiitsh'ansi)  s.  action 
de  prendre  du  repos  en  se  conchant. 

COUCHA.NT  (kaulMi'ànt)  adj.  1.  cou- 
ché par  terre;  accroupi;   2.  Bios,  cou- 
chant :  accroupi  cl  tenant  la  tête  en  I  air. 
COUCHED    (kàiitsht')    ppa.     couché, 
étendu,  compris,  renfermé. 

COUCHEE  (kûtsh'î  s.  1.  réception  / 
Jn  soir;  2.  le  coucher  m  :  le  moment  ou 
on  se  met  au  lit. 

COUCHER  (kâfltsh'œr)  s.  t.  oculiste  m 
qui  pratique  l'opération  de  la  cataracte; 
2.  7  facteur  m  :  celui  qui  réside  dans  un 
pays  pour  le  commerce;  3.  t  !'"«  "■  ''^'" 
lequel  les  maisons  religieuses  consignent 
t6urs  3CtCS> 

COUCH-GRASS  (kiiûtsh'-gr8s)  s.  Bot. 

chiendent  m  :  le  Triticuin  repens,  espèce 

d'herbe   très-nuisible  aux  autres  plantes. 

COUCHING  (kàutsb'iii)  ppr.  couchant, 

étendant,  cachant. 

COUCHIXG  (kàûtsh'in)  s.  1.  courbette 

i;  humble  révérence;  2.  abaissement  m 
d'une   cataracte);   3.    action   de   mettre 
orge  en  couche  pour  le  faire  germer. 
COUCHLESS  (kaûtsh'lés)  adj.  n'ayant 
pas  de  lit,  pas  d'endroit   pour  se  leposcr. 
COUGAR  (ku'gar)  J.  Zoof.  couguarm: 
quadrupède  Carnivore  d'Amérique,  le  te- 
iis  concolor.  . 

COUGH  (kôf)  S.  toux  f  :  a)  violent 
effort  des  poumons  pour  rejeter  quelque 
chose  d'irritant;  b)  expiration  violente  et 
sonore,  expulsant  soudainement  l'air  par 
la  slotte.  Hooping  c.,Ckin  c, coqueluche/'. 
A  spitling  c,  une  toux  humide  :  une  toux 
accompagnée  d'abondantes  expectorations. 
A  churchyard  c,  Fam.  une  toux  qui  sent 
le  sapin,  une  toux,  mortelle.  C.-mixlure, 
potion  fou  remè'le  m  pour  guérir  la  toux. 
CouGH,  m.  tousser  :  taire  avec  bruit  un 
effort  violent  pour  expulser  l'air  des  pou- 
mons et  évacuer  quelque  matière  qui  rend 
la  respiration  difiicile. 

CocGB,  va.  rendre  en  toussant  :  expec- 
torer avec  un  effort  violent  et  bruyant. 

COUCHER  (kofoer)  t.  tousseur  m  : 
«clui  oui  tousse. 
COIjGHING   (kdrin)   ppr.   toussant: 


M' 


expulsant  des  poumons  par  un  effort  vio 
lent  et  bruvant. 

CoiGHiNG,s.  toux  /■:  effort  violent  qu  on 
fait  pour  expulser  de  l'ait  des  poumons. 
Fi/ o/f.,  accès  m  de  toux. 

COULD  (kùd)  mol  regardé  par  les 
grammairiens  en  général,  comme  I  impar- 
fait et  le  prétérit  du  verbe  C*s,  pouvoir, 
lequel,  en  réalité,  n'en  a  pas.  Cautd  est 
plutnl  un  mot  à  part,  provenant  des  dia- 
lectes celtiques,  i  c,  je  pouvais,  ou  je  pus. 
Thou  couldsl,  tu  pouvais,  ou  tu  pus.  Hé 
did  ail  Ihe  harm  he  c,  il  lit  tout  le  mal 
qu'il  pouvait,  ou  qu'il  put.  Dans  la  conju- 
gaison des  verbes,  couid,  aussi  bien  que 
should,  désigne  le  conditionnel.  /  c. 
love  her  well  enough  ifshe  kad  but  money, 
je  pourrais  l'aimer  assez,  si  seulement 
elle  avait  de  l'argent.  He  c.  hâve  corne,  il 
aurait  pu  venir. 

COULTER  (kni'tœr)  ».  contre  m  :  le 
fer  de  devant  d'nne  charrue,  à  bord  tran- 
chant. 

COULTER-NER  (kôl'tœr-nèb)  s.  Or- 
nith.  macareux  m  commun,  macareux  m 
moine. 

COUMARINE  (kû'marin)  s.  Bot.  cou- 
marine  /;  principe  végétal  immédiat  qu  on 
obtient  de  la  Coumarouna  odorala  ou  fève 
Tonquin. 

COUNCIL  (kâun'sll)  s.  i.  conseil  m: 
assemblée  d'hommes  convoqués  ou  réunis 
pour  se  consulter,  pour  délibérer  et  don- 
ner leur  avis.  Cabinet  c,  conseil  des  mi- 
nistres. Privy  c,  conseil  privé  :  conseil 
choisi  pour  aider  de  ses  avis  un  souverain 
sur  des  questions  de  gouvernement;  2. 
concile  m  ;  assemblée  de  prélats  et  de 
docteurs  réunis  pour  régler  des  affaires 
de  doctrine  ou  de  discipline  dans  l'Eglise. 
Ecumenical  c,  concile  œcuménique  : 
réunion  générale  de  prélats  et  de  docteurs 
représentant  l'Eglise  tout  entière  ;  3.  acte  m 
de  délibi  ration;  consultation  /d'un  conseil. 
They  caliedlo  c.  in  Ihe  ctly  gales.ils  appe- 
lèrent en  conseil  aux  portes  de  la  ville. 

COUNCIL-BOARD  (kâun'sil-bflrd)  ». 
1.  table  /du  con<;eil  :  a)  table  autour  de 
laquelle  les  membres  d'un  conseil  délibè- 
rent; b)  le  conseil  lui-mfme  en  délibéra- 
tion ou  en  session;  c)  Fig.  le  tapis  dont 
cette  table  est  recouverte.  A  greal  affair 
was  debated  al  Ihe  c,  on  a  mis  sur  le  lapis 
une  grande  affaire. 

COUNCILLOR  (kSûn'silœr)  ».  conseil- 
ler m  :  membre  d'un  conseil.  V.  Cora- 
SELLOR.  ,  .,     V   , 

COUNCIL-M A\  fkâûn'silmSn)  s.  mem- 
bre m  d'un  conseil  ou  d'un  corps  municipal. 
COUNSEUkarm'sél)».  l.  conseil  m  :a) 
avis,  opinion  ou  instruclion  pour  diriger 
le  jugement  ou  la  conduite  d'un  autre; 
b)  consultation,  échange  d'opinions  ;  c)  pru- 
dence, opinion  ou  jugement  après  mûre 
délibération;  secret  de  Dieu;  2.  conseils 
mpl  :  vues,  principes  qui  dirigent;  3.  des- 
sein m.  projet  m;  4.  secret  m.  \\e  look 
c.  together,  nous  prîmes  conseil  ensemble. 
Every  one  should  keep  his  own  c,  chai  un 
devrait  garder  ses  projets  pour  soi.  He  witl 
keep  c,  il  gardera  le  secret. 

6.  conseil  m  :  a)  celui  qui  donne  des 
consultations  sur  des  matières  de  droit  ; 
conseiller,  aiocat;  b)  réunion  de  conseil- 
lers. To  take  counseTs  opinion,  consMer 
un  avocat. 

CouNsEL,  va.  conseiller  :  a)  aviser; 
donner  son  avis  ou  son  opinion  à  un  autre; 
b)  exhorter,  mettre  en  garde,  admonester, 
instruire ;c)  aviser,  recommander,  pousser 
à    lo  c.  a  crime,  pousser  à  un  crime. 

COUNSELKEEI'ER  (^kâQn'sélkî,pœr) 
».  personne  /discrète  ;  conhdent  m. 

COUNSELKEEPING  (  kâûn'sélkt,- 
pin)  a(i).  sachant  garder  des  secrets,  dis- 

c'oUNSELLABLE  (kâûn'sèlab'l)  adj. 
conseiUable:  disposé  à  recevoir  des  con- 
seils. 

COUNSELLED  (kâûn'sèld)  ppa.  con- 
seillé, avisé,  instruit. 

COUXSELLIXG  (kâûn'sèlin)  ppr.  con- 
seillant, avisant,  in>truisant. 

COUNSELLOR  (kaun'sèlcer) ».  f. con- 
seiller m  :  a)  celui  qui  donne  des  conseils; 
o)  celui  qui  est  chargé  de  donner  des  con- 
seils à  un  roi  ou  à  un  magistrat  suprême  ; 


COUNTER 

2.  conseil  m  ;  a)  celui  qui  est  eonsnlté  ptf 
un  client  dans  un  procès;  S)  jurisconsulte, 
celui  qui  donne  des  avis  sur  une  question 
de  droit 


COU\SELLORSHIP(kâun'sèlœrsblp) 

».  fonctions  fpl  de  conseiller. 

COUNT  (kâOnt)  la.  i.  compter  :  «) 
énumérer;  b)  calculer,  supputer.  Haveyou 
counted  your  money?  avez-vous  compté 
votre  argent?  To  c.  the  cost,  calculer  11 
dépense. 

2.  imputer,  attribuer,  porter  au  compte 
de;  3.  regarder,  estimer,  répéter,  tenir 
pour,  considérer  comme.  His  failli  was 
counted  to  him  for  righteousness,  sa  foi 
lui  fut  imputée  à  justice.  /  c.  Ihem  my 
enemies,'ie  les  considère  comme  mes  enne- 
mis. /  c.  him  an  honest  man,  je  le  tiens 
pour  un  honnête  homme. 

CoiraT,  vn.  i.  compter  :  enller  le  nom- 
bre; 2.  (avec  on)  compter  sur,  faire  fond 
sur.  se  reposer  sur.  Each  one  counts,  cha- 
cun fait  nombre.  /  c.  on  your  aid,  je 
compte  sur  votre  aide. 

CouNT,  ».  1.  compte  m,  calcul  m:  action 
de  compter,  de  calculer;  2.  nombre  m. 
C.-U'heel,  roue  /de  compte  :  la  roue  d'une 
horloge  qui  règle  le  nombre  de  coups 
de  la' sonnerie. 

3.  Dr.  chef  m  d'accusation.  The  indtct- 
menl  conlained  three  counts,  l'acte  d'accu- 
sation contenait  trois  chefs. 

COUXT  (kâûnt)  ».  comte  m  ;  titre 
dans  la  noblesse  étrangère  qui  répond  i 
celui  à'earl  dans  la  noblesse  anglaise, 
lequel  n'a  pas  d'autre  équivalent  en  fran- 
çais que  le  mot  comte.  A  Germa»  c,  un 
comte  allemand. 

COUNTABLE  (kâûnt'ab'l)  adj.  qui 
peut  se  compter. 

COUNTED  (kSOnt'ëd)  ppa.  compté, 
énuméré,  calculé,  estimé. 

COUNTENANCE  (kâûn'tinâns)  ». 

1.  visage   m,   figure   /,  physionomie  /; 

2.  contenance  /,  maintien  m,  air  m,  mine  /; 

3.  Fig.  faveur  /,  encouragement  m,  sou- 
tien m,  aide  /.  Man  atone  has  an  erected  c, 
l'homme  seul  a  le  visage  élevé.  A  cheerful 
c,  un  air  gai.  To  put  on  a  smiltng  c, 
prendre  une  mine  souriante.  A  lady  playt 
wilh  her  fan  to  keep  herself  in  t.,  une 
dame  joue  de  l'éventail  pour  se  donner 
une  contenance.  Ha  c.  fell,  il  perdit  con- 
tenance. He  keeps  his  c,  il  fait  bonne 
contenance.  To  he  oui  ofc,  avoir  perdu 
contenance;  être  troublé,  décontenancé. 
To  put  oui  of  c,  faire  perdre  contenance, 
déconcerter,  décomposer,  décontenancer. 
I  shali  put  him  in  c.  je  lui  donnerai  de 
l'assurance.  To  give  c.  to.  seconder,  ap- 
puyer, approuver,  proléger.  To  keep  an» 
one  in  c.  venir  en  aide  à  quelqu'un. 

CoesTENAscE,  !>«.  1.  favoriscr,  sanc- 
tionner :  encourager  par  son  opinion  ou 
ses  paroles;  2.  aider,  soutenir,  justiller, 
défendre  ;  3.  feindre,  simuler.  Why  do  you 
c  such  a  manf  pourquoi  défendez-vous  un 
tel  homme?  Each  to  thèse  ladies  love  dii 
c  chacun  lit  semblant  d'aiiner  ces  dames. 
'  coUNTENAXCED  (kàuu'tininsl)  ppa. 
favorisé,  encouragé,  soutenu,  appuyé. 

COUNTENANCER  (kâûn'linilnsœr)  ». 
protecteur  m,  défenseur  m,  fauteur  m. 

COUNTENANCING  (kàQn'tinansia) 
ppr.  favorisant,  encourageant,  appuyant. 

COUNTER  (kâûn'tœr)  s.  1.  jeton  m: 
a)  pièce  de  métal  ou  d'autre  substance 
dont  on  se  sert  pour  compter  au  jeu;  b) 
(en  terme  de  mépris)  argent;  2.  comptoir 
m  •  a)  table  sur  laquelle  on  compte  de 
l'argent;  b)  table  sur  laquelle  les  mar- 
chandises d'une  boutique  sont  placées 
pour  être  examinées  par  les  acheteurs; 
3.  calculateur  m,  compteur  m;  4.  Har. 
voûte  /  d'arcasse.  The  lowerc,  la  grande 
voûte.  The  upper  c,  l'écusson. 

S.  Méc.  compteur  m  :  appareil  adapté 
à  une  machine  pour  indiquer  le  nombre 
de  coups  ou  de  révolutions  ;  8.  Mus. 
haute-contre  /;  7.  poitrine  /(du  cheval). 
COUNTER  (kâûn'tœr)  adc.  1.  contrai- 
rement, dans  une  direction  contraire;  2. 
à  contre-sens,  à  rebours,  à  rencontre  de. 
To  run  c.  to  the  rules  ofvirtue,  violer  le» 
règles  de  l'honnêteté.  (Ce  mot  sert  de 
préûxe  à  on  grand  nombre  d'autres,  à  oet 


COUNTERACT 

▼erlies  et  à  des  substantifs  surtout,  et 
Implliiue  l'idûe  d'opposition.) 

COUNTERACT  (IsâQnjlOEriiktT  ra.  I. 
«ODirarier,  conlre-carrer;  s.  neutraliser; 
8.  diijouer.  To  c.  the  e/fecl  ofevileiam- 
fles,  neutraliser  l'efTel  des  mauvais  exem- 
ples. To  c.  an  intrigue,  diijoucr  une  in- 
trigue. 

COUNTERACTED  (kiiûnilœrak'tiSd) 
ppa.  combaltu,  empêché  par  une  action 
contraire. 

COU.NTEllACTING  (kilan.tœraii'tin) 
fpr.  agissant  en  opposition  1,  résistant, 
mettant  obstacle  à,  empOcliant,  faisant 
échouer. 

COUNTERACTION  (kilQn.tœriik'- 
fhœn)  s.  action  f  opposée,  résistance  f, 
«mpCchemcnt  m. 

COUNTER.'VCTIVE  (kaOn.lœrilk'tiv) 
adj.  tendant  à  agir  en  opposition  à,  à  com- 
battre, à  résister,  à  euipèchcr. 

CouNTERACTivE,  S.  celui  OU  Ce  qui  agit 
en  opposition  à,  celui  ou  ce  qui  résiste, 
empêche. 

COUNTERACTIVELY  (li3an,tœriik'- 
tlvli)  adv.  par  une  action  contraire,  par 
résistance. 

COUNTER-APPROACII  (kiiun'tœr- 
«prôtsh')  s.  Fort,  contre-anproche /■;  tra- 
Taux  (lue  les  assiégés  établissent  contre 
ceux  des  assiégeants. 

COUNTER-.\TTRACTION  (kâQn,- 
tœr-alrik'shœn)  ».  attraction  /'contraire. 

COUNTEK-ATTRACTiVE     (kâûn,- 

tœr-alrâk'tivjai^/'.  attirant  dans  un  sens  op- 
posé. 

COUNTERBALANCE  (Iiaûn,tœrbiil'- 
Ins)  va.  contre-balancer  :  faire  équilibre 
i,  compenser,  égaler.  That  fmaU  profit 
eannot  c.  the  loss  I  hâve  suslaiiied,  ce 
profit  modiiiue  ne  saurait  compenser  la 
perte  que  j'ai  subie. 

CocNTEixDALANCE,  S.  cootre-polds  w, 
équivalent  »i.  To  be  a  c.  to,  l'aire  contre- 
poids i. 

COUNTERBALANCED  (kaQn,tœr- 
bâl'ânst)  ppa.   contre-balancé,   compensé, 

COUNTERBAL.ANCING  (kilûn,tœr- 
bâl'ânsifi)  ppr.  contre-balançanl,  conipen- 
tant,  égalant. 

COUi\TER-BATTERY  'kiiûn|tœr- 
Mt'œri)  s.  mut.  contre-batterie  f. 

COUNTERBOND  (kilun'tœrbSnd)  ». 
contre-garantie/'. 

COUNTERBUFF(kâûn'tœrbœf)»a.  i. 
frapper  en  sens  contraire  ou  dans  une 
direction  opposée  5  un  autre  coup; 
2.  pousser  en  arrière. 

CoimTERiiCFF,  s.  contre-coup  m  :  choc 
qui  arrCte  le  mouvement  ou  cause  un 
mouvement  de  recul. 

COUNTERBUFFED  (kiiDn'lœrbfléft) 
ppa.  frappé  il'un  contre-coup;  refoulé. 

COUNTERCAST  (kiiûn'trerkàst)  ». 
Jonglerie  f,  tour  m  de  passc-priise. 

COUNTERCASTER  (kàGn'tœrkàs- 
tœr)  ».  {en  mauvaise  part)  calculateur  m, 
compteur  m,  teneur  m  de  livres. 

COUNTERCHANGE  (kâûn'tœr- 
tshêndj)  s.  contre-échange  m,  change  m 
réciproque. 

CoCHTERcnANOE,  Va.  t.  troquer,  échan- 

5er,  donner  et  recevoir;  2.  fane  changer 
e  places,  entreraOlcr. 

COUNTERGHAIVGE  DvkaOn'tœr- 
tshcndjd)  ppa.  i.  échangé,  troqué;  2. 
BIttJ.  contre-échange  :  se  dit  du  champ 
d'nn  écu  quand  il  est  coupé  de  lisnes. 

COUNTERCIIANGING  (kàûn'tœr- 
tehëndjin)  ppr.    échangeant,  entremêlant. 

COUNTERCHARGE  ikaûn'tœr- 
tshàrdj)  ».  contre-accusation  /';  réponse  i 
«ne  accusation  par  une  accusation. 

COLWTERCHARIkl  (kilûn'tœrtshàrm) 
s.  contre-charme  m  :  charme  qui  détruit 
on  combat  l'eilet  d'un  autre  cliarinc. 

Cou^TERciiARM,  Va.  détruire  l'effet  d'un 
encbaiitcracnt. 

Cou.NTERCHARMEl)  (kSQn'tœr- 
liMrmô)  ppa.  vaincu  par  d'autres  cliarmes. 

COUNTERCHARMING  (kaûn'tœr- 
tsharmifi)p^r.  détruisant  l'cll'ol  des  char- 
mes contraires. 

COUVTERCHECK  (kdûn'tŒrtshJSk) 
ta.  t.  contrecarrer, tenir  en  écticc  :  com- 
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battre  ou  arrêter  par  un  obstacle;  2.  ré- 
priinanJer. 

CoLNTEnciiECK,  ».  t.  force  /'opposée, 
contre-échec  m;  a.  reproche  m,  répri- 
mande f. 

COO.NTERCHECKED  (kàOn'tœr- 

isMkV)ppa.  contre-carré,  tenu  en  échec  : 
arrêté  par  un  obstacle. 

COUNTERCllECKING  (kâQntœr- 
tshêkin)  ppr.  contre-carrant,  tenant  en 
écbec  ;  mettant  obstacle  à. 

COUNTER-CURRE.VT  (kâûn'ta-r- 
kœrrént)  ».  contre-courant  m  ;  courant 
dans  une  direction  contraire. 

CouxTF.R-ciBiiEJiT,  oïl/.  qui  prend,  qui 
suit  une  direction  opposée. 

COUNTER-DISTINCTION  (kdûn,- 
tœr-distiûk'shœn)  ».  contraste  m,  opposi- 
tion/', la  c.  to,  par  opposition  à,  par  con- 
traste avec. 

COUNTERDRAIN  (kâûn'tœrdrén)  ». 
contre-fossé  m  :  fossti  parallèle  à  un 
canal  ou  à  un  cours  d'eau  endigué,  destiné 
à  recueillir  l'eau  provenant  des  inliltrations . 

COUNTERDRAW  (kâûn'tœrdrô)  va. 
P^ifl/.  calquer,  décalquer  ;  copier  un  dessin 
ou  un  tableau  au  moyen  d'un  papier  trans- 
parent, qui  laisse  paraître  les  contours. 

COUNTERDRAWING  (kàUn'tœr- 
drôiil)  ppr.  calquant,  décalquant  :  copiant 
au  moyen  de  lignes  dessinées  sur  un  pa- 
pier transparent. 

cocNTERDRAWN  (kSûn'tœrdrôn) 
ppa.  calqué,  décalqué. 

COU.\TER-EMBATTLED(kâan'tOfr- 
Cmbat,t'id)  adj.  Bios,  crénelé  des  deux 
cotés. 

COUNTER-EVIDENCE  (kâOn'tœr- 
ëVjidéns)  ».  preuve  /contraire;  preuve  f 
ou  témoignage  m  contradictoire,  inUrmant 
ce  qui  vient  d'être  déclaré. 

couiVTERFAiSANCE      (kâûn'lœr- 

fêiSanS)  *.    V.   ColNrERFESASCE. 

COUNTERFEIT  (kàûn'tœrflt)  va. 
contrefaire  :  a)  falsilier;  copier  ou  imiter 
sans  droit;  {)  imiter,  feindre,  jouer.  To  c. 
a  hmnan  voice,  contrefaire  ou  imiter  une 
voix  d'homme.  To  c.  a  vjitl,  supposer, 
forger  un  testament.  To  c.  coin,  faire  de 
la  fausse  monnaie.  To  c.  dévotion,  jouer 
la  dévotion. 

CnNTi;RFEiT,  vn.  feindre,  dissimuler, 
déguiser. 

CuLNTERFEiT,  adj.  Contrefait  :  a)  fabri- 
qué sans  droit;  b)  supposé,  forgé,  con- 
trouvé;  c)  feint,  simulé,  joué.  A  c.  wilt, 
un  testament  supposé.  C.  coin,  c.  moneij, 
fausse  monnaie.  A  c.  ally,  un  semblant 
d'allié.  A  c.  sickness,  une  maladie  simulée. 
A  c.  kindiiess,  une  feinte  bienveillance. 

CoL'NTEKFEiT,  S.  i .  coutrefaçou  /;  ce  qui 
est  fait  en  imitation  de  quelque  chose  et 
en  vue  de  tromper  en  faisant  passer  le 
faux  pour  le  vrai  ;  2.  imposteur  m  :  celui 
qui  prétend  être  ce  qu'il  n'est  pas  ;  3.  im- 
posture /  ."  faux  semblant;  4.  fausse 
monnaie  /,  faux  billet  m  de  banque. 

COUNTERFEITED  (kâun'lœrfitéd) 
ppa.  contrefait,  falsilié,  forgé,  imité,  feint. 

COUNTERFEITER  (kaun'lœrfitœr)  s. 
i.  contrefacteur  m,  faussaire  m;  2.  copiste 
m,  imitateur  m:  celui  qui  copie,  qui  imite; 
3.  trompeur  m:  celui  qui  s'elTorce  de  re- 
présenter une  chose  sous  de  fausses 
couleurs. 

COUNTERFEITING  CkSiin'tœrfitiil) 
».  1.  contrefaçon  /,  contrefaction  f:  action 
de  contrefaire  ;  2.  faux  m,  falsillcation  /. 

CniiNTERFEiTisG, ppr.  Contrefaisant, Sup- 
posant, forgeant;  simulant,  feignant. 

COU.NTERFEITLY  (kdûn'iœrfilii) 
adv.  en  contrefaçon,  faussement. 

COUNTER-FKR.MEXT  (kâÛn,toer- 
ftÈr'mént)  ».  contre-ferment  m  :  ferment 
agissant  contre  un  autre  ferment. 

COUNTERFESANCE  (kàun'tœrfê- 
zâns)  ».  contrefaçon  /',  falsillcation  /, 
faux  m. 

COUNTER-FLORY  (k.lun  tœrllo'ri) 
adj.  Dtas.  contre-lleuronné  :  épitnète'  qui 
indique  que  les  lleurons  d'un  écu  sont 
opposés  1  un  à  l'autre. 

COUNTERFOIL  (kdûn'toerfotl)  ». 
talon  m  (de  souche)  :  ce  qui  reste  dans  un 
registre  d  actions,  d'obligations,  de  man- 
dats, après  que  l'on  a  détaché  l'action,  etc. 

COL'NTERKORT     ikaûn'tûBrfOrt)    ». 


COUNTERMININQ 

contre-fort  m.  contrc-boutanl  m:  éperoir, 
arc-bouiant  ou  pilier  servant  it  soutenir 
une  muraille  ou  une  terrasse  exposée  i 
pencher  en  avant. 

Cou.VTERGAUGE  (kâûn'tœrghêdj) 
».  conlre-jauge  ( :  méthode  employée  par 
les  charpentiers  pour  comparer  uiie  mor- 
taise avec  le  tenon. 

COU;\TERGUARD  (kSûn'tœrgird)  ». 
Fort,  contre-garde  /*;  petit  ouvrage  ot/ 
rempart  élevé  devant  (a  pointe  d'un 
bastion. 

COtl.VTER-INFLUENCE  (kiûn'- 
tœrrnjlyuéns)  va.  exercer  une  iniluence 
contraire;  empêcher  par  une  iniluence  op- 
posée. 

COU.N'TER-INFLUEXCED  (kàûn'- 
tœrin.flyuënst)  ppa.  empêché  par  une  in- 
iluence opposée. 

COUXTER-INFLUE.VCIXG  (kâûn'- 
lœrnvlyuênsin)  ppr.  exerçant  une  in- 
fluence contraire,  empêchant  par  une  in- 
fluence opposée. 

COL'.N'TER-IRRITANT  (kàûn'tœrir, 
rilant)  s.  iléd.  substance  f  employée  pour 
produire  une  maladie  contraire,  afin  de 
porter  remède  à  une    affection. 

COUNTER-IRRITATE  (kaiin'tœnr,- 
rittt)  i-a.  iléd.  produire  une  maladie  con- 
traire, aûn  de  porter  remède  à  une  alTec- 
tion. 

COUNTER-IRRITATIOX  (kdOn,- 
tœrirj'itë'shœn)  ».  Med.  production  /d'une 
maladie  contraire,  aQn  de  porter  remède  à 
une  aTection. 

COUNTER-LATH  (kâDn'tœrlâ/A)  ». 
CAarp.  contre-latte  /. 

COUNTER-LIBR.ATION  (kSûn.tœr 
libre'shoen)  .î.  V.  Lidrxtiun. 

COUNTERLIGUT  {kâan,tœrlît)  ». 
contre-jour  m;  lumière  opposée  à  un  objet 
et  le  faisant  paraître  à  son  désavantage. 

COL'iNTER.MAND  (kaDn,tœrmànd')  va. 
i.  contremander  :  a)  révoquer  un  ordre 
précédent,  donner  contre-ordre;  t)  annu- 
ler, invalider  les  ordres  donnes  par  un 
autre  ;  2.  Conim.  décommander. 

CoL'STERMAND,  ».  cootrc-ordre  m,  con- 
trcmandement  m  :  ordre  contraire  à  un 
ordre  précédent;  action  de  contremander 
un  ordre. 

COUNTERMANDABLE  (lLâan,lœr 
màn'dab  1}  adj.  qui  peut  être  contremandé. 

COU\TER.M.\NDED  (kaûn;tœrmind'- 
l^d)ppa.  contremandé,  révoqué,  annulé. 

COUNTERMAXDIXG  (kaûn,tœr- 
man'i'ifi)  ppr.  coniremandant,  révoquant 
un  ordre  précédent,  donnant  Tes  instruc- 
tions contraires  à  un  ordre  antérieur. 

COUXTER.tl.ARCll  (kâuniœrmàrtsh') 
vn.  exécuter  une  contre-marche,  marcher 
en  arrière,  revenir  sur  ses  pas,  se  replier. 

couxTERJiARcn  (kaûntœrraàrlsh) 
».  contre-marche  /:  a)  marche  en  arrière, 
retour;  b)  changement  d'ailes  ou  de  front 
d'un  bataillon;  c)  changement  de  tactique, 
de  conduite. 

COUXTERMARGHED  (kâQn|Iœr- 
màrtsht';  ppa.  qui  a  exécuté  une  contre- 
marche. 

COU.XTERM.ARCHIXG  (kiian.tœr- 
màrtsh'in)  ppr.  exéutant  une  contre- 
marche. 

couXTERM.\RIi  (kàon'tœrmàrkj  ». 
contre-marque  /:  a)  seconde  ou  troisième 
marque  apposée  sur  un  ballot  de  marchan- 
dises ;  b)  marque  de  la  corporation  des 
orfèvres  pour  garantir  que  le  métal  a  1» 
titre  voulu. 

Coi'NTERMARK,  Va.  contre-marquer  :  mar- 
quer les  incisives  d'un  cheval  en  y  prati- 
quant une  cavité  artiticielle,  afin  de  dégui- 
ser son  ûge. 

COUXTERMtXE    (  kâûn'toprmïn  )    ». 
contre-mine  f  :  a)  Uilil.  ouvrage  soûler 
ram  destiné  a  neutraliser  la  mine  de  l'en 
nemi;    *)    stratagème   propre  ik  déjoue.' 
quehiue  machination. 

CuexTF.iiMiN'E,  ra.  contre-mincr  :a)  creu 
ser  un  puits  et  une  galerie  à  la  rechercl» 
de  la  mine  do  l'ennemi;  //)  Fig.  agir,  tr» 
vailler  conire,  déjouer. 

COUXTER.UIXBD  (kiûn'iœrmïiu 
ppa.  contre-miné. 

COUXTËRMIXIXG  (kâûn'iœrmin.iii, 
ppr.  conlre-niinant  :  creusant  une  mio» 
pour  eu  détruire  une  autre. 


COUNTERMOTION 

COUNTERMOTION      (\50n,tœrm-V- 

«bœn)*.  1.  mouvement  m  coniraire;  2. 
conlre-molion  f  :  molion  qui  en  combat 
une  autre.  ., .  . 

COUXTERMOTIVE  (kàun.tœrmu'in) 
».  contre-motif  m  :  motif  opposé  à  un 
autre  motif. 

COUXTERMOVE  (liâûn'tœrmQv)  va. 
on  n.  mouvoir  ou  se  mouvoir  dans  une  di- 
rection contraire  ou  opposée  à  une  antre. 
COUXTERMOVEMEXT  (lidOntCEr- 
mûvmL'nt)  s.  mouvement  m  contraire,  en 
opposition  à  un  autre. 

COUXTER.MOVIXG  CtiiOn'tœrmûviil) 
ppr.  se  mouvant  dans  une  direction  op- 
posée. 

COU.XTER.MURE  (liâun'taprmyûr)  *. 
contre-mur  m  :  mur  qu'on  construit  der- 
rière un  autre  pour  le  remplacer  quand 
l'ennemi  v  a  fait  brèctie. 

CoraTÈRMcnE,  fa.  contre-murer  :  forti- 
fier à  l'aide  d'une  muraille  construite  der- 
rière une  autre. 

COUXTER.MURED  {kâQn'tœrmyûrd) 
ppa.  contte-muré. 

CO  L'X  TER. MURI  NG  (tâûn'tœr- 
mvûriO)  ppr.  contre-muranl:  forliliant  par 
oiie  seconde  muraille. 

COUXTER-NATURAL  (tâûn.tœr- 
nâl'Tural)  adj.  contraire  à  la  nature. 

COUXTER-XEGOCIATIDX  (k3ûn,- 
tœniigu,shiê'sliœn)  s.  contre-nL-fforiaiion 
f:  négociation  entamée  et  conduite  secri.-:e- 
ment'le  plus  souvent,  dans  un  but  contraire 
à  celui  de  la  négociation  pendante. 

COUXTER-XOISE  (tàûii'tœr-nôls) 
s.  bruit  m  fait  pour  en  couvrir  un  autre. 

COUiXTER-OPEXIXG  (k:iûn,tœr.V- 
p'niii)  s.  Chir.  contre-ouverture  /":  ouver- 
ture ou  issue  pratiquée  du  côté  opposé  de 
la  plaie  ou  en  un  autre  endroit,  pour  faci- 
liter l'évacuation  des  matières  ou  l'extrac- 
tion des  esquilles. 

COUXTERPACE  (iSûn'tœrpc»)  ».  dé- 
marche /  contraire,  mesure  f  opposée. 

COUXTERP.ALED  (kaan'tœrpcld) 
adj.  Blas.  conirepalé  :  se  dit  d'un  écu  di- 
visé en  douze  pals  comètes,  dont  les 
deux  émaux  sont  contre-échansés  de  telle 
manière  que  les  pals  du  lia  ut  et  du  bas 
n'ont  pas  le  même  émail. 

COUXTERPAXE  (tâun'iœrpcn)  ». 
courte-pointe  f:  espèce  de  couverture  de 

Ut  piquée.  V.  COCNTERPOIST. 

COUXTER-PAHOLE  (kdiin.tœr- 
parôlO  ».  ililil.  contre-mot  m  :  second  mot 
d'ordre  qui  se  donne  en  temps  d'alarme 
pour  servir  à  se  reconnaître  si  le  premier 
Tenait  à  êtie  surpris  par  l'ennemi. 

GOUXTERPART  kaun'lœrpjrt)  ».  1. 
contre-partie  f:  a)  partie  correspondante, 
partie  qui  répond  à  une  autre,  comme 
celles  de  l'endenture  d'une  cliarle-parlic  ; 
4)  ilus.  partie  opposée  à  une  autre:  2. 
copie  A  duplicata  m;  8.  clef  f  (d'un 
ehiiTre).  ,,  ^_   . 

COIIXTER-PASSAXT  (kdun.lœi;- 
pàs'ànt)  adj.  Blas.  conlre-passani  :  se  dit 
quand  sur  un  écu  deux  lions  sont  repré- 
sentés comme  suivant  des  chemins  diifé- 
rents.  _ 

COUXTER-PETITIOX  (kiun.tœr- 
pitlsb'œn)  ».  contre-pétition  f:  pétition  en 
opposition  à  une  autre. 

CousTEii-PETiTiox,  fa.  contre-pétiliou- 
ner  :  adresser  une  pétition  contraire  à  une 
ïutre.  , ,       „ 

COUNTERPLEA  (kaûn'tdrplt)  ».  Dr. 
réplique  /■  à  une  plaidoirie  ou  à  une   re- 

COCXTERPLEAD  (kàûn'lœrpltd)  va. 
eontredire,  dénier. 

COUXTERPLOT  (kâûn.tœrplotT  va. 
contre-miner  :  opposer  une  ruse  à  une 
autre,  essayer  de  déjouer  un  stratagème 
par  un  autre  stratagème. 

COUXTERPLOT  Ckâûn'tœrplûl)  ». 
contre-ruse  /,  contre-mine  /:  ruse,  arti- 
fices, intrigue,  stratagème  qu'on  oppose 
i  des  manœuvres  du  même  genre. 

COUXTERPLOTTIXG  (kâûn.tœr- 
plôt'in)ppr.  contre-minant  :  opposant  la 
ruse  à  la  ruse,  l'intrigue  à  l'intrigue,  stra- 
tagème a  stratagème. 

COUXTERPOIXT  (kaQn'loerpOrnt)  ». 
t.  courte -pointe  f  :  couverture  de  lit 
•utée  et  piquée  en  carrés;  2.  ilus.  con- 
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tre-point  m  :  art  de  composer  de  la  mu- 
sique à  deux  ou  plusieurs  parties;  3. 
point  m  opposé. 

COUXTERPOISE  (kâDn'tœrpdIz)  va. 
contre-peser  :  a)  conire-balanccr,  peser 
contre  avec  un  poids  éu-al;  *)  agir  contre 
avec  une  force  ou  un  eîTet  égal. 

CoiXTEi  POISE,  s.  1.  contre-poids  m  : 
a)  poids  éial  agissant  en  opposition;  li) 
balance  égale;  c)  égale  force  ou  puis- 
sance agissant  en  opposition;  2  ilan. 
équilibre  m,  aplomb  m  (du  cavalier  sur 
sa  selle).  _  ,  ,, 

COUXTERPOISED  fkâun  tœrpOtzdl 
ppa.  conlre-pesé,  contre-balancé  :  balancé 
par  un  poids  opposé  équivalent  ou  par 
une  force  égale. 

C  O  U  X  T  E  R  P  O  I S I  X  G  (kSûn  tœr- 
porzin)  ppr.  ou  adj.  contre-pesant,  contro- 
Dalaucant.  _  ,  , 

COUXTERPOISOX  (kàûn'tœrpolz  n) 
».  conîre-poison  m,  antidote  m  :  remède 
qui  obvie  aux  elTets  du  poison. 

COUXTERPOXDEUATE  (kàûn'tœr- 
pon.dœrêt)  va  contre-peser,  contre-ba- 
lanc'er.  „  ^_  ,. 

COUXTERPRACTICE  (kâiin'tœr- 
pr  k/is'i  s.  conire-llnesse /:  ruse  opposée 
a  une  autre  ruse. 

COUXTERPRESSURE  (kâûn'tœr- 
présh,vur)  ».  contre-pression  f:  pression 
contra'ire;  force  ou  pression  agissant  dans 
une  direction  opposée. 

COUXTERPROJECT  (kilûn'tcer- 
prodj.ékt)  ».  contre-projet  m  :  projet  ou 
proposition  qu'une  partie  produit  en  op- 
position à  un  projet  présenté  par  l'autre 
partie.  _  ,  „ 

COUXTERPROOF  (kûun'tœrpruO ». 
contre-épreuve  f  :  T.  de  grav.  épreuve 
prise  sur  une  autre  épreuve  fraiclicitienl 
tirée,  et  qui,  en  passant  sous  la  presse, 
reproduit  le  dessin  de  la  première,  mais  à 
l'inverse.  „ 

COUXTERPROVE  (kâûn.lœrpruv') 
va.  conlre-épreuver  :  faire  une  contre- 
épreuve,  faire  la  contre-épreuve  d'une  es- 
tampe ou  d'un  dessin. 

couxTERPROVED  (kaûn.tœr- 
priiïd')  ppa.  contre-cpreuvé. 

COUXTERPROVIXG  (kâûn.tœr- 
prQv'ifi)  ppr.  contre-épreuvant  :  laisant 
une  contre-épreuve 

COUXTER-REVOLUTIOX  (kâun,- 
tœr-rév.olyîi'sbœn)  s.  contre-révolution  f: 
révolution  opposée  à  une  révolution  pré- 
cédente, et  rétablissant  un  ordre  de 
choses  antérieur. 

COUXTER  -  REVOLUTIOXARY 
(kâûn.tœr-rév.olyQ'shœnan)  adj.  conirc- 
révolutionnaire  :  appartenant  à  une  contre- 
révolution. 

COUXTER  -  REVOLUTIONIST 
fkaan.tœr-rév.olyû'sliœiiist)  ».  conirc-rc- 
volulionnaire  m  :  celui  qui  est  engagé 
dans  une  contre-révolution  ou  qui  sympa- 
thise avec  elle. 

COUXTERROLL(kàQn'ln'rr.M)  ».  Dr 
contre-partie  fou  copie^dcs  rùlcs  relatifs 
à  des  appels,  à  des  enquC-tcs. 

COUXTERROLMEXT  (tiûn.tœrrijl - 
ment)  s.  exposé  m  contraire. 

COUXTERROUXD  (tilûn'tœrrdund) 
».  Milit.  contre-ronde  /  :  corps  d'ofiiciers 
allant  visiter  et  Inspecter  les  rondes  ou  les 
sentinelles.  _, 

COUXTERSAHEXT     (kâOn.toersc- 
liënt)  adj.  Bios,  contre-saillant  ;  se  dit  de 
deux  animaux  représentés  sur  l'écu  comme 
s'élançant  dans  un  sens  contraire. 
couNTERSC.ARF  (kâûn'tœrscârf)  ». 

V.  Coi  XTEnsCiRP. 

COUXTERSCARP  (kian'lccrskarp) 
Fort,  contrescarpe  [:  talus  extérieur  d'un 
fossé.  ,,    .   , 

COUXTER-SCOFFLE  (kaun'tœr- 
skœf ri)  s.  contestation  /,  lutte  f,  milce  f. 

COUXTERSEAL  (kâOn.iœrsîl')  vn. 
contre-sceller   :   sceller   avec    un   autre 

CO'UXTERSEALED  (kSQn.lOCrsild') 
ppa.  contre-scellé  :  scellé  avec   un  autre 

Co'uXTERSEALIXG  (kâDn.KBrsil'iii) 
ppr.  conirc-scellant  :  scellant  avec  un 
autre  sceau.  _ 

COUXTER-SECURE  (kaun.tOEf- 
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sikyOr^  ta.  garantir  relui  qui   a  donné  ii 
caution. 

COUXTER-SECUniTV  (kSiintœr- 
sikvûr'iii;  s.  sous-garaniie  /'donnée  à  celui 
qui' s'engage  comme  garant  pour  un  autre. 

COU.VTER-SEXSE  (klQil'tœrséeS;  ». 
contre-sens  m  :  sens  opposé  au  vrai. 

COUXTERSIGX  vkSan'tœrsin)  va. 
coiitre-signer. 

COUXTERSIGX  (kàûn'tœrsîn)  ».  ilt- 
lil.  mot  m  d'ordre,  mot  m  de  ralliement. 

COUXTERSICXAL  (kâun'toersig.na!) 
s.  ilur.  contre-signal  m  :  signal  pour  ré- 
pondre ou  correspondre  à  un  autre. 

COUXTER-SIGX.ATURE  (k8Qn,- 
tœr-siî'naivur)  s.  contre-seing  m  :  signa- 
ture d'un  'secrétaire  ou  autre  fonction- 
naire subordonné,  apposée  sur  un  acte 
après  le  nom  de  celui  dont  cet  ai-ie 
ém^ne. 

COUXTERSIGXED  (kâiln'tœrsînd) 
ppa.  contre-signe  :  signé  par  un  serré- 
laire  ou   autre  fonctionnaire  subordonné. 

COUXTERSIGXIXG  (kaun.tœrsîniû) 
ppr.  contre-signant. 

COUXTERSIXK  (kMn'tœrsïiik)  fa. 
Techn.  fraiser  :  évaser  un  trou  rond  en 
C'Jne.  . 

COUXTERSIXK  (kilQn  to-rsink)  ». 
fraise  f  :  mèche  de  vilebrequin  qui  évase 
un  Irou  rond  en  c  jne. 

COUXTERSX.ARL  (kaûn'tœrsnàrl)  s. 
grognement  m  en  opposition. 

COUXIER-STATUTE  (kSOn'tœr- 
stat.yut)  ».  statut  m,  loi  f,  ordonnance  f 
contraires. 

COUXTERSTEP  (kSQn.iœrstfp)  ». 
marche  fou  procédé  m  difiérent. 

COUXTERSTROKE  (kaun'tœrstr'ik) 
».  1.  contre-coup  m;  2.  coup  m  en  sens 
contraire,  riposte  f 

COUXTERSUXKvkâQn'tœrsœilkjppa. 

fraisé.  V.  Cointersink. 

COUXTER-SUI8ETY(kSun'tœr-shDr,- 
ti)  ».  conlre-sùreté  f  :  garantie  donnée 
à  celui  qui  se  porte  caution. 

COUXTER  -  SWALLOWTAIL 
(kâûn'topr-swol.otël,)».  Fort,  contre-queue 
/d'aronde  r  ouvrage  extérieur  en  forme  de 
simple  tenaille,  plus  large  à  la  gorge  qu'i 
la  tête. 

COUNTERSWAY  (kiûnlœrswc)  ». 
inlluence  f  opposée. 

COUXTERTALLY  (kilûn'tœrtali)  ». 
contre-taille  f:  taille  correspondant  à  une 
autre. 

COUXTERTASTE  (kâûn'tœilest)  ». 
mauvais  goOt  m  :  goût  opposé  au  bon. 

COUXTERTEXOR  (kàûn'tœrtén,a>r), 
COUXTER  (kaûn'tœr)  ».  Mus.  haute- 
contre  f,  contra-ténor  m  ;  une  des  parties 
movennes  entre  le  ténor  et  le  dessus. 

COUXTERTIDE  (kaûn'tœrlid)  «. 
contre-marée  /'.'  marée  contraire. 

COUXTERTI.ME  (kailn'tœrtim)  ».  1. 
résistance  f,  opposition  f;  2.  ilan-  con- 
tre-temps m  ;  passage  subit  et  inattendu  de 
l'inaction  5  l'action. 

coUXTERTRENCn  (kMn'tœr- 
trënsb)  ».  fort,  contre-tranchée  f:  tran- 
chée ouverte  par  les  assiégés  contre  les 

Co'uxTERTURX  Tiàûn'tœrtœrn)  ». 
Dram.  apogée  m,  caïastase/. 

COUXTERVAIL  (kaOïi'tœrvfl,)  va. 
contre-balancer,  égaler,  valoir  autant,  com- 
penser, dédommager  de.  TIte  profils  will 
c.  Ihe  incoiiteiucncies,  le  prO.it  compen- 
sera les  risques.  Il  counlervnils  Iht 
charge,  la  chose  en  vaut  la  peine. 

CouNTERVAiL,  ».  compensatiOQ  /,  dé- 
dommagement m. 

COUXTERVAILED  (kàûn.lœrvéld') 
ppa.  contre-balancé  :  mlî  par  une  foret 
égale;  compensé,  dédommagé  de. 

COUXTERVAILIXG  (kâûn.tœrvël'iii) 
ppr.  OU  adj.  opposant  une  for.e  égale, 
conlre-balançant. 

COUXTER  VALLATIOX  (kjiûn.tœr- 
valë'shœn)  ».  Fort,  contrcvallation  /■;  opé- 
ration d'élever  une  ceinture  de  redoutes 
autour  d'une  place  à  l'efTet  d'empêcher  le> 
sorties  des  assiégés. 

COUXTERVIEW  (kSun'tœrvyû)  ». 
t.  opposition  f:  2.  contraste  m.  la  c.fac* 
à  face,  en  opposiiioû. 

COUNTERVOTE  (kàûn/œrviJt')  M.  t« 


COUNTERWEIGH 

•ïoter  contre;  a.  l'emporter  à  la  pluralité 
des  voles. 

co^)^TP.nwEIO^  (kSûn.tœrwë')  va. 
contro-peser,  cnntre-balancer. 

COUNTEHWEIGHT  (kSOn'tœrwôl) 
s.  contre-poids  ///  :  poids  dans  l'autre 
Bassin  de  la  balance. 

COUNTEIJWIIEEL  (k5ûn|tœrliwll') 
va.  ililil.  faire  pivoter  dans  un  sens  con- 
traire. 

COUNTERWnEELING(llSûn,- 
tœrliwî'lin)  ppr.  iliUt.  faisant  pivoter  dans 
un  sens  contraire. 

COUNTEIIWORK  (laûn.tœrvfàîrk') 
va.  i.  opérer  fontre.  empêcher;  2  con- 
trecarrer, contre-miiier,  diijouer. 

COUNTERWORKIiVG  {kaDn,tœr- 
wdsrk'inj  ppr.  opérant  contre;  contre-mi- 
nant,  déjouant. 

COUNTERWROUGHT  (kâûn'tœr- 
rot)  ppa.  combattu,  empOché  par  une  ac- 
tion contraire. 

COUNTESS  (kSûnt'és)  s.  comtesse/'; 
l'épouse  d'un  earl  en  Angleterre,  d'un 
eomte  sur  le  conlinent. 

COUN'TING  (kàûn'tin)  *.  calcul  m  : 
maniire  de  compter,  de  supputer. 

CùL'NTiNG,  ppr.  comptant,  calculant, 
énumérant. 

COUNTING-HOUSE  (kâanfifi-hâas) 
s.  bureau  m,  bureaux  mpl  et  caisse  f  : 
local  parliculier  approprié  par  un  négo- 
"Ciant,  par  un  fabricant  pour  renfermer  ses 
livres,  sa  correspondance,  ses  papiers,  ses 
valeurs,  etc. 

couiVTLESS   (kàûnl'lës)    adj.    sans 
nombre,  innombrable. 
^  COUM'RIFIED  (kœn'trifîd)  aiU'.  rus- 
tique,  riiial.   rampairnard  :  ayant  l'air  et 
les  manicres  de  la  campagne. 

COUNTRIFY  (kœn'triff)  va.  rendre 
campairnard,  conforme  à  la  campagne. 

COUNTR Y  (kcén'tri)  s.  1 .  campa.îne  f: 
le  territoire  qui  s'étend  autour  d'une  ville. 
À  fruitful  c,  une  campagne  fertile. 

2.  campagne  /'(par  opposition  à  ville), 
province  /"(par  opposition  à  capitale).  We 
pass  tlie  millier  in  the  lown,  and  the  sum- 
mer  in  the  c.  nous  passons  l'hiver  à  la 
ville  et  l'été  a  la  campagne.  Let  us  go 
inlo  Ihe  c,  allons  à  la  campagne  ou  bien 
allons  en  province.  A  c.  box,  une  petite 
maison  de  campagne,  un  pied-à-Ierre  à  la 
eampagne.  C.  iifc,  la  vie  de  campagne  ou 
la  vie  de  province.  C.  town,  ville  de  pro- 
vince. C.people,  campagnards  ou  provin- 
ciaux. 

8.  pays  m:  a)  le  territoire  entier  d'un 
royaume,  d'un  Etat;  h)  toute  étendue  d'un 
Etat,  un  district;  c)  pays  natal,  patrie,  le 
royaume,  l'Etat  ou  le  territoire  où  l'on  est 
né;  d)  les  habitants  d'un  pays.  So  many 
eountries,  sa  many  customs,  chaque  pays  a 
ses  usages.  In  a  joreign  c,  en  [lays  étran- 
ger. Mother  c,  parent  c,  mére-palric. 
They  seek  a  c,  ils  cherchent  une  patrie. 
To  love  one's  c,  aimer  son  pays,  sa  pa- 
trie. Ail  the  c.  cried  hâte  upon  htm,  tout 
le  pays  l'exécrait. 

4.  Dr.  jury  m,  les  jurés  mpl.  Trial  by 
the  c,  jugement  par  jury.  To  put  oneself 
on  one\'i  c.,  faire  appel  au  jury. 

CoeNTRv,  adj.  i.  de  la  campagne, 
campagnard,  champêtre,  rustique,  rural; 
de  la  province,  provincial.  A  c.  fellow,  un 
campagnard,  un  provincial;  un  paysan;  un 
rustre.  A  c.  gentleman,  un  propriétaire  de 
campagne.  A  c.  squirc,  un  gentilhomme 
campagnard,  un  hobereau.  A  c.  girl,  une 
paysanne.  A  c.  lady,  une  dame  de  la  cam- 
pagne ou  de  province.  C.  manners,  ma- 
nières de  la  province.  C.  parson,  curé  de 
campagne.  C.  took,  air  champêtre,  air  de 
province.  C.  players,  comédiens  de  cam- 
pagne ou  de  province. 

COUNTRY-DANCE  (kœn'tri-d^ns)  s. 
eontredanse  f:  danse  dans  laquelle  les 
danseurs  sont  placés  en  face  les  uns  des 
autres.  {Contra-dance  est  la  forme  cor- 
recte du  mol.) 

COUNTRYMAIV  (kcén'lrimœn),  pi. 
CouNTRYME.N  (kiÉn'trimén)  s.  i.  com- 
patriote m  :  celui  qui  est  né  dans  le 
même  pays  ou  le  même  district  qu'un 
autre;  2.  campagnard  m,  provincial  m  :  a) 
homme  de  la  campagne,  celui  qui  habite  la 
«*mpagne(par  opposition  à  citnen,  homme 


de  la  ville)  ;  b)  homme  de  manières  rudes, 
grossières;  3.  habitant  m,  naturel  m  d'un 
pays.  Ile  is  a  c.  ofnnne,  il  est  du  même 
pays  que  moi.  What  couniryman  is  he?  de 
quel  pavs  est-il  ? 

cou'ntrv-seat  (kcén'-trislt,)  ». 
maison  /"de  campagne  :  habilation  situéeà 
une  certaine  distance  de  la  ville. 

COtiNTRYVVO.'HAN(kd>n'trl\vi)m,œn), 
pi.  CiitNTitYwosiEM  (kœn'triwiniién)  s.  i. 
compalriolc  f  :  femme  du  même  pays; 
2.  paysanne  I,  villageoise  f,  campagnarde 

f.    V.  Coi'NTItYMAN. 

COUNTY  (kàûn'ti)  s.  comté  m  ;  en  An- 
glelerre,  district  territorial  correspondant 
au  déparlement  en  France.  Le  mot  shire 
se  dit  de  certains  comtés  :  fîorthuntptan- 
shire,  le  shire  ou  county  de  ISorthampton. 
V.  SiiiitE.  C.  palatine,  comté  palatin  :  en 
Angleterre,  comté  investi  de  privilèges 
particuliers.  C.  eorporute,  comté  investi 
de  privilèges  pjirticuliers  par  une  charte 
ou  une  concession  royale,  comme  Londres, 
York,  Bristol,  etc.  C.  raies,  taxes  locales 
prélevées  dans  les  comtés  pour  l'entretien 
des  ponts,  des  prisons,  des  maisons  de 
correction,  etc. 

CoiNTï,  adj.  de  comté,  appartenant  à 
un  comté.  C.-court,  cour  f  de  comté  : 
cour  dont  la  juridiction  ne  s'étend  pas 
au  delà  des  limites  d'un  comté,  et  qui  con- 
naît des  causes  civiles  jusqu'à  50  livi-es 
sterling.  C. -sessions,  sessions  fpl  de 
comté:  sessions  générales  trimestrielles 
de  la  justice  de  première  instance,  qui  ont 
lieu  dans  chaque  comté.  C.-town,  chef- 
lieu  m  de  comté. 

COUPED  (kûpt)  ppa.  Bios,  alésé, 
coupé  :  se  dit  de  la  tête  ou  d'un  membre 
d'un  animal  séparé  du  corps  par  une  ligne 
droite  et  horizontale. 

COUI'EE  (kupf)  s.  coupé  m  :  mou- 
vemenl  du  danseur  qui  se  jette  sur  un 
pied  el  pose  l'autre  en  avant  ou  en  arriére. 

COUi>LABLE  (koép'lab'l)  adj.  propre 
à  être  accouplé. 

COUPLE  ;kœp'p'l)s.  t.  couple  f:  a) 
deux  choses  de  même  espèce  prises  en- 
semble, sans  aucune  idée  d'assemblage  et 
d'union;  b)  lien  qui  attache  deux  chiens 
ensemble.  A  c.  ofeggs,  une  couple  d'œufs. 
A  c.  ofcapons,  une  couple  de  chapons.  A 
c.  of  uapktns,  ieax  ^etvieUes.  A  c.  ol  pi- 
geons would  not  suffise  to  dine  sixpersons, 
une  couple  de  pigeons  ne  seraient  pas  suf- 
fisants pour  le  dîner  de  six  personnes. 
Those  dogs  hâve  broken  iheir  couples,  ces 
chiens  ont  rompu  leur  couple. 

2.  couple  m  ;  a)  deux  personnes  unies 
par  le  mariage  ou  par  l'amour;  b)  deux 
individus  unis  par  un  sentiment  qui  les 
fait  agir  de  concert;  c)  deux  animaux  ap- 
pariés. An  aged  c,  un  vieux  couple,  de 
vieux  époux.  The  young  c.,  le  jeune  couple, 
les  jeunes  époux.  The  happij  c.,  l'heureux 
couple,  les  nouveaux  mariés,  l'ou  are  a 
fine  c.  offriends,  vous  êtes  un  beau  couple 
d'amis.  Those  men  yonder  are  a  c.  of 
rascals ,  ces  hommes  là-bas  sont  un 
couple  de  coquins.  A  c.  of  pigeons  uiill 
soon  people  a  dore-col,  un  couple  de  pi- 
geons peuplera  un  colombier  en  peu  de 
temps. 

3.  Charp.  moise  f:  se  dit  de  pièces  de 
bois  plates  qu'on  assemble  deux  à  deux 
avec  des  boulons  et  qui  servent  à  main- 
tenir une  charpente. 

Couple,  va.  i.  coupler:  altacher  en- 
semble, deux  à  deux;  2.  unir,  marier; 
3-  afciiuplcr  (des  animaux  pour  la  repro- 
duction). 

Cinri.E,  m  1.  se  marier,  s'unir, 
s'épouser   fen    parlant    des    personnes); 

2.  s'accoupler  (en  parlant  des  animaux). 
Coui'LE-BKGGAR  (kie|i'p'lbêg,œr)  s. 

marieur  m  de  gueux:  prétendu  prêtre  qui 
faisait  métier  de  marier  des  gueux  en- 
semble. 

COUPLE-CLOSE  (kcpp'p'1-kkls)  *.  1. 
Blus.  quart  m  de  chevron;  2.  Charp. 
moise  /.  V.  CoiTi.E. 

COUPLED  (kopp'p'ld)  ppa.  t.  uni, 
joini  ;  2.  accouplé  (en  pariant  des  choses): 

3.  marié.  Hone-sty  c.  to  beauly,  l'honnêteté 
jointe  à  la  beauté.  C.  columns,  Areh.  co- 
lonnes accouiilées;  colonnes  placées  deux 
il  deux  sur  un  même  stylobale,  sans  que 
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les  chapiteaux  et  les  bases  se  coifondent. 

COUPLEMENT  (kœp'p'lmSnt)  ».  ac- 
couplement m,  union  f. 

COUPLER  (koéploer)  ».  celai  ou  ce 

qui  attache,  unit. 

COUPLES  (kœp'p'lz)  ».  Arch.fiiref 
de  chevrons  opposes  dans  un  toit, 

COUPLET  (koèp'Iet)  J.  i.  couplet  m. 
a)  deux  vers  rimes;  b)  un  certain  nombre 
de  vers  faisant  partie  d'une  chanson  ;  2. 
strophe  f:  division  d'une  ode  on  d'un 
hymne  ;  3.  paire  /,  couple  f. 

COUPLING  (koéplin,  ppr.  unissant, 
liant,  attachant  ensemble;  couplant,  ac- 
couplant, s'accouplant. 

CciiPLiNG,  *.  1.  ce  qui  attache,  joint  on 
unit;  2.  Charp.  assemblage  m.  C.-bui, 
ilèc.  manchon  m.  C.-chain,  Chem.  de  f. 
chaîne  f  d'accouplement.  C.-iron,  Cliem. 
de  f.  crampon  m.  t.-plate,  bride  /'d'etrier. 
C.-rod,  bielle  /'d'accouplement. 

COUPON  (kû'pon)  i.  coupon  m:  certi- 
licat  d'intérêt  dû  qui  se  trouve  imprimé  en 
marge  des  valeurs  au  porteur  (obligations 
de  chemins  de  fer,  etc.).  C.  sheel,  feuille 
de  coupons. 

COURAGE  (kœr'èdj)  s.  courage  m  : 
qualité  de  l'esprit  qui  permet  d'envisager 
de  sang-froid  les  périls  et  les  diflicullés. 
To  summon  up  ail  one's  c,  s'armer  de  tout 
son  courage.  To  pluck  «p  OHc'i  c,  prendre 
son  courage  à  deux  mains.  Uis  c.  failed 
him  al  the  critical  moment,  le  cœur  lui 
a  manqué  au  moment  décisif. 

CoiBAGE,  va.  encourager. 

COURAGEOUS  (kœic'djœs)  adj.  cou- 
rageux :  qui  a  du  courage. 

COURAGEOUSLY'  (kœrë'djœsli)  adt. 
courageusement,  bravement. 

couRAGEOUSNESS(kœrë'djœsnés) 
s.  courage  m,  intrépidité  f,  bravoure  /. 

COURANT  kurànt';,  COURANT© 
(kuràn'to)  s.  courante  f  :  a)  nioiTean 
de  musique  à  trois  temps;  b)  espèce  de 
danse. 

COURAP  (kuràp')*.  courapra;  maladie 
dartreuse  particulière  aux  grandes  Indes. 

COURBARIL  (kûr'bai'il)  s.  courba- 
rine  f,  animé  m  ;  substance  résineuse,  qui 
découle  de  YHymenaia,  arbre  de  l'Amé- 
rique du  Sud. 

COURIER  (kùr'riœr)  s.  courrier  m; 
a)  messager  envoyé  exprès  pour  por- 
ter des  lettres  ou  des  dépêches,  d'or- 
dinaire pour  le  service  public;  b)  titre  de 
journal  ;  c)  domestique  qui,  en  voyage, 
précède  à  cheval  la  voiture  et  commande 
les  relais  sur  la  roule. 

COURSE  (kùrs)  s.  1.  cours  m:  a) 
mouvement  des  liquides,  et  parliculière- 
menl  de  l'eau,  des  rivières,  des  ruisseaux; 
Fig.  se  dit  des  larmes,  des  passions.  The 
c.  of  a  river,  of  a  torrent,  le  cours  d'une 
rivière,  d'un  torrent.  To  stop,  to  turn  aside 
the  c.  of  a  river,  arrêter,  détourner  le 
cours  d  une  rivière.  ^Yater  c.,  cours  d'eau. 
To  give  free  c.  to  one's  tears,  donner 
libre  cours  à  ses  larmes.  To  give  free  c. 
to  one's  passions,  to  one's  lamentations, 
donner  litre  cours  à  ses  passions,  è  ses 
plaintes. 

b)  l'étendue  que  parcourt  un  fleuve. 
That  river  is  navigable  thvough  the  gréa- 
ter  part  of  ils  course,  ce  lleuve  est  navi- 
gable dans  la  plus  grande  partie  de  son 
cours,  de  son  parcours.  Afler  a  long  and 
lortuous  c,  the  river  faits  into  an  im- 
mense lake,  après  un  cours  long  el  tor- 
tueux la  rivière  débouche  dans  un  lac 
immense. 

c)  le  mouvement  du  sang  et  des  hu- 
meurs qui  circulent  dans  le  corps  des 
hommes  et  des  animaux.  The  blood  in  its 
c.  through  the  reins  and  arteries,  îe  sanp 
dans  soii  cours  à  travers  les  veines  et  les 
artères.  The  humour  musl  run  ils  c,,  11 
faut  que  cette  humeur  ait  son  cours. 

d)  le  mouvement  réel  ou  apparent  du  so- 
leil et  des  autres  astres.  The  sun's  appa- 
rent diumal  course  is  from  east  to  west,  la 
cours  diurnal  apparent  du  soleil  est  de 
l'est  .'l  l'ouest.  The  .tun'sc.  in  the  eeliplie  i* 
frotn  west  to  east,  le  cours  du  soleil  dans 
l'écliptique  est  de  l'ouest  à  l'est. 

I')  marche,  direction,  tournure  que  pren- 
nent certaines  choses.  To  .''U.-.pend  the  c 
of  justice,  iu^feaàr*  le  coirs  de  la  jus- 
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Uet  The  e.  of  evettts,  le  cours  des  éréne- 
ments.  Aceordmg  to  Ihe  c.  of  nature,  sui- 
Yanl  le  cours  de  la  nature.  To  tnlerrvpt 
tlie  c.  of  one's  ideas,  interrompre  le  cours 
de  ses  idées.  The  disease  muai  lake  ils  c, 
il  faut  que  la  maladie  suive  son  cours. 

D  espace  de  temps  pondant  lequel  une 
ehose  conUnue.  In  llie  c.  uf  llie  day,  pen- 
dant le  cours  de  la  journée.  The  c.  oflits 
reign,  le  cours  de  son  rts^e.  In  Ihe  whole 
c.  of  his  Uie.  dans  tout  le  cours  de  sa 
vie.  C.ofsludies,  cours  d'études.  C.  0/ 
lectures  on  boiann,  cours  de  leçons  de  bo- 
tanique. Ue  attends  ait  Ihe  saenttfic 
courses,  il  suit  tous  les  cours  scienli- 
fiques.  ,        ,   . 

g)  suite,  série,  contrauilé,  enchaînement. 
A  sudden  ieath  put  an  end  to  the  c.  ofhis 
victorîes,  une  mort  soudaine  suspendit  le 
cours  de  ses  victoires.  In  due  c,  dans  son 
ordre  régulier.  Thèse  viere  mère  words  of 
c,  c'étaient  là  des  paroles  sans  consé- 
quence I  telles  qu'en  emploie  tout  le  monde 
en  pareilles  circonstances).  0/"c.,  naturelle- 
ment, comme  de  raison,  cela  va  sans  dire, 
cela  va  de  soi.  WiU  you  go  there?  0/  c.  l 
will,   voulez-vous  y  aller?  certainement, 

'  A) 'taux  du  change.  The  c.  of  eiehange, 
le  cours  du  change. 

2.  ^eme  m  de  vie,  conduite  f,  coutume 
C,  procédé  m,  méthode  f  moyen  m,  me- 
sure f,  voie/.  Accusiomed  to  a  noble  c.of 
life,  habitué  à  un  genre  de  vie  nijble.  lou 
must  take  anolher  c,  il  faut  que  vous 
changiez  de  genre  de  vie.  To  draw  into 
iU  es.,  entraîner  dans  le  désordre.  Il  «s 
mr  usutti  c.,  c'est  notre  coutume,  notre 
méthode,  noire  manière  d'agir.  You  take 
the  best  c.  to  rutn  yourseif,  vous  prenez 
le  plus  sûr  moven  de  vous  ruiner.  Take 
mur  ovin  c.  and  l  wiil  take  mine,  suivez 
votre  méthode  et  je  suivrai  la  mienne. 
To  take  wrong  courses,  prendre  de  fausses 
mesures.  TIUs  c.  will  lie  safe,  voilà  la 
bonne  voie.  LeI  himtake  his  c,  laissez-le 
tgir  à  sa  guise. 

3.  iléd.  traitement  m  :  marche  méthodi- 
que adoptée  et  suivie,  i  was  much  tenefi- 
ted  by  that  c.  ofmedicine ,  je  me  suis  bien 
trouvé  de  ce  traitement.  To  lie  under  a  c. 
ofmedicine,  suivre  un  traitement. 

i.  service  m  :  les  plats  servis  en  même 
temps  sut  la  table.  We  had  three  courses 
and  a  dessert,  nous  avions  trois  services 
et  un  dessert. 

5.  cbarap  m  de  course,  hippodrome  m  : 
terrain  sur  lequel  ont  lieu  des  courses  de 
chevaux.  Tlie  horses  will  run  twtce  round 
Ihe  c,  les  chevaux  feront  deux  tours  de 
l'hippodrome. 

6.  Maçon,  assise  f:  rang  de  pierres  de 
même  épaisseur  posées  horizontalement. 
Beliing-c,  chaîne  f  de  pierres  de  taille. 
Beading-c,  assise  en  parpaing.  Slrelching 
e.,  assise  en  carreau. 

7.  Géol.  couche /'horizontale;  a.  Mm. 
filon  m  (de  minerai). 

9.  Mar.  roule  f  ;d'un  navire).  Steer  the 
e.,  en  roule.  The  c.  lies  along  the  Irish 
coast,  la  route  est  de  longer  les  eûtes 
d'Irlande. 

10.  Mar.  basse  voile  f.  V.  Courses. 
Coi'RSE,  fa.  1.  courir  :  se  mouvoir  avec 

rapidité;  2.  circuler.  The  blood  courses 
through  the  veins,  le  sang  circule  dans  les 
V6in6s. 

CornsE,  va.  i .  courir,  courre  (le  lièvre 
avec  des  lévriers);  2.  donner  la  chasse  à, 
faire  courir. 

COCRSED  (kilrsd)  ppa.  1.  chassé, 
poursuivi  ;  2-  Maçon,  par  assise,  par  assises 
réglées.  Work  c,  maçonnerie  en  assises 
réglées. 

COURSER  (kiVs'œr)  ».  i.  coursier  m; 
cheval  bon  coureur  ;  2.  chasseur  m  ;  celui 
qui  est  habitué  à  courre,  à  forcer  le  lièvre; 
3.  Oni!(A.  coure-vitc  ou  court-vite  m: 
genre  d'oiseaux  à  ailes  courtes  qui  se 
meuvent  surtout  en  courant,  comme  l'an- 
trache. 

COURSES  (kùr'siz)  spl.  ^ .  Méd.  règles 
fpl,  mois  mpl,  menstrues  fpl;  s.  Mar. 
basses  voiles  fpl  :  celles  des  vergues  in- 
férieures. Fore-c,  basse  voile  de  misaine. 
Uain  c,  la  grande  voile. 


COCRSING  (kars'iil)  ppr.  chassant, 
poursuivant,  chassant  à  courre. 

CovRsisG,  ».  chasse  /'du  lièvre  avec  des 
lévriers.  ^    ,, 

COURSlXG-MATCH  (kôrs'in-mâtsh) 
».  concours  m  entre  lévriers. 

COURT(kûrl)».l.cour/'.-a1  espace  dé- 
couvert devant  ou  derrière  une  maison,  ou 
à  son  centre  ;  b)  espace  clos  par  des  mai- 
sons et  plus  large  que  long;  ou  espace 
formant  une  impasse  donnant  sur  une  rue 
publique.  Front  c.,  cour  de  devant,  cour 
d'honneur.  Back  c,  cour  de  derrière,  inner 
c,  cour  intérieure. 

c)  palais,  résidence  d'un  roi  ou  d  un 
prince  souverain;  d)  les  dignitaires  qui 
entourent  le  roi  ;  e)  les  devoirs  que  l'on 
doit  à  un  souverain.  To  pay  one's  c.  to 
the  king,  faire  sa  cour  au  roi.  The  king 
will  hoid  a  c.,  il  y  aura  réception  à  la 
cour.  To  pay  one's  c.  to,  Fig.  faire  sa 
cour  à.  ,  .  j^ 

f)  juges  assemblés  pour  écouter  et  dé- 
cider des  procès,  des  causes  civiles,  cri- 
minelles, etc.  Thec.was  occupipdwith,\a 
cour  était  saisie  de.  To  bring  into  c.,  pro- 
duire devant  la  cour,  représenter  à  la  cour. 
The  c.  has  acquitled  him,  la  cour  l'a  ac- 
quitté. ,       ,,    , 

g)  salle  f  d'audience  (d'un  tribunal),  /n 
open  c,  en  plein  tribunal,  en  pleine  au- 
dience. 

2.  législature  A  The  générale,  of  Mas- 
sachuse)ts,\3  législature  du  Jlas-'i'iisetls. 
The  high  c.  of  parliament,  coui  ^jprême 
composée  du  souverain,  des  lords  et  des 
communes. 

CoiRT,  tia.  1.  courtiser  :  faire  la  cour, 
chercher  à  plaire  par  des  politesses  et  de 
l'adresse.  To  c.  the  ladtes,  faire  la  cour 
aux  dames.  To  c.  the  muses,  Fig.  cour- 
tiser les  muses,  cultiver  la  poésie. 

2.  rechercher  en  mariage;  3-  prier, 
solliciter,  briguer.  They  every  day  c.  me 
tu  11,  ils  m'en  prient  tous  les  jours.  A 
thousand  c.  this  place,  mille  personnes 
briguent  cette  place. 

CoiBT,  un.  agir  en  courtisan  :  imiter  le 
ton  et  les  manières  de  la  cour. 

CocRT,  en  corapos.:  C.-a«»ur,  intrigue  f 
de  cour.  —  C.-ball,  bal  m  de  cour  :  bal 
donné  par  un  souverain.  —  C.-baron,  jus- 
tice/■  seigneuriale  :  juridiction  attachée  à 
un  lief^  —  C.-bred,  élevé,  nourri  à  la  cour. 

—  C.-Jrifedîn?.  éducation  /de  cour,  faite  à 
la  cour;  manières  fpl,  ton  m  de  la  cour. 

—  C.-Jauii/f.babiole  /.niaiserie /' de  cour. 

—  C.-card,  V.  Cuat-card.  —  C.-chaplain, 
chapelain  m  du  roi.  —  C.-capi'oarrf,  buiTet 
m.  —  C.-day,  i.  jour  m  d'audience  (d'un 
tribunal  ;  2.  jour  m  de  réception  à  la  cour. 

—  C.-dress,  costume  m  de  cour.  —  C- 
fashion.  mode  /  de  la  cour.  —  C.-favour, 
faveur  f  de  la  cour:  avantage,  bienfait 
accordé  par  une  cour,  no  souverain.  — 
C.-fool,  fou  m  de  cour,  fou  m  du  roi.  — 
C.-guide,  guide  m  delà  cour:  titre  d'un 
livre  contenant  les  adresses  du  grand 
monde.  —  C.-lady,  dame  /  de  la  cour, 
admise  à  la  cour.  —  C.-leet,  cour  fon- 
cière. —  C.-life,  vie  /de  cour.  —  C- 
manners,  manières  Ipl  d'un  courtisan.  — 
C.-mantle,  manteau  m  de  cour,  manteau 
court.  —  C.-mourning,  deuil  m  de  cour  : 
deuil  qui  se  porte  à  l'occasion  de  la  mort 
d'un  prince  ou  d'un  membre  de  la  fa- 
mille rovale.  —  C.-parly.  parti  m  de  la 
cour  :  le  parti  qui  soutient  les  intérêts 
présumés  ne  la  cour.  —  C.-plaster,  tatTe- 
tas  m  d'Angleterre.  —  C.-roll,  registre 
m  de  cour  ;  Dr.  fiod.  terrier  m.  —  C- 
shifl,  ruse  /  politique,  stratagème  m  de 
cour.  —  C.-sword,  épée  f  de  cour. 

COURTCR.4FT  (kùrfkràft)  ».  strata- 
gème m  politique,  ruse  /de  cour. 

COURTED  (kilrt'éd)  ppa.  courtisé,  re- 
cherché en  mariage;  sollicité,  brigué. 

COURTEOUS  (kflrt'yœs)  adj.  i.  af- 
fable, poli  ;  2.  t  courtois.  C.  reader,  ami 
lecteur. 

COURTEOUSLY  (Iflft'yœsli)  adv. 
poliment,  courtoisement. 

COURTEOUSNESS  (kort'yœsnés)  ». 
pililesse/  de  manières,  urbanité  /,  cour- 
toisie /. 

COURTER  (kôrt'œr)  ».  i.  flatteur  m; 
S.  courtisan  m;  3.   prétendant  m,    son- 
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pirant  m  :  celui  qui  fait  la  conr,  qui  r*' 
cherche  en  mariage. 

COURTESY  (kilr'tœsl)  ».  courtoisi» 
/;  a)  politesse  de  manières,  surtout  poli- 
tesse jointe  à  une  certaine  dignité;  *)  acte 
de  civilité  ou  de  respect.  To  do  a  c,  faire 
une  politesse.  Matter  ofc.,  alTaire  de  ci- 
vilité, de  savoir-vivre.  Arms  of  c,  arme» 
courtoises.  In  c.,  par  politesse,  par  cour- 
toisie. To  hold  upon  c,  Dr.  tenir,  posséder 
par  faveur.  Tenure  by  c,  tenure  /  de  fa- 
veur. 

COURTESY  (kèrt'sl)  ».  révérence  f. 

V.    ClRTSEY. 

COURTESY  (kœrt'si)  m.  faire  la  ré- 
vérence :  accomplir  un  acte  de  civilité  oa 
de  respect  envers  une  femme.  To  drop  t 
low  c,  tirer  une  profonde  révérence. 

COURTESYIKG  (kœrt'siin)  ppr.  fai- 
sant la  révérence. 

COURTEZAN  (kiVtizânl  ».  courtisane 
f  :  femme  de  mœurs  déréglées. 

COURTEZANSBIP  (k(3r'tizSnship)  ». 
caractère  m  ou  métier  m  de  courtisane. 

COURTHAND  (kôrt'hànd)  s.  écritur» 
/  de  chancellerie,  de  palais  :  manière 
d'écrire  en  usage  pour  les  titres  d'archives 
et  les  actes  judiciaires.  . 

COURTHOUSE  (kort'bàûs)  s.  palais 
m  de  justice  :  édifice  consacré  aux  séances 
d'une  cour,  d'un  tribunal,  et  à  des  réunions 
publiques. 

COURTIER  (kfirt'yœr)  s.  courtisan 
m  :  a)  homme  de  cour,  celui  qui  fréquente 
la  cour  d'un  prince;  i)  celui  qui  recherche 
et  sollicite  la  faveur  d'un  autre;  c)  celui 
qui  natte  pour  plaire.  Ue  smacks  ofthec, 
il  sent  son  homme  de  cour. 

COURTIERLIKE  (kùrt'yœrhk;  aij. 
en  courtisan,  de  courtisan. 

COURTIERY  (kûrt'yœri)  ».  manièrei 
fpl  de  courtisan. 
COURTINE  (kœr'tin)  s.  V.  Cirtain.^ 
COURTIXG  (kort'iii)  por.   i.  courti- 


sant, nattant  :  cherchant  â  obtenir  par 
adresse;  2.  recherchant  en  mariage,  fai- 
sant la  cour. 

Coi-RTiNG,  s.  recherche  /en  mariage. 

COURTLIKE  (kùrt'lik)  adj.  poli,  élé- 

^°cbuRTLl\ESS  (kSrt'linës)  s.  élé- 
gance /de  manières  ;  obligeance  /  jointe 
à  delà  dignité. 

COURTLING  (kiimiil)  ».  courtisan 
m  .-partisan  de  la  rour. 

COURTLY  (kort'li)  adj.  de  cour,  de  II 

cour;  élégant,  poli  avec  dignité:  natteur. 

CoLRTLY,  adv.  à  la  manière  des  cours; 

avec  grâce;  poliment;  élégamment;  d'une 

manière  llatteuse. 

COURTMARTIAL  (k..rtmàr'shal)  ». 
conseil  m  de  guerre  :  tribunal  composé 
d'ofliciers  de  l'armée  ou  de  la  marine,  et 
chargé  de  juger  les  crimes  ou  délits  com- 
mis par  des  individus  appartenant  à  I  armée 
ou  à  la  marine. 

couRTSniP  (kùrt'ship)  ».  recher 
che  f  d'une  femme  en  mariage.  Durtng  my 
c,  pendant  que  je  faisais  ma  cour.  To 
tire  of  a  long  c.,  se  lasser  de  hier  le 
parfait  amour.  ,  ,  ^^  , 

COURTYARD  (kôtt'yàrd)  s.  cour  ( 
entourée  de  bâtiments. 

COUSIN  (koèz'z'n)  ».  I.  cousin  m, 
cousine  /  :  le  fils  ou  la  lillc  d'un  oncle 
ou  d'une  tante.  Cousins  german,  cou- 
sins-germains :  enfants  de  frères  et  de 
sœurs.  Second  cousins,  cowiiis  once  re- 
moved,  cousins  issus  de  germains. 

2.  cousin  m  :  titre  qu'un  roi  donne  a  un 
noble.  . 

Cousin,  adj.  allié,  de  la  mi'me  souche. 
COUSIXLIKE  (kœz'z'nllk)  adj.  sem- 
blable, convenable  à  un  cousin. 

COUSSINET  (kûs'inët)  ».ArcA.  cous- 
sinet m  :  a)  pierre  placée  sur  1  imposte 
d'une  pile  pour  recevoir  la  première  pierre 
d'une  arche  ;  b)  partie  du  chapiteau  de 
Tordre  ionique,  qui  forme  la  volute,  entre 
l'abaque  et  l'ove. 
COUTH  (lû/A)  ai/,  connn,  ordinaire, 

^^  COu'zERAMTE  (iû'zœranit)  ».  cou 
zéranite  /  :  substance  qu'on  rencontre  aux 
Couzérans,  dans  les  Pyrénées    et  qui  s« 
présente  en  prismes  rectangulaires 
COVE   (kOv)    ».    1.    pel'le   t»"*   /V 


COVED 

eriqne/,  pe'ite  anse  ';  pelU  enfonccmeni 
sur  la  ciîle,  où  des  novircs  et  des  bateaux 
peuven'  trouver  un  abri  contre  les  vents 
et  les  vaguM;  a.  Arch.  toute  espèce  de 
moulure  concave;  la  concavité  d'une 
toute. 

CovE,  va.  i.  voûter,  recouvrir  d'une 
toute;  2.  cambrer,  arquer. 

COVED  (kùvd')  ppa.  nu  adj.  voûté, 
recouvert  d'une  voûte  ;  cambré. 

COVELLINE  (kûvél'în)  s.  covclline  f  : 
«ubstance  minérale  qu'on  trouve  dans  les 
laves  du  Vésuve. 

COVENABLE  (kœv'inab'l)  ail;,  con- 
tenable,  séant,  propre  à. 

CO'VE.VABL'k'  (kcév'inabli)  adp.  con- 
venablement. 

CO VENANT  (kcév'inînt)  s.  t.  con- 
tention /■,  pacte  m  :  accord  entre  deu\  ou 
plusieurs  personnes  pour  faire  quelque 
cbose;  2-  covenant  m  :  serment  solenacl 

3UC  prêtent  les  membres  d'une  Eglise 
'agir  ensemble  conformément  aux  pré- 
ceptes de  l'Evangile.  Tlie  old  c,  Ihe  c.  of 
Works,  l'ancienne  alliance,  la  loi  de  ri- 
gueur. TAe  iiew  c.  Me  c.  of  grâce,  la 
nouvelle  alliance,  la  loi  de  grâce.  Na- 
'ional  c,  (Ecosse)  covenant  national  : 
profession  de  foi  rédigée  par  l'assemblée 
générale  du  clergé  de  13S1. 

CovESANT,  vil.  s'accorder,  convenir  de, 
le  lier  par  contrat. 

CovEN'AST,  va.  accorder  ou  promettre 
par  contrat. 

CO'VENA.NTED  (koÉv'inaniCd) ;);)a.  ou 
ttij.  accordé,  consenti  par  contrat. 

COVE.N'ANTEE  (kcévjnàuti')  s.  per- 
sonne envers  laquelle  on  s'est  engagé 
par  contrat,  à  qui  on  a  fait  «ne  promesse 
sous  seing  privé. 

COVENANTER  (toév'inilntœr)  s. 
covenantaire  m  :  a)  signataire  du  cove- 
nant national  écossais  du  règne  de  C  lar- 


les   I=r;  b)  l'un  des   dissidents  écossais 

qui,  en  1743, 

tenant. 


renouvelèrent  le  mérae  co- 


COVEIVANTING  (kœv'inântiii)  ppr. 
faisant  une  convention,  stipulant. 

COVENANTOR  (kcèv'inàntœr)  *.  celui 
qui  fait  une  convention,  qui  stipule. 

COVE.\oils  (kœv'nœs).  V.  CoviN  et 

COVIXÛLS. 

COVENT  (kôv'ént)  s.  couvent  m,  mo- 
nastère m.  C.  garden,  nom  d'un  endroit,  à 
Londres,  occupé  jndis  par  le  jardin  d'un 
couvent  et  où  s'élèvent  aujourd'hui  un 
marché  et  un  théâtre.  C. -Garden  lliealre, 
le  théâtre  de  Covent-Garden. 

COlfER  (kœv'œr)  va.  t.  couvrir  :  a) 
étendre,  mettre  une  chose  sur  une  autre 
pour  la  cacher  ou  la  garantir;  metire,  ré- 
pandre sur.  To  c.  one's  [ace  wilh  a  veil, 
couvrir  son  visage,  se  couvrir  le  visage 
d'un  voile.  To  c.  a  book  wilh  parchmeiil, 
couvrir  un  livre  avec  du  parchemin.  Toc. 
wilh  relvel.  couvrir  de  velours.  To  c. 
a  cloak  wiln  embroiilery,  couvrir  un  man- 
teau de  broderies.  To  c.  a  parcel,  couvrir, 
envelopper  un  paquet.  To  c.  Ihe  seu  wilh 
ships,  couvrir  la  mer  de  vaisseaux.  To  c. 
the  counlry  wilh  dead,  couvrir  la  campagne 
de  morts.  Thick  durkness  covcrcd  his 
eyes,  Fig.  d'épaisses  ténèbres  couvrirent 
ses  yeux.  The  noise  comph'lclij  covered 
the  speaker's  voice,  le  bruit  couvrait  en- 
tièrement la  voix  de  l'orateur.  To  c.  one 
wilh  confusion,  couvrir  quelqu'un  de  con- 
fusion. This action  covered  hiinuithglory, 
cette  action  le  couvrit  de  gloire. 

b)  garantir,  mettre  i  l'abri,  protéger, 
défendre.  He  covered  hcr  wilh  his  shictd. 
Il  la  couvritde  son  bouclier.  This  mnbreila 
M  large  enough  to  c.  three  persans,  ce 
parapluie  est  assez  grand  pour  couvrir 
trois  personnes.  The  reserve  covered  Ihe 
retreat,  la  réserve  a  couvert  la  retraite. 
The  citadel  covers  the  lown,  la  citadelle 
couvre  la  ville.  Forly  Ihousund  meii  c. 
our  frontier  on  Ihat  side,  quarante  mille 
hommes  couvrent  nos  frontières  de  ce 
sûté.  The  flag  covers  the  merchandise,  le 
lavillon  couvre  b  marchandise. 

c)  cacher,  dissimuler,  l'rofouml  obscurily 
covered  his  birlh,  une  nuit  profonde  cou- 
trait  sa  naissance.  Tkisapparent  prospenlg 
covered  hopeless  ruin,  cette  prospérité  ap- 
pireale  couvrait  des  abtmes.  A  few  beau- 
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lies  cannot  c.  the  namberless  defecls  ofhis 
work,  quelques  beautés  ne  sauraii-nt  cou- 
vrir les  nombreux  défauts  de  son  ouvrage. 
To  c.  the  faitings  of  a  friend,  couvrir, 
cacher  les  fautes  d'un  ami. 

d)  se  dit  des  recettes  considérées  par 
rapport  aux  frais.  The  receipls  hâve  not 
sufjiced  lo  cover  Ihe  expenses,  la  recette 
na  pas  été  suflisante  pour  couvrir  les  frais. 
Twcnly  guineas  a  year  cover  ail  charges, 
vingt  guinées  par  an  couvrent  tous  les 
frais. 

e)  accoupler  pour  la  reproduction.  You 
must  hâve  this  mare  covered,  il  faut  faire 
couvrir  cette  jument.  /  hâve  had  my  mure 
covered  by  an  Arub  stallion,  j'ai  fait  cou- 
vrir ma  jument  par  un  étalon  arabe. 

f)  vêtir,  revèlir,  mettre  un  chapeau.  The 
garments  thaï  c.  him,  les  vêlements  qui  le 
couvrent.  Be  covered,  gentlemen,  couvrez- 
vous,  mettez  vos  chapeaux,  messieurs. 

2.  parcourir,  faire.  Thaï  horse  can  c. 
thirly  miles  in  two  hours,  ce  cheval  peut 
faire  trente  milles  en  deux  heures. 

Cover,  s.  t .  couvercle  m  (de  vase),  cou- 
verture /{de  lit);  2.  enveloppe  f,  b3n(Je 
/'(de  journal),  couvert  m,  pli  m.  Under  c, 
sous  pli,  sous  enveloppe. 

3.  housse  f(iii  meubles)  ;  4.  couvert  m 
(de  table)  :  cuiller  et  fourchette;  s.  cloche 
fi  plats;  o.  abri  m,  refuge  m,  retraite/; 
protection  f  They  were  under  c.  of  a 
ivood,  ils  étaient  couverts  par  un  bois. 
Under  c.  of  Ihe  night,  à  la  faveur  de  la 
nuit. 

7.  Fig.  voile  m,  masque  m,  prétexte 
m.  Under  c.  of  friendship,  sous  le  masque 
de  l'amitié. 

8.  Yéner.  gîte  m  :  les  bois,  les  brous- 
sailles qui  servent  de  retraite  au  gi- 
bier, particulièrement  au  lièvre.  To  break 
c,  lancer.  To  return  to  c.,  revenir  au  gîte. 
To  ride  to  c,  aller  voir  lancer  la  bête. 

COVERCLE  (kcÊv'œrk'l)i.  t.  couver- 
cle m;  2.  Dot.   opercule  m. 

COVERED  (kœv'œrd)  ppa.  ou  adj. 
couvert,  recouvert,  caché,  déguisé,  voilé, 
vêtu  ;  ayant  un  chapeau  sur  la  tête  ;  abrité, 
protégé. 

COVERED-WAY  (koév'œrd-wc)  ».  V. 

CoVEnT-WAY. 

coVEliER  (kœv'œrœr)  s.  celui  ou  ce 
qui  couvre. 

COVERIiN'G  (kcév'npriil)  ppr.  couvrant, 
recouvrant,  cachant,  voilant,  abritant,  pro- 
tégeant. 

COVEULET  (kcév'œrlét)  ».  couverture 
/de  m,  couvre-pieds  m.  Éidor-down  c, 
édredou  m,  ciiuvre-pieds  d'édredon, 

COVEKSIIA.ME  (kœv'œrsheni)  s.  pré- 
texte m  :  ce  qui  sert  à  dissimuler  la  honte 
qu'on  éprouve. 

COVERT  (koÈv'œrt)  adJ.  i.  couvert, 
caché,  secret,  privé;  2.  déguisé,  insi- 
dieux; 3.  alirile,  protégé,  à  l'abri;  4.  Dr. 
sous  l'autorité  ou  la  protection.  A  feme  c, 
femme  en  puissance  de  mari,  femme 
mariée. 

(^ovEriT,  ».  i.  couvert  m:  a)  abri,  lieu 
de  refuge,  asile;*)  lieu  couvert  d'ar- 
bres. De  a  c.  to  them,  servez-leur  d'a- 
bri. Under  c,  à  couvert,  à  l'abri.  He  stole 
into  the  c.  of  the  wood,  il  s'enfonça  dans 
l'épaisseur   du  bois. 

2.  gîte,  tanière  /,  reposée  f,  fort   m. 

coVEUT-BAROiv  (kœv'œrtbàron) 
adj.  Dr.  sous  la  protection  d'un  mari, 
comme  une  femme  mariée. 

COVERTLY  (kœv'œrtli)  adv.  secrè- 
tement, intimement,  insidieusement. 

COVERTNESS  (koév'œrtués)  ».  secret 
m,  ombre  /,  obscurité  /. 

COVERTURE  (kœv'œrtyùr)  ».  1.  cou- 
verture /:  abri,  défense;  2.  Dr.  état  de 
la  femme  mariée,  qui  est  consUIérée 
comme  étant  sous  la  protection  de  son 
mari,  et  dès  lors  qualilije  de  feme-coverl. 

COVERT-WAV  (kcÉv'œrt-\vê)  s.  Fort. 
chemin  m  couvert  ;  chemin  qui  rèirne 
sur  le  bord  extérieur  des  fossés,  et  ofi  le 
soldat  est  à  l'abri  du  feu  des  assiégeants. 

COVET  (kœv'ët)  va.  i.  convoiler  :  a) 
(en  bonne  part)  souhaiter  sérieusement 
d'obtenir  et  de  posséder;  b)  (en  mau- 
vaise part)  désirer  passionnément,  am- 
bitionner, soupirer  après  ;  désirer  ce  qu'il 
serait  illégitime  d'obtenir  et  de  posséder. 


COWAHD 

C.  earnesll'j  the  best  gifl',  convoliez  lei 
trais  biens.  Alt  c,  ail  lose,  tout  désirer, 
tfest  tout  perdre;  qui  trop  embrasse  mai 
étreint. 

CovET,  vn.  éprouver  un  désir  sérieax; 
aspirer.  To  c.  ufter  Ihe  Crown,  aspirer  à 
la  couronne. 

COVETABLE  (koèv'êtab'l)  adj.  con- 
voitalile,  désirable,  à  souhaiter. 

COVETED  (kœv'ètéd)  ppa.  ou  adj. 
convoité,  souhaité  sérieusement;  désiriî 
passionnément,  ambitionné. 

COVETER  (kœv'etœr)  ».  contoitcur 
m:  celui  qui  convoite. 

COVETI.VG  :kœv'èlirl)p;)r.  convoitant, 
souhaitant  sérieusement;  désirant  pas- 
sionnément, ambitionnant,  soupirant 
après. 

CovETiNG,  ».  désir  m  désordonné. 

COVETINGLY  (kœv'ètii'di)  adv.  avec 
un  ardent  i!ésir  de  posséder. 

COVETIVEN'ESS  (kœv'èUvnSs)  f. 
Phrén.    acquisivité  /. 

COVETOUS  (kcÉv'èlOBs)  ar^'.  1.  avide: 
a)  (en  bonne  part)  très-désireux,  empressé 
d  acquérir;  i)  (en  mauvaise  part)  passion- 
nément désireux,  sordide;  cupide;  avare; 
avaricieux.  C.  of  wisdivn,  désireux  de  la 
sagesse.  Ile  is  c.  of  praises,  il  est  avide 
de  louanges.  A  very  c.  mon,  un  bomme 
extrêmement  avare. 

covETOUSLY  (kcév'ètœsli)  odi'.  avec 
un  ardent  désir  d'obtenir  ;  sordidement, 
avaricieusement. 

COVETOUSNESS  (koèv'ètœsnës)  ». 
convoitise  /;  cupidité/;  avarice  /. 

COVEY  (kûèv'i)  s.  1.  couvée  f  :  a)  les 
œufs  qu'un  oiseau  couve  en  même  temps; 
b)liii  petits  qui  en  sont  éclos;  2-  volée/'; 
un  certain  nombre  d'oiseaux  ensemble; 
3.  bande  /,  compagnie  /,  troupe  /.  A  c. 
of  parlriûges,  une  compa.gnie  de  perdrix. 

COVIN  (kcÈv'iil)  ».  Dr.  collusion/: 
accord  frauduleux  entre  deux  ou  plusieurs 
parties  pour  porier  préjudice  à  un  tiers. 

COVI.VG  (k'pv'iû:  s.  Arch.  voussure 
/:  courbure  d'une  voûte.  The  covings  of  a 
fireplnce,  les  CiStés  verticaux  d'un  iltre 
qui  l'orme  une  courbe  de  chaque  cété  de 
la  grille- 

coviNOUS  (kévinœs)  ait/,  frioda- 
leux,  collusoire,  trompeur. 

COW  (kaù)  ».  i.  vache/;  la  femelle  des 
animaux  de  l'espèce  boiine.  Sea  c,  vache 
f  marine  :  nom  vulgaire  du  morse,  ou 
lamantin,    mammifère     cétacé   herbivore. 

2.  capuchon  »»  (de  cheminée).  V.  Cowl. 

Cow,  va.  intimider,  inspirer  de  la  crainte, 
décourager. 

Cnw.  en  compos.  :  C.-berry,  Bot.  airelle 
A  canneberge  /  ponc!uée.  —  C.-btakes, 
bouse  /de  vache  desséchée  m,  employée 
comme  combustible.  —  C.-boy,  gardeur  m 
de    vaches.    —  C-calf,  veau  m   femelle. 

—  C.-calcher,  chasse-pierre  m.  —  C.-cher- 
vil,  ».  Bol.  cerfeuil  m  sauvage.  —  C.-doc- 
tor,  C.-leech,  médecin  m  vétérinaire.—  C- 
dung,  bouse  /  de  vache.  —  C.-grass,  Bot. 
trèlle  m  des  prés  :  le  Trifolium  médium. 

—  C.-heel,  pied  m  de  vache  bouilli.  — 
C.-herb,  Bol.  saponaire  /  de  vaches  :  la 
Saponaria  vaccaria.  —  Ù.-kecper,  vacher 
m  ;  nourrisseur  m.  —  C.-keeping,  métier 
de  nourrir  des  vaches  à  laii.  —  C.-tick, 
toulfe /de cheveux  retroussée  sur  le  front 
comme  si  elle  avait  été  léchée  par  une 
vache.  —  C.-parsnip,  Bol.  panais  m  sau- 
vage. —  C.-pea,  Bot.  pois  m  à  vaches  : 
sorte  de  pois  cultivée  en  guise  de  Irè- 
ne. —  C.-pcn,  parc  m  à  vaches.  —  t.'.- 
quakes ,  Bot.  amourettes  fpl  tremblan- 
tes :  le  Briza.  —  Cow's-tunguorI,  Bot. 
bouillon-blanc  m  ;  plante  du  genre  Ver- 
bascum.  —  C.-tree,  Bot.  arbre  m  à  va- 
che :  le  Galaclodendron  utile.  —  C.-werd, 
Bot.  cerfeuil  m  sauvage  :  plante  du  genre 
Chxrophyllum.  —  C.-wheal,  Bol.  blé  w 
des  vaches,  blé  rouge,  queue  /de  renard 
plante  du  genre  molampyre. 

COW.VGE  Ikiiû'èdjj  ».  V.  CownACE. 

CO\V.*RD  (kau'ard)  ».  |.  peureux  i», 
poltron  m,  lâche  m  :  celui  qui  manque  de 
courage  en  présence  du  danger;  2.  Bios. 
couard  m  ;  se  dit  d'un  lion  qui  porte  la 
queue  entre  les  jambes. 

CoWARD,  attj.  i.  lâche,  poltroa,  timide: 


COWARDICE 


».  provenant  Ce  la   peur,    exprimant    la 
frs  vpur 
CoWARD,   va.  intimider,  rendre    lâche, 

"'côwAKD^CE  (tSD'ardis)  s.  lâcheté  f, 
ollronnerie  f:  Fam.  couardise  f. 

COWAnDlZE  {kâû'ardii)  va.  rendre 
âche,  poluon.  _    ,.  ,^ 

COWAIIDIZED  (UQ'ardizd)  ppa. 
endu  lâche;  iuiimidé. 

COWAltDIZING  (liSu'ardizin)  ppr. 
endant  lâche,  poltron,  couard;  otanl  le 
eouraçe;  intimidant. 

COWARDLIKE  ^iâ'irim  cdj.  res- 
ïemblantà  unlJche;  bas.  ,,..,,    . 

COWARDLl.VESS  (kliu'ardlmi!s)  s. 
manque  m  de  coaraiie  ;  poltronnerie  f,  la- 
eheté  A- fa"'-  couardise /. 

COWARDLY  (kaû'ardli)  adj.  1.  pol- 
tron, lâche;  2.  d'un  lâche,  convenable  à 
un  lâche;  3.  provenant  de  la  ciain  e 
qu'inspire  le  danger.  Whal  e.  conduct! 
Quelle  lâcheté  1  ,,  . 

CowARDLY,  ade.  lâchement,  en  lâche,  en 

"""ço WBANE  (tâûlên)  I.  Bot.  athuse  / 

Co'wED  (Mûd)flrf>.  découragé,  abattu. 
COWER  (kau'œr)  va.  choyer,  entourer 

VoWER  (kàû'œr)  vn.  s'afraisser,  se 
courber  en  lléchissant  les  genoux;  s  abais- 
ser ;  s  accroupir,  se  tapir. 

COWERING  (kàû'œriù)  ppr.  ou  ai). 
s'affaissant,  s'abaissani  ;  timide. 

COWFEEDER  (kailïida;r)  s.  nourris- 
seur  m,  vacher  m  :  celui  qui  nourrit,  qui 
élève  des  vaches.  „ 

COWHAGE  (kSQTlêdj),  COW-ITCH 
(kiû'itsh)  Bol.  dolic  ou  dolique  m,  hari- 
cot m  noir  :  plante  légumineuse  à  gousses 
poilues  causant  d'intolérables  démangeai- 

'"cowHEUD  (kâQTiœrd)  ».  vacher  m, 
Tachère/";  bouvier  m. 

COWBIDE  (kâû'hid)  ».  1.  peau/de 
vache  tannée;  2.  ien  Amériaue)  cravache  ( 
CTOSsière,  en  épaisse  peau  de  vache  lacce. 

CowuiDE,   va.  frapper    à  coups  de  cra- 

Co'wniDlXG  (kâOliIdiû)  ppr.  frap- 
DMt  à  coups  de  cravache.  . 

cowuouSE  (kaahaûs)  ».  vacherie  A 
«table  /  à  vaches. 

coWlNG  ikâûifOppr.  intimidant. 

cowisii  (.kauish)  aij.  peureux, 
craintif,  timide. 

COWL  (kaûl)  ».  i.  capuchon  m:  a) 
nartie  du  vfiement  d'un  moine  qui  sert  a 
couvrir  la  ttte  ;  b)  couvercle  de  cbeniinee, 
tournant  avec  le  vent;  2.  seau  m,  baquet 
m  (qu'on  porte  à  deux  à  l'aide  d'une  per- 
che)- 3.  couvercle  m  en  fils  métalliques  pour 
eouïilr  la  cheminée   d'une  locomotive. 

COWLED  ;kaûld)  adj.  poiianl  un  ca- 
puchon, encapuchonné,  en   forme  de  ca- 

""coWLlKE  (kâû'lik)  adj.   ressemblant 
i  une  vache. 

COWL-STAFF  (kâûl  slàO  ».  bâton  m 
dont  deux  personnes  se  servent  pour  porter 
un  baquet.  ,  , 

COWMAN  (kâû'mœn)  ».  vacher  m  . 
celui  qui  sarde,  qui  soi.çne  les  vaches. 

CO-\voRK  (kfi-wûcrk')  va.  travailler 
ensemble,  coopérer,  collaborer. 

CO-woRKER^kù-wderk'œr)  ».  coopé- 
rateur  m,  collaborateur. 

COWPOCK  (kâupûk),  COWPOX 
(kéûpûks)  ».  vaccine  I. 

COWRV  (kâû'ri)  ».  couris  m  :  petit  co- 
quillage qui  sert  de  monnaie  dans  1  Inde 
et  dans  une  partie  del'Afrique  (1,300  cou- 
ris valent  1  fr.  28  c). 

COWSLIP  (kâû'slip)  ».  Bot.  coucou 
m  .-plante  de  la  famille  des  primulacées. 

COXCOMB  (kOkstflm)  ».  1.  sommet 
■  de  la  tête;  2.  crête  /  que  les  fous  de 
eour  portaient  autrefois  à  leur  nonnet  ; 
S.  ce  bonnet  lui-même;  4.  fat  m,  faquin 
m  petit-maître  m,  freluquet  m:  s.  Bol.  cc- 
losie  U  créte-de-coq  (,  passe-velours  m, 
«maranle  Mes  jardiniers. 

COXCOMBLV  (lôksTi.lmli)  adj.  de 
freluquet,  semblable  I  un  faquin  ;  qui  est 
propre  i  lu  fat,  i  ou  petit-maître. 
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CO\COMDRV(koksti5mri)».  fatuité  A 
impertinence  f.  élOsance  /de  mauvais  ton, 
manil-res  /p(  de  petit-mailre,de  freluquet, 

"co\co.MICAL  (koksTidmikal)  adj. 
impcrtincnl,  alVcclé,  suflisant. 

COXSiVAIN  (kùk'swOn  oukOksn)  s. 
patron  m  de  chaloupe. 

COV  (kol)  a,ij.  réservé,  imide,  sau- 
vage :  qui  ne  se  laisse  pas  aller  aisément 
à  îa  familiarité.  , ^ 

CoT  vn.  \.  se  comporter  avec  réserve, 
avec  retenue;  2.  faire  des  diflicuUés. 

f  COY  (kôt)  va.  amorcer.  \.  Decov. 

COYISH  (kôl'ish)  adj.  un  peu  sauvage 
ou  réserve.  ,  ,. 

COYLY  (kôtli)  ttdv.  avec  réserve,  ti- 
midement. „  .         ,  ... 

COYNESS  (kôt'nés)  ».  réserve  A  ti- 
midité f,  sauvagerie  ( :  disposition  à  tviter 
les  relaiions  familières  par  sa  froideur. 

COYl'OU  (korpS)  ».  ^aol.  covpu  m 
ou  covnou  m  :  rongeur  de  1  Amérique 
méridionale  dont  la  fourrure  est  très-re- 

COYSTREL  (kôts'trél)  ».  crécerelle  (: 

espèce  dégénérée  de  faucon.  . 

coz  (koz)  ».  contraction  de  cousin,  v. 

COZEX  (kœr'z'n)  lia.  1.  duper,  jouer, 
abuser  ;  2.  frauder,  tromper,  tricher. 

COZENAGE  (kœi'z'nedj)  ».  superche- 
rie /,  fraude  (,  tromperie  f,  friponnerie  (, 
duperie  [.  „  j     ^  •    .  i 

COZEXED  (kœi'i  nd)  |ipa.  dupé.joué, 

abusé,  trompé.  .      ,        ,     . 

COZEXER  fkœzVnœr)  ».  fourbe  m, 
trompeur  m,  iricneur  m. 

CRAD(krâb)  ».  1.  crabe  m  o»  cancre 
m  ■  groupe  considérable  de  crustacés  dont 
le  corps  est  entièrement  couvert  par  une 
coquille  ressemblant  5  une  carapace;  2. 
pornme  t  sauvage  (ou  l'arbre  qm  la  pro- 
duit) ainsi  nommée  à  cause  de  1  aprelu  de 
son  goût:  3.  personne  morose,  maussade, 
bourrue;  (femme)  pie-grièche  A;  i.  Mec. 
chèvre  {:  espèce  de  treuil  fort  employé 
par  les  maçons  pour  élever  de  grandes 
pierres;  ô.  cabestan  m  volant  :  machine 
en  bois  dont  on  se  sert  pour  la  mise  à 
l'eau  des  navires  ou  pour  les  soulever 
dans  le  bassin;  e.  Aslron.  le  Cancer  m  : 
l'un  des  signes  du  Zodiaque. 

Crad,  aij.  aigre,  sûr,  âpre. 

Crab,  en  compos.  :  C.-apple,  pomme  f 
sauvage.  —  C.-ialcher,  c.-ealer,  crabier 
m,  blongios  m  .-petite  espèce  de  héron.— 


C.-fish.  1.  crabe  m:  2.  écrevisse /de  mer. 


— u  -grass.  Bol.  éleusine  f:  espèced'herbe. 

—  C  -louse,  morpion  m  ;  le  Pediculus  pu- 
bis —  Crab's-eye  lichen.  Bol.  espèce 
dorseille  qui  produit  une  teinture  pourpre. 

—  Crabs  -ei/M,  pierres  fpl  d'écrevisse.yeui 
mpt  d'écrevisse  ;  concrétions  calcaires 
qui  se  forment  dans  l'estomac  des  écre- 
visses  et  que  la  médecine  employait  comme 
absorbants.  —  C.-tree,  pommier  m  sau- 
vairg.  _  C.-yaws,  yaws  ou  pian  m  :  mala- 
die particulière  aux  Indes  occidentales. 

CRABBED  (krâb'éd)  adj.  i.  (en  par- 
lant du  caractère)  acariatre,bourru;  2.  (des 
choses)  rude,  dur;  3  diflicile,  embarras- 
sant. A  c.  slylc,  un  style  nu,  raboteux. 
A  c  business,  une  affaire  embarrassante. 
A  c.  kand  wriling,  une  écriture  diflicile 

CRABBEDLY  (krâb'édli)  ttdv.  maus- 
sadement,  aigrement.   ,^  ^. ,   .  ,  , 

CRABBEDNESS  (krâb'cdnCs)  ».  1. 
rudesse  f,  dureté  /  ;  ï.  aigreur  f,  morosité 
f,  maussaderie  f,  humeur  /'acariâtre. 

CRABBY  (krâb'i)  adj.  difûcile,  épi- 
neux. 

CRABER  (krêTioerl  ».  rat  m  deau. 

CRABRO  (krclirol  ».  crabrou  m  ; 
genre  d'insectes  hyménoptères  de  la  fa- 
mille des  craljronites. 

CRACIDyE;krâs'idt)».  Ornilh.  cracidés 
mpl  ■  famille  d'oiseaux  gallinacés  particu- 
liers à  l'Amérique,  ayant  pour  type  le 
crax  ou  hocco. 

CRACK  (krâk)  va.  i.  fendre,  briser, 
fêler  :  rompre  partiellement,  séparer  un 
peu  les  parties  lune  de  l'autre.  To  c.  a  bell, 
fendre  une  cloche.  To  c.  a  glass,  fcler  un 
verre. 

2.  casser  :  briser  en  produisant  un  son 


CRADLE 

sec.  To  c.  a  nul,  a  walnul,  casser  une  lol 
sette,   une  noix. 

3.  faire  craquer,  faire  claquer  :  produira 
un  son  brusque  et  net,  comme  en  fendant 
ou  en  déchirant.  To  c.  a  wkip.  lo  c.  one't 
piigers,  faire  claquer  un  fouet,  faire  cla- 
quer ses  doigts. 

4.  briser  (de  douleur)  {alTecter  pt  -fon- 
dement, navrer,  afniger,  tourmenter.  To  e. 
the  heartslrings,  briser,  déchirer  le  cœur. 

5.  Fam.  faire  saulcr  le  bouchon  cl  boire, 
décolTer.  To  c.  a  bollle  of  wine  wilh  a 
(rieni,  faire  sauter  le  bouchon  avec  un 
ami.  _ 

6.  lancer,  jeter  avec  prestesse.  To  c.  a 
jolie,  lancer  un  bon  mot,  dire  ou  faire  une 
plaisanterie,  faire  de  l'esprit. 

7.  déranger, déiraquer  :  altérer  1  exercice 
régulier  des  facultés  intellectuelles  ;  mettre 
en  désordre  ;  rendre  fou.  To  c.  Ihe  brain, 
déranger,  détraquer  la  cervelle. 

Crack,:'/!.  1.  se  fendre,  se  briser,  se 
rompre;  se  fêler,  se  gercer,  se  crevasser. 
The  bond  cracked  belween  Ihem,  le  lien  se 
rompit  entre  eux.  The  earlh  cracks  b) 
frosi,  la  terre  se  crevasse  par  la  gelée. 
Thèse  hoards  begin  lo  c.,  ces  planches  com- 
mencent à  se  fendre.   • 

2.  Fam.  tomber  en  ruine,  être  dété- 
rioT-é.  Crédit  is  cracking,  le  crédit  est 
ébranlé. 

3.  craquer,  pétiller  :  rendre  un  son  brus- 
que et  net.  /  heard  it  c,  je  l'ai  entendn 
craquer.  ,  ,    .„ 

4.  se  vanter,  tirer  vanilé,  se  glorilier; 
5.  gasconner,  mentir.  Ile  cracks  of  hit 
birih,  il  se  vante  de  sa  naissance.  WUhout 
cracking  or  boasting  of  our  good  deeds, 
sans  tirer  vanité  nisans  nous  glorilier  de 
nos  bonnes  actions.  Ile  is  always  crack- 
ing. il   ne  fait  que  hîtlcr,  que  mcnllr. 

Crack,  ».  1 .  rupture  /,  tente  /,  hssure 
r  :  séparation  partielle  des  parties  d  une 
substance  avec  ou  sans  ouverture:  2. 
craquement  m,  éclat  m,  détonation  f:  bruit 
net  et  éclatant  produit  soudainement  ou 
avec  force;  3.  changement  m,  mue  /"delà 
voix  à  l'âge  de  puberté;  4.  dérangement 
m  du  cerveau,  faiblesse /'d'esprit;  s.  fon 
m  folle  f  :  personne  qui  a  le  cerveau 
dérangé,  détraqué,  fêlé  ;  6.  vantard  i», 
fanfaron  m;  Fam.  craqueur  m.  blagueur  m; 
7.  prostituée  (;  8.  clin  m  d'œil,  instant  m. 
C  -brainei,  fou,  insensé,  timbré  :  avant  le 
cerveau  fêlé,  l'intelligence  dérangée.  C- 
hemp,  c.-rope,  gibier  m  de  potence,  pen- 
dard  m.  .  .. 

Crack,  adj.  Fam.  fameux,  de  première 

force  :  ayant  des  qualités  qu'on  peut  vanter. 

CRACKED    (krâkt)   ppa.  ou    adj.   i. 

fendu,  brisé,  fêlé,  rompu,  crevassé;  S. 

dérangé,  détraqué,  fou. 

CRACKER  (krâk'œr)».  i.  vantard  m, 
fanfaron  m  :  Fam.  craqueur  m,  bingueur 
m  ■  2.  pétard  m  :  quantité  de  poudre  t 
canon  comprimée  de  manière  à  taire  ex- 
plosion avec  bruit  ;  3-  craquelin  m;  4.  ce 
qui  sert  à  casser  quelque  chose.  A  nul  c, 
un  cassc-noiseite. 

CRACKING  (krSk'iû)?fr.  ou  adj.  i. 
fendant,  brisant,  fêlant;  2  dérangeant, 
3.  craquant,  pétillant;  4.  se  vanl.mi,  se 
Blorillant;  5.  lançant,  disani  des  bon- 
mots  ;  disant,  faisant  des  plaisanteries. 

Cracking,».  1.  fente  f,  fissure/-,  geÇÇ"* 
f   crevasse  f;  2.  craquement  m,  détona- 


t  on  /;  claquement  m  (de  fouet). 

CRACKLE  (krakk'f)  vn.  1.  craqueter: 
faire  entendre  de  légers  craquements;  S. 
pétiller:  produire  de  petits  bruits  brus- 
ques, rapidement  ou  fréquemment  répétés, 
Chim.  décrépiter.        

CRACKLING  (krâkliS)  ppr.  OU  0*. 
craquetant;   pétillant. 

CuACKLiNG,  ».  1.  craquement  m;  s.  pé- 
tillement m,  décrépitation/';  3.  peau  /  fls 

''"cRACKXEL  (krâk'nSl)  ».  craquelin  m; 
sorte  de  gâteau  ou  de  biscuit  dur  et  cas- 

^'cRADLE  (krc'd'l)  ».  t.  berceau  m  : 
a)  meuble  poriatif  et  de  formes  diverses, 
dont  on  se  sert  pour  coucher  et  bercer  les 
enfants  à  la  mamelle;  4)  enfance;  c)  Hg. 
lieu  011  certaines  choses  ont  commencé. 
From  Ihe  c.  dès  le  berceau,  "f  «■  »' 
cipilisalion,  le  berceau  de  la  clvilisaUOB, 
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S.  panier  m  :  parlie  de  la  monture  d'une 
ifbalète  où  se  place  le  projectile  j  s.  Chir. 
^clisse  f  :  petite  plaque  de  bois  ou  de 
earlon  qu'on  appli(iue  le  Ion?  d'un  mem- 
bre fracturé  pour  maintenir  les  os  dans 
nne  position  lixe;  4.  Constr.  nav.  ber  ou 
berceau  m  :  appareil  en  cliarpente  ou  en 
cordages  place  sous  la  quille  d'un  bâii- 
menl  et  qui  glisse  sur  la  cale  quand  on 
le  lance  à  l'eau;  5.  ilar.  lit  m  de  malade 
(pour  les  marins);  e.  Grav.  berceau  m  : 
outil  d'acier  ressemblant  à  un  ciseau,  avec 
un  cflté  (ichancré,  dont  on  se  sert  pour  (!bar- 
ber  la  gravure  à  la  manitre  noire  et  pré- 
parer la  planche  ;  7.  Ai/r.  faux  fk  rSteau  : 
appareil  en  bois  avec  de  lonjucs  dents 
courbées,  auquel  est  attachée  une  faux,  et 
dont  on  se  sert  pour  couper  et  étendre  en 
rangées  l'orge  et  d'autres  grains;  8.  sé- 
bille  f  dans  laquelle  se  fait  le  lavage  de 
l'or,  alin  de  débarrasser  ce  métal  de  la 
terre  à  laquelle  il  est  mîlé;  9.  Gén.  civ. 
sas  »;  mobile,  chariot  m;  flotteur  m  (de  ca- 
nal). 

Cradle,  va.  i .  mettre  dans  un  berceau  ; 
S.  bercer:  remuerle  berceau  ;  3-  apaiser, 
eâliner,  endormir^  4.  faucher  avec  une 
faux  à  râteau;  5.  couper  (les  blés). 

Cradle,  f«.  1.  Sire  dans  un  berceau; 
a.  Fig.  se  loger,  se  nicher. 

Cbadlf,,  en  compos.  :  C.-babe,  Wbt  m, 
esfant  m  au  berceau.  —  C.-cap,  croûte/ 
de  lait  (des  enfants).— C.-c/o/A«,  1.  garni- 
ture/'  de  berceau;  2.  langes  mpl  :  vùle- 
ments  dont  on  enveloppe  l'enfant  pendant 
la  première  enfance.  —  C.-scylhe,  faux  f 
i  râteau. 

CRADLED  (krè'd'ld)  ppa.  i.  placé 
dans  un  berceau  ;  i.  berce;  3.  fauché. 

CRADLIiVG  (kre'dliiî)  ppr.  i.  plaçant 
dans  un  berceau  ;  2.  berçant  ;  3.  fauchant. 

CRADLmr,,  s.  1.  bercement  m;  2.  Arch. 
cintre  m  de  charpente  :  les  solives,  les  ti- 
rants, etc.,  employés  passagèrement  pour 
soutenir  le  poids  de  la  maçonnerie  des 
Toutes.  Peadentive  c,  voûte  en  pendentif 

CRAFT  fkrùfl)  s.  i.  art  m,  habileté 
f,  ruse  f,  artihre  m,  astuce  ^(dans  un  sens 
défavorable,  ou  appliqué  à  de  mauvais 
desseins)  ;  2.  art  ;«,  talent  m,  dextérité  f 
(dans  une  occupation  manuelle  particu- 
lière); 3.  métier  m,  occupation  /",  indus- 
trie !,  commerce  m  ;  4.  Mur.  terme  géné- 
rique comprenant  les  navires  de  tout 
genre.  Small  c,  expression  qui  désigne  de 
petits  bStiments  de  toutes  espèces,  goi!- 
lettes  f,  cutters  m,  allèges  f,  chaloupes 
/,  canots  m;  embarcations  fpl. 

t  Craft,  vn.  jouer  des  tours,  tromper. 

CRAFTlLY(liràr'tiIi)a(/!).  avec  finesse, 
avec  plus  d'adresse  que  d'honni^teté;  cau- 
teleusemenl,  adroiteinenl,  habilement. 

CRAFTINESS  (Icràf'tinés)  s.  art  m, 
adresse/' (à  concevoir  et  à  exécuter  un 
projet),  ruse  f,  artilice  m. 

CRAFT.MASTER  (krift'màstœr)  s. 
mattre  m  dans  son  art,  dans  son  métier, 
dans  son  industrie. 

CRAFTSMAN  (kràft'smœnl  s.  artisan 
m,  ouvrier  m  :  celui  qui  est  habile  dans 
nne  occupation  manuelle. 

CRAFTY  (kràf'li)  adj.  fln,  rusé,  arti- 
teieux,  astucieux. 

CRAG  (krdg)  .1.  1.  rocher  m  escarpé, 
roc  m  abrupte;  pointe  f  de  rocher;  2. 
Géol.  gravier  m,  ou  sable  7;*  mi'lé  de  co- 
quillages. C.-buill,  b5ti  en  gravier. 

CU.\G  (krâg)  s.  1.  f  cou  m;  2.  col  »i, 
fOulotM;3.  T.  debouch.)  collet  m,  bout 
saigneuxn,  cou  m  (de  mouton,  d'agneau, 
de  veau). 

CRAGGED(kriig'Sd)  adj.  i.  rocailleux: 
plein  de  gravier  ou  de  fragments  de  roches; 
a.  raboteux  :  plein  d'inégalités. 

CRAGGEONESS  (krag'édnCs)  s.  es- 
carpement wi,  rugosité/":  état  de  ce  qui 
est  escarpé,  rocailleux,  hérissé  d'aspérités 
et  d'inégalilés.  The  c.  ofthe  coast,  les  ro- 
chers qui  hérissent  la  cille. 

CRAGGY  (krag'i)  adj.  rocailleux  : 
rempli  de  gravier,  abondant  en  fragments 
déroches. 

CRAKE  (krék)  i.  vanterle  f,  fanfaron- 
nade f.  V.  Crack. 

CR.AKE  (krêk)  ».  Ornith.  rSIe  m  ; 
feore  d'oiseaux  de  l'ordre  des  échassiers. 
Cor»  c,  riie  des  genêts,  r3le  ou  roi  des 


cailles.  C.-berry,  Bol.  camarine  f  :  espèce 
d'empêtrée  ou  de  bruyère  à  baies. 

cnvKER  (krâ'kœr)  ».  vantard  ra,  fan- 
faron m. 

GR.4M  (krilm)  va.  ppr.  Crahming,  prêt. 
et  ppa.  Crammf-d,  i .  remplir  avec  excès  ; 
2.  entasser,  combler,  bourrer;  3.  Fuin. 
farcir  ;  4.  bourrer,  gorger  (de  nourriture)  ; 
g.  engraisser  (de  la  volaille);  0.  faire 
avaler  ;  Fig.  faire  accroire;  7.  enfoncer, 
fourrer  dans.  To  c.  a  room  withpeople^ 
remplir  une  chambre  de  monde.  He  is 
crammed  with  Greeh  and  Latin,  il  est 
farci  degtec  et  de  latin.  To  c.  oneselfwith 
méat  and  drink,  se  gorger  de  boire  et  de 
manger.  /  sKall  c.  il  dowa  lus  ihroal, 
je  le  lui  ferai  avaler  de  force.  To  c.  inlo 
one's  pockets,  fourrer  dans  ses  poches. 

Cram,  vn.  se  gorger  de  nourriture;  Fam. 
mangera  ventre  déboutonné. 

c  [ÏAMBE  (krlm'bi)  ».  Bot.  chou  m  de 
mer,  chou  manu  :  genre  de  plantes  cruci- 
fères. 

CRAMBO  (krâmlio)  ».  jeu  m  des 
bonts-rimés,  jeu  du  corbillon  :  jeu  dans 
lequel  une  personne  donne  un  mot  auquel 
l'autre  doit  immédiatement  donner  une 
rime. 

CRAMBUS  (krâm'bœs)  ».  crambé  m  : 
genre  de  papillons  de  la  famille  des  ti- 
ncides. 

CUAMMED  (krâmd)  ppa.  i.  entassé: 
2.  bourré,  gorgé  de  nourriture  ;  3.  fourre 
dans.  A  welt  c.  hùuse,  une  salle  comble. 

CRAMJIING  (krâm'iii)ppr.  remplissant 
trop,  comblant;  entassant;  bourrant,  far- 
cissant; gorgcani;  fourrant  dans. 

CRAMM1.\G  (krâm'ifi)  ».  répélitions 
fpl:  terme  en  usage  dans  les  universités 
d'Angleterre  pour  désigner  l'action  de  pré- 
parer un  étudiant  à  subir  ses  examens, 
en  repassant  avec  lui  les  sujets  sur  les- 
quels il  sera  interrogé,  et  en  lui  fournis- 
sant les  réponses  qu'il  devra  faire. 

CRAMP  (krâmp)  ».  i.  crampe  :  con- 
traction spasraodique  et  involontaire  d'un 
membre  ou  de  quelque  muscle  du  corps, 
accompagnée  de  douleur,  et  quelquefois  de 
convulsions  ou  d'engourdissemeut.  To  be 
laken  with  the  c,  être  saisi  par  une 
crampe.  C.-ftsh,  torpille  f:  poison  dont  le 
contact  prouuit  l'effet  de  l'électricité. 

2.  giîne  f,  entrave  f,  obstacle  m  ;  ce 
qui  empêche  le  mouvement  ou  l'expan- 
sion. A  c.  to  one's  genius^  une  entrave  au 
génie. 

3.  crampon  m  :  morceau  de  fer  courbé 
à  ses  extrémités  qui  sert  à  attacher  for- 
tement des  pièces  de  bois,  des  pier- 
res, etc.;  4.  sergent  m  ;  outil  en  for, 
muni  d'une  vis  à  un  bout  et  d'une  parlie 
mobile  à  i'aulre,  pour  comprimer  étroi- 
tement les  jointures  d'une  charpente.  (.'.- 
iron,  crampon  m. 

Cramp,  va.  t .  donner,  causer  des  cram- 
pes; provoquer  des  spasmes;  2.  gêner, 
entraver  :  mettre  obstacle  il  l'action  ou  à 
l'expansion.  To  c.  one's  exertions,  entraver 
les  efforts  de  quelqu'un. 

3.  resserrer,  rctrécir,  restreindre;  4. 
cramponner.  Toc.  in,  sceller.  To  c.  oui, 
tirer    de  force,    arracher. 

Cramp,  ajj.  biscornu,  baroque,  mal  fait. 

CRAMPIT  (kram'pit)  s.  bouterolle  f  : 
garniture  en  métal  du  bout  d'un  fourreau 
d'épèe. 

CRAMPOOIVS  (krâm'pQnz).v.  i.  cram- 
pons mpl  :  morceaux  de  fer  crochus,  pour 
soulever  des  pierres,  des  solives  et  auires 
matériaux  pesants  ;  2.  crampons  d'assaut  : 
espèce  de  crochets  que  les  assiégeants 
atlachaient  à  leurs  chaussures  pour  mon- 
ter ii  l'assaut. 

CRANAGE  (krên'èdj)  s.  droit  m  de 
grue  :  0)  autorisation  d'employer  sur  un 
quai  une  grue  pour  enlever  les  marchan- 
dises d'un  navire  ;  b)  taxe  spéciale  impo- 
sée sur  l'usage  du  droit  de  grue. 

CRAIVRERRY  (kran'béri)  .t.  canne- 
berge  /  ou  airelle  f  :  baie  ou  Iruit  de 
VO.cycoccus  palustris,  l'airelle,  plante  bac- 
ci  fére. 

CRAiVClI  (krilntsh),  V.  Cbaunch. 

CR.^NE  (krén)  ».  1.  grue  f  :  a)  oiseau 
voyageur  du  genre  Crus,  voisin  du  héron, 
et  appartenant  à  l'ordre  des  échassiers;  b) 
machine  destinée   à    soulever   de    lourds 


fardeaux,  i  les  transporter  i  distance;  s. 
siphon  m  :  tuyau  recourbé  pour  retirer 
des  liquides  d'un  tonneau.  Herdof  crânes, 
bande  de  grues.  To  li'orft  a  c.,  manœuvrer 
une  grue.  C.-fly,  tipule  f  :  insecte  dn 
genre  tipulaire.  C.-neck,  cou  m  de  cygne, 
arc  m  de  carrosse.  Crane'S'bill,  i .  géra- 
nium m  :  genre  de  plantes  dont  on  compte 
plusieurs  espèces;  2.  bec  m  de  grue  ; 
instrument  de  chirurgie. 

CRA.VELIKE  (krënlik)  adj.  ressem- 
blant à  une  grue. 

CRANG  (krân)  ».  carcasse  /  de  ba- 
leine. 

CRANGON  (kr3ii'g6n)  ».  crangon  m, 
crevette  fie  mer  :  genre  de  crustacés  ma- 
croures. 

CRANIAL  (krê'nial)  adj.  crJnien  :  se 
rapportant  au  cr;ine,  semblable  à  un  crSne. 

CR.AMOGNOMY  (krêiUiog'nomi)  ». 
craniologie  ou  cranologie  f  :  science  qui 
détermine  les  facultés  ou  les  traits  carac- 
téristiques de  l'esprit  d'après  la  confor- 
mation du  crâne. 

CRAMOLOGICAL  (krê,niol(ldj'ikal) 
adj.  cianiologique  :  se  rapportant  à  la 
craniologie. 

CR.\NIOLOGIST  (krê,niol'odjist)  ». 
craniologiste  ou  craniologue  m  :  celui  qui 
traite  de  la  craniologie,  celui  qui  est  versé 
dans  la  science  du  crûne_. 

CRANIOLOGY  (krë.niol'odji)  ».  i 
craniograpliie  f  :  discours  ou  traité  sur 
le  crâne;  2.  craniologie  ou  cranologie  f  : 
science  qui  examine  la  structure  et  les 
fondions  du  crâne  dans  différents  ani- 
maux, surtout  par  rapport  à  leur  caractère 
spécilique  et  à  leurs  facultés  intellectuelles. 

CRA.MOMETER  (krc,niom'itoBr)  ». 
craniomèire  m  :  instrument  pour  mesurer 
les  diamètres  du  crâne. 

CKANIO.METRICAL  (krêjniomôt'ri- 
kal)  adj.  craniométrique  :  relatif  à  la  cra- 
niométrie. 

CRANIOMETRY  (krê.niom'itri)  ».  cra- 
niométrie  f  :  art  de  mesurer  le  crâne. 

CR.WIOSCOPY  (krêiniûs'kopi)  ». 
cranioscopie  f  :  art  d'examiner  le  crâne 
et  d'apprécier,  d'après  cet  examen,  les  fa- 
cultés morales  et  intellectuelles. 

CR.^NIU.M  (kre'niœm)  ».  Anat.  crâne 
m  :  assemblage  des  os  qui  contiennent  le 
cerveau. 

CRANK  (krâilk)  ».  1.  iléc.  manivelle 
/  ;  axe  coudé  disposé  pour  produire  un 
changement  de  mo.ivement;  2.  crampon 
m:  3.  courbure  /)  détour  m.  The  cranks 
of  the  law,  les  détours  de  la  loi.  The 
cranks  of  the  body,  les  veines. 

4.  jeu  m  de  mots.  Quips  and  cranks, 
des  railleries  et  des  jeux  de  mots. 

Crask,  adj.  1.  vif,  gaillard,  éveillé,  dis- 
pos ;  2.  ilar.  (navire)  fragile  ou  qui  porte 
mal  la  voile. 

Craxk,  va.  serpenter  :    aller  en  zigzag. 

Crank,  en  compos.  :  C.-arm,  manivelle 
f.—C.-axle,  axe  m  coudé.  —  C.-bird,  petit 
grimpereau  tn.  —  C.-hood,  bielle  f:  pièce 
d'une  machine  servant  à  communiquer  le 
mouvement.  —  C.-pin,  tourillon  m  de 
manivelle.  —  C.-shaft,  arbre  m  coudé. 

CR.AiN'KLE  (kraûk'l)  171.  serpenter  : 
aller  en  décrivant  des  angles,  en  faisant 
des  zigzags;  aller  en  tournant  et  par  re- 
plis. 

CnASRLF,,  va.  découper  en  zigzag. 

Crankle,  ».  coude  m,  détour  m,  zigzag 
m,  repli  m. 

CRANKLED  (krilfl'k'ld)  fpa.  coupe  en 
zigzag. 

CRANKLES 'krànVlz)  spL  saillies  fpl, 
proéminences  //;/  anguliires. 

CR.*.\KLI\G  (krafikiin)  ppr.  serpen- 
tant, allant  en  zigzag. 

CRANKXESS  (krâfik'nés)  ».  1.  état 
de  ce  qui  peut  chavirer,  comme  un  nivira 
trop  étroit,  insufllsamment  lesté  ou  trop 
chargé;  2.  vivacité  f,  vigueur  /,  bonne 
santé  f. 

CRAXKY  (krâiVU)  adj.  V.  Crakk. 

CRA\.\IED  (krân'id)  adj.  lézardé  : 
ayant  des  fentes,  des  tissures,  des  cre- 
vasses. A  c.  walt,  une  muraille  lézardée. 

CRANNY  (krân'i)  ».  1.  fente  /,  tissure 
f,  crevasse/;  ouverture  petite  et  étroite, 
comme  il  s'en  produit  dans  un  mur  on 
dans  un  autre  objet;  s.  coin  m:  endroit 


CRANNY 
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moule  m    de 
pour  former 


1.     plaisant, 
)   aij.    faisant 


•ecret   et  retiré;  3.  ^err 
goulot  :  instrument  en   fer 
les  goulots  des  verres. 

CRAN.VY   (krân'i)   aij. 
agréable;  2.  louable. 

CRANNYING    (krSn'iin 
aies  fentes,  des  crevasses. 

CRANOMAXCV  (krê'nomïnsi)  s.  cra- 
niomancie  f:  divination  par  le  crâne. 

CRANTS  (krânts)  s.  couronnes  fpl, 
guirlandes  fpl  d'immortelles  (qu'on  porte 
devant  la  bii're  d'une  jeune  fille  et  qu  on 
dépose  ensuite  sur  sa  tombe). 
CRAP{liràp)s.  i.  ivraie/' .■2.  sarrasin  m. 
CRAPE  (krép)  s.  crêpe  m  :  étoffe  lé- 
gère, un  peu  frisée  et  transparente,  ordi- 
nairement noire,  faite  de  soie  écrue  et 
gommée  ou  de  laine  fine,  se  fabriquant 
comme  la  gaze  et  les  autres  étoffes  non 
croisées  au  métier  à  deux  marches,  et 
dont  on  fait  grand  usage  pour  le  deuil. 
He  wears  a  c.  round  hîs  hal,  il  porte  un 
crêpe  à  son  chapeau.  Ptain,  smuolii  c, 
erC-pe  lisse.  Glossing  o(  c,  crêpage  m. 

ckiPE,   va.    crêper  :   friser  en    faisant 
bouffer  les  cheveux. 
CRAPLE  (kràp'p'l)  s.  griffe  f,  serre  A 
CRAPNEL  (krâp'nel)   *.  croc  m,  cro- 
ehet  m. 

CRAPULENCE  (krâp'yiiléns)  s.  cra- 
pule f  :  escês  de  table,  débauche,  ivro- 
gnerie   habituelle. 

CR  OPULENT  (knp'yùlént),  CRAPU- 
LOUS  (krap'yulœs)   adj.    1.  ivre,  soill  : 
plein  de  vin    ou   d'alcool,  malade  d  avoir 
trop  bu  et  trop  manïé  ;  2.  crapuleux  :  qui 
se  plaît  dans  la  cra[faie. 
CRARE  (krêr)  s.  lourde  barque  A 
CRASH  (krish)  va.  briser,   fracasser. 
Crash,  un.  faire  un  grand  fracas  (comme 
celui  qui  résulte  de  la  chute  simultanée  de 
beaucoup  d'objets   se  brisant   en  même 
temps). 

Cbash,  s.  fracas  m  :  bruit  produit  par 
beaucoup  d'objets  tombant  et   se   brisant 
en  même  temps. 
CRASH  (krâsh)*.  drap  m  grossier. 
CRASUED   (krdsht)  Fpa.    brise,   fra- 

CRASniNG  (kràsh'ift)  ppr.  de  Crash. 

Crashiso,  *.  fracas  m  :  bruit  que  pro- 
duisent beaucoup  d'objets  tombant  el  se 
brisant  ensemble. 

CRASIS  (krë'sis)  s.  crase  /•;  a)  iléd. 
complexion  ou  constitution  saine  du  sang 
dans  un  corps  animal;  l>)  Gram.  syiié- 
rèse,contraolion,  ligure  par  laquelle  deux 
voyelles  sont  contractées  en  une  longue 
ou  en  une  diphlhongue. 

CRASS  (krâs)  adj.  gros,  épais,  gros- 
sier. 

CRASSAMENT  (kr5s'amënt)  ».  Phy- 
riol.  grumeau  m,  caillot  m,  crassamentum 
m  •  partie  rouge  et  épaisse  du  sang, 
distinguée  du  sérum  ou   partie   aqueuse. 

CRASSIMENT  (krâs'imént)  ».  épais- 
«eur  f,  densité  f.  ,.     ^, 

CRASSlTUDE(krâs'ityud)».  1.  gros- 
seur f,  épaisseur  f;  2.  grossièreté  [■ 

CRASSNESS    (kràs'nes)   ».    grossiè- 

"cRASSnLACE^  (krils.yûlë'sit)  ». 
Bot.  crassulées  ou  crassulacées  fpl  :  fa- 
mille de  plantes  polypétales  désignées 
TuKairemen  sous  le  nom  de  joubarbes. 
CRASTINATION  (krâs.tiuê'shœn)  s. 
délai  m,  retard  m. 

CRAT.«GUS  (krall'gœs)  ».  Bot.  cra- 
tœgus  ou  alisier  m  :  genre  d'arbres  ou 
d'arbrisseaux  bas  et  d  un  bois  très-dur, 
de  la  famille  des  rosacées.  . 

CRAT.EVA  (krati'va)  ».  Bot.  cratévier 
ffl  :  genre  d'arbres  d'ornement  et  de  serre, 
de  la  famille  des  capparidées,  compre- 
nant le  lapier,  ou  arbre  à  l'ail,  dont  la  ra- 
cine fait  venir  des  ampoBles  comme  les 
eantharides. 

CR.ATCH  (krâtsh)  s.  mangeoire  A  crè- 
che A  râtelier  m. 

CRATCH  (kritsh)  va.  V.  ScRiTcn. 

CRATCHES  (kralsh'iz)  ».  Yél.  cre- 
vasse f  :  fente  au  pli  du  paturon  et  au 
bouiet,  chez  les  chevaux,  souvent  suivie 
des  eaux  aux  jambes. 

CRATE  krët)  s.  caisse  fh  claire-voie 
[fom  le  iraiiîfort  de  la  porcelaine,  de  la 


faTence,  et   autres   marchandises   de   ce 
genre).  . 

CRATER  (krët'œr)  s.  i.  cratère  m  : 
ouverture  ou  bouche  d'un  volcan;  2.  As- 
troii.  la  Coupe  f:  constellation  de  1  hémi- 
sphère austral.  _  .„  ,  .. 
CRATERIFORM  (krc'tœrifôrm)  ait/- 
Bot.  cratériforme  :  ayant  la  forme  dune 
coupe. 

CRAUîVCH  (krântsh)  va.  croquer  . 
écraser  avec  les  dents. 

CR.AUN'CHING  (krmtsh'iil)  ppr.  cro- 
quant. ,    „ 
CUAVANT  (krë'vânt)  ».  V.  Craten. 
CREVAT  (kravâf)  s.  cravate  f:  mor- 
ceau de  mousseline  ou  d'autre  étolTe  Une 
que  les  hommes   portent  autour  du   cou. 
GRAVE (krëv)  va.  1 .  solliciter,  supplier, 
implorer  :  demander  avec  instance  ou  ira- 
portunité;  demander  d'une  manière  hum- 
ble et   soumise,   comme  un  subordonné. 
To  c.  indulgence,  implorer  l'indulgence. 

2.  exiger  :  réclamer,  requérir,  deman- 
der comme  une  satisfaction;  désirer  vi- 
vement. To  c.  succulent  food,  exiger  une 
nourriture  succulente. 

CRAVED  (krëvd)  ppa.  sollicité,  im- 
ploré; exigé. 

CRAVEN  (krëVn)  ,  GRAVENT 
(krê'vënt),  GRAVANT  fkrë'vant)  1.  m- 
terj.  merci  :  mot  de  soumission  dont  se 
servait  le  vaincu  dans  l'épreuve  du  com- 
bat, en  se  rendant  à  son  vainqueur;  2.  s. 
poltron  m,  lâche  m,  couard  m  :  homme 
sans  cœur  et  sans  courage;  3.  coq  m 
vaincu  et  découragé. 

Graves,  va.  intimider  :  rendre  poltron, 
lâche,  pusillanime,  paralyser  par  la  peur. 
Graves,  adj.  lAche,  poltron.   To  prove 
c,  se  montrer  lâche. 

CR.WER  (krcv'œr)  ».  demandeur  m, 
solliciteur  m  :  celui  qui  demande,  qui  im- 
plore. .. 

CRAVING  (krév'iû)  ppr.  ou  adj.  1. 
sollicitant,  implorant,  suppliant;  2.  récla- 
mant, requérant,  exigeant;  3.  insatiable: 
qui  demande  toujours.  To  hâve  a  c.  sto- 
mack,  avoir  un  estomac  insatiable,  t. 
appetite,  appétit  dévorant. 

Cravisg,  ».  1. désir  m  ardent;  2.  sup- 
plication /  :  action  de  demander  avec 
instance,  d'implorer.  He  i»  never  wenry 
with  c,  il  ne  se  lasse  jamais  de  deman- 
der, de  solliciter. 

CRAVIXGLV   (krcv'iuli)   adv.    dune 
manière  suppliante.     ,^  .,  ..  .  .    .    h„ 
CRAVINGNESS  (krc'vinnôs)   s.   hu- 
meur f  insatiable  :  état  d'être  toujours  à 
demander. 

CRAW  (krô)  ».  jabot  m  :  premier  es- 
tomac des  oiseaux. 

CRAWFISU  (krô'llsh),  CR.*YFISH 
(krë'hsh)  ».  écrevisse  f:  espèce  de  crus- 
tact,  du  même  genre  que  le  homard,  mais 
plus  petit,  et  qu'on  rencontre  dans  les 
courants  d'eau  douce. 

CRAWL 'krol)  vn  i.  ramper  :  se 
mouvoir  lentement  ou  en  traînant  son  corps 
le  long  du  sol  comme  un  ver;  2.  se  traî- 
ner •  se  mouvoir  lentement  sur  ses  mains 
et  ses  pieds  ou  marcher  péniblement,  len- 
tement ou  craintivement.  He  crawls  like 
a  worm  upon  Ihe  earik,  il  rampe  sur  la 
terre  comme  un  ver.  A  ehild  who  cannot 
c  an  enfant  qui  ne  peut  pas  encore  se 
traîner.  To  c.  up  to  the  top  af  a  tree, 
grimper  au  haut  d'un  arbre.  He  can  hardlg 
c.aboul  the  room,  il  peut  à  peine  se  traî- 
ner dans  la  chambre. 

3  se  glisser,  s'avancer  lentement  et  a 
la  sourdine,  se  faulilei,  s'insinuer.  Cran- 
mer  hath  crawled  Mo  the  lavour  ol  the 
kitig,  Cranmer  s'est  insinué  dans  la  fa- 
veur du  roi.  X    ■  ,  .    1 

4  (avec  une  intention  de  mépris)  traî- 
ner se  traîner.  Thoseabsurd  opinions  which 
c  àbout  the  world  are  the  disgrâce  of  rea- 
son  ces  opinions  absurdes  qui  traînent 
dans  le  monde  sont  la  honte  de  la  raison. 
The  fleets  crawled  close  by  Ihe  skore,  les 
noues  suivaient  timidement  le  long  du  ri- 

3  éprouver  la  sensation  d'insectes  ram- 
pant sur  le  corps.  To  make  ones  flesh 
c  faire  venir,  donner  la  chair  de  poule. 
ily  flesh  crawls,  je  sens  des  fourmillements 
par  tout  le  corps. 
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CRAWL (krôl)  ».  bordigue  f,  parera.* 
petite  enceinte  close  avec  des  claies,  des 
perches,  etc.,  sur  le  rivage,  pour  contenir 
du  poisson. 

CRAWLER  (trfil'œr)  ».  i .  tout  ce 
qui  rampe;  2.  reptile  m. 

CRAWLING  (krôl'iiDppr.  rampant,  se 
traînant,  s'insinuant,  se  faufilant. 

CRAWLINGLV  (krôl'ifili)  adv.  d'une 
manière  insinuante,  en  rampant. 

CRAX  (kraks)  s.  Ornith.  crax  m  .-nom 
scientiliqiie  du  hocco,  genre  d'oiseaux  gal- 
linacés partiruliers  i  l'Amérique. 

CRAY  (fcrê),  CRAYER  (krë'œr)  ». 
petite  embarcation  f. 

CRAYFISH  (krë'hsh)  ».  écrevisse  /. 
V.  Crawfish.  , 

CRAYON  (krê'ôn)  ».  l.  crayon  m  de 
pastel,  pastel  m  :  petit  cylindre  de  subs- 
tance colorante  dont  on  se  sert  pour  des- 
siner sur  du  papier;  2.  pastel  »i,  dessin 
m  au  pastel.  In  c,  au  pastel.  C.-paintmg, 
peinture  ^au  pastel,  pastel  m. 

Cravos,  va.  1.  dessiner  au  pastel;  2. 
crayonner,  esquisser,  faire  un  plan,  ébau- 
cher. To  c.  oui.  ébaucher,  esquisser. 

CRAZE  (krëz)  va.  t.  briser,  affaiblir, 
décourager  t  ôter  ou  diminuer  la  force  ou 
l'énergie  naturelle.  To  c.  one's  limbs,  dé- 
courager, casser  bras  et  j.imbes. 

2.  fracasser,  mettre  en  pièces;  3.  pul- 
vériser, broyer,  bocarder  :  réduire  en 
poudre.  To  c.  tin,  bocarder  de  l'étain. 

4.  déranger  la  cervelle,  faire  perdre 
l'espril,  rendre  fou.  Grief  has  craied  hts 
wils,  le  chagrin  l'a  rendu  fou. 

Craze,  ».  1.  aliénation  /'mentale,  dé- 
mence f,  radotage  m;  2.  travers  m,  manie 
/■;  3.  £cos».  tendresse /insensée. 

CRAZED  (krCzd)ppa.  ou  aii;.  i.  brisé, 
fracassé,  mis  en  pièces;  2.  fou  :  dont 
l'intelligence  est  dérangée;  3.  décrépit 
To  be  c.  wilh  grief,  être  fou  de  douleur 
CRAZEDNESS  (krë'zédnés)  ».  1.  af- 
faiblissement »i,  décrépitude  f;  2.  insamlér 
f  :  dérangement  de  l'intelligence. 

CRAZE-MILL  (klëz-mil),CRAZING- 
MILL  (krcz'iù-mil)  ».  moulin  m  à  bocarder 
i'étain. 

CR.AZILY  (krê'zili)  adv.  follement, 
d'une  manière  insensée. 

CRAZlNF,Ss:krê'zinCsl».  «.  affaiblis- 
sement m  physique,  débilité  f,  dérrépi- 
tudi-  /.-  2.  démence  f,  insanité  /,  folie  f. 
CR AZING  (kiTz'ifi)  ppr.  de  Craze. 
CRAZV  (krë'zi)  ailj.  i.  cassé,  affaibli,, 
dérrépit,  faible,  valétudinaire.  C.  aije,  1  âge- 
caduc  A  c.  constitution,  une  constitution 
affaiblie,  débile.  A  c.  concern,  une  affaire 
sans  importance.  „     ,,. 

2.  insensé,  fou  :  qui  a  la  cervelle  détra- 
quée, l'esprit  dérangé.  The  man  is  c,  il  a 
perdu  l'esprit. 

CREAISLE  (kri'ah'l)  adj.  qui  peut  êtri 
créé,  qui  peut  se  créer. 

CREAK  (krik)  un.  1.  crier  (comme  urj 
porte,  comme  une  chaussure);  2.  cri3r 
(comme  beaucoup  d'insectes);  3.  chanter 
(comme  la  cigale). 

CREAKIXG  (kr;k'iil)  ppr.  oa  adj. 
criant  •  produisant  un  son  qui  fait  grincer 
les  dents.  C.  hinges,  des  gonds  qui  crient. 
C.  shoes,  des  souliers  qui  craquent.  A  c. 
voue,  une  voix  aigre. 

("REAKixG,  s.  cri  )»,  craquement  m,  son 
m,  bruit  m  aigu.  The  c.  ofthe  door  warned 
us,  le  bruit  que  lit  la  porte  en  tournant  sur 
ses  gonds,  nous  mit  en  garde.  , 

CREAM  (krîm)  ».  1.  crème  /  :  partie  du 
lait  qui  s'élève  et  forme  une  écume  à  la 
surface.  Whipl  c,  (ximn  fouctiéc  C.  of 
lime  crème  de  chaux  :  l'écume  de  1  eau  de 
chaux  C.  o/farta^crème  de  tartre  :  bitat- 
trate  de  potasse  puriflé.  CaM-c,cold-çream 
m  ■  espèce  de  pommade  composée  d  huile 
d'olive  et  de  cire  blanche,  employée  pour 
adoucir  la  peau  et  pour  guérir  les  bles- 
sures et  les  engelures. 

2  crème  f,  nenr  f,  la  meilleure  partie, 
le  bon,  le  côté  plaisant  d'une  chose.  Tlie 
c  ofajest,  le  sel  d'une  épigramme,  le  fin 
d'une  raillerie,  le  bon  de  la  farce.  The  c. 
oflhe  dandies,  la  fleur  des  dandies. 

Cream,  va.  écrémer  :  a)  enlever  la  crème 
de  dessus  le  lait  ;  b)  Fig.  enlever  la  raeil- 
leurc  partie  ou  la  quinieasence  du»» 
choss. 
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Creah,  PB.  1 .  crémer  :  se  former  en 
trème;  2.raous5Cr;3.prendre  un  air  raidc 
*1  compassé,  ilt'n  whose  visages  do  c.  and 
manlle  Uke  a  standing  pond,  des  hommes 
dont  les  visages  devienneiU  raides  et  com- 
passés comme  une  mare  dormanle. 

Créa»,  en  compos.  :  C.-bowl,  bol  m  ou 
eoupe/pour  conienir  de  la  crime.  —  C- 
take,  dariole  f.  —  C.-chcese,  fromage  m  à 
la  crcmc  :  crème  assez  sécliée  pour  qu'on 
puisse  la  couper  avec  un  couteau.  —  C- 
cotoured^  couleur  de  crème,  Isabelle  : 
jaune  clair.  —  C.-faccd,  au  visage  blême, 
pJle  :  qui  a  l'air  d'un  pollron.  —  C.-md, 
noix /du  Brésil.  —  C.-pot.  polmà  crème. 
—  C.-stice,  couteau  m  a  crème  :  espère  de 
couteau  de  bois  long  de  30  à  33  ccnlimè- 
tres. 

CREAMED  (krimd)  ppa.  écrémé  ;  dont 
on  a  enlevé  la  meilietire  partie. 

CREAMY{krî'mi:a(//.  i.  crémeux: plein 
■de  crème,  semblable  à  la  crème;  de  la 
nature  de  la  crème;  2.  doucereux. 

CREAXCE  (krî'.ins)  s.  Fauc.  créance/"; 
ficelle  ou  lilièrc  retenant  l'épcrvier  qui  ne 
fait  que  de  leurrer. 

CREASE  (krls)  s.  i .  pli  m,  faux-pli  m  : 
ligne  ou  marque  qu'on  produit  en  pliant 
quelque  chose  ;  2.  raie  /  creuse,  rainure  f; 
8.  étampe  f:  outil  à  l'usage  des  ouvriers  en 
métaux  laminés. 

CiŒAsR,  va.  faire  un  pli,  faire  des  plis 
ji  quelque  chose  ;  chiffonner. 

CRK.AGED  (krîsl)  ppa.  marqué  par  des 
çlis,  chiffonné,  froissé. 

CREASING  (kris'iû)  ppr.  faisant  des 
plis.  C.-lool,  étampe  /'. 

CRE.ASOTE  (tri'asnt)  s.  V.  CnEOSdTE. 

CREATABLE  (kriët'ab'l)  adj.  qui  peut 
tire  créé. 

CREATE  (kriéf)  va.  t .  créer  :  a)  faire, 
produire  quelque  chose  de  rien  ;  faire 
«xisler;  b)  faire,  en  investissant  d'un  nou- 
veau caractère.  She  creaied  liiin  an  earl^ 
elle  le  lit  comte.  To  c.  a  peerage,  créer  une 
pairie. 

2.  causer,  occasionner,  susciter.  To  c. 
«ùrrow^  causer  du  chagrin. 

3.  p  oduire,  cire  Iz  cause  de.  To  e.  a 
4ensalion,  produire  une  sensation. 

4.  faire  naître,  inspirer,  lits  talents  were 
prune  to  c.  tn  tiiin  great  confidence  in  his 
undertakings,  ses  talents  élaicnt  propres  à 
lui  inspirer  une  grande  conliance  dans  ses 
entreprises. 

CREATE  (kri'ët)  adj.  1.  créé,  engen- 
dré; 2.  composé. 

CREATED  (kriët'éd)  ppa.  ou  adj.  1. 
erééjfaii;  2.  engendré,  causé,  occasionné, 
suscité;  3.  inspiré. 

CREATINE  (krî'at(n)  ».  créatine  f  : 
eubslance  cristallisable  extraite  de  la  libre 
musculaire. 

CREATION  (krif'shœn)  s.  t.  création 
f:  a)  action  de  créer,  action  de  faire  naître, 
de  causer;  plus  spécialement,  l'action  de 
créer  le  monde;  It)  action  de  faire,  par  des 
combinaisons  nouvelles,  de  la  matière  re- 
vêtue de  nouvelles  formes  et  qualilés; 
action  de  soumettre  à  des  lois  différentes; 
action  de  former  et  d'organiser;  c)  action 
de  revêtir  d'un  nouveau  caractère,  élec- 
tion ;  d)  action  de  produire;  e)  les  choses 
créées,  les  créatures,  le  monde,  l'univers  ; 
/)  toute  chose  produite,  causée,  occasion- 
née, engendrée.  C.  of  a  new  peerage, 
création  d'une  nouvelle  pairie. 

2.  espèce  f.  Tke  brutish  c,  l'espèce  ani- 
male. 

CREATiONAL  (krié'shœnal)  aij.  se 
rapportant  à  la  création. 

CREATIVE  (kriê'liv)  adj.  créateur  : 
ayant  le  pouvoir  de  créer;  qui  crée; inven- 
tif. The  c.  power,  la  puissance  créatrice.  A 
c.  getttus,  un  génie  créateur,  un  esprit 
inventif. 

CtlEATIVENESS  (Irië'livnés)  *.  fa- 
«ullé  /  de  créer,  d'inventer. 

CREATOR  (kriê'tœr)  s.  créateur  m  :  a) 
Dieu,  l'être  qui  a  créé  le  monde  ;  b)  inven- 
teur. 

CREATORSnil*  (krië'tn-rship)  i.  élat 
■  ,  condition  /'d'un  créateur. 

CREATIIESS  (kriê'trës)  s.  créatrice/': 
femme  qui  crée,  qui  invente  quelque 
«kosc. 

CaEATUnAL  (krl'ljjlral)  adj.  ta  rap- 
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portant  à  une  créature,  ayant  les  qualités 
d'i;-,ic  crrature. 

CREATURE  (krll'yCr)  s.  créature  f:  a) 
tout  ce  qui  est  créé;  b)  [dans  un  sens  res- 
treint] un  animal  d'un  genre  quelconque, 
un  être  vivant,  une  bête;  c)  [dans  un  sens 
encore  plus  restreint]  un  homme;  d)  [avec 
une  acception  méprisante] un  être  humain; 
e)  avec  des  mots  de  tendresse,  désigne  un 
être  aimé;  /")  personne  qui  doit  son  élé- 
vation et  sa  fortune  à  un  autre;  celui  qu'on 
a  fait  ce  qu'il  est,  protégé.  Our  fettow 
créatures,  nos  semblables.  A  strange 
c,  un  monstre.  Idte  c,  un  paresseux. 
Vumb  c,  sot  ;»,  animal  m.  Oh.'sweelc., 
chère  amie  I  Poor  c. .'  pauvre  petit,  pauvre 
petite I  A  c.  of  Cromwell,  une  créature  de 
Cromwell. 

CREATCRELV  (Irtt'yilrli)  adj.  ayant 
les  qualités  d'une  créature. 

CREATURESHIP  (trlt'yûrship)  s. 
état  de  cré;iture. 

CREDENCE  (kri'déns) »,  l.  créance  f: 
a)  croyance,  foi,  confiance  de  l'esprit  dans 
l'évidence  de  faits,  provenant  de  sources 
autres  que  la  connaissance  personnelle  ; 
provenant  tu  témoignage  d'aulrui  ;  b)  ce 
qui  donne  droit  à  être  cru.  To  give  c, 
ajouter  foi,  créance.  Leller  ofc,  letlre  de 
créance. 

2.  crédence  /  ;  petite  table  à  ci'té  de 
l'autel  ou  de  la  table  de  communion  sur 
laquelle  étaient  placés  le  vin  et  le  pain 
avant  d'être  consacrés.  V.  Pkotiiasis. 

f  Crédence,  va.  croire,  ajouter  foi,  don- 
ner créance. 

CREDENDA  (kridên'da)  s.  Théol,  arti- 
cles iiipt  de  foi  :  choses  qu'il  faut  croire, 
en  opposition  i  agenda  (ce  qu'il  faut  faire, 
devoirs  pratiques). 

CREDEXT  (kri'dCnt)  adj.  i.  croyant, 
conlianl,  crédule:  qui  ajoute  foi,  qui  donne 
créance  :  2.  digne  de  foi,  incontesté. 

CREDENTIAL  (kridén'shai)  ad/,  don- 
nant un  titre  à  la  conliance,  un  titre  à  être 
cru. 

CREDENTIALS  (kridën'shalz)  spl. 
lettres  fpl  de  créance  :  ce  qui  donne  un 
titre  ou  un  droit  à  la  confiance,  un  titre  ou 
un  droit  5  être  cru;  le  document,  la  pièce, 
l'acte,  par  lesquels  on  réclame  à  l'étranger 
de  la  conliance,  du  crédit  ou  de  l'autorité 
pour  celui  qui  en  est  muni. 

CREDIBILITY  (krëd.ibil'iti)  ».  crédi- 
bilité f:  qualités  ou  raisons  qui  rendent 
une  chose  croyable  ou  digne  d'être  orue; 
qualité  ou  élat'd'une  chose  qui  ne  contient 
ni  contradiction  ni  absurdité. 

CREDIBLE  (kréd'ihl)  adj.  (.croyable: 
qui  peut  être  cru;  digne  de  créance; 
2.  (appliqué  aux  personnes)  digne  de 
croyance,  digne  de  foi,  ayant  droit  à  être 
cru. 

CREDIBLENESS  (kréd'ib'luès)  s.  t. 
crédlMIité/'.- qualité  de  ce  qui  est  croyable; 
2.  véracité  /  ;  qualité  de  celui  qui  est 
digne  de  crovance. 

CREDIbLy  (kréd'ibli)  ttdv.  d'une  ma- 
nière crovable. 

CREDIT  (kréd'it)  ».  1.  croyance  f, 
créance  f  foi  /;  conliance  de  l'esprit  dans 
la  vérité  de  quelque  chose.  Ifl  maij  give  c. 
to  reports,  si  je  puis  ajouter  foi  à  ce  qu'on 
àil.I  took  it  upon  his  c.,  je  m'en  rapportai 
à  lui,  je  le  crus  sur  parole.  I  give  him  c. 
for  his  self-dental,  je  rends  justice  à  son 
abnégation. 

2.  crédit  m  :  réputation,  considération, 
iniluence  provenant  de  la  conliance  des 
autres  ;  estime,  bonne  opinion  qu'on  a  dans 
la  véracité,  la  probité,  le  talent,  la  vertu 
d'un  homme.  A  netv  favounte  grcw  tnto 
great  c.  with  Ihe  queen,  un  nouveau  favori 
acquit  beaucoup  de  crédit  auprès  de  la 
reine.  Ile  lost  c.  with  his  party.  il  perdit 
tout  crédit  dans  son  parti.  Ile  is  in  high  c. 
with  his  countrijmen,  il  jouit  dune  grande 
considération,  d'un  grand  crédit  auprès 
de  ses  compatriotes.  Ta  bring  into  c, 
mettre  en  crédit,  accréditer.  Ilaiing  c. 
enough  with  his  tnaster,  he  refused  to  use 
it  for  vie  and  niy  friciuls,  ayant  assez  d'in- 
lliience  sur  son  maître,  il  refusa  de  l'em- 
ployer à  mon  prollt  et  à  celui  de  mes 
amis. 

3.  honneur  m,  réputation  f,  gloire  f,  mé- 
rite RI.-  haute  estime  dans  le  public;  se 
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dit  des  hommes  et  des  choses.  Toon^ê 
c.,  à  l'honneur  de  quelqu'un.  Ile  has  ail 
the  c.  ofit,  il  en  a  tout  le  mérite,  toute  II 
gloire;  it  passe  pour  l'avoir  fait.  Youhate 
to  viainlatn  the  c.  ofyour  name,  vous  avez 
l'honneur  de  votre   nom   à  soutenir. 

4.  Cumin,  crédit  m  :  a}  confiance  en  II 
solvabilité  ;  4)  faculté  d'obtenir  des  prêts; 
c)  terme  que  le  créancier  accorde  à  son 
débiteur;  (f)  somme  mise  à  la  disposition 
de  quelqu'un  dans  une  banque,  cbez  un 
commerçant;  e)  avoir  m,  le  ciîlé  d'un  livre 
de  comptes  où  l'on  écrit  ce  qui  est  dûi 
quelqu'un,  ce  qu'on  a  reçu  de  quelqu'aa, 
par  opposition  à  débit,  débit,  partie  d'an 
compte  où  l'on  porte  ce  qui  a  été  fourni 
à  quelqu'un  ou  payé  à  quelqu'un,  l'ublic  c, 
crédit  public  :  conliance  qu'on  a  dans  11 
capacité  et  la  volonté  d'une  nation  de  faire 
honneur  aux  engngements  qu'elle  a  con- 
tractés ou  qu'elle  contracte  avec  ses 
créanciers.  To  buij,  to  take  upon  c,  ache- 
ter, prendre  i  crédit.  To  sell  on  c,  vendre 
à  crédit.  This  man's  c.  is  gone,  cet  homme 
a  perdu  tout  son  crédit.  Six  months'  c., 
crédit  de  six  mois.  To  buy  on  long,  on  short 
c,  acheter  à  long  terme,  à  court  terme.  C. 
is  oui  01  fashion,  le  crédit  est  mort.  To 
give  c,  faire  crédit.  To  be  in  good  c, 
avoir  bon  crédit.  To  open  a  c,  ouvrir  un 
crédit.  Blank  c,  t.  crédit  facultatif;  2. 
crédit  à  découvert.  Letter  ofc.,  lettre  de 
crédit  :  lettre  dont  le  porteur  peut  toucher 
de  l'argent  chez  ceux  a  qui  elle  est  adres- 
sée. Bilts  of  c,  effets  de  commerce.  C- 
side,  Conipt.  crédil  m, avoir  m.  To  carry,to 
enter,  to  pass  to  one's  c,  porter,  passer  an 
crédit  de  quelqu'un. 

CnÉDiT,  va.  i.  croire  :  avoir  conliance 
dans  la  vérité  de.  To  c.  a  report,  croire  un 
bruit,  ajouter  foi  à  un  on-dit. 

2.  faire  honneur  à:  procurer  de  la  eon- 
sidération,  de  la  gloire.  To  c.  this  rudt 
âge,  pour  faire  honneur  à  ce  siècle  de  fer. 

3.  vendre  à  crédit  ou  prêter  (dans  11 
conliance  d'on  payement,  ou  d'un  remboar- 
sement  futur);  4.  Compt.  créditer  :  por- 
ter, inscrire  à  l'avoir,  au  crédit.  C.  my 
account  with  this  sum,  portez  cette  somme 
à  mon  avoir,  créditez-moi  de  celte  somme. 

CREDITABLE  (krèd'itab'l)  adv.  hono- 
rable, estimable,  honnête.  He  settted  him 
in  a  good  c.  way  of  living,  11  lui  procuri 
un  étal  honorable. 

CREDITABLENESS  (krëd'ilab'inés) 
».  réputation /,  estime  f 

CREDITABLY  (krëd'itabli)  adj.  hono- 
rablement, avec  honneur. 

CREDITED  (kréd'itéd)  ppa.  i.  crn, 
coniié;  2.  crédité  :  porté  à  l'avoir,  an 
crédil.  To  stand  c.  with,  être  crédité  de. 

citEDITIXG(krèd'itin);)pr.  1.  croyant, 
conli.int;  2.  créditant  :  portant  k  l'avoir, 
au  crédit. 

CREDITOR  (krëd'iloer)  ».  i.  créancier 
VI  :  personne  à  qui  une  somme  d'argent, 
ou  quelque  autre  chose,  est  due  par  obli- 
fralion,  par  promesse  ou  par  décision  de 
justice  ;  2.  Compt.  créditeur™;  3.  Compt. 
avoir  m,  crédil  m.  To  call  one's  creditort 
logether,  convoquer  ses  créanciers.  T* 
compound  with  one's  creditors,  transiger 
avec  ses  créanciers.  To  be  a  c.  on  the  bank 
books,  avoir  un  compte  à  la  banque.  C.-ttde, 
Conipl.  avoir  m,  crédit. 

CitEDiTRIX  (kiéd'itriks)  ».  créancièrt 
f:  femme  à  qui  on  doit  de  l'argent. 

CREDXEniTE(kréd'nœrit)  ».  credné- 
rite  f:  minéral  d'un  noir  de  fer,  compost 
d'oxydes  de  manganèse  et  de  cuivre. 

CREDULITY  (kridyû'lill)  ».  crédulité 
f:  facilité  à  croire  ;   faiblesse  de  l'esprit 

3ui  porte  une  personne  à  ajouter  foi  à  une 
éclaralion  ou  a  une  proposition,  sans  une 
preuve  évidente  de  la  vcrité  de  ce  qui  est 
dit  ou  proposé;  disposition  à  croire  sur  dt 
faibles  preuves,  ou  sans  aucune  preuve. 

CREDL'LOUS  (Iréd'yulœs)  adj.  cré- 
dule :  disposé  à  croire  trop  facilement; 
sans  déllance,  faci'e  à  tromper. 

CREDULOl'SLY    (kréd'yùlœsli)   cdt, 
crédulemenl,  avec  crédulité. 
CREDl'LOUSNESS    (krCd'jûlœsnê») 

».  V.  CnEDfl.lTT. 

CREED  krrd)».  1  svmbolem,  profes- 
sion /  de  fol,  credo  m.  The  c.  oftkc  apot- 
ttea,  le  symbole  des  apOtres,  le  credo: 
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fommaire  des  articles  de  la  foi  rhrétienne. 
2.  crovance  (,  foi  f  :  (oui   système  de 

principes  qui  sont  crus  ou  professés;  3. 

profession  ^de  foi.  l'ulilical  c,  croyance, 

opinion  poliliquc.  There   ts  my  c,  voilà 

ma  profession  de  foi. 
CKEEK  (krik)  va.  crier. 
CKEEK  (krik)  J.  i.  crique  /■;  petite 

anse  ou  baie,  qui  sert  d'abri,  de  refuge  sur 

les  cotes  de  la  mer  ou  sur  les  bords  d'une 

rivière  ;  2.  détour  m,  sinuosité  f. 

CREEKY  (krî'ki)  adj.  sinueux  :  conte- 
nant des  criques,  offrant  beaucoup  de 
criques.  . 

CREEL  (iril)  s.  panier  m  d'osier  (comme 
en  emploie  un  pCcheur  à  la  ligne). 

CREEP  (trip)  tn.  prit,  et  ppii.  Crept, 
ramper  :  0)  se  traîner  sur  le  ventre  par 
terre  ou  à  la  surface  d'un  autre  corps,  à 
la  manière  des  vers  ou  des  serpents  ;  *) 
s'étendre  sur  le  sol  ou  à  la  surface  d'un  au- 
tre corps,  comme  fait  le  lierre  :  c)  Ftg.  mar- 
cher secrètement,  de  manière  a  ne  pas  être 
découvert,  à  ne  point  éveiller  des  soupçons  ; 
d)  s'insinuer,  se  glisser,  se  faulilcr;  venir 
ou  entrer  inopinément  et  sans  être  aperçu  ; 
é)  faire  le  cbien  couchant,  se  comporter 
avec  servilité.  To  c.  abaut.  se  traîner 
autour.  To  c.  along,  aller  en  rampant,  se 
traîner.  To  c.  down,  1.  descendre  en  ram- 
pant ;  2.  se  traîner  en  bas.  To  c.  in,  1 .  en- 
trer en  rampant;  2.  entrer  en  se  traînant; 
3.  s'insinuer,  se  glisser.  To  c.  tnto,  i.  se 
glisser  dans  ;  2-  s'insinuer  dans.  To  c.  on, 

1.  s'avancer  en  rampant;  2.  s'avancer  en 
se  traînant;  3.  s'avancer  à  pas  lents, insen- 
siblement. To  c.  ont,  1.  sortir  en  rampant; 

2.  sortir  en  se  traînant;  3.  sortir  à  l'im- 
provistc,  sans  bruit.  To  c.  over,  t.  ramper 
par-dessus;  2.  couler,  passer  sans  bruit; 

3.  s'emparer  de,  saisir.  À  feeitng  o[ horror 
crept  over  me,  une  sensation  d'horreur  me 
saisit.  To  c.  up,  grimper  au  haut  de. 

CREEPER  (krip'œr)  s.  1.  reptile  m  ; 
animal  qui  rampe;  2.  plante  /'grimpante 
«u  rampante;  3.  Omil/i.  grimpereau  m: 
petit  oiseau,  le  Certhta;  A.  pi-  espèce  de 
patins  mpl  ou  de  soquesfr/ portés  par  les 
femmes  ;  5.  grappin  m  :  sorte  de  croc  en 
fer  à  quatre  ou  cinq  branches  servant  à 
tetirer  des  objets  du  fond  d'un  puits,  d'une 
rivière,  d'un  port. 

CKEEPHOLE  (krlpTicSl)  1.  i.  trou  m  : 
«avité  où  un  animal  peut  se  glisser  pour 
ne  pas  être  découvert  ou  pour  échapper 
an  danger;  2.  subterfuge  m,  porte  f  de 
derrière,  échappatoire  f,  excuse  f. 

CREEPIXG  (krîp'ifi)  ppr.  1.  rampant  ; 
2.  se  traînant;  3.  s'iosinuanl,  se  faulilant, 
se  glissant.  C-crow/ool,  liot.  renoncule  / 
ram|jante,  bassinet  m,  bassin  m  d'or  :  le 
Hauunculus  repats,  plante  de  la  famille  des 
renonculacées. 

Cbeepi.ng,  j.  1.  action  f  de  ramper; 
a.  bassesse  f,  lâche  complaisance  f. 

CREEPINGLY  (krîp'iûli)  adv.  en  ram- 
pant, lentement. 

CREESE  (kris)». crid  m:  poignard  des 
Malais  dont  la  lame  est  en  zigzag. 

CREMATION  (krime'shœn)  j.  créma- 
tion f  :  action  de  brûler  les  corps  des 
morts,  suivant  l'usage  de  beaucoup  de 
nations  de  l'antiquité. 

CREMONA  (krimJ'na)  i.  npr.  Céog. 
Crémone  f:  2.  s.  crémone  m  :  violon  d  une 
qualité  supérieure,  fabriqué  à  Crémone. 
V.  Cromorsa. 

CRE.MOR  (krfmor)  ».  jus  m  épais 
(exprimé  d'une  graine);  substance  /res- 
semblant à  la  crème. 
CREMOSlN(krém'osïn)».  V.  Cr.isisos. 
CUEN.^TE  (kri'nct),  CREN.ATED 
"kri'netéd)  adj.  i.  échaocré,  eniailic.  fes- 
tonné; 2.  Bol.  crénelé  :  qui  présente  des 
crénelures. 

CRENATURE  (krrnatyùr)  ».  1.  Bot. 
erénelure /■;  2.  échancrure /(ressemblant 
i  la  erénelure  d  une  feuille,  ou  du  style 
d'une  plante). 

CRENELLATE(lrf'nèlêt)  ta.  créneler: 
•)  Fort,  faire  des  créneaux;  *)  denteler, 
former  des  crénelures:  êchancrer. 

CRENELLATED  (fcirnèlëléd)  ppa.  OU 
adj.  i.  Fort,  crénelé;  2.  yircA.  dentelé. 

CRENELLATION   (kri.nèlu'shœn)    ». 
•ciion  de  former  des  crénelures. 
CRE>ELLEO  (kri'néld)  ppa.  ou   adj. 
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échancré  :  ayant  à  ses  bords  des  échan- 
crures  arrondies. 

CRENELLES  (tri'dèlz)  S.  Forl.  cré- 
neaux nipl  :  ouvertures  dans  un  parapet 
crénelé;  meurtrières  ou  embrasures  par 
lesquelles  on  tire. 

CREMJLATE  (krî'nytilet)  adj.  Bot. 
crénelé  :  ayant  les  bords  comme  découpés 
en  très-petites  crénelures. 

CREOLE  (kri'ûl)  s.  créole  m  :  indigène 
de  l'Amérique  espagnole  ou  des  Indes 
occidentales,  descendant  d'ancêtres  euro- 
péens. 

CREOSOTE  (Irf'osôt)  ».  créosote  f: 
liquide  huileux,  incolore,  transparent, 
composé  d'oxygène,  d'hydrogène  et  de 
carbone,  et  ayant  une  forte  odeur  de  fumée 
de  tourbe  oii  de  viande  fumée.  En  raison 
de  sa  remarquable  puissance  antiseptique, 
on  l'emploie  comme  l'un  des  meilleurs 
moyens  de  fumer  la  viande  et  le  poisson. 
On  "en  a  fait  usage  en  médecine  el  en  chi- 
rurgie, et  comme  remède  contre  le  mai 
de  dents. 

CREPAXCE  (irfpâns),  CREPANE 
(Irî'pên)  s.  Vélér.  entreiaillure  /  ;  blessure 
que  se  fait  un  cheval  qui,  en  marchant, 
se  heurte  les  jambes  les  unes  contre  les 
autres. 

CREPIS  (krî'pis)  ».  Bot.  crépide  f: 
genre  de  plantes  composées  comprenant 
une  vingtaine  d'espèces,  la  plupart  herba- 
cées, annuelles,  et  croissant  en  Europe. 

CREPITATE  (krëp'itët)  m.  crépiter, 
pétiller  :  faire  explosion  avec  un  petit 
Bruit  aigu,  fréquemment  répété,  comme  du 
sel  dans  le  feu. 

CREPITATING  (IrCp'itëtiS) ;)pr.  cré- 
pitant, pétillant. 

CREPITATION  (krëp,itë'shœn)  s. 
i.  crépitation  /",  pétillement  vt  :  action 
d'éclater  avec  une  fréquente  répétition  de 
sons  aigus;  bruit  que  produisent  des 
sels  en  se  calcinant;  2.  CAiV.  crépitation /■; 
bruit  que  font  des  os  fracturés  quand  le 
chirurgien  les  remue  pour  s'assurer  de  la 
fracture. 
CREPT  (krCpt)  ppa.  et  prêt,  de  Créer. 
CIIEPUSCULAR  (kripœs^yular), 
CREPL'SCULOUS  (kripœs'kyulœsj  adj. 
crépusculaire  :  qui  projette  une  faible 
lueur;  qui  appartient  au  crépuscule. 

CREPUSCULARIA(kripœs,kyulêr'ia) 
».  crépusculaires  mpi  :  section  d'insectes 
lépidoptères,  occupant  un  rang  intermé- 
diaire entre  les  papillons  et  les  phalènes 
ou  papillons  de  nuit. 
CREPUSCULE  (kripfés'kyûl)  ».   cré- 

riuscule  m  :  lumière  allaiblie  qui  précède 
e  lever  du  soleil,  00  bien  celle  qui  de- 
meure après  le  coucher  du  soleil  jusqu'à  la 
nuit  close. 

CREPUSCULINE  (kripcès'kyûliu)  adj. 
crépusculin  :  du  crépuscule. 

CRESCENDO  (krés'éndo)  ».  crescendo 
m  :  terme  de  musique  qui  signilie  eniler 
par  degrés  les  sons  de  la  voix  ou  des 
instruments. 

CRESCENT  (três'Cnt)  «4/.  augmen- 
tant, croissant. 

(^UESCE.NT,  ».  croissant  m  :  a)  l'une  des 
phases  de  la  lune,  qui,  en  s'élnisinnnt  du 
soleil,  présente  une  ligure  plus  peine  que 
le  demi-cercle  et  qui  se  termine  en  pMJnles 
ou  cornes;  t>)  les  armes  de  l'empire  turc, 
à  cause  de  leur  forme  qui  est  celle  du 
croissant;  c)Fig.  la  puissance  turque;  d) 
Bios,  armoiries  en  forme  de  demi-lune  ; 
e)  nom  d'un  ordre  miliiaire  institué  par 
Itené  d'Anjou  au  xv- siècle;  /)  ce  qui  a 
la  forme  du  croissant  de  la  lune.  Tke  peet 
was  mooretl  m  a  c,  la  Hotte  était  mouiHee 
en  ordre  de  froissant.  C.-formed,  formé 
comme  un  croissant.  C.-sliaped,  en  forme 
de  croissant. 

Crescent,  va.  former  en  croissant. 

CRESCENTED  (krês'énléd)  arf/.  omé 
d'un  croissant. 

CRESCENTIA  (krisën'sbia)  ».  Bot. 
crescentie  f,  calebassier  m  :  genre  de 
plantes  des  Indes  occidentales. 

CRESCENTLIKE  (krés'ënllit)  adj. 
ressemblant  à  un  croissant. 

CRESCIVE  (krës'if)  adj-  qui  croit, 
qui  pousse. 

CRESS  (très)  ».  cresson  m  :  nom  de 
diverses  espèces  de  plantes,  ayant  un  goilt 
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fortement    aromatique,   el  Irès-estiméei 

comme  salades.  Garden-c,  cresson  alô- 
nois.  Waler-c,  cresson  de  foniaine. 
Inilian  c,  capucine  /.  C.-bed,  cressonnièrs 
f.  C.-rocket,  faux  cytise  m  :  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  crucifères. 

CRESSET  (krës'èt)  ».  1.  feu  (de  tour, 
de  fanal,  de  phare);  2.  crasset  m  :  lampe 
grossière  que  l'on  attachait  à  un  veilleux 
ou  perche.  C.-lighl,  crasset  vt. 

CREST(krëst)  ».  1.  cimier  m:  a)  la 
plume  ou  les  plumes,  ou  tout  autre  objet 
placé  au  haut  des  anciens  casques;  *) 
ornement  du  casque;  2.  casque  m;  3. 
crête  /(de  coq);  huppe  /,  aigrette  /on 
touffe  /  de  plumes  (surmontant  la  tête 
de  quelques  autres  oiseaux);  4.  toute 
espèce  de  panache  ou  d'ornement  porté 
sur  la  tête;  5.  Fig.  crête  /,  orgueil  m, 
bravoure/; air Bi  hautain. Ta  lower  one'sc., 
rabaisser  la  crête,  l'orgueil  de  quelqu'un. 
Crest.  pa.  i.  surmonter  d'un  cimier, 
a  uuc  crête,  servir  de  cimier;  2.  marquer, 
sillonner. 

Crest,  en  compos.  :  C.-crownea,  Umttn. 
huppé.  —  C.-fallen,  1.  découragé,  abattu; 
Fuiii.  qui  a  l'oreille  basse;  2.  qui  porte 
le  cou  de  cùté  (se  dit  d'un  cheval).  — 
C.-marine,  Bot.  crête-marine/'.—  C.-lilet, 
Arc/1,  tuiles  fpl  de  faîte. 

CRESTED  (krëst'ëd)  adj.  t.  portant 
un  cimier;  orné  d'un  cimier  ou  d'une 
plume;  2.  Uist.  nal.  huppé.  C.  diver, 
Ornith.  grèbe  m  huppé  :  le  l'odiceps  cris- 
tatus.  C.  doylaii-grass,  cynosure  m  ;  le 
Cynosurus  crislaliis,  genre  de  plantes  da 
la  famille  des  graminées. 

CRESTING  (krëst'iil)  ppr.  surmontant 
d'un  cimier. 

CRESTLESS  (krëst'lCs)  adj.  sans  ci- 
mier, n'avanl    pas    le   droit   d'avoir  de» 
armoiries';   d'humble   origine,   de    basse  1 
naissance.  _  ' 

CRETACEOUS  (krite'sbœs)  at(>.  cré- 
tacé, riaveux  :  de  la  nature  de  la  craie,  l 
ressemblant  à  la  craie,  abondant  en  craie.  J 
C.  yruup,  Geot.  terrain  m  crétacé  :  série  ' 
de  couches  de  la  période  secondaire. 

CRETAN  (kri'lan)  l.  adj.  crélois  :  de 
la  Crète  ;  2.  ».  Cretois  m  :  habitant  de  la 
Crète. 

CRETATED  (kritct'ëd)  adj.  marqué» 
la  craie. 
CRETE  (krit)  npr.  Géog.  la  Crète  /. 
CRETlC(kri'tik)».  i'oés.  crétique  m  : 
pied  de   trois  syllabes,  une   brève  entre 
deux  longues. 
CRETICISM  (krl'tisiim)  ».  V.  Ckk- 

TISM. 

CRETIN  (krt'Ua)  ».  crétin  m  :  nom 
donné  à  certains  idiots  contrefaits  et 
inllrnies  des  vallées  des  Alpes. 

CliETlMSJl  (kn'tinizni) ».  crélinism» 
m  :  condition  du  crétin. 

CRETisM  (kri'iizm)  s.  mensonge  i» ; 
mot  qui  provient  de  la  réputation  qu'avaient 
les  Cretois  de  mentir. 

CRETOSE  (kriliJs')  adj.  crayeux,  cré- 

CREVET  (krëv'èt)  ».  creuset  m  dont 
les  orfèvres  se  servent  pour  fondre.  V. 
Cblet. 

CREVICE  (krëv'is)».  crevasse/;  rente 
/,  tissure  /  ;  ouverture  étroite  faite  par 
une  séparation  des  parties  d'un  corps. 

Cbevice,  va.  se  crevasser,  se  fendre, 
se  lézarder. 

CREW  (krû)  ».  t.  troupe  /,  bande/, 
compagnie  de  gens  associés.  TAe  merry 
c.y  la  bande  joveuse. 

2.  bande  /,  clique  /,  las  m.  A  c.  of  ro 
gués,  un  tas  de  coquins. 

3.  équipage  m  (d'un  navire).  To  pertsà 
c.  and  cargo,  périr  corps  el  biens. 

CREW  (kru)  ancien  prêt,  du  verbe 
Ciifw. 

CREWEL  (krû'el)  ».  peinte  /de  laine. 

Cltiu  (krib)  ».  1.  crèche  /,  nan- 
geoire  /,  râtelier  m;  2.  chaumière  /,  ba- 
raque/;  3.  étable /à  bœufs:  4.  cofre  ra 
ou  caisse  /(dont  on  se  sert  dans  les  sa- 
lines); 5.  berceau  m  d'enfnnt.  C.-lnIrr, 
cheval  m  liqueur  :  cheval  oui  a  le  vice  de 
ronger  sa  mangeoire.  C.-liiting,  tic  m  ; 
vice  du  cheval  qui  ronge  sa  mangeoire. 

Crib,  va.  enfermer  dans  une  P'-uie  hibi- 
tation. 

1« 


CRIB 

cniB  (krfb)  va.  dérober,  prendre; 
Fa/-;,  faire. 

CKIBBAGE  (krïb'Èrlj)  s.  esp^^e  de 
jeu  de  cailes  que  l'on  joue  à  deux. 

CUIBIIKD  (krlbd')  préLuippaMiMa. 

CRIBBIIVG  {krib'ifi)ppr.  de  Cuin. 

CUIBBMî  (knb'b'l)  s.  1.  crible  m, 
gros  tamis  m,  sac  m;  2.  farine  f  gros- 
sière, son  m.  „    .      j       • 

CiiiBBUC,  aij.  grossier.  C.  breai,  pam 
de  son.  .. , 

CniBDLE,  M.  cribler,  passer  au  crible, 
tamiser  :  passer  au  lamis. 

oaiBBLED  (krib'b'ld)  ppa.  cnble, 
tamisé.  ..,    . 

CRIBBLING  (krlb'liil)  ppr.  criblant, 

tamisant.  ,     ... 

CUIBll.\TION(kribre'shœn).v. /'/larm. 

cribralion /■;  séparation  des   parties   les 

plus  grossières  d'avec  les  parties  les  plus 

déliées   des  médicaments  au  moyen  d'un 

tamis.  

CBIBKIFOBM  (knbïif^irm)  ad],  cri- 
brifonne  ;  de  la  forme  d'une  lame  percée 
i  jour,  comme  un  crible.  C.  bone,  Anal. 
os  m  cribriforme  ou  elhmo'fde. 

CIÎIBUOSE  (kribrùs')  ailj.  cribleux  : 
perforé  comme  un  crible. 

CKICETUS  (ki'isi'tœs)  s.  cricel  m  : 
nom  vulgaire  du  hamster,  le  rat  du  Cap, 
tenre  d'animaux  rondeurs  pourvus  de 
dents  comme  le  rat. 

CRICHTONITE  (krik'tonit)  s.  Mtnér. 
crichtonitc  (  :  minéral  de  couleur  noir  de 
velours,  cristallisé  en  forme  rbomboïdale. 

CKICK(krik)s.  1.  bruit  »i  (d'une  porte 
en  tournant  sur  ses  gonds);  2.  alfection  ; 
spasmodigue,  crampe  f  locale.  C.  in  the 
ncck,  torticolis  m. 

CUICKET  (krïk'èt)  s.  cri-cri  w,  gril- 
lon m  domestique  :  espèce  d'insecte,  le 
Gryllus  doine.ilicus.  As  merry  as  a  c,  gai 
comme  pinson.  . 

CUICKET  (krïk'M)  s.  i.  c  icket  m  ou 
crosse/':  sorte  de  jeu  de  balles;  2.  ta- 
bouret m,  escabeau  m,  stiapontin  m,  siège 

Cricket,  en  compos.  :  C.-ball,  bal.e  / 
dont  on  se  seit  pour  jouer  à  la  crosse.  — 
C.-bat,  battoir  m  dont  on  se  sert  pour 
jouer  a  la  crosse.  —  C.-bird,  cigale  /:  la 
sauterelle  chanteuse.  —  C.-/ield,  c- 
orou/irf,  terrain  m  oii  l'on  joue  à  la  crosse. 
—  C.-»i(i(cA,  partie /de  crosse. 

CRICKETER  (krik'ètœr)  ».  crosseur 
m,  joueur  m  de  cricket.  ^       _ 

CRICKETlNi;-Al'PLE  (kn/ètin- 
êpip'n  s.  petite  espèce  d«  pomme  f. 

CRICOID  (krikoid'J  ,idj.  Anat.  cn- 
colde  :  annulaire  ou  en  forme  d'anneau; 
se  dit  d'un  cartilage  annulaire  du  larynx. 
CRIED  (krid)ppa.  et  prêt,  de  Cr\. 
CRlEK(kri'œr)s.  i.  crieur  m  public: 
celui  qui  fait  des  proclamations;  s.huis- 
sier-audiencier  m.  , 

cniM.  CON.  (krim'.  cSn)  s.  abréviation 
de  crminal  conversation. 

CRIME  (krim)  s.  crime  m  :  a)  action 
qui  viole  une  loi  divine  ou  humaine;  b) 
action  qui  viole  une  règle  de  devoir 
moral  ;  c)  infraction  aux  lois  prescrites 
par  Dieu  ou  par  Ibonime,  ou  à  une  règle 
de  devoir  implicitement  tracée  par  ces  lois  ; 
d)  violation  d'une  loi  publique,  d'une 
nature  plus  grave  et  plus  atroce,  tort 
public,  comme  la  trahison,  l'assassinat,  le 
vol  à  main  année,  le  viol,  l'incendie  vo- 
lontaire, etc.  To  perpetrate  a  c,  commettre 
un  crime.  To  run  Ihrough  ail  the  -itages  of 
c.,  passer  par  tous  les  degrés  du  crime. 
Capi'.al  c,  crime  capilal  :  crime  punissa- 
ble de  mort.  /(  is  no  ,<:uch  great  c,  ce  n'est 
pas  un  si  grand  crime.  To  charge  with 
a  c,  accuser  d'un  cnme. 

CRIMEFIJL  (krini'fiil)  adj.  criminel, 
scélérat  :  contraire  à  la  loi,  au  droit  ou  au 
devoir;  tenant  de  la  nature  du  mal,  de 
l'iniquité. 

CRIMELESS  (krim'lés)  adj.  innocent  : 
non  coupable  de  crime. 

CRIMINAE  (krliii'inal)  uij.  criminel  : 
a)  coupable  d'un  crime;  b)  tenant  delà 
nature  d'un  crime;  c)  qui  constitue  un 
crime:  d)  qui  viole  une  loi  publique, 
divine  ou  humaine;  e)  qui  viole  une 
obligation  morale;  /)  Or.  qui  concerne 
l«9  crimes,  opposé  4  civil.  A  c.  Itfe,  une 
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vie  criminelle.  C.  taw,  droit  criminel. 
A  c.  prosecution,  une  iinursuite  criminelle. 
C     conversai  ion,   adultère  m. 

CniMiNAL,  S.  criminel  m  :  celui  qui  a 
commis  un  crime. 

CRniINAI.ITVi'krimiinâl'ltljjCRIMI- 
NALNESS  (krim'inalnés)  s.  t.  crimina- 
lité f:  qualité  d'rtre  criminel,  ou  viola- 
tion de  la  loi;  3.  culpabilité  f  :  qualité 
d'être  coupable  d'un  crime. 

CRIMIKALLY    (knin'inali)  adv.    cri- 
minellement. .    . 
CRIMINATE  (kr(m'inêt)  ta.  incrimi- 
ner ;  accuser  d'un  crime. 

CRIMINATED  (krim'inëtSd)  ppa.  in- 
criminé :  accusé  d'un  crime. 

CRIMINATIIVG  {krïm,incliii)  ppr. 
incriminant  :  accusant  d'un  crime. 

CRIMINATION  (krira.ine'shœnj  s. 
incrimination  f,  accusation  /  de  crime. 

CRIMI\ATIVE  (krim'inativ)  ad/.cri- 
minatif,  incriminant;   accusateur. 

CltlMIIVATORY  (knm'inatori)  adj. 
criminaioire  :  se  rapportant  à  l'accusation; 
accusateur.  ..    .  v 

CRIMINOUS  (krim'inœs)  adj.  très- 
pervers,  odieux,  airoce  :  constituant  un 
grand  crime. 

CR1MI\0USLY  (krim'inœsli)  adv. 
perverseinent,  odieusement,  atrocement, 
criminellement. 

CRIMINOUSNESS  (krim'inœsnCs)  s. 
perversité  f,  atrocité  /';  criminalité  f. 

CRiiViP  (knmp)  adj.  i.  frac;ile,  faible  : 
qui  se  casse,  se  brise  facilement  ;  2.  con- 
tradictoire :  qui  se  contredit  ou  se 
dément.  ... 

CRI.MP  (krïmp)  va.  saisir,  pincer  et 
tenir. 

CRIMP  (krimp)  va.  t.  friser,  bouclei, 
tresser,  crêper  (les  cheveux);  2.  gaulrer  : 
imprimer  des  ligures  en  bas-relief  sur 
une  matière  quelconque  avec  des  fers 
chauds  ou  des  cylindres  gravés;  3.  raco- 
ler :  enrnler  pour  l'armée  en  trompant. 

CRIMP  (kr(mp)i.  1 .  agent  m  de  char- 
bonnages ;  2.  commissionnaire  m  maritime  ; 
3.  racoleur  m  (pour  l'année  ou  pour  la 
(lotte)  ;  4.  ancien  jeu  de  cartes. 

CRIMPAGE  (krim'pèdj)  s.  i.  fnsage 
m,  frisure  f  :  action  de  friser,  de  boucler, 
de  crêper  les  cheveux;  2.  gaufrage  m  : 
action  de  gaufrer.  . 

CRIMPED  (krïmpt)  ppa.  i.  frisé, 
boucle, crêpé;  2.  gaulre;  3.  racole. 

CRIMPING  (knmp'ifi)  ppr.  de  CniMP. 
C.-iron,  fer  m  h  friser,  fer  à  papillotes. 
C.-machine,  machine  f  à  gaulrer. 
Crisiping,  s.  1 .  frisure  /;  2.  gaufrage  m. 
CUIMPI..E  (knm'p'l)  va.  plisser,  fron- 
cer, onduler.  .  . 

CRlMSO.\  (krïm'z'n)  s.  1.  cramoisi  m  : 
couleur  rouge  tirant  sur  le  violet  ;  2.  rou  ;e, 
couleur  rouge  en  général,  the  rmjtn  e.  o( 
modesty,  le  rouge  de  la  pudeur  virginale. 
C.-hued,  de  couleur  cramoisie.  C.-warm, 
chaud  jusqu'à  en  être  rouge. 

CniMsoN,  adj.  cramoisi  :  d  un  beau 
rouge  foncé.  , 

CRiMsoN.ta.  teindre  en  cramoisi,  teindre 
en  rouge  foncé. 
Crimson,  vn.  devenir  cramoisi,  rougir. 
CRIMSONED    (krim'z'nd)   ppa.    teint 
en  rouge  foncé,  en  cramoisi. 

CRIMSO^'I^G  (tnra'z'nifi)  ppr.  tei- 
gnant en  rouge  foncé,  en  cramoisi. 

CRINAL  (kri'nal)  adj.  appartenant  à  la 
chevelure.  ,      ,„ 

CRINATED  (kri'netfd)  adj.  ayant 
l'apparence  d'une  toulTe  de  cheveux. 

CRINCUM  .kniVkœm)».  |. contraction 
A  crampe/';  ï.  détour  m;  3.  caprice  m, 

bizarrerie  A  lubie  /.  , 

CRlNEl.(kri'nel),CRINET(kri'net)s. 

très-belle  plume  f  ayant  l'apparence  d  une 

chevelure. 

CUINGE  (krindj)  va.  contracter. 

Crisoe,  »"•  se  courber  servilement, 
faire  des  courbettes,  chercher  .^  plaire  par 
des  raovens  bas;  faire  le  chien  couchant. 

CniKGE,  s.  courbette  /",  politesse  /'ser- 
vile,  bassesse  f.  ,      ,  . 

CRINGELING  (krindj'lirO  s.  faiseur  m 
de  courbettes;  chien  m  couchant. 

CRI\GEU  (krindjuMi  .ï.  celui  qui  se 
courbe,  qui  datte  servilement;  cire  m 
rampant. 


CRISPATE 

CRINGl.'VG  (kriirdjlli;//pr.  »J  adj.  i» 
courbant  servilement,  faisant  des  cour- 
bettes. 

CRINGINGLV  (krfn'djiiili)  aip.  d  une 
manière  basse  et  servile.  . 

<;Ri\GLi;(krifi'g'l)«. i.  brin  m  d  osier 
pour  attacher  une  porte;  2.  ilar.  ancetie 
f,  anneau  m,  bague  f,  erse  f,  erseau  m, 

''^cri'mcultural  (krin.ikcélt'yûral) 
adj.  se  rapportant  à  l'entretien  et  a  I» 
croissance  de  la  chevelure. 

CRi.MGEROUS  (krinidj'œrœs)  a*. 
crinigère.  chevelu  :  couvert   de  poils. 

C  RI. VIT  Eitrinii,»/;.  avant  l'apparence 
d'une  touiTc  dé  cheveux.  C.  star,  comète/'. 

CRI\KLE  (krin'k'l  vn.  serpenter  : 
faire  des  zigzags. 

CniNKLE,  va.  former  en  zig/ags. 

CiiiNKLE,  S.  détour  m,  sinuosité  f,  vt- 

zag  m.  „  ^.. 

CRIlVO(krî'no)».  aup(.CBiNo:sEs,  JfM. 
tanne  f:  sécrétion  des  glandes  sébacées, 
qui  :  pparaissent  sur  les  bras,  les  jambes 
et  le  dos  des  enfants  sous  forme  de  poils 
noirs  rigides.  . 

CRINOID  (krîndld')  s.  crinoloe  m  : 
animal  fossile,  en  forme  de  lis. 

CRIXOIOAL  (krinold'al)  adj.  çrinoT- 
dal  :  contenant  les  restes  fossiles  ae  cri- 
noïdes. 

ciii\oiDEAN  (krindld'ian,)  s.  au  pi. 
CniNoiDKi,  crinoïdes  mpl  :  nom  donne  par 
les  géologues  à  une  tribu  d'animaux  ra- 
diaires  fossiles  de  la  classe  des  échino- 
dermes,  voisins  de  quelques  astéries  ou 
étoiles  de  mer,  mais  croissant  sur  un 
pédicule  long  et  articulé.  , 

CRINOLINE  (krin'olin)  s.  crinoline  ^• 
fl)  étoile  de  crin;  *j  jupon  de  femme  en 
étolfe  de  crin  ou  en  étolTe  raide. 

CRINOSE  (krin.'is'i  ailj.  poilu,  velu.^ 

CRiNOsrrv  (krinos'iti)  s.  qualité  r 
d'être  poilu,  velu.  .     .    , 

CRI.M'M  (kir'nœm)  ».  Bot.  cnnole  /  : 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  ama- 
rvllidées.  ,.  .  ,  ■     ^  „  _ 

■  CRiocERis  (krîos'ms)  s.  cnocèie  m, 
porte-crois  m   :  genre  d'insectes   coleo- 

CRIPLINGS    (krip'liûi)  s.    V.  Criï- 

PLINGS. 

CRIPPLE  (krip'p'l  ,!.  impotent  m,  es- 
tropié ra,  boiteux  m,  paralytique  m,  per- 
clus m  :  qui  a  perdu  ou  n'a  jamais  eu  I  u- 
sage  de  ses  membres. 

Cripple,  adj  iuipotent,  estropie,  per- 
clus. .  .         ,. 

Cripple,  vn.  i.  estropier  :  enlevçr  I  u- 
sage  des  membres,  surtout  celui  des  bras 
ondes  jambes;  2.  mettre  hors  délai 
d'agir;  3.  Uar.  désemparer. 

CRIPPLED  iknp'p'ld)  ppa.  ou  ajt/. 
estropié;  paralysé  ;  mis  hors  déiat  de; 
Ùar.  désemparé.  

CRIPPLENESS  (kripyinés)  ».  état 
de  celui  qui  c*t  pen-lus  de  ses  membres. 

CRIPPLING  ikripHù  ppr.  estropiant; 
paralysant;  mettant  hors  d'état  de  ;  ilar. 
désemparant. 

CRIPPLINGS  (kripliûz)  s.  étais  mpl: 
pièces  de  bois  soutenant  une  construction 
qui  menace  ruine. 

CRISIS  (kri'sis)  s.  au  pi.  Crises,  ciise 
r  ■  a)  iléd.  changement  dans  une  maladie 
qui  en  annonce  l'issue  :  changement  qui 
annonce  la  guérison  ou  la  mon;  *J  eiai 
décisif  des  choses,  moment  ou  une  ailaire 
est  arrivée  à  tout  son  développement  et 
doit  ou  se  terminer  bientôt  ou  subir  un 
changement  matériel.  The  maller  is  conu 
to  a  c..  l'ail'aire  est  dans  sa  crise. 

CRisp  (knsp)  adj.  I.  frisé,  boucle, 
crêpé,  ondulé;  2.  sinueux,  serpentant; 
3  fragile,  friable  :  qui  se  brise,  se  casse 
facilement;  4.  croquant.  7'/ic  skm  ofthe 
.■:ncking-p"J  "'"•«'  '"■  ■'..  la  peau  du  coclion 
de  lait  doit  être  croquante.  To  eal  c, 
croquer  sous  la  dent. 

CRisp,iia.  i.  friser,  boucler,  crêper,  on- 
duler (les  cheveux  ;  2.  tresser,  entrela- 
cer- 3.  crêper  (des  étolTes)  ;  4.  onduler, 
serpenter.  Crkspfd  brooks,  des  ruisseaux 
qui  serpentent.  _,  _^ 

CRISPATE  (krispêt).  CRISPATtD 
(kns'pêlêd)  adj.  avant  un  aspect  inégal, 
qui  présente  des  lignes  onduleuses. 
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CRISPATION 

CRISPATION  (krispû'shœn)  s.  fri- 
inre  f  :  a)  action  de  friser;  «)  Olal  dï-tre 
frisé. 

CRISPATURE  (kns'patyur)  i.  frisure 
f:  état  d'être  frisé. 

CRISPED  (krispt)  ppa.  on  adj.  frisé, 
bouclé,  crêpé;  tressé  ;  frajile. 

CRISPER  (kns'pœr)  .s.  1.  celui  qui 
frise;  2.  ce  qui  frise;  3.  outil  à  ratisser 
le  drap. 

CRISPIV  (krïs'pin)  *■  I.  np'"-  f^répin 
m;  2.  nom  donné  familièrement  aux  cor- 
donniers, qui  ont  pour  patron  snint  Crépin. 

CRISPiNG  (kris'pifi)  Mr.  frisant,  bou- 
clant..  crêpant.  C.-tron,  C.-piii,  fer  m  à 
fri.-,er;  fer  m  à  papillotes. 

CRispisuLCANT  (kn's,pisœl'kànt) 
adj.  nnduleux,  ondulant. 

CIIISPITE  (krispit)  s.  Miner,  variété 
de  titane  m. 

CRISPLY  (trispli)  adv.  t.  en  frisant, 
en   bouclant,   en  crêpant;  2.  frai;ilement. 

CRISP.XESS  (krisp'nésj  s.  i.  état 
d'être   fiisé,  boucle,   crêi'é;  2.  fragilité/'; 

3.  qualité  d'être  croquant. 

CRISI"V  (tris'pi)  ndj.  i.  frisé,  bouclé, 
crêpé  ;  2.  sinueux,  onduleui;  3-  cassant  ; 

4.  croquant. 

CRISS-CROSS  (krîs-krôs)  s.  croix/' 
(croix  de  Jésus-Christ)  :  signature  de 
celui  qui  ne  sait  pas  écrire.  Cnss-cro.ss- 
row,  croix  rie  par  Dieu  /,  abécé  m,  l'al- 
phabet m.  V.  CiiiiisT-ri;MSS-i;o\v. 

CRISTATE  (kns'tët),  CiJIST.\TED 
(kns'iCtéd)  adj.  Bol.  rristé,  à  crête, 
huppé  ;  ayant  un  aiipendice  semblable  à 
une  crête  ou  à  une  huppe. 

CRITERION  (kritîr'iœn)  s.  an  ft. 
CRiTFrtn.  /./"/.  criterinm  rn  ;Th^\c  de  jn- 
geniciil,  iiic-iurc;  luutc  loi,  toute  rcgle, 
tout  principe,  tout  fait  étalili,  servant  5 
comparer  des  faits,  des  propositions  ou 
des  opinions,  pour  en  découvrir  la  vérité 
ou  la  fansselu,  ou  à  l'aide  duquel  on 
peut  émettre  un  jugement  corri-ct.  Tlie 
true  f.  ofctoijuence  /.s,  ce  qui  caractérise 
la  véritable  éloquence,  c'est. 

CRITEKIo\.\l,  (knttr'ional)  aJJ.  de 
critérium,  se  ra[iportant  ^  un  critérium. 

CKITHMU.M  (kri'/i'niœm)  .t.  Bnt. 
critlime  iii  :  genre  de  plantes  ombelli- 
fères,  le  Crithmwi  marilunu^.  appelé  aussi 
bacile,  perce- pierre,  passe-pierre,  fenouil 
marin  et  crisle-marinc. 

CRlTlIo.M.\i\CV  (kriWiOm'tinsi)  s. 
crithoinani'ie  /;  genre  de  divination  qui  se 
pratiquait  par  l'inspection  des  gâteaux 
d'orge  olferts  aux  dienx,  et  de  la  farin*e 
répandue  sur  les  victimes. 

CitITIC  .kril'ik)  s.i.  critique  m:a) 
personne  apte  à  juger  le  mérite  des  œuvres 
littéraires,  capable  de  distinguer  le  mérite 
ou  les  défat;ts  d'un  ouvrage  ;  b)  personne 
habile  à  apprécier  toute  œuvre  d'art;  2. 
examinateur  m,  juge  m;  3.  censeur  m, 
frondeur  m.  An  uUra  c.  un  hyperrriti- 
que,  un  censeur  outré.  Ile  Wfmld  -tel  up 
for  a  c,  il  voudrait  s'ériger  en  critique. 

Ci.iTic,  ad/,  critique  :  se  rapportant  à  la 
critique. 

Cr.iTic,  vn.  critiquer  :  faire  le  connais- 
seur. 

Critic,  s.  V.  Critique. 

CRITICAL  (krit'ikal)  i.  critiquera) 
Uéd.  qui  indique  une  crise;  *)  difficile, 
dangeretix,  décisif,  indiquant  un  moment 
ou  un  état  dont  dépend  l'issue  des  choses. 
The  moment  was  a  c.  one,\t  moment  était 
critique.  A  c.  event^  un  événemettt  cri- 
tique. 

2.  critique  :  a)  qui  a  rapport  à  la  cri- 
tique en  fait  d'ouvrages  d'esprit  ou  d'art; 
bj  porté  à  la  censure  ;  3.  judicieux,  plein 
de  goût;  4.  délicat  (en  matière  d'art);  5. 
difOcile,  exigeant.  The  mosi  c.  ears,  les 
oreilles  les  plus  délicates. 

CRITICALLY  (krit'ikali)  aiv.  i. 
d'une  manière  critique,  soigneusement, 
scrupuleusement  To  examine  ei'idence  c, 
ciauiiuer  un  témoigna!,'e  avec  soin. 

2.  au  moment  critique,  à  point  nommé; 
3.  d'une  manière  critique:  pouvant  ame- 
ner une  crise,  'l'une  manière  dangereuse. 
Be  was  c.  silnaled,  il  était  placé  dans  une 
situation  critique. 

CRITICALXESS  (krit'ikalnCs)  s.  t. 
«arictére  m    critique,  nature  /  critique  : 
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qui  présente  des  dangers,  des  difficultés; 
2-  délicatesse  /d'appieciation. 

CRiTic.\STER  ;knt'ikaslcer)  s.  mau- 
vais critique  m. 

CRITICISE  (krït'isiz)    va.    V.    Criti- 

CIZE. 

CRITICI8M  (Irit'isizm)  i.  critique  f: 
a)  l'art  de  juger  les  productions  littérai- 
res, les  ouvrages  d'art,  etc.  :  *)  jugement 
norté  par  un  critique;  c)  discussion  des 
f.iits  et  des  textes;  d)  bh'ime  qu'on  dé- 
verse sur  autrui.  The  rules  of  e.,  les 
règles  de  la  critique.  P/ers  o/c,  morceau 
de  critique.  To  wrilr  a  c.  on,  faire  la  cri- 
tique de. 

ClilTICIZABLE  (kril'isizab'l)  adj. 
critiquable  :  qui  fournil  matière  à  la  cri- 
tique. 

CRITICIZE  (krït'isiz)  !'a.  critiquer  : 
a)  faire  l'examen  critique  des  ouvrages 
d'art  ou  d'esprit;  b)  blfimer,  censurer.  To 
c.  a  work,  critiquer  un  ouvrage. 

Criticize,  vn.  critiquer  :  u)  faire  de  la 
critique,  jnger  des  beautés  ou  des  défauts 
d'un  ouvrage  ;  0)  (avec  os)  blâmer,  cen- 
surer. To  c.  on  one's  behaiiour.  critiquer, 
blâmer  la  conduite  de  iiuelq  l'un. 

CRITICIZED  (kritNsîzd)  ppa.  criti- 
q-ié. 

CRITICIZEK  (krit'isîzœri  s.  critique 
m  :  celui  qui  fait  ou  écrit  des  remarques. 

CRITICIZING  (krit'isiriii)  ppr.  ou 
adj.  C'  itiqu.int. 

CRITIQUE  (kritlk')  s.  critique  /  :  a) 
examen  raisonné  du  ra(5rite  d'un  ouvrase; 
remarques  ou  observations  sur  les  beautés 
et  les  défauts  qu'on  y  rencontre;  b)  art 
de  jagerle  mérite  des  ouvrages. 

CRIZZEL  (knz'z'l),  CRIZZELIXG 
'krîz'z'iiû)  s.  espèce  d'aspérité  /sur  la  sur- 
face du  verre,  qui  le  rend  ambité  et  en 
trouble  la  transparence. 

CRIZZLE  (kri7.'z'l)  .».  V.  Cbizzf.l. 

CRU.4K  ;l>r'ki  rn.  1.  masser  :  crier 
comme  le  corbeau,  la  corneille;  2.  coas- 
ser :  crier  comme  le  crapatid,  la  gre- 
nouille; 3.  grogner,  murmurer,  gromme- 
ler. A  persan  who  is  continnathi  croakinn, 
une  personne  qui  murmure  continuelle- 
ment, qui  est  toujours  il  grogner,  qui 
trouve  à  redire  à  tout. 

Croak,  va.  présager  (par  le  croasse- 
ment du  corbeau). 

Croak,  *.  i.  croassement  m:  cri  du 
corbeau  et  de  la  corneille;  2.  coasse- 
ment m  ;  cri  du  crapaud  et  de  la  gre- 
nouille. 

CRO.AKER  (krok'œr)  s.  grognon  m: 
celui  iiui  gronde,  oui  grogne  toujours. 

CRO.*KI\G  (kr.lk'iii)  ppr.  ou  adj.  t. 
croassant;  2.  coassant;  3.  grognant, 
grognon,  grondeur;  4.  prédisant  le  mal, 
voyant  tout  en  noir. 

(!roaki:<c,  s.  i.  croassement  m  (du 
corbeau);  2.  coassement  m  ['ie  la  gre- 
nouille); 3-  jérémiade  /,  grognement  ni, 
plainte  /. 

CROAT  (krfi'at)  npr.  Géog.  Croate  m: 
habitant  de  la  Croatie. 

CROATI.V  (kroê'shia)  npr.  Géog. 
Croatie  /. 

CKOCALITE  (krOk'alît)  s.  ilinér.  cro- 
calithe  m  :  sorte  de  minéral  orange  ou 
rouge  de  brii;ue. 

CROCEOUS  ikrn'shœsjai//  jaune,  sa- 
frané,  du  la  couleur  du  safran. 

CROCHES  (kr'i'tshiz"  ».  petites 
excroissances  fpl  à  l'extrémité  du  bois 
d'un  cerf. 

CROCHET  (krB'shê)  s.  crochet  m  : 
petit  ouvrage  de  femme  qui  se  fait  avec 
un  petit  crochet  et  pour  lequel  on  emploie 
de  la  laine  lilée,  de  la  soie  ou  du  colon. 

CROCIDOLITE  (kros'idolît)  *.  Miner. 
sorte  de  minerai  m  de  fer  bleu. 

CROClTATlo\  (krôs,itc'shœn)  s. 
croassement  m. 

CROCK  (krôk)  s.  cruche  /  ou  pot  m 
de  terre,  terrine  /. 

CROCK  ikrokj  s.  suie  /.-  matière  noire 
que  la  combustion  rassemble  sur  les  pots 
ou  chaudrons,  ou  dans  les  cheminées. 

CnoCK,  va.  ou  n.  noircir  ou  se  noircir 
avec  de  la  suie. 

CROCKERV  ikrok'œrii  s.  poterie  f, 
faïence  /  :  va>es  fabriqués  avec  de  l'argile 
vernissée  et  cuite.  C.-ware,  faïence  com- 
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mune.   Blue-printed  c,  faïence  anglaise. 
C.-factory,  faïencerie  /: 

CROCHET  (kruk'ét)  ,ï.  Arch.  crochet 
m  :  ornement  propre  à  l'architecture  ogi- 
vale et  qui  se  compose  'le  feuillages  re- 
courbés et  inclinés  placés  aux  angles  de» 
pignons,  tourelles,  voûtes,  etc. 

CROCKY  (krok'i)  adj.  enfumé,  bar- 
bouillé de  noir. 

CROCODILE  (krok'odïl)  s.  I.  croco- 
dile m  :  genre  d'animaux  sauriens  de 
grande  taille,  alliés  :)  l'alligator,  ayant  le 
dos  et  la  queue  couverts  de  grandes 
écailles  carrées  et  cannelées  au  milieu 
(V.  ALLiGATon);  2.  HhêL  argument  tu 
captieux  et  sophistique. 

Crocodile,  adj.  de  crocodile  :  apparte- 
nant au  crocodile  ou  ressemblant  à  un 
crocodile.  C.  team,  larmes  de  crocodile  : 
lamentations  hypocrites;  expression  dé- 
rivée des  contés  des  anciens  voyageurs, 
suivant  lesquels  les  crocodiles  versent  des 
larmes  sur  ceux  qu'ils  dévorent. 

CROCODILE.*.'.    ,krok,odiriSn)   adj.  ■ 
V.  Crocodili...... 

Crocodilean,  s.  crocodile»*. 

CROCODILJAX  (krok,odil'iân)  adj 
de  crocodile  :  appartenant  au  crocodile. 

CROCODILITY  ;krok,odil'iti).s.  Log. 
nature  /  captieuse  ou  sophistique  d'un 
m  'do  d'argumentation. 

<:itocÔlSlTE  ;krokots'ît)  s.  Miner. 
crocoise  m  :  chromate  rouge  de  plomb. 

CROCOKIATE  (krô'konêt)  s.  Chim. 
croconate  m  :  sel  formé  oar  l'union  de  l'a- 
cide croconique  avec  une  base. 

CHOCOMC  (krokron'ik)  adj.  croco- 
nique ou  crocique.  C.  nciil,  acide  m  croco- 
nique :  acide  cristallisable  provenant  de 
la  réaction  de  l'oxyde  de  c:irbone  sur  te 
potassium,  et  ainsi  nommé  à  cau.se  de  la 
couleur  safran  de  ses  sels. 

CROCUS  (krô'kœs)  .■;.  safran  m  :  a)  Bot. 
senre  de  magniliques  plantes  qui  compte 
de  nombreuses  espèces  et  (jui  appartient 
à  Tordre  des  iridées  (V.  Saffkon);  ô) 
Chim.  vieille  dénominalion  qu'on  donnait 
aux  oxydes  et  5  d'autres  préparations  de 
uiétaux,  à  causerie  leur  couleur  safran. 

CROFT  (knift)  s.  petit  clos  m  (attenant 
à  une  habitation)- 

CROISADE  (krûî'scd')  t.  croisade  f: 
guerre  sainte;  expédition  de  chrétiens 
contre  les  musulmans  pour  la  conquête  de 
la  Palestine.  V.  Crusade,  mot  plus  généra- 
lement en  usage 

CROISES  (krof'scz)  s.  croisés  mpl  : 
soldats  engagés  dans  une  croisade  et  qui 
en  portent  les  insignes. 

CRO.MLECH  (kroin'lek)  s.  cromlech  ou 
cromlek  m  :  nom  donné  ii  d'ani-ien  tes 
constructions  celtiques  coinp'>sées  d'une 
grande  pieiTe  plate  soutenue  par  trois 
autres  pierres  ou  plus,  qui  sont  posées 
debout.  On  les  prenait  autrefois  pour  des 
autels,  mais  on  croit  aujourd'hui  que  ce 
sont  des  tombeaux. 

citoMOitx.v  (kromèr'na) .«.  cromorne 
m  :  luvau  du  jeu  de  l'orgue  'lui  donne  un 
son  semblable  à  celui  du  hautbois,  quoique 
di'Térant  de  qualité. 

CROMWELLIAN  (krOinwél'iân)  adj. 
se  rapportant  à  Cromwell. 

CROXE  (kri)n)  s.  i.  vieille  femme/; 
2.  vieille  brebis  /. 

CRO.\EL  (krù'nèl)  s.  V.  Cronet. 

i;iiONET  (knVnèt)  ».  couronne  f  : 
poils  qui  poussent  au  haut  du  sabot  d  un 
cheval. 

CRONICALoa  CRONYCAL  (trôn'- 
ikal)  udj.  V.  Acbosical. 

CRONStEDITE  {krOn'sIèdit)  s.  Mi- 
ner, crnnstedtile  / .-  hydro-silicate  de  fer 

CRO.NY  (kn'i'ni)  .1.  compagnon  m,  ami 
m  intime;  compère  ;/(,  commère  /.  An 
old  c,  une  vieille  connaissance. 

CROODLE  (kriidl)  vn.  i.  se  courber, 
s'atfaisser,  s'humilier;  2.  être  renferm) 
et  comprimé;  3.  Ecoss.  roucouler  (comme 
un  pigeonj. 

CKOOK  (krût)  s.  1.  courbure  /,  sl- 
nuosilé  /,  coude  w  :  chose  courbée,  con- 
tournée: 2.  croc  w,  crochet  m;  3-  hou- 
lette /:  bàtoii  de  berger  recourbé  à  l'une 
de  ses  extrémités  ;  4.  potence  /;  5.  cour- 
bette /,  révérence  /  ;  6.  ruse  /,  manigano» 
/,  détour  m,  arliOce  m.  Bg  hook  or  by  c^ 
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4e  brie  et  de  broc,  à  lort  et  à  travers.  To 
Qttain  an  end  by  Iwak  or  by  c,  alleindre 
un  but  de  bric  cl  de  broc-,  à  nimporle 
quel  prix,  coûte  que  cnilte. 

('.Roim,  va.  1.  courber,  recourber,  plier, 
ï.iiller,  cauibrer;  ï.  détourner  du  droit 
clicinin,  pervertir;  3.  contrarier. 

CnooK,  lin.  1.  se  courber,  se  recourber, 
se  voiiler;  2.  serpenter,  aller  en  spirale; 
3.  être  détourné  de  la  lisne  droite. 

Crook,  en  compos.  :  C.-back,  bossu  m, 
bossue  f.  Tu  be  t.-i.,  avoir  le  dos  voûte, 
être  bossu.  —  C.-backeil,  bossu  :  qui  a 
le  dos  voiUé.  -  C.-hneeil.  cagneux  :  ayant 
les  jambes  et  les  genoux  tournés,  cam- 
brés en  dedans.  —  C.-leggeil,  qui  a  les 
jambes  tortues.  —  C.-ncck,  calebasse  f. 
—  C.-shttulilered,  ayant  une  épaule  plus 
haute  que  l'autre. 

CIIOOKKD  (kriik'Cd)  ppa.  ou  adj.  i- 
tourbe;  courbé,  recourbé,  crocliu,  obli- 
que, de  travers;  tortu,  tortueux;  voûte. 
Cruwn  c.  willi  uld  aye,  courbé  sous  le 
poids  des  .innées.  A  c.  Une,  une  li^ne 
courbe.  C.  /«(/.s,  des  jambes  torlues.  A  c. 
palli,  chemin  tortueux  ;  Fig.  détour.  A  c. 
nose,  un  nez  crochu.  A  c.  mind,  un  esprit 
de  travers.  C.-lempered,  revêche,  maus- 
sade. 

2.  perverti,  détourné  du  droit  chemin; 
méchant,  pervers.  A  c.  generulion,  une 
génération  perverse. 

CROOKEDLY  (kriil'Cdli)  ado.  t. 
d'une  manière  détournée;  de  guinsois; 
2.  malencontreusement;  de  mauvaise 
grâce. 

CROOKEDNESS  (krûk'Cdnes)  s.  1. 
courbure  f,  détour  m,  sinuosité  /;  2.  per- 
versité A  méchanceté  A  iniquité  f  :  dé- 
viation du  droit  chemin  ;  3.  bosse  /,  gib- 
bosité  /■;  dilTormité  du  corps. 

CROOKEN  (krùk'k'n)  va.  rendre 
erochu. 

CROOKING  (irûk'in)  ppr.  courbant, 
recourbant,  pliant,  voûtant,  cambrant; 
faisant  des  détours,  décrivant  des  sinuosi- 
tés, serpentant. 

CROON  (krûn)  ira.  beugler  :  crier 
comme  un  taureau;  pleurnicher. 

CROON  (krûn)  s.  Kcoss.  i .  heuglement 
n,  pleurnicherie  f;  2.  fredonnement  m. 

CROP  (trop)  s.  1.  jabot  i»  ;  le  pre- 
mier estomac  des  oiseaux;  2.  le  sommet 
m,  le  haut  m;  3.  moisson  f:  ")  ré- 
colte des  blés  et  autres  grains  ;  b)  les  blés 
sur  pied  ;  c)  Fig.  toute  chose  coupée  et 
rassemblée;  i.  cueillette  /■.récolte/'  (de 
fruits);  s.  cheveux  mp(  coupés  court.  A 
plenteous  c,  une  abondante  moisson. 
6.  minerai  m  de  première  qualité. 
Crop,  va.  ppr.  Chopping,  prêt,  et  ppa. 
CnoppED,  1.  couper  les  bouts;  2.  tondre 
(des  chiens,  des  chevaux);  3.  écourtcr 
(des  chevaux);  4.  tailler  (des  arbres); 
6.  moissonner  :  couper  les  moissons; 
6.  faucher;  7.  brouter:  8.  cueillir  (des 
fruits,  des  fleurs).  Toc.  iW/,couper court. 
To  c.  off,  couper. 

9.  semer,  ensemencer  (en  vue  d'une 
future  moisson). 

Cnop,  lin.  produire,  rapporter.  To  c.  ont, 
Géol.  afOeurer  :  apparaître  à  la  surface  du 
sol,  comme  une  veine,  un  filon,  une  couche 
minérale. 

Crop,  en  compos.  :  C.-ear,  cheval  m 
essorillé,  bretaudé.  —  C.-eared,  essorillé, 
brelaudé  ;  qui  a  les  oreilles  coupées.  — 
C.-sick,  malade  d'indigestion.  —  C.-sick- 
ness,  indigesiion  f  :  maladie  provenant 
d'un  excès  de  nourriture. 

CItolTUL  (krop'iul)  adj.  i.  qui  a  le 
jabot  plein;  2.  qui  a  le  ventre  plein,  ras- 
sasié. 
CROPPING  (krôp'in)  ppr.  de  Crop. 
CflOPPiNG,  *.  i.  action  f  de  couper; 
2  action  de  brouter;  3.  tonte  A  (d'ani- 
maux); 4.  taille  /(d'arbres);  B.  moisson 
A  récolte/;  a.  fauchage  m;  7.  cueillette 
/(des     fruits);   8.    exploitation  /  (d'un 
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(portée  devant  un  évcque  dans  les  grandes 
cérémonies);  2.  rrosse/".-  b-Hon  pastoral 
ou  d'évêque,  symbole  de  l'nulorité  qu  un 
évTquc  exeice  sur  son  troupeau,  et  des 
soins  qu'il  doit  lui  donner;  3.  ^■^<lrun. 
Croix /du  Sud:  consteilalion  de  l'hémi- 
splièie  austral  composée  de  quatre  étoiles 
en  forme  de  croix. 

c;ROSH;RED  (krù'jœrd)  adj.  crosse  : 
portant  une  crosse. 

CROSLET  (kros'lèt)s.  t.  petite  croix 
f;  2.  Bla.i.  croiselle  /:  croix  rerroisetee, 
croix  dont  chai|ue  branche  est  terminée 
par  une  petite  croix. 

CROSS  (kros)  ».  I.  croix  f:  ai  sorte 
de  gibet,  composé  de  deux  solives  placées 
en  travers  l'une  de  l'autre,  en  forme  de  T 
ou  de  X,  oii  l'on  attachait,  dans  l'anti- 
quité, certains  criminels.  Christ  su/fered 
deuth  upon  tlie  c,  le  Christ  est  mort  sur 
la  croix. 

/()  le  bois  même  où  Jésus-Chnst  fut  at- 
taché ;  c)  emblème  de  la  religion  du 
Christ;  d)  par  extension,  le  christianisme. 


champ);  u.  Céol.  aflleurcmenl  m  (dune 
veine,  d'un  liloii). 

CIIOPI'V  (krôp'i)  f  1 .  tète  /•  ronde, 
puritain  M  ;  2.  Celle»!  irlandais. 

CItoltE  (krir)  .t.  crore  m:  molqui.aui 
Grandes-Indes,  aiguille  dix  millions.  A  c. 
t{  rniites.  un  rrorc  de  roupies. 

C.ac-iltR    (.krùjar)   i.    t.    croix  ( 


TIte  haly  c,  la  sainte  croix.  The  Latin  c, 
la  croix  latine.  The  Greek  c.,  la  croix 
grecque.  S;.  Andrews  c.  la  croix  de  Saint- 
André,  lloly  c.  day,  fête  de  l'exaltation 
de  la  sainte  croix.  Ile  bore  a  bloody  c.  on 
his  lireast,  il  portait  sur  la  poitrine  une 
croix  rouge  de  sang.  The  preaehing  of  Ihe 
c.  is  lo  them  that  perish  (ooiishness,  la 
parole  de  la  croix  est  une  folie  pour  ceux 
qui  se  perdent.  . 

e)  Fig.  aflliction,  tourment,  chagrin.  To 
lake  up  ou  lo  bear  oiie's  c,  porter  sa  croix. 
A  great  eslate  brtng.i  greal  crosses,  une 
grande  fortune  est  accompagnée  de  beau- 
coup de  croix,  de  beaucoup  d'afllictions. 
/)  monument  surmonte  d'une  croix_  que 
l'on  plaçait  autrefois  dans  les  marchés  et 
dans  les  carrefours;  g)  marque  formée  de 
deux  traits  croisés.  The  c.  is  used  as  a 
signature  by  tho.se  who  cannol  write,  la 
croix  est  employée  comme  signature  par 
ceux  qui  ne  savent  pas  écrire.  In  the  form 
ofa  c,  en  croix.  The  Southern  C,  Astron. 
la  Croix  du  Sud  :  belle  constellation  de 
l'hémisphère  austral,  formée  de  quatre 
étoiles  en  forme  de  croix.  C.  in  thchawse, 
Mar.  croix  dans  les  câbles. 

h)  décoration  de  divers  ordres  de  che- 
valerie ;  i)  Blas.  une  des  douze  pièces  ho- 
norables de  l'écu,  formée  par  deux  lignes 
parallèles  perpendiculaires  et  deux  trans- 
versales. Grand  c.,  grand-croix.  Victoria 
c,  croix  de  la  reine  Victoria  :  décoration 
instituée  en  1836  pour  récompenser  des 
actes  de  courage. 

i)  le  coté  d'une  pièce  de  monnaie  mar- 
que d'une  croix;  k)  cette  monnaie  elle- 
même.  C.  and  pile,  croix  et  pile,  pile_ou 
face  :  jeu  dans  lequel  ou  jette  en  1  air 
une  pièce  de  monnaie  pour  voir  si  elle 
tombera  du  cùlé  de  la  croix  ou  de  la  face, 
ou  bien  du  côté  revers  ou  de  la  pile,  et 
on  gagne  quand  on  prédit  juste.  Mou  say 
c,  vous  retenez  face.  Ile  had  not  a  c,  il 
n'avait  pas  le  sou,  pas  un  sou  vaillant. 

2.  équerre  /■  (d'arpenteur);  3.  domaines 
mpt,  biens  mpl  (de  l'Eglise  d'Irlande); 
4.  croisement  m  (oe  races). 

Cross,  ad;.  1.  transversal,  oblique  :  pas- 
sant d'un  côté  à  l'autre;  qui  se  croise; 
qui  est  en  travers.  7uio  c.  keys,  deux  clefs 
mises  en  travers  ;  Blas.  deux  clefs  eu  sau- 
toir. Twû  c.  Unes,  deux  lignes  transver- 
sales, deux  lignes  qui  se  croisent. 

2.  contraire,  opposé;  obstruant,  barrant, 
mettant  obsiacle.  To  run  c.  to,  être  con- 
traire, Ojiposé  à.  Those  event.\-  seemed  to 
lie  c.,  ces  événements  semblaient  mettre 
obstacle.  A  c.  accident,  un  inconvénient, 
un  contre-temps. 

3.  mauvais,  fjcheui.  A  c.  day,  un  mau- 
vais jour,  nu  jour  malheureux.  A  c.  event. 
un  événement  f,îcheux.  C.words,  des  pa- 
roles blessantes. 

4.  chagrin,  maussade,  revéche,  de  mau- 
vaise humeur  ;  méchant,  d'un  mauvais  ca- 
ractère; atrabilaire,  mélancolique.  A  c. 
child,  un  enfant  revéche,  récalcitrant.  A  c. 
woman,  une  niichante  femme.  To  look  c, 
avoir  l'air  de  mauvaise  humeur.  C.  answer, 
réponse  aiirre.  C.  humour,  humeur  aigre. 

5.  mallieureiu.  7'/ic  c.  issue  ofmy  Ue- 
siça.  l'issue  mallieurease  de  mon  projet. 
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0.  contrariant,  hostile;  conu-adirtolre, 
embarrassant.  C.  purposes,  démêlé», 
brouillcries  ;  desseins  mal  concerie*.  se 
nuisant  les  uns  aux  autres.  To  plau  cl  c. 
purposes,  jocer  aux  propos  interrompus. 

7.  Dr.  contradictoire,  recnnventionnei. 
C.  interrogatory,  intcrrogatnir»  que  1  avo- 
cat de  lune  des  parties  en  cause  fait 
subir  à  la  partie  adverse. 

8.  échangé,  croisé.  C.  morriage,  ma- 
riage d'un  frère  et  d'une  sœur  avec  up.e 
sœur  et  un  .'rère.  C.  breed,  race  croisée. 

Cross,  adv.  de  travers,  en  travers,  à 
rebours.  Thmgs  wilt  go  c.  sometiines, 
quelquefois  les  choses  vont  te  travers. 

Cnoss,  prép.  à  travers,  au  travers  de. 
C.  the  fields,  ù  travers  champs. 

Cnoss,  va.  t.  croiser  :  a)  mettre  en 
forme  de  croix;  *)  tirer  une  ligue,  ou 
placer  un  corps  en  travers  d'un  autre.  To 
c.  oue's  legs,  croiser  les  jambes.  The  Iwo 
streels  c.  each  ather,  les  deux  rues  se 
croisent. 

2.  rayer,  bilTer.  raturer,  faire  une  croix 
sur;  3.  faire  le  signe  de  la  croix,  se  si- 
gner. To  c.  oneself,  faire  le  signe  de  la 
croix,  se  signer  (comme  les  catholiques). 

4-  traverser:  passer  d'un  cêité.  d'un 
bord  à  l'autre;  franchir.  To  c.  Ihe  room, 
traverser  la  chambre.  To  c.  in  a  (/oaf, pas- 
ser en  bateau.  To  c.  the  river  again,  re- 
passer la  rivière.  VV*  hâve  crossed  the 
i:ngUsh  Channel,  nous  avons  traversé  la 
Manche.  To  c.  the  Ihreshold,  franchir  le 
seuil. 

g.  être  contraire  à, contrarier,  contrecar- 
rer, empichcr,  traverser,  mettre  obstacle 
à,  entraver;  choquer,  contredire;  cha- 
griner, tourmenter.  Their  appetites  e. 
Ihcir  duty,  leurs  inclination;  sont  con- 
traires à  leur  devoir.  Ile  crossed  ail 
they  proposed,  il  traversait,  il  coiilre- 
cariait  tout  ce  qu'ils  proposaient.  Mhy  do 
you  c.  me  thusl  pourquoi  me  tourineiilez- 
vous  ainsi?  \ou  c.  the  received  opinions, 
vous  choquez  les  opinions  reçues. 

6.  s'imaginer,  deviner.  To  e.  the  caust 
of,  deviner  la  cause  de. 

7.  croiser.  Toc.  the  breed  ofan  animal, 
croiser  une  race  d'animaux  :  accoupler  des 
animaux  de  races  dffiérentes. 

To  CROSS  OFF,  TO  C.  oLT,  barrer,  biKr. 
—  To  c.  ovEB,  traverser. 

Cnoss.  l'M.  1.  se  croiser,  être  en  "'• 
vers;  2.  traverser  :  passer  d'un  cOté  oi 
d'un  bord  à  l'autre.  Tke  palks  c,  les 
routes  se  croisent.  . 

To  CROSS  ovER.  t  ■  tr-uverser,  faire  l« 
traversée;  2.  (au  théStre)  traverser  » 
scène.  —  To  c.  to,  s'avancer  vers  (quel- 
qu'un). —  To  c.  W1T11,  être  en  désaccord, 
en  opposition  avec,  être  incompatible  avec. 
llen's  actions  do  not  always  c.  uiilh 
reason,  les  actions  des  hommes  ne  sont 
pas  toujours  en  désaccord  avec  la  raison. 

Cross,  en  compos.  :  C.-action,  Dr.  ac- 
tion f  reconveniionnelle  :  action  quon 
forme  contre  celui  qui  en  a  formé  une 
autre  le  premier,  devant  le  même  juge  et 
fondée  sur  des  motifs  ayant  de  la  con- 
nexité  avec  ceux  de  l'action  principale.  — 
C.-aisIe,  Arch.  transept  m  :  galerie  trans- 
versale qui  donne  aux  églises  la  forme 
d'une  croix.  —  C.-armed.  1.  qui  a  les 
bras  croisés;  2.  Bot.  brachidé,  déçusse: 
qui  a  les  branches  à  paires  croisées.  — 
C.-arrow.  (lèche  f  d'arbalète.  —  C.-axIe, 
axe  m  en  T.  -  c'.-iar.  i .  traverse  /;  2. 
entretoise  f;  3.  croisillon  m  (de  croisée^. 
—  C.-barred,  fermé,  assuré,  défendu  par 
des  barres  transversales.  —  C.-barrow. 
(lèche  /■  d'arbalète.  —  C.-barshot,  boulet 
m  ramé  :  boulet  composé  de  deux  parues 
unies  par  une  barre  de  fer.  —  C.-ballery. 
contre-batterie/"-  -  C.-beam.  i.  traverse 
/;  2-  balancier  m  (de  machine  i  vapeurj; 

3.  ilar.  traversin  m.  ~  C.-bearer,  porte- 
croix  m.  -  C.-bill,  Dr.  demande  A  re- 
conventionnelle. —  C.-bill,  Omith.  bec- 
croisé  m  :  le  Loiia.  genre  d'oiseaux  de 
l'ordre  des  passereaux.  —  C.-billed,  à 
bec  croisé  :  avant  des  parties  du  bec  qui 
s'entrecroisent.  —  C.-hirlh,  travail  m  de 
l'enfantement  empêché  par  la  présentation 
contre  nature  du  fœtus.  —  C. -bile.  s.  contre- 
ruse  /■.  —  C.-bile.  va.  opposer  la  ruse  à  la 
ruse.  —  C.-bow,  arbalète  /;  arme  de  lu 
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i^mie  pai  un  arc  fi\6  sur  un  fOi  ou  ar- 
1  ier,  pière  de  boi^  à  rainure  lonîiie  el  de 
Jeux  ou  trois  pieds,  qui  se  leriiiine  par 
«ne  espace  de  crosse  qu'on  appuie  à 
Tcpaulc.  —  C.-iiower.  C.-bowman.  arba- 
létrier m  .•  celui  qui  se  sert  d'une  arbalète. 

—  C.-breeil,  race  f  croisée  ;  race  prove- 
lant  du  croisement  de  races  dinércntes. 

—  C.-breeding.  croisement  m  de  races.  — 
C.-bun,  sorte  de  gâteau  en  forme  de  croix. 

—  C.-caper,  entrechat  m.  —  C.-column, 
eroii/'de  Saint-André.—  C.-foarse, course 
/■transversale.  —  C.-cut,  couper  en  tra- 
ders. —  c.-cal-saw,  scie/'  a  deux  mains, 
passe-partoul  ra.  —  C.-culling-c/iisel^hec 
m  d'âne.  —  C.-e.taminalioti,  Dr.  interro- 
gatoire m  contradictoire  (que  l'avocat  de 
l'une  des  parties  en  cause  fait  subir  à  un 
témoin  entendu  à  la  requête  de  la  partie 
adverse).  —  C.-eiamine,  interroger  un 
témoin  cité  par  la  partie  adverse.  —  C.- 
cyed,  qui  a  les  yeux  de  travers.  —  C.-file. 
feuille  [  de  sauje.  —  C.-fire,  ihlil.  fuu 
m  croisé  :  se  dit  quand  les  lijncs  de 
fea,  partant  de  deux  ou  de  plusieurs  parties 
d'un  ouvraîe.  se  croisem.  —  C.-/low,  cou- 
ler au  travers  de,  traverser  {-.J-  ses  Ilots. 

—  C.-framing,  traverse  /.  —  L.-'iJ'''OW, 
sillon  m,  tranchée  /  traversant  d'au::?, 
sillons,  d'autres  tranchées.  —  C.-garnets, 
charnières  l'pl  croisées.  —  C.-garler, 
croiser  ses  jarretières  sur  le  devant  de 
ses  jambes.  —  C.-grained,  i.  bois  dont 
les  libres  sont  irrésulières,  el  qui  est  par 
suite  difiicile  à  travailler  ;  2.  Fig.  contra- 
riant, diflicile  à  vivre,  revèche,  acariaire. 

—  C.-handle,  manivelle  f.  —  C.-haniU, 
ehalne  f  anglaise  :  ligure  de  danse.  — 
C.-haUh,  contre-hacher.  —  C.-halcIiing, 
contre-hachure  f.  —  C.-head,  \ .  ilach.  a  v. 
té  m  du  piston;  2.  Ch.  de  f.  té  m,  tra- 
verse /■,  joug  m.  —  C.-head  lilock,  Ch.  de  f. 
glissoir  m.  —  C.-jack,  C.-jack  sait,  Mar. 
voile  /'de  la  vergue  sèche,  voile  de  for- 
tune. —  C.-jact-yard,  vergue  /  sèclie  ou 
barrée.  —  C.-kQged,  ayant  les  jambes 
croisées.  —  C.-Uke,  i.  ayant  la  forme 
d'une  croix:  2.  Bal.  cruciforme;  3.  Cliir. 
crucial.  —  C.-lode.  r.éai.  veine  /'entrecou- 
pant le  filon  principal.  —  C.-palch,  per- 
sonne f  d'une  mauvaise  nature.  —  C- 
pawts,  Constr.  nav.  lisses  fpl:  pièces  de 
bois  servant  à  lier  les  membres  d'un  na- 
vire. —  C.-piece,  1.  traverse  f,  entretoise 
f;  2.  l'i''.  rlteau  m,  rJtelier  m  a  chevil- 
lôts;3.  petite  varangue /(de  bâtiments  à 
vapeur).  —  C.-posl,  service  m  de  corres- 
pondance des  postes.  —  C.  quarlers, 
Arch.  ornement  représentant  les  quaire 
feuilles  d'une  neur  cruciforme.  —  (.'.- 
question,  faire  subir  un  contrc-inlcrroga- 
toire.  —  C.-reading,  action  de  lire  un 
journal  sans  tenir  compte  du  filet  qui 
sépare  les  colonnes,  ce  qui  produit 
une  complète  confusion  de  sens  et  sou- 
vent de  bizarres  rapprochements  d'i- 
dées. —  C.-Toad,  C.-uiay,  f.  chemin 
m  de  traverse;  2.  carrefour  m.  —  C.-row, 
croix  de  par  Dieu  /;  abécé  m,  alphabet  m. 

—  C.--ie(i,  lames  Ipl  qui  se  croiseni,  mou- 
vement des  vagues  qui  s'enlre-cou|pcnt.  — 
C.-shaped,  en  forme  de  croix.  —  C.-sill, 
bloc  m  de  pierre  ou  de  bois,  placé  dans 
nn  remplissage  en  pierre  et  soutenant  une 
traverse.  —  C.-slecper,  traverse  f.  — 
C.-spniiger,  nervure  /d'une  voûte  d'arête. 

—  C.-iia/f,  Slar.  arbalestrille  /:  instru- 
ment dont  on  se  servait  autrefois  pour 
prendre  en  mer  la  hauteur  du  soleil  ou 
4es  étoiles.  —  C.-i/o«e,  staurotide  f,  stau- 

olithc  m  ou  harmntome  m  :  minéral 
qu'on  rencontre  presque  toujours  dans  les 
cristaux.  —  C.-lie.  traverse  /  de  chemins 
de  fer.  —  C.-liuing,  Agr.  hersage  m 
dans  lequel  nn  revient  de  travers  sur  le 
terrain  labouré,  au  lieu  de  suivre  la  di- 
rection longitudinale  des  sillons.  —  C- 
Irees,  i.  Mar.  barres />/  traversières  des 
hunes  ;  2.  Siée,  arbres  mpl  de  traverse.  — 
C.-vauiltiig,  ArL-h.  voûte  /  d'arête  :  voilte 
formée  par  l'intersection  de  plusieurs  voûtes 
«impies.  —  C.-weaiing.  tissage  m  à  chaîne 
croisée.  —  C.-wind.  vent  m  de  travers, 
vent  m  contraire.  —  C.-wise,  i .  en  travers, 
aie  travers  ;  2.  en  croix,  en  forme  de  croix. 

CROSSKn  (krosl)  ppa    de  C.niiss. 

CBOSSETTE  (trosOt)».  Arch.  croi- 
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sette  /■;  saillie  ou  redent  que  présentent 
certains  claveaux  et  qui  a  pour  but  de  les 
empêcher  de  glisser  sur  ceux  qui  leur 
sont  juxtaposés. 

CROSSING  (krôs'in)  ppr.  \.  biifant, 
raturant,  rayant;  2.  entravant,  empêchant; 
3.  croisant,  traversant. 

Cbossing,  ».  f.  contrariété  /,  contre- 
temps m;  2.  Arch.  enfourchement  m;  3. 
croisure  /(des  étoffes)  ;  4.  Ch.  de  f.  croi- 
sement m,  changement  m  de  voie,  voie  / 
diagonale;  5.  Min.  croisement  m  de  ga- 
leries ;  6.  traversée  /.  passage  m  :  aclion 
de  traverser,  de  passer  d'un  cùté,  d'un 
bord  à  l'autre;  7.  carrefour  m  :  endroit 
oii  des  voies  se  croisent. 
CROSSLET  (krôs'lét)  s.  V.  Croslet. 
CROSSLV  (lirôs'li}  odj.  l.  en  travers, 
de  travers;  2.  à  la  traverse,  en  opposi- 
tion, malheureusement;  3.  méchannncnt, 
d'un  air  de  mauvaise  humeur.  Things  go 
on  c.,  les  choses  vont  mal,  vont  tout  de 
travers. 

CROSSNESS  (krôs'nés)  s.  i.  maus- 
saderie  f,  humeur  /  chagrine,  chagrin  m, 
irritation  f;  2.  esprit  m  contrariant,  mé- 
chanceté /,    perversité  /. 

CROSSWOlîT  (kros'wœrt)  s.  Bot. 
•4-oiselle /.■  nom  donné  i  plusieurs  plan- 
tes de  genres  di.'érents,  particulièrement 
à  la  Valantia  crucîata. 

cnoTALARl.A  (kro.talêr'ia)  s.  crota- 

laire  /:  genre   de  plantes  légumineuses. 

ClîOTALUH  (krô'ialœin)  s.  crotale  m  : 

ancienne  et  petite  espèce  de  grelots  ou 

de  castagnettes. 

CROTALUS  (knVtalœs)  t.  Zool.  cro- 
tale ni,  serpent  m  à  sonnettes.  V.  Kattle- 

SSAKE. 

CROTCH  (krôtsh)  s.   t.  fourche  /  : 

séparation  ei.  deux  branches  ou  jambes  ; 
2.  Mar.  cr  lurhant  m,  fourcat  ra  :  solive 
recourbée  placée  sur  la  quille  à  l'avant 
et  à  l'arrière  du  navire;  3.  fourche  f: 
morceau  de  bois  ou  de  fer  se  bifurquant 
à  l'une  de  ses  extrémités. 

CROTCUED  (krotsh'cd)  adj.  crochu, 
fourchu. 

CROTCUET(krAtsh'èt)s.  I.  crochet  m: 
Tfjp.  «e  dit  des  parenthèses  angulaires 
([  ))  renfermant  des  mots  ou  des  textes 
interpolés  ;  2.  ilus.  noire  f  :  note  valant 
la  moitié  d'une  blanche  ou  le  douhle  d'une 
croche;  3.  morceau  de  bois  ressemblant 
à  une  fourche,  et  utilisé  dans  les  construc- 
tions comme  étal;  4.  tour  m  particulier 
de  l'esprit,  caprice  m,  lubie/,  idée /ba- 
roque, loilevesée  /;  5.  Chir.  crochet  m  : 
inslrumenl  pour  tirer  la  tête  du  fœtus 
restée  dans  la  matrice. 

CROTCH  ET  (krotsh'èt)  m.  Wb».  jouer 
en  mesure. 

CROTCHETED  (krfltsh'ètéd)  adJ. 
placé  entre  crochets. 

CROTCIIETY  (krôtsli'èti)  adj.  fan- 
tasque, capricieux,  ayant  des  lubies,  à 
manies  ;  Fum.  tonué. 

CiioTON  (krvton)  s.  Bol.  croton  m. 

C.  oil,  huile  de  cinton  :  remède  drastique. 

CROTONATE  (kriî'tnnêt)  s.  Ckim.cro- 

toiiate  /«  :   sel    formé   par  l'acide  crolo- 

nique  et  une  base. 

CROTONICikrotûn'ik)  aJ/.  crntnnique. 
C.aciit,  aride  crotonique:  acide  découvert 
dans  les  graines  du  Croton  liglium. 

CROTOPHAGA  (krùtoraga)  *.  croto- 
phage  m  :  genre  d'oiseaux  scansoripèdes 
qu'on  rencontre  dans  l'Amérique  du  Sud. 
CROliCH  (krâûtsh)  m.  i.  ramper,  se 
tapir,  se  coucher;  2.  s'abaisser,  s'humi- 
lier, se  prosterner,  faire  le  chien  cou- 
chant. Ile  has  had  lo  crouch  for  thaï 
place,  il  lui  a  fallu  faire  des  bassesses 
pour  obtenir  cet  emploi. 

('.ROLca,  ta.  signer  en  faisant  une  croix; 
bénir. 
CROUCH-BACK   (krdûtsh'bâk).  V. 

CnOOK-BACK. 

CROUCHED-FRIARS  (krâOtshëd- 
friœrz)  s.  frères  mpl  de  la  croix  :  ordre  de 
moines  ainsi  appelés  à  cause  de  la  croix 
qu'ils  portaient  toujours. 

CROUCHIN'G  (krautsli'in)ppr.  ou  adj. 
se  prosternant,  rampant,  s'abaissant;  ser- 
vile,  faisant  le  chien  couchant. 

CROUP  (krûp)  s.  Mèd.  croup  »  ;  ma- 
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ladle  appelée  scicntiflquement  diphtérit» 
trachéale. 

CROUP  (Irûp)  ».  i.  croupion  m;  partie 
qui  termine  le  bas  du  dos  d'un  oiseau  et 
où  tiennent  les  plumes  de  la  queue;  2. 
croupe  /:  partie  de  derrière  d'un  cheval 
comprenant  les  hanches. 

CROUPADE  (trù'pêd)  J.  Mon.  crou- 
pade  (  :  saut  qui  tient  le  devant  et  le  der- 
rière du  cheval  à  une  égale  hauteur 
sans  qu'il  montre  le  fer. 

CROUPIER  (krupl'r)  s.  «.  croupier 
m  :  celui  qui  surveille  les  cartes  et  qui 
rassemble  1  argent  à  une  table  de  jeu  ;  2. 
celui  qui,  dans  un  dtner  public,  est  assis 
au  bas  bout  de  la  table  comme  vice-pré- 
sident. ,  „ 
CROUT  (kriSat)  s.  choucroute  /  ;  ali- 
ment composé  de  feuilles  de  chou  amincie» 
ou  hachées  et  salées. 

CROW  krô)  s.  Ornilh.  I.  corneille/; 
genre  d'oiseaux  conirostres.  Red  c, 
choucas  ra.  Sea  c.,  mouette  /.  As  Ihec. 
nies,  à  vol  d'oiseau,  en  ligne  droite.  To 
pluck,  10  pull  a  c..  se  donner  de  la  peine 
pour  une  bagatelle,  ou  se  disputer,  se 
quereller  pour  un  rien.  We  had  a  c.  lo 
pluck  logether,  noa'i  eûmes  maille  à  partir 
ensemble.  Ile  has  an  ill  c.  to  pluck.  il  a 
un  vilain  os  à  ronger,  il  a  une  mauvaise 
alTaire  sur  les  bras. 

2.  barre  /,  levier  m,  pince  f:  ontil  en  fer 
selerminant  en  croc,  dont  on  se  sert  pour 
soulever  et  remuer  des  objets  pesants, 
pour  arracher  des  clous,  etc.;  8.  chant 
ra  (du  coq);  i-  BoacA.  fraise  / de  veau  : 
le  mésentère. 

Cnow,  vn.  t.  chanter  (comme  un  coq)  ; 
2.  Fig.  se  vanter,  chanter  victoire,  triom- 
pher. To  c.  over  (one),  alfecter  de  la  supé- 
riorité sur,  braver. 

CBOw,encompos.  :  C.-Z'ower,  Bo<.  passe- 
lleur  /,  anémone  f.  —  C.-keeper,  enfant 
chargé  de  chasser  les  corneilles  d'une  terre 
récemment  ensemencée.  —  C.-net,  filet  m 
pour  prendre  des  oiseaux  sauvages.  — 
C.-quttl,  plume  /•  de  corneille  :  employée 
pour  les  belles  pièces  d'écriture.  — 
Crow's-bill,  Chir.  bec  m  de  corbeau  : 
forceps  pour  extraire  des  balles  des  bles- 
sures. -  Crow's-feel.  pattes  /d'oie  :  rides 
sous  les  yeux  qui  sont  le  produit  de  la 
vieillesse.  —  Croui's-foot,  Milit.  chausse- 
trape  f:  pièce  de  fer  à  quatre  ou  plusieurs 
pointes  aiguës  dont  il  s'en  trouve  toujours 
une  en  haut.  —  Crow's-nesl,  Mar.  guérite 
/  tour  /  d'observation  destinée  à  abriter 
(•'homme  de  vigie,  à  bord  des  bâtiments 
baleiniers  qui  fréquentent  les  parages  du 
détroit  de  Davis.  —  C.-silk,  Bot.  conferve 
/  •  la  Conferva  rivularis.  —  C.-toe,  Bot. 
astragale  f  :  genre  de  plantes  de  la  famille 
des  légumineuses.  .        .  ,    . 

CROWBAR  (kr.l'bàr)  s.  pince  f,  leviel 
m  •  barre  de  fer  affilée  à  une  de  ses  extré- 
mités et  dont  on  se  sert  pour  soulever  de 
pesants  fardeaux. 

CROWBERRY  (krôber'ri)  ».  Bof.  c»- 
marine  /■.'  plante  du  genre  Empetrum,  ordre 
des  empélracées. 

CROWD  (krûd)  ».  espèce  de  violon 
à  six  cordes,  autrefois  fort  en  usage  dans 
le  pavs  deOalIcs.  ,    ,     ,       ^ 

CitoWD  (kraûd)  ».  I.  foule  /  :  a) 
assemblage,  nombre  de  choses  réunies  ; 
b)  nombre  de  personnes  rassemblées  et 
pressées  les  unes  contre  les  autres;  2. 
multitude/,  gi'and  nombre  ra,  presse/,  af- 
lluence  f.  A  c.  of  thoughts,  une  foule  de 
pensées.  A  e.  of  islands,  une  multitude 
d'îles.  To  gel  inlo  Ihe  c,  se  jeter  dans 
la  foule.  To  gel  through  the  c,  percer  a 
foule.  To  let  the  c.  pass,  laisser  écouler  la 
foule.  _„. 

CRO-WD  (kriind)  lia.  I.  presser,  pous- 
ser, serrer,  fouler;  2.  entasser,  remplir 
confusément;  3.  encombrer,  remplir  t 
l'excès.  To  c.  in,  into.  faire  entrer  dans, 
fourrer  dans.  The  play-house  wa»  crowdei, 

la  salle  était  comble.  .       

4  Mur.  forcer  de  voiles,  faire  force 
de  voiles,  mettre  toutes  voiles  dehors. 

Ckuwd,  tu.  1.  abonder,  afiluer.  se  pres- 
ser en  foule,  se  présenter  en  foule,  2. 
presser,  pousser  en  avant;  3.  fourmiller. 
To  c.  ahoul,  entourer  en  foule.  Toc.  doat^ 
descendre   ta  foule.  T«  c.Jorlh,  fOrUI, 
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•'jTancer  en  foule.  To  e.  tn,  venir,  entrer 
en  fouli'.  To  c.  out,  sortir,  armurir  en 
foule.   To  c.  up^  monter  en  foule. 

CROWDED  {knClil'id  ppa.  claclj.  i. 
serré,  pressé,  enconibré;  2.  plein,  rempli. 
Tàe  doors  were  c,  il  y  avait  foule  aux 
portes.  We  are  loo  c,  nous  sommes  trop 
serrés,  ilis  Ufe  is  c.  wilfi  éventa,  sa  vie 
est  remplie  d'événements. 

CnowDER  krûd'œr)  s.  ménétrier 
«,  joueur  m  de  violon. 

CROWDI.\G  (kraud'ifi)  p;ir.  pressant, 
poussant,  entassant,  encombrant. 

Crowding,  s.  1.  action  de  presser,  de 
pousser,  de  serrer,  d'aflluer;  2.  état  d'être 
pressé,  poussé,  serré. 

CROWUY  (krâud'i)  s.  Rruau  m  :  fa- 
une délayée  dans  do  l'ecu  froide  et  du  lait. 

CROWFOOT  (krcî'ful)  s.  t.  Bol.  re- 
noncule f  :  genre  ae  plantes  de  la  famille 
des  renonculacées  ;  2.  ilar.  araignée  f  : 
complication  de  petits  cordages  sortant 
d'une  longue  poulie. 

CROWING  ^kro'iii)  ppr.  i  rendant 
le  son  du  cliacl  da  coq;  2.  Fig.  se  van- 
tant, triomphant,  chantant  victoire. 

CROWING,  s.  le  chant  m  du  coq. 

CROWN  (kràfin)  s.  i.  couronne /■;  a) 
ornement  de  tête  en  forme  de  cercle  fait  de 
feuillage,  de  fleurs,  etc.  C.  of  iaureis,  o/ 
iilies^  of  roses,  couronne  de  lauriers,  de 
lis,  de  roses.  Levic,  triumpltal  c,  cou- 
ronne civique,  triomphale.  To  receiie  the 
c.  of  marlyrdom,  Fig.  recevoir  la  couronne 
du  martyre. 

*)  ornement  que  partent  les  rois  et  les 
princes  souverair,-  ,.Jur  marquer  leur  di- 
gnité; c)  le  souverain  mi^me,  l'état  monar- 
chique, la  royauté,  la  puissance  sou\e- 
raine,  le  gouvernement  royal,  le  pouvoir 
exécutif.  Royal,  impérial  c,  couronne 
royale,  impériale.  The  triple  c,  la  triple 
couronne,  la  tiare  :  couronne  du  pape. 
Eereditary,  élective  c,  couronne  héré- 
ditaire, élective.  The  prérogatives  of  the 
c,  les  prérogatives  de  la  couronne.  On 
hts  comtng  to  the  c.,  à  son  avènement  ati 
trtine.  The  great  offlcers  of  the  c,  les 
grands  ofliciers  de  la  couronne.  The  c. 
lawyers,  les  avocats  de  la  couronne.  C. 
court,  Dr.  cour /"pour  les  causes  crimi- 
nelles. C.  side,  cour  criminelle  du  Banc 
de  la  reine,  ou  d'une  cour  d'assises. 
C.  witnesses,  witnesses  for  the  c,  témoins 
à  charge  (en  matière  criminelle).  C.  pro- 
secuitons^  poursuites  par  le  ministère 
public. 

d)  Anat.  la  partie  supérieure  d'une  dent; 
e)  monnaie  d'argent  de  la  valeur  de 
5  schellings  =6  francs  ;  f)  Vét.  la  partie  la 
plus  basse  du  paturon  d'un  cheval  ;  g) 
ouvrage  en  forme  de  couronne;  h)  Astron. 
nom  de  deux  constellations,  l'une  boréale, 
l'autre  australe;  i)  Chir.  scie  circulaire 
du  trépan;  /)  la  partie  la  plus  saillante 
d'un  diamant  rose;  k)  format  de  papier 
(46  c.  sur  36  c.);  0  bossette ,  jeune 
eorne  de  cerf. 

2-  sommet  m  (de  la  tête,  d'une  mon- 
tagne) ;  cime  /"(d'une  montagne,  d'un  arbre, 
ou  d'un  autre  objet  élevé);  3.  clef  /  (de 
voûte);  4.  carre  f:  forme  d'un  chapeau 
d'homme;  5.  fond  m  (d'un  bonnet,  d'un 
chapeau  de  femme);  c.  tonsure  f  (d'un 
ecclésiastique);  7.  ifar.  collet  m  (d'ancre). 

(^ROWN,  ya.  i.  couronner  :  a)  investir 
d'une  couronne  ou  des  insignes  de  la 
royauté,  conférer  le  pouvoir  royal,  la  puis- 
sance suprême  ;  h)  couvrir  comme  avec  une 
couronne,  recouvrir  le  sommet,  la  cime;  c) 
conférer  une  distinction  ou  récompense 
honorilique  ;  d)  achever,  terminer,  mettre 
la  dernière  main  à.  To  c.  with  ftowers, 
couronner  de  llours.  To  c  Ihe  Victor,  cou- 
ronner le  vainqueur.  Uis  undertaking  was 
erowned  with  suecess,  son  entreprise  fut 
couronnée  de   succès. 

2.  combler.  To  c.  our  wishes,  pour  com- 
bler nos  vœux. 

3.  (au  jeu  de  dames)  damer  un  pion. 
Crown,  en  compos.  :  C.-atitler,  empau- 

mure  ^d'un  bois  de  cerf.  —  C.-court,  tir. 
cour  ou  tribunal  jugeant  en  matière  cri- 
minelle. —  C.-glass,  crown-glass  m  :  verre 
d'une  qualité  supérieure.  ~  C.-yraftiiig, 
Borl.  greffe /"en  couronne.  —  C.-imperial, 
Bol.  fritillaire  f  impériale  :  plante   véné- 
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ncuse  dont  la  fleur  est  magnifique.  — 
C.-jewet.^,    joyaux    mpl  de    la   couronne. 

—  C.-laiids,  domaines  mpl  de  la  couronne, 
de  l'Etal.  —  C.-iaw.  partie  de  la  loi, 
coutumiere  [comt/wn  iaw)  d'Angleterre  re- 
lative aux  matières  criminelles.  —  C.- 
litwyer.  avocat  Jii  royal,  ministère  m  public. 

—  C.-offïce,  parquet  ut  du  procureur  gé- 
néral près  la  cour  du  Banc  du  roi  en 
Angleterre,  chargé  de  I  instruction  et  de 
la  poursuite  des  aflaires  criminelles.  — 
C.-paper,  liste /"des  affaires  criminelles 
qui  doivent  être   prochainement  plaidées. 

—  C. -pièce,  couronne  f:  pièce  d'argent  de 
la  valeur  de  5  schellings  =  6  francs.  —  C- 
post,ConAtr.  poinçon  ;/»  d'un  comble.  —  C- 
prince,  prince  m  royal,  héritier  présomptif 
de  la  couronne.  —  C.-property,  propriété 
/royale,  propriété  de  l'Etat.  —  C.-saw,  scie 
f  circulaire.  —  C.-scab,  Vèt.  crapaud  m, 
lie  m  :  tumeur  molle  et  cancéreuse  qui  se 
produit  sous  le  talon  du  cheval.  —  C.-side, 
chambre  f  criminelle  d'une  cour  de  justice, 
chambre  oii  se  jugent  les  causes  crimi- 
nelles. —  C.-solicilor,  procureur  m  du 
roi  :  magistrat  chargé  de  l'instruction 
préalable  dans  les  poursuites  qui  ont  lieu 
au  nom  de  l'Etat.  —  C.-lhistle,  Bot.  char- 
don m  couronné.  —  C.-wheel,  roue  fie 
rencontre  ;  roue  dont  les  dents  sont  pa- 
rallèles à  l'axe.  —  C.-worh,  Fort,  ouvrage 
m  en  couronne  :  ouvrage  avancé  vers  la 
campagne  pour  défendre  les  approches 
d'une  place. 

CROWiVED  (kràûnd)  ppa.  et  adj.  t. 
couronné  :  a)  investi  de  la  couronne  ou 
de  la  puissance  lOyale,  du  pouvoir  sou- 
verain; i)  récompensé  par  une  couronne, 
une  tresse,  une  guirlande  de  lleurs  ou 
par  une  autre  distinction;  c)  terminé, 
achevé. 

CROWN'ER  (kr.^Qn'œr)  ».  celui  ou  ce 
qui  couronne  ou  achève.  V.  Coroneh. 

CitowiVET  (kraûn'èt)  s.  couronne  f 
de  duc,  de  marquis,  etc.  V.  Corûnet. 

CROWM.XG  (krâûn'ifl)  ppr.   ou  adj. 

1.  couronnant:  a)  investissant  d'une  cou- 
ronne, de  la  puissance  royale;  t>)  honorant 
d'une  couronne  ou  d'une  autre  distinction; 
c)  mettant  la  dernière  main,  terminant, 
achevant;  2.  suprême.  A  c.  mercy,  une 
grâce  suprême. 

Crowmng,  s.  i.  Arch.  couronnement 
m  :  tout  ornement  ou  tout  membre  qui 
termine  un  édifice  ou  l'une  de  ses  parties; 

2.  Mar.  boulon  m  de  bosse  :  gros  nœud 
au  bout  d'un  cordage. 

CROWNLESS  (krdûn'lés)  adj.  sans 
couronne. 

CROYLSTOIVE  (kroll'sti'm)  s.  espèce 
de  suUale  m  de  baryte  cristallisé. 

CROZE  (trdz)  s.  Tonnel.  pVÀoUe  f 

CROZOIMIOU.4  (krozoPora)  s.  Bot. 
crozophore  m;  genre  de  plantes  de  l'ordre 
des  euphorbiacées. 

CRUCI.\L  (k  û'shal)  adj.  t.  Chir.  cru- 
cial :  passant  au  travers  de,  fait  en  forme 
de  croix.  C.  incision,  incision  cruciale. 

2.  Fty.  décisif,  délinitif.  A  c.  test,  une 
épreuve  définitive. 

CRUCHTE  (krû'shiêt)  va.  torturer, 
lourmenter  ;  causer  des  douleurs  ou  des 
peines  extrêmes.  V.  Excrucute. 

CuL'CUTE,  adj.  torturé,  tourmenté. 

CriiCiate,  adj.  Bot.  cruciforme. 

CRUCIATION  (.krû|Shiê'shœn)  s.  tor- 
ture /■  ;  action  de  torturer,  de  tourmenter. 

CRUCIBLE(kru'sib'l).5.  i.  creuset  m: 
vase  à  l'usage  des  chimistes  ou  des  fon- 
deurs; 2.  creux  7/j  au  fond  d'un  fourneau 
pour  recevoir  le  métal  fondu. 
,CRUCIFEi!.4;(krusirœrI)  s.  Bal.  cru- 
cifères//'/ :  nombreuse  famille  de  filantes 
ayant  leurs  pétales  disposés  à  pt'u  près 
comme  les  bras  d'une  croix  de  Malte. 

CRUCIFEROUS  (krusifœrœs)  adj. 
crucifère  :  a)  portant  une  croix;  *)  Bot.  se 
dit  d'une  famille  de  plantes  avant  les 
quatre  pétales  ne  leur  fleur  en  forme  de 
croix. 

CUUCIFIED  (krû'sifîd)  ppa.  ou  adj. 
crucifié  :  mis  à  mort  sur  une  croix. 

CRUCIFIER  (krû'siffœr)  s.  personne 
qui  crucifie  ;  celui  qui  fait  mourir  un  autre 
sur  la  croix. 

CIIUOIFI.X  (kru'siliks)  s.  i.crucilix  m, 
christ  m  :  croix  sur  laquelle  le  corps  du 
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Christ  est  attaché  en  cfligie;  a.  crocin- 
ment  m  ;  représentation,  en  peinture  ou 
en  sculpture,  du  notre  Seigneur  attaché 
sur  la  croix;  .3.  Fig.  la  religion  fûa  ChrisL 

CRUCiFixiu.N  (kra,sifik'shœn)  *. 
crucifiement  ou  crucilîment  m  :  a)  action 
d'attacher  et  de  clouer  sur  une  croix  pour 
faire  mourir;  li)  supplice  infligé  i  un 
criminel. 

CRUCIFOR.M  (krû'sifôrm)  adj.  cruci- 
forme :  a)  en  forme  de  croix;  i)  Bol. 
composé  de  quatre  pétales  égaux  dispo- 
sés en  forme  de  croix. 

CRL'CIFY  (trU'sifî)  ra.  1.  crucilier  :  a) 
clouer  à  une  croix,  mettre  à  mort  en  atta- 
chant à  une  croix  ;  h]  Hibl.  dompter,  mor- 
tifier, détruire  la  puissance  ou  l'ioiluence 
de;  2.  repousser  et  mépriser;  3.  lour- 
menter, mettre  au  supplice. 

CRUCIFYING  (kiû'sifïiil)  ppr.  cru- 
citiant  .•  a)  mettant  à  mort  sur  la  croix:  t) 
Fig.  domptant,   détruisant  le  pouvoir  de. 

CRUCIGEROUS  (krilsidj'œrœs)  adj. 
crucigère  :  portant  une  croix. 

CRUCITE  (krû'sit)  s.  crucite  f:  miné- 
ral qui  est  une  variété  d'andalousile. 

CRIJD  (krœd)  s.  V.  Cukd,  seule  ortho- 
graphe correcte. 

CRL'DDLE  (kroëd'd'l)  on.  V.  Curdle. 

CRIJDE  (krud)  adj.  (.cru  :  a)  qui  n'est 
pas  cuu  ou  préparé  par  le  feu;  ^)  brut, 
5pre,  non  mûri  ;  c)  ilêd.  qui  n'a  pas  été 
suftisamment  élaboré;  d)  indigeste,  in- 
forme; e)  qui  est  à  l'état  d'ébauche;  f) 
Peint,  qui  ne  s'harmonisent  point  (en  par- 
lant de  couleurs).  C.  food,  aliments  crus. 
C.  métal,  métal  cru.  C.  potash,  potasse 
crue.  C.  humours,  humeurs  crues.  C. 
notions,  des  notions  crues,  indigestes. 
C.  plan,  projet  informe,  mal  ébauché.  He 
is  c.  in  his  opinion.-;,  il  a  des  opinions  in- 
formes. C.  alortive  thouyiits,  pensées  in- 
formes. C.  colours,  des  couleurs  crues. 

CRUDELY  (krfi'dli  adv.  crûment  :  sans 
préparation  convenable,  sans  oruemeot 
ni  arrangement,  sans  maturité,  d'une  ma- 
nière indigeste. 

CRUDE.\ESS  (krûd'nés)s.  crudité  f  : 
a)  ânreté,  défaut  de  maturité;  étal  indigeste 
ou  Drut;  b)  état  de  ce  qui  est  informe, 
brut,  mal  élabore,  indigeste.  The  c.  of  u 
llieory.  le  caractère  indigeste  d'uae 
théorie. 

CRUDITY"  (krûd'iti)  .5.  crudité  f  :  a 
âpreté,  rudesse,  ce  qui  est  resté  cru;  b] 
se  dit.  dans  le  langage  médical,  des 
substances  qui  sont  restées  crues  dans 
l'esiomac. 

CRliDLE  (krû'd'l)  ta.  V.  Ccrdle. 

CRl'DY  (krù'di)  adj.  t.  coagulé; 
2.   froid. 

CRUEL  (lirû'èl)  ai(/.  cruel  :  a)  disposé 
à  tourmenter,  à  vexer,  à  affliger; /»)  cau- 
sant une  peine,  une  aflliction.  une  douleur 
profonde.  A  c.  mon,  un  homme  cruel.  ,1  c:. 
cvent,  un  cruel  événement. 

CRUELLY'  (krû'èli)  adv.  cruellemeul: 
a)  d'une  manière  cruelle,  barbare;  b)  dou- 
loureusement, horriblement. 

CRUEL.NESS  ikrû'èlnés)  s.  cruauté/, 
barbarie  /",  inhumanité  /. 

CRUELTY  (krû'èlti)  s.  cruauté  /  : 
a)  disposition  qui  porte  à  faire  du  mal 
aux  autres  sans  nécessité  ;  *)  action  cruelle, 
barbare.  To  satisfy  one's  c-,  assouvir  sa 
cruauté. 

CRUEXTATE  (krû'ëntët)  ait;,  souillé 
de  sang,  ensanglanté. 

CRUENTOUS  ikrûSn'tœs)  adj.  san- 
glant. 

CRUET  (kru'èt)  *.  burette  /:  liole  ou 
petite  carafe  de  verre  qui  sert  à  contenir 
de  l'huile,  du  vinaigre,  etc.  C.-slaui, 
porte-huilier  m,  huilier  m. 

CRUISE  (kruzj  s.  V.Crbss. 

CRUISE  (knn)  m.  ilar.  \.  croiser: 
être  en  croisière  ;  2.  faire  la  course; 
aller,  armer  en  course  :  rJdcr  en  mer 
pour  s'y  livrer  au  brigandage,  comme  font 
les  pir^ites. 

CntisE,  ,t.  i.  croisière  /  ;  voyage  en 
mer  fait  tantôt  dans  une  directioa,  lantél 
dans  une  autre;  2.  course  /(de  navires 
armes,  en  temps  de  guerre). 

CRUISER  (krùz'œr)  .t.  i.  croiseurin: 
marin  ou  navire  en  croisière  ;  2.  vaisseii 
m  ou  navire  m  armé  en  course 
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CllUM  (krcem)  s.  1.  mie  /'.•partie 
mille  du  pain;  2.  miette  f  :  petit  morceau 
•OD  r  israent;  3.  Fig-  brin  m.  A  c.  of  can- 
4ol  ftoii,  an  brin  de  consolation.  To  pick 
u,  uiie's  crunisj  se  refaire,  resagner  peu  à 
peu  l'embonpoint  qu'on  avait  perdu.  C. 
tirush,  brosse  f  pour  enlever  les  miettes 
de  pain  de  la  table.  C.  cluth,  toile  /"qu'on 
étend  sous  la  table  pour  recueillir  les 
miettes  qui  tombent. 

CiiVM,  va.  i.  émietter,  émier  :  réduire 
en  miettes  ;  2.  Cul.  paner  :  couvrir  de 
miettes,  de  mie  de  pain. 

CRUMB   krœmbi.  V.  Crcm. 

CRUMBLE  (krœm'b'l)  va.  émietter, 
émier  :  réduire  en  petits  morceaux  ou 
fragments;  2.  Fig.  diviser.  We  were 
crumbled  ttito  t'arinus  factions^noas  étions 
divisés  en  dilTcrentes  factions. 

Cr.iMBLE,  un.  1 .   s'émiotter  :  se  diviser 
on  tomber  en  petits  morceaux;  2-  Fig. 
s'écrouler,  .s'ébouler;  tomber  en  ruines, 
érir.  Ttie  wuits  arc  crumbLtng  witit  age^ 
es  murs  tombent  de  vieillesse. 

CUU.IIBLED  (kripm'bld!  ppa.  ou  ailj. 
i.  émietté  :  réduit  en  petits  morceaux; 
2.  écroulé,  éboulé:  3-  divisé. 

CRCIIBLIXC  (krcem'blifOp;ir.  émiet- 
tant  :  réduisant  en  petits  morceaux. 

CRU.ME.\.\L  (krû'minal)  s.  bourse  f: 
petit  sac  contenant  l'argejit  qu'on  porte 
sur  soi. 

CRUMMABLE  (irœm'ab'l)  adj.  sus- 
ceptible de  s'émietter. 

CRUMMY  (trœm'i)  adi.  1.  plein  de 
mie;  2.  qui  fait  beaucoup  de  miettes. 

CRU.MI'  (krœmp)  ai/y.  courbé,  voûté. 
C.  shoulitered,  qui  a  les  épaules  courbées, 
le  dos  voûté. 

CRUMi'ET  (kroém'pèt)  ».  esp^ce  de 
gSteau  plat. 

CRL'.MI'LE  (kriKm'p'l)  ve.  froisser, 
cbitTonner;  rider;  tordre. 

Cri'>ii>i,e,  i».  faire  des  plis,  se  rider,  se 
contracter. 

CRU.MPLED  kroem'pl'd)  ppa.  ou  i»^'. 
froissé,  chi  tonné,  ridé,  tordu. 

CRl'MI'LLNG  (krœm'pliri)  ppr.  faisant 
des  plis,  se  ridant,  se  contrartant. 

CitL'uPListG,  s.  petite  pomme  f  toute 
ridée. 

CRCIVCH  (kroéntsb)  va.  croquer  : 
casser,  broyer  avec  les  dents. 

CRl'XCK  (krcéflk),  CRUXKLE 
(krœn'k'l)  va.  crier  comme  une  grue. 

CRUOR  tirû'or)  s.  cruor  »j,  caillot  m 
de  San?,  sancr  m  coagulé. 

CRUP  (krup)   s.  croupe  A  fesses  fpl. 

CRUI'l'EU  krœp'œr)  s.ilaii.  (.croupe 
^{d'un  rbeva!)  ;  2-  crotipiére  f:  longe  de  cuir 
qu'on  pose  sous  la  qaeue  d'un  cheval,  etc., 
pour  empêcher  la  selle  de  retomber  sur 
le  cou  de  l'animal. 

Critpper,  va.  mettre  une  croupière  à. 

CRURAL  (krû'ral)  adj.  crural  :  a)  ap- 
partenant à  la  jambe  ;  b)  ayant  la  forme 
d'une  Jambe.  C.  arteries^  artères  cru- 
rales. C.  veins.^  veines  crurales. 

CRUS.40E  (kru'sëd')  ».  croisade  f: 
expédition  militaire  entreprise  pour  la 
«onquéle  de  la  Terre  Sainte. 

Ckusade,  s.  eruzade  /'  ;  monnaie  portu- 
gaise marquée  d'une  croix. 

CRUSADER  krused'œr)  i.  croisé  m  : 
Ùdividu  engagr  dans  une  croisade. 

CRUSADING  (krusëd'in)  ailj.  engagé 
dans  une  croisade,  se  rapportant  aux 
croisades. 

CRUSADO  (krûsë'do)  *.  V.  Chls«de. 

CRUSE  (krûs)  s.  petite  bouteille  /, 
flole  /,  burette  f. 

CRUSET  (kru'zèll  s.  creuset  m  d'or- 
fèvre. 

CRtJSH(kroêsh)fa.  i. écraser  :  broyer, 
èriser,  fracasser;   2.   Mêlait,    bocarder; 

3.  Fiij.    accabler,    anéantir,     opprimer; 

4,  fouler,  presser.  To  c.  ■•^tigar^  écraser 
du  sucre.  To  c.  apples,  écraser  des  pom- 
mes. To  c.  ones  liiiibs^  avoir  les  membres 
broyés.  The  lounst  was  crushed  by  a  fat- 
îing  rock,  le  voyageur  péril  écrasé  par  la 
chute  d'un  rocher.  Tu  c.  a  rébellion,  étouf- 
fer une  révolte.  To  be  cru&hed  bg  despo- 
liant,  être  accablé  par  le  despotisme.  To 
c.  affain.s/, presser,  fouler  contre.  To  c.  in, 
fiire  entrer   de   force;   enfoncer;   fourrer 
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dans.  To  e.  oui,  exprimer,  faire  sortir  en 
pressant. 

CBL-sn,  vn.  se  serrer,  se  presser  :  être 
réduit  à  des  dimensions  moindres  par  une 
force  ou  un  poids  extérieur. 

CRUSHED  (krcéshtli  ppa.  ou  adj.  1. 
écrasé,  broyé,  fracassé,  bocardé;  2-  réduit 
en  poudre  ;  3.  accablé,  anéanti. 

CRCSHER  (krcèsh'œr)  s.  celai  qui 
écrase,  qui  b.oie.  A  c.  ofcups,  un  buveur. 

CRUSHIXG  (krœsb'in)  ppr.  écrasant, 
broyant,  concassant,  fracassant,  réduisant 
en  poudre  ;  accablant,  anéantissant. 

CUUSH-ROOM  (krœsh'-rum)  ».  ves- 
tibule M  d'une  salle  d'opéra. 

CRUSIAN  (Irû'shiàn) .!.  Iclitlt.  carpe  ^ 
prussienne  :  le  Ojprinus  gibelio. 

CRUST  (kroest)  s.  i.  ermite  ^  :  alla 
partie  extcrieure  du  pain  après  la  cuisson. 
The  c.  ofbread,  la  croûte  du  pain.  A  uil  of 
c.,  a  c.  ofbread,  croûton  m  :  morceau  de 
la  croûte.  Kissing  c,  baisure  f,  biseau  m. 
Thatloafis  nothing  bal  c,  ce  pain  n'est 
que  de  la  croûte. 

b)  tout  ce  qui  se  forme  et  se  durcit  sur 
quelque  chose.  Thaï  wine  has  been  long  in 
boitte,  il  has  a  fine  crust,ce  vin  est  depuis 
longtemps  en  bouteille,  il  a  une  belle 
croûte.  There  is  a  o.  of  tarlar  round  Ihis 
cask,  il  y  a  une  croûte  de  tartre  autour  de 
ce  tonneau. 

c)  la  pi'ite  d'une  tourte,  d'un  pâté,  etc. 
The  c.  of  this  pie  is  excellent,  la  croûte 
de  ce  pâté  est  excellente,  l'u/fed  c.  (ou 
paste),  croûte  feutlleiée. 

(/)  Méd.  toute  pl.ique  sur  la  surface  «le 
la  peau.  The  sore  ts  welt,for  ils  c.  is  quite 
dry,  la  plaie  a  guéri,  la  croûte  en  est  IniM 
à  fait  sèche.  His  face  was  covered  uitth 
the  c.  ofan  éruption,  celte  éruption  avait 
couvert  sa  ligure    d'une  croUje. 

e)  Géot.  les  substances  qui  forment  la 
partie  extérieure  du  globe.  The  c.  of  Ihe 
earth  is  composed  of  muny  différent  sul'- 
slances,  la  croule  terrestre  se  compose 
d'une  grande  variété  de  substances. 

2.  écaille  f  (d'un  crabe),  carapace  f 
(d'une  tortue). 

Crist,  va.  1.  couvrir  d'une  croûte; 
2.  incruster  :  couvrir  de  concrétions. 

CiiisT,  m.  i .  se  couvrir  d'une  croûte  ; 
2.  former  en  croûte;  3.  s'incruster,  se 
couvrir  de  concrétions;  4.  s'encroûter. 

CRL'STA  (krcfs'ta'  s.  pierre  /'gemme 
gravée   qu'on   incruste  sur  des  vases. 

CRUSTACEA  JkriMitu'shila)  «.  crusta- 
cés mpl  :  l'une  des  classes  des  animaux 
.irliculés,  comprenant  les  homards,  les 
crevettes,  les  crabes,  etc. 

CRUSTACEAN  (krcBstê'shiân;  j.  ou 

adj-   V.  (>.l'STAr:EA. 

CRUSTACEAJiS  Ctrcèstc'shiànz)  spl. 

V.  C.ULSTACEA. 

CRUSTACEOLOGICAL;krcéstë,shio- 

lodj'ikal)  adj.  relatif  à  la  crustacéologie. 

CRUST  ACEOLOGlST(krœstë,shiol'- 
odjist)  s.  crustacéologue  m  :  qui  esl  versé 
dans  la  cruslacéolo.gie. 

CRUSTACEOLOGY  (kr(ÉStë,shiOI'- 
odji)  .s.  crustacéologie  /■;  partie  de  l'histoire 
naturelle  qui  traite  des  crustacés. 

CRUSTACEOUS  (krœstê'shœs)  adj. 
crustacé  ;  a)  appartenant  à  la  croûte,  sem- 
blable à  la  croûte,  de  la  nature  de  la 
croûte  ou  de  l'écaillé;  4)  se  rapportant 
aux  crustacés,  crustacéen.  » 

CRUSTACEOUSNESS  (krœstê'- 

shœsnés)  n.  qualité  d'avoir  une  écaille 
douce  et  unie,  nature  de  crustacé. 

CRUST.ALOGY  (krœstal'odji)  s.  V. 
Crcstaceijlocy- 

CRUSTATED  (krcêstêlédi  adj.  cou- 
vert d'une  croûte;  incrusté;  encroûté. 

CRUSTATIOX  (krœstë'shœn)  s.  in- 
crustation f. 

CRUSTED(krœsl'éd)ppa. couvert  d'une 
croûte;  incrusté;  encroûté. 

CRUSTIFIC  (kroèsUrik)  adj.  produi- 
sant une  croûte. 

CRUSTILY  (krœs'tili)  adv.  d'un  air 
chagrin  ;  d'un  ton  morose,  de  mauvaise 
humeur;  maussadement  ;  d'une  manière 
bourrue. 

CRUSTINESS  (kroes'tinés)  s.  i.  du- 
reté f:  qualité  ou  état  decroûte  ;  2.  Fig. 
morosité /■;  caractère  m  chagrin,  hargneux; 
humeur /'bourrue  ;  maussaderie /■. 
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CRUST  Y  (Ircès'li)  adj.  i.  couvert 
d'une  croûte  ou  d'une  enveloppe  dure; 
semblable  à  la  croûte,  de  la  nature  de  ta 
croûte;  2-  brusque,  bourru  dans  son  lan- 
gage el  ses  manières;  chagrin,  hargneux, 
morose,  maussade.  C.  loaf,  pain  qui  a 
beaucoup  de  croûte.  The  e.  coal  of  an  egg, 
la  coque  d'un  œuf. 

CRUT  (krœt)  ».  partie  f  dure  et  r«b» 
teuse  de  l'écorce  du  chêne. 

CRUTCH  (krœtsh)  s.  1.  béquille  f: 
bâton  surmonté  d'une  petite  traverse  qui 
se  place  sous  le  bras  ou  l'épaule  ;  2  iian. 
fourche  f  (de  selle  de  dame  ;  3.  Fig.  la 
vieillesse  f,  le  grand  âge  m;  4-  hiar.  corne 
/■de  gui;  s.  étançon  m  fourchu. 

Crltcb,  va.  soutenir  avec  des  béquilles; 
appuver,  soutenir  avec  de  faibles  moyens. 

CliUTCHED  (krcètsh'ëd)  ppa.  ou  adj. 
appuyé  sur  des  béquilles.  C.  friars,  V. 
CROfciiED-Fnnns. 

CRUTH  krû/A),  CRWTH  (krOM)  J. 
ancien  instrument  à  cordes  du  pays  de 
Galles.  V.  Cbowd. 

CRUYSH.AGE{kru'iscdj)».  poisson  m 
du  genre  requin. 

CRUZ.ADO  (krùzë'do)  s.  V.  Crcsado. 

CllY  ikri)  vn.  i .  crier:  a) faire  entendre 
des  sons  de  voix  retentissants  ;  *)  parler, 
appeler,  s'exclamer  avec  véhémence  ;  c) 
pleurer,  faire  entendre  la  voix  de  la  dou- 
leur, se  lamenter;  if)  proférer  des  sons  écla- 
tants en  signe  de  détresse  ;  e)  proclamer, 
parler  d'une  voix  retentissante  en  portant 
quelque  chose  à  la  connaissance  du  public  ; 
/)  criailler,  brailler,  piailler,  comme  font 
les  enfants  ;  g)  aboyer  comme  un  chien, 
glapir  comme  un  renard  (Cry  s'applique 
au  genre  de  cri  particulier  à  d'autres  ani- 
maux); 2.  s'écrier. 

To  CRY  AOAiNST,  ccler,  se  récrier  contre. 
—  To  c.  FOR,  crier,  pleurer  pour  avoir. 
Tn  c.  forjoy,  pleurer  de  joie.  To  c.  far 
help,  crier  au  secours.  To  c.  fur  ven- 
geance, crier  vengeance.  —  To  c.  off,  y 
renoncer,  ne  vouloir  plus  en  <*tre.  —  To 
c.  ON,  TO  r.  upijN.  .ippeler,  crier  ù,  invo- 
quer. — To  r.oi'T,  jeter,  pousser  des  cris; 
s'écrier;  vociférer:  faire  des  acclamations. 
To  c.  one's  ege.i  ont,  fondre  en  larmes.  — 
To  c.  oi-T  ACAissT,  blâmer  Ouvertement,  se 
plaindre  iKiuteini'ut  de,  se  récrier  contre. 
To  c.  oui  agninst  the  divine  administration, 
blâmer  la  Providence.  —  Tn  r.  uut  for, 
demander,  appeler  à  grands  cris;  invo- 
quer; implorer.  —  To  c.  lnto,  invoquer. 
To  c.  untn  Cod.  invoquer  Dieu.  —  To  c. 
wiTii,  crier,  pleurer  de. 

(.'.KY,  fa. crier  :  proi-lamer  à  voix  haute  et 
publiquement  pour  donner  avis,  publier, 
lamliourincr.  To  c.  aboul  the  strecl  , 
crier  par  les  rues.  To  c.  murder,  crier  au 
meurtre.  To  c.  mercy,  crier  merci,  de- 
mander pardon.  To  c.  quits,  rendre  la 
pareille. 

To  c.  Dows,  1.  décrier  :  déprécier  par 
jiarole  ou  dans  un  écrit  ;  critiquer,  censurer, 
condamner;  interdire,  défendre  par  édit; 
2.  dompter.  —  Tu  c.  lp,  louer,  vanter, 
trôner,  exalter,  rehausser.  He  is  cried  up 
liij  llte  multitude,  le  peuple  l'exalte.  To  c. 
up  to  the  skie.i,  porter  aux  nues. 

('.BY,s.  aup/.  ('.lu ES,  i .  cri  m  :  a)  son  re- 
tentissant proféré  par  la  bouche  d'un 
homme  ou  d'un  animal.  To  utter  a  dreadfut 
c,  pousser  un  horrible   cri. 

b)  clameur,  bruit,  hauts  cris.  There  mot 
a  c.  offire,  of  murder,  for  help,  on  criait 
au  feu,  à  l'assassin,  au  secours.  Great  c. 
and  Utile  work,  beaucoup  de  bruit  et  peu 
de  besogne. 

c)  exclamation  de  triomphe,  d'étonne- 
ment,  etc.  Wilh  a  score  of  aulhors  in 
fuit  c.  aller  him,  avec  une  bande  d'écri- 
vailleurs  aboyant  à  ses  trousses. 

d)  manière  différente  dont  les  marchands 
ambulants  font  connaître  la  nature  des 
marchandises  qu'ils  ont  à  vendre.  The 
cries  of  Lnndon,  of  Paris,  les  cris  de 
Londres,  de  Paris. 

e)  acclamation,  expression  de  la  faveur 
populaire.  To  commeiid  ml  of  ail  c,  porter 
aux  nues,  exaller  le  mérite  de.  The  c.  went 
once  with  Ihee,  autrefois  lu  étais  salué  par 
les  acclamations  de  la  foule.  And  the  c. 
goes  round,  el  ce  n'est  i  la  tonde  qu'M 
cri  d'admiration. 
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f)  TOlx  de  détresse  cl  retentissante; 
prière;  supplication;  g)  rumeur  publique, 
on-dil,  oui-dire,  bruit;  A)  plninte  vinlenie 
provoquée  par  l'indiRuation,  l'oppression, 
rillfealité.  There  was  a  gênerai  c.  aguinst 
Ihs  minisler,  c'était  un  cri  général  contre 
le  ministre. 

2.  prorlamation  (,  avis  m  donné  au 
public.  There  tuas  a  c.  made,  on  Ut  une 
proclamation. 

8.  pleurs  mpl.  To  hâve  a  good  c,  pleu- 
rer à  chaudes  larmes. 
4.  meule  Ade  rliiens  courants. 
CRYAL  (liri'al)  .î.  héron   m  :   grand 
oiseau  de  l'ordre  des  échassiers. 
CRYEIt  (kri'œrl  ,î.  V.  Crieii. 
CRYElt  (kri'œr)  s.  le  gentil-faucon  m  ; 
espèce  de  faurou  au  vol  très-rapide. 

CRYING  (krï'Ifl)ppr.  criant  :  rendant 
un  son  retentissant,  proclamant. 

Crying,  adj.  criant  :  appelant  la  répres- 
sion, la  punition,  la  vengeance. 

Crving,  s.  cri  m,  criaillerie  f,  clameur  f, 
bruit  m. 

CRYOLITE  (krî'olît)  s.  cryolithe  f: 
minéral  très-rare  provenant  du  Groi'nland; 
c'est  un  nuatu  d'alumine 

CRYOI'HORUS  (krisrorœs)  s.  cryo- 
phore  m,  conîcl.Ueur  m  :  instrument  au 
moyen  duquel  l'eau  se  congèle  par  sa 
propre  évaporation.  ,      ,      j    ■. 

CRYi'T  (krïpt)  s.  crypte  f  :  a)  endroit 
caché  et  souterrain,  ménagé  surtout  sous 
les  églises  pour  servir  aux  inhumations  ; 
t)  chapelle  souterraine ,  tombeau  de 
martyr. 

CRYPTA  (krïp'ta)  .5.  Bot.  cryptes  fpl  : 
réceptacles  vésirulaires  d'huile  qu'on 
trouve  dans  les  feuilles  de  l'oranger  et  de 
toutes  les  plantes  myrtacées. 

CRii'T/E  (krïp'tl)  s.  Anat  cryptes 
rip(.' follicules  rauqueux  qui  sont  cachés 
dans  l'épaisseur  de  la  peau. 

CRYI'TIC  (knp'tik),  CRYPTICAL 
krip'likal)  adj.  secret,  caché,  occulte. 

CRYi'TlCALLY  (hnp'tikah)  adv.  se- 
crètement. 

CRYPTOGAMIA  {krïp'toghe,raia)  spl. 
Bot.  cryptogames  mpl  :  classe  de  plantes 
dont  les  étamines  et  les  pistils  ne  sont  pas 
distinctement  visibles.  ,-,.,, 

CRYPTOGAMIAN  (ki'ïp.toghc'miiln), 
C  R  Y  P  T  o  G  A  1\I  I C  (  krjpitogàm'ik  ) , 
CRYPTOGAMOUS  (kriptog'amœs) ui/;. 
cryptogame  :  appartenant  à  la  classe  des 
plantes  crvptngaines. 

CRYPTOGA.uiST  (kriptôg'amisl)  s. 
cryptogamiste  m.  .     .  ,     ., 

CRYPTOCAMY  (kriplôg'ami)  s.  cryp- 
togamic/';  Iruitilication  cachée.  V.  Cwiv- 

TOGAMIA. 

CRYPTOGRAPHER  {kriptôg'rafoT) 
.  cryplographe  m  :  celui  qui  écrit  en  ca- 
ractères secrets. 

CRYPTOGRAPniCAL  (knp.to.gràf- 
ikal)  adj.  cryptographique  :  écrit  en  ca- 
ractères secrets. 

CRYPTOGRAPHY  (kriptôg'rali)  s. 
eryptographie  /':  a)  action  ou  art  d'écrire 
en  ooràctères  secrets;  b)  caractères  se- 
crets, chiffres.  . 

CRYPTOLOGY  (kriptôl'odji)  S.  lan- 
gage m  secret  ou  énigmatique. 

CRYSTAl.(kr(s'tal)s.i. cristal  m. aup/. 
cristaux  :  a)  Miner,  et  Clim.  corps  inor- 
ganique qui  a  pris  la  forme  d'un  solide 
régulier,  terminé  par  un  certain  nomhr.- 
de  surfaces  planes  et  unies;  h)  espère  de 
Ycrrc  plus  parfait  dans  sa  composilmn  et 
sa  fabrication  que  le  verre  commun;  c) 
substance  avant  la  forme  d'un  cristal;  2. 
verre  m  de  'montre,  de  pendule.  Rock  c, 
momtain  c,  cristal  de  roche. 

CuYSTAi.,  adj.  i  .  de  cristal  :  compose  de 

cristal  ou  semblable  au  cristal;   2.  Ftg. 

clair,  transparent  comme  du  cristal  ;  lucide. 

CUYSTALFOR.'VI    (kris'ialfèrm)   adj. 

lyant  la  forme  d'un  cristal. 

CRYSTAI.LINA  (krts.talî'na)  s.  cris- 
Ulline  [:  alcaloïde  qui  s'obtient  de  I  indigo. 
r.ltVSTAI-l.lNE  (kris'talin)  ui/>.  cris- 
tallin :  a)  composé  de  cristal  ;   /')  ressem- 
blant à  du  rrislal,  pur,  transparent,  pellu- 
clde.  <;.  Iiumour.   c.  lens.   Anal,   humeur, 
lentille   cristalline  ;  cristallin  ««.  C.  ski/, 
ciel  traHspaitnt.  ...         ... 

CRVSTALilTE  (krlj'talU)  *.  cristai- 
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litc  /■;  nom  qu'on  donne  au  trapp,  douce- 
ment refroidi  après  la  fusion. 

<;hystali.izable  (krts.taliz'ab  I) 
adj.  crislallisable  :  qui  peut  Ctre  cristallisé, 
susceptible  de  se  former  ou  d'être   formé 

en  rristaux.  ,,,.,•  -r 

CRYSTAM.IZATION  (  krïs,talize'- 
shœn)«.  cristallisation  f:a)  action,  pro- 
cédé de  cristalliser  ;  1/)  masse  formée  par 
l'action  de  cristalliser. 

CRYSTALLIZE  (kris'talîz)  va.  cris- 
talliser :  faire  prendre  la  forme  de  cristal. 
CnvsTALLizE,  vn.  se  cristalliser  :  s'unir 
comme  molécules  séparées  d'une  subs- 
tance, et  former  un  solide  déterminé  et 
régulier. 

CRVSTALLIZED  (krïs'talizd)  ppa.  ou 
adj.  cristallisé,  formé  en  cristaux. 

CRYSTALLIZING  (kris'taliziu)  ppr. 
cristallisant  :  faisant  cristalliser,  se  for- 
mant ou  s'unissant  en  cristaux. 

CRYSTALLOGRAPIIER  (  krfs.ta - 
lôg'rafœr)  s.  cristallograplie  ni:  celui  qui 
s'occupe  de  l'étude  et  de  la  description  des 
cristaux. 

CRYSTALLOGRAPHY  (kris,talôg- 
rall)  s.  cristallographie  j:  a)  doctrine  ou 
science  de  la  crislallisalion;  i)  discours 
ou  traité  sur  la  cristallisation. 

CTEN'OID  (linoid')  adj  cténolde  :  se 
rapportant  aux  cténoldiens. 

GTENOIDIAIVS  (tinoî'dijinz)  s.  eté- 
noldiens  mjil  :  le  troisième  ordre  de  pois- 
sons établi  par  Agassiz,  ayant  des  écailles 
à  bords  inégaux  et  dentelés,  comme  la 
perche. 

CUB  (koéb)  s.  i.  le  petit  m  de  certains 
animaux  :  lionceau  m  (petit  du  lion); 
louveteau  m  (petit  du  loup);  ourson  m 
(petit  de  l'ours);  renardeau  m  (^petit  du 
renard);  baleineau  wj  (petit  de  la  baleine). 
An  iit-iiched  c,  un  ourson,  un  ours  mal 
léché 

CUB  (koéb)  vn.  mettre  bas,  faire  des 
petits.  ,         ,,  ,    . 

CUB  (kœb)  s.  cabane  fi  lapins. 
CUB  (kœb)    va.    renfermer,  conUner, 
séquestrer.  _      „  . 

CUBA  (kyD'ba)npr.  Géog.  Cuba. 
CUBAN  (kydb'ân)  t.  arf/. cubain;  2. s. 
Cubain  m. 

CuDAN,  s.  Miner,  sulfate  m  de  cuivre  et 
de  fer  particulier  à  l'île  de  Cuba. 

CUBAïiON  (kvube'shœn)  s.  action  oe 
se  coucher,  de  se  mettre  au  lit,  de  s'éten- 
dre, de  se  reposer,  de  s'incliner. 

CUBATORY  (kyu'batori)  adj.  couché, 
étendu.  „  .         , 

CUBATURE  (kvH'halyùr)  s.  cubage  m, 
cubation  /,  cubature  Z;  action  de  trouver 
exaricment  le  solide  ou  le  conicnu  cubique 
d'un  corps. 

CUB-l>RAWN  (kœb'-dron)  adj.  sucé, 
tété  par  des  petits. 

CUBE  (kvQb)  s.  cube  );i  :  a)  Geom. 
corps  solide  régulier  il  six  cités  égaux  et 
carres  et  contenant  des  angles  égaux; 
il)  Arilh.  produit  d'un  nombre  multiplie 
par  son  carré;  troisième  puissance  d  un 
nombre.  C.-roof,  l'aeiue  /'cubique  :  quan- 
tité qui,  élevée  au  cube,  reproduit  une 
quantité  donnée.  x  ,     .    ■  -s    „ 

CrnE  va.  cuber  :  élever  h  la  troisième 
puissance  en  multipliant  deux  fois  un 
nombre  par  lui-même. 

CUBEB  A  (kyQ'biba)  .?.  Bot.  cubèbe  m  : 
genre  de  plantes  de  l'ordre  des  pipéra- 
cées. 

CUBEBS  {kya'bebz)s.  cubèbe  m:  pe- 
tites baies  du  Cnhclm  oljutnalis. 

CUBED  (kyûhd)  pva.  cubé  :  élevé  au 
cube  ou  à  la  troisième  puissance. 

CUBE-ORË  (kvrib'ilr)  s.  arsoniate  m 
de  fer  :  minéral  de  couleur  verte,  com- 
posé d'acide  arsénieux  et  de  fer. 

cUBE-SPAR(kyûb'spàr)  t.  sulfate  m 
anhydre  de  chaux. 

CUBIC  (kvû'bik),  CUBICAI.  (kyubi- 
kal)  adj.  cubique  :  ayant  la  forme  ou  les 


Kai    atij.  cuiiiqi".  .  oj""'  -  •■;■■■-    ,    ,, 
propriétés  d'un  cube.  C.    numln-r,    Arilh 
hoiiibre  m  cubique,  cube  m  :  nombre  pro 
duit  en  multi|iliant  un  nombre    deux   fois 
par  lui-même.  (.'.  ei/aalion,  Al^.  équation  f 
cubique  ou  équation  du  troisième  degré  ; 
équation    dans    laquelle    la   puissance   la  | 
plus    élevée  de  la    quantité  inconnue  est  ^ 
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un  cube.  C.    nitre,  nitre  m   cubique,  azo- 
tate m  de  soude. 

CUBICA  (kyû'bika)  t.  sorte  de  serge  / 
très-line.  ..,      ^         .. 

CUBICALLY  (ky0^lk^ll)  adv.  cuhl- 
quenient. 

CUBICAI.NESS  (kyOliikalnes)  ».  qna 
lité  ou  état  d'être  cube. 

CUBICULAB  (kyubi'k'yfilar)  adj.  cn- 
biculaire  :  appartenant  à  une  chambre  » 
coucher.  ,    ,    .,         . 

CUBICULARY  (kyùbik'vulari)  adj. 
disposé  pour  la  posture  couchée, étendue, 
horizontale 

CL'BIKORM  (kïû'biffirm)  adj.  cubi- 
forme  :  ayant  la  forme  d'un  cube. 

CUBII-E  (kvu'hïl)  .«.  fondations  fpl  : 
première  assise  de  pierres  dans  un  édilice. 
CUBIT(kvû'bil)j.  i.  Anat.  cubitus»!  ; 
le  plus  gros  des  deux  os  de  l'avant- 
bras;  2.  Métrol.  coudée/':  a)  longueur 
ordinaire  du  bras  d'un  homme  depuis 
le  coude  jusqu'à  l'extrémité  du  doigt 
du  milieu;  <■)  ancienne  mesure  de  i5  cen- 
timètres environ. 

CUBITAI,  (kvO'bital)  adj.  Anat.  cubi- 
tal :  a)  qui  appartient  au  coude;  b)  ayant 
la  longueur  d'une  coudée. 

CuiilTED  (kyu'hitëd)  adj.  ayant  la 
longueur  d'une  coudée, 

CUBITURE  (kyu'bityûr)  ».  état  dCtra 
étendu,  couché. 

CUBLESS  (kœb'lés)  adj.  n  ayant  pas 
de  peiits. 

CUBO-CUBE  (kvû'bokyub)  ».  cubo- 
cube  m  :  cube  multiplié  par  lui-même  on 
sixième  puissance  d'une  quantité. 

CUBO-DODECAHEDUAL  (kyu.bo- 
da,dikahi'dral)  adj.  cubo-dodécaèdre  :  pré- 
sentant les  deux  formes,  un  cube  et  un 
dodécaèdre.  „    -.       , 

CUBO-OCTAHEDRAL  (kyil,bo-ok,- 
tahi'dral)  adj.  cubo-octaèdre  :  pr.senianl 
une  combinaison  des  deux  formes,  un  cube 
et  un  octaèdre. 

CliBolD  (kvO'bo'd)  adj.  cuboTde  : 
ayant  à  pou  prè's  la  forme  d'un  cube. 

CUBOIDAL  (kyuhoJd'al)  adj.  à  peo 
près  de  la  forme  d'un  cube. 

CUCKING-STOOL  (kcek'in-stul)  ». 
sellette  f  à  plonger  :  chaise  dont  oii  se 
servait  autrefois  pour  punir,  en  les  plon- 
geant dans  l'eau,  les  criailleuses  et  que- 
relleuses. 

CUCKOLD  (kœk'ccld)  ».  cocu  m,  cor- 
nard  m  :  mari  trom|ié  par  sa  femme,  mari 
d'une  femme  adultère. 

CucKiiLD,  va.  cocnlicr:  al  faire  un  homme 
cocu  en  avant  des  relations  aduUèies 
avec  sa  fem'me;  i)  faire  son  mari  cocu  en 
avant  des  relations  adultères  avec  un 
a'ulre  homme. 

CUCKOLDED  (kœk'oldéd)  ppa.  eo- 
culié,  l'ait  cocu. 

CUCKOLDIZE  (kœk'oldlz)  ta.  faire 
des  cocus,  cnculier.  ..,     ,. 

CUCKOLDLY  (kcèk'oldli)  adj.  ayant 
les  qualités  d'un  cocu,  bas,  vil,  lâche. 

CUCKOLDOM  (kiek'oldœm),?.  1.  co- 
cuage  m:  élat  d'un  homme  qui  est  cocu; 
2.  adultère  m. 

CUCKOO  (kuk'û) .«.  coucou  m  :  oiseau 

du  genre  Ciiculus,  d^  m  le  nom  parait  tiré 

de  sou  cri.  Tu  sing  Itke  a  c,  Fig.  répéter 

toujours  la  même  chose. 

CUCKOO-BUD    (kuk'u-bœd)   s.  Bot. 

anémone  f  des  bois.  „«,„,% . 

CUCKOO-FLOWER  (kûk'u-lliiuœr)  ». 
Bol.  cardainine  A  cresson  m  des  prés. 

CUCKOOLIKE  (kùk'ûlik)  adj.  sem- 
blable au  coucou. 

CUCKOO-PINT  tkuk'u-pinl)  .t.  Bot. 
gouet  m,  ided-de-veau  m:  pLaiite  i^u  genre 
Arum,   qui  produit  le  sagou  de   Portland. 

CUCKOO-SPIT  (,kuk'û-sp,t),  CUC- 
Koo-SPITTLE  ikuVû-spit'tl)^  .'.  cra- 
chat m  de  coucou  :  exsudationqu  ontrouve 
sur  des  plantes,  surtout  près  des  articu- 
lations de  la  lavande  et  du  romarin. 

CUCQUEAN  (kukkwin)  5.  coquine  f: 
femme  vile.  ,:épravée.  ,    _,^  ,     ^       _  , 

CUCUBALUS  (kyakyu'batœs)  ..  Bot 
cucuhale  m.  paresseuse  /:  plante  Je  I  oi^ 
dre  des  silénées. 

CUCUI  I.ATE  ikvû'kœlèt)  adj.  capu- 
choniie,  encapuchonné  :  a)  couvert  d  un» 
espèce  de  capuchon;  t)    ayant  la  form. 
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fm  capuchon,  ressemblant  à    un   capu- 

"^""rucULUS  tkvuTiyulœs)  s.  coucou  m  : 
le  cS^  ?enréde'la  famille  des  cucu- 
lides  dont  il  est  le  lypÇ-      ,      ,    „     r„, 

toncombrc  m  :  non,  d'une  plante  et  de  son 
fruil,  du  genre  Cucumts.  Bil.er  c,  colo 
quinte  f.  As  cool  asac.  avec  le  plus  grand 
?ang-friid.  SpMng  c,    ^««'^?'"^;^,Jf^- 
vagc,  ecbalium  m  des  champs  .  Ecl/alium 

""cûcUMISlkyûUyiimis)  s.  m  cucurais 
m  :  genre  de  plantes  comprenant    le  me- 
lon, le  concombre,  etc. 
CUCURBIT  (kvQ'kœrbit    ».  cncurb.te 

A  cornue  f  :  vase  en  forme  de  calebasse  a 
l'usage  des  chimistes.  . 

bite  f  :  nom  scient.lique  de  la  com^e, 
genre  de  plantes  type  de  Tordre  des  cu- 

'"?rr  r  RBITACE  «  (kyûkœr.hilc'siî) 
,.  ?„"curbi"^ew./  famîll  de  plantes 
herbacées,  avant  pour  type  le   gtnie  eu 

curbite  ou  courge.  ,i,.flv„rhitë'- 

CUCURBITACEOUS    d'yûlœr b'te 
shiis)  <!,(/.  cucurbitacé   :   ressemblant    à 

TucURBITIVE  (kvukcèr'bmv)  adj. 
cu?uVwiain^"e  dit  d'iine   sorte  de  ténta 

"VuMUt.".:  aliments  »p/ contenus 
dans  le  premier  estomac  des  animaux  ru- 
minants T»  chew  Ihe  cud,  r^^'f 'J'f- 
repasser  dans  son  espnt,  riillechir,  médi- 
ter, peser  attentivement. 

4  chiaue  f  :  portion  de  tabac  retenue 
dans  la lionche  et  mâchée;  3.  intérieur 
Se  la  bouche  ou  du  BO'i"  ,  ",  ""  ,™™' 
qui  remâche  les  aliments  entres  dans  son 

P"crBBtrR(kœd-bèr).B»r  orseille 
r  ■  la  Lecamra  tarlarea,  plante  du  genre 
des  lichens  très-employfc  en  .teinture 
CUDDEN  (kœd'd-n),  CUpDY,(kœdi) 
i.  manant  m,  rustre  m;bena  m,  imbécile 
m  :  paillasse  m.  . ,    u  -  ^  i« 

i:ijDDLE(kcBd'd'l)  M.  se  dérober  à  la 
vue,  se  tenir  coi,  se  tapir,  se  blottir, 
s'accroupir. 
CUDDLE,  va.  chérir,  caresser. 
CUDDY  Ikœd'i)  s.  \.  tambour  m  de 
la  cuisine  :  petite  .abine  dans  1  avan  d  une 
allège  ou  d'aune  barque;  2.  irés-petit  ap- 
partements; 3.  IMh.  morue /-noire,  char- 
bonnier»!; 4.  bau'lel  m,  âne  m. 

cÙDGÈLlkœ.lj'èl)  s.  bSton  m,  gourdin 
m  triune/- .-morceau  de  bois  court  et 
épais  rocros-s  Ihe  cudgels,  mettre  bas 
les  armes,  s'avouer  vaincu,  céder. 

Cldgel,  va.  bitonncr  :  a)  battre,  frapper 
avec  un  b'aton,  un  gourdin;  *j  battre,  en 
général;  Fia.  tourmenter.  C.  (Ai/  brains  no 
moreaboul  it,  ne  vous  en  tourmeiitei 
dIus.  n'y  pensez  plus. 
CÙDGELLED  (kœdj'éld  ppa.  batonné, 

battu  avec  un  bâton.  . 

CUDGELLER  (kœdj'èlœr)  s.  1,  celui 
qui  frappe  avec  un  bâton  ;  2- batonniste  m. 

CUDGELl-I.VG  ;kœdj'elui)  ppr.  baton- 
nant.  fraiipant  avec  un  b.ilon. 

CÙDGKL-I'LAY  (kœdj'H-plt;  S.  jeu  m 

du  bâton.  .     ,,,,,      .,,  ^,. 

CUDGEL-PROOF  (kœdj'él-pruf)  liy. 

i  l'épreuve  du  biton,  capable  de  résister 

lu  bàlon;  qu-on  n'offense  pas  en  le    ba- 

""cUDLE  (kyû'd'lj    s.    petit  poisson   m 

'^CUDWEED   (kcéd'xvîd)  S.    Bol    pied- 
t  chat  m.  herbe  /-  blanche,  immortelle  f. 

plante.  ,    .      ,  „    «- 

CUE  (kvû)  s.  i.  queue  /;  bout  m,  ex- 
IréMnité  /  :'  lin  de  quelque  chose,  comme 
a  longue  boucle  qui  termine  une  porru- 
oue-  a.  réclame  f  :  derniers  mots  d  une 
tirade,  que  Tacieur  chargé  de  la  réplir|ue 
rcarde  comme  un  avis  de  commencer; 
s'si'Tie  m,  avis  ni,  instruction  /  brève. 
ri  lâke  up  Ihe  c,  donner  la  réplique.  To 
aive  a  person  his  c,  fournir  la  réplique 
S  nue\iu-un,  faire  signe    à,  endoctriner. 

4    ruie  «  :  partie  quon  doit  jouer  à  son 

tour.  Il  was  nol  his  c.  to  lake  ofjence,  il 

«'entrait  pas  dans  son  nllc  de  se  fjrher. 

B    humeur  f,  caractère  «i,  tour  n»  d  es- 


prit, i  ara  no;  tu  Ihe  c.  al  pre^enl,  ie  ne 
suis  pas  d'humeur  à  présent.  In  gooi  c, 
de  bonne  humeur. 

6.  liard  m.  de  la  valeur  d  un  liard,  7. 
queue  /de  billard. 
CuE,  va.  tresser  en  queue.  . 

CUERPO  Ikwder'po)  s.  Ta  he  m  c, 
être  sans  vêtement  de  dessus,  n  être  pas 
complètement  vêtu,  être  en  néglige,  tj- 
posed  m  c.  to  iheir  rage,  exposé  sans 
défense  à  leur  rage. 

CUFF  (kœO  s.  1.  coup  m  de  poing, 
souriel  m:  coup  donné  sur  la  jouc  avec 
la  main;  Fam.  claque  (,  taloche  f.  lape  f. 
To  be  al  ll^lijenffs,  en  venir  aux  coups  de 
poing,  se  battre  à  coups  de  poing. 

o  (en  parlant  des  oiseaux)  coup  m  de 
griffe  (des  oiseaux),  coup  d'ergot,  coup 
d'aile. 

CiiFF,  va.  1.  frapper  avec  le  poing;  2. 
frapper  avec  ses  griffes,  ses  ailes. 

Clff,  ii«.  combattre,  se  battre,  avoir 
un  démêlé.  ... 

CUFF  {koif)  s.  <•  parement  m  (d  un 
habit)-  2-  revers  m  démanche  (d  une  robe 
de  femme);  3.  (lingerie)  sous-manche    /, 

'"'cÛffed  (kœfl)  ppa.  frappé  avec  le 
ooing;  souflleté. 

CÛFFIXG  (kcefifi)  ppr.  frappant  avec 
le  noing;  souflletant. 

CUFIC  (kyû'lik)  adj.  couhque  ou  cu- 
floue  •  de  la  ville  deKoufa.  C.-characUrs, 
caracti^res  comiques  :  caractères  qu  em- 
ployait la  langue  arabe  à  l'époque  de  Ma- 

'"'cuivAGE  (kwîn'êdi)  s.  marque  ^spé- 
ciale frappée  sur  les  saumons  d  etain  par 
un  fonctionnaire  du  duché  de  (.ornouaille,. 

CUIRASS  (kwil-às')  s.  cuirasse  (  . 
partie  de  l'armure  qui  couvre  le  corps 
nar  devant  et  par  derrière. 

CUIRASSIER  (kwirasir')  s.  cuirassier 
m  :  soWat  armé  d'une  cuirasse. 

CUISH  (kwish)  s.  cuissart  m  .  arme 
défensive  pour  protéger  la  cuisse. 

CULDEE  (kœldi')  s.  culdee  ».  :  prêtre 
faisant  partie  d  un  ordre  monastique,  qui 
existait  autrefois  en  Ecosse,  en  Irlande 
et  dans  le  pays  de  Galles. 

CULERAGE  (kyûl'œrcdj)  s.  Bot.  pcr- 

"c'uLEX   ikvQl'eks)  ,<.  rulex   m  :   nom 

sclSiit.llque  au    cousin  ou    du  moustique. 

rULICIFORM     kïQlis'iforra)  aUj.  cu- 

liciforme   :    ayant   la  "forme  d'un  raousti- 

'"cULINARV  (kyû'linari)  arf/.  de  cui- 
sine, culinaire  :  a)  se  rappor  an  à  la  cui- 
sine ou  à  l'art  du  cuisinier;  b)  dont  on 
se  sert  dans  les  cuisines.  C  A«rK  herbes 
potagères.  C.  utensUs,  batterie  f  de  cui- 

^'cULLCkœl)  •'.  niais  m,  benêt  ffi,  im- 
bécile »i;  qu'on  trompe  aisément.  V.  Cblly. 

CULL  (kœl)  s.  Ichtk.  meunier  »i. 

CULL  (kœl)  va.  i.  arracher,  cueillir; 
2  trier  :  séparer  une  ou  plusieurs  choses; 
choisir  entre  beaucoup.  ,„,„,,.. 

CULLED  (koeld)  ppa.  1.  arrache, 
cueilli-  "•  trié  :  choisi    entre    plusieurs. 

CULLENDER  (kœl'éndocr)  s.  passoire 
/-,  couloire  [,  tamis  m.         ,  .      .  ,,„ 

CULLER  Ckierœr)  s.  celui  qui  arrache, 
qui  cueille,  qui  choisit. 

CULI.ET  (kœrèt)   s.    verre  m    casse, 
nu-on  recueille  pour  le  fondre. 
^  CULLIBILITY  (k'eVl"l''î')».  n'aiscne 
f,  simplicité  /,  crédulité  f:  lacilité  à  être 

''TuLLlXG  (kobnri)  ppr.  arrachant, 
cueillant,  choisissant,  triant. 

Cl-lling  s.  \.  action  d  arracher,  de 
cueillir;  2.  rebut  m. 

CcLLiNG,  s.  huître  {  de  moyenne  gran- 

''^CULLION  (kcél'yœn)  s.  i.  vil,  lâche, 
conuin  m,  plat  gueux  m\  2.  personne  / 
facile  à  tromper,  dupe  h  3.  Bot.  orchis 
m  :  racine  ronde  cl  bulbeuse. 

CULbioNLY  (kœl'yœnli)  adv.  13che- 
msnt   eu  misérable,  comme  un  coquin. 

cÙLLlS(kœris)  s.  1.  coulis  m  ;  suc 
de  viande  obtenu  par  l'extrême  cuisson; 
2  consommé  m  :  bouillon  très-succulent 
nrnvenant  d'une  lonjue  cuisson. 

CULLY  (kœl'i)  ».  I.  personne  indigne- 
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ment  trompée,  jouée  par  un  chevalier  d'in- 
dustrie, par  une  coquine;  2.  dupe  (. 

CcLLv,  va.  troniper,  mettre  dedans,  tri- 
ponner,  tricher,  duper. 

CULLYI\G   (kœl'iiii)   ppr.   trompant, 
trichant,  dupant.  „„„„,x  < 

CULLYISM    (koel'iizm)  s.  narrclé  U 
duperie  (:  caractère,  nature  de  dupe. 

Ct'LM   (kœlm)  ».    1.   Bot.   tige/-(fu 
blé  et  des  herbes);  2.  chaume  m  •' P»'!]* 
ou  tiges  sèches  di  blé    et   des    herbes; 
3.  anthracite  r-  houille  sèche. 

CULMEN  (ktèl'mén)  s.  sommet  m,  haut 
m,  cime  f.  ..         .      .. 

CULMIFEROUS  (koelmifcerces)  adj. 
Bol.  t .  culmifère  :  portant  des  tiges ,  2. 
abondant  en  anthracite.     . 

CULMINANT    (kœl'minSnt)    adj.  .  l- 

cutoanl:éTantàsonplus   haut   point; 

2.  prédominant,  dominant.  .„,„„ 

CULMINATE  (kœl'mmet)  vn.   Aslron. 

culminer  :  passer  ou  être  au  méridien 

Ci-LMiNATE,  adj.  Bot.  "Oissan  vertica- 
lement, en  opposition  à  ce  qui  croît  laté- 
ralement. 

CULMINATING  (koél'mincliii)  ppr.  ou 
adj.  culminant  :  passant  ou  ^"nt  au  mé- 
ridien; avant  sa  plus  grande  fiction. 
Mooac.  stars,  étoiles  qui  passent  au  mé- 
ridien un  peu  avant  ou  un  peu  après  la 
lune.  _,  .      , 

CULMINATION  (kcÈl,mine'shœn)  s.  1 . 
Aslro:..  culminalion  f  :  passage  d  un 
astre  au  méridien;  2.  sommet  m.  cime 
/;  couronne  f:  3.  Fig.  apogée  "'^  «"'"''- 
t  on  d'une  personne  ou  d'une  chose  arri- 
vée au  point  le  plus  brillant  de   sa    car- 

'' CULI-ABILITY  {kœl.pabil'iti)  ...   cul- 
nabilité   f  :  a)   état  de  celui  qui  e^t  le- 

Unucoipablé;'')«»1"'"y»^'"-r". 
The  c.  lies  wilh  ijou,  c'est  vous  qui  eteb  a 

"'cULPABLE  (kœVpab'l)   adj.    coupa- 
ble -.  méritant  d'être  censuré,  fautif,  bU- 

""  CuLpABLENESS    (kcéVpab  Inès)    ». 
qualité  de  ce  qui  est  bUmable,  reprehen- 

''"Xvln^y    (kœl'pabli)   ,a.lv.     d'une 
manièri   blâmable,  répréhensible,  coupa- 

''' OUI  PRIT  (kœl'prit)  s.  i.  accusé   m, 
nré»Tnu  ' .  ;   individu  traduit  en   jus  ice 
rourîn  délil    ou  un  crime;    2.    crimme 
ra,  condamné    m;    3-    coupable  m.    The 
«imiin  c.  le  jeune  coupable. 
"  OUI  T  (ka.lt)  .9.  culte  »i  ;  ensemble  des 
cérémonies  religieuses  par  le^quel  es    on 
rend  iorama--,'e  a  une  divinité.  The  oldesl  of 
MVÙllsn  Ihe  mrship  of  fead  a.ceslors 
le  nlus   ancien    de   tous   les    culies    est 
nioïmage  rendu  aux  ancêtres.  The  Roman 
calhnlie  c,    le  culte  catholique.  The  pro- 
tciianl  c,  le  culte  protestant. 

CUI.TER  (kœl'tœr)  »•  eûul  e  '«  :  fer 
traiirlianl  de  la  charrue.  V.  r.oL-rEu. 

CULTIROSTRAL  (kœl,tiros'tral)  adj 
cuhrii-osiral:  se  dit  d'un  oiseau  qui  a  e 
bec  conformé  comme  le  contre  d'une  char- 


CULTIROSTRES  (koîltirôs'trlz)  ». 
cuUiVrostres  mpl  :  famille  d'oiseaux  ayan 
le  bec  grand,  long,  fort  et  ordinairement 

"""cultivable  (koèl'tivab'l)  adj.  _cul- 
tivable   :    susceptible   d'être   laboure  oa 

"'ruLTIVATE{kœriivct)!«i.  i.  cultiver  : 
0)  labou  cr^meltre  en  culture,  préparer 
piur  une  récolle,  faire  valoir;  "i;»/""^ 
Sar  la  culture;  c)  entretenir  aimci ,  ^) 
Sraé liorer  par  e  iravail  ou  l'étude,  en  cnr- 
?igeant  les  défauts,  en  augmentant  les 
nualités  He  cultivâtes  his  oum  property. 
Tfa  valoir  lui-même  sa  propriété.  \  heat 
is  exlensively  cultivaled  tn  England,  en 
Ân-îetc  rc,  on  cultive  le  froment  sur  une 
Grande  échelle.  To  c.  old  acqmvnlances 
cultiver  de  vieux  amis.  Toc.one  s  talents, 
cultiver  ses  talents. 

2.  étudier,  travailler  a  améliorer  ou  à 
avancer-  3.  aimer,  nourrir,  entretenir, 
fravailer  à  aiigmer.ler.  To  c.  generoiu 
/-"".',  nourrir  de  généreux  se.itui.enls 

4  amender,  travailler  a  rendre  meilleur. 
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«orriger,  civiliser.  To  c.  Ilie  uittamed  ta- 
foge,  civiliser  le  grossier  sauvoye. 

CULTIVATEU  kcêriivOt.  d/  ppa.  cul- 
tivé :  a)  labouré,  mis  en  culture  ;  b)  amé- 
lioré, corrigé,  amendé;  c)  uroduit  par  la 
euUure. 

CL'LTI VATING  (kcénivêliil  :  ppr.  cul- 
livsTit  :  a)  labourant,  mettant  en  culture; 
J)  nourriss;m,  entreii'Uant;  c)  corriïcant, 
«mcndant;  d)  produisant  par  la  cullurc. 

CULTIVATION  (kœl,tivê'shœn)  s.  t. 
cultivation  f  :  travail  nécessaire  pour 
mettre  la  terre  en  culture;  s.  culture  f  : 
a)  étude,  soin  apporté  J  l'aniélioration,  à 
rausmemalion,à  l'entretien  ;  «)  application 
des  moyens  d'améliorer ,  d'amender;  c) 
progrès,  civilisation;  cl)  production. 

CULTIVATon  {krel'tivélœr)  s.  t. 
cultivateur  m,  fermier  m,  laboureur  m, 
agriculteur  m  :  celui  qui  se  livre  aux  tra- 
vaux de  la  culture,  de  l'économie  rurale 
en  général  ;  2.  celui  qui  travaille  à  amé- 
liorer, à  corriger,  à  amender,  à  augmenter, 
à  perfectionner;  3.  espèce  de  herse  f. 

Cri.TRATE(kœrirë[),CULTI!ATED 
(kôjrtrëtëdj  «<(/.  aflilé  et  pointu  :  avant 
la  forme  d'une  serpe. 

cuLTRlvoRouSikcÉI,tn'v'orœs)a(/>. 
cullrivore  :  se  dit  d'un  saltimbanque  qui 
a  l'air  d'avaler  des  couteaux. 

CULTUIIE  (kœlt'vur)  s.  culture  f:  a) 
action  de  préparer  la  terre  J  la  récolte;  b) 
Fil/,  application   du  travail  !i  l'accroisse- 
ment des   bonnes  qualités;  c)  tout  raoven 
employé  pour  améliorer. 
CL'r.TURiî,  va.  cultiver. 
CL'LTURED  (kœlt'yijrd)  Ma.  cultivé. 
CULTUItELESS      (koelt^urlés)    adj. 
inculte  :  privé,  manquant  de  culture. 

CULTuniST  (kœlt'jurist)  .«.  cultiva- 
teur m,  agriculteur  m. 

CULVEll  (tœl'vœr)  s.  pigeon  m,  pi- 
.geon  ramier  m.  C.-home,  pigeonnier  m. 

CUI,VERI\  (koèl'vœrin)  s.  coulevrine 
/;  espèce  de  canon  qu'on  emplovail  au- 
trefois. 

CULVERT  (kœl'vœrt)  .?.  t.  ponceau 
m  :  passage  couvert  sous  une  route  on 
sous  un  canal;  2.  conduit  m  voûté  (pour 
le  passage  de  l'eau). 

CULVERTAIL  (kœl'vœrtël)*.  Menais. 
<|ueue  /'d'aronde.  V.  Dovetail. 

CULVERTAILED  (kœl'vœrlëld)  arf/. 
assemblé  à  queue  d'aronde. 

CUMA  (kyu'ma),  cv\i M  (kyû'mJ)  npr. 
Géog.  eûmes  /.  ^  '       1   y 

CUMARIC  (kyùmar'ik)  ailj.  Chim. 
coumari(jue.  C.  and,  acide  m  coumarique  : 
acide  qu  on  tire  du  coumarin. 

CUMAUIRI  (kyû'niarin)  s.  couniarinc 
/■;  principe  odoriférant  du  coumarin  ou 
fève  tonka,  se  cristallisant  en  aiguilles 
minces,  brillantes  et  incolores. 

CUMBEiN'T  (kœm'bént)  adj.  posé, 
étendu  sur. 

CUMREU  (kcém'bœr)  va.  i.  encom- 
brer :  obstruer,  embarrasser;  2.  charger 
surcharger,  accabler;  3.  embarrasser' 
gêner,  incommoder.  TItai  gardcn  1.1  cum- 
bered  willibriars,  cejardin  est  encombré 
de  ronces.  To  c.  Ilie  tnemary,  surchar- 
ger la  mémoire.  To  c.  with  diifuullies,  ac- 
cabler de  diflicultés.  Cumbered  wilh  i/ears, 
accablé  par  le  poids  des  années.  Cul  il 
dowii,  why  cumherelk  il  the  ground  t  cou- 
pez-le, pourquoi  occupe-t-il  la  terre  inu- 
tilement? V.  K.NCfMnEK. 

CU.IIBERED  (kipm'bœrd)  ppa.  encom- 
bré, surchargé,  accablé,  embarrassé,  gêné. 
C[;MBERI^'a  (kœiu'bœrin)   ppr.    en- 
«ombrant.  surchargeant,  accablant,  embar- 
r<issant,  gênant. 

ctiMBERSOME  (kcèm'bœrsœm)  aii. 
embarrassant,  gênant,  incommode.  A  c. 
burdeii.  un  fardeau  embarrassant.  A  c. 
garmenl,  un  vêtement  incommode. 

CUMBERSOMKLV  (kaMn'bœrsœmli) 
adv.  d'une  manière  gênante,  embarras- 
sante. 

CUMBEKSOMEXESS(kœm'ba'rsœra- 
ncs)  s.  embarras  m,  gêne  /;  nature  /  em- 
karrassante. 

CUMBRA.VCE  (koera'bràns)  s.  fardeau 
m,   embarras  m,  obstacle  m. 

CUMBROUS  kaMU'brœs)  «(</.  i.  em- 
barrassant, gênant;  2.  pesant,  lourd;  3. 
eonfus,  embrouillé,  s'obslruaul  récipruque- 
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ment.  The  c.  elvmenls,  les  éléments  con- 
fus, le  chaos. 

CU.MBROUSLY  fkeém'brœsli)  adt. 
d'gne  manière  gênante,  embarrassante. 

CL'MBROf  S\ESS  (kœm'broisnés)  j. 
embarras  m,  incommodité  f. 

ciiMriiEV  (kiRiii'frij.s.  Dot.  consnude 
f  :  genre  de  plantes  de  la  famille  desbor- 
raginécs. 

CUMIC  (kyû'mik;  adj.  Chim.  cuminique. 
C.  acid,  acide  m  cuminique  :  aci'ie  tiré  de 
lessenre  de  cumin. 

Ct'MIOl\E  (kyû'midin)  s.  ciimidine  f: 
substance  basique"  tirée  de  l'essence  de 
cumin. 

cuMIiV  (ktêm'in)  s.  Bot.  cumin  m  : 
Cuminum  cyminum,  plante  annuelle  dont 
les  grains  ont  une  odeur  aromatique.  C. 
seed,  graine  de  cumin.  litack  t..  cumin 
cornu,  faux  cumin  :  Nigella  saliva,  plante 
à  graines  piquantes  et  aromatiques. 

CUMIMC  (kyîimiu'ik)  tidj.  cuminique. 
C.  acid,  acide  ut  cuminique  :  acide  qu'on 
obtient  de  l'essence  de  cumin. 

CUMlN-oiL{kœm'ln-ori)  s.  essence/' 
de  cumin  :  liquide  volatil  extrait  des 
graines  du  cumin. 

CUMINOL  (kyû'minél)  s.  cuminol  m  : 
l'une  des  parties  constituantes  del'cssence 
de  cumin  et  qui  est  la  véritable  essence 
de  cumin. 

CUMMINGTONITE  (kcÈm'intonît)  s. 
Miner,  cummingtonite  f:  minéral  cassant, 
d'une  couleurgris-clair'et  d'un  éclat  soyeux, 
trouvé  à  Cummington,  dans  l'Etat  de  Mas- 
sachusetts. 

CUMOL  (kyû'mol)s.  Chim.  cumènem: 
carbure  d'hydrogène  extrait  de  l'acide 
cuminique. 

CU»llJLATE(kyû'mulët;!'a.  accumuler, 
entasser,  amonceler. 

CUMULATlOiV  (kvQ.miilê'shren)  s. 
accumulation  f  :  a)  action  d'accumuler, 
d'entasser  :  ^)  amas,  tas. 

CU.MlîLATIVE  (kyu'mulativ)  adj.  cu- 
mulatif; a)  composé  de  paities  entassées; 
b)  formant  une  masse;  c)  qui  accrofl  par 
addition;  d)  Dr.  qui  auguieiitc,  de  surplus; 
se  dit  de  preuves,  de  faits  ou  d'arguments 
du  même  genre.  The  argument  is  c.,  l'ar- 
gument est  cumulatif. 

CUMULOSE  (kyOïmyOïas")  arf;.  rempli 
de  tas. 

C  U  M  U  L  O  -S  T  R  A  T  U  S  (ky Û'mvulû 
strêtœsj  s.  Météor.  cumulo-stralus'm  : 
nuage  présentant  dans  son  ensemble  les 
caractères  du  stratus,  mais  ayant  à  ses 
bords  de  petits  llocons  comme  le  cumulus. 
CUMULUS  (kyû'mulœsi.s.  cumulus  »i  ; 
nom  qu'on  donne  il  l'une  des  quatre  espèces 
fondamentales  de  nuages,  à  cause  de  sa 
struflure  en  niasses  convexes. 

CUN  (kœn)  M.  i.  savoir.  V.   Cos;  2. 

diriger  le  cours   d'un  vaisseau.  V.  Cond. 

CUNABULA   (kyfinab'yula)  s.   V.   I.\- 

Cl'NAUl'LA. 

cuNCTATloMkienktë'shœn)*.  cunc- 
talion  /■,   temporisation  ;,  dclai  m. 

CUXCTATOR  (kœfik'tëtœr)  s.  cunc- 
tateur  w,  temporiseur  m  :  celui  qui  tarde, 
qui  traîne  en  longueur,  qui  hésite. 

CUND  (koend)  va.  aviser,  signaler.  V. 

Co?lD. 

CU.VEAL  (kïû'nial)  adj.  cunéaire  :  qui 
a  la  forme  d'un  coin. 

CUNEATE  (kya'niêl  ,  CUNEATED 
(kyu'nielêd)  adj.  cunéaire  :  a)  avant  la 
forme  d'un  coin;  b]  bol.  se  dit  surtout  de 
feuilles  qui  s'élargissent  en  forme  de  coin, 
de  la   base  au  sommet. 

CUXEIFORM  ikyùnî,ifàrm)  uilj.  cu- 
néiforme :  a)  ayant  la  forme  d'un  coin;  b) 
Anal,  se  dit  'le  trois  os  du  pied  i  cause 
de  leur  forme.  C.  letters  or  characters, 
caractères  cunéiformes  ;  anciens  caractères 
assyriens.  V.    .\rrov\'-iieadf.d. 

cUiMCUi.ous  (kyunik'vulœs)  aij.  de 
lapin,  se  rapportant  au  lapin 

CUXNEB  (kœn'œr)  s.  khtii.  patelle  f 
commune  :  genre  de  mollusque  cyclo- 
branches. 

cUNMKG(kcèu'in)  «((/'.  i.  savant,  ins- 
truit, habile  ;  2.  (choses)  façonné  avec  art, 
curieux,  ingénieux;»,  artihcieux,  rusé,  lin, 
malin,  rempli  de  malices.  A  c.  fellov,  un 
lin  matois,  un  aigrelin.  A  c.  child.  un 
enfant  rempli  de  malice.    C.  mau,  i.  wo- 
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man,  diseur  m,  diseuse  /  de  bonne  ave»- 
lure. 

Cl^■^■l^G.  s.  t.  f  savoir  m,  habileté  f, 
dextérité /■;.  2.  fourberie/;  tromperie/', 
artilice  m.  ruse  /,  linesse  f,  duplicité  f. 
To  vie  irt  c.,  jouer  au  plus  tiu. 

CU.\N'|.\GHAMIA  (kcèn.iûhê'mia)  ». 
cunningliamie  /  ;  genre  de  plantes  coni- 
fères. 

CI'N.VIXGLY  (kœn'iûli)  adv.  arlilicieu- 
semeni,  avec  linesse,  avec  ruse. 

CU.\X|.VG.\ESS  (kœn'innCs)».  rase  f 
artilice  /;  line-se  /. 

CU.\oxiACE.«(kjrûn(",nic'siI)  ».  cono 
niacées  fpl  :  petit  ordre  de  plantes  poly 
pétales,  ayant  pour  type  le  genre  Cunama. 
CVV  (kœp)  s.  1.  coup»  /  .•  petit  vase 
qui  sert  ordinairement  à  IJoire;  2-  gobelet 
m,  tasse  /  (à  thé,  à  café)  ;  3.  vin  m  con- 
tenu dans  une  coupe.  The  part ing  c,  the 
■■itirmp  c.,  vin  m  d'étrier,  coup  m  d'étrier. 
Let  us  toke  ac., ba\nns  un  coup.  Hehas  gol 
a  c.  toomuch,  il  a  trop  bu.  Tliere  is  many 
a  slip  belween  the  cup  and  the  lip,  de  la 
main  à  la  bouche  se  perd  souvent  la  soupe. 
They  are  as  thick  us  c.  and  eau,  ce  sont 
des  amis  intimes,  unis  comme  deux  doigts 
de  la  main. 

4.  au  /)/.vin  m.  Joie  m  du  repa.s,  orgies  fpl. 
To  be  m  one's  cups,  être  ivre,  être  dans 
les  vignes  du  Seigneur.  In  oureups,  à  table 
avec  nos  amis,  dans  la  joie  du  repas.  Ile 
is  i/uarrelsome  in  his  cups,  il  est  que- 
relleur après  avoir  bu. 

s.  gobelet  m  (d'escamoteur);  6.  Chir. 
ventouse  fiy.  Cuppinc-clas.sJ  ;  7.  Bol. 
cupule  /■  :  de  gland). 

8.  calice  m  :  aj  Bot.  enveloppe  en  forme 
de  coupe  qui  sert  de  base  à  la  corolle  des 
plantes  ;  b}  bibl.  souffrances  et  afilictions 
a  endurer;  et  aussi  bienfaits  reçus.  ïhe  c. 
uihich  my  [allier  hath  given  me,  shull  1 
notdrinkit?  ne  faut-il  pas  que  je  boive 
le  calice  que  mon  père  m'a  donné  ?  My  c. 
runnelh  over,  tu  me  combles  de  tes  bien- 
faits. 

Cup,  lia.  1 .  Chir.  ventouser  :  appliquer 
des  ventouses  ii  ;  2.  verser,  offrir  à  boire; 
traiter. 

CUPBEAREn    (tcpp'bêr'œr) .».  écban- 
son  m  :  serviteur  d'un  prince  chargé  d'of- 
frir du  vin  ou  des  liqueurs  aux  convives. 
CUPBOARD  (kœb'œrd)  s.  armoire  /, 
buffet  m  :  meuble  garni  de  planches  pour 
recevoir  la  vaisselle,  etc. 
CupnoAKD,  ta.  amasser,  thésauriser. 
CUPBOARDED    (kœb'œrdêd)     ppa. 
placé  dans  une  armoire. 

CUPEL  ikvQ'nélj  s.  coupelle  /  .■  petit 
vase  servant  à  ailiner  les  métaux  précieux. 
C.-dust,  poussière  f  de  coupelle;  poudre 
employée  dans  l'allinage  des  métaux. 

CUPELLATIOX  (kyû,pèlê'shœii)  ». 
coupellation  /'.■  afiinage  de  l'or,  de  l'argent 
dans  une  coupelle. 

CUPFUI.  (kœp'fui)  s.  autant  qu'une 
coupe  peut  contenir. 

ciiPG.\LL  (koèp'gôl)  ».  galle  f  qu'on 
trouve  sur  les  feuilles  du  chêne. 

CUPID  (kyO'pid)  npr.  Uyth.  Cupidoi 
m  :  le  dieu  de  l'amour. 

CUPlDlxous  (kyupid'inœs)  ai</. 
rempli  de  désirs. 

CUPIDITY  (kyûpid'iti)  ».  cupidité  /, 
convoitise  /'. 

CUPIDOUS  (kyû'pidœs)  ai(/.  cupide, 
avide,  rapace. 

CUIVMOSS  ikœp'môs)  ».  espèce  de 
lichen  i.'i:  le  Cmomice  ptxidata. 

ccpoL.\  (KyiVpola)  ».  Arclt.  coujiole 
/■,  dôme  m  ■  voilte  sphérique  au  sommet 
d'un  édilice.  The  c.  of  a  furnace,  Melall. 
fourneau  m  à  manche. 

CUPPEO  (kœpl)ppa.  saigné  aa  moyen 
de  ventouses. 
CUPPEL  (kcep'p'l)  ».  V.  COPPEL. 
CUPPER  (kœp'œr)   ».   Chir.  venloo- 
seur  m. 

CUPPIXG  (kcÈp'iil)  ».  Chir.  applifj- 
tion  de  ventouses.  C.  #/a.w,  ventouse  /. 
CUPREOUS  (kyû'priœs)a(</.  de  cuivre, 
cuivreux  :  tenant  dé  la  nature  du  cuivre.  C. 
bismuth,  bismuth  cuivreux  :  minéral  con- 
tenant du  cuivre,  du  bismuth  et  du  soufre. 
CUPRIFEROUS  iiyuprirœrcps)  adj. 
cuprifère  ;  produisant  ou  donnant  da 
cuivre. 


CUPRITE 

CUPRITE  (kïft'pnt)  .'.  iliaér.  nxrdule 
m  de  cvivi'e  :  sous-DWde  de  cunTo. 

CUI'KOI'LL'MBITE  (kyu.propln-m'- 
bît)  s.  cuproplombile*;  .minéral  composé 
de  sullites  de  plomb,  de  cuivre  cl  d'ar- 
gent 

Cl'PROSE  (kcÈp'n'iz)  ■'•  pavot  m. 

Cfl"-SHAPED  (liœp'sliôpt)  adj.  en 
forme  de  coupe. 

CUPL'L.A  iliyflpnla)  s.  Bot.  cupule  /: 
enveloppe  de  la  base  du  gland,  balle  de 
l'aveline,  de  la  châtaigne,  etc. 

crnCLiFER.E  (kyij,pulif'œrr)  J.  Dol. 
cupuliféres  fpt  :  ordre  de  plantes  dési- 
gnées aussi  sous  le   nom  de  corylacees. 

V.    C«RYLArF..e. 

CUPUl,lFEROUsClcyu,ptilirœrœs;a(</'. 
cupulil'ére:  i|ili  esununi  d'une  cupule. 

CUP-V.ALVE  '.kœp'-valv)*.  ilacli.  à  v. 
soupape  /  spliériquc. 

CUR  (kiBf)  s.  t.  chien  m  dégénéré; 
2.  Fig.    chien,  homme  méprisable. 

CURABiLlTY  (kvûr.abil'iti)  s.  cura- 
Mlité  f:  caractèie  d  une  maladie  suscep- 
tible d'être  guérie. 

CUR.ABLE  ikyûr'ab'l)  ail/,  curable, 
guérissable  ;  qu'on  peut  guérir. 

CUR.ABLENESS  (kyûr'ab'lnjs)  .«.  cu- 
rabilitf  /'  :  caractère  d'une  maladie  qu'on 
peut  guérir 

CL'R.AÇOACkQrasn';  i.  npr.  Gèog.  Cu- 
raçao /■-■  lie  des  Antilles  ;  2.  J.  curaçao  m  : 
liqueur  composée  d'écorce  d'orange,  de 
cani'lle  et  de  macis. 

CfJR.ACY  (kyûr'asi)  j.    vicariat  m. 

cuitAKiXE  (kyo'rarîn)  s.  Chim.  cura- 
rine /':  alcaloïde  vénéneux  au'on  retire  du 
curare  de  r.\niénqiie  du  Sud. 

CUR.ASSOW  fkyuràs'so)  s.  crax  m  : 
^enre  d'oiseaux  gallinacés. 

CURATE  (liya'ri;t)  s.  Egt.  angl.  mi- 
nistre m:  prêtre  de  l'Eglise  d'Angleterre. 
Sltpendiary  c.  vicaire  m,  ministre  sa- 
larié, rétribué  par  un  recteur  (curé)  pour 
le  remplacer,  yerpc/ual  c,  ministre  per- 
pétuel (qui  ne  dé(pend  pas  d'un  recteur, 
mais  vit  d'une  partie  des  dîmes  et  d'autres 
sources  de  revenu}. 

CUR.ATIVE  (kyû'rativ)  adj.  curatif  : 
qui  a  rapport  au  trailemenl  t'es  maladies. 

CURATOR  fkyurê'tœr)  ».  i.  conser- 
vateur m  :  celui  qui  est  chargé  de  la 
surveillance  d'un  établissement  ou  dipTit 
public.  Tke  c.  ofa  muséum,  le  conserva- 
teur d'un  musée. 

2.  Dr.  curateur  m:  celui  qui  est  nommé 
par  un  tribunal  ou  par  un  conseil  de  t'a- 
mille  pour  gérer  et  administrer  les  biens 
d'un  mineur,  d'un  interdit,  d'un  absent,  etc. 

CUR.ATRIX  'kyù'r.itriks)  ,v.  curatrice 
f:  femme  chargée  d'une  curatelle. 

CURB  (kô'rb)  .V.  1 .  3/un.  gourmette /■  ; 
petite  chaîne  de  fer  attachée  à  la  partie 
supérieure  d'un  des  côtés  du  mors  d'un 
cheval,  et  qu'on  accroche  à  l'autre  cûté 
en  la  faisant  passer  sous  la  ganache;  2. 
Fig.  frein  m,  obstacle  m,  emp'-chement  m: 
3.  margelle  f  de  puits  ;  4.  bordure  /'(d'un 
trottoir);  s.  Vit.  courbe^;  tumeur  dure 
et  calleuse  qui  vient  aux  jambes  des  che- 
vaux. 

(*URB,  va.  i .  gouriner  :  mettre  la  gour- 
mette à  un  cheval  ;  2.  Fig.  réprimer,  re- 
fréner, retenir,  modérer,  dompter.  To  c. 
one's  pa.isioîis,  réprimer  ses  passions. 

3.  garnir  d'une  margelle,  d'un  rebord. 

CURBED  (kœrbd)  ppa.  réprimé,  re- 
fréné, modéré,  dompté,  garni  d'une  mar- 
gelle, d'une  gourmette. 

CURBI\G  'kœrb'in)  ppr.  réprimant, 
refrénant,  domptant. 

CiRBiNG,  s.  frein  m. 

CURB-PLATE  (kderb'-plêt)  ».  table  ^ 
de  mur  (d'un  toit  ou  d'un  dôme  circulaire 
ou  elliptique)  sur  laquelle  s'appuient  les 
«hevrons  du  toit. 

CURB  ROOF  (kderb'rûl)  ».  comblera, 
toit  m  a   la  Mansard. 

CURBSTONE  (kœrb'stôo)  ».  bordure  f 
(de  trottoir). 

CURC.AS  (Irèr'kas)  s.  curcasm.-  genre 
de  plantes  eupliorbiacées. 

CURCULIO  (kœrkyu'lio)  .s.  curculio 
n:  nom  scientilique  du  charançon. 

CURCUMA  (kderTiyuma)  curcuma  m, 
safran  m  des  Indes  :  plante  qui  fournit 
floe  matière  colorante  jaune. 


-  219  — 

CCRD  (kœvd)  s.  lait  m  caillé  :  partie 
coagulée  ou  épaissie  du  lait  qu'on  forme 
en  iVomage.  Ta  turn  to  vurds,  se  cailler. 

CiT.D,  va.  cailler,  coaguler,  hger;  faire 

cailler. 

CURDED  (kœrd'éd;  ppa.  caillé,  coagulé. 

CURDI.VESS  ikœr'dinés)  s.  cailleinent 

m  :  état  du  lait  ou  du  sang  qui  se  caille, 

qui  se  coagule. 

CURDLE  tkœr'd'll  m.  i.  se  coaguler, 
se  cailler,  se  liger,  s'épaissir;  2.  se  con- 
geler. The  miik  begîn.i  to  c,  le  lait  com- 
mence à  se  cailler.  Tfte  i/lood  curdled  in 
m<j  veina,  mon  sang  se  glaçait  dans  mes 
veines. 

CiRDLE,  va.  1.  coaguler,  cailler,  liger; 
épaissir;  2.  concréher,  solidilier;  3.  Fig. 
congeler,  glacer. 

CURDLED  (krér'd'ld' ppa.  ou  aij.  i. 
coagulé,  caillé,  lige,  épaissi;  2-  solidifié; 
3.  congelé,  glacé. 

CUKDLIXG  (kèrdliû)  ppr.  coa,gulant, 
caillant,  figeant,  épaississant. 

CURDY  :koerdi)  adj.  ressemblant  à 
du  lait  caillé,  coagulé. 

CURE  kvQr)  s.  cure  f  :  a)  action  de  gué- 
rir, rétablissement  de  la  santé  après  une 
maladie,  guérison  d'une  blessure;  b)  ce 
qui  guérit,  ce  qui  rétablit  la  santé;  c) 
fonctions  de  ministre,  de  curé  ;  charge 
d'àines, 

CcRE,  va.  1.  guérir  :  rétablir  la  santé 
d'une  personne  malade,  la  vigueur  d'un 
membre;  2-  dompter,  éloigner,  mettre  lin 
à  une  maladie;  3.  remédier  à,  por:er 
remède  à  ;  éloigner  un  mal,  remettre  en 
bon  état.  To  c.  Me  eviis  oflke  State,  foner 
remède  aux  maux  de  l'Etat. 

4.  sécher,  fumer:  préparer  pour  la  con- 
servation. To  c.  fish,  etc.,  sécher  du  pois- 
son, etc. 

CURED  :U-âtd)  ppa.  ou  adj.  1.  guéri, 
rendu  à  la  santé;  2.  éloigné,  dompté  (en 
parlant  d'une  maladie);  3.  séché,  fumé. 

CURELESS  (kyûr'lës)  aJj.  incurable  : 
qui  ne  peut  être  guéri,  n'admettant  pas 
de  remède;  sans  remède;  irrémédiable. 

CURER  (kvQr'œr)  s.  guérisseur  m, 
médecin  m  :    celui  qui  guérit. 

CURFEW  (kœr'fvu)  ».  couvre-feu  m: 
tintement  d'une  cloche  à  la  tombée  de  la 
nuit,  prévenant  les  habitants  d'avoir  à 
éteindre  leurs  feux  et  k  se  coucher. 

CURIA  (kvD'ria)».  cour  r  <>^  justice, 
trituinal  m. 

cURlALlSTIC(kyû,riaUs'tik)  adj.  cu- 
rial  :  se  rapportant  i  une  cour  de  jus- 
lice. 

CURIALITY  (kyû.rial'iti)».  t  frm\é- 
ge^  mpl,  prérogatives  /'p/ d'une  cour;  2- 
suite  f  d'une  cour. 

CURIXG  vkyûr'in)  ppr.  i.  guérissant, 
rétablissant  la  sanié;  2.  remédiant,  por- 
tant remède  à  un  mal;  3.  préparant  pour 
la  conservation,  séchant,  fumant. 

CURIOLOGIC  (kïii,riolodj'ik)  adj. 
kvriologique  :  se  dit  d'une  grossière  es- 
pèce d'hiéroglyphes  dans  laquelle  chaque 
chose  est  représentée  par  son  image. 

CURIosiTV(kyû,rios'iti)».  i. curiosité 
f:  vif  désir  de  voir  quelque  chose  de  nou- 
veau, but  of  c.,  from  c,  par  curiosité.  To 
feel  no  c.  about,  n'avoir  pas  la  moindre 
curiosité  à  l'égard  de. 

2.  t  élégance  /,  alTélerle  f,  recherche  f, 
soin  m  excessif  apporté  dans  la  manière 
de  se  vêtir.  They  mock  you  for  yuur  loo 
much  c,  ils  rient  de  votre  extrême  affé- 
terie. 

3-  exactitude  /■.justesse  f,  délicalesse  [, 
fidélité  fie  représentation  ;  4.  expérience  ( 
curieuse  :  quelque  chosed'inusite,  de  rare, 
ce  qui  mérite  l'attention  ;  3.  curiosité  f, 
singularité  f,  rareté  f  :  ce  qu'il  y  a  de 
remarquable  à  voir.  Tke  curiosities  of  a 
place,  les  curiosités  d'un  endroit. 

CURIOSO  (kyû,ri8'So)  ».  personne  f 
curieuse,  curieux  m,  amateur  m,  connais- 
seur m. 

CURIOUS  (kyu'riœs)  arf/.  i.  curieux  : 
a)  vivement  désireux  de  voir  ce  liUi  est 
nouveau;  h)  habituellement  scruiaieur; 
adonné  à  l'examen,  aux  recherches.  \Yo- 
men  are  c.  by  nature,  les  femmes  sont 
naturellement  curieuses.  One  of  a  c.  lurn 
of  mind,  personne  d'un  caractère  naturel- 
lement curieux. 


CURRENGY 

1.  soigneux,  scrupuleux  :  attentif  i  wt 
pas  confondre;  jaloux  d'être  exact.  C.  i» 
ki.'i  inquiries,  scrupuleux  dans  ses  recher- 
ches. 

3.  délicat  :  difficile  dans  ses  choix;  dif- 
ficile à  satisfaire  ;  4.  recherché;  g.  exécuté 
avec  soin;  6.  exact.  She  i.v  Ivo  c.  tu  her 
dre.ss,  elle  est  trop  recherchée  dans  si 
mise.  A  c.  wtt,  un  esprit  délicat.  A  c.  di.t' 
cnminalion,  une  différence  exacte.  C. 
workmauship,  travail   exécuté  avec   soin. 

7.  rigide,  sévère  ;  8.  singulier,  drùle. 
A  c.  fcilow,  un  dn'ilede  corps. 

CUlilousLY(kya'nœsli)  ûifc.  i.  avcs 
soin,  atteiitivenienl;  2.  avec  art,  artiste- 
ment;  3.  curieusement  :  d'une  manière 
singulière,  d'une  manière  insolite. 

CURIOUSXESSikïii'riœsnés)».  1.  cu- 
riosité f  :  qualité  d'être  propre  a  exciter 
la  curiosité  ;  2.  lini  m,  délicatesse /' de  la 
main-d'œuvre,  de  leséciiiion;  a.  singula- 
rité /de  combinaisons,  d'arrangement,  de 
moyens. 

OURL  (kœrl)  l'a.  i.  courber,  plier:  2. 
former  des  sinuosités;  3.  Iriser,  boucler; 
4.  se  tordre,  enlacer,  se  replier,  s  enrou- 
ler comme  un  serpent;  3.  boucler  :  orner 
de  boucles;  6.  s'élever  en  vagues,  en  on- 
dulations; 7.  rider  (la  surface  de  l'eau), 
bouillonner  (comme  les  vagues). 

Ci:nL,  vn.  i .  se  crisper,  s'elrécir  en  si- 
nuosités; 2.  onduler;  3.  se  rider  à  la  sur- 
face, bouillonner  au  sommet  comme  les 
vagues;  4.  se  tordre,  s'enlacer,  s'entre- 
lacer. To  c.  down  in  a  corner,  se  blottir 
dans  un  coin  (comme  un  chien). 

CiRL,  ».  1.  boucle  f  de  (cheveux); 
2.  ondulation  f,  sinuosité  /,  courbure  f, 
nexion/';3.  déto  ir /«  dans  le  lil  du  bois; 
4.  maladie  particulière  aux  poiiiiiies  de 
terre,  dans  laquelle  leurs  feuilles  parais- 
sent ridées  et  contractées. 

C.URLED  (tœrld)  ppa.  ou  adj.  bouclé, 
frisé,  ondulé,  tordu,  replié 

CURLEDiXESS  (kii'rrêdnOs)  ».  bou- 
ilure  /■/sinuosité/;  ondulation  /;  ride /à 
la  surface. 

OURLER  (kdBrl'œr)  ».  celui  qui  fait 
boucler. 

CURLEW  (ktfer'lyO)  s.  courlis  m  ou 
courlieu  m,  bécasse  /de  mer. 

<;URL1NESS  (kdeilinCs)  ».  frisure  /, 
boucle  /. 

CURLING  (kder'lin)  ppr.  ou  adj.  \. 
bouclant,  frisant;  2.  formant  des  sinuo- 
sités, ondulant;   2.  se   repliant,  enlaçant. 

Ci'RLiNG,  s.  curling  m  :  jeu  d'usage  i"n 
Ecosse  pendant  l'hiver.  Il  se  joue  sur  la 
glace,  et  consiste  à  lancer  à  la  main  une 
grosse  pierre  ou  un  lourd  morceau  de  fer 
sur  la  surface  de  la  glace. 

CURLIXG-IROXS  (  kœr'liû-iœrnz), 
CURLIXG-TOXGS  (kœr'lin-toi'iz)  ». 
fer  m  à  friser,  fer  ra  i  papilloles. 

CURLINGLV  (kœr'liûli)  adv.  en  bou- 
clant, en  serpentant. 

CURLIXG-STONE  (kdsr'lifl-stôn)  ». 
pierre  /  à  chaux  hydraulique. 

CURLIXG-STUFF  (kcer'liii-stœO  •'■ 
bois  m  uuueux  :  bois  dont  les  libres  se 
détournent  ei  présentent  des  nœuds  aux 
endroits  d'où  des  branches  sonl  parties  dn 
tronc  de  l'arbre. 

CURLY  (kder'li)  o((;.  bouclant,  frisant, 
tendant  à  boucler;  rempli  de  siniosités. 

CURLY-HEADED  (  kœr'll-hêd'êd  ), 
CURLY-PATED  (kdsr'li-pêl'êdy  adj. 
avant  des  cheveux  qui  frisent,  qui  forment 
des  boucles  naturellement;  à  tête  irisée. 

CUR.MUDGEOX  (koermcëdj'œn.i  ». 
fesse-mathieu  m,  cancre  »i,  grippe-sou  m, 
harpagon  m,  avare  m,  ladre  m. 

CURMUDGEOXLY  (kœrinœdj'œnli) 
adj.  de  fcsse-malhieu,  de  ladre,   d'avare. 

CURRANT  (kœr'rant)  ».  groseille  f. 
Red  c,  groseille  [  rouge.  While  c,  gro- 
seille f  blanche.  Black  c,  cassis  m.  C. 
Jetly,  gelée /degroseilles.  C.  wine,  vin  m 
de  groseilles.  Dry  ou  shop  currants,  raisins 
mpï  de   Corinthc. 

CURRE.XCY  (koér'rënsi)  ».  1.  cours 
m  :  a)  transmission  d'une  personne  à  une 
autre;  b)  passage  continuel  d'une  main  i 
l'autre,  comme  celui  de  l'argent,  des  bil- 
lets de  banque,  etc.;  c)  créance,  estima- 
tion commune.  The  c.  ofa  report,  la  circu- 
lation d'un   bruit.  The  rumour  kai  a  ioitt 


CURRENT 

«.,  le  bruit  a  eu  cours  pendant  lonsieiofs. 
fo  give  c.  to  a  report,  donner  cours  à  uv 
bruit.  ,    ^ 

•j.  firculalion  f  :  le  total  des  valeuis 
lyaiit  cours  dans  un  pays.  A  c.  cxcla- 
ttvettj  metallic  is  inconvénient,  une  circu- 
lation exclusiïeraenl  niétalliaue  est  peu 
commode.  Leiiat  c.,  monnaie  légale,  l'uper 
c,  papier-monnaie. 

cuitllENT  (kœr'rônt)  adj.  1.  qui  a 
cours,  courant,  circulant,  en  circulation. 
C.  reports,  bruits  qui  courent,  qui  circu- 
lent. C.  money,  monnaie  courante.  C.  eoin, 
esp^ces  courantes. 

2.  admis,  en  vogue,  à  la  mode,  géné- 
ralement reçu  ;  3.  courant  :  a)  établi  par  le 
consentement  général  ;  0)  qui  se  passe  en 
ce  moment.  The  c.  folly,  la  folie  du  jour. 
Opinions  t.  among  men,  opinions  généra- 
lement admises.  To  Iake  a  thmg  for  c. 
money,  prendre  une  chose  pour  de  l'ar- 
gent comptant,  pour  une  vérité.  That 
excuse  wlll  nijt  pass  c.,  cette  excuse  ne 
sera  pas  acceptée.  The  c.  value  of  gonds,  le 
prij  courant  des  inaicliandiscs.Senrf  me  jour 
vruev;  ciivu)e/.-moi  votre  prix-courant. 
Thec.  year,  monlh,  week,  l'année  courante, 
le  mois  courant,  la  semaine  courante. 

CcnnENT,  i.  i-  courant  m  :  a)  cours 
d'un  ruisseau,  d'une  rivière;  b)  mouve- 
ment progressif  de  l'eau  dans  la  mer  en 
certains  endroits.  A  slrong  c.  runs  tielwcen 
tke  two  islands,  un  fort  courant  passe 
entre  les  deux  Iles.  An  underset  c.,  un 
eourant  sous-marin. 

3.  cours  m,  mouvement  ra  progressif, 
marche  f  (du  temps,  des  événemenu). 
According  to  Ihe  c.ofmost  writers,  d'après 
l'opinion  de  la  plupart  des  auteurs. 

cuititENTLY  fkœr'réntli)  adv.  i. 
couramment,  en  mouvement  constant,  en 
progression  continuelle  ;  a.  communément, 
génér.ilcment;  3.  de  l'admission,  du  con- 
sentement de  tous. 

CUititENTNKSS  (  kdîr'réntnCs  )  s. 
cours  )«,  courant  m,  circulation /';  ce  qui 
est   généralement  admis. 

CURUICLE  (kœr'rik'l)  s.  curricle  m  : 
Toiture  /il  deux  roues  attelée  de  deux  che- 
Taux  de  front. 

cuumcunjiM  (kœrik'yulœra)  s.  t- 
terrain  m  de  course,  hippodrome  m;  2. 
cours  m  d'étude  dans  une  université. 

CLilEltIKD  (kcer'rid)  ppa.  ou  adj.  l. 
façonné  par  le  corroyage;  corroyé;  2.  net- 
toyé, préparé;  3-  élrillé. 

cUKitlEll  (krer'iiœr)  s.  coiroyeur  m  : 
celui  qui  façonne  le  cuir  après  qu'il  a  été 
tanné. 

CURRISH  (kiii'rish)  adj.  1 .  sembla- 
ble a  un  chien  ;  ayant  les  qualités  d'un 
chien;  2.  disposé  îi  mordre,  hargneux;  3. 
Fig.  intraitable,  querelleur. 

cuimiSHLV  (kœr'rishli)  adv.  comme 
un  chien,  hargneusement. 

CUititiSllMiSS  (koiîr'rishnës)  s.  ca- 
ractère m  hargneux;  humeur /■querelleuse. 
CL'lt  H  V  (k(Ér'ri)  s.  i .  curry  m  :  espèce 
de  sauce  fort  en  usage  dans  l'Inde  ;  2. 
ragoût  m  de  volaille,  de  poisson,  etc., 
«ccommodé  avec  une  sauce  au  curry. 

OUItRV  (kœr'ri)  va.  i.  corroyer:  fa- 
çonner le  cuir  après  qu'il  a  été  tanné;  im- 
biber, rogner  ou  gralter.  nettoyer,  battre 
et  colorer  des  peaux  tannées,  et  les  rendre 
propres  à  l'usage;  2.  étriller  :  frotter  et 
nettoyer  avec  un  peigne;  3.  égratigner, 
griffer,  arracher,  déchirer.  To  claw  and  c. 
one  unother,  s'enlre-décliirer. 

4.  frotter,  bouchonner;  5.  passer  la 
main  sur,  caresser,  natter;  se  prêter  aux 
caprices.  To  c.  faraur,  rechercher,  obtenir 
la  faveur  p  ir  la  llatterie,  les  caresses,  les 
complaisances,  les  obséquiosités. 

tUHUY-CO.Ml!  (krer'rikûm)  .î.  étrille 
(:  inslriimenl  ou  peigne  en  fer  pour  frotter 
et  neltoyer  les  chevaux. 

cuuitviNC  (kcér'riin)  ppr.  t.  cor- 
royant; 2.  étrillant,  nettoyant;  3.  frottant, 
bouchonnant;  4.  égratignant,  donnant  des 
coups  de  griffe. 

Cunrivisr.,  s',  i .  corroya.'e  ra  ;  art  de  fa- 
çonner les  peaux  après  qu'elles  ont  été 
tannées,  ou  de  leur  donner  de  la  douceur, 
de  la  souplesse,  du  lustre  et  de  la  cou- 
leur; 2.  action  de  bouchomner  un  clieval, 
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de  le  frotter  avec  un  bouchon  de  paille  pour 
lui  éter  la  sieur  ou  la  malpropreté. 

eu  USE  (kirrs)  va.  prêt  et  ppu.  CtnsEO 
ou  C.iMfiT.  I.  maudire  :  proférer  un  vœu 
de  malheur  contre  quelqu'un,  faire  des  im- 
précations, appeler  le  mal  et  l'injustice 
sur.  To  c.  one  ta  liell,  envoyer  quelqu'un 
au  diable. 

2.  aflliger,  causer  du  mal  à;  vexer, 
tourmenter  par  de  grandes  afllictions.To 
be  cursed  with  ungratefut  cliildren,  être 
tourmenté  par  des  enfants  ingrats. 

CcRSE,  vu.  maudire,  proférer  des  impré- 
cations :  aflirmer  ou  nier  en  invoquant  la 
vengeance  céleste,  jurer,  blasphémer.  To 
c.  and  swear,  renier  et  blasphémer. 

CunsE,  s.  i .  malédiction  f,  imprécation  f, 
exécration  f,  abomination  f:  2.  grave  mal- 
heur m,  grande  affliction  f:  a-  condamna- 
tion /■,  semence  f  de  la  vengeance  divine 
contre  les  pécheurs,  analhèine  m. 

CURSED  (kœis'M)ouCURST(kœrst) 
ppa.  i.  iriauûil,  exécré;  2.  affligé  de, 
tourmenté;  3.  frappé  de  malédiction, 
d'anathème;  4.  »oué  à  la  destruction.  C. 
be,  maudit  soit. 

CinsED,  ai/y.  t.  maudit,  exécrable,  dé- 
testable, a  ominable,  ha'.'ssable;  2.  mé- 
chant, tourmentant,  vexant.  A  c.  fellow,  un 
méchant  garnement. 

CURSEDLV  (kœrs'Cdlijadzi.Fam.  abo- 
minablement, detestablement,  furieuse- 
ment, diablement,  dianlrement. 

CURSEDiNESS(krer5'ëdnôs)s.  1.  état 
d'être  frappé  de  malédiction,  d'anathème; 
2.  méchanceté  f. 

CUUSER  (kœrs'œr)  ,«.  t.  celui  qui 
maudit,  qui  voue  au  malheur,  à  l'exécra- 
tion; 2.  blasphémateur  m. 

CURSHli"  (kdîr'ship)  s.  nature  f  de 
chien;  caractère  m  méchant;  bassesse/; 
coquinerie/; 

cuitsiNG  (kœrs'iii)  ppr.  maudissant, 
exécrant,  appelant  le  malheur  sur  ;  vouant 
au  malheur,  à  la  misère,  à  la  douleur. 

CciisiNi;,  s.  malédiction  /,  exécration  f, 
abomination  f,  anathème  m. 

CURSITOR  (kœr'sitœr)  s.  greffier  m 
de  la  coin-deciianeelleric. 

CURSIVE  (kœr'siv)  adj.  cursif,  cou- 
rant. C.-hand,  écriture  f  cursive,  écriture 
courante. 

CURSOR  (kcèr'scèr)  s.  curseur  m  : 
petit  morceau  de  cuivre  qui,  dans  les 
instruments  de  mathématiques,  glisse  en 
avant  ou  en  arrière  dans  une  fente  ou  rou- 
lisse  praliqULe  au  milieu  de  l'instrument. 
CURSORARV  (kœr'sorari)  adj.  pré- 
cipité, rapide. 

CURSORILY  (kdîi-'sœrilO  adv.  préci- 
pitamment, rapidement,  à  la  hâte,  sans 
atienlion,  à  la  légère. 

CURSORINESS  (kitr'sormés)  s.  i. 
précipitation  f,  hâte  f,  rapidité/';  2.  légè- 
reté /  :  manque  de  réilexion  et  d'attention. 
CURSORIUS  (kœrsôr'iœs)  s.  Ormlh. 
court-vite  m  :  genre  d'oiseaux  de  l'ordre 
des  échassiers. 

CURSORY  (kfer'sori)  adj.  i.  préci- 
pité, fait  il  la  hâte  ;  inattentif,  superficiel. 
A  f.  View  of  uny  Ihing,  une  vue  superfi- 
cielle de  quelque  chose. 

2.  qui  se  hâte,  qui  se  presse;  3.  t  iîou- 
reur  :  courant  à  droite  et  à  gauche,  ne 
restant  jamais  en  place.  C.  men,  des  cou- 
reurs :  des  hommes  qui  vont  et  vienn.nt 
par  désœuvrement  ou  poussés  par  des  in- 
clinations vicieuses. 

CURST  (koerst)  prêt,  et  ppa.  du  verbe 
Cur.sE. 
CunsT,  adj.  V.  Cursed. 
cuRSTiVESS  (krèrsl'nés)  s.  humeur  f 
acari.'itre;  morosité  f. 
CURT  (krisri)  adj.  l.  court;  2.  mutilé. 
CUKT.  (koér'rént)  adj-  contraction  de 

Cl'nilENT. 

CURTAIL  (kœnêl')  va.  i.  écourter  : 
couper,  enlever  le  bout,  l'extrémité  d'une 
chose;  mutiler;  2.  abréger,  rogner,  rac- 
courcir, restreindre,  retrancher  :  diminuer 
d'une  manière  ou  d'une  autre.  To  c.  une 
of  a  meml'cr,  couper  un  membre  à  quel- 
qu'un. To  c.  a  privilège,  restreindre  un 
privilège.  To  c.  one's  waijcs,  diminuer,  ro- 
gner les  appointements  de  quelqu'un.  To 
c.  a  kingdom,  démembrer  un  royaume.  To 
c.  a  Word,  tronquer  un  mot. 
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CURT  Al  L  Ckir'lêl)  •».  queue  /écourtée. 
C.-dog.  chien  m  écourté  :  chien  auquel  ua 
a  coupé  la  queue  conformément  aux  loi» 
forestières,  et  ne  pouvant  par  conséquent 
courre  le  lièvre. 

CURTAIL  fkœnêl')  contour  m  (en  me- 
nuiserie). C.-step,  la  marche  la  plus  basse 
d'un  escalier,  et  qui,  à  son  eilréinité  exté- 
rieure, est  arrondie. 

CURTAILED  (koertéld')  p;>a.  écourlé, 
mutilé,  diminué,  aljrégé,_ rogné,  raccourci. 
CURTAILER  (kœrtël'œr)  s.  celui  qui 
écourte,  qui  retranche.  They  arenot  abrid- 
gers,  but  curlaiters  of  work.'i,  ils  n'abrè- 
gent pas  les  ouvrages,  ils  les  écourtent. 
CURTAILING  (kœrlêl'iil)  ppr.  écour- 
tan',  mutilant,  diminuant,  abrégeant,  ro- 
gnant, raccourcissant. 

CinTAiLiNG,  s.  raccourcissement  m, 
abréviation  f,  diminution  f. 

CURTAILMEXT  (kœrtêl'mCnt)  s.  ré- 
duction f 

CURTAI\  (kœr'tinj  .«.  1.  rideau  m: 
a]  élole  appendue  5  un  lit  ou  à  une  fenêtre, 
qu'on  peut  tirer  à  volonté  en  avant  ou  en 
arrière,  et  destinée  soit  à  orner,  soit 
à  garantir  du  jour  ou  des  insectes.  Bed 
curtains,  rideaux  de  lit.  Window  curtains, 
rideaux  de  fenêtre. 

b)  toile  pendante,  employée  dans  les 
théâtres  pour  dérober  la  vue  de  la  scène 
pendant  les  entr'actes  aux  spectateurs. 
To  drap  the  c.,  tirer,  baisser  la  toile  : 
terminer  la  scène,  finir.  To  raise  Itie  c, 
lever  le  rideau,  commencer  la  pièce.  Tke 
c.  drops,  faits,  la  toile  tombe.  Thec.  rises, 
la  toile  se  lève.  Un  the  rising  of  the  c. 
when  the  c.  rises,  au  lever  du  rideau.  To 
draw  Ihe  c.,  tirer  les  rideaux  :  dérober 
quelque  chose  à  la  vue,  le  cacher,  ou 
bien  découvrir  quelque  chose,  le  monirer 
aux  regards.  Dehtnd  the  c,  derrière  le 
rideau,  dans  les  coulisses,  en  secret,  en 
cachette.  Ile  keeps  beliind  the  c,  il  se 
tient  derrière  le  rideau,  il  ne  paraît  pas. 
2.  l'art,  courtine  f:  partie  du  reinparl 
qui  est  entre  les  lianes  de  deux  bastions; 
3.  (dans  la  Ilible;  pavillon  m,  tentes  fpl, 
habita  ions  fpl. 

(".iriTAiN,  va.  garnir  de  rideaux,  clore 
avec  des  rideaux,  voiler. 

CtriTAiN,  en  compos.  :  C.-brass,  em- 
brasse f.  —  C.-drop,  chute  f  du    rideau. 

—  C.-lecture,  semonce  f  conjugale,  re- 
proches mpl  que  la  femme  adresse  a  son 
mari  dans  le  lit  conjugal.  Ile  is  afraid  of 
a  c.-L,  il  a  peur  de  se  trouver  en  tête  à 
tête   avec  sa  femme.  —  C.-resl,  patère  f. 

—  C.-rod.  tringle  f  de  rideau. 
CURTAIXED  (kœr'tind)  ppa.  garni  de 

rideaux. 

CURTAIM>'G  (kœr'liniû) ;;îr.  garnis- 
sant de  rideaux. 

CURTAINLESS  (kdT'tinlés)  «4/'.  sans 
rideaux,  manquant  de  rideaux,  nu. 

CURT.AL  (kier'tal)  s.  t.  chien  m 
écourté;   2- cheval  m  anglaisé. 

CURTAL  (kier'tal)  m//,  l.  court,  bref, 
laconique;  2.  appartenant  à  la  porte  de  la 
cour.  The  c.  friar,  frère  m  portier. 

CURT.AN.A  (kœrtê'na)  ou  CURTEIN 
(kœr'tên)  s.  nom  qu'on  donne  i  la  pre- 
mière épée,  à  l'épéc  sans  pointe,  qii  on 
porte  devant  les  rois  d'.\n,'lelcrre  lors  de 
leur  couronnement  et  qu'on  considère 
emblématiqucmeiu  comme  le  glaive  de 
la  justice. 

OURTATE  (kœr'tôt)  adj.  réduit.  The 
c.  distance,  .\stron.  distance  accourcie  ou 
réduite  :  dislance  où  une  planète  se  trouve 
du  soleil  on  de  la  terre,  réduite  au  plan 
de  l'ediptique. 

CURTATIOX  (kœrlê'sho'n) .«.  Asiran 
curtation /■;  dil'érence  entre  la  dislanc 
réelle  d'une  planète  au  soleil,  et  rett 
distance  réduite  au  plan  de  l'éilipiiquo. 

CURTEL.ASS  ^kà'l'lelas),  CURTK- 
L.*X  ikiér'lelaksl.v.  V.  C.iti.vss. 

CURTILAGE  (kii-r'tiledj)  s.  Dr.  i. 
pièce /'de  terre  contiguë  a  la  maison,  et 
nui  en  dépend;  i  courtillage  i»;  2.  cour  / 
de  derrière. 

Cl'RTLY  (k(i'rt'li)  ailj.  courlement, 
brièvement,  laconiquement. 

CUHTXESS  ikrérl'nis)  ».  brièveté  f. 
CUUTSY  (.kœrt'si'  s.  V.  CoiHTESt. 
cURUi.E(kyii'riil)  adj.  curulc:  appu- 
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lenanl  à  on  cliarmi.  C.na.r  «r  «?"'•, '=''f„l^ 
f  curule  :  le^    llnmnins  appelaienl    ains 

transponaildnii^  un  d.anol,  el  il  ne  ser 
vail  11  i'aux  ina:;i^lral*.  , 

CURVATKI.  ik.u.-'vêlM)  adj.  courbé  : 
plié  en  foriia-  Je  courbe. 

CUKVATION  (kœrve'shœn)  s.  cour 
buri"'':  aciioii  de  courber. 

niRVATCRE  (kœfvatyur)  s.  coat- 
bu?e  A  tAl  "/■..■■.  C.om.  cercle  oscula- 
teur  ou  cercle  de  courbure.  .„„i„h: 

CCKVE  (tœrv)  «i/y.  courbe  :  inlléchi 
dans  une  forme  riguliérc,  et  faisanl  partie 

''■cîm'^'"-".G^»™.  courbe/:  ii.ne  dont 
tous  les  points  sont  dans  des  directions 
diiTérenle'.  ou  dont  trois  points  ne  se 
Louventpas  en  ligne  droif-  C.i« 'C  ç., 
causliMue  /.   Cu,d,uu^d  c,  courbe  de  rac- 

Tcuve;"...  1.  courber,  plier,  inlléchir; 
S.  Arch.  cintrer. 

CURVED  (kœrvd)  pfa  ou  adj  t. 
cou.-bé,  plié;  ï.  voûté,  ciniré.  A  <;.  roof, 
un  loit  en  mansarde,  mansarde  /. 

CURVEDNESS  (lœr'védnés)  s.  cour- 
bure /■•  état  d'êire  courbé,  ci.Mc. 

CURVET  (ko.rvêt')  ..  «.  Jl/««.  cour- 
bette/••  niouveuic.il  .|uc  fait  le  cheval  en 
levant  en  même  lemps  et  également  e» 
deux  pieds  de  devjnl  et  en  se  rabattant  au^=- 
sifjt  •  2-  farce  A  fredaine  f.  tour  m. 

CiRVET,  m.  1.  sauter,  bondir,  fai'e  de, 
courbettes;  2.  sautiller,  s-ebalire,  prendre 

*":îi'iîviFORM  (iLder-vifôrm)   adj.  qui 

a  la  forme  d'une  courbe. 
cURVlLINEAD(kœr,viliniad)j.  cur- 

\i-r3piie  m:  instrument  de  mathématiques 
senaiit  à  tracer  des  courbes  de  di  lerenles 

espèce^- 

CURVILINEAK  {kœr.viliniar ,  CUR- 
VILINEAb  ikcer.vilin'ial)  adj.  Geom.  cur- 
yili"ne  :  composé  de  lignes  courbes,  ter- 
miné par  des  lignes  courbes. 

CURVILIXEARLV  ikœr.villn'iarli  ) 
adv.  en  ligne  courbe,  d'une  manière  cur- 

CUliviNG  (lœrv'ini  ppr.  i.  courbant; 
A   voùié 

CiRviNO,  ».  courbe  A  forme  A  cintrée. 

CURVIROSTRAL  (  kœr.virôs'tral  ) 
<wi/.  curvirostie  :  qui  a  le  bec  recouroé. 

cunviTV  ikœr'viii)  ».  courbure/. 

cURVOUS(kœr'vœs)  adj.  courbe. 

CUSCO  (kœs'lo)  npr.  Geog.  Cusco  . 
,ilfe  du  Pérou.  C.-oUoa  C-china.  écorce 
r  de  Cttsco  :  écorce  médicinale  qui  res- 
«Ainhlp  it  relie  du  quinquina. 

CulcUTA  (kœskyii'ta)  ».  Bot.  cuscute 
/  barbe/de  moine:  genre  de  plantes  de 
l'ordre  des  cuscutées.  . 

CUSHAT  (kush'at)  ».  pigeon  m  ramier. 

CUSHION  (kush'.n)  .■>.  «.coussin™.- 
fllsae  cousu  de  tous  les  eStés  el  rempli  de 
D  urne,  de  bourre,  de  crin  et  autres  ma- 
?ièr"s  molles,  pour  s'appuyer,  s'asseoir  ou 
ooser  les  pieds  dessus  ;  o)  sac  rempli  de 
lii"  dont  les  graveurs  se  servent  pour 
soutenir  la  planche;  c)  bourre  de  hne 
étoupë  ou  de  laine,  recouverte  de  cuir, 
destinée  à  recevoir  les  feuilles  d'or  qu  on 
ti?e  du  papier  pour  les  couper  de  la  forme 
et  de  la  grandeur  voulues;  2.  carreau  m: 
coussin  sur  lequel  on  s'agenouille  à  1  é- 
dise-  3.  coussinet  m  (d'une  machine 
éectrque);4.  matelas  n.  (de  inachine  à 
vapeurlrs  bande  /  (de  billard).  A  Ml 
cZMlhi:  c.  une  bille  collée  sous  bande. 
6  Bol.  Lady't  c,  plante,  espèce  de  saxi- 
frage. Sea-c..%aoa  m  d'Espagne  :  espèce 

"""cusmoii,  va.    i.  asseoir,  faire  asseoir 
sur  un  coussin  ;  2.  garnir  de  coussins. 
cusnioxED(kusMnd_jw-_^l..assis 
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sjrun  coussin;  2.  garni  de  coussins  A 
CMC/1  well  c,  une  voilure  bien  rembourrée. 

CUSK  (kœsk)  ».  poisson  de  mer  dont 
la  chair  est  très  estimée. 

çcsKiN  (koês'kin)  ».  espèce  de  coupe 

*"ci?SP  (kœsp)  ».  1.  croissant  m  :  corne 
00  pointe  delà  lune;  2.  Arck.  lobe  m 
pointe  saillante  formant  pendant,  ou  pointe 
LiUanle  dans  1»  foUalion  d  on  réseau,  de 


panneaux,  etc.;  a.  ilall>.  point  "•  de  re- 
bronssement  :  la  pointe  ou  1  angle  que 
forme  la  rencontre  de  deux  branches  de 
la  m^me  courbe  ou  de  courbes  diiTérentes. 
CUSPATED(kcÈs'pëtéd)  adj.  pointu, 
terminé  en  pointe.  . ,,  . 

CUSIMDAL  (koès'pidal)  aJy.  cuspidé  : 
oui  se  termine  en  pointe  aiguD  et  dure. 

CUSPIDATE  (tœs'pidêt)  va.  aiguiser . 
rendre  aigu,  pointu.  r,„spi. 

riiSPlDATE  (kœs'pidct),  cusi  i- 
DATEDCkoés'pidëléd)  adj.  cuspidé  :  ayant 
un  bout  pointu,  aigu,  comme  la  pointe 
d'une  lance.  ,,  „„„  „ 

CUSTAUD  (koès'tœrd)  ».  i-  nan  m, 
dariole/-;  gâteau  fait  de  lait,  d'œufs,  de 
sucre,  et  cuit  au  four;  2.  fromage  m  a 
la  crème.  C.  coflin.  croûte  de  crème  : 
terme  employé  par  Sh,-ikespeare  POur  d^" 
si-ner  la  pâtisserie  levée  ou  la  croûte 
supérieure  qui  recouvre  un  nan.  C.-apple, 
cachiment  m:  le  fruit  à  peau  douce  d  une 
esnèce  d'anone.  .  „ 

rusTODE  (kœs'tfld)  ».  V.  Custodian. 
CulîoBfAL  (kœsto'dial)  ad;,  relatif 
à  la  sarde,  à  la  tuielle,  à  la  surveillance. 
rùSTODIAX  (kœst(j'dian)  s.  conser- 
vaa-ur  m,  garde  m,  gardien  m  ■•personne 
chargée  de  prendre  soin  d  un  édiUce  pu- 
tlic,  de  le  surveiller. 

CUSTODIER  (kœstiî'diœr)  s.  gardien 
m -celui  qui  a  la  garde  de  quelque  chose. 
CL-STODY  (kœs'lodi  ».  «•  s^rde  /, 
soin  M,  surveillance  /,  inspeclion  /.  lo 
commit  to  Ike  c.  o/,  confier  à  la  g;i'dc  de 
Ta  Uave  a  tking  iii  c,  avoir  ouelque  ciio-c 
en  "arde.  M  good  c,  sous  bonne  garde, 
en  lieu  sûr.  To  lakctnlo  ones  c,  prendre 

^"V'  cmprison'nementni,  prison /.détention 
/-•7ésiriction  mise  à  la  liberté.  To  pat  m  c, 
mettre  en  prison,  incarcérer.  ]»<''ff''S.[S'; 
oui  ofc.  mettre,remettre  en  liberté.  Thi-g 
were  taken  info  c.  ils  furent  arrêtes,  cm- 
nrisonncs.  1  skall  givetkeia  tnlo  c,  je  les 

a!  défense  /  (contre  l'ennemi),  protec- 
tion /,  sûreté  /.  A  Heelfor  Ikec  of  Ikj 
àarrow  .ws.  une  notie  pour  la  défense  des 

"  custom'  (kœs'tœm)  ».  i .  coutume  f: 
usage  ordinaire,  habitude  fréquente;  ré- 
oétilion  fréquente  du  mOme  acte,  me 
Lus  and  custom  of  Ike  sea.  les  us  el  cou- 
tumes de  la  mer.  f(  kad  long  been  theç.  lo, 
c'était  depuis  longtemps  la  coutume  de.  /( 
i»  ttot  our  c.  ce  n'est  pas  notre  habitude. 
2.  pratique /.-  a)  chalandise  d  un  mar- 
chand; *)  le  client  lui-même.  To  give 
one-t  c.  lo  a  Irade.wian,  donner  sa  pra- 
tique à  un  uarchand.  Lel  mekave  yourc., 
donnei-moi  votre  pratique.  To  kavea  good 
dealorc  avoir  de  nombreuses  pratiques, 
i-tre  bien  achalandé.  To  kave  little  ç.. 
avoir  peu  de  pratiques.Ctre  mal  achalandé. 
Tkis  mill  kis  exlensive  c  celle  usine 
a  de  vastes  débouchés.  C.-skrunk  ,  dé- 
sachalandé  :  qui  a  perdu  ses  pratiques. 

3    Dr.  coutume  /;  usage  depuis  long- 
temps établi  etconsUtuant  le  droit  non 

^"ukTOM,  va.  1.  accoutumer,  habituer 
rendre  familier  (V.  Accust.im.  qui  est  le 
mot  en  usage);*,  acbalander,  donner  sa 

'"'ciîsîoi.tm.  s'accoutumer, s'habiiuer. 

CÙSTOM  (kœs'lœm)  ».  i-  tribut  m, 
droit  m,  taxe  /:  imp.it,  ce  que  paye  le 
publ  c  à  1-Elat  2.  aup/Ci-sTOMS,  douane 
r  droits  mpt  de  douane  :  taxes  prélevées 
en  vertu  de  la  loi  sur  les  marchandises 
importées  ou  exportées.  C.  mwards,  droits 
d"enl  ée  C.  oalward.-i.  droits  de  sortie. 
llardot c..toa^<^\\  des  douanes.  Colleclor 
Tr  Ike  c.,  receveur  des  douanes.  0//î6-«r 
or  Ike  c.,  douanier,  préposé  de  la  douane. 
C-dalià.  droits  mpl  de  douane  :  taxes 
prélevées  sur  les  marchandises  ou  les 
Produits  amenés  de  l'étranger  pour  la 
Consommation,  ou  sur  les  exportations 
C-hoase.  douane  A  bltiments  mpl  de  la 
douane:  endroit  o4  l'on  acquitte  les  droits 
d'enirèe  ou  de  sortie  prélevés  sur  les 
marchandises.  j,„it.    h» 

CcsTOM,   vn.    acquitter   les   droits   de 

■^TÛSTOMABI-E  (koés'tomab'l)  <.<<;■.  i. 
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commun,  habiljcl.   fréquenl;  2.  assujetti 
au  pavement  des  droits  de  douane. 

CIJSTOMABLEXESS  (kœstom»- 
b'inés)  s.  fréquence  /  :  étal  de  ce  qui  eJI 

^CUS-roMABLY     (kcÈs'tomabli)    adt. 
conformément  à  la  coutume. 

CUSTOMARILY  (koes'tomanlil  adt. 
communément,  habiuiellement. 

CUSTOMARIXESS  (kœs'tomar  nés) 
».  fréquence  /,  usage  m  habituel,  pratique 
/ordinaire,  coutume /.  -,      ,       . 

CUSTOMARY  (kœs'tomari)  adj.  \. 
d'usase,  ordinaire  :  conforme  à  la  coutume, 
à  l'usage  commun,  établi  ;  2.  dans  la  pra- 
tique commune,  liabilucl;  S.Dr,  usager: 
q3i  occupe  en  vertu  de  la  coutume;  fo  dé 
sur  la  coutume;  coulumier.  C.  compli- 
ments, civililés  d'usage. 

Ci-sT(iMARV,  ».  couluraier  m  :  livre  con- 
tenant les  lois  ou  usages  qui  composent 
In  cniiUiinc.  ,        3,      ,-    ,     «« 

cusTO.MED  (kœs'lœmd)  adj.  ».  ac- 
r  Hiiumê,  usuel,  habituel,  commun  ;  a  quoi 
„,   est  habitué;  2.  achalandi'  :  ayant  des 

pratiques.  .   .    ,.  \       .     «»,.i 

ruSTOMER  ikœs'torarer)  ».  i.  cha- 
land m,  acheteur  m.  pr,.iique  /  :  celui  qu 
Vient  habituellemeni  dans  un  endroit 
acheter  ce  dont  il  a  besoin.  The  barber 
kas  his  cusloniers.  le  barbier  a  ses  pra- 
tiques, des  gens  qui  viennent  habituelle- 
ment se  faire  raser  chez  lui.  An  ugly  c., 
une  personne  diflicile  à  aonlenter, une  per- 
sonne à  ménager.  .    ,    j 

2.  douanier  m;  employé  de  la  douane, 
s.'femme  débauchée. 

CUSTOS  (kCBS'tos;  ».  gardien  m,  garde 
,„  C.  hrevium,  le  premier  clerc  de  la  cour 
des  plaids  communs.  C.  rolulorum  e 
principal  juge  d'un  comté,  chargé  de  la 
garde  de  ses  registres.  . 

CUSTREL  (kœs'trel  ».  «.goujal  m. 
valet  d'armée;  ï.  futaille  /;  vase  à  con- 

"cusTUlilARY  (kœstyû'mari)  ».  cnu- 
tumier  m  :  livre  contenant  la  coutume  d  un 
pays,  d'une  province,  le  droit  municipal 

''  cu-r'  (koét)  va    ppr.  Cdttinc,  prêt,  et 
ppaW.  1.  couper:-.)  djv.ser  un  corps 
avec  un  instrument  tranchant;  i)  tailler 
d'une  certaine  façon;  <■)  enlever,  retran- 
cher une  partie  d'une  chose;  d)  passer 
devant  quelqu'un   en  le    séparant   de  la 
personne  ou  de  la  chose  vers  laquelle  U 
va;<;)  se  croiser  avec;  /)  gercer,  en  par- 
lant du  froid;  s)  cbStrer  (un  animal);  4) 
séparer  en  deux  un  jeu  de  cartes,  après 
nue  celui  qui  les  tient  les  a  bien  mclces. 
fo  c.  a  tkread.  couper  du  lil.   To  c.  bricla, 
couper  les  briques.  To  c.  /tai.  couper  le 
lin    To  c    Ike   nbbons,  iloun.  couper  les 
nans    To  c.  vehet.  Tisser,  couper  {ou  ci- 
seler) les  mailles.  To  c.  Ike  grass  undet 
one-s  !eel    Fig.  couper  l'herbe  sous   le 
p?éd  à  quelqu'un  :  le  supplanter  dans  une 
%he.\oumll  c.  your  /inger,  vous  vous 
couperez  le  doigt.  To  c.  a  mon»  tkroat, 
ouper  la  gorge  11  quelqu'un.  To  c    n,  fi«., 
couper  en  deux.  To  c.  tn  pièces,  couper  eu 
morceaux.    To  c.  one.  couper,  quelqu  un. 
Iwillc.  kimdead.  je  passerai  devant  lui 
sans  le  saluer.  The  eqaaior  culs  Ike  mert- 
dians,  l'équateur  coupe  les  méridiens.  DM 
t,ne  culs  anolker  al  nqkl  anales  me  ligne 
en  coupe   une  autre  à  angles  droits.   To 
c  a  pack  ofcards,  couper  un  jeu  de  cartes. 
■  2     tailler  :   a)  couper   d  une   <^e'^-)\»* 
façon;  *)  faire  l'opération  de  la    tai  le. 
Toctimber.lMht  du  bois.  To  c. /Iles. 
Teckn.  tailler  les  limes.  To  c.  in  pièces. 
tailler  en    pièces,  écharper.    J»  /■    f"* 
Ikrusl,  Fig.  frapper  d  esloc  et  de  ta  lie. 
To  c.  a  board  slopinglv,  tailler  une  plan- 
che en  biseau,  l'ébiseler. 

8.  fendre,  diviser,  séparer,  couper,  -r» 
c  Ike  sky,  fendre  les  airs.  Tke  shtp  cuU 
the  waves,  le  navire  fend  les  vagues. 

4  s'ouvrir,  se  frayer.  We  c.  our  waj, 
tkrougk  tkebanditti,  nous  nous  frayâmes 
un  passage  à  travers  les  brigands  1  épée  t 

"  s.Técouper  (de  la  viande)  ;  e.  sculpter; 
7  sraver-  8.  rogner  (un  livre  ;  e.  roc. 
L/r»!  dan"ér,  fîire  àes  cabrioles  falr. 
des  folies  MO.  Toc.  a  dask,  to  c.  a  figun. 
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falic  de  l'embarras,  trancher  du  grand. 
To  cL'T  Arnoss,  i.  couper  en  travers; 
2.  couper  à  travers  ;  3.  traverser.  —  lo 
c.  asi;nder,  couper,  trancher.  —  Tu  r. 
AWAY,  i.  couper;  2.  enlever;  ;i.  élaKuer, 
retrancher.  C.  away  Ihul  luosc  ùtanc/i, 
enlevez  celle  branche  pendante.  The  tree 
is  loo  huxhy,  sa  a  hnugh  or  Iwo  muxl  l/e  c. 
away  hère  and  tkere,  cet  arbre  est  trop 
lounu,  aussi  faui-il  l'élaguer,  en  retran- 
cher des  branches  (;à  et  là.  —  Tu  1;.  oown, 
\.  couper;  2.  abattre;  s.  délacher;  4. 
sabrer,  égorger;  5.  ré-  uire,  (Scraser.  î'u 
c.  down  a  tiue,  receper  une  vigne.  1.". 
douti  Ihut  bruinli,  abattez  celte  branche. 
On  entertng  thr  rmmi,  I  mw  him  tinnginfj 
by  tke  neckaiid  c.  him  ihwn^  en  enlrant  dans 
la  chambre,  je  l'ai  vu  pendu  ei  je  l'ai 
détaché  en  coupant  la  corde.  Tke  trees 
of  lliat  (oreel  are  c.  down  enery  Ihirlij 
years,  les  arbre:,  de  cette  foret  sont  abai- 
tus  tous  les  Irenle  ans.  Tke  prisoners 
were  c.  down  in  coU  blood,  les  prison- 
niers furent  égoigCs  de  sang-froid.  C. 
tke  villains  dnwn,  sabrez-moi  ces  misé- 
rables. Su  greul  is  ki.i  nalural  elnfpience 
Ikal  lie  iuls  diiwit  llte  fînexl  orulurs,  sou 
éloiuence  naturelle  est  si  grande  qu'il 
dame  le  pion  aux  plus  habiles  orateurs. 
—  ïo  c.  (iFF.    i.  couper;    2.    trancher: 

5.  amputer;  4.    retrancher;    s.   exclure; 

6.  délruire,  exterminer;  7.  enlever,  mois- 
sonner; s.  couper,  inierccpler,  inleiTom- 
pre;   9.   séparer;   <o.   priver.   To  c.  0^ 
a  /('//,  couper,  amputer   une  jambe.  The 
Itmli   miisl  be  e.   o/f,    il   faut   couper    le 
membre.    Tkey  limk  ktm  prisoncr  and  c. 
OU'  kia  heud,    on   le  lit  prisonnier    puis 
on  lui  trancha  la  fi"le.  To  c.  o/f  a  .-^yllable. 
retrancher  une  svlbbe.  To  c.  off  an  keii, 
déshériter  quelqu'un.  To  c.  off  len  years 
of  one's  hfe,  retrancher   dij   ans  de  sa 
vie.  He  was  c.  uff  pom  tke  communion 
of  Ihe  fattkful,  il  fut  retranché  de  la  com- 
munion des  lideles.  He  culs   him.^elf   vif 
from  tke  benefîls  of  religion,  il  se  prive 
lui-même    des  avantages  de   la  religion. 
Ske  was  c.  off  in  Ihe  prime  of  lifc,'  ele 
fut  enlevée  à  la  lleur  de  l'âge.  Tkis  grer.l 
commander  was  sudtlenly  c.  off,  ce  grand 
capitaine  fut   soudainement  emporté.'  The' 
noble  youlh  was  c.  off  in  tke  midst  of  kis 
career  of  glory,   ce  noble  jeune   homme 
fut  moissonné  au  miheu  de  sa  glorieuse 
carrière.  To  c.  off  Ike  provisions.  Ike  re- 
treat,  couper  les  vivres,  la  retraite  à  une 
armée.   He  c.   off  Ikeir  land  forces  from 
thctr  skips,  il  coupa  les  communicatinni 
entre  leur  armée  de  terre   ei  leur  ll.iiu-. 
Ali  communications    were  c.   off.   toutes 
les   communicalions  élaient  interceplées. 
To  c.  off  an  évidence,   interrompre  un  té- 
moin.   To  c.   off  contentions,    niellre    un 
terme    à  des    discussions.    The  distance 
betwecn  Ike  two  countries  effeclually  culs 
ktm  ofl   from  his  friends,  la  distance  ((uj 
exisic  enlie  les  deux  pavs  le  sépare  com- 
plètement de  ses  amis.  —  To  c.  ui  t,  < . 
couper;  2.  tailler,  couper  l'dans  une  cei- 
taine    forraei;    3.    découper;    4.   retran- 
cher;  s.   sillonner,    percer;    0.    tailler, 
former,    faife;    7.     exclure,    priver;    a 
surpasser.   To  c.    oui  a  sait  of  clotkcs. 
couper   un   habil.  A  gratta  c.  oui  in  thr 
rock,  une  grotte  taillée  dans  le  roc.   This 
canoë  wa.s  c.  oui  from  the  Irunk  of  a  tree, 
ce  canot  a  été  creusé  dans  le   tronc  d'uji 

•  rbre.  To  c.  ont  work  for  one,  tailler  de 
la  besogne  à  quelqu'un.  He  cuis  ont  pu- 
lures.  il  di-roupe  des  images.  To  e.  01,1 
tke  most  aojeclionable  pa.\sages  of  a  boak 
retrancher  les  passages  répréhcnsiblc- 
d'un  livre.  A  forest  c.  out  inio  walks.  une 
lor.n  sillonnée  d'allées,  l  skoutd  scaricly 
Iliink  him  c.  out  for  a  dancing-muster. 
Je  ne  le  crois  guère  taillé  pour  faire  un 
maître  de  danse.  /  am  nal  c.  out  for 
wnling  a  long  treatise,  je  ne  suis  pas 
lait  pour  écrire  un  long  traité,  je  ne  suis 
Mj  propre  à  composer  un  gros  Uvre.  — 
lu  c.  ovKR,  1.  couper;  ».  entailler. 
Tke  sword  c.  kim  ovcr  tke  face,  l'cpée 
lui  Ut  uue  entaille  au  visage,  lui  laboura 
lui  balafra  le  visage.  Tke  dragoon  e.  him 
over  Ike  keud  witk  a  sabre-stroke,  le 
diagou  lui  laboura  la  lile  d'un  cduji  de 
««brt.    -    loc.   snuiu,    1.  couper  couri. 


abréger;  2.  couper  la  parole,  interrom- 
pre ;  3  retrancher,  diminuer.  Corne,  c.  ihe 
matter  sliort,  if  possible,  allons,  coupez 
court,  abrégez,  s'il  est  possible.  Acktlles 
c.  him  short,  Achille  l'interrompit.  The 
soldiers  were  ç.  short  of  tkeir  pay,  on 
diminua  la  solde  des  soldats.  —  To  c.  to, 
i.  trancher,  couper  profondément;  s. 
piquer;  3.  blesser,  navrer.  Tlie  surgeon 
c.  to  tke  quick,  le  chirurgien  trancha 
daiis  le  vif.  Every  lask  he  gave  the  poor 
animal  c.  to  Ihe  quick,  chaque  coup  de 
fouet  qu'il  donna  ,i  la  pauvre  b.'le  la  piqua 
au  vif.  Tke  inijralilude  of  chihlren  culs 
us  lo  Ike  hearl,  l'ingratitude  des  enfanls 
nous  blesse  au  coeur,  nous  fend  le  co'ur. 
—  To  c.  l'P,  i.  couper,  enlever;  2.  arr.i- 
cher;  3.  saper,  déraciner;  4.  éreinler, 
échiner;  5.  découper;  6.  couper,  tailler 
(selon  les  règlesj;  7.  disséquer;  a. 
écnarper,  abîmer.  They  kad  cul  up  our 
iittie  rose-bu.\k,  on  avait  coupé  noue 
petit  rosier.  The  shrubbery  musl  prst  be 
c.up,  il  faut  d'abord  enlever  cette  cliar- 
;  mille.  Tkis  doelrine  culs  up  ait  gnvern- 
menl  by  the  roots,  cette  doctrine  sape 
les  bases  de  tout  gouvernement.  \)'e  were 
ail  dreadfully  c.  up  by  onr  lasl  trip,  nous 
étions  rendus,  horriblement  éreiiités  de 
notre  dernière  excursion.  To  c.  up  acapon. 
découper  un  ch.ipon.  ;  hâve  not  ycl  c.  up 
this  book,  je  n  ai  pas  encore  coiipo  ce 
livre.  To  c.  up  a  dead  body,  disséquer 
un  cadavre.  He  ww  terribly  c.  up  tn  Ikal 
lasl  article  of  Ihe  reriew,  on  l'a  hor- 
riblement maltraite,  on  l'a  écharpe  dans 
le  dernier  article  de  la  revue. 

Cit.  un.  1.  couper,  se  couper;  2.  pous- 
ser, percer.  When  the  leclh  are  ready 
to  c,  quand  les  dents  sont  près  de  percer. 
3.  couper  (aux  caries);  4.  couper, 
tailler  ;  pratiquer  une  opération  chirurgi- 
cale en  coupant,  en  t:iillant,  sunoul  dans 
la  lilhotomie  ;  5  .  itau.  s'enirelailler  : 
se  dit  d'un  cheval  qui  en  marchant  se 
heurte  les  jambes  l'une  contre  l'autre. 
Ci-T,  ppa.  ou  adj.  coupé,  découpé,  fendu, 
croisé,  inierceplé,  interrompu. 

Cn,  s.  i.  coupure  /;  eslahlade  f,  balafre 
/;  coup  m,  atteinle  /.  alfront  m.  A  c.  on 
tke  finger,  une  coupure  au  doigl  A  c. 
with  a  u-hip,  un  coup  de  fouet.  A  sabre 
t.,  un  coup  de  sabre. 

2.  coupe  /,  tournure  f,  taille  f  A 
coat  of  a  fashionable  c,  un  liabit  d'une 
coupe   élégante. 

3.  tranche  /.  morceau  m.  A  c.  of  beef, 
une  tranche,  un  morceau  de  be>uf. 

4.  canal  m  pratiqué  en  creusant,  fossé 
m  d'écoulement,  rigole  f.  rainure  /'.  en- 
taille f;  s.  chemin  m.  Il  is  the  skortesl 
e.,  c'est  le  ehemin  le  plus  court. 

6.  gravure /■.•  image  gravée  sur  bois  ou 
sur  métal,  et  l'épreuve  qu'on  en  tire;  7. 
courlcpaille  f  To  draw  cuts,  lirer  à  la 
eourtepaille,  avec  des  brins  de  paille  ou 
de  papier,  etc.,  de  longueur  inégale. 

8.  coupe  f  (aux  cartes).  Wkase  c.  is  il? 
à  qui  la  coupe, à  qui  à  couper? 

9.  espèce  f  trempe  f  He  ts  ofthesame 
c.  with  Ike  rrst,  il  est  de  la  même  espèce 
que  les  autres. 

CuT,  en  conipos.  :  C.-purae,  coupeur  m 
de  bourse,  lilou  m.  —  C.-sluff,  planche 
/de  sapin.  —  C.-throal,  coupe-jarret  m.  as- 
sassin ni.  —  C.-lkroat  place,  coupe-gori:e 
«t.  —  C.-waler,  i .  ilar.  guibre  f  lailleuier 
«1;  2.  bec  m  (de  pom);  3.  Omilh.  cou- 
peur m  d'eau,  bec  m  eu  ciseau.  —  C- 
U'ork,  broderie  f  —  C.-warm,  nom  sous 
lequel  on  désigne  toute  espèce  de  che- 
nille demeurant  dans  la  terre,  qui  ronge 
ou  dévore  les  graines  et  les  jeunes  pous- 
ses. 

CUTAMÎOUS  (tïûlS'niœs)  adj.  cu- 
tané :  apparieuani  à  la  peau,  existant  sur 
la  peau  ou  l'aHeclant. 

CUTCII  (kielsh)  s.  un  des  noms  qui 
servent  à  désigner  le  cachou. 

cuTCUEltv  (kœtsh'ŒTi)  (aux  grandes 
Indes)  I.  cour  f  de  jusice;  2.  bureaux 
mpl  d'une  administration  publique. 

CCTE  (k.vût)  adj.  d'un  esprit  mordant; 
piquant.  V.   Acite. 

CUTICLE  (kyu'tik'l)  s.  t.  Anal,  épi- 
démie m,  culicuie  /;  enveloppe  extérieure 
de  la  peau  qui  se  levé  dans  une  ampoule  ; 
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membrane  légère  et  pellucide  qui  reonvr* 
la  vraie  peau;  2.  Bol.  épiderme  m,  sur- 
peau  f  :  légère  enveloppe  eitéricare  de 
l'écorce  d'une  plante;  3.  pellicule/":  pean 
légère  qui  se  forme  à  la  surface  d'un  li- 
quide. 

CUTI<;i;lau  (kviitil'jûlar)  ait/,  de 
I  épiderme;  de   la  nature   de   l'épidenne. 

Cl'TLAS  (kœt'lâs)  s.  coutelas  m  : 
grand  couleau  recourbé  dont  se  ser- 
vent les  marins. 

CUTLER  (ktèt'lœr)  ».  coutelier  m  : 
celui  dont  le  meiier  est  de  fabriquer  des 
couteaux,  des  ciseaux,  et  autres  instru- 
ments tranchants. 

CUTLEIIV  (kœi'lœri)  ».  coutellerie  f  : 
a)  métier  de  fabriquer  des  couleani;  t>) 
couteaux  et  autres  instruments  irauchants, 
en  général. 

CUTLET  (kœt'lCt)  ».  cùleletie  rfde 
veau).  ^ 

CfTTEE   (kœir;  ».   Vulg.  t.  qui  est 
coupé,  évité;  2.  celui  qui  s'est  esquivé. 
CL'TTER    (kccror)  ».  1.  coupeur  m, 
tailleur  «j;  2.  coupoir  m,  découpoir  m  ; 
instrument  a   couper:  3.  incisive  f  dent 
/■incisive,  dent  de    devant;    4.   Ilar.  ca 
not  m  :  çetite  barque  à  l'usage  des  bâ 
timents  de    guerre;   5.   3lar.  cutter  m, 
c'itre  m   :   bâtiment    à    un    seul    mJt,    i 
larges    voiles,    et   dont   le  beaupré,   qin 
s'avance  en  ligne  droite,  peut  se  rentrer 
sur  le  pont.   Hevcnue  c.  garde-cûte  m  : 
cutter  armé  qu'on  emploie  pour  surveiller 
la  côte  et  donner  la  chasse  aux  contre- 
bandiers. C.-bar,  Techn.  taillant  m  :  barre 
d'une  machine    i  forer    li  laquelle    sont 
attachés  les  coupoles. 
ÇI'TTI.VG   (kfel  in;  ppr.  de  Cct. 
CiTTiXG,  udj.  «.qui  coupe;  2.  incisif, 
piquant,  mordant  ;  3.  poignant,  touchait. 
]   C.   engine,   machine  à  diviser.    C.   kuife, 
I  i.  hacbe-paille  m;  2.   Typ.    coupoir   m. 
C.-out    machine,    emporte-pièce    m.    C.- 
'  press,  rogaoir  m. 

CiTTiNG,  s.  I.  coupure  f,  incision  /, 
division  f;  2.  coupe  /  (de  bois,  de  che- 
veux) ;  3.  taille  /  (des  arbres,  du  dia- 
mant); 4.  découpage  m  (de  volailles,  de 
papier,  d'images);  g.  tranchée  A  déblai 
m;  0.  Chir.  opération  fie  la  taille;  7. 
W«r/.  bouture  /(de  plante);  8.  coupe 
f  ,de  caries)  ;  9.  sarment  m  (de  viine). 
C.-aff,  amputation  f  Upen  c,  tranchée  / 
à  ciel  ouvert.  C.-out,  coupe/' (d'un  habit). 
CfTTl.VGLY  (kœt'iiili)  adt.  d'un  ton 
tranchant,  rudement. 

CL'TTLE  kiïi'i'l)  ».  1.  seiche  f;  ï. 
Fam.  mauvaise  langue  /;  3.  f  couteau 
m.  C.-fisk,  seiche  au  sèche  /  ;  Sepia, 
.genre  de  mollusques  céphalopodes,  dont 
on  extrait  la  couleur  connue  sous  le  nom 
de  sepia.  C.-bone,  os  m  de  seiche,  bis- 
cuit «I  de  mer  :  plaque  spongieuse,  de 
nature  calcaire,  qui  est  coulenue  dans  la 
peau  du  dos  de  la  seiche,  et  dont  sont 
friands  les  oiseaux. 

CUTWAL  (kœfwûl)  ».  (aux  grandes 
Indes)  directeur  de  la  police  d'une  grande 
ville. 

CUVETTE  (k.vuvéf)  ».  I.  Chir.  cuvette 
f:  pièce  ovale  qui  se  trouve  i  l'extrémité 
supérieure  d'un  pessaire;  2.  Fort,  cuneite 
f  :  peiit  canal  creusé  dans  le  fond  d'un 
fossé  de  forlilicalion. 

CYAMELIUE  (siim'elid)».  CAi«. acide 
m  c>anique  li.vdralc. 

cVa.mus  (si'amœs)  ».  cyame  m,  TiUg. 
pou  m  de  baleine  :  sorte  de  petits  ani- 
maux crusiscés  qui  infestent  diTérenles 
espèces  de  cétacés. 

CVAX.4TE  (sianêt)  ».  c.vanalc  m  :  sel 
ciiuiposé  d'acide  cvanique  él  dune  base. 
CYA\E.1K  (sic'uian)  a4/.   ayani   un* 
c>iuleur  azur. 

OVANETUI.VE  (sWn'KAin)  ».  Ckiin. 
éllier  m  cyanhvdrique. 

CYANio  Jsiinik)  ai/.  Ckim.  cyani- 
que.  t.  aetd,  acide  m  cyanique  :  acide 
composé  de  cyanogène  et  d'oxygène. 

OYAMDE  fsîanid)  ».  Ckim.  cvanure 
m  :  composé  basique  de  cvanogène  el 
d'un  métal. 

CYAIMILIKE  (sîan'illn)  ».  Chim.  cya- 
nure m  d'aniline  :  combinaison  du  cyano- 
gène avec  l'aniline. 
CYAMTE  (sr'anil)  ».  V.  Ktaniti. 
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CVAXOGEN  ('iîan'odjSnl  s.  Chili:. 
eyaiuis-'oiiC  m  :  gai  incolore  forme:-  (Je 
deux  parties  de  cai'bone  el  dune  d'a- 
lote,  qui  entre  dans  la  composilion  du 
bleu  de  Prusse. 

CVAXOMETER  (sî,andm'itœr)  s.  As- 
tron.  cv;inomi'lrc  m  :  inslrumen:  servant 
à  déterminer  les  degrés  d'intensité  de  la 
couleur  bleue  ou  de  l'azjr  du  ciel  ou  de 
l'océan. 

CYANOSIS  (sî,ano'5is),  CYANO- 
PATHV  (sî,anôp'a//ii)  s.  iléd.  cyanose  f 
ou  cyanopathie  /;  coloration  bleue  de  la 
peau. 

CYAKOTY'PE  (sTSu'otîp)  .v.  nom  d  une 
classe  de  substances  pliotosrapiiiques, 
préparres  en  général  en  lavant  le  papier 
avec  le  cyanure  de  potassiuni. 

Ci'.ANUR.ATE  (si,3n'ïurLt)  .î.  Chim. 
evanurate  m  :  composé  d'acide  cyanurique 
avec  une  base,  comme  le  cyanurate  d'é- 
tovle.  „. 

CYAKURET  (sîSn'vQrét)  ».  tntm. 
cyanure  m  :  composé  de  cyanogène  et 
d'un  métal. 

CYANURIC  (sî.anyû'rik)  adj.  cyanu- 
rique.  C.  mi,l,  acide  «i  cvanuiique  :  acide 
qu'on  obti.Mit  en  décomposant  l'urée  par 
la  cbaleur.  ..    „  , 

CY  VTHIFORM  (sia/A'ifftrml  aij.  But. 
cvatliilorme  :  avant  la  loriiie  d'une  coupe 
ou  d'un  gobelet  un  peu  élargi  au  som- 
met. 

CYCADACE^  (sîikadê'siî)  s.  Bot. 
cvcadées  (pi  :  petit  ordre  de  plantes 
gymnospermes  qui  ont  pour  type  le  genre 
cvcas. 

■  CYCAS  (sï'Uas)  s.  Bol.  cycas  m  :  genre 
de  plantes  d'oriiemenl,  de  l'ordre  des 
cvcadées. 

"OY'CLADES  (sit'ladîz)  npr.  Geog. 
Cvflades  fpt  :  groupe  d'îles  qui  entourent 
l'île  de  Délos  dans  l'Arciiipel. 

CYCLA.MEXisik'lamënjs.  Bo'.cyclame 
ou  cvrlame:i  m  :  nom  sciei;tilique  du 
pain  "de  pourceau,  genre  de  très-belles 
Seurs  de  la  famille  des  piimulacées. 

CYCLE  (si'k'l)  .5.  i.  cycle  m  :  a)  Ctiro- 
nol.  période  ou  série  de  nombres  qui  pro- 
cède régulièrement  du  premier  au  der- 
nier, puis  revient  au  premier  en  foriiianl 
un  cercle  perpétuel;  l>)  Aslroii.  périnde 
astronomique  à  la  lin  de  laquelle  un  cer- 
tain phénomène  se  reproduit.  C.  of  me 
moou  ou  Metotticc,  cycle  lunaire,  nnmlire 
d'or  :  période  de  dix-neuf  ans,  aprcs  la- 
quelle les  nouvelles  el  les  pleines  lunes 
reviennent  auj  mêmes  jours  du  mois.  C. 
oflhe  suit,  suliii  c,  cycle  solaire  :  période 
de  vingt-huit  ans.  C.  of  iiuUclinn.  cycle 
d'indict'iou  :  période  de  quinze  anuces. 
2.  cercle  m  i'nnirinaire  dans  les  cieui. 
CYCLIC  (Slk'lik),  CYCLICAL  (sik'- 
likal,  adj.  cyclique  :  appartenant  à  un 
cycle  ou  à  une  période.  (,'.  puel.^,  poètes 
cycliques  :  pûi'-tcs  épiques  qui  racontèrent 
l'histoire  des  temps  fabuleux  de  la  (Iréce. 
C.  chorus,  chœur  cycliqnc  :  à  Athènes, 
celui  qui  chantait  cl  dansait  en  cercle  au- 
tour de  l'autel  de  Bacchus,  en  exécutant 
les  odes  dithvrambiques. 

CY'CLOBli.AXCHIATA  (si.klobràll,- 
lië'ta)  s.  cvclobranches  /;i/  :  ordre  de  mol- 
lusques gastéropodes,  tels  que  le  chiton 
ou  oscabnon. 

CYCLOURAPU  (sï'klogral)  s.  Géom. 
instrument  qui  sert  à  décrire  les  arcs  de 
cercle  doni  la  courbe  est  si  large  que  le 
compas  n'v  peut  suflire- 

OVCLOID  isikloîd')  s.  Math,  eyc.orde 
(:  courbe  géométrique  engendrée  par  un 
point  situé  à  la  circonférence  d'un  cercle, 
qui  roule  le  long  d'une  ligne  droite  étendue 
jusqu'à  ce  qu'il  ait  compleui  une  révolu- 
tion. 
CïCLOiD,  adj.  V.  Cycloidai.. 
CYCLOIDAL  (sjkloid'al)  adj.  cycloT- 
dal  ;  appartenant  ou  se  rapportant  à  la 
eycloïde. 

CYCLOIDl  ANS  (sîklôlMiSnz)  s  khth. 
Cïcloldiens  inpl  :  quatrième  ordre  de  pois- 
sons suivant  la  méthode  d'Agassiz,  ayant 
des  écailles  lisses  comme  le  hareng  et  le 
•aumon. 

CYCLOLITE   (sfklolit)  s.    cyclolithe 
«  ;  nom  donné  aux  madrépores. 
CYCLOMETKY  (sikiom'itri)  j.  Géom. 
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cycloniétrie  f  :  art  de  mesurer  les  cycles 
ou  cercles. 

CY'CLOPEAX  (sîklù'pian)  adj.  cyclo- 
péen  :  u;  qui  a  rapport  aux  Cyclopes;  4) 
Fig.  gigantesque.  C.  architecture,  cons- 
tructions cvclopéennes  ou  pélasgiques  : 
anciennes  consiruclions  faites  avec  des 
blocs  énormes  de  pierre  et  sans  ciment. 

CVCLOI'EDE  (sî'klopîd)  s.  encyclo- 
pédie f. 

CYCI,OPEDI.\  ou  CYCLOP^DIA 
(sî,klopi'di3)  s.  encyclopédie  /'.-  a)  le  cercle 
des  connaissances  hunuiiiies;  i/)  ouvrage 
contenant  des  traités  sur  chaque  branche 
des  arts  el  des  sciences,  classés  par  ordre 
alphabétique,  sous  des  titres  particuliers. 

V.   E>XYCLnPEDH. 

CYCLOPEDIC  (sî.klopf'dik)  adj.  en- 
cyclopédique :  appartenant  à  une  eacyclo- 
p'edie. 

CY'CLOPIC  (sîklop'ik)  adj.  cyclopi- 
que, cvclopéen  :  relatif  aux  Cyclopes. 

CYCLOPS  (si'klops)  npr.  ilylh.  Cy- 
clope  m  :  nom  de  certains  géants  fabuleux 
de  l'antiquité. 

CYCUOPTERDS  (sîkWp'KErœs)  .1. 
Ichth.  cvcliiptère  m  :  geiu-e  de  poissons  à 
nageoires  nmlles,  c.omprcnani  le  looipe. 
CYCLOSIS  (sîkl.'p'sis)  s.  ttul.  cycinsb 
f:  mouvomeni  circulaire  des  lluides  des 
plantes,  qui  a  lieu  dans  le  tissu  lalicilère. 
CY'CLOSTOM.A  (sîklos'toma)  s.  cy- 
clostomes  mpl  :  genre  de  gastéropodes 
pourvus  d'un  appareil  respiratoire,  et  dans 
lesi|Ueis  l'ouverture  de  la  coquille  est  de 
forme  circulaire. 

CYCLOSTOMES  (si,kl6s'tomtr)  s. 
cvcloslomcs  mpi  :  ordre-  de  poissons  car- 
tilagineux, i  bouche  circulaire,  comme  la 
lamproie. 

CYCLOSTO.«ors  (sîkids'toraœs) 
adj.  cvclostnme  :  à  bouche  ou  a  ouverture 
circulaire,  comme  certains  mollusques. 

CYCLOSTYL.AR    (si|klostî'lœr)  adj. 
Arch.  composé  d'une  rangée  de  colonnes 
en  cercle,  sans  édilice  à  l'iniéiieur. 
CYDER  (sidœr)  s.  V.  Cideh. 
CYOOXIA    (sidû'nia)  s.  cydonia  m  : 
nom    scientilique    du  cognassier,    genre 
d'arbres  fruitiers  de  l'ordre  des  rosacées. 
CYESIOLOGY-  (sil.siol'odji)  ».  cyéso- 
logie  /  :  théorie  de  la  gestation. 
CYGXET  (sig'net)  s.  jeune  cygne  m. 
CYGXL'S    isig'nœs)  .?.    i.  cygne  m  : 
genre   d'oiseaux  palmipèdes  aquatiques; 
2.  Aslrun.  le  Cvgne  m  :  constellation  bo- 
réale. 

CVUNDER  (sn'indœr)  ».  i.  Geom. 
cylindre  m  ;  corps  solide  engendré  par  la 
rotation  d'un  parallélogramme  rectangle 
auluur  d'un  de  ses  côtés,  qu'on  nomme 
son  axe  ;  ou  bien,  long  corps  circulaire 
d'un  diamètre  uniforme  et  dont  les  extré- 
mités forment  des  .cercles  parallèles 
éîiiux.  Right  c,  cylindre  droit  ;  cylindre 
dans  lequel  l'axe  est  perpendiculaire  à  la 
base.  04/i7Uf  c,  cylindre  obhque  :  cylin- 
ore  dans  lequel  l'axe  n'est  pas  perpendi- 
culaire à  la  base.  C.  escariement,  échap- 
pement à  cvlindre  :  l'échappement  de 
Graham  pour' les  montres,  correspondant 
i  réchapperaent  à  repos  pour  les  horloges. 
C.-prinlnig,  impression  f  par  cvlindre. 

2.  corps  m  de  pompe  ;  3.  tour  m  (de  ci- 
rier).  C.-cover,  c.-liip,  couvercle  m  de 
cjlindre. 

CYLINDR.ACEOUS  {sil,indrê'shœs) 
lij.  cvlindrique  ;  Bot.  et  Conchyl.  cylin- 
dracé  ':  qui  est  à  peu  près  cylindrique. 

CYHXDRIC  (silin'drik),  CYLIN- 
DKIC.AL  (silm'drikal)  adj.  cyUndrique  : 
ayant  la  forme  d'un  cylindre,  ou  participant 
de  ses  propriétés.  C.-vauil,  Arch.  voûte  / 
en  berc^.nu,  voiite  sans  arête,  reiiosant 
sur  deux  murs  parallèles. 

CYLIXDRICALLY  (silin'dnkali  adv. 
cylindriquement  :  d'une  manière  cylin- 
drique. 

CYLINDRICITY  (sil,ïndrfs'iti)  ».  cy- 
lindricite  f  :  forme  cylindrique. 

CYLIXDRIKORM  (silin'drifôrm)  adj. 
cylindriforme  :  ayant  la  forme  d'un  cylin- 
dre. 

CYLl.XDROiD  (sïl'indrotd)  ».  Géom. 
cylindroïde  m  :  corps  solide  approchant  de 
la  forme  d'un  cylindre,  à  bases  elliptiqnes, 
parallèles  et  égales. 
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CYLIXDROMETRIC  (silin.dromjf- 
rik)  adj.  relatif  à  nne  échelle  dont  on  39 
sert  pour  mesurer  les  cylindres. 

CY'M.A  (Sï'ma),  CYMATIUM  (sîmê'- 
shiœm)  s.  Arch.  cymaise  f  :  moulure  de 
la  corniche,  dont  lé  profil  est  une  courbe 
moitié  concave,  moitié  convexe. 

CY'MAR  (si'raar)  s'.  simarre  f:  sorte  de 
vêtement  long.  V.  Simar. 

CY'MB.A  (sîm'ba)  s.  cymbe  /".-genre  de 
mollusques,  famille  des  voUitacées. 

CYMBAL  (sim'bal)».  cymbale /'.-instru- 
ment de  musique  en  cuivre,  de  forme  cir- 
culaire, ressemblant  à  une  assiette,  et  qui 
produit  un  tintement  aign  quand  on  eir 
frappe  deux  l'une  contre  l'autre.  C. -player, 
cvmDalier  m. 

"CYMBIFORM  (sim'bifiirm)  ad/.  Bot. 
cvrabiforme  :  qui  a  la  forme  d'une  nacelle. 
"  CYME  (smi),  CYM.A  (sî'ma)  s.  Bol. 
cyme  ou  cime  f  •'  ")  jcl  ou  pousse;  b) 
niode  d'inllorescence  dans  lequel  les  pé- 
doncules ont  l'apparence  d'une  ombrelle, 
comme  les  lleuis  du  sureau. 

CY'MOID  (sîmoid')  adj.  ayant  la  forme 
d'une  cvnie. 

OY'MOL  (sî'moT,  s.  cymène  m,  campho- 
gènc  m  .-  nom  d'un  hydrocarbure  qu'on 
tire  de  l'acide  cuminique. 

CYMOPHAXE  (sï'mofcn)  ».  Miner. 
cymophane  /';  espèce  d'aîiiminate. 

CYMOPH.ANOUS  (sîmoranœs)  adj. 
chatoyant,  irisé  ;  à  lumière  llottante,  on- 
dulée. 

CY.MOSE  (Sïmûs'),  CYMOUS  (sï- 
mœs)  atlj.  Bol.  eyineux  :  contenant  une 
cyme,  ayant  la  foriiie  d'une  cyme. 

CY'NAXCHE  (sinan'ki)  s.  Sléd.  cynan- 
che  ou  cynancie  /:  maladie  du  gosier  on 
de  la  trachée-artère,  accompagnée  d'in- 
tlammation  cl  de  difliculté  à  avaler  et  i 
respirer. 

CYXA.VCHUM  (sïnàn'kœm)  ».  Bot. 
cvnanche  m  ou  cynanque  /  .■  genre  de 
plantes  dicotylédones,  de  la  famille  des 
apocynées. 

CYXAXTIIROPY  (sîniin'/Aropi)  ». 
}Icd.  cvnanthropie  /'.-  variété  d'aliénation 
uientale  dans  laquelle  le  malade  croit  avoir 
les  qualités  d'un  chien  et  en  imite  le  cri 
et  les  habitudes. 

CYX.\PIXE  (sî'napîn)  ».  Chiiii.  cyna- 
pine  /  ;  alcaloïde  obtenu  de  l'ache  de» 
chiens,  petite  ciguë  ou  faux-persil,  VJE- 
thn.\a  lynapium. 

CYXARA  (sîn'ara)».  Bol.  cynara  m: 
genre  de  plantes  composées  compreDant 
l'artichaut  et  le  cardon. 

CYXAilCTo.MACBY'  tsîn,3rktôm'akl) 
».  combat  m  de  chiens  contre  des  ours. 

CYNARRHODON  sînàr'rodûll)  ». 
Bol.  cvnarrhode  f:  espèce  de  fruit  formé 
de  plusieurs  péricarpes  distincts  et  durs 
renfermés  dans  le  tube  charnu  du  calice, 
comme  dans  la  rose,  etc. 

CYXEGETICS  (sin,idjét'iks)  s.   cyné- 
gétique [:  art  de  chasser  avec  des  chiens. 
CYXIC  (sln'ik),   CYXICAL  (sin'ikal) 
adj.  i.  cvniqne  ;  avant  les  qualités  d'un 
chien    hargneux;    2.     grognon,    bourru, 
brutal.  C.  .«pasm,  spasme  cynique  :  espèce 
de  convulsion  dans  laquelle  on  imite  le» 
hurlements  du  chien. 
CvNir.,  ».  cynique  m.  V.  Cvmcs. 
CYXICALLY'    (sin'ikali)   adv.    d'an» 
manière  cynique. 

CYNICALNESS  (stn'ikaliiés)  s.  l.  cy- 
nisme m  :  doctrine  des  cyniques;  mépris 
des  richesses  et  des  plaisirs;  2.  morosité 
/,  caractère  m  bourru,  esprit  m  hargneux. 
CYXICISM  (sln'isizm)  s.  cynisme  m; 
mépris  des  convenances  sociales,  impu- 
dence. 

CYXICS  (sin'iks)  s  pl.Anliq.  cynique» 
mpl  :  secte  de  philosophes  qui  se  tar- 
guaient de  leur  mépris  pour  les  richcsses,- 
ies  arts,  les  sciences  et  les  plaisirs. 

CYXICTIS  (sînlk'tis)  ».  iool.  cynictiï 
m  :  genre  d'animaux  carnivores  particu- 
liers à  l'Afrique  et  ressemblant  à  un  petit 
renard. 

CY-NIPS  (si'nips)  ».  eynips  w-' genre 
d'insectes  hyménoptères,  de  la  famiU» 
des  puiiivores. 

CYXOCEPHALOS  (sîn.oséraiœs)  «. 
cynocéphale  m:  le  babouin,  grande  espwr 
I  de  singes. 


CYNODON 
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CYNODO.v  (5în'odôn)  s.  Kol.  cynodnn 
H, chiendeiilM  ;  ueiirc  (Je  Rraruinûcs. 

CYNOGLOSSU.VI  (5ln'0!;loiœm)  ». 
Boi-  cynoglosse  f  :  pcnre  de  planles  de 
la  famille  des  borraginiîes. 

OYNOKEXIA  (sin,orCk'sia)  *.  cyno- 
reiie  f  :  faim  canine. 

CYNOSURE  (sin'ojûr)  ».  1.  Aslron. 
cynosure  /.•la  con'itcllalion  delà  Petile- 
ûurse,  vers  laquelle  les  yeux  des  marins 
et  des  voya;îeurs  étaient  constamment  di- 
rigés autrefois,  parce  qu'elle  renferme  l'é- 
•«ile  Polaire;  2.  Fig.  point  m  d'attrac- 
tion, attrait  m  ;  fanal  ;«,  jiliare  m. 
Where  perkaps  some  beauty  Ues^ 
The  cynosure  of  neiijhbouTÎrifj  eyes, 

«  Où  peut-i^tre  se  trouve  quelque  bea'i'.é 
dont  l'éclat  attire  tous  les  regards  d'aleii- 
tour.  » 

CY'IVOSURUS  (sîniOsyûr'œs)  .5.  cyno- 
sure /  ;  genre  de  graminées  comprenant 
la  cynosure  à  crêtes. 

CY'NTHIA  (sin'/Aio)  i.  npr.  Slyth. 
Cyntbie  f:  l'un  des  surnoms  de  Diane;  2. 
t.  cynthie  f  :  genre  d'insectes  lépidop- 
tères diurnes. 

CYON  (sî'dn)  ».  V.  Cios. 

CYOPHORlA(sï,ofûr'ia)  ».  le  temps  m 
de  la  gestation. 

CY'PERACE^  (sî.pœrê'sit)  ».  Bot. 
cypéraeées  fpl  :  ordre  de  plantes  monoco- 
tjlédones.  voisines  des  graminées. 

CYPERUS  (si'poerœs)  s.  cypcrus  m  ; 
nom  scienlillque  du  souchet,  type  des  cy- 
péraeées. 

CY'PHER  (si'fœr)  ».  V.  Cipncn. 

CYPHOMS.M  (sî'fonizm)  s.  cypho- 
nisme  m  :  genre  de  supplice  souvent  em- 
ployé par  les  anciens  et  qui  consistait  à 
enduire  le  condamné  de  miel  et  à  l'exposer 
en  cet  état  aux  insectes. 

CYPR^A  (sï'pria)  s.  cypra?3  m,  por- 
celaine f:  genre  de  mollusques  de  la  fa- 
mille des  buccinoldes. 

CYPR/EID.E  (slprî'idt)  ».  buccinoïdes 
mp/;  famille  de  mollusques  gastéropodes 
marins. 

CYPRESS  (si'prés)  ».  cyprès  m  ;  a) 
genre  de  plantes  ou  d'arbres,  appréciés 
pour  la  durelé  de  leur  bois  ;  b]  emblème 


du  deuil  qu'on  porte  pour  les  morts,  pro- 
venant de  l'usage  oij  étaient  les  anciens 
d'emuloyer  dans  les  funérailles  des  bran- 
ches de  cy[irès.  CMree,  cyprès.  C.-yrove, 
cyprière  f.  C.-woud,  bois  de  cyprès. 

CYPKIAN  (rip'rian)  adj.'  1.  cyprien 
ou  cypriot  :  appartenant  à  l'île  de'Cypre 
ou  Chypre  ;  2.  épilbète  servant  il  désigner 
une  femme  débauchée. 

Cyprian,  npr.  Cvprien  m. 

CYPR1\  (sî'pnii)  atlj.  tchth.  cypri- 
nacé  :  se  rapportant  à  lacrirpe. 

cvrRl.\lDvï:(siprin'ldI)».  cyprinnTdes 
mpl  :  famille  de  poissons  malacoplérygiens, 
comprenant  la  carpe,  le  goujon,  l'a  tan- 
che, etc. 

CYPRINUS  (si'prinœs)  ».  cyprin  m: 
nom  scienlillque  de  la  carpe,  genre  de 
poissons  malacoplérygiens,  type  de  la  fa- 
mille des  cyprinoïdes. 

CYPUIOT  (si'priot)  s.  Cypriot  ou  Chy- 
priot  m  :  habitant  de  l'Ile  de  Cypre  ou 
Chvpre. 

CY'PRIPEDIUM  (sî.pripCd'iœra^  ». 
Dol.  cvpripède  ;/(,  sabot  m  de  Venus  : 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  orchi- 
dées. 

CYPRIS  (sT'pris)  ».  an  pi.  CypniDEs, 
cypris  f:  genre  de  crustacés  d'eau  douce 
qui  nagent  à  l'aide  de  cils. 

CY'lMtUS  (si'prœs)  ».  npr.  Géog. 
Chypre/';  2.  ».  vin  m  de  Chypre;  3.  ». 
crêpe  w  :  élolfe  légère,  noire  et  transpa- 
rente. C.-bird.  fauvette  /  à  tête  noire  : 
la  Sijlvia  atricapilln. 

CVPSKLL'S  (sip'silcBs)  .s.  Orilitit.  cyf- 
sèle  m  :  nom  scienlillque  du  martinet. 

CYRENAIC  (si.riné'ik)  ad/,  cyré- 
na'que  :  apparienant  à  la  ville  de  Cyrène 
ou  a  ses  hanilants. 

CYREX.AICA  (sî,rinê'ika)  npr.  Géog. 
la  Cyrénaïque  /'. 

CY'RIL  (sir'ril)  npr.  Cyrille  m. 

CVRIOLOGIC  (sï,riblodj'ik)  adj.  se 
rapportant  aux  lettres  majuscules. 

OVRUS  (siVœs)  upr.  Cvrus  m. 

OVST  (sist),  CYSTIS  (sistis)  s.  Anal. 
cysle  fou  kyste  m  :  sac  ou  vessie  qui  ren- 
ferme des  matières  morbides  dans  un 
corps  animal. 


CVSTEA  îsisll'a)».  Itot.  cysloptérU  ^; 
genre  de  peines  fougères. 

<;ySTIC  (sis'lit)  adj.  cystiquc  :  appar- 
tenant à  ou  contenu  dans  rjne  vessie.  C. 
oxîd  ou  cii&line,  oxyde  cysilque  ou  cys- 
line  :  espèce  de  calcul  qu'on  rencontre 
dans  la  vessie. 

CY'STICERCUS  (s(s,tisœri™s)  ». 
cyslicerquem  .-genre  de  vers  intestinaux. 

CYSTI.VE  (sis'iîn)  s.  ilid.  cysiine  ^; 
sorte  de  calcul  qu'on  trouve  dans  la  vessiei 
de  l'homme,  et  qu'on  appelait  autrefois 
oxvde  cyslique. 

CYSTiTis  (sis'tilis)  ».  Uéd.  cystite  f: 
indaminalion  de  la  vessie. 

CYSTOCËLE  (sis'iosri)  ».  iléé.  cysto- 
cèle  f  :  hernie  de  la  vessie,  ou  rupture 
provenant  du  gonflement  de  la  vessie 
urinaire. 

CY'STOSE  (sls(ôs')  adj.  contenant  des 
cvstes. 

CY'STOTOMY  (sisiot'omi)  ».  Chir. 
cystolomie  /;  lithotomie  ^  taille  (:  opéra- 
lion  de  couper  dans  la  vessie  pour  en 
extraire  une  pierre  ou  d'autres  corps 
étrangers. 

CVTHERA  (sl/A'œra)  npr.  Géog.  Cy- 
thère  f. 

CY'TIIEREA  isKA.œrfa)  ».  cyth.rée 
f:  genre  de  mollusques  qu'on  rencontre 
dans  l'Allantique  et  dans  la  mer  des  Indes. 

CYTIIERE.\N  (siM.œri'an)  adj.  de 
Cyihère  :  apparienant  ou  se  rapportant  à 
Vénus,  déesse  de  l'amour,  à  laquelle  l'Ile 
de  Cythère  était  consacrée. 

CVTISI.X  isitisin)  ».  Chim.  cylisène 
f:  principe  végétal  immédiat,  tiré  du  cy- 
tise. 

CY'TISUS  (sit'isœs)».  Bol.  cytise  m 
ou  f:iux-cbénier  m  :  genre  d'arbustes  pa- 
pilionacés  d'ornement,  à  Heurs  générale- 
ment jaunes. 

CZAR  (zàr)  ».  czarra;  litre  que  prend 
l'empereur  de  Russie. 

CZARIVA  Czarrna)  ».  ciarine /■.- titre 
qu'on  donne  à  rimperatrice  de  Russie. 

CZARISII  (zàr'ish)  si^'.  czarien  :  se 
lappoiinnl  au  czar. 

CZ.AROWITZ  (zbr'oviis)  ».  czarowilf 
M  ;  tiire  du  lils  aîné  du  czar  de  Russie. 


D  (df)  ».  1.  D,  dm  :  quatrième  lettre  de 
l'alphabet  anglais;  2.  D  m  :  chiffre  ro- 
main représentant  ,'iOij(surmonlé  d'un  trait, 
D  vaut  5,001!)  ;  3.  Mus.  ré  m. 

D.,  dactor,   docteur. 

D  (abrév.  de  Denier),  a  penny,  un  dé- 
cime m. 

D,  dele,  delealur  :  Typ.  signe  indiquant 
d'effacer. 

*D,  had,  uiould. 

D",  do. 

D.  A.,  days  ttfler  aueptance,  jours  de 
»ue. 

D.  C.  L.,  doctor  of  civil  law,  docteur 
•n  droit  civil. 

D.  D.,  doclor  of  divinity,  docteur  en 
théologie. 

Dec,  December^  décembre. 

D.  F.  (Dcfensor  fidei),  defender  of  the 
failli,  défenseur  de  la  foi. 

Drr,  drajl,  traite. 

h.  G.  Kei  graliu,  par  la  gr.lce  de  Dieu. 

Do,  ditlo,  dillo,  idem  :  le  même. 

DoL.,  DOLS.,  dollar,  dollars. 

Dr.,  1.  doclor,  docteur;  2.  debtor, 
doit. 

D.  V.,  Deo  volenle,  à  la  volonté  de 
Dieu. 

\>vt .,  pennyweigkl  {V .  ce  mot). 

DAU  (dSb)  va.  ppr.    DiDDiNR,  prél.  et 

Sp:!.  liAniiei),   i.  frapper  doucement  avec 
I  main    laper  ;  tumponner;  x.  éponger, 


essuyer:  toucher  avec  quelque  chose  de 
doux  ou  de  moite  ;  3.  Typ.  clicher. 

Dad,  ».  1.  coup  m  léger  donné  avec  la 
main,  lape /";  2.  polit  morceau  m  doux  ou 
moite  ;  3.  eclaboussiire  f,  lâche  /"de  boue, 
tache  f  d'encre,  tache  f  de  couleur;  4. 
(en  plaisanterie)  tin  expert,  un  mnlln.  A  d. 
al  making  an  index,  un  ^-lillard  passé 
maître  dans  l'art  de  faire  une  table  des  ma- 
tières. To  be  no  d.,  l'op.  n'avoir  pas  le 
chic. 

6.  chape /(d'une  aiguille  de  boussole)  : 
petit  cône  creux  fixé  au  milieu  de  l'ai- 
guille, et  qui  se  pose  sur  le  pivot  vertical. 

a.  Ichlk.  limande  A  plie /'  limande  :  la 
Vlalessa  limanda,  poisson  plat  du  genre 
des  pleuronecles. 

DABBED  (dabd)  ppa.  de  D  .n.  épongé. 

DABItl\G  (dib'ifi)  fpr.  de  Dad,  épon- 
geant.  U.  macluue,  machine  à  clicher. 

DABBLE  (ddb'b'l)  ra.  i.  mouiller, 
bnmecler;  2.  arroser,  asperger:  3.  écla- 
bousser, barbouiller,  souiller.  To  d.  one't 
lands  in  blood,  tremper  ses  mains  dans 
le  sang 

llAunLE,  rn.  1.  barboler  dans  l'eau;  2. 
patauger;  3.  se  vautrer  (dans  la  boue, 
dans  la  fange);  4.  (avec  in)  se  mêler  de, 
s'occuper  légèrement  de;  5.  ^avec  ink») 
s'immiscer,  s'ingérer  dans);  ham.  mcllre 
le  nez  dans  ;  «.  lavec  witb)  loitclicr  çà  el 


là,    altérer.   Ile  dabbles  in  prliltcs,  il  sa 
mêle   de  politique. 

D.\BBLER  (dab'lœr)  ».  1.  barboleur 
m,  palaugeur  m  :  personne  qui  barbote, 
qui  patauge;  2.  housilleur  m,  barbouilleur 
m,  mazelie  /.  .1  d.  in,  aulh,  personne  qui 
se  mêle  de  quelque  chose  sans  y  entendre 
ou  qui  s'en  occupe  siiporlicicliement.  ,4. 
d.  in  polilics,  un  apprenli  politique. 

D.^BBLINC  liih'Wn) ppr.  de  Dabble. 
You  hâve  been  d.  wilh  ihe  lexl.  vous  avez 
un  peu  altéré  le  texlc.  You  will  be  always 
d.yseewhal  you  gel  by  il,  vous  voulez 
metlre  le  nez  partout,  voilà  ce  que  vous  y 
gagnez. 

Daublinc,  ».  1 .  bousillage  m  :  besogne 
mal  l'nile  el  qui  dure  peu;  2.  action  de 
se  mêler  de  quelque  chose  sans  s'y  en- 
tendre. 

KABULINCLY'  (d.1b'lliili)  adt.    en  pa- 
tauiieaiii.  eu  bousillant,  comme   une  ma 
zeiie. 

UABCIIICK  (dâb.lshik)  ».  castagnenx 
m,  pelil  grèbe  m  :  le  Podicevt  mtucr, 
oiseau  aquatique  de  l'ordre  des  palmi. 
pèdes. 

UABSTER  (dabslœr)  t.  un  habile  m, 
un  malin,  un  expert,  un  connaisseur. 

D.VC.K  idês)  ».  vandnise  /  ;  espèc» 
d'ablette,  le  Leucisctts  vulgans,  poisson 
d'eau  douce,  d'une  couleur  argentée  <l 
brillante. 


DACIA 

DACIA  (dë'shia)  npr.  Géog.  Dacie  f- 
DACIAN  (dc'sliiân)  s.  Daco  m  ;  habi- 
tant de  la  nacie. 

DACXIS  (dak'nis)  ».  Onilh.  dacnis  m, 
pil-pil  m  :  genre  de  passercaui  originaires 
d'Amérique. 

DACOITS  daliSIts")».  bande /de  ?o- 
leurs  dan-î  l'IIindousian. 

D.A('.TYL  (dali'lil)  j.  l'er».  dactyle  m  : 

Died  composé  d'une  syllabe  longue  el  de 

deux  brèves. 

DACTYLAll(dàt'Iibr)  adj.  de  dactyle. 

DACTVLET  (dak'iilot)  s.   dactyle  m. 

D.ACTVLIC  ((Jaklil'ik)a(</.  dacty'lique  : 

qui  a  rapport  au  daciyle,  compose  surtout 

ou  uniquement  de  dactyles. 

Dactylic,  s.  vers  prihiipalemenl  ou  en- 
tièrement composé  de  dactyles. 

D.ACTVLICS  (dakiïl'iks)  .5.  mètres 
mpl  dactyliques  :  système  de  pieds  con- 
sistant dans  la  répétition  de  dactyles  ou  de 
pieds  équivalents. 

DACTYLIOGLVPH  (daktil'ioglif)  s. 
dactylioslyphe  m:  a)  ouvrier  qui^  grave 
sur  pierres  précieuses  ;  b)  nom  de  l'artiste 
inscrit  sur  un  anneau  ou  sur  ujie  pierre 
précieuse. 

DACTYLIOGLYPHY  (dâk,til,idg'llli) 
».  dactylioglypliie  (  :  art  de  graver  sur 
pierres  précieuses. 

DACTYLIOGRAPHY  (dâk,tili(ig'raf]) 
».  dactyliographie/';  science  de  graver  sur 
pierres  précieuses. 

DACTY'LIOLOGY  (dUkitiliôl'odji)  s. 
dactyliolojie  f:  science  qui  traite  de  fliis- 
loire  et  des  qualités  des  bagues  et  des  or- 
nements des  doigts. 

DACTYLIOMANCY  (daktil.iomân'si) 
».  daclyliooiancie  /  ;  sorte  de  divination 
pratiquée  à  l'aide  de  bagues. 

DACTYLIS  (dak'tilis)  ».  dactyle  m  : 
genre  de  graminées. 

DACTYLIST  (dàk'tilist)  ».  TersiDca- 
teur  m,  rimailleur  m. 

DACTYLOLOGY(dSk,tiMl'odji)».  dac- 
tylographie f,  dactylolalie  f:  art  ou  action 
de  communiquer  ses  |icnsées  ou  ses  idées 
au  moyen  de  ses  doigts. 

DACTYLO.N'o.MY  (dâk|tilôn'omi)  ». 
dactylonomic/';  art  de  calculer  au  moyen 
des  doigts. 

DACTYLOPTERUS  (dâkliWp'lœrœs) 
».  daolvloptère  m  :  genre  de  poissons 
jcanthopiérvgiens,  le  poisson  volant. 

D.4D  (did;,  OADDV  (dàd'i)  ».  Fam. 
papa  niy  père  m. 

DADDLE  (dad'd'l)  va.  marcher  d'un  pas 
chancelant  (comme  un  enfant  ou  un  vieil- 
lard). 

DADDOCK(d(ld'ok)  troncm  pourri  d'un 
arbre. 

DADDY-LONG-I.EGS  (dadjlôil'légi) 
».  nom  populaire  de  la  lipule  :  sorte  d'in- 
secte diptère. 

DADE  (dêd)  va.  soutenir  à  l'aide  de 
lisières. 

DAOO  (dc'do)  ».  Arch.  dé  m  :  partie 
«trie  d'un  piédestal;  base  cubique  d'une 
colonne. 

D/GDAL  (dî'dal)  adJ.  1.  qui  ressem- 
ble à  un  dédale,  a  un  labyrinthe;  com- 
pliqué, varie;  2.  habile,  adroit. 

D/ED.ALI.*i\  (didë'liân)ii({/.  V.  D.EDAL. 
D/ED.ALOUS    (di'dalœs)     adj.     Bol. 
(feuille)  ayant  un  bord  qui  décrit  de  nom- 
breuses sinuosités,  d'une  belle  et  délicate 
conleiture. 
D/ED.ALUS  (di'dalœs)  npr.  Dédale  m. 
DAFF  ou  DAFTE  (dif)  ».   lourdaud 
w,  imbécile  m. 
D.AFF  (daQiia.  inliniider,  effrayer. 
D.AFF  idàf)  ra.  jeter  de  cOlé,  rejeter, 
le  débarrasser  de.  V.  Doff. 

DAFFODIL  (dâfodil)  s.  Bol.  narcisse 
m  faux-narcisse  ,  narcisse  m  des  prés, 
clochette  f  des  bois.  Heur  f  de  coucou, 
porillon  j/i  :  plante  du  genre  narcisse,  le 
iiarcissus-pseudo-narcissiis^  d  une  couleur 
jaune  fon'ée. 

DAFT  (dâft)  adj.  étourdi,  fou  :  qui  ne 
pense  à  rien. 

DAG  (dâg)  ».  i.  dague/",  poignard  m; 

a.  pistolet  m,  coup  m  de  poing. 

DAG  (dâg)  ».  rosée  f. 

DAGCdà.g)».   1.  bout  m  qui  flotte  ;  2. 

cordon  m  de  cuir.  D.-tock.    partie  de  la 

toison  des  moutons  qui  pend  dans  la  boue. 
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D.'Xtrain.  lapi^   m  à  long  poils.  D.-taited, 
traîné  dans  la   boue,  crotté.   V.   Daggle- 

TAIL. 

Dao,  va.  t.  tratnir  dans  ta  boue,  crotter; 
2.  couper  par  morceaux. 

Dag,  ni.  I.  brui  ler,  brouillasser;  2. 
tomber  par  petites  gouttes. 

D.AGGEit  (dâg'œr)  ».  1.  dague  f  : 
épée  large  et  courte;  poignard,  stylet;  2. 
T/ica/.  sabre  garni  dune  garde  en  panier, 
employé  dans  les  combats  de  marins;  3. 
Tijp.  croix  /■.  naggers-drawing,  action  de 
tirer,  de  déga'ner  les  poignards,  les  sty- 
lets; action  de  se  battre  à  couteaux  tirés, 
ou  a  l'arme  blanclic;  Fig.  hostilité  dé- 
clarée. They  are  atways  at  d.-d.,  ils  sont 
toujours  à  couteaux  tirés.  To  look  daggers 
al,  lancer  des  regards  furieux  à. 

Daggeu,  va.  poignarder  :  frapper  avec 
un  poignard,  porter  un  coup  mortel  à. 

DAGGLE  (ddg'g'l)  ra.  i.  traîner  dans 
la  boue;  2.  salir,  crotter. 

Dagclr,  vn.  i.  se  traîner  dans  la  boue; 
2.  se  crotter. 

DAGGLED  (dSg'g'ld)  p;ia.  traîné  dans 
la  boue,  sali,  crotté. 

DAGGLE-TAIL  (dSg'.g'ltêl)  adj.  ayant 
le  bas  de  ses  vêtements  rempli  de  boue, 
crotté. 

Daggle-tail,  s.  femme  f  sans  soin,  né- 
gligente, malpropre. 

DAGGLIXG(dàg'liii)  ppr.  traînant  dans 
la  boue,  crottant. 

DAGUKllltEIAN  (daghèr'iin)  arf/.  se 
rapporlan;  à  Dagueire,  ou  à  son  invention 
du  daguerréotvpe. 

DAGUEUIIEOTY'PE  (daghôr'iotlp)  ». 
daguerréotype  m:  manière  de  fixer,  au 
moyen  delà  chambre  noire,  des  images 
d'objets  sur  des  plaques  métalliques  bien 
polies. 

D.AGUEUUOLITE  (daghèr'olït)  s. 
dagucrroliie  f:  pierre  ou  substance  stéa- 
tico-calcaire  dont  on  se  sert  pour  polir  les 
métaux  et  leur  donner  un  vif  éclat. 

D.AIILIA  (dê'lia)  ».  Dol.  dahlia  m  : 
magniiique  icnre  de  plantes  composées, 
comprenant  un  nombre  presijue  infini  de 
variétés. 

UAIILI.VE  (dë'lîn)  •?.  Chim.  dahlinc  A  ; 
substance  végétale  ayant  beaucoup  de 
ressemblance  avec  l'amidon. 

DAILI.VESS  (dê'linés)  ».  ce  qui  arrive 
journellement. 

D.Ali.Y  (dê'li)  arf/»joumalier,  de  cha- 
quejour  ;  quotidien  ;  /l»/ro«.  et  Bol.  diurne. 
;).  eiperimeni,  expérience  journalière.  0. 
Iiread,  pain  quotidien.  D.  lask,  tâche  de 
chaque  jour. 

Daily,  adp.  journellement,  tous  les 
jours,  chaque  jour. 
DAIXT  (dent)  ad;,  élégant,  délicat. 
D.AI.VTILY'  (dên'lili)  adv.  i.  élégam- 
ment ;  2.  délicatement;  3.  avec  l'riandise, 
en  gourmet.  To  eal  d.,  manger  en  gourmet. 
To  l'are  rf.,  se  nourrir  délicatement,  faire 
bonne  chère,  vivre  comme  un  prince. 

4.  cérémonieusement.  To  move  d.,  mar- 
cher, s'avancer  cérémonieusement. 

DAI\TIXESS  (dcn'tinés;  ».  |.  élé- 
gance /;  2.  délicatesse  A  goût  m  exquis; 
3.  friandise  f:  4.  politesse  /  cérémo- 
nieuse, exagérée. 

DAINTV  (dcn'ti)  adj.  i.  délicieux, 
exquis  :  qui  plaît  au  palais.  D.  viands, 
des  viandes  exquises. 

2.  difficile  (dans  le  choix  de  ses  ali- 
ments); friand.  People  oughl  not  lo  be  sa 
d.,  il  ne  faut  pas  être  si  difficile,  si  délicat. 
D.  moulhed,  un  gourmet,  Yulg.  une  Une 
gueule. 

3.  recherché  dans  son  ton  et  ses  ma- 
nières ;  cérémonieux,  affecté.  LeI  u»  noi 
bed.  of  leave-laking,  ne  faisons  pas  de  cé- 
rémonies en  nous  quittant.  A  a.  speaker, 
un  beau  parleur. 

4.  élégant,  tendre,  doux,  mignon,  d'une 
beauté  efféminée.  D.  hands,  des  mains 
très-soignées. 

Daistt,  s.  i.  mets  m  délicat,  friandise 
/;  2.  bon  ami  m,  chéri  ;«,  mon  bon  m  : 
terme  d'affection,  d'amitié. 

DAIKY  (dOr'i)  ».  I.  laiterie /':  a)  lieu 
oii  l'on  met  le  lait  et  tout  ce  qui  s'y  rap- 
porte; b)  lieu  011  l'on  fait  la  crème,  le 
beurre,  le  fromage  ;  2.  pSturage  m  (de  va- 
ches laitières),  fl.-coa/,  vache  A  laitière.  0.- 
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farm,  laiterie  f,  vacherie  f:  ferme  où  l'o» 
exploite  le  lait.  l).-house,  d.-room,  laiterie 
f:  endroit  approprié  à  la  confection  du 
lait.  D.-hu.ibaiidrg,  exploitation  f  du  lait. 
D.-maid,  tille  fie  laiterie.  D.-man,  i. 
garçon  m  laitier;  2.  laitier  m,  crémier  m. 
b.-wonian,   laitière  /,  i  rémière. 

DAIRYIN'G  (di'r'iiil)  ».  occupation  / 
de  diriger  une  laiterie. 

DAIS  (dë'is)  ».  1.  estrade  /'qu'on  dis 
posait  autrefois  dans  la  salle  a  manger 
pour  y  placer  la  grande  table;  2.  dais  m, 
baldaquin  ni  avec  son  siège,  à  la  grande 
table;  3.  la  grande  table  /"elle-même. 

DAISIED  (dë'zid)  ai/y.  rempli  de  mar- 
guerites :  orn„-  de  marguerites. 

DAISY  (dë'zij  s.  Bol.  ii.lquerette  f, 
marguerite  f  :  plante  de  la  famille  des 
composées  dont  on  compte  de  nombreuses 
variétés,  à  lleurs  blanches  ou  rosées  et  un 
centre  jaune.  /).-da;ïp/^d,  baiiolé  de  mar- 
guerites, de  pâquerettes. 

DAKER  (dc'kœr)».  dixaine /■;  le  nom- 
bre de  dix. 

DAKER-nE\  (dëk'œr-hén)  ».  râle  m 
des  champs  :  oiseau  de  l'ordre  des  échas- 
siers. 

DAKIR  (dêTioer)».  dix  hides,  mesure 
d'environ  40  hectares. 

D.AL  (dâl)  ».  sorte  de  vesce  /'des  Indes 
orientales. 

DALE  (dëll  ».  vallon  m,  vallée  (:  en- 
droit bas  situe  entre  des  hauteurs. 

DALECARLIA  (dë,likàr'lia)  npr.  Géog. 
Dalécarlie  f. 

DALLIAXCE  (dSl'iâns)».  1.  délai  m, 
retard  m,  lenteur/';  2.  marques  fpl  de  ten- 
dresse, caresses  [pi,  badinage  m,  agace- 
ries/";;/; 3.  aup/.  cmbiassement  m. 
DALLIEO  (ddl'id)  TOa.  retardé,  différé. 
DALLIER  (dal'iœr)  ».  personne  /"uui 
aime  à  badiner,  à  foUtrer;  personne  lé- 
gère. 

DALLY'  (dâl'i)  en.  J.  tarder,  dilTérer; 
2.  s'amuser;  3.  badiner,  folJtrer,  jouer, 
plaisanter;  4.  échanger  des  caresses.  //  i» 
madiiess  lo  d.  any  langer,  c'est  folie  que 
de  s'amuser  plus  longtemps.  She  dalliei 
U'illi  tbe  wind,  elle  joue  avec  le  vent. 

Dally,  va.  \.  remettre,  dilTérer,  ren- 
voyer; 2.  amuser  (en  attendant  une  occa- 
sio'n  favorable).  To  d.  olf,  traîner  en  lon- 
gueur. 

DALLYING  (diU'iiil)  ppr.  regardant, 
diiléranl;  s'amusant;  folâtrant,  badinant; 
caressant. 

DAL.«.ATIA  (dalmë'shia)  npr.  Géog. 
la  Dalmalic  f. 

DAHIATIAN  (dalmc'shiàn)  1.  adj. 
dalraale;  2-  ■<■  Dalmate  mj  :  personne  née 
dans  la  Dafmatie. 

,TIG  [ii 
f  aux  Da 
DALMATICA  (dalmal'ika)  ».  dalma- 
tique  f  :  longue  tiiniqie  blanche  â  man- 
ches que  portent  les  di.icres  dans  les  cé- 
rémonies de  l'Eglise  rniiiaine. 

DAM  (dam)  ».  i.  mère  /"(de  certains 
quadrupèdes);  2.  (en  mauvaise  part)  mère 
/  ;  femme;  3.  dame  /"(au  jeu  de  dames). 
DA.M  (dam)  ».  digue  /",  m'ilc  m,  barrage 
m,  bâtardcau  m  :  toute  espèce  de  construc- 
tion en  terre,  en  pierre  ou  en  bois,  élevée 
pour  arrêter  un  cours  d'eau. 

Dam,  va.  i.  endiguer  :  construire  une 
digue  ;  arrêter  un  cours  d'eau  par  un  banc 
de  terre  ou  toute  autre  construction;  2. 
Fig.  enfermer,  contenir,  empêcher  de  s'é- 
chapper. To  d.  lu,  lo  d.  ap,  endiguer, 
contenir.  Ta  d.  off,  vider  (un  bicQ.  To  d. 
oui,  arrêter  (l'eau)  au  moyen  d'une  digue. 
DAMAGE  (dam'èdj)  ».  i.  dommage 
m,  préjudice  m.  dégJl  m  :  tort  fait  i  la 
propriété  ou  à  l'entreprise  de  quelqu'un; 
2.  Comm.  avaries  fpl;  s  an  pi.  Damages, 
Dr.  dommascs-inferêts  rnpl  :  réparation, 
évaluée  i  prix  d'argent,  du  ton  causé,  de 
la  perte  éiirouvèe.  D.-fea.mnl,  qui  fait  des 
dégâts,  qui  cause  du  dommage.  Exlraor- 
dinary  a.,  grosses  avaries.  Ordinary  d. 
avarie  simple.  To  iay  damage»,  demander 
des  dommages-intérêts.  Ta  a»»«sdc«î^«, 
ûxer  des  dommages-intérêts. 

Damage,  va.    t.  endommager,  déféno- 
rer;  2.  avarier. 
Damage,  vn.  se  détériorer,  s'avarier. 
DAMAGEABLE  (dâm'èdjab'l)  adj.  1. 


DALMATIC  (^almât'ik)  adj.  dalmali- 
que  :  relatif  aux  Dalmates. 
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■ni  peut  se  dclériorer,  susceptible  d'Slre 
llidommagé,   avarié;  2.   dommageable  : 
ai  peut  porter  préjudice. 
'  DAM  AGED  (dSm'èdjd)  ppa.  ou  ailj.  en- 
domiiiagô,  détOriurC,  avarie. 

D.AMACIIVG  (dâm'èdjin)  ppr.  endom- 
mageant, détériorant,  avariant. 
li>AMAR  (dam'œr)  s.  V.  DAMMAn. 
DAMASCENE   (dim'asln)  adj.  damas- 
«ène  :  appartenant  à  la  ville  de  Uamas. 

DAMASCENE  (dàni'astn)i.  prune /de 
Damas  :  espèce  particulière  de  prunes.  V. 
Damso.'». 

DAMASGU8  (damàsltœs)  npr.  Géog. 
Damas. 

DAM.tSK  {dâm'askl  s.  ».  damas  m  ; 
a)  étoire  de  soie  ou  étoile  composée  de 
soie  et  de  lin,  ornée  de  dessins  plus  ou 
moins  riclies,  que  l'on  tirait  autrefois  de 
Il  ville  de  Damas;  b)  par  extension,  étoiles 
de  lin  ou  moitié  lin  et  moitié  coton,  ou 
encore  moitié  colon  et  moitié  laine,  à  l'i- 
mitation du  damas  ■<»  soie;  2.  damassé 
m:  sorte  de  liu!,--  a  fleurs  ou  à  person- 
nages qu'on  fabrique  en  Flandre  à  l'imila- 
lion  du  damas  de  soie;  3.  incarnat  m  : 
couleur  rouge  ressemblant  à  celle  de  la 
rose  de  Damas.  D.  Uneii,  linge  damassé. 
D.  napiùig,  serviettes  damassées.  D.  sleel, 
acier  de  damas  :  acier  superlin,  fabriqué 
dans  le  Levant,  surtout  dans  la  ville  de 
Damas,  et  dont  on  fait  des  épécs  et  des 
poignards.  D.-pbim,  prune  /  de  Damas  : 
petite  prune  noire.  D.-rose,  rose  de  Da- 
mas ;  espèce  de  rose  rouge. 

Damask,  mlj.  incarnai  :  de  la  couleur  de 
la  rose  de  Damas. 

Damask,  vu.  i.  damasser  :  former  des 
neurs  sur  des  étoiles  ;  2.  damasquiner  : 
orner  de  ligures  ou  de  dessins  des  ouvra- 
ges en  acier  (V.  Damaskeen);  3.  éniailler, 
D.AMASKED  idâm'astt);;;)!!. damassé: 
bariolé  de  Ileurs. 

DAMASKEEN  (dâm'asktn)  va.  damas- 
quiner ;  enchâsser,  incruster  de  petits 
tilets  d'or  ou  d'argent  dans  du  fer  ou  de 
l'acier. 

DA.MASKEEiVED  (dSm'askfnd)  ppa. 
damasquiné. 

DAMASKEEIVING  (diim'aslitniil) p;jr. 
damasquinant. 

Damaskeenixo,  s.  1 .  damasquinerie /■; 
art  de  damasquiner;  2.  damasiiuinure /; 
résultat  de  l'acte  de  damasquiner. 

DAMASKIN  (dira'askin)  .t.  damas  m  ; 
s«bre  ainsi  appelé  parce  qu'il  vient  des 
manufactures  de  Damas. 

D.AM.-XSKIIVG  (dàm'askiri)  ppr.  da- 
massant ;  bariiilant  de  Ileurs, 

DAMASSIN  (dSm'asin)  s.  damasquette 
f:  sorte  d'élolfe  de  soie  brochée  de  Ileurs 
d'or  et  d'argent,  qui  se  fabrique  surtout 
dans  le  Levant. 

DAME  (dêm)  s.  i.  dame/":  a)  mat- 
tresse;  b)  titre  d'honneur  qu'on  donne  à 
une  femme;  c)  femme  de  chevalier  ou  de 
baronnet  ;  d)  aujourd'hui  maîtresse  de 
maison  arrivée  à  rSge  mdr  et  appartenant 
aux  classes  ordinaires  de  la  société;*?) 
Poét.  femme  d'un  rang  élevé.  School  d., 
maîtresse  d'école.  Our  lily  dames,  nos 
dames  de  la  ville.  A  fuir  d.,  une  belle 
dame.  D.-school,  école  f  élémentaire  dans 
laquelle  l'enseignement  est  donné  exclu- 
sivement par  une  femme.  T)ame'.i-vioiel, 
damc-wort,  Bol.  julienne  /"des  dames  : 
VHesperis  malroiialis. 

2.  Vulg.  mère  f.  D.  so  and  so^  la  mère 
ane  telle. 

DAMIAMSTS  (dê'miiinists)  s.  llist. 
eccl.  damianistes  mp):  secte  religieuse  qui 
rejetait  tout  attribut  distinct  et  personnel 
dans  le  Père,  le  Kils  et  le  Sainl-Espril. 

DAMMAR  (dam'ar)  j.  dammara  m  : 
substance  résineuse  qui  découle  du  dam- 
mara austral,  le  Dammara  ausiralis. 

DAMMARA  'diim'ara)s.  dammara  m  ; 
nom  d'un  genre  de  plantes  cnnifi'res  de  la 
famille  des  abiétinées,  coniprenant  de 
très-beaux  arbres  résineux,  et  qui  crois- 
sent dans  rOcéanie. 

DAMMED  (dâmd)  ppa.  endigué  :  con- 
tenu, arrêté  par  une  digue. 

DAMMING  (dam'ifi)  ppr.  endiguant  ; 
(onlenant,  arrêtant  par  une  digue. 

DAMN  (dSm)  l'a.  i.  damner  :  condam- 
t«r  i  des  tourments  éternels  dans  la  vie 
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future;  punir  des  peines  de  l'enfer;  2. 
condamner  :  décider  qu'un  acte  est  mau- 
vais et  méiite  un  cliâiirncnl:  réprouver.  He 
tlial  doulftelli  ù  ditmiii'd  îfheeal,cc\m  (» 'i 
doute  (s'il  [tout  manger  de  la  viandej  cl 
qui  en  mange,  est  condamné. 

3.  coiiilaumer,  désapprouver,  sifller,  To 
d.  ail  Qtlwrs  and  crtf  up  otieself,  condam- 
ner tous  les  autres  et  se  vanter  soi-même. 
Ta  d.  a  play,  an  aulkor,  sifller  une  pièce, 
un  auteur. 

DAMIVAIILE  (dâm'nab'l)  a<(/.  s.dam- 
nable,  condamnable  :  méritant  la  damna- 
lion,  digne  de  la  punition  éternelle;  2. 
odieux,  détestable,  pernicieux  :  qui  fait  en- 
courir la  damnation.  A  d.  doctrine,  une 
doctrine  pernicieuse.  A  d.  felluui,  un 
diable  d'iiûinme,  un  méchant  garnement. 
D.  mislake,  maudite  erreur. 

DAMNAULEiXESS  (dâm'nab'hiés)  ». 
élat  ou  caraclère  de  ce  qui  mérite  la  dam- 
nation. 

DAMIVAULY  (dim'nabU)  adv.  t.  dam- 
nablement  :  de  façon  à  encourir  la  punition 
éternelle,  ou  de  manière  à  exclure  la  mi- 
séricorde; 2.  Yulij.  odieusement,  détes- 
tablement;  3.  f  diablement,  excessive- 
ment. 

D.AMIVATION  (dilranê'shcen)  s.  dam- 
nation f  :  condamnation  à  la  punition  éter- 
nelle dans  la  vie  future  ou  élat  de  tour- 
ments éternels;  perdition  éternelle;  2. 
condamn'ation  f.  Ile  eatelh  and  drinkellt  d. 
la  liimsetf,  il  mange  et  il  boit  sa  propre 
condamnation. 

DAMNATORV  (dSm'natori)  adj.  qui 
porte  condannialion. 

OA.MNED  (dam'néd;  l'am.  dâmd)  ^. 
ppa.  ou  adj.  damné  :  condamné  à  une  pu- 
nition éternelle  dans  la  vie  future.  Tlie 
d.,  les  damnés. 

2.  adj.  damné,  maudit,  satané,  abomi- 
nalile. 

D.AMNIFIC  (dSmnïrik)  adj.  domma- 
geable, nuisible,  préjudiciable. 

DAMMFIED  (dam'nifîd)  ppa.  i.  en- 
dommagé, gfité;  2.  lésé  :  à  qui  il  a  été 
porté  préjudice. 

DAMNIFY  Cii^ui'fifï)  va.  t.  endom- 
mager, gjter;  2.  nuire  à,  porter  préjudice 
à,  léser. 

DAMXIFVING  Cdâra'nifîin)  ppr.  t. 
endoinniageant,  giltant;  2.  nuisant  à,  por- 
tant préjudice  à,  lésant. 

DAmi\lING(dàm'nin;  fam.  dSm'inl  1. 
ppr.  damnant  :  condamnant  à  la  punition 
éternelle;  2.  adj.  qui  enlratne  la  condam- 
nation ou  expose  a  être  condamné.  A  d. 
proof,  une  preuve  entrafnant  la  condam- 
nation. 

DAMIVINGNESS  (dilm'iûnés)  s.  ce 
qu'il  y  a  de  damnable,  de  condamnable. 

D.AMOCLEAN  (damiVkliSn)  adj.  de 
Damoclès,  se  rapporlant  à  Damoclès. 

DAMOCLES  (dâm'okliz)  npr.  Damo- 
clès m. 

DAMOMCO  (damôn'iko)  s.  ochre  m 
de  fer. 

DAMOURITE     (dSm'urit)    s.    Uinér. 

silicate  m  hydraté  d'alumine  et  de  chaux. 

DAMP  (dàmp)  adj.  t.  humide,  moite  : 

qui  est  entre   le  sec   et   le  mouillé;  2. 

abattu,  aflligé,  consterné. 

Damp,  s.  I.  humidité  f;  2.  exhalaison  f, 
vapeur  f;  s.  brouillard  m.  Evening  d.,  le 
serein. 

4.  abattement  m,  découragement  m, 
tristesse  /",  afiliclion  f;  5.  froid  m,  fris- 
son m.  To  thraw  a  d.  over,  jeter  de  la 
tristesse  sur,  décourager.  There  is  sacit 
a  d.  ai  kts  parties,  ses  soirées  sont  si 
tristes.  You  fret  a  d.  conte  over  you  on  enter- 
ing,  un  froid  vous  saisit  en  entrant. 

0.  3a  pi.  Damps,  raolfcttes  ou  mouffet- 
tes fpl  :  exhalaisons  délétères  ou  fatales 
à  la  vie  animale  qui  se  dégagent  de  la 
terre.  Chokc  damps,  gaz  acide  carbonique; 
air  qui  asphyxie.  Fire  ou  futminating 
damps,  feu-grisou  m  ;  hydrogène  carburé. 
Damp,  va.  1 .  humecter  :  rendre  humide  ; 
2-  Fig.  refroidir,  décourager,  paralyser; 
3.  aifaitilir,  diminuer;  4.  réprimer;  5. 
comprimer,  étouirer.  The  vcry  loss  ofone 
picasure  is  cnongh  to  d.  l/ie  relish  of  an 
otlier,  la  perte  d'un  plaisir  sufllt  pour  af- 
faiblir le  g'oiUd'iin  autre.  Tod.  oite's  ardour, 
comprimer  l'ardeur  de   quelqu'un.  To  d. 


DANCING 

one't  joy,  rabattre  la  joie  de  quelqu'un 
To  d.  a  Sound,  étouller  un  son. 

UAMI'ED  (dampl;  ppa.  de  Damp. 

UAMi'KN'  (d.'iio'p'n)  va.  hujnecler  : 
rendre  liumide  ou  moite. 

DAMl'E.\lNG(dâm'p'nin)ppr.  rendant 
humide  ou  moite.    ■ 

DAMI'EK  (dàm'pœr)  ».  s.  celui  ou  ce 
qui  refroidit,  décourage,  étoulTe.  That  was 
a  d.  to  liis  ardour,  cela  refroidit  singu- 
lièrement son  ardeur. 

2.  éleignoir  m  ;  3.  registre  m,  soupape 
('.>  tiroir  dans  un  fourneau  pour  arrêter  DD 
diminuer  la  quantité  d'air  aduiise;  4. 
étoulfoir  m  :  partie  d'un  piano  qui  sert  & 
amortir  le  son,  à  en  diminuer  l'iniensiié; 
5.  (en  Australie)  espèce  de  pain  m  sans 
levain  cuit  sur  des  pierres  chauiïées. 

DAMI'I.N'G  (^dam'piil)  ppr.  humectant, 
mouillant;  refroidissant,  diminuant,  dé- 
courageant, coniprimaul,  étoudanl. 

D.4.UIMSII  (dani'pish)  adj.  un  peu 
moite,  un  peu  humide. 

DA.MPISHLY  (dara'pishli)  adv.  ho- 
midement. 

DAMI'ISIIKESS  (dâm'pishnCs)  t. 
commencement  m  d'humidité,  légère  moi- 
teur f. 

OAMPNESS  (damp'nés)».  humidité  A 
élat  m  bruineux  de  l'atmosphère.  Ttie  d, 
ofllie  eartlt,  l'humidité  de  la  terre. 

D.A.MPV  (dam'pi)  udj.  abattu,  tris;e, 
consterné,  sombre,  mélancolique.  D, 
l/iouglits,  des  pensées  sombres,  des  pen- 
sées noires. 

DAMSEL  (dâm'zèl).».  «.demoiselle  A 
jeune  lille  f:  2.  autrefois,  damoiseau  m 
ou  danioiselle  /: jeune  bomme  ou  jeune 
lille  de  noble  lignée. 

DAMSox  (dam'î'n)  (contraction  de 
Damascene)  s.  prune  /"de  Damas  :  petite 
prune  noire,  variété  de  la  l'runus  iomet- 
tiva.  l).-trre,  prunier  de  Damas. 

DAN  (dan)  s.  f  messire  m.  maître  m. 

UAN  (dan)  npr.  abrév.  de  Oamel. 

D.\IV  (dan;  s.  petit  traîneau  ni  ou  ca 
mion  m  (dont  on  se  sert  dans  les  houil 
1ères). 

DAIVAE  (danô'i)  r.pr   ili/lh.  Danaé /. 

DANAIDE  (dane'td)  s.  danaldey.-  roue 
hydraulique  hutizontale. 

DAN.AIDES  (dauc'idiz)  npr.  Milh.  D»- 
nardes  fpl. 

I)  ANAITE  (dc'naïl)  s.  Miner,  sulfure  i» 
arsénieiix  de  fer. 

DAM5URITE  (diin'bviirît)».  minéral  m 
jaun;llre  composé  de  silice,  de  chaux,  de 
soude,  de  potasse,  d'alumine  et  d'oxyde 
rouge  de  fer. 

DANCE  (dSns)  OTi.  1.  danser:  mouvoir 
le  corps  eu  cadence,  en  faisant  des  sauts 
et.des  pas  mesures,  au  son  de  la  voix  ou 
des  instruments;  2.  frétiller,  se  trémous- 
ser; 3.  gauibader,  bondir.  To  d.  down, 
descendre  en  dansant.  7'i)  d.  in,  entrer  en 
dansant.  To  d.  out,  sortir  en  dansant.  To 
d.  up,  monter  en  dansant.  Ber  heart  dan- 
ces  uiit/i  joy,  son  c(pur  bondit  de  joie.  To 
d.  to  every  man's  pipe,  se  prêter  i  tout, 
s  accommoder  de  tout. 

Dance,  ca.  i.  danser;  2.  faire  sauter, 
faire  danser.  To  d.  aquailrille,  danser  un 
quadrille,  he  danced  thee  on  his  knees,  il  le 
faisait  danser  sur  ses  genoux.  To  d.  atten- 
dancc,  attendre  avec  complaisance;  Fig. 
faire  le  pied  de  grue,  croquer  le  marmoL 

Dance,  s.  i.  danse  /  :  action  de  danser; 
2.  air  m  de  danse.  To  lead  Ihe  d.,  ouvrir 
le  bal,  mener  la  danse.  Ko  longer  pipe,  no 
longer  d.,  l'rov.  pas  d'argent,  pas  de  Suisse. 

D.ANCER  (din'sœr).!.  danseur  ni,  dan- 
seuse/: celui,  celle  qui  pratique  la  danse 
ou  qui  est  habile  à  l'exécuter.  Dancers  on 
Ihe  rnpe,  danseurs,  danseuses  de  cordes. 
D.  al  shows,  baladin,  farceur. 

D.*NCETTË  (dàn'sél)  .I.  Arch.  mou- 
lure /'  en  chevron  ou  en  zigzag  particu- 
lière à  l'architecture  normande. 

DANCETTK  (dàu'sét),  DANCV 
(dan'si).»-.  Hias.  denché  m  :  ligne  de  divi- 
sion analogue  à  dentelé,  mais  plus  large 
et  composée  seulement  de  trois  dents. 

DANCI.N'G  (dJu'siii)  ppr.  OU  adj. 
dansaul,  sautant,  gambadant,  se  trémous- 
sant, lier  d.  duys  are  oter,  ses  beam 
jours  sont  passés.  D.  dogs,  chiens  savants. 


DANDELION 

0.  }irl»,    (aui     Grandes-Indes)    baya- 

dèies  fpl. 

DiSciNG,  s.  danse  f:  action  de  ranuvnir 
son  corps  en  cadence;  action  de  sauter, de 
gambader.  D.-mnnler,  maître  m  à  danser, 
professeur  m  ou  maître  m  de  danse  :  celui 
qui  enseigne  l'art  de  la  danse.  D.-schoot, 
école  /"de  danse. 

DANDELION  (dàn'dilfœn)  s.  Bol. 
dent-de-lion  /*»  pissenlit  m  :  plante  à 
grande  llear  jaune,  le  Leonlodon  taraxa- 
cum. 

D.41VDER  (dân'dœr)  m.  divaguer  : 
parler  d'une  manière  incohérente;  Fig. 
tattre  la  campagne. 

DANDIFY  (dan'din)ra.  faire  le  dandy  : 
se  meure  avec  une  élégance  outrée. 

D.*\DIPR.4T  (dSn'diprât)  i.nabnt  m, 
petit  homme  w,  bambin  m,  marmot  m, 
moutard  m. 

D.WDLE  (dân'd'l)  va.  1.  faire  sauter 
(sur  ses  genoux);  2.  bercer  (sur  ses  ge- 
noux, entre  ses  bras);  3.  caresser,  dor- 
loter; traiter  en  enfant.  /  ara  askamed  lo 
tie  iluii'Ucit  t/iu-t,  je  rougis  d'être  ainsi 
traité  en  enfant. 

4.  amuser,  retarder,  traîner  en  longueur. 

DANDLED  (dan'd'ld)  ppa.  i.  bercé; 
a.  caressé;  3.  traîné  en  longueur. 

DAXDLER  (dand'lœr)  s.  celui  qui 
joue  avec  les  enfants,  qui  les  dorlote,  qui 
les  caresse. 

D.*NDLlNG(dànd'liil  ppr.  i. berçant; 
2.  caressant,  dorlotant;  3.  traînant  en 
longueur. 

Da:<dli!«g,  s.  action  de  tenir  un  enfant 
d'une  manière  caressante  sur  ses  genoux 
ou  dans  ses  bras  ;  aoiion  de  le  dorloter. 

DAiVDRUFK  (dan'ilrœf)  s.  crasse /"de 
la  tète.  D.  comi),  peigne  m  lin,  peigne  m 
À  décrasser. 

DANDV  (dân'di)  s.  dandy  m  :  homme 
mis  avec  une  élégance  exagérée  el  plein 
d'afféterie  dans  ses  manières  et  son  ton; 
incroyable  m,  merveillenx  m,  petit-mattre 
m,  élégant  m,  fashionable  «1,  lion  m, 
gandin  m.  D.-cock,  d.-hen,  coq  m,  poule  f 
de  Bantam. 

D.4NDY'ISH  (dân'diish)  adj.  comme 
an  dandy. 

DAN'DYISM  (dàn'diizm)  s.  l'andysme 
m  ."  la  mise,  le  ton  et  les  manières' d'un 
dandy. 

D.A.\DYLlNG(dàn'dilifl)«.  petit  dandy 

01,  un  fat  ridicule. 

DANE  (dên)  j.  1. Danois  m,  Danoise/'; 
personne  née  en  Danemark;  2- chien  »; 
danois,  danois  m. 

D.ANEGELT  (dën'ghélt)  S.  danegeit  m: 
taxe  anntielle  prélevée  autrefois  sur  la 
nation  anglaise  à  l'effet  d'entretenir  des 
forces  militaires  capables  de  défendre  le 
pays  contre  les  Danois,  ou  pour  aciieler  la 
paix  par  le  payement  du  tribut  qu'ils  exi- 
geaient. 

DANEWORT  (dên'wœrt)  a.  Bot.  hièble 
/.-  plante  du  genre  Sambucus,  espèce  de 
«ureau. 

DANGER  (dên'djœr)  ».  danger  m,  pé- 
ril m.  There  is  d.  in  pa.tsing  through  tke 
forest,  il  y  a  du  danger  à  passer  par  la 
forêt.  He  is  in  d.  ofiiis  Ufe^  \\  court  risque 
de  la  vie,  sa  vie  est  en  danger.  The  nation 
is  in  d.  of  a  ucw  war,  la  nation  est  mena- 
cée d'une  nouvelle  guerre. 

t  Dasgeb,  lia.  mettre  en  danger.   V.  Es- 

DAMGEB. 

DANGERLESS  fdên'djœrlès)  adj.  sans 
danger  :  qui  n'offre  pas  de  risque. 

DANGEROUS  (•léu'djœrœs)  ad/,  dan- 
gereux, périlleux  :  a)  exiiosant  à  la  perte, 
plein  de  risques;  i)  créant  des  dangers, 
causant  des  risques  d'accident.  A  d.  enter- 
prite,  une  dangereuse  entreprise.  A  d.  ani- 
mal, un  dangereux  animal. 

DANGEROliSLV  (dijn'djœrœsli)  adv. 
dangereusement,  avec  risque,  d'une  ma- 
nière périlleuse. 

D  ANGLE  (dâri'g'l)  vn.  \.  pendiller, 
P'îndre  d'une  manière  flottante,  être  pendu. 
To  d.  oui  iiflhe  duor,  pendre,  être  accroché 
«n  dehors  de  la  porte. 

2.  Ctre  pendu  aux  c^tés,  à  la  ceinture 
de  quelqu'un,  ne  pas  quitter,  obséder.  Ile 
dauijles  about  his  wtfe,  il  est  toujours 
pendu  à  la  ceinture  de  sa  feniine,  il  est 
toujours  i  ses  trousses.  To  d.  afier  a  mi- 
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nister  for  prefermenl,  obséder  un  ministre 
pour  obtenir  de  lui  de  l'avancement. 

DANGLER  (dâiTglœr)  ,ï.  homme  m  tou- 
jours pendu  à  la  ceinture  d'une  femme, 
toujours  à  ses  trousses,  ne  la  quittant 
jamais  ;  soupirant  m. 

DANGLI.VG  (daii'gliii)  ppr.  ou  adj. 
pendant,  pendillant;  s'accrochant  à. 

D-\NIEL  (dan'yél)  npr.  Daniel  m. 

DANISH  (dên'ish)  ad/,  danois  ;  appar- 
tenant aux  Danois  ou  au  Danemark.  D.  li- 
teraliire,  littérature  danoise. 

DANisn,  s.  le  danois  m  :  la  langue  que 
parlent  les  Danois. 

f  DANISM  (diin'izm)  s.  action  de  prê- 
ter de  l'argent  à  usure. 

D-4NK  (dânk)  flrf>.  moite,  humide. 

DiNK,  s.  humidité  /,  moiteur/'. 

D.4NKISH  (dàflk'ish)  adj.  un  peu  hu- 
mide. 

D.ANKISHNESS  (  dâiîk'ishnës  )  *. 
moiteur/',  humidité  f. 

DANTE  (dan'lr)  tipr.  Dante  m. 

D.4NTZ1G  (dant'zig)  npr.  Géog.  Dan- 
tzick  m. 

DANUBE  (d.in'yiib)  npr.  Géog.  le  Da- 
nube m.  The  Lower  D.,  le  bas  Danube. 
The  Upper  D.,  le  haut  Danube. 

DANUBIAN  (dànyu'biân)  ad/,  danu- 
bien :  se  rapportant  au  Danube.  The  D. 
provinces,  les  provinces  danubiennes. 

D.AOCRITE  (daiirlt)  s.  Miner,  daourite 
/,  tourmaline  /'  rouge  ou  violette  de  Sibé- 
rie :  variété  de  silicate  alumineux. 

DAP  (dâp),  DAPE  (dêp)  un.  pêcher  à 
la  ligne  volante. 

DAPHNE  (dârni)  ».  (  .  Astran.  Daphné 
f:  petite  planète  ou  astéroïde,  située  en- 
tre les  orbites  de  Mars  et  de  Jupiter,  di-- 
couverte  par  Goldschmidt  le  22  mai  I860  ; 
2.  Bol.  daphné  m  :  genre  de  plantes  de  la 
famille  des  thyniélées,  comptant  un  grand 
nombre  d'espèces,  dont  plusieurs  sont 
odoriférantes  et  magiiiliques.  Uapluie 
meiereon,  daphné  bois-gentil,  garou  m  des 
bois. 

DAPHNIA  (dârnia)  ».  daphnie  f:  genre 
de  crustacés  minuscules. 

DAPHNIN  (darnin)  s.  daphnine  ou  da- 
phnéitie  f  :  principe  amer  du  daphné. 

DAPHNIS  (dafnis)  npr.  Uglk.  Da- 
phnis  m. 

DAPHNO.MANCY  (  dâruomàDsi  )  ». 
dapltnomancie  /'.-  sorte  de  1  ivinatioo  qui  se 
pratiquait  à  l'aide  du  laurier. 

D.\PIFER  (dip'ifœr)  ».  dapifer  m  ; 
serviteur  qui  place  les  mets  sur  la  table. 
C'était  autrefois  le  titre  ou  la  charge  du 
grand-iuaitre  de  la  maison  des  rois  d'An- 
gleterre. 

DAPPER  dâp'œr)  ad/,  vif,  pétulant, 
éveillé,  sémillant,  leste.  4  d.  Utile  [ellow, 
un  petit  homme  bien  pris  dans  sa  taille; 
un  pétulant  petit  gaillard. 

DAPPERLING  (dàp'œriiû)  ».  petit 
bout  m  d'homme,  nabot  m. 

DAPPLE  (dâp'p'lj  ad/,  tacheté,  marqué 
de  taches,  bigarré,  pommelé.  D.  gray,  gris- 
pommelé.  U.  btty,  bai  à  miroir.  D.  black, 
miroité. 

Dai'ple,  va.  tacheter,  pommeler  .  mar- 
quer de  différentes  couleurs. 

D.4PPLED  (dip'p'ld)  ppa.  ou  adj.  ta- 
cheté, pommelé,  marqué  de  différentes 
couleurs.  D.  pink,  œillet  m  panaché. 

DAPPLING  (dSp'lin)  ppr.  tachetant, 
marquant  de  différentes  couleurs. 

D.*R  (dSr),  D.\RT  (dârt)  ».  Ichth.  van- 
doise  f  :  le  Leuciscus  vulgaris,  poisson 
qui  abonde  dans  les  eaux  de  la  Saverne. 
V.  [)ace. 

D.4RD  (dard)  ».  dard  m  :  a)  bâton  armé 
d'un  fer  aigu  el  qu'on  lance  avec  la  main; 
b)  Fig.  sarcasme,  trait  piquant. 

D.ARDANELLES  (dàr'dauélz)  npr. 
Géog.  les  Dardanelles  fpl. 

DARE  (drr)  vn.  prêt.  DtîRST,  ppa.  Da- 
RED,  oser,  avoir  la  hardiesse  de,  se  hasar- 
der à.  /  d.  say  Ihat,  je  ne  crains  pas  de 
dire  que,  j'ose  dire  que.  He  doe.^  not  d.  to 
go  oui,  il  n'ose  pas  s'en  aller.  I  shall  d.  to 
speak  uiith  him  about  it,  je  me  hasarderai 
à  lui  en  parler. 

Dare,  va.  prêt,  et  ppa.  Dared,  i .  braver, 
affronter  ;  2.  délier,  provoquer.  To  d.  dan- 
gers, braver,  affronter  les  dangers.  To  d. 


DARKNESS 

Providence,  braver  la  Providence.  /  d.  ftu 
lo  do  il,  je  vous  délie  de  le  faire. 

3.  effrayer,  étonner. Ta  d.  larks,  prendre 
les  alouettes  au  miroir. 

Dare,  ».  déli  m,  provocation  f. 

DARE  (dêr)  ».  vandoise  f.  V.  Daci  et 
Dar. 

D.ARED   (dêrd)  ppa.   déBé,  provoqué. 

D.AHEFUL  (dêr'fal)  ad/,  audacieux; 
plein  de  hardiesse. 

DAREU  (dêr'œr)  ».  homme  m  aadl- 
cieux,  audacieux  m. 

DARFOOR  (darfDrO  npr.  Géog.  !• 
Darfour  m. 

DARIEN  (dêr'ién)  npr.  Géog.  Darien. 
The  Gulf  of  D.,  le  golfe  de  Darien. 

DARING  (dêr'iB) ;)pr.  de  Dare. 

Daring,  adj.  i.  courageux,  hardi,  déter 
rainé,  brave  ;  2.  audacieux,  téméraire.  A 
d.  action,  une  action  d'éclat. 

Daring,  ».  audace  /,  hardiesse  /,  témi» 
rite  f 

DARINGLY  (dêr'iilli^  aiv.  courageuse- 
ment, hardiment,  audaciensemenl,  impru- 
demment. 

DARINGNESS  (dêr'ifinës)  ».  courag» 
m,  audace  /,  témérité  f 

DARK  (dàrk)  ad/,  i.  sombre  :  a) 
obscur,  qui  n'est  pas  éclairé,  qui  est  privé 
de  clarté;  *)  foncé,  qui  tire  sur  le  brun 
(en  parlant  des  couleurs);^)  ténébreux;ii) 
Fig.  triste,  mélancolique,  morne,  rêveur; 
e)  ombrageux,  soupçonneux,  dissimulé;  2. 
obscur  :  a)  sombre,  ténébreux,  caché;  b) 
Fig.  qui  n'est  pas  clair,  qui  n'est  pas  in- 
telligible, énigniatique;  3.  brun  (du  teint); 
4.  noir  :  privé  de  lumière  ;  s.  mystérieux, 
caché;  6.  ignorant  :  qui  n'est  pas  éclairé  par 
l'instruction;  7.  i  aveugle;  8.  7  impur,  mal- 
propre. D.  weather,  un  temps  sombre.  A  d. 
lantern,  une  lanterne  sourde.  />.  bine,  bleu 
foncé.  D.  colour,  couleur  sombre,  couleur 
foncée.  The  d.,  unrelenling  Tiberius,  le 
sombre  et  implacable  Tibère.  D.  nighl, 
nuit  obscure.  A  d.  inlimation,  un  avis 
obscur,  énignialique.  Il  grows  d.,  il  se  fait 
nuit,  il  se  fait  tard.  />.  eyes,  des  yeux 
noirs.  A.  d.  providence,  une  provideii'ce 
mystérieuse.  0.  âges,  l'âge  des  ténèbres. 

Dark,  s.  1.  obscurité  f;  2.  lénèbrei 
fpl. 

Dark,  i;a.  obscurcir,  assombrir. 

Dark,  en  compos.  :  D.-browed,  à  l'alf 
sévère  ;  rébarbatif,  rechigné.  —  D.-coloa- 
red,  ayant  une  teinte  sombre.  —  D.-eyed, 
aux  yeux  noirs.  —  U.-house,  f  maison  '/da 
fous.  —  D.-mindcd,  ayant  un  caractèrs 
sombre,  dissimulé  ou  vindicatif.  —  D.- 
souled,  à  l'âme  noire.  —  b.-working,  té- 
nébreux, travaillant  dans  l'obsctirité,  en 
secret. 

DARKEN  (dàrVu)  va.  1.  obscurcir  ; 
a)  rendre  obscur,  sombre;  b)  couvrir  de 
nuages;  c)  embrouiller,  rendre  moins 
clair  ou  moins  intelligible;  2.  Pfwf.  as- 
sourdir :  diminuer  la  vivacité  de  la  lumière 
et  la  précision  des  détails;  3.  brunir, 
hâler  (le  teint);  4.  noircir:  diffamer;  s. 
attrister,  assombrir  :  rendre  triste,  som- 
bre, mélancolique;  6  troubler  (la  joie); 
7.  souiller. 

Darken,  m.  s'obscurcir,  s'assombrir,  f« 
rembrunir. 

DARKENED  (dàr'k'nd)  ppa.  on  aij, 
obscurci,  assombri;  attristé:  noirci. 

D.4.RKENER  (dàr'k'nœr)  ».  ce  qil 
obscurcit. 

DARKENING  (dàr'k'nirl)  ppr.  obscur 
cissant,  assombrissant,  attristant,  noircis 
sant. 

DARKISH  (dâr'kish)  adj.  un  peu  som 
bie,  un  peu  obscur. 

DARKLING  (dàrk'liii)  adj.  qni  est 
dans  les  ténèbres,  dans  l'obscurité.  B. //lejr 
mourn  Ikeir  fale,  ils  déplorent  leur  sort 
dans  les  ténèbres. 

nARKLV(dàrklij  adv. t.  obscurément, 
diflicilement,  aveuglément;  2.  sourdement. 

D.ARKNESS  (dàrk'nés)  ».  1.  obscu- 
rité /,  absence /de  lumière,  ténèbres  fpl. 
Men  fear  death  as  children  fear  Ihe  d., 
les  hommes  craignent  la  mort  comme  les 
enfants  ont  peur  de  se  trouver  dans  l'obscu- 
rité, dans  les  ténèbres,  Uller  d.,  obscurité 
complète. 

2.  obscurité  /:  manque  de  clarté,  qua- 
lité de  ce  qui  rend  quelque  chose  difficile 
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à  comprendre;  3.  ignorance/';  élat  d  une 
liitcllisencc  demcurcc  sans  lumifMc  ;  4  ; 
endroit  m  secret;  retraite  f:  solitude  /; 
jilencc  m;  S.  ténèbres  fpl  de  I  eulcr, 
l'enfer  m;  0-  l'eninirc  de  Satan,  les  tunt- 
brcs  éternelle?.  The  prince  of  d.,  lan^-e 
des  ténèbres,  Satan.  Laiid  of  d.,  pays  de 
Icni'bres,  le  tombeau. 

7.  opacité /■.-  le  contraire  de  transpa- 
renrc;  8.  couleur /■  brune  (du  teint)  ;  0. 
leinle  Nombre  (des  couleurs). 

DAUKSO.MK  (dàrk'sœui)  adj.  obscur, 
sombre,  triste,  mélancolique. 

DAllIiV  (dir'lii)  s.  (t.  dargot)  un 
Stsre  m. 

DAllMNG  (dàr'lifi)  adj.  1.  tendrement 
aimé,  cbéri,  favori;  2.  misnon.  A  d. 
tcience,  une  science  de  prédilection.  U. 
«i;/,  péché  mignon. 

Dai\lino,  s.  chéri  m,  bien-aimé  m,  mi- 
gnon m,  mignonne  (;  favori  m,  favorite  /■; 
Benjamin  m,  bijou  m.  Corne  hère,  my  d., 
viens  ici,  mon  chéri.  Fortune'a  d.,  \  enfant 
t'i\k  de  la  fortune. 

DAKN  (dàrn)  va.  1.  rentra  ire  :  coudre 
ensemble  deux  parties  d'une  étoffe  de  telle 
façon  qu'on  ne  voie  pas  la  coulure;  2.  re- 
priser, faire  des  reprises:  boucher  un  trou, 
une  déchirure  dans  une  étoffe  en  en  imi- 
tant le  tissu  avec  du  lil  et  une  aiguille;  3. 
raccommoder,  ravauder  (des  bas).  To  d. 
ut,  repriser,  raccommoder. 

IlAiiN,  S.  rcnlrailure  /;  reprise/;  raccom- 
modage m,  ravaudage  m. 

DAllNED  (dàrnd)  ppa.  rentrait,  re- 
prisé, raccommodé,  ravaudé. 

DARNEL  (dài'nèl)s.  ivraie /"enivrante: 
le  Loiium  lemulentum,  plante  vénéneuse  de 
la  tribu  des  hordéacées. 

DAiiNER  (dàrn'rer)  s.  rentrayeur  m, 
repriseur  m,  raccommodeur  m,  ravaudeur 
m:  renirayeuse  f,  repriseuse  f,  raccom- 
modeuse  U  ravauJeuse  f. 
DARNIC  (dàr'nik)  adj.  V.  DonNic. 
DARNING  (dàcn'iil)  ppr.  renlrayant, 
reprisant.  D.  a  tom  stocking,  ravaudant  un 
bas  troué.  D.  needtes,  aiguilles  à  ravau- 
der. 

DAitNiNO,   s.  rentrayage  m,  raccommo- 
da "e  m,  ravaudage  m,  action  fie  repriser. 
DAROO(d3rn')s.  Bol.  liguier  m  syco- 
more, liguier  d'ILgypte  m  de  Pharaon  :  le 
Ficu.\  sycamoru.'!. 
DAIIKA   dàr'ra)*.  V.  Di'RRA. 
DAllliAlN  (dâr'rcn)  va.    1.  préparer, 
mettre  en  ordre;  2.  faire  l'épreuve  de;  3. 
éprouver,  essayer;  4  recourir  à  la  lutte. 
D  AUT  (dàrl)  .t.  dard  m  ;  a)  arme  do  jet 
terminée  en  pointe  acérée  et  qui  se  lance 
à  la  main;  trait,  petite  lance;  b)  l'iij.  ce  qui 
pique    et    blesse,    trait,    sarcasme.    A 
thower  of  darts,  une  grêle  de  traits.  To 
kurl  a  d.,  lancer  un  dard,  un  trait. 

Dart,  va.  darder  ;  lancer  soudainement 
ou  rapidement;  envoyer;  tirer,  faire  par- 
tir. Ta  d.  a  look,  lancer  un  regard.  To  d. 
forlh  ray.i,  darder  des  rayons. 

Dart,  (71.  se  précipiter,  s'élancer  (comme 
une  ntche,  un  trait).  To  d.  upon  oiie,  se 
précipiter  sur  quelqu'un,  ily  eye  darled 
down  ihe  alley,  soudain  mes  regards  se  por- 
tèrent dans  l'allée. 

DARTARS  (dàr'tarî)*.  rogne /'ou  Ulcé- 
ration f  qui  vient  sous  le  menton  de» 
igneaux.  ,     ,,  ,       , 

DARTED  (dàr'téd)  ppa.  dardé, lancé. 
I)  AllTER  (dàr'lœr) .?.  i  .  celui  qui  lance 
on  dard,  un  trait;  2.  anhinga  m  :  le  l'Io- 
lus,  genre  d'oiseaux  palmipèdes  du  Brésil, 
qui  se  précipitent  dans  I  eau  après  leur 
proie. 

DARTINO  (dir'tiil)  ppr.  dardant,  lan- 
çant des  traits,  volant  rapidement. 

DARTltvOLY  (dkt'ii'ili)  adv.  rapide- 
ment, avec  la  rapidité  d'un  trait. 

DARTROUS  (dàr'trœs)  adj.  darlreux: 
terme  vague  se  rapportant  à  une  aifection 
cutanée  sacs  caractère  déllni. 

DASll(dâsh)  va.  t.  heurter,  choquer 
(avec  violence);  S.  briser;  3.  écraser; 
«.jeter;  ».  éclabousser.  To  d.  one  nUme 
againJt  ano/Acr,  choquer  deux  pierres  l'une 
contre  l'autre. To  d.to  orin)  P'e'V.i,hn^':T 
en  morceaux.  Toi.  lo  the  ground,  briser  en 
jetant  contre  la  erre,  ro  li.  icufcr,  jeter  de 
rean. 
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6.  mélanger,  mf-ler.  To  d.  the  wine  wilh 
waler,  mélanger  le  vin  avec  de  l'eau. 

7.  effacer,  biffer,  rayer,  raturer;  8.  dé- 
truire, renverser;  o.  abattre,  décourager; 
10.  frustrer,  tromper;  il.  ruiner,  faire 
échouer.  To  d.  our  nsing  liopcs,  frustrer, 
tromper,  ruiner  nos  espérances  naissantes. 
To  d.  maluresl  coumels,  déjouer  les  con- 
seils les  mieux  mOris. 

12.  confondre,  déconcerter,  déconte- 
nancer, interdire.  Ile  was  daskcd  li\j  llie 
présente  of  so  large  an  assemlily,  il  fut 
tout  décontenancé  par  la  présence  d  une 
si  nombreuse  assemblée  . 

Tu  Disii  AWAV,  rejeter,  repousser  loin 
de.  —  Tel  D.  DiiwN,  i.  rejeter,  repousser; 
2.  renverser;  a.  précipiter.  —  To  d.  off, 
ébaucher,  esquisser  à  la  liSte.  To  d.  off  a 
paragraph  for  a  newspapcr,  brocher  un 
article  pour  un  journal.  —  To  D.  out,  |. 
faire  sauter,  faire  jaillir;  2.  barrer,  ratu- 
rer; 3.  esquisser,  ébaucher.  Ile  dashed 
oui  his  brains  against  Ihe  watl,  il  s  est 
brisé  la  tête  contre  le  mur.  Ile  dashed 
wateroul  from  Ihe  rock, '\\  fit  jaillir  de  l'eau 
du  rocher.  —  To  d.  ovF.n,  biffer,  raturer. 
—  To  D.  CP,  1.  soulever;  2.  faircjaiUir. 

Dasii,  vn.  t.  se  frapper,  se  heurter;  2. 
se  briser;  3.  jaillir;  4.  se  précipiter,  se 
jeter.  The  waves  d.  on  Ihe  rocks,  les  vagues 
se  brisent  contre  les  rochers.  Our  ship 
was  like  to  d.  againsl  a  rock,  notre  navire 
était  au  moment  de  se  briser  contre  un 
rocher.  To  d.  tlirough  Ihick  and  lUin,  se 
jeter  à  tort  et  à  travers.  To  d.  down,  se 
jeter  du  haut  en  bas.  To  d.  up,  s'élancer 
vers  le  sommet  (d'une  montagne).     ^ 

Dasii,  s.  i  .  choc  m,  heurt  m,  collision  /: 
rencontre  violente  de  deux  corps;  2. 
coup  m,  trait  m.  To  cul  a  d.,  faire  de 
l'effet;  faire  de  l'étalage.  Al  a  d.,  d  un 
trait.  Al  flrst  d.,  du  premier  coup. 

3.  élan  m,  attaque  /.  To  make  a  d.  upon 
Ihe  enemy,  charger,  attaquer  l'ennemi  avec 
iarear.  ,,^       ,    ,.,,. 

4.  (avec  iNTo)  incursion  /(dans  la  litté- 
rature) ;  excursion  Z;  5.  mélange  m,  dose 
/■.teinte/.-  quelque  chose  qu'on  jette  en 
petite  qu:inlité  dans  une  autre  substance. 
A  d.  ofvinegur,  un  blet  de  vinaigre.  A  d. 
ofwine,  une  goullc  de  vin.  Ile  has  a  d.  of 
luyk  lilood.  il  a  du  sang  noble  dans  les 
veines,  il  est  de  haute  lignée. 

o.  trait  m  (de  plume);  7.  Tgp.  tiret  m, 
moins  m  [-];  8.  tache  f.  D.-board,  garde- 
crotlc  m  (de  voilure).  D.-wheel,  roue  f  à 
laver  (les  tissus). 

D.vsu,  adv.  onomatopée  exprimant  le  son 
de  l'eau  qu  on  répand. 

DASHED  (dàslit)  pna.  de  Dasii. 

DASHING  (dish'ifi)  ppr.  de  Dasii 

Dasiusg,  ûi(/.  1.  fougueux;  2.  brillant, 
élégant.  , 

DASTARD  (das'tard)s.  IScne  m,  pol- 
tron m  :  celui  qui  fuii  le  danger  par  peur 

^  _  j -•        1.'_K/«      nnlli>:-\n         iinni'iiilT 


Dastard,  adj.  liiche,  poltron^,  peureux. 
Dastari 
intimider. 


Dastard,    va.    épouvanter, 


11,   |i 
fair 


peur. 


uiiiiuei.  ^         ,_  , 

DASTARDIZE  (dâs'tardiz)  va.  épou- 
vanter, faire  peur,  intimider. 

DASTARDIZED  (dâs'tardUd)  ppa.  in- 
timidé, épouvanté. 

DASTARDIZINC  (dSs'tardizin)  ppr. 
intimidant,  épouvantant,  faisant  peur. 

DASTAUDNESS  (dàs'lardnés)  s.  1.1- 
cbelé/,  poltronnerie/.     ,    ,.      ^         „. 

DASYMETER  (daslm'itœr)  s.  PAjv. 
dasymèlre  m  :  instrument  employé  pour 
mesurer  les  variations  de  la  densité  de 
l'air.  .  ,        n     -.L 

DASYOUNIS  (dô.siôr'nis)  .s.  Ornilh. 
dasvnrnis  m  :  genre  de  grives  d'Australie. 
DASYIMIOCTA  (dë.siproli'la)  s.  ÏMii. 
dasyprocle  <»  :  nom  scientiiique  de  1  agouti, 
genre  de  rongeurs  à  longs  poils  sur  la 
crouiie.  „    ,    . 

DASYPUS  (dê'sipœs)  s.  Zool.  dasype 
m,  tatou  m  :  genre  d'animaux  rongeurs. 

DASYURUS  (dë,siyûi''ies)i.dasyurc  f: 
genre  de  iiiarsupinux  carnivores  de  1  Aus- 
tralie et  de  la  terre  de  Van  Diemen. 

DATA  (déla)  spl.  données Ap/ :  choses 
données  et  admises;  quantilés,  principes 
ou  faits  donnés,  reconnus  ou  admis,  pour 
trouver  des  choses  ou  des  résultats  in- 

DATARIA  (datér'ia)i.  daierie/.'chin- 
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ccllerie  pontillcale  5   Home,  d'uîi  s'expé- 
dient toutes  les  bulles. 

DATARV  (dê'lari)  .t.f  datairc  m  .  haut 
foncliounaire  de  la  chancellerie  romaine 
chargé  d'allarher  aux  bulles  du  pape  la 
suscriplion  Uulum  llonix.  Ualary't  office, 
daterie  /;  emploi  de  dataire. 

DATE  (dél)  s.  I .  date  f  :  époque  pré- 
cise ou  une  chose  a  élé  faite  ;  2.  durée  /; 
3.  millésime  m  (des  monnaies).  Whal  d. 
does  Ihis  Icllcrbear?  de  quelle  date  est 
celte  lellre?  M'/-  »'/  d.,  fausse  date.  Of  old 
(/.,  de  vieille  il:  e  Ou/ <>/■(/.,  périmé,  vieilli. 
Ages  oj  endla.^  d.,  âges  d'une  durée 
sans  fin,  les  siècles  les  plus  reculés. 
^1  vill  al  Ihirly  day.i'  d.,  un  effet  à  trente 
jours  de  date.  Bills  al  long  d.,  billets 
à  longue  échéance.  Dills  al  short  d.,  bil- 
lets à  court  terme.  D.-slamp.  timbre  «i  de 
la  poste. 
Date,  va.  daler  :  mettre  la  date. 
Date,  vn.  (avec  from)  dater  :  avoir  eu 
son  commencement  i. 

DATE  (dêt)  s.  Bot.  datle  /  ;  fruit  du 
dattier.  i).-palm,  d.-lree,  dattier  m  ;  plante 
de  la  famille  des  palmiers,  le  l'hxnii  dac- 
lylifera.  Indim  d.,  tamarinier  w.  D.-plum, 
diospyre  m,  plaqueminier  m.  D.-sugar, 
sucre  nt  de  dalles. 

DATED  (diit'éd)  ppa.  daté  :  qui  porte 
l'indication  du  temps  où  un  ouvrage  a  été 
écrit  ou  exécuté,  où  un  événement  a  eu 
lieu  Long  d.,  i  longue  date,  à  longue 
échéance.  Short  d.,  à  courte  date,  à  courte 
échéance. 

DATELESS  (dct'lés)  adj.  sans  date, 
non  daté. 

DATER    (dêt'œr)    s.    personne   f  qu» 
date. 
D.ATING  (dët'in)  ppr.  datant. 
DATISGA  (dalis'ka)  s.  Bol.  dalisquc  f, 
caniiabine  /'  de  Crête  :  plante   de  la   fa- 
mille des  dalisrées. 

DATIVE  (dé'liv)  adj.  datif:  Gram. 
s'applique  au  cas  gouverné  par  les  verbes 
exprimant  l'aclinn  de  donner.  In  Ine  d. 
case,  au  datif.  I).  cxcculnr,  exéruleurra  da- 
tif, administrateur  m  :  Dr.  exécuteur  tes- 
lameniaire  nommé  par  le  juge  commis  a  la 
vérilicalinn  des  testaments.  A  d.  guardian, 
un  tuteur  datif. 
Dative,  s.  Gram.  datif  m,  cas  m  daMl. 
DATOLITE  (diit'Olit),  DATIIOLITE 
(dà//i'olit)  s.  dalolilhe  m  :  minerai  com- 
posé de  silice,  d'acide  bnracique  et  de 
chaux.  .       ,    , 

DATIIM  (dë'tœm)  s.  donnée  f:  ce  qui 
est  donné  ou  admis.  V.  Data. 

DATUiVl-I.IXE  (dëta-m-lin)  s.  Gen. 
civ.  plan  m  de  niveau  :  ligne  horizontale 
daines  laquelle  on  mesure  les  points  de 
surlace  dans  le  plan  d'un  chemin  de 
fer,  etc. 

DATURA  (datvû'ra)  *.  Bol.  datura  m  : 
genre  de  plantes  sblanées  à  grandes  Heurs 
en  forme  d'entonnoir.  D.  slramonium, 
pomme  f  épineuse,  stramoine  f,  herbe  f 
du  diable.  ^i.  •      j 

DATURINE  (dalyû'rin)  s.  Chim.  da- 
turine  f:  alcaloïde  tiré  de  la  pomme  épi- 
neuse, on  Ihilnra  stramontnm. 

DAUU  idOb)  ra.  1.  barbouiller:»)  en- 
duire d'une  matii're  molle  et  adhérente;  I/) 
peindre  grossièrement;  B.  dissimuler,  ca- 
cher :  recouvrir  avec  quelque  chose  d  é- 
pais  ou  de  spécieux;  3.  colorer,  plâtrer  : 
cacher  par  une  enveloppe  artilicielle;  4. 
chamarrer  :  orner  maladroitement  ou  las- 
lueusemeni,  surcharger  d'ornements  sans 
goùl  ;  5.  llaller  grossièremen'.,  aagorner. 
Ile  dauhed  his  vice  wilk  a  show  ofvirlar, 
il  dissimulait  ses  vices  sous  uo  semblant 

DAeo,  un.  employer  de  grossières  natt» 

D.un,  ».  peinture  f  grossière,  barbouil- 
lage m,  croilte  /. 

UAllIiEU  dùbd)  ppa  barbouillé,  e»- 
duit  d'une  maUéie  molle  et  adhérente; 
plâtré,  peint  grossièrement;  surcharj» 
d'ornements   de   mauvais  godl,  chamarré, 

UAliliKit  (do'bier)  ».  1 .  barbouilleu! 
m,  croiUoii  m,  peintre  malhabile;  2.  Ha'.- 
leur  m  ;:rossicr.  ilagornenr  ;/i.  ^ 

DAtniKHY  ou  DAl'BRY  (dôbri)  ». 
ruse  /,  arlitlre  m,  déguisement  m,  llalierlt- 
/  grossier»,  flagornerie  (. 


DAUBINO 
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DACBIXG   (do'biii)  ppr  plSuanl,  bar- 
bouillant, dfeiii'anl,  llallanl.  . 
DAUBVtdô'bi)o://.ïisqueuï,glulineux, 

«luant,  adhii'iif.  „       .  „  . 

DAUCCS  (dôtœs)  s.  Bol.  daucus  m  . 
genre  de  (ilontcs  onibcllircrcs. 

DAUGHTKIt  (dô'lœr)  s.  Iille  A  {  «) 
proîénilure  fcmiiiiiie  d'un  homme  et  d  une 
femme;  4)  par  rapport  aux  parents,  enfant 
du  sexe  féminin  de  tout  âge.  D.  m  law. 
belle-lille,  bru  f:  la  femme  d  un  lils.  Tlie 
daughlers  of  llte  tand  are  lair,  les  Icmmes 
da  pays  sont  belles.  A  graml-d.,  pelile-lille  : 
aile  de  lils  ou  de  «Ile.  A  God  d..  une  lilleule. 
DAUGIlTEItLIKE  (dO'tOer-llk)  adj. 
V.  Daigiitei\ly. 

DAUGIITERLINESS  (dô'tœrliniSs)  J. 
1 .  état  m,  condition  /de  fllle  ;  2.  soumis- 
sion /  de  Iille  :  conduite  convenant  ù  une 
aile.  ^,   , 

DAUGHTERLY  (dô'lœrli)  ad/,  aiial  : 
convenant  i  une  Iille,  soumis. 

DAUNT  (dont)  va.  abattre  (le  courage), 
intimider,  effrayer.  . 

DAUNTED  (dôn'tSd)  ppa.  intimidé, 
effrayé,  dtcourasii.  . 

DÀUNTEit  (dôn'tœr)  s.  celui  qui  ef- 
fraye,  qui  intimide. 

DAUNTING  (.don'tifi)  ppr.  intimidant, 
effrayant,  dccourascant. 

DAUNTLESS  (dônt'li!s)  adj.  intrépide  : 
qui  ne  se  laisse  pas  inlimidcr. 

DAUNTLESSLY  (.lônt'lésli)  adv.  in- 
trépidement, courascuseraent,  sans  peur. 
DAUNTLESS.VESS    (dont'lésnCs)  s. 
intrépidité  /':  bravoure,  courage. 

DAUPHIN  (dô'fm)s.  daupliinm  :  titre 
qu'on  donnait  autrefois  aux  lils  a'nés  des 
rois  de  France,  héritiers  présomptifs  de  la 
couronne. 

DAUIMUNESS  (dô'llnés)  î.  daupliine 
f  :  litre  qu'on  donnait  à  la  femme  du  dau- 
phin 

DAVID  (dê'vid)  npr.  David  m. 
DAVIT  (dê'vit)  *.  ilar.  davier  m  : 
pièce  en  bois  ou  en  fer  placée  en  saillie 
sur  l'arrière  d'un  navire  et  pourvue  de 
palans  qui  servent  à  soulever  un  canot  et 
à  le  tenir  suspendu.  Fish  dacilx.  pièces  de 
bois  placées  en  saillie  sur  les  porte-hau- 
bans de  misaine,  et  servant  à  traverser 
l'sncrc 

DAVITE  (dc'ïit)  ».  davite  !  :  minéral 
qu'on  tire  de  la  Colombie  et  qui  est  un 
sulfate  libreuid'alumine. 

DAVV  JOXES  (dê'vi  djOnz)  s.  ilar 
le  diable  »i.  Duvy  Jones  s  lucker,  1  Océan. 
DAW  (dô)  ».  corneille  /'des  clochers. 
DAW  (dô)  vn.  poindre.  V.  Daws. 
DAW  (dû)  ""■  prospérer,  s'améliorer; 
recouvrer  la  santé. 

DAWDLE  (dô'd'l)  vit.  musarder,  lam- 
biner, nâner,  baguenauder,  s'amuser  à  des 
riens. 

DAWOLER  (dod'lœr)  ».  musard  m, 
(ISneur  m,  lambin  m. 

DAWISH  (dô'ish)  adj.  comme  une 
«omeille.  .,,     ,.        j 

DAWK  (dôli)  ».  1.  entaille  /^dans  du 
bois  à  ouvrer;  2.  malle-poste  r  (dans 
llnde). 
Dawk,  va.  marquer  par  une  entaille. 
DWVN  (don)  va.  poindre  :  a)  com- 
mencera paraître,  à  briller;  4)  Fi»,  com- 
mencer à  s'cnir'ouvrir,  à  se  répandre; 
commencera  montrer  de  l'intelligence,  des 
connaissances;  c)  jeter  une  lueur  encore 
faible  et  douteuse.  Aurora  dawucd  m  vain, 
eu  vain  l'aurore  commençait  à  paraître. 

Daws,  I.  pointe /■  ou  point  m  du  jour, 
aube  f,  aurore  f;  2.  t'ig-  'Ommcucc- 
œent  m,  uaissance  /'  (d'une  chose)  ;  3. 
première  apparition  f  de  l'intelligence.  Tne 
4.  of  time,  le  commencement  du  monde, 
la  naissance  des  temps.  A  d.  of  hope,  une 
lueur  d'espérance. 

DAWNING  (don'iil)  ppr.  ou  adj.  nais- 
sant :  3)  commençant  à  devenir  lumineux; 
t)  projetant  une  lumière  faible  et  douteuse; 
e)  comuençanl  à  s'entr'ouvrir  ;  d)  commen- 
tant à  montrer  de  l'intelligence,  à  faire 
preuve  d'instruction. 

Dawsisc,  s.  1.  point  m  ou  pointe  Adu 
jour,  aube  A  aurore  [;  2.  Fig.  première 
preure  /■d'intelligence,  de  compréhensio  i ; 


premier  développement  m  des  facultés  in- 
tellectuelles. ,  ,.  . 
DAV  (dé) .!.  I .  jour  Bi  ;  o)  I  espace  de 
temps  variable  compris  entre  le  lever  et 
le  coucher  du  soleil;  b)  jour  et  nuit  en- 
semble ou  les  vingt-quatre  heures  pendant 
icsquellesla  terre  fait  sa  révolution  sur  son 
a\e.  The  civil  d.  commences  al  midnight. 
Ihe  aslronomical  d.  al  noon,  le  jour  civil 
commence  à  minuit,  le  jour  astronomique 
à  midi.  ,. 
c)  lumière,  éclat  du  soleil.  Let  as  walk 
honestiy,  as  in  Ihe  d.,  promenons-nous 
honnOtement,  comme  dans  le  jour.  Il  is 
broad  d.,  il  fait  grand  jour.  In  Ihe  d..  au 
jour,  à  la  lumière.  In  open  d.,  en  plein 
jour.  In  Ihe  face  ofd.,  à  la  face  du  soleil. 
To  be  d.,  faire  jour. 

d1jour,iée  A  état  du  ciel,  delà  tempé- 
rature, emploi  du  temps.  ^Vhat  a  fine  d.! 
quel  beau  jour,  quelle  belle  jour.iée,  quel 
beau  IcmpsI  The  d.  was  bcauliful,  la 
journée  fut  magniQque.  To  bid.  to  saij,  lo 
wish  yood  d..  dire  bonjour,  souhaiter  le 
bon  jour.  Nol  lo  give  Ihe  lime  oflhe  d., 
ne  pas  traiter  avec  les  civilités  d'usage. 
Ile  has  spent  Ihe  d.  well.  il  a  bien  employé 
la  journée.  The  bélier  d.,  Ihe  bélier  deed, 
bonjour,  bonnes  œuvres.  AH  Ihe  d.  long, 
toute  la  journée,  tout  le  long  du  jour.  lits 
daij's  work,  son  ouvrage  de  la  journée,  sa 
journée,  lo  earn  one  dollar  a  d.,  gagner 
cinq  francs  par  jour.  \Ye  hâve  had  many 
a  d.  logelher,  nous  avons  passé  de  bonnes 
journées  ensemble.  . 

e)  temps  spéciliè,  toute  période  distin- 
guée d'une  autre  ;  âge,  siècle,  vie.  To-day, 
aujourd'hui.  The  Lord's  d.,  le  dimanche. 
Fish  d.,  jour  maigre.  Flesh  d.,  jour  gras. 
Work  d., iout  oa\rMo.  The  nexl d.,  Ihe  fal- 
lowing  d.,  le   lendemain.  The  d.   afler  the 
baille,  le  lendemain   de  la  bataille.  Tne 
Uurd  d.,  the  d.  afler  lo-morroxu,  après-de- 
main, le  surlendemain.  The  d.  before,  la 
veille.   On  the  d.   before  he  set    ont  for 
Lyons,  la   veille  du  jour  qu'il  partit  pour 
l.yon.  The  d.  before  yeslerday,  avant-hier, 
l'avant-veillc.   This  d.  year,  dans  un  an 
dici,dans  un  an  à  pareiljour.  r/u.?  d.week, 
dans  huit  jours.  This  d.  se'eiiiitght,û  y  a 
aujourd'hui  huit  jours,  dans  huitjonrs  dici. 
This  d.  forlnigkt,  dans  quinze  jours  d  ici. 
Thèse  tkree  days,  depuis  troisjours.  Three 
days  longer,  encore    trois   jours.  One  of 
thèse  days,  un  de  ces  jours,  un  beau  jour. 
I).  by  d.,  tous  les  jours,  journellement, 
jour  par  jour,   chaque  jour,    successive- 
ment. To  a  d.,   jour  pour  jour,   à   un  jour 
près.  Ue  died  a  livelvemoiilh  aller  his  wife 
to  a  d.,  il  est  mort  un  an  après  sa  femme, 
jour  pour  jour.  Tothis  d.,  encore  aujour- 
d'hui.  Eeery  d.,  chaque    jour,  tous    les 
jours,  journellement.   Kverg  other  d.,  de 
deux    jours  l'un,   tous    les    deux  jours. 
Every  Ihiri  d.,    de  trois  jours  en  trois 
jours,  tous  les  trois  jours.  From  this  d., 
à  partir,  à  dater  de  ce  jour,  d'aujourd'hui. 
From  this  d.   forth,  dès  aujourd'hui.    To 
eivect  from  d.  to  d.,  attendre  de  jour  en 
jour.  To  live  from  d.  lo  d.,  vivre  au  jour  le 
jour.  But  ou  onlyfrom  d.  to  d.,  sans  cer- 
titude du  lendemain,  d'un  jour  à    l'autre, 
temporairement.  The  time  of  d,,  l'heure. 
The  d.  of  the  month,  le  quantième.  What 
d    of  the  month   is    il?    quel    quantième 
arons-noust //  is  Ihe  /«(A,  nous  sommes 


DEACON 

qu'elle  est  devenue  exigible.  Day  m  court, 
Zlr.  jour  lixé  pour  la  comparution  des  par- 
tics  devant  un  tribunal. 

2.  journée  f,  bataille  f.  victoire  f  To  ici», 
to  lose  the  d.,  gagner,  perdre  la  bataille. 
The  d.  is  ours,  is  our  own,  la  vittoire 
est  à  nous.  ,         ,   ,     ,» 

Dav,  en  compos.  :  D.-beam,  la  lumlcrt 


re'"lO.  This  many  a  d.,  il  y'  a  longtemps 


Ad.  o/'r«ionins,  un  jour  de  comptes,  lo 
give,  to  agrée  upon  a  d.,  prendre  jour, 
tixer  un  jour.  In  the  days  of  old,  au  temps 
jadis.  In  the  days  ofou,  falhers,  du  temps 
de  nos  pères.  In  one's  own  days,  de  son 
temps.  Itt  our  days,  de  nosjours,  à  pré- 
sent. In  Ihose  days,  en  ce  temps-la.  In 
hts  best  days,  au  temps  de  sa  prospérité. 
Ile  never  in  Ai»  days  broke  his  word,  il 
n'a  jamais  manqué  à  sa  parole  dans  toute 
sa  vie.  To  shorlen  one's  days,  abréger  ses 
jours.  Day  of  grâce,  Thiol.  io\ir  de  grSce  : 
temps  011  le  pardon  est  offert  aux  pécheurs 
repentants.  Days  of  grâce.  \ams,  de  grâce  : 
1 .  Dr.  délai,  sursis  accordé  par  un  tribunal, 
à  la  rcquCle  soit  du  demandeur,  soit  du 
défendeur;  2.  Comm.  nombre  habituel  de 
jours  (en  Angleterre  et  aux  Etats-Unis, 
trois)  accordé  pour  le  payement  dune 
traite   ou    d'une  lettre   le  change  après 


du  jour.  —  D.-bed,  lit  m  de  repos,  canap» 
m,  divan  m.  —  D.-boarder,  demi-pension- 
naire m  :  élève  qui  prend  ses  repas  à  son 
école,  et  qui  s'en  retourne  coucher chci  ses 
parents.—  D.-book,  Cowm.  journal  m  .-livre 
sur  lequel   on  inscrit  les   ventes  et  les 
acquisitions  faites  dans  la  journée.  —  D.- 
coal,  la  couche  supérieure  de  la  houille 
dans  une  m\ne.—D.-dream,  rè»e  m,  songe 
m,  chimère  A  illusion  f  —  D.-dreamtng,  ac- 
tion de  nourrir  des  illusions,  de  se  repaître 
de  chimères.  —  P.-i/rfam;/,  illusoire,  chi- 
mérique. —  D.-llier,  insecie  m  qui  vole  le 
jour.   —    D.-flouier,   Bol.    cnmmeline  f  : 
genre   de  plantes,     tvpe   de    l'ordre    de 
commelinacées.    —   Û.-tabour,  travail  m 
de   jour,  travail  exécuté   le  jour.  —  D.- 
labourer,  journalier  m  ;  ouvrier  qui  tra- 
vaille à  la  journée.  —  D  -Itly,  hémérocalle 
A  belle-d'un-jour  f:  genre  de  plantes  lilia- 
cées  remarquables  par  la  beauté  de  leur» 
(leurs.— i<.-pfcp.  pointe /du  jour,  auroref, 
aube  f.  —  D.-schoal,  externat  m  :  école  où 
les  élevés  ne  sont  ni  nourris  ni  logés.  — 
D.-sighl,  nyctalopie  /:  nécrose  de  l'œil  paf 
suite  de  laquelle  il  ne  distingue  rien  a  la 
lumière  arlilicielle.  —   D  -star,  étoile  ^du 
malin:  l'étoile  qui  précède  l'aube,  le  point 
dujour.  —  flaj/'sii'ort,  l.  travail  m  d'une 
journée;  travaux  mp(  faits  à  la  journée;  2. 
Ilar.  point  m  d'un  midi  à  l'autre  :  compte 
de  la  marche  d'un  navire  dans  l'espace  de 
vingt-quatre   heures.  —    D.-weartcd,   fa- 
tigué de  sa  journée. 

DAYBUEAK  (dc'brëk)  ».  point  m  o» 
pointe  f  du  jour,  aube  f:  première  appa- 
rition de  la  lueur  du  matin. 

DAYLIGHT  (dê'lît)  ».  le  jour  m  ;  l» 
lumière  du  soleil,  par  opposition  à  la  lu- 
mière de  la   lune,  d'une  lampe  ou  dun« 
chandelle. 
DAYLY  (dê'li).  V.  Dailt. 
DAYSMAN  (déz'raœn)  ».  juge  m,  «• 

biirc  m.  . 

DAYSPRING  (de'zprin)  ».  aurore  A; 
commencement  du  jour,  première  appa- 
rition de  la  lumière.  . 

DAYTIMECdc'tTm)».  lejourm,  la  jour- 
née f:  temps  pendant  lequel  le  soleil  éclaire 
la  terre 

DAYWORK  (dc'wœrk)  ».  travail  • 
de  jour  :  travail  fait  pendant  le  jour. 

DAZE  (dcz)  va.  éblouir,  accabler  de  lu- 
mière, aveugler  par  une  trop  vive  lumière. 

DAZZLE  (dazz'l)  va.  éblouir  :  frapper 
ou  surpendre  par  une  lumière  intense, 
éclatante;aveuglcrpar  une  lumière  éblouis- 
sante (au  propre  et  au  ligure).  To  d.  thê 
sighl,  troubler  la  vue.  The  sun  daszles  us, 
le  soleil  nous  éblouit,  ilen  are  oflen  dax- 
tted  by  riches,oa  se  laisse  souvent  éblouir 
par  les  richesses.  ^,^  ,   , 

Damle,  ra.  1.  être  ébloui,  accablé  de  lu- 
mière; 2.  se  troubler,  être  indécise  (e» 
parlant  de  la  vue).  ^. ,     , 

DAZZLED  (dâz'z-ld)  ;>pa.  1.  ébloui: 
aveuglé  par  une  trop  vive  lumière;  9. 
rendue  trouble,  indécise  (en  pariant  de  li 

^"dÀzzlemeNT  (daz'z'lraënt)  ».  1. 
éblouissement  m  :  trouble  de  la  vue  caus4 
par  une  lumière  éclatante;  2.  action /o» 
faculté /d'éblouir. 

DAZZLING  (dSz'Un)  ppr  OU  adj. 
éblouissant,  accablant  de  lumière;  rendant 
la  vue  trouble,  indécise,  par  une  lumière 
excessive;  frappant,  aveuglant  par  son 
éclat,  sa   splendeur;  éclatant. 

DAZZLINGLY  (dâz'liiili)  adv.  d  un» 
manière  éblouissante.  ,,„„„. 

DE  (dî),  préflxe  emprunté  à  la  lanju» 
latine  et  indiquant  éloignement,  sépara- 
tion, comme  dans  i/cJor*  (débarauer),  ii«- 
duct  (déduire),  décline  ;décliner),  decease 
(décéder),  decamp  (décamper). 

DEACON  (dik'n)  »•<''»."«.  "L,'. fi 
ecclésiastique  placé  au  dernier  degré  dei 
ordres  sacrés;  »)  en  Ecosse,  Inspectent 
des  pauvres. 


ORACONESS 

DEACONESS  (dlVnCs)  s.  diaconesse 
f;fl)  nom  qu'on  donnait,  dans  la  ))rirai- 
ilve  Eglise,  aux  veuves  ou  lilles  chargées 
de  l'entielien  de  la  nef;  li)  femme  d'un  dia- 
cre, avanl  que  les  diacres  n'eussent  été 
astreints  à  la  loi  du  célibat;  c)  sœur  de 
charité  prolestante. 

DEACOMIY  (di'k'nri),  DEACON- 
SHIP  (di'k'nship)  s.  diaconat  wi .-  charge 
de  diacre,  de  diaconesse. 

DEAD  (déd)  aitj.  i .  mort  :  a)  qui  a  perdu 
la  vie,  sans  vie;*)  n'ayant  jamais  eu  la  vie  ; 
c)  sans  vie  végétale.  A  il.  mm,  un  homme 
mort.  Slop,  or  you  are  a  d.  man,  halte-lù, 
ou  je  le  lue.  D.  o/,  (/.  wilh  limiger,  mort  de 
faim.  Haifd.,  à  moitié  mort.  Mare  tkan 
halfd.,  aux  trois  quarts  mort.  Tlie  cluld 
wasborn  d., l'enfant  élaitmort-né.  Toslrike 
(t.,  frapper  de  mort,  tuer.  Stone  d..  raide 
mort.  To  drop,  to  ftill  down  li.,  tomber 
raide  mort.  To  lay  one  d.,  étendre  sur  le 
carreau,  tuer.  To  skoot  d.,  tuer  d'un  coup 
de  fusil,  d'un  coup  de  pistolet.  A  d- 
tree.  un  arbre  mort.  D.  laiiynage,  langue 
morte.  D.  doya  tell  no  laies,  morte  la  bête, 
mort  le  venin.  U.  men  do  ml  bile,  Its 
morts  ne  reviennent  pas.  To  work  for  4 
d.  horse,  travailler  pour  éteindre  une  vieille 
dette. 

2.  sans  vie,  inanimé,  terne,  sourd.  D. 
eye,  œil  terne,  œil  mort.  D.  flesh,  chair 
morte  :  chair  insensible,  qui  est  dans  les 
escarres  des  plaies,  l).  sound,  bruit  sourd 

3.  semblable  à  la  mort,  lélliiirgique, 
privé  de  sentiment,  profond,  silencieux. 
A  d'  sîeep^  un  sommeil  léthargique.  A  d. 
catm,  un  calme  profond,  un  calme  silen- 
deai. 

4.  vacant,  désert,  vide;  triste,  mort  : 
qui  n'est  point  ajiirac.  A  d.  towii,  une 
ville  morte,  sans  mouvement.  D.  space,  es- 
pace vide,  inoiTupé.  t).  plain^  plaine  nue. 

5.  sans  emploi,  inutile,  stérile,  qui  ne 
DroQte  pas.  failli  willwul  Works  is  d.,  la 
foi  sans  les  œuvres  est  stérile,  itoiiey  lying 
t.,  argent  qui  dort. 

6.  éteint:  qui  ne  projette  pas  de  flamme. 
D.  coal,  charbon  éteint.  D.  lire,  feu  mort, 
presque  éteint,  qui  ne  projette  pas  de 
flamme. 

7.  terne,  sans  éclat,  mat.  D.  gold,  or 
mat.  D.  colour,  couleur  terne. 

8.  insensible.  D.  to  àonaur,  insensible 
i  la  voix  de  l'honneur,  mort  à  tout  senti- 
ment d'honneur.  To  lie  d.  to  passions,  être 
mort  aux  passions.  D.  to  the  wortd,  mort 
pour  le  monde. 

9.  sans  goilt,  fade,  insipide,  éventé. 
D.  drink,  tiguor,  boisson,  liqueur  éventée. 

10.  mort,  languissant,  triste,  qui  ne 
Ya  pas.  0.  scason,  d.  lime  of  the  year,  la 
morte-saison  :  l'époque  de  l'année  où  le 
commerce  languit,  ou  les  affaires  ne  vont 
pas. 

il.  plongé  dans  le  péché;  12.  mani- 
feste; parfait,  achevé.  A  d.  robbery,  un 
Tol  manifeste.  D.  level,  nive.TU  parfaite- 
ment établi.  D.  cerlainly,  certitude  com- 
plète. 

13.  Dr.  mort  civilement,  frappé  de  mort 
eivile  ;  privé  de  l'exercice  de  ses  droits  ci- 
vils. 

Deid,  spl.  les  morts  mpl,  les  trépas- 
sés mpl. 

Dead,  s.  milieu  m,  fond  m,  cœur  m.  D. 
tftkenight,  silence  de  la  nuit.  In  the  d. 
tfwinler,  au   cœur  de  l'hiver. 

Dead,  f  va.  amortir,  assoupir. 

Dead,  en  corapos.  ;  D. -ion;,  mort-né.— 
B.-cenlres,  Méc.  points  mpl  morts.  —  D.- 
colouring,  première  couche  de  couleurs 
d  HK  Mil  l;ililiNni.  —  ;j.-//(j//i(/,  meurtrier,  qui 
tODOe  la  mort.— O.-i/f uni,  ivre-mort.—  t).- 
cge.  Mur.  cap  m  de  mouton,  moque  /".—  />.- 
flat,  Constr.  nav.  ma'lre-couplc  m.—  D.- 
freight,  faux  fret  m  :  quand  un  négociant 
(tète  entièrement  un  navire, et  qu'il  ne  four- 
nil pas  une  cargaison  complète,  il  est  tenu 
de  payer  une  certaine  sorainc  en  dédom- 
magement de  l'espace  demeuré  inoccupé.— 
D.-kearted,  insensible,  apathique.  —  0.- 
keartedness,  insensibilité  A  apathie  A— D-- 
killing,  tuant  instantanément,  foudroyant. 
—  D.-letter,  lettre  f  mise  au  rebut  (à   la 

fioste).— D.-/irt,  1.  corps  m  qui  pèse  de 
oui  son  poids;  2.  dernière  extrémité  A 
4Ut  w  désespéré.  To  help  one  al  a  i.-l., 


tirer  quelqu'un  d'embarras.  —  D.-light, 
Mar.  faux  sabords  mpl,  faux  mantelels 
mpl.~  D.-lock,  1.  serrure  /'sans  ressort; 

2,  temps  m  d'arrêt  complet.  — />.-W(ir(/i, 
marche  lfankbie.—n.-netlle,Bot.  chanvre 
m  billard,  ortie  f  morte.  —  U.-reckoniiig, 
hliir.  route  /estimée,  e^Wme  f.—t).-ropes, 
ilar.  manœuvres/)»/  dormantes:  cordages 
qui  ne  passent  pas  par  des  poulies.  —  />.- 
set,  effort  m  déterminé,  entreprise  /'réso- 
lue. —  D.-shot,  tireur  m  habile,  consommé, 

aui  ne  manque  jamais. —D.-«rw:/i,  frappe 
'horreur,  anéanti,  altéré,  paralysé,  pé- 
trilié.  —  U.-top,  maladie  /qui  affecte  les 
jeunes  arbres.— /).-wû//,  mur  m  orbe,  mur 
na. —D.-water,  remous  m  :  tournoiement 
d'eau  occasionné  par  le  mouvement  d'un 
navire,  —D.-weight,  i.  poids  m  lourd  et 
accablant;  2.  Mar.  cargaison  /d'un  navire 
composée  de  marchandises  lourdes.—  I).- 
uiincl,  Mar.  vent  m  debout  —U.-wood,  Mar. 
courbes  fpl  de  remplissage.  —  D.-worlts, 
Mar.  œuvres  fpl  mortes  :  les  parties  du 
vaisseau  qui  ne  baignent  pas  dans  l'eau 
lorsqu'il  est  chargé. 

DEADEiV  (déd'd'n)  va.  1.  amortir  :  a) 
émousser;  enlever  une  partie  de  la  lorce, 
de  la  vigueur  ou  de  la  sensibilité;  b) 
calmer,  adoucir,  assoupir;  2.  relarder, 
diminuer  la  vitesse  du  mouvement,  ralentir; 

3.  éventer;  4.  ternir  :  enlever  l'éclat  ou 
le  brillant;  5.  Orfév.  amalir. 

DEADENED  (dëd'd'nd)  ppa.  ou  adj. 
amorti,  émoussé.  adouci,  éventé,  ralenti, 
retardé,  terni,  amati. 

DEADEMNG  {déd'd'nin)  ppr.  émous- 
sant,  enlevant  une  partie  de  la  force  ou 
delà  sensibilité;  adoucissant,  assoupis- 
sant; ralentissant. 

DËADISH  (déd'ish)  adj.  ressemblant 
i  ce  qui  est  mort;  éteint,  mat. 

DEADLIHOOD  (déd'lihild)^.  état  des 
morts. 

DEADLINESS  (dSd'linës)  S.  qualité  de 
ce  qui  est  mortel,  fatal,  meurtrier;  achar- 
nement»!; nature  /périssable. 

DEADLY  (déd'li)  aitj.  i.  mortel,  fatal, 
destructeur,  meurtrier;  2.  implacable, 
cruel.  To  bear  a  d.  halred  to,  haïr  à  mort. 

Deadly,  adii.  i.  mortellement,  il  mort, 
impitoyablement;  2.  Pop.  beaucoup,  ex- 
trêmement, furieusement. 

DEADLY-CAIÎItOÏ  (déd'li  kiir'tit)  s. 
Bol.  malherbe  /  ;  Thupsia  iiiUosa,  planle 
ombellifère  du  genre  thapsia,  regardée 
comme  très-vénéneuse. 

DEADLY-HAKDKD  (déd'li-hândéd) 
adj.  sanguinaire,  disposé  à  tuer. 

DEADLY-  MGiITSU.\DE  (déd'li- 
nil'shêd)  s.  Bot.  belladone  /'  ;  VAtropa 
belladona. 

DEADKESS  (déd'nès)  s.  1.  étal  de 
ce  qui  est  mort;  8.  manque  m  d'anima- 
tion, engourdissement  m,  langueur  f;  3. 
manque  de  chaleur  ou  d'ardeur,  froideur 
f,  insensibilité  {,  apathie  /;  4.  fadeur  [, 
insipidité/':  état  d'une  liqueur  évenlée; 
D.  stagnation /■  (des  allaires);  6.  indif- 
férence /  ;  étal  de  celui  qui  est  mort  au 
monde. 

DEAF  (d6f)  ttij.  sourd  :  a)  ne  percevant 
pas  les  sons;  h)  Fig.  n'écoutant  pas, 
n'ayant  pas  égard  à,  qui  ne  se  laisse 
pas  persuader,  convaincre.  Born  d., 
sourd  de  naissance.  Born  d,  and  dwnb, 
sourd-muet  de  naissance.  To  make  d., 
rendre  sourd,  assourdir.  To  lurn  a  d.  ear, 
faire  la  sourde  oreille. IVoni; soi/,  ashe  wlio 
will  not  ear,  il  n'y  a  pas  de  pire  sourd  que 
celui  qui  ne  veut  pas  entendre,  l).  to  rcastin, 
toprayers,  sourd  à  la  voix  do  la  raison, 
aux  prières.  To  conncil  d.,  but  not  to  /lat- 
leni,  sourd  aux  conseils,  mais  écoutant 
la  flatterie. 

DtAF,  va.  I.  assourdir  ;  a)  rendre 
sourd,  priver  de  la  faculté  d'entendre; 
4)  affaiblir,  altérer  les  organes  de  l'ouïe; 
2.  étourdir,  abasourdir,  rendre  incapable 
de  percevoir  les  sons  disiinctemenl. 
To  d.  a  jloor,  empêcher  les  sons  de  tra- 
verser un  plancher. 

DE.AI<'E,\ED  (djrrnd)  ppa.  ou  aifj. 
rendu  sourd; assourdi,  étourdi,  abasourdi. 

DEAFEiMNG  (déPrulil)  pvr.  assour- 
dissant, étourdissant,  abasourdissant. 

DEAl'l.Y  (déf'li)  cds.  sourdemcut, 
d'une  manière   sourde. 


DEALINO 

DEAF-MUTE  (dér-myut;  ».  sourd- 
muet  m,  sourde-muette  /*. 

DEAFNESS  (dërnés)  s.  surdité  /  ;  «) 
incapacité  de  percevoir  les  sons;  b)  ré- 
pugnance à  écouler  et  à  avoir  égard;  c) 
rejet  volontaire  de  ce  qui  est  adressé  » 
l'oreille   et  à  l'intelligence. 

DEAL(dll)  vn.  ppr.  DEkiiyG,  prêt,  et 
ppa.  liEAt.T,  1 .  traliquer,  commercer,  faire 
le  commerce.  He  deals  in  ail  sorts  0/ 
commodilies,  il  tralique  de  loutes  sortes 
de  marrhandises,  il  tient  toutes  sories 
d'articles.  To  d.  fairly,  faire  son  commerce 
loyalement.  \Ve  slialt  neter  d.  togelhet^ 
nous  ne  ferons  jamais  d'affaires  ensem- 
ble. 

2.  se  comporter,  se  conduire,  agir, 
en  user,  traiter;  3.  faire,  donner  les  car- 
tes. To  d.  kindlij,  traiter  avec  bienveil- 
lance. Wtio  is  to  d.  ?  à  qui  a  faire,  à  qui  la 
main?  To  d.  again,  retaire. 

To  DEAL  DETWREN,  Servir  d'entremet- 
teur à,  faire  l'oflicc  d'intermédiaire  entre. 
—  To  DEAL  iiY,  en  user,  se  comporter, 
traiter.  —  To  de^l  in,  se  mêler,  s'occuper 
de,  s'engager  dans.  To  d.  in  polilual 
matters,  se  mêler  d'affaires  politiques.  To 
d.  in  wine,  faire  le  commerce  des  vins. 
To  d.  in  neeromaney,  se  mêler  de  nécro- 
mancie.—Tu  DEALWiTii.trailcr  avec, avoir 
affaire  à.  ï  will  d.  well  wilti  you,\t  vous 
traiterai  bien,  j'agirai  bien  avec  vous.  He 
was  deall  willi  crueltg,  il  fut  cruellement 
traité.  To  know  wilh  w/iom  one  /tas  to 
d  ,  savoir  à  qui  l'on  a  a'aire.  To  know 
how  to  d.  wilh,  savoir  s'y  prendre.  To  d. 
fatsely  wità,  tromper,  abuser.  A  hard 
man  to  d.  witft  ,  un  homme  diflicile 
en  allaires.  He  Itad  yonng  rirais  10  d. 
wilh,  il  avait  à  lutier  contre  de  jeunes 
rivaux.  If  she  liated  me,  l  should  know 
what  passion  to  d.  witk,  si  elle  me  haïs- 
sait, je  saurais  quelle  passion  j'aurais  à 
combattre.  1  shall  not  d.  wilh  him  any 
longer,  je  ne  lui  achèterai  plus  rien,  je 
ne  prendrai  plus  rien  cliez  lui. 

Deal,  l'a.  1 .  diviser,  séparer,  partager, 
distribuer.  God  deals  his  blessings  to  eiery 
one,  Dieu  distribue  ses  gr.lces  à  tout  le 
monde.  To  d.  even-handed  justice,  rendre 
la  justice  avec  impartialité.  They  al  last 
dealtjasliec  on  the  wretch,  ils  lircnl  enlio 
justice  du  misérable. 

2.  disperser,  répandre.  To  d.  oui  one's 
money  freely,  spuringly,  être  prodigue, 
avare  de  son  argent.  To  d.  oui  curses,  se 
répandre  en  imprécations.  To  d.  oui  ilows, 
frapper  de  tous    ci'tés. 

3.  faire,  donner  les  cartes  (aux  joueurs). 
Df.al,  s.  1.  portion  /, partie  f,  quantité  f 

indélinie.  A  greal  d.,  une  grande  parti''. 
be.TiU'Oiip.  A  greal  d.  of  trouble,  heaiicouii 
de  peine.  Wilh  a  vast  d.  of,  avec  inlinimeiit 
de.  A  greal  d.  bélier,  bien  mieux.  Soi»^ 
d.,  quelque  peu.  By  a  greal  d.,  à  beau- 
coup près. 

2.  (aux  cartes)  donne  f.  main  f.  To 
lose  one's  d.,  perdre  sa  donne.  To  give 
one  the  d.  to,  donner  la  main  il.  IVAa  has 
the  d. .'  à  qui  est-ce  il  donner? 

3.  sapin  m,  bois  m  de  sapin.  A  d. 
board,  une  planche  de  sapin.  r/i<*  d., 
voligc  f. 

DEALBATE  dial'bëDra.  blanchir. 

DE.\LB.\TlON  {di',albc'shiBn)  *.  Wan 
chiment  m  :  action  de  blanchir. 

DEALER  (dll'rer)  s.  «.  personne  qui 
se  mêle  de,  qui  s'occupe  de,  qui  a  aH'aiie 
à.  A  d.  in  potiliis,  personne  qui  se 
mêle  de  politique.  A  d.  in  wit,  taise  ir. 
faiseuse  d'e^piil.  Double  d^  homme  uu 
femme  à  double  visage.  l'Iain  d.,  per- 
sonne loyale.  Sharp  d.,  lin  compère,  hue 
commère.  A  d.  in  scandai,  une  mauvaise 
langue. 

2.  niarchanB  m,  marchande/';  boutiquier 
m,  boutiquière  /;  négociant  m.  A  d,  m 
ciolh,  marchand  de  drap.  A  d.  in  hardwars, 
marchand  quincaillier.  Wholnale  d.,  mar- 
chand eu  gros,  littail  d.,  marchand  eu 
détail,  débilant.  llineriml  d.,  marchand 
ambulant,  colporteur.  Uoney  d.,  changeur, 
escoiniiteiir. 

3.  (.aux  caries)  celui,  celle  qui  donne, 
qui  a  la  main. 

DK.VMNG  ^dîl'iiï)  ppr.  \.  disicibuanb 
I  répandaul;  2.  traliquanl,  faisant  le  com- 
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DEALT 

merce,  commcrçani;  3- traitant,  agissant, 
se  comportant,  en  usant. 

De*ling,s.  1    conduite   /  (par  rapport 
aux   autres),  manitre  /'d'agir;  2.  au  pi. 
alTaires  fpl  :  relations  d'acquisiiion  et  de 
vente;  commerce,  trafic.    /   kad  exiensive 
deatings  witk  tiim  llien,   à   cette  (ipoque 
je  faisais  de  grandes  affaires   avec  lui 
:}.  relations    l'pl  d'inlérCl    ou  d'amitié. 
DEALT  (déll)  prél.  el  ppa.  de  Deal. 
DEA.tl  (dira)  s.  montant  «1,  jambage  m 
de  porte. 
DEA.M  (dtm)  ta.  caclier,  fermer. 
DE.AMBULATE  (didui'byulcl)    vn.   se 
promener. 

DE.AMBULATION   (di5m,byulc'shœn) 
t.  action   de  se  promener,  promenade   /. 
DEAMBULATOliV     (diain'byulalori) 
«.endroit  décliné  à  la  promenade. 

DEAMBtLAioRY,  adj.  relatif  à  la  pro- 
menade. 

DE.AN  (din)  s.  doyen  m  :  a)  en  An- 
gleterre, digniL-^ire  ecfl(^siastique  d'une 
église  cathédrale  ou  collégiale;  4)  fonc- 
tionnaire attaché  à  eliacune  des  univer- 
sités d'.Anglelerre.  Deun  and  chaptery 
doyen  et  rliapiire  :  le  conseil  de  l'évoque 
chargé  de  lui  donner  son  avis  en  matières 
religieuses.  Dean  of  guild,  doyen  de  la 
corporation  :  en  Ecosse,  fonctionnaire 
qui,  dans  uu  bourg  royal,  préside  la  cor- 
poration des  marchands. 

DE.ANERV  (di'no^ri)  s.  doyenné  m  ; 
«}  fonctions  ou  revenu  de  doyen;  i)  ré- 
sidence du  doyen;  c)  juridiction  d'un 
doven. 

DEANSHIP  (dln'ship)  s.  décanat  m  ; 
fonctions  de  doyen  d'une  université. 

DEAR  (dir)  adj.    1.  cher:  a)  d'un  prix 
élevé  en   comparaison  du  prix  habituel  ; 
4)  qui  coûte  plus  que  d'ordinaire;  c)  trés- 
apprécié,  chéri,  aimé    A   d.    year,    une 
année  chère,  oii  les  denrées  se  vendent 
fort    cher.     EzorbtiariUij     rf.,    d'un  prix 
exorbitant,    hors   de   prix  ;  cher,   chère. 
Near  and  d.  to,    qui    touche  de    près  à. 
Uy  d.  friend,  mon  cher   ami.  To  koid  d., 
chérir.  To  hold  most  d.  ou  earlh,  avoir  de 
plus  cher  au  monde.  D.  me!  mon  Dieal 
2.  fatal,  funeste,  odieux. 
Dear,  va.  rendre  cher,  enchérir. 
Deàb,  ».  cher  »i,  cnère  f.  ily  d.,  mon 
cher,  ma  chère;  mon  bon,  ma  bonne. 

DEAU-BOUGHT  (dir'boi)  adj.  acheté 
fort  cher,  qui  coûte  cher. 
DE.ARLI\G  (dir'lih)  s.  V.  Darlixg. 
DEAU-LOVED  (dîr'-locvd)  adj.   bien- 
•imé. 

DE.AliLY  (dlr'li)  adii.  chèremenl  : 
«)  à  un  prix  élevé  ;  *)  tendrement,  avec 
luie  vive  affection. 

DE.AliN  (dirn)  adj.  solitaire,  retiré, 
mélancolique. 

DE.AitNESs  (dr'nés)  s.  1.  cherté  I': 

haut  prix  ou   prix  plus  élevé  que  le  prix 

ordinaire;  2.  tendresse  f,  vive  alfection  f. 

DE.*KNLY  (dirn'li)  adii.  secrètement, 

Isolément,  tristement. 

DEAItTH  (dœr/n)  .5.  1.  disette  f  : 
ce  qui  rend  la  nnurrilure  chère;  2.  sé- 
cheresse f,  stérilité  f.  Tliere  is  no  d.  oj 
talent,  ce  n'est  point  le  talent  qui  manque. 
D.  of  incident  tn  a  slory,  absence  d'in- 
cidents dans  une  histoire. 

DEAllTlct'LATE  idl.artik'yulêt)  va. 
Anal,  désarticuler,  démettre,  déboiter. 
DEAHV  (dir'ii  .«.  clicri  m,  chérie  [. 
DE.ATH(dë//i).ï.  i  .mort  f:  a) cessation 
des  fondions  vitales,  dans  tout  être  orga- 
nisé ;  *)  état  des  morts  ;  c)  manière  de 
mourir;  d)  personnilicatlon  de  la  mort, 
regardée  comme  féminin  en  français, 
comme  masculin  en  anglais  {décès  m  et 
trépas  m  sont  synonymes  de  mort,  mais 
ils  ne  s'appliquent  qu'ans  personnes).  A/ 
the  point  of  </.,  à  l'article  de  la  mort.  U 
U  a  case  of  life  or  d.,  il  y  va  de  la 
vie  ou  de  la  mort.  Tu  die  a  natural  d., 
mourir  de  mort  naturelle,  mourir  de  sa 
telle  mort.  Tu  Oleed  lo  d.,  perdre  tout 
ion  sang,  mourir  baigné  dans  son  sang. 
To  pine  to  d.,  mourir  de  tristesse.  To 
iriefone  to  d.,  faire  mourir  quelqu'un  de 
chagrin.  To  sit  upoii  life  and  d.,  juger  pour 
un  crime  capital.  To  put  to  d.,  mettre  à 
mon. 
a.  meurtre  m,  cause  f  de  mort    ilan   of 
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d.,  homme  de  sang,  lits  courage  will  be 
his  d.,  sou  courage  le  perdra.  Tliis  child 
will  be  lie  d.  of  nie,  cet  eafaui  me  tuera. 
To  be  t/ie  d.  of,  être  cause  de  la  mort  de. 
To  cause  one's  d.,  metirc  au  cercueil.  He 
caughl  his  d.  bg  this  crposure,  en  s'expo- 
sant  de  la  sorte,  il  attrapa  la  maladie  qui 
l'emporta.  Tlie  feallicred  d.,  la  llècUe 
meurlrière.  T/ie  leadeii  d.,  le  plomb  meur- 
trier. 

3.  Spiritual  d.,  mort  spirituelle  :  sépa- 
ration on  éloignement  de  l'âme  de  Dien. 
Civil  d.,  mort  civile:  peine  afilicliye  qui 
sépare  un  homme  de  la  société  civile. 

DEATH-AGOtVY  {AHh-i«'om), 
DEATH-STItUGGLE  (dÔ//i-strœg'g'l) 
^.  agonie  f  :  dernière  lutte  de  la  vie  contre 
la  mort. 

Death,  en  compos.  :  D.-bed,  lit  m  de 
mort.  —  D.-bell,  cloche  /■  funèbre,  glas  m 
funèbre.  —  D.-blow,  coup  m  mortel.  — 
B.-boding,  présageant  la  mort,  qui  annonce 
la  mort.  —  D.-darling,  lançant,  répandant 
la  mort.  —  D.-devoted,  voué  à  la  mort, 
condamné  à  périr.  —  D.-doing,  q  :i  donne 
la  mort.  —  D.-doomed,  condamné  à  mourir. 

—  D.-rattle,  râle  m  de  la  mort,  de  l'agonie. 

—  Death's  door,  Fia.  portes  fpl  du  tom- 
beau, approche  f  de  la  mort.  —  D.-sha- 
dowed,  entouré,  couvert  par  les  ombres 
de  la  mort.  —  D.-sIroke,  le  coup  m  de  la 
mort.  —  D.-loken,  présage  m  de  mort.  — 
D. -warrant,  ordre  m  donné  pour  l'exécu- 
tion d'un  arrêt  de  mort.  —  D.-wound, 
blessure  f  mortelle. 

DEATHFUL  (dé(/i'ful)  adj.  meurtrier, 
plein  de  carnage,  mortel.  D.  .icene,  scène 
de  mort. 

DEATHFULXESS(dé/A'fainCs)s.  tor- 
peur f,  engourdissement  m,  apparence  fie 
mort. 

DEATHLESS  (di^M'lCs)  adj.  immor- 
tel, impérissable  :  qui  n'est  point  sujet 
i  la  mort,  i  la  destruction,  à  1  extinction. 
DEATHLIKE  (déM'lik)  adj.  i.  sem- 
blable à  la  mort;  sombre,  silencieux; 
immobile,  léthargique;  2.  ressemblant  à 
un  mort,  cadavérique.  A  d.  sleep,  un  som- 
meil léthargique.  A  d.  tue,  une  teinte 
cadavérique. 

DEATULINESS  (dé/Vlinés)  «.  qualité 
d'être  assujetti,  soumis  à  la  mort. 
DE.ATHLY(dé//i'li)  ûify.  fatal;  mortel. 
DE.*TH'S-UEAn  (dé/As'  hédj  s.  tète 
/■de  mort  :  reprèsenlalion  de  la  tcle  d'un 
sqjelelle  humain.  D.-malh,  le  sphinx 
m  atropos,  tète  /  de  mort  :  Ackcronlia 
Alropos,  remarquable  insecte  lépidoptère 
qui  porte  sur  le  corselet,  d'un  gris  foncé, 
une  lâche  jaune  ressemblant  assez  bien 
à  la  tète  d'un  squelette  humain. 

DEATiis.MAN  (dé(/isiiiœii)  S.  bour- 
reau m.  eiéciileur  des  Ininies    œuvres. 

DKATIIVVAKD  (dé//i'ttald)  adu.  vers 
la -mort. 

DEATHWATCH  (dé;/iwotsh:  s.  hor- 
loge f  de  la  mort,  vrillelle  /,  perce-bois 
m  :  petit  scarabée,  VAnfibium  les.<elulum, 
dont  le  tic-tac  a  été  supposé  à  tort  pro- 
nostiquer  la   mort. 

DEAUllATE  (diOr'Ct)  Ha.   dorer. 
DE.\UitATIO\'    .diôré'shccn)   s.    do- 
rure /':  action  de  dorer. 

Di'.AVE  ou  DEVE(dîv)  ti«.  assourdir, 
abasourdir. 

DEBACCllATE  (dibàk'èt)îin.  faire  du 
tapage  comme  une  bacclmnte. 

OEBACCIIATION  (di.bake'shœn)  s. 
délire  M  ettapagew  de  bacchante. 

DEBACLE  (dcbà'k'l)  s.  débâcle  /  ; 
torrent  d'eaux  biisanl  toutes  les  barrières 
et  entraînant  avec  elles  des  rochers,  etc. 
DEB.AK  (dibàr')  lia.  ppr.  Deuahui.ng, 
prêt,  et  ppa.  Debauiied,  exclure  :  a)  priver 
de,  frustrer;  b)  interdire,  empêcher  l'entrée 
ou  l'approche.  To  d.  one  of  his  wishes, 
priver  quelqu'un  de  ce  qu'il  désire.  W'e 
are  deburred  front  our  riglits,  on  nous 
interdit  l'exercice  de  nos  droits.  CouiUries 
debarred  from  commerce,  pays  fermés  au 
commerce. 

DEBAIIB  (dibàrb')  va.  priver  de  la 
barbe,  ébarber. 

DEBAIllv    (dibàrk')    vn.    débarquer  : 
sortir  d'un  vaisseau  ou  d'une  barque  et 
atteindre  le  rivage. 
Debark,  va.  débarquer  :  mettre  à  terre. 
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DED.AItKATIOi\    (dl^barkê'shoen)    «. 
débrirqueinent  m  :  action  de  débarquer. 
DKIS.ARKED  (dib.^rkt'"!  ppa.  détiarqué. 
DKUAIiKIKG    (dibàrt'iû)    ppr.     dé- 
barquant. 

DElîARRED  (dibàrd)  ppa.  exclu, 
privé,  inlerdit;  à  qui  on  a  fermé  l'accès, 
l'approche  de. 

DEBARRING  (dibàr'iil)  fpr.  excluant 
privant,  inlcrdisant. 

DEBASEldibësTra-  1.  abaisser,  aviliri 
ravaler  :  réduire  d'un  état  supérieurs  un 
état  inférieur;  2.  déprécier,  altérer,  di- 
minuer la  qualité  ou  la  valeur;  3.  dé- 
grader, déshonorer.  To  d.  the  coin,  altérer 
ia  mouuaie.  SensuaUly  debases  men  iuto 
beasts,  la  sensualité  dégrade  l'homme  jus- 
qu'à l'état  de  la  brute.  Avarice  debases 
the  soûl,  l'avarice  avilit  l'Snie. 

DEB.ASED  (dibêst')  ppa.  ou  adj. 
abaissé,  avili,  ravalé;  altéré;  déshonoré. 
DEB.ASEJIEXT  (dibês'ménl)  s.  abais- 
sement m,  avilissement  m,  dépréciation  f, 
allération  /'(de  la  monnaie),  dégradation  f, 
DEBASEK  (dibes'œr)  s.  celui  ou  ce 
qui  abaisse,  avilit,  ravale,  déprécie,  altère, 
dégrade. 

DEBASIXG  (dibcs'in)  ppr.  ravalant; 
altérant:  diminuant  la  pureté  oul'élégance  ; 
dégradani,  déshonorant,  avilissant. 

DEB.ASIXGLY    (dibes'iiîli)    adv.    de 
manière  à  avilir,  à  dégrader,  à  déshonorer 
DEBATABLE  (dibet'ab'l)  adj.  dispn 
table  :  qui  peut  être  débattu,  disputé;  su 
jet  à  la  controverse,  à  la  discussion. 

DEBATE  (dibêf)  *.  1.  débat  ™."Jis 
pute  verbale  ou  écrite.  Beyond  d.,  saa 
contredit,  au-dessus  t.c  cjule  discussioi 
2.  querelle  f,  conflit)»,  vacarme  »i;  a 
au  pi.  débats  vpl  :  compte  rendu  de 
arguments  présentés  pour  et  contre  uni 
mesure  législ.ilive.  The  débutes  of  Ihi 
house  of  Gommons,  les  débats,  les  dis- 
cussions de  la  Chambre  des  communes. 
Debate,  va.  débattre,  discuter,  agiter, 
examiner.  To  d.  a  question,  discuter  une 
question.  To  d.  a  cause,  examiner  une 
cause.  To  d.  again,  redébattre. 

Debate,  vn.  ».  débattre,  discuter;  a. 
disputer. 

DEBATED  (dibèt'èd)  ppa.  ou  adj.  dé- 
battu,  discuté,  controversé. 

DEBATEFUL  (dibct'ful)  adj.  1.  Con- 
testé :  occasionnant  des  contestations;  2. 
querelleur,  contentieux. 

DEBATEFULLY  (dibêt'fùli)  ad»,  avec 
de  vives  contestations. 

DEBATEMENT  (dibct'mént)  ».  con- 
troverse f,  délibération  (. 

DEBATER  (dibê'tœr)  S.  1.  conlrover- 
sisie  m,  dispuicur  m;  2.  orateur  m.  A 
readg  d.,  un  orateur  qui  est  toujours 
prêt  à  soutenir  la  discussion. 

DEBATI.VG  (dibêt'in)  ppr.  ou  adj. 
déballant,  discutant,  controversant.  D. 
socutij,  société  ayant  pour  but  de  pro- 
pager les  habitudes  d'improvisation. 

DKBATIXGI.V  (dibêt'inli)  adv.  en 
manière  de  discussion. 

DEBAUCH  (dihsish')  va.  1.  corrom- 
pre, pervertir.  To  d.  the  priiiciplcs  of  the 
young,  corrompre  les  principes  de  la 
jeunesse. 

2.  débaucher:»)  enlralncr  dans  la  dé- 
hanche; b)  délourner  du  devoir  nu  de  la 
llilélité.  His  u'itd  companions  debuuched 
tiis  ntorala,  ses  com|i.tgnoiis  dissolus  l'ont 
entraîné  dans  la  débanclie.  To  d.  the  .lol- 
diery,  débaucher  les  soldats  :  les  déter- 
miner Il  abandonner  leurs  drapeaux. 

Debaicii,  ni.  s'ébattre,  se  divertir  en 
faisant  beaucoup  de  bruit. 

Debai'cii,  s.  débauche  f,  excès  m,  in- 
tempérance f 

DEBAUCIIED  (dibotshf)  ppa.  ou  adj. 
débauché,  corrompu. 

DEBAUCHEDLY  (dibotsh'édli)  Odf. 
en  débauché. 

DEBAUCHEE  (dr,bôtshr)  s.  débaucM 
m,  libertin  m. 

DEBAUCHER  (dibôtsh'œr)  J.  «.cor- 
rupteur m  :  celui  qui  débauche;  2.  subor- 
neur tn. 

DEBAUCHERY  (dibotsh'œri'i  s.  i. 
débauche  /;  excès  m  dans  les  plaisirs  de 
la  table,  gloutonnerie  /,  intempérance  (f 
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■.  (lér(S(îlcmenl  m,  libertinage  m.  Suak  m 
i.,  perdu  dans  la  débauclie. 

DEDAUCIIMENT  (dibôlsh'mînl)  t. 
débauche  /■  :  action  de  dcibaucher. 

DEBENTURE  (dibSnt'yûr)  s.  i.  re- 
eonnaissance /■  d'une  dette;  2.  oblifialion 
/•(d'un  chemin  de  fer,  etc.);  3.  prime  f 
d'exportation;  certificat  m  de  prime,  de 
drawback. 

DEBENTUUED  (dibSnt'yûrd) m//. dont 
on  a  le  certillcal  de  prime,  de   drawback. 

DEBILE  (déb'il)  ad/,  dtbile  :  faible, 
■ans  force,  alfaihli,  languissant. 

DEBILITATE(dibil'ilûl)  Va.  débiliter  : 
«iïaiblir,  énerver,  lelSclicr,  diminuer  la 
force  de.  ^. 

DEBILITATED  jdibll'itctéd) p;ia.  dé- 
bilité, alTaibli,  énervé. 

DEBILITATING  Cdibil'itêtiil)  ppr. 
débilitant,    alfaiblissanl,   énervant. 

DEBlLlTATlo\  (dibil.ilê'shœn)  ». 
débilitation  f,  affaiblissemenl  m  :  action 
d'alTaiblir,  de  débiliter. 

DEBILITY  (dibil'iti)  s.  débilité  f, 
faiblesse  f. 

DEBIT  (dëb'il)  s.  débit  m,  dû  m.  The 
d.  side  of  an  accounl,  le  cOté  du  débit 
d'un  compte. 

Débit,  va.  débiler  :  passer  une  somme 
au  débit  d'un  compte. 

DEBITED  (déb'iléd)  ppa.  débité  :  oj 
porté  comme  débiteur  sur  un  compte;  li) 
porté  en  compte  ii  quelqu'un. 

DEBITING  (dëb'itin)  ppr.  débitant  : 
«1  portant  comme  débiteur  sur  un  compte; 
*)  portant  en  compte. 

DEBlTUMIiVlZE  (dl.bityû'miniz)  va. 
débituminiser  :  enlever  le  bitume  de. 

DEitiTumiNiZED  (di.bityQ'minUd) 
ppa.  dcbiluminisé  :  privé  de  son  bitume. 

DEBONAlit  (dibonêrO  adj.  civil,  ga- 
lant, gracieux,  aimable. 

DEBOIVAIllITY  (dl,bonér'iti)  «.  civi- 
Hlé  f,  grarieaselé  f,  amabilité  f. 

DEHOXAlltl.Y  (dr^bonOr'!!)  adv. 
tivilemenl,  galammenl,  d  une  façon  gra- 
cieuse, aimable. 

DEUO\Aiiii\ESS  (dr,bonCr'nCs)  j. 
tracieuseié  f,  amabilité  f,  obligeance  f, 
complaisance  f. 

DEUOL'Cii  (dibQtsh')  vti.  déboucher  : 
sortir  d'un  endroit  resserré  pour  entrer 
dans  une  pl:iinc. 

DEBOUCIIK  (dibusIO  s.  débouché  m  : 
roie  qui   larilile  lécouleraenl  à  l'étranger 
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DEBIIIS  (liéb'ri)  ».  Ci!o/.  débris  mpt  : 
masses  de  rochers  cl  d'autres  subslanros, 
détachées  du  sommet  et  des  lianes  d'une 
monia^nc  cl  entassées  au  bas. 

DEBIIUISED  (dibrûzd')  adJ.  C/iw.  se 
dit  d'un  animal  sur  lequel  une  bande  est 
pliete. 

DEBT  (dét)  «.dette  f:  a)  ce  qui  est  dil 
yar  une  personne  à  une  autre  ;  M  ce  qu'on 
est  tenu  de  faire.  Del/ls  due  by  Ihe  trader, 
dettes  dues  par  le  marchand,  son  passif. 
Outstanding  debts,  dettes  exigibles,  recou- 
vrements, actif.  Doublful  debts,  créances 
véreuses.  To  be  i«  (/.,  avoir  des  dettes, 
devoir,  être  endetté.  A  tri/litig  d.,  une 
dette  criarde.  To  sellle  a  d.,  acquitter  une 
dette.  Your  son  bas  paid  a  soldier's  d., 
votre  llls  a  payé  sa  dette  de  soldat. 
DEBTED  (dét'éd)  ppa.  V.  Kndedted. 
DEBTEE  (dëtti')  s.  créancier  m,  créan- 
ei^re/■.•  celui,  celle  à  qui  ane  dette  est 
due. 

DEBTLESS  (déliés)  adj.  exempt  de 
dettes. 

DEBTOR  (dCl'tœr)  ».  t.  débiteur  m: 
celui  qui  doit  à  un  autre;  2.  débit  m  (d'un 
»omple).  V.  Débit. 

DEÇA  (dék'a),  préflxe  emprunté  à  la 
lingue  grecque,  et  qui  sigiiilie  dis. 

DECACIIOItD  (df'k'al^rd),  DECA- 
COBDON  (dék'ak6rdon)  .v.  décacliordo 
m  :  instrument  de  musique  des  anciens, 
^ui  avait  dix  cordes. 

DECACUMINATED  (dl.kakyiTminê- 
téd)  adj.  k  qui  on  a  enlevé  le  sommet  ou 
la  pointe. 

DECAD.VL  (dikê'dal)  adj.  appartenant 
I  dix,  com,|40sé  de  dix. 

DECADE  (dikêd'l  ».  décade  f:  dixaine, 
Muiuie  au  nombre   de  dix;  total  s'élevant 
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i  dix.  Liv)')    décades,   les    décades    U 
Tile-I.ive. 

DECADENCE  (dikc'dCns'),  DECA- 
DENCV  (dike'dénsi)  ».  décadence  f.  The 
d.  ofllte  empire,  la  décadence  de  l'empire. 
V.  Decaï. 

DECAGON  (dék'agdn)  ».  C^ora.  déca- 
gone «1  :  ligure  plane  ayant  dix  c/!tés  et 
dix  angles 

DECAGRAM  (dék'agrSm)  ».  déca- 
gramme  m  :  poids  français  de  dix  grammes 
équivalant  à  5  dr.irhmes  avoirdupois. 

DECAGYMA  (dék.adjin'ia)  .ï.  Dot.  dé- 
cagynie  [ :  ordre  de  plantes  à  dix  pislils. 
DECAG  YM  AN  (dék,adjin'i5n),DEÇA- 
GYNOUS  (dëkadj'inres)  adj.  Bol.  deca- 
gync  :  dont  l'organe  femelle  est  en 
nombre  décuple. 

DECAIIICDKAI.  (dék.ahl'dral)  adj. 
Géom.  décaèdre  :  se  dit  d'un  sohde  qui 
a  dix  eûtes. 

DECALITEB  (dék'alitœr)  ».  décalitre 
m  :  inesu.e  française  de  capacité  conte- 
nant dix   liires  =  Î.2III  gallons. 

DKCALOGIST  (ilikal'odjist)  .1.  relui 
qui  coninienle  et  explique  le  dOcalogue. 

DECALOGDE  (di  k'alog)  .s.  déralogue 
m  :  les  dix  ronininndemcnts  donnés  par 
Dieu  à  .Moïse. 

DKCA.VIERON  (dikdm'œrdn)  .».  déca- 
méron  m  :  ouvrage  qui  conlienl  les  ivé- 
nemenls  ou  les  cnireliens  qui  ont  en  lieu 
pendant  dix  jours;  se  dit  en  parlirulicr  du 
célèbre  recueil  de  contes  de  lîoccacc. 

DECAMETRE  (dëk'amitœr)  s.  déca- 
mètre m  :  mesure  française  de  dix  mètres 
équivalant  à  IO,n:lij  yards   anglais. 

DEC.AHI"  (dikiimp')  vil.  décamper  :  al 
abandonner,  lever  un  camp,  en  partir;  b) 
se  retirer,  déloger;  c)  s'en  aller,  dispa- 
raître; Fam.  prendre  de  la  poudre  d'es- 
campette. Ile  decamped  in  naste,  il  dé- 
campa bien  vile. 

DECA.MI-MENT  (dikâmp'mënt)  s. 
décanipement  m  :  abandon,  levée  d'un 
camp. 

DECANAL  di'kanal)  adj.  décanal  : 
appartenant  à  un  doyenné. 

DECANDRIA  (dikSn'dria)  ».  Bot.it- 
candrie  f:  la  dixième  classe  de  plantes 
dans  le  svslènie  de  Linné. 

DECANDHIAN  (diklin'driiin),  DE- 
CANDROliS  (dikiln'drœs)  adj.  Bot. 
décandre  :  avanidix  ëiamînes. 

DECAXCULAll  {dëkaû'gylilar)  adj. 
décagone  :  avant  dix  angles. 

DECAXT  (dikanf)  va.  décanter  :  sé- 
parer un  liquide  de  son  dépôl;  verser 
doucement,  transvaser.  To  d.  wine,  sou- 
tirer du  vin. 

DECANTATION  (di.kSntê'shœn)  ». 
décantation  J  :  opération  par  laquelle  on 
sépare  la  pirtic  claire  d'un  liquide  de  celle 
qii  on  apfietle  dépiM. 

DECANTED  (dikSn'tëd)  ppa.  décanté  : 
séparé  de  son  dëpùt,  transvasé. 

DECANTER  (dikàntœr)  s.  carafe  f  : 
vase  doni  on  se  sert  pour  recevoir  des 
lii|Uides  décanlés. 

DECANTING  (dikân'tifl)  ppr.  décan- 
tant, transvasant. 

DECAl'HYLI-OUS    (dikaniœs)    adj. 
décaphvlle  :  qui  a  dix  feuilles  ou  folioles. 
DECAPITATE  (dikilp'itêt)  Va.   i .  dé- 
capiter :  Irancher  la  télé;  2.  Ilort.  étëlcr. 
DECAI'ITATED    (dikâp'ilëtéd)    ppa. 
décapité. 

DECAPITATING  (dikSp'itcliil)  ppr. 
décapitant. 

DECAPITATION  (dikSp.itc'shœn)  ». 
décapitation  :  action  de  trancher  la  tête; 
décollation  /'(de  saint  Jean-Baptiste). 

DECArOD  (dëk'apOd)  s.  décapode  m  : 
animal  ayant  dix  pieds. 

DECAi'ODA  (dikiln'oda)  s.  décapodes 
mpl:  ordre  de  crustarés  ayant  dix  paltcs, 
tels  que  les  crabes,  les  homards,  les  cre- 
vettes, les  salicoques,  etc. 

DECAl'ODAl,  (dikSp'odal)  adj.  déca- 
pode :  appartenant  à  l'ordre  des  déca- 
podes. 

DECAnnONATE  (dikJr'bonët)  va. 
décarbonaler  :  enlever  à  un  carbonate  son 
acide.  ,   .      . 

DECARBOMZATION  (dlkar.boni- 
lê'sbœn)  ».  décarburation  f  :  action  ou 


DECEIVINO 

manière  de  priver  une  substance  de  soi 
carbone. 

DECARBOM7.E  dikUrhonil)  va.  dé- 
rarburer  :  priver,  dépouiller  de  carbone. 

DECARBOMZED  (dikàr'hoiiiid)  ppa. 
dérarburé  :  privé,  dépouillé  de  son  cir- 
bonc. 

DECARBONIZINC  (ilikJr'boniziS) 
ppr.  décarburant  :  privant.  dépo;iillanl  de 
carbone. 

DECARDINALIZE  (dikar'dinalii)  ta. 
décardinaliser  :  rayer  de  la  lislc  des  car- 
dinaux. 

DF.CASTICII  (dék'astik)».  dizain  m: 
couplet  ou  stance  de  dix  vers. 

DECASTVLE  (dëk'astïl)  ».   décaslyle 
m  :  portique  ayant  dix  colonnes  de  front. 
DECASYLLABIC  (dék.asilab'ik)  aij. 
dérasvllabiqiie;  avant  dix  svllabes. 

DECAY  (dikê')  !>"•  1.  dépérir:  passer 
insensiblement  à  un  élat  moins  parfail, 
mari-her  vers  la  destruction;  2.  '"ire  alléré, 
détruit  peu  à  peu;  pourrir,  se  gâter; 
3.  s'a'Iaiblir,  perdre  de  ses  forces,  dé- 
cliner; baisser,  déchoir,  lier  beauty 
bcijius  to  d.,  sa  beauté  commence  à  se 
passer. 

DrcAV,  ro.  faire  dépérir,  détruire,  ame 
ner  à  un  état  pire. 

Deçà V,  s.  I.  dépérissement  m  ;  perte 
graduelle  de  la  sanlé,  de  la  force,  de  la 
prospérité;  2.  délalrement  m;  3.  déca- 
dence f,  déclin  m  (de  la  fortune,  elc). 

DECAYED  (dikêd')ppa.  naailj.  tombé, 
déchu  d'un  état  prospère;  gâté,  détérioré, 
alfaihli,  diminué.  A  d.  fortune,  une  fortune 
détruite.  A  d.  gentleman,  un  lioinrae  de 
bonne  famille  tombé  dans  la  misère.  A  d. 
property,  une  propriété  délabrée.  ,1  d. 
brauch,  une  branche  pourrie.  D.  teeth, 
dents  cariées. 

DECAYEDNESS  (dikêd'nés)  ».  delà 
brcmeni  m,  vétusté  f,  alTaibiissemenl  m, 
éial  «i  de  ruine. 

DECAYEll(dikê'œr)».  ce  qui  cause  la 
ruine;  destructeur  m. 

DECAYING  (dikê'in)  ppr.  OU  adj.  dé- 
périssant :  passant  d'un  état  sain  à  un  élat 
pire;  qui  se  gâte,  qui  dépérit. 

Dr.cAvisr.,  ».  dépérissement  m,  délabre- 
ment m,  vétusté  /. 

DECEASE  (dists")».  décès  m,  mort  f, 
trépas  m. 
Uecease,  ii;i.  décéder,  mourir. 
DECEASED  (distsf)  ppa.  OU  adj.  dé- 
cédé, mort,  défunt. 

DECEDENT  (disid'ént)  adj.  parianl, 
s'en  allant. 

DECEIT  (dis'l')  ».  supercherie  f.  trom- 
perie /,  déception  f. 

DECEITEUL  (disli'ful)  adj.  plein 
de  fourberie;  décevant,  faux,  trompeur, 
A  d.  promise,  une  promesse  trompeuse. 
Y   (disilTuli)   adc.   par 


lien 


DECEITFULLY 

tromperie,  par  supercherie,  d'une  manière 
décevante.  ,.  ,  .  , 

DECEITFULNESS  (dlSlI'fUlnCs)  ». 
qualité  l  trompeuse,  appât  "i  trompeur. 
7/ie  d.  of  riches,  l'appât  trompeur  des  ri- 
chesses. 

DECEITLESS  (disIt'ICs)  adj.  |. 
exempt  de  tromperie,  de  supercherie;  a 
sincère,  loya.. 

DECEIVABI  E  (dislv'ab'l) oi(/.  I. sujet 
à  être  trompé,  susceptible  de  se  laisser 
tromper,  exposé  a  l'imposture;  2.  déce- 
vant, trompeur,  illusoire,  llaa  is  d.  by  na- 
ture, l'homme  est  naturellement  sujet  a  se 
tromper. 

DECEIVABLENESS  (distv'ab  InÇs)  ». 
t.  facilité  f,  disposition  /"  à  se  laisser 
tromper;  ï.  caractère  m  trompeur,  qua- 
lité /■trompeuse,  penchant  m  à  tromper. 

DECEIVABI. Y  (disiv'abli)  adc.  d'une 
manière  trompeuse. 

DECEIVE  (disIvT  ro.  1.  tromper,  dé 
revoir,  induire  en  erreur;  en  imposer; 
2.  priver  de  l'attente,  frustrer,  désappoin- 
ter, faire  faute  à,  manquer  à.  To  d.  oiie't 
hopes.  tromper,  décevoir  les  espérance» 
de  quelqu'un. 

DECEIVED  (disIvdTppa.  OU  adj  déçu, 
trompé,  induit  en  erreur;  frustré. 

DECEIVER  (dislv'irr:  ».  trompeur  m, 
imposteur  m,  fourbe  m. 

DECEIVING  (disiv'iû)  wr.  trompant. 


DECEMBER 

i«revant,  induisant  en  erreur,  se  jouant  de, 

fruslranl.  . ,       , 

DEOEMBER(disCm'bœr)î.  deoerabrc 
m  :  le  douzième  mois  de  lannCe,  dans 
lequel  le  soleil  enlre  dans  le  signe  du  Ca- 

'"DECÉMDENTATECdi.SC^dCn'lël)»!//. 
Bol.  décemdenté  :  qui  esl  lermmcS  par  cix 


dents  ou  pointes. 

DECEMFlD(di55ra'lid)  arf/.  Bal.  ài- 
ceralide,  décalide  :  qui  est  partagé  en  dix 
oarlies,  ayant  di^  divisions. 

DECEMLOCULAR  (disêmlOkyûlar) 
adj  But.  déccniloculaire  :  se  dit  d  un 
ovaire  ou  d'un  fruit  divisé  en  dix  logellcs 
pour  contenir  les  graines. 

DECE.Ml'EDALldisCm'pidal)  ttdj.At- 
tempidal  :  qui  a  dix  pieds  de  long. 

DECEMVin  (diséin'vœr)s.  au  pi.  DE- 
CEMVmS  (disj^m'vœrz)  ou  DECEM- 
Vim  (di.sCravi'ri)  décemvir  m:  l'un  des 
dix  magistrats  qui  avaient  une  autorité 
absolue  dans  l'ancienne  Home. 

DECEMVIRAL  (disiim'viral)  adj.  dé- 

cemviral  :  se  rapportant  aux  decemvirs.  a 

Rome.  The  d.  laws,  les  lois  déceravirales. 

DECEMVIRATE  (disém'virêt)  s.  de- 

ceravirat  m  :  a)  fondions  ou  terme   des 

fonctions    des    decemvirs   de    Rome;  b) 

eorps  de  dix  hommes  exerçant  le  pouvoir. 

DECENCE  (dt'sCns)  s.  V.  Decency. 

DËCENCY  (di'sënsi)  s.   1.  décence  A 

bienséance/';  2.  convenance  f,  décorum  m. 

In  common  d..  par  égard  pour  la  décence. 

The   exiernal   deceucies  of  worsnip,    les 

formes  extérieures  du  culte.  D.  requires, 

les  convenances  exigent.  ,  .    .   , 

DECENN ARY  (disén'ari)  J.  1 .  période r 

décennale,  de  dix  années;  2.  dizaine  ^de 

francs-tenanciers  avec  leurs  familles. 

DECENMAL  (disën'ial)  adj.  décennal  : 
qui  dure  dix  ans,  qui  revient  tous  les  dix 
ans,  composé  de  dix  ans. 

DECENT  {dfsént)  adj.  1.  décent  :  a) 
convenable  en  paroles,  en  conduite,  en 
toilette  et  en  façons:  b)  bienséant;  c)^m 
n'est  pas  immodeste;  2  modéré, passable, 
médiocie,  lolérable.  A  d.  forlaiie.  une  for- 
tune médiocre.  To  lie  a  d.  rider,  être  un 
cavalier  passable,  r/ifre  was  nol  a  d.  untlij 
in  aiiy  une  public  measure,  il  n'y  eut  pas 
l'unité  convenable  dans  les  diverses  me- 
sures publiques. 

UECEXTLY  (di'séntli)  adv.  i.  décem- 
ment :  d'une  manière  décente  ou  conve- 
nable; 2.  modérément,  passablement,  tolé- 
rablement.  ,       „ 

DECEXTXESS  (drséntués)  s.  décence 
A  bienséance  f.  ,    .^  „.  .^ 

DECËI"T1BILITY     (diséptlbll'lll)     S- 
qualilé  ou  état  d'être  sujet  i)  être  trompé. 
DECEI'TIBLE    (disép'tib'l)    adj.    qui 
peut  être  trompé. 

DECEl-TIOX  (di^ép'shœn)  s.  i.  dé- 
ception f:  a)  action  de  décevoir  ou  de 
tromper;  *)  état  d'être  déçu,  trompe;  2. 
duplicité  f,  fraude  f,  dol  m;  3.  Iripon- 
nerie  f,  ruse  f,  duperie  A  mensonge  m, 
mauvaise  foi  A  fausseté  f. 

DECEI'TIOUS  (disép'shœs)  aitr.  ten- 
dant à  tromper;  trompeur;  plein  de  four- 
berie. ,.   ,,      ,., 
DECEI'TIVE  (disép'liv)  ai(/.  ilécepllt. 
fallacieux,  illusoire,  troiiipeur. 

DECEI'TlVEI.V(disép'tivli)aJl/.  dune 
manière  fallacieuse.  . 

DECEl'TIVE.VESS  (disép  tlvnCs)  *. 
qualité  d'être  trompeur,  illusoire. 

DECEI'TOKV  {disêp'ion)  adj.  déce- 
vant,   trompeur,  mensonger. 
DECEK.N  (disŒrn'i  ra.  juger,  estimer. 
DECEit l'T  (disdcrpt')  adj.  cueilli,  mois- 
sonné, ùté.  ,  .^..^    .. 
DECEHi'TlBLECdisœrp'lib  !)«((/.  qui 

peut  être  cueilli. 
DECEl«i'TloN(disoerp'sbnîn)j.  action 

de  cueillir,  de  récoller,  d'oter,  de  dimi- 
nuer, d'élaguer. 

DECEUTATION  (dt.sœrle'sbnen)  s. 
lotte  f:  dispute  soutenue  pour  obtenir  le 
pouvoir. 

DECESSION  (disésh'œn)J.  départ  M, 

sof'ic  f-  „         , ,        , 

DECHARM  (ditshirm')  fi-  désenchan- 
ter, rompre  le  charme. 

DECIIRISTlAMZE(dikrls'tyaniz)ra. 
1.  dédirisiianiser  :    faire    renoncer    au 
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christianisme;  2.  extirper,  bannir  le  chris- 
tianisme d'un  pays. 

DECHRlSTiANiZED  (dikrïst'ya- 
nïzd)  ppa.  1.  déchristianisé  :  qu  on  a  fait 
renoncer  au  christianisme;  2.  d'oii  le 
christianisme  et  ses  principes  ont  été 
bannis. 

DECIDABLE  (disi'dab'l)  adj.  qui  peut 
être  décidé. 

DECIDE  {disidVa-  «•  décider,  déter- 
miner, juger,  résoudre,  vider,  linir,  ter- 
miner; 2.  régler,  ordonner,  fixer  le  dé- 
nouement de.  To  d.  upon  every  Ihing, 
riglit  or  wrong,  décider  de  tout  à  tort  et  à 
travers.  To  d.  a  dispute  or  quarrel,  finir  une 
dispute  ou  une  querelle.  To  d.  a  combat 
or  battie,  terminer  un  combat  ou  une 
bataille.  ,,  .^ 

Décide,  vn.  décider,  se  décider;  se 
former  une  opinion  arrêtée;  en  venir  a 
une  conclusion. 

UECIDED  (disî'déd)  ppa.  décidé, 
résolu,  terminé,  conclu. 

Decided,  adj.  décidé  :  a)  qui  implique 
une  décision;  b)  clair,  net,  sans  équi- 
voque; c)  résolu,  déterminé. 

DECIDEDLY  (disi'dédli)  adv.  décidé- 
ment,  d'une   manière  décidée  ou  deter- 

ia\iit'.  .  „ ..    ,         ,,  .     , 

DECIDENCE    (désldëns)  ».   chute  (. 

The  d.  oflhe  leaves,  la  chute  des  feuilles. 
DEClDEli(disi'dœr)  s.  arbitre  wi.'  celui 


qui  décide  une  cause,  une  contestation. 

DECIDING  (disî'diii)  ppr.  décidant, 
déterminant,  concluant. 

DECIDUITY  (dSs'idyu'ili)  s.  Bol.  qua- 
lité d'être  décidu,  prêt  à  tomber. 

DECIDUOUS(disid'ïuœs)  adj.  i.  qui 
tombe,  qui  passe,  n'ayant  qu'une  existence 
temporaire;  2.  Bot.  décidu  :  qui  tombe  en 
automne.  „ 

DECIDUOUSISESS  (disid'yùœsnés) 
j.  Bot.  qualité  de  tomber  une  fois  par  an. 

DEClGUAM{dés'igrâm)s.  décigramnie 
m  :  poids  français  d'un  dixième  de 
gramme. 

DECILITRE  (dés.ili'tœr)  s.  décilitre 
nj;  mesure  française  d  un  dixième  de  litre. 


DECIMAL  (dôs'inial)  adj.  décimal  ; 
qui  procède  par  dix.  U.  tractions,  fractions 
décimales.  .       , ,,  . 

Décimal,.»,  décimale  f,  fraction  /déci- 
male :  fraction  avant  quelque  puissance  de 
dix  pour  son  dénominateur.  Becurring  d., 
fraction  périodique. 

DECIMALLY  (dSs'imali)  adv.  l.par 
dixièmes,  dix  à  dix;  2.  par  le  moyen  des 
décimales. 

DECIMATE  (dës'imét)  ra.  1.  dlmer  : 
lever  la  dinie,  prendre  le  dixième  ;  2. 
ililit.  décimer:  mettre  i  mort  un  individu 
sur  chaque  dizaine  d'une  niasse  réputée 
coupable;  :i.  prendre  chaque  dixième. 

DECI.MATED  (dês'iuiêtëd)  ppa.  1. 
diiné;  2-  décimé. 

DECIMATI.VG  (dës'imCtiil)  ppr  I. 
dlmant;  2.  décimant. 

DECIMATIO.N  (dës.imê'shœn)  ».  i. 
unit,  décimation  f  :  action  de  prendre 
un  homme  sur  dix  pour  le  punir;  2.  dîme 
f:  prélèvement  du  dixième  de  la  propriété 
d'un  peuple.  . 

DECiJIATOR  (dës'imclœr)  s.  celui 
qui  décime. 

DECIME  (dës'îm)  s.  décime  m  ; 
dixième  partie  d'un  franc. 

DECIMETRE  (dës'imttœr)  s.  déci- 
mètre m  :  mesure  française  égale  à  la 
dixième  partie  d'un  mètre. 

DECIMO-SEXTO  (dës'imo-sëk'sto)  s. 
in-seize  m  :  livre  (:onl  chaque  feuille  pliee 
forme  trente-deux  pages. 

DECllMlER(disi'fœr)i'a.  1  .déchilTrer: 
a)  expliquer  ce  qui  est  écrit  en  chilTres;  *) 
éclaircir,  débrouiller;  2.  t  marquer,  ca- 
ractériser. 

DECilMIERACLE  (disi'frerab  1)  adj. 
dérlii  l'rable  :  qui  peut  être  dêrhlTré. 

DECIIMIEItED  (disi'fœrd)  ppa.  ié- 
chilré,  expliqué,  dcbrniiillé. 

DECiriIKIlEIC  (disifiercer)  ».  déchif- 
freur  ra:  celui  qui  explique  ce  qui  est  écrit 
en  chiffres.  . 

DECirilEIlIXG  (disifoprin)  ppr.  ûi- 
ChiTrant,  explii|uani.  dclirouillant. 

Df.cihiering,  ».  dérhiilremenl  m,  expli- 
cation /. 


DECLARATORILY 

DECIPIIERMENT  (disï'fœrmênt)  ». 
déchiilrement  m  :  action  de  déchilfrer. 

DECISION  (dislj'œn)  ».  décision  A:  «) 
détermination  prise  à  propos  d'une 
question;  b)  fin  d'une  contestation,  issue 
d'une  lutte  ;  c)  fermeté,  constance  dans  set 
desseins.  The  décisions  of  a  court,  les 
décisions  d'une  cour.  They  resorled  to  iht 
d.  of  arms,  ils  recoururent  à  la  décision 
des  armes.  D.  of  character,  décision  da 
caractère. 

DECISIVE  (disîsiv}  adj.  décisif  :  ayant 
le  pouvoir  de  terminer  une  question, 
une  dispute.  A  d.  blow,  un  coup  décisif. 
DECISIVELY  (disî'sivli)  adv.  décisi- 
vement,  décidément,  d'une  façon  con- 
cluante. 

DECISIVENESS  (distsivoës)  ».  qua- 
lité f  décisive,  caractère  m  décisif.  The  d. 
of  an  argument,  la  nature  décisive  d'un 
argument. 

DECISOR'V  (disî'sori)  ailj.  décisoire  : 
capable  de  décider  ou  de  terminer.  A  i. 
oath,  un  serment  décisoire. 

DECK  (dék)  va.  i.  recouvrir,  revêtir; 
2.  vêtir, orner,  parer,  embellir.  The  houses 
were  atl  drcked  witli  pags,  toutes  les 
maisons  étaient  pavoisées.  ornées  de  dra- 
peaux. The  women  were  decked  in  their 
guyest  attire,  les  femmes  avaient  revCta 
leurs  plus  beaux  vêtements. 

DECK  (dëk)  ».  ilar.  pont  m;  tillac  n 
(des  bâtiments  de  commerce)  :  plancher 
d'un  b;1iiment  fait  en  solives  de  sapin,  etc. 
t'iush  d.,  pont  de  plain-pied.  Gun  d.,  pont 
de  la  batterie.  Lower  d.,  premier  pont 
Sliddle  d.,  pont  de  la  seconde  batterie. 
Orlop  d.,  spar  d.,  faux  pont.  Quarter  i,, 
gaillard  d  arrière.  Between  decks,  entre- 
pont. To  clear  the  d.,  débarrasser  le  pont. 
[).  cargo,  marchandises  placées  sur  le 
pont  d'un  navire.  0.  passage,  passage  m 
fait  sur  le  pont.  0.  passeiigcr,  passager 
qui  demeure  sur  le  pont  pendant  le  voyage. 
i).  pmmps,  pompes  fpl  du  pont. 

Deck,  s.  jeu  ni  (de  caries).  Lend  us  ad. 
ofcards,  prêtez-nous  un  jeu  de  cartes. 

DECKED  {dm)  ppa.  1.  vêtu,  couvert, 
orné,  paré;  2.  Mar.  ponté  :  garni  d'un 
pont,  d'un  tillac. 

DECKER  (dëk'œr)».  I.  personne  qui 
orne, qui  pare. 

2.  ilar.  A  two-d.,  a  three-d.,  navire  • 
deux  ponts,  à  trois  ponts. 

DECK  INC  (dëk'ifi)  ppr.  recouvrant, 
ornant,  parant. 

Deckino,  s.  ornement  m,  embellisse- 
ment m,  parure  f 

DECI.AI.M    (diklëni')    vn.   l'éclamer   : 

prononcer  en  public  un  discours  préparé. 

To  d.  agaanst,  invectiver,  déclamer  contre. 

Declaim,  va.  déclamer  :  réciier  à  haute 

voix. 

DECLAI.MANT  (  diklêm'dnt  ) ,  DE- 
CI  AI.MER  (dikiêm'œr)».  déclamateur  m: 
celui   qui   déclame  en  public,  qui  essaye 


de  convaincre  par  une  harangue. 

DECLAMIING  (dikiem'iil)  ».  harangue 
f,  déclamation  ;. 

DECLAMATION  (dëk.lame'shœn)  ». 
déclamation  /  ;  a)  discours  prononcé  en 
public;  M  pièce  récitée  en  public;  c)  dis- 
cours qui  s'adresse  aux  passions.  The 
speech  was  mère  d.,  le  discours  ne  fut 
qu'une  pure  déclamation. 

DECI.AMATORV  (dikidm'atori)  adj. 
dédamalaire  :  a)  se  rapporlant  à  la  dècla- 
malion;  *)  faisant  appel  aux  passions, 
bruyant,  «ans  fond  ni  argument  solide. 

DECLARABLE  (diklêr'ab'l)  adj.  qui 
peut  être  déclaré  ou  prouvé. 

DECLARANT  (diklêr'ânt)  ».  déclarant 
m  :  celui  qui  fait  une  déclaration. 

DECLARATION  (dék.larë'shœn)  ». 
déclaration  /:  a)  exposé  sincère  de  faits 
nu  d'opinions;  *)  publication,  manifesta- 
lion,  proclamation.  A  d.  of  inilepcndence, 
déclaration,  proclaiiiatinn  d'indépendance. 

DECLARATIVE  (dikiar'flliv)  a,(>.  dé- 
claratif: a)  faisant  une  deil nation;  «)  fai- 
sant une  proclamation  ou  une  publication. 

DECLAIIATOK  (dikiar'atrer)  »•"'•• 
écoss.  action  f  déclaratoirc  :  forme  d  ac- 
tion par  laquelle  on  requiert  la  déclaration 

judiciaire  d'un  droit  quelconque. 

DECLARATORILY      (diklâr'atorili) 


DECLAHATORY 

tdv.  ptir  dôclaratioo,  d'une  manière  dich- 
ratoire. 

DECLARATORY  (diklâr'atori)  adj. 
d(!clai;ito>r«  ■.  l'aisanl  une  déclaration,  une 
Diaiiifesiuiion-claire  ou  une  démonsiralion. 

DECLARE  (dikh'r')  va.  i.  déclarer: 
faire  s;ivoir, dire  esplifite]ncnl,raanircsler; 

2.  publier,  proclamer;  3.  avouer,  assurer, 
■flirmer.  The  lieaiviis  cl.  the  gtory  of  Coil, 
les  cieux  raconlciil  la  sloire  de  Dieu.  TvU. 
onc's  opiiiiiins,  prnriainer  se;  opinions. 
To  d.  a  slulcmviil  to  be  fiitse,  déclarer 
qu'un  fail  est  faux.  Ti>  d.  oneself,  se  dé- 
clarer, soriir  de  la  réserve  et  avouer  son 
opinion.  To  d.  oneself  as  heir,  se  porter 
pour  héritier. 

Declafif.,  vu.  se  déclarer  :  a)  faire  une 
déclaïalion,  proclamer  ou  avouer  une  opi- 
nion pour  ou  contre;  b)  prédire  ou  mon- 
trer l'issue  ou  l'événement;  décider  en 
faveur  de.  Yiclor\i  dechred  for,  iivicloive 
se  déclara  pour,  demeura  à.  To  d.  o/f,  re- 
noncer. ;  à.  o/f,  je  n'en  suis  plus. 

DECLARED(diklérd')p;;a.  déclaré, dit 
expressément;  manifesté,  proclamé. 

DECLAREDLV  (diklê|-'édli)  adv.  d'une 
manière  déclarée,  ouvertement,  explicite- 
ment. 

DECLAREDNESS  (dikk'r'édnës)  s. 
qualilé  de  ce  (|iii  est  déclaré,  explicite. 

DECLARER  (diklér'œr)  s.  déclaralcur 
m:  celui  qui  déclare,  qui  publie. 

DECLARING  (diklêr'ifi)  ppr.  décla- 
rant, manifestant,  publiant. 

Declauing,  s.  déclaration  f,  proclama- 
tion f. 

DECLEtvsiON  (diklén'shOBu)  s.  i.  dé- 
clin w,  dépérissement  m;  2.  décadence/", 
chute  f,  aliaisscment  m,  altération  /";  3. 
Gram.  déclinaison  f. 

DECLINABLE  (diklïn'ab'l)  ad/.  Gram. 
déclinable  :  qui  peut  être  décliné 

BECLIXATE  (dék'linël:  adj.  Bol.  dé- 
cJiiié  :  se  dit,  par  opposition  à  ascendant, 
des  étamines  et  du  style  quand  ils  se  diri- 
gent en  courbes  vers  la  partie  inférieure 
de  la  piaule. 

DECLlNATlON(dék,linê'shœn)j.  i.f 
Inclinaison /"(de  la  tête)  ;  2.  déclin  m,  dé- 
cadence f  :  action  de  tomber  dans  une 
condition  plus  mauvaise;  3.  détérioralion 
f:  diminution  graduelle  de  la  force,  de  la 
santé,  etc.  ;  4.  déviation  f  d'une  lii^ne 
droite;  Firi.  déviation  de  la  rectitude.  //  is 
not  his  l\rsi  d.  from  Ihe  palh  of  inteyrily, 
ce  n'est  nas  la  premi^re  fois  qu'il  s'est 
écarté  delà  ligne  du  devoir. 

5.  Aslron.,  /'/ij*.  déclinaison /;  la  dis- 
tance oii  un  astre  se  trouve  de  l'équateur 
céleste,  au  nord  ou  au  sud;  6.  Mur.  The 
à.  of  Ihe  compass,  la  déclinaison  de  la 
boussole  :  angle  compris  entre  le  méridien 
magnélique  et  le  méi'idien  asirnnomiqne; 
7.  Gram.  déclinaison  /'  ;  inilexion  d'un 
substantif  par  ses  diverses  terminaisons. 

DECLl]\ATOit  (dfk'linctœr)  s.  Céom. 
déclinaleur  m  :  insirumcnt  servant  à  dé- 
terminer la  déclinaison  d'un  plan. 

DECLINATOR  Y  ;diklin'atori)  ailj.  Dr. 
déflinatoire.f.l.;i/fa,  dérlinaloirem;  excep- 
tion par  laquelle  le  défendeur  demande 
son  renvoi  devant  une  autre  juridiction. 

DECLINE  idiklln')  VII.  1. pencher,  bais- 
ser; 2.  s'écarler  d'une  ligne  droite,  dévier; 

3.  r/y.  dévier  de  la  rectitude;  4. tomber, 
décliner.  The  dny  beijim  la  (/.,  le  jour 
commence  à  tomber,  à  décliner. 

5.  refuser,  ne  pas  consentir,  ne  pas 
faire.  Ile  decliiie.i  lo  acl,\\  refuse  d'agir. 

6.  tomber,  faillir,  défaillir,  décliner.  The 
nation  is  dccliniiig  in  morah,  la  nalinn 
est  en  décadence  sous  le  rapport  des 
mœurs. 

7.  baisser,  faire  baisser,  diminuer  de 
Taleur.  Priées  of  stocks  décline  intime  of 
war,  les  prix  des  fonds  publics  baissent 
en  temps  de  guerre. 

Décline,  va.  i.  abaisser,  baisser;  2. 
pencher  d'un  cdté  :  éloigner  de  la  ligne 
droi.e  ou  d'un  point  donné;  3.  éluder,  re- 
fuser, ne  pas  accepter,  ne  pas  consentir  i^. 
He  wisely  declmed  that  argument,  il 
éluda  sagement  cet  argument. 

h.  Gram.  décliner  :  changer  la  tcrmi- 
Diison  d'un  mot  pour  former  les  cas 
obliques. 

DcCLiNE,  f.  I.  déclin  m,  décadence  l: 


-  £.r.  - 

Ictdance  Tcrs  un  état  pire;  ï.  diminution 
f,  dciérinraïKin  f;  ;i.  cmisomption  f  :  dé- 
clin graduel  de  la  santé. 

DECLi.NEO  (diklind')  ppa.  abaissé, 
penché  vers. 

DECLIIVER  (dikiîn'œr)  s.  Gnom.  ca- 
dran m  déclinant.  V.  Declininc. 

DECLINING  (diklin'in)  ppr.aaadj.  dé- 
clinant, baissant,  déviant,  tombant,  évitant, 
éludant,  refusant.  D.  dtal,  cadran  décli- 
nant ;  celui  qui  ne  fait  face  directement  à 
aucun  des  quatre  points  cardinaux. 

DECLINO.METER  (dé kjindm'itœri  ». 
déclinatoire  m  :  instrument  pour  mesurer 
la  déclinaison  de  l'aiguille  aimantée. 

DECLLNOUS  (dikiin'œs)  adj.  Uol.  dé- 
cliné: penché  vers  la  terre. 

DECLIVITY  (dikiiv'iti)  ,!.  déclivité/'; 
déviation  d'une  ligne  horizontale,  pente 
du  sol;  penchant  m  (d'une  colline'. 

DECLIVOUS  (dikiiv'res)  DECLIVI- 
TOUS  (dikliv'itœs)  adf.  qui  va  en  pente, 
déclive,  qui  forme  tin  plan  incliné. 

DECOCT  (dikôkt')  va.  l'aire  bouillir: 
a)  digérer  dans  de  l'eau  bouillante;  b)  di- 
gérer par  la  chaleur  de  l'estomac. 

DECOCTED(dikok'téd)  ppa.  décodé  : 
préparé  au  moyen  de  l'ébullilion. 

DECOCTIBLE  (dikûk'tib'l)  adj.  qu'on 
peut  faire  bouillir,  qu'on  peut  digérer. 

DECOCTION  (dikok'shœn)  s.  décoc- 
tion f:  a)  action  de  faire  bouillir  une  sub- 
stance dans  de  l'eau,  pour  en  extraire  les 
principes;  b)  l'eau  ou  le  liquide  dans 
lequel  on  a  fait  bouillir  celte  substance. 

DECOCTIVE  (ilikok'tiv)  adj.  qu'on 
peut  ficilement  faire  bouillir. 

DECOCTURE  (dikokt'yttr)  s.  décodé 
m  :  substance  produite  par  décoction. 

DECOLLATE  (dikoVct)  va.  décapiter, 
déi:nl!ei'  :  trancher  la  tête. 

DECOLLATION  (di,kol?shœn)  i.  dé- 
capitation f,  décollation  f  :  action  de 
couper  le  cou  avec  un  instrument  tran- 
chant. • 

DECOLORANT  (dik(ÈI'urànt)  *.  sub- 
stance qui  enlève  la  couleur  ou  qui  blan- 
chit. 

DECOLORATE  (dikcél'orët)  va.  déco- 
lorer :  enlever  la  couleur,  blanchir;  (dans 
les  rnflinerics  de  sucre)  claircer. 

DECOLORATION  ( dikoel.orê'shren ) 
s.  i.  décoloration  /';  perte  ou  manque  de 
couleur;  2.  clairçage  m  (du  sucre). 

DECOLOUIZ.4TION  (dikeél,nrizc'- 
shoMi] -v.  décoloris  m:  manière  d'ûter  la 
couleur. 

DECOLORIZE  (dikœl'orîz)  M.  déco- 
lorer :  priver  de  couleur. 

DECOLOUR  (dikœl'œr)  va.  t.  déco- 
lorer :  priver  de  couleur,  blanchir;  2. 
claircer  (du  sucre). 

DECOMPLEX  (dl'k6nipleks)a(i/.  com- 
posé d'idées  complexes. 

DECO.MPOSABLE  (  dt.kdmpMZ'ab'O 
adj.  décoinposablc  :  susceptible  d'être  dé- 
composé, capable  d'être  résolu  en  ses  élé- 
ments essentiels. 

DECOMPOSE  (di,kompû2')  ^a.  décom- 
poser :  a)  séparer  les  parties  constituantes 
d'un  corps;  b)  résoudre  dans  les  éléments 
primordiaux. 

Deci)mi>ose,  vn.  se  décomposer  :  se 
résoudre  en  ses  molécules  constituantes. 

DECOMPOSED  (dr'kompôxd')  p;i«.dé- 
composc  :  résolu  en  ses  éléments  primor- 
diaux. 

DECOMPOSITE  (dikom'pnsït)  adj. 
composé  une  seconde  fois;  composé  avec 
des  choses  déj?t  composées. 

DECOHPOSlTlON(dikô[U,pozish'œn) 
s.  décomposition  /';  analyse,  action  de  sé- 
parer les  parties  constituantes  d'une  sub- 
stance. D.  of  forces,  décomposition  des 
forces.  V.  lïESDi.CTioN  (of  KonCES). 

DECOMPOUND  (dikômpàûndO  fa.  t. 
composer  une  seconde  fois,  composer  ce 
qui  a  di^jJ  été  composé  ;  2.   décomposer. 

DecompuI'nd,  «(/y.  i .  composé  de  choses 
qui  ont  déjù  été  composées;  composé  une 
seconde  fois;  2.  Uot.  A  d.  leaf.  une  feuille 
déinmposée  :  se  dit  de  celles  qui  sont 
deux  fois  pinnécs.  A  d.  Power,  une  lleur 
décomposée  :  celle  qui  contient  de  plus 
petits  calices  dans  un  calice   ordinaire. 

DECOMPOIINDAHLK  (dl.kOmpSund'- 
ab'l)  adj.  susceptible  d'être  décomposé. 


DECREE 

necOMPOUNDED  (dt,kdinp9Qn'déd) 

ppa.  composé  une  seconde  fois  ;  com- 
posé de  choses  déjà  composées. 

DECOMPOUND ING  (dl^kompàûndia) 
ppr.  composant  une  seconde  fois. 

DECoR.A.ME.NT  (dêk'oramént)  s.  dé- 
cor m.  ornement  m,  embellissement  m. 

DECOR ATE(dék'orêt)  ta.  i.  décorer: 
couvrir  d'ornements  extérieurs  ;  2.  parei, 
embellir.  To  d.  one's  per.scnt^  orner,  parer 
sa  personne.  To  d.  the  mmd  wîth  tirtuc, 
orner  l'esprit  de  vertus. 

DECORATED(dek'orêlèd)wi/i.décoré, 
orné,  paré,  embelli. 

DECOR.^TIXC  (dCk'orêtiii)  ppr  dé- 
corant, ornant,  embellissant, 

DECORATION  (dCk.orê'shœn)  ».  dé- 
cor m,  décoration /■;  a)  ce  qui  rend  plus 
agréable  à  la  vue  on  a  l'esprit;  b)  Arch. 
ce  qui  orne  et  enrichit  un  édiltce;  c) 
Tliéât.  les  scènes  qu'on  change  quand 
l'occasion  l'exige. 

DECOR.ATIVE  (dSk'orativ)  ad/,  dé- 
coratif: propre  à  décorer;,  de  décoration. 

DECORATIVENESS  (dét'oratlvnës) 
s.  qualilé  d'être  décoratif. 

DECORATOR  (dék'orêlœr)  s.  déco- 
rateur m  :  celui  qui  oime  ou  embctlîL 

DECOROUS  (dikil'rœs)  ailj.  dccent, 
bienséant  :  qui  sied  au  caractère  ou  i 
l'époque,  au  lieu  et  à  l'occasion. 

DECOROUSLY  (dikilr'œsljjarf».  d'une 
manière  bienséante. 

DECOROUS.VESS  (dikor'œsnès)  i. 
décorum  m  :  convenance  de  conduite. 

DECORTICATE  (dikAr'tiketi  ta.  i. 
décortiquer  :  enlever  i'écorce  d'an  ari  re. 
d'un  fruii,  etc.  ;  2.  écosscr,  éplacliur  :  en- 
lever l'enveloppe  extérieure. 

DECOHTICATEDfdikftr'likêtédi  ppt. 
décortique  :  dépouillé  de  son  éeorce; 
épluché,  écossé. 

DECORTlc.ATlNG(dikdr'titclin)/ipr. 
décortiquant  :  dépouillant  de  son  éeorce  ; 
épluchant,  écossaul. 

DECORL'.M  (dikor'œm)  s.  décorum  m  : 
bienséance,  convenance  de  ton  cl  de 
manières  relativement  à  l'endroit  et  à 
l'occasion.  To  observe  d.,  garder  les  bien- 
séances. To  olffiid  against  d.,  manquer 
au  décorum. 

DECOY  (dikôî')  va.  leurrer  :  prendre 
au  piège,  faire  tomber  dans  un  piège  par 
la  ruse.  He  lias  decoyed  us,  il  nous  a 
leurrés,  trompés. 

Decoy,  s.  i .  leurre  m,  appSl  m,  piège  m: 
tome  amorce  qui  peut  attirer  oans  un 
piège;  2.  \'éuer.  canardière  /';  endroit  où 
l'on  chasse  les  oiseaux  sauvages.  U.-duck, 
canard  m  privé  :  canard  dont  on  se  sert 
pour  attirer  les  autres,  h.-man,  oiseleur 
m  :  homme  qui  attire  les  oiseaux  sauvages 
et  les  fait  donner  dans  le  piège. 

DECOYED  (dikOid')  ppa.  leuiré,  attiré 
dans  le  piège  ;  pris  au  piège. 

DECOYING  (dikolifO  ppr.  leiirrant, 
attirant  dans  un  piège,  prenant  au  piège. 

DECREASE  (dikris  )  ra.  décroître  : 
ilevenir  moindre,  diminuer.  Uy  mone» 
bcgins  lo  i.,  mon  argent  commence  a 
baisser. 

Dechease,  va.  amoindrir,  faire  décroître: 
diminuer  graduellement.  That  util  d.  tlieir 
résistance,  cela  diminuera  leur  résistance. 

Decufase,  s.  t .  amoindrissement  r/i, 
diminution  f  graduelle,  déclin  m,  déca- 
dence f;  2.  Comm.  déchet  m;  3.  détours 
m.  déclin  m  (de  la  lune)  :  diminution  gra- 
duelle de  la  face  visible  de  la  lune,  après 
son  plein. 

DECREASED  (dikrtsf)  p;ia.  amoindri, 
diminue,  décru. 

DEC11E.*SING  (dikris'ifi'  ppr.  OU  adj. 
décroissant,  devenant  moindre,  diminuant. 

DKCRE.ASINCI.Y  (dikrîs  iiilil  adv.  CD 
diminuant,  d'une  manière  décroissante. 

DECREE  (dikrf)  s.  1.  décret  m:  ») 
arrêt  de  la  chancellerie  on  d'une  autre 
cour  de  justice;  ;<)  jugement  de  Dieu; 
c)  ordre  ou  ordonnance  d'un  supérieur, 
d'un  concile,  d'un  monarque,  de  rKgtise.elc 
The  decrres  of  God,   les  décrets  de  Dieu. 

Deiuiee,  va.  décréter  :  a)  décider  judi- 
ciairement, résoudre  par  sentence  ;  /')  éta- 
blir on  constituer  par  édit.  The  court  de- 
creed  a  resloration  of  Ihe  property.  Il 
cour  décréta  une  reslitalinn  de  la  pr(^ 


DECREEABLE 

priéli-  B'j  me,  princes  ri.  justice,  par  moi 
les  princes  diicrclent  la  juilire. 
Decree,  fB.  décréler  :  rendre  un   ia\l. 
DECKEEABLE    (dilirl'ab'l)   adj.   qui 
peul  èlre  décrélé. 

»eci!!:kd  (diliridO  ppa.  décrété,  dé- 
terminé jiiriii'iairement. 

DECiiKEl.vo  (dikrnn)  ppr.  décrétant, 
Jélermiii ml,  résolvant. 

DECREKR  (Uikri'œr)  s.  celui  qui  dé- 
eri'to. 

DECREMENT  (dék'riniént)  s.  I .  dé- 
CfOissemcnt  m,  diminution  /",  :  étal  de 
devenir  graduolleinuil  moindre;  2.  Illas. 
décroît  M,  décroisseuienl  m  (de  la  lune). 
DECREPIT  (dikrëp'it)  mij.  décrépit  : 
caduc,  brisé  par  l'àso,  épuisé  par  les  in- 
lirmités  de  la  vieillesse. 

DECREI'ITATE  (dikrép'ilét)  va. 
griller  ou  calriner  à  une  ardente  chaleur, 
au  milieu  des  pétillemculs  continuels  de 
la  substance. 

DEr.REPiTATE,  Un.  d..crépitcr  :  péliiler, 
comme  fait  le  sel  dans  le  feu. 

DECREIMT  VTED  (dikrép'itêtéd)  ppC. 
grillé  avec  décrépiialion. 

DEt  REl'IT.ATIO.V  (dikrép.itë'shœn) 
».  décrépiialion /^.- sép;iration  des  parties 
avec  un  bruit  de  pélilleinents  produits  par 
la  chaieiir. 

DECIiElMTXESS  ^rlikrép'itoés),  DE- 
CHEI'ITI'OE  (dikrép'ityud)  s.  décrépi- 
tude /.-  étal  de  vieillesse  e.ilrèine. 

DECRESCENT  (dikrësénl)  adj.  qui 
décroit,  qui  est  sur  son  déclin  :  devenant 
moindre  par  une  dimin  ition  graduelle. 
/).  tiioon,  la  lune  ea  son  déclin,  en  son 
décours. 

DECRET  AL  (dikrflal)  ûi/;.  relatif  à  un 
décret,  contenant  un  décret. 

Decbetal,  i.  1.  ordre  m,  décret  «rendu 
par  raulorilé;  2.  décrétale /"  :  lettre  du 
pape  décidant  quelque  point  ou  question 
de  droit  ecclésiastique  :  3-  recueil  m  des 
décrétales,  des  décrets  du  pape. 

DECRETION  (dikrl'shren)  *.  amoin- 
drissement m,  déclin  m,  décadence  /". 

DECRETIST  (dikiftist)  ».  décrélaliste 
m  ;  celui  qui  étudie  ou  qui  enseigne  la 
science  des  décréiales. 

DECRETIVE  (dikri'liv)  adj.  ayant 
force  de  décret;  faisant  un  décret. 

DECRETORILY  (dikrl'lorili)  adv. 
d'une  manière  détinitive,  péremptoirement, 
catégoriquement. 

DECRETORYCdikrî'tori)ad>.  i.  établi 
par  un  décret;  2.  critique,  déterminant, 
décrétoire. 

DECRIAL  (dikrt'al)  ».  décri  m  ;  cen- 
sure bravante,  condamnation  par  censure. 
DECRIED  (dikrld')  ppa.  décrié,  dis- 
crédité, perdu  de  réputation. 

DECRIER  (dikri'cerj  .î.  celui,  celle  qui 
décrie,  qui  censure  hautement. 

DECitoWN  (dikraun')  ea.  découron- 
ner; priver  d'une  couronne. 

DECROWXI.VG  îdikrâûn'iii)  ».  action 
de  priver  d'une  couronne. 

DEC.RY  (dikrr')M.  I.  décrier  :  décrédi- 
ter, blâmer,  censurer  hautement;  2.  mé- 
dire de,  élever  des  clameurs  contre,  se 
déchaîner  contre.  Ta  d.  Ihe  measures  of 
administration,  censurer  les  mesures 
d'administration. 

DECRYING  (dikri'iii)  ppr.  décriant, 
médisanl  de,  se  déchaînant  contre. 

DECUBATIO.V  ;di,kjubc'sbœn)  ».  ac- 
tion de  se  mettre  au  lit,  de  se  concher. 

DECUHI5EXCE  (.dikcem'héns,,  DE- 
CUMBEXCY  (dikoêm'bénsi)  s.  t.  action 
d'ëlre  couché,  de  se  nieilr'  au  lit;  2.  dé- 
cubitus m  ;  position  d'une  personne  cou- 
'jée. 

DECUMBENT  (dikcÉm'bént)  adj.  1. 
couché,  alité;  2.  Bol.  décombant  ;  qui 
penche. 

DECUMBEXTLY  (dikciim'héntli)  adt. 
dans  une  posture  étendue,  couchée. 

DECU.MBITURE  dikccm'bityar)  s.  \. 
le  loinps  oii  un  malade  se  met  au  lit;  2. 
Astral,  aspect  m  du  ciel,  d'après  lequel  se 
pronostique  la  mort  d'un  malade  ou  son 
Tetour  îi  la  santé. 

DECUI'LE  (Jék'yûp'l)  adj.  décuple  : 
contenant  dis  fois  autant. 

Décuple,  ».  décuple  m  :  nombre  dix 
fois  répété. 
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Deciple,  va.  décupler  :  rendre  dix  fois 
plus  considérable. 

DECUPLED  (dék'yûp'ld)  ppa.  décu- 
plé :  rendu  dix  fois  plus  considérable. 

DECUUIO.V  (dikvûr'ién)  ».  décurion 
m  :  oflicier  qui,  dans  l'armée  romaine, 
commandait  une  décurie  ou  dix  soldats. 

DECURIONATE  (dikyûr'ionët)  ».  dé- 
curional  m  :  dignité,  fonctions  de  décurion. 

DECURRENT  (dikœ.'iînt)  adj.  Bol. 
décurrcnl  :  se  dit  des  feuilles  dont  le 
limbe  se  prolonge  le  long  de  la  tige  el  y 
alhére. 

DECURRENTLY  (dikdsr'èulli)  adv. 
d'une  façon  décurrente. 

DECURSION  (dikàsr'shœn)  ».  action 
de  se  précipiter,  comme  faU  un  torrent. 

DECURSIVE  (dikdsr'siv)  adj.  décur- 
sif  :  qui  se  précipite  en  bas,  tendant  à  se 
précipiter.  0.  piiinate,  décursive-pennée  : 
se  dit  d'une  feuille  pennée  dont  les  folioles 
se  prolongent  par  la  base  sur  le  pétiole 
qui  les  porte. 

DECURT  (dikderf)  va.  raccourcir, 
écnurter. 

DECURTATIojf  (d.kœrtê'shœn)  ». 
raccourcissement  m  :  action  d'écourter. 

DECU&SATE  {dikœs'ctj  va.  couper  à 
on:-'les  aigus  ou  en  forme  d'X,  se  croiser 
comme  les  lils  d'un  lllet. 

DECUSSATE  (dikoés'èl),  DECUSS.V 
TED  (dikœs'èléd;  adj.  t.  Bot.  déçusse, 
disposé  en  croix,  en  sautoir  :  se  dit  des 
parties  opposées  des  plantes  dont  les 
paires  se  croisent  à  angles  droits;  2. 
Coiiclnjl.  strié  en  croix,  à  stries  croisées. 

DECUSSATELY  (dikœs'Etli)  adv. 
d'une  manière  décussée;  en  sautoir. 

DECUSSATIO.V     (di,kœsê'shnpn)    ». 

1.  entrecroisemeni  dans  la  forme  d'ui  X; 

2.  Anal.  Géom.  Opt.  décussation  f:  point 
oii  deux  nerfs,  deux  lignes  ou  deux  rayons 
se  coupent. 

DECUSSATIVELY  (dik(És'ativli)ilrfti. 
en  forme  de  X,  d'une  manière  croisée. 
DEDALIAN  (didc'liàii)  adj.  V.  D-eda- 

LIAN.  _ 

nEDALOOS  (dêd'aloes)   adj.  V.  Bm- 

DAlTlUS. 

DEDECOROUS  (didék'orœs)  adj.  in- 
convenant,  honleux.  déshonorant. 

DEDE\TiTiox  (dî,déntish'œn)  ». 
chute  /ou  perte  /Mes  dents. 

DEDICATE  (déd'ikêl)  va.  I .  dédier  : 
a)  consacrer  à  un  être  divin  ou  à  un  but 
sacré;  b)  adresser  un  livre,  un  ouvrage 
par  une  dédicace;  2.  consacrer  :  destiner, 
dévouer. 

Dedicate,  adj.  consacré. 

DEDICATED  (déd'ikêléd)  ppa.  oa  adj. 
dédié,  consacré,  dévoué. 

DEDICATIOX  (déd.ikê'shœn')  ».  dédi- 
cace f  :  a)  action  de  consacrer  S  un  être 
divin  ou  à  un  usage  sacré,  généralement 
accompagnée  de  solennités  religieuses  ; 
1/)  hommage  d'un  ouvrage. 

DEDICATOR  (dfd'ikctœr)  ».  celui, 
celle  qui  dédie  un  ouvrage  à  quelqu'un; 
dédicateur  m  (se  dit  ironiquement). 

DEDICATORY  (déd'ikë,tori)  a(</.  dé- 
dicatoire  :  formant  une  dé'Ucace. 

DEDIMUS  (dëd'iraœs)  ».  mandat  qui 
autorise  de  simples  particuliers  à  agir  au 
lieu  et  place  d'un  juge  pour  examiner  un 
témoin,  etc. 

DEDITION  (didlsh'œn)  ».  reddition  f: 
action  de  rendre. 

DEDUCE  (didvûs')  fa.  I .  (avec  rnoM) 
tirer  de  ;  2.  déduire,  conclure,  inférer. 

DEDUCED  îdidyûsn  adj.  déduit,  in- 
féré, conclu  :  tiré  comme  conséquence  de 
principes  ou  de  prémisses  posées. 

DEDtJCE.ME\T  (didyOs'mént)  ».  dé- 
duction /■,  conséquence  ^déduite  :  action 
d'inférer  une  chose  d'une  autre,  ou  de 
prémisses  posées. 

DEDl'CIOLE  didyu'sib'l)  adj.  qui 
peut  être  dcduil,  inféré.  _     ^.,  ,  ^ 

DEDUCIBLENESS  (didyus  ib  InCs)  ». 
qualité  de  pouvoir  élre_  déduit,  inféré  de. 

DEDUCIVE  (didïû'siv)  adj  qui  dé- 
duit. .       ...  , 

DEDUCT  didoékt')  l'a.  déduire,  défal- 
quer, soustraire,  retrancher  de,  rabattre. 

DEDL'CTED  (didœk'téd)  ppa.  déduit, 
défalqué,  soustrait,  retranché,  rabattu.  To 
bed.l'rom,  en  déduction  de. 
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DEDUCTION  (didœk'shœn)  ».  i.  dé- 
duction /■;  a)  soustraction,  retranchement, 
defalcalinn  ;  0)  Log.  conséquence  tirée 
d'un  raisonnement;  c)  raisonnement  par 
lequel  on  infère  une  chose  d'une  autre;  a. 
Comm.  remise  [. 

DEDUCTI VELY  (didœk'ti^li)  adv.  plt 
déiluclio  ,  par  voie  de  raisonnement. 

DEED  ;did)  ».  I-  action  /',  fait  m  ;  ce 
qui  est  fait  ou  effectué.  We  matj  expect  to 
l/e  rewarded  for  our  charitable  deeds,  nous 
pouvons  espérer  d'être  récompensés  de 
nos  actions  de  charité.  Ue  wa-t  laken  in 
tlie  verij  d.,  il  fut  pris  sur  le  fait,  l  am  not 
suUsfied  wilh  words,  l  am  for  deeds,  je  ne 
me  contente  pas  de  mots,  il  me  faut  des 
faits. 

2.  exploit  m,  haut  fait»!,  action /'d'éclat; 

3.  pouvoir  «1    d'action  ;  faculté  /'  d'agir; 

4.  Dr.  acte  w,  acte  sous  seing  _  privé  : 
écrit  contenant  un  contrat  ou  une' conven- 
tion; se  dil  particulièrement  d'un  document 
sur  papier  ou  sur  parchemin  transférant 
une  propriété  réelle  à  un  acquéreur  ou  k 
un  donataire.  To  draw  up  a  d.,  rédiger  un 
aclc.  In  deed,  en  fait,  en  réalité.  0.- 
achieving,  qui  accomplit  de  grandes  ac- 
tions.  b.-poU.,  acte  simple. 

Peed,  tu.  Améric.  transmettre  par  écrit. 

DEEDLESS  (did'Iés)  adj.  i.  inactif: 
qui  n'agit  pas;  2.  obscur  :  qui  n'a  pas  ac- 
compli d'actions  d'éclat. 

OEEDY  (dî'di)  adj.  aclif,  industrieux. 

DEE>I  ;dim)  va.  juger,  penser,  croire, 
estimer,  supposer.  Can  l  d.  Iiim  le.fs  than 
a  Godif  ne  duis-je  pas  le  croire  un  Dieut 
//  will  be  deemed  imprudent  for  ijou  10  go, 
on  jugera  qu'il  est  imprudent  à  vous  d'y 
aller. 

DEEMED  (dimd)  ppa.  jugé,  estimé, 
cru.  supposé. 

DEEMSTER{dtm'stœr),«.juge  m  (dans 
l'île  de  .Man  et  dans  l'Ile  de  Jersey). 

DEEP  (dip)  adj.  i .  profond  :  a)  dont  le 
fond  est  éloigné  de  la  superllcie  ;  *)  qui 
pénètre  avant;  c)  dont  la  connaissance  est 
diflicilc;  d)  sagace,  qui  pénètre  avant  dans 
la  connaissance  îles  choses;  e)  grand, 
extrême.  How  d.  was  Ihewell?  quelle  était 
la  profondeur  du  puits  î  4  rf.  grollo,  une 
grotte  profonde.  A  river  twenlij  feet  d., 
une  rivière  de  vingt  pieds  de  profondeur. 
Tlial  Iree  had  verij  d.  roots,  cet  arbre  avait 
des  racines  très-profondes.  A  d.  wowid, 
une  profonde  blessure.  l>.  designs,  des 
projets  profonds.  D.  counsels,  des  conseils 
profonds.  A  d.  tliouglit,  une  pensée  pro- 
fonde. A  d.  silence,  un  profond  silence. 
A  d.  darknes!,,  une  profonde  obscurité. 

2.  bas,  grave  (se  dit  du  son.  de  la  voix)  ; 
3.  foncé,  sombre  (des  couleurs).  A  d. 
lilae,  un  bleu  foncé. 

4.  gros  (de  jeu).  To  play  a  d.  game, 
jouer  gros  jeu. 

5.  extrême.  D.  poverty,  extrême  pau 
vreté. 

6.  astucieux,  rusé,  artillcieux.  A  d.  fel 
low,  un  fln  matois. 

7.  Har.  D.  waler,  grand  fond.  D.  sea 
lead,  grande  sonde  /de  plomb.  D.  sea  Une, 
ligne  ?de  sonde. 

Deep,».  1.  mer  f,  océan  m;  2.  grand 
amas  m  d'eau;  3.  Fig.  abîme  m;  4.  pro- 
fondeur f:  ce  qu'on  ne  pénètre  point  aisé- 
ment ;  5.  milieu  m,  fort  m  :  la  partie  cen- 
trale, la  plus  reculée.  The  d.  of  nighl,  le 
milieu  de  la  nuit. 

Deep,  ade.  profondément,  a  ane  grande 
profondeur. 

Deep,  en  conipos.  ;  D.-drawing,  enfon- 
çant profondément  dans  l'eau;  qui  tire 
beaucoup  d'eau;  f  Mar.  profonlié.  —  fl.- 
drau'n,  tiré  d'une  profondeur.  —  D.-fett, 
profondément  senti.  —  D.-felched,  d.- 
Iieaved,  protond  (sanglot,  soupir),  long 
(gémissement).  —  D.-laid.  formé  avec  un 
art  profond.  —  D.-mourning,  grand  deuil 
m.  —  D.-moutlied,  de  grand  aboi.  —  D.- 
musing,  contemplatif,  absorbé  dans  ses 
pensées.  —  U.-read,  érudil  ;  nui  a  la 
beaucoup;  profondément  versé  dans.  — 
D.-revolving,  méditant  profondément;  qui 
roule  des  pensées  profondes.  —  n.-ruoled, 
ayant  de  profondes  racines  ;  fermement 
établi;  invétéré,  enraciné.  —  D.-senled, 
établi  profondément.  —  D.-sm'idiiig, 
grave,  i>yant  nn  son  bas.  —  D.-thtnki»t, 
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ijant  (tes  pensées  profondes.  —  D.-throa- 
ted,  qui  a  une  voix  élcmlue.  —  D.-loiied, 
ijant  un  ton  tr&s-bas  oucrave.  ta  Ihed.-l. 
parts^  dans  les  cordes  prnves.  —  ù.-vaul- 
ted,  à  ta  voùle  tlcviîe.  Tfie  li.-v.  blue,  la 
VDilte  azur.  e.  —  [).-waisieJ,  itar.  hnut- 
accastillti  :  se  dit  de  navires  dont  l'avant 
et  l'arriére  s'élévenl  de  4  à  G  iiicili;  au- 
dessus  du  niveau  tlu  nont.  —  l).-'r'ini, 
profonilémenl  use,  usé  a  une  gn\.i  .•  |M'o- 
fondeur. 

DEEI*EN  (dfp'p'n)  va.  I.  creuser, 
creuser  plus  avant  :  rendre  profond  ou 
plus  profond.  To  li.  a  karbour^  creuser  un 
port. 

2.  rembrunir  :  donner  une  teinte  plus 
foncée;  3.  aiirisier:  4.  augmenter, ajouter 
à.  To  d.  Ihe  ijluuiii,  ausnicnlcr  l'obscurité, 
la  rendre  plus  profonde.  To  d.  the  inlcrest 
o(  a  acenCy  ajouter  à  l'inlcriît  d'une  scène. 
To  d.  grief,  auRinenler  le  chagrin. 

S.  rendre  (un  son)  plus  srave, (une  cou- 
leur) plus  foncée  ;  0.  rendre  plus  effrayant. 
Deepen,  vit.    1.  devenir  plus  profond; 
g.  se  rembrunir;  3.  s'augmenter. 
DEEI'E.XKU  (d'p'p'nd)  ;i;ia.  de  Deepen. 
DEEI'EM.N'G     (dlp'p'nin)     ppr.     de 
Deepes. 

DEEi'LV  (dîp'li)  adv.  i.  à  une  grande 
profondeur,  beaucoup  au-dessous  de  la 
surface;  2.  profondément,  complètement; 
8.  du  plus  profond  du  cœur,  inlinimenl; 
4.  à  un  haut  deijré;  5.  (des  couleurs)  for- 
tement; 0.  i'de<  5f)ns)  gravement;  7.  avec 
une  proinnde  hnbileié;  avec  ruse. 

DKEi'.VESS  (d!p'njs)s.  (.profondeur 
f:  u)  éloii'nement  de  la  surface  en  ligne 
descendante;*)  Fig.  pénétration;  2.  gra- 
vité/(d'un  son;;  3.  art  m,  adresse /■. 

DEEll  (dlr)  j.  au  pi.  Deer,  bétc  [ 
fauve  :  terme  sous  lequel  les  chasseurs 
désignent  les  mammifères  du  genre  cerf 
Cervus.  Fallow-deer,  daim  m,  daine  /. 
ïied  d.,  cerf  m  commun.  Moose  d.,  élan  m. 
hoe  (/.,  chevreuil  m.  Hein-d.,  renne  m. 

Deer,  en  compos.  ;  D.-/otd,  parc  m  à 
cerfs.  —  O.-hound,  chien  m  courant.  — 
D.-hunliiig,  vénerie  f  :  chasse  aux  bétes 
fauves  avec  des  chiens  courants.  —  />.- 
mouse,  gerbllle  f  du  Canada  :  Cerbilliis 
Canadeiuis,  genre  de  quadrupèdes  ron- 
geurs. —  D.-neck^  Mav.  cou  épais,  mal 
îormé.  —  n.'Skirt,  peau  /"de  daiui.  —  D.- 
stalker,  chasseur  m  de  bêles  fauves  à 
l'alTût.  —  D.-slalkiiig,  chasse  /à  l'alTùldes 
bêles  fauves  :  manière  de  les  poursuivre 
en  demeurant  autant  que  possible  à  cou- 
vert. —  D.-ilealer,  voleur  m  de  bCtes 
fauves.  —  D.-stealing,  vol  m  de  bétes 
fauves. 

DEFACE  (difcs')  va.  t .  défigurer  :  mu- 
tiler la  face  ou  la  surface  d'une  chose  ; 
2.  détériorer;  3.  biifer,  eilacer,  raturer, 
détruire.  Pay  kim  six  tkoasaitd.,  and  d. 
the  bonil,  payez-lui  six  mille  el  délruisez 
l'obligation. 

DEFACED  (difêsl') p;ja.  1.  défiguré; 
S.  détérioré;  3.  e  lacé. 

DEFACEME\T  (difcs'mCnt)  s.  «.  ac- 
tion /de  déliguier;  2.  détérioration  f;  3. 
action  d'eiTacer,  de  bitîer. 

DEFACEH  (difôs'œr)  .f.  personne  ou 
chose  qui  détlgure,  qui  détériore,  qui  ef- 
face. 

DEFACING  (difês'in)  ppr.  i.déllgu- 
rant;  2.  détériorant;  3.  elTaçanl. 

DEFACINCLV  (difës'ifdi)  adv.  d'une 
manière  dommageable. 

DE  FACTO  (Ji  fak'lo)  locution  latine 
signillant  actuellement,  en  fait,  en  réalité, 
de  fait,  exislanU  On  dit  :  a  king  de  facto, 
un  roi  de  fait,  à  la  différence  de  :  a  king 
de  jure.,  un  roi  de  droit,  un  roi  légitime, 
mais  sans  couronne. 

DEFALCATE(difai'kôt)i'o.  défalquer: 
diminuer,  déduire,  retrancher  de  ;  s'emploie 
surtout  quand  il  est  question  d'argent,  de 
comptes,  de  renies,  de  revenus,  etc. 

DEFALCATED  (difal'kêléd)  ppa.  dé- 
falqué, déduit,  retranché. 

DEFALCATING  (MttnôUÙ)  ppr.  dé- 
falquant, déduisant,  retranchant  (d'un 
compte  d'argent,  de  rentes,  etc.). 

DEFAI.CATIO.X  (dl.falkû'shœn)  ».  I. 
défalcation  /  ;  retranchement,  diminution, 
rabais;  2.  déllcil  m  :  ce  qui  manque  des 
foB^s  confiés  aux  soins  de  quciqu'uji.  The 
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défalcations  of  the  agent  ofa  bank  or  ofa 
public  officer,  les  déliras  de  l'agent  d'une 
Danijue  ou  d'un  nflicier  public. 

DEFALCATOIi  (difal'kêtoîr)  ».  celui 
qui  se  rend  coupable  d'abus  de  confiance 
ou  de  détournements,  eu  aiTaires  d'argent. 

DEFAMATIOIV  (défainê'shœn)  s.  dif- 
famation/;  a)  action  de  proférer  des  [la- 
rolcs  de  médisance  en  vue  de  nuire  à  la 
réputation  d'un  autre;*)  articulatinn  ma- 
licieuse de  faussetés  relatives  à  un  autre 
el  tendant  à  détruire  ou  à  léser  sa  bonne 
renommée,  son  caractère,  ses  inléréis. 

DEFA]\IATOUV  ;  ilifam'atori)  adj .  dif- 
famatoire, calomnieux  :  faux  et  de  nature 
ô  porter  atteinte  à  la  réputation,  à  la  con- 
sidération. 

DEFAME  (difêm')  va.  dilTamcr  :  a)  pro- 
férer faussement  et  mnlicieusemenl  sur  le 
compte  d'un  autre  des  paroles  tendant  à 
nuire  à  sa  réputation,  a  ses  intérrts;  *) 
déshonorer  j»ar  de  faux  rapports,  décrier, 
perdre  de  réputation,  caloiiiuier. 

DEFAMED  (dift'ind')  p^u.  dilTamé,  dé- 
crié, calomnié,  perdu  de  réputation. 

DEFAMEit  (difem'œr)  ».  diffamateur 
m,  calomniateur  m. 

DEFAMING  (difêm'ifl)  ppr.  diffamant, 
décriant,  calomniant. 

Defaming,  s.  dilfamation  /. 

DEFA.MINGLV  (difëm'iilli)  adv.  d'une 
manière  diffamatoire. 

DEFATIGABLE  (difât'igab'l)  adj 
susceptible  d'être  fatigué. 

DEFATIGATE  (difat'ighct)  Va.  fati- 
guer, ennuyer,  lasser. 

DEFAULT  (difôltT  t.  l.  défaut  m, 
faute  /;  omission  de  ce  qui  doit  être  fait, 
négligence  mise  à  faire  ce  que  le  devoir 
exige.  In  d.  ofpaymeni,  à  défaut  de  paye- 
ment, faute  de  payement. 

2.  manque  m,  manquement  m,  faute  f, 
crime  m.  Are  you  sorrg  for  your  d.  ?  vous 
repentez-vous  de  votre  faute  1 

3.  Dr.  défaut  m  :  non-comparution  de- 
vant un  tribunal  au  jour  fixé  par  I  assi- 
gnation, plus  particulièrement  du  défen- 
deur appelé  à  répondre.  To  sujfer  a  d., 
faire  défaut. 

Defaclt,  va.  violer  un  ensagement. 

Defaclt,  ra.  1.  donner  défaut  (conireun 
défendeur)  :  appeler  un  défendeur  à  com- 
paraître et  à  repondre  devant  la  cour,  et, 
en  cas  de  nou-comparulinn  de  sa  part,  dé- 
clarer défaut  el  rendre  un  juïemenl 
contre  lui  ;  2.  juger  par  défaut  :  juger  en 
l'absence  du  défendeur  régulièrement  assi- 
gné; 3.  manijucr  à  ses  engagements. 

DEFAULTEIl  (difnfirer)  x.  |.  défail- 
lant m  :  la  partie  qui  manque  ii  compa- 
raître devant  le  tribunal  on  on  l'a  appelée; 
2.  contribuable  m  retardaiaire  ;  3.  relui 
qui  mani|ue  5  an  devoir  public;  plus  parti- 
culièrement comptable  m  de  deniers  pu- 
blics, qui  se  rend  coupable  de  péculat,  de 
malversations;  concussionnaire  m, 

DEI-'AULTIiMG  (difnl'lin)  ppr.  «.  man- 
quant à  remplir  un  conirat,  un  engage- 
ment; 2.  manquant  à  remplir  nu  devoir  ou 
une  obligation  légale;  3.  déclarant  défaut; 
4.  faisant  délaut. 

DEFEAS.\i\CË(difî'zins)».  1. annula- 
tion f,  abrogation  /;  2.  contre-lettre  f: 
acte  qui  en  annule  un  autre;  3.  condition 
/  résolutoire;  4.  renversement  m,  dé- 
faite /. 

DEFEASIBLE  (difiz'ib'l)  adj.  révoca- 
ble, annulable  :  qui  peut  être  défait,  an- 
nulé. 

DEFEASIBLENESS  (difîz'ib'Inés)  ». 
qualité  d'être  annulable,  révocable. 

DEFEAT  (difif)  5.  I .  défaite  f,  déroute 
/■;  destruction  d'une  armés  sur  un  champ 
de  bataille;  3.  échec  m,  insuccès  m  : 
non-réussite,  action  d'échouer;  s.  annu- 
lation f:  action  d'annuler,  de  rendre  nul. 
l'he  d.  ofthe  troops,  la  défaite  des  troupes. 
The  d.  of  a  iegialutive  measure,  l'échec 
d'une  mesure  législative.  The  d.  of  an  at- 
lack,  l'insuccès  d'une  attaque.  The  d.  of 
one's  tille  to  an  e\lale,  l'annulation  de  son 
litre  à  une  propriété. 

Defeat,  va.  t.  défaire,  mettre  en  dé- 
route ;  vaincre  une   armée,  la  disperser; 

2.  repousser,  combattre  victorieusement; 

3.  faire  échec  à;   4.  faire   échouer,  ren- 
verser, déiouer;  tt.  tromper,  décevoir;  G. 


DEFENCELESS 

éluder;  7.  annuler, rendre  nul;  8.  t  chaft- 
ger,  altérer.  /  will  d.  hix  evil  detigus, 
je  déjouerai  ses  mauvais  desseins.  A 
persan  defealed  in  his  plans,  une  personne 
déçue  dans  ses  projets.  To  d.  Ihe  taw, 
éluder  la  loi.  To  d.  a  persons  wtlt,  an- 
nuler le  testament  de  quelqu'un,  b.  thy 
favour  wilh  a  usurped  bcarU,  change  ton 
visage  avec  une  barbe  d'emprunt.  To  d.  of^ 
frustrer. 

DEFEATED  (dirt'èd)  ppa.  de  DefEAT. 
DEFEATIX<;  (difll'ifl)  ppr.  de  f)EFEAT. 
DEFEATUIIE  (dini'vur).!.  1.  change- 
ment m  de  traits  sur  le  visnee;  2.  renver- 
sement m,  défaite  /.  déconfiture  /. 

DEFEGATE(dèrikêt)  ta.  I.  déféquer: 
épurer,  rafliner,  éclaircir  des  scdimeiils 
ou  des  impuretés;  2.  purifier,  épurer;  3 
clarifier,  purger  (de  matières  étrangères). 
DEFECATE  (dérikêt)  adj.  déféqué  : 
d'où  on  a  retiré  la  lie. 

DEFECATION  (df f.ikê'shoen)».  i.  dé- 
fécation /.■  action  de  séparer  de  la  lie,  du 
sédiment;  2.  épuration/";  purification  d'im- 
puretés ou  de  matières  étranu'ères. 

DEFECT  (difékt'j  s.  défaut  m  :  a) 
absence  de  ce  qui  est  nécessaire  ou  utile 
à  la  perfection  ;  vice,  imperfection,  liy 
tome  d.  in  the  organs,  par  un  vice  ou  un 
défaut  naturel  des  organes  Latent  d., 
vice  caché. 

*)  manquement  comme  conduite  mo- 
rale ou  comme  jugement  ;  erreur,  méprise; 
c)  manque  de  perfection  dans  des  objets 
naturels;  défectuosité,  diiTorinité;  d)  ce 
qui  manque  à  la  perfection  ou  à  l'achève- 
uient  d'une  chose;  lacune,  omission,  t'r- 
rors  hâve  been  correcled  and  defect9 
snpplied,  on  a  corrigé  les  fautes  el  sup- 
pléé aux  omissions. 

DEFECTIBILITV  i  difék  libllili)  I, 
défeclibililé  f,  imperfection  /,  défecluo- 
sité  /. 

DEFECTIBLE  (difSk'tib'l)  adj.  défec- 
lible,  imparfait,  défectueux,  manquant. 

DEFECTION  (difék'shcen)  ».  |.  dé- 
fection /  ;  action  d'abandonner  une 
personne,  une  cause,  auxiiuellcs  on  était 
lié  par  serment  ou  par  devoir,  ou  aux- 
quelles on  s'était  attaché;  2.  aiins'asje  f; 
3.  révolte  f  The  gênerai  d.  of  the  whote 
realm,  la  révolte  générale  de  tout  le 
royaume. 

DEFECTIONIST  (difék'shœnisl)  ». 
celui  qui  fait  défection. 

DEFECTIVE  (difék'liv)  adj.  I.  défec- 
tueux :  qui  est  cnlarlié  de  quelque  imper- 
fection; 2.  imparfait,  incoin|>let  :  qui 
manque  sous  le  rapport  de  la  quantité  ou 
de  la  qualité;  3.  fautif,  eu  défaut,  vicieux  : 
iiui  n'est  pas  conforme  à  la  rectitude,  à  la 
ri'^le;  4.  Gram.  déleclif.  /).  noun^  nom 
défectif  :  celui  auquel  il  manque  un  cas, 
uu  genre  ou  un  nombre.  /).  verb,  verbe 
défectif:  celui  qui  n'a  pas  tous  ses  temps, 
tous  ses  modes  ou  toutes  ses  personnes. 
3.  Mar.  alTolé.  /'.  needic,  aiguille  aiTolée. 
DEFECTIVEI.Y  (difék'tivli)  adv.  .  é- 
feclueusement  :  d'une  manière  imparfaite. 
DEFECTIVEXESS  (difék'livnés)  ». 
1.  défectuosité  /';  2.  Cram.  défectivilé  f; 
3.  imperfection  /',  défauts  mpt. 

DEFECTUOSITY  (difék.tyilôs'ili)  •. 
défectuosité  /,  défaut  m. 

DEFECTUOUS  (^difOk'tyOœs)  aij.  dé- 
fectueux :  plein  de  défauts. 

DEFENCE  (difêns')  ».  1.  défense  f:  a) 
action  de  défendre  quelqu'un  ou  quelque 
chose  ou  de  se  défendre;  *)  ce  qui  sert  à 
la  défense;  c)  action  de  défendre  une 
place  de  guerre;  d)  ensemble  des  moyens 
par  lesquels  on  repousse  une  accusation 
ou  une  demande  en  justice;  <)  exposition 
et  développement  des  moyens  qu'une  partie 
emploie  pour  appuyer  sa  cause;  f)  prohi- 
bition, injonction  de  ne  pas  faire  une 
chose;  2.  itilit.  défenses  fpl  :  ouvrages 
d'une  place  de  guerre,  qui  servent  .^  cou- 
vrir ou  il  défendre  les  pusios./'i  a  cu^e  of 
fair  self-d.,  dans  un  cas  de  légitime 
défense. 

DEFENCELESS  (diféns  lés)  adj.  sans 
défense  :  al  désarmé,  qui  n'est  pas  pro- 
tégé, qui  n  est  pas  prépare  il  résister  i 
une  attaque;  *)  faible,  incapable  de  s'op- 
poser à;  c)  découvert,  qui  ae  se  iroa»» 
lias  i  l'abri. 
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DEFENCELESSLY  (diRnsISsli)  ai»- 
•'MrENCELESSXESSCdirenslôsnÇs) 

lans  dL-fcinc  ni  proieclion. 

nFFEND  (dUcnd'l  va.  défendre  .  a) 
Yrnir  au  secoure,  en  aide  de  ce  qm  est 
«lla.iué,  pcrîmine^;  nu  choses  ;  *)  prolÇgcr, 
eara'iUr;  t)  empôclier  que  I  ennemi  ne 
Duis^e  cnrer  dans  un  lieu  ou  en  appro- 
cher: (/)  juslillcr;  e)  \  interdire,  proliiber. 
E,/«.ùr,/  xvin  i.  Ihe  lown,  Edouard  ài- 
'endra  la  ville.  To  d.  ones  kouse  agamst 
allack,  défendre  sa  maison  contre  une 
attaque.  Tu  U.  oiie's  cliaracler,  défendre 
son  raraclbre.  To  d.  the  ini;oi«i/,  défendre 
lus  innocents,  tio  mierdict  défends  the 
use  of  thèse  viands,  nulle  prolubition  ne 
défend  rusase  de  ces  viandes.  To  d.  one- 
!<•//,  se  défendre. 

Hefesd,  vn.  prés-snler  sa  défense,  se 
défendre.  „  ^.,,     ^      ., 

DEFENDABLE  (difénd'ab  I)  odj.  dé- 
fendable :  qui  peut  Tire  défendu. 

DEFENDANT  ;diléndânl)  aaj.i.  de- 
fensif:  propre  à  la  défense  ;  2.  qui  défend. 
DEFENDANT,  S.  1.  défenseur  m;  celui 
nui  défend,  qui  protège;  2.  Dr.  détendeur 
m  :  celui  qui  combat  une  plainte,  une  de- 
mande, une  accusation. 

DEFENDER  (difén'docr)  ».  défenseur 
I»  •  celui  qui  déiend,  qui  soutient,  appuie, 
nroté?e  ou  iuslilic,  soit  par  les  armes  soit 
par  des  arftuments;  avocat,  champion. 
ï)  o{  the  faith,  défenseur  de  la  foi  :  titre 
particnlier  auj  rois  d'Angleterre,  qui  fut 
ionféré  par  le  pape  L  on  X  à  Henri  VIII 
en  15-21,  en  récompense  de  ce  qu  il  a^ait 
écrit  contre  Luther,  et  que  les  monarques 
anglais  ont  conservé  depuis. 

DEFENSATIVE  (diféu'saliv)  J.  l. 
défense  A  garde  [:  2.  Chtr.  bandage  m, 
emplâtre  m  (pour  protéger  une  blessure 
contre  des  lésions  eiiérieuresl. 

DEFENSIBLE  difën'sib  I)  odj.  1.  dé- 
fendable :  qui  peut  être  défendu;  s.  eicu- 
table,  justifiable. 

DEFENSIBLENESS  (difén'sib'lnës) 
».  état  d'être  défendable. 

DEFENSIVE  (difén'siv)  adj.  1.  defen- 
tif:  qui  sert  à  défendre,  propre  à  la  dé- 
fense; 2.  sur  la  défensive.  A  d.  league, 
ino  ligue  défensive. 

DEFENSIVE,  s.  défensive  f:  al  cnsembl 
de  la  défense;  *)  attitude  de  défense.  To 
te  upon  the  d.,  lo  stand  upon  the  J..  être, 
se  tenir  surla  déiensive. 

DEFENSIVELY{difén'»lvli)arfr.i.sur 
la    défensive,   en  défense;  S.   dcfensive- 

ment,  en  se  défendant 

DEFENSOIIV  (difén'son.  tb.  dé- 
fensif  :   propre  à  défendre. 

DEFER  (difœr')  va.  i.  différer  :  re- 
mettre à  une  époque  ultérieure,  ajourner, 
renvoyer;  2.  référer  :  s'en  rapporter  av. 
jugement  ou  i  la  détermination  d'un  autre. 
Defeu,  vn.  (avec  to)  déférer  :  céder  à 
ropinion  d'un  autre.  /  d.  in  this  malter 
to  your  wiser  judijmeni,  je  défère  sur 
celle  question  à  votre  jugement  plus 
éclairé. 

DEFEltENCE  (dérœréns)».  «.défé- 
rence f:  condcsccndiince  mêlée  d  égarris 
et  dictée  par  un  motifde  respect;  2.  soii- 
miïsion  f.  Ile  lias  no  d.  for  others,  il  n  a 
point  de  déférence  pour  les  autres.  Out 
of  d.,  par  déférence. 

DEFERENT  (déPcerCnt)  adj.  Anal. 
déférent  :  conduisant. 

DEFERENT,  s.  i.  véhicule  m  :  ce  qui 
norle  ou  conduit;  2.  Anal,  canal  m  défé- 
rent :  conduit  excréteur;  s.  Astroii.  anc. 
cercle  m  déférent  ou  déférent  m  :  cercle 
dans  la  circonférence  duquel  se  meut  le 
centre  de  l'épicycle.  ,  ,  ,    ,,      , 

DEFERENTIAL  (dëf.œrénshal)  uJ/. 
déférant,  respectueux  :  qui  a  de  la  défé- 
rence. ,  ,  ,.  i.> 
DEFERENTIALLY     {dêf.OBrën'shali) 
gjr.  avec  déférence. 

DEFEUJiENT  (difœr'mënt)  s.  délai  m, 
retard  m,  renvoi  m,  remise  f 

DEFEItRED  (difiird')  ppa.  dilTéré  : 
retardé,  remis  à  une  époque  ultérieure. 

DEFERItER  (difœr'œr)  ».  celui  qnl 
lilTéie,  foi  retarde. 


OEFERRING(dif.tr'iû)p?r.  dilTérant: 
relardant,  usant  de  délais.  ,  ,,     s 

t  DEFERVESCEXCE  (df.fœrvës  ëns) 
».  diniinuiion/  de  la  chaleur. 

DEFEUDALiZE(difyQ'dalU)ra.  priver 

du     caractère   féodal    ou    de    la    forme 

''^DEFIANCE  (difTâns)  ».  déû  m:a)  pro- 
vocation à  combattre;  b)  provocation  à  se 
rencontrer  pour  vider  une  contestation  ;  c) 
invitation  à  fournir  la  preuve  d  un  fait 
allégué  ;  d)  mépris  du  danger,  résistance  im- 
pliquant le  mépris  de  tout  pouvoir  opposant. 
Tolmri  d..  Inucer  un  déli.  A  wnllen  d..  un 
cartel  de  litu.  /'o  *;</<<.  Reporter  déli  à.  To 
set  at  d.,  dilier,  braver  :  se  mettre  au- 
dessus  de,  narguer.  In  d.  of  ail  the  laws, 
au  mépris  de  mules  les  lois. 

DEFICIENCY  (dlfisb'cnsi),  DEFI- 
CIENCE (diiish'éns)  s.  t.  manque  m, 
délaul  m  :  quelque  chose  de  moins  que  ce 
qui  est  nécessaire,  2.  délicit  m.  To  make 
yood  0  i.,  suppléer  à  ce  qui  .nanque 
combler  un  dé'iril.  „  ..  ., 

DEFICIENT  {difish'ënJfldA*-. dé- 
fectueux, imparfait;  2.  insuflisant.  ^oii* 
d  in  any  Ihmg,  manquer  de  quelque  chose. 
To  lied,  m  style,  pécher  par  le  style. 

3.  Arith.  délicient.  D.  numbei ,  nombre 
délicient  :  nombre  dont  les  parties  ali- 
quotes,  ajoutées  ensemble,  font  une  somme 
moindre  que  le  uombre  lui-nii  me. 

DEFICIENTLY  (difish'éntli)  adv.  im- 
parfaitement, d'une  manière  défectueiise. 
DEFICIENTNESS    (difisli'énlnés)  ». 
défectuosité  f:  état  d'être  défectueux.         . 

DEFICIT  (dérisit).ï.  délicit  m  :  ce  qui 
est  en  moins  dans  un  compte,  dans  une  re- 
cette, etc.  A  d.  tn  the  laies  or  revenue,  un 
déficit  dans  le  produit  des  taxes,  ou  dans 
les  revenus  publics. 

DEFIER  (din'œr)  ».  celui  qui  défle,  qui 
brave.  7'u  (■«  a  d.  o/;  délier. 

DEFIGURATION  fdifig.ïûre'stiœn)  ». 
déligurement  m  :  action  de  déligurer. 

DEFILADING  (déf.ilëd'Ml)  ».  tor  . 
délilement  m  :  manière  d'exhausser  le  cute 
exposé  d'une  forteresse  de  façon  à  pro- 
téger les  ouvrages  intérieurs  quand  ils  se 
trouvent  en  danger  d'être  commandés  par 
l'ennemi.  .,,         .,,.. 

DEFILE  (difnT  va.  t.  souiller,  salir 
(au  propre  et  au  llguré).  To  d.  ones  gar- 
menh,  salir  ses  vêtements.  To  d.  ones 
tmagtnalion,  souiller  son  imagination. 
2.  violer,  déshonorer. 
DEFILE  (dinr)  vn.  défiler  :  aller  1  un 
après  l'autre  à  la  Ule.  To  d.  in  campantes, 
délilcr  par  compagnies. 

DEFILE,  ».  délilé  m  :  passage  étroit  par 
cil  il  faut  aller  à  la  file. 

DEFILED    (dinid')  ppa.    OU    adj.    l. 
souillé,  sali;  2.  sale;  3,  déshonoré.   T'a 
I  eal  wilh  defiled  hands.   manger   avec  des 
Esains  sales 


DEFLOURED 

DEFINER  (dinn'œr)  ».  cefui  qui  déte^ 
mine,  q'ii  dclinil,  qui  explique;  déûni» 
seur  m. 

DEFIMNG  (Jifni'in)pp''  oo  adj.  dé- 
terminant, iJclinissant. 

DEFINITE  (iëfinlt)  1.  adj.  défini  :  a) 
fixé  et  établi  avec  précision;  *)  Gram.  qui 
limite  la  signiticaiion  d'un  mot:  2.  déter- 
miné, précis,  exact,  clair.  A  d.  lime,  un 
temps  dclini.  D.  boundaries,  des  limites 
précises.  D.  language,  un  langage  cact. 
Defisite,  ».  déllni  m.  chose  /'déiinie. 
DEFINITELY'  (dCfinilli)  adv.  d'une 
manière  définie,  délenninée. 

DEFINITENESS  (dëPinitnësl  ».  ca- 
ractère m  déterminé;  précision  f,  exacti- 
tude f.  „  . 
DEFINITION  (dëf|lnlsh'œn)  ».  dénni 
tion  f  :  a  (inondation  des  attributs  qui 
distinguent  une  chose,  qui  lui  appartien- 
nent à  l'exclusion  de  toute  autre  ;  b)  expli- 
cation du  véritable  sens  d'un  mot. 

DEFINITIVE  (difin'itiv)  adj.  1,  deu- 
niiif:  final,  qni  termine  une  affaire  ;  a. 
déterminé,  positif.  A  d.  arrangement,  vm 
arrangement   définitif. 

Définitive,  ».  Cram.  article  m  déllm  : 
mot  qui  sert  à  limiter  l'étendue  de  la  signi- 
Ucation  d'un  nom  commun. 

DEFINITIVELY  (difin'itivli)  ad», 
déliniliveraent  :  en  définitive,  finalement, 
somme  toute. 

DEFINITIVENESS   (difln'itivnës)  ». 

caractère  m  délinitif,  état  m  précis,  nature 

/■décisive. 

DEFIX  (difiks')  va.  fixer,  allacher. 

DEFLAGUABILITY    (dlflâg.rablil  lll) 

s.  iiiilammal)iliic  f,  coinbuîiibilité  f:  qualité 

de  brdler  d'une  manière  soudaine  et  avec 

explosion.  ^  .    ,^,„       ,. 

DEFLAGRABLE     (dillâg'rab  1)    adj 

combustible.  _ 

DEFLAGRATE(dëriagret)i'a.ennam- 

mer,  mettre  le  feu  à,  brûler  ou  consumer 

rapidement. 

Deflagrate,  vn.  brdler  avec  fiamme. 

DEFLAGRATION  (dêf.lagrê'shœn)  ». 
délla-ralinn  f  :  a)  explosion  de  fiammes 
qui  rmisument  tout;  b)  Chim.  combustion 
rapide  d'un  mélange,  accompagnée  de  la 
oroioriinn  en  tous  sens  de  vives  étincelles. 

DEFLAGRATOR  (dëflagrêtoer)  ».  dé^ 
narrateur  m  :  instrument  galvanique  qui 
produit  une  rapide  combustion,  en  parti- 
culier la  combustion  des  substances  mé- 

'"  deTlECT  (dillëkt')  vn.  I.  décliner;  2. 
déil.chir,     dévier    d'une     ligne     droite, 

^  '^Ùeflect,  va.  dénécliir,  détourner,  écar- 
ter (d'une  ligne  droite. ou  d'une  course 
régulière). 


jailli    s.iie>. 

DEFILED  (dinidVpa.  défilé. 

DEFILEMENT  (difîrmënl)  ».  souil- 
lure f. 

DEFILER  (difîl'œr)  ».  I.  personne  ou 
chose  qui  salit,  qui  souille;  2.  corrupteur 
m  corruptrice  f  :  celui  ou  celle  qui  cor- 
rompt, qui  souille  la  pureté  du  cœur;  3. 
ravisseur  m. 

DEFINABLE  (difin'ab  1)  orf;.  I .  défi- 
nissable :  qu'on  peut  définir;  2.  détermi- 
nable  :  qui  peut  être  déterminé;  3.  déter- 
miné :  fixé,  établi  avec  précision.  0.  tme, 
époque  déterminée. 

DEFIXABLY  (dinnabli)  adv.  dune 
manière  déterminée.  . 

DEFINE  (difîn')  l'a.  i .  déterminer  :  al 
fixer  les  limites  de,  circonscrire, limiter  ;  t) 
décider, régler;  2.  définir:  a)  décrire, indi- 
quer les  propriétés  ou  les  circonstrnccs 
d'une  chose;  *)  donner  la  signification 
d'un  mol  ou  d'un  terme,  en  expliquer  le 
sens  exact  ;  3.  expliquer.  To.  d.  Ihe  exlent 
or  Ihe  limils  of  a  kingdom.  déterminer 
l'étendue  ou  les  limites  d'un  royaume.  To 
d.  Il  triangle,  a  circle,  a  Une,  définir  un 
trianjle,  un  cercle,  une  ligne.  To  d.  the 
uords  virtue,  courage,  belief,  etc.,  définir 
les  mots  vcriii,  courage,  croyance,  etc.  To 
d  oiie's  position,  expliquer  sa  position. 
Dffise,  vn.  se  déterminer,  se  décider. 
DEFlNED(difind')ppa.  i.  déterminé; 

1.  défini 


DEFLECTED  (difift'tëd)  ppa.  I., dé- 
cliné dévié,  détourné  d'une  ligne  droite  ; 
o.  Bol.  défiéchi  :  penchant  à  terre  en 
forme  d'arche.  ,/„x 

DEFLECTING  fdifiëkt'iil)  ppa.  défié- 
chissant,  déclinant,  déviant,  détournant. 

deflection  (difiëk'shœn)  ».  I.  dé- 
viation f  :  changement  de  direction;  a. 
déclinaison /-(de  l'aiguille  aimantée);  3. 
ilar.  dérive  f:  4.  Opt.  defiexion  f  (dei 
rayons  lumineux);  3.  iUc.  Ilexion  f.      

deflective  (difiëk'tiv)  ad;,  qtd 
produit  une  déviation  ou  une  défiexion. 

deflexed  (difiëkst)  ppa.  V.  D»- 
flei:tf.u. 

DEFLEXCRE  (dlfiëts'yûr)  ».  courbure 
/;  écart  m,  déviation /■.  -  ,.    „  ,  jx 

DEFLORATE  (difiùr'el)  adj.  Bol.  dé- 
flore :  qui  n'a  plus  son  pollen. 

DEFLORATION  (Jill''''';'S '.t^îll?'  a: 
délloraiion  f  :  a)  action  de  defiorer,  de 
priver  de  la  fieur  ou  des  beautés  pre- 
mières; b)  action  d'enlever  à  une  jeune 
fille  sa  virginité;  2.  choix  m,  essence  f 
la  fleur  d'un  ouvrage,  ce  qu'il  a  de  mieui/ 
de  plus  neuf,  de  plus  piquant. 

KEFLOUR  'dinaOr')  ou  DEFLOWER 
fdilljû'œrjra.  j  .  déflorer  :  ôler  la  virginité; 
2  faner  icrnir  ;  cnleverla  beauiepremière, 
la  "rare.  The  beaiity  of  his  soûl  was  de- 
floured,  la  beauté  de  son  5mc  fut  ternie. 

8.  défleurir  :  abattre  les  fleurs. 

DEFLOURED  (difl.1ûrd)  ppa.  on  «*. 
I    défloré;  'i.  fané,  mrni;  .-!.  déficuri. 


DEFLOURER 

ner  i.ouitFiit   ou  deflowereb 

(diaafir'œr)<.  déflorai  cur  m, 

DEFLOW  (dinô')  un.  déflucr  :  couler 
de  baiit  en  bas. 

DEFLOWEil  (dillaa'œr).  V.  Deflour. 

DEFLUOUS  (aéflyuœs)  adj.  qui  coule 
de  haut  en  bas,  qui  s'écoule. 

DEFLUVIUM  (dillyQ'viœm)  >.  i.  alo- 
pécie f:  chute  des  cheveux  ;  2.  chute  /"de 
l'écorce  des  arbres,  par  suite  de  maladie. 

DEFLUX  (dillœks')  s.  délluxion  f, 
écoulement  m. 

DEFLUXIOiV  (dinoék'shocD)  s.  SIéd.  i. 
Duxion  /;  catarrhe  m  :  a)  écoulement 
d'humeurs  ou  de  matières  liquides,  d'une 
partie  supérieure  à  nue  partie  inférieure 
du  corps;  b)  inllammation  d'une  membrane 
muqueuse  accompagnée  d'un  surcroît  de 
sécrétion;  s.  Ilux  w,  délluxion /■;  écou- 
lement de  liquides. 

DEFŒD.*Tio.'V{def,idê'5hOBn)<.défé- 
dalion  f:  action  de  salir. 

DEFOLIATE  (difô'liêt)  ailj.  privé  de 
feuilles. 

DEFOLIATION  (diMJië'sliœn)  i.  dé- 
foliation f,  défeuillaison  f  :  chute  des 
feuilles. 

DEFORCE  (difùrsO  m.  Dr.  dépossé- 
der, usurper  :  détenir  un  bien  à  titre  pré- 
caire. 

OEFORCEMEMT  (dlfdrs'mënt)  s.  1. 
Dr.  usurpation  /'du  bien  d'autrui;  posses- 
sion /'précaire; 2.  (en  Ecosse)  résistance^ 
d'un  ofllcier  public  à  exécuter  la  loi. 

DEFORCEOR  OU  DEFORSOR  (di- 
fôrs'œr)  s.  Dr.  usurpateur  «i;  celui  qui 
ravit  ou  retient  par  force  le  bien  d'autrui. 

DEFORCIANT  (difdr'shiânt)  s.  déten- 
teur m  du  bien  d'autrui. 

DEFOR.M  (difùrm')  va.  i.  déformer: 
rendre  diilorme,  altérer  la  forme  ou  la  dis- 
position des  pailles  qui  est  naturel'e  et 
estimée  belle,  et  la  rendre  ainsi  désa- 
gréable à  l'œil;  2.  déliïurer;  enlaidir: 
rendre  laid  ou  déplaisant,  sàter  la  ligure; 

3.  déparer  :  rendre  désagréable,  rendre 
déplaisant.  Winlry  l/laxts  d.  tke  year,  [a 
bises  d'hiver  rendent  l'année  désagréable. 

4.  avilir,  souiller,  déshonorer  :  gSter, 
dcligurer  la  beauté  morale.  To  d.  ones 
character  wilh  vices,  avilir  son  caractère 
par  des  vices. 

Defoi\5I,  adj.  dilTorme,  déflguré  :  qui 
est  d'une  forme  contre  nature,  de  travers 
ou  disproportionné;  ilésagréable  à  l'œil. 

DEFORMATION  (drf,ormê'shœn)  s. 
1.  déliguremenl  m  :  action  de  déligurer; 
a.  déformation/;  allération  de  la  forme. 

DEFORMED  (difi^nnd')  ppa.  ou  mlj. 
1.  déformé:  endommagé  dans  la  forme; 
•2.  déligure;  3.  laid,  contrefait,  difforme, 
disgracieux  :  manquant  de  beauté  natu- 
relle ou  de  symétrie;  4.  bas,  vil,  ignoble, 
honteux. 

DEFOHMEDLY  (difôrm'édli)  adv. 
d'une  manière  diflorme. 

DEFORiMEUNESS  (difàrm'édnës)  s. 
difformité/;  laideur/;  forme  désagréable 
ou  contre  nal'jre. 

DEFORMER  (dif/^rni'œr)  s.  i.  celui 
qui  dellgnrc,  qui  dépare;  2.  déformateur 
m  :  celui  qui  déforme. 

DEFOKMITV  (difèr'miti)  s.  i.  diflor- 
milé  f  ;  manque  de  cette  uniformité,  ou 
symétrie,  qui  constitue  la  beauté;  irrégu- 
larité de  formes  ou  de  traits;  dispropor- 
tion des  membres  qui  détruit  la  beauté,  la 
grilce;   2.   laideur  /;  s.  inconvenance/'; 

4.  irregulariiè/'. 

DEFRAUii  (difrôd')  va.  (avec  of)  i. 
frauder  :  frustrer,  priver  par  fraude;  2. 
frustrer  :  priver  queli|u'unde  ce  qui  lui  est 
dil.  /).  ml  the  hireiiiig  of  his  waijfx^nc 
frustrez  pas  le  mercenaire  de  son  salaire. 

DEFRAUDATION'  (dl.friîdé'sbren)  i. 
di'fraudation  /  ;  aclion  de  tromper,  de 
frustrer,  de  dépouiller  par  fraude. 

OEFRAUDER  (difrôd'oîr)  .1.  I.  frau- 
deur m;  2.  personne  qui  en  frustre  une 
>utre. 

DEFRAUDME^T  (difirôd'mént)  a. 
fraude  /,  vol  m. 

DEFRAV  (difré')  va.  t.  défravcr  : 
payer  les  frais,  acquitter  la  dépense  de 
quelqu'un;  2.  couvrir.  TUe  profils  wilt 
•«/  d.  ike  expenses,  les  prollts  ne  cou- 
nironl  point  les  frais. 
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3.  f  assouvir.  To  d.  anger,  assouvir  sa 
rage. 

4.  f  remplir.  To  d.  a  bollU,  remplir  une 
boutcdic. 

UEFRAVED  (difrêd')  ppa.  défravé, 
payé,  couvert. 

DEFRAYER  (difrê'œr)  j.  défiaveurw: 
celui  qui  défraye,  qui  paye  les  Irais. 

DEFRA  ■k'i.v  G  (difrc'ifi););)r.  défrayant: 
payant  la  dépense. 

DËFRAVME\T(dirrê'm5nt)».  i.  dé- 
frayement  m  :  action  de  défrayer;  2.  prix 
m.  Wilh  his  life's  d.,  au  prix   de  sa  vie. 

DEFT(déft)ai;/  l.gentil,joli;  2.  adroit, 
habile;  3.  leste. 

DEFTLV  (dëft'li)  adv.  gentiment,  joli- 
ment, adroitement,  lestement. 

DEFTNESS  (déft'nés)  s.  gentillesse  f. 

DEFUNCT  (difoéûkt')  adj.  défunt,  feu  : 
décédé,  mort. 

Defunct,  s.  défunt  m,  mort  m  ;  personne 
morte,  décédée. 

DEFY  (difî'li/fl.  1.  délier:  provoquer  au 
combat  ou  à  la  lutte  en  faisant  appel  au 
courage  d'un  autr«;  2.  aifronler,  braver. 
To  d.  Ihe  power  of  yovenimenl,  braver  le 
pouvoir  du  gouvernement. 

3.  délier,  mettre  au  déû  (de  dire  ou  de 
faire  quelijue  chose).  I  d.  you  lo  do  il.  je 
vous  en  délie.  To  d.  an  oppoiient  to  make 
good  his  charges^  mettre  un  adversaire  au 
déii  de  justilier  ses  assertions. 

4.  renoncer,  rejeter,  mépriser.  AU  stu- 
dios hère  l  solemniy  (/.,  je  renonce  solen- 
nellement ici  à  toute  espèce  d'études. 

Uefy,  s.  déll  m  :  provocation  au  combat. 
DEFYER  (difiœr)  s.  celui  qui  délie. 

V.  UEFIEti. 

DEFYING  {âiniû)  ppr.  déliant,  provo- 
quant, bravant,  ailrontant. 

DEGARNISH  (digàr'nish)  ïa.  i.  dé- 
garnir: a)  Oter  ce  qui  garnit;  h)  Milit. 
retirer  la  garnison  ou  les  troupes  néces- 
saires pour  la  défense  d'une  place;  2.  dé- 
manteler (une  place  forte)  :  démolir  les 
murailles,  les  fortitlcations. 

DEGARMSHED  (  digàr'nisbt  )  ppa. 
dégarni. 

DEGARNIS HMENT  (digàr'nishmént) 
s.  1.  démeublement  m  :  action  de  dé- 
garnir un  appartement;  2.  MiUl.  dégar- 
iiisscmenl  m;  action  de  dégarnir;  3.  dé- 
mantèlement m  :  action  de  démanteler  une 
place  de  guerre. 

DEGENERACV  (didjën'œrasi)  s.  i. 
dégeneration  /;  action  de  dégénérer,  état 
de  ce  qui  est  dégénéré;  2.  Bol.  dégéné- 
rescence/; 3.  iléd.  dégénéralion /,  dégé- 
nérescence f;  4.  abâtardissement  m,  al- 
tération /.   D.  of  spirit,  abâtardissement. 

DEGENERATE  (didjën'œrët)  vn.  i. 
dégénérer  :  a)  se  détériorer  avec  le  temps; 
b)  s'écarter  en  mal,  de  l'origine  dont  on 
sort,  du  point  où  l'on  est;  t)  [avec  isto, 
en]  changer  de  bien  en  mal,  de  mal  en  pis  ; 
2.  s'abâtardir.  Whut  wouid  Ihe  Romans 
hâve  been,  had  Ikey  degenerated  in  Ihts 
proportion  for  five  or  six  générations 
more?  que  seraient  devenus  les  Romains, 
si,  pendant  cinq  ou  six  générations  de 
plus,  ils  avaient  continué  de  dégénérer 
dans  cette  proportion?  Wilhout  art,  ihe 
noblest  seeds  offtouiers  d.  tnto  weeds,  sans 
le  secours  de  l'art,  les  plus  belles  graines 
de  neurs  dégénèrent  en  herbes. 

l)Er,ENEiuTE,  adj.  i-  dégénéré;  2. 
abâtardi.  A  d.  horse,  un  cheval  dégénéré. 
Faint-hearted  and  d.  king,  un  roi  pusil- 
lanime et  dégénéré. 

DEGENERATED  (didjén'œrëtèdjppa. 
dégénéré  :  devenu  pire. 

i)l':GENERATËLY(didj5n'œrêtli)a(iii. 
d'une  manière  de'.:èitérée. 

DEGENËR.VTENESS  (didjSn'œrct- 
nés)  s.  dégénérescence /■;  airaiblissement 
ou  détérioration  des  bonnes  qualités  d'une 
espèce. 

DEOENERATlNG(didj«n'oerStiil)ppr. 
dégénérant  :  qui  dégénère. 

UKGENERATION  (didj5n,œrë'shoen) 
s.    dégcnération  /;  dégénérescence  /.   V. 

DF.r.ENEIlACV. 

DEGENERATIVE  (didjén'œrativ)  adj. 
degeiiéraleur  :  qui  lail   dégénérer. 

DEGENEROUS  (didjén'oBrœs)  adj.  i . 
qui  dégénère,  dégénère;  2.  bas,  vil,  in- 


DEGREE 

digne.   D.  ttavery,  un   vil  esclavage.    J>. 

passions,  des  passions  infimes. 

DEGENEKOUSLY  (  didjén'œrœsll) 
adv.  d'une  manière  dégénérée  ;  bassement, 
indignement. 

DEGLUTI.NATE  (diglyO'tinet)  ra.  |. 
décoller  :  séparer  des  substances  qui 
tiennent  fortement  ensemble;  2.  dégluer: 
6terla  glu. 

DEGLUTINATEDtdiglya'tinêtéd;pp«. 
décollé,  deglué. 

DEGLUTITION  (dl.glytltlsh'a'n)  ».  i. 
déglutition  /;  action  a'avaier;  2.  pouvoir 
m  d'avaler. 

DEGRADATION  (dég,radc'5hœn)  *. 
dégradation  /;  a)  destitution,  action  de 
priver  d'un  grade,  d'une  dignité;  *i  avilis- 
sement, état  d'être  réduit  d'un  état  élevé 
ou  honorable  à  un  état  inférieur;  tj  arrêt 
de  développement,  diminution  ou  réduc- 
tion de  force;  d)  Peint,  alfaiblissement 
progressif  des  lumières,  des  ombres  et 
des  couleurs  dans  un  paysage,  en  sorte 
que  les  objets  qui  s'y  trouvent  reprusentés 
apparaissent  comme  ils  feraient  à  un  œil 
placé  à  dislance;  e)  Géol.  action  destruc- 
tive très-lente  des  couches  supérieures 
des  continents. 

DEGRADE  (digrcd')  va.  dégrader: 
a)  priver  quelqu'un  d'un  grade,  d'une 
charge  ou  d'une  dignité,  ce  qui  lui  fait 
perdre  son  rang  dans  la  société;  b)  amoin- 
drir la  valeur  de,  avilir,  déshonorer;  c) 
Oéol.  faire  subir  une  détérioration.  7f  it 
degrading  a  mon  to  refu-te  him  Ihe  honourt 
ihut  are  his  due,  c'est  dégrader  un  homme 
que  de  lui  refuser  les  honneurs  qui  lui 
sont  dus. 

OEGRADED  (digrêd'Sd)  ppa.  00  adj. 
dégradé.    />.  cro.v.ç,  Bios,  croix  /"à  degrés. 
DEGR.\DËMENT  (digrêd'méut)  «.  dé- 
gradement  m.  dégradation  f. 

DEGRADING  (digrê'dia)  ;ipr.  dégM- 
dant. 

DEGEtADiN'c,a4/- dégradant,  déshonorant. 
A  d.  vice,  un  vice  dégradant. 

DEGRADINGLY  (digrë'diûli)  ad». 
d'une  façon  dégradante,  d'une  manière 
avilissante. 

DEGtt.AVATlON  (dSg/avê'shœn)  a. 
action  de  rendre  plus  lourd,  plus  pesant. 
DEGREE  (digrf)  s.  1.  degré  m  ;  a) 
t  chacune  des  parties  qui,  dans  un  esca- 
lier, servent  à  monter  ou  ^  descendre, 
échelon  ;  b)  transition,  ache:ninement. 
The  knowledge  of  oneself  which  to  Irue 
wisdom  is  the  first  d.,  la  connaissance  de 
soi-même  qui  est  le  premier  degré  pour 
parvenir  à  la  véritable  sagesse.  Bij  de- 
grecs,  par  degrés,  peu  à  peu,  graduelle- 
ment. ISy  slow  degrees,  lentement  et  par 
degrés,  a  pas  lents. 

2.  rang  m,  qualité /,  condition  /.  Men  of 
low  d.,  des  gens  de  basse  condition.  Of 
high  d.,  d'un  rang  élevé. 

3.  degré  m  :  proportion,  mesure  qui 
e.xiste  enlre  les  diiTérentcs  qualités  des 
choses  ;  point  m,  sorte  f.  The  highesl  d., 
le  plus  haut  degré.  M  Ihe  highest  d.,  au 
plus  haut  degré,  au  dernier  point,  au 
comble.  To  such  a  d.  Ihat,  à  un  tel  degré 
que.  fn  sonie  d.,  en  quelque  sorie. . 

4.  grade  m,  dpgré  m  :  distinction  con- 
férée dans  une  rniversilé  à  des  eiudiants, 
en  témoignage  des  progrès  qu'ils  ont  faits 
dans  leurs  études.  Honorary  degiees,  de- 
grés honoraires  (qui  sont  conférés  \  de» 
hommes  distingués  de  l'Angleterre  ou  des 
pays  étrangers). 

5.  degré  Hi;  al  Cram.  Degrees  of  eom- 
parison.  degrés  de  comparaison  :  le  com- 
paratif et  le  superlatif;  b)  Gênent,  se  dit 
des  générations  suivant  lesquelles  on 
compte  la  proximiiit  on  l'élnigneincnl  des 
parentés  ou  alliances.  Helations  in  Ihe 
first  d.,  des  parents  an  premier  degré. 
Being  cousins  within  the  prahibited  de- 
grees, étant  cousins  à  un  degré  où  le  ma- 
riage est  défendu. 

<■)  Asiron.  et  .Valh.  division  du  cercle 
coin|irenant  ta  Dtid»  parlie  de  la  circon- 
férence ;  d)  Atg.  terme  appliqué  aux 
équations  pour  désigner  la  plus  haut* 
puissance  de  la  quaniité  inconnue  ;  e) 
l'hys.  chacune  des   divisions    priricipalei 

3 ni   sont  marquées    sur  des  insiruincnn 
esiinés  à  apprécier  la  chaleur,  l'huuiidité. 


DEGUST 

It  pesanteur,  etc.;  f)  J'=«-  différence  de 
position  ou  d'élévation  entre  deux  notes 
placées  dans  une  mC'me  portée. 

0.  Àrilh.  tranche  f:  séparation  par  trois 
des  chiiVres  d'un  nombre. 

t  DEGUST  digœsl')  va.  désuster  : 
goOter  une  liqueur  pour  en  apprécier  la 
qualité. 

DEGUSTATION  (dî.gœste'sliœn)  s. 
déïustaiion  f  :  action  de  déguster,  de 
goûter. 

DEGUSTED  (digoès'lëd)  ppa.  dégusté, 
goûté. 

DEHISCE  (dihls')™.  1.  s'entr'ouvrir; 
2.  Bot.  être  déhiscent  ;  se  dit  des  capsules 
des  plantes. 

DEHISCENCE  (dihis'Cns)  s.  Bol. 
déhisfence  f:  a)  ouverture  des  capsules 
dans  les  plantes,  et  des  loffes  des  anthères, 
pour  émettre  le  pollen,  etc.  ;  6)  la  saison 
oîi  s'ouvrent  les  capsules. 

DEHISCENT  diliis'ënt)  «((/.  Bol.  ié- 
hisccnl  :  s'entr'ouvrant,  comme  les  cap- 
sules des  plantes. 

DE110NEST--VTE  f  dihdn'estct )  va. 
déshonorer,  faire  home  a . 

DEHO\EST.*TlON(dihcin,estê'shœn) 
t,  deshonneur  m,  honte  f. 

DEHORT  (dihftrt')  vn.  dissuader  :  dé- 
conseiller, détourner. 

DEHORTATIOX  (di.hortë'shœn)  ». 
dissuasion  f:  avis  on  conseil  donné  poar 
exhorter  à  ne  pa«  faire  une  chose. 

DËHORTATIVE(dihôr'tati¥)a(</.dis- 
suasif:  propre  à  dissuader. 

DEHORTATORY   (dihôrtatori)  adj. 
dénature  à  dissuader,  déhortatoire;  dis- 
suadant. 
Oehortatort,  s.  dissuasion  f. 
DEHORTED  (dihftr'téd)  ppa.  dissuadé, 
déconseille,  détourné. 

DEHOitTl.\G  {dihftr'linlppr.  dissua- 
dant, déconseillant,  c'étournani. 

DEICIDE  (df'isîd)  s.  déicide  m  :  a) 
meurtre  'le  Jésus-Christ;  4)  individu  ayant 
contribué  à  mettre  Jesus-(,hrist  à  mort. 

DKIFIC  (diifik)  adJ.  divin,  des  dieux  : 
qui  déiiie.  qui  rend  divin. 
DEiFlCAL(diifikal)a(//.  rendant  divin. 
DEIFIC.4TIO.\  (d'ifikêshœn)  ».  deili- 
cation /;  action  de  déilier,  de  diviniser; 
action  de  meure  au  nombre  des  divinités 
célestes. 

DEIFIED  (dl'ifid)  ppa.  ou  adj.  déifié  : 
mis  au  nombre  des  dieux;  regardé  et  ho- 
noré comme  un  dieu. 

DEiPY  (di'ifî)  va.  1.  déifier,  diviniser  : 
(aire  dieu,  mettre  au  ran?  de^  divinités 
célestes  ;  2.  diviniser  :  ériger  en  objet  de 
culte,  traiter  cfiinnie  l'objet  d'un  très- 
grand  respect.  Tliey  deified  ail  parla  of 
nature,  tontes  les  parties  de  la  nature  fu- 
rent déifiées. 

DEIFYING  (dl'ifîiil)  ppr.  déifiant,  divi- 
nisant :  mettant  au  ranj;  des  dieux,  trai- 
tant comme  uiiêtre  divin. 

DEIGiN  (den)  vn.  daisçner  :  condes- 
cendre, prendre  la  peine  de. 

Deign,    va.     1.    accorder,   permettre; 
2.  accorder. 
DEIG.NED  (dcnd)pi!a.  accordé, permis. 
DEIG.MiVG  (dcn'in)  p;ir.  daigiiaiil. 
DEIL  ;dilj  s.  Ecoss.  diable  m. 
DEI.X'OTHEllIUM   (dï,no/Ai'nOBm)  ». 
dinothéri'im  m  :  nom  donne  auî   débris 
fossiles  de  certains   p.ichydcrnies   srijan- 
lesques,  remarquables  par  les  crocs  enor- 
■  mes  qui  font  saillie  de  leur  mûchoire  in- 
férieure. 

DEIPAROUS  l'diip'arœs)  aiiy.  qui  en- 
tante un  dieu  :  épithéte  qu'on  donne  à  la 
Vierite  Marie. 

DÉlPiVOSOPHIST  (dîpnds'ofisl)  ». 
déipnosophiste  w  ;  membre  d'une  an- 
cienne secte  de  philosophes  célèbres  par 
les  entretiens  savants  qu'ils  avaient  4 
table,  et  dans  Ic^queU  se  traitaient  les 
questions  les  plus  ardues  de  la  métaphy- 
sique. 

DEISM  (di'izm)  ».  déisme  m  ;  doctrine 
ou  croyance  d'un  déiste  ;  croyance  ou 
système  d'opinions  rclisienscs  de  ceux 
qui  reconnaissent  l'existence  d'un  Dieu, 
mais  nient  la  révélation. 

DEIST  (dl'ist)  ».  déiste  m  .'  celui  qui 
croit  à  l'existence  d'un  Dieu,  mais  nie  la 
•«ligiou  révélée. 


—  239  — 

DEISTIC  (dîis'lik),  DEISTICAL 
(diis'likal)  adj.  de  déisme  ou  de  déisie, 
appartenant  au  déisme.  A  d.  book,  un  livre 
qui  prêche  le  déisme. 

DËISTICALLY  (diis'tikali)  adv.  à  la 
façon  des  déistes. 

DEISTICALNESS  (dils'titalnes)  ». 
caractère  m  de  déisme. 

DEITY  (.di'iti)  ».  1.  divinité/';  la  na- 
ture et  l'essence  de  l'Etre  supriîme;  2. 
Dieu  m,  la  Divinité/;  l'Etre  bi  suprême; 
3.  itWtf:  dieu  ou  déesse  de  la  fable, 
être  supérieur  dont  les  anciens  suppo- 
saient l'existence,  et  qui  présidait  à  cer- 
taines parties  de  la  nature. 

DE'JAMRA  {dédj.anïr'a)  npr.  ilyth. 
Déjanire  f. 

DEJECT  ;dicljékt')iia.  abattre:  a)  bou- 
leverser la  phvsionomie,  faire  paraître 
triste  et  décourasé,  exprimer  le  découra- 
(lemeut;*)  décourager,  accabler,  aflliser. 
This  misfortune  dejecled  him,  ce  malheur 
l'a  abattu. 
Deject,  adj.  abattu,  afiligé,  triste. 
DEJECTED  (didjiSk'tSd)  ppa.  ou  adj. 
abattu,  décourage,  allligé.  His  eyes  were 
gloomy,  and  lus  face  d.,  il  avait  les  yeux 
tristes,  et  l'air  abattu.  Don't  be  d.,  ne  vous 
laissez  p.is  décourager. 

DEJECÏEDLY  (didjêk'tédli)  adv.  avec 
abattement,  d'un  air  découragé. 

DEJECTEDXESS  ïdidjëk'tédnës)  ». 
abattement  m,  découragement  m. 

DEJECTIXG  (didjSk'tifi)  ppr.  abattant, 
accablant,  attristant,  affligeant,  décou- 
rageant. 

DEJECTION  (didjëk'shœn)  ».  l.  abat- 
tement M,  découragement  m  (causé  par  le 
chagrin  ou  l'infortune);  2.  déjection^; 
évacuation  des  excréments;  3.aup(.  dé- 
jections fpl  :  matières  évacuées. 

DEJECTLY  ;didjéki'li)aiii'.  avec  abat- 
tement. 

DEJECTORV  (didjèk'tori)  adj.  qui 
facilite  les  déjections,  qui  provoque  des 
évacuations  alvines. 

DEJECTURE  didjék'tyûr)  ».  déjec- 
tions fpl,  évacuations  fpl. 

DEJEUNER  ou  DEJEUNE  (dgjœnê') 
s.  déjeuner  m  ;  le  repas  du  malin.  (Dans 
le  monde  élégant,  ce  mot  est  aussi  devenu 
depuis  quelque  temps  synonyme  de  lunch, 
goûter). 

DE  aURE(di  djyû'ri).  mots  latins  signi- 
fiant de  droit.  V.  De  facto. 

DELACRYMATIo\(dildk,rimê'shœn) 
».  larmoiement  m  :  écoulement  de  matières 
aqueuses  par  les  yeux. 

DELAPSE  (dilaps')  vn.  tomber,  glisser 
en  bas,  descendre,  se  déplacer. 

DELAPSION  (dilap'shœn)  ».  chute/, 
déplacement  /«(de  l'utérus,  de  l'anus, etc.) 
DEL.^TE  (dilcf)  fa.  1.  porter,  trans- 
mettre; 2.  dénoncer. 

DELATION  (dilé'shœn)  ».  i.  transmis- 
sion /■;  2.  Dr.  civ.  délation  f,  accusation 
f,  dénonciation  f:  action  d'accuser  d'un 
ciimc. 

DEL.ATOU  (dilë'lrer)  ».  délateur  m, 
accusateur  m,  dénonciateur  m. 

DELAWARE  (dSl'awèr)  npr.  Géog. 
Deiaware. 

DELAY  (dilê')  t'tt.  I .  différer,  retarder, 
remettre,  ajourner  :  prolonger  le  temps 
d'agir  ou  de  procéder.  To  d.  a  ttiing  lo 
tke  la.1t,  remettre  une  chose  jusqu'au  der- 
nier moment. 

2.  arrêter,  retenir  ;  empêcher  pendant 
quelque  temps  ;  gêner  les  mouvements  ou 
les  rendre  lents;  a-  laisser  échapper. 

Delat,  tn.  i .  tarder  ;  se  mouvoir  lente- 
ment; 2.  s'arrêter  :  cesser  d'agir. 

Delay,  ».  i .  retard  m,  délai  m,  temps 
mdarrcl;  2.  remise  /';  3.  empêchement 
m  momentané.  To  sujfer  d^  éprouver  du 
retard. 

DELAYED  (dilcd')MB.  différé, reurdé, 
remis,  empêché,  arrête. 

DEL.* VER  (dilê'œr)  ».  temporisenr  m: 
celui  qui  dilTèie,  qui  retarde. 

DEL.\Y.MEXT  (dilê'mënt)  ».  empê- 
chement m,  obstacle  m. 

DEL  GREDERE  (del  krëd'œri)».  du- 
croire m.  .4  d.  commission,  commission  de 
ducroire  :  prime  moyennant  laquelle  le 
commissionnaire   repond    des    débiteurs 


DELIBERATELY 

auxquels  il  vend  à  terme  la  marchanJin 
qu'il  est  charge  de  placer. 

DELE  cdî'li)  1.  va.  (impératif  du  verbe 
latin  deleo)  Typ.  deleatur  :  elTacez,  suppri- 
mez ;  2.  ».  deleatur  m.  To  mark  with  a  d., 
faire  un  deleatur  à. 

DELEI5LE  (dJIib'l)  adj.  délébile,  effa- 
çable :  qu'on  peut  eifacer. 

DELECT.\BLE  (dilêk'tab'l)  adj.  dé- 
lectable, délicieux  :  eslrêmement  agréable; 
qui  procure  beaucoup  de  plaisir  et  de  sa- 
tisfaction. 

DELECTABLENESS  (dili!ktab'lnés) 
».  (ieleclalion  f. 

DELECTABLV  (ililék'tabli)  adv.  dé- 
lectablemenl  :  d'une  façon  délectable. 

DELECT.iTION  (dt,lekte'shœn)  ».  dé- 
lectation /,  vif  plaisir  m. 

DELEGATE  (dél'ighéti  va.  déléguer  : 

a)  envover  en  ambassade:  envoyer  avec 
des  pouvoirs  pour  traiter  d'aHa  res,  en 
qualité  de  représentant;  i)  confier,  com- 
mettre, remettre  aux  soins  de  quelqu'un. 
To  d.  one's  aulltority,  déléguer  son  au- 
torité. 

DELEGATE,  ».  délégué  :  a)  personne 
nommée  et  envoyée  par  un  autre  pour 
traiter  d'une  alTaire  en  son  lieu  et  place; 

b)  représentant  au  Congrès  des  Etats- 
Unis;  t)  anciennement,  commissaire  nommé 
parle  roi,  sous  le  grand  sceau  de  l'Etat, 
pour  connaître  et  décider  d'appels  inter- 
jetés d'un  cour  ecclésiastique.  The  court  of 
delegates,  la  cour  des  délégués  :  tribunal 
qui  constituait  la  grande  cour  d'appel  en 
toutes  matières  ecclésiastiques. 

DELEr.ATE,  adj.  délégué  :  envoyé  comme 
représentant  et  pour  traiter  au  lieu  et 
place  de  quelqu'un. 

DELEGATED  (dél,ighe'téd)  ppa.  ou 
adj.  délégué  :  envoyé  avec  commission 
d'agir  au  lieu  et  place  d'un  autre  ;  nommé 
juge. 

DELEGATION  (d61,ighc'shœn)  ».  I. 
délégation  /  :  a)  action  de  donner  pou- 
voir d'agir  au  lien  et  place  d'un  autre;  *) 
Dr.  civ.  transmission  de  la  dette  à  un 
autre,  comme  lorsqu'un  débiteur  transmet 
à  un  autre  l'obligation  de  payer  pour  lui, 
ou  bien  quand  un  créancier  transfère  à  un 
tiers  le  droit  de  recevoir  le  payement  en 
son  lieu  et  place  ;  2.  députation  /  :  repré- 
sentation dans  une  assemblée  législative, 
t  DELETE  (dilîf)  va.  eiVarer,  raturer. 
DELETERIOUS  (dél,ilii''iœs)  udj.  dé- 
létère :  a)  ayant  la  qnalité  de  détruire  ou 
d'éteindre  la  vie,  destructif;  *)  nuisible, 
pernicieux. 

DELF  (délf)  ».  I.  carrière  f,  mme  /; 
2.  faïenre  /  de  Delft  :  vaisselle  de  terre 
recouverte  d'émail  ou  d'un  vernis  blanc, 
à  l'imitation  de  la  porcelaine,  et  fabriquée 
primilivement  à  Delft. 

DELFT  (délit)  i.  npr.  Géog.  Delft  : 
ville  de  Hollande;  2.  ».  farence  /de 
Delft.  Uelfl  irare,  faïence  de  Délit. 
DELHI  (Jêlhl')  npr.  Géi/ij.  Delhi. 
DËLlAC(dil'iak)s.  déliaque  m  :  espèce 
de  \ase  antique  sculpté;  belle  pièce  de 
bronze  ou  d'argenterie. 

DELIBERATE  (dillb'œrêt)  vn.  déli- 
bérer :  peser  les  raisons  pour  et  contre 
une  mesure;  considérer  attentivement  les 
conséquences  que  peut  avoir  une  démar- 
che, alin  de  liiie  un  choix  et  de  prendre 
un  parti.  Then  deliberaled  mhether  tkcy 
should,  on  mit  en  délibération  s'il  fallait. 
To  d.  again,  redélibérer. 

Delideratë,  va.  délibérer  ;  peser  dans 
son  esprit,  considérer. 

Deliueiiate,  adj.  1.  avisé,  prudent, 
circonspect  :  qui  délibère;  qui  pèse  les 
faits  et  les  arguments,  en  vue  de  faire  un 
cTioix  ou  de  prendre  un  parti;  qui  con- 
sidère atlentivemcnt  les  conséquence* 
probables  d'une  démarche;  qui  est  lent 
dans  ses  déterminations;  2-  mûri,  réfléchi, 
délibéré  :  formé  avec  délibération;  bien 
considéré  on  avisé  ;  qui  n'est  ni  soudain 
ni  rapide;  3.  lent.  A  d.  measure,  une 
mesure  réfléchie. 

DELIBERATED  (dilib'œrëtSd)  ppe 
délibéré  :  pesé,  balancé  dans  l'esprit; 
attentivement  considéré. 

DELIBERATELY  (dilib'œretli)  «ito. 
après  mûre  délibération,  sagement,  frf 
demmeul;  de  propos  délibère. 
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DËI.IlIKItATEKKSS  ((lillb'(rri;lni!s) 
*.  ralinc  l'tiicxioii  f,  [Mudcnri;  f,  cirrons- 
H'Clioii /■;  csaiiicii  alteiilif  des  argumenls 
pour  el  coiilre  une  mesure. 

DELIBEltATlo.v  {dillb,œrê'shœn)  ». 
ilélibéraiinn  (  :  a)  aclinn  de  délibérer,  de 
peser  les  raisons  pour  et  conlre  un  choix 
ou  une  mesure;  li)  discussion  mutuelle  el 
examen  des  raisons  pour  cl  contre  une 
mesure.  To  liike  tnio  il.,  nieitro  en  drli- 
btralion.  TIte  iiexl  Ihtiig  Ihal  cajiw  uiiiier 
li.,  la  première  chose  qu'on  mil  ensuite 
Sur  le  tapis. 

DKLIUEUATIVE  (dilib'œraliv)  adj. 
1.  (U-libéralif  :  appartenant  à  la  aélibù- 
ration;  procédant  ou  a^^issant  par  délibé- 
ration ou  par  examen  et  discussion  mu- 
tuelle. II.  Voice,  voix  délibérativc 

■j.  délibérant  :  ayant  le  droit  ou  le  pou- 
To  r  de  délibérer  ou  de  discuter.  A  i. 
éody,  un  corps  délibérant. 

;i.apte  ou  disposé  h  délibérer. 

DELiDEn.tTivE,  s,  Rhét.  discours  m  dans 
le  ïcnre  délibéralif. 

DELiUEiiATiVELY  (dillb'œrativli) 
ûij.  par  délibération 

OELlUEltATOll  (dilib'œrS.tœr)  ». 
délibérant  //;  ;  celui  que  délibéie,  qui  a 
Toix  délibérntive. 

DELICACV  (dél'ikasi)  s. «.délicatesse 
/  ;  a)  qualilé  de  ce  qui  est  délicat;  fai- 
lilesse,  débilité;  /')  qualité  de  ce  qui  est 
délicat,  lin,  ténu;  c)  lé:;i'reté,  élégance: 
il)  la  qualité  de  ce  qui  plait  au  (joùt;  e) 
recherche  de  ce  qui  est  agréable  au  corps 
et  n'est  pas  absolument  commun,  mol- 
lesse ;  f)  (inesse  et  élégance  dans  l'oxpres- 
sion;  g)  linessc  et  pureté  dans  la  manière 
de  sentir;  It)  sensibilité,  aptitude  à  juger 
finement  ;  i)  ménagement,  circonspection  ; 
/)  scrupules  sur  ce  qui  touche  à  la  morale, 
à  la  conscience,  aux  bienséances,  à  la 
pureté  dos  sentiments.  [).  of  consUtulion, 
délicatesse  de  constitution.  The  d.  of  tlie 
shin,  la  délicatesse  de  la  peau.  //  i$  a  work 
of  jjreal  d.,  c'est  un  travail  d'une  grande 
délicatesse  d'exécution.  The  d.  of  the 
iishes,  la  délicatesse  des  mets.  The  d.  of 
u  thouglu,  la  délicatesse  d'une  pensée. 
The  d.  of  Ihe  tasle,  la  délicatesse  au  goût. 
To  impart  unpleasunt  news  with  great  J., 
eommuiliquer  une  nouvelle  désagréable 
avec  beaucoup  de  délicatesse.  The  deli- 
cacies  of  friend.ihip,  les  délicatesses  de 
l'amitié.  Fal.ie  d.  is  affecludon,  noi  po- 
titeness,  la  fausse  délicatesse  est  de  i  af- 
fectation, elle  n'est  pas  de  la  politesse.  That 
i,  which  makcs  htm  afraid  of  beiitg  spoken 
ill  of,  cette  délicatesse  qui  lui  inspire  la 
crainte  qu'on  ne  parle  mal  de  lui.  Out  of 
i.,  par  délicatesse. 

2.  délicatesses  fpl  :  choses  délicates, 
friandises;  3.  élégance  f  :  harmonie  ré- 
iultant  d'un  choix  et  d'un  ajustement 
Intelligents  des  diiférentes  parties  du  cos- 
tume; 4.  Indulgence  f  :  traitement  bien- 
Teillant. 

DELICATE  (dé l'ikêt)  ttdj.  délicat  :  a) 
ftible,  frêle,  tendre;  facile  à  endommager, 
i  altérer;  M  faible,  qui  n'est  pas  robuste, 
en  parlant  des  personnes  ;  c)  lin,  travaillé 
iTec  un  soin  minutieux;  d)  léger,  élégant; 
#)  difficile,  embarrassant;  f)  lincment 
senti,  exprimé  d'une  manière  ingénieuse 
et  élégante;  y)  ombrageux,  susceptible; 
k)  scrupuleux  en  fait  de  probité,  de  bien- 
séance; i)  conforme  à  la  probité,  aux 
bienséances,  en  parlant    des  choses  ;  /) 

Sli  natte  un  goût  délicat  ;  *•)  qui  est  appré- 
é  par  les  personnes  délicates.  The  texture 
Ofthe  lungs  is  extremrly  d.,  la  conlexture 
des  poumons  est  extréniemcnl  délicate.  I). 
(eaturet,  des  traits  délicats,  /).  heallh, 
santé  délicate,  li.  Imlis,  des  membre» 
délicats.  A  d.  and  leiider  child,  un  enfant 
tendre  et  délicat.  This  pointer  has  a  d. 
ftticil,  ce  peintre  a  le  pinceau  délicat. 
A  d.  tubjecl,  un  sujet  délicat.  The-  ijuestion 
«ru  rainer  a  d.  one,  la  question  était  asseï 
délicate.  D.  praise,  une  louange  délicate. 
A  d.  taste,  un  goût  délicat.  Yerg  d.  pro- 
ceedings,  un  procédé  Irés-délicat.  A  d. 
it.ih,  un  mets  délicat.  A  d.  odor,  une 
Odeur  délicate. 

DELICATELY  (dél'ikcili)  ait.  délica- 
Umeot,  avec  délicatesse. 


nF.i.ir..\TK>KSS  (délikéinés)  j.  dé- 
licalcssr  /  ;  élal  d'élre  délirai,  ciléininé. 

DELICATES  (délikêts)  s.  clnses  fpl 
déliriruses;  friandises  fpl.  Ile  hulh  fîtled 
hi.i  bettif  u'ith  my  deltcales,  il  a  rempli  son 
ventre  de  ce  que  j'avais  de  plus  délicieux. 

DELicious  (dilisb'œs)  adj.  déli- 
cieux :  a)  extrêmement  agréable  au  goût; 
//)  q'ii  cliarrne  les  sens;  c)  olfrant  C:?. 
[ilaj^irs  exquis;  (/)  extrêmement  agréable  à 
l'esprit;   charmant,   exquis. 

DELICIOLSLV  (dilisli'œsli)  adv.  dé- 
licieusement, agréablement  ;  de  manière  à 
plaire  au  goût  et  â  charmer  l'esprit. 

DELICIOUSNESS  (dilish'œsnCs)  I. 
i.  qualité  d'être  délicieux,  d'être  au  plus 
haut  degré  agréable  soit  au  goût  soit  à 
l'esprit;  2.  drlices|p/. 

DELIGATION  (dél,ighi;'shœn)  j.  Chir. 
déligation  f:  confection  et  application  des 
bandages. 

DELIGIIT  (diirt')  ».  délice  m,  pi.  dé- 
lices /*;  a)  haut  degré  de  plaisir  ou  de 
satisfaction  de  l'esprit,  ravissement, 
charme;  l)  ce  qui  cause  un  vif  plaisir; 
c)  satisfaction  du  cœur  et  de  Pesprit, 
plaisir  plus  permanent  que  la  joie,  et  in- 
dépendant d'une  subite  surexcitation.  To 
take,  to  find  d.  in  a  thing,  faire  ses  dé- 
lices de. 

Deligiit,  va.  i.  faire  les  délices  de, 
charmer,  ravir  :  causer  un  vif  plaisir, 
plaire  J  un  haut  degré,  donner  une  grande 
satisfaction;   2.  délecter,  réjouir. 

Deligiit,  vn.  se  réjouir,  se  délecter,  se 
plaire  vivement  à.  To  d.  in,  faire  ses  dé- 
lices de. 

DELiGHTED(dilî'téd)  t-ppa.  charmé, 
ravi,  réjoui;  2.  adj  délicieux  :  rempli  de 
délices. 

DELIGIITER  (dili'tœr)  s.  grand  ama- 
teur hi;  celui  qui  prend  un  plaisir  extrême  fi. 

DELICIITFUL  (dilîl'ful)  adj.  I.  dé- 
licieux :  plein  de  délices;  2.  délectable  : 
qui  produit  une  sensation  délicieuse;  3. 
(des  personnes)  charmant  :  agréable,  qui 
plaît  extrêmement. 

DELIGIITFULLV  (dilît'faii)  adv.  dé- 
licieusement ;  avec  délices,  d'une  manière 
délicieuse. 

OELIGIITFULNESS  (dilil'fûlnCs)  ». 
|.  qualité  /  de  ce  qui  est  délicieux;  2. 
délices  fpl,  charme  m. 

DELIGIITIiVC  (dilît'irl)  ppr.  charmant, 
ravissant,  réjouissant,  causant  un  vif 
plaisir;  prenant  un  plaisir  extrême  à. 

DELIGIITLESS  (dilit'les!  adj.  n'of- 
frant aucun  charme,  aucun  plaisir. 

DELIGIITSO.ME  (dilit'sœm)  adj.  dé- 
licieux, très-agréable. 

DELICIITSO.MELY  {dilit'sœmli)  adv. 
dêlirieusemcnt,  de  la  manière  la  plus 
agréable. 

DELIGIITSO.MENESS(dilît'sœmnés) 
».  délires  fpt,  charme  m. 

DELi.VEA.MEXT  (dilin'iamént)  ».  dé- 
liiiéaiion /:  représentation  des  objets  au 
simple  trait. 

DEI.l.\EATE(diI(n'ict)i/a.  I .  délinécr, 
ébaucher,  esquisser,  faire  un  tracé  :  tracer 
des  lignes  qui  montrent  la  forme  d'une 
chose;  2.  dessiner,  crayonner;  3.  peindre, 
faire  un  portrait;  n.  l'ig.  décrire  :  repré- 
senter à  l'esprit  ou  à  l'intelligence. 

DELINEATED  (dilin'iétéd) ;i;ia.  ébau- 
ché, esquissé,  trace,  dessiné,  crayonné, 
peint,  décrit. 

DELIXEATIOIV  (dilln,iê'shœn)  ».  t. 
délinéation  f,  ébauche  f,  esquisse  f,  cro- 
quis m,  dessin  m  au  trait  :  nreniier  tracé 
d'une  chose;  représentation  de  la  forme  ou 
de  la  ligure  par  des  lignes;  2-  Fig.  des- 
cription f,  peinture  f  :  rcpi'ésenialion  en 
paroles. 

DELiNEATOit  (dil(n'iêtœr)  ».  t.dé- 
linéaleur  wi;  celui  qui  esquisse,  qui  des- 
sine le  trait;  2.  dessinateur  m. •celui  qui 
dessine;  3.  Ftg.  peintre  »i  :  celui  qui 
décrit. 

DELlNQltEKCY  (dilIiVkwCnsi)  .«.  t. 
faute  /■,  méfait  m;  2.  délit  hj  ;  3.  préva- 
rication f  (de  fonctionnaire  public);  4. 
crime  m. 

UELIXQUENT  (diliiVkwént)  adj.  qui 
mamiue  i)  la  loi;  coupable. 

Delinqi  EUT,  ».  «.  délinquant  m  ;  ce- 
lui qui  manque  i  remplir  un  deroir,  qui 


commet  un  dêlii;  -j.  coupable  m  (d'as 
crime,  de  pri-varication).  An  old  d.,Ml\Tf- 
pris  de  ju-tue. 

DKLIVyfKXTLY  (dilhl'kwénlli)  aiiv. 
d'une  iiianii're  fautive,  coupable,  crimi- 
nelle. 

DELItlUATE  (iJélikwCt)  fa.  ou  il 
fondre,   liquélier;    se   liquéher.   V.   Deu 

QfESCF.   et   IlEl.lyllATE. 

DELIQUATIO.V  (dé  l.iknë'sbœn)  s 
déliquescence  f,  dissolulion  f  liquéfac- 
tion f  V.  nEi.mcEsrr.M  E  el  Ueliouatius. 

DELIQUESCE  (dêl'ikwés)  vn.  Chim. 
tomber  en  déliquescence,  se  liquélier  ; 
fondre  peu  à  peu  el  devenir  liquide  en 
attirant  et  en  absorbant  l'humidité  de  l'air. 

DELIQUESCENCE  (dél,ik«és'f  ns) 
».  Clum.  déliquescence  f  :  liquéfaction 
spontanée  dans  l'air;  action  de  fondre  ou 
de  se  liquélier  graduellement  en  absor- 
bant l'eau  de  l'atmosphère. 

DELIQUESCENT  (dél.ikxvés'ént)  adj. 
Chim.  déliquescent  :  qui  se  liquéfie  dans 
l'air;  qui  attire  l'humiaité  de  l'atmosphère 
el  devient  humi  e  ou  liquide. 

DELIQUIATE  (dilik'wict)  vn.  tomber 
en  déliquescence  :  se  fondre  ou  devenir 
liquide  en  absorbant  l'eau  contenue  dans 
l'air. 

DELlQUlATiON  (dilfk.wié'shœn)  ». 
déliquescence  /",  dissolution  f  :  liquéfac- 
tion provenant  de  l'absorption  de  ï'eaa 
conlcuite  dans  fair. 

DELIQUIIIM  (dilil'wiœm)  ».  Chim. 
t.  déliquescence  f  :  fusion  ou  dissolu- 
lion  dans  lair  ou  dans  un  endroit  humide; 
2.  deliquiuin  m  :  état  d'un  corps  qui  de 
solide  est  devenu  liquide  en  absorbant 
l'humidité  de  l'air;  3.  Uéd.  évanouis- 
sement m,  défaillance  ^  faiblesse  /■, 
syncope  f. 

DELIRIOUS  (dilir'iœs)  adj.  délirant, 
extravagant  :  qui  est  en  délire,  qui  a  le 
délire  :  dont  les  idées  sont  bizarres,  dé- 
réglées, désordonnées,  incohérentes.  To 
be  d.,  avoir  le  délire,  délirer. 

DELiniousLY  (dilir'iœsli)  adt.  en 
délire,  d'une  manière  délirante. 

DELIKIOUSNESS  (dilir'iocsnés]  ». 
délire  m  :  état  d'être  eu  délire,  d'avoir  le 
cerveau  troublé. 

OELIRIUM  (dillr'iœm)  ».  délire  m: 
état  dans  lequel  les  idées  d'une  personne 
sont  troublées,  désordonnées,  incohé- 
renics;  dérangement  de  l'esprit  ;  désordre 
de  l'intelligence.  To  be  in  a  stale  of  d., 
être  dans  un  état  de  délire. 

DELIKIU.fl  TItE.MENS  (dllirioeiD 
Irrménz)  ».  ilèd.  deliriuui  tremens  m  : 
maladie  du  cerveau  résultant  de  l'abus 
prolongé  des  liqueurs  alcooliques. 

DELITESCE.VCE  (dél.ilés'éns)  .t.  |. 
retiaile  /.  obscurité  f:  2.  iled.  délites- 
cence /  ;  disp;irition  subite  d'une  tumeur 
ou  d'une  maladie  éruplive,  sans  qu'il  en 
résulte  d'accident. 

DELITESCENT  (dfl.ités'énl)  aJ/.  c«- 
ché,   rétii;'ié. 

DELlTlGATE(dilil'ighët)  lia.  gronder, 
quereller,  faire  des  re|iroches  à. 

DELITIGATION  (.dilibighc'shœn)  «. 
rcproihes  mpl,  gronderie  [. 

DELiVKit  (diliv'frr)  va.  (.délivrer  : 
admettre  en  liberté,  tirer  delà  captiviié; 
b)  (avec  fiiom)  sauver  de,  arracher  à; 
accoucher  une  femme.  To  d.  Ihe  caplite, 
délivrer  les  prisonniers. 

2  délivrer  :  livrer,  reraeltre.  To  d. 
goods,  délivrer,  livrer  des  marchandises. 
/I.  the  key  into  bis  own  hands.  rcmellez-lul 
ta  clef  en  mains  propres.  To  d.  tctlert, 
remettre,  distribuer  des  lettres.  Délirer! 
la  bourse  ou  la  vie  1  To  d.  a  message, 
remettre,  faire  un  message,  s'acquitter 
d'une  commission. 

3.  émettre,  énoncer,  dire;  «.prononcer, 
débiter.  \Yhal  shall  I  d.  him  from  i/our 
grâce  J  (lue  lui  dirai-je  de  la  pari  de  Votre 
Grâce?  To  d.  reasons,  dire,  donner,  four- 
nir des  raisons.  To  d.  a  speech,  pro- 
noncer un  discours.  This  ctergyma» 
appeared  to  d.  his  sermon  without  iooking 
tnto  his  notes,  ce  pasteur  prêchait  son 
sermon  sans  paraître  consulter  ses  note». 

B.  jeter;  a.  lancer,  décharger.  Th4 
thip  delivered  a  broadtide,  le  vaisteis 


DELIVERABLE 

Isnça  une  bordée.  7'A«  troops  deliverei 
iltcir  /ire,  les  troupes  tirent  feu. 

To  BELivER  ovEh,  1 .  délivrer,  remettre, 
livrer;  2.  transférer;  3.  livrer  :  donner 
au  pouvoir  de  quelqu'un.   —   To  D.   cp, 

1.  rendre,  livxer  (une  place  de  guerre); 

2.  rendre,  restituer;  3.  remettre;  i. 
abandonner,  céder.  To  d.  up  a  fortress, 
rendre  une  forteresse.  To  d.  up  slolen 
goods,  rendre,  restituer  des  marchandises 
volées.  D.  up  Ihe  crown,  abandonne  la 
couronne.  Ile  has  delivered  up  Ihis  eslate 
to  me,  il  m'a  abandonne  ce  domaine.  To 
d.  oneselfup  lo,  se  livrer,  s'abandonner  à, 
se  laisser  aller  à. 

DELIVEUABLE  (dillv'œrab'n  adj. 
Comm.  livrable  :  qui  doit  être  livré,  remis 
à  une  époque  déterminée. 

DELIVEISA\CE  (dillv'œrilns)  s.  \. 
délivi'ance  !  :  a)  action  par  laquelle  on  dé- 
livre ;  résultat  de  celte  action.  a'Tranchis- 
sement,  libération;  *)  l'action  de  débar- 
rasser de  ce  qui  nuit;  résultat  de  cette 
action;  c)  accoucnement.  The  d.  from 
oppression,  la  délivrance  de  l'oppression. 

2.  acquittement  m  d'un  accusé  (par  le 
jury). 

3.  délivrance  f,  livraison  f,  remise  /, 
tradition  f  :  action  de  mettre  une  chose 
en'cre  les  mains  de  quelqu'un.  Due  d., 
e\acte  remise.  To  wage  d.,  assurer,  ga- 
rantir la  livraison. 

4.  débit  m,  diction  f  :  manière  de 
s'énoncer,  lie  lias  a  tjood  d-,  il  a  un  débit 
agréable,  il  parle  bien.  A  heavy  drawling 
d.,  une  diction  lente  et  trarnante. 

DELIVERED   dillv'œrd)  ppa.  de  De- 

II  VER. 

DELIVERER  (dilfv'œrœr)  s.  l.  libé- 
rateur m,  sauveur  m  :  celui  qui  délivre; 
2.  conteur  m,  narrateur  m  :  celui  qui 
raconte,  qui  rapporte,  qui  communique. 
Ile  is  a  d.  of  idle  slories,  c'est  un  conteur 
de  sornettes. 

DELIVEKI.NG  (diltv'œriii)  ppr.  de 
Delivep.. 

DELIVERXESS  (diliv'œrnés)».  agilité 
f,  prestesse  f. 

DELIVERY  (diliv'œri)  s.  1.  déli- 
vrance /'  :  u}  action  de  délivrer,  affran- 
chissement, libération;  4)  accouchement; 
2.  redditionA  livraison /'(d'uneville, d'une 
forteresse);  3.  Comm.  remise  f,  livraison 
f  :  action  de  mettre  une  chose  entre  les 
mains  de  quelqu'un;  4.  Dr.  délivrance  f: 
action  de  mettre  en  possession;  5.  (pos- 
tes) distribution  f;  6.  débit  m,  diction/': 
manière  de  s'énoncer;  7.  décharîje  /", 
conduite  f.  D.-valve,  soupape  f  de  dé- 
charge :  la  soupape  supérieure  d'un  corps 
de  pompe. 

DELL  (dél)  s.  1.  creux  m,  endroit  m 
creu\;  2.  vallon  m. 

DELOS    (di'Ios)  npr.   Géog.   Délos   m. 

DELI'H  (délQ  s.  V.  Delf. 

DELPHI  (dëffï  npr.  Géog.  Delphes  m. 

DELI'HIA  (dél'lia),  DELPniMA 
(delfin'ia)  s.  delphine  ou  dclpliinine  f  : 
alcaloïde  végétal,  amer  et  acre,  découvert 
dans  la  deiphinelte  staphysaigre. 

DELPHIAIV'  (dël'lian).  DELPHIC 
(dèriik)  adj  delphien,  delphique  :  se 
rapportant  à  Delphes  et  au  célèbre  oracle 
de  cet  endroit. 

DELPili.VATE  (dél'linët)  j.  delphinate 
m:  se!  produit  par  l'union  de  l'acide  del- 
pbinique  avec  une  base. 

DELPHINE  (dériin)  arf/.  du  Dauphin, 
appartenant  au  Dauphin  de  France.  The  d. 
classics,  l'édition  du  dauphin  :  édition 
des  classiques  latins,  préparée  sous  le 
règne  de  Louis  KIV  ad  usum  Delphini,  à 
l'usage  ilu    Dauphin. 

Delphine,  adj.  delphine,  delphinien  : 
ressemblant,  appartenant  au  dauphin, genre 
de  poissons. 

DELPHIMC  (delfin'ik)  s.  Chim.  del- 
phinique.  D.  acid,  acide  m  delphinique  : 
acide  volatile  qui  se  rencontre  dans  la 
graisse  du  dauphin. 

DELPIIIMNE  (dëriinin)  ».  V.  Del- 
PHiA,  Delphine. 

DELPiliMTE(dél'flnll)»  itmér.  pis- 
tacite  /■,  épidole  m. 

DELPIIIMU.M  (delfin'iœm)  s.  Bol. 
islphinium  m,  pied  m  d'alouette,  dauphi- 
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nelle  /  ;  genre  de  plantes  de  la  famille  des 
renonculacées. 

DELPHINUS  (délTinœs)  s.  Zool.  dau- 
phin m  :  genre  de  mammifères  cétacés, 
appartenant  à  la  famille  des  delphiniens. 
DEL  SEGXO  (del  ség'no)  ilus.  Al  ou 
dal  scgnn  ;  terme  qui  signifie  qu'on  doit 
recommencer  il  partir  du  signe  indiqué. 

DELT.\  (dél'ta)  s.  delta  m  :  a)  lettre  de 
l'alphabet  grec  répondant  au  d  des  alpha- 
bets anglais  et  français  ;  //)  étendue  de  ter- 
rain d'alluvions,  en  forme  de  triangle, 
comme  celle  qui  se  trouve  à  l'embouchure 
du  Nil,  en  Egvpte. 

DELTAIC  (deltê'ik)  adj., se  rapportant 
ou  resseniblant  à  un  delta. 

DELTOID  (dél'toîd)  ad),  deltoïde  :  a) 
ressemblant  au  delta  du  grec,  triangulaire  ; 
b)  Anal,  se  dit  d'un  muscle  de  l'épaule;  c) 
Bol.  avant  à  peu  près  la  forme  d'un  delta. 
Deltoid,  s.  Anal,  deltoïde  m  :  muscle 
de  l'épaule  qui  sert  à  lever  le  bras. 

DELUD.\ULE  (dilyûd'ab'l)  adj.  qui 
peut  être  facilement  trompé;  susceptible 
d'être  induit  en  erreur. 

DELUDE  (dilvûd')  va.  tromper,  jouer, 
décevoir:  induire  en  erreur,  en  imposer; 
égarer  l'esprit  ou  le  jugement.  Ile  has  de- 
l'tided  our  hopes,  il  a  trompé  notre  espoir. 
To  d.  oneself,  se  faire  illusion  à  soi-même. 
DELUDED  (dilyud'Sd)  ppa.  ou  adj. 
trompé,  joué,  déçu,   induit  en  erreur. 

DELUD1\G  (dilyû'diû)  ppr.  trompant, 
jouant,  décevant. 

Deludisc,  s.  fraude  A  tromperie  /"  : 
action  de  tromper. 

DELUGE  (dCl'yudj)  s.  déluge  m  :  a) 
inondation  extraordinaire;  violente  irrup- 
tion de  l'eau  hors  des  rives  d'une  rivière, 
ou  des  bords  de  l'Océan,  pour  se  répandre 
assez  loin  dans  les  terres,  *)  se  dit  plus 
particulièrement  de  la  grande  inondation 
arrivée  à  l'époque  de  .Noé;  c)  fig.  grande 
et  soudaine  calamité,  qui  détruit  et  em- 
porte tout  sur  son  passage. 

Delcoe,    ta.     inonder    ;  a)   recouvrir 
d'eau,    submerger;  b)  accabler,  écraser, 
couvrir   d'une   masse  mouvante   ou  Ilot- 
tante,  susceptible  de  se  répandre  partout. 
Déluge,  vn.  devenir  un  déluge. 
DELUSION  (dilyû'jœn)  «.  1.  déception 
/■;  action  de  tromper,  d'en  imposer,  d'in- 
duire   en    erreur;  tromperie, fausseté;  2. 
illusion  f:  erreur  provenant  de  vues  faus- 
ses. Fond  delusions,  de  douces  illusions. 
DELUSIVE  (dilyû'siv)  adj.  illusoire  : 
propre  à  tromper,  tendant  à  induire  l'esprit 
en  erreur;  décevant,  trompeur. 

DELUSIVELY  (dilvû'sivli)  adv.  illu- 
soirement :  de  manière  à  tromper,  à  faire 
illusion. 

DELUSIVENESS  (dilyD'sivnCs)  s.  1. 
nature  /'illusoire,  caractère  vi  trompeur; 
2.  tendance  /  à  tromper,  à  induire  en 
erreur. 

DELUSORY  (dilyû'sori)  adj.  illusoire, 
trompeur,  décevant. 

DELVE  Idêlv)  va.  1.  creuser,  bêcher  : 
ouvrir  le  sol  avec  une  bêche;  2.  sonder, 
pénétrer,  approfondir. 

Delve,  s.  I .  creux  m,  fossé  m  ;  2.  ca- 
verne /,  cave  /. 

DELVER  (dél'vœr)  ».  1.  celui  qui 
bêche,  qui  creuse;  2.  Fig.  piocheurHi; 
rude  travailleur. 

DEMAG.\'ETIZATIO.\  (dimdg.nitî- 
zê'shœn)  .v.  aciion  d'enlever  le  pouvoir, 
l'inlluence  magnéiique. 

DE.MAGXETIZE  dimag'nitlz)  pa.  en- 
lever, faire  perdre  l'iiitluencc  magnétique. 
DEMAGOGIC  (déul.agodj'ik),  DEMA- 
GOGICAL  (dCin.agodj'ikaI)  adj.  démago- 
gique :  d'un  démagogue,  semblable  à  un 
démagogue. 

DEMAGOGISM  (dém,ag6gh'izm)  ». 
démagogisme  m  :  actes  ou  opinions  d'un 
démagogue. 

DE.MAGOGUE  (dém'agôg)  ».  déma- 
gogue m  :  meneur  ou  chef  d'une  faction 
populaire. 

DE.MAGOGUEISM  (dSm'agdghizm)  ». 
V.  Dejiaoiicism. 

DE.MAGOGY  (dém'agOdji)  ».  qualités 
fpl  d'u;i  dcinagngue. 

DEMAI.\  (dimFn'),  DEMESNECdimtn') 
>.  domaiae  *  :  »)  babilaliaa  «vec  la  terre 


DEMERIT 

qui  l'entoure  ou  l'environne;  b)  proprléU 
en  terres;  bien-fonds. 

DEM.AND  (diinând')  ta.  demander  : 
a)  réclamer  comme  ayant  la  prétention  aa 
le  droit  de  recevoir  ce  que  l'on  désire  ;  *) 
réclamer  d'autorité,  requérir,  exiger  une 
réponse  en  vertu  d'un  droit  à  adresser  l'in- 
terrogation ;  c)  requérir,  exiger  comme  utile 
ou  nécessaire  ;(f)  questionner,  interroger, 
s'enquérir;  e)  demander  ou  exiger  comme 
vendeur  de  marchandises;  /)  solliciter, 
postuler,  chercher  à  obtenir  par  des 
inovens  licites.  I  d.  an  answer,  je  demande 
une  réponse.  To  d.  ones  money,  demander 
la  bourse.  To  d.  a  debl.  exiger  une  dette. 
To  d.  a  prisoner  of  war,  réclamer  un  pri. 
sonnier  de  gueire.  This  demands  altenlton, 
ceci  demande  attention.  What  do  you  d.  f 
que  demandez-vous,  que  voulez-vous, 
qu'exigez-vous? 

Demand,  s.  i.  demande  /  :  a)  action 
de  demander;  *)  la  chose  demandée;  c) 
écrit  qui  contient  une  demande;  d)  action 
judiciaire  pour  obtenir  une  chose  à  la- 
quelle on  a  ou  l'on  croit  avoir  droit;  e) 
Comm.  commande  ;  f)  Econ.  pol.  la  quan- 
tité de  produits  ou  de  services  demandée 
par  les  acheteurs;  g)  question,  interroga- 
tion; 2.  recherche/;  action  de  chercher  à 
obtenir,  à  posséder.  To  pay  on  d.,  payer 
sur  la  demande,  payer  à  présentation,  a 
bureau  ouvert.  To  y'ield  one  his  demands, 
accorder  à  quelqu'un  sa  demande.  Whal 
are  your  demands?  quelles  sont  vos  de- 
mandes? Cross  d.,  demande  reconvention- 
nelle. In  fuU  ofali  demands.  Comm.  pour 
solde  de  tout  compte.  I).  and  supply,  l'offre 
ei  la  demande.  The  book  is  in  greal  d.,  le 
livre  est  fort  demandé,  très-recherché.  The 
laily  was  in  greal  d.,  la  dame  était  \ive- 
mcnt  recherchée. 

DEMAiNDABLE    (  dimind'ab'l  )    adj. 
exigible  :  qui  peut  être  demandé,  réclamé. 
DE.MAiVDAlVT  Idiindii'JaiU)  ».  Dr.  de- 
mandeur m,  demanderesse /;  celui,  celle 
qui  demande;  la  partie  civile. 

DEMANDER  (diman'door)».  1.  deman- 
deur m  ;  celui  nui  demande;  2.  créancier 
m  :  celui  qui  réclame  ce  qui  lui  est  dil. 

DE.'»  AXDRESS(diraand'rés). 5.  deman- 
deresse /.'  femme  qui  inlenle  un  procès. 

DE.MAlîC.ATIOX  (dl.maïké'shœn)  ». 
V.  Demahkation. 

DE.MAKKATIOX  (dl.markë'sbœn)  ». 
déinarcition  f  :  a)  action  de  marquer  ou  de 
poser  des  limites;  i-)  séparation,  distinc- 
tion. I.vie  ofd.,  ligne  de  démarcation. 

DE.tlEAN  (dimtiV)  l'o.  i.  (avec  le  pro- 
nom rélléchi)  se  comporter,  se  conduire; 
2.  abaisser,  avilir.  //  is  ourduty  to  d.  our- 
selves  wilh  modesly,  notre  devoir  est  de 
nous  comporter  avec  modestie.  Ishallne- 
rer  so  d.  myself.  je  ne  m'abaisserai  jamais 
ù  ce  point. 

DEMEAXED  (dimind') ??"■  «■  qui  s  est 
bien  comporté  ;  2.  qui  s'est  abaissé,  qui 
s'est  avili.  . 

DEMEAXOUR  (dimtn'œr)  ».  conduite 
/,  manière  d'agir,  de  se  comporlcr. 

DE  MEDIETATE  (de  medrelcti).  jury 
de  medielale, iary  compose  moitié  de  natio- 
naux et  nioiiié  d'étrangers,  ce  qui  a  lieu 
quand  uii  étranger  se  trouve  partie. 

DEitlEXT  (diméntl  va.  rendre  fou  ou 
insensé.  _ ,  ,  . 

DEMEXTATE  (dimèn'tet)  va.  faire 
perdre  la  raison,  rendre  fou. 

Demextate,  adj.  insensé  :  en  état  de 
démence. 

DE.tlENTED  (dimén'tfd)  aiy.  qui  a  le 
cerveau  détraqué,  qui  a  perdu  l'esprit. 
DEMEXTIA  (dimén'shia)  ».  démence/: 

''"'ic-  ,   ..    ,,...  -, 

DEMEPIIITIZATION  (  dimif.ltlZC'- 
shœn)  ».  désinfection  /.-  action  de  purifier 
d'air  méphitique  ou  délétère. 

DEMEPIIITIZE  .diméritiz)  lia.  désin- 
fecter :  purifier  de  l'air  malsain,  délétère, 
méphitique.  _.      ,^ 

DE.MEPHITIZED  (dimëfltizd)  pptt. 
désinfecté,  purifié. 

DEMEPHITIZING  (dimërillZlfl)  ppr 
désinfectant,  puritiant. 

DE.MERIT  (dimfr'il)  ».  1-  démente 
m  :  ce  qui  fait  qu'on  perd  de  son  mérite; 
ce  qui  attire  l'improbation;  2.  (ancienne- 
ment, en  bonne  part)  même  m. 

1« 


PF.MEPSED 

DEMERSED  (dimœrsd')  adj.  plnnsé, 
îmmeriK;  :  situé  ou  r-oissanl  dans  ('eau. 

DESIERSION  (diindLT'shœn)  J.  imiiier- 
fion  f  :  acMon  d'immerger,  de  ploni;er  un 
objet  dan<  un  liquide,  de  manit-re  à  ce 
qu  il  y  soi'  complètement  renfermé. 

DÉ.MK.s.uicitliCE  (dimôz'mœriz)  va. 
retirer  de  l'état  inesmérique. 

DEMESNE    dimin')  s.  V.  Demain. 

DEMESMAI,  idimin'ial)  ailj.  doma- 
nial ;  appiirtniant  à  un  domaine. 

DEMI  dëiii'i)  prélixe  emprunté  au  fran- 
çais demi  et  tiré  du  latin  ftimitUum,  moi- 
tié. On  ne  l'emploie  que  dans  la  composi- 
tion des  mots.  On  le  rencontre  souvent 
dans  le  langai;e  liéraldiqiie,  ailcmi-tiiiii,  a 
denti-litiar,  etc..  un  demi-lion,  un  deini- 
sanjîlier,  etc.  On  écrit  aussi  Oemy.  —  />.- 
bastion,  demi-liastinn  m  :  ouvrage  de  for- 
tification qui  ne  se  compose  que  d'un  liane 
et  d'une  face.  —  h.-bulh,  D.~(>ain,  demi- 
bain  m  :  bain  dans  lequel  plongée  seule  la 
tnoitié  inférieure  du  corps.  —  b. -brigade, 
demi-brigade  /".  —  D.~cadetice,  Mus.  ca- 
dence ^  imparfaite,  qui  tombe  sur  toute 
autre  note  que  la  tonique.  —  D.-deipj, 
déifier  en  partie,  jusqu'à  un  certain  point. 

—  D.'d^iuî,  homme  tn  infernal.  —  D.- 
ditonc,  Mus.  la  moitié  d'un  diton,  une 
tierce  mineure.  —  li.-yod,  demi-dieu  w  ; 
être  qtjj  participe  de  la  nature  divine.  — 
O.-i/i'ddf.-'S.  demi-déesse  /".  —  n.-gorge. 
Fort.  dcini-îoi;;e  /.-liRne  qui  va  de  l'ansle 
de  la  courtine  au  centre  du  bastion.  —  D.- 
lance,  demi-|iique  f  :  lance  lésére  en  usage 
au  xviie  siècle.  —  II. -lune,  Fort,  demi- 
lune  (  :  ouvrase  construit  en  dehors  du 
fossé  d'une  place,  et  sur  le  front  de  la 
courtine,  entre  deux  liastions,  pour  la  dé- 
fense de  la  courtine. —  />.-M/e»r(i,  qui  est 
moitié  d'une  espèce  et  moitié  d'une  autre. 

—  D.-offîcial,  scmi-ofliciel  :  en  partie  ofli- 
ciel  et  autorisé.  —  V.-premi.tes,  la  moitié 
des  prémisses.  Bij  d.-p.,  en  tronquant  les 
prémisses  —  U.-rfuaDer,  Mus. daaUe  croche 
f:  note  de  la  moitié  de  la  valeur  d'une  cro- 
che.—  D.-semiquavcr,Mus.  triple  croche  f: 
lote  quivautla  moitié  d'unedouhlecroche. 
—/).-/(«;, iVi;//.  demi-teinte/'.' gradation  de 
lumière  entre  la  lumière  et  l'ombre.  —  D.- 
tone,  Mus.  demi-ton  m  :  intervalle  de  la 
moitié  A'anlon.  —  U.-voU,  demi-volte/';un 
des  sept  mouvements  d'un  cheval,  dans 
lequel  on  lui  fait  lever  les  jambes  de 
devant  d'une  certaine  manière. 

DEMI  (dém'i)  s.  demi-boursier  au  col- 
lège de  la  Madeleine,  à  Oxford.  V.  Demï. 

t  DEMIGitATE  (dém'igrêt)  W(.  émi- 
grer.  V.  Migrate. 

t  BEMiGil.\TiON  (dé ra,igrc'shœn)  «. 
émigration  /;  V.  EjiionATins. 

DElvilJOll\  (dém'idjon)  s.  dame- 
jeanne  f  :  bouteille  de  verre  à  large  ventre 
et  à  goulot  court,  entourée  d'osier. 

DEMIREP  (dém'irèp)  s.  abrév.  de 
PEMi-i\EPDT*TioN,demi-veilu  f:  femme  de 
réputation  équivoque. 

UEMISABLE  (dimîz'ab'l) ady.  qui  peut 
être  alfermé,  qu'on  peut  donner  à  ferme. 

DEMISE  (dimiz')  ,(.  i.(en  Angleterre) 
transmission  (  de  la  couronne  ou  de  l'au- 
torité royale;  2.  mort  f  du  monarque 
régnant  (par  suite  de  laquelle  la  cou- 
ronne est  transmise  à  un  autre);  3.  (par 
extension)  mort  /'  d'un  personnage  émi- 
nent.  The  d.  ofM'  J'ttl,  la  mort  de  M.  Pitt. 

4.  cession  f  d'un  bien-fonds  par  bail  ou 
par  testament,  l).  and  redemise,  contrat  de 
vente  oii  des  baux  mutuels  de  tout  ou 
partie  de  la  même  terre  sont  faits  de  l'un 
a  l'autre  contractant. 

Démise,  ta.  i.  transférer  ou  céder  ;  2. 
donner  à  bail;  3.  léguer,  laisser  par  tes- 
tament. 

DEMISED  (dimî7.d')  ppa.  légué,  laissé 
par  testament. 

DE.MISSION  (dimish'œn)  s.  «.déca- 
dence /'j  dégradation  f,  dépression  f;  2. 
résignation  ^  dé'uissîon  f. 

DEMissiONAliv  (dimïsli'œnari)  adj. 
dégradant  ;  a)  tendant  ^  abaisser,  ^  avilir; 
JJ  se  rapportant  au  transfert  ou  à  la  ces- 
sion d'un  domaine  par  testament  ou  par 
bail. 

DEMISSIVE  (  dimis'iv  ),  DEIUISS 
(dJuiis')  udj  liumble. 


DEMISSLY  (dlmfs'li)  adv.  bnmble- 
ment. 

l>EMlSSORY(dimIs'ori)«rf;.  V.  DiMis- 
SOHY. 

DEMIT  (dim(t')  va.  laisser  tomber; 
abaisser,  humilier  ;  soumettre. 

DEMIURGE  (dCm'iœrdj)  s.  V.  Demiub- 

GOS. 

DEMiniGIC  (dèm,i(iBr'dJik)  adj.  dé- 
miurgique  :  se  rapportant  i  un  démiurge 
ou  à  un  pouvoir  créateur. 

DEMIUItGOS  (dém.iœr'gôs)  *.  Mylli. 
orient,  démiurge  m  :  divinité  secon- 
daire. 

DEMOCRACY  (dimdk'rasi)  s.  démo- 
cratie /■;  gouvernement  par  le  peuple, 

DEMOCUAT  (dém'okrat)  s.  démocrate 
m  :  partisan  du  gouvernement  par  le 
peuple. 

DEMOCRATIC  (dém.okrSt'ik),  DE- 
MOCIt.ATICAE  (  d6m,okràt'ikal  )  adj. 
démocratique,  populaire  :  appartenant  à  la 
démocratie. 

DEMOCIIATICALLY  (  dém,Okrill'- 
ikali)  adv.  dcmociatiqucment  :  d'une  ma- 
nière démocratique. 

DE.MOCRATIZE  (  diinok'ratîz  )  va. 
démocratiser  :  rendre  démocratique. 

DEMOGORGOiV  (  diniogèr.gon  )  s. 
Mijlli.  démogorgon  m  :  divinité  mysté- 
rieuse parmi  les  anciens. 

DE.MUISELLE  (dém.wôzCn  s.  Ornilk. 
demoiselle  f  :  la  grue  de  iNumidie,  VAn- 
tltrepoides  virgo. 

DE.^lOLlsiI  (dimOl'ish)  va.  démolir: 
jeter  bas,  renverser,  détruire,  raser,  dé- 
manteler, l'uiner. 

DEMOLISHER  (dimdl'ishœr)  «.  démo- 
lisseur m  :  celui  qui  démolit,  qui  dé- 
truit. 

DEMOLISIIME.VT  (dimâl'ishniént)  s. 
démolition  f,  destruction  f. 

DEMOLITION  (dr,raolish'œn) s. démo- 
lition f:  action  de  démolir,  de  jeter  bas, 
de  renverser. 

DEMON  (dl'mœn).?.  démon  m  :  a)  esprit 
ou  être  immatériel  tenant  le  milieu  entre 
les  hommes  et  les  divinités  célestes  des 
païens  ;  b)  l'esprit  malin,  le  diable. 

DEMONESS  (dî'monSs)  s.  démon  m 
femelle. 

DEMONIAC  (dim(Vniak),  DEMOXIA- 
CAL  (dimoni'akal)  adj.  aémoniaque  (en 
parlant  des  personnes);  diabolique  (en 
parlant  des  choses). 

DE.MONIAC (dimiVniak)  s,  démoniaque 
m  :  être  humain  possédé  par  un  démon. 
The  demoniucs  thaï  are  mentioned  in  the 
Gospels,  \ei  démoniaques  dont  il  est  parlé 
dans  l'Evangile. 

DEMO.MACALLY  (dt,monrakali)  adv. 
d'une  manière  diabolique,  démoniaque. 

DEMONIACISM  (dimoni'asizm)  s.  étal 
m  démoniaque,  pratiques  /;?/ démoniaques. 

DEMONIAN  (dimn'nian)  adj.  V.  Demo- 

NIAC. 

DEMONIAMSM  (dimij'nianizm)  s.  état 
d'être  possédé  par  un  démon. 

DEMOMSM  (di'mœnizm)  s.  démo- 
nisme m  :  croyance  aux  démons. 

DEMONlS'i'  (dî'mnnist)  s.  démoniste 
m  :  adorateur  des  démons. 

DEMONIZE  (dl'moniz)  va.  remplir  de 
l'esprit  d'un  démon. 

DEMOivoCRACY  (dt.raonSk'rasi)  s. 
démonncratie  f  :  gouvernement  ou  in- 
(luence  des  démons. 

DEMONOLATRY  (di.monûl'alri)  s. 
démonoljtrie  f:  culte  des  démons. 

DE.MONOLOGIC  (  df.monolôdj'ik  ), 
OEMOKOLOGICAL  (dl.monolodj'ikal) 
adj.  démonologique  :  relatif  à  la  démono- 
lûgie. 

DEMONOLOGIST  (dt,monùrodjist) *. 
démonographe  m  :  auteur  d'écrits  rela- 
tifs à  la  déuionologie. 

DKMONOi.oGY  (dt,monôl'odji)  s.  di- 
monologie  /,  démonographie  /  ;  discours, 
traité  sur  les  démons. 

DEMOMiY  (di'mOnri)*.  démonocratie 
/  ;  inllnence  des  démons. 

DE.MON8llii>  (dt'ménship)  s.  état  m 
de  diinon,  nature  /diabolique. 

DE.MOKSTRABILITV  (diinéu.sira- 
bil'itil.v.  dérnonstrabilité/';  qualité  de  pou- 
voir être  démontré, 

DEMONSTl(AOLE(dlmin'$irab'l)iid/. 


DEMURE 

démontrable  :  susceptible  d'être  démontré. 

DEMONSTRAOLEVESS  (dimon'- 
strab'lnés)  s.  dérnonstrabilité  f;  qualité 
d'être  susceptible  de  démonstration. 

DE.MO.VSTRAOLY  (  dimon'strabli  ) 
adv.  déinonstrativcracnt  :  par  voie  de  dé- 
monstration 

DE.MO.NSTR.ATE  (dimrtn'strêt)  ta. 
démontrer  :  a)  prouver,  mettre  hors  de 
doute  ;  b)  Anal,  enseigner  en  faisant  voir 
les  cadavres  quand  ils  sont  disséqués. 
\Ve  cannol  d.  thèse  Ihings,  nous  ne  sau- 
rions démontrer  ces  choses. 

DE.UONSTRATED  (  dimon'strctéd  ) 
ppa.  démoniré,  prouvé,  mis  hors  de  doute. 

DEMO.NSTRATER  fdimûn'slrëtOBr)  J. 

V.  Dr.lIO.NSTIlAToK. 

DE.MONSTRATION  (  démiOnstië'- 
shœn)  s.  démonstration  f  :  a)  action  de 
montrer,  de  faire  voir;  b)  action  de  dé- 
montrer par  des  preuves  ccrtaines;c')jluaf. 
enseignement  pratique  sur  les  cadavres; 
d)  Milit.  mouvement  de  troupes  comme 
pour  attaquer  ;e)  f»(/.  tout  mouvement  con- 
tre. Thepeople  exhibiled  cvcry  d.  of  joy, 
le-peuple  montra  sa  joie  de  toutes  les  ma- 
nières possibles.  To  give  a  d.,  faire  une 
démonstration.  Nupoteou  made  his  first  d. 
against  îiolland.  Napoléon  lit  sa  première 
démonstration  contre  la  Hollande. 

DEMONSTRATIVE  (  diuiûn'stratiV) 
adj.  démonstratif  :  a)  montrant  par  une 
preuve  certaine;  b)  ayant  le  pou\oir  de 
montrer  avec  clarté  et  certitude.  U.  élo- 
quence, éloquence  démonstrative. 

DE.MONSTRATIVELY  (dimdn'stra- 
tlvli)  adv.  démonsirativement  :  avec  une 
évidence  certaine,  avec  des  preuves  in- 
contestables. 

DEMONSTRATIVEXESS  (  dirafln'- 
strativnës)  s.  qualité  d'être  démonstratif, 
convaincant. 

DE.'VIONSTRATOR  (déra'onslrC|tœr) 
s.  démonstrateur  m  :  a  celui  qui  démontre, 
qui  fait  une  démonstration:  b)  Anal,  pro- 
fesseur qui  enseigne  par  l'examen  des  ca- 
davres. 

DEMONSTRATORY  (dimrtn'stratori) 
adj.  tendant  à  prouver,  à  démontrer,  à 
mettre  hors  de  doute. 

DEMORALIZATION  (  dimér.alizë'- 
shœn)s.  démoralisation/';  action  de  cor- 
rompre les  mœurs. 

DE.UORALIZE  (dimôr'aliz)  va.  démo- 
raliser :  corrompre  ou  saper  les  mœurs. 

DEMORALIZED  (dimor'alizd)  ppa. 
démoralisé  :  dont  les  mœurs  sontcorrom- 
pues. 

DEMOli.ALIZING  (dimOr'alïziii)  ppr. 
démoralisant  :  corrompant  les  mœurs  ou 
les  principes  moraux. 

DEMOSTHENES  (diiuôs'Miniz)  npr. 
Démostiiène  m. 

DEMOSTIIEMC  (dt.mos/Aén'ik)  adj. 
déniosthéuique  :  se  rapportant  à  Démos- 
Ihèue. 

OEMOTIC  (diniôt'ik)  adj.  démoliqne  : 
qui  concerne  le  peu  pie,  populaire,  ordinaire. 
D.  charaviers,  caractères  démoliques. 

DE.MCLCENT  (dimœl'sCnl)  o((/.  émol- 
lient,  adoucissant. 

Demi'lcf.nt,  .V.  émollienl  m  :  tout  raédi- 
cantenl  qui  adoucit  ou  amollit,  comnie  les 
gommes,  les  racines  de  guimauve  et  autres 
substances  mucilagineuscs. 

DEMVR  (diuider')  in.  I.  hésiter,  balan- 
cer, temporiser  ;  2.  /'''.  introduire  une  ques- 
tion préjudicielle  du  jugement  de  laquelle 
on  fait  dépendre  le  résultai  du  fond  du 
procès.  He  dannrred  tilihe  cotild  oOtatm 
jurther  iiuilruetions,  il  temporisa  jusifu'à 
ce  qu'il  eût  pu  recevoir  de  plus  amples 
instructions.  To  d.  ui,  ne  pas  faire  raison 
à.  To  d.  upon.  suspendre,  diflérer. 

DF..ML'n,  s.  temps  nt  d'arrêt,  pause  /;  a) 
hésitation  au  sujet  de  la  marche  ï  suivre; 
II]  retard  mis  à  prendre  un  parti,  une  déci- 
sion. 

DE.UURE  (dimyûr'i  ai(/.  i.  sage,  mo- 
deste, réservé;  2.'  grave,  triste;  3.  d'une 
modestie  affectée.  A  d.  Itypuerile,  Fam. 
une  sainle-nilouche.  With  a  d.  abasiaf  tf 
the  eue,  avec  les  yeux  modestement  bais- 
sés. Ile  is  as  d.  us  il  butter  woulé  not 
melt  m  his  moulh,  il  a  l'air  de  ne  point  j 
toucber. 


DEMURELY 

DEMURELV  (dirayûr'li)  ad»,  «.srave- 
nenl  :  avec  une  coniennnre  irrave  et  <;oit'n- 
aelle;  2.  tranquillement:  avec  des  resards 
fixes;  3-  d'un  air  froid. 

DEMUREiXESS  (dimïûr'nes)  s.  «.srra- 
Tité  /"de  maintien;  2.  re;,Mrd  m  modeste. 

DE.MUUR.ABLE  (dimier'ab'l)  ailj.  qui 
peut  être  retardé,  à  quoi  il  peut  être 
sursis. 

DEMURRAGE  (dimcér'î'dj)  s.  ilar.  in- 
demnité /"pour  sure^Iaries. 

DE.MURRER  (dimœr'œr)  s.  i.  celui 
qui  liésile,  quj  balance  ;  esprit  m  indécis; 
personne  /'irrésolue. 

2.  Dr.  exception  /"  péreniploire,  moyen 
«I  dilatoire  ;  question  préjudicielle  sou- 
levée au  milieu  des  plaidoiries. 

DE.MURRIKG  (dimœrifi)  ppr.  t .  hési- 
tant, balançant;  2.  Ur.  présentant  une 
exception  péremptoire. 

DEM  Y  (dém'i).  V.  Demi. 

DEM  Y  (dimî')  s.  i.  Pap.  carré  m  : 
feuille  de  papier  de  56  c.  sur  45  c.  D.  oc- 
tavn,  carré  en  8. 

S-  demi-boursier  m  au  collège  de  la 
Madeleine,  à  Oxiord. 

DE.MY  i.diuiî')  adj.  carré  (en  parlant  du 
papier). 

DE,\  (dén)  ».  1.  caverne  f:  cavité  sou- 
terraine; 2.  tanière /,  antre  m  (d'un  ani- 
mai); 3.  antre  m,  repaire  m  :  retraite  sou- 
terraine, employée  pour  se  cacher,  pour 
se  mettre  à  l'abri  The  lioii's  d.,  l'antre  du 
lion.  A  d.of  tliieves^  un  repaire  de  voleurs. 

Des,  VII.  habiter  une  caverne,  un  autre. 

DE.VARCOTIZE  (dinàr'liollz)  va.  dé- 
pouiller de  narcotine  :  neutraliser  le  prin- 
cipe narcotique. 

DEXARY  (dén'ari)  adj.  contenant  le 
nombre  dix,  décimal,  denaire. 

Denary,  s.  dixaine  f  :  le  nombre  dix. 

DENATIOXALIZE  (diiiâsh'œnalT?)  va. 
dénationaliser  :  ôter,  perdre  le  caractère 
et  les  droits  de  nationalité,  en  passant  au 
service  d'une  autre  nation.  V.  .N'athinal. 

DEXATIONALIZEO  (dinâsbcenalizd) 
ppa.  dénationalisé  :  prive  de  ses  droits  de 
nationalité. 

DENATURALIZE  (dinët'yûralîz)  va. 
1.  dénaturer:  rendre  contrairc'à  la  nature, 
éloigner  de    la  nature;  2.  dénaturaliser. 

DEiVATURAUZED  (diuafvuralîzd) 
ppa.  t.  dénature  :  rendu  contraire  à  la 
nature;  2.  dénaturalisé  :  dépouillé  de  sa 
nationalité  ou  de  ses  droits  de  citoyen. 

DEXATURATE  (diuat'yurët)  va.  1. 
dénaturer:  rendre  contraire  à  la  nature; 
S.  dénaturaliser  :  priver  du  droit  de  na- 
tionalité. 

DEXDRACHATE  (dén'drakët)  s. 
Miner,  dendrachate  ou  dendragate  /'.agate 
arborisée,  agate  présentant  des  appa- 
rences  d'arbustes  ou  de  plantes. 

DENDRIFORM  (déodrifi^rm)  aij. 
dcndrilornie  :  avant  la  forme  d'un  arbre. 

DEXDRITE{dén'drît)  a.  Mtnér.  den- 
drite  f  :  pierre  arborisée. 

DEXDRITIC  (den,drit'ik),  devdri- 
TICAL  (dén,diUUal)  adj.  dendrilique  : 
se  dit  de  pierres,  etc.,  présentant  des 
apparences  d'arbusles  ou  d'arbres. 

DENDROCOLAPTES  (dén,drokolâp'- 
tlz)  s.  dendrocolaptes  lupt  :  nom  scienti- 
fique d'un  genre  d'oiseaux  ténuirostres 
dont  il  existe  plusieurs  espèces  dans  l'A- 
mérique du  Sud. 

DEXDROID(déndrordOai</.  dendrolde: 
ressemblant  ii  un  arbuste. 

DEXOROIDAL  (déndrold'al)  aij.  V. 
Desdboid. 

DEXDROIT  (dën'droit)  *.  dendrlte  f: 
fossile  qui  a  la  forme  d'une  branche  d'ar- 
bre. 

DEXDROLAGUS  (déndrél'agœs)  s. 
tangourou  m  à  arhre,  genre  d'animaux 
marsupiaux    de   la   Nouvelle-Guinée. 

DEXDROLITE  (dén'drolit)  s.  den- 
drolithe/n  ;  arbrisseau,  plante  ou  partie  de 
plante  fossile  ou  pétriUé. 

OEXDROLOGI!>T  (dëndrûl'odjist)  ». 
dendrologue  m:  celui  qui  est  versé  dans 
la  dendrologie. 

DEXDROLOGY  (déndrél'odji)  ».  den- 
drologie f:  histoire  naturelle  des   arbres. 

DEXDROMETEH  (déndrôm'itœr)  s. 
«•ndrométre  m  :  instrument  pour  le  cubage 
i\a  arbie  sur  pied. 


-  îiS  — 

DEXDROMVS  (dën'drnmi':)  s.  den- 
dromys  m  ;  genre  d'animaux  ninïeurs  ap- 
partenant à  la  famille  des  souris.  Ils  fré- 
quentent les  branches  des  arbres,  dans  le 
sud  de  l'Afrique. 

DEXDROI'HIS  (dén'drolis)  ».  den- 
drophis  m  :  sous-genre  de  serpents  inof- 
fensit's,  qu'on  place  dans  le  grand  genre 
coluber. 

DEXDROPHYLLIA  (dën,drofd'ia)  ». 
dendrophyllia  iiipl  :  genre  de  polypes  ou 
de  madrépores  dont  la  structure  tient  de 
celle  du  corail. 

DEXDROSAURA  (dén,droso'ra)  ». 
dendrosaures  mpl  :  lézards  d'arhre  ;  tribu 
de  reptiles  sauriens  qui  comprend  le  ca- 
méléon. 

DEXEB  (di'néb)  ».  Astron.  Deneb  m  : 
nom  d'une  brillante  étoile,  a  de  la  constel- 
lation du  Cygne. 

DEiXEGATE  (dèn'ighêt)  va.  nier,  dé- 
nier. 

DEXEGATIOiV  (dën,igê'shœn)  ».  dé- 
négation f. 

DEXIABLE  (dinî'ab'l)  adj.  niable  : 
qui  peut  être  nié,  conteste. 

DEXI.\L(dinî'all.5.  i .  négation /;  déné- 
gation /.-assertion  qu'une  déclaration  ou  un 
fait  rapporté  n'est  pas  vrai  ;  2.  refus  m  (d'ac- 
corder), rejet  m  (d'une  requête  ou  d'une 
pétition)  ;  s.  désaveu  m,  reniement  «i, 
déni  m.  An  ab-KOlule  d.,  une  dénégation 
formelle.  D.  would  but  make  your  fauU 
the  greater,  vous  aggraveriez  votre  laule 
en  la  niant.  To  meet  wilh  a  d.,  s'attirer, 
essuyer,  éprouver  un  refus.  A  fiai  d.,  un 
refus  net.  Sel/'  d.,  d.  of  oneself,  abné- 
gation f.  renoncement  m  de  soi-même,  sa- 
crilice  m. 

DEXIER  (dinî'œr)  ».  celui  qui  nie,  qui 
renie;  celui  qui  refuse  ou  qui  rejette.  He 
is  a  d.  of  his  God,  il  renie  son  Dieu,  il 
renonce  a  son  Dieu. 

DEXIGRATE  (dinrgrêt)iia.  i.  noircir  : 
rendre  noir;  2.  Fîg.  dénigrer:  ternir  la 
réputation. 

DE.XIGRATION  !dén,igrë'shœn)».  t. 
action  de  noircir;  2.  Fig.  dénigrement»!. 

DEXITR.*TIO.V  (dr.nitrë'shœn)  ». 
exiraction  /d'acide  nitrique. 

DEXlZATlo.\  (dën^izê'shœn)  ».  Lég. 
aiigl.  denization  f:  octroi  des  droits  de 
cité,  des  droits  de  sujet  anglais  ù  un 
étranger. 

DE.MZEN  (dén'iz'n)  ».  i.  Lég.  ang.  de- 
nizen  m  :  étranger  qui  a  obtenu  des  lettres 
de  denization;  2.  étranger  admis  à  rési 
der  dans  un  pays  étran.ger;  s.  habitant 
m.  The  ienizens  of  air,  les  habitants  de 
l'air. 

Dexizen,  va,  accorder  la  naturalisation  : 
admettre  un  étranger  à  résider  avec  cer- 
tains droits  et  privilèges.  | 

DEXIZE.XED  (dén'iz'nd)  ppa.  natura- 
lisé. I 

DEXIZEXsniP  (dén'iz'nship)  s.  état 
d'être  denizen,  d'avoir  été  admis  à  jouir 
des  droits  de  denization. 

DEX.u.ARK  (dën'raark)  npr.  Géog.  Da- 
nemark. D.  satin,  satin  m  de  Danemark  : 
espèce  de  lasting  qu'on  emploie  pour 
faire  des  chaussures  de  femmes. 

DEXXET  (dën'nét)s.  cabi'iolet  m  avec 
un  siège  .'i  part  pour  le  cocher. 

DEXO.«ixABLE  (dinom'inab'l)  ai/. 
qui  peut  être  nommé,  désigné. 

DEXOMIXATE  (dinom'inêl)  no.  nom- 
mer, dénommer  ;  donner  un  nom. 

DEXOMIXATIOX  (dindm.inë'shiruy 
».  dénomination  f:  a)  action  de  nommer  : 
*)  nom,  titre  ou  appellation,  employé 
d'ordinaire  pour  exprimer  une  idée;  2. 
secte  /,  classe  /,  communion  f  :  collection 
d'individus  appelés  du  même  nom.  To 
corne,  lo  fati  under  a  d.,  recevoir  une  dé- 
nomination. A  d.  of  cliristiam,  une  secte 
de  chrétiens. 

DEXOMIXATIOXAL  Ciindmiinè'- 
sbœnal)  adj.  se  rapportant  i  une  dénomi- 
nation. 

DEXO.MIIVATIONALLY  (din6m,inê'- 
shœnali)  adv.  par  dénomination;  par 
sectes. 

DEXOMINATIVE  (dinûm'inatiï)  adj. 
dénominatif:  qui  donne  un  nom,  qui  con- 
fère une  appellation  distincte. 


DENTATE-SINUATE 

DEXOMIXATIVELY  (dinôm'inêtiïll) 
adv.  par  dénomination. 

DEXOMIXATOR  (dinom'inêtœr)  ». 
1.  celui  qui  donne  un  nom;  2.  Arith. 
dénominateur  m:  le  nombre  placé  an-des- 
sous de  la  barre  dans  le«  fractions  ordi- 
naires, qui  indique  en  combien  de  parties 
l'entier  est  censé  être  divisé. 

DEXOTABLE  idin 't'ab'lj  aûl/.  qui  peut 
être  dénoté,  désigné,  indiqué. 

DEXOTATE  (dinVlêt).  V.  DenotK. 

DEXOTATIOX  (dî.notê'shœu)  »,  dé- 
notation f  :  action  de  désigner,  d'indi- 
quer. 

DEXOTATIVE  (dinô'taliv)  adj.  avA 
dénote,  qui  imlique. 

DEXOTE(dinùt')  va.  1.  dénoter  :  signi- 
fier par  quelque  indication;  2.  exprimer, 
indiquer,  annoncer.  The  dove  dénotes  in- 
nocence, la  colombe  dénote  l'innocence. 
A  quick  puise  dénotes  fever,  un  pouls 
rapide  annonce  la  lièvre. 

DEXOTED  (dinù'ted)  ppa.  dénoté,  in- 
diqué. 

DEXOTEMEXT  (dlucît'mênt)  ».  signe 
m,  indication  f 

DEXOUXCE  (dinâQns')  va.  t.  dénon- 
cer :  a)  déclarer  solennellement,  procla- 
mer d'une  manière  comminatoire;  b) 
annoncer,  faire  savoir  ;  c)  déférer  en  jus- 
tice, accuser;  2.  menacer.  To  d.  an  ar- 
mistice, dénoncer  un  armistice  :  faire  sa- 
voir qu'il  a  pris  lin.  To  d.  war,  déclarer 
la  guerre.  His  look  denounced  vengeance, 
son  regard  annonçait  la  vengeance.  Tod. 
as  a  traitor,  accuser  de  trahison.  To  i. 
destruction,  menacer  de  destruction.  Ttie 
clergy  denounced  the  vengeance  of  heatrn 
against  tliem,  le  clergé  les  menaça  de  la 
colère  du  ciel. 

DEXOUNCED  (dlntiûnst')  ppa.  1.  me- 
nacé par  une  déclaration  publique;  2.  pro- 
clamé, dénoncé. 

DEXOUXCEMEXT  (dindans'mënt)  s. 
1.  déclaration  /menaçante,  menace /(d'un 
mal);  2.  dénonciation  /". 

DEXOU.XCER  (dinnOn'sœr)  ».  dénon- 
ciateur m,  délateur  m. 

DEXSE  (déns)  adj.  1.  sensé,  serré, 
compacte;  2.  épais  (en  parlant  des  fluides). 
A  d.  crowd,  une  foule  compacte.  j4  d.  fog, 
un  épais  brouillard. 

DENSELY  ;dén'sli)  adv.  d'une  faço» 
très-dense;  avec  beaucoup  de  densité, 
d'épaisseur.  />.  crowdcd,  encombré  par  la 
foule.  D.  stupid,  d'une   épaisse  stupidité. 

DEXSE.XESS   (déns'nës)  ».   V.    Den- 

SITY. 

DEXSITY  (dén'siti)  ».  i.  densité  f, 
comp:icité  /;  état  serré  des  parties  cons- 
titutives d'un  corps;  2.  épaisseur  /.  Tht 
d.  of  tlie  fog,  l'épaisseur  du  brouillard. 

DEXT  (dent)».  1:  brèche/,  entaille  f, 
creux  m  (produit  par  un  coup)  ;  2.  den- 
telure f,  découpure  f,  échancrure  f;  3.  em- 
preinte f. 

Dent,  i;a.  1.  denteler  :  faire  une  en- 
taille, ou  un  petit  creux  ;  g.  laisser  la  mar- 
que, bossucr  (la  vaisselle).  V.  Inoemt. 

DEXTAL  (dën'ial)  adj.    i.   dentaire  : 

3ui  a  rapport  aux  dents,  qui  concerne  le» 
ents;  2.  Grani.  dental  :  formé  au  moyen 
des  dents. 

Dental,»,  dentale  f:a)  Gram.  articula- 
tion formée  en  plaçant  le  bout  de  la  lan- 
gue contre  les  aents,  4)  Zool.  espèce  de 
mollusque. 

DEXT  A  LITE  (dën'talît)  ».  dentalithe 
f  :  dentale  fossile. 

DEXTALIU.M  (dëntê'liœm)  ».  dentale 
m  :  genre  de  mollusques  marins. 

DEXTARIA  (dëniêr'ia)  ».  dentaire  f, 
orobanche  f:  genre  de  plantes  crucifères. 

DEXTATE  (dën'têt),  DEXTATED 
(■dén'tetëd)  adj.  Bol.  denté,  dentelé.  A  d. 
leaf,  une  feuille  dentée  :  à  dents  aiguès 
avec  des  bords  concaves.  A  d.  root,  racine 
dentée  :  racine  charnue,  branchue,  ayant 
des  prolongations  en  forme  de  dents. 

DEXTATE-CiLIATE  (déntêt-Sil'iët) 
adj.  Bot.  denté-cilié  :  ayant  lei  borda 
dentés  et  recouverts  de  cils. 

DENTATE-SIXUATE  (dSn'têt-sïn'- 
yilet)aû>.  Bol.  denté-sinué:  qui  est  d'une 
forme  intermédiaire  entre  la  dentée  et  It 
siouée. 


DENTATELY 

DENTATELY    (dén'lîtU)   ade.    d'une 
niniire  dcnl.  e. 


DENTATlON(d5ntc'shœn)  S.  dentition 
f  :  formation    des  dents.  V.  Deniition. 

DENTED  (dênfCd)  adj.  1.  dcnlcli!, 
Jenlé  :  en  forme  de  dent;  2.  bossue  : 
marnuif'  d'empreintes,  de  petits  creux. 

DENTELLI  (dfnlCI'i)  S.  Arch.  modil- 
lons  wp/. 

DEINTICLE  (dôn'tik'l)  s.  denticule  f  '■ 
a)  petite  dent  ;  *)  point  en  saillje. 

DE.NTICIILATE  (^lénlik'vulêt),  DE\- 
TICULATED  (dCntili'yulêiCd)  adj.  ISol. 
dentelé,    denticuli!    :    ayant  de     petites 

DENTICULATELY       (dSntdi'yillêtli) 
cdv.  d'une  maiiii're  dentelée. 
DENTICULATION  (dSnlikjillc'shœii) 

».  dentelure  /  :  6t;it  d'être  dentelé,  garni 
de  petites  dents. 

DENTICULE  (dCn'tikyiil)  s.  Arch. 
denticule  (:  parlie  saillante  et  plate  de  la 
corniche  où  sont  découpées  des  dents 
équarries. 

DENTIFACTOR  (dén'tifaclœr)  s.  den 
tifactcur  m:  macliine  il  sculpter  employée 
pour  la  fabrication  des  dents,  etc.,  dont 
fait  usase  la  cliirursie  dentaire. 

DENTIFOKM  (dBji'tifôrm)  adj.  denli- 
(orme:  ayant  la  forme  d'une  dent. 

DENTIFRICE  (dCn'tlfiis)  s.  dentifrice 
m  ;  poudre  ou  autre  substance  employée 
pour  nettoyer  le<  dents. 

DENTIL  (dén'iil)  s.  Arch.  denticule  f: 
ornement  de  la  eorniclie. 

DENTILE  (dén'lil)  s.  Coucmjt.  denti- 
cule /  •■  feUle  dent  (comme   celles   d'une 

DENTILOQUY  (déntil'okwi)  s.  habi- 
tude /d'-  parler  au  travers  des  dents. 

DENTING  (dént'ifi).  V.  Indenting. 

DENTIROSTRAL  (dén,tirds'tral)  adj. 
Ormth.  dentirns'.re  i  bec  échancré  et 
pourvu    de  dents. 

DENTIROSTRATE(dén,tirôs'trct)arf;. 

V.    l>ENTinnSTn.\L. 

DENTUiosTRES  (dCn,tirôs'tœrz)  s. 
jit.  denlirostres  mpt  :  tribu  d'oiseaux  per- 
cheurs  ayani  l'enveloppe  calleuse  de  la 
mandibule  supérieure  échancrée  ou  den- 
telée  vers  la  pointe. 

DENTIST  (d5n'tist)s.  dentiste  m. 

DENTISTRV  (dén'tistri)  s.  occupa- 
tion A   mèiier  m  de  dentiste. 

DENTITION  (déntisil'œn)  ».  dentition 
(:  a)  percement  et  croissance  des  dents 
pendant  l'enl'ance;  b)  époque  0(1  percent 
les  dents. 

DENTOID  (déntô'dO  adj.  dentiforme  : 
ressemblant  à  une  dent,  conformé  comme 
une  dent. 

DENUDATE  (dinyû'dcl),  DENUDE 
(dinyud')  vu.  dcnuder  :  a)  Chir.  mettre  a 
nu; V<)  dépouiller. 

DENUDATlOiN  (dinyudë'shœn)  s.  dé- 
nudalion  /  :  a)  mise  à  nu,  dépouillement; 

b)  Géol.  action  de  laver  et  de  balayer  la 
surface  de  la  terre,  de  manière  5  décou- 
vrir et  à  mettre  à  nu  la  couche  inférieure  ; 

c)  cette  couche-là  rarme,  qui  se  trouve 
ainsi  mise   à  nu. 

DENUDED  (dinyû'déd)  CM.  dénudé: 
a)  misa  nu  ;  li)  dépouillé,  découvert. 

DENUDING  (dinyQ'diii)  ppr.  dénu- 
dant :  a)  mettant  à  au; li)  dépouillant,  dé- 
couvrant. 

DENUNCIATE  (dinœn'sbiët)  va.  dé- 
noncer. V.  nEMlUNCE. 

DENllNCIATloN(diniÉn,shiê'shœn)i. 
dénonciation  f:  iléciaratlon  solennelle  ou 
formelle  at-corapaunce  d'une  menace. 

DENUNCIATOR  (dinœn'shiëtœr)  ». 
dénonciateur  m  :  a)  celui  qui  dénonce, 
eelui  qui  proclame  ou  publie  avec  me- 
Boce  ;   /')  accusateur,  délateur. 

DENUNCIATORV  (dinoéii'shiatori) 
«dy.  tenant  de  la  denonci.ition,  de  la  déla- 
tion; caractérisé  par  la  dénonciation. 

DEN  Y  (diiiî)  va.  I.  nier,  dénier,  con- 
fcedire,  démentir  :  déclarer  qu'une  as- 
iertion  faite  par  queliiuun  est  contraire  à 
Il  vérité.  The  whoie  sturu  i«  [aise,  I  deny 
il  ailogelher,  toute  cette  histoire  est 
husse,  je  la  nie  absolument.  /(  is  a  Irulh 
tkul  nobodu  can  d..  c'est  une  vérité  que 
lersoune  ne  peut  contredire, 
n-  renier  :  désavouer,  refuser  .de  r«- 
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connaître;  3.  refuser:  ne  point  accorder; 
4.  repousser,  ne  point  admettre,  se  dé- 
fendre de,  disconvenir  de.  To  d.  one's 
God,  renier  son  Dieu.  To  d.  a  reguesl, 
refuser  une  demande.  To  d.  aid,  refuser 
de  secourir,  ne  point  accorder  du  secours. 
He  denied  having  said  it,  il  se  défendit 
de  l'avoir  dit.  l  do  not  d.  il,  je  n'en  dis- 
conviens pas. 

S.  faire  dire  qu'on  n'est  pas  ctcz  soi, 
qu'on  n'est  pas  visible,  liis  servant  has 
orders  lo  d.  htm  to  everijl/odij,  son  domes- 
lique  a  ordre  de  dire  qu'il  n  est  pas  cher 
lui,  qu'il  n'est  pas  visible. 

To  DENY  OSESELF,  1.  faire  abnéga- 
tion de  soi-mAme;  2.  se  refuser;  3.  se  ca- 
cher de,  faire  fermer  sa  porte  à.  The  liesl 


siijn  of  dcttiiinii  oarseives  is  forfiiveness 
o( injuries,  le  meilleur  indice  de  l'abné.sa- 
tion  de  soi-mrme  c'est  le  pardon  des 
injures.  Ile  denied  himself  every  vlea.iurc, 
il  se  refusait  tous  les  plaisirs,  lie  denied 
himself  lo  ail  his  [riends,  il  Qt  fermer 
sa  porte  à  tous  ses  amis. 

DENYING  (dini'in)ppr.  niant,  déniant, 
déinentanl,  contredisant;  reniant. 

DEOBSTRliCT  (diobstrœkf)  va.  htéd. 
désobstruer  :  débarrasser  de  ce  qui  ob- 
strue, de  ce  qui  encombre  ;  déboucher, 
ouvrir. 

DEOBSTRUCTED(diobstroi?kt'éd;p;)a 
désobstrué,  débarrassé  d'obstructions. 

DEOBSTitliCTiNG  (diobstrœkl'iii) 
ppr.  desobstruant:  éloignant  les  obstacles 
à  un  passase  régulier. 

DEOBSTRUENT  (diûb'slriiént)  ad]. 
désobstruant  :  éloignant  les  obstructions. 
DEonsTnuENT,  s.  désobstruant  m:  tout 
médicament  qui  débarrasse  d'obstructions 
et  ouvre  l  ir  passages  naturels  des  fluides 
du  corps. 

DEODAND  (dî'odând)  ».  Dr.  déodand 
m,  amende  f  à  Dieu  :  a)  objet  meuble  qui, 
ayant  été  l'occasion  immédiate  de  la  mort 
d'un  homme,  est  conllsqué  au  profit  du  roi; 
II)  dans  l'usage  actuel,  amende  substituée 
par  voie  de  commutation  à  l'objet  ainsi 
couQsqué. 

DEODAR  (diodàr')».  déodarm:  espèce 
pariiculière  de  pin  de  l'Inde  fort  estimée 
pour  son  bois. 

DEODORIZE  (diô'doriz)  va.  priver 
d'odeur  ou  de  saveur.  . 

DEODORIZED  (diô'dorîzd) ppa.  privé 
de  son  odeur  ou  de  sa  saveur. 

DEODORIZER  (di  "l'dorizœr)  ».  ce  qui 
prive  d'odeur  ou  de  saveur. 

DEODORIZING  (diT/dorlzin)  ppr.  ou 
mij.  privant  d'odeur  ou  de  saveur,  qui  a 
la  propi.  été  de  priver  d'odeur  ou  de  sa- 
veur. 

DEONTOLOGICAL  (diôn,tolddj'ikal) 
adj.  déontologique  :  qui  a  rapport  à  la 
déontologie.  .. 

DEONTOLOGIST  (didutûl'odjlSt)  S. 
celui  qui  est  versé  dans  la  déontologie. 

DEONTOI.OGV  (dionlol'odji)s.  déon- 
tologie (:  science  qui  traite  des  devoirs  ou 
obligations  morales. 

DEOfPlLATE{diôp'iIël)M.  désopiler: 
débarrasser  d'obstructions,  rétablir  un 
passage. 

DEOI'PILATION  (diôp.ilê'shœn)  ». 
désiipilation  f:  aciion  de  désopiler;  dé- 
gagement des  obstructions. 

DEOI'PII.ATIVE  (didp'ilativ)  adj. 
désopilant  :  désobstruant,  apéritif. 

DEO.\ll>ATE  (diok'sidët)  va.  desoiy- 
der  :  dépouiller,  priver  d'oxygène,  ou  ré- 
duire de  l'état  d'oxyde. 

DEOXIDATED  (didk'sldcted)  ppa. 
désoxvdé  :  dépouillé  d'oxygène,  ou  l'éduit 
de  l'éla'  d'oxvde. 

DEO.VIDATION  (diôk|Side'shœn)  s. 
désoxydation  f:  aciion  ou  manière  de  ré- 
duire de  l'état  d'oxyde.  , 

DEOXIDIZATION  (diûk,sidizc'shœn) 
5.  désoxvdatioii  f. 

DEOXIUIZE  (didk'sidiz)  ira.  désojy- 
der. 

DEO.VIDIZED  (diôVsidizd)  ppa.i&i- 
oxydé.  ,  ,         ., 

DEO.VIDIZING  (diiik'sidizin)?;^.  dés- 
oivdanl.  ,  . ...  .  , 

DEOXYGENATE  (diOk'sidjénet)  «a. 
désoxygéner:  priver  doxygijne. 
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DEO.XYCENATED  (diik'sidjênStM) 
ppa.  désoxvgéné  :  privé  d'oxygène. 

DEOXYGENATING  (diok.sidjénSlill) 
ppr.  désoxvgénant  :  privant  d'oxygène. 

DEOXi'oE.NATlON  (diok.sidjénê'- 
sbœnj  ».  désoxygénaiion  {:  action  ou  opé- 
ration de   priver  d'oxygène. 

DEI'AINT  (di;  eut')  va.  peindre  :  a 
représenter  par  des  couleurs;  li)  dépein- 
dre, décrire  par  la  parole,  représenter  V 
l'esprit. 

DEPART  (dipârf)  vn.  i.  partir,  s'en 
aller;  2.  se  départir;  3.  se  désister.  W'hen 
ke  departed,  quand  il  fut  parti.  To  d.  (rom 
one's  counlr'j,  partir,  s'en  aller  de  son  pays. 
The  glory  liai  departed  from  our  tand,  I» 
gloire  a  abandonne,  a  déserté  notre  pays. 
To  d.  to  a  coutttry,  partir  pour  un  pays. 
To  d.  from  one's  priiuiple.t,  se  départir  de 
ses  principes.  They  deparledfrom  thaï  un- 
reasonable  deviand,  ils  se  désistèrent  de 
cette  demande  déraisonnable. 

4.  quitter  le  monde,  mourir.  Kow  let- 
test  thou  thy  servant  d.  m  peace.  mainte- 
nant permets  à  ton  serviteur  de  mourir 
en  paix.  Ta  d.  {from  sous -entendu; //u.< 
Itfe,  quitter  cette  vie,  mourir. 

B.  dévier,  s'écarter,  s'éloigner.  Do  not 
d.  from  this  rule,  ne  vous  écartez  pas  de 
cette  règle  To  d.  from  God,  s'éloigner  de 
Dieu  :  abandonner  son  service  et  vivre 
dans  le   péché;  apostasier. 

Départ,  va.  t.  diviser,  séparer,  par- 
tager; 2.  Chim.  faire  le  départ  (des  mé- 
taux). 

Départ,  .v.  I.  départ  ni  ."action  de  partir. 

de  s'en  aller;  f/j.  mort  U  trépas   m;  2. 

division  f,  séparation  f;  3.  Chim.  départ  m. 

DEPARTED  (dipàrt'éd)  ppa.   ou  adj. 

parti  de;  évanoui;  mort. 

DEPARTER  (dipJrt'œr)  ».  amneur  m 
(de  métaux). 

DEPARTING  (dipkt'iil)  ppr.  ou  adj. 
parlant  de,  s'en  allant  de;  abandonnant,  se 
désistant  de;  mourant. 

Départ  INC..  ».  |.  départ  m,  séparation  f; 
2.  écart  ni,  déviation  /. 

DEPART.«ENT  (dipârt'mént)  ».  I . 
déparlement  m  :  a)  part  séparée,  attribu- 
tion distincte  de  besogne;  *)  division 
territoriale;  2.  division/;  branche  /'(d'une 
science);  3.  spécialité  f.  The  foreiyn  d.. 
département  des  affaires  étrangères. 7/oHie 
(/.,  département  de  l'intérieur.  Thaï  u 
not  in  his  d.,  cela  n'entre  pas  dans  ses 
atlributions,  l'am.  cela  n'est  pas  dans  son 
département.  In  Ihat  d.  of  science,  dans 
celte  branche  de  la  science.  Every  mon 
has  his  peiuliur  d.,  chacun  a  sa  spécialité. 
DKPARTMENTAL  (  dipàrl'méntal) 
adj.  dépariemenlal  :  appartenant  à  un  dé- 
partement. 

DEPARTURE  (dipart'yùr)  ».  i.  dé- 
part III  :  aciion  de  partir,  de  s  éloigner 
d'nn  lieu;  2.  Fiy.  mort  /',  trépas  m;  s. 
abandon  m  (d'un  projet,  d'une  ligne  de 
conduite,  etc.),  renoncement  m,  désiste- 
ment m;  4.  déviation  f.  To  be  on  Ihe  ete  of 
d.,  être  à  la  veille  de  son  départ.  To 
hastcn  one's  d.,  hàtor  son  départ.  Tlie  day 
of  his  d.  from  this  life.  le  jour  de  sa  mort. 
A  d.  from  duty,  un  abandon  du  devoir.  A 
d.  from  orders,  une  infraction  aux  ordres. 
D.  from  evil,  renoncement  au  mal. 

5.    Uar.   chemin    m   fait  à   l'e^l   ou   » 

l'ouest;  o.  Cliiin.  départ  m  (de  l'or,  etc.). 

DEPASCENT    (dipâs'ént)   4i/.     qui 

''^DEPASTURE  (dipàsl'yûr)  rii.  paître  : 
faire  paître,  mettre  au  vert. 
DEPAUPERATK    (dipô'pœret)    »«. 

appauvrir  :  rendre  pauvre. 

DEPEND  (dipèiid')  In.  1.  pendre:  «Ire 
soutenu  en  étant  atlaciié  à  quelque  chose 
au-dessus,  from  Ihe  froien  beard  lonj 
icictes  d.,  i  la  barbe  gelée  pendent  de 
longs  glaçons. 

2.  (avec  ON  ou  i-pos)  dépendre  de, 
compter  sur,  se  reposer  sur.  The  ripenin/ 
of  Ihe  fruit  dépends  on  Ihe  siin,  que  Ici 
fruits  viennent  i  maturité  ou  non,  ccl» 
dépend  du  soleil.  Thaï  dépends  upon  cir- 
cuiii.t/uncM.cela  dépend  des  circonstances. 
/  d.  entirelii  upon  yoa.  je  me  repose  en- 
tièrement siir  vous.  D.  upon  il,  cnmplci 
là-dessus,  soyez-en  sûr.  iou  may  i.  upom 
sooH  keanni  from  me,  soyez  sûr  que  vou» 
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•nrei  bientôt  de  mes  nouvelles.  The  reporl 
is  not  lo  be  depended  upon.  c'est  un  bruit 
auquel  on  ne  saurait  ajouter  foi.  Wf  d.  oi 
food  for  life,  la  vie  lient  à  l'alimentation. 
DEPE.\D.\BLE  [dipCn'dab'l)  ai//,  sur 
quoi  l'on  peut  compter. 

DEPEND.WCE  (dipën'ddns)  ».  V. 
Dependence. 

DEi'E.XDANT  (dipën'dânt)  adj.  oa  i. 
V.  Dependest. 

DEPE.XD.A.VTLY  (dipCn'dlntli)  aie. 
V,  Dependently. 

DEI'E.N'DENCE  (dipCn'dSns)  s.  1. 
suspension  [;  2.  chose  suspendue;  3.  en- 
chaînement m,  liaison  f.  U.  of  ideas,  en- 
chaînement, liaison  des  idées. 

4.  dépendance  f:  a)  (itat  d'être  à  la 
disposition  d'un  autre;  l>)  incap.icitii  de 
se  soutenir  sans  l'assistance  d'un  autre  ; 
c)  accessoire  ;  d)  territoire  détaché  de 
lEtat  auquel  il  appartient.  Every  momenl 
uie  (eei  our  d.  upon  God,  nous  sentons  à 
Chaque  moment  la  dépendance  où  nous 
sommes  à  l'égard  de  Dieu.  Tka!  house  aiid 
dependences  are  for  sale,  celte  maison 
avec  ses  dépendances  est  à  vendre.  Poiidi- 
chenj  is  a  d.  of  France,  Pondichéry  est 
une  dépendance  de  la   France. 

s.  conliance  f.  You  musl  place  no  d.  on 
thaï  man.  il  ne  faut  meure  aucune  con- 
fiance en  cet  homme.  /  haie  full  d.  on 
your  promises,  j'ai  toute  conliance  dans 
vos  promesses. 

DEPENDENT  (dipén'dëntj  adj.  1. 
dépendant  :  soumis  au  pouvoir  de.  à  la 
disposition  de.  To  lie  d.  on,  dépendre  de. 
Bc  is  allogelher  d.  on  his  fricnds,  il  est 
dans  la  dépendance  absolue  de  ses  amis. 
Bis  incarne  is  d.  on  Ihe  priée  of  wlieat, 
son  revenu  dépend  du  prix  du  blé. 

Dépendent,!,  i.  personne /'dépendante; 
2.  (en  mauvaise  part)  créature /;  3.  pro- 
tégé»»; 4.  client  m  {d'un  personnage  in- 
flaent). 

DEPENDEN'TLY  (dipén'dôntli)  adv. 

d'une  manière  dépcmlanle,  dépeudamment. 

DEPE.VDING     dipéil'dli'lj/J/Jr.  ou  adj. 

i. pendant,  qui  pend;  2. comptant  sur;  3. 

pendant  ;  non  encore  jugé. 

DEPERDIT  (depœr'dit)  adj.  ce  qui  est 
perdu  ou  détruit. 

DEPEKDlTIO\(dt,pœrdish'œn)  s.  1. 
perdition  /;  perte  f:  2.  déperdition  /  ;  u) 
perte  qui  se  fait  graducilement  ;  li)  CMr. 
destruction. 

DEPERDITLY(dipœr'ditli)  adv.  d'une 
manière  perdue,  ruinée. 

DEPHLEGM.\TE  (dillég'met)  ta. 
Chim.  dL-llegmer  :  priver  de  l'eau  surabon- 
dante, par  évaporation  ou  par  distillation. 
DEPIILEGMATED(dillég'mêtéd)p/Oa. 
eu  adj.  déllegnié  :  débarrassé  des  parties 
aqueuses,  concentré. 

DEr'HLEGJlATION  (di.Hegmc'shœn) 
t.  déllegmation  f  :  opéraiion  par  laquelle 
on  sépare  l'eau  des  spiritueux  et  des 
tcides. 

DEPHLOGISTICATE  (dlllodjis'tl- 
kct)  va.  Chim.  auc.  déplilogistiquer  :  dé- 
pouiller de  son  plilogistique  ou  du  prin- 
cipe  supposé  de  l'inllammabilité. 

DEPIILOGISTICATED      (dillodjis,- 
tikëlCd)w'-  ""  "''.'•  déphlogistiqué  :  dé- 
pouillé de  son  pblojisiiiiue.  D.   air,   air 
.     déphlogisliqué  :  aniicn  ntun  de  l'oxvgéne. 
DEPHLOGISTICATION    (dillodjis,- 
tikê'shœn)   s.  dépblogisticaiion  f:  opéra- 
tion par  suite   de  laquelle  les  corps  se 
trouvent  dépouillés  de  leur  pblogisliquc. 
DEPICT   {dipikt')    va.    1.    peindre    : 
produire   la  ressemblance    de  personnes 
ou  de  choses  à  l'aide  de    couleurs;   2. 
dépeindre,  décrire  ;   représenter   par   la 
parole. 

DEPICTION  fdipik'shœn)  ».  i.  pcin- 
tare  f;  2.  description  f. 

DËPlCTUliE  ;dipit'tyûr)  ua.  1.  pein- 
dre; 2-  dépeindre,  décrire. 

DEPIL.ATE  (dép'ilêt)  va.  épiler,  dépi- 
ler :  ôter,  faire  tomber  les  poils,  les  che- 
reui. 

DEPILATION  (dSp.ilë'shœn)  s.  épila- 
tion  f,  dépilation  f:  action  de  faire  tomber 
les  poils. 

DEPILATORY  (dipil'atori)  adj.  épi- 
Iiloire,  dépilatoire  :  qui  a  la  propriété  de 
(lire  tomber  les  poils,  les  cheveux. 
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Depilatort,  s.  dépilatoire  m  :  drogue, 
préparation  employée  pour  enlever  les 
poils  ou  les  cheveux. 

DEPILOUS  (dép'ilœs)  adj.  sans  che- 
veux; (de  peaux)  sans  poil,  dépHé. 

DEPL.AXTATION  (dijilanie'shœn)  s. 
déplantation  f:  action  de  déplanter. 

DEPLETiOSi  (dipU'shœn)  s.  déplé- 
tion/':  a)  actisi  de  désemplir,  de  vider; 
î)  en  médecine,  l'action  de  diminuer  la 
quantité  du  sang  dans  les  vaisseaux. 

DEPLETOUY  (dipll'tori)  adj.  déplé- 
tif  :  propre  à   obvier  à  la  pléthore. 

DEPLICATION  (dép.likc'sbœn)  s. 
déplissage  m. 

DEPLORABLE  (^dipliVab'l)  adj.  i. 
déplorable,  lamentable,  regrettable  ;  2. 
Fum.  pitoyable,  souverainement  méprisa- 
ble. A  d.  slupiditij,  une  bi'tiie  amèrc. 

DEPLOR.ABLENESS    dipMl-'ab'Inës) 
S.  état  radcplorable,  misérable,  pitoyable. 
DEPLOR.ABLY  (dipl îr'abli)  adv.Ai- 
plorabienient,  pitoyablement. 

DEPLORATION  (dt.plorê'shœn)  s.  \. 
déploralion  f,  lamentations  fpl;  2.  Uns. 
chaut  m  funèbre;  air  m  triste,  lugubre. 

DEPLORE  (dipMrO  va.  déplorer, 
plaindre  :  sentir  ou  éprouver  un  chagrin 
profond  et  poignant.  TItey  deplored  his 
condition,  ils  plaignirent,  ils  déplorèrent 
son  sort. 

DEPLORER  (dipl.îr'œr)  s.  pleureur 
m,  pleureuse  /  :  celui,  celle  qui  se  la- 
mente, qui  exprime  de  poignants  regrets. 
DEPLOY  (diplol')  va.  ililil.  déployer: 
ouvrir,  étendre.  To  d.  a  columii,  déployer 
une  colonne,  la  faire  passer  de  l'ordre  de 
colonne  à  l'ordre  de  bataille. 

Deploy,  vn.  se  déployer  :  présenter  une 
ligne  ou  un  front  plus  étendu. 

Deploy,  s.  ililu.  déploiement  m  :  ma- 
nœuvre par  laquelle  on  développe  en  ordre 
de  bataille  une  iroupc  qui  était  en  co- 
lonne. 

DEPLOYME.NT  (diplol'mént)  S.  V. 
Deploy,  5. 

DEPLUM.ATION  (dr.plyûmc'shœn)  s. 
i.  mue  /■;  perte  ou  chute  des  plumes;  2. 
Méd.  tumeur/' des  paupières  accompagnée 
de  la  chute  des  cils  cl  des  sourcils. 

DEPLU.ME  (diplyûm')  va.  plumer,  dé- 
plumer :  ôter  ou  arracher  les  plumes;  dé- 
pouiller de  plumage. 

DEPOL.ARIZATION  (dipO.larizê'- 
shœn  s.  l'hys.  dépolarisation  f  :  action 
de  dépolariser,  de  priver  de  polarité. 

DEPOL.ARIZE  (dipiVlariz)  va.  dépo- 
lari>er  ;  priver  de  polarité. 

DEPONE  (dipôn')  va.  t.  déposer  en 
garantie,  mettre  engage;  2.  (en  Ecosse) 
déposer,  attester  sous  la  foi  du  serment. 
DEPO.\Ei«iT  (dipô'uënl)  udj.  1.  dépo- 
sant; 2.  Gram.  lai.  déponent.  Ll.  verb, 
verbe  déponent  :  verbe  qui  a  une  termi- 
naison passive  et  une  signilication  active. 
DEPO.NENT  (dipô'nént)  s.  1.  dépo- 
sant m,  témoin  m  :  celui  qui  dépose  sous 
serment;  2.  Gram.  verbe  «i  déponent. 
Furlher  Ihe  d.  sailh  not,  plus  n'en  sait  le 
déposant. 

DËPOPULATE  (dipôp'yûlêl)  va.  dé- 
peupler :  priver  d'habitants. 

DEPOPL'L.ATIO.X  (dipOp,yûlc'shœn) 
s.  dépopulation  f,  dépeuplement  m  :  ac- 
tion de  dépeupler. 

DEPOPULATOR  (dipOp'y(ilc,tor)  s. 
exterminateur  m  :  celui  qui  extermine  ou 
chasse  les  habitants  d'une  ville  ou  d'un 
pays. 

DEPORT  (dipilrf)  va.  déporter.  To 
d.  oneself,  se  comporter,  se  conduire,  se 
gouverner. 

Déport, s.  conduite  f,  tenue  f,  manières 
fpl  :  air  m,  maintien  m. 

DEPORTATION  (dtportc'shœn)  *.  i. 
déportation  f,  transportalion  f  :  action 
d'emmener  d'un  pays  dans  un  aulre.  ou 
dans  un  endroit  éloigné;  2.  exil  m,  ban- 
nissement m. 

DEPORT.MENT  (dip'jrt'mCnt)  s.  con- 
duite /  :  manière  d'agir  relativement  aux 
devoirs  de  la  vie. 

DEPOS.ABLE    (dipOz'ab'l)    adj.    qui 
peut  être  déposé  :  à  qui  on  peut  retirer 
sa  charge,  ses  fonctions. 
DEPOSAL  (dipd'iaU  t.  destitution  ^ 


DEPHECATINQ 

déposition  f:  retrait  de  dignité,  de  charge, 
de  fonctions. 

DEPOSE  (dip.'Sz')  t'a.  1.  déposer  :  «) 
laisser  tomber.  The  mud  which  the  Nile 
déposes,  la  vase  que  le  Nil  dépose. 

b)  renverser  d'un  trône;  priver  d'une 
dignité,  d'une  fonction;  2.  destituer 
(d'un  emploi)  ;  3.  attester  :  rendre  témoi- 
gnage sous  la  foi  du  serment. 

Dépose,  vn.  déposer  :  lerjdre  témoi- 
gnage suivant  les  formes  prescrites  par 
la  loi. 

DEPOSER  (dipôz'œr)  s.  celui  qui  des- 
titue,   qui  dépose,  qui  retire   un  emploi. 
DEPOSING  (dip'iz'iil)  s.  I. destitution 
(;  2.  déposition  f  (d'une  personne  élevée 
en  dignité). 

DEPOSIT  (dipoz'it)  l'a.  1.  déposer, 
poser.  The  oslrich  deposits  her  eggs  in  the 
sand,  l'autruche  dépose  ses  œufs  dans  le 
sable. 

2.  déposer  :  a)  mettre  dans  un  endroit 
pour  conserver;  i)  placer  entre  les  mains 
d'une  personne  pour  y  être  en  sûreté, 
commettre  aux  ^"is  de;  remettre  à  titre 
de  dépôt.  To  d.  grain  in  store-houses,  dé- 
poser du  grain  dans  des  greniers.  To  d. 
tnoney  in  a  bank,  déposer  des  fonds  dans 
une  banque. 

Deposit,  s.  1.  dépôt  m  :  a)  Géol.  sédi- 
ment; b)  chose  conliée  aux  soins  d'un 
autre,  gage,  na  tissenient;  c)  endroit  oii 
des  choses  sont  déposées;  2.  entrepôt  w: 
ville  oii  des  o^jr»  handises  sont  mises  en 
sûreté,  ou  dépo^-ées  en  attendant  leur 
sortie.  In  d.,  en  dépôt  :  à  titre  de  gage, 
de  nantissement. 

DEPOSITARY  (dipôz'ilari)  s.  dépo- 
sitaire m  :  celui  à  qui  une  chose  est  con- 
liée à  titre  de  dépôt. 

DEPOSITED  (dipôz'itëd)  ppa.  ou  adj. 
déposé,  conllé. 

DEPOSITING  (dipdz'itiil)  p/jr.  dépo- 
sant, mettant  en  gage,  conllant. 

DEPOSITION  (dipnzish'œn)  s.  i.  dé- 
position /':  a)  action  de  déposer,  de  des- 
tituer;*) action  de  rendre  un  témoignage 
écrit  sous  la  foi  du  serment;  c)  le  témoi- 
gnage même;  2-  dépôt  m  ;  résidu  formé 
par  des  liquides. 

DEPOSITOR  (dipoz'itœr)  s.  déposant 
m  :  celui  qui  fait  un  dépôt.  Depo.iilor's 
book,  livret  de  déposant  d'une  caisse  d'é- 
pargne. 

DEPOSITORY  (diptiz'itori)  s.  dépôt 
m  :  endroit  où  quelque  chose  est  placé 
pour  y  être  conservé. 

DEPOT  (dipô')  s.  1.  dépôt  m  :  endroit 
où  l'on  dépose  certains  objets;  2.  gare 
f  ;  bâtiment  destiné  à  rerevoir  les  mar- 
chandises, etc.,  à  l'extrémité  d'une  vol» 
terrée. 
DEPRAVATION   (dëp.rave'shœn)  », 

1.  corruption   f:    action  de  rendre  pire; 

2.  dépravation  /  :  état  d'être  rendu  pire; 
3    diilaination  /,  médisance  f 

DEi'RAVE  (diprev')  ra.  (.dépraver; 
rendre  pire;  2.  corrompre,  vicier,  perver- 
tir; 3.  altérer.  To  d.  Ihe Scriptiires,Miret 
les  Ecritures. 

DEPRAVED  (diprcvd')  1.  ppa.  dé- 
pravé .  rendu  mauvais  ou  pire,  corrompu; 
2.  adj.  manquant  de  pieté  ou  de  bons 
princii»es. 

DEPRAVEDLY  (diprêv'ëdli)  adv. 
d'une  manière  dépravée,  par  dépravation, 
vicieusement. 

DEPRAVEDNESS  (diprëv'ëdnës)  ». 
dépravation  f,    corruption  f. 

DEPRAVE.ME.NT  ;diprêv'mënt) ».  dé- 
pravation f:  état  vicié,  perverti. 

DEPRAVITV  (diprav'iti)  ».  dépra- 
vation/'; a)  état  vicié,  dégénérescence; 
b)  corruption  des  principes  moraux,  per- 
versité. 

UEPRECATE  {dëp'rikët)  va.  (.con- 
jurer :  prier,  supplier  qu'un  mal  présent 
soit  éloigné  ;s'eilorcer  de  détourner.  To  d. 
the  relurn  ofwar,  faire  des  vœux  pour 
que  la  guerre  ne  recommence  pas.  To  U. 
poverty,  demander  d'être  délivré  de  lapau- 

2.  regretter:  exprimer  un  prnlondeba- 
grin,  un  vif  regret  d'un  mal  présent  ou  qui 
peut  arriver. 

DEPRECATING  (dép'riketifl)  ppr. 
conjurantjsuppliant.cberchant  à  délounnr . 


DEPREGATINGLY 

DEPRECATiiXGl.Y  (  dSp'rikûtirili  ) 
mdv.  en  rniijiir:tnt,  en  ^iinplinnl. 

DEl'RKCATlo\  nJf]i,nki''fîhœn) j.  i. 
di^prccation  f  :  p^i^l■e  tiuitible  et  sou- 
mise; demande  qu'un  mal  soit  éloisné  ;  2. 
instance  f,  supplirniion /■;  action  de  s'ex- 
cuser, de  demander  pardon. 

DEPHECATonv  (di^p'riketori),  DE- 
pnECATIVE  di'p'riketiv)  adj.  dé- 
précalif  la]  qui  est  en  forme  de  priire; 
suppliant,  de  snpjilii|ne;  0)  tendant  à  i;loi- 
pner  ou  i  prc'^venn'  un  mai  par  la  priiTe. 
l).  lellen,  lettres  de   supidique. 

DEi'REClAïE  (diprî'stiict)  va.  t. 
déprécier  :  a)  rabaisser  le  prix  d'une  chose; 
*)  déci-ier  le  prix  ou  la  valeur;  c)  ravaler, 
estimer  trop  bas;  2-  Comm.  sous-évaluer. 
l'o  il.  the  merilx  ofa  rtval,  déprécier  les 
mérites  d'un  rival. 

DrenEiiATE,  vn.  se  déprécier  :  tomber 
de  prix,  baisser  'le  valeur. 

DEI'RECIATED  (diprf'shietCd)  fpa. 
ou  adj.  1.  dépi'écié  :  qui  a  perdu  de  son 
prix  ou  lie  sa  valeur;  2.  sous-évalué. 

DEPBECIATING  (dipri'shiêtin)  ppr. 
dépréciant. 

DEPRECIATION  (diprl'sbié'sliœn)  s. 
dépréciation  /'.•  a)  action  d'amoindrir  ou 
de  décrier  le  prix  ou  la  valeur;  {)  abais- 
sement, réduction  do  la  valeur. 

DEPRECIATIVE  (dipri'sliiëtivi  adj. 
qui  déprécie  :  qui  lend  à  ravaler  le  prix, 
la  valeur,  le  mérite  de. 

DEPREClATORv;dipr!'shiêtori)«rf./. 
déprécialeur  :  iioi  amoindrit  le  prix,  la 
vff.iftur;  qui  rabaisse  le  rnéi^te. 

DEPREDATE  (dép'ridet)  va.  piller, 
rovaser  ;  se  livrera  des  déprédations. 

Dj.phf.date,  vn.  faire  commettre  des  dé- 
prédiitions. 

DEPREDATION  (dép,ridë'sbœn)j.  i. 
dépréiial'"-\/ ;  action  de  piller,  de  dévas- 
ter, de  saccaj^er  ;  2.  ravage  m.  destrtiction 
f.  liilemperatice  lias  commilted  depreda- 
tion.'i  on  Itù  constitution^  les  excès  ont 
ruiné  sa  santé. 

DEPREDATOU  (dcjp'i'idctœr)  s.  dé- 
prédateur m  .-  celui  qui  commet  des  dé- 
pi'édations,  des  dévastations. 

DEPRED.VTORY  (dfp'ridctori)  adj. 
déprédalif  :  qtii  porte  le  caraclfere  de  la 
déprédation,  du  niaraudas^e,  du  pillase. 

DEPREHEND  (dëp.ribCnd'')  va.  i. 
surprendre  à  1  improviste,  prendre  sur  le 
fait;  2.  découvrir,  apprendre. 

DEPREHENSIISLE  (dépribén'sib'l) 
adj.  qui  peut  l'tre  siiipris  ou  découvert. 

DEPREIlE\SIIJLENESS(dép,rihCn'- 
sib'liiés)  s.  qualité  de  ce  qui  est  suscep- 
tible d'Clre  surpris  ou  découvert. 

DEPREIIKNSION  (dép,rihén'sliœn) 
*.  surprise  /',  découverte  /. 

DEPRESS  (dipri'is')  va.  1.  baisser  :  a) 
abaisser,  dépiimer;  W  laisser  tomber.  To 
d.  oiie's  voice,  baisser  la  voix.  To  d.  the 
human  mind,  abaisser  l'esprit  humain.  To 
d.  the  eyelids,  baisser  les  paupières. 

2.  rendre  lansuissant,  sans  activité.  To 
d.  trade,  faire  langniir  le  commerce,  arrêter 
les  all'aircs. 

3.  alTaiblir,  accabler;  4.  abaisser,  hu- 
milier. To  d.  the  spirit.t,  accabler  l'esprit, 
découraser.  To  d.  ttie  proud,  humilier  l'or- 
gueil. 

5.  A.^lron.  diminuer  d'élévation.  A  ves.^et 
taiUnij  towards  the  equator  depresses  the 
pote,  pour  un  vaisseau  qui  se  dirii^e  vers 
t'équateur,  le  pôle  s'abaisse. 

6.  faire  baisser,  diminuer  de  valeur.  To 
d,  the  frice  of  f/oodSy  of  stocks,  faire 
baisseï  le  prix  de?  marchandises,  des 
fonds  publics. 

DEPKESSED  (diprSst')  ppa.  ou  adj. 
1.  abaissé,  iléprinié;  2.  découragé;  3. 
affligé  ;  4,  humilié;  5.  rendu  languissant; 
e.Anat.  Bot.  Phij.i.  déprimé.  A  d.  leaf,une 
feuille  déprimée  :  feuille  creuse  au  mi- 
lieu, nu  dont  le  disque  est  plus  abaissé 
que  les  cdtés. 

DEPHESSING  (diprés'iil)  ppr.  ou  aiij. 
1.  abaissant,  déprimant;  2.  faisant  tom- 
ber, baisser;  3.  naissant,  tombant;  i.  af- 
fligeant; 5.  humiliant;  0.    décourageant. 

DEPRESSI.VCI.Y  (diprés'ifilij  adv. 
4'une  nianilTc  allli^'eaiite. 

DEPRESSION  diprésh'œn)*.  1.  dé- 
pression/.-a)  abaissement  d'un  corps  parla 
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pression;*  état  d'être  abaissé,  déprimé; 
c;  'Teux,  enloncenient  nu  abaissement 
d'une  surface;  2.  aTaissement  m,  défail- 
lance /'de  l'esprit,  manque  m  de  courage; 
3.  mélancolie /■;  état  d'aflliclion,  de  Iris- 
lesse:  4.  niauvaiscsilualirjn  /"des  atlaires, 
de  la  fortune.  The  d.  oflrade,  l'état  lan- 
guissant, la  stagnation  du  commerce. 

n.  dépression  /  ;  a)  i'JitT.  aifaisse- 
ment  accidentel  dans  certaines  parties  du 
corps;  b)  Anat.  aplatissement  naturel;  c) 
A-^tri'u.  abaissement.  />.  oflhe  hones  ofthe 
■ykiill.  dépression  des  os  du  cr;lne.  D.  of 
l/ie  pôle,  dépression  du  pôle  :  abaissement 
de  sa  hauteur  au-dessous  de  l'horizon  à 
mesure  que  le  spectateur  s'approche  de 
l'éqnateur.  D.  ofthe  horizon,  dépression 
de  l'horizon  :  abaissement  de  l'horizon  vi- 
suel au-dessous  de  l'horizon  vrai. 

6.  Ait/,  abaissements  :  réduction  d'une 
équation  à  des  dimensions  inférieures. 

7.  Chir.  abaissement  m  (de  la  cata- 
racte). 

DEPRESSIVE  (diprés'iv)  adj.  i.  sus- 
ceptible de  causer  du  chagrin  ;  2.  fail  pour 
décourager;  3.  dépressif:  qui  tend  à  abat- 
tre, Ji  liiimilier,  à  déprimer. 

DEPR ESSOR  (diprés'œr)  j.  i.  abais- 
seiirm  .■  celui  qui  abaisse;  2.  oppresseur 
m;  3. /Ino/.  muscle  m  abaisseur:  muscle 
dont  la  fonction  est  d'abaisser  les  parties 
auxquelles  il  est  attaché. 

DEPRIMENT  (dëp'rimënt  ».  dépres- 
sion f 

DEPRIVABLE  (diprîv'ab'l)  adj.  révo- 
cable, amovible  :  qui  peut  être  privé  de 
son  emploi. 

DEPRIVATION  (dép,rivê'shœn)  J.  i. 
privation  /":  a)  action  de  priver,  d'enlever; 
*)  état  d'être  pi-ivé;  2.  perte  /;  3.  dénû- 
racnl  m,  délaissement  m  ;  4.  Dr.  déposi- 
tion/;  destitution/';  action  de  destituer 
un  cvCque  ou  tout  autre  ecclésiastique  de 
ses  fonctions  ou  de  sa  di.gnité. 

DEPitlVE(diprîy')  M.  i.  priver  :  en- 
lever quelque  chose  qu'on  possède.  To  d. 
one  ofliis  rigiits,  priver  une  personne  de 
ses  droits.  Dcprived  ofhis  blessed  cotmte- 
nauce,  privé  île  sa  divine  protection.  Ile 
was  dcprived  of  att  he  ponsessed,  il  fut 
privé  de  tout  ce  qu'il  possédait. 

2.  délivrer;  3.  Dr.  eccl.  dépouiller 
d'unbènêtice,  d'une  di.gnité  ecclésiastique; 
deslilucr  des  ordres,  interdire. 

DEPRIVEMENT  (dipiiv'mént)  S.  pri- 
vation f,  perte  f. 

DEPTIl  (déprA)  s.  i.  profondeur/:  a) 
étendue  depuis  la  superticie.iusqu'au  fond, 
dimension  d'un  corps  considère  de  haut 
en  las;  li)  étendue  en  longueur.  He  is 
beijond  his  d.,  oui  o/  his  d.,  il  n'a  pas  pied. 
Ile  got,  he  went  heyond  his  d.,  ont  of  his 
rf.,il  perdit  pied;  Fig.  il  parla  de  ce  qu'il 
ne  connaissait  pas. 

2.  la  mer  /;  l'Océan  m;  3.  abime  m  : 
un  gouiTre  d'une  profondeur  infinie.  D. 
of  liiisery,  abîme  de  misère 

4.  milieu  «I,  cœur  m,  fond  m.  The  d. 
of  minier,  le  milieu,  le  cœur,  le  plus  fort 
de  l'hiver.  The  d.  of  niglit,  le  milieu  de  la 
nuit.  The  d.  of  a  wood,  le  fo"d  d'un  bois. 
The  depths  of  mrlaphysics,  ^s  profon- 
deurs de  la  métaphysique.  The  depths  of 
tiine,  les  ténèbi-es  du  temps.  The  d.  of 
divine  wisdom,  la  profondeur  de  la  sa- 
gesse divine. 

5.  portée /de  l'intelligence;  étendue  / 
desavoir,  de  pénétration.  D  ofunderstan- 
tliny,  profonde  inielligence.  Thut  is  beyond 
the  d.  of  my  uridcrstanding,  cela  est  au 
delà  de  la  portée  de  mon  iuteili.gence. 

6.  hauteur  /',  épaisseur  /'.  The  d.  ofa 
lace,  la  hauteur  d  une  dentelle.  The  d.  of 
a  squadron,  of  a  ballalian,  la  hauteur  ou 
l'épaisseur  d'un  escadron,  d'un  bataillon  : 
le  nombre  d'hommes  à  la  llle  formant  l'é- 
tendue depuis   le  front  jusqu'.'i   l'arrière. 

7.  Ilar.  I).  of  a.vail,  chute  d'une  voile. 
D.  of  a  -ihip,  calaison  d'un  navire,  l).  of 
water,  brassiage,  brassiage  du  fond. 

DEPTIIEN  (dép'f/i'n)  l'a.  creuser,  ap- 
profondir. 

DEPTIILESS  (dCp(A'lës)  a((/'.  qui  n'a 
pas  lie  pruf'nideur. 

DEPUI.SION  (dipœl'shœn)  t-  action 
de  repousser.  V.  Kepilsion. 


DERBYSIIIRE-NECK 

DEPULSORY  (dipœrsori)    adj.    tt- 

po  iissant. 

DEPURATE  (dép'yiirêt)  va,  dépurer, 
puritier  :  débarrasser  de  matières  hétéro- 
gènes, d'impuretés. 
DKprriATF.,  adj.  dépuré,  puriflé. 

DEPURATION  (dép,yurë'shœn)  ».  «. 
dépuration  f  :  action  de  puriller  ou  de  dé- 
barrasser un  liquide  des  matières  hété- 
rogènes; 2.  nettoyage  m  d'une  plaie;  8. 
Orfév.  départ  m. 

DEPUR ATOR  (dfp'vdratœr)  ».  eelui 
ou  ce  qui  nettoie. 

DEPUH.ATORY  (dép'vûratori)  adj. 
dépuratoire  :  qui  sert  à  dépurer,  qiu  puri- 
ûe,  propre  à  puritier. 

DEPIIRITION  (dép.ytirïsh'œn)  ».  I. 
hlëd.  dépuration  /:  action  d'enlever  les 
impuretés  dans  les  humeurs  du  corps;  2, 
clarilication  /(d'un  liquide). 

DEPUTATION  (dëpyulê'shœn)  ».  1. 
di'putation  f  :  envoi  de  représentants 
charges  d'agir  au  lieu  et  place  d'une  oa 
de  plusieurs  personnes;  2.  délégation  f: 
commission  ou  autorisation  spécialed'agir 
comme  le  substitut  d'un  autre  ;  3.  dépu- 
tation,  délégation  :  la  personne  ou  les 
personnes  envoyées  pour  traiter  au  nom 
de  quelqu'un,  fo  act  liy  d.,  agir  comme 
délégué. 

DEPUTE  (dipyut')  va.  députer,  délé- 
guer ;  envoyer  une  personne  chargée 
d'agir  pour  soi. 

DEPUTED  (dipvût'ëd)  ppa.  ou  adj. 
député,  délégué  :  désigne  comme  substi- 
tut ou  représentant.  To  be  d.  to,  avoir 
pouvoir  pour. 

DEPUTING  (dipyul'in)  ppr.  députant, 
déléguant. 

DEPUTY  (dëp'yiiti)  ».  représentant  m, 
délégué  m  :  pei'sonne  nommée  ou  élue 
pour  représenter  quelqu'un.  Lord  d.,  vice 
roi.  D.  governor,  lieutenant-gouvernear. 
D.  chairman,  vice-président.  D.-sheri/f, 
shériff-adjoint.  D.  commiisary,  commis- 
saire-adjoint, f).  payma-iter,  sous-payeur. 

DER  (dder)  prétlxe  saxon  de  noms  de 
lieux,  dérivé  de  deor,  bête  féroce,  ou  de 
dur,  eau. 

DERACINATE  (dirils'inêt)  ra.  déra- 
ciner :  arracher  ce  qui  tient  par  les  racines; 
extirper. 

DERACINATED  (dirâs'inctéd)  ppa. 
déraciné,  extirpé. 

DERACi\.\Tlox  (dir5s,inc'sliœn)  ». 
déracinement  w,   extirpation  f. 

DERAIGN  (diren')i'a.  t.  prouver, jns- 
tiher;  2.  défendre, soutenir,  maintenir; 3- 
se  justifier.  To  d.  an  assertion,  maintenir 
une  assertion. 

DERAIGNMENT  (dircn'ménl)  ». 
preuve  f,  justification  /. 

DERANGE  (dircndj')  va.  déranger  :  a) 
l'iter  de  son  rang;  troubler  l'ordre  régu- 
lier de,  jeter  dans  la  confusion;  b)  brouil 
1er  l'intelligence,  troubler  les  opérations 
régulières  de  la  raison.  .4  sudden  fait  dé- 
ranges sojne  of  ouT  internat  parts,  une 
chute  imprévue  dérange  quelques-unes  des 
parties  internes  du  corps.  Our  business 
is  deranged,  uotrc  travail  est  dérangé.  T» 
be  deranyed,  avoir  le  cerveau  dérangé 
être  fou. 

DERANGED  (dirêndjd')  ppa.  oa  aij. 
t.  dérangé  ;  mis  hors  de  son  rang;  2. 
troublé,  embarrassé,  embrouille;  3.  ma- 
lade d'esprit;  en  délire;  4.  bouleversé, 
éperdu. 

DERANGEMENT  [direndj'mént) ».  |. 
dérangement  m  :  trouble  de  Tordre  régu- 
lier; 2.  confusion /",  embarras  m:  3.  dé- 
sordre m  de  l'intelligence, folie/',  délire  m. 

DERANGIXG  (dirên'djiû)  ppr.  dé- 
rangeant :  a)  l'itant  de  son  rang  ;  b)  Xrau- 
blaiit  la  régularité  ou  la  marche  régulière; 

c)  causant  de  l'embarras,  de  la  confusion; 

d)  altérant,  brouillant  les  facultés   intel- 
lectuelles. 

DERRY'  (dàr'bi)  s.  derby  ra  ;  course 
par  enjeu  aux  courses  d'iîpsnm,  dans  le 
comté  de  Surrey.  l).-day,  jour  oïl  a  lieu  11 
course  par  enjeu  du  derby,  c'est  le  mer- 
credi qui  précède  le  dimanche  de  la  Pente- 
côte. 

UEiiBYSlllllE-NECK  (doer'bishir,- 
nék)  ».  iled.  bronchocèle  m  :  maladie 
gottreuse  i  laquelle  on  a  donné  ce  nom  Icm 
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tu  Derliyshire)  ^arce  qu'elle  est  fréquente 
pnrmi  les  habitants  des  parties  monta- 
gneuses du  Derbyshire. 

DERBVSHIRE-SPAR  (dœr'bisliîr- 
spar)  s,  spatb-lluor  m  ou  lluorurem  de  cal- 
cium qu'on  trouve  dans  le  Derbjsliire  et 
avec  lequel  on  façonne  des  vases  et  di- 
vers ornements. 

DERELICT  (dér'ilikt)  ad/.  d(;laissé, 
abandonné.  D.  lanits,  relais  mpl  de  rivière; 
ais  mpl  et  relais  de  mer,  alluvions  fpt. 

Derelict,  s.  i .  Dr.  objet  m  abandonné, 
délaissé  par  son  propriétaire;  2.  lais  »i  ; 
partie  de  terrain,  laissées  sec  par  la  mer, 
et  rendue  propre  h  la  culture. 

DERELICTIOX  Cdcr.ilik'shœn)  s.  i. 
délaissement  m,  abandon  m  complet  ; 
2.  eloi?nement  m,  désertion  f. 

DERIDE  (dirîd')  va.  se  moquer  de, 
railler,  tourner  en  ridicule,  persiller. 

DERIDED  (dirï'dëd)ppfl.  raillé,  tourné 
en  ridicule,  persillé. 

DERIDER  (diri'dœr)  s.  railleur  m, 
moqueur  m,  persilleur  m. 

DERIOIN'G  {dirid'inj  ppr.  se  mo- 
quant de,  tournant  en  ridicule,  persinant. 

DERlDliN'GLY  (dirid'iûli)  aJu.  en  ma- 
nière de  moquerie,  par  dérision. 

DERISION  (dirij'œn)*'.  1.  dérision /■; 
a)  moquerie  méprisante;  b)  mépris  mani- 
festé par  le  rire;  2-  risce  f.  jouet  m, 
plastron  m  :  objet  de  di  rision.  Tol/c  a  d. 
to,  être  un  objet  lie  dérision  pour.  To  saij 
ind.,  dire  en  dérision,  par  moijuerie. 

DERISIVE  (diri'siv)  adj.  moqueur. 

DERISIVELY  (dirl'sivli)  adv.  dérisol- 
remcnt;  par  dérision,  par  moquerie,  par 
mépris. 

DERISIVENESS  (diri'sivnës)  s.  état 
d'être  ridicule,  d'être  dérisoire. 

DERISORY  (dirï'sori)  orf/.  dérisoire: 
qui  est  dit  ou  fait  par  dérision. 

DERIVABLE  (diriv'ab'l)  adj  déri- 
vable  :  qui  peut  être  durivé.  Ail  Ike  incoine 
d.  from  thts  fariii,  tout  le  revenu  qu'on 
peut  tirer  de  cette  ferme.  Whal  profils  may 
1/e  d.  from  such  a  .source?  quels  bénéliccs 
peut-on  tirer  d'une  telle  source  ? 

DERIVABLY  (dirïv'abli)  adv.  par  dé- 
rivation. 

DERIVATE  (dér'ivct)  s.  Gram.  dérivé 
I»  ;  mot  formé  d'un  autre  mol. 

Derivate,  va.  Grain,  dériver,  faire  dé- 
river :  faire  provenir. 

DERIVATED  (dër'ivctéd)  ppa.  dérivé. 

DERIVATI.VG  (dCr'ivêliu)  ppr.  déri- 
vant, provenant. 

DERIVATION'  (dér.ivë'sliœn)  s.  déri- 
vation f:  a)  action  de  dériver,  de  tirer 
ou  de  recevoir  d'une  source;  è)  Gram. 
orisine  d'un  mot,  étymologie;  c)  détour 
qu'on  fait  prendre  à  un  cours  d'eau,  ji 
un  canal  ;  d)  Uéd.  action  d'attirer  les  hu- 
meurs d'une  partie  du  corps  dans  une 
antre. 

DERlV.ATIOX.*L(dir,ivc'shœnal)ad>". 
relatif  à  la  dérivation. 

DERIV.4TIVE  (diriv'ativ)  adj.  i.  dé- 
rivé :  a)  pris  ou  tiré  d'un  autre,  ou  de 
quelque  chose  qui  précède;  b)  Gram. 
forme  d'après  un  autre  mot;  c)  ilw.  se- 
condaire. D.  chord,  accord  secondaire, 
accord  dérivé  d'un  accord  fondamental. 

2.  lléd.  dérivatif. 

Dehivative,  s.  i .  Gram.  dérivé  m  :  mot 
qui  dérive  d'un  autre  mol;  2.  Mus.  accord 
m  dérivé  ;  3.  Uéd.  dérivatif  m  :  agent  em- 
ployé pour  détourner  le  san»  ou  les  hu- 
meurs d'une  partie  enllammée. 

DERIV.\TIVELY  (dinv'ativli )  adv. 
d'une  manière  derivative,  par  dérivation. 

DERIVATIVE.N'ESS  ,diriv'ativnés)s. 
lualité/'  derivative. 

DERIVE  (diriv')  va.  1.  dériver,  faire 
kriver  :  a)  détourner  des  eaux  de  leur 
tours  naturel  au  moyen  d'un  canal  de  dé- 
rivation; b)  Gram.  trouver  l'origine,  l'éty- 
mologie  d'an  mot.  Whenee  do  you  d.  lUal 
Word?  d'où  dérivez-vous,  d'où  faites-vous 
dériver  ce  mot  ? 

2.  (avec  from)  tirer  de,  tenir  de.  Ue 
deriveà  ail  his  fortune  from  a  malerntU 
uncle,  il  tenait  toute  sa  fortune  d'un  frcre 
de  sa  mère.  /  derived  no  adiantage  from 
Ika*  spéculai  ion,  je  n'ai  tiré  aucun  avan- 
tage de  celte  spéculation.  To  d.  pleusure 
Irom,  trouver  du  plaisir  dans.  You  wiii  d. 
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no  good  from  his  .acquaintance,  vous   ne  | 
tirerez  aucun  profit  de  votre  liaison  avec 
lui.  Wltence  did   you   d,  ail  lliis  informa- 
lion  ?  u'oii   avoz-vous  tire,  oii  avez-vous 
puisé  tous  ces  renseignements? 

Dérive,  vn.  dériver,   venir,   procéder. 

DERIVED  [dimii:  ppa.  on  ad/,  dérive, 
tiré.  To  be  weli  derived,  descendre  d'une 
bonne  famille. 

DERIVER  (dirîv'œr)  s.  celui,  celle 
qui   tire,  qui  fait  dériver. 

DER.u  (dœrm),  DERMA  (dœr'ma), 
DERMIS  (dœr'mis; .«.  .Anal,  derme  m:  la 
peau  ou  l'enveloppe  organisée  qui  recou- 
vre les  corps  animaux. 

DERM.lL  (dœr'mal)  adj.  dermique,  cu- 
tané :  du  derme;  appartenant  à  la  peau. 

DERMAPTERA  (dœrmop'tœra), 
DERM.iPTER.A-N'S  (  dœrnidp'tœranz  ) 
spl.  derniaptères  mpl  :  ordre  d'insectes 
dont  les  ailes  antérieures  sont  coriacées 
et  ne  leur  servent  point   à  voler. 

DER.MATIC  idœrmSt'ik;,  DERMA- 
TIXE  (dcer'malmj  adj.  dermique,  cutané  : 
appartenant  au  derme,  à  la  penu. 

DER.M.ATIiN'E  (dœr'matin)  s.  derma- 
tine/":  minerai  composé  surtout  de  silice, 
de  magnésie,  de  protoxyde  de  fer,  d'acide 
carbonique  et  d'eau. 

DER.MATOOIiAPHY(d!rr,matfig'rali) 
5.  deruiaiographie  /:  description  anato- 
mique  de  la  peau. 

DER.tlATOlD  Jdoér'matoid)  adj.  der- 
matovde,  dermoTde  :  qui  ressemble  à  de  la 
peau,  sans  en  être. 

DER.«.*TOLOGIST(dœr,mat«l'odjist) 
s.  dermatolngjste  m  :  celui  qui  écrit  sur  la 
peau  et  traite  de  ses  maladies. 

DERMATOLOGY  (dœr,matdl'ndji)  s. 
dermatologie  f  :  traité  ou  'histoire  de  la 
peau  et  de  ses  maladies. 

DER.MESTES  (dœrmés'liz)  s.  dcr- 
mestes  mpl:  genre  d'insectes  coléoptères 
dont  les  larves  dévorent  les  corps  morts, 
les  cuirs,  etc. 

DER.MIC  (dœr'mik)  adj.  dermique  : 
relatif  à  la  peau. 

DERMO(;r.4PHY  (dœrmôg'rali)  s.  V. 

DERMATCtGRAPHY. 

DER.MOID  .dœrmotd')  adj.  èléd.  der- 
mo;de,  dermatoïde  :  qui  ressemble  à  de  la 
peau. 

DER.MOLOGY'  (dœmiôl'odji  )  ».  V. 
Dermatology. 

DERMO-SKELETOiV  (dœr,mo- 
skCl'iton)*.  V.  Derm-skeietos. 

DEIt.MOTOMV  (dœrniot'omi)  s.  der- 
matotomie  /  .•  dissection  de  la  peau. 

DERM-SKELETO.\  (dii»rra-skéritdn) 
s.  dermalosquelelte  m  :  squelette  exle- 
rieur;  enveloppe  extérieure  d'une  noni- 
Ireuse  classe  d'animaux,  tels  que  le  ho- 
mard, etc. 

DERX  (dœrn)  ad>.  i.  solitaire;  2.  fou 
m,  folle  /;  3.  cruel. 

OERiNLY  (dœrn'U) adv.  follement,  tris- 
tement. 

DEROGATE  (dër'oghêt)  va.  i.  dé- 
roger à  :  ne  pas  se  conformer  à  une  loi  ; 
2.  décréditer,  dénigrer  :  amoindrir  la 
valeur  dune  personne  ou  d'une  chose. 
To  d.  oneself,  se  decrediter,  s'avilir. 

Derogite,  fn.  I.  déroger  :  porter  at- 
teinte, 2.  amoindrir,  ravaler.  To  d.  from 
a  man's  just  rigkts,  porter  atteinte  aux 
justes  droits  de  quelqu'un.  To  ad  llius, 
is  to  d.  from  the  majesty  of  llie  tfirone, 
agir  ainsi,  c'est  déroger  à  la  majesté  du 
trône. 

DEROGATED  (dër'oghêtéd)  ppa.  i. 
déprécié,  diminué  de  valeur;  2.  dégradé, 
endommagé. 

DEROGATELY  'dér'oghëtli)  adv.  de 
manière  à  amoindrir,  a  porter  atteinte. 

DEIiOGATIO.'V  (dër.oghë'shœn)  s.  i. 
abrogation  f  :  action  d'annuler  ou  de 
révoquer  une  loi;  2.  dérogation  /'.■action 
de  limiter  les  eUels  d'une  loi  ou  d'en  res- 
treindre l'application.  A  d.  of  Ihe  divine 
law,  une  dérogation  à  la  loi  divine. 

3.  détriment  m,  tort  m,  préjudice  m; 
4.  (avec  from)  action  de  déroger  ù  son 
rang,  d'amoindrir  sa  réputation.  To  Ihe 
d.  of,  au  préjudice  de.  In  d.  from  his  me- 
ril,  pour  ravaler  son  mérite.  This  is  no  d. 
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from  his  true  merits,  ce  n'est  pas  faire 
tort  à  son  vrai  mérite. 

DEROGATIVE  tdirdg'ativ)  aij.  io- 
digne. 

DEROGATORILY  (dirôg'atorili)  adf. 
d'une  manière  insultante. 

DEROGATORY  (dirôg'atori)  ad;,  i 
(acte,  clause)  dérogatoire;  2.  Fig.  déro- 
geant :  qui  déroge.  D.  to  Ihe  honour,  qui 
déroge  à  l'honneur,  .ivoid  evenjllung  d.  to 
your  birlh  and  rank,  évitez  tout  ce  qui 
déroge  à  votre  naissance  et  à  votre  rang. 

DERRICK  (dér'rik)  s.  ilar.  mnriinet 
m  :  disposition  de  cordages  pour  soulever 
des  poids  très-lourds  au  moyen  d'une 
poulie. 

DERRICK-CRA\'E  (dër'rik-krên)  *. 
ilar.  espèce  particulière  de  chèvre  réu- 
nissant les  avantages  du  martinet  ordi- 
naire et  ceux  de  la  chèvre. 

DERVIS  ou  DERVISE  (dœr'vis)  4. 
dervis  m  ou  derviche  m  :  moine  turc  OQ 
persan  qui  fait  profession  d'une  pauvreté 
extrême,  et  mène  une  vie  austère. 

DESCANT  (dës'kânt)  s.  t.  Mus.  anc. 
dessus  m  ;  2.  chant  m,  mélodie  /';  variation 
f,  modulation/";  3.  discours  »i, paraphrase 
/",  dissertation  f,  commentaire  m;  4. 
contre-point  ?a  :  art  de  composer  la  mu- 
sique en  diiTercntes  parties. 

DESC.ANT  (deskanf)  wj.  t.  Mus.  faire 
des  variations;  2.  discourir,  disserter, 
commenter;  3-  critiquer  librement.  Why 
do  you  d.  upon  thts  trifling  maller?  pour 
quoi  tant  discourir  sur  un  point  d  aussi 
minime  importance? 

DESCANTING  (deskiinl'in)  ppr.  t. 
Mus.  faisant  des  variations,  modulant; 
2.  discourant  librement,  commentant,  cri* 
tiquant. 

Descantisg,  *.  discours  m,  remarque  (, 
commentaire  m. 

DESCEND  (disCnd')  i"i.  «.descendre: 

a)  aller  de  haut  en  bas;*)  s'abaisser; 
t)  faire  irruption  à  main  armée;  d)  être 
issu,  tirer  son  origine  de  ;  e)  tendre,  être 
attiré,  porto,  pousse  de  haut  en  bas  ; 
f)  baisser,  comme  le  baromètre,  le  ther- 
momètre, etc.;  g)  s'étendre  de  haut  en 
bas,  comme  les  cheveux,  une  robe,  etc.; 
A)  Mus.  aller  de  l'aigu  au  grave.  To  d. 
from  a  mountain,  descendre  d'une  mon- 
tagne. To  d.  from  a  balloon  tu  a  parachute, 
descendre  de  ballon  en  parachute.  I}.  inlo 
yourself  descendez  en  vous-même.  To  d, 
from  the  throne,  descendre  du  trùnc.  ilo» 
ever  could  he  d.  to  thaï  meanness?  com- 
ment a-t-il  pu  descendre  .1  cetie  bassesse? 
We  will  not  d.  to  particutnrs,  nous  ne 
voulons  pas  descendre  aux  détails,  entrer 
dans  les  détails.  The  Gulhs  descentled 
inta  Itttly,  les  Goths  descendirent  en  Italie. 
To  d.  from  mate  to  maie  (from  faiher  to 
son)  in  a  right  Une,  descendre  de  mille 
en  mâle  (de  père  en  llls)  en  ligne  droite. 
The  French,  for  the  most  part,  descend 
from  the  Gauls,  les  Français  descendent 
surtout  des  Gaulois.  The  torrent  descends 
from  the  mountain,  le  torrent  descend  de 
la  montagne.  The  baromeler  is  de-fcending^ 
le  baromètre  baisse.  The  thennomeler  has 
descended  five  degrees,  le  thermomètre  a 
descendu  de  cinq  degrés.  To  d.  a  tone,  a 
hulf  tone,  a  third,  a  fi/lh,  de>cendre  d'un 
ton,  d'un  demi-ton,  d'une  tierce,  d'une 
quinte. 

2.  passer,  être  transmis  par  succession. 
That  eslate  lias  descended  from  father 
to  son  ever  since  the  compiest,  cette 
terre  a  passé  de  père  en  lils  depuis  la 
conquête. 

Desiend,  va.  descendre  :  se  promener, 
marcher  de  haut  en  bas  sur  une  pente. 
They  bolh  d.  the  hill,  ils  descendent  tous 
deux  la  montagne. 

DESCENDAXT(disën'dànt)  s.  1.  des- 
cendant/», descendante /";  2.  postérité_  ,*» 
descendance  f.  He  and  ail  his  ds.,  lui  et 
toute  sa  postérité. 

DESCENDED  (disënd'ëd)  ppa.  des- 
cendu :  «)  qui   est  venu  du  haut  en  bas; 

b)  issu  d'une  source,  d'une  origine, 
comme  un  his  d'un  père. 

DESCENDENT  (disën'dënl)  adj.  des- 
cendant :  a)  tombant,  s'ahaissaal;  b)  pro- 
venant d'un  ancêtre  commua. 


DESCENDER 

DESCE^DEIl  (disën'dœr)  «.  celui, 
telle  qui  dcscenil. 

DESCliNUlUILITY  {disi!nd,ib(rili)  :. 
Craiisini^sibililé /■;  qtizWlù  de  pouvoir  se 
iransmellre,  ou  d'avoir  6té  transmis  par 
des  ancf'ires. 

dëSCEi\DIBLE  (disSn'dib'i)  adj.  i. 
d'oii  l'on  peul  descendre;  2.  iraiismis- 
sible  :  qui  peut  6lre  transmis  d'un  an- 
cCtrc  à  un  hcrilier. 

DESCENDING  (disCn'diil)  ppr.  ou  adj. 
descendant  :  a)  allant  de  haut  en  bas; 
«)  ilallt.  décroissant;  c)  provenant  d'un 
anci'lre  commun;  rfjBto.  se  dit  d'un  lion 
ou  de  tout  autre  animal  dont  la  tête  est 
tournée  vers  la  base  de  l'écu. 

DESCENSlo.\(disén'sliœn)s.  1.  des- 
cente /  :  action  d'aller  de  haut  en  bas;  2. 
Asiron.  descension  [.  liîi/kt  d-,  descen- 
sion  droite  :  terme  emiiloyé  autrefois  pour 
désigner  l'arc  de  l'équateur  qui  descend 
avec  un  astre  au-dessous  de  l'horizon 
d'une  sphère  droite.  V.  Ascension. 

DESCENSION  AL  (disén'sliœnal)  arij. 
descensionnel  :  qui  affecte  le  mouvement 
de  haut  en  bas. 

DESCENSIVE  (disCn'siv)  adj.  qui 
descend,  qui  tend  à  descendre. 

DESCENT  (disent')  s.  i.  descente /■; 
a)  action  de  descendre;  l>)  pente  d'une 
colline,  d'un  toit;  <;)  irruption  d'un  en- 
nemi par  terre  ou  par  mer;  d)  mouvement 
de  haut  en  bas  d'une  chose  quelconque; 
e)  action  par  laquelle  on  descend  quel- 
que chose.  The  d.  o/  Ike  lloly  Glwsl  on 
the  apostles,  la  descente  du  Saint-Esprit 
sur  les  apntres.  T'ie  d.  inio  a  mine,  la 
descente  dans  une  mine.  A  steep  d.,  une 
descente  raidc.  The  hii/hlaiiders  had  jiisl 
madc  a  d.  uu  Ihe  luwlands,  les  monlaïiiards 
venaient  de  faire  une  descente  dins  les 

8 laines.  The  fleet  made  a  d.  an  Cuba,  la 
ottc  a  fait  une  descente  dans  l'Ile  de  Cuba. 
The  d.  ofalialtocia,  la  descente  d'un  ballon. 
The  curve  of  quickest  d..  la  courbe  de  la 
plus  vite  descente,  t).  of  the  bowels,  des- 
cente de  boyaux. /iaJcB's  Uescent  frum  Ihe 
cross,  la  Descente  de  croix  de  liubens. 

2.  transmission  f;  3.  naissance  /; 
extraction/;  origine  /;  descendance  /;i. 
Kénération  f:  un  simple  de.çré  dans  une 
échelle  généalosique.  The  d.  of  a  sceptre, 
la  transmission  d'un  sceptre.  Ile  is  o{mean 
d.,  il  est  de  basse  extraction.  Ofhonourubte 
d.,  de  naissance  honorable.  Ile  is  noble 
by  four  ds.,  il  est  noble  à  quatre  quartiers. 
S.  descendance  f,  postérité  /,  race  f, 
descendants  mpt,  neveux  mpl.  The  care  of 
ûur  d.  perplexes  us  fur  loo  much,  le  souci 
de  notre  race  nous  préoccupe  beaucoup 
trop. 

DESCRIBABLE  (deskrT'bab'l)arfy.  qui 
peut  ôtre  décrit  ;  susceptible  de  description. 
DESCKIBE  (deskrib')  fa.  décrire  :  a) 
dessiner  ou  marquer  la  forme  ou  la  liffure; 
b)  dépeindre,  représenter  par  la  parole.  To 
à.  a  circle  with  compassés,  décrire  un  cer- 
cle avec  le  compas.  A  planeldescribesan 
ellipse  in  ils  circuit,  une  plancle  décrit 
une  ellipse  dans  son  circuit  Shede-^crîl>ed 
him  to  me,  elle  me  l'a  dépeint.  Milloit  des- 
cribes  with  wicommon  force  and  beautij, 
Milton  décrit,  dépeint  avec  une  vigueur  et 
une  beauté  extraordinaires. 

DESCitIBED  (diskribd')  ppa.  décrit, 
dépeint. 

DESCKICENT  (déskrï'béut)  s.  Gcom. 
générateur  m,  génératrice  f:  ligne  ou  sur- 
face par  le  [uouvenient  de  laquelle  une 
surface  ou  un  solide  est  supposé  engendré 
ou  décrit.  D.  i«f. génératrice/,  ligne  /■gé- 
nératrice. 

nESCRIBER  (déskrib'œr)  s.  celui  qui 
décrit,  qui  dépeint;  auteur  m  d'une  descrip- 
tion. 

UESCRIBING  (deskrib'iil  ppr.  décri- 
Tani,  dépeignant. 

DESCKIED  (deskridO ppa.  découvert, 
reconnu,  vu. 

liKSORiER  (deskri'rer)  s.  personne/' 
qui  dérouvre,  auteur  m  d'une  découverte. 
DEScniPTIOlM  (deskrip'shœn)  s.  i. 
description  f  :  a)  action  de  décrire  ; 
»)  résultat  de  cette  action;  2.  signale- 
ment m  (d'une  personne);  3.  récit  m,  rap- 
pou  m,  exposé  m.  To  give  the  d.  of  a  per- 
n»,  aire  le  portrait  d'une  personne,  donner 
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le  signalement  d'un  individu.  To  beggar  d., 
rendre  toute  description  impossible. 

4.  espèce  /,  sorte  f,  condition  f.  l'ersons 
o/a/i  i/s.,  lies  personnes  de  toutes  condi- 
tions, de  toutes  sortes. 

DESCRirTIVE  (dcskrip'tiv)  adj.  des- 
criptif :  qui  décrit,  qui  contient  une  des- 
cription. D.  iHyle,  ge  irc  descriptif.  II.  poe- 
/;i/,  poésie  descriptive.  Ilis  d.  pouicrs  are 
of  the  highesl  order,  pour  la  description, 
il  est  de  première  force. 

DESCRII'TIVELY  (deskrlp'tivli)  adv. 
par  description. 

DESCRY  (dcskri')  i>a.  t.  explorer  : 
examiner  par  I  observation;  2- distinguer  : 
apercevoir  à  disiance.  They  sent  to  d.  Bc- 
ikel,  ils  envoyèrent  explorer  Béthel.  Ile 
is  gone  to  d.  the  strenglh  of  the  eneiiig,  il 
est  allé  découvrir  les  forces  de  l'ennemi. 
To  d.  a  sali,  distinguer  une  voile,  un  navire. 

Descry,  s.  découverte  f._ 

DESECRATE  (dés'ikrel)  va.  t.  pro- 
faner ;  2.  séculariser  :  distraire  d'un  but 
sacré. 

DESECRATED  (dés'ikrêled)  ppa.  ou 
ad/,  i .  profané  :  détourne  d'une  destination 
pieuse;  2.  sécularisé:  dépouillé  du  carac- 
tère sacré. 

DESECRATIO\  (dSs,ikrê'shœn  )  s. 
i.  profanation /^:  action  de  détourner  d'une 
deUination  pieuse;  2.  sécularisation  f: 
action  de   dépouiller  du  caractère  sacré. 

DESERT  (déz'œrt)  adj.  |.  de  désert; 

2.  désert  :  sauvage,  inculte.  A  d.  couniry, 
une  contrée  déserte.  Tu  waste  Us  sweetness 
on  the  d.  air,  perdre  sa  saveur  dans  l'air 
du  désert. 

Desekt,  s.  désert  m  :  a)  partie  de  pays 
inhabitée  ;  h)  vaste  plaine  de  sable. 

DESERT  (  dizœrl' )  va.  déserter  : 
a)  abandonner,  quitter  avec  le  dessein  de 
ne  pas  revenir;  i)  quitter  sans  permission 
une  troupe  dans  laquelle  on  est  enrjlé. 
To  d.  one's  friends,  abandonner,  déserler 
ses  amis.  To  d.  one's  colours,  déserter  son 
drapeau.  To  d.  the  armij,  déserter  de  l'ar- 
mée. . 

Désert  ,  vn.  déserter  :  a)  s  enfuir, 
prendre  la  fuite  ;  b)  quitter  le  service  indi- 
tairc  sans  permission.  To  d.  to  theenemy, 
déserter  à  l'ennemi.  To  d.  with  arms  and 
accoutrements,  déserter  avec  armes  et  ba- 
gages. To  d.  up  Ihe  country,  déserler  à 
ilnlérieur. 

DESERT  (dizœrf)  s.  i.  mérite  «i ."  ce 
qui  donne  droit  à  être  récompensé;  2-  dé- 
mérite m  :  ce  qui  rend   sujet   à  être  puni; 

3.  au  pi.  dû  m  :  récompense  ou  puni- 
tion. A  man  of  hiijh  d.,  un  lioinine  d'un 
grand  mérite.  Ile  hus  receivcd  lus  déserts, 
il  n'a  que  ce  qu'il  méritait,  il  a  reçu  son  dû. 

DESERTED  (dizii-r'léd)  ppa.  ou  ailj. 
déserté,  quitté,  délaissé,  abandonné. 

DESERTER  (dizrèr'tœr)  s.  déserteur 
m,  transfuge  m  :  a)  celui  qui  abandonne 
sa  cause,  son  poste,  son  parti  ou  son 
ami;  b)  plus  particulièrement,  soldat  ou 
marin  qui  quitte  le  service  sans  permis- 
sion. 

DESERTFUL(dizdîrl'ful)a<^'.  méritant, 
plein  de  mérites. 

DESERT lo.\  (dizœr'shipu) .!.  i .  déser- 
tion f  :  nclion  de  quitter  un  parti,  un 
ami,  l'armée  ou  la  marine;  2.  abandon  m. 
The  agonies  of  a  soûl  under  d.,  les  an- 
goisses d  une  àiiie  abamloiiiiée. 

DESERTLESS  (dizantVs)  adj.  sans 
mérite. 

DESERVE  (dizœrv')  ra.  mériter  : 
a)  être  digue  de,  suivant  le  mérite  eu  bien 
ou  en  mal;  b)  avoir  droit  iS.  To  d.  wcll  of 
one's  CTuiifcy,  bien  mériter  de  son  pays. 
As  every  one  deserves,  selon  le  mérite  de 
chacun.  The  wortiman  deserves  his  pay, 
l'ouvrier  mérite  son  salaire.  Ile  deserves 
il  of  me,  il  mérite  que  je  le  lui  donne. 
Ilis  conduct  deserves  praise,  sa  conduite 
mérite  des  éloges.  Ile  deserves punishment , 
il  mérite  d'être  puni. 
Desekve,  vn.  nuriler,  être  digue  de. 
DESERVED{dizœrvd')  i.ppa.  mérite; 
2.  adj.  digne  de. 

DESEUVEDLV  {dizà'rv'édli)  ai/y.  jus- 
tement, il  bon  droit  :  suivant  le  mérite  i,en 
bien   ou  en  mal). 

DESEUVER  (dizœr'vœr)  s.  celui  qui 
mérite,  celui  qui  est  digue  de.  AU  ds.  thalt 
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be  rewarded,  tous  ceux  qui  la    tnérileat 
auront  une  récompense. 

DESERVIX<;  ,diziBr'vin);ipr.  méritant: 
a)  ayant  de  justes  droits  a  une  récom- 
pense; b)  digne  d'être  puni. 

DESEnviNG,ai//.  I.  méritant:  digne  de  ré- 
compense ou  d'éloge;  2. (action) méritoire. 
Deservixg,  ».  1.  méritera;   2.  action/ 
méritoire. 

DESERVINGLY  (dizœr'ïiftii)  adv.  i 
bon  droit,  méritoirement,  d'une  manière 
méritante. 

DESiCCANT(disik'ânt)a(</.  i.  dessic- 
cant  :  qui  dessèche,  qui  sèche;  2.  ilid. 
dessiccatif. 

Desiccant,  s.  dessiccalif  m:  médicament 
qui  sèche  une  plaie. 

DESICCATE  (disik'ct)  ra.  l.  dessé- 
cher :  faire  évaporer  l'humidité;  2.  sécher; 
3.  faire  sécher. 
Desiccate,  vn.  se  sécher,  se  dessécher. 
DESICCATION  (dés.ikû'sbœn)  ».  «. 
dessiccation  f  :  action  de  rendre  sec; 
2.  siccité  f  :  état  d'être  sec. 

DESICCATIVE  (disik'aliv)  adj.  sio 
catif,  dessiccatif:  tendant  à  sécher,  à  des- 
sécher. 

Desiccative,  ».  siccatifm,  dcssiccalif  is; 
application  propre  à  sécher. 

DESIDERATE  tdisid'œrêt)  ra.  dési- 
rer :  avoir  besoin  de,  manquer  de. 

DESIDERATIVE  idisiii'œrativ)  adj. 
désidératif  :  qui  exprime  le  désir.  D.  cerbs, 
verbes  désidératifs. 
Desideuative,  s.  objet  m  de  désir. 
DESiDERATU.«vdisid'œrê,tœm)».  au 
pi.  Desiderata,  1 .  desideratum  «i  .■  ce  qui 
est  désiré:  ce  qu'on  ne  possède  pas,  mais 
qui  est  désirable;  toute  amélioration  ou 
perfection  dont  on  a  besoin  ;  2  hcune  f: 
ce  qui  manque  à  une  chose.  The  desi- 
derata of  science,  les  desiderata  de  la 
science. 

DESIGN  (dizin')  va.  t.  dessiner  : 
ébaucher,  esquisser;  2.  projeter  ;  former 
un  plan,  un  projet;  3.  avoir  le  dessein, 
rintcnlion;  se  proposer;  4.  préméditer; 
5.  destiner  à.  To  d.  evil  ugainst.  prémé- 
diter du  mal  contre.  To  d.  for,  destiner  à. 
l  d.  this  book  far  oiy  friend,  je  desiine  ce 
livre  a  mon  ami.  Ile  was  designed  for  Ihc 
bar,  il  fut  destiné  au  barreau. 
Design,  vn.  se  proposer. 
Design,  ».  i .  dessin  m  :  a)  ébauche,  es- 
quisse ;  b)  hgnres  dont  on  enrichit  les 
etoTes;  c)  J/a.ï.  disposition  des  diiférentes 
parties  d  un  morceau;  d)  Arch.  plan  d'un 
b.itiment  ;  2.  dessein  wi  ;  projet,  inten- 
tion, but.  To  bring  about,  to  acconipli^h 
a  d.,  venir  ^  bout  d  un  dessein.  I  hâve  « 
d.  in  my  head,  j'ai  un  projet  en  tête.  \Ve 
mitsl  frustrate  tiis  evil  designs,  il  faut  con- 
trecarrer ses  mauvaises  intentions. 

DESIG\ABLE  (diziu'ab'l)  adj.  ca- 
pable d'être  designé,  signalé. 

DESIGXATE  (dôs'ignët)  ira.  dési- 
gner ;  a)  indiquer  de  manière  à  faire  re- 
connaître; b)  êire  le  signe  de;  c)  lixer  (un 
jour,  etc.);  (/)  nnintner,  choisir.  Augustin 
desiijnaled  Tiberius  as  his  suecessor,  Au- 
guste dési.'ua  Tibère  pour  lui  succéder. 

DESIGXATED  (dés'igiietéd)  ppa.  dé- 
signé, indiqué. 

BESIGX.ATING  (dés'iguêtiû)  ppr.  dé- 
signant, indiquant. 

DESIGN.XTION  (dCs.ignê'shœn)  » 
désignation  /":  u)  action  de  désigner  0» 
d'indiquer  ;  i)  nom  donné  à  une  chose; 
i)  nomination  {à  une  dignité,  il  un  emploi). 
//  wus  aiso  kiiown  by  olher  ds..  il  fut  connu 
aussi  sous  d'autres  désignalions ,  sous 
d'autres  noms. 

DESIGXATIVE  (disig'naiiv)  ad/,  dé- 
signatif:  qui  désigne,  q  li  spérilie. 

DESIGNATOR  (dés'ignëlœr)  ».  dési- 
gnateur  «i;  fonctionnaire  à  Home  qui  assi- 
gnait à  chacun  sou  rang  et  sa  place  dans 
les  cérémonies  et  les  jeux  publics. 

DESIGNATORY'  (disig'natori)  a4/. 
employé  à  désigner. 

DESIGNED  (.dizind')  ppa.  ou  adi.  i- 
désigne,  indiqué;  2.  dessine,  tracé,  pro- 
jeté; 3.  de  propos  délibéré,  prémédité, 
intentionnel.  //  was  a  d.  insuti,  c'étail 
une  insulte  préméditée. 

DESIGNEDLY  (dizin'édli)  odt.  »  de»- 
sein,  exprès,  inl'iOtiounellemenL 
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BESIGNER  (dizîn'œr)  s.  i .  aalear  m 
d'utt  dessein,  d'un  prnjet  ;  inventeur  m; 
S.  dessinateur  m  :  celui  qui  trace  des 
dessins;  3.  inlrijanl  m,  fourbe  ra. 

DESIGiVFULNESS  (dizin  fuInSs)  s. 
abondance  /"  de  desseins,  de  projets. 

DESlGXIiVG  (dizîn'ifi)  ppr.  t.  des- 
sinant :  ébauchant,  esquiss^int;  2.  (en 
mauvaise  pari)  insidieux,  intrigant,  trom- 
peur. ,  , 
Desigmxg,  s.  dessin  m  :  art  de  repré- 
senter les  objets. 

DESIG-NLESS  (dizîn'Ks)  adj.  sans 
dessein,  sans  intention. 

DESIGNXESSLY  (dizm'iesli)  adv. 
sans  le  vouloir,  par  inattention,  par  inad- 
vertance. 

DESIGX.MENT  (dizîn'miînt)  s.  i- 
dessin  m  ;  ébauche,  esquisse,  tracé;  2. 
dessein  m;  projet,  but,  intention. 

DESIXEXT  (dés'iniînt)  acij.  t.  termi- 
nant,  linissant;  2.   linal,  extrôme. 

DESiriEXT  (disip'iùnt)  adj.  badin, 
enjoué,  foliire. 

DESIR.ABLE  (dizîr'ab  \)adj.    1.  dési- 
rable :  disne  de   désir;  qui    est  a    dé- 
sirer, à  souhaiter   vivement.    Ilialllt    is 
more  d.  Ihan  riches,    la   santé    est  plus 
désirable  que  les  richesses. 
2.  aimable,  aîreab'e;  3.  appétissant. 
DESIKABLEXESS    (dlZir'ab  Inijs)   s 
qualité  t  d'ctre  désirable;  appctibilité  f. 
DESIR.ABLV  (dizlrthli)   adv.    dune 
manière  désirable.  . 

DESIICE  (dizir')  s.  i.  d.'Sir  m  :  a) 
émotion  ou  excitation  de  l'esprit  qui  aspire 
à  la  possession  d'un  objet  don'  on  attend 
du  plaisir,  sensuel  ou  intellectuel;  aspira- 
tion; *)  passion  excitée  par  l'amour  d  un 
objet  ou  par  le  malaise  que  cause  le  sen- 
timent de  sa  privation,  et  diiisee  vers  son 
acquisition  ou  sa  possession;  appctence; 
c)  souhait,  demande,  envie.  To  huve  a  d. 
lo,  avoir  le  désir  de;  désirer;  avoir  envie 
de.  He  fias  ail  things  lo  lus  hearl's  d.,  il  a 
tout  à  souhait.  To  imluhje  m  a  llung  lo 
one's  hearfs  d..  s'en  donner  à  cœur  joie. 

2.  prière  A  demande  f.  liy  gênerai  a., 
à  la  demande  générale. 

3.  appL-tit  m,  convoitise  f.  The  désires 
ofthe  pesit,  les  appétits  de  la  chair. 

Desike,  va.  désirer  :  a)  souhaiter  avec 
plus  ou  moins  d'ardeur  la  possession  ou 
la  jouissance  d'un  objet,  en  avoir  envie; 
b)  exprimer  une  demande  en  forme  de 
souhait,  demander,  solliciter;  c)  exprimer 
un  souhait  en  forme  d'avis  ou  d'ordre, 
prier,  ordonner.  To  d.  nclies,  désirer  des 
richesses.  Dîd  I  d.  a  son  of  Ihe  Lord'! 
ai-je  demandé  un  (ils  au  Seigneur?  To 
Icave  nolhing  lo  be  desired,  ne  laisser  rien 
à  désirer.  Uy  folher  desires  your  eompany. 
Dion  père  désire  vous  voir.  /  d.  Ihat  ktnd- 
jiess  of  you,  j'attends  de  vous  celte  grâce. 
;  d.  you  lo  be  sileitl,  je  vous  prie  de  vous 
taire. 

DESlUED(dizTrd')ppa.  ou  ai/y.  désiré, 
souhaité,  convoite,  demandé,  sollicité. 

DESIIIOUS  (dizir'œs;  adJ.  désireux  : 
qui  désire,  qui  snuhaii*;  passionné  pour; 
avide  de.  To  be  d.  of,  avoir  envie  de,  dé- 
sirer. To  be  d.  of  giorij,  être  passionné 
pour  la  gloire,  être  avide  de  gloire,  aimer 
passionnément  la  gloire.  To  be  d.  of  no- 
lhing so  ntacti  as  peace  and  quielness,  ne 
souhaiter  rien  tant  que  la  paix  et  le  repos. 
DESIIIOUSLV  (dizirœsli)  adv.  pas- 
sionnément,  avec    ardeur. 

DESIUOUSXESS  (dizîr'œsnés)  s. 
désir  «1  ardent  :  état  de  désirer  pas- 
sionnément. 

DESIST  (disîsf)  m.  i.  se  désister  : 
abandonner  des  prétentions  à,  renoncer 
à  ;  2.  s'arrêter,  cesser  d'agir,  discon- 
tinuer. 

DESISTANCE  (disistans)  s.  i.  dé- 
sistement m  :  abandon  de  prétentions; 
a.  cessation  /,  discontinua  ion  f. 

DESISTIXG  (disist'in)ppr.  i.sedé- 
sistan",  renonçant  à;  2.  cessant  d'agir, 
s'arrêtant. 

DESK  (dësk)  s.  I.  pupitre  m:  table 
inclinée  à  l'usage  de  ceux  qui  écrivent  ou 
qui  lisent;  2.  chaire  f  d'église;  Fig.  la 
profession  /'ecclésiastique.  Chorisler's  ou 
fuirisler's  d.,  lutrin  m. 


Desk,  lia.  1.  renfermer  dans  un  pupitre  ; 
2.  thésauriser. 

DESM.^N  (dés'mœn)  ».  desman  m  : 
l'un  des  noms  sous  lesquels  on  désigne 
le  rat  musqué.  Mygale  moschala. 

DES'HIXE  (dés'mln)  s.  desmine  /  ; 
minéral  qui  se  cristallise  en  petites  toufles 
soyeuses. 

DESMODIUH  (désmô'diœm)  s.  des- 
modion  m  :  genre  de  plantes  légumi- 
neuses, dont  quelques-unes  sont  d  une 
beauté  remarquable. 

DESMOGit.APHY  (desmôg'rafi)  s. 
desinogiaphie  f  :  description  des  liga- 
ments du   corps. 

DES.MOLOGY  (desmôl'odji)  s.  des- 
mologie  f  :  branche  de  l'anatomie  qui 
traite  des  ligaments  et  des  lendons. 

DESMofo.MY  (desmot'omi)  s.  des- 
motnmie  f  :  dissection  des  ligaments  et 
des  tendons. 

DESOLATE  (dës'olêt)  adj.  1.  désert, 
inhabité  :  dénué  ou  privé  d'habitants; 
dont  on  a  enlevé  les  habitants,  ou  qui  n'a 
jamais  été  habité:  2.  ravage,  dans  un  état 
de  ruine,  mis  à  l^eu  et  à  sang,  saccagé, 
détruit,  désole;  3.  solitaire,  sans  société, 
afiligé;  4.  abandonné,  délaissé,  prive  de 
consolation.  Lel  us  seek  same  d.  sliade, 
cherchons  quelque  ombre  solitaire.  To 
make  d.,  désoler,  la  tkis  d.  condilion,  dans 
cet  état  d'abandon. 

Desoi.ite,  ta.  1.  dépeupler  :  priver 
d'habitants,  rendre  désert;  2.  dévaster, 
ruiner,  mettre  à  feu  et  à  sang,  saccager, 
désoler,  détruire 

DESOLATED  (dés'olcted)  ppa.  ou 
adj.  dépeuplé;  dévasté,  ruiné,  saccage, 
désole.  ..,     j 

DESOLATELY  (dés'oletli)  adv.  1. 
sans  habitants;  2.  d'une  manière  dévas- 
tatrice, à  feu  et  à  sang;  3.  daus  la  déso- 
lation. 

DESOLATEXESS  (dés'oletnés)  s. 
état  m  d'être  désert,  dévnsié,  saccagé. 

DESOLATEIl  (dés'olêlœr)  s.  dévas- 
tateur M,  desolateur  m  :  celui  qui  met  a 
feu  et  à  sang. 

DESOLATION  (dCs.olë'shœn)  s.  i. 
désolation  f:  destruction  ou  expulsion  des 
habitants,  mise  à  feu  cl  à  sang;  2.  dé- 
sert m:  endroit  privé  d'habitants,  dévasté, 
ruiné,  saccagé;  3.  desolatisn  /'.-éiat  de 
trisiesse,  de  ruine,  de  misère;  affliction, 
mclancolie.  D.  of  soûl,  la  désolation  de 
l'âme. 

DESl'.Ain  (dispêrT  »,  désespoir  m  :  a) 
perte  de  toute  espi-rance  ;  b)  ce  qui  cause 
le  désesjinir,  ce  qui  ôie  tout  espoir;  c) 
perte  de  l'espoir  en  la  miséricorde  de  Dieu. 
To  be  m  d.,  êlre  au  .  ésespoir.  To  be  Ihe 
d.  of,  faire  le  désespiir  de.  Brave  people 
ouglit  nol  to  be  driveii  lo  d.,  il  ne  faut  pas 
réduire  de  braves  gens  au  désespoir. 

Desp*ir,    vn.    désespérer  :    être    sans 

espoir,  avoir  renoncé  a  toute  espérance. 

Despaib,  va.  i.  desespi-rer  de;  2.  faire 

désespérer.  IHs  life  was  despaired  of,  on 

désespérait  de  sa  vie. 

DESl-AlitEit  (dispêr'œr)  ».  désespéré 
m  :  celui   qui  désespère,   qui    est   sans 

'dESI'AIRIXG  (dispêr'in)p;>r.  ou  ailj. 
désespérant  •  renonçant  à  l'espérance; 
sans  espoir. 

DESI'AIRIXGLY  (dispêl-'iûll)  adv. 
d'une  manière  desespérée,  dé  j-perement, 
en  désespi-re. 

DESI'AIRIXGXESS  (disper'iunês)  ». 
état  d'avoir  perdu  tout  espoir. 

DESrATCll  ;dispaisli')pc.  «.envoyer, 
dépêcher,  expédier  :  s'entend  plus  paili- 
culièremenl  de  l'envoi  de  messagers, 
d'agents  ou  de  lettres,  à  propos  d'aifaires 
spéciales, etimpliquanl souvent  une  grande 
rapidité.  To  d.  again,  rcdépécher,  réexpé- 
dier. 

2.  expédier  pour  1  autre  monde,  mettre 
à  mort,  tuer,  massacrer,  é.'0rger;3.  exé- 
culer  pioniptement,  expédier. 

Despatch,  vn.  conclure  une  affaire  avec 
un  aulre  ;  en  linir. 

Desi'atcii,  ».  1.  expédition  f,  diligence 
f,  prompt  accomplissement  «1  ;  exécution 
d'une  aifaiie  avec  la  raiiidité  voulue. 
To  go  wilh  d-,  se  hâter.  A  mon  of  qiuck 
d.,  un  homme  d'expédition.  To  make  quick 
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d.,  faire  diligence,  se  dépêcher,  expédier. 
For  Ihe  d.  of  business,  pour  l'expédition 
des  affaires. 

2.  conduite  f,  direction  f;  3.  dépêche 
f  :  a]  lettre  expédiée  ou  qui  doit  être 
expédiée  avec  beaucoup  de  promptitude, 

....      ...n^^.,rrap    ..VTirÔc    ■      h'\     lottrA     n'IallVll 


par  un  messager  exprès  :  b)  lettre  relative 
a  une  affaire  d'Etal  ou  a  l'intérêt  publie; 
c)  paquet  de  lettres  envoyé  dans  I  intérêt 
public  par  un  fonctionnaire  public.  D.-boat, 
bateau-poste  m,  aviso  m  ;  bâtiment  léser 
chargé  de  porter  des  dépêches  pressées. 
DESPATCH ED  (dispdtsht')  ppa.  1. 
dépêché,  expédié  :  envoyé  en  hâte  ou  par 
un  courrier  exprès;  2.  expédié  (pour  un 
monde  meilleur),  mis  à  mort,  tué,  massa- 
cré, égorgé;  3.  exécuté,  terminé. 

DESi'ATCHER  (dispatsh'œrl  ».  «. 
expéditionnaire  m  :  celui  qui  expédie,  qui 
envoie;  celui  nui  remet,  qui  confie  une 
dépêche  expédiée  par  un  messager  spécial; 
2.  tueur  m,  massacreur  m,  égorgcur  m 
DESI'ATCHFUL  (dispalsh'iûl!  adj. 
i.expédiiif,  prompt;  2. pressé,  empressé, 
qui  a  hâte. 

DESPERADO  (dés,pœrê'do)  ».  4  dé- 
sespcré  ni,  enragé  m,  furieux  ni,  énergu- 
mène  m  ;  individu  domine  par  des  pas- 
sions violentes,  qui  ne  se  soucie  el  n'» 
peur  de  rien. 

DKSPERATE  (dés'pœrët)  adj.  1. 
désespéré  :  al  ayant  perdu  tout  espoir; 
b)  sans  espoir,  perdu  sans  ressource; 
irrémédiable.  A  d.  attempt,  un  coup  de 
désespoir. 

2.  hardi,  déterminé  :  ne  redoutant  pas 
le  peiil  ;  3-  furieux,  acharné.  A  d.  baille, 
un  combat  acharné. 

4.  l'op.  très-grand,  Oeffé.  D.  diseastt 
require  d.  cures,  aux  grands  maux  les 
grands  remèdes.  D.  sols  and  lools,  des 
sots  lie  les  el  de  grands  fous. 

DESPERATELY  (dés'pœrétli)  adv.  i. 
désespérément,  par  désespoir,  en  dé- 
sespéré, en  fureur,  avec  rage,  d'une  ma- 
nière insensée,  sans  souci  du  danger;  ». 
l>op.  extrênienient,  terriblement,  lurieuse- 
menl.  grandeinenl.  She  fell  d.  in  lave  unlh 
him.  elle  devint  éperdilmenl  éprise  de  lui. 
DESPEitATEXESS  (dôs'pierêlnês) 
s.  arliarneraenl  m,  furie  /,  violence  f,  dé- 
sespoir m. 

DESPERATION  (dSs.pcere'shœn)  ». 
désespoir  m,  acharnement  m,  lurenr  /. 
To  drive  lo  d.,  réduire  au  desespoir, 
pousser  à  bout.  To  flght  willt  d.,  se 
battre  en  désespéré. 

DKSPlCAULE;d5s'pikab'l)a(//.abjeci, 
vil,   bas,   indigne,  ignoble,   sordide,  mé- 

DlîSPICABLENESS  (dCs'pikab  Inès) 
s.  abjection  f,  bassesse  f,  indignité  f: 
nature  ignoble,   méprisable. 

DESPICABLY  (dés'pikabli)  ai»,  bas- 
sement, d'une  manière  méprisable,  igno- 
blement. To  be  d.  poor,  être  dans  une 
abjecte  misère. 

DKSPISABLE  (dispîz'ab  1)  adj.  mé 
prisable.  ,    . 

DESPISAL  (dispîz'al)  ».  mépris  m. 
DKSI'ISK  (dispiz')  va.  I.  mépriser  : 
avoir  la  plus  trisle  opinion  de,  dédaigner; 
2.  abhorrer,  délester.  Tins  tiiformalion  is 
by  no  means  lo  be  despised,  ce  renseigne- 
ment n'est  nullement  à  dédaigner. 

DESPISED  (dispizd')  ppa.  ou  adj.  i 
méiirisé,  dédaigné;  2.  abhorré,  délesté. 

DESPISEDXESS(dispizednSs)».étal 
d'être  méprisé;   avilissement  ni. 

DESPISER  (dispiz'œr)  ».  celui  qui 
méiirise.  qui  dédaigne;  contempteur  m. 
Thedcspisers  ofrcltgion,\ei  contempteurs 
de  la  religion. 

DËSPISIXG  (dispiziô)  ppr.  I.  mépr. 
sani,  dédaignant;  2.  abhorrant,  détes- 
tant. 

Despising,  ».  mépris  m.    

DESPISINGLY  (dispîz'inli)  adv.  aree 
ménris,  d'une  manière  méprisante 

DESPITE  (dispîf)  ».  I.  malveillance 
r  méchanceté  f,  malignité  f  :  malice 
extrême;  2.  haine  f;  3.  déli  m  avec  dé- 
dain; bravade  f:  4.  dépit  m.  In  d.  oj (aie, 
en  dépit  du  destin.  In  your  d.,  en  depit  de 
vous,  malgré  vous.  In  d.,  par  depil.  //< 
pritd  his  allentions  as  in  my  d.,  U  lil  •» 
cour  comme  pour  me  braver. 
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8.  ontrnfie  m,  insulte  f  :  acte  de  mt- 
ehanceté  ou  de  mépris.  0.  lo  Ihe  Most 
lligli,  insulte  au  Très-Haut. 

Uf.spite,  va.  i.  olTensor,  outrager;  »■ 
fontraricr,  tourmenter,  dépiler. 

Dkspite,  prép.  en  dépit  de,  malgré. 
Z>.  his  idiomatic  felicilies,  en  dépit  de 
»on  bonheur  en  idiotismcs. 

DESPITEFUL  (dispit'fuOorf/.  1.  plein 
de  dépit:  2.  haineux,  méchant. 

DESIMTEFULLV  (dispîl'fuli)  adv. 
avec  dépit,  par  dépit,  méchamment. 

DESPITEFULNESS  (dispït'fulnés)  s. 
malice  /,    malisnité  f,  malveillance  f. 

DESI'ITEOUS  (déspil'iœs)  adj.  ma- 
irieux. 

DESPITEOUSLY  (despït'iœsli)  adv. 
urieusement 

nESPOlL  (dispdil')  va.  (avec  of)  dé- 
poulllci,  priver,  enlever  de  vive  force. 
Tltey  drxpo/led  him  of  his  donniitorts,  ils 
l'ont  dépouillé  de  ses  Etats. 

DESPOILED  (dispdild')j5pa.  dépouillé, 
privé. 

DESPOILING  (dispdtl'iii)  ppr  dé- 
pouillant, privant,  enlevant. 

DESPOlLME\T  (dispdil'niént)  s. 
spoliaiion  f,  dépouillement  m. 

DESPOLIATION  (dispô.lië'shœn)  s. 
spoliation  f  :  action  de  dépouiller,  d'en- 
lever de  vive  force. 

DESPOND  (dispiind')  VH.  t.  déses- 
pérer-: tomber  dans  le  désespoir,  perdre 
toute  espérance.  To  d.  of  dii'ine  meraj, 
désespérer   de  la  miséricorde    de   Dieu. 

2-  s'abandonner,  perdre  courage,  se 
décourager,  se  désoler,  se  laisser  abattre. 
They  dont  d.  al  lée  firsl  dif/ieutly,  ils  ne 
perdent  pas  courage  à  la  première  difli- 
culté. 

Despond,  s.  découragement  m.  The 
tlough  of  d.,\t  découragement  le  plus  pro- 
fond. 

DESPONDEN'CE  fdispon'déns),  DES- 
PONDENCY  (dispOn'dénsi)  s.  desespoir 
m,  découra;emont  m,  abattement  m  : 
état  d'une  personne  qui  perd  couraye  à 
la  suite  d'espérances  déçues  ou  d'une 
aftliction  profonde,  ou  bien  à  la  vue  d'in- 
surninntables  diflicultés. 

DESPOKiDE.VT  (dispôn'dént)  adj. 
découragé,  désespéré,  abattu. 

DESPONDENTLY(di«pijn'déntli)a(/f. 
désespérément,  sans  espoir;  dans  l'abat- 
lemeul. 

DESPONDIXG  (dispôn'din)  l.  ppr. 
deDEspiiND;  2.  adj  cédant  au  découra- 
gement; abattu. 

DESPOi\DlNGLY  (dispdn'difili)  adv. 
désespérément,  d'une  nianitre  désespérée, 
avec  découragement;  dans  le  décourage- 
ment, dans  le  désespoir. 

DESPOT  (dës'pût)  s.  despote  m  : 
empereur,  roi  ou  prince  investi  d'un 
pouvoir  absolu,  et  gouvernant  sans  con- 
irôle  ni  constitution  ou  lois. 

DESPOTIC  fdëspot'ikj,  DESPOTI- 
CAL  (déspot'ikal)  adj.  despotique  :  a] 
absolu  en  pouvoir;  indépendant  de  tout 
contrôle;  l/j  illimilé,  qui  n'est  pas  res- 
treint par  une  constitution  ou  par  des 
lois;  t)  lyraunique,  arbitraire. 

DESPOTICALLY  (déspot'ikali)  adv. 
despoliqueinenl  :  d'une  manière  despo- 
tique, arbitrairement,  avec  un  pouvoir 
illimité. 

DESPOTICALNESS  (dëspôl'ikalnës) 
t.  autorité /absolue. 

DESPOTISM  (dës'potizm)  s.  despo- 
tisme m  :  a)  pouvoir  absolu;  autorité 
illimitée,  qui  n  est  soumise  au  contrôle 
ni  des  hommes  ni  des  lois,  et  qui  dé- 
pend uniquement  de  la  volonté  du  prince; 
i)  gonvernemenl  arbitraire,  comme  dans 
certains  pays  de  l'Orient. 

DESPUM.ATE  (dispyû'mêt)  un.  des- 
punier,  écumer  :  enlever  l'écume. 

Despcmate,  va.  rejeter  sous  forme 
d'écume. 

OESPUMATIo\  (dës,py(imi"'shœn)  .t. 
despnuiation  f  :  action  de  rejeter  des 
matières  impures  et  d'en  foriucr  une 
écume  à  la  surface  l'un  liquide;  clari- 
flcalion;  écumage. 

DESUU.AiVlATE  (diskwé'mét)  va. 
écailler,  di  juammer  :  séparer  les  écailles 
delà  peau 
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Desqi'amate,  m.  s'écailler,  se  des- 
qiiammer  :  se  détacher  en  forme  d'écaillés. 

DESQUAMATloiv  (dés,kvvamë'shQDn) 
s.  desquammalioii /■;  exfoliation,  sépara- 
tion de  l'épiderine  en  petites  écailles. 

DES<ju.*.«.ATORY  (diskwani'atori) 
s.  instrument  à  l'aide  duquel  on  pratique 
la  desquammation. 

DESSERT  (dézcerf)  *.  dessert  m  : 
ce  qu'on  sert  lorsque  la  partie  substan- 
tielle d'un  repas  a  été  enlevée,  desservie, 
et  qui  se  compose  de  fruits,  compotes, 
p.Uisscries,  etc.  Al  d.,  au  dessert. 

DESTEMPER  (dislëm'pœr)  «.  V.  Dis- 

TEMPEn. 

DESTINATE  (dës'tinêt)  va.  destiner: 
désigner,  préposer.  V.  Destine. 

Destinate,  adj.  destiné  :  préposé,  dé- 
signé. 

DESTIIVATING  (dës'tinêtiil)  ;ipr.  des- 
tinant :   désignant,  préposant. 

DESTl\.vilo.\  (dës,tinc'shœn)  s.  i. 
désignation  f,  nomination/;  action  de  dé- 
signer ou  de  préposer;  2.  destination/; 

a)  but  auquel  quelque  chose  est  destiné,  ré- 
servé;  lin,  intention,  destinée,  lot,  sort; 

b]  endroit  auquel  quelque  chose  est  des- 
tiné, réservé.  To  fonvard  amj  llutig  to  ils 
r/.,  faire  parvenir  quelque  chose  a  sa  desti- 
nation. 

DESTINE  (dës'fln)  va.  t.  destiner  : 
marquer,  désigner  pour  un  usage,  un  but, 
un  état  ou  un  endroit;  vouer,  consacrer, 
condamner.  A  youth  deatined  for  tlie  mi- 
iiistry,  un  jeune  homme  destiné  au  minis- 
tère. A  shtp  destiiicd  to  a  giveu  purpose., 
un  vaisseau  destiné  à  une  affaire  donnée. 

2.  marquer,  prédéterminer,  lixer  inva- 
riablement (comme  par  un  décret  de  la 
Providence). 

DESTIXED  (dës'li'nd)  fpa.  ou  adj. 
destiné;  prescrit,  décrété,  voué,  consacré; 
lixé.  Tlie  d.  Iiour,  l'heure  fatale,  l'heure 
de  la  mort. 

DESTIIVY  (dës'tini)  s.  destinée  f:  a) 
état  ou  condition  prédéterminée  ;  sort 
(inal,  fatalité;  If)  invincible  nécessité,  des- 
tin, ordre  de  choses  immuable  et  établi 
par  un  décret  de  Dieu.  Caii  you  avoid  your 
d.  T  pouvez-vons  vous  soustraire  il  votre 
destinée?  To  fulfil  oiie's  d.,  accomplir  sa 
destinée.  Destiiurs,  Slytli.  les  Destinées, 
les  Parques  :  puissances  supposées  qui 
président  à  la  vie  liuinaine,  qui  la  pro- 
longent ou  la  détruisent. 

DESTITUTE  (dëstitvût)  adj.  i. 
dénué,  dépourvu  :  n'ayant  pas,  ne  pos- 
sédant pas,  manquant!  qui  est  dans  le 
besoin.  A  country  d.  of  tnliahUaitts,  un 
pays  dépourvu  d'habitants.  To  lie  d.  of 
cv'ery  tliiiig,  manquei"  de  tout. 

2.  nécessiteux,  sans  appui,  sans  amis; 
délaissé,  abandonné.  We  are  d.,  nous 
sommes  délaissés. 

Destitite,  s.  nialheurenx  m,  pauvre 
m,  indigent  m  :  celui  qui  est  sans  amis, 
sans  appui. 

DESTITUTION  (dës.tityû'shœn)  S.  i. 
manque  m  ;  faute,  absence  d'une  chose; 
2.  dénilment  m,  pauvreté  /,  indi.gcnce 
f,  misère  /,  abandon  w,  délaissement  m  : 
état  dans  lequel  une  chose  manque  ou 
n'est  pas  possédée.  To  be  in  a  complète  d., 
être  dans  un  complet  dénûment.  They  are 
left  in  a  grcat  d.,  on  les  laisse  dans  un 
grand  abandon. 

DESTROY  (distrôî')  va.  i .  détruire  :  a) 
abattre,  démolir  ;  séparer  les  parties  d'un 
édillce  dont  l'union  est  nécessaire  pour 
le  constituer;  li)  anéantir  une  chose, 
une  ville  par  exemple,  en  la  démolissant, 
en  la  brillant;  c)  réduire  J  rien,  mettre  lin 
à.  To  d.  a  govenimeiil,  détruire  un  gou- 
vernement. 

2.  dévaster,  saccager,  désoler,  ruiner. 
Tltey  deslroyedthe  country,  ils  ravagèrent 
le  pays.  lie  destroys  Itis  tieallh,  il  ruine 
sa  santé. 

3.  tuer,  égorger,  exterminer,  extirper. 
To  d.  oiieself,  se  donner  la  mort,  se  sui- 
cider. 

i.  enlever,  faire  cesser,  mettre  fin  à.  To 
d.  ait  peace  of  mind,  enlever  toute  tran- 
quillité de  l'esprit. 

5.  f.iire  périr,  man;,'er,  dévorer,  consu- 
mer. Soute  sorts  of  fîtes  d.  ike  sptders,  il 
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y  a  des  espèces  de  mouches  qui  font  périr 
les  araignées. 

6.  gJler,  user  :  annihiler  une  chose  oo 
la  forme  sous  laquelle  elle  existe.  To 
d.  one'f  elollies,  gâter  ou  user  ses  habits. 

7.  Clitm.  décomposer,  résoudre  :  dis- 
soudre un  corps  en  ses  parties  ou  élé- 
ments. 

OESTROYABLE  (dislrdl'ab'l)  adj 
destructible  :  qui  peut  être  détruit. 

DESTROYED  (dislroîd')  ppa.  détruit, 
démoli  ;  ruiné,  saccagé,  dévasté,  exterminé, 
enlevé,  chassé. 

DESTROYER  (distrdîœr)  s.  i.  des- 
tructeur m  :  celui  qui  détruit,  qui  saccage, 
qui  dévaste  une  ville  ;  celui  qui  désole 
un  pays,  qui  le  met  à  feu  et  à  sang  ;  2. 
meurtrier  m,  assassin  m  :  celui  qui  tue  un 
homme  volontairement;  3.  relui  ou  ce  qui 
gâte,  qui  use,  qui  ruine.  Intempérance  is  a 
d.  of  kealtli,  l'intempérance  détruit  la 
santé. 

DESTROYING(distrdriii)ppr.  oua((/. 
détruisant;  démolissant;  ravageant,  sac- 
cageant, anéantissant  ;  tuant,  égorgeant 

DESTnovixn,  s.  destruction  /,  ruine  /. 

DESTRUCTIBILITY  (distroektibil'- 
ili)  s.  destructibililé  /  ;  qualité  de  ce  qui 
peut  cire  détruit. 

DESTRUCTIBLE  (dislroèk'tib'l)  tlij 
destructible,  périssable  :  sujet  à  la  des- 
truction, susceptible  d'être  détruit. 

DESTRUCTION  (distrœk'shœn) *.  i. 
destruction  /  ;  action  de  détruire,  de  ren- 
ver.-er;  démolition,  subversion,  ravage, 
dévastation;  ruine  causée  par  un  moyen 
quelconque;  2.  mort  /,  meurtre  m,  car- 
nage m,  massacre  m,  tuerie  /;  3-  mon  / 
éternelie,  perdition  /;  4.  cause /de  des- 
truction, néau  m  dévorant,  destructeur»!. 
ISroad  is  the  way  thaï  leadetà  lo  d.,  large 
est  la  voie  qui  conduit  à  la  perdition. 

DESTHUCTIONIST  (dislrœt'sh»- 
nist)  s.  celui  qui  est  partisan  d'un  système 
de  destruction. 

DESTRUCTIVE  (Jistruék'tiv)«<(/.  des- 
tructif, destructeur  :  causant  la  destruc- 
tion, ayant  la  qualité  de  détruire;  mortel. 
funeste,  fatal.  To  lie  d.  of,  détruire.  A  il. 
scourge,  un  fléau  deslruceur.  A  d.  war, 
une  guerre  funeste.  D.  distillation,  V.  Dis- 
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Destbictive,  s.  destructeur  m,  démolis- 
seur m  :  termes  de  reiiroche  qu'on  applique 
aux  réformateurs  radicaux. 

DESTRIICTIVELY  (  distrék'tivli  ) 
adv.  de  manière  à  détruire.  0.  inetined, 
porté  à  détruire,  qui  a  des  instincts  des 
tructeurs.  • 

DESTRUCTIVEXESS  (  distrœk'  - 
tivnës)  .t.  1.  qualité/  de  ce  qui  détruit, 
pouvoir  wi destructeur;  2.  ï'itrên.  destruc- 
tivité  /  ;  penchant  à  détruire,  à  tuer,  à 
assassiner. 

DESUD.ATION  (  dës.yudë'shœn)  s. 
iled.  désudation  /;  sueur  morbide  suivie 
d'une  éruption  de  pustules. 

DESUETUDE  (disyû'ityûd)  ».  désué- 
tude /  ;  cessation  d'usage,  non-usage; 
abandon  d'une  pratique,  d'une  coutume, 
d'une  mode.  To  fait  into  d..  tomber  en 
désuétude,  cesser  d'être  en  usage.  Tobt 
tost  liy  d..  être  tombé  en  désuétude. 

DESULPllUR.ATE  (disœl'fvurêt)  ta. 
désiilfnrer,  dessoufrer. 

DESULPIIURATION  (  disœl,fyarc'- 
shœn)  s.  désulfuration  /,  dessoufrage  m  : 
action  d'enlever  i  un  corps  le  soufre  avec 
lequel  il  était  combiné. 

DESULTORILY  {  dës'œltorili }  ttdt. 
d'une  manière  variable,  sans  méthode, 
sans  ordre,  h  bâtons  rompus,  par  bonds  et 
par  sauts. 

DESULTORINESS  (dés'œitorinës)  j. 
défaut  m  de  suite,  décousu  m  ;  habitude 
de  passer  d'un  sujet  à  un  autre  sans  ordre 
ni  méthode. 

DESULTORY  (dës'cpltori)  ai/.  I. 
sans  suite;  décousu;  manquant  de  mé- 
thode, de  liaison.  /).  war,  guerre  de  dé- 
tails. D.  readinij,  lectin'e  détachée.  D.  con- 
versation, entretien  décousu,  couversalinD 
générale. 

2.  subit  :  venant  soudainement,  qui 
surgit  il  l'instant,  qui  ne  procède  pas  d'ua 
ordre  naturel  ou  d  un  rappot  avec  ce  qm 
précède.  A  d.  tkougkt,  une  pensée  .subite 
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à  d.  fanctj,  une  imiirination  capricieuse. 

DESVNONYMIZE  (dt.sinônOuiîz)  va. 
montrer  qu'il  n'y  a  point  de  synonymie  ; 
différencier  des  mots  analogues,  niait  qui 
ne  doivent  pas  être  considérés  ef-uine 
synonvuies. 

DETACH  (dilâtsh')  va.  détacher  :  a) 
rompre,  causer  une  séparation  de;  enle- 
ver, l'iier  quelque  chose  à  une  partie; 
séparer;  désunir;  disjoitidre;  retirer  de; 
débarrasser;  l>)  séparer  des  hommes  de 
.ears  compagnies  ou  de  leurs  régiments  ; 
tirer  de  compagnies  ou  de  réîjimenls  un 
eertain  nomire  d'hommes,  et  en  former 
un  corps  à  part  pour  un  service  particulier; 

c)  choisir  des  vaisseaux  dans  une  Hotte, 
et  les  envoyer  en  service  particulier. 

DEXACHED  ditâisht')  i.  ppa.  déta- 
ché ;  2.  adj.  distinct,  à  part.  D.  garrison 
guard,  poste  m  extérieur  d'une  place.  I). 
fosi,  poste  d'avenisseraent.  D.  revetment, 
escarpe  f  détachéL-,  mur  m  crénelé.  D. 
work,  pièce  /'dctacliOe. 

DETACHMENT  :diiâtsh'in5ni)  s.  déta- 
chement m  :  a)  action  de  détacher  ou  de 
séparer;  i)  corps  de  troupes  choisi  et  pris 
dans  une  armée,  pour  être  employé  à  un 
service  particulier;  c)  division,  nombre  de 
vaisseaux  pris  dans  une  llotle  ou  dans  une 
escadre,  et  envoyés  en  service  particulier; 

d)  étal  d'être  dét^ichc  ou  séparé.  To  cul  o/f 
a  i.,  enlever  un  doiaclicment.  Gun  d.,  ca- 
nonniers  et  servants  d'une  pièce. 

DET.AIL  (diicl')  va.  1.  détailler  : 
s'étendre  dans  un  récit  sur  les  détails  ou 
parties  différentes  du  sujet;  particulari- 
ser; raconter  minutieusement  et  distincte- 
ment; entrer  dans  les  détails;  spOcilier. 
S.Milil.  détacher  (un  oflicier,  un  coi-ps  de 
troupes). 

DET.*1L  (dî'têl)  s.  1.  détail  m  :  a)  par- 
ties ou  portions  d'une  chose;  4)  récit  mi- 
nutieux et  particulier,  insistant  sur  les  par- 
ties distinctes  d'un  sujet.  The  détails  of  a 
acheme,  les  détails  d'un  projet.  The  dé- 
tails of  a  work  of  art,  les  détails  d'une 
œuvre  d'art.  Ralher  than  trouble  Ihe 
reader  wilh  a  ledious  d..  plutôt  que  de 
fatiguer  le  lecteur  de  fastidieux   détails. 

2.  Milil.  détachement  m  (de  troupes). 

DETAILED  (ditêld')  ppa.  ou  ad;,  i. 
détaillé  :  raconté  minutieusement  ;  2.  dé- 

DET.\1LIXG  (ditël'ifl)  ppr.  i.  détail- 
lant :  racontant  minutieuseineni,  rappor- 
tant les  particularités;  2.  détachant  (des 
soldats  pour  un  service  spécial). 

D  ETA  I  \  (ditënO  va.  i .  retenir,  détenir  : 
garder  ce  qui  appartient  à  un  autre.  To  d. 
me  a  prisoner,  détenir  quelqu'un  eu  pri- 
son. To  d.  a  man's  wages,  retenir  les  gages 
d'un  homme. 

2.  arn'ter,  retarder,  cmpcrher  d'aller 
on  de  venir.  You  d.  me  from  proceeiinn  any 
furlher,  vous  m'empcchez  de  pousser  plus 
avant.  To  lie  delained  on  a  journey,  être 
arrêté,  retardé  dans  un  voyage. 

DETAlNDER!diteii'doér)s.  Dr.  mandat 
m  d'arrêt.  V.  Dktime. 

DETAIN'ED  (ditcnd')  ppa.  retenu,  dé- 
tenu ;  empêché,  arrêté,  retardé. 

DETAlNElt  (ditën'œr)*.  1.  celui,  celle 
qui  retient;  2.  Dr.  détenteur  m,  déten- 
trice /'  :  celui,  celle  qui  détient  ce  qui 
appartient  à  autrui  ;  3.  détention  f,  indue 
possession  /.  Fortible  d.,  possession  avec 
violence. 

DET.*INMENT  (ditên'mênt)  s.  déten- 
tion f:  action  de  détenir. 

DETECT  (ditëfct')  va.  découvrir;  mettre 
en  lumière  ce  qui  est  caché  ou  ce  qui 
n'avait  pas  encore  été  observé;  déceler; 
discerner;  apercevoir.  Ta  d.  a  thief,  dé- 
cou\Tir  un  voleur.  To  d.  an  error^  aperce- 
voir une  erreur. 

DETECTABLE  (ditëli'tab'l)  adj.  qui 
peut  être  découvert,  discerné,  aperçu. 

DETECTED  (diték'lëd)  ppa.  décou- 
vert, révélé,  discerné,  aperçu. 

DETECTER  (diték'iœr)  s.  révélateur 
m.  dénonciateur  m  :  celui  qui  découvre  ce 
qu'un  autre  cherche  à  cacher. 

DETECTING  (ditSk'tiii)  ppr.  décou- 
vrant, révélant,  discernant,  apercevant. 

DETECTION  (ditêk'shcen)  s.  i. décou- 
verte /,  dénonciation  f.  révélation  /(d'une 
personne   la  d'un:  chose  qu'on  essayait 
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de  cacher);  2.  découverte /' (de  qnelque 
chose  resté  jusqu'alors  caché  ou  inconnu). 
A  reward  was  offered  for  Ihe  d.  of  Ihe 
thief,  00  offrit  une  récompense  à  quicon- 
que découvrirait  le  voleur. 

DETECTIVE  (ditëk'tiv)  adJ.  révéla- 
teur :  qui  dénonce,  qui  fait  découvrir  ce 
qui  était  caché.  The  d.  police,  la  police 
secrète. 

Détective,  s.  agent  m  de  police  employé 
à  la  recherche  secrète  des  criminels. 

DETEXT  (diténf)  s.  llorlog.  détente 
(:  levier  qui  fait  détendre  ou  partir  la 
sonnerie  d'une  pendule.  D.  wheel,  roue  / 
d'éloquiau. 

DETENTION  (ditén'shœn)  s.  1.  déten- 
tion /:  a)  action  de  détenir;  action  de 
retenir,  de  garder  ce  qui  appartient  à  au- 
trui et  qui  devrait  être  rendu  ;  *)  emprison- 
nement, état  d'arrestation  ;  2.  retard  m 
(causé  par  la  nécessité). 

DETER  (ditcer*)  va.  1.  décourager  : 
arrêter  ou  empêcher  d'agir  par  crainte  des 
dangers,  des  diflicultés,  ou  par  une  autre 
considération  qui  balance  les  motifs  qu'on 
a  pour  agir;  •>.  détourner,  retenir,  arrêter, 
dissuader,  empêcher.  The  ladies  may  nol 
be  delerred  from  correspondiiig  uith  me, 
on  ne  parviendra  pas  à  empêcher  les  dames 
de  se  mettre  en  communication  avec  moi. 
DETEliGE  (ditœrd]')  va.  Méd.  déler- 
ger  :  nettover,  ùtcr  les  matières  putrides 
bu  irritantes  du  corps  ou  d'un  ulcère. 

DETEUGED  (ditœrdjd')  ppa.  détergé, 
nettoyé,  purgé. 

DETERGENT  (ditœr'djënt)  adj.  Méd. 

détergent,  détersif  :  nettoyant,  purgeant. 

Détergent,  s.  détersif  m  :  médicament 

qui  a  la  vertu  de  nettoyer  les  vaisseaux  ou 

la  peau  de  matières  nuisibles. 

DETERIORATE  (dit  r'iorêt)  va.  dété- 
riorer :  rendre  plus  mauvais,  diminuer  la 
qualité  de,  faire  dégénérer. 

Deteriorate,  vn.  se  détériorer  :  devenir 
plus  mauvais,  s'altérer,  dëvrénérer. 

DETERIOR.ATED  (ditir'ioretëd)  ppa. 
détérioré  :  rendu  plus  mauvais,  altéré, 
dégénéré,  diminué  de  qualité. 

DETERIORATION  (dit^r.iorë'shœn) 
s.  détérioration  /'.■  action  de  rendre  ou  de 
devenir  pire 

DETER.MENT  (ditœr'mënt)  s.  empê- 
chement m,  obstacle  m  :  ce  qui  détourne. 
To  be  mode  a  iufficient  d.  to  olhers,  suflire 
pour  en  détourner  d'autres. 

DETEKMINABILITV  (  ditœr,mina- 
bil'iti)  s.  qualité  /d'être  déterminant. 

DETEU.>llN.-\BLE(ditœrininab'l)ai//. 
1.  qui  peut  être  décidé  avec  certitude;  2. 
déterminable  :  qui  peut  être  déterminé. 

DETERMINANT  (dilœr'minant^  adJ. 
déterminant  :  propre  i  déterminer,  a  faire 
prendre  une  détermination. 

DETERMINATE{dilœr'minêt)  adj.  t. 
déterminé  :  limité,  lixé,  défini;  2.  établi, 
positif,  décidé;  définitif;  3.  décisif,  con- 
cluant; 4.  résolu,  fixe,  ferme.  Ad.  réso- 
lution, une  résolution  détinitive. 
Determinate,  va.  limiter. 
DETER.MINATELY  (  ditœr'minëlli  ) 
adv.  i.  avec  certitude;  2.  résolûmeiit, 
déterminément  :  avec  un  parti  irrévocable- 
ment pris. 

DETERMINATENESS  (ditœi'minct- 
nës)  s.  étal  d'être  détermine,  certain  ou 
précis. 

DETER. «INATION  (ditœr,minê'- 
shœn)  s.  t.  dctermination  f:  a)  action  de 
déterminer,  de  iléliiiir,  de  caractéiiscr  ; 
b)  état  de  ce  qui  est  .iélerminé  ;  c)  ilalh. 
action  de  déterminer  les  inconnues  d'un 
problème;  d)  résolution  prise  après  avoir 
balancé  entre  plusieurs  partis;  e)  la 
dJermination  du  mouvement:  ce  qui  déter- 
mine la  direction  d'un  corps  en  mouve- 
ment ;  2-  décision  /judiciaire;  3.  ré'solu- 
tion  f:  4.  clôture  f,  expiration  f,  lin  f.  To 
corne  to  a  d.,  se  décider,  prendre  un  parti. 
To  give  a  speedy  <f.,  décider  promptement. 
The  d.  of  the  will,  la  détermination  de  la 
volonté.  The  question  was  nol  ofeasy  d., 
la  question  n'était  pas  facile  à  décider. 
The  d.  ofa  will,  la  clâture  d'un  testament. 
The  d.  ofa  /i?a.se,  l'expiration  d'un  bail. 

DETER.«i.NATIVE  {  ditrér'minativ  ) 
adj.  i.  déterminant;  qui  détermine;  2. 
déterminatif  :  qui  a  la  propriété  de  dèter- 
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miner.  D.  tables,  tables  déterminallres  ; 
(dans  les  sciences  physiques)  tables  arran- 
gées pour  déterminer  le  caractère  spéci- 
iique  des  miniraux,  des  végétaux,  etc., 
assignant  leurs  noms,  etc. 

DETERMINAToa  (ditœr'minêtœr) «. 
celui  qui  détermine,  qui  décide;  juge  m, 
arbitre  m. 

DETERMINE  (ditœr'min)  va.  t.  déter- 
miner :  a)  préciser  les  termes,  les  limites, 
les  caractères;  *)  reconnaître,  indiquer 
avec  précision  la  solution  d'un  problème  ; 
c)  donner  une  certaine  manière  dêlre;d) 
décider,  arrêter,  régler;  «)  faire  prendre 
à  quelqu'un  une  résolution,  un  parti;  2. 
décider,  statuer  sur;  3.  résoudre,  s'arrê- 
ter à;  4.  terminer,  achever,  clore  (un  tes- 
tament). This  détermines  his  fatc,  ceci  dé- 
termine, règle,  décide  son  sort.  Tlie  great 
being  who  détermines  the  fuie  of  nations, 
le  grand  être  qui  règle  le  sort  des  nations. 
To  d.  the  wtll,  déterminer  la  volonté. 
To  d.  a  doubtfui  question,  résoudre  une 
question  douteuse.  To  d.  the  time  for  ac- 
tion, tixer  l'heure  pour  l'action.  He  was 
determined  on  Ihe  coalrary,  il  était  résolu 
à  faire  le  contraire.  //  is  for  you  lo  tell  me 
what  you  d.  upon,  c'est  à  vous  à  me  faire 
savoir  à  quel  parti  vous  vous  arrêtez.  To 
d.  a  tawsuit,  vider  un  procès. 

Determise,  vn.  t.  se  déterminer,  se 
résouiire,  conclure,  en  venir  à  une  déci- 
sion. \Ve  d.  for  hiin,  nous  concluons  en 
sa  faveur,  ile  is  not  able  to  d.  ubout  H, 
il  n'est  pas  capable  d'en  décider. yff  deter- 
mined  on  returning  lo,  il  résolut  de  retour- 
ner à. 

2.  prendre  un,  en  arriver  à  une  lin,  se 
terminer,  cesser.  To  d.  in  doing,  linir  par 
faire. 

DETERMINED  (ditœi-'mind)  I.  ppa. 
déterminé;  terminé,  conclu;  arrêté,  décidé, 
ûxc,  établi,  résolu.  A  thing  d.  un,  upon, 
une  chose  arrêtée,  décidée. 

2.  adj.  déterminé  :  a)  ayant  un  but  cer- 
tain, lixé;  b)  manifestant  une  résolutioo 
arrêtée;  résolu. 

DETER.MINEDi.V  (ditder'mïndli)  adv. 
d'une  manière  déterminée. 

DETERRATION  (dl,têrc'shœn)  ». 
exhumation  f  :  action  de  déterrer,  action 
de  découvrir  ce  qui  était  enteiTé  ou  cou- 
vert de  terre. 

DETERRED  (ditœrdO  ppa  découragé  : 
empêché  d  aller  en  avant  ou  d'agir,  par  la 
crainte,  la  difliculté  ou  le  danger. 

DETERRENT  (ditër'ënt)  adj.  i.  terri- 
liant;  qui  elïraye;  2.  préventif.  The  formi- 
dable and  d.  /ire  of  the  new  ripes,  le  for- 
midable et  terriliant  effet  des  nouvelles 
carabines.  The  d.  elfccl  of  punishmenls, 
l'effet  préventif  des  ch'itiments. 

DETERRING  (diiër'iû)  i.ppr.  décou- 
rageant :  empêchant  d'aller  en  avant  ou 
d'agir,  par  la  crainte,  la  difliculté  on  la  vue 
du  danger;  2.  adj.  décourageant,  effrayant, 
terriliant. 

DETERSION  (ditœr'shœn)  s.  Méd.  dé- 
tersion  f:  action  de  nettoyer  une  plaie,  un 
ulcère. 

DETEltSIVE  (dilœr'siv)  adj.  détersif: 
émondaut,  neitovant  ;  ayant  le  pouvoir  de 
nettoyer,  de  débarrasser  de  matières  nui- 
sibles. 

Detersive,  s.  détersif  m  :  médicament 
qui  a  la  propriété  de  nettoyer  les  plaies, 
les  ulcères,  de  les  débarrasser  de  matières 
nuisibles. 

DETERSl  VELY  (ditœr'sivli)  adv.  d'an» 
manière  detersive. 

DETEST  (ditësf)  va.  détester,  abhor- 
rer :  avoir  en  horreur,  avoir  en  abomina- 
tion. 

DETESTABLE  (ditës'tab'I)  «<(;'.  détes- 
table, abominable. 

DETESTABLENESS  (ditës'tab'lnës) 
s.  caractère  ni,  nature /'détestable. 

DETESTABLY(dilëst'abli)ai/i<.  déles- 
tablemenl,  abomiuablement  :  d'une  ma- 
nière exécrable,  horrible. 

DETESTATION  (d(,leslc'shœn)  s.  dé- 
testation/'.-  horreur  d'une  chose  ou  pour 
une  chose,  aversion,  répugnance.  To  hoU 
in  d.,  avoir  en  horreur,  en  exécration. 

DETESTED  (ditësl'ëd)  ppa.  OU  a*.. 
détesté,  haï,  abhorré,  exécré. 


DETESTER 
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BETESTER  (diif's'trEr)*.  celui  qui  dé- 

leslp  ;  linriorni  m  dùclarii,  juré. 

DETHItONE  [ii\lliri)n')  va.  détrôner  : 
éldi-'ner  ou  chasser  du  inlne  ;  déposer; 
dépouiller  de  l'autorité  et  de  la  dii^nilë 
royales. 

DETIIRONED  (di/Arônd') ppa.  ou  adj. 
détrAné. 

DETlIRONElUErVT  (di//ir"in'mént)  s. 
déinlnemenl  m  ;  expulsion  d'un  tronc, 
déposition  d'un  souverain. 

UETHROXER  {di//iriln'œr)  s.  celui 
qui  (létr'ine,  détrnneur  m. 

DETIIVET(dfI'illét)i.  Dr.  V.  DcTlXl'E. 

DETIMIE(dCt'inyu)  s.  Dr.  délention  t- 
A  writ  of  d.,  action  en  restitution  :  action 
intentée  tonlre  l'individu  qui  détient  in- 
justement des  biens  ou  effets  qui  lui  ont 
été  rerais. 

DETOIVATE  (dél'onSt)  vn.  détoner  : 
s'enllaninier  subitement  avec  bruit,  en  fai- 
sant expl'ision.  I^t/re  delouates  tuilk  sut- 
fhur,  le  nitre  détone  avec  le  soufre. 

Detonate,  va.  Cliim.  faire  détoner,  faire 
faire  explosion. 

DETONATIN'G  (dét'onêtin)  ppr.  dé- 
lonant  :  brûlant  en  faisant  explosion.  0. 
fouider,  poudre  fulminante. 

DETONATION  (dét,onc'sliœn)  s.  dé- 
tonation/: explosion  ou  bruit  soudain 
causi'  par  l'inllammation  de  certains  corps 
Indammables. 

DETOMZATION  'dét|Onizê'shœn)  s. 
détonation  /';  action  de  f.iirc  explosion. 

DETOMZE  (dél'onîz)  vn.  détoner, 
faire  explosion  :  briller  avec  un  bruit  sou- 
dain. 

Detosize,  va.  faire  faire  explosion,  brûler 
avec  une  explosion,  calciner  avec  détona- 
tion. 

DETORSION  (ditôrshœn)s.  V.  Detoh- 
TlnN. 

DETORT(dil()rt')ra.  torturer,  fausser, 
altérer  :  détourner  du  sens  primilif,  de 
l'acception  simple.  To  d.  a  te.tt  ofScrifilure, 
torluror  un  texte  de  l'iîcriture,  eu  allcrer 
le  sens,  lui  donner  un  sens  forcé. 

DETORTION  (dilôr'sliœn)  s.  altéra- 
lion  f  :  action  de_ torturer,  de  fausser. 

DETOUR  (delûr')  s.  détour  m,  voie  f 
détournée,  moyen  m  adroit. 

DETRACT(ditrakt')i;a.  enlever,  retirer 
de.  To  d.  from,  délracter,  médire,  denisrer  : 
diminuer,  déprécier  la  réputation,  la  va- 
leur; porter  alleintc  à.  To  d.  from  tlie  fuir 
tel,  médire  du  beau  sexe.  A'o  envr^  eau  d. 
Irom  his  repulalion.  l'envie  ne  saurait  rien 
diminuer  de  sa  réputalion. 

DETItACTING  (ditrdk'tin)p;ir.  i.  en- 
levant, diminuant,  rabattant:  2. dépréciant, 
déiractant,  médisant,  dénisranl. 

DETRACTIXGLY  (ditrak'tirili)  adv. 
d'une  manière  dénigrante, avec  médisance, 
par  dénigrement. 

DETRACTION  (dilrâk'shœn)  s.  dé- 
traolion  /  ;  action  d'enlever  quelque  chose 
de  la  réputation  ou  de  la  valeur  d'un  antre 
en  vue  de  l'amoindrir  dans  l'estime  publi- 
que; action  de  déprécier  par  envie  ou 
par  méchanceté;  médisance,  dénisrement, 
calomnie,  dilTamation.  To  speak  in  d.,  far- 
1er  avec  dénigrement.  To  say  so  i.v  no  d. 
from  his  merit,  parler  ainsi  n'est  point  at- 
taquer son  mérite. 

DETRACTIVE  (dilrilk'tiv)  adi.  diffa- 
matoire  ;  de  nature  à  diminuer  l'eslinie  et 
!•  considération;  tendant  à  dénigrer;  dé- 
irtcteur. 

DETRACTOR(dilr3k'loer)s.  détracteur 
«i;  celui  qui  attaque  injastemenl  la  rcpu- 
tation  d'un  autre;  dillamateur  m,  calom- 
niateur Wi,  dénigreur  m. 

«ETRACTORV  (dilrak'tori) (!(/;'.  di^a- 
matntre  :  qui  porte  attende  à  la  réputation. 

DETRACTRESS  (ditràk'lrSs)  s.  dé- 
tractrice f  V.  Detiuctoh. 

DETRIMENT  (dét'rimént) , t.  détriment 
m  :  ce  qui  nuit;  atteinte  à,  tort,  préjudice, 
perle,  dommage,  désavantage.  Grcul  t/., 
notable  détriment.  Il  is  no  d.  to,  cela  ne 
nuit  en  rien  il. 

DETRI.MENTAL  (dét,rimCn'tal)  adj. 
nuisible,  prrjudiciable,  pernicieux. 

DETRI.MEM  ED  (dét'riuiéntéd)  ad),  i 
qui  nii  a  fait  tort. 

DETiilTAL  (ditri'taU  adj.  détritique  : 


composé  de  détritus;  se  rapportant  aux 
détritus. 

DETRITION  (ditrtsh'œn)  s.  détrition 
/:  usure  par  (rotlement. 

DETRITUS  (ditrî'lœs)».  Céol.  détritus 
m  :  masse  de  substances  enlevées  de  corps 
solides  par  frottement. 

DETRUDE  (ditrad'l  va.  précipiter;  re- 
pousser en  bas  avec  force,  refouler. 

DETRUDED(ditrad'éd)ppa.  précipité; 
refoulé. 

DETRUNC ATE(ditrcÈii'kct)  va.  i .  cou- 
per, tailler,  écourter  en  taillant,  élaguer; 
2.  tronquer,  mutiler. 

DETitUNCATED  (ditrcÉii'kctéd)  ppa. 
coupé,  taillé,  l'courlé,  élagué,  tronque. 

DETItUNCATION  (dl.trœnkê'shœn) ». 
action  de  couper  :  taille  /",  élagage  m, 
ébraiichage  m;  mutilation  /. 

DETitusioN  (ditrû'jren)  s.  action  de 
précipiter,  de  repousser,  de  refouler. 

DEUCE  (dyûs)  s.  I. eux  m  ;  carte  ou  dé 
portant  deux  points. 

DEUCE  ou  DEUSE  (dyOs)  S.  Pop. 
mauvais  esprit  m,  démon  m,  diable  w, 
diantre  w.  Tke  d.  take  me  if  l  hâve  not 
forgot  il,  le  diable  m'emporte  si  je  ne  l'ai 
pas  oublie.  Iloiv  the  d.!  comment  diantrel 
The  d.  if!  in  htm,  il  a  le  diable  au  corps. 

DEUCED  (dyûs'éd)  adj.  diabolique, 
excessif. 

DEUCEOLY  (dyûs'édli)  adv.  diable- 
ment, diantremenl,  excessivement.  _ 

DEUTEltocANOXiCAL  (dyû,tœro- 
kanon'ikal)  adj.  deulero-canonique  :  epi- 
théte  récemment  appliquée  aux  livres 
apocryphes  de  l'Ancien  cl  du  Nouveau 
TestaïUi  nt. 

DEUTEROGAMlST{dyû,tœr6g'amist) 
s.  deulérogamc  m  :  celui  qui  se  marie  une 
seconde  fois. 

DEUTEROGAMY  (dyu,lœrôg'ami)  ». 
deutérogamie  f:  secondes  noces. 

DEUTERONOMV  (dyû.tœron'omi)  ». 
Deutéronome  m  :  la  seconde  loi;  nom 
donné  au  cinquième  livre  du  Penlatenque. 

DEUTEROl*ATHIA(dyîi,tœropê'//iia), 
DEUTEROPATHY  (dyû,lœrop'a//ii)  s. 
iléd.  deuléropathie  f:  alTection  secondaire  ; 
état  morbide  qui  se  develoiipe  sous  l'in- 
lluence  d'une  autre  maladie. 

DEUTIIVDIÎOGURET  (dyat,bîdrôî'- 
yurët),  DEUTOIIYDROGURET  (dyO,- 
tohidrdj'yurCt)  s.  Cktm.  deuto-hydrure  m  ; 
composé  de  deux  atomes  ou  équivalents 
d'Iiydrogéne  avec  un  seul  d'un  autre  elé'- 
meiit. 

DEUTOXIDE  (dyutdk'sid)  t.  Chim. 
dcutoxyde  ou  bioxyde  m  :  composé  de 
deux  atomes  ou  équivalents  d'oxygène 
avec  un   d'un  autre  corps  simple. 

DEUTZIA  (dyût'zia)  s.  deutzic  /'.■genre 
d'arbrisseaux  de  l'ordre  des  philadelpha- 
cées. 

DEVAPORATION  (diviip,orê'shœn)». 
condensation/';  cliauiiement  de  la  vapeur 
en  eau,  comme  il  arrive  dans  la  foriualion 
de  la  pluie. 

DEVASTATE  (divils'tct)  va.  dévaster  : 
ravager,  saccager,  di-truire. 

DEVASTATED  (divas'tëtéd)  ppa.  dé- 
vasté :  ravagé,  saccagé,  détruit. 

DEVASTATION  (dév.aste'shœn)  s.  \. 
dévastation  f  :  destruction  d'œuvres  d'art 
ou  de  produits  naturels  nécessaires  ou 
utiles  à  l'homme;  ravage,  ruiiie;2.  fir. 
gaspillage  wi,  mauvaise  gestion  /"des  biens 
d'un  mort  par  l'exécuteur  testamentaire  ou 
par  l'admiiiislrateur  de  la  succession. 

DKVELOI*  (divél'œp)  va.  i.  révéler: 
dévoiler  ce  qui  était  cache  ou  soustrait  à 
l'attention;  2.  développer;  3.  demcler  : 
débrouiller  ce  qui  était  embrouillé,  confus. 

DE  VELOl»ED(divél'n'pl)pf  a.  dévoilé; 
développé;  démêle,  débrouille. 

DEVELOPMENT  (divël'œpmént).?.  1. 
découverte  f  :  action  de  découvrir  ce  qui 
était  caché  ou  tenu  secret;  2.  développe- 
meul  m  :  a)  exposition  détaillée;  *)  Malh. 
transformation  d'une  fonction  dans  la  forme 
d'une  série;  ou  procédé  par  lequel  une 
expression  niathémaliquc  est  développée; 
c)  mot  employé  pour  exprimer  les  change- 
ments organiques  qui  ont  lieu  dans  les 
corps  animaux  et  végétaux  depuis  leur 
état  emtiryonnaire  jusqu'au  moment  oii  ils 
arrivent  i  la  maluni4 


DEvesT  (divëstO  ra.   i.  déponlller: 

priver  de  vêtements  ou  d'armes;  enlever; 

2.  oler,  enlever.  To  d.  ail  righl  in  a  na- 
tion to  government,  enlever  à  une  nation 
tous  ses  droits  pour  en  investir  son  gou- 
vernement. V.  DiVEsT. 

3.  alfranchir  de,  libérer,  débarrasser; 
4.  Dr.  aliéner,  désinvestir  de. 

Devest,  vn.  Dr.  être  perdu  ou  aliéné, 
comme  un  titre  ou  un  domaine.  V.  Divest. 

DEVESTED  {divés'tédj  ppa.  dépouillé, 
privé,  enlevé.  aiTranchi,  libéré,  débarrassé; 
aliéné,  désitnesti. 

DEVEXITY  (divék'siti)  s.  déclirité  f, 
inclinaison  f,  pente  f. 

DEVIATE  (dlv'iêt)  vn.  dévier  :  n) 
s'écarter,  se  détourner  de  la  voie,  de  la 
roule  ou  de  la  ligne  droite,  au  propre  et  au 
ligure;  ijabandonner  le  sentier  du  devoir; 
errer  (dans  un  sens  moral).  To  d.  to  lee- 
ward,  hïar.  tomber  sous  le  vent. 

DEVIATIO.V  (dl,vii"'shœn)  s.  i.  dévia- 
lion  f  :  a)  écart  ou  abandon  de  la  voie,  de 
la  roule  ou  de  la  ligne  droite,  égarement; 
b)  variation  d'une  règle  commune  ou  éta- 
blie ;  2.  erreur  f,  p  clié  m  :  écart  du  sen- 
tier du  devoir;  manque  de  conformité  aux 
règles  prescrites  par  Dieu:  irrégularité 
de  conduite;  3.  Comm.  inl^raclion /■  aux 
termes  d'une  police,  changement  volontaire 
de  route  d'un  navire  qui,  sans  nécessité, 
abandonne  la  ligne  ordinaire  et  régulière 
du  voyage  pour  lequel  il  est  assuré. 

DEVICE  (divîs')  .5.  i .  projet  m,  dessein 
m;  2-  invention  /,  moyen  m,  expédieut  m; 

3.  artilice  m,  stratagème  m,  finesse  f, 
ruse  /;  4.  devise  f:  emblème  destiné  à 
représenter  une  famille,  une  personne,  une 
action  ou  une  qualité,  et  accompagné  d'une 
épigraphe;  5.  f  spectacle  m,  apparence  f. 

DEVICEFUL  (divîs'ful)  adj.  fertile  en 
expédients;  inventif. 

DEVIL  (dCv'v'l)  ».  i.  diable  m  :  a) 
Thèol.  clirél.  être  ou  esprit  mauvais;  ange 
déchu,  chassé  du  ciel  5  cause  de  sa  révolte 
contre  Dieu;  le  tentateur  et  l'ennemi  im- 
placable de  la  race  humaine;  b)  démon;  c) 
une  très-méchante  personne.  A  d.  incar- 
nate, a  d.  in  a  man's  shape,  un  diable  in- 
carné, un  diable  sous  forme  humaine.  A 
she  d.,  une  diablesse.  What  a  d.  of  a  fel- 
low  is  thi.i.'  quel  diable  d'homme  est 
celui-ci?  SAf  i.î  a  real  d.  in  pctticùats, 
c'est  un  vrai  diable  en  jupons.  The  d. 
upon  two  sticks,  le  diaide  boiteux.  A  Ht 
of  a  d.,  un  peu  diable.  To  ptaij  the  d.,  faire 
le  diable  ù  quatre.  Tatk  of  the  d.  and  he 
will  appear,  parlez  du  diable  et  vous  en 
verrez  la  queue.  The  d.  is  in  him,  il  a  le 
diable  au  corps.  The  d.  is  in  tt,  le  diable 
s'en  mêle.  Tliere's  the  d.  of  il,  c'est  là  le 
diable.  Il  is  the  d.  to  pay,  c'est  le  diable 
a  confesser.  If  the  d.  is  in  il,  quand  le 
diable  y  serait.  He  mwl  yo  whom  the  d. 
drives,  il  faut  bien  marcher  quand  on  a 
le  diable  à  ses  trousses.  ïf  he  pluyues  me, 
I  will  send  him  to  the  d.,  s'il  m'ennuie 
par  trop,  je  l'enverrai  au  rfiable.  The  d. 
(ûAvyoa.' que  le  diable  vous  emportel  D. 
take  the  fool!  que  le  diable  soit  de  l'ani- 
mal 1  ilow  the  d.!  comment  diable  1  What 
the  d.!  que  diable I  Who  the  d.,  qui  diable. 
The  d.!  diablelAlil  diable  :  interjection 
qui  marque  ta  surprise,  l'admiration,  te 
doute,  le  mécontentement  ou  l'inquiétude. 
Blue  (levils,  spleen  m. 

2.  diable  m,  loup  m  :  machine  à  ouvrir 
et  ù  nettoyer  la  laine,  le  coton;  3.  filière  ) 
à  bois;  k.  apprenti  m  imprimeur;  5.  '/.ooL 
dasvure  ni  hérissé  :  le  Dasynms  ursinut, 
mammifère  très-vorace  de  la  Tasmanie. 

Devil, fo.  i.louveter  (la  laine)  :  triturer 
la  laine  au  moyen  d'un   loup  ou  diable 
2.  poivrer  à  l'excès. 

Pevil,  eo  rompus.  :  D.-carriage,  trique- 
balle  f:  chariot  propre  à  transporter  les 
pièces  de  canon.  —  U.-fish,  baudroie  / 
commune,  raie  /  pécheresse,  diable  w  de 
mer:  le /.opAmpi.çcûroriiw,  poisson  ac:in- 
Ihoptérvgicn.—  Deril's-adrocate.nyocM  m 
du  diable  ;  dans  l'Eglise  romaine,  avocat 
chargé  d'élever  des  doutes  sur  l'autbenli- 
cité  des  miracles  attribués  à  un  candidat 
il  la  canonisation.  —  DeriTs-liit,  succisc  /, 
scabicuse  /  tronquée,  mors  m  du  diable  :  la 
Scabiosa  succisa.  —  Devil's-bones,  dés  mpt  1 
jouer.  —  Devit't-tookt,  cartes  fpl  i  jouer. 


DEVILET 

mii-^  narcelles  pour  ôlre  mclanscs  el  tisses 
îè  it  -Se  :  Cuscula  epithymum  p^<^ 
%m^m:  EupMia.^meie  plaaies  de 
rnrdre  des  eunliorbiariies. 
DEyiLET  (dév'v-lct)  ».  petit  diable  m, 

lioue  ^cn  ni  dcSa  nature  d„  diable;  fes- 
Sa.Ù' uès-nuisible,  infernal,  sa^nique  ; 
2    un  diable  de.   A  d.  clieal,  un  d.able 

'"n°FVlLlSHLY  idevVlishli)  «.il-,  i.  en 
dia'bfe^'  dSq^emenl ;  2. ^beaucoup, 
bien  excessivement,  diablement.  Tobed. 
wiûy.iy^n  de  l'esprit  comme  un  déjnon, 
on  Hiihle   D  bad,  a  la  diable. 

iÎpviI  ISHXESS  (diîVvMishnSs  .'.  les 
,u?mes^,  du  îiable,  nature  ^diabolique^ 
'  DEVILISM    (diVVlizm)   s.    état   de 

^'DFVii.KiN(d6v'Vlkm)s.  petit  diable 

'"'n'EV.'^MENT  O-éWlrniSnt,  ,.  conui 

"^[iE^^iU^v  Id/A'?^'  ::•  diablerie   f, 
communi^a'iîn  /-a-ec  le  diable,  extrcme 

'''DEviï.SHIP (dSv'v-lship)..  qualité  de 
diable.  ;/»wi.,S3_Majes  é  le  d.able. 

DEVIOUS  (di'viœs)  '"'.'•, «.•,,°,^'^,' 
écart;,  hors  de  la  voie  commune,  detouiiiL 
allant  au  hasard  ;  vaiiabond.  /).  »^». 
?oute  détournée.  Thed.  course  oflhevon- 
vefslnon,  la  conversation  <";'«';  "f„/„! 
son  cours  A  d.  moriung  walk,  une  pro 
menad°e  matinale  hors.des  sentiers  batl  5 

o    se  trompant,   s'égarant,  s  éloignant 
de  la  droiture   ou  des  préceptes  divms. 

"^EtîblVLVrdî'ViœslD  ..r.  d-une 
'"^^ti^ï^èls^d^viœsnés).  écart 
ro,  détour  m  :  abandon    d'une  voie  regu- 

"'devisable  (diviz'ab-1)  "■'>•*•'""'- 
missible:  dont  on  peut  disposer  par  esU- 
ment;  2.  imaginable  :  qu  on  peut  in- 
venter, qu'on  peut  concevoir. 

DEVISE  (divuO  va.  i.  inventer,  dé- 
eouvny,  imaginer  :  former  dans  lespv.t  de 
nouvelles  combinaisons  d'idées,  de  non- 
SeMes  applications  de  principes,  ou  un 
nouvel  ar'^:angement.des  Pitiés  ;  2.  trara-- 
projeter.  0.  not  evU  agatnsl,  ne  projette 
nas  de  mal  contre.  .    , 

'^f,.    donner,   décerner.  To   d.  honours, 
décerner  des  honneurs  à. 

4.  léguer  :  disposfîr  par  testament. 

Devise,  vn.  méditer,  dresser  un  plan, 
former  un  projet.  Lel  us  -i-  '»  "'[f"^,'''™ 
hdker,  cherchons  le   moyen  de  l  amener 

''WisE,  s.  1.  division  /•,  partage  m;  2. 
donation Vp"  testament;   3.  leswment 
m  •  i.  legs  m  :  partie  de  domaine  légaé. 
•^  Devise,  s.  invention  U  Pi'nje'  «  ""«"■ 
Ùevisee  (divTïi')  5   hiritier  m   léga- 
taire u  .-  celui  à  qui  un  bien  est  légué. 
DEVISEU   (divU'œr)   s.  inventeur  m, 

'"de'v'Îsing  (divîz'ifO  vvr- 1  •  imaginant, 
inventant,  formant  un  plan  ou  un  projet; 
«  léguant,  lais.--ant  par  testament. 
DEVISOR   (divi'ïor)  s.  tesl^ateur    m, 
cel  " 
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testatrice  /  ;  celui,   celle    qui  donne  par 
{esiamein;  celui,  celle  qui  lègue  des  terres, 

des  immeubles.  ia-.m  ^-.nini 

DEVITIllFICATION  ,  {d.vit,riakc- 
shœu)  s.  Chim.  dévitriucation /■;  opéra- 
tion par  laquelle  on  enlève  au  verre  sa 
transparence,  en  le  convertissant  en  une 

substance  grise  et  opaque.  

DEVOID  (divoid')  oi/y.  1.  vide, vacant, 
2  dénué  de;  ne  possédant  pas;  3.  libre, 
débarrassé  de,  exempt  de.  . 

DEVOIR  (dœvwàrj  s  devoir  m  :  a) 
obli-aion;  b)  acte  de  bienséance,  acte 
de  civilité  ou  de  respect;  attention  rcs- 
pectu.  jse  due  à  une  personne.  Topayone  s 
devoirs    to    one,    rendre   ses   devoirs  à 

''"dévolution  (''^'■"'ï"'^'!,'*"',,!;!; 
1  chute  /■.ebouiemeol  m:  action  de  rouler 
ta  bas  ;  2.  Dr.  dévolution  /  ;   acuon   de 


transmettre   d'une  personne  5   une  autre; 

transmission  à  '^''^^'^"i^^ff-,     .„,,,„ 

iiFVOLVE  divolV)  va.  i.  ""'"„ 
fai"%\?n^e\^un^  chose  en  même  temps 
qu'elle  tourne  sur  elle-même.  lAe  siream 
devoives  ils  iiinding  waters,  la  nuere 
rniile  ses  eaux  tortueuses. 
'"T  ransmettre  :  faire  passer  d  une 
nersonne   à  une    autre;   remeltie.  T/fi/ 

hands  or  Ibe  councU  of  sixly,   il>   IÇans 
mirent  toute  leur  autorité  au  conseil  des 
soixante.    To     be    devoived    upon .    etie 

'''DEVot'vE,  vn.i.  rouler  en  bas  ;  2.  passer 
de  l'un  I Vautre,  tomber  par  succession 
d'un  possesseur  à  son  S"ccessem-;  écho, i, 
revenir  To  d.  from  one  génération  lo 
'L'Z.  passer  d'une  génération  à  une 
autre  That  estate  must  d.  to  liim,  et  uo 
ma  ne  doit  lui  échoir,  lui  revenir.  U  de- 
volves  upon  me  lo.  c'est  à  moi  qu  il  appar- 

'''o'e'volvED  (divôlvd')  ppa.  roulé; 
tra^s'i^is^Thu,  revenu,  dévolu.  To  be  d. 

""bEvm'v^i^.XT  (divolVmi^)  >.   dé- 

vo"  en  ;  nom  appliqué  à  un  '"ram  de  ed  - 
m..nt  Tiirien  formé  de  couches  antéutures 
Te  ùerrtenainhouiller  et  carbonifère. 

et  très-répandu  dans  le  Devon-hiic^ 

nFVO\l»oRT(dév'onpartl,  DAVO\- 
,.ORT    CdaVonpûrt)     s.    secrétaire     m 

^'"devonsHIUE (dêv'ûnshtri npr.  Géog. 
Devonsh.re  m  ou  comté  m  de  Ççvon  :  une 
Tes  divisions  territoriales  de  1  Angleteirc, 
que   l'on   appelle  dans   l'usage  ordinaire 

"TÊvOTECdiv^t-îra.!.  vouer,  dévouer, 
consacrer  :  approprier  par  un  voeu  ;  mettre 
à  part,  destiner  par  un  acte  solennel  To  d. 
onelelf  lo  Ihe  service  ofGod,  se  vouer  au 
sprvice  de  Dieu. 

2.  consacrer  :  diriger  complètement  ou 
principalement  son  attention  vers.  To  d. 
meseir  lo  science,  se  consacrer  aux 
sdènc'es.  Tod.  oneS  time  tostudy,  consa- 
crer, donner  son  temps  à  1  étude.  

3  abandonner,  livrer  au  mal  The  lomi 
uiat  dcvoled  lo  deslruclion,  \i  ville  fut 
abandonnée  à  la  destruc.ion.  They  devotcd 
llcnsewes  lo  ait  wickedness.  ils  se  sont 
livrés  à  toute  sorte  de  sc-leiatesses. 

4  maudire,condamnerau  malheur,  llere 
l  d.  your  City,  tenez,  je  maudis  votre  ville. 

DEVOTE,  uil;.  voué;  dévoue;  maudit. 

Devute  .?.  bigot  m,  faux  dévot  ;(j,cagot  m. 

DEVOTED  (divô'téd)  1.  w";.  "oue, 
dévoué  "consacré;  abandonné,  livré  à. 
Hiï  J. /lead,  sa  tète  maudite. 

%    adj.  dévoué,  ardent,  lélé,  vivement 

'"devoTEDNESS  (divdl'édnës)  ».  1. 
étal  d'être  voué,  dévoué,  consacré  . 
2.  dévouement  m,  zèle  m. 

DFVOTEE  d.vntn  ».  1.  personne  y 
complètement  dévouée;  2.  dévot  m  dévote 
I  nersonne  vouée  à  la  religion;  3.  bigot 
m  bigote  A:  personne  superstitieuseme.il 
adonnée  aux  devoirs  et  aux  cur^monie^ 
de  à  ?eligÙ)n.  To  be  a  d.,  être  dévot, 
donner  dans  la  dévotion.  To  lurn  a  d.,  se 
mettre  dans  la  dévotion.  .  ,  ,  .^  _  . . 
DEVOTEMENT  (divOl'mènt)  >■  1  ■  dé- 
votion /i  piété /-éclairée  ;  2.  consécration 
r-  1   dévouement  m,  sacrihce  "t. 

DEVOTER  Cdlvùt'œr)  ».   l.  celui  qui 
voue,  qui  dévoue:  2.  adorateur  m. 

DEVOTION  (diïiVshœn)  ».  1.  «al 
d'être  dédié,  consacré:  2.  prière  /,  hom- 
ma-e  m  .'action  de  donner  à  Dieu  son 
"œur  et  ses  afl-ections;  3.  dévotion /•; 
cM,^  extérieur,  actes  de  reli"'.«";  »«flm- 
plissement  des  devoirs  religieux  Ac-  d. 
like  thaï  o!  a  young  ecclesiastc.  il  n  est 
dévotion  que  de  jeune  fTiUe.ilorntng  or 
eventiw  d,  prière  du  malin  ou  du  soir.  SA« 
"s  II  ler  Louons,  elle  fait  ses  prières. 
Afler  performmg  ail  tlieir  dévotions,  après 
avoir  fait  toutes  leurs  dévotions. 

4   dévouement  ra:  alTcclion  ardente  ma- 
nifesiée  par  des    attentions  continuelles. 
Personal  d..  dévouement  personnel, 
5.  empressement  m,  ardeur/;  6.  dévo- 


DEWED 

lion  f  disposition  (,  dépendance/".  Thef 
were  al  Ihe  d.  of  the  adverse  parly,  i  i 
étaient  à  la  dévotion  du  parti  opposé.  Al 
his  majesty's  d.,  à   la  disp.isilion  de  S» 

Ml  ieslé 

'  DEVOTIONAL  (divfl'shœnal)  adj.  l. 
de  dévotion,  *e  prière  :  appartenant  à  11 
dévotion,  d'usage  en  matières  de  dévotion. 
D  poslwe.  attitude  de  prière.  D.  exercise», 
exercices  de  piété,  dévotions. 
■  o   nieux,  dévol  :  porté  à  la  dévotion. 

DEVOTION ALIST  (div.Vshœnalist), 
DFVOTloNlST  (divù'shœnisl)  ».  cagot 
m  bi-ot  m,  faux  dév.U  m  ;  personne  su- 
pjrsti'îieusement  adonnée  à  la  dévotion  el 
à  ses  pratiques. 

DEVOTIONALLY  (divô'shœnali)  ad» 
nar  bigoterie,  d'une  manière  bigote. 
•^  DEVOUR  (divauO   f«.  1.  dévorer  : 
«■1  manger  avec  avidité  ;  manger  avec  vor»- 
cité,  comme  un  animal  carnassier,  un  oi- 
seau de  proie  ou  un  homme  alTamc;»)  con- 
sumer, détruire  avec  rapidité  et  violence, 
comme  le  feu.  la  peste,  etc.  ;  c)  Fig.  com- 
mencer el  poursuivre  avec  une  ardeur  ex- 
trême; dlmanger  en  dissipations  el  en  dé- 
bauches    dissiper;  e)  jouir  avec   avidité. 
Ile  seemed  lo  d.  space.  il  semblait  de  oiet 
l'espace.  To  d.  a  book.    dévorer  un  li>re. 
2    ravager  ;  anéantir  la  richesse  par  1> 
fraudJ,  l'oppression,   ou    des    exactionJ 
Ir^alès-    3.     détruire     spirituellement, 
ruiner  lame  ;  4.  égorger,  massacrer,  faire 

"*  DEVOURED  (dlvaûrdO  ppa.  dévoré  : 
mangé,  avalé  avec  avidité;  consumé,  diJ- 
™né- détruit;  égorgé.  To  be  d  with  ambi- 
'tion  être  dévoré,  ronge  d  ambition. 

DEVOURER  (divàur'œr)  ».  t.  gour- 
mand »"  :  celui  qui  dévore,  celui  au 
mange  avec  avidité;  2.  prodigue  m  :  celui 


aui"c™sùine:'q"uïdiss'ipè;  3."  destructeur 
r  ce"ui  qui  détruit;  4.  /•>».  monstre  m 
dévorant.  ,. 

DEVOURING  (divâQr'in)  ppr.  ou  ad. 
dévn  anl  :  mangeant  avec  avidité  ;  consu- 
nnnt,  détruisant,  dissipant,  a.ieantissni  . 
DÈVOURINGLY  (divdûr'ioll)  adv. 
d'une  manière  dévorante,  vorace  ;  Fam. 
eouliment.  To  look  al  rf.,dévorer  des  yeux. 
^  DEVOIIT  (divàûl)  adj.  1.  dévot:  qui 
reîd  deVespectueux  hommages  à  Dieu  par 
des  pratiques  religieuses  et  en  particulier 
nnr  la  prière;  2-  pieux,  religieux,  devot_: 
Sévoue'^à  la  eligion;  3.  exprimant  respi- 
?ani  la  dévotion,  la  piété;  4.  dévoué: 
exprimant  un  vif  intérêt  pour  le  bien  de 

""oï^voilTi^SS   (divâûfnés)  ».  dévo- 

""oFw'cdyD)   ».    rosée  a:  humidité  d. 
l'a!!nosphère    cndensée   sur   d»'   «orp, 
froids,  tels  que  des  feuilles, de  I  herbe,  etc. 
Evening  d..  serein  m,  rosée  du  soir. 
Dew, %a!  couvrir,  humecter,  baigner  de 

'°Dew,  en  compos.  :  D.-bent  chargé  de 
rosée  courbé  sous  le  poids  de  la  rosée. 
1  n-bespanglcd.  brillant  de  gouttes  de 
rosée  -  U.-bespreul,  couvert  de  rosée. 
1  l)-claws,  os  ou  petits  ongles  mpl  der- 
rière le  pied  d'un  daim.  -  D.-drenehed, 
rinuillé  par  la  rosée.-  /).-ifrop,  goutte  / 
de  oséf  qui  brille  au  soleil  levant.  - 
D  -dropping.  trempé  par  la  rosée.  -  D.- 
&/(  chute  /de  la  rosée.  -  D.-impearled, 
couvert  de  gouttes  de  rosée  à  l'instar  de 

Su  pend  sous  la  gorge  d'un  bœuf  et  qu 
?a,nasse  la  rosée  quand  l'animal  bronle 
2.  double  menton  ;«  Hasque  et  tombant 
fcomme  il  arrive  dans  la  vie, le  -e^-- 
b  -lapl,  qui  a  un  fanon.  -  D.-poi»  ,  po  ni 
m  de  la  température  auquel  la  rosée  com- 
mence à  se^ormer  et  qui  varie  suivnt 
l'humidité  de  l'atmosphère.  -  '>--"'"^^ 

s;^^;ir^^^i"^r;^"~ 
?r..rr't^v^^te?;^'âp^rd'i 


DEWINESS 

DEWIIVESS  (dyû'inSs)  s.  état  ciïMre 
eouvert  de  rosOe. 

DE\viXG(dyn'iri)ppr.  cnuvrani,  mouil- 
lant de  rosée. 

DEWLESS  (dyù'llis)  adj.  n'ayant  pas 
de  rosée;  sec. 

DEWV  (dyû'i)  arf/  i.  de  la  nature  de 
la  rosée,  semblable  à  la  rosée;  2.  hu- 
mecté, mouillé  par  la  rosée.  //  is  d.,  la 
rosée  tombe,  il  y  a  de  la  rosée. 

DEXTER  (dCks'loer)  adj.  Itias.  deitre  : 
droit,  l'oppose  de  gauche;  à  droite  ;  dési- 
gne la  droite  d'un  éru. 

DEXTEUITV  (dekstér'iti)  «.  dextérité 
^;  a)  aisance  des  membres;  facilité  d'ac- 
complir une  action,  rpji  provient  de  l'expé- 
rience ou  de  la  pratique,  jointe  à  l'activité 
ou  à  la  rapidité  des  mouvements;  h) 
«dresse,  habileté,  tact,  facilité  de  l'esprit 
ou  des  facultés  mentales  J  imaginer,  à  trou- 
ver les  moyens  d'accomplir  un  projet; 
promptitude  à  imaginer  des  expédients. 

DEXTEROUS(dfk'slœrœs)a<//.  habile, 
adroit  :  a)  expert  et  actif  dans  les  travaux 
manuels  ;  b)  intelligent  dans  l'emploi  des 
facultés  mentales;  prompt  à  imaginer  et  à 
exécuter;  prorapt  a  trouver  des  expédients. 
DEXTEROUSLY  (dëk'stœrœsli)  adv. 
adroitement,  habilement,  avec  dextérité, 
dexiremcnt. 

DEXTEROUSNESS  (dék'stœrœsnSs) 
».  dextérité  f,  adresse  f,  habileté  f. 

DEXTRAL(dék'stral)  adj.  droit  :  l'op- 
posé de  gauche.  Tlie  d.  hand,  la  main 
droite. 

DEXTR.ALITY  (dëkstrai'iti)  s.  état 
d'être  du  cûté  droit. 

DEXTRiNE(dëk'strïn)«.  CAiffl.dextrine 
(:  matière  de  nature  gommeuse  en  laquelle 
se  transforment  les  globules  d'amidon  sous 
l'influence  des  acides,  des  oxydes,  de  la 
diastase. 

DEXTRORSAL  (dékstrdr'sal)  adj.  qui 
s'élève   en  tournant  de  droite  à  gauche, 
comme  une  ligne  spirale  ou  une  hélice. 
DEXTUOUS  (dëk'strœs)  adj.  V.  Dex- 

lEtlOUS. 

DEY  (de)  s.  dey  m  :  di.gnité  ou  titre 
qu'on  donnait  en  Turquie  aux  gouverneurs 
a'Alger  avant  la  conquête  de  la  régence 
par  les  Français. 

DI  (di)  préfixe  contracté  de  dis,  qui  si- 
fmûede,  sépuralion  ou  négudon,  ou  encore 
deux. 

DIA  (dïa)  préfixe  signifiant  au  travers 
de,  par,  d'un  bout  à  l'autre;  division  ou 
diversité. 

DIABASE  (di'abas)  s.  diabase  f  :  l'un 
des  noms  sous  lesquels  on  désigne  le 
diorite. 

DIABATERIAL  (dï,abéttr'ial)  adj.  qui 
dépasse  le  bord. 

DIABETES  (dï.abt'tlz)  s.  Méd  diabète 
m  :  maladie  caractérisée  par  une  excrétion 
très-abondaute  d'urine  saccharine. 

DIABETlc(dî,abét'ik)ai(;.  diabétique: 
•e  rapportant  au  diabète. 

DIABETICAL  (dî,abét'ikal)   adj.    V. 

DlADETlC. 

DIABOUC  (dT,abol'ik),  DIABOLI- 
CAL  (dî,abûrikal)  adj.  diabolique  :  a)  ap- 
partenant au  diable  ;  *)  Fig.  extn'raement 
malicieux,  impie,  atroce,  abominable,  hor- 
riblement pervers,  tenant  de  toutes  les 
qualités  attribuées  au  diable. 

DIABOLICALLY  (dï,abdrikali)  adv. 
diaboliquement:  d'une  manière  diabolique, 
détestablement,  abominablement. 

OIABOLICALiXESS  (dl.abûl'ikalnés) 
«.  nature  f  diabolique,  qualités  Ipl  du 
diable. 

UIABOLIFY  (dîiabdl'ifl)  va.  attribuer 
des  qualités  diaboliques  à. 

DIABOLISM  (diab'olizm)  it.  i.  con- 
duile  f  diabolique  ;  2.  état  d'être  possédé 
du  diable. 

DlACATHOLICOlv(di,akaMrtl'lkôn)j. 
diaratholicon  m  :  nom  d'un  électuaire 
laxatif  universel. 

OIACAUSTIC  {dî,ak6s'tik)  a(<;.  Pliijs. 
diacaustique  :  appartenant  aux  courbes 
formées  par  réfraction. 

DuciUSTic,  s.  Phjis.  diacaustique  /; 
courbe /'diacaustique  :  courbe  formée  par 
des  rayons  réfractés.  V.  Caustic. 

DIACHYLUM  (diâk'ilœm),  DIACHY- 
LON  (diâk'ilôn)  ».  Pharm    diacbylum  m 
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ou  diachylon  m  :  emplâtre  qu'on  composait 
aiiiiuldis  avec  dill'érpnts  sucs  de  plantes, 
mai*  qu'un  fait  maintenant  avec  un  oxyde 
de  plomb  et  de  l'huile. 

diacodium  (df,akiî'diœm)  «.  diacode 
m:  sirop  de  pavots. 

DIACOXAL  (diiik'onal)  a(/y.  diaconal  : 
se  rapportant  au  diaconat. 

DIACONATE  (dTak'onêt)  s.  diaconat 
m  :  fonctions  de  diacre. 

DIACOUSTIC  (dî^akiûs'tik)  adj.  Phys. 
diacoustique  :  se  rapporlant  à  la  science 
ou  théorie  des  sons  réfractes. 

DIACOUSTICS(di,akàûs'tiks)s.  P/iys. 
diacoustique  f:  branche  de  l'acoustique 
qui  traite  des  propriétés  des  sons  ré- 
fractés en  passant  à  travers  dilVérents  mi- 
lieux. V.  DlAPtlONICS. 

DIACRITICAL  (dl.akrît'ikal  ),  dia- 
CniTIC  (dT,akr(!'ik)  adj.  Gram.  diacri- 
tique :  qui  sépare  ou  dislingue.  V.  marks, 
signes  diacritiques:  marques  ou  caractères 
pour  distinguer  les  lelires  de  l'alphabet 
qui  ont  entre  elles  beaucoup  de  resse«- 
blance. 

DIADELPHIA  (dî,adël'lia)  s.  Bol.  dia- 
delphie/':  dans  la  méthode  de  Linné  classe 
de  plantes  dont  les  étamines  sont  réunies 
par  la  base  en  deux  faisceaux  distincts. 

DIADELPHIAN  (d^adéllian),  DIA- 
DELPHOUS  {di,adél'fœs)  adj.  Bot.  dia- 
delphe  :  dont  les  étamines  sont  soudées 
en  deux  faisceaux  par  leurs  filets. 

DIADEM  (di'3dém)s.  i.  diadème  m  : 
bandeau  porté  par  les  rois  comme  in- 
signe de  la  royauté,  couronne;  2.  Fig. 
empire  m,  pouvoir  m  suprême;  3.  ornement 
m  distingué  ou  principal. 

DIADE.MED  (di'adémd)  ai^'.  ceint  d'un 
diadème,  couronné,  orné. 

DIADEM-SPIDER  fdî'adém-spî'dœr) 
s.  araignée-diadème  /  ;  l'Epeira  diadema, 
très-commune  daiis  les  jardins. 

DIADROM  (di'adrom)  i.  temps  m  pen- 
dant lequel  s'accomplit  la  vibration  d'un 
pendule. 

DI.^RESIS  ou  DIERESIS  (dTfr'isis) 
s.  diérèse /■;  a)  Gram.  division  d'une  diph- 
thongue  en  deux  syllabes,  par  opposition 
à  synérése;  b)  Cliir.  séparation  de  parties 
réunies  contre  l'ordre  naturel. 

DIAG.\osE  (di,agnûz')  ra.  diagnos- 
tiquer :  établir  le  diagnostic.  /(  is  impos- 
sible to  d.  those  cases, û  est  impossible  de 
diagnosliquer  ces  cas. 

Dl.AGNOSIS  (dî,agnô'sis)  s.  diagnose 
/;  a)  Méd.  connaissance  qui  s'acquiert  par 
l'observation  des  signes  diagnostics;  b) 
Bot.  description  concise  renrermanl  les 
caractères  qui  servent  .'i  différencier  les 
plantes  l'une  de  l'autre.  To  make  a  d.,  dia- 
gnostiquer. To  arrive  ut  a  correct  d.,  faire, 
établir  un  diagnostic  exact. 

DIAGNOSTIC  (dl.àgniis'tik)  adj.  Méd. 
diagnostique,  dislinctif,  caractéristique  : 
indiquant  la  nature  d'une  maladie. 

DiAG.NosTic,  *.  Méd.  diagnostic  m  :  signe 
ou  symptôme  auquel  on  reconnaît  ou  on 
distingue  une  maladie  des  autres. 

DIAGONAL  (diâg'onal)ai//'.  Géom.  dia- 
gonal :  s'étendant  d'un  angle  5  un  autre 
d'un  polygone. 

DiAco'sAi.,  s.  diagonale  f  :  ligne  droite 
tirée  entre  deux  angles  non  adjacents  d'un 
polygone.  D.  scale,  échelle  de  réduction 
au  dixième  ou  échelle  décimale. 

DIAGO.VALLY  (dîiig'onali)  adv.  dia- 
gonalement,  en  diagonale,  dans  une  direc- 
tion diagonale. 

DiAGOxous  (diâg'onœs)  adj.  Bot. 
ayant  quatre  coins. 

DIAGRAM  (dî'grSm)  s.  t.  diagramme 
m  :  f  a)  Géom.  ligure  ou  construction  de 
lignes  servant  à  démontrer  une  proposi- 
tion ou  les  propriétés  d'une  figure  comme 
un  carré,  un  triangle,  un  cercle,  etc.;  b) 
Mus.  anc.  échelle  des  sons;  2.  épure  f 
(d'un  dessin);  figure  /,  dessin  m  (servant 
a  l'explication  d'un  texte). 

DIAGRAPII  (dl'agraQi.  diagraphem; 
instrument  servant  à  transporter  sur  le 
papier  la  représentation  des  objets,  sans 
connaître  le  dessin  et  la  perspective. 

DIAGRAPHICfdi,agrârik),DIAGRA- 
PHICAL  (di^agrarikal)  ait;,  diagraphiquc  : 
ayant  rapport  à  la  diagraphie. 
DlAGnAPHlCS(di,agriritLs)«.  diagra- 
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phie  /■;  art  de  dessiner  avec  le  dia/cauhe. 
DIAGRVDIATES  (  dî.agrid'ifts  )  t. 
diagrydiates  mpl  :  purgatifs  énergique» 
composés  avec  du  diagrvdium,  préparatio» 
de  scammonée  et  de  jus  de  coing. 

DIAL  (di'al)  s.  cadran  m:  a)  surface  sur 
laquelle  sont  indiq-iées  les  divisions  du 
temps,  soit  par  l'ombre  d'un  style,  soit  par 
des  aiguilles  que  meuvent  des  ressorts  in- 
térieurs; /-jhorlogc  fixée  à  un  mar.Tlie itule 
ou  gnomon  ofa  d.,  le  stvic  d'un  cadran.  î».- 
plate,  cadran  m,  plaque'/'de cadran  solaire, 
cadran  d'horloge,  de  montre,  etc.,  où  sont 
tracées  des  lignes  pour  indiquer  l'heure 
ou  le  temps  du  jour. 

DIALECT  (di'alekt)  s.  f.  dialecte  m  ; 
forme  ou  idiome  de  langage  particulier  i 
une  province, à  un  royaume,  à  un  Etat.  Tlte 
Greek  lanyuage  ha.f  several  dialeiti,  la 
langue  grecque  a  plusieurs  dialectes. 

2.  manière  fie  parler,  langage  «,  phra- 
séologie A  patois  m.  .in  odd  kind  of  a  d., 
langage  baroque,  hisoornu;  baragouin». 
To  speak  an  odd  kiudofd.,  baragouiner. 

DIALECTAL  {di,alék'tal)  adj.  dialectal, 
de  dialecte  :  qui  tient  à  la  nature  d'un 
dialecte. 

DIALECTIC  (dl,alék'lik),  DIALEC- 
TICAL  (di.alék'tikal)  adj.  dialectique  :  a) 
appartenant  à  un  dialecte  ou  i  des  dia- 
lectes; *)  appartenant  à  la  logique,  à  la 
dialectique. 

DIALECTICALLY  (di,alëk'tikali)  adv. 
a  la  manière  d'un  dialecte. 

DIALECTICIAN  (di,al6ktish'œn)  t. 
dialecticien  m,  logicien  m,  raisonneur  m. 
DIALECTICS  (dî.alék'tiks)  s.  dialec- 
tique f:  branche  de  la  logique  qui  enseigne 
les  règles  et  les  modes  du  raisonnoaienu 
DIALECTOR  (dî,alêk'tœr)  s.  dialecti- 
cien m  :  personne  versée  dans  la  science 
de  la  dialectique. 

DIALIST  (di'alist)j.  constructeur  m  de 
cadrans  :  personne  versée  dans  l'an  île 
construire,  de  tracer  des  cadrans. 

DIALLAGE  (dîâl'adji)  s.  figure  de  rhé- 
torique consistant  à  placer  des  arguments 
à  diilérents  points  de  vue,  puis  à  les  ra- 
mener au  mnne  point. 

DIALLAGE  (di'alêdj)  s.  diallage  f:  mi- 
néral divisible  en  lames  brillantes,  de  la 
couleur  du  bronze  ou  d'un  vert  sombre,  et 
composé  surtout  de  silice,  de  magnésie  «t 
de  chaux. 

DIALLING  (di'alih)  s.  gnomonique /■: 
science  qui  traite  des  principes  do  mesurer 
le  temps  à  l'aide  de  cadrans  solaires,  lu- 
naires ou  astraux;  art  de  tracer,  de  cons- 
truire des  cadrans. 

DIALLOGITE  (diiil'ortjït)  *.  Miner. 
diallogite  f:  variété  de  carbonate  de  man- 
ganèse. 

OIALOGISM  (diâl'odjizm)  j.  RAél. 
dialogisrae  m  :  entretien  supposé  entre 
deux  ou  piusieurs  personnes. 

DIALOGIST  (dïiii'odji;!)  j.  t.  dialo- 
gueur  /n  :  interlocuteur  dans  un  dialogue; 
2.  dialogiste  m  ;  auteur  qui  compose  des 
dialogues. 

DIALOGISTIC  (diâljOdjis'lik),  DIA- 
LOGiSTlCAL(diàl,odjis'likal)  ad/,  dialo- 
gique  :  qui  a  la  forme  d'un  dialogue. 

OIALOGiSTICALLY(dial,odji»'likali) 
adv.  dialogiquement,  snus  forme  de  dia- 
logue. 

DIALOGIZE  (dîiil'odjîz)  rn.  dialoguer  : 
converser,  s'entretenir. 

DI.ALOGltE  (di'aldg)  s.  dialogue  m  : 
a)  conversation,  entretien  enlre  deux  ou 
plusieurs  personnes;  b)  conversation  eu 
forme  dans  les  représentations  tlié.itralcs; 
c)  exercice  de  collège  ou  d'école  dans  le- 
quel deux  ou  plusieurs  personnages  sou- 
tiennent une  conversation;  d]  conversalioo 
écrite,  ou  composition  dans  iaquclle  deux 
ou  plusieurs  personnes  sont  représentées 
comme  conversant  entre  efles  sur  le  même 
sujet. 

DIALURIC  (dï.alya'rik)  .'.  CAim.  dia- 
lurique.  D.  acid,  acide  m  dialurique  :  acide 
produit  par  le  traitcnienl  de  l'alloianthin* 
par  l'hydrogène  sulfuré. 

DIALYSIS  ulial'isis)  s.  i .  Gra'n.  tréma 
m:  signe  formé  de  deux  points  que  l'on 
place  sur  une  lettre  pour  indiquer  qu'elle 
ne  forme  pas  dipbtbongue  avec  l>  prtcé- 
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ierls;  2.  dialvse/':  a)  Méd.  dissolution; 
♦)  Cnir.  solulibn  de  continuité. 

DIALYTIC  (dl,alit'ili)  adj.  dialytique  : 
se  rapportant  à  la  dialyse. 

DIAM.\GNETIC  (dl,amagnêt'ik)  s.  et 
adj.  PAys.  diamaïnélique  :  se  dit  d'une 
classe  de  substances  qui  se  placent  dans 
une  direction  perpendiculaire  à  la  ligne  des 
deux  pôles  d'un  aimant,  c'est-à-dire  vers 
les  points  est  et  ouest;  ou  bien,  si  elles 
sont  suspendues  entre  les  pôles  d'un  ai- 
mant en  fer  a  cheval,  qui  font  un  angle 
droit   avec   l'axe  magnétique  des    pôles. 

DIAMAG\ETISM  (dî,am5g'ni'tizm)  s. 
PItys.  diamasnétisme  m  :  elTets  magné- 
tiques pioduits  par  les  corps  diamagné- 
tiques. 

DIAM.\lVTIi\E  (dï,amân't(n)  adj.  V. 
Adamantine. 

DIAMETER  (dîSm'itoer)  s.  diamètre 
m  :  a)  Gcam.  ligne  droite  passant  par  le 
centre  d'un  cercle  ou  de  toute  autre  ligure 
curviligne,  aboutissant  à  la  circonférence, 
et  divisant  la  ligure  symétriquement  en 
deux  parties  égales  ;  è)  ligne  droite  pas- 
sant à  travers  le  centre  d'une  pièce  de  bois 
de  charpente,  d'une  pierre  ou  d'un  autre 
objet,  d'un  coté  à  l'autre;  c)  Arch.  la  me- 
sure à  travers  la  partie  inférieure  du  fdt 
d'une  colonne. 

DIAJIETISAL  (dîâm'itral)  adj.  diamé- 
tral :  qui  appartient  au  diamètre.  V.  Dia- 

METKICAL. 

OIAMETR.ALL'T  (diiim'itrali)  adv.  dia- 
métralement. 
Dl.AMETRIC  (dî.amét'rik)  adj.  V.  Dia- 

SIETRICAL. 

DI.\METRICAL(dï;amét'rikal)ai/>.  i. 
diamétral  :  qui  appartient  au  diamètre  ; 
2-  qui  va  d'un  point  à  un  autre  opposé 
comme  un  diamètre.  He  is  in  d.  opposilion 
ta  llte  minislers,  il  est  diamétralement 
opposé  au  ministère. 

DIAMETRICALLY  (  dîainët'rikali  ) 
adv.  diamétralement,  dans  une  direction 
diamétrale.  D.  against ,  diamétralement 
oppose  à. 

DIAMOND  (dî'amœnd)  s.  1.  diamant 
m:  minerai  ou  pierre  précieuse  très-dure, 
et  qui  est  du  carbone  pur.  A  d  eut  into 
angles,  un  brillant.  Cul  d.,  diamant  taillé. 
Ro^iflA  d.,  diamant  brut.  Clefi  d.,  diamant 
faibie.  Glaiiefs  d.,  diamant  à  queue,  dia- 
mant à  rabot.  IfroayA/i/..  diamant  travaillé, 
mis  en  œuvre.  îiosc  (/.,  diamant  rose,  dia- 
mant rosette.  Table  eut  d.,  diamant  à 
double  table.  D.  of  a  pne  n'a/dr,  diamant 
d'une  belle  eau,  diamant  blanc.  Small  dta- 
mond,  du  carat.  To  set  a  d.,  monter  un  dia- 
mant D.  cutê  d.,  d.  agatnst  d.,  lin  contre 
fin  n'est  pas  bon  à  faire  doublure,  à  bon 
chat  bon  rat. 

2.  'typ.  diamant  m;  nom  d'un  très-petit 
caractère  d'imprimerie  =  3  points  typogra- 
phiques; 3.  {aux  cartes)  carreau  m.  The 
king  of  diamonds,  le  roi  de  carreau.  To 
play  a  d.,  jouer  du  carreau. 

4.  Géom.  losange  m,  rhornbem. 

DiAiioND,  adj.  de  diamant,  composé  de 
diamants, ressemblant  au  diamant.  D.  panes 
$et  into  leady  petits  carreaux  de  vitre 
montés  en  plomb. 

Diamond,  en  compos.  :  D.-beetle,  cha- 
rançon m  impérial  :  le  Curculio  imperialis 
ou  splendens,  magnifique  insecte  coléop- 
tère  qu'on  rencontre  dans  l'Amérique  mé- 
ridionale. —  O.-cut,  taillé  en  diamant.  — 
D.-cutler,  diamantaire  /»,  lapidaire.  —  D.- 
culting,  taille  fia  diamant.  —  D.-dust, 
égrisée/';  jioussière  de  diamant.  —  b.- 
edition,  édition  f  diamant  :  édition  d'un 
ouvrage  imprimée  en  très-petits  caractères 
dits  diamant.  —  B.-fret,  Arch.  moulu  •"  f 
composée  de  filets  qui  s'entrecroisent  ue 
manière  à  former  des  losanges.  —  D.- 
ii/led,  ayant  une  poignée,  une  garde 
garnie  de  diamants.  —  D.-inine,  mine  fût 
diamants.  —  D.-ring,  bague  /  ornée  d'un 
ou  de  plusieurs  diamants. 

DIANA  (dîân'a)  npr.  Diane/. 

DI.INDRIA  (dlân'dria)  s.  Bol.  diandrie 
f:  dans  la  méthode  de  Linné  classe  de 
plantes  avant  deux  élamines. 

DlA\bRI.-\N  (diân'drian),  dian- 
DROUS  (dian'drœs)  adj.  Bot.  diandre  : 
ijoâi  ileuxétamines. 

b;4NTHUS  (dîàn'Mœs)  s.  dianthe  n»  ; 
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nom  scientifique  de  l'œillet,  beau  genre  de 
plantes  dicotvlédones  de  la  famille  des 
caryophyll  esl  très-rechercliées  pour  l'élé- 
gance de  leurs  lleurs  et  la  suavité  de  leur 
parfum. 

DlAPASO\(dî|apê'z'n)s.  J/««.  1.  diapa- 
son m  :  a)  l'octave,  ou  l'intervalle  qui  com- 
prend tous  les  tons;  h)  série  de*noles 
qu'une  voix  ou  un  instrument  peut  faire 
entendre;  c)  petit  instrument  qui  sert  à 
accorder  tous  les  instruments  ;  2.  prestant 
m  (d'orgue). 

DIAPEXTE  (dî.apén'ti)  s.  i.Mits.  dia- 
pente  /'.•vieux  mot  synonyme  de  quinte; 
2.  Sied,  électuaire  m  dans  la  composition 
duquel  entrent  cinq  ingrédients. 

Dl.VPER  (dl'apœr)  j.  i.  linge  m  ouvré, 
serviette  /;  2.  Arch.  panneau  m  rempli 
d'arabesques. 

DiAPER,  va.  diaprer,  nuancer,  barioler. 

DiAPEB,  vn.  dessiner  des  fieurs,  comme 
sur  la  toile. 

DI.APERED  (dî'apœrd)  ma.  ou  adj. 
diapré,  nuance,  orné,  bariole  de  Heurs. 

DI.4PERING  (di'apœriri)  rar.  diaprant. 

DI.\PUA.\EITV  Cdi,afani'iti)  s.  dia- 
phanéité  /,  transparence  /  ;  pouvoir  de 
transmettre  la  lumière. 

DI.APHAMC  :,di,afàn'ik)  a<^;.  diaphane, 
transparent. 

DI.APHA.VOUS  fdiàfanœs)  adj.  dia- 
phane, transparent,  clair  ;  ayant  le  pou- 
voir de  transmettre  les  rayons  de  la  lu- 
mière. 

DiAPIIO.MC  (dî,afôn'ik),  DI.APHO- 
NICAL  :;di,afon'ikal)  adj.  relatif  à  la  dia- 
coustiqué. 

DIAPIION'ICS  (dî.afiin'iks)  s.  Phys. 
diacousiique  /:  théorie  des  sons  réfractes. 

DiAPHORESiS  (dl.afori'sis)  s.  dia- 
phorèse  /,  transpiration  /,  sueur  /:  élimi- 
nation des  humeurs  du  corps  par  les 
pores  de  la  peau. 

Dl.APnORETIC(dï,3forét'ikl  adj.  dia- 
phorélique,  sudorilique  :  ayant  le  pouvoir 
d'accroître  la  transpiration.' 

DiAPHORETic,  s.  diaphorétique  «,  sudo- 
rifique  m  :  médicament  ayant  le  pouvoir 
d'activer  la  transpiration. 

DIAPHORETICAI.(dî,aforét'ikal)arf>. 

V.    DlAPIIORETlC. 

DlAPliORETICALLY(dT,aforét'ikali) 
ade.  d'une  manière  diaphorétique. 

DIAPIIR.AG.M  (di'al'ràm).?.  diaphragme 
m  :  a)  Anal,  muscle  qui  sépare  le  thorax 
de  l'abdomen;  i)  Techu.clnHon  légère  et 
ordinairement  mobile,  garnie  d'une  ou- 
verture qui  s'ouvre  et  se  ferme  à  volonté; 
c)  Opl.  anneau  circulaire  employé  dans  les 
instruments  d'optique  pour  intercepter  des 
portions  marginales  d'un  rayon  de  lu- 
mière. 

DI.APHRAGM.ATIC  (di,afragmill'ik) 
adj.  diaphragmatique  :  qui  a  rapport  au 
diaphragme. 

DIAPllRAGMATITlS(dî,afrâg,mati'- 
tis)  s.  )lèd.  diaphragmite  /  ;  infiammation 
du  diaphragme. 

DIAPHYSIS  (dîafï'sis)  s.  diaphyse  f: 
partie  médiane  ou  corps  des  os  longs  ou 
cylindriques. 

DIAPOUESIS  (dî,aporrsis)  s.  Rhét. 
doute  m,  hésitation  /. 

DIARI-AN  (dîèr'iâni  "ij.-i  Adjoumal, 
appartenant  à  un  jci;?.al;  2.  jourralifr. 

DIARIST  (di'aris  /  s.  'i;lui  au  tient 
un  journal  de  ses  actions,  ou  ..e  :"  qui 
arrive. 

DIARRHŒA  di.Jrra)  g.  il/i'i.  i;ori..;t, 
/,  dévoiement  m,  llux  m  de  ventii  :  i<a- 
cuatio.i  alvine  fréquente. 

DlA-îRHŒAL  ^di,arl'.;;  adj.  -^ar- 
rhéique  :  qui  a  rapport  à  la  ù\i^t*iy"i 

DIARHHŒTIC  (dt,aréMk'>  adj.  pur- 
gatif, relâchant  :  produisant  la  diarrhée  ou 
le  dévoiement. 

DIARTUROSIS  (dî|ar/Arô'sis)i.4«a/. 
diarthrose  /  ;  articulation  un  peu  lâche, 
qui  permet  aux  os  des  mouvements  en 
tous  sens. 

DIARY  (di'ari)  s.  t.  récit  m  des  évé- 
nements de  chaque  jour;  2.  journal  m, 
registre  m  de  ce  qui  arrive  ou  de  ce 
qu'on  observe  chaque  jour.  D.ofajoumey., 
journal  d'un  voyage.  D.  of  the  weather, 
observations  météorologiques. 

DIASCUIS.MA    (dî,àsku'ma)     s.  il 
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diaschisme  m  :  moitié  d'un  sea  -ton  mi- 
neur. 

DIASPORE  Cdï'aspfir)  s.  diaspore  »: 
minéral  très-rare,  composé  d'alumine  et 
d'eau,  d'une  couleur  grisâtre,  verdàtre  ou 
brunâtre,  et  qui  décrépite  avec  violenct  i 
la  llamme  d'un  chalumeau. 

Dl.ASTASE  (d  'asics.i  s.  diaslase  /; 
substance  particulière  qui  se  produit  pen- 
dant la  germination  des  grains,  et  qui 
tend  à  accélérer  la  formation  du  sucre 
pendant  la  fermentation  du  moût. 

DIAST.ASIS  (diàs'tasis)  s.  Cliir.  dias- 
tase  /:  séparation  ou  écartement  de  deux 
os  qui  étaient  contigus. 

DIASTEM  (dî'astëm)  s.  Mus.  diasièmo 
m  :  intervalle  simple. 

DIASTOLE  (dîâs'toli)  5.  diastole  /  : 
a)  Mèd.  dilatation  du  cœur  et  des  artères, 
l'opposé  de  systole  ou  contraction;  h) 
Gram.  allongement  d'une  syllabe  brève. 

DIASTY'LE  (dî'astïl)  s.  Arch.  diastyle 
m  :  mode  de  ranger  les  colonnes  d'après 
lequel  il  doit  toujours  y  avoir  entre  deux 
colonnes  un  intervalle  de  trois  diamètres 
de  colonne. 

DI.ATESS.AROX  (dî,atés'ar6n)  s.  dia 
tessaronm;  a)  Mus.  accord  ou  interval.a 
harmonique  composé  d'un  ton  plus  grand, 
d'un  ton  moindre  et  d'un  grand  semi-ton; 
b;  Bibl.  collection  des  quatre  Evangiles. 

DI.ATHËR.M.AL  Cdi,a//jœr'mal),  DIA- 
THER.MANOUS  {dîaMœr'raanœs )  adj. 
Phys.  diathorinane  :  épithète  que  l'on 
donne  à  certaines  substances,  telles  que 
des  morceaux  transparents  de  sel  gem- 
me, etc.,  qui  se  laissent  traverser  par  la 
chaleur  rayonnante,  à  peu  près  de  la 
même  faço'n  que  des  corps  transparents 
ou  diaphanes  permettent  le  passage  de 
la  lumière. 

DIATHERM.ANCY  (di.aUœr'mânsi)  s. 
Phys.  iliathermansie  /,  dialhermanisme  m  : 
propriété  que  possèdent  certains  corps  de 
n'admettre  le  passage  que  de  certains 
rayons  de  chaleur. 

DIATHERMANEITY  (dî,aMœr,ma- 
nî'iti)  .«.  Phtjs.  diallierinaiiéité  /;  propriété 
que  possèdent  certains  corps  de  se  laisser 
traverser  par  de  la  chaleur  rayonnante. 

DIATHERMANOUS(di,a//iœr'manœs) 
adj.  V.   Uatiiermae. 

DIATIIESIS  (diaWi'isis)  s.  diathèse/.- 
disposiiion  ou  habitude  particulière  du 
corps,  bonne  ou  mauvaise. 

DlAïOMACE/E  (di.atomê'sit)  s.  Bot. 
diatomées  /;;;  ;  tribu  de  plantes  crypto- 
games, de  la  classe  des  algues. 

DIATOMOUS  (diât'oniœs)  adj.  Miner. 
à  fente  diagonale  et  distincte. 

DIATO.MC  (diaton'ik)  adj.  Mus.  diato- 
nique :  épithète  qui  se  donne  à  l'échelle 
naturelle,  laquelle,  procédant  par  degrés, 
comprend  les  tons  et  les  demi-tons. 

DIATOMCALLY  (di,atûn'ikali)  adv. 
diatoniquement  :  d'une  manière  diatonique. 

DI.ATRlIiE  (dî,atrib)  a.  diatribe  /  : 
critique  amère  et  violente. 

DIATRIUIST  {di,3tri'bist)  s.  celui  qui 
se  livre  à  une  critique  amère  et  violente, 
auteur  d'une  diatribe. 

DIAZEUTIC  'di.azyû'tik)  adj.  Mus.  anc. 
de  la  nature  de  la  diazeuxis,  ou  ton  qui 
séparait  deux  tétracordes  disjoints. 

DIB  (dibjfn.  plonger,  enfoncer. 

DIBBEN  (dibbén)  s.  filet  m  de  veau. 

DIBBER  (dib'œr)  s.  V.  Dibble. 

DlBBLE(dib'b'l)  s.  plantoir  m:  instru- 
ment pointu  employé  en  horticulture  et  en 
igriciilture  à  faire  des  trous  en  terre  pour 
planter  des  graines,  etc. 

Dibble,  va.  planter  avec  un  plantoir,  oa 
faire  des  trous  pour  planter  des  grai- 
nes, etc. 

Dibble,  vn.  plo.iger,  faire  plonger. 

DIBBLER  (dii'lœr)  s.  i.  celui  qui  fait 
des  trous  en  terre  p  our  planter  des  graines; 
2.  V.  Dibble. 

DIBSTONE  (dlb'stôn)  ».  palet  m;pe 
tite  pierre  que  les  enfants  s'amusent  It 
jeter  contre  une  autre. 

DICAST  (dî'kast)  ».  dicaste  m;  ma 
gistrat  dont  les  fonctions,  dans  l'ancienne 
Grèce,  répondaient  à  peu  près  à  cellef 
des  jurés. 

DICE  (dis)  spl.  de  Die,  dés  mpl,  p.irtl» 
/  de  dés.  To  cog  the  i.,  piper  les  dès  0.- 
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)<ir,  cornet  m  à  dés  :  e5p^ce  de  petit  vase 
(n  ivoire  ou  en  cuir  dons  lequel  on  agile 
le?  des  avant  de  les  jeter  sur  le  tapis.  /).- 
maker,  fabricant  m  de  déi. 

DicE,  m.  jouer  aux  dés. 

DICEI>HALOUS(dîseralœs)  adj.  Bol. 
dicépliale:  qui  a  deux  tCtcs  ou  sommets. 

DICER  (dis'œr)  ».  joueur  m  de  dés, 
loueur  m.  .  ,        x.,- 

DICIIASTASIS  (diliils'tasis)  J.  subdi- 
Tision  spontanée. 

DlCHASTIC  (dîliàs'tik)  aij.  suscep- 
uiiip  de  ^e  su'iiii*i.-ii  s|ionianc-meni 

IIIOIll.AMVDIîOliS  (iliklamid  i?esj 
adj  ll'il  qui  a  (iKiu  cavelijpiics  un  calice 
el  lui''  I  iiinlle 

KICIIOIOHIIE  (dikfit  cmu)  ia  ci;opi-r 
(inil.iiv    ilin.rr  cil  deux  parlics 

UmilOrOHOtS  (.nkoromas)  nd] 
It-d  ditholuiii.i  cpii  allBctB  11  forme  bi- 
luruuec  qui  se  dulic  reRulirTcmwii  rci 
l„iirc«.  /)'  lirancli  or  Iraf,  branche  ou 
feuille  ilii'liolomc. 

DICIIOTOMOUS-COHYMBED 
(dikol'ninœs-koninil')  ailj.  composé  de  co- 
rymbcs  dans  lesquels  les  pédicules  sont 
divisés  et  subdivisés  par  paire'. 

DICIIOTOMOUSLV  (di,kot'omœsli) 
adv.  d'une  manière  dicliolomc,  bifurquée. 
DICHOïK»IY  (djkot'omi)  X.  diclmto- 
mie  f  :  a)  d  vision  ou  dislribulion  de 
choses  deux  par  deux;  *)  .ts/rou.  phase 
de  la  lune  dans  laquelle  elle  para  t  coupée 
en  deux  et  ne  montre  que  la  moitié  de 
son  disque;  c)  Bol.  mode  de  ilivision  par 
deux  dei  rameaux  et  des  pédoncules  sur 
la  tise. 

DICHROIS.M  (di'krozim)s.dichroTsrae 
m;  propriété  que  possi'dent  certains  mi- 
néraux de  présenter  des  couleurs  dilfé- 
rentes  suivant  qu'on  les  regarde  par  ré- 
llcxion  ou  par  réfraction. 
DICIIIIOITE  (di'kroît)  .î.  V.  loUTE. 
DICIIUO.MATE  (dî'kromêl)  *.  chro- 
nate  m  double. 

DICHIIOMATIC  (di,kromiit'ik)  atlj. 
dichromatique  :  ayant  ou  produisant  deux 
routeurs. 

DICING  (dis'ifi)  s.  partie  f  de  dés, 
jeu  m.  Ile  is  loo  fond  of  d.,  il  aime  trop 
le  jeu. 

DlCK(dik),  DICKV  (dik'i)  npr.  abrev. 
de  lîiciiAUD. 

DICKENS  (dik'énz)  inlej.  diantre  I  : 
exclamation  qu'on  rencontre  dans  les  an- 
riens  auteurs  cl  qui  est  la  forme  adoucie 
de  devil.,  diable. 

t  DlCKEll  (riik'œr)  .v.  dixaine  f  :  le 
nombre  ou  la  quantité  de  dix;  plus  parli- 
culit-remenl,  dis  arpents  ou  dix  peaux. 

DICKY  (dik'i)i.  1.  siése  m  de  derrière 
d'une  voiture,  pour  un  domestique;  2. 
faux  devant  m  de  chemise,  chemisette  A 

DICLlNATE(dlk'linCt),  DICLIXOUS 
(dik'linœs)  aJj.  lliiiér.  klinoédrique  :  se 
ditde  cristaux  dans  lesquels  deux  de  leurs 
axes  sont  inclinés  obliquement,  comme 
dans  le  parallélipipède  obliqnanslc. 

DICOCCOUS  (dfkok'œs)  ailj.  Bol.  di- 
coque  :  il  deux  graines,  composé  de  deux 
coques  accolées  l'une  contre  l'autre  par 
leur  enté  iniernc. 

DICTOYLEDONOUS  (dl.kôtiléd'O- 
nœs)  ailj.  Bol.  dicolylédone  :  ayant  deux 
lobes. 

DICTOYI.EDONS  {di.kotlli'dénz)  npt. 
Bol.  dicotylédones  fpt  :  plantes  dont  l'em- 
bryon conlieni  deux  cotylédons  ou  lobes 
i  Rraincs.  Ces  sortes  de  plantes  forment 
une  des  grandes  divisions  du  rèsae  vé- 
gétal. 

KICOTYLES  (dï'kotîlz)  s.  dicotyle  m  ; 
genre  de  mammifères  pachydermes  qui 
comprend  le  pécari. 

DICIiOTIO  dikrdt'ik)  adJ.  Méd.  di- 
cro'e,  rebondissant  :  se  dit  d'une  espèce 
de  pouls  qui  donne  deux  battements  suc- 
cessifs dans  une  rni^me  diastole. 

l>lc»OTOS  (dik'roiœs)  s.  pouls  m 
dicroie.  pouls  rebondissant. 

OICTAMMIS  diktam'nœs).v.  Bol.  dic- 
tame  ua  dictamne  m,  fraxinelle  f  :  le 
Dictamnii.i  albus,  Relire  de  plantes  her- 
bacées odoriférantes  de  la  famille  des  ru- 
Ucées. 
BICTATE  (dik'lët;    va    i.   ordonner. 
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commander,  r^escrire.  To  d.  wilhout  con- 
Irnl,  commander  en  maître. 

2.  dicter  :  a)  ordonner  ou  prescrire  ce 
qui  doit  être  dit  ou  écrit;  li)  inspirer,  suj- 
nércr,  conseiller.  To  d.  a  leller,  dicter  une 
lettre.  A  couTf^e  which  wisdom  diclales^ 
une  conduite  que  conseille  la  sagesse. 

DicTATR,  i.  1.  ordre  m  do  mé,  injonc- 
tion f;  2.  règle  f,  ma-^ime  f,  enseigne- 
ment m  donné  avec  autorité  ;  3.  direction 
(  suggérée  par  l'esprit;  snggesiion  f.  ins- 
piration (.  précepte  m,  avis  m.  cnnicil 
m.  Tlie  dulule.s  o( reuson,  les  préceptes  de 
la  raison.  The  diclales  of  conscience,  les 
inspirations  de  la  cniisricncc. 

DICT.\TED  ;dik'lëlëdj  ppa.  dicté,  or- 
donné, prescrit;  conseille;  inspiré;  sug- 
géré. To  Write  wlial  !.?  (/.  b'J  aiialher, 
écrire  sous  la  dictée  d'un  autre. 

DiCTATixo  dik'tètin)  ppr.  dictant, 
ordonniMl;  inspirant,  suggérant. 

DlCTATIO\  îdikte'shœn; .«.  1.  dictée 
f  :  action  de  dicter;  2.  précepte  m,  pres- 
cription f,  inspiration  f,  conseil  m.  To 
wnle  from  oiie's  d.,  écrire  sous  la  dictée 
de  quelqu'un. 

DiCTATOil  (diktê'tœr)s.  |.  celui  qui 
dicle,  celui  qui  prescrit  des  règles  et  des 
maximes  pour  la  conduite  des  autres;  2. 
dirtatcur  m  :  a)  dans  l'ancien  le  Kome, 
magistrat  nommé  dans  les  temps  de  crise 
et  de  calamité  et  investi  d'une  autorité 
illimitée:  *)  celui  qui  est  investi  d'une  au- 
torité absolue.  ,   ,      ,.   ^. 

DlCTATORlAL(dili,tatôr'i3l)<!i;;.  dic- 
tatorial :  a)  appartenant  à  un  dictateur,  ab- 
solu, illimité,  sans  contrôle;  *)  de  dictateur, 

impérieux,  tranchant,  arrogant.     

DICTATORIALLY  (dik,tat.lr'iali)  adv. 
d'une  manière  dictaioriale,  impérieuse- 
ment; d'un  ton  arrogant. 

DICTATORSHIP  (diktë'tœrship)  s. 
I  dictature  f:  a)  fonctions  de  dictateur; 
W  durée  des  fonctions  de  dictaleur;  2. 
autorité  /■,  ton  m  impérieux,  dogmatisme  m. 
DICTATORY  (dik'talori)  adj.  impé- 
rieux, arrogant. 

DICTATRIX  (diktê'triks)  s.  femme/' 
qui  ordonne,  qui  comm;inde. 

DICTATURE  (diktët'yiir)  s.  dictature 
f:  a)  fonctions  de  dictateur;  J)  autorité 
absolue. 

DICTION  (dik'shœnjs  diction  f  :  a) 
manière  de  dire,  de  débiter  un  discours  ; 
//)  manière  de  dire  eu  égard  au  choix  et  à 
l'arrangement  des  mots,  expression  d'idées 
par  des  mots;  langage  m,  style  m,  phra- 
séologie f. 

DICTIONARY  (dik'shœnari)  s.  dic- 
tionnaire m  :  recueil  des  mots  d'une  lan- 
gue rangés  par  ordre  alphabétique,  avec 
leur  si.giiilication;  lexique,  vocabulaire. 
l'ockeld-,  dictionnaire  de  poche. /l  com- 
peiidioui  d.,  dictionnaire  abrégé.  A  d.  for 
old  words,  glossaire,  /'/unoancinj  if.,  dic- 
tionnaire de' prononciation. 

DICTL'.M  (dik'tœm)s.  mpl.  Dicta,  t. 
dictiin  m  ;  sentence  passée  en  proverbe; 
2.  dictiim  m  :  disposilif  d'un  jugement, 
d'une  sentence. 

DID  (did)  prêt,  de  Do  et  contraction 
de  DoF.D,  I  did,  je  Ils,  Thoii  didsl,  tu  lis. 
Ile  did,  il  lit.  ll'e  did,  nous  finies,  loa  ou 
ye  did,  vous  fîtes.  They  did,  ils  lirenl.  Uid 
est  employé  comme  signe  du  temps  passé 
des  \orlies,  •larticulicrcment  iians  les 
phrase,  inter^ogalives  et  négatives  :  Did 
uou  culU  avez-vous  appelé?  l  did  noi 
lelieve,  je  ne  croyais  pas. 

DIDABTIC  (di  :ak'tik),  didacti- 
CAL  (didak'likal)  ai/y.  didactique:  propre 
à  enseigner,  mntenant  des  doctrines,  des 
précep'es,  Jes  principes  ou  des  régies; 
destiné  i  instruire,  l).  poem,  poëme  di- 
dactique. 

UIDACTICALLY    (didâk'tikali)    adc. 
diilacliqucmeiii  :  d'une  manière  didactique. 
DIU.ACTICS  (didaktiks)  .«.didactique 
f:  art  ou  science  d'ensei'.:ner. 

I>ID.\CTYL  V  didak'til)  s.  Zoo/,  didac- 
tyle   m  :  animal  ayant  ileux  doigts. 

DIDAOTYI.OIIS    (didak'lilœs),     DI- 

DACTVLE  (di.iak'lil)   adj.   Zool.   didac- 

tvle  :  avant  deux  doigts,  qui  n'a  que  deux 

doigts.'  , 

DiDATPER     (did'apœr)    ».    Orntik. 
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grèbe  m  castagncui,    petit  grèbe  m  :  ta 

Podiceps  minor. 

DIDASCALAR  didâsTialar)  adj.  ■•. 
dartique. 

DIDASCALIC(did,aslârik)  adj.  dida»- 
calique,  di  lactique  :  instructif,  dounanl 
des  préceptes, 

DIDDI.K  (dld'il'l)  ta.  tromper,  doper; 
Fam.  mettre  dedans:  Vulg.  enfoncer. 

D1DD1.E,  va.  chanceler,  marcher  d'un  pas 
chancelant.  To  d.  up,  monter  en  chance- 
lant. 

UIDDLING  (did'liil) '.  nom  d'affection 
que  dans  beaucoup  de  localités  on  donne 
aux  enfants. 

DlDECAREDRAL(dîdékahi'drar  adj. 
Crisiiil.  didécaèdrc  :  don!  les  faces  oTrent 
la  combinaison  de  deux  solides  à  dii 
faces. 

UIDELPHIC  (didélTik)  adj.  sc  rap- 
portant aux  animaux  du  --enre  didelphe. 

DIDELPHYS  (didél'lis)    ».    'lool.    di- 
delphe m  :  genre  d'animaux   marsupiaux. 
DID\'T    (didn'l)  abréviation    de   did 
nol.   V.  Did. 
DIDO  (di'do)  npr.mimf. 
DIDODECAHEDRAL    (dl,dodCk,ahr- 
dral)  adj.  Crislal.  didndécaèdre  :  produit 
par  l'union   de   deux   dodécaèdres  dilTé- 
renls. 

DIDRACRMA  (dldr.1k'ma)  ».  didra- 
chnie  m  :  pièce  de  monnaie  qui  avait 
cours  en  Grèce;  la  quatrième  partie  d'une 
once  d'argent. 

DIDST  (didst),  seconde  personne  du 
singulier  dû  prétérit  de   Do.  V.  Did. 

blUUS  (di'dœs)  ».  Zool.  nom  générique 
du  dodo    ou  dronte. 
DIDY.M   di'dim)  ».  V.  DiDïMiLM. 
DIDY.MIU.M   (dïdiin'iœm)  didyme   m  : 
métal  récemment  découvert  dans  la  cérite. 
DIDY.MOUS  (did'imœs)  adj.   Bol.   di- 
dyme :   qui  est   formé   de   deux  parties 
plus  ou  moins  arrondies  el  réunies  par  uo 
point  de   leur  périphérie. 

DIDYXAMIA 'didinê'mia)  s.  Bol.  di- 
dynamie/'.-  classe  de  plantes  à  quatre  eta- 
mincs  disposées  en  deux  paires, doit  l'une 
est  plus  courte  que  l'autre. 

DlDYX.AMl.AN  (did.inê'miSin),  DIDY- 
XAMOUS  (didm'amœs)  adj.  Bol.  didy- 
name  ;  contenant  quatre  étamines  dispo- 
sées en  deux  paires,  l'une  plus  courte 
que  l'autre. 

DiDYNAMIC  (di.dinilm'ik)  adj.  \. 
DiDvwsines. 

DIE  rdî)  un.  ppr.  Dtisg,  prél.  et  ppa. 
DiED,  i'.  mourir  :  a)  cesser  de  vivre,  per- 
dre la  vie,  expirer,  périr;  li)  dépérir, 
comme  les  végétaux  ;  c)  languir  de  désirs, 
être  passionnément  amoureux  ;c/)  renoncer 
pour  jamais  à,  faire  le  complet  sacrifice 
de  tout  ce  qui  est  nature  dans  l'homme; 
e)  endurer  des  souifranccs  analogues 
à  celles  de  la  mort; /Ipilmcr  de  douleur,  de 
plaisir  ou  de  tendresse  ;  g)  se  dit,  par  exa- 
gération, de  quelque  sensation,  de  quel- 
que passion  ou  sentiment  qui  s'empare 
de  nous;  A)  cesser,  s'éteimire,  en  parlant 
de  choses  morales,  des  passions.  J/ub  dits, 
l'homme  meurt.  To  die  a  nulurat  dealh, 
mourir  de  mort  naturelle.  To  die  an 
unnalural,  a  violent  dcath,  mourir  de  mort 
violente.  To  die  peaceably  tn  one's  bed, 
mourir  de  sa  belle  mort.  To  die  initie  Lord, 
mourir  dans  la  gr.iccdc  Dieu.  Ile  died  of 
llial  fall.  il  mourut  de  cette  chute.  To 
die  o{  cold,  mourir  de  froid.  To  die  l>) 
incites,  mourir  (i  petit  feu.  To  die  by  Ike 
sword,  mourir  par  le  fer.  To  die  by  pes- 
tilence, mourir  de  la  peste.  T"  -<c  (or 
grief,  mourir  de  chagrin.  l'Ianls  die,  les 
•liantes  meurent.  The  young  meu  are  dying 
forcer,  les  jeunes  gens  meurent  d'amour 
pour  elie.  To  die  lo  Ihe  uorld.  mourir  au 
monde.  /  die  daily,  je  meurs  tous  les 
jours.  To  die  nitti  laugtiing.  mourir  de 
rire.  Sly  secret  shall  die  wilh  me,  mon  se- 
cret mourra  avec  moi.  Todie  beforeano- 
ther,  Dr.  prédécéder. 

2.  faillir .  manquer,  ily  spirit  tut 
urilhin  me,  le  ccvur  me  manque. 

3.  s'éventer  (en  parlant  de  liquides). 
To  DIE  AWAv,   i.  s'alfaibhr  graduelle 

ment;  2.  sc  mourir.  Unir,  cesser  pe»  • 
peu;  3.  s'éteindre;  4.  s'assoupit;  » 
tomber,  cesser;  e.  s'évanouir,  se  4is»- 
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per;  7-  s'elTacer,  disparaître.  The  somd 
■lies  away,  le  son  s'affaiblit,  se  meurt, 
«'évanouit.  The  wincl  dieu  away,  le  vent 
tombe,  cesse.  The  distant  trampling  died 
away  in  my  ears,  le  trépiiînement  lointain 
i-essa  de  se  faire  entendre  à  mes  oreilles. 
lUs  heart  was  dying  away,  peu  à  peu  son 
courage  s'éteisnait.  Tàe  eolour  died  away, 
!a  couleur  s'effaçait,  disparaissait  insen- 
siblement. 

DIE  (dî^  s.  3a pi.  DicE,  i.  dé  m  :  a) 
petit  cube  d'os,  d'ivoire  ou  de  métal  qui 
a  six  faces  carrées  et  égales,  marquées 
chacune  de  points  depuis  le  nombre  un 
Ijsqu'aa  nombre  six,  et  dont  on  joue  en 
eo  lançant  d'ordinaire  deux  à  la  fois  sur 
une  table  après  les  avoir  agités  dans  un 
cornet;  4)  ArcA.  partie  cubique  d'un  pié- 
destal, entre  la  base  et  la  corniche;  2. 
iibletter;  3.  hasard  m,  cbance /:  The  d. 
is  cast,  le  son  en  est  jeté.  The  d.  of  war, 
les  chances  de  la  guerre.  U  had  been  the 
turn  of  a  d.  whether,  il  avait  tenu  à  un 
coup  de  dés,  il  s'en  était  peu  fallu  que. 

DIE  (dî)  s.  au  pi.  DiES,  coin  m  :  poinçon 
employé  dans  les  fonderies,  pour  frapper 
les  monnaies,  etc.  D.-sinker,  médaiileur 
w  ;  celui  qui  grave  les  coins,  les  poin- 
çons, pour  gravures  en  creux  ou  en 
relief.  D.-sinking,  art  du  médaiileur,  an 
de  graver  des  coins,  des  poinçons,  pour 
monnaies  ou  médailles.  D.-slock,  balancier 
m:  énorme  levier  de  fer  servant  a  frapper 
les  monnaies,  les  médailles,  etc. 

piECIAN  (dîî'shiân),  DIECIOUS 
(dil'shiœs)  adj.  V.  DiœciiN  et  Dioeciois. 

DIEDRAL    (dll'dral)   adj.    V.    DinE- 

DRAL. 

DIEGESIS  (dijdji'sis)  .t.  narration  f, 
récit  m,  histoire  /,  relation  f. 

DIER  (dîœr)  s.  V.  Dyer. 

DIERESIS  fdîér'isis)  s.  V.  Di.eresis. 

DIESIS  (dîl'sis)  s.  i.  ilus.  dièse  m  ; 
signe  indiquant  qu'il  faut  hausser  la  note 
d'un  demi-ton;  2.  Typ.  double  croix  f. 

DIES  NON  (dî'îz  non) s.  jour  »i  férié: 
jour  où  les  cours  et  tribunaux  ne  siè- 
gent pas,  comme  le  dimanche,  etc. 

DIET  (dî'et)  s.  diète  f:  assemblée  des 
Etats  ou  cercles  de  l'Empire  d'Allemagne 
et  de  la  Pologne;  réunion  de  princes, 
d'électeurs,  de  dignitaires  ecclésiastiques, 
pour  délibérer  sur  les  affaires  de  l'Empire. 

DIET  (di'etj  s.  i.  nourriture  f,  alimen- 
tation f;  2-  dicte  ^;  nourriture  réglée  par 
nn  médecin  ou  conforme  à  des  règles 
médicales;  3.  régime  m  :  alimentation 
prescrite  en  vue  de  prévenir  ou  de  guérir  la 
maladie.  To  keep  a  strict  d.,  user  de  ré- 
gime, ililk  d.,  régime  lacté.  A  wholesome 
4.,  une  nourriture  saine.  D.  drink,  tisane  f. 

i.  portion  f,  part^  de  nourriture  accor- 
dée. He  is  confined  to  one  d.  a  day,  il  ne 
lui  est  permis  défaire  qu'un  repas  par  jour. 

5.  table/,  pension  /;  nourriture^  Topay 
a  fixed  priée  for  d.  and  lodgings,  payer  un 
prix  lise  pour  la  table  et  le  logement. 

DiET,  l'a.  I.  nourrir  :  fournir  la  table, 
{irocurer  des  vivres,  des  provisions;  2. 
prendre  des  aliments  d'après  une  règle 
prescrite,  suivant  un  régime;  3.  Fig. 
nourrir.  To  d.  revenge,  nourrir  des  idées 
de  vengeance. 

DiET,  vn.  i.sc  nourrir;  conformément  à 
des  règles  prescrites;  suivre,  observer  un 
régime;  se  mettre  à  la  diète;  2.  manger 
obrement;    3.  s'alimenter. 

DIETAUY  (di'etari)  adj.  diététique  : 
opartenant  aux  règles  de  la  diète,  au  ré- 
ime,  à  l'hygiène. 

DiETART,     ».     régime     m    alimentaire 

i'ane  prison,  d'un  établissement  de  bien- 

.aisance,  d'une  maison  d'éducation,  etc.). 

DIETED  (dretèd)  ppa.  nourri,  alimenté 
suivant  des  règles  prescrites. 

D  lETER  (dl'ëtœr)  s.  i .  celui  qui  met  un 
autre  à  la  diète  ;if<;d.dietéti5te  m;  2.  celui 
qui  observe  la  diète,  qui  vit  de  régime  ; 
3.  celui  qui  prépare  la  nourriture  d'après 
des  règles. 

DIETETIC(dî,etét'ik),  DIETETICAL 

(dliCtéfital)  adj.  diététique  ;  qui  concerne 
la  diète,  l'hygiène  ou  les  règles  à  observer 
dans  l'alimentation,  et  déterminant  la  na- 
ture ainsi  que  la  quantité  des  aliments. 

DIETETICALLY  (di,ètétUaIi)  adv. 
•■Jététiquement  :  d'aae  manière  diététique. 
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DIETETICS  {dl.èténks)  s.  diététique 
f:  hygiène,  principes  en  vertu  desquels  on 
régler  l'alimentation. 

DIETETIST  (dï.ètiSt'ist)  s.  diététiste 
m  :  celui  qui  est  habile  en  diététique. 

DIETINE  (dl'èti'n)  s.  diète/ locale  ou 
secondaire. 

DIETING  (drètin)  ppr.  se  nourrissant 
d'après  des  règles  prescrites,  observant 
un  régime,  mangeant  sobrement, 

DIETIST(dlè'list),  DIETITIAN  (dïë- 
tish'œn)  s.  diététiste  m  :  médecin  qui  em- 
ploie des  moyens  diététiques. 

DlFFAaRE.*.TlON  (difir,iê'shœn)  s. 
diffarréation  f  :  partage  d'un  gâteau  ; 
forme  de  divorce  usitée  parmi  les  Ro- 
mains. 

DIFFENBACHIA  (dif,ënbâk'ia)  s. 
dieffenbachia/';  genre  de  plantes  de  la  fa- 
mille des  aracées. 

DiFFER  Cdifœr)  tn.  différer  :  a)  être 
différent,  dissemblable;  b)  ne  pas  s'accor- 
der, être  d'une  opinion  contraire;  c)  avoir 
un  dillérend.  He  oflen  di/fers  from  himself, 
il  n'est  pas  toujours  égal.  Your  opinion 
divers  widety  from  mine,  votre  sentiment 
est  bien  différent  du  mien.  To  d.  wilh, 
dillérer  de.  Olhers  d.  wilh  me  about  Ihe 
reality  of  tliese  spéculations,  les  autres  ne 
sont  pas  d'accord  avec  moi  sur  la  vérité  de 
ces  spéculations.  You  are  at  tiberty  to  d., 
les  opinions  sont  libres.  I  hope  we  shall 
never  d.  about  money  matters.i'eipi^re  que 
nous  n'aurons  jamais  de  différend,  que 
nous  serons  toujours  d'accord  sur  les 
affaires  d'argent. 
DiFFER,  va.  différencier,  distinguer. 
DIFFERED  (dlPoerd)  ppa.  rendu  dif- 
férent, qui  n'est  pas  d'accord. 

DIFFERENCE  (dIPœréns)*.  i.  diffé- 
rence f:  a)  ce  qui  distingue  une  chose 
d'une  autre;  i>)  l'excès  d'une  quantité  ou 
d'une  somme  sur  une  autre.  /  do  not  see 
any  d.  between  those  two  horses,  je  ne 
VOIS  aucune  différence  entre  ces  deux 
chevaux.  The  d.  is  not  malerial,  la  diffé- 
rence est  peu  sensible.  We  must  make  a 
d.  between  the  idle  and  the  industrious,  il 
faut  mettre  de  la  différence  entre  les  pa- 
resseux et  les  travailleurs.  Thaï  makes  a 
great  différence,  cela  fait  beaucoup.  That 
makes  no  d.,  cela  ne  fait  rien.  What  d. 
does  that  make  in  Ihe  malter?  qu'est-ce 
que  cela  fait  à  la  chose?  On  balancing  the 
accounl,  there  was  a  d.  against  me  which 
I  paid  at  once,  en  réglant  nos  comptes  on  a 
trouvé  à  mon  désavantage  une  diflérence 
que  j'ai  payée  immédiatement. 

2.  diiTéreDd  m  :  a)  dispute,  contestation 
entre  deux  parties  ;  b)  le  sujet  de  la  dis- 
pute ;  c)  diirérence  entre  le  prix  demandé 
et  le  prix  oCfert.  What  was  the  d.  ?  quel 
était  le  dilTérend?  quelle  était  la  dispute? 
We  hâve  settled  our  d.,  nous  avons  vidé 
notre  dilTérend.  You  ask  fifly  francs,  and 
1  offer  forty,  let  us  split  the  d.  and  say 
forty-five  francs,  vous  demandez  cinquante 
francs  et  j'en  offre  quarante,  partageons 
le  dilTérend  et  disons  quarante-cinq 
francs. 

Différence,  ta.  difTérencier,  distinguer; 
établir  une  différence   ou  une  distinction. 
DIFFERENCED     (difoerënst)     ppa. 
dilTérencié,  distingué. 

DIFFERENCING  (difcèrSnsiil)  ppr. 
dilTérenciant,  distinguant:  établissant  une 
diflérence  ou  une  distinction. 

DIFFEREXT(d(f'œrènt)i2((/'.  différent; 
a)  distinct,  séparé;  b)  varié,  contraire,  op- 
posé. D.  nations  hâve  d.  customs,  chaque 
peuple  a  ses  usages.  In  a  d.  manner  from 
what  I  thought,  d'une  autre  manière  que 
je  ne  croyais.  Quite  d.  from,  tout  antre 
que.  Thèse  things  are  as  d.  as  black  and 
while,  ces  choses  dilTèrent  du  blanc  au 
noir,  de  la  nuit  au  jour. 

DIFFERENTIAL  (dif.œrén'sbal)  adj. 
différentiel  :  ûj  Comm.  mar.  créant  une 
diflérence  ;  b)  ilalh.  épithète  employée 
ilans  le  calcul  inflnitésimil.  D.  dulies,iroits 
diirérentiels  :  droits  plus  ou  moins  élevés 
selon  le  pays  auquel  appanient  le  navire. 
D.  calculas,  calcul  difTérentiel  :  analyse 
des  infiniment  petits.  B.  thermometer,  ther- 
momètre difTérentiel  ;  instrument  pour  me- 
surer de  très-petites  diférenees  de  tempé- 
rature. 
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DiFtrr.ENTiAL,  s.  ilalh.  différentielle  A 

DiFFEitE.VTLY  (dirœrëntli)  adii.  dif- 
féremment, d'une  manière  différente,  di- 
versement. 

DIFFERING  (diPœrlBl  ppr.  dilTérant, 
étant  distinct  ou  dissemblable,  ne  s'accor- 
dant  pas. 

DIFFERINGLY  (dfrœriilli)  adv.  d'une 
manière  diiTérente,  diversement. 

DIFFICULT  (dinkœlt)  adj.  difficile: 
a)  pénible,  malaisé,  dur;  b)  pas  facile 
à  satisfaire,  qu'on  ne  mène  pas  aisément. 
The  thing  was  found  more  d.  than  was 
eipected,  la  chose  s'est  trouvée  plus  dif- 
ficile qu'on  ne  s'y  attendait.  That  is  d.  to 
do,  c'est  difficile  a  faire.  A  place  d.  to  get 
at,  un  endroit  d'un  difficile  accès.  A  d. 
man  to  deal  wilh,  un  homme  difficile 
dans  ses  rapports,  difficile  à  vivre.  He  is 
d.  to  please,  il  est  difficile  à  contenter. 

DIFFICULTLY  (dinkœltli)  adv.  diffi- 
cilement, avec  difficulté,  avec  peine. 

DIFFICULT  Y  (dif'ikœlli),».  «.difficulté 
f  :  obstacle,  empêchement,  embarras. 
A  d.  in  breathing,  in  speaking,  une  diffi- 
culté de  respirer,  de  parler.  To  start  ou  to 
ratse  diffkullies,  soulever,  faire  naître  des 
difficultés.  To  labour  under  a  d.,  lutter 
contre  une  difficulté.  To  get  over  a  d., 
surmonter  une  difficulté.  That  does  not 
admit  of  d.,  cela  ne  fait  pas  de  difficulté, 
cela  ne  souffre  pas  d'objection. 

2.  embarras  m  d'aflaires,  gêne  f,  posi- 
tion f  difficile.  To  be  in  d.,  être  dans  la 
gêiie.  We  lie  under  manv  difficuUies,  nous 
sommes  dans  une  posiuon  des  plus  pé- 
nibles. 

3.  souffrance  /  physique,  indisposi- 
tion f 

DIFFIDE  (difïd')  vn.  se  défier  de, 
n'avoir  pas  confiance  en.  To  d.  in  one't 
own  strenglh,  se  défier  de  ses  propres 
forces. 

DIFFIDEXCE  (difidëns)  s.  i.  dé- 
fiance f:  a)  mnnque  de  confiance,  doute 
au  sujet  du  pouvoir,  de  la  capacité  ou  des 
dispositions  des  autres;  b)  manque  de 
confiance  dans  notre  propre  puissance, 
doute  au  sujet  d'une  qualité  personnelle; 
2.  réserve  /  modeste,  timidité  f,  crainte 
f,  appréhension  f,  fausse  honte  f  I  hâve 
no  d.  in  your  abililies,  je  ne  doute  nulle- 
ment de  votre  talent.  There  was  a  gênerai 
d.  of,  il  y  avait  partout  manque  de  con- 
fiance en.  He  is  held  back  by  a  sitly  feel- 
ing  of  d.,  une  sotte  défiance  le  retient 
Speak  wilh  more  d.,  parlez  avec  plus  de 
modestie. 

DIFFlDENT(dirifIént)a(/y.  défiant:  a) 
manquant  de  confiance  en;  b)  défiant  de 
soi-même,  modeste,  réservé,  timide.  Be 
less  d.  in  your  dealings  wilh  slrangers, 
faites  preuve   de   moins  de  défiance,  de 

filus  de  confiance  dans  vos  rapports  avee 
es  étrangers.  What  makes  me  d.  is,  ce 
qui  fait  que  je  me  défie  de  moi,  c'est  que. 

DIFFIDENTLY  (diridêntli)  arftr.  atee 
défiance,  avec  crainte,  timidement. 

DIFFINITIVE  (diffn'itiv)  a(</'.  déflnl- 
tif,  déterminé. 

DIFFLL'E.VCE  (diTlyiléns),  DIF- 
FLUENCY  (diriydénsi)  s.  t.  fluidité/: 
qualité  de  ce  qui  coule  aisément;  2.  dif- 
liuence  f:  tendance  à  s'écouler,  à  se  ré- 
pandre de  tous  c'ités. 

DIFFORM  (difôrmO  adj.  «.difforme: 
a)  irrégulier  dans  la  forme,  qui  n'est  pas 
uniforme;  b)  anormal;  2.  dissemblable: 
qui  ne  ressemble  point. 

DIFFORMITY  (difôr'miti)  ».  diffor- 
mité f  :  irrégularité  de  forme,  manque 
d'uniformité. 

DIFFRACT(difr5kt')«"»-^*î'*-  dilTrae- 
ter  :  opérer  la  diffraction. 

DIFFRACTION  (  difrâk'shœn  )  ». 
Phys.  difi'raction /;  changement  de  direc- 
tion que  subissent  les  rayons  lumineux, 
quand,  en  passant  très-près  des  bords 
d'un  corps  opaque,  ils  s'écartent  de  leur 
route  directe.  [ 

DIFFRANCHISE  ( difrân'tsbîz  ).  V. 
DisFRiscHisE,  qui  est  le  terme  usité. 

DIFFUSE  (difyûi')  ta.  1.  étendre,  dé- 
ployer, disperser,  éparpiller  ;  2.  (s'il  s'a- 
git d'un  liouide)  verser,  répandre,  faire 
couler,    l'Ëteudre.   Tke    watert  diffusti 
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tkemsehes   evenj  uiay ,  les  eaui  se  ré- 
pandirent de  toutes  parts. 

3.  répandre;  Fig.  envoyer  on  étendre 
dans  toutes  les  direr.tions;  4.  propager  : 
publier,  proclamer,  faire  savoir.  To  d.  in- 
formattim.  propager  finstruclion. 

DIFFUSE  (difyûs')  adj.  diffus  :  a)  ré- 
pandu au  loin,  dispersé,  épars  ;  b)  Fin- 
employant  un  i-rand  nombre  de  mois,  pro- 
lixe. A  d.  wriler,  un  écrivain  prolixe.  A  d. 
ttyie,  lin  style  dilTus. 

DIKFUSED  (difyuzd")  ppa.  étendu, 
déployé,  dispersé,  éparpillé,  répandu.  D. 
tight,  lumilTe  diffuse. 

DIFFU.SEDLV  'difyiiz'édli)  «rf».  d'une 
manière  dil!u<e,  diU'usémcnl. 

DIFFUSËDNESS  (.k.'yuz'édnës)  ,î.  dif- 
fusion f  :  état  d'être  éi<:ndu,  répandu  au 
loin. 

DIFFUSELY  (difvus'li)  aiv.  i.  avec 
dilfusion,  dilfuséraeni,  cxtensiveraent;  2. 
amplement,  avec  heauccur   ;|e  mots. 

DIFFUSIBII.ITY  (difyuz.ibll'iti)  ■'. 
dillusibilité  /'.■qualité  d'être  di.Tusible,  de 
pouvoir  se  répandre  au  loin  avec  ra- 
pidité. 

DIFFUSIBLE  (difyOz'ib'l)  adj.  diiïu- 
sible  :  qui  peut  se  répandre  rapidement. 

DIFFUS IBLEi\ESS(difyuz'ih'lnës)  .1. 
dillusibilité  f  :  qualité  d'Otre  dilfusible. 

DIFFUSING  (difyuz'in)  ppr.  versant, 
répandant,  dispersant,  éparpillant,  propa- 
geant. 

DIFFUSION  (difyû'sbœn)  s.  diflusion 
/■;  a)  action  de  répandre  ou  de  verser  une 
substance  liquide  ou  un  lluide:  *)  disper- 
sion, extension  ;  c)  prolixité;  d)  Fig.  pro- 
pagation, expansion,  circulation.  A  d.  of 
boughs  and  bra„cnfs,  extension  des  ra- 
meaux et  des  branches.  The  d.  of  science, 
la  propagation  de  la  science.  D.  of  stule, 
dill'usion  du  style.  D.  of  gases,  CIUm.A\i- 
fusion  des  gaz  :  mélange  intime  de  gaz  qui 
n'agissent  pas  chimiquement  l'un  sur 
l'autre. 

DIFFUSIVE  (difyu'siv)  adj.  t.  diffu- 
sif  :  susceptible  de  dilfusion,  ayant  le 
pouvoir  de  rclléchir  la  chaleur  et  la  lu- 
mih'e;  2.  expansif  :  s'étendant  dans  toutes 
les  directions, 

DIFFUSIVELY  (difyu'sivli)  adv.  dif- 
fusément, d'une  manière  dill'use. 

DIFFUSIVENESS  (  difvû'sivnés)  *. 
1.  pouvoir  m  dillusif;  2.  Fig.  dill'usion 
f  :  état  ou  qualité  d'être  diffus,  de  man- 
quer de  concision;  prolixité. 

DIG  (dig)  va.  1.  creuser  (la  terre,  un 
fossé,  un  puits,  un  trou);  2.  fouir,  fouil- 
ler (à  la  recherche  de  quelque  chose)  ; 
3.  extraire,  retirer  (des  oierres  d'une  car- 
rière, du  charbon,  i  minerai  d'une 
mine);  i.  bêcher  (avec  une  bêche),  pio- 
cher (avec  une  pioche).  To  d.  a  diuh,  a 
gulter,awelt,CTeii!ier  un  fossé,  une  rigole, 
un  puits.  To  d.  slone,  coal,  ore,  extraire 
de  la  pierre,  de  la  houille,  du  minerai. 
To  d.  down,  faire  écrouler  en  creusant. 
To  d.  in  wecds,  couvrir  en  bêchant.  To  d. 
oui,  extraire,  retirer,  déterrer.  To  d.  up, 
piocher,  bêcher,  retourner  (la  terre);  dé- 
terrer. To  d.  up  a  tree,  déraciner  un  arbre. 
To  d.,  to  d.  up  potatoes,  arracher,  récolter 
des  pommes  de  terre. 

Dig,  vn.  i .  bêcher,  piocher  :  travailler 
avec  une  hêrhe,  une  pioche;  2.  fouiller  : 
travaillera  la  recherche  île.  Tod.  for,  faire 
des  fouilles,  des  recherches  pour  trouver. 
DIGAMMA  (digàm'ma)  5.  Gram.  ~' 
digamma  m. 

UIGASTIIIC  (dîgàs'trik)  aij.  digas- 
trique  :  ayant  un  double  ventre;  épithète 
qui  se  donne  à  un  muscle  de  la  mâchoire 
Inférieure. 

DIGEST  (dfdjest)  s.  1.  digeste  m, 
pandectes  fpl  :  recueil  des  lois  romaines 
réunies  et  mises  en  ordre,  par  ordre  de 
l'empereur  Justinien  ;  2.  sommaire  m, 
abrégé  m  des  principes  d'une  science. 

«ÎGEST  (didjésf)  va.  t.  digérer  :  a) 
disposer,  classer  méthodiquement  par 
ordre  de  matières;  b)  détailler  méthodi- 
quement dans  l'esprit;  c)  ,'1jw<i);'.  convertir 
les  aliments  en  chyme;  a)  Chim.  être 
mis  en  digestion;  e)  Fi'jr.  supporter  avec 
patience,  endurer,  souffrir.  To  d.  llte  ma- 
Uriais  of  a  discourse,  digérer  les  ma- 
tériaux d'iui  discours,  l  cannot  d.  such  un 
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affront,  je  ne   saurais   digérer  an   pareil 
aflronl. 

2.  Chir.  faire  suppurer  (un  abcès,  etc.); 
3.  Agr.  faire  un  compost  de. 

DiBEST,  vn.  digérer  :  a)  être  préparé 
par  la  chaleur;  b)  suppurer  :  engendrer 
un  pus  salutaire,  comme  un  ulcère  ou  une 
plaie. 

DIGESTED  (didjès'ti!d)  ppa.  ou  adj. 
digéré  ;  u)  réduit  niétliodiquement  ;  classé, 
rangé  en  ordre;  b)  préparé  dans  l'estomac 
ou  par  une  chaleur  douce;  c)  souffert, 
enduré  patiemment. 

DIGESTEDLY  (didjës'tSdIi)  arfo. 
d'une  manière  méthodique  et  régulière. 

DiGESTElt  (didjés'iœr)  s.  i.  rédac- 
teur m  :  celui  qui  classe,  qui  met  en 
ordre;  2.  celui  qui  digère  ses  aliments; 
3.digestif  m  ;  médicament  ou  objet  d'ali- 
mentation qai  aide  à  la  digestion.  Créai 
ealers  are  uften  ill  digesler.i,  les  grands 
mangeurs  digèrent  souvent  très-mal.  A 
bad  d.,  relui  qui  a  la  digestion  laborieuse. 
i.Papiu'.'^d.,Chim.  digesteur  m  on  mar- 
mite f  oe  Papin  :  vase  d'une  grande  soli- 
dité imaginé  par  Papin  pour  y  soumettre 
des  substances  osseuses  à  l'action  d  une 
haute  température. 

DIGESTIBILITY  (didjës.tibil'iti)    s. 
digeslibilité  f  :  qualité  d'être  digestible. 
DIGESTIBLE  fdidjës'tib'l)  adj.  diges- 
lible  :  susceptible  d'être  digéré. 

DIGESTI.\G  {diijisViû) ppr.  digér,inl  : 
û)  rangeant  méthodiquement;  b)  dissol- 
vant et  préparant  pour  la  circulation  dans 
l'estomac  ;  c)  Chim.  amollissant  et  prépa- 
rant par  la  chaleur;  d)  faisant  suppurer; 
e)  endurant,  souffrant  patiemment. 

DIGESTION  (didjèst'yœn)  s.  i .  diges- 
tion/'; a)  Physiot.  conversion  des  aliments 
en  chyme  dans  l'estomac;  b)  CItim.  action 
lente  d'un  dissolvant  sur  une  substance  ; 
e)  action  de  classer  méthodinuement;  2. 
Chir.  suppuration  /  (d'un  abcès ,  etc.)  ; 
3.  Agr.  confection /'de  composts. 

DIGESTIVE  (didjSs'liv)  adj.  1.  di- 
gestif :  a)  ayant  le  pouvoir  d'opérer  la 
digestion  dans  l'estomac;  b)  susceptible 
d'amollir  et  de  préparer  par  la  chaleur  ; 
c)  provoquant  la  suppuration  des  ploies 
ou  des  ulcères;  2.  dissolvant;  3.  métho- 
dique; classant  méthodiquement,  mettant 
en  ordre.  D.  mind,  esprit  méthodique. 

DiGESTivE,  s.  digestif  m  :  aj  Méd.  pré- 
paration ou  médicament  qui  aide  à  la 
digestion;  stomachique;  corroborant;  6) 
Chir,  remède  suppuralif,  application  qui 
mûrit  un  ulcère,  une  plaie,  i  dressed 
il  uiilkdigestives,}'y  appliquai  des  diges- 
tifs. D.-salt,  hydrochlorate  m  ou  muriate 
îii  de  potasse. 
DIGGED  {àlgi)  prêt,  et  ppa.  de  Dic. 
DIGGER  (dig'œrjs.  1.  celui  qui  bêche, 
qui  pioche,  qui  creuse  ;  terrassier  m;  2. 
Jard.  truelle  /,  plantoir  m.  Well-d.,  pui- 
satier m.  Grave  d.,  fossoyeur  m. 

DIGGINGS  (dïg'ginz)  s.  mines  fpl  : 
localités  de  Californie  et  d'Australie  où 
on  trouve  de  l'or.  He  is  gone  to  the  d.,  il 
est  allé  aux  mines. 
DIGHT  (dit)  va.  parer,  orner. 
DIGIT  (didj'it)  s.  1.  la  largeur  d'un 
doigt,  ou  trois  quarts  de  pouce;  2.  Astr. 
doigt  m  :  douzième  partie  du  diamètre  du 
soleil  ou  de  la  lune;  3.  Arilh.  chitfre  m  : 
nombre  entier  inférieur  à  10.  The  niue 
digiL-i,  les  chiffres  depuis  1  jusqu'à  9. 

DIGITAL,  (didj'ital)  adj.  digital  :  se 
rapportant  aux  doigts,  ou  aux  nombres 
exprimés  par  un  seul  chiffre. 

DIGITALIA  (dldj'itélia),  DIGITA- 
LINE (djdj'italin)  s.  digitaline  /  ;  alca- 
loïde supposé  qu'on  retire  de  la  digitale. 
DIGITALIS  (didj'itelis)  .v.  Bol.  digi- 
tale f:  genre  de  plantes  scrofulariées,  la 
higilalis  purpurea. 

UIGlTAitlA  (didjjtêr'ia)  s.  Bol.  di- 
gitaire  f:  genre  d'herbes  très-communes 
en  Angleterre. 

DIGITATE  (didj'itcl),  DIGITATED 
(didj'itélèd)  adj.  Ilot,  digité  :  déroupé, 
incisé  en  forme  de  doigts. 

DIGITATELY   (didj'ilêlli)  adv.  d'une 
façon  digilée. 
DIGITATION  (didj,ilë'shœn)  s.  Bot. 
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digitation  /:  incision,  découpure,  dirisioi 
en  forme  de  doigts. 

DIGITIFOUM  (didj'itifArm)  adj.  digi- 
tiforme  :  qui  a    la    forme  d'un  doigt. 

DIGITIGItADA  (didj.itigrc'da)  s.  di- 
gitigrades mpl  :  iribu  d'animaux  carni- 
vores qui  marchent  sur  leurs  doigts. 

DIGITIGRADE  (didj'itigrcd)  t.  di- 
gitigrade m  :  animal  qui  marche  sur  ses 
doigts. 

UiciTicRtDE,  adj.  digitigrade  :  qui 
marche  sur  ses  doigts. 

DIGLYI'H  (dî'gliO  ».   Atch.  diglyphe 

m  :  console  ornée  de  deux  cannelures  00 

cavités,  tandis  que  le  Iriglvphe  en  a  'rois. 

DIGNIFICATION    dl-Viillkê'Sbœn;  ». 

exaltation  /,  promotion  /. 

DIG.MFIED  (dig'nifid)  t.  ppa.  revêto 
de  quelque  dignité  ecclésiastique;  2 
adj.  élevé,  noble,  auguste,  superbe,  pom- 
peux. 

DIGNIFY  (dig'nifîjra.  i.  revêtir  d'une 
dignité;  2.  honorer,  illustrer,  ennoblir. 

DIGNITAUY  (dig'nitari)  s.  dignitaire 
m,  prélat  m  :  ecclésiastique  poiuru  d'une 
dignité  qui  lui  donne  la  prééminence  sur 
les  simples  prêtres  ou  chanoines. 

DIGMTY  (ilig'niti)  s.  i.  dignité  f  :  a' 
nolilesse  ou  élévation  d'esprit;  b)  air  de 
grandeur,  noblesse  de  manières,  de  con- 
duite, du  style  ;  c)  haute  fonction  civile 
ou  erclésias'tique  ;  d)  rang  cl  titre  d'un 
pair  du  rovaume;  e)  importance,  élévation 
d'un  salcx'.  The  royal  d.,  la  dignité  royale. 
To  cooipromiae  one'^  <l.,  compromettre 
sa  dignité.  His  mair-  ■'  are  fuit  of  a., 
ses  manières  sont  pieines  de  dignité. 
Assumed  d.,  dignité  d'emprunt.  Ue  feli 
ail  the  d.  of  his  sukject,  il  comprit  toute 
la  dignité  de  son  sujet. 

2.  Aslrol.  dignité  f  :  situation  d'une 
planète  dans  le  i-igne  où  elle  a  le  plus 
d'inlluence. 

DIGO.NOUS  (drgonœs)  adj.  Bot.  di 
gone  :  à  deux  angles. 

DiGRAfU  (dî'graf)  ».  Gram.  di- 
phthongue  /  imparfaite  ou  voyelle  /  com 
posée  :  deux  voyelles  ne  rcprésentani 
qu'un  seul  son,  comme  dans  les  mots 
head  (hèd),  boat  (bOl),  friend  (frênd),  etc. 
DIGRESS  (digrés')  vn.  faire  une  di- 
gression, digrcsser,  se  laisser  aller  à  des 
digressions:  s'étendre,  s'égarer,  s'écarter 
du  sujet  principal,  du  but  d'un  dis- 
cours,  etc. 

DIGUESSING  (digrés'in)  ppr.  faisant 
des  digressions,  s'èloignant  de  son  sujet. 
DlGRESSIo.\  (digrésh'opn)  ».  di- 
gression/; a)  écart  du  sujet  principal 
que  l'on  traite  ;  *)  partie  du  discours 
qui  s'éloigne  du  sujet  principal  ;  c)  Astron. 
élongalion,  distance  apparente  oii  Mer- 
cure et  Vénus  se  trouvent  du  soleil. 

DIGRESSIOX.AL  (digrésh'œnal)  ai). 
tenant  de  la  nature  d'une  digression; 
étranger  au  sujet  principal;  secondaire, 
accessoire.  B.  omaments,  des  ornemeuLs 
accessoires. 

DIGUESSIVE  (digrés'iv)  aij.  di- 
gressif  :  s'écarianl  du  sujet;  tenant  de  1» 
nature  d'une  digression. 

DIGBESSIVELY  (digrés'ivli)  ad», 
digressivcment,  par  digression. 

DIGYMA  (didjin'ia)  ».  Bol.  digjnie 
/  ;  ordre  de  piaules  avant  deux  pistils. 

DIGYMAN  (dîdjin  ian\  digynoUS 

(di'djinœs)  adj.  digvne  :  ayant  deux  pistils. 

DIIIEDRAL    (dîhî'dral)    adj.     C-om. 

dièdre  :  ayant  deux  cèdes,  formé  par  la 

rencontre  de  deux  surfaces. 

DIHEDROX  (dihl'dron)  ».  Géom.  angle 
m  dièdre  :  angle  formé  par  la  rencontre 
de  deux  surfaces. 

DIIIE.VAHEDRAL  (dihfk.sahrdral; 
adj.  Cristal,  dihexaèdre  :  ayant  la  forme 
d'un  prisme  hexaèdre  avec  des  sommets 
trièdres. 

DIIAMBUS  (dî,ïiim'b(ps)  ».  r«r»i/.  aiic. 
diiambe  m  :  pied  composé  de  deux  iainhes. 
DIJUDIC.\TE  ^duljïu'dikêt)  i>a.  juger  : 
décider  entre  deux  parties;  distinguer. 

niJlDiOATloN  ididjvudikë'shren)». 
jugement  m  entre;  distinction  /juridique. 
DIKE  (dîk)  ».  I.  fossé  m  :  excava- 
tion destinée  à  servir  de  réservoir  aux 
eaux  courantes  ou  aux  eaui  de  pluie;  ». 
digue  f,  jetée  /  :  chaussée  en   terre,  n 
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pierres  ou  en  autres  matériaux;  3-  veine  [ 
de  basalte. 

DiKE,  va.  diîuer,  endisuer  :  entourer 
d'une  digue,  d'un  fosse;  protéger  jar 
une  di^ue. 

DIKED  (dllit)  ppa.  diguii,  endigut', 
entouré  d'un  l'ossè. 

DlKliVG  (dilv'iû)  PPT.  diguant,  endi- 
guant, entourant  d'un   fossé. 

D1LACEK.4TE  (dilàs'œrël)  va.  dila- 
cêrer,  lacérer  :  mettre  en  pièces  ;  dé- 
chirer. 

DlLACERATlo.\  (dilâs,œrc'shu;n) 
*.  dilacéralion  /,  lacération  /':  action  de 
mettre  en  pièces. 

DIL.\i»lu.\rE  (dlliip'idêt)  m.  tomber 
en  ruine,  dépérir;  se  délabrer. 

Dii.vpiD.iTE,  va.  1.  laisser  tomber  en 
ruine;  faire  dépérir;  délabrer;  2.  dila- 
pider, dissiper,  dépenser  follement,  gas- 
piller. 

DILAPIO.\TBD  (dilàp'idClëd)  ppa. 
ou  adj.  i.  tombé  en  ruine,  délabre  : 
qu'on  a  laisse   dénérir;   2.   dilapidé. 

DIL.4l>lDATIoiV  tdilap.ide'sliœn)  s. 
i.  acte  m  que  commet  un  bénéliciaire 
en  laissant  tomber  en  ruines  un  bàliment 
dont  il  a  l'usaire;  2.  destruction  f,  dé- 
molition /",  délabrement  m,  dépérissement 
B>;  3.  dilapidation  /  ;  vol  des  deniers 
publics.  //  is  your  Uutrj  to  prevent  the  d. 
oft/iis  house.,  c'est  à  vous  d'empêcher  le 
dépérissement  de  cette  maison. 

DILATABILITY  (dilët.abU'iti)  s.  di- 
latabililé  /  ;  propriété  qu'ont  les  corps 
d'accroître  leur  volume  par  l'écartement 
de  leurs  molécules. 

DIL.4TABLE  (dilct'ab'l)  adj.  dila- 
table :  capable  de  dilatation. 

DILATATION  i,dil,atê'shœn)  s.  dila- 
tation [ :  état  d'être  dilaté,  étendu. 

DILATE  (dilet')iia.  i. dilater  :  auijmen- 
ter  ou  étendre  dans  toutes  les  directions; 
3.  raconter  longuement,  ainpiilier,  allon- 
ger; dire  d'une  manière  diffuse. 

Dilate,  vn.  i.  se  dilater  :  s'élargir, 
s'agrandir,  s'étendre  dans  toutes  les  di- 
rections; 2.  parler  abondamment,  longue- 
ment; s'appesantir  sur.  To  d.  apon  atoptc, 
s'étendre  sur  un  sujet. 

DILATEO  (dilë'téd)  ppa.  ou  adj.  di- 
laté, étendu,  élargi,  agrandi. 

DILATER  fdilë'tœr)  s.  dilatateur  m  : 
celai  qui  agrandit;  ce  qui  dilate,  é'.end. 

DILATliNc;  (dilét'iû)  ppr.  dilatant, 
étendant,  augmentant;  parlant  abondam- 
ment, loiiguemeni. 

DlLATIo\  (dilê'sboeo)  ».  délai  m, 
retard  m. 

OILATOR  (dilê'tœr)  s.  i.  dilatateur 
m  :  a)  Anal,  muscle  qui  dilate;  4,  ins- 
trument ou  chose  qui  dilate,  qui  fait  di- 
later; 2.  Clur.  dilatant  m. 

DILATORILY  (dil'atorili)  adv.  tardi- 
vement, en  subissant  des  délais. 

DlLATOKliVESS  (dU'aturinés)  s. 
lenteur  f,  retard  m. 

DILATOUY  (dll'atoril  ai//.  i.lent,tar- 
dif{en  pariantdes  choses); 2.  enclin  à  dif- 
férer, à  remettre  toujours  au  lendemain; 
usant  de  délais,  inactif,  paresseux,  mu- 
sard,  flâneur  (en  parlant  des  personnes); 
3.  Dr.  dilâtoiie  :  qui  tend  k  prolonger, 
à  différer,  à  relarder.  D.  exceptions^ 
exceptions  dilatoires,  chicanes. 

DILEMMA  (dilém'a)  s.  dilemme  m  •  'i) 
Log.  argument  qui  présente  deux  pro- 
positions contraires  et  conditionnelles 
dont  on  laisse  l'alternative  à  l'adversaire, 
car  toutes  deux  sont  également  concluantes 
contre  lui;  b)  choix  diflicile  ou  douteux; 
alternative  embarrassante.  To  put  a  d., 
)0ser  an  dilemme. 

DILETTA,\TE  (dïl,etàn'tc),  pi.  DlLET- 
lANTi)  (dil,eian'tlj  s.  dilettante  m  :  adnii- 
atenr  et  amateur  des  beaux-arts. 

DlLBlTAiVTEiSM  (dil.etaniilzm)  s. 
jilettantisme  ru  :  habitudes  et  sentiments 
J'un  dilettante. 

DlLlGEiVCE(dil'idjéns)s.  i.  diligence 

;  a)  prompte  exécution  d'un  travail;  0) 
attention  vigilante;  2-  assiduité;  constante 
application  an  travail.  Keep  Ihy  heurt 
wilh  ail  d.,  veilk  sur  ton  cœur  avec  toute 
l'attention  post'     ;. 

DILIGE\?  ;  d'idiént)  adj.  diligent  : 
«mslaut    dans    rapplication    ta    travail; 


—  »9  — 

exact,  assidu,  attentif,  soigneux,  éveillé 
sur  ses  intérêts  (en  parlant  des  personnes). 
To  be  double  d.,  redoubler  de  soins.  To 
make  d.  inquiries^  prendre  d'exactes  in- 
formations. 

DILlGEi\TLY  (dil'idjéntli)  adv.  dili- 
gemment; assidûment,  exactement. 

DILL  (dil)  s.  Bol.  ancth  m  :  Ane- 
IhtiTji  graveolens,  plante  ombellifère  an- 
nuelle. l).-water,  eau  f  d'aneth  ;  médica- 
ment employé  avec  succès  contre  les 
llatuosités  et  les  tranchées  dont  les  jeunes 
enfants  sont  affectés. 

DILLENI.ACE/E  (dilén.iê'sit)  s.  Bol. 
dilléniacées  fpi  :  ordre  d'exogènes  polypé- 
tales  albumineux.  possédant  en  général 
des  propriétés  astringentes. 

DILLY  (dil'i)  X.  petite  diligence  /. 

DILOGY  (di'lodji)  s.  Rhél.  dilogic/.- 
équivoque. 

DILUEKT  (dirvuént)  ai/.  1.  atté- 
nuant :  diminuant  la  force  d'un  liquide 
par  un  mélange  d'eau;  2.  délavant  :  ren- 
dant plus  lluide,  plus  clair;  3.  iléd.  di- 
luant :  qui  dilue  les  Iluides  organiques. 

DiLCENT,  s.  1.  atténuant  m:  2-  dé- 
lavant m  ;  3.  iléd.  diluant  m  :  se  dit  des 
boissons  aqueuses  qui  augmentent  la  flui- 
dité du  sang. 

DlLUTE  (dilyûf)  va.  1.  diluer  :  éten- 
dre d'eau,  affaiblirun  liquide;  2.  délayer, 
détremper  :  rendre  une  couleur  plus  faible  ; 
3.  Fig.  affaiblir  ;  réduire  la  force  de.  To 
d.  ideas.,  affaiblir  les  idées. 

DlLUTE,  vn.  se  détremper,  se  délayer. 

DlLUTE,  adJ.  dilué,  détrempé,  délayé; 
réduit  de  force. 

DILUTED  (dilyû'tSd)  ppa.  ou  adj.  di- 
lue, liquélié,  rendu  plus  fluide;  délayé, 
détrempé,  affaibli. 

DILUTEDLY  (dilyût'ëdli)  adv.  d'une 
manière  diluée. 

DILUTER  (dilya'tœr)  s.  ce  qui  éclair- 
cit,  ce  qui  délaye,  ce  qui  rend  plus  li- 
quide. 

DILUTIOÎV  (dilyO'shœn)  s.  dilution 
/  .-  action  de  diluer,  de  délayer,  de  rendre 
plus  liquide. 

DILUVIAL  (dilyû'vial),  DILIJVIAN 
(dilyû'viân)  adj.  diluvien  :  a)  relatif  à  un 
déluge;  b)  provenant  de  ou  produit  par  un 
déluge. 

DILUVIALIST  dilyO'vialist)  s.  celui 
qui  explique  les  phénomènes  géologiques 
par  le  délusie. 

DILUVIOÎV  (dilyO'viœn)  s.  V.   Dilc- 

VIl'M. 

DILUVIUM  (dilyu'viœm)  s.  Géol.  di- 
luviura  m  :  dépôt  de  couches  d'argile,  de 
sable,  de  gravier,  etc.,  cause  par  le  déluge 
ou  par  d'anciens  courants  d'eau. 

DI.M  (dimj  adj.  t.  faible  ;  2.  trouble  : 
qui  ne  voit  pas  bien;  3-  confus,  indis- 
tinct :  qui  n'est  pas  vu  distinctement  ;  4. 
obscur,  sombre,  mystérieux;  5.  lourd, 
dur  (d'intelligence);  6.  terne  ;  dont  l'éclat 
est  affaibli,  obscurci;  blafard.  D.  eyes^ 
des  yeux  troubles.  A  d.  pro^pecty  une  pers- 
pective confuse,  indistincte.  A  d.  shade, 
une  ombre  mystérieuse.  To  be  d.  ofunder- 
standing,  avoir  l'intelligence  dure,  com- 
prendre diflicileraent.  To  burn  d.,  jeter 
une  lumière  terne,  blafarde.  That  colour 
is  rallier  d.,  cette  couleur  est  un  peu 
terne. 

DiM,  va.  t.  troubler,  affaiblir  les  fa- 
cultés visuelles;  2.  obscurcir,  offusquer; 

3.  Fig.  troubler,    alfaiblir    l'intelliiience; 

4.  faire  ombre  à,  éclipser;  5.  ternir  l'éclat 
de,  assombrir. 

DiM,  en  compos.  :  D.-eyei^  qui  a  les 
yeux  troubles.  —  D.-stiining,  projetant 
iine  lumière  blafarde.  —  D.-stgbted,  qui  a 
la  vu«  trouble:  Fiff.  dépourvu  de  péné- 
tration. —  D.-lwinkling,  scintillant  fai- 
blement. 

DIME  (dîm)  s.  dime  m  :  monnaie 
d'argent  des  Etats-Unis  qui  vaut  dix  cents 
=  S3  centimes  ou  la  dixième  partie  du 
dollar. 

DIMEXSION  idimën'shœn)  s.  dimen- 
sion f  :  a)  étendue  d'un  corps  en  lon- 
gueur, largeur  et  épaisseur  ou  profon- 
deur; A)  A/^.  degré  d'une  équation.  Tul<e 
llie  dimensions  of  that  box.,  prenez  les 
dimensions  de  cette  caisse.  The  ds.  are 
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80  cent,  lij  I  m.  20  c,  les  dimension» 
sont  de  80  cent,  sur  1   m.  20. 

Dl.MEKSlOi\ED    (dimën'shœnd)  adj. 
ayant  des   dimensions. 
'dimexsionless     (dimën'shœnlês) 
adf.  sans  dimensions    déterminées;  saas 
bornes,  immense. 

DIiVlERA    (di'mira)   ».  V.    Trimera. 

DIMETRIC(dïmët'rik)  arfy.  ilinér.  dl- 
mélrique  :  se  dit  de  cristaux  dont  1  ax« 
vertical  est  inégal  à  l'axe  latér.al. 

DIMICATIOK  (dim.ikë'shœn)  ».  lutte 
I,  bataille  /,  contestaion  f. 

DIMIDI.ITE  (dimid'iêt)  va.  diviseras 
deux  parties  égales. 

DlMliVlSH  (ilimïn'ish)  va.  diminuer: 
rendre  moins  grand.  To  d.  the  heighl  ofa 
column,  diminuer  la  hauteur  o'une colonne. 
To  d.  Ihe  taxes,  diminuer  les  impôts.  To  d. 
one's  eipenses,  diminuer  ses  dépenses.  To 
d.  from,  retrancher  (quelque  chose)  de. 

DijiiNisH, on.  1. diminuer:  devenirmoin- 
dre;  2.  haif.,er;  3.  s'apaiser.  The  stock  o( 
coal  dtmim.fhes  rapidly.  le  tas  de  charbon 
diminue  rjpideraent.  Uis  understanding 
begins  to  d.,  son  esprit  commence  à  bais- 
ser. 

DIMIMSHABLE  (dimïu'ishab'l)  ai^'. 
susceptible  de  diminution. 

uiMliVisuED  (dimin'isht)  ppa.  oaadj. 
l.  diminué,  amoindri,  réduit  de  propor- 
tions; 2.  all'aibli,  a'ténué. 

DiMli\iSHli\GLY  (dimïn'ishiiili) aiir. 
désavantageusement,  de  manière  à  dimi- 
nuer la  réputation.  To  speak  d.  of,  déni- 
grer. 

DIMINUTION  (di'm,inya'shœn)  s.  di- 
minution f:  réduction,  retranchement,  ra 
hais,  amoindrissement,  liis  crédit  has  un- 
dert/one  sonte  diminution  by  it,  son  crédit 
en  a  souiTerl  quelque  diminution. 

DIMINUTIVE  (dimin'yutiv)  adj.  |. 
petit,  chétif;  étroit,  contracté;  2.  ayant  le 
pouvoir  de  diminuer,  d'amoindrir. 

DiMiNiiTiVE,  .ç.  (iram.  diminutif™.  Mai- 
sonnette in  French,  and  manikin  m  En- 
glisU  are  dimmutivcs.,  maisonnette  en 
français  et  manikin  en  anglais  sont  des 
diminutifs. 

DIMINUTIVELY  (dimln'yùtivli)  adv. 
en  diminuant;  en  dénigrant.  To  speak  d. 
of,  dénigrer. 

DIMINUTIVENESS  (dimin'yiitiviés) 
s.  petitesse/;  exiguïté  f  étroitesse  f 

DI.UISSION  (diinish'œn)s.  congé  m; 
permission  de  sortir,  de  s'en  aller. 

DIMISSORY  (dimis'ori)  adj.  diinisso- 
rial  :  a)  renvoyant,  qui  fait  passer  d'un 
diocèse  dans  un  autre;  2>) accordant  la  per- 
mission de  partir.  Letlers  d.,  lettres  dl- 
missoriales. 

DI.MITY  (d(m'iti)  ».  basin  m  :  étoffe 
blanche,  croisée  et  à  côtes,  dont  la  chaîne 
est  de  III  et  la  trame  de  cotoo. 

DIMLY  (diin'li)  adv.  i.  obscurément, 
avec  une  vue  trouble,  imparfaite;  2.  d'une 
lueur  faible,  blafarde.  D.  tighted,  faible- 
ment éclaire.  D.  seen.,  vu  imparfaitement. 

DIMNESS  (dfm'nés)  ».  i.  trouble  m 
delà  vue  ;  2.  obscurcissement  m  de  la 
vision,  vue  f  imparfaite;  3.  faiblesse  /, 
imperfection  f;  4.  manque  m  déclat,  ter- 
nissure /  de  l'argenterie;  5.  manque  m 
d'intelligence,  lourdeur  f,  stupidité  /. 

Dl.'MORPHISM(dimAr'lizm)».  Cristal. 
dimorphisme  m  :  propriété  de  se  cristal- 
liser en  deux  formes  distinctes,  sans  rap- 
port l'une  avec  l'autre. 

DIMORi'HOUS  (dimôr'fœs)  adj.  di- 
morphe :  susceptible  de  prendre  deux  for- 
mes dilTérentes. 

DIMCLE  (dim'p'l)  ».  i.  fossette^: 
petite  cavité  ou  dépression  naturelle  sur 
la  joue  ou  sur  une  autre  partie  de  la  fi- 
gure ;  2-  Fig.  ondulation  /,  ride  /. 

DiMPLE,  vn.  i .  former  des  fossette»  : 
s'abaisser  en  dépressions  ou  petites  iné- 
galités ;  2.  onduler,  rider  (en  parlant  det 
mouvements  d'une  masse  d'eaa), 

DI.MPLED  (dim'p'ld)  adj.  i.  à  fosset- 
tes, garni  de  fossettes  ;  2.  ondulé,  ridé. 

DIMPLY  (dim'pli)  ut^y.  rempli  de  fos- 
settes ou  de  petites  iné.galités.  D.  flood, 
fleuve  ondulé. 

DI.MYARIA  (dhniêr'ia)  ».  dimyalrei 
ntpl  :  nom  générique  doimé  aux  bivalvei 
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lant  les  coquilles  sont  altnchées  par  deux 
Kiuscles  adducteurs,  cnmrne  les  moules. 

DiN(din).ï.  bruit  m,  tapage  m,  va- 
tarmc  m,  fracas  m.  Il  was  a  d.  ta  friglil 
ike  devil.c'éla'tl  un  bruit,  un  tapage,  un 
laoarme  a  faire  peur  au  diable. 

DiN,  va.  ppr.  DiNNiNC,  pr(!/.  clppa.  din- 
NED,  étourdir,  assourdir,  abasourdir;  fali- 
puer  de  ses  clameurs,  de  ses  criaille- 
ries  You  d.  viy  eur.i  wilh  your  cries,  vous 
m'étourdissez  les  oreilles  avec  vos  cris. 

DINARCHY   (dînarti)   s.    forme   de 

gouvernement   dans    laquelle    le    pouvoir 

suprême  est  conlié  à  deux  personnes. 

DlNDLE(din'd'l)  s.  Bot.  laileron  m. 

DINE  (din)ffn.  dtner.  Let  us  d.,  dînons. 

To  d.  oui,  dîner  en  ville.  To  d.  at  an  or- 

dinary,  dîner  à  la  table  d'hiUe.  Ta  d.  witn 

duke  Ilumphrey,  dîner  par  cœur.  To  d.  on  a 

bit  of  beef,  dtner  d'une  tranche  de  bœul. 

Dîne,  va.  donner  à  dtner  à.  A  room,  a 

table  to  dîne  a  hmidred  guests,  une  salle, 

une  table  assez  grande  pour  faire  dîner 

cent  invités;  salle,  table  de  cent  couverts. 

DINED  (ihul)  ppa.  ayant  dîné,  ouajant 

ionné  à  dîner. 

DINER-OUT  (dî'nœr-âût)  s.  Fam.  dî- 
neur m,  coureur  m  de  dîners. 

DINETIC.AL  (dinCt'ilial)  adj.  vertigi- 
neux, tourbillonnant. 

DIIVG  (difi)  m.    1.  froisser  avec  vio- 
lence, bossuer;   2.  Fig.  contraindre,  in- 
sister sur.  ,    ,    , 
DiNG,  vn.  faire  le  crâne,  le  fanfaron. 
DlNGDONG  (d(iidori)  S.  din-dan  m  : 
onomatopée  qui  exprime  le  son  des  clo- 
ches.                            .  t  .        j 
DINGEY  (dïn'dji)  s.  bac  m  :  bateau  de 
passeur. 

DINGINESS  (din'djinës)  s.  i.  couleur 
/  obscure,  terne;  2.  teinte  f  sombre,  noi- 

DlNGLE  {diiVg'l)s.  vallon  m  .-vallée 
resserrée  enlre  deux  collines. 

DINGLE-DANGLE  fdllVg'l-dSil'g  1) 
adv.  en  pendillant.  To  tiang  d.,  pendiller. 

DINGO  (dingo)  s.  chien  m  de  la  Nou- 
telle-Hollande  ou  d'Australie  :  le  Caiùs 
familiaris  australis. 

DINGTHRIFT  (diS'/Arift)  S.  dépen- 
sier m,  dissipateur  m,  prodigue  m,  bour- 
leau  m  d'argent. 

DINGY  (din'dji)  aij.  i.  terni,  souillé, 
«aie;  2.  d'une  couleur  sombre,  brun- 
obscur,  noirâtre. 

DIMNG  {dï'nin)p/)r.  ou  adj.  i .  dînant  : 
«)  faisant  le  principal  repas  de  la  journée; 
i)  donnant  à  dtner;  2.  du  dîner,  se  rap- 
jortanlau  dîner.  _ 

DIMNG-HALI-  (dî'nin-hnl)  s  réfec- 
toire m  :  salle  iians  laquelle  les  membres 
d'une  communauté,  les  élèves  dun  col- 
lège prennent  leurs  repas. 

DINING-ROOM  (di'nin-rûm)  s.  salle  / 
à  manger   :  pièce   oii    se    prennent   les 

DINING-TABLE  (ilî'nin-têb'l)  s.  table 
!\i  manger  :  table  pour  les  repas. 

DlXlNED  (dind)ppa.  étourdi,  assourdi, 
abasourdi  par  le  bruit. 

DINNER  (dïn'œr)s.  1. dtner  m  .-prin- 
cipal repas  de  la  journée  ;  2.  banquet  m, 
grand  dîner  m,  fête  (.  To  ask  to  d.,  prier, 
inviter  à  dîner.  To  dress  tlie  d.,  apprêter  le 
dîner.  To  do  wilhoutone's  d.,  se  passer  de 
son  dîner,  dîner  par  cœur. 

DiNNER,  en  compos.  :  D.-betl,  la  clocbe 
/du  dîner.  —  O.-Aoar,  heure  fia  dîner.  — 
D.-party,  société  /'invitée  à  dîner.  Toluwe 
«  d.-;!,  avoir  du  monde  il  dîner.  —  D.-ser- 
tice,  service  m  de  table.  —  D. -table, 
table  f  de  la  salle  à  manger.  —  D.-time, 
heure /'du  dîner. 

DINNERLESS  (dln'œrlSs)  adj.  n'ayant 
pas  de  quoi  dîner,  qui  ne  sait  oii  aller  dî- 
ner; Fam.  qui  n'a  rien  à  mettre  sous  la 
dent.  ,^    . 

DINNING  (dln'iQ)ppr.  faisant  un  bruit 
étourdissant:  abasourdissant,  assourdis- 
sant les  oreilles. 

DINORINIS  (dinbr'nls) ».  dinornism; 
cenre  d'oiseaux  gigantesques  nui  habi- 
taient autrefois  la  Nouvelle-Zélande,  et 
qu'on  ne  rencontre  plus  qu'à  l'état  fossile. 
niNOTHERlUM  (dino/Aîr'iœm)*.  di- 
«oibérium  m  :  animal  herbivore  et  aqua- 
tique, de  proportions  gigaatesques,  qu'on 
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ne  rencontre  plus  aujourd'hui  qu'J  l'état 
fossile. 

DINT  (dint) .!.  i .  choc  m, coup  m,  heurt 
m  ;  2.  force  f,  violence  /;  pouvoir  m,  puis- 
sance /';  3.  creux  m  ou  Irace  f  (que  laisse 
un  choc),  empreinte  A  impression  /,  ves- 
tige m.  By  d.  ofarms,^  force  de  bras.  By 
d'.  ofimportunities,  à  force  d'importunitès. 
DiNT,  va.  1 .  marquer,  produire  un  creux, 
une  marque  sur  une  substance  par  un  choc 
ou  une  pression;  2.  bossuer.  V.  Indknt. 
DINTED  (din'téd)  ppa.  bossué  :  mar- 
qué par  un  coup  ou  par  une  pression. 

D1\TING  (din'tin)  ppr.  faisant  des 
marques,  laissant  des  traces._ 

DINUMEKATION  (dinyu.mœrc'shœu) 
s.  dénombrement  m  :  action  de  compter 
un  à  un.  . 

DIOCESAN  (dîiOsI'siln)  adj.  diocésain  : 
appartenant  à  un  diocèse. 

DiocESAN,  s.  évêque  m  diocésain  : 
évéque  en  possession  d'un  diocèse  et  y 
exerçant  la  juridiction  ecclésiastique. 

DIOCESE  (dî'osîs)  s.  diocèse  m:  di- 
vision ecclésiastique  d  un  royaume  ou  d'un 
état  soumise  à  l'autorité  d'un  évCque. 

DIOCLETIAN  (dî,oklI'shœn)  npr. 
Dinclétien  m. 

DlocTAllEDRAl,(dîiik,tahI'dral)(irf/. 
Cristal,  dioctaèdre  :  ayant  la  forme  d'un 
prisme  octaèdre  avec  des  sommets  té- 
trsèdrcs. 

DIODON  (dî'odôn":  S.  dindon  m  :  genre 
de  pnissons  à  inichoires  non  divisées  et 
couvert  exlérieuremenl  d'épines. 

DIODORUS  (dî,odôr'œs)  npr.  Dio- 
dore  m. 

DIŒCIA  (dîl'shials.  diœcie  /^.-classe 
de  plantes  unisexuelles  ayant  leurs  éta- 
mines  sur  une  plante  et  leurs  pistils  sur 
une  autre. 

DIŒCIAN    (dîî'shiiln),    DIŒCIOUS 

(dii'shiœs)  adj.  Bot.   diœcique,  dioiquc  : 

appartenant  à  la  diœcie. 

DIOGENES  (dïOilj'inîz)  npr.Diogène  m. 

DIOMED      (di'oinéd).      DIOMEOES 

(dîom'idlz)  «/ir.  Diomède  m. 

DIOMEDEA  (diOm'idia) .!.  1.  albatros 
m  :  Diomedea,  genre  d'oiseaux  palmi- 
pèdes;  2.  Bo(.  diomédées />>;.•  genre  de 
plantes  composées. 

DIOX/EA  (dîn'nia)  s.  Bot.  diouée  f: 
genre  de  plantes  dont  on  ne  connaît  qu'une 
espèce,  la  Dionea  nmscipula,  attrape-mou- 
che /  de  Venus. 

DlONYSius  (dï|Onish'iœs)  n;ir.  l.De- 
nys  m;  2.  Denis  m. 

DIOPHANTINE  (dlofSn'tin)  adj.  de 
Diophante;  se  rapportant  ."i  Diophanlc  ou 
à  ses  problèmes  mathématiques. 

«lopsiDE  (dîon'sïd)  S.  Miller,  diop- 
side  m  :  variété  exfoliée  d'augite,  d'une 
couleur  claire  et  d'un  gris  verdàtre. 

DIOI'SIS  (diop'sis)  s.  diopsis  f:  genre 
d'insectes  diptères  de  la  famille  des  athé- 
ricères. 

DIOPTASE  (didp'tês)  s.  Uinér.  diop- 
tase  f:  silicate  de  cuivre  qui  se  rencontre 
en  cristaux  vert-émeraude. 

DIOPTRIC  (dtbp'trili),  DIOPTRI- 
CAL  (diop'trilial)  aitj.  dioptrique  :  aidant 
l'œil  S  apercevoir  des  objets  éloignés. 

DIOPTRICS  (diop'triks)  .5.  dioplrique 
f:  partie  de  l'optique  qui  traite  île  la  ré- 
fraction de  la  lumière  passant  à  travers 
des  milieux  de  densité  diiTérente. 

DIORAMA  (di,oré'ma)  s.  diorama  m  : 
a)  sorte  de  spectacle  composé  de  vues 
peintes  sur  de  grandes  dimensions  ;  b) 
bâtiment  dispos*  pour  ce  spectacle. 

DIOUAMIC  (dî|Orâm'ik)  adj  diorami- 
que  :  appartenant  au  diorama. 

DIORITE  (di'orit).!.  Miner,  diorite  m; 
espèce  de  roche  de  formation  ignée. 

DIORTHOSIS  (dï,orWiiVsis)  s.  dior- 
those/: réduction  d'un  membre  fracturé  ou 
luxé. 

DIOSCOREA  (dî.oskîî'ria)  s.  Bot. 
dioscorée  /,  igname  /  ;  genre  de  plan- 
tes dont  le  rhizome  est  comestible. 

DIOSMA  (dioz'raa)  s.  Bol.  diosme  m  ; 
genre  de  plantes  rutacées. 

Diospoi.iTAN  (dliosporitan)  adj.  se 
rapportant  à  Diospolis  ou  Tlièbes. 

DlosPVROS(diospi'ros)s. Bo(.  dios- 
pyre  m  :  genre  de  plantes  comprenant  le 
dattier  de  l'Inde. 
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DIOTA  'dfo'ta)  s.  diota  m:  vase  iieax 
anses  pour  servir  le  vin,  en  usage  chez 
les  Grecs. 

DIOTIS  (dîiVtls)  ».  Bol.  diotis  m  ; 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  com- 
posées. 

DIOXIDE  (dîdk'sld)  s.  Chim.  sous- 
oxvde  m  .-  nxvde  compose  de  deux  équi- 
valents d'un  l'néial  et  d'un  d'oxygène. 

DIO.XYLITE  (dîdk'silït)  s.  scl  m  natif 
de  plomb,  composé  de  carbonate  et  de 
sulfate  de  plomb. 

DIP  (dip)  va.  ppr.  Dippixc,  prêt,  el 
ppa.  DippED  ou  DiPT,  i .  plonger  ;  enfoncer 
dans  un  lluide;  2.  tremper  :  a)  plonger 
dans  un  liquide;  *)  Fig.  engager,  impli- 
quer; 3.  mouiller;  4.  baptiser  par  immer- 
sion ;  5.  hypothéquer  (des  terres).  To  d. 
ones  hands  in  blood,  tremper  ses  mains 
dans  le  sang.  To  d.  a  biscuit  m  wine, 
tremper  un  biscuit  dans  le  vin.  To  be  dip- 
ped  m  a  plot,  être  impliqué  dans  un  com- 
plot. Tu  DIP  FROH,  puiser  dans.  To  d. 
mater  front,  oui  of  a  boiter,  prendre  de 
l'eau  dans  une  chaudière. 

Dip,  vn.  1.  plonger,  s'enfoncer  (dans 
un  liquide);  2.  Fig.  s  engager,  s'intércs 
ser;  3.  pénétrer,  entrer  dans;  4.  ilagn. 
incliner;  5.  Géol.  s'incliner.  To  dip  iîi, 
iNTO,  1.  entamer  ;  2  feuilleter  (un  livre); 
3.  s'occuper  de  (un  art,  une  science)  ;  4- 
speculer;  5.  choisir  au  hasard.  To  J.  «» 
the  disk,  pécher  au  plat.  To  d.  into  tke 
funds,  spéculer  sur  les  fonds  publics. 

Dip,  s.  \ .  immersion  f,  plongeon  m  ;  2- 
inclinaison/  (de  l'aiguille  aimantée);  3. 
Mar.  dépression  /(de  l'horizonV,  4.  Giol. 
incliiiiiison  /(des  couches).  A  d.  ofan  oar. 
un  coup  d'aviron.  A  d.  in  the  sea,  un  bain 
de  mer.  To  take  a  d.,  faire  un  plongeon. 
DIPCIIICK  (dip'tshik),  DIPFOWL 
(dipfàul)  s.  Ornith.  petit  plongeon  m. 

DIPETALOUS  (dîpét'alœs)  adj.  Bot. 
dipétale  :  à  deux  pétales. 

DIPHANITE  (di'fanït)  ».  minéral  m 
composé  en  grande  partie  de  silice,  d'alu- 
mine et  de  chaux. 

DIPHTUERIA  (diff/irr'ia)  ».  Mé.l. 
diphthérie  /;  ailèclion  inllaminatoire  du 
gosier,  qu'accompagne  la  formation  d'une 
fausse  membrane. 

DIPHTUONG  (dlPMôii)  ».  diphthon- 
giic  /;  union  de  deux  voyelles  qui  se  pro- 
noncent par  une  seule  émission  de  voix. 

DIPHTIIO.VGAL  (difMûiTgal)  adj.  de 
diphlhongue  :  appartenant  à  une  diphthon- 
guf. 

DlPHTHO\aALLY  (dif/A(^ii'gall) 
adv.  à  la  manière  d'une  diphtliongue. 

DIPHUCËPHALA  (di/yusél\lla)  ». 
diphucéphalites  lupt  :  genre  d'insectes  co- 
léoptères, de  la  famille  des  lamellicornes. 
DIPHYDA  (dl'hda)  ».  diphydes  mpl  : 
groupe  d'acalèphes  dans  lequel  chaque 
animal  semble  compose  de  deux  parties. 
DIPHYLLOUS  (difil'œs)  crf/.  Bot. <ii- 
pliylle  :  qui  porte  deux  feuilles,  à  deux 
feuilles. 

DIPLEIDOSCOPE  (diplî'dOSkôp)  S. 
Asiron.  dipleidoscopc  m  :  instrument  por- 
t;iiif  pour  observer  le  passage  au  méridien 
du  soleil  et  des  étoiles. 

DlPLOE(dipliVi)  ».  1.  Anat.  diploé  m: 
substance  médullaire  entre  les  os  du  crâne; 
2.  Bot.  parenchyme  m  :  pulpe  d'un  fruit 
ou  d'une  racine. 

DIPLO.MA  (dipUVina)  ».  dipl.lme  m: 
document  conférant  quelque  pouvoir,  au- 
torité, privilège  ou  dignité. 

DIPLOMACV  (dipl.'i'masi)».  1.  diplo- 
matie /.-  a)  (ormes  à  observer  dans  les  né- 
gociations ;  t)  habileté  /  ii  condiire  les 
négociations,  etc.  ;  2.  corps  m  diploraati- 
ijuc  :  le  corps  complet  des  ministres  ac- 
crédités près  d'une  cour  étrangère. 

DIPLO.MATË  (dip'lomcl)  M.  inTestir 
d'un  privilège,  munir  d'un  diplrtme. 

DipLOM.vTP,,  s  diplomate  m  :  personne 
habile  en  diplomatie. 

DiPLOiMATED  (dip'Iomatcd)  aij.  fait 
par  dipinmes. 

DIPLO.MATIO  dlp,lom5t'ik)  adj.  di- 
plomatique :  a)  appartenant  à  la  diploma- 
tique;*) autorisé  par  lettres  de  créance 
à  faire  les  aTaires  d'un  souverain  dans 
une  cour  étrangère  ;  c)  se  rapportant  aui 
diplomates.  The  d.  icience,  la  diplomitt- 
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que,  lu  science  diplomatique.  Tke  d.  body, 
e  corps  diplomatique. 

DIPLOMATIG  (dip,!omât'ik)  s.  diplo- 
mate m  :  ministre  ou  envoyé  près  d'une 
cou^étrang^re. 

DIPLOMATICALLY  (dip.lomat'ltall) 
adii.  diplomîtiquement:  conformément  aux 
règles  lie  la  diplomatie. 

Dll»LOMATlCS{dîp,lomat'iks).!.diplo- 
matique/;  science  de  dcchilTrer  les  écri- 
tures anciennes,  les  diplômes,  les  char- 

DIPLOMATIST  (dipldm'atist)  s.  di- 
plomate m  :  personne  habile  en  diplo- 
matie. 

DiPLOPlA  (diplô'pia)  s.  Uéd.  diplopie 
f:  miilndie  de  1  œil  qui  fait  paraître  an 
objet  deu^  et  trois  fois  plus  grand. 

DIPLOPTERUS  (diplop'tœrœs)î.  di- 
ploptère  m  :  genre  de  poissons  apparte- 
nant à  la  famille  des  salmo\iides. 

DIPLOTA.XIS  (dipjotak'sis)  s.  Bot. 
diplolaxide  f  :  genre  de    plantes    cruci- 

DlPLOZOON(dï'plozô,ôn)s.  diplozoon 
m:  ver  parasite  qui  infeste  les  ouïes  de  la 
brème. 
DIPPED  (dipt)  ppa.  plongé,  immerge. 
DlPPKL'S-oiL(di|)'p'lz-oîl).î.  huile  f 
de  Dippel  ■.  huile  animale  provenant  de  la 
décnmposilion  chimique  de  diverses  ma- 
tières animales. 

DIPPEII  (dip'œr)  s.  t.  plongeur  m: 
celui  qui  se  plonge,  celui  ou  ce  qui  plonge; 
a.  cuiller /■  à  pot,  grande  cuiller  ;  ilar. 
escope  /■;  3.  Ornith.  cincle  m  plongeur, 
merle  m  .l'eau;  4.  l'op.  la  Grande  Ourse  f. 
Agréât  il.  into  aid  books,  un  lecteur  assidu 
de  vieux  houquins. 

DIPPI.NG  (dip'in)  py.  1.  plongeant; 
g.  s'engigeant  dans,  prenant  un  inlerct 
dans;  3.  parcourant,  examinant  rapide- 
ment, superlicicUement;  4.  inclinant,  s'a- 
baissant;  s.  pénétrant,  entamant. 

DippiNG,  .5.  1.  plongeon  w,  immersion 
f:  action  de  plonger  ou  d'immerger;  2. 
inclinaison  /'(de  l'aiguille  aimantée);  3. 
interruption  d'une  veine  de  minerai  ou 
d'une  couche  de  fossiles;  4.  bsptûme  m 
par  l'immersion.  D.  into  a  book,  action 
de  fcuillcier  un  livre  et  d'en  lire  des 
passages  çà  et  là. 

DIPPl\G-NEEDLE  (dip'pin-nî'd'l)  s. 
boussole  !,  aiguille  /d'inclinaison. 

DIPRIS.MATIC  i;dr,prizmat'ik)  adj. 
Cristall.  à  double  prisme  :  ayant  des  cli- 
vages parallèles  aux  quatre  cotés  d'un 
prisme  vertical  quadrilatéral,  de  même 
qu'à  un  prisme  horizontal. 

DIPSACUS  (dip'sakœs)  s.  Bot.  dipsa- 
cus  m,  cardère  f:  genre  de  plantes  compo- 
sées comprenant  le  chardon  à  foulon. 

DIPSAS  (dip'sas)  s.  dipsas  m  ou  dip- 
sade  f  :  serpent  dont  la  morsure  cause 
une  soif  inextinguible. 

DIPTER.A  (dip'tœra)  s.  diptères  vipl  : 
ordre  d'insectes  n'avant  que  deux  ailes. 

DIPTERAL  (dip'tœral)  i.  s.  Arch. 
diptère  m  :  temple  avant  une  double  ran- 
gée de  colonnes  sur  chacun  de  sus  lianes  ; 
2.  odj.  diplêrique  :  qui  a  rapport  au  dip- 
tère. 

DIPTERAL      (dip'tœral),      DIPTE- 
ROUS  (dip'lœrœs)  adj.  di,  1ère  :  n'ayant 
que  deux  ailes,  a|ipartonant  à  l'ordre  d'in- 
sectes appelés  diptères. 
DIPTERANS  (dip'tœrânz)  s.  V.  Dip- 

TE1'.\. 

niPTEKOCAItPUS  (dip'tœrokar,- 
pœs;  .«.  Uiplérocarpe  m  :  genre  d'arbres 
des  Indes  orientales  abondant  en  sucs  ré- 
sineux. 

DIPTEROS  (dip'tœrds)  s.  Arch.  dip- 
tère m  :  tem|ile  qui  a  deux  ailes, 

DIPTOTE  (dip'lôt)  s.  Grain,  diplote 
m:  substantif  qui  n*a  que  ileux  cas. 

DIPTVCH  (dip'tik),  DIPTVCnUM 
(dip'tikœni)  s.  dy|iliques  mpl  :  espèce  de 
tablettes  qui   se  pliaient  en  deux  feuillets. 

DIl'US  (dî'pœs)  s.  dipus  ni  ;  nom 
«cientilique  des  gerboises,  genre  de  qua- 
drupèdes de  l'ordre  des  rongeurs. 

DIPVICE  {dipir')  s.  dipyie  m:  minéral 
qu'on  considère  comme  une  variété  de 
scapolithc. 

OIRADIATION  (dîré|diê'shœn)  »  ra- 
iiiuan  /  ;  eipansion  ae  la  lumière. 
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DIRE  (dir)  adj.  terrible,  horrible, 
épouvantable,     aa'reux,    cruel,  inhumain, 

DIRECT  (dîrékt')  adj.  i.  direct  :  a) 
droit,  qui  est  en  ligne  droite,  qui  ne  fait 
aucun  détour;  *)  sans  intermédiaire;  c) 
formel,  positif;  d)  Dr.  dans  la  ligne  de 
père  en  lils;  e)  Aslron.  dans  l'ordre  des 
signes  du  Zodiaque,  de  l'ouest  à  l'est. 
D.  Une,  ligne  directe.  \Ve  are  in  d.  com- 
munication wilh,  nous  sommes  en  com- 
munication directe  avec.  D.  taxes,  contri- 
butions directes.  To  be  in  d.  opposition 
with,  être  en  opposition  directe  avec. 

2.  ouvert, clair,  franc;  a.  formel, exprès, 
positif.  D.  deating,  conduite  franche.  In 
d.  lerms,  en  termes  formels.  D.-action  en- 
gine,  V.  Engise. 

Direct,  va.  i .  diriger  :  a)  tourner  vers, 
porter  vers;  b)  conduire,  gouverner.  To  d. 
one's  looks  to  an  objecta  one's  steps  ta  a 
place,  diriger  ses  regards  sur  un  objet, 
ses  pas  vers  un  endroit.  Who  will  d.  tite 
Works?  qui  dirigera   les  travaux? 

2.  conseiller,  enseigner;  3.  indiquer 
(son  chemin  à);  4.  adresser  (une  lettre), 
mettre  l'adresse  à.  To  d.  one's  course 
towards,  ilar.  faire  route  vers  ;  Fig.  diriger 
ses  pas  vers. 
DiiiECT,  s.  ilus.  renvoi  m,  guidon  m. 
DIRECTION  (dirék'shœn)  s.  i.  direc- 
tion f  :  a)  conduite,  ailministralion;  _M 
assemblée  de  directeurs  ;  2.  sens  m,  côte 
m;  3.  tracé  m  (d'une  route,  d'un  chemin 
de  fer);  4.  ordre  m,  instruction^;  5.  sus- 
cription  f,  adresse  /(d'une  lettre);  o.  itar. 
lit  ni  (du  vent).  Tàe  d.  ofaffairs,  la  direc- 
tion des  alTaires.  In  a  conlrary  d.,  en 
sens  inverse.  In  a// (/j., dans  tous  les  sens. 
Il  was  donc  by  my  d.,  c'est  moi  qui  ai  dit 
de  le  faire. 

DIRECTIVE  (dirék'tiv)  adj.  i.  qui 
dirige;  2.  indicatif,  montrant  le  chemina 
suivre. 

DIRECTLY  (dirékt'li)  adi/.  t.  directe- 
ment, en  droite  ligne;  2.  immédiatement, 
à  l'instant,  tout  de  suite,  sans  délai;  3. 
formellement,  positivement. 

DIRECTNESS  (dirékt'nés)  s.  «.  recti- 
tude /■,  droiture  [,  bonne  foi  f;  2.  mouve- 
ment wi  direct;  ligne  f  droite. 

DIRECTOR  (dirék'tœr)  s.  directeur  m  ; 
a)  celui  qui  dirige,  qui  administre;  b) 
chef,  guide.  At  llie  director's,  chez  le  di- 
recteur, à  la  direction. 

DlRECTOR.\TE  (dirèk'torct)  ».  di- 
rection I  :   le  corps    des  directeurs. 

DIRECTORIAL  (dr.rèktùr'ial)  adj  di- 
rectorial :  appartenant  aux  directeurs  ou 
à  la  direction. 

DIRECTORSHIP  (dirék'tœrship)  s. 
directorat  m  :  fonctions  de  directeur. 

DIRECTORY  (dirék'tori)  s.  i.  direc- 
toire m  :  livre  contenant  des  renseigne- 
ments relatifs  au  culte  public,  ou  aux 
cérémonies  religieuses;  2.  almanach  ni 
d'adresses  :  livre  contenant  les  adresses 
des  habitants  d'une  ville  ;  3.  Directoire  ni  : 
nom  du  pouvoir  exécutif  en  Krance  en  1793. 
OIRECTRESS  (dirëk'trSs)  s.  direc- 
trice f  :  femme  qui  dirige  ou  administre. 

DIRECTRIX  (dirék'triks)  s.  directrice 
f  :  a]  femme  qui  dirige,  qui  gère;  b)  Geom. 
dans  les  sections  coniques,  ligne  droite 
telle  que  tous  les  points  d'une  parabole 
sont  à  égale  distance  du  foyer  et  de  cette 
droite. 

DIREFUL  (dir'ful)  adj.  horrible,  ter- 
rible, épouvantable,  caîamiteux. 

DIREFULLY  (dîr'fuli)  adv.  horrible- 
ment, terriblement,  épouvantablement. 

DIREFULMESS  (dir'fulnés)  s.  hor- 
reur [ :  caractère  caîamiteux,  funeste. 

DIREiVESS  (dir'nés)  s.  horreur  f; 
aspect  m  hideux,  nature  /'lertible;  carac- 
tère m  funeste. 

DIRGE  (dœrdj)  s.  chant  m,  hymne  m 
funèbre. 

DIRIGENT  (dirtdjënt)  adj.  dirigeant, 
qui  dirige. 
Dirigent,  s.  Géom.  directrice  (■ 
DiRlï  (dderk)  s.  ilague  f  :  espèce  de 
poignard. 
DlRK  (dœrkl  ai</.  obscur,  sombre. 
DIRK  (dderk)  Ma.  (.   obscurcir,  assom- 
brir; 2.  poignarder,  frapper  mortellement. 
DIRT  (ddert)   s.  i.  bouc  t,  bourbe/; 
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fange  f,  ordure  f,  crasse  f,  saleté  f,  mal- 
propreté A  immondices  fpl,  excrément  m, 
poussière  f,  crotte  f:  tout  ce  qui,  en  adhé- 
rant à  quelque  chose,  le  souille  ou  le  salit; 
2.  vilenie  f,  bassesse  f. 

DiRT,  va.  salir,  souiller,  crotter,  bar- 
bouiller, tacher. 

DIRTBED  (dœrfbéd)  s.  Géol.  lit  m  de 
boue  :  couche  de  terreau  que  l'on  trouve, 
avec  des  débris  d'arbres  fossiles,  dans 
'a  formation  oolithique  de  l'tle  de  Port- 
and. 

DIRTILY  (dœr'tili)  adv.  i.  salement, 
malproprement;  2.  grossièrement, vilaine- 
ment; 3.  bassement,  d'une  manière  vile, 
ignoble. 

DIRTIXESS  (doer'tinès)  s.  \.  saleté  f, 
malpropreté /■  2.  grossièreté;  3.  bassesse 
/,  vilenie  f. 

DIRTPIE  (dœrt'pî)  ».  pâté  m,  petit  p5té 
(de  boue)  :  imitation  d'un  plté  faite  par  le» 
enfants. 

DIRT-ROTTEN  (dœrt-rôt't'n)  aij. 
pourri. 

DIRTY  (dœr'ti)  adj.  i.  sale,  malpro- 
pre, crotté,  2.  impur,  trouble,  bourbeux, 
langeui;  3.  nuageux,  sombre,  obscur; 
4.  bas,  vil,  malhonnête,  méprisable, 
ignoble.  A  d.  fellow,  un  homme  méprisable. 
D.  work,  ouvrage  malpropre  ;  Vig.  de» 
moyens  ignobles.  A  d.  expression,  ua 
propos  obscène.  A  d.  action,  une  sale  ac- 
tion. 

Dir.TY,  va.  i.  salir,  rendre  malpropre, 
croiter;  2.  ternir,  souiller. 
DIRTYIIVG  (dirr'ilifi) ppr.  salissant. 
DIRUPTION  (dirœp'shœn)  s.  V.  Dis- 

RUPTION. 

DIS  (dis),  préllxe  ou  préposition  insé- 
parable, dérivée  du  latin  et  qui  emporte 
l'idée  de  séparation.  Il  en  résulte  qu'elle 
a  la  force  d'un  privatif  et  d'une  négation, 
comme  dans  les  mots  disarm  (désarmer)  et 
disagree  (ne  pas  s'accorder). 

DIS.ABILITY  (dis,abil'ili)  s.  t.  inca- 
pacité f:  manque  de  force  ou  de  capaciti 
sufiisante;  2.  impuissance  /■,  faiblesse  /; 
3.  Dr.  incapacité  [,  inhabileté  f.  D.  to  holt 
office,  incapacilé  de,  inhabileté  ù  remplir 
une  fonction. 

DISABLE  (disêl)'!)  va.  i.  rendre  inca- 
pable, frapper  d'incapacité;  2-  rendre  in- 
lirme,  mettre  hors  d'état;  3.  estropier 
(un  homme),  mettre  hors  de  combat 
(hommes  ou  navires),  dé«emparer(un  na- 
vire); 4.démonler(un  canon,  une  batterie). 
Allainder  disaliles  a  man's  children  H 
inheritproperly,h  mon  civile  d'un  homme 
rend  ses  enfants  incapables  d'hériter. 

DISADLED  (disé'b'ld)  ppa.  ou  adj. 
rendu  incapable;  frappe  d'incapacité  phy- 
sique, inielleetuelle  ou  légale;  privé  d« 
movens;  mis  hors  d'étal,  hors  de  service; 
démonté,  désemparé;  désagréé;  détruit, 
renversé,  ruiné.  A  d.  créature,  un  homme 
perclus  de  ses  membres, 

DISABLEMENT  (disëVlmCnt)  S.  im- 
puissance f,  incapacité  f,  inhabileté  /,  eni- 
pêchement  m  légal. 

DISABLIXG  (disê'bliii)  ppr.  rendant 
incapable,  frappant  d'incapacité;  mettant 
hors  d'état,  hors  de  service. 

DISABUSE  (diSiabyûz')  va.  détromper, 
desabuser,  tirer  d'erreur. 

DISABUSED  (dis.abyQzd')  ppa.  dé- 
trompé, désabusé,  tiré  d'erreur. 

DISABUSING  (d(SiabyQz'ia)  ppr.  dé- 
trompant, désabusant. 

Dls.4CCOMMODATE(d(s,akôm'odêl) 
l'a.  déranger,  incommoder,  gêner. 

DISACCUSTOM  (d(s,akœstœm)  va. 
désaccoutumer,  déshabituer  :  faire  perdre 
une  coutume,  une  habitude. 

DISACKNOWLEDGE  (dis.aknôl'édj) 
va.  désavouer,  renier. 

D1SACQUAI.\TA\CE  (drs,akw5a'- 
tânsjs.  1.  rupture /des  relations,  cessa- 
tion /de  commerce;  2.  défaut  m  de  con- 
naissance. By  d.  with  itself,  en  cessani 
de  se  connaître. 

DISACRYLE  (dis'akrîl)  ».  Chim.  Ait*- 
cryle  m  :  substance  blanche  et  flocon- 
neuse, produite  par  la  décomposiliou  lent» 
de  l'acroléine  anhydre. 

DISADVA.VTAGE  {dIS|advân'tèdj)  ». 
désavantage  m  :  a)  ce  qui  empêche  la 
succès  ou  le  rend  difllcile;  i)  eut  oa  «• 
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taition  non  favorable  à  une  opération  i 
heureuse.  To  l/e  aeen  to  rf.,  Otre  vu  ft  son 
désavantage.  To  hâve  Met/., avoir  le  décn- 
Tantage.  Wilh  no  d.,  sans  désavantasiL'. 
To  buij  or  lo  setl  al  a  d.,  acheter  ou  vendre 
i  perte. 

DiSADVANTAGE,  Va.  faire  tort, préjudicicr, 
nuire  à. 

DISADVANTAGED  (dïsadvân'tcMljd) 
ppa.  à  qui  on  a  fait  tort,  à  qui  oji  a  nui, 
qui  a  souffert  quelipie  d(nnni;)?e. 

DISADVANTAGEOl.'S  {dlS|adïântC'- 
djœs)  aclj.  désavanta^'euî:  a)  défavorable 
au  succès  ou  à  ia  prospérité;  *)  préjudi- 
ciable, nuisible;  e)  incommode;  qui  gêne, 
qui  dérange. 

DISADVANTAGEOUSLV  (dïS|ad- 
vânlé'djiesli)  adv.  désavantageusemenl, 
défavnrahleinenl,  à  perle. 

DiSADVEM'UKOCS  {dîs.advén'tyil- 
rœs)  udj.  malheureux,  malencontreux. 

DISAFFECT(dlS|af6kt')»a.l.désairec- 
tlonner  :  indispose/;  aliéner  l'all'ection, 
rendre  moins  favorable;  s.  condamner, 
désapprouver. 

DISAFFECTED  (dis,afék'tCd)  ppa.  ou 
adj.  désallectionné,  indisposé,  aliéné, 
mécontenté,  ^.v  rf.  lo  the  eiitpcrur,  comme 
ennemi  de  l'empereur. 

DISAI'""rECTEDLY{disaf6k'tédli)aii». 
sans  aller.tion,  sans  attacliement. 

DIS  AFFECTE  DNESS  (dlSiafCVtéd- 
nés)  s.  désalTeclionnement  jii  :  qualité 
d'être  désallectionné. 

DlSAFFECTlOi\  (diS|afék'sbœn)  s. 
désalVection  /,  raéconlenlement  m.  D. 
prevuils  among  t/ie  iower  classes^  la  dé- 
saffection règne  parmi  les  classes  infé- 
rieures. 

DISAFFIRM  (dis'afdsrm)  va.  i.  nier, 
contredire;  2.  annuler,  inllrmer,  casser 
(une  décision  judiciaire). 

DlSAFFlliMA,\(;E  (dis,afœr'mâns)  s. 
i.  négation  f,  coiitradiriion /",  réfutation  f: 
g.  annulation  /',  cassation  f  par  décision 
d'un  tribunal  plus  élevé. 

DlSAFFOltEST  (dïs.afôr'est)  vt. 
soustraire  à  l'empire  de  la  législation 
forestière. 

DISAGGREGATE  (disSg'rigbêt)  va. 
désagréger:  séparer  les  molécules  consti- 
tutives d'une  niasse  compacte  ou  agrégée. 
DISAGGREGATIOi\  (disilgirighë'- 
shcen)  .y.  désagrégation  /";  action  ou  opé- 
ration de  séparer  les  molécules  constitu- 
tives d'un  corps. 

DISAGREE  (dis,agri')  vn.  t.  ne  pas 
être  d'accord  avec,  être  contraire  à  ;  2.  dif- 
férer d'opinion  ;  3.  déranger.  To  d.  wilh 
reason,  être  contraire  à  la  raison.  Tkeir 
slories  d.,  leurs  histoires  ne  sont  pas 
d'accord.  Thts  dùagrees  with  ail  my 
previous  views^  ceci  dérange  tous  mes 
calculs. 

4.  ne  pas  convenir,  nuire.  This  diet 
disagrf.es  with  mtj  heallhy  ce  régime  ne 
convient  pas  à  ma  santé. 

DISAGREEABLE  (diSiagrî'ab'l)  adj. 
i.  contraire  :  qui  ne  convient  pas;  2.  dé- 
sagréable :  déplaisant  à  l'esprit  ou  aux 
sens. 

DISAGREEABLEIVESS  (dïsagrî'a- 
b'inés)  s.  1 .  disconvenance /",  contrariété /"; 
2.  nature  déplaisante,  désagréable. 

DISAGREKABLY  (dis,agrî'abli)  adv. 
désagréablement,  d'une  manière  oéplai- 
sante. 

DISAGItEED  (dïsagrtd)  prêt,  m  ppa. 
de  DisAc.niT.. 

DISAGREEING  (dis,agrt'in)  ppr.  dif- 
férant, ne  s'accordant  pas,  ne  coïncidant 
pas. 

DISAGIIEEIVIRNT  (dis,flgrt'mént)  s. 
i.  diflérence  f.  diversité  l\  dissemblance 
f,  dissiniililiidc  /■;  •£.  diilérenre  /"(d'opinion 
ou  de  veiiiiment),  désaccord  ;h,  dissidence 
/",  nié^Mitelligence  /'.  The  d.  of  the  two 
ideas,  la  contradiction  existant  entre  ces 
deux  idées. 

DISAI.MEGE  (dls,al!dj')  va.  détourner 
de  la   lidelité,  soustraire  à  l'obéissance. 

DISALLOW  (dls,alàQ')  vu.  «.refuser 
la  permission,  ne  pas  accorder,  ne  pas 
totôriser;  a.  ne  pas  approuver,  rejeter, 
blâmer,  condamner;  3.  ne  pas  admettre 
comme  juste,  repousser. 
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DisALLOw,  1'».  refuser  :  ne  pas  accorder, 
défendre,  ne  pas  consentir. 

DISALI.OWABLE  (disaliû'ab'l)  aâj. 
i.  qui  ne  saurait  être  permis;  2.  inad- 
missible :  qu'on  ne  peut  admettre;  3. 
qu'on  doit  désapprouver, blûmer. 

DlSALLoWAiXCE  (dis.aWû'âns)  s. 
t.  refus  m  de  permettre;  2.  désqppro- 
balion  /,  blâme  m,  condamnation  /;  3. 
rejet  m. 

DISALLOIVED  (dis,3l!lud')  ppa.  i  .  dé- 
fendu :  qui  n'est  pas  permis;  2.  blâmé, 
désapprouvé,  repousse. 

DISALLOWING  (dis,aliia'ifi)  ppr.  ne 
permettant  pas  ;  n'admettant  pas,  n  accor- 
dant pas;  désapprouvant,  condamnant; 
repoussant. 

DISALLY  (d(S|alî')  va.  mésallier  :  con- 
tracter une  alliance  messéante. 

DI.SANNEX  (dis.anëks')  va.  désunir, 
disjoindre  :  séparer  ce  qui  avait  été  joint. 

DISAIVNUL  (diSianœl')  va.  annuler  : 
rendre  sans  valeur,  priver  de  force  et 
d'autorité  ;  abroger,  abolir. 

DISAMVULLING  (dis,anœl'iri)  ppr. 
annulant,  abrogeant. 

DISANNUEMENT  (dls.anœl'mént)  s. 

V.  ANNei.MKNT. 

DISANOINT  {dis,ané!nt')  va.  dépouil- 
ler du  caractère  sacre  que  donne  l'onction 
sacerdotale. 

DISAI'PEAR  {dis,apîr')  vn.  dispa- 
raître :  a)  devenir  invisible,  s'éclipser, 
s'évanouir;  li)  cesser;  o)  se  snusiraire 
à  l'observation.  The  disease  has  dtsap- 
peared,  la  maladie  a  disparu.  The  murde- 
rer  has  disappeared^  l'assassin  a  disparu, 
est  en  fuite. 

DISAFI'EARANCE  C(H5,aptr'âns)  s. 
1.  disparition  (  :  action  de  disparaître, 
de  devenir  invisible;  2.  fuite  /  (d'un  nial- 
faileur). 

DISAPPEARED  (dis,aptrd')  ppa.  dis- 
paru, éclipsé,  évanoui,   devenu   invisible. 
DISAPPEARI\G     (dis.optr'ill)     ppr. 
disparaissant,  s'éclipsant,  s  évanouissant, 
devenant  invisible. 

DISAI>PE.4KIKG  (diSjapMâ)  «.  dis- 
parition f. 

DISAPPOINT  (dis,apOtnt')  va.  i.  dé- 
sappointer :  tromper  l'aliente,  les  sou- 
haits, l'espérance;  2.  frustrer;  2.  faire 
échouer.  He  disappoiiited  mif  hopes,  il 
trompa  mon  attente.  To  d.  one  ofany  thitig, 
frustrer  quelqu'un  d'une  chose  à  laquelle 
il  s'attendait.  To  d.  one' s  efforts,  faire 
échouer  les  elTorts  d'une  personne. 

DISAPPOINTED  (dis,apoîn'Iéd)  p;ia. 
nu  udj.  désappointé,  trompé,  déçu  dans 
son  alterne,  dans  son  espoir;  frustre. 
(Shakespeare  emploie  le  mol  disappuinJed 
comme  synonyme  de  uiiprepared.  non  pré- 
pare, l'opposé  de  well-appointed,  qui 
sigoilie  bien  préparé,  lourni  de  moyens.) 
DISAPI'OINTING  idis,apOîn'liii);i/ir. 
désappointant:  trompant  l'attente,  l'espoir, 
l'intention  ;  frustrant. 

DISAPP01NTMENT(di's,ap6tnt'mSnl) 
s.  I.  désappointement  m  :  déception  de 
l'attente,  de  l'espoir;  2.  insuccès  m  (des 
elTorts  lentes);coiip  m  manque;  3.  contre- 
temps m;  mécompte  w.  To  Iheird.  nothing 
appeared,  à  leur  grand  désappointement, 
on  ne  vit  rien  venir. 

DIS  APPROBATION  (disSp.robê'- 
shœn)  .î.  désapprobation  /",  blâme  m. 

DIS,\PPItOBATORY  (disap'robe- 
lori)  aJj.  désapprobateur  :  qui  desap- 
prouve, tendant  a  blâmer. 

DISAPPBOPRIATE  (dis,apro'priët) 
va.  i.  séparer  ce  qui  était  approprié:  2. 
séculariser:  enlever  à  une  église  des  biens 
qui  jusqu'alors  lui  avaient  appartenu. 

DisAri'nui'iiiATE,  adj.  qui  cesse  d'être 
approprié. 

DISAPPROVAL  (diSiapru'val)  s.  dé- 
sapprobation /'.  bhiine  m. 

DISAPPROVE  (dis^aprûv')  va.  t. 
desapproiiviT  ,  iinprouver  :  censurer, 
blâmer,  condamner  comme  mal  ;  2.  casser  : 
rejeter,  comme  désapprouvé,  ce  qui  était 
proposé  i  la  sanction.  The  sentence  of  the 
court-martial  was  divapproved  by  the  gêne- 
rai, la  sentence  de  la  cour  martiale  fut 
cassée  par  le  général.  To  i.  of,  desap- 
prouver :    cette  expression,  quoique  in- 
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correcte,  est   souvent  employée  dsns  If 
st\le  familier. 

DISAPPROVE»  (dis.aprnvd")  ppa. 
désapprouvé,  iinjrouvé,  blâmé,  condamné; 
rejeté,  cassé. 

tnsAPPitoviNG  (dis,3pr0ï'iB)  ppr. 
désaiiprouvant.  hlâmant,  rejetant. 

Dis-\ppBovi.\Gi.Y  ;dis,aprûv'iaii 
adv.  en  manifestant  du  blûine,  de  ia  désap 
probation. 

DISAltm  (disàrm)  va.  désarmer  ;  a 
priver  d'armes;  enlever  les  armes,  ordi- 
nairement par  force  ou  par  autorité;  b\ 
priver  de  moyens  d'attaque  ou  de  dé- 
fense, l  disarmed  him,  je  le  désarmai. 
To  d.  oppositiim,  désarmer  ropposiîioii. 
To  d.  poverty  of  ils  ténors,  enltver  i 
la  pauvreté  ses  terreurs. 

DiSABMAMEN  r  disiir'raamént]  ». 
désarmement  ni  :  action  de  désarmer. 

DISAIOIED  (disàrind')  ppa.  on  udj. 
désarmé  :  a)  privé  d'armes;  /'}  dépouillé  de 
moyens  d'attaque  ou  de  défense. 

DIS.ARMER  (disàr'mœr)  s.  celai  qui 
enlève  les  armes,  qui  désarme. 

DISARivilNG  (disàrm'ifi)  ppr.  désai^ 
niant,  enlevant  tes  armes,  rendant  inof- 
fensif,  domptant. 

DisAuMiNr,,  s.  désarmement  m  :  action 
de  désarmer. 

DISARIiANGE  (disarêndj')  va.  dér.in- 
ger  :  mettre  en  désordre,  troubler  l'ordre 
ou  l'arrangement.  V.  Dehan '.e. 

DISARRANGED  (dis.arëndjd')  ppa. 
dérangé,  mis  en  désordre. 

UIS.4RRAXGEMENT  (dis.aréndj- 
mënt)  .ç.  i.  dérangement  m. -action  de  dé- 
ranger, de  mettre  en  désordre;  2. désordre 
m,  confusion  f. 

DISARRANGING  (disaiên'4jiû)  ppr. 
dérangeant,  mettant  en  désordre- 

niS.*RltAV  (dis,arê')  va.  i.  désha- 
biller :  dépouiller  de  vêtements;  2.  mettre 
en  désaiToi,  en  l'éroutc. 

DiSAnuAY,  s.  t.  désarroi  m,  désordre 
w, confusion  f;  2.  déshabillé  wi.  négligé  m. 

DISARRAYED(dls,arêd')ppa.  1.  dés- 
habillé :  dépouillé  de  vêtements;  2.  mis 
en  désordre. 

DIS.MtKAVING  (dis,arê'iû)  ppr.  t. 
déshabillant,  dépouillant  de  vêtements;  2- 
meltant  en  désordre,  en  déroute. 

DlSASSOCIriTE  (diSiasiTsliiêt)  va. 
désassorier.désunir  :  di-sjoindre  des  choses 
qui  étaient  unies. 

DISASTER  (disàs'tcer)  s.  i.  désastre 
m;  2.  malheur  m  subit,  infortune  y,  cala- 
mité f,  événement  m  funeste;  3.  décon- 
venue /',  mésaventure  f. 

DisASTEB,  va.  «.porter  malheur;  2.  af- 
fliger. 

DISASTROIJS  (dfsàSjtrœs) fl((/'.  i.  dé- 
sastreux, calamiteux  ;  2.  sinistre,  triste, 
lugubre,  funeste  :  menaçant  de  désastres. 

DIS.ASTROUSI.Y  (disùs'lruBSli)  aiiv. 
désastreusement  :  d'une  manière  désas- 
treuse, funeste. 

DISAVOW  (dis,aviluO  B».  se  rétracter: 
retirer  une  assertion,  une  déclaration; 
nier. 

PisAvnw,  va.  i.  renier,  désavouer:») 
ne  pas  reconnaître  comme  sien;  b)  ne  pas 
avouer,  ne  pas  ratilier;  2.  nier  (la  vérité 
d'un  fait  on  d'une  arciisation  dont  on 
est  l'objet).  To  d.  a  parti/  or  ils  princi- 
ptes,  desavouer  un  parti  ou  ses  prin- 
cipes. W'heu  a  government  dtsavows  the  aci 
of  one  of  ils  ugenl.^,  quand  un  gouverne- 
ment désavoue  la  conduite  d'un  de  ses 
agents. 

DISAVOW.*!.  (dis,avâû'al)  .<.  désavca 
m  :  a)  refus  de  défendre,  de  soutenir  ;  b) 
dénégation,  c  tractation. 

DIS.WOWER  (diSiavâû'O'r)  s.  celui 
qui  désavoue. 

DISBAND  (disblind')  va.  I.  licencier, 
congédier,  réformer;  renvoyer  dn  ser\-ice 
militaire;  2.  dissiper,  disperser;  s.désor- 
ganiser.  Thet/  disbanded  theoiselves.  ils 
se  dispersèrent;  Mtltt.  ils  se  débandèrent. 

OisuAND,  tm.  I .  être  licencié,  être  con- 
gédié du  service  militaire;  (en  mauvaise 
part)  se  débander;  2.  se  séparer,  se  dé- 
sorganiser. 

UISBANDED  (dlsb9nd'5dl  ppa.  ot 
ail/.  1 .  licencié,  congédie,  réformé,  reo- 
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foji  du  service   militaire;  2.  débandé; 
séparé,  dispersé,  désorsanisu. 

DlSBANDiXG(disban'din)ppr.  i .  li- 
cenciant, conïédiant,  réformant,  renvoyant 
du  service  militaire;  2,  séparant;  désor- 
ganisant. ,^.  ^,     ..     .    .N 

DlSBAîVD.ME.VT  (disbdndment)  ,?. 
licenciement  m  ;  action  de  licencier  des 
troupes. 

DISBAR  (disbàrOca.  eiclure  un  avocat 
du  barreau,  le  rayer  du  tableau  contenant 
la  liste  des  membres  de  1  ordre. 

DISBARK  (disbàrkO  f(i.  i. débarquer: 
mettre  à  terre;  2.  enlever l'écorce.  V.  Dis- 
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DISBARRED  (disbàrd')  pp«.  exclu  du 
barreau,  rave  du  lableau. 
DlSBARitl.\G(disbàr'ia)p;)r.  excluant 

du  barreau.  

DISBELIEF  (dîs'bilîf;  s.  incrédulité  f, 
sceptirisme  m  :  manque  de  foi. 

DISBEl.IEVE  idis,biliv')  lia.  ne  pas 
ernire  ;  ne  pas  admettre  la  vérité,  1  exis- 
tence lie. 

DlSBELIEVED  (dis'bilivd')  ppa.  non 
admis,  révoqué  en  doute  :  qui  n'est  pas 
cru. 

DISBELIEVER  (disbilîv'œr)  s.  incré- 
dule lit  :  celui  qui  oc  croit  pas,  qui  révoque 
en  doute. 

DISBELIEVIXG  (  dis,biliv'iB  )  ppr. 
n'admettant  pas,  révoquant  en  doute,  ne 
croyant  pas. 

DISBEXCH  fdisbéntsh')  va.  expnlser 
d'un  sié?e,  d'un  banc. 

DISBLA.ME  ;disblêm')  va.  laver  d'un 
blâme,  d'un  reproche. 

DISBOWEL  (disbâû'el)  va.  arracher 
les  entrailles  ;  évenlrer. 

DISBRANCH  (disbràntshT  va.  ébran- 
ther,  claLtuer  :  couper  les  branches. 

DISBUD  (disbœd')  ra.  ébourgeonner  : 
enlever  les  bourgeons. 

DISBUDDING  (disbtéd'in)  s.  éb»ur- 
(teonnemeni  m  :  opération  par  laquelle  on 
«retranche  d'un  arbre  les  bourgeons  super- 
'flus. 

DlSBURDE!V(disbà'r'd'n)  ra.  déchar- 
ger :  a)  débarrasser  d'un  poids;  alléger; 
*)  Fig.  soulager  de  quelque  chose  de 
pesant,  de  pénible,  d'ennuyeux.  D.  Ihat 
care  on  me,  déchargez-vous  de  ce  soin  sur 
moi. 

DisBCBDES,  vn.  décharger  son  cœur,  se 
soulager. 

DlSBURDEXED   (disbdsr'd'nd)   fpa. 

déchargé,  soulagé  :  débarrassé  d'un  poids. 

DISBURDE.MXG  (disbdfr'd'nifi)  ppr. 

déchargeant,    soulageant    :   débarrassant 

d'an  poids. 

DISBURSE  (disbœrs')  ea.  débonrser, 
dépenser,  paver. 

DlSBfRSED  (disbrérsf)  ppa.  dé- 
ooursé.  dépensé,  payé. 

DISBURSE. M  EXT  (disbÈrs'miint)  J. 
i.  déboursement  m  :  action  de  débourser, 
de  payer;  2-  déboursé  m,  argent  m  dé- 
pensé, somme  /payée;  frais  OTp/;Comm. 
débours  mpt. 

DISBURSER  (disbœr'sœr)  s.  celui  qui 
débourse  ;  paveur  m. 

DISBURSIXG  (disbœr'sin)  ppr.  dé- 
boursant, dépensant,  payant. 
DISBURTHEX  (disbder'th'n)  fa. et  n. 

V.   DlSBURDEN. 

DISC  (disk)  s.  disque  m  :  a)  face  ou 
projection  visible  d'un  corps  céleste;  t) 
face  dune  plaque  circulaire  ;  c)  largeur  de 
l'ouverture  d'une  lunette.  V.   Disk. 

DISCANDY  (diskan'di)  vn.  fondre,  se 
dissoudre. 

DISGAPACITATE{dis,kapâs'itët)  va. 
rendre  incapable. 

DISCARD  (diskàrdO  va.  i.  écarter- 
rejeter  de  la  main  des  cartes  inutiles  ;  2- 
congédier  :  renvoyer  du  sen'ice,  d'un  em- 
ploi'; 3.  exclure  (d'une  société);  4.  re- 
jeter, repousser.  Tke  king  was  resotved 
to  d.  them,  le  roi  était  déterminé  à  les 
renvoyer.  To  d.  erroneou.*!  opinions,  rejeter 
des  opinions  erronées.  To  d.  préjudices., 
«e  défaire  de  préjugés. 

DISCARDED  diskàr'déd)  ppa.  ren- 
voyé, congédie;  rejeté,  repoussé. 

DISCARDIXG  ;diskàr'din)  ppr.  ren- 
»oyanl,  congédiant _;  rejetant,  repoussant. 

DISCASE  (diskes'j  va.  i,  découvrir: 
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enlever  la  couverture  de;  2.  dépouiller;  3. 
déshabiller. 

DlSCERN  {dizœm')  va.  discerner  :  a) 
séparer  par  l'œil  ou  par  l'intelligence  ;  d) 
voir  la  différence  existant  entre  deux  ou 
plusieurs  choses  ;  c)  voir,  distinguer  à 
l'œil  ;  d)  découvrir  par  l'inlelllgenoe  ;  avoir 
connaissance  de;  juger,  néuétrer.  Tod.  llie 
meamng  ofa  wriler,  pénétrer  le  seus  d'un 
auteur. 

OiscERN,  l'K.  i.  voir,  apercevoir  la  diffé- 
rence; 2.  établir  une  distinction. 

DISCERXED  (dizœrnd') ppa. discerné, 
vu,  aperçu,  découvert,  distingué. 

DISCERXER  (dizdîrn'œr)  s.  juge  m, 
observateur  «i  ;  celui  qui  discerne,  qui 
juge,  qui  a  la  faculté  de  distinguer,  .l 
great  d.  of  men's  natures  and  humours,  un 
grand  observateur  des  caractères  et  des 
humeurs  des  hommes 

DISCERNIBLE  (dizôem'ib'l)  adj.  visi- 
ble, perceptible,  sensible,  facile  à  discer- 
ner; aisé  a  voir;  évident,  manifeste. 

DlSCERXlBLEXESS(dizœrn'ib'lnés) 
adJ.  qualité  de  ce  qui  est  visible,  percep- 
tible. 

DISCERXlBLY(dizd5rn'ibli)adi!.  visi- 
blement, sensiblement. 

DISCERXING  (dizœm'iû)  ppr. discer- 
nant, distinguant,  voyant,  apercevant,  dé- 
couvrant, connaissant,  jugeant. 

DiscER.MSc,  adj.  judicie  IX,  pénétrant, 
clairvovant  :  ayant  le  pouvoir  de  discerner, 
de  distinguer,'  de  connaître  et  de  juger. 

DiscERMiMG,  s.  discernement  m  :  action 
de  discerner,  de  distinguer. 

DISCERXINGLY  (dizœrn'ifili)  adv. 
avec  discernement,  judicieusement. 

DISCERX.MENT  (dizœrn'mént)s.  dis- 
cernement m  ;  action  de  discerner;  pouvoir 
ou  faculté  que  possède  l'esprit  de  dis- 
tinguer une  chose  d'une  autre. 

blSCERPTIBlLlTY  (disœrp,tibiriti) 
8.  qualité  de  ce  qui  peut  être  séparé  ou 
disjoint. 

DISCERPTIBLE  (disœrp'tib'l)  adj. 
qui  peut  être  écarté,  séparé,  disjoint,  dé- 
suni par  la  force  ou  par  la  violence. 

DISCHARGE  idislshàrdj')  va.  I.  dé- 
charger: a)  enlever  la  charge,  la  cargaison 
d'un  navire;*)  Fig.  dispenser,  débarrasser 
quelqu'un  d'me  chose;  c)  tenir  quitte;  dé- 
clarer quitte;  d)  tirer,  faire  partir  une 
arme  à  feu,  une  batterie  électrique;  e)  as- 
séner un  coup  ;  f)  prononcer  qu'un  accusé 
est  innocent.  The  ship  discharged  her 
cargo  on  the  quay,  le  navire  a  ilécliargé  sa 
cargaison  sur  le  quai.  /  u-iil  d.  you  of  that 
care,  je  vous  déchargerai  de  ce  soin.  /  d. 
you  of  Ihat  debt,  of  Ihat  obligation, ]e  vous 
décharge  de  cette  dette,  de  cette  obliga- 
tion. To  d.  a  fire  arm,  tirer,  décharger  une 
arme  à  feu.  To  d.  a  btow  al,  asséner  un 
coup  à.  To  d.  one's  bile,  one's  anger  on,  dé- 
charger sa  bile,  sa  colère  sur.  To  d.  ofan 
accusation,  acquitter,  mettre  en  liberté 
(un  détenu). 

2.  payer,  acquitter  (une  dette),  payer 
(un  créancier);  3.  proférer,  lâcher,  laisser 
échapper  (un  juron);  4.  accomplir,  rem- 
plir, s'acquitter  de.  Ue  iischarged  a  volley 
ofoalhs,  il  Ucha  une  volée  de  jurons.  He 
discharged  ail  his  duties  nobly,  il  s'est 
noblement  acquitté  de  tous  ses  devoirs. 

5.  congédier:  renvoyer  du  service;  6. 
renvoyer  (un  domestique);  7.  donner  son 
congé  (à  un  soldat);  8.  jeter  (du  pus, 
comme  un  abcès);  9.  lancer  (une  llèchei. 
To  d.  balh  officers  and  crew,  congédier 
tout  l'équipage.  To  d.  a  soldier,  donner  à 
un  soldat  son  congé  déûnitif.  The  wound 
suppurated  and  discharged  a  great  quaiUity 
ofmalter,  la  blessure  a  suppuré  et  a  jeté 
une  grande  quantité  de  pus.  To  d.  an  ar- 
row,  a  dart,  lancer  une  llèche,  un  dard. 

10.  Arch.  soulager  (un  mur  du  poids 
qu'il  supporte). 

H.  distribuer,  fournir.  That spring dis- 
charges a  thousand  titrer  of  ivater  per 
hour,  cette  source  fournit  mille  litres  d'eau 
par  heure. 

Discharge,  vn.  t.  se  décharger;  2. 
suppurer  :  jeter  du  pus.  The  abscess  dis- 
charged abundantly,  l'abcès  a  suppuré 
abondamment. 

Dischar  .e,  s.  \  .  décharge  f  :  a)  action 
de  décharger  (des  marchandises,  des  armes 
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à    feu,  des   humeurs);  *)  ouverture   par 
laquelle    on   donne   i^sue  aux  eaux  d'un 
étang,  d'un  bassin  ;  c)  libération  d'une  obli- 
gation ;  2.  acqui'tement  m  (d'une  dette);  3. 
acquittement  m,  élargissement  m,  mise  /en 
liberté  (d'un  détenu);   4.    renvoi  m  (d'un 
emploi),  congé  m  detinitif(d'un  soldat);  5, 
quittance  /'.acquil  m,  reçu  m  (d'une  dette); 
6.   accomplissement  m,   exécution  f  (de 
ses  devoirs);  7.  rançon/'. //^   has  applieti 
for  his   d.,  il  a  oITert  sa  démission.   He 
found  his  onty  pleasure  in  the  d.  of  hix 
duties,  il  ne  trouvait  de  plaisir  qiie  dans 
l'acconiplissement  de  ses  devoirs. 

DISCH.^RGED  (distshàrdjd')ppa.  oa 
ad/,  déchargé,  débarrassé;  renvoyé,  con- 
gédié, libéré;  acqui.ite;  accompli,  exécuté. 
DISCHARGER  (distschàr djœr)  t.  i. 
celui  qui  décharge  ;  2.  Phijs.  excitateur  m 
électrique  (V.DiscHARGiNG);  3.  Techn.  dé- 
chargeoir  m. 

DISCHARGING    (distshJr'djiû)  ppr. 
déchargeant,  libérant,  acquittant,  etc.  V. 
DiscHARCE,  va.  D.  cock,  d.-pipe,  il.  à  vap. 
robinet  m,  tuyar  '  de  vidange.  D.  arch. 
Arch.,  arc  m  de  décharge  :  ârc  pratiqué 
au-dessus  d'un  linteau  pour  le  soulager. 
U.  rod,   Elect.   excitateur  m  :  instrument 
qui  sert  à  décharger  les  batteries  électri- 
ques et  qui  est  composé  de  deux  arcs  de 
laiton  terminés  par  des  boulons  de  m.'me 
métal,  réunis  par  une  charnière  et  munis  de 
manches  isolants. 

DISCHIDl.*  (distid'ia)  s.  Bot.  dischi- 
A\ef:  genre  de  pàantes  d'ornement  de  la 
famille  des  asclepiadées. 

DISCIIURCH  Idistshôirtsh')  va.  priver 
du  rang  et  de  la  dénomination  d'église. 

DISCHURCUED  (distshœrtsht')  ppa. 
prive    du  rang    et   de   la   dénomination 
d'eslise. 

DISCIFORM    (dislform)   adj.    discl- 
fnrme  :  qui  a  la  forme  d'un  disque. 

DISCIPLE  (disT'p'l)s.  1.  disciiile  m:a) 
celui  qui  reçoit  un  enseignement;  *)  adhé- 
rent  aux  doctrines    d'un  maître  ;  2.  sec- 
tateur m,  partisan ;«,déf»oseuri»;3.  élève 
m,  novice  m. 

Disciple,   va.  i.   enseigner,  instruire, 
former,  élever;  2.  faire  des  disciples,  con- 
vertir aux  doctrines  de,  endoctriner. 

DISCIPLED  (disî'p'ld)  ppa.  enseigné, 
instruit,  forme,  élevé. 

DISCIPLELIKE  (disPp'llïk)  aij.  qui 
convient  à  un  disciple. 

DISCIPLESHIP  (disrp'lship)  s.  état 
de  disciple,  d'élève. 

DISC1PLIX.4BLE  (dis'iplinab'l)  adj. 
i.  disriplinable  :  a)  susceptible  d'instruc- 
tion;*) susceptible  d'être  soumis  à  la  disci- 
pline; 2.  soumis  à  la  discipline  (comme  les 
membres  d'une  Eglise). 

DISCIPLIXARIAN    (di's,ipIiniT  iSn  ) 
adj.  disciplinaire  :  appartenant  à  la  dis- 
cipline. ...... 

DisciPLiSABiAS,  s.  i,  qui  discipline;  2. 
Uilil.  instructeur  m  ;  3.  t  puritain  m  ri- 

dIscipliNARY  (d(s,iplln'ari)  adj. 
disciplinaire  :  a)  appartenant  à  la  dis- 
cipline; b)  destiné  à  la  discipline  ou  ar 
gouvernement;  c)  favorisant  la  disciplin 

DISCIPLIXE  (dis'iplin)  j.  discipline!, 
a)  instruction  et  direction  morale;  b)  règS 
de  conduite  commune  aux  membres  d'un 
corps;  c)  ordre,  règle,  conduite;  i)  châti- 
ment corporel.  Wtlfulness  in  children  la 
the  resutt  ofbad  d.,  le  caprice  des  enfants 
est  le  produit  d'une  mauvaise  disi  ipline. 
l).  is  the  very  tife  ofan  array,  la  discipline, 
c'est  la  vie  même  d'une  armée.  Church  d., 
discipline  ecclésiastique.  To  relai  m  d.,se 
relâcher  de  la  discipline.  To  keep  the  pas- 
sions under  d.,  maîtriser,  dompter  les  pas- 
sions. Be  has  brought  his  hou.se  under  gooi 
d.,  il  a  établi  un  bon  ordre  dans  sa 
maison. 

Discipline,  lia.  1 .  instruire,  élever,  for- 
mer; ï.  discipliner  :  a)  régler:  b)  instruire, 
former;  c)  soumettre  à  la  discipline;  d) 
donner  la  discipline;  3.  cbâlier,  punir. 
They  were  wilh  care  prepared  and  dtsci- 
plined  for  confirmation,  on  les  a  prépares 
et  instruits  avec  soin  pour  i»  conlirmation. 
The  troops  were  discipUned  and  wetl  fur- 
nished,  les  troupes  étaient  disciplinées  M 
bien  équipées. 
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DISCIPLlIVED((l(s'ipl(n(l)ppii.  ou  adj. 
disciplind;  insUuil;  elevc;  corrigé,  cliSliù, 
puni. 

DISCIPLINER  (dfs'iplinœr)  t.  i. 
Instructeur  m  ;  celui  qui  discipline,  qui  cn- 
•eigne;  2.  instituteur  m.  maître  m. 

DlSCLAlM(disklêin')!'a.  1.  désavouer, 
renier:  repousser  comme  ne  vous  appar- 
tenant pas.  To  d.  opinions,  désavouer  des 
opinions. 

2.  renier, rejeter  :  repousser  toute  union 
ou  relation  avec.  Tod.  tke  autliorittj  ofllie 
pope,  rejeter  l'autorité  du  pape. 

3.  renoncer  à,  se  défendre  de,  déclarer  ne 
pas  avoir.  He  disclaiins  ail  prétendions  to 
éloquence,  il  se  défend  de  toute  prétention 
i  l'éloquence. 

Di.scLAia,  an,  désavouer,  nier  toute  par- 
ticipation à. 
DISCLAIMER  (diskiêm'œr)*.  i.  celui 

2ui  désavoue,  qui  renie,  qui  renonce;  2. 
'r.  déni  »i,  abandon  m  de  certaines  choses 
en  litise;  3-  désaveu  m,  renonciation  f 
publique  à  des  prétentions  ou  réclama- 
tions. 

DISCLOSE  (disklflz'jMa.  1. découvrir: 
mettre  à  découvert;  enlever  ce  qui  cou- 
vrait, ce  qui  cachait;  2.  mettre  en  vue, 
mettre  en  lumière;  3.  déclarer;  4.  révé- 
ler, divulguer,  trahir,  dénoncer.  To  à.  a 
tecrel,  révéler,  divulguer,  trahir  un  secret. 
DlSCLOSED  (diskli)z<"'  :spa.  décou- 
Tert,  mis  en  lumière;  révélé,  divulgué, 
déclaré,  dénoncé. 

DISCLOSING  (diskMz'iiV)ppr.  décou- 
vrant, mettant  en  lumière,  révélant,  divul- 
guant,  déclarant,  dénonçant. 

DISCLOSURE  (diskl(Î7.'yi1r)  s.  i. 
découverte  f  :  action  de  découvrir,  de 
mettre  en  lumière,  d'offrir  à  la  vue  ;  2.  révé- 
lation/', divulgation  f,  déclaration  f,  dénon- 
ciation /■;  3.  conlidence  f. 

OISCOBOLI  (diskob'oli)  s.  disco- 
boles mpl  :  famille  de  poissons  subbra- 
cbicns,  caractérisée  par  la  forme  des 
nageoires  ventrales  qui  sont  unies  et 
arrondies  en  disque. 

OISCOID  (diskûîd')  s.  discoïde  m  ;  co- 
quille univalve  dont  les  tours  de  spire 
sont  enroulés  verticalement  sur  le  même 
plan  de  manière  à  former  un  disque. 

OISCOID  (diskOW),  DISCOIDAL 
(diskoîd'al)  adj.  discoïde  :  qui  a  la  forme 
d'un  disque.  D.  flowers.  Bot.  lleurs  dis- 
coïdes :  Heurs  composées,  non  radiées, 
mais  dont  les  lleurons  sont  tubulaires. 

DiscoLORATioiv(diskoÉl,orê'shœn) 
».  «.décoloration/':  a)  action  d'altérer  la 
couleur,  de  tacher;  li)  perte  ou  affaiblisse- 
ment de  la  couleur  naturelle  du  corps 
humain;  2.  tache/';  altération  de  la  cou- 
leur. 

DISCOLOUR  (disktèrœr)  va.  décolo- 
rer :  altérer  la  couleur  ou  la  teinte  natu- 
relle d'une  chose;  ternir;  tacher;  changer 
une  couleur  soit  naturelle,  soit  artiliciclle  ; 
altérer  en  partie   une  couleur,  déteindre. 

DIscoLOUitED  (diskœl'œrd)  ppa. 
décoloré  :  dont  la  couleur  est  altérée; 
taché,  terni. 

DiscoLouRED,  adj.  nuancé  :  qui  est  de 
diverses  couleurs.  D.  flowers,  des  lleurs 
nuancées. 

DiscoLOURiNG  (  diskcel'oeria  )  s. 
action  de  décolorer,  d'altérer  la  couleur 
en  la  détériorant. 

DISCOMFIT  (diskœm'fit)  na.  défaire, 
tailler  en  pièces,  mettre  en  fuite,  en  dé- 
route ;  I-^arn.  déco-.ilire,  mettre  en  décon- 
liture. 

DiscoMFiT,  .5.  'léfaite  f,  déroute  f,  dis- 
persion f. 

DiSv;o.MFiibu  (fîiskiÉraTitéd)  ppa. 
défait,  frrilic  on  [iièccî,  mis  en  déroute. 

OlSt'.O.UFiruRE  (diskœm'titvur)  s. 
1.  défaite  f,  déroute/';  2.  ruine/',  d'éconll- 
tiiie  /■;  3.  déconvenue  /,  désappointe- 
ment m. 

DISCOMFORT  (diskrèra'fœrt)  j.  i. 
malaise  m;  2.  désagrément  i»,  incommo- 
dité /;  3.  chagrin  m,  aflliction  /,  peine  /, 
douleur  /,  inquiétude  /. 

DiscoMFOitT,  m.  t.  glaner,  incommoder; 
9.  chagriner,  attrister,  affliger,  décourager. 

DISCOJUFORTAItl.E  (  diskœm'l'or- 
tai'l)  ad/,  i.  desagréable  :  causant  du 
malaise,  de  la  peine,  de  la  tristesse,  du 
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chagrin  ;   2.  inquiet,  mélancolique  :   que 
l'on  ne  peut  consoler. 

DISCOM.ME.VD  (dlSikoménd")  va.  blS- 
mer,  censurer:  mentionner  avec  désappro- 
bation. 

DISCOMMENUABLE  (  d(s,koraén'- 
dab'li  adj.  blâmable,  censurable  :  méritant 
la  désapprobation. 

DISCOMMENDATION  {  drs,komên- 
de'shœn}.?.  iilânie  /«,  censure  /. 

DISCOMMODE  (dis,komi1d')  va.  in- 
commoder, molester,  importuner. 

DiscoMMOOious  (dis,koraiî'diœs) 
adj.  incommode,   importun,  à  charge. 

DISCOMMON  (diskôm'œnjua.  '«.s'ap- 
proprier des  biens  communaux  ;  séparer  et 
enclore  une  partie  de  terre  comnmnale  ; 
2.  priver  quelqu'un  des  privilèges  d'une 
place,  d'une  dignité. 

DISCOMl-OSE  (dtsTiômpôz')  va.  i. 
déranger,  troubler  :  mettre  le  trouble,  le 
désordre  dans  les  affaires;  2.  altérer, 
troubler  (la  quiétude  de  l'esprit)  ;  3.  con- 
gédier, renvoyer. 

DISCOMi'OSED  (dlSikômpazd")  ppa. 
ou  adj.  troublé,  agité  ;  (du  visage)  décom- 
posé, altère. 

DISCO,'HPOSING(d(s,kômp3z'ifi);j;îr. 
troublant,  agitant,  inquiétant. 

DISCOMPOSURE  {dis,k(imp(!z'yiir)  s. 
désordre  m,  trouble  m,  agitation  /,  per- 
turbation /,  altération  /  (des  traits). 

DISCOMPT  (dis,kâQnt)  s.  V.  Dis- 
count. 

DISCOIVGERT  (dis,kiinsÔBrt')  va.  dé- 
concerter :  al  déranger,  disjoindre,  dé- 
composer; A)  rompre  les  mesures,  les 
projets  de  quelqu'un;  c)  troubler,  inier- 
dire  quelqu  un,  lui  faire  perdre  conte- 
nance. To  d.  a  sclieme,  déconcerter,  dé- 
jouer un  projet.  A  look  is  enoughtod.  him, 
il  suflit  d'un  regard  pour  le  déconrerter. 
DISCO\CERTED  (diS|konsàM'lëd  ) 
ppa.  déconcerté,  déjoué,  dérangé,  troublé. 
DlSCOi\CERTl\G  (  diS|konsœr'ti[l  ) 
ppr.  déconcertant,  déjouant,  dérangeant, 
troublant. 

DISCONNECT  (di's,konékt')  va.  dis- 
joindre, séparer,  désunir. 

DISCO\NECTED  (dis,konëk'tëd)pp3. 
disjoint,  séparé,  désuni. 

DlSCOi\lVECTI.\G  (dis,konék'tiD)p;)r. 
disjoignant,  séparant,  désunissant. 

DiSCONiVECTioN  (diS|konék'sbœn) 
s.  disjonction  /,  séparation  /. 

DiscONSEiVT  (dïs,kons6nl')  vn.  dif- 
férer :  n'être  pas  d'accord,  reiuser  son 
assentiment. 

DISCOiV'SOLATE  (diskfin'SOlêt)  adj. 
l.  désolé,  afiligé,  triste,  mélancolique, 
découragé  :  sans  espoir  ou  n'attendant 
point  de  soulagement;  2.  sombre,  attris- 
tant :  qui  n'oll're  pas  de  consolation,  de 
soulagement. 

DISCOiNSOLATELY  (diskôn'solôtli) 
adv.  d'une  manière  inconsolable,  avec  dé- 
sespoir. 

DISCONSOLATENESS  (diskôn'so- 
lêtnës)  i.  désolation  /  ;  état  d'être  incon- 
solable ou  sans  soulagement. 

DlscoNTEi\T   (diSikonténf)   s.    mé- 
contentenieut  m  :  manque  de  satisfaction, 
déplaisir. 
Discontent,  adj.  mécontent. 
Discontent,  va.   mécontenter  :    causer 
du  mécontentement,  du  déplaisir. 

DlSCOl\TE^'^ED(dis,tontén'téd)ppa. 
ou  adj.  mécontenté  ;  mécontent.  Tlie  d. 
people,  les  mécontents.  Wilti  a  d.  mind, 
à  contre-cœur. 

DISCONTEi\TEDLY(d(s,kôntén'tédli) 
ade.  avec  chagrin,  avec  peine,  avec  en- 
nui. To  lookd.,  paraître  chagrin,  ennuyé. 

DISCOiVTE.\TED.\ESS(dlS|kont(!nt'- 
édnCs)  s.  mécontentement  m. 

DISCORITIMJAIVCË  (dls,k6nt(n'- 
yuans)  s.  «.  disroiilinuation /;  cessation 
temporaire,  manque  de  continuation,  inter- 
ruption, relJchc.  Wilhoutd.,  sans  relJcbe; 
Fam.  d'arrache-pied 

2.  solution  /  de  continuité  :  cessation 
de  la  liaison,  de  l'union  des  parties  ;  sépa- 
ration, disjonction  ;  3.  Dr.  interruption 
/de  possession,  de  jouissance;  4.  U.  of 
a  suit,  abandon  d'un  procès  par  le  de- 
mandeur. 
DISCOIVTINUATION     (  dls,kânlta,- 
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vûë'shœn)  s.  « .  discontinuation  f;  2.  s» 
iution/  de  continuité. 

Blsco.\Tl\UE  (d(s,kontln'vé)  va.  |. 
discontinuer:  laisser  de  crtté,  renoncer  i 
une  pratique,  '  une  habitude,  mettre  Ou 
à;  2.  rompre,  interrompre;  3.  se  désa- 
bonner :  cesser  de  prendre,  de  recevoir 
un  journal. 

DiscuNTiNiE,  vn.  svoir  une  solution  di 
continuité. 

DISCOXTl.\uiXG  (  dis.kiSnttn'rdia 
ppr.  discontinuant,  cessant,  inlerroni'pant. 

DISCO.NTINUITV  (dlskon.tinyû'ili)*. 
solution  r  de  continuité  :  séparation  de 
parties. 

DiscOiVTiNUous  (dis.kiintin'yuœs) 
adj.  «.  discontinu,  interrompu;  2.  séparé, 
ouvert,  béant. 

DISCORD  (dis'kôrd)  *.  «.  discorde/; 
dissension  entre  deux  ou  plusieurs  per- 
sonnes; 2.  désaccord  m,  discordance  /; 
manque,  défaut  d'accord;  3.  Uus.  disso- 
nance /;  réunion  de  sons  qui  ne  s'accor- 
dent pas,  qui  ne  vont  pas  ensemble,  qui 
font  à  l'oreille  un  eiTet  désagréable  ; 
i.  ilyth.  Discorde/;  déesse  qui  présidait 
aux  dissensions.  Apple  of  d.,  pomme  de 
discorde. 

DlscORD,t,\CE  (diskird'dns),  DIS- 
CORDANCV  (diskàrd'ansi)  j.  discor- 
dance /;  état  de  ce  qui  n'est  pas  d'accord, 
dissidence,  opposition,  incompatibilité. 

DISCORDANT  (diskfir'dant)  adj.  dis- 
cordant :  0)  en  état  d'opposition,  contraire, 
incompatible;  ù)  qui  ne  coïncide  pas; 
c)  qui  n'est  point  en  unisson,  qui  n'est  pas 
d'accord,  qui  n'est  pas  harmonieux;  dis- 
sonant, discord.  li.  liews,  des  vues 
contraires.  /).  from,  en  désaccord  avec. 
D.  attraetions,  attractions  discordantes. 
A  d.  Voice,  une  voix  discordante.  A  d. 
harpsichord,  un  clavecin  discord. 

DISCORDANTLY  (disk6r dântli)  adv. 
d'une  manière  discordante,  sans  accord, 
contrairement. 

DISCORDFUL  (diskôrd'fùl)  aij.  que- 
relleur :  qui    est  enclin  à  la  dispute. 

DISCOUNSEL  (diskaOn'sel)  va.  dé- 
conseiller, dissuader,  détourner. 

DISCOUNT  (dislaunt)i.  1.  remise/'; 
réduction  faite  sur  une  somme  due;  2. 
Comni.  et  Fin.  escompte  m  :  a)  somme 
déduite  du  prix  total  de  marchandises 
vendues  à  terme  et  qui  sont  payées  comp- 
tant; A)  (;éduciion  d'une  somme  pour  de 
l'argent  payé  par  anticipation;  c)  déduc- 
tion de  l'iiUérét  faiti;,  au  moment  d'un 
prêt,  sur  la  somme  prêtée;  3.  action  / 
d'escompter.  M'd/t  n  d..  sous  escompte. 
U'/ial  is  tlie  d.y  quel  est  le  taux  de  l'es- 
compte? To  su.'ipend  discounts,  cesser 
d'escompter.  D.-daij,  jour  m  d'escompte  : 
jour  de  la  semaine  où  une  banque  escompte 
les  traites  et  les  billets. 

DISCOUNT  (diskaanf)  va.  «.  dé- 
compter, rabattre,  défalquer  :  diminuer 
une  somme  ou  tant  [lour  cent  sur  la  somme 
principale  qui  est  due;  2.  esconi|iter  : 
prêter  ou  avancer  le  montant  d'une  somme, 
en  déduisant  l'intérêt  ou  tant  pour  cent 
sur  le  principal  au  moment  où  se  fait  le 
prêt. 

Discount,  vn.  escompter,  faire  l'escompte: 
faire  métier  de  prêter,  d'avancer  de  l'ar- 
gent, en  déduisant  immédiatement  l'inté- 
rêt du  prêt. 

DISOOUNT.-IBLE  (diskaun'tab'l)  a<(/. 
qui  peut  être  escompté. 

DISCOU]VTENANCE(diskSQn'tcnJn<l 
va.  i.  déconlenancer, déconcerter  :  couvri. 
de  confusion ,  faire  perdre  contenance, 
rendre  honteux  ;  2.  décourager  :  refroidir, 
réprimer  par  un  air  rébarbatif,  refrogné, 
par  la  critique,  par  des  raisonnements,  par 
l'opposition  ou  par  un  froid  accueil;  3.  na 
pas  encourager,  désapprouver,  i  neilher 
countenance  nor  d.  the  measure,\t  n'appuie 
ni  ne  combats  la  mesure. 

DiscoiiNTENANCE.  S.  «.  accucil  m  froid, 
air  m  rébarbatif,  regard  m  sévère;  2.  dé 
sapprobation  f,  défaveur  /  ;  tout  ce  qui 
est  de  nature  a  décourager,  à  arrêter. 

DiscouNTKNANCEil  (Jiskaan'te- 
nânsa'r)  .î.  i.  celui  i|iii  décourage  parla 
froideur  de  son  accueil,  par  son  air  rébar- 
batif, refrogné;  a.  celui  qui  désapprouve. 
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DISCOUNTER  (diskaûn'tœr)  ».  es- 
compteur m  :  relui  qui  escompte. 

DlSCOUNTl.\G  (disliàQn'tifl)  S.  es- 
compte M  ;  action  d'avancer  de  l'arsent 
en  en  déduisant  immOdialement  l'inlén't. 
DISCOURAGE  (disliiir'èdj)  va.  1 .  dé- 
courager :  éteindre  le  courage,  enlever  la 
confiance  en  soi-même,  rebuter;  2.  (avec 
pnoM)  détounier ,  dcjoilter  :  dissuader 
d'une  chose;  3.  réprimer,  empêcher,  dé- 
jouer. To  d.  ali  attaché,  déjouer  toutes  les 
attaques. 

OISCOURAGED  (diskoéi'èdjd)p;ia.oa 
aiij.  découragé,  dégoûté,  dissuadé,  déjoué. 
DISCOURAGEMENT  (diskœr'èdj- 
mént)  «.  1.  découra:,'euicnt  m  ;  perte  de 
courage,  abattement  du  cœur;  2.  action/ 
de  décourager;  3.  ce  qui  décourage. 

DISCOÙRAGER  (diskdîr'édjœr)  s. 
celui  qui  décourage,  celui  qui  fait  craindre 
l'insuccès,  qui  enlève  l'espoir  du  succès. 
DISCOURAGIXG  (diskcÉr'èdjin)  ppr. 
décourageant  :  a)  enlevant  la  coniiance  en 
soi-même;  *)  détournant,  dégoûtant,  dis- 
suadant en  faisant  craindre  l'insuccès. 

Discoi'n.icIsG,  adj.  décourageant  :  de 
nature  à  faire  perdre  l'espoir  par  la  crainte 
de  l'insuccès. 

DISCOURAGINGLY  (diskœr'èdjiûli) 
adv.  d'une  manière  décourageante. 

DISCOURSE  (diskors')  s,  i.  f  in'el- 
ligence  [:  compréhension,  capacité  d'en- 
tendre, de  concevoir,  de  comprendre.  A 
mind  of  large  d.  lookiiig  before  and  liehind, 
un  esprit  doué  d'une  puissante  intelligence, 
qui  voit  en  avant  et  en  arrière. 

2.  discours  m  :  a)  expression  de  la 
pensée  par  des  mots  parlés  ou  par  l'écri 
ture;  4)  raisonnement;  c)  conversation, 
entretien;  d)  assemblage  de  phrases  et 
de  raisonnements  réunis  et  disposés  sui- 
vant les  règles  de  l'art,  dans  le  dessein 
de  produire  une  impression  quelconque 
sur  le  cœur  ou  sur  l'esprit  de  ceux  qui 
écoutent;  e)  traité,  écrit,  dissertation  en 
formes  ;  3.  Log.  raisonnement  m  :  opéra- 
lion  de  l'esprit  par  laquelle  un  ou  plusieurs 
jugements  étant  donnés  on  en  fait  dé- 
couler un  autre  jugement. 

Discourse,  vn.  1 .  discourir  :  communi- 
quer s^  pensées  ou  ses  idées  d'une 
manière  grave  ;  traiter  un  sujet  avec  une 
certaine  solennité;  2.  raisonner  :  passer 
des  prémisses  aux  conséquences. 

DiscuijRSE,  va.  i.  traiter  de,  parler  sur; 
2.   exprimer,  prononcer,    émeitre.    To  d. 
eiceltent  music,  faire  d'excellente  musique. 
DiscouRSED  (diskdrst')?;)».  longue- 
ment discuté,  traité. 

DISCOURSER  (diskdr'sœr)  ».  1.  dis- 
coureur m  :  celui  qui  parle  longuement 
sur;  orateur,  harangueur;  2.  auteurnide 
discours,  de  traités,  de  dissertations. 

DISCOURSING  (diskor'siû)  ppr.  dis- 
courant :  a)parlant,  conversant;  b)  discu- 
tant, trailant  avec  une  certaine  étendue  et 
d'une  manière  grave. 

DISCOURSIVE  (diskiîr'siv)  adj.  i. 
raisonnant,  discursif  :  passant  des  pré- 
misses aux  conséquences;  2.  dialogué  : 
contenant  un  dialogue  ou  une  conversa- 
tion. B.  scènes.,  des  scènes  dialoguées. 

DISCOURTEOUS  (diskOr'tiœs)  adj. 
discourtois,  incivil,  impoli  :  manquant  de 
complaisance,  manquant  do  bonnes  ma- 
nières. V.  CoURTEOtlS. 

DISCOURTEOUSLY  (diskCl'tiœsli) 
adv.  d'une  manière  discourtoise,  incivile; 
impoliment. 

DlSCOURTESir  (diskdsr'tisi)  s.  dis- 
courtoisie [,  incivilité  /,  impolitesse  f  : 
mauvaises  manières,  manque  d'égards. 

DISCOUS  (dlskœs)  adj.  Bot.  discoïde, 
discitorme  :  qui  est  aplati  et  arrondi  en 
forme  de  disque.  V.  Discoio. 

DISCOVER  (diskœv'œr)  va.  i.  dé- 
couvrir :  a)  oter  ce  qui  couvre;  *) trouver 
quelque  chose  qui  n'était  pas  connu,  qui 
était  caché,  ignoré;  c)  parvenir  à  con- 
naître ce  qu'on  tenait  caché;  d)  trouver 
une  personne  qui  était  cachée;  ej  aperce- 
voir de  loin.  Ùarvey  dtscovered  tlte  circu- 
lation of  tlie  blood,  [larvey  découvrit  la 
circulation  du  sang.  To  diseover  a  Ihtef, 
découvrir  un  voleur.  When  we  had  disco- 
wered  Cyprm,  quand  nous  edoies  décoa- 
Tert  l'Ile  de  Chypre. 
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2.  montrer,  faire  voir  :  manifester, 
rendre  visible,  mettre  en  vue  ce  qui  était 
caché  ou  inaperçu.  He  dtscovered  an  al- 
taclment  to  my  daughler,  il  montrait  de 
l'inclination  pour  ma  ûlle.  To  d.  oneself, 
se  découvrir,  se  faire  connaître.  1V«  witl 
d.  ourselves  unto  them,  nous  nous  ferons 
connaître  5  eux. 

DlscoVERABLECdisktÊv'œrab'l)a(/;. 
1.  qui  peut  être  découvert,  vu,  aperçu, 
trouvé,  surpris;  2.  apparent,  visible  : 
exposé  à  la  vue. 

DISCOVERER  (disktév'œrœr)  s.  1. 
auteur  m  d'une  découverte  :  celui  qui  dé- 
couvre; celui  qui  est  le  premier  à  obser- 
ver, à  voir;  celui  qui  est  le  premier  à 
trouver  ou  à  avoir  la  connaissance  d'une 
chose;  2.  éclaircur  m,  explorateur  m  : 
celui  qui  va  à  la  découverte. 

DISCOVERT  (diskœv'œrt)  adj.  i .  dé- 
couvert :  qui  n'est  pas  couvert;  2.  Dr. 
quin'estpas  marié. 

DISCOVERTURE  (i.'iskcëv'œrtyilr)  s. 
i.  état  m  d'être  débarrassé  de  ce  qui  cou- 
vrait ;  2.  Dr.  état  m  de  liberté  de  la  femme 
qui  n'est  pas  en  puissance  de  mari. 

DISCOVERY  (diskcÉv'œri)  s.  i.  dé- 
couverte f:  a)  action  de  mettre  en  vue,  en 
lumière;  b)  action  de  trouver  ce  qui  est 
caché  ;c)  action  de  connaître,  de  trouver 
le  premier,  invention;  d)  ce  qui  est  dé-; 
couvert,  trouvé,  inventé  ou  révélé  ;  ce  qui 
est  pour  la  première  fois  mis  en  lumière, 
vu  ou  connu;  2.  déclaration  f,  révélation 
/;  manifestalicn  l  :  action  de  faire  con- 
naître; 3.  Tiiédt.  dénouement  :  incident 
qui  démêle  le  nœud  d'une  sction  drama- 
tique; 4.  Dr.  déclaration  /'faite  parle  dé- 
fendeur en  réponse  à  une  plainte  portée 
contre  lui  à  la  cour  de  r,han(  ellerie. 

DISCREDIT  (diskréd'it),?.  1.  discrédit 
m  :  manque  de  crédit  ou  de  bonne  réputa- 
tion, perte  de  la  réputation;  2.  honte  A 
opprobre»!,  déshonneur  m;  3.  déconsidé- 
ration f:  état  de  celai  en  la  parole  de  qui 
on  n'a  pas  foi.  To  Ihe  d.  of  their  country, 
à  la  honte  de  leur  pays.  Tobring  d.  into, 
déconsidérer,  jeter  du  discrédit  sur,  décré- 
diter (une  personne),  discréditer  (des  mar- 
chandises). Ue  subjected  his  slory  to  d., 
il  faisait  perdre  à  son  histoire  toute 
créance,  tome  crédibilité.  This  would  be 
much  to  his  d.,  ceci  nuirait  beaucoup  à  sa 
réputation.  /(  u'outd  not  be  to  your  d.  to, 
il  n'y  aurait  rien  de  déshonorant  pour 
vous  à. 

Discrédit,  va.  i.  décréditer  (une  per- 
sonne), discréditer  (une  chose)  :  priver  de 
crédit  ou  de  bonne  réputation  ;  diilamer, 
déshonorer,  perdre  de  réputation.  That 
would  hâve  dtscredited  you,  cela  vous  au- 
rait perdu  de  réputation. 

2.  rendre  peu  croyable  ;  3-  ne  pas 
croire,  ne  pas  ajouter  foi,  ne  pas  donner 
créance,  douter  de,  se  méfier  de. 

DISCREDIT  ABLE  (diskréd'itab'l) 
adj.  compromettant,  déshonorant  :  de  na- 
ture à  porter  atteinte  au  crédit,  à  la  répu- 
tation, à  l'honneur. 

DISCREDITABLY  (  diskréd'itabli  ) 
adv.  d'une  manière  compromettante,  désho- 
norante. 

DISCREDITER  (diskréd'itœr)  s.  diffa- 
mateur m. 

DISCREET  (diskrltO  adj.  discret,  pru- 
dent, circonspect,  judicieux,  avisé  :  qui 
fait  preuve  de  sagesse  en  évitant  les  er- 
reurs ou  le  mal,  et  en  choisissant  les 
meilleurs  moyens  d'aitcindre  un  but;  qui 
n'est  point  inconsidéré.  A  d.  woman  hath 
neither  ears  »or  eyes,  une  femme  discrète 
ne  doit  avoir  ni  oreilles,  ni  yeux. 

DISCREETLY'  (diskrîni)  adv.  dis- 
crètement, prudemment,  avec  circonspec- 
tion, d'une  manière  réservée,  judicieuse- 
ment. 

DISCREET\ESS  (diskrît'nés)  ».  dis- 
crétion f  :  qualité  d'être  discret. 

DISCREI'ANXE  (diskrép'âns),  DIS- 
CRET A  XC  Y  (diskrép'ânsi)».  diiTérence/', 
désaccord  m,  opposition  /,  divergence  /; 
contradiction/',  disconvenance  f 

DISCREl'ANT  (diskrëp'ânt)  adj.  diffé- 
reni,  dissemblable,  opposé,  contraire,  dis- 
cordant. 
DISCRETE  (diskrtf)  adj.  t.  discret  : 

Siparé,  distinct.  D.  proportion,  ilalh.  pro- 
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portion  discrète  :  celle  où  le  rapport  d* 
deux  quantités  est  le  même,  sans  qu'il  j 
ait  la  même  proportion  entre  tous  les 
nombres,  comme  3  :  6::  8  :  16.  D.  quan- 
lily,  Math,  quantité  discrète  :  celle  dont 
les  parties  intégrantes  ont  une  existence 
séparée  et  distincte,  comme  un  nombre. 

2.  disjoint.  A  d.  moveineitt.  Mus.  degré 
disjoint  :  brusque  transition  de  la  voii 
d'une  note  du  diapason  à  une  autre,  l'op- 
posé du  coulé,  dans  lequel  la  voix  passe 
par  toutes  les  parties  intermédiaires  de 
réchclle. 

DISCRETION  (diskrésh'œn)  «.discré- 
tion /  ;  a)  discernement  qui  met  une  per- 
sonne en  état  de  juger  ce  qui  est  conve- 
nable et  régulier,  joint  à  delà  prudence; 
b)  réserve,  retenue  prudente  dans  les  pa- 
roles ou  dans  les  actes;  c)  liberté  ou 
pouvoir  d'agir  sans  autre  contrôle  que  son 
propre  jugement.  The  yearsofd.,  l'âge  de 
raison,  l'âge  de  discrétion.  Use  your  own  d. 
in  il,  faites  comme  vous  le  jugerez  conve- 
nable. He  is  tefl  to  his  own  d.,  il  est  aban- 
donné à  lui-même.  To  surrender  al  d.,  se 
rendre  à  discrétion. 

DISCRETIONARILY  fdiskrésh'- 
œnarili),DISCRETIO\ALLv(diskré5li- 
œnali)  aiv.  à  discrétion,  à  volonté. 

DISCRETIONARY  (diskrésh'œnari), 
DISCRETIO.VAL  (diskrésli'nnnnl)  adj. 
discrétionnaire  :  laisse  à  la  discrclion,  qui 
n'a  pas  d'autres  limites  que  la  volonté  ou 
lejugement.  A  d.  power,  un  pouvoir  dis- 
crétionnaire, illimité. 

DISCRETIVE  (diskrî'tiv)  adj.  I.  dis- 
tinct, séparé  ;  2.  disjonctif:  indiquant  la 
séparation  ou  l'opposition.  D.  proposition, 
Loy.  proposition  disjonclive  :  celle  qui 
exprime  quelque  distinction,  opposition 
ou  diirérence,  au  moyen  des  conjonctions 
disjonctives  but,  mais,  or,  ou,  nor,  ni, 
tliough,  quoique,  etc.  Travetters  change 
their  climate,  but  not  their  temper,  les 
voyageurs  changent  de  climat,  mais  non 
pas  d'humeur.  D.  distinctions,  Qram. 
particules  disjonctives  :  celles  qui  im- 
;diquent  une  opposition,  une  di:lércnce. 
fiot  a  man,  but  a  beast,  non  un  bouline, 
fnais  une  bête. 

DISCRETIVELY  .(  diskri'tivli)  adv. 
d'une  manière  disjonclive. 

DISCRiMEiX  (diskrï'mén)  ».  1.  sépa- 
ration /',  dilTérencc  /,  distinrtion  /,  discer- 
nement m,  examen  m;  2.  Chir.  discriiuen 
m:  nom  d'un  bandage  pour  la  saignée  du 
front. 

DiscRlMlNABLE(diskrïminabi)aii/. 
qui  peut  être  distingué. 

DISCRI.MINATE  (diskrîm'inét)  fa.  i. 
distinguer  :  observer  la  diiTérence  existant 
entre,  dilTérencier  ;  2.  séparer  :  choisir 
parmi  d'autres,  discerner,  faire  une  dis- 
tinction entre. 

DiseniMisATE,  vn.  distinguer,  faire  une 
distinction,  établir  une  dillérence. 

DiscRisiiNATE,  adj.  distingué  :  dont  la 
dilTércnce  a  été  api-rçue  et  marquée. 

DISCRIMINATED  (  diskriminctéd  ) 
ppa.  séparé,  distingué. 

DISCRIMINATELY  (diskrim'inetli ) 
adv.  disiinctement:  d'une  manière  distincte, 
particulièrement. 

DISCRIMINATING  (  diskrim'inctiA  ) 
ppr.  séparant,  distinguant. 

DiscRiMiNATiSG,  adj.  1.  distinctif,  parti- 
culier, caractérisé  par  des  différences  par- 
ticulières; 2. judicieux,  éclaire:  qui  établit 
une  distinction  ;  capable  de  faire  des  dis- 
tinctions exactes.  A  d.  triticism,  une  cri- 
tique  judicieuse.    A  d.  judge,    un  juge 

DISCRIMINATION  (diskrim.inê'- 
shœn)  s.  distinction  /:  a)  action  de  distin- 
guer, action  d'établir  ou  d'observer  une 
différence,  discernement  ;  *)  état  d'être 
distingué,  différencié;  c)  marque  de  dis- 
tinction. ,   ,.  . 

DISCRIMINATIVE  (diskrim  inetiv) 
adj.  1.  distinctif,  caractéristique  :  qui  fait 
la  marque  de  distinction,  qui  constitue  la 
marque  de  diiTérence;  2.  judicieux:  qai 
sait  établir  une  diiTérence.  . 

DISCRI-tlINATI  VELY  (diskrIm  ine- 
livli)  adv.  avec  discernement,  judieiei»- 
sement.  ,,,.-.     a 

DISCRIMINATOR  (diskrim'inetœr)». 
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nomme  judicieux,  éclairé  :  celui  qui  sail 
reconriaiire  la  dill'éronce  existant  entre 
des  choses  d'inégale  valeur. 

DlscitlMlNATORY  (diskrim'iuatori) 
«riy.  distinctir,  caractéristique. 

DISCIIOWN  (diskraûn')  M.  découron- 
r.cr  :  enlever  la  couronne,  priver  de  la  cou- 
ronne. 

DISCROWNED  fdiskrâund')  ppa.  dé- 
eoiironné  :  privé  de  la  couronne. 

DISCULPATE  (diskœl'pêt)  va.  dis- 
culper :  juslilier  d'une  faute  imputée. 

DISCULPATION  fdis,kœlpê'sliœn)  a. 
(Kiculpation /■;  action  de  disculper. 

DISCUMBENCY  (diskœm'bCnçi)  s. 
action  de  se  coucher  sur  un  lit  pour  prendre 
ses  repas,  comme  fjisaicnt  les  anciens. 

DISCUMBER  (diskœm'bœr)  va.  Aé- 
harrasser,  soulager ,  décharger  :  rejeter 
quelque  chose  d'incommode. 

DISCURE  (diskyur'j  va.  découvrir,  ré- 
»éler. 

DlSCURSION((t(skœr'shœn)  «.  i.  ac- 
tion/' d'aller  et  de  venir;  2.  raisonnement 
m  va?ue,  sans  suite. 

DI.SCURS1VE  (liiskœr'siv)  aij/.  t.  er- 
rant çà  et  là.  vagabond;  2.  décousu,  sans 
suite  ;  3.  d'ar^umenlalion,  de  raisonne- 
ment :  qui  se  fait  par  voie  de  raisonne- 
ment; 4.  discursif:  passant  régulière- 
ment des  prémisses  aux  conséquences. 

DISCURSIVELY  (diskœr'sivli)  adv. 
logiquement  :  d'une  manière  discursive, 
par  voie  de  raisonnement. 

DiscuRSiVEiVESS  (diskœr'sivnes) 
*.  qualité  discursive,  logique. 

DiscliRSOilY  (diskœr'sorii  aitj.  lo- 
flique,  rationnel  :  servant  d'argument,  de 
preuve. 

DISCUS  (dis'kœs)  s.  disque  m  :  a) 
palet,  morceau  de  fer,  de  fuivi<e  ou  de 
pierre  dont  on  se  sert  pour  jouer  en  le 
lançant  le  plus  près  du  but;  4)  Bol.  partie 
plate  et  centrale  d'une  Heur  composée; 
e]  A.^troR.  face  ou  surface  du  soleil  ou  de 
la  lune. 

DISCUSS  (diskœs')  va.  t.  Méd.  ré- 
soudre :  dissiper,  dissoudre  des  humeurs; 
2.  discuter  :  débattre,  agiter  au  moyen 
d'arguments,  combattre  les  objets,  les  dif- 
ficultés en  vue  de  parvenir  à  rencontrer  ou 
à  démontrer  la  vérité;  examiner  par  la  dis- 
cussion, raisonner  sur;  3.  briser  en  mor- 
ceaux; 4.  secouer,  faire  tomber.  To  d.  a 
fowl^  Fam.  expédier  une  volaille.  To  d.  a 
bollle  of  wiiie,  Fam.  vider  une  bouteille 
de  vin. 

DISCUSSIXG  (diskœs'iû)  ppr.  de 
Disctiss. 
DiscussiNC,  s.  discussion  f.  examen  m. 
DISCUSSION  (diskœsh'œn)s.  i.Méd. 
résolution  f  :  dispersion  d'une  tumeur; 
2.  discussion  f:  débat,  controverse  sur 
un  point  ou  un  sujet,  en  vue  de  faire 
jaillir  Ih  vérité;  action  de  traiter  un  sujet 
par  argumentation.  Topic  of  d.,  sujet  de 
discussion. 

DISCUSSIOIVIST  (diskrésh'œnist)  .v. 
discuteur  m  :  personne  qui  aime  la  dis- 
cussion ;  Fam.  ergoteur  m. 

DISCUSSIVE  (diskœs'siv)  adj.  réso- 
Intif,  discussif  :  ayant  le  pouvoir  de  ré- 
soudre, de  dissiper  des  tumeurs. 

DisctîssivE.  s.  médicament  m  discus- 
!if,   résolutif  m,  dissolvant  m. 

DISCUTIENT  (diskya'<hëiit)arf7.  Méd. 
ésolulif,  discussif:  qui  dissipe  la  matière 
morbide. 

DisciiTiENT,  s.  résolutif  m,  médicament 
m  discussif;  application  qui  disperse  une 
tumeur  ou  toute  matière  liquide  coagulée 
dans  le  corps. 

OISUAI.V  (dizdên')  va.  dédaigner  : 
juger  indigne,  estimer  sans  valeur,  consi- 
dérer comme  indigne  d'attention,  de  soin, 
d'estime,  ou  comme  au-dessous  de  soi  ; 
mepnser. 

DisDAiN,  s.  dédain  m,  mépris  m  :  senti- 
ment provenant  soit  de  la  haine  et  de 
l'horreur  pour  ce  qui  est  bas  et  dcshon- 
uéte,  soit  d'une  prétendue  supériorité. 

DISDAINED(di2dênd')ppu.  dédaigné, 
méprisé. 

DISDAINFUL  (ditilêuTill)  adj.  i.  dé- 
daigneux ;  plein  de  dédain,  de  mépris, 
de  morgue;  a,  méprisant,  hautain,  arro- 
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gant:  exprimant  le  dédain.  A  d.  aoul,  une 
âme   hautaine. 

IUSDAIM'IJLLY'  (dizdên'fuli  )  adv. 
dédaigneusement,  avec  mépris,  d'une 
manière  hautaine,  arrogante. 

DISDAINFULNESS  (dizdën'fùlnCs) 
s.  dédain  m,  mépris  m,  hauteur  f,  morgue  /. 

DlSDAlMiN'G  (dizdên'in)  ppr.  dédai- 
gnant, méprisant. 

DisDAiNisc,  5.  dédain  m,  mépris  m, 
hauteur  f,  morgue  f. 

DISDIAPASON  (dis,diapê'z'n)  j.  Mus. 
disdiapason  m,  double  octave  f. 

DISEASE  (diziz')  s.  i.  malaise  m, 
soulfrance  f,  aflliction  f;  2.  maladie  f: 
a)  tout  écart  de  santé  dans  une  fonction  ou 
dans  la  structure  du  corps,  tout  état  d'un 
corps  vivant  dans  lequel  les  fonctions  na- 
turelles des  organes  sont  interrompues 
ou  troublées;  1/)  trouble  de  l'esprit  ou  de 
l'intelligence  par  suite  duquel  la  raison  est 
altérée,  dérangée.  A  d.  in  the  Uead,  un 
mal  de  tête.  A  serious  d.,  une  maladie 
.grave.  A  sUghl  d..,  une  maladie  légère. 
Tlie  fml  d.,  le  mal  de  Naples. 

DisEASL,  t'û.  1.  indisposer,  rendre  ma- 
lade :  interrompre  ou  troubler  les  fonc- 
tions naturelles  et  régulières  des  divers 
organes  d'un  corps  vivant,  causer  de  la 
souHrance;  2.  déranger,  troubler  l'intel- 
ligence :  interrompre  ou  rendre  impar- 
faites les  fonctions  du  cerveau;  3. infecter: 
communiquer  une  maladie  par  contagion; 
4.  troubler,  inquiéter,  tourmenter. 

DISEASED  (dizîzd')  ppa.  OU  adj.  dé- 
rangé, trouble,  malade. 

DISEASEDNESS  (diziz'ednés)  i.  état 
tu  de  maladie  ;  étal  d'être  soulTrant. 

DISEASING  (diziz'in)  ppr.  1.  déran- 
geant, rendant  malade;  2.  infectant. 

DlSEDGED  (disCdjd'J  adj.  éinoussé  : 
rendu  obtus,  sans  pointe- 

DISEDIFY  (diséd'ifï)  va.  compro- 
mettre, faire  tort,  nuire. 

DISEMBARK  (disëmbSrk')  va.  i.  dé- 
barquer :  mettre  à  terre. 

DisEMBAKK,  vH.  i .  prendre  terre,  aborder, 
débarquer  :  quitter  un  navire  pour  se 
rendre  sur  la  côte;  2.  Fig.  abandonner  une 
entreprise,  renoncer. 

DISEMBAUKATION  (dïs,émharkê'- 
shœn)  .ç.  débarquement  m  :  action  de  dé- 
barquer, de  mettre  à  terre,  d'aborder. 

DISEMBARKED  (dis.émb&rkt')  ppa. 
mis  :i  terre,  débarqué. 

DISE.MBARKMENT  (  dis.émbill'k'  - 
niént)i'.  débarquement  m:  action  de  débar- 
quer. 

DISE.MBARRASS  (dis,embâr'as)  va. 
débarrasser  :  délivrer  d'embarras  ou  d'in- 
quiélude,  dégager,  tirer  d'allaii'e. 

DISEMBARK  AS  SED  (dis,émbilr'ast) 
ppa.  débarrassé  :  tiré  d'allaire. 

DISEMBABRASSMEXT  (  dis,5m - 
bâr'asniènt)  s.  débarras  «i  :  a)  cessation 
d'embarras  ou  d'inquiétude;  li)  action 
d'enlever  ce  qui  causait  cet  embarras, 
cette  inquiétude. 

DISEMBAY  (dïs,émbê')  va.  tirer, 
faire  sortir,  dégager  d'une  baie. 

DISEMBELLISH  (disémbërish)  va. 
désembellir  :  diminuer  la  beauté,  les  ai- 
traits,  les  embellissements. 

DISEMBITTER  (  dïs.émbït'œr  )  va. 
adoucir  :  enlever  l'amertume,  l'aigreur; 
rendre  doux  ou  agréable. 

DISEMBODIED  (dis.ëmbdd'id)  ppa. 
i.  sans  corps,  dépouillé  de  son  enveloppe 
terrestre;  2.   dissous,  licencié;  débandé. 

UISEMBODY  (di5,6mbod'i)  va.  t.  dé- 
pouiller du  corps,  de  l'enveloppe  terrestre; 
2.  dissoudre,  licencier;  débftnder. 

DISEMBOGUE  (dis,éiiibog')  l'a.  déver- 
ser, décharger{ses  eaux  dans  l'océan  ou 
dans  un  lac  comme  fait  une  rivière). 

DisEMnuGi'E,  vn.  1 .  déboucher  :  se  dé- 
verser, se  jeter,  se  décharger.  Tltr  river 
Volga  disembogues  it.<telf  iitto  the  Ca.s'pian 
sea,  le  Volga  se  jette  dans  la  mer  Cas- 
pienne. 

2.  débouquer  :  sortir  d'une  baie,  d'un 
détroit,  et  entrer  dans  In  pleine  mer. 

DISEMBOGUED  (diSiëmbégd')  ppa. 
déboiifhé,  jeté,  décharge. 

DISEMBOGUEMENT  f  dlS,ënibôg'- 
raënt)  j.  1.  décharge/";  S.  débouquement 
m  :  sortia  d'un  «anal  qui  sa  trouve  entre 


DISENSLAVE 

deux  ou  plusieurs  lies,  terres ,  dan- 
gers, etc.,  par  lequel  un  navire  doit  passer 
pour  aller  au  large. 

DISEMBOSOM  (dis,ëmbféz'œm)  i>». 
faire  sortir  du  sein,  tirer  du  fond  de  son 
cœur.  Vi-vmbosoiued  jrom  the  Father, 
sorti,  émané  du  sein  du  Père. 

DISEMBOWEL  (dis.ëmbâO'el)  va.  i. 
(îter  les  intestins,  vider;  2.  arracher  les 
entrailles;  3.  tirer  ou  extraire  des  en- 
trailles. 

DISEMBOWELLED  (dis,êinbiln'cld) 
ppa.  ou  adj.  vidé,  evenlre. 

DISEMBOWELl-ING(dis,CmbaO'cliû) 
ppr.  éventrant,  vidant. 

DISEMBROIL  {dis.ëmbitill')  ta.  dé- 
brouiller, démêler  :  remettre  en  ordre  ce 
qui  était  en  confusion. 

DISEIIPLOYED  (dis,êii.p16îd')  adj. 
remercié  :  renvoyé  de  place. 

DISE.N'ABLE  (dis,{nê'b'l)  ta.  rendre 
incapable,  niellre  hors  d'état  :  priver  de 
puissance  physique  ou  morale,  de  moyens 
d'action. 

DISENGHANT  (dis,ëntshânt')  va.  dé- 
senclianier,  désensorceler  :  détruire  un 
enchantement,  rompre  un  charme,  déli- 
vrer d'un  ensorcellement.  //  i.«  impo.v.^to/': 
to  d.  him  from  tliut  woman,  il  estiinpn^- 
sible  de  le  désensorceler  de  cette  feninie. 

DISENCHANTME.N'T  (dis,éntshanl- 
mënt)  s.  desenci, internent  m. 

DISENCHAR.M  (dls.ëntsb.'inn')  va.  dé- 
barrasser, délivrer  d'un  sortilège. 

DIïSENCUMBER  (dis.ënkœm'bœr)  va. 
dégager,  débarrasser  ;  a]  tirer  d'un  em- 
barras, délivrer  d'entraves  et  d'enipêclie- 
nients;  b)  décharger,  délivrer  d'un  obstacle, 
de  quelque  chose  de  pesant  ou  d'inutile. 

DISENCUMBKANCE  (dis,ënkœm'- 
brans)  s.  dégagement  m.  débarras  m  :  dé- 
livrance de  ce  qui  gênait,  pesait,  euliar- 
rassait. 

DISE\'FRA\CHISE  (dlsënfrSn'tsWi) 
va.  désalTranchir  :  révoquer  un  alTr.inchis- 
semeiit.  priver  de  droits  ou  de  privilèges. 

DISENFRANCHISEMEN'r  (dlS,ên- 
fraii'tshizmënt)  s.  action  de  révoquer  db 
alfraiichissement. 

DISENGAGE (dis,ënghêdj')  po.i.  dé- 
gager :  a)  Chirn.  séparer  une  substance 
d'iine  autre;  b)  débarrasser,  délivrer;  c) 
libérer  d'une  promesse,  d'une  obligation; 
rendre  la  liberté  en  annulant  un  engage- 
ment; 2.  affranchir,  délivrer,  détacher:  a) 
tirer  d'embarras,  de  difhcultés,  d'inquié- 
tude; b)  soustraire  à  l'inlluence  domina- 
trice de.  To  d.  from  civil  broils^  tirer  des 
dissensions  civiles. 

DisESGAGE,  vn.  se  détacher,  se  débar- 
rasser; s'exonérer;  se  séparer.  We  eau  i. 
from  the  wortd  Inj  degrces,  nous  pouvons 
nous  détacher  du  monde  peu  à  peu. 

niSENGAGED  (dis.éiighedjd')  ppa. 
séparé,  dégagé,  détache,  débarrassé,  af- 
franchi, m 

DisENGAGED,a(<;.  i.  Tarant,  inoccupé;».        ■ 
dégagé;  3-  libre  :  qui  a  tous  ses  loisirs;       ■ 
dont  l'attention  n'est  pas  uniquement  lixée        ■ 
sur  un  point  particulier.  Is  Ihe  apparlmenl 
d.y  l'appartement  est-il  vacant  ■>  If  your 
hearl  is  d..   si  vous  pouvez  disposer  de 
votre  cœur.  Shaltyou  lie  d.  lo-nighiJ  serez- 
vous  libre  ce  soirf  Ifyou  ared.,  corne  and 
dine  with  us  to-morrow,  si  vous  n'êtes  pas 
invité,  engagé  ailleurs,  veuez  dtner  chei 
nous  demain. 

DISENGAGEDNESS  (dls.ënghclij'- 
ëdnés)«.  I .  dégagement  m,  détachement  i»; 
qualité  ou  état  d'être  dégagé,  détaché  ;  2. 
loisir  m. 

DlSENGAGEMEXT(dIs,ênghcdj'niënt) 
é.  I .  dégagement  ui  ;  a)  séparation  ;  *)  ac- 
tion de  séparer  on  de  détacher  ;  c)  libé- 
ration ou  exonération  d'nn  engagement, 
d'une  obligation;  s  liberté  /■d'attention; 
3.  loisir  m. 

niSENGAGING  (dls.ënghëdj'iii)  rpr. 
dégageant,  détachant,  délivrant.  U.  ma- 
vhiiiern,  V.  Kngaging. 

nisENNOBLE(dis,ënni5'b'l)  r«,  i.  dé- 
pouiller d'un  litre  ou  de  ce  qui  ennoblit; 
2.  avilir. 

DISENROLL  (di5,ënri11')  va.  effacer, 
raverdes  rôles  ou  d'une  liste. 

'DISK.\Sl.AVE(dls,Cn3lëT0»«.  déUTTer 
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DISENTANGLE 

«niranctiir   (l"esclavas;e,    de  servitude,  ae 

servase. 

DISENTANGl/E  (dïs,ëntâri'ff't)  M.  1- 
débrouiller,  démêler  :  séparer  de?  choses 
ratlées  ou  unies  sans  ordre.  To  U.  tlie 
Juir.  démêler  les  cheveux.  To  d.  papers, 
débrouiller  des  papiers.  To  rf.  llte  feet, 
dépêlrer. 

2.  dégager,  tirer  d'embarras,  débarrasser 
fd'aflaires  compliquées),  délivrer  (d'obsta- 
cles et  d'empêchements).  Tud.lroviatemp- 
tation,  arracher  à  une  tentation. 

DISENT.* \GLE>IENT  {dis'éntafi's'l- 
mënt)  s.  i  débruu-.lleuieui  m,  démêlement 
!n;  2.  dégagement  m,  débarras  m. 

DISEIVTHR.*L(dis,én//irôr)s-  V.  Dis- 

.NTEIItALL. 

DISENTHRONE  (dis,en//irMiiT  m. 
détrôner  :  dépouiller  de  la  puissance  sou- 
veraine. 

BISENT|T1,E  (dfs,ënlî't'l)  »«.  priver 
d'un  droit. 

DlSE\TOMB  (dis,ënlum')  va.  retirer 
du  tombeau,  exhumer,  déteiTer. 

DlsExrRAKCEtdis.éntràTisTtia.  tirer 
d'un  évanouissement,  d'uue  rêverie,  d'un 
sommeil  profond. 

DISESPOUSE  (dis,espSO?,')  lia.  t.  ne 
pas  épouser  lapres  lianc-iilles),  rompre  la 
loi  ensasée  ;  3.  divorcer,  démarier. 

DISESTABLISU  (dis.estab'lish)  va. 
priver,  dépouiller  du  cai-actère  d'un  éta- 
blissement public. 

DISESTEE.u  (dis,e5ttm')  s.  manque  m 
d'estime,  mépris  m,  mésestime  f. 

DiSESTEEM,  va.  mésestimer  :  tenir  en 
mince  considération,  en  médiocre  estime; 
faire  peu  de  cas  de  ;  mépriser. 

DISESTlMATOliV  (dis,estimê'shœn) 
s.  mésestime  f,  mauvaise  réputation  f. 

DISE.ilERCISE  (disék,œrsiz')  «a.  pri- 
ver d'exercice. 

DISFAVOUR  (disfê'vœr)  s.  t.  dé- 
laveur f,  dissrâce  f-  état  dans  lequel  on 
n'est  ni  estimé,  ni  favorisé,  ni  protéiîé,  ni 
avancé,  ni  traité  avec  bienveillance  ;  a. 
action  f  mauvaise  ou  désoblii,'eaute. 

])iSFAVutjft,  t'a.  i.  traiter  avec  défaveur; 
refusera  quelqu'un  son  appui,  son  amitié, 
lui  retirer  sa  bienveillance;  2.  se  pronon- 
cer contre,  désapprouver. 

DISFAVOUKER  (disfê'voerœr)  s.  i. 
personne  f  qui  voit  avec  défaveur;  2.  dé- 
sapprobateur m. 

DISFE.ATURE  (disfîtyilr)  va.  déli- 
gurer  :  bouleverser  les  traits. 

DISFIGURATION  (disf's'yflrê'shren) 
*.  détiguremenl  m  :  a)  action  de  déliçrurer; 
*)  état  d'être  défiguré  ;  un  degré  de  diffor- 
mité. 

DISFrGURE  fdisfig'ytir)  va.  i.  déli- 
gnrer,  enlaidir  :  càter  la  li.gure,  rendre 
diirorme;  2.  déformer  :  détciriorer  la 
forme,  la  rendre  moins  parfiiile,  moins 
belle;  3.  dépirer;  détruire  la  beauté,  la 
symétrie,  l'excellence. 

DISFIGUIIED  (disfig'yûrd)  ppa.  déQ- 
guré,  enlaidi,  déparé. 

DISFIGURE.«E.\T(disng'yurmént)s. 
détiguremenl  m,  enlaidissement  m  :  chan- 
gement de  la  forme  extérieure  en  mal. 

DISFIGIIRING  (disfig'ynrin)  ppr.  dé- 
Ugurant,  enlaidissant,  déparant. 

UISFOREST  (distor'esl)  va.  V.  Dis- 

ârFOKEST. 

DISFRAIVCHISE   (disfrân'tshiz)   va. 

firiver  des  droits  et  privilèges  de  citoyen 
ibfe,  d'électeur;  d'.-pfiuiller  de  droits 
exercés  en  vertu  d'une  charte;  priver  de 
franchises  et  d'immunités. 

DISFR.ANCIIISEMENT  (disfrdn'- 
t'Iiizmént)*.  action  de  priver  de  droits,  de 
franchises,  d'immunités. 

OISFURNISII  (disfosr'nish)  va.  dé- 
meubler, dégarnir  :  dépouiller  de  ce  qui 
garnissait,  de   ce  qui  ornait. 

DISGARMsii  (disgàr'nishj  va.  dégar- 
nir :  a)  ôter  des  ornements  ;  à)  MiUt. 
priver  de  garnison,  d'artillerie  et  de  muni- 
tions. 

DISGARRISON  (disgSr'ris'n)  va. 
mut.  dégarnir  :  priver  de  garnison. 

DISG.AVEL  (disghê'vel)  va.  cbanger 
ie  mode  d'héritage  d'une  terre. 

DISGLORIFV  (disgliVrifï)  va.  priver 
■ée  gloire,  déshonorer. 

OlSGORGE  (disgôrdj'J  va.  i.  rendre. 
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vomir  :  rejeter  de  l'estomac,  du  gosier,  de 
la  bouche;  2.  dégorger,  se  dégorger,  jeter  : 
expulser  violemment  ou  en  grandes  quan- 
tités d'un  endroit  étroit;  8.  Fig.  aban- 
donner, restituer  ce  dont  on  s'était  em- 
paré illicitement;  rendre  gorge. 

DISGORGEMENT  (disgdrdj'mént  s. 
•i.  vomissement    m:   2.   dégorgement  m. 

DISGRACE  fdisgrës') .«.  i  .  diSL-ràce  f, 
défaveur  /';  état  d'être  sans  faveur,  d'avoir 
perdu  les  bonnes  grâces,  la  bienveillance. 
In  d..  disgracié,  To  lie  in  U.  witlt,  être 
mal  vu  de. 

2.  opprobre  m,  déshonneur  m.  honte  A 
infamie  f.  H£  is  a  d.  to  his  country^  il  est 
l'opprobre  de  son  pays.  To  hald  il  a  d.  to, 
regarder  comme  une  honte  de. 

3.  action  f  malveillante,  méchanceté  /. 
Disgrâce,  va.  i.  disgracier:  retirer  la 

favenr,  les  bonnes  griices;  2.  noircir,  vili- 
pender, dilTamer,  désbonorer.  To  d.ariml, 
vilipender  un  rival. 

3.  porter  la  honte  dans,  déshonorer; 
baisser  dans  l'estime;  avilir.  Hedisyraces 
his  name,  il  deshonore  le  nom  qu'il 
porte. 

DlSGRACEFUL(disgrês'fill)fldy.  hon- 
teux, déshonorant  :  qui  cause  de  l'oppro- 
bre, qui  perd  de  réputation. 

DlSGR.ACEFULLVidisgrês'fuli)»!;*. 
t.  en  disgrâce,  'l'o  dii^mtss  d.,  démettre, 
congédier,  renvoyer  en  disgrâce. 

2.  honteusement,  d'une  manière  dés- 
honorante. To  act  d.,  agir  d'une  man'bre 
déshonorante. 

DISGRACEFULNESS  (disgrés'ful- 
nês)«.  honte  (,  opprobre  m,  ignominie  f. 

DISGRACIOUS  (disgré'shœs)  adj. 
disgracieux,  déplaisant,  désagréable. 

DISGUISE  (disgliiï')  lia.  1.  déguiser: 
a)  cacher  il  l'aide  d'un  masque  ou  d'un 
vêtement  autre  que  celui  d'usage,  tra- 
vesti r;&)  cacher  sous  une  feinte  apparence, 
cacher  par  une  fausse  exposition,  par  un 
fiux  langage,  ou  par  des  manières  arlili- 
cieuses;  dissimuler.  To  d.  ones  per.sun. 
déguiser  sa  personne.  To  d.  one's  feeltitys, 
déguiser  ses  sentiments. 

S.  déligurer  :  altérer  la  forme  et  offrir 
une  apparence  intccoutumée;  décompo- 
ser. Faces  disyuued  tu  deatky  des  visages 
décomposés  par  la  mort. 

3.  enivrer,  griser. 

DisncisE,  s.  i .  déguisement  m  :  a)  tra- 
vestissement, vêtement  destiné  à  cacher 
celui  qui  le  porle;  l?)  fausse  apparence, 
semblant,  masque,  prétexte,  dissimula- 
tion, air  feint  ou  emprunté,  destiné  à  trom- 
per celui  à  qui  on  s'adresse.  In  tUe  d.  of, 
sous  le  masque  de,  sous  prétexte  de,  To 
ad  wtlhout  U.,  jouer  caries  sur  table. 

2.  ivresse  /  :  changement  de  ton  et 
de  manières  produit  par  un  excès  de  bois- 
son. 

DISGUISED  (disshizd')  ppa.  ou  adj. 
i  .  déguisé,  travesli,  masqué,  feint,  sup- 
posé; 2.  ivre. 

DlSGUISEDL'V(disghi7.'édli)ai/!i.sous 
un  déguiscuient,  de  manière  à  être  dé- 
guisé. 

UISGUISEMENT  {disghiz'mént)  .v.  dé- 
guisement»!: aj  travestissement  ;/>)  fausse 
apparence. 

DISGUISER  (disgliîz'œr)  s.  i.  celui 
qui  se  déguise  ou  qui  déguise  nn  autre  ; 
2.  celui  ou  ce  qui  déligure. 

DISGUISIIKG  (disghîz'ill)  *.  1,  dé- 
guisement»!; 2.  mascarade/. 

DlSGUST  (disgœsf)  s.  dégoilt  m  :  a) 
sensatioji  déplaisante  excitée  dans  les  or- 
ganes du  goût  par  quelque  chose  de  désa- 
gréable, comme  nourriture  ou  comme  bois- 
son; b)  sensation  désagréable  de  l'esprit, 
produite  par  quelque  chose  qui  choque,  qui 
blesse;  aversion.  To  take  d.  to  (ou  /or)  a 
tking,  prendre  une  chose  en  dégoilt,  en 
aversion.  He  look  ad.  ai  iife.W  a  pris  la 
vie  en  aversion,  il  s'est  dégotlté  de  la 
vie.  Slie  lias  a  dUgust  for  marriage,  elle 
a  du  dégoût  pour  le  mariage. 

DiSGUST, ya.  dégoûter  ;  a)  exciter  de  l'a- 
version dans  l'estomac;  oITenser,  blesser, 
choquer  le  sens  du  goût;  b)  (avec  at  el 
wiTii)  déplaire,  choquer,  blesser  l'esprit 
ou  le  goût  moral. 

DISGUSTFUL  (disgoést'fûl)  adj.  dé- 
goûtant, repoussant  :  qui  excite  l'aversion 
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dans  le  goût   soit    phvsique  soit   morsL 

DISGIISTFULNESS  (disgœst'fulnés) 
s.  état  d'être  dé.goûlanl. 

DISGUSTIlVG(disgœs'tin)ppr.  dégofl- 
tant  :  provoquant  l'aversion,  blessant  le 
goût. 

UisGOSTisG,  ad},  dé.goiltantj  repoussant. 

DISGUSTIIVGLY  (disgœst'inli)  adv. 
d'une  manière  dégoûtante. 

DISH  (dish)  s.  i.  plat  m  :  a)  vase 
large  et  creux  employé  pour  placer  sur  la 
table  les  aliments;  b)  ce  que  le  plat  con- 
tient. A  silver  d.,  un  plat  d'argent.  .4 
daiuty  d.,  un  mets  friand,  exquis.  A  d. 
(il  (or  the  gods,  un  plat  des  dieux.  A  d.  of 
méat,  un  plat  de  viamle.  A  d.  u(  vegeli:- 
ùle.i,  un  plat  de  légumes.  A  side  d.,  iir 
plat  d'entrée,  une  entrée.  A  delicioa» 
disk,  an  plat  délicieux. 

2.  7  tasse /■.■  vase  creux  pour  contenir 
un  liquide.  A  d.  o(  coffee,  o(  chocolaté, 
une  tasse  de  café,  de  chocolat. 

3-  ilin.  auge  /'dans  laquelle  on  mesure 
le  minerai  et  qui  contient  environ  18  mè- 
tres cubes;  4.  Agr.  trou  m  ;  endroit  creux 
dans  un  champ  oii  l'eau  séjourne;  s. 
Techn.  écuanleur  m  (de  roue)  :  inclinaison 
de  rais  sur  le  moyeu  d'une  roue. 

6.  au  pi.  DisHEs,  vaisellc  f  To  wask 
the  dishes,  laver  la  vaisselle. 

DisH,  va.  1 .  mettre  ou  servir  dans  un 
plat,  dresser,  servir.  D.  the  liare,  servez 
le  lièvre. 

2.  vendre  creux  ou  concave;  3.  Pop. 
tromper,  escroquer,  mettre  dedans,  Houer. 

Disu,  en  compoâ.  ;  D.-clolh,  d.-ctoul, 
torchon  m  de  cuisine,  torchon  à  essuyer 
la  vaisselle.  —  D.-covcr,  cloche  (  de  plat. 
—  D.-maher,  fabricant  w  de  plats.  —  />.- 
uiasker,  Omith.  lavandière  f  :  espèce  de 
hocliequeue,  Motaciila.  —  D.-water,  eau 
/"de  vaisselle. 

DISil.^BILLE  (dîs,.abin«.  déshabillé 
m,  négligé  wi  :  vêtement  du  matin.  V. 
DESHAniLLÉ,  orthographe  plus  correcte  de 
ce  mot. 

DisiMBiLi.E,  ad/,  qui  n'est  pas  habillé; 
vêtu  négligemment,  en  déshabillé. 

DISH.41!IT  (dis,hâb'il)  va.  déloger: 
expulser  d'une  habitation. 

DISIIE.VKTEN  (dis-hâr't'n)  oa.  décou- 
rager :  faire  éprouver  un  sentiment  de 
crainte;  abattre,  ûter  le  courage.  To  d. 
from,  détourner  de,  faire  renoncer  à.  TlUs 
considération  should  not  d.  gou,  cette 
considération  ne  doit  pas  vous  décou- 
rager. 

DISHEARTENED  (dis-hàr'fnd)  ppa. 
ou  udj.  découragé,  abattu. 

DlsilEARTEMNG(dis-hàr't'nirt)/>pr. 
ou  adj.  décourageant. 

DISIIED  (disht)  ppa.  i.mis  dans  ua 
plat;  dressé;  2.  rendu  creux  ou  concave. 

DISIIEIR  {dis-hêr')  va.  déshériter  : 
exclure  de   la  succession. 

DISHERISON  (dis.hèi-'iz.'n)  s.  exhé- 
rédation  f  :  action  de  déshériter  ou  d'ex- 
clure de  la  succession. 

DISHERIT  (dis-hér'il)  l'a.  déshériter  : 
exclure  d'une  succession.  V.  DrsiNnEuiT. 

DISHEVEL  (dishév'el)  va.  écheveler, 
déclieveler  :  éparpiller  les  cheveux  négli- 
gemment, laisser  les  cheveux  pendre  et 
llotler  en  désordre. 

DISHEVELLEO  (disbëv'eld)  ppa.  01 
aitj-  échevele,  déchevelé  :  pendant  et  llot- 
tant  en  désordre. 

DISHEVELLING  (dishév'elin)  ppr. 
échevelant,  déchevelant:  éparpillant  le» 
cheveux  négligemment. 

DlSflFUL  (dish'fnl)  s.  plein  un  plat, 
autant  qu'un  plat  peut  contenir. 

DISHING  (dish'in)  ppr.  mettant  dans 
un  plat,  dressant,  servant. 

DisHiNG,  adj.  concave  :  ayant  In  forme 
creuse  d'un  plat.  D.-wheels,  roues  con- 
caves. 

DISHONEST  (dis6n'est)  at^'.  «.mal- 
honnête: a)  contraire  à  l'honnêteté;  man- 
quant de  probité,  d'intégi'ité  ou  de  bonne 
foi;  ayant  une  disposition  à  tromper,  à 
duper  ;  déloyal  ;*)  inspire  on  signalé  par 
la  mauvaise  foi,  frauduleux.  A  d.  asso- 
ciate.  un  associé  malhonnête,  infidèle, 
de  mauvaise  foi.  A  d.  action,  un  acte  d'im- 
probité, 

2.    hanteui,  déshonorant,   infSme;  •. 
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déshoiini^te,  impudique  :  qui  blesse  1>  pu- 
deur, la  bienséance. 

DlSHONESTLY(disSn'eslIi)a(ii/.  mal- 
bonnûlemeat,  de  mauvaise  foi  ;  sans  pu- 
deur. 

DISHONESTY  (  disrtn'esli  )  ».  1. 
mallionniHelé  f,  iniprnbité  f,  mauvaise  foi  /; 
a.  fraude  f,  tromperie  (  :  violation  de  la 
conllanreoude  la  justice  ;  3.  déslionnclclé 
f,  impudicité  f,  incontinence  f,  manque  m 
de  chasteté  ;  4.  Uiùt.  imposture  f,  perver- 
sité f,  honte  /■. 

DiSlloNOrtARY    (diïdn'orari)     adj. 

2 ni  porte   le  déshonneur  dans,  propre   à 
éshonorer,  perdant  de  réputation. 
DlsuoNOUit  (dizôn'œr)    s.   1.   dés- 
honneur m  :    tout  ce   qui   constitue  une 
tache,  une  flétrissure  à  la  réputation.  To 
holi  il  a  d.  to,  tenir  à  déshonneur  de. 

2.  Comtn.  non-payement  m  d'un  effet 
échu. 

DisHONOUR,  va.  1.  déshonorer  ;  a)  jeter 
le  blâme  et  la  honte  sur  quelqu'un  ;  b) 
tacher,  souiller  le  caractère,  la  réputation  de 
quelqu'un;  porter  atteinte  à  la  réputation; 
c)  violer  la  chasteté  de,  débaucher.  Sonie 
imperfections  may  d.  us,  il  y  a  de  simples 
imperfections  capables  de  nous  désho- 
norer. 

2.  traiter  avec  indignité,  avec  ignominie; 
S.  Comm.  refuser  une  traite,  ne  pas  payer 
un  elfct  échu. 

DISIIONOURABLE  (  dizdn'œrab'l  ) 
adj.  1.  déshonorant,  honteux, ignoble,  bas, 
vil  :  qui  nétrit  la  réputation;  2.  sans  hon- 
neur, dépourvu  d'honneur;  3.  sans  con- 
sidération, dans  un  état  d'abandon  ou  de 
mésestime. 

DISHONOUUABLENESS  (dizôn'œ- 
rab'lnés)  s.  qualité  de  ce  qui  est  dés- 
honorant. 

DISIIONOURABLY  (  dizôn'œrabli) 
Bdv.  d'une  manière  bUlmable,  deshono- 
rante ;  en  malhoiniête  homme. 

DISIIONOUKED  (dizôn'œrd)  ppa.  ou 
adj.  déshonoré,  perdu  de  réputation. 

DlSHONOUllEn(dizdn'œrœr)  s.  celui 
qui  déshonore,  qui  porte  le  déshonneur 
dans. 

DISIIORN  (dis-hôi-n')  va.  écorner: 
priver  de  cornes,  scier  ou  couper  les 
cornes. 

DISIIUMOUR  (disya'mœr)  s.  mauvaise 
humeur  ^  maussaderie  f. 

DISILLUSIONIZE  (dïs.ilyû'jœnîz)  va. 
1 .  désillusionner  :  faire  cesser  les  illusions, 
éclairer;  a.  ai.aihcr,  enlever,  ôter  (une 
croyance,  des  Illusions).  Great  exhibitions 
hâve  disiilusionized  us  oui  of  soiiie  ofour 
cherished  convictions,  les  grandes  expo- 
sitions nous  ont  enlevé  quelques-unes  de 
nos  plus   chères  convictions. 

DlsiiMi'ARK  (disjmpùrk')  fa.  dépar- 
quer :  faire  sortir  d'un  parc. 

DISIMPIÎOVEMENT  (  dïsjmprûv'- 
œént)  s.  détérioration  f. 

DISINCLINATION  (disïn,klinë'shœn) 
».  éloigncment  m,  aversion  /  ;  manque 
d'inclination  ;  manque  de  penchant  pour, 
de  désir,  d'affection. 

DISINCLINE  (dïSi(ntiïn')  va.  exciter 
la  répugnance  ou  l'aversion  ;  aliéner,  ins- 
pirer de  l'éloignement  pour.  Tbey  were  not 
disinctined  to  do  il,  ils  étaient  assez  dis- 
posés à  le  faire.  /  am  disinctined  to  do 
il,  je  ne  suis  pas  disposé  .'i  le  faire. 

DISI^■CLI^ED  (disjnklind')  ppa.  ou 
adj.  avant  de  la  répugnance  ;  mal  disposé 
pour;"hostile  h. 

DISINCLIMNG  (  dis,ïnklîn'iii )  ppr. 
excitant  la  répugnance,  l'aversion  ;  inspi- 
rant de  l'éloignement  pour  ;  aliénant. 

DISINCLOSE  (diSiinklilz'jra.  déclore  : 
»r.lever  une  clôture,  ouvrir  ce  qui  est  clos. 

DlSlNCOiti»ORATË(dis,inki')r'pori?t) 
va.i.  dissoudre,  abolir  une  corporation;  2. 
désincorporer  :  séparer,  détacher  d'une 
corporation. 

DISINCORPORATED  (dïS,ïnK0r'pO- 
rêtèd)  ppa.  1.  dissous,  dépouillé  des 
droits  et  privilèges  de  corporation  consti- 
tuée par  une  charte;  aboli;  2.  désincor- 
poré  :    détaché  d'une  corporation. 

DISlNCORPOI«ATING(dls,\nk'Nr'pO- 
rètin)  ppr.  i.  dissolvant  et  dépouillant  des 
(trivileges  de  corporation  ;  abolissant  ;  2. 
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désincorporant  ;  détachant,  séparant  d'une 
cor[)oration. 

DISINCORPORATION  (dlS,Ink6r,- 
poré'shœn).!.  1.  dissolution  /'d'une  corpo- 
ration ;  2.  désincorporation  f  :  action  de 
désincorporer. 

DISINFECT  (dis,Inf5ktT  M.  désinfec- 
ter: enlever  l'infection,  puriher  de  matières 
putrides. 

DISINFECTED  (d(s,Infëk't8d)  ppa.  dé- 
sinfecté, purilié. 

DISINFECTING  (diSjïnfék'liu)  ppr. 
désinfectant,  puriliant. 

DISINFECTION  (dis,înfék'sh(rn)  ». 
désinfection  f:  action  de  desinfecter,  de 
purilier  de  matières  putrides. 

DISINGENUITY  (dis,ïndjinyû'iti)  ». 
mauvaise  foi  f,  déloyauté  f,  manque  m  de 
candeur. 

DISINGENUOUS  (  dis,ïnd.i(!n'yéœs ) 
adj.  i.  sans  candeur;  2.  déloyal,  de 
mauvaise  foi.  D.  conducl,  une  conduite 
délovale. 

DisiNGENUOUSLY{dis,îndjen'yiJœs- 
li)  û(/i/.  déloyalement,  avec  déloyaulé,  sans 
sincérité. 

DISINGENUOUSNESS    (dis.ïndjCn 
yûœsnSs)  ».  déloyaulé  /,    mauvaise  fo.  ,. 
manque  m  de  sincérité. 

DISINIIEIIISON  (dïS;ïnhériî  I.,,  >. 
exheredation  f  :  a)  action  de  désliéiitcr; 
b)  état  de  celui  qui  est  déshéiité. 

DISINIIERIT  (dis,Lnhër'it)  va.  déshé- 
riljr:  exclure  du  droit  héréditaire,  piiver 
d'un  héritage. 

DISINHERITANCE  (dis.ïnbSr'iians; 
».  exhéi'édation  f:  action  de  déshériter. 

DISINHEItITED  (dis.inhér'ilCd)  ppa. 
ou  adj.  déshérité  :  exclu  d'une  succession, 
DISINHERITING  {dis,inhèr'itiû);;)r 
déshéritant  :  privant  d'un  héritage. 

DISINHUIUE  (dis,inhyum')  ta.  exhu- 
mer, déterrer. 

DISINTEGRABLE  (d(sïn'li.grab'l)aii;. 
susceptible  d'être  désagrège,  séparé. 

DISINTEGItATE  { disin'tigrét  )  va. 
désagréger  :  séparer  les  parties  intégrantes 
d'un  corps. 

DISINTEGRATED  (  disin'ligi'êtëd  ) 
ppa.  ou  aii/.  désagrégé,  séparé. 

DISINTEGRATING  (  disïn'tigretin) 
ppr.  désagrégeant,  séparant. 

DlsiNTEGRATION(dis;inligrc'shœn} 
».  désagrégation  /'  :  séparation  des  molé- 
cules ou  parties  dont  l'assemblage  consti- 
tue un  corps. 

DISINTER  (dis,ïntèr')  va.  ppr.  Dism- 
TEunisG,  prêt,  et  ppa.  DisiNTEf.nED,  dé- 
terrer, exhumer  :  a)  retirer  de  la  tombe; 
b)  Fig.  retirer  de  l'obscurité  roninie  d'un 
torabeau,  et  mettre  au  grand  jour. 

DisiNTEitEST  (disin'tœrest)  ».  I. 
dommage  m,  désavantage  m,  tort  m,  préju- 
dice m  :  ce  qui  est  contraire  à  l'intérêt  ou 
à  l'avantage;  2.  désintéressement  m  : 
indifférence  pour  le  prolit  ;  abnégation  pour 
l'intérêt   personnel. 

DISINTERESTED  (disïn'tœrestèd) 
adj.  désintéressé  :  a)  qui  n'a  point  d'inté- 
rêt personnel  ou  particulier  dans  une 
question  ou  une  affaire,  impartial,  indiffé- 
rent; b)  qui  n'est  point  iulluencé  ou  dicté 
par  l'intérêt  personnel.  A  d.  act,  un  acte 
désintéressé. 

DISINTERESTEDLY'  (disîn,  tœrèst'- 
êdli)  adv.  avec  désintéressement,  d'une 
manière  désintéressée. 

DISINTEHESTEDNESS  (  disln'tœ- 
rést.ûdnés)  s.  désintéressement  m  :  état  ou 
qualité  de  n'avoir  pas  d'intérêt  personnel 
ou  particulier  dans  une  question  ou  un 
événement;  exemption  de  préventions  et 
de  préjugés  au  sujet  de  l'intérêt  privé. 

DISINTERMENT  ( dis.intœrmêni)  ». 
exhumation  f,  déterrement  m  :  action  de 
retirer  de  la  terre. 

DISINTERRED  (dfs.lntffird':  adj.  ex- 
humé, déterré  :  qu'on  a  retiré  de  la  terre. 
DISINTIIRALL  (dis,in//irôl')  va.  dé- 
livrer d'esclavage,  de  servitude  ou  de  ser- 
vage ;  délivrer  de,  arracher  à  l'oppression. 
DISINTHIlALMENT(dls,in/Arôl'mënl) 
».  libération  /" du  servage,  émancipation/' 
de  l'esclavage. 

DlsiNiiRE  (dis.ïoyûr') »«•  déshabituer, 
désaccoutumer. 
OISINVESTITUnE  (drSjïnvCs'titydr) 
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».  désinvestiture  ^.'  action  de  retirer  lia 

vestiture. 

DISI.WITE  (d(s,Invît')  va.  déprier, 
désinviier  :  retirer  une  invitation  qu'on 
avait  faite. 

DISINVOLVE(dîs,i'nvélv')!;a.    I.   dé- 
velopper, dérouler;  2-  démêler,  débrouiller. 
DISJECTION  {disdjSk'sbœn)».  action 
d'abattre  ou  de  dissiper. 

DISJOIN  (disdjûln')  va.  disjoindre,  dé- 
sunir,  séparer,  détacher. 

DisjoiN,  vn.  se  disjoindre,  être  séparé, 
se  séparer,  se  quitter. 

DISJOINT  (disdjotnf)  ra.  1.  disjoin- 
dre, désunir  :  séparer  ce  qui  était  j'iiiii, 
uni;  2.  déjoindre  :  faire  que  ce  qui  était 
joint  ne  le  soit  plus,  en  parlant  d'ouvrages 
de  menuiserie,  de  maçonnerie;  3.  démem- 
brer :  arracher  les  membres  d'un  corps, 
séparer  les  parties  d'un  tout,  mettre  en 
pièces;  4.  luxer,  déboîter,  démettre,  dis- 
loquer: changer  déplace  des  os;  5.  dé- 
sarticuler :  amputer  un  membre  dans  son 
articulation  et  séparer  les  surfaces  articu 
laires  des  os  ;  6.  découper  (de  la  volaille)  : 
la  couper  par  morceaux  en  en  désarticu- 
lant les  membres;  7.  démonter  tdésassem- 
blcr,  défaire  soigneusement  les  parties 
d'un  tout. 
Disjoint,  vn.  tomber  en  morceaux. 
Disjoint,  atlj.  déjoinl. 
DISJOINTED  (disdjoin'tcd)  ppa.  ou 
adi.  déjoint  ;  sépare  aux  joints;  démem- 
bré, démis,  luxé,  déboîte;  disloque;  qui 
n'est  pas  cohérent,  décousu.  U.  bones,  os 
démis.  D.  words.  paroles  décousues. 

DISJOIXTEDNESS  (disdjoîn'iédnés) 
».  l'tat  d'être  déjoint. 

DISJOINTLY  (disdjolnt'li  adv.  dans 
un  état  de  division,  séparément. 

DISJUNCT  (disdjœùkf)  adj.  disjoint, 
sépare. 

DISJUNCTION  (disdjœûk'shœn!  ». 
disjonction/":  action  de  disjoindre;  désu- 
nion, séparation,  division. 

DISJUNCTIVE  (disdjœfik'tiv)  adj.  \. 
disjonclif  :  qui  sépare,  qui  disjoint  ;  2.  in- 
compatible :  incapable  d'union.  U.  conjmc- 
tion.  Grain,  conjonction  disjonclive  :  celle 
qui,  en  unissant  les  membres  de  la  phrase, 
sépare  les  choses  dont  on  parle,  ou  qui 
unit  les  expressions  et  sépare  les  idées. 
D.  proposition,  Log.  proposition  disjonc* 
tive  :  celle  dont  les  membres  sont  sé- 
parés au  moyen  departicules  disjonctives, 
comme  celle-ci  :  //  ts  either  day  or  niglit, 
il  fait  jour  ou  il    fait  nuit. 

DisjuNCTivE,  ».  Grani.  disjonctif  m, 
disjonctive  /'  ;  mot  qui  sépare. 

DISJUNCTIVELY  (disdjœ.'.k'tivli) 
adv.  séparément,  d'une  manière  disjonc- 
tive. 

DlSJUNCTURE(disdjœnk'tyûr)».  dis- 
jonction /. 

DISK  (disk)»,  i.  disque  m  :  a)  surface 
visible  d'un  corps  céleste,  comme  le  so- 
leil, la  lune  ou  les  étoiles  ;  b)  palet,  mor- 
ceau de  pierre,  de  fer  ou  ae  cuivre,  de 
forme  à  peu  près  ov;ile,  que  les  anciens 
lauçaient  en  lui  imprimant  un  mouvement 
de  rotation;  2.  Uot.  disque  m;  u)  centre 
d'une  feuille,  partie  située  entre  ses 
bords  ;  b)  pai'tie  centrale  d'une  Heur  ra- 
diée et  composée;  c)  sorte  de  bourrelet 
qui,  dans  certaines  lleurs,  entoure  l'ovaire 
à  sa  base,  mais  n'en  fait  pas  partie.  £'pi- 
gijnous  d.,  disque  épigyne  :  celui  qu'on 
remarque  au  sommet  de  l'ovaire,  quand 
cet  ovaire  est  ini'erieur,  comme  dans  les 
ombellifères.  llypogynou.t  d.,  disque  hypo- 
gyne  :  celui  qui  est  sous  l'ovaire,  comme 
dans  les  crucifères.  Perigymu.^  d.,  disque 
périgyne  :  celui  qui  est  composé  d'une 
subsLonce  plus  ou  moins  charnue,  répan- 
due sur  le  nord  intérieur  du  calice,  comme 
dans  la  cerise  et  l'amande. 

DISLIKE  (dislik')  ».  I.  répugnance  A 
dégoût  m,  aversion  /,  antipathie  /.  To 
take  a  d.  to,  prendre  en  dégoût,  prendre  ea 
grippe. 

2.  désapprobation  [,  désaccord  m,  dis- 
sidence f. 

DisLiKE,  i>a.  1.  désapprouver  :  voir  d'un 
mauvais  œil,  considérer  3\ec  un  certain 
déplaisir,  une  certaine  aversion;  blâmer;  2. 
ne  pas  aimer;  éprouver  de  la  répugnance, 
du  dégoût  pour,  i  d.  difressioHS,  je  n'aiiut 


DISLIKED 


■as  les  digressions.  \Yhat  do  you  d.  in 
ier?  qu'est-ce  qui  vous  déplaît  en  elle? 

DISLIKED  (disllkt)  ppa.  blunii!,  de- 
sapprouve; vu  d'un  mauvais  œil;  qu  on 
n'aime  pas,  qui  répugne;  déleste.      , 

disliiÎefUL  (disia'ful) aiiy.  n  aimant 
nas,  dêtestjnt.  _  ^       ,. 

DISLIKENESS  ÇdlsIîk'nCs)  *.  dissem- 
blance /;  diilcrcnce  /. 

DISLIKER  (disllk'œr)i.  1  désappro- 
bateur m,  improbateur  m;  a.  celui  qui 
n'aime  pas. 

DISLIKING  (dislîk'irOppr.  desapprou- 
»ani,  blâmant;  éprouvant  de  la  riipugnance 
pour,  n'aimant  pas. 

DISLIMB  (dislim')  fa.  démembrer:  ar- 
racher les  membres,  mettre  en  pièces. 

DISLOCATE  .dis'loliet)  va  1.  dcpla- 
eer  :  changer  de  place;  2.  disloquer  :  a) 
démettre  les  diverses  parties  d  une  ma- 
chine ;  *)  luxer,  déboîter,  démettre  un  os 
de  son  emboîture,  de  sa  cavité,  de  1  en- 
droit cil  11  s'articule.  . 
rwsLOCiTE,  adj.  disIoqui',_  demis,  luxe. 
DISLOCATED  (dKloketëd)  ppa.  t. 
déplacé:  ùté  de  l'endroit  convenable;  2. 
disloqué,  démis,  luxé.  The  strala  seemed 
i.,  les  couches  paraissaient  déplacées.  U. 
ioties,  os  démis,  luxés. 

DISLOCATION  (dis.Iokë'shœn)  s.  i. 
déplacement  m  :  a)  action  d  éloigner  de 
l'endroit  convenable;  l>)  état  d  utre  dé- 
placé; 2.  dislocation/';  action  de  faire 
sortir  un  os  de  son  emboituie,  luxation; 
3.  Oéol.  déplacement  m  de  parties  déro- 
ches ou  de  couches  des  situations  qu  elles 
occupaient  primitivement. 

DISLODGE  (dislodjT  ta.  1.  déloger  : 
a)  faire  sortir  d'un  logement  ou  d  une  re- 
traite; M  il'l't-  chasser  d'un  poste,  faire 
perdre  une  position;  c)  faire  sortir  quel- 
qu'un d'une  place  commode  où  il  s'était  nus  ; 
2  déplacer:  ôter  de  sa  place;  3.  débus- 
quer :  a)  chasser  d'un  poste  avantageux; 
ù]  Véiier.  faire  soilir  du  bois.  Tod.a 
camp,  décamper  :  lever  le  camp,  aban- 
donner le  camp.  To  d.  a  slag,  débucher, 
faire  débucher  un  cerf  :  le  faire  sortir  de 
son  fort. 

DisLoDGE,  vn.  1.  déloger  :  quitter  un 
logement,  un  endroit  de  repos;  changer  de 
demeure;  2.  V'en«r.  débucher. 

DISLODGED  (dislôdjd')  ppa.  délogé  : 
chassé  d'une  demeure,  d'une  position, 
d'un  poste;  débusqué,  débuché. 

DISLODGEMENT  [(disliidj'mént)  S. 
délogement  m  :  action  de  changer  de  de- 
meure, d'habitation;  déplacement  iK. 

DISLOYAL  (disloi'al)  adJ.  I .  rebelle  : 
qui  se  révolte  contre  un  souverain;  2. 
déloyal  ;  qui  manque  à  son  devoir,  à  son 
serment  ;  perfide,  traître.  Breach  d.,  viola- 
lion  de  la  foi  jurée.  A  d.  knave,  un  per- 
ûde  coquin,  un  traître.  . 

3.  inlidèle  :  qui  manque  à  la  foi  pro- 
mise. A  wife  d.  10  her  husl/and,  une  femme 
inlidèle  à  son  mari. 

DISLOYALLY  (dislôt'ali)  adv.  dé- 
loyalement,  avec  déloyauté,  pcrhderaent, 
traîtreusement,  infidèlement. 

DISLOYALTY  (dislol'alti)  S.  1.  félo- 
nie r:  manquement  à  la  Bdélité  due  au 
souverain;  déhiyauté,  trahison,  perhdie; 
2.  désaffection  f  envers  le  souverain  ;  3. 
inûdélité  A  inconstance  /  en  amour. 

DISMAL  (diz'mal)  adj.  1.  ailreux,  hor- 
rible, épouvantable,  terrible;  2.  lugubre, 
triste,  sombre,  sinistre;  3.  funeste,  fatal; 
«.  lamentable,    regrettable,  malheureux, 

DISMALLY  (diz'mali)  adv.  affreuse- 
ment, horriblement,  terriblement;  triste- 
ment, lugubrement;  fatalement,  malheu- 
reusement. 

DISMALNESS  (diz'malnês)  ».  horreur 
f,  tristesse  f:  air  m  sombre,  lugubre  ;  mé- 
lancolie/;  aspect  m  sinistre. 

DlSMANTLE(dismàn't'l)  M.!. dépouil- 
ler, dévêtir;  2.  dénouer,  déboucler;  3. 
mut.  démanteler  :  dégarnir  une  place  de 
guerre  de  ses  moyens  de  défense,  détruire 
ses  forlilicalions  extérieures;  4.  l/ar.  dé- 
gréer (un  navire). 

DISMANTLED  (dismân't'ld)  ppa.  dé- 
pouillé, dénoué,  débouclé,  démantelé,  dé- 
gréé. 

DISMANTLING   (dismânnifi)   ».    i. 
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itilil. démantèlement  m;  3.  Mar.  dégréage 
m,  dégrément  m. 

DIS.MASK  (dismàsk')  va.  démasquer  : 
0)  ôter  un  masque;  *)  éloigner,  relirerce 
qui  masquait,  ce  qui  dérobait  à  la  vue. 

DIS-ïIAST  (dismàst')  va.  démaler  -.a) 
Oter  les  mats  d'un  vaisseau  comme  on  fait 
d'ordinaire  dans  le  port;  b)  briser,  abattre 
lesmàtspar  la  tempête. 

DISMASTED  (dismàst'ëd)  ppa.  dé- 
maté  :  privé  de  sa  mâture. 

DISMASTING  (dismast'ifl)  ppr.  dé- 
mâtant ;  enlevant  les  mâts.    ^    ,    ,  ., 

DISMASTMENT  (dismàst'mént)  s. 
démjtement  m  :  action  de  démater,  ou 
état  d'être  démâté.  ^  ,  . 

DIS.MAY  (dizraê')'"!-  1 .  elTrayer,  faire 
peur,  terriUer;  2.  consterner  :  abattre, 
priver  de  la  vigueur  ou  de  la  fermeté  d  es- 
prit qui  constitue  le  courage.  i\o  fear  o/ 
danger  can  d.  htm,  aucun  danger  ne  1  el- 

"ofsHAY,  s.  i.  peur  (,  effroi  m,  terreur  (, 
épouvante  (;  2.  découragement  m,  con- 
sternation f.  „  n-  I 
DISMAYED  (dirracdO  ppa.  effrayé, 
tenille,  consterné,  décourage.  To  look  d., 
avoir  l'air  consterné. 
DISMAYFUL  (diimc'fill)  adj.  etfroya- 

DISMEMBER  (dismCmJœr)  va.  i. 
démembrer  :  séparer  un  membre  ducorps  ; 
mettre  un  corps  en  pièces;  2.  déchirer, 
lacérer;  3-  mutiler. 

DISMEMBERED  (dismêmbœrd)  ppa. 
on  adj.   démembré  ;  lacéré,  déchiré  ;  mu- 

'  DlSMEMBERIXG  (dismém'bœrifi) 
ppr.  démembrant;  déchirant,  lacérant; 
mutilant.  ..    .      , 

Di«siF,MnEi\iNG,  s.  mutilation  A  ,  ^ 
DIS.MEMBERMENT  (dismémOicer- 
mént)  s.  1.  démembrement  m  :  a)  action 
de  se'parer  un  membre  du  corps  ; })  action 
de  mettre  en  morceaux;  2.  division  f,  sé- 
paration  f;  3.    lacération   f;  4.  raulila- 

"°DISMISS  (dismlsO  va.  i.  renvoyer: 
con-édier quelqu'un,  lui  donner  son  congé; 
o  écarter;  répudier;  chasser;  renvoyer 
("un  domestique),  destituer  (un  employé), 
congédier  (un  militaire);  remercier;  3 
dissoudre  (une  assemblée);  4.  bannir,  lo 
d.  one's  wife,  répudier  sa  femme.  To  d.  one 
from  cour;,  bannir  quelqu'un  de  la  cour. 
D  such  Ihoughis  from  your  mmd,  écartez 
de  pareilles  idées  de  votre  esprit. 

5.  envoyer,  dépêcher,  expédier.  To  d. 
a  Courier  in  haste,  expédier  un  courrier 
en  toute  hâte;  6.  Fig.  en  Unir.  Before  dis- 
missing  the  subject,  avant  de  conclure.  Lel 
us  d.  the  subject,  brisons  là-dessus,  n  en 
parlons  plus. 

7.  Dr.  raver  (une  cause)  du  raie. 

DiSMisSAL(dismls'al);».  V.  Dismis- 

'"dismissed  (dismïstO  ppa.  renvoyé, 
destitué,  congédié.  ,  ,_,      , 

DISMISSION  (dismishœn)  s.  1. 
congé  m,  renvoi  m.  destitution  {;  2.  en- 
voi'w  (peu  usité  dans  cette  acception); 


3.  Dr.  radiation  nd  une  cause). 
DISMISSIVE  (dismis'iv)  adj.  qui  con- 


gédie, qui  renvoie.  . 

DISMORTGAGE  (dismùr'ghedj  va. 
dè^liypothéquer:  lever,  purger  une  hypo- 

thènue.  „  ... 

DISMOUNT  (dismâanf)  ra  1.  des- 
cendre de  cheval,  mettre  pied  à  terre  ;  2. 
descendre  (d'une    élévation,   d  une  mon- 

DisJiot'NT,  va.  i.  démonter  :  a)  jeter  à 
bas  renverser  de  cheval;  désarçonner, 
faire  vider  les  étriers;  J)  Artitt.  renverser 
une  pièce  de  canon  de  son  alfilt,  de  son 
train;  en  briser  le  train,  les  roues  et  la 
rendre  ainsi  inutile;  2.  précipiter,  jeter 
en  bas,  faire  descendre. 

DISMOUNTED  (^dismaun'tëd)ppa.  ou 
adj  1.  démonté  :  a)  jeté  à  bas  de  cheval 
désarçonne;  4)  à  qui  on  a  fait  mettre  pied 
à  terre,  comme  un  soldat  de  cavalerie  a 
qui  on  fait  faire  un  service  de  fantassin; 
c)  renversé  de  son  train,  de  son  alTilt;  2. 
renverse,  précipité  :  jeté  à  bas  d'une  élé- 
vation ,        , 

DISNATOBAHZE(disnàt'juraliz)  va. 


DISORDEREDNESS 

dénaturaliser  :  rendre  étranger,  enlevé» 
les  droits  et  les  privilèges  de  l'indigénat. 
DISNATURED  (disnê'tvûrd)  adj.  dé- 
naturé :  manquant  des  sentiments  naturels. 
DISOBEDIENCE  (di5,obî'diéns)  ».  \. 
désobéissance  f  :  refus  d'obéir;  violation 
d'un  ordre  ou  d'une  défense;  omission  de 
ce  qu'on  a  ordre  de  faire,  ou  action  de 
faire  ce  qui  est  défendu;  infraction  à  un 
devoir  imposé  par  l'autorité  ;  2.  résistance 
/■(en  parlant  des  choses). 

DISOBEDIENT  {dis,obî'dièntl  adj.  I . 
désobéissant:  refusant  d'obéir;  omettant 
de  faire  ce  qui  est  orJonné,  ou  faisant  ce 
qui  est  défendu;  réfraclaire  ;  rebelle; 
n'observant  pas  les  règles  prescrites  par 
l'autorité.  To  be  d.to,  désobéir  à. 

2.  (en  parlant  des  choses)  résistant  à  U 
force  d'impulsion. 

DISOBEDIENTLY  (dis,obi'diéntli)a(iii. 
en  désobéissant. 

DISOBEY  (di's.obë')  va.  désobéir  :  re- 
fuser de  se  conformer  aux  ordres  don- 
nés, aux  règles  prescrites;  faire  ce  qui  est 
défendu;  enfreindre,  violer  un  ordre,  une 
prescription.  To  d.  any  one,  désobéir  i 
quelqu'un. 

DISOBEYED  (diSiObcdO  ppa.  déso- 
béi; enfreint,  violé. 

OISOBLIGATIOX  (di36b,lighc'5hœn) 
s.  action /désobligeante. 

UISOBLIGE  (di5,oblîdj')  lia.  I.  déso- 
bliger :  faire  une  action  qui  contrarie  Is 
volonté  ou  les  désirs  d'un  autre;  nuire  a 
un  certain  degré,  desservir;  s.  décharger 
d'une  obligation. 

DISOBLIOED  (d(s,oblîdjd')  ppa.  dé- 
sobligé; offensé.  ,„  ^,.,.,  ,  ,^ 
DISOBLIGEMENT  (dïs.oblidj  mfnt) 
j  désobligcance/';  action  de  désobliger. 
DISOBLIGING  (dis.oblîdj'iil)  ppr. 
désobligeant  :  contrariant  les  désirs,  des- 
servant, nuisant  il  un  certain  degré. 

DisoBLiGiNG,  adj.  désobligeant  ;  qui  est 
peu  disposé  à  satisfaire,  à  complaire  aux 
désirs  d'un  autre;  malveillant,  blessant, 
désagréable.  .,.,.,..,.,    , 

DISOBLIGINGLY(dlS0blldj'lllI0a<». 
désobligeammeni,  d'une  façon  désobli- 
geante. 

DISOIIBED  (disfirbd')  adj.  Asiron. 
lancé,  rejeté  hors  de  son  orbite. 

DISORDER  (dizàr'dœr)  s.  i.  désor- 
dre m  ;  a)  manque  d'ordre  ou  de  dispo- 
sition régulière;  b)  trouble  causé  dans  11 
tranquillité  publique,  tumulte,  dégSt,  pil- 
lage This  room  ts  in  d..  voici  une  cham- 
bre bien  en  désordre.  To  throw  tnlo  d., 
mettre  en  désordre.  Ilis  troops  went 
through  wilhoul  commitUng  any  d.,  ses 
troupes  ont  passé  sans  commettre  le  moin- 
dre dégât. 

2.  indisposition  [,  maladie  f:  irrégula- 
rité, trouble  ou  interruption  des  fonctions 
de  'l'économie  animale;  3.  désordre  m, 
confusion /■;  émolion  de  l'esprit,  turbu- 
lence des  passions.  See  the  d.  that  passion 
threw  him  into,  voyez  le  désordre  ou  la 
ieté  cette  passion.  That  made  lier  colour, 
and  put  her  into  d.,  cela  la  lit  rougir  et 
la  couvrit  de  confusion. 

4.  dérangement  m  du  cerveau  :  altération 
de  l'esprit,' de  l'intelligence. 

DisoRDEfi.  ua.  1.  mettre  en  désordre, 
troubler,  déranger,  jeter  dans  la  confu- 
sion. The  wind  has  disordered  lier  haïr, 
le  vent  a  mis  sa  chevelure  en  désordre. 

2  incommoder,  indisposer  :  troubler, 
altérer  ou  interrompre  les  fondions  natu- 
relles de  l'économie  animale;  rendre  ma- 
lade. The  least  Ihing  disorders  him,  un 
rien  l'incommode. 

3  inquiéter,  affecter,  tourmenter  1  es- 
prit; 4.  déranger  (le  cerveau)  :  troubler, 
bllérer  les  opérations  régulières  de  la 
raison;  5.  dépouiller  du  caractère  sacer- 
dotal. 

DISORDERED  (dizfir'dœrd)  ppa.  mu 
en  désordre;  dérangé,  troublé,  jeté-  dans 
la  confusion;  incommodé;  indisposé,  ma- 

'  Disordered,  adj.   désordonné,  irrégn- 

lier;  dérangé;  déréglé.  ,  .j„,j„x.» 

DISORDEREDtVESS  (<l>I,?lf^»^".f |> 

S.  état  m  de  désordre  ou  d  irrégu.arrt*, 
confusion  (. 


DISORDERLINESS 

nisoiiDKitl.iiviïss  (dizftr'dœrlmSs) 
t.  tîlat  iH  iTrirL'  t:rt  dôsnrdre. 

UiSoiinERLV  (dizi'ir'dœrli)  adj.  \. 
confus,  désordonné,  irréRtilier  :  qui  man- 
que de  l'ordre  ou  de  la  disposition  ron- 
venable;  dc-rédé.  A  d.  life,  une  vie  dé- 
sordonnée, dérésiée. 

2.  luinullueux  :  agissant  sans  résula- 
ité.    The  d.   motionn  of  the  spirits,   les 

mouvemcnis  tumultueux  des  sens. 

3.  illicite,  illésal  :  contraire  à  la  loi; 
violant,  ou  de  nature  à  violer  la  loi  et  le 
bon  ordre;  4.  vicieux,  immoral,  licen- 
cieux :  qui  viole  les  ri-gles  de  la  loi  mo- 
rale. /).  assemliiies,  des  réunions  illégales. 
D.  people,  des  gens  vicieux,  débauches. 

5.  indocile  :  porté  à  s'alTranchir  de 
loute  contr.Tinle. 

DisonDF.iiLV,  adv.  t.  sans  ordre,  sans 
rè.ïle,  sans  méthode;  irréRuliireraent,  dé- 
sordonnément;  sans  frein;  d'une  manière 
deréïlée;  2.  illesalement,  illicitement: 
en  violation  de  la  loi  ou  du  bon  ordre  ; 
d'une  manière  contraire  aux  institutions 
établies. 

DISORGANIZATION  (dizôPiffanizë'- 
shœn)  s.  désorganisation  f  :  a)  action  de 
désorganiser,  action  de  détruire  la  struc- 
ture organique  d'un  corps  ;  t)  action  de 
détruire  l'ordre;  c)  état  d'être  désorga- 
nisé. 

DISORGAMZE  (dizôr'ganîz)  va.  dé- 
sorganiser :  a)  briser  ou  détruire  la  struc- 
ture organique  d'un  corps;  if)  dissoudre 
un  système  régulier  ou  l'union  régulière  des 
parties  d'un  tout. 

DISOrCGANIZED  (dizàr'ganizd)  ppa. 
ou  adJ.  desorganisé  :  mis  en  désordre,  en 
confusion;  qui  est  dans  un  état  de  dé- 
sordre, de  confusion. 

DISORGANIZER  (dizfir'ganîzœr)  s. 
désorgaiiisaleur  m,  désorganisalnce  f  : 
celui,  celle  qui  désorganise,  qui  détruit 
ou  qui  essaye  d'interrompre  un  ordre  ré- 
gulier ou  un  système,  qui  introduit  le  dé- 
sordre et  la  confusion. 

DISORGAMZING  (dizèr'ganîzifi)  i. 
ppr.  désorganisant:  détruisant  un  système 
régulier,  jetant  dans  la  confusion;  2.  odj. 
désorganisateur  ;  tendant  à  désorganiser. 

DISOWIV  (dizùn')  ra.  i.  désavouer: 
refuser  de  reconnaître  comme  sien;  2. 
renier;  3.  nier  (un  droit). 

DISOWNED  (diz(jnd')  ppa.  ou  adj. 
désavoué,  nié,  renié  :  qui  n  est  pas  re- 
connu, avoué. 

DISOWNIIVG  (dizOn'inl  ppr.  désa- 
vouant, niant,  reniant. 

DISOWNMEXT  (dizOn'mënt)  s.  i. 
désaveu  m  :  action  de  désavouer;  2.  dé- 
négation /.-action  denier. 

DISOXIDATE  Cdizok'sidct)  ixi.  V. 
Dkuxidate. 

DISO.VYGEIVATE  (dizôk'sigénët)  va. 
V.  Deoxïge.^ate. 

D  ISP  ACE  (dispêsO  en.  aller  çà  et  là, 
parcourir. 

DISPAIR  (dispêr')  va.  dépareiller  : 
séparer  une  paire  ou  un  couple. 

DISPARADISEO  (dispàr'adist)  a4;. 
chassé  du  paradis. 

DISPARAGE  (dispâr'èdj)  va.  i.  mé- 
sallier :  marier  quelqu'un  à  une  personne 
de  condition  ou  de  rang  inférieur;  2.  dé- 
précier :  diminuer  la  valeur  d'une  chose 
en  l'unissant  avec  une  autre  de  qualité  infé- 
rieure; 3. avilir  :  abaisser  en  rang  ou  en 
estime;  4.  vilipender;  dénigrer, décrier  : 
déprécier  par  des  iiaroles  ou  par  des  ac- 
tions; 5.  déshonorer,  rabaisser,  ravaler. 

DISPARAGED  (dispar'èdjd)  ppa.  t. 
mésallié;  deshonoré,  avili;  dénigré,  dé- 
crié, déprécié;  rabaissé,  ravalé. 

DISPARAGEMENT  (dispâr'èdjmént) 
t.  i.  niésalliancd  f:  mariage  qu'un  homme 
ou  une  femme  contracte  avec  un  individu 
d'une  condition  ou  d'un  rang  inférieur;  2. 
reproche  m,  dépréciation  /,  dénigrement 
m,  honte  f,  avilissement  m,  déshonneur 
m  :  diminution  de  la  valeur.  Wttkuul  d. 
to  you,  sans  vous  insulter,  sans  rien  oter 
de  votre  mérite,  ne  vous  en  déplaise.  'Tis 
no  d.  to  phiiosopiiy  thut  it  canitot  deifu  uj, 
ce  n'est  pas  une  honlc  à  la  philosophie  de 
ne  pouv.-)ir  point  nous  mettre  au  rang  des 
dieux.  Il  itm  d.  for  you  to  doit,  il'n'y  a 
pour  vou*  Hsn  de  déshonorant  à  le  faire. 
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You  snrakofhtm  uiith  too  much  d.,  vous 
le  dénigrez  trop. 

DISPARAGER  (dispJr'cdjœr)  s.  t. 
celui  qui  déroge;  2.  celui  qui  dénigre, 
qui  rabaisse,  qui  avilit,  qui  vilipende;  dé- 
prédateur m. 

DISPARAGIIva  (dispâr'èdjifijppr.  ou 
adj.  1.  mésalliant;  2.  dénigrant,  dépré- 
ciant, vilipendant,  déshonorant. 

DISPARAGINGLY  (dlspâr'èdjiilli) 
adv.  i.  désavantageusement;  2.  de  ma- 
nière à  déprécier,  à  dénigrer,  à  déshono- 
rer. 

DISPARATE  (drs'parct)  adj.  dispa- 
ralc,  inégal,  dissemblable. 

UISPARITY  (ilispàr'iti).!.  disparité  /, 
inégalité  A  dissemblance  /,  disproportion 
/,  dilTerence  f  (de  degré,  d'âge,  de  rang, 
de  condition  ou  de  qualité). 

DISPARK  (dispart')  va.  1.  ouvrir  un 
parc,  enlever  la  clôture  d'un  parc;  2. 
mettre  à  découvert,  mettre  à  nu;  3. 
agrandir;  débarrasser  de  ce  qui  enferme, 
de  ce  qui  enclôt. 

DISPART  (dispSrf)  va.  partager, 
séparer,  diviser,  disjoindre,  briser,  fendre 
en  deux. 

DispAnT,  vn.  se  diviser,  se  disjoindre, 
se  fendre. 

Dispart,  s.  Arlill.  i.  dilTérence  d'é- 
paisseur du  métal  d'une  pièce  do  canon  à 
la  culasse  et  au  bourrelet;  2.  mire  f  :  es- 
pèce de  bouton  placé  vers  l'extrémité 
d'un  canon  et  qui  sert  de  guide  à  celui  qui 
veut  tirer.  D.-siglit,  bouton  m  de  mire. 
Angle  of  d.,  angle  m  de  mire  naturel.  To 
do  away  luilh  tite  d.,  égaliser  une  pièce. 
Ordnunce  witkout  d.,  pièces  fpl  égalisées. 

DispAiiT,  va.  Artilt.  i.  ajuster  une  mire 
,à  une  pièce  de  canon);  2.  égaliser  (une 
pièce). 

DISPARTED  (dispùr'têd) ;);!a.  ou  adj. 
partage,  sépare,   divisé,  fendu  en  deux. 

DISPASSION  (dispdsh'cen)  s.  apailiie 
f,  calme  m  :  absence  de  passion,  état  de 
quiétude  de  l'esprit. 

DISPASSIOXATE  (dispSsh'œnêt) 
adj.  1.  calme,  froid,  posé,  de  sang-froid  : 
exempt  de  loute  émotion,  de  toute  pas- 
sion. A  d.  speaker,  un  orateur  calme.  Uïse 
ajid  d.  men  approved  htm,  des  gens  sages 
et  sans  passion  l'ont  approuvé. 

2.  impartial,  modéré  :  qui  n'est  pas 
d.cté  par  la  passion;  qui  n'est  pas  inspiré 
par  la  colère  ou  la  prévention.  A  d.  speech, 
un  discours  modère. 

DISPASSIOi\ATELY  (dispàsh'- 
œntUi)adv.  i.sans  passion,  de  sang-froid, 
avec  calme;  2.  avec  impartialité,  sans  pré- 
vention. 

DISPATCU  (dispàtsh')«.  V.  Despatch. 

DISPATHY  (dis'pa(Ai)  s.  apathie  f: 
manque  de  passion. 

DISPAUPER  (dispô'pœr)  va.  priver 
du  droit  qu'a  le  pauvre  à  l'assistance  pu- 
blique; rayer  de  la  liste  des  indigents. 

oiSPEACt-:  (dispis')  s.  manque  »i  de 
paix  ou  de  tranquillité. 

DISPEL  (dispÈl')  va.  ppr.  Dispellimg, 
prêt,  et  ppa.  Dispf.li.ed,  disperser,  dissi- 
per, chasser,  éparpiller.  To  d.  a  crowd, 
disperser  une  foule.  The  fog  is  dispetled, 
le  brouillard  est  dissipe.  The  light  dispels 
the  durk,  la  lumière  chasse  l'obscurité. 

Dispel,  va.  se  disperser,  être  dissipé, 
disparaître. 

DISPEN'D  (dispSnd')  va.  dépenser,  dé- 
bourser. 

DISPBXSABLE  (dispgn'sab'l)  i:ii>.  i. 
dont  on  peut  se  dispenser  ou  se  passer; 
2.  qui  peut  être  distribue,  reparti,  ac- 
corde. 

DISPENSARY  (dispén'sari)  .v.  dis- 
pensaire »«.- a)  établissement  de  bienfai- 
sance où  l'on  donne  gratnilenieul  des  mé- 
dicaments et  des  consultations  médicales 
aux  indigents  ;  l')  laboratoire  oii  l'on  com- 
pose lies  médicaments. 

DISPE.NSATION  (dis,pénsê'shœn)  .t. 
1.  dispensalion  /'.■action  de  distribuer  à 
dilVérentes  jiersonnes,  de  répartir  entre  di- 
vers endroits;  2.  distribution  /  (du  bien 
et  du  mal,  physique  ou  moral).  To  submil 
to  the  d.  ot  l'roiidence,  se  soumettre  à  ce 
que  la  Providence  nous  dispense,  à  la  vo- 
lonté de  Dieu. 

3.  dispense  /  :  rermistion  donnée  de 
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faire  ce  qui  esi  défendu  par  les  loi»  oi 
par  les  canons  de  l'Kglise,  ou  bien  de  u 
pas  faire  ce  qui  est  prescrit;  exemption; 
4.  système  m  de  principes  ou  de  rites 
prescrits  ;  loi  /  religieuse.  The  mosaic  d., 
les  lois  de  MoTse.  The  cKrislian  d.,  la  loi 
chrétienne. 

DISPEXSATIVE  ^dispén'saliv)  adj. 
disfiensaiif  :  qui  accorde  une  eiemptioB. 

DisPEivsATon  (dis'pénsê.tœr)  i 
dispensatetir  m,  dispensatrice  /:  celai; 
celle  qui  dispense,  qui  lihiiiNue.  Dispei^ 
sator.t  of  her  favour,  les  dispensateurs  d» 
sa  faveur. 

DISPEXSATORY  (dispén'salori;  attj 
ayant  le  pouvoir  d'accorder  des  dispenses, 
des  exemptions;  qui  relève,  qui  délie 
d'obligations  contractées. 

DispESSATiniY,  s.  dispensaire)»  ;  recueil 
cnntenant  les  formules  pour  préparer  les 
diverses  espèces  de  médicaments  ;  phar- 
macopée, codex. 

DISPENSE  (dispêns')  va.  dispenser  : 

a]  distribuer,  répartir;  diviser  en  parties  ; 

b)  administrer,  rendre  la  justice,  appliiiner 
les  lois  à  des  cas  particuliers  ;  r)  prépa- 
rer, composer  un  mtdicamcnt.  The  steward 
dispeiutes  provisions  to  evertj  ma»,  accor- 
diiig  to  his  directions,  l'intendant  distribue 
des  vivres  à  chaque  homme,  suivant  ses 
ordres. 

TooispENSE  wiTii,  i.  dispenser  de  :  a) 
permettre  que  quelque  chose  n'ait  pas  lieu; 
négliger  ou  ne  pas  luire  cas  de;  b)  excu- 
ser, tolérer,  permettre  île  ne  pas  faire  ou 
de  ne  pas  observer  ce  qui  est  exigé,  pres- 
crit. D.  me  u'ith  t/iat  oath,  dispensez-moi 
de  ce  serment.  To  d.  with  the  taw  in  fa- 
vour  of  one,  ne  pas  appliquer  la  loi  par 
considération  pour  i|uelqu'un.  The  laws  a/ 
nature  cannot  tie  d.  with,  on  ne  saurait 
être  dispensé  de  suivre  les  lois  de  la  na- 
ture. You  cannot  d.  wilh  thèse  conditions, 
vous  ne  pouvez  laisser  contreveoir  à  ces 
conditions. 

2.  se  passer  de;  mettre  de  côté  :  tolérer 
le  manque,  l'absence  de  quelque  chose 
d'utile  ou  de  convenable,  l  would  gladly 
hâve  dispensed  wilh  his  serriees,  je  me 
serais  volontiers  passe  de  ses  services. 
Your  attenduHce  inay  l/e  dispensed  with, 
on  peut  se  passer  de  v/itre  présence. 

Dispense,  s.  i.  dit;pense  f,  dispensa- 
lion  /;  2.  dépense/',  profusion/'. 

DISPB.N'SBD  (^dispènsf)  ppa.  dis- 
pense; distribue;  administré. 

DISPENSER  (dispén'sœr)  *.  dispen- 
sateur tn,  dispensatrice  f;  distributeur  m, 
distributrice/';  administrateur  ;», adminis- 
tratrice /. 

DISPENSING  (dispèn'sin)  ppr.  dis- 
pensant, distribuant,  administrant. 

DispENSiNG,  tutj.  qui  dispense  de,  qui 
accorde  une  dispense. 

DISPEOPLE  (dispi'p'i)  ra.  dépeupler  : 
priver  d'habitants  par  la  destruction,  par 
l'expulsion  ou  par  tous  autres  moyens.  Con- 
/lagrations  do  nol  merely  d.  but  destroy, 
les  grandes  conllagrations  ne  dépeuplent 
pas  seulement,  elles  détruisent. 

DISPERGB  (dispàM-dj')  va.  parsemer, 
répaitilre  cà  et  là. 

Di-SPERiwiGGED  (dispér'iwigd) 
adj.  privé  de  sa  perruque. 

D I S  I»ER.Mi)  f  S  vdispœr'rarBS)  adj.  Bol 
dispermatique,  disperme  :  qui  n'a  que 
deux  graines,  ne  contenant  que  deux  grai- 
nes. 

DISPERSE(dispœrs')t'ii.  i.  disperser, 
éparpiller,  dissiper  ;  2.  répandre,  semer  çà 
et  la,  distribuer.  To  d.  troops  in  différent 
places,  cpai'iiiller  des  troupes  dans  diffé- 
rentes localités.  To  d.  a  cloud,  dissipe! 
un  image.  To  d.  a  crowd,  dissiper,  dis- 
perser un  attroupement.  Tu  d.  a  runiour, 
semer  nu  répanore  un  bruit. 

DispEusE,  vn,  se  disperser,  se  dissiper, 
se  séparer,  se  retirer.  T'A*  nv.'ipaiiy  dts- 
persed  al  eleren  o'clock,  la  sociee  se  re- 
tira à  onze  heures. 

DISPERSE»  (ilispcérsi'jpjia.  ou  a4), 
t.  dispersé,  éparpillé,  2.  dissipé;  s.  ré- 
pandu, semé  i;a  et  là,  distribué. 

OISPERSEDLY  (dispœr'sedli)  «ér 
séparément,  fi  et  lii,  d'une  manière  eparst. 

DISPERSION  (dispûT'sliœn)  s.  dit- 
persion/:  a)  action  de  disperser;  t)élai 
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d'Stre  dispersé;  Oparpillement;  c)  Opl.  sé- 
paration de  la  lumière  dans  ses  dillërents 
rayons  colorés  an  sortir  du  prisme,  ce  qui 
provient  de  leurs  diverses  rêfransibililés. 
The  il.  oflhe  Jews,  la  dispersion  des  Juifs. 
DISPERSIVE  (dispœr'siv)  adj.  dis- 
persif:  tendant  à  disperser,  ayant  le  pou- 
voir de  disperser. 

DISPIRIT  (dispir'it)  va.  découra- 
ger :  priver  de  cooraee,  frapper  de  décou- 
ragement ou  de  criinte;  intimider,  ef- 
'■raver.  démoraliser,  abattre.  Tlti<!  disaster 
jeèmed  ta  hâve  dispirited  everyliodij,  ce 
désastre  semblait  avoir  découragé  tout  le 
monde.  The  danger  dispîrits  Iwn,  le  dan- 
ger le  décourage. 

DISPIRITED  (dispii-'iléd)  ;)pa.  ou  adj. 
décourage,  abattu,  Jeuioralise,  sans  cou- 
rage, niamiuaul  d'énergie. 

DISPIKITEDLY  (dispïr'itëdli)  adv. 
avec  decour;ii,'eiiieat. 

DISP1R1TEUKES9  (displr'ilëduës) 
s.  dt'CourageniL'iU  /«,  abattement  m,  démo- 
ralisation /,  mauiiue  lu  de  courage. 

DISPIRITI.VG  tdispir'ilifi)  ppr.  dé- 
courageant, abattant,  démoralisant. 

DISPLACE  (disiilês'j  M.  1.  déplacer: 
mettre  liors  de  la  place  habituelle  ou  con- 
venable, ùter  de  sa  place,  déranger;  2. 
destituer,  renverser  :  deuiettre  d'un  em- 
ploi, d'une  dignité;  éloigner  d'un  état  ou 
dune  condition;  ».  mettre  en  désordre, 
troubler,  interrompre. 

DlSPLACEAliLË  (.displës'ab'l)  udj. 
i(ui  peut  être  déplace,  dérange,  destitue, 
renverse,  trouble. 

DISPEACËD  (displêst') PJ«»-  déplacé, 
dérange,  destitue. 

DISPLACEMENT  (displês'mCnt)  s. 
1 .  déplacement  m  :  action  .l'éloigner  de  la 
place  babituelle,  d'un  eiat  ou  d'une  cou- 
dition;  s,  destiiuliOD  /  (d'un  emploi). 

DISPLACING  (displcs'iû) ppr.  dépla- 
çant, destituant. 

DISPLANT  (displant)  va.  t.  dé- 
planter :  arracher  une  plante  pour  la 
changer  de  place;  2.  expulser  (une  nation 
du  iieu  cil  elle  s'était  établie);  3.  dé- 
peupler (un  pays);  4.   t'ii/-  supplanter. 

DISPLANTATION  idis,plante'shœu) 
s.  i.  dcplanlage  w,  deplantation  /  : 
action  de  déplanter  une  piaule,  de  la 
changer  de  place;  2.  expulsion  /  (d'une 
race,  d'un  peuple;. 

DISPLAY  (disple')  va.  déployer  :  a) 
étendre,  ouvrir  ce  qui  était  ployé;  l>)  dé- 
velopper au  loin.  To  d.  a  budy  oj  Iroops, 
déployer  un  corps  de  Iroupes. 

3.  déployer,  montrer,  lairc  voir,  faire 
preuve  de,  manifester;  3.  exposer,  dé- 
clarer, expliquer,  [o  d.  uiisdum,  faire 
preuve  de  sagesse.  God  duplays  lus  om- 
nipotence. Dieu  nianileste  sa  toute-puis- 
sance. To  d.  a  rtddle,  expliquer  une 
énigme. 

4.  étaler,  faire  parade  de,  mettre  en 
vue  (avec  ostentation),  taire  étalage  de.  To 
i.  one's  knowiedge,  l'aire  étalage  Je  son 
savoir. 

5.  découvrir  :  6.  ouvrir,  révéler,  épan- 
cher; 7.  découper;  8.    Anat.  démontrer. 

DisPLiY,  va.  parler  à  tort  et  à  travers, 
sans  retenue. 

Dispiav,  s.  t.  déploiement  m,  déve- 
loppement »;;  2.  manifestation  f;  3. 
spectacle  m,  montre  [,  parade  /',  étalage 
m;  4.  faste  m,  magniUcence /■.  Agréât 
d.  of  troops,  un  grand  déploiement  de 
troupes.  Wlien  circuimlaiices  called  for  a 
d.  of  generosity,  quand  les  circonstances 
exigeaient  qu'il  fit  preuve  de  générosité. 
Tol/ehold  the  stupeiuious  displays  ofomni- 
polence,  contempler  le  merveilleux  spec- 
tacle des  œuvres  du  Tout-Puissant.  This 
i»  mère  d.,  ceci  n'es!  que  pour  la  mon- 
tre. To  make  a  d.  of,  faire  parade,  étalage 
de.  Ile  was  fond  ofd.,  il  aimait  le  faste, 
il  aimait  à  briller. 

DISPLAYED  (displêd")  ppa.  i.  dé- 
ployé, développe;  2.  montré,  manifesté; 
8.  Bias.  éployé  :  se  dit  d'un  aigle  ou 
d'un  autre  oiseau,  qui  est  représenté  droit 
sur  un  écu,  avec  les  ailes  déployées, 
étendues. 

DISPLE  (dis'p'l)  va.  discipliner,  châ- 
tier, corrii'er. 

DISPLBASANCB  (displëz éDS) «.  dé- 
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plaisir  m,  mécontentement  m,  chagrin  m. 
DISPLEASE  (displfz')  va.  déplaire  : 
a)  mécontenter,  fâcher  légèrement,  con- 
trarier; /')  exciler  le  dégoût  ou  l'aversion; 
dégoi'iler,  choquer;  c)  être  désagréable 
à;  offenser.  He  displeases  me,  il  nie  dé- 
plaît. That  substance  displeases  the  taste, 
cette  substance  e^t  désagréable  au  goOt. 
DispiEisE,  vn.  déplaire,  dégoûter, 
exciter  l'aversion. 

DISPLE-ASED  (displtzd')  vpa.  mé- 
contenté, fâché,  dégcrtté.  To  te  d.  wilh, 
être  mécontent,  fâcné,  contrarié  de; 
s'offenser.  She  was  not  d.  wilh  you,  elle 
n'était  pas  fâchée  contre  vous. 

DISPLEASEDNESS  (displîj'ëdnës) 
s.   déplaisir  m,  mécontentement  m. 

DISPLE.\SER  (displîz'œr)  s. personne 
qui  déplaît,  qui  mécontente. 

DISPLEASING  (displlz'iil)  ppr.  OU 
adj.  1.  déplaisant,  désagréable;  2.  mé- 
contentant, offensant;   3.   dégoûtant. 

DISPLEASITRE  (displëj'ur)  s.  i.  dé- 
plaisir m  :  un  certain  mécontentement  de 
l'esprit,  occasionné  par  quelque  chose  qui 
contrarie  les  désirs  ou  les  ordres  ;  2. 
peine  /,  chagrin  m;  3.  irritation  f,  cour- 
roux m  To  gh'e  d.,  mécontenter,  déplaire 
i.  Her  d.  al  the  match,  le  méconlenle- 
ment,  le  dépit  que  lui  causait  ce  mariage. 
To  incur  God's  d.,  encourir  la  colère  de 
Dieu. 

4 .  disgrlce  /,  défaveur  /".  Jîe  wa.^  in  d. 
itilh  Ihe  king,  il  était  dans  la  disgrâce 
du  roi. 

DISPLODE   (displôd')  va.  décharger, 
lancer,  pousser,    faire  sortir  avec  fracas. 
DispLODE,  vn.  éclater,  faire  explosion. 
DISPLODED    (displû'dëd)   ppa.    dé- 
chargé avec  fracas;  qui  a  fait  explosion. 
DISPLOSION  (displô'jœn)  s.   explo- 
sion f:  rupture  subite  accompagnée  d'un 
grand  bruit. 

DISPLOSIVE  (displô'siv)  adj.  qui 
indique  l'explosion. 

DISPLUiME  (displyûm')  va.  1.  dé- 
plumer :  arracher  les  plumes,  priver  de 
plumes;  2.  dépouiller  (de  marques  hono- 
riUques,  d'insignes). 

DISPOXDEE  {di?pûn'di)  s.  Versif. 
anc.  dispondée  m  :  double  spondée  ou 
pied  composé  de  quatre  syllabes  longues. 
DISPORT  (dispôrf)  s.  passe-temps 
m,  amusement  m,  divertissement  m,  ré- 
création f,  jeu  m. 

DispoRT,  va.  amuser,  divertir.  To  d, 
oneself,  s'amuser,  sedivertir,  jouer,  passer 
le  temps. 
DispoRT,  vn.  folâtrer,  badiner,  se  jouer. 
DISPOSABLE  (dispilz'ab'l)  adj.  dis- 
ponible :  dont  on  peut  disposer,  qui  est 
a  la  disposition  de;  qui  n'est  pas  engané 
antérieurement,  qu'on  peut  employer  im- 
médiatement. 

DISPOSAL(dispi1'zal)«.l.  disposition 
f  :  a)  action  ue  disposer,  de  ranger; 
arransement,  établissement;  *)  action 
d'ordonner,  d'arranger,  de  disiribuer  ; 
conduite.  By  the  d.  uf  the  Iroops  in  tuio 
Unes,  en  disposant,  en  rangeant  les  trou- 
pes sur  deux  lignes.  The  divine  d.,  les 
décrets  du  ciel  The  d.  of  affairs,  la  con- 
duite, la  direction  des  alTaiies.  Ile  lias 
peopleat  his  d.,  il  a  des  gens  à  sa  dis- 
position, â  ses  ordres,  lie  has  the  d.  of, 
c'est  à  lui  â  disposer  de.  They  deliberaled 
concerning  the  future  d.  of  the  king's 
person,  ils  délibéraient  sur  le  parti  à  pren- 
dre à  l'égard  de  la  personne  du  roi. 

2.  dispensation  f  :  pouvoir  ou  droit 
d'accorder,  de  conférer.  The  d.  of  offices, 
la  dispensation  des  emplois. 

3.  disposition  /;  4.  vente  f;  s.  don 
»i.  A  d.  m  marrtage,  disposition  par 
mariage. 

DISPOSE  (dispôzO  va.  disposer  : 
a)  placer  en  ordre,  ajuster,  ranger;  i) 
préparer,  rendre  propre  à  uu  but  parti- 
culier ou  à  nue  conséquence  particulière; 
déterminer,  décider;  porter,  incliner. 
That  disposes  me  for  the  réception  of 
trutli,  cela  me  dispose  à  reconnaître  la 
vérité.  Suspicions  d.  kings  to  tyranny,  les 
soupçons  portent  les  rois  à  la  tyrannie. 

Dispose,  vn  disposer  :  régler,  to  d, 
wilà,  faire  un  arrangement  avec.  Man  pur- 
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poses  and  God  disposes,  '.'homme  propoi*, 
et  Dieu  dispose. 

To  DISPOSE  OF,  1.  disposer  de;  2.  ven- 
dre. They  disposed  of  Iheir  goods,  ani 
went  to  America,  ils  vendirent  leurs  biens 
et  s'en  allèrent  en  Amérique.  The  judge 
wko  disposed  of  the  prize,  le  juge  qui 
déci'ma  le  prix.  /  would  fain  dispose  of 
this  hnuse  and  îiuy  a  larger,  je  serais  bieiï 
aise  de  vendre  cette  maison  et  d'en 
acheter  une  plus  grande.  How  hâve  yon 
disposed  of  your  so'is?  qu'est-ce  que  vous 
avez  fait  de  vos  lils?  How  shalt  you  dis- 
pose  of  yourself  this  evening?  qu'allez- 
vous  faire  ce  soir?  He  soon  disposed  of 
ail  lus  money,  il  a  bientôt  gaspillé  tout 
son  argent. 

t  Dispose,  ».  disposition  f:  a)  pouvoir 
de  disposer;  4)  genre  de  conduite,  de 
procédé;  c)  genre  d'esprit,  inclination; 
d)  dispensation  (V.  Dispcisal).  AU  that 
is  mine  I  leave  al  your  d.,  je  laisse  tout 
ce  qui   m'appartient    à  votre   dispositioo. 

DISPOSED  (dispiizd')  ppa.  disposé, 
mis  en  ordre,  rangé,  ajuste,  employé. 

DISPOSER  (disp'iz'œr)  s.  1 .  celui  qui 
dispose  de,  dispensateur  m,  distri  luleur 
m;  2-  celui  qui  dirige,  qui  règle,  direc- 
teur m,  arbitre  m;  3.  Comm.  vendeur  m. 

DISPOSING  tdispôz'ifi)  ppr.  dispo- 
sant, mettant  en  ordre,  rangeant,  arran- 
geant, ajustant;  décidant,  portant  à. 

DISPOSITION  (diSjpnsish'œn)  s.  i. 
disposition  f  :  a)  action  de  disposer; 
b)  état  d'être  disposé,  arrangement, 
ordre;  c)  tendance  naturelle,  prédisposi- 
tion, inclination;  d)  senliment  oii  l'on  est 
à  l'égard  de  quelqu'un  ou  de  quelque 
chose;  e)  action  de  disposer  de  ses  biens  ; 
/■)  Arclt.  arrangement  des  parties  d'un  édi- 
lice  selon  un  certain  ordre.  The  d.  oflhe 
différent  parts  of  a  garden,  la  disposition 
des  diilérentes  parties  d'un  jardin.  Mal,e 
.•sure  of  his  d.  toward  us,  assurez-vous  de 
ses  dispositions  à  notre  égard.  To  be  tn 
a  d.  10  amuse  oneself,  être  disposé  à 
s'amuser.  Accordiug  to  the  d.  he  had  made 
on  his  deallibed,  selon  la  disposition  qu'il 
avait  faite  en  mourant. 

2.  caractère  m,  naturel  m,  lempéra- 
ment  m.  He  ts  of  a  very  irritable  d.,  il 
est  d'un  caractère  très-irritable.  A  lady  of 
mnsi  amiable  d.,  une  dame  d'un  naturel 
très-aimable. 

DlSPOSSESS  (d(sipozës')  lia.  dépos- 
séder :  mettre  hors  de  possession,  priver 
de  l'occupation  actuelle.  To  d.  ofa  funii, 
déposséder  d'une  ferme. 

DISPOSSESSED  (dis,pozëst')  ppa. 
dépossédé,  exproprié,  privé  de  la  posses- 
sion de. 

DISPOSSESSING  (dïs,pozës'in)  ppr. 
dépossédant. 

DISPOSSESSION  (dis.pozësb'œn)  s. 
dépossession  f:  état  d'une  personne  dé- 
possédée. 

DlSPOST(dispôst')  l'a.  I .  éloigner,  re- 
tirer (d'une  place);  2.  déplacer. 

DISPRAISE  (disprê'i')  s.  blâme  m, 
reproche  m,  censure  f,  honte  f. 

DisTOAisE,  vu.  bljiner,  reprocher,  cen- 
surer, désapprouver,  condamner.  Ùritict 
miiy  d.  my  mrilings,  les  critiques  peuvent 
censurer  mes  écrits. 

DISPRAISED  (disprëzd') ppa.  blâmé, 
censuré,  désapprouvé. 

DISPRAISING  (disprêz'in)  ppr.  blâ- 
mant, censurant,  désapprouvant. 

DISPItAlSINGLY  (disprêz'ifili)  adv. 
avec  bl,ime,  en  termes  de  reproche,  de 
censure,  de  mépris. 

DISPREAD  (disprëd')  va.  disperser, 
répandre,   étendre  de  côté  et  d'autre. 

UispnEAD,  m.  s'étendre,  se  disperser, 
se  répandre. 

UISPKOFIT  (disprdPit)  s.  perle  f, 
détriment  m,  dommage  m. 

DlSPKooi-'  (dispruf)  s.  réfutation 
f:  action  de  prouver  que  ce  qui  a  été  dit 
ou  avancée  est  mal  fondé. 

DlSPROPERiY  (disprûp'œrti)  «w. 
déposséder,  dépouiller. 

DISPRO  PORTION  (dis.propor'shœn) 
s.  disproportion  f  :  a)  manque  de  propor. 
tion;  //)  disparité,  inégalité,  incouvenaneej 

UispBOPOBTioN,    va    dispcoporliouner  : 
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Otcr  les  proporlions  àe;  violer  la  syml- 
tric  (le. 

DISlMtorOIlTIONABLE  (dlS,pro- 
pôr'sliœnati'i)  adj.  diçproportionné,  mal 
assorti. 

DISI'ROI'OIITIOMABLY  {d(S|Pro- 
pSr'sliœnabli)  ailv.  disprnporlionnément  : 
avec  manque  de  proportion  ou  de  symé- 
trie. 

DISIMtOl'ORTIONAL  (dis.propOr'- 
shœnal)  aJj.  i.  disproportionné,  inégal  : 
n'ayant  pas  la  proportion  convenable;  2. 
dis'proportionnel  :  mani|uant  de  proportion 
ou  de  symétrie  des  parties;  3.  msufli- 
sant  :  qui  ne  suflit  pas,  qui  ne  satisfait 
pas. 

DISPnorOUTIONALLY  (d(5,pro- 
pér'sliœnali)  «i/f.  1.  disproportionnément; 
Uiéîalcnicnt;  2.  insuflisamment. 

DISI'KOfORTIOXATE  (dlSjprO- 
pfir'sliœnët)  adj.  disproportionné  :  qui 
n'est  pas  proportionné;  qui  n'est  pas 
•yniLtilque. 

DISl'KOPORTIONATELY  CKSr 
proiiùr'shœnctli)  ailv.  disproportionné- 
ment, sans  rapport  de  convenance  ;  in- 
sulTisamment. 

UISlMtOrORTIONATENESS  (dis,- 
propér'shœnëtnés)  s.  i.  disproportion  f: 
manque  de  proportions;  2.  insuffisance/'. 
DISPROI'ORTIONATED  {dfs,pr0- 
pôr'sliœnêtéd)  ppa.  ou  adj.  dispropor- 
tionné, hors  de  proportion. 

DISPROV.ABLE  (dispruv'ab'l)  adj. 
réfutable  :  sujet  à  réfutation;  susceptible 
d'être  réfuté. 

DISPROVE  (disnrQv')  va.  réfuter  : 
prouver,  diMnontrerqu  unechose  eslfausse 
ou  erronée. 

DISPROVED  (disprDvd')  ppa.  réfuté  : 
démontré  être  faux  ou  erroné. 

DISPROVINO  (disprûv'in)  ppr.  ré- 
futant :  démontrant  qu'une  chose  est 
fausse  ou  erronée. 

DISPUTABLE  (dispyu'tab'l)  adj.  i. 
disputable  :  qu'on  peut  contester;  2. 
problématique  :  susceptible  d'être  rais  en 
question,  d'être  controversé. 

DISPUTANT  (dis'pyutint)  s.  i.  dis- 
putant m  :  celui  qui  'argumente  contre 
un  autre;  2.  controversisle  m. 

Disputant,  adj.  qui  dispute;  qui  est 
engagé  dans  une  controverse. 

biSPUTATlON  (dls,pyiitê'shœn)  s. 
dispute/';  a)  action  de  disputer;  S)  dis- 
cussion, controverse  sur  un  point  quel- 
conque; c)  exercice  de  colléje,  dans 
lequel  les  parties  raisonnent  l'une  contre 
Tautre  sur  une  question  proposée. 

DIS  P  u T  AT  I O US  (dis,pyiltc'shœs) 
adj.  disputeur,  chicaneur,  chicanier  : 
porté  à  la  dispute  ;  enclin  à  la  controverse. 
DISPUTATIOUS.NESS  (dispyiile'- 
shœsnës)  s.  esprit  m  de  dispute,  de 
eonlroverse,  de  chicane. 

DISPUTATIVE  (dispyû'tativ)  adj. 
disputeur,  chicaneur,  chicanier  :  porté 
I  disputer,  à  controverser. 

DISPUTE  (dispyûf)  un.  i.  disputer: 
eombaltre  par  des  arguments;  raisonner 
ou  argumenter  contre;  2.  Fam.  se  cha- 
mailler. Ile  di.tpuled  with  vehcmfïice,  il 
disputa  avec  chaleur.  To  d.  (orprcvedcncc, 
se  disputer  la  préséance.  To  d.  abord  no- 
thing,  disputer  sur  la  pointe  d'une  aiguille. 
Dispute,  va.  i.  contester,  débattre, 
discuter,  agiter;  2.  disputer  :  lutter  con- 
tre. To  d.  a  quciUon,  débattre,  agiter  une 
question.  He  will  dispute  that  wtlh  us,  il 
le  nous  disputera.  To  d.  thevalidity  of  a 
deed,  contester  la  validité  d'un  acte.  To 
d.  everjj  iiich  of  grouiid,  disputer  chaque 
pouce  de  terrain. 

Dispute,  .v.  i.  dispute  /  ;  lutte  en  pa- 
foles,  controverse;  2.  discussion  /,  débat 
m,  contestation  /;  3.  querelle  /,  diffé- 
rend m,  démêlé  m,  brouillerie  f;  Fam. 
ehamaillis  m.  A  litcrary  d.,  une  discus- 
sion littéraire.  Retigious  ds.  are  endless, 
les  disputes  reUgieiises  sont  intermina- 
bles. It  was  a  mallcr  0/  dispute,  il  y 
ivait  matière  â  discussion.  Uet/ond  atl 
(y5.,sans  contredit,  sans  aucun  doute. 

DISPUTED  (dispyû'téd)  ppa.  ou  adj. 
disputé,  controversé,   contesté,    débattu, 
•gilé. 
DISPUTER   (dispjû'lœr)  ».  l.  argu- 


—  S!7ÏÏ  — 

mcnlateur  m,  controversisle  m;  2.   dis 
pulcur  «  ;  Fam.  chamailleur  m. 

DISPUTI.N'G  (dispyû'tifi)  ppr.  dispu- 
tant, controversant,  contestant,  débattant, 
agitant.  To  set  people  d.,  mettre  des  gens 
aux   prises. 

DISQUALIFICATION  (diskwôl,!- 
nkc'shœnj  s.  I.  action  de  frapper  d'inca- 
pacité légale;  2.  ce  qui  ft-appe  d'incapacité 
légale;  ce  qui  rend  incapable;  3  cause/ 
d'incapacité,   inhabileté  /,    défaut  m    de 

Qualité.  To  lie  under  a  d.,  être  fiappé 
'incapacité.  That  sentence  involves  a  d. 
for  taking  any  intieritance.  cette  condam- 
nation implique  incapacité  de  recueillir 
aucune  succession.  Bodil/j  inlirmilies  are 
a  d.  for  active  tife,  les  inllrmités  du  corps 
rendent  incapable  d'une  vie  active.  Tliis 
deformitg  did  not  amount  to  a  personal 
d.  for  hoty  orders,  cette  difformité  ne  le 
rendait  pas  absolument  incapable  d'entrer 
dans  les  ordres.  His  birlh  is  a  d.  for  anij 
office,  sa  naissance  le  rend  incapable  de 
remplir  aucune  fonction.  Ile  should  be 
conscious  of  his  d.,  il  devrait  avoir  la 
conscience  de  son  incapacité. 

DISQUALIFIED  (diskwél'ifid)  ppa. 
ou  adj.  frappé  d'incapacité;  rendu  in- 
capable. 

DISQUALIFY  (diskél'ifO  va.  t.  frap- 
per d'incapacité  légale,  rendre  inhabile 
a;  2.  rendre  incapable  de,  inhabile  à; 
mettre  hors  d'état  de.  To  d.  for  an  office, 
rendre  incapable  de  remplir  une  fonction. 
To  d.  for  labour,  rendre  incapable  de 
travailler.  To  d.  for  government,  rendre 
inhabile  à  gouverner. 

DISQUALIFYIXG  (distwôl'iftiô  ppr. 
frappant  d'incapacité;  rendant  incapable 
de,  inhabile  à  ;  mettant  hors  d'état  de. 

DISQUANTITY  (diskwfin'titi)  M.  di- 
minuer. 

DISQUIET    (diskwl'el)   adj.   inquiet, 
agité,  tourmenté,  troublé. 
'Disqciet,  s.  1.  inquiétude  /  ;  manque 
de  tranquillité  du  corps  ou  de  l'esprit;  2. 
anxiété  /,  trouble  m,  agitation  /. 

DisQUiET,  va.  i.  inquiéter  :  agiter, 
troubler ,  tourmenter  ;  2.  chagriner  ; 
vexer;  molester.  Nothing  disquiets  Itim, 
il  ne  s'inquiète   de  rien. 

DISQUIETED  (diskwI'ètSd)  ppa.  ou 
adj.  rendu  inquiet;  tourmenté;  agité,  fa- 
tigué; chagriné.  Don't  be  d.,  ne  vous  in- 
quiétez pas,  ne  vous  tourmentez  pas. 

DISQUIETING  (diskwrètiii)  ppr.  et 
adj.  inquiétant,  tourmentant,  privant  de 
repos  ou  de  tranquillité;  chagrinant. 

DISQUIETUDE  (diskwï'étvûd)  s.  in- 
quiétude /,  malaise  m,  anxiété  /. 

DISQUISITIOV   (dis,kwizlsh'œn)    ». 

1.  disquisition  /  .-  recherche  exacte  d'une 
vérité;    2.    investigation   /,   recherche/. 

DISQUISlTlo.\AL  (dis.kwizish'œ- 
nal)  adj.  relatif  à  une  disquisition,  à  une 
recherche,  à  une  investigation. 

DISQUISITIONARY  (dis,kwizish'- 
œnari)  adj.  appartenant  à  une  disquisition. 

OISUEG.ARD  (dis'rigàrd)  s.  dédain 
m;  manque  m  d'attention,  d'égard,  de 
respect;  indifférence  /;  insouciance  f; 
mépris  ni. 

DisiiEGARD,  va.  négliger;  manquer  d'at- 
tention, d'égard,  de  respect;  dédaigner; 
ne   faire  aucun  cas  de,  mépriser. 

DISREGARDED  (d(s,rigàrd'8d)  ppa. 
négligé,  dédaigné,  dont  on  ne  fait  aucun 
cas  ;  méprisé. 

DISREGARDFUL  CdiSirigJrd'fuI)  adj. 
négligent,  inattentif,  insouciant,  oublieux. 

DISREGAKÛFULLY  (diS|rigàrd'fuli) 
adv.  avec  mépris  ;  avec  manque  d'égards, 
d'attentions. 

DISREGARDINU  (dis,rigàr'din)  ppr. 
négligeant,  dédaignant,  ne  faisant  aucun 
cas  de,  méprisant. 

DISRELISU  {disrél'ish)».  I.  dêgoilt 
m  ;  sensation    désagréable    du    palais; 

2.  mauvais  goût  m,  nature/nauséabonde; 
8.  Ftg.  dégoQt  m,  répugnance  /,  aversion 
pour.  To  hace  a  d.  for,  avoir  en  aversion, 

DisRELisn,  va.  i.  avoir,  donner  du  dé- 
goût pour;  Fig.  éprouver  du  dégoût,  de  la 
répugnance,  de  l'aversion  pour;  2.  rendre 
nauséabond  ou  dégotUant;  donner,  com- 
muniquer  un  mauvais  goût  i.  lie  iisrc- 


DI33ECT 

lixhed  Ihe  proposai,  la  proposition  ne  fut 
pas  de  son  goilt,  lui  déplut. 

DISRELISHED  (disrCrisht;  pea.  qu) 
n'est  pas  goûté;  rendu  nauséaboud. 

DISRELISIIIXG  (disrêl'ishifi)  ppr. 
dégoûtant,  répugnant  au  goût;  éprouvant 
de  la  répugnance,  de  l'aversion  pour. 

DISREPAIK  (dis.ripêr')  j  délabre- 
ment m  :  état  de  ce  qui  n'est  pas  en 
bonne  condition,  de  ce  qui  a  besoin  de 
réparations. 

DISREPUTABLE  fdisrép'yijtab'l) 
adj.  \.  mésestime,  mal  lamé;  méprisé 
(en  parlant  des  personnes);  2.  déshon- 
nête;  inconvenant,  honteux,  nuisible  à  la 
réputation,  bas ,  vil  (en  parlant  des 
choses). 

DISREPUTABLY(disrCp'yillabli}ai<i'. 
honteusement,  de  manière  a  nuire  i  la 
réputation. 

DISREPUTATION  (disrîp.ydtê - 
shœn)  s.  déshonneur  m,  décri  m,  perte 
/"de  la  réputation. 

DISREPUTE  (d(s,ripyOt)  ».  mauvaise 
réputation  /,  mauvais  renom  m,  décri  m, 
perte  /de  la  réputation,  discrédit  m,  dés- 
honneur m.  To  bring  a  per.son  into  d.. 
décrédiier,  décrier  unepersonne,  la  mettre 
en  mauvais  renom.  Astrotogy  fell  into 
général  d.,  l'astrologie  tomba  dans  în 
discrédit  universel. 

DISRESPECT  (dïs.rispékf)  ».  i. 
manque  m  de  respect,  irrévérence  /;  a. 
incivilité  /,  impolitesse  /,   grossièreté  /. 

DisRESpcrT,  va.  manquer  de  respect 
(envers);  mépriser  ;  n'avoir  point  égard  à. 

DISRESPECTED  (dis,rispCcl'ëd)ppa. 
traité  sans  égards;  méprisé. 

DISRESPECTFUL  (dis.rispékt'fûl) 
adj.  i.  irrespectueux,  irrévérencieux  ; 
manquant  de  respect,  d'égards  pour.  Ile 
complains  ofyour  being  d.,  il  se  plaint  de 
vos  manières  peu  respectueuses. 

DISKESPECTFULLY  (dlS.rispétf- 
fûli)  adv.  d'une  manière  irrévérencieuse, 
sans  égard,  sans  respect;  irrespectueuse- 
ment. . 

DISRESPECTFULXESS  (dtS.ri- 

spëkt'fulnés)  s.  irrévérence  /;  manque  m 
de  respect,  d'égards. 

DISROBE  idisrob)rfl.  1.  déshabiller 
ijter  une    robe;   2.    dépouiller   (d'orne- 
ments); 3.  dégarnir. 

DISROBED  (disrrtbdT  ppa.  i.  des- 
habillé :  privé  de  vêtements  2.  dépouillé, 
dégarni  de  tout  ornement,  de  tout  ae- 
c6ssoir6. 

DISROBIN'G  (disnlb'in)  ppr.  dé- 
pouillant, déshabillant,  dégarnissant. 

DISROOT  (disruf)  va.  déraciner  :  a) 
arracher  les  racines  ou  par  les  racines; 
b)  Fiii.  renverser  de  fond  en  comble. 

DISRUDDERED  (disrœd'oerd)  adj. 
privé  de  gouvernail. 

DlSRUPTtdisrrept^ra.  rompre, brise» 
en  éclats,  crever,  séparer. 

DisncPT,  adj.  déchiré,  fendu,  crevé, 
sépare  (par  une  fente  ou  une  crevasse). 

DISRUPTED  (disrcèpt'Cd)  ad/,  rompu. 

DISIIUPTION  (disrûèp'shœn)  ».  dis- 
ruption  ;,  rupture  /,  fracture  /. 

DISSATISFACTIO.N'  (diSSil.isfSk'- 
shœn)  ».  I .  mécontentement  m,  déplaisir 
m;  2.  peine/,  chagrin  m;  3.  dégoût  m. 

DISSATISFACTORY  (dissai.isfak'- 
\nx\)adj.  désagréable,  déplaisant  :  causant 
du  mécontentement,  de  la  peine. 

DISS.ATISFIED  (dissât'isfîd)  TP*. 
mécontenté. 

DissATisFiED,  adj.  mécontent  :  qui  n  est 
pas  satisfait,  blessé,  offensé.  A  d.  mon, 
un  mécontent.  AU  uiere  d.  with  tni  resu::. 
tout  le  monde  était  méionlent  du  rés .  - 
tat.  If  you  are  d.  with  your  mastcr,  fini  j 
betler.  si  vous  êtes  méconter  de  votre 
patron,  trouvez-en  un  meilleur 

DISSATISFV  (dissai'isfi  va.  mécon- 
tenter, renlre  mernnteni,  déplaire  à,  fi- 
cher :  causer  de  la  peine  eu  frustrant 
les  vœux  ou  l'attente  de  quelqu'un. 

DISSATISFYINO  (dissaiisfufi)  ppr- 
raucontentanl  :  causant  du  déplaisir  ou  de 
la  peine.  , 

DisSEAT  (dlssItO  t*.  déplacer  :  Otei 
d'un  siège. 

DISSECT  (dissékf)  M.  1.  découper, 
dépecer;  2.  disséquer  :   «)  aialomiscr. 
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couper  en  morceaux  un  animnl  ou  urtvi;- 
Kélal,  à  rcffi;!  d'en  examiner  la  structure; 
l)F'S-  criliquer.analjser  (une  composilion 
littéraire). 

DISSECTED  (dissët'tîd)  ppa.  ou  ailj. 
dissc'iii6  :  û) coupé  en  morceaux;  b)  dé- 
coupO,  dépecé;  c)  Fig.  critiqué,   analysé. 

DISSECTICLE  (dissëk'lib'l)  adj.  sus- 
ceptible d'être  disséqué. 

DISSECTIiVG  (dissék'liil)  ppr.  iK- 
séquant  :  a)  coupant  en  morceaux, 
découpant,  dépeçant;  b)  Fig.  critiquant, 
înalysnnt. 

DissECTi.xG,  adj.  dont  on  se  sert  pour 
disséquer.  A  d.  knife,  un  scalpel  m. 

DlsSECTIO.\  fdissSk'shœn)  *.  t. 
disseciion  f  :  action  ae  mettre  à  découvert 
les  diriérentes  parties  d'un  animal  ou 
d'un  vésétal,  pour  en  examiner  la  struc- 
ture et  la  disposition;  anatomie;  2.  Fig. 
analvse  f  (d'un  li?rc),  critique  f. 

DISSECTOll  (dissCk'tœr)  ».  dissec- 
teur m,  anatomiste  m  :  celui  qui  dissèque; 
Fam.  disscqueur  m. 

DISSEIZE  (dissizO  va.  Dr.  dépossé- 
der injustement,  priver  d'une  saisine  ou 
d'une  possession  actuelle. 

OISSEIZED  (dissizd'););)a.  dépossédé: 
mis  injustement  ou  par  force  hors  de  pos- 
session; privé  d'une  possession  actuelle. 

DISSEIZEE  (disslzi'l  j.  personne  /"dé- 
possédée injustement  d  un  immeuble. 

DISSE|ZI.\  (disstz'in)  s.  dépossession 
f  illéijale,  usurpation  /■. 

DISSEIZI.VG  (dissiz'iii)  ppr.  dépos- 
sédant illéijalement,  usurpant. 

DISSEIZOR  {dis,sîzùr')  s.  celui  qui 
dépossède  illégalement;  usurpateur  m. 

DISSE.MBLE  (dissém'b'l)  va.  i.  dis- 
simuler :  cacher  sous  une  fausse  appa- 
rence, déguiser;  2.  prétendre  (ce  qui 
n'est  pas),  altérer  (la  vérité).  Tlieg  liolh 
love,  and  botli  d.  Ineir  a/feclions,  ils  ai- 
ment tous  deux,  et  ils  dissimulent  tous 
deux  leur  amour. 

DissEUBLE,  en.  feindre  :  être  hypocrite, 
prendre  une  fausse  apparence;  cacher 
des  faits,  des  motifs,  des  intentions  ou 
des  sentiments  réels  sous  des  prétextes. 

DISSEMBLED  (dissém'brd)ppa.  dis- 
simulé, caché  sous  une  fausse  appa- 
rence; déguisé. 

DISSE.MBLER  fdissémTilœr)  s.  t. 
dissimulateur  m  :  celui  qui  dissimule;  2. 
hypocrite  m  :  celui  qui  cache  ses  opi- 
nions ou  ses  sentiments  sous  une  fausse 
apparence. 

DISSE.MBLIXG  (dissëm'blin)  ppr. 
dissimulant  :  cachant  sous  une  fausse 
apparence,  faisant  l'hypocrite. 

D I S  S  E  M  B  LI  .\  G  L  Y  (dissératllinii)  ûlflï 
avec  dissimulation,  en  hypocrite,  hypocri- 
tement, faussement. 

DISSE.MI.\.-\TE  (dissém'inct)  va. 
disséminer  :  a)  disperser  comme  la  se- 
mence, pour  l'accroissement  et  la  propa- 
gation; semer;  répandre  çà  et  là;  ù)  se 
répandre  au  dehors,  comme  la  chaleur, 
comme  les  nations;  c)  propager,  faire 
circuler.  To  d.  false  news,  semer  de  faux 
bruits,  répandre  de  fausses  nouvelles. 

DISSE.MlNATED(dissém'inêtéd)  ppa. 
disséminé  :  a)  semé  çà  et  là,  répandu 
comme  la  semence;  *)  propagé,  répandu; 
C)  ilinér.  éparpillé,  se  rencontrant  en 
fractions  d'un  volume  moindre  qu'une 
noisette. 

DISSEMI.\.*TIO.\  (disséoijine'shœn) 
g  dissémination  f  :  a)  action  d'éparpiller 
et  de  propager  comme  de  la  semence;  b) 
Fig.  action  de  répandre  des  doctrines, 
des  connaissances. 

DissE>ilNATiVE(dissém'inatiT)a4/. 
tendant  à  disséminer. 

DISSE.MI.NATOR  (dissCm'inëtœr)  s. 
propagateur  m. 

DissE.vsiON  (dissCn'shœn)  ».  i. 
dissension  f:  désaccord  d'opinion;  2.  rup- 
ture/■ 'd'amitié  ou  d'union);  division  /, 
discorde  f,  querelle  f,  zizanie  f.  To  sow 
d.  among  friends,  mettre  la  discorde,  la 
lizanie  entre  des  amis- 

DlSSEiN'Slous    (dissén'shœs)     adj. 

porté  à  la  discorde;  factieux,  querelleur. 

DISSE.N'T    (dissent')    vn.    i.    dilTércr 

d'opinion,    de   sentiment,    penser    d'une 

manière  diKro'.te  ou  contraire;   2-    être 


en  dissidence  avec  une  Eglise  dominante; 
3.  diiTérer  :  être  d'une  nature  contraire, 
être  contraire  à.  He  dissents  from  gou, 
from  your  opinion,  il  dilTère  d'opinion 
avec  vous,  il  ne  partage  pas  votre  opi- 
nion. 

DissE?iT,  ».  i.  dissidence  /,  divergence 
/d'ouinion, dissentiment  m;  2. (en  Angle- 
terre; le  parti  m  des  dissidents.  D.  is  verg 
strong  in  England,  le  parti  des  dissidents 
est  très-nombreux  en  Angleterre. 

DISSE.\TA\Y  (dissén'tani)  adj.  in- 
conséquent. 

DISSE.\TER  (dissén'tœr)  ».  i.  dis- 
sident m  :  a)  celui  qui  diilére  d'opinion, 
de  sentiment;  b)  celui  qui  se  sépare  du 
culte  d'une  Église  dominante;  2.  non- 
conformiste  m  ;  mot  qui  se  dit  spéciale- 
ment de  ceux  qui  rejettent  les  dogmes 
et  la  discipline  de  l'Eglise  anglicane. 

DISSE.NTERIS.M  (dissén'tœrizm)  ». 
esprit  ou  principes  des  dissenlers  ou  non- 
conformistes. 

DISSENTIEXT  (dissén'sbiCnt)  ».  dis- 
sident m  :  celui  qui  est  en  désaccord  et 
qui  le  manifeste. 

DissEXTiENT,  adj.  qui  dill'ère  d'avis.  The 
resolution  was  carried  without  a  d.  voice, 
la  résolution  a  été  adoptée  san'i  une 
seule  voix  contre. 

DISSENTING  (dissënt'in)  ppr.  i.  dif- 
férant; 2.  qui  est  en  dissidence. 

DissENTisG,  adj.  dissident  :  qui  es!  en 
dissidence  sur  un  point  de  doctrine  avec 
le  plus  grand  nombre,  ou  avec  une  Eglise 
oflicielle.  He  was  of  a  d.  secl,  il  appar- 
tenait à  une  secte  dissidente. 

DISSEPIME.NT  (dissip'imënt)  ».  Bol. 
cloison  f  :  membrane  plus  ou  moins  lé- 
gère divisant  l'intérieur  des  fruits  et  for- 
mant des  loges  dans  lesquelles  les  graines 
sont  renfermées. 

DISSERTATION  (dfs^sœrlë'shœn)  ». 
dissertation  f  :  a)  entretien  ou  discours 
ayant  pour  but  de  démontrer  un  point  de 
doctrine;  b)  essai,  recherche,  disquisition. 

DISSERTATIONAL  (dis,sœrtë'shœ- 
nal)  adj.  dissertatif  :  qui  a  rapport  à  la 
dissertation,  qui  tient  de  la  dissertation. 

DISSERTATOR  (dis'soertëtœr)  s. 
dissertateur  m  :  celui  qui  disserte,  qui 
écrit  une  dissertation. 

DISSERVE  (dissœfT')  va.  desservir: 
rendre  un  mauvais  service,  faire  du  tort, 
nuire  à  quelqu'un. 

DISSERVICE  (dissdïr'vis)  ».  mauvais 
service  m,  mauvais  oflice  m,  tort  m,  pré- 
judice ni. 

DISSEVER  (dissëv'œr)  va.  séparer, 
diviser  en  deux  parties,  désunir,  rompre, 

D^SSEVERA^'CE  (dissëv'œrans)  ». 
séparation  /",  division  ^  partage  m,  dé- 
sunion /■. 

DISSEVERED  (dissëv'oerd)  ppa.  ou 
adj.  disjoint,  désuni,  séparé,  divisé,  par- 
tagé. 

DISSIDENT  (dis'sidënt)  adj.  dissi- 
dent :  qui  n'est  pas  d'accord. 

Dissident,  ».  dissident  m. 

DISSILIENCE  (dissil'iéns)  ».  action 
de  s'élancer,  de  jaillir;  action  d'éclater, 
de  lancer. 

DISSII.IENT  (dissil'iënl)  adj.  qui 
éclate,  qui  se  fend  en  deux  ou  en  plu- 
sieurs morre:iux. 

DlSSlLlTlOiN 'dissll'ishœn)  ».  action 
/  de  se  leiidie  en  deux. 

DISSI.MILAR  (disslm'ilœr)  adj.  t. 
dissiinilaire:  diiTérant  de  nature,  de  genre, 
de  propriétés;  2.  dissemblable  :  n'ayant 
point  de  ressemblance.  The  two  cases  are 
quile  d.,  les  deux  cas  sont  tout  à  fait 
dissemblables. 

DISSIMILARITY  (dissïm|ilàr'iti)  ». 
dissimililudc  f,  dissemblance/'. 

DISSI.MII.ARLY  (dissim'ilœrli)  adv. 
dissemblablement ,  avec  dissimilitude, 
d'une  manière  dissemblable. 

DISSI.MULATION  (disslmjùlê'shœn) 
».  I.  dissimulation  f:  action  ou  habitude 
de  cacher  ses  sentiments  sous  de  fausses 
apparences;  2.  déguisement  m,  feinte  f, 
faux-semblant  m,  hypocrisie  /. 

DiSSll»ATE  (dis'sipët)  va.  dissiper  : 
a)  disperser;  b)  gaspiller,  perdre  sa  for- 
t'jne  en  ruineuses  extravagances;  c)  épar- 
piller, diviser  l'attention. 
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DissiPATE,  en.  se  dissipef,  se  disperser, 

s'éparpiller,  s'évanouir. 

DISSIPATED  (dis'sipcted)  ppa.  dis- 
sipé, dispersé,  perdu,  gaspillé,   éparpillé. 

Dissip.vTED,  ai/y.  dissipé,  débauché,  voué 
au  plaisir,  au  vice.  An  irrpgular  and  d. 
life.  une  vie  irrégulière  et  dissipée.  A  i 
man,  un  homme  de  plaisir. 

DISSIPATIO.\  (dis'sipc'slioin)  ».  1. 
dissipation  f:  action  de  dissiper;  2.  dé- 
perdition f  (de    substance,  de  chaleur); 

3.  distraction   f  :   attention  dispersée; 

4.  vie  /■  dissolue,  irrégulièie. 
DISSOCI.ATE  (dissù'shiët)  ta.  disso- 
cier :  séparer,  désunir,  partager. 

DISSOCIATIO.V  (dissù.shië'shœn)  t. 
dissociation  f,  séparation  f,  désunion  t  • 
action  de  séparer,  de  désunir. 

DISSOLUBILITY  (dis.solyiibtl'iti)  ». 
dissolubilité  f  :  qualité  de  ce  qui  est  dis- 
soluble. 

DISSOLUBLE  (dis'solyttb'l)  adj.  dis- 
soluble  :  a)  qui  peut  se  dissoudre,  nui 
peut  être  dissous;  *)  qui  peut  être  Jé- 
suui.  The  bonds  ofmamage  are  not  d.,  les 
liens  du  mariase  ne  sont  pas  dissolubles. 

DISSOLUTE  (dis'solyût)  adj.  i.  dis- 
solu :  lelSché  dans  sa  conduite  et  dans 
ses  mœurs,  adonné  au  vice  et  à  la  dissipa- 
tion; 2.  désordonné,  licencieux,  déréglé. 
A  d.  trew,  une  troupe  de  débauchés. 

DISSOLUTELY  (dis'solyûtli)  adv 
d'une  manière  dissolue,  dans  la  dissolu 
lion,  dans  le  désordre,  dans  la  débauche. 

DISSOLUTEXESS  (dis'solyuinôs)  ». 
relâchement  m  (de  la  conduite  et  dei 
mœurs),  dissipation  f. 

DISSOLUTIO.X  (dis,solyû'shœn)  ».  i 
dissolution  f:  a)  action  de  liquélicroude 
changer  en  un  état  lluide;  b)  séparation 
des  parties  qui  composent  un  corps;  c) 
action  de  dissoudre  une  assemblée,  une 
association;  d)  relâchement  de  moeurs, 
dissipation.  The  d.  ofa  marriage.l^  disso- 
lution d'un  mariage.  Tlie  d.  of  parliantenl, 
la  dissolution  du  parlement.  The  d.  (mieux 
dissotuUuess)  oflhe  yanng  men  of  tlie  dag, 
la  dissolution  des  jeunes   gens   du  jour. 

ï.  mort  /  ;  séparation  de  l'âme  et  du 
corps.  A  lingering  d..  une  mort  lente.  11'» 
are  in  hourly  expcctation  of  his  d.,  nou* 
nous  attendons  à  le  voir  mourir  d'un  ins 
tant  à  l'autre. 

DISSOLVABLE  (dizfil'vab'l)  adj. 
dissoluble:  qui  peut  être  dissous;  suscc|>- 
tible  d'être  fondu;  qu'on  peut  converti» 
en  un  lluide. 

DISSOLVE  (dizôlV)  va.  I.  dissoudre: 

a)  se  dit  d'un  liquide  qui  absorbe  un 
autre  corps  solide,    liquide   ou   gazeux; 

b)  iléd.  faire  disparaître  un  engorgement, 
une  concrétion;  c)  di  iscr,  faire  cesser 
d'exister;  d)  rompre,  mettre  lin  à.  Water 
wiil  d.  alcohol  bul  wiUnol  d.  elher,  l'eau 
dissout  l'alcool  mais  ne  dissout  pas  l'é- 
tlier.  Thaï  medicine  was  supposed  lo  d. 
bilious  cakuli,  ce  remède  passait  pour 
dissoudre  les  calculs  biliaires.  Al  Alexan- 
der's  dealh  his  empire  was  dissolved,  après 
la  mort  d'Alexandre  son  empire  fut  dis- 
sons. To  d.  a  trading  Company,  dis- 
soudre une  société  commerciale.  Botk 
parties  agreed  to  d.  tlie  alliance,  tfte 
treul'j,  les  ceux  parties  se  décidèrent  à 
dissoudre,  à  ronrpre  l'alliance,  le  traité. 
To  d.  a  magie  »;e//,  louipre  un  charme  ma- 
gique. 

2.  Dr.  annuler,  abroger,  révoquer.  To 
d.  on  injuuction  in  chancery,  annuler  IID 
arrêt  de  sursis  en  cour  de  chancellerie. 

t>issoLVE,  vn.  1.  se  dissoudre;  2. 
rendre  l'âme,  mourir;  3.  se  pâmer  (de 
plaisir),  se  perdre  dans  les  plaisirs. Co/ii 
dissolves  in  aqua  regia,  l'or  se  dissout 
dans  l'eau  régale.  This  sali  dissolves 
quickly,  ce  sel  se  dissout   promptemcnt. 

DISSOLVED(dizolvd')  ppa.aaadj.  i. 
dissous,  linuélié;  2.  dissolu.  D.  in  tuiury, 
livré  â  la  débauche,  perdu  de   débauche. 

DISSOLVE.VT  (dizûl'vënt)  adj.  diJ- 
solvant;  ilid.  résolutif. 

Dissolvent,  ».  1.  Chim.  dissolvant  m: 
corps  ayant  la  propriété  de  dissoudre; 
2.  iled.  résolutif  m  :  médicament  o.u'ott 
suppose  de  nature  à  dissoudre  les  concré- 
tions. 

DiSSOLVBa  (dizdl'vcBr)  ».  dissolTan» 

la 
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ji%:  ce  qui  dissout  ou  ce  quia  le  pouvoir 
ée  dissoudre. 

DISSOLVING  (dizôl'ïiii)  ppr.  dissol- 
»«nt  :  reiidairt  ou  devenant  liquide. 

DISSONANCE  (dK'soniins)  «.  i.  dis- 
sonanre  /."  f:iux  accord,  union  de  sons 
inliarmiinieux,  qui  clioqucnl  l'oreille;  2. 
eonlrariélé  f. 

DISSONANT  (dis'sonilnt)  ailj.  1.  dis- 
sonant :  discordant,  inharmonieux,  pé- 
nible à  l'oreille;  2.  opposii,  ronlraire, 
dillcrcnt.  What  can  be  titiire  à  from  rea- 
lon  ami  nature!  que  peut-il  y  avoir  de 
ylus  contraire  à  la  raison  et  à  la  nature? 

DISSUADE  (disswcd  ^  l'a,  dissuader  : 
déconseiller,  exhorter  il  ne  pas  faire.  To 
i.  war,  dissuader  de  faire  la  Rucrre.  To 
à.  a  persan  frovi  tloiiuj  a  lliintj,  déconseil- 
ler   a  une  jn-rsonne  de  faire  une    chose. 

DISSU.VDKD  (disswëd'fd)  pptt.  dis- 
suadé, déconseillé  :  en;,'a£;é  par  les  avis 
d*un  aulre  à  ne  pas  faire  quelque  chose; 
détourné  d'un  projet. 

DlssiiADKlt    (disswê'dœr)    s.   per- 


sonne c|Ui  dissuade,  qui  déconseille. 

dissuadiWg 
suadant. 


{disswê'din)  ppr    dis- 
dis- 


DissUASioN  (disswë'jœn) 
suasiou  /  :  action  de  dissuader. 

DISSUASIVE  (disswc'siv)  adj.  dis- 
suasif  :  tendant  ii  dissuader,  propre  à 
détourner  d'un  projet. 

DisseAsivK,  s.  raison  f,  artrumeut  m  ou 
conseil  "i,  qu'on  emploie  pour  délourner 
quelqu'un  d'une  mesure,  d'un  projet;  ce 
qui  est  propre  à  dissuader,  a   détourner. 

DISSUASIVELY  (disswc'sivli)  ailv. 
de  inanii're  à  dissuader. 

DISSVLLAISIC  (d(s,sil.'ib'ik)  adj.  dis- 
syllabe, dissyllabicine  :  composé  seule- 
ment de  deux  ^^vllaries. 

DISSYLLABIEICATION(dlS,sililb,i- 
fiké'shœn)  s.  action  de  composer  de  deux 
•yllabes. 

DlSSYLLAlilFY  (diSiSilâb'ifi)  va. 
composer  de  deux  syllabes. 

DISSVLLABLE  (dissil'ab'l)  ,!.  dissyl- 
labe m  :  mot  composé  de  deux   syllabes. 

DISTXFK  (dis'tàf)  s.  1.  quenouille/': 
petit  bâton  que  l'on  entoure  vers  le  haut 
de  ciranvre,  de  laine,  de  soie,  etc.,  jiour 
liler;  2.  Fig.  une  femme,  le  sexe  lémi- 
inin.  &ee  tuij  king  munîerctl  and  a  d.  on 
his  tfirone,  vois  mon  roi  massacré,  et  une 
femme  assise  sur  son  Ir'ine.  li.-lliisUe, 
Bol.  quenoiiillelte  /",  safran  rn  biUard. 

DISTAIN  (dislén')  va.  tacher  :  a)  tein- 
dre d'une  couleur  aulre  que  celle  qui  est 
naturelle  ou  convenable;  b)  souiller,  ter- 
nir, barbouiller. 

DISTANCE  ;dis'tiins)s.  1.  distance  f: 
a)  intervalle  d'csp.ice  ou  de  temps,  entre 
deux  objets,  eo'.re  deux  épnqries;  li)  Fig. 
dilTérence,  dans  un  sens  moral;  2.  éloi- 
pemenl  m;  ,3.  lointain  m:  4.  dislance  f 
respectueuse,  éloi.^'iiement  hi  convenable; 
5.  lon?nt'ur  f  de  la  pisie  (dans  les  courses 
de  chevaux).  The  d.  front  Luitdou  to  l*aris, 
la  distaïu'e  de  Londres  à  Paris.  There  is 
distance  of  twenty-one  ceitturie-s  between 
Ateiander  and  Napoléon,  enire  Alexandre 
et  INapoléou  il  y  a  vinfft  et  un  siécbs  de 
distance.  Between  tlif  Creator  and  the 
créature  the  d.  is  inpntle,  enhe  le  Créa- 
teur et  la  créature  la  dislance  est  inlinie. 
There  ts  a  vast  d.  between  the  wtse  man 
mi  llie  fool,  il  y  a  une  grande  distance 
eûlre  le  sat-e  et  le  sot.  Inl/ted.,  dans  le 
lointain,  ai  a  d.,  de  loin.  l'Iie  noise  died 
away  in  tke  d.,  le  brnil  se  perdit  dans 
l'éloignetneiu.  Ile  resided  at  a  d.  from 
court,  il  vivait  loin  de  la  cour.  Tbetr  house 
ttandsai  "O'iie  d.  front  II.  /(m^'«,  leur  mai- 
son est  .limée  à  quelque  'isianre  de  la 
ville.  Tu  keep  at  a  d.,  It  ir  à  dislance, 
dans  le  respect,  se  tenir  sur  la  réserve, 
To  keep  "oe's  d.,  carder  sa  dislance. 

G.  respect  m.  Know  wbut  d.  ts  due  to  the 
trotvn,  apiirenez  quel  respect  on  doit  à 
|a  couronne. 

DiSTANc  K,  va.  i .  éloif;ner,  espacer,  pla- 
cer à  une  crande  distance,  nietlre  bars  de 
vue;  a.  (dans  une  course  de  chevaux) 
dépasser,  distancer  :  laisser  en  arriére, 
îaisser  i  use  friode  dislance  derrière 
Ml. 
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DISTANCED  (dis'tânst)  ppa.  distancé, 
dépassé,  laissé  en  arrière. 

UISTANCING  (distànsin)  ppr.  dis- 
tançant, dépassant,  laissant  loin  en  arriére. 

DISTANT  (dis'iant)  adj.  1.  distant: 
séparé    par    un     intervalle    quelconque; 

2.  éloigné  (de  lieu,  de  temps,  de  pa- 
renté, de  caractère,  de  nature),  peu  en 
rapport,  peu  en  accord,  faible,  vague.  A  d. 
ohject,  un  objet  éloigné.  To  hâve  d.  view, 
voir  de  loin.  AI  no  d.  day,  à  un  jour  peu 
éloigné.  A  d.  relative,  un  parent  éloigné. 
A  pracliee  so  d.  from  our  modem  usages, 
une  habitude  si  peu  d'accord  avec  nos 
usages  modernes.  A  d.  kope,  une  espé- 
rance éloignée.  A  d.  idea,  une  idée  vague. 
A  d.  lilceuess,  ane  faible  ressemblance. 

3.  réserv(',  hautain,  froid,  circonspect. 
Ile  received  me  witk  a  d.  air,  il  m'ac- 
cueillit froidement.  D.  manners,  manières 
réservées. 

DISTANTLV  (dis'tântli)  adv.  à  dis- 
tance, de  loin,  dans  le  lointain,  avec  ré- 
serve. 

DISTA8TE  (distest')  J.  dégoat  m  :  a^ 
répugnance  plus  ou  moins  grande  pour  la 
nourriture;  *)  Fig.  mèconteulenient,  dé- 
plaisir, déboire.  To  tuke  a  d.  to,  prendre 
un  dégoût  pour.  To  bave  a  d.  for,  avoir  en 
aversion.  To  show  a  d.  al,  témoigner  du 
mécontentement  de.  l'rosperiiy  bus  ils 
dislastes,  la  prospérité  a  ses  déboires. 

DisTAsTE,  ta.  1.  ne  pas  goilier,  avoir  de 
la  répugnance  pour;  2.  inspirer  du  dégoût, 
de  la   répugnance;   dégoûler,   répugner; 

3.  offenser,  mécontenter,  chagriner. 

D I ST  ASTED  (dislcs'tëd)  ppa.  dégoûté, 
mécontcnlé,  chagriné. 

DISTASTEFUL  (distêst'fUl)  adj.  t. 
dégoûtant  :  a)  désagréable  on  répugnant 
au  goût;  nauséabond;  /»)  causant  du  dé- 
goût ;  c)  provenant  du  dégoilt  ou  suivi  de 
dégoût;  2. choquant,  déniaisant.  A  d.trulh, 
une  vérité  choquante,  désagréable. 

DISTASTEKULLV  (distëst'fdlil  adv. 
d'une  manière  dégoûtante;   avec  dégoût. 

DISTASTEKULNESS  (distesl'fulnés) 
s.  dégoût  «j,  répugnancey,  aversion  /'. 

DISTASTI.NG  (disies'lifi)  ppr.  n'ai- 
mant pas,  ne  goûtant  pas,  ayant  de  la  répu- 
gnance pour. 

DISTEMPER  (distéra'pœr)s.  i.  mala- 
die/", incommodité/";  2.  température /"mal- 
saine ;  3.  mauvaise  disposition  f  de  l'es- 
prit ;  4.  mauvais  n.iturel  m;  5.  défaut  m 
d'équilibre;  8.  dépravation  /"de  goûi, 
d'inclination;  7.  trouble  m  polilique,  dé- 
sordre »i,  tumulte  m;  II.  uraladie  /  (de 
jeunes  animaux);  9.  l'einl.  détrempe/"; 
peiutui'e  faite  avec  les  couleurs  broyées  à 
l'eau  avec  de  la  colle,  des  blancs  d'œufs,  etc. 

DisTF.MPER  vu.  i.  incommoder,  indis- 
poser :  doi'anger  les  fondions  du  corps  ou 
de  l'esprit;  2.  troubler,  mettre  eu  désor- 
dre, agiter;  ;i.  mécontenter,  irriter. 

DlSTEMi'EltATUiiE  (distém'pœra- 
tyûr)  s.  i.  inlCMipérie  f  :  température 
malsaine,  excès  de  chaleur  ou  de  froid; 
2.  agitation/",  pcriurbalion  f,  confusion  f, 
désordre  m  ;  3.  trouble  m  de  l'esprit;  4. 
indisposition  /;  légère  maladie. 

DiSTEMPEltED  (disiém'pœrd)  ppa. 
on  adj.  i.  dérangé  :  indisposé;  2.  dérangé 
d'esprit;  s.  troublé,  agité;  4.  violent, 
immodéré,  désordonné.  A  d.  stomuch,  un 
estomac  dérangé.  A  i.  head,  une  tète  dé- 
rangée. A  d.  zeal,  un  zèle  fougueux. 

DISTEND  (disléud')  va.  t.  distendre  : 
étendre  dans  tous  les  sens,  élargir,  dila- 
ter; 2. écarler  (les  jambes);  3.  ballonner, 
euller,  ïonller,  grossir.  To  d.  a  bladder 
witb  wind,  gonfler  une  vessie. 

DISTENDED  (disléuMéd)  ppa.  OU  adj. 
distendu,  étendu,  dilaté,  ballonné,  gonllé, 
grossi. 

DlSTENSiniLITY  (disién.sibïl'iti)  s. 
dilatabilité  f  :  qualité  de  pouvoir  ëlre 
distendu. 

DISTEXSIBLE  (distén'sib'l)  adj.  qui 
peut  être  distendu  ou  dilaté. 

DlSTENSIVE(dislén'siv)î.  t.  ce  qui 
distend;  2.  ce  qui  peut  être  distendu. 

DISTENT  (disléul')  adj.  gonllé,  enflé, 
étendu. 

DISTENTION  (dislén'shren) S.  «.  dis- 
tension /;  action  de  distendre;  état  d'être 
distendu;  2.  élargisseiaenl  m;  s.  'Tfeur 
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f:  étendue  on  espace  occupé  par  la  chns« 

distendue;  4.  ecarlcmcnl  m  (des  jambes) 

OISTIIKONIXE  (iiUhrlin'ti)  va.  dé 

tr.'iner. 

DISTICII  (dis'lik)  t.  distique  tn  . 
deux  vers  faisant  un  sens  complet;  épi* 
gramme  en  deux  vers. 

DISTICIIOL'S  (dis'likœs)  oilj.  Bot. 
distique  ;  prodriisanl  des  llcufs  oti  dei 
feuilles  sur  deux  rangées  np»)^  sées. 

DISTIL  (distiP)  m.  I.  iisliller  :  «) 
tomber  par  gouttes  ;  b)  coult»  doucement  ; 
c)  employer  un  alambic,  pratiquer  la  dis- 
tillation. 

DisTii.,  va.  t.  distiller  :  a)  laisser  tom- 
ber par  gouttes,  verser  goutte  à  goutte  ;  b) 
extraire  l'alcool  nu  les  huiles  essentielles 
par  évaporalion  et  çondeusalion;  2.  dis- 
soudre, fondre.  To  d.  grain,  distiller  du 
grain. 

DISTILLATION  (distilè'shœu)  ».  dis- 
tillation /;  a)  action  de  tomber  par  gout- 
tes, ou  de  laisser  tomber  par  gouttes; 
b]  opération  d'extraire  les  parties  volatiles 
d'une  substance  par  évaporation  et  con- 
densation; c)  produit  obtenu  en  dislillanl. 
Drij  d.,  distillation  sèche.  Deslruelive  d., 
distillation  destructive. 

DISTILLATOUY  {disliPatori)  adj. 
dislillaloire  :  relatif  à  la  distillation,  dont 
on  se  sert  pour  distiller. 

DISTILLED  (distild')  ppa.  OU  adj. 
distillé  :  a)  qui  a  été  soumis  au  procédé  de 
la  distillation  ;  b)  extrait  par  évaporation. 

DiSTiLLEit  (disiilœi)  i.  distillateur 
m  :  celui  qui  distille. 

DIS'I'ILLEKY  (disurceri)  J.  distillerie 
f  :  bâtiments  et  ateliers  dans  lesquels  on 
pratique  la   distillation. 

DISTILLING  (distil'iii)  *.  distillation 
f  :  action  ou  procédé  d'extraire  de  l'alcool 
ou  des  essences  en  distillant. 

DISTILMENT  {distilniént) «.  distilla- 
tion /;  liquide  distillé. 

DISTINCT  (distiûki)  ai/y.  1.  distinct: 

a)  dont  la  différence  est  tnarquée  ;  *)  diffé- 
rent, qui  n'est  pas  le  même  ;  c)  séparé  de 
place  ;  rf)  clair,  net,  qui  n'est  pas  confus; 
2.  marqué,  tacheté.  U.  dattes,  des  devoirs 
différents.  D.  articulation,  articulation  dis. 
tincte.  D.  wilh  eyes,  tout  tacheté  d'yeux. 

PisTîxCT,  va.  distin;.'ner. 

DISTINCTION  (distiiU'shœn)  .t.  I. 
distinction  f:a)  action  de  distinguer;  *) 
note  ou  marque  de  dit'férence  ;  c)  élévation 
de  rang  dans  la  société.  To  wake  a  d.,  faire 
une  distinction.  To  make  a  d.  withoul  a 
différence,  faire  une  distinction  dérisoire. 
A  man  ofil.,  un  homme  distingué. 

2.  sétiaralion  f,  djvisiou  f;  3.  exception 
f;  4.  discernement  «1,  jugement  m.  J'Ae  d. 
oftragedy  into  acts,  la  division  de  la  tra- 
gédie en  actes.  They  ail,  witltout  d.,  icent 
to  the  meeting,  ils  allèrent  tnu»  sans  ex- 
ception il  la  réunion. 

DISTINCTIVE  (distiflkliv)  udj.  dis- 
tinctif  :  a)  ce  qui  marque  la  uistinction; 

b)  ayant  le  pouvoir  de  distinguer  et  de 
discerner. 

DISTINCTLY  (distlilk'tli)  adv.  dis- 
tinctement :  a)  d'une  manière  distincte, 
sans  confusion  ;*)  avec  netteté,  avec  clarlé, 
avec  précision.  D.  marked,  marqué  dis- 
tinctement. II.  seen,  vu  distinctement. 

DISTINCTNESS  (distiûkt'nés)  t.  i. 
qualité  d'être  distinct,  netteté  f,  clarté  /; 
2.  disferuement  m  exact,  précision  f. 
The  puinting  was  blacketted  oui  of  ail  d., 
le  tableau  était  lellcment  noirci  qu'on  n'y 
distinguait  plus  mu. 

DISTINGI'ISII  (disiinvwish)  ra.  dis- 
tinsuer:  a)  reconuaflte  et  indiquer  la  dif- 
féreure;  b)  séparer  ou  diviser  p.ir  une 
mari|ue  ou  une  qualité  qui  constitue  la 
diiféreucc:  c)  discerner,  juiier  ;  d]  séparer 
d'autres  par  une  [naripie  d'honneur  ou  de 
pieference;  e]  rendre  èmttieni  ou  célèbre. 
Vu  d.  sounds  ittio  htgh  mid  loir,  diviser  le» 
sons  en  aiaus  et  eu  graves.  To  d.  «■< 
self,  se  distinguer,  se  sîL'tialer. 

Di.sTiNfît'isu,  f».  dishteguer:  établir  UM 
distiuclion,  faire  une  difl'erence. 

DISTINGUISIIAHLE  (  dlstllVjwish- 
ab'l)  adj.  t.  qu'on  peut  disiiu.'ucr ;  S. 
digne  d'être  noté,  ou  d'être  l'objet  duo* 
altenlion  spéciale.  . 

DISTINGUISDABLV  (dlStin  gwisll» 


DISTINGUISHED 

bli)  adv.  de  manière  à  pouvoir  êlrc  dis- 
tingue. 

DISTINGUISHED  (  di<!lin'K»-isllt  ) 
ppa-  disliiiiTUii  :  scjiarc  ou  connu  par  des 
(jualilc'?  différentes  ;  maïqni;,  nolé,  séparé 
d'autres  par  uue  supérinriiO  marquée. 

DisTt:sGn<iiED,  iiilj.  fameux,  rt-mar- 
quable,  célèbre,  transcendant,  éminent, 
illirslre. 

DISTlXOUISllEa  (distin'gwishœr) 
s.  1.  celui  qui  distingue  psr  des  marques 
de  diversité;  2.  observateur  ni  judicieux, 
juste  appréciateur  m  :  celui  qui  discerne 
avec   soin    la    nature   des  clioses. 

DISTIi\GlIISHI\G  (distiiVïwishin) 
ppr.  distinguant  :  u)  séparant  d'autres  par 
une  no!e  de  diversité;  i>)  élablissant, 
reconnaissant  ou  apercevant  une  dilfé- 
rence. 

DiSTixGi'isiiixG,  adj.  dislinctif:  consti- 
tuant  une    di'^ereiice   ou   une  distiniMion. 

DISTI.\Gri$HI\GLV  (distni  swisll- 
liili)  ailr.  aver  di^llnriion,  honorablement. 

DISTINGUISHMË.\°T  (disuri'jwi^h- 
méni)  s.  distinction  /  ;  observation  d'une 
diilérence. 

DISTITLE  distîTl)  va.  Oter  un  droit  à  ; 
priver  d'un  litre,  de  droits. 

DISTOMA  ;dist  ■ma)  s.  distome  m  : 
genre  de  vers  intestinaux  ayant  deux  su- 
çoirs. 

DlSTonT  (distdn')  M.  i .  tordre  :  tour- 
ner enjon^  et  de  biais  en  serrant;  2.  dis- 
tordre':  faire  perdre  la  forme  naturelle  et 
régulière;  3- décomposer,  bouleverser,  con- 
tourner, déformer.  To  become  dtiturted^  se 
décomposer,  s'al'érer.  Ile  was  tiisiorted 
wilhfaitt,  il  se  tordait  de  douleur. 

4.  Fig.  torturer,  f;iusser,  détourner  de 
son  véritable  sens,  dénaturer.  To  d.  pas- 
sages of  Siriplure,  torturer  des  passades 
des  saintes  Ecritures. 

DisTOKT,  adj.  distors  :  qui  est  de  tra- 
vers, qui  est  cnnlourné. 

DISTOUTED{disifjr'lèd)  ppa.  ou  adj. 
1.  tordu,  disinrdu.  faussé,  contourné, 
défonné;  2.  décomposé,  bouleversé;  3. 
torturé,  dénaturé. 

DiSTUKTioN  (disiôr'shœn)  s.  t. 
contorsion  /",  i;riinace  f;  2.  Fig.  perver- 
sion f  (du  véritable  sens  des  mots), 
fausse  interprétation  f:  3.  iléd.  distorsion 
/.  Bg  his  ds.  lie  reieals  his  pains,  ses  dis- 
torsions marquent  ses  douleurs, 

DlSTomivE(distAr'tiv)«t;.  formant 
ou  ayant  des  distorsions. 

DISTRACT  (disirâkf)  va.  i .  distraire  : 
détourner  l'attention  de;  2.  troubler,  jeter 
le  trouble,  mettre  dans  l'embarras,  dans  la 
confusion;  3.  di-ranîier  le  cerveau,  rendre 
fou;  4.  i  séparer,  diviser;  s.  J/ur. affoler 
(l'aiguille  aimantée),  riïa/  uiiceaaiug daller 
is  emugh  to  d.  i/ou.  ce  fracas  incessant 
suffit  pour  vous  laire  perdre  la   tète. 

DISTitACTED  (distrat'léd)  ppa.  dis- 
trait, déloufté  de  son  objet,  de  son  but; 
embarrassé,  trouble,  dérangé. 

DisTRACTED,  odj.  fou  :  dont  l'intelligence 
est  dérangée.  Besel  by  ail  Ihae  troubles, 
he  wenl  distracted,  accablé  de  tous  ces 
troubles,  il  perdit  l'esprit,  lly  poor  liusband 
is  d.,  mon  pauvre   mari  est   devenu  fou. 

DISIKACTEDLY  ;distr4l'iédli)  adv. 
en  insensé,    comme  un  fou,  énerdument. 

DISTIiACTIltLE  (dislraLlib'l)  ad/. 
susceptible  d'être  distrait,  d'être  tiré  à 
part. 

DISTRACTJ.\G  (distrâk'tin)  ppr.  i. 
distrayant  :  séparant,  divisant,  détournant 
d'un  objet  vers  un  autre;  2.  mettant  dans 
l'embarras;  3.  dérangeant  l'intelligence. 

DISTltACTi<>\  (disirak'sliœn)  s.  t. 
distraction  f  :  action  de  distraire,  de  tirer 
à  part;  2.  séparation/,  division  f;  3.  con- 
fusion f;  4.  détachement  m  (de  troupes); 
6.  trouble  w,  bouleversement  m  de  l'esprit, 
perplexité  f;  o.  disordre  m,  tumulte  m, 
dissension/;  7.  dérangement  de  I  intelli- 
Rence,  démence  f,  aliination  /'  mentale, 
folie  /".  Vis  power  wenl  oui  in  sucft  ds.as  be- 
guiled  ail  sptes,  ses  troupes  sortirent  par 
détachements  assez  petits  pour  dérouter 
tous  les  espions. 

OISTUACTIVE  (distrSk'tiv)  adj.  cau- 
«ant  de  la  perplexie,  de  l'embarras. 

OISTRAIN  (disUên'j   KO.  saisir  pour 


dettes,    faire  saisie,    mettre   saisie-arrêt 
(par  autorité  de  justice;. 

DisTKAiN,  l'ii.  opérer  une  saisie  (par  auto- 
rité de  justice). 

DlSTit.^l.VABLE  (distrên'ab'l)  adj. 
saisissable  ;  qu'on  peut  saisir  pour  dettes. 
Not  d.,  insaisissable. 

DISTliAl\oii  (distrên'or)  s.  celui  qui 
saisit,  la  partie  saisissante. 

DlSTl!Ai\T  (disirënl')  s.  saisie  f. 

DISTIÎESS  îdislrés')  s.  1.  saisie  /", 
saisie-arrêt /■;  action  de  saisir  les  biens 
d'un  débiteur; 2.  la  chose  prise  par  saisie. 
To  levy  a  d.,  exercer  une  saisie. 

3.  détresse  f,  désolation  /;  soulTrance  f 
extrême,  angoisse /"du  corps  ou  de  l'esprit, 
malheur  m,  adversité  f.  l'eople  m  affticlian 
or  d.  cannot  be  haled  by  generous  viinds, 
les  âmes  généreuses  ne  "sauraient  éprouver 
de  la  haine  pour  les  personnes  qui  sont 
dansTaflliotion  ou  dans  la  détresse.  A  ship 
in  d.,  un  navire  en  détresse, 

DisTREss,  na.  1.  affliger  ;  a)  faire  souf- 
frir, mettre  dans  la  peine,  dans  la  détresse; 
bj  désoler;  2.  Dr.  saisir.  They  were 
greally  distrcssed  by  Ihat  loss,  ils  furent 
réduits  à  une  grande  détresse  par  cette 
perle.  We  were  distressed  lo see  kini sulfer 
so,  nous  étions  aflligés,  désolés  de  le  voir 
tant  souffrir. 

DISTRESSEO  (distrésf} ;jpa.  ou  adj. 
soiiilrant  de  grandes  peines,  de  cruels 
embarras;  profondément  affligé,  accablé 
de  malheurs  ;  réduit  à  la  misère.  A  d.  fa- 
mihi,  une  famille  réduite  à  la  misère. 

DISTISËSSFl'L  (distrês'fui)  adj.  \. 
malheureux,  misérable;  2.  calamiteux,  se 
désolant.  A  d.  cry,  un  cri  de  douleur,  un 
cri  de  détresse. 

DiSTUESSFt'LLY  (distrés'fùli)  adv. 
misérableinenl,  cruellement. 

DiSTitESSiNG  (disirés'iO)  ppr.  acca- 
blant de  douleur,  d'aflliction. 

DisTREssisG,  adj.  douloureux,  amigeant, 
causant  une  vive  douleur. 

DISTRIOUTABLE  ( distrib'yiitab'l  ) 
adj.  dislnbuablr-  :  -ju:  peut  être  distribué; 
qu'on  peut  rrparijr. 

DlSTRlBt'TARV  (distrib'yUtari)  adj. 
distributif  :  qui  distribue,  qui  a  le  carac- 
tère de  la  distribution. 

DlsTRlitUTE  (disirib'yût)»«.  I.  dis- 
tribuer :  a)  répartir,  départir,  partager;  b) 
disposer,  ranger  ;c}  Arch.  partager  une 
maison  en  diKércntes  pièces  affectées  cha- 
cune à  un  usage  particulier;  d)  Typ.  re- 
placer dans  leurs  casseiins  des  lettres  qui 
ont  servi  à  faire  une  composition.  To  d. 
atnts,  faire  l'aumône.  See  that  Ihe  rooms 
are  convenienlly  distrikuted,  vcillcî  à  ce 
que  les  pièces  (les  salles,  les  chambres) 
soient  commodément  distribuées.  U.  that 
page  immedialely,  distribuez  cette  page 
tout  de  suite. 

2.  rendre,  administrer  (la  justice). 

DISTRIBUTED  (distrib'yutéd)  ppa. 
i.  distribue  ;  divisé,  partagé,  réparti  en- 
Ire;  2-  rendu,  administré. 

DISTRIDUTER  (disirlb'yûtcer)  *.  dis- 
tributeur I»,  distributrice  f:  celui,  celle  qui 
distribue. 

DISTRIBUTINO  (dlstrllt'ytttiQ)  ppr. 
1.  distribuant  :  divisant,  partageant,  ré- 
partissant;  2.  rendant,   administrant, 

DiSTiiiBUTio.N  (dls,iribja'shœa)  s. 
{.  distribution  /  :  a)  action  de  partager 
entre,  de  dispenser;  b)  action  de  séparer 
en  parties  ou  classes  distinctes  ;  c)  JrcÂ, 
action  de  disposer  les  diverses  parties 
d'un  édifice  pour  leurs  usages  respectifs  ; 
d)  Rhét.  division  eténnméralion  des  diffé- 
rentes qualités  d'un  sujet;  «)  Typ.  action 
de  distribuer  les  caractères. 

2.  aJniinistration  /"(de  la  justice). 

DISIRIBUTIVE  (distrib'yûliv)  adj. 
distributif  :  a)  qui  distribue:  b)  qui 
donne,  qui  rena  à  chacun  ce  qui  lui  appar- 
tient; c)  qui  détermine  et  sépare  les  di- 
verses espèces  d'un  terme  général.  U.  jus- 
tice, justice  distributive.  D.  adjectice, 
Qram,  adjectif  distributif. 

DisTRiBLTivE,  S.  Gram.  distributif  m  : 
mot  qui  divise  ou  sépare,  comme  each, 
chaque,  every,  tout,  eilher,  l'un  ou 
l'autre. 

0ISw«y,BCJTIVELY    (distrïb'jûlivli) 


DISTURCER 

adv.  disiributivemont,  par  distribution, 
individuellement,  non  collectivement. 

DISTRICT  (disiiikl)  s.  (.  disirirtm.- 
a)  une  étendue  limitée  de  pays;  h)  étendue 
d'une  juridictiiin  ;  2.  région  ^  province  /; 
contrée  f.  Large  districts  remum  unculti- 
valed,  de  larges  districts  demeurenl  sans 
culture. 

DISTRICT-PARISHES  (  dis'tnkt- 
pài'ishiz)  s.  districts  mpt  de  paroisses  : 
divisions  ecclésiastiques  des  grandes  pa- 
roisses pour  les  besoins  du  culte,  pour 
les  mariages,  les  baptêmes,  etc. 

DISTRINGAS  (distrin'gas)  s.  Dr.  con- 
trainte/par  corps  :  mandat  de  justice  or- 
donnant au  sheriif  d'arrêter  une  personne, 
ou  assignant  un  individu  à  comparaître  à 
un  jour  donné. 

DISTRUST  (distroèsl')  ra.  se  délier, 
se  méfier  :  suspecter  la  vérité,  la  II  élilé, 
la  fermeté  ou  la  sincérité  de  quelqu'un. 
I  do  not  d.  bini,  je  ne  me  délie  pas  de  lui. 
m  taô  dislrusted,  on  se  inéliait  de  lui.  Ile 
thftru.^tcd  the  fideUly  of  hisanny,  il  dou- 
tait de  ses  troupes,  il  n'avait  pas  conliance 
dans  la  fidélité  de  son  armée. 

DisTRLST,  s.  i.  délianre  /,  méllancé  f, 
ombrage  m:  doute  ou  soupçon  au  sujet  de 
la  réalité  ou  de  la  sincérité;  manque  de 
conliance,  de  foi.  To  harhour  d.,  concevoir 
de  la  détiance,  des  soupçons. 

2.  discrédit  m  :  perte  de  la  conOance  des 
autres. 

DISTRUSTED  (distrœs'lSd)  ppa.  sus- 
pecté, soiiproniié.  mis  en  doute. 

DISTRUSWUL  (disirivsl'fui)  0(//.  \. 
déliant,  niellant,  so-ipçonnenx  :  qui  n'est 
pas  confiant,  qui  se  roéllc;  a.  modeste  : 
qui  se  délie  de  soi-même. 

DISTIÎUSTFULLY  (  distrmst'fûll  ) 
adv.  avec  détiance,  avec  méliance. 

DISTRUSTFULNESS  (distriÉst'fllI- 
ali)  s.  détiance  /:  manque  de  conliance, 
donle. 

DISTRUSTIMG  (dislicBst'iû)  ppr.  se 
déhant,  se  mellant  :  doutant  de  la  réalité 
ou  de  la  sincérité  de,  suspectant,  n'ayant 
pas  conliance  dans. 

DlSTRUSTl\GLY(distrœst'iiili)adr, 
avec  déli.-ice,  avec  medance. 

DiSTitusTLESS  (diîtrœstlCs)  adj. 
sans  rieliance,  conliant. 

DISTUNE  (distyun')  va.  détonner  ; 
manquer  à  la  justesse  des  intonations, 
détruire  l'accord,  fausser. 

DISTURB  (distœrb')  va.  1.  troubler: 

a)  la  ire  sortir  d'un  état  Me  repos  ou  de  tran- 
quillité, déranger,  incommoder,  distraire; 

b)  inquiéter,  exciter  le  mécontenlement 
dans  l'esprit;  irriter,  agiter  les  passions, 
mettre  le  desordre  dans.  Tivu  hâve  dixturbed 
biin  in  his  work,  vous  l'avez  dérangé  dans 
son  travail  ;  vous  l'avez  distrait  de  son  tra- 
vail, liott't  d.  yourself,  ne  vous  di'rangez 
pas.  The  quantity  of  iron  in  the  cargo  di.*i- 
turbs  the  compass,  la  grande  quantité  de 
fer  dans  la  cargaison  dérange  la  bous- 
sole. l'Iots  d.  the  stale,  des  factions  trou- 
blent l'État.  Stirrtng  men  d.  Society,  les 
esprits  remuants  mettent  le  desordre  dans 
la  société. 

a.  empêcher,  être  un  obstacle  à,  inter- 
rompre. To  d.  sludy,  empêche:  d'étudier. 
Why  do  you  d.  me'/  poiiripioi  m'interrom- 
pez-vous  ?  To  d.  from,  détourner  de. 

DISTURBANCE  (distœr'bans)  s.  i. 
trouble  m  :  a)  interruption  du  repos,  dd 
la  tranquillité;  dérangement;  b)  agitation, 
confusion,  con  motion,  perturbation,  tu- 
multe, tapage:  c)  émotion  de  l'esprit, 
surexcitation  aes  passions,  désordre  des 
pensées.  There  are  dislurbances  in  the 
uiesl,  il  y  a  des  troubles  dans  l'ouest. 
Here's  a  greal  d.,  voici  bien  du  tapage. 
The  d.  of  the  mind,  le  trouble  de  l'âme. 

2.  Dr.  empêchement  m  mis  à  l'exercice 
d'un  droit. 

DISTURBED  (distderbd') ppa.  ou  adj. 
i.  troublé,  dérangé,  agité,  inquiété;  2. 
Giol.  soulevé,  arraché,  parla  violence, d« 
sa  place  ou  de  sa  position  primitive.  D. 
ttrata,  des  couches  soulevées. 

DlSTURBER(distd»r'brer)».  i. pertur- 
bateur m  :  celui  qui  trouble  la  paix,  la 
tranquillité;  2.  celui  ou  ce  qui  excite  les 
passions  ou  l'agiiatioii  ;  3.  Dr.  celui  41/ 


DISTURBING 

trouble  on  inquifete  un  autre  dam  la  Jouis- 
•ance  paisible  de  son  droit. 

DISTURBING  (dislcÉr'biil)  ppr.  trnu- 
blani,  dôransennl,  inqiiicitant:  interrompant 
la  paii,  la  tranquillité. 

DlSTYLE(dîs'lil)  ».  Arch.  distyle  m  : 
portique  à  deui  colonnes. 

DlSULPHURET(disœl'ryûr(;t)s.CAi»i. 

deulosulfure  m  :  sullure  contenant  deux 

équivalents  de  soufre  contre  un  de  la  base. 

DISUMON  (disyûn'yœn)    s.  désunion 

f,  séparation  f,  disjonction/^ 

DISUMONIST  (disyûn'yœnist)  ». 
partisan  m  de  la  séparation. 

DISUNITE  (dis'yunil)  va.  désunir, 
séparer,  disjoindre,  diviser. 

DisuNiTE,  vn.  se  désunir,  se  séparer,  se 
diviser. 

DISUIVITED  (dïs,yùnrtéd)ppfl.  désuni, 
séijaré,  disjoint,  divisé. 

DISUIVITY  (disyu'niti)  ».  désunion  f: 
état  de  séparation,  de  division. 

DISUSAGE  {disyû'zcdj)  ».  désuétude 
f,  non-usage  m  :  cessation  d'usage  ou 
d'habitude.  By  d.,  par  désuétude. 

DISUSE  (d(syQs')  ».  désuétude  f,  non- 
usage  m  :  cessation  d'usage.  To  fail  iiilo 
4.,  tomber  en  désuétude. 

DISUSE  (disyûz')  va.  i.  cesser  de 
faire  usage  de:  négliger  ou  omettre 
d'exercer,  de  pratiquer;  2.  se  déshabituer, 
se  désaccoutumer  de.  To  d.  wine,  se  dé- 
saccoutumer du  vin. 

DISUSED  (disyûzd')  ppa.  ou  adj.  i. 
qui  n'est  plus  en  usage,  vieilli  (en  parlant 
des  mois,  etc.);  2.  désaccoutumé,  désha- 
bitué. 

DISUSING  (dïsyaz'iil)  ppr.  cessant  de 
faire  usage,  se  déshabituant,  se  désaccou- 
tumant. 

DISVALUE  (disvâl'yti)  f«.  déprécier  : 
estimer  au-dessous  de  sa  valeur  vérita- 
ble; décrier. 

DlSVOUCH(disvaatsh)p3.  discrédite»; 
contredire;  désavouer. 
DIT  (dit)  s.  chanson  /. 
DIT  (dit)  va.  enfermer,  enclore. 
DITCII  (ditsh)  ».  fDSsé  m  :  a)  tranchée 
pratiquée  dans  la  terre   en  creusant;  b) 
tout  grand  récipient  d'eau  long  et  étroit.  To 
clear  a  d.,  nettoyer  un  fosse.  Ile  will  die 
in  a  d.,  Fig.  il  mourra  dans   un   fossé, 
dans  la  misère,  sur  un  fumier. 

DiTcn,  va.  1.  faire,  creuser  un  fossé; 
S.  entourer  de  fossés. 

DiTcn,  un.  1 .  creuser  ou  faire  des 
fossés;  2.  saigner,  pratiquer  des  saignées, 
établir  des  rigoles. 

DITCH-BUll  (dltsh'-bdsr)  ».  Bot.  bar- 
dane  /',  glouteron  m. 

DlTCH-DELlVEnED(dïtsh-dilïv'œrd) 
adj.  mis  au  monde  dans  un  fossé;  né 
sur  un  fumier,  dans  la  dernière  misère. 

DlTCllEil  (dilsh'œr)  s.  celui  qui 
creuse  des  fosses. 

DITCIIING  (dïlsh'in)  ppr.  creusant  ou 
faisant  un  fossé;  entourant  de  fossés. 

DITËTRAIIEDUAL  (dltél,rahl'dral) 
adi.  Cristal,  ditétraèdre  :  ayant  la  forme 
d'un  prisme  tétraède  avec  des  sommets 
dièdres. 

DrniEls.ti  (dl/Al'izm)  ».  dithéisme  m, 
dualisme  m  :  doctrine  de  ceux  qui  sou- 
tiennent qu'il  y  a  deux  dieux. 

DITIIEIST  (di/AI'ist)  s.  dithélste  m, 
dualiste «I  .-celui  qui  professe  la  doc- 
trine   du   dithéisme. 

DITUEISTlC(di|(Aiis'tik),  DITHEIS- 
TICAL  (d(,<Ails'tikal)  adj.  dithéiste  :  qui 
Inpai'tient  au  dithéisme,  qui  traite  du 
dilhOisnie. 

DITUIOMC  (dKAiânU)  adj.  dithioni- 
quc.  V.  Mvpo-suLPUuRic. 

DITIIVRAMB  (df/A'irâm),  DITHY- 
IIAMBUS  (dUAjirâm'bœs)  ».  dithyrambe 
m  :  liymne  en  l'bonneur  de  Bacchus. 

DiruYllAMUIC  (dI(A|lriim'bik)  ».  di- 
thyramlie  m  :  a)  chant  en  l'honneur  de 
Bacchus;  4)  tout  poCme  écrit  en  strophes 
désordonnées  et  enthousiastes. 

DiTUYiuMiiic,  aH/.  dithyrambique  :  en- 
Ihousiaste,  désordonné. 

DITONE  (dî'tfln)  ».  ilus.  diton  m  : 
Intervalle  composé  de  deux  Ions. 

DITRlCHOTOMOU9(di,trikOt'omœs) 
•d'.  Dût.  dilrichalome  :  divisant  ea  deux 
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ou  en  tro'i.  A  a.  stem,  une  tige  dilricho- 
tome. 

DITRIGLYPII  (dlfriglif)  J.  Arch.  d'i- 
triglyplie  m  :  disposition  d'entre-colonnc- 
iiients  d'ordre  dorique. 

DITROCIIEAN  (dî,lrôkt'âu)  adj.  con- 
tenant deux  trochées. 

DITItOCIIEE  (ditroTii)  ».  Pros.  ditro- 
chée  m  :  pied  composé  de   deux  trochées. 
DITTANDER  (dit'àndœr)  ».  Bol.  cres- 
son m  alenois  :  espèce  de  Lepidium. 

DITTANY  (dit'tani)  ».  Bot.  diclame 
m,  fraxinelle  f:  plante  aromatique  rouge 
ou  blanche,  dont  les  feuilles  sont  cou- 
vertes d'un  duvet  blanc.  V.  Dictam.nus. 
Baslard  d.,  faux  dictarae. 

DITTIED  (dit'tid)  adj.  chanté,  mis  en 
musique. 

DITTO  (dit'lo),  par  contraction  Do, 
Comm.  dito  :  c'est  le  mot  italien  detlo  qui 
vient  du  latin  diclum,  dictas,  dit.  Il  indi- 
que une  répétition,  une  chose  déjà  men- 
tionnée. 

DITTY  (dit'ti)  ».  chant  m,  chanson  f, 
chansonnette  f  :  petit  poëme  destiné  à 
être  chanté.  Burat  d.,  chanson  pastorale. 
ilournful  d.,  chant  lugubre. 

DIURESIS  (dliyuri'sis)  ».  iléd.  diurèse 
/  ;  sécrétion  excessive  d'urine. 

DIURETIC  (dijiirèt'ik)  adj.  diuréti- 
que :  ayant  la  propriété  de  provoquer  la 
sécrétion  de  l'urine. 

DiuRETic,  ».  diurétique  m:  médicament 
qui  provoque  la  sécrétion  de  l'urine. 

DIURIVA  (dïœi'na)  ».  diurnes  mpl  : 
section  d'insectes  lépidoptères  ou  papil- 
lons, qui  ne  paraissent  que  le  jour. 

DIURNAL  (diœr'nal)  adj.  diurne  :  a) 
qui  a  rapport  au  jour,  appartenant  au 
temps  du  jour;  b)  journalier  :  qui  arrive 
chaque  jour;  accompli  tous  les  jours  ;(;) 
tait  en  vingt-quatre  heures  ;  d)  Méd.  se  dit 
des  maladies  dont  les  crises  se  produisent 
pendant  la  journée;  quotidien. 

DIURNAL  (dïœi'nal)  ».  diurnal  m:  a) 
journal  (V.  Joubsal)  ;  b)  livre  de  la  liturgie 
catholique  contenant  l'oflice  divin  de 
chaque  jour. 

DIURNALLY  (diœr'nali)  adv,  chaque 
jour,  journellement. 

DIUTURNAL  (dîjûtœr'nal)  adj.  de 
longue  durée,  durable. 

DIVAN  (divan')  ».  1.  divan  m  :  a)  chez 
les  Turcs, le  grand  conseil  de  l'empire;  b) 
salle  de  réception,  d'audience;  c)  sorte 
de  long  canapé  sans  dossier,  mais  garni 
de  coussins,  et  qui  s'adosse  à  la  mu- 
raille; d)  Fig.  conseil  tenu  pour  déli- 
bérer et  discuter;  2- salon  m  de  réception; 
3.  fumoir  m  :  pièce  où  l'on  se  retire 
pour  fumer. 

UIVARICATE  (dîvâr'ikct)  vn.  s'ou- 
vrir, se  bifurquer,  se  partager  en  deux 
branches. 

DivAKicATE,  adj.  Bot.  divariqué  :  dont 
les  rameaux  s'écartenl  en  tous  sens  les 
uns  des  autres. 

DIVAItlCATED  (divilr'ikëtiîd)  ppa. 
ouvert,  bifurqué,  partagé  en  deux  bran- 
ches. 

DIVARICATIiVG  (dîvilr'ikêtin)  ripr. 
se  bifurquant,  se  partageant  en  deux 
branches. 

DIVARICATION    (dîvr,ikê'shœn)   s 
I.  divarication /■;  séparation,  partage  en 
deux  branches;  2.  Intersection /'de  libres 
à  dllférents  angles. 

DIVE  (diï)  rn.  1.  plonger  dans  l'eau: 
précipiter  le  corps  dans  l'eau  ou,  si  on  y 
est  déjà,  plonger  plus  profondément.  To 
d.  to  Me  bottom,  aller  au  fond.  Tlkey  d. 
/or  pearls,  ils  plongent  à  la  recherche  des 
perles. 

2.  Fig.  pénétrer,  approfondir;  sonder. 
The  uiils  Ihat  deepesl  d.,  les  esprits 
qui  approfondissent  le  plus  ces  matières, 
qui  pénètrent  le  plus  avant  dans  ces 
matières.  Ile  dived  inlo  Iheir  purposes,  i\ 
pénétra  leurs  desseins. 

3.  s'engager  dans  une  affaire  de  ma- 
nière à  ne  pouvoir  plus  s'en  retirer;  4.  en- 
fonoer,  pénétrer. 

DivE,  va.  plonger  dans. 

DIVELLENT  (divèl'énl)  adj.  Chim. 
divellent  :  mettant  ."i  part,  séparant.  D. 
aiflniltes,  afUnités  divellentes. 


DIVERTINGLY 

DIVER  (di'vœr)  ».  i. plongeur  m  :  celui 
qui  plonge,  celui  qui  se  plonge  dans 
leau;  celui  qui  s'enfonce  avec  elfort;  2. 
Fig.  homme  m  profond,  esprit  m  péné- 
trant :  personne  qui  approfondit  un  sujet, 
qui  pénètre  fort  avant  dans  une  élude; 
3.  Oriiilh.  plongeon  m. 

DIVERGE  (divrerdj")  vn.  diverger  : 
partir  du  même  point  et  s'éloigner  l'un  de 
l'autre. 

DIVERGEMENT  (divoErdj'mént)  ». 
action  de  diverger. 

DIVERGENCE  (divœr'djCns)  ».  diver- 
gence f  :  action  de  s'éloigner  l'un  de 
l'autri. 

IilVERGENCY  (divœr'djénsi)  ».  V. 
Divi-;.;r.F,NCE. 

DIVERGENT  (divder'djénl)  adj.  diver- 
gent :  se  séparant  ou  s'eloignant  l'un  de 
l'autre.  D.  lines,  des  lignes  divergentes. 
D.  rays,  des  rayons  divergents. 

DIVERGIXG  (divœrdj'ifi)  ppr.  aaaij. 
divergeant:  s'eloignant  l'un  de  l'autre. 

DIVERGINGLY  (divœrdj'iilli)  adt. 
d'une  manière  divergente. 

DIVERS  (di'vœrz)  i!i/>.  divers  :  a)  dif- 
férent; b)  plusieurs,  plus  d'un.  D.  persans, 
diverses  personnes,  plusieurs  personnes. 

Dl  VERS-COLOURED  (di'vœrz- 
kfèl,œrd)  adj.  i.  ayant  des  couleurs  va- 
riées; 2.  diversicolore. 

DIVERSE  (dï'vœrs)  adj.  1.  divers, 
différent  ;  2.  varié,  multiforme;  3.  dans 
des  directions  dilTérentcs,  en  divers  sens. 

Diverse,  tvi.  détourner,  éraricr. 

DlVElîSELY  (di'vœrsli)  adv.  diverse- 
ment, d'une  manière  diverse. 

DIVERSIFICATION  (divœr.sillkê'- 
shœn)  s.  i.  diversilicalion  f  :  ac:ion  de 
diversifier;  2.  variation  f,  diversité  f  de 
couleurs,  de  nuances;  3.  variété  /  de 
formes;  4.  changement  m,  altération/. 

DIVERSIFIED  (divœr'sifid)  ppa.  di- 
versilié  :  a)  rendu  varié  de  formes  ou  de 
propriétés;  b)  nuancé;  c)  changé,  altéré. 

DivERsiFiED,  adj.  diversilié  :  distingué 
par  des  formes  dilTérentes,  ou  par  une 
variété  d'objets. 

DIVERSIFY  fdivœr'sifl)  va.  diversi- 
ller  :  a)  rendre  diiTérent  ou  varié  de  formes 
et  de  propriétés;  b)  donner  de  la  diver- 
sité à  ;  c)  Rhét.  varier  un  sujet  en  déve- 
loppant ce  qui  n'avait  été  qu'indique,  en 
ajoutant  des  idées  nouvelles. 

DIVERSIFYING  (divœr'sifiifl)  ppr. 
diversiiiant  ;  u)  rendant  différent  de  formes 
ou  de  propriétés;  (<)  donnant  de  la  variété 
à,  nuançant. 

DIVERSIO.N  (divder'shœn)  ».  I.  di- 
version f  :  a)  action  par  laquelle  on  dé- 
tourne; *)  chose  qui  déioume;  c)Milil. 
action  de  détourner  l'attention  de  l'en- 
nemi. SIndy  uiill  be  a  d.  (or  your  grief, 
l'élude  fera  diversion  à  votre  douleur.  To 
make  a  d.  the  gênerai  simutated  an  ottack, 
alin  de  faire  diversion,  le  général  simula 
une  attaque. 

2.  détournement  m.  The  d.  ofawaler- 
CQurse,  le  détournement  d'un  cours  d'eau. 

3.  Fig.  amusement  m,  récréation  /", 
passe-temps  m,  divertissement  ni. 

DIVERSITY  (divoer'siti)  ».  1.  diver- 
sité/',  variété  /;  2.  diiTerence  f,  dissem- 
blance (.  No  one  could  estabtisk  either  Ihe 
idenlily  or  Ihe  d.  of  the  body.  personne  ne 
pouvait  établir  que  le  cadavre  était  ou 
n'était  pas  celui  d'un  tel. 

DIVERSLY  (di'vœrsli)  aJ».  V.  Diver- 

SF.LY. 

DIVERT  (divœrl')  va.  i.  divertir:») 
détourner  d'une  voie  ou  d'une  direction 
quelconque,  faire  diversion  à;  b)  amuser, 
recréer,  délasser;  c)  ililit.  attirer  les 
forces  ennemies  sur  un  point  dilTérent, 
donner  le  change.  They  spared  nolhmg  I» 
d.  my  melanchoiy,  ils  nepargnèrent  rien 
pour  faire  diversion  à  ma  mélancolie.  To 
d.  oneself,  se  divertir,  s'amuser,  s'égayer, 
se  délasser;  Fam.  se  donner  du  bon  temps. 

DIVERTED  (divcbr'lJd)  p^ia. divcni  : 
détourné  ;  amusé,  égayé,  délassé,  recréé. 

DIVERTING  (divàjr'lift)  ppr.  divertis- 
sant, plaisant,  amusant,  égayant,  récréant 

DivERTiNfi,  adj.  divertissant,  gai,  amu- 
sant, plaisant,  récréatif. 

DIVERTIIVGLY(diT*r'llflli)«dr.d'uo» 


DIVERTISE 

Baniêre  amusame,  d'une  façon  divertis- 
canle. 

DIVERTISE  (divÈrtîz)  lia.  divertir  : 
amuser,  csayer,  plaire- 

DIVERTISEME.XT  (divoBr'tizmSnt)  s. 
i.  diversion  /";  2.  divertissement  m,  in- 
termède m  :  ballet  ou  aulre  fijte  qu'on  in- 
troduit entre  les  actes  d'une  pièce  plus 
longue. 

DIVEST  (divSstO  va.  di'pouiller:  flter, 
enlever  (des  vêtements,  etc.)>  priver  de. 
D.  yourself  of  suc/i  notions,  Olci-von^  de 
pareilles  idées  de  la  tôte.  To  d.  one  of  his 
riglits,  of  hts  glory,  priver  quelqu'un  de 
l'exercice  de  ses  droits,  dépouiller  quel- 
qu'un de  sa  gloire. 

DIVESTED  (divêst'ëd) ppu.  dépouillé: 
<Slé,  enlevé,  privé  de. 

DIVESTIXG  (divést'in) ppr.  dépouil- 
lant :  ûtant,  enlevant,  privant  de. 

DIVESTMElVT  (divést'niént)  *.  dé- 
pouillement m  :  action  de  dépouiller. 

Dl  VID.^BLE  divid'ab'l)  adj.  divisible  : 
susceptible  d'être  divise. 

DIVIDANT  (divîd'ant)  adJ.  dilTérent, 
séparé. 

DIVIDE  (divîdO  va.  1.  diviser  :  a) 
partager,  séparer  une  chose  en  deux  ou 
plusieurs  parties;  If)  Arith.  chercher com- 
hien  de  fois  un  nombre  est  contenu  dans 
un  autre;  c)  Fig.  mettre  la  discorde  on 
la  division  dans.  To  divide  a  sum  inlo 
teveral  parts,  among  several  persons,  divi- 
ser une  somme  en  plusieurs  parties,  entre 
plusieurs  personnes.  The  year  is  divided 
into  twelve  moîU/is,  on  divise  l'année  en 
douze  mois.  Tàe  preacher  divided  his 
sermon  into  three  heads,  le  prédicateur 
a  divisé  son  sermon  en  trois  points. 
Uonet/  matlers  haie  long  divided  that  fa- 
mily,  les  questions  d'intérêt  ontlongtemps 
<iivisé  celte  famille.  A  watt  divided  the 
two  gardens,  une  muraille  séparait  les 
deux  jardins. 

2.  distribuer  des  dividendes  :  répartir 
les  intérêts  ou  les  prolits  entre  les  action- 
naires; 3.  (dans  une  assemblée  délibé- 
rante) faire  aller  aux  voix,  faire  voter. 

Divide,  vn.  t .  se  diviser,  se  partager,  se 
désunir  ;  2.  (dans  une  assemblée  délibé- 
rante) aller  aux  voix,  voter  par  division 
ou  par  assis  et  levé. 

DIVIDED  (divï'dëd)  ppa.  divisé,  par- 
tagé, réparti,  distribué. 

DIVIDEDLY  (divid'édli)  ad*,  séparé- 
ment. 

DIVIDEND  (div'idCnd)s.  dividende  m  : 
«)part;  en  particulier,  la  part  de  l'intérêt 
ou  des  bénéfices  produits  par  le  capital 
ilTérant  à  chaque  propriétaire  ou  action- 
naire en  proportion  de  sa  mise  de  fonds  ; 
i)  part  aiVérant  à  chaque  créancier  dans 
le  produit  des  biens  d  un  failli  ;  c)  Arith. 
nombre  à  diviser.  £j(/îii.,  coupon  détaché. 

DIVIDER  (divid'œr)  ».  i.  celui,  celle, 
ou  ce  qui  divise;  celui,  celle  ou  ce  qui 
sépare  en  deux  parties;  2.  Arilh.  divi- 
seur m;  3.  distributeur  m:  celui  qui  par 
tage,  qui  fait  les  parts,  la  répartition;  4. 
celui  ou  ce  qui  desunit;  cause  f  de  dis- 
corde, semeur  m  de  discorde. 

DIVIDERS  (divi'dœrz)  s.  compas  m 
de  précision. 

DIVIDING  (divîd'iii)  ppr.  divisant, 
partageant,  distribuant,  répartissant  à  cha- 
cun sa  part. 

DiviDiNS,  adJ.  qui  indique  une  sépara- 
tion ou  une  différence.  D.  Une,  ligne  de 
<Jémarcatioa.  D.  wail,  mur  de  séparation. 

DiviDiNG,  s.  séparation  f. 

DIVIDIIVG-e'ivgixe  (divîd'iii-en,- 
djin)  s.  machine  /'  à  diviser  :  appareil  ser- 
vant à  graduer  les  instruments  de  mathé- 
matiques et  de  physique. 

DlVIDliVGLY  (divï'dinli)  ai»,  par  di- 
vision, séparément. 

DIVI-DIVI  (div'i-dfv'i)  s.  dividivim: 
le  Cœsatpinia  coriaria,  arbre  qui  croît 
dans  l'Amérique  tropicale,  et  dont  les 
gousses,  extrêmement  astringentes,  sont 
utilisées  par  les  tanneurs  et  les  teintu- 
riers. 

DIVIDUAL  (divid'yiial)  atlj.  divisé, 
fartage  :  à  quoi  d  autres  prennent  part  en 
commun. 

DiviDUAL,  s.  Arith.  et  Alg.  dividcade  m 
fartiel    :   partie    du   dividende   dont   on 


—  in  — 

obtient  un  chiffre  uu  quotient  en  la  divisant. 

DIVIDUALLY  (divid'yûali)  adv.  en 
divisant. 

DIVINATION  (dïv,inc'shœn)  *.  di- 
vination /'.•action  de  deviner,  d  annoncer 
à  l'avance  les  événements  futurs. 

DIVINE  (divin'j  adj.  divin  :  a)  appar- 
tenant au  vrai  Dieu;  l/)  appartenant  à  une 
deité  du  paganisme  ou  aux  faux  dieux; 
c)  provenant  de  Dieu.  The  d.  judgments, 
les  jugements  de  Dieu,  les  décrets  de  la 
Providence.  The  d.  virtues,  les  vertus 
théologales. 

Divise,  ».  i.  ecclésiastique  m,  prêtre 
m,  ministre  m  de  l'Evangile,  pasteur  m; 
2.  théologien  m. 

DivixE.  va.  deviner  :  a)  savoir  ou  dé- 
clarer d'avance,  prédire,  prophétiser;  b) 
conjecturer.  To  d.  one's  meaning,  deviner 
la  pensée  de  quelqu'un. 

Divine,  vn.  i.  deviner  :  a)  cmploycrou 
pratiquer  la  divination  ;  b)  faire  des  pro- 
nostics; c)  conjecturer;  2.  avoir  des  pres- 
sentiments. 

DIVINELY  fdivInTi)  aifp.  divinement  : 
a)  comme  une  oivinité;  *)  par  linlluence 
ou  l'intervention  de  Dieu  ;  c)  excellemment, 
au  degré  suprême,  merveilleusement.  She 
was   d.   fair,  elle  était  divinement  belle. 

DIVI.VENESS  (divîn'nés)  s.  i.  divi- 
nité f  :  participation  à  la  nature  divine; 
2.  excellence  f  au  suprême  degré,  per- 
fection f 

DIVINER  (divln'œr)  s.  devin  m  :  a) 
celui  qui  professe  la  divination,  qui  pré- 
tend prédire  les  événements;  è)  celui  qui 
fait  des  conjectures;  conjcctureur. 

DIVINERESS  (divïn'œrés)  s.  devine- 
resse f:  femme  qui  pratique  la  divina- 
tion. 

DIVING  (div'ifl)  ppr.  ou  adj.  i.  plon- 
geant :  enfonçant  dans  l'eau;  2.  appro- 
fondissant un  sujet,  pénétrant  fort  avant 
dans  une  matière. 

DIVING-BELL  (dïv'iii-bél)  s.  cloche 
^  de  plongeur  :  appareil  au  moyen  duquel 
on  peut  descendre  au-dessous  de  la  sur- 
face de  l'eau,  et  j  demeurer  pendant  quel- 
que temps. 

DIVING-STONE  (dïv'iS-stan)  ». 
espèce  de  jaspe  m. 

DIVINING-ROD  (divîn'ih-rdd)  *.  ba- 
guette f  divinatoire  :  baguette,  ordinaire- 
ment de  coudrier,  et  à  branches  four- 
chues, dont  font  usage  ceux  qui  préten- 
dent découvrir  de  l'eau  ou  des  métaux 
sous  le  sol. 

DIVINITY  (divïn'iti)  s.  i.  divinité  f  : 
a)  état  d'être  divin,  nature  et  essence  de 
Dieu;  b)  la  Divinité,  Dieu,  l'Etre  su- 
prême; c)  un  faux  dieu,  une  prétendue 
divinité  des  païens;  2.  théologie  A  :  la 
science  des  choses  divines.  Doclor  ofd. 
(D.  D.),  docteur  en  théologie. 

DIVISIBILITY  (diviz,ibïl'itil  i.  divi- 
sibilité f  :  qualité  d'être  divisible. 

DIVISIBLE  (diviz'ib'l)  adj.  divisible: 
susceptible  de  division,  qui  peut  être  sé- 
paré ou  désuni. 

DIVISIBLY  (divïz'ibli)  aJi>.  d'une  ma- 
nière divisée. 

DIVISION  (divïj'œn)  1.  i.  division/': 
a)  action  de  diviser;  b)  Rhél.  partage  d'un 
discours  en  divers  points;  c)  chacune  des 
parties  d'un  tout  divisé;  à)  ililil.  partie 
principale  d'une  armée;  c)  ilar.  réunion 
de  plusieurs  vaisseaux,  trois  au  moins; 
/)  tig.  désunion,  discorde;  g)  Arith. 
règle  par  laquelle  on  trouve  combien  de 
fois  un  nombre  ou  une  quantité  est  con- 
tenu dans  un  autre;  A)  Typ.  trait  d'union. 
The  d.  of  France  into  departments,  la  di- 
vision de  la  France  en  départements.  The 
d.  of  a  book  into  chapters,  ta  division  d'un 
Livre  en  chapitres.  The  divisions  of  a  ter- 
ritory,  les  divisions  d'un  territoire.  A 
d.  comprises  two  brigades  at  teast,  une 
division  se  compose  de  deux  brigades  au 
moins.  Three  divisions  make  a  stjuadron, 
trois  divisions  composent  une  escadre. 
To  bring  divisions  into  a  family,  meitf'  .a 
division  dans  une  famille.  Divisions  t., ose 
in  thearmy,  des  divisions  éclatèrent  dajs 
l'armée.  To  cai«e  a  d.,  brouiller.  You  musl 
put  a  d.  bctween  those  two  words,  il  faut 
un  trait  d'union  entre  ces  deux  mots. 

2.  (dans  la  Chambre  des  communes)  sé- 


DO 

paration   des  votanis  pour  on  contre  nn« 

mesure;  action  d'aller  aux  y'z;  vote  1»; 
3.  Slus.  roulade  /.  The  ho:..,)  came  lo  a  d. 
and  the  bill  was passed,  la  Chambre  en 
vint  au  vote  et  la  loi  fut  adoptée. 

DivisiONAL(divii'oenal),  divisio- 
NARY  (divij'œnari)  adj.  divisionnaire  :  s» 
rapportant  à  la  division,  indiquant  ou  fai- 
sant une  division. 

DIVISIVE  (divi'siv)  ad/'.  |.  divisif  : 
Chir.  se  dit  d'un  bandage  pour  la  tête; 
2.  qui  divise,  qui  désunit. 

DIVISOR(diviz'œr)  s.  Arith.  diviseur 
m  :  nombre  par  lequel  on  en  divise  un 
autre  appelé  dividende. 

DIVORCE  (divOrs")  s.  t.  divorce  m  : 
dissolution  légale  des  liens  du  mariage; 
2.  séparation  f  (de  choses  étroitement 
liées). 

Divorce,  va.  i.  prononcer  le  divorce 
dissoudre  le  contrat  de  mariage  ;  2.  sé- 
parer, désunir  (des  choses  etroitemen! 
liécsk  3.  répudier,  renoncer.  He  uiauld 
not  a.  his  wife,  il  ne  voulait  pas  divorcer 
d'avec  sa  femme. 

DivoacED  (divOrsf)  ppa.  oaai/.  t. 
divorcé  :  séparé  ;  2.  forcé  de  se  désunir. 

DIVORCEE  idivilr'st)  s.  divorcé  n  : 
personne  qui  est  divorcée. 

DIVORCEMENT  (divôrs'mént)  s.  di- 
vorce m  :  dissolution  des  liens  du  ma- 
riage du  vivant  des  époux. 

DIVORCING  (divclr'sin)  ppr.  t.  pro- 
nonçant le  divorce;  2.  séparant;  3.  ré- 
pudiant. 

DIVORCIVE  (divOr'siv)  adj.  ayant  le 
pouvoir  de  séparer. 

DIVOTO  (divô'to).  Ce  mot  italien  in- 
dique, en  musique,  qu'il  faut  chanter  avec 
une  expression  de  recueillement. 

DIVULGE  (divœldj')  va.  divulguer  : 
rendre  public,  publier,  découvrir,  révéler, 
communiquer,  manifester. 

DIVULGED  (divœldjd')  ppa.  divulgué, 
rendu  public,   révélé,   découvert,   publié. 

DIVULGER  (divœl'djœr)  s.  divulga- 
teur m,  divulgatrice  /  ;  celui,  celle  qui 
divulgue;  révélateur  m,  révélatrice /. 

DIVUI.SION  (divoèl'shœn)  s.  divul- 
s'wa  f  :  action  d'arracher,  de  séparer 
avec  violence. 

DI VULSIVE  (divœl'siv)  ai^'.  qui  ar- 
rache, qui  sépare  avec  violence. 

DIZEN  (diz'z'n)  l'a.  endimancher. 

DIZZIED  (diz'zid)  ppa.  frappé  de  ver- 
tige. 

oizziNESS  (dïz'zinSs)  t.  étourdis- 
sement  m,  vertige  m  :  tournoiement  de 
tête.  / 

DIZZV  (dïz'zi)  adj.  i.  étourdi  :  éprou- 
vant une  sensah  m  de  tournoiement,  de 
vertige  dans  la  :ête;  2.  vertigineux. 

DizzY,  va.  i.  donner  le  vertige;  a. 
étourdir  :  causer  des  étourdissements. 

DJERRID  ;djêr'rid)i.  dj^rid  m  ;  ja- 
velot turc  éinoussé. 

DO  (dû)  va.  prêt.  Dm,  ppr.  DoisG,  ppa. 
DoNE,  i.  faire,  accomplir,  exécuter,  eP- 
fectuer,  expédier.  Todoharm  to  aperson, 
faire  mal  a  quelqu'un.  Ile  did  me  no good, 
il  ne  m'a  pas  fait  de  bien.  Do  uour  duly, 
and  ait  other  things  wiU  do  themselves, 
faites  votre  devoir  et  le  reste  se  fera 
tout  seul.  Do  me  the  faveur  to  undo  this 
button,  faites-moi  le  plaisir  de  défaire  ee 
bouton.  /  will  do  everytking  in  my  power 
to  oblige  you,  je  ferai  mon  possible  pour 
vous  plaire,  lie  does  nothing  but  go  in 
and  oui,  il  ne  fait  qu'entrer  et  sortir. 
llave  you  done  that  exercise?  avez-fOUS 
fait  ce  thème?  Pray  do  that  business 
promptly,  je  vous  en  prie,  expédiez-mo* 
cette  besogne  lestement.  He  will  do  thaï 
commission  as  il  ought  to  be  done,  il 
exécutera  cette  commission  de  la  bonne 
manière.  That  tradesntan  does  a  great  bU' 
siness,  ce  marchand  fait  de  grandes  af- 
faires, île  does  above  a  thousand  pounds 
a  day,  il  fait  pour  plus  de  mille  livres 
sterling  par  jour.  Do  this  hcot  for  me, 
and  tel  it  be  well  done,  raccommode»- 
moi  cette  botte,  et  qu'elle  soit  bien  faite 
Let  him  do  good  or  evit,  he  is  still  my  &on^ 
qu'il  fasse  le  bien  ou  le  mal.  Il  est  tou- 
jours mon  Ois.  Do  him  (ou  ^6  him}  net- 
ther  good  nor  Oarra,  ne  lui  faites  riea 
ni  en  bien  ni  et  mal. 


DO 

a.  reniire.  Cart  you  ilo  me  a  tervicef 
pouvei-vou^  nie  rendre  un  service?  Tù 
do  likf  for  tike,  rendre  la  pareille. 

3.  servir,  |iroliIer.  Yoiir  (aiiUly  name 
vjitl  <lo  mu('^  f(ir  ynu,  le  nom  de  votre 
famille  vous  servira  beaucoup.  Wlial  will 
ail  yimr  nwiiey  do  fur  you,  if  you  gel 
hanged  hère?  à  quoi  vous  t^rvira  tout 
votre  ariîenl  si  l'on  vous  pend  ici? 

H.  faire,  ordonner, obtenir.  C.el  Ihework 
doue  a!  once,  laites  es6cuter  le  travail 
tout  de  suite.  /  liact  muth  la  do  in  gelltiirj 
him  la  ("Me,  j'ai  eu  bien  de  la  peine  à  le 
faire  venir. 

5.  Unir,  terminer,  arranger.  Tke  quarrel 
ts  done,  la  querelle  est  terminée.  The 
busineM  U'ill  lie  doue  to-day,  l'aTaire  sera 
terminée  aujourd'hui.  Tlie  commitlee  did 
whut  tliey  liad  to  tlo  and  then  adjourned, 
le  comité  termin».  l'affaire  en  main,  puis 
il  se  sépara. 

6.  cuire,  faire  cuire.  Bo  fA(s  meaf  we//, 
faites  bien  cuire  celte  viande.  Tins  beef 
is  nol  doue  euough,  ce  bœuf  n'b«.  pas 
assez  cuil.  The  mullon  is  done  too  much, 
is  overdone,  le  mouton  est  trop  cuit. 

7.  To  do  to  dealh,  mettre  à  mort,  as- 
sassiner. 

8.  s'y  prendre,  que  faire.  We  did  nol 
Jcnoui  whixl  to  do,  nous  ne  savions  com- 
ment nous  y  prendre.  What  la  do  we  did 
nol  know,  nous  ne  savions  que  faire. 
Tkey  hâve  ■  so  much  work,  Ihey  hardhj 
know  whul  la  do,  ils  ont  tant  d'ouvraje 
qu'ils    ne   savent  nue  faire. 

To  Dci  AGAiN,  refaire,  faire  une  seconde 
fois.  To  d.  over  onain,  recommencer.  — To 
DO  Aw»v,  1.  "ter,  emporter;  2  écarter, 
éloiRuer;  3.  faire  cesser;  4.  détruire, sup- 
primer ;  abolir,  eifacer;  5.  changer.  To  do 
away  imperfrclioux,  eflnrer  des  imperfec- 
tions. Ml  thot  luis  been  doue  auiay  wilh, 
tout  cela  a  été  changé,  rien  de  tout  cela 
n'existe  plus.  —  Tu  do  for,  lirer,  mettre 
i  part.  —  To  do  off,  i.  défaire,  tirer, 
flter;  2.  faire,  exécuter.  —  To  do  on, 
mettre.  —  To  do  open,  ouvrir.  —  To  do 
OUT,  effacer.  —  To  do  over,  enduire, 
couvrir  d'un  enduit.  To  do  over  wilh  yold, 
eilver,  or  lead,  couvrir  d'or,  d'arscnt  ou 
de  plomb;  dorer,  argenler,  plomber.  To 
do  over  wilh  birdiimc,  gluer,  engluer.  — 
To  DO  LP,  i.  plier,  empaqueter;  2.  re- 
faire^  arranger,  remettre  en  ttat.  To  do 
up  iike  new,  remettre  à  neuf.  —  To  do 
wiTii,  1-  faire  de,  disposer  de;  2.  obte- 
nir de,  gagner  sur;  3.  avoir  à  faire  à, 
démêler  avec;  4.  se  mêler  de;  S.  regar- 
der, concerner,  llo  wilh  me  as  you  shall 
Ihink  fil,  disposez  de  moi  comme  bon 
vous  semblera.  Wlial  shall  l  do  wilh 
him?  que  ferai-je  de  lui.'  Nol  lo  know 
whal  lo  du  wilh  oneself,  être  fort  einbar- 
rassé  de  sa  personne.  /  will  hâve  noihiug 
to  do  wilh  you,  je  ne  veux  avoir  rien  à 
faire  avec  vous.  /  will  hâve  noihiug  lo 
dû  wilh  his  quurrels,  je  ne  veux  rien 
avoir  à  faire  avec  ses  querelles,  ses  dis- 
putes. /  will  hâve  itolhing  to  do  wilh 
any  of  Ihem,  je  ne  veux  rien  avoir  à  dé- 
mêler avec  aucun  d'eux.  Whal  hâve  his 
misdoings  lo  do  wilh  you?  en  quoi  SCS 
méfaits  vous  concernent-ils  T 

Do,  vn.  i.  faire  :  agir,  se  conduire.  To 
dû  by  olhers  as  we  would  lie  doue  by,  faire 
lUX  autres  ce  que  nous  voudrions  qu'on 
nous  fît.  You  hâve  donevery  ill  wilh  her, 
vous  avez  fort  mal  agi  avec  elle.  Do  so  no 
more,  ne  le  faites  plus,  n'y  revenez  plus. 
Allwould  nol  do,  rien  n'y  faisait. 

2.  (s'il  s'agit  de  la  santé)  se  porter. 
How  do  you  do  ?  comment  vous  por- 
tez-vous, comment  allez-vous  î 

3.  réussir,  atteindre  un  but.  A  mon  well 
lo  d-,  U'i  homme  à  son  aise,  un  homme 
riche.  Wili  his  plan  do  ?  son  plan  réus- 
•ira-t-ll. 

4.  faire,  aller,  convenir.  Thaï  will  do, 
c'est  bien,  cela  va.  Will  Ihat  do?  est- 
ce  bien  comme  cela?  cela  ira-t-il?  To 
do  well,  faire  bien,  faire  bon  elTet.  Tour 
coat  does  very  well,  votre  habit  va  très- 
bien.  That  wouhido  for  him,  cela  lui  con- 
Tiondrait,  .cela  lui  irait,  cela  ferait  snn 
tflaire. 

5.  Unir,  terminer,  conclure.  Ilave  you 
ioHC  wttà  htmi  avez-vous  Uni    avec  lui? 
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Ilave  done,  llnissez  ;  en  voilJ  assez.  Ile 
bas  long  silice  doue  wilh  gaming,  il  y  a 
longtemps  qu'il  a  renoncé  au  jeu.  To  do 
wilhoul,  se  passer  de.  We  can  do  wilhoul 
his  assistance,  nous  en  viendrons  à  bout 
sans  lui. 

6.  à  l'impératif.  Do  est  employé  pour  ex- 
primer une  demande  urgente,  un  ordre. 
Coine  to  sec  us  lo-morrow,  do!  venez 
nous  voir  demain,  je  vous  en  prie  I  ilake 
hasle,  do!  dépêchez-vous,  entendez-vousl 
Oh!  do  repeal  il,  allons,  répète-le. 

Do,  comme  auxiliaire,  s'emploie  dans 
les  phrases  inlerrogatives  et  dans  les 
phrases  négatives.  Souvent  aussi  il  tient 
lieu  du  verbe,  dont  il  évite  la  répétition. 
îlow  doyoïi  know  ail  Ihis  .'comment  savez- 
vous  tout  cela?  Wàeu  did  you  relurn? 
depuis  quand  étes-vous  de  retour? Û/rf»'/ 
/  tell  you  so  ?  ne  vous  l'ai-je  pas  dit  ? 
//  rains,  does  il  nat  ?  il  pleut,  n'est-ce 
pas  ?  Do  nol  believe  il,  ne  le  croyez  pas. 
I^eter  did  a  prince  ascend  Ihe  Ihrone  al 
snch  a  junclure,  jamais  prince  ne  monta 
sur  le  trône  dans  de  pareilles  circons- 
tances. You  do  nol  know  what  lie  says? 
Yes  I  do  (s.  ent.  know  il),  vous  ne  savez 
pas  ce  qu'il  dit?  Si  (je  le  sais).  /  shall 
cuti;  but  if  l  do  nol  (s.  ent.  call),  my  bro- 
llierwill  (s.  ent.  calt),  j'y  passerai,  sinon 
(si  Je  n'y  passe  pas)  ce  sera  mon  frère 
(qui  y  passera}. 

Do  est  aussi  employé  surabondamment 
et  alors  il  exprime  une  certaine  em- 
phase, l  do  love  her  (au  lieu  de  /  love 
lier),  je  l'aime.  /  do  haie  her,  je  la  hais. 
Do,  s.  1.  fait  m,  action  f,  exploit  m;  2. 
bruit  m,  vacarme  m:  3.  l'op.  supercherie 
f,   manigance  f,  ruse  f,  mensonge  m. 

no   (dil)  s.    Mus.  do  m  :    la   première 
syllabe    musicale   du    solfège    moderne; 
elle  répond  à  \'ul  et  au  G. 
DOAT(dril)  V.  DnTE. 
noiiCiiiCK(dob'tshik1».  Qmith.  petit 
grèbe  m,  casta;,'neux  m  .'  rotliceps  minor. 
DOCIDILITV     (dds.ibll'itl),      DOCl- 
BI.ENESS   (dos'ib'Inés)  s.  V.  Docilitï. 
DOCIBLE  (dôs'ib'l)  adj.  docile  :  qui  a 
des  dispositions  à  f»,  laisser  instruire,   à 
apprendre. 

DOCILE  (dds'il)  adj.  docile  .  a)  qu'on 
instruit  facilement,  disposé  J  apprendre; 
*)  traitable,  pliant,  accommodant. 

DOCILIT\'  (dosil'iti)  s.  docilité  /;  dis- 
position à  se  laisser  instruire. 

DOCIMACY  (dos'imasi)  s.  dociniasie 
f,  docimastique  /■;  art  d'essayer  les  mi- 
nerais ou  les  métaux. 

DOCIMASTIC  (dfis,imas'lik)  ai//,  do- 
cimastique   :  qui  concerne    la  docimasie. 
DOCK  (dftk)  s.  Bot.  bardane/. 
DOCK  (dok)  va.  1.  couper  le  bout  de; 
écourter   (un    cheval,    un    chien);   cour- 
tander,   anglaiser   (.un    cheval);    2.    Fig. 
rogner  :    retrancher,    enlever  une  partie. 
Dock,  s.  i.  tronçon  m  :    la  partie    qui 
reste  d'une  queue   cou|iée;    2-   trousse- 
queue  m,  culeron  m  :  partie  d'une    crou- 
pière  sur   laquelle   repose   la  queue    du 

DOCK  (dûk)  s.  dock  m,  bassin  m. 
Floaling  d.,wel  d.,  bassin  à  Ilot.  CarecH- 
ing  d.,  dry  d.,  forme  sèche,  bassin  m 
de  radoub.  D.-dues,  droit  de  bassin,  droit 
de  dock.  D.-gale,  vanne  /'de  bassin.  D.- 
masler,  directeur  des  docks. 

Dock,  va.  i .  ilar.  mettre  (un  navire) 
dans  le  bassin  ;  2.  faire  entrer  dans  un 
dock. 

DOCK  (diU)  s.  sellette  f,  banc  m  des 
accusés  (devant  un  tribunal). 

DOCKAGE  (dok'èdj)  i'.  droit  m  de 
dock,  droit  de  bassin. 

DOCKED  (dokt)  pptt.  écourlé  ;  rogné, 
cou|)é  ;  retranché.  Ile  was  d.  of  half  his 
saliiry,  on  lui  retrancha  la  moitié  de  son 
salaire. 

DOCKED  (dûkt)  piii.  Uar.  rais  dans 
un  dock. 

DOCKET  (drtk'îl)  j.  i.  éliquellc  f  : 
petite  note  Indiquant  le  contenu  d'un  do- 
cument ou  d'un  paquet  d'objets  divers; 
2.  signature  f  (au  bas  d'un  brevet);  3. 
nlle  m  de  causes  pendant  devant  un  tri- 
bunal; 4.  déclaration /'  de  faillite.  To 
sinke  a  doi  kel-  faire  déclarer  l'ouverture 
d'une  faillite. 


DOCUMENtED 

DocKET,  va.  i .  étidueter  :  marquer  soi 
le  dos  des  papiers  leur  contenu  ou  leur 
titre;  marquer  d'une  étiquette;  2.  faire 
un  extrait,  un  sommaire  (du  contenu  d'un 
ouvr.age  ou  de  papiers;. 

DOCKETED  (dok'étéd)  ppn.  t.  éti- 
queté; 2.  extrait  et  consigne  dans  oa 
livre. 

DOCKING  (dok'ift)  ppr.  i.  rognant, 
tondant,  coupant  l'extréinité;  2,  faisant 
entrer  dans  un  dork. 

DocKiNo,  s.  mise/'  en  dock,  en  bassin. 
action  de  faire  entrer  un  vaisseau  dans 
un  dock 

DOCKYAIID  (dok'ïàrd)  ».  arsenal  i» 
de  port  :  atelers  et  magasins  établis  près 
d'un  port  et  destinés  à  la  construction,  i 
la  réparation  et  i  l'armement  de  la  ma- 
rine. 

DOCTOR  fdAk'tœr)  s,  docteur  m  :  a) 
celui  qui  enseigne  ;  b)  celui  qui  a  subi 
tous  les  examens  d'une  faculté,  et  qui  est 
autorisé  à  pratiquer;  c)  un  homme  ins- 
truit, un  érudit  ;  d)  médecin  dont  la  pro- 
cession est  de  traiter  les  maladies.  D.  in 
divinily,  m  physic,  in  taw,  docteur  en 
théologie,  en  médecine,  en  droit.  Totake 
one's  degree  ofd.,  prendre  ses  degrés  de 
docteur,  prendre  le  doctorat,  se  faire  re- 
cevoir docteur.  Doclors*  Commonf,  co\U'-^c 
de  droit  civil  à  Londres,  oii  l'on  enre- 
gistre les  testaments  et  oit  l'on  accorde 
des  dispenses  de  mariage. 

DocToR,  M.  1.  soigner;  raédicanienter, 
droguer  ;  appliquer  des  remèdes  pour  le 
traitement  des  maladies;  2.  conférer  le 
grade,  le  titre  de  docteur  à  ;  recevoir 
docteur. 

DOCTORAL  (dôk'ioral)  adj.  doctoral, 
de  docteur  :  qui  a  ranpt^rl  au  titre  de 
docteur.  Thed.  cap,\e  bonnet  de  docteur 

DOCTORATE  (dok'torêt)  ».  doctorat 
m  :  grade  de  docteur. 

DOCTORED  dnk'tœrd)  ppa.  i.  traité 
par  un  médecin  ;  2.  en  voie  de  traitement 

DOCTOR-Kisn  dok'tiier-llshjï.  fcAM 
acanthure  m.  Pop.  cliinirgien  m  :  ce  der- 
nier nom  lui  a  été  donné  à  cause  d'oïK- 
espèce  de  lancette  qui  se  trouve  sur 
chaque  cê'té  de  sa  queue. 

DOCTORixr.  (dok'lo!rin)  ppr.  médi- 
camentant,  droguant;  soignant,  traitant 
(une  maladie). 

DOCTORSIIII'  (dok'torship)  ».  docto- 
rat Mi  ;  grade  ou  rang  de  docteur.  V. 
Do*:toiutf.. 

DOCTRI.V'AIRE  (dok'lrinêr)  ».  doc- 
trinaire m.    V.  DociRiKAiRE,  dans  le  vol- 

rRANtJAIS-ANCLAlS. 

DOCTRI.VAL  (dûk'lrinal) ai//.  1. doctri- 
nal :  appartenant  i  la  doctrine;  contenant 
une  doctrine;  2-  didactique  :  se  rappor- 
tant à  l'action  ou  aux  niovens  d'enseigner 

DocTRixAi.,  ».  1.  point  m  de  doctrine, 
3.  do^me  "I. 

DocrRINALLY(dok'irinali)  adv.àoe- 
trinalement  :  en  forme  dcdocuine  ou  d'ins- 
truction. 

DOCTRIXAISV  (dok'lrinari),  DOC- 
Tltl.MST  (dok'rinist)  ».  homme  m  épris 
de  nouveaux  systèmes. 

DOi'-TUlNK  (dok'irin'  ».  i.  doctrine  f: 
a)  tout  ce  qui  est  enseigné  ;*)  les  vérité» 
de  l'Evangile;  c)  instruction  et  conlirma- 
tion  dans  les  vérités  de  l'Evangile;  a.  en- 
seignement m  :  action  d'euseigner  ;  s. 
savoir  m,  science  f. 

DOCUMEXT(aok'ïilniênl)  ».  «.docu- 
ment m  :  renseignement  écrit,  témoignage 
écrit,  papier  authentique  coiilenanl  des 
renseignements  et  des  preuves;  a.  titre 
w  (d'action,  d'obligation,  etc.)  ;  3.  t  pré- 
cepte wi,  dogme  m. 

boCLUENT,  ta.  I.  fournir  des  docu 
ments;  munir  des  papiers  nécessaire» 
pour  établir  les  faits  ;  X.  enseigner,  mon- 
trer, instruire. 

UOCIÎHKNT.IL  (dOk.ïiiraCn'til)  ad/. 
j.  appartenant  à  l'instruction  ou  aux  do- 
cuments; 2.  composé  de,  ou  provenant 
de  oociim,  w  i 

DOCliME.XTARV  (dûk,yumén'tari; 
adj.  I.  appartenant  à  gnc  preuve  écrite, 
2.  compisé  de  documents. 

DOCUJIENTKD  idok.jumén téd)  ppa 
pourvu  des  documents  et  des  pièces  n^ 
cessaircs  iiour  établir  les  ftits. 


DODDED 

DODDED  (dod'iSd)  dilj.  sans  cornes 
(en  parlanldcs  vaclit'S,  des  moulons,  elc.)- 

DODDER  (dod'œr)  s.  Dut.  cuscule  /; 
barue  /'  de  moine  :  plajile  parasite  sans 
feuilles,  du  ïenre  Cuscula. 

DUDDEKED  (dod  œi'd)  aJJ.  couvert 
de  cuscutes  ;  loul  rempli  de  plantes  pa- 
rasites. 

DODECAGO.V  (dodëk'asdn)  s.  Géom. 
dodécagone  m  :  polygone  régulier  ayant 
douze  C(Ués  et  douze  angles  égaux. 

OODECXGYMA  (dodék.àdjin'ia)  s. 
Bot.  dodéc;i!Tyiiie  /  ;  nom  d'uu  ordre  de 
plantes  ayant  de  douze  à  dix-neuf  pistils. 

DOBËCAGVMAX  (dodéiî,adjin'iân) 
adj.  dodéragyiie  :  qui  appartient  à  la  do- 
dêcagvnic. 

DODECAIIEDKAL  (dodêIi,ahrdral) 
udj.  dodécaédr.que  :  qui  a  rapport  au  do- 
décaèdre. 

DODECAHEDRO\(dod6k^ahI'drûn)s. 
Géom.  dod»  cai'dre  m  :  solide  régulier  dont 
la  surface  est  composée  de  douze  penta- 
gones réguliers. 

DODECANDRIA  (di3,diUn'dria)  a. 
Bot.  dodecandrie  /  ;  nom  d'une  classe 
de  plantes  ayant  de  douze  à  dii-neuf 
étamines. 

DODECAXDKIAX  (da.dikan'driân), 
DODECAiXDUUL'S  (d"i,dikan'drœs)  adJ. 
dodécandre  :  qui  appartient  à  la  classe 
des  plantes  ayant  douze  étamines,  ou  de 
douze  à  dix-neuf. 

DODECASTVLE(dod6k'astîl)s.  JrcA. 
dodécastyle  m  :  portique  à  douze  co- 
lonnes de  front. 

DODECAsrLLABLE(dodék,asirab'l) 
s.  Gram.  dodécasyllabe  m  :  mot  de  douze 
syllabes. 

OOOGE  (d6dj)  s.  1.  artiljce  m,  tour  »i, 
ruse  f;  2.  évasion  f. 

DoDGE,  M.  <.  sauter  ;  s'élancer  sou- 
dainement de  cilté.  changer  de  placer  par 
un  mouvement  subit  ;  2.  user  de  détours, 
de  défaites  ;  biaiser,  tergiverser  ;  chi- 
caner. 

DODQE,  ta.  i.  esquiver,  éviter;  éluder 
la  poursuite  de  ;  2.  chercher  à  embarras- 
fer;  amuser  ;Fa'fl.  tenir  le  bec  dans  l'eau. 

DODGED  (dodjd)  ppa.  1.  esquivé, 
évité,  éludé  ;  2  amusé,  tenu  le  bec  dans 
l'eau. 

OOOGER  (dod'jœr)s.  1.  chicaneur  1»; 
a.  biaiseur  m,  rusé  compère  m. 

DUDGING  (dûd'jiû)  ppr.  sautant,  s'é- 
lançant  de  cûié;  e<i|uivant,  éludant. 

DOO.MAX  (dod'maaj  ».  escargot  m 
aquatique. 

DODO  (d.Vdo)  *.  dodo  m  :  oiseau  au- 
trei'ois  commun  dans  l'ile  Jlaurice  et  dans 
l'île  de  France,  aujourd'hui  regardé  comme 
éteint. 

DOE  (dcl)  a.  t  daine  f  :  femelle  du 
daim;  2.  femelle  f  éa  lapin  et  du   lièvre. 

DOER  (du'œr)  *.  1.  auteur  m;  ob- 
servateur m.  The  doeis  of  Ike  law, 
ceux  qui  observent  les  lois.  Ttie  d.  of  evil 
shatl  be  puni-ittad^  le  malfaiteur  sera  puni. 

DOES  (dœz)  troisii-nie  personne  du 
présent  de  l'indicatif  du  verbe  Do. 

DOESKIN  (dû'skinj  .V.  t.  peau  fie 
daine;  2.  étolfe  compacte  /'et  croisée 
pour  pantalons. 

DOFF(doOfa.  i.  Oter,  tirer  un  vête- 
ment; 2.  dépouiller;  3.  se  débarrasser, 
se  dégager  de;  4.  remettre,  diilérer,  re- 
tarder; s.  éviter,  éluder.  To  d.  oiies  cap, 
one's  beaver,  porter  la  main  au  bonnet, 
flter  son  bonnet.  To  d.  oneseif,  se  désha- 
biller, se  dépouiller. 

DOFFED  (doft)  fpa. dépouillé, dégagé, 
dilTéré,  éludé. 

DOFFEit  (doffœr)  j.  cylindre  m  tour- 
nant dans  une  machine  à  carder,  qui  tire 
ou  arrache  le  colon  des  cardes. 

DOG  (dog)«.  (.  chien  bi,  chienne  /;  a) 
quadrupède  appartenant  au  genre  Canis; 
b)  terme  de  reproche  adressé  à  une  per- 
sonne; 2-  chenet  m;  3.  Astron.  V.  Canis. 
A  kouse  d.,  cliirt.  de  garde.  IJalf-bred  d., 
chien  métis.  True-bred  d..  chien  de  race. 
.4  tapd.,  un  bichon.  ,1  build-,  un  bouledo- 
gue. A  setliiig  d.,  un  chien  couchant,  un 
chien  d'arrêt.  A  poudle  d.,  un  caniche.  A 
d.  that  opt'ns  faise,  un  chien  babillard.  To 
give  ou  tkrow  to  tlie  dugs,  rejeter  coninie 
tautile.  To  10  la  the  dogs,  se  ruiner,  pren- 
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dre  le  chemin  de  l'Ii  jpital.  To  hâve  a  d.  in 
oues  bell'j,  être  d'une  humeur  de  chien, 
d'une  humeur  massacrante.  Ue  is  an  old 
d.  al  il,  c'est  un  vieux  routier,  un  vieux 
renard.  ,4  huiigry  d.  wiit  eut  dirly  pudding, 
à  qui  a  faim  tout  est  bon.  A  sly  d.,  un  lin 
matois.  A  ijoung  d.,  un  petit  espiègle,  un 
petit  coquin. 

4.  croc  m  de  fer  à  pointe  acérée,  qu'on 
peut  enfoncer  dans  une  poutre  pour  la 
traîner  au  moyen  d'une  corde;  g.  cram- 
pon m  :  morceau  de  fer  dont  les  scieurs 
de  long  se  servent  pour  assujettir  le  bois 
qu'ils  se  disposent  à  scier;  6.  Uenuis. 
valet  «I  d'établi. 

Doc,  va.  suivre,  suivre  à  la  piste  ;  har- 
celer; obséder.  To  d.  a  Ihief,  liler  un  vo- 
leur. 

DoG,  en  compos.  :  D.-ape,  singe  m  qui 
a  une  tête  de  chien.  —  D.-baiie,  Bol.  apo- 
cyn  m  gobe-mouclies  :  plante  de  la  fa- 
mille des  apocynées.  Tait  d.-b.,  aconit 
tue-cniens.  —  D.-bee,  faux-bourdon  m  : 
abeille  miile.  —  D.-belt,  grande  et  large 
ceinture  de  cuir,  qui  se  porte  autour  du 
corps  dans  les  mines  de  houille.  —  D.- 
berry.  Bot.  cornouille  f  :  fruit  du  cor- 
nouiller. —  D.-berry  tree,  cornouiller  m. 

—  D.-brier,  Bot.  églantier  m,  rosier  m 
des  cliiens  :  arbrisseau  qui  produit  l'églan- 
tine,  Bosa  canina.  —  D.-cabboge,  Bot. 
cynocrambe  m  .-le  Thelygonum  cynocrambe, 
plante  de  la  famille  des  chénopodées 
qu'on  rencontre  dans  le  midi  de  l'turope. 

—  D.-cart,  voiture  f  de  chasse,  avec  une 
caisse  pour  tenir  les  chiens  du  chasseur; 
sorte  de  cabriolet  à  quatre  places  et  à 
deux  bancs,  oii  on  se  trouve  assis  dos  à 
dos.  —  D. -cheap,  à  vil  prix,  à  bon  marché. 

—  D.-day,iaar  m  caniculaire.  —  D.-draw, 
délit  de  chasse  consistant  à  poursuivre 
du  gibier  avec  un  chien  tenu  en  laisse. 

—  D.-faced,  à  face  de  chien,  ayant  une 
face  qui  ressemble  à  celle  d'un  chien.  — 
D.-f.  babooii,  le  babouin  commun.  —  D.- 
fmwier,  celui  qui  a  le  goiU  des  chiens  et 
qui  les  élève  pour  les  vendre.  —  D.-figlU, 
combat  m  de  chiens.  —  D.-fish,  ichth. 
chien  m  de  mer,  squale  m  :  nom  de  di- 
verses espaces  de  poissons  appartenant 
à  la  famille  des  sélaciens.  Common  ou 
picked  d.-f.,  aiguillât  m.  Spotted  d.-f., 
grande  roussette  /,  chien  m  de  mer.  — 
D.-fisher,  Ichth.  petite  roussette  f.  —  D.- 
flea,  puce  f  à  chien  :  sorte  de  puce  qui 
infeste  les  chiens.—  D.-fty,  mouche  /  à 
chien  :  mouche  vorace  et  piquante.  — 
D.-grass,  Bot.  chiendent  m  des  boutiques, 
froment  m  rampant  ;  le  Triticum  repem, 

—  D.-head,  chien  m  ;  pièce  qui  tient  la 
pierre  d'une  arme  à  feu.  —  D.-hearled, 
cruel,  sans  pitié.  —  D.-hoLe,  i.  niche  f 
(de  chien);  2-  taudis  m,  trou  m  de  chien. 

—  O.-house,  i.  chenil  m;  2;  niche  /'(de 
chien).  —  D.-keeper,  valet  m  de    chiens. 

—  b.-kennel,  chenil  ;/*  ;  lieu  oii  on  loge 
les  chiens  dédiasse.  —  D. -latin,  latin  m 
de  cuisine,  latin  barbare.  —  D.-leech, 
médecin  m  pour  les  chiens.  —  B.-legged 
slairs,  Arch.  escalier  m  droit  à  noyau 
plein.  —  D.-Uchen,  Bot.  pelligère /canine. 

—  D.-louse,  ixode  m,  louvelle  /,  tique  / 
des  chiens  :  genre  d'insectes  aptères  qui 
attaquent  particulièrement  la  tête  des 
chiens.  —  u.-mad,  enragé,  furieux.  —  0.- 
nail,  clou  m  de  serrure.  —  D.-nose,  à 
museau  de  chien.  —  O.-iiose  hand-vice, 
étau  m  à  main,  à  mors  mince.  —  D.-poi- 
50H, petite  ciguë  /,  faux-persil  m,  ache  /"des 
chiens  :  V/Eihu-ia  cynapium,  plante  véné- 
neuse. —  D.-rose,  églantine  /  ;  fleur  de 
l'églantier.  —  ùog's  bane.  Bot.  apocyn /« 
gotje-mouches.  —  Dog's  ear,  s.  corne  faite 
à  un  livre.  —  bog's  ear,  va.  faire  des 
cornes  aux  feuillets  d'un  livre.  —  Dog's 
fennei.  Bot.  camomille  /  des  champs  : 
VAulhemis  arvensis.  —  D.-sick,  qui  a  en- 
vie de  vomir.  —  D.-skores,  }Iar.  coittes 
fpl  mortes  :  pièces  de  bois  dont  on  se 
sert  pour  empêcher  un  navire  de  se  dé- 
placer et  de  tomber  de  côté  dans  l'opéra- 
tion du  lancement  et  de  la  mise  à  l'eau. 

—  D.-skin,  fait  de  peau  de  chien.  —  D.- 
sleep,  sommeil  m  simulé,  semblable  à 
celui  d'un  chien  de  garde.  —  binj's-meat, 
i.  pâtée  f,  viande  /'pour  les  chiens;  2. 
restes  mpi,  rebut  ;«,  desserte  /.  —  Ooas- 
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mercury.  Bol.  mercuriale  /  vivace,  mer- 
curiale sauvage,  chou  m  de  chien  :  la 
ilercurialts  pcrennis,  plante  de  la  famille 
des  eupliorbiacées.  —  D'gs-nose,  sorte 
de  boisson  composée  de  porter  chaud,  de 
sucre,  de  genièvre  et  de  muscade.  — 
Dog's-rue,  Bot.  scrofulaire  /des  chiens.  — 
Dog's-tail  grass.  Bol.  cynosure  m  à  crêtes  : 
le  Cynosaru.'!  cri.\latas,  plairte.  —  D.-slar, 
Astron.  Sirius  m.  Canicule  /  :  étoile  de 
première  grandeur  de  la  constellation  du 
Grand  Chien.  —  D.-slones,  Bot.  orcliis  m. 

—  Ihy^s-longue,  Bot.  cynoglos^e /:  plante 
de  la  famille  des  borfaginées.  —  Dog's- 
loolh,  Arch.  dent  /  de  scie  :  ornement  ca- 
ractéristique de  la  primitive  architecture 
gothique  anglaise,  ainsi  appelé  parce 
que   son  prolil   a  l'apparence  d'une  dent. 

—  Dog's-looth  grass,  Bot.  chiendent  m 
commun.  —  U.-toolh,  pi.  d.-teelh,  dent 
canine  :  dent  très-aigui',  qui  croit  entre 
les  incisives  et  les  molaires.  —  D.-toolk 
violet.  Bot.  érythrone  m  dent  de  chien  : 
plante  de  la  famille  des  liliacées.  —  C- 
trick,  brutalité  /;  mauvais  traitement  m. 

—  D.-trot,  ilan.  petit  trot  m.  —  D.-vane, 
ilar.  penon  m  :  sorte  de  girouette  établie 
pour  faire  connattre  les  moindres  oscil- 
lations de  l'atmosphère.  —  1). -violet.  Bol. 
violette  /  de  chien  :  la  Viola  canina.  — 
D.-watch,  ilar.  guiton  m,  petit  quart  m  ; 
quart  de  4  à  6  et  de  6  à  8  heures  du  soir. 

—  D.-weary,  fatigué  comme  un  chien; 
harassé  de  fatigue.  —  U.-wheal,  Bot. 
chiendent  m  des  boutiques,  froio'T"  "* 
rampant  :  le  Triticum  repens.  —  /).-»■«»_, 
Bot.  cornouiller  m.  Common  d.-w.,  cor- 
nouiller sanguin.  Jamaica  d.-w.  ou  D.-w. 
tree,  piscidie  /  ervthriue. 

DOGATE  (do'ghci)  s.  dogalm  ;  fone- 
tions  ou  dignité  de  doge. 

DOGE  (dodj')  s.  doge  m  :  titre  que  por 
tait  autrefois  le  premier  magistrat  à  Ve- 
nise et  à  Gênes. 

DOGGED  (dogd')  ppa.  suivi  de  près, 
suivi  à  la  piste,  épié,  guetté,  harcelé. 

UOGGED  (dog'shéd)  adj.  i.  bourru, 
chagrin,  de  mauvaise  humeur,  revëche, 
maussade;  2.  contraire;  3.  acharné.  For- 
tune unto  them  tarned  d.,  la  fortune  leur 
devint  contraire.  Ue  maintained  his 
assertion  wilh  d.  obslinacg,  il  a  main- 
tenu son  assertion  avec  une  obstination 
acharnée. 

DOGGEDLY  (dôg'ghëdli)  adv.  d'un  ton 
bourru;  d'un  ton  aigre,  maussade;  d'un 
air  (le  mauvaise  humeur;  d'une  manière 
revêche. 

DOGGEDKESS  (dôg'ghédnés)  i.  tnl 
m  bourru,  maussade;  manières  (pi  reTê- 
ches,  rébarbatives  ;  aigreur  /. 

DOGGER  (dôg'gœr)  s.  dogre  m  :  b  li- 
teau-pêcheur hollandais  employé  surtout 
pour  la  pêche  au  hareng. 

DOGGEREL  (dog'goerël)  s.  sorte  de 
poésie  irrégulière  et  libre,  en  usage  sur- 
tout pour  les  poèmes  burlesques;  mauvais 
vers.  A  dealer  in  d.,  un  rimailleur. 

DocGEBEL,  adJ.  iiTégulier,  sans  mesure; 
burlesque.  The  verses  are  mère  d.,  les 
vers  n  ont  de  la  poésie  que  la  rime. 

DOGGER.UAiV  (dûg'gœrniiin)  .î.  marin 
m  faisant  partie  de  l'équipage  d'un  dogre. 

DOGGERS  (dog'gœrz)  ».  dans  le» 
mines  ou  fabriques  d'alun  d'Angleterre 
on  donne  ce  nom  à  une  sorte  de  pierre 
qui  se  trouve  mêlée  à  l'alun  natif. 

DOGGI.VG  (dog'ghin)  ppr.  pourchas- 
sant, relançant,  poursuivant  sans  relâche, 
harcelant. 

DOGGiSFt  (dôg'ghish)  adj.  de  chien  j 
brutal,  hargneux,  comme  un  cliien. 

UOGGISH.N'ESS  (dog'ghishnés)  *.  ca- 
ractère M  brûlai,  ton  m  bourru;  humeur 
/revêche,  maussade:  air  m  rébarbatif. 

DOG.MA  (dOg'ma)  s.  dogme  m,  doc- 
trine/,  principe//*,  maxime  /,  point  m  dfc 
doctrine  (surtout  en  matières  de  foi  el 
de  philosophie). 

DOGMATIC(dligmdt'ikl,  DOG.MATI- 
CAL  (ilogniat'ikal)  edj.  (logmatique  :  a) 
appartenant  à  un  ringine,  ou  à  une  opi- 
nion établie;  positif;  b)  tranchant,  aftir- 
niaiit  ou  enclin  à  affirmer  avec  autorité, 
d'une  manière  péremploire  ou  ariogante. 
To  be  d.  in  etery  Ihing,  tttncber  toi 
tout. 
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DOGMATIC  (ilosmilt'ik)  s.  dogmaltute 
M  :  membre  d'une  école  de  médecins 
partisans  du  dogmatisme. 

DOGMATICAl  LY  (dogmat'iliali)  adv. 
dogmatiquement  :  a)  d'une  manière  ma- 
lislrale  ;  i)  avec  arrogance. 

DOGMATICALNESS  (dogmât'ikal- 
nJs)  s.  I.  qualité  d'être  dogmatique;  2. 
«on  m  tranrljant. 

DOG.MATICS  (dogmilt'ilis)  ».  dogma- 
tique f  :  science  des  dogmes  philosophi- 
ques et  religieux. 

nocMATlSM  (dfig'mntizm)  s.  arro- 
gance /";  a'i^urnnce  /",  ton  m  tranchant. 

DOC.MATlsr  (dog'matist)  s.  dogmati- 
ftcur  m  :  qui  avance,  qui  ariiniic  d'un  ton 
tranchant  et  pércmptoirc;  celui  qui  ensei- 
gne d'un  ton  niagi=.tral;  celui  qui  met  en 
avant  des  principes  hardis  ou   arrogants. 

DOGMATIZK  (dog'matîz)  im.  dogma- 
tiser :  allirnier  d'une  nianit're  positive; 
enseigner  avec  une  assurance  peu  justi- 
fiée ;  avancer  d  un  ton  arrogant. 

DOGMATIZEII  (dog'raatiï,œr)  s.  dog- 
matiseur  m  :  celui  qui  dogmatise;  celui 
qui  afiirme  ou  qui  enseigne  d'un  ton  tran- 
chant, magistral. 

DOGMATIZIXG  (ddg'matïz,in)  ppr. 
dogmatisant. 

DOGS  ((liigz)s.  chenets  mpl :  usten- 
siles (le  rlieminée  pour  soutenir  le  bois 
et  le  l'aire  hnller  facilement. 

DOILV  (doi'li)  s.  i.  espèce  d'itolTe  de 
laine  ;  2.  petite  serviette  /,  généralement 
de  couleur,  dont  on  se  sert  au  dessert. 

DOIXC  (liù'in)  ppr.  de  0(1. 

DOl.\GS(dû'iriz)«.  t.  choses/))/ faites, 
transactions  fpl,  actions  fpi  bonnes  ou 
mauvaises,  hauts  faits  mpt,  exploits  mpl; 
s.  faits  et  gestes  w;;/,  conduite /■.  manière 
^(1e  se  comporter;  3.  agitation  fr  mouve 
ment  m,  tumulte  m. 

DOIT  (doit)  s.  1.  nom  d'une  petite 
.Tionnaie  de  cuivre  hollandaise  de  la  va- 
leur d'eiiviron  un  ceulinie,  et  d'une  petite 
pièce  do  cuivre  qui  avait  autrefois  cours 
en  Ecosse;  2.  bagatelle  f,  rien  m.  l  care 
not  a  (!.,  je  ne  m'arrrie  pas  à  des  riens. 

DOLAlilill-'OltM  (doldh'rifùrm)  adj. 
dolabriforine  :  en  forme  de  doiabre  ou 
de  hache. 

DOI.E  (di31)  s.  i .  distribution  f:  action 
de  donner  ou  de  disti'ihuer;  2.  part  f, 
partie  f,  portion  /"_;  ce  qui  est  donné  ou 
distribué  ;  3.  auniône  f  :  ce  qui  est  donné 
par  charité;  4.  volée  /'.•coups  portés  à 
quelqu'un. 

Ddi.f:,  va.  donner  ou  distribuer.  To  d. 
oui,  répartir. 

DOI.E  (dol)  s.  chagrin  m,  tristesse  /", 
«fniction  /■,  douleur  /". 

DOI.E-KI.SII  (diil'lish)  «.  part /■  de  pé- 
ehcur  dans  le  produit  d'uni'  pêclie  à  la- 
queUe  plusieurs  pêcheurs  sont  intéressés. 

DOLEFUL  {dùl'ful)  adj.  i.  dou  n- 
reux,  plaintif  :  exprimant  U  douleur,  le 
chagrin.  A  d.  lamentation,  une  plainte 
douloureuse,    une  plaintive   lamentation. 

2.  afiligé,  désolé,  éprouvant  du  cha- 
grin; 3-  triste,  lugubre,  mélancolique  : 
produisant  du  chagrin,  de  la  tristesse.  A 
d.  cnj,  un  cri  lugubre.  A  d.  humour,  une 
humeur  triste,  chagrine. 

DOLEl''tiLLV  Cdi'il'fali)  adv.  doulou- 
reusement, plaiulivement,  tristement  ; 
d'un  ton  d'aflliction,  de  désolation  ;  avec 
chagrin,  mélancoliquement. 

DOI.EPULNESS  {dol'fiilnés)  s.  dou- 
leur /,  chagrin  m,  tristesse  f,  ai^lliction  /", 
tîésolation  /". 

l)i)LE-.\iEADow  (d.'l'médfl)  s.  ma- 
rais m  ft  l'exploilatinn  duquel  plusieurs 
personnes  sont  iniéressées. 

DOI.KUITE  (dolœrit)  s.  ilinér.iaM- 
rlte  I  :  roche  composée  de  pyroxène  et 
de  feld^iiaih. 

DOLESO.ME(d.jrsrem)a(//'.  i.  sombre, 
rriste,  mélancolique;  2.  pénible;  doulou- 
reux. 

DOLICIIOS  (dOl'ikos)  ».  Itol.  dolic 
m  :  genre  de  plantes  légumineuses  divisé 
en  plusieurs  sous-genres.   V.  CowriAOF.. 

DOLIOIIUUUS  {dol,ikyû'rœs)  s.  doli- 
ft.ure  m  :  genre  d'insectes  hyménoptères. 

DOLlL'Itl  (dcVlireni),!.  tnmie/'.'  Uuliam, 
genre  de  mollusques  univalves. 

BOLL  (dol)  t.  poupée  f:  jouet  d'enfant. 
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DOLl,(d<ll),  DOLLV  (dôri)npr.  abrév. 
de  DoROTiiY. 

DOi.LAli  (dol'œr)  s.  dollar  m:  mon- 
naie d'argent  des  Etats-Unis,  de  la  valeur 
de  100  cents  =  S  fr.  31  c. 

DOLLV  (ddl'i)  !.  lessiveuse  /. 

DOLMEN  (doTmên)  *.  dolmen  m  ."an- 
cienne pierre  druidique. 

DOLOMITE  (dol'omît)  .!.  Hitler,  do- 
lomie  f:  carbonate  de  chaux  granulé  et 
contenant  de  la  magnésie,  qui  s'étend 
souvent  en  couches  considérables. 

DOLOMITIC  (dol.omit'ik)  ad/,  dolo- 
mitiquc  :  de  la  nature  de  la  dolomie,  qui 
contient  de  la  dolomie. 

DOLOROUS  (dol'orœs)  adj.  dou- 
loureux :  a)  qui  cause  de  la  douleur,  du 
chagrin,  de  la  tristesse;  pénible,  aflli- 
geant.  attristant;  t/)  qui  exprime  la  dou- 
leur, le  chagrin,  la  tristesse  ;  triste,  lugu- 
bre, lamentable. 

DOLOnousLY  (dôl'orœsli)  adv.  dou- 
loureusement, tristement  :  d'une  manière 
qui  exprime  la  douleur. 

DOLOiious.VESS  (ddl'orœsnês)  s. 
désolation  f,  afiliction  /"profonde. 

DOLOUR  (dù'lœr)  s.  douleur/,  afflic- 
tion /,  chagrin  m,  tristesse  /. 

DOLPHIN  {dol'ftn)  s.  i.  dauphin  m  • 
genre  de  mammifères  cétacés.  Common 
d.,  dauphin  commun  ou  vulgaire,  oie  /  de 
mer  :  le  Detphinus  delphîs.  lîottte-noRed 
d.,  nésarnack  m,  grand  dauphin  m,  souf- 
lleur  m. 

2-  coryphène  »i,  dorade/;  genre  de 
poissons  acanthopterygiens  de  la  famille 
des  scombéroïdcs. 

3.  A.ttron.  Dauphin  m  :  constellation  de 
l'hémisphère  scplentrional;  4.  dauphin 
m  :  a)  Autiq.  masse  de  plomh  suspendue 
aux  antennes  des  vaisseaux  qu'on  laissait 
tomber  sur  le  vaisseau  ennemi  pour  l'en- 
foncer; b)  ornements  en  forme  de  dau- 
phin; 5.  Arlill.  anse  /  de  canon;  6.  J/or. 
bouée/;  7-  Mar.  bourrelet  m.  D.  slriker, 
martingale  /. 

DOLfHlNET  (drtl'linét)  s.  dauphin  m 
femelle,  femelle  /  du  dauphin. 

DOLi'iiiN-FLV  (dûlïm-llî) i.  puceron 
m  de  fève. 

DOLT  (doit)  s.  lourdaud  m,  imbécile 
;h,  benêt  m,  sot  m,  idiot  n-,  bête  /. 

DOLTISII  (dolt'ish)  ady.  lourd  d'intel- 
ligence, stnpide,  hebeté,  bêle. 

DOLTISIILV  (dolt'ishii)  adv.  bête- 
ment,  d'une  manière  stupide,  sottement. 

DOLTISHNESS  (d  ill'ishness)  .5.  bê- 
tise /,  sottise  /,  stupidité  /'. 

DOM  (ddm)  comme  terminaison  de 
mot,  indique  juridiction,  ou  nropriété  et 
juridiction.  La  forme  primitive  était  dootn, 
jugement,  comme  dans  hingdom,  royaume. 
Par  extension,  ou  s'en  servit  ensuite  pour 
exprimer  un  état,  une  condition,  comme 
dans  frecdom,  liberté. 

DOM  (doui)  s.  [abrév.  du  lat.  dominus, 
seigneur],  doin  m  :  litre  qu'on  donnait 
aux  dignitaires  de  l'Eglise  catholique  et 
aux  membres  de  certains  ordres  monas- 
tiques. 

DOM.AIN  (domênO  s.  t.  Etat  m,  em- 
pire m  :  territoire  placé  sous  le  gouverne- 
ment d'un  souverain;  2.  domaine  m  :  a) 
possession,  immeuble,  biens  ;  /')  la  terre 
qui   entoure  une  habitation   seigneuriale. 

DO.MAL  (dô'mal)  adj.  Astral,  de 
maison. 

DO.MAMAL  (domê'nial)  j.  domanial: 
se  rapportant  ù  un  domaine,  à  une  pro- 
priété en  biens-fonds. 

DOME(dilni)s.  «.édiUcem;  2.  dùmc 
m  :  a)  église  cathédrale;  l/)  Arch.  voûte 
sphérinne  ou  concave  élevée  au-dessus 
d  un  coilice  spherique  ou  polygonal;  cou- 
pole; c)  Chim.  partie  supérieure  d'un 
fourneau,  ressemblant  à  un  petit  ddme  ou 
à  un  hémisphère  creux;  d)  hiacii.  à  v.  ré- 
ceptacle conique  de  la  ciiaudière  d'une  lo- 
comotive. 

DOMED(d(îmd)  adj.  garni  d'un  dilme. 

DOMEMCHINO  (doméniki'no)  npr. 
le  Oominiquin  m. 

DOMESD  vv  (dûmz'dê)  ».  V.  Dooiis- 

DAV. 

DOMKSI'IC  (domês'tik)  adj.  l.  do- 
mestique :  û)  apparlenant  à  la  maison,  à 
la  famille  ;  i)  apprivoise,  en  parlant  d'un 
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animal;  c]  intérieur,  intestin,  du  dedans 
{par  opposition  à  extérieur,  du  deliors)  ;  2. 
de  famille;  3.  casanier:  qui  reste  chez 
soi,  qui  vit  dans  l'isolement,  dans  la  re- 
traite; 4.  indigène  :  produit  ou  fabriqué 
dans  son  propre  pays.  D.  virtues,  les  ver- 
tus domestiques.  D.  animais,  des  animaux 
domestiques.  D.  troubles,  les  troubles 
domestiques.  /).  wor,  guerre  intestine.  D. 
udminislration,  administration  intérieure. 
l).  litlls,  Comm.  lettres  de  change  sur  l'in- 
térieur. 

DuMESTic,  ».  domestique  m  ;  celui  qui 
vit  dans  la  famille  d'un  autre  et  qui  y 
rend  des  services  moyennant  des  gages; 
serviteur. 

DOMESTICAL  (domés'tikal)  adj.  V. 
Ddmestic. 

DOMESTICALLY  (doraSs'tikali)  flif. 
dans  son  intérieur;  en  homme  casanier, 
aimant  à  rester  chez  lui;  en  rapport  avec 
les  affaires  du  ménage. 

DOMESTICATE  (domCs'tikêt)  pa.  1 . 
rendre  casanier,  habituer  à  la  vie  d'inté- 
rieur ;  2.  rendre  familier;  3.  domestiquer, 
apprivoiser  :  accoutumer  à  vivre  près  des 
habitations  de  l'homme. 

DO.MESTICATED  (domés'tikétfd) 
ppa.  ou  adj.  rendu  casanier;  apprivoisé. 

DOMESTICATING  (domës'tikiilifl) 
ppr.  rendant  casanier;  apprivoisant. 

DOHESTlCATlo\(domës,tikê'shœu) 
».  1.  vie  /casanière;  2.  domestication  f  : 
action  d'apprivoiser  des  animaux  sauva- 
ges. 

DOMESTics  (domCs'tiks)  ».  toile  / 
de  coton  pour  draps. 

DOMETT  (dom'ét)  ».  sorte  d'étolfe 
unie  dont  la  chaîne  est  en  coton  cl  la 
trame  en  laine. 

DOMICAL  (ddm'ikal)  adj.  se  rappor- 
tant à  un  dOme,  ou  ayant  la  forme  d'un 
dôme. 

DOMICILE  (ddm'isll)  ».  domicile  m  : 
a)  demeure,  habitation,  endroit  de  rési- 
dence permanente  soit  d'un  individu,  soit 
d'une  famille;  b)  Dr.  endroit  où  un  indi- 
vidu a  son  logis,  où  il  réside  avec  sa  fa- 
mille et  où  il  a  son  principal  établisse- 
ment. 

Domicile,  va.  établir  une  résidence 
Dxe. 

DOMICILED  fdém'isild)  ppa.  domici- 
lié :  ayant  une  résidence  ou  habitation 
permanente.  To  te  d.,  se  domicilier. 

DOMICILIARY  (dom.isil'iah)  adj. 
domiciliaire,  de  domicile  :  appartenant  i 
une  demeure,  ou  à  la  résidence  d'une 
personne  et  de  sa  famille.  A  d.  visit,  une 
visite  domiciliaire  :  visite  faite  dans  une 
habitation  privée  ahn  d'y  pratiquer  des 
perquisitions  en  vertu  d'un  mandat  judi- 
ciaire. 

DOMICILIATE   (dom.isil'iêt)    ra    V. 

DuMiriLF,. 

DOMlCILlATIo\(d6mJsil,iê'sh(En)f- 

domicile  m  :  résidence  permanente. 

DOMIKY(domifO  i'n.  As/ro/.  i.  domi- 
fuT  :  pariager  le  ciel  en  ses  douze  mai- 
sons pour  tirer  un  horoscope;  2.  appri- 
voiser, dompter. 

DOMINA  (dom'ina)  ».  Or.  dame  [  : 
titre  qu'on  donnait  autrefois  à  la  femme 
noble  qui  se  trouvait  héritière  d'une  ba- 
ronnic. 

DOMINANCE  (dôminilns),  DOMI- 
NA.XCV  (donrio,1nsi)  s.  prédominance/', 
ascendant  m,   aul  >rité  /. 

DO.MINANT  (dom'inant)  adj.  domi- 
nanl  :  a)  qui  règle,  qui  exerce  un  ascen- 
dant, qui  gouverne,  oui  prévaut  sur^  qui 
l'emporte  sur  ;  b)  itit-v.  h.  on  sen.-.i!'le  ckord, 
corde  dominante  ou  sensible  :  celle  qu'on 
fait  enlendre  sur  la  dominante  du  ton,  ci 
qui  produit  un  accord  parfait. 

Dominant,  .v.  .Wu-v.  dominante/^  :  celle 
des  notes  essentielles  du  ton  qui  fait  la 
quinte  au-dessus  de  la  note  tonique  on 
fondarnenlale. 

DO.MIVATE  (dAm'inSt)  va.  dominer  : 
régler,  gouverner. 

DiiMiNiTE,  11.  prédominer, 

DOMINATION  (dom.inê'stiœn)  ».   i 
domination  /.-a)  action    d'exercer  le  pon- 
voir.  de  gouverner  ;  tl  autorité  arbitraire, 
tvrannie;  •£■  pouvoir  m;  a.  inpt.  DoHitiA- 
TioNS.  dominations  fpt  :  dans  la  Uiioiofi*, 
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•nses   du  premier  ordre  de  la   seconde 
hiérarchie  célesle. 

DOMIXATOR  (diSm'inë,tœr)  s.  domi- 
nateur m,  dominatrice  f  :  celui,  celle  qui 
domine,  qui  a  une  autorité,  une  puissance 
suprême. 

DOMINE 'dôm'ini)  s.  1.  maître  m  dé- 
C0le,pcd3;ni;ue  m:  2.  titre  qu'eu  Hollande 
on  donne  àuk  ecclésiastiques.  V.  DouisiE. 

DOMINF.ER  (dom,inIr')  ra.  1.  domi- 
ler  :  faire  le  maître,  exercer  la  donima- 
tlon  ;  2.  tempêter  :  parler  avec  insolence  ; 
faire  l'insolent,  le  tapageur. 

DoMisEER,  fa.  dominer,  gouverner. 

DOMINEERED  (dOm.inlrJO  ppa.  do- 
miné. .  , 

DOMINEERING  dôm.intr'in)  p;ïr.  do- 
minant :  faisant  le  maître,  décidant  avec 
arrogance;  alTeclant  une  supériorité  inso- 
lente. 

DoMiNEERtNO,  ûdj.  dominateur,  arrogant, 
Impérieux,  dictatorial,  insolent,  qui  tranclie 
du  maître. 

DOMIMC  (dém'inik)  npr.  Domini- 
que nt. 

DOMIMCA  (doraïn'ika)  npr.  Géog.  la 
Dominique  A 

UOMIMCAL  (domïn'ikal)  adj.  do- 
minical :  a)  qui  indique  le  jour  du  Sei- 
gneur, le  dimanche  ou  le  sabbat;  /<)  qui 
indique  la  prU're  au  Seigneur  que  Jé^u>- 
Chrisl  ensciiina  à  ses  ap  lires.  D.  Icllcr, 
lettre  dominicale  :  celle  qui,  dans  les  al- 
manachs,  indique  le  dimanche  ou  dies  l)u- 
mini,  le  jour  du  Seigneur. 

DOMIMCAN  (domm'ikanj  adj.  ou  s. 
dominicain.  The  dominicans,  les  domini- 
rains  :  ordre  monastique  désigné  en  Angle- 
terre sous  le  nom  de  Btackfriars,  moines 
BOirs. 

DOMINIE  (ddm'ini)  s.  i.  Ecoss.  maître 
m  d'école,  pédagogue  m;  2.  titre  qu'on 
donne  quelquefois  aux  ecclésiastiques. 

DOMIXION  (domin'yœn)  s.  i.  domi- 
nation f  :  autorité  souveraine,  pouvoir, 
empire,  puissance.  Cuba  is  under  ihe  d. 
o(  Spain,  Cuba  est  sous  la  domination  de 
l'Espagne. 

2.  Dr.  droit  m,  liberté  /'d'user  et  d'a- 
buser; 3.  Etat  m,  pays  m,  possession  /, 
district  VI,  région /sur  lesquels  s'étend 
l'autorité  d'un  prince.  Theking's  dominions^ 
les  Etats  du  roi.   Tlie  Spanish  dominions, 

les  possessions  espagnoles. 

4.  population  f  sous  l'autorité  d'un 
prince.  Israël  was  lits  d.,  Israël  était  sous 
son  empire. 

5.  prédominance  f,  ascendant  m.  in- 
fluence /■.  L'iider  Ihe  d.  of  a  deep  nielan- 
choly,  sous  l'inlluence  d'une  profonde 
tristesse,  en  proie  à  une  profonde  mélan- 
colie. 

0.  Théol.  sa  pi.  DouiMioss,  dominations 
fpl:  ordre  d'anges. 

DOMIXO  (dom'inû)  s.  domino  m  :  a) 
»ètenienl  de  soie  noire,  long  et  lloltant, 
avec  un  capuchon  qu'on  ôte  à  volonté,  et , 
dont  on  se  sert  le  plus  généralement  pour 
se  déguiser  dans  les  bals  masqués;  li) 
sorte  de  jeu. 

DOMITE  (dô'mïl)  s.  Miner,  domile  /. 
variété  de  trachyla. 

DOMITIA.x  (doraïsh'œn)  npr.  Domi- 
tien  m. 

DOX  (ddn)  s.  don  m  ;  o)  titre  d'usage 
en  Espagne,  qui  autrefois  ne  se  donnait 
qu'aux  nobles  et  aux  gentilshommes, 
mais  qui  aujourd'hui  se  donne  à  toutes 
les  classes  de  la  société;  b)  titre  qu'on 
donne  par  ironie  à  un  individu  qui  fait 
fimportant. 

DON  (diln)  va.  (abrév.  de  to  do  on) 
mettre,  vftir,  revêtir. 

DOXACITE  (diVnasîtl  s.  donace  f: 
lenre  de  mollusques  accpiialcs. 

DONATIOX  (donê'sliœn)  5.  i.  action 
f  de  donner;  2.  Ur.  donation  f:  acte  ou 
contrat  par  lequel  une  chose  ou  l'usage 
de  cette  chose  est  transféré  à  une  per- 
sonne ou  à  une  corporation,  à  titre  de 
don  gratuit./),  during  Ihe  life  of  Ihe  donor, 
donation  entre  vifs. 

3.  don  m,  présent  m,  bienfait  m:  ce 
qui  est  donne  ou  conféré;  ce  qui  est 
transmis  à  un  autre  gratuitement  ou  sans 
BOUfs  bien  déterminants. 
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DOXATISM  (dfin'atizm)  ».  donatlsme 

m  :  la  doctrine  des  donatistes. 

noXATiST  (don'atisi)  s.  donatlste  m  : 
membre  d'une  secte  fondée  au  quatrième 
siècle  par  Donat. 

DON.ATISTIC  {dôn;ati5'tik),  DONA- 
TlSTICAb  (doniatis'tikai)  adj.  de  doiia- 
liste  :  se  rapportant  au  donatisme. 

DONATIVE  (dôn'ativ)  s.  i.  don  m, 
largesse  /",  présent  m.  gratiOcation  f;  2. 
/>r!  can.  bénètice  m  donne  et  accordé  par 
le  fondateur  ou  le  patron,  sans  présenta- 
tion par  l'ordinaire. 

DoNATivE,  adj.  investi  ou   investissant 
par  une  donation, 
DONATUS   (donê'tœs)  npr.  Donat  m. 
DON.*.x  (do'naks)  s.   donace  f  :  genre 
de  mollusques  acéphales. 

DONE  Cdoén)p;ia.  de  Do,  1.  fait,  exé- 
cuté, accompli,  rempli,  achevé,  fini,  ter- 
miné. //  witt  be  wisely  d.  of  you,  ce  sera 
sagement  fait  à  vous.  Church  «s  d.,  le  ser- 
vice divin  est  terminé.  To  hâve  d.  wilh  a 
person  or  a  thing,  en  avoir  Uni  avec  une 
personne  ou  une  chose;  cesser  d'avoir 
des  rapports   avec  elle. 

2.  mot  exprimant  l'acquiescement  à 
une  proposition  faite  en  matière  de  ventes 
ou  d'achat.  Celui  qui  accepte  ou  consent 
dit  :  donc,  c'est  conclu. 

DOXEE  (donl')  *.  donataire  m  :  per- 
sonne à  qui  une  donation  est  faite,  qui 
reçoit  un  don. 

DOXJOX  ou  DONGEOX  (don'djœn) 
s.  donjon  m  :  le  bâtiment  central  d'un 
ancien  chJtean,  oii  la  garnison  pouvait  se 
réfugier  en  cas  de  nécessité.  V.  Dungron. 
DONKEY  (ddn'ki)  s.  baudet  m,  âne 
m.  To  ride  on  a  d.,  aller  à  âne.  D.  riding, 
promenade  à  âne. 

DOXXA  (don'na)  s.  orthographe  an- 
g'aise  du  mot  espagnol  dana,  titre  de  po- 
litesse qu'on  donne  aux  dames  en  Espagne 
et  en  l'ortugal. 

DOXNED  (dénd)  ppa.  mis;  revêtu, 
vêtu  de. 

DONNISM  (dôn'izm)  s.  mot  dont  on 
se  sert  dans  les  universités  d'Angleterre 
pour  exprimer  la  haute  opinion  qu'un  in- 
dividu a  de  lui-même,  l'outrecuidance  des 
manières,  les  prétentions,  le  ton  superbe. 
DONOR  (dù'nor)  s.  Dr.  donateur  m, 
donatrice  / .'  celui,  celle  qui  a  fait  une  do- 
nation ;  celui,  celle  qui  donne,  qui  confère 
quelque  chose  gratuitement. 

DOXSHIP  (dôn'ship)  s.  seigneurie  f: 
qualité,  rang   de  gentilhomme,  de    cheva- 
lier. 
DOX'T  (dont)  contraction  de   Do  not. 
DOXZEL   (dclD'zcl)    s.   damoiseau  m, 
jeune  varlet  m,  page  m. 

DOO.AB  (iuW)s.  (aux Grandes-Indes), 
une  étendue  de  pays  située  outre  deux 
rivières. 

DOOB-GRASS  on  DOUB-GRASS 
(dûb'-grâs)  s.  Bot.  chiendent  m  commun, 
pied-de-poule  m  ;  le  Cynudon  dactylun, 
espèce  de  graminée. 

DOODLE  (dQ'd'l)  1.  i  fainéant  m;  2. 
niais  VI,  benêt  m. 

DO  OLE  (ilûl).  V.  DciLE. 
DOOLY  (du'li)  s.  civière  f,  palanquin 
m  (servant  au  transport  des  malades,  dans 
l'Inde). 

DOOM  (dûm)  va.  i.  juger;  2.  con- 
damner à  une  peine;  s.  ordonner,  com- 
mander d'autorité;  4.  destiner:  lixer  ir- 
révocablement le  sort  ou  la  direction  de. 
Those  wtio  are  doomed  to  ruin,  ceux  dont 
la  perte  est  arrêtée.  Thegods  hâve  doomed 
him  to  reign,  les  dieux  l'ont  destiné  à 
régner,  ilan  is  doomed  lo  loti,  ITiomnie  est 
destiné  à  la  fatigue. 

Doom,  s.  i.  jugement  m,  sentence  f 
judiciaire,  condamnation  f  The  day  of  the 
final  d.,  le  jour  du  jugement  dernier.  A 
severe  d.,  une  condamnation   sévère. 

2.  décision  f,  arrêt  m  :  détermination 
alTectant  la  destinée  ou  t'etat  intur  d'un 
autre;  3.  destinée  f,  sort  m,  lot  m  :  état 
auquel  on  est  condamné  ou  destiné  ;  4- 
ruine  f,  destruction  f. 

DOOM  ou  DOUM  (dum)  j.  Bot.  cuci- 
fère  ni  de  la  Thébaldc,  doumier  m;  espèce 
de  palmier,  le  Cucifera  ou  Uuphœne  Tke- 
baica,  qui  est  particulier  a  la  Uaute- 
Egjpte. 
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DOOMSDAV  (dûmz'dë)  ».  i.  jonr  m 
du  jugement  dernier  ;  2.  jour  m  de  l'arrêt, 
de  la  condamnation. 

DOOMSDAY-BOOK     OU     DOMES- 
D.AY-1JOOK  (dumz'dë-bûk)  ».  le  grand- 
terrier  m  ou  le  grand-cadastre  m  d'Angle- 
terre :  livre  composé  par  ordre   de  Guil- 
laume le  Conquérant,   et  qui  contenait  le 
relevé  de   toutes  les  terres  d'Angleterre 
DOOR(d{3r)j.   porte   A  ;  a)  ouverture 
faite  pour   entrer   dans  un  lieu   fermé  et 
pour  en  sortir  ;  l'assemblage  de  bois  ou  de 
niélal  qui  tourne  sur  ses  gonds,  et  qui  sert 
à  fermer  l'entrée  d'un  édifice,  d'une  maison, 
d'une  chambre,  de  tout  endroit  clos;  b)  Fig. 
maison,  logis;  6')entree,  commencement;  à) 
passage, avenue.  Back  d., porte  de  derrière, 
porte'de  dégagement;  fi>.  échappatoire /i 
taux-fuyant  m.  Bar  ou   iron  work  of  a  d., 
barre  f,   penlnre  f  de   porte.  Folded  d,, 
porte  brisée  :  celle  dont  la  moitié  se  brise, 
se  replie  sur  l'autre.  Folding  doors,  porte 
à  deux  battants  ou  à  deux  vanteaux.  front 
d..  porte  de  devant,  de  face.   Framed  d., 
porte  d'assemblage.  G/a»» d., porte  vitrée. 
Grating  d„  porte   criarde,  llalf  d.,  porte 
coupée.  Jib  d.,  porte  perdue.  Ledge  d., 
porte  arasée.  Lookittg-glass  d.,  porte  de 
glace.  Slain  d.,  porte  principale.  Panelled 
i/.,   porte   à  panneaux.  Planed  d.,   porte 
pleine.  Privale    d.,  porte  secrète,  porte 
dérobée.  Sham  d.,  porte   feinte.  Sltding 
doors,  porte  à  coulisse,  qui  glisse.  Slreel 
d.,  porte  de  la  rue,  porte  d'entrée,  porte 
bâtarde.  Swing  doors,  porte  mobile.  Ter- 
race-glass    d.,    porte-croisee.    Trap    d., 
trappe  /  ;  porte  en  forme  de  trappe.  Work- 
ing  d.  {of    a  reverberalory  furnace),  porte 
de  cliarge  (d'un   fourneau  à  réverbère).  To 
lock  Ihe  d.,  fermer   la  porte  è  clef.    To 
find  Ihe  d.  »Aa/,trouver  la  porte  close,  Fam. 
trouver  visage  de  bois.  To  knock  al  a  d., 
frapper  à  une  porte,  Fig.  implorer  la  pro- 
tection de    quelqu'un.  Alt  doors  fly  open 
lo  him,  toutes  les  portes  lui  sont  ouvertes. 
//  you  drive  him  front  the  d..  he  will  corne 
in   the  windoui,  si  on  le    chasse   par  la 
porte,  il  rentrera  par  la  fenêtre.  Ta  shul 
the  d.  in  one's  face,  fermer  la  porte  au  nez 
de  quelqu'un.  Oui  of  doors,  qui  n'est  pas 
chez  lui,  qui  est  sorti  ;  dehors,  en  plein 
air;  Fig.  qui  n'existe  plus,  qui  n'est  plus; 
(en  lang.    parlem.)    hors  de    l«  Chambre, 
dans  le  pays.  To  keep  wilhin  doors,  rester 
chez  soi,  au  logis  ;  garder  la  maison.  To 
lurn  oui  of  doors,  mettre  à  la  porte,   ^ext 
d.  to,  à  la  porte  'Je  ;   Fig.  qui   approche, 
qui  avoisine;  voisin   de.  près  de.  Ile  lives 
neit  d.  lo  me,  il  demeure  à  ma  porte,  sa 
maison  touche  la  mienne.  Hexl  d.  lo  each 
other,    porte    à     porte.    A   crime    unpu- 
nished    is   next    d.    to  another,  un  crime 
impuni   en  amène  un  autre.  This  is  next 
d.    to    a    lie.,  ceci    approche    beaucoup 
d'un    mensonge.     To    lay     at    one's    d., 
Fig.    imputer    à ,    rendre    responsable , 
s'en  prendre  à.    The  faull    lies  whollyat 
jTiy  d.,  c'est  ma  faute,  lie  lays  it  al  your  d., 
c'est  à  vous  qu'il  s'en    prend.  At  Ihe  d. 
of  life,  à  l'entrée  de  la  vie.  To  shul  the  d. 
against  ail  crimes,  fermer  la  porte  à  tous 
les  crimes,  les  prévenir,  les  empêcher. 

DooB,  en  conipos.  :  D.-bell,  sonnette  , 
(placée  à  la  porte  d'entrée  et  servant  à  an- 
noncer l'arrivée  de  visiteurs,  etc.).  —D.- 
case,  châssis  m,  chambranle  m  de  porte, 
cantalabre  m.  —  D.-frame.  huisserie  f.  — 
D.-handle,  poignée  fie  porte.  —  D.-jamb, 
jambage  m,  pied-droit  m.  —  D.-keeper, 
portier  m,  concierge  m.  —  D.-knob,  bou- 
ton m  de  porte.  —  D.-lintet  ou  head-piece, 
linteau  m.  —  D.-mal,  paillasson  m  (placé 
à  une  porte  et  servant  à  s'essuyer  les 
[lieds).  —  D.-nail,  clou  m  (sur  lequel 
portait  autrefois  le  battant  d'un  marteau 
de  porte).  —  D.-plate,  plaque  /'(fixée  sur 
la  porte  d'entrée  d'une  maison,  et  sur  la- 

Suelle  est  inscrit  le  nom  du  propriétaire  ou 
u  locataire).  —  ù.-post,  dormant  m  de 
porte;  montant  m,  jambage  m,  pilier  m  de 
la  porte,  poteau  m  d'huisserie.  —  D.-scra- 
per,  décrottoir  m  :  lime  de  fer  fixée 
dans  la  muraille  près  d'une  porte  d'entrée 
de  maison  ou  d'appartement  pour  y  gratter 
ses  chaussures  et  en  enlever  la  boue.— U.- 
sill,  seuil  m,  pas  m  ;  pièce  de  bois  oa 
de  pierre  qui  est  au  bas  de  l'ouverture  de  la 
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porte.—  D.-tprt:.^  ressort  m  qui  referme 
une  porle  quand  on  l'ouvre.  —  D.-slead, 
baie  /déporte  ;  ouverture  bissée  ou  prati- 
quée dans  un  mur  pour  y  poser  une  porte. 
—  U.-stt'p,  It.-sîone,  pierre  f  du  seuil  ou 
du  pas  de  la  porle.  —  Ih-ntune^  pas  ;//, 
se'.iil  m  —  n.-stopx,  feuillure  f  :  pièces 
de  bois  contre  lesquelles  Ui.e  porte  se 
terme  dans  son  chambranle.  —  D.-waij,  t. 
eulree  /"  de  porte,  passage  m  sous  la 
porte  ;  2.  porte  f  cocnère,  porte  /'. 

t  DOOKIXG  (dôr'iû)  s.  chQssis  m, 
chambranle  m  de  porte. 

DOQUËT  (dok'ét)  î.  mandai  m,  per- 
mis   m.  V.    DoCKF.T. 

DOIlouDOItIlidi'jr),  DOIi-BKETLE 
(dôrbît'l)  *.  hanneton  m  :  Metuluntka  vut~ 
]/aris,  sorte  d'insecte  colénptere. 

DORADILLA  (dùr,adil'a)  s.  Bot.  do- 
radille  /'  :  espl'ce  de  fougère. 

DOUAUo  (dore'dii)  s.  dorade  f  :  a) 
Astnin.  constellation  de  rhémisphère  aus- 
tral ;  il)  nom  vulstaire  du  corypliène,  grand 
poisson  qui  ressemble  au  dauphin, 

DORËK  (do'ri)  ou  DURV  (dj'ri)  s. 
Iclith.  dorée/".'  nom  vulgaire  donné  aux 
poissons  du  genre  Zee.  Comi/wn  dory  ou 
Joltn-[)ory  (corruption  du  fran(;ais  jaune 
doré),  zee  m  forgeron,  dorée/,  poisson  m 
de  Saint-Pierre. 

DORE.tl  A  (dorî'ma)  s.  Bot.  dorême  m  : 
genre  de  plantes  ombellifêrcs. 

DORUAWK  (dôr'hôk)  s.  Ornith.  en- 
goulevent m  d'Europe  :  le  Cuprimutgus 
europxufi,  genre  d'oiseaux  de  la  famille  djs 
caprimulgides. 

DOUIAN  (di3r'iân)ai!;.  dorien;  apparte- 
nant à  la  Doride,   province  de  Grèce.   V. 

DORIC. 

DoBiAN,  npr.  Dorien  m  :  habitant  de  la 
Doride. 

poRiC  ^c!or'ili)  adj.  i.  dorique  ou 
dorien  :  appartet.::ni  à  la  Doride  ou  à  ses 
habitants;  2.  Arch.  ù;'iaue  :  indique  un 
ordre  d'architecture,  interiùr^diaire  entre 
l'ordre  toscan  et  l'ordre  ionique. 

DORICISM  (dor'isizmj,  DORISM 
(dûi''izin)  s.  locution  (  particulière  au  dia- 
lecte dorien. 

DORirPE  (dorip')s.  dorippem;  génie 
de   crustacés  décapodes. 

DORIS  {do'iis)  s.  doris/";  genre  de 
mollusques  gastéropodes. 

DORIS  (dcj'ris)  upr.  Doris  f  :  a)  Géog. 
la   Doride   f;   l>)    Aslron.   petite  planète, 

Î lacée  entre  les  orbites  de  Mars  et  de 
upitcr,  et  découverte  ef  1857  par  Gold- 
schmidt. 

DOR.MANCY  (d'.i^mânsi)  i.  repos  m, 
sommeil  m. 

DORMANT  ^dôr'mânl)  adj.  i.  dor- 
mant :  oj  au  repos,  qui  n'est  point  en 
action  ;  1>}  t'\ii  est  dans  la  posture  du  som- 
meil. D.  >//,  pêne  m  donnant.  Moiieij  l/uil 
lies  d-,  argent  (|ui  dort,  qu'on  ne  fait  pas 
valoir.   A    Itou  d.,  Blas.  un  lion  donnaïu. 

2.  caché,  secret,  non  divulgue;  3.  pen- 
chant, inclinant,  non  perpendiculaire  ;  4. 
commanditaire.  Llormnnl  ou  iteepituj  part- 
ner, associé  m  coinrnandilaire,  commandi- 
taire '//  :  associé  qui  ne  participe  point  à  la 
direclioi!  des  allaires  d'une  société  com- 
merciale, mais  qui  a  droit  à  une  part  pro- 
portionnelle datis  les  benéllces,  de  même 
qu'il  est  tenu  de  supporter  sa  part  des 
pertes. 

5.  éteint,  tombé  en  désuétude.  D.  peer- 
âge,  d.  itUe,  pairie,  titre  cleiiils,  qui  ne 
sont  tenus  par  personne,  mais  qui  peuvent 
être  rétablis. 

DOR.MAM'  (dfir'mdnl),  DORMER 
(dôr'mœr)  s.  Tecttn.  dormant  »(,  ractnal  m, 
semelle  /,  sole  /  :  toute  pièce  de  bois 
qui  n'esi  nas  mobile. 

DOIIMEH  (dor'niœr),  DOR.MER- 
\Vl\DOW  (dor'uiœr-win'do)  «a  DOR- 
IMAR  (dAr'mœrj».  Anà.  lucarne  /.•  sorte 
(le  fenrlre  pratiquée  surun  toit  en   pente. 

DOR.MITIVE  {dô.'mitiv)  ui</.  dormilif, 
oarcoiiqiie,  soporiUque  ••  provoquant  le 
tommeil. 

DciitMiTivE,  s  dormilii  »i,  narcotique  m  : 
médiramenl  propre  à  amener  le  sommeil. 

DOR.MITOKV  di'ir'mitnri)  j.  i-  dor- 
toirc  M  ;  u)  endroit,  bàtuient  ou  «Ile  où 
l'on  dort;  /')  dans  les  communautés  reli- 
gieuses,  galerie   divisée  ua    un  c  rtain 


nombre  de  cellules  où  les  religieux  dor- 
ment; 2.  Fig.  cimetière  m. 

DOR.MOUSE  (dôr'màûs) .».  aup/.  dor- 
.MlCE  (dôr'mïs)  loir  m  :  le  il'joxus,  sous- 
;'enie  de  quadrupèdes  rongeurs  du  genre 
rai.  Coiniiwa  ou  red  d.,  muscardin  m, 
ci'oque-noix  m  :  le  iîyoïus  aveltanurius. 
Fat.  d.,  loir  m  :  le  Mu.s-  ou  Myoxus  glis. 
Garden  d.,  létol  m  :  le  Mgoxus  nileia. 

noR\  {dàrn)s.  Iclitli.  raie  /  bouclée  : 
la  lUiia  clavata. 

DORNIC  (diir'nik)  s.  espèce  d'étoffe  / 
de  lin. 

DORNOCH  (ddr'nok)  s.  toile  f  à  ra- 
mages, tiile  /  d'licosse(qni  tire  son  nom 
de  la  ville  de  Dornoch,  en  Ecosse,  oii  on 
la  fabriqua  d'aboidj. 

DoRo.\lci;M(dorôn'ikœm5.s.  Bof.  do- 
ronic  m  :  genre  de  plantes  médicinales  ap- 
partenant à  l'ordre  des  composées. 

DOROTIIEA  (dàr,o/Aî'a)  oa  DORO- 
TH V  (dôr'oMi)  n;)r.    Dorothée/. 

DORf's  (dftr)  s.  V.  Don. 

DURR-HAWK  (dôr'hôk)  s.  Ornith. 
engoulevent  m  d'Europe.  V.  Doiuuwk. 

DORSAL  (dôr'sal)  adj.  dorsal  :  se 
rapportant  au  dos.  T^e  greal  d.  muscle^  le 
grand  dorsal. 

DORSIBRANCHIATA  (d(ir,sibrànr 
kie'ta)  s.  dorsibranches  mpl:  ordre  d'aiiné- 
lides,  qui  ont  leurs  branchies  l'galement 
distribuées  le  long  de  la  partie  centrale 
de  leur  corps. 

DORSIBRANCHIATE  (dACiSibrâlV- 
kiët)  adj.  doi'sibranche  :  ayant  ses  bran- 
chies également  distribuées  le  long  du 
corps. 

DORSIFEROUS  ( dôrsifceroes ), 
DORSlP.AROUS(dorsip'oerœ5)(!(//.  Bo/. 
dorsifere,  dorsigère  :  qui  porte  ou  qui 
produit  ses  graines  sur  le  dos  de  ses 
feuilles. 

UORSTEMA  (doi'stl'nia)  s.  Bot.  dor- 
stène  ou  dorstenie  f:  genre  de  plantes  di- 
cotylédones de  la  famille  des  morées. 

DORSUM  (dàr'sœm)  s.  croupe  /de 
montagne. 

UORY  (dô'ri) .!.  V.  DoREE. 

DOSE  (dos)  S.  1.  dose /■.•a)  la  quan- 
tité d'un  médicament  prescrite  pour  être 
prise  à  la  fois;  b)  quantité,  portion;  c) 
ai-tant  qu'une  personne  peut  avaler.  Ile 
lias  liis  d.,  il  a  sa  dose,  autant  qu'il  en 
peut  avaler. 

2.  potion  [,  drogue  f:  ce  qui  est  donné 
pour  être  avalé,  boisson  désagréable 
qu'on  est  obligé  de  prendre. 

Dose,  va.  l.  doser:  proportionner  un 
médicament  suivant  le  malade  ou  la  ma- 
ladie; diviser  en  doses  convenables;  ». 
administrer  un  médicament;  médicamen- 
ter,  droguer. 

DOSOLOGY  (dosûl'odji)  s.  traite  m 
sur  les  doses. 

DOSSER  (dôs'œr)*.  hotte/;sorte  de 
panier,  ordinairement  en  osier,  qui  se 
porte  snr  le  dos  à  l'aide  de  bretelles. 

DOSSIL  (dos'il)  s.  CA/r.  bourdonnctm, 
tente  f  :  petit  rouleau  de  charpie  de  forme 
cylindrique  qu'on  introduit  dans  une  plaie 
pour  en  retirer  le  pus. 

DOST  (dœst),  seconde  personne  de 
l'indicaiif  du  verbe  Do;  s'emploie  dans  le 
style  poélique,    Thoudûst. 

DOT  dot)  s.  point  m  :  petite  marque 
qu'on  fait  à  l'aide  d'une  plume  ou  d  un 
autre  instrument  pointu. 

Dot,  va.  prêt,  et  ppa.  Dotted,  ppr. 
DoTTiNG,  I.  ponctuer  :  marquer  d'un  puait 
ou  de  points;  2.  pointer  ;  3.  nuancer, 
diversilier  avec  de  petits  objets;  4.  poin- 
liller. 

l)(iT,  vit.  faire  des  points. 

DOTAGE  (dô'tèdj)  s.  1.  radotage  m  : 
faiblesse  ou  imbécillité  de  l'intelligence 
ou  de  l'esprit,  particulièrement  dans  la 
vieillesse;  enfance  de  la  vieillesse.  To  tie 
tu  0Me'.ï  d.,  être  tombé  en  enfance. 

2.  engoucmcnl  m,  tendresse  /  extrava- 
gante; 3.  folie  f,  extravagance  f. 

DOTAL  (diVlal)  adj.  dotal  :  donné  en 
dot.  appartenant  à  la  dot,  à  l'apport  matri- 
monial delà  femine;constituant  son  dou.ire. 

DOT.AXT  (dô'tanl)  .v.  radoteur  m. 

DOTARD  (dil'tœrd)  .ï.  i.  radoleor  i«, 
radoteuse  f:  personne  dont  l'intel.igence 
est  aiTaiblie  par  l'ûge,  qui  est  tombée  en 
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enfance;  2.  personne  /  follement  éprise  é» 
quelqu'un  ou  de  qielque  chose. 

DOTATION  (doiû'shoea)  ».  i.  acti03 
de  doter  une  tille,  d'assigner  un  douaire 
aune  femme;  2.  dotation  f:  fondation. 
assignation  de  fonds  faite  pour  soutenir 
un  h'ipital  ou  une  insiitution  charitable. 

DOTE  (dot)  vn.  t.  radoter  :  avoir  l'ia- 
telligeuce  aifaibtie  par  l'âge,  de  manière 
à  ce  que  l'esprit  divague  ;  2.  (avec  o.i. 
upuN)  raloler  de,  considérer  avec  une  ex- 
cessive tendresse;  3.  dépérir.  S^e  datei 
on  liiin  to  distraction,  elle  l'aimait  épcr- 
dument. 

DorED  (dôted;  f^  umé  éperdu- 
men;,  à  la  folie. 

DuTED,  adj.  stupide. 

DOTER  (dJ'tœryi.  I.  radoteur  m,  ra- 
doteuse/: celui,  celle  dont  l'iniefligence 
est  al'aiblie  par  l'âge;  2-  personne  f 
excessivement  éprise,  folle   d'amour. 

DOTII  (dcéf/i)  forme  vieillie  de  latroi- 
sièiue  personne  du  présent  de  l'indicatif 
du  verbe  Du,  usitée  dans  le  style  poétique. 

DOri.\G  (dii'tifi)  ppr.  ou  adj.  consi- 
dérant avec  une  excessive  tendresse,  raf- 
folant de.  A  d.  otd  man,  un  vieux  rado- 
teur. 

DOTINGLY  (do'tiûli)  adv.  1.  en  ra- 
doteur; 2.  avec  une  tendresse  excessive, 
insensée  ;  passionnément. 

DOTTARD  l.dot'ard)«.  arbre  m   ctëté. 

DOTTED  (dot'téd)  ppa.  ou  adj.  l. 
pointillé,  moucheté  :  marqué  de  petits 
points  ou  de  taches;  2.  ponctué:  a)  formé 
d'une  suite  de  points;  ^)iîi^/.  parsemé  de 
points  creux. 

DOTTEREL  (dàt'tœrel),  dottrel 
(dot'trel)  s.  Urnith.  guignard  m,  pluvier- 
guiguard  m  :  le  Cltaradrîus  morinetlus, 
oiseau  de  l'ordre  des  vchassiers.  &ea  d., 
strep^ilas  m,  tourne-pierres  m,  coulou  m 
chaud  :  le  Strepailas  interpres,  oiseau  de 
la  famille  des  bécasses. 

DOTIING  (dot'lin)  ppr.  marquant  de 
points,  ponctuant,  pointant,  poiiitillant 

OOL'iiLE  (dœb'b'l)  adj.  i.  double  : 
a)  l'orme  de  deux  choses  semblables  on 
de  mcine  nature  ;  li)  en  deux  ;  e)  deux  fois 
autant;  d)  J/a/A.  dont  la  raison  est  deux; 
e)  qui  a  de  la  dupliiité,  qui  trompe  par 
des  paroles  ou  des  actions  ;  à  deux  faces^ 
fau-x,  fourbe;  2.  à  deux;  3.  Bot.  géminé. 
Biioti't^eepiiig  by  d.  eniry,  tenue  des  livres 
en  partie  double.  Tliey  liud  d.  t/te  numlier, 
ils  en  avaient  le  double,  deux  fois  autant. 
To  lie  d.  t/ie  âge  oj\  avoir  deux  fois  l'âge 
de.  To  pay  d.  w/tat  îs  due,  payer  le  double 
de  ce  qu'on  doit.  To  tie  witti  a  d.  kuot, 
nouer  a  double  noeud.  A  d.  cherry,  deux 
cerises  jumelles.  Toplayd.  or  guîts,  ioatt 
à  quitte  ou  double.  To  tie  d.,  coucher  à 
deux.  To  gruw  d.,  se  voâter  (en  parlani 
des  personnes),  être  double  (eu  parlant 
de  (leurs).  To  ride  d.,  mouler  à  deux  sur 
un  cheval. 

DuioLE,  va.  1.  doubler  :  a)  ajouter  une 
"  chose  ù  une  autre  de  même  valeur,  aug- 
menter d'une  fuis  autant,  muttipHer  par 
deux  ;  b)  mettre  en  double  ;  e)  ilar.  fran- 
chir; d)  Milit.  mettre  deux  rangs  sur  un 
seul;  2.  redoubler,  répeler.  To  d.  aiid 
tunst,  retordre  :  ajouter  un  lil  i  un  autre 
et  les  tordre  ensemble.  To  d.  paper,  plier 
du  papier  en  deux.  To  d.  a  pièce  of  tinen, 
mettre  un  linge  en  double.  To  d.  one's 
iiioneg,  doubler  son  argent.  Tiiat  doublet 
our  dislioiwur,  c'est  pour  nous  un  op- 
probre de  plus.  To  d.  btow  on  btow,  rc 
doubler  de  coups.  To  d.  a  cape,  donblrr 
un  cap  ou  une  pointe  de  terre,  les  parer, 
passer  au  delà.  To  d.  down,  faire  un  pli  » 
(une  page).  To  d.  up,  envelopper,  sur 
prendre.  To  d.  upun,  itilit.  prendre, 
metlre,  placer  entre  deux  feux. 

Double,  l'n.  t.  doubler:  a)  augmenter 
de  deux  fois  la  somme,  le  nombre,  la  va- 
leur, la  quantité  ou  la  longueur,  croître  oi> 
grandir  du  double;  b)  (T.  de  jeu)  oMr, 
leur,  gagner  le  paroli,  c'est-à-dire  le 
double  de  ce  qu'on  a  joue  une  première 
fois;  c)  l'«/icr.  retourner  ou  revenir  sur 
ses  pas  en  faisant  un  détour,  comme  le 
cerf  quand  il  est  pourchassé;  d)  Typ-  faire 
des  doublons,  répeter  involoniairement 
une  seconde  fois  le  même  mol  ou  le» 
mêmes  mots   en  composaut.  Tài  »umi*r 
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tf  men  doubles  willitn  llie  space  of  three 
kutidred  years,  le  nombre  des  hommes 
double  dans  l'espace  de  trois  cents  ans. 

2.  biaiser,  ruser,  dissimuler,  user  d'ar- 
liûce. 

Double,  s.  t.  double  m  :  deux  fois 
autant;  deux  fois  le  nombre,  la  somme, 
la  valeur,  la  quantité  ou  la  longueur;  a. 
détour  m  fait  en  courant,  pour  erliapper 
à  une  poursuite;  3.  ruse/;  fourberie  f, 
artifice  m,  imposture  /;  4.  double  biijre  f, 
biijre double;  5.  Typ.  doublon  m;  6.  Uus. 
variation  /'. 

Double,  adv.  double,  doublement,  en 
double.  To  see  d.,  voir  double  :  voir 
comme  si  les  objets  étaient  doubles. 

Double,  en  compos.  :  D.-acting,  ayant 
une  double  arlion.  —  D.-acItny  puinp, 
pompe  à  double  aclion.  —  D.-bunk,  ilar. 
doubler  un  aviron  :  le  faire  manreuvrer  par 
deux  rameurs.  —  D.-banked,  ilar.  i.  ayant 
deux  avirons  manœuvres  par  des  rameurs 
placés  sur  le  même  banc;  2.  doublé  : 
ayant  deux  liomraes  au  mcme  aviron.  D.- 
Iianked  oars,  avirons  montés  à  couple.  — 
D.-tarretled,  à  deux  coups,  à  deus  canons. 

—  D.-base.  contrebasse/':  le  plus  urave 
des  inslruraents  de  musique  à  archet.  — 
D.-biling,  il  double  tranchant.  —  U.-M- 
lomed,  à  double  fond.  —  U.-buildiny.  bâti- 
ment «1  dont  les  nimMiUes  sont  montées 
en  double.  —  D.-Oulliined,  à  deux  rangées 
de  boulons.  —  U.-cliarge.  metlre  dans 
une  arme  à  feu  une  charse  de  poudre 
double.  —  D.-cyiinder  eiigiite.  Mur.  ma- 
chine/' à  double  cylindre  :  macliine  ayant 
deux  cylindres.  —  D.-dealer.  fourbe  m, 
trompeur  m,  homme  m  à  deux  vis;i!;es  : 
personne  qui  agit  avec  duplicité  eu  jouant 
deux  rôles  dilférenls  dans  la  mrnie  alaire. 

—  D.-dealmy,  arlilicc  m,  fourberie  f, 
tromperie/',  duplicile  /,  mauvaise  foi  /, 
dissimulation  f.  —  U.-dye,  li'imlre  deux 
fois  de  suite.  —  D.-fuyle,  double  aigle  ; 
a) l'emblème  de  la  Russie;  *)  monnaie  d'or 
des  Etats-Unis,  valant  -20  dollars  = 
103  fr.  4-2.  —  D.-edged.  à  deux  Innchants. 

—  D.-eiephant,  grànd-aiïle  tu  :  format  de 
papier.  —  D. -entendre^  mol  m  à  double 
entente  :  expression  à  si^'oiiication  double. 

—  D.-entry,  Compt.  partie /■  double:  mé- 
thode de  tenue  de  livres  d'après  laquelle 
chaque  compte  est  inscrit  deux  fois,  au 
débit  et  au  crédit.  —  It.-eyed,  au  regard 
faux.  —  U.-face,  duplicité  /,  fourberie  f  : 
action  de  jouer  deux  rôles  di  'éreiiis  dans 
la  même  all'aire.  —  D.-faeed,  fourbe,  hypo- 
crite, à  double  visa;fe.  à  deux  faces.  — 
D.-puiir.  plancher  m  construit  avec  des 
solives  d'enchevclrure.  —  ll.-fluwered,  à 
Oeurs  doubles,  —  U.-;«riiied,  de  forme 
mixte.  —  U.-founted,  ayant  deux  sources. 

—  D.-fronlcd,  ayant  un  oouhle  front.  — 
D.'Qttd,  snrdorer;  Fiy.  em'riellir.  revêtir  de 
belles  couleurs.  —  U.-ijiidi-d,  U.-yiit,  sur- 
doré :  couvert  d'une  double  couche  d'or; 
embelli.  —  U.-Ctiy'ster,  qualité  supérieure 
de  fromage  de  Glocesier,  —  U.-haiided, 
qui  a  un  bon  et  un  mauvais  cûié,  —  l).- 
Iteaded,  i.  à  deux  têtes  ;  a.  fin/,  bicipilé  : 
dont  les  Heurs  croissent  l'une  sur  l'autre  ; 
3,  Anal,  bicéphale.  —  D.-Ueadi'd  xliot, 
Artilt.  boulel  m  ramé.  —  U.-Uearled,  au 
cœur  faux,  fourbe,  hypocrite.  —  U.-tron, 
rabot  M  à  double  fer.  —  li.-iock,  fermer 
à  double  tour.  —  D.-maimed,  ayant  deux 
fois  le  nombre  d'hommes  nécessaire  : 
ayant  deux  hommes  au  lieu  d'un.  —  D.- 
meanmy,  à  double  sens,  susceptible  d'une 
double  inlerprélalion,ambiîU.  -  i).-minâ- 
td.  1.  dissimulé,  faux  ;  2.  indécis,  irrésolu, 
Incertain.  —  D.-muulhed,  à  deux  bouches, 
à  deux  embouchures,  à  deux  branches,  à 
deux  ouvertures.  —  O.-naluTed,  de  nature 
double,  qui  a  deux  natures.  —  U.-ocluve, 
ilus.  double  octave  w  :  inlervalle  composé 
de  deux  octaves  ou  de  quinze  notes.  — 
D.'piston,  piston  m  à  double  mouvement. 

—  D.-ptane-iron,  rabot   m  à  douWe  fer. 

—  D.-plea,  t)r.  exception  qu'on  fait  valoir 
de  deux  manii'res.  —  B.-i/uarrei,  plainte /■ 
adressée  à  l'archevêque  par  -n  ecclésias- 
tique contre  un  inférieur.  —  U.-.sall,  Ckim. 
sel  m  double  :  sel  dans  lequel  le  même 
acide  se  trouve  combiné  avec  des  bases 
di  'érenles.  —  D.-star,  étoile  f  double  : 
groupe  de  deux  étoiles  qui,  à  l'oeil  nu,  ap- 
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paraît  comme  uu  seul  astre,  mais  qui,  au 
télescope,  se  sépare  en  deux.  —  D.- 
llireaded.  à  deux  ûls.  —  D.-tongue,  lantjue/ 
trompeuse.  —  D.-lomjued,  faux,  menteur  : 
s' exprimant  de  manières  différentes  sur  le 
même  sujet  a  des  moments  dilTérents.  — 
D.-vaall,  Arch.  voilte  f  double  :  voûle 
construite  au-dessus  d'une  autre,  avec  un 
espace  entre  la  convexité  de  lune  et  la 
concavité  de  l'autre. 

DOUBLED  (dœb'bld) ppa.de  Double. 
0.  yarn,  d.  (Arcad,  fil  m  retors.  D.worsied, 
fil  retors  de  laine  peignée. 

DOUBLENESS  (dfléb'b'lnCs)  «.  t.  étal 
m  de  ce  qui  est  double  ;  2.  duplicité  f. 

DOUBLER  (dœb'lœr)  *.  doubleur  m  : 
a)  celui  qui  double  ;  b)  instrument  à  l'aide 
duquel  on  augmenle  une  très-petite  quan- 
tité d'électricité  de  manière  à  la  rendre 
manifeste  par  des  étincelles  ou  par  l'élec- 
tromètre. 

DOUBLET  (dcèb'lei)  ».  t.  pourpoint 
CT,  gilet  ;«,  veste  f  :  vêtement  de  dessous 
à  l'usage  des  hommes;  2.  paire  f;  3. 
Typ.  doublon  m  :  mot  ou  phrase  répelés, 
doublés,  par  inadvertance,  ou  composés 
en  double  parle  compositenr;  4.  doublet 
m  :  a)  faux  brillant  formé  de  deux  mor- 
ceaux de  cristal  qui  ont  entre  eux  une 
feuille  colorée;  4)  dans  un  microscope 
simple,  combinaison  de  deux  lentilles  dont 
on  se  sert  pour  corriger  l'aberration  sphé- 
rique  et  la  dispersion  chromatique. 

DOUBLETS  {dœb'léls)  «.  l.(au  tric- 
trac) même  point  amène  par  les  deux  dés  ; 
2-  Fil/,  double  sens  m,  ambiguïté  f. 

DOUBLE  X  (dœb'b'l  ëks)  j.  espèce  de 
bière  Irés-forle. 

DOUBLING  (dœb'lifi)  ppr.  dnnblanl. 
D.  (rame,  machine  /'à  doubler.  D.  and  (wi.il- 
ing  machine,  lordoir  m,  machine  /  à  re- 
tordre,   l).  naiis,  clous  mpl  à   bordnv'es. 

DiicBLisG,  .«.  i.  doublement  m:  action 
de  rendre    double;   2.  pli   '«.  rempli  m; 

3.  artifice  »i,  ruse  A,  moyen  «détourné; 

4.  ilar.  action  de  doubler  un  cap,  un  pro- 
montoire, etc.,  de  tourner  autour;  5. 
Blas.  manteau  «i  ;  fourrure  sur  laquelle 
est  posé  l'écu;  6.  i/ar.  coussin  m.  Ihm- 
htiugs  of  Ine  Hits,  coussins  des  bittes. 

DOUBLOON  (dteblûn')  s.  doublon  m  : 
pièce  de  monnaie  d'Espagne,  d'une  valeur 
double  de  la  pistole. 

DOUBL'V  (dœb'li) a*,  «.doublement, 
au  double;  2.  d'une  manière  double,  hy- 
pocritement. 

DOUBT  (dâul)  vn.  1.  douter  :  a)  être 
dans  l'incertitude  au  sujet  de  la  vérité  ou 
d'un  fait;  b)  être  irrésolu,  indécis,  llotter, 
balaner,  hésiter,  faire  des  difliculiés,  des 
objections;  9f  se  douter  :  conjecturer, 
soupçonner.  We  may  iawfuliy  d.  inclming 
ueithdr  lo  oue  side  or  tfte  other,  nous 
pouvons  légitimement  douter,  sans  incliner 
d'un  ci'iié  ni  de  l'autre.  1  doubled  as  much, 
je  m'en  doutais  bien. 

3,  craindre,  soupçonner,  /  d.  tkere  is 
de.ep  resentmeiil  m  Itis  mind,  je  crains 
qu'il  n'y  ait  un  profond  ressenliment  dans 
son  cœur,  bîdyoud.  that  he  was  tkere? 
soupçonniez-vous  qu'il  v  filt  ? 

DijiBT,  va.  f.  douter  de,  hésiter  à  croire, 
tenir  pour  incertain,  pour  douteux,  pour 
contestable;  révoquer  en  doute.  /  d.  yur 
empire  over  his  tiiind,  je  doute  de  votre 
pouvoir  sur  son  esprit. 

2.  craindre,  soupçonner;  8.  se  délier 
de,  se  méfier  de,  n'avoir  pas  confiance 
dans  ;  4.  remplir  de  crainte,  eiVrayer. 

bouBT,  ».  doute  m  ;  a)  incertitude  où  l'on 
est  sur  la  réalité  d'un  fait,  la  vérité  d'une 
assertion;  irrésolution,  indécision;  b)  in- 
certitude au  sujet  du  sort,  de  la  condition 
lulure;  c)  soupçon;  d)  crainte,  appréhen- 
sion; «)  difficulté,  scrupule,  o  jeclion. 
Without  d.,  sans  doute,  indubitablement. 
No  d.  but,  sans  doute  que.  To  enlerlain 
doubt.t  of,  as  lo,  concevoir  des  doutes  au 
sujet  de,  sur.  To  reniove  doubts,  lever  des 
doutes.  1  stand  in  d.  of  you,  j'ai  quelque 
soupçon  sur  vous.  Yoa  can  answer  lo 
every  d.,  roiii  avez  réponse  à  toutes  les 
objections.  To  salue  doubts,  résoudre  des 
difficultés. 

DOUBTABLE  (daot'ab'l)  adj.  dont  on 
peut  douter,  susceptible  d'être  révoqué  en 
doute. 
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DOUBTEn  (daiit'œr)  s.  t.  douteui 
m  :  celui  qui  doute;  2.  sceptique  m:  per- 
sonne incrédule. 

DOUBTFUL  (dSÛt'ruI)  adj.  1.  gui  I 
des  doutes,  qui  éprouve  des  doutes.  /  am 
d.  of  the  fuet,  je  doute  du  fait.  /  am  mther 
d.  of  il,  je  suis  porté  à  en  douter.  /  am 
«/(■// d.,  je  doute  toujours. 

2.  douteux  :  a)  d'un  sens  obscur,  am- 
bigu; b)  susceptible  d'être  mis  en  doute, 
d'être  conteste,  qui  n'est  point  évident; 
indécis,  problématique,  équivoque.  A  d. 
expression,  une  expression  amhigné.  Ofd. 
aulliority.  d  une  autorité  douteuse.  Tbe 
success  of  his  schemes  leaves  il  d.  U'hether, 
le  succès  de  ses  projets  laisse  indécise  il 
qfieslion  de  savoir.  //  ïa  d.  uibat  will  be 
llie  eveni  of  il,  l'issue  en  est  incertaine, 
douteuse. 

3.  défiant,  méllant,  soupçonneux  :  qui 
n'a  pas  confiance  en,  qui  n'est  pas  sans 
crainte. 

DOUBTFULL1'  (dSûl'filli)«(il'.  1.  dou- 
teusemeut  :  d'une  manière  douteuse, 
dans  l'incertitude  ;  2.  avec  doute,  irréso- 
lument;  3.  d'une  manière  ambigut',  équi- 
voque ;  avec  une  signification  iueerlaine  , 
4.  dans  un  état  de  cr;iinte. 

DOUBTKULIVESS  (d.lûtfulnfs)  s.  i. 
incertitude  f,  irrésolution  f,  indécision  fi 
2.  ambiguïté  f,  équivoque  f 

DOUBTINGLY  (daufiilli)  adu.  i''^nt 
manière  douteuse,  en  doutant,  diibi'-cive- 
ment,  sans  conliaiice,  sans  assur.i'.ce. 

DOUBTLESS  (dànl'lés)  udv  Sans  au- 
cun doule.  indubitablement. 

DOUBTLESSLV  (dàiil'Iésli)  adv.  in- 
dubitablement. 

DOUC  (dilk)  s.  doue  ou  doc  m  : 
espèce  de  singe  qu'on  trouve  en  Cocliin- 
clnne. 

DOUCET  (du'sSt)  s.  sorte  d'instru- 
ment de  musique. _ 

DOUCEUlî  (dûsèr')  ».  présent  »i,  gra- 
tiiiciitioii  f,  pot-de-vin  m  :  argent  donné 
pour  corrompre,  pour  séduire. 

DOUCHE  (dusli)  s.  douche /■;  jet  o» 
courant  d'eau  dirige  avec  force  sur  «ne 
partie  soulfrante  du  corps,  en  vue  de  lui 
donner  de  la  force. 

DOUCLN'E  (dusîn').«.  Arch.  doucine /, 
cymaise  /';  moulure  moitié  concave  et 
moitié  convexe. 

DOflCKElt  (duk'œr)  ».  Ornith.  le 
grand  plongeur  m  du  Mord  :  Colymbus  gla- 
cialis. 

UOUGH  (dô)  .9.  pile  f  :  masse  com- 
posée de  farine  humectée  et  pétrie,  mais 
non  cuite,  ily  cake  is  d.,  Fam.  mon  entre- 
prise n'est  pas  venue  à  maturité,  j'ai 
manqué  mon  coup. 

DiiUGii,  en  compos.:  D.-baked,  p;lteux, 
à  demi  cuit  ;  Fty.  inachevé,  manque,  im- 
parlait. —  U.~taced,  poltron,  faible.  —  D.- 
kneaded,  mou  :  qui  peut  être  manié  comme 
de  la  p:lte;  souple  comme  un  gant.  — 
U.-nul,  pelii  gâteau  m  de  forme  ronde, 
fait  avec  de  la  farine,  des  œufs  el  du  su- 
cre, et  frit  dans  la  graisse. 

DoUGlITlLY(d3u'tili)aiii'.  bravement, 
avec  bravoure. 

DOUGHTINESS  (dilû'tinés)  ».  bra- 
voure /■.  valeur /i  courage  ?n. 

DOUGUTY  (dau'ti)  «(//.(rarement  usité 
aujourd'hui,  et  alors  dans  une  intention 
ironique)  vaillant,  courageux,  brave.  A  d. 
kniyht,  un  preux  chevalier. 

l>oL'GHY  (dô'i)  adj.  mou,  mollasse  : 
cédant  à  la  moindre  pression,  comme  de 
la  pSte. 

DOUM  (duin)  ».  doumier  m  .  espèce 
de  palmier.  V.  Doom. 

DOUlt.\  (dû'ra)».  V.  Duramen. 

DOUSE  (daûs)  va.  t.  plonger  vdans 
l'eau);  'j.  ilar.  larguer  :  démarrer  ce  qui 
est  amarré;  mollir  :  diminuer  de  force; 
amener,  abaisser;  3.  éteindre. 

DiiusE,  i"i.  plongendans  l'eau). 

DOUSED  (daûsl)  ppa.  plongé  (dam 
l'eau). 

DOUSl.NG  (dâûs'ifl)  ppr.  plongeant 
(dans  l'eaii). 
DOUT  (dilut)  lia.  c'facer,  éteindre. 
DOVE(dœv)î.  colombe/',  pigeon  m: 
a)  nom  qu'on  donne  à  diverses  espcrev 
d'oiseaux  du  genre  (.'«(umfta,  remarquable» 
parleur  gentillesse  el  leur    timidité;  »> 


DOVELET 

oiol  de  tendresse,  d'aîTeclion;  c)  cmhlt'me 
de  l'innocence,  iliiig  d.,  pigeon  ramier, 
ramier  m.  Rock  J.,  biset  m,  pigeon  de 
roclie.  Stock  d  ,  colombin  m,  petit  ram:er. 
Turlte  d.,  tc^rlerclle/. 

DovE,  en  compos.  :  D.-colour,  couleur  f 
gOTgt  de  pigeon.  —  D.-coloured,  gorge  de 
pigeon.  —  U.-col,  D.-Zioase,  colombier  m, 
pigeonnier  m  :  petite  construction  élevée  à 
une  certaine  liauteur  du  sol,  et  dans  la- 
quelle on  nourrit  les  pigeons  domestiques. 
—  D  -eyed,  aux  yeux  de  colombe,  qui  a  des 
yeux  semblables  à  ceux  d'une  colombe.— 
D.-kie,  Ornilli.  VUrias  grylle,  oiseau  pal- 
mipède qui  abonde  dans  les  régions  arcti- 
ques. —  Dove's-foot,  Bot.  espi;ce  de  géra- 
nium m. 

DOVELET  (dcÈv'let)  s.  pigeonneau  m; 
jeune  piiTcon,  petit  pigeon. 

DOVEI.IKE  (drev'llk)  adj.  qui  res- 
•emble  à  une  colombe. 

DOVEn  (dû'vœr)  npr.  Géog.  Douvres. 
TkeSIraits  of  D.,  le  Pas-de-Calais  m. 

DOVEn'S  POWDER  (diVvœrz  piSO'- 
dœr)  ,5.  poudre  /'de  Dover:  composé  d'ipé- 
cacuanlia,  d'opium  et  de  sulfate  de  potasse, 
qui  passe  pour  un  excellent  sédatif  et  un 
puissant  sudorilique. 

DOVETAIL  (dœv'têl)  s.  Charp.  queue 
^d'aronde:  entaille  faite  dans  le  bois  en 
forme  de  queue  d'Iiirondelle,  et  servant  à 
retenir  ensemble  deux  pièces  de  cbarpcnte 
ou  de  menuiserie  qu'on  fait  ainsi  entrer 
l'une  dans  l'autre.  0.  joint,  Anat.  suture 
ou  articulation  dentelée,  comme  celle  des 
os  du  cr<1ne.  Comitwn  d.,  ou  ordluanj  d., 
queue  d'aronde  percée.  Lapped  ou  tap  d., 
queue  recouverte,  queue  à  recouvrement. 
ililre  ou  mitred  d.,  queue  perdue.  D.-file, 
lime  f  en  couteau.  D.-plaiie^  rabot  m  à 
abattre  les  plans  obliques  de  la  queue 
d'aronde.  D.-saw,  scie  f  à  dos.  b.-te- 
non,  tenon  m  à  queue  d'aronde.  D.-wire, 
sorte  de  fil  m  dont  la  coupe  transversale 
est  cunéiforme. 

DovETAiL,  va.  assembler  à  queue 
d'aronde  :  unir,  joindre  par  un  tenon  en 
queue  d'aronde. 

DOVETAILKD  (dœv'lilil  :;ipa.  OUadj. 
assemblé  à  queue  d'aronde. 

DOVETAILING  (dcÈVièliù)  ppr.  as- 
semblant à  queue  d'aronde. 

DovETAiLiNG,  S.  assemblage  m  5  (jneue 
d'aronde  ;  a)  action  d'unir,  de  joindre  par 
on  tenon  en  queue  d'aronde;  i)  la  jonc- 
tion ainsi  opérée. 

DO'WABLE  (dSu'ab'l)  adj.  h  qui  on 
peut  assui-er  un  douaire,  qui  a  droit  à  un 
douaire. 

DOAVAGEU  (dilu'adjeer)  ».  douairière 
f:  veuve  [lourvue  d'un  douaire;  titre  qui 
se  donne  plus  particulièrement  aux  veuves 
de  princes  et  de  grands  personnages. 
Qucen  d.,  reine  douairière. 

DOWCETS  (daû'sets)».  daintiers  mpl 
de   cerf. 

DOWDY  (daû'di)  s.  femme  f  qui  a 
mauvaise  tournure,  mal  habillée,  mal  mise; 
Vulg.   paquet  tn. 

DowDV,  adj.  mal  babillé,  mal  mis  ;  à  la 
tournure  vulgaire,  fagoté,  comme  un 
paquet. 

DOWDI'ISH  (dâu'diisb)  «iji.  i  mau- 
Taise  tournure,  fagoté. 

DOWEL  (daû'él)  s.  Charp.  goujon  m  : 
cheville  en  bois  ou  en  fer  dont  on  se 
sert  pour  unir  des  pièces  de  charpente, 
des  planches,  les  extrémités  des  jantes 
de  roues,  etc.  D.-pin,  goujon. 

DowEL,  va.  ppr.  Dciweiling,  prêt,  et 
ppa.  DowELLED,  goujonner  :  assembler 
(les  planches  ou  des  pièces  de  charpente 
i  l'aide  de  goujons. 

DowElt  (driû'œr)  s.  1.  douaire  m  : 
poi'tion  des  biens  du  mari  dont,  à  la 
mort  de  celui-ci,  sa  veuve  conservera 
l'usufruit;  2.  dot  /":  a)  bien  qu'une  femme 
apporte  en  mariage;  i)  bien  que  le  mari 
donne  à  sa  femme  en  faveur  du  mariage  ; 
8.  présent  m,  don  m.  Tenant  tn  d.,  femme 
douairière. 

DOWEllED  (dâQ'œrd)  adj.  pourvu 
d'un  douaire, 

DOWERLESS  (dàû'œrlës)  adj.  dé- 
pourvu de  douaire. 

DOWERY(dâu'œrO,DOtVRY(dilû'ri) 
«.  V.  Dovu. 
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DOWLAS  (dâQ'las)  s.  toile  /'de  Dou- 
Icns  :  espèce  de  toile  grossière. 

DOWN  (ddûn)  t.  1.  duvet  m  :  a) 
menue  plume  qui  couvre  les  oiseaux,  et 
en  particulier  ceux  du  genre  canard  ;  li) 
poil  follet;  f)  pubescence  des  plantes, 
poils  distincts,  fins,  courts  et  mous  comme 
du  duvet,  qui  couvrent  les  tiges,  les 
feuilles,  les  pétales.  Eider  d.,  idredon 
m.  D.-bed,  lit  m  de  plumes. 

2.  aigrette  f  :  petite  couronne  qui  sur- 
monte les  graines  de  quelques  plantes  ; 
substance  chevelue  avec  laquelle  les 
graines  sont  emportées  à  distance  par  le 
vent;  3.  baume  m  :  substance  qui  adou- 
cit; ce  qui  ramollit,  qui  rend  mou.  Thou 
down  ol  my  cares!  6  toi,  adoucissement 
de   mes  peines  I 

DOWN  (dàOn)  ».  <.  dune  /  ;  a) 
banc  ou  monticule  de  sable  accumulé  par 
le  mouvement  des  eaux  de  la  mer;  i) 
on  donne  aussi  ce  nom,  en  Angleterre, 
à  des  étendues  de  terrain  pauvres,  dénu- 
dées et  montueuses,  qu'on  n'utilise  qu'en 
y  faisant  pattre  des  moutons;  2.  Tue 
Dowss,  pt.  les  Dunes  fpl  :  eaux  de  la  cote 
du  comté  de  Kent  jusque  vers  l'embou- 
chure de  la  Tamise. 

DCWiV  (dâûn)  adv.  i.  en  bas,  i  bas. 
Togo  (t.,  aller  en  bas,  descendre.  To  sit 
d.,  s'asseoir.  To  take  d.,  descendre, 
décrocher,  détacher.  Let  d.  the  liUnds, 
baissez  les  stores.  Let  Mm  rf.,  laissez-le 
descendre.  The  ctock  is  d.,  wind  it  up, 
l'horloge  est  arrêtée  (c'est-à-dire  :  le 
poids  de  l'horloge  est  en  bas,  n'est  pas 
remonté),  remontez-la.  The  wind  is  d., 
le  vent  est  abattu,  est  tombé.  To  tay  d, 
one's  arms^  mettre  bas  les  armes.  The  re- 
t'olt  leas  soon  put  d.,  la  révolte  fut  bien- 
tôt réprimée.  To  bring  d.,  abattre,  humi- 
lier. 

2.  en  descendant;  3.  (en  s'éloignant) 
de  la  capitale.  To  run  d.,  descendre  en 
courant.  Ile  is  gone  d.  to  Leeds,  il  est 
allé  à  Leeds.  We  shalt  spend  our  Christ- 
mas  d.  in  the  country,  nous  passerons 
INoèl  à  la  campagne. 

4.  à  terre,  par  terre;  s.  en  long, 
étendu.  Ile  is  d.,  il  est  à  terre,  lie  who 
is  d.  need  fear  no  futl,  celui  qui  est  à 
terre  ne  craint  pas  de  tomber.  To  fait  d. 
dead.  tomber  raide  mort.  To  lie  d.,  se 
coucher.  To  Write  d.,  écrire.  Write  me  d. 
an  ass,  écrivez  que  je  suis  un  âne.  Toset 
d.  inwriting^  coucher  par  écrit.  Toset  d. 
in  a  book,  inscrire  dans  un  livre. 

6.  au-dessous  de  l'horizon.  The  .wii  i» 
d.,  le  soleil  est  couché.  The  moon  is 
d.,  la  lune  est  au-dessous  de   l'horizon. 

7.  en  discrédit,  en  défaveur.  To  cry 
d.,  décrier.  Ile  tel  hiinsetf  d.,  il  se  dé- 
gradait. To  put  d.  error,  combatlre  et 
vaincre  l'erreur,  lie  lalked  d.  ait  his  op- 
ponenls,  il  réduisait  au  silence  tous  ses 
contradicteurs.  Jlis  réputation  ts  going 
d.,  sa  réputation  baisse.  To  write  onè- 
sctf  d.,  se  perdre  de  réputatio'i  par  ses 
écrits. 

8.  Up  and  d.,  çj  et  là,  de  haut  en  bas, 
de  long  en  large.  Vpside  d.,  sens  dessus 
dessous.  To  turn  upside  d.,  renverser. 

o.  comptant.  To  pay  the  inoney  d.,  paver 
argent  comptant,  h.  upon  the  nail^  rubis 
sur  l'ongle,  comptant. 

Down,  prép.  en  bas  de,  au  bas  de  :  par- 
ticule qui  marque  un  rapport  d'infériorilé. 
To  be  d  slairs,  être  en  bas,  être  des- 
cendu. To  corne,  to  go  d.,  descendre.  To 
go  d.  an  avenue,  descendre  une  avenue. 
To  corne  d.  slairs,  descendre  l'escalier. 
To  fait  d.,  tomber  dans,  tomber  en  bas  de. 
To  fait  d.  slairs.  tomber,  rouler  en  bas 
des  escaliers.  To  run  d.  a  rival,  perdre 
un  rival.  The  lears  streatn  d.  Iheir  cheeks 
in  torrents,  les  larmes  coulent  par  toi^ 
rents  le  long  de  leurs  joues.  To  drift  d. 
stream,  suivre  le  lil,  le  courant  de  l'eau. 
The  commodilies  were  coiircyed  d.  the 
fiile,  les  marchandises  descendaient  le 
Nil.  To  pass  d.  Ihe  stream  of  life,  Fig. 
descendre  le  lleuve  de  la  vie.  i*.  làe 
Sound,  dans  la  direction  du  jusant  ou  de 
la  marée  descendante,  vers  la  mer.  To 
sait  d.  the  sound,  descendre  avec  le  re- 
flux —  DowN  TO,  jusqu'à.  The  whole  fa- 
mity  d.  to  the  very  cal  and  dog,  toute  la 
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famille,  jusqu'au  chat  et  au  chien.  —  D. 
FROM,  depuis.  This  has  been  the  practice 
d.  from  the  conquest,  c'est  UD  usage  qal 
existe  depuis  la  conquête. 

DowN,  interj.  à  bas!  en  basi  D.  on 
your  knees  !  à  genoux  I  D.  with  the  wn- 
ùrellas!  ^  bas  les  parapluies  1  D.  wilh  il! 
avalez-moi  celai  Corne  d.  wilh  this  tree, 
allons,  abattons  cet  arbre.  D.  wilh  them 
atl  !  assassinons-les  tousl  ilen  d.!  Uar. 
tout  le  monde  bas  !  D.  atl  chests!  3  la 
cale  tous  les  coffres  !  D.  fore-sail,  laisse 
tomber  la  misaine  I  0.  jib  and  slay  sails, 
halebas  le  grand  foc  et  les  voiles  d'élail 

Dows,  adj.  baissé  vers  la  terre;  morne; 
abattu.  A  d.  look,  un  regard  morne. 

Down,  va.  abaisser,  abaitre. 

DO^WNCAST  (daan'tasl)  adj.  baissé, 
tourné  en  bas,  dirigé  vers  la  terre  ;  abattu. 
D.  eyes,  des  yeux  baissés. 

DOWNDRAUGUT  (dWn'drafI)  t. 
courant  m  d'air  qui  rabat  dans  une  che- 
minée. 

DOWNED  (dàûnd)  adj.  couvert  on 
rembourré  de  duvet. 

DOWNFALL  (dâûn'fôl)  ».  1.  Chute 
f  :  a)  éboulement;  b)  ruine,  destruction; 
2.  Vig.  ruine  /'(de  la  réputation  ou  de 
la  fortune). 

DOWNFALLEN  ^dâûnTôlln)  ad). 
tombé,  ruiné. 

DOWiMlAUL  (dàûn'hôll,  DOWX- 
HAULER  (dàûn'holœr)  ».  ilar.  haie-bas 
m  :  petit  cordage  qui  sert  à  faire  des- 
cendre les  focs  et  les  voiles  d'élai.  D. 
lacklc,  cargoe-bas  m  ;  cordage  employé 
à  amener  un  objet  que  le  frottement  em- 
pêche de  descendre  librement. 

DowNtiAfL,  va.  Uar.  amener,  descendre, 
faire  descendre. 

DO\VN-HEARTED(dâan'hàrtéd)ady. 
découragé,  abattu. 

DOWNIilLL  (dâûn'hTl)  adj.  déclive: 

3ui  va  en  pente,  qui  forme  un  plan  incliné  ; 
e    biais  ;  Fig.    aisé,  facile. 

DowMiiLL,  ».  déclivité  /,  penle  /,  des- 
cente f,  rampe  f,  inclinaison  /. 

DOWiMXESS  (daun'inés)».  état  d'être 
couvert  de  duvet  ou  de  poils* 

UOWNLINE  (dàDn'lîn)  s.  Chem.  de  f. 
voie  f  descendante. 

no\v\LOOKKD(dâun'liikt)i!d>.  ayant 
l'air  aballu, triste,  humilié, penaud;  afiligé; 
sombre,  mélancolique,  maussade,  de  mau- 
vaise liiniieur. 

DO\Vi\LVlXG  (ddûn'liiii)  ».  heure  / 
du  repos,  le  coucher  m. 

DowsLviNG,  adj.  qui  est  près  d'accon 
cher. 

DOWXRIGHT  (dàiin'rît)  arfr.  t.  droit 
en  bas,  du  haut  en  bas,  perpendiculaire- 
ment, à  plomb;  2.  nettement,  tout  net, 
sans  cérémonie  ni  circonlocution,  tout 
simplement;  3.  complètement,  sans  ré- 
serve, tout  à  fait. 

Dowsnir.nT,  adj.  i.  allant  droit  au  but; 
brusque,  franc,  ouvert;  2.  droit,  simple, 
sans  linesse;  3.  sans  gêne,  sans  façon. 

DOWNS  fdàûnz)  s.  les  bas  mpl. 
The  ups  and  downs  of  life,  les  hauts  et 
les  bas  de  la  vie. 

Dowxsu.ARE  (dàûn'shêr)  s.  Agr. 
charrue  /  à  hauteur  d'appui  pour  ébarber 
le  gazon  dans  les  dunes. _ 

DowxsiTTlNG  (dâun'sitiû)  ».  action 
de  s'asseoir;  repos  m:  coucher  m. 

DOWXSTAIRS  (daun'stêrsl  adj.  oi 
adv.   en  bas;  descendant  l'escalier. 

DOWXSTROKE  (dàùn'slrôt)  ».  I. 
coup  m  porté  en  bas;  2.  Calligr.  plein 
m  :  trait  large  que  fait  la  plume  en  des- 
cendant. 

DOWXTRAIX  (dâûn'trën)  ».  Chem. 
de  f.  train  m  descendant  :  train  ou  convoi 
pariani  de  la  capitale  ou  de  la  tête  d'une 
voie  ferrée. 

DOWNTROD  (daûntrfid),  down- 
TRODDEX  (daun'lrôdd'n)  adj.  foulé 
aux  pieds,  opprimé. 

DO\VX\V.ARD(dàun'wœrd),  DOWX- 
W'ARDS  (daan'woTdzl  adi.  i.  en  bas, 
par  le  bas.  en  descenuant,  de  haut  ei 
Sas;  2.  jusqu'à  présent,  jusqu'à  nos 
jours;  3.  flav.  /lut.  en  aval;  i.  Arch. 
en  contre-bas.  Look  d.,  regardez  en  bas. 
To  look  d.,  baisser  les  yeux.  Thcy  hanf 
him  wilh  his  hcad  d.,  ils  le  pendircnl  U 
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lete  en  bas..  From  Cicero'stime  d.,  depuis 
le  siècle  de  Cicéron.  To  sait  d.  on  tne 
slream,  voguer  en  suivanl  le  cours  de 
reau.  . 

Dow^wiUD,  adj.  i-  de  haut  en  bas  . 
se  mouvant  ou  s'étcndant  d'une  place 
élevée  à  une  place  inférieure;  2.  incline  : 
qui  a  de  la  pente;  3.  descendant  :  a) 
qui  lend  vers  la  terre  ou  vers  son  centre  ; 
*)  provenant  d'une  tête,  d'une  origine, 
d'une  source  commune.  D.  force,  force 
descendante. 

4.  déclive,  courbé.  The  d.  heaven,  le 
eoucbant. 

5.  ;  abattu,  découragé;  6.  mélanco- 
lique. D.  Ikoughls,  des  pensées  mélan- 
coliques. 

DO\v.\WEED(d5ûn'wId)  s.  Bo/.  filage 
m,  gnaplialB  m  :  plante  couverte  de  du- 
vet 

DOWNY  (dSQ'ni)  adj.  1.  couvert  de 
duvet  ou  de  poils  follets.  A  d.  ehiti,  un 
menton  couvert  de  duvet,  sur  lequel  la 
barbe  commence  à  poindre. 

2.  Bot.  pubescent,  duveté  :  couvert  de 
pubescence  ou  de  poils  courts  et  mous 
comme  du  duvet.  A  d.  plant,  une  plante 
pubescente. 

3.  fait  de  duvet  ou  de  plumes  douces 
et  molles;  4.  ressemblant  à  du  duvet; 
5.  doux,  calme  :  qui  adoucit.  .4  d. 
steep,   un  sommeil  réparateur. 

DOWUY  (dau'ri)  s.  V.  DowER. 
DOXOLOGICAL  (dok.solodj'ikal)  aJj. 
doxologique  :  se  rapportant  à  la  doiolo- 
gie;  donnant  des   louanges  à  Dieu. 

DOXOLOGY  (doksôl'odji)  s  Tneol. 
chrét.  doiologie  /  ;  byrane  à  la  louange 
de  Dieu. 

DOZE  (dur)  vn  ».  s'assoupir,  som- 
meiller :  dormir  légèrement,  être  en- 
gourdi ou  à  moitié  endormi.  To  J.  away 
the  time,  passer  son  temps  à  dormir; 
fainéanter.  To  d.  over,  s'endormir  sur. 
To  d.  upon,  s'appesantir,  s'engourdir  sur. 
DozE,  va.  1.  assoupir,  endormir,  en- 
gourdir; 2.  stupéfier,   hébéter. 

DozE,  s.  sommeil  m  léger,  assoupisse- 
ment m. 

DOZED  (dôzd)  ppa.  légèrement  en- 
dormi, assoupi;  engourdi;   stupéiiè. 

DOZEN  (dœz'z'n)  s.  douzaine  f  : 
assemblage  d'objets  de  même  nature  au 
nombre  de  douze. 

DozEN,  adj.  au  nombre  de  douze,  douze 
en  no!n^^e. 

DOZINESS  (diîz'inés)  s.  assouplS^e- 
ment  m,  état  m  de  somnolence,  pesanteur 
f,  lourdeur  f,  envie  f  de  dormir. 
DOZl\G  (dJz'in)  ppr.  sommeillant. 
DozisG,  s.  i.  sommeil  m;  2.  fainéan- 
tise /,  paresse  /. 

DOZY  (dù'zi)  adj.  i.  endormi,  as- 
soupi; 2.  lourd,  disposé  à  dormir;  3- 
indolent,  fainéant,  paresseiii.. 

DRAD  (drab)  s.  i.  coureuse  f:  2. 
souillon  /■;  3.  espèce  de  boite  en  bois 
dont  on  se  sert  dans  les  salines  pour  con- 
tenir le  sel,  quand  on  le  retire  des  bas- 
sins en  ebullition. 

DR.AB  (drab)  s.  gros  drap  m  marron 
foncé.  Drali-coloiir,  couleur  f  de  terre 
à  foulon,  couleur  loncée.  Urab-coioured, 
qui  est  couleur  de  terre  à  foulon. 

DfiAB,  adj.  de  couleur  foncée,  comme 
l'étoffe  à  laquelle  on  doune  le  nom  de 
drab.  _,    w      #■ 

DRABA  (drë'ba)  s.  Bot.  dr  be  [  : 
genre  de  niantes  crucifères. 

DltABBLE  {drab'b'l)  va.  Ecoss.  traî- 
ner dan*  la  boue,  crotter,  salir. 

URAliBl-E  (drab'b'l)  vn.  pêcher  le 
barbeju  à  la  ligne. 

DIS  \ULER  (drâblœr)s.  l/ar.  bonneae 
/  mailiée  ;  petite  voile  maillée  ou  lacée  a 
une  autre  voile  pour  en  augmenter  la 
surface.  „      ,      , 

0RACi5ENA  (drasl'na)  s.  Bol.  dracéna- 
cées  fpl  :  genre  de  plantes  monocoljle- 
dones  de  la  famille  des  liliacees. 

DRVCANTH  (drâk'an/A)  s.  adragant 
m  :  espèce  de  gomme  désignée  aussi  sous 
le  nom  de   gomme  adraganle. 

DRACBM  (drâm)  s.  V.  DuAcnsu  et 
Dram.  ,     ^ 

DR-ACBMA  (drâl'ma)  *.  drachme  ou 
4r>gme  m  :  a)    monnaie    d'argent    qui 
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avait  cours  en  Grèce,  et  dont  la  valeur 
intrinsèque  variait  suivant  les  Etats  (la 
valeur  moyenne  du  drachme  attique  était 
d'environ  un  franc);  b)  poids  en  usage 
parmi  les  Grecs,  et  qui  équivalait  à  deux 
deniers  7  grains  troy  =  gr.  3,5t>l. 

DiîACIN  (drds'in)  s.  dracine  f:  al- 
caloïde supposé  qu'on  retire  de  la  résine 
désignée  sous  le  nom  de  sang-dragon. 

DRACO  (drê'ko)  s.  1.  Astron.  Dragon 
m  :  constellation  de  l'hémisphère  boréal  ; 
3.  feu  m  follet  .-  exhalaison  lumineuse 
qui  s'échappe  des  sols  marécageux  ;  3. 
dragon  m  ;  genre  de  reptile.  V.  Dragon. 
DRACOCEPHALUM  (dre.koséra- 
!œm)s.  Bot.  dracocépliale  m,  tête  A  de 
dragon  :  genre  de  plantes  odoriférantes 
de  la  famille  des  labiées,  comprenant  la 
mélisse  de  Moldavie. 

DRACOLE  (dréTcSI)  s.  Chim.  draeol 
m  ou  anisole  m  :  produit  de  la  décom- 
position  de  l'acide  anisiqne  en  présence 
d'un  excès  de  baryte. 

DRACOXIC  (drakdn'ik)  adj.  Chim. 
anisique.  D.-açid,  acide  anisique  :  acide 
qu'on  lire  de  l'essence  de  l'estragon, 
VArtemisia  dracuncutus. 

DR4COXIN  (drdk'onin)  *.  draconine 
fou  dracine  f  :  substance  résineuse  rouge 
qu'on  tire  du  sang-dragon. 

DRACO\TIXE  (drékén'tin)  adj.  de 
dragon  :  appartenant  à  un  dragon. 

DRACONTIU.M  (drêkûn'shiœm)  s. 
Bot.  draconte  m  ou  draconlie  f  :  genre 
de  plantes  des  Indes-Orientales  apparte- 
nant à  la  famille  des  dracèes. 

DRACUNCULUS  (drêkcén'kyùlœs)  s. 
1.  Bot.  draconcule  m,  dragonnet  m  ; 
plante  de  la  famille  des  aracees;  2.  Icnth. 
callionyme  m,  doucet  m  :  espèce  de 
poisson  de  la  famille  des  gobioides;  3. 
Zool.  dragonneau  m,  ver  m  de  Guinée  : 
ver  filiforme  qui  est  un  parasite  de 
l'espèce  humaine;  il  pénétre  dans  la  peau 
et  s'insinue  dans  les  muscles. 

t  DRAD  (drddT  t. adj.  terrible;  2.  an- 
cienne forme  du  prétérit  du  verbe  Duead. 
DRAFF  (drâO  »•  1-   lie  //  2.    eau  f 
de  vaisselle;  3.  ordures  fpl,  immondices 
fpl:  i.  rebut  m. 

DR\FF1SH  (drifish)  adj.  sans  au- 
cune valeur,  de  rebut,  vil,  méprisable. 

DRAFFY  (drâfi)  <i4/.  de  la  lie;  gîte, 
sans  valeur. 

DRAFT  (dràfl)  s.  (autre  forme  du  mot 
Dr.ACGUT)  «.  action  de  tirer,  tirage  m, 
halage  m,  trait  m.  A  d.  horse,  un  cheval  de 
trait.  D.-engine,  pompe  /  d'épuisement  à 
vapeur.  (Dans  cette  acception  on  se  sert 
peu;-i'tre  plus  ordinairement  du  mot 
DnAUGHT).  ,       .        _,  , 

o.  ilttit.  action  f  de  détacher  des  sol- 
dafs  d'un  corps  de  troupes;  3.  il'l>t. 
détachement  m  (de  soldats);  4.  Comm 
traite  f  :  lettre  de  change,  mandat 
pavable  dans  un  autre  lieu;  5.  esquisse 
f  "dessin  m,  tracé  m  (d'un  plan);  6. 
brouillon  m  :  ce  qu'on  jette  sur  le  papier 
pour  le  mettre  au  net;  7.  Kavig.  tirant  m 
d'eau  :  profondeur  d'eau  nécessaire  pour 
faire  llotter  un  navire;  8.  Comm.  bon 
poids  m  :  ce  qui  est  donne  en  plus, 
pour  le  déchet,  sur  des  marchandises 
vendues  an  poids  ;  9.  remise  fi  la  douane 
pour  des  marchandises  sujettes  au  droit 
d' excise;  10.  dame  /  (à  jouer).  V. 
DBAiiCOT.  D.-board,  damier  m.  D.-eye,  ou 
D.-tiole,  regard  m. 

Duaft  va.  i.  dessiner;  2.  composer 
un  écrit,  rédiger.  Tod.  a  lease,  rédiger 
un  bail.  ,, 

3.  détacher  :  tirer  des  hommes  d  un 
corps  armé.  j. 

DRAFTED  (dràfl'êd)  ppa.  ou  adj.  t. 
tire,  haie;  2.  dessine;  3.  détaché. 


DRAFTING  (dràft'in)  ppr.    i.  tirant, 
halant;  2.  dessinant;  3.  détachant. 


DRAFTS  (dràfts)  J.  dames  fpl  :  jeu 
qui  se  joue  sur  un  damier  ou  échiquier. 
V.  DnAiGiiTS.  ,        , 

DR\FTS!rtAN(dràfts'mœn)  ».  dessi- 
nateur m  :  celui  qui  trace  des  plans  ou 
des  dessins.  ^  ,, 

DRAG  (drSg)  va.  ppr.  Draggisg,  prêt. 
et  ppa.  DnAGCED,  1.  traîner  :  a)  tirer 
avec  force,  avec  cirort  des  objets  pesants 
sur  le  sol  ou  sur  toute  autre  surface  ;  *) 
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tirer,  entraîner  quelqu'un  bruialement  i.« 
avec  violence  ;  c)  Fig.  mener.  Ile  wa.i 
dragged  Ibrough  Ihe  mire,  on  l'a  Ira  né 
dans  la  boue.  To  d.  a  wrelched  li/e,  traîner 
une  vie  malheureuse. 

2.  Agr.  herser  :  briser  des  mottes  de 
terre  en  passant  la  herse  sur  le  sol;  a. 
remorquer  :  traîner  lentement  quelque 
chose  de  pesant;  4.  draguer  :  explor.'r 
avec  une  drague,  un  croc  ou  une  seine. 
To  d.  a  pond  or  river  for  a  dead  bod:/, 
draguer  un  marais  ou  une  livière,  à  1> 
recherche  d'un  cadavre. 

g  Slar.  chasser.  To  d.  Ihe  anchor, 
chasser  sur  son  ancrfi  •  se  du  d'un  navire 
qui,  étant  au  mouillage,  entraîne  ses 
ancres  par  l'effet  du  vent,  du  courant  et 
de  la  mer. 

To  DRiG  Ai.nsG,  traîner;  Mar.  saquer: 
mettre  un  objet  en  mouvement,  pour  le 
faire  arriver  par  saccades,  à  un  certain 
point.  —  To  D.  AWAY,  entraîner.  —  Tu  o. 
DOWN,  faire  descendre  de  force.  —  To  d. 
FRiiM,  arracher  de.  —  To  d.  in,  fane 
entrer  de  force.  To  d.  in  by  Ihe  head  and 
shoulders,  tirer  par  les  cheveux.  —  To  o. 
oi!T,  faire   sortir  de  force,  arracher. 

Drag,  vn.  i.  traîner  :  a)  pendre  » 
terre  ;  b)  être  mu  lentement,  avancer  pé- 
n.blement.  The  affair  drags,  laffairc  traîne. 
•>.  draguer  :  pêcher  avec  une  drague. 
To'd.  for  an  anchor,  draguer  à  la  recher 
che  d'une  ancre. 

3  Mar.  chasser  :  être  entraîné.  The 
anchors  d.,  les  ancres  chassent,  draguent, 
labourent  le  fond. 

4.  crier  (en  parlant  dune  porte  qui 
frotte  sur  le  plancher  ou  tourne  difUci- 
lemeut  sur  ses  gonds). 

Drag,  s.  1.  harpon  »i,  croc  m,  cro- 
chet m  :  2.  espèce  particulière  de  herse 
/■■  3  drague  f:  a)  machine  qui  sert  a 
racler  le  fond  de  l'eau  et  à  retrouver 
ce  qu'on  y  a  perdu,  ou  à  nettoyer  le  fond 
d'une  rivière,  etc.  ;  b)  sorte  de  pelle  re- 
courbée et  munie  d'un  long  manche;  c) 
espèce  de  filet  pour  la  pêche;  4.  diable 
m  ■  sorte  de  chariot  pour  transporter  des 
pierres;  'i.  chariot  m  (d'une  scierie);  0. 
S;ahot  m,  frein  m,  enrayure/  :  mécanisme 
pour  ralentir  ou  arrêter  le  mouvement  de 
rotation  d'une  roue  ou  de  toutes  le* 
roues  d'une  voilure  ou  d'un  train  de  che 
min  de  fera  la  descente  d'une  montagne, 
d'uu  talus,  etc.  To  put  on  tlie  d.,  enrayer. 
7.  tout  ce  qui  est-tralné  :  train  ;«  de 
bois  radeau  m,  traîneau  m  ;  bateau  m  a  la 
remorque;  8.  personne  ou  chose  qui  est 
un  obstacle  au  progrès  ou  a  la  pros|.é- 
rilé  This  man  is  a  d.  upon  us,  cet  homme 
nous  gêne,  est  une  entrave  pour  nous. 

Drvg,  en  conipos.  :  D.-bar,  I.  Chem. 
de  f  barre  f  d'attelage  :  tige  de  fer  qui 
unit  un  lender  et  une  locomotive;  2.  frei.-i 
m  (de  voilure).  —  D.-boat,  dragueur  m  : 
bateau  sur  lequel  est  établie  une  machine 
b  draguer.  —  D.-lioll.  Chem.  de  f  boulon 
m  d'a'ttelage.  -  D.-boi,  demi-cha3sis_  w 
inférieur  de  moulage.  —  D.-cliatn,  chame 
r  d'enrayage.  —  D.-hook,  croc  m  —  l>.- 
link,  menotte  /-(d'une  manivelle  com- 
noséc).  —  D.-man,  pêcheur  m  à  la  dra- 
E°e  i  D.-nel,  drague  f:  filet  très-fort, 
»arni  d'une  lame  de  fer,  dont  on  se  sert 
nour  prendre  des  poissons  plats,  des  hui- 
ires  ou  pour  retrouver  des  objets  lombes 
à  1.1  mer.  —  D.-rope,  drague/  :  sorte  de 
rorlage.  —  D.-sail,  D.-sheel,  ancre 
llniianie  ou  ancre  de  cape.  —  D.-sprtng, 
ressort  m  d'attelage.  -  fl.-«(a/r,  servante 
f  (d'une  voilure  i  doux  roues).  —  D.- 
washer,  llotle  fou  rondelle/'  à  crochet. 
DRAGGI\0  (drag'ghiû)  ppr.  de  Dr.AO. 
DiiAGGixG,  J.  I.  action /de  traîner;  2. 
hersage  m  ;  3.  remorquage  m;  4.  dragage 
m;  3.  pêche /à  la  drague. 

DRAGGLE  (drâg'g'l)  va.  mouiller  et 
salir  en  traînant  par  terre  ou  dans  la  boue, 

crotier. 

Draggle,»».  traîner  par  terre;  se  mouil- 
ler ou  se  salir  en  traînant  par  terre  ou  sur 
de  l'herbe  humide;  se  crotter. 

DRAGGLED  (drâg'g'ld)  ppa.  traîné  par 

'"DRAGG'i;E-TA.I.(drâg'g'ltêl)»..OU* 

Ion  f:  UUe  malpropre. 
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DUACCLE-TAILEI)  (  dràs'B'llcIll  ) 
■^idj.  snle,  iiia!|irnpic,  rrfjlti'. 

DRAUGLIKU  ((Iràg'lif])  ppr.  Iralnanl 
par  terre  ;  cioitaul. 

oitAGOMAiV  (drâg'omân),  DuoGO- 
MAN  (dfog'oiiiàn)  ».  au  pi.  Duagomans, 
droKinaii  Jit  ;  terme  Rcnéraleiiieiil  employé 
dans  le  Levant  cl  les  autres  pajs  d'Orient 
pour  désigner  un  interprète. 

DltAOUiV  (drâu'on)  s.  t.  drason  m  :  a) 
sorte  de  monstre  imaginaire  qni  joue  un 
grand  rôle  dans  les  romans  du  moyen  Sge; 
i)  Uias.  reptile  dont  on  orne  les  écussons, 
les  cimiers  et  les  supports  ;  c)  dans  riiori- 
ture  sainte  le  mnl  dra(iiin  semble  quelque- 
fois siîînilier  un  ,?rand  poisson  ou  serpent 
de  mer;  mais  il  désisue  souvent  le  dùmon; 
d)  personne  vive  et  violente  de  l'un  ou  de 
l'autre  sexe;  «)  constellation  de  l'hémi- 
sphère boréal  (V.  DiiACO);  f)  espèce  de 
courte  carabine,  dont  les  régiments  de 
dragons  étaient  armés  à  l'origine;  g)  Zool. 
le  Di'aco,  genre  de  petits  reptiles  sauriens 
caractérisés  par  deux  appendices  de  la 
peau  qui  ressemblent  à  des  ailes  et  sont 
soutenus  sur  les  six  prcmii'res  fausses 
côtes;  2.  feu  m  follet. 

Dragon,  en  compos.  :  D.-beam,  D.- 
piece,  Arch.  contreliclie  f  :  poutre  ser- 
vant a  recevoir  et  à  soutenir  le  pied  d'un 
chevron  à  croupe.  —  b.-fixh,  dragon  m  de 
mer,  vive  f.  —  D.-/I1/,  libellule  f,  demoi- 
selle f:  espèce  d'insectes  d'une  forme 
svelte  et  élégante.  —  n.-like,  semblable 
à  un  dragon,  terrible,  furieux.  —  llra- 
jon's-i/omi,  sang-dragon  ;«  ;  gomme  résine 
dessiccalive  et  astringente  qui  découle  du 
dragonnier,  le  Dracœnu  draeo,  el  de  diver- 
ses autres  plantes  tropicales.  —  Uragons- 
head,  tint,  dracoréphale  m  :  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  labiées.  —  Dra- 
gon's  head,  hrugvn's  tait,  Astron.  tête  /", 
queue  f  de  dragon  ;  nœuds  de  planètes. 
—  D.-akeit,  Concligt.  dragonneau  m  :  nom 
nopulaire  d'une  coquille  du  genre  porce- 
laine. —  Dragons  tnatei\  Bat.  calle  /'  ; 
plante  de  la  famille  des  aroïdées.  —  Dra- 
goii's  wort,  Bol.  estragon  ;«,  armoise  f_: 
plante  appartenant  h  la  tribu  des  artémi- 
siécs.  —  l).-lree.  Bot.  dragonnier  m  :  nom 
populaire  du  liracxna  draco. 

DRAGON  ET  (drâg'onCt)  s.  \.  petit 
dragon  m  ;  2.  nom  populaire  de  plusieurs 
poissons  du  genre  callionyme.  Gcmmeous 
i.,  savary  m,  douent  »i  ;  le  Caltionymus 
iyra. 

DRAGOIVI.SH  (drilg'onish)  adj.  comme 
un  dragon  terrible,  furieux. 

DIlAGONKADË  (drâg'onêd)  s.  d'a- 
gonnade  f  :  nom  qu'on  a  donné  en  France 
à  de  cruelles  persécutions  exci'cées  contre 
les  protestants. 

DUAGONS  (drilg'dnz)  s.  Bot.  nom 
populaire  de  certaines  plantes  du  genre 
Draconte. 

DU.\GOO\  (dragûn')  s.  dragon  m  : 
aoldat  qui  combat  à  cheval  ou  il  pied. 

DuAcooN,  vu.  i .  dragonner  :  persécuter 
en  livrant  une  place  à  la  fureur  des  trou- 
pes ;  2.  asservir  ou  réduire  à  l'obéissance 
par  des  soldats. 
DltAGOOKADE  (drSg'ilnad)  s.  V.  DiiA- 

GON.NAOE. 

DltAG0O.\-BlllD  (dragûnljoerd)  s. 
céphaloptère  m  :  le  Cepliuluplems  orna- 
tu4,  oiseau  du  lîrésil  dont  le  bec  est  sur- 
monté d'une  graude  et  singulière  huppe 
de  plumes  en  forme  d'ombrelle. 

DRAGOOIVËU  (dragûnd')  ppa.  livré  à 
la  fureur  des  soldats;  persécuté,  accablé. 

DKAGOOMN G  (dragûn'iil)p;)r.  livrant 
i  la  fureur  des  troupes;  persécutant, 
accablant,  vexant. 

DRAIN  (drën)  lia.  t.  flitrer:  faire  passer 
lu  travers  d'une  substance  poreuse;  2. 
faire  égoutter  :  vider,  débarrasser  un  vase 
d'un  liquide,  en  faisant  écouler  ce  liquide 
lentement;  3.  dessécher,  tarir;  Agr.  drai- 
ner :  épuiser  d'eau  ou  de  tout  autre  liquide, 
en  les  faisant  couler  dans  des  conduits 
ou  à  travers  des  substances  poreuses; 
4.  vider,  épuiser,  absorber,  retirer  gra- 
duellement. To  d.  oneself,  s'épuiser,  l'am. 
*t  saigner. 

Dka;n,  vn.  i.  s'écouler;  2.  égoutter. 
i</  the  ttttei  Hand  and  d.,  laissez  le  vase 
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égoutter.  Let  the  ctolh  haiig  and  d,,  met- 
te/ la  toile  pendre  et  sécher. 

DnAis,  s.  t.  rigole  f:  conduite  par 
laquelle  s'écoule  l'eau  ou  tout  autre  li- 
quide; 2.  Agr.  drain  m  :  rigole,  fossé  ou 
tranchée  servant  à  faire  écouler  l'eau 
d'un  terrain  humide;  3.  Géii.  civ.  canal 
m  de  dessèchement  ;  4.  égout  m  :  canal 
souterrain  servant  à  conduire  les  eaux  cor- 
rompues. To  eut  a  d.,  creuser  un  fossé. 
To  rua  a  d.,  diriger  un  fossé.  CatcJiwaler 
d.,  fossé  de  ceinture.  Covered  d.,  aqueduc 
m.  l^uterat  d.,  Side  d.,  canal  de  dériva- 
tion. Under  d.,  drain.  D.-gattery,  galerie  f 
d'écoulement.  D.-level,  niveau  m  de  l'écou- 
lement des  eaux.  D.-stuice,  D.-fruiik,  dé- 
versoir wi  de  fond.  D.-lites,  V.  Diiaimsg- 
TiLF.s.  D.-traps,  mécanisme  employé  pour 
empêcher  l'air  méphitique  de  s'échapper 
d'un  égout  sans  qu'il  y  ait  pour  cela  obsta- 
cle au  libre  écoulement  aes  matières  li- 
quides  et  fétides. 

DRAliVABLE  (drSn'ab'l)  adj.  qu'on 
peut  dessécher;  Agr.  drainable  :  suscepti- 
nle  d'être  drainé. 

DRAINAGE  (driîn'iidj)  ».  1.  égouttc- 
menl  m  :  écoulement  lent  d'un  liquide; 
2.  écoulement  m  {des  eaux  d'un  pays  par 
ses  ruisseaux  et  rivières);  3.  Gén.  cie. 
dessèchement  m,  épuisement  m  (des  eaux)  ; 
4.  Agr.  drainage  m  :  action  ou  manière 
de  drainer,  de  dessécher;  système  d'egoul- 
temenl  des  terres  au  moyen  de  rigoles  et 
de  conduites;  s.  Teclm.  égouttage  m. 

DR.AINED  (drend)  ppa.  ou  adj.  vidé 
d'eau  ou  d'un  autre  liquide  par  un  écou- 
lement ou  un  dessèchement  graduel  :  des- 
séché; épuisé;  Agr.  drainé,  égoutté. 

DRAINER  (drcn'œr)  ».  i.  égouttoir 
m  :  appareil  sur  lequel  on  met  des  objets 
à  égoutter;  2.  tranchée  /'servant  de  voie 
d'écoulement  aux  eaux  d'un  lac,  d'un 
étang,  d'un  marais,  etc. 

DRAINING  (di'ên'in)picr.  i.  écoulant; 
2.  l'gouttant;  3.  desséchant,  épuisant;  4. 
Agr.  drainant. 

DnAiNisG,  s.  1.  dessèchement  m;  2. 
égoultementm;  3.  Agr.  drainage  m  :  ma- 
nière de  retirer  l'eau  des  marais,  des  fon- 
drièi-es,  des  terrains  humides  ou  des  terres 
sujettes  à  être  inondées  par  de  grandes 
pluies,  au  moyen  de  rigoles  el  de  tran- 
chées. D.-plough,  charrue  f  à  drainer  : 
instrumcijt  dont  on  se  sert  pour  creuser 
les  drahis.  U-pol,  pot  m  à  égoutter.  I).- 
tiles,  tuiles  fpl  à  drainage  en  terre  cuite. 
DRAKE  (drêk)  .».  1.  canard  m  mâle. 
To  make  ducks  aitd  drukes  wit/i  one's  mo- 
neij,  s'amuser  à  faire  des  ricochets  sur 
l'eau  avec  son  argent,  le  dépenser  folle- 
ment, le  jeter  par  les  fenêtres. 

2.  dragon  m  :  ancienne  pièce  d'artil- 
lerie. 

URAKEFLY  {drêk'lir)  ».  espèce  de 
mouche  /. 

DltAM  (drilra)  s.  [contraction  de  dra- 
chinà]  i,  drachme  m  ou  gros  w  :  a)  poids 
en  usage  dans  la  pharmacie  et  équivalant 
à  la  huitième  partie  d'une  once=  gr.  3,8SS; 
b)  poids  équivalant  à  la  seizième  partie 
d'une  once  avoirdupois  =:  gr.  1,77;  2. 
grain  m,  goutte  f,  quantité  f  minime  ;  3 . 
petit  verre  m  de  liqueur  ;  Yutg.  goutte  /'; 
4.  liqueur /'spiritueuse.  fl.-(/r/«ivr,  Ihlieur 
wi  ;  individu  qui  ain»  les  liqueurs  tories 
et  qui  en  fait  une  grande  consommation. 
U.-skop,  cabaret»;  boutique  où  l'on  vend 
en  détail  des  liqueurs  fortes. 

Dram,  vn.  Yulg.  boire  la  goutte,  nùter  : 
avoir  le  goût  des  liqueurs  fortes,  aimer 
k  boiro  la  goutte. 

DRAMA  (drSni'a)  ».  «.  drame  m  : 
poi'mc  ou  composition  reprèsentaut  des 
scènes  de  la  vie  humaine,  mises  en 
action;  2.  (d'une  manière  générale) 
IhéSlre  m. 

DRAMATIC   (dramat'it)  adj.  drama- 
tique :  appartenant  au  drame;  représenté 
par  une  action  théâtrale;  qui  n'est  point 
narratif. 
DRAMATICAL  (dramat'ikal)  ai/.  V. 

DUAMATIG. 

DR.4MATICALLY  (dramiit'ikali)  adii. 
dramatiquement  :  à  la  manière  d'ua 
drame. 

DRAMATIST  (drâm'atist)  ».  auteur  m 
dramatiauc    :  auteur    d'une   coqposition 
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théSIralc.    d'une    pièce   destinée    i    être 
repvesenlce. 

DRA.MATIZE  (dràm'atîz)  va.  draniatl 
ser  ;  composer  en  forme  de  drame;  don 
ner  i\  un  ouvrage  la  forme  d'un  drame. 

OIIAMATIZED  (dr  ra'alTzd)  ppa.  dra 
matise  :  composé  eu  forme  de  drame. 

DRA.MATIZIN'G  (dram'atîziû)  ppt. 
dramalisajit  :  donnant  i  un  ouvrage  la 
forme  d'un  drame. 

DRAMATURGY  (drâm'alœrdji)»  dra- 
maturgie f  ;  science  ou  art  de  la  poésie 
dramatique  el  de  la  représentation  tbéil- 
trale. 

DRAMMIN'R  (drSm'iil] ».  i.  habitude/ 
de  hoire  la  goutte;  2.  appareil  »»  pour 
organsiner  de  la  soie. 

I)RA.\K  (drafik) p«/.  de  Uhink. 

DRANK   draôk;  ».  folle  avoine  /. 

UR.Ai'ED  (drëpt)  adj.  drapé  couvert 
d'une  draperie. 

DR.AI'ER  (drc'pœr)  ».  drapier  m  :  mar- 
chand de  drap.  lAucn  d.,  marchand  m  de 
nouveautés.  Waoltcn  d.,  drapier,  mar- 
chand d'étoffes  de  laine. 

DRAi'ERIED  (drê'pœrid)  adj.  garni 
d'une  draperie. 

DRAi'ERY  (drë'pœri)  ».  draperie  f  : 
a)  industrie  de  la  fabrication  du  drap:  li] 
drap,  étoffes  de  laine;  c)  rideaux,  ten- 
tures, tapisserie,  etc.  ;  d)  Sculpl.  et  Peiiil. 
vêtements  des  personnages. 

t  DRAi'ET  fdr.ip'el)  ».  couvre-pied  m. 

DRASTIC   (dras'tik)  adj.  drastique 
puissant,  agissant  avec  énergie   ou  vio- 
lence.  A   d.  purge,  un  purgatif  drastique. 

DRASTICS  (dràs'liks)  ».  drastiques 
mpl  :  purgatifs  qui  opèrent  avec  énergie. 

DRAUGH  (dràf;.  V.  Draff. 

DKAUGIIT  (drilfll  ».  I.  tirage  m. 
traction  /,  trait  m  :  effort  que  l'on  fait  en 
tirant,  qualité  d'être  tiré.  An  animal  good 
[or  d.,  un  ani.mal  bon  pour  le  trait.  Easy 
of  d.,  d'une  traction  facile. 

2.  coup  ni.  Irait  m  ;  quantité  de  liquide 
bue  en  une  fois  ;  3.  boisson  /,  breuvage 
m,  potion  /.  A  deep  d.,  un  grand  coup.  / 
drank  it  at  one  a.,  je  l'ai  bu  d'un  Irait, 
d'un  seul  trait,  lu  long  drauglus,  il  longs 
traits.  A.  d.  of  watcr,  un  peu  d'eau. 

4.  dessin  ;»,  plan  m  (d'une  maison,  d'une 
machine,  d'un  fort,  etc.);  5.  esquisse/, 
ébauche/;  dessin  au  Irait;  6.  brouillon  m 
(d'un  écrit);  7.  feint,  copie/;  imitation 
peinte  d'un  tableau;  portrait  m  :  ligure 
peinle.  Tlie  d.  and  the  image,  la  copie  et 
l'original. 

8.  coup  m  de  Ilict  :  action  de  tirer  un 
fllet,  une  seine;  action  d'attraper  du  pois 
son;  quantité  de  poisson  prise  à  la  fois. 
The  miraoutous  a.,  la  pêche  miraculeuse. 

j».  coup  m  d'arbalète,  coup  m  d'arc  : 
action  de  tirer  une  arbalète  ou  un  arc; 
io.  Mi  tu.  f  attaque /subite;  i\.  iliiit. 
delarhemenl  «j  (V.  nitAFi);  12.  Uar. 
tirant  m  d'eau  :  profondeur  d'eau  néces- 
saire il  un  navire  pour  le  mettre  à  flot, 
surtout  quand  il  est  chargé.  A  ship  of  t 
smalt  d,,  un  vaisseau  qui  tire  peu  d'eau. 
A  .ihip  of  luKlve  /(■(■/  of  d.,  un  b.itimeut 
de  douze  pieds  de  tirant  d'eau. 

13.  (en  Angleterre)  petite  remise /«ur 
des  marchandises  vendues  au  poids,  faite 
par  le  vendeur  à  l'acheteur,  pour  tenir  lieu 
de  bon  poids;  <4.  traite  /,  mandat  m, 
lettre  /de  change,  billet  m  a  ordre:  ordre 
de  paver  de  l'argent;  is.  sinapisme  m; 
t  o.  ti'raue  m  de  cheminée  ;  «  7-  courant  m 
d'air,  vent  m  coulis.  In  a  d.,  entre  deux 
airs. 

DnArctiT,  l'a.  t.  dessiner,  tracer;  a 
appeler,    convoquer;   venir  chercher.   V 

DUAFT. 

Dkaugiit,  en  compos.  :  V.-ule,  aie  ou 
bière  /  tirée  du  tonneau  pour  èlre  bue 
immédiatement.  On  dit  de  même  draught- 
porler,draughl-iitoiU.elc.  —  /'.-/'ûr,  limon 
m.  —  D.-tioard,  damier  w  ;  surface  plane 
divisée  en  cases  alternativement  noires  cl 
blanches,  sur  laquelle  on  joue  aux  dames 
-  -  ïi.-compa.'oit's,  compas  m  à  pointes  chan- 
gtjnies  :  compas  auquel  on  peu!  adapter 
à  vokate  différentes  pointes,  un  crayon  oa 
une  olume.  —  i).-edge,  arête  /vive.  —  /).- 
ege,  U.-hote,  regard  lu.  — D.-liooks,  grands 
crochets  mpl  en  fer  tlxés  sur  les  flasque) 
d'un  alTdl  de  canon,  deux  de  chaqu»  ci^ti 
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—  P.-hor^e,  plici'a!  m  de  trait  :  cheval 
emplovc  îi  tirer  une  charme,  une  voilure. 

—  D.-'hoiixe,  licu\  mpl  d'aisances,  latrines 
Q)l.  —  li.-nel,  seine/;  sorte  de  lilet.  — 
u.-plnyer^  joueur  tn  de  dames. 

DHAUGHTS  (drifls)  s.  1.  dames  fpl  : 
jeu  qui  se  joue  sur  un  damier;  2.  sina- 
pisme m. 

DUAUGIITS.MAN  (ilràfts'mœn)  ».  V. 

DlïAFTSMAN. 

DUAVE  (drêT),  ancie?:ne  forme  du  par- 
ticipe de  DiîiïE.  Aujourd'hui  on  dit  droie. 

DRAW  lA\n)va.prét.  Di\EW,p;!r.  Draw- 
isG,  ppa.  Draw»,  1.  tirer  :  mouvoir  après 
soi,  vers  soi;  traîner,  amener,  entraîner. 
Four  ftorses  were  drawing  a  coach,  quatre 
cbcvanx  liraient  une  voiture.  D.  me:  «'« 
wilt  run  afler  lltee,  entratne-moi,  et  nous 
courrons  après  loi.  War  tlruws  after  it  a 
trainof  calamiliesM  guerre  traîne,  anifcne 
eprès  elle  un  cortéçre  de  calamités. 

2.  attirer  ;  a)  forcer  à  se  tourner  vers 
soi;  b)  porter,  inciter,  ensaiier,  induire, 
persuader;  c)  payner,  séduire.  Tlie  loaA- 
stone  drauis  iroa,  raimaiit  attire  le  fer.  Ile 
drew  me  on  his  kiieex,  il  m'attira  sur  ses 
genoux.  As  a  speaker  he  draws  public 
atlenlion,  comme  orateur  il  attire  l'atten- 
tion du  public.  Site  draws  ail  eijes  and 
hearls,  elle  attire  tous  les  reyards  et  tous 
les  cœurs.  Orpheus  drew  Irees^  sloues, 
and  floods,  Orpliée  entraînait  les  arbres, 
les  pierres  et  les  neuves.  To  d.  the  enemtj 
inlo  an  ambuscade,  attirer  l'ennemi  dans 
une  embuscade.  Tliey  were  drawn  inlo  a 
conspiracy,  on  les  cnjajea,  on  le»  lit  en- 
trer dans  une  conspiration. 

3.  aspirer,  respirer  :  attirer  l'air  exté- 
rieur dans  les  poumons.  To  d.  brealh, 
prendre  haleine.  Tliere  I  first  drew  the 
rital  air,  là,  je  respirai  tout  d'abord.  ( 
scarcely  drew  the  air  (reely,  à  peine  respi- 
rais-je  l'air  librement. 

4.  lirer  :  a)  faire  sortir  une  chose  d'un 
endroit  ou  d'une  autre  chose,  retirer;  M 
faire  sortir  de  force,  extraire,  arracher;  c) 
sucer,  faire  sortir  en  suçant;  d)  puiser, 
emprunter:  <r)  extraire  par  voie  de  ël^lil- 
lation  ou  d  expression  ;  3.  vider  :  evciilrer, 
arracher  les  entrailles;  o.  épuiser,  sécher  : 
faire  sortir  de  l'eau  d'un  cndruii;  7,  pous- 
ser (des  soupirs);  faire  sortir  d'une  ma- 
nière lenle.  lo  d.  Ihe  sword,  lirer  l'épée, 
combattre.  To  d.  ramrodx,  ililit.  tirer  les 
fcaguettes.  To  d.  bread,  dvfourner,  retirer 
du  pain  (du  four).  To  d.  wiue  from  a  eaxii, 
tirer  du  vin  d'un  tonneau,  soutirer  du  vin. 
To  d.  blood,  lirer  du  sans,  sai,?ncr.  To  d. 
anc's  money  from  a  bank,  retirer  son  argent 
d'une  banque.  Ile  drains  money  from  his 
mollier  on  ei'ery  possible  preleme,  il  sou- 
lire  de  rar^eiit  !i  sa  mire  sous  un  prétexte 
ou  sous  un  autre.  To  d.  a  spike,  arracher 
un  clou,  iUiit.  déscnclouer  (un  canon).  To 
d.  piles,  arracher  des  pieux.  To  d.  lears, 
tirer,  arracher  des  larmes.  To  d.  siglis, 
tirer,  arracher  des  soupirs.  To  d.  a  loulh, 
arracher  une  dent.  To  d.  Ilie  breasls,  sucer, 
lëter  les  mamelles,  lirer  le  lait  des  ma- 
melles. To  d.  water  from  a  well,  tirer, 
puiser  de  l'eau  d'un  puits.  Tkey  drew  the 
rudiments  of  sciences  from  a  civilized 
nation,  ils  tirèrent  les  éléments  des  scien- 
ces d'une  nation  civilisée.  To  d.  support 
from,  tirer  du  secours  de,  Cire  aide  par. 
To  d.  consolation  from  the  divine  pro- 
tiises,  puiser  des  consolations  dans  les 
promesses  divines.  To  d.  spiritsfrom  grain, 
hrer,  extraire  de  l'esprit  des  grains,  dis- 
611er  des  grains.  To  d.  a  fowl,  vider  une 
volaille.  To  d.  a  pond,  sécher  un  étang.  Ile 
iath  drawn  Ihee  dry,  Fig.  il  t'a  épuisée. 
To  d.  a  groan,  pousser  un  gémissement. 

8.  tirer  :  faire  sortir,  au  hasard,  des 
billets,  des  numéros;  ».  gagner:  recevoir 
par  suite  d'un  lirage.  To  i.  lots,  lirer  au 
sort,  tirer  à  la  courte  paille.  To  d.  a  number 
in  the  tottery,tiTer  un  numéro  h  la  loterie. 
To  d.  a  lollery,  tirer  une  loterie.  To  d.  a 
prize,  gagner  un  lot. 

i  0.  ilar.  tirer  :  enfoncer  dans  l'eau,  ou 
exiger  une  certaine  profondeur  d'eau  pour 
se  tenir  à  not.  This  sbip  draws  fifteen 
feel,  ce-navire  tire  quinze  pieds. 

i  I .  tirer  :  étendre,  allonger;  1 2.  ilar. 
déployer;  13.  élirer:  a.  tendre;  15. 
*ortor»r  :  forcer  le  sens  d'un  icxie.  To  d. 
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the  atrtuins.  tirer  les  rideaux  :  les  fermer 
ou  les  ouvrir.  How  long  her  face  is  drawn  I 
comme  elle  a  la  mine  allongée!  To  d. 
manijsails.  déployer  beaucoup  de  voiles. 
Tu  d.  a  wire,  iréliler,  étirer  un  fil  métalli- 
que. To  d.  a  bo!':.  tendre,  bander  un  arc.  To 
a.  Ihe  bow,  tirer  l'arc.  To  d.  the  Seriptiires 
lo  one's  faucy,  torturer,  interpréter  les 
Ecritures  à  sa  fantaisie. 

16.  diriger  :  mouvoir  vers  un  endroit. 
Theij  drew  Iheir  course  more  westerly,  ils 
se  dirigèrent  plus  à  l'ouest. 

17.  tirer  :  a)  tracer,  dessiner;  b)  faire 
le  portrait  de  quelqu'un  en  peinture,  pein- 
dre ;  18.  rédiger  :  comijoser,  écrire, 
tracer  sur  le  papier;  19.  s  imaginer:  re- 
présenter, tracer  en  idée,  en  imagina- 
tion. To  d.  a  Une  on  paper,  lirer  une 
ligne  sur  du  papier.  Ta  d.  a  Une  of  cir- 
cumvallation,  tracer  une  ligne  de  clrcnn- 
vallation.  To  d.  the  figure  of  a  man,  lirer 
le  portrait  d'un  homme.  To  d.  the  face, 
dessiner  la  ligure.  To  d.  from  nature,  pein- 
dre, dessiner  d'après  nature.  The  orator 
drew  an  admirable  pieture  of  human 
niisery,  l'orateur  a  tracé  un  admirable 
lahieau  des  misères  humaines.  To  d.  a 
uill.  rédiger,  faire  un  testament.  As  I  d. 
il  in  my  fancy,  comme  je  me  le  représente 
en  imagination,  comme  je  me  l'imagine. 

20.  tirer  ;  inférer,  conclure.  To  d.  infe- 
rences  from  facls,  tirer  des  conséquences 
des  faits.  That  may  be  drawn  to  consé- 
quence, cela  lire  à  conséquence. 

21.  Comm.  tirer.  To  d.  a  bill  of 
exchange,  tirer  une  lettre  de  change  :  faire 
un  billet  qui  doit  être  pajé  au  porteur  par 
un  correspondant. 

22.  porter,  rapporter  :  être  extrait  ou 
piuduil,  A  bond  draws  interest  from  ils 
date,  une  obligation  porte  intérêt  du  jour 
de  sa  date. 

23.  lever  :  soulever  en  tirant.  To  d.  a 
bridge,  lever  nn  ponl-levls. 

To  DRAW  AGAis,  1 .  tirer  de  nouveau,  re- 
tirer; 2.  retracer.  —  To  d.  aluso,  traîner. 

—  To  D.  AsiDE,  t.  tirer  à  l'écart;  2.  dé- 
tourner; 3.  lirer,  ouvrir  (un  rideau).  D. 
aside  the  veil,  icartez  le  voile.  Why  do 
you  d.  him  a.side  from  the  path  of  duty'f 
pourquoi  le  détournez-vous  du  sentier  du 
devoir?  — To  d.  asindei\,  séparer,  diviser. 

—  To  D.  AWAT,  1.  entraîner,  emmener; 

2.  retirer,  Ater.  —  To  d.  back,  1 .  tirer  en 
arrière,  reculer(  2.  retirer,  i5ler;  3.  retirer 
(le  dravibaék)  :  recevoir  à  la  sortie  le  rem- 
boursement des  droits  payés  sur  des  mar- 
chandises importées.  D.  back  your  men, 
faites  reculer  vos  soldats.  —  To  d.  down, 
1.  tirer  en  bas;  2.  descendre,  baisser  ; 

3.  rabattre;  4.  faire  descendre;  s.  attirer. 
/;.  down  the  blinds,  baisser  les  jalousies. 
Ile  had  drawn  down  his  hal  over  his  eyes, 
il  avait  raballu  son  chapeau  sur  ses  yeux. 
The  gênerai  drew  Ihe  enemtj  down  tnln 
the  plain,  le  général  attira  l'ennemi  dans  la 
plaine.  Piety  draws  down  blessings  upoii, 
la  piété  fait  descendre  les  bénédictions  du 
ciel  sur.  Crimes  d.  down  vengeance,  les 
crimes  attirent  la  vengeance.  —  To  d. 
FoBTU,  1.  tirer  en  avant;  2.  faire  sortir; 
3.  tirer,  sortir;  4.  faire  ressortir.  —  To 
D.  IN,  1 .  tirer  dedans  ;  2.  rentrer  ;  s .  rac- 
courcir, serrer  ;  4.  faire  rentrer;  6.  ramas- 
ser, rassembler;  6.  amener,  engager,  en- 
traîner, attirer;  7.  capter,  gagner,  séduire. 
The  cal,  when  pleased,  draws  in  ils  claws, 
quand  il  est  content,  le  chat  rentre  ses 
griffes.  Ile  drew  in  the  reins  in  lime  to 
avoid  an  accident,  il  serra  les  rênes  à 
temps  pour  pré\enir  un  accident.  Ile  bas 
drawn  in  ail  his  debts,  il  a  fait  rentrer 
toutes  ses  créances.  //  was  he  Ihat  drew 
me  in,  c'est  lui  qui  m'entraîna.  Ile  Auv 
done  his  utmost  lo  d.  me  in,  il  a  fait  to'it 
ce  qu'il  a  pu  pour  me  gagner.  —  To  d.  orr, 
1.  tirer;  2.  flter,  retirer,  enlever;  s. 
puiser  ;  4.  tirer,  extraire  par  la  distillation  ; 
s.  Typ.  lirer;  6.  emmener  ;  7.  retirer,  faire 
retirer;  8.  détourner.  Why  hâve  you  drawn 
ojf  such  a  quantity  of  béer?  pourquoi 
avez-vous  tiré  une  telle  quanlité  de 
bière,  tant  de  bière  î  /  could  not  d.  off 
my  bools,  je  ne  pouvais  ùler,  retirer 
mes  bottes.  Let  the  Iroops  be  drawn  off 
immediately,  que  Ton  fasse  retirer  les 
troupes  immédiatement.  He  was  drawn  off 
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from  his  sludies,  il  fut  détourné  de  se» 
cludes.  —  To  D.  os,  1 .  lirer  par-iiessus  ; 
2.  mettre,  passer;  3.  attirer;  4  amener, 
occasionner;  s.  attirer,  susciter.  To  d.  o* 
one's  j'acket,  passer,  mettre  sa  veste.  Hâve 
a  care  Itow  hou  are  drawn  on  by  his 
seeming  kinaness,  prenez  garde  de  vous 
laisser  attirer,  leurrer  par  ses  semblants 
d'amilié.  Vice  draws  on  us  many  evils,  le 
vice  nous  attire  bien  des  maux.  One  miS' 
fortune  draws  on  another,  un  malheur  en 
attire,  en  appelle  un  autre;  un  malheur  ne 
vient  jamais  seul.  —  To  d.  oit,  i.  tirer 
dehors;  2.  tirer,  retirer;  a.  extraire;  4. 
arracher;  5.  détacher  :  séparer  d'un  corps 
principal;  6.  tirer,  étirer;  7.  allmger; 
prolonger;  8. déployer, mettre  en  liiiue;  9. 
produire,  mettre  en  évidence,  développer; 
10.  provoquer,  portera,  exciier.  He  bas 
beeii  drawn  ont  of  that  scrape.  ou  l'a  tiré 
de  cet  embarras.  His  secret  hus  been  drawn 
ont  of  htm,  on  lui  a  arraché  son  secret. 
The  captain  drew  oui  a  parly  of  men^  le 
capitaine  détacha  quelques  ht)mmes.  Alt 
he  wanled  was  to  d.  oui  lime,  tout  ce 
qu'il  voulait,  c'était  de  traîner  en  lon- 
gueur. The  troops  were  drawn  ont  to  face 
the  enemg,  on  déploya  les  Iroupes  pour 
Icnirlête  à  l'ennemi.  To  d.  one  nul,  pro- 
duire quelqu'un.  To  d.  oui  facls,  ham. 
lirer  les  vers  du  nez  :  arriver  par  des 
questions  adroites  à  connaître  des  faits  ; 
faire  déclarer,  faire  mettre  en  lumière  des 
faits.  — To  D.  ovER,  1.  mettre  |inr-<tessus, 
passer;  2.  attirer,  gagner,  seduu-e,  en- 
traîner. Some  might  be  brungbl  inlo  his 
interests  by  mtmcij,  others  drawn  aver  by 
fear,  il  pouvait  mettre  les  uns  dans  ses 
intérêts  a  force  d'argent,  et  y  entraîner  les 
autres  par  la  crainte.  We  drew  over  many 
oflhe  eneni'j's  soldiers,  nous  avons  gagné 
beaucoup  de  soldats  de  l'ennemi.  —  To  D. 
TucETiiEK,  rassembler,  réunir.  —  To  d. 
ip,  I.  lirer  en  haut,  monter,  remonter; 
2.  enlever,  retirer  (de  bas  en  haut);  3. 
relever,  retrousser;  4.  redresser;  3.  tirer 
à  sec,  tirer  à  terre;  6.  ranger  :  mettre  en 
ordre;  7.  ranger  :  former  en  ordre  de 
bataille;  8.  réJiger,  dresser.  t>.  up  the 
blinds,  remontez  les  jalousies.  LeI  him 
d.  up  Ihe  bucket,  qu'il  monte,  qu'il  retire 
le  seau.  Ile  drew  himself  up  to  his  fuit 
heigbt,  il  se  redressa  de  toute  sa  hauteur. 
Ile  hus  drawn  up  the  articles  uf  the  hill, 
il  a  rédigé  les  articles  du  projet  de  loi. 
The  decd  was  drawn  up  in  forni,  l'acte  S 
été  (tressé,  rédigé  dans  les  f(M'iues. 

Draw,  vn.  t .  tirer  :  exercer  une  trac- 
tion; 2.  s'acheminer,  se  diriger,  Fam. 
lirer;  s.  se  resserrer,  se  contracter;  4, 
tirer,  faire  suppurer  (un  abcès);  s.  tirer 
répee,  dévaluer;  o.  dessiner;  7.  ilar. 
porter  plein.  A  horse  thaï  draws  welly 
un  cheval  qui  tire  bien.  Tlie  Scotch  drew 
back  a  mile  lo  a  more  couvenient  spot, 
les  Ecossais  revinrent  un  peu  en  arrière 
à  la  recherche  d'un  endroit  plus  conve- 
nable. The  day  draws  loward  evening,  le 
jour  lire  vers  le  soir.  The  blister  draws 
well,  le  vésicatoire  suppure  bien.  Ile  drew 
to  défend  his  iife,  il  mit  l'épée  à  la  main 
pour  défendre  sa  vie.  lie  draws  witk 
exaciness,  il  dessi.;*  avec  exactitude.  A 
sait  draws  when  it  is  ^.'/"d  by  the  wind, 
une  voile  porte  plein  quauQ  'f  vent  la 
remplit. 

T»  DRAW  AFT,  Jfar.  adonner.  The  wind 
draws  aft,  le  vent  adonne  :  se  dit  quand 
le  vent,  de  contraire  qu'il  était,  devient 
plus  favorable.  —  To  d.  aside,  se  mettre 
a  l'écart,  se  ranger.  Ile  drew  aside  for  a 
moment,  il  se  rangea  un  instant.  —  To  d. 
BACK,  1.  se  retirer;  2.  reculer.  There  is 
no  drawing  back  now,  il  n'y  a  plus  moyen 
de  reculer.  —  To  d.  sear,  nioh,  appro- 
cher, s'avancer,  ily  fate  draws  nigh,  l'heure 
de  ma  mort  s'avance.  —  To  d  off,  i.  se 
retirer;  2.  battre  en  retraite.  —  To  D.  o.-», 
1.  s'approcher,  approcher,  avancer;  2. 
Comm.  tirer  sur;  3.  tirer,  dégainer  con- 
tre. Time  draws  on  slowly,  le  temps 
avance  lentement.  The  ntyht  draws  on,  la 
nuit  approche.  To  d.  on  a  shtp.  gagner 
(de  vitesse)  un  navire  :  s'avancer  sur  lui. 
/  hâve  drawn  on  him  for  the  whole  amountf 
j'ai  tiré  sur  lui  pour  la  somme  tout  en- 
tière. He  drew  fiercely  on  me,  il  déjtlloi 
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tfee  fureur  conl.c  moi.  —  To  d.  to,  1. 
tirer  il,  vers;  2.  ;i|iproclier  de;  3.   abou- 
tir.   Tke   year   draw.i  lu  ils  close,  Vaam^e 
lire  ù  sa  lin.  The  patient  is  drawiiig  la  an 
end.  le  malade    approche  de   s,i  Un.  The 
aliscess  irew  lo   a   head,  l'abcts  linit  par 
aboulir,  a  abouli.  The  plot  liad  drawn  lo 
a  head,  le  complot  avait  pris  de  la  consis- 
tance —  To  D.  ToGETiiEu,  se  rassembler, 
se  r-unir.  They  d.  weli  logelhcr,  ils  sont 
bien  ensemble.  -  To  d.  cp,  se  ranger,  se 
meure    en  ligne.    The  army  lirew   up  tn 
baille  order,  l'armée  se  ran.gta  en  ordre 
de  ba- aille.  The  ships  drew  up  m  a  semi- 
cmle,    les  vaisseaux    se    rangèrent   en 
demi-cercle.  ..       .     ..  ^, . 

I)n\w  s.  1.  tirage  m  ;  action  de  tirer, 
a  lot  m'tiré;  3.  tablier  m  :  la  partie  d  un 
oont  qu'on  soulève  ou  qu'on  fait  tourner  de 
ccjtù-  4.  Tiss.  dirérencerde  vitesse  entre 
les  cylindres  alimentaires  et  lo  chariot 
d'une  mull-jenny. 

D.iiw,  en  compos.  :  D.-bench,  banc  m 
i  étirer.  —  D.-bore,  Charp.  trou  »i  prati- 
qué à  travers  un  tenon.  —  D.-koij.Tiss. 
tireur  m,  tireur  m  des  lacs.  —  D--""' 
simple  entaille  f  faite  dans  une  plan  e  à 
l'aide  d'un  couteau.  —  D.-near,  attelage 
m  —  D.-link,  Chem.  de  f.  chaîne  fie  sil- 
reté  :  chaîne  qui  sert  à  attacher  les  uns 
aux  autres  les  wagons  d'un  train.  —  D.- 
loom,  Tiss.  métier  m  à  la  tire.—  D.-nel 
i .  tirasse  f  :  lllet  en  forte  dcelle  et  à 
erandes  mailles,  pour  prendre  les  gros 
oiseaux  ;  a.  cbalon  m,  traîneau  m  (pour  la 
p5che).  —  D.-plale,  lilière  [  :  plaque  d  a- 
cier  ayant  une  gradation  de  trous  coniques 
par  lesquels  on  fait  passer  les  métaux 
bu'on  veut  réduire  à  1  ctat  de  lils.  —  I».- 
stop.  Mus.  registre  m.  -  D.-well,  puits 
ro  profond  d'où  l'eau  se  lire  à  1  aide  d  une 
noulie  ou  d'un  treuil. 

DRAWABLE  (drô'ab'l)  adj.  suscepti- 
ble d'être  lire. 
DRAWBACK(dro'bak)s.  i.drawback 

m  :  argent  remboursé  ou  remise  faite  par 
la  douane  à  un  importateur  pour  des  mar- 
chandises importées  et  qu'il  exporte  après 
qu'elles  ont  acquitté  un  droit  d'entrée;  2. 
Pop.  décompte  m  :  perle  d'avantages,  ré- 
duction de  prollts.       ,,    „  .j., 

DIIAWBIIIDGE  (dro'bndj)  s.  çonl- 
levis  m  :  pont  qui  peut  se  lever,  s  abais- 
ser ou  être  tourne  de  cùlé,  pour  empê- 
cher ou  pour  faciliter  les  communications. 
Lever  d.,  pont  m  à  bascule  en  dessous. 
Golhic  d.,  ponl-levis  a  llèche. 

DilAWEE  (droi')  s.  Comm.  tiré  m  : 
la  personne  sur  laquelle  on  lire  un  man- 
dat, une  traite,  une  lettre  de  change. 

DilAWER  (drô'oer)  s.  1.  tireur  m  : 
telui  qui  lire;  2.  puiseur  m  :  celui  qui 
prend  de  l'eau  d'un  puits;  3.  gari-on  ;« 
cabaretier  :  celui  qui  tire  un  liquide  d  un 
tonneau;  4.  corps  m  attractif  :  ce  qui  lire 
ou  attire;  ce  qui  a  le  pouvoir  de  1  attrac- 
tion ;  5.  Comm.  tireur  m  ;  celui  qui  tire 
un  mandat,  une  traite,  une  lettre  de 
change,  pour  le  payement  d'une  somme 
d'argent;  6.  tiroir  m  :  boîte  à  couhsse. 
Chest  of  drauiers,  commode  f. 

DRAWERS  (dro'œrz)  spl.  caleçon  m  : 
vêtement  de  dessous,  ordinairement  dc- 
toire  légère,  et  qui  couvre  depuis  la  cein- 
ture jusqu'au-dessous  du  genou. 

DRAWING  (drô'iû)  ppr.  tirant,  Iril- 
nant,  attirant,  dessinant. 

DRiWisG,  s.  i.  tirage  m  :  action  de 
tirer,  de  traîner,  d'attirer  à  soi;  a.  éti- 
rage», laminage  m;  3.  tirage  m  d'une 
loterie  :  distribution  des  lots  et  des  pri- 
mes par  la  voie  du  sort;  4.  dessin  m: 
représentation  des  objets  sur  une  surface 
liane,  au  moyen  de  lignes  et  d'ombres 
Tacécs  avec  un  pinceau,  un  crayon,  une 
plume,  un  compas,  etc.  Mechanical  d., 
dessin  linéaire,  liough  d.,  ébauche  f.  D. 
made  in  ink  wilhoul  anij  shadows,  dessin 
ï  l'encre  ou  au  trait.  Chalk  d.,  pastel  m. 
Rubl/ed  d.,  dessin  à  l'estompe.  Illumittated 
i.,  dessin  colorié. 

Drawing,  en  compos.  :  D.  aecount, 
crédit  m  (ouvert  à  quelqu'un).  —  D.  board, 
planche  /  à  dessin,  table  /à  dessiner.  — 
D.-book,  cahier  m  de  dessin.  —  V.-frame, 
Techn.  i.  llliére;  2.  banc  m  d'étirage,  la- 
Sinoir  m  (pour  le   colon).    —  D.-head, 
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I  machine  (  à  étirer  la  laine.  —  D.-holes, 
trous  mpl  de  la  filière  à  tirer.  —  D.-knife, 
i.  piane  [.  débordoir  m;  2.  Yétér.  rai- 
nett/-  '  simple.  —  D.-machine,  macliine  f  à 
élire'  étirage  m.  —  D.-iuasler,  mitre  m, 
professeur  m  de  dessin.  —  D.-mill,  lire- 
ric  ^, trélllerie /■.  —  D.-pen,  lire-ligne  m; 
petit  instrument  dont  on  se  sert  pour 
tracer  des  ligics.  —  D.-pencil,  crayon  m 
de  mine  de  plomb.  —  D.-plale,  lilifcrc  f.  — 
D.-point,  pointe  f  à  tracer.  —   D.-slate, 

ardoise  !.  -.,    -    , 

DRAWl\«-UOOM  (droiil-rum)  s.  (. 
boudoir  m  :  pièce  pour  se  retirer,  pour  se 
tenir  à  l'écart,  pour  Cire  seul;  a.  salon 
m  :  pièce  spécialement  consacrée  à  la  ré- 
ception des  visiteurs;  3.  cercle  m  à  la 
cour,  réception  [ia  soir  (qui  a  lieu  soit  à 
une  cour,  soit  chez  de  grands  personna- 
ges). To  hold  a  d.-r.,  recevoir. 

DRAWL  (drôl)  m.  parler  d'une  voix 
lenle,  traînante  ;  traîner  les  paroles.  To  d. 
oui  lime,  lambiner. 

Dhawl,  s.  débit  m  traînant,  voix  f  lente. 

DRAWLING  (drol'in)  ppr.  ou  adj. 
traînant  ses   paroles,  parlaut  d'une  voix 

DRAWLINGLY  (drôl'iûli)  adv.  d'une 
voix  traînante. 
DRAWi\  (dron)p;ia.  de  Draw. 
Drawn,  adj.  l .  (T.  de  jeu)  nul,  remis; 

3.  ililil.  indécis  :  se  dit  d'un  combat  ou 
aucun  des  combattants  ne  peul  s'attribuer 
la  victoire  ;  3.  fondu  :  qui  est  dans  un  étal 
de  fusion,  ou  dont  la  cohésion  est  faible; 

4.  tiré,  hors  de;  nu;  s.  éventré.  A  d. 
game,  une  partie  nulle.  A  d.  baille,  une 
bataille  indécise.  D.-butler,  du  beurre 
fondu,  lie  had  a  d.  sword  in  his  liand,  il 
avait  l'épée  à  la  main.  Sentenced  lo  be 
hanged,  drawn  and  quarlered,  condamne  a 
être  pendu,  à  avoir  les  entrailles  arra- 
chées et  à  être  écarlelé. 

DRAY  (diê).5.  1.  charrette  (ou  voiture 
f  à  roues,  traînée  par  un  cheval;  2.  traî- 
neau ih  ;  voilure  de  brasseur;  3.  camion 
m  :  charrette  basse  à  quatre  roues;  4. 
baquet  m  :  sorte  de  charrette  longue, 
étroite  et  sans  ridelles,  composée  de  deux 
arbresdemême  lailieeldonlonseserl  plus 
particulièrement  pour  le  transport  des  fu- 
tailles. U.-cart,  camion  m.  D.-horse,  cheval 
m  de  cliarrelte.  D.-man,  charretier  m,  ca- 
mionneur m,  haquetier  m.  D.-plough,  es- 
pèce particulière  de  charrue  /.  . 

DREAD(dréd)s.  1.  teneur/;  effroi, 
horreur;  2.  crainte  /respectueuse;  3. 
objet  m  de  crainte.  D.  of  deolh,  rr.iintc  de 
la  mort.  The  d.  of  diurne  dispUasure.  la 
crainte  de  déplaire  à  Dieu.  Unakes  are  my 
(i.,je  crains  les  serpents.  Greal  d.  fell 
upon  ait  Ihe  people,  loul  le  peuple  fut 
frappé  de  terreur. 

Dread,  adj.  i .  redouté  ;  2.  terrible,  re- 
doutable, elfrovable;  3.  vénérable,  au- 
gusle.  .1  d.  tribunal,  un  tribunal  redou- 
table. Thed.majesly  of  heaven,  l'auguste 
majesté  du  ciel. 

Dread,  lia.  redouter,  craindre  extrême- 
ment, i  d.  his  power,  je  redoute   sa  puis- 

Dread,  cit.  ivoir  grand'peur;  trembler. 
D.  nol,  n'ayez  pas  peur. 

DREAD-BOLTED  (drêd'bflllêd)  adj. 
armé  de  foudres  redoutables.  The  d.  llmu- 
der,  le  tonnerre  aux  foudres  redoutables. 

DREADED  (dréd'éd)  p;>a.  ou  adj.  re- 
douté, craint. 

DREADFUL  (drèd'fiil) ai//,  i.  redou- 
table, formidable,  terrible,  épouvantable, 
frappant  de  terreur;  2.  vénérable,  au 
guste.  To  look  d.,  avoir  le  regard  ter- 
rible. 

DREAI)FUI.LY  (drfd'fuli)  m/c.  terri- 
blement, d'une  manière  redout.ible. 

DREADl'ULNESS  (drêd'fuinés)  ». 
frayeur/,  terreur/,  épouvante  A  horreur/; 
qualité  de  ce  qui  inspire  la  terreur. 

DHEADLESS  (dréd'lès)  adj.  intré- 
pide, liardi,  courageux  :  saus  crainte,  qui 
ne  redoute  rien. 

DREADNOCGllT  (drêd'nôt)  s.  Ilar. 
grosse  casaque  /  pour  le  mauvais  temps. 

UREAM  (drîm)  .t.  < .  songe  m,  rêve  m  : 
pensée  ou  série  de  pensées  d'une  per- 
sonne endormie;  2.  rêverie  /,  idée  f 
extravagante.  Waking  d.,  heia  rêve;  rê- 
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verie  /.  To  hâve  wuking  dreams,  rêver 
tout  éveille.  /  believe  ml  Ihese  dreams,  je 
n'ajoute  pas  foi  à  ces  rêveries. 

Dheam,  vn.  prit,  et  ppa.  Dreàmed  ou 
Dreaht,  songer,  rêver  :  a)  avo  r  dej 
idées  ou  des  images  dans  l'esprit  quaml 
on  est  endormi;  b)  penser,  imaginer.  Hi 
dreams  ail  nigtit  long,  il  rêve  toute  la  nuit. 
To  d.  of  a  person,  rêver  d'une  personne. 
Ile  did  nol  d.  (lie  never  dreamcd)  of  such  a 
resull,  il  ne  s'imaginait  pas  que  le  résultat 
serait  tel. 

DHE.1IU,  ra.  voir  en  songe,  en  rêve.  Tod. 
away  one's  lime,  perdre  son  temps  à 
rêver. 

DKEAMËR  (drim'œr)  s.  i.  rêveur  m  : 
celui  qui  rêve;  2.  visionnaire  m,  songe 
creux  m  :  celui  qui  forme  ou  enlretienl  de 
vains  projets;  3.  fainéaul  m,  paresseux  m. 
DREA.MI.NESS  (drrminës)  *.  ét»l  m 
de  rêverie. 

DUEAMING  (dri'min)  ppr.  songeant, 
rêvant  :  ayant  des  pensées  ou  des  idées 
peiiilanl  son  sommeil. 

DREA.MINGLV  (drîm'ifdi)  adv.  negli 
gemment;  avec  paresse. 
DRE-\.MT  (drémf)  ppa.  de  Dream. 
DREA.MY    (dri'rni)  adv.    i.    plein   de 
songes,  de  rêves;   2.  se  rapportant   aux 
songes,  aux  rêves. 
DREAR  (drîr)  s.  horreur/,  ciTroi  m. 
DREAR    (drir)   adj.  triste,  lugubre 
mélancolique. 

DREARIHEAD  (drfrihêd)i.  tristesse 
/,  mélancolie/,  aspect  m  lugubre. 

DREARiLY(drir'ilil  adv.  trislemeai 
d'une  manière  sombre,  lugubre. 

DREAitiNESS  (drii'inés)  s.  tristesse 
/,  solitude  /  lugubre. 

DREARY  (drîr'i)  adj.  1.  triste,  som- 
bre, lugubre,  solitaire.  A  d.  wild,  lieu 
triste  et  sauvage.  The  d.  realois,  le  som- 
bre empire. 

2.  douloureux,  pénible  ;  3.  aflli.geant, 
désolant,  allreux.  D.  shriekt,  des  cns 
alTreux. 

DREDGE  (drfdj)  s.  I.  drégc-,  dreige 
ou  drague  /;  grand  tramait  dont  on  se  sert 
pour  prendre  de  gros  poissons;  2.  drague 
/;  a)  instrument  pour  la  pêche  des  huî- 
tres; b)  machine  à  draguer;  3.  avome  et 
orge  semées  ensemble. 

Dredce,  va.  draguer  :  a)  pêcher  avec 
une  drége  ou  une  drague;  b)  creuser  avec 
une  machine  à  draguer. 

DREDGE  (drêdj)  va.  saupoudrer  de 
farine  une  viande  pendant  qu'elle  rôtit. 

DREDGED  (drêdjtl)  ppa.  t.  dragué; 
a)  pêche,  recueilli  avec  une  drége  ou  u;ie 
drague  ;  *)  creusé  avec  une  machine  a 
draguer;  2.  saupoudré  de  farine. 

DREOGER  (drêdj'œr)  s.  I .  drégeur 
ou  dragueur  ra  ;  celui  qui  pêche  avec  une 
drége  ou  une  drague;  2.  Culln.  boite  /a 
saupoudrer;  3.  bûteau-dragueur  w;  ma- 
chine il  draguer. 

DltEDGIi\G(drêdj'in)ppr.  oa  adj.  l- 
draguant  :  a)  péchant  avec  une  drége  ou 
une  drague;  *)  creusant  avec  une  ma- 
chine à  draguer;  2.  saupoudrant  (de  f»- 
rine). 

DREDGI\G-BOX  (dréd'jiil-bôks)  t. 
boîte  /  à  saupoudrer. 

DREDGIXG-.MACHIXE        (drêdjlQ- 
inashn')  s- ''l'a.""'^  /•  baleau-dragueur  nr 
machine   cniplnvée   pour  retirer   la   vase 
du  fond  d'une  rivière,  d'un  bassin,  etc. 
DREE  (dri)  l'a.  souffrir,  subir. 
DiiF.E,  in.  être  encore  en  vie,  continuer 
de  vivre. 

DREEI.ITE  (dri'lit)  i.  iliiiir.  sulfate 
m  de  barvte.  _  , 

DREGOINESS  (drêg'ghinés)  S.  étal  m 
d'un  liquide  plein  de  lie,  de  sédiment. 

DREGGY  (drég'ghi)  ai</.  chargé  de  lie, 
troublé,  vaseux. 

DKEGS(drêgz)  s.  i.  lie  /;  sédimenl 
m  ;  riiarm.  fèces  fol;  2.  Fig  ordure  /,  sa- 
leté /,  rebut  M.  The  dregs  oj  Ihe  peuple, 
la  lie  du  (leuple,  la  populace. 

DitE.vcil   (drèntsh)  va.    i.  tremper 
mouiller   entièrement  ;    2.    souiller;   3. 
abreuver,  saturer  de  boisson;  4.  purger 
violommeiit  (un  cheval,  etc.). 

Drencu,  s.  < .  breuvage  m  ;  a)  grande 
gorgée  de  liquide  avalée  avec  avidité;*'. 
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fétér.  forte  dose  d'an  médicament  liquide 
tdministrè  à  un  animal. 

DREIVCHED  (drôntslil)  ppa.  nu  adj. 
trempé,  mouillé  enlièremenl;  abreuvé; 
pnrg*. 

DRENCHING(drfntsh'i"i);ifr.  ou  adj. 
trempant,  mouillant  ;  abreuvant  ;  purgeant. 

DRESDEN  (dréz'd'n)  tipr.  G6og. 
Dresde  f. 

DRESS  (drës)  va.  prêt,  et  ppa.  Diies- 
SED  ou  DnEsT,  < .  dresser  :  a)  Haf.  unir, 
aplanir,  rendre  droi':  *)  entraîner  (un 
cheval);  2.  Ililil.  ajuster  à  une  ligne 
droile,  aligner.  To  d.  stones,  dresser  des 
pierres.  D.  ^lour  ranks  !  aligner  vos  rangs  ; 
alignement  I 

3.  cultiver,  parer  (un  jardin);  4.  Agr. 
donner  une  façon  à,  biner  (un  cliamp);  5. 
préparer  :  mettre  dans  la  condition  dé- 
sirée, rendre  convenable  ou  propro  à;  6. 
préparer  à  manger,  apprêter  des  aliments; 
7.  accommoder  (du  poisson);  8.  aiiprcter 
(du  cuir,  des  élolTes).  To  d.  a  lady's  kair, 
coitîer  une  dame. 

9.  habiller  :  mettre  des  vêtements;  JO. 
parer,  orner,  embellir;  n.  pavoiser  (un 
navire).  To  d.  up,  habiller  richement  ou 
élégamment.  To  a.  oui,  endimancher. 

Dress,  i>n.  t.  se  rangoren  ligne,  s'ali- 
gner. D.  un,  righl !  à  gauche,  adroite, 
tlignementl 

2.  s'habiller.  To  d.  in  plain  clolhes, 
s'habiller  en  bourgeois,  se  mettre  en 
habit  de  ville.  Tkeyd.  in  hunling  [rocks, 
ils  portent  des  habits  de  chasse. 

DnEss,i.  1.  habillemenlm,  vêtement  m, 
habit  m,  costume  m,  toilette  f,  mise  f, 
tenue  (.  lier  d.  is  deceni,  elle  a  une  mise 
décente.  Slililanj  d.,  uniforme.  Articles 
o[  d;  articles  de  toiletie. 

2.  robe  f  (de  femme).  High  d.,  robe 
montante.  Low  d.,  robe  décolletée.  Full 
d.,  grande  toilette,  parure  du  soir. 

OitESSED  (drést)  ppa.  i.  dressé, 
«juste,  aligné,  rendu  droit;  2.  mis  en 
ordre,  pnpiré,  apprêté,  arrangé;  3.  cul- 
tivé; 4.  velu,  onié,  paré. 

DiiESSER  (drês'œr)^.  I.  valet  m  de 
chambre,  femme  f  de  chambre;  coiiTcur 
m,  coiffeuse/':  celui,  celle  qui  aide  .t  s'ha- 
biller; 2.  dressoir  m  :  table  sur  laquelle 
on  prépare  le  service  d'un  repas.  To  be  a 
good  d.,  habiller  bien.  To  be  a  ijrcat  d., 
donner  un  soin  extrcine  à  =a  inilclte. 

3.  celui  qui  taille,  qui  éii'inde  les  ar- 
bres; 4.  aiijiièluur  m  d'eloilcs. 

DKËSSIiVG  (drés'in)  ppr.  alignant, 
Diellanl  en  ordre;  préparant;  habillant; 
embellissant,  cultivant. 

DnEssisn,  s.  i.  habillement  m,  vête- 
ments mpl,  parure/;  2.  Ckir.  panse- 
ment m:  appareil  mis  sur  une  blessure; 
3.  Agr.  binage  m,  labour  Bi;  4.  fumure /■; 
couche  de  fumier  qu'on  répand  sur  la 
terre:  5.  taille  /(des  arbres);  6-  correc- 
tion /  manuelle,  volée  /,  les  éirivières  fpl. 
To  give  one's  htde  a    d.,  administrer   à 

3ueli]u'un  une  bonne  volée,  le  frotter 
"importance. 

7.  Tcchn.  apprêt  m,  apprêiage  m;  s. 
Arch.  moulures  fpl  entourant  les  portes, 
les  croisées;  9.  Culin.  apprêt  m  (des  ali- 
ments); 10.  dressoir  m  (de  cuisine); 
li.  Fond,  ébarbement  m  ;  action  d'ûter 
les  bavures. 

DnEssiNC,  en  compos.  :  D.-box,  n.-case, 
nécessaire  m  de  toilette.  —  D.-gla.-'S,  toi- 
lette /.  —  D.-gowii,  peignoir  m,  robe  /de 
chambre.  —  D.-room,  cabinet  m  de  toi- 
lette. —  D.-latle,  toilette  /:  table  sur  la- 
quelle on  place  tous  les  menus  objets 
dont  on  se  sert  pour  la  toilette. 

liRESS-M.VKER  (drés'mêkœr)  *. 
couturière  /. 

DiiESSV  (drês'i)  ad/,  recherché  dans 
sa  mise;  portant  des  vêtements  riches  ou 
vovaiits. 

bit  EST  {irist)  ppa.  de  Dress. 

DREW  (dru')  prél.  de  Draw. 

DRIB  (arlb)  va.  déduire,  défalquer, 
retrancher. 

DRIBBLE  (dribli'l)  vn.  i.  egoutter  : 
tonib.T  goutte  à  goutte;  2.  baver  (comme 
UD  enfani  ou  un  idiot);  3.  couler  lenle- 
oienl. 

nninBLE,  l'a.  verser  goutte  à  goutte. 

oiilURLET  (driblét)    i.  fnûla  por- 
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lion  f,  faible  partie  /.  Ile  pays  me  l'y  drili- 
blels,  il  me  paye  aou  à  sou,  par  petits  à- 
comptes. 

DRIBBLING   (drfblift)  ppr.    ou  adj. 

1.  égouttant,   tombant    goutte  à  goutte; 

2.  Fig.  petit,  faible,  chétif. 
DniBDLiMG   s.  action  de  tomber  goutte 

à  gonite. 

DRIED  (drid)ppa.  ou  adj.  séché,  des- 
séche, sec.  D.-apple,  pomme  tapée.  D. 
paper-pulp,  papier  mâché,  carton  moulé. 

DRIER  (dri'œr)s.  Jcssiccaiif  »i,  sicca- 
tif v>:  ce  qui  a  la  qualité  de  sécher,  ce 
qui  peut  chasser  ou  absorber  l'humidité. 

DRIFT  (drïft)j.  i.  ce  qui  est  poussé 

?iar  le  vent  ou  entraîné  par  l'eau;  2. 
orce  /  d'impulsion;  3.  but  m,  tendance 
/,  portée  /;  4.  averse  /,  grêle  /  ;  ce  qui 
est  pousse  avec  force;  5.  ilin.  galerie  / 
entre  deui  puits.  Driflsofice,  des  glaçons 
floltanls.  Drifts  of  sand,  des  sables  mou- 
vants. Drifts  of  duxt,  of  snow,  des  tour- 
billons de  poussière,  de  neige.  D.  uiood, 
bois  flottant.  The  d.  of  a  passion,  l'entraî- 
nement d'une  passion,  l  knom  the  d.  of 
your  discourse,  je  vois  oii  tend  votre  dis- 
cours, 011  vous  voulez  eu  venir.  The  d. 
ofyour  coining  is,  le  but  de  votre  visite 
est.  I  nndersland  the  whole  d.  of  the  bu- 
siness, je  connais  le  dessous  des  caries.  A 
d.  of  arrows,  of  ballets,  une  grêle  de 
flèches,  de  balles. 

6.  ilar.  dérive  f:  a)  angle  que  fait  la 
quille  d'un  navire  avec  la  direction  réelle 
de  la  route;  *)  chemin  que  le  navire  fait 
dans  cette  direction.  Ù.  of  a  currenl, 
cours,  force  d'un  courant,  sa  vitesse.  V. 

AORIFT. 

7.  Géol.  diluvium  m  :  terre  et  rochers 
que  les  eaux  ont  entraînés  et  déposés 
lorsqu'un  pays  se  trouvait  encore  sub- 
mergé ;  8.  Arch.  poussée  /:  force  horizon- 
tale qu'exercent  les  claveaux  d'un  arc  sur 
ses  conlreforts;  9-  Teckn.  chassoir  m, 
repoussoir  m. 

DiuFT,  un.  t.  s'amonceler  nar  la  force 
du  vent,  être  chassé  en  tourbillons;  2. 
Ilottcr:  être  poussé  en  dérive  par  un  cou- 
rant d'eau. 

URiFT,  va.  pousser,  amonceler,  entasser 
en  poussant. 

DnitT,  e:i  compos.  :  t).-botl,  chassoir 
m,  repoussoir  m.  —  O.-way,  i.  Gèn. 
civ.  accotements  :  espace  compris  entre 
la  chaussée  ei  le  fossé;  2.  Min.  galerie/ 
entre  deux  puits.  —  tt.'Wiiid,  tourbillon 
/de  vent.  —  D.-wood,ta\s  m  flotté,  bois 
nouant. 

DKIFTED  (driflCd)  ppa.  ou  adj.  en- 
Iraîné  à  la  dérive;  amoncelé  parla  force 
du  vent. 

DRIFTI\G  (driPtifi)  ppr.  entraînant 
par  force,  entraînant  à  la  dérive;  amon- 
celant, entassant. 

DniFTiNo,  £.  action  d'entraîner;  action 
d'amonceler,  d'enta-^^er. 

DltlFTLFSs  (dnlt'Iês)  adj.  sans  but. 

DitlLL  (dnl)  s.  coutil  m  :  toile  de  lin. 

DRILL  (drll)  ra.  i.  forer  :  percer  avec 
un  foret;  2.  engager,  exciter  à;  leurrer, 
amuser;  3.  traverser,  faire  traverser;  4. 
ililil.  exercer,  faire  manœuvrer;  s.  Fig. 
enseigner  par  des  exercices  répétés  ou 
par  des  répétitions  de  faits;  o.  ^l^r.  se- 
mer du  grain  par  sillons,  en  lignes,  en 
rayons;  7.  former  des  lignes,  des  tran- 
chées. 

Drill,  vn.  i.  semer  en  lignes;  2.  couler 
doucement;  3.  faire  faire  l'exercice. 

Drill,  «.  i .  foret  m  :  instrument  pointu 
dont  on  se  sert  pour  percer  de*;  trous 
ronds  dans  les  métaux;  2.  gros  singe  m, 
magot  m;  3.  Mtlil.  exercice  m  :  ma- 
niement des  armes;  4.  ruisseau  m;  5. 
Agr.  semoir  m  :  machine  à  semer;  6.  li- 
gne /tracée  par  un  semoir. 

Drill,  en  compos.  ;  l).-bow,  archet  m  (de 
foret).  —  D.-box,  boite  /  contenant  le 
grain  à  semer.  —  D.-harrow,  Agr.  petite 
herse  /  qui  suit  le  semoir  pour  couvrir 
les  semences.  —  D.-husbanary,  pratique 
d'ensemencer  à  l'aide  d'un  semoir.  — 
D.-machine,  machine  à  percer  des  t.'ous. 
—  b.-plough,  semoir  m  :  machine  à  se- 
mer. —  D.-sergcant,  sergenl-iiislructeur 
m.  -—  O.-^tork.   vilcbreiiuin  m,  vrille  /. 

DlilLLEU  \ti:ûi)ppa.  i. percé,  perforé 
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i  l'aide  d'un  foret  ;  2.  qai  a  apiin's  l'exer- 
cice; 3.  semé  en  lignes,  en  sillons. 

DRILLKVG  (dril'iii)  ppr.  t.  perçanV 
perforant  à  l'aide  d'un  foret;  2.  monlran; 
l'exercice;  3.  semant  en  lignes. 

D■llLLl^G  (dririn)  s.  i.  coutil  m: 
toile  de  lin  pour  pantalons,  etc.  ;  2. 
Agr.  mode  de  semis  d'après  lequel  le  grain 
est  déposé  en  sillons  réguliers. 

DRIMVS  (drl'mis)  .f.  Uni.  drimys  m: 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  uia- 
gnoliacées. 

DRINK  (drfiUJ  rn.  prêt.  Dranr,  ppr. 
Dri.nkino,  ppa.  bni'NK,  boire  :  a)  avaler 
un  liquide  pour  étanclier  sa  soif;  b) 
s'adonnera  I  ivrognerie;  c)  se  régaler  en 
prenant  des  liqueurs.  To  d.  hard,  boire 
bien,  boire  fort.  To  i.  neat,  boire  sec, 
To  d.  deep  draughts,  boire  à  longs  traits. 
To  d.  like  a  fish,  boire  comme  un  tniu, 
comme  une  éponge,  comme  un  templier. 
Give  me  to  d.,  donnez-moi  à  boire.  To  d. 
round,  boire  à  la  ronde.  To  d.  lo,  i .  saluer 
en  buvant;  2.  invitera  boire  en  buvant 
le  premier;  s.  boire  i  la  santé,  au  suc- 
cès de. 

DniNK,  va.  1.  boire  :  avaler  un  liquide; 
prendre.  We  hâte  drunk  ail  onr  wine, 
nous  avons  bu  tout  notre  vin.  Ile  never 
drinks  coffee,  il  ne  prend  jamais  de  café, 
/  dranklea  yesterday  wilh  iirs.  A,  j'ai  prU 
le  thé  hier  avec  M""  A.  To  d.  a  bumper.  a 
brimmer,  boire  une  rasade.  To  d.  the 
heallh  of  ou  to  the  heaith  of,  boire  i  la 
santé  de.  To  d.  oneself  drank,  s'enivrer. 
To  d.  oneself  mad.  perdre  la  raison  i 
(orce  de  boire.  To  a.  one's  full.  boire  tout 
son  soûl.  To  d.  one  down,  enivrer  quel- 
qu'un sans  s'enivrer  soi-même.  To  d.  dnwn, 
noyer.laisser  au  fond  du  verre(des  haines, 
des  chagrins, etc.).  Tr)  d.  off.lo  d.up.b'wa 
tout,  boire  rubis  sut  l'ongle.  To  d.  uul, 
vider  en  buvant.  To  d.  oui  ofa  glass,  boue 
dans  un  verre. 

2.  Fig.  aspirer,  pomper,  imbiber  ;  3 
respirer,  humer  l'air;  4.  To  d.  i«,  absor- 
ber; recevoir  par  quelque  sens,  appren- 
dre; voir.  /  no  ionyer  drank  m  the  l'cauuj 
of  her  countenance,  je  ne  m'enivrai  plus 
des  charmes  de  sa  physionomie,  je  cessai 
de  la  voir. 

Drink,  i.  boisson  /,  breuva.;e  m  :  li- 
quide qui  doit  être  bu,  avalé,  reçu  dans 
l'estomac. 

DRIXKABLE  (drînk'ab'l)  ad/,  buvable, 
potable  :  qui  peut  être  bu,  bon  à  boire. 
Thts  wine  is  not  d.,  ce  vin-là  n'est  pas 
potable. 

DniNRAnLE,  «.boisson  /: liqueur  pota- 
ble. Ilnnkabtesand  eatabtcs,  de  quoi  Doire 
et  manger,  le  boire  et  le  manger. 

URI.VKKR  (drnVkorr)  s.  |.  buveur  m, 
buveuse  /;  celui,  relie  qui  boit;  2.  ivro- 
gne m,  ivrognesse  /;  Pop.  godailleur  m, 
godailleuse  /:  celui,  celle  qui  a  l'habituile 
Ile  boire  avec  excès.  /  knew  him  to  be  a  d,, 
je  savais  q  l'il  h^ivail. 

DRIMiEK-.HOTll  (drifik'œr-môfA)  ». 
grand  papillon  ui  de  nuit  très-commun  en 
Angleterre,  VOdonestis  polaloria. 

DRINKI\G  (dnnk'in)  adj.  qui  a  rap- 
port à  l'usage  des  liqueurs  lotlei.U.  habits, 
des  habitudes  de  buveur,  alcooliques. 

Drinkino.  s.  i.  action  de  boire,  d  ab- 
sorber des  liquides  ;  2.  ivrognerie  /  :  habi- 
tude de  boire  avec  excès. 

ORINKLESS  (drlfik'ies)  adj.  qui  n'a 
rien  à  boire,  qui  s'abstient  de  boire. 

DRINK-OFFERING  (drlilk'-ofœrlD) 
».  oifrande/de  vin,  etc.,  en  nsage  parmi 
les  juifs. 

DRU'  (drip)  vn.  égouller,  dégoutter, 
tomber  goutte  à  goutte.  Waler  drips  fnnn 
the  eaves,  les  bords  des  toits  dégouttent, 
l'eau  tombe  goutte  à  goutte  des  bords 
des  toits.  Your  umbretîa  drips,  l'eau  dé- 
goutte de  votre  parapluie. 

Drip,  va.  laisser  tomber  goutte  à  goutte. 

Dnip,  «.  |.  goutte /;  2.  l'é  qui  tfimlie 
goutte  i  goutte;  a.  Arch.  larmier  m  .  u) 
le  bord  d'un  toit;  b)  partie  plate  d  une 
corniche.  The  i.  of  a  kouse,  la  gouttière 
d'une  maison. 

DRIl'l'ED  (drfpt)  ppa.  égoutté,  dé- 
goutté, qu'on  a  tait  tomber  goutte  t 
goutte. 

UltirPING  (drip'piS)  tpr.  égoultan:, 

i9 


DniP-STONE 

iégouUanI  :  tombanl  ou  faisant  tomber 
foutte  à  Routte.  llis  clothes  are  d.  wUh 
met,  l'eau  découle  de  ses  vClernuiits. 
i  uR)  d,  wel,  je  suis  mouillé,  trempé 
iu°qa'aui  os. 

PWPPiNC,  s.  i.  la  graisse  qui  découle 
de  la  viande  pendant  qu'elle  riHît;  2.  ce 

?ui  tombe  uoulte  à  «ouite.  D.-pan,  lèche- 
rite  f:  ustensile  de  cuisine. 

DRIP-STONE  (drip'stfln)  ».  ».  lar- 
mier m  :  liiblelte  en  saillie  placée  au- 
dessus  dos  fcnùtres,  etc.;  2.  Mar.  pierre 
f  à  llitrer. 

liniVE  (driv)  va.  prêt.  Dhovk,  ppr. 
DiuviMi,  ppu.  DitivKN,  I.  entraîner,  pous- 
ser. l>.  thy  buaint'us  ;  tel  iwl  iliat  d.  tkee^ 
pousse  ta  besogne,  et  qu'elle  ne  te  pousse 
pas.  Te  (i.  to  desperution,  pousser  au 
désespoir.  To  d-  imd,  faire  perdre  la  trie 
à,  faire  devenir  fou.  See  to  what  necesfiittj 
kc  drives  me,  voyez  à  quoi  il  me  réduit. 
To  Ije  driven  itito  exile,  être  banni,  exilé. 
Tjie  wiiid  drive-i  the  snoui  into  heapv,  le 
vent  auioncclle  la  neige. 

2.  chasser,  poursuivre.  To  d.  dcer, 
chasser  le  daim.  To  d.  game  in  a  forest, 
faire  une  battue  dans  une  fori't. 

3.  conduire{un  attelage  de  chevaux,  une 
charrette,  une  voiture);  4.  mener  (un 
troupeau  de  bœufs,  de  moutons,  etc.); 
8.  conduire,  transporter  (une  [■-■■"(nrie). 
To  d.  a  coach  and  four,  conduire  a  grandes 
guides.  Let  me  d.  you  home,  que  je  vous 
conduise  chez  vou'».  /  wiit  d.  you  tfiere  in 
my  cabriolet,  je  vous  y  conduirai  dans 
i^ion  cabriolet.  To  d  'iàsls  afield,  mener 
paître  les  auiuiaux.  To  d.  caille  to  marhel, 
mener  des  bestiaux  au  marché.  Ile  drivtt, 
a  good  trade,  il  fait  un  grand  commerce. 

6.  pousser,  forcer,  contraindre.  His 
poverly  drave  kim  to  commit  a  Ikeft,  la 
misère  le  poussa  à  commettre  un  vol.  He 
was  driven  info  thatsnare  byafalsefriend, 
11  fut  poussé  dans  ce  piège  par  un  faux 
ami.  Circumslances  drove  rite  to  act  as  Idid, 
les  circonstances  m'ont  contraint  de  faire 
ce  que  j'ai  fait. 

7.  enfoncer,  chasser.  I).  làat  nail  up  to 
Ike  head,  enfoncez  ce  clou  jusqu'à  la 
télé.  D.  Ihc  boit  righl  ttirough  tke  plank, 
chassez  le  boulon  tout  à  travers  la  planche. 

To  DnivE  ALoxG,  pousscr  devant  soi; 
Fig.  passer,  employer.  —  To  d.  asundeii, 
séparer.  —  To  d.  away,  chasser,  éloigner, 
bannir,  faire  en  aller.  To  d.  away  tke  /lies, 
chasser  les  mouches.  To  d.  away  sorrow, 
bannir  le  chagrin.  To  d.  away  tke  lime, 
tuer  le  temps.  —  To  d.  dack,  repousser, 
ramener.  Tkey  drove  tkem  back  to  thrir 
i-hips,  ils  tes  repoussèrent  jusqu'à  leurs 
navires.  —  To  d.  fbom,  chasser  de,  éloi- 
gner de,  bannir  de.  —  To  d.  in,  to  d.  intu, 
enfoncer,  faire  entrer  de  force;  planter, 
lixer  dans.  He  drove  us  in,  il  nous  força 
d'entrer.  —  To  d.  off,  chasser,  renvoyer; 
allonger.  He  drives  me  o/f  from  day  lo  day, 
il  me  renvoie,  il  me  remet  d'un  jour  à 
l'autre.  To  d.  a  player  o/f  the  stage,  siftlcr 
un  acteur.  —  To  d.  on,  pousser  un  des- 
sein, en  presser  l'exécution;  exciter,  en- 
traîner. He  was  driven  on  by  circum- 
ttanc€s,\\(ni  entraîné  paries  circonstances. 
—  To  D.  ouT,  chasser,  faire  sortir,  dé- 
busquer. They  drove  oui  ttieir  governor, 
ils  chassèrent  leur  gouverneur.  To  d.  apeg 
oui,  dcchasser  une  cheville.  —  To  d.  up, 
enlever  de  force. 

DnivE,  vu.  t.  s'avancer,  être  poussé, 
chassé;  8.  conduire,  se  faire  conduire 
(en  voilure).  Tke  snow  drives  in  keaps,  la 
neige  s'amoncelle.  Tke  skip  drives  iiefore 
tke  storm,  lo  vaisseau  est  chassé  par  la 
tempête.  He  mode  ol[as  kard  as  ke  could 
d.,  il  fuyait  aussi  vite  qu'il  pouvait.  Can 
you  d.?  savez-vous  conduire?  l'ou  rf.  ioo 
fait,  vous  allei  trop  vite.  To  d.  four  in 
ïand,  conduire,  mener  à  grandes  guides. 
We  drove  ail  round  tke  parks,  nous  avons 
fait  en  voiture  le  tour  de  tous  les  parcs.  Tu 
d.  at  a  great  pace,  mener  grand  train.  Tke 
prince  drove  tkrougk  aU  tke  principal 
»treeti,\e  prince  a  traversé  toutes  les  rues 
de  quelque  Importance. 

4.  ifar.  courir  (vent  arrière);  chasser 
(snr  ses  ancres). 

To  DRiTK  AT,  1.  courir  sur,  à;  a.  viser 
t  t«Ddr«  i,  pritendre  à.  Four  rogues  let 
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d.  al  me,  quatre  scélérats  fondirent  sur 
moi.  You  see  wkat  he  is  driJing  at,  vous 
voyez  à  quoi  il  vise.  Wlioin  arc  you  driving 
at?  à  qui  en  voulez-vous?  "  To  p.  away, 
partir,  s  eu  aller  en  voiture;  Fig.  aller 
grand  train.  —  To  d.  back,  revenir  en 
voiture.  —  To  D.  ixto,  entrer  quelque 
part  en  voiture.  —  To  o.  off,  partir  en 
voiture.  —  To  D.  os,  i  .  continuer  «a  roule; 
2.  tondre  sur.  />.  on,  coackiuan!  cocher, 
en  route  I  roulez!  —  To  o.  ult,  sortir  en 
voiture.  —  To  D.  t< .    aller  eu  voiture  à. 

—  l'o  D.  ui',  s'arrêter  avec  une  voiture. 
[lis  carriage  drove  up  lo  Ike  inn,  sa  voi- 
ture vint  s'arrêter  à  la  porte  de  l'auberge. 

—  To  D.  up  TO,  se  taire  conduire  en 
voiture  jusqu'à.  —  To  D.  upon,  fondre 
sur. 

Drive,  s.  (.  promenade  /  en  voilure; 
2.  allée  /'(pour  promenades  en  voiture). 
To  lake  a  d.,  se  promener  en  voilure.  He 
olfered  me  a  d.  in  kis  carriage,  il  otVril  de 
me  conduire  dans  sa  voiture.  Al  fuit  d., 
au  grand  galop.  Tkere  are  splendid  drives 
al  Itrigkton,  il  y  a  de  magnitiques  prome- 
nades à  Brighton. 

DaiVEL  (driv'v'llwi.  1.  baver  ;  laisser 
couler  de  la  salive  de  sa  bouche  coiiime 
u"  pnfant;  2.  Fig.  radoter  :  être  faible 
ou  imbécile. 

Okivel,  s.  bave  f:  salive  qui  découle  de 
la  bouche. 

DKIVELLEU  (driv'v'lœr)  «.  i.  homme 
m  haveux,  femme  /"baveuse;  2.  Fig.  ra- 
doteur m,  radoteuse  f. 

DiciVELLIXG  (driv'v'liii)  s.  i.  bave 
f:  2.  radotage  m. 

DiiivELLiNG,  ppr.  ou  adj.  i.  bavant, 
baveux;  2.  Fig.  niais,  imbécile,  idiot. 
.1  (/.  ekild,  nn  enfant  à  la  bavette.  A  d. 
lover,  un  amoureux  niais,  transi.  Z>.  love, 
sot  amour.  D.  sentiment,  ?.ensihi\ï\é  niaise, 
sensiblerie. 

DlllVEN  (drïv'v'n)  ppa.  poussé  en 
avant,  contraint  de  se  mouvoir;  forcé  par 
la  nécessité. 

DRiVEli  (dri'vœr)  s.  i.  personne  qui 
conduit:  cocher  m  (de  voiture);  charre- 
tier m  (de  charrette),  conducteur  jn  (d'une 
locomotive,  de  bestiaux)  ;  2-  moteur  m, 
force /"motrice  (des  machines);  3.  chas- 
soir  m  (de  tonnelier);  4.  chasse-polsnee 
m,  chasse-pommeau  m  (de  fourbisseur); 
5.  Pyralk.  baguette  /  à  charger;  6.  Ilar. 
Ilèche-cul  m,  tape-cul  m.  D.  boom,  boute- 
hors  m  de  tape-cui. 

DRIVER-Ai\T  (drîvœr-ànt)».  espèce 
de  fourmi  f  :  VAitomma  arcens. 

DRIVING  (dri'\in)ppr.  {.faisant  avan- 
cer par  force,  poussant,  entraînant;  2.  se 
promenant  en  voiture. 

DuiviMG,  adJ.  I .  ayant  une  grande  force 
d'impulsion;  2.  ili!c.  moteur.  A  d.  storm. 
une  impétueuse,  une  violente  tempête. 
D.  wkip,  fouet»)  de  cocher. 

Driving,  s.  i.  manière  ou  action  de 
conduire;  2.  action  de  mouvoir,  de  faire 
agir,  de  faire  aller.  Ue  is  uiell  up  in  d., 
il  sait  conduire. 

DUIVI^'G-SPRIIVGS  (drî'viil-spriûz) 
spl.  ressorts  mpl  attachés  aux  essieux 
moteurs  d'une  locomotive. 

DRIVING-WHEEL  (dl'l'viû-hwll)  s. 
Mécan.  roue  /"  moti'ice.  D.  thafl,  arbre  m 
moteur. 

DUIVING-WHEELS  (djï'vin-hwllz) 
s.  Locom.  roues  fpl  molrices  :  grandes 
roues  attachées  à  l'aie  coudé  d'une  loco- 
motive. 

DitiZZLE  (driz'z'l)  »».  1.  bruiner, 
brouillasser:  pleuvoir  à  petites  gouttes; 
2.  Fig.  distiller. 

DiiizzLE,  va.  distiller  :  faire  tomber  par 
très-petites  gouttes. 
.  Orizzle,  s.  pluie /"Une,  bruine/". 

DRIZZLICD  (driz'z'ld)  ppa.  versé  ou 
répandu  par  petites  gouttes. 

DKIZZLI.\G  (driz'z'liû)  ppr.  OU  adj. 
brouillassant,  bruinant  :  pleuvant  à  petites 
gouttes,  tombant  à  petites  gouttes. 

DnizzLiNi;,  s.  pluie  f  ou  neige  f  qui 
tombe  en  grains  très-lins. 

DltlZZLV  (driz'li)  adj.  de  bruine.  D. 
weuihfr,  un  temps  de  bruine. 

DUO  IL  (droil')  vn.  i.  travailler  lente- 
ment, avec  apathie,  avec  inertie;  2.  mar- 
cher laborieusement. 


DROP 

DROIT  (droit)  >.  droit  m  :  taie,  redc- 

vaiicc.  Tke  droits  0/  Admirait),  les  droits 
de  r.\nnrauté. 

DKOLL  (drdl)  ai(/.  drille  :  a)  pro- 
voquant le  rire  ou  rbilarité;  i)  comiuua, 
amusant,  drolatique;  divertissant.  A  d. 
feiiow,  un  drôle  de  corps. 

Dkoll,  8.  I.  farceur  m,  boulTon  m: 
celui  dont  l'Iiahitude  est  de  provoquer 
l'hilarité  par  des  bons  mois;  a.  farce  /", 
boullonnerie  /.  To  play  tke  d.,  faire  le 
farrcur,  le  boulTon. 

DitoLL,  vn.  I.  faire  le  nuu.'ou,  m.  pM- 
stiarler  par  des  cajolcres. 

uilOLLEItV  (droloeri)*.  i.drolerie^- 
toiiis  amusants,  bouil'ofiiiuiie;  2.  marioo- 
neltes  /;;/.■  spectacle  do  mariounelles. 

UKOLLISH  (drû'lish)u(^.  assez  drOle, 
assez  comique. 

■>i<OMEDAltY  (drom'idari)  1.  droma- 
daire m  :  le  Camelus  dromedarius,  appelé 
aussi  chameau  d'Arabie,  li.-battery,  artil- 
lerie /"portée  5  dos  de  dromadaires. 

DKO.XE  (drôn)  s.  t.  bourdon  ra  :  le 
mâle  de  l'abeille;  2-  Fig.  un  paresseux, 
un  fainéant;  3.  bourdonnement  m,  ses 
m  grave;  4.  bourdon  ni  :  tube  de  la 
cornemuse  qui  émet  unt  siiccessioD  d« 
sons  graves.  l>.-/ly,  faux-bourdon  m  : 
insecte  pourvu  de  deux  ailes  et  qui  res- 
semble au  bourdon  de  l'abeille. 

Dkone,  vn.  (.  vivre  dans  la  fainéantise, 
dans  l'oisiveie;  2.  rendre  un  son  grave  et 
traînant. 

DKuMNG  (drôn'iO)  adj.  i.  bouxdoo- 
naiit;  2.  fainéant. 

DuoNiNG,  s.  bourdonnement  ;». 

UROiMSll  (dn'i'nish)  aitj.  fainéant,  pa- 
resseux. 

Ditoop  (drûp)  vn.  t.  pencher  vers 
la  terre;  2.  languir,  dépérir,  s'a'iaisser; 
3.  s'aiVaiblir,  baisser,  décliner;  4.  passer, 
se  faner,  se  lîclrir.  i  sau/  kt/n  ten  dagi 
ùt'fore  lie  died.  and  observed  ke  bcyuu  to 
d.,  je  le  vis  dix  jours  avant  sa  mori,  et 
je  remarquai  qu'il  commentait  à  liaisser. 
Tke  day  droops.  le  jour  baisse.  Tke  fiowers 
begin  lo  d.,  les  Heurs  comuicncent  ià  se 
faner,  à  passer.  His  suldters  were  divupiug 
from  fatigue,  ses  soldats  tombaieut  de 
fatigue. 

Dkoop,  va.  laisser  tomber  ou  pendre, 
peiiclier.  To  d.  tke  head,  incliner  la  tète. 

i>uuoi>EU(drQplj;>pu.airaibli,airaiss«, 
llélri. 

DROOPIIVG  (drup'in)  p;ii!.  ou  ait;,  i- 
penchant,  jui  Huant  vers  la  terre;  2.  lan- 
guissant, langoureux,  s'alTaiblissanl,  bais- 
sant; 3.  se  fanant,  se  llétrissant. 

DROOIMNGLV  (drûp'iùli)  adv.  lan- 
guissaminent,  d'une  manière  langoureuse. 

DROI"  (drop)  ,t.  1.  goutte  ,'  :  a) 
petite  portion  d'un  liquide  de  forme 
splii^rique;/») globule  d'un  liquide  qui  pend 
niitiine  s'il  allait  tomber;  c)  petite  portion 
d'eau  toiniant  en  pluie  ;  d)  très-petite 
quautitc  de  liquide;  e)  Arck.  petits  cônes 
troniiués  employés  dans  les  mutules  de 
l'ordre  dorique.  .4  d.  of  unne,  une  goutte 
de  vin.  By  drops,  goutte  à  goutte.  To 
drink  a  d.,  boire  une  goutte,  boire  la 
goutte.  Ue  kas  taken  a  d.  too  muck,  W  a 
bu  un  peu  trop. 

2.  pendant  m  d'oreille;  3.  drop  m:  ap- 
pareil pour  descendre  la  houille  dans  les 
navires  charbonniers;  4.  trappe  f:  partie 
du  gibet  qui  tombe  sous  les  pieds  d'u^i 
condamne  qu'on  pend;  s.  pastille  /"(de 
menthe,  de  gingembre,  etc.);  a»  Uar. 
chute/,  hauteur  f  (de  voJe);  ï.  aup(. 
gouttes  fpl  médicinales;  7.  Prince  Uu- 
pert's  drops,  larmes  bataves. 

Drop,  va.  ppr.  Dropping,  prêt,  et  ppa. 
Drhpped,  Diuipt,  1.  'aisser  lomier;  a. 
laisser  aller;  3-  renvoyer;  4.  abandonner, 
laisser  là,  planter  là,  'quitter;  3.  renoncer 
à,  se  désister  de.  To  a.  a  *«(■>(,  renoncer 
à  une  habitude.  To  d.  a  scke.ine,  renoncer 
à  un  projet.  Let  us  d.  tke  snbjcct,  chan- 
geons de  sujet,  ne  parlons  plus  de  cela. 
/  d.  you  bere,]e  vous  quitte  ici. 

(i.  Hchcr,  laisser  échapper,  exprimer 
accidentollemenl.  To  d.  a  reinark,  Uchui 
une  rétlexion.  To  d.  a  Mut,  donner  ua 
avis,  un  conseil. 

7  laisser;  8.  mettre,  jeter;  ».  descen- 
dre :  uieitre  à  terre  et  quitter  un  passager. 
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DRUMMER 


■D  voyageur-  Tû  d.  a  parcei  al  the  door, 
UiS!=;er  un  paquet  à  la  porte.  To  d.  a  lelter 
in  the  postoffice^  metlre,  jeler  une  lettre 
à  là  poste. 

10.  rompre,  cesser,  faire  cesser.  To  d. 
one's  acquainlance^  rompre,  cesser  d'avoir 
des  relations  avec  quelqu'un.  The  con- 
nexion kad  been  dropped  for  maiitj  rjears, 
on  avait  cesse  de  se  voir  depuis  plu- 
sieurs années.  To  d.  a  conversai  ion,  rom- 
pre un  entrelien,  clinnî^cr  de  conversation. 

il,  arroser,  mouiller;  i2  tnciier;  13. 
laclieter,  mouclieter,  chamaiver,  barioler. 
Vesi/itcnts  dropped  with  goU,  des  vête- 
ments chamarrés  d"or. 

Diiup,  va.  i.  distiller,  tomber  en  petites 
gouttes; 2-  s'écouler  en  gouttes.  Tod.witk 
sweat,  suer  à  grosses  gouttes.  His  nose 
éropt,  il  a  la  roupie  au  nez. 

3.  tomber,  descendre  soudainement;  4. 
échapper.  To  d.  into  the  grave^  descendre 
dans  latombe.Tûd.în/oo/itf5f//,  descendre 
en  soi-mCmc. 

5.  mourir,  succomber.  Tod.  dou/n  dead, 
tomber raide  mort.  \Ve  see  one  frieiid  after 
anoiher  dropping  round  us,  nous  voyons 
DOS  amis  mourir  l'un  après  l'autre  autour 
de  nous. 

6.  tomber,  en  rester  là,  cesser.  The 
êffair  dropped^  TaTaire  en  resta  là. 

7.  entrer;  arriver.  To  d.  in  uuexpected^ 
sarvenir,  arriver  à  Timprovisie. 

8.  Mar.  To  d.  anchor,  laisser  tomber 
on  mouiller  l'ancre;  mouiller.  Tu  d.  a  sail^ 
laisser  tomber  une  voile.  To  d.  a  ship, 
laisser  un  vaisseau  de  l'arrière.  Tod.aalern^ 
rester  de  l'arrière.  To  d.  dotvn  a  river^ 
d(Si\'!idre  une  rivière  à  la  voile  ou  à  la 
rame. 

Drup,  en  compos.  :  D,-scent\  ridnnu  m 
d'entr'acte.  —  D.-serene.,  goa\le  /"sereine, 
amaurosc  /.  —  O.-slune,  stalactite  (.  — 
/).-/«/?.  étain  m  lin. 

DllOPLET  (drôp'lël)  *.  gontlelette  (: 
petite  lîoutle. 

DUOPPED  (drôpl)  ppa.  I.  qu'on  a 
lai-isé  tomber;  2.  séparé,  mis  à  l'écart; 
3.  renvoyé»  qu'on  a  abandonné,  laissé 
partir;  4.  chaniaiTè,  bariolé. 

UUOPPINO  (drop'iù)  ppr.  ou  adj, 
égi, utiant,  dt'^'outtani,  tombant  goutte  à 
^nuile;  abandonnant,  quittant.  A  d.  fire^ 
huit',  feu  m  de  tiles. 

DuuFPtNC,  S.  égoutteuenl  m  :  ce  qui 
tombe  par  gouttes.  Droppings  of  the  nose, 
roupie  /. 

nitoriMNo-TrnE;  'drr^pirt-iyob)  .«. 
Chtm.  pipette  /  :  tube  de  verre  dont  an 
liquide  «'échappe  goulte  à  goutte. 

1>KOI»SI*:al  (drop'sikal)  adj.  hydro- 

Pique  :  a)  afrertè  d'hydropisie,  disposé  à 
hvdrnpisie;  ù)  tenant  de  la  nature  de 
l'hydroplsie. 

DROl'SlED  adj.  hydropique  :  atTecté 
d'hydropisie. 

DROi'SY  (drôp'si)  j.  hydropisie /■;  a) 
Med.  amas  contre  nature  d'eau  dans  une 
partie  quelconque  du  corps  ;  b)  Bot.  mala- 
die des  planiez  charnnes.  D.  of  the  Orain, 
hydrocéphale/".  D.  of  tue  cAe*/,  hydrntho- 
rax /«.  h.  of  the  shin,  anasarque  f.  D.  of 
IKe  lesticte,  hydrocèle  f. 

OUOPT  (drôpl)  prêt,  et  ppa.  du  verbe 
Drop,  qu'on  emploie  souvent  an  lien  de 
dropped. 

DiïOPWORT  (drdp'w(fert)  J.  Bot.  (ili- 
pcndule  f,  spirêe  f  tilipendule  :  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  rosacées.  Water 
d.,  la  (ilipeadule  aquatique. 

DllOSERA{dros'œra)*.  Bof.  drosêre/, 
rosée  f  du  soleil  :  genre  de  plantes  de  la 
famille  des  droseracées. 

DROSKY  (drûs'ki)  *.  drosky  m  :  véhi- 
cule bas  et  à  quatre  roues  d'usage  en 
Russie. 

UKOSOMETEK  (drosom'itœr)  «.  dro- 
«oiiiétre  ut  :  in^îrument  pour  mesurer  la 

auantiie  de  rosée  tombée  sur  une  surface 
oniiée. 

ORoss  (drôs)  s.  1 .  écume  f^  scorie  f  : 
matière  élransére  qui  se  sépare  des  mé- 
taux à  la  fORie;  2.  rouille  f:  croûte  des 
métaux;  3.  Fig.  rebul/«,ordureAsaleté /". 
OUOSSli\ESS(.dr6s'sinés)*.  impureté 
f:  rtJi  de  ce  qui  est  plein  de  scories. 
UKOSSY   (drôs'si)  adj.    1.    plein   de 


scorie^,  d'écume;  2.  sans  aucune  valeur, 
de  rebut. 

DROUGHT(drâQl)  j.  i.  aridité  f,  sé- 
cheresse/■;  manque  de  pluie;  2.  soif/": 
sécheresse  du  gosier  et  de  la  bouche; 
manque  de  boisson,  in  summer's  J.,  pen- 
dant la  sécheresse  de  l'été.  To  be  almost 
choked  with  d.,  mourir  de  soif. 

DROUGHTINESS  {draû'tinôsl  5.  état 
m  de  sécheresse;  manque  ?«  de  pluie. 

DROUGHTY  (dràû'ti)  adj-  i.  sec, 
aride  ;  ayant  besoin  de  pluie;  2.  altéré  : 
qui  a  soif,  qui  a  besoin  de  boire. 

DROUTH  (draû/A)  s.  V,_  Duuught. 

DJiOUTUl.\ESS    (drâQ7/iinCs)  i.   V. 

DnoiGIlTlNESS. 

DROUTUY  (drâû'Mi)  adj.  aride. 
V.  Drocgutt. 

DKOVE  (drûv^  prêt,  de  DmvE. 

DROVE  (drôv)  s.  1.  troupeau  m  :  a) 
nombre  d'animaux,  tels  que  bœufs,  mou- 
tons ou  porcs,  qu'on  conduit  au  marché; 
b)  Fig.  foule,  troupe,  multitude  de  peuple 
en  mouvement;  2.  chemin  m  par  lequel  on 
con'iuit  les  bestiaux  pour  les  mener  au 
marché. 

DROVER  (dnVvœr)  s.  i.  conducteur 
m  de  bestiaux,  bouvier  m  :  individu  dont 
rindustne  consiste  à  conduire  des  bestiaux 
a'Jt  marches  et  aux  foires;  2.  bateau  m  à 
la  dérive. 

DROW\  (drâOn)  va.  \.  noyer  :  étein- 
dre ou  suspendre  la  vie  par  une  immersion 
dan*  l'eau;  2-  submerger,  inonder;  3.  se 
plonger,  se  perdre  ;  4.  elouiler  (des  sons), 
cdiivrir,  absorber;  5.  éclipser  i^l'éclat,  la 
gloire).  To  d.  onesetf,  se  noyer  To  be 
druwiied  in  leurs,  être  noyé  dans  to^ 
larmes.  To  be  drowned  in  plea&ares,  être 
plon:.'e  dans  les  plaisirs.  My  feeble  voict' 
U'us  drowned  by  the  howitug  of  the  moh, 
m.i  faible  voix  fut  couverte  par  les  hurle- 
ments de  la  foule.  Orums  were  beaten  io  d. 
the  victim\i  cries,  on  lit  battre  les  tam- 
bours pour  rtouifer  les  cris  de  la  victime. 
llis  glory  wa.s  drowned  in  the  greater  glory 
ofhis  sucte^isvr,  sa  gloire  fut  éclipsée  par 
la  plus  grande  gloire  de  son  successeur. 

DnowN,  vn.  se  noyer  :  être  asphyxié 
dans  l'eau  ou  dans  tout  autre  liquide. 

DROWNED  fdrâùnd)  ppa.  ou  adj.  |. 
noyé;  2.  submer^'é,  inondé;  3-  etoulTé, 
couvert  ;  4.  éclipsé. 

DROWM.NG  (drâij'nin)  ppr.  noyant; 
inondant,  submergeant;  étouifant,  cou- 
vrant; éclipsant. 

DitnwNiMO,  adj.  qui  se  noie.  A  d.  tnan, 
un  homme  qui  se  noie. 

Drowninc,  s.  action  de  noyer  ou  de  se 
noyer;  noyade/",  inondation  /.  submersion 
f.  D.  was  thcn  the  mode  of^ijpitai  puni.vh^ 
ment,  k  cette  époque  on  noyait  les  con- 
damnés à  mort. 

OROWSE  (drâûz)  vn.  1.  s'assoupir, 
'Sommeiller, être  lourd  ou  engourdi;  2.  fig. 
avoir  l'air  lourd,  enijourdi. 

Orowse,  cû.  (.  engourdir,  alourdir  par 
le  sommeil;  2.  Fig.  rendre  lourd  ou 
stupide. 

DROWSIHEAD  (dr^ii'zïhédj  *.  som- 
nolence /,  di^posilioo  /"au  sommeil. 

DROWSILY  (draû'zi.li)  ado.  i.  en 
dormant,  lourdement;  d'une  manière  en- 
snurdie;  2.  nonchalamment,  avec  indo- 
lenre,  dans  la  paresse,  en  fainéant. 

DROWSIXESS  (drâû'zinésj  s.  i. 
somoolenee  f:  engourdissement  produit 
par  le  sommeil  ;  disposition  à  dormir;  2. 
paresse  /",  fainéantise  /,  indolence  f. 

DROWSY  (drâû'zi)  ad/,  i.  somnolent  : 
disposé  au  sommeil:  2.  lourd,  paresseux, 
stupide;  3.  somnifère»  assoupissant;  4. 
léthargique.  A  d.  reasoning,  un  raisonne- 
ment stupide.  i).  murmura,  des  murmures 
assoupissants. 

DRUB  ^drœb)  va.  frapper  avec  un  bâton, 
bâlonner;  Fûot.  rosser,  houspiller. 

ÛRL'B,  s.  coup  m  de  bâton,  horion  m. 

DRUBBED  (drcébd)  ppa,  bâtooné, 
étrillé,  rossé. 

DRUBBING  (droéb'iii)  s.  volée/  de 
coups  de  bùiou,  de  canne,  de  trique. 

DRUDGE  <drœdjj  va.  i.  travailler 
rudement,  vigoureusement;  Fam.  piocher; 
2.  <;"éreiiiler  :  travailler  avec  ennui  et  fa- 
tigue.   To  d.    up    and   down  for  one,   se 


donner  beaucoup  de  peines  et  de  30it 
pour  quelqu'un. 

DRCDGER  (drœdj'œr)  j.  i  .  Fam.  pio- 
cheur  m  :  celui  qui    travaille    beaucoup; 

2.  homme  m  de  peine;    domestique   »; 

3.  goujat  m;  4.  mous<;e  m  de  navire. 
DRUI><*KRV  (drnpdj'œri)  s.  corvée  f: 

ouviMge  |iciiibie,  travail  fatigant,  occupa- 
tion servile. 

Dlti;i>(;i\G  (drœdj'iû)  ppr.  travaillant 
rudemeiil;  piochant;  faliguanl. 

DRUDG!i\GLY  (dfœdj'iûli)  adv.  labo- 
rieusement, péniblement. 

DttCG  (dne-^O-î-  i.  drogue  /  :  se  dit  des 
substances  dont  on  fait  u-^age  en  méde- 
cine et  des  matières  tinctoriales  ;  2.  chose 
f  sans  valeur,  marchandise  f  <ie  rebut. 
Vice  shall  bear  a  price  and  virtue  shalt 
become  a  drug^\e  vire  sera  bien  accueilli 
et  la  vertu  sera  méprisée.  D.-damned^coa- 
damné,  maudit  pour  ses  poisons.  /).- 
mill,  moulin  à  moudre  des  drogues. 

Druc,  vn.  ppr.  Drugging,  prêt,  et  ppa. 
DiiURGED,  droguer  :  administrer  des  dro- 
gues. 

Dkug,  va.  i.  droguer;  a)  frelater,  so- 
phistiquer avec  des  drogues  ;  ô)  adminis- 
trer des  drogues  à  l'excès;  2-  endormir 
au  moyen  d'un  narcotique;  3.  mettre  un 
narcotique  dans  le  vin  de  quelqu'un.  The 
thieves  Ihen  dnujged  hîm  (ou  drugged  hiê 
wine),  and  slole  ail  hin  money,  puis  les 
voleurs  t'endormirent  et  volèrent  tout  son 
argent. 

DRUGGED  (drœi,'d)  ppa.  ou  adj.  i. 
mêlé  avec  des  drogues  ;  2.  drOî,'ué  :  à  qui 
l'on  a  administré  trop  de  drogues  ;  3.  en- 
dormi (au  moyen  d'un  narcotique). 

DRUGGET  (drcëg'éi)  S.  droguol  m  : 
grossière  étoffe  de  laine,  épaisse  et  so- 
lide. 

DRUGGIXG  (drcEg'ifi)  ppr.  |,  mêlant 
avec  des  drogues;  2-  droguant  :  adminis- 
tr:uU  trop  de  drogues. 

DRUGGIST  (drœ?'ist)  j.  droguiste  m; 
celui  qui  fait  le  commerce  des  drogues. 
Chemist  and  d.,  pli;iriuacien  m. 

DHUID  (drù'id)  s.  druide  m  ;  prêtre 
pnvmi  le'*  anciennes  populations  celtiques 
de^  Gaules,  de  la  Bretagne  et  de  la  Ger- 
manie. 

DuriDic  (drûid'ik)  aij.  drurdiqae  : 
reiaiif  aux  druides. 

DUUIDICAL  Cdrûid'ikal)û(//.  V.  Drui- 

Dl<  . 

URUIDISM  (drû'idizm)  s.  druidisme 
m:  la  religion  des  druides. 

DRUM  (drcém)  s.  1.  tambour  m  :  a) 
instrument  de  musique  militaire  en  forme 
de  cylindre  creux.  The  trumpets  mix  their 
soumis  u'ilh  the  beat  of  dramsy  les  trom- 
iiettes  mêlent  leurs  sons  an  hruit  di"*  tani- 
Dours.  Bi'j  d.,  grosse  caisse.  Ketlle  d., 
lonbale  /.  Moortsh  d.,  timbale  de  cava- 
lerie. Boil  of  the  drunis.  roulement  de 
t,imbnurs.  Wilk  drunis  beating,  tambours 
battants. 

b)  Alêc.  court  cylindre  tournant  sur  dd 
axe  qui  sert  à  la  transmission  du  mou- 
vement au  moyen  de  courroies;  c)  Ana/. 
tympan  de  l'oreiMe;  d)  Arch.  touT  de  dôme, 
tambour  de  coupole. 

2.  réunion/,  réception  /,  soirée/";  8 
caisse  /"en  forme  de  tambour.  A  d,  offigs, 
une  caisse  de  ligues. 

Drl'm,  vn.ppr.  VinvMvisr,,  prêt,  et  ppa. 
DiicuMED,  i.  battre  le  tambour,  battre  la 
caisse  ;  2-  tambouriner  :  imiter  la  bauene 
d'un  tambour  avec  les  doi^'ls;  3.  battre 
(comme  le  cœur).  To  d.  up.  rassembler  au 
son  du  tambour.  To  d.  up  for  recrutts, 
rassembler   des  recrues,   recruter. 

Drcm,  va.  chasser  an  son  du  tambour. 
He  was  drummed  out  of  the  régiment^  Il 
fui  chassé  du  régiment. 

DRUMFISH  (drcém'âsh)  s.  Ichik.  tam- 
bour m,  labre  m  :  poisson  particulier  aux 
ciHes  de  l'Amérique  du  !Nord. 

DRUMHEAD  (drœm'hôd)  J.  i.  peau/ 
de  tambour;  2.  moulinet  m  (de  cabestan). 
Z>.  court-martial t  conseil  de  guerre  cou- 
voqué  soudainement. 

DRUM-MAJOR  (droem'-mëdjœr)  •. 
tambour-major. 

DRiTMMER  (drcêm'oDr)  *.  tambour 
m  :  celui  dont  la  profession  est  de  baltr« 
le  tambour. 


DRUMMING 

DRVMMING  (drcëm'ifi)  ppr.  battant  da 
bmbour;  chassant  au  son  du  lamliour. 

DRUMMOiXD-LUilIT  (droErn'niœnd- 
Et)».  lumière  /'oxyhyilrKiue  :  lumitre  très- 
tntense  qu'on  produit  en  dirineanl  sur  une 
boule  de  chaui  un  courant  de  paz 
oxygène  et  un  courant  de  m  liydrogéne. 
DRUMSTICK  (drœm'stili)  s.  i.  ba- 
juette  /'de  tambour;  ï.  cuisse  /'de  dinde. 
DRUNK  (drœilli)  ppa.  et  adj.  ivre, 
soûl,  gris,  enivré.  liaifd.,  à  moitié  ivre. 
Dead  d.,  ivre  mort.  To  make  d.,  enivrer. 
To  aet  d.,  s'enivrer.  Ever  d.  ever  dry,  plus 
on  boit  plus  on  a  soif,  l  will  make  my 
irrows  d.  with  btood,  Fig.  j'abreuverai 
Bcs  nèches  de  sang. 

ORUNKARD  (drœftli'ard)  »  ivrogne 
»i,  ivroftnesse  f:  Pop.  soulard  m,  soularde 
/  ;  personne  adonnée  à  l'abus  des  spiri- 
tueux. A  downright  d.,  un  franc  ivrogne. 
DRUNKEN  (drcÈfik'n)  adj.  t.  ivre, 
enivré,  soill,  gris;  2.  ivrogne  :  adonné  à 
rivrognerie  ;  3.  provenant  de  l'ivresse,  fait 
dans  un  état  d'ivresse  ;  4.  Fig.  abreuvé, 
trempé.  In  a  d.  slale,  dans  un  état  d'i- 
wesse.  D.  men  fancy  every  thmg  luming 
round  Ihem,  les  gens  ivres  s'imaginent  que 
Sont  tourne  autour  d'eux.  D.  folks  seldom 
Iake  harm,  il  y  a  un  dieu  pour  les  ivrognes. 
A  d.  quarrel,  une  querelle  d'ivrognes.  A 
i.  (rolic,  un  tour  d'ivrogne.  The  earth 
is  d.  with  our  blood,  Fig.  la  terre  est 
abreuvée  de  notre  sang. 

DRUNKENNESS  (drœûl'nnés)  *.  1. 
ivresse  f  :  état  dans  lequel  on  se  trouve 
dominé  par  l'action  des  spiritueux;  2. 
ivrognerie  [:  ivresse  h.ibiluelle. 

DRUl'ACEOUS  (drupë'sliœs)  ttdj. 
Mol.  druyacé  :  a)  qui  produit  des  drupes; 
>)  appartement  aux  drupes,  composé  de 
drupes, 

DRUrE  (drOp)  j.  Bol.  drupe  m  :  fruit 
ebarnu  qui  renferme  un  noyau  à  amande, 
tomme  la  prune,  la  pfche,  etc. 

DRUSE  (drus)  s.  Uin.  cavité /dans  le 
!0C,  dont  la  surface  intérieure  est  parsemée 
de  cristaux. 

DRUSY  (dru'si),  DRUSED  (drûst) 
adj.  revêtu  ou  couvert  d'une  grande 
quantité  de  petits  cristaux. 

DRUX'V  (drûk'si)  adj.  attaqué  par  la 
pourriture  (en  parlant  du  bois). 

DRY  (drï)  adj.  i-  sec  :  a)  aride,  qui 
&  peu  ou  qui  n'a  pas  d'humidité;  6)  qui 
s'est  plus  vert,  qui  n'est  plus  frais;  c) 
fui  n'est  pas  mouillé,  qui  n'est  pas  onc- 
lueui;  d)  (du  style)  sans  ornements,  mai- 
f  re,  insipide  ;  e)  Peini  et  Sculpl.  qui  man- 
que de  moelleux,  qui  est  dur  et  sans 
agrément.  As  d.  as  linder,  sec  comme 
»ne  allumette.  D.  sandy  grouud,  terrain 
sec  et  sablonneux.  D.  wealher,  temps  sec. 
A  d.  branch,  une  branche  sèclie.  /'.  forage, 
du  fourrage  sec.  Ttu  sireels  are  d.,  les 
lues  sont  sèches.  To  hâve  a  d.  Ihroat,  avoir 
la  gorge  sèche.  To  see  with  a  d.  eye,  voir 
d'un  œil  sec.  A  d.  slyle,  un  style  sec. 
A  d.  blow,  un  coup  sec.  li.  outlines, 
des  contours  secs.  A  d.  inanner,  une  ma- 
Bière  sèche. 

2.  à  sec.  A  d.  river,  a  d.  well,  une  ri- 
vière, un  puits  i  sec.  A  d.  cow,  vaclie 
■\a\  ne  donne  plus  de  laiL 

3.  altéré,  qui  asoif.  lamsod.,  give  me 
tûinelhing  lo  drtni,  j'ai  grand  soif,  donnez- 
noi  à  boire. 

4.  sarcastique,  mordant;  s.  sévère,  dur. 
A  d.joke,  une  plaisanterie  acérée,  mor- 
dante. A  d.  reprimand,  une  réprimande 
sévère.  A  d.  bob,  Fam.  un  lardon,  un  bro- 
•ard. 

6.  Comm.  D.  (mieux  dried)  fruit,  fruits 
sec».  D.  goods,  mercerie  f,  soierie  f,  dra- 
perie A  bonneterie  /,  etc.  (à  la  différence 
des  articles  d'épicerie).  D.  wines,  vins 
secs  :  «eux  dans  lesquels  la  matière  sac- 
enarine  et  le  ferment  sont  si  exactement 
balancés  qu'ils  se  sont  décomposés  l'un 
l'autre  par  leur  action  mutuelle,  de  telle 
aorte  qu'i  la  diirércnce  des  vins  doux, 
ces  vins  n'ont  plus  rien  de  sucré. 

Dry,  va.  ppr.  Dhtino,  prêt,  et  ppa. 
DiLiED,  I.  sécher;  2.  dessécher  (des 
niantes,  des  (leurs);  a.  faire  sécher  (du 
linge);  4.  taper  (des  pommes);  6.  vider 
(un  verre);  o.  drainer  (un  champ,  une 
yralrie).  To  d.  up,  mctire  à  sec,  essuyer. 
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D.  ii;!  your  lears,  essuyez  vos  larmes.  The 
river  is  dried  upj  la  rivière  est  à  sec. 
To  be  dried  up  with  thtrst,  être  dévoré 
par  la  soif,  mourir  de  soif. 

Dry,  vn.  i .  se  sécher,  se  dessécher  ; 
devenir  sec,  perdre  son  liiimidilé  ou  sa 
sève;  2.  s'éva|inrer  coniplélcment.  «e 
tarir.  The  waler  dries  up,  l'eau  se  tarit. 
Dry,  en  com[ios  :  D.-heat,  battre , 
frapper  légèrement.  —  D.-blow,  coup  m 
sec.  —  D.-boned,  décharné  :  ayant  les 
os  desséchés  ou  dégarnis  de  chair.  - 
D.-cupping,  Chir.  application  d'une  ven- 
touse sans  scarilication.  —  D.-dock.  bas- 
sin m  mis  à  sec  soit  par  la  marée  des- 
cendante, soit  par  l'emploi  de  grandes 
portes  d'écluse.  —  D.-eyed,  à  l'œil  sec, 
—  D.-fool,  chien  m  qui  suit  le  gibier  à  la 
piste.  —  n.-nurse,  sevreuse  f  :  femme 
qui  prend  des  enfants  en  sevrage,  qui  les 
élève  sans  leur  donner  le  sein.  —  D.- 
nurse,  va.  sevrer  :  nourrir  et  élever  un  en- 
fant en  ne  lui  donnant  plus  le  sein.  —  />.- 
roi,  pourriture  f  sèche  :  dépé.'isscnient 
rapide  du  bois  de  construction  par  suite 
duquel  sa  substance  se  convertit  en  une 
poudre  sèche.  —  U.-rub,  frotter  et  nettoyer 
sans  mouiller.  —  D.-slove,  serre  f  tem- 
pérée :  construction  vitrée  pour  préserver 
les  plantes  originaires  des  pays  chauds 
et  humides. 

URVAD  (drï'ad)  s.  ilylh.  dryade  f: 
déité  ou  nymphe  des  bois. 

DRI'ANDRA  (driân'dra)  s.  Bol.  dryan- 
dre  m  ;  magniiique  genre  de  plantes 
d'Australie,  appartenant  à  la  famille  des 
protéacécs. 

DRYAS  (drî'as)  ».  Bot.  dryas  m  à 
huit  pétales;  plante  de  la  famille  des  ro- 
sacées. 
DRYED  {ini)ppa.  de  Dry.  V.  Dried. 
DRYER  (dri'ocr)  ».  «.celui  ou  ce  qui 
sèche,  dessèche;  8.  ce  qui  épuise  l'hu- 
midite,  la  verdure;  3.  siccatif  m,  dessic- 
califm.  Dryers,  siccatifs  rnp/:  substances 
telles  que  les  oxydes  métalliques,  qu'on 
ajoute  a  certaines  huiles  lixes  pour  leur 
communiquer  la  propriété  de  se  sécher 
promplement  quand  on  les  emploie  en 
peinture. 

DKYING  (drï'ia)  ppr.  séchant,  dessé- 
chant. 

Dryiso,  arfy.  i.  qui  est  de  nature  à  sé- 
cher, à  épuiser  l'humidité;  2.  siccatif.  D. 
wealher,  un  temps  sec.  D.-how<e.  séchoir 
m  :  atelier  pour  faire  sécher  les  cali- 
cots, etc.  /).  0(7,  huile  f  siccative. 

DRVITE  (dri'it)  t.  dryite  f  :  bois 
fossile. 

DRY^•ESS  fdrî'nCs)  s.  t.  sécheresse 
f:  a)  état,  qualité  de  ce  qui  est  sec;  ari- 
dité, siccité  ;  /<)  disposition  de  l'air  et  du 
temps  contraire  à  l'huniidité  ;  c)  Fig.  ma- 
nières froides  et  dures  ;  d)  en  parlant  des 
ouvrages  d'esprit ,  manque  de  charme, 
de  grâce,  d'ornement;  e)  peint  et  Sculpl. 
manque  de  moelleux  dans  les  contours. 
Tàe  d.  of  Ihe  season,  la  sécheresse  de  la 
saison.  D.  of  bones,  siccile  f  D.  ol  loul, 
manque  de  dévotion,  d'ardeur,  de  zèle. 

DRY'ORALANOPS  (dri,obSI'anops)  ». 
Bol.  dryobalanops  m  :  genre  de  plantes 
guttifères,  dont  une  espèce  fournit  le  cam- 
phre de  Bornéo. 

DRYOS  (drros)  1.  Bot.  espèce  de 
gui  m. 

DRVSALTER  (drrsflltœf) ».  marchand 
m  de  salaisons. 

DRYSHOD  (drfshdd)  adj.  i  pied  sec, 
sans  se  mouiller  les  pieds. 
DUAD  (dyû'adl  s.  union  f  Ae  deux. 
DUAL  (dyû'al)  adj.    qui    exprime     le 
nombre  deux.  The  d,  number,  Gram.  grec. 
le  duel. 

OUALIS.M  (dyû'alizm)  ».  dualisme  m, 
manichéisme  m  :  dnrlrine  religieuse  ou 
philosophique  qui  admet  deux  Dieux  :  un 
bien  du  bien  et  un  Dieu  du  mal. 

DUALIST  (dyû'alist)  s.  dualiste  m  ; 
celui  qui  soutient  la  doctrine  du  dualisme. 
DUAI.ISTIC  (dyii,alis*tik)  adj.  dualis- 
tlque:  composé  de  deux.  The  d.  si/sleins, 
les  systèmes  dunlisliqucs:  ceux  qui  ensel- 
gnciii  qu'il  exi^ie  doux  principes  dans  la 
nature,  l'un  actif  ei  l'autre  passif. 
OUALlTV  (dyùariti)  t.  dualité  /  ;  •) 
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caractère  d«  ce  qui  est  double  en  sol ,  b) 

douHe  clément. 

I>UB  (dœb)  va.  «.  armer  chevalier  ;  2. 
conférer  un  nouveau  titre,  qualifier.  To  d. 
with  Iheiiame  of  traitor.  (lélrir  du  nom  de 
traître. 

3.  CAor;!.  réduire  (une  planche)  avee 
une  herminelle.  To  d.  oui,  ilaçonv.  ni- 
veler :  rendre  unie  la  surface  d'un  mur 
avant  d'v  appliquer  te  phUre. 

DUBRED  'doehd)  ppa.  i.  annc  che- 
valier; 2.  qualillé  (d'un  nouveau  titre).  T» 
be  d.  a  villain,  être  traité  de  coquin.  He 
is  d.  a  man  of  worlh,  on  le  qualitie 
d'homme  de  mérite. 

DUBBER  (dœb'œr)  ».  bouteille  f  de 
cuir  dont  on  se  sert  dans  l'inde  pour 
tenir  de  l'huile  ou  des  matières  huileu- 
ses, etc. 

DUBBIKG  (déblB)  ppr.  armant  che 
valier. 

DUBBING  (dflèb'iB)  ».  i .  action  de  ré- 
duire une  pièce  de  bois  à  coups  d'Iiermi- 
nette;  2-  Corroy.  dépras  m  :  substance 
graisseuse   à  l'usage  des  corroyeurs. 

nUBIOUS  (dyQ'biœs)  adj.  t.  indécis: 
vacillant  dans  ses  opinions  ;  2.  douteux  : 
a)  incertain,  contestable;  b)  équivoque, 
ambigu. /om  (f.  o:i  Ihal  point,  je  suis  in- 
décis sur  ce  point.  .4*  yel  the  news  is  d., 
jusqu'à  présent  la  nouvelle  est  incertaine. 
In  my  change,  I  found  a  d.  shilling,  dans 
ma  monnaie  j'ai  trouvé  un  schelling  dou- 
teux. A  d.  lighl,  une  lumière  incertaine, 
indécise,  douteuse.  Those  are  d.  malters, 
ce  sont  là  des  alTaires  douteuses.  A  i. 
baille,  une  bataille  demeurée  indécise. 

DUBIOUSLY  (dyij'biœsli)  adv.  d'une 
manière  douteuse,  incertaine,  indécise. 

DUBIOI'SNESS  (dïù'biœsnés)  ».  i. 
doute  m,  incertitude  f;  2.  nature/' Incer- 
taine, douteuse. 

DUCAL  (dyO'ial)  adj.  ducal  :  apparte- 
nant à  un  duc.  A  d.  coronet,  une  couronne 
ducale. 

DCCALLY  (dyû'kali)  adv.  en  duc,  i  .'a 
manière  d'un  dac. 

DUCAT  (dœk'at)  ».  ducal  m:  monnaie 
de  dilTérents  pays  de  l'Europe;  en  arcent 
il  vaut  5  fr.  51)  c.,  en  or  deux  fois  autant. 
DUCATOON  (dcék'aton)  ».  ducaton  m  : 
monnaie  d'argent,  valant  i  Venise  5  fr. 
GOc.  en  Hollande  6  fr.  60  c. 

DUCHESS  (doBtsh'ës)  ».  duchesse  f:a) 
l'épouse  ou  la  veuve  d'un  duc;  b)  prin- 
cesse qui  possède  la  souveraineté  d'un 
duché. 

DUCHY  (dœtsh'i  ».  duché  m  :  a)  ter- 
ritoire ou  Etats  d'un  duc;  b)  qualité,  titre 
de  duc. 

nucK  (dnekl  I.  toile  /  grossière  dont 
on  se  sert  pour  faire  des  voiles,  des  pan- 
talons, etc.  linssia  d.,  toile  de  Russie. 
DUCK  (dœk) s.  1.  canard  w;  /Ina», genre 
naturel  et  très-étendu  d'oiseaux  aquati- 
ques. A  lame  d.,  un  canard  de  basse-cour, 
un  canard  domestique  ;  barboteur  m.  A 
lame  d.,  V.  Lame.  A  wild  d.,  un  canard 
sauvage,  itusk  d.  ou  Muscoi-y  d.,  canard 
musqué.  Spoan-billed  d.,  morillon.  Sum- 
mer  d.,  canard  huppé.  King  d.,  macreuse  A 

2.  inclination  /  de  léte,  salut  m,  révé- 
rence A  To  make  a  d.,  faire  la  courbette. 
To  make  d.  and  drakes  with  one's  money, 
faire  des  ricochets  avec  son  argent, le  gas- 
piller. V.   Dkahk. 

3.  p'.ongeon  w.  To  giie  one  a  d.,  faire 
faire  le  plongeon  i  quelqu'un,  lui  faire 
prendre  un  bain. 

DicK,  ».  mon  poulet,  ma  poulette  :  ex- 
pression de  tendresse. 

DUCK  (doék)  10.  «.  enfoncer,  plonger 
dans  leau;  2.  courber,  pencher,  incliner. 
To  d.  one  m  the  sea.  plonger  quelqu'un 
dans  la  mer,  lui  donner  la  cale.  Ile  ducked 
hts  head  and  sa  escaped  Ihe  blow,  il  courba 
la  tête  et  évita  le  coup.  The  pickpocket 
was  cauçht  and  ducked  m  the  Hortepond, 
on  saisit  le  Qlou  et  on  le  plongea  dans 
l'abreuvoir. 

Dici,  »•.  i.  se  plonger  dans  l'eau,  en- 
foncer la  tète  dans  l'eiu;  2.  baisser  la 
tOte  subitement,  s'incliner.  //  ke  had  not 
ducked  the  bail  would  hâve  siruck  him, 
s'il  n'avait  pas  baissé  la  léte,  la  balle  l'au- 
rait frappé. 

DUCKBILL  (dsk'bn)  s.Zett.  omitb» 
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rhrnque  m  :  genre  de    marniniffre'!  dnni 
la'bnuche  ressemble  au  bec  du  canard. 

DUCKBiLLF.n  (dcék'bild)  ailj.  à  bec 
te  canard:  é|iillii-le  qui  «e  donne  a  1  a- 
nimnl  appeli'  nniiihorhvini'ie. 

DU<-.KIIA\VK  (dœk'liok)  î.  Ornith. 
busard  m  des  mnrais. 

DUCKINU  (drek'iû)  s.  aciion  de  plon- 
ger d.ms  leau.  Afier  his  d.  Ihe  tMef  raii 
oH  al  fuH  speed,  aprè>  avoir  élé  plonsé 
dans  l'eau,  le  voleur  se  sauva  à  loulcs 
jambes.  U.-stool,  cbaise  f  à  plnuser  :  ap- 
pareil pour  donner  un  bain  forcé  aux 
femmes  (|uerelleu5es. 

DUCKLEGGIDD  (dœk'Kîsd)  arf/.  ayant 
les  jambes  courtes,  comme  un  canard. 

DUCKLIXC  (dcëk'liû)  s.  canneton  m: 
jeune  cannrd. 

DUCKSFOOT(dcpksTut).5.  Bo/.  pâte/' 
de  canard:  nom  popiil.iire  de  U  serpentaire 
de  Virginie,  foilnplujllum  peltatum,  plante 
du  genre  pndoplivllum. 

DUCKSHOT  (dœk'shflt)  s.  gros  plomb 
m  dont  on  se  sert  pour  11  chasse  aux  ca- 
■ards. 

DUCKSJIEAT  (dœks'mt)  ».  Bol. 
lentille /'d'eau  ou  de  marais,  viande  Aa  ca- 
nard :  nom  populsire  de  diverses  espèces 
de  plantes  du  genre  Lemna,  dont  les  ca- 
nards «e  montrent  tri'^s-friands. 

DL-CKWEKU  (dœk'nid)  ».   V.  Duck- 

IIEAT. 

DUCKV  (diék'i)  ».  mon  poulet,  mon 
petit  chou  :  eipression  de  tendresse. 

DUCT  (dœkl)  ».  conduit  m  :  tube 
ou  canal  par  lequel  un  nuide  ou  une  autre 
matière  est  conduit  et  emporié  dans  le 
corps   humain  et   dans  les  végétaux. 

DUCTILE  (dœk'lil)  adj.  i.  docile  : 
trailable,  complaisant;  2.  souple,  nexib;e; 
3.  duclile:  se  dit  d'un  métal  qui  peut  être 
tiré  et  battu  sans  se  rompre.  Coid  is  llte 
mosl  d.  of  mêlais,  l'or  est  le  plus  ductile 
des  métaux. 

DCCTILELV  (dœk'tili)  adv.  avec 
souplesse,  d'une  manière  souple. 

DUCTILEXESS  (dœk'lilnés)  ».  ducti- 
lité f  :  qualité  de  pouvoir  être  étiré. 

DUCriLlMETER  (diik,tihm'itœr)  ». 
ductiliraèire  m  :  instrument  pour  mesurer 
le  degré  de  ductilité  des  métaux. 

DUCTILITV  (doèktil'ili)  .5.  1.  ductililé 
f:  propriété  des  inctaux.  qui  les  rend  sus- 
ceptibles d'être  étendus  par  le  tirage, 
sans  se  briser;  ï.  souplesse  f.  Ilcxibililé 
^;  3.  docililé  f:  disposition  d'esprit  qui 
fait  céder  facilement  à  des  motils  ou  i 
des  iniluences;  complaisance  f. 

DUDDEU  (dcéd'ccr)  va.  assourdir  (par 
le  bruit);  étourdir,  abasourdir. 

DUDGEOX  (dirdj'fcni.v.  I.  manche  m 
de  poignard  ;  2.  pela  poignard  m 

DubcEON  (dœdj'œii)  v.  irritation  f, 
ressentiment  m  intime,  mauvaise  humeur 
f.  To  laie  ta  d.,  prendre  en  mauvaise 
part. 

DUDS  (dœd?)  t.  Pop.  vieilles  hardes 
/;>/,  vieilles  loques /■;>/,    liaillon-i    mpl. 

DUE  (dïQ)  uJj.  1.  dil  :  qui  doit  être 
pajé  ou  fait  par  un  autre  To  become,  lo 
faii  d..  échoir.  To  pay  wkrn  d.,  payer  à 
l'échéance.  Two  moiith.i  are  noui  d.,  on 
doit  maiiiienanl  deux   mois. 

2.  propic.  convenable,  opportun,  requis, 
à  propos,  de  saison,  la  d.  form,  en  bonne 
et  duc  forme.  Tlie  rexl  foUoi  ed  in  d.  pr- 
ier, le  reste  suivit  dans  l'ordre  requis. 
In  i.  lime,  en  temps  opportun. 

3.  devant  arriver,  ayant  dû  arriver.  The 
India  mail  is  d.  lo-morrow,  la  malle  des 
Indes  doit  arriver  demain.  The  Cape  mail 
uas  duelhedaij  l/elure  ycslerday.  la  mjllc 
au  Cap  avait  dû  arriver  avant-hier.  Two 
mails  are  nom  d.,  deux  malles  sont  en 
retard. 

Di'E,  adv.   ddraent,  convenablement. 

Di'E,  ».  «.  dû  w  .  droit,  juste  préten- 
tion; ce  qui  est  dil.  To  give  every  one 
iis  d.,  donner  à  chacun  ce  qui  lui  appar- 
tient, rendre  justice  à  tout  le  monde.  To 
remit  somewhal  of  one's  d.,  reUcher,  cé- 
der une  narlie  de  son  droit.  We  mu-^l 
fire  Ihe  devil  his  d.,  il  faut  faire  la  part 
du  d  able. 

■•.  imp'pt  m,  redevance  f,  droit  m  d'oc- 
IrMi  :  :«.  rétribution  f,  honoraires  mpl. 
txuihilanl    durs    are   nnw    paid.  un    pave 
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maintenant  des  droits,   des  Impdls  exor- 
bitants. 

DUEFUL  (dyû'fai)  aij.  convenable, 
jnste,  à  propos. 

DUEL  (dyii'el)  s.  1.  duel  m  :  combat 
entre  deux  personnes,  à  l'eiTel  de  vider 
quelque  querelle  ou  dilTérond  particulier; 
2.  dispute  ^coniestation  /.  To  flghl  a  d., 
se  battre  en  duel.  To  fait  in  a  d..  cire 
tué  en  duel.  A  morlal  d.,  un  duel  à  mort. 

DiJEL,  vn.  se  battre  en  duel. 

DcEL,  va.  combattre  seul,  attaquer  seul; 
combattre  en  duel,  attaquer  en  duel. 

DUELLING  (dyû'iîlifi)  ppr.  se  battant 
en  duel,  en  conibal  singulier. 

Di-ELLiSG.  adj.  de  duel;  d'usage  dans 
les  duels;  se  rapportant  au  duel. 

Dt'ELLixo,  ».  ouel  I».  To  forbii  i , 
défendre  le  duel. 

DUELLIST  (dyfl'élistl  ».  duelliste  m: 
a)  celui  qui  se  bal  en  duel,  en  combat 
singulier;*)  partisan  de  l'usage  du  duel. 
Our  duellisis  saylhtti,  nos  duellistes  disent 

que. 
DUELLO(dyUêl'o)».  code  m,  règles  fpl 

du  duel. 

DUENX.4  (dyùCn'na)  ».  duègne  /  ; 
vieille  femme  chargée  d'en  garder  une 
plus  jeune;  vieille  gouvernante. 

DUET  (dyû'ét),  DUETTO  (dyiiét'to) 
».  Uas.  duo  m  :  morceau  de  musique  vo- 
cale ou  instrumentale  composé  pour  être 
exécuté  par  deux  personnes. 

DUFFEL  (dœrri)  s.  molleton  m  de 
laine  :  étoile  de  laine  épaisse  et  grossière. 

DUFREXITE  (dyuirén'it)  ».  dufrénite 
f:  minéral  qui  est  un  bydrosulfale  de  fer. 

DUG  (dœg)  ».  mamelle  /  (d'un  animal); 
pis  m  de  vache. 

DUG  (doég)  prél.  et  ppa.  de  DiG.  They 
d.  a  dilch,  ils  creusèrent  un  fossé. 

DUGONG  (dyugoiV)».  dugong  m  ;  ani- 
mal cétacé  et  herbivore  particulier  aux 
mers  de  l'Inde. 

DUG-OUT  (doèg'âût)  ».  canot  m  formé 
en  creusant  un  seul  tronc  d'arbre. 

DUKE  (dyûk)  ».  duc  m  ;  titre  de    no- 

bl6SS6> 

DUKEDOM  (dyûk'dœm)  ».  duché  m  ; 

a)  les  litats,   les   possessions  d'un  due; 

b)  titre  ou  qualité  ae  duc. 
DULCAMAIIA   (dcél,kamêr'a)  ».  Bol. 

douce-amère  f  :  Solarium  dulcamara. 

DULCET  (dœl'sét)  adj.  1.  doucet, 
doucereux,  doux  :  agréable  au  goût;  2. 
mélodieux,  harmonieux  ;  agréable   à   l'o- 

dÙlCIFICATIOX  (dcél,sinkê'shœn) 
.!.  dulciliration  f  :  action  d'adoucir. 

DUI.CIKIKD  (dcèrsirid)  ppa.  ou  aJj. 
dulcilié,  adouci.  0.  spiril,  esprit  dulcihé  : 
se  dit  d  un  composé  d'alcool  et  d'acides 
minéraux.  0.  spirii  ofnitre,  esprit  de  nitre 
dulcille,  acide  aîotique  alcoolisé. 

DULCIFV  Idœrsifi)  ta.  dulciller  :  en- 
lever l'acidité,  l'cicretc    ou    l'amertume. 

DULCIFVIXC  (dœl'sifïiil)  ppr.  dul- 
cilianl,  adoucissant. 

DULCIMER  (diBl'simœr)  ».  Uas.  tym- 
panon  m  :  instrument  ayant  une  cinquan- 
taine de  cordes  de  cuivre,  et  qui  se  joue 
avec  de  petites  baguettes. 

DULIA  (dyû'lia  ».  Théol.  dulie  f  : 
culte  rendu  aux  saints.  ,  „  ,  ^ 

DULL  (drci)  ad/.  1.  stupide  :  hébété, 
sot,  à  l'intelligence  lente;  2.  lourd,  apa- 
thique, indolent;  3.  languissant,  sans  ani- 
mation; i.  engourdi,  somnolent,  pares- 
seux. To  be  i.  of  appréhension,  avoir  l'es- 
prit lourd.  D.  ofhearitg,  ayant  l'ouïe  dure. 
D.  sighl,  vue  faible.  A  d.  siream,  un  cou- 
rant qui  coule  lenlcmeut.  Trade  1»  d-,  le 
commerce  languit,  ne  va  pas.  The  i.  sea- 
son,  la  morte  saison. 

5.  triste,  mélancolique;  6.  lugubre, 
sombre;  7.  sans  éclat,  éteint,  terne,  bla- 
fard, p;lle,  fade;  8.  obscur,  trouble,  obs- 
curci. Yoa  are  very  d.  lo-day,  vous  êtes 
bi"n  triste  aujourd'hui.  Ile  is  d.  in  his 
cups.  il  a  le  vin  triste.  A  d.jesl,  une  triste 
plwsanterie.  The  fireisd.,  le  feu  ne  brdle 
pas,  ne  llamboie  pas.  The  mirror  1»  d., 
ce  miroir  est  terne.  A  d.  pleasure,  un 
plaisir  fade.  A  d.  Sound,  un  son  sourd, 
sans  éclat.  . 

!i.  cnnuvcux.  désagréable,  pénible,  a«- 
soiiiiiinnl.    ir»-  liuil  a  d.    lune  iil  il.  niil« 
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nous  sommes  bien  ennuyés.  Yoart  il  i 
work,  votre  travail  est  pénible,  assom 
mant. 

iO.  émoassé  :  n'ayant  pas  de  81,  ea 
parlant  d'un  instrument  tranchant  The 
edye  of  Ihis  knife  is  d.,  le  tranchant  de  ce 
couteau  est  émoussé.  A'u  one  can  work 
well  wilh  d.  lools,  personne  ne  saurait 
bien  travailler  avec  des  outils  émoussés. 
1 1.  couvert,  nuageux.  D.iiifa/ACT',temF'i 
couvert. 

Dn-L,  ra.  t.  émousser;  2.  hébétei, 
rendre  stupide;  3.  assourdir,  abasourdir; 
i.  lasser,  fatiguer;  5.  assombrir,  attris- 
ter, rendre  languissant;  6.  ternir.  This 
viood  is  so  hard  Ihal  il  dulls  Ihe  sharpcil 
tools,ce  bois  est  si  dur  qu'il  émousse  les 
outils  les  mieux  aflilés.  ichool  has  dullei 
his  wils,  l'école  l'a  hébété.  Those  drugs 
d.  Ihe  sensés,  ces  drogues  appesantissent 
les  sens.  Immoderale  pleasures  d.  Ihe 
sensalions,  l'excès  des  plaisirs  émousse  la 
sensibilité.  To  d.  allenlton,  fatiguer  l'al- 
teniion.  Brealhing  on  a  mirror  dulU  ii, 
riialeine  ternit  un  miroir. 

DcLL,  vn.  i.  sVmnusser;  2  s'hébéter4 
3.  s'attrister;  4.  sengourdir. 

Dlll,  en  compos.  :  D.-brained,  bète, 
sot,  stupide.  —  U.-disposed,  maussade, 
porté  à  la  tristesse.—  D.-edged,  émoussé, 
qui  n'a  plus  de  tranchant  ;  Fig.  qui  a  perd-» 
sa  force,  son  énergie,  sa  vivacité.  —  D.- 
eyed,  à  l'œil  mort,  éteint.  —  D.-sighted, 
à  la  vue  faible,  myope.  —  D.-iounding, 
rendant  un  son  sourd,  indistinct.  —  D.-iKf/- 
led.  à  l'intelligence  obtuse;  stupide. 

DULLARD  (doél'lœrd)  adj.  lourd, 
stupide. 

UiLLAnD,  ».  sot  ra,  sotte  f;  lourdaud  m, 
lourdaude  /. 

DULLED  (dcÈld)  ppa.  hébété,  stupéflé; 
émoussé. 

DULLY  (dœni)  adp.  bêtement,  stupi- 
dement, lourdement;  tristement,  ennuyeu- 
sement. 

DULXESS  (dcërnës)  ».  1.  bêtise  f, 
stupidité  f,  lenteur  f  de  compréhension, 
faiblesse /■d'intelligence  ;  2.  pesanteur/', 
engourdissement  m,  disposition  fk  dor- 
mir; 3.  lourdeur  f:  aversion  pour  le 
mouvement  ;  4.  paresse  f,  nonchalance  f, 
indolence/',  lenteur  f;  s.  obscurité  /  : 
manque  de  clarté  ou  d'éclat  ;  6.  état  1» 
émoussé,  manque  m  de  piquant,  de  tran- 
chant; 7.  manquem  de  brillant  ou  d'ani- 
maiion;  8.  état  m  de  langueur./),  of 
Irade,  étal  languissant  du  commerce. 

DULSE  (ditls)  s.  Bot.  la  Rhodomenia 
palmala,  espèce  d'algue  qui  sert  de  co- 
mestible en  Hcosse. 

DULV  (dvil'li)  adv.  dans  la  forme  vou- 
lue, convenablement;  exactement,  régu- 
lièrement; en  temps  opportun. 

DUMAL(dyû'mal)ai/;.  1.  serappnrtan. 
aux  buissons,  aux  taillis;  2.  touffu,  épais. 
DUMB  (dœm)  adJ.  muet  :  a}  silen- 
cieux, qui  ne  parle  pas;  b)  dénué  de  la 
faculté  de  la  uarule.  l).  l'uni,  muet  de 
naissance.  -1  a.  etoiuence,  une  éloquence 
muette.  Deep  sorroui  is  ever  d.,  le» 
grandes  afflictions  sont  toujours  muettes. 
To  sirike  one  d.,  réduire  quelqu'un  ai 
silence,  lui  fermer  la  bouche;  confondre, 
rendre  muet  de  surprise. 

DuMB,  va.  faire  taire,  réduire  au  si- 
lence. 

DU.MB-DELLS  (dcèm'-béis)  ».  haltèref 
mpl  :  poids  qu'on  fait  brandiller  et  sauter 
dans  les  mains  pour  exercer  les  poignets. 
DUMBCAXE  (drein'kën)  ».  Bol.  le  (,'a- 
ladium  seguinum,  plante  des  Indes  occi- 
dentales, qui,  lorsqu'on  la  mJche,  fait  en- 
ller  la  langue  el  rend  incapable  de  parler. 
DUMRNESS  (dfim'nés)  ».  mutismt 
m  ■  a)  silence,  omission  volontaire  de 
l'usage  de  la  parole;  b)  Incapacité  d» 
parler;  impuissance  de  proférer  des  sons 
articulés.  D.  from  birlh,  mutisme  de  nais- 

DUMB-SIIOW  (dœm'shfl)  ».  panto- 
mime /  :  geste  qui  n'est  pas  aceompagn* 
par  la  parole. 

DUMB-WAITER  (doém'wêtter)  «. 
dressoir  m  :  table  i  plusieurs  élaget. 
meuble  de  salle  à  manger. 

DUMFoiJxn     (dœm'fâund),    DUM- 


DUMMY 

FOUNDER  (doèmfâûnd'œr)  va.  rMnlre 
lu  silonco;  confondre,  abasourdir. 

DUjMMV  (dœin'i)  jr.  i.  muet;  2.  le 
moil  m  :  La  quatrième  main  quand  trois 
personnes  jouent  au  whist. 

DUMOUS  (dyu'mœs),  DUMOSE(dyQ- 
mOs')  ad;,  i.  plein  de  ronces  et  de  bui5- 
sons;  2.  Bot.  ayant  une  forme  toutlue  et 
compacte. 

DUMP  (dcémp)  j.  i.  tristesse  f,  mé- 
lancolie /■;  2.  absence  f  il'esprit,  distr.ic- 
tion  f,  rêverie  f;  8.  ton  in,  air  m  méhm- 
colique  (dans  cette  acception,  ce  mot  ne 
s'emploie  plus  qu'au  pluriel).  To  he  in 
the  (lumps,  ftre  dans  ses  humeurs  noires, 
être  triste  comme  un  bonnet  de   nuit. 

DUMPISH  (doi^mp'isli)  ai//,  i.sot,  stu- 
pide;   2.  triste,  mélancolique. 

DUMPISHLV  (dcèmp'ishii)  aiv.  tris- 
tement, avec  ennui,  d'une  manière  en- 
nuyée. 

DUMPISHNESS  (dœmp'ishnës)  s. 
tristesse  f  ;  état  d'abattement,  do  mélan- 
colie. 

DUMPLIIVG  (dcÈm'plin)  s.  poudini? 
m  rond  :  croûte  en  p;i'e  roulée  autour 
d'une  pomme,  de  la  viande,  etc.,  et  puis 
cuite  à  l'eau  ou  au  four. 

DUMPS  (dœmps)  s.  humeurs  fp! 
noires,  tristesse  f,  chagrin  m,  maussade- 
rie  f.  V.  DuMP. 

DUMPY  (doém'pi)  ad/,  court  et  gros; 
ramassé,  trapu.  Slie  ts  a  d.  créature,  c'est 
un  paqueL  D.-level,  petit  niveau  à  bulle 
d'air. 

DUN  (dœn)  adj.  t.  d'une  couleur  te- 
nant du  brun  et  du  noir,  brun-foncé,  ba- 
sané; 2.  Fi^.  sombre,  lugubre;  3.  bai- 
brun  (en  parlant  d'un  cheval). 

DiiN,  va.  saler  du  poisson  de  manière  à 
lui  donner  une  couleur  brun-foncé.  V.  Din- 

NING. 

DUN  (doén)  va.  i.  réclamer  (une  dette) 
d'une  manière  pressante  ;  importuner,  tour- 
menter, relancer,  traquer  (un  débiteur); 
S.  Fam.  demander  avec  imporlunité. 

DuN,  s.  i.  créancier  m  importun;  2. 
demande  /pressante  de  payement;  3. 
tertre  m;  levée  f,  remblai  m. 

DUNBIRD  (drèn'bnerd)  s.  millniiin  m 
commun  :  espère  de  canard  particulière  h 
l'Amérique  du  Nord. 

DUNCE  (dœns)  s.  lourdaud  m,  nigaud 
m,  imliécile  m,  sot  m;  buse  /,  .lue  m 
bâté.  A  perfect  d.,  un  ignorant  Qeilé. 

DUi\DER  (doén'dœr)  s.  lie  f,  sédi- 
ment m. 

DUNDERHEAD  (dcén'dœrhCd)  s.  V. 

DCNDEBPATE. 

DUNDERPATE  (dœn'dœrpêt)  *.  1. 
imbécile  m,  niais  m;  2.  une  tiHe /TBlée. 

DUNE  (dyun)  s.  t.  dune/".-  monticule 
de  sable  mouvant;  2.  édilice  «circulaire 
avec  un  toit  hémisphérique  ou  conique, 
construit  en  pierres  brutes  et  sans  ci- 
ment. 

DUNFISH  (dœn'Bsh)  s.  morue  /  salée 
d'une   manière  particulière  qui  la  brunit. 

DUNG  (dœn)  .!.  fumier  m  :  liente,  ex- 
créments des  animaux  dont  on  se  sert 
pour  fumer  la  terre.  A  eart-load  ofdung, 
une  charretée  de  fumier.  Cow  rf.,  bouse  / 
de  vache,  liorse  d.,  crottin  m  de  cheval. 
D.  cart,  tombereau  m.  D.  tiale,  d.  vit, 
fosse  fit  fumier. 

DuNG.  va.  1.  fumer  :  engraisser  la 
terre  avec  du  fumier;  2.  imuieiger  dans 
on    bain  de  fumier  et  d'eau   chaude.   V. 

DUNCING. 

DuNG,  in.  lienler. 

DUtSGFORK  (doèa'ffirk)  s.  fourche  f 
à  fumier. 

DLINGIIII.L  (dfléiVhil)  «.  1.  tas  màe 
fumier;  2.  situation  f,   condition  /basse 
et  misérable,  l).  fowl,  oiseau  m  de  basse- 
cour,    volaille    /.  To  raise  from   Ihe   d 
tirer  de  la  poussière,  de  la  misère. 

DcNGHiLL,  adj.  cril  sur  un  fumier;  de 
basse  extraction;  vil,  méprisable,  bas, 
ii;noble.  A  d.  cock,  coq  de  basse  race 

DUIVGING  (doBfi'lfl)  s.lndmt.  applica- 
tion,/.!! des  cotonnades,  d'un  bain  de  bouse 
de  vaclie  étendue  d'eau  chaude. 

i>U,\GV  (dœn'i)  adj.  rempli  de  fumier, 
d'immondices;  sale,  malpropre. 

DUNGVAKD  (dœfi'jard)  :  basse- 
cour  /. 
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DUNKERS  (dœn'kœrz)  ».    nom  qu'on 

donne  à  des  sectaires  de  Pensylvanie  qui 

pratiquent  l'abslinence  et  la  moriilication. 

UUNKIRK    (dcÉnloerk)    npr.    Géog. 

Dunkerque. 

DUNLIN  (dœn'lln)  s.  Omith.  cheva- 
lier m  ;  le  Tringa  variabiiis,  oiseau  de 
la  famille  des  tringidcs. 

DUNNAGE  (doén'èdj)  ».  ilar.  fardage 
m  :  fagots,  branches  ou  articles  de  tout 
genre  et  sans  valeur,  qu'on  place  à  fond 
de  cale  pour  garantir  les  marchandises 
de  l'humidité. 

DUNNED  [iœni)  ppa.  importuné,  tra- 
qué pour  le  payement  d'une  dette. 

DUNNER  (doén'œr)  s.  individu  qui  fait 
métier  d'opérer  des  recouvrements,  et 
qui  se  charge  de  relancer  les  débiteurs 
retardataires  pour  le  compte  de  leurs 
créanciers;  homme  m  d'a!laires. 

DUNiMN'G  (dflén'ifi)  ».  procédé  m  pour 

la  salaison  de  la  morue,    qui    lui  dojine 

une  couleur  et   une  qualité  particulières. 

DUNNISII    (doén'ish)  adj.    brunâtre  : 

tirant  sur  le  brun. 

DUNSTABLE  (dœn'stab'l)  npr.  Géog. 
Dunstable.  ïi.  straw  bonnet ,  chapeau  de 
paille  anglaise. 

DUO  (dyû'o)  s.  Mus.  duo  m  :  chant  à 
deux  parties. 

DUODECl.MAL  (dyûiOdès'imal)  adj. 
duodécimal  :  (|ui  se  compte,  qui  se  divise 
par  douze. 

DUODECIMALLY       (dyû.odés'imali) 

adv.  en  se  servant  du  calcul    duodécimal. 

DUODECIiMALS    (dyû,odés'iraalz)   s. 

Arîlh.  multiplication  /dans  le  système  de 

numération  duodécimale. 

DUODECIMO  (dyG,odës'imo)  adj.  in- 
douze :  composé  de  vingt-quatre  pages  à 
la  feuille. 

UuoDECiMO,  ».  in-douze  m  :  volume 
dont  chaque  feuille  forme  vingt-quatre 
pages. 

DUODENARY  (dyij|0dt'nail)  ad/.  V. 
Duodécimal. 

DUODENUM  (dyû,odrnœm)  ».  Anat. 
duodénum  m  :  première  portion  de  l'in- 
testin grêle. 

DUOLITERAL  (dyû,oHt  œral)  adj.  qui 
n'est  composé  que  de  deux  lettres. 

DUP  (dcÉp)  va.  ouvrir.  D.  the  door, 
ouvrer  la  porte. 

DUPE  (dyûp)  ».  dupe  /  .•  personne 
qu'on  trompe  aisément  à  cause  de  sa  cré- 
dulité. He  is  not  such  a  d.,  il  n'est  pas 
si  dupe. 
DiiPE,  va.  duper  :  tromper,  décevoir. 
DUPED  (dyupt)  ppa.  dupé  :  trompé, 
induit  en  erreur. 

DUPION  (dyû'piôn)  ».  cocon  m  de  ver 
à  soie  double  ;  double  cocon. 

DUPLE(dyû'p'l)  adj.  double.  0.  ralio, 
raison  double  :  celle  dans  laquelle  l'anté- 
cédent est  le  double  du  conséquent, 
comme  deux  à  un. 
DipiE,  va.  doubler. 
DUPLICATE  (dyû'plikèt)  adj.  double. 
D.  proportion  or  ratio,  proportion  ou  rai- 
son double. 

DuPLiCAiE,  s.  1.  double  m  :  se  dit  de 
deux  choses  correspondant  l'une  à  l'autre 
et  pouvant  tenir  lieu  l'une  de  l'autre;  2. 
copie  /,  transcription  /,  duplicata  m, 
ampliation  /.  Donc  in  d.,  fait  en  double. 
Pawnbroker's  d.,  reconnaissance  du  Mont- 
de-Pielé. 
Dlplicate,  va.  doubler,  plier  en  double. 
DUPLICATED  (dyû'plikëléd)  ppa. 
doublé,  plié  en  double. 

DUPLICATING  (dyû'plikêtiil)  ppr. 
doublant,  pliant  en  double. 

DUPLICATION  (dyûjpliké'shœn) ».  i. 
duplication  /  .-  action  de  doubler;  multi- 
plication d'un  nombre  par  deux;  2.  pli 
in  :  action  de  doubler  en  pliant. 

DUPUCATURE  (dyû'phkëtvur)  ».  1. 
pli  m,  repli  m:  2.  Anal,  duplii-alure  /.■ 
état  d'une  membrane  ou  d'un  vaisseau  re- 
plies sur  eux-mêmes. 

DUPblClTV  (dyû.plis'iti)».  «.duplicité 
/ .-  a)  qualiti-  d'une  chose  qui  est  double 
et  qui  pourrail  être  simple;  b)  double  na- 
ture; c)  mauvaise  foi,  dissimulation,  ac- 
tion de  cacher  ses  véritables  sentiments 
en  vue  de  tromper;  2.  Br.  double  action 
/,  moyen  m  double. 


DUST 

DUPPER  (ditp'œr)  ».  V.  DtsKER 
DURABILITV  (dyQr.abn'iti)  ».  i. 
durabililê  /  ;  qualité  de  ce  qui  est  du- 
rable, faculté  de  demeurer  ou  de  conti- 
nuer dans  un  état  donne;  2.  durée  /  ; 
continuation  indéllnie.  Stones,  ttiougli  in- 
ferior  to  plants  in  nature,  yet  exicti 
tliem  m  d.,  les  pierres,  bien  que  d'une 
nature  inférieure  à  celle  des  plantes,  les 
surpassent  en  durée. 

DURABLE  (dyûr'ab'l)  adj.  durablï  : 
ayant  la  qualité  de  durer  ou  de  continuer 
longtemps. 

DUHABLE.NESS  (dyûr'ab'lnés)  ».  do- 
rabilité  /  .-  faculté  de  durer. 

DURABLY  (dyur'abli)  adv.  durable- 
ment :  d'une  manière  durable, de  manière 
à  durer. 

DURAMATER  (dyûr'amëtœr)  ».  Anat. 
dure-mère  /,  méninge  /  ;  membrane  exté- 
rieure du  cerveau. 

DURA.MEN  (dyûr'améu)  ».  Bot.  dura- 
men  m  :  cœur  de  l'arbre.  V.  Ai.bi'rmh. 
DUR  ANGE  (dyur'ans)  ».  i.  emprison- 
nement m,  détention  /;  privation  de  la 
liberté;  ï.  continaiti"  /,  ouree  /.  To  lie 
ind.,  être  retenu  en  prison. 

DURA.VT  (dyûr'aiit)  ».  lasting  m  : 
étolfe  de  laine  lustrée,  qu'on  appelé 
aussi  everiasting. 

DURATION  (dyurc'shœn)  ».  «.  duru 
/  ;  continuation  dans  le  temps;2.  pei 
manence  /  ;  état  ou  qualité  de  ce  qu 
dure  constamment.  D.  is  a  circuntsiuuct 
eA.sential  to  luippiness,  la  durée  est  essen- 
tielle au  bonheur, 

DURUAR  (dœrbàrO  ».  salle  /  d'au- 
dience .dans  les  Indes). 

DURE  (dyûr')  vn.  durer  :  continuer 
d'exisler. 

DUREFUL  (dyûr'ful)  adj.  de  longue 
durée  ;  permanent. 

DURESS  (dyûr'és)  ».  (.  contrainte  /, 
force  /;    2.    emprisonnement   m,   déten- 
tion / 
DURING  (dyiir'iû)  ;ipr.  du  verbe  Dtar.. 
DuRisG,  prép.  duiant,  pendant.  B.  Ufe, 
pendant  la    vie. 

DURION  (dyûr'idn)  ».  Bot.  durion  m  : 
a)  plante  de  1  ordre  des  bombacèes;  4) 
son  fruit. 
DURST  (dœrst)  prit,  de  Dare 
DUSE  (dyus)  ».  1.  démon  m,  mauvais 
esirit  ra;2.  Pop.  diable I  diantre!  Whai 
tlie  d.  is  ttie  inatter'f  de  quoi,  diaiitrel 
s'agit-il?  D.  take  me  if,  que  le  diable 
m'emporte  si.  [On  écrit  ordinairement 
deuce,  mais,  d'après  l'étymologie,  duse  est 
plus  correct.] 

DUSK  (dœsk)  a(f>.  i.  un  peu  sombre: 
2.  tirant  sur  le  noir.  It  is  getling  d.,  il 
conimnience  à  faire  noir,  la  nuit  vient. 

DusK,  ».  i.  brune/;  le  commencemeul 
de  l'obscurité  ou  de  la  nuit;  2.  couleur/ 
sombre  qui  s'approche  du  noir.  /  wiil  wail 
on  you  in  tlie  d.  ofttie  evening,yii-ii  vous 
voir  au  commencement  de  la  soirée,  sur 
la  brune. 

DUSKINESS  (dœsk'inCs)  ».  commen- 
cement m  d'obscurité,  demi-obscurité  /. 
DUSKISH  (dœsk'ish)  ad/,  légèrement 
otiscur,  assez  sombre,  un  peu  noir. 

DUSKY  (dœsk'i)  ad/,  i.  obscur,  som- 
bre; 2.  noinltre,  tirant  sur  le  noir;  3. 
triste,  lugubre.  A  d.  smoke,  une  fumée 
noirâtre.  It  is  ratlier  a  d.  tint  Itiao  on 
absoiute  htack,  c'est  plutôt  une  feiute 
noirâtre  qu'un  noir  décidé.  .1  d.  valtey, 
une  sombre  vallée.  A  d.  scène,  une  scène 
triste,  lugubre. 

DUST  (dœst)  ».  t.  poussière  /;  a)  pe- 
tites particules  de  terre  desséchée  que  le 
vent  soulève;  b]  Fig.  condition  basse, 
état  abject;  c^  Bibl.  la  terre,  la  tombe. 
A  ctoud  of  a.,  un  nuage  de  poussière. 
Tliere  is  a  greal  d.,  il  fa  l  beaucoup  de 
poussière.  God  raisetli  tlu  paor  oui  0/ 
tite  d.,  Fig.  Dieu  tire  le  pauvre  de  la 
poussière,  ilan  is  d.,  and  to  d.  lie  uill  re- 
laru,  l'homme  n'est  que  poussière  et  re- 
tournera en  poussière.  To  bite  tlie  d., 
mordre  la  pous.sière  :  mourir  en  combat- 
tant. To  traiHpte  in  tlu  d.,  réduire  au 
néant. 

2.  poudre  /  :  a)  petites  particules  de 
terre  desséchée;  6)  toute  substance 
broyée,  pilêc  ou  autrement  réduite  en  mo- 
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létales  trts-pelitcs.  btahogami  d.  (ou 
tawdusl)  poudre  d'acajou.  DianuwJ  d., 
poudre  de  diamams.T'o  (hrowd.mpeuple's 
eyes,  Fig.  jeter  de  la  poudre  au\  yeux  des 
«ens.  ,  , 

S.  ordures  fpi,  balayures  {pi. 

DcsT,  ta.  1.  é()Ousseter  :  ûler,  enlever 
la  poussière;  2.  brosser  (un  habit),  es- 
suyer (des  meubles),  balayer  (une  charn- 
hre);  3.  saupoudrer,  couvrir  de  pous- 
siiM-f  A.CItim.  léviger  :  rcduire  en  pondre 
impalpable.  D.  my  ctolhes,  époussciez, 
Srossez  mes  habits.  )oa  hâve  diixled  me 
ail  over,  vous  m'avez  tout  couvert  de 
poussière. 

DUSTBRAND  (dœsfbràud)  s.  Bol. 
rouille  f  des  céréales. 

DUSTBRUSH  (dœst'brœsh)  ».  plu- 
menu  m,  brosse /'à  épousseter. 

Dl!STC.\RT  (dœst'kàrl) ,'.  tombereau 
m  aux  ordures,  voiture  f  de  boueur. 

DUSTED    (doèst'iîd)    ppn.   épouiisete, 

K  g  I  n  Y  p 

DÙSTER  (dcés'tœr)  s.  torchon  m  à 
essuvcr. 

DÎ'STHOLE  (dœst'hôl)  s.  trou  m  aux 
ordures. 

DUSTINESS  (dœs'tini-s)s.  état  de  ce 
qui  est  couvert  de  poussière. 

DUSTIXG  (^dees'tiû)  ppr.  ôtaut,   enle- 
vant la  poussière  ;  cpoussetant,  balayant. 
DfSTiM'.,  .«.  épousselage  m,  balayase  m. 
DUSTJI.\iN  (dœsl'mœii)  s.  boueur  m  ; 
celui  qui  enlève  les  boues  et  ordures   des 
rues' 

DUSTPAN  (dcèst'pân)  ».  pelle /pour 
ramasser  les  balayures. 

DUSTV  (dcjes'ti)  ad;,  poussiéreux, 
poudreux  :  plein,  couvert  de  poussière. 
A  d.  hal,  un  chapeau  couvert  de  pous- 
sière. A  d.  road.  un  chemin  poussiéreux, 
ane  roule  poudreuse.  To  gel  d.,  se  cou- 
vrir de  poussière.  /(  is  d.  oui,  il  fait  de  la 
poussière  dehors. 

DUTCH  (dœlsh)  adj.  hollandais  :  ap- 
partenant à  la  Hollande,  ou  se  rapporlaut 
l  ses  habitants.  Tke  Dulck  people,  Ihe 
Dulvh,  les  Hollandais.  D.  ckeese,  froiuase 
de  Hollande.  D.  Outil,  de  cnnslruclion  hol- 
landaise. D.  ctover,  trèlle  m  blanc.  D. 
drops,  gouttes  de  liollandc.  D.  oven,  rô- 
tissoire A  cuisinière  f. 

DiTCH,  ».  hollaidais  m  :  la  langue  des 
Hollandais.  Iligli  d..  alkMiMnd. 

DuTcn,  va.  holljnder  :  durcir  des  plumes 
d'oie  en  les  plongeant  dans  du  sable 
cbaufTé. 
DUTCHY  (doÈtsh'i)  s.  V.  DucHY. 
DUTKOL'S  (dyû'tiœs)  adj.  1.  obéis- 
sant, soumis  ;  2.  qui  fait  sou  devoir;  3- 
respectueux,  obséquieux. 

DUTEOtlSI.V  idyû'liœsli)  adv.  avec 
soumission  ;  d'une  manière  obséquieuse. 
DUTIABLE  (dyû'liah'l)  adj.  soumis 
aux  droits  de  douane,  d'entrée.  D.  goods, 
marchandises  sujettes  aux  droits  de 
douane. 

DUTIFUl.  (dyii'tifûl)  adj.  i .  obéissant, 
soumis;  2.  respectueux;  3.  dicté  par  le 
devoir,  conforme  au  devoir. 

DUTIFULLY  (dyû'lifuli)  adv.  avec 
obi'issance,  avec  soumission;  avec  respect, 
respectueusement.  To  carry  onesctj  d., 
être  fidèle  à  ses  devoirs. 

DUTIFULNESS  (dyû'tifijlnës)  ». 
I.  obéissance  I,  soumission  f;  2.  exacli- 
tade/à  s'acquitter  de  ses  devoirs;  3. 
respect  m. 

DUTY  (dyû'ti)  ».  1 .  devoir  m  :  ce  à 
quoi  une  personne  est  tenue  envers  une 
autre;  2.  rig.  devoirs  mpl,  respects  mp/, 
dommages  m/ii ;  3.  obéissance  /,  soumis- 
sion /";  4.  garde  A  fïction  A;  service  d'un 
militaire  ou  d'un  marin  ;  s.  h'ig.  service 
m  (d'un  employé  civil,  etc.).  To  perform 
(ou  do)  «ne'»  d.,  s'acquitter  de  son  de- 
TOir.  fo  lait  m  one's  d.,  manquer  i  son 
devoir.  To  swerve  from  one's  d.,  s'éc?rler 
de  son  devoir.  As  tn  d.  liouud.  coinnie  il 
est  de  son  devoir.  From  d.,  par  devoir, 
par  obéissance,  lu  d.  lo,  par  soiiniission 
pour.  //  !.«  Ihe  d.  of,  il  a|i|iarlient  à,  il  est 
du  devoir  de.  /  uull  pay  my  d.  lo  lus 
lordslttp  lo-mOTTOW,  je  présenterai  mes 
respects,  mes  hommages  à  Sa  Seigneurie 
demain.  Tkis  regtmenl  has  donc  d.  m  Ca- 
nada, ce  régimeul  a  servi  dans  le  Canada. 
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The  captain  mas  on  d.  yeslerday,  le  capi- 
taine (lait  de  garde  hier.  /  am  on  d.  al 
Ihe  warehouse  Ihis  morniiig,  je  suis  de 
service  au  magasin  ce  matin. 

6.  droit  m,  taxe  f,  imp'it  m.  Ciislotns 
d.,  droit  de  douane.  D.  o/f,  sans  droits. 
Toliaieo  pays  a  heavy  d.,  le  tabac  paye  un 
droit  élevé.  The  stamp  dulies,  le  timbre, 
le  droit  de  timbre. 

7.  Gén.  civ.  travail  m  (que  fait  une  ma- 
chine à  vapeur  moyennant  une  quantité 
donnée  de  houille);  elTet  m  utile. 

DlJïYFKEE  (dyu'tifrt)  aii.  exempt  de 
droits,  de  taxes. 

DUU.'H VIR  (dyilœm'vœr)  »  iapl.  Di-um- 
vmi(dvuœniïi'ri)duuuivir  m  .-l'un  des  deux 
magistrats  romains  qui  exerçaient  des 
fonctions  collectives. 

DUUMVIRAL  (dyiirèm'viral,  adj. 
duuniviral  :  de  duumvir,  appartenant  à  des 
duumvirs. 

DUUMVHtATE(dyûoém'virêt).!.duum- 
virat  m  :  fonctions  exercées  par  les  duum- 
virs. 

D-VALVE  (dî'-valv)  ».  Mach.  a  vcp. 
tiroir  m  en  D,  long  tiroir  ou  tiroir  de  Watt  : 
tiroir  muni  de  deux  renllements  suscep- 
tibles d'ouvrir  ou  de  fermer  les  orilices 
d'échappement  et  d'admission  de  la  va- 
peur. 

DWALE  (dwêl)  ».  1.  Blas.  sable  m  : 
la  couleur  noire;  2.  Bot.  belladone  A; 
plante  vénéneuse;  3.  soporilique  m, 
dormilif  m. 

DWARF  (dwôrf)  ».  i.  nain  m,  naine 
f:  homme,  animal  ou  plante  qui  restent 
beaucoup  au-dessous  de  la  grandeur  or- 
dinaire de  leur  espèce  ou  genre;  2-  pabol 
m,  bout  m  d'homme. 

DwARF,  adj.  nain,  naine.  D.  fruil-trees, 
arbres  fruitiers  nains.  D.  wall.  mur  m 
d'.ippui  :  mur  qui  n'intercepte  pas  la  vue 
qu'on  a  des  fenêtres  du  rez-de-chaussée 
d'une  maison. 

DwARP,  va.  empêcher  de  croître,  de 
grandir;  rapetisser. 

DWARFISil  (dwôr'lish)  adj.  sembla- 
ble il  un  nain,  qui  est   au-dessous  de  la 
taille  commune  ;  très-petit,  chétif,  mesquin. 
D  W  A  H  F  I  S  H  L  Y   (dwôr'lishii)  adv. 
comme  un  nain;  mesquinement. 

DWARFISHNESS  (dwôr'Ûshnës)  ». 
extrême  petitesse  /de  taille. 

DWELL  (dwèl')  vn.  ppr.  Dwellisg, 
prel.  e\.  ppa.  Dwelled,  Dwelt,  l.  de- 
meurer :  habiter,  résider,  scjourner;  2. 
être,  rester,  continuer  (dans  un  état  quel- 
conque). /  do  iiol  like  lo  d.  in  lowns,je 
n'aime  pas  à  habiter  les  villes,  llow  long 
hâve  you  dwell  in  Ihis  lonelg  place'.'  de- 
puis quand  demeurez-vous  dans  ce  désert? 
To  DWELL  os,  L'pon,  i .  s'arrètcr  à  re- 
garder, à  écouter,  à  considérer;  2.  in- 
sister sur,  s'appesantir  sur.  She  dwell 
on  his  accenls,  elle  l'écoutait  avec  com- 
plaisance. We  hâve  dwelt  loo  lon^  on  Ihis 
suli/eil,  nous  nous  sommes  arrctes  trop 
longtemps  sur  ce  sujet.  To  d.  upon  a  syl- 
lable,  appuyer,  peser  sur  une  syllabe  ("en 
la  prononçant).  We  will  not  d.  on  his 
faulls,  nous  ne  voulons  pas  insister,  nous 
appesantir  sur  ses  fautes. 

DWELLER  (dwél'œr)  ».  habitant  m, 
habitante/'.  They  were  dwellers  in  caves, 
ils  habitaient  des  caves. 

DWELLINC  (dwél'ifljppr.  demeurant, 
habitant,  résidant,  séjournant,  restant. 
D.  on  ou  upon,  regardant  fixement,  consi- 
dérant longtemps  ;insisianl,  s'appesantis- 
sant  sur. 

UwELLiNC,  1.  habitation  A  demeure  A 
domicile  m;  2.  résidence  f.  D.-house, 
maison /■  d'habitation,  logis  m.  II. -place, 
domicile  m  :  endroit  oit  l'on  demeure. 

DWELT  (dwélt)  prél.  et  ppa.  de 
Dwell.  D.  on  ou  upoii.  regardé  liseincnt, 
écoute  avec  cniuplaisance  j  sur  quoi  on 
a  insisté,  on  s'est  appesanti. 

DWIXDLE  (dwin'd'l)  vn.  (.diminuer, 
s'amoindrir,  décroître;  2.  s'aTaiblir,  ve- 
nir a  rien.  To  d.  away.  dépérir.  Proper 
names,  when  familiarized,  d.  lo  mono- 
syllables,  les  noms  propres,  lorsqu'ils  sont 
devenus  familiers,  se  réduisent  à  des 
monosyllabes. 
DwiNDLE,  va.  1.  diminuer,  amoindrir, 
'  rapetisser;  2.  détruire,  disperser. 


DYSCRASY 

DwiNDLE,  ».   décadence   A   iCilibllMS» 
ment  m.  dégénérescence  A 
DWliVE   (dwîn)  tn.  languir,  dépérir; 

vue  d'oeil. 


dépérir  à 

D  YE  (dî)  va.  ppr.  Dteing,  prit,  et  pf». 
DvED,  teindre  :  cionner  une  couleur  non» 
velle  à;  ce  mot  s'emploie  plus  parllca- 
lièremenl  en  parlant  des  draps  et  laina- 
ges, des  chapeaux,  des  cuirs,  etc.  Toi. 
bluek  ou    wilh  black,  teindre  en  noir. 

DvE,  s.  i .  teinture/;  2.  teint  m, teinte /î 
3.   Fig.  empreinte  A  FasI  d.,  bon  Icinu 
Fugitive  d.,  faux  teint.  The  cheeks  take  Iht 
d.  oflhe  passions,  les  joues  porlcn:  l'em- 
preinte des  passions.  A  crime  of  a  deeper 
d.,  un  crime  plus  noir.  D.-hous'^  D.-worka, 
teinturerie  /  ;  bâtiment  à  l'usage  du  tein 
turier.  D.-slulfs,  malières  fpl  tinctoriales 
D.-itood,  bois  m  de  teinture. 
DYED  {d\ii)  ppa.  teint. 
DYEING  (di'ifi)   i.ppr.  de  Dye,  tei 
gnant;  2.   adj.   tinctorial.  D.    malenals, 
matières    tinctoriales.    The  d.   irade.  Il 
teinturerie. 

DvEiNG,  s.  leiiiiure  f:  a)  action  de  tein- 
dre; il)  art  de  donner  des  couleurs  nou- 
velles et  permanentes. 

DYER  (di'œr)  s.  1.  teinturier  »i,  tein- 
turière A  Vyer's  moss,  Bol.  orseille  Ades 
teinturiers.  Dyer's  weed,  Bol.  gaude  /• 
teinture  jaune.  Dyer's  greenweed,  genêt» 
des  teinturiers. 

DY'ING  (di'in)  ppr.  de  Die.  mou- 
rant, empilant.  To  he  d.,  se  mourir,  ago- 
niser. A  d.  mon,  un  homme  qui  se  meurt, 
un  moribond. 

Dyinc,  adj.  1.  mortel  :  destiné  5  la 
mort;  2.  de  mort;  qui  se  rapporte  à  li 
mort,  appartenant  au  moment  de  la  mort. 
Our  d.  bodtes,  nos  corps  mortels.  Thèse 
were  his  d.  mords,  voici  ses  dernières  pa- 
roles. We  hâve  his  d.  teslimony,  nous 
avons  la  déclaration  qu'il  a  faite  au  mo- 
ment de  mourir.  His  d.  led,  son  lit  d« 
mort.  In  her  d.  moments,  dans  ses  der- 
niers moments,  avant  de  mourir. 
Dyinc,  ».  mort  (. 

DYINGLV  (dî'iilli)  adv.  d'une  manier» 
mourante,  langoureusement,  en  mourant. 
DYKE  (dik)  ».  V.  DiKE. 
DYK  AM  (di'nam)  s.  dyname  m  ou  dyn»- 
mie  A  •■  unité  de  travail  nécessaire  pour 
soulever  un  poids  d'une  livre  anglaise  à 
la  hauteur  d  un  pied  dans  une  seconde 
(Kn  France,  l'unité  de  travail  représenta 
1,000  kilogr.  élevés  à  un  mètre). 

DYNAMETER  (dinâm'ilœr)  ».  Ont. 
dynamomètre  m:  Instrument  servant  a  dé- 
terminer le  pouvoir  amplifiant  des  lunettes. 
DYNAMETRICAL  (din.amët'rikal) 
adj.  dynamomélrique  :  qui  appartient  an 
dynamomètre. 

DVNAMIC  (dinâm'ik),  DYNAMICAL 
(dinâm'ikal)  adj.  dynamique  :  se  rappor- 
tant au  mouvement,  k  la  dynamiaue. 

DYNAMICALLY  (dinlin'ikali)  •*. 
d'une  manière  dynamique. 

DYNAMICS  (dinam'iks)  ».  dynamiqa* 
f:  branche  de  la  mécanique  qui  traite  del 
corps  en  mouvement  ou  du  mouvement 
des  corps  agissant  les  uns  sur  lesiutres. 
DYIVAMITE  (dfnamit)  ».  dynamite  A-' 
substance  fort  explosible  très-employé* 
dans  les  mines. 

DY'NAMOMETER  (dln,ainiim'itœr)  i. 
dynamomètre  m  :  a)  insirunient  qui  sert 
à  évaluer  en  poids  la  force  et  les  elfetl 
d'un  moteur;  b)  instrument  servant  k 
mesurer  la  force  des  hommes  et  des  an- 
tres animaux.  V.  Dïnameter. 

DYNASTIG  (dinâs'tik)  adj.  dynasti- 
que :  se  rapportant  à  une  dynastie. 

DYNASTID/E  (dinastidl)  ».  dynastl- 
des  mpl  :  famille  de  coléoptères  gigantes- 
ques. 

DYNASTIDAlV(dinâ3'iidan)».dynast« 
m;  l'un  des  genres  de  scarabées  dont  tt 
compose  l.i  fimille  des  dynastides. 

DYNASTY  (d(n'asli)  ».  dynastie/* 
race  de  rois  gouvernant  un  Etat  partiel- 
lier. 

DYS  (dis)  préfixe  inséparable  dana  li 
langue  grecque,  et  qui  signifie  :  mal,  mau- 
vais, pénible,  difficile. 

DYSCRASY  (dfs'krasi)  ».  MU.  d/»» 
crasie  /  :  mauvaise  constitation. 


DYSDASITE 

DVSDASITE  (ilfii'dasn)  ».  dysdasile 
f:  minéral  llbrcui. 

DVSENTEUIC  (dls.énlCr'Ilc)  adj.  dys- 
aenlerique  :  o)  qui  se  rapporte  à  la  djs- 
senterie;  b)  provenant  de  la  dyssenterie; 
c)  alTecte  de  dyssenterie. 

DYSENTERICAL  (dls,êntCr'ikal)  ai;. 

V.  DvSENTEIlir.. 

DYSENTEUY  (dls'êntœri)  *.  dysscu- 
lerie  f:  llus  de  san?. 

DYSLUITE  (dis'lyûît)  ».  dysluite  f  : 
jiinéral  d'un  éclat  vitreux. 

DYSLYSIN  (drs'lîsfn)  ».  Cliim.  dysli 
«ine  f:  substance  résineuse  qu'on  obtient 
de  l'acide  glycocholique. 

UYSODILE  (dls'odll)  ».  djsode/'; 
esp^re  de  houille,  qui,  en  brdlani,  répand 
uue  odeur  eitrGmement  fétide. 
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DVSOPSY  (disrtn'si)  ».  dysopie  f  : 
difiiculte  (le  voir,  faiblesse  de  la  vue. 

DYSOIIEXY  (dis'orCksi)  ».  dysorexie 
/■;  perte  de  l'appétit,  dépravation  de  l'ap- 
pétit. 

DISPEI'SIA  (dispSp'sia),  DVS- 
l'EI'SY  (dispfp'si)  ».  iléil.  dyspepsie/'; 
mauvaise  digestion,    diflicullé   à  digérer. 

DVSI'EPTIC  (dispép'lik)  adj.  dyspep- 
tique :  a)  qui  soulTre  d'une  mauvaise  di- 
gestion; i)  ayant  rapport  à  la  dyspepsie. 

Dyspeitic,  ».  personne  f  dyspeptique  : 
personne  qui  disïi're  mal. 

DVSi'llOiN'Y  (disToni)  ».  dysphonie 
f  :  difllrulie  de  parler  provenant  d'une 
mauvaise  disposition  des  organes  de  la 
parole. 

DVSPNŒA  (dispnî'a)  «.  dyspnée/; 
dirUculté  de  respirer 


EAR 

DYSTIIETIC  (disMfl'ik)  adj.  Mii.  *» 
rapportant  à  une  mauvaise  disposition  da 
corps  qui  provient  de  l'étal  du  système 
circulatoire. 

DYSTOME  (dis'tflm),  DYSTO.MOUS 
(dn'loniœs)  adj.  ilinér.  se  fendant  avet 
diriiculté. 

DVSURIC  (disvu'rik)  adj.  dysuriqae  : 
ayant  rapport  a  la  dvsurie. 

DYSUUY  (djsyii'ri)  ».  Méd.  dysurie  : 
difticulté  à  uriner. 

DYTISCUS  (ditfs'kfcs)  ».  dytiqae  m, 
scarabée  m  aquitiquc  :  Renre  de  coléop- 
tères carnivores,  appartenant  à  la  failli;. e 
des  dviiques. 

Dzkllo\  (dzPrôn)  ».  dzeron  m:  l'a» 
tilope  de  la  CUiae,  Antilope  auiiurota. 


I 


E 


E  (t)  ».  I.  E.  e  m  ;  cinquième  lettre 
de  l'alphabet  anglais;  2.  Uns.  mi  m.  lit 
the  key  (ou  cleT)  ofE  fat,  en  mi  bémol. 
There  are  two  ees  (ou  e's)  in  thaï  word,  il 
y  a  deux  e  dans  ce  mot. 

E.,  I.  East,  Est;  2.  eurl,  comte;  3. 
eafile,  aigle. 

E.  BY  N.,  Ea.it  by  Norlh,  est  quart 
nord-est. 

E.  BY  S.,  Ea.!l  by  South,  est  quart 
sud-est. 

Ecc,  EccLES.,  ecctesiastical,  ecclésias- 
tique. 

KccL.,  1 .  Ecclestastes,  Ecclésiaste  ;  2. 
tcclesiastical,  ecclésiastique. 

Ed.,  1.  édition,  édition;  2.  edilor,  édi- 
teur. 

Edm.,  Edmund,  Edmond. 

Eds.,  eiitors,  éditeurs. 

Edw.,  Edward,  Edouard. 

E.  E.,  errors  eicepted,  sauf  erreur. 

E.  G.,  E.  G.  ou  EX.  GR.,  exfmpli 
gratià,  par  exemple. 

E.  i.,  East  Indie.'i  ou  Easl  India,  Indes 
orientales,  Grandes-fndes. 

E.  l.  C,  East  India  Company,  la  com- 
pagnie des  Indes. 

Kli/.,  Elizabelh,  Elisabeth. 

Ency.  ou  Encvc,  encyclopxdia,  en- 
cvclopédic. 

'E,  Pi.  E.,    East-Korth-Easl,    est-nord- 

CSI. 

E.XGL.,  t.  England,  Angleterre;  2.  En- 
t'isli,  anglais. 

Env.  EXTii.,  emjoy  extraordinal  y,  en- 
voyé extraordinaire. 

En.,  epistle,  épître. 

E.  S.  E.,  East-Soutli-Easl,  esl-sud-est. 

EsQ.  ou  EsQR.,  enfjuire,   écuycr. 

Est».,  Eslker,  Esther. 

E.  T.,  Enylisli  translation,  traduction 
•nslaise. 

Etc.,  et  cxtera 

Exe,  1.  exceltency,  excellence;  2. 
uception,  exception. 

Excii.,   Exchequer,  échiquier. 

ExoN  (Exonia),  Exeler. 

E  (0,  prélixe  latin  qui  est  le  rnCme  que 
ex,  qui  signilie  de  ou  hors  de,  et  qui  dans 
beaucoup  de  mots  a  un  sens  particulier. 

EACM  (ttsh)  an/,  i.  chaque;  2.  cha- 
cun, chacune  (d'un  nombre  considéré  ou 
traité  séparément).  E.  woman,  chaque 
femme.  E.  of  us  had  his  aparlmenl,  cha- 
cun de  nous  avait  son  apiiarteinenl.  E. 
othcr,  l'un  l'autre  (au  slng.),  les  uns  les 
autres,  les  une-;  les  autres  (au  pi).  Tliey 
taughed  at  e.  other.  ils  se  moquaient  l'un 
de  l'autre.  //  is  uur  duly  lo  assist  e. 
other,  il  est  de  notre  devoir  de  nous  as- 
ttster  les  uns  les  autres. 

EACllWHEltE  (itsli'linér)  ttdv.  en 
tous  lieu,  partout. 


EAD  (M),  ED  (éd),  dans  les  noms  pro- 
pres, est  un  mot  saxon  qui  signilie  heu- 
reux, fortuné.  Edward,  heureux  sauveur. 
Edgar,  heureux  pouvoir.  Edwin,  heureux 
conquérant. 

EAGER  (l'ghœr)  adj.  t.  ardent  : 
excité  par  un  vif  dé^ir  à  la  poursuite 
d'un  objet,  empressé  ;  2.  vif,  violent, 
véhément;  3.  âpre,  avide;  4.  désireux 
de,  impatient  de;  nassionné  pour.  E. 
désire,  désir  ardent.  Wilh  an  e.  tone,  d'un 
ton  véhément.  Thcy  are  e.  to  engage  the 
enemy,  ils  désirent  ardemment  d'en  venir 
aux  mains  avec  l'ennemi.  To  be  e.  lo,  ëlrc 
impatient,  empressé  de.  To  be  e.  for 
mtschief,  être  passionné  pour  le  mal.  E. 
efforts,  de  Yiolenls  efforts.  E.  look,  re- 
gard avide.  E.  clamours,  de  violentes 
clameurs. 

B.  sûr,  acide,  aigre;  6.  mordant,  pi- 
quant \Vith  an  e.  and  nipping  air,  d'un 
air  tranclianl  et  mordant. 

7.  Mdlult.  aigre  :  cassant,  qui  n'est 
pas  ductile. 

EAGERLY  (i'ghœrli)  adv.  1.  ardem- 
ment, vivement,  passionnément,  avec  cha- 
leur, avec  passion,  avec  avidité;  2.  for- 
tement, avec  impétuosité.  Yott  take  il  loo 
e.,  vous  prenez  la  chose  tro|i  viveinenl.  Ta 
eal  e.,  man'.;er  avec  avidité.  A',  tolaokul, 
dévorer  des  yeux.  E.  bent  on  a  thtng,  for- 
tement appliqué  à  une  chose.  To  freeze 
e.,  geler  fortement. 

EAGERNESS  (l'ghœrnCs)  ».  i.  ar- 
deur f,  désir  m  ardent,  passion  f,  viva- 
cité f,  impétuosité  /,  eiiiportemenl  m;  2. 
acidité  f,  aigreur  f,  Jcreté  f.  E.  for  riches, 
la  soif  des  richesses.  E.  after  knowledge, 
la  passion   de  s'instruire. 

EAGLE  (l'g'l)  s.  1.  Ornith.  aigle  m  ; 
oiseau  de  proie  du  genre  Falco  ou  Aqaila. 
Ë.  eijes,  des  yeux  d'aigle.  Golden  e.,  aigle 
royal,  aigle  commun,  grand  aigle.  Impérial 
ou  Grecian  e.,  aiRic  impérial,  aigle  de 
Thèbes.  Spotted  e.,  êigle  criard,  aigle  ta- 
cheté ou  petit  aigle.  Ilarpy  e.,  aigle-autour, 
aigle  destructeur,  aigle  de  Guyane.  Bra- 
tilian  e.,  urubitinga  m.  While-tailed  e., 
sea  e.  ou  fishing  e.,  aigle  pêcheur, 
oriraie  f,  pyrarguew.  Balde.,  aigle  à  tête 
blanche,  «est  of  e.,  aire  f. 

2.  aigle  f  :  emblème  militaire,  insigne 
du  pouvoir,  ornement  de  drapeaux.  The 
Roman  t.,  l'aigle  romaine.  The  impérial 
e.,  l'aigle  impériale. 

3.  aigle  m  :  a)  monnaie  d'or  des  Etats- 
Unis,  valant  dix  dollars  =  .'il  fr.  71  c;  *) 
constellation  de  l'hémisiilière  septentrio- 
nal qui  contient  AltaTr,  étoile  de  première 
grandeur. 

Eacle,  en  rompos.  :  E.-eyed,  aux  yeux, 
aux  regards  d'aigle  :  qui  a  la  vue  forte  et 
perçante  de  l'aigle.  —  E.-flighted,  planant 


comme  on  aigle,  s'élevant,  parvenant  à 
une  grande  hauteur.  —  E.-owl,  duc  m 
E.-owl  of  Europe,  grand-duc  m.  E.-owl  o; 
America,  duc  de  Virginie,  grand-duc  barré, 
hibou  cornu.  —  E.-pinioned,  ayant  des 
ailes  d'aigle.  —  E.-ray,  Ichth.  mourine 
/■aigle  :  Myliobatis  anuila,  grande  espèce 
de  raie.  —  E.-sightea,  à  la  vue  de  l'aigle, 
à  la  vue  perçante.  —  E.-speed,  vitesse 
f  d'aigle.  —  E.-stone,  aélite  f,  pierre  / 
d'aigle  :  variété  de  fer  hydroxydé  que  l'on 
rencontre  habituellement  dans  l'aire  des 
aigles.  —  E.-winged,  ayant  des  ailes 
d'aigle;  au  vol  d'aigle;  rapide  comme  un 
aigle.  —  E.-wood,  bois  m  d'aigle  :  bols 
odoriférant  que  les  Asiatiques  brlleni 
en  guise  d'encens. 

EAGLESS  (t'glés)  ».  aigle  m  femelle, 
aigle  /  (le  mot  aigle  dans  cette  accep- 
tion est  féminin). 

EAGLET  (t'glCt)  ».  aiglon  m  ;  le 
petit  de   l'aigle;  Bios,  alérion  m. 

E.AGRE  (l'gœr)  ».  ras  m  de   marée. 

E.ALDER.MAN  (ël'dœrmao)  ».  V.  Al- 

DEIIMAN. 

EAR  (Ir)  s.  1.  oreille  f  :  a)  organe  de 
l'ou'e,  organe  par  lequel  le  son  est  perçu; 
b)  le  sens  de  l'ouïe,  ou  plutôt  la  faculté 
de  distinguer  les  sons  et  de  Juger  l'har- 
monie. Externat  ear.  oreille  externe.  A 
qood  ou  a  quick  ear,  une  oreille  juste,  line, 
bonne,  délicate.  An  ear  for  mu.^ic,  oreille 
musicale,  qui  aime  la  musique  et  distingue 
facilement  les  tons  et  les  intervalles.  Te 
tend  an  ear,  prêter  l'oreille,  être  attentif. 
To  whisper  in  one's  ear,  parler,  dire  un 
mot  à  l'oreille  de  quelqu'un;  couler,  glis- 
ser dans  le  tuvau  de  l'oreille,  chuchoter. 
Wiih  bolh  edrs.  de  toutes  ses  oreilles, 
avec  une  grande  attention.  To  prick  up 
one's  ears,  dresser  les  oreilles.  To  stop  up 
one's  ears,  se  boucher  les  oreilles,  ne  pas 
vouloir  entendre.  To  hâve  one's  ears  stun- 
ned  wilh  a  thtng.  avoir  les  oreilles  rebat- 
tues d'une  chose.  Ta  din  a  thing  into 
one's  ears,  corner,  rabîcher  quelque  chose 
aux  oreilles  de  quelqu'un,  h  at  one  ear 
and  ont  al  the  olher.  ce  qui  entre  par  une 
oreille  sort  par  l'autre.  Long  ears,  alibo- 
ron.  l'animal  aux  longues  oreilles,  l'iine. 
To  fait  logelher  bij  Ihe  ears,  se  piendr» 
de  querelle,  se  battre,  être  aux  prises. 
To  set  olhers  bg  the  ears,  mettre  les  au- 
tres aux  prises,  les  brouiller.  /  shall  gtre 
il  you  about  iiour  ears,  je  vous  frotterai 
les  oreilles,  to  box  ang  one  s  ears,  souf- 
fleter quelqu'un.  To  hâve  one  abovt  one» 
ears,  avoir  quelqu'un  à  ses  Ironises, 
l'avoir  sur  le  dos.  To  hâve  a  fjea  in  one'» 
ear,  avoir  la  puce  ft  l'oreille,  être  inquiet. 
To  hang  oiie  s  ears,  avoir  l'oreille  basse, 
être  tout  penaud. 

8.  la  tête/,  la  personne  f.  Ile  is  up  lo  ku 
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ears  m  wuler.  il  a  de  l'eau  par-dcs5U3  la 
lôle.  To  lie  over  Itead  and  ears  in  deni, 
êlre  accablé  de  deues. 

3.  narlie  extrôine,  sommet,  le  point  le 
plus  iW/i.  Ile  is  up  to  his  cars  '••  '«"f- 
Il  est  lîperdamcnl  épri?,  il  est  lou  d  amour. 

ordinairement  courbée  attachée  aux  vases 
ou  à   d'autres  objets,  et  qui   sert   à  les 
prendre  et  à  les  porter.  T4f  fars  ofajar 
les  anses  d'une  jarre.  Ears  o(  a  baie  oj 
goods.  oreilles  d'une  balle  de  marchandise-. 
S    épi  m  :  partie  Ar  certaines  plantes 
contenant  leurs  Heurs    ei  leurs  graines; 
G.  talon  m  (de  ceinturon);  7.  Uec.  men- 
lonnel  m,  cran   m. 
Ear,  en.  monter  en  épi. 
•;■  Ear,  t'a.  labourer,  sillonner. 
Èar,  en  compos.    :    E.-ache.    mal    m 
d'oreille.  -  E.-àored.  ayant  1  oreille  per- 
cée. -   E.-cap.   calotte  /■  ou  bonnet  ma 
oreilleli.'s.  -   E.-cockle.  maladie  du  blé 
causée  par  le  I«*ri0  Irilict.  -  b.-deafen- 
ing,  assourdissant,  éloiinlissant.  —    t.- 
irop,    nendani  m    d'orciUe.  —    t.-arum, 
tvmpan   m    de  l'oreille    :    membrane    de 
l'oreille   intérieure.  -  E^-ere.lm^,  dres- 
sant les  oreilles.  -  £;-*"».  '"'"■'^<^'!« '; 
—  E  -lap,  lobe  m  de  1  ortMlle  :   la  partie 
inférieure.  -  E.-lock,  acrrnrlie-cœur  m: 
petite  mèche   ou  boucle  d>-  cheveu^  pla- 
quée sur  la  tempe  prés   de   1  oreille.  - 
E  -mark.  s.  marque  f  sur  1  orei  le.  à  la- 
quelle on  reconnaît  les  betes  a   laine. 
E.-mark,    va.   marquer  les  be  es   à    laine 
en  leur  coupant  nu    fendant  I  oroille.  — 
E  -pick,  cure-oreille  m  :  petit  instrumenl 
Dour  se  nettover  les  oreilles.  —J'--V"''- 
cer,  perce-oreille    m  :  senre  d  m^ec  es 
orthoptères.  -  E.-pierang,  déchirant  les 
oreilles,  comme  fait  an  «on  aigu,  ai;re  ou 
elapissant:  au  son  criard.  —  E.-rtng,  bou- 
de? d'oreille    :  ornemenl    garni  de   din- 
oiants,   de  perles  ou  d'autres  joyaux,  qui 
se  porte  à  l'oreille  au  moyen  d  un  anne.iu 
traversant  le  lobe.  -  E.-shell.  oreille  f 
de  mer  :  Haliolis,  genre  de  mollusques 
univalves  dont  la  coquille  oTrc  de  la  res- 
semblance avec  l'oreille  liumaiiie.  —  t.- 
shol.  portée  f  de  l'oreille.  Oui  of  ear-shol. 
lu  delà   de    la    portée    de    I  oreille.    - 
t: -sure,  ce  qui  oiVense  1  oreille.  —  t.- 
Irumpel,  cornet  m  acoustique  :  tube  qu  on 
applique  a   l'oreille  pour  faciliter    1  ouTe. 
--  E-wax.  cérumen   m  :  substance  vis- 
queuse et  épaisse  sécrétée  par  les  sl.indes 
de  l'oreille  dans  son  conduit  extérieur.  — 
E.-wig.    perce-oreilles    m,    forlicule    [  : 
genre  d'insectes  orthoptères.  —  L.-wil- 
ness,  témoin  m  auriculaire  :  celui  qui  peut 
rendre  témoignage  au    sujet    de  choses 
nu'il  a  lui-même  entendues. 

t  EARABLE   (ti-'ab'l)   ad;,    arable   . 
qu'on  utilise  par  la  culture. 

EARED  (ird)  ppa.   ou  aUj.  i.  couvert 
d'épis;  ayant  des  épis  formes  comme  le 
blé;  An  e.  field,  un  champ  couvert  <1  epis. 
2.  labouré. 

EARliNG  (tr'iii)  ppr.  1-  montant  en 
épi,  comme  les  épis  du  blè;  2.  labou- 
rant. 
Earisc,  s.  Bi'jI.  labo'irage  m. 
EAIIIVG  (îi-'in)  s.  ■"•"■  "''3"  '"  d" 
pointure  ou  de  têtière  :  cordage  qui  tient 
contre  la  vergue  les  extrémités  de  chaque 

EARL  (oérl)  s.  comte  m  :  gentilhomme 
occupant  le  troisième  rang  dans  la  hiérar- 
chie nobiliaire,  venant  immédiatement 
après  un  marquis  et  prérédant  le  vicomte. 
L  épouse  d'un  earl  est  qualiliée  de  coun- 
less,  comtesse.  Tlie  earl  and  countess  of 
Donottghmore,  le  comte  et  la  comtesse  de 
Donoughraore.  Earl-inarshal  comte-ma- 
réclial  m  :  l'un  des  dignitaires  de  la  cour 
d'Angleterre  qui  a  dans  ses  attnbutin  ,*  la 
surintendance    des  solennités    milil.iires. 

EARLDO.M  (œrl'doem)  s.  comie  m  : 
suierainete,  juridiction   ou    dignité    d  un 

«<"""■•  ,.    .,j         ,   ^  V 

KAULDOR.MA.v  (œrl'dormân)  s.    v. 

EAULES-PENNY  .(œflî-P'î"')  ■'•  ar- 
rhes fpl  :  somme  donnée  à  compte  sur  un 
marché. 

EARLESS  (Ir'lés)  ail.  «m  "»  P" 
4'oreilles  ;   qui  n'écoute  pu. 
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EARLIER  (œr'liœr)  adj.  comparatif 
de  Eablv.  ^      ..  ,^,.- 

EARLIEST  (œrliest)  adj.  supertatif 
de  EaRlv.  ,  ^  ^  .,,„,  „ 

EARUNESS  (œrainSs)  s.  i.  état  m 
d'avance  ou  d'avancement,  état  d'être  en 
avance  ;  2.  vitesse  f,  diligence  f:  3.  étal 
d'être  ou  de  se  trouver  au  commence- 
ment;  4.  prècnritè  !■  , 

EARLY  (rèr'li)  adj.  1.  aYncé,  pré- 
coce, hltif  :  en  avance  sur  quelque  chose, 
précédant  en  temps;  qui  commence  de 
bonne  heure.  An  e.  fruit,  un  fruit  précoce. 
An  e.  spring,  un  printemps  qui  commence 
de  bonne  heure. 


•>  premier  :  se  trouvant  au  comraence- 
me'nl;  3.  matinal,  matineux.  A(  e.  duwn, 
au  point  du  jour.  You  are  e.,  vous  êtes 
matinal,  vous  êtes  levé  de  bonne  heure. 
The  e.  âges,  les  premiers  âges,  tram  ine 
earltesl  limes,  depuis  les  premiers  temps. 
Ta  keep  e.  hours.  se  retirer  de  bonne 
heure.  Al  an  e.  hour.  de  bonne   heure. 

Earlt  adv.  de  bonne  heure,  de  bon 
matin, tôt;  bientôt;  à  propos;  au  commen- 
cement de.  £.  in  the  muruing,  de  grand 
malin.  As  e.  as  possible,  aussitôt  que 
possible.  E  11  the  spring.  dans  les  pre- 
miers jours,  au  commencement  du  pnn- 
leinps.  . 

EARN  (œrn)  va.  i.  mériter  :  faire  ce 
qui  donne  droit  i  une  récompense.  Ile 
eamed  Ihis  honour,  il  méritait  cet  hon- 
neur. 

o  "agner  :  obtenir,  acquérir  par  le  tra- 
yait les  services,  eic;  mériter  et  recevoir 
comme  compensation.  To  e.  ones  breai, 
ga','ner  son  pain.  . 

EARN  (œrn)  vn.  soupirer  après,  dé- 
sirer vivement,  éprouver  de  1  aniiete.  V. 

ËARNEST   (œr'nest)  adj.  l.  ardent. 

empresse,  brdlant  du  désir  de.  vivement 
engage  ou  excité  à.  E.  entreulies  de 
vives  instances.  To  be  e.  wdlioae:  lo  do 
ami  ItiiiKj.  presser  quelqu'un  de  laire 
quelque  chose.  To  lie  e.  m  love,  briller 
d'amour.  .  ,, ,., 

•»  fervent  :  provenant  de,  ou  s  unis- 
sant à  un  vif  désir.  An  e.  prayer,  une 
fervente  prière.  „    .    ,      j 

3  attentif,  appliqué.  E.  looks,  des  re- 
gards attentifs,  fc'.  in  ones  dulies,  ap- 
pliqué à  ses  devoirs.  ... 

4  sérieux,  de  bonne  foi,  vrai,  sincère. 
To  be  e  in  wiat  we  satj,  parter  sérieuse- 
ment. Are  you  e.  in  your  promises?  etes- 
vous  de  bonne  foi  dans  vos  promesses? 

Earnest,  s.  \.  chose  /  sérieuse,  sérieux 
m,  sincérité  f;  bonne  foi  /■  :  ce  qui  est 
vrai  et  positif  opposé  à  de  feintes  appa- 
rences ou  à  des  plaisanteries.  In  e.,  m 
aood  e.,  tout  de  bon,  sérieusement,  plai- 
santerie à  part.  To  be  in  e.,  être  sérieux, 
ne  pas  plaisanter.  To  luke  a  lltmg  vie., 
prendre  une  chose  au  sérieux. 

o  prémices  fpl.  premiers  fruits  mpl, 
avânl-goût  m  :  ce  qui  donne  l'espoir  de 
quelque  chose  de  plus.  An  e.of  future 
lappiness,  un  avant-goai  du  bonheur  à 
venir. 

3.  arrhes  fpl  ;  argent  paye  d  avance 
ou  marchandises  immédiatement  livrées, 
à  valoir  et  en  compte  sur  un  marché 
comme  garantie  de  son  exacte  exécution  ; 
4.  gage  m  :  assurance  de  ce  qui  est  k 
yèair.'E.-miiney.  arrbei  fpl.  An  e.  of  suc- 
cess.  un   gage  de   succès. 

EARNESTLV  (der'nestli)  adv.  t.  ins- 
tamment, avec  instance;  2.  avec  empres- 
sement, avec  ardeur,  avec  zèle;  avec  fer- 
veur- 3.  attentivement,  sérieusement,  tout 
de  bon.  To  enlreat  e..  prier  instamment. 
7  0  look  e..  désirer  avec  ardeur.  To  seek  e., 
chercher  avec  empressement.  To  pray  e., 
prier  avec  ferveur.  To  speak  e.,  parier 
sérieusement. 

EAR.NESTNESS  C*r'nès'n5s)  ».  \. 
ardeur  f,  vif  désir  m,  ferveur  f,  chaleur  f, 
animation  f;  ï.  soin  m,  zèle  m.  empres- 
sement m.  To  engage  in  a  work  with  e., 
entreprendre  un  travail  avec  empresse- 
ment. 

3.  attention/',  gravité /;  sérieux  m,  airm 
de  sincéri'é.  Ile  spoke  wilh  so  mucU  e.. 
Il  parla    avec   tant  de   piiilé,   tant  de 
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sérieux.  To  consider  with  e.,   jonsldérei 
avec  attention.  . 

EARXlNG(œni'ih)  ppr.  i.  mentant; 
2.  gagnant. 

Ëarnisc,  .!.  au  pi.  EtRNiNGs,  gain  ni, 
salaire  m,  récompense  f  :  ce  qui  est  mé- 
rité, ce  qui  est  gagné  par  le  travail,  les 
services  ou  les  actions. 

EARTH  (œr/A)  s.  lemf:  a)  nom  de  la 
planète  que  nous  habitons,  le  globe  ter- 
restre ;  S)  partie  solide  du  globe,  d  istinguee 
dn  feu,  de  l'air  et  de  l'eau  ;  c)  nom  donné 
par  les  anciens  chimistes  à  des  substances 
qu'ils  regardaient  comme  simples,  et  qui 
sont  des  oxydes  métalliques;  d)  sol,  sur- 
face de  la  terre  sur  laquelle  on  marche  et 
qui  produit  les  végétaux;  e)  Fig.  les  habi- 
tants de  la  terre,  le  monde;  fl  pays,  con- 
trée, région  distincte;»)  Fig.  la  vie  pré- 
sente, .irgillaceous  e.,  terre  d'argile,  terre 
à  foulon.  Uniried  e..  terre  franche.  1  éga- 
lable e..  lerre  végétale.  Sandij  e.,  terre 
sablonneuse.  Sulpliureoiis  e.,  terre  sulfu- 
reuse, hiclallic  e.,  terre  métallique,  we 
hâve  regatned  our  native  e.,  nous  avons 
regagné  notre  terre  natale.  Ile  has  no 
friend  on  c,  il  n'a  pas  un  ami  au  monde. 
Things  of  the  e.,  les  choses  de  la  terre, 
les  choses  d'ici-bas.  . 

Earth,  i'(i.  1 .  enterrer,  enfouir  :  cacher 
dans  la  terre  ;  2.  couvrir  de  terre  ;  3.  terrer 
(du  sucre).  Toe.  up,  1.  déterrer;  2.  Hort. 
butter. 

Earth,  vn.  se  cacher  sous  terre;  se 
terrer. 

Earth,  en  compos.  :  E.-apple,  i .  pomme 
f  de  terre;  2.  concombre  m.  —  E.-bag, 
Forl.sacm  de  terre:  sac  rempli  déterre  qui 
sert  de  moyen  de  défense.  — £.-*i!n«>-,Jctee 
Ade  terre.'—  £.-*oan/, oreille  fio  charrue, 
versoir  m  :  partie  d'une  charrue  qui  est 
destinée  à  renverser  dehors  la  terre  que  le 
soc  a  détachée.  -  Ë.-born,  i  .né  de  la  terre  ; 
produit  par  la   terre;  2-  Fig.  terrestre, 
d'ici-bas  :  provenant  de  choses  terrestres. 
£  -4  rares,  les  soucis  de  ce  monde.  —  £.- 
bouni,  lié,  attaché  à  la  terre.  -  E.-bred. 
né  de  la  terre;  bas,  vil,  ignoble.  -  t.- 
crealed,  lormé  de  terre.  —  E.-fall,  chute  /■ 
de  terre  :  chute  ou  dépression  d  une  partie 
de  la  surfa.e  de  la  terre.  -  E.-/n/,  noum 
de  substances  terrestres  ;  vil,  ignoble.  — 
E  -flax,  asbeste  m,  amiante  m  :  substance 
minérale  fibreuse,  llexible  et  Olasiique.  — 
E -nul.  Bol.  i.  carvi  m   noix  de  terre, 
len-e-noix  f.  juron  m,  moinson  m  .•  genre 
de  plantes  de  la  famille  des  orabelliferes, 
dont  la  racine  est  tuberculeuse  et  dont   e 
eoOt  douceâtre  approche  de  celui  de  la 
châtaigne;  2.  arachide  ^  souterraine,  pis- 
tache /de  terre  :  Araihts  hypogxa.  plante 
lé'umineuse  qui  milrit  sur  et  sous  la  terre. 
—  t'  -shakiiiij.  qui  ébranle  la  lerre,  ayant 
le  pouvoir  d'ébranler  la  terre.  -  E.-shine, 
lumière  /-cendrée  :  lumière  pale  et  déli- 
cate qui  rend  visibles  les  parties  non  éclai- 
rées de  la  lune,  et  dont  la  cause  est  dans 
la  lumière  solaire  qui,  après  être  tombée 
sur  la  terre  et  s'être  rcll.  rliie  vers  la  lune, 
revient  à  la  terre  à  la  suite  d'une  seconde 
réilexion  éprouvée  sur  la  lune.  —  L.-table, 
Anh    assise  f  de  retraite  :  celle  qui  se 
trouve  au  niveau  du  sol.  -  E.-waiidenng, 
errant  sur  la  terre.  -  E.-wurk.  Gen.civ. 
terrassement  m  :   mol  qui  comprend  les 
déblais,  les  remblais,  etc.  -  E.-w,irm,yet 
m  de  terre  :  a)  espèce  de  lombric,  ver  qui 
vil  sous  terre;  b)   vile  et  basse  créature. 
EARTUEN    (œr'/A'n)  adj.   de    terre, 
fait'  en  terre.  £.  pot,  pot  de  terre.  E.  pan, 

terrine.  , .   „..      ,  , 

EARTnE\WARE(cer(/inwêr)  ».  l. 

vaisselle  /  de  lerre,  poterie  (  :  2.  faïence 
f.  Ulue  prinled  e.,  faïence  bleue,  fatenca 

^"eAHTHIXESS  (èCMinés)  s.  i.  qua- 
lité /"d'appartenir  à  la  lerre,  nature  f  ter- 
restre; 2.  attachement  m  à  la  lerre,  aux 
choses  d'ici-bas;  3,  g™"jf'''='^  '•.„„,  „ 

EARTHHNG  (œr/A'lin)  s.  habitant  m 
de  ia  terre,  mortel  m,  faible  créature  f 

EARTHLY  (œr//i'li)  aij  (.  terrestre  : 
a)  se  rapportant  à  la  terre,  à  ce  monde.  *) 
appartenant  à  notre  étal  actue  ;  2.  mondain 
sSKsuel,  charnel:  appartenant  à  la  terre  ou 
au  monde  ;  le  contraire  de  spirituel  ou 
céleste.  A»  t.  love,  m  amour  sensuel.  ».- 


EARTHQIIAKE 

•nindfil,  allai  |i6  aux  choses  de  ce  monde; 
mondain.  Ë.-mtiutfdiitxs  ,  attachement 
m  aux  clioses  de  la  terre,  caractère  m 
mondain. 

3.  corporel,  matériel  :  qui  ne  tient  pas 
1  I  intclhifcnce  ;  4.  au  inonde.  Wlial  e. 
benefit  cun  ùe  the  rc.iuU?  <\ae\  prolii  au 
monde  peut-on  en  tirer?  For  nolhmg  e., 
pour  rien  au  monde. 

EAKTHQUAKE  (4r(/i'kwêk)  s.  ireni- 
hlemenl  m  ait  terre  ■  secousse,  convul- 
sion plus  ou  moin.s  forte  qui  ébranle  la 
terre. 

E.4RTHWARD  (œr//j'ward)  adv  vers 
la  terre. 

EAItTHy  (d»r7/ii)  ailj.  < .  terreux  : 
0)  composé  de  terre,  contenant  de  la 
lerre;  *)  ressemblant  à  de  la  terre.  £.- 
fracture,  cassure  terreuse  :  se  dit  de  la 
cassure  d'un  minéral  lorsqu'elle  est  iné- 
gale et  raboteuse.  E.-mmerals,  minéraux 
siliceux  :  ceux  dans  lesquels  domine  la 
silice. 

2.  terrestre  :  a)  tenant  de  la  nature  de 
la  terre  ;  b)  liabitant  la  lerre;  c)  se  rappor- 
tant à  la  terre;  3.  grossier,  impur. 

BASE  (iz)  s.  1 .  aise  f:  a)  sentiment  de 
bien-ëtre  et  de  contentement  ;  b)  état  com- 
mode et  agréable,  liberté.  Al  c,  à  l'aise, 
commodément,  confortablement.  To  watk 
wilh  e.,  marcher  ii  l'aise.  Tbey  are  ni 
llteir  c,  ils  sont  à  l'aise,  dans  l'aisance. 
She  lakes  lier  e.,  elle  prend  ses  aises. 
Take  your  e..  mettez-vous  à  votre  aise. 

2.  repos  m,  tranquillité  f;  3.  soulage- 
ment m,  adoucissement  m.  Al  e„  tran- 
quille, calrae;soulagé;  en  repos.  4<  hearl's 
e.,  à  souhait.  Give  hiin  some  e.,  donnez- 
lui  quelque  repos.  Al  e.!  Milil.  en  place, 
repos  I 

4  facilité/';  exemption  de  raideur,  de 
dureté,  d'expressions  forcées,  d'arrange- 
ment contre  nature  des  mots.  £.  0/  sttiie. 
facilité  de  style. 

5.  aisance  f,  gr.'ice  f  :  exemption  de 
tontraintc,  de  formalité,  d'affectation.  E. 
of  muiuier,  aisance  de  manières. 

Ease,  j'B.  «.mettre  à  l'aise;  2.  soulager, 
«doucir,  allé,gcr;  3.  délivrer,  décharger; 
4.  faciliter,  aider.  TUs  wUI  e.  ijou.  ceci 
vous  mettra  à  l'aise.  )'»a  sliall  e.  bis  grief, 
vous  adoucirez,  vous  allégerez,  vous 
soulagerez  sa  douleur.  K.  Iiim  u/  Ihis  load, 
décliargez-le,  débarrassez-le  de  ce  far- 
deau. E.  lUe  chitdren  the  liesl  you  cun, 
facilitez  les  enfants  (dans  leurs  études)  le 
plus  que  vous  pourrez.  To  e.  a  macliine, 
faciliter  le  .jeu  d'une  machine. 

5.  ilar.  mollir.  To  e.  n  xkip.  mollir  la 
barre.  To  e.  o/f  ou  awuy,  mollir,  liler  en 
douceur,  larguer  peu  i  peu  un  cordage. 

EASED  (hd)  ppa.  i.  soulagé,  adouci, 
allégé;  2.  délivré,  déchargé;  .-j.  facilité. 
liobody  feelx  pain  wttlmU  llic  unsh  tu  lie  e. 
0/  il,  personne  n'éprouve  de  la  douleur  sans 
désirer  d'en  être  délivré. 

EASEFUL  (Iz'ful)  m/y.  tranquille,  calme, 
pacifique  :  fait  pour  le  repos. 

EASEL  (t'z  I)  s.  chevalet  m  :  instru- 
ment de  bois  sur  lequel  les  peintres  pla- 
cent le  tableau  auquel  ils  travaillent.  E. 
pièces,  tableaux  de  chevalet  :  tableaux 
dont  les  dimensions  sont  telles  qu'on  peut 
les  peindre  sur  un  chevalet. 

EASEMENT  (îz'inént)  s.  i.  commo- 
dité/; 2.  soulagement  «,  adoucissement 
m  ;  3.  décharge  f  U  is  a  greut  e.  to  me, 
eest  un  grand  soulagement  pour  moi.  Tlie 
e.  ofamall,  la  décharge  d'une  muraille. 

4.  flr.  droit  m  de  servitude  :  privilège 
qu'une  personne  a  sur  une  autre,  en  vertu 
soit  de  contrats,  soit  des  lois,  comme  le 
droit  de  passage  sur  sou  terrain,  etc. 

EASILV  (f'zili)  ai/i>.  I.  aisément,  faci- 
lement, ii  l'aise  :  sans  difficulté  ni  grand 
travail;  sans  grands  efforts  ni  grondes  dé- 
penses. That  cottch  holds  six  persons  c,  il 
tient  six  personnes  i  l'aise  dans  ce  car- 
rosse. 

2.  tranquillement,  paisiblement  :  sans 
douleur,  sans  inquiétude,  sa-is  ennui;  3. 
volontiers,  farilemeni  :  sans  avoir  à  sur- 
monter des  ré|iiignaiices.  Ile  e.  forgiees,\\ 
pardonne  facilement. 

4.  doucement,  sans  violence,  sans  bruit, 
«ans  désordre;  5.  sana  «ecousses  ni 
•uoto. 


—  29.S  _ 

EASINESS  (l'zinSs)  *.  «.  facilité/.- 
absence  de  difliculté.  Tlie  seeming  e.  of 
piiidaric  verse  ttm  titade  il  sprcad,  la  fa- 
cilité apparente  de  la  poésie  pindarique 
l'a  mise  a  la  mode. 

2.  Ilexibilité  /  .-  disposition  fi  se  plier, 
à  se  soumettre;  3.  comphiisance  /.  con- 
descendance f  :  disposition  il  céder  sans 
opposition  ni  répugnance.  Ile  will  but 
laugh  at  your  e.,  il  se  moquera  de  votre 
complaisance.  E.  ofbelief,  facilité  ii  croire, 
crédulité. 

4.  aisance  /  de  manières,  grSce  /  : 
exemption  de  raideur,  de  contrainte,  d'ef- 
fort ou  de  cérémonie;  s.  repos  i«,  calme 
m,  tranquillité/;  absence  de  peine;  «.  jeu 
m  facile  (d'une  machine);  7.  mouvement  m 
doux  (d'un  carrosse);  s.  douceur/,  moel- 
leux m  (d'un  siège).  V.  Ease, 

EAST  (îst).s.  ».  est  m;  le  point  du  ciel 
oîi  on  voit  le  soleil  se  lever  au  temps  de 
l'équinoxe;  l'un  des  quatre  points  cardi- 
naux ;  l'orient,  le  levant.  E.  wind,  vent 
d'est.  Wind  from  Ike  e.  is  good  for  neiltier 
man  nor  beast,  le  vent  d'est  est  nuisible 
aux  hommes  et  aux  animaux. 

2.  The  E.,  l'Est,  l'Orient,  le  Levant  :  les 
parties  orientales  de  la  terre;  les  pays  si- 
tués à  l'est  de  l'Europe  ou  d'autres'  con- 
trées. 

East,  adj.  d'orient,  de  levant,  oriental  : 
vers  le  soleil  levant,  ou  vers  le  point  du 
ciel  oii  il  semble  se  lever.  E.  wind,  vent 
d'est.  E.  Indies,  les  Indes  orientales. 

EASTER  (Is'lrer)  s.  Pilques/':  grande 
fête  de  l'Eglise  chrétienne  qui  se  célèbre 
en  commémoration  de  la  résurrection  de 
Jésus-Christ;  la  Pâquc  /(des  Juifs). 

Easter,  en  compos.  :  E.-day,  iixe  f  de 
PSques.  —  E.-dues,  E.-offerings,  rede- 
vance /,  offrande  de  PSques.  (On  appelle 
ainsi,  dans  l'Eglise  anglicane,  certaines 
redevances  qu'il  est  d'usage  de  lui  payer  à 
I  époque  des  fêtes  de  PSques.)  —  E.-eve, 
veille  /  de  Pâques,  samedi  m  saint.  — 
/^■-9'ft,  présent  m,  étrenncs  [pi  de  Pâques. 
—  E.-lwlydays,  vacances/?/, jours  mpl  de 
congé  de  Pâques.  —  E.-lerm,  session  /de 
Pâques  :  l'une  des  quatre  sessions  pen- 
dant lesquelles  les  murs  supérieures  île 
justice  se  tiennent  chaque  année  à  West- 
minster. Elle  commence  le  15  avril  et  se 
termine  le  9  mai.  —  E.-lide,  temps  m, 
quinzaine  /de  PSques.  —  i'.-u'cc/., semaine 
/  de  Pâques  :  la  semaine  qui  commence 
avec  le  jour  de  Pâqties. 

EASrERLl.\G(îs'tœrliil)j.  1.  Oriental 
m  :  qui  est  ne  dans  les  pavs  d'Orient;  Le- 
vantin m  :  qui  est  né  dans  les  pavs  du 
Levant  (et  plus  particulièrement  en  .\sie- 
Slineure);  2.  Estrelin  m  :  nom  donne  par 
de  vieux  auteurs  aux  habitants  des  pavs 
situés  à  l'est  de  l'Angleterre,  surtout  dés 
villes  hanséatiques;  3.  estrelin  m:  pièce 
de  monnaie  frappée  dans  l'Est  par  le  roi 
d'Angleterre  Itichard  II. 

Easterlixc,  adj.  qui  a  rapport  à  la  mon- 
naie des  Estrelins  ou  négociants  de  la  Bal- 
tique. V.  Sterling. 

E  A  s  T  E  R  L  Y  (ts'lœrli)  adj.  i .  d'est, 

d'orient,  du  levant;  venant  de  l'est;  2.  à 

l'est;  3.  vers   l'est.  E.-wind,  vent  d'est. 

Easterly,  adv.  à  l'est,  dans  la  direction 

de  l'est. 

EASTERN  (Is'tœrn)  adj.  1.  oriental: 
qui  est  d'Orient,  ou  qui  habite  l'Orient.  The 
e.  peuple,  les  Orientaux,  les  natimis  orien- 
tales. Tbe  e.  empire,  l'empire  d'Orienl. 

2.  à  l'est,  au  levant  :  situé  il  l'est,  du 
c'ilé  de  l'est,  vers  l'est.  An  e.  exposition, 
une  exposition  au  levant. 

EASTWARD  (isl'wœrd)  adv.  à  l'e-t, 
vers  l'est,  vers  l'orient  :  dans  h  direction 
de  l'est  relativement  au  point  de  dépiri, 
EASV  (Vii)ailj.  i.  trani|Uillr,  paisible  : 
qui  est  en  repos  ;  exempt  de  peines,  d'agi- 
tations, d'ennuis,  de  niaussaderie.  A  man 
e.  in  ki.i  mind,  un  homme  tranquille,  un 
homme  content.  Tins  was  nu  circii>n\lnnce 
to  make  his  mind  e.,  cette  cirroiislancc 
n'était  pas  de  nature  à  le  rassurer,  à  le 
tranquilliser. 

2.  aisé,  à  l'aise  :  exempt  de  soucis, 
d'iiii|Uiéiudes,  d'anxiétés.  An  e.  fortune. 
lie  l'aisaiire.  A  man  e.  m  his  cireum- 
slances,  un  homme  qui  est  â  son  aise,  qui 
est  dans  l'aisance,  un   homme  aiaé.    To 


EATER 

lake  II  e.,  ne  pas  se  tourmenter,  ne  pas  m 
presser,  en  prendre  â  son  aise. 

3.  facile,  aisé  :  qui  n'exige  pas  de  grands 
efiorts  ou  ne  donne  point  de  grand  travail, 
qui  ne  présente  pas  de  grands  obstates. 
As  e.  as  ti.?.!  my  huud,  Fam.  aise  comme 
tout.  E.  of  diijeslion,  facile  8  digérer,  lé- 
ger. E.  to  be  borne,  aisé  à  supporter,  sap- 
poriable.  An  e.  labour,  un  accouchement 
facile,  heureux. 

4.  doux  :  a)  uni,  égal,  qui  n'est  pas  trnp 
montueux  ;  qu'on  peut  parcourir,  gravr 
facilement  :  b)  ne  causant  point  de  sp- 
cousscs  ou  de  .aoots.  The  a.iceut  oftiiis 
hill  is  e.,  la  montée  de  cette  colline  est 
douce.  This  carriuge  is  tery  e.,  cette  toi- 
ture est  très-douce. 

5.  modéré,  peiit.  By  e.  Journeys,  à 
petites  journées.  Ile  kept  fonnard  on  an  e. 
trot,  il  continua  d'avancer  au  petit  trop. 
A  ship  uitder  e.  sait,  navire  qui  a  peu  de 
voiles  au  vent. 

6.  faille,  coulant,  accommodant,  complai- 
sant. Ile  is  tjood  and  e.,  il  est  bon  et 
facile.  An  e.  man,  un  homme  accommo- 
dant, facile  à  vivre.  £.  to  forgiie,  qui 
pardonne  aisément,  disposé  à  la  clémence. 
E.  tu  be  spoken  wilh,  accessible,  commu- 
nicable. 

7.  libre,  aisé,  naturel:  sans  gêne,  qui 
n'a  rien  de  forcé.  An  e.  motion,  un  mouve- 
ment libre  et  aisé.  An  e.  style,  un  styl* 
aisé,  naturel,  coulant.  £.  of  maaners 
affable. 

8.  léger  :  qui  ne  pèse  pas,  qui  n'est  pas 
lourd  !i  supporter.  Sly  yoke  is  e.,  mon  joug 
est  léger,  lacile  à  supporter, 

EAT  (ît)  va.  ppr.  Eatixg,  prêt.  Eat  00 
Ate,  ppa.  Eat  ou  Eatex.  manger  :  a) 
mârher  et  avaler  quelque  aliment;  b)  ron- 
ger, corroder;  c)  consumer;  rf)  rainer. 
To  e.  one's  breukfast,  dtnner,  supper,  dé- 
jeuner, dîner,  souper,  lo  e.  breud,  manger 
du  pain.  /i«  muck  bread  as  one  can  e.,  ia 
pain  à  discrétion.  To  e.  meal,  manger  de  la 
viande,  faire  gras.  To  e.  tlie  calf  in  the 
cuui's  belly,  manger  son  blé  en  herbe. 
To  e.  unes  words ,  se  dédire,  retirer  s» 
parole,  se  réiracter.  /'//  make  him  e.  his 
words,  je  lui  ferai  rentrer  les  paroles  dans 
le  ventre.  To  e.  the  /lesh  uf  Christ,  ISibl. 
nian;.'er  la  chair  du  Dliist,  croire  en  Jésus- 
Christ  et  être  nourri  par  la  foi. 

To  EAT  AWAV,  1.  man;er,  dévorer;  2. 
ronger;  3.  saper,  —  To  e.  off,  t.  man- 
ger; 2.  user.  —  Tn  e.  oit,  i.  manger; 
2,  dévorer;  3,  ruiner,  His  serrants  and 
his  horses  e.  him  oui  ofàouse  and  home, 
ses  valets  ei  ses  clievaux  le  mangent,  le 
ruinent.—  To  K.  cp,  1.  mangir;  2,  dé- 
vorer; 3,  consumer;  ruiner,  lui,  e.  up  the 
loaf.  vous  maniez  loiit  le  pain.  To  e.  up  a 
lountry,  ruiner  tin  pays, 

Eat,  171,  1.  manger':  a)  prendre  des  ali- 
ments; b)  prendre  ses  repas;  2.  avoir  le 
goût  de,  To  e.  uetl,  manger  bien,  faire 
bonne  chère.  To  e.  wilh  appetile,  manger 
avec  appétit.  To  e.  like  a  Ihrasher.  maiii;er 
comme  quatre,  excessivement.  //  culs  iike 
the  tenderesl  beef,  cela  a  le  goût  du  ba'uf 
le  plus  tendre.  This  méat  eats  hard,  len- 
der,  cette  viande  est  dure,  tendre. 

To  eat  m,  ixTd,  (.  manger,  ronger; 
2.  mordre  sur;  s.  Fti/.  faire  des  rsvnires 
dans.  Hust  eats  into  irun,  la  rouille  ronge 
le  fer.  —  To  e.  oit,  consumer.  —  To  e. 
THRorcn,  manger,  ronger.  An  ulcrr  it 
ealing  Ihrough  his  leg,  un  ulcère  lui  mange, 
lui  ronge  la  jambe, 

EATABLE  Jli'ab'l)  adj.  mangeable, 
comestible  :  qu  on  peut  raan.-er,  bon  • 
manger.  E  mushrooms,  des  champignons 
^.i£-.::bles. 

Eatari.e,  *,  nourriture/,  vivres  mpl,  de 
quoi  manger,  victuailles  fpl  :  tout  ce  qui 
est  propre  il  servir  d'aliment, 

K.-\T,\GE  ("t'èdj'  .s,  nourriture  /  pour 
les  chevaux  et  le  béiail, 

E,ATEN  (tt't'n  ppa.  mangé,  rongé, 
consumé,  dévoré,  ruiité. 

E,\TER  (It'œr)  s.  1 .  mangeur  m,  man- 
geuse /  ;  celui,  celle  qui  mange  ;  2.  icn 
parhinl  des  rliosesl  corrosif  m  :  ce  qui 
ronge  ou  corrode.  /  ani  but  tilt  le  of  an  e., 
je  ne  suis  rien  moins  qu'un  gros  mao- 
geur. 


EATING  (l'ifi)  ppr.  mangeant,  ron- 
fteniii  ;  con'sumanl,  ruinanl,  diSvorani. 

EiTisc.  ^.  1.  niand;icalioii  f:  action  de 
mander;  2-  le  mnn.trer  ni  :  ce  qu'on  man?re. 
i'.  itegels  uppelile,  l'appctit  vient  en  man- 
geam.  Ile  fari/etx  e.  ami  drinktny,  il  en 
ppi-d  le  tnaiiirer  et  le  boue. 

EATING-HOUSE  ftt'nVIiâQs)  s.  res- 
taurant m  :  maison  oii  Von  vend  des  ali- 
ments tout  préparés;  {avec  mépris)  car- 
yole  f.  Ta  h'ep  an  e..  tenir  iin  restaurant. 
i-'Aee/ier,  restaurateur  m,  traiteur  m;  (avec 
mépris)  ffarrrotier  m.  W'e  urilî  dîne  at  an 
«..nous  d.'nerons dans  un  restaurant,  dans 
nne  gar.înie. 
EAVE  ou  EEVE  (iv)  vn.  dégeler. 
EAVES  (ivr)  s?/,  bords  m;i/  du  mil 
<i'une  maison;  larmier  m;  avant-toit  m, 
poollière  f.  The  e.  drop,  les  toits  de^out- 
lenl.  E.-board,  E.-caIch,  E.-lath,  Ari/i. 
chanlatle  f  :  planche  taillée  en  biseau  et 
placée  à  l'eiLtréiuité  des  chevrons  d'un 
toit,  poar  soutenir  l'éKout  de  la  toiture. 
EAVESDROP  (Ivi'drop)  S.  l'eau  qui 
tombe  par  gouttes  de  la  toiture  d'une 
maison. 

EAVE9DB0P,  vn.  espionner,  écouter  aui 
porte.s,  être  aux  écoutes  :  se  tenir  sous 
les  gouttières  ou  près  des  fenr-tres  d'une 
maison,  pour  écouter  et  savoir  ce  qui  se 
dit  à  l'intérieur;  chercher  les  occasions 
d'entendre  les  entretiens  particuliers  des 
autres. 

EAVESDROPI'ER  (ivz'dropœr)  s. 
espion  »i,  écouteur  m  aa.x  portes,  Vuiij. 
mouchard  m  :  celui  qui  écoute  aux  portes 
ou  sous  les  fenêtres  d'une  maison,  pour 
savoir  ce  qui  se  dit  à  l'intérieur. 

EAVESDROPPING  (îvz'drtSpifi)  ». 
espionnage  m  ;  action  d'écouler  aux 
portes. 

EBB  (éb)  ».  1.  rellux  m,  marée  /'des- 
cendante, jusant  m,  ébe  nu  ebbe  /',•  2.  Fig. 
décadence  /,  déclin  m  :  chute  tl'un  état 
meilleur  dans  un  état  pire;  triste  état  des 
alTaires.  T/te  eliù  ofour  life.  le  déclin  de  la 
vie,  la  vieillesse.  A/  alow  e^/;,  dans  un  bien 
triste  état.  Rif^  poncer  wav  at  a  tow  eî^b,  son 
pouvoir  n'existait  presque  pins.  Ebb-lide^ 
marée  /"basse,  le  rellnx  m.  ie  jusant  m  : 
le  contraire  de  mnrcc  haute  et  de  llux. 
EEn,  vn.  i.  reduer,  desrendre,  se  reti- 
rer, déchoir.  Tlie  ttde  ebbs  and  [lows,  la 
mer  Hue  et  reflue. 

2.  Fig.  baisser,  décliner,  déchoir.  Bow 
he  eî'bs!  comme  il  baisse,  rommc  il  dé- 
cline! 

EBBIXG  (éb'iii)  ppr.  relluant,  descen- 
dant, baissant,  déclinant. 
EcBiNr,,  *.  reflux  m  de  la  marée. 
EBEN.*CE.t;  (éb,énê'sil)  s.  ébénacées 
fpl  :  famille  d'.irbres  ou  d'arbustes  qui 
fournissent  le  bois  connu  sous  le  nom 
d'ébéne,  ou  de  bois  d'ébène. 

EBL.AMK  (ëb'lanin)  s.  Chim.  éblanine 
f:  substance  cristallisable  d'un  rouge  jau- 
nâtre, qui  provient  de  l'acide  pyroli- 
gneux. 

EBON  (ëb'on)  aij.  d'ébi'.ne  :  composé 
d'tjbène;  ressemblant  5  l'ébène,  noir 

EBONIST  (éb'onist)  s.  ébéniste  m  : 
artisan  qui  travaille  l'ébène. 

EBOiMZE  (ëh'oniz)  vn.  noircir,  rendre 
noir  comme  l'ébène. 

EBON  Y  (ëb'oni)s.  i.  ébénicrra;  nom 
de  différents  arbres,  dont  quelques-uns, 
particuliers  aux  pays  chauds,  comme  plu- 
sieurs espcces  de  plaqueminiers,  la  dal- 
bergie  i  larges  feuilles,  etc.,  sonttrès-esti- 
més  pour  leur  bois  ;  2.  ébène  f:  bois  dur. 
lourd  et  durable,  qui  est  susceptible  de 
recevoir  un  beau  poli  ou  luisant.  E.-tree, 
ébénier  m  de  Crète  :  arbuste  à  fleurs 
roses  de  la  Crète. 

EBRACTEATE  (ibrâk'tiêl)  adj.  Bol. 
^bractéolé  :  dépourvu  de  bractées. 

EBUIETV  (ibri'èti)j.  i  .ivresse  [:  eni- 
vrement produit  par  les  boissons  alcooli- 
ques; 2.  Méd.  ébriété  f  :  sorte  d'enivre- 
ment provenant  d'autres  causes  que  les 
liqueurs  fortes. 

EBRILLADE  (ibrilyad)  *.  Man.  ébril- 
lade  /,  saccade  f  :  secousse  donnée  avec 
la  bride  pour  arrêter  ou  faire  tourner  un 
ebeval. 

EBRIOSITY  (Ijbriâs'iti)  t.  ivresse  f 
btbituelle. 
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ECRO  (l'brol  npr.  Géog.  l'Ebre  m. 
EBULLIEKCE     (  ibûl'iêns  )      EBUL- 

HEi\CY  (iburiènsi)».  i.  ébuUition/;  2. 
eltervesccnce  f.  V.  EBt:i.LiTioN. 

EBULLIENT  (ibul'iënt)  adj.  bouillon- 
nant  :   parlnnt  et  débordant  en  bouillant. 

EBULLITION  (ëb,ulish'œn)  s.  ébul- 
lition  [:a)  mouvement  d'un  liquide  soumis 
a  l'action  d'un  feu  assez  fort  poui  le  mettre 
en  vapeur  et  produire  ainsi  des  bulles  qui 
viennent  crever  à  la  surface  ;  b)  Cliim. 
eifervescence,  dégagement  de  bulles  d'air 
par  suite  du  mélange  de  certaines  sub- 
stances ;  c)  Fig.  violence,  transport,  éclat 
soudain  d'une  passion,  mouvement  violent 
de  l'àme.  The  e/fervescent  ebuiUUunsof  the 
brain,  les  ébnllitions  du  cerveau.  Tue  e.  of 
passions,  la  violence  des  passions.  E.  of 
wralh^  transport  de  colère. 

EBURXA  (ibd»r'na)  s.  Conchyl.  éburne 
/,  ivoire  f:  genre  de  coquilles. 

EBUR>'EAi\  (ibœr'nlan)  adj.  i.  fait  en 
ivoire;  2.  éburné  :  qui  a  acquis  la  con- 
sistance de  l'ivoire. 

EBnRXIFICATIOIV  (  ibœr.nitikë'- 
shœn)  s.  i(«(f.  ébnrnilication  /,  éburuation 
(:  transformation  subie  par  des  cartilages, 
qui  acquièrent  l'apparence  de  l'ivoire. 

ECAUDATE  (iko'dët)  ailj.  Bot.  écaudé: 
qui  n'a  pas  de  queue  ou  d'éperon. 

ECB.-VLIUM  (ekbàl'iœm)  .?.  Bol.  ec- 
balie  fou  ecbalium  m  :  genre  de  plantes  de 
la  famille  des  cucurbitacées. 

ECBASIS  (ëk'basis)  s.  Rhét.  ecbase/: 
nom  grec  de  la  ligure  appelée  plus  ordi- 
nairement digression. 

ECCALEOBION  (ék,ali.5'biOn)  s.  cou- 
veuse f:  appareil  pour  faire  éclore  des 
œufs  à  l'aide  d'une  chaleur  artificielle. 

ECCENTRIC  (eksén'trik),  ECCEîV- 
TRicAL  (eksën'trikal)  adj.  excentrique: 
«)d-viant  du  centre,  n'ayant  pas  son  axe 
ujii^  ie  centre,  comme  uiie  roue  ;  b)Géom. 
se  dit  de  cercles  ou  de  sphères  qui,  bien 
que  contenus  dans  l'intérieur  l'un  de 
l'autre,  n'ont  cependant  pas  le  même  centre; 

c)  s'éloignam  des  méthodes  établie';,  des 
usages  reçus,  des  formes  ou  des  lois  ad- 
mises, s'écartant  de  la  marche  ordinaire  ; 
irrégulier,  anomal ,  singulier ,  bizarre, 
étrange,  fantasque.  An  e.  motion,  un  mou- 
vement excentrique.  £.  wliccl,  excennique 
m,  roue  f  excentrique  :  roue  ou  disque 
dont  l'axe  est  placé  hors  du  centre,  et  ser- 
vant à  obtenir  un  mouvement  de  va-et- 
vient,  nu  alternatif,  d'an  mouvement  circu- 
laire, et  vice  versa.  E.  gear,  engrenage  m 
excentrique  :  tous  les  chaînons  et  auires 
parties  qui  transmettent  le  mouvement  d'un 
excentrique.  £.  roif,  tige /de  l'excentrique; 
ti:,'e  qui  relie  le  collier  de  l'excentrique  au 
levier  qui  met  en  mouvement  le  tiroir  d'une 
machine  5  vapeur.  £.  slrap,  E.  Itoup,  col- 
lier m  métallique  qui  embrasse  la  circon- 
férence d'un  excentrique  et  est  attaché  à 
la  tige  de  l'excentrique. 

EccENTKic,  s.  Héc.  excentrique  m,  roue 
f  excentrique. 

ECCE,\TRlCALLY(eksën'tritali)aiiD. 
excenlriquenient ,  d'une  manière  excen- 
trique, avec  excentricilé. 

ECCENTRICITY  ëk.sGnlns'iti )  ». 
excentricité  /;  a)  dévintion,  éloignement 
du  centre  ;  b)  Géorn.  distance  du  centre 
d'une  ellipse  à  son  foyer  ;  c)  Aslron.  dis- 
tance entre  le  centre  du  soleil  et  le 
centre  de  l'orbite  décrite  par  une  planète; 

d)  Fig.  caractère  original,  bizarre,  façons 
singulières. 

ECCHYMOSIS  (ëk'imùsis)  ».  J/ed.  ec- 
chymose/;  tache  livide,  noirâtre  ou  jau- 
nâtre, formée  par  le  sang  extravasé  dans 
le  tissu  lamineux  sous-cutané. 

ECCLESIARCH  (eklî'ziark)  ».  ecclé- 
siarque  m  :  gouverneur,  ordonnateur  d'une 
église. 

ECCLESIASTES  (ekll,zias'tlz)  ».  Ec- 
clésiaste  m  :  litre  d'un  livre  canonique  de 
l'Ancien  Testament. 

ECCLESIASTIC  (eklt,ziâs'tik),  EC- 
CLESIASTICAL  (eklî.ziâs'tikal)  ad/,  ec- 
clésiastique :  appartenant  ou  se  rappor- 
tant à  l'église.  E.  state,  le  corps  du  clergé. 
E.  States,  les  Etats  Pontilicaux. 

ECCLESI.4STIC  (eklI|ZiSs'tik)  ».  ec- 
clésiastique m  :  personne  engagée  dans 
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les  ordres    ou    consacrée   aa    service  d* 
l'église  et  au  ministère  de  la  religion. 

ECCLESIASTICALLY  (el,ir,ziâs'tl- 
kali)  adv.  ecclésiastiquement  :  d'une  ma> 
nière  ecclésiastique. 

ECCLESiASTicus  (eklt,ziâs'tikœs) 
».  Ecclésiastique  m  :  titre  d'un  livre  de 
l'Ancien  Testament  que  les  proiestants 
regardent  comme  apocryphe. 

ECCLESIOLOGICÀL  (ekli./iolodj'- 
ikal)a((/.  se  rapportant  a  l'architerlure  sa- 
crée. 

ECCLESIOLOGIST  (ekll.ziol'odjist) 
».  celui  qui  s'occupe  de  la  construction  et 
de  la  décoration  intérieure  des  églises. 

ECCLESIOLOGY  (ekli.ziol'odyi)».  ar- 
chitecture /  sacrée  :  science  de  la  cons- 
truction ei  de  la  décoralion    des  églises. 

ECCOPHOTIC  (ék,oprot'ik)  adj.  ilêd, 
eccoprorique,  laxatif:  ayant  la  propriété  de 
purger  doucement. 

EcciipitoTir,  ».  eccoprotique  m,  laxatif 
m  :  médicament  qui  purge  Icsèremcnt. 

ECCHIXOLOGV  (ëk.rinol'odji)  s.  iléd. 
eccrinologie /■;  trailé  sur  les  escrélions. 

ECHELON' (ésh'œlon).<.  .Vilil  éihelon 
m;po=ilion  d'une  armée  en  forme  d'éciiellep 
ou  dont  les  divisions  sont  rangées  sur  di- 
vers plans. 

ECHIDNA  (ekid'na)  ».  echidné  m  .• 
genre  de  fourmilier  d'.Australie. 

ECHIXATE  (ikî'nët).  ECHIIVATED 
(ikî'nëtëd)  adj.  Bot.  échiné  :  hérissé,  re- 
couvert de  poils  ou  de  pointes  turcs  et 
piquantes. 

ECHIXEIS  (ekînl'is)  ».  échène  ot  éché- 
ncide  m  :  genre  de  poissons  comprenant 
la  rémora  ou  sucet. 

ECHIXID.-£  (ikin'idi)  ».  échinides  mpL, 
oursins  mpl,  hérissons  mpl  de  mer  :  fa- 
mille d'animaux  marins  rayonnes. 

ECHINIDAIV  (ëkin'idian)  ».  oursin  In 
de  mer. 

ECHIMTAL  (ekin'ital)  adj.  se  rappor- 
tant ou  semblable  aux  écliinites. 

ECHIMTE  (ëk'init)  s.  échinite  m  : 
l'oursin  de  mer  fossile  ou  pétrifié  qu'on 
rencontre  dans  les  terrains  crétacés. 

ECHINOCACTUS  (ëk.inokak'lres)  s 
Bot.  érhinocacte  m  :  genre  de  plantes 
cactacées  du  Mexique,  d'une  grande  beauté 
et  oïlrant  un  vif  iniérêt. 

EOHINOCULOA  (ëk.inoklà'a)  s.  Bot 
échinochloé  m  :  genre  de  plantes  grasses, 

ECHl.v'ODEiîM  (ekiu'odoerm)  s.  échi 
noderine  m  :  animal  rayonné,  ayant  une 
peau  opaque,  semblable  à  du  cuir,  avec 
des  tubercules  ou  épines  plates  et  mo- 
biles,comme  l'oursin  de  mer,  l'asléno,  etc. 

ECHIXODEKMATA  (ëkinodier  mata) 
s.  échinodermes  mpl  :  classe  d'aniniaux 
ravonnés  invertébrés  qui  habitent  les  mers 
des  pavs  chauds. 

EClillvoPHORA  (Ckjinorora)  ».  Bot. 
échiuophore  m  :  genre  de  plantes  ombelli- 
fëres  qui  comprend  la  criste-maiine  à  pi- 
quants. 

ECHIiVOPS  (ëk'inops)  s.  I.  Bal.  échi- 
nope  «1  :  genre  de  plantes  composées  de» 
|i;ivs  chauds;  2.  Zool.  échinops  m  :  genr« 
d'animaax  de  la  tribu  des  musaraignes. 

ECHlNonillNCUS  (ëk,inorin'kœ5)«. 
Zoot.  échinorrliynque  .  m  ;  genre  de  vers 
intestinaux. 

ECHlNUS(ikî'nœs)».  au  pi.  Eciiisi,  i. 
héris.son  m:  i.  hérisson,  oursin  m  de  mer: 
sorte  d'animaux  rayonnes,  qui  ont  presque 
Ja  forme  d'une  sphère,  aplatis  sur  le  cîté 
inférieur,  et  couverts  d'une  coquille  solide 
garnie  d'épines  mobiles;  3.  Bot.  échino- 
carpe  m:  plante  dont  le  fruit  est  hcrisséde 
pointes  raides;  4.  Arch.  échine  /,  quart  m 
de  rond,  ove  m  :  moulure  ou  ornenienl  en 
forme  de  châtaigne  au  chapiteau  des 
ordres  ionique,  corinthien  ou  composite.  • 

ECUIUM  (l'kiœm)  ».  Bol.  écliium  m: 
nom  scientifique  de  la  vipérine  de  France 
ou  herlie  aux  vipères,  de  la  famille  des 
borraginées. 

ECHO  (ëk'o)  ».  1 . /'/ijf».  écho  m  :  soa 
réfléchi  ou  répercuté  par  un  corps  solide; 
répétition,  réj)ercussion  du  son;  2.  jVyM. 
Echo  /  ;  nymphe,  fille  de  l'Air  et  de  la 
Terre,  qui  mourut  d'amour  pour  Marcisso 
qu'elle  pleure  et  regrette  toujours;  8. 
krch.  voûte  fou  arche  /  construite  de  uuh 
uière  1  répercuter  les  sons. 
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Ecno,  rn.  I.  résonner,  retentir,  réper- 
iclcr  le  son  ;  2.  ftre  ré|ierculi;. 

Echo,  va.  reparler  comme   un  (icho,  faire 
l'écho  de,    relenlir  de  :  re;iVoyer,  réper- 
euler  ce  qui  a  été  prononcé. 
ECIIOED  (,iW'i(i)ppa.  répercuté,  repété. 
ECIIUING  (éli'ôiû)  ppr    ou  adj.  repcr- 
eularil,  renvoyant  le  son. 
ECIIOLKSS  ;éliMlés)  adj.  sans  écho. 
ECHOMETEK    (ikora'itœr)    s.     Mus. 
èchomètre  m  :  échelle  ou  régie  servant  à 
mesurer  la  durée  des  sons. 

ECHOMETRV  (ikém'iiri)s.  échométrie 
f:  a)  ilus.  an  ou  action  de  mesurer  la 
durée  des  sons  ;  b)  Arch.  an  de  construire 
les  voûtes  de  manière  à  produire  des 
échos.  ,  ,  .    . 

ECLAIRCISE  (iklcr'sîs)  va.  éclaircir  : 
rendre  clair,  expliquer  ce  qui  n'est  pas 
compris  ou  ce  qui  est  mal  compris. 

ECLAMPSV  (eklim'psi)  s.  Héd. 
éclampsie  f,  éblouissenienl  m  :  sorte  de 
convulsion. 

ECLAT  (éklà')  j.  édal  m:  a)  explosion 
d'applaudissements,  acclamation,  applau- 
dissement bruyant;  *)  splendeur,  pompe, 
maj^nilicence. 

ECLECTIC  (ekICk'tik)  adj.  éclectique  : 
qui  choisit;  épiiliéte  donnée  à  certains 
philosophes  de  l'antiquité  qui  ne  s'atta- 
chaient à  aucune  secte  ou  école  en  parti- 
culier, mais  choisissaient  dans  les  opinions 
et  les  principes  de  chacune  d'elles  ce 
qu'ils  croyaient  bon  et  solide. 

EcLECTic,  s.  éclectique  m  :  a)  philosophe 
qui  choisissait  dans  les  divers  systèmes 
ce  qu'il  rcRardait  comme  bien  fondé  et 
rationnel;  4)  chrétien  qui  adhère  aus  prin- 
cipes des  philosophes  éclectiques;  t) 
membre  d'une  secte  médicale  qui  appli- 
que la  méthode  éclectique. 

ECLECTICALLV  (eklék'tikali)  adv. 
éclectiquemeut,  d'une  manière  éclectique, 
4  la  façon  des  philosophes  éclectiques. 

ECLECTICISM  (eklék'tisizmU. éclec- 
tisme m  :  a)  action  ou  habitude  de  choisir 
dans  différents  systèmes;  li)  doctrine  des 
éclectiques. 

ECLEGM  (éklJra) s.  éclegme oa  écligme, 
looch  m:  médicament  composé  par  l'incor- 
poration de  certaines  huiles  avec  des 
sirops. 

ECLIPSAREOX  (  5k,lips5r'ion  )  .1. 
Instrument  m  servant  à  e.tpli(iuer  les  phé- 
nomènes des  éclipses. 

ECLII'SE  (iklips')  ».  éclipse  f  :  a) 
Aslron.  interception  ou  obscurcissenienl 
de  la  lumière  du  soleil,  de  la  lune  ou  d'un 
autre  corps  lumineux  par  un  corps  opaque; 
b)  Fig.  oDscurité,  ténèbres. 

Eclipse,  va.  éclipser  :  a)  cacher  un 
corps  lumineux  en  tout  ou  en  partie,  et  in- 
tercepter ses  rayons;  b)  obscurcir,  faire 
disparaître  en  interceptant  les  rayons  de 
lumière  qui  rendent  lumineux  ;  c)  elTacer, 
obscurcir,  surpasser.  To  e.  Ihe  glorij  of 
any  one,  éclipser  la  gloire  de  quelqu'un. 
Eclipse,  vn.  s'éclipser,  disparaître. 
ECLll'SED  (iklipst')  ppa.  éclipsé,  ca- 
ché, obscurci. 

ECLli'SING  (ikUp'siS)  fpr.  éclipsant, 
cachant,  obscurcissant. 

ECLII'TIC  (iklip'tik)  s.  écliptiquc  r  : 
«)  Aslron.  orbite  que  le  soleil  parait  j- 
crire  annuellement  autour  de  la  ter, e; 
*)  grand  cercle  de  la  sphère  qu'on  suppose 
trace  à  travers  le  milieu  du  zodiaque,  fai- 
sant avec  l'équinoie  un  ansrie  de  i'!"  '28', 
qui  est  la  plus  grande  déclinaison  du  so- 
leil; c)  Géog.  grand  cercle  tracé  sur  le 
ilohc  terrestre,  répondant  au  plan  de 
'^'écliptique  céleste. 

EcLiPTic,  adj.  i.  de  l'écliplique  :  appar- 
tenant à,  ou  décrit  par  l'ediptique  ;  2. 
îcliptique  :  qui  a  rapport  aux  éclipses. 

ECLOGUE{ék'log)s.  églogue/';poème 
pastoral  dans  lequel  des  bergers  sont 
représentés  causant  entre  eux. 

ECO^o.^IIC  (ék.onôm'ik),  econo- 
MICAL  (ék|On(Sm'ikal)  adj.  i.  économi- 
que ;  a)  qui  concerne  l'administration,  le 
ménage  d'une  maison;  M  qui  réduit  les 
frais,  la  dépense;  qui  n  est  pas  dispen- 
dieux; a.  économe  :  qui  sait  épargner  la 
dépense.  Some  are  to  e.,  il  y  a  des  gens 
si  économes. 
KCONOUICALLV  (ék'onSm'Itali)  adv. 


f- 
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économiquement  :    avec  économie,  d'une 
manière  économe. 

ECO.V'OMICS  (ëkiOnôm'iks)  ».  écono- 
mique /;  la  science  qui  traite  de  la  direc- 
tion des  intérêts  domestiques. 

ECONO.MIST  (ikon'nmist)  ».  i.  éco- 
nome m  :  celui  qui  dirige  avec  économie 
les  intérêts  domestiques  ou  autres;  2. 
économiste  m  :  celui  qui  s'occupe  d'éco- 
nomie politique. 

ECONO.MIZE  (ikén'omiz)  vn.  i.  admi- 
nistrer avec  économie  ;  2.  économiser,  être 
économe  :  faire  un  usage  sage  et  prudent 
de  l'argent,  ou  des  moyens  de  conserver 
ou  d'acquérir  des  propriétés. 

EcoNoMizE,  va.  économiser  :  employer 
avec  prudence,  dépenser  avec  modération. 
ECONOMV  (ikon'omi)  s.  économie  f: 
a)  bon  ordre  dans  la  conduite  et  l'admi- 
nistration de  tout  établissement,  qui  s'ali- 
mente par  la  production  et  la  consomma- 
tion;*) bon  emploi  d'une  chose  quelconque; 
c)  épargne  dans  la  dépense;  d)  arrange- 
ment réciproque  et  concourant  des  parties 
d'un  ensemble,  soit  matériel,  soit  intellec- 
tuel ;  e)  ensemble  des  parties  qui  consti- 
tuent l'homme  ou  les  animaux;  l'ensemble 
des  lois  qui  régissent  l'organisation  des 
animaux  et  des  végétaux.  Uitmestic  e.,  éco- 
nomie domestique  ou  privée  :  celle  qui 
enseigne  à  régler  convenablement  les  con- 
sommations de  la  famille,  l'olilical  e., 
économie  politique  :  science  iju  traite  de 
la  production,  de  la  distribution  et  de  la 
consommation  des  richesses,  fc'.  i.v  Ihe 
parent  ofease,  l'économie  est  la  mère  de 
l'aisance.  You  mast  sluily  e.  in  your  eipen- 
dtlure,  il  faut  vous  appliquer  à  mettre  de 
l'économie  dans  vos  dépenses. 

ECPHASIS  (ik'fasis)  ».  déclaration  f 
explicite. 

ECl'llOXESlS  tékifonî'sis)  ».  ecpho- 
nèmc  m  :  exclamation  passionnée. 

ECi'llitACïlc  (ekfrak'lik)  aJJ.  iléd. 
ecpliractiqui',  apéritif,  désobstruant. 

El  piiiiACTic,  s.  ecphractiquo  m  :  médica- 
ment qui  dissout  ou  atténue  les  matières 
visqueuses,  et  éloigne  les  obstructions. 

ECSTASIED  (ek'stasid)  ppa.  ou  adj. 
extasié,  ravi,  transporté,  charmé. 

ECSTASY  (ék'stasi)  ».  extase  f:  a) 
état  dans  lequel  les  fonctions  des  sens 
sont  suspendues  par  la  contemplation  d'un 
objet  extraordinaire  ou  surnaturel  ;  t)  joie 
excessive,  ravissement,  transport;  degré 
de  plaisir  qui  suspend  l'intelligence  ;  c) 
7  folie,  distraction;  d)  iléd.  espèce  de  ca- 
talepsie dans  laquelle  le  malade,  après 
que  l'accès  est  passé,  se  ressouvient  des 
idées  qu'il  a  eues  pendant  la  crise.  To  fati 
iiUo  ecslasies,  avoir  des  extases. 

EcsTiSY,  va.  extasier  :  remplir  de  ravis- 
sement ou  d'enthousiasme. 

ECSTATIC  (ekstàt'ik),  ECSïATI- 
CAL  (ekslàt'ikal)  adj.  i.  extatique  :  a) 
arrêtant  l'esprit,  suspendant  les  sens,  je- 
tant dans  l'extase  ;  b)  ravissant,  transpor- 
tant, délicieux  outre  mesure;  2.  t  s'occu- 
pant  d'objets  extérieurs. 

ECSTATICALLY  (ekslât'ikali)  adv. 
d'une  manière  extatique. 

ECTASIS  (Ck'tasis)  ».  Vers.  anc. 
ectase  f:  allongement  d  une  syllabe  brève. 
ECTHLII'SlS(ek//ilip'sisJ».  i'ers.anc. 
ectlilipse  /;  suppression  d'un  m  ou  d'un  s 
final  quand  le  mol  suivant  commence  par 
une  voyelle. 

kct'hyma  (ek/Aï'ma)».  Méd.  ecthyma 
m:  éruption  de  pustules. 

Ei;TROlMU,M  (ektrd'piœm)  ».  Çhir. 
ectropion  m  :  renversement  des  paupières 
en  dehors.  , 

ECTYPAL  (Sk'tîpal)  ad/,  tiré  de  1  ori- 
ginal. 

ECTYPE  (Ck'tîp)  ».  «.  ectype  /;  copie, 
empreinte  d'une  médaille;  2-  Arch.  objet 
m  en  relief  ou  en  bosse. 

ECUMEMC  ékyûmén'ik),  ECUME- 
MCAL  (èk.yûmèn'ikal)  adj.  œcuménique  : 
général,  universel  (se  dit  des  conciles  gé- 
néraux de  l'Eglise). 

ECZEMA  (ekzl'ma)».  Mid.  eczéma  m; 
espèce  d'éruption  cutanée. 

EDACIOUS  (idê'shœs)  adj.  Yoracc, 
goulu,  glouton,  gourmand,  goinfre. 

EOACIoUSLY(idê'sliu;sli)  adp.  avec 
Toracilé,  d'une  manière  vorace. 
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EDACIOUSNESS  (idê'shœsnSs) ».  To- 
racité  À  gloutonnerie  f,  gourmandise  f. 

ED.ACITY  (idas'iti)  ».  voracité  A  goin- 
frerie f,  gourmandise  f:  rapacité  ^ 

EDD.A  (éd'da)  ».  edda  f  :  collectiou 
d'ouvra.-es,  tant  en  prose  qu'en  vers,  en 
langue  islandaise. 

EliDKit  (éd'œr)  ».  ccon.  rar,  bois  m 
llexilile  dont  on  garnit  le   haut  d'une  baie. 

EUUKit  (éd'œr)  ».  vipère  f. 

EDDUES  (filViZi,  EDDERS  (éd'œri' 
».  colocase  /des  anciens  ;  le  Colocaiia  an- 
tiguiirum,  pl.inte  alimentaire. 

EDDY  (éd'i)  s.  I.  mascaret  m,  barre  f 
masse  d'eau  remontant  le  courant  princi 
pal  ;  2.  tourbillon  m  :  courant  d'eau  ou 
d'air  dans  une  direction  circulaire  ;  3.  re- 
mous m  (à  l'arrière  d  un  navire).  E.-water, 
Mar.  remous  /«,  ressac  m  :  refoulement  de 
l'eau  qui,  rencontrant  un  obstacle  dan» 
son  cours,  coule  dans  une  direction  con- 
traire à  la  marée  ou  au  courant.  E.-windy 
Mar.  revolin  m  :  vent  dont  la  direction  est 
changée  par  le  voisinage  d'un  cap,  d'une 
montagne,  etc. 

Eddy,  vn.  tourbillonner  :  se  mouvoir 
circulairement,  comme  un  tourbillon. 

Eddy,  adj.  tourbillonnant  :  qui  tourbil- 
lonne, qui  se  meut  circulairement. 

EDD  YING  {M'Vui)ppr.  tourbillonnant  : 
se  mouvant  circulairement  comme  un  tour- 
billon. 

EDELITE  (éd'œlit)  ».  ilinir.  édinite  f: 
minéral  composé  de  silice,  de  chaux  et 
d'alumine,  et  qu'on  trouve  avec  la  prehnile. 

EDE.MATOUS  (idëm'atœs),  EDEM A- 
TOSE  (idém'3tùs)(irfy.  i/frf.  œdémateux  ; 
enllé  d'une  humeur  séreuse. 


EDEX  (l'dén)  ».   Eden  m  ."paradis  ter- 
restre, jardin  où  /  "  " 
par  Dieu. 


I  Adam  et  Eve  lurent  placés 


EDEMZED  (t'dénizd)  a<</'.  admis  dans 
le  paradis. 

EDE\TAL(id5n'tal)  adj.  V.  Edentate, 
Edemated. 

EDEXTALOUS  (idSn'talœs)  adj.  éden- 
té  :  sans    dents,  n'ayant  pas  de  dents. 

EDENTATA  (Id'ën'tëta)  5.  Zoo/,  éden- 
tés  mpl  :  ordre  d  animaux  auxquels  man- 
quent les  dents  de  devant. 

EiiEXTATE  (irtén'lêt)  »,  édenté  m  : 
animal  n'avant  pas  de  dents  de  devant. 

EDEX'rATE(iiJën'tCt),  EDEXTATED 
(idén'tëlCd)  adj.  Zool.  édenté  :  dépourvu 
de  dents,  s'applique  spécialement  i  l'ordre 
des  édentés. 

EDGAR  (éd'gar)  «pr.  Edgar  m. 

EDGE  (ëdj)  ».  1.  bord  m  :  le  point 
extrême.  1  extrémité  d'un  objet,  marge, 
arête.  The  e.  of  a  précipice,  le  bord  d'un 
précipice.  The  e.  ofa  labié,  le  bord  dune 
table.  On  e.,  sur  le  bord;  Charp.  de  champ. 
Tlie  e.  o[  a  book,  la  marge  oa  la  tranche 
d'un  livre.  The  e.  of  a  coin,  le  cordon  d'une 
pièce  de  monnaie.  The  e.  of  limber  or 
slone,  arête.  The  e.  of  a  wood,  la  lisière 
d'un  bois. 

2.  extrémité  /"coupante, tranchante  d'une 
chose.  The  e.  ofa  sword,  le  tranchant,  le 
lil  d'une  épée.  To  pal  a  whole  army  lo  Ihe 
e.  ofthe  sword,  passer  une  armée  au  111  de 
l'épée.  The  rough  or  wire  e.  of  a  raior,  le 
morlil  d'un  rasoir.  Tosel  an  e.  on,  aiguiser, 
afiilcr  ;  agacer.  Solilude  sels  an  e.  on  gc- 
nius,  la  solitude  aiguise  le  génie.  To  set 
llte  leelh  on  e.,  agacer  ies  dents,  To  Iake 
iff  Ihe  e.,  émousser. 

S.  Fig.  pointe  f,  mordant  ra  :  ce  qui 
coupe  ou  pénètre, ce  qui  blesse  ou  ruii. 
The  e.  of  slauder,  les  traits  acérés  di  la 
médisance. 

4.  bordure  f,  rebord  m:  partie  étroite 
s'élevant  d'une  partie  plus  élevée;  5.  vi- 
vacité f,  Unesse^de  l'esprit;  vivacité  fàe 
l'appétit.  rAf  c  ofmind,  les  grilces  pi- 
quantes de  l'esprit.  To  Iake  o/f  Ihe  e.  «f 
the  appelile,  apaiser  la  première  faim 

Edge,  m.  t.  aiguiser,  afiilcr,  tailler  en 
vive  arrête,  ébarber:  2.  pourvoir  d'un 
tranchant,  rendre  pointu;  3.  border:  o) 
garnir  de  franges;  *)  mettre  une  bordure, 
garnir  d'un  ornement  cxiérieur;  *.  piquer, 
exaspérer,  remplir  d'amertume;  B.  presser, 
accélérer,  e\ciler,  pousser  i,  provoquer, 
liguiltoiiner  ;  O-  se  mouvoir  de  côté,  oblj- 
I  quemenl  ;  iuncer  peu  à  peu.  To  t.  »•«'» 


EDGED 


waf  Ihrmgh  a  crowd,  se  faire  jour  i  irs- 
»ers  la  foule  en  avançanl  de  côli;. 

To  EDGE  ALONG,  avancer  peu  à  peu.  E. 
your  ckttir  alang  avanrct  peu  à  peu  votre 
chaise.  —  To  e.  in,  faire  entrer  de  cuté.  — 
To  E.  OFF,  i.  amincir;  8- ébarber. 

Edge,  lin.  1 .  To  E.  ALOSG,  1 .  avancer  de 
côte;  2.  avancer  avec  précaution.  —  To  E. 
AW.vY,  Uar.  s'écarter  de  la  route  suivie 
prccédem-nent.  —  To  e.  is  witu,  joindre 
en  dépendant,  en  allant  obliquement.  — 
To  E.  uFF,  s'écarter. 

Edge,  adj.  aiguisé,  afBlé  :  qui  a  un 
tranchant. 

Fdge,  en  compos.  :  E.-long,  de  dite,  de 
elijinii.  —  E.-ptay,  combat  m  à  l'énée.  — 
E.-ratt,  rail  m  de  rheinin  de  fer  (a  cause 
de  Télroitesse  de  la  siirfoce  supérieure).  — 
E.-lool,  instrument  m  tranchant.  —  iS.- 
tools,  taillanderie  !■  E.-ioul  maker.  tail- 
landier m.  E.-luol  Irade,  taillanderie  f- 
EDGED  (édjd)  ppa.  i.  pourvu  d'un 
iranclianl  ou  d'une  bordure;  2.  excité, 
aiguillonné,  poussé  à,  provoqué. 

Edged,  ad;,  aigu,  acéré,  mordant,  pi- 
quant. 

EDGELESS  (édjiés)  aJj.  émoussé, 
obtus  :  qui  n'a  pas  de  tranchant,  de  Ul; 
Impropre  à  couper  et  i  pénétrer. 

EOGEWISE  (Cdj'wiz)  arff.  i.  Charp. 
de  champ  :  sur  le  côte  étroit;  s.  le  long 
du  bord;  3.  de  cSté,  obliquement. 
EDGING  (èdi'iil)  ppr.  de  Edge. 
Edgisg,  s.  1.  bordure  f:  ce  qu'on  ajoute 
è  quelque  chose  pour  en  former  ou  en 
orner  le  bord;  2.  galon  m,  passement  m, 
garniture  /';  3.  Uort.  bordure  f:  rangée  de 
petites  plantes  placées  le  long  du  bord 
d'une  planche, d  un  carré. 

EUIBILITV  (ëd.ibll'iti),  EDIBLE- 
NESS  (éd'ib'lnés)  s.  comestibilité  f:  état 
ou  qualité  d'être  bon  à  manger, .d'être 
mangeable.  .,, 

EDIBLE     (éd'ib'l)    adj.    comestible, 

mangeable  :  propre  à  être  mangé  comme 

aliment.  ^        .        , 

EDICT  (fdikt)  ».  édit  m  :  ordre  adressé 

fiar  un  prince  à  ses  sujets  comme  règle  ou 
oi  à  laquelle  ils  devront  se  conformer; 
décret,  ordonnance.  TA*  e.  ofXanles  was 
usued  l'y  Henry  IV  and  revoked  l/y 
Louis  XIV,  l'édit  de  fiante»  fat  rendu  par 
Henri  IV,  et  révoqué  par  Louis  XIV. 

EDICTAL  (idit'tal)  adj.  édictal  :  qui 
appartient  aux  édits,  aux  ordonnances. 

EDIFICATION  (èd.ilikë'shœn) ».  édifl- 
cation/'.- a)  action  d'élever,  dans  un  sens 
moral  et  religieux;  amélioration  et  progrès 
de  l'esprit  dans  la  science,  la  morale,  la 
foi  ou  la  piété;  b)  instruction,  perfection- 
nement de  l'esprit  dans  une  connaissance; 
e)  action  de  bâtir  un  édifice. 

EDIFICATORY  (éd'iliké.tori)  adj.  édi- 
fiant :  propre  à  édiiier. 

EDIFICE  (éd'ifls)  J.  édiOce  m  ;  grand 
bâtiment,  palais,  temple. 

EDIFICIAL  (éd.ifish'al)  adj.  d  édifice, 
de  construction  :  se  rapportant  aux  édilires 
ou  à  la  construction.  WUhuul  any  slnkiiig 
t.  ttllracltm,  sans  avoir  rien  de  bien  frap- 
pant comme  édifice. 

EDIFIED  (ëd'ifid)ppa.  édifié:  instruit, 
perfectionné  dans  les  connaissances  litté- 
raires, morales  on  religieuses.  Uuch  e.  liy, 
tout  édifié  de. 

EDIFY  (êd'in)  ta.  i.  édifier  :  a)  t  con- 
struire; i)  instruire,  améliorer,  perfec- 
tionner l'esprit  dans  la  science  en  général, 
et  en  particulier  dans  les  connaissances 
morales  et  religieuses,  dans  la  foi  et  la 
piété;  2.  enseigner;  3.  persuader,  loa 
u/ill  hardiy  e.  me  Ihal,  vous  aurez  de  la 
peine  à  me  persuader  que. 

EDIFYI.VG  (éd'ifïin)  ppr.  édifiant: 
Instruisant,  perfectionnant. 

Edifïisg,  adj.  édifiant:  instructif, propre 
i  instruire.  E.  conversation,  conversation 
édifiante.  Thaï  is  any  tking  but  e.,  ce  n'est 
rien  moins  qu'édifiant. 

EDIFYINGLY  (êdifi'inli)  adt.  d'une 
manière  édifiante. 

EDILE  (rdil)  ».  édile  m  :  magistrat 
wmain  dont  la  principale  attribution  con- 
sistait dans  la  «urveillance  des  édifices  de 
tout  genre,  et  plus  spécialement  des 
édifices  public»,  temples,  ponts,  aque- 
4ac3,  etc. 
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EDILESBIP  (Idll'ship)  ».  édililé  r  : 
fonctions  d'édile  dans  l'ancienne  Rome. 

EDINBURGB  (éd'(nborô)  ttpr.  Géog. 
Edimbourg  m. 

EDIT  (éd'il)  va.  éditer,  publier,  faire 
paraître  (une  publication,  un  livre,  un 
journal). 

EDITED  {ii'Mi)ppa.  édite,  publie. 
EDITH    (t,di(W  npr.  Edilhe  f. 
EDITING  (éd'itiù)  ppr.  éditant  :  pu- 
bliant, préparant,  mettant  en  ordre  pour 
être  publié. 

EDITION  (idish'œn)  ».  édition  ( :  im- 
pression et  puDlication  d'un  ouvrage.  The 
second  éd.,  la  seconde  édition. 

EDITIO  PRINCEPS  (idish'io  prïn'- 
sëps)  ».  édition  f  princeps  :  la  première 
édition  d'un  ancien  auteur. 

EDITOR  (êd'itœr)  ».  i.  éditeur  :  a) 
celui  qui  publie  un  ouvrage;  i)  celui  qui 
surveille  l'impression  d'un  livre,  celui  qui 
met  en  ordre,  revoit  et  corrige  un  ouvrage 
destiné  à  être  publié;  2.  rédacteur  m  en 
chef  (d'un  journal,  d'une  revue  ou  de  toute 
publication  périodique). 

EDITORIAL  (êd.itOr'ial)  adj.  1.  d  édi- 
teur :  appartenant  à  un  éditeur  ;  2.  de  ré- 
dacteur en  chef. 

Editorul,  ».  article  m  de  tête,  premier 
article  m  ;  l'article  qui  se  trouve  placé  au 
commencement  d'un  journal  ou  d'une 
revue;  premier-Paris  m  (pour  les  journaux 
qui  se  publient  à  Paris). 

EDITORIALLY  (M.itôr'iali)  aip.  à  la 
manière  d'un  éditeur. 

EDITORSHIP  (éd'itœrship)  ».  métier 
m  d'éditeur  ;  fonction»  (pi  de  rédacteur  en 
chef.  During  my  éd.,  pendant  que  je  m'oc- 
cupais de  l'impression  de,  lorsque  j'étais 
rédacteur  en  chef  du. 

EDITRESS  (èd'itres)  ».  femme  qui 
édite,  qui  publie. 

EOMUND  (éd'mœnd)  npr.  Edmond  m. 
EDRIOIMITHAL.MA  ( ëd.riof/Aal'ma ) 
».  Zool.  édriophthalmes  mpl  :  classe  d  ani- 
maux crustacés  avec  des  yeux  sessiles  si- 
tues sur  les  côtés  de  la  tête. 

EDUCABLE  (êdyû'kab'l^ ai(;. éducable: 
qui  est  apte  à  recevoir  de  1  éducation. 

EDUCATE  (ëd'yukêt)  va.  i.  élever: 
donner  de  l'éducation  à  un  enfant;  2.  ins- 
truire :  éclairer,  former  l'intelligence,  in- 
culquer dans  l'esprit  des  principe»  d'arts, 
de  science,  de  morale,  de  religion  et  de 
conduite.  To  be  educated  al.  être  élevé  à, 
avoir  fait  ses  classes  à    To  hare  one  educa- 


ted al,  faire  élever  quelqu'un  à. 

EDCCATION  (ëd.jukê'shœn)». éduca- 
tion /■  ;  action  d'élever  un  enfant,  art  de 
développer  et  de  cultiver  les  facultés  phy- 
siques, intellectuelles  et  morales,  forma- 
tion de  manières,  et  perfectionnement  de 
l'esprit.  He  i»  «  raim  of  no  e.,  c'est  un 
homme  sans  éducation. 

EDUCATION  AL  (éd.jukë'shœnaljarfy. 
éducateur  :  qui  tient  i  l'éducation,  qui 
concerne  l'éducation. 

ËDL'CATIONIST  (ëdjukë'shœnist)  ». 
personne  versée  dans  l'éducation,  ou  qui 
s'occupe  d'éducation. 

EDUCATOR  (ëd'ïUkê,tœr)  ».  éducateur 
m,  éducatrice  /;  instituteur  m,  institutrice 
/;  maître  m,  maltresse  f:  celui,  celle  qui 
élève,  qui  instruit, 

EDUCE  (idyûsO  ra.  tirer,  dégager,  ex- 
traire. 

EDUCIBLE  (idyûs'ib'I)  adj.  qui  peut 
être  dégagé,  séparé,  extrait. 

EDUCT  (idœkf)  ».  matière  /■  extraite, 
eiïet  m,  résultat  m  :  ce  qui  est  dégagé. 

EDUCTION  (idcék'shœn)  ».  dégage- 
ment tn,  émission  f:  action  de  tirer,  d'ex- 
traire ou  de  développer.  £.  pipe,  ilach. 
à  V.  tuyau  de  décharge,  d'extraction  : 
tuyau  par  lequel  la  vapeur  est  conduite 
du  cylindre  dans  le  condensateur,  ou  par 
lequel  elle  peut  s'échapper  dans  l'atmo- 
sphère. 

EDUCTIVE  (idoèk'tiv)  a4j.  dégageant, 
tirant,  extrayant. 

EDL'CTOR(idcék'lœr)».  ce  qui  dégage, 
ce  qui  tire,  ce  qui  extrait. 

EDULCORATE  (idœl'korët)  ra.  édul- 
corer  :  a)  adoucir;  *)  Chim.  ane.  rendre 
des  substances  plus  douces,  en  les  débar- 
rassant d'acides,  de  sels  et  d  autres  im- 
puretés solubles   parle  lavage;  c)  Càim. 


EFFECTIVELY 

mod.  dépouiller  des  substances  palvéru- 
Icnies  des  parties  acides,  salines,  alcalines 
q;i'elles  peuvent  contenir,  en  les  soumet- 
tant à  un  lavage. 

EDULCOltATION  (idœl.korê'shœn)  ». 
édulcoration  f:  a)  action  d'adoucir;  b) 
Ciiiiii.  action  de  dégager  des  substances 
pulvérulentes  de  leurs  impuretés  acides 
ou  solubles,  en  les  soumeilant  à  des  la- 
vages d'eau. 

EDULCORATIVE  (idcél'korë,tiv)  a<tf. 
ayant  la  faculté  d  adoucir. 

EDULCORATOR  (  idœlTiore.tœr  )  ». 
pipe4e  /■;  petit  instrument  en  verre  pour 
fournir  de  minimes  quantités  d'eau  à  de» 
tubes  d'essai. 

EDWARD  (ëd'ward)  npr.  Edouard  m. 

EEL(Il)  s.  anguille  f:  Anguilla,  espèce 
de  poissons  de  la  famille  des  murénides, 
dont  la  forme  ressemble  à  celle  du  ser- 
pent, et  qui  vit  beaucoup  dans  la  vase. 

Eel,  en  compos.  :  E. -basket,  bourriche 
f,  panier  d'osier  pour  prendre  des  anguilles. 

—  E.-fishing,  pèche  P  l'anguille.  —  i.'.- 
spear,  E.-lurk,  fourche  f  a  anguilles,  tri- 
dent m.—E.-oil,  huile  f  d  anguilles  :  huile 
qu'on  retire  des  anguilles  en  les  faisant 
griller.  —  E.-pie.  p;lié  m  d'anguilles.  — 
E.-pol,  raie  [  pour  prendre  des   anguilles. 

—  E.-poul.  barbette  f,  lotte  f  de  rivière: 
poisson  d'eau  douce  qui  a  un  peu  l'air  d'un 
l'anguille.—  E.-sUaped,  qui  a  la  forme  d« 
l'anguille.  —  E.-skiu,  peau  /'d'anguille. 

E'EN   (tn)  adv.  contraction  de  Even. 
E'ER  (er)  adp.  contraction  de  Eveu. 
EFFACE (éfêsTra.  eifacer:  faire  dispa- 
raître une  face,  une  figure  ou  des  couleur» 
par  le  frottement,  ou  en  biiïant,  enraturanu 
EFFACEABLE  (ë.fês'ab'l)  adj.  elfaça- 
ble  :  qui  peut  être  eifacé. 

EFFACED  (ëfëst')p;!a.  efi'acé,  détruit, 
rayé. 

EFFACEMENT  (ëfês'mënt)  ».  elTace- 
ment  m  ;  action  d'effacer. 

EFFECT  (ëfëkf)  s.  I.  effet  m  :  a)  ce 
qui  est  fait  par  un  agent  quelconque,  con- 
séquence, résultat  ;  b)  acte,  réalité;  i)  réa- 
lisation ;  d)  dessein,  intention,  but  ;  f  )  im- 
pression morale;  n  résultat  d'une  cnuihi- 
naisonqui  frappe  les  yeux,  captive  l'esprit, 
touche  le  cœur.  Every  cause  must  hâve  ils 
ef.,  toute  cause  doit  avoir  son  elfet.  Tobt 
ofef.,  avoir  de  lefi'ei.  To  do  Ihis  is,  m  ef., 
10  set  a-iide  Ihe  iaws,  faire  cela  est,  en 
eiTel,  violer  les  lois.  A  thmg  of  no  ef.,  une 
chose  sans  eiTet,  de  nul  effet.  Vour  obUga- 
Iton  «s  of  no  «/.,  votre  obligation  est  de 
nul  eiVet.  To  carry  into  ef.,  ineltre  i  elfet, 
exécuter.  He  spoke  to  this  ef.,  il  parla  k 
cet  elfet.  In  Ihe  same  ef,  dans  la  nume 
intention.  To  produce  an  ef.,  faire  de  l'elTeU 
To  du  anylhing  for  ef.,  faire  quelque  chose 
pour  l'eifet.  This  is  a  beuulifui  ef.  of 
light,  voilà  un  bel  effet   de  lumière. 

2.  au  pi.  Epfects,  elfets  mpl  :  bien» 
mobiliers.  He  has  gieen  up  Ai»  effeclê 
lo  Al»  credilors,  il  a  abandonné  ses  eifet» 
à  ses  créanciers.  The  elfecis  of  a  succes- 
sion, les  eilets  d'une  succession. 

Effect,  va.  i .  eifectuer  :  produire  comme 
cause  ou  agent;  mettre  à  eUet;  2.  faire, 
accomplir,  réaliser,  exécuter. 

EFFECTED  (ëfëk'téd)  ppa.  elTectné, 
fait,  accompli,  exécute,  réalisé. 

EFFECTIBLE  (ëfék'tib'l)  adj.  prati- 
cable, faisable  :  qui  peut  être  clfeclué  OB 
réalisé. 

EFFECTING  (ëfëktin)  ;!pr.  ellectuanl, 
faisant,  accomplissant,  exécutant. 

EFFECTION  (èfék'shœn)  ».  1.  créa- 
tion f,  production  f:  ».  Géom.  efi'ection  A 
construction  /■géométrique  (d'une  figure). 
EFFECTIVE  fëfék'tiv)  ai</.  I.  efi'ertif, 
efficace,  puissant,  énergique,  ef;icieni  (ce 
dernier  mot  ne  s'ajoute  d'ordinaire  qu'au 
mot  cause)  :  ayant  le  pouvoir  de  causer  ou 
de  produire.  A  cause  ef  by  ilself.  une 
cause  efficace  par  elle-même.  An  ef  cause. 
nne  cause  efficiente.  An  ef.  speech,  un 
discours  énergique,  qui  produit  de  l'eifet. 
2.  effectif  :  qui  existe  eifectivement, 
réellement.  Thirly  thousand  ef.  men,  trente 
mille  hommes  eifeclifs.  TA;  ef.  force  of 
his  army,  la  force  ellective  de  son  armée. 
EFFECTIVELY  (ëfék'tivli)  adv.  ». 
effectivement,  avec  cITet;  2.  efflcacemenl; 
8.  effectivement,  réellemeuL 


EFFECTIVENESS 
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EFKECTrVEVESS  (  Sfêk'tivnes  )  .ï. 
eflicacilé  f  :  qualilO  d't'tre    liflicacL-. 

EFFECTLESS  (éKkl'Iés)  ailj.  sans 
eiïel. 

EFFECTOR  (ëfêk'tœr)  i.  i.  anteur 
m  ;  celui  qui  effectue,  qui  produit  ou  qui 
cause;  2.  cause  {  efliciente. 

EFFECTOAL  (SfCk'tyiial)  orfy.  1.  efll- 
cace  :  produisant  un  etTel,  l'ciret  désiré  on 
voulu,  nu  bien  ayant  un  pouvoir,  une  force 
capable  de  produire  l'eilet.  This  will  prou- 
very  ef.,  ceci  sera  fort  eflicace,  ceci  fera 
un  bon  eiTeU  An  ef.  remedy,  un  remède 
eflicace. 

2.  vrai,  ïéridique  :  qui  exprime  des 
faits. 

EFFECTU.ALLY  (Éfëk'tyUali'  adv.  efli- 
eacement,  avec  succès,  avec  elïet.  Nut  half 
itt  e/'.,   avec  moitié  moins  d'efret. 

EFFECTUAL\ESS  (Éfék'tyualnés)  j. 
eflicacité/:  qualité  d'être  eflicace. 

EFFECTUATE  (ëfëk'tyùêt)  va.  elTec- 
luer,  faire,  exécuter,  accomplir. 

EFFKCTU.*TlON  (érëk,iyiiG'sbœn)  .«. 
effectuation /■;  action  d'elfectuer. 

EFFEMI\.*CY(éfëm'inasi)«.  \.  mol- 
lesse l\  délicalesse  f  eiléminée;  2.  vo- 
lupté /',  débauclie /■.  To  leud  a  lifeofef., 
vivre  dans  la  mollesse. 

EFFEMliVATE  (éféni'inet)  adj.  i. 
ell'érainé  :  ayant  les  qualités  du  seie  fé- 
minin ;  doux  et  délicat  à  un  de^ré  indi- 
gne d'un  liomme;  2.  voluptueux;  énervé; 
amolli  par  les  plaisirs.  3.  tendre,  dt'licat 
comme  une  femme  (dans  un  sens  qui 
n'implique  pas  de  reproche^. 

Effeminati:,  s  e.Iemine  i»,  homme  m 
eiïéminê. 

Effeminatk,  ffd.  eiTémioer, amollir,  éner- 
ver. To  ef.  c/iiidren  ,  élever  des  enfants 
dans  la  mollesse. 

Effeminate,  un.  s'efféminer,  s'amollir, 
à'éiierver. 

EFFEMINATELY  (éfëm'inêtli)  adv. 
t.  ciréminénient,  d'une  manière  elTéminé'e; 
innlleraenl,  faiblement;  2.  par  le  moyen 
des  remiiies,  au  moyeu  d'une  femme. 

EFI''ElllNATEIVESS(éfëm'inêlnës)  .5. 
ellémination  f,  mollesse  f  indigne  d'un 
tiomme. 

EFFEMI.VATIOX  (6fém,inc'shœn)  s. 
ert'emination  /';  état  d'avoir  contracté  des 
babitudes  de  femme;  état  d'être  faible  et 
lâclie. 

EFFENOl  (ëfèn'di)  .V.  elTendi  m  ;  maî- 
tre, seigneur  ;  mot  qui ,  en  Turquie, 
s'ajoute  aux  noms  des  personnes  en  témoi- 
gnage de  respect,  el  qui  repond  à  l'appel- 
lation de  maitrc  ou  de  monsieur;  il  se 
donne  surtout  aux  gens  instruits  et  aux 
ecclésiastiques. 

EFFERVESCE  (ëf,œrvës')  TO.  1.  être 
en  elTervescence  :  être  dans  la  commotion 
que  produit  un  dégagement  de  gaz,  un 
liquide  en  ébullilion;  2.  bouillonner 
(comme  des  liquides  en  fermentation,  ou 
comme  un  llujde  lorsque  des  parties  s'en 
échappent  sous  une  forme  élastique);  3. 
travailler  (comme  le  vin  nouveau). 

EFFERVESCEXCE  (ëf œrves'ëns)  s. 
effervescence  /"  ;  sorte  d'ébullition,  bouil- 
lonnement déterminé  par  le  dégagement 
d'un  gaz  quelconque  de  l'intérieur  d'un  li- 
quide. 

EFFERVESCENT  (ëf.œrvës'ënt)  ai;. 
efTervescent  :  bouillant  ou  bouillonnant 
sans  violence,  au  moyen  du  dégagement 
des  gaz. 

EFFER VESCIBLE  (ëf.œrvës'ib'l)  adJ. 
1.  qui  a  la  qualité  d'entrer  en  eiferves- 
cence;  2.  capable  de  produire  de  l'elTer- 
vesconce. 

EFFERVESCING  (ëfiCervés'irl)  ppr. 
ou  adj.  bouillonnant  par  l'cirel  d'un  gaz 
qui  se  dégage  dans  la  dissolution  des 
corps. 

EFFETE  (ëfif)  adj.  i.  stérile:  ayant 
perdu  le  pouvoir  de  la  production.  An  ef. 
taitd.  une  terre  stérile.  An  ef.  manure^  an 
engrais  épuisé, 

2.  usé,  épuisé  par  l'Sge. 

EFFICACIOUS  (ëf,itc'shœs)  adj.  ef- 
ficace :  produisant  l'effet  qu'on  se  propose; 
ayant  un  pouvoir  proportionné  à  l'elTet 
qu'on  a  en  vue.  Ef.  trace,  la  grlce  effl- 
uce. 

EFFICACIOUSI.y  (if^kê'sbœsU)  adv. 


ofllcacement:  de  manière  à  produire  l'eFTet 
désiri.'. 

EFFlCACiousNESS!fëf,ikë'sh(Bsnës) 
s.  eflicacité/":  qualité  d'être  eflicace. 

EFFICACY  (érikasi)  ,v.  eflicacité^.- 
vertu,  force,  pouvoir  de  produire  des 
e'iéts  ;  produclioii  de  l'eifet  voulu. 

EFFICIENCE  (ëfish'ëns),  EFFI- 
CIE.NCV  (éfish'ënsi)  s.  1.  action  f  de 
produire  des  elfets;  action  de  faire  na'tre, 
de  faire  exister;  2.  eflicacité  f  :  pouvoir 
de  produire    l'eiTet  voulu. 

EFFICIENT  (ëfish'ënt)  ail/,  efflcient: 
qui  produit  certain  eifet:  qui  est  cause 
qu  une  chose  est  ce  qu'elle  est.  .in  ef. 
tuiLse.  une  cause  efliciente. 

Efficucst,  s.  I.  cause /"efliciente,  prin- 
cipe m,  agent  m  ,-  2.  Hnth.  facteur  m. 

EFFICIE.NTLY  (ëfish'ënili)  adv.  avec 
elfet,  eflicacenient,  avec  efficacité. 

EFFIGI.AL  (ëfidj'ial)  adj.  efligial:  qui 
a  rapport  à  l'eflisie. 

EFFlGY(i''f'idji)s'.  I.  efligiB  f:  a)  re- 
présentation en  relief  ou  en  peinture  de 
la  ligure  d'une  personne;  h)  ligure  gros- 
sière qu'on  faisait  d'une  personne  et  qu'on 
attachait  à  une  potence,  lorsque  celte 
personne  était  condamnée  à  mort  par  con- 
tumace ;  2.  portrait  m,  image  f.  \VtLh 
the  ef.  of  à  l'efligie  de.  To  burn,to  hang 
in  ef.,  briller,  pendre  en  efiigie. 

EFFLATE  (ëllef)  va.  enller,  gonller  : 
remplir  d'air  avec  le  souflle. 

EFFLATION  (ëllë'shœn)  *.  I.  soufSe- 
ment  m  :  action  di^  souiller;  S.  soufile  »«. 

EFFLORESCE(ëf,lorës'  vn.  t.Cliim. 
s'eflleurir  ;  tomber  en  efllorescence,  for- 
mer à  la  surface  une  poudre  farineuse; 
devenir  pulvérulent  ou  poussiéreux  à  la 
surface;  2.  former  à  la  surface  une  cou- 
che saline  (comme  sur  les  murs  salpê- 
tres). 

EFFLORESCENCE  (ëf.lorés'ëns)  S. 
efdorescence  /  :  a)  Bol.  le  temps  de  la 
floraison;  la  saison  où  une  plante  montre 
ses  premières  Heurs  ;  b)  Méd.  rougeur  de 
la  peau;  éruptions,  comme  il  en  survient 
dans  la  rougeole,  la  lièvre  scarlatine,  la 
petite  vérole,  etc.;  c)  Ckim.  formation 
d'une  matière  pulvérulente  à  la  surface 
des  corps. 

EFFLORESCENCY  (ëflorës'ënsi)  ». 
V.  Effloresce:çce. 

EFFLORESCENT  (ëf.lorës'ënt)  adj. 
Chim.  efllorescent  :  qui  tombe  en  efllo- 
rescence. 

EFFLUEN'CE  (ëriydëns)  *.  eflluence 
f,  émanation  f  :  ce  qui  coule  ou  émane 
d'un  corps  ou  d'une  substance. 

EFFLUEiXT  (ëflyuënt)  adj.  effluent  : 
qui  émane,  qui  Hue  hors. 

Effli'est,  s.  Géog.  rivière  /  sortant 
d'un  autre  cours  d'eau,  ou  d"un  lac. 

EFFLUVIAL  (ëllyû'ïial)  adv.  appar- 
tenant aux  effluves,  ou  contenant  des 
eflluves. 

EFFLUVIUIVI  (éllyû'viœm)  s.  au  pi 
Efflcvia,  effluve  m.  exhalaison  /",  éma- 
nation f:  petite  matière  souvent  invisible, 
qui  émane  de  la  plupart  des  corps  terres- 
tres, telles  que  l'odeur  ou  le  parfum  des 
plantes,  les  exhalaisons  pernicieuses  pro- 
venant des  corps  morts,  ou  bien  des 
substances  tant  végétales  qu'animales  lais- 
sées en  putréfaction. 

EFFLU.x  (ëPlœks;  s.  \ .  écoulement  m  : 
action  d'un  cours  d'eau  qui  sort  d'un 
fleuve  ou  qui  s'y  jette;  2.  (lux  ra,  écoule- 
ment m;  3.  émanation  /,  exhalaison  /". 

EFFLUXIOJf  (ëfhek'shœn)  ».  1.  écou- 
lement m  :  action  de  s'écouler;  2.  eflluve 
m,  émanation  /".  Uagnetic  ef,  eflluve 
magnétique. 

EFFODIENT  (ëfû'diënt)iw</".  efTodienl: 
qui  creuse  ;  habitué  à  creuser. 

EFFORCE  (ëférs")  va.  i.  rorcer,  en- 
foncer :  rompre  avec  violence;  2.  contrain- 
dre ;  3.  ravir,  lorcer,  violer. 

EFFORT  (ërort)  ».  elTortm;  emploi 
de  la  force,  énergique  déploiement  de 
vigueur  pour  atteindre  un  but.  To  use 
efforts,  faire  des  elTorts. 

EFFORTLESS  (érortlës)  a((/.  ne  fai- 
sant pas  d'eflorts. 

EFFOssioiv  (ëfèsh'œn)  ».  fouille  f: 
action    de  creuser  le  sol   pour  en   tirer  | 


I  des  ob.ets,  comme  des  antiques,  des  ai- 

dailles,  etc. 

EFFRANCHIZE  (èfrân'tshîz)  va.  »e- 
corder  des  franchises  ou  privilèges. 

EFFRONTERY  ëfron'iœri)  ».  effron- 
terie f,  audace  /  :  hardiesse  impudente; 
hardiesse  qui  franchit  les  limites  de  la 
modestie  et  du  décorum. 

EFFULGE  (ëfœldj')  vn.  briller,  res- 
plendir ;  projeter  des   Ilots  de  lumière. 

EFFULGENCE  (ëfoèl'djénsi  «.  Splen- 
deur /",  lustre  m,  éclat  m. 

EFFUl,GEi¥T  (ëffèl'djënt)»!*,».  brillant, 
resplendissant,  splendide. 

EFFCLGEÎITLV  (  éfœrdjëntli  )  adv. 
avec  splendeur,  avec  éclat. 

EFFUMABILITY  (ëfyûm.abil'iti)  », 
qualile  de  se  dissiper  en  fumée  au  en 
vapeur. 

EFFUME  (efyûm')  va.  respirer. 

EFFUSE  (ëfyuz')  vn.  émaner;  se  ré- 
pandre au  loin. 

Effuse.  vu.  répandre,  verser. 

EFFUSE  (ëfyûs')  adj.  t.  dissipé,  pro- 
digue :  2.  étendant  sans  ordre. 

EFFCSIOX  (ëfïû'jœn'i  ».  1.  elHisinn 
f  :  u)  action  de  répandre,  de  verser  un 
liquide,  etc.);  b)  épanchemi-nt;  2.  gaspilla- 
ge m  :  action  de  répandre,  de  détruire;  a. 
llux  m.  (de  paroles);  4.  émanation  f  (de  la 
divinité);  5.  ce  qui  est  répandu,  verse; 
6.  donation  /"libérale.  Ef  ofùluud,  elfusion 
de  sang.  Poeticai  effusions,  productions 
poétiques. 

EFFITSIVE  (êfïQ'si?)  adj.  qui  répand, 
qui  se  répand  au  loin. 

EFFUSIVELY  (ëfj'û'sivli)  aiv.  de 
manière  à  se   répandre  au  loin. 

EFFUSiVE.\ESS(ëfïu'sivn«s)  ».  état 
de  ce  qui  se  r^iiaiid  au  loin. 

EFT  (ëft)  ».  lézard  m  d'eau,  lézard 
commim:  nom  populaire  du  Lacerta  serps, 
sorte  de  reptile  saurien. 

EFT  (ëft)  adv.  I .  bientôt  après,  lantùt; 
2-  encore;  3.  tout  de  suite. 

EFTSOOXS  (ëftsQuz')  fldii.  tout  t 
l'heure,  dans  un  instant. 

EGAD  (igéd*)  interj.  parbleu  I  tiens  I 
ma  foi  I 

EGER  ou  EAGRE  (rgœr;  ».  Sui  m 
impétueux;  marée/  irrégulière. 

EGERA,\  (ëdj'œrân)  ».  sous-espèce  do 
granit  m  des  pyramides. 

EGERIA(idilr'ia)  ».  Egérie  f:  a)  nom 
de  la  nymphe  qui  inspirait  ÎSuma;  i) 
Astron.  petite  planète  ou  astéroïde,  entre 
les  orbites  de  Mars  et  de  Jupiter,  décou- 
vert par  de  Gasparis  le  3  novembre  1830. 

EGEST  (idjëst"  va.  évacuer. 

EGESTIOX  (idjést'yœn)  ».  évacuation 
/,  déjection  /". 

EGG  (ëg)  ».  1.  œuf  m  :  corps  qui  se 
forme  dans  le  corps  de  la  femelle  des 
oiseaux  et  de  ceriains  autres  animaux, 
contenant  un  embryon  ou  fœtus  de  la 
même  espèce.  To  ia/j  anegg,  pondre,  faire 
un  œuf.  The  slietl,  lie  while  and  yolk  of 
an  egg,  la  coque,  le  blanc  et  le  jaune 
d'un  œuf.  A  new-iaid  egg,  un  œuf  frais. 
A  slale  egg,  un  œuf  qui  n'est  pas  frais. 
A  boiled  egg,  un  œuf  i  la  coque. 

2.  Arch.  ove  ;«. 

Egg,  va.  exciter,  pousser  i.  V.  Edce,  la 
bonne  orthographe. 

Egg,  en  compos.  :  Egg-iag,  panier  n  i 
œufs.  —  Egg-bird,  Ornilk.  omuetle  /, 
goéland  m.  —  Eyg-born,  aé  d'un  œuï 
(comme  un  oiseau).  —  Egg-eup,  coque- 
tier m  :  petit  vase  en  bois,  en  faïence  ou 
en  porcelaine,  dans  lequel  on  place  l'œuf 
qu'on  veut  mangera  la  coque.  —  Egg-mer^ 
chant,  coquetier  m  :  marchand  d'i^ufs.  — 
Egg-nog,  (en  Amérique)  boisson  /"com- 
posée de  vin,  de  sucre  et  de  jaunes  d'œufs 
battus  ensemble.  —  Egg-plant,  murclle 
melongène,  aubergine  /  :  Suia/mm  ntelot- 
qena,  plante  qui  produit  de  gros  fruits  de 
la  [orme  d'un  œuf  et  dont  on  tire  parti  pour 
la  cuisine.  — t"!;y-s«aff,  sauce /aux  œufs: 
silice  faite  avec  des  œufs.  —  £#;/-»4upeii, 
oviforme  :  ayant  la  forme  d'un  œuf.  — 
Egg-skelL,  coquille  /",  coque  f  d'œuf:  l'en- 
veloppe extérieure  d'un  œuf.  —  Egj-spooiL, 
cuiller  /"à  œufs  :  cuiller  pour  manger  des 
œufs  i  table.  —  Egg-lop,  nom  d'une  «*■ 
pèce  de  pommes. 
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.  EGILOPICAL(?<ij,iIop'ikal)a(i;'.  affecté 
d'éîiinps. 

EGILOPS  (ëdj'ilops)  s.  Méd.  ég-ilops 
m  .-  abcès  qui  survient  dans  l'anjle  inté- 
rieur des  paupières. 

EGLANDULOUS  (iglin dvùlœs)  adj. 
è,;landuleux;  (juiest  dépourvu  de  slandes. 

EGLAXTIIVE  (èg'làntin)  s.  i.  églan- 
line  f  :  espèce  de  rose,  la  Heur  de  l'é- 
Slantier  odoriférant;  2.  éïTlanlier  m. 

EGLOMERATE  fiîlom'œrêt)  va.  dé- 
rouler (comme  un  lil  d'une  pelote).  V.  Glo- 

MERATE. 

EGOISM  (f'ffoizm)  s.  éïofsme  m  :  a) 
Pliii.  opinion  de  ceux  qui  professent  dou- 
ter de  tout  liormis  de  leur  propre  exis- 
tence; 4)  amour  excessif  de  soi-im'me, 
qui  porte  un  bomme  à  rapporter  tout  à 
lui  comme  centre. 

EGOIST  (i'îoist)  .1.  éjo'ste  m  :  nom 
donné  à  certains  disciples  de  Descartes 
qui  faisaient  profession  de  douter  de  tout 
à  Texcepiion   de  leur  propre  existence. 

EGOISTIC  (îiïOls'tit),  EGOISTIC.tL 
(t.ïois'tikal)(ii<;.  (.  égoïste  :  adonné  il  l'é- 
goisnie;  2.  é.^'Ofstique  ;  appartenant  à  l'é- 
goisine. 

EGOlSTIC.*LLY  (f.îois'tiliali)  ait. 
éjoïstement  :  d'une  manière  égoïste. 

EGOIZE  (i'goiz)  vil.  V.  Egotize. 

EGOTISM  (ég'otizm)  s.  1.  éïoTsme 
m  :  amour  exagéré  de  soi-raéine;  2. 
égoiisme  m  :  liabitude  de  faire  soi-même 
son  éloge,  d'employer  sans  cesse  te  pro- 
nom je  nu  moi. 

tGOTiST  (ég'ntist)  s.  égotiste  m  : 
personne  qui  repète  très-souvent  le  mot 
/e  J.ins  la  conversation  ou  en  écrivant  ; 
celui  qui  parle  beaucoup  de  lui-même,  ou 
qui  amplilie  ses  propres  mérites. 

EGOTISTJC  Çég.otis'Iik),  EGOTIS- 
TICAL  (  égiOtis'iikal  )  arf/.  égoïslique  : 
dominé  par  l'égotisme;  suflisaal,  pré- 
somptueux, vain. 

EGOTISTICALLV  (ëg,olis'tikali)  adv. 
égiiistiquement  :  d'une  manière  égoïs- 
lique. 

EGOTIZE  (ëg'olîzl  vn.  égoTser  :  par- 
ler ou  écrire  beaucoup  de  soi-même  ; 
élever  des  prétentions  a  une  imponarice 
personnelle. 

KGKEGIOUS  (igrî'djiœs)  aiif.  i.  f 
excellent,  rare,  parlait,  grand,  illusire- 
Hts-  ecf.  exploili  are  recorded  in  tlie  ki.v- 
tory  of  kis  countrtj,  ses  grands  exploits 
sont  célèbres  dans  l'histoire  de  son  pays. 

2.  insigne,  monstiueux,  énorme.  An  eg. 
blunder^  une  insigne  bévue. 

EGREGIOUSLY  (igri'djiœsli)  aii».  au 
suprême  degré,  parfaitement,  extrême- 
Dtent.  They  were  etj.  disaffeded  to  the  i/o- 
vernment.,  ils  étaient  extrêmement  mé- 
contents du  gouvernement. 

EGREGIOUSNESS  (igrt'djiœsnCs)  s. 
énnrmité  f  :  étal  d'être  grajid  ou  extraor- 
dinaire. 

EGaESS(rgrës)  *.  sortie  f:  action  de 
sortir  ou   de   s'échapper  de,  pouvoir  de 

Quitter  un  endroit  fermé  ou  borné.  To  liave 
ree  eg.  and  ingress^  avoir  l'entrée  et  la 
sortie  libres,  la  liierté  d'aller  et  de  venir. 

EGRESSION  (igrësb'œn)  s.  sortie  f  : 
action  de  sortir  d'un  endroit  clos  ou 
borné. 

EGRESSOR  (igrês'œr)  s.  celui  qui 
sort. 

EGRET  (t'grét)  ».  i.  Ornith.  petit 
héron  m  blanc,  héron-aigrette,  aigrette  /; 
2.  Bol.  aigrette  f  :  réunion  de  poils  de 
formes  variées  qui  couronnent  les  graines 
ou  les  fruits  de  certaines  plantes. 

EGRETTE  (l'grët)  S.  aigrette  /".■  toalfe 
de  plumes,  de  diamants,  etc.  ;  oraement  de 
rubans.  V.   Aickette. 

ECRIMONY  (ég'rimoni)*.  |.  Bo(.  ai- 
grcinoine  f;  2.  Fig-  grand  chagrin  m, 
douleur  f. 

ËGRIOT  (['griot)  s.  griotte  f:  sorte  de 
cerise  aigre. 

EGYPT(l'djipl)  npr.   Géogr.  Egypte/. 

EGYPTIA.N  (idiip'shœn)ady.  égyptien: 
apparlenant  à  l'Egypte.  E.  bean,  fève  t 
d'Egypte  :  le  fruit  du  Nelumbtum  specio- 
swH  qui  res-;embie  à  la  fève.  E.  pebbte, 
caillou  m  d'Egypte  :  espèce  d'agate  ou  de 
lâspe.  E.  Ihorn,  Bot.  acacia  m  d'Egypte  : 
lALttcia  vera. 
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Egyptun,  j.  1 .  Egyptien  m  :  qui  est 
né  en  Egypte  ;   2.  bolu-mien  m. 

EH  (é)  iiilerj.  ehl  hein?  quoi?  n'est-ce 
pas? 

EUUD  (î'hûd)  npr.  Aod  m. 

ElDER  (i'dœr),ElDER-DUCK  (Tdœr- 
dœk)  s.  eidor  m,  canard-eider  m  :  espèce 
de  canard  marin,  le  Soiimteria  moUtssinia, 
qu'on  rencontre  dans  les  îles  .Shetland, 
dans  les  Orcades,  en  Islande,  et  qui  pro- 
duit un  duvet  d'une  extrême  linesse. 

ElDER-DO\Vi\  (î'dœr-daûn)  .?.  édre- 
don  m  :  duvet  ou  plumes  molles  du  ca- 
nud-eider.  £.-(/.  covertet,  édredoii,  couvre- 
pii?d5  m  d'édredon. 

ËIOOGRAPU  (i'dograf)  s.  instrument 
m  pour  copier  des  dessins. 

ElDOURAMOi\  (iidûrë'niôn)  i.  repré- 
sentation /'des  cieux. 

ElGH  lê)  interj.  ahl  tiens  I  :  expres- 
sion de  satisfaction  subite. 

EIGIIT  (et)  adj.  huit  :  deux  fois  qua- 
tre. Eighl-day,i\;a\  va  huit  jours.  .\n  e.-iiug. 
cloik,  une  pendule  qui  va  huit  jours,  fc'.- 
horse.  Mec.  ayant  la  force  de  huit  chevaux. 
E.-oclair,  Mus.  à  huit  octaves. 

EIGHTEE.V  (ët'tin)  adj.  dix-huit  :  dix 
plus  huit. 

EIGHTEENMO  (êtîn'mn)  î.  (composé 
du  mot  anglais  eighteen  et  de  la  dernière 
syllabe  du  latin  decimo  :  il  serait  plus 
convenable  de  dire  octo-decimo) :  in  dix- 
huit  m  :  format  d'un  livre  dans  lequel  une 
feuille  est  pliée  de  manière  à  présenter 
trente-six    pagc5. 

EIGHTEE.\TH  (êt'tnfi)  adj.  dix-hui- 
lième  :  qui  vient  en  ordre  immédiatement 
après  le  dix-septième.  The  e.  ceutarrj,  le 
dix-huitième  siècle  :  siècle  comraeiK'ant  à 
l'année  ITOl  et  se  terminant  à  l'année  18U0. 

EIGHTFOLD  (ël'fold)  ad/,  huit  fois 
autant. 

EIGHTil  (ct(4)  adj.  huitième  :  dési- 
gnant le  nombre  huit,  l'ordinal  de  huit. 
OïL  the  e.  of  October,  le  huit  octobre. 
Hennj  the  E.,  Henri  huit. 

EiGHTn  (et//i)  .!.  Mus.  octave  f:  in- 
tervalle composé  de  cinq  tons  et  de  deux 
demi-tous. 

ElGHTHLV(êl'fAll)  adv.  huitièmement, 
en  huitième  lieu. 

EIGHTlETH!ê'tiëM)aify.  quatre-ving- 
tième :  venant  en  ordre  immédiatement 
après  le  soixanle-dix-neuvieine. 

EIGHTSCORE  (êt'skôr)  adj.  ou  ». 
cent  soixante  :   huit  fois  vingt. 

EIGHTY  (ë'ti)  adj.  quatre-vingts  : 
huit  fois  dix^  Ë.-one,  quatre-vingt-un. 

EIGNE  (en)  ad/.  1.  Hr.  aine:  épithète 
qui  se  donne  au  Uls  premier  né  ;  â.  ina- 
liénable: appartenant  au  Uls  aîné. 

KILD  (eld)  .1.  V.  Eld. 

EIRE.\ARCH  (irenark)  s.  (en  Grèce) 
magistrat  m  chargé  de  maintenir  la  paix 
publique. 

K.ISE\RAH.VI  (r's'nràra)  s.  eisen-rara 
m  :  hématite  rouge  et  brune  réduite  en 
paillettes  très-friables. 

EISTEDDFOO  (êslëd'ffid)  s.  assem- 
blée fie  bardes  du  pays  de  Galles. 

EITHER  (rthœr)  ai</.  on  pran.  i.  l'un 
ou  l'autre  ;  2.  l'un  des  deux  ;  3.  chaque; 
4.  chacun;  s.  l'ua  et  l'autre.  E.  ofyou 
shalt  Write  to  me,  l'un  on  l'autre  de  vous,, 
I  un  de  vous  deux  m'écrira.  0»  e.  suLe, 
de  chaque  côté. 

EiTtiEn,  conj.  soit,  ou;  soit  que.  Ë.  lie 
iH  a  wise  nian  or  a  fool,  ou  11  est  sage  ou 
il  est  fou.  Thèse  things  will  e.  profit  or  de- 
iitjlU,  ces  choses  seront  utiles  ou  agréa- 
bles, i  wcll  hâve  e.  two  or  iione.,  j'en  veux 
avoir  deux  ou  point. 

EiTiiEn,  adv.  aussi;  (précédé  d'une  né- 
gation) non  plus.  Do  nol  you  do  so  e.,  ae 
le  failtts  pas  non  plus. 

EJACULATE  (idjak'yiilet)  ta.  i.  éja- 
culer,  jeter,  lancer;  2.  proférer,  pronon- 
cer. To  e.  a  short  prayer,  prononcer  une 
courte  prière. 

EJACULATION  (idjâk.yûlê'shœn)  ». 
t .  jaculation  /  ;  action  de  lancer  avec 
une  force  soudaine;  2.  émission  /'(de  lu- 
mière); 3-  éjaculation  /  ;  a)  action  de 
bm'iT  certains  liquides  ;  b)  courte  et  fer- 
vente prière  faite  par  circonstance.  Pious 
ejaculutwii\  de  pieuses  éjaculations. 

4.  élan  m.  élancement  m  mystinue.  Tkc 
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éjaculations  of  the  soûl  towards  Goi^  les 
élnncements  de  l'âme  vers  Dieu. 

EJ.4CtJLATORY  (idjak'yulé,tori)  aif. 
\.  jaculatoire  :  a)  lancé  subitement;  b) 
proféré  en  courtes  phrases.  £.  prayer, 
oraison  jaculaioire. 

2.  subit,  rapide,  momentané.  E.  repen- 
tanie,  repcnlir  subit  et  momentané;  3. 
Anal,  éjaculateur  :  lanç.iiit,  jetant,  dardant. 
E.  vessels,  vaisseaux  éjacuïateurs. 

E.JECT  (idjëkf)  va.  i.  chasser,  jeter 
dehors,  repousser,  expulser  (d'un  endroit 
clos  ou  borné) ;  2.  évacuer  :  décharger 
par  les  passages  ou  émonctoires  naturels; 
:j  destituer,  renvoyer  (d'un  emploi)  ;  met- 
tre à  la  porte;  4.  faire  en  aller,  bannir, 
renvoyer;  a.  déposséder  (d'une  terre, 
d'un  immeuble). 

EJECTION  (idjëk'shœn)  s.  t.  expul- 
sion f  :  action  de  mettre  dehors  par  la 
force  ;  2.  renvoi  m  d'un  emploi;  3.  dépos- 
session/■  d'une  terre,  d'un  iirxeable;4. 
Méd.  déjection  f,  évacuation  f,  vomisse- 
ment m. 

EJECTMEXT  (idjëkt'mént)  s.  \.  ren- 
voi m,  expulsion  /:  2.  Dr.  dépossession  /; 
plainte  /  en  dépossessiou  :  action  intentée 
pour  recouvrer  la  possession  d'une  terre 
dont  le  propriétaire  a  été  expulsé. 

EJECTOR  (idjêk'Urr)  s.  celui  qui  ex- 
pulse ou  dépossède  uu  autre  de  sa  terre. 

EJUL.ATroN  (ëdj.yùlë'shœn)  ».  1.  cri 
m  de  douleur;  3.  lamentation  /,  gémisse- 
ments mpU 

EKE  iik)  va.  I.  augmenter,  agrandir; 
2.  ajouter  à;  suppléer  ce  qui  manque; 
augmenter  par  addition;  3.  allonger; 
prolonger.  To  eke  out  tJÙ  time,  allonger 
le  temps. 

Eke,  s.  addition  f. 

Eke,  ads.  aussi,  de  même,  en  outre. 

EKEBERGITE  (ék,iba;r'djit)  ».  iliiiér. 
ékébergite  f-'  variété  compacte  de  werné- 
rite. 

EKIMG  (ft'iii)  ».  augmentation /;  addi- 
tion /■;  prolongation  /. 

ELABUR.ATE  (ilâb'orêt)  va.  t.  éla- 
borer :  a)  produire  avec  labeur;  4)  perfec- 
tionner par  des  opi  rations  successives; 
2.  travailler. 

Elaborate,  adj.  élaboré  :  a)  façonné 
avec  labeur;  è)  lini  avec  un  grand  soin; 
t)  exécuté  avec  exartit;ide; étudié,  préparé. 

ELABOKATEO  (ilab'orë.iëd)  ppa.  oa 
adj.  clabiiré. 

ELACouATELY(ihib'orêtli)a(/iJ.avee 
benuconp  de  travail  ou  d'étude,  avec  une 
atiention  particulière  pour  l'exactitude. 

ELABOR.ATE.NESS  (ilab'orètnës)  ». 
i.  qualité  d'être  élaboré,  ou  exécuté  avec 
le  plus  grand  soin;  2.  correction  f,  fini  m, 

ELABURATIOiN  (ilah,oré'sliœn)  ». 
élaboration  /  .•  a)  amélioration  ou  épura- 
tion par  des  opérations  successives  ;  b) 
l'hgsiol.  les  divers  changements  que  le» 
substances  subissent  dans  les  actes  de 
l'assimilation. 

El..«BORATOR  (ilab'orétœr)  ».  celui 
qui  élabore. 

ELABORATORY';iiab'oralori)arf/.éll- 
boraiil:  produisant  avec  labeur,  amélio- 
rant ou  épurant  par  des  opérations  suc- 
cessives. 

EL^AGNACE/E  (l,lidgnê'sii)  ».  Bot. 
éluagnacées,  éleaginées  ou  éléagnées  fpl  : 
plantes  formant  la  tribu  des  oliviers  saa- 
vages. 

EL/£IS  (ili'is)  ».  Bot.  éléis  m  :  genre 
Je  palmiers  comprenant  le  palmier  à  huile. 

EL^ODENDItON  (i|liodéu'drûn)  ». 
Bot.  éléodendre  m  :  genre  de  planter 
pourvues  d'un  fruit  qui  ressen-hle  à  celui 
de  l'olivier. 

EL^OLITE  (ilt'olit)  ».  Miner.  éUeott- 
the  m  :  minéral  vjtreux  d'un  éclat  gras. 

ELAIDIC  (ile'idik)  adj.  Chim.  élaTdl- 
que.  E.  acid^  acide  elardlque  ;  acide  qui 
se  forme  dans  la  saponilicatioa  de  l'élat- 
dine. 

ELAIDIN  (ilê'idin}  ».  Chim.  élaldine 
/".■substance  grasse  qui  se  produit  quand  ot 
traite   l'huile  d'olive  par  l'acide  azotique. 

ELAJOMETER  (l,lêOm'itœr)  s.  élaeo- 
mètrc  m  :  sorte  d'aréomètre  destiné  à  r»- 
coonaftre  la  pureté  des  huiles  grasses  par 
leur  densité. 

ELALDEHYDE   (ilâl'dihîd)   t.   Ckim, 
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élalddhjde  m  ;  substance  qui  est  une  mo- 
diOcalion  de  Taldéhyde  cl  idcnliquc  de 
composition  avcr  elle,  mais  qui  en  dilïi-re 
sous  le  rapport  des  propriLHés. 

ELAMITE  (l'Iamit)  s.  Elamite  m. 
Perse  m. 

ELANCE  (ilàns')  l'a.  jeter,  lancer.    To 
».  a  darl,  jeter  un  dard. 
ELANCEI»  (iliinsf)  ppa.  jeté,  lancé. 
ELANCING  (ilàn'siS)  p;ir.  jetant,  lan- 
çant. 

ELAND  (flând)  ».  élan  m,  antilope  f 
d'Afrique. 

ELAOPTEN  (Vêôp'tSnl  s.  Chim.  éléop- 
tène  m  :  principe  immédiat  liquide  et 
Tûlatil  mélangé  au  stéaropiènc. 

ELAPIDATION  (ilâpiidc'shœn)  i. 
iclion  de  débarrasser  de  pierres. 

ELAPSE  (ilâps')  vn.  passer,  s'écouler, 
couler.  Uore  Ihan  a  hundred  years  huve 
elapsed  since  Ihat  event,  il  s'est  écoulé  plus 
de  cent  ans  depuis  cet  événement. 

ELAQUEATE  (ilê'kwiët)  Va.  débrouil- 
ler, dégager. 

ELASMOTHERIUM  (iIâs,mo(AI'riœm) 
/.  élasmotherium  m  ou  élasmnthère  m  : 
grand  pachyderme,  intermédiaire  entre  le 
cheval  et  l'éléphant,  dont  l'espèce  n'existe 
plus  qu'à  l'état  fossile. 

ELASTIC  (ilâs'tik)  adj.  élastique  :  qui 
a  de  l'élasticité,  du  ressort. 
ELASTIC  AL(ilâs'tikal)ad[;.V.ELASTic. 
ELASTICALLY  (ilâs'tikali)  adv.  élas- 
tiquement:  d'une  manière  élastique. 

ELASTICITI"  (ilâstis'iti)  «.  élasticité 
f:  propriété  inhérente  dans  les  corps,  par 
laquelle  ils  recouvrent  leur  ancienne  forme 
ou  leur  ancien  état,  après  une  pression, 
torsion  ou  tension  extérieure. 

ELATE  (iîêf)  adj.  emporté  (de  joie); 
enivré  (du  succès);  gonflé  (d'orgueil); 
transporté,  exailé.  A  man  too soon  dejaled, 
too  soon  e.,  un  homme  trop  prompt  à 
s'abattre  et  à  s'enorRueiUir. 

Elate,  va.  j.  exalter,  transporter;  2. 
enorgueillir,  rendre  lier. 

ELATED  (ilG'téd)  pva.  ou  adj.  enor- 
gueilli, rendu  lier  par  le  succès,  les  hon- 
neurs, la  prospérité. 

ELATEDLV  (ilê'tëdli)  adv.  i.  avec 
triomphe,  avec  joie;  2.  orgueilleusement, 
superoement. 

ELATEDNESS  (ilê'tCdnSs)  ».  état 
d'être  enorgueilli,  enflé  par  le  succès. 

ELATEit  (fl'atœr)  s.  élatère  m  :  genre 
d'insectes  coléoptères. 

ELATER  (ilc'tœr)  *.  celui  ou  ce  qui 
enorgueillit. 

ELATERliV  (ilc'tœrln)  s.  élatérine  f  : 
principe  actif  de  l'élatérion. 

ELATERITE  (ilat'œrît)  s.  élatérite  f, 
bitume  VI  élastique  :  poix  minérale  élasti- 
que,  variété  de  naphthe. 

ELATERIUM  (èl.atlr'iœm)  s.  élatèrion 
m  ;  substance  que  dépose  le  suc  très- 
âcre  du  cancombre  sauvage,  Slomordica 
etaterium. 

ELATINE  (êl'atîn)  ».  Bot.  élatine  f, 
poivre  m  d'eau,  persicaire  f  5cre  ;  genre 
de  plantes  de  l'ordre  des  èlatinées. 

ËLATION  (ilê'shren)  ».  orgueil  m, 
exaltation  /,  transpon  m. 

ELATOU  (ile'Iœr)  .«.  celui  ou  ce  qui 
enorgueillit. 

ELAYLE  (ilêl'l  .«.  gaz  ni  oléliant. 
ELUA  (él'bal  npr.  Giog.  lilbe  f:  Ile  de 
la  .MédilL'rranée. 

ELBE  (CIb)  npr.  Giog.  Elbe  m  :  fleuve 
d'Allemagne. 

ELBOW  (él'bô)  ».  coude  m  :  a)  angle 
extérieur  formé  par  la  courbure  du  bras; 
*)  fiff. toute  courbure, tout  ansle.  To  lean 
on  one's  e.,  s'appuyer  sur  son  coude,  s'ac- 
couder. My  coal  is  out  at  elOows,  mon 
habit  est  percé  au  coude,  lie  is  always  al 
her  e.,  il  lui  fait  une  cour  assidue.  The  e. 
of  a  window,  l'angle  d'une  croiséi-.  E.- 
cAair,  fauteuil  m.  E.-grease,  Triv.  jus  m 
de  coudes,  travail  m  manuel  et  éner- 
gique. E. -pièce,  partie  d'une  armure  qui 
recouvre  la  jointure  du  coude. 

Elbow,  va.  coudoyer  :  pousser  avec  le 
coude;  Fam.  bousculer,  jouer  des  coudes. 
To  e.  one's  way  through  a  crowd.  se  faire 
jour  à  travers  une  foule  en  jouant  des 
coude.».  To  e.  oui.  pousser  a  distance, 
«upléier  sur,   évincer.  Oe  will  e.  oui  ail 
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Al»  neighbouri.  Il  chassera   tous  ses  voi- 

si"'- 
Etnow,  vn.  faire  un  coude,    se  courber, 

faire  un  angle. 

ELBOWED  (él'b^d)  ppa.  coudoyé, 
poussé  avec  les  coudes. 

ELBOWING  (él'blifi)  ppr.  coudoyant, 
poussant  avec  les  coudes. 

ELBO\V-ROOM(CrbiJ-rOm)».  coudées 
fpi  franches  :  place  pour  étendre  les 
coudes,  absence  de  toute  contrainte,  place 
pour  le  mouvement  et  pour  l'action.  To 
kave  plenly  of  e.,  avoir  ses  coudées 
frsncïifis. 

ELCAJA  (élké'ja)  ».  Bol.  trichilie  f  : 
plante  de  la  famille  des  méliacées. 

ELD  {éld)j.  j.  âge  m  avancé,  décrépi- 
tude /■;  2.  vieilles  gens  fpl,  vieillards  mpl. 
Eld,  adj.  V.  Old. 

ELDER  (f-rdœr)  adj.  (compar.  de  l'an- 
cien adj.  Eld)  1.  plus  Sgé,  plus  vieux; 
atné  ;  2.  plus  ancien  en  fonctions,  en  grade. 
The  e.  of  his  chiidrea,  le  plus  5gé  de  ses 
enfants,  //j»  e.  sisler,  sa  sœur  aînée.  In  e. 
years,  dans  un  Sge  plus  avancé.  The  e.  hand, 
(aux  cartes)  le  joueur  qui  doit  jouer  le 
premier. 

Eldeh,  ».  1.  doyen  m,  ancien  m,  aîné 
m  :  personne  qui  est  plus  âgée  qu'une 
autre  ou  que  les  autres;  2.  ancêtre  m, 
aïeul  m;  3.  ancien  m  :  personne  avancée 
dans  la  vie,  et  qui,  en  raison  de  son  âge, 
de  son  expérience  et  de  sa  sagesse,  est 
choisie  pour  exercer  une  fonction  publi- 
que. 

ELDER  (él'dœr)  ».  Bol.  sureau  ra  : 
Sam*a««,  genre  de  plantes  de  l'ordre  des 
caprifoliacées.  E.  flower,  lleur  de  sureau. 
E.  berry,  graine  de  sureau.  E.  syrup, 
wine,  sirop,  vin  de  sureau.  £.-jiin,  canon- 
nière f  de  sureau. 

ELDERLY  (él'dœrli)  adj.  un  peu  âgé, 
ayant  dépassé  l'âge  moyen;  louchant  â  la 
vieillesse;  d'un  âgé  avance. 

ELDERSHIP  (él'dœrship)s.  1. aînesse 
f,  ancienneté  f  :  ctal  d'être  plus  âgé;  2. 
fonction  /d'ancien. 

ELDERWORT  (él'dœrwœrt)  ».  Bol. 
hièble  f. 

ELDEST  (êl'dCst;  adj.  (superl.  de  Eld) 
le  plus  âgé,  le  plus  avance  en  âge,  qui  est 
né  avant  les  autres. 

ELDHITCH  (érdrilsh)  adj.  Ecoss.  hi- 
deux, horrible;   satanique.  An  e.  shriek, 
un  cri  horrible.  An  e.  luugh,  un  rire  sata- 
nique. 
ELEA  (l'iia)  npr.  Géog.  Elée  f. 
ELEANOR  (él'inœr)   npr.  Eléonore  f. 
ELE.ATIC  (I|liât'ik)a((;.  éléatinue  :  épi- 
thète  qu'on  donne  à  une  secte  de  philo- 
sophes de  la  ville  d'Elée. 

Eleatic,  ».  eléalique  m  .'adhérent  à  la 
philosophie  eléalique. 

ELECAMPANË  (éliikâmpên')  ».  Bol. 
année  f:  Inula  helenium,  plante  jadis  en 
grand  renom  comme  stomachique. 

ELECT(ilékl')i'a.  1.  élire  :  a)  choisir 
enlro  deux  ou  plus  ce  qu'on  préfère;  ù) 
nommera  une  dignité,  à  une  fonction  par 
voie  de  suffrages  ;i;)  Théol.  désigner,  choi- 
sir comme  objet  de  faveur:  2.  choisir  : 
décider  ou  déterminer  en  faveur  de.  To  e, 
a  pope,  a  memker  of  parliamenl,  élire  un 
pape,  un  dépulé.  To  e.  belween  two  alter- 
natives, choisir  entre  deux  alternatives. 

Elect,  adj.  élu  :  a)  pris  de  préférence 
enlre  deux  ou  plus;  *)  Théol  choisi  ou 
désigne  pour  la  vie  éternelle;  c)  nommé  à 
une  dignité,  h  une  fonction.  The  e.  (sub- 
stanlivenient)  les  élus  :  ceux  qui  sont  desti- 
nés à  la  vie  élernelle. 

Elect,  ».  élu  m  :  a)  personne  choisie 
ou  mise  à  part;  li)  une  nation  ou  un  corps 
choisi,  mis  â  part  comme  église  et  peuple 
particulier. 

ELECTED(ilék'tèd)fpa.  élu:  a) choisi; 
4)  désigné  i  une  fonction  par  un  vote  ; 
c)  choisi  ou  prédestiné  à  la  vie  éternelle. 
ELECTU-ISM  lilfk'tisiim)  ».  éclec- 
tisme ;«  ;  sysiènu'  de  choisir  des  doctrines 
et  des  opinions  dans  d'autres  systèmes. 
ELECTI.VG  OISk'tiiS)  ppr.  élisant, choi- 
sissant. 

ELECTION  (ilék'shœn)  ».  1 .  élection  : 
a)  choix  de  fonctionnaires,  de  députés,  etc., 
par  la  voie  des  sulfrages;  b)  Théol.  choix 
divin  des  élus  i  la  vie   éternelle.  TU  e. 
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of  a  pope,  king,  presiitent,  seerelary,  eU.^ 
l'éledinn  d  un  pape,  d'un  roi,  d'un  prési- 
denl,  d'un  serrélairc,  etc.  To  canvats  for 
an  élection,  solliciler  des  sullrages  aux 
élections. 

2  choix  m  :  a)  action  de  choisir;  b) 
liherié  d'agir  ou  non;  s.  distinction  f, 
discernement  m.  Il  is  al  your  e.  lo  go  or 
stay  uwuy.  vous  êtes  maître  d'y  aller  <»u 
non.  //  WLS  not  al  my  own  e.,  je  n'en  avais 
pas  le  choix. 

ELECTIOXEER  (ilCk.shœnlrO  vn.  tra- 
vailler, agir  dans  l'iLterét  d'un  candidat  i 
une  élcriion, 

ELECTiONEERER  (ilék.shœnlr'œr)  ». 
agent  m  électoral. 

ELECT lOiVEERlNG  (ilék.shœntr'in 
ppr.  s'eraployant  à  une  élection. 

Electioseering,  ».  manœuvres  fpl  élec- 
torales :  pratiques  employées  pour  assure' 
le  succès  d'une  élection. 

ELECTIVE  (ilëk'tiv)  adj.  électif:  «) 
dépendant  du  choix;//)  conféré  par  une 
élection  ;  c)  appartenant  au  droit  de  choisir. 
Sweden  was  an  e.  ktngdom,  la  Suède  était 
un  royaume  électif.  An  e.  monarchy,  une 
monarchie  élective.  The  e.  franchise,  la 
franchise  élective,  le  droit  électoral.  E. 
affinily.  afllnilé  élective. 

ELÈCTIVELV  jlék'tivli)»!;».  an  choix, 
par  élection. 

ELECTOR  (ilék'tœr)  ».  élecieur  m  ; 
celui  qui  choisit  nu  qui  a  le  droit  de 
choisir.  The  e.  of  Saiony,  l'électeur  de 
Saxe. 

ELECTORAL  (ilék'loral)  adj.  électo 
rai  :  appartenant  â  l'élection  ou  aux  élec- 
teurs, t.  lisls,  listes  électorales. 

ELECTORATE  (ilék'torel)  .5.    élcri.-i 

rat  m:  a)  diunilé  d'électeur  dans  l'ann-n 

empire     d'Allemagne;    b}    territoire    d'un 

élecieur. 

ELECTORESS     (ilCk'lœrés)    ».     V. 

ELECTnESS. 

ELECTORIAL  (lié k'iflr'ial)  ait/,  élec- 
toral :  se  rapportant  à  un  élecieur  ou  a 
une  élection. 

ELECTOUSHlP(ilék'lœrship)  ».  élec- 
toral m  :  fonriion  ou  droit  d'un  ■  lecteur. 
ELECTRE  (ilék'tœr)   ».  ambre  m.   V. 
Electrum. 

ELECTREPETER  (ilèk.trép'itœr)  i. 
insirumentwj  pour  changer  la  direction  de; 
courants  électriques. 

ELECTRESS  (ilèk'trës)  ».  èlectrice/: 
l'épouse  ou  h  veuve  d'un  électeur  dans 
l'empire  d'Allemasne. 

ELECTRIC  (ilëk'trik).  ELECTRICAL 
(ilèk'lrikal)  adj.  électrique  :  a)  contenant 
de  l'électricité;  b)  a|ipartenant  à  l'électri- 
cité; c)  dérivé  de  ou  produit  par  l'élec- 
tricité; d)  communiquant  un  choc  comme 
l'électricité.  E.  cet.  Iiklh.  anguille  éler- 
trique.  E.  machine,  machine  électrique. 
E.  lelegraph.  télégraphe  électrique. 

ELECTRIC  ilék'Jrik)  ».  non-conduc- 
teur m  d'électricilé  ;  substance  employée 
pour  exciter  ou  accumuler  le  fluide  élec- 
trique, comme  le  verre,  l'ambre,  etc. 

ELECTRICALLY  (ilék'trikali)  adv.k 
la  manière  de  l'éleclricité,  par  la  voie  de 
l'électricité. 

EI.ECTRICIAX  (ilfk.trlsli'œn)  s  élec- 
tricien ra  ;  personne  qui  fait  une  étude 
spéciale  de  réleclricilé. 

ELECTRICITY  (i.léktris'ili) ».  élerlri- 
cité  f  ;  a)  agent  subtil  auquel  on  allnbue 
tous  les  phénomènes  électriques;  b]  la 
science  qui  dévoile  les  lois  du  Uuide 
électrique.  „  ^., 

ELECTRIFIABLE  (ilf k.trifTab  I)  «<</. 
électrisable  :  qui  peut  devenir  électrique. 

ELECTRIFICATION  lilét,trilitc'- 
shœn)  ».  électrisaiion  f  :  action  d'élcc- 
Uiser  ou  état  d'être  éleclrisé. 

ELECTRIFIED  iilék'trifid)  pptt.  01 
adj.  éleclrisé,  chargé  d'électricité. 

ELECTKIFY  (Héklrifl)  ra.  électriser 
a)  communiquer  l'électricité  à,  charge! 
d'électricité;  b)  donner  une  commoti.Mi 
électrique  à;  c)  Fig.  exciter  subitement, 
donner  une  impulsion  soudaine.  To  e.  an 
audience,  électriser  un  auditoire. 

Ei.ECT»ifY,  vn.  s'électiiser,  devenir 
électrique. 

ELECTRIFVINC  (ilêk.trin'lll)  Ppr.  "• 
ait;,  électrisaol  :  a)  chargeant  d'éleclriclU; 
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»)  afTcciant  d'électricité;  e)  Fig.  proJui- 
•ant  une  impulsion  ou  une  excitation 
subite. 

ELECTitiXE  (ilîk'trïn)  ailj.  apparte- 
oant  à  l'ambre. 

ELECTitlz.*Tlox  (ilOk.trizë'shœn) 
«.  éieclrisation  /  ;  action  d'électri'îer. 

ELECTRi/.E  (ilék'trîzl  va.  électii?er. 

ELECTItO-BIOLOGICAL  iléktro- 
bîjOiodj'ik.il)  udj,  cIertro-bioiogii]ue:  appar- 
tenant â  ri'li'ctro-biolo^ie. 

ELECTUO-niOLOGIST  (il{k,tro- 
biol'odji^ît)  s.  i-leclro-bioloji'^te  m  :  per- 
sonne vergée  dm';  l'éleclro-bi'iloîie. 

ELECTIIO-BIOLOGY  (ilfk'fO-blôl' 
odji)  s,  électro-biologie  f  :  dictrine  par 
laquelle  on  explique  les  phénomèncî  vi- 
taux en  les  rappnnant  à  l'action  voltal(|ue. 

ELECTRO-CIIE.MICAL  (ilék'lro- 
tlra'ikal)  adj.  électro-chimique  :  apparte- 
nant à  l'cl.'Clro-chimie. 

ELECTKO-CHEMISTRV  (ilëk,tro- 
kim'istrij  *.  ék'Ciro-rbimie  f:  science  qui 
traite  du  rOle  de  I  électricité  dans  la  pro- 
duction des  c!iaii?e(nents  chimiques. 

ELECTiiODE  (ilék'trod)  s.  électrode 
/  :  nom  donné  p.ir  Faraday  aux  points 
par  lesquels  le  courant  électrique  entre 
dans  l'électrolvte  ot  eu  soru 

ELECTRO-DVNAMICS  (ilêk'lrodi- 
nani'iks;  s.  électro-dynamisoie  m  :  en- 
semble des  phénomènes  de  l'électricité  en 
mouvement. 

ELECTRO-E.VGRAVIXG  (ilék,tro- 
én^rêVifil  s.  gravure  f  au  moyen  de 
l'électricité  voita  que. 

ELECTRO-GILD  (ilék'tro-îhild!  va. 
dorer  par  les  proci.'dcs  de  l'électricité 
voltaTque. 

ELECTRO-GILDI.NG  (ilt'k  tro- 
pbîld'in)  s.  galvanoplastie  /  :  méthode  pour 
dorer  te  cuivre  ou  l'argent  par  l'action  de 
l'electriciié. 

ELECTRO-GILT  (ilfk.tro-ghiltj  ai//. 
inté  par  l'electriciié. 

ELECTSl>LOGVii,lektr(il'odji),t.élec- 
trologic  /;  prtie  de  la  physique  qui  traite 
de  l'électricité. 

ELECTROLVSIS  (i.leklrôrisis)  j. 
électrolïse  f  :  décomposition  d'une  sub- 
stance par  les  courants  électriques. 

ELECTROLVTE  (ilék'trolit)  s.  élec- 
trolyte  m  :  corps  susceptible  d'être  décom- 
posé par  un  courant  éleclriquc. 

ELECTROLVTIC  (ili'k/irollt'ik;  aiij. 
électrolvtique  :  appartenant  à  l'cleclrolyse. 

ELECTUOLYZ.\lSI.E  ilék.trolîz'db'l) 
adj.  éleclrolysable  :  susceptible  d'être  dé- 
composé par  les  courants  électriques. 

ELECTROLVZATIO.N  (ilék.trolizij'- 
»hœn)  s.  électrolysaliou  f:  action  d'élec- 
trolyscr. 

ELECTROLYZE  lilék'trolîz)  r«.  élec- 
trolyser  :  décomposer  un  corps  au  moyen 
des  courants  électriques. 

ELECTRO-.M.*G\ET  (iIék,tro-ma- 
gnét')  .i.  élcctr()-3imant  m  :  fer  doux 
transformé  en  aimant  au  moyen  d'un  cou- 
rant clfctrique. 

ELECTR<>-MAr.\ETIC(ilék.tro-mag- 
nét'ik)  adj  elertro-magncnque  ;  qui  ap- 
partient à  réleciro-in:i;oiiisiiie.  fc.  lele- 
graphy    télégraphe    "t  cleciro-inajiietique. 

ELECTUO-MAGNETI.S^I  (ilêk.tro- 
màg'nétizm).ï.  électro-niigiiiiisme:  science 
qui  traite  des  phénomènes  produits  par 
1  action  des  courants  sur  les  aimants  ou 
sur  les  substances  magnétiques,  et  par  la 
réaction  de  ces  derniers  sur  les  courants 
et  les  conducteurs  électriques. 

ELECrRO-.«ETALLURGY(ilék,tr«- 
mblàl'œrdji)  t.  galvanoplaitie /' :  art  de 
déposer,  -fi  moyen  d'un  ciorant  électri- 
que, des  iiiéia'ix  ro;iiine  I' ".",  l'argent,  etc., 
sur  des  surfaces  préparées. 

Ei.ECTROMETER  (î.léktrdm'itœr)  s. 
éleciro.tiéire  m  :  i  tstrument  pour  mesurer 
la  quantité  ou  l'intensité    de   l'électricité. 

EI.ECTRO.METIIICAL  (ilék,lromét'- 
rikali  3dj.  electroniéirique  :  appartenant  !i 
in  élcctrninèlre. 

ELEcrRO-.MOTION  (ilêk.tromiV- 
shœn)  .ï.  éleclio-dvnamisrae  m  :  électri- 
cité eo  nnuveinent. 

Ei.EcrRO-.HOTiVE  (ilék.tro-mô'tiï) 
'IJ.    électro-dynamique   r   qui  i  la   pro- 
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priélé  de  donner  lieu  à  un  courant  élec- 
trique. 

ELECTRO.MOTOR  (ilék.troraa'tœr)  s. 
électromoreur  m  :  qui  met  en  mouve- 
ment le  lluide  électrique. 

ËLECTitoN  (ilék.trdn)  ».  I .  ambre  m: 
2.  élertrum  m  :  alliage  m  d'or  avec  un 
cinquième  d'argent. 

ELECTRO-NEGATIVE  (ilék.tronég'- 
ativ)  adj.  électro-négatif:  se  dit  de  l'état 
naturel  d'un  corps,  qui  le  fait  tendre  au 
p'ile  positif  d'une  pile  voItaTqrie. 

ELECTROpnoRUS  (ilék,trdrorœs) 
*.  électropho  e  m  :  instrument  qui  excite 
l'électricité  en  petites  quantités. 

ELECTRO-PLATE  (Hék^troplêf)  va. 
appliquer  un  métal  par  les  procédés  de  la 
galvanoplastie. 

ELECTRO-PLATED  (ilCk.troplê'téd) 
ppa.  ou  adj.  doré  ou  argenté  par  les  pro- 
cédés de  la  galvanoplastie. 

ELECTRO-PLATI.\G(ilék,tro-plë'tin) 
s.  V.  Electro-Giu)I.\o. 

ELECTRO-POLAR  (ilSk  tro-piVlœr) 
oiij.  électro-polaire  :  se  dit  des  conduc- 
teurs dont  une  extréniité  ou  surface  est 
positive  et  l'autre  négative. 

ELECTRO-POSITIVE  (ilék,tro-pi5î'- 
itiv)  adj.  éleciro-positif  :  se  dit  de  l'ctat 
naturel  d'un  corps,  qrii  le  fait  tendre  au 
p'ile  négatif  il'une  pile  voltafque. 

ELECTROSCOPE  ilék,troskap')  s. 
électroscnpe  m  :  insirumeni  pour  rendre 
l'excitation  électrique  apparente. 

ELECTROSTATICS  (ilék.trOStSt'iks) 
s.  électrostatique  f:  science  qui  traite  de 
l'électricité  en  équilibre. 

ELECTRO-TËLEGRAPHIC  (ilêt,- 
tro-tCI,egrarik)  adj.  appartenant  au  télé- 
graphe électrique. 

ELECTRO-TlNT(il5k,trolfnt)  s.  gra 
vure  f  à  l'eau-forte  à  l'aide  de  1  électro- 
chimie. 

ELECTROTVPEi'ilék'IrotTp)  f.  élec- 
trotypie  f  :  art  par  lequel  ou  recouvre 
d'une  couche  métallique,  par  voie  électro- 
chimique, les  clichés  et  autres  objets 
destinés  à  transporter  leurs  empreintes 
sur  d'autres  coros.  V.  Electro-.Metil- 
LoncT. 

ELECTRUM    (ilik'trœm)  *.    électrum 

m.  V.  ELECTtlON. 

ELECTUARY  (ilék'tydaril  s.  l'hann. 
électuaire  m  :  médicament  de  la  concis- 
lance  du  miel  composé  Je  poudres,  etc., 
mélangées  avec  des  sirop-;. 

ELEE.MOSV.N'ARILV  (ël,im(is'inarili) 
adv.  en  manière  d'auin.'ine. 

ELEE.MOSV.VAiî  Y  (él,iinds,inari)  adj. 
d'auiniiie.  en  forme  d'^i'imme;  destiné  au 
soulagement  des  pauvres;  charitable,  .in 
e.  itistttulton,  une  institution  charitable. 
E.  corporatiûiLt^  corporations  charitables. 

Elef.miisymvrt,  s.  mendiant  m  :  celui 
qui  vil  d'auin.'mes. 

ELEGANCE  {Sl'igâns)  ».  élégance 
/;  a)  grâce,  distinction  de  forme,  de  lan- 
ga'jre,  de  manii-res;  b)  Arch.  symétrie  et 
distribution  convenables  des  parties;  c) 
tout  ce  qui  plait  par  sa  délicatesse,  sa 
pureié  ou  sa  beauié.  £.  i»  Ihe  perfection 
o(  good  taxte,  l'élégance  est  la  perfection 
du  bon  goilt. 

ELEGANCY  (C-l'igSnsi)  ».  V.  Elecaice 
(ce  mol  est  moins  usité  qa'Elegance.  mais 
son  pluriel,  Elcgancie.'!,  est  souvent  em- 
ployé). Ile  enjoijs  ail  Ihe  cumforls  and 
maivj  of  the  eleijanctes  of  life,  il  jouit  de 
louies  les  aises  et  de  beaucoup  des  raf- 
bnements  de  la  vie. 

ELEGA.VT  (Cl'igànl)  adj.  élégant  :  qui 
a  de  l'élégance.  An  e.  costume,  an 
costume  élégant. 

ELEG.A.XTLV  (érigântli)  odt.  élégam- 
ment, avec  élégance. 

ELEG.AXT-.MIXDED  (él'igânt-mrn- 
dOdi  adj.  ayant  un  goilt  rafliné. 

ELEGI AC  ^éli'dji3k)orfy.  élégiaque  :  a) 
appartenant  à  1  élégie,  plaintif;  ti)  employé 
dans  les  élégies. 

ELEGIAC  (élt'djiak)  ».  vers  m  élé- 
giaque. 

ELEGIACAL  (ël,idji'akal)  arf/.  élégia- 
que :  appartenant  à  une  élégie. 

ELEGIAST  (êlî'djiast)  j.   V.  Elecist. 

ELEGIOGRAPHEK.  (Clt'djiOg'rafœr) 
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».  élégiograplie  m,  élégiaque  m   :   3u*,*w 
«'.^  'gif  s. 

ELECisr  (fî'idjist)  ».  c!égiaqQd  m. 
porte  m  élégiaque. 

KLEGIT(il:djit)  s.  Dr.  mandat  m  d'exé- 
cution en  vertu  duquel  les  meubles  et  eifets 
du  défendeur  sont  saisis  et  remis  au  de- 
mao'leur,  avec  le  revenu  des  immeubiet 
en  cas  d'insuflisance. 

ELEGV  (fl'idji)  ».  élégie  /.•  poifm» 
desiiiie  à  exprimer  la  tristesse,  les  r« 
grets.  la  douleur. 

ELK.«EXT(ërimSnt)».  i.  élément  m  : 
a)  corps  simple,  substance  qtii  n'est  pas 
composée;  b)  tout  ce  qui  entre  dans  la 
composition  d'une  autre  chose;  c)  le  mi- 
lieu dans  lequel  vit  un  animal;  i/)  cir- 
constances dans  lesquelles  une  personn  ■ 
se  plaît.  Il'e  reckon  ■s-îxly~/îve  pondera''lf 
elemeul.t,  on  compte  soixante-cinq  élé- 
ments pondérables  ou  corps  simples.  Tfit 
ancieiit.i  regarded  earlh,  waler,  air  and  /Ire 
a-t  t/te  four  éléments,  la  terre,  l'eau,  l'air 
et  le  feu  étaient  les  quatre  éléments  des 
anciens.  Letters  are tlie  éléments  ofwordi, 
words  of  speech,  les  lettres  sont  les  élé- 
ments des  mots, les  mots  ceux  du  discours. 
Waler  i.ï  Ihe  e.  of  fish,  l'élément  du  pois- 
son, c'est  l'eau.  War  is  his  élément,  la 
guerre  est  son  élément. 

ï.  au  pi.  éléments  mpl  ;  rudiments, 
premiers  principes  d'une  science  quelc  ii- 
que.  The  éléments  ofgrammar,  of  arithaie- 
tie,  les  éléments  de  la  grammaire,  de 
l'arithméiique. 

3.  au  pi.  espèces  fpl  sacramentelles  :  I* 
pain  et  le  vin  dans  l'euchaiistie. 

Elément,  ra.   i .    composer   d'éléments 
OH  de  principes  primitifs;    2.  constituer 
faire  comme  premier  principe. 

EI.EMEXTALlél.eraéntaOarf/.  (.  élé- 
mentaire :  de  1.1  nature  des  éléments,  ap- 
partenant aux  é'éments;  2.  découlant  de 
premiers  principes. 

ELË.MEXTAKY  (Cl,im5n'tari) arf/'.  élé- 
menlaire  ;  a)  primaire,  simple;  l>)  rudi- 
mentaire,  enseignant  les  premiers  prin- 
cipes ;  c)  lr:iilanl  d'éleaenls,  expliquaul 
des  principes. 

KLË\lE.XTATIO\  (él.imëntê'shœn)  » 
instruction /'dans  les  premiers  principes. 

KLE.MEXTËD  (él'iméntéd)  ppa.  com- 
posé d'éléments. 

ELEMI  (ériint).v.  Phiirm.  résine  fé\è- 
mi,  éléini  m  :  résine  odorante  qu'on  ob- 
tient de  certains  arbres  qui  croissent  aux 
Aniilles  cl  à  i:eylan,  et  dont  on  lait  de< 
onguents. 

ELEOCUAUIS  (él.iok'aris)  ».  Bol 
éléochai'is  m  :  genre  oc  plantes  aquati- 
ques, oriire  des  cvpéracées. 

ELEPHANT  (Olifant)  ».  1.  éléphant 
m  :  i|uadrupède  à  peau  épaisse,  le  plus 
grand  des  animaux  terrestres  aujourd'hui 
existants;  2.  ivoire  m:  la  défense  de  l'é- 
léphant. E. -driver,  cornac  m.  E.-bectle, 
gros  scarabée  m,  le  Scuruhxus  elephas. 
E.-paper,  grand-jésus  m  :  format  de  pa- 
pier à  dessin  qrii  mesure  72centiiu.  sur  55. 
Elephafit's  jo/jt.  Bot.  éléphanlope  m. 

ELKPIIAXTIAC  (él.ifan'liak)  adj. 
éléiiliantiaque  :  aiTecté  d  éléphaniiasi;. 

ELEPRAXTIASIS  (él.ifanli'asis)  ,. 
Méd.  élephanliasis  f  :  maladie  dans  la- 
quelle la  peau  est  épaisse,  livide,  ridée 
et  privée  de  sensibilité. 

ELEPIIAXTIXE  lël.irdn'tin)  adj.  éle 
phantin  ;  d'éléphant,  ressemblant  à  un  élé- 
phant. E.  epiich,  Géol.  époque  éléphan 
line  ;  période  oii  il  y  avait  prépondérance 
des  grands  pachydermes. 

ELEPII  VXTOII>  (él.ifdnlôtd'),  ELE- 
PHAXTOIOAL  (élifantold'al)  adj.  élé- 
phantoTde  :  ressemblant  à  la  forme  de 
l'éléphant. 

ELEIMI.VXTOPUS  (él.ifiin'topœj)  r 
Bût.  éléphanlope  m. 

liLEUSlxi.^x  (T.lyiisin'ian)  adj.  d'E- 
leusis :  se  rapportant  à  Eleusis,  enfirècc, 
ou  aux  éleusinies,  fêtes  qu'on  célébrait  i 
Eleusis,  en  l'honneur  de  Léris.  E.  myste- 
rtes,  les  mystères  d'Eleusis. 

ELEtiTHEUlA  (iiIyû/AMa)  ».  écorce 
f  éleuthérienne  :  écorce  de  la  casearille,  la 
Crolon  cascarilla. 

ELEVATE  (ôl'ivét)  vt.  t.  élever:  «I 
hausser,  porter,  faire  monter  plus  haut; 
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»)  porter  i  une  disnilé,  à  un  haut  rang  ;  c) 
inspirer  de  sentiments  nobles;  relever, 
améliorer;  d)  àlu.\.  hausser  à  un  loti  plus 
aiî^u.  The  contemplation  of  ttie  univerne 
élevâtes  me  la  ils  aultior,  l'aspect  de  l'uni- 
vers élève  mes  pensées  vers  son  auteur. 
He  was  elevated  lo  Ihe  highest  offices,  M 
fut  élevé  aux  plus  hauts  emplois. 

2.  enurgueillir,  exalter,  enller  d'orgueil; 
3.  exciter,  é?ayer,  réjouir.  Ris  sud'leu 
wealth  has  etecated  him,  sa  fortune  suliile 
l'a  enorgueilli.  Wine  élevâtes  Ihe  spirits, 
-e  vin  égayé,  anime.  The  eojttpany  was 
aomewliat  elevated  before  our  arrivai,  la 
compagnie  était  déjà  en  train  avant  notre 
arrivée. 

ELEViTE,  adj.  élcvé,_  haut. 

ELEVATED  (él.ivë'téd)  ppa.  OU  ailj. 
élevé,  haussé;  exalté,  enorgueilli;  animé, 
exciié. 

ELEVATING  (Cl,ivêt'iii)  PVT.  OU  adJ. 
élevant  ;  exaltant.  E.  causes,  Ûéol,  soulè- 
vements :  causes  qui  agissent  daiis  la 
formation  des  volcans  et  des  tremblements 
de  terre. 

ELEVATION  {Cl,ivê'shœn;i-.  élévation 
f:  a)  exhaussement  ;  -puanteur;  c)  énii- 
nence,  terrain  élevé;  </) /l'c*.  coupe  ver- 
ticale d'une  construction  vue  de  face  ;  e) 
Fig.  noblesse  de  senlimenls,  grandeur 
d'âme.  "  Uut  e.  of  seiitimenls!  quelle  élé- 
vation de  senlinients  ! 

ELEVATOK  (él.ivê'tœr) .9.  i.  celui  qui 
élève  ;  2.  ascenseur  m  :  appareil  pour 
élever  les  personnes  aux  étages  supé- 
rieurs des  g:iiids  hûtels;  3.  Anal,  élé- 
vateur m,  muscle  »i  élévateur;  4.  Chir. 
élévaloire  m  :  instrument  dont  on  se  sert 
pour  relever  une  partie  déprimée  du  cnlne  ; 
5.  Molli,  à  bte,  noria  f:  courroie  sans  lin, 
mue  par  une  rnue,  J  laquelle  sont  .iltachés 
un  certain  nombre  d'au^'ets  pour  monter 
le  grain  à  un  étage  supérieur. 

ELEVATOKV  (él.ivê'tori)  adJ.  tendant 
à  élever  ou  ayant  le  pouvoir  d'élever. 

ELKVEN  (llév'v'n)  adj.  onze:  dix  et 
un  ajniilés. 

ELEVENT!)  iilëv'v'nWi)  ailj.  onzième  : 
qui  \ienl  en  ordre  immédiatement  après 
le  diziènie.  The  e.  page,  la  onzième  page. 
Lewis  the  E.,  Louis  onze.  Tlie  e.  ofÀuyust, 
le  onze  août. 

ELEVEiXTH  (ilév'v'n/A)  s.  Mus. 
onzième  m  :  intervalle  compose  de  onze 
sons  diatoniques. 

ELF  (ëll)  v.  ;;/.  Elves,  1.  elfe  m,  esprit 
m  follet,  lutin  m,  fée  ^  sylphe  ?«;  2.  mau- 
vais esprit  m,  démon  in;  3.  petite  per- 
sonne/.nain  m,  naine/';  nahot m,  nabote/'. 
E.-ttrrow,  E.-bott,  È.'Shot,  caillou  m 
pointu  :  trait  ou  llèche  de  fée.  E.  lock, 
Doucle  f  de  cheveux  entortilles  par  les 
fées. 

Elf,  l'a.  entortiller  les  cheveux  de  telle 
manière  qu'on  ne  puisse  pas  les  démêler. 

ELFIN  (Orfin)  adj.  se  rapportant  ou 
appartenant  aux  fées,  aux  sylphes,  aux 
nains. 

Elfin,  s.  petit  moutard  m. 

ELFisn  (ërilsh)  ai//,  relatif  aux  esprits, 
aux  dénions;  féerique. 

ELFKIIV  (éll'kiu)  *.  petit  lutin  m,  petit 
sylphe  m. 

ELGIN-MAKIiLES  (ël'ghin-marb'lz) 
s.  maibres  inpl  d'iilgin  :  série  d'anciens 
marbres  sculptés,  ainsi  nommés  d'après 
le  conile  d'Elgin  qui  les  lil  transporter  en 
Angleterre. 

El.l  (l'Ii)  npr.  lléli  m. 

ELIAII  (i\V3)ijpr.  Elle  m. 

ELIAKini  (ili'akun)  iipr.  Eliacin  »n. 

ELIAS  (ili'as)  tipr.  Elle  m. 

ELiClT  (ilïs'it)Da.  i.  faire  sortir,  dé- 
voiler, découvrir,  mettre  en  lumière;  2. 
faire  jaillir.  To  e.  sparks  from  the  /tint, 
faire  jaillir  dos  étincelles  du  caillou.  To 
e.  the  truth,  dévoiler  la  vérité. 

Elicii,  adj.  mis  en  action  :  amené  de  la 
«impie  possibilité  à  une  exisience  réelle. 

ELIDE   (Uîil')  ra.  i.  briser,  couper  en 

Pièces:   fracasser;    2.  Gram.  élider  :  re- 
ancher  une  syllabe. 
Elide,  vn.  s'élider. 

ELIGIBILITV  (ël.ldjibïl'iti)  s.  1.  na- 
ture préférable;   2.  éligibilité  /■,•  réunion 
des  qualités  nécessaires  pour  être  élu. 
ELIGIBLE  (d'idjiblj  adj.  i.  digne  de 
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choix;  préférable;  2.  convenable,  favo- 
rable, avantageux  ;  3.  éligihle  :  qui  réunit 
les  qualiiés  exigées  pour  être  élu.  An  e. 
opporlimity  offers,  une  occasion  favorable 
se  présente. 

ELIGIBLENESS  (ël'idjib'lnës)  s.  i. 
éligiliililé  /■;  capacité  d'ëlrc  choisi  de  pré- 
férence i  un  autre;  2.  conienance  f: 
qualité  qui  rend  désirable. 

ELIGIBLY  (él'idjibli)  adv.  de  ma- 
nière à  être  digne  de  choix  ;  convenable- 
ment. 

ELMAH  filï'djà)  npr.  Elie  m. 

ELIMINATE  (ihm'inet)  va.  éliminer: 
a)  enL'vcr,  expulser,  chasser;  b)Alg.  faire 
disparaître  une  quantité  d'une  équation.  Sc- 
veral  naines  hâve  been  eliminated  fromthr 
tist,  plusieurs  noms  onl  été  éliminés  de 
la  liste. 

ELIItilNATIUN  (ilim,ine'shoen)  s.  éli- 
mination f:  a)  action  de  rejeter,  d'expul- 
ser; b)  Méd.  action  de  décharger  oi*  de 
sicrêler  par  les  pores;  c)  Atg.  action  de 
faire  disparaître  une  quantité  d'une  équa- 
tion. 

ELINGUATION  (ilin,gwê'shœn;  s. 
Dr.  peine  /'afiliclive  consistant  à  couper  la 
langue  du  conilanmé. 

ELLNGL'ID  llilli'gwid)  adj.  interdit, 
rendu  mneL. 

ELIOUATION  (Cl,ikwë'shœn),v.  Chim. 
liqualion  f  ressnage  m  :  opération  :tn 
moyen  de  laquelle  une  substance  plus  fu- 
sible se  trouve  séparée  d'une  autre  (|ui 
l'est  moins,  par  l'emploi  de  la  chaleur, 
comme  l'argent  du  enivre. 

ELIS  {t'iisl  npr.  Céog.  l'Elide  f. 

ELISHA  (ili'sha)  npr.  Elisée  m. 

ELISION  (ilij'œn)  s.  Gram.  ëlision  f: 
retranchement  ou  suppression  d'une 
voyelle  à  la  lin  d'un  mot. 

ELISOR  (ili'zœr)  *.  Or.  celui  qui  est 
appelé  à  former  la  liste  du  jury  lorsque  le 
sheriffel  les  coroners  s'abstiennent  pour 
cause  de  parenté. 

ELIXATE  (ilik'sèl)  DU.  extraire  au 
moyen  de  l'ébullition,  par  décociion. 

ELIXATED  (ilik'sètëd)  ppa.  extrait 
par  ébullition,  par  dëcoclinn. 

ELI.XATION  (i.liksê'sbœnjs.  i.  élixa- 
tion  /;  décoction  f;  2.  digestion  /. 

ELI.Xllt  (ilik'sœr)  s.  élixir  m  :  a)  Méd. 
liqueur  spirilueuse  extraite  de  plusieurs 
substances;  b)  liqueur  pour  opérer  la 
transmulation  des  métaux  en  or;  c)  quin- 
tessence ;  d)  cordial,  substance  qui  donne 
de  la  vigueur. 

ELIZA  (ilî'za)  npr.  Elise  A,  Elisa /: 

ELIZ.-VBETH  (illz'abe/A)  npr.  Eliza- 
beth  /; 

ELIZ.VBETIIAN  (iliz,abë//i'ân),  eli- 
ZAliETiiEAN  (iliz,abë//i!'âu)  adj.  se 
rappni'taiil  à  la  reine  Elizabelh  ou  it  son 
époque. 

ELK  (ëlk)  $.  élan  m  :  quadrupède  du 
genre  cerf. 

ELKE  (ëlt)  s.  cygne  m  sauvage. 

ELL  (ël)  s.  aune  f  :  mesure  de  lon- 
gueur qui  varie  selon  les  pays,  et  qui  liait 
autrefois  employée  pour  mesurer  le  drap. 
L'ell  iinglais  valait  li.'l  cent. 

ELLAGIC  (.ël'adjik)  adj.  Chim.  ella- 
gique.  E.  acid,  acide  m  ellagique  :  acide 
extrait  de  la  noix  de  galle. 

ELLEBOIIIXE  (ëlëb'orin)  ,!.  ellébo- 
rine  /  :  résine  extraiie  de  l'hellébore  noir. 

ELLIPSE  (ëllps')  i.  Giom.  ellipse/'; 
courbe  produite  au  moyen  de  la  section 
d'un  cône  droit  par  un  plan  oblique  ii 
l'axe. 

ELLII'SIS  (Slip'sis)  s.  au  pi.  ELLIP- 
SES (elip'stz)  Gram.  ellipse  f  :  ligure  de 
syntaxe  par  laquelle  un  ou  plusinurs  mots 
sont  omis.  V.  Ellipse. 

ELLlPSOGRAi'il  (ëlip'sograt)  «.  el- 
Iipsograpliewi;inslruinent  pour  décrire  des 
ellipses. 

ELLIPSOID  (ël.ipsûld')  j.  Gèom.  el- 
lipsoïde m  :  solide  engendré  par  la  révo- 
lution d'une  moitié  d'ellipse  autour  de  l'un 
de  ses  axes. 

Eli.ipsoid,  adj.  V.  Ei.livsiiidal. 

ELLIPSUID.AL  {ël,ipsotd'al)  adj.  el- 
lipsoïdal :  ayant  la  forme  d'un  ellipsoïde. 

ELLIPTIG  lëlip'tik),  ELLIPTIC.VL 
(elip'likiil)  ai/y.  elliptique  :  a)  6'iw«.  ayant 
la  fiirine  d'une  ellipse;  *)  Gram.  doni'une 
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partie  a  été  omise.  E.  eompastet,  compai 
m  h  ellipses  :  instrument  pour  décrire  des 
ellipses.  An  e.  expression,  une  expres- 
sion elliptique. 

ELLIPTICAI.LV  (ëlfp'likali)  adv.  el- 
liptiquement :  a)  ronformément  à  la  figure 
aiipelée  ellipse;  b)  avec  une  partie  omise. 

ELLIPTICITV  (él|ipll5'ili)  s.  cilipli- 
cité  f  ;  déviation  de  la  forme  d'une  sphère 
(en  parlant  de  la  ligure  de  la  terre). 

ELLIPTIC-I.ANCEOLATE  (SKp'tik- 
iànsiolël)  adj.  But.  ayant  une  forme  inter- 
médiaire entre  la  forme  elliptique  et  It 
forme  lancéolée. 

ELLIPTOGRAPH  (CKp'lograf)  t.  T 
Eii.ipsocnAPii. 

ELLIPTOIDE    (e.liptérd')    S.   V.   Et- 

Lll'SOlO. 

ELLWAND  (él'wând  .ï.  aune  ^;  an- 
cienne mesure  qui  en  Angleterre  était  de 
il.^cenl. 

ELM  ëlrn)*.  Bot.  orme  m  :  i'imus,  genre 
de  plantes  qui  compte  plusieurs  espèces. 
The  commou  e.,  ormeau  m,  orme  cham 
pëtre  :  Ulma  campeslris.  The  wgeli  e., 
orme  champêtre  .'i  moyeux  ou  orme  tortil 
lard  :,  Ulma  monluna.  The  red  ou  slippertf 
e.,  orme  rouge  ou  orme  gras  :  Ulma  fulva. 
E.  wood,  bois  d'orme. 

ELMO's-FIRE  (él'môs-fir)  s.  feu  m 
Saint-Elme  :  apiiarence  produite  par  des 
météores  ignés  dans  l'atmo>iphère. 

EHIV  (ël'mi)  ûi/y.  abondant  en  ormes. 

ELOC.*ïlO.\'  vi,loke'sliuiui)i.  i.  elol- 
gneineiit  m  de  la  résidence  liabiluelle  ;  2. 
abandon  m  de  la  méthode  habituelle;  3. 
extnse  f. 

ELOCUTION  (ël.okyû'shœn)*.  i.  clo- 
culion  :  a)  pailie  de  la  rhétorique  qui 
ii'iledu  choix  et  de  l'arrangement  des 
mots  ;i)  débit  oratoire,  mauiérede  s'expri- 
mer ;  2.  déclamation  f;  3.  parole  /,  faculté 
f  de  parler. 

ELOCL'TIONARV  (ël.okyû'shœnari) 
adj.  aptiartenant  à,  oti  compris  dans  l'élo- 
culion. 

ELOCUTioxiST  (Cl.okyû'shœnisl)  ». 
personne  vei-.ee  dans  l'élocutioo,  per^ 
sonne  qui  traite  de  l'élocution. 

ELOCLTIVE  (ël.okyu'tiv)  adj.  ayant 
le  talent  de  parler  eloqueinment. 

ELOG'»'  (élVidji),  ELOGIt'M  (iliV- 
djiœm)  s.  éloge  m,  panegvrique  i».  V. 
EiLonv. 

ELOHni  (iliVhim)  ;.  Elohimffl;un  des 
noms  par  lesquels  on  désigne  l'Etre  su- 
prême. 

ELOIN  (ilûtn')  na.  éloigner  :  conduire 
à  distance  et  tenir  hors  de  vue. 

ELOIN.ATE  (iloi'nët)  va.  éloigner. 

ELO  ISA  (él|Oi'za)  npr.  Hélolse  f. 

ELoxG.\TE(iloiTgnct)  va.  i.^iUonger, 
étendre  ;  2.  éloigner. 

Elongate,  vn.  s'éloigner  de,  s'écarter 
de  :  aller  à  une  plus  grande  distance. 

ELfiNGATE,  adj.  tiré,  allongé. 

ELONGATION  (i'IOnghê'shœn)  s.  1 
prolongement  m,  extension  f  :  action  de 
prolonger  ou  d'étendre  ;  2.  distance  f  : 
espace  qui  sépare  une  chose  d'une  autre; 
3.  départ  m,  changement  m  de  place,  re- 
traite f;  4.  -t.ï/ro».  élongalion /■;  a)  dis- 
tance angulaire  d'une  planète  au  soleil, 
comme  elle  apparaît  aux  yeux  d'un  spec- 
tateur sur  la  terre;  A)  Chïr.  luxation  iia- 
parfaite  occasionnée  par  l'allongement  des 
ligaments. 

ELOPE(ibip')  va.  i.  prendre  la  fuite, 
se  sauver,  s'évader;  2.  déserter  le  domi- 
cile conjugal;  3-  se  faire  enlever  :  aban- 
donner la  maison  de  son  père  ou  de  son 
tuteur  en  compagnie  d'un  galant.  She  eto- 
ped  u'itli  her  lover,  elle  s'est  fait  enlever 
par  son  amant. 

ELOPEMEXr  (ilop'mënt)  s.  i.  fuite 
/,  évasion  /;  2.  abanunn  m,  désertion  f 
par  une  femme  du  domicile  conjugal;  3. 
enlèvement  m  :  fuite  par  une  tille  de  la 
maison  de  son  père  en  compagnie  d'un 
galant. 

ELoPS  (flOps)  s.  hhth.  elope  a  : 
poisson  de  la  famille  des  oliipes. 

ELOQUENCE  {érokwëns)i.elOquciK» 
f  :  l'art,  le  talent  de  bien  dire,  d'émouvoir, 
de  persuader.  Forensic  e.,  éloquence  du 
barreau,  l'utpit  e.,  éloquence  de  la  chaire. 
Parltamentary   e.,    éloquence    parleuien- 
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Wire,  éloquence  de  la  iribuue.  Loflg  e., 
éloquence  élevée.  MaïUy  e.,  éloquence 
■virile. 

ELOQUEN'T  (frckwi^ni)  aij.  élo- 
quent :  qui  a  de  l'éloquence.  An  e. 
tpeaker,  un  oraieur  éloquent.  An  e.  speech, 
an  discours  éloqucnl.  Silence  is  some- 
ttmes  mure  e.  Ihuu  worils,  il  y  a  un  si- 
lence plus  éloquent  que  les  paroles. 

EI,OQUE.\TLY  CérokwSnlli)  ade.  élo- 
quemment,  avec  éloquence  :  d'une  monière 
éloquente. 

ELSE  (ëls)  adj.  autre;  quelqu'un,  quel- 
que chose  en  outre,  de  plus.  ll'Ao  e.  is 
comiiig,  qui  vient  en  outre  ?  lie  or  amj  e., 
lui  ou  quelque  autre.  Hobody  e.,  nul  au- 
tre, aucun  autre.  Nolhing  e.,  rien  autre. 
Ue  did  il  wken  he  liad  noihing  e.  lo  do,  il 
le  lit  quand  il  n'avait  pas  autre  chose  à 
faire.  J\o  »*«■<;«.,  nulle  autre  part. 

Else,  adv.  1.  autrement,  ou;  dans  un 
autre  cas,  s'il  n'en  était  pas  ainsi  ;  2. 
d'ailleurs,  en  outre,  déplus;  sauf  ce  qui 
est  mentionné. 

ELSEWIIERE  (éls'hwêr)  adv.  1.  ail- 
leurs, quelque  autre  pari;  2.  en  quelque 
autre  endroit,  dan.s  d'autres  lieux. 
ELSI.v  (él'sin).ï.  aK-ne  /"de cordonnier. 
ELSIiXORE  (ël.sinOr')  npr.  Gèog.  El- 
•eneur  m. 

ELUCIDATE    (ilj'û'sidct)   va.    éluci- 
der :  éclairrir,   rendre  clair  ou  manifeste. 
ELUCID.-VTION     (ilvQ'sidê'shœn)    s. 
élucidalion  f,  éclajrcisse'menl  m,  explica- 
tion f. 

ELCCIDATIVE  (ilyû'sidëliv)  adj. 
explicatif:  rendant  clair. 

ELUCIDATOR  ;ilvO'sidûtœr)  s.  per- 
sonne qui  explique,  qui  éclaircil. 

ELUCIDATORY  Cilytt'^idétori)  arf/. 
propre  à  élucider,  à  répandre  de  la  lu- 
mière, à  expliquer. 

ELUDE  ilyûd')  va.  i .  éluder  :  éviter 
parartilice,  stratagème,  ruse;  a.  tromper, 
échapper  i  par  une  fuite  inattendue  ;  3. 
se  soustraire  aux  recherches,  s'échapper 
à,  demeuier  inaperçu  ou  non  découvert. 
To  e.  pursuîl,  éluder  des  poursuites,  lo 
f.  a  question,  a  dif/icully,  éluder  une  ques- 
tion, une  difQculte.  To  e.  discovery,  échap- 
per aux  recherches. 

ELUDIBLE  (ilyû'dib'l)  adj.  qui  peut 
éire  éludé,  évité,  esquivé;  auquel  on  peut 
échapper. 

ELUL  (r'iœi^  s.  élal  w  ;  douzième  mois 
de  l'année  civile  des  Juifs  et  le  sixif'me 
de  leur  année  religieuse,  correspondant  à 
peu  près  au  mois  d'août. 

ELUSIOIV  (ilyu'jœn)  s.  évasion  f, 
échappée  /';  action  d'éviter,  d'esquiver 
par  artilice,  par  ruse. 

ELUSIVE  (ilyO'siv)  adj.  qui  élude,  qui 
cherche  à  échapper  par  artilice. 

ELUSORIiVESS  (ilvQ'sorinës)  s. 
adresse  /à  esquiver,  à  éviter. 

ELl'SORY  (ilyû'sori)  adj.  évasif,  falla- 
cieux, décevant,  trompeur. 
ELUTE  (ilyuf)  ru.  laver,  nettoyer. 
ELI^TRIATE  (ilyû'triêt)  va.  décanter, 
ir.insvaser. 

EIUTRIATION  (ilvû.iriê'shœn)  *. 
Ckim.  elutriation  f  :  décania'ion;  2.  Mé 
lali.  lavage  m  :  laver  une  siibst.ince  pul- 
vérulente  en  la  mêlant  avec  de   l'eau. 

ELfXATE   (ilœk'sét)   va.    luxer,  dé- 
mettre, débnlicr,   disloquer.    V.    Lcxate. 
ELUXATlo\  (f.lœtsê'shœn)  s.  dislo- 
cation  f,    dcboitement    m    d'un    os.    V. 
Luxation. 

ELVAN  (frvàn)  adj.  appartenant  aux 
sylphes,  aux  lutins,  aux  fées. 

ELVAN  (él'vàn)  s.  espèce  de  porphyre 
m  dur  et  à  grains  lins,  qu'on  rencontre  dans 
le  pays  de  Cornouailles. 

ELVERS  {ël'vœrz)  s.  petites  anguilles 
ipl,  jeunes   congres   m  ou  anguilles  de 
mer. 
ELVES  (ëlvz)  s^pl.  de  Elf. 
ELVISH    (Crvish)  adj.  plus  correcte- 
nent  Ei.nsH.  V.  Euish. 

ELYDORIC  (ël.îdnrtk)  adj.  éludori- 
que  :  se  dit  d'un  genre  de  peinture  qui 
s'exécute  à  l'huile  et  à  l'eau. 

ELYMCS  (ëlî'mœs}5.  élyme  f:  genre 
de  graminées. 

ELYNA  (ëli'na)  s.  Bot.  élyne  m  :  genre 
it  plantes  des  aïontagnes  dé  la  Laponie. 
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ELY'SIAlV(ilijiœn)a(i/.  élvséen,élvsée, 
élysicn  :  qui  appartient  a  l'Elysée  ou 
siège  des  plaisirs.  Tlie  e.  fields,  les 
champs  élysées.  E.  rest,  repos  élyséei. 
E.  slwdes,  les  ombres  élyséennes. 

ELYSIUM  (ilij'iœm)  s.  EIvsée  m  :  a) 
ilytà.  endroit  assigné  aux  5mes  des  justes 
après  la  mort;  ù)  le  siège  du  bonheur  fu- 
tur; c)  Fig.  tout  endroit  délicieux. 
ELYTRA  (ili'lrajsn/.  V.  Elytron. 
ELYTRIFORM  (ill'lrif£irm)  adj.  en 
forme  d'élvire. 

ELYTiiiXE  (ëli'tnn)  s.  élvtrine  /•  ; 
substance  dont  sont  composés  l'es  élytres 
des  insectes. 

ELYTROID  (ël'itrdîd)  adj.  élytrofde  : 
qui  ressemble  à  une  gatne. 

ELYTRON  (él'itron),  ELVTRCM 
(ëlitrœm)  s.pl.  ELYTitA  (ël'ilra)  élïtres 
mpi  :  étuis,  fourreaux. 

ELZEVIR  (ël'zivœr)  «.  elzévir  m  :  livre 
publié  par  la  famille  EIzévir  de  1395  à 
1680.  The  E.  éditions  are  highly  pnzed, 
les  édilions-EIzévir  sont  très-estimées. 
'EM  (œm)  contraction  du  pronom  Tiiem. 
E.M  (ëra)  prélixe  employé  pour  en.  V. 
En. 

E.MACIATE  (imë'shiét)  vu.  i.  maigrir, 
amaigrir;  2.  s'étioler  (en  parlant  d'une 
plante,  d'un  enfant). 

Emacute,  va.  1.  amaigrir;  2.  étioler 
(une  piaule,  un  enfant). 

Emaciate,  adj.  émacié,  maigri,  décharné; 
eiiolé. 

EMACIATED  (imê'shiètëd)  ppa.  ou 
adj.  1.  maitrri,  amaigri,  décharné;  2. 
étiolé;  3.  J/fJ.  émacié. 

EMACIATION  (inic,shiê'shœn)  s.  i. 
amaigrissement  m  :  perle  graduelle  de 
reinboiipoiut;  2.  étiolement  m;  3.  J/«d. 
éiii.iciation  f. 

E.MA\A.\T  (ém'anânt)  aij.  découlant, 
provenant  de. 

EMA.VATE  (ëra'anêt)  vn.  émaner  :  a) 
sortir,  se  dégager  de;  b)  venir,  tirer  sou 
origine.  Power  émanâtes  from  Ihe  people, 
le  pouvoir  émane  du  peuple. 

EMANATION  (ëm.anê'shflen)  s.  i. 
émanation  f:  a)  action  de  sortir  de,  de  se 
dégager  de;  I/)  ce  qui  se  dégage  de,  ce 
qui  sort  de;  2.  eflluve  m,  miasme  m, 
exhalaison  ^ 

E.'UA\ATIVE  (ëra'anativ)  adj.  qui 
émane  de,  provenant  de,  se  dégageant  de. 
EM.*\CII>ATE  (inian'sipêt)  Va.  1. 
émanciper  :  a)  aifranchir  de  la  servitude, 
de  l'esclavage  ;  «)  mettre  en  liberté,  ren- 
dre libre,  rendre  à  la  liberté;  c)  Ùr.  mi-ltre 
hors  de  la  tutelle;  2.  délivrer  (d'uue  obli- 
gation, d'une  sujétion).  They  soonevianci- 
patcd  Ihentselves  from  thaï  dependence,  ils 
se  délivrèrent  bientôt  de  celle  dépendance, 
ils  secouèrent  bientrlt  ce  joug.  Ile  is  not 
yel  emanctpated  from  his  préjudices,  il 
n'est  pas  encore  émancipe,  allranchi  de 
ses  préjugés.  Uts  father  haa  emmctoaled 
him,  son  père  l'a  émancipé. 
Emancipate,  ait/,  émancipé;  alTranchi. 
EMANCII'ATEI)  (iuian'sipCtëd)  ppa. 
ou  adj.  émancipe:  atlrauchi,  délivre  d'es- 
clavage, de  dépendance,  de  sujétion;  li- 
béré. 

EM.A.\CIPATING  (imân'sinêtiii)  ppr. 
émancipant,  remettant  en  liberté. 

EMANCIPATION  (iman.sipê'shœn) i. 
1.  umaucipaliou  /  :  a)  action  de  délivrer 
d'esclavage,  de  dépendance,  de  sujétion; 
b)  état  d'être  délivre  dune  dépendance, 
d'une  sujétion;  2.  délivrance  /,  alVran- 
chissemem  »,  libération  f. 

E.M.ANCIPATIOMST  (imân,sipê'- 
shœnist)  s.  abolitionniste  i»  ;  défenseur 
de  l'émancipation  des  esclaves,  partisan 
de  l'abolition  de  l'esclavage. 

EMANCIPATOR  (iman'sipêtœr)  j.  i. 
éraancipateur  ra  ;  celui  qui  émancipe;  2. 
libérateur  m  :  celui  qui  délivre  de  capti- 
vité ou  de  sujftion. 
EMAIVE  lémën')  vtt.  émaner.  V.  Ema- 

NATE. 

em.4m;el  (imân'vucl)  npr.  Emma- 
nuel ?u. 

EMARGI\ATE(imàr'djinët),  E.MAR- 
GINATED  (imàr'djinetëd)  adj.  emarginé  r 
a)  Bol.  qui  est  termine  par  un  sinus  ren- 
tran;  ou  par  une  entaille  arrondie  ;  0)Zool. 
ayant  le  bord  brisé  par  une   entaille   ob 
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tose  ;  c)  Uinér.  ayant  toutes  les  arttet 
vives  de  la  forme  primitive  brisées,  cha- 
cune par  une  face. 

EMARGlNATELy  (imàr-djinètU)  ad», 
en  forme  d  entaille.        >         "^ 

EMARGINATION  (imàr'djinë'shœn) 
s.  action  d'enlever  la  marge. 

EMASCULATE  (imas'kyùlët)  va.  t 
émasculer  :  a)  châtrer  un  animal  mSle- 
b)  dépouiller  de  la  force  ou  de  la  vigueur 
virile;  2.  énerver,  amolir,  rendre  e.le- 
miné.  Womeu  e.  a  monarch's  reign,  les 
femmes  énervent  le  gouvernement  d'un  roi. 
Sluvery  emasculates  the  mind,  l'esclavage 
amollit  les  âmes. 

Emascoute,  adj.  émasculé,  elTéminé, 
énervé  :  dépouillé  de  force,  de  vigueur. 
EMASCULATION  (imâs,Iivulë'shœn) 
s.  1.  émasculation  /:  action  d'émas- 
culer,  castration;  2.  eîTemination  /  ;  ac- 
tion de  priver  de  force  ou  de  vigueur; 
3.  mollesse  /'indigne  d'un  homme.  ' 

E.VIBALE  (ëmberi  va.  1.  emballer  : 
mettre  en  ballot,  mcltre  en  paquet,  em- 
paqueter; 2.  nouer,  enfermer.  To  e.  11$ 
goiden  husluns,  enfermer  dans  des  bro- 
dequins d'or. 

EMBALED  (ëmbëldO  ppa.  emballé  : 
mis  en  ballot,  empaqueté. 

EMBALING  (ëmbël'injp/ir.  emballant: 
mettant  en  ballot,  empaquetant. 

EMB.ILL  (émbôl')  va.  entourer;  dé- 
crue, former  un  cercle  autour. 

EMOALM  ,'ëinbàin')n«.  i.cmbaumers 
a)  imprégner  un  cadavre  de  substances  qui 
en  empêchent  la  décomposition  ;  b}  par- 
fumer, imprégner  d'odeurs  agréables  ;  2. 
conserver,  garder  avec  soin  et  alfectioa 
(comme  la  mémoire  d'un  ami).  Thèse  per- 
fumes  e.  the  air,  ces  parfums  embaument 
l'air. 

E.MBALMED  (ëfflbiimd')  Ma.  ou  aif, 
t.  embaumé  :  a)  rempli  de  plantes  aroma- 
tiques dans  un  but  de  conservation;  *) 
imprégné  d'odeurs  agréables  ;  2.  Fis.  pré- 
servé de  l'oubli. 

EMBALMEll  (émbàni'œr)  s.    emban- 

meur  m  :  celui  qui  emhaunieles  cadavres. 

EMBALMING  (ëuihiim'in).;.  i.enibau» 

menient  m  .-   action  d'embaumer;  2.   art 

m  des  embaumements. 

EMBAL.M.ME.XT  (émbàm'mënl)  s.  em- 
bauniemenl  m  :  action  d'embaumer. 

EMBA.VK  (ërabafik')  va.  1.  renfermer 
(par  une  digue):  2.  contenir, proléger  par 
une  digue);  3.  reinblaj-er  (une  route:. 

EMBANKED  {imbankV)  ppa.  renfermé 
ou  contenu  par  une  digue,  un  remblai. 

EMBANK.ME.VT  (ëmbank'mënt)  s.  t. 
digue  ,*■,  levée  /.•  2.  remblai  m. 

E.MBAR  (é.mbàr')Ka.  1.  barrer:  enfer- 
mer, clore  ou  attacher  avec  une  barre;  3. 
lérnier,  renfermer;  3.  arrêter;  entraver, 
mettre  des  entraves  ù. 

EMBARGO  (énibài''go)  s.  Corn.  mar. 
embargo  m  :  séquestre  de  navires.  To  latf 
an  e.  on,  mettre  l'embargo  sur.  To  tahe 
ciffan  e.,  leverl'embargo. 

EwRiRGo,  va.  I.  meure  un  embargo 
sur,  frapper  d'embargo;  2.  arrêter,  en- 
traver (un  commerce  par  l'interdiction  d« 
l'enlrée  ou  du  départ  de  navires). 
_  E.MBARGOED (embàr'g3d);ïpa.  frappé 
d'embargo;  scmiesiré. 

E.^IBAKK  ^embàrk')  va.  embarquer  ; 
a)  placer  à  bord  d'un  navire  ou  d'uue 
embarcation;  b)  Eig.  engager  une  per- 
sonne dans  une  ail'aire.  Ue  embarked  hit 
men,  il  embarqua  son  inonde,  i  shall  e. 
U'ilh  ail  speed.  je  m'embarquerai  promp- 
tement. 

EMnAitK,  vn.  s'embarquer  :  a)  se  rendre 
à  bord  d'un  navire;  *)  Fig.  s'engager 
dans  une  allaire,  v  prendre  une  part. 

E.MBARKATl'oiV  (ëm.baïkc'shœn)  1. 
i.  embarquement  m  :  action  de  mettre  i 
bord  d'un  navire,  ou  .action  de  se  rendra 
à  bord  d'un  navire;  2.  cargaison/.-  ce 
qui  est  embarqué;  s.  embarcation/': 
petite  barqne. 

EMBARKMENT(ëmbàrk'mëni)  t.  em- 
barquement m. 

EMB.AItRASS  (ëmbâr'ras)  M.  i.  em- 
barrasser :  a)  entraîner  dans  des  diffi- 
cultés, rendre  cornus,  embrouillé;  b)  gê- 
ner, déranger;  c)  mettre  dans  la  perplexité 
ou  la  confusion,  déconcerter;  v.  causer  de 


EMDARRASSED 

rtrniclion,  ae^  clin;;rins.  The  bashful  are 
tpl  to  be  emliarrasseU,  les  gem  liniidcs 
se  laissent  aisément  d(!concerler. 

EMBARRASSKD  {Cmbar'rasDppa.  ou 
«(/;.  embarsassé,  eniliroiiillci.   décniircrtO. 
EMBARRASSING  (f  illbdr'rasii"!)  ppr. 
ou  udj.  embarrassant,  embrouillant,  com- 
pliquant, déconcertant. 

KM B AR R A ss  1 XOLY  (CmbSr rasiilli) 
ûdi».  de  [rinniérc  à  ciiiltanasscr. 

EMBARRASS.ME.VT  (i!mb5r'ras- 
mCnt)  .5.  embarras  m  ;  a)  peine  résultant 
d'une  niulliludu  d'ailaircs;  *)  Fig.  incer- 
titude, irrésolution;  c)  scnc,  pénurie  d'ar- 
eent;  d)  état  de  celui  qui  est  troublé, 
interdit. 

EMBASE  (ëmbêsO  va.  i.  altérer,  dé- 
précier :  diminuer  de  valeur,  avilir;  2. 
corrompre,  vicier,  dépraver,  désrader.  To 
f.  ihe  coin,  altérer,  lalsilier  la  monnaie, 
en  alTaiblir  le  titre.  Tlie  ground  lias  em- 
i-ixed  this  tree,  le  sol  a  fait  dégénérer 
fct  arbre. 

EMBASEMENT  (ëmbâs'mCnt)  s.  alté- 
ralion  f,  falsilication  f,  dépréciation. 

EMBASSAOE  (ëm'basûd)  s.  embas- 
•ade  [. 

EMBASSADOR  (émiâs'adœr)  ».  V. 
Ambassador. 

EMBASSADRESS  (émbils'adrês)  «. 
V.  Amoassadress. 

EMBASSY  (ëra'basi)  t.  ambassade  f: 
<)  la  charge  ou  l'emploi  de  minisire  ac- 
erédité  auprès  d'une  cour  étrangère;  b)  les 
personnes  envoyées  en  ambassade;  c) 
l'bOtel  d'un  ambassadeur;  d)  tout  mes- 
sage solennel;  e)  en  plaisantant,  commis- 
sion. To  send  or  to  i/o  upon  an  «.,  en- 
voyer ou  aller  en  ambassade.  A  secrelary 
(0  an  e.,  un  secrétaire  d'ambassade.  One 
altuched  to  an  e.,  un  atlaché  d'aiiili  is^ade. 
Ile  lodges  al  Ihe  «.,  il  demeure  à  l'ambas- 
sade. 

EMBASTARDIZE  (ëmbSs'tardU)  lia. 
abàlardir,  rendre  illégitime. 

EMBATHE  (émbêlIi')  l'a.  baigner,  bas- 
ttncr. 

EMBATTLE  (embat't'l)  lia.  i.  ranger 
en  ordre  de  bataille,  disposer  des  troupes 
au  combat;  2.  créneler  :  garnir  de  cré- 
neaux. 
EsiBATTLE,  vn.  être  rangé  en  bataille. 
EMBATTLED  (émbaftld)  ppa.  ou 
adj.  1.  rauîé  en  ordre  de  bataille;  2. 
crénelé,  garni  de  créneaux;  Dlas.  crénelé, 
a  créneaux;  3.  avant  été  le  lieu  d'un 
combat,  d'un  engagement.  An  e.  /ielU.  un 

champ  de  bataille.  

EMBATTLEMENT  (embiSt'tlmBnt)  s. 

1.  parapet  m  à  créneaux;  2.  crénelure /■. 
EMBAY  (émbë')  m.  i.  ilar.  enfermer 

dans  une  baie,  mouiller    dans  une   baie; 

2.  encaper  :  donner  entre   deux  caps  ou 
promontoires;  3.  baigner,  tremper,  laver. 

E.MBAYED  (émbéd')  ppa.  ilar.  i. 
encapé  enlerraé  dans  une  baie  ou  entre 
des  pointes  de  terres;  affalé  sur  la  cille. 
E.MBED  (émbéd')'"-  <•??'"•  EanEo- 
DiNG,  pél.  et  ppa.  liMOEDDi'.D.  couclicr 
(comme  dans  un  litl;  ■>.  enfouir.  3.  em- 
boîter; 4.  incruster.  T/ie  keel  of  the  boal 
Wtts  emliedded  in  Ihe  sand,  la  (|uille  du 
bateau  s'était  engtavée,  s'était  enfoncée 
dans    le    sable. 

EMBEDDEO  (émbSd'éd)  ppa.  ou  adj. 
^.  cnuclié  (comme  dans  un  lit);  2  em- 
bolie; 3.  enfoncé  dans  une  substance 
mollt  ;  4.  incrusté. 

EMBEDMENT  (ëmbéd'mMnl)  s.  i.  in- 
eruslaiion  f  :  2.  embniiemeiU  m. 

EMBELLlSHCéinbcrisli)  ta.  l.  embel- 
lir: rendre  beau  ou  élégant  par  des  orne- 
ments; 2.  orner,  parer,  décorer;  3.  ren- 
dre gracieux,  élégant. 

EMBELLISIIEU  (Cmbél'ishl)  ppa.  ou 
êi;.  embelli,  orné,  paré. 

EMBELLISHER  (émbél'ishœr)  ». 
embellisseur  m  :  celui  qui  embellit,  celui 
qui  charge  d'ornements. 

EMBELLISIIIIVGI.V  (ëmbCriShliJIl) 
adv.    de  manit're  ^'i  embellir. 

EMBELLI  s  II  M  KXT  (émbél'ishmént) 
s  1.  embellissemeni  m:  action  d'orner, 
d'embellir;  2.  ornement  m.  parure  /'; 
g.  décoration  f. 

EMBER  (ëm'brer).  Ce  mot,  dans  em- 
ier-dui/s  (jours  revenaol  i  certaines   sai- 


—  30S  — 

sons)  et  ember-week.^  (semaines  oii  re- 
viennent ces  jours),  est  le  saxon  emb-ren, 
ou  yinb-ryne.  qui  signifie  cerrie.  —  A.'.- 
duj/x,  les  Qiinlre-Teinps  mpl  :  les  trois 
joins  de  chaque  saison  de  l'année  oii  le 
je;iiie  est  prescrit  par  l'iiglise.  —  E.-eve, 
visile  [  des  Qualre-Temps.  —  E.-fasl, 
jeune  m  des  Quatre-Temps.  —  E.-gooxe, 
graml  plongeon  m  :  CoUjmbu.i  glacialm, 
oiseau  palmipède  qui  habite  les  régions 
arliques.  —  E.-tide,  Quatre-Temps  mpl. 

EMBERIZA  (émbœri'za)  s.  Ornillt. 
embérize /':  nom  scientillque  du  genre 
bruant. 

RMBERS  (ëmljoerz)  ».  i.  cendres/);/ 
chaudes  :  résidu  de  la  combustion  du 
charbon,  du  bois,  etc.  2.  Fig.  étincelle  f. 
Life'.i  last  e.,  la  dernière  étincelle  de  vie. 

EMDEZZLE  (émbëz'z'l)  va.  détour- 
ner, malverser  :  s'approprier  frauduleu- 
sement ce  qui  vous  a  été  confié.  Ile  had 
embezileit  Ihe  king's  Ireasnre,  il  s'était 
approprié  les  deniers  du  roi. 

ËMBEZZLEMEXT  (ëinbëz'z'lmënt)  ». 
1.  détournement  m,  abus  m  de  confiance, 
malversation  [:  action  d'employer  à  son 
u'iage  particulier  ce  qui  vous  a  été  donné 
en  garde;  2.  larcin  m  commis  par  des 
domestiques,  des  agents,  des  employés. 
The  e.  of  the  pul/lic  trea.mre,  péculal  m. 

EMBEZZLER  (émbëz'lœr)  ».  celui  qui 
s'.ipproprie  ce  qui  lui  a  été  donné  en 
garde:  celui  qui  se  rend  coupable  d'abus 
de  conlijuce,  de  d'Hoiirnement. 

EMBITTER  (ë.nbit'lcer)  va.  \.  rendre 
amer;  -i.  Fig.  troubler,  empoisonner. 

EMUITTER.ME.NT  (ëmbit'tcermënl)  ». 
1.  action  de  rendre  amer;  2.  Fig.  action 
de  troubler,  d'empoisonner. 

EMBLAZE  (ëmblCz')  va.  i.  blasnnner  : 
orner  d'armoiries;  2.  orner  de  couleurs 
éclatantes,  décorer,  peindre  ;  3.  enllam- 
mer,  exciter. 

EMBLAZON  (Cmblë'z  n)  va.  t.  bla- 
sonner  :  orner  d'armoiries;  2.  couvrir  de 
couleurs  éclatantes;  3.  développer,  étaler 
poHipeusemenl.  proclamer. 

EMBLAZONED  (ëmblu'z'nd)  ppa.  1. 
blasonné  ;  orné  d'armoiries  ou  de  ligures 
héraldiques;  a.  développé,  étalé  pom- 
peusement. 

EMBLAZONER  (ëmbleznœr)  ».  1. 
blasnnneur  m:  celui  qui  orne  de  ligures 
héraldiques,  d'armoiries;  2.  héraut  m  d'ar- 
mes ;  3.  celui  qui  publie  et  étale  avec 
pompe.  ,     . ,.,  .  ... 

EMBLAZONING  (emble'z  mil)  ».  ac- 
tion ou  art  d'orner  de  ligures  héraldiques, 
d'armoiries.  .,-,  ■     ,  ,\ 

EMBLAZONMENT  (ëmblé'z  nmënl) 
».  blasonnement  m  :  action  d  orner  d  ar- 

EMBLAZONRY  (ëmblê't'nri)».  blason 
m  ;  ligures  héraldiques  qui  ornent  un 
écusson.  .  .    . 

EMBLEM(ëra'blënil  ».  1.  incruslation 
••  o  ornement  m  en  relief, broderie/';  3. 
emblème  m  :  symbole,  attribut.  A  balance 
is  Ihe  e.  o[ justice,  la  balance  est  l'em- 
blème de  la  justice.  The  sceptre  is  the 
e.  of  sovereignly,  le  sceptre  est  1  emblème 
de  la  souveraineté. 

Emdlf.m.  la.èirc  l'emblème  de;  llgurer, 
reorésenler  d'une  manière  emblématique. 

EMBLEMATIC  (ëm,blémalU),  KM- 
BLEMATICAL  (ém,blëmat'ikal)  m//,  em- 
blématique ;  appartenant  à  un  emblème 
ou  comprenant  un  emblème;  allégorique. 

EMBLËMATICALLY  tëmbU'mali- 
kali)  ailv.  emblémaliquemeni  :  au  moyen 
d'emblèmes,  d'une  manière  ilgurée. 

EMBLEM  AÏIST  (ëm'blëmalisl)  ».  fai- 
seur m  d'emblèmes  :  celui  qui  invente, 
qui  compose  des  emblèmes.      _ 

EMBLEMATlZE(éni,bl6matiz)i'a  être 
l'emblème  de  :  représenter  par  un  em- 
blème, représenter  d'une  manière  emblé- 
matique. ,^    ,^,.,     ..   ,, 

EMBLEMATIZED  (ëm'b\ëmatizd)ppa. 
représenié  par  un  emblème;  ayant  pour 
emblème.  . 

EMBLËMENT  (ëm'b  Imént)  ».  Agr. 
fruits  mp/ pendants  par  les  racines;  les 
produits  ou  les  fruits  d'une  terre  ense- 
mencée ou  plantée  par  un  fermier,  qui 
lui  apparliennenl  bien  que  son  bail  puisse 
expirer  avant  la  recolle. 


EMBOW 

EMBLEMIZE  («m'blëmTi)  »fl.  «çoret, 

représenter  par  un  emblème. 

EMItl.ICA  îëm'blika)  .v.  Bot.  cmbliqil» 
f:  genre  de  plantes  de  l'ordre  des  ea- 
phorbiacées. 

EMBLOOM  (Crablûm')  va.  couvrir  de 
fleurs. 

EHBoniEO  (ëmbOd'id)  ppa.  on  adj. 
i  .  rassemblé,  formé  en  corps  ;  2.  incor- 
poré; 3.  revêtu  d'un  corps;  4.  person- 
nillé. 

EMBOOIER  (Cmbôd'iœr)  ».  1  celui  qui 
rassemble,  qui  forme  en  corps;  2.  celui 
qui  revêt  d'un  corps,  qui  donne  un  corps, 
3.  celui  qui  personnilie. 

EMBoniMEXT  (émbitd'imént)  ».    1 
action  de  donner  un  corps;  2.  incorpora- 
lion  /  .-  état  d'être  incorporé;  3.  person- 
nification /. 

E.MBODY  (éabôd'i)  prép.  Embodvsg, 
prêt,  et  ppa.  EunoDiF.D,  va.  il.  incorpo- 
rer :  a)  former  en  corps;  b)  revêtir  de 
matière;  c)  réunir;  2.  donner  un  corps 
à;  3.  personnilier ;  4.  former  en  corps, 
en  colleciion  ou  en  système;  5.  ré- 
diger, résumer;  6.  réaliser.  The  soûl 
emliodied,  l'iime  unie  au  corps.  To  e.  a 
colour,  donner  du  corps  à  une  couleur, 
la  rendre  plus  forte,  l'épaissir.  To  e. 
vices,  personnilier  des  vices.  If  yoa 
would  e.  your  sentiments  upon  the  sub- 
Jecl,  si  vous  vouliez  bien  nous  rédi^'er 
vos  idées  à  ce  sujet.  To  e.  a  conception, 
réaliser  une  conception.  That  u-ork  embe- 
dies  ait  thaï  has  yel  been  said  upon  Ihe 
suliject,  cet  ouvrage  résume  tout  ce  qui 
a  été  dit  jusqu'à  présent  sur  cette  matière. 
7.  mut.  réunir,  rassembler,  former  en 
troupe,  en  compagnie,  en  régiment,  en 
brigade,  en  armée. 

Hmbody,  fn.  s'incorporer:  s'unir  en  un 
corps,  en  une  masse;  se  confondre. 

E.MBODYIXG  (embod'iiil)  ppr.  i.  in- 
corporant; donnant  un  corps  à.  revêtant 
d'un  corps;  3-  personnifiant;  4.  rassem- 
blant et  unissant  en  corps. 

E.MBOGUE  lëmbog')ni.  se  jeter  dans, 
avoir  son  embouchure  dans  :  se  dit  d  une 
rivière  qui  décharge  ses  eaux  dans  la 
mer  nu  dans  un  lleuve. 

EMBOLDEX  {ëmbol'd'n)  i'«.  enhardir, 
animer,  encourager. 

EMBOLISM  iëm'bolizm)  ».  embolisme 
m  :  a)  iutercalalion,  addition  de  jours,  de 
mois  ou  d'années  dans  un  calcul  chrono- 
logique, aiin  de  produire  de  la  régularité; 
j)  le  temps  intercalé. 

EMBOLIS.MAL  (ëm,bollz'mal)  arfy.era 
bolismique  :  appartenant  à  une  intercala- 
tion;  intercalaire,  ajouté. 

EMBOLIS.MIC  (ém.boliz'mik)  adj.  em- 
bolismique  ;  intercalaire,  intercalé,  ajoute. 
EMBOLlSMlCAL(ëm,boliz'mikal)a.(/. 
V.  EMniiLisjiic. 

EMBOLUS  (ëm'bolœs)».  i. corps  qui 
s'insi're  dans  ou  qui  agit  dans  un  autre; 
2.  piston  m. 

EMBORDER  (ëmbôr'dœr)  va.  border: 
orner  d  une  bordure. 

EMBOSS  (ëmbùs')  va.  I.  façonner, 
former  en  relief,  bosseler:  tailler  ou  for- 
mer avec  des  hgures  faisant  saillie;  2. 
Coutell.  damasquiner;  3.  Orfêv.  travailler 
en  bosse,  bosseler  ;  4.  gaufrer  (une 
étoffe);  s.  Véner.  forcer  an  cerf  :  le 
poursuivre  jusqu'à  ce  qu'il  soit  couvert 
d'écume. 

Emiioss,  va.  embotter  :  enfermer  comme 
dans  une  bo'le.      ..,...,  .     . 

EMBOSSIXG  (SmbôSllI)  ».  1.  Arck. 
bossage  m  :  formation  de  ligures  d  or- 
nement en  relief;  2.  relief  m;  bosselase 
»i;  3.  Coutell.  damasquinerie  /;  4.  lui 
gaufrage  m  (des  élolfe;"^ 

E.MBOSS.MEXT  iéinbfts  mCot)  ».  1. 
protubérance  /'.proéminence  /;  2.  CoulelL 
damasquinure  /;  3.  Orfée.  ei  Bol.  bosse- 
lure /;  4.  Stutp.  bosse  /;  relief  m. 

EMBOTTLE(ëmbol'ri)  ra.  mettre  dans 
une  bouteille;  mettre  en  bouteilles. 

EMBOTTLED  (iimbol'fld)  pf".  oiU 
en  bouteilles. 

EMBOTTLINO  (ISmbût'UiB)  ppr.  ■«!- 
tant  ou  bouteilles. 

EMBOW  (émbiîO  »«.  uquer,  eiotrw, 
vodier. 
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EMBOWED(i!mbôd')ppa.  Bios,  handé. 

EMBOWEL(iîmbàû'el)^'a.  1.  ùvcnirer, 
tidcr  •  arracher  les  entrailles  du  corps 
d'un  animal;  2.  arracher  à  la  lerre  ce 
qu'elle  contient,  faire  des  fouilles;  3. 
enfouir,  ensevelir,  enfermer  dans  une  au- 
tre substance.  Tlie  emliawclled  earlh,  la 
terre  dont  on  a   fouiHiS    les  entrailles. 

EMBOWELLED  ((■mbdQ'éld)  ppa.  ou 
adj  1.  dépouille  d'intestins,  vid6,  éven- 
Iré  ;  2.  enfoui,  enseveli  dans;  3.  rempli, 
qui  renferme  dans  ses  entrailles.  Sloun- 
tttint  embowellei  with  rich  mines,  des 
montajnes  qui  reciîlenl  de  riches  mines 
dans  leur  sein.  . 

EMBOWELLEU  (iSnibUa  èlœrj  s.  celui 
qui  arrarhe  les  entrailles  ;   celui  qui  vide, 

qui  evenlrc.  ._„,.-, 

EMBOWELLINGtCrabàu'Èlinj/ipr.  1. 
arrachniit  les  entrailles,  vidant,  éventranl  ; 
a.  enfouissant,  ensevelissant. 

EMBOWELMENT  (f'mbâO'èlmiînt)  s. 
évisciiralion  /'  :  action  d'arracher  les  en- 
trailles. .     ,  .... 

EMDOWEn  (SmbM'œr)  vn.  habiter 
un  lieu  ombragii,  une  retraite. 

EiinuwF.ii,  ta.  couvrir  d'un  bosquet , 
d'ombrase;  protcser  par  des  arbres. 

E.MBOWERED  tëmbàû'œrd)  ppa.  ou 
ai//,  couvert  d'ombrage;  protégci,  abrite 
par  des  aibres. 

EMBRACE  (Cmbrês')  va.  1.  embras- 
ser :  a)  serrer  dans  ses  bras;  b)  entou- 
rer, environner;  c)  Fig.  comprendre;  d) 
saisir  (l'occasion);  e)  adopter,  suivre;  n 
prendre.  To  e.  a  child,  embrasser  un  en- 
fant To  e.  each  olher,  s'embrasser  mi- 
luelleraent.  Tliesea  eml/races  Ihe  latid,  la 
mer  embrasse  la  terre.  To  e.  Ihe  whole 
circle  o(  Ihe  science.i.  embrasser  le  cercle 
entier  des  sciences.  To  e.  au  opporlunilij,  \ 
embrasser,  saisir  une  occasion.  To  e.  an 
offer,  accepter,  embrasser  une  oTre.  To  . 
e.  a  doctrine,  embrasser  une  doctrine. 

a.  Dr.  essayer  de  corrompre,  de  su- 
borner les  membres  d'un  jury. 

Emdiïace,  vn.  s'embrasser  :  ?  unir  dans 
une  embrassade.  1 

Embrace,  s.  1.  embrassade  f.  erabras-  ; 
sèment  m  :  pression  contre  le  cœur  avec 
les  bras;  2.  embrassements  mpl  :  rap- 
ports intimes  entre  des  personnes  de 
sexes  dilTcrenls;  3.  étreinte.  In  Ihe  mtdsl 
of  Iheir  mulual  embrace.i ,  au  milieu 
de  leurs  embrassements  mutuels.  In  Ihal 
sweel  e.,  dans  celle  douce  élreiulc. 

EJIBR.ACED  (ëmbrêst')  ppa.  i.  em- 
brassé  :éireinl,  serré  dans  les  bras;  2. 
saisi;  3.  reçu,  admis;  4.  accepté;  5. 
Blus.  bandé,  lié,  attaché 

EMBR.ACE.MENT  (émbrcs'mënt)  S.  1. 
erabrasseuient  m,  étreinte  f,  embrassade 
/•  2.  combat  m  corps  à  corps,  lutte  f: 
3.  étendue  f,  capacité  f,  compréhension 
f;  4.  embrassements  mpl;  s  acceptation 
/  de  bonne  volonté.  . 

EMBUACEOR  (émbrës'œr)  s.  celai 
qui  cherche  à  suborner  les  membres  d  an 
jury. 

EMBRACERY  (embrës'œri)  s.  Dr. 
tentative  f  pour  rendre  les  membres 
d'un  jury  favorables  à  un  accusé,  au 
moven  de  promesses. 

ÈMBRACING  (èmbres'in)  ppr.  em- 
brassant :  serrant,    élreignant   entre   ses 

EMBRANCHMENT  (fimbréntsh'ménl) 
t  embranchement  m  :  formation  dune 
branche. 

•  EMBRASURE  (émbrê'jOBr)  s.  embra- 
sure f  :  a)  ouverture  dans  une  muraille 
ou  dans  un  parapet  par  laquelle  on  pointe 
les  canons  pour  tirer  sur  l'ennemi;  4) 
Arch.  évasement  des  murs  à  cOté  des  fe- 
nêtres. 

EMBROCATE  (Cm'brokët)  va.  Méd. 
fomenter,  faire  une  embrocatjon. 

E.M  B  ROC  ATED  (ém'brokclëd)  ppa.  fo- 
menté. 

E.MBROCATIO.V  (ém,brokë'shœn)  s. 
\.  euibrocalion  /■;  action  de  fomenter  une 
partie  malade;  2.  fomentation  [:  le  li- 
quide avec  lequel  une  partie  souffrante 
est  lavée. 

E.MBROIDER  (ëmbrôi'doer)  va.  bro- 
der :  représenter  avec  une   aiguille    sur 
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des  étoffes  des  figures,  des   dessins   en 
relief:  orner  de  broderies. 

EMBROIDERED  (Cmhrôi'dœrd)  ppa. 
ou  adJ.  brodé  :  orné  de  ligures,  de  des- 
sins exécutés  à  l'aiguille  et  en  relief. 

EMBROIDERER  {f mbroî'dœrœr)  s. 
brodeur  m  :  celui  qui  brode,  qui  exécute 
des  travaux  de  broderie. 

EMBROIDERY  (ëmbrôî'dœri)  s.  i. 
broderie  f:  ouvrage  en  Ul  d'or,  d'argent,  de 
soie  ou  a'autre  matière,  exécuté  sur  du 
diap,  des  étoffes  ou  de  la  mousseline;  2. 
diversité  f  de  ligures  et  de  couleurs  ; 
diaprure  f,  émail  m.  Fiai  e.,  broderie 
plate.  Raised  e.,  broderie  relevée.  E.  of 
words,  Fig.  broderie  de  paroles,  fleurs 
de  rhétorique.  The  nataral  e.  of  the  mea- 
doujs,  la  diaprure  naturelle  des  prairies, 
l'émail  des  prés. 

EMBROIL  (ëmbrôll')  va.  t.  brouiller, 
embrouiller  :  mettre  en  confusion,  en 
désordre;  mêler;  entremêler;  2.  engager, 
entraîner  (dans  des  diflicultés  et  des  em- 
barras). To  e.  in  war,  engager  dans  une 
guerre.  Embroiled  in  civil  war.  divisé 
par  la  guerre  civile.  To  e.  oneself.  s'at- 
tirer des  désagréments,  des  affaires. 

Embhoil,  vn.  s'embrouiller  :  être  ému, 
troublé. 

EMBROILMENT  (émbréirmént)  s. 
embrouillement  m,  embarras  m. 

E.MDRYO  (émbrio),  EMBRYON  (ëm'- 
brion)  s.  embryon  m  :  a)  Méd.  premiers 
rudiments  d'un  animal  dans  la  matrice; 
b)  la  plante  rudiraentaire  engendrée  dans 
la  graine;  cl  Fig.  le  commencement  ou 
le  premier  état  d'une  chose.  A  vork  in 
e.,  an  ouTraje  en  voie  d'exécution,  en 
train,  sur  le  métier,  qui  n'est  encore 
qu'ébauché. 

Emdhyo,  Embryon,  aij.  embryonnaire: 
tenant  de  la  nature  de  l'embryon;  encore 
iuromplel,  imparfait,  en  germe.  Ë.-bads, 
Bot.  bourgeons  mpl  embryonnaires  : 
corps  sphéroTdaux  ressemblant  à  des  no- 
dules ligneux,  formés  dans  l'écorce  des 
arbres  et  capables  de  s'étendre  en  bran- 
ches, 

E.MBRYOGRAPHY  (Cra.hnûg'rali)  s. 
cmbryographie  f  :  description  anatoniique 
du  fœtus. 

E.MBRYOLOGY  (Cm.briôl'odji)  i.  em- 
bryologie/■;  doctrine  du  développement 
du  fœlus  des  animaux,  ou  de  l'embryon 
dans  les  plantes. 

EMBRYON ATE  (ëral)rionct) ai^/.  em- 
bryonnaire :  à  l'étal  d'embryon. 

EMBRYONIC  (ëm.briou'ik)  aïO'.  em- 
brvonnaire  :  qui  a  rapport  à  l'embryon, 
ou  qui  est  a  l'état  d'embryon. 

EMBRYOTIC  (ëmbryoti'k)  a<tj.  V. 
Emiiiiyusic. 

E.MBRYOTOMY(ëm,bridt'omi)  s  em- 
brvoioniic  f:  dissection  du  fœtus. 

EMEND  (imënd')  va.  corriger,  amé- 
liorer. 

EMEND.ABLE  (imën'dab'l)  adj.  capa- 
ble d'être  corrigé.  V.  Amendabi.e. 

EMEND.ATION  (i.mëndc'shœn)».  cor- 
rection f,  émendalion  f  :  action  de  cor- 
riîcr  ce    qui    est  erroné  ou  fautif. 

EMENDATOR  (imën'détoer)  s.  correc- 
teur m  :  celui  qui  corrige  les  erreurs  et 
les  fautes  dans  les  ouvrages. 

EMENDATORY  (emén'datori)  adj. 
qui  contribue  a  la  correction. 

EMENDED  (iraénd'éd)  ppa.  ou  ad;. 
corrigé,  améliore. 

E.MERALD  (ëm'œrald)  s.  i.  émeraude 
/  :  pierre  précieuse  de  couleur  verte;  2. 
caractère  m  d'imprimerie  d'une  grandeur 
intermédiaire  entre  la  mignonne  tl  la  non- 
pareille.  E.-copprr,  cuivre  m  d'émc- 
raude  :  silicate  de  cuivre.  —  E.-green, 
vert  m  d'émeraude,  vert  m  de  Schecle.  — 
E.-isle,  l'île  f  d  émeraude  :  l'Irlande, 
ainsi  appelée  à  cause  de  la  fraîcheur  de 
sa  végctation. 

E.MERGE  (imderdj')  vn.  t.  émerger  : 
sortir  du  sein  d'un  liquide;  2.  surgir, 
se  dégager  de,  percer;  3.  reparaître 
(après  avoir  été  occulté  ou  caché)  ;  se  mon- 
trer. To  e.  from  behind  a  cload,  percer 
les  nuages,  se  montrer.  Thcy  passed 
through  a  woodrj  dtnyîe  and  emerged  once 
more  to  view.  ils  traversèrent  un  vallon 
boisé,   cl  reparurent.  The  arma  emerged 
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from  llie  delile,  l'armée  déboucha  da 
délilé.  A  lighl  emerged  from  Ihal  dark- 
ness,  une  lumière  surgit  de  ces  pro- 
fondes ténèbres.    The   nation  will  hardly 

e.  oui  ofthal  stale  of  dépression,  la  nation 
aura  de  la  peine  à  se  dégager  de  cet  étal 
d'abaissement. 

EMERGENCE  (imÈr'iljëns),  EMEU- 
GENCY  (imœr'djOnsi)  s.  i.  action  de 
sortir,  de  surgir  ;  2.  action  de  se  in":i- 
trcr,  de  paraître  à  la  vue;  3.  circon- 
stance /'impréviie;  occasion  f,  occurrence 

f,  incident  m,  rencontre  f,  cas  m  fortuit. 
fitost  of  our  rarilies  hâve  been  found  ont 
by  casual  e.,  la  découverte  de  la  plupart 
des  choses  curieuses  est  due  au  hasard. 

4.  émergence  /  ;  a)  l'hyu.  sortie  d'un 
milieu:  b)  Fig.  circonstance  pressante; 
urgence.  In  case  of  e.,  en  cas  d'urgence. 
Ifyou  can  assisl  me  m  this  e.,  si  vous 
pouvez  me  venir  en  aide  dans  cet  instant 
critique,  dans  cette  émcrience. 

EMERGENT  (imôer'djënt)  adj.  I. 
émergent  :  sortant  d;in  milieu  ;  2.  nais- 
sant, sortant  de,  provenant  de;  3.  arrivant 
subitement;  soudain,  fortull,  imprévu, 
urgent,  pressant.  £.  rays,  Asiron.  rayons 
émergents.  J/j/  e.  fortune,  ma  fortune 
naissante.  Kcccssity  e.  from  Ihings  thcnt- 
selies,  nécessité  qui  provient  des  choses 
mêmes.  An  e.  occasion,  une  occasion 
imprévue.  Upon  any  e.  occasion,  en  cal 
d'urgence.  E.  year,  année  f  émergente  : 
l'époque  ou  la  date  de  Inquelle  un  peuple 
fait    partir  ses  calculs    chronologiques. 

EMERGENTLY  (imdîr'djéntli)  adv.  en 
émergeant. 

EMERIL  (ëm'œril)  .'■  diamant  m  d« 
vitrier. 

EMERITED  (in.fr'itëd)  adj.  émérite  : 
se  dil  de  celui  qui,  avant  rempli  un  emploi 
pendant  un  certain  temps,  le  quille  pour 
jouir  de  la  retraite. 

E.MERODS  (ém'œrodî)  .«.  Hèd.  hé- 
morroïdes fpl  :  tumeurs  arrondies,  li- 
vides, douloureuses  et  ?ai:^nanles,  qui  en- 
tourent l'anus. 

EMERSION  (imœr'sliœn)  s.  i.  émer- 
sion  f  :  a)  iictinn  de  s'élever  hors  dut 
fluide;  b)  Asiron.  réapparition  d'un  rorpt 
céleste  après  une  occultation;  2.  déga- 
gement m. 

EMERY  (Cm'œri)  .'.  émeri  m  :  va- 
riété granula  ro  de  corindon,  remarquable 
par  son  extrême  dureté.  E.-paper.  papier 
émeri.    E.-powder,  poudre  d'énicri. 

EMESIS  'inil'sis;  .«.  ilcd.  vomisse- 
ment m  :  action  de  rendre  par  hi  hoirhe 
des  raaiières  contenues  dans  l'estoranc. 

EMETIC  (imëfik,  adj.  émétiquc  : 
excitant  l'estomac  I  se  débarrasser  de  cir 
qu'il  contient. 

Emetic,    s.   éraéliqiie  m  :    médicament 
qui  provoque  le  vomissement. 
EMETICAL  (imëtUal)  adj.  V.  Emetih. 
E.METIN  liméi'in)   >.  émétine  f:  pou- 
dre blanche   ou  jaun'.tre,  qu'on  suppo-e 
être  un  alcaloïde,   et  qu'on  tire  de  l'ipi'- 
cacuanha    cl    d'autres  racines  émétiques. 
E.MEU   ou   EMEW  limvu')  s.    Ornith. 
émou  m,  casojr  m  :  grand  oiseau  de  la 
Nouvelle-Hollande. 

EMICANT  (ëm'ikànt)  adj.  dardant  des 
ravons;  élinrelant  :  lançant  des  étincelle;. 
EMICATION  îêra.ikij'shœn)  s.  i. 
étinrellement,  m  :  dégagement  en  petites 
molécules,  comme  d  i  fer  chauffé  i  blanc; 
2.  pétillement   m  des  liquides  gazeux. 

EMICTIOX  (imik'shœn)  ».  1.  action 
d'uriner;  2.  urine  f:  ce  qui  est  vidé  par 
les  voies  urinaires. 

EMIGRAXT  (ëm'igrànt)«rf/.  éniigrant 
qui  abandonne  ou  qui   a    abandonne    «on 
pays  pour    un    autre,    avec    le  projet  da 
s'v  lixer. 

Emigrint,    s.    émigrant  m  :  celui  q'u 

quitte  son  pavs  pour  aller  se  lUer  ailleur». 

EMIGRATE  (ëin'igrêt)   v«.  émigrer  : 

quitter  son  pays   pour  aller   s'établir  aiV 

leurs. 

EMIGRATIOX  (ëin.ijrê'sliœn)  ». 
émigration  f:  départ  d'habitants  d  un  paji 
pour  un  autre,  en  vue  de  «'y  établir,  t.- 
agent,  agent  m  d'émigration  :  agent  doit 
l'emploi  est  de  faciliter  rémigration,  iX 
de  venir  en  aide  aux  emigranis. 
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KMIGltATlo^■AL      (i'ra,iïrê'sh{Bnal) 
tâj.    se  ra|i|iiirlanl  à  rémipialinn. 
EMIGKATIOMST    ((îin,inrë'sliœnist) 

ê.  partisan  w,  défenseur  de   l'émisration. 

E.>II^'E^CE  (Cm'infns)  s.  i.  eniinenrc 
I  :  u)  élévation,  hauleur,  nionliinle;  b) 
Anal,  saillie  d'un  os;  c)  titre  d'un  car- 
dinal: 2.  sommet  m,  haut  m,  faite  m;  3. 
Fig.  haut  rang  m,  disliiirtinu  /;  célébrité 
/■,  éclat  m;  A.  haut,  su|irémc  defrré  m. 
The  hnu.se  slood  on  an  e.  l/y  the  waysitle, 
la  maison  se  trouvait  sur  une  éniinence 
près  de  la  roule,  lii.i  e.  cardinal  Catien, 
SonEminence  le  cardinal  CuIIcm.  llis  yreut 
tocial  (?.,  sa  haute  position  sociale.  To 
eiijoy  in  e.,  jouir  au  suprême  desre. 

EMINE.VT  (fim'inCnt)  a(lj.  t.  éminent  : 
a)  haut,  élevé;  b)  élevé  en  rann,  occupant 
de  hauts  emplois,  investi  de  hautes  di- 
gTiités;  t)  remarquahie,  illustre,  dis- 
tingué. An  e.  place,  un  lieu  éjninent.  A» 
e.  qnaltiy,  une  qualité  émincnte.  £.  in 
the  higkest  deyree,  suréniiuent.  To  lie  e. 
for,  se  distinguer,  briller  par.  £'.  in  tearn- 
ing  and  wisdom,  éminent  en  savoir  et 
en  sagesse.  &he  i.i  e.  for  her  sincère 
pielii,  elle  se  distingue  par  une  piété 
sincère,  ilost  e.,  éminentissime  (en  par- 
lant d'un  cardinal). 

EMINENTLY  (ém'inSntli)  adv.  émi- 
nemment, au  suprême  degré,  par  excel- 
lence. This  is  e.  the  bcsl,  celui-ci  l'emporte 
de  beaucoup  sur  les  autres. 

EMIR  ou  EMEER  (t'mœr)  *.  émir 
m  :  titre  de  dignité  chez  les  Turcs,  .signi- 
fiant chef  ou  seigneur. 

EMISSARY  (èm'isari)  s.  i.  émissaire 
m  :  a)  personne  chargée  d'une  mission 
«ecrèie  ;  b)  espion,  agent  secret  ;  2.  iléd. 
conduit  m  excréteur. 

Emissabt,  a(i).  «.d'émissaire,  d'espion, 
explorant,  espionnant:  2.  IKd.  excréteur. 

EMISSION  (imrsh'œn) ,?.  i.  émission 
( :  a)  action  démettre;  b)  ce  qui  est 
émis;  2.  inlluence  f.  Benign  émissions  of 
the  sun,  les  bénignes  influences  du  soleil. 
K.  theory,  la  théorie  de  l'émission  :  théorie 
corpusculaire  proposée  par  Newton  pour 
expliquer  la  nature  et  les  phénomènes  de 
la  lumière. 

EltilSSlVE  (imls'iv)  adj.  émissif  : 
émettant,  projetant,  envoyant. 

EMISSORY  (imis'ori)  adj.  Anal.  Phy- 
tiol.  excrétoire,  excréteur  :  se  dit  de  tout 
organe  chargé  d'une  sécrétion  excréineu- 
titielle. 

EMIT  (imlf)  va.  1.  émettre  :  a)  pro- 
duire, manifester;  b)  mettre  en  circula- 
tion ;  c)  rayonner  (cle  la  lumière,  de  la 
chaleur);  2.  Chim.  exhaler,  dégager  (des 
vapeurs,  des  émanations);  3.  donner  (un 
ordre);  4.  Dr.  lancer  une  assignation. 
To  e.  opinions,  émettre  des  opinions.  To 
e.  papier-money,  émettre  du  papier-mon- 
naie, des  billets  de  banque. 

EMITTED  (imit'éd)  ppa.  émis  :  dardé, 
lancé,  envoyé,  expédié. 

EMITTING  (imit'ifi)  ppr.  émettant  : 
dardant,  lançant,  envoyant,  expédiant. 

EMMA  (éni'ma)  npr.  Emma  /: 

EMMENAGOGUE  (émén'agog)  s.  Méd. 
emniénagogue  m  :  médicament  qui  facilite 
le  llux  menstruel. 

EMMENOLOGY  {ém|énôl'odji)  s.  em- 
ménologie  f  :  traité  sur  les  phénomènes 
de  la  menstruation. 

EMMET  (èm'ét)  s.  fourmi  f 

EMMEVV  (è.TimyQ')  va.  renfermer,  met- 
tre en  cage. 

EMOLLESCEIVCE  (ëm.olés'éns)  s. 
Mêlait,  amollissement  m  :  le  degré  de 
mollesse  dans  un  corps  fusible  qui  en 
iltère  la  forme:  le  premier  ou  le  plus  bas 
degré  de  fusibilité. 

EMOLLIATE  (imdl'iét)  va.  amollir, 
rCDdre  elVéniine. 

EMOLLIATING  (imôriétifl)  ppr. 
■Bollis^ant,  rendant  efféminé. 

EMOLLIICIVT  (imol'iént)  ai</.  émol- 
Hent,  adoucissant. 

Emollient,  s.  émollient  m,  lénitif  m  : 
application  externe,  ordinairement  de  na- 
Inre  huileuse  ou  raucilagineuse,  qui  calme 
l'irritation  et  atténue  la  sensibilité,  l'en- 
dure et  la  douleur  produites  par  l'eullam- 
■ation. 
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EMOLI.ITIOI»  (imolish'œn)  ».  adoo- 
cissciiieiil  m  :  action  d'adoucir. 

E.MOLCMENT  (imol'yumént)  s.  t. 
émolument  m,  salaire  m,  appointements 
nipl  :  gain  résultant  d'une  fonction  ou 
d'un  emploi;  ce  qui  est  reçu  en  compen- 
sation de  services  rendus;  2.  gain  »i, 
prniit  w,  lucre  m. 

K.MOUJMENTAL  (imol'yuméntal)  adj. 
utile,  avantageux,  prolitablc  :  produisant 
du  prolit. 

EMOTION  (imO'shœn)  s.  émotion  f, 
trouble  m  :  a)  mouvement  de  l'ime; 
toute  agitation  de  l'esprit  ou  excitation 
de  la  sensiliilité;  b)  dans  une  acception 
philosophique,  mouvement  intérieur  ou 
agitation  de  l'esprit  qui  se  dissipe  sans 
désir. 

EMOTIONAL  (imô'shœnal)  adj.  ap- 
partenant à  l'émotion. 

EMOTIVE  (imû'tiv)  oiy.  suivi  d'émo- 
tion iiu  caractérisé  par  l'émotion. 

EMPALE  (émpêi')  va.  t.  palissader  : 
entourer,  fortilier  de  palissades;  itablir 
une  ligne  de  pieux  ou  de  poteaux  pour 
servir  de  défense;  2.  enfermer,  clore, 
entourer  (avec  n'importe  quoi);  3.  Fiy. 
enfermer,  serrer  dans.  To  e.  a  pièce  of 
ground,  palissader  un  terrain,  un  champ  ; 
faire  un  enclos.  Empaled  wilh  circUng 
lire,  enfermé,  serré  dans  un  cercle  de 
feu. 

4.  empaler  :  mettre  à  mort  un  homme 
en  lui  enfonçant  dans  le  fondement  un 
pieu  qu'on  fait  sortir  par-dessous  l'ais- 
selle; s.  Blas.  partager,  couper  le  champ 
d'un  écu  par  un  pal.  V.  Iiupale. 

EMI'ALED  (émpêld')  ppu.  ou  adj.  |. 
palissade,  fortilié  par  des  palissades;  2. 
renfermé,  enclos;  3.  empalé. 

EMPALEMENT  (émpêrmént)  s.  «. 
palissade  f  :  fortilication  consistant  en 
une  ligne  de  pieux  plantés  en  terre  ;  cM- 
ture  au  moyen  de  pieux;  2.  empalement 
m,  pal  m  :  genre  de  supplice  consistant 
à  faire  passer  un  nieu  à  travers  le  corps  ; 
3.  Bot.  calice  m  (d'une  plante);  4.  Blas. 
pal   m. 

EMI'ALING  (émpêrifl)  ppr.  i.  palis- 
sadant  :    fortiliant  à  l'aide  de  pieux;  2. 
empalant  :  mettant  à  mort  sur  un   pieu. 
EMI'ANIVEL  (émpân'él)  s.   V.  Panel. 
Ebipasnf.l,  va.  V.  Impasnel. 
E.MPARK  (ëmpàrk')   va.  1.   parquer  : 
enfermer  dans  un  parc;   2.  enclore  ;  en- 
tourer d'une  clôture. 

EMPASSION  (émpâsh'œn)  va.  pas- 
sionner, émouvoir  par  la  passion,  alTecter 
vivement.  V.    Impasseiin. 

EMrASSlo.\ATE  (èmpâsh'œnët)  adj. 
passionné  :  vivement  ému. 

EMPEOPLE  (émpi'p  1)  va.  former, 
constituer  en  peuple,  en   nation. 

E.M PERIL  (ëmpèr'il)  va.  mettre  en 
péril. 

EMPEROR  (ëm'pœrœr)  ».  empereur 
m  :  a)  le  commandant  d'une  armée; 
b)  dans  les  temps  modernes,  le  souve- 
rain d'un  empire  ;  titre  de  dignité  re- 
garde comme  supérieur  à  celui  de  roi. 
t  EMPERY  (ëni'pœrîl  s.  empire  m. 
EMPETRUM  (^ëm'pitrœm)  s.  Bot.  ca- 
mai  ine  /  .■  genre  de  plantes  de  la  famille 
des  empétracées. 

EMPHASIS  (ëm'fasis)  a.  emphase  f, 
énergie  /,  force /'d'expression  :  intonation 
pariicnliere  donnée  en  lisant  ou  en  par- 
lant à  un  ou  plusieurs  tnots,  alin  d  attirer 
l'attention  sur  l'importance  qu'ils  ont  dans 
la  phrase.  Cette  intonallon  peut  consister 
dans  le  ton  ou  dans  l'éclat  de  la  voix, 
ainsi  que  dans  la  vitesse  de  l'articulation, 
de  manii're  à  faire  ressortir  la  pensée  ou 
le  sentiment  qu'on  exprime.  To  speak,  to 
aller  wilh  e.,  accentuer  avec  force.  This 
requires  lo  be  pronnunced  wllh  e.,  ceci 
doit  être  prononcé  avec  énergie.  To  iay  e. 
on,  appuyer  sur. 

BMPli.ASizE  (ëm'fasîz)  va.  appuyer 
sur  un  mot,  accentuer  fortement,  pro- 
noncer avec  force. 

EMPIIATIC  (^ëmfât'ik),  EMPIIATI- 
CAL  (ëmfat'ikal)  adj.  t.  emphatique, 
accentué  :  exigeant  de  l'emphase,  une  ac- 
centuation énergique;  2.  expressif,  éner- 
fique  :  caractérisé  par  une  force  ou  une 
nergie  d'expression  particulière;  <iui  fait 
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une  vire  impression;  3.  tranchant,  nur 
quant,  vir(en  parlant  de  couleurs).  Thee. 
Word  of  a  sentence,  le  mot  d'une  plirase 
sur  lequel  il  faut  appuyer.  An  e.  loue,  an 
ton  accentue. 

EMPRATICALLY  (ëmf«'ikali)  adv. 
i.  emphaliquement,  avec  emphase,  avec 
énergie,  fortement;  2.  suivant  l'appa- 
rence. 

E  M  P II  R  A  c  T I C  (ëmfrat'tik)  adj. 
Phann.  emplirartiqne  ou  emplastiqae  :  qui 
obstrue  les  pores  de  la  peau. 

E.UPHYSEMA  (ém.lisî'mal  s.  Uid. 
emphysème  m  .•  distension  élastique  et 
sonore  du  corps  et  des  membres,  pro- 
venant d'air  accumulé  dans  les  cavités 
naturelles. 

EMPHYSEMATOUS  (ëni,lisrraPtœ3) 
adj.  emphysémateux  :  appartenant  à  l'cm- 
physcme;  enllé,  boursoulle,  boufll,  mais 
cédant  aisément  à  la  pression. 

EMPHYTEUSIS  (ëmJitvQ'sii)  s.  Dr. 
emphvtcose  f:  bail  à  longues  années. 

EMPHYTEUTIC  (ëm.litvû'tik)  ad/. 
Dr.  emphytéotique  :  prl's  à  bail  pour  un 
long  terme,  à  la  condition  de  faire  cer- 
taines améliorations  et  de  payer  une  re- 
devance annuelle. 

EMPHVTEl!TICAnV(ëm,tityO'likari) 
s.  Dr.  emphytrole  m  :  celui  qui'  détient 
et  améliore  des  terres,  qui  lui  sont  louées 
pour  toujours  ou  à  très-long  terme, 
moyennant  une  rente  annuelle. 

EMPIRE  (ëm'pir)  s.  empire  m  ■  a) 
pouvoir  suprême,  pouvoir  impérial;  do- 
mination ;  b)  le  territoire,  la  région  on 
les  territoires  sous  la  juridiction  et  la 
domination  d'un  empereur;  c)  autorité 
supérieure,  influence  gouvernante;  pré- 
pondérance: d)  réirion,  terre  ou  eau  sur 
lesquelles  s  étend  la  domination.  The  holy 
Roman  e.,  le  Sainl-l-jupire.  The  inwer  e., 
le  bas-empire.  The  ea.slern  e.,  l'empire 
d'Orient.  The  e.  of  rea.ion,  Fig.  l'empire 
de  la  raison.  The  e.  of  the  sea,  l'empire 
de  la  mer. 

EMPIRIC  (ëmpir'ik)j.  1.  expérimen- 
tateur m  :  celui  qui  fait  des  expériences; 
2.  empirique  m  :  a)  médecin  qui  pratique 
sans  avoir  fait  des  études  profession- 
nelles régulières  ;  b)  ignorant  qui  se 
vante  de  sa  prétendue  habileté  médicale; 
charlatan;  marchand  d'orviétan. 

EMPIRIC  (ëmpïr'ik),  EMPIRICAL 
(ënipir'ital)  adj.  i.  empirique  :  appar- 
tenant à  des  expériences,  ou  basé  sur  l'ex- 
périence; *)  connu  seulement  par  exiTC- 
rience,  dérivé  de  l'expérience  ;  emplové 
et  applique  sans  tliéorie.  The  e.  phiio- 
sophy,  la  philosophie  empirique. 

2.  babil*;  dans  les  experieni'cs. 

EMPIRICALLY  (f  mpir'ikali)  ad: 
empinquemen:  :  a)  par  expérience;  confor- 
mément i  l'expérience,  mais  sans  théorie; 
b)  à  la  manière  d'un  charlatan. 

EMPIRICISM  (ëmpir'isizm)  ».  empi- 
risme m  ;  a)  système  de  médication  base 
sur  les  faits  que  fournissent  lexpérience 
et  la  pratique,  sans  s'appuyer  sur  le»  no- 
tions que  procurent  des  études  médicales 
régulières;  4)  pratique  de  la  médecine 
sans  études  préalables;  charlatanerie. 

EMPLASTIC  (ëmpliis'tikl  aiij.  cmplas- 
tique  :  propre  à  être  appliqué  comme 
emplâtre. 

EMPLECTON  (ëmplëk'tôn)  *.  Arck. 
anc.  emplecion  1»  ;  manière  de  construire 
des  murs  avec  des  pierres  taillées  seule- 
ment i>  l'extérieur  et  en  remplissant  l'in- 
térieur de  ciment  et  de  pienes  hruies 
jetées  au  hasard. 

EMPI.OY  (ëinpIOf)  lia.  «.employer  :  à) 
occuper  le  temps,  l'attention  et  le  travail 
de  ;  tenir  occupe  ou  à  l'œuvre  :  user 
de;  faire  usage  de;  se  servir  de;  *) 
occuper,  mettre  en  usage,  consacrer  i  un 
objet,  passer  en  affaires.  To  e.  one  in  nu 
about  a  business,  employer  quelqu'ua 
dans  une  aff.tire.  Ile  is  employed  on  se- 
rious  subjecls,  il  est  occupe  d'objets 
importants.  They  e.  iron  tu  building,  ils 
se  servent  de  fer  pour  la  construction. 
To  e.  oneself,  consacrer  son  temps  et 
son  attention,  s'occuper.  To  e.  onc^ctfin, 
travailler  à,  s'employer  à.  To  e.  o»e'* 
lime,  employer  son  temps.  Ile  emplaft 
a»  hour  or  Iwo  every  day,  il  j'occupe  uea 
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dant  une  heure  ou  deux  touç  les  jours. 
He  wiU  e.  two  dayn  in  jinisknig  il,  il 
mettra  deux  jours  à  le  liiiir.  To  c.  one's 
tife  m  pleasures,  passer  sa  vie  dans  les 
plaisirs. 

2-  occuper,  appliquer  :  se  servir  comme 
d'instrument  ou  de  moyens.  Her  poiiaj 
K'/ï.v  eniploi/eU  in  utiilennintiig  their  puwer, 
su  politi(]ue  lut  appliquée  à  miner  leur 
puissance. 

3.  ciiîajer  (h  son  service);  4.  charger 
de  :  faire  u^nse  de  quelqu'un  comme 
aseiit  ou  comme  remplaçant  dans  une 
affaire.  Tàey  were  empiuyed  to  nc:i<iltate 
the  Ireaty,  ils  furent  chargés  de  négocier 
le  traite. 

E.Mri.ov,  s.  1.  emploi  m,  occupation  f  : 
ee  qui  ensapre  l'esprit  ou  occupe  le  temps 
d'une  personne;  affaire;  objet  d'étude 
ou  d'industrie.  TItis  ts  ln.i  whale  e.,  c'est 
là  son  unique  occupation. 

2.  fonction  f  publique;  emploi  m, 
charge  f,  place  f  :  service  salarie.  To  be 
m  c,  avoir  un  emploi,  une  place,  de 
l'occupation.  Is  he  m  your  e.'!  est-il 
employé  chez  vous?  Ëeing  in  Itie  e.  of 
traders-,  étant  au  service  de   marchands. 

EMPLOY.ADLE  lémploi'ab'l)  acij. 
Susceptible  d'ctrc  employé;  qu'on  peut 
employer;  dont  on  peut  se  servir. 

EMPLOYED  {(•mii\i)\d') ppa.  employé, 
occupé  :  ensa.îé,  appliqué  à  une  affaire, 
i  an  travail:  employa  comme  ajent. 

EMPLOYER  (éniploi'œr)  s.  celui  qui 
emploie,  celui  qui  se  sert  de,  celui  qui 
met  en  usai^e;  celui  qui  ensjase  ou  tient 
à  son  service  ;  maître  m,  patron  m,  com- 
mettant m  :   Dr.    mandant  m. 

EMPLOYSIEXT  (émploi'mént)  s.  i. 
emploi  m  :  action  d'employer,  de  met- 
tre en  usage,  de  se  servir  de;  2.  occu- 
pation /",  travail  m,  ouvraîre  ffi,  affaire 
f:  ce  qui  occupe  la  têt.'  ou  les  niaijis. 
To  lie  tn  e.,  avoir  de  l'occupation,  du 
travail,  de  l'ouvrage.  To  lie  out  o[  e., 
manquer  d'ouvrage.  AgncuUurat  ern- 
ployments,  travaux  agricoles.  Uechuntcal 
e.,  travail  manuel. 

3.  fonction  f  ou  charge  f  publique, 
place  /■;  emploi  m,  o fli ce  m  ;  service  fait 
pour  un  autre  ou  pour  le  public.  Ile  in  tn 
the  e.  of  government,  il  est  employé  par 
le  gouvernement,  il  est  au  service  du 
gouvernement.  U  ts  a  iaborious  e.,  c'est 
on  service  trés-fatiganl. 

EMPOISOiV  (ëmpoî'z'n)  va.  empoi- 
sonner :  a)  faire  prendre,  administrer, 
donner  du  poison  à  quelqu'un;  b)  infecler 
de  poison;  rendre  quelque  chose  nuisi- 
ble, délétère,  en  y  niL-iant  des  substances 
vénéneuses;  c)  Fig.  rendre  amer,  trou- 
bler; détruire  le  charme,  la  douceur, 
l'agrément.  To  e.  the  enjoyments  of  tife, 
empoisonner  lesjoies  de  l'existence. 

EiMPOlsoXED  (G.mpdl'z'nd)  ppa.  ou 
ûdj.  empoisonné,  troublé,  rendu  amer, 
rempli  d'amertume. 

EMPOiso.vElt  (Cmpoi'z'nœr)  s.  em- 
poisonneur ?«,  empoisonneuse  f  :  a)  celui, 
celle  qui  empoisonne,  qui  fait  prencire  une 
drogue  délétère  ;  i)  Fî;;.  celui,  celle  qui 
rend   amer,   qui   remplit  d'amertume. 

E.MP01S0MXG  (émpoi'z'niû)  ppr. 
empoisonnant;    remplissant   d'amertume. 

E.MPoisox.MEXT  (émpoî'z'nmént)  s. 
empoisonnement  m  :  action  d'administrer 
ou  de  faire  prendre  du  poison;  action  de 
détruire  la  vie  au  moyen  de  substances 
Ténéneuses. 

EMPORIUM  (ëmpr.r'iœm)  s.  t.  eii- 
Irep'it  m  de  marchandises,  magasin  w^, 
dépôt  m  ;  2-  marché  m;  3.  ville  /  ou  cité 
f^  commer(,-ante  :  plus  particulièrement, 
ville  ou  cilé  qui  fait  un  commerce  très- 
étcndu  ;  4.  Uéd.  sensorium  m  :  l'organe 
commua  des  sens  dans  le  cerveau. 

E.MPOVEIIISH  (ëmpov'œrish).  V.  Im- 

POVEIllSU. 

E.MPOWEit  (émpaû'œr)  va.  t.  au- 
toriser :  donner  un  pouvoir  légal  ou  mo- 
ral à;  conférer  de  l'autorité,  soit  par  la 
loi,  par  commission,  par  procuration  ou 
par  droit  naturel,  soit  par  permission 
Ttrbale;  commettre;  2.  donner  la  force 
pour  mettre  en    état  de. 

EMPoWEitED  (émpàû'œrd)  ppa.  au- 
!«ti«i;.  To  be  e   lo.    être     autorise   à.  To 
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be  diily  e.,  être  ddment  autorisé.  To  be 
fully  e.,  avoir  pleins  pouvoirs,  être  por- 
teur d'une  procuration. 

EMPRESS  (ëm'prës)  s.  impératrice 
f  :  a)  l'cpouse  d'un  empereur;  b)  femme 
qui  gouverne  un  empire  ;  femme  investie 
de  la  puissance  ou  de  la  souveraineté 
impériale. 

EMPRISE  (émprîz')  s.  entreprise  f. 

EMPUOSTUOTONOS  (éili,pros//iot'- 
onos)  i.  Mcd.  emprostbotonos  ;«  :  con- 
traction spasmodique,  dans  laquelle  le 
corps  est  penché   en  avant. 

E.MPTIËD  (ëm'tid)  ppa.  épuisé,  vidé. 

EMPTIXESS  (ëm'tinës)  s.  i.  vacuité 
/■;  état  «'être  vide;  état  de  ne  contenir 
que  de  l'air;  2.  manque  m:  dénùment 
wj;  3.  espace  m  vide  ;  le  vide  m  ;  4.  dé- 
sert m,  solitude  /';  5.  v;milc  f  :  im- 
puissance de  satisfaire  les  désirs.  The  e. 
of  eartlily  things,  la  vanité  des  choses 
de  ce  monde. 

6.  vide  m  de  la  tête,  manque  m  d'in- 
telligence ou  de  savoir.  What  e.  of  mind! 
quelle    nullité  1 

EMPTION  (ëmp'shœn)  s.  achat  m, 
acquisition  f  :  action  d'acheter,  d'ac- 
quérir. 

EMPTY  (ëm'ti)  adj.  \.  vide  ;  a)  ne 
contenant  rien,  ou  ne  contenant  que  iic 
l'air;  b)  inoccupé,  non  rempli;  c)  man- 
quant de  substance,  dénué  de  solidité. 
An  e.  room.  une  chambre  vide,  sans  meu- 
bles. £.  shuikles,  des  chaînes  vides. 
Ue  sent  me  awag  e.,  il  m'a  renvoyé  les 
mains  vides.  E.  words^  des  mots  vides 
de  sens.  E.-handed,  les  mains  vides, 
n'ayant  rien  ù  donner. 

3.  vacant;  3.  dénué  de,  dépourvu 
de  ;  4.  Dr.  nul,  de  nul  effet,  sans  valeur; 
5.  vain  :  imaginaire,  sans  réalité,  im- 
puissant à  remplir  la  tète  on  à  satisfaire 
les  désirs;  6.  ignorant  :  dépouivu  d'in- 
telligence ou  de  savoir.  An  e.  mind,  un 
esprit  creux.  E.~headed,  à  cervelle  wde. 

7.  affamé,  à  jeun;  s.  désert,  solitaire, 
désolé;  9.  J/ar.  sans  cargaison,  sur 
lest. 

Emptv,  va.  i.  vider  :  faire  évacuer; 
dépouiller  de  son  contenu;  dégarnir; 
priver;  2.  épuiser  le  contenu.  Wuit  till 
the  théâtre  emplies,  atte.idez  que  la  salle 
se  dégarnisse.  To  e.  a  sessei.,  vider  un 
tonneau.  To  e.  oui  of  one  vesset  into  ano- 
ther,  transvaser. 

3.  dévaster,  désoler. 

Émpty,  vn.  t.  se  vider;  2-  se  dé- 
charger. The  chapel  emplies,  la  chapelle 
se  vide.  The  Otiio  river  emplies  into 
the  ilissi-isipi,  l'Ohio  se  décharge,  se  jette 
dans  le  Mississipi. 

EMPTYING  (ëm'liin)  ppr.  vidant, 
épuisant,  faisant  le  vide. 

E.MPURPLE  (ëmpd»r|i'l)  va.  empour- 
prer :  teindre  d  une  couleur  pourpre, 
rougir. 

EAlPlîRPLED  'CmpiÉr'p'ld)  ppa.  ou 
adj.  empourpré  :  teint  en  prmrpre,   rougi. 

EMPURPLIiNG  (ëmpœr'plin)  ppr. 
empourprant  :  teignant  en  pourpre,  rou- 
gissant. 

EMPY'E.MA  (ëmpr'nii)  s.  iléd.  em- 
pyéme  m  :  amas  de  matières  purulentes 
dans  la  cavité  de  la  plèvre. 

EMPY'REAL  (ëmnir'ial)  adJ.  i.  d'em- 
pvrée  :  appartenant  a  la  région  la  plus 
élevée  et  la  plus  pure  du  ciel;  2.  pur, 
vital,  déphlogistiqué. 

EMPYRE.AN  (ëm.pirfSn)  adj.  d'em- 
pyrëe,  céleste. 

Eîipvi'.ean,  s.  empyrée  m  :  la  partie  la 
plus  élevée  du  ciel,  oii  l'on  a  supposé  que 
subsistait  te  pur  élément  du  feu. 

EMPYREUMA  (ëm,pirû'ma)  s.  Chim. 
empyreume  m  :  odeur  de  brûlé;  odeur 
des  substances  animales  ou  végétales 
quand  on  les  brûle  dans  des  vases  clos, 
ou  quand  on  les  soumet  à  la  distillation. 

EMPYREl'.MATIC  (ëm.pirOmdt'ik), 
EMPYREU.MATICAL  (ëm.pirQmat'ikal) 
adj.  empyreumatique  :  qui  tient  de  l'em- 
pyreume,  ayant  une  saveur  ou  une  odeur 
de  matières  animales  ou  végétales  légère- 
ment brûlées.  E.  oits,  des  huiles  empyren- 
matiques. 

EMPYREU.MATIZE  (ëm,pirû'matlz) 
l'a.  i,  rendre  empyreumatique;  2.  brûler. 
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CJIPVRICAL  (ëmpïr'ikal)  adj.  cont»- 
nanl  le  principe  combustible  de  la  houille. 

EMPYROSIS  (ëm.pirù'sis)  s.  feu  m 
général,  conllagration  /. 

EMU  (l'myûj  s.  émeu  m,  casoar  m  : 
oiseau  de   la  famille   des  autruches.  V. 

EMEf. 

EMULATECëm'ydlctjïa.  i.  le  disputer 
à,  rivaliser  avec  :  s'eflorcer  d'égaler  ou  de 
surpasser,  en  qualités  et  en  actions; 
imiter  en  vue  d  égaler  ou  de  surpasser. 
Thme  eye  would  e.  Ihe  diamond,  to»  œil 
peut  rivaliser  d  éclat  avec  le  diamant.  To 
e.  one  in  vatour,  in  leaming,  le  disputer  i 
quelqu'un  en  valeur,  en  savoir. 

2.  imiter,  ressembler.  /  would  haveyou 

e.  km,  je  voudrais  vous  voir  lui  ressem- 
bler. 

EMULATING  (ëm.yaiêliii)  ppr.  i.  ri- 
valisant,  s'e'lorçant  d  égaler  ou  de  sur- 
passer ;  2.  imitant,  ressemblant. 

EMUEATiOiV  /i'pi'vulC'shœn)  s.  1. 
émulation  f  :  acte  ne  r.ll'orcer  d'égaler  ou 
de  surpasser  quelqu'un  en  qualités  ou  en 
actions;  désir  de  supériorité  accompagné 
d'eilorts  faits  pour  y  pai-venir  (se  prend 
d'ordinaire  dans  une  acception  favorable); 
2.  jalousie  f,  rivalité  f,  compétition  /.-  de- 
sir  de  supériorité  accompagné  du  désir 
d'abaisser  un  autre. 

EMULATIVE  (ëni'yûlê.tiv)  aij.  qui  i 
de  l'émulation;  enclin  a  l'émulation;  riva- 
lisant. 

EMltLATlVELY  (ém'yûlë,tiï!i)  ad». 
par  esprit  d'émulation. 

EMULATOR  (ëni'ytllêtœr)  s.  émule 
m,  rival  m,  compétiteur  m,  concurrent  m. 

EMULATRESS  (ëm'yulêtrës)  s. ule 

f,  rivale  f:  femme  qui  s'eOorce  d  en  égaler 
ou  d'en  surpasser  une  autre. 

EMULGENT  (imcèl'djènt)  adj.  Anal. 
émulgent.  E.  or  rénal  arleries,  artères 
emulgentes  ou  rénales  :  celles  qui  four- 
nissent du  sang  aux  reins.  £.  nt'ïH^,  veines 
emulgentes  :  celles  qui  ramènent  le  sang 
après  que  l'urine  est  sécrétée. 

EuuLGENT,.ï. /iRaf.  Un  vaisseau émulgeuU 

E.MULOUS  (ëm'yulœs)  adj.  i.  jaloux, 
ambitieux  :  désireux  d'imiter,  d'égaler,  de 
surpasser  un  autre  ;  2.  émule  :  cherchant 
à  atteindre  à  la  mî-me  penection,  excel- 
lence, élévation  qu'un  autre;  3.  rival  :  en- 
gagé dans  une  compL'tition,dans  une  lutte; 
qui  est  en  rivalité  avec.  To  be  e.  of,  riva- 
liser avec;  tâcher  d'égaler,  de  surpasser. 
lie  is  e.  of  his  competilor's  laU-nls,  les  ta- 
lents de  son  concurrent  lui  inspirent  de 
l'émulation.  £.  Curthage,  l'ambitieuse  Car- 
thage.  E.  of  Un:  Grecian  art,  émule  de 
l'art  grec.  Curtln:ge  was  e.  of  Rome,  t^ar- 
thage  était  la  rivale  de  Komc.  Like  e.  cour- 
tiers, en  courtisans  rivaux. 

i.  querelleur  :  qui  aime  à  disputer. 

EMULOUSLY  (ëui'yiilœsli)  adv.  tie* 
émulation,  par  émulation;  à  l'envi. 

E.MULSiiv  (imœl'sin)  *.  But.  émulsine 
/  au  synaptase  f  :  l'albumen  végétal  des 
amandes. 

EMULSION  (imcèl'sbœn)  s.  Bol.  émul- 
sion/'.- substance  laiteuse  qu'on  produit  en 
unissant  de  l'huile  et  de  l'eau  à  l'aide 
d'une  substance  capable  de  les  combiner 
toutes  deux. 

EMULSIVE  (imcpl'siv)  adj.  t.  adou- 
cissant, semblable  à  du  lait;  2.  éinulsif: 
produisant  ou  rendant  une  substance 
laiteuse. 

EMUNCTORY  (iménk'tori)  s.  Anal. 
émonctoire  m  :  toute  partie  du  corps 
destinée  à  évacuer  les  humeurs  superllues. 

EMYD.*:  (ëm'idî)  *.  cinydées /■p/ ;  fa- 
mille de  reptiles  chélonien.s,  qui  renferme 
les  tortues  d'eau  doice. 

EMYS  (î'misj  s.  émyde  f  :  genre  de 
reptiles  cheloniens  comprenant  les  tortues 
d'eau  douce. 

E\  (en)  i .  préfixe  d'un  grand  nombre 
de  mots  anglais,  empruntes  pour  It 
plupart  an  français.  11  répond  au  latio 
tn,  au  grec  gv,  et  divers  mots  anglais 
s'écrivent  indilféremment  avec  en  ou  avec 
in.  Pour  faciliter  la  prononciation,  suriout 
devant  une  labiale,  il  se  change  en  e/is, 
comme  dans  einplft/. 

2.  Kn  était  autrefois  une  terminaison 
plurielle  des  substantifs  cl  des  verbe>. 


ENABLE 

«emme  dans  housen,  esvapen.  On  l'a  con- 
lervé  dans  oien  et  cliildren. 

ENABLE  (Cnê'b'l)  l'û.  1 .  meure  en  étal 
de;  meure  à  mi'ine  de;  donner  la  force 
physique  ou  morale  de.  Ile  wa.i  enabled 
to  complète  his  umlcrlalàiig,  il  fut  mis  à 
même  de  mener  son   entreprise  à  bonne 

«"• 

2.  permettre  à,  fournir  les  moyens  a. 
Weallh  eniibUn  «  vmn  lo  l/e  libéral,  la 
fortune  peimcc  à  un  homme  d'être  géné- 
reux. 

3.  rendre  apte  à,  autoriser  :  pourvoir 
de  la  capacité  légale. 

ENABLED  léiicVld)  ppa.  t.  mis  en 
étal  de,  à  même  de;  2.  autorisé.  /  shali 
lie  e.,  il  me  sera  possible,  je  serai  à 
même  de. 

ENABLEMENT  (énc'b'lmént)  s.  action 
de  mettre    en  étal  ;  pouvoir  m,  faculté  t. 
ENABLIKG  (Sné'bliii)  VV-  <■  mettant 
en  état  de,  à  même  de;  2.  autorisant. 

ENACT  (énakf)  va.  i.  arrêter, 
décréter,  ordonner  :  établir  comme  yo- 
lonlé  du  pouvoir  souierain;  2.  faire, 
porter,  rendre  une  loi  ;  faire  passer  un 
DiU  en  loi;  donner  la  sanction  léKislative 
i  une  loi.  /(  was  enaeled  that.  il  fut  or- 
donné que.  As  bi/  law  eiiatletl,  aux 
termes  de  la  loi.  The  law  was  enaeled, 
la  loi  a  passé,  la  loi  a  été  rendue. 

.3.  faire,  accomplir,  niellre  à  exécution, 
effectuer;  4.  jouer,  représenter;  remplir 
le  relie  de. 

ENACTED  {ênat'tëd)  ppa.  passé  en 
loi;  revêtu  de  la  sanction  législative. 

ENACTING(énali'tiù)  i.ppr.  arrêtant, 
ordonnant,  décrétant  :  faisant  passer  en 
loi,  donnant  la  sanction  lésislative  à  un 
biil;  2.  adj.  qui  est  revêtu  des  formes  et 
de  la  sanction  lécislatives. 

ENACTIVE  (Cnâk'tiv)  adj.  i  qui  a 
force  de  loi;  2  ayant  le  pouvoir  d'ordon- 
ner, d'établir  comme   loi. 

ENACTOR  (énâk'tœr)  s.  i.  celui  qui 
fait  passer  une  loi,  qui  établit  en  loi  ; 
eelui  qui  ordonne,  qui  décrète;  2.  celui  qui 
tccomplit,  qui  exécute  quelque  chose. 

ENALIOSAURIANS  (inê.lioso'rlànz) 
#.  énaliosauriens  mpl  :  nom  donné  par  Ici 
géologues  aux  grand?  animaux  sauriens 
fossiles  qu'on  suppose  avoir  vécu  dans  la 
mer,  tel  que  l'ichthyosaurus  et  le  pleio- 
8aurus. 

ENALLAGE  (Cniil'ladji)  s.  Gram.  énal- 
lage  f:  ligure  de  syntaxe  par  laquelle  on 
substitue  un  genre,  un  nombre,  un  cas, 
une  personne,  un  temps,  etc.,  à  un  autre. 
ENAMBUSH  (Cnâm'bUsh)  va.  embus- 
quer :  cacher  dans  une  embuscade. 

EiNAMEL  (énara'êl)  s.  émail  m  :  a) 
lliii.  substance  imparfaitement  vitriliée;  /') 
(dans  les  arts)  substance  de  la  nature  du 
verre,  rendue  opaque  par  un  mélange 
d'oxvdes  métalliques  avec  un  fondant;  c) 
ce  qui  est  émaillê;  surface  unie,  luisante, 
de  couleurs  variées,  ressemblant  à  de 
l'émail;  d)  Anal,  la  substance  unie  et 
dure  qui  recouvre  la  couronne  ou  partie 
visible  d'une  dent.  E.-work,  émaillure  f: 
ouvrage  en  émail.  Inlatd  e.,  Orfév.  nielle 
f  :  ornement  en  relief  dont  les  creux  sont 
remplis  d'nne  sorte  d'émail  noir. 

Emamel,  va.  ppr.  Enamellino,  prêt,  et 
ppa.  En.vmelled,  i.  émailler  :  û)  revêtir 
l'émail  un  métal,  comme  l'or,  l'argent,  le 
cuivre, etc.  ;  b)  former  une  surface  luisante 
comme  l'émail;  2.  peindre  sur  émail. 
Enauel,  vn.  pratiquer  1  art  d'émailler. 
ENAMELLAlt  (énilm'èlœr)  adj. 
dmaillé  :  composé  d'émail;  ressemblante 
de  l'émail;  uni,  luisant. 

ENAMELLED  (énâm'cld) ppa.  otiadj. 
i.  émaillé,  en  émail  ;  revêtu  d'émail;  2. 
glacé,  de  porcelaine  :  recouvert  d'une 
lubstance  ressemblant  à  de  l'émail,  ilea- 
iow  e.  wilh  Itowers,  prairie  émaillée  de 
fleurs.  E.  cards,  cartes  porcelaine. 

ENAMELLER  (Cnàin'èlœr)  .5.  émail- 
leur  m  :  celui  qui  éinaille;  celui  dont  le 
métier  est  d'enduire  d'émail  ou  d'incruster 
des  coulears. 

KNA.MCLLING  (énilm'Miil)  ppr.  émail- 
Uni  ;  end&isant,  revêtant  d'émail. 

EsAMEiLisG,  ».  émaillure  /■;  action  ou 
m  de  reritir  d'émaux. 
K.VAMOUR  (éiiilm'œr}i>a.  énamourer: 


—  SIÎ  — 

enflammer   d'amour,    charmer,    captiver; 
l'uni,  amouracher. 

ENA.MOURED  {iniin'(BTà]ppa.oii  adj. 
énamouré,  épris  d'amour;  amouraché. 

ENAMOUitiNG  (énàm'œrift)  ppr.  éna- 
mourant :  enllammant  d'amour,  charmant, 
captivant. 

ENANTIOPATHIC  (inân,tiopJi//i'ik) 
ad/.  SIéd.  énantiopathique  :  qui  guérit  une 
maladie  en  agissant  sur  l'économie  en 
sens  inverse  de  cette  maladie. 

ENANTIOPATHY  (inan,tibp'a/AI)  s. 
iléd.  énantiopatbie  f  :  médication  par  les 
contraires. 

ENARCHED  (énJrtsht)  adj.  Blas. 
arqué.  A  chevron  e.,  un  chevron  arqué. 

ENARGITE  (Cnùr'djil)  s.  iniiiéral  du 
Pérou  composé  surtout  de  soufie,  d'ar- 
senic et  de  cuivre. 

ENARIUEO  (Cnàrmd')  adj.  Bios,  ar- 
morié :  ayant  des  armes. 

ENARRATlox(Cn|drrë'shœn)s.  ènar- 
ration  f:  rérit.  relation,  rapport. 

ENARTIIROSIS  (én,arMro'sis)  s. 
Anal,  énarthrosc  f  :  genre  d'articulation 
qui  consiste  dans  l'insertion  de  la  partie 
arrondie  d'un  os  dans  la  cavité  profonde 
d'un  autre,  en  formant  une  jointure  sus- 
ceptible de  se  mouvoir  en  tous  sens. 

ENATATIOiX  tin3të'shœn)s.  action  de 
passer  à  la  nage,  de  se  sauver  à  la  nage. 
ENATE  (inêf)  adj.  qui  sort  de.  E.  parts 
of  a  bone,  parties  saillantes  d'un  os. 
EXC/EM.*  (ênsî'nia) .«.  V.  Excenia. 
EXCAGE    (énkëdj')    va.    i.    eiicager, 
mettre  en  rase  ;  2.  f'ig.  et  fam.  mettre  en 
prison,  claquemurer,  renfermer. 

E.\C.*MI"  (ënkamp')  vn.  camper  : 
dresser  des  tentes  ou  construire  des  ba- 
raques, comme  une  armée,  s'arrêter  dans 
une  marche,  déployer  des  tentes  et  de- 
meurer pendant  une  nuit  ou  plus  long 
temps,  comme  une  armée  ou  une  compa- 
gnie; former  un  camp. 

Encamp,  va.  camper  :  faire  camper;  éta- 
blir dans  un  camp;  placer  une  armée  ou 
un  détachement  en  marche  dans  une  habi- 
tation temporaire. 

EXCAMI'.MEXT  (énkâmp'mént)  s. 
campement  m  :  a)  action  de  dresser  des 
tentes  ou  d'établir  des  baraques,  comme 
une  armée  ou  une  compagnie  en  voyage, 
pour  s'y  loger  temporairement  ou  pour 
s'y  reposer;  h)  camp,  endroit  où  une 
armée  ou  bien  une  compagnie  se  trouve 
campée. 

ENCANTHUS  (énkân'Mocs)  s.  iléd. 
encanthis  f:  petite  tumeur  qui  survient 
dans  l'angle  intérieur  de  l'œil. 

ElVCARDioiV  (Cnkir'dion)  ».  Bol. 
cœur  ;/(  (des  végétaux). 

ENCARi'US  (énkar'pœs)  s.  Arch.  en- 
carpe  m  :  guirlande  de  fruits  ou  de  fleurs 
sur  une  frise  ou  un  chaniteau. 

E.XCASE  (énkes')  (■-.  i.  mettre,  enfer- 
mer dans  un  étui,  un  co.l're,  une  couver- 
ture; 2.  encaisser  :  mettre  dans  une 
caisse,  une  bo'te. 

EXCASHMEXT(ênk(ish'mSnt)s.  Botj 
encaissement  m  :  action  de  recevoir  une 
s  irame  ou  la  valeur  d'une  traite,  d'une 
lettre  de  change,  etc. 

ENCAUSTIC  (énkos'tik)  adj.  encausti- 
que :  se  rapportant  à  l'art  de  peindre  à 
la  cire  chau  lee  ou  bnllée;  art  par  lequel, 
chez  les  anciens,  les  couleurs  étaient  ren- 
dues permanentes  dans  tout  leur  éclat 
primitif. 

EscAusTic,  ».  encaustique  /;  méthode 
de  peindre  sur  de  la  cire  chauffée  ou 
brûlée. 

ENCAVE  (énkev')  va.  cacher  dans  une 
cave;  (en  parlant  de  liqueurs  ou  de  bois- 
sons) encaver. 
EXCEIXTE  (Snscnt')s.  Fort,  enceinte 
:  muraille  ou  rempart  qui  entoure  une 
place. 

ENCEMA  (énsfnia)  *.  cncénics /"p/ ; 
fêtes  qu'on  célébraii  autrefois  i  l'occa- 
sion de  la  foiidalion  d'une  ville  ou  de  la 
consécration  d'un  temple;  ei  dans  des 
temps  plus  rapprochés,  cérémonies  reniu- 
velées  à  de  certaines  époques,  comme  à 
Oxford,  en  cominémoration  des  f.mdateurs 
et  des  bienfaiteurs. 
ENCEI'UALIC  (éiiiSifal'it)  ai/,  enc*- 


ENCHASING 

phalique  :  se  rapportant  à  la  tête  oa  sa 
cerveau. 

EXCEIMIALITIS  (éii.sifal'itis).».  encé- 
phalite f  :  inllammation  du  cerveau. 

EXOEI'HALOCELE  (ënséfalosll)  J. 
encéphalocéle  f  :  hernie  du  cerveau. 

E.XCEIMIALOID  (énséfaloW)  aàj. 
encéphaloïde  :  ressemblant  à  la  forme  du 
cerveau. 

EXCEPHALOX  (Cnséralfln)  ».  Anat 
encéphale  m  :  le  cerveau. 

ENCIIAFE  (éntshêr)  m.  ficher,  cour- 
roucer, irriter,  provoquer,  mcllrc  en  colère. 

V.  ClIAFE. 

EXCUAIX  (éntshën')  va.  I .  enchaîner  : 

ai  attacher  avec  une  chaîne;  charger  de 
chaînes  ;  tenir  dans  les  fers  ;  b)  lier  ensem- 
ble, joindre,  unir;  2.  fixer,  captiver  To  e. 
llie  allenliou.  captiver  l'aiieiition. 

EXCUAIXED  (êiilshûnd')  ppa.  en- 
chainé;  captivé. 

EXCH.AIXIXG  (éntsliën'in)  ppr.  i.  en- 
chaînant :  a)  chargeant  de  chaînes,  tenant 
d.ins  les  fers;  b,  joi.giianl,  unissant;  2. 
h\ant,  captivant. 

EXCHAIX.MEXT  (Ontshên'mëiit)  s.  en- 
chinement  m  :  action  d'enclialncr  ou  état 
d'être  enchaîné. 

E.XCIL^XT  (fntshànf)  va.  enchanter  ; 
u)  pratiquer  la  sorcellene  ou  la  magie, 
ensorceler;  *)  soumettre,  réduire  par  des 
charmes  nu  des  sorts,  charmer;  c)  plaire 
an  plus  haut  degré,  charmer,  ravir,  trans- 
porter, séduire. 

EXCH,4XTED  (éntshii.tëd)  ppa.  ou 
adj.  enchanté  :  u)  ensorcelé,  f.isriné,  sou- 
mis par  des  charmes;  b)  ravi  de  plaisir, 
transporte  d'aise  ;  c)  habité  ou  possédé 
par  des  esprits,  par  des  fées,  par  des 
sorcières,  ou  par  d'autres  êtres  imaginaires 
et  funestes. 

EXCHAXTER  (énlshJn'tœr  ».  en- 
chanteur M  ;  u)  celui  qei  enchante  ;  sorcier, 
magicien:  celui  qui  a  des  esprits  c  des 
démons  à  ses  ordres  ;  b)  celui  qui  charme, 
qui  fait  les  délices  de. 

EXCHANTEU'S  XICHT-SII ADE 
(énlshân'iœri  ni.'shêd)  s.  herbe/  aux  inagi 
riennes,  herbe  aux  sorciers,  herbe  de 
Saint-Etienne,  circée  /'parisienne  :  Circxa 
hileliuna,  herbe  qu'on  rencontre  dans  les 
endroits  humides  et  ombragés  des  régions 
septentrionales. 

ENCIIAXTIXG  (éntshJnt'ifi)  ppr.  en 
chantant  :  a)  pratiquant  la  sorcellerie,  la 
magie;    usant  de   sorts,  de   charmes;  b) 
plaisant   au  plus    haut  degré,  charmant, 
ravissant. 

Enciianting,  adj.  enchanteur  m,  en 
rhanteresse /■;  charmant,  délicieux,  ravis 
sant. 

ENCH.WTIXGLV  (éntshànt'inli)  oi/r.  ' 
par  enchantement:    d'une    manière  char- 
mante, ravissante;  délicieusement. 

EXCH.*XT.MEXT  (éntshiint'ménl)  s. 
enrhanlemcnt  m  :  a)  action  de  produire 
certains  ellels  merveilleux  par  l'invoca- 
tion ou  l'assistance  de  démons,  ou  par 
l'intermédiaire  de  certains  esprits  imagi- 
naires ;  emploi  de  pratiques  magiques,  de 
charmes,  de  sorts;  ensorcellement,  sor- 
cellerie, magie,  sortilège;  *)  iniluenco  irré- 
sistible du  plaisir,  ravissement,  fascina- 
tion. 

EXCHANTRESS  (énlshàntrés)  s.  en- 
chanteresse [  :  a)  sorcière,  femme  qui 
prétend  produire  des  ciïets  raerieilleui 
par  l'assistance  de  démons;  femme  qui 
prétend  pratiquer  la  magie  ;  «)  femme  à 
laquelle  sa  beauté  ou  ses  qual.lés  don- 
nent une  irrésistible  influence. 

EXCHASE(éntshês')i'ii.  i.enchiîsscr: 
liier  et  enfermer  dans  un  autre  corps  de 
manière  à  tenir  fortement  sans  être  caché. 
2.  Techn.  incruster,  ciseler,  guillocber  :  a 
orner  d'un  ouvrage  en  relief;  enrichir  ou 
embellir  un  ouvrage  en  meta!  de  quelque 
dessin;  *)  orner  en  étant  lixé  sur.  Tv  e. 
m  gold,  enchisser  dans  de  l'or.  Enchased 
witli  çems,  cnchJssé  de  pierres  pré- 
.ieuses. 
;i.  graver;  4.  dessiner,  tracer. 
EXCHASED  (êntshêsi')  ppa.  enchJssé; 
ineruste;  guilloché,  risi-lé;  gravé;  tracé. 

EXCIIASING  (éntshês'i.^  ç  espèce  A» 
ciselure  ou  de  travail  en  relief.  V.  ('.iitMHG. 
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EXCHASTE.V  (CnlsbCs'l'n)  va.  cliStier, 
puritier. 

t  EXCHIRIDIOHi  (Cn.kirfd'idn)  s.  cn- 
eh'iridion  m.  manuel  m  :  livre  fail  pour  Cire 
porlé  à  la  main. 

E.NXHOKIAL  (énk.Vial)  ait/,  enclio- 
rial  :  commun  ou  pnpiiaire  (se  dit  parli- 
culiiTemcnl  du  mode  d'ccrilure  le  plm 
abrégé,  lormé  avec  les  liiéro^lyphes  éïvp- 
tiens  el  appelé  aussi  démoli'iue,  dont  se 
servait  le  peuple). 

ENCHORIC  (CnWr'it)  ai//".  V.  En- 
ciior.uL. 

EXCINCTURE  (ënsïnk'tjiir)  ».  en- 
fcinle  f,  ceinture  f. 

ENCIRCLE  (ensœr'kM)  ca.  i.  circon- 
scrire :  renfermer  dans  un  cercle  ;  2.  cein- 
dre, entourer  (d'un  cercle,  d'un  anneau,  ou 
de  loute  autre  cDose  ayant  une  forme  cir- 
culaire). To  e.  uiilli  a  wall,  entourer 
d'une  muraille. 

.3.  faire  le  tour  de  (pour  revenir  au 
point  oii  le  mouTeraent  a  commencé).  To 
e.  tite  City,  faire  le  tour  de  la  cité. 

4.  environner,  entourer  (dans  un  cercle 
ou  dans  une  foule).  Ta  e.  a  persan  al/oul, 
entourer  une  personne,  faire  le  cercle  au- 
tour d'elle. 

5.  embrasser,  serrer.  Ile  encircled 
him  in  lus  arms,  il  le  serra  dans  ses  bras , 
il  le  pressa  sur  son  cœur. 

ENCLASI*  {^''l^'à^P')  ^û-  agrafer  :  atta- 
cher avec  une  agrafe. 

EXCLITIC  (éllkllt'iy,  EXCLITICAL 
(CnklitikaI)  uilj.  r.ram.  enclitique  :  s'ap- 
puvant,  inclinant  ou  incliné.  K.  parlicle  or 
wunl,  particule  ou  uiot  enclitique,  c'est-à- 
dire  si  intimement  uni  à  un  autre,  qu'il 
semble  en  faire  partie;  comme,  en  latin, 
que,  ne  et  ve  dans  virumque,  uonne, 
atiu-fve. 

Enclitic».  Gram.  enclitique  f:  mot  qui, 
perdant  son  accent,  se  lie  au  mot  préce- 
dent  et  en  fait,  pour  la  prononciation, 
réellement  partie,  comme  que  dans 
virumque. 

EXCLITICALLY  (énklit'ikali)  adv.  par 
voie  d'enclitique. 

ENCLITICS  (Snkllt'iks)  a.  Gram.  ma- 
nière de  décliner  et  de  conjuguer  les 
mots. 

EXCLOSE  (énklùz')  vu.  1.  enclore,  en- 
fermer dans, borner  de  tous  cotés;  2.  en- 
clore :  séparer  des  terres  communes  par 
une  cliMure  ou  un  fosse;  3  renfermer, 
enfermer;  4.  entourer,  environner;  3.  met- 
tre sous  enveloppe  et  sceller,  comme  une 
lettre.  V.  Ï.vclude.  Tu  e.  oiie  Icller  wil/uii 
anulitrr,  nu'liri'   une  liMlrc  il;i!is  une  autre. 

ENCLOSED  lenkl.'.zd'/  ppu.  enclos, 
environné,  entouré;  renfermé;  borné  de 
tous  c-'ilés  ;  entouré  d'une  haie,  d'un  fossé, 
d'une  clôture  ;  mis  sous  enveloppe,  sous 
pli,  et  scellé,  cacheté;  inclus.  E.  ijou  wîll 
reveife,  ci-inclus,  ci-joint  vous  recevrez. 
The  e.  ieller,  l'incluse,  la   lettre  ci-joinie. 

EXCLOSER  (ënklù'zœr)  s.  celui  ou  ce 
qui  cljt;  celui  qui  sépare  un  terrain  des 
terres  vagues  par  une  clùture. 

ENCLOSUUE  (énkli'i'jœrj  s.  1. action  f 
de  clore;  2.  clôture  /".'  séparation  d'un 
terrain   des   lerres   vagues   en    ujte  pro- 

friété  distincte,  au  moyen  d'une  haie,  d'un 
ossé,  etc.;  3.  approp;'iation  /"de  choses 
communes;  4.  enclos  m  :  espice  clo>  ou 
entouré  d'une  haie;  espace  compris  dans 
de  certaines  limites  ;  s.  ce  qui  est  renfer.né 
ou  contenu  dans  une  enveloppe,  sous  un 
fili.  Deslroying  e.,  bris  m  de  clôture,  t'.- 
tUl.  bill  m  ayant  pour  objet  la  revendi- 
lation  de  terres  vagues. 

EXCLOUD  (énklâijd')  va.  couvrir  d'un 
luage. 

E.XCOLLAR  (énkôl'ar)  la.  entourer 
d'un  collier. 

EXCOMBER.MEXT  (f nkdm'bœrmSnt) 

.contrariété  /i  vexation  f. 

EXCOMIAST  (C'iikô'niiasi)  s  pané- 
gyriste m  :  celui  qui  loue  un  autre;  celui 
(jui  exprime  ou  écrit  des  louanges,  des 
éloges.  * 

EXCOMIASTIC  (ën'i'i,mids'iik),  EX- 
COMIASTIOAL  (6nk '^niiaj'iikal)  adj. 
elogJL'Ux,  taudatif;  à  la  louan^'e  de  quel- 
qu'un. 

[lncouiastic,.'!.  panégyrique  m  .'discours 
t  la  louange  de  quelqu'un. 
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EXCOMIASTICALLY  (énkcl.mias'li- 
kali)  aite.  en  panégyriste  ;  en  forme  de 
panégvriquc. 

EXCO.MIU.M  (Cnkô'miœm)   s.    au   pi. 

Encomilms,  t.  chaleureuse  recomman- 
dation /;  2.  panégjrique  ra,  éloge  m, 
louange  /. 

EXCO.Mi'.ASS  (ënkœm'pas)  va.  i.  en- 
tourer; 2.  faire  le  tour  de.  To  be  enconi- 
pmsed  willi  dangers,  être  entouré  de  dan- 
gers. To  e.  tke  globe,  faire  le  tour  du 
globe. 

3.  enfermer  et  investir;  cerner.  To  e. 
a  ctly  wilh  urmies,  investir  une  ville  avec 
des  armées.  Lncoiiipu.ssed  on  ail  sides, 
cerné  de  toutes  parts. 

4.  Véner.  faire  l'enceinte  de. 
EXCO.MTASSED  (fnkœm'past)   ppa. 

entouré,  environné,  enfermé,  investi,  cerné. 
EXCO.MI'ASS.>IEXT  (énkeera'pas- 
mént)  «.  1.  action  d'entourer;  2.  action 
de  faire  le  tour;  (en  pariant)  circonlocution/. 
ËXCOKE  (ofikôr')  aifc.  bis  :  mot  fran- 
çais que  les  spectateurs  de  comédies  ou 
de  divertissements  en  tout  genre  emploient 
pour  demander  la  répétition  dune  partie 
du  spectacle  dont  ils  ont  lieu  d'être  plus 
particulièrement  satisfaits. 

Encore,  ra.  deiiiauder  la  répétition  d'un 
passage  de  la  pièce,  par  exemple  d'un 
couplet;  crier  bis;  fiisser. 

EXCORED  (oûkôrd')  ppa.  bissé  :  ap- 
pelé à  répéter  une  tirade,  un  couplet.  Ttial 
air  liad  Ihe  honour  of  being  f.,cel  air  a 
été  bissé,  a  eu  les  honneurs  du  bis. 

EXCOUXTER  (éiikaûn'iœr)  .v.  i .  ren- 
contre [  :  a)  réunion  subite  et  fortuite  de 
deux  personnes  nu  plus;  b)  lutte,  combat 
singulier  par  suite  de  la  rencontre  subite 
des  parties;  c)  bataille,  mais  plus  génj- 
ralcment  combat  entre  un  petit  nombre 
d'hommes;  escarmouche;  2.  assaut  m;  i. 
entrelien  m  animé,  véhcuicut;  4.  choc  m, 
collision  f,  conllil  m;  3.  incident  m,  allo- 
cution/soudaine  ou  imprévue. 

EscocsTEii,  va.  i .  rencontrer  :  se  trou- 
ver face  à  face  subitement  et  ino|ii;ié- 
ment;  2.  aller  au-devant;  aborder;  a  Iron- 
ter;  courir  sus  (dans  un  conllil);  engager 
(un  combat),  livrer  (bataille);  3.  éprouver, 
subir,  essuyer  :  rencontrer  et  s'eTorcer 
d'éloigner  et  de  surmonter.  To  e.  difficul- 
f/M,  rencontrer,  éprouver  des  difiicultés. 
4.  lutter,  combattre,  s'attaquer  à,  s'op- 
poser à,  être  contraire  ù;  s.  accueillir 
avec  une  bienveillance  mutuelle. 

Encoustru,  in.  i.  se  rencontrer  face  ?i 
face;  se  renconlrer  inopinément;  2.  se 
précipiter  l'un  contre  l'aulre;  s'aitaiiucr; 
combattre;  livrer  liaiaille;  en  venir  aux 
mains;  3.  se  choquer;  entrer  en  lutte. 

EXCOUXTERED  (Cnkàan'lcerd)  ppa. 
rencontré  face  à  face;  éprouvé,  subi, 
a  Ironie;  attaqué. 

EXCOUXTERER  (énkSQn'lœrdsr)  s. 
adversaire  m.  antagoniste  m  ;  celui  qui 
aborde,  qui  accoste. 

EXCOURAGE  (enkœr'èdj)  i>a.  t.  en- 
courager :  a)  donner  du  courage  à,  enhar- 
dir, donner  ou  inspirer  la  conliance  dans 
le  succès,  inspirer  d  i  courage  ou  de  la 
force  morale;  b)  favoriser,  donner  de>  cn- 
cnuragemenls;  2.  animer,  exciter,  stimu- 
ler, exhorler.  He  encourages  me  lo  .luy,  il 
me  prie  de  dire.  To  e.  Irade,  favoriser, 
faire  prospérer  le  commerce.  Ta  e.  learned 
men,  encourager  les  savants. 

EXCOURAGED  (Cnkœr'èdjd)  p;ia.  nu 
aitj.  encouragé  :  enhardi,  anime,  excité, 
stimulé;  favorisé,  récompensé. 

EXCOURAGE.MEXT  ;énkcer'èdjmént) 
s.  encouragement  m  :  a)  action  de  donner 
du  courage,  d'inspirer  la  conliance  dan*  le 
succès;  exhortation  à  agir;  stimulant, 
aiguillon,  motif;  b)  récompense,  faveur, 
prolection,  ce  qui  sort  à  stimuler,  à 
exciter.  To  meel  utith  e.,  rencontrer  de 
l'encour3.renient.  Tltis  is  an  e.  to  toutiuue, 
c'est  un  motif  pour  persévérer  UnUtrlue 
e.  of  Ihe  prince,  avec  la  protection  du 
prince. 

EXCOURAGER  (  énkojr'tdjœr)  s.  i. 
celui  qui  encourage;  celui  qui  excite; 
2.  protecteur  m  :  celui  qui  favorise,  qui 
protège.  ,4  greal  e.  of  arts  and  sciences, 
un  grand  protecteur  des  arts  et  des 
sciences. 


ENCUMBRANCE 

ENCOURAGIXG  (énkœr'tdjiil)  fpr. 
encourageant,  excitant,  stimulant. 

EscociiAGiNG,  ad;  encourageant  :  qu! 
fournit  des  motifs  pour  espérer  le  succès; 
consolant,  rassurant. 

EXCOUR  AGIXGLY  (ënkœr'èdjinli) 
ai/c.  de  façon  à  encourager;  d'une  manière 
encourageante. 

EXCREASE  (énkcIsO  V.  iNCREiSE. 

EXCRIMSON  (Cnkrim'z'n)  tia.  i,  tein- 
dre en  cramoisi;  2.  empourprer;  3.  faire 
monter  le  rouge   au  visage. 

EXCRIMSOXED  (ë:ikrim'z'nd)ppa.  ou 
adj.  coloré  de  pourpre;  empourpré. 

KXCRIXAL  (énkri'nal),  EXCRINIC 
(éiikrin'ik),  EXCRIXITAL  (enkrin'ital), 
KXCRIXITIC  (én.krinil'ik)  adj.  enerini- 
tique  :  se  rapportant  aux  encrinites,  con- 
tenant des  encrinites. 

K.VCRIXITE  (én'krinît)  s.  encriniie  m. 
geiiie  d'animaux  rayonnes  fossiles,  appar- 
ienanl  à  la  famille  des  astéries  ou  étoiles 
de  mer.  L'animal  est  compose  d'un  grand 
nombre  de  rayons  partant  d'un  centre  oii 
se  trouve  la  bouche,  et  soutenu  sur  une 
lige  lisiuleuse.  Les  restes  pétriliés  des 
encrinites  forment  de  vastes  couches  de 
marbre  dans  le  nord  de  l'Europe  et  de 
r.\mérique. 

EXCRINUS  (enkrî'nœs)  s.  V.  Escri- 

NITF.. 

KXCRO.ACH  (enkrôish')rn.  (avec  os  ou 
ii'cis)  1.  empiéter  :  envahir  peu  à  peu  les 
droits  et  les  propriétés  d'un  autre;  pren- 
dre possession  de  ce  qui  anpartienl  à  un 
autre  en  y  avançant  graduellement;  usur- 
per. Thcy  hâve  encioached  vpontmjriijlits 
and  possessions,  ils  ont  empiété  sur  mes 
droits,  usurpé  mes  possessions. 

2.  abuser  de  :  déjiasser  les  justes  limi- 
tes. Tu  e.  upon  kt.idncss,  abuser  de  la 
bonté. 

EXCROACHER  (ënkrôlsh'œr)  s.  i. 
envahisseur»!  .■  celui  qui  empièle,  celui  qui 
envahit  el  s'empare  peu  à  peu  de  ce  qui 
ne  lui  appartient  pas;  2.  usurpateur  >«  ; 
celui  qui  entreprend  graduellement  au  delà 
de  son  droit. 

ËXCROACHIXG  (ënknnsh'in)  adj. 
tendant  ou  disposé  h  empiéter.  E  spirit, 
esprit  d'empiétement.  E.  caille,  bétail  qui 
vient  paître  sur  un  terrain  n'appartenant 
pas  à  son  propriétaire. 

EXCROACHIXGLY  (  ënkrôtsh'iiili) 
adii.  par  voie  d'euipiéte:iicnt  ;  peu  ît  peu, 

EXCROACHJIEXT  ténkrôtsh'mént)  t. 
I .  empiétement  m  :  a)  action  d'onvahirgra- 
iluellement  les  droits  ou  les  propriétés  d'un 
autre  el  d'en  prendre  possession;  usur- 
pation, envahissement;  b;  ce  qui  est  pris  i 
un  aulre  par  empiétement;  2.  Dr.  vol  m: 
acte  que  commet  un  propriétaire  foncier 
q  land  il  prend  à  son  fermier  trois  schel- 
hngs,  par  exemple,  au  lieu  de  deux  seu- 
lement qui  lui  sont  dus. 

EXCUUST  (ënkrœst')  va.  incruster  : 
couvrir  d'une  croule. 

EXCUMBER  (ënkoém'bœr)  va.  i.  em- 
barrasser :  empêcher  de  se  mouvoir  par 
une  charge,  par  un  poids  ou  toute  aulre 
chose  qui  gêne  les  membres  ;  mettre  obs- 
U)cleà;2.  gêner,  surcharger,  accabler' 
rendre  le  mouvement  ou  l'aclion  diflicile 
ou  pénible  ;  3.  entraver  :  empêcher  d'agir 
par  des  poids  ou  des  charges.  Encumbered 
bq  his  armour,  gêne  par  son  armure. 
Encumbered  wilh  parlisaus,  embarrassé  de 
partisans.  Encumbered  wilh  business,  sur- 
chargé d'affaires.  To  e.  Irade,  entraver  I» 
commerce.  To  e.  the  mind  wilh  cares,  ac- 
cabler l'esprit  de  soucis. 

4.  grever  :  charger,  couvrir  de  dettes. 
An  eslale  encumbered  wilh  mortguges^ 
propriété  grevée  d'hypothèques. 

E.XCUMBERED  (ënkœm'bœrd)  ppa. 
oa  adj.  1.  embarrassé,  gêne  ;  2.  chargé, 
surchargé,  accablé;  3.  couvert  de  dettes. 
E.  wilh  a  family,  chargé  de  famille. 

EXCUMBERIXG  (énkœin'bœriû)  ppr. 
embarrassant,  gênant;  chargeant,  surcliar- 
geanl,  accablant;  entravant;  couvrant  de 
dettes. 

EXCU.MBERMEXT  (enkœmTjflcrmënl) 
s.  encombrement  m,  embarras  m,  obstacle 
m,  entrave  /. 

EXCUMBnAXCE(5nkcÉm'brln5)».  i. 
encombreiiienl  m,    embarras   w,  obstaei» 
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m  ;  ee  qui  empêche  l'action,  ou  ce  qui  la 
r.nd  dillicile  et  laborieuse;  2.  fJr.  servi- 
tude f.  charge  /:  dette  légalement  livpo- 
tli(ii]uce  sur  un  domaine,  qui  s'en  trouve 
grevé  jusqu'à  entière  libération.  Freefrom 
iiicumùrancex,  libre  de  toutes  charges. 
To  free  from  e.,  dégrever. 

3.  Charges  fpl  :  ce  qui  encombre,  qui 
pone  ia  liltertc  'rallures.  le  repos  d'une 
personne,  comme  des  enlanis,  par  exemple. 
A  mon  without  e.  .seeks  a  situation  a.s  but- 
ter, un  homme  sans  femme  ni  enfants  de- 
mande un  emploi  de  sommelier. 

E\ci'MBitANCER  (énkcBm'bfânsoer) 
».  créancier  m  iiypothécaire. 

ENCURTAIN  (énkœr'tîn)  va.  entourer 
de  rideaux. 

ENCVCLICAL  («nsik'likal)  aij.  ency- 
clique :  circulaire  envoyée  en  plusieurs 
endroits  ou  à  plusieurs  personnes  (s'em- 
ploie plus  particulièrement  en  matières 
ecclésiasiiques).  An  e.  tetler,  une  lettre 
enrvolique,  une  enrvclique. 

EiVCVCLOl'EDIA  ou  ENCYCI.O- 
P/EDIA  (6nsik|lopi'dia)  s.  encyclopédie  f: 
a)  cercle  des  sciences,  système  freneral 
d'enseiirnement  ou  d'instruction;  b)  col- 
lection des  principaux  faits,  principes  cl 
découvertes  dans  toutes  les  branches  des 
sciences  et  des  arts,  rédigés  sous  des 
titres  particuliers  et  rangés  suivant  l'ordre 
alphabétique. 

E.\OYCl.oi"EDIAN  (ënsik,lopi'diâa) 
adj.  encyclopédique,  d'encyclopédie  :  em- 
brassant le  cercle  entier  des  connaissances 
humaines. 

ENCYCLOPEDIC  (ênsïk,lopî'dik)  adj. 
V. Encyclopedical. 

EIVCYCL01>EDlCAL(ènsik,loptdikal) 
ùdj.  encyclopédique  :  appartenant  à  une 
encyclopédie. 

EXCYCI.OPEDIsm  (ènsik|lopi'dism).v. 
encyclopédisme  tu  :  le  travail  ou  la  manière 
d'écrire  ou  de  laire  des  eni-vclnpedies. 

EXCYCLOPEDIST  {ûusit^lopi'dislj  s. 
encyclopédiste  m  :  le  compilateur  d'une 
encyclopédie,  ou  celui  qui  prend  part  à 
une  compilation  de  ce  genre. 

ENCYST  (énsisf)  va.  renfermer  dans 
un  kvste,  dans  une  vésicule. 

E.\CYSTED  (ënsis'téd)  ailj.  enkysté  : 
renferme  dans  un  kyste  ou  dans  une  vé- 
sicule. 

EXD  (énd) .?.  i.  fln  /;  a)  point  extrême, 
dernière  partie,  en  général;  terme,  con- 
clusion ;  /»)  détermination  linale  ;  conclusion 
d'une  discussion,  d'une  délibération  ;  c) 
ternie  de  la  vie,  mort,  décès.  The  e.  oflhe 
year,  la  lin  de  l'année.  E.  of  ne.rt  monlli,  of 
tke  pratcnt.  ntonlli,  Co»iw.  lin  prochain,  lin 
courant.  Tke  e.  of  a  cltupler,  la  lin  d'un 
cii.Tpilre.  Tiu're  is  au  e.  of  everij  tliing, 
il  y  a  un  terme  à  tout.  To  corne  to  an  e., 
arfiver  i  son  terme,  prendre  lin.  To  corne 
to  a  bail  c,  faire  une  mauvaise  lin.  Tu  fut 
an  e.  to,  mettre  un  terme  à.  Tke  e.  ofa  liis- 
coune,  la  lin,  la  conclusion  d'un  dis- 
cours. To  drauf  towards  one's  e.,  tirer  vers 
sa  lin,  approcher  du  tombeau.  To  conie  to 
ove's  e.,  arriver  à  sa  lin.  mourir.  To  mali- 
en e.  of  one,  faire  mourir,  tuer  quelqu'un. 
Une  of  you  wili  be  tke  olàer's  e.,  l'un 
de  vous  deux  sera  cause  de  la  mort  de 
l'autre. 

2.  bout  )«,  extrémité  f.  Tkey  were  at  ihe 
other  e.  of  l/ie  table,  ils  étaient  à  l'autre 
bout  de  la  table.  Tke  upper  e.,  Ikc  lomer 
«.,  le  haut  bout,  le  bas  bout.  The  large 
e.,  le  gros  bout.  To  kavc  ttte  betler  e.  of 
a  staff,  tenir  le  bâton  par  le  bon  bout, 
atoir  l'avanlage.  To  be  at  one's  wits  e., 
ne  savoir  que  faire,  être  au  bout  de  son 
rouleau,  de  son  latin.  From  one  e.  to  tke 
other,  d'un  bout  à  l'autre.  E.  to  e.,  bout 
à  bout  (en  parlant  de  deux  choses  qui  se 
joi.'uent;.  To  ntake  tke  two  euUs  meet, 
joindre,  mettre  les  deux  bouts  ensemble. 
Tlie  furtker  e.  of  tke  streel,  le  bout  de 
la  rue.  Tke  fartkest  e.,  l'extréniilé  la 
plus  reculée.  At  tke  e.  ofa  rooin,  au  bout, 
au  fond  de  la  chambre,  'fo  ïA<î  c,  jusqu'au 
bout.  Tke  emh  of  the  earth,  les  extré- 
mités de  la  terre. 

.1.  bribe  /,  fragment  m,  parcelle  f, 
lambeau  m.  IMtl  einls,  odUs  and  ends, 
bribes.  A  parcei  of  odds  and  ends,  un  ha- 
bit d'arlequin,  une  macédoine.  A  dealer  m 
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oddi  and    ends,  un   marchand  de  bric-à- 
brac. 

4. cessation/,  terminaison  fà'an  état  de 
choses  particulier.  Ta  make  an  e.  of.  en 
finir  avec,  cesser  de,  finir  de.  To  matie  an 
e.  of  eating,  cesser  de  manger.  Tkere  is 
no  e.  ofwriting,  on  ne  cesse  pas  d'écrire. 
Tkere  is  no  e.  of  his  talking,  quand  il  se 
met  ù  parler,  c'est  à  n'en  plus  liuir  Tkere 
was  en  e.  lo  ait  ptwj,  tous  les  jeux 
cessèrent.  Tkere  will  be  an  e.  of  it,  ce 
sera  lini,  lout  sera  dit.  And  tkere's  an  e., 
et  tout  est  dit.  Bo  ntake  an  e.  of  jokmg, 
cesser  de  plaisanter,  trêve  de  plaisante- 
ries. 

5.  issue  f,  fin  f,  résultat  m,  événement 
m  final,  conclusion/'.  Who  knows  whal  wtll 
be  the  e.  of  ail  tkts'l  qui  sait  quelle  sera 
la  lin,  l'issue  de  tout  ceci?  To  no  e.,  sans 
ellet,  en  vain,  inutilement.  Mark  tke  e.  of 
it,  voyez  quel  en  sera  le  résultat,  l'issue. 

6.  but  m,  intention  /,  projet  m,  visée  /, 
portée  /,  objet  m.  Tke  e.  ofan  oralor  is  lo 
persuade,  le  but  d'un  orateur  est  de  per- 
suader. To  compass  one's  ends,  venir  a 
bout  de  ses  projets.  His  e.  is  to  pieuse 
you,  son  intention  est  de  vous  p'aire.  To 
tke  e.  tkat,  alin  que.  To  the  e.  to,  dans 
le  but  de.  To  aiiiiat  an  e.,  visera  un  but. 

7.  intérêt  m.  Tafigkl  for  priiiate  ends,  se 
ballre  dans  un  intérêt  particulier.  To  be 
ail  for  one's  ends,  être  fort  attaché  à  ses 
intérêts. 

8.  On  e.,  droit.  Hts  hair  stands  on  e., 
ses  cheveux  se  dressent  sur  sa  tête.  .In  e. 
(pour  one).,  droit.  Corne.' an  end,  marchez 
droit  (venez  vile,  depOchcz-vous). 

9  Uy  tke  e.,  par  hasard,  ilosl  an  e., 
ordinairement,  le  plus  souvent. 

iO.  Mar.  Tke  skip  was  on  beam  ends, 
le  navire  était  abattu  en  quille.  E.on,  cap 
dessus. 

End,  1 .  va.  mener  à  terme,  terminer, 
finir,  achever,  conclure  ;  2.  détruire,  met- 
tre à  mort. 

End,  m.  1.  Unir,  cesser,  prendre  lin, 
expirer.  Wken  will  your  voyages  e.  '!  quand 
ti  liront  vos  voyages?  Tke  lease  ends  m 
Jlay,  le  bail  expire  en  mai.  AU  is  well 
tkat  ends  weli,  la  fin  couronne  l'œuvre. 

2.  se  terminer,  se  conclure,  aboutir. 
Tke  discourse  ends  wilk  tkese  imprcssive 
words,  le  discours  se  termine  par  ces 
mots  touchants.  And  so  ended  ail  tkese 
projects,  et  ce  fut  là  qu'aboutirent  tous 
ces  projets. 

a.  cesser,  en  venir  à  n'être  plus  rien. 
To  e.  in  smoke,  s'en  aller  en  fumée. 

EM).\BLE  (ën'dab'l)  adj.  qu'on  peut 
finir,    terminer. 

t  END-ALL  (énd'ôl)  Dn  /,  fin  de 
tout. 

ENDAMAGE  (ëndâm'èdj)  va.  i.  en- 
dommager; 2.  nuire,  faire  tort,  porter 
préjudice. 

EtVDAMAGED  (ëndàm'èdjd)  ppa.  en- 
dommagé. Tke  public  is  e.,  on  nuit  au 
public. 

EXDAMAGEMEIVT  (ëndàni'èdjmént) 
s.  dommage  m,  perte  /,  tort  m,  préju- 
dice m. 

EXDAXGER  (êndên'djivr)  va.  t.  met- 
tre en  danger,  en  péril;  ï,  hasarder  : 
exposer  à  un  dommage,  à  une  perte;  3. 
risquer,  compromettre. 

E.\'D.A\'GEltED  (éndên'djœrd)  ppa. 
exposé,   hasardé,  risque,  compromis 

ENDAXGERIIVG  (  éiRlën'djœrin )  s. 
tort  m,  dommage  m,  préjudice  m. 

EXDEAR  (énd;r')  va.  i.  rendre  cher, 
faire  chérir;  rendre  plus  aimé;  2,  enché- 
rir :  hausser  le  prix. 

EiVDEARED(éndrrd')ppa.  ou  «((/■.  rendu 
cher,  aimé  ou  plus  aimé. 

EiVDEARMEXï  (êndrr'mént)  s.  i. 
charme  m  .-ce  qui  excile  ou  augmente  l'af- 
fection ;  plus  particulièrement  ce  qui  rend 
cher;  2.  tendresse  /'.  attachement  m,  ten- 
dre affection  /. 

ICNDEAVOUR  (éndêv'œr)  s.  effort  ra  : 
emploi  de  la  force  physique  ou  des  facul- 
tés intellectuelles  poiir  atteindre  un  but. 
To  use  every  e.,  employer  tous  ses  elforls. 
To  do  ail  one's  endeurours,  faire  tout  son 
possible,  faire  tout  ce  i|ui  dépend  de  soi, 
taire  de  son  mieux.  E.  lo,  ellort  pour.  £«- 
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deatiouri  afier,  effort»  pour  atteindre,  poto 

arriver  à. 

Enoeavouh,  vn.  (avec  to)  s'elTorcer,  tâ- 
cher, essayer  :  employer  la  force  phvsiqtiis 
ou  les  facultés  intellectuelles  pour  àltcio- 
dre  un  but.  To  e.  well,  s'elTorcer  de  bien 
faire.  To  e.  al,  viser  à.  To  e.  ttfler,  re- 
chercher. 

E-iDF.Avoin,  va.  tâcher  d'elTect'ier,  cher- 
cher à,  travaillera.  Tue.  tlie amusement, 
travailler  à  l'amusement. 

ENUE.AVOURGD  (éndilï'œrd)  ppa 
essaye,  tenté. 

E.\DEAVOURER(éndCv'nToer)  s.  ce 
lui  qui  fait  ses  étions,  qui  s'elTorcc,  qui 
t.irlie,  qui  essaye. 

ENDECAGON  (éndék'a^An)  >.  Giom. 
endécagone  ou  hendécagone  •>  ;  ligure 
plane  de  onze  côtés. 

E.VDEioTic  (éiidiik'tik) ai(/. montrant, 
faisant  voir,  indiquant. 

EN'DEIXIS  (èudîk'sis)  s.  indication  /, 
étalage  m. 

E\I)E.>IIG  (éndéraik),  E.VDE.MIC.AL 
lëndéiu'lkal)  ,  E.\DE.UIA1<  itniJiiuial) 
udj.  Méd.  endémique  ;  qui  est  parliciilier 
à  un  peuple,  à  une  nation.  .\n  e.  disea.se, 
maladie  endémique  :  maladie  à  laifuelle  les 
habitants  d'une  contrée  particulière  sont 
spécialement  sujets,  et  qui  semble  dès 
lors  provenir  de  causes  locales. 

Endemic,  s.  Méd.  endémie  /  :  maladie 
d'une  nature  endémique. 

EXDE.MICALLY  (  éndfiiu'ikali  )  ad». 
d'une  manière  endémique. 

ENDEMZEK  (éndéil'iz'nj  va.  natura 
User. 

ENDER  (énd'œr)  s.  celui  qui  finit,  qui 
achève,  qui  termine. 

EXDER.MIC  (ëndQ»r'mik),  ENDER- 
MATIC  (ëii.dœrmal'ik)  aiij.  ileJ.  ender- 
iiiique  :  se  dit  de  la  mélhode  d'appliquer 
des  médicaments  à  la  peau  par  frictionne- 
ment,  etc. 

ENDING  (énd'iil)  ppr.  finissant,  termi- 
nant, concluant,  aboutissant. 

ExDiNG,  s.  i.  fin  /,  conclusion  f;  a. 
Grain,  terminaison/;  syllabe  ou  lettre  fi- 
nale d  un  mot. 

E\DIVE  (fn'div)».  Bot.  endive  /,  cbi- 
corée  /  endive,  scarole  ou  escarole  /  : 
Cickorium  endtvia,  plante  qui  se  mange 
en  salade. 

E.NDLESS  (énd'lës)  adj.  1.  infini,  sans 
Un  :  qui  n'a  point  de  fin  ^en  parlant  du 
temps);  2.  perpétuel,  interminable,  inces- 
sant, coiuinuel  :  revenant  perjiétuelleineiit, 
en  apparence  sans  lin.  E.  contentions, 
d'interminables  discussions.  E.  screw,  vis 
sans  lin  :  vis  combinée  avec  une  roue  et 
un  axe,  de  telle  fa(;on  que  les  filets  de 
la  vis  agissent  dans  les  dents  fixées  sur 
la  jante  de  la  roue. 

ENDLESSLY  (ënd'lësli)  adv.  i.  sans 
fin,  sans  ternie;  2.  perpétuellement,  con- 
tinuellement. 

ËNDLESSNESS  (  ënd'lèsnës  j  s.  t. 
étendue  /illimitée,  extension  /sans  fin  ni 
limites;  2.  perpétuité  /;  durée  /  indé- 
liuie 

ENDLONG  (ënd'lâil)  adi>.  en  long,  tout 
droit. 

KXDMOST  (ënd'most)  ailj.  le  plus 
éloigné,  très-éloigne. 

EtVOOCARI*  (ënd'okàrp)  s.  Bot.  en- 
docarpe m  ;  paroi  intérieure  et  dure  de 
certains  péricarpes,  qui  constitue  l'épi- 
denne  de  la  face  supérieure  de  la  feuille 
carpellaire. 

ENDOCTRINE  (ëndûk'trin)  va.  endoe- 
iriucr,  enseigner. 

ENBOGEN  (éii'dodjën)  t.  plante  /en- 
dogène. 

ËNDOGEN'OUS  (ëndôdj'inœs)  a<(/. 
Bol.  endogène  :  se  dit  des  végétaux  dont 
l'accroissement  a  lieu  de  dehors  eu  dedans, 
sans  distinction  de  inoetle.  de  bois  et 
d'écorcc,  comme  le  palmier,  la  canne  à  su- 
cre, etc. 

ENDOGENS  (ën'dodjëns)  ».  Bot.  en- 
dogènes nipi  :  nom  donné  par  de  Candolle 
aux  végétaux  dans  lesquels  la  tige  ou  le 
tronc  s'accroil  par  developpemcul  inté- 
rieur, la  nouvelle  matière  ligneuse  étant 
constamment  développée  vers  l'intérieur 
du   tronc,  à    la  manière  des  palmiers,  dsi 
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graminées,  des  joncs  et  des  plantes  li- 
liacées. 

K.\DoriIVLLUS  ((Sndofil'œs)  adj. 
Bot.  qui  est  dans  une  ieuille  ou  une 
gaine. 

ENDOPLEURA  (ën.doplvu'ra)  s.  Bol. 
endoplèvre  f  :  peiiicule  intérieure  de  la 
graine. 

EKDORHIZ^  (én.dorî'za)  s.  Bol.  en- 
dorrliizes  fpl  :  eintiryons  des  plantes  dont  la 
radicule  s'allonse  par  le  bas,  après  avoir 
rompu  le  tégument  de  la  base. 

E.XDORHIZOUS  (i;n,dori'zœs),  en- 
DORHIZAL  (ën,dorrzal)  adJ.  Bol.  en- 
dorrhize  :  se  dit  du  mode  de  germina- 
tion de  plantes  endogènes  dans  lesquelles 
la  radicule  doit  rompre  le  tégnment  à  la 
base  de  la  graine,  avant  d'ciitrer  dans  la 
terre. 

EXDORSE  Céndôrs"),  ENDORSE- 
M  ENT  (ëndôrs'mënt).  V.  Indokse,  I.toorse- 

MEMT. 

ENDOSMOMETER  (ën,dosniôm'itœr) 

t.  endosmoraèlre  m  ;  instrument  pour  me- 
sarer  la   force  d'action  de  l'endosmose. 

ENDOSMOSE  (ën.dosraôz')  s.  Phys. 
endosmose  /  .•  propriété  en  vertu  de  la- 
quelle des  liquides  passent,  à  travers  des 
membranes  animales  ou  végétales,  dans  une 
cavité  ou  un  espace  contenant  un  liquide 
pins  dense. 

ENDOS.MOSIS    (énidosniiVsis)  ».    V. 

EndOS.M()SE. 

ENDOS.MOS.MIC  (5n,dosmdz'mik)  ailj. 
endosmotique  :  se  rapportant  à  ren'lr)s- 
mose. 

EXDOSPERM  (ën'dospœrm)  t.  Bot.  en- 
dosperme  m  :  l'alhumen  des  graines. 

ENDOSPERMIC  Cên.dosprèl-'raik)  atlj. 
endospermé  :  appartenant  a  un  endo- 
speriae. 

E\DOSS  (endos')  va.  sculpter,  gra- 
ver, guillocher. 

E.VDOSTOME  (én'dostflm)  s.  Bo(.  en- 
doslouie  m  :  ouverture  que  présente  à 
son  sommet  la  membrane  interne  de 
l'ovule. 

ENDOW(ëndàûTcB.  1.  doter:  pourvoir 
d'une  portion  de  biens,  d'une  partie  de 
domaine  ;  2.  constituer  un  douaire.  To  be 
endowed  of^  avoir  reçu  en  douaire. 

3.  doter  :  assigner  un  revenu  perma- 
nent à  un  établissement.  Tu  e.  an  alms- 
kouie,  doter,  renter  un  hripiial. 

4.  Fig.  douer,  orner,  favorisi-r,  gratilier, 
avantager  :  enricliir  d'un  don,  d'une  quolité 
ou  d'une  faculté.  The  quaiitiex  witli  u/kicà 
ke  i.î  endowed^  les  qualités  dont  il  est  doué. 
Tltose  wtio  are  the  most  ricltùj  eiidowed 
by  nature,  ceux  que  la  nature  a  le  plus  fa- 
vorisés. 

ENDOWED  (éndaad')  ppa.  OU  adj.  i. 
pourvu  d'un  douaire;  2.  doué,  gratilié,  fa- 
Torisé,  orné. 

ENDOWER  (Sndâû'œr)  va.  doter  : 
eoistituer  en  douaire;  avantager,  douer. 

Endower.  s.  donateur  m  :  celui  qui  fait 
une  donation. 

ENDOWIXG  (Cndàfl'iû)  p;ir.  t.  assi- 
gnant un  douaire;  2.  dotant  :  a)  assignant 
un  fonds   permanent;  M  gratiliaal,  douant. 

ENDOW.MEXT  téndau'mént)  s.  i. 
action  de  constituer  une  dot  à  une  Bile 
ou  un  douaire  à  une  femme  mariée  ;  2. 
dotation  [:  action  d'assigner  un  fonds  pour 
l'entretien  d'un  curé,  d'un  vicaire,  d'un  pro- 
fesseur, eti\  ;  3,  dot  f  :  ce  qu'on  donne 
i  une  lille  on  mariage;  4.  douaire  m  : 
portion  de  biens  assignée  à  une  femme 
par  son  mari;  5.  fondation /";  propriété, 
nnds  ou  revenu  appropriés  d'une  manière 
permanente  à  un  objet;  6.  don  m  naturel, 
qualité  f:  ce  qui  est  donné  ou  conféré  à 
la  personne  ou  à  l'esprit  par  le  Créateur. 
Bodily  endowments,  avantages  physiques. 
Ucntai    endowmenis,    qualités  de  l'esprit. 

ENDIIR.\BLE  (SndyOr'ab'l)  adj.  tolé- 
rable,  supportable;  qui  peut  être  enduré. 

E.NDURABLENESS  (éndyiir'ab'lnës) 
t.  qualité  de  pouvoir  être  supporté,  toléré, 
soulTert,  enduré. 

ENDUR.^BLY  (éndyOr'abli)  adv.  d'une 
manière  supportable. 

ENDURANCE  (éndyOr'Sns)  ».  1.  durée 
A  continuation  /,  permanence /*;  2.  sotif- 
france  f:  action  d'endurer  ou  de  souifrir; 
•.  patience  f,  résignation  f  :  action  de 
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continuer  à  rester  en  proie  à  la  souTrance 
et  au  mallieur  sans  se  laisser  abattre, 
sans  Ilécbir,  sans  céder  à  la  pression  ;  4. 
retard  m.  To  lie  past  e.,  être  insuppor- 
table. 

ENDURE (éndyur')ra.  i.  durer,  rester: 
demeurer  dans  le  même  état  sans  périr; 
continuer.  Beauly  dues  not  e.,  la  beauté 
ne  dure  pas. 

2.  endurer,  souTrir  patiemment,  suppor- 
ter, tolérer:  sou  irir  sans  se  laisser  abattre, 
sans  néchir.  dm  le.  to  see  the  destruction 
of  my  cMldren  ?  puis-je  souffrir  patiemment 
de  voir  la  destruction  de  mes  entants  î 

ENDL'KE,ï'a.  i .  supporter(sans  se  rompre, 
ou  sans  céder  à  la  force  ou  à  la  pression); 
2.  endurer  ;  supporter  avec  patience;  souf- 
frir sans  s'affaisser  sous  la  pression.  /  love 
ftim  so  dearly  tliat  1  could  e.  ail  deatha 
wilJi  him,  je  l'aime  tant  que  je  pourrais 
souifrir  mille  morts  avec  lui. 

3.  t  subir,  soutenir;  4.  continuer  à. 
ENDURED     (éndyûrd')    ppa.   enduré, 

supporté,    souîTerl. 

ENDURER  (éndyûr'œr)  s.  t.  celui, 
celle  qui  supporte,  qui  souffre.  They  are 
great  endurersofcold,  ils  supportent  parfai- 
tement le  froid. 

2.  celui,  celle  au  ce  qui  dure  long- 
temps. 

ENDURING  (cndyûr'iil)  p;)r.  1.  durant: 
restant,  contintiaiH  d'être  sans  périr;  2. 
endurant,  soulirant,  supportant  avec  pa- 
tience. 

Endcring,  adj.  durable  :  qui  dure  long- 
temps;  permanent. 

Endi'hing,  s.  1.  tolérance  f,  souffrance 
f;  2.  patience  /",  résignation  /  ;  action  de 
supporter,  d'endurer,  de  soullnr. 

E.NDURINGNESS  (ëndyQr'iiinés)  s. 
patience  [  :  vertu  qui  fait  supporter  ta 
douleur,  l'adversité. 

ENDWAVSjêod'wêz)  ad».  V.Endwise. 

ENDUISE  (énd'wizj  adv.  t.  debout, 
perpendiculairement,  dans  une  position 
droite;  2.  de  champ  :  en  présentant  le 
bout  ou  la  pointe. 

ENEID  (ini'd)  s.  Enéide  f:  titre  d'un 
poi-nie  héroïque  composé  par  Virgile. 

ENEM.4  (inî'ma)  s.  Sied,  énème  ou  éné- 
mite  m  :  injection,  d'ordinaire  liquide, 
mais  quelquefois  gazeuse,  ^.-putnp,  ins- 
trument pour  administrer  nn  éuéinite. 

ENEMY  (ën'imi)  s.  i.  ennemi  «i  :  a) 
celui  qui  est  hostile  a  un  autre;  b)  celui 
qui  éprouve  de  la  haine  ou  de  l'aversion 
pour  quelqu'un  ou  pour  quelque  chose;  2. 
adversaire  ;«,  antagoniste  m.  A  private 
e.,  un  einiemi  particulier  :  celui  qui  hait 
un  autre  et  qui  lui  souhaite  du  mal.  A  puu- 
lic  e.,  un  ennemi  public:  celui  qui  appar 
lient  à  un  pays,  ou  â  un  parti  en  guerre 
avec  un  autre.  A  professed  e.,  un  ennemi 
déclare.  To  be  m  Ike  enemy's  eountry,  être 
en  pays  ennemi.  Tfie  e.  are  on  the  oianU, 
l'ennemi  est  en  marche.  They  were  enc- 
mies  to  lai^eltood,  ils  étaient  ennemis  du 
mensonge.  The  £.,  Théiil.  le  démon,  l'en- 
nemi des  hommes,  Satan  «i. 

ENEBGETIC  (ën.a'rdjél'ik),  ENER- 
GETIC.4L  (ën.œrdjét'ikal)  a<</.  1.  éner- 
gique: opérant  avec  force,  vigueur  et  elVet; 
puissant,  efiirace,  vigoureux;  2.  moteur, 
agissant,  actif.  Weinust  eonceive  ofGod 
as  eternatly  e.,  nous  devons  nous  repré- 
senter Dieu  comme  étenielleraent  actif. 

ENERGBTIC.^LLY  (ëniOerdjël'ikali) 
adv.  énergjquement  :  avec  force  et  vigueur, 
avec  énergie  et  elVet. 

ENERGIZE  (ën'œrdjTz)  vn.  agir  avec 
force,  opérer  avci-  vigueur,  agir  en  produi- 
sant de  l'eiTct. 

Enekcize,  va.  donner  de  la  force  et  de 
l'énergie,  communiquer  une  vigueur  ac- 
tive à. 

ENERGIZER  (ën'œrdjizœr)j.  celui  ou 
ce  qui  donne  de  l'énergie;  celui  ou  ce 
qui  agit  en  produisant  de  l'elfct. 

ENERGY  (én'œrdji)  s.  i.  énergie  (: 
a)  force  intérieure  et  inhérente;  puissance 
d'opérer,  qu'elle  soit  exercée  ou  non;  i) 
Physiol.  se  dit  de  certaines  facultés  dont 
nous  voyons  l'action,  mais  dont  nous 
ignorons  la  nît-jre  The  vital  e.,  l'énergie 
vitale.  The  '.ervous  e.^  t'énergie  nerveuse. 

2.  opéi-î.iion  f  efficace,    force  f  produi- 
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sant  de   l'eiTet;  3.   force /'  d'expressloa,- 
de  prononriation. 

ENERVATE  (inifer'vct)  ai),  énervé, 
affaibli,  faible  :  sans  force,  sans  vi- 
gueur. 

EsEHv.vTE,  va.  i.  énerver  :  priver  de 
vigueur,  rendre  faible;  2.  affaiblir,  débi- 
liter, amollir;  3.  couper  les  nerfs. 

ENERV.4TED  (inœr'vêtr-d)  ppr.  OU 
adj.  énervé,  affaibli,  amolli,  efféminé, 
débilité. 

ENERVATING  fën'œrvêtiii)  ppa.  oa 
adj.  énervant,  affaiblissant,  débilitant  ; 
privant  de  vigueur. 

ENERV-*TiO\  (ën,œrvê'shaîn)  s.  i. 
énervation  f:  action  d'affaiblir  ou  de  di- 
minuer la  force;  2.  mollesse  t:  délica- 
tesse/'efféminée  :  étal  d'être  énervé,  af- 
faibli. 

ENElîVATIVE  fincér'valiv)  adj.  éner- 
vant :  qui  énerve,  qui  alfaiblit. 

ENERVE  (indBrv')i'a.  énerver,  affaiblir. 
V.  Enervate. 

ENPA.MISR  (ënfrim'ish)  va.  affamer. 
V.  pAMisn. 

ENFEERLE  (ënft'b'l  )  va.  affaiblir, 
débiliter,  énerver  :  priver  de  force,  dimi- 
nuer la  vigueur  ou  l'éuevgie. 

ENFEEBLED  (ënff'b'ld)  ppa.  ou  ttij. 
affaibli  :  prive  de  force  et  d'énergie. 

ENFEEBLEMENT  {ëuf 'b'imënt)  ». 
affaiblissement  ;«,  énervation  f  :  actioa 
d'affaiblir,  d'énerver. 

ENFEEBLIXG  (ënfî'bliu)  ppr.  OU  aij. 
affaiblissant,  énervant. 

ENFEOFF  fënfër)  va.  i.  investir  d'un 
fief;  2.  Dr.  féod.  inféoder  :  donnera  quel- 
qu'un nn  bien  immeuble  en  lief;  3.  (avec 
to)  inféoder  à  :  lier,  livrer,  to  e.  oiieself 
to,  s'inféoder  à. 

ENFEOFFED  {HKW)  ppa.  inféodé, 
investi  d'un  llef. 

ENFEOFFMENT  (enferment)  s.  1. 
inféodation  /';  action  de  donner  un  bien 
immeuble  en  lief  simple;  2.  acte  m  d'in- 
féodation  (en  vertu  duquel  on  était  in- 
vesti d'un  immeuble  à  titre  de  lief). 

ENFETTEK  (éniêl'œr)  va.  enchaîner, 
charger  de  fers. 

ENFEVER  (ënfi'vœr)  va.  donner  la 
lièvre  à. 

E.NFIERCE  (ëi\f:rs')  va.    rendre  cruel. 

ENFILADE  (ënïplêil)  .v.  J/(7i/.  cuiilade 
f:  tranchées,  lignes  de  troupes,  de  lorti- 
Scations,  qui  sont  droites  et  peuvent  être 
facilement  balayées  par  le  canon  de  l'en- 
nemi. 

Enfilade,  va.  enfiler .  battre  une  tran- 
chée en  ligne  droite,  ou  tirer  des  coups 
de  canon  sur  un  vaisseau  euuurai  dans  le 
sens  de  sa   Ioji_'uetir. 

ENFILADE!»  jëu.filëd'ëd)  ppa.  cnlilé  : 
battu  par  le  canon  de  renueini  en  ligue 
droite. 

ENFIL.4DING  (ën,filcd'in)  ppr.  eUll- 
lant  :  battant  en  ligne  droite. 

EXFORCE  (ënfùrs')  va.  i.  fortiller, 
appuyer,  corroborer  :  donner  àa  l.a  force, 
de  la  vigueur  à.  Thaï  will  e.  his  old  haie 
to  yau,  cela  ne  fera  que  fortilier  la  haine 
invétérée  qu'il  a  pour  vous.  To  e.  an  ar* 
gumeni,  donner  plus  de  force  à  un  argu- 
ment. 

2.  contraindre,  obliger,  forcer  :  faire  on 
obtenir  par  la  force.  To  e.  a  way,  a  pas- 
sr.ge,  s'ouvrir  un  passage  de  force.  To  ». 
obédience,  faire  obéir  de  force.  To  e.  A 
precept,  faire  observer  un  précepte.  To  e. 
the  law,  faire  exécuter,  appliquer  rigou- 
reusement la  loi.  Xolhing  laa  e.  you  ta 
evil,  rien  ne  peut  vous  obliger  à  faire  le 
mal. 

3.  imiter,  entraîner,  exciter  à,  presser* 
E.  him  to  corne,  pressez-le  de  venir. 

4.  (avec  wiTii)  accuser,  charger  (del. 
ÉNfuni'E,  vn.  1.  tenter   de   vive  force; 

2.  prouver,  dciiionlrer. 

Enfobce,  .s.  force  /,  vigueur  ^  énergie  f, 
puissance  /. 

ENFORCEABLE  (ënf(lrs'ab'l)  adj.  1. 
qu'on  peut  inclire  à  exécution;  2.  qui 
peut  être  imposé. 

ENFORCED  (ënforsf) ppa.  1.  fortifié, 
corroboré;  2-  contraint,  forcé;  3.  imposé, 
obtenu  de  force  ;  4.  excite,  entraîné;  ». 
exécuté,  appliqué,  mis  en  vigueur. 
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EXFonCEDLY  (6nfi5rs'fdli)  adv.  for- 
eéiiieiil,  par  conlrainle. 

li^•FOIlCE.>IE^•T  (ônMrs'mînt)  ».  t. 
eonlrainte  f,  violence  /'  :  emploi  de  la 
(orce.  Who  can  resisl  Ihix  e.'!  gui  peul 
résistera  une  telle  violence? 

8.  sanction  f  :  ce  qui  donne  de  la  force, 
de  l'énergie  ou  de  reiïet.  Itewanls  and 
punislimenls  are  Ihe  e.  oflke  iaw,  les  ré- 
compenses et  les  châtiments  sont  la  sanc- 
tion des  lois. 

3.  motif  m  de  conviction,  preuve  /  pres- 
sante ;  4.  exifience  f,  urgente  nécessité 
(.  Ë.  of  Ihe  lime.'!,  l'exijcnce  des  cas,  la 
nécessité  des  teiiiiis. 

B.  application  /  ;  exécution  f,  mise  f  en 
Tigucui'.  E.  of  Ihe  Iaw,  application  de  la 
loi. 

ENFOIlCEft  (Cnfilr'srer)  s.  celui  ou  ce 
qui  sert  d'appui,  qui  pr^He  de  la  force;  celui 
qui  force,  qui  contraint;  celui  qui  effectue 
par  la  violence;  celui  qui  fait  exécuter. 

EIVKonEST  (énfor  est)  la.  transformer 
en  forêt,   planter  d'arbres  forestiers. 

ENFUANCIIISE  (éiifrSn'lsliiz)  rn.  1. 
«ffranchir  :  mettre  en  liberté,  rendre  la 
liberté,  délivrer  d'esclavage;  2.  élargir: 
faire  sortir  de  prison,  mettre  en  liberté:  3. 
accorder  le  droit  de  bourgeoisie,  le  droit 
de  citoyen  dans  une  ville,  une  corporation, 
un  état;  4.  naturaliser  :  donner  droit  de 
cité,  conférer  les  droits  de  citoyen.  V. 
Desizes. 

ENFUANCHISKD  (énfr.in'tsli(zd)^pa. 
ouadj.  1.  aftranclii  :  rendu  libre,  délivré 
d'esclavage;  2.  admis  à  jouir  des  droits 
et  privilèges  de  riinven. 

E.NFKANCIII SEMENT  (Cnfrân'tshiz- 
mènl)  s.  1.  ailrancliissenient  m  .-libéra- 
tion de  l'esclavage;  2.  élargissement  m  : 
mise  en  liberté;  3.  admission /'au  droit 
de  bourgeoisie,  aux  droits  et  privilèges 
d'une  rorporalion  ou  d'un  état;  4.  natu- 
ralisation/'.-  admissinu  parmi  les  citoyens 
d'un  pavs. 

EiVFiiA.vcillSEit  (énfrân'tshizœr) s. 
celui,  celle   qui  iilhMnrliil. 

e\GAi;e  (ëiig:iC'clj')  ta.  1.  engager  : 
lier,  obliger,  rendre  responsable  d'une 
dette  envers  un  créancier  ;  2.  mettre  en 
gage  ;  3.  engager  :  unir  et  lier  par  contrat 
ou  promesse;  liancer.  I  hâve  eiigaged 
mysull  lu  a  dear  friciul,  je  me  suis  enga- 
gée à  un  aini  que  j'aime. 

4.  engager  :  enrôler  (des  soldats),  ar- 
rêter (un  domestique);  embaucher  (un 
ouvrier);  s.  louer  (un  apparleinent,  une 
maison),  retenir  une  place  (dans  une  voi- 
ture publique,  5  bord  d'un  navire,  elc); 
6.  engager,  inviter,  l  am  cnjaged  lo- 
«!jA/,  jesuis  invité  ce  soir.  /«  case  you 
are  uat  olhcrwi.ie  engaged,  dans  le  cas 
où  vous  n'auriez  pas  une  autre  invitation, 
un  autre  engagement. 

7.  embarquer  dans  une  affaire;  entraî- 
ner. Thaï  uiar  wlU  e.  Ihein  in  anolher, 
cette  guerre  les  entraînera  dans  une  autre. 

8.  Aléc.  engrener  :  faire  entrer  les  dents 
d'une  roue  dans  celles  d'une  autre  roue; 
Chem.  de  f.  embrayer  :  mettre  en  commu- 
nication deux  pièces  de  machines  don, 
l'une  doit  communiquer  à  l'autre  l'impul- 
sion du  moteur. 

9.  gagner,  captiver:  séduire  et  attacher. 
To  e.  anij  one's  affeclion,  gagner  l'affection 
de  quelqu'un.  Good-italure  engage.^  evcry 
body  to  him,  son  bon  naturel  lui  gagne 
tout  le  monde. 

10.  attii'er  et  llxer  \'Mex\\.\aa.  He  wi.thes 
to  e.  people's  atlenlion,  il  veut  à  toute 
force  qu'on  s'occupe  de  lui. 

■i  t.  occuper, employer  assidilment.  They 
are  nnw  engaged  m  a  work,  ils  travaillent 
maintenant  à  un  ouvrage.  Ile  ts  engaged  in 
paiultng  aporlrail,  il  fait  un  portrait  en 
ce  moment.  Bailles  whieh  princes  and 
their  people  did  e.,  des  combats  qui  oc- 
cupèrent des  princes  et  leurs  peuples. 

i2.  en  venir  aux  mains  avec,  attaquer. 

Ënoage,  vn.  i.  s'engager,  se  lier,  s'o- 
bliger, donner  sa  parole  en  garantie.  / 
kave  engaged  lo  assisi  him,  je  me  suis 
engagé  à  I  aider. 

S.  s'engager,  s'embarquer  dans  une  af- 
liire,  prendre  un  intérêt  dans,  entrepren- 
lire.  To  e.  in  a  dispute  with  any  one,  entrer 
'm  discussion  avec  quelqu'un. 
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3.  en  venir  aux  prises,  engager  un  com- 
bat, livrer  bataille.  To  e.  ship  lo  ship,  se 
battre  de  vaisseau  à  vaisseau.  To  l/egin 
lo  e.,  ouvrir  le  feu.  To  e.  on  liolà  aides, 
combattre  des  deux  bords. 

ENGAGED  (ênghêdjd')  ppa.  ou  adj. 
i.  engagé;  2.  entraîné;  3.  engrené, 
embrayé;  4.  gagne,  captivé,  attiré  ;  s.  oc- 
cupé; 0.  atlaqié.  E.  columns,  4rcA.  co- 
lonnes engagées  :  celles  dont  on  suppose 
une  partie  enfoncée  dans  le  mur  auquel 
elles  sont  adossées.  E.  wheels,  iléc.  roues 
engagées  :  celles  qui  s'engrènent  l'une 
dans  l'autre. 

ENCAGËDLV  (énghëdj'Cdli)  arfu.  avec 
empressement;  d'une  manière  engageante. 

ENGAGED.VESS  ( énghêdj'édnés)  s. 
occupation  /,  préoccupation  f:  étal  d'être 
sérieusement,  vivement  occupé. 

ENGAGEMENT  (énghêdj'mént)  s.  1. 
engagement  ta  :  a)  action  de  mettre  en 
gage;  i<)  action  d'engager,  de  s'engager  par 
un  acte;  c)  ce  qui  engage,  pousse,  excite; 
d)  obligation  verbale  ou  écrite,  promesse 
qui  engage.  \Ve  hâve  exceeded  our  engage- 
ments, nous  avons  été  au  delà  de  nos 
obligations,  nous  avons  dépassé,  excédé 
nos  engagements.  To  meel  one's  engage- 
ments, faire  honneur  à  ses  engagements. 
An  e.  lo  be  married,  une  promesse  de 
mariage. 

2.  invitation  f.  I  présume  I  may  go  to 
my  e.  lo  Ladg  S.'s,  je  présume  pouvoir  me 
rendre  à  l'invitation  de  lady  S. 

3.  engagement  m,  combat  m,  bataille  f, 
mêlée  f.  Our  arniy  is  now  in  a  hot  e.  wilh 
Ihe  Moors,  notre  armée  livre  actuellement 
un  furieux  combat  aux  Maures.  Close  e., 
engasemenl  soutenu  de  près.  Stubborn  e., 
combat  opiniâtre.  Sea  e.,  combat  naval. 

ENGAGEll  (énghëdj'œr)   s.  celui  qui 
s'engage,  celui  qui  prend  une  obligation. 
ENGAGING    (ënghêdj'ifi)  ppr.    enga- 
geant. 

Engagino,  adj.  1 .  engageant,  prévenant, 
altravanl:  tendant  à  attirer  l'attention  ou 
l'affection.  E.  manners,  manières  enga- 
geantes. 

2.  hléc.  engrené,  engagé.  E.  and  disen- 
gaging  machinery,  mécanisme  engrené  et 
désengrené  :  celui  dont  une  partie  s'engage 
alternativement  dans  une  autre  partie,  et 
s'en  dégage  suivant  l'occasion. 

ENGAGINGLY    (  énghédj'iiili  )     adv. 
d'une  manière  prévenante,  engageante  : 
de  façon  à  gagner  l'affection,  les   sympa- 
thies. 
ENGAOL  (éndjel')   ua.  emprisonner 
ENGARLAND    (  éngàr'land  )   va.  en- 
guirlander :  orner,  décorer  de  guirlandes. 
ENGAKRISON  (éngar'ris'u)  va.  mettre 
une  garnison  ;  défendre,  protéger  par  une 
garnison. 

ENGENDER  (  Sndjën'dœr)  »a.  engen- 
drer :  a)  produire  son  semblable  par  l'u- 
nion des  sexes;  b)  causer,  faire  naître, 
créer.  To  e.  strifes,  donner  naissance  à 
des  contestations. 

Encendeb,  vn.  s'engendrer,  se  former, 
naître. 

ENGENDERED  (ëndjën'dœrd)  ppa. 
engendre,  procrée,  causé,  produit. 

ENGEXDERER  (  ëndjén'dœrd»r  )  *. 
celui  ou  ce  qui  engendre,  qui  donne  nais- 
sance à. 
E.NGILD  (ënghlld)  «a.  dorer. 
E.V'GINE  (ën'iljm)  i.  t.  liée,  machine 
/'  ;  instrument  composé  de  dilTéreotes 
parties,  et  destine  à  produire  un  certain 
e  fet  à  l'aide  des  torces  mécaniques, 
comme  une  pompe,  un  treuil,  une  pompe 
à  feu,  une  inacliine  à  vapeur.  Sleam  e.,  ma- 
chine à  vapeur.  To  work  an  e.,  faire  fonc- 
tionner une  machine.  Double  or  simple 
acting  e.,  machine  à  double  ou  à  simple 
elTet. 

2.  engin  m  de  guerre  (comme  un  bé- 
lier, etc.);  3.  instrument  m  :  ce  par  quoi 
un  cIVet  est  produit;  4.  pompe  f  a  i;iccn- 
die  ;  3.  moyens  mpl  :  ce  qu'on  em[»loie 
pour  exécuter  un  projet  ;  o.  instrument  m  : 
celui  qui  agit  pour  un  autre  (se  prend  or- 
dinairement en  mauvaise  part).  E.  ofdealh. 
instrniiient  de  mort. 

I•'.^G  SI,  en  compos.  :  E.-beam.  Mach.  à 
vap.  balancier  Mi.  —  E.-buitder,  E.-ninker, 
mécanicien  m,  cunstructeu.  i»  de  uiachines. 
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—  E.-butlding,  E.-making,  construction 
fit  machines.  —  E. -driver,  conducteur 
m  de  machine  ;  Chem.  de  f.  conducteur  « 
de  locomotive.  —  E.-house,  remise  f  de 
locomotives  ou  de  pompes  i  incendie.  — 
E.-man,  mécanicien  m.  —  E. -plane,  Chem. 
de  f  plan  m  manœuvre.  —  E.-press,  presse 
/"mécanique.  —  E.-room,  chambre /"  de  la 
machine.  —  E.-shafl,  ilach.  à  vap.  arbre 
m  de  couche.  —  E.'tender,  Chem.  de  f. 
tender  m.  —  E.-tum,  Techn.  guillocher 

—  E.-lurning,  tour  m  mécanique;  tour  à 
guillncher. 

ENGINEER  (ën.djinîr")  ».  «.  Milit. 
ofiicier  m  du  génie  :  personne  versée  dans 
les  mathématiques  et  la  mécanique,  qui 
forme  des  plans  d'ouvrages  pour  l'attaque 
ou  la  défense,  et  qui  choisit  le  terrain  des 
fortiiications;  2.  soldat  w  du  génie;  3. 
Civil  c.,  ingénieur  m  civil  :  celui  qui  est 
employé  à  dessiner  des  plans  et  à  diriger 
la  conslruction  de  travaux  publics,  tels 
que  canaux,  aq'ieducs,  etc.  Ctvil  e.  of  the 
governntent,  ingénieur  civil  du  gouverne- 
ment; (en  France)  ingénieur  des  ponts  et 
chaussées. 

ENGINEERING  {in,i]\nW\a)  ».  génie 
m:  art,  travaux  de  l'ingénieur. 

ENGI.NERV  lén'djinri)  ».  1.  çénie  m 
militaire;  2.  artillerie  f;  3.  machines  Ipl 
en  général  ;  4.  machination  f 

E.NGIRD  (ëngœid')  va.  environner,  en 
tourer,  ceindre,  cerner. 

ENGIRDED  (ëigderd'ëd)  ppa.  ou  adj. 
environné,  entouré,  ceint,  cerné. 

ENGIKDLE  (engder'd'l)  va.  enfermer, 
entourer. 

ENGISCOI'E  (ën'djiskilp)  ».  Opt.  en- 
gysco|ie  )«  ;  espèce  de  microscope. 

ENGLAND  (ifi'giànd)  npr.  Geog.  An- 
gleterre /'.  Xeui  E.,  .Nouvelle-Angleterre 

E.VGLE  (ën'g'l)  ».  i.dupe  /,  niais  m. 
jo!i:iid  ui;  2.  niaiserie  f 

EXGLISH  (in'glish)  adj.  anglais  :  ap 
parienant  à  r.4ngleterre  ou  à   ses   hahi- 
laiils.  .\n    E.  girl,  an  E.  young  lady,  une 
jeune  Anglaise.  An  E.  lady,  an  E.  woman. 
une  Anglaise 

ExGLisii,  ».  1.  Anglais  m.  Anglaise /" 
personne  née  en  Angleterre;  2.  anglais  i«: 
la  langue  'le  l'Angleterre,  ou  de  la  nation 
anglaise.  Do  you  speak  E.?  parlez-vous 
anglais?  In  pluin  E.,  en  bon  anglais.  He 
speaks  broken  E.,  il  parle  mal  l'anglais,  il 
écorche  l'anglais. 

3.  Typ.  saint-auTUStin  m  :  caractère 
équivalant  à  \i  points  typogrnpliiqnes. 
Two  Unes  e.,  petit  canon  m.  Old  e.,  go- 
thique f. 

ENGLisn,  va.  traduire  en  anglais,  en 
langue  anglaise. 

ENGLISHABLE  (iiVglishab'l;  adj.  qui 
peut  être  traduit  en  air.'lais. 

ENGLISH  -  A.MKItIC.AN  (ihglisb 
amër'ikan)  a(//.  V.  .\n  ilii-.Asieiîican. 

E.VGMSHEO  (lû'glisht)  ppa.  traduit 
en  anglais. 

ENGLISHRY  (lû'glishri)  ».  état  I», 
qualité  f  d'.^nglais. 

ENGLOOM  (ënglûm')  ra.  obscurcir, 
assombrir  :  rendre  sombre,  nébuleux. 

ENGLUT  (ëngloel)  ra.  1.  engloutir, 
avaler;  2.  remplir,  gorger  de. 

ENCORE  (ëngér')  va.  percer,  trans- 
percer. V.  GORE. 

ENGORGE  (ëng6rdj')  ra.  avaler,  dé 
vorer. 

Engorge,  vn.  manger  avidement,  avec 
voracité  :  se  gorger  de  nourriture,  se  ras- 
sasier. 

ENGORGED  (Cngérdjd')  ppa.  avalé, 
dévore. 

ENGORGEMENT  (êngèrdj'mënt)  ». 
avidité  f,  voracité  /  ;  action  d'avaler  rapi- 
denienl. 

ENGRAILCingiéO  «a.  S/a»,  denteler, 
engrêler. 

ENGRAILED  (éngrëldT  ppa.  dentelé, 
engrêle. 

ENGRAII.MENT  ^Cngrël'mënl)  ».  cor 
don  m  de  points  ronds  autour  d'une  mé 
d.iille. 

KNGR.AIN  (ëngrën")  pa.  teindre  grand 
teint. 

ENGRAINED  (éngrênd')  ppa.  teint 
grand  teint. 

ENGICAI'PLE  {êDyrâp'p'l)  »«.  picndr* 


ENGRASP 

\  braî  le  corps,  élreindre,  lutter  corps  i 
corps. 

ENGRASP  (engrâspO  va.  empoigner: 
saisir  et  retenir  d'une  main  vigoureuse,  se 
saisir  de. 

ENGRAULIS  (êngrôlis)  s.  Ichlh.  en- 
graulis  m:  genre  de  poissons  de  la  famille 
des  liarengs,  qui  comprend  les  anchois. 

EXGRAVE  (ôngrGv')  va.  ppr.  ExGRA- 
Yi^G, prél.eippa.  Engraved  ouEngraven, 
1.  graver  :  a)  tailler  des  métaux,  des 
pierres  ou  autres  substances  dures,  avec 
un  ciseau  ou  un  burin;  buriner;  b)  Fig. 
mprimer,  produire  une  impression  pro- 
fonde sur  l'esprit;  inculquer  dans  la  mij- 
moire  ;  2.  enterrer,  inhumer  :  mettre  dans 
la  tombe. 

ENGR  A  VED  (ëngrêïd'),  E\GR  AVEN 
({ngrê'Vn)  ppa.  ou  aij.  gravé  :  taillé, 
marqué  avec  un  ciseau  ou  avec  un  burin; 
Fig.  empreint,  inculqué. 

KXGUAVEMENT  (èngrëv'mSnt)  s. 
gravure /.'a)  ouvrage  gravé;  >)  action  de 
graver. 

EXGRAVER  (Sngriiv'œr)  t.  graveur 
m  :  celui  qui  tailie  des  lettres,  des  Ugures 
ou  des  devises  sur  métal,  sur  pierre  ou 
sur  bois. 

ENGR  AVING  féngrêViS)  ppr.  gravant: 
«)  découpant  sur  métal  ou  sur  pierre  avec 
un  burin  ou  un  ciseau;  *)  Fig.  produisant 
une  impression  profonde  sur  l'esprit,  in- 
culquant dans  la  mémoire. 

E.nghavisg,  s.  gravure  f  :  a)  action  ou 
art  de  graver,  art  de  produire  des  lU'ures 
ou  des  dessins  sur  métal,  etc.,  par  incision 
ou  corro>ion,  pour  les  imprimer  ensuite 
sur  du  papier;  *)  empreinte,  épreuve  tirée 
d'une  planche  gravée.  Copper-ptale  f.,  gra- 
vure en  taille-douce.  Ltite-e.,  gravure  au 
Irait.  Sleet-e.,  gravure  sur  acier.  S!roke-e., 
gravure  au  burin.  Wood-e.^  gravure  sur 
bois.  Seal-e.,  gravure  sur  pierres  lines. 

EXGROSS  (éngnls')  va.  i.  f  grossir, 
épaissir,  engraisser;  2.  absorber,  captiver, 
préoccuper.  To  e.  Ihe  thouglits,  absorber 
les  pensées.  Bu.'iiness  e.  our  wlioLe  Urne. 
les  aifaircs  nous  prennent  tout  notre  temps. 
Pleasure  engrosses  llie  desires  and  designs 
o(  ait  mankind,  le  plaisir  est  l'unique  objet 
des  désirs  et  des  projets  des  hommes. 
To  e.  tke  conversation^  Fam.  empaumerla 
parole,  faire  les  frais  de  la  conversaiion. 

3.  accaparer  :  acheter  en  gros;  acheter 
avec  intention  de  revendre. suit  la  lotaliic, 
soit  de  grandes  quantités  d'une  denrée  sur 
le  marché,  pour  réaliser  un  bénéiice  en 
faisant  hausser  les  prix.  Theg  e.  ail  the 
trade  lo  themselves,  ils  se  rendent  matlres 
de  tout  le  commerce,  ils  accaparent  tout  le 
commerce. 

a.  grossoyer  :  faire  la  grosse  d'un  acte, 
d'un  conirati  d'un  jugement,  copier  en  ca- 
ranires  grands  et  facilement  lisibles. 

ENGROSSED  i.éngr'>5t)  pça.  ou  ai//, 
grossi,  épaissi,  pris  en  totalité,  accaparé, 
monopolisé,  grossoyé. 

KXGROSSER  (éngr.ls'œr)  J.  |.  acca- 
pareur m,  monopoleur  m  :  celui  qui  acheté 
en  gros  ou  de  fortes  quanliiés  d'ui-e 
denrée  sur  le  marché  pour  faire  hausser 
les  prix  ;  2.  copiste  m.  expéditionnaire  m: 
relui  qui  expédie  la  grosse  d'un  acte,  d'un 
contrat,  d'un  jugement. 

ENGROSSIXC  (éngr.'is'in)  J.  i  ac- 
tion de  grossoyer,  de  copier  un  écrit  en 
caracii'res  gros  et  aisés  à  lire;  2.  accapa- 
rement m  :  action  d'acheter  de  fortes  par- 
ties d'une  denrée  en  vue  de  faire  hausser 
les  prix. 

EXGROSSIXG-BLOCK  (Sngrùs'irl- 
blol»)  s.  outil  m  dont  se  servent  les  Iréll- 
leurs. 

EXGROSSIXO  -  II.VND  (  5ngr(5s'iii- 
hànd)».  grande  et  belle  écriture  /'employée 
pour  grossovcr. 

EXGUOSS.MEXT  (Cngrôs'mént)  s.  t. 
accaparement  wi;  2.  action  de  grossoyer, 
de  copier  des  actes. 

EXGUi.F  (Cngœlf^  ua.  engoulTrer,  en- 
gloutir dans  un  gouTre,  dans  un  abîme. 

EXGULFED  (éngoélff)  p;ia.  engoulfré, 
en:,'louti  dans  un  gouifre  ou  dans  un  pro- 
fond abîme. 

ENGULF-llEXT  (éngcÉirmént)  ».  en- 
gloutissement m  dans  un  gouifre,  daot  un 
loubillon. 
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EXGYSCOPE  (ën'djiskiîp)  ».   V.   En- 

GtSCUPE. 

EXIIAXCE  (Cnhins')  va.  l.  élever, 
hausser;  2.  enchérir,  renchérir,  hausser  : 
faire  monter  le  prix  ;  3.  ajouter  à,  rehaus- 
ser (en  parlant  du  mérite,  des  plaisirs); 
4.  augmenter,  accrorire.  aggraver.  To  e. 
guilt^  argraveria  culpabilité. 

Emiance.  tn.  s'aug:nenler ,  monter, 
s'a-^randir. 

EXll.AXCEO  (ënhSnst'l  ppa.  ou  adj. 
élevé,  oiMiclii.  Iiaus^é,  accru. 

EXHANCKMEXT  (énhàes'mént)  ».  l. 
hausse/  de  prix,  enchéri-sement  m;  2. 
augoienlation  /'.  aggravation  /'. 

EXItAXObIt  (Ciiliàii*»œr)  ».  (.  celui 
qui  élève;  2.  enchérisseur  m  ;  celui  q-ii 
fait  hausser  1"»  prix;  3.  ce  qui  donne 
plus  de  prix  à. 

EXHARMOMC  (Cn.harmôni's)  a:!;. 
Mus.  enharmonique:  épitiietc  qui  s'applique 
à  un  genre  de  composition  qui  procède  par 
de  très-petits  intervalles. 

EX'HEARTEiV  (énhàr'fn)  va.  encou- 
rager :  donner  du  courage. 

EXHYORIT  (énliî'drit)  ».  minéral  m 
enhydre. 

EXHYDROUS  (Snhî'drœs),  EXHY- 
DRIC  (ëohï'drikj  adj.  enhydre  :  se  dit  de 
minéraux  qui  contiennent  quelques  gouttes 
d'eau.  Ë.  quarlz,  quartz  enhydre. 

EXIGM.A  (inig'ma)  .«.  énigme  f:  pro- 
position difiicile  à  comprendre,  dans  la- 
quelle une  chose  connue  se  trouve  cachée 
sous  un  langage  obscur.  Answer  to  an  e., 
mot  d'une  énigme. 

EXIG.MATIC  (I.nigmât'ik),  EMGMA- 
TICAL  ti.nigmai'ikal)  adj.  énigmatique  : 
contenant  une  énigme;  obscur,  exprimé 
d'une  manière  ambiguë,  difiicile  à  com- 
prendre. 

EXIG.«ATICALLY(l|nigmilt'itali)adi>. 
énigni3iii|uci:ient  :  d'une  manière  obscure 
et  éni'^malifjue. 

EXIG.11ATIST  (inlg'matisl)  ».  faiseur 
m  d'énigmes  ou  de  logo^riphes. 

EXIGMATIZE  ^inig'matiz)  ira.  parler 
par  eiiigjiies. 

EXIG.MATOGRAPHY  (  inlg.matdî'- 
raii  ) ,  EXIGMATOLOGY  (ini:,',malol'- 
odji)  ».  an  m  de  composer,  de  deviner  les 
énigmes. 

EXJOIN  (ëndjorn')  va.  1.  enjoindre  : 
ordonner  d'une  manière  pressante,  com- 
mander, prescrire  ;  2.  Dr.  interdire,  faire 
défense  i,  défendre  judiciaitcinent. 

EX.IOIXRU  yinAiOini')  ppa.  t.  enjoint: 
ordonné,  commandé,  prescrit;  2.  interdit, 
défendu. 

EXJOIXEK  (ëndjôln'œr)  s.  celui  qui 
commande,  qui  ordonne,  qui  prescrit. 

E.XJOIX.ME.XT  (êndjoin'mënt)  ».  in- 
jonction /',  coinmandemeul  m,  ordre  w, 
prcscriplion  /. 

EXJov  éndjot')  ra.  1.  jouir  de  :  sentir 
ou  percevoir  avec  plaisir,  trouver  du 
plaisir  ou  de  la  satisfaction  dans  la  pos- 
session de;  2.  goûter,  savourer  :  pos- 
séder avec  satisfaction,  prendre  plaisir, 
trouver  du  charme  dans  la  pos-^ession  de. 
To  e.  the  comforts  o(  ihis  ti(e,  jouir  des 
plaisirs  de  la  vie.  Toe.  a  targe  fortune/]0\iit 
d'une  grande  fortune.  To  e.  oneself, 
s'amuser,  se  divertir,  se  réjouir,  être  con- 
tent, lieuieux.  He  enjoyed  my  mishaps  in 
l/ie  cliace.  il  était  heureux  de  mes  mésa- 
ventures à  la  chasse.  To  e.  onesetf  over,  se 
donner   le  plaisir  de. 

EsjoY,  y/i.  jouir,  vivre  dans  te  bonheur. 

EXJOYABLE(ëndjOl'ab'l)  adj.  dont  on 
peut  jouir,  qu'on  peut  posséder. 

E.XJOYED  (ëndjoW')  ppa.  perçu  avec 
plaisir  ou  satisfaction,  possédé  ou  employé 
avec  plaisir,  occupé  avec  bonheur. 

E.VJOYER  (ëndjôt'œr) ».  celui  quijouit 
de,  celui  qui  possède. 

EXJOY.MEXT  (ëndjnrmënt)  ».  jouis- 
sance f  :  a)  état  de  sensation  agréable  ; 
plaisir,  satisfaction;  t)  possession  accom- 
pagnée de  satisfaction,  llis  hopes  are 
grenier  Itian  his  enjogments,  ses  espé- 
rances sont  plus  grandes  que  ses  jouis- 
sances. E.  of  privilèges^  jouissance  de 
privilèges.  Ue  kas  no  e.  of  titniself,  il  ne 
jouit  pas  de  lui-même,  il  ne  s'appartient  pas. 
EXKEHNEL  (ënkdsr'nël)  va.  former  en 
amande,  en  noyau. 


ENLIST 

EXKIXDLE  (ënkin'd'l)  va.  endammer  ; 
a)  allumer,  mettre  en  feu;  *)  exciter, 
pousser  à,  stimuler.  To  e.  the  pas:ions,  en- 
lla;iiiner  les  passions. 

Enkindle,  vn.  s'enllammer,  s'allumer, 
prendre  feu.  llis  teat  enkindles,  son  zèle 
s'enilanime. 

EXKIXDLED  (ënkin'd'id)  ppa.  en- 
llammé  :  allumé,  mis  en  leu,excité,poussé, 
stimulé. 

E.XLARD  (ënlàrd')  va.  arroser  de  jus, 
de  îraisse,  de  lard  fondu. 

KXLARDED  (ënlàrd'êû)  ppa.  arrosé 
de  JUS  ou  de  graisse. 

EXLAUGE  (ënlàrdj')  va.  i.  agrandir  . 
rendre  plus  grand  comme  quantité  ou 
cnmuie  dimension;  2.  augmenter,  ac- 
croître: rendre  grand  ou  plu>  grand.  Toe. 
oite's  power,  au'.'menter,  étendre  sa  puis- 
sance. To  e.  q::c's  dominions^  accroître, 
arrondir,  augmenter  son  domaine, ses  Etats. 
l'a  e.  Ihe  hearl,  rendre  généreux  ou  cha- 
ritable. 

3.  dilater  :  faire  épanouir  de  joie  o« 
d'anionr,  donner  l'essor  à.  Lel  us  e.  our 
hetirls  and  our  miiids,  dilatons  notre  cœur 
et  donnons  l'essor  à  noire  e-^prit. 

4.  développer;  rendre  plus  compréhen- 
sible; 5.  augmenter  en  apparence,  ac- 
croître à  l'œil,  grossir  (à  l'aide  d'un  verre 
grossissant);  6^  élargir:  mettre  en  liberté, 
délivrer  de  prison  ou  d'oppression;  7. 
s'étendre  sur  un  sujet,  le  tiailer  au  long, 
être  prolixe. 

ExLAnoE,  ira.  1.  s'agrandir,  s'accroître, 
s'étendre,  se  dilater,  se  répandre;  2.  être 
diifus  (en  parlant  ou  en  écrivant), s'étendre 
sur  un  sujet  ;  3.  ampliiier,  exagérer. 

ENLARGED  (ënlàrdid')  ppa.  ou  adj. 
agrandi  (comme  volume),  étendu  (comme 
dimension)  ;  augmenté,  développé;  dilaté; 
élargi,  mis  en  liberté.  An  édition  révisée 
and  e.,  édition  revue  et  auu-ntentée. 

EXLARGEDLY  (  ënlàr'djëdli  )  adv. 
dans  un  sens  plus  étendu;  avec  augmenta- 
tion, en  ampliliant. 

EXLARGEMEXT  (ënlàrdj'mënt)  ».  1. 
agrandissement  m  (réel  ou  apparent  delà 
taille  ou  du  volume),  extension  /  (des  li- 
mites ou  des  dimensions),  augmentation  /", 
accroissement  m;  2.  dilalaiion  [,  expan- 
sion /■;  3.  Techn.  renllemenl  ra  ;  4.  dève- 
loppeuient  m,  progrès  m  (par  lesquels 
l'esprit  embrasse  un  cercle  0  idées  ou  de 
pensées  plus  étendu);  5.  expansion /(du 
cœur);  0-  élarsissement  m,  mise  ;'  en 
liberté;  7.  ampliiication  /',  périphrase  f, 
circonloculion /■;  action  de  s  étendre  lon- 
guement sur  un  sujet.  Ile  concluded  with 
an  e.  upun  vice,  il  termina  en  s'étendant 
longuement  sur  le  vice. 

EXLAIIGER  (ënlàr'djœr)  5.  1.  celui 
ou  ce  qui  agrandit,  accroît,  augmente, 
étend  nu  développe;  2.  amplilicaleur  m. 

EXLARGIXG  (ënlir'djin)  s.  agrandis- 
sement m,  accroissement  m,  augmenta- 
tion (. 

E.\LlGHT(ënirt')i'a.  éclairer,  illuminer. 

EXLIGHTEX  (ënli'l'n)  l'a.  1.  éclairer  : 

a)  rendre  clair,  répandre  de  la  lumière  sur; 

b)  Fig.  ouvrir  les  veux,  donner  des  vues 
plus  nettes,  inslriiire,  mettre  en  état  de 
voir  ou  de  comprendre  la  vériié;  c) 
illuminer  avec  des  connaissances  divines, 
ou  avec  une  connaissance  de  la  vérité. 

2.  éclaircir  la  vue,  mettre  en  état  de 
voir  plus  clairement.  Enlightened  people, 
les  gens  éclairés. 

EXLIGllTENED(ëniri'nd)p?a.oua(</. 
éclairé,  rendu  clair,  illuminé;  instruit. 

EXLIGUTENER  (ënlî'fnœr)  ».  i. 
celui  qui  éclaire;  2.  matire  m;  celui  qui 
donne  des  vues  nettes  et  lucides  ù  l'cspriu 

EXLIGIITEXIXG  (  ënlî'l'niil  )  ppr. 
éclairant,  rendant  clair,  illuminant;  inslru!  • 
sant,  enseignant. 

EXLIGIITEX.MENT  (ënlî'l'nmënt)  t. 
i.  action  À  d'éclairer,  d'instruire;  2.  éli 
d'être  éclairé,  instruit. 

E.XLIMi  (ënliûk')  va.  enchaîner  à, 
lier  à. 

EXLIST  (ënlisf)  va.  1.  inscrire  sur  un* 
liste:  2.  enrôler  :  engager  au  service  pu- 
blic eu  inscrivant  le  nom  dans  un  registre. 
To  e.  soldiers,  enrôler  des  soldats. 

3.  engager,  rattacher  fermement  à  un» 
cause.  To  e.  persans  o(  ait  classes  m  "M 


ENLISTED 

■tause  o/Tr«/A,  rattacher  des  personnes  de 
tdiitps  les  classes  à  la  cause  de  la  vùrité. 
Our  fet'iinyn  weic  enlistejied  iu  tlie  iuuse^ 
DOS  sympathies  étaient  eniragiies  dans 
telle  cause. 

niNLisT,  vn.  s'enrAler  :  a)  s'engager  au 
service  public  en  souscrivant  i  des  condi- 
tions ou  en  inscrivant  son  nom;  *)  s'atta- 
cher (le  cœur  à  une  cause.  To  e.  under  tke 
ttaudurd  of,  s'enrôler  sous  l'étendard  de. 

<':nlisT£D  (Cnlis'tCdJ  ppa.  enrôlé  : 
«nv'a^'é  pour  le  service  militaire. 

ENLISTING  (ÊnKs'tifi)  .5.  enrôlement 
m,  enijagcment  m  :  a)  action  d'entrer  vo- 
tont.iirement  au  service  militaire;  b)  action 
d'enjaser  des  liommes  à  entrer  au  service 
militaire. 

ENXISTMENT  (ênlist'mînt)  «.  enrôle- 
ment m,  engasement  m  :  a]  action  d'en- 
rôler, action  d'engager;  *)  l'acte  souscrit 
par  un  soldat  et  qui  le  lie  au  drapeau. 

EN'LlVElv(ënlï'v'n)Da.  t.  viviiier,  ani- 
mer :  a)  communiquer  de  l'action  ou  du 
mouvement,  rendre  vigoureux  ou  actif; 
b)  donner  de  la  vivacité  i,  éveiller.  To  e. 
a  fire,  rendre  un  feu  plus  actif,  plus  vif, 
plus  ardent. 

H.  égayer,  réjouir  :  rendre  gai,  joyeux, 
gaillard. 

ENLIVENED  (fnll'v'ndi  ppa.  vivillé  : 
rendu  plus  ac-til',  excité,  animé,  égayé. 

KNLIVE\EI1  (énll'v'nœr)  s.  celui  ou 
ce  qui  vivifie,  qui  anime  ;  celui  ou  ce  qui 
donne  de  la  vigueur. 

ENMAKBLE  (énmJr'b'l)  va.  endurcir, 
rendre  dur  comme  le  marbre. 

ENMARBLED  (énraùr'b'ld)  ppa.  en- 
durci. 

ENMESH  (énmCsb')  va.  prendre  au 
Olet,  prendre  dans  un  filet,  embarrasser; 
prendre  au  piège,  prendre  dans  un  piège. 

ENMITY  (én'miti)  s.  1.  inimillé  [: 
qualité  d'être  ennemi; le  coirlraire  ô'aniitié, 
dispositions  malveillante»,  haine,  hostilité; 
2.  mauvaise  volonté  f,  malveillance  f  : 
état  d'opposition. 

ENMOSSEO  (énmôsf)  ad/,  couvert  de 
mousse,  moussu. 

ElVMURE  (Snmyûr')  va.  murer  :  en- 
fermer dans  des  murailles. 

ENNEACONTAHEDRAL  (én.iakon,- 
tahî'dral)  ailj.  .Vùifr;  ennéacontaedre  :  qui 
présente  quatre-vingt-dix  lares. 

EMVEACONTAHEDRON  (Cnjakôn,- 
1ah''dron)  s.  ennéacontaedre  m  :  Bgure 
présentant  quatre-vingt-dix  faces. 

EWEAGON  {Cn'iagdn)  .s.  Géoin.  en- 
néagone  m:  polygone  ou  Ugure  plane  à 
neuf  côtés  et  a  neuf  angles. 

EiWEAUEUItAL  (én.iabi'dral)  adj. 
Gcum.  ennéagonal  :  ayant  neuf  côtés. 

EKNEAIIEDRON  (én,iah:'dron)  .s. 
GcotH.  enneagone  m  :  ligure  ayant  neuf 
côtés.  ■ 

EN\EAI\DR1A  (én,iân'dria)  s.  But. 
ennéandrie  /  ;  neuvième  classe  dans  le 
système  de  Linné,  comprenant  les  Heurs 
hermaphrodites  pourvues  de  neufétamines. 

EiN'NEANDHlAN  (én.ian'driSn),  e\- 
IVEAiV'DICOUS  (én,iàn'drœs)  adj.  liai. 
ennéandrique  ou  ennéandre  :  a  neuf  éta- 
mines. 

ENNEAPETALOUS  f  én,iapCt'alœs) 
aii;.  ennéapétale  :  à  neuf  pétales. 

EMVEATIC  (éUiiat'ik),  ENNEATl- 
CAL  (éOiiiil'ikal)  uilj.  neuvième.  E.  iliii/s, 
chaque  neuvième  jour  d'une  maladie. 
E.  years,  cha(|ue  ncuvièuLe  année  de  la 
vie  d'un  homme. 

ENIVOm,i;  (ënnô'li'l)  va.  i.  anoblir: 
rendre  noble,  conférer  la  noblesse  à; 
2.  ennoblir  :  élever  en  mérite,  en  excel- 
lence, rehausser,  exalter;  s.  illustrer  ; 
rendre  célèbre,  fameux. 

ENXOBLED  (Snnô'b'ld)  ppa.  anobli; 
ennobli. 

ENNOliLEMEiVT  (énnfl'b'lniént)  .v.  i. 
anoblissement  m  :  action  de  conférer  la 
noblesse;  2.  élévation  f,  grandeur  f, 
illustration  /. 

ENNOl!l.i\G  (ènnô'bliil) p;ir.  t.  ano- 
blissant  :  conférant  la  noblesse;  2  enno- 
blissant :  élevant,  rehaussant  le  mérite, 
l'excellence;  s.  illustrant. 

ENonATE  (inô'dêt)  va.  dénouer  ;  dé- 
barrasser de  nœuds. 

G.VODATION  (Cn,odi!'«hœn)  ».   t.  ac- 
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tlon  de  dénouer;  2.  dénouement  m  ;  solu- 
tion d'une  difliculté. 

ENODK  (inôd')  adj.  Bol.  enodé  ou 
énoué  :  manquant  de  nœuds  ou  de  join- 
tures ;  sans  nœuds. 

Enode,  va.  débrouiller,  débarrasser  de 
no'Uds,  éclaircir. 

EiVODED  (inô'déd)  ppa.  débrouillé, 
éclairci. 

ENODING  (inô'din)  ppr.  débrouillant, 
cclaircissant. 

ENOMOTARCH  (inôm'ntark)  s.  éno- 
motarque  m  :  commandant  dune  èno- 
inotie. 

ENOMOTV  (infim'oti)  j.  énomotie  f  : 
nom  que  portait  autrefois  à  Laccdéinone 
un  corps  de  soldats  qu'on  suppose  avoir 
)  té  composé  de  vingt-deux  hommes. 

ENOItMlTY  (in?)r'miti)  s.  t.  irrégu- 
larité /;  faute  grave  ;  2.  enormité  /  ;  a) 
crime  atroce,  insigne  scélératesse;  à) 
atrocité,  degré  excessif  de  crime  ou  de 
culpabilité. 

ENOUMOUS  (inftr'mœs)  adj.  t. 
énorme  ;  dépassant  la  mesure  on  la  règle 
ordinaire,  immense;  2.  capricieux  :  qui 
s'égare;  qui  va  au  delà  des  limites  d'une 
ligure  régulière;  3.  excessif,  prodigieux  ; 
grand  au  delà  de  la  mesure  ordinaire;  4. 
énorme,  monstrueux  :  excédant  en  volume 
ou  en  hauteur  la  taille  ordinaire;  5.  irre- 
gulier,  confus,  désordonné.  An  e.  crime, 
un  crime  énorme,  atroce.  E.  slale,  état 
confus,  de  désordre,  désordonné. 

E^ORMOUSLY  (inôr'mœsli)  adv. 
énormément,  excessivement  :  au  delà  de 
toute  mesure. 

EiVO'UMOuSNESS  (inôr'mœsnés)  .?. 
enormité  f,  monstruosité  f  :  excès  de 
grandeur,  de  grosseur. 

ENOUGH  (incéf)  adj.  assez  :  qui  sa- 
tisfait le  désir  ou  donne  satisfaction,  qui 
peut  repondre  à  un  but,  qui  est  égal  aux 
besoins;  autant  qu'il  faut.  E.  moneij, 
assez  d'argent.  To  be  e.  for,  être  assez 
pour,  suffire.  //  was  e.  for  her  to,  il  lui 
sufllsait  de.  Theij  hâve  bread  e.  and  lo 
spare,  ils  ont  pliis  de  pain  qu'il  ne  leur 
en  faut,  ils  en  ont  en  abondance. 

Enol'gh,  s.  suffisance  f,  nécessaire  m  : 
ce  qui  est  assez,  ce  qui  suflit;  ce  qui  est 
égal  aux  désirs  ou  aux  besoins.  To  hâve 
more  Ihan  e.,  avoir  plus  qu'il  n'en  faut.  E. 
is  as  good  as  a  feast,  on  est  assez  riche 
(luaud  on  a  le  nécessaire.  /  hâve  e.  of  il, 
j  en  ai  sufiisamment. 

EsouGU,  adv.  assez,  sufiisamment  :  a) 
dans  une  quantité  ou  à  un  degré  qui  sa- 
tisfait ou  qui  est  égal  aux  désirs  ou  aux 
besoins;  b)  amplement;  indique  une  lé- 
gère augmentation  sur  le  positif;  c)  quel- 
quefois aussi  il  indique  une  diminution, 
en  exprimant  avec  délicatesse  moins  qu'on 
ne  désire.  E.  and  to  spare,  de  reste,  su- 
rabondamment. Thaï  is  e.,  c'est  assez. 
Larye  e.  and  long  e.,  assez  large  et  assez 
long.  Ue  t.\  readij  e.  to  quarrel,  il  est 
sufiisamment  prêt  pour  se  battre.  Theve 
is  viore  titun  e.  to  unswer  ami  demand,  il 
y  en  a  ani|ileuienl,  plus  qu'il  n'en  faut, 
pour  répondre  à  toutes  les  demandes. 
Tins  is  weti  e.,  c'est  assez  bien,  ce  n'est 
pas  mal,  c'est  passable.  1  am  apt  e.  to 
think,  je  suis  assez  porté  à  croire,  l  am 
foolisk  e.to.jt  suis  assez  fou  pour. 

Knol'cii,  inlerj.  assez  :  sorte  d'excla- 
mation impliquant  sufllsance.  E.  of  tliat, 
en  voilà  assez,  n'en  parlons  plus.  Cry 
ont  :  E.,  e.,  criez  :  Assez  !  assez  1 

ENOUNCE  (inauns")  va.  énoncer, 
exprimer,  déclarer. 

ENOUiVCED  (inâOnsf)  ppa.  énonce, 
exprimé,  déclaré. 

EXCUivOEiviENT  (luàûns'mént)  s. 
enoneialion  /  ;  action  d'énoncer. 

EiN'ow  (inàû')  .(.  ancien  pluriel  du 
substantif  cnough,  aujourd'hui  à  peu  près 
inusité.  V.  ENonr.n. 

E\QIIIRE  (énkwir').  V.  Inqlire  et 
ses  dérivés. 

E.'VKACE  (ënrês')  va.  implanter;  Fig. 
semer,  graver,  imprimer. 

KMtAGE  (cnrodj')  l'û.  rendre  furieux, 
irriter,  exaspérer  :  exciter  la  colère,  pro- 
voquer la  fureur;  Fam.  faire  enrager. 

ENRAGED    (ènrédjd')  ppa.    ou    aiii. 
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courroucé,  exaspéré  :  rendu  furieux,  c» 
rage. 

E\RAGINU  (enrëdj'iù)  ppr.  irritant, 
exa^pirant  :  rendant  furieux,  excitant  la 
colère  ou  la  rage;  faisant  enrager. 

EiNRAlVK  fënrank'}  va.  mettre  enrangs, 
mettre  en  ordre. 

E.\RAPT  (enràpf)  ppa.  et  aij.  ravi, 
transporte  (par  une  irrésistible  émotion)  ; 
en  exlasc. 

EMlAI'TunE  (enrap'tyur:  fa.  (ave* 
wiTU)  ravir,  transporter  de  joie,  extasier. 

EIVR.VPTURED  {ënrap'tyurj)  ppa,  oo 
adj.  ravi,  transporté  de  joie';  extasié.  T» 
be  easity  e.,  s'extasier  facilement. 

E.\RAPTUIll,\G  Cënràp'tyurin)  ppr. 
ou  adj.  ravissant,  transportant  de  joie. 

ENREGISTER  (énrëdj'istœr)  va.  en- 
registrer :  inscrire,  consigner  sur  un  re- 
gistre. 

ENRIIEUM  (énrûm")  vn.  s'enrhumer. 

ENRICil  (énritsh')  va.  t.  enrichir  :  a) 
rendre  riche,  opulent:  procurer  des  biens 
abondants  ;  /<)  augmenter,  ajouter,  four- 
nir ce  qui  manque,  ce  qui  est  désira- 
ble; c)  otner,  embellir,  parer.  To  e.  a 
dictionary,  augmenter  un  dictionnaire. 
The  memory  is  enrithed  brj  reading,  la 
mémoire  s'enrichit  par  la  lecttire.  To  e.  * 
houk  wiih  iilwilralions,  enrichir,  orner 
un  livre  de  ligures. 

2.  fertiliser  :  rendre  productif.  Gentte 
brooks  euricbcd  the  meadows,  de  frais 
ruisseaux  feriilisaient  les  prairies. 

ENRICIIED  (ënritsht')  ppa.  i.  enri- 
chi :  a)  devenu  riche,  rendu  opulent;  4) 
augmente:  c)  orné,  embelli;    2.  fertilisé. 

EKRICHER  (énritsh'œr)  s.  celui  qui 
enrichit. 

EniRiciil.xG  (énritsh'ifi)  ppr.  i.  en- 
ricliissani  :  rendant  opulent,  augmentant, 
ornant,  embellissant  ;  2.  fertilisanL 

ENKICni»lE,\T  (ënntshmént)  s.  i. 
enricltisseinent  m,  augmentation  f,  em- 
bellissement m;  2.  fertilisation  f. 

EN'RIDGE  (énridj')  va.  sillonner  ; 
mettre,  former  en  sillons. 

EKRIXG  (ënrin')  va.  encelDdre,  en- 
tourer, embrasser. 

ENRIPEN  (énrî'p'n)  va.  mûrir  :  amener 
à  la  perfection. 

ENROBE  (ônrôbOt'i.  vêtir,  revêtir. 

ENROCKMEIVT  (énrok'mënt)  ».  en- 
rochement m  :  masse  de  grandes  pierres 
jetées  au  hasard  pour  former  la  base  de 
piles  de  pont,  de  jetées,  etc. 

ENROL  (enrôl')  va.  ppr.  Esrolling, 
prel.  cl  ppa.  Emuolled,  1.  enregistrer: 
mettre,  écrire  sur  le  rôle,  sur  le  registre; 

2.  MLtit.  enrôler:   engager  des  soldats; 

3.  insciârp:  écrire  un  nom  sur  une  liste 
Oîi  dans  un  catalogue;  4.  rapporter  : 
consigner  dans  des  notes,  dans  des  an- 
nales; 5.  envelopper. 

EKROLLED  (énrôld')  ppj.  enreslstré, 
enrôlé,  inscrit,  rapporté. 

EMtuLLEll  (ènrôl'œr)  s.  i .  enregis- 
Ireur  m  :  personne  qui  enregistre;  2. 
enrôleur  m,  racoleur  m  ;  celui  qui  enrôle 
des  soldats. 

ENROL.MEKT  {ënrôl'mënt)  i.  1 .  en- 
registrement m;  2-  enrôlement  m;  3.  re- 
gistre m,  rôle  m,  rapport  vi  :  écrit  dans  >.- 
quel  on  rapporte,  on  consigne  quelque 
fait. 

E.XROOT  (énrûf)  va.  enraciner  :  lixer 
par  la  racine;  attacher  fortement. 

ENROOTED  (ënrût'éd)  ppa.  enraciné. 

ENS  (énz)  s.  i.  l'hilos.  entité  f  :  être, 
existence,  essence;  2.  Chim.  anc.  vertu 
f  :  force  concentrée  ou  efllcacilé  d'une 
substance. 

ENSAMPLE  (énsàiu'p'l)  s.  exempta 
m  :  modèle  à  suivre,  à  imiter. 

Knsampi.i:,  va.  servir  de  modèle,  d'exem- 
ple :  donner  l'exemple. 

ENS.4NGIIINE  (CnsàiVgwin)  ta.  en- 
sanglanter :  tacher  ou  couvro-  de  sang. 

E\SA.'\GUI.\&D  (énsaiVi^nind)  ppa. 
ensanglanté  :  taché,  souillé,  couvert  d( 
sang. 

ENSATE  (ênsêf)  aàj.  Bol.  ensifoUé  : 
qui  a  des  feuilles  en  forme  d'épée. 

ENSCALE  (ênstêl')  va.  sculpter  m 
former  en  écailles. 

ENSCllEl)ULE((!nshed'ïal)M.  metu» 


ENSnONCR 
Bsr  écrit;   inscrire   dans  une  cédnle.   V. 

ENSCONCE  (ënskôns')  ca.  i.  meure 
i  louvert;  2.  cacher;  3.  rctrnnrlicr,  for- 
lilier  :  prole^cr,  défendre  à  l'aidi;  de  re- 
tranchements ou  de  travaux  forlilics.  To  e. 
onesetf  behmd,  in,  under,  se  cacher  dcr- 
rii're,  dans,  sous. 

Esscoscï,  vn.  1.  se  mettre  5  l'abri,  à 
couver!  ;  2.  se  couvrir,  se  protéger  par 
une  forliticalion,  par  un  retranchement. 

E.VSCOiVCED  (Cnskonn'lppo.  couvert, 
mis  à  l'abri  par  un  rclrnncliement,  par 
une  fonilication;  protéiré,  défendu. 

EltSEAL  {(JusilO  va.  sceller  :  apposer 
«n  sceau,  un  scel  sur;  laisser  l'empreinte 
de. 

E!VSEALI\G  (ënst'lifi)  s.  action  de 
sceller,  d'apposer  un  sceau. 

E\SK.*M  i(5nsîm')  va.  recoudre  :  fermer 
par  une  coulure. 

EXSEAR  (ijnstr')  va.  Cliir.  cautériser  : 
fermer  ou  arrêter  en  brillant  jusqu'à  in- 
duration. 

Ei\SEEL  (ënsfl')  PB.  ciller  :  fermer  les 
yeux  et  les  paupières  d'un  faucon. 

EiVSHAWLED  {iasbolii')  adj.  couvert, 
enveloppé  d'un  châle. 

EiVSUIELO  (ënshtld')  l'a.  servir  de 
bouclier,  protéger,  défendre.  (Shakspeare 
emploie  au  participe  eus/ueld  au  lieu  de 
enshieided.) 

EiMSURiNE  (fnshrïn')  va.  ».  enchâs- 
ser :  meure  dans  une  châsse;  2.  serrer, 
renfermer  soisncusemeiu.  To  e.  reU'iue.t, 
enchâsser  des  reliques. 

ENSIIItl.VED  (ënshrînd';  ppa.  en- 
châsse; serré  soi??neusemenl. 

E.xsilltoCD  (SnshiaDd')  va.  couvrir, 
abriter. 

EXSHROUDE0  (ënshrâûd'éd)  ppa. 
couvert,  abrité. 

E.\SIFEHODS{ëusirœrœs)  adj.  por 
tant  une  épée. 

ENSIKOIEM  (Sn'sifôrm)  adj.  Bot.  en- 
siforme  :  ayant  la  forme  d'une  épée. 

E.VSIG.N  (ën'sïn)  s.  i.  enseigne/'; 
bannii-rc.  drapeau  ;  2.  Har.  enseigne  f,  pa- 
villon m  de  poupe;  3-  Mitit.  drapeau  m; 
4.  siiînal  m  :  sij;ne  que  l'ou  fait  pour  réunir 

Elusiéurs  personnes,  ou  dans  un  autre 
ut;  5.  insiîïne  m:  marque  de  distinction, 
de  rang,  de  diiruité.  Theenstgns  ofroyaUii, 
les  insignes  de  la  royauté. 

6.  easeiî^ne  m,  porte-drapeau  m  :  ofii- 
cler  qui  porte  le  dr.ipcau  ;  c'est,  dans 
l'armée  anglaise,  l'onicier  commissionné 
du  grade  le  moins  élevé  d'une  compagnie 
d'infanterie. 

E.-isiGN,  en  compos.  :  E.-liearer,  porte- 
drapeau  m,  enseigne  m.  —  E.~hatliard, 
drisse/'  de  pavillon.  —  E.-slaff,  t.  bJton 
m  de  commandement;  2-  itar.  gaule  / 
d'enseigne,  mât  m  de  pavillon. 

ENSIOXCY  (én,sin'si)  ».  rang  m,  grade 
m  ou  commission  /d'enseigne. 

ENSIG\ED  (énsind')  ppa.  Bla.t.  orné 
de.  A  maii's  keart  e.  witk  a  crown,  un 
cœur  d'homme  orné,  surmonte  d'une  cou- 
ronne. 

EXSIGNSHIP  (énsin'sMp)  ».  V.  Es- 

SIGNCY. 

EXSLAVE  (enslëv')  va.  i.  asservir, 
réduire  en  esclavage,  rendre  esclave:  pri- 
ver de  la  liberté  et  assujettir  à  la  volonté 
d'un  maître  ;  2.  dompter,  soumettre,  ré- 
primer, maîtriser  (des  passions):  vaincre 
;des  habitudes). 

ENSLAVED  (enslêvd')  ppa.  ou  adi. 
asservi,  réduit  en  esclavage;  maîtrisé; 
esclave  de.  E.  lo  anger,  esclave  de  la 
colère. 

E.\SLAVEDXESS  (ënslê'védnës)  s. 
servitude  /.-état  d'être  réduit  en  escla- 
vage. 

EXSLAVEME.NT  (ënsicv'mënl)  .t.  as- 
servisscmenl  w,  servitude  f:  elat  d'être 
réduit  en  esclavage,  état  d'être  asservi. 

ENSLAVER(ënslêv'œr)*.  celui  qui  ré- 
duit en  esclavage,  qui  ruod  esclave,  qui 
isservit;  tyran  m. 

ENSNARE  (ënsiiêrO  va.  V.  Iksnafie. 

E.\SN.\RL  (ensnàrr)  va.  embrouiller, 
embarrasser,  entortiller, 

Ë\soBER  (énsi'p'bœr)  va.  1.  calmer, 
aiodé;ef,  ramener  à  la  reflexion;  2.  dégri- 
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ser  :  dissiper  l'ivresse  ou  les  illusions  de 
q  ïpiqn'un. 

E\SPI1ERE  fënsftr')  ra.  1.  mettre  dans 
une  sphère;  2.  transformer  en  sphère,  ar- 
rondir. V.  ISSPHERE. 

EXSTAMP  tenstàmp')  fff.  i.  emprein- 
dre (.comme  avec  un  cachet);  2.  imprimer  : 
produire  une  impression  profonde. 

ENSTATE  (énstél')  va.  investir  d'une 
possession. 

ENSUE  (ënsyO')  va.  i.  s'ensuivre,  dé- 
couler, résulter  :  être  la  conséquence  de 
prémisses  ou  d'actes  antérieurs.  A  reav- 
tion  ensued,  une  réaction  s'ensuivit.  // 
does  uot  e.  that,  il  ne  s'ensuit  pas  que. 
tr/mf  crimes  must  e.  ?  quels  crimes  ne 
doit-il  pas  en  résulter? 

2-  succéder,  venir  après  :  suivre  dans 
une  série  d  événements,  dans  un  ordre  de 
temps. 

E.NSUING  (ënsyû'in)  ppr.  i.  découlant 
de,  résultant  de;  2.  succédant,  venant 
apiès;  (en  parlant  du  passe)  suivant;  (en 
parlant  du  futur)  prochain. 

EXTABLATUKEJëntab'Iatyilr),  EX- 
TAULË.MEXT  (énte'b'lmënl)  s.  Are/i. 
entablement  m  :  partie  d'un  édilice  située 
au-dessus  des  colonnes,  et  qui  se  com- 
pose de  l'architrave,  de  la  frise  et  de  la 
corniche. 

EXTAIL  (ën'tël)  ».  1.  Dr.  substitution 
/.•disposition  par  laquelle  on  appelle  à 
sa  succession  un  ou  plusieurs  héritiers 
successivement,  après  celui  qu'on  a  insti- 
tué, de  manière  que  ceiui-ci  ne  peut  aliéner 
les  biens  sujets  à  la  substitution;  2.  bien 
m  substitué.  To  eut  ojf  an  e.,  annuler  une 
substitution. 

3.  t  gravure  /,  sculpture  f:  ouvrage 
d'ornement  grave  ou  sculpte. 

ENTAIL  (ëutel')  va.  i.  substituer  :  éta- 
blir la  transmission  de  terres  et  d'immeu- 
bles par  un  don  fait  à  certains  héritiers,  de 
telle  sorte  que  ni  le  donataire  ni  les  pos- 
sesseurs subséquents  ne  puissent  les 
aliéner  ou  les  léguer  par  testament.  Wc 
tias  enlailed  thaï  eilale  upon  the  eldesl 
sons  oflhe  famiîy,  il  a  substitue  ce  bien 
aux  aînés  de  sa  fainille. 

2.  transmettre,  léguer.  To  e.  diseases 
on  càiidren,  transmettre  à  des  enfants 
des  maladies  héréditaires. 

3-  entraîner,  imposer,  condamner.  The 
diflicullies  that  il  would  e.  upon  me,  les 
dilticultés  que  cela  entraînerait  pour  moi. 
Ta  e.  stiame  upon  a  whole  nation,  con- 
damner une  nation  tout  entière  à  l'op- 
probre. 

4.  tailler,  sculpter  des  ornements). 
EXTAILED    (ëntcld')    ppa.     ou    adj. 

substitué;  transmis,  lègue;  entraîné;  im- 
posé. 

EXTAIL.MEXT  (ënlêl'mënt)  ».  sub- 
stitution/.- action  de  donner  un  immeuble 
selon  un  certain  ordre  d'hérédité,  avec 
l'interdiction  de  l'aliéner. 

ENTA.ME  (ëntêm')  ii<i.  apprivoiser, 
dompter. 

EXTANGLE  (ëntâiTg'l)  I"".  1.  enche- 
vêtrer, entortiller,  embrouiller  emmêler  : 
tordre  ou  entremêler  de  manière  à  ne  pas 
pouvoir  être  facilement  séparé,  rendre 
confus  et  désordonné.  To  e.  a  skein  of 
thread,  emmêler  un  écheveau   de  lit. 

2.  empêtrer  :  engager  dans  quelque 
chose  de  compliqué,  et  d'où  il  esl  difticile 
de  se  tirer;  3.  embarrasser;  jeter  dans 
la  perplexité,  entraîner  dans  des  dif- 
licultés  ;  4.  perdre  (dans  un  labyrinthe)  ; 
dépayser,  desorienter;  B.  auraper;  Fam. 
faire'donner  dans  le  panneau  (à  l'aide  de 
questions  captieuses);  q.  mettre  dans 
1  embarras,  troubler  par  des  inquiétudes. 

Entaxcle,  va.  se  mêler,  s'eniinêter, 
s'entortiller,  s'embrouiller,  s'engager, 
s'embarrasser,  s'empêtrer. 

EXTAXGLED  (éntân'g'ld) ppa.  ou  adj. 
mêlé,  entremêlé,  entortillé,  embroudlé, 
embarrasse,  empêtré.  To  gel  e.,  se  mêler, 
s'embrouiller. 

EXTAXGLEMEXT  (ëntâfl'g'lmënl)  s. 
i.  état  d'être  embrouillé;  2.  confusion  f, 
complication  f:  3.  embarras  m,  perplexité 
/■;  i.  Fig.  égarement  m,  erreur  f. 

E.\T.*SIS  (ën'tàsis)  s.  Arcli.  enlasis 
/■;  renilemenl  piesqiie  imperceptible  dans 
le  fût  d'une  colonne 


ENTEROGRAPHY 

EXTELECHY  (ëntël'eki)  s.  entéléchl» 

f:  dans  la  philosophie  péripatéticienne.  !a 
force  par  laquelle  un  objet  passe  d'un 
premier  état  ù  un  second,  de  ce  qu'il  n'c- 
tait  pas  encore  à  ce  qu'il  est;  force  consi- 
dérée par  rapport  au  but  auquel  elle  tend. 
The  soûl  is  an  e.,  l'âme  est  une  entéléchie. 

EIVTEXDER  {ëntëfi'dœr)  i;a.  1.  atten- 
drir, amollir,  rendre  tendre;  2.  traiter 
avec  tendresse. 

EXTEK  (ëntoér)  i;a.  i.  entrer  dans  :  a) 
pénétrer  de  dehors  en  dedans  ;  b)  être 
admis;  c)  débuter  dans  une  aifaire,  dans 
un  emploi;  d)  avancer  (en  âge).  To  e.  a 
hou.-^e,  entrer  dans  une  maison.  To  e.  Ike 
milUary  or  the  naval  service,  entrer  au 
service  militaire  ou  naval.  To  e.  collège, 
entrer  au  collège.  To  e.  the  law,  emrer'au 
barreau.  To  e.  Ihe  churek,  entrer  dans  les 
ordres.  To  e.  the  tists,  entrer  dans  la 
carrière.  To  e.  one's  twentietà  year,  en- 
trer dans  sa  vingtième  année. 

2.  traverser,  pénétrer.  A  batt  enlerei 
his  lirain,  une  balle  lui  a  traversé  la  cer- 
velle. 

3.  initier,  admettre,  introduire.  To  e. 
one  inlo  sacred  mysteries,  initier  quel- 
qu'un dans  les  mystères  sacrés.  They  of 
Borne  are  cntersd  in  our  counsels,  ceui 
de  Uome  sont  admis  dans  nos  conseils. 

4.  inscrire,  enie.gistrer;  Compt.  entrer, 
porter.  To  e.  a  name  in  a  book,  inscrire 
un  nom  sur  un  registre. 

5.  Dr.  intenter.  To  e.  an  action  ai/atnst 
one,  intenter  une  action  contre  quelqu'un. 

ô.  Comm.  déclarer,  faire  une  déclaration 
de  marchandises  à  la  douane.  To  e.  u  ves- 
set  or  her  cargo,  déclarer  un  navire  ou  sa 
cargaison. 

7.  Charp.  insérer,  faire  entrer  dans.  To 
e.  a  tenon  in  a  morlise,  faire  entrer  un 
tenon  dans  une  mortaise. 

Enter,™.  1.  (avec  into)  entrer:  a) 
passer  de  l'cxiérieur  à  l'intérieur;  b)  pé- 
nétrer mentalement,  comprendre;  c)  expli- 
quer ;  d)  former  une  partie  de.  To  e.  mlo 
acountrtj,  entrer  dans  un  pays.  That  player 
enlers  inlo  the  spirit  of  lus  part,  cet  ac- 
teur entre  bien  dans  le  caractère  de  son 
personnage.  To  e.  inlo  the  détails  of  a 
scheme,  entrer  dans  les  détails  d'un  pro- 
jet. ISitrogen  enlers  inlo  the  composition 
of  ail  animal  substances,  l'azote  entre 
dans  la  composition  de  toutes  les  sub- 
stances animales. 

2.  ;avec  isTO)  entrer  dans,  prendre  part 
i,  s'engager  dans.  To  enter  into  a  riange- 
rous  wag,  entrer,  s'engager  dans  une  voie 
dangereuse.  Ile  enlered  mlo  this  plot,  il 
entra  dans  ce  complot,  il  prit  part  ii  ce 
complot.  To  e.  mlo  a  concern,  entrer 
dans  une  affaire. 

3.  (avec  upos)  entreprendre,  entamer, 
commencer.  To  e.  upon  the  dutie.^  of  an 
office,  entrer  en  fonctions.  To  e.  upon  a 
hard  lask,  entreprendre  une  tâche  péni- 
ble. To  e.  upon  a  negotiation,  entamer 
une  négociation.  To  e.  upon  a  story,  com- 
mencer une  histoire. 

EXTERCLOSE  (ën'lœrklds)  ,ï.  pal- 
sage  wi  entre  deux  chambres. 

E.XTERER  (ën'tœrœrj  s.  commençant 
m,  débutant  «1. 

EXTERIC  [ëntër'ik)  adj.  enlerique  : 
qui  appartient  aux  intestins. 

EXTERI.XG  (ën'tœriû)ppr.  de  Enter. 

Entekinc,  aii;.  commençant,  préparant 
la  voie,  .in  e.  wedge,  coin  d'entrée. 

E.NTER1NG,  ».  entrée  /';  passage  m  dans. 
Upon  his  e.  into  the  world,  à  son  entrée 
dans  le  monde. 

EXTERITIS  (ëntëri'tis)».  Méd.  enté- 
rite f  :  inilaiumation  des  intestins. 

EXTERMEWER  (ën,tœrmva'œr)  ». 
faucon  m  changeant  peu  â  peu  ia  couleur 
de  son  plumage,  ordinairement  la  seconda 
année. 

E.XTEROCELE(ëntër'osin  s  Méd.  CD- 
térocèle  /.■  hernie  formée  far  l'intestin 
seul. 

EXTERO-EIMPLOCEtE  (ën|lërO- 
ëp'iplosil)  .5.  Méd.  entéro-épiplocèle  f  : 
hernie  formée  à  la  fois  par  l'intestin  et 
par  l'épiploon. 

EXTËROGRAPHY  (ën.tërôg'rafi)   s. 
entèrographic/':   description  anatoiniq'; 
des  inlestios. 


HNTEROLITII  (Cn'lCroliWl)  t.  hl.'à. 
•  léi'.lj.ic  m  ;  oalcui  iuieslinnl. 

ENTEltOLOGV  (ôn.lf rol'odji)  a.  en- 
Urologic  f:  irailû  ou  discours  sur  les  in- 
testins. 

EiVTEROMP HALOS  {l!n,tCr(im'falns) 
I.  iléil.  enloioiniiliolo  /  :  hernie  ombilicale 
fyrmôe  par  l'inlcsUn  seul. 

E.\TEI«oi'ATllv  (i!n,tSrôp'3/Ai)  ». 
Hèd.  enléropalbie  /  :  maladie  des  intes- 
tins. 

ENTEnOTOMVtCn.li^rôt'omi)  s.  Chir. 
enKirolomie/';  dissection  ou  incision  des 
intestins. 

ENTERPAnLA^■CE  (6n|tocrp5r'lans) 
#.  pourparler  m  ;  conférence  /",  entretien 
m,  conversation  f. 

ENTERi'ltlSE  {Cn'lœrprîz)  s.  entre- 
prise/": a)  ce  iiu'on  entreprend  ou  ce  i\n  nn 
essaye  de  l'aire  ou  de  réaliser,  dessein  ;  li] 
tentative  hardie,  diflicile  ou  hasardeuse. 
To  briiw  ahout,  lo  accompUati  one's  e.. 
Tenir  à  bout  d'une  entreprise.  How  is  llie 
fime  to  exi'cule  my  e.,  voilà  le  temps 
d'exécuicr  mon  entreprise. 

E.iTERPiiisF.,  m.  entreprendre,  tenter  : 
commencer  et  essayer  d'exécuter. 

ENTEltfiîlSEil  (éu'lœrprizœr)  s. 
boinmc  m  aiularieux,  entreprenant  :  celui 
qui  tente  de  réaliser  un  projet,  principale- 
menl  nn  projet  hardi  et  hasardent. 

ENTEltfItlSINC;  (én'tœrpriziri)  ppr. 
entreprenant  :  essayant  de  réaliser  un 
projet  hardi  et  hasardeux. 

Enteupiusing,  ad;,  entreprenant  :  dis- 
posé à  entreprendre;  actif  ou  prompt  i 
tenter  la  réalisation  de  srands  projets,  ou 
de  projets  qui  n'ont  point  encore  été  es- 
«ayés. 

ElNTERpniSlNGLY  {én.toerpriz'inii) 
civ.  d'une  manière  audacieuse,  hardiment, 
résolilmciil. 

ENTEUSOLE  (în'tœrsôl)  ».  V.  En- 
tresol. 

ENTERTAIN  {Cn,tcertcn')  va.  i.  trai- 
ter :  fl)  ré:;aler,  donner  à  nia.iejer,  faire 
bonne  cliére;  b)  nourrir,  donner  à  manger 
pour  de  l'argent,  lie  enlertanicd  us  [ru- 
ffatty,  il  nous  traita  frugalenieiil.  lias  he 
been  vieil  entertauted?  a-!-il  été  bien 
traité?  A  lavern-keepcr  enterlaina  Com- 
pany, nn  hôtelier  nourrit  du  monde. 

2.  recevoir,  accueillir.  Be  ml  forgetful 
la  e.  straiigers,  n'oubliez  pas  de  recevoir 
les  étrangers. 

3.  entretenir;  a)  soutenir,  faire  les  frais 
de,  fournir  toutes  choses  nécessaires  à  la 
»nbsistance  ;  *)  Fig.  faire  subsister,  rendje 
durable;  4.  prendre  à  son  service.  Wàl 
you  e.  me  ?  voulez-vous  me  prendre  à 
votre  service?  To  e.  an  hospilal,  soutenir 
nn  hôpital.  To  e.  friendly  senliments,  en- 
tretenir des  sentiments  amicaux. 

5.  Fig.  concevoir,  avoir,  '''o  e.  high 
thoughts  of  God,  avoir  des  pensées  éle- 
Tces  sur  Dieu.  Great  fears  are  enler- 
lained  thaï  slie  will  die,  on  craint  beau- 
coup qu'elle  ne  meure. 

6.  écouter  ;  accueillir  avec  l'intention 
d'examiner  et  de  décider.  To  e.  a  proposai, 
écouter  une  proposition. 

7.  entretenir:  parler,  tenir  conversation; 
a.  amuser,  divertir.  Tliey  enleriained 
Ihemselves  on  a  Ihousand  subjects,  ils  s'en- 
tretenaient de  raille  sujets.  To  be  well  en- 
leriained, s'amuser  bien. 

ENTERTAINABLE  (Cn,tœrtén'ab'l) 
ai/,  capable  de  donner  de  l'amusement,  de 
Mociirer  des  distraclions. 

ENTERTAINER  (ën,tœrtën'œr)  ».  i. 
Mlui  qui  traite;  a.  Iit*>te  //*  ;  celui  qui  ac- 
corde l'hospitalité  à  une  compagnie,  ou 
bien  qui  la  lui  fournit  moyennant  sala  re; 
S.  maître  m,  maîtresse  /'.•  celui,  celle  qui  a 
quelqu'un  i  son  service;  4.  celui  qui 
amuse,  qui  plaît,  qui  ■  ivertit.  Ile  uias  an 
t.  of  fortune  by  tlie  day,  il  vivait  au  jour 
le  jour. 

H.NTERTAIXINO  (Cn.tœrtën'iil)  ppr. 
de  Enteutain. 

Entebtaixing,  adj.  amusant,  divertis- 
sant, plaisant. 

ENTERTAlNi:vci.Y  (én.tœrlën'imi) 
i(/t  d'une  nlani^re  amusante. 

liNTERTAiNiNONESS  (én,tœrl(!n'- 
iilnes)*.  qualité /"d'iMrc  amusant. 

■NTEllTAINUENT  ((!n,tœrlên'mènt) 
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».  I .  action  de  recevoir  et  de  traiter  des 
bûtes,  ir.nyeniianl  réiributinn  ou  gratiiile- 
meiit;  •*.  récepiion  /";  action  de  recevoir 
ou  dadineitre  rhe/.  soi;  3.  hospitalité  f: 
4.  nrovisions  fpl  (Je  table;  3.  fêle  f,  fesiiii 
m,  banquet  m,  grand  diiier  m,  grand  souper 
m.  Ihnse  of  e.,  auberge  /.  Goud  e.  for 
tnen  and  horses,  bon  logis  à  p:ed  et  à  rlie- 
val.  To  gtve  an  e.,  recevoir  du  moCiiJe. 
To  gtve  a  great  e..  donner  une  grande 
fête.  To  gtve  e.,  donner  l'hospitalité. 

6-  aniuseinenl  m,  divertissement  m, 
récréation  f,  passe-temps  m  :  plaisir  pro- 
venant de  la  conversation,  des  discours, 
des  discussions,  de  l'éloquence,  des  re- 
présentations dramatiques,  etc.;  7.  farce 
f:  basse  comédie,  bouil'onnerie.  Uramotic 
e.,  divertissement  dramatique.  W'itat  is 
the  e.  to-day!  que  donne-t-on,  quejoue- 
t-on  aujourd'hui? 

8.  t  service  m  militaire  ou  domestique  ; 
9.  t  pîiye  /(de  soldats),  gages  mpi  (de 
domestiques). 

ENTEIÎTISSUED  (ên,tœrlis'yud)  adj. 
entrelacé,  entremêlé. 

EM'iiEAL  (éu'Mial)  ad/,  divinement 
inspiré. 

EXTHEASTIC  (6n,(Aiils'tik)  0(1;.  cn- 
théaslique  :  ayant  l'énergie  de  Dieu. 

EM'IIEASTICALLY  (  én/Aias'iikali) 
adv.  conformément  à  l'énergie  divine. 

E.VTHELMIiMTHA  (  ën,//iëlmin'Ma  ) 
».  entlielinintes  mpl  :  vers  inteslinaui. 

EM'HRAL  (én//irôl')  fa.  asservir.  V. 

ISTIIIUL. 

EM'HlllLL  (Jn(Arïl')  va.   percer.  V. 

TURILL. 

EM'HRONE  (Cn(Arùn')  va.  t.  mettre 
sur  le  trùne,  appeler  h  la  couronne  ;  2. 
élever  à  une  place  éminenle;  3.  investir 
de  l'autorité  souveraine;  4.  introniser: 
installer  un  évëque  dans  un  sié;e  vacant. 

ENTHltONE.MENT  (én//iron'mént)  ». 
action  de  mettre  sur  le  trdne. 

ENTHRONIZATION  (  énMr.l.nizè'- 
shœn)  s.  intronisation  f  :  action  d'installer 
un  évëque  sur  nn  siège,  dans  sa  cathé- 
drale. 

ENTHUSIASM  (ên(AyQ'ziazm)  s.  en- 
tbousiasme  m  :  a)  inspiration  divine,  opi- 
nion d'une  personne  s  imaginant  recevoir 
des  communications  spéciales  de  l'être 
suprême,  ou  avoir  avec  lui  des  rapports 
familiers;  b)  chaleur  d'imagination;  pas- 
sion violente,  ou  surexcitation  de  l'esprit 
qui  inspire  des  espérances  extravagantes 
et  une  terme  conliance  dans  le  succès. 

ENTHUSIAST  (ën/Ayû'ziast)  i.  en- 
thousiaste m  ;  personne  qui  s'imagine 
avoir  des  rapports  surnaturels  avec  Dieu, 
ou  recevoir  de  lui  des  communications 
spéciales;  *)  personne  dont  l'imagination 
est  violemment  surexcitée  par  l'amour 
ou  par  la  poursuite  d'un  certain  but;  c) 
visionnaire  qui  se  croit  inspiré. 

ENTm;siASTlC(èn//iyû,zias'tik)  EX- 
TRUSIASTICAL  (én(/iyQ,zias'tikal)  ailj. 
enthousiaste  :  rempli  d'eniliousiasme,  ins- 
piré, visionnaire.  To  become  e.,  s'enthou- 
siasmer. 

EXTIIUSIASTICALLY(énMyu,zias'- 
tikali)aciK.  avec  enthousiasme,  en  enthou- 
siaste. 
EXTUYiViEJHA  (ên,/Aimrma)  ».  V.  E.v 

THVMEME. 

ENTHYÎVIEMATIC  (  ën,/Aimim5t'ik  ) 
adj.  V.  Entiiymf.m.vtical. 

ENTIIYIMEM.ATICAL  {5n/Aimim3t'- 
ikal)  adj.  enthyméinatique  :  qui  est  de  la 
nature  de  l'enthyinème  ;  qui  s'appuie  sur 
l'enthymème. 

ENTHVMEIVIE  (Sn'/Aimtm)  s.  Log. 
enlliymème  m  :  raisonnement  qui  n'est 
qu'un  svllogisnie  réduit  à  deux  proposi- 
tions, l'antérédenl  et  le  conséquent. 

IC.\TICE  (entîs')  va.  1.  inciter,  exciter: 
pousser  en  provoquant  des  espérances  ou 
des  désirs;  2.  tenter:  induire  en  péché; 
3.  attirer,  engager,  gainer;  4.  séduire, 
enlrnlncr.  To  e.  away,  enlever,  engager  ù 
fuir,  débaucher. 

ENI'ICEARLE  (éntîs'ab'l)  adj.  sus- 
ceptible d'être  tenté,  égaré,  séduit. 

I-;\TICE.>IEXT  (enlis'mSiit)  .t.  1.  ins- 
tigation f,  suggestion  f  :  artion  d'exciter 
i  une  action  ;  a.  séduction  ,'.  entraînement 
m:  action  de  pousser  au  mal;  3.  appai 


ENT0M0PHAG0U8 

mpl,  charmes   mpl,   attrait  m,  anjottt  /, 
appilt  M  ;  ;nn\  cns    de  scduciioi.. 

E.XTICKlt  (éiitîs'fer)  ».  «.  séducteur  • 
celui  qui  pousse  au  mal  ;  2.  appût  m, 
attrait  m  :  ce  qui  séduit,  ce  qui  entraîne. 
E.NTICI.NG  (éiltis'ii'i)  ppr.  de  liSTl' E. 
Entii-imc,  adj.  t.  tentant  :  ayant  les 
qualités  qui  tentent,  qui  séduisent,  qui 
entraînent;  2.  séduisant  :  propre  a  sé- 
duire. 

E.\TICI\GLY  (éntis'iiili)  ait.  d'une 
manière  enga::eante,  séduisante;  délicieu- 
sement ;  à  ravir. 
EM'IERTV  (ëntir'ti).  V.  Estihelv. 
ENTiRE  (éniTr')  udj.  t.  entier  :  a)  qnl 
a  toutes  ses  parties,  toute  son  étendue; 
qui  n'est  pas  divisé;  b)  qui  n'est  pas  châ- 
tré; c)  se  dit  des  choses  abstraites  qui 
sont  dans  leur  totalité;  2.  en  entier;  3. 
complet,  incontesté;  4.  parfait;  3.  pur. 
sans  mélange.  E.  stem,  tige  entière.  To 
bave  t/ie  e.  management  of,  avoir  «eul  la 
conduite  de.  i.'.  consécration,  l'iiiière  dé- 
votion. An  e.  sway,  une  aiitoriiê  com- 
plète. An  e.  dominion,  domiiiaiioii  incon- 
testée. To  hâve  an  e.  command  uver,  avoir 
une  autorité  absolue  sur.  An  e.  foy,  une 
joie  pure. 

EXTIRELY  {ëntïrii)  adv.  1.  entière- 
ment, complètement,  pleiiiemeni;  2.  en 
tout,  en  totalité,  sans  division;  3.  avec 
dévouement.  £'.  yuurs,  vnive  tout  dévoué- 
E>'Tllli;XESS  (éniîr'nés)  .5.  i .  totalité 
/,  plénitude  f  :  état  d'être  complet;  2.  in- 
tégrité /',  honnêteté  f  Tbat  arch  tx  still  m 
a  s:ate  of  e.,  cette  arche  est  encore  en  son 
entier. 

H'VTIRETY  (fntîr'ti)».  I.  tout  m,  en- 
semble m:  2.  totalité  f,  étal  m  cmplet. 
EXTITLE  (ënti'l'l)  va.  1.  intituler  : 
donner  un  titre,  donner  ou  attacher  un 
nom  ou  une  appellation;  2.  conférer  ":i 
titre  ;  3.  f  attribuer  ;  4-  donner  droit,  qua- 
lilier.  \ou  are  eiilttted  lo  a  reward,  vous 
avez  droit  à  une  récompense.  Yaur  patience 
entitles  you  to  tbe  divine  protection  and 
goodness,  votre  patience  vous  donne  un 
droit  à  la  protection  et  à  la  bonté  de  Dieu. 
EtVTITLED  (éiiti'l'ld)  ppa.  ^.  intitule: 
distingué  par  un  titre;  2.  ayant  droii  à. 
ENTITY  (én'titil  ».  1.  l'hilos.  entité 
/;  ce  qui  constitue  1  existence  d'une  chose, 
existence  considi'Tée  comme  distincte  et 
indépendante  de  la  chose  inêiiie;  2.  indi- 
vidualité /';  un  être  réel  considéré  dan-,  son 
indépendance. 

ENTOIL  (Cntôir)  lia.  prendre  dans  des 
Blets  ;  faire  tomber  dans  un  piège. 

ENTO.MATOORAi'llY  (ënt.omatog'- 
rah)  ».  entomographie  f,  entomologie  /'  ; 
discours  ou  traité  sur  les  insectes. 

ENTOMB  (éntûm'i  va.  ensevelir,  inhu- 
mer, mettre  au  tombeau. _ 

ENTOMUMENT  (ënlum'mént)  ».  inhu- 
mation /".  ensevt^tissenient  m,  sépulture  f. 
EMO.MIC  (êiitom'ik)  adj.  Zool.  ento- 
miqne  ;  se  rapiiortatit  aux  insectes. 

Ë.NTOMOID  (ën'tomold)  a//,  cnto- 
mofde  :  qui  ressemble  à  un  insecte. 

E.NTOVOLINE  (ëntom'oliii)  ».  Chim. 
entomolêine  f,  chit.ne  /';  principe  particu- 
lier qu'on  trouve  dans  les  ailes  et  dans 
les  élytres  des  insectes  coléoptères. 

ENTOMOLITE  (5n,lom'olit)  ».  ento- 
molithe  m  :  insecte  fossile. 

ENTOMOLOGIC  (Cii.tomolôdj'ik)  aij 
V.  Entomolooical. 

E\TOMOLOGlCAL(én,tnm.ilodj'ikal) 
adj.  enlnmnlogique  :  appartenant  i  la 
science  des  insectes. 

ENTOMOI.OGICALLY  (èn^lomolfldj'- 

ikali)   adv.   d'une  manière  entoinolovique. 

ENTO.MOLOGIST  lën.lonlorodjistl  .t. 

entomologiste  «i  :  personne  versée  dam 

la  science  des  insectes. 

EXTO.MOLOGY  (ën,tomorodji)  ».  en- 
tomologie Â:  partie  de  la  zoologie  qui  traite 
des  insectes. 

EXTO.MOI'IIAGA  (  Cntôm'ofëga  )  ». 
entomopliages  mpl  •  groupe  d'insoctei 
hvmënoptères  dont  les  larves  vivent  d'ordi- 
naire en  parasites  sur  des  insectes  vi- 
vants. 

ENTOsu)i'iiAGOUS(èn,tomûfag<Bf 
adj.  enti-iinophige,  insectivore  :  it  n«ii^ 
(Itiul  d'insectes. 


ENTOMOSTOMATA 

ENTOMOSTOMATA  (i!n,tomo5tôm'- 
ataj  s.  Conchijl.  cnloraostomes  mpl  :  fa- 
mille de  mollusques. 

ENTOMOSTriACA(Cn,tom6s'lralia;s. 
Conchyl.  enlomoslrarés  mpl  :  groupe 
de  crustacés  formanl  la  seconde  division 
de  Cnvier. 

ENTOMOSTUACOUS  l  fn^IOmôs'- 
Irakœs)  acij.  enlomoslracé  :  qai  a  une 
coquille  de  plusieurs  pièces. 

ËNTOMOTOM  V  (cn.loDiôt'omi)  *.  dis- 
section f  des  insectes. 

ENTOZOA  (ôn'loziîa)  s.  entozoaires 
vipl  :  nom  ROnéral  sous  lequel  on  coni- 
lirend  tous  les  animaux  qui  infestent  les 
«orps  d'autres  animaux,  tels  que  les  vers 
œtestinau'i. 

ENTOZOIC  (Cn.toiô'ik)  adj.  eniozol- 
|ae  :  appartenant  aux  entozoaires. 

E.XTOZOOX  ((initozo'on!  s.  au  pi.  En- 
rozoA,  entozoaire  m  :  ver  intestinal. 

ENTII.AIL  (Sn'lrcl)  s.  au  pi.  Entrails, 
entrailles  fpl  :  a)  parties  enfermées  dans 
le  tronc  de  l'homme  et  des  animaux,  cl 
particulièrement  dans  le  ventre;  b)  Fig. 
parties  les  plus  profondes  de  la  terre. 

ENTRA.tl.MEL  (énlrûm'èl)  va.  embar- 
rasser, entraver,  em]iêtrer. 

ENTRA.M.MELLED  (éntrdm'èld)  ppa. 
ou  aJJ.  i .  embarrassé,  entravé,  empêtré  ; 
2.  bouclé,  frisé. 

EXTRAM,MELLING(éntrâm'èlin)p?r. 
embarrassant,  entravant,  empêtrant. 

EiVTRAXCE  (én'trdns)  s.  1.  entrée  A-' 
a]  action  d'entrer  dans  un  endroit;  0]  pou- 
voir d'cnlrer;  c)  porte,  barrière,  passage 
ou  avenue  par  lesquels  on  peut  entrer  quel- 
que part;  bouche  /■,  embouchure  f  (d'une 
rivière.  To  break,  lo  force  an  «.,  forcer 
l'entrée.  JVo  «.,  on  n'entre  pas.  E.-money, 
prix  m  d'entrée.  E.-hall,  vestibule  m. 

2.  commencement  m.  début  m.  The  e. 
ofa  discourse,  le  commencement  d'un  dis- 
cours. E.  of  iife,  début  de  la  vie. 

3.  prise  f  de  possession,  entrée  en 
jouissance  d'une  terre;  4.  prise /'de  pos- 
session d'un  emploi,  entrée /"en  fonction; 
B.  déclaration  f  d'un  navire  ou  de  mar- 
chandises à  ta  douane. 

ENTU.*i\CE  (Ciitrins')  va.  ravir,  exta- 
sier, enchanter.  Tu  bc  enlranced,  être  dans 
le  ravissement. 

ENTRAXCEMEXT  (Cntràns'mènt)  ». 
extase  i'",  ravissement  m. 

ENTR.*r  (éntrâp')  va.  prendre  au 
piège  ;  attraper  par  des  arlilices  ;  Fam. 
faire  donner  dans  le  panneau. 

ENTRAPI'ED  (énirapt')  ppa.  pris  au 
piège;  attrapé. 

ENTRAPPIXG  (éntrâp'iii)  ppr.  pre- 
nant au  piése;  attrapant;  faisant  donner 
dans  le  panneau. 

EXTRArPIXCLY  (éntrSp'iùli)  adv. 
de  manière  i  faire  donner  dans  le  pan- 
neau. 

EXTREAT  (êntrli')  va.  i.  solliciter, 
supplier  :  prier  ou  demander  avec  ins- 
tance ;  2.  Hécliir  :  décider  par  des  prières 
ou  des  sollicitations  [dans  cette  acception 
Enlreal  s'emploie  au  passif].  Ue  would  iiol 
lie  enlrealed,  il  refusa  de  se  laisser 
fléchir. 

3.  traiter  :  agir,  en  user  avec  quelqu'un. 
Uûw   e.   you   her?    comment  la   traitez- 

TOUS? 

4.  f  amuser,  divertir,  passer  (le  temps). 
Entreat,  tm.    1.  solliciter  instamment, 

implorer,  iotercéiler.  parler,  l  shaîi  e.  for 
you^  je  parlerai  pour  vous. 

2.  proposer  un  traité;  3.  traiter,  dis- 
courir. 

ENTREATABLE  (éntrît'ab'l)  adj.  qui 
peut  être  Héchi,  que  l'on  a  bientôt  lléchi. 

ENTREATED  (Cntrit'éd)  ppa.  i.  ins- 
tamment prié,  vivement  sollicite;  2.  néihi. 

EXTREATING  ({otrlt'iii)  ppr.  de  Es- 

TEEAT. 

ENTREATINGLV  (Cntrît'iilli)  adv.  en 
suppliant. 

EXTREATIVE  (ëntrt'tiv)  ad;,  t.  plai- 
dant, traitant;  2.  suppliant. 

EXTREA1  Y  (Cntrrti)  s.  instante  prière 
C  vive  sollicitation  f,  supplication  f  To 
ate  e.  viith,  faire  de  vives  instances 
■uprès  de. 

EXTKEPOT  (ôn'tœrpô)  J. entrep 'il  m: 
■acasin  oii  103  dépose  des  marchandises. 
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ENTRESOL(ôn'tœr5ôl)  ».  Arch.  entre- 
sol m  :  appartement  pratiqué  entre  le 
rez-de-chaussée  et  le  premier  étage. 

EXTRIES  (én'triz)  ».  entrées  fpl  :  se 
dit  des  actes  d'un  opéra-ballet  lorsque 
chaque  acte  olfre  un  sujet  nouveau  déta- 
ché. 

EXTRIM  (éntrlmT  va.  décorer,  orner, 
parer,  ajuster. 

EXTROCIIAL  (ên'trnkal)  adj.  encri- 
nitique  :  appartenant  aux  encnnites.  E. 
marble,  terrains  encrinitiques  :  vastes 
couches  fossiles  existant  au  nord  de  l'Eu- 
rope et  de  l'Amérique,  et  composées  en 
grinde  partie  d'os  pOlriliés  d'encrinites. 

EXTIÎOCHITfS  (én;trokT'tîz),  EN- 
TROCHI  (én'irokî)  ».  entrochites  mpl 
ou  encrinites  fpl  :  espèce  de  polypiers 
fossiles. 

EXTRY  (én'tri)  ».  1 .  entrée  f:  a)  pas- 
sage par  lequel  on  entre  dans  une  maison  ou 
dans  tout  autre  édilice:  vestibule  ;lf)  action 
d'entrer;  c)  entrée  en  jouissance  d'un 
immeuble,  prise  de  possession  d'une  terre. 
A  dark  e.,  une  entrée  obscure.  The  e.  ofa 
quarnj,  la  bouche  d'une  carrière.  The  e. 
ofthe  mass^  l'introvt  de  la  messe.  The  day 
behig  corne,  he  made  hîs  e.,  le  jour  étant 
venu,  il  lit  son  entrée.  A  Iriumphal  e.,  une 
entrée  triomphale. 

2.  entrée  /,  enregistrement  m,  inscription 
f:  action  de  metire  par  écrit,  d'inscrire 
dans  un  livre  ;  Compl.  partie  f.  By  single 
e.,  by  double  e.,en  partie  simple,  en  partie 
double.  To  make  an  e.  of.  passer  écriture 
de.  To  make  an  e.  on  Ihe  crédit,  on  Ihe 
débit  side,  porter  un  article  au  crédit,  au 
débit.  Book  of  entries,  livre  des  entrées. 

3.  déclaration  /d'entrée  et  dép'ii  des 
papiers  d'un  navire,  qu'on  fait  en  douane, 
pour  obtenir  l'autorisation  de  dibarquer 
des  marchandises.  Over  e.,  déclaration 
trop  forte. 

E.XTUNE  (éutyOn")  m.  entonner,  chan- 
ter. 

ENTWINE  (éntwin')  m.  enlacer,  entre- 
lacer, tresser;  lier,  entortiller. 

EXTWIXEMEXT  (éntwin'mént)  ». 
enlacement  m,  enlrclaccment  m;  étroite 
union  f 

EXTWIST  (éntwisf)  va.  enlacer,  en- 
trelacer, entremêler,  entortiller. 

ENTWISTED  (Cntwis'téd)  ppa.  en- 
lacé, entrelacé,  entremêlé. 

EXCBILOUS  (inyû'bilœs)  adj.  clair, 
pur  :  sans  nuages,  exempt  de  brouillard, 
de  brume. 

EXUCLEATE  (inyaTiliêt)  va.  f .  débar- 
rasser de  nodosités;  2.  Chir.  énncléer  : 
extirper  en  entier,  et  en  lincisanl,  une 
lumeu  circonscrite;  3.  Fig.  débrouiller, 
dégager,  dépêtrer;  4.  ouvrir  (comme  on 
fait  d'un  novau);  5.  expliquer,  débarrasser 
de  l'obscuriti-,  rendre  manifeste. 

ENUGLEATED  (inyû'kliétéd:  ppa.  i. 
débarrassé  de  nodosités;  2.  énuclcé;  3. 
expliqué. 

EXUCLE.ATIox{inyQ,klic'shœn)».  i. 
Chir.  énucléation  f  :  opération  consistant 
il  extirper  une  tumeur  en  y  pratiquant  une 
incision  et  en  la  faisant  sortir  à  travers  la 
plaie,  à  peu  près  comme  un  noyau  qu'on 
chasse  en  prenant  un  fruit;  2.  explication 
f,  exposition  f  développement  m. 

EMJ.MERATE  (inyû'mœret)  va.  énu- 
mérer  :  compter  en  aétail,  faire  le  dénom- 
brement d'un  certain  nombre  de  choses, 
chacune  séparément. 

EXUMERATED  (inyiTmœrêléd)  ppa. 
énuméré. 

EXU.MERATION  (inyQ,mœrc'shœn)  ». 
énuméraiion  /  ;  a)  action  d'énumérer  ;  b) 
compte  d'un  nombre  >  e  choses,  mention- 
nées article  par  article;  c)  Rhet.  partie 
de  la  péroraison  dans  laquelle  l'orateur 
récapitule  les  principaux  points  de  son 
discours. 

EXUMERATIVE  (inyû'mœratiï)  adj. 
énuraératif  :  qui  énumère. 

EXU.«ERATOR  (inyu'mœrétœr)  ». 
énumérateur  m,  énumératrice  f  :  celui, 
celle  qui  fait  une  énumération. 

EXU.XCIATE  (inœn'shicl)  va.  énon- 
cer :  exprimer,   déclarer. 

EXUXCIATED  (inœn'shiêtéd)  ppa. 
énoncé. 

ENUXCIATION  (incÈn|Shië'shoii)  ». 


ËNVIR0N3 

i.  énonciation  f  :  a]  action  d'énoncer  on 
de  prononcer;  i)  manière  de  proférer  des 
sons  articulés  ;  2.  déclaration  /,  attesta- 
tion /'publique;  3.  nouvelle  f,  information 
/*,  renseignement  w;  4.  Céom.  énoncé  ct; 
mots  dans  lesquels  une  proposition  est 
exprimée. 

EXUXCIATIVE  (intèn'shiativ)  adj, 
énonciatif  ;  appartenant  à  renonciation. 
E.  terms,  termes  énonciatifs.  To  be  e.  of^ 
énoncer. 

EXUXCIATIVELY  (  inœn'shiativU  ) 
adv.  d'une  manière  énonciative. 

EXU.VGIATOR  (inœn'shiêtœr)».  celui 
qui  énonce,  qui  exprime,  qui  dcclare. 

EXUXGIATORY  (inœu'sbiatori)  adj. 
énonciatif. 

EXV.ASSAL  (énvâs'al)  va.  I.  réduire  i 
l'état  de  vassal;  2.  asservir. 

EXVAULT  (énv()lt')p2.enfermer,enter- 
rer  sous  une  vodte. 

EXVELOP  (énvél'op)  va.  \.  envelop- 
per :  a)  couvrir  d'une  enveloppe,  d'une 
doublure;  b)  entourer  entièrement;  cou- 
vrir de  tous  côtés;  cacher.  To  e.  goods 
with  canvass,  envelopper  des  marchan- 
dises dans  de  la  toile.  They  were  cuve' 
loped  in  clouds  ofdusl,  ils  furent  envelop- 
pés dans  des  tourbillons  de  poussière. 

2.  doubler  :  mettre  une  doublure,  uno 
garniture  à  l'intérieur. 

EXVF.LOPE  ou  EXVELOP  (én'velop) 
».  I.  enveloppe  f  :  a)  couverture  pour 
lettre,  paquet,  etc.;  ce  qui  recouvre;  b) 
Bot.  l'une  des  parties  de  la  fructilication 
qui  entourent  les  étamincs  et  les  pistils; 
c)  Forl.  monticule  de  terre  élevé  pour 
couvrir  quelque  partie  faijic  des  ouvrages. 
To  put  in  au  e.,  mettre  sous  enveloppe. 
E. -machine,  machine  fh  fabriquer  des  en- 
veloppes. 

2.  chevelure  f  d'une  comète.  V.  Coma. 

EXVELOPIXG  (énvéri'pifl)  ppr.  en- 
veloppant, entourant;  doublant. 

EXVELOPMEXT  (éuvêropniënt)  ». 
enveloppement  m  :  action  d'envelopper; 
ai  tion  d'enfermer  ou  de  couvrir  de  tous 
les  côtés. 

EXVE.VOM  (ënvén'ém)  va.  i.  enveni- 
mer :  u]  empoisonner;  souiller  ou  impré- 
gner de  venin,  ou  d'une  substance  nuisible 
i  la  vie  (se  dit  des  choses);  b)  entacher 
d'amertume  ou  de  malice;  c)  irriter,  aigrir, 
exaspérer;  2.  rendre  odieux. 

EXVE.XO.VED  (ëuvën'omd)  ppa.  on 
adj.  envenimé.  The  e.  shafis  o/  slauder, 
les  traiis  envenimés  de  la  médisance. 

E.\VE.xo>lEDLY  (ënvën'ûmdli)  ad», 
d'une  façon  envenimée. 

EXVERMEIL  (ënvœr'mil)  va.  enver- 
millonner,  rougir  :  donner  un  teint  ver- 
meil. 

E.XVIABLE  (ën'viab'l)  adj.  envia- 
ble, digne  d'envie  :  susceptible  d'exciter 
l'envie. 

ExviADLexESS(Sn'viab'lnës)4.état 
d'être  digne  d'envie. 

EXViAliLY  (ën'vlabli)  odn.  d'une  mi- 
nière enviable. 

EXVIËU  (ën'viœr)  ».  envieux  m  :  celnl 
qui  est  tourmente  par  l'envie. 

EWIOUS  (én'viœs)  ad],  i.envieui: 
celui  qui  éprouve  le  sentiment  de  l'envie, 
qui  éprouve  du  déplaisir  et  de  la  peine  à 
la  vue  des  qualités,  de  la  prospérité  ou  du 
bonheur  d'un  autre.  To  le  e.  of,  porter 
envie  à.  Be  noi  e.  al  Ihe  prosperity  of 
U'icked  men,  ne  soyez  point  envieux  de  la 
prospérité  des  méchants. 

2.  inspirt'  par  l'envie  (en  parlant  de  sen- 
timents); 3.  haineux  (en  parlant  de  re- 
marques et  d'obseivations). 

EXVIOUSLV  (fn'viœsli)  adv.  pu 
envie,  par  jalousie,  avec  envie. 

E.XVIOUSXESS  (ën'vio^snés)».  envie 
/;  jalousie /■;  caractère  envieux  et  jaloux. 

ENVIROX  (énvî'rœn)  ra.  I.  environ- 
ner :  u)  entourer,  enfermer,  mettre  autour: 
t)  être,  se  mettre  autour  de  quelqu  un  ou 
de  quelque  chose;  2.  assiéger,  cerner. 

EXVIROXIXG  (ënvT'rœnifi)  p;ir.  envi- 
tonnant,  entourant,  ceignant,  enveloppant; 
assiégeant,  investissant. 

ENVIRONMENT  (ënvï'rœnmëut)».  i, 
cemement  m  :  action  d'entourer,  de  cer- 
ner ;  ï.  étal  d'être  entouré,  cerné. 

ENVIRONS   (ën'ïirœni)  ».   enviroDi 

ai 


ENVOY 

mpt  :  endroits  ou  parties  qui  entourent  un 
intre  endroit,  ou  situés  dans  son  voisinage 
et  de  diflérents  cStés. 

ENVOY  (ên'vôl)  «.  1.  envoyé  m  :  per- 
sonne venant  en  rang  immédiatement 
après  un  ambassadeur,  et  envoyée  par  un 
souverain  ou  par  un  gouvernement  pour 
négocier  un  traité,  ou  suivre  quelque  autre 
affaire,  avec  un  prinre  ou  un  gouverne- 
ment étranger;  2.  messager  m.  E.  jxiraor- 
dinary,  envoyé  extraordinaire  :  envoyé 
tevéïu  lie  pouvoirs  plus  étendus  que  ceux 
d'un  envoyé  ordinaire. 

3,  envoi  m  :  pièce  de  vers  jointe  à  un 
ouvrage  dont  il  est  fait  hommage,  et  des- 
tinée soit  à  la  présenter,  soit  à  en  rehaus- 
ser le  prix  aux  yeux  du  destinataire. 

ENVovsiiip  (én'vûlship)  «.  fonctions 
fpi  d'envoyé. 

EIVVY(Cn'vi)i;a.  envlerfqaelque  chose), 
porter  envie  à  (quelqu'un)  :  éprouver  du 
malaise,  de  la  morlilication  on  du  mécon- 
tentement i  la  vue  des  qualités  supérieu- 
res, de  la  réputation  ou  du  bonheur  dont 
jouit  un  autre  ;  s'affliger  de  ce  qui  arrive 
d'heureux  à  autrui.  She  envies  her  sister's 
teauty,  elle  envie  la  beauté  de  sa  sœur. 
Setter  be  eiiviei  lltanpilied,  il  vaut  mieux 
(lire  envie  que  pitié. 

Envy,».  i . envie  f:  peine,  douleur, mor- 
tification ou  mécontentement  éprouvés  à  la 
vue  de  la  supériorité  ou  du  succès  d''un 
«utre,  et  accompagnés  d'un  certain  degré  de 
haine  ou  de  méchanceté;  2. rivalité/',  brigue 
f,  compétition;^;  s.  malice/;  méchanceté 
f;  4.  haine  f,  inimitié  f;  5.  odieux  m,  carac- 
tère m  odieux.  E.  preijs  upoii  him,  l'envie 
le  dévore.  To  pine  away  wtth  e.,  sécher 
d'envie.  To  raise  one's  e.,  exciter  l'envie. 
To  bring  e.  upon  oneself,  s'atlirer  leu- 
vie.  Envious  people  die,  bute,  never  will, 
les  envieux  mourront,  mais  l'envie  ne 
mourra  jamais. 

ENVVING  (én'viiS)  t.  envie  f:  a) 
mortillcation  éprouvée  a  la  vue  delà  pros- 
périté et  du  bonheur  supposés  d'un  autre  ; 
b)  malveillance  pour  d'autres  provenant  de 
quelque  supériorité   qu'on  leur  suppose. 

ENWALLOWED  (ènwôl'dd)  fùij.  qui 
croupit,  qui  se  vautre  dans. 

ENWIIEEL  (Cnhwir)  va.  décrire  un 
cercle  autour,  entourer. 

ENWOMAN  (ènwôm'ânj  va.  douer  des 
qualités  d'une  femme. 

ENWOMB  (énwOra')  va.  \.  féconder, 
porter  dans  son  sein;  2.  engloutir: 
plonger  dans  un  gouffre,  dans  un  abîme. 

EiVVVUAP  (éurâp')  va.  envelopper.  V. 
Ihwkap. 

EOCENE  (l'ostn)  adj.  Géol.  éocène  :  se 
dit  des  dépôts  tertiaires  primitifs  dans 
lesquels  se  trouvent  des  débris  organiques 
d'espèces  existantes  d'animaux. 

EOLIAN  (iiî'liân)  adj.  éolicn  :  appar- 
tenant à  l'Elide  ou  Eolie,  contrée  de 
l'Asie-Mineure  habitée  par  des  Grecs.  £.- 
tyre,  e.-fiarp,h^Tpe  /'éolienne,  éoli-harpe 
f:  instrument  à  cordes,  qui  résonne  par  la 
seule  impulsion  de  l'air.  E.-attachmeut, 
mécanisme  qui  s'adapte  à  un  piano,  et  au 
moyen  duquel  on  peut  diriger  un  courant 
d'air  sur  les  cordes  de  l'instrument,  ce  qui 
accrott  considérablement  la  volume  du 
ion. 

EOLIC  (lAl'ik)  adj.  éolien,  éolique  : 
relatif  à  l'Eolide.  E.  diulect,  dialecte 
éoUen  :  l'un  des  cinq  dialectes  de  la 
langue  grecque.  £.  verse,  mode  éolicn  : 
DD  des  principaux  modes  de  la  musique 
ancienne. 

EoLic,  >.  i .  éolien  m,  dialecte  m  éolien  ; 
1.  musique  /  éolienne,  mode   m  éolien. 

EOLIIMLE  (iOl'ipil)  s.  fhyi.  éolipyle 
ts  .*  globe  métallique  creux,  avec  un  tuyau 
DU  col  étroit,  dont  on  se  sert  pour  faire 
des  expériences  sur  la  vapeur. 

BON  (l'un)  «.  Phtloê.  éon  m  :  attribut 
OD  perfection  existant  de  toute  éternité. 
Les  gnostiques  considéraient  les  éons 
comme  des  émanations  de  la  divinité, 
ayant  des  attributs  divins. 

EPACKIDACE/E  (lpàk,ridc'sit)  t. 
épacrldées  fpl  :  ordre  de  plantes  mo- 
nopAtales,  originaires  pour  la  plupart  de 
l'Australie,  voisines  des  bruyères. 

EPACT  (l'pâkl)  s.  Càronol.  épacle 
i  :  nombre   indiquant   l'âge  de  la  lune 


au  coniniencemeni  de  l'année,  c'est-à-dire 
le  nombre  de  jours  écoulés  depuis  la 
dernière  nouvelle  lune  jusqu'à  la  On  de 
l'année  qui  vient  de  Unir. 

EPAGOGE  (ép'agodjl)  s.  libét.  épa- 
gogue  /,  induction  /  :  ligure  par  laquelle 
on  démontre  des  propositions  univer- 
selles par  des  propositions  particulières. 

EPANADIPLOSIS  (("pân,adi|]|.'i'sis) 
s.  Rhél.  épanadiplose  f:  ligure  d'élocu- 
tion  par  laquelle  on  fait  commencer  et 
finir  une  phrase  par  le  mCrne  mot. 

EPAN'ALEPSIS  (Cp.analép'sis)  s. 
lihét.  épanalepse  /  :  figure  d  élocution 
par  laquelle  on  répète  le  même  mol  ou 
un  membre  de  phrase  tout  entier. 

EPANODOS  (ipàn'odos)  ».  épanode 
f,  régression  /■  ;  figure  de  rhétorique 
consistant  en  une  espèce  de  répétition 
qui  se  fait  en  reprenant  plusieurs  mots 
précédents  pour  développer  tour  à  tour 
l'idée  qu'ils  contiennent. 

EPAIVORTBOSIS  (ép,ânor/4i)'sis)  ». 
épanorthose  f,  correction  (  ;  figure  de 
rhétorique  consistant  à  feindre  de  ré- 
tracter ce  qu'on  vjentde  dire,  pour  ajouter 
quelque  chose  de  plus  énergique. 

EPAIICH  (l'park)  J.  éparque  m  ou 
hyparque  m  :  gouverneur  on  préfet 
d  une  province. 

EPARCHY  (èp'arki)  ».  éparchie  /  ou 
hyparchie  f  :  province,  préfecture  ou 
territoire  placé  sous  l'autorité  d'un 
éparque. 

EPAULE  (èpol')  s.  Fort,  épaule  f  ou 
fianc  m  d'un  bastion. 

EPAULEMENT  (èpormént)  s.  Fort. 
épaulement  /;*  :  ouvrage  latéral,  ou  ou- 
vrage pour  couvrir  de  côté,  fait  avec  des 
gabions,  des  fascines  ou  des  sacs  de 
terre. 

EPAULET  (ép'filél)  ».  épaulelte  f  : 
marque  dislmctive  de  leur  grade  portée 
sur  l'épaule  par  les  militaires.  E.  wtth 
large  bulUnn,  épaulelte  à  gros  grains. 
E.  with  smalt  bullion,  épaulette  à  graine 
d'épinards,  grosse  torsade. 

EPEIRA  (epi'ra)  ».  épéire  (  :  genre 
d'araignées  comprenant  l'araignée  des 
jardins,  Epcira  diadema. 

EPENETIC  (ép,œnét'ik)  aij.  laudatif, 
élogieux. 

EPEIVTHESIS  (ipfn'Misis)  ».  Gram. 
épenthèse  f  :  insertion  d'une  lettre  ou 
même  d'une  syllabe  au  milieu  d'un  mot, 
comme  atituum  pour  alitmn. 

EPEiVTHETIC  (ép,én/ACfik)  adj. 
épenthétique  :  qui  est  ajouté  par  épen- 
tlièse. 

EPERGXE  (épSrn')  ».  surtout  m  : 
pièce  d'ornement  qui  se  place  au  milieu 
d'une  table  et  qui  est  destinée  à  servir  de 
support  à  un  grand  plat. 

EPEXEGESIS  ipëkjSidjfsis)  ».  Grara. 
épcxégèse  f,  exégèse  f  :  explication  ou 
interprétation  complète. 

EPE.XEGETlCAL(ipëk,8idjët'ikal)ad/. 
exégctique  :  qui  explique  ce  qui  précède. 

EPHA  (l'fa)  s.  épha  m  :  mesure  de 
capacité  pour  les  matières  sèches  qui  était 
en  usage  chez  les  Juifs,  et  qui,  au  rapport 
de  Josèphc,  était  équivalente  au  mé- 
dimne  atlique  =  5,ffl  décalitres. 

EPHËLIS  (éfl'lis)  ».  au  pi.  EpiiELiDEs, 
iléd.  éphélide  f,  tache  /'de  rousseur. 

EPHEDIERA  (ifém'œra)  ».  i.  iléd. 
lièvre  /  éphémère,  courbature  f  :  fièvre 
qui  n'a  qu'un  jour  de  durée;  2.  éphé- 
mère m  :  genre  d'insectes  névroptéres 
qui   naissent    et  meurent  le  même  jour. 

EPHEMERAL  (ifém'œral),  epue- 
MERAIV  (ifém'œrân),  El>REMEltlC 
(éf,emér'ik),  EPIIC.UEROUS  (iféiu'œ- 
rœs),  adj.  éphémère  :  a)  couinieiiçanl  et 
finissant  en  un  jour;  qui  conlinue  ou 
existe  un  jour  seulement;  b)  Fig.  momen- 
tané, passager,  de  peu  de  durée.  E.  feier, 
fièvre  éphémère.  E.  /ly,  mouche  éphé- 
mère. 

EPHEMERAN  (iféni'cetilii)  ».  éphé- 
mère m  :  insecie   névroplèrc. 

EPIIEMËRIDES  (éfiimér'idiz)  ».  pi. 
d'EpiiKHfcnis. 

EPHEMERlDlAlv(éréma.'rld'i9nifli</. 
d'épliéméride,  qui  se  rapporte  i  une  épbé- 
mêrnle. 

EPHGHERIS  (irém'oeris)  s.  éphémé- 
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rides  /  :  a)  journal  ou  récit  des  événe- 
ments arrivés  le  même  jour  de  l'année 
à  différentes  époques;  i)  Astron.  exposé 
de  l'état  ou  des  positions  quotidiennes 
des  planètes  ou  rorps  célestes  ;  table,  ou 
collection  de  tables  qui  déterminent  le  lien 
que  les  fjlanctes  occupent  chaque  jour  ai 
coucher  du  soleil. 

EPUEMERIST  (ifém'œrlst)  ».  t. 
celui  qui  étudie  les  mouvements  quoti- 
diens et  les  positions  quotidiennes  des 
planètes;  2.  astrologue  m;  3.  faiseur 
m  d'éphémérides. 

EPHEMERON  (irém'œron)  ».  éphé- 
mère m  ;  l'ilre  d'un  jour.  E.-viorm,  ver 
m   éphémère  :  ver  qui  ne  vil  qu'un  jour. 

EPIIESIAN'  (éfrj(pn)  adj.  éphésien  : 
appartenant  à  la  ville  d'Epbèse,  dans 
l'Asie-Mineure. 

Ei'iiEsiAN,  ».  i .  Ephésien  m  :  habilant 
d'Epbèse;  2.  personne  /de  mœurs  dis- 
solues. 

EPBESITE  (èPisil)  ».  Hinér.  hydro- 
silicate m  d'alumine  que  l'on  rencontre 
aux  environs  d'Epbèse. 

EPIlESUS(él'isœs)npr.  G«os.Ephèse/. 

E  PHI  ALT  ES  (éf,iârilz)  ».  Uéd. 
éphialle  m  ;  oppression  nocturne,  cau- 
chemar. 

EPHUD  (érôd)  ».  éphod  m  :  omemeot 
des  anciens  prêtres  hénreux. 

Ei'HOR  (èfor)  ».  au  pi.  Ephors  ou 
Epiium,  épbore  m  :  nom  qu'on  donnait, 
à  Sparte,  aux  cinq  magistrats  élus  par 
le  peuple  pour  contenir  et  modérer  la 
puissance  royale. 

EPHORALTY  (ëforalti)  ».  éphorat  m; 
a)  fondions  d'éphore;  b)  durée  de  ces 
fonctions. 

EPHRAIM  (î'fraïm)  npr.  Ephralm  m. 

EPIC  (ép'ik)  adj.  épique  :  narratif, 
contenant  un  récit,  une  narration.  An  e. 
paem,  un  poème  épique  ou  héroïque  : 
narration  en  vers  d'actions  grandes  et 
héroïques.  Au  e.  poet,  un  poi-ie  épique. 
The  e.    watk.,    le   genre   épique. 

Epic,  ».  poème  m  épique,  épopée  /. 

EPICAL  (ëp'ikal)  adj.  V.  Epic. 

EPICARIOAN  (ép.ikav'idan)  s.  épi- 
caride  m  :  genre  de  crnslarés  isnpodes. 

EPICARP  (ép'ikarp)  ».  Bot.  épicarpe 
m  ;  membrane  qui  revêt  extérieurement 
le  péricarpe. 

Ei>lCEDE  (êp'istd)  ».  épicède  m  o» 
épicédion  m  :  chant  ou  discours  funèbre. 

EPICEDIAL  (fp.isfdial)  adj.  épicé- 
dique,  élégiaque  :  qui  est  de  la  nature  de 
l'épicède. 

EPICEDIAN  lêpisl'diàn)  a4j.  élé- 
giaque, triste,  funéraire. 

EPICEDIIIM  (êpjsl'diœm)  ».  épicé- 
dion m,  élégie  f. 

EPICEN'E  (èp'istn)  adj.  ou  ».  Grai». 
épicène  :  commun  aux  deux  sexes,  terme 
qui  s'applique  à  des  substantifs  n'ayant 
qu'une  seule  forme  de  genre,  pour  le 
masculin  et  le  féminin,  comme  en  fran- 
çais le  mot  en/ant  qui  sert  à  désigner  an 
garçon  ou  une  fille. 

EPICERASTIC  (ép,isirSs'lik)  a<f. 
iléd.  épicérastique,  émollient,  lénilif. 

EPIGIIIREMA  (ép,ikïr  ma)  s.  HUI. 
et  Log.  épicherème  m  :  syllogisme  dans 
lequel  les  prémisses  ou  l'une  des  pré- 
misses est  accompagnée  de  sa  preuve. 

EP1CTETI.*N  (êpiktrshœn)  adj.  d'B- 
pidète:  relatif  à  Epiclèle. 

EPICTETUS  (épiktitœs)  «pr.  Epie- 
tète  m. 

EPICURE  (èp'ikyûr)  ».  épicurien  m  : 
a)  sectateur  dEpicure;  b)  Fig.  homme 
adonné  aux  jouissances  sensuelles;  celui 
qui  se  livre  aux  recherches  et  aux  déli- 
catesses de  la  table. 

EPICCREAN 

curion 

philosophe    grec;  b)  voluptueuxi  adouné 

aux  plaisirs 

Epir  CREAS,  ».  épicurien  m  :  a)  secta- 
teur d'Epicure;  b]  personne  adonnée  ani 
plaisirs. 

EPICltllEANISM  (fp,ikyar'ianiini)<. 
épicnrisme  m  :  attachemoiit  aux  doo- 
Iriiies  d'Epicure. 

EPICURISM  iép'ikvfiricm)  .«.  épieu- 
rism*  n  :  a)  doctrine  d'Epicure  ;  b)  M 


3REAN  (Ëp,ikyûr  iàn)   attj.  épi- 
a)  relatif    à    l'pioure,    ancien 
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opté,  jouissances  sensuelles,  abandon 
»ux  plaisrrs   des   sens.  _ 

EPICIIRIZK  (ép'ikyûrîz)  un.  i.  vivre 
en  épicurien,  ne  se  rien  refuser,  se  li- 
vrer à  des  or;;ies:  2.  professer  les  doc- 
trines d'Epicure,  l'épirurisme. 

EPICVCLE  (t"p'isili,k'll  ,1.  Aslron.  épi- 
eycie  m  :  dans  le  système  de  Ptoléniée, 
petit  cercle  accomplissant  sa  révolution 
pendant  que  son  centre  se  meut  circuiaire- 
ment  dans  la  circonférence  d'un  cercle 
pins  {;rand. 

EPICVCLOID  ffp'isiklôfd)  s.  Géom. 
épicycloïde  (  :  courbe  ensendrée  par  la 
révolution  d'un  point  de  la  circonférence 
d'un  cercle  qui  roule  sur  la  partie  convcje 
ou  concave  d'un   autre  cercle. 

EPICYCLOIDAL  (CnJsiklrtCdal)  adj. 
épieycloTdal,  d'épicycloide  :  appartenant 
ou  ressemblant  à  l'èpicyclode.  k.-witeel, 
roue  d'épicyclofde  :  roue  formée  sur  le 
principe  de  l'épicycloïde,  et  employée  pour 
eonvertir  un  mouvement  circulaire  en  un 
mouvement  rectiligne  alternatif,  ou  vice 
j'rsâ. 

EPIDE.MIC  fSp.idém'ik),  EPIDEMI- 
C.*L  (ép,idëra'il>al)  adj.  épidémique  : 
commun  a  beaucoup  de  monde;  qui  s'em- 
pare des  esprits  comme  l'épidémie  s'em- 
pare des  corps.  An  e.  dixease.  une  ma- 
ladie épidémique  :  maladie  qui  ne  tient 
à  aucune  cause  locale,  mais  qui  atieint 
un  p-and  nombre  de  personnes  en  même 
temps,  ou  pendant  la  même  saison.  E, 
fury,  fureur  épidémique. 

EpioEMic,  ».  Med.  épidémie  f:  maladie 
régnant  géneralenienl,  mais  ne  dépendant 
d'aucune  cause  locale. 

EPIDEMICALLY  (Cp.idéra'ikali)  adv. 
épidémiquement  :  d'une  manière  épidé- 
mique, avec  le  caractère  d'une  épidémie. 

EPIDEMIOLOGICAL  {ép.idî'm.io- 
lôdj'ikal)  ûdj.  épidémiologique  :  qui  se 
rapporte  i  l'épidemiologie. 

EPIDEMIOLOGY  (ép.idf  m,iol'odji) 
t.  Iléd.  épidémioloftie  :  reclierclies  sur 
les  causes  et  la  nature  des  maladies  cpi- 
démiques. 

EPIDEMY  fSp'idémi)  i.  iléd.  épidé- 
mie f;  maladie  /épidémique. 

EPIDEi\DRU.M(f  p.idén'drœm)  s.  Bot. 
épidendre  m  :  genre  très-nombreux  d'or- 
chidées, qui  croissent  sur  les  branches 
des  arbres. 

EPIDEltMAL  (Sp,iddsr'mal)  adj.  épi- 
dermique  :  qui  se  rapporte  à  la  peau  ou 
à  1  écorce. 

EPIDER.WEOUS  (ëp,idœr'miœs)  adj. 
V.  Epidermic. 

EPIDEKMIC  (épiidœr'niik),  EPI- 
DERMICAL  (ép.idœr'mikal)  udj.  épi- 
dermique  :  se  rapportant  ou  semblable  à 
l'épiderme;  couvrant  la  peau  ou  lécorce. 

EPIOERMIS  (ép,idoer'mis)  s.  épi- 
derme  (  :  membrane  sèche  recouvrant  soit 
la  peau  des  animaux  soit  l'écorce  des 
plantes. 

EPIDERMOID  (êp.idœr'mold)  adj. 
épidermolde  :  qui  ressemble  à  l'épi- 
derme. 

EPIDICTIC  (fp.idik'tik)  adj.  Rhél. 
épidictique  :  démonstratif,  qui  explique, 
qui  démontre. 

EPIDICTICAL  (ép.idik'tikal)  adj.  V. 

EpiDICTlC. 

EPIDOTE  (èp'iddt)  ».  ilMr.  épidote 
«s  ;  silicate  en  partie  transparent,  de 
«ouleur  verte  ou  grise,  et  d'un  éclat  vi- 
treux, souvent  cristallisé. 

EPIDOTIC  (fp,idol'ik)  adj.  se  rap- 
portant à  l'épidote  ;  contenant  de  l'é- 
pidote. 

EPIG/JEA  (ép.idjt'a)  ».  Bol.  épigées 
p)l  :  genre  de  gracieuses  plantes  de  la 
famille  des  ericacées. 

EPlG/«:ous     (ëp.idjrœs)      adj.     V. 

EPIGEOUS. 

EPIGASTRIC  (ép.igâs'trik)  adj.  épi- 
gasirique  :  appartenant  à  la  partie  su- 
périeure et  antérieure  de    l'abdomen. 

EPIGASTRIUM  (ép.igâs'lriiem)  ». 
Anal,  epigaslre  m  :  rts-inn  supérieure 
de  l'abdomen,  qui  s'étead  depuis  la|i- 
pendice  xipho  de  jusqu'à  deux  Iraveri 
de  doigt  de  l'ombilic. 

EPIGEE  (èpidji),  EPIGEUM  (êp.i- 
4jfœm).  V.Pekicee. 
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EPIGE\E  (ép'idjin)  adj.  t.  Géol.  à 
fleur  de  terre.  E.  rocks,  des  roches  à 
lleur  de  terre. 

2.  Cristal,  épigène  :  se  dit  d'un  cristal 
qui,  sans  changer  de  forme,  change  de 
nature  chimique. 

EPlGEKESlS(ép,idjf'nî'sis)».  PAy.«oi. 
épigénèse  (  :  système  dans  lequel  on 
explique  la  formation  des  corps  organisés 
par  une  addition  successive  tie  leurs  di- 
verses parties. 

EPIGEi\ESlST  (èp.idjèn'isist)  ».  épi- 
génésisle  m  :  physiologiste  partisan  de 
la  théorie  de  l'épigénèse. 

EPIGEOUS  (ép,idji'œ,s)  adj.  Bol. 
épige  :  qui  crott  sur  la  terre,  qui  croît 
au-dessus  de  terre. 

EPIGLOTTIC  (ép,iglOt'ik)  adj.  épi- 
glottique   :    qui  appartient    à  l'epi^lotte. 

EPIGLOTTIS  (ép,i;lot'is)  s.  Aiml. 
épiglotte  f  :  l'un  des  cartilages  du  larynx 
qui  recouvre  la  glotte. 

EPIGRAM  (ép'icrém)  ».  épigramme 
f  :  petite  pièce  de  vers  traitant  un  seul 
sujet  et  se  terminant  par  une  pensée  vive 
et  ingénieuse. 

EPIGKAMIST  (ép'igramist)  ».  épi- 
grammatiste  m  :  celui  qui  fait,  qui  com- 
pose des  épigrammes. 

EPIGRA.MMATIC  (ë|i,igramât'ik) , 
EPIGR.4MMATICAL  (ép.igram.it'ikal) 
adj.  épigrammatiqiie  :  a)  écrivant,  com- 
posant (les  épigrammes;  4)  propre  aux 
épigrammes,  appartenant  aux  épigram- 
mes; tenant  de  l'épigramme;  acéré,  pi- 
quant. 

EPIGRAMMATICALLY  (ép.igra- 
raat'ikali)  adv.  épi?rammatiquement  :  d'une 
manière   épigrammatique. 

EPIGRAM.MATIST  («p,igrâm'atist) 
s.  épigrammaliste  m  :  celui  qui  compose 
des  épigrammes. 

EPIGRA.MMATIZE  (ép,igram'atî7.) 
va.  cpigrammatiser  :  faire  des  épigram- 
mes. 

EPIGRAPR  (ép'igraO  ».  épigraphe 
f:  a)  Aniiq.  inscription  sur  un  édilice; 
U)  Ltlt.  devise,  citation  d'un  auteur,  ou 
sentence  se  rapportant  au  sujet,  placée 
au  conimencemcut  d'un  ouvrage,  ou  en 
tête  de  ses  chn  pitres. 

EPIGRAIMIICS  (ép.igr^riks)  ».  épi- 
graphie  f  :  science  des  inscriptions. 

EPIGRAPIiY    (ép'igrali)  ».   V.  Epi- 

GRAPHICS. 

EPIGYXOUS  (épidj'inœs)  adj.  Bol. 
épigyne  :  qui  natt  sur  l'ovaire  ou  au- 
dessus. 

EPILEPSY  (Cp'ilépsi)  ».  SIéd.  epi- 
lepsie  /,  haut  mal  m,  mal  m  caduc  :  ma- 
ladie caractérisée  par  des  spasmes  ou 
convulsions,  et  par  la  perte  du  sentiment. 
To  be  subjeci  lo  fils  of  e.,  lo  hâve  a  fit 
of  e.,  tomber  du  baut  mal. 

EPILEPTIC  (fp,ilép'tik)  adj.  épilep- 
liquo  :  appartenant  à  l'épilepsie,  affecté 
d'epilepsie.   E.  fils,  attaques  d  épilepsie. 

EpiLEPTic,  ».  épileplique  m  :  personne 
alTeclée  d'epilepsie,  sujette  à  l'épilepsie. 

EPILEPTICAL  (ép,ilfp'iikal)  udj. 
épileptique  :  de  la  nature  de  l'épilepsie; 
convulsionné. 

EPILOBIUM  (ëpiilo'bifem)  ».  Bot. 
épilobe  »i,  laurier  de  m  Saint-Antoine  : 
genre  de  plantes  herbacées  de  la  famille 
des   œnothérées. 

EPILOGICAL  (ép.ilûdj'ikal)  adj.  se 
rapportant  à  ou  setnblable  à  uu  épilogue, 

EPILOGISM  (épA'orljizm}  ».  énumé- 
ration  f. 

EPILOGISTIC  (ép.ilodjis'lik)  adj. 
d'épilogue:  appartenant  i  l'épiioiiue;  de 
la  nature  d'un  épilogue. 

EPILOGUE  fii'ilog)  ».  tpilogue 
m  :  a)  Hkél.  conclusion,  la  partie  finale 
d'un  discours,  où  les  prinpip;*les  ujatiéres 
sont  récapitulées;  b  Ttiéàl  discours  ou 
courte  pièce  de  vers  adressée  aux  spec- 
tateurs par  l'un  des  acteurs,  après  la 
conclusion  de  la  pièce. 

Ei-I.MEOIUM  (ép.imfdiirm  t.  Bot. 
épimède  ;/j,  cbapeati  m  d'cvéque  :  genre 
de  plantes  de  la  famille  de<  berbéri- 
dacecs. 

EPI.VENIDES  (ép.imSn'idlz  npr.  Epi- 
ménide  m. 

TIS  (ép,inik'tis)  >    Med.  épi- 
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nyclide  f  :  pustule  inllammatnire,  rare 
ment  unique  et  solitaire,  qui  s'élève  II 
nuit  sur  la  peau. 

EPIPACTIS  (épipiik'tis)  ».  Bol.  épi- 
pactide  / :  genre  de  plantes  orchidées. 

EPIPHAiW  (épiPani)  ».  épiphanie /; 
jour  m  des  Rois  :  fcte  célcbrée  par 
l'Eglise  le  6  janvier,  le  douzième  jour 
après  [SolM,  en  commémoration  de  l'ado- 
ration des  Mages. 

EPIPHONE.MA  (èpif.oni'ma)  s.  Rhét. 
épiplionème  m  :  exclamation  sentencieuse 
terminant  un  discours. 

EPIPIIORA  (ipifora)  ».  i.  Méd.  épi- 
phora  m  :  larmoiement  ou  écoulement 
continuel  des  larmes,  qui  coulent  sur  les 
joues  au  lieu  de  passer  |iar  les  points  la- 
crymaux; 2.  Rhél.  épipliore  f  :  répé- 
tition d'un  mot  ou  d'une  phrase  à  ta 
Un  de  plusieurs  sentences  ou  stances. 
EPII'HYLLOSPERJIOUS  (ê.p,ifil,- 
ospder'mœs)  adj.  Bol.  épipliyilos[ierme  : 
portant  leurs  graines  sur  le  dos  de  leurs 
organes  foliacés,  comme  les  fougères. 
EPIPHYLLOUS  (ipiniœs)  adj.  Bot. 
épiphylle  :  qui  croît  ou  s'insère  sur  les 
feuilles  des  plantes. 

Ei-n'MYLLUM  (ipil'ilœm)  ».  Bot. 
'?,jifb;jlle  m  :  genre  de  plantes  â  lletirs 
magniUqucs, delà  famille  des  cactacées. 

EPIPHYSIS  (ipifisis)  ».  Anal,  épi- 
physe  f  :  éminence  osseuse  unie  au 
corps  d'un  os  au  ùtoyen  d'un  cartilage, 
et  qui  se  chanse  en  apophyse  par  les 
progrès  de  l'ossilicalion. 

EPIPHY'TAL  (ipif'ital)  adj.  épiphyte  : 
qui  croit  sur  d'autres  plantes. 

EPIPUYTE  (èp'ifit)  ».  épiphue  m  : 
plante  vivant  en  parasite  sur  d'autres 
plantes,  sans  en  pénétrer  la  substance  et 
sans  en  absorber  les  sucs,  telles  qne  les 
mousses,  les  fougèri's  et   tes   lichetis. 

EPIPHYTIC  vép.iflt'ik)  ailj.  d'épi- 
pbyte  :  ayant  ta  nature  d'un  épiphyte. 

EPIPLOCE  (épip'losi)   ».    Rhél.  gra- 
dation f:  ligure  par  laquelle  on  assentble 
plusieurs    idées,    plusieurs    expressions 
qui  enchérissent  les  unes  sur  les  autres. 
EPIPLOCELE  (fpip'losîl)   ».    épipto- 
cèle  f:  hernie  ou  rupture  de  t'épiploon. 
EPlPLOlC(Cp;ipliiik)»(//.  épiploique-. 
qui  appartient,  ayant  rapport  à  l'épiploon. 
EPIPLOOM  (épip'loon)  ».  Anal,   épi- 
ploon  m    :  double    feuillet   tnembraneux 
formé  p  ir  un  prolongetneiit  du  péritoine 
et    flottant  sur  la  surface  des  intestins. 
EPIPTEROUS  (ipip'tœries)  ui(;'.  Bot. 
épiptéré  :  qui  se  prolon^'e  en  aile,  qui  se 
termine  en  lame  mince. 

EPIRRIIEOLOGY  (ipir.riol'odjil  ». 
Bot.  épirriiéologie  /  ;  branche  de  la  piiy- 
siologie  végélaie  qui  traite  des  eiTets  des 
agents  extérieurs  sur  les  plantes. 

EPIIIUS  (ipi'rœs)  npr.  Géog.  Epire /. 
EPISCENIUM  (cpisfuiiera)».  épisce- 
nium  m  :  la  partie  supérieure  de  la  scène 
dans  les  théâtres  des  anciens. 

EPISCOPACY  (Ipis'kopasi)  ».  épis- 
copat  m  :  a)  gouvernement  desévêques; 
b)  temps  pendant  lequel  un  évêque  a 
occupé  son  siège. 

EPISCOPAL  (ipis'kopal)  adj.  épisco- 
pal  :  a)  appartenant  à  l'évéque;  /')  gou- 
verné par  des  évéques.  The  e.  court,  la 
cour  épiscopale,  l'oflicialité. 

EPISCOPALIAN  ;ipis,kopê'Iidn)  adj. 
épiscopal  :  appartenant  à  des  évéques, 
ou   au   gouvernement  des   évéques. 

EpiscoPALUN,  ».  épiscopal  ;«,  épis- 
copaux  mpl  :  partisan  de  l'épiscopat, 
sectatetir  de  l'Eglise  épiscopale  on  an- 
glicane. 

EPISCOPALIAMS.M  (iplsk,opc'lia- 
nizm)  ».  anglicatiismc  m  :  système  de 
la  religion  épiscopale.  ou  gouvernement 
de  l'Eglise  p'ir  des  évéques. 

EPISCOPALLY  (ipis'kopali)  adr. 
épiscopalement,  en  évfquc.  par  autoriié 
épiscopale,  d'une  manière  épiscopale. 

EPISCOPAM'  (ipis'kopant)  ».  évê- 
que m. 

EPISCOPATE  (ipisTopéi)  ».  épis- 
copal m  :  a)  fonction^  et  dignité 
d'evéque  ;    t)  le  corps   des    évérpies. 

Episcoi'ate,  vn.  i .  asir  en  évêque, 
remplir  les  fonctions  d'un  prélat;   a.  s* 
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donner  rtes  nirs  de  prélat,  épiscopiser, 
trancher  de   l'cvfque. 

EIMS'-.oiMClKli  (ipl'îTiopisid)  «.  1- 
meurire  m  d'un  évc-que,  acunn  detuer 
on   évfnuc;    2.  meurlrior  ra  d  un  6vi'que. 

EI'ISCOI'Y  (ipis'kopi)  s.  i.  survcil- 
Uncc  f:  2.  exnnien  m,  rocherolic/., 

EPISODE  (fp'isAd)  s.  un.  épisode 
m  :  action  incident  liée  i  Taclion  prin- 
cipale dans  un  potmc,    dans  un  roman. 

EPISODIAL    (f-p.isfl'dial)     adj.     V. 

^'ÈpÎsodio    (fpjsod'ik),   Ei'isoni- 

CAb  (f'pjsod'ital)  adj.  fiiisodiqiie  :  ap- 
partenant à  un  (épisode,  qui  n  est  pas 
essentiel  au   sujet.  . 

EPlsoniCALLV  (C'p.isdil'ikali)  o«. 
d'une  nianii're  épisodique,  en  forme  a  épi- 
sode. „        ,  , .        . .  II 1 1 

EIMSPASTIC  (ép,lspSs'tl«)  u<lj.  Héd. 
épispastique  :  attirant  les  liumeurs  a  la 
peau;   excitant   une  aclinn    à  la   peau. 

Kpi^PiSTic,  s.  épispaslique  m  :  suli- 
âtance  qui,  par  une  application  topique 
et  externe,  produit  une  iiillammation  et 
souliîve  la  peau.  „  ,     .  . 

EClSI'EnM  (fp'ispœrm)  s  Bot.  epi- 
spcrme  m  :  lésument  propre  de  la  srainç. 

El'ISI'ERHICtf'P.i^oœr'niik)  adj.  cpi- 
spcrmatique  :  appartenu;  _  l'epispcrrae. 

EPISTAXIS  (ôn.islak'sis)  *.  Sied. 
épistaxis    /  ;    écouleinenl  de    sang  par 

'ei'ISTHOTONOS  (6p,is(Aôt'onœs) 
*.  Méd.  épisthotonns  m  :  allcclion  spas- 
modique  par  laquelle  le  corps  est  courbé 
en  avant.  ,. . ,         ,  . 

EIMSTILIÎITE  tfp.istil'bit)  s.  épis- 
tilbile  /  •■  substance  minérale,  blanclie 
et  translucide,  composée  de  silice,  da- 
lumine,  de  cliaux  et  d'eau,  avec  un  v-ià 
de  soude.  ,  ,  ,  .. 

El-ISTLE  (ipis's'l)  s.  épttre /,  lettre 
/  lettre /■missive  :  écrit  ou  missive  com- 
muniquant des  renseignements  à  une 
personne  éloi=;nce.  The  epislles  of  tlie 
Avustles,  les  épiires  des  Apùtrcs.  An  e. 
dedicalory,  une  épiire  dédicatoire. 

EI'ISTLEII  (ipis'lcer)  a.  épistolier 
m  :  a)  auteur  épistolaire,  personne  qui 
écrit  beaucoup  de  lettres;  *)  dans  la  li- 
turgie de  l'Eglise  d'Angleterre,  l'ccclésias- 
lique  qui  donne  lecture  de  l'épître.        . 

El'ISTOLAlO'  (ipis'tolan)  acij.  épis- 
tolaire :  se  rapportant  à  des  epitres  ou 
>ttres.Aii  e.eorrcspoiidence,  un  commerce 
de  lettres.  ,    ,,  ,  .   .  .„ 

EIMSTOLET  (ipis'tOlSt)  s.  éplStO- 
lette  /;  petite  lettre  f. 

EPISTOLIC  (fp.istôl'ik),  EPISTO- 
LICAL  (ép.istol'ikal)  adj.  \.  en  lorme 
d'épître,  dans  le  genre  épistolaire  ;  2. 
épislalographique  :  se  dit  de  la  méthode 
de  représenter  des  idées  par  des  lettres 
et  des  mots.  ,    ,  ,    ,    ,  ,    . 

EPISTOLIZE  (ipis'tohz)  vn  écrire 
des  lettres,  des  épitres. 

EPlSTOLIZEll  (ipis'tolizœr)  s.  épis- 
tolier ni  :  celui  qui  écrit  beaucoup  de 
lettres.  ,.  .  .  ,      .„ 

EIMSTOLOGUAPIIIC  (ipis.tologrùr- 
ik)  adj.  épisiologranliique  :  se  rapportant 
i  la  composition  des  lettres. 

EPISTOLOGltAPUY  (ipïS,tolôg'- 
rati)  s.  art  m  épisiolaire  :  art  ou  ma- 
nière d'écrire  des  lettres. 

EPISTUOPIIE  (ipLs'troO)  s.  Rhél. 
épistrophc  fou  épipîiore  f:  ligure  dans 
laquelle  plusieurs  phrases  successives  se 
terminent  par  le  même  mol. 

EPISTYLE  (Cil'istil)  s.  Arch.  anc. 
épisiyle  m  :  architrave,  pièce  massive  de 
pierre  ou  de  bois  placée  sur  l'abaque  du 
chapiteau  d'une  colonne  ou  d'un  pilier. 
EPITAPU  (ép'ilaO  s.  épitai>he  [  :  a) 
lnscri|)tion  que  l'on  met  sur  un  tombeau 


en  honneur  ou  en  commemoralion  d'un 
mort  ;  b)  éloge  en  nrose  ou  t;  vers,  qui 
n'est  pas  destiné  à  être  gravé  sur  un  mo- 
nument. 

EPITAPHIAN  (fp/ltë'lliln),  EPITA- 
Pllic  (ép.itiirik)  jil/.  d'épltaphe,  appar- 
tenant a  une  épitaphc.  .  .      , 

EPIÏAPIIIST  (fp'itaûst)  s.  celui  qui 
tompose  des  épitaphes,  des  Inscriptions. 

KP1TA9I8  (Cp'itêsis)  ».  L»(/.  èpitase 
;:  partie  iti  frOliDie  dramatique  qui  vient 
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après  la  protase  on  l'exposition,  qui  em- 
brasse l'action  principale  d'une  pièce,  et 
qui  conduit  à  la  catastrophe  ou  au  dé- 
nouement. ,..,,-,.  \ 
EPITHALAMIUM  tfp,i«ale  mirem), 
EPITIIALAMV  (fpj///âl'ami)  s.  epilha- 
lame  m  :  chant  ou  poëme  nuptial,  a  la 
louange  des  nouveaux  mariés. 

EPITIIAI.AHIIZE  (ëp.iMiiramiz)  vn. 
composer  un  épillialame. 

EPITIIELUJJI  (fp.KAl'liœm)  s.  Anal. 
épithélium  m  :  épidémie  mince  qui  re- 
couvre les  membranes  muqueuses. 

EPITIIEM  (ép'i/'iém)  .t.  l'karm.  épi- 
thème  m  :  tout  médicament  topique,  quj 
ne  tient  ni  de  la  nature  de  l'onguent,  m 
de  celle  de  l'empiatre.  ,  .  ,  ^      , 

EPITIIET  (Cp'iWét)  J.  épithè  e  f:  fJ 
mot  exprimant  une  qualité  réelle  de  la 
chose  à  laquelle  on  l'applique  ;  li)  quali- 
hcation.  ... 

Epithet,  va.  qualifier  de  ;  décrire  par 
des  épithètes. 

EPITllETIC(fp,i"'èt'ik)a(/y.  l.épitifr- 
tiquc  :  d'épithèle,  appartenant  à  une  épi- 
Ibète  ou  i  des  épithètes  ;  composé  d  épi- 
thètes; 2.  surcharge  d'énithèies. 
EPlTHETO^  {fp'i(/ièton).î.  épithè  e/. 
E  P  IT  H  U  M  E  T  I  0     (f  pj^'yOl"':!  il*  ' 

El"  ITHUMETICAL  (fp,i(Ayttmel  ikal] 
adj.  enclin  à  la  luxure.  . 

EPITOME  (ipil'omi)  s.  épitomé  m, 
abrégé  m.  précis  m  :  court  sommaire  ou 
extrait  d'un  livre. 

EPITOMIST  (ipïl'omist)  s.  auteur  m 
d'un  épitomé,  d'un  abrégé  ;  abréviateur  m. 

EPITOMIZE  (ipit'omiz)  ta.  i.  abré- 
ger :  réduire,  condenser  un  écrit  ou  un 
discours;  extraire,  en  manière  de  som- 
maire, les  principales  matières  d  un  livre; 
2.  diminuer,  erourter,  retrancher. 

EPlTOJllZED(ipit'omiîd)pi)(J.abrége, 
réduit,  condensé  ;  diminué,  écourte,  re- 

traiicbé.  .         ,     _ 

EPITOMIZER  (ipit'omizœr)  s.  auteur 
d'un  abrégé,  d'un  épitomé  ;  abréviateur  m. 
EPITOMIZING       (ipit'omizm)     ppr. 
abrégeant,   réduisant,  condensant;  dimi- 
nuant, écourlant,  retranchant.  . 
EPITRITE  (fp'iirit)    s.     YersiJ.   épi- 
trite  m  :  pied  métrique  composé  de  trois 
syllabes  longues  et  d'une  brève.  , 
EPITROPE   (ipU'ropi)   s.  Rltel.  eni- 
trope  f,  concession  f:  ligure  par  laquelle 
on   accorde  quelque   chose    qu  on   peu 
nier,  alin  de  faire  recevoir  plus  facilement 
ce  qu'on  veut  persuader. 

EPlZEUXis  (fp.izyuk'sis)  t.  Rhél. 
épizeuxis  f,  épimone  f  :  ligure  qui  con- 
siste à  répéter  un  mot  avec  véhémence. 
You,  vo:i,  Aiilony!  vous,  vous,  Antony  1 
EPizOANS  (èp,izo'ànz),  EPIZOA 
(ép,iziVa)«.  épizoaires  nip/ :  ordre  d  ani- 
maux, ordinairement  vermiformes,  qui  vi- 
vent en  parasites  sur  des  poissons  et  d  au- 
tres animaux  aquatiques 

EPIZOOTIC  (èp,izô6t'ik)  adj.  i. 
épizotque  :  a)  appartenant  aux  animaiix 
appelés  épizoaires;  b)  Giol.  epilhole 
nu  on  donne  aux  montagnes  qui  contien- 
nent des  débris  de  corps  organises;  2. 
épizootique  :  qui  se  rapporte  à  1  épizootie. 
EPIZOOTY  (èp.izô'oti)».  épizpotic/': 
peste  régnant  sur  beaucoup  d'animaux  a 
la  fois.  ,.   ,,,   ,  _ 

EPOCH  (ipôk'),  EPOCHA  (ipcî  ka)  J. 
époque/;  a)  point  fixe  de  temps  d  après 
lequel  on  compte  les  années  qui  se  suc- 
cèdent ;  b)  toute  partie  du  temps  considé- 
rée par  rapport  à  ce  qui  s'y  passe,  à  ce 
qu'on  y  fait.  .,  ^     . 

FPonE  (ép'ôd)  s.  Wrsif.  anc.  épode 
/■  ■  a)  la  troisième  ou  dernière  partie  de 
l'ode;  celle  qui  suit  la  strophe  et  lanti- 
sirophe;  «toute  pièce  de  vers  lyriques 
dans  laquelle  ou  trouve  alternativement  un 
grand  et  un  petit  vers. 

EPODIC  (ipod'ik)  adj.  appartenant  à, 
ou  ressemblant  à  une  épode. 

KPONYME  (èp'onim)  s.  surnom  m. 
EPOPEE  (ép'opi)  s.  épopée/:  poçmc 
épique  :  plus  exactement,  l'histoire,  1  ac- 
tion ou  la  fable    qui  tait   le   sujet  d  un 


nnème  épique.  „   „ 

EPOPEl  A  (ép,opI'ia)  ».  V.  LropEt 
EPOS  (l'pos)  ».  épopée  (.  poème 

épique- 
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KPROUVETTE  (éprûvétO  ».  Arlilf 
éprouvetle  /  à  pondre  :  machine  pour  es- 
saver  la  force  de  la  poudre  à  canon. 

KPSOM  (ép'som)  npr.  Géog.  Epsom  : 
village  célèbre  par  ses  courses  de  che 
vaux.  E.  -latls,  sel  m  d'Epsom  :  sulfate  M 
magnésie,  sel  purgatif. 

EPSO.MITE  (ép'somit)  ».  ilinér.  ep- 
somiie  /  :  hvdro-sulfate  de  magnésie. 

EPtiLARY  (ép'yulari)  adj.  de  festin 
de  banquet.  .      ,       ,    .• 

EPUi.ATlON  ffpjtilP.shœn)  ».  fesua 
m,  banquet  m,  régal  m. 

EPULIS  (êp'yulis)  s.  iled.  épulie  »» 
épulide  /■.-tumeur  sur  les  lèvres. 

EPULOSECép.yulos'jait/.tIuibanqaetie 

il  l'excès.  ..  „       ,. 

EPULOSlTV  (ép.jlilôs'ili)  ».  banquet 
m,  festin  m.  ...      ,.     „.> 

EPULOTIC    (Sp,yliidi'it)    «</•    »<<>■ 

épulotique,  cicatrisant 

Epii.oTic,  s.  épulotique  m  :  médicament 
ou  application  qui  tend  i  sécher,  i  cica- 
triser et  !\  guérir  les  blessures  ou  les  ul- 
cères. 

EPURATION  (ép.ïiirê'shœn)  ».  épu- 
ration ,';  action  d'épurer. 

EQUABILITY  (I.kwabil'iti)  ».  égalité 
f,  uniformité  /"(dans  le  mouvement);  Fiff. 
égalité  (d'humeur,  de  caractère,  d  esprit). 
'equable  (l'kwab'l)  adj.  égal  :  a) 
uniforme,  qui  ne  varie  point,  qui  est  tou- 
jours le  même  ;(i)  uni,  lisse,  qui  n'est  point 
raboteux.  A  motion  e.  in  ail  timet,  un 
mouvement  toujours  égal. 

EQUABLEXESS  (i'kwab'lucs)  ».  éga- 
lité /,  uniformité/'.  ^      ,  .       . 
EQL'ABLY    (ttwablO   adv.   uniment; 
avec  un  mouvement  égal,  uniforme;  uni- 
formément.                          ,     ,      , 

EQUAL  filiWûl)  adj.  t.  égal  :  a)  ayant 
la  même  grandeur, les  mêmes  dimensions; 
étant  du  même  volume  nu  de  la  même 
étendue;  semblable;  i^  ayant  la  même 
valeur;  c)  avant  les  mêmes  qualités,  place 
dans  les  mêmes  conditions;  d)  d  un  ca- 
ractère uni  ;  uniforme;  qui  ne  varie  pas; 
e)  étant  en  juste  proportion  ;  f)  indiiïcrent. 
Theti  fouglit  on  e.  terms,  ils  combattirent 
à  chances  égales.  O/ «.  </cn.s«/j, . d  une 
densité  égale.  They  (car  htm  e.  wHh  llit 
thunder,  ils  le  redoutent  à  légal  de  la 
foudre.  /(  i»  ail  e.  to  kim,  tout  lui  est 
égal,  indiiTérenl. 
'2.  juste,  équitable  :  donnant  les  mêmes 
droits,  des  avantages  semblables.  To  be  e. 
10  evcrij  one,  rendre  justice  à  tout  le 
monde.  ,       ,  ,    .     . 

3  propre  à  ;  en  étal  de;  a  la  hauteur 
de  ■possédant  le  pouvoir,  la  capacité  ou 
les  moyens  suflisauls.  Tliey  are  nul  e.  la 
làis  iimli-rlakinij,  ils  lie  sont  pas  de  force 
à  exécuter  cette  entreprise.  \Ye  are  nul 
e.  10  suvh  a  lask,  nous  ne  sommes  pas  a 
la  hauteur  d'une  tâche  pareille-  . 

Fqlal,  ,ï.  égal  wi  :  qui  n'est  m  inférieoF 
ni  supérieur  à  un  autre;  ayant  le  même 
5i;c,  le  même  rang,  la  même  posiUon,le 
iiiêmc  emploi,  les  mêmes  talents,  la  même 
force,  etc.  Belween  eqtials,  d'égal  a  égal, 
entre  égaux,  de  pair  à  compagnon.  To  *t 
one's  e.  in  merit,  égaler  quelqu  un  e» 
mérite.  „  ,,    . 

Eoe*L,  va.  ppr.  Equalling,  pril.  t. 
ppa.  Eqi'alled,  i .  égaler,  égaliser  :  rendre 
égal,  rendre  une  chose  des  mêmes  dimen- 
sions de  la  même  quantité  ou  qualité 
qu'une  autre  ;  2.  égaler  :  a)  élever  au  même 
état  au  même  rang  qu'un  autre  ;  devenir 
égal  à;  *)  être  égal  à;  c)  rendre  équi- 
valent à;  récompenser  complètement; 
répondre  en  exactes  proportions;  d)  être 
d'une  excellence  ou  d'une  beauté  egalt 
Ofd/A  equals  ail  men,  la  mort  rend  tous 
les  hommes  égaux.  Ilm  slrength  equallet 
his  courage,  sa  force  égalait  son  courage. 
Ile  equalled  her  love,  il  lui  rendait  amour 
pour  amour.  Kol  lo  be  equalled,  n  avoir 
pas  son  égal,  sans  ég.il. 

EQUALITY  (ikwol'ili)».  1.  égalité  f- 
accord  des  choses  en  dimension,  en  quan- 
tité en  qualité;  ressemblance  parfaite; 
similarité  entre  deux  choses  comparées 
Wliere  Ihere  1»  e.  o[,  à  égaille  de.  T^e 
margraves  had  nom  risen  lo  an  e.  icii» 
Ike  /ir»/  princes  w  Germant,  '"  ..";>'- 
grave»  (  laicnt  parvenus  à  un  pied  déj»- 
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tité  avec  les  premiers  princes  d'Allema- 
gne. 

2.  égalité /•(d'âmel;  tranquilliK'  f,  séré- 
nilé/' d'esprit;  uniformité  /'(Je  caractère; 
8.  égalité  f:  clat  de  ce  <\m  est  plane 
et  uni,  sans  aspérités,  comme  Jne  route. 

EQUAL1S.4TION  (i,knalizc'shœn)  .«. 
égalisation  f  :  ac.ion  d'égaliser  ou  élat 
d'être  ésalisé. 

EUUALIZE  (ttwdllz)  va.  égaliser  : 
rendre  éîal. 

EQU.ALLV  (tTcnOli)  adv.  «.  ésalement, 
pareillement,  an  mCme  degré  qu'un  aiilre; 

2.  en  égales  proportion^,  en  parts  égales; 

3.  impartialement,  avec  une  justice  éïalc- 
EQUALNESS  (ikwolnês,  s.  égaille  A' 

a)  étal  d'i'tre  égal  ;  b)  uniformité  f. 

EQUANGULAR  (ikwaii'gyular)  ajj.  V. 
Eqiianguijir. 

EQU.ANI.MITY  (Ikwanim'iti) *.  égalité 
/■  d'âme;  sérénité  f,  tranquillité  f  d'es- 
prit. 

EQUAXIMOUS  (ikwân'imœs)  acIJ.  qui 
a  l'âme  toujours  égale;  ferme  de  caractère. 
EQUANT  (t'kwant)  s.  Axlron.  équant 
m  :  dans  le  système  de  Plolémée,  cercle 
imaginaire  qui  servait  à  régler  certains 
[nouveraents  des  planètes. 

EQUATE  (fkwët)  va.  i.  rendre  égal; 
2.  réduire  à  une  équation,  réduire  au 
temps  ou  au  mouvement  moyen. 

EQUATED  (ikwët'éd)  ppa.  OU  adj. 
Astroii.  réduit,  corrige;  moyen,  f.  lime, 
temps  moyen. 

EQUA'TIOX  (ikwê'shoen)  s.  équation 
f:  a)  Alg.  expression  de  l'égalité  de  deux 
quantités  dans  lesquelles  il  entre  une  ou 
plusieurs  inconnues.  Suie  of  an  «.,  mem- 
fcre  d'une  équation.  Simple  e.,  équation 
du  premier  degré.  Quailralic  e.,  équation 
du  second  '-'egré.  To  stale  an  e.,  poser  une 
équation.  To  reduce  an  e.,  réduire  une 
équation,  la  résoudre  par  ri-duction. 

4)  AsIroTi.  la  quaniilé  variable,  mais  dé- 
terminée par  le  calcul  qu'il  faut  ajouter 
OQ  ôter  aux  mouvements  apparents  pour 
oblenir  les  mouvements  vrais,  f.  oftime, 
équation  du  temps  :  diiTérence  entre  le 
temps  vrai  et  le  temps  moyen,  ou  ce  qu'il 
faut  ajouter  ou  soustraire  à  l'heure  indi- 
quée par  un  bon  cadran  solaire  pour  avoir 
I  heure  moyenne. 

EQUATOR  (ikwê'tœr)  ».  Aslron.  et 
Séog.  équateur  m  :  grand  cercle  de  la 
sphère  également  distant  des  deux  pùles 
de  la  terre. 

EQUATORIAL  (êk.watùr'ial)  adj. 
équaiorial  :  appartenant  àl'équalcur;  pris 
i  l'équateur. 

EQUATOiiiAL,  ».  équatorial  m  :  instru- 
ment d'astronomie  muni  d'une  lunette, 
dont  le  mouvement  est  sur  un  axe  paral- 
lèle à  l'axe  de  la  terre,  de  sorte  que  dés 
qu'un  corps  céleste  se  trouve  dans  le 
champ  de  vue,  il  y  reste  ronsiammenttanl 
qu'il  est  au-dessus  de  l'horizon. 

EQUATORIALLY  (ék,\vator'iaIi) 
adc.  de  manière  à  avoir  les  mouvements 
d'un  équatorial  dans  la  même  ligne  que  l'é- 
quateur. 

EQl'ERRY  (èk'wfri)  ».  i.écuyerm; 
oflicier  de  princes  et  de  nobles,  qui  prend 
toin  de  leurs  chevaux  ;  a.  grande  écu- 
rie/". 

EQUESTRIAX  (ikwSs'triân)  ad/,  i. 
équestre  :  a)  appartenant  aux  chevaux  ou 
i Téquitation;  exécuté  avec  des  chevaux; 
b)  représentant  une  personne  à  cheval  ;  c) 
relatif  à  des  chevaliers:  2.  habile  dans 
réquitation,  qui  monte  bien  à  cheval.  E. 
jûjïif»,  courses  de  chevaux.  E.feals,  exer- 
cices d'équilation.  An  e.  statue,  une  statue 
équestre.  The  e.  order,  l'ordre  équestre. 
An  e.  tady,  une  dame  qui  monte  bien  à 
chcvsl 

EQUI ANGULAR  (tkwiafi'ghyOlar)  adj. 
Géom.  équiangle  :  a)  se  dit  d  une  ligure 
géométrique  dont  tous  les  angles  sont 
égaux;  b]  se  dit  aussi  des  Ggures  telles 
que  chacun  des  angles  de  la  première 
est  égal  à  l'un  des  angles  de  la  se- 
conde. Ali  equitateral  triangles  are  also 
e.,  tout  triangle  équilaléral  est  également 
équiangle.  E.  triangles  are  riot  jiecessa- 
rtty  egual,  but  are  alnays  similar  to  eacli 
êlher,  des  triangles   équiangles  ne    sont 
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pas  nécessairement  égaux,  mais  i's  sont 
toujours  semblables. 

EQUIBAL.ANCE(l,kwibârâns)».  poids 
m  égal,  équilibre  m. 

Etai BALANCE,  va.  équilibrer  :  peser  au- 
tant que. 

EQUICRCRAL  (l.kwikrû'rall  adj.  t. 
équicrural  :  dont  les  jambes  sont  d'égale 
longueur;  ï.  Gdom.  isocèle  :  ayant  deux 
côtés  égaux  et  plus  longs  que  la  base. 

EQUI  DIFFERENT  (ikwidEPœrént) 
adj.  équidi  l'érenl  :  ayant  des  dilTérences 
égales:  aritliméliquefnent  proportionnel. 
E.  séries,  série  arithmétique. 

KQUIDISTANCE  (ik\\  idis'tâns)  ». 
équidistance  f  :  dista:ice  égale. 

E(>i;iDIST.AXT  (i.kwidis'liint)  adj. 
équidistiinl  :  également  éloigné  de  quelque 
chose. 

Eqiidistaut,  ».  équidislance  /■;  éloigne- 
menl  égal. 

EQUlDlSTANTLY(i.kwidis'tàntli)arf». 
à  la  même  distance,  à  un  éloignement 
é"al. 

EQUIFORM  (ék'wifôrm)  adj.  équi- 
forme  :  avant  la  même  forme. 

EQUIFOR.IIITY  (ëk.wifér'miti)».  éga- 
lité /"de  forme. 

EQUILATERAl,  (fk.wiliit'œral)  alj. 
Cèom.  1.  équilaléral  :  dont  tous  les  côtés 
sont  égaux;  2.  équilatère  :  se  dit  de 
l'hyperbole  dont  le  demi-axe  est  égal  â 
l'ordonnée  centrale  rendie  réelle. 

EQCH.ATEBAI.,  ».  Gioin.  ligure  [  équila- 
térale. 

EQUILIBRATE(ék,wili'brët;pa.  équi- 
librer: mettre  en  équilibre,  peser  égale- 
ment. 

EQUILIBRATION  (ëk,wilîbrê'shœn) 
».  i.  action  de  mettre  en  équilibre;  2. 
équilibre  m  :  état  des  corps  maintenus 
en  repos  sous  l'action  de  poids  qui  se  con- 
trebalancent exactement. 

EQUILICRIOUS  (ék.wilib'riœs)  adj. 
maintenu  en  équilibre. 

EQUII.IBRIOUSLY  (ék.wilib'riœsli) 
adu.  de  manière  à  faire  équilibre. 

EQUILIBRlST(ék\vii'ibrist)s.  équili- 
briste  m  :  bateleur  qui  garde  son  équilibre 
dan;  des  attitudes  contre  nature  et  dans 
des  mouvements  iiérilleux. 

EQUILIBRITY  (ék,wjlib'riti)  ».  équi- 
libre m;  état  d'être  également  balancé; 
balance  égale  tenue  des  deux  cdiés. 

EQUILIBRIUM  (ëk,wilib'riœm)  ».  au 
pi.  EgciLiuniA  ou  Egi-iunniUMS,  équilibre 
m  :  a)  égalité  de  poids  ou  de  force  ;  état 
de  repos  produit  par  l'action  de  deux  ou 
de  plusieurs  forces  qui  s'entre-détruisent; 
*)  élat  dun  corps  qui  se  tient  debout,  sans 
pencher  d'aucun  rùle  ;  c)  Fig.  juste  pro- 
portion, juste  mesure.  To  préserve  the  e. 
of  ttiebody,  mainienir  l'équilibre  du  corj)s. 
In  eijuiUbria,  en  équilibre,  dans  un  elal 
d'équilibre. 

EQtJI.>IULTIPLE(ék,wimoèl'lip'l)ai/>. 
Slalk.  équimultiple  :  se  dit  de  quautités 
multipliées  par  le  même  nombre. 

Eqiimiltiple,  ».  nombre  ni  ou  quantité 
/■équimultiple. 

EQUINE  (rkwïn),  EQUINAL  (ikwr- 
nal)  adj.  de  cheval,  se  rapportant  au 
cheval,  à  la  race  chevaline. 

EQUINECESSARV  (ék.winéVésari) 
adj.  également  nécessaire. 

EQUINOCTIAL  (ék.wlnûk'shal)  adj. 
équinoxial  :  a)  de  l'équinoxe,  appartenant 
à  l'équinoxe;  désignant  une  longueur 
égale  du  jour  et  de  la  nuit;  4)  appartenant 
aux  régions  ou  au  climat  de  la  ligne  équi- 
noxiale  ou  de  l'équateur;  c)  a(ipartenant 
au  temps  où  le  soleil  entre  dans  les  points 
équinoxiaux.  The  e.  gales,  les  vents  d'é- 
quinoxe.  E.  colure,  colure  des  équinoxes. 
£.  /lowert.  Heurs  équinoxiales  :  ueurs  qui 
s'ouvrent  et  se  ferment  tous  les  jours  â 
des  heures  déiermincc?,  de  manicreque  le 
temps  de  leur  summeil  égalo  celiii  de  If'ur 
épanouissement.  E.  ponts,  points  équi- 
noxiaux: les  deux  points  où  s'entrecou- 
pent l'éciiptiqne  et  l'équateur.  S.  lime, 
temps  équinoiial  ;  celui  qui  est  compté 
d'après  un  instant  fixe  commun  à  tout  l'u- 
nivers. 

Equinoctial,  ».  Astron,  ligne  f  équi- 
Doiiale  :  l'équateur  céleste  ;  l'intersection 


EQUIPPING 

du  plan  de  l'équateur  avec  la  surface  coif 
cave  des  deux. 

EQUlNO.v  (ék'winôks)  ».  équinoxe  m: 
temps  précis  oit  le  soleil,  passant  à  l'équa- 
teur, rend  le  jour  et  la  nuit  d'égale  lon- 
gueur. Vemal  e.,  équinoxe  du  printemps. 
Autiimnal  e.,  équinoxe  d'automne. 

EQUIP  {ikwip')  t'a.  équiper  :  a)  habil- 
ler, accoutrer,  fournir;  b)  pourvoir  d'ar- 
mes ou  de  tout  ce  qui  est  nécessaire  pour 
le  service  militaire;  c)  armer  un  vaisseau, 
le  pourvoir  d'hommes,  d'ariillcrie  et  de 
munition;  de  guerre;  le  mettre  en  étal  de 
prendre  la  mer.  lie  wants  so  much  to  e. 
hmself,  il  lui  faut  tant  pour  s'équiper. 
To  e.  one  wilh  money,  fournir  de  l'argent 
à  quelqu'un.  To  e,  a  person  with  a  suit 
of  clotnes,  fournir  à  quelqu'un  un  habil- 
lement complet. 

EQUIPAGE  (ék'wipëdj)  ».  I.  équi- 
page m  :  a)  toutes  les  choses  nécessaires 
pour  certaines  entreprises:  t)  train,  suite 
/!■>  -^'""vaux,  de  voilures,  de  valets,  etc.; 
cj  voiture  de  maître  et  ce  qui  en  dépend; 
d)  mut.  fourgon,  chevaux,  harnais,  tentes 
et  autres  appareils  nécessaires  à  une  ar- 
mée; e)  manière  i'^t.l  une  personne  est 
vêtue,  accoutrement,  toilette;  3.  équipe- 
ment m  :  ilar.  tout  ce  qui  sert  aux  ma- 
nœuvres, à  l'armement  au  navire,  à  U 
subsistance  de  l'équipage.  Iluntinj  e., 
équipage  de  chasse.  To  be  in  a  sorry  t., 
être  en  piètre  équipage,  pauvrement 
vêtu. 

EQUIP.AGED  CCkVipëdjd)  adj.  poum 
d'un  équipage;  accompagné  d'un  train, 
d'une  suite  magnillque.  , 

EQUIPAR.ABLE  (ék|Wipârabl)  aij. 
comparable. 

EQUIPAR.ATE  (ék'wiparêt)  M.  Com- 
parer. 

EQUIPED.AL  (ék.wipt'dal)  adj.  ^. 
qui  a  les  pieds  égaux;  2.  Zoa/.  équipède. 

EQUIPENDENCY  {ék|WipSn'dénsi)  ». 

1.  action  de  tenir  en  équilibre;  2.  équi- 
libre m:  élat  de  ne  pas  plus  pencher  d'un 
cijté  que  de  l'autre. 

EQUIPAIENT  (ikwïp'mént)  ».  i.  équi- 
pement m:  a)  action  d'équiper  ou  de  pré- 
parer soit  pour  un  voyage,  soit  pour  une 
expédition;  b)  ce  qui  sert  à  équiper  : 
garniture,  habillements,  matériel  mili- 
taire, objets  nécessaires  pour  une  expé- 
dition ou  un  voyage;  2.  matériel  m 
d  exploitation  d'un  chemin  de  fer  (lûco- 
mntives,  wagons,  etc.).  Expense  ofe.,  frais 
d'équipement. 

EQUIPOISE  (ék'wipétz)  ».  équilibr» 
m  :  a)  égaillé  de  poids  ou  de  force; 
exacte  pondération;  b)  état  dans  lequel 
les  deux  extrémités  d'une  chose  se  trou- 
vent lialancées. 

EQUIPOLLENCE  (ëiwipdl'éns), 
EQUIPOLLENCY  (ék,wipol'ënsi)  ».  «. 
égalité  f  de  valeur,  de  pouvoir,  de  force; 

2.  Log.  équipollence  f:  équivalence  de 
deux  ou  de  plusieurs  propositions. 

EQUIPOLLENT  (ëk,wi|iol'ëni)  adj. 
équipollent,  équivalent  :  a)  ayant  un  pou- 
voir égal,  une  force  égale;  b)  ayant  une 
égale  signillcalion. 

EQUIPOLLENTLY  (ëk,wip6rSntli) 
adv.  avec  un  égal  pouvoir. 

EQUIPONDERANCE  (ék,wipfin'dœ- 
râns)  ».  équipondérance  /  ;  égalité  dt 
poids. 

EQUIPONDERANT  (ék.wipân  d(B- 
rân!)  adj.  equipondéranl  :  qui  est  da 
même  poids,  d'une  pesanteur  égale. 

EQUIPOVDERATE  (6k,xvip6n'd(B- 
rêt)  vn.  avoir  le  même  poids,  peser  au- 
tant qu'une  autre   chose,  contrebalancer. 

EQUIPONDEROUS  (ëk.wipdn'dOB- 
rœsj  adj.  équiponderant  :  qui  a  le  mém* 
poitis,  qui  pèse  autant  que. 

EQUIP0NDI0US(èk,wipôn'diœs)a(</. 
ayant  le  même  poids  des  deux  cfllés. 

EQUIPPED  (ikwfplT  ppa.  équipé  : 
pourvu  d'habillements,  d  armes  et  de  tout 
ce  qui  est  nécessaire  pour  une  expédi- 
tion militaire,  pour  un  voyage  ou  uni 
croisière. 

EQUIPPING  (ikwïp'iiî)ppr.  équipant  : 
pourvoyant  d'habillements  ou  d'équipag» 
de  guerre;  fournissant  les  objets  néces- 
saires pour  un  voyage. 


EQUIR  ADICAL 

EOriRAKICAL  (Ck,wirâd'ikal)  adj. 
également  radical. 

EQUIIIOTAL  (fk.wirS'lal)  adj.  ayant 
on  égal  nKruveriienl  de  rotation  ;  ayant  des 
roues  de  la  môme  grandeur,  du  mCrae 
diamètre. 

EQUlSETACE/ECfkwisitê'sit)*.  équi- 
iétacôes  fpt  :  famille  de  plantes  acotylé- 
doncs,  ayant  pour  type  la  priile,  Equiselum. 

EQUISETIC  (Ck,\vism'ik)  adj.  Cliim. 
équisétiqiie.  E.  acid,  aride  m  équisétique 
0u  acide  aconitique  :  acide  découvert  dans 
la  pri^le  cnniniune,  YEqursetum  lluviatile, 
oii  il  existe  combiné  avec  de  la  magnésie. 

EQUlSETIFomKPkiWiset'ifôrmjaiy. 
équisetacé  :  ressemblant  à  la  prCle. 

EQUISETU.M  (fkiWisî'tœm)  s.  Dot. 
éqnisétum  m  :  nom  scientillque  de  la 
prrle  commune  ou  proie  d'eau. 

EftUlSoivAlVCE  (Ck.wisôn'ânsJ  >. 
équisonnance  /  ;  son  égal. 

EQUITABLE  (Ck'witab'l)  adj.  équita- 
ble ;  a)  rendant  une  égale  justice;  b) 
droit,  nonniHe,  impartial.  To  lie  e.  to 
every  one,  Ctre  équitable  envers  tout  le 
inonde.  This  judijmeiU  is  not  e-,  ce  juge- 
ment n'est  pas  juste.  To  pass  an  e.  jiuîg- 
fiifut  upoa  a  Ihing,  juger  équitablement 
d'une  chose. 

EQUITABLENESS  (ék'witab'InSs)  s. 
équité/'.'  nature  équitable. 

EQUITADLY  (('k'witatL/ idn.  équita- 
blement, ira|iartialement. 

EQUITANCV  (ck'witSnsi)  s.  équita- 
lon  /■  ;  art   de  monter  à  cheval. 

EQUITANT  (ëk'witànt)iiii/'.  Bot.  équi- 
tant. 

EQUITATIOIV  {Sk,wit(i'shœn)  ».  équi- 
tation  [:  action  et  art  de  monter  it  cheval. 

EQUITY  (Ck'witi)  s.  équité  /•;  a)  droi- 
ture, impartiale  dislribininn  de  la  justice; 
♦)  Dr.  correction  ou  modilication  de  la  loi 
quand  elle  est  trop  sévère  ou  défectueuse; 
extension  des  termes  de  la  loi  à  des  cas 
DOn prévus.  E.  of  rédemption,  Dr.  faculté  f 
de  rachat  :  avantage  accordé  à  un  débi- 
teur, d'un  délai  raisonnable  pour  racheter 
des  terres  hypothéquées. 

EQUIVALEiVCE  (ik,wlv'aléns)  s.  équi- 
Talence  f:  a)  égalité  de  valeur;  *)  pou- 
TOir  égal,  fnrce  égale. 

EftUlVALENCY  (ikwïv'alénsi)  s.  V. 
Equivalence. 

EQUlVALENT(ikwïv'alënt)  adj.  équi- 
Talent  :  «)  de  valeur  égale;  b)  égal  en 
force,  en  pouvoir  ou  en  eiVet. 

Equivalf.nt,  s.  équivalent  m  :  a)  chose 
de  valeur  égale;  b)Chim.  proportion  dans 
laquelle  les  corps  se  combinent  récipro- 
quement. /  liave  relurned  liim  an  e.,  je 
lui  ai  rendu  l'équivalent. 

EQUIVALENTLY  (ikwïv'aléntli)  ade. 
d'une  manii;re  équivalente,  i  l'égal  de. 

EQUIVALVE  (ék'wivalv)  adj.  Hist. 
nal.  équivalve  :  qui  a  les  valves  égales 
en  grandeur  et  en  forme. 

Eqi'ivalve,  s.  équivalve  m  :  bivalve 
dont  les  valves  sont  égales  en  grandeur 
et  en  forme. 

EQUIVOCACY  (ikwïv'okasi)  s.  équi- 
Toque  f,  caractère  m  équivouue. 

EQUIVOCAL  (ikwjv'okal)  adj.  équi- 
voque: a)  qui  est  d'un  sens  douteux,  am- 
bigu, à  double  sens;  b)  indécis,  douteux; 
c)  suspect.  E,  languuge,  langage  équivo- 
que. E.  coniluci,  conduite  équivoque,  dou- 
teuse. Indécise. 

EumvcjcAi.,  s.  équivoque  /  :  mot  ou 
expression  à  double  sens. 

EQUIVOCALLY  (ikwlv'okali)  adv.  en 
termes  équivoques,  d'une  manière  équi- 
Toque. 

EQUIVOCALNESS  (ikwïv'okalnOs)  s. 
équivoque  f,  double  sens  m,  ambiguïté  f, 
double  entente  f,  caractère  m  équivoque. 

EQUIVOCATE  (ikwiv'okët)  vn.  i. 
équivoquer  :  user  d'équivoques;  s'exprimer 
en  paroles  à  double  sens;  2.  user  de 
défaites,  de  faux-fuyants. 

liuoivonATE,  fa. rendre  équivoque:  ren- 
dre susceptible  d'une  double  interpré- 
tation. 

EQUIVOCATINQ  (Ikwïv'okêtifl)  ppr. 
ou  aij.  équivoquant;  usant  de  déialles, 
de  faux-fuyants. 

EQUI VOCATION  UkwlV|Oké'sha)n) ». 
é.  équivoque  f  :   emploi  de  mots  i  dou- 


—  320  — 

hle  entente;  2.   subterfuge  m,  détour  », 
écliappaioire  f,  faux-fuyant  m. 

EguivocATOK  (ikwiv'okêtœrl  ». 
celui  qui  équivogue;celui  qui  use  d'équi- 
voques. 

EQUIVOCATOItY(ikwfv'ok('tori)a(;>. 
ayant  un  caractère  équivoque,  évasif. 

EOUIVoKEoa  EQUIVOQUE  (ék'wl- 
vôk)  s.  équivoque  /"  ■  a)  mot  ambigu;  b) 
emploi  d'expressions  à  double  sens. 

EQUivoiious  (ikwiv'orœs)  adj.  hip- 
popliage  :  qui  mange  du  cheval,  qui  se 
nourrit  de  chair  de  cheval. 

EQUULEUS  (ikwyiVIiœs)  s.  Astron. 
Equuleus  m,  le  Petit  Cheval  m  :  constel- 
lation septentrionale  composée  de  dix 
étoiles.  E.  Piclorîs,  le  Chevalet  m  du 
Peintre  :  consiellalion  méridionale  com- 
posée de  huit  étoiles. 

EQUUS  (l'kwoBs)  ».  equus  m  :  genre 
de  quadrupèdes  à  sabots  solides  ou  non 
divises,  comprenant  le  cheval,  l'âne  et  le 
7èbre. 

En  (œr).  Cette  syllabe,  qui  termine 
un  i^rand  nombre  de  mots  anglais,  est  la 
î-i-m,.  «axonne  du  latin  or.  Elle  dénote 
un  agent,  primitivement  du  senre  mas- 
culin, mais  qui  maintenant  s'applique  in- 
dinéremraent  aux  hommes  et  aux  choses, 
comme  dans  baker  (boulanger),  fanner 
(fermier),  heater  (fer  à  cliauffer),  grater 
(râpe).  A  la  lin  des  noms  de  lieux,  kr  si- 
gnilie  un  homme  de  l'endroit.  Loiuloner 
est  le  synonyme  de  Londonman.  habitant, 
homme  de  Londres.  En  est  aussi  la  ter- 
minaison du  comparatif  des  adjectifs. 

Ell.A  (t'ra)  ».  ire  I :a)  CItrouol.  époaue 
fixe  d'oti  l'on  commence  à  compter  les 
années;  b)  suite  d'années  comptées  à 
parlir  d'une  époque  fixe.  Tlie  cirisliaii  e., 
l'ère  ciirétienne. 

EltADIATE  (irê'diêt)  vn.  rayonner  : 
lancer  des  traits  de  lumière,  briller. 

EK.ADIATION  (irc,die'shœn)  ».  rayon- 
nement m  :  émission  de  rayons  de  lu- 
mière. 

EIIADICAULE  (irâd'ikab'l)  adj.  qui 
peut  être  déraciné,  extirpé. 

EUADir,ATË(irad'ikét)ca.  déraciner  : 
al  arraclier  les  racines  ou  par  les  racines; 
b)  extirper,  détruire  radicalement.  To  e. 
bad  habits,  déraciner  de  mauvaises  habi- 
tudes. 

ERADICATION  (irâd.ikê'shffin)  ». 
éradication  f  :  a)  action  de  déraciner;  b) 
extirpation,  destruction  totale. 

EIIADICATIVE  (iràd'ikëliv)  arf>.  Mèd. 
éradicatif  :  qui  extirpe,  qui  guérit,  qui 
détruit  complètement. 

Eridicative,  ».  médicament  m  qui  gué- 
rit radicalement. 

ERANTIIEMUM  (irân'Wiimœm)  s.  Bot. 
éranthème  m  :  genre  de  plantes  acantha- 
cées,  à  splendides  Heurs  pourpres. 

ER.ANTIIIS  (iranV/iis)  .«.  Bol.  aconit 
m  d'hiver  :  petit  genre  de  plantes  dé- 
taché de  la  triliu  des  hellétioracées. 

EllASACLE  (irës'ah'l)  ad/,  effaçable  : 
qui  peut  être  effacé. 

Eii.ASE  (ires')  ra.  i.  enlever,  effacer 
(des  lettres  ou  des  caractères  écrits,  gra 
ves,  peints);  2.  raturer,  biffer,  faire 
disparaître  ;  s.  Fig.  ellacer  de  la  mé- 
mo re,  faire  oublier;  4.  raser  (un  bâti- 
ment), détruire  jusqu'aux  fondations.   V. 

1U?.F.. 

EltASED   (irêst')  ppa.   effacé,   rayé. 

Ehased,  adj.  Blas.  se  dit  de  tout  ce 
qui  est  arraché  de  vive  force  et  présente 
des  bords  inésaux. 

EHASE.^lE^T  (irês'mént)  ».  t.  efla- 
çure  /,  rature  /";  2.  ellaccment  m  :  action 
d'eff.icer,  de  raturer;  3.  destruction  {. 

KUASEK  (irê'sœr)  ».  i.  celui  qui  ef- 
face; ï.  grattoir  m:  petit  instrument  Iran- 
chanl  dont  on  se  sert  pour  gratter  le  papier 
et  y  effacer  dos  mots,  des  taches,  etc. 

ERASION  (irojiïn)  ».  clïacement  m  : 
action  d'effacer,  de  raturer,  de  bilïer. 

ERASMUS  (iraz'mœs)  npr.  Erasme  m. 

Eit.ASTlAi\  (iriis'tian)  ».  érastien  m  ; 
sectateur  de  Thomas  Eraste,  médecin 
suisse  qui  soutenait  que  l'Eglise  dépend 
coinpii'lcment  de  l'Etat  pour  son  gouver- 
nement et  sa  discipline. 

ERASTIAiS  {iras'lkin)  aij/.  relatif  aui 
érastieus  et  à  leurs  principes. 


ERETHISM 

ERASTIA.MS.U  (irSs'tiSniîm)  ».  itM- 
tiaiusine  m  :  doctrine  des  éra^ticns. 

EHASTUS   (iras'iœs)  npr.    Kraste  n- 

ERASURE  (irë'jœr)  ».  i.  effaçure  f: 
a)  rature,  rayure,  oblitération;  b]  l'endroit 
oii  un  mot,  une  lettre  a  été  effacé;  S. 
destruction  f. 

ERATo  (irë'to)  ».  Erato  f  :  l'une  des 
neuf  .Muses,  celle  qui  présidait  aux  chants 
des  amants. 

EltniUM  (oer'biœm)  ».  Cbim.  erbium 
m  :  métal  récemment  découvert  dans  des 
minerais  d'ytirium. 

ERE  (èr)  ade.  avant  que,  plutilt  que. 
E.  hecea.se  to  iove  you,  avant  qu'il  cesse 
de  vous  aimer,  plutùi  que  de  cesser  de 
vous  aimer.  Be  dropt  e.  I  coiild  corne  tt> 
hh  as.nstanee,  il  est  tombé  avant  que 
j'eusse  eu  le  temps  d'arriver  à  son  se- 
cours. 

Ei\E,  prép.  avant.  E.  nom,  déji*,  aupa- 
ravant. Long  e.  this,  il  y  a  déjà  long- 
temps. E.  then,  auparavant,  d'ici-là. 

EREBUS(ér'ibœs)  I .  npr.  Hyth.  Erèb» 
m  :  l'enter;  2.  ».  obscurité  f. 

ERECT  (irékt')  adj.  t.  droit,  debout  : 
dans  une  posture  perpendiculaire;  2.  di- 
rigé en  haut,  levé;  3.  droit  cl  ferme,  cou- 
rageux, intrépide;  4.  tendu;  5.  attentif, 
vigilant.  To  sit,  to  stand  e.,  se  tenir  de- 
bout. Hands  e.  to  heaven,  les  mains  levées 
vers  le  ciel.  E.  in  spirit,  d'un  esprit  cou- 
rageux. E.  countenattce,  air  attentif.  E, 
allcnlion,  attention  vigikinte. 

EnECT,  va.  1.  dresser  :  planter  de- 
bout; 2.  ériger  :  a)  élever,  bàlir,  cons- 
truire; *)  établir,  instituer,  fonder.  To  e. 
a  perpendicutar,  élever  une  perpendicu- 
laire. To  e.  a  government,  a  palace,  a 
statue,  ériger  un  gouvernement,  un  palais, 
une  statue.  To  be  erected  iuto,  être  érigé 
en.  The  marquisale  was  erected  into  a 
dachy,    le    tnarquisat  fut  érigé  en  duché. 

Erect,  vn.  se  lever  tout  droit,  se 
dresser. 

ERECTABLE  (irék'iab'l)  adj.  qui  peut 
être  dressé,  tenu  droit. 

EREOTER  (irCk'iœr)  ».  constructeur 
m,  fondateur  m. 

ERECTILE  (irëk'til)  adj.  érectile  : 
susceptible  d'érection. 

EltECTlo\  (irék'shœn)».  t.  érection 
/  :  action  de  placer  debout  (une  statue, 
un  monument);  2.  construction  f  (d'un 
mur,  d'un  bâtiment,  d'un  fort);  3.  éta- 
Ijlissemenl  m,  fondation  /"^dun  royaume, 
d'un  système);  4.  exaltation/;  élévation  f 
(d'esprit,  de  sentiments).  Ttie  e.  ofa  iia- 
tue,  l'érection  d'une  statue.  Thee.ofthat 
Walt  cost  me  a  thoa-iand  francs,  la  cons- 
truction de  ce  mur  m'a  coûté  mille  francs. 
Those  are  new  érections,  ce  sont  de  nou- 
velles constructions. 

ERECTIVE  (iték'tiv)  adj.  dressant, 
élevant  ;  saillant. 

ERECTLY  (irékt'li)  ade.  dans  une  po- 
sition droite,  perpendiculaire. 

EISECT\ESS  (iriki'nCs)  ».  posture  ( 
droite,  position  f  perpendiculaire. 

ERECTo-rATE.\T(irék'topêlént)a(</". 
Bot.  se  dit  de  plantes  a  moitié  droites 
et  à  moitié  divergentes. 

ERECTon  (irék'iœr)s.  1.  .\nat.  ércc- 
teur  m  :  muscle  qui  sert  i  redresser  cer- 
tains organes;  2-  celui  qui  élève,  qui 
érige,  qui  dresse  ;  fondateur  m. 

ERELOi\u  icr'Iofi)  adv.  avant  peu, 
avant  qu'il  soit  longtemps,  bientôt,  sous 
peu. 

EREMITAGE   (èr'imitèdj)  ».  V.  Her- 

MlTAiîK. 

EUEMITE  (ér'imii)  ».   ermite  m.  V. 

IlElt.MlT. 

EKE.uiTlC  (ér,imU'ik)   adj.   V.  Ere- 

UITICAL. 

EisE.MITICAL  ({r,iinit'ikal)  aij.  éré- 
mitique  :  (l'ermite.  E.  tife,  vie  éréraili- 
que,  vie  d'anachorète. 

ERE.MITISM  (êi-'imitizin)  ».  état  «1 
d'ermiie,  habitule  de  vivre  sans  lucani 
relation  avec  le  inonde. 

ERENOW  (cr'niù)  adv.  auparavant. 

EREI'TION  (irèp'shœnl  ».  arrach»- 
ment  m  :  action  d'enlever  ae  force. 

ERETHISM  (ér'i/Aizml  ».  éréthisoi* 
m  :  exallalion  des  phénomènes  viiaix 
dans  un  organe. 


ERETHISTIC 

ERETBISTIC  (èr,i(Ais'tit)  adj.  se 
rapportant  à  an  éréthisme. 

EREWHILEtêrtwîl),  EREWHILES 

(iirtiwilz)  adv.  naguère. 

ERGOT  (œr'got)  ».  ergot  m  :  a) 
maladie  des  animani;  M  fongus  parasite. 
y  Oïdium  abOTlifaciem.  É.  of  rye,  seigle 
ergoté. 

ERGOTIXE  (œr'got'n)  ».  Chim.  crgo- 
tine  /;  principe  narcotique  et  vénéneux 
ipi'on  tire  de  l'ergot  du  seigle. 

ERGOTISM  (der'gotirm)  s.  i.  ergo- 
lisme  m  :  induction  logique,  raisonne- 
ment ;  2.  dispute  f,  débat  m,  contesta- 
tions (pi  scolastiques. 

ERGOTISM  (œr'gotizm)  ».  ergotisme 
m  :  effets  ïéné'ieui  de  rergot. 

ERIC*  (ér'ika)  ».  Bot.  érlca  (  :  nom 
scienlilique  de  la  bruyère. 

ERICACE.B  i'ér,ike'si[)  ».  Bot.  érica- 
eOes  /p/:lau]ille  de  plantes  dicotylédones, 
comprenant  les  bruyères,  les  azalées,  les 
rhododendrons,  les  andromèdes,  etc. 

ERIDANUS  (irid'anœs)  ».  Aslroii. 
éridan  m  :  constellation  méridionale  (]ui 
comprend  la  brillante  ctoile  Acbernar. 

ERIGERO.v  (indj'œron)  ».  But.  éri- 
géron  m  :  genre  de   plantes   composées. 

ERIGO\E  (irig'onl)  npr.  Erigone  f. 

ERIi\  (irin)  npr.  Géog.  Erin  [  :  l'Ir- 
lande. 

ERINACEUS  (èr.inê'shœs)  ».  érina- 
eeus  m  :  nom  scientiliqae  du  hérisson. 

ERINGO  (inn'go)  ».  V.  EniraGO. 

ERIN.VYES  (irin'oilz)  npr.  ^ylhol. 
les  Erinnyes  fpl,   les  Furies  fpt. 

ERIOC.-iCLO.V  (ér.iotôlon)  ».  Bol. 
ériocaule  m  :  genre  d'intéressantes  plantes 
de  la  famille  des  restiacées. 

ERIODENDRO.V  {ér.iodén'drôn;  *. 
Bot.  ériodendron  m  :  genre  de  plantes 
ie  la  famille  des  bombacées. 

ERlOMETERÎL-r.iom'itoer)».  êriomètre 
n  ;  instrument  d'op:ique  propre  à  mesurer 
l'épaisseur  des  libres  les  plus  déliées. 

ERIOPHORU.M  (ér,iofiVœm)  ».  Bol. 
ériophore  m,  lin  m  aigrette  ;  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  cypéracées. 

ERIPHEA  (ér,ifî'a)  ».  ériphie /■;  gem'e 
de  crustacés  à  courte  queue. 

ERI.X  (iriks)  ».  érix  m  ;  genre  de  ser- 
pents. 

ERLAMITE  (œr'lamît)  ».  Uinér.  sorte 
de  silicate  m  alamineui. 

ERMELINE  (dermilln)  ».  V.  EnjiiNC. 

ERMI.N'E  ou  ERMIX  (œr'mln)  s.  her- 
mine /";  a]  Sîusletu  erminea,  animal  car- 
nassier du  genre  des  martres;  *)  fourrure 
de  l'hermine;  c)  Fig.  dignité  des  juges 
et  des  magistrats;  d)  Bios,  fourrure 
blanche  tachetée  de  noir. 

ERMI.XED  (œr'mind)  adj.  revi-tu 
dhtruiine.  £.  pride,  Fig.  l'orgueil  de 
l'hermine,  de  la  magistrature. 

ERX  ou  ERXE  (œrn)  ».  aigle  m  de 
mer. 

ERODE  (irjd')  va.  éroder  :  ronger, 
corroder. 

ERODED  (irj'déd)  adj.  Hist.  nul. 
érodé  :  à  bords  découpés  irrégulièrement 
et  comme  rangés. 

ERODEXT  firij'dént)  ».  corrosif  m  : 
médicament  de  la  nature  des  caustiques. 

ERODIUM  (irù'diœm;  ».  Bot.  érodiutn 
m,  bec  m  de  grue,  géranium  m  :  ordre 
de  plantes  de  la  famille  des  géraniacées. 

EROSE  (irùs')  adj.  But.  érodi».  Au  e. 
leaf,  feuille  erodée:  feuille  dont  le  bord  est 
Irrégulièrement  dentelé. 

EROSIO.V  (irùjœn)  ».  érosion  f:  a) 
action  de  ronger,  d'éroder;  i)  état  d'être 
érodé,  rongé. 

EROSIVE  (irô'siv)  ai/,  érosif,  corro- 
sif :  doué  de  propriétés  caustiques. 

EROTIC  tiroflli),  EROTICAL  (irdt'- 
lial)  ad/,  érotjque  :  appartenaiit  i  l'a- 
mour; traitant  de  l'amour. 

Erotic,  s.  composition  f  ou  poème  m 
erotique. 

EROTOMAXIA  (iriî.tomê'nia)  ».  éro- 
tomanie  /:  mélancolie  qui  est  le  résultat 
de  l'amour. 

ERPETOLOGICAL  (œr,piiolôdi'ikal) 
ëdj.  erpétologique  :  relatif  à  l'erpétologie. 

ERPETOLOGY  (dsrpitolodji)  ».  erpé- 
tologie f  :  partie  de  l'histoire  naturelle 
fuj  trait*  des  reptiles. 
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ERPETOX  (œr'piton)  ».  erpéton  m  ; 
genre  de  serpents. 

ERR  (ér,  œr)  m.  i.  errer  :  a)  r.Jder, 
vaguer  ça  et  là  ;  i)  se  tromper,  s'égarer, 
s'écarter  du  bon  chemin  (au  prop.  et  au 
fig.];  2.  être  dans  l'erreur,  commettre 
des  erreurs. 

Ebr,  va.  tromper  :    induire   en  erreur. 

ERRABLE  (wah'!)  adj.  faillible  :  su- 
jet à  l'erreur. 

ERRABLEXESS  (ér'ab'Inës)  ».  failli- 
bilité  f:  qualité  d'être  sujet  à  l'erreur.  The 
e.  of  our  nature^  la  faiblesse  de  notre 
nature  sujette  à  l'erreur. 

ERRA.N'D  (ér'ând)  ».  message  m,  com- 
mission f  :  mandat,  ordre  ;  ce  qui  doit 
être  dit  ou  fait.  To  do.,  to  ruu,  to  go  er- 
rands^  faire  des  commissions.  To  go,  to 
send  on  an  e.,  aller,  envoyer  en  commis- 
sion. To  do,  to  discharge  an  e.,  s'acquit- 
ter d'une  commission. 

ERR.AXDBOY  (èr'ândbôl)  ».  garçon 
m  qui  fait  les  commissions,  employé  m 
aux  courses,  saute-raisseau  m. 

ERR.AXT  (ér'ànt)  adj.  errant  :  qui  va- 
gue, qui  rôde,  ity  e.  funcy,  ma  fantaisie 
vagabonde.  Kniglil-erTants,  chevaliers  er- 
rants. An  e.  fool,  V.  Akrast. 

ERR.AXTRY  (ér'ântri)  ».  vie  f  er- 
rante, chevalerie  f  errante. 

ERR.ATA  (èrc'ta)  ».  errata  m  :  liste 
des  erreurs  ou  fautes  d'impression  placée 
i  la  lin  d'un  livre.  V.  Erratch. 

ERRATIC  (èrâtik),  ERR.ATICAL 
(èrat'ital)  adj.  erratique  :  a)  errant, 
n'ayant  pas  de  marche  certaine;  *)  qui 
n'est  pas  liie.  E.  levers,  ûèvres  errati- 
ques. £.  blocks  ou  bouiders,  binrs  erra- 
tiques. E.  phénomènes,  phénomènes  erra- 
tiques :  ceux  qui  ont  rapporta  ces  blocs. 

Erratic,  ».  1.  fripon  m;  2.  étoile  [ 
erratique  ;  nne  comète. 

ERRATICALLY  (érât'ikali)  adv.  irré- 
gulièrement, au  hasard,  sans  règle,  sans 
méthode. 

EURATCM  (èrë'tœm)  ».  erratum  m  : 
erreur  ou  faute  commise  en  écrivant  ou 
en  imprimant. 

EIIRED  (ërd)  Br^f.  de  Err. 

ERRHIXE  (errîn)  adj.  lléd.  errhln  : 
o)  aiTectant  le  nez;  i)  qu'on  introduit 
dans  les  narines. 

Erroixe,  ».  errhin  m  :  médicament  à 
introduire  dans  le  nez  pour  provoquer 
des  écoulements  de  mucus. 

ERRIXG  (ër'rifi)  ppr.  on  adj.  errant  : 
s'écartant  de  la  vérité  oa  du  droit  che- 
min, se  trompant. 

ERRO.VEOUS  (ériî'niœs)  adj.  i.  dé- 
tourné, irrégulier;  2.  inexact,  faux;  3. 
erroné  :  s'écartant  de  la  vérité  ou  de  la 
justice.  An  e.  judgmenl,  un  jugement  er- 
roné. Thaï  doclrine  is  ».,  cette  doctrine 
est  erronée. 

ERROXEOUSLY  (èrd'niœsli)  adv. 
par  erreur,  par  méprise,  faussement,  d'une 
manière  erronée. 

ERROXEOUSXESS  (érô'niœsnèsl  ». 
i.  état  m  d'être  erroné,  déviation  /^  de  la 
vérité  ;  2.  fausseté  f. 

ERHOR  (êr'rœr)  ».  erreur  f  :  a 
écart  ou  déviation  de  la  vérité;  h)  mé- 
prise dans  le  jugement  ;  c)  méprise 
commise  en  écrivant  ou  dans  tout  autre 
ouvrage  ;  faute,  bévue.  To  be  under  e., 
être  dans  l'erreur.  Te  be  cured  of  an  e., 
revenir  d'une  erreur.  Errors  excepled,  ba- 
ling  errors,  sauf  erreur.  To  retnece  one's 
errors,  réparer  ses  fautes.  Writ  ofe.,  Dr. 
recours  pour  cause  d'erreur. 

ERRORFUL  {ér'rœrfill)  adj.  plein 
d'erreur. 

ERRORIST  (ér'rœrisl)».  1.  celui  qui 
se  trompe;  2.  celui  qui  encourage  et  pro- 
page l'erreur. 

ERS  ;œrs)  ».  Bot.  ers  m  :  plante  lé- 
gamineuse. 

ERSE  (œrs)  ».  erse  m,  dialecte  m 
erse,  gaélique  m  :  langage  des  descen- 
dants des  Gaëls  ou  Celtes,  dans  les  mon- 
tagnes d'Ecosse. 

ERST  (œrst)  adv.  |.  premièrement, 
d'abord,  au  commencement;  2.  jadis,  au- 
trefois, il  y  a  longtemps;  3.  avant,  jus- 
qu'alors, jusqu'il  présent. 


ERYTHRINE 

ERSTWUILE  (cërsllivril]  adt.  Jii- 
qu'alors.  autrefois. 

ERUBESCEXCE  (Irûbës'Cns)  ».  éru- 
bescence  f:  a)  action  de  devenir  rouge; 
b)  état  de  ce  quicomnience  à  rougir. 

ERUBESCEXT  (irubés'ènt)  adj.  éru- 
bescent  :  rouge  ou  rongeâtre;  rougissant 

ERDCA  (irûta)  ».  1.  ver  m,  chenille 
f  :  état  de  larve  des  insectes;  2.  éru- 
cage  ou  érucague  f,  roquette  f  :  genre  de 
plantes  crucifères. 

ERUCTATE  (irœttët)  sa.  éructer  : 
rendre  par  la  bouche  et  avec  bruit  leî 
gaz  contenus  dans  l'estomac;  Vulg.  roter. 

ERUCTATIOX  (I|rœtte'shœn)  ».  1. 
éructation  /  ;  action  de  rendre  par  la 
bouche  des  vents  provenant  de  1  esto- 
mac; Vulg.  rot  m:  2.  éruption  f  de  gai 
provenant  de  la  terre. 

ERUDITE  (ërudit)  a4;.  érudit  :  ins- 
truit, savant. 

ERUDITELY  (ër'dditli)  adv.  avee  éra- 
diiion;  d'une  manière  érudite. 

ERUDITEXESS  (ér'uditnës)  ».  éra- 
dition  /. 

ERUDITIOX  (ër.ùdisb'œn)  ».  érudi- 
tion f  :  savoir  acquis  par  l'étude  des  li- 
vres, savoir  approfondi  dans  la  littérature 
ancienne  et  dans  tous  les  documents  qu! 
fournissent  des  matériaux  à  l'histoire. 

ERUGliNOUS  (irû'djinœs)  adj.  iléd. 
ériigineux  :  qui  est  de  la  couleur  du  vert- 
de-gris,  ressemblant  i  la  rouille  du  coirre. 

ERUPTIOX  (ircép'shœn)  ».  1.  érup- 
tion f  :  a)  Géol.  sortie  violente  de  lave, 
scories,  etc.  d'un  volcan;  li)  iléd.  sortie 
de  taches,  pustules,  etc.  sur  la  peau;  2- 
irruption  /'(d'un  ennemi);  3.  éclat  m  de 
voix,  violente  exclamation  /,  sortie  f  im- 
pétueuse. 

ERUPTIVE  (irœp'tiv)  adj.  éruptifia) 
qui  fait  éruption,  qui  éclate;  b)  Géol. 
produit  par  éruption;  c)  Mèd.  suivi  d'é- 
ruption. E.  fevers,  lièvres  crupli>es.  E. 
iijueous  rocks,  des  roches  ignées  érap- 
tives. 

ERVtiM  (œr'vœm)  ».  ervam  m  :  nom 
srientiiique  de  la  lentille,  genre  de  plantes 
légumineuses. 

ERYXGO  (irifl'go)  ».  Bot.  érynge  f, 
panicaut  01  des  champs,  chardon  niroland, 
chardon  à  cent  tètes  :  VErytniium  carU' 
pesire,  genre  d'herbes  de  la  famille  des 
ouibellifères. 

EliYOX  (ër'iôn)  ».  éryon  m  :  genre  de 
crustacés  fossiles. 

ERYSIMUM  (irïs'imœm)  ». érysime  o» 
erysioion  m.  velar  m,  cresson  m  d'hiver: 
genre  de    plantes  crucifères. 

ERYSIPELAS  (ër.isip'ilas)  s.  iléd. 
érysipèle  m  :  alleclion  inllammatoire  eian- 
thém:i[ique. 

ERYSIPELATOID  (ër.isipël'atdld) 
aJJ.  erysipélateux  :  ressemblant  à  l'éry- 
sipèle. 

ERYSIPELATons  (ër,isipëratœs) 
adj.  erysipélateux  :  qui  ressemble  à  l'é- 
rysipèle,  ou  qui  tient  de  sa  nature. 

ERYSIPBE  (iri,sifl)  ».  Bot.  erysiphe 
m  :  genre  de  champignons  qu'on  ren- 
contre sur  une  grande  variété  ne  plantes, 
d'arbustes  et  d'arbres. 

ERYTHE.MA  (ë,ri/*rma)  ».  Méd.  érj- 
tlième  m  :  inllammation  spécilique  accom- 
pagnée d'une  douleur  brûlante. 

ERYTHEMATIC  (ër.i/^irajt'ik)  ad/. 
érvthéinatique  :  tenant  de  l'érytlii-ine. 

'erY'TBR.*:a  (Cr.i/Arî'a)  ».  Bol.  érj- 
thrée  f,  petite  centaurée  ,''  :  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  gentianées. 

ERYTHRARSIX(iriMràr'sm).î.  Chim. 
érythrarsine  f:  poudre  amorphe  rouge  ex- 
trjite  du  chlorure  de  kakodyle. 

ERYTHREAN(lri(4'riân)«i</.  érythré  : 
de  couleur  rouge. 

ERYTIIRIC  (irflA'rik)  adj.  érythrique. 
E.  acid,  acide  m  érythrique  :  acide  tire 
de  la  roccelle  des  teinturiers,  dont  la  so- 
lution, quand  elle  est  mélangée  de  chlo- 
rure de  chaux,  prend  nne  couleur  rouge 
de  sang. 

ERYTBRIXA  (ër,i/Ari'na)  ».  Bot.érj- 
thrine  /  :  senre  de  plantes  légumineuses 
à  belles  (leurs  écartâtes  ou  rouges. 

ERYTHRINE  (î'ri(Arin)  ».  érytbrine 
f:  a]  l'une  des  substances  quoD  lire  (• 


ERYTHROGEN 

)«  roftellc  des  teinluricrs  ;  1/)  ilinér.co- 
talt  arséniaié. 

EnyTiiKOGEN  (irirA/Cd'jœn)  a.  (îry- 
thro^ène  vi  :  subslanrc  (le  couleur  verle 
qu'on  trouve  dan?  la  viîsicule  du  flel  dans 
les  cas  de  jaunisse. 

ERYTIIROMUM  (f r,i/Ari5'nlœml  s. 
Bol.  érythrone  /;  vioulte/;  acnl  fie  cliicn  : 
Renre  de  planics  naines  de  la  famille  des 
liliacées. 

EllYTHnoXYLON  (lir,iMr6k'silôn)«. 
Dot.  érytiiroxyle  m  :  genre  d'arbres  de 
l'ordre  des  mâlpiglii3C(!cs.  V.  Coca. 

ERYX  (iriks')  s.  éryx  m  ;  genre  de 
seipenls  qui  a  élé  si'pnrô  du  genre  boa. 

ESCALADE  (Cs'kaled)  s.  Milil.  esca- 
lade f  :  attaque  contre  une  place  forte, 
dans  laquelle  on  se  sert  d'échelles. 

lîscALADE,  va.  escalader  :  monter  à  l'es- 
calade. 

ESCALADED  (ës,kalê'dl!d)  ppa.  esca- 
ladé (comme  une  muraille  on  un  rem- 
part). 

ESCALADINC  (Cs  kalc'din)  ppr.  es- 
caladant :  montant  à  1  escalade. 

ESCALLOMA  (es,kalô'nia)  t.  Bot. 
escallonie  f  :  genre  de  plantes  de  serre 
de  la  famille  des  cscalloniées. 

ESCALLOP  (eskSI'ôp)  .1.  1.  pétoncle 
f:  coquille  bivalve;  2.  endenture  /.den- 
telure f  :  découpure  régulière  pratiquée 
sur  le  bord  des  vêtements.  V.  Scallop  cl 

SCOILOP. 

ESCAPADE  (Ss,kapêd')  s.  escapade 
f:  e)  Man.  l'action  subite  d'un  cheval  qui 
l'emporte  et  clierclie  à  se  dérober  à  son 
cavalier;  i)  inconvenance  de  langage  ou 
de  conduite,  dont  un  individu  n'a  pas  le 
fientiuicnt. 

ESCAPE  (eskêp')  va.  échapper  à  :  a) 
éviter,  se  mettre  à  l'abri  de;  i)  passer 
sans  être  aperçu,  s'échapper  de.  Thaï 
e.scapcd  m\i  memory,  cela  m'est  échappé, 
m'est  sorti  île  la  mémoire.  To  e.  notice, 
échapper  à  l'atlenlion,  passer  inaperçu, 
y  do  iiot  know  liow  lie  escaped  beimj  s/wl, 
je  ne  sais  pas  comment  il  n'a  point  été 
fusillé.  He  narrowly  escaped  kangiiig,  il 
•  failli  être  pendu. 

EscAPE,  vn.  1 .  s'échapper  :  a)  s'enfuir, 
se  mettre  à  l'abri  du  danger;  *)  se  sous- 
traire, se  dérober,  s'en  tirer,  passer  sans 
dommage;  2.  se  sauver,  fuir.  Yon  caniiol 
t.,  vous  ne  pourrez  pas  vous  éciiapper. 
To  e.  to  the  ntoimiain.t,  se  sauver  dans 
les  montagnes.  To  e.  to  America,  se  sau- 
ver en  Amérique.  To  e.  to  the  continent, 
se  sauver  sur  le  continenl.  Others  fett, 
l'Ut  I  escaped,  d'autres  succombèrent,  moi 
je  m'en  tirai. 

EscAPE,  s.  1.  évasion  f,  fuite/;  action 
d'échapper;  2.  délivrance  /,  salut  m;  3. 
fuite /(de  gaz),  dégagement  m;  4.  Fig. 
excuse  f,  sublerfuge  m,  échappatoire  {; 
5.  Fig.  incartade  /;  écart  m;  6.  Arch. 
congé  m,  apophyse  /(d'une  colonne).  Ile 
made  his  e.,  il  s'est  échappé,  s'est  sauvé, 
a  pris  la  fuite.  Ile  attempted  an  e.  from  the 
hut,  il  tenta  de  s'écliapper  de  la  chau- 
mière. We  had  a  narrow  escape,  nous 
l'avons  échappé  belle.  Ilis  miraculous  e., 
sa  délivrance  miraculeuse.  An  explosion 
caused  by  an  e.  of  gas,  une  explosion 
causée  par  une  fuite  de  gaz.  H.-valve, 
ilach.  à  V.  soupape  /  de  trop-plein, 
soupape  de  sûreté  du  cylindre.  E.pipe, 
tayau  m  de  sortie. 

ESCAPEJlEiVT  (eskcp'mént)  s.  Horl. 
éehapiiement  m.  Cylinder  ou  liontonlat  e. , 
échauiicmcnt  à  cylindre.  Uead-beat  e., 
échapiiemcnt  à  repos.  Ilelaclied  e.,  échap- 
pement libre.  Lever  ou  auchor  e.,  échap- 
pement à  ancre.  Reçoit  ou  vertical  e., 
échappement  à  recul,  à   verge. 

ESCAPER  (eskë'pœr)  t.  évadé  m, 
foyaril  m  :  celui  qui  échappe  i  un  danger. 

ESCAPING  (^eskc'plil)  ».  fuite  A  éva- 
sion /■;  échappée/. 

ESCAUP  (cskJrp')  lia.  escarpcr  :  cou- 
der à   pic,  pralinucr  un  talus  abrupt. 

ElCARP,  1.  Fortif.  escarpe  /  .-  talus 
ibrupi. 

ESCARPED  (eskirpf)  ppa.  estarpé  : 
coupé,  taillé  à  pic. 

ESCAHPlHENT(eskàrp'mént;*.  escar- 
pement m  :  a)  le  cilté  abrupt  d'une  mon- 

ne  oa  d'un  rocher;  b)  mut.  sol  coupé 
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i  peu  près  veriicalemcnl  tout  antoai  d'une 
position. 

fSCHALOT  (ésh'œlél)  j.  échalclle/; 
espi'ie  de  petit  oignon  ou  d'ail. 

ESCIIAIt  (fs'kàr)  s.  Cliir,  eschare  f: 
croûte  qui  se  foimesurla  peau  à  la  suite 
d'une  brûlure  ou  d'une  application  de 
caustiques. 

ESCIIARA  (és'kara)  .».  eschare  /  ; 
genre  de  zoopliyles  corallins  de  la  classe 
des  bryozoaires, 

ESCIIAROTIC  (Cs,karôt'ik)  adj.  es- 
cliarotiqiic  :  ayant  le  pouvoir  de  cautériser 
ou  de  détruire  la  chair. 

EscfiAKOTir,  5.  escliarotique  m  ;  remède 
ou  application  caustique. 

ESCIIATOLOCY  (6s,kat6l'odji)  ».  es- 
chatologie/.-doctrine  des  choses  dernières 
ou  linales,  comme  la  mort,  le  jugement 
dernier,  etc. 

ESCIIEAT  (cstshlf)  s.  Dr.  t.  déshé- 
rence /;  2.  bien  m  en  déshérence  : 
bien  qui,  faute  d'héritiers,  fait  retour  au 
seigneur;  3.  bien  qui  appartient  au 
seigneur  par  suite  de  conllscation  ;  4.  (en 
Ecosse)  conliscaiion  /  encourue  par  celui 
qui  a  été  déclaré  rebelle. 

EscnEAT,  !■».  (.  Or.  tomber  en  déshé- 
rence ;  2.  échoir  au  seigneur  par  droit  de 
contiscation. 

EsciiEAT,  va.  Dr.  forfaire. 

ESCIIEAT.IBLE  (cstsWt'ab'l)  adj. 
l.  susceptible  de  déshérence;  2.  suscep- 
tible d'échoir  au  suzerain  par  droit  de 
confiscation. 

ESCllEATAGE(estsh(t'èdj)  s.  droit™ 
de  recueillir  une  propriété  tombée  en  dés- 
hérence. 

ESCIIEATOR  (cstsht'tœr)  s.  fonc- 
tionnaire m  chargé  de  recueillir  les  pro- 
priétés échues  au  roi. 

ESCREW  (eshyû')  lia.  éviter,  fuir.  E. 
evtl,  and  do  good,  fuis  le  mal  et  fais  le 
bien. 

ESCREWER  (eshyû'œr)  s.  celui  qui 
évite,  celui  qui  fuit. 

ESCHEWMEiN'T  (éshyû'mCnt)  î.  ac- 
tion d'eviler,  de  fuir. 

ESCOCUEON  (eskdtsh'œn)  ».  V.  Es- 

CUTCllEdN. 

ESCORT  (és'kôrt)  ».  escorte  /  :  a) 
garde  d'hommes  armés;  b)  protection, 
sauvegarde,  lïe  was  Iakcn  to  prison  un- 
dcr  a  strong  e.,  il  fut  conduit  en  prison 
sous  bonne  escorte.  /  sliall  travel  tinder 
the  e.  ofa  friend,  je  voyagerai  sous  l'es- 
corte d'un  ami. 

ESCORT  (eskorf)  va.  escorter 

ESCOT  (eskof)  ».  V.  ScoT. 

EscoT,  va.  payer  l'écot  pour,  fournir  à  la 
dépense. 

ESCOUT  (esk.lût').  V.  Scoi'T. 

ESCRITOIRB  (Cskrilwôr')  ».  ecritoire 
/;  nécessaire  contenant  tout  ce  qu'il  faut 
pour  écrire. 

ESCRITORIAL  (és.kritiîr'ial)  arf/.  fai- 
sant partie  d'une  ecritoire. 

ESCROLL  (eskrôf)  ».  B/a».  cartouche 
m  (sur  lequel  se  trouve  ordinairement 
gravée  la  devise). 

ESCROW  (eskrfl')».  Dr.  contrat  m  de 
donation  de  terres  remis  à  un  tiers  chargé 
de  les  garder  jusqu'à  ce  que  certaine  con- 
dition ait  été  remplie  par  le  donataire. 

ESCUAGE  (és'kyuèdi)  ».  Dr.  féod.  i. 
écuiage  m  :  tenure  qui  obligeait  le  vassal 
à  accompagner  son  seigneur  suzerain  à  la 
guerre;  2.  écuage  m  :  redevance  que 
payait  un  vassal  pour  s'exempter  du  ser- 
vice militaire  personnel. 

ESCULAPIAN  (ès.kyiilc'piiln)  adj. 
d'Esculape,  médical  :  se  rapportant  i  l'art 
du  médecin. 

ESCULENT  (éslyaiént)  ait/,  comes- 
tible. 

EsccLENT,  ».  comestible  m  :  aliment 
qui  peut  servir  i  la  nourriture, 

ESCULIC  (eskyû'lik)  ad/.  Chim.  es- 
culique.  E.  acid,  aride  m  esculique, 
csculine  /  ;  acide  qu'on  tire  de  l'écorce  du 
marron   d'Inde. 

ESCURIAL  (cskvO'rial)  ».  Escurial  m  : 
vaste  palais  des  souverains  d'Espagne,  à 
environ   six  lieues  de  Madrid. 

ESCUTCHEON(e^kcélsli'œn)  :  étius- 
son  m:  a)  écii  d'une  famille;  représenta- 
tion  d'armoiries;   b)  ilar.  partie    de    la 
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poupe  d'un  navire  où   son  nom  est  écTil. 
ESCfTCliEOXED  (cskrêtsh'ond)  ad). 
érussoiinè   :   portant  un   écusson;  ayant 
des  armoiries. 

ES.MAltKITE  (Cs'markTt)  ».  Uinir. 
variété  de   cordiérilc  / 

ESOPHACOTO.MV  (l,sofagiSt'omi)  < 
Chir.  œsophflgotouiie  /  :  opération  con- 
sisiant  à  pratiquer  une  incision  dans  l'œ- 
sophage. 

ESOI'HACUS  (isûPagces)».  œsophage 
m,  gosier  m  :  le  canal  par  lequel  la  nour- 
riture et  la  boisson  arrivent  à  l'estomac. 

ESOPIAN  (isù'pïau)  adj.  d'Esope, 
ésopique  :  se   rapportant  à  Esope. 

ESOTERIC  (5s,otér'ik)  adj.  Philos. 
ésotirique  :  particulier,  privé,  intime;  qal 
n'est  communiqué  qu'à  un  petit  nombre 
de  disciples. 

ESOTERICAL  (ês.otCr'ikal)  adj.  V. 
EsoTF.nic. 

ESOTERICALLY  (és.otêr'ikali)  adi. 
d'une  manière  ésntériquc. 

ESOTERICISM  (és,otéri'sizm)  ».  éso- 
térisme  m  :  enseinhle  des  principes  d'une 
doctrine  ésotérique. 

ESOTERICS  (és,otér'iks)  ».  Uoctrinei 
fpl  mystérieuses  et  cachées. 

ESO.\(i''sots)».  ésoces  mp/;  nom  scien- 
tilique  du  brochet. 

ESPADOIV  (ès'padôn)  ».  espadon  m: 
grande  épée  qu'on  tenait  à  deux  mains. 

ESPALIER  (eçpal'icer)  ».  espalier  ni: 
a)  rangée  d'arbres  fruitiers  dont  les  bran- 
ches sont  dressées  et  étendues  en  forme 
d'éventail  ;  b)  treillage  en  bois  pour  dresser 
des  arbres  à  fruit. 
EspALiEn,  va.  mettre  en  espalier. 
ESPARTO  (espâr'to)  ».  sparte  m  : 
espèce  de  jonc  pariiculier  à  l'Espagne, 
Stipa  tenacissima,  qui  sert  à  faire  des 
cordages,  des  chaussures,  des  paniers,  etc. 
E.  ware,  spartcrie. 

ESPECIAL  (espésh'al)  adj.  spécial, 
p.'îrticulier. 

ESPECIALLY  (espSsh'ali)  «ifii.  spé- 
cialement, particulièrement.  Ûore  e.  as^ 
d'autant  plus  que. 

ESPECIALNESS  (  éspésh'alnès  )  ». 
spécialilé  /;  caractère   m  spécial. 

ESPERANCE  (Ss'pœrans)  ».  espoir 
m,  espérance  / 

ESPIAL  (espî'al)  ».  f.  espion  m,  es- 
pionne /;  2.  espio.inage  m  :  action  d'é- 
pier. 
ESPIED  (espïJ') ppa.  V.  Espï. 
ESPIO.VAGE  (espi'onèdj)  ».  espion- 
nage m  :  a)  usage  ou  emploi  d'espions;  *) 
action  d'épier  les  autres. 

ESPLA.\ADE(és,planëd')  ».  i.  espla- 
nade/: espace  uni  devant  une  place  fo^ 
tiiiée,  ou  devant  un  grand  éditice;  2.  Horl. 
pelouse  /,  tapis  m  de  gazon. 

ESPOUSAL  (espâû'zai)  adj.  de  ma- 
riage :  se  rapportant  au  mariage,  nuptial. 
Espoi'SAL,  ».  (.action  de  fiancer;  2. 
adoption  /,  protection  /,  adhésion  /.  Bit 
limely  e.  of  our  cause,  son  adhésion  op- 
portune à  notre  cause. 

ESPOUSALS  (  espilû'ialz)  ».  épou- 
sailles fti/,  hançailles  /p/. 

ESPOUSE  (espiliiz')  va.  épouser  :  t) 
prendre  pour  époux  ou  épouse;  llancer; 
il)  Fig.  s'attacher  à  un  parti  ou  à  une 
chose,  prendre  parti  pour.  To  e.  a  cause, 
épouser  une  raiisiv 

ESPOUSEU  ;ia3zd')  ppa.  épousé, 
épousée. 

ESPOUSEMEXT  (espàui'inènt)  t.  ac- 
tion d'épouser,  de  se  marier. 

ESPOUSER  (espâûz'œr)  ».  1.  épou- 
seur  m:  celui  qui  épouse;  2.  protecteur 
m,  défenseur  m. 

ESPRiNGOLD  (esprM'gold) ».  csprio- 
ga!e  /;  ancien  engin  de  guerre  pour  lancer 
de  grosses  pierres. 

ESPY  cspiO  ra.  1.  épier;  a.  aperce- 
voir de  loin,  découvrir;  3.  remarquer,  dis- 
tinguer. To  e.  oui,  reconnaître. 

EspY,  171.  faire  l'espion,  être  en  senti- 
nelle, épier. 

ESQUIMAUX  (ès'kirafl)  npr.  Giof. 
Esquimaux  mpt  :  nom  d'une  nation  qui 
habite  les  régions  nord-est  de  l'Amérique 
septentrionale. 

ESOUIRE  (cskwTr^  ».  i.écuycrm: 
autrefois  lo  serviteur  d'un  chevalier;  a.e» 
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fnire  m  :en  Angleterre  ce  titre  estaTeclé 
i  certains  fiinciionnaircs  et  ma;i5trals, 
aux  propriélaires,  avocals,  etc.;  dans  l'u- 
sase,  on  le  donne  à  mut  homme  louré  ou 
exerçant  une  profession  libérale.  En  réa- 
lité ce  titre,  pour  ce  qui  est  de  la  sus- 
cription  des  lettres  se  donne  à  tout  le 
monde,  et  n'est  qu'une  expression  de 
déférence. 

EsQCiBE,  ta.  servir  d'écuyer,  de  cava- 
lier; accompairner,  escorter. 

ESQUIKEO  (eskwird')  ppa.  accompa- 
gné, escorté. 

ESS  (Cs)  s.  esse  f:  a)  nom  de  la 
lettre  S;  4)  Techn.  se  dit  de  plusieurs 
outils,  etc.,  qui  rappellent  la  forme  de  celle 
lettre. 

ESSAY  (Sssê')  va.  essayer  :  a)  tenter, 
lâcher;  *)  faire  l'épreuve  de,  éprouver.  V. 
Assiv. 

ESSAY  (Cs'sc)  ».  essai  m  :  a)  effort 
de  corps  ou  d'espril;i>)  en  littérature, 
traité,  dissertation;  e)  épreuve,  expé- 
rience. V.  ASSAT. 

ESSAVIST  {i!ssc'ist)  s.  essayiste  m  : 
auteur  d'essais  littéraires. 

ESSAV-WltlTER  {és'sc-ritœr),  ES- 
SAYElt  (éssé'œr)  *.  essayiste  m:  celui 
qui  écrit  un  essai,  v.  Essayist. 

ESSED  (és'éd)  ».  esséde  f:  char  de 
guerre  dont  les  Bretons  et  les  Gaulois  se 
servaient. 

ESSE.NCE  (Ss'sëns)  ».  essence  f:  a) 
te  qui  constitue  la  nature  particulière  d'un 
être,  oa  d'une  substance,  ou  d'un  senre; 
i)  Cliim.  huile  volatile  ou  essentielle.  TIte 
iivine  «.,  l'essence  divine.  E.  of  worm- 
wood,  essence  d'absinilie. 

ESSE.XCE,  va.  imprégner  d'essence,  par- 
fumer. 

ESSEXES  (îssl'nlz)  ,t.  esséniens  mpt  : 
chez  les  Juifs  secte  remarquable  pour  sa 
séVérité  et  pour  son  abstinence. 

ESSENTIAL  (essén'shnl)  adj.  essen- 
tiel :  a)  nécessaire  ou  indispensable  à  la 
constitution  ou  à  l'existence  d'un  ilre  ou 
d'une  chose;  b)  Cliini.  épuré,  très-reclitié. 
Goodness  i»  e.  lo  God,  la  bonté  est  essen- 
tielle à  Dieu.  Jiidgment  is  more  e.  lo  a  gé- 
nérât Ihan  valoitr,  Ihan  courage,  dans  un 
général  le  jugement  est  encore  plus  essen- 
tiel que  la  valeur.  £.  characler,  Hiit.  nat. 
earacii-re  essentiel  :  cette  qualité  ou  pro- 
priété particulière  qui  sert  a  distinguer  un 
genre,  une  espère,  etc.,  d'un  autre.  E. 
dis,  bulles  esseniiclles. 

EssENTiAL,  ».  i.  essence  f:  principes 
premiers  ou  constituants;  2.  essentiel  m: 
ce  qui  est  le  plus  imnortant. 

ESSEXTI.Al.lTv"  (  éssfn.sbiai'iti  ), 
ESSENTIAL.VESS  (éssén'shalnés)  ». 
essentialité  f  :  étal  de  ce  qui  est  essen- 
Uel. 

ESSEN'TIALLY  (éssén'shali)  adv.  es- 
sentiellement :  a)  par  la  constitution  de  ta 
nature;  en  essence;  ô)  à  un  haut  degré. 
ESSEXTIATE    (Cssén'shiêl)  m.   de- 
venir de  la  même  essence. 

ESSOI.v  (Sssoin')  ».  Dr.  t.  exoine /■  ; 
excuse,  allégation  d'une  excuse  pour  celui 

Îui  est  cité  a  comparaître  devant  une  cour 
e  justice.  E.  days,  jours  d'exoine  :  trois 
jour  de  délai  accordés  ;iour  la  comparution 
des  plaideurs  devant   la    cour. 

2.   personne  (  excusée. 

EssoiN,  va,  accorder  une  excuse  pour 
non-comparution  devant  une  cour  de 
justice;  excuser  pour  cause  d'absence. 

ESSOINER  (éssoin'œr)  ».  avoué  m 
qui  présente  des  excuses  valables  pour  la 
non-comparution  en  personne  de  son 
client. 

ESSOMTE  (és'sonil)  ».  V.  CiSNAMO- 

MCU. 

ESTABLISH  (éstâblish)  va.  établir: 
«)  lixer,  arrêter,  fonder  d'une  manière  per 
manente;  4)  affermir,  conQrmer  (dans  la 
foi,  dans  la  vertu)  ;  c)  prouver,  démontrer. 
/  am  aniious  to  e.  only  thés  trulfi.,  je 
veux  seulement  établir  cette  vérité.  A 
fagkion  easilg  gets  e&iablistied  in  France^ 
une  mode  s'établit  facilement  en  France. 

ESTABLISIIED  (esiabllshl)  adj. 
établi,  arrêté,  fondé,  conlirmé.  An  e.  reii- 

rion,  une  religion  établie,   soutenue  par 
Etat 
ESTABLISUER  (estâblishœr)  ».  fon- 
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dateur  m;  personne  qui  établit  et  Institue. 
EST.ABLlSni.VG    (eslab'li«llil"l)    ppr. 
établissant,  tixanl,  fondant,  conlirmant. 

EST  A  HL1 S  IUI  EXT  (eslab'lishmënl) 
».  1.  établissement  w  ;  a)  l'action  d'éta- 
blir; b)  ce  qui  est  élabli  pour  l'utilité  pu- 
blique, pour  l'exercice  d'une  industrie,  etc.; 
t)  état  hxe  d  une  personne,  position  avan- 
tageuse. Silice  Ine  e.  o/  the  moiiarchy, 
depuis  rétablissement  de  la  monarrliic. 
Ilospilats  are  usefut  estabtishmeiil.-^.  les 
hôpitaux  sont  des  établissements  utiles. 
The  Enijtish  eslablislimenU  abroad.  les  éta- 
blissements anglais  à  l'étranger.  Ile  has  a 
handsome  e.,  il  a  an  bel  établissement. 
Ile  keeps  a  greal  e.,  il  a  un  grand  train  de 
maison. 

2.  collection  f  d'ordonnances,  système 
m  de  lois,  constitution  fie  gouvernement; 
3.  confirmation  f,  ratitication  /  (d'un  traité, 
d'une  convention);  4.  allocation  f  lixe 
pour  les  dépenses  publiques.  The  armij  is 
onapeace  e.,  on  aware.,  l'armée  est  sur 
un  pied  de  paix,  sur  un  pied  de  guerre. 

5.  église  /"établie  :  en  Angleterre  l'é- 
glise épiscopale,  en  Ecosse  l'é.îlise  pres- 
bytérienne ;  e.  Typ.  conscience  f.  To  be  on 
the  e.,  être  en  conscience,  ilan  on  the  e., 
homme  de  conscience. 

ESTAC.ADE  {fs'takcd)  ».  estacade  f: 
digue  de  pilotis  construite  pour  meure 
obstacle   5  l'approche  d'un   ennemi. 

ESTAFET  ou  ESTAFETTE  (ëstafët') 
».  eslafotle  /,  courrier  «,  exprès  m. 

ESTATE  (estêf)  ».  I.  terre  f,  pro- 
priété /;bicn  m;  2.  fortune/';  3.  Polit. 
état  m:  4.  rang  i«,  condition  /";  5.  succes- 
sion/■;  tous  les  biens  d'un  mort;  6.  actif 
m  ^d'un  failli).  Ile  is  goiie  to  bis  e.,  il  est 
aile  à  sa  terre.  Iteat  e.,  bipns  immenbles. 
Personal  e.,  biens  meubles.  An  entailed 
e.,  une  propriété  suSsîituéc.  ilons  e., 
l'âge  viril.  The  deceased's  e.  witl  barel'i 
pag  his  délits,  [3  succession  du  défunt  suf- 
lira  à  peine  pour  payer  ses  dettes.  The 
three  estâtes,  les  trois  Etats  (le  roi,  les 
lords  et  les  communes).  The  Ihird  e.,  le 
tieis  état. 

EsTATE,  va.  t .  doter  :  constituer  comme 
fortune;  2.  établir. 

ESTATED  (estê'lédlppa.  oa  adj.  qui 
possède  des  biens-fonas;  pourvu  d'une 
propriété. 

ESTEE.M  (esllmOca.  eslimer:a)  mettre 
un  prix  à,  priser,  évaluer  ;  *)  avoir  de 
l'estime  pour,  faire  cas  de  ;  c)  regarder, 
considérer  comme;  d]  croire,  présumer. 
le.  honour  ahove  /i/s,  j'estime  plus  l'hon- 
neur que  la  vie.  Evcryhody  estetmed  htm, 
tout  le  monde  l'estimait. 

EsTEEU,  ».  t.  estime  f:  a)  le  cas  que 
Ion  fait  d'une  personne  ou  d'une  chose; 
b)  opinion  favor.ibte;  2.  jugement  m.  To 
hotd  in  e.,  es'imcr,  faire  cas  de.  /  iiever 
had  any  e.  for  such  a  mon,  je  n'ai  jamais 
eu  d'estime  pour  un  tel  homme,  je  n'ai 
jamais  fait  aucun  cas  d'un  pareil  homme. 
To  raise  a  thing  in  a  mait's  e.,  donner  à 
quelqu'un  une  opinion  favorable  d'une 
chose.  In  my  e.,  à  mon  avis. 

ESTEEMABLE  (csliui'ab'l)  ai(/'.  esti- 
mable :  digne  d'estime. 

ESTEE.MER  (estfm'ur)  ».  estima- 
teur H/,  appréciateur  m  ;  celui  qui  estime. 

ESTIIEK   (és'tœr)  npr.  Esther /■. 

ESTIIETIC  (es/Aét'ik) arf>.  esthétique: 
appartenant  à  la  science  du  beau. 

ESTHETiCAL  (esMétikal)    adj.    V. 

EsTIIETir. 

ESTHETICALLY   CesMél'ikali)  adv. 

d'une  manière  esthétique. 

ESTHETICIS.M  (es/Aét'isIzm)  ».  prin- 
cipes mpi,  doctrines /■p/  de  l'esthétique. 

ESTIIETICS  (es/Aét'iks)   ».    esthéli- 

3 ue /■;  science  qui  détermine  le  caractère 
u  beau  dans  les  productions  de  la  nature 
et  de  l'art. 

ESTIFEROUS  (estli'œrœs)  aij.  qui 
produit  de  la  chaleur. 

ESTI.UABLE  (ês'timab'l)  adj.  esti- 
mable: a)  qui  est  susceptible  d'être  ap- 
précié; II)  précieux,  d'un  haut  prix;  c) 
digne  d'estime. 

ESTIMABLEXESS  (  Js'timab'lnés)  ». 
nature  f  estimable,  qualité  de  ce  qui  est 
digne  d'estime. 
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ESTIM.ADLY    (és'limabll)  adv.  d'nii 

manière  estimable. 

ESTlM.tTE  (és'timct)  ta.  estimer  :  s* 
former  une  opinion  i:e  la  valeur  de;  éva- 
luer, calculer,  apprécier,  priser. 

EsTiMATE,  ».  I.  estimation  /,  évaluatiOB 
f:  2.  détail  m  estimatif  (de  travaux);  3. 
Arch.  devis  m;  4.  Fig.  l'ppréciation  f, 
jugement  m,  opinion  /";  s.  aperçu  »i  de» 
besoins,  des  dépenses  à  faire,  llough  e., 
devis  approximatif. 

ESTI.M.ATIXG  (és'limêliS)  ppr.  esU- 
mant,  évaluant,  appréciant. 

Estimai  iNG,  ».  estimation  /  ;  actioB 
d'estimer,  d'évaluer. 

ESTIMATIO.N'  (es.timc'shren)  ».  «. 
estimation  /  ;  a)  action  d'estimer,  d'éva- 
luer, d'apprécier,  calcul  ;  *)  jugement 
Suant  à  la  quantité,  etc.,  d'une  chose  sans 
onnées  positives  ;  c)  Fig.  opinion  favo- 
rable, considération,  estime.  To  be  hetd  in 
high  e.,  être  en  grand  crédit,  en  grande 
faveur. 

2.  Mar.  estime/;  calcul  du  sillage  d'un 
navire. 

ESTI.MATIVE  (és'limativ)  adj.  i. 
estiunteur  :  qui  sait  juger  ou  apprécier; 
2.  estimatif  :  qui  a  pour  objet  une  esti- 
mation. 

ESTMIATOR  (és'limatœr)  s.  estima- 
teur m,  priseur  m  :  celui  qui  estime  01 
évalue. 

ESTIVAL  (és'tival)  adj.  d'été,  estival  : 
appartenant  à  l'été. 

ESTIVATE  (és'livct)  vn.  estiver  :  pas- 
ser l'été  que'que  part,  y  séjourner  pendant 
la  belle  saison. 

ESTIVATIOX  (éslivc'shœn)  ».  esiiva- 
lion  /  ;  a)  action  de  passer  l'été;  b)  Bot, 
lirélloraison,  disposition  des  téguments 
llornux  des  plantes  avant  leur  complet  épa- 
nouissement. 

ESTOILE  (ês'lôll),  ETOILE  (êldll')». 
Blus.  étoile  /■;  étoile  à  six  pointes  ou  an- 
nea:ix  dentelés. 

ESTOI*  (estOp')  va.  Dr.  empêcher, 
mettre  obstacle  par  son  propre  fait. 

ESTOi'l'ED  (estopt)  ppo.  empêché, 
frappé  d'exceplion,  de  tin  de  nou-recevoir; 
rendu  nul  par  son  propre  fait. 

ESTOITEL  (estop'èl)».  i)r.  exception 
f,  lin  [  de  non-recevoir  tirée  d'actes  pré- 
cédents qui  émanent  du  demandeur  lui- 
même. 

ESTOPri.VG(csl6p'iii)p/ir.  empêchant, 
mettant  obstacle  par  son  propre  fait;  op- 
posant une  lin  de  non-recevoir. 

ESTOUFADE  (Csiuf.id')  ».  éluvée/.* 
viande  qu'on  a  fait  cuire  dans  un  vas» 
clos. 

ESTOVERS  (eslù'vœrz)  ».  Dr.  provi- 
sion /  alimentaire,  aliments  mpl. 

ESTRADE  (eslréd')  ».  estrade/';  en- 
droit uni  cl  légèremcnl  élevé  dans  uni 
chambre. 

ESTRAMAÇOX  (estrUm'asôn,  ».  i. 
estrainaçon  m  :  sorte  d'épée  à  deux 
irancliants  en  usage  autrefois;  2.  Escr. 
passe  [,  boite  f. 

ESTRAXGË  (cstrêndj')  va.  i.  éloi- 
gner :  tenir  ù  distance;  2.  aliéner  :  a) 
détourner  de  son  usage  primitif;  b)  indis- 
poser, fiire  perdre  les  affeciions,  changer 
la  bienveiKince  en  malveillance;  3.  dé- 
tourner, empêcher,  dissuader.  We  havi 
estrauged  oursetves  froin  thein,  nous  nous 
sommes  éloignés  d'eux,  nous  avons  rompu 
loute  relation  avec  eux.  To  e.  a  mon  front 
his  wife,  indisposer  un  mari  contre  sa 
."  enime.  What  estrauged  hiin  from  vu 
was...,  ce  qui  me  l'a  aliéné,  ce  qui  m'a 
fait  perdre  sa  bienveillance,  c'était... 

ESTRANGE.MEXT  (estrêudj'mént)  «. 
aliénation  /;  éloignement  m  ;  refroidisse- 
ment m  d'amitié. 

ESTRAXGl.XG  (estrëndj  iO)  ».  aclloi 
d'éiou'oer. 

ESTRAPADE (cs.trapêd')».  estrapade 
f  :  action  d'un  cheval  qui,  pour  se  dé- 
bariasser  de  son  cavalier,  lève  les  pieds 
de  devant,  puis  avec  les  pieds  de  der- 
rière détache  des  ruades  avec  fureur. 

ESTRAY  (estrê')  vn.  s'écarter,  s'égt- 
rer.   V.  Stiut. 

EsTRAY,  s.  épave  f  :  cheval,  bœuf  oi 
mouton  égaré  et  sans  propriélaiie.  ï 
Stkat. 


ESTREAT 

ESTHEAT  (eslrtt'j  ».  Dr.  double  m, 
«rosse  f:  cupic  exacte  et  authentique  d'un 
écrit  original. 

Estheat,  iw.  extraire,  copier;  délivrer 
one  copie  autlienlique. 

ESTKEATED  (estrtt'Cd)  ppit.  extrait, 
eopitS. 

ESTUEATING  (estrit'iil)  ppr.  ex- 
trayant, copiant. 

ESTRETEHENT  festrip'mi^nt)  s.  Dr. 
défîîKs  mpl  commis  dans  une  terre  par 
un  tenancier,  au  préjudice  du  propriétaire. 

ESTniCii  (estntsil),  estridoe 
(estrîdj)  5.  I .  t  autruciie /";  2.  6V);/////.  lin 
duvet  m  de  l'autruclie  placé  sous  les  plu- 
mes. 

ESTUARY  (és'tyiiari)  s.  i.  estuaire 
m  :  bras  de  mer  ou  embouchure  d'une 
rivière,  où  il  y  a  llux  et  reflux;  2.  étuve  f. 
bain  ?«  de  vapeur 

EsTUARY,  adj.  appartenant  à,  ou  formé 
dans  un  estuaire. 

ESTUATE  (ést'yuëtj  Wi.  bouillonner, 
monter  avec  impétuosité,  être  violemment 
agité. 

ESTUATION  (és,tyiiê'shœn)  *.  bouil- 
lonnement m,  agitation  /. 

ESURIEIVT  (isyu'riCnt)  adJ.  enclin  à 
mauîrer  ;  aflamé. 

ESURINE  (Psyûiin)  adj.  rongeant, 
corrosif. 

ET^RIO  (éttr'io)  s.  Bot.  étairion  m  ; 
réunion  de  carpelles  distinctes  elindéhis- 
tentes,  comme  dans  le  fraisier. 

ET  C/ETERA  (et  sél'œra)  [par  abré- 
viation ou  contraction,  elc]  mots  latins 
3ui  si;,'nilient  ;  et  ainsi  de  suite,  et  ainsi 
u  reste. 

ETCn  (étsh)  va.  1.  graver  à  l'eau-forte  ; 
a.  esquisser,  dessiner. 

Etcii,  vn.  pratiquer  la  gravure  à  l'eau- 
forte. 

ETCH  (étsb),  EDDISH  (éd'ish)  s.  sol 
m  duquel  une  moisson  a  été  enlevée. 

ETCHED  (étslit)  ppa.  ou  adj.  gravé  à 
l'eau-forte. 

ETCHER(étsh'œr)».  graveur  m  a  l'eau- 
forte. 

ETCHlNG(Stsli'in)p;'r.  gravant  à  l'eau- 
forte. 

Etching  s.  gravure  f  à  l'eau-forle  :  a) 
action  de  graver  à  l'eau-forte  ;  b)  impres- 
sion tirée  d'une  planche  gravée  à  l'eau- 
forte. 

ETCHING-NEEDLE  {étsh'in-nid'l)  s. 
style  m  :  instrument  d'acier  à  pointe  fine, 
dont  on  se  sert  dans  la  gravure  à  l'eau- 
forte. 

ETEOCLES  (étiôk'llz)  «pr.  Etéocle  m. 

ETEOSTIC  (it.iôs'lit)  s.  composition 
f  chronogrammatique. 

ETERN  (itœrn')  adj.  éternel,  perpé- 
tuel. 

ETERNAL  (itéer'nal)  adj.  éternel  :  sans 
commencement  ni  lin.  Fîres  e.  in  tlie  tem- 

Î'ies  skine,  des  feux  éternels  brillent  dans 
es  temples.  Ë.  trulli.  vérité  éternelle. 

Etehnal,  s.  1.  l'Eternel  m:  l'une  des 
dénominations  qu'on  donne  à  Dieu;  2.  au 
pi.  Etei\nai.s,  les  choses  fpl  de  l'éternilé. 

ETERNALIST  (itœr'nalist)  S.  matéria- 
liste m  :  personne  qui  soutient  que  le 
monde  a  toujours  existé. 

ETERIVALLV  (itcÈr'nali)  aiiii.  éternel- 
lement, de  toute  éternité. 

ETERNITY  (itœr'nili)  s.  éternité  A."  «) 
durée  ou  continuité  sans  commencement 
ni  fin;  b)  durée  sans  fln.  God  is  froin  ait 
«.,  Dieu  est  de  toute  éternité.  Al  dealh 
we  enler  on  e.,  à  la  mort  nous  entrons 
dans  l'éternité. 

ETERNIZE  (itœr'nîz)  va.  éterniser  : 
fl)  rendre  sans  lin  ;  b)  continuer  indéfl- 
niment  l'existence  ou  la  durée  de;  c)  im- 
mortaliser, tendre  fameux  pour  toujours. 

ETESIAN  {iV'iiin)  adj.  étésien;  lixe; 
soufflant  i)  des  époques  lixes  de  l'année; 
périodique.  £.  wind,  vent  étésien,  vent 
périodique  ;  plus  particulièrement,  vent 
du  nord  ou  du  nord-est  qui  domine  l'été 
dans  la  Méditerranée. 

ETIIAL  (tï/ial)  ,v.  Chim.  élhal  m:  alcool 
«étiqne  ou  élhaliqne. 

ETIIALIC  {i/Aarik)  adj.  Chim.  étha- 
Uque.  E.  acid.,  aride  éthalique  :  acide 
extrait  du  blanc  de  haleine. 

ETUE  (l'A)  adj.  aisé. 
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ETiiEL  (t'/Atll)  adj.  noble. 
ETIIËLBALD  (é//t'élbald)  npr.  Ettael- 

bald  m. 

ETIIELREO  (CM'elréd)  npr.  Ethel- 
red  m. 

ETHER  (t7Aœr)i.  étber  m  .-a)  matière 
légère,  subtile,  beaucoup  plus  riréliéc  que 
l'air,  et  qui  est  supposée  occuper  les  es- 
paces célestes  au  delà  de  l'atmosphère; 
b)  Chim.  liquides  très-volatils  qu'on 
obtient  par  la  distillation  d'un  acide  mêlé 
avec  de  l'alcool. 

ETIIEREAL  (IMMal)  adj.  i.éthcré  : 
a)  loiiné  de  la  substance  de  l'éther,  rempli 
d  tWier \h) Chim.  composé  d'éther;  2.  Fig. 
céleste.  É.  régions,  régions  éthérécs.  E. 
messenger,  messager  céleste,  envoyé  du 
ciel. 

ETHEREALISM  (i/Atr'iaiizm)  t.  qua- 
lité /d'être  élliéré. 

ETHKREALITV  (i//ilr,iâl'ili)*.élat  m, 
condition  (  d'Etre  étheré. 

ETUEHEALlZE(i/Aîr'ialîz)i'a.  léthé- 
rilier  :  convertir  en  éthcr;  2.  Fig.  ren- 
dre éihéré,  diaphane,  céleste. 

ETHEREALIZEU  (\lk!m\\lA)  ppa.  i. 
Chim.  converti  en  éllier  ;  2.  rendu  étliéié. 

ETiiEREALLY  (iWilr'iali)  adu.  d'une 
manière  étiiérée. 

ETHERËOUS  (ifAI'riœs)  adj.  i. 
éthér'-,  formé  d'éther;  2.  céleste. 

ETIIEREUM  (i//jtr'iœml  s.  V.  Etiiïl. 

ETHERIA  (IMir'ia)  s.  cthérie /[:  l'huî- 
tre de  rivière,  genre  de  coquilles  bivalves. 

ETHERIAI,  i'i//i"r'ial)  adj.  Chim.  élhe- 
rique.  E.  o;7,hllllc/éthérique  :  huile  qu'on 
trouve  dans  le  résidu  de  l'éther  sulfu- 
rique.  V.  Etuebial. 

ETHERIFICATION  (if/il,rillkê'shœn) 
s.  éthérilication  /  ;  procédé  à  1  aide  duquel 
un  acide  et  de  l'alcool  se  trouvent  unis 
de  manière  i  former  de  l'éther. 

ETHEKINE  (l'/Aoenn)  s.  Chim.  éthé- 
rine  /"  :  stéaroptèue  de  l'huile  légère  de 

vin,    V.  ETUEtVOLE. 

ETRERIZE  (I7/tœrïz)M.  l.éthériner: 
convertir  en  éther;  2.  étbériser  :  engourdir 
avec  de  l'éther, 

ETllERULE  (WAœrol)  s.  éthérol  m  : 
huiie  de  vin  légère,  liuuide  incolore,  oléa- 
gineux, provenant  de  la  décomposition  de 
l'huile  douce  ou  pesante  du  viu  par  l'eau. 

ETHIC  (ë(/i'ik),  ETHICAL  té/AUal) 
adj.  moral  :  qui  a  rapport  aux  mœurs  ou 
i  la  morale. 

ETHICALLY  (é/A'ikali)  adv.  confor- 
mément aux  doctrines  de  la  morale. 

ETHICIST  (è/A'isist)*.  écrivain  m  qui 
traite  de  la  morale;  personne/'versée  dans 
l'éthique, 

ETHICS  (é(A'iks)  s.  éthique  f:  a)  la 
science  de  la  morale;  A)  système  de  mo- 
rale. Arislolle's  e.,  les  Ethiques  d'Aris- 
lote. 

ETRIONATE  (é/A'ionêt)  .«.  Chim. 
étbionale  m  :  sel  formé  par  l'union  de 
l'acide  éthionique  avec  une  base. 

ETHlOiVIC  (é(A;ion'ik)  adj.  Chim. 
éthionique.  E.  actd.,  acide  éthionique  : 
acide  formé  nar  l'aclion  de  l'acide  sulfu- 
rique  sur  rétlier  ou  l'alcool, 

ËI'HIOP  (r(Aiop)i, Ethiopien  w, Ethio- 
pienne f  :  indigène  d'Ethiopie;  nègre. 

ETIIIOIMA  (VAio'pia)  npr.  Géog. 
Elhiopie  /; 

ETUIOPIAM  (I/Air/pian)  adj.  éthio- 
pien m  :  appartenant  h  l'Ethiopie. 

l'.Tiiicii'iAN,  «.  Elliiopien  m  :  indigène 
d'Ethiopie, 

ETHIOl'IC  (I'(Aiûp'ik)  s.  langue  f 
éthiopienne. 

Etiuoi'ic,  a(</'.  éthiopique  :  qui  a  rapport 
àlEthiopie. 

ETHIOPS  MARTIAL  (f'Miûps  ra,ir'- 
shal)  s.  éthiops  m  martial  :  deuloxyde  de 
fer  noir. 

ETHIOl'S  MI.NER.AL  (l'fAiÛps  mln'- 
oral)  .s.  éthiops  m  minéral  :  sulfure  noir 
de  mercure. 

ETIIMOID  (è(Aindtd'),  ETIIMOIUAL 
(ê/Ainold'al)  ui/y.,  cthmotdjl  :  qui  ressem- 
ble à  un  crible.  E.  bone,  osethraoïdal  :  os 
placé  an  sommet  de  la  racine  du  nez, 

ETIIN,ARC||  (é/A'nJrk)  s.  ethnarque 
m  :  le  gouverneur  d'une  province  ou  d'un 
peuple. 

ETIINIC  (é/A'nik),  ETUMC.AL  (é/A'- 
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nikal)  adj.  ethnique  :  a)  paTen,  appartenant 
aux  gentils,  ou  aux  nations  non  converties 
au  christianisme;  i)  se  rapportant  aux  di- 
verses races  ou  classes  du  genre  humain. 

ETli.vic  (éfA'nik)«.  païen  m,  idolâtre 
m,  gentil  m. 

ET  II  .V I C  ■  SM  (éfA'nisizm)  t.  paganisme 
m,  idolâtrie  f. 

Eril.N'oGHAPllER  (  é/Andg'rafœr  ), 
ETII.VOLOGIST  (éJAnél'odjisl)».  ethno- 
graphe m  :  écrivain  qui  s'occupe  des  di- 
verses races  humaines. 

ETii.\OGRAi>iiiG  (  éMnogrtPik  1, 
ETU.XOGRAPUICAL  (eM,nograrikal) 
adj.  ethnographique  :  appartenant  à  l'ethno- 
graphie. 

ETHNOGRAPHY  (é/AnOg'rall), 
ETUNOLOGY  (éMnol'odji)  1.  ethnogra- 
phie f,  ethnologie/':  a)  science  qui  décrit 
les  diverses  races  d'hommes;  A)  ouvrage 
qui  traite  de  cette  science. 

ETUNOLOGIC  ( é/Ainolôdj'ik )  adj. 
ethnologique  :  qui  a  rapport  à  I  ethno- 
logie. 

ETUKOLOGICAL  (  {(A,nolAdj'ikal  ) 
adj.  V.  Etiisolooic. 

ETHOLOGICAL  (f/Aolôdj'ikal)  adj. 
étholo.gique  :  qui  a  rapport  à  léthologie. 

ETHOLOGIST  (i/Aolodjist)  s.  ctholo- 
gue  m  :  écrivain  qui  s'occupe  d'élho- 
logie. 

ETHOLOGY  (ifAcil'odji)s.  éthologie /■  ; 
traité  sur  les  mœurs. 

ETHUS.A  (i/Ayû'sa)  ».  éthuse  f:  genre 
de  crustacés. 

ETHYL  (^/Ail)  ».  Chim.  éthvie  m  :  ra- 
dical hypothétique  ou  base  existant  dans 
l'éther  et  ses  composés. 

ETHYLAMI.NE  (r'/Ailamin)  ».  Chim. 
éihyl.imine  m,  éthyliaquc  f:  liquide  très- 
mobile  formé  par  l'union  de  l'éthyle  et  de 
l'ammoniaque, 

ETH  VI.ENE  (l'fAiltn)  ».  Chim.  étbOrcne 
ou  étiu'ne  m  :  gaz  oléliant  ou  hydrogène 
bicarbnné,  V.  OLEtiANT, 

ETioLATE  (i'tiolêt)  en.  s'étioler:  de- 
venir blanc  ou   plus   blanc;  être  blanchi. 

Etiolite,  va.  étioler  ;  blanchir,  pâlir, 
par  l'interceptioo  des  rayons  du  soleil. 

ETIOLATED  (fliorûtèd)  ppa.  OU  adj. 
étiolé,  p3li,  blanchi  (comme  les  plantes). 

ETIOL.ATION  (l,tiolë'shœn)  s.  étiole- 
ment  m  :  opération  d'Otre  blanchi,  comme 
les  plantes,  par  l'interception  des  rayons 
solaires, 

ETIOLOGICAL  (tt,iolôdj'ikal)  adj. 
étiologique  ;  qui  a  rapport  à  l'étiologie, 

ETIOLOGY  (Itiol'odji)  s,  étiologicA-' 
branche  de  la  science  médicale  qui  traite 
des  causes  des  maladies, 

ETIQUETTE  (éiikéf)  »,  étiquette  f, 
cérémonial  m  :  formes  de  cérémonie  ou 
de  décorum.  Ta  be  parlicular  as  ta  e., 
tenir  à  l'étiquette, 

ETISUS  [itî'sœs)  ».  étisus  m  :  genre  de 
crustacés  brachyures. 

ETiVEAX  (ét'nian)  adj.  etnécn  :  de 
l'Etna,  appartenant  i  l'Etna. 

ETOXI.AN  (itô'niân)  »,  élève  m  du 
collège  d'Eton. 

ETHUSCAN(itrœs'kiln),  ETRL'RIAN 
(itru'riân)  adj.  étrusque  :  appartenant  i 
lEtrurie, 

ETV.MOLOGIC  (él,imoliidj'ik)  adj.  V, 
Etvmological, 

EïV.MOLOGICAL  (  él.imnWdj'ikal  ) 
adj.  étymologique  :  ayant  rapport  a 
l'etyraologie,  conforme  à  l'élymologie. 

ETYMOLOGIC.ALLY  (  él.imolOdj'- 
ikali)  adi'.  élymologiquemenl;  conformé- 
ment  il  l'élymologie. 

ETYMOLOGICON  (ét,imoladjUfin)  ». 
traité   m  d'etvniologies. 

ETY.MOLOGIST  (él,iraOI'Odjisl)  ». 
étymologisle  m  :  celui  qui  est  versé  dans 
les  élymologies, 

ETV.MOLOGIZE  (èt.imôl'Odjtl)  M, 
étymologiscr  :  a)  s'occuper  d'étymologies; 
A)' donner  l'ctymologie  de, 

ETYMOLOGV  (él,imorodji)  »,  élymo- 
logic  /  .■  a)  l'hilûl.  science  de  l'origine  et 
de  la  dérivation  des  mots  ;  A)  Gram.  les 
diverses  inflexions  et  moditicalions  ie* 
mois. 

ETVMO\  (él'imAn)  ».  Cran.  raciM  . 
mot  m  primitif. 
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EU  (yû),  préftie  dériviî  ou  grec  ei  si- 
iniiianl  bien,  aisé,  bon,  entier. 

El'CAIllITE  (yu'kcnl)  .5.  ilinér.  eu- 
kairile  f  :  sélt-niure  d'arjcnl  el  de  cuivre. 

EUCALYPTUS  (yû.kaiip'lœs)  .!.  Bal. 
eucalyple  m,  gommier  m  :  senie  d'arbres 
de  la  iNouvelle-IIollande. 

EUCHAUIST  (yû'liarisi)  s.  1.  Eucha- 
ristie f  :  la  Cène  du  .Seisneur  ;  2-  action  /' 
de  rendre  grâce?,  de  remercier. 

EUCH.-VUISTIC  iJû.kanVUk),  EU- 
CHARISTIC.AL  (yu.karis'lital)  adj-  l- 
contenant  des  actions  de  srîces,  des 
Cl- merciements  ;  2.  euehai:isti(|ue  ;  se 
rapportant  à  l'Eucharistie,  à  la  Cène  du 
Seigneur. 

EUCHLOUE  (yailôr)  adj.  Miller. 
«yanl  une  couleur  verte  distincte. 

KUCHLOUIC  (yû'tlorik)  adj.  d'une 
sauleur  verte  distincte. £.  gus,  euchlorine. 

V.    ECCIILORISE. 

KUCHLOUIN'E  (yQUorln)  ».  euchlo- 
riue  /■;  nom  donné  par  Davy  au  gaz  oxyde 
de  chlore. 

EUCnLORlTE  (yu'klorilj  i.  substance 
minérale  qui  contient  de  l'eau  el  du  cuivre. 

EUCBOLOG  V  (yukûl'odji)  s.  eucologe 
M  :  formulaire  de  prii'res. 

EUCHltO'E  (jû'krùn)  j.  euchrone 
ffi  ;  substance  insoluble  d'un  bleu  foncé, 
qui  s'obtient  de  l'acide  euclironique. 

EUCHROi\IC  (yukron'ikl  adj.  Chim. 
euflironique.  £.  actd,  acide  euchronique  : 
aciile  qu'on  obtient  par  distillation  duuicl- 
lilli  ite  d'ammoniaque. 

KUCilVM  V  (yu'kirai)*.  euchylie  /.-bon 
<tal  du  sans  el  des  autres  lluides  du  corps. 

EUCIIYSIDEIUTE  (yû.kisid'œrîi)  s. 
Miller,  variété  d'auïiie  f. 

EUCLASE    tyii'klés)   ».   euolase    f  : 

ÎKMiae  brillante  d'un  Terl  clair,  de  la 
aniille  des  béryls._ 

EUCRASY  (yu'krasi)  ».  Méd.  cucrasie 
f:  bonne  constitution  du  corps. 

EUCTIC.-VL  (ïuk'likal)  adj.  contenant 
des  actions  de  grâces. 

EUD.CMOKIS.U  (yudi'monizra)  ».  eu- 
démonisme  rn  :  la  doctrine   du  bonheur. 

EUOIALYTE  (yû'dialît)  s.  eudialyte  f: 
substance  minérale  d'un  rouge-rose  ou 
d'un  roui;e-brun. 

EUDIO.IIETER  (yûdiiSm'itœr)  s.  eu- 
diomètre  m  :  instrument  pour  reconnaître 
la  pureté  de  l'air. 

EUDIOIETRIC  (yû,diomét'rik'i,  EU- 
DIO.UETRICAL  (yû.dioinét'rikal)  adj. 
eudioinétrique  :  appartenant  à  un  eujio- 
mttre,  accompli  ou  recounu  au  moyen 
d'un  eudiorattre. 

EUDIO.METUY  (yu.diém'itri)  «.  eudio- 
mctrie  f  :  art  ou  pratique  de  reconnaître 
la  pureté  de  l'air. 

EUDYALITE  (yû'dialît)  ».  V.  ElDli- 
LVTE. 

EODYNA.MIS  (yudfn'amis)  ».  eudyna- 
mis  m  :  genre  d'oiseaux  appartenant  a  la 
famille  des  cuculides  ou  coucous. 

EUGENE  'yû'djill),  EUGENIUS(yu- 
djî'niœs)  npr.  Euu'i'iie  m. 

EUGEKI.A  (vuiiji'iiia)  1 .  iipr.  Eugénie  f; 
S.  ».  Bol.  eugonie  f  :  senre  de  plantes 
d'ornement  delà  famille  des  amarylli  iécs. 

EUGEM.'V  (yû'djénin)  s.  eujcuine  f: 
substance  qui  se  dépose  spontanément 
de  l'eau  de  clous  de  sirolle  disliliéi'. 

EUGENY  (yû'jœni)  ».  eugeiiic^';  per- 
sonnification allégorique  de  la  noblesse 
de  naissance. 

EUHARMOMC  (yû.harmôn'ik)  ad/. 
barmonique  :  qui  produit  de  l'harmonie 
on  des  sons  concordants. 

EUKAIRITE  (  yOliCrît  )  ».  iliiiér. 
eukairitc  f  :  séléniure  cuivreux  d'argent  ; 
substance  minérale  d'une  brillante  couleur 
gris  de  plomb. 

EUKOLITE  (yOTiolït)  ».  eukolite  f: 
substance  minérale  reuiforme. 

EULOGIC  (yulodi'ik),  EULOCICAL 
(rutodj'ikal)  adj.  laudatif,  approbateur, 
éloïieux. 

EULOGICALLY  (yûlodj'ikalii  adii. 
avec  ulofe,  d  une  manière  élogieuse. 

EULOGIST  (yu'Iodjist)  ».  louangeur 
M,  louangeuse  f,  panégyriste  m  :  celui, 
celle  qui  fait  l'cloge  de;  complimenteur  m. 

EULOCiSTic(yu,lodJi3'iik;iJ4r.louan- 
f  our,  rcmiili  de  louanges. 
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EULOGISTIC.4L  (yQ,IodjIs'tikaI)  adj. 
V.  EeLoGisTic. 

EULOGISTICALLV  (yQ,lodjls'likali) 
adt'.  avec  éloge,  avec  recommandation. 

EULOGIUM  (yiilô'djiœm)  ».  éloge  m  : 
disfn:irs  ou  écrit  à  la  louange  de  quel- 
qu'un. 

EULOGIZE  (yû'lodjîz)  va.  louer,  faire 
l'élii-'e  de;  vanter,  prjuer. 

EULOGIZED  (yij'lodjizd)  ppa.  loué, 
pr">ne,  vanté. 

EULOGIZING  (yû'lndjiziri)p;;r. louant, 
faisant  l'é/oge,  recommandant,  vantant, 
prôiianl- 

EULOGY  (vû'lodji)  ».  éloge  m  :  dis- 
cotirs  ou  écrit  "à  la  louange  d'un  autre. 

EUMEDO.VUS  (VLjml'donœs)  ».  eu- 
médon  m  :  genre  de  crustacés. 

KU.tlORPHUS  (ïumnr'fœs)  j.eumolpe 
m  :  genre  d'insectes  colcnjitcrcs. 

EU.\O.Ml.\.\  (yiin.j'miaii)  s.  cunomien  : 
sectateur  d'Eunoinius,  arien  qui  soulen.iit 
que  la  foi  suflit  sans  les  reuvrcs. 

Eu.NOMU»,  ai//,  eunouiicn  :  se  rappor- 
tant aux  eunomiens. 

EU.\o.Ml.*\'lSM  (yiinô'miSnizm)  ». 
doctrine  /"  d'Euuomius. 

EUNO.MY  (yu'nonii)  s.  loi  /■  impartiale; 
constitution  /"de  gouvernement  exactement 
pondérée. 

EUiVUCH  (yfl'nœk)  ».  eunuque  »i  : 
homme  qui  a  subi  l'opération  de  la  cas- 
tration. 

EUNUCH.\TE  (yû'nœkcl)  va.  faire  eu- 
nuque, châtrer. 

EUNUCHISM  (yû'nœkizm)  ».  eunu- 
chisme  m  ;  état  d'être  euiiui|ue. 

EUOi\Y.MUS  (yuuniiiKHS)  ».  euo- 
nyinus  m  :  nom  5cieniilii|ne  du  fusain, 
genre  de  petits  arbustes  d'ornement,  de 
la  famille  des  célasirinées. 

EUOTO.MO  US  (yuût'omœs)  adj.  Uiiiér. 
qui  se  fend  facilement. 

EUI'ATHV  (yu'paWii)  ».  eupathie  /  ; 
sentiment  droit,  pensée  juste. 

EUI'ATORINE  (Tupëtorin)  ».  eupa- 
torine  /":  alcaloïde  supposé,  d'un  goût  par- 
ticulier, piquant  et  amer,  qu'on  obtient  de 
\' Euputoriuin  cannabiiium  ou  chanvre  aqua- 
tique. 

EUPATORIUM  (yû.pat'lr'iœm)  ».  Bol. 
eiipatorium  m  :  nom  scientilique  du  chan- 
vre bâtard  ou  chanvre  aquatique. 

EUPATORY  (yû'patori)  t.  Bol.  eupa- 
toire  /,  chanvre  m  aquatique.  V.  EtPATO- 

RIL'M. 

EUPEPSY  (yûpèp'si)».  lf<;<i.  eupepsie 
f  :  bonne  digestion. 

EUPEPTIC  (yûpëp'lik)  adj.  dont  la 
digestion  est  bonne;  qui  se  digère  facile- 
ment. 

EUPIIEMIA  (yûft'mia)  ».  euphemia  f: 
genre  d'oiseaux  appartenant  à  la  tribu  des 
perroquets. 

EUPHEMISM  (yûfi'mizm)  ».  Rhél.  eu- 
phémisme VI  :  ligure  qui  consiste  il 
substituer  un  mol  ou  une  expression  déli- 
cate i.une  expression  blessante. 

EUi-HE.MlSTIC  (yû,nmis'iik)  ai//,  eu- 
phémique :  a)  conienant  un  euphémisme; 
0]  rendant  plus  décent  ou  délicat  en 
expression. 

EUPHOIVIA  (yiiM'nia)  ».  euphone  m  ; 
genre  d'oiseaux  passereaux  comprenant  le 
moineau  bleu  de  la  Jamaïque. 

EUPHOMC  (yufûn'lk),  EUPHOM- 
CAL  (yufon'ikai;  adj.  euphonique':  d'un 
son  agréable. 

EUPHOXICON  (yofdn'ikrin)  ».  eu- 
phone m  :  nouveau  genre  île  piano  droit. 

EUPHO.MOUS  (yufiVniœs)  adj.  eu- 
phonique :  agréable  de  son. 

EUPno.MOUSLY  (ynfd'niœsli)  adv. 
avec  euphonie,  harmonieusement. 

EUPHOXIS.M  (yu'fonizm)  ».  euphonie 
f  :  combinaison  agréable  de  sons. 

EUPHOXIZE  îju'fonîz)  va.  rendre 
agréable  à  l'oreille. 

EUPnoNY  (yû'foni)  ».  euphonie  f  : 
son  agréable.  For  Ihe  sake  of  «.,  [rom  a 
princlple  of  e.,  par  euphonie. 

EUPIIORDIA  (yufôr'bia)  ».  Bol.  eu- 
phorbe/': genre  de  plantes  de  la  famille 
des  euphorbiacées. 

EUPIIORBIACE/E  (yi)f6r,bic'si!)  ». 
Bot.  euphorbiacées  [pi  :  famille  de  plantes 
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dicotylédones,  dont  la  tige  est  ordlnair»- 
ment  herbacée. 

EUPHORBIAL  (yû'fài'bial)  ac//.  qui  t 
rappoit  aux  plantes  euphorbiacées. 

EUPHOKBIUM  (y(if6r'biœra)  ». 
Pkarm.  eupliorbiuin  m  :  nom  donné  à  It 
sève  épaissie  de  plusieurs  espèces  d'eu- 
pliorl  es. 

EUPHOTIDE  (yû'fotïd)  s.  euphotide 
/■;  espèce  de  roche  formée  de  smaragdite 
el  de  jade. 

EUPIIRASY  (yu'frasi)  ».  Bot.  eufraise 
/.casse-l  Miettes /':  genre  de  plantes  delà 
famille  des  scrofulaiices. 

EUPlIltosYXE  (yufrôs'ini)  ».  Ailron. 
Knplirosvne  /:  astéroïde  situé  entre  lei 
orhites  <!e  Mars  et  de  Jupiter. 

icupuuis.M  (yû'fyiiizm)  ».  euphuTsme 
III  :  stïle  précieux,  affectation  d'une  re- 
rlicrchè  et  d'une  élégance  excessives  de 
langage. 

EL'PiiuiST(yii'fyuisl)s.  euphuTstem: 
pers-.iine  qui  affecte  une  recherche  «t 
une  élégance  excessives  de  langage. 

KUPlIUISTiC  (yi"i,fynis'iik1  a///,  eu- 
phu  stique  :  tenant  de  l'eùphuisme  :  appar- 
tenant aux  cnphnTsles.  _ 

EUPIIUIZË  {vû'fyûiz)  vn.  affecter  une 
recherche  et  une'  élégance  excessives  d» 
lan,'age  ;   employer  un  style  guindé,  am 
poule. 

p:UPnYLLITE(yû'niît)».  enphyllite  f: 
substance  minérale  qui  est  nu  silicate 
d'alumine. 

EUPION  (yû'piiin)  s.  Cliiin.  cupione 
/■;  liquide  limpide,  incolore  et  extréme- 
nieut  inllanimable,  le  principal  élément  de 
ilinile  légère  do  goudron  de  bois. 

EUPU.ATIC  fyupriil'ik)  adj.  fait,  effec- 
tué, obtenu  aisément. 

EUPYRION  (vupir'idn)  ».  foyer  m; 
botte/'  à  feu. 

EURASIAN  (yiirê'jiàn)  ».  ou  a(/>.  (con- 
traction des  mots  european  et  «.«««),  eu- 
rasien :  se  dit  dans  l'Inde  d'un  individu 
né  d'un  père  européen  el  d'une  mère  asia- 
tique. 

EURIPUS  (yu'riptes)  ».  euripe  m  :  un 
détroit,  une  étroite  étendue  d'eau. 

EURITE  (yiTrit)»ipr.  Miner,  euritc  [  : 
espèce  de  feldspath  ou  de  granité. 

EUROCLYDO.\  (sUrokMirioii)  ».  veot 
m  ilu  nord-est. 

EUROP.A  (yûrô'pa)  ».  Astroii.  Europe 
f  :  asiéroide  s'itué  entre  les  orbites  de 
Mars  et  de  Jupiter. 

EUROPE  (yû'rop)  ».  Géog.  Europe /■.- 
grande  partie  de  la  terre  situi-c  entre 
i'oféan  .MIantique  cl  l'Asie,  la  Méditer- 
ranée et  l'océan  Glacial  Arctique. 

EUROPEAN  iyu'ropi'an)  adj.  euro- 
|iéen:  appartenant  à  l'Europe. 

EuiioPKAN,  ».  Européen  m  :  individu  né 
en  Europe. 

EURUS  (yû'rœs)  ».  Eurus  m  ;  le  veni 
d'Est. 

EURYALE  (yû'rial)  .1.  Zool.  euryale 
m  ;  genre  d'animaux  radiaircs,  appartenant 
à  la  famille  des  astéries. 

EURYALUS  (yurî'alœs)  upr.  Eu- 
ryale m. 

EURYCEROUS  (yorïs'ccrrRs)  ai//,  cu- 
rycère  :   qui  a  de  larges  cornes. 

EURYl»ici:(yiind'isi)  iipr.  Eurydice/". 

EURYNO.tlE  (yunn'omi)  ».  eurynoma 
m:  genre  de  crustacés. 

EURYTHMY  (yû'ri/Ami)  ».  eurhytbmie 
/  ;  Arcli.,  l'eiut  el  Scalp.,  aisance,  ma- 
jesté et  élégance  des  parties  d'nn  corps, 
provenant  de  justes  proportion^. 

EUSEBIAX  (yusi'biàii)  ».  enséliien  m." 
sectateur  d'Eusèoe  de  Jficomedie,  l'ami  et 
le  protecteur  d'Arius. 

EUSËBIUS  (yûsî'biœs)  npr.  Ensèbe  m. 

EUSTACE  (yQ'stès)  npr.  Eustaclie  m. 

EUSTACIIIAN  (yQslê'sl  ian)  adj. 
d'Eustache.  E.  lulie,  trompe /d'Knstache  : 
canal  de  communication  pour  l'air  exté- 
rieur entre  la  bouche  et  le  tympan  de 
l'oreille. 

EUTERPE  (yûlœr'pi)  ».  Eulerpe  f:  •} 
ilyin.  la  muse  qui  présidait  aux  in.stru- 
menls  à  vent;  b)  Aslron.  astérOde  situé 
entre  les  orbites  de  Mars  el  de  Jupiter. 

EUTERPEA.V  (yutœr'piân)  ai/;',  appar- 
tenant à  Euterpe;  épithèie  qui  se  donn» 
souvent  aux  associations  musicales. 
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EUTDANASY  (yÛ/ASn'asi)  s.  eulha- 
oasic  ^  :  mon  douce,  sans  douleur,  sans 
■gonie. 

EL'TVCIIIAN  (yûllk'iiin)  s.  eutychéen 
««  euljchien  m  :  seclatcur  d'Eulychès, 
qni  soutenail  que  la  nalure  divine  et  la 
nalnre  humaine  du  Chiist  ne  font  qu'une 
«eule  et  nirmc  nature. 

EUTYClllAMSM  (yiltlk'ianiz.m)  j.  la 
doctrine  d'Kutychts. 

EUXANTHIC  (yûksiln'Mik)  adj.  Chim. 
«uxanlliique.  E.  aciti,  acide  euxanlliique  : 
•cide  qu'on  lire  du  jaune  de  l'Inde.  Il  forme 
des  composés  jaunes  avec  les  alcalis  et 
les  terres. 

EUXANTHONE  (yUksiln'Môn)  s. 
eu\anlhone  m  :  sublimé  neutre  et  cris- 
tallin, contenu  dans   l'acide  euxanlliique. 

EUXENITE  (vDk'sfnTt)  ».  euxrnite /■.• 
substance  mincraie  d'un  noir  tirant  sur  le 
brun. 

EVACUANT  (ivSk'yùSnt)  ailj.  éva- 
«uant  :  vidant,  débarrassant  de;  cvacualif. 

EV  ACUATE  (ivnk'yuèt)  va.  i .  évacuer  : 
t)  iléil.  faire  sorlir  du  corps;  b)  blilil.  se 
retirer  d'un  endroit,  d'un  pays,  etc;  e) 
sortir  de.  To  e.  liie  noiious  humours, 
évacuer  les  mauvaises  humeurs.  The 
tnemy  was  compclled  lo  e.  Ihe  town,  l'en- 
nemi fut  force  d'évacuer  la  ville.  The  public 
evacualed  Ihe  hall,  le  public  a  évacué  la 
«aile. 

EVACUATION  (ivilk|yûê'shODn)  s.  éva- 
cuation f  :  a)  aciion  d'évacuer,  de  vider; 

b)  aciion  de  se  retirer  de,  d'abandonner; 

c)  Méd.  sortie  des  matières  cscrémen- 
titiclies  a  travers  un  organe  quelconque. 
E.  of  a  place  bij  an  anntj,  évacuation 
d'une  place  par  une  armée.  Greal  eva- 
cualion.t  arc  duugerous,  les  grandes  éva- 
cuations sonl  dangereuses. 

EVACUATIVE  (ivâk'yiiativ)  arf>.  éva- 
euatif  :  qui  fait  évacuer. 

EVADE  (iviïd')  va.  i.  éviter,  éluder. 
You  cannot  e.  Ihe  leslimonies  of  Ihe  [a- 
therf!,  vous  ne  sauriez  éluder  le  témoi- 
gnage des   pères. 

2.   échapper  à,    esquiver. 

Evade,  in.  t.  s'évader,  s'échapper,  se 
soustraire,  s'esquiver;  2.  user  de  subter- 
fuges, de  moyens  évasifs. 

EVADED  (ivêd'éd;  ppa.  évité,  éludé, 
«squivé. 

KVADIBLE  (ivê'dib'l)  adj.  qui  peut 
être  esquive,  éluaé. 

EV.ADIXO  (ivêd'in)  ppr.  évitant,  élu- 
dant, esquivant. 

EVAGATION  (l,vaghë'shœn)  s.  i.  éva- 
gation  /■  ;  action  d'errer;  2  promenade  /, 
excursion  [. 

EVAGl\ATION  fiviidj,inê'sbœn)  s. 
action  de  tirer  l'épce  du  fourreau,  aciion 
de  dL':,'arner. 

EVANESCEXCE  (l,vanCs'éns)  s.  t. 
dis;)ariliou  /"graduelle;  2-  nature /"éphé- 
mère, état  de  ce  qui  est  sujet  à  dispa- 
raître, à  s'évanouir  ;  iiistabililé  /. 

EVAXESCEXT  (î,vanë'sénl)  adj.  éva- 
ne^icnt:  qui  paraît  à  peine;  éphémère; 
sujet  fi  disparaître,  fi  s'évanouir. 

_EVAi\ESCEi\TLV  (î,vanés'éntli)  adv. 
d'une  manière  éi)hémèrc,  passagèrement. 

EVAXGKI.  (ivan'djèl)  x.  l'Evangile  wi. 

EVAN<:Ei.lc(t,vandj5l'ik),EVA\r,E- 
LICAL  (t.vandjèl'ikal)  adj.  évangélique  : 
conforme  à  l'Evangile. 

EVANGELiC  (î.vàndjél'ik)  s.  évangé- 
lique m  .  protestant  qui  soutient  les  prin- 
cipes evangéliqiies  ou  orthodoxes. 

EVAXGELICALISM  (t.vandjèl'ika- 
llzm)  s.  évangélisme  m  :  doctrines  evan- 
géliques. 

EVANGELICALLY  'l'vândjCI'ikali  ) 
adv.  évangéliquement  :  d  une  manière 
évangélique. 

EVANGELICISM  (iïilndjèl'isizm)  s. 
évangélisme  m  ;  ensemble  des  doctrines 
évangéliques. 

T.VANGEI.ISM  (iviln'djèli/.m)  ».  évan- 
gélisme  :  système  religieux  contenu  dans 
f'Evangile. 


EVANGEUST  (iviin'djèlist)  ».  évan- 

féliste  m  :  a)  l'auteur  d'un  des  Evangi' 
)  prédicateur  de  l'Kvangile. 


?ilcs; 


EVANGELISTAIIV    { lvân,djèlls'tari  ) 
«.  évangéliaire  m  :    choix    de    passages 
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de  l'Evangile  pour  servir  de  leçon  dans 

l'ofllce  divin. 

EVANGEMZATIOX  (  iviln.djèlizc'- 
shœn)  .ï.  évangélisalion  f:  prédication  de 
l'Evangile,  ses  effets. 

EVANGELIZE  (ivan'djèlîz)  va.  évan- 
géliser  :  prêcher  l'Evangile  a  des  non- 
croyants  et  les  convertir  i  la  foi  en  l'Evan- 
gile. 

EvANOELizE,  va.  évaugéllscr  :  prêcher 
l'Evangile. 

EVANID  (ivàn'id)  adj.  évanescent  : 
éphémère,  sujet  à  s'évanouir  et  à  dispa- 
raître. 

EVANISII  (ivàn'lsh)  vn.  s'évanouir, 
échapper  à  la  vue. 

EVAMSU.MEXT  (ivân'ishmCnt)».  éva- 
nouisscmcnl  w,  disparition  f. 

EVAPORABLE  (ivdp'orab'l)  adj.  éva- 
porable  :  susceptible  d  être  converti  en 
vapeur. 

EVAPORATE  (iviip'orct)  vn.  s'évapo- 
rer :  se  dissiper  en  vapeur. 

EvAPcjuATE,  va.  évaporer,  faire  évapo- 
rer ;  convertir  en  vapeur,  rire  évaporâtes 
waler,  le  feu  fait  évaporer  l'eau. 

Evapuhate,  adj.  évaporé,  dissipé  en 
vapeur. 

EVAPORATION  (iviip.orê'shœn)  ». 
évaporation /^:  conversion  d'un  liquide  en 
vapeur. 

EVAPORATIVE  (iviip'orativ)  adj. 
évaporalif  :  qui  fait  évaporer,  ou  relatif  à 
l'évaporation. 

EVAPOROMETER  fivip.orom'itœr) 
».  évaporométre  m,  aluiomètrc  m  ou  atmi- 
domèlre  ;»;inslrumcnl  pour  reconnaître  la 
quantité  d'un  lluide  qui  s'est  évaporée 
dans  un  temps  donné. 

EVASIRLE  (ives't!)'!)  adj.  qui  peut 
être  esquivé,  éludé. 

EVASION  (ivê'jœnl  ».  1.  évasion  f: 
action  de  s'évader,  d'échapper  à,  de  se 
soustraire  à;  fuite  /;  2.  Hg.  échappatoire 
(,  subterfuge  m,  défaile  f,  prétexte  m. 
EVASIVE  (ivc'siv)  adj.  évasif  :  a) 
usant  d'évasion  ou  d'arlilice  pour  éluder; 
4)  contenant  des  subterfuges,  des  échap- 
patoires. 

EVASIVELV  (ive'sivlij  adv.  évasive- 
ment  :  d'une  manière  évasive. 

EVASlVENESS  (ivij'sivncs) ».  liture 
/  évasive. 

EVE  (îv)  ».  Eve  /'.■la  compagne  d'Adam 
et  la  mère  du  genre  humain. 

EVE(îv),  EVEN  (î'v'n)  ».  1.  soir  m  : 
le  déclin  du  soleil,  la  dernière  partie 
du  jour;  2.  vigile  /'.■veille  observée  le 
soir  qui  précède  un  jour  de  grande  fêle; 
3.  veille  f  :  période  de  temps  qui  précède 
immL'dialement  un  événement  important. 
Chrislmas  c^c,vigile  de  Noil, veille  de  Noël. 
The  cve  of  an  engagcnunl,  la  veille  d'un  en- 
gagement. On  thecve  of  rutn,  .a  la  veille  de 
sa  ruine.  \Ve  are  on  Ihe  ère  of  greal  chan- 
ges, nous  sommes  à  la  veille  de  grands 
changements. 

EVECTION  (ivëk'shœn)».  «.élévation 
f:  action  de  soulever;  2.  Aslron.  éveclion 
/'.-changement de  forme  dans  l'orbite  lunaire 
par  suile  duquel  son  excentricité  est  tantôt 
augmentée  et  tantôt  diminuée. 

EVEN  (I'v'n)  ».  soir  m.  V.  Eve.  E.-song, 
chant  m  du  soir.  E.-tide,  i.  chute  f  du 
jour:  2.  soir  m,  soirée  f. 

EVEN  ;l'v'n)  adj.  I.  uni,  plan,  plat, 
aplaii  :  d'une  surface  égale;  qui  n'est  pas 
raboteux;  qui  n'offre  ni  dépressions  ni 
élévations.  The  .superficies  of  il  is  nol 
e.,  la  surface  n'en  est  pas  unie.  E.  la:td, 
plaine  /.  To  make  e.,  aplanir.  To  lay  e., 
('tendre  bien.  To  make  e.  Unes  ou  to  make 
c,  Typ.  tomber  eu  ligne. 

2.  uniforme,  égal,  calme  :  qui  ne  se 
laisse  pas  aisément  troubler,  abattre  ou 
exalter.  An  e.  lemper,  un  caractère  égal, 
uniforme. 

.•j.  de  niveau  avec,  à  llcur  de,  paral- 
lèle à.  £'.  with  Ihe  ground,  au  niveau  du 
sol,  à  fleur  de  terre.  To  make  a  honse  e. 
U'ilh  Ihe  ground,  raser  une  maison,  l'abat- 
tre jusqu'aux  fondements.  They  shall  lay 
thee  e.  wilh  Ihe  yround.  Us  te  renverseront 
par  terre. 

4.  droit  :  qui  ne  pencne  pas.  Ile  eould 
nol  carry  his  honori  e.,  il  pliait  sous  le 
faix  des  hoaueurs. 


EvENNESS 

B.  égal  :  a)  juste,  également  faroratile; 
b)  pareil,  semblable.  They  meel  on  t. 
ground,  ils  combatlenl  à  armes  égales.  We 
are  uot  on  e.  lerms,  entre  nous  les  choses 
ne  sont  pas  égales,  t  hese  Iwo  weights  are 
e.,  ces  deux  poids  sont  égaux.  An  e.  bar- 
gain,    une  affaire  équitable. 

6.  pair  :  qui  peut  être  divisé  exacte- 
ment en  deux  parties  égales.  An  t  iw»- 
bcr,  un  nombre  pair.  To  play  al  e.  or  oM, 
jouer  à  pair  ou  non. 

7. quille:  libéré, acquitté;  ne  devant rieo 
ni  d'uncnti'ni  de  l'autre.  To  be  e.  withone, 
être  quitte  avec  quelqu'un,  ne  lui  plus  riea 
devoir,  ou  bien  lui  rendre  la  pareille,  la 
laking  revenge,  a  man  is  but  e.  wilh  hi» 
encmy  ;  but  m  passiiig  il  over,  he  is  supe- 
rior,  en  se  vengeant,  uu  homme  n'est  que 
l'égal  de  son  ennemi  ;  mais  en  pardonnant, 
il  lui  est  supérieur.  To  make  e.  al  the 
year's  end,  Eam.  nouer  les  deux  bouts, 
t".  reckoning  makes  losting  friends,  les 
bons  comptes  font  les  boos  amis. 

E\ES,va.  i.  égaler,  unir,  aplanir,  éga- 
liser, rendre  égal.  To  e.  with  the  soil, 
uiilh  Ihe  ground,  raser,  détruire  de  fond 
eu  comble.  This  temple  Xerxes  evened 
wilh  Ihe  soit,  Xerxès  lit  raser  ce  temple. 

2.  acquitter  :  rendre  quitte,  placer 
dans  un  état  où  il  ne  reste  dû  rien  de 
part  ni  d'autre.  To  e.  accounls,  régler, 
aci|uiiter  des  comptes,  en  faire  la  balance. 

EvEN,  udr.  1.  même;  2.  aussi  bien, 
véritablement;  3.  parfaitement.  //  were 
a  shame  e.  lo  speak,  il  serait  même  hon- 
teux d'en  parler.  Is  il  e.  so!  est-ce 
ainsi?  en  sommes-nous  là?  vraiment? 
E.  as,  comme  si.  E.  doum,  tout  droit  en 
bas.  E.  now,  tout  à  l'heure.  E.  on,  tout 
droit.  E.  so,  ainsi,  de  même,  tout  comme. 

EvEN,  en  compos.  ;  E.-bishop,  co-évé- 
que    m.   —  E.-hund,    égalité  f,  équité  f. 

—  E.-handed,  impartial,  équitable,  juste. 

—  E.-handedlij,  équitablejoenl,  impar- 
lialcment.  —  L.-hundedncss,  impartialité 
f,  justice  f,  équile  f.  —  E.-keel,  hlar.  To 
be  on  an  e.-k.,  i .  être  sans  aucune  dif- 
férence de  tirant  d'eau  :  se  dit  d'un  na- 
vire qui  enfonce  également  dans  l'eau,  à 
l'avant  et  à  l'arrière  ;  2.  être  riroit  :  se  dit 
d'un  navire  qui  ne  peuche  pas  plus  d'un 
Cillé  que  de  l'autre,  pas  plus  à  bJbord 
qu'à  tribord.  —  E.-minded,  ayant  de  la 
tranquillité  d'esprit,  de  la  sérénité  d'âme. 

—  E.-mindedly,  avec  de  la  tranquillité 
d'esprit.  —  É.-mindedness,  tranquillité 
f  d'esprit,  sérénité  fil'ime.  —  E.-sided, 
équilatéral  :  ayant  des  cùtès  égaux.  — 
E.-lempered,  ayant  un  caractère  calme, 
placide. 

EVENER  (î'v'nœr)  ».  celui  qui  aplanit, 
celui  qui  concilie. 

EVENING  (i'v'niil)  ».  i.  soir  m, 
soirée  /  :  dernière  partie  et  tin  du 
jour,  le  commencement  de  l'obscurité  et 
(le  la  nuit.  To  walk  in  Ihe  e.,  se  promener 
sur  le  soir,  dans  la  soirée.  Corne  in  Ihe 
e.,  venez  (lans  la  soirée.  E.  lide,  soirée. 
E.  office,  service  du  soir.  La»/  e.,  hier 
au  soir.  They  spent  the  e.  togelher,  ils 
passèrent  la  soirée  ensemble.  £.  party, 
soirée.  To  go  to  an  e.  party,  aller  en 
soirée. 

2,  soir  m,  déclin  m  :  dernière  partie 
de  la  vie;  s.  Un  /  {de  quoi  que  ce  soit). 
The  e.  crowns  Ihe  day,  la  fin  couronne 
l'œuvre.  .  , 

EvESiNG,  adj.  du  soir:  qui  est  a  la 
lin  de  la  journée.  E.  hymn.  e.  long, 
hymne  /  du  soir,  chant  m  du  soir  : 
hymne,  chant  qui  doivent  être  chantés 
le  soir.  E.  primrose.  Bol.  onagre  f  : 
VOEnothera,  genre  de  plantes  de  l'ordre 
des  onagrariées.  E.-slar ,  étoile  f  dO 
soir;  Ilesper  m   ou   Vcsper  >«,    Vénus  f. 

EVENLY  (t'Vnli)  adv.  l.  pareille- 
ment, également,  uniment,  uniformément; 
2.  avec  une  surface  plane,  unie,  san.» 
aspérités;  3.  de  niveau,  horizontalement, 
en  équilibre;  *.  impartialement,  sans 
prévention  favorable  ou  hostile.  E.dit- 
tant,  également  éloigné  de. 

EVENNESS  (Iv'nnésl  ».  1.  poli  "• 
égalité  f  de  surface  :  élat  de  ce  qui  est 
uni,  ou  de  niveau  ;  2.  horizontalité  f:  S- 
uniformilé  f.  régularité  /  ^de  mouve- 
ment);   4.    impartialité    f   :    cicmpuoi 


I 


EVENT 


«•Inclination  pour  l'un  ou  1  autre  cJté;  5. 
luste  milieu  m  :  distance  égale  des  deux 
eilrème<;;  6.  ésalité  /■(l'âme,  tranquillité 
/•d'esprit,  iMaUt,  calme  rade  carac- 
tère 

EVENT  (ivênlO  J.  i  ■  événement  m  : 
te  lui  arrive,  ce  qui  se  passe  de  bon  ou 
de  mauvais;  fait  mémorable;  incident; 
occurrence;  aventure.  Mali  f.,  à  tout 
hasard,  de  toute  manière,  quoi  qu  il 
arrive.  In  Ihe  e.  of,  en  cas  de. 

2  issue  U  résultai  m,  terminaison  A 
conclusion  f  :  conséquence  de  quelque 
chose,  ce  par  quoi  une  action,  une  opé- 
ration ou  une  série  d'opérations  se  ter- 
minent; 3.  Thédl.  dénouement  m. 

EVENTFUL  (ivénl'fûl)  ailj.  fécond 
en  événements  ;  plein,  rempli  de  faits 
remarquables  ou  mémorables. 

EVENTILATE  (ivén'lilcO  w.  I .  van- 
ner; 2.  éventer  ;  a-  ventiler;  4.  Ftg-  exa- 
miner, discuter.  _ 

EVENTILATION  (ivén.tilc'sliœn)  s. 
1  vannage  m  :  action  de  vanner;  2. 
évcntement  m  :  action  d'éventer;  3.  ven- 
tilation /■;  4.  discussion  /,  cjamcn»;i. 

EVENTUAL  (ivën'tyual)  mlj.  i.  éven- 
tuel :  arrivant  com:iic  la  conséquence  ou 
te  résultat  de  quelque  chose;  qui  résulte 
de;  2.  final,  déliniiif. 

EVE\TUALITV  (ivCn.lyuâl  ili)  ». 
Phrén.  éventualité  f  :  faculté  qui  rend 
ante  à  saisir  les  faits,  les  événements. 

EVENTUALLV  (ivCn.iyùali)  aiip.  1. 
éventuellement,  au  cas  ou;  2.  a  la  lin, 
en  dernière  analyse,  délinitivement;  3. 
dans  la  suite. 

EVE>-TUATE  (ivén'lyûel)  fa.  arriver 
à  une  fin.  Unir,  se  terminer,  avoir  un 
dénouement.  .       .      »      . 

EVEU  (Cv'œr)  adv.  i.  jamais  :  à  une 
certaine  période  do  temps,  passé  ou  futur. 
Ilardlu  e.,  scarcelu  e..  presque  janiais. 
Wereyoji  e.  Ihere?  avcz-vous  jamais  éi^é 
là?  If  e.  lliey  should  rame,  si  jamais  ils 
viennent.  Ile  lias  iiever  seai,  nor  does  Ke 
know  i(  he  e.  ■■'hall  see  il,  il  ne  l'a  jamais 
vu.  et  il  ne  sait  pas  si  Jamais  il  le  verra. 

2.  toujours,  dans  tous  les  temps,  a 
jamais.  E.  présent,  toujours  présent.  Goi 
halk  had  c,  and  e.  will  hâve  some  churclt 
visMe  upon  Ihe  earlh.  Dieu  a  toujours  eu 
el  aura  à  jamais  une  éslise  visible  sur  la 
terre  For  e.,  pour  toujours,  à  tout  jamais, 
sins  retour,  a  perpétuité,  éternellement, 
Dernéluellcmcnt,  incessamment,  conslam- 
ment;  Merj.  vivel  vivent I  Likerly  for 
e.  !  vive  la  liberté  1 

3.  en  quoi  que  ce  soil.  E.  so  Mlle, 
quelque  peu  que  ce  soil.  le  moins  du 
monde.  Gîce  him  e.  so  Unie,  doune^-lul- 
en  bien  peu. 

4  As  e.,  aussi,  autant  que,  le  plus. 
As  soon  as  t.  Ae  had  done  il.  aussitnt 
qu'il  l'eut  fait,  l'ou  look  as  Me  him  as 
t  «ou  can,  vouslui  ressemblez  a:ilanl  qu  il 
est  possible.  Run  as  fasl  as  e.  your  can, 
courez  le  jilus  vite  que  vous  pourrez. 

5.  i'i'fr  a,  quelque,  un.  t.  a  young 
boy,  quelque  jeune  garçon.  Is  Ihere  e.  a 
roam  lo  iet  ?  J  a-t-il  une  chambre  a 
louer?  .     ,         .      . 

6.  Ever  afler,  depuis  lors,  depuis  ce 
tempx-^à;  7.  £.  and  anon,  de  leinns  à 
autre,  de  temps  en  temps,  à  tout  bout 
de  champ  ;  8.  f.  hefore,  de  tout  temps  ; 
O.  E.  since,  depuis  lors,  à  partir  du  mo- 
ment nii,  depuis  ce  temps-là;  10.  E.  so, 
quelque,  n'importe  combien.  Oar  army 
mil  not  fear  ta  engage  Ihe  enemy,  be  Ihey 
e  so  numerous,  notre  armée  ne  craindra 
pas  d'en  venir  aux  mains  avec  les  enne- 
mis, quelque  nombreux  qu'ils  soient. 
Be  Ihey  e.  so  rich,  quelque  riches  qu  ils 
soient.  Be  il  e.  so  small,  quelque  petit 
ou'il  soil.  Thouyh  a  man  be  e.  so  good  a 
musician.  quelque  bon  musicien  qu  on 
■oit. 

11.  en  poésie,  el  souvent  en  prose, 
ner  se  coniracte  en  e'er.  Wrangle  e'er  so 
long,  disputez  aussi  looglemps  qu'il  vous 
plaira.  „    ,  ,.       , 

Ever,  en  compos.  :  E.-dunng.  éternel. 

—  E.-green.    toujours    vert;    verdoyant 

pendant  toute   l'année.   —    E.-living.    i. 

Immorlel.  éternel  :  qui  vit  toujours,  ayant 

sans  (în;  a.  continuel,  lu- 
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cessant,  sans  interruption.  —    E.-never.  1 
eieniellemcnt.   —     E.-pomled,    toujours 


pointu.  ,    .    / 

EVERGUEEN  Cév'œrsrîn)  s.  plante /^ 
vivace  :  plante  qui  conserve  sa  verdure 
toute  l'année. 

EVERLASTING  (év.œrlàst'in)  adj. 
1.  qui  dure  toujours;  2.  éternel,  im- 
mortel :  qui  n'a  pas  de  fin;  3.  perpé- 
tuel •  qui  continue  sans  interruption, 
interminable;  4.  Pop.  sempiternel  :  qui 
revient  sans  cesse.  The  e.  God,  le  Dieu 
éternel.  E.  glory,  la  gloire  éternelle. 
This  lawsuit  is  e.,  ce  procès  est  inter- 
minable. Ilis  e.  lectures  bore  me,  ses 
sempiternelles  remontrances  m'assom- 
ment. ,       .  ,    ,     ,     ■ 

EvERi.ASTiNO,  s.  I.  éternilé  f  :  durce 
éternelle,  passée  et  future;  2.  pc-péluiio 
f  :  état  de  ce  qui  est  sans  lin,  de  ce 
qui  est  interminable.  From  e.  lo  e.  Ihou 
art  God,  tu  es  Dieu  d'éternité  en  éternité. 
3.  immorlelle  f  :  dénomination  popu- 
laire de  Certaines  plantes,  qui  provient 
de  la  permanence  de  couleur  et  de  forme 
de  leurs  ileurs  sèches,  telles  que  le  gna- 
phale  d'Amérique,  le  pied  de  chat.  etc. 
E.-pea,  pois  m  vivace,  gesse  f  :  le  La- 
thurus  sylvestris,  plante  du  senre  vesce. 
EVERLASTINGLY  (ëv.œrlàs'liflll) 
atlv.  éternellement,  perpétuellement,  con- 
tinuellement. 

EVERLASTINGNESS  (év'œrlàsl'iû- 
nés)  s.  éternité  f,  durée  /  éternelle,  in- 
finie; perpétuité  f. 

EVERMORE  (év'œrm(3r)  aifc.  f.  toa- 
jours,  éternellement;  2.  dans  tous  les 
temps,  à  jamais,  sans  cesse. 

EVER.MA  (ivœr'nia)  i.  Bot.  évernie 
f  :  genre  de  lichens. 

EVERSION  (ivœr'shœn)  s.  renverse- 
ment m,  destruction  f.  E.  of  the  eyelids. 
renversement  des  paupières,  éraillement 
m,  eclropion  m  ;  maladie  dans  laquelle 
la  surface  interne  des  paupières  se  trouve 
retournée  en  dehors. 

EVERT  (ivdîrt')  va.  renverser,  re- 
tourner, détruire. 

EVERY  (êv'œri)  adJ.  1.  chaque;  2. 
tout;  3.  tous  les.   E.  day,  chaque  jour, 
tous  les  jours,  fi.   other    day,   de    deux 
jours  l'un.  fc'.  Iwclne  years,  tous  les  douze 
ans.  fi.  man  for  himsclf.  chacun  pour    soi, 
sauve    qui    peut.    E.  Ihird   man  uiorkcd 
at  tl,  un  homme  sur  trois  y  travaillait. 
For  e.  ten  jokes,  thon  hast  got  a  hundrcd 
enemies,  pour  chaque  dixaine  de  plaisan- 
teries, lu  t'es   fait  une   centaine   d'enne- 
mis, fi.  man  is  Uuble  lo  error.  loul  homme 
est  sujet  à  se  tromper.  On  e.  sidc,  de  tous 
ciHés.   E.  Ihing.  chaque  chose,  tout;  on 
ne  peut  pas  plus.  /  found  my  hosl  e.  thing 
thaï  uas  aoreeable,  je  trouvai  mon  hôte  on 
ne  peut  pa"s  plus  aimable.  E.  one,  e.  body. 
chacun,  tout  le  monde.  They  are  e.  one  of 
them  my  frtends,  ils  sont  tous  mes  amis. 
EVERYDAY    (év'ridé)    adj.   de  tous 
les  jours;  usuel,  commun,  ordinaire.  E. 
mtnds,    des    esprits  vulgaires,  fi',    men, 
le  commun  des    mortels.  This  ts  no  e. 
wriler,  ce  n'e»l  pas  là  un  écrivain  ordi- 
naire. 

EVERYWHERE  (Sï'œrihwér,)  adv. 
partout,  en  tous  lieux. 

EVESDUOP  (Ivz'drôp)  I.   V.  EtvES- 

Dl\OP. 

EVESDROPPER  (Ivz'drflpœr)  ». 
écouteur  m  aux  portes;  espion  m. 

EVICT  (ivikt^  va.  t.  évincer  :  dé- 
posséder par  une  instance  judiciaire,  nu 
à  la  suite  d'actes  lésnux.  Ilewas  evicled 
of  kis  tands,  il  fut  évincé  de  ses  terres. 

2.  enlever  à;  3.   prouver,  démontrer. 

EVICTION  (ivik'shœn)  s.  i.  évic- 
tion f  :  dépossession  en  vertu  d'une  sen- 
tence juliciaire;  2.  preuve  A  témoignage 
m  irréfragable. 

EVIDENCE  («Vidéos)  *.  1.  évidence 
f  ■  a)  caractère  de  ce  qui  élucide  et  met 
l'esprit  en  état  d'apercevoir  la  vente  ;  b) 
preuve  résultant  de  nos  propres  percep- 
tions par  les  sens,  ou  du  témoignage  des 
autres,  ou  bien  encore  des  inductions  de 
la  raison.  The  e.  of  a  lad,  l'évidence 
d'un  fait.  There  are  strong  évidences 
against    you.  il  y  a   de    fotles   preuves 


EVIL 

contre  vous.  To  esiablisk  by  «.,  JémonlrOT 
jusqu'à  l'évidence. 

2.  témoignage  m,  marque  /.  ne  nos 
given  lo  you  many  évidences  of  his  good- 
ncss,  il  vous  a  donné  de  nombreuse» 
marques  de  sa  bonté. 

3.  témoignage  m,  déposition  f  en 
justice.  To  give  e.,  témoigner  de,  porter 
témoignage  de.   To  givc  e.,  déposer. 

4.  témoin  n  :  celui  qui  dépose,  qui 
porte  témoignage  d'un  fait.  The  évidences 
were  sworn,  oa  a  fait  prêter  serment  aux 
témoins.  To  be  admilled  as  évidence, 
faire  foi  en  justice.  To  turn  king's  e.,  ré- 
véler ses  complices.  Prisoncr's  e.,  té- 
moin à  décharge.  E.  for  the  prosecutton, 
témoin  à  charge.  ,   . 

g.  au  pi.  Evidences,  actes  mpl,  ins- 
truments mpl  Je  procédure. 

Evidence,  va.  élucider,  prouver,  rendre 
clair  à  l'esprit,  démontrer,  mettre  en  évi- 
dence ;  témoigner,   manifester. 

EVIDENCED  (év'idénst)  ppa.  rendu 
clair  à  l'esprit,  mis  en  évidence;  prouvé, 
démontré.  As  muy  be  e.  from  Icrls,  comme 
on  peut  le  prouver  par  des  textes. 

EVIDENCIXG  (év'idCnsiil)  ppr.  ren- 
dant clair,  manifestant. 

EVIDENT  (cv'idént)  adj.  évident, 
clair,  manifeste  :  qui  est  connu  tout 
d'abord  et  sans  peine.  /(  is  e.  Ihat,  il 
est  évident  que.  The  fault  is  e.  lo  any 
eue,  le  défaut  saute  aux  yeux  de  tous. 
Self  e.,  de  tonte  évidence.  To  make  e.. 
mettre  en  évidence.  . 

EVIDEXTIAL  (év.idén'shal)  arfy.  évi- 
dent, manifeste  :    qui  porte  un  caraclère 

'evidentially  (év.idén'shali)  mi», 
d'une  manière  évidente,  maniieslement. 

EVIDENTIARV  (évidéu'shiari)  a*. 
fourni^sanl    des   preuves   de;   évident. 

EVIDKNTLY  (év.idènllil  uJr.  evidcm- 
menl,  clairement,  manifestement,  incon- 
leUablcmcnt  :  de  manière  à  porter  s 
conviction  dans  l'esprit.  To  show  e.,  mal- 
tre  en  évidence.  ,   ,  >  ,   4„i 

EVIDEXTNESS  fév'idéntnés)  s.  évi- 
dence f  :  caractère    de   ce  qui  est   cvi- 

"■|îVIGIl.ATION  (ivldj'ilê'shœn)  s.  1. 
veille  f,  veillée  f:   2.   réveil  m. 

EVIL  (i'VO  adj.  1.  mauvais,  mé- 
chant :  a)  avant  des  qualités  propres  i 
nuire,  à  faire  du  mal,  du  tort,  du  dora- 
ma-'e;  M  corrompu, pervers;  vicieux.  Ilie 
e.  spirit,\e  démon,  l'esprit  malin  le  malin. 
£.  speaking,  de  méchantes  paroles,  médi- 
sance fi.  commiinicalions  eorrupt  gooi 
manners,  les  mauvaises  fréqucnlalionj 
corrompent  les  bonnes  mœurs. 

2  malheureux,  mauvais,  fâcheux,  fu 
nesl'e.  To  heur  e.  tidings,  apprendre  de 
fjcheuses  nouvelles. 

EviL  s.  i.  mal  m  ;  a)  tort,  dommage, 
ce  qui  'nuit,  ce  qui  blesse;  b)  ce  qui  est 
contraire  à  la  venu,  à  la  probité,  à  l  hon- 
neur Plaliimt  e.,  mal  physique  :  les  souf- 
frances, les  maladies,  iloral  e..  ma  mo- 
ral :  crime  et  péché.  To  bring  to  e., 
entraîner  au  mal.  Extraordinary  evtls 
reluire  extraordinary  remédies,  aux 
grands  maux  les  grands  remèdes.  Of  two 
evils,  choose  the  leasl,  de  deux  maux,  il 
faut  éviter  le  pire.  To  do  much  e.,  faire 
beaucoup  de  mal.  What  e.  hâve  Ihey  dont 
lo  you?  quel  mal  vous  ont-ils  faitt 
Eschew  e.  and  do  good.  fuis  le  mal  e 
fais  le  bien.  E.  be  lo  him  Ihat  e.  Ihtnks! 
honni  soit  qui  mal  j  pense  I 

2  malheur  m:  événement  fâcheux.  7» 
was  a  great  e.  for  him,  c'était  un  grand 
malheur  pour  lui. 

3.  méchanceté  f,  malice  f  :  corruption 
du  cœur,  disposition  à  commettre  des 
actes  méchants;  4.  mal  m,  maladie  r. 
The  kings  e.,  les   écrouelles. 

EviL,  adv.  i.  mal;  2.  malheureuse- 
ment. E.  got,  e.  spent,  bien  mal  acquis 
ne  profite  pas,  ce  qui  vient  de  la  flûte  s  en 
va  par  le  tambour.  V.  III. 

EviL,  en  compos.  :  E.-affected,  qui 
est  mal  disposé;  malveillant.  —  E.-bo- 
dino,  de  fâcheux  présage,  de  mauvais  au- 
gure -  E.-disposed.  malinientionae  . 
ayant  des  intentions  mauvaises  ou  pet- 


EVIL 

«ersei.  —  E.-doer,  < .  méchant  m  :  celnl 

'5'v./  ""'''    '■''''''  1"'   commet    un 

péché;  2.  malfaiteur  :  celui  qui  commet 
•n  cnme.  —  E.-entreat,  » .  traiter  avec 
Injustice;  2.  faire  du  tort  à.  —  E.-eye, 
mauvais  œil  m  :  prétendu  pouvoir  de  fas- 
«iner,  d'ensorceler,  ou  de  nuire  par  les 
regards.  —  E.-eyed,  \.  resardaiit  d'un 
mauvais  œil,  avec  de  mauvaises  inten- 
tions ;  2.  envieux,  jaloui.  —  E.-fumured, 
laid,  disgracieux  :  avant  une  mauvaise 
mine  ou  apparence  extérieure.  —  E.-fa- 
*ouredncss,  laideur  /,  difformité  f.  —  £.- 
hearled,  i .  au  cœur  mauvais  ou  dépravé  ; 
S.  méchant;  3.  lache,  ignoble.  —  Ë.- 
mtndeil,  t .  malintentionné  :  qui  a  de 
mauvaises  dispositions,  de  mauvaises 
intentions:  2.  disposé  au  mal,  au  péché; 
8.  malveillant;  4.  méchant,  pervers.  — 
h.-mindcdiie.ss,  i.  mauvaises  intentions 
fpl  ;  2.  perversion  f,  scélératesse  f;  3.  mé- 
chanceté f.  —  E.-imened,  accompagné 
de  présages  défavorables.  —  E.-oiie  le 
grand  ennemi  des  ^Iraes,  Satan.  —  £  - 
speakiag,  médisance  /;  dlifamation  f 
calomnie  /■.  -  E.-spiriled,  ayant  un 
caractère  méchani,  malveillant.  —  E  - 
Wishtng,  malveillant,  souhaitant  du  mal. 
—  E.-worker,  miichant  m,  pervers  m  ; 
«elui  qui   fait  le  mal. 

EVIL  (îv'l)  s.   fourche  /"à  trois  dents. 

EVILLY  (l'v'lli)  ade.  mal,  mécham- 
ment. 

EVILIVESS  (t'v'lnés)  s.  méchanceté 
/,  malignité  f,  perversité  A 

EVINCE  (ivms')  ta.  I.  démontrer, 
prouver,  rendre  évident  :  montrer  d'une 
manière  claire,  melire  hors  de  tout  doute 
raisonnable;  faire  preuve  de;  témoigner 
de.  To  e.  courage,  faire  preuve  de  cou- 
rage. 

2.  conquérir,  vaincre. 

Evince,  in.  se  montrer,  se  trouver 
être. 

EVIIVCEMEIVT  (ivlns'mCnt)  «.  preuve 
f,  témoignage  m,  démonstration  f. 
,..EVli\cim.K  (ivin'sib'l)  ailj.  suscep- 
litle   de   preuve;  qui  peut  être  démontré. 

EVINCIBLV  (ivin'sibli)  adD.  évidem- 
ment,  d  une  uiaiiiiTe  évidente. 

EVli\ciVK  (iviii'siv)  udj.  tendant  à 
prouver;  ayant  le  pouvoir  de  démon- 
trer. 

EVIRATE  (ivi'rct)  va.  châtrer,  émas- 
culer. 

EVlRATlox(ivïrc'shœn)  ».  éviration 
/;  castration,  emasciilaiiou. 

EVISCERATf(ivis'œrël)  Va.  t.  éveii- 
trer  :  arracher  les  entrailles  à  quelqu'un; 
2.  vider  :  relirer  les  entrailles  de;  3. 
fouiller  les  entrailles.  To  e.  irut/i  Fio 
arracher  la  vériié. 

EViscRRATioiv  (ivis.œrc'shœnl  s. 
«visceralion  /,  éventration  f  :  action  d'é- 
Yentrer,  de  relirer  les  cnirailles  de. 

EVITABI.E  (fv'itab'l)  aa!>.  évitable  : 
<iai  peut   l'Ire  évité. 

EVITATION  (év.itc'shœn)  *.  évitc- 
mcnt  m  :  action  d'éviter;    fuite  f. 

EVITERXAL  (év,ilœr'nal)  adj.  dont 
la  durée  est  d'une   longueur  inlinie 

EViTERiViTV  (êvi.tder'niti) ».  éternité 
f,  durée  f  inlinie. 

EVOCATioiv  (év,okê'shœn)  *.  évo- 
jation  f  :  action  d'appeler  d'un  tribunal 
1  un  autre. 

EVOCATOR  (ëv'okétœr)  ».  celui  nui 
évoque.  ^ 

EVOKE  (iv(lk')  va.  évoquer  :  a) 
faire  sortir,  faire  venir  ;  i)  appeler  d'un 
tribunal  à  un  autre;  attirera  soi  la  con- 
naissance d'une  allaire. 
.EVOLATic  (év,olât'it)  adj.  apte  i 
t  envoler.  ^       »      r      » 

EVoi.ATlON  (évoic'shœn)  ».  vol 
",    volée  f  :  action  de  s'envoler. 

EVOLUTB  (év'olyQt)  ».  Geom.  déve- 
oppéc  /  .-  courbe  dont  le  dévelonpemen 
décrit  une  autre  courbe  appelée  dévelop- 


wppéc  /  .-  courbe  dont  le  développement 

décrit  """  ""•-"  *- -  -       ■'     *• 

pute 

EVOLUTIOIV  (Cv.olyO'shœn)  ».  1 
développement  m  :  a)  action  de  déve- 
lopper, de  déployer;  b)  Géom  action 
par  laquelle  on  développe  une  courbe 
pour  lui  faire  décrlie  une  développante- 
a.  marche  f,  progri's  wi.  Tkc  e.  of  âge». 
•  progrès  des  siècles. 


8.  Alg.  extraction  /^  (des  racines);  4. 
évolution  f  :  a]  action  de  se  développer 
de  se  dérouler;  b)  l>liysiol.  système  de 
la  génération  non  sexuelle;  c)  Uilil 
mouvement  qu'on  fait  exécuter  aux  trou- 
pes pour  les  former,  les  mettre  en  ba- 
t.Tille,  les  rompre,  les  réunir,  etc.  Togo 
through  one's  évolutions,  manœuvrer. 

ËVOLUTIONARY  (ëv.olvû'shœnari) 
adj.  évolutionnaire  :  qui  concerne  les 
évolutions. 

EVOLUTIONIST  (év.olyû'shœnistj.v . 
Mtltt.  tacticien  m,  bon  manœuvrier  m  : 
celui  nui  est  habile  à  faire  des  évolu- 
tions   de  tactique. 

E  VOLVE  (ivolvO  va.  i.  déployer, 
déplier  :  ouvrir  et  étendre;  2.  expulser 
rejeter,  émettre;  3.  rechercher  el  dé- 
brouiller; 4.   Chim.  dégager. 

EvoLVE,  vn.  se  déployer,  s'ouvrir;  se 
découvrir;  se  dégager. 

EVOLVEMEiVT  (ivôlv'mênt)  ».  dé- 
ploiement m  ;  a)  action  de  déployer; 
J)  Ltat  (l'être  déployé. 

EVOLVENT  (ivûl'vént)  ».  Géom.  dé- 
veloppante f  :  courbe  décrite  par  le  de 
roulement  d'un  III  sur  une  autre  courb( 
qu'on  appelle  développée. 

EVOLVULUS  (ivol'vvillœs)  ».  Bal. 
évolvule  m  :  genre  de'  belles  plante- 
grimpantes,  de  la  famille  des  convolvu- 
lacées. 

EVOMITATION    (ivôm.itë'shœn)   ». 

V.     Evu.lIiT10N. 

EVOMITIOIV  (év,om(sh'œn)  ».  vomis- 
sement  TJl. 

EVULGATE  (ivœl'ghét)  va.  divul- 
guer. 

EVULGATION  («v,œlghë'shœn)  ».  di- 
vulgation /■  .-   action  de  divulguer. 

EVULSIOM  (ivœl'shœn)  i.  évulsion 
r  :  action  de  déraciner  ou  d'arracher  des 
parties  dont  la  présence  est  nuisible. 

u,f'^**'*^„'J'")   *•  '"'«'''5  f  •'  femelle   du 
bélier.   E.   with  tamb,   brebis  pleine. 

EWER  (yû'œr)  ».  aiguière  /;  pol-à- 
I  eau  m.  A  sitver  e.,  une  aiguière  d'ar- 
gent T/ie  guUet  of  an  e.,  le  bec  d'une 
aiguière. 

EWERFUL  (yû'œrfiin  ».  une  alguié- 
rëe  f. 

EWRY  (yO'ri)».  ofBce  m  de  la  maison 
du  roi  (OU  de  la  reine)  d'Angleterre,  où  il 
est  pris  soin  du  linge  pour  la  table  royale 
et  ou  on  sert  de  l'eau  dans  des  aiguières 
après  le  dîner. 

EX  (éks  ou  ëgz),  préposition  latine  qui 
signifie  hors  de,  dehors,  procédant  de. 
Ce  préfixe,  dans  les  mots  composés,  si- 
gnine  hors  de,  comme  dans  exclude,  ex- 
clure ;  au  delà,  comme  dans  excess,  excel 
excès,  exceller.  Dans  quelques  mots,  il 
est  simplement  emphatique;  dans  d'au- 
tres, il  a  peu  d'eilet  sur  la  signification. 
hx,  attaché  au  nom  d'un  emploi  ou 
d  une  charge,  dénote  que  la  personne  a 
cessé  d'en  être  pourvue,  il  répond  aux 
mots  français  ancien  et  ci-devani,  et  au 
prclixe  ex.  —  Exbi.^hop,  ex-évéque  m,  an- 
cien évêque  m  .-celui  qui  a  été  cvéquc  et 
qui  a  cessé  de  l'être.  —  Ex-chancelior,  ei- 
chauceher  m  :  celui  qui  a  été  chancelier, 
mais  qui  n'exerce  plus  ces  fondions.  — 
tx-commi.tsary,  ex-commissaire  m,  an- 
cien commissaire  :  commissaire  qui  a 
perdu  son  emploi.  —  Ei-legi.vlalor,  ex- 
législateur  m  :  celui  qui  a  été  législateur 
ou  membre  d'une  législature,  mais  qui  ne 
I  est  plus.  —  Ex-mayor,  ex-maire  m.  an- 
cien maire.  —  Ez-minister,  ancien  mi- 
Distre  »i  -  Ex-offîcio,  de  droit  :  en 
vertu  de  la  charge,  el  sans  pouvoir  spé- 
cial. —  Ex  parle,  mots  latins  signiOanl  : 
d  une  part.  -  Ex  parte  évidence.  Dr. 
preuve  ou  témoignage  allégué  seulement 
d  un  cilté.  —  Ex  parle  councit,  conseil  qui 
s  assemble  J  la  requête  d'une  seule  des 
paities  plaidantes.  —  Ex-pope,  pape  m 
qui  a  été  déposé;  ci-devant  pape.  —  Ex 
post  fado,  mots  latins  qui,  en  termes  de 
droit,  signi lient:  fait  après  autre  chose.  An 
ex  post  laclo  law,  loi  i  elfet  rétroactif.  — 
Ex-prestdent,  ex-président  m  :  celui  qui  a 
été  iiresident  et  qui  ne  l'est  plus.  —  Ex- 
profe.rso,  mots  latins  signillant  ;  d'une  ma- 
nière spéciale,  par  profession.  -  Ex-re- 
I  presentalive,  ancien   représentant  «.  — 


Ex-secretarg.  cx-secrétairc  m.  ancin 
secrétaire.  —  Ex-voto,  mots  latins  signi- 
liant  :  en  conséquence  d'un  vœu;  se  dit 
d  oITrandes  votives,  telles  qu'un  tableau, 
une  chapelle,  etc. 

EXACERBATE   (cgzâs'œrbct)  ra.  t. 
aigrir,  irriter,   ulcérer,  exaspérer;  î.  ac- 
croître la  violence  d'une  maladie,  rendre 
plus  aigu. 
EXACERBATlOiV  (egiâs,œrbë'shœn) 
1   '■  (.  action  /'d'exasoérer;   2.  irritation/ 
des  passions;;  3.  iléd.   exacerbation  f: 
I  .iccroissement  périodique  de  la  violence 
jdune    maladie:    «.    redoublement   «de 

sévérité;  5.  aggravation  f  lit  peine). 
j      EXACERBESCENCE  (egzas.œrbés' 
I  eus)   ».    »éd.    exacerbation   f  :   redou- 
,  blement  d'irritation  ou  de  violence  d'une 
(  lièvre  ou  d'une  maladie. 
I      EXACT   (egîâkt')   adj.   1.   exact  :  a) 
strictement  correct  ou  régulier;  conforme 
à  la  règle;  b)  ne  diiTéranl  en  rien;  c)  soi- 
I  gneux,  observant  strictement  une  méthode 
I  une  règle,  un  ordre;  d)  ponctuel,  précis. 
j  E.  to  rates,  exact  à  observer  les  règles. 
I  Tl)e  e.  trutk,  l'exacle  vérité.  E.  in  paying 
poncluel,   exact  à  payer    E.  in    keeping 
his  accounls,  exact  à  tenir  ses  comptes. 
E.  in  llie  performance  of  bis  dulies,  exact 
à  accompfir  ses  devoirs.  E.  kour.  heure 
ptécise. 

2.  strict.  The  eiactesl  vigilance,  la 
plus  stricte  vigilance. 

Exact,  va.  exiger  :  a]  forcer  de  paver 
ou  de  consentir;  b)  demander  ou  re- 
quérir en  maître;  c)  arracher  de  force, 
extorquer;  d)  demander  en  vertu  d'un 
droit.  E.  of  servants  faithfulness  and  di- 
ligence, exigez  des  domestiques  de  la 
lideliié  et  de  l'exactitude. 

Exact,  vn.  i .  commettre  des  exactions  ; 
2.  extorquer:  exiger  plus  qu'il  n'est  di); 
surfaire. 

EXACTER  (egzat'tœr)  ».  exacleur 
m  :  celui  qui  commet  des  exactions. 

EXACTING  (egzak'lifl)  adj.  qui  de- 
mande et  exige;  qui  requiert  en  maître - 
qui   extorque. 

E.XACTIOIV  (egzâk'shœn)  ».  i.  exac- 
tion /  ;  action  d'exiger,  de  demander 
d'autorité  au  delà  de  ce  qui  est  dd;  2. 
extorsion  f  :  a)  action  d'imposer  ou  de 
tirer  de  force;  b)  action  d'enlever  injuste- 
ment; 3.  action  f  d'exiger;  4.  ce  qui 
est  extorqué  :  tribut  m,  rétribution  f,  sa- 
laire m,  contributions  fpl  exigés  ou  levés 
par  la  force  et  avec  injustice. 

EXACTITUDE  (egzâk'tityûd)  ».  exac- 
titude f 

E.XACTLY  (egzàkl'li)  adv.  cxar lement  : 
a)  précisément  d'accord  avec  la  règle 
ou  la  mesure;  justement;  soigneusement - 
*)  précisément  d'accord  avec  le  fait;  an 
juste  ;  c]  précisément  d'accord  avec  les 
principes,  la  justice  ou  le  droit;  ponc- 
tuellement. To  Write  e.,  avoir  un  style 
exact,  soigné.  /  found  him  e.  where  l 
tcft  htm,  je  l'ai  trouvé  exactement  où 
je  l'avais  laissé.  //  »»  e.  to,  c'est  préci- 
sément cela. 

E.XACTNESS  (cgzâkt'nés)».  t.  exac- 
titude f  :  a)  qualité  d'une  personne  qui 
est  exacte;  b)  précision,  justesse  d.>ns 
les  choses;  2.  ponctualité/;  .-j.  délica- 
tesse f:  état  de  ce  qui  est  délicat,  re- 
cherché. The  e.  ofa  mechanitm,  la  déli- 
catesse d'un  mécanisme. 

E.XACTOR  (egzak'iœr)».  i.  exacteur 
m  :  celui  qui  commet  une  exaction,  qui 
exige  plus  qu'il  n'est  dil;  2.  collecteur 
m,  receveur  m  (des  impilts);  3.  homme  m 
exigeant. 

EXACTRE8S  (egzàkl'res)  ».  femme 
f  exigeanle. 

E.\.*CUM  (eksàk'œm!  ».  Bot.  genlia- 
nelle  f  :  Exacum,  genre  de  plantes  dico- 
tylédones de  la  famille  des  gcntianées 
EX^RESIS  {Jk.sirfsis)  ».  Chir.  exé- 
rèse f:  opération  par  laquelle  on  retranche 
du  corps  une  partie  nuisible. 

EXAGGERATE  (egzadj'œrCt)  va.  i. 
amonceler,  accumuler;  2.  exagérer  :  a) 
.grossir  au  delà  de  la  vérité ;ainplilier;  re- 
présenter comme  plus  grand  que  l'exacte 
vérité  ne  le  justifie;  *)  l'iinl.  donner  une 
expression  excessive  aux  formes,  aux 
proportions  des  ligures.  Panio»  exagg». 


t 


EXAGGERATED 

raies  things,  U  passion  grossil  lo-  objets. 
EXAGGERATED (egzâdj'œreiéd)  ppa. 
oa  adj.  exagéré,  grandi,   grossi   au  delà 
it  l'eiacte  vérilé. 

EXAGGERATION  (egzâdj.OErc'sbœn) 
».  1.  amoncellcineiil  n  :  action  d'ainon- 
ceier;  2.  exagération  f  :  a]  action 
d'exagérer;  b]  résultat  de  cette  action; 
»■)  Rliél.  amplilication,  représentation  des 
choses  au  delà  de  l'exacte  vérité;  repré- 
sentation hyperbolique,  en  bien  ou  en 
mal;  d)  Peint,  action  de  donner  aux 
(ormes  des  proportions  trop  fortes. 

EXAGGERATIVE  (cgzadj'œrêtiv  ) 
êij.  exagératif,  emphatique,  ampoulé  :  qui 
1  le  pouvoir  d'exagérer,  tendant  a  exagérer. 
EXAGGERATORY  (egzâdj'œrê.tori) 
tàj.  exagéré  :  contenant  de  l'exagération. 
EXALT  (egzôlt')  ra.  1 .  élever  :  (!)  placer 
haut,  hausser;  b)  placer  dans  une  dignité 
élevée;  c)  hausser  (la  voix),  parler  haut; 
S.  exaller  :  a)  élever  très-haut,  louer, 
vanter  beaucoup;  b)  élever  l'esprit  au- 
dessus  de  son  état  ordinaire;  e)  jeter 
dans  une  sorte  de  transport,  de  délire; 
i)  Cliim.  redoubler  la  vertu  d'une  sub- 
stance en  la  puriliant. 

EXALTATION  (égz,(Sllê'shœn)  *.  l. 
élévation  f:  a)  action  d'élever,  exhausse- 
ment ;  4)  Fig.  haut  degré  de  puissance,  de 
fortune;  c)  promotion  à  un  poste  éminent; 
S.  exaltation  f  :  a)  action  d'élever, 
d'exhausser;  b)  l'avénemcnt,  l'intronisa- 
tion d'un  pape;  c)  Fig.  action  de  rendre 
plus  éclatant,  plus  glorieux;  d)  état  de 
l'esprit  haussé  au  delà  de  son  état  ordi- 
naire; e)  Chim.  la  sublimation  ou  volati- 
lisation d'un  corps  quelconque;  f)  Astral. 
état  d'une  planète  lorsqu'elle  est  dans  le 
signe  où  les  astrologues  supposent  le  plus 
de  vertu  à  ses  inlluences.  The  e.  of  the 
Crois,  l'exaltation  de  la  croix.  The  e.  ofa 
pope,  l'exaltation  d'un  pape.  The  e.  oj the 
name  of  God,  l'exallaiion  du  nom  de  Pieu. 
EXALTED  (egzôl'téd)  ppa.  ou  ailj.  i. 
élevé  :  a)  haussé  à  une  grande  hauteur; 
*)  éminent,  supérieur;  c)  noble,  grand. 
lier  ;  2.  exalté  :  a)  loué,  vanté  extrême- 
ment ;  b)  Tînorgueilli,  enthousiaste,  su- 
blime. An  e.  jiersonage,  un  haut  person- 
nage. E.  notions,  des  notions  élevées. 
E.  with  one's  succcss,  exalté,  enorgueilli 
de  son  succès.  Ile  spoke  in  e.  tirants,  il 
parla  sur  un  ton  sublime. 

EXALTEDNESS  (egzôl'tédnés)  .5.  i. 
élévation  ^,  h.mleur /■,  supériorité  f;  i 
suflisance  /,  orgueil  m. 

EX.ALTER  (egzôI'toT)  .t.  i.  celui  qui 
élève  à  une  dignité;  s.  preneur  m,  pané- 
gyriste m. 

EXALTiiVG  (egzsrtii!)  ppr.  élevant, 
exaltant,  vantant,  prnnant. 

EXA.«E\  (egzë'raén)  *.  examen  m,  re- 
cherche f,  enqu.He  f. 

E.XAMINADLE  (cgzam'iuab'l)  adj. 
examinable  :  qui  peut  être  examiné,  sus- 
ceptible d'être  I  objet  d'un  examen  ou 
d'une  enquête  judiciaire. 

EXAMINANT  {egzàm'inânt)  ï.  candi- 
dat m  :  celui  qui  doit  subir  un  examen. 

E.XA.MINATE  (egzâm'inêt)  s.  celui  qui 
subit  un  examen. 

E-VAMIXATIOJV  ;egz5m,inê'shœn)  s. 
1.  examen  m  :  a)  action  d'examiner; 
b)  épreuve  orale  ou  écrite  que  subit  un 
candidat  pour  être  admis  à  tel  ou  tel  grade. 
Aller  a  strict  e.,  après  un  examen  rigou- 
reux. Posl-morleoi  e.,  autopsie  f.  Self-e., 
examen  de  conscience  :  préparation  à  la 
eonfession,  action  d'examiner  attentive- 
ment sa  propre  conduite.  To  past.  lo  tm- 
dergo  an  e.,  passer,  subir  un  examen.  To 
quaiifyfor  an  e.,  se  préparer  à  un  examen. 
2.  inspection  [  :  action  d'inspecter, 
d'examiner  avec  attention  un  objet;  3. 
vérilication  /  ;  aciiiui  de  vérifier,  d'exa- 
miner la  régularité  d'un  compte,  la  véracité 
d'un  fait.  The  e.  ol  a  hou.'se,  l'inspection 
d'une  maison.  Triai  by  e.,  Dr.  vérilication 
/■  par  le  juge.  Vnder  e.,  soumis  i  véri- 
lication. 

i.  audition  ^(de  témoins), Interrogatoire 
m  (d'accusés).  To  undergo  an  e.,  suoir  un 
Interrogatoire.  Private  e.,Dr  inslruclionA 
5.  Chim.,  Phgsiol.  expérimentation/'; 
recherche  sur  la  nature  et  les  qualités  des 
.*eip8  à  l'aide  d'expériences. 
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EX.AMINE  (egzâm'in)  va.  t .  examiner  : 
a)  considérer  avec  attention  et  pour  se 
rendre  compte;  li)  regarder  attentivement; 

e)  faire  subir  un  examen.  1  hâve  examined 
thaï  book,  j'ai  examiné  ce  livre.  To  e.  to 
the  bottom,  approfondir.  To  e.  front  head 
to  foot,  examiner  delà  tête  aux  pieds,  Fam. 
toiser.  To  e.  studetUs  on  chemistrg,  exa- 
miner des  élèves  sur  la  chimie. 

2.  visiter,  inspecter.  Niw  huildings  musl 
be  examined  carefuUy,  il  faut  visiter  avec 
soin  les  nouveaux  bjliments. 

3.  vérilier  :  rechercher  l'exactitude  d'an 
compte,  d'un  fait,  d'un  problème;  4-  in- 
terroger :  questionner  dans  le  but  de  dé- 
couvrir la  vérité,  de  connaîlre  les  faits  et 
les  circonstances.  To  e.  a  witness^  inter- 
roger un  témoin. 

EX.AMINER  (egzàm'inœr)  .s.  i.  exa- 
minateur m  :  a)  observateur,  celui  qui 
examine,  qui  observe;  «)  celui  qui  fait 
subir  les  examens  aux  candidats  pour  des 
grades  ou  des  fonctions;  2-  inierrogateur 
m  :  celui  qui  interroge;  3.  Dr.  juge  m 
instructeur:  on  désigne  sous  ce  litre  deux 
magistrats  attachés  a  la  cour  de  la  chan- 
cellerie, où  ils  sont  chargés  d'examiner, 
sous  serment,  les  témoignages  invoqués 
par  les  parties.  A  scrupuious  e.  oflhings, 
un  homme  qui  n'adopte  rien  sans  un  scru- 
puleux examen.  Board  of  eiaminers,  jury 
d'examen.  Ezaminer's  office,  bureau  de 
contrôle. 

EXAMPLARY  (  egzâm'plari  )  adj. 
exemplaire  :  servant  d'exemple,  proposé 
à  l'imitation.  V.  Exemplary. 

EXAMPLE  (egzàm'p'i)  s.  exemple  m  : 
a)  patron,  modèle,  ce  qui  est  ollert  pour 
être  imité;  4)  modèle  pour  les  mœurs  ou 
pour  les  manières  ;  c)  ce  qui  explique,  ce 
qui  conBrme  ce  qu'on  veut  dire;  d)  chose 
dont  on  peut  tirer  enseignement;  e)  celui 
qui  a  éprouvé,  subi  un  certain  mal  et 
qui  en  sert   aux   autres  d'avertissement  ; 

f)  personne  propre  à  être  proposée  comme 
modèle  ;  celui  dont  la  conduite  est  digne 
d'imitation  ;  g)  précédent  qui  dispose  à 
l'imitation;  A) fait  servant  à  la  démonstra- 
tion d'une  règle  ou  d'un  précepte;  cas 
particulier,  proposition  particulière  dé- 
montrant une  règle  ou  une  vérité  générale; 
i)  Rhél.,  ioj.  induction  de  ce  qui  peut  ar- 
river, tirée  de  ce  qui  est  arrivé.  To  give 
an  e.,  donner  l'exemple.  To  give  e.  ralher 
than  precepi,  prêcher  d'exemple.  As  fore., 
par  exemple.  To  take  e.  Iitj  one,  prendre 
exemple,  se  modeler  sur  quelqu'un.  To  set 
one  up  for  an  e.,  faire  un  exemple  de 
quelqu'un.  Afier  the  e.  of,  à  l'exemple  de. 

EXA.MPLER  (cgzàm'plœr)  ».  patron  m, 
modèle  m.  V.  Sample  et  Samplf.b. 
E.\.ANGUlous  (eksan'gwiœs).  V.  Ex- 

SANGl'IOlS. 

EXA.VGULOUS  (cksâii'ghyillœs)  adj. 
sans  angle. 

EXANLMATE  (egiân'imêt)  adj.  i .  Ina- 
nimé, sans  vie,  mort  ;  2.  abattu,  décou- 
ragé. 

ExASiMATE,  ta.  abattre,  décourager, 
consterner. 

EXANIMATION  (egzân.lmc'shœn)  ». 

1.  privation  fie  la  vie  ou  du  sentiment; 

2.  abattement  m,  découragement  m. 
EX.WIMOUS  (egzan'imœs)  adj.  inani- 
mé, sans  vie,  mort. 

EXAJVTHE.M.4  (eksân'//iima)  ».  iUd. 
exanthème  m  :  groupe  de  maladies  cuta- 
nées dont  le  caractère  commun  est  une 
rougeur  plus  ou  moins  vive,  disparaissant 
momentanément  sous  la  pression  du  doigt. 

E.XAiVTHEMATA  (ék5,ânMéin'ata)  ». 
pi.  de  ExAXTnEMA. 

EXANTilEMATIC  (êtsSn.MImât'ik), 
E.XANTHE.M.ATOUS  (éks.ânf/iém'atœs) 
'ij.  exanlhématiqiu  ou  exanlhemateux  : 
qui  est  accompagné  d'exanthème;  éruptif; 
qui  est  caractérisé  par  certaines  éruptions. 

Ë.XANTnEMATOLOGY  (ek3ân,/Aé- 
maiorodji)  ».  exanihématologie  f  :  traité 
sur  les  lièvres  éruptives. 

E.XAXTLATE  (eksântlët)  va.  épuiser, 
vider,  pomper. 

EXANTLATIOIV  fékS|8ntlê'shœn)  ». 
épuisement  m  :  action  de  vider,  d'épuiser. 

EXAUCH  fëks'ark)  ».  exarque  m:  a) 
vicaire  général  des  empereurs  d'Orient; 
»)  dans  l'Eglise  grecque,  titre  que  prenaient 


EXCEED 

autrefois  quelques  évêques  ;  e)  I  une 
époque  plus  récente,  inspecteur  du  clcigé 
nommé  par  les  patriarches  d'Orient.  TA» 
e.  of  liavenna,  l'exarque  de  Raveiine. 

EX.4RCHATE  (eksàrTiêt)  ».  e.\archat 
m  .-  a)  fonctions,  dignité  d'un  exarque  ; 
b)  province  gouvernée  par  un  exarque. 

E.XARTICULATE  (éks.artik'yulêt)  va. 
Chtr.  désarticuler. 

EXARTICULATION  (éks,artik,yaiê'- 
shœn)  s.  C/iir.  exarticulation  /,  désarticu- 
lation f,  amputation  f. 

E.XASPER.*TE  (egzSs'pœrêt)  va.  t. 
exaspérer  ;  a]  irriter,  exciter  la  colère  on 
l'enflammer  à  un  degré  extrême  ;  il  rendre 
plus  âpre,  plus  cuisant  ;  2.  aigrir  :  ag- 
graver l'inimitié,  envenimer,  provoquer. 

ExASPEiiATE,  adj.  exaspéré  :  a)  irrité 
à  l'excès;  b)  rendu  plus  âpre  (en  pariant 
d'une  maladie). 

EXASPERATEDfe.gzâs'pœrêtedîai;. 
exaspéré,  poussé  à  bout,  enragé,  mis  en 
fureur. 

EXASPER.ATER  (egzàs'pœrctœr)  s 

1.  celui  qui  exaspère,  qui  pousse  à  bout; 

2.  provocateur  m. 
E.x.ASPERATiNG    (  egzils.poerét'ia  ) 

adj.  qui  exaspère,  provoquant. 

E.XASPERATlON(egzas,pœrc'sliœn) 
».  1.  provocation /":  action  d'exciter  une 
violente  colère;  2.  exaspération  /  :  a) 
extrême  degré  de  colère,  violente  passion, 
irritation,  rage,  fureur  ;  b)  accroissement 
de  l'intensité  des  symptômes  d'une  ma- 
ladie; 3.  irritation  ^(d'une  plaie). 

EXC.-ECARIA  (éksikêr'ia)  ».  Bot. 
excécarie/' .'  genre  de  belles  plantes  de 
la  famille  des  euphorbiacees,  dont  le  suc 
laiteux  produit  une  vive  irritation  dans  les 
veux. 

EXCALCEATED  (ekskal'siêtéd)  ai/. 
déchaussé,  pieds  nus  :  sans  chaussure. 

EXCA.M  B  ION  (ckskSm'bion)  s.  échange 
m  :  a)  commerce  d'échange  ;  b)  Dr.  écoss, 
contrat  par  lequel  une  pièce  de  terre  est 
échangée  contre  une  autre. 

EXCANDESCENCE  (êks.kàndês'éns) 
».  i.  Phys.  incandescence  f:  propriété 
que  possède  un  corps  de  devenir  lumi- 
neux sous  l'inlluence  de  la  chaleur;  2.  co- 
lère f,  emporlement  m  de  la  pnssioo- 

EXCANDESCENCY  (ëks.kândès'ëosl) 

».    V.    EXCASDESCENCE. 

EXCANDESCENT  (  ëks.kàndés'ênt  ) 
adj.  incandescent  :  qui  est  porté  ;'i  la  cou- 
leur blanche  par  l'eiïet  de  la  chaleur. 

EXCARNATE  (ekskàr'nêlj  va.  di. 
charner  :  dépouiller  de  chair. 

EXCAHNIFICATE  (Cks,karn(rikct) 
va.  déchamer  :  trancher,  couper  la  chair. 

EXCARNIFICATION(ékskàr,niliké'- 
shœn)  ».  excarnation  /  ;  aciion  de  dé- 
pouiller un  organe  des  parties  cliarnuet 
qui  l'eniourent. 

EXCAVATEiCksikayétlca.  «.creuser 
percer,  tailler,  perforer  la  partie  inté- 
rieure d'une  chose  et  la  rendre  creuse; 
2.  exraver  :  creuser  sous  terre.  To  e. 
the  sinl,  excaver  le  sol,  pratiquer  des 
excavations,  des  fouilles. 

EXCAVATED  (Cks'kavëtèd)  ppa.  oa 
adj.  i .  creusé  :  rendu  creux  ;   2.  excavé. 

EXCAVATI.VO  léks'kavêlifi)  adj.  qui 
creuse,  qui  est  capable  de  faire  un  creux. 
An  e.  machine,  une  machine  à  creuser. 

EXCAVATION  (ékS|kavê'shœn)  s.  ex- 
cavation/■;  a)  action  d'excaver;  *,  creux 
ou  cavité  qu'on  produit  en  enlevant  11 
substance  intérieure  ;  tranchée,  déblai.  To 
fil  up  an  e.,  remblayer.  By  ricavations  in 
ihe  rock, en  creusant  dans  le  roc.  Chamber 
of  e.,  chantier  d'exploitation. 

EXCAVATOR  (ëks'kavêtœr)  ».  i. 
terrassier  m  :  celui  qui  excave,  qui  crense; 
X.  excavateur  m  :  machine  à  creuser  et  i 
faciliter  les  déblais  et  les  travaux  ds 
construction  des  chemins  de  fer. 

EXCEED  (ekstd')  ru.  i .  excéder,  dé- 
passer :  passer  ou  aller  au  delà;  agir  au  delà 
de  toute  limite,  mesure  ou  quantité  donnée 
ou  supposée.  Our  liberality  must  noi  e. 
our  abtiily,  notre  générosité  ne  doit  pli 
excéder  nos  moyens. 

2.  exceller,    surpasser  :  l'emporter   ei 

Sualité,   en  bien   ou  en  mal.  He  etcee- 
ed  ail  ollier  kingt  for  riches  and  \tiisdom. 


EXCEEDABLE 

il  sarp3s5all  tous  les  auiros  rois  en  ri- 
chesses et  en  sagesse. 

ËxcKF.D,  vn.  t.  outrepasser,  aller  trop 
loin,  donner  dans  l'escès,  passer  lesjusics 
bornes.  We  vannot  poasihty  e.  in  our  ré- 
vérence to  Goil,  noire  vénération  pour 
Dieu    ne    saurait  aller  trop  loin. 

2.  surpasser,  l'emporter.  To  c.  in 
vitlant/,  l'emporter  en  scélératesse.  To  e. 
in  epîs  poctry,  l'emporter  dans  la  poésie 
épique. 

EXCEED.ABLE  (ekstd'ab'l)  odj.  qui 
peut  excéder. 

EXCEEDEit  (eksid'œr)  s.  celui  qui 
exf^de  SOS  pouvoirs,  celui  qui  passe  les 
bornes. 

EXCEEDINO  (cksid'iil)  1.  pp'-.  excé- 
dant, allant  au  delà,  dépassant;  esccllani, 
l'emportant,  surpassant;  2.  ai/;,  excessif, 
grand  ;  3.  ailti.  à  un  très-haut  degré, 
exiraordinairemenl.  So  e.  proud  he  is, 
tant  il  est  orgueilleux. 

ExcEEDiNG,  s.  excbs  »(,  surcrolt  m,  su- 
perlluité  f. 

EXCEEDINGLY  (cts'd'iûli)  ûdv.  ex- 
cessivement, extrêmement,  beaucoup,  fort, 
trop,  avec  excès.  The  counlnj  i-t  supposed 
to  le  e.  rich,  on  suppose  le  pays  extrême- 
ment riche.  She  loved  ker  husband  e.,  elle 
iimait  excessivement  son  mari. 

EXCEL  (eksél')  va.  ppr.  Excellixg, 
prél.  et  ppa.  Excf.lled,  t.  exceller  :  dé- 
passer, aller  au  delà,  surpasser  en  bonnes 
qualités  ou  en  aciions  louables.  Ile  excels 
ait  other  heroes,  il  surpasse  tous  les 
autres  héros. 

2.  surpasser,  l'emporter  en  mauvaises 
qualilés.  Exceliing  envy  itselfin  miicluef, 
surpassant  l'envie  elle-mûme  en  raéclian- 
eelé. 

Excel,  vn.  exceller  :  a)    Cire   émiuent, 

llustre  ou  dislinsué;  J)   avoir  de  tros- 

onnes  qualités.  Tkis  prince  ezcelled  in 

potiticx,  ce  prince  excellait  en  politique. 

E.XCELI.EiN'CE  (Ck'séléUS),  E.XCEL- 
LEXCV  (ék'sèlônsi)  s.  1.  excelleuce /■; 
otat  de  posséder  à  un  degré  éminent  ou 
extraordinaire  de  bonnes  qualités;  2.  per- 
fection/'; qualité  de  ce  qui  est  parfait, 
accnnipli;  3.  supériorité  f:  qualité  de  la 
personne  ou  de  la  chose  qui  est  au- 
dessus  d'une  autre,  qui  l'emporte  sur  une 
auire.  The  e.  oj  the  work  ts  undeniabte,  la 
perfection  de  l'ouvrage  est  inconiesiable. 
Thaf  i.t  hia  pccittiar  c,  c'est  en  cela  sur- 
tout qti'il  excelle.  Grcat  tncn  havc  the  scnse 
oflheir  uwn  e.^  les  grands  hommes  ont  le 
sentiment  de  leur  propre  supériorité.  Ile 
has  an  e.  in  musie.,  c'est  un  excellent 
musicien. 

ExcELLENCï,  s.  excelleucc  f:  titre 
d'honneur  qu'on  donnait  autrefois  aux 
rois  et  aux  empereurs,  et  qui  se  donne 
aujourd'hui  aux  ambassadeurs,  aux  mi- 
nistres, aux  gouverneurs  de  provinces, etc. 

E.XCELLENT  (ék'séléul)  ai//.  < .  excel- 
lent, parfiiil  ;  a)  crainenl  ou  distingué  en 
ce  qui  est  aimable,  précieux  ou  louable; 
d'un  grand  mérite;  qui  excelle;  h)  qui  est 
d'une  grande  valeur  ou  d'une  grande  ulililé 
(en  parlant  des  choses)  ;  remarquable  par 
de  bonnes  qualités;  exquis,  divin,  de  pre- 
mier ordre.  Ile  is  e.  in  power  and  m 
judgment,  il  excelle  en  puissance  et  en 
sagesse.  Mo^t  c,  excellontissime. 

2.  transcendant  ;  distingué  par  des 
connaissances  suiiérieures  ;  3.  (en  mau- 
vaise part)  achève.  Uni,  consommé.  An  e. 
hypocrite,  un  hypocrite  achevé. 

EXCEI.I.EM'LY  (ék'stlCntli)  adv.  ex- 
cellemment, d'une  manière  excellente,  su- 
périeurement, parfailement. 

EXCELLiiXG  (eksèl'ii'i) ppr.  excellant, 
•urpassant,  dépassant. 

EXCEiNTlllC  (cksCn'trIk)  aij.  V.  Ec- 

CENTnifi. 

EXCEPT  (eksépt')  va.  t.  excepter: 
ne  pas  comprendre  dans,  reliror,  sous- 
traire d'un  nombre  spécillé,  exclure;  2. 
Or.  récuser,  décliner.  /  e.  nohody,  je 
n'excepte,  je  n'exclus  personne. 

ExcETT,  vn.  (suivi  tantôt  de  to,  et  tanlill 
de  aoainst)  1.  objecter,  élever  des  ob- 
(eclions  ;  2.  reprocher  à;  s.  récuser, 
décliner.  To  e.  agaimt,  produire  ses  ob- 
jections. To  e.  againat  one's  testimony^ 
licuiet,  r^eter  le  témoignage  de  auel- 
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3u'un.  To  e.  aijainst  a  jndge,  a  tnbuuat, 
écliner  une  juridiction.  To  e.  againsl  a 
witnes.t,  récuser  un  témoin. 

ExCEPT.  prep.  excepté,  hormis,  non 
compris,  a  l'exception  de.  Alt  were  invol- 
ved  in  this  aflair  e.  one,  tous  furent  im- 
pliqués dans  celte  affaire,  un  seul  excepté, 
a  l'exception  d'un  seul.  (Except  n'est  que 
la  forme  contractée  du  participe  passé 
excepted.) 

E.XCËPTANT  (eksCp'tiint)  ad;,  impli- 
quant exception. 

EXCEPTED  (eksép'téd)  ppa.  V.  Ex- 
cept. 

E.XCEPTING  (eksép'tin)  ppr.  t.  ex- 
ceptant :  ne  comjirenant  pas  dans,  excluant; 
2.  produisant  des  objections;  3.  récu- 
sani,  déclinant. 

ExcEPTisc,  pr^p.  excepté,  hormis.  The 
prisoners  were  ail  condcmned,  e.  threCj 
les  détenus  furent  tous  condamnés, 
excepté  trois. 

EXCEPTION  (eksCp'shœn)  *.  l. 
exception  f  :  a)  action  de  ne  pas  com- 
prendre dans,  de  retirer,  de  soustraire 
d'un  nombre  spécillé;  exclusion  ;  b)  exclu- 
sion de  ce  qui  est  compris  dans  une  règle 
ou  proposition  gciîcrale;  c)  ce  qui  est 
excepté,  exclu,  ou  séparé  d'autres  détails 
dans  une  description  générale, la  personne 
S|iéoiliée  comme  distincle  ou  non  com- 
prise. Attwilhoul  e.,  tous  sans  exception. 
With  this  e.,  à  cette  exception  près.  //  is 
an  e.  to  the  gênerai  rule,  c'est  une  excep- 
tion à  la  règle  générale,  une  infraction  à 
la  règle  générale.  To  admit  of  no  «.,  ne 
pas  admettre  d'exception.  Wilhout  e.  of 
persans,  sans  exception  de  personne. 

2.  objection  f:  ce  qui  est  ou  peut  être 
présenté  en  contradiction,  en  opposition 
a  une  règle,  à  une  proposition,  a  un  rap- 
port, à  une  allégation.  To  mate  exception.': 
to,  againsl,  avoir  des  objections  à  faire 
contre,  élever  des  objections  contre.  To 
tul.e  e.  al,  trouver  à  redire  à,  désapprouver 
quelque  chose. 

3.  censure  (;  u.  oITense  (,  colère  (,  res- 
sentiment m.  To  take  e.  to,  criliquer,  cen- 
surer ;  s'otlénser  de,  se  formaliser  de,  se 
blesser  de.  Ile  iakcs  e.  to  a  mère  Irifle, 
un  rien  le  choque.  To  take  e.  to  stinie  re- 
mark, se  formaliser  d'une  observation. 
To  take  e.  agumst  one,  se  fâcher  contre 
quelqu'un,  cire  mécontent   de  quelqu'un. 

5.  Pr.  exception  f:  déni  de  ce  qui  est 
allégué  ou  considéré  comme  valatle  par 
la  partie  adverse;  0.  clause  /'résolutoire 
d'un  cnniral.  Itill  of  e.,  lin  de  noii-rece- 
voir,  récusation.  E.  against  a  judgc  or  a 
jurtsdiclion,  exception  déclinatoire. 

E.XCEPTIONAULE  (eksëp'shœnab'l) 
adj.  sujet  à  objection,  qui  prête  à  la  cri- 
tique. 

E.XCËPTIONAL  (eksép'shœnal)  adj. 
exceptionnel  ;  forma.it  ou  faisant  excep- 
tion. 

EXCEPTIONEII  feksép'shœnœr)  s. 
celui  qui  soulève  des  objections,  celui  qui 
trouve  à  redire  à. 

EXCEPTIOUS  (cksèp'shœs)  adj.  cha- 
grin, maussade  :  disposé,  enclin  à  chi- 
caner, à  (lisp'iler. 

E.xcEi"riotiS\ESS(eksép'shœsnCs) 
s.  1.  humeur/  cliagriue,  maussaile;  2. 
susceiitibililé  /,  caiaclère  m  poinlilleux. 

EXCEPTIVK  (eksép'tiv)  adj.  \.  qui 
eoiitieul  une  exception;  2.  exceptionnel  : 
faisant  nu  formant  exception. 

t  E.xcEPTLESS(eksépt'lCs)  adj.imî. 
exceptinn. 

EXCEPTOR  (eksîp'tœr)  s.  celui  qui 
élève  des  objeclions;  épilogueur  m. 

E.XCEU.N  (eksœrn')  va.  Sied,  expulser  : 
pousser  dehors  par  les  pores  ou  par 
d'autres  émonctoires  naturels. 

E.XCEUPT  (eksdM-pl')  s.  extrait  m  : 
passage  choisi  dans  un  auteur. 

ExiEnpT,  va.  extraire,  choisir,  cueillir. 
To  e.  fine  pa.i.\ages  oui  of  a  book,  tirer  de 
t)elles  pensées  d'un  livre. 

EXCEiiPTloN  (eksœrp'shœn)  s.  i. 
sction  de  cueillir,  de  glaner,  choix  m; 
8.  recueil  m,  collection  /,  fragment  m. 
Time  has  consnmcd  his  work,saving  some 
feui  excerptions,  le  temps  a  consumé  ses 
ouvrages,  à  l'exception  de  quelques  frag- 
ments. 
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EXCERPTOn  (eksèrp'tœrl #.  «.cela'. 

au!  cueille,  qui  ramasse;  2.  celui  qui  fait 
es  extraits. 

EXCESS  (elsés')».  I .  excès  m  ;  0)  sn- 
perllu,  ce  qui  est  au  delà  du  besoin  ou  du 
nécessaire;  b)  ce  qui  dépasse  la  mesure 
ou  la  proportion  ordinaire,  ou  la  quantité 
nécessaire;  c)  Fig.  toute  transgression 
des  justes  limites.  An  e.  of  light,  un 
excès  de  lumière,  trop  de  lumière-  An  e.  of 
l'ile  in  the  sgsten,  un  excès  de  bile  dans 
le  système.  Ile  carried  bcnrvolence  to  un 
e.,  il  poussait  la  bienfaisance  jusqu'à 
l'excès.  In  e.  or  defect,  par  excès  ou  par 
défaut.  A  pardonabte  e.,  un  excès  excu- 
sable. 

2.  excès  mpl  :  débauche,  dérèglement; 
action  contraire  aux  règles  de  la  morale 
ou  des  convenances.  To  commit  exccises, 
commettre  des  excès.  To  eat,  to  drink  lo 
e.,  faire  des  exci's. 

8.  hialh.  excédant  m:  ce  qu'il  t  a  dans 
un  nombre  ou  dans  une  quantité  de  plus 
qu'il  ne  doit  y  avoir.  Spherical  e.,  Trigon. 
excédant  sphérique  :  la  quantité  par  la- 
quelle ia  somme  des  trois  angles  d'an 
triangle  sphérique  excède  deux  angles 
droits. 

E.XCESSIVE  (eks5s'iv)arf/.  ».  exces- 
sif: qui  dépasse  toute  mesure  ou  limite 
donnée,  ou  bien  qui  dépasse  In  mesure  ou 
la  proportion  ordinaire;  exagéré,  extrême, 
outré;  î)  qui  porte  le;  choses  à  l'excès; 
c)  extravaganl,  déraisonnable.  lie  not  e.  in 
anij  thing,  ne  soyez  excessif,  outré  en 
rien.  By  an  e.  favour,  par  une  faveur 
extrême,  par  un  excès  de  bonté.  E. 
expenses,  de  folles  dépenses,  des  dé- 
penses excessives. 

2.  véhément,  violent.  Ane.rage,\in\io- 
lenl  emportement. 

EXCESSIVELY  (eks5s'ivli)  adv.  ex- 
cessivement, démesurément,  i  l'excès, 
extrêmement.  The  wtnd  l/tew  e.,  Il  faisait 
un  vent  violent. 

EXCESSlVE\ESS(clsCs'ivnës)j.  ca- 
ractère m,  nature  /de  ce  qui  est  excessif. 

E.XCIIAXGE  (ekstshêndj' )  va.  1. 
changer  :  remplacer  une  chose  par  une 
autre.  S/m//  u<c  e.  seals  .»  voulez-vous  que 
nnus  changions  de  sièges? 

2.  ècliangcr  :  a)  Comm.  tlonner  récipro- 
quement une  chose  pour  une  autre;  tro- 
quer; b)  l'tg.  se  rendre  réciproquement. 
To  e.  old  money  for  new,  échanger,  tro- 
quer de  vieilles  pièces  contre  des  neuves. 
To  e.  forgircacss,  se  parilouncr  mutuelle- 
ment. To  e.  lourds,  se  dire  quelques  mots, 
échanger  des  paroles.  To  e.  ki^ses, 
écha  iger  des  baisers,  s'entrebaiscr.  To  e. 
prisoners.  échanger  des  prisonniers.  To  e. 
shots,  échanger  descouirs  de  fu;il.  To  e. 
gtins,  se  canouner.  To  e.  diplomatie  «oies, 
échanger  des  notes  diplomatiques. 

ExciusitE,  s.  t.  échange  m,  change  m: 
troc  d'une  chose  pour  une  autre  ;  a. 
échange  m  :  a)  aclion  de  se  donner  réci- 
proquement une  chose  pour  une  autre; 
b)  t'ig.  réciprocité.  To  make  an  e.,  faire 
un  échange.  ïou  lose  nothing  by  Ihe  e., 
vous  ne  perdez  rien  au  chan.ge.  Give  me 
yonr  horse  in  e.  for  il,  donnez-moi  votre 
cheval  en  échange. 

3.  Comm.  change  m  :  a)  convention 
par  laquelle  on  échange  une  dette  ou  un 
crédit  contre  un  autre  ;  *)  action  de  payer 
ou  de  recevoir  de  l'argent  sur  une  place 
pour  une  somme  égale  à  toucher  sur  une 
autre,  au  movcn  de  traites  à  ordre  ou  de 
lettres  de  change.  IlitI  of  e.,  lettre  /  de 
change  :  contrat  par  lequel  on  négociant 
cède  à  un  autre,  contre  de  l'argent  comp- 
tant ou  toute  autre  valeur,  les  fonds  qu  il 
possède  dans  un  autre  pays.  First,  second, 
Ihird  of  «..première,  seconde,  troisième 
de  change.  Sole  ou  sole  bill  of  e„  seule 
(le  cliange.  Set  of  e.,  première  et  seconde 
de  chiinge.  Sets  of  e..  première,  seconds 
et  troisième  de  change.  Course  ofe.,  cour! 
m  du  change  ;  diiléronre  qui  existe  entre 
Il  «aleur  nominale  d'un  papier  et  celle 
pour  laqielle  ce  papier  est  reçu  dans  le 
coininerre;  prix  courant  du  change  entre 
deux  places.  ;;i/,i;id  «..change  intérieur: 
opéraliiin  qui  se  lait  sur  des  places  du 
même  pavs  par  un  échange  d'clTcts.  Fo- 
retgn  e.,  change  étranger  :  Il  mém»  opé- 
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ration  faite  sur  les  places  des  pays  lîtran- 
gers.  Ilale  of  e.,  laux  m  du  change.  To 
specuiate  on  Ihe  e.,  faire  la  banque.  E.- 
iusiness,  commerce  m  de  clianse.  £.- 
broker,  courtier  m  de  cliange  :  celui  qui 
fait  le  commerce  des  traites  sur  places 
étrangères.  E.-affice,  clianse  de  monnaie  : 
bureau  oii  l'on  fait  le  change  des  monnaies. 

4.  Bourse  f  :  endroit  ou  édifice  où  les 
marchands,  les  courtieis  et  les  banquiers 
d'une  ville  se  réunissent  à  certaines 
heures  pour  traiter  d'an'aires.  (Dans  cette 
acception  le  mot  Eichange  est  souvent 
contracté  en  'Change.)The  e.  of  Amsterdam, 
la  Bourse  d'Amsterdam.  Course  ofe.,  cours 
m  de  la  Bourse.  E.  man,  boursier  m,  (dans 
un  sens  défavorable)  boursicotier  m. 

5.  Ariltim.  recule  [  de  change  :  règle 
jyani  pour  but  de  trouver  combien  d'ar- 
gent d'un  pays  équivaut  à  une  somme 
donnée  d'argent  d'un  autre  pays. 

EXCHANGE.ABILITY  (ekstshcndj,- 
abll'iti)  s.  caractère  m  de  ce  qui  est  échan- 
geable. 

E.xcn.ANGEABLE  (ekstshcndj'ab  1) 
ait/,  échangeable  :  qui  peut  être  échangé, 
propre  à  être  échangé.  E.  (or  goti,  échan- 
geable contre  de  l'or. 

EXCllANGER  (  etstshénJj'œr  )  s. 
changeur  m  :  celui  qui  fait  le  change. 

EXCHEQUEIl  (  ekstshék'œr  )  s. 
Echiquier  m,  trésor  m  royal,  ministère  m 
des  linances.  Conrl  of  E.,  cour  de  droit 
commun,  dcvan:  laquelle  on  peut  intenter 
des  actions  pcrsonuclios.  E.  bills,  bons 
mpl  du  Trésor  :  engagemeits  ou  pro- 
messes que  l'Echiquier  met  en  circulation 
avec  l'autorisation  du  parlement.  Cliaii- 
celior  of  llie  e.,  chancelier  m  de  l'Hclii- 
quier  (en  France,  ministre  des  linancesj. 
E.-chamher,  chambre  /  de  l'Erhiquier  : 
haute  cour  d'appel  chargée  de  rectiiier  les 
erreurs  qui  pourraient  avoir  été  commises 
dans  d'autres  juridictions.  Baron  oflhe  e,, 
baron  m  de  l'Echiquier  (conseiller  de  la 
cour).  j        .  , 

ExcHEOi'ER,  va.  poursuivre  devant  la 
cour  de  l'Echiquier. 

EXCiriEXT  (ctsip'iCnt)  ».  celui  qui 
allègue  une  exception. 

EXCISAlîLE  (eksîz'ab'l)  adj.  astreint, 
«oumis  au  droit  d'excisé. 

EXCISE  (eksiz')  s.  accise  f  ou  excise 
f:  impiU  territorial,  ou  taxe  prélevée  sur 
les  articles  produits  et  consommés  en  An- 
gleterre, ainsi  que  sur  les  licences  auto- 
risant i  faire  le  commerce  de  certains 
articles.  (Cet  impôt  correspond  aux  con- 
tributions indirectes  de  France.) 

Excise,  va.  imposer  des  droits  sur  des 
articles  produits  et  consommés  i  l'inté- 
rieur; frapiier  de  droits  d'excisé. 

EXCISËD  (eksizd')  ppa.  frappé  de 
droits  d'excisé. 

EXCISE.MAM  (eksîz'mren)  s.  employé 
m  de  l'excise:  foiiclioiinairc  préposé  à  la 
vérilieation  des  produits  et  à  la  lixation  des 
droits  d'excisé  auxquels  ils  doivent  être 
soumis. 

EXCISION  (eksij'œn)  J.  ».  CAir.  exci- 
sion f:  retranchement  o  i  destruction  il'une 
partie  du  corps,  amputation  ;  2-  extermi- 
nation f,  destruction  f  (d'un  penplej  ;  3. 
séparation  f.  retranchement  m  de  l'Eglise, 
excommunication  f. 

EXCITAUILIT  Y  (eksit,abn'iti)<.  exci- 
tabilité f  :  a)  qualité  détre  susceptible 
d'excitation  ;  b)  susceptibilité  d'un  accrois- 
sement d'action  vitale. 

EXCITAIiLE  (eksit'ab'l)  ad/,  t.  exci- 
table :  capable  d'Ctre  excité  ;  2.  impres- 
sionnable :  facile  à  émouvoir;  3.  irritable. 

EXCITANT  (eksi'tant)  *.  excitant  m, 
stimulant  m  :  ce  qui  produit  ou  peut  pro- 
duire un  redoublement  d'action  dans  un 
corps  vivant. 

Excitant,  ai/,  excitant  :  tendant  à 
exciter. 

EXCITATE  (Sk'sitêl)  va.  exciter. 

EXCITATION  (ékSjitc'shœn)  s.  exci- 
tation f:  a)  action  d'exciter  nu  de  mettre 
en  mouvement,  4)  action  d'activer  ou  de 
réveiller. 

EXCIT.ATIVE  (eksï'lativ)  ad/,  eici- 
tatif:  qui  est   |iropre  à  exciter. 

EXCITATOK  (éks.ilCtœr)  s.  l'hgs. 
«ciiateur  m  ;  instrument  métallique  dont 
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on    se   sert  pour  décharger  un  appareil 
électrique,   sans  recevoir  de  commotion. 
EXCITATORY  (eksî'latori)  ailj.  exci- 
tateur :  tendant  à  exciter. 

EXCITE  (eksif)  va.  exciter  :  a)  appeler 
à  l'action,  réveiller,  animer,  stimuler; 
b)  donner  une  activité  nouvelle  ou  aug- 
mentée; c)  soulever,  créer,  mettre  en 
mouvement;  d)  élever  à  un  haut  degré 
d'activité  ou  d'énergie.  To  e.  Ihe  btood, 
exciter  le  sang.  To  e.  an  insurreclion, 
mettre  en  insurrection,  insurger.  To  e.  the 
passions,  exciter,  enllammcr  les  passions. 
To  e.  an  eleclrk,  employer  la  friction  de 
manière  à  produire  de  l'électricité. 

E.XCITED  (eksit'èd)  adj.  excité,  sou- 
levé, animé,  stimulé,  ennammé. 

EXCITEMENT  (eksit'mCnt)  s.  I.  exci- 
tation/".- a)  action  d'exciter;  b)  hiéd.  état 
d'accélération  du  mode  d'exercice  habituel 
des  fonctions;  2.  agitation  /;  émotion /■; 
état  d'être  mis  en  mouvement,  d'Otre 
excité;  3.  stimulant  m,  mobile  m  :  ce  qui 
excite,  ce  qui  détermine  l'activité.  E.  is 
bad  for  him,  les  émotions  vives  lui  font 
mal. 

EXCITER  (eksi'tœr)  ».  i.  excitateur 
m,  excitatrice  /:  celui,  celle  qui  excite; 
2.  stimulant  m,  mobile  m  :  chose  qui 
porte  à  agir;  3.  >lèd.  excitant  m,  stimu- 
lant m:  substance  propre  à  déterminer  une 
accélération  des  phénomènes  vitaux. 

EXCITING  (eksit'iil)  ppr.  excitant, 
provoquant,  réveillant,  stimulant.  £. 
causes,  causes  prédisposantes. 

ExciTiNG,  s.  excitation  f,  encourage- 
ment m,  mobile  m. 

EXCITliVGLY  (eksit'inli)  adv.  dune 
manière  excitante,  d'une  façon  provo- 
quante. 

E.XCITIVE  (eksî'tiv)  ait/,  excitatif  : 
qui  est  propre  à  exciter. 

EXCITO-MOTORY  (eksï'to-miltori) 
adj.  excilo-moteur  :  causant  dans  les 
corps  animaux  des  mouvements  indépen- 
dants de  la  sensation  ou  de  la  volition. 

EXCLAIM  (ekskiëm')  vn.  s'écrier  : 
élever  la  voix  avec  véhémence,  proférer 
des  cris,  faire  entendre  de  vives  clameurs, 
déclamer  ;  se  récrier.  Theij  e.  againsl  ail 
tgranny,  ils  déclament  contre  toute  espèce 
de  tyrannie. 

ExcLiiM,  s.  clameur  f,  cri  m,  exclama- 
tion f.  . 
EXCLAIMER  (eksklcm'œr)  .t.  |.  celui 
qui  se  récrie  contre;  2.  dêclamateur  m  : 
celui  qui  parte  avec  passion  ou  avec  beau- 
coup de  nruit. 

EXCLAMATION  (éks klamê'slifpn)  a. 
I.  exclamation /■.-  a)  grand  cri,  clameur; 
b)  déclamation,  lan;age  emphalique.  em- 
ploi violent  ou  véhément  de  la  voix.  To 
ultcr  an  e.,  faire  une  exclamation. 

2.  point  m  d'exclamation  [I]  •  signe 
d'écriture  servait  à  indiqier  une  expres- 
sion emphatique  ou  un  cri;  3.  Gram.  in- 
torjeclion  f:  mot  exprimant  un  grand  cri, 
mot  exprimant  une  passion,  comme  la 
surprise,  la  crainte  ou   la  douleur. 

EXCI.A.MATIVE  (eksklàm'ativ)  adj. 
exclamatif  :  contenant  une  exclamation. 

EXCLAMATIVKLY  (  eksklam'alivli  ) 
adv.  exclamativeiiifiit,  avec  exclamation. 

EXCLA.MATOiîiLV  (.eksklaïu'atorili) 
adv.  avec  exclamation. 

EXCLAMATORY  ekskism'atori)  adj. 
1.  employant  l'exclamation,  de  déclaina- 
tcur;  2.  exclamatif  ;  contenant  ou  expri- 
mant une  exclamation. 

EXCLUDE  (eksklyûd')  va.  i.  exclure  : 
B)  repousser,  rejeter;  b)  empOcher  d'en- 
trer ou  d'être  admis;  priver  d'une  fonction. 
To  e.  one  froin  llie  governmenl,  exclure 
quelqu'un  du  gouvernement. 

2.  interdire  :  empêcher  de  jouir  de,  de 
prendre  part  à.  To  e.  from  commerce,  in- 
terdire le  commerce  à.  E.  Ihe  encroaching 
cutlle  from  thy  ground,  empêche  les  bes- 
tiaux d'autrui  devenir  paître  sur  ton  ter- 
rain. 

3.  excepter:  ne  pas  comprendre  dans. 
The  i;oodness  of  Mmighlg  God  excludes 
nobudij,  la  bonté  duTout-l'uissant  n'excepte 
personne.  A»  man  is  eicluded  from  that 
privilège,  ce  privilège  n'est  refusé  à  per- 
sonne. 

EXCLUDING    (eksklyûd'ifi)   ppr. 


EXCREATION 

excluant,  repoussant,  rejetant,  enrpêchant 
d'entrer;  privant  de,  interdisant  ;  exceptant. 

EXCLUSlONfeksklyû'jœn).!.  i. exclu- 
sion/";  a)  action  d'exclure,  rejet;  ^)  action 
de  refuser  l'admission,  d'empêcher  d'en- 
trer; privation  de;  2.  interdiction /■;  ac- 
tion d'interdire  ;  3.  exception  f  :  non- 
admission,  dans  un  sens  général;  4.  ren 
voi  m,  expulsion  f. 

EXCLUSIONARY  (  ekskiyu'iœnari) 
adj.  tendant  à  exclure,  à  interdire. 

EXCLUSIONISM  (eksklyiVjœnizm)  «. 
principes  mpl  ou  usages  mpl  exclusifs. 

EXCLUSIONIST  (ekskiyûjœnist)  ». 
celui  qui  voudrait  empêcher  un  autre  de 
participer  à  quelque  privilège. 

EXCLUSIVE  (ekstlïû'siv)  ait;,  «-de 
défense,  de  garde  :  ayant  le  pouvoir  d'em- 
pêcher d'entrer,  de  pénétrer.  E.  bars,  des 
barreaux  de  défense. 

2.  exclusif  :  empêchant  de  participer  à; 
possédé  à  l'exclusion  des  autres.  E.  privi- 
lège, privilège  exclusif. 

3.  non  compris  dans,  sans  compter. 
Five  tliousand  Iroops,  e.  of  cavalry,  cinq 
mille  hommes,  sans  compter  la  cavalerie. 

ExcLisivE,  t  membre  m  d'une  coterie 
qui  exclut  les  ajtres. 

EXCLUSIVEI.Y  (ekskiyu'sivii)  adv. 
i.  exclusivement,  à  l'exclusion  de  tous 
les  autres;  2.  non  compris,  sans  compter, 
abstraction  faite  de. 

EXCLtISIVENESS  (eksklvu'sivnés) 
».  état  m  d'être  exclusif,  nature  /exclusive. 

EXCLUSIVISM  (ekskiyii'sivizm)  ». 
exclusivisme  m:  système  d'exclusion;  ac- 
tion ou  habitude  d'exclure. 

EXCLUSORY  (ckskIyQ'sori)  adj 
exclusif:  excluant,  capable  d'exclure. 

EXCOGITATE  (ekskodj'itèl)  va.  in- 
venter :  trouver,  imaginer  à  force  de  ré- 
nexion. 

EXCOGITATE,  vn.  méditer,  penser,  réllé- 
chlr. 

EXCOGITATED  (eksk6dj'itctëd)p;«. 
inventé,  imaginé. 

EXCO<;iTATlNG(ekskôdj'itêtiii)ppr 
inventant,  imaginant. 

EXCOGITATION  (ekskûdj|itê'shœa) 
s.  I.  méditation  /,  réilexion /;  2.  inven- 

EXCOMMUNICABLE  (  eks,komyu'- 
nikab'l)  adj.  sujet  à  être  excommunié,  mé- 
ritant d'être  frappé  d'excommunication^ 

E.VCOMML'NICATE  (  éks.koinyu'- 
nikët)  va.  excommunier  :  expulser  de  la 
communion,  rejeter  de  la  communion  de 
l'Eglise. 

ÉxcoMMUNicATE,  ».  excommiMiié  m  : 
celui  qui  a  été  frappé  d'excommunication. 

EXCOMMUNICATION  (èks,kninyur 
nikc'shœn)  ».  excommunication  f:  action 
de  repousser  d'une  Eglise;  expulsion  de  la 
communion  d'une  Eglise,  et  privation  de 
ses  droits,  privilèges  et  avantages.  Le.iser 
e.,  excommunication  mineure  :  interdic- 
tion de  la  participation  ii  l'Eucharistie. 
Greater  e.,  excoiniiiuiiicalion  majeuie  : 
retranchement  comnlel  de  l'Eglise.  On  pain 
of  e.,  sous  peine  d  excoinmunicatinii. 

EXCO.M.MUNICATOR  (éks.komya'- 
nikêtœr)  ».  celui  ciui  excommunie. 

EXCO.MMUMON  (ëks,komyûn'yœn)». 
excommunication  {. 

EXCOHIATE  (ekski'ir'ict)™.  I.  écor- 
chcr:  enlever  la  peau,  ronger  la  superllcie 
des  membres;  2.  Chir.  excorier:  enlever 
l'épidcrme. 

EXCORIATED  ( ekskor'ictéd)  ppa. 
écorché,  excorté. 

EXCORIATION    (ekskûr.ic'shœn)  ». 

1.  écorchure  f:  enlèvement  delà  peau; 

2.  Chzr.  excoriation  f  :  enlèvement  de 
l'épiderme  qui  laisse  le  derm't  à  décou- 
vert 

EXCORTICATION  (  ekskôr|likê'- 
shœn)  s.  décortication  f,  excortication  f: 
action  d'enlever  l'écorce  des  arbres. 

E.XCitEABLE  (ekskrl'ab'ljûit'.  suscep- 
tible d'être  expectoré,  d'être  rejeté  en 
crachant. 

EXCREATE  (ekskri'êt)  va.  cracher, 
expectorer. 

EXCREATED  (ekskrt'êted)  ppa.  cra- 
ché, expectoré  :  rejeté  de  la  gorge  en 
crachant.  ,.,,,_      ,     „^. 

EXCREATION  (éks  krié'ihœn)  ».  MU. 


EXCREMENT 

«leréalion  /;  expccloralion  (:  a)  action  de 
crachci"  ;  /»)  résultat  de  cette  action. 

EXCREMENT  (Clis'IvriraCilt)  s.  excré- 
ment m  :  matière  excrétée  et  rejetée,  ce 
aui  est  évacué  du  corps  animal  après  la 
igestioa. 

EXCREMENTAL  (ëlis,krimên'lal)  adj. 
excrété  :  rejeté  par  les  émoncloires  natu- 
rels du  corps. 

EXCKEMENTITIAL  (éliS,ltnmén - 
tïsli'al)  adj.  excrementitiel  :  appartenant 
«ux  excréments. 

E.VCREMENTITIOUS  (èks.kriinén- 
lisli'œs)  adj.  excrémenliliel  :  de  la  nature 
des  excréments,  composé  d'excréments, 
conicnant  des  excréments. 

E.xciiESCENCE  (ckskrês'éns)  s.  i. 
excroissance  { :  a)  Lhir.  protubérance 
ronire  nature  qui  croît  sur  une  partie  du 
corps;  4)  Bol.  tout  accroissement  contre 
nature  d'une  plante,  verrue  ou  tumeur; 
2.  monstruosité  f:  production  contre  na- 
ture ;  Fit/,  excès  m.  f\*  kas  no  faults  but 
uihut  are  eicrescenccs  from  viriues^  ses 
défauts  ne  sont  que  des  excès  de  vertus. 

EXCRESCEiVCV  (ekskrés'Cnsi)  «.  V. 

ExCtlF.SCENCE. 

EXCRESCENT  (ekskrés'ént)  adj.  i. 
qui  forme  une  excroi5sance;  2.  inutile, 
superdu.  E.  parts,  des  excroissances. 

EXCRETE  (ekskrît')  va.  excréter  : 
rejeter,  pousser  au  dehors. 

EXCRETIXG  (ekskrit'iil)  vpr.  excré- 
tant :  rejetant,  séparant  par  les  éoionc- 
toires  naturels. 

EXCRETION  (ekskri'slio'n).!.  Pkijsiol. 
excrétion  f:a)  action  par  laquelle  certains 
organes,  qui  remplissent  l'oflice  de  réser- 
voir, rcietlent  au  dehors  les  matières 
liquides  ou  solides  qu'ils  contiennent; 
b')  excréta  mpl,  les  matières  excrémenti- 
tielles,  qui  sont  rejetées  du  corps. 

EXCRETIVE  (ekskri'iiv)  adj.  excré- 
teur ;  ayant  le  pouvoir  (*o  rejeter  du  corps 
les  liquides  sécrétés. 

EXClîETOUV  (ekskrî'tori)  adj.  excré- 
teur, excrétoire  :  ayant  la  qualité  d'excréter 
ou  de  rejeter  par  les  glundes  la  matière 
ïxcrénientitielle. 

ExcRETuiw,  s.  1 .  Aval,  conduit  m  excré- 
teur :  conduit  destiné  à  recevoir  les 
nuides  sécrété;  et  à  les  excréter  ;  2.  or- 
gane VI  sécréteur. 

E.VCRUCIAISLE  (ekskrû'shiah'l)  adj. 
sujet  à  être  tourmenté. 

EXCUGCIATE  (ekskrû'shiêt)  iia.  tor- 
turer, tourmenter  cruellement,  excrucier  : 
inlliser  de  cruelles  douleurs,  mettre  à  la 
torture,  au  supplice. 

EXCRUCIATED  (ekskru'shiêtëd)ppa. 
torturé,  tourmenté,  excrucié. 

E,\CRUClATlXG(ckskriî'shiêtiii)aoy. 
atroce,  extrêmement  douloureux,  extrême- 
ment pénible.  £.  pains,  douleurs  atroces. 

EXCRUClATlo.\  (ekskrû,shie'shœn) 
».  torture  f,  tourment  m  atroce,  supplice 
m  an'reux. 

E.VCUBATION  (éks.kyiibe'shœn)  *. 
veille  y,  guet  m  :  action  de  veiller  toute  la 
nuit. 

EXCULPABLE  (ekskœl'pab'l)  «(</■. qui 
peut  être  disculpé. 

EXCULi'ATE  (ckskoél'pct)  va.  discul- 
per :  justilior  d'une  accusation  ou  imputa- 
lion  de  faute  ou  de  crime. 

EXCULI'ATION  (éks.kœlpé'sbœn)  s. 
disculpation  f  ;  action  de  disculper,  de 
justilier  d'une  accusation  de  faute  ou  de 
crime  ;  excuse. 

EXCULi'ATORY  (ékskocl'patori:  adj. 
justillcatif  ;  capable  de  disculper,  de  justi- 
fier d'une  accusation  de  faute  ou  de  crime; 
contenant  une  excuse. 

E.VCIIRRENT  (ekskner'rént) ai/>.  But. 
terme  qu'on  emploie  en  décrivant  la  rami- 
tlcation.  d'un  corps  dont  l'axe  reste  tou- 
jours au  centre,  et  dout  les  autres  parties 
sont  régulièrement  disposées  tout  autour. 

EXCURSION  (ckskœr'shœn)  s.  i. 
écart  »i,  déviation  ^  ;  action  de  s'écarter 
d'un  sentier  tracé  ou  convenu,  d'aller  au 
delà  des  limites  lixées;  a.  excursion/'; 
a)  course  au  dehors,  tournée,  promenade, 
tour  de  promenade  ;  *X  ^'ïy■  di;,'ression, 
ictioD  de  s'éloigner  d'un  sujet.  Ta  make 
en  e.  to  tke  lakes,  faire  un  ir\i:iirsioii  aux 
Itet.  E.-lrêtn,  Ckem  lic  f.  trai%ude  plal- 
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sir  :  convoi  à  ^.Jx  réduits  organisé  entre  un 
endroit  et  un  autre  eu  faveur  de  voyageurs 
qui  doivent  partir  et  s'en  revenir  à  jour* 
et  heures  lixes. 

EXCURSIONIST  (ekskœr'shœnist)  s. 
excursionniste  m  :  celui  qui  voja^ie  d'un 
endroit  à  un  autre  uniquement  pour  son 
plaisir  ou  dans  un  but  scientilique. 

EXCURSIVE  (ekskder'siv)  o(/y.  qui  se 
promène,  qui  fait  une  excursion,  qui 
s'écarte,  qui  s'égare.  E.  /"û«cy,  imagination 
désordonnée,  vagabonde. 

EXCt'RSIVELV  (ckskœr'sivli)  aje. 
t.  en  s'écartant  de  son  sujet  pir  une  di- 
gression ;  2.  au  hasard,  capricieusement, 
d'une  manière  décousue. 

E.\Ci;nsIVE.\ESS  (ekskœr'slvnés; 
s.  t.  écart  m:  action  d'outrepasser  les 
limites  ordinaires  en  se  promenant;  2. 
Fiy.  extrava;;ance  /. 

EXCURSUS  (ekskœr'sœs)i.  excursus 
7H,  excursion  f  :  longue  dissertation  sur 
un  point  d'antiquité  peu  connu,  à  l'occa- 
sion d'un  mot,  d'une  pensée  d'un  auteur. 

EXCUSABLE  (ekskyûz'ab'I; ai</.  excu- 
sable :  qui  est  digne  d'excuse. 

E.XCUSABLENESS  (ekskyOz'ab'lnës) 
s.  état  nt  d'être  excusable. 

EXCUS ABLI'  (ekskyûz'abli)<ii/i'.  excu- 
sablement  :  d'une  manière  excusable. 

SXCUSATION  (Ckskyuzë'shœn)  ». 
excusé  f. 

EXCUSATOR  (ekslyûz'atœr)  ».  per- 
sonne /qui  excuse. 

E.XCUSATOHY  (ikskyûz'atori)  ailj. 
i.  justilicalii  :  qui  serl  d'excuse,  qui  jus- 
titie;  2.  apologétique  :  qui  contient  l'apo- 
logie. 

EXCUSE  (ekskyûz')  va.  t.  excuser  :  a) 
donner  les  raisons  qui  peuvent  disculper 
quelqu'un  d'une  faute,  d'un  manquement; 
it/slitier,  défendre;  If)  recevoir,  admettre 
les  raisons  que  quelqu'un  allègue  pour  se 
disculper;  t)  pardonner,  tolérer;  li)  dis- 
penser; 2.  faire  grâce  de;  3.  faire  remise 
de.  Bad  men  e.  tkeir  faults,  les  méchant.' 
cherchent  à  justilier  leurs  fautes.  To  e. 
front  service,  dispenser  du  service.  /  e. 
you  from  comtng,  je  vous  dispense  de 
venir.  Hcuas exiused  (from)  the  fine,  on  lui 
ût  griice  de  l'amende.  To  e.  oneself,  s'ex- 
cuser. E.  me,  excusez-moi,  excusez. 

E.\CUSE  (ekskyus')  s.  l.  excuse  /  ;  a) 
raison  qu'on  allègue  pour  se  disculper  ou 
pour  disculper  un  autre;  h)  prétexte;  c-) 
formule  de  politesse;  2.  Fam.  cérémonies 
//)/,  façons  fpl;  3.  action  d'excuser,  de 
prendre  la  défense.  X  faire.,  une  excuse 
valable.  A  sillu  e.,  une  sotte  excuse,  lie 
aileged  for  lus  e.  ttie  badness  of  Iht 
weullier,  le  mauvais  temps  lui  servit  de 
prétexte.  To  admit  of  no  e.,  ne  pas  souf- 
frir d'excuse.  /  c-anie  to  make  niy  e.  to  you, 
je  venais  vous  faire  mes  excuses.  Vont 
make  so  nwny  excuses,  ne  faites  pas  tant 
de  cérémonies,  pas  tant  de  fai.'ons. 

EXCUSELESS  (ekskjùs'lës)  adj. 
inexcusable,  sans  excuse  :  qui  n'admet 
point  d'excuse. 

EXCUSER  (ekskyûz'œr) ».  i.excuseur 
m  :  celui  qui  excuse  ou  qui  pardonne;  2. 
celui  qui  présente  des  excuses  pour  un 
autre,  qui  prend  sa  défense;  apologiste  m. 

E.VEAT  (éks'iat)  ».  [mot  latin  signiliant 
qu'il  sorte],  exéat  m  :  permission  de 
s'absenter  accordée  à  un  étudiant  dans  les 
universités  anglaises. 

E.XECItABLE  (éks'ikrab'l)  adj.  exé- 
crable :  qui  mérite  d'être  exécré,  maudit. 

E.XECRABLY  (éks'ikrabli)  adv.  exé- 
crablomenl  :  d'une  manière  exécrable. 

E.\ECRATE(ék'sikret)  l'a.  i.  exécrer, 
avoir  en  exécration,  délester,  abhorrer  ; 
2.  maudire,  proférer  des  malédictioDS,  des 
imprécations  contre. 

EXECKATEO  (éks'ikrêtéd)  adj.  exé- 
cré :  qui  est  l'objet  des  malédictions,  des 
imprécations. 

E.XECRATION  (éks.ikrê'shœn)  ». 
exécration/';  malédiction  proférée;  impré- 
cation; expression  d'un  sentiment  d'bor- 
reur  et  d'abomination.  Ileislkee.  ofevery 
liody,  il  est  en  exécration  à  tout  le  monde. 
Cease  lliese  horritile  exécrations,  cessez 
ces  horribles  imprécations. 

i-.x  ECUADOR  Y  (éks'ikrê.tori)  ».  for 
mule  Aeiécratiiire. 


EXECUTORY 

EXECUT.ABLE  (Cks'ikyûiab'l)  «i/, 
exécutable  :  qui  peut  être  exécuté. 

EXECUTE  [éks'ikyût;  va.  i.  exécuter  r 
a)  accomplir,  faire,  e.'fcctuei  complète- 
ment; b)  mettre  la  loi  ou  un  jugement  à 
exécution  contre  une  personne;  c)  inOiger 
la  peine  de  mort;  mettre  à  mort;  d)  tuer 
sans  forme  judiciaire.  /  tiave  executed  your 
orders,  j'ai  exécuté  vos  ordres.  To  e.  oue's 
promises,  exécuter  ses  promesses,  les 
accomplir,  les  remplir.  To  e.  a  will,  faire 
un  testament  dans  les  formes,  ou  l'exé- 
cuter. 

2.  légaliser  :  valider  un  acte  en  le 
signant  et  en  le  scellant;  8-  exercer,  rem- 
plir. To  e.  an  office,  exercer  un  emploi. 

ExEciTE,  en.  s'exécuter  :  faire  ce  i  quoi 
l'on  est  tenu. 

E.XECUTER  (ëks'ikyûtoer)  ».  exécu- 
teur m  :  celui  qui  exécute,  qui  accotnplit,^ 
qui  elfeclue. 

EXECUTION  (éks.ikyû'shœn)  ».  i- 
exécution  f  :  a)  accomplissement,  action 
d'accomplir,  d'elVectuer;  b)  Dr.  action  de 
mettre  à  exécution  une  sentence  judiciaire 
ou  l'airêt  d'une  cour  souveraine;  saisie, 
exécution;  c)  dernier  acte  de  la  loi  dans 
le  châtiment  des  criminels  ;  peine  capitale  ; 
mort  iniligée  conformément  aux  prescrip- 
tions de  la  loi;  supplice;  d)  etTet;  ce  qui 
est  fait  ou  accompli;  e)  Arltst.  mode 
d'exécuter  une  œuvre  d'art,  et  habileté 
plus  ou  moins  grande  avec  laquelle  ce 
travail  est  accompli  ;/;  Jlas.  facilité  de 
voix  ou  de  doigts  qui  permet  d'exécuter 
les  plus  rapides  roulades,  et  de  remplir 
les  conditions  requises  les  plus  élevées 
comme  intonation,  goût,  grâce,  sentiment 
et  expression,  for  Me  better  e.  ofliis  pro- 
mise, alin  de  mieux  exécuter  ce  qu'il 
avait  promis.  In  e.  of,  eu  exécution  de. 
In  e.,  en  cours  d'exécution.  To  put  in  an 
e.,  faire  une  saisie.  There  is  an  e.  in  his 
tiouse,  on  a  saisi  ses  meubles.  The  e.  nos 
declared  iilegat,  l'exécution  fut  déclarée 
illégale.  TIte  place  of  e.,  le  lieu  du  sup- 
plice. The  e.  duy,  le  jour  de  l'excculion. 
,1  mon  of  e.,  un  homme  d'exécution.  A 
.fashing  style  ofe.,  une  exécution  brillante. 

2.  validation  /  (d'un  acte);  3.  I)r.  mise 
fi  exécution  (d'un  jugement);  4.  grosse 
f  di  jugement  :  document  aulorisaut  uc 
huisuer  à  mettre  un  jugement  à  exécution. 
A  writ  of  e.,  exécutoire  m. 

5.  destruction  f,  ravage  m,  carnage  m. 
Our  canntin  did  fearful  e.  in  t/tcir  ranks, 
notre  artillerie  faisait  d'horribles  ravages 
dans  leurs  rangs.  Every  shot  did  e.,  chaque 
coup  portail.  T/iey  dtd  great  e.  on  our 
provùion.s,  ils  Urent  main  basse  sar  nos 
provisions. 

E.XECUTIONER  (Jk,sikïQ'shœnœr)  ». 
1.  exécuteur  m:  a)  celui  qui  exécute;  b) 
celui  qui  met  à  exécution  \i\\  jugement 
prononçant  la  peine  de  mort;  exécuteur 
des  arrêts  criminels,  exécuteur  des  hautes- 
œuvres;  bourreau  m.  To  deliver  over  /* 
the  e.,  livrer  au  bourreau. 

2.  meurtrier  m  :  celui  qui  tue;  3.  instru- 
ment m  qui  sert  à  accomplir  quelque  chose 

E.XECUl'IVE  teksëk'yûtiv)  adj.  exécu- 
tif :  ayant  qualité  pour  exécuter  ou  ac- 
complir; mettant  les  lois  à  exécution,  oo 
veillant  à  l'exécution  des  lois. 

ExEOiTivE,  ».  pouvoir  m  exécutif  :  l> 
personne  ou  le  pouvoir  qui  administre  le 
gouvernement. 

EXECUTIVELV  (iksCt'yùtiïli)  ai*. 
par  voie  d'exécution. 

EXECUTOR  (egzëk'yutœr)  ».  exécu- 
teur m  testamentaire  :  celui  qu'un  tesi»- 
teur  désigne  pour  cxécoler  son  testament, 
ou  pour  veiller  à  ce  qu'il  soit  exécuté. 
£.  »/i  /lis  own  wrong,  exécuteur  béné- 
vole, exécuteur  i  son  pro|ire  détriment  : 
celui  qui,  sans  mandat,  se  mêle  des  aTaires 
d'un  défunt,  et  se  soumet  ainsi  aux  em- 
barras des  fonctions  d'exécuteur  test»- 
mentaire,  sans  en  avoir  les  avantages. 

EXECUTORIAL  (.egiëk.Tuti'ir'iai;  tdj. 
i.  appartenant  à  un  exécuteur  testanien- 
taire;  2-  exécutif. 

EXECUTORSiiiP  (egzéi  yntœrship'i 
».  charge /l'u  qualité/  d  exécuteur  testa- 
mentaire. 

EXECUTORY  (egzék'yutori)  o^.  ( 
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exécutif:  remplissant  des  fondions  ofli- 
eielles  ;  2.  Or.  exécuioiri*. 

EXECUTRESS  (cg75k'yatr65)  i.  exé- 
«utrice  ^.  V.  Executeu. 

EXECUTRIX  (egiCt'yiitrilis)  s.  exé- 
cutrice /■testamentaire  ;  femme  dé'isnée 
par  un  testateur  pour  exécuter  son  tésta- 
nent. 

EXEDRA  (ekst'dra)  i.  au  pi.  Exedr.e, 
exèdre  ou  exedra  m  :  a)  Arch.  un  des 
noms  qu'on  donnait  au  trûne  de  l'évêque 
et  quelquefois  à  l'apside  même;*)  dans 
les  anciennes  basiliques,  nom  donné  à 
tous  les  bâtiments  extérieurs  annexés  au 
corps  principal  de  l'édiBce,  comme  le  por- 
che, le  baptistère,  etc.;  c)  Anliq.  petite 
salle  de  conversation. 

EXEGESIS  (ékjSidjt'sis)  s.  exéeése  f: 
exposition,  explication,  interprétation; 
plus  particulièrement,  interprétation  des 
saintes  Ecritures. 

E.XEGETIC  (ek.sidjét'ik)  adj.  V.  ExE- 

GETICAL. 

EXEGETICAL(ék,sidjft'ikaI)arf/.  exé- 
géiique  :  appartenant  à  l'exésèse;  expli- 
catif, interprétatif. 

E-\EGETIC.ALLY  fék,sidjét'ikali)  ailv. 
par  exégèse;  parvoie  d'interprétation. 

EXEGETICS  (ét.sidjél'iks)  s.  exésé- 
lique  f:  branche  de  la  théologie  compre- 
nant l'apologétique,  l'histoire  des  saints 
canons,  la  philologie  sacrée,  et  l'interpré- 
tation des  saintes  Ecritures. 

E.VEGETIST  (ék;Sidjct'ist)  *.  exé.gète 
m  :  celui  qui  est  versé  dans  l'exégétique 
ou  dans  l'exé.gèse. 

E.XEMPlÀr  (egzém'plar)  s.  exemple 
m,  modèle  m  :  original  ou  patron  à  copier 
ou  à  imiter.  An  e.  vf  virlue,  un  modèle 
de  vertu. 

EXEMPLARILY  (egzém'plarili)  adv. 
exemplairement,  d'une  manière  exem- 
plaire :  u)  d'une  manière  digne  ou  excel- 
lente; b)  d'une  manière  qui  peut  mettre 
les  autres  en  garde,  en  les  effrayant. 

EXE.MPLARIXESS  (egzèm'plarinés) 
».  état  m  ou  qualité/'  de  pouvoir  être  OITerl 
ou  présenté  comme  exemple,  comme  mo- 
dèle a  imiter.  Tlte  e.  of  his  life,  sa  vie 
exemplaire. 

EXE.MPLARY  (egzém'plari)  adj.  t. 
exemplaire  :  a)  servant  de  patron  on  de  mo- 
dèle a  imiter;  di.gne  d'imitation;  i)  pro- 
pre à  mettre  les  autres  en  garde;  pouvant 
détourner  du  crime  ou  du  vire.  IIi$  life 
ought  lu  be  e..  sa  vie  doit  être  exemplaire. 
An  e.pmiishment,  un  châtiment  exemplaire. 
2.  qui  attire  l'attention;  3.  Bios,  à 
armes  parlantes. 

EXEMI'LIFIABLE  (egzém'plifîab'l) 
udj.  susceptible  d'être  démontré  par  des 
exemples. 

EXE.MPLIFICATIO.'V  (egzém.plia- 
kê'shoen)  s.  i.  démonstration  /;  explica- 
tion f  par  des  exemples.  To  be  an  e.  of. 
olfrir  un  exemple  de. 

2.  Dr.  amphation  /,  copie  /■  authentique. 
A»  e.  of  U'iler  patents,  une  ampliation 
de  lettres  patentes. 

EXE.MPLIFIED  (egzém'plifîd)  ppa. 
démontré,  expliqué  par  un  exemple. 

E.XEMPLIFIER  (egzèm'plifîœr)  ».  1. 
celui  qui  donne  l'exemple;  2.  celui  qui 
démontre  par  des  exemples. 

EXEMPLIFY  (cgzém'plifï)  va.  1. 
montrer  par  l'exemple,  donner  des  exem- 
ples de.  Lel  liim  e.  kis  precepls,  qu'il 
prêche  d'exemple. 

2.  expliquer,  éclaircir  par  des  exemples  ; 
3.  copier,  transcrire;  prendre,  lever  une 
copie  authentique;  4.  prouver  ou  démon- 
trer par  une  copie  authentique. 

EXEMPLIFYING  !egzém'plifïiii)p;>r. 
i.  montrant  par  l'exemple,  donnant  des 
exemples  de;  2.  expliquant,  démontrant 
par  des  exemples;  3.  transcrivant, prenant 
une  copie  authentique  ;  3.  prouvant,  démon- 
trant par  une  copie  authentique. 

EXEMPT  (egzèmt')  va.  exempter,  af- 
franchir, dispenser,  délivrer.  The  empe- 
rors  eiempted  titem  from  ull  taxes,  les 
empereurs  les  exemptèrent  de  toutes 
taxes.  To  be  eiempted  from,  être  exempt 
de,  être  à  l'abri  de.  His  circams lances 
sitould  e.  kim  from  censure,  sa  position 
im\  le  mettre  à  l'abri  de  tout  blâme.  Ue  is 
*xempled  from  thaï  pièce  ofvassatage,  on 
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l'a  dispensé  de  cette  corvée.  To  e.  oneself, 
se  rédimer  ;  s'exempter  de,  se  soustraire  à. 
Exempt,  adj.  1.  exempt  :  alTranchi  d'un 
service,  d'une  charge,  d'une  taxe,  d'un 
devoir,  d'un  mal  ou  d'une  réquisition  aux- 
quels d'autres  sont  astreints;  non  sujet 
à;  2.  retranché,  exclu;  3.  dispensé  par 
privilège;  non  soumis  à.  To  be  e.  from 
martial  law,  n'être  pas  soumis  au  code 
militaire. 

Exempt,  s.  personne/  exemptée, affran- 
chie d'un  devoir. 

EXE.MPTION  (egzém'pshœn)  ».  i. 
exemption  /  ;  a)  action  d'exempter,  de 
dispenser;  b)  état  d'être  exempt,  all'ran- 
chi,  dispensé;  2.  immunité  A  privilège 
m  :  dispense  d'un  service,  d'une  charge, 
d'une  taxe,  d'un  mal,  d'un  devoir  ou  d'une 
réquisition  auxquels  d'autres  sont  astreints. 
To  daim  an  e.  /rom,  prétendre  à  être 
exempt  de.  £.  from  passions,  apathie. 
There  is  no  e.  from  deallt,  ou  ne  peut  se 
soustraire  à  la  mort. 

E.\E.\TER.ATE(eksén'tœrêt)ra.éven- 
trer  :  arracher,  ûter  les  entrailles. 

EXE.\TERATlo\  Ceksëo.tœrê'shœn) 
».  evisceration  /  ;  action  d'éventrer,  d'ar= 
racher   les  entrailles. 

E.XEQUATUR  (éksikwê'tœr)  ».  exe- 
quatur  m  :  reconnaissance  écrite  dune 
personne  eu  qualité  de  consul  ou  d'agent 
commercial. 

E.VEQUlAL(eksrkwial)a(//.  funéraire: 
se  rapportaut  aux  obsèques,  aux  funé- 
railles. 

EXEQUIES  (ékslkwiz)  ».  obsèques 
fpl,  funérailles  fpl  :  cérémonies  obser- 
vées dans  les  enterrements. 

E.XERCIS.ABLE  (ëk.sœi'siz'ab'l)  adj. 
qui  peut  être  exercé,  appliqué,  mis  en 
usage. 

EXERCISE  (êk'sœrslz) ».  t.  exercice 
m  :  a)  action  d  exerce,-  quelqu'un  i  quelque 
cho-;e  ou  de  s'y  former  soi-même;  b) 
mouvement  par  lequel  on  exerce  le  corps; 
c)  il  se  dit  des  mouvements  corporels  qui 
sont  soumis  à  certaines  règles,  et  que  l'on 
apprend  à  bien  exécuter;  d)ilitit.  action 
d'exercer,  de  s'exercer  au  maniement 
des  armes  et  aux  évolutions;  ej  ce 
qui  exerce  l'esprit,  les  facultés;  /) 
chose  morale  qu'on  met  en  pratique;  g) 
occupation;  h)  action  de  faire  ce  qui  est 
d'une  fonction,  d'uue  charge,  du  pouvoir  ; 
I)  action  d'user  d'un  droiL  Long  e.  t's 
reijuired  to  learn  amj  Ihing,  on  n'apprend 
quelque  chose  que  par  un  long  exercice. 
ISodtly  e.,  exercice  du  corps.  To  take  e., 
faire  de  l'exercice,  prendre  de  l'exercice. 
He  walks  oui,  he  rides,  Ue  ptays  al  tennis 
for  Ihe  sake  of  e.,  il  se  promèue,  il  monte 
à  cheval,  il  joue  à  la  paume  pour  faire  de 
l'exercice.  TAe  mise  for  cure  on  e.  dépend, 
les  hommes  sages  comptent,  pour  leur 
guerison,  sur  l'exercice  qu'ils  prennent. 
Gymuastic  exercises,  les  exercices  de  la 
gymnastique.  The  mtlitary  e.,  l'exercice 
militaire,  la  manœuvre.  Field  e.,  exercice 
à  feu.  By  the  e.  of  their  memory,  en  exer- 
çant leur  mémoire.  To  keep  in  e.,  tenir  en 
exercice,  en  baleine.  Mental  e.,  exercice 
de  l'cspril.  Spiritual  exercises,  des  exer- 
cices spirituels.  //«»  lime  is  absorbed  in 
the  e.  of  his  profession,  son  temps  est 
absorbé  par  l'exercice  de  sa  profession. 
He  was  Ihen  in  the  e.  of  his  functions,  il 
élait  alors  dans  l'exercice  de  ses  fonctions. 
The  e.  of  a  privilège  or  a  right,  l'exercice 
d'un  privilège  ou  d'un  droit. 

2.  pratique  /  :  efforts  et  mouvements 
habituels  faits  dans  l'accomplissement 
d  une  tâche.  Tlte  best  way  to  learn  any  art 
is  the  e.  of  il,  la  pratique  est  le  plus  sur 
moyen  pour  apprendre  un  art  quelconque. 

3.  œuvre  f,  travail  m.  E.  of  patience, 
œuvre  de  patience. 

4.  usage  m,  emploi  m.  To  recover  the  e. 
of  reason,  recouvrer  l'usage  de  la  raison. 

5.  mouvement  m.  The  e.  ofthe  eges,\e 
mouvement  des  yeux. 

6.  (dans  les  classes)  devoir  m  :  toute 
composition  qu'on  donne  à  faire  à  un  éco- 
lier ;  (plus  spécialement)  thème  m.  A  Latin 
e.,  un  thème  latin,  une  composition  latine. 
Course  of  exercises,  cours  de  thèmes.  To 
do  an  e.,  faire  un  thème. 

Exercise,  va.   «.  exercer  :  a)  dresser, 
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former  par  certains  mouvements  réguliers; 
b)  mouvoir,  pour  mettre  ou  tenir  en  état 
de  mieux  faire  certaines  fomtions;  c)  Fig. 
il  se  dit  des  choses  intellectuelles  et  mo- 
rales; d)  pratiquer  une  profession,  un 
métier;  e)  gérer,  administrer;  fi  mettre  en 
eifet,  faire  usage.  To  e.  soldiers,  exercer 
des  soldats,  faire  faire  l'exercice  à  des 
soldats.  To  e.  onesetf  in,  at,  s'exuTcet  à. 
To  e.  oneselfin  fencing,  s'exercer  à  faire 
des  armes.  To  e.  one's  legs,  exercer  ses 
jambes.  To  e.  the  mind,  exercer  l'esprit. 
To  e.  the  memory  of  a  child,  exercer  la 
mémoire  d'un  enfant.  To  e.  oneself  m 
patience,  s'exercer  à  la  patience.  To  e.  a» 
office,  exercer  un  emploi,  remplir  des 
fonctions.  That  physician  no  longer  exer- 
cises his  profession,  re  médecin  n'exerce 
plus,  To  e.  authority,  exercer  l'antorilé. 
They  exercised  their  dominion  over  us, 
ils  exerçaient  leur  puissance  sur  nous.  To 
e.  one's  right,  exercer  son  droit. 
2.  aflliger,  inquiéter,  tourmenter. 
ExEKCisE,  (;«.  i.{avec  at)  s'exercer  à; 
2.  prendre  de  l'exercice;  3.  faire  l'exer- 
cice. To  e.  al  running,  s'exercer  à  la 
course.  To  e.  /or  heallh.  prendre  de  l'exer- 
cice pour  sa  santé.  The  soldiers  e.,  les 
soldats  font  l'exercice. 

EXERciSER(êks'œrsizœr)s.  1.  celui 
qui  exerce,  qui  dresse,  qui  forme;  instruc- 
teur m;  2.  personne  /"qui  s'exerce. 

E.\ERCITATlON(egsœr,sitê'shœn).«. 
exercice  m.  Corporal  e-,  exercice  du  corps. 
E.\ERGUE(eksd»rg')  s.  Numisin.  exer 
gue  m  ;  petit  espace  ménagé  dans  une 
médaille  ou  cans  une  pièce  de  monnaie 
pour  y  placer  une  date,  une  devise. 

E.VERT  (egzœrf)  va.  i.  pousser  au 
dehors,  projeter,  étendre:  2.  déployer, 
nionirer,  faire  voir,  faire  éclater,  ffu»  e. 
your  courage,  maintenant  faites  éclater 
votre  courage. 

3.  exercer  :  faire,  mettre  en  œuvre; 
4.  employer.  To  e.  an  ad  of  command 
upon,\i\re  acte  d'autoiiié  sur.  Toe.skitl, 
employer  de  l'habileté.  To  e.  oneself,  faire 
des  ell'orts,  se  donner  du  mal  pour;  Fam. 
se  secouer.  ïou  e.  ynursdi  loo  much,  vous 
vous  donnez  trop  de  mal,  vous  iravjillez 
trop.  He  does  nol  e.  himself,  il  n'agit  pas, 
il  ne  se  remue  pas.  ïou  must  e.  yourself, 
il  faut  faire  tous  vos  eiforls,  il  faut  vous 
secouer.  He  was  eierting  himself  with 
much  valeur,  il  faisait  des  prodiges  de. 
To  e.  oneself  to  the  ulmost,  faire  tout  son 
passible. 

E.\ERTIO.\  (egzœr'sbo'n).!.  i.elTort 
m.  Sliyht  e.,  faible,  léger  ciTort.  To  make 
an  e.,  faire  un  ,:irort.  To  use  every  e.,  faire 
tous  ses  effo.is. 

2.  exercice  m,  usage  m  :  action  de  dé- 
ployer, de  mettre  enjeu,  de  se  servir  de.  His 
rnitid  wonld  hâve  scope  for  e.,  son  esprit 
aurait  libre  carrière  pour  se  déployer.  Uy 
an  e.  ofthe  mind,  en  mettant  l'intelligence 
en  jeu.  The  e.  of  his  prérogatives,  l'exer- 
cice de  ses  prérogatives. 

E.XERTI  VE  (egzdsr'tiv)  adj.  déployant; 
mettant  en  jeu;  usant  de. 

EXESTUATE  (egzés'tvuêt)  m.  1 
bouillir;  2.  Fig.  être  dans  un  état  d'agi- 
tation, d'eifervcscence. 

EXESTUATlON  (egzés,tyiic'shœn)  ». 
i.  ébullition /■;  agitation  causée  par  l> 
chaleur;  2.  Fig.  eilérvescence  /. 
EXETEU  (éks'itœr)  npr.  Céog.  Exeter. 
EXFOLIATE  (eksfo'liêl)  va.  Chir.  et 
lliiiér.  s'exfolier  :  se  détacher  par  écailles 
ou  lames  très-minces. 

ExFOLiATE,  va.  exfolier  :  enlever  une 
écorce  par  lamelles. 

EXFOLIATED  (eksfù'liëtêd)  ppê. 
exfolié  :  séparé  en  lames  minces. 

E.VFOLIATIOIV  (eksfiî.lië'shœn)  t. 
Chir.  exfolialion  /:  séparation  des  partiel 
mortes  d'un  os  sous  forme  de  limelltt 
ou  de  petites  feuilles. 

EXFOLIATIVE  (eksfô'liatlT)  ailf. 
Chir.  eifoliatif  :  qui  enlève  par  fenlllei 
ou  lamelles. 

ExFOLiATivE,  ».  ce  qui  a  la  propriété  d« 
produire  l'exfoliation  d'un  03. 

E.XBALABLE  (eg7hêl'ab'l)  adj.  sujet 

à  s'exhaler,  à  sedissipt-rparrévaporation. 

EXHALANT  (cgzbjsi'iiit)  <u(/.  eibalt 
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leire  :    ayanl   la   propricilô  d'exhaler  ou 
4'évapnrer. 

EXHALATION  (I!k<i,tl3lc'shœn)  s.  1. 
exhalalioii  f:u)  action  d'exhaler;  *)  Bol. 
IcUoti  des  piailles  qui  rendent  à  l'alrao- 
spht're  les  gaz  absorbés  par  elles;  c) 
Phy-ùdl.  action  par  laquelle  certains  lluides 
sont  versés  a  la  surface  des  diverses 
membranes  de  la  peau;  a,  exhalaison  f: 
vapeur,  odeur  qui  s'exhale  de  certains 
corps. 

EXHALE(ci!7.hêl')i/a.  1. exhaler:  émet- 
tre, dé^'ager,  comme  des  vapeurs  ou  des 
odeurs.  Tlicse  marshes  e.  pestilenliai 
vapours,  ces  marais  exhalent  des  vapeurs 
pestilentielles. 

2.  évaporer,  faire  sortir,  pomper  :  faire 
échapper,  désaxer  en  petites  molécules 
ou  en  vapeur.  The  siin  exhales  Ihe  nwislure 
oflhe  earlh,  le  soleil  pompe  l'humidité  de 
U  terre. 

ExiiALK,  vn.  s'exhaler,  s'évaporer  :  se 
dissiper  comme  la  vapeur. 

EXHALEMENT  (egzhcl'mént)  s.  exha- 
laison /■;  vapeurs  fpl. 

EXHAUST  (eszhôst')i/<i.  i.épuiseria) 
dessécher;  tirer  dehors  jusqu'à  ce  qu'il 
ne  reste  plus  rien  de  la  matière  qui  était 
contenue;  *)  vider  en  tirant  dehors  le 
contenu,  comine  on  fait  de  l'eau  d'un  puits; 
c)  dépenser  et  consumer;  dissiper;  ne 
rien  laisser.  Ta  «.  lliepurse  ofones  friends, 
épuiser  la  bourse  de  ses  amis.  To  e.  llie 
wealtl\  of  a  coutitnj,  épuiser  les  richesses 
d'un  pays.  To  e.  à coiiiilnj  ofmen,  épuiser 
un  pays  d'hommes.  Ta  e.a  «iS/cc/, épuiser 
un  sujel.To  e.  a  pièce  of  land,  Agr.  eiVriter 
une  terre.  /  am  exhausleJ,  Fig.  je  suis 
épuisé,  éreinté;  je  n'en  puis  plus;  je  suis 
sur  les  dents. 

2.  l'Iiys.  aspirer;  8.  lasser  :  user  et 
anéantir  à  force  de  tension  ou  de  mise  en 
jeu.  To  e.  oiie's  patience,  lasser,  mettre 
a  bout  la  patience  de  quelqu'un. 

E.VHAUSTED  (eïzhos'tfd)  ppa.  l. 
épuisé  :  ")  desséché,  vidé  par  l'action  d'une 
pompe,  par  écoulement  ou  par  évapora- 
tion;  M  complètement  usé,  dépensé,  con- 
sumé, dissipe;  2.  anéanti;  a.  Agr.  elTrité; 
A-  lassé,  mis  à  bout. 

E.XHAUSTEit  (egzhôs'lrer)  s.  \. 
eelui  ou  ce  qui  épuise;  2.  Phys.  aspira- 
teur m. 

EXn.\osTinLE  (eszhôs'tib'l)  adj. 
épuisable  ;  qui  peut  être  épuisé. 

EXHAUSTING  (eiîzlios'tifi)  adJ.  i. 
d'épuisement,  qui  épuise.  E.  pipe,  tuyau 
d'épuisement;  2  l'Iiys.  d'aspiration.  E. 
power  of  a  chtmaey,  tirage  d'une  che- 
minée. 

EXHAUSTION  (estzhôsl'yœii)  ».  1. 
exhaustion  f,  épuisement  m  :  action 
d'épuiser,  de  tarir;  2.  l'Iiij.i.  el  llydraiil. 
aspiration  f;  3.  Malh,  méthode /'d'exhaus- 
tion  :  manière  de  prouver  que  deux  trran- 
deurs  sont  égales,  en  montrant  que  la 
diirérence  en  est  plus  petite  que  toute 
quantité  donnée. 

EXHAUSTIVE  (egzhos'tiv)  adj.  qui 
épuise. 

E.XHAUSTLESS  (eRZhôSl'lés)  adj. 
Inépuisable  :  qui  ne  saurait  être  épuisé. 
An  e.  stock  oj  hwwleilge,  un  fonds  iné- 
puisable de  ronnais^ances. 

EXHAUST.MEXT  (egzhOsl'ménl)  4. 
épuisement  m,  dessèchement  m. 

EXIlAUST-l'OUT  (eszhôsl'-piîrl)  ». 
tuyau  m  d'exbaustion  :  passage  pour  la 
sortie  de  la  vapeur  du  cylindre  dans  une 
machine  à  vapeur. 

EXllAUST-VALVE  (egzhôst'valv)  ». 
soupape  ^d'exhauslioii  :  soupape  qui  fait 
communiquer  la  vapeur  du  cylindre  avec 
le  condenseur  dans  une  machine  Coi- 
louailles. 

EXiiEDRA  (egzl'dra)».  V.  Exedk*. 

EXIIEllEDATE(egzhér'id5t)iia.déshé- 
riter,  exhéréJer. 

E.Xiiici«ËUATloN(egzh6ri,dê'shœn)». 
exhérédation  f  :  acte  par  lequel  ou 
déshérite. 

E.XHllllT  (egzhib'lt)  ta.  i.  Cr.  exhi- 
ber :  produire,  faire  voir,  présenter  pour 
qu'on  examine;  communiquer.  To  e.  thc 
wrilings  or  papers,  exhiber,  produire  les 
pièces  d'un  procès. 

3.  exposer;  s-  moM»i,  déployer,  ma- 
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nifester,  faire  preuve  de.  To  e.  a  noble 
independence,  faire  preuve  d'une  noble 
indépendance. 

4.  fournir,  olTrir,  donnci'.  To  e.  an 
example  of  generositij,  donner  un  exemple 
de  générosité. 

5.  porter,  intenter.  To  e.  a  charge  of 
high  ireason,  porter  une  accusation  de 
haute  trahison. 

6-  administrer.  To  t.  a  meiicine,  admi- 
nistrer une  médecine. 

ExiiiniT,  ».  Dr.  acte  m  ou  document  m 
produit  devant  un  tribunal,  comme  pièce 
probante,  cninme  preuve  des  faits  allé- 
gués; pièce  [il  l'appui. 

EXHIUITAXT  (egzlifb'itînl)  ».  Dr. 
celui  qui  proiluil  une  pièce  probante. 

EXIIIOITEII  (egzliili'itœr)  ».  i.  celui 
qui  fait  voir,  qui  montre;  2.  exposant  m  : 
celui  qui  expose   des   objets   d  art,    etc.; 

3.  celui  qui  exhibe,  qui  produit  des  pièces  ; 

4.  accusateur  ni. 

EXIIIBITIOV  (éks,hibïsh'œn)  s.  (. 
exhibition  f:  action  de  produire  des  pièces 
devant  un  tribunal  ou  devant  un  magistrat; 
2.  exposition  /  :  a)  action  d'exposer  aux 
regards,  de  montrer;  ti)  mise,  sous  les 
regards  du  p  iblii-,  de  tableaux,  d'objets 
d'art;  3-  spectacle  m  :  objet  qui  attire  les 
regards;  4.  représentation  f  thcSlrale; 
g.  pension /■;  rente  avec  laquelle  on  vit; 
6.  bourse  /'accordée,  dans  les  universités 
anglaises,  aux  éiudiants  nécessiteux;  7. 
Med.  administration  /  (d'un  remède).  U 
wa.i  a  reimlliug  e.,  c'était  un  spectacle 
révoltant.  Ile  Uves  upim  a  very  smatt  e., 
il  vit  d'une  très-petite  pension. 

E-\illBiTlo.\Elt  (éks,hibish'œnœr) 
».  [dans  les  universités  d'Angleterre] 
boursier  m  :  celui  qui  a  obtenu  une  pen- 
sion accordée  pour  l'encouragement  des 
études. 

E.XHIBITIONIST  (eksjiibish'œnist) 
».  amateur  m  :  celui  qui  fréquente  les 
expositions  d'iruvres  d'art. 

EXiillilTIVE  (egzhib'iliv)  aij.  l. 
d'exhibition;  2.  représentatif. 

EXiilDlTlVELY  (egzhlb'itivli)  adv. 
d'une  manière  einbléinatintie. 

EXillBiTOit  (egzhib'itœr)».  V.  Exiii- 

BITER. 

EXHIBITORY  Çégzhlb'itori)  adj.  Dr. 
exhibitoire  ;  qui  exhibe,  qui  montre. 

EXlllLAiiA\T(egzhil'arànt)o((/.  exhi 
laraiit  :  qui  cxrile  la  joie,  la  gaieté  ;  qui 
provoque  le  plaisir. 

ExiiiLAiiANT,  ».  ce  qui  égayé. 

E.VHILAUATE  (egzhil'arcCj  va.  l. 
égaver;  2.  réjouir;  3.  récréer,  divertir. 

ExiiinRiTE,  101.  s'cgaver:  se  réjouir. 

E.XllILAltATI.VG  (egzhil'arêtii'i)  adj. 
égayant,  divertissant,  exhilarant  ;  qui 
procure  de  la  joie,  de  la  gaieté. 

E.xillLAltATiNGLV  tegzilirarêlirili) 
adj.  d'une  façon  égayante,  d'une  manière 
divertissante. 

EXiilLAUATlox  (egzhil.arc'shoen)  ». 
i.  liilanié /",  enjoiiL'inent  w,  gaieté  f:  état 
d'être  gai  nujoieux;  2.  action  /'d'égayer. 

E.XIloHT  (egzhôrt')  va.  exhorter  : 
exciter,  pousser  ;>  une  bonne  action.  /  hai'e 
exiwrted  kim  greattij  la  mend  his  life,  je 
l'ai  fort  exhorte  a  changer  de  vie. 

ExiioRT,  vu.  faire  ou  adresser  des 
exhortations. 

ExiioiiT,».  exhortation/'. 

E.XIIOUT.ATIOX  (éks,hortê'shœn)  ». 
1.  exhortation/;  a)  f  action  d'exhorter; 
action  d'encourager  à  des  œuvres  louables  ; 
encouragement;  *)  discours  destiné  à 
exciter  et  à  encourager;  2.  avis  m,  con- 
seil m 

EXIIOUTATIVE  (egzhôr'tativ)  adj. 
exliortalif  :  qui  renferme  une  exhortatiou; 
qui  exhorte,  qui  encourage. 

E.XllouTATOii  (ékshorté'tœr)  ». 
celui,  celle  qui  exhorte,  qui  encourage. 

EXIIOUTATOKV  (egzhôrtatori)  a((/. 
exhurtatoire  :  tendant  i  ou  propre  k 
exhorter. 

E.XilllMATE     (egzhyû'mêt)    M.      V, 

EXIIUÏIE. 

EXUU.MATKD  Cegzhya'mijtéd)  ad/. 
exhumé,  déterre. 

E.XIIIIMATION  (eks,hyùmê'shœn)  ». 
eiliumalion  /;  action  d'exhumer  ua  corps 
qui  avait  été  eutciré. 


EXOCŒTUS 

EXHII.ME  (egzhyûm')  va.  exhumer,  d^ 
terrer  :  tirer  un  corps  de  la  sépulture. 

E.XIGENCE  (êk'sidjéns),  E.XIGEXCY 
(eks'idjénsi)  ».  1.  exigence/;  a)  ce  qui 
est  exigé;  0]  occurrence, besoin;  2. néces- 
sité /pressante;  3.  situation  /  critique, 
crise/,  détresse/;  cas  réclamant  un  secours 
immédiat.  According  to  Ihe  e.  of  affairt^ 
suivant  l'exigence  iJes  alt'aires.  In  other 
pressing  exigencies ,  dans  d'autres  cas 
pressa. its.  To  bring  one  lo  an  e.,  susciter 
une  mauvaise  aiTaire  à  quelqu'un,  le  mettre 
dans  l'embarras. 

EXIGE.NDARY  (Sk,sidjén'dari)   ».  V. 

EXICOTKK. 

E.XIGENT  (ëks'idjêiil)».  1.  cas  m  pres- 
sant; occasion /qui  réclame  un  secours 
immédiat;  2.C'-  assignation  /  déposée  au 
domicile  du  défendeur  absent,  ou  après 
la  réponse  de  non  est  inventas  faite  à  de 
précédentes  assignations;  3.  On /,  extré- 
mité /. 

E.xiGEN'TEit  (éks'idjéntœr)  ».  oflicier 
m  de  la  cour  des  Plains  communs  {Com- 
mon  Plcas)  en  Angleterre,  qui  est  chargé 
de  rédiger  les  sommations  de  comparaître 
et  les  ordonnances  royales  dans  les  afaires 
de  mise  hors  la  loi. 

E.XIGIBLE  (éks'idjib'l)  adj  exigible  : 
qui  peut  être  exigé. 

EXIGUOUS  (egzlg'yuœs)  adj-  exigu, 
petit. 

E.XILE  (ëk'sïl)  ».  exil  m  ;  étal  d'être 
chassé  de  son  pays  ou  de  l'endrôil  de  sa 
résidence;  expulsion,  proscription.  I^uriny 
his  e.,  pendant  son  exil.  Vulautury  e.,  exil 
volontaire  :  abjndon  de  son  pays,  ou 
départ  pour  un  pays  étranger  où  ou  a  l'ia- 
tention  de  se  lixer. 

Exile,  s.  exilé  m  :  celui  qui  est  expulsé 
de  son  pays.  A  wrelclied  e.,  un  malheureux 
exilé. 

Exile,  va.  exiler  :  chasser,  expulser  0» 
transporter  hors  de  son  pays.  To  e.  one- 
self,  s'exiler,  s'expatrier  :  quitter  son  pays 
pour  n'y  plus  jamais  revenir. 

E.XILE  Cegzil')  adj.  grêle,  petit,  mince; 
peu  considérable. 

E.XILED  (èksild)  adj.  exilé  :  baoni, 
chassé,  expulsé  de  son  pays. 

EXILE.ME.NTiegzil'méut)».  eiilmibaD- 
DissemeiU  m. 

E.MLITY  (egzil'iti)  ».  ténuité /,  fai- 
blesse /;  petitesse  /;  nature  /grêle.mince. 

E.XIMIOUS  (.egziniiœs)  ai//.  1.  excel- 
lent, exquis,  de  prix;  2.  éniinenl,  dis- 
tingué. 

E.XIX.*N1TI0X  (egzin.anïsh'œn)  ».  i. 
évacuation  /  ;  action  de  vider;  2.  exina- 
nition /  ;  extrême  épuisement. 

E.XIST  (egzisf)  fa.  exister  :  a)  être; 
avoir  l'être  ou  une  existence  réelle; 
i)  vivre,  avoir  vie;  c)  rester,  durer,  con- 
tinuer d'être. 

E.XISTEXCE  (egzls'téns)  ».  1.  exis- 
tence f  :  a)  état  d'être  ou  d'exister;  *) 
vie,  moyen  d'existence;  2.  durée  /  ; 
continuation  d'être.  The  soûl  is  certain 
of  hcr  e.,  l'âme  a  la  certitude  de  son 
existence.  To  pal  oui  of  e.,  anéantir.  To 
itriiig,  lo  call  inlo  e.,  faire  naitre.  To  be 
brouijht  inlo  c.naiire, recevoir  l'exislcnce. 
Cerlificale  ofc..  rertilical  de  vie.  Ue  u/ill 
gel  an  e.,  il  gagnera   sa  vie. 

EXISTEXCY  vegzls'téusi)  ».  V.  Exis- 
tence. 

E.XISTENT  (egzis'ténl)  aiv.  existant  : 
qui  existe. 

E.XISTIXG  (egzisfiil)  ttij.  existant  : 
avant  vie  ;  qui  existe. 
'exit  (êk'sit)  ».  1.  Théùl.  sortie/(d'un 
acteur)  ;  2.  sortie  /  de  la  scène  du  monde  ; 
3.  Fig.  mort  /,  décès  »i;  4.  issue/,  pas- 
sage m,  conduit  »i,  sortie  /,  dégagement 
m;  5.  départ  m.  Wrong  e.,  fausse  sortie. 
Ile  has  made  his  c,  il  est  parti,  il  a  pris 
congé  de  la  compagnie;  Font,  il  est  mort. 

E.VITUS  (êk'sitœsl  ».  Ur.  1.  résultat 
m:  2.  descendant  m:  3.  au  p/.  ExiTUS 
rente  /  annuelle,  produits  mpi  de  la  terre 

E.XO  (ék'so),  préposition  grecque  em- 
ployée comme  prellxe  et  siguitiaat  hors, 
en  dehors,  sans. 

E.xoodîTUS  (éks"ost'tœs)  s  Ichtk. 
exocet  m  :  genre  de  poissons  abdominaux 
chez  Icsijuels  les  nageoires  pectorale! 
terrent  d  ailes. 


I 


EXODE 

EXODE  (ft'siîd)  s.  exode  m  :  une  des 
quatre  parties  de  la  tragédie  grecque  qui 
renfermait  la  catastroplie  de  la  pièce. 

EXODUS  (i^li'sodœs)  exode  m  :  a) 
sortie  d'un  endroit;  particulièrement, 
sortie  des  Israéliies  hors  de  l'Esypte  sous 
la  conduite  de  Wotse;  i)  second  livre  de 
l'Ancien  Teslament. 

EXOGEN  lék'snJjiîn)  s.  Bol.  exogène 
m  :  pljnte  dont  la  liRC  est  formée  par  des 
additions  successives  du  côté  extérieur 
du  bois. 

EXOGENOUS  (elisôdj'inœs)  mij.  exo- 
gène :  dont  raccroisscmenl  se  fait  à  l'exté- 
rieur. 

EXOGOMUM  (ék.sogô'niœra)  s.  Bol. 
exogonium  m  :  genre  de  plantes  qui  com- 
prend lejalap. 

EXOMOLOGESIS(ek,somol|Odjrsis)j. 
exomoingése  f  :  confession  grecque. 

EXOjll*B.ALOS(egzoin'falœsJs.  C4ir. 
exompliale  /"  ;  hernie  ombilicale. 

EXON  (èkson)  s.  (on  Angleterre)  le 
eomm;mdant  m  des  gardes  du  corps  du  roi. 

E.\ON;ék'son)«.conlr3cliondeExETER. 

EXOXÈUATE  (egzon'œrêt)  va.  i.  dé-j 
barrasser  [d'un  fardeau  ,  décharger,  sou- 
lager; 2.  décharger  (d'une  accusation); 
di'sculper.justilier,  absoudre  ;  3.  exonérer  : 
libérer  d'une  obligation. 

EXOXER.4TlOi\  (egzdn.œrc'shœn)  s. 
t.  exonération  f,  décharge  f,  soulagement 
m;  2.  acquittement  m:  action  dedccharger 
d'une  accusation. 

EXONERATIVE  (egzôn'œrêtiv)  aJj. 
qui  décharge,  qui  soulage. 

EXOnTan  (egzû'niàn)  j.   personne  f 

EXOIMITHAI.MIA  (ôks.ofMàl'mia)  s. 
Uéi.  exophlhalmie/';  sortie  de  l'œil  hors 
de  l'orbite. 

EXOPHYLLOUS  (egzôfilœs)  adj. 
Bol.  dénudé  :  qui  n'est  pas  abrité  par  une 
autre  feuille. 

EXOi»TATlo\  ,  (éks.oplc'shœn)  *. 
désir  m  ou  vœu  m  très-ardent. 

EXORADLE  (éks'orab'l^  adj.  exora- 
ble  :  qui  peut  être  persuade;  qu'on  peut 
fléchir. 

EXORBITANCE  (egzôrliitâns)  s.  1. 
eiorbitance  [  :  action  de  dépasser  les 
limites  ordinaires;  2.  énormilc  f,  excès 
m,  extravagance  f  :  déviation  des  règles 
du  droit  ou  des  convenances. 

EXORBITANT  (cgzAr'bitant)  adj. 
exorbitant  :  0)  excessif,  énorme  :  qui  sort 
des  limites,  qui  dépasse  de  beaucoup  la 
juste  mesure;  b)  Fig.  qui  blesse  les  con- 
venances, la  morale,  la  règle;  déréglé, 
désordonné.  An  e.  imposilion,  un  impôt 
exorbitant. 

EXORBIT.\NTLY(egzôr'bilântli)arf». 
exorbitamment,  excessivement,  énormé- 
ment. 

EXORBITATE  (egzôrlîitêt)    vn.  dé- 

Êasser   le   cours   oroinaire;    dévier    des 
mites  ordinaires. 

E.XORCISE  (éks'ôrsîz)  va.  exorciser  : 
0)  conjurer  les  démons,  les  chasser  du 
corps  des  possédés  à  l'aide  des  paroles 
et  des  cérémonies  de  l'Eglise  ;  i)  employer 
les  exorcismes  de  l'Eglise  pour  drlivrer 
un  possédé.  To  e.  a  demoniac,  exorciser  un 
démoniaque. 

EXORCISER  (éks'firsizœr)  s.  exor- 
ciste m  :  celui  qui  exorcise. 

EXORCIS.M  (fks'ftrsizm)  s.  exorcisme 
m  ;  nom  de  certaines  prières  ecclésiasti 


ques  qui  se  font  pourchasser  le  démon. 

(éksV—        "   

cisEn. 


EXORCIST  (éks'ôrsist)  s.  V.  Exor- 


EXORDIAL  (egzôr'dia!)  adj.  \. 
d'exorde,  préliminaire;  2.  en  forme 
d'exorde,  seivanl  d'introduction. 

EXORDIUM  (ejzôr'diœin)  s.  au  pi. 
ExoiiDiUMS,  Rhét.  exorde  m  :  commence- 
ment d'un  discours. 

EXORNATION  (5ks,ornë'shœn)  s.  dé- 
eoTation  f,  ornement  m,  embellissement  m. 

EXORRHlz.-E(Cks,ori'zI)j.  Bot.  exor- 
rhizes  mpl  :  plantes  dont  les  racines  sont 
développées  dans  la  graine. 

EXORnHlzous(eks()r'izœs)ûrf>.  Bo/. 
eiorriiize  :  dont  la  radicule,  à  l'époque  de 
la  germination,  s'allonge  par  son  extrémité. 

EXOSMOSE  (CkSjOzmùz')  s.  P/iijs. 
exasmose  f-  passage  à  l'extérieur  de  gaz. 
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de  vapeurs  ou  de  lluides  par  les    pores. 
EXOSMOSIS     (ëks,ozrai3'sis)     s.    V. 

EXOSMOSE. 

EXOSSEOUS  (egzôsh'iœs)  adj.  sans 
os;  qui  n'a  point  d'os. 

E.xoSTE»I.M.\  (êkS|Ost{m'a)  s.  Bot. 
exostème  m  :  faux  quinquina,  genre  de 
plantes  de  la  tribu  des  cinriionées. 

EXOSTOME  (eszos'iùni)  s.  bol.  exos- 
tome  m  :  ouverture  extérieure  de  l'ovule 
végétal. 

EXOSTOSIS  (éks,ost"i'sis)».  exostose 
f  :  a)  Med.  toute  protubérance  d'un  os  qui 
n'est  pas  naturelle;  b)  ISol.  maladie  dans 
laquelle  des  nœuds  se  forment  sur  le  tronc 
et  les  brandies  de  certains  arbres. 

E.XOTËRIC  (éks.olérik),  EXOTERI- 
CAL(ékS|Otër'ikal)  arf/.  cxotérique  :  exté- 
rieur, public,  le  contraire  d'ésolérique 
{esoteric) oa  secret. 

E.XOTERICISM  (éks.otér'isizni)  s. 
exotérisme  m  :  doctrines  ou  principes 
exotériques. 

EXOTIC  (eksdt'ik)  adj.  exotique  :  in- 
troduit d'un  pays  étrjnger. 

ExfiTic,  s.  i.  plante  exotique:  plante 
introduite  d'une  contrée  étrangère;  2. 
mot  m  d'origine  élrangèie  (introduit  dans 
une  langue). 
E.XOTIC.AL  (eksot'ikal)  adj.  V.  Exotic. 
E.VOTICISM  (eksdi'isizra)  s.  i.  étal 
d'être  exotique  ou  ttranger  ;  2.  locution 
fou  mot  m  emprunté  i  une  langue  étran- 
gère. 

EXPAND  (ék'spdnd)  va.  i.  étendre, 
développer;  2.  faire  épanouir;  3.  dé- 
ployer, agrandir  une  surfare  ;  4.  répandre; 
5.  dilater:  augmenter  le  volume;  gonller. 
A  stream  expands  ils  walers,  un  fleuve  ré- 
pand ses  eaux. 

ExpAND,  vn.  se  développer;  s'épanouir; 
sedÉ'ployer;  se  répandre;  se  dilater,  se 
gonller. 
EXP.ANSE  (ékiSpâns")  s.  étendue  f. 
E.VP.AXSIBILITV  (ekspàn.sibil'iti)  s. 
Phys.  cxpansibiliié /■;  propritlé  des  gaz, 
des  vapeurs  qui  tendent  à  occuper  un  plus 
grand  espace. 

E.XPANSIBLE  (ekspSn'sib'l)  adj. 
expansible  :  qui  peut  être  étendu;  ca- 
pable d'être  dilate,   agrandi,  élargi. 

E.XPA\SIBLEiVESS(ckspàn'sib'ln{s) 
s.  expansibilite  /'. 

EXPAXSIBLV  (ekspâii'.sibli)  adv. 
d'une  manière  expansible. 

E.XP.ANSILE  (ekspân'sil)  adj.  expan- 
sible. 

E.XPANSÎON  (ekspdn'shœn)  s.  i. 
expansion  f:  a)  l'hijs.  dilatation  des  fluides 
gazeux;  b)  Fig.  épanihemenl,  facilité 
d'exprimer  ses  pensées,  ses  sentiments; 
c)  Anal,  et  Bol.  prolongement  de  certaines 
parties;  2.  développement  m;  3.  étendue 
f,  espace  m:  4.  débordement  «1  (d'une  ri- 
vière); 5.  envergure/'  ;  déploiement  des 
ailes  d'un  oiseau);  6.  exieiision /'(de  la 
circulation  monétaire);  7.  épanouissement 
m  (du  cœur);  8.  ilach.  0  cup.  iléiente  /. 
Expansion,  en  compos.  :  E.-einjtite.  ma- 
chine /  à  délente.  —  E.-gear.  appareil  m 
de  délente.  —  E.-pipes,  conduits  mpt  de 
d  tente.  —  E.-roU  gear,  déclanche  /. 
—  E.-slop,  détente  f.  —  E.-valve,  e.-slide, 
soupape  /,  tiroir  m  de  détente.  —  E.-jointy 
joint  m  glissant. 

EXPAXSlVE(ekspân'slï)  adj.  expan- 
sif  :  a)  qui  |ieut  dilater  ou  se  dilater;  b) 
Fig.  qui  s'épanche  avec  effusion.  E.  en- 
giite,  machine  à  détente.  E.  force,  force 
élastique. 

EXPANSIVELY  (ekspàn'sivll)  adv. 
d'une  manière  expansive. 

EXP.AXSI VENESS  fekspân'sivnSs)  s, 
expansibilite/:  qualité  d  être  expansible. 
EXPATIATE  (ekspc'shiet)  vn.  t. 
errer  au  hasard,  parcourir  l'espace  j  2. 
discourir,  s'étendre  sur.  Dacier  expaUales 
on  lliii  luslom,  Dacier  s'étend  longuement 
sur  cette  coutume.  To  e.  on  Ihe  perfec- 
tions of  Ihe  DeHy,  discourir  sur  les  per- 
fections de  Dieu. 

EXPATIATION  fekspê.shic'shœn)  s. 
action  de  s'étendre  longuement  sur  un 
sujel,  de  se  donner  carrière. 

EXPATIATOR(eksnê'shictœr)«.  dis- 
coureur m  :  celui  qui  parle  longuement  sur 
ui  sujeL 
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EXPATIATORY  (ekspë'shiêlorl) «4/' 
dit,  traité  avec  prolixité. 

EXPATRIATE  (ekspë'triêt)  va.  eip«- 
trier  :  obliger  quelqu'un  à  quitter  sa  pa* 
trie.  To  e.  oneself,  s'expatrier:  abamlonner 
son  pays. 

E.XPATRIATED  (ekspê'lriëlëd)  pp», 
expatrié,  banni,  éloigne. 

EXPATRIATION  (ekspé,triê'shœn)«. 
expatriation  f:  a)  bannissement;  b)  aban- 
don volontaire  de  son  pays  natal. 

EXPECT  (ekspékl'j  va.  t.  attendre: 
être  dans  l'attente  de;  2.  s'attendre  à  :  <) 
compter  sur,  espérer;  b)  avoir  le  pressen- 
timent de  quoique  chose  qui  doit  arriver, 
heureux  ou  mallieuroux.  ll'c  e.  Ihe  ijueeM 
A^re,  nous  attendons  la  reine  ici.  1  e.  Itim, 
j'espère  le  voir.  1  do  nol  e.  tl,  je  ne  m'y 
attends  pas,  je  n'y  compte  pas  ;  je  ne  m'en 
flatte  pas.  We  e.  him  to  dinuer,  bul  we 
shall  nol  wait  (or  liim,  nous  l'espérons  à 
dîner,  mais  nous  ne  l'attendrons  pas. 

3.  dcniander,  exiger,  réclamer.  Pay- 
ment  wiil  be  expected  wlien  Ihe  note  fallt 
due,  on  exigera  le  payement  quand  le  billet 
sera  échu.  (Dans  le  lang.ige  populaire  et 
familier  le  mot  e.vpect  s'emploie  aussi 
comme  synonyme  de  Believe,  croire.  /  tf. 
Ihe  mail  is  arrived,  je  crois  que  la  malle 
est  arrivée.  You  are  mislaken,  al  leasl,  i 
e.  so.  vous  vous  trompez,  du  moins  je  It 
crois). 

EXPECTABLE  (ekspëk'tab'l)  af/. 
qu'on  doit  attendre,  qu'on  peut  espérer. 

EXPECT.WCE  (ekspék'tâns),  EX- 
PECTANCY  (ekspék'tinsi)  s.  t.  attente 
f;S.  quelque  chose  qu'on  attend;  s. 
espoir  m. 

EXPECTANCY  (ekspèk'tânsi)  ».  Dr. 
expectative  /  ;  otat  d'attente. 

EXPECTANT(ekspék'tànt)a(t;'.  cxpee- 
tanl  ;  a)  qui  attend;  b)  qui  est  dans  l'at- 
tente. E.  mode  of  trealment,  médecine 
expectante.  An  e.  eslale,  Dr.  un  bien  Ta- 
cant. 

ExPECTANT,  s.  expectant  m  :  personne 

3ui  est  dans  1  attente  ;  personne  maintenue 
ans  la  dépendance  par  l'espoir  d'obtenir 
quelque  chose. 

E.XPECTATIOX  (ëk,speklc'shœn)  ». 
I .  attente  /  :  a)  action  de  compter  sur  un 
événement  futur;  b)  état  de  s  attendre  à 
quelque  chose;  c)  perspective  d'un  bien  à 
venir;  d)  l'objet  d'attente;  2.  espoir  m, 
espérance  /;  3.  Méd.  expectation  /. 
Breathless  e.,  l'attente  la  plus  vive,  ily  e. 
is  in  him,  mon  espoir  est  en  lui.  Todt.sap' 
point  one'se.,  tromper  son  attente,  son  es- 
poir. To  be  in  momentary  e.,  attendre  d'un 
moment  à  l'autre.  A  prince  ofgrcal  e.,  un 
prince  d'un  grand  avenir.  A  ijoulh  of  e.,  i. 
un  jeune  homme  qui  promet,  qui  donne  de 
grandes  espérances  ;  2.  un  jeune  homme 
qui  3  de  grandes  espérances,  qui  s'attend 
à  hériter  d'une  fortune.  E.  ofltfe,  (en  ma« 
tièrcs  d'annuités)  durée  moyenne  de  la  Tie 
humaine  après  un  5ge  donné. 

E.VPECTER  (ekspôk'tœr) *.  expectant 
m  ;  celui  qui  espère,  celui  qui  compte  sur 
une  personne  ou  sur  une  chose. 

EXPECTING  (ekspôk'tin)  ppr.  atten- 
dant, espérant,  comptant  sur  l'arrivée  de. 

EXPECTINGLY  (ekspék'tiiili)  adv. 
dans  un  état  d'attente,  dans  l'attente. 

EXPECTORANT  (ekspëk'torânt)  adj, 
Méd.  expectorant  :  ayant  la  propriété  de 
faciliter  le  dégagement  des  paumons. 

Expectorant,  s.  expectorant  m  :  médi- 
cament qui  facilite  l'expectoration,  le  dé- 
gagement des  poumons, 

EXPECTORATE  (ckspCk'torët)  »«. 
expectorer  :  rejeter,  en  toussant,  les  mu- 
cosités qui  obstruent  les  bronches. 

EXPECTORATION  (ekspik'torS"- 
shœn)  s.  i  .  expectoration  /;  crachement; 
S.  crachat  m. 

EXPECTORATIV'E  (ékspf  k'toraliï) 
adj.  expectorant  :  ayant  la  propriété  de  la- 
ciliter  l'expectoration. 

ExPECTOitATivE,  ».  expeclorant  m  :  mé- 
dicament qui  facilite  l'expectoration. 

EXPEDIENCE  (ekspl'diéns),  EXPE- 
DIENCY  (ekspl'diCnsi)  s.  t.  convenance 
/,  propriété  A  a-propos  m;  a.  expéditioal 
f,  grande  hSte  /,  diligence  /. 

EXPEDIENT  (ekspl'diént)  adj.  t. 
expédient  :  à  propos,  couvenable,  propre  à 
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faciliter  l'objet  en  vue:  2.  utile,  prodiable, 
ivanta!;eux;  3.  espédilif. /!//  IIiiiihk  are 
not  equalbj  e.,  tout  n'est  pas  également 
ivanta:^'eux. 

ExPKrjiRNTy  8.  exp(^dient  m  :  moyen, 
ruse,  stratSKeme.  To  fliid  oui  an  e,,  trou- 
rer,  imaRincr  un  expédient. 

EXPEDIENTLV  (ekspi'diPntli)  adv. 
<- convenablcnicnl,  à  propos;  2.  à  la  bâte, 
çxpéditivemenl,  promptenient. 

EXrKDITATE  (ekspCd'itêt)  va.  Dr. 
forent,  couper  la  piaule  ou  les  ontîles  des 
pieds  de  devant  d'un  chien,  pour  l'empû- 
cber  de  cbasser  le  sibicr  du  roi. 

E.xi'EDlTATlOiN  (ckspCd.itë'shœn)  s. 
action  de  couper  la  plante  ou  les  ongles 
des  pieds  de  devant  d'un  chien. 

EXPEDITE  (Sks'pidll)  va.  1.  expé- 
dier ;  fl)  envoyer,  faire  partir;  b)  hAier, 
accélérer;  2.  faciliier  :  rendre  plus  aisé. 
That  will  e.  your  march,  cela  facilitera 
votre  marche. 

ExPF.niTF.,  ad/,  i.  prompt,  expéditjf; 
2.  facile,  libre,  sans  embarras;  3.  actif, 
léger,  dis|jns,  asile. 

EXI>EDITELV(6ls'piditli)(irfi'.  promp- 
tement,  avec  céléiilc,  expéditivement. 

EXrEDlTION  (éks,pid.sh'œn)  s.  i. 
promptitude  /',  célérité  /,  dilisence  f:  2. 
expédition  f  :  a)  marche  d'une  armée  ou 
voyage  d'une  liotte  vers  un  endroit 
éloigné,  dans  un  but  hostile;  ti)  toute 
entreprise  faite  par  un  certain  nombre  de 
personnes;  c]  le  corps  cnlleclif  qui  l'entre- 
prend. A  famotis  e.,  une  expédition  mémo- 
rable. 

EXPEDITIONAR  Y  (éts.pidish'œnari) 
adj.  expéditionnaire  ;  composant  une  expé- 
dition. 

EXPEDITIOUS  (ek|Spidish'œs)  adj. 
expéditif  :  a)  prompt,  hâtif,  accéléré;  b) 
agile,  leste,  qui  agii  avec  célérité.  An  e. 
man,  un  homiue  d'expédition. 

EXPEDITIOUSLY  !Oks,pidisb'œsli) 
adv.  expéditivement,  promptement,  avec 
célérité. 

EXPEDITIVE  (ekspéd'iliv)a(t/.  expé- 
ditif: qui  agit  promptement. 

EXrEL  (ekspél')  va.  ppr.  Expei.ling, 
prél.  el  ppa.  Éxpei.led,  i'  expuUer  : 
chasser,  mettre  dehors  ;  2.  lancer,  déco- 
cher; 3.  bannir,  exiler;  4.  rejeter,  refu- 
ser; 5.  Univ.  renvoyer  (un  élève). 

E.XPELI,.ABI,E  (expél'ab'l)  adj.  sus- 
ceptible d'être  expulsé,  chassé. 

EXPELI.ER  (ekspél'œr)  s.  i.  celui  ou 
celle  qui  expulse;  2.  ce  qui  chasse,  ce 
qui  éloigne,  ce  qui  force  de  quitter. 

EXPELLIXG  (ek^pél'ifi)  ppr.  et  adj. 
qui  expulse,  qui  chasse,  lier  suii-e.  mas/c, 
le  masque  qui  la  garantit  du  soleil. 

EXPEM>  (ekspénd')  va.  i.  dépenser  : 
débourser,  distrihuer  en  payement  ou  en 
dons;  2.  enrplnyer  à;  consacrer  à;  3. 
consommer  (des"  provisions,  du  four- 
rage, etc.);  4.  consommer,  dissiper,  gas- 
piller. To  e.  to  no  purpose^  dépenser  en 
pure  perte. 

ExPF.ND,  ^■n.  1.  ftre  déboursé;  2.  être 
employé  ou  consommé. 

EXPENDITL'HE(ckspCn'dityilr),t.  i. 
dépense  f;  2.  Mar.  consommation  /*  de 
munitions,  etc.  ^aliottat  e.,  les  dépenses 
publiques.  The  e.  exceeds  Ihe  reciupts,  la 
dépense  excède  la  recette,  To  earry  to 
tfte  t'.,  porter  en  dépense. 

EXPENSE  (ekspéns')  s.  i .  dépense  f: 
a)  action  de  débourser  ou  de  dépenser;  b) 
ce  qui  est  employé,  consommé:  2-  frais 
ffi/j/,  dépens  m  :  ce  qui  est  dépensé.  To 
mcet  an  e.,  faire  face  à  une  dépense. 
To  put  to  e.,  induire  en  dépense.  To  be 
at  an  e..,  togo  to  e..  se  mettre  en  dépense. 
At  any  e-,  à  tout  prix.  Infidentat  e.ipt-nseft, 
faux  frais.  l'elty  expen.^ies,  menus  frais. 
Free  of  e.,  sans  frais.  At  the  public  e., 
lai  frais  de  l'Etat. 

EXPENSEI.ESS  (ekspénsiés)  adj. 
sans  frais,  qui  n'entraîne  pas  de  dépense. 

EXPENSIVE  (ekspën'sivjurf/.  i.  dis- 
pendieux :  coûteux,  entra  nant  de  fortes 
dépenses;  2.  dépensier  :  porté  à  la  dé- 
pense; prodigue;  3.  libéral,  généreux  : 
qui  aime  i^  donner. 

E.VPENSIVE1,Y  (ekspén'sivli)  adv.  à 
fnnds  frais,  d'une  manière  dispendieuse. 

BXPEMSIVENESS  (ekspéu'siVDés)/ 
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1.  nalnre  /coûteuse;  2.  grande  dépense/', 
pris  m  élevé  ;  3.  penchant  m  à  la  dépense, 
prodigalité  /. 

EXPERIENCE  (eksptr'iéns)  t.  expé- 
rience/"; d)  (preuve  ou  série  d'épreuves; 
b)  connaissance  provenant  d'épreuves,  de 
la  pratique.  liy  e.,  from  e.,  par  expérience. 
To  leurn  by  e.,  faire  l'épreuve,  l'expérience 
de.  A  man  of  e.,  un  homme  d'expérience, 
un  homme  sage.  To  !:peak  from  e.,  parler 
avec  connaissance  de  cause. 

ExPKniF.NTF,,  va.  i.  éprouver  ;  faire 
l'expérience   de,    expéiimenter,    essayer; 

2.  savoir,  connaître  par  la  pratique  ou'  par 
l'épreuve. 

EXPERIENCED    fctspîr'ifnst)    adj. 

1.  habile,  expérimenté  :  qui  sait  par  la 
pratique  ou  par  des  observations  répétées; 

2.  instruit  par  l'expérience. 
E.XPERIENCER     (ekspIr'iCnsrer)   s. 

expérimentateur  m  :  celui  qui  fait  des 
expériences. 

EXPEItIMENTfekspër'iméut).».  expé- 
rience /,  essai  VI,  épreuve  /,  expérimen- 
tation f.  A  ekemical  e.,  une  expérience  de 
chimie.  To  mabe,  to  try  an  e.,  faire  une 
expérience,  tel  him  try  tke  e.,  qu'il  en 
fasse  l'épreuve. 

ExPEnniF.NT,  va.  t.  expérimenler  :  faire 
une  épreuve,  une  expérience;  2. essayer  : 
chercher  par  des  essais,  des  épreuves; 
3-  éprouver. 

ExpF.mjiENT,  vn.  expérimenter,  faire 
l'expérience  de. 

EXPERIMENTAL  (ekspër"im5n'tal) 
adj.  i.  acquis  par  l'expérience;  2.  expé- 
rimental :  fondé  sur  des  expériences;  3. 
expérimenté  :  instruit  par  l'expérience  ;  4. 
éprouvé  :  qui  a  subi  des  épreuves.  E. 
pluliisripky,  philosophie  expérimentale.  E. 
ckristians,  des  chrétiens  éprouvés.  E.  re- 
liyion,  sentiments  religieux  provenant  de 
l'expérience. 

EXPEUIMENTALIST  (ekspér,imën'- 
talist)  5.  expérimentateur  m  :  celui  qui  fait 
des  essais,  des  expériences. 

E.XPERIMENïAELY  (ekspér,imén'- 
tali)  adv.  par  ex|térience. 

E.XP  E  RIMENT  ATI  VE(el5pér,imfn'- 
tativ)  adj.  expérimental. 

EXPERIMENTER  (ckspér'imén.tœr) 
*.  expéi'imentateur  tn. 

EX P ER I .M E \T I ST  (eksp5r'imén,tisl) 

s.  V.  ExPFniMF.NTALlST. 

EXPERT  (ék'spœrt)  a'dj.  expert  :  a) 
insli'uit  par  l'usage,  habile;  *)  adi-oit,  in- 
telligent. 

Expert,  *.  expert  m:  homme  habile  et 
à  la  décision  duquel  on  peut  s'en  rap- 
porter. 

E.VPERTLY  (ekspœrl'li)  adv.  en 
bomme  expiTt  ;  habilement,   adroitement. 

E.XPERTNESS  (eksprèrt'nés)  s.  habi- 
leté /  provenant  de  la  pratique  ;  facilité  /, 
adresse  f. 

E.XPI  ABLE  (éks'piab'l)  adj.  expiable  : 
qui  peut  s'expier. 

E.XPIATE  (éks'piêt)  va.  expier  :  a) 
elfacer,  donner  satisfaction  pour  un  crime 
par  des  actes  de  piété  ;  b)  réparer,  donner 
réparation  pour.  Tliey  ctpiated  llieir  failli, 
ils  expièrent  leur  faute.  To  e.  a  urony, 
réparer  un  tort. 

E.XPIATION  (ékjSpiê'sbœn)  ».  t. 
expiation/;  action  d'expier,  d'elTacer  un 
crime;  2.  lé^iaralion/:  satisfaction  donnée 
pour  une  o'iense. 

E.XPI.ATOIl  (éks'piêlœr)  s.  t.  celui 
qui  expie;  2.  celui  qui  fait  expier. 

K.XPIATORY  (ëks'piê,tori)  oif.  expia- 
toire :  ayant  le  pouvoir  d'expier,  d'e:l'a- 
cer,  de  réiiarer. 

EXPIL.ATION  ({ks,pilê'sbœn)  s.  Dr. 
expilaiion  /  ;  pillage,  spoliation  d'une 
Icrrc  au  nrcjndice  de  l'Inrilier. 

E.VPIR.MiLE  (ekspii-'ab'l)  acij.  qui 
peut  ox[iirci',  (|ui  expire,  qui  a  un  terme. 

EXPiu.VTlON  (éks.pirë'shfen)  ,5.  i. 
expiration  /;  a)  action  d'expulser  l'air  des 
poumons;  b)  le  dernier  soupir,  la  mort; 
c)  lin  (d'une  année,  d'un  bail,  d'un  con- 
trat, etc.);  2.  exhalaison  /,  vapeur  /,  fu- 
mée /. 

E.XPIRE  (ekspîr')  t'a.  i.  expirer  : 
expulser  l'air  qui  est  entré  dans  les  pou- 
mons; 2.  exhaler  ;dcs  vapeurs,  etc.;;  3. 
terminer,  clorCi  conclure. 
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Expire,  m.  ».  expirer  :  ff/  mourir, 
rendre  le  dernier  soupir;  i)  Ftg.  périr; 
Unir;  s'éteindre  ;  c)  arriver  è  une  lin,  ces- 
ser, se  terminer;  2.  s'élancer  avec  force. 
Ili-flast  hope  expired,  son  dernier  espoir 
s'éteignit,  s'évanouit.  Ilis  lease  expire»  al 
ilicliaelma.f,  son  bail  expire  à  la  Saint- 
Michel.  T/ie  pondt'rous  bail  expires,  le  bou- 
let pesant  part,  s'élance. 

E.VPIRED   (ekspîrd')  ;?ri#/.  et  ppa.  de 

EXPIBE. 

E.XPIREE  (ekspïrî')  s.  condamné  n 
qui  a  fait  son  temps;  forçat  m  libéré. 

EXPIRINJ;  (ekspir'ifi)  adj.  mourant: 
se  rapportant  au  moment  de  la  mort.  E, 
word.t,  les  dernières  paroles  d'un  mou- 
rant. An  e.  voive,  une  voix  mourante. 
EX  I"  in  Y  (ekspîr'i)».  expiration/,  lin  /. 
EXPISCATE  (ckspîs'kët)  va.  sar- 
prendre,  attraper:  obtenir  par  des  moyeni 
arlilicieux. 

E.XPLAIN  (eksplênO  va.  expliquer  :  a) 
rendre  clair,  manifeste  ou  inlellgil.le  ;  i) 
démontrer  par  un  discours  ou  des  notes; 
c)  développer. 

ExpLAiN,  vn.  s'expliquer,  donner  des 
explications. 

EXPLAIXABLE  (eksplên'ab'l)  aiU 
explicable  :  qui  peut  cire  expliqué,  qui 
peut  être  rendu  clair  à  l'intelligence. 

E.XPLAI.NER  (eksplên'opr)  .s.  expli- 
cateur  m,  commentateur  m,  i?  terprète  m  : 
celui  qui  explique,  celui  qui  commente. 

EXPLAN.\TiO.N  (ék,splanë'shœn)  3. 
explication  /;  a)  action  d'expliquer;  b) 
discours  par  lequel  on  expose  quelqae 
chose  de  manière  à  en  donner  l'intelli- 
gence, la  raison;  6')  justilication,  éclair- 
cissement; d)  sens  donné  par  un  com- 
mentateur ou  par  un  interpréie.  /  kave  no 
objection  to  coming  to  un  e.,  je  ne  me  re- 
fuse pas  à  une  explication.  To  bave  an  e. 
with  one,  avoir  une  explication  avec  quel- 
qu'un. 

E.XPLANATORY  (eksplàn'atori)  aij. 
explicatif:  servant  à  expliquer,  contenant 
une  explication. 

EXPLETIOX  (eksplî'shœn)  ».  accom- 
plissement m,  exécution  /. 

E.XPLETIVE  (éks'plitiv)  adj.  Gram. 
explétif  :  a)  se  dit  de  mois  inutiles  au 
sens,  mais  qui  serventii  rcmplirla  phrase; 
//)  se  dit  de  particules  qui  s  ajoutent  sans 
changer  le  sens. 

ExPLETivE,  5.  I.  remplissage  m;  2. 
Cram.  explétif  m  ;  mol  explétif,' particule 
cxplélivc  ;  3.  Versif  cheville  / 

E.XPLETIVELY  (éks'plitivli)  adt. 
explétiveinent  :  d'une  manière  eiplétive, 
en  remplissage. 

EXPLETORY  (éks'plitori)  adj.  ser- 
vant à  remplir. 

EXPLICABLE  (éks'plikab'l) ai// expli- 
cable   :  qui  peut    cire  rendu    intelligible. 
E.XPLICATE  (éks'plikêt)  va.    t.  dé- 
ployer, développer;  2.  expliquer;  éclair- 
cir;  débrouiller;  interpréter. 
ExPLiCATE,  adj.  déployé,  développé. 
EXPLICATION  lëks.pliké'shren)».  1. 
déploiement  m  :  action  de  déployer;    a. 
explication  /  ;  a)  action   d'expliquer  ;   *) 
sens  donné  par  un  interprète. 

EXPLICATIVE  (ëks'plikaliv),  EX- 
PLio.vroitv  (éks'plikalori)  ai</.  expli- 
catif :  servant  i\  explioner. 

EXPLIC.4TOR  {ëks'plikctœr)  ».  ex- 
plicateur  m  :  celui  qui  explique;  commen- 
tateur m. 

BXPLICIT  (cksplis'il)  adj.  explicite: 
clair,  exprès,  formel,  précis,  cat^go- 
rii|uc. 

E.XPLICITLY  (eksplîs'itli)  «rff.  expli- 
citement, d'une  manière  catégorique,  en 
termes  clairs  el  formels. 
.  E.XPLICITNESS  (éksplis'itnSs)  s. 
clarté  /,  netteté  /de  langage,  franchise/. 
E.VPLODE  (eksplôd')  vn.  éclater  : 
faire  explosion,  faire  éruption,  s'ouvrir 
avec  un  bruit  violent.  The  votcano  eiplo- 
ded,  le  volcan  fit  éruption.  When  the  miiia 
exploded,  quand  la  mine  sauta. 

EsPLODE,  l'a.  I.  blâmer  bruyamment, 
désapprouveri  vec  des  marques  de  mé- 
pris; sifller  (une  pièce);  a.  discréditer, 
condamner,  décrier  To  be  exploded,  être 
tombé  dans  le  d>tiiédil,  n'eire  plus  d* 
mode. 
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EXPLODER 

EXPLODER  (eksplo'dœr)  s.  frondeur 
«I,  censeur  m  :  celui   qui  blâme. 

EXPLOIT  (eksploîl')  s.  exploit  m  :a) 
JCte  héroïque;  grande  ou  noble  action; 
*)  Ironiq.  acte  insisne  de  perversité. 

EXPLORATIOIV  (ëks.plorë'shœn)  s. 
1.  exploration  f  :  a)  action  d'explorer;  !/) 
recherche  scientilique;  c)  iled.  action 
d'examiner  attentivement  les  symptômes 
d'une  maladie;  2.  examen  m. 

EXrLORATOR  (eksplôr'atœr)  s.  i. 
exploraletJr  m  :  celui  qui  explore;  2.  Mé- 
téorol.  électromètre  m  :  appareil  qui  sert 
i  constater  chaque  jour  l'état  électrique 
de  l'air. 

E.XPLORATORY  (eksplôr'atori)  adj. 
servant  à  explorer.  An  e.  post,  poste  d'ex- 
ploration, d'obîervation. 

E.XPLORE  (eksphîr'j  va.  ^.  explorer: 
visiter,  observer,  examiner  à  fond;  2. 
sonder  (la  mer,  la  terre);  3.  Fig.  exa- 
miner, approfondir,  sonder. 

EXPLOREMENT  (eksplôr'mënt)  s. 
exploration  f. 

EXPLORER  (ekspliîr'œr)  s.  explora- 
teur m  :  celui  qui  explore. 

EXPLORING  (ekspliir'ifi)  adj.  explo- 
rant, visitant,  examinant. 

EXPLOSIO.\  (eksplô'shœn)  s.  explo- 
sion f  :  action  d'éclater  avec  bruit.  Thèse 
words  caiLsed  an  e.  of  murmurs^  Fig.  ces 
paroles  causèrent  une  explosion  de  mur- 
mures. 

EXPLOSIVE  (eksplô'siv)  a4/.  i.  ex- 
plosif, d'explosion;  2.  qui  sort  avec  bruit 
et  violence;  qui  fait  explosion;  3.  pro- 
duisant une  explosion.  The  e.  Ikeory,  la 
théorie  des  forces  d'explosion. 

EXPLOSIVELY  feksplô'sivli)  adt. 
par  explosion,  en  faisant  explosion. 

EXPOLIATION  (ekspn.liè'shœn)  *. 
ravage  m,  dévastation  f.  V.  Spoltation. 
EXPONE.XT  (ekspiVnént)  s.  l.  Alg. 
exposant  m  :  noninre  ou  lettre  placé  au- 
dessus  et  à  droite  d'une  quantité  pour 
montrer  combien  de  fois  cette  quantité 
est  répétée  comme  facteur;  2.  représen- 
tant m.  The  leader  of  a  partg  is  the  e. 
of  ils  prittciptes,  un  chef  de  parti  est  le 
représentant  de  ses  principes. 

EXPOXENTI AL  (Cks.ponJn'shal)  adj. 
Alg.  exponentiel  :  appartenant  aux  expo- 
sants. E.  quanlily,  quantité  exponen- 
tielle :  celle  dont  l'exposant  est  inconnu. 
E.  équation,  équation  exponentielle  :  équa- 
tion renfermant  l'inconnue  ou  la  variable 
en  exposant.  E.  curve,  courbe  exponen- 
tielle :  celle  dont  la  nature  est  déhnie  au 
moyen  d'une  équation  exponentielle. 

ÉXPOIST  (ékspùrl')  ua-  t-  Comm.  ex- 
porter :  porter  hor^  du  pays  les  produits 
du  sol  ou  de  l'industrie,  fo  e.  from  En- 
gland  lo  Spatu,  exporter  d'Angleterre  en 
Espagne. 
2.  emporter,  transporter,  enlever. 
Export,  s.  exportntion  f  :  produit  du 
sol  ou  de  l'industrie  exporté.  E.  diilij, 
droit  d'exportation.  E.  Irade,  commerce 
d'exportation.  Our  exports,  nos  exporta- 
tions. 

E.XPORTABLE  (èkspdrt'ab'l) ai^'.  ex- 
portable :  qui  peut  être  exporte. 

EXPORTAI  ION  (êks,porlc'shœn)  s. 
exportation  f  :  action  d'exporter  les 
produits  du  sol  ou  de  l'industrie  d'un 
pays  dans  un  autre.  Bomity  on  e..  prime 
d'exportation.  Ckannel  of  e.,  débouché. 
On  ff.,  à  la  sortie. 

EXPORTER  (ekspilr'tœr)  s.  exporta- 
teur m  :  celui  qui  exporte,  qui  lait  le 
commerce  d'exporlation. 

E.XPOSE  (ekspi'iz')  va.  i.  exposer: 
a)  mettre  en  vue,  présenter  aux  regards; 
*)  mettre  en  péril,  livrer  au  hasard  ;  c) 
étaler,  mettre  en  vente  des  marchandises; 
d)  olfrir  à  l'examen,  à  l'inspection  (comme 
un  tableaa,  etc.);  e)  mettre  dehors  on 
dans  une  situation  non  abritée.  Their 
rank  exposes  their  vices  lo  tlie  eyes  of 
the  publie,  leur  rang  expose  leurs  vices 
aux  yeux  du  public.  To  e.  one's  life, 
one's  fortune,  exposer  sa  vie,  sa  fortune. 
To  e.  oneself,  t.  s'exposer,  payer  de  sa 
personne;  2.  prêter  au  ridicule,  se  ren- 
dre ridicule;  3.  se  découvrir,  commettre 
ane  indécence.  [To  e.  one's  person,  se 
411  aussi  dans  ce  dernier  sens.] 
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2.  démasquer  (une  fourberie,  un  ahiis); 
3.  dévoiler  (un  crime);  4.  ridiculiser, 
tourner  en  ridicule  (une  manie). 

EXPOSED  (ekspuzd')  adj.  exposé  : 
non  abrité,  oll'ert  en  vente;  rendu  public; 
olfert  à  la  vue,  à  l'examen. 

E.XPOSED\ESS  {etsp(*'zédn5s)*.  i. 
état  d'être  exposé,  à  découvert,  sans 
abri,  sans  défense;  2.  délaissement  m, 
dénûment  m,  abandon  m. 

E.VPOSER  (ekspôz'œr)s.  exposant  m  : 
celui  qui  expose.  Tobeane.  of,  exposer. 

EXPOSITION  (eks.pozïsb'œn)  s.  ex- 
position /  ;  a)  action  d'exposer,  d'oTrir 
publiquement  à  la  vue;  *)  situation  dans 
laquelle  une  chose  est  exposée  ;  c)  expli- 
cation, commentaire,  interprétation;  d) 
ouvrage  contenant  des  explications  ou 
des  interprétations.  £.  to  tlie  west,  expo- 
sition (d'une  maison)  à  l'ouest. 

EXPOSITIVE  (ekspôz'itiv)  adj.  ex- 
plicatif :  montrant,  découvrant. 

EXPOSITOR  (eksptiz'itœr)  s.  t. com- 
mentateur m,  interprète;  2.  glossaire  m, 
commentaires  inpl,  explication  f  :  livre 
qui  comment»  "t  explique. 

E.XPOSITORY  (ekspoz'ilori)  adj.  ser- 
vant à  expliquer  ou  à  dumontrer. 

EXPOSTULATE  (ekspOst'yûlct)  vn. 
faire  des  remontrances,  des  reproches  ;  se 
plaindre.  Did  you  ever  e.  with  him  on  the 
maller'!  lui  avez-vons  jamais  fait  des  re- 
montrances à  ce  sujet? 

EXPOSTULATION  (ekspflst,yillê'- 
shoen)  .9.  remontrance  f,  réprimande  /'. 

E.XPOSTl!L.\TOR  (ekspOsi'yulê,tœr) 
s.  celui  qui  adresse  des  remontrances. 

EXPOSTULATORY  («kspdst'yûla- 
tori)  adj.  contenant  des  remontrances, 
des  réprimandes,  des  reproches. 

EXPOSURE  (ekspô'jœr)  s.  t.  exposi- 
tion /  ;  a)  action  d'exposer;  *)  état  d'être 
exposé;  c  situation  d'une  maison,  etc. 
par  rapport  aux  points  cardinaux.  To  suf- 
ler  from  e.  to  the  eold  air,  souffrir  d'être 
exposé  à  l'air  froid.  She  aiioided  e.  to  ob- 
seruatinn,  elle  évitait  de  s'exposer  aux  re- 
gards. The  house  has  an  e.  lo  the  south, 
la  maison  est  exposée  au  midi. 

2.  éclat  m,  scandale  m.  That  was  a 
sad  e.,  c'était  là  un  scandale  déplorable. 
This  e.  ted  to  his  dismissal  from  office^ 
ce  scandale  lui  lit  perdre  sa  place. 

EXPOUND  (ekspSund')  va.  exposer  : 
expliquer,  interpréter,  développer,  com- 
menter. 

EXPOU.NDER  (ekspâûn'dœr)  s.  com- 
mentateur m,  interprète  m. 

EXPRESS  (eksprés')  va.  i.  exprimer  : 
a)  tirer  le  jus  des  fruits  en  les  compri- 
mant; *)  Fig.  énoncer,  expliquer,  rendre 
(ses  pensées;;  c)  décrire,  dépeindre,  figu- 
rer; 2.  représenter,  présenter  une  res- 
semblance. To  express  one's  mini,  rendre 
sa  pensée,  s'exprimer.  The  thauyht  is 
beauttfui,  but  Ht  expressed,  la  pensée  est 
belle,  mais  mal  rendue,  mal  exprimée.  / 
shall  so  e.  to  you  what  happened,  thaï,  je 
vous  représenterai  si  bien  ce  qui  est  ar- 
rivé, que.  So  kids  and  whetps  their  sires 
and  dams  e.,  ainsi  les  chevreaux  et  les 
petits  chiens  reproduisent  l'image  de  leurs 
pères  et  mères. 

3.  dénoter,  désigner;  4-  envoyer  par 
exprès,  expédier  par  courrier.  £j;)re5i«î 
by  name,  désigné  nominativement.  To  e.  a 
parcel,  envoyer  un  paquet  par  exprès. 

Express,  adj.  exprès,  expresse  :  a) 
formel,  explicite,  clair,  évident;  b)  envoyé 
exprès. 

Express,  s.  t.  exprèsm,  estafette/';  2. 
message  m.  E.  train,  train-express  m, 
l'express  m. 

EXPRESSED  (eksprést')  adj.  t.  ex- 
primé :  a)  tiré  par  expression;  *)  énoncé; 
2.  envoyé  par  exprès. 

EXPRESSIBLE  (cksprés'ib'l)  aa[/.  i. 
exprimable  :  qui  peut  être  exprimé, 
énoncé;  2.  qui  peut  être  exprimé,  dont 
on  peut  extraire  le  jus. 
.  EXPRESSION  (ekspr«sh'œn)  s.  ex- 
pression f:  a)  mot,  parole,  manière  de 
rendre  sa  pensée;  b)  gesie,  nttiiude,  Jeu 
de  physionomie  qui  manifeste  les  senti- 
ments, les  passions;  c)  manifestation.  A 
fine  e.,    une  belle  expression.    Bad    e. 
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debases  the  mosl  noble  thoughts,  une  man- 
vaise  expression  déshonore  les  plus  noble» 
pensées.  To  be  choice  in  one's  expret- 
sions,  être  recherché  dans  ses  expres- 
sions. Theatrical  e.,  débit  théâtral.  Tnu 
philosophy  is  the  highest  e.  of  common 
sensé,  la  vraie  philosophie  est  l'expres- 
sion la  plus  haute  du  sens  commun. 

EXPltESSlo.\LESS(eksprésli'œnlê3) 
adj.  dénué  d'expression. 

EXPRESSIVE  (eksprJs'siv)  aïO'.  ex- 
pressif :  signilicatif,  qui  a  de  l'expression. 

EXPRESSIVELY  (eksprés'sivli)  adv. 
d'une  manière  expressive,  avec  expres- 
sion, expressivement. 

E.XPRESSIVENESS  (eksprés'sivnés) 
s.  force  f  d'expression,  énergie  /. 

E.xpRESSLV(eksprésli)  adv.  expres- 
sément, en  termes  formels,  explicitement. 

EXPRESSURE  (eksprésb'œr)  s.  ex- 
pression f 

EXPROBRATE  (éks'probrêt)  i>a.  im- 
prouver; blâmer;  condamner. 

EXPROBRATION  (éks.probrë'shœn) 
s.  t.  exprobration /■;  action  d'adresser  des 
reproches;  2.  bl.lme  m,  désapproiiation 
f;  3.  condamnation  f. 

EXPROBRATlVE(eksprôb'rativ)atf/. 
plein  de  reproches;  reprochant,  desap- 
prouvant. 

EXPROPRIATE  (ekspr.Vpriêt)  pa.  t. 
renoncer  au  droit  de  propriété  exclusive; 
2.  exproprier  :  ôler  à  quelqu'un  la  pro- 
priété d'un  immeuble  par  voie  légale. 

EXPROPRIATION  (eksprô,priê'- 
shœn)«.  (.renonciation /à  la  propriété  de 
quelque  chose;  2.  expropriation  /  ;  l'ac- 
tion d'exproprier. 

EXPUGN  (ekspynn")  va.  conquérir, 
prendre  d'assaut. 

EXPUGNABLE  (ekspciîg'nab'l)  adj. 
eipugnable  :  qui  peut  être  pris  de  viva 
force. 

E.VPUGNATION  (fks,pœgnê'shœn)  s. 
prise/' d'assaut;  conquête  /. 

EXPUGNER  (ekspyûn'œr)  s.  vainqueur 
m  :  celui  qui  prend  d'"assaut,  qui  fait  la 
conquête  de,  qui  subjugue. 

EXPUITIOIV    (éks.pyulsh'œn)  s.    V, 

EXSPCITION. 

E.XPULSE   (ekspœls')    va.    expulser, 

chasser,  renvoyer. 

EXPULSION  (ekspcèl'shœn)  s.  expul- 
sion /  :  a)  action  d'expulser;  *)  état 
d  être  expulsé. 

EXPULSIVE  (ekspcèl'siv)  adj.  i.ex- 
pulsif  :  ayant  le  pouvoir  d'expulser;  a. 
expulseur,  expullrice  :  qui  expulse.  E. 
medicine,  remède  expulsif.  E.  power, 
force  cxpultrice. 

EXPUNCTION  (ekspoiînk'shœn)  *.  ef- 
façure  /,  rature  f:  action  d'ellacer. 

EXPUNGE(ekspœndj')  va.  «.  elTacer; 
bilfer,  raturer;  2.  Fig.  elTacer  (un  tort, 
une  offense),  faire  disparaître. 

E-XPUNGING  (ekspœndj'iû)  s.  des- 
truction /■;  action  d'ellacer,  de  faire  dis- 
paraître. 

EXPURGATE  (ekspœr'ghêt)  va.   ex- 
purger :  a)  purger  (un  livre)   de   ce   qui 
est  licencieux  ou  erroné;  b)  Fig.  corriger. 
E.XPURGATED  (ekspœr'ghêlèd)/)pa. 
expurgé. 

EXPURGATioN(éks,pœrghë'shœn)». 
1.  iled.  purgation  f;  2.  expurgation  f  : 
retranchement  de  ce  qui  est  licencieui 
dans  un  livre,  correction. 

E.XPURGATOR  (ekspoer'ghêtœr)  ». 
celui  qui  expurge. 

E.XPURGATORY  (eksptir'ghctori) 
adj.  épurant,  puriliant.  E.  index,  index 
expurgatoire  :  catalogue  de  livres  dé- 
fendus par  l'Eglise  jusqu'à  ce  qu'Us  aient 
été  expurgés. 

E.xpURGE  (ekspàrdj')  va.  purger, 
neltover. 

E.XQUISITE  (éksTiwizIt)  adj.  i.  ex- 
quis :  a)  cherché  avec  soin,  recherché;  *) 
délicat,  soigné,  raffiné.  E.  workmanship, 
travail  exquis.  E.  sensibility,  sensibilité 
exquise.  E.  laste,  goût  exquis. 

2.  atroce,  extrême,  alfreux;  3.  con- 
sommé. E.  pain,  peine  extrême,  douleur 
affreuse.  E.  lorments,  tourments  atroces. 
E.  malice,  méchanceté  consommée. 
_4.  vif,  délicieux.  E.  pleasure,  vif  plai- 
sir   E.  enjoyment,  jouissance  délicieuse. 
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B.  profond.  F.  impressions^  de  pro- 
fondes impressions. 

ExoDisiTE,  s,  t\iganl  m,  élùganle  A 
pelit-raaltre  m,  petite-niattressc  f,  dandy 
m  ;  personne  mise  aver  un  soin  exlriïme, 
et  toujours  il  la  dernière  mode. 

lEXQUISITELY  (fliS'll«izilli)  adv.  i. 
d'une  manière  exquise,  avec  un  soin  ex- 
trême, parfaitement;  2.  vivement,  avec 
nue  sens.iiion  a,?réablc. 

EXQIJISITKIVESS  (Clis'kwizilniSs)  s. 
i.  perfection  f,  excellence  ^  délicatesse 
f;  2.  goût  m  dt'licat,  rechcrclK-,  exquis; 
8.  force  f  exirCme,  violence  /.  Tlie  e.  of 
her  sensibility,  sa  sensibilité  extrême. 
The  e.  of  Ihepain,  ta  violence  de  la  dou- 
leur. 

EXQUIsn  IVE  (ekskwiz'iliv)  adj.  cu- 
rieux. 

Exs.AlVGUlNEOUStëkSjSai'iRivtn'iœs), 
EXSAIN i;Ul\ous  (ekssaû'g\vin(i;s)arf>. 

V.    Ex^ANGLIOCS. 

EXS.ANGUIXITV  (f ks.sailswtn'iti)  s. 
pSIeur  f  excessive  :  état  de  manquer  de 
sang    rouge. 

EXSANGUious  (ekssafi'gwiœs)  adj. 
i.  Zool.  à  snng  blanc;  2-  Méd.  exsan- 
gue :  privé  de  sang;  3.  sans  couleurs, 
tâle. 

EXSCIND  (ekssind')  pa.  i.  retrancher; 
l.  Cliir.  exciser. 

EXSCRII'TURAL  (eksskrip'lyiiral) 
adj.  ii'ii  ne  se  trouve  pas  dans  rEcrilure. 

EXSECT  (ekssSkf)  va.  couper,  tran- 
cher, enlever. 

EXSECTION  (ekssCk'shœn)  s.  Chir. 
excision  f. 

EXSEilT  (ekssœrf),  exserted 
(ekssœrt'ëd)  adj.  Dot.  i.  exsert  :  qui  est 
placé  dehors;  2.  d  rouvert. 

EXSEUTILE(ekssà;r'til)a(t?'.  qui  peut 
être  pousse,  rejeté  dehors  ;  capable  de 
faire  saillie. 

E.XSICCAIVT  (eksslkTiilnt)  adj.  sic- 
catif :  séchant,  ayant  la  qualité  de  des- 
sécher. 

EXSICCATE  (ekssik'két)  va.  dessé- 
cher :  faire  évaporer  1  humidité. 

EXSICCATED  (ckssik'kêlCd)  ;?;!a.  ou 
adj.  dessèche. 

EXSICCATI.NG  (ekssik'kêtiil)  fpr. 
desséchant. 

EXSICCATION(éks,sfkkc'shœn)  s.  i. 
dessèchement  m  :  action  ou  opération  de 
dessécher';  2.  Chim    exsiccation  f. 

EXSICCATIVE  (ekssik'kativ)  adj. 
liccatif  :  propre  îi  sécher. 

EXSI'UITION  (ék,spyuish'œn)  J.  Méd. 
expuitioii  /",  crachement  m. 

EXSTII'ULATK  (ekstl'p'yûlët)  adj. 
Bot.  extipulé  :  qui  n'a  pas  de  stipule. 

E.XSUCCOUS  (ekssœk'kœs)  adj.  qui 
manque  de  suc,  de  sève;  sec,  desséché. 

EX  S  UCT  10 IV  (ekssa;k'shœn)  s.  ilid. 
exsuccinn  f  :  action  de  sucer. 

EXSUDATION  (éks,syudë'shœn)s.  V. 

EXUDATICIN. 

EXSUFFOLATE  (éksstèrolêt)  adj. 
méprisable. 

EXSUi'EHANCE  (eksyû'pœràns)  s. 
excès  m  :  action  d'aller  au  delà. 

EXTANCV  (Cks'tânsi)  s.  proémi- 
nence f. 

EXTANT  (fks'tâiil)  arf/.  1.  proémi- 
nent, saillant;  2.  existant,  subsistant  en- 
core, h.  liooks  or  Works,  des  livres,  des 
ouvrages  qui  n'ont  pas  été  détruits, 
perdus. 

EXT  AS  Y  (f  k'stasi),  EXSTATIC  (eks- 

Ht'ik).  V.   ECSTASY,  ECSTATIC. 

E.XTEMi'oiîAL    (ekstém'poral)    adj. 

V.    EST|-M('C1H.VNF.01!S. 

EXTEMPOHANEOUS  (ékstSm.porê'- 
niœs)  adj.  improvisé  :  composé,  accom- 
pli, prononcé  à  l'improviste.  An  e.  reply, 
ane  réponse  impromptue. 

EXTEMI'OKANEOUSI.Y  (ekstém,- 
porê'iiiœsli)  adv.  sans  préparation,  sans 
étude  (iréalable. 

EXTEMI'OUANEOIISNESS  (eks- 
tëmiporû'niœsnes)  ,t.  impromptu  m  :  ce 
qui  csl  fait  sans  préparation. 

EXTEMi-OKAltlLY  (ekslCni'porarlIi) 
»dv.  sans  étude  préalable. 

EXT  E»i  l'O  II  A  H  Y  (ekstém'porarl)  oit/, 
tnprovisé,  impromptu  :  composé,  accom- 
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pli,  dit    sans  étude  pr.alahle,    sans    pré- 
{jaration. 

EX'IEMPOUE  (ekstém'pori)  adv.  à 
l'imiirovisle  :  sans  étude  ni  méditaiinn 
préalable,  sans  préparation,  soudaine- 
ment, sur-le-champ.  Ile  made  lltal  speecti 
e.,  il  lit  cette  harangue  i  l'improviste, 
sur-le-champ. 

EXTE»II'«>RIZE  (eksténi'poriz)  vn. 
improviser  :  prononcer  un  discours  sans 
notes,  sans  canevas  préparé  à  l'avance. 
EXTEIMTORIZER  (ekstém'porizœr) 
s,  improvisateur  m  ;  celui  qui  parle  sans 
étude  préalable. 

EXTEMPORIZIIVG  (ekstém'porizifl) 
adj.  qui  parle  sans  étude  préalable,  sans 
préparation  écrite. 
KxTF.JiponiziNG,  s.  improvisation  f. 
EXTEND  (ekstfnd')  va.  i.  étendre  : 
a)  allonger,  donner  plus  de  surface  ou 
de  volume;  *)  développer,  déplover;  c) 
donner  de  l'extension  a;  d)  allonger  (le 
bias);  2-  tenilrc  {la  main);  3.  prolonger 
(le  temps);  4.  continuer;  S.Dr,  évaluer 
des  terres  saisies  par  autorité  de  justice. 
Ttial  prince  /tas  very  much  extended  bis 
dominions,  ce  prince  a  beaucoup  accru 
ses  Etats.  Tu  e.  Ihe  arm,  étendre,  al- 
longer le  bras.  Ta  e.  Ihe  iiand,  tendre  la 
main.  To  e.  trade,  donner  de  l'extension 
au  commerce.  To  e.  Ihe  royal  Une, 
continuer  la  ligne  royale.  To  e.  Ihe  lime 
of  paymcnl,  reculer  l'époque  du  payement. 
A",  your  lounlics  to  us,  répandez  sur  nous 
vos  bienfaits. 

ExTEND,  vn.  s'étendre  :  se  continuer 
en  longueur  ou  en  largeur.  Ilis  eslale 
extends  as  far  as  that  place,  sa  terre 
s'étend  jusqu'à  cet  endroit.  Ilis  power 
does  not  e.  so  far.  son  pouvoir  ne  s'é- 
tend pas  si  loin,  ne  va  pas  jusque-là. 

EXTE.XDEDLY  (eksténd'édli)  adv. 
d'une  manière  étendue. 

EXTEXDKR  (eksténd'œr)  .«.  celui  ou 
ce  qui  étend  ;  ce  qui  sert  à  étendre. 

EXTENDIBEE  (ekstén'dibi')  adj.  ex- 
tensible :  susceptible  d'être  étendu. 

EXTENSiniLlTY  (ekstén,sibil'iti)  5. 
extensibilité /■<  qualité  de  ce  qui  est 
susceptible  d'extension. 

E.XTENSIBLE  (ekstén'sib'l)  adj.  ex- 
tensible :  qui  peut  s'étendre  ou  être 
étendu. 

EXTEiXSiBLENESS  (ckstSn'sib'lnës) 
s.  extensibilité  f. 

EXTE.XSILE  (ekstén'sil)  adj.  exten- 
sible :  susceptible  d'extension. 

EXTENSION  (ekstën'shœnî  î.  exten- 
sion f  :  a)  action  d'étendre;  0)  déploie- 
ment; c)  accroissement,   augmentation. 

EXTENSloxisT  (ekstên'shœnist)  s. 
partisan  m,  défenseur  m  de  l'extension 
des  droits  politiques. 

E.XTENSIVE  (ekstén'slv)  adj.  vaste, 
large,  grand,  spacieux,  d'une  grande 
étendue. 

EXTENSIVELY  (ekstén'sivli)  adv. 
largement,  extrêmement,  ani[ilement,  au 
loin.  This  report  is  e.  circuialed,  ce 
bruit  est  extrêmement  répandu. 

EXTENSIVENESS  (ekstén'sivnés)  s. 
1.  étendue  f  ;  2.  extensibilité  f 

EXTENSOa  (ekstëu'sor)  s.  Anat.  ex- 
tenseur ?«  :  muscle  servant  à  étendre  ou 
à  redresser  une  partie  du  corps. 
E.XTENT  (ekstént')  adj.  étendu. 
Estent,  s.  t.  étendue  f  :  espace  au- 
quel une  chose  s'étend  ;  2.  degré  m, 
point  m;  3.  Dr.  ordonnance  f  d'exper- 
tise :  expertise  pour  estimer  les  biens 
d'un  débiteur  saisi.  A  parti  of  vas!  e.,  un 
parc  d'une  grande  étendue.  Throagh  Ihe 
whole  e.  of  the  tiinydom,  dans  toute  l'é- 
tendue du  royaume.  To  a  certain  f.,  jus- 
qu'à un  certain  point.  To  a  great  e.,  à 
un  haut  degré,  grandement.  To  Ihe  futi 
e.,  dans  toute  son  étendue. 

EXTENUATE  (ckslén'yilêi)  ra.  I .  di- 
minuer ;  2.  exténuer  :  a)  alfaiblir,  rendre 
ténu  et  faible;  b)  atténuer ,  amoindrir, 
pallier  (une  faute);  3.  l'hys.  rarélier 
(l'air,  les  gaz). 
ExTF.MiATE,  vn.  sc  raréllér. 
EXTEXUATING  (ekstén'yùêtiil)  adj. 
i.  qui  atténue,  qui  alTaiblit,  qui  diminue, 
qui  pallie;  2.  qui  rarélie. 
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EXTENU  ATI  \t.i.v  :  ekslénvûêtiDlt) 
adv.    par  voie  «l'atténuation. 

EXTENUATION  (eksién.yuê'shœn)  ». 
I .  exténuation  /  .-  ai  action  de  rendre 
ténu,  maigre  et  faible;  b)  amaigrisse- 
ment; 2.  atténuation  /"(d'une  faute);  s 
adoucissement  ra,  aUégemcnt  m. 

EXTENUATOR  (ckstén'yaêtor)  ».  ce 
lui  qui  atténue. 

EXTE.xuATORY(ekslên'yûatori)  ad/. 
palliatif  :  qui  pallie. 

E.XTElilOR  (ekstrr'iœr)  arf/.  i.  exté- 
rieur: qui  csl  au  dehors;  2.  du  dehors; 
3.  Géom.  externe.  An  e.  surface,  une  sur- 
face extérieure.  Wilhoul  e.  help,  sans 
aucun  secours  du  dehors,  i'.  angles, 
Géom.  angles  externes  :  angles  en  dehors 
des  parallèles. 

ExTEftioR,  ».  extérieur  m  :  a)  ce  qui 
parait  au  dehors;  *)  l'ensemble  de  l'ap- 
parence d'une  personne.  A  pleasing  «., 
un  extérieur  agréable. 

EXTERIOKLV  (ckslMoerli)  ttdp.  ex- 
térieurement. 

E.\TEUloiiS  (eksttr'iœrz)  spl.  t.  de- 
hors mpt.  apparence  f;  2-  maintien  m,  te- 
nue f  We  must  not  judge  iiy  e.,  il  ne 
laut  pas  juger  d'après  les  deliors,  d'a- 
près l'apparence. 

EXTER.MIXATE  (ekslœr'minêl)  va. 
i.  exterminer  :  -Jetruire  complelemenl; 
2-  extirper,  arracher.  To  e.  nations,  ex- 
terminer des  nations.  To  e.  vtces,  extir- 
per des  vices.  To  e.  plants,  arracher, 
déraciner  des  plantes. 

3.  Alg.  retrancher,  éliminer  :  faire  dis- 
paraître. To  e.  an  unhiown  quantily  from 
an  équation,  éliminer  une  inconnue  d'une 
équation. 

E.XTER,MINATING  (ékslœr'minêliii) 
adj.  i.  qui  extermine;  2.  qui  extirpe, 
qui  arrache;  3-  qui  élimine. 

E.XTERMI  NATION  (ekslà'r,minë'- 
sJiœn)  ».  i .  extermination  f  :  action  d*ex- 
terniiner  m;  2.  extirpation  f;  3-  Chir. 
excision  f;  4    Alg.  élimination  f. 

E.XTERMINATIVE  (ekstœr'minètiT) 
adj.  qui  extermine,   qui  détruit. 

E.XTEltj>liNATOit  jekstoer'minèlœr) 
».  exterminateur  m  :  celui  ou  ce  qui  ex- 
termine. 

EXTERMINATORY  (ckslœr'minè- 
tori)  adj.  servant  à  exterminer. 

E.XTERMINE  (ekstœr'min)  va.  exter- 
miner. 

EXTERN  (ék'stœrn)  adj.  extrinsèque  : 
qui  n'est  pas  inhérent. 

ExTEHN,  ».  externe  ra  ;  élève  d'une 
école  qui  n'v  est  ni  logé  ni   nourri. 

E.XTERNAL  (ekslœrtal)  adj.  i.  ex- 
terne :  a)  de  dehors,  extérieur;  A)  qui 
n'est  pas  intrinsèque;  2-  extérieur  :  se 
rapportant  aux  nations  étrangères.  The  e. 
surface  of  a  liody,  la  surface  extérieure 
d'un  corps.  A',  watt,  mur  de  face.  An  e. 
application,  remède  pour  l'usage  externe. 
E.  causes,  causes  externes.  E.  deportment, 
conduite  aux  yeux  du  monde.  E.  trade, 
commerce  extérieur.  E.  relations,  rela- 
tions extérieures. 

E.XTERNALITY  (fks,lœrnàriti)  ». 
extériorité  f:  qualité  oe  ce  qui  est  ex- 
térieur. 

E.XTERNALLY'  (ekstœr'nali)  ade.  ex- 
térieurement :  a)  en  dehors,  du  coté  de 
dehors  ;  l/)  en  apparence,    visiblement. 

E.XTERNALS  (ckstcrr'nali)  s.  t.  par- 
lies  fpl  du  dehors;  forme  f  extérieure; 
extérieur  m  ;  2.  rites  mpl  et  cérémonies 
fpl  extérieurs;  formes  /)>/  visibles.  Ileii 
wetl  enough  a»  lo  e.,  il  a  l'extérieur  pas- 
sable. 

E.XTERSION  (ekstœr'shœn)  ».  es- 
suyage m,  nelloyage  m  :  action  d'essuyer, 
de  nettoyer. 

E.XTIL  (ekstll)  ra.  dégoutter  de;  dis- 
tiller. 

E.XTIXCT  (ekstfiiklO  adj.  t.  éteint  : 
a)  détruit,  eilacé  ;  !i)  qui  a  pris  Un.  The 
mititary  spiril  uas  e..  ''esprit  militaire 
fut  éiei  it.  To  tiecome  e.,  s'eleindre.  That 
famity  is  e.,  cette  famille  csl  éteinte. 

2-  aboli,  tombé  en  désuétude.  Thaï 
taw  is  e.,  celte  loi  csl  abolie. 

EXTINCTION  (eksiiilk'sho'n)  ».  ei- 
linclion  f  :  a)  action  d'eleindre;  *)  elal 
d'être  éteint;  e)  disparition,  destruction; 
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i)  anéantisscmenl,  abolition;  e)  amortis- 
sement. To  Ihe  e.  of  llte  nalurat  heal, 
jusqu'à  l'extinction  de  la  clialeur  natu- 
relle. Tlie  e.  of  a  race,  l'extinction,  la 
disparition  d'une  race.  The  e.  ofa  people, 
la  destruction,  l'extermination  d'un  peu- 
ple. The  e.  o/'oar /iu;)fs,  l'anéantissement 
de  nos  espérances.  The  e.  of  an  ammity, 
l'amortissement  d'une  rente. 

EXTIXE  (rks'tm'i  s.  Dot.  ctîté  m  ex- 
térieir  d'un  ?r.i!n  de  pollen. 

EXTI.NGUISH  {ekslifi'îwish)  va.  i. 
éteindre  :  etoulTer,  détruire  ;  2.  mettre 
fin  à,  anéantir;  3-  elTacer,  éclipser.  To 
e.  Ihe  eandle.  éteindre  la  chandelle.  Ilis 
resentment  wilt  be  exiiiigutshed  oniy  with 
his    life,    son   ressentiment   ne    cessera 

au'avec  sa  vie.  To  e.  hopes,  mettre  lin  à 
es  espérances. 

EsTiNGiisii,  vn.  s'éteindre,  mourir, 
disparaître. 

EXTI\GUISIIER  (clistïn'gwishoer)  s. 
1.  celui  un  ce  qui  éteint;  2.  élcisnoir 
m  :  ustensile  creux  et  conique,  qu'on 
place  sur  une  cliandclle   pour    letcindre. 

EXTI.VGLnsil.MEXT  (ekstiû'Rwish- 
mént)  .î  extinction  /'  ;  a)  suppression, 
destruction;  O)    abolition,  mise  a    néant. 

EXTIRI'  (ekstœr|i')  va.  extirper. 

E.XTlltPATK  (ekstifcr'pct)  l'a.  ex- 
tirper ;  a)  déiaciucr,  détruire  complète- 
ment; h)Chir.  exciser,  enlever  complè- 
tement. To  e.  bail  babils,  extirper  de 
mauvaises  habitudes.  Thai  wretched  brood 
must  be  extirpuled,  il  faut  extirper  celte 
mallieuicuse  engeance. 

EXTIRPATION'  (êkstœrpij'shœn)  ». 
extirpation  /  ;  a)  action  d'extirper;  J) 
Chir.  excision,  enlèvement  complet. 

EXTIRI'ATOR  (ekstder'p(}tœr)  s.  t. 
extirpateur  m  :  celui  qui  extirpe,  qui  dé- 
truit, liestructeur;  2.  Agr.  machine  f 
pour  exliiper  les  mauvaises   herbes. 

E.XTiRfATORY  (ekstder'patori)  adj. 
qui  extirpe,  qui  déracine. 

E.XTOl,  eksiol')  va.  prùner,  vanter, 
exalter,  porter  aux  nues. 

E.XTOLLER  (ekslol'œr,  s.  pnlneur  m, 
panesvriste  m. 

EXTORSIVE  (elslûr'siv)  adj.  i.ser- 
»anl  à  extorquer,  tendant  à  arracher  de 
force  ;  2.  Dr.  tortionnaire.  E.  gains, 
prolits  tortionnaires, 

E.XTORSIVELY  (ekstôr'sivli)  adv, 
par  extorsion 

E.XTORT  (ekstftrt')  »a.  i.  extorquer: 
flter  de  force,  arracher;  2.  obtenir  par 
concussion,  par  des  voies  iniques.  Alt 
thaï  indiislry  can  e.  from  nature,  tout  ce 
que  le  travail  peut  arracher  à  la   nature. 

ExTiiiiT,  vn.  commettre  des  exaclions, 
faire  des  extorsions. 

E.XTORTER  (ekstôr'iœr)  s.  celui  qui 
extorque. 

EXTORTION  (elstùr'shœn)  s.  t.  ex- 
torsion /  ;  action  d'extorquer  quelque 
chose  à  une  personne  par  force,  ou  par 
on  abus  d'autoiitc;  2.  concussion  f, 
exaction  f.  Tbe  funclionaries  yrcw  rich 
by  their  exiottmns,  les  fonctionnaires 
s'enrichissaient  par  leurs  concussions. 

E.VTORil  O.N.Ali  Y  (eksti'ir'shœnari) 
adj.  d'extorsion  :  tenant  de  l'extorsion,  ou 
impliquant  utie  extorsion. 

E.XTOltrioXATË  (ekstôr'shœnêt) 
ûdj.  0|iiire>iif,  concussionnaire. 

E.VTORTIONKK  (eksti'ir'shœnœr)  s. 
celui  qui  commet  des  extorsions;  concus- 
sionnaire m. 

EXTORTIONIST  (ekstùr'shœnist)  s. 

V.    LxTOI'.TIii.NF.R. 

EXTRA  (êksira)  i.  préposition  la- 
tine dénotant  au  delà  ou  excès,  et  qui 
entre  dans  la  composition  des  mots  ;  2. 
adj.  en  sus.  extraordinaire,  supplémentaire. 
Extra  work,  extra  puy,  travail,  paye- 
ment au  delà  de  ce  qui  est  d'usage  ou 
convenu,  E.  hand,  employé  extraordinaire. 
[t)n  l'emploie  quelquefois  substantivement 
dans  le  lan:.:ase  familier.  To  despatch  an 
extra  (pour  extra  stage,  extra  coach),  faire 
partie  une  voiture  publique  supplémen- 
taire.] 

E.XTRA-AXIl,LARV(5ks,tra-àksïrari) 
adj.  Bot.  extra-a\ill:iiie  :  qui  naît  au-des- 
sus ou  au-dessous  de  l'aisselle.  An  e.  pe- 
iuncute,  un  pédoncule  eilra-axillaire. 
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E.XTIlA-CIIAISi;E(ék'stra-tshardj)  s. 
dépense  /"en  sus;   frais  mpl  additionnels. 

EXTRACT  {ékstraki'i  ra.  exiraire  :  s) 
séparer  par  une  opération  chim-que;  h) 
tirer  une  chose  d'un  lieu,  d'un  corps  où 
elle  s'est  formée  ou  s'est  introduite;  c) 
copier  un  passa.!:e  dans  un  livre  ;  d)  Arith. 
cliercher,  trouver  une  racine.  Sugar  is  ex- 
tracled  from  bcctroot,  on  extrait  du  sucre 
de  la  betterave.  Fo  e.  stones  from  a 
qnarry,  extraire  des  pierres  d'une  carrière. 
To  e.  a  bail,  extraire  une  balle.  You  mas! 
e.  tkat  passage,  \\  faut  exiraire  ce  passage. 
To  e.  the  cube  root,  exiraire  la  racine  cu- 
bique. 

ÉxTnACT.  .?.  extrait  m  :  a)  ce  qui  est  ex- 
trait de  quelque  chose:  b.  passage  tiré  d'un 
livre;  c)  l'Iiarm.  substance  lir.e  d'une 
plante,  d'une  drogue.  The  e.  of  opium, 
l'extrait  d'opium. 

EXTRACTIBLE  (ekstrSk'tib'l)  adj. 
susceptible  d'êire  extrait. 

EXTRACTIFORU  (ekstrSk'tifùrm) 
adj.  Chim.  exlractiforme:  qui  a  l'apparence 
d'un  exlrait. 

EXTR.ACTION'  (ekstrak'sbœnl  s.  ex- 
traction ^  :  a)  action  d'extraire,  de  tirer 
de;  b)  naissance,  origine;  c)  t'Itamt. 
opération  de  tirer  des  essences,  des  tein- 
tures, etc.,  d'une  subsiauce.  A  famity  of 
anctent  e.,  une  famille  d'une  ancienne  ori- 
gine. £.  of  roots,  Arilh.  eiAlg.  extraction 
de  racines. 

EXTRACTIVE  (ekslrak'liv)  adj.  qui 
est  extrait  ;  qu'on  peut  exiraire. 

EXTtt.^CTlVE,  5.    V.    EXTUACT. 

E-XTitACTOR  (ekstrak'tœi)  s.  i.  ex- 
tracteur m  :  celui  ou  ce  qui  extrait  ;  2. 
Chir.  forceps  m  :  instrument  dont  on  se 
sert  dans  les  accouclieuients  laborieux. 

E.XTR.ADITIO.N  (ëk.slradisli'fen)  s. 
extradition  f  :  remise  d'un  coupable  ou 
d'un  accusé  au  gouvernement  du  pays 
dont  il  est  justiciable. 

E-XTRADOS  Céks'lradôs)  s.  Arch.  ex- 
trados m  :  courbe  extérieure  d'une  voûte. 

E.XTRA-DOT.AL  (ékstra-dô'lal)  adj. 
qui  ne  fait  pas  partie  delà  dot,  du  dou.iire. 

E.XTRA-FOLIACEOUS  (ékiSlrafo,- 
liê'sliœs)u(/>.  Bot.  extra-folié  :  qui  croit  en 
dehors  ou  à  côté  des  feuilles. 

E.XTRAGENEOUS  (ckstradji'niœs) 
adj.  Bot.  appartenant  à  une  autre  espèce, 
étranger. 

EXTRA-JUDICIAL  (Ck,stra-djya- 
dish'al)  a(</.  extrajudiciaire: qui  est  fait  eu 
dehors  de  la  marche  ordinaire  de  la  pro- 
cédure légale. 

E.XTRA-JUDICIAI.I,Y(ék,stra-djyû- 
disli'alijatif.  ex' rajudiciairemenl:  en  dehors 
des  formes  judiciaires  ordinaires. 

E.XTRA-LIMlT.ARY(ék,stralim'itari) 
adj.  qui  est  au  delà  des  lituites  ou  des 
bornes. 

E.XTR.A-ME.MBER  (ék'strà-mémbœr) 
s.  memtire  m  surnuméraire,  membre  ad- 
joint :  membre  admis  au  delà  du  nombre 
de  membres  lixé  par  le  règlement. 

E.XTRA-JIISSION  (ékiSira-mlsh'œn) 
s.  émission  /  ■  action  d'envoyer  dehors, 
de  faire  sortir. 

E.XTRA-.MUNDANE  (ék,strn-mrèn'- 
dcn)  adj.  imaginaire  :  qui  est  au  delà  des 
limites  du  monde  matériel.  £.-;«.  spaces, 
les  espaces  iuiaginaires. 

EXTRA-MUR.AL  !ék,stramyû'ral)  adj. 
situé  exlra-muros  :  qui  est  au  delà  des 
murs  d'une  place  forte. 

E.XTRANEOUS  (ekstrê'niœs)  adj. 
étranger,  extrinsèque.  E.  to,  étranger  à,  en 
dehors  de. 

E.XTR  .\.\  Eous  L'Y  (ékstrc'niœsli)  adv. 
d'une  manière  étrangère. 

E.XTR A-OFFICI AL  (ek,stra-ofish'al) 
udj.  qui  dépasse  les  limites  des  devoirs 
ofliciels. 

E.XTRAORDINARIES  (lîkstrafir'di- 
nariz)i.  i.  choses/';;/  qui  escè.lenl  l'u- 
sage ordinaire;  cas  mpt  extraordinaires; 
2.  Adm.  extraordinaire  ;;(. 

EXTRAOïtDlNARlLY  (ëk,stra6r'di- 
narili)  adti.  extraordinairemeni.  remarqua- 
blemeni,  particulièrement,  éminemment. 

EXTRAOUUINARINESS  (ék.Stra- 
ôr'dinariués)  s.  nature  /"extraordinaire,  ex- 
ceptionnelle. 

E.XTRAORDl.NARY(ék,straàr'dinari) 
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ad',  extraordinaire  ;  a)  qui  n'est  point 
commun  :  b)  spécial.  An  e.  beauty.  une 
beauté  rare.  Uinister  e.,  ministre  extra- 
ordinaire. 

Extraordin.ahy,  s.  extraordinaire  m  : 
tout  ce  qui  dépasse  l'usage  ou  le  calcul 
ordinaire. 

ExTRAORDisART,  odv.  extraordioaire- 
mcnt. 

E.XTRA-PAROCHIAL  (6k,stra-pariV' 
kial)  adj.  situé  en  dehors  des  limite  t 
d'une  paroisse. 

EXTRA-PHYSICAL  êk.stra-fiz'ikal 
adj.  métaptivsique. 

EXTRA- PROFESSION  AL  ;rk,slr3. 
profësh'œnal)a(//.  i.  étranger.!  une  pro- 
fession; 2.  qui  dépasse  les  limites  des 
devoirs  professionnels. 

EXTRA-REGULAR  (ékstra-rëg'yrilar) 
adj.  non  compris  dans  la  règle  ou  dans 
les  règles  ;  cxtra-réglenienlaire. 

EXTRA-REPUDLICAN  (èk,slra-ri- 
pccb'likau)  adj.    ultra-républicain. 

E.XTR.A-SUPERFINE  (èkstra-SVQ'- 
pœrftn)  ^idj.  plus  que  supcriln  :  terme 
imprnpr'  tnijilové  dans  les  annonces  et 
dans  les  réclames. 

E.XTRA-TitopiCALCëk.strs-trôp'ikaI) 
adj.  au  del.'i  des  tropiques, 

EXTR.A-UTEltINE  (ék.stra-yiTtirrîn) 
adj.  Sied,  extra-utérin  :  qui  existe  en  de- 
hors île  l'utérus. 

EXTR.AV.AG.ANCE  (  ckstràv'agans), 
E.XTRAV.AGANCY  (ekstrav'agansi)  s. 
i.  extravagance  /'  :  a)  acte,  discours 
extravagant;  b)  folie,  bizarrerie;  2.  dé- 
pense /"excessive,  folles  dépenses  fpt.  E. 
of  ait,  dévergondage  d'esprii. 

EXTRAVAGANT  (ekstràv'a.g.-int)  adj. 
i.  extravagant  :  bizarre,  outré,  exagère; 
2.  dépensier,  prodigue.  Tlie  e.  cul  of  his 
cou/,  la  coupe  extravagante  de  son  habit,  lie 
ise.  in  evergthing,  il  est  outré  en  ti  lit. 
She  is  an  e.  woman,  c'est  wnti  femme  dé- 
pensière. A.  man  of  e.  Iiabits,  un  homme 
qui   aime  le  luxe. 

Extravagant,  s.  extravagant  m,  extra- 
vagante f  :  personne  qui  ne  s'astreint  a 
observer  aucune  ri'gle. 

E.XTR AVAr.A\TLV  (èkstràv'a'gautli) 
adv.  d'une  manière  extravagante,  exirava- 
gamment,  follement.  To  live,  to  dres.i  e., 
faire  de  folles  dépenses  pour  sa  table, 
pour  sa  toilelte. 

EXTRAVAGANTNESS  (eksiràv'a- 
gàntnés) s.  extravagance  f;  excès  m. 

EXTRAVAGANTS  (ekstrav'agants)  s. 
Ilist.  ecct.  Extravagantes  fpt  :  nom  sous  le- 
quel sont  designées  des  constitutions  des 
papes,  (jui  furent  conservées  en  dehors 
du  corps  du  droit  canonique. 

E.\TRAVAGAN'ZA(ekstrâvagan'za).!. 
Mus.  mol  italien  servant  à  désigner  une 
œuvre  musicale  destinée  ii  produire  de 
l'effet  par  sa  bizarre  irrégularité. 

E,XTRAV.\GATiON  ;  ekstràv.aghô'- 
shœn)  s.  excès  m,  désordre  m. 

EXTRAVASATE  (  ékslriiv'asët  )  un. 
s'exlravaser:  s  épancher  hors  de  ses  vais- 
seaux naturels. 

E.XTRAV.AS.ATED  (  ekstrâv'asëtéd  ) 
ppa.  extravasé  :  épanché  hors  de  ses 
vaisseaux  naturels. 

EXTRA  VAS  ATI  ON  (ëkstrav^asê'shren) 
5.  Sléd.  extravasion  f:  épanchenient  d'un 
liquide  hors  de  ses  vaisseaux  naturels. 
Jaundice  is  occasioned  bij  the  e.  of  bi- 
lions  matter,  la  jaunisse  provient  de  lei- 
travasion  de  la  bile. 

EXTRA-V.ASGULAR  (  ëk,stra-vàs'- 
kytilar)urf>.  Anat.  qui  est  hors  des  vaisseaux 
naturels. 

E.XTREME  (ekstrlioT    adj.   extrême: 

a)  au  plus  haut  point,  au   dernier  degré; 

b)  dernier;  e)  excessif.  E.joy  or  sarrow, 
joie  ou  chagrin  extrême.  E.  measun;  me- 
sure extrême.  An  e.  heat,  une  eiialrur 
excessive.  An  e.  want  or  necessity.  une 
extrême  nécessité,  un  besoin  pres<:i;il, 
urgent.  E.  unction,  Théot.  exlrê.oie-onc- 
tion  :  l'un  des  sept  sacrements. 

Extrême,  J.  extrême  m  .-dernier  point 
ou  dernière  limite  d'une  chose;  exlré'nité 
/,  lin  f;  terminaison  f.  Cotd  and  heal  .ire 
two  extrêmes,  le  froid  et  le  chaud  sont 
les  deux  extrêmes.  To  go  from  one  e.  to 
anotàer,    la    run    upoii  eilremet,     aller 
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d'un  extrême  à  l'autre.  His  situation  was 
perilous  in  the  e.,  sa  position  Était  eitrS- 
mement  ptjrilleuse.  To  carry  to  extrêmes, 
pousser  a  l'extn^me.  To  love  lo  an  e.,  ai- 
mer jusqu'à  l'exlri^me,  passionnément. 
Extrêmes  meel^  les  extrêmes  se  lourlient. 
The  extrêmes,  Mat/i.  les  extrêmes  ;  le  pre- 
mier et  le  derniiT  terme  d'une  proportion. 

E.XTIIKMKI.ESS  (ekstrim'ICs)  adj.  qui 
n'a  pas   d'extrémités;  inlini. 

EXTUEi\iELY(ckstrIm'li)orf!i.  i.extrû- 
memenl  ;  au  plus  haut  depré  ;  au  dernier 
point; 2.  Fam.  beaucoup,  énormément; af- 
freusement, fiorritilcment;  merveilleuse- 
ment. A  man  e.  uvfortunate,  un  homme 
malheureux  au  dernier  point. 

E.XTREMIST  (eksirim'ist)  i.  celui  qui 
défend  des  doctrines  ou  des  méthodes 
«xtrëmcs. 

EXTREMITY  (ekstrém.iti)  s.  extré- 
mité f  :  a)  point  ou  cdté  cxtrfme,  bout; 
t)  le  dernier  point,  le  plus  haut  de^ré ,  le 
«omble;  c)  embarras,  diflicultés  cxtn'mes. 
T/ie  eitremitiesofthebody,\<i%  extrémités 
du  corps.  To  drive  one  to  extremities, 
pousser  une  personne  à  bout.  Tlie  e.  o) 
guill,  le  comble  de  la  culpabilité.  In  Ikis 
dreadful  e..  dans  cette  terrible  extrémité. 
He  was  reiluced  lo  the  last  c,  il  était  réduit 
à  la  dernière  extrémité.  Oppression  in  its 
worst  <■.,  la  plus  violente  oppression,  lie 
carried  ttiitiysayainst  him  to  the  ulmnst  e., 
il  s'est  porté  contre  lui  aux  dernières  ex- 
trémités. 

EXTRICAIîLE  (éks'trikab'l)  adj.  qui 
peut  êlre  débrouillé,  désaîé. 

E.XTitiCATE  (éks'triket)  va.  désiaser, 
débarrasser,  tirer  d'embarras,  dépêtrer. 
Ilow  are  we  lo  e.  otirseli'es  from  Ikis  dif- 
âcully?  comment  nous  tirer  de  cet  embar- 
ras? 

EXTRICATION  (ék,strikê'shœn)  s. 
action  de  tirer  d'embarras,  de  dégager,  de 
délivrer. 

EXTRINSIC  (ekstrïn'sik),  E.XTRIN- 
SICAL  (ckstrm'sikal)  adj.  extrinsèque: 
extérieur,  qui  vient  du  dehors. 

EXTR^^■SICALLY•  (  ekstrïn'sikali  ) 
adv.  exlrinsèquement  :  d'une  manière  ex- 
trinsèque, extérieurement. 

EXTROITIVE  (ekstr<ritiv)  adj.  qui 
sort,  qui  s'en  va. 

EXTRORSAL  (ekstrôr'sal)  ad/.  Bol. 
extrorse  :  qui  se  dirige  de  dedans  en  de- 
hors. 

EXTRORSE  (ekstrôrsO   adj.  V.  Ex- 

TROliSAL. 

EXTRUDE  (ekstrDd')  va.  pousser  de- 
hors, faire  sortir,  expulser. 

EXTRUSION  (fkstrû'joen)  s.  expul- 
sion f:  action  de  pousser  dehors,  de 
faire  sortir,  d'expulser. 

EXTUBERANOE  (  ckstvu'bfpr.^us), 
EXTUBERAKCY  (ekslyri'b'œransi)  s. 
i.  Méti.  extuiiiescence  f:  eriHure  ou  éléva- 
tion de  la  peau;  2.  protubérance  f:  partie 
d'un  corps  qui  est  bouflie,  qui  est  gonllée. 

EXTUBERANT  (ekstyù'bœrSnt)  adj. 
tuméfié,  cnllé,  proéminent,  en  saillie. 

EXUBERANCE  (eksyû'bœr.1ns),EXll- 
BERANCY  (eksyu'bœriinsi)  s.  exubé- 
rance f  :  a)  extrême  fécondité  ;  i)  luxe, 
excès,  surabondance.  E.  of  imagination, 
fécondité  d'imagination.  E.  of  zeal,  excès 
de  zélé.  E.  ofblood,  surabondance  de  sang, 
pléthore. 

EXUBERANT  (eksya'bœrilnt)a(/>.  exu- 
bérant :  surabondant,  plantureux,  luxueux, 
superllu.  E.  goodness,  excès  de  bonté. 
E.  Iiealth,  santé  vigoureuse.  E.  végéta- 
tion, végétation  exubérante.  E.  style,  style 
exubérani. 

EXUBERANTLY  (  eksyiTbœrântll  ) 
adv.  exuhéramment,  surabondamment,  avec 
profusion,  à  un  degré  superllu. 

EXUliEKATE  (eksyu'bœrêt)  vn.  sura- 
bonder, être  surabondant. 

EXUDATION  (êk.syndê'sliœn).».  exsu- 
dation /'  .-  dégagement  d'humeurs  des 
corps  animaux,  de  la  sève  des  plantes,  de 
l'humidité  de  la  terre,  etc. 

EXl'DE  (eksyûd'l  ta.  exsuder  :  a) 
dégager  l'huinidilé  d'un  corps  vivant  par 
les  pores  ;  b)  dégager  la  matière  li- 
-ifalde  d'une  plante  par  des  incisions. 

EXODE,  fn.  exsuder.'  découler  d'un  corps 
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vivant  par  les   pores  ou  par   un  dégage- 
ment naturel  comme  la  scve. 

EXULATE  éks'yulêt)  va.  exiler:  ban- 
nir, lenvover  du  pays. 

E.XULCERATE  (egzcél'sœrêt)  va.  i. 
exulcérer  :  causer  des  ulcères,  ulcérer; 
2.  Fig.  affliger,  chagriner,  aigrir,  irriter, 
froisser. 

ExiLCEBATE,  u».  s'ulcéfer:  dégénérer  en 
ulcère. 
Exi'LCF.BATE,  adj.  ulcéré,  irrité,  froissé. 
EX  ULCERATION  (egzoél;Sœrê'shœn) 
s.  i .  Méd.  exulcération  f  :  ulcération  lé- 
gère et  superficielle;  2.  irritation  f,  exa- 
cerbation  /,  froissement  m. 

EXUi.CERATlVE  (egzfél'soeraliT) 
udj.  exulccratif  :  rendant  ulcéreux. 

E.XULCERATORY  (egzœl'sœratori) 
adj.  ayant  une  tendance  à  former  des  ul- 
cères. 

EXULT  (égzcélf)  vn.  être  transporté 
de  joie,  exulter;  triompher.  To  e.  over  a 
fatlcn  enemy,  triompher  de  la  défaite  d'un 
ennemi. 

EXULTANT  (egzoél'tântj  adj.  triom- 
phant. 

E.VULTATION  (ék,sœltê'shœn  )  s. 
transport  m  de  joie,  triomphe  m,  ravisse- 
ment m,  ivresse  f. 

EXULTlNG{egzoél'tin)ai</.  ravi,  trans- 
porté de  joie,  triomphant. 

EXULTINGLY  (egzcèl'tinli)  adv.  en 
triomphe,  d'un  air  triomphal. 

E.XURGENCE  (ekzœr'djéns)  s.  action 
de  s'élever,  d'apparatre. 

E.XUSTION  (ekscést'yœn)  s.  combus 
tion  f:  action  ou  opération  de  brûler,  de 
se  brdler. 

EXUVIABLE  (egzyû'viab'l)  adj.  sus- 
ceplible  d'être  enlevé  où  rejeté  sous  forme 
de  dépouilles  ou  de  débris. 

E.xuvi.-E  (egzïu'viî)s./i;.  I.  dépouilles 
(pt  (d'animaux)  lors  de  la  mue;  2.  Géol. 
écailles  fpl  et  débris  mpl  trouvés  dans  la 
terre. 

E.XUVIAL  (egzyû'vial)  adj.  contenant 
des  débris  d'animaux. 

EXUVIATION    (eksyD,vic'shœn)    ». 
manière   dont   les  crustacés    dépouillent 
leur  vieille  coquille  et  s'en  forment  une 
nouvelle. 
EY  (î)  *.  Ile/'. 

EYAS  (l'as)  s.  faucon  m  niais  :  jeune 
faucon  qui  vient  d'êlre  pris  dans  le  nid. 

EYAS  (î'as)  adj.  qui  n'a  pas  encore  de 
plumes;  Hg.  novice;  inexpérimenté.  E. 
niusket,  jeune  émouchet  m;  Fig.  jeune 
niais  m. 

EYE  (  î  ) .'.  i .  œil  m  (au  pi.  yeux)  :  or- 
gane de  la  vision.  Blacis  e.,  œil  noir;  Pop. 
œil  poché,  œil  en  compote.  To  gel  a  pair 
of  hlack  et/es,  se  faire  pocher  les  yeux. 
Blind  ofone  eye,  borgne.  To  liave  a  cast  in 
the  eye,  loucher.  .4  cast  of  the  eye,  coup 
d'œil,  œillade.  In  Ihe  Iwinkliiig  of  an  eye, 
en  un  clin  d'œil.  Ftne  eyes,  de  beaux  yeux, 
FuH  eyes,  des  yeux  bien  fendus.  Pier-ing 
eyes,  des  yeux  perçants,  des  yeux  d'aigle. 
To  hâve  a  very  correct  eye,  avoir  le  com- 
pas dans  l'œil.  To  hâve  one's  eyes  bigger 
than  one's  belly,  avoir  les  yeux  plus  grands 
que  le  ventre.  //»',?  eyes  'starl  oui  of  kis 
ficad,  les  yeux  lui  sortent  de  la  tête,  il  a  de 
fort  !;ros  yeux.  To  stare  with  one's  eyes 
uiide  open,  ouvrir  de  grands  yeux.  To  slrihc 
the  eue,  frapper  les  yeux.  To  leur  ont  eyes, 
arracher  les  yeux.  They  put  ont  his  eyes 
and  carried  htm  to  llabi/lon,  on  lui  creva 
les  yeux  et  on  l'emmena  à  Babylone.  Bc- 
fore  one's  eyes,  aux  yeux  de,  en  présence 
de  quelqu'un.  Itï/A  one's  own  eyes,  de  ses 
propres  yeux.  That  wus  donc  before  Ihe 
ling's  eyes,  cela  s'est  fait  sous  les  yeux 
du  roi.  To  cast  down  one's  eyes,  baisser 
les  yeux.  H7M  dry  eyes,  d'un  œil  sec. 
U'/7/i  tcars  in  one's  et/es,  la  larme  à 
l'œil,   les  larmes  aux  yeux. 

2.  égard  ni,consii'éraiion  /*;  observation 
f,  attention  f:  3.  vue  f,  vision  f  An  eye 
must  be  had  lo  Ibe  taws  of  civility,  il 
faut  observer  les  lois  de  la  politesse.  To 
hâve  an  eye  upon  a  Ihitiy,  avoir  l'œil  à 
quelque  chose.  Tohave  athingin  one's  eye, 
viser  J  quelque  chose.  You  may  put  il 
ail  m  your  ei/e,  il  n'y  a  plus  rien  àespérer. 
To  haie  a  place  in  llie  pul'lir  eye,occiii)cr 
uneplacc  dans  l'attention  publique.  r»*«p 
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a  Sharp  rjc  on,  surveiller  de  près.  As  far  at 
eye  can  reacit,  aussi  loin  que  la  vue  peal 
s'étendre,  à  perte  de  vue. 

4.  œil  m,  trou  m  (ayant  forme  d'œill; 
5.  teinte  /  ;  légère  nuance  de  coulcar. 
The  eyes  in  hreadand  cbcese,  les  yeux  da 
pain  et  du  fromage.  The  eye  of  a  needie, 
le  trou  d'une  aiguille.  Hook  and  eye, 
porte  et  agrafe.  Cive  Ihe  rihbon  an  eye  of 
blue,  donnez  au  ruban  une  teinte  bleuâ- 
tre. 

6.  œil  m  ;  a)  Jard.  bourgeon,  bouto» 
de  plante;  b)  Typ.   face   d'une  lettre;  7. 
ilar.  œillet  m  ;  lit  m  (du  vent).  To  sait  ia 
the  uiind's   eye.  naviguer  contre  le  vent. 
Eve,  va.    fixer  les  veux  sur;   regarder; 
observer;  Fam.  toiser.  He  eycd  him   from 
head  lo  fo(it,'i\    l'a  toisé   de  la  tête  aux 
pieds. 
Eye,  vn.  paraître,  avoir  l'air,  sembler. 
EYE  (  i)  s.  couvée  f  An  eye  of  phea- 
sanls,  une  couvée  de  faisans. 

EYEB  ALL  (i'bol)  s.  prunelle  fée  l'œil, 
globe  m  de  l'œil. 

EYEBEAM  (T'blm)  *.  œillade  f,  coup 
m  d'œil. 

EYEBOLT  (r'bflit)  t.  Uar.  cheville  fi 
œillet. 

EYEBRiGHT(i'brît)  j.  Bot.  eufraise 
/:  magnifique  plante  de  la  famille  des  scro- 
phulariées. 

EYEBRIGHTENING  (rbrit'niil)  s. 
action  d'éclaicir  la  vue. 

EYEBROW  (ï'braû)  s.  sourcil  m  :  le 
poil  qui  est  en  manière  d'arc  au-dessus 
de  l'œil.  Buihy  e.,  sourcil  touTu.  To  knit 
one's  eyebrows,  froncer  le  sourcil.  To  arch 
the  eyebrows,  hausser  le  sourcil, 
EYED  (Id)  ppa.  observé,  surveillé. 
Eyed,  adj.  [entrant  dans  la  composition 
des  mots],  qui  a  les  yeux,  aux  veux.  Blue- 
e.,  aux  yeux  bleus.  Btear-e..'  aux  veux 
chassieux.  Vouble-e.,  qui  a  le  regard  faux. 
Full-e.,  quia  des  yeux  à  fleur  de  tête.  Oae- 
c.,  borgne.  Open-e.,  aux  veux  ouverts, 
attentif.  Pink-e.,  qui  a  de  petits  yeux. 

EYEDOCTOR  (i'doktœr)  .t.' médecin 
m  oculiste,  oculiste  m. 

EYEDOOR(rdùr),  EYEHOLE(iTlêl) 

s.  fenêtre  f.  \ 

EYEDROP  (T'drôp)  1.  larme  /;  pleur  m.     ! 

EYEKLAi»  (î'nap)  s.  œillère  f[im  It     * 

bride  d'un  cheval).  ;, 

EYEGLAXCE  (î'glâns)  s.  coup  m  d'œil,     • 

œillade  f,  regard  m  rapide.  ^ 

EYEGLASS  (î'glàs)  s.    i.  lorgnon  m; 
2-   oculaire  m  (d'une  lunette).  V.    Eye-      ■ 
PIECE.  Double  e.,  binocle  :  lorgnon  à  deux 
branches. 

EYEGLUTTING     (i'glétiil)   adj.    ce 

qui  rassasie  la  vue,  ce  qui  repaît  les  yenx. 

EYELASH  i'idsh)  s.  cils  mpl:  ligne 

de  poils  qui  borde  la  paupière.  Long  eye- 

laskes,  de  longs  cils. 

EYELESS  (i'Iés)  adj.  sans  yeux;  areu 
gle,  privé  de  la  vue. 

EYELET     (ï'Iêt',     EVELET-HOLE 

(l'iét-bêl)  s.  œillet  m  .-pelit  trou  propre  i 

recevoir  un  lacet,  un  cordon,  une  ficelle. 

EYELIAD  (i'liad)i.  œillade/;  coup»» 

d'œil. 

EYELID  CîTid)  ».  paupière  f:  peau 
mobile  qui  sert  à  couvrir  et  à  découvrir 
à    volonté  le  globe  de  l'œil. 

EYE-OEFENDIXG  (î'-oféndin)  a4/. 
qui  fait  mal  aux  yeux;  qui  blesse  la  vue  ; 
qui  choque  les  regards. 

EYEi'IECE  (ï'pîs]'  s.  oculaire  1»  : 
dans  une  lunette,  la  lentille  ou  la  com- 
binaison de  lentilles  au  moyen  desquelles 
l'image  est  vue  et  agrandie. 

EYEi'LE.ASI.\G  (îpliz'ifi)  a<(;.  agréa- 
ble à  l'œil,  .1  la  vue;  séduisant. 

EYER  0'<£<')  ^-  celui  qui  regarde,  qui 
observe,  qui  lorgne. 

EYESALVE  (i'sàv)  s.  collyre  m  mou, 
pommade  /  pour  les  yeux. 

EYESERVANT(î'sœrv3nt)  s.  domes- 
tique nt  paresseux,  qu'il  faut  toujours  avoir 
sous  les  yeux  pour  qu'il  s'acquitte  de  sa 
besogne. 

EYESK.RVIC.E  (î'sœrvis)  s.  service  m 
qui  n'est  l'ait  que  sous   l'œil  du  ma'lre. 

EYESH.4UE  (i'shfd)  «.  gardc-vue  «  ; 
abri  pour  un  œil  malade  contre  le  giand 
jour. 


EYESHOT 
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EYESHOT  (rshôt)  s.  regard  m,  Tue  A 
toup  m  d'œil. 

EVESIGHT  fTsIt)  *.  1.  sens  m  de  la 
Tne;  2.  vue  f,  observation  f. 

EY'ESORE  (I'si''r).5.  i .  chose  qui  blesse, 
qui  offense,  qui  offusque  l'œil  ou  la  vue; 
Fig.  ce  qui  dcphiit;  Fam.  bf-le  /"noire; 
2.  maladie/  de  l'œil. 

EVESI'LICE  {i'sphs)  j.  Xar.  épissure 
f  d'estrope  ou  de  sanse  :  espèce  d'œil 
qu'on  forme  en  épissant  l'cxlrémilé  d'un 
eordase  sur  ellc-môme. 

EYESPOTTED  {l'spOted)  adj.  moo- 
eheté,  tacheté. 

EYESTOXE  (l'slôn)  s  petite  pierre 
calcaire  dont  on  se  servait  pour  enlever  les 
substances  qui  se  trouvaient  entre  la  pau- 
pière et  la  prunelle. 


EYESTRiNG  (î'slriii)  ».  libre  /  de 
l'œil. 

EYETOOTH  (ftO/A)  S.  t.  dent/  œi- 
lère,  œillère  /■;  dent  canine  de  la  mâchoire 
supérieure  de  l'homme,  placée  an-dessous 
de  l'œil  ;  2.  croc  jh  de  cheval,  de  chien; 
3.  défense  /d'animal  sauvage. 

EYEWASH      (i'wôsh)    s.     V.    EïE- 

WATER. 

EYEWATER  (î'wôtœr)  S.  collyre  m 
liquide,  eau  /  pour  les  yeux. 

EYEWI\K  (l'wink)  s.  œillade  /,  cli- 
gnotement m  de  l'œil, jeu  m  delà  paupière. 

EYE-WITi\ESS  (l'witnés)  S.  témoin 
m  oculaire  :  personne  qui  voit  faire  une 
chose;  celui  qui  voit  par  Ini-mcme. 

KYEWORT  (l'wœrt)  s.  V.  EïEBRlGHT. 


EYEWRACK  (Trak)  s.  douleur  /  dam 
l'œil. 

EYING  (î'iîi)  ppr.  voyant,  observant, 
lorgnant,  surveillant. 

EYNE  (in),  EYE\  (ï'ën)  s.  [forme 
vieillie  ou  poétique  du  pluriel  de  lye], 
yeux  mpt. 

EYOT  (î'ot)  .5.  Ilot  m,  petite  tle  /. 

EYRE  (cr)  '•  tournée  /,  circuit  m.  Jiu- 
lices  in  eyre^  juges  ambulants  qui  par- 
couraient un  circuit  pour  tenir  des  au- 
diences dans  les  différents  comtés. 

EYRY  ï'ri)  s  aire  /  ;  l'endroit  où  des 
oiseaux  de  proie  construisent  leurs  Didt 
et  font  leur  couvée.  V.  Aebie. 


F 


F  (50*-  !•  F,  f,  ^:  sixième  lettre  de 
l'alphabet  anglais;  2.  Mus.  h  m .- qua- 
trième note  de  la  gamme  diatonique  et  na- 
turelle. 

F.,  1.  fettow,  membre  ;  2.  franc,  franc; 
3.  porin,  florin. 

FiHR.,  Fahrenheit  (V.  ce  mol). 

F*R.,  farthing,  quart  d'un  penny. 

F.  A.  S.,  feilow  of  the  Soâety  of  Arts, 
membre  de  la  Société  des  arts. 

Feb.,  February,  février. 

F.  D.,  fidei  defensor,  défenseur  de  la 
foi. 

F  G.  S.,  fellow  of  Geological  Sociely, 
membre  de  la  Société  de  séologie. 

Fl.,  Flor.  ou  Fi.,  Florida,  la  l'Ioridc. 

F.  L.  S.,  feltow  of  Linnxan  Society, 
membre  de  la  Société  linnéenne. 

For.,  fureign,  étranger. 

Fr.,  1.  France;  2.  French,  français;  3. 
Francis,  François. 

F.  R.  A.  S.,  fellow  of  Royal  Astrono- 
mical  Soc/«/y,  membre  delà  Société  royale 
d'astronomie. 

Fred.,  Frédéric,  Frédéric. 

F.  R.  G.  S.,  fellow  of  Ruyal  Geographicat 
Sociely,  membre  de  la  Société  royale  de 
géographie. 

Fri.,  Friiay,  vendredi. 

F.  R.  S.,  fellow  of  Hoyal  Society,  mem- 
bre de   la  Société  royale. 

F.  R.  S.  E.,  fellow  of  Royal  Sociely 
Edmburgh,  membre  de  la  Société  royale 
d'Edimbourg. 

Ft.,  foot  ou  feet,  pied  ou  pieds. 

Ftu.,  falhom,  brasse. 

F.  Z.  S.,  fellow  of  Zoological  Society, 
membre  de  la  Société  de  zoologie. 

FA  (fa)  s.  Mus.  fa  m. 

FABA  (fc'ba)  ».  faba  /;  nom  scienti- 
fique de  la  fève,  genre  de  planies  légumi- 
neuses. F.  Beuyalensis,  fève  du  Bengale. 
F.  purgalrix,  noix  des  Barbades. 

FABACEOUS  (fabë'shœs)  adj.  de  la 
nature  de  la  fève  ;  ressemblant  a  une  ft;ve. 

FABER  (fê'bœr)  s.  klith.  lie  m  for- 
geron, dorée  /  ou  poisson  m  de  Saint- 
Pierre 

FABIAX  (fê'bian)  npr.  Fabien  »i. 

Fadian,  adj.  temporisateur  :  qui  diffère, 
qui  remet  à  un  autre  temps,  qui  évite  la 
bataille,  à  l'instar  de  Fabius  Cunctator, 
célèbre  général  romain. 

FABLE  (fë'b'l)  s.  fable/;  a\  conte  des- 
tiné à  instruire  ou  à  amuser  ;  b)  récit  Octif 
ayant  pour  but  de  démontrer  quelque 
précepte  ou  vérité  utile;  c)  la  suite 
«es  faits  qui  forment  une  pièce  dramati- 
que ou  épique,  en  tant  qu'elle  est  un  tra- 
vail d'imagination;  d)  fausseté,  mensonge. 

Faole,  vn.  i.  composer,  écrire  une  fa- 
kle;  2.  conter  des  fables  :  dire  des  faus- 
setés. 

Fablk,  va.  feindre  .  inventer,  supposer. 


dire  ou  raconter  comme  vrai  et  réel.  The 
poets  f.  a  great  many  stories  abord  Jupi- 
ter, les  poètes  imaginent  de  nombreuses 
fables  au  sujet  de  Jupiter. 

FABLED  (fëTj'ld)  ai/;'.  1.  fabuleux: 
feint,  inventé,  supposé;  2.  de  la  fable;  ra- 
conté on  célébré  dans  des  fables. 

FABLER  (fé'blœr)  s.  i.  fabuliste  m  : 
celui  qui  écrit  des  fables;  2.  conteur  m  : 
celui  qui  débite  des  histoires  inveniées  à 
plaisir,  des  faussetés. 

F.\BLI,\G  (fô'blia)  adj.  qui  feint;  qui 
invente  des  histoires,  qui  dit  ou  écrit  des 
contes,  des  faussetés. 

Fabling,  s.  action  de  faire  des  contes. 

FABRIC  (fâb'rik)  s.  I.  édilice  m, 
construction  /;  2.  fabrique  /.  fabrication 
/;  3- tissu  m,  étoffe/';  4.  Fig.  système 
;«;g.  fabrique  /  (d'église).  A  stutcly  f., 
un  magnilique  édiljce.  Woollen  fubrus, 
tissus  de  laine.  The  fine  fabrics  of  Imlia, 
les  belles  étoiles  de  l'Inde.  The  decaymg 
f  of  the  Roman  empire,  l'édilice  chance- 
lant de  l'empire  romain.  The  f.  of  sociely, 
le  système  social.  F.  lands,  biens  de  f.â- 
brique  :  terres,  etc.,  appartenant  à  une 
église. 

F.ABRICATE  (fâb'ritêt)  ta.  1.  con- 
struire, bàlir;  2.  fabriquer  :  a)  former  par 
l'art  et  le  travail;  b]  iuveuter  faussement, 
forger.  To  f.  a  building,  biitir  un  édilice. 
To  f.  a  ship,  construire  un  vaisseau.  To  f. 
t'/y/A,  fabriquer  du  drap.  To  f.a  story,  in- 
venter une  histni:e.  To  f.  a  lie,  a  false 
report,  fabriquer  un  mensonge,  un  faux 
bruit. 

FABRICATED  (fâb'rikêtéd)  adj.  fa- 
briqué, faux,  inventé,  forgé,  controuvé. 

FABRlC.\TIo.\  (fab.rikë'shœn)  ».  i. 
construction  /(d'un  cdHlce);  2.  fabrication 
/  ;  a)  action  de  fabriquer  des  élo'les  ou 
autres  produits;  i)  action  d'inventer,  d'i- 
maginer des  faussetés,  de  faire  un  faux 
en  écriture;  3.  fausseté  /,  mensonge  m, 
chose  /controuvée.  The  whole  slory  was 
af.,  toute  l'histoire  était  un  mensonge. 

FABRICATOR  (fab'rikêtœr)  s.  i  .'con- 
structeur m;  2.  fabricant  m  ;  fabricateur  m 
(d'actes  faux). 

FABRICIA  (fabrish'ia)  ».  Bot.  fabricie 
/.•genre  de  plantes  de  l'ordre  des  myi- 
tacées. 

FABULIST  (fâb'ytllist)  ».  fabuliste  m  : 
auteur  de  fables. 

F.ABULIZE  (fâb'yuITz)  va.  composer 
des  fables. 

F.*nULOUS  (fab'yiilœs)  adj.  fabuleux  : 
a)  raconté  en  fable;  *)  décrit  ou  célébré 
dans  les  fables;  c)  imaginé,  qui  n'est  pas 
réel.  The  f.  âge  of  Grecce  and  Rome,  l'âge 
fabuleux  de  la  Grèce  et  de  Rome. 

FABl'LOU.SLY  (fab'vùlœsli)  adv.  fa- 
buleusement :  d'une  manière  fabuleuse. 


FABUI.OUSNESS    (fSb'yiilœsnSs)  «. 

qualité  /  d'être  fabuleux. 

FAÇADE  (fasëd')  s.  façade /;  a)  vue 
ou  élévation  de  face  d'un  édilice;  4)  face 
qu'une  grande  construction  présente  suB 
une  rue,  une  cour,  un  jardin. 

FACE  (fês)  ».  1.  face/;  a)  surface 
d'une  chose,  côté  qui  se  présente  à  la  vue; 
*)  Géom.  surface  plane  qui  limite  un  so- 
lide ;  2.  facelte  /  (de  diamant);  3.  panne  / 
(de  marteau;;  4.  table  /(d'enclume);  5. 
lace  fou  parement  m  (de  mur);  6.  pente  / 
(de  colline);  7.  semelle/ (de  rabot);  a. 
Typ.  œil  m  (d'une  lettre).  Fat  f,  gros  œil. 
Thinf,  petit  œil.  Long  f.,  œil  allongé. 

9.  face  /:  a)  visage,  ligure,  partie  anté- 
rieure de  la  tète  de  l'homme;  4)  se  dit 
aussi  des  animaux  mammifères;  c)  pré- 
sence, vue.  A  beauiiful  f,  une  belle  ligure» 
A  pretty  f.,  une  jolie  ligure.  .4  taughing  f., 
on  visage  riant.  ,4  blolchcd  and  pimpled 
/.,  une  face  toute  couperosée.  Ile  dures  not 
show  his  f,  il  n'ose  pas  se  montrer.  /  shall 
see  your  f.  no  more,îe  ne  vous  verrai  plus. 
/»/.,  en  face.  Inf  of,  à  la  face  de.  In  the 
/.  ofday,  en  plein  jour,  publiquement.  Ile 
tooked  htm  in  the  f,  il  le  regarda  en 
face./  slammed  the  door  in  his  /.,jeluj 
fermai  la  porte  au  nez.  F.  to  /.,  face  à 
face  :  vis-J-vis  l'un  de  l'autre  ;  Fam.  nez 
à  nez.  They  were  brought  f  to  f.,  on  les 
mit  face  à  face,  ils  furent  confrontés.  Be- 
foreone's  f.,to  one's  f,  sous  les  yeux  de, 
en  présence  de,  en  face  de  ;  fam.  au  nez, 
à  la  barbe  de.  Before  the  queen's  f.,  en 
présence  de  la  reine. 

10.  air  m,  mine  /,  visage  m  :  conte- 
nance, expression  des  traits;  il.  gri- 
mace /.•forme  contournée  du  visage.  He 
put  a  good  f  upon  the  matter,  il  lit  bonne 
contenance.  Wilh  a  /.  of  concem,  d'un  air 
chagrin  To  hâve  one's  f.  to  command, 
prendre  tel  visage  qu'on  vent.  She  is  in  f, 
lo-day,  elle  est  dans  son  jour  de  beauté, 
elle  a  bonne  mine.  To  put  on  a  serions  f., 
prendre  un  air  sérieux.  To  put  on  an  ap- 
propriate  /.,  prendre  un  air  de  circon- 
stance. I  seeby  your  /.  Ma(,je  vois  5  votre 
air  que.  We  put  the  best  f.  on  il  we  could, 
nous  fîmes  bonne  mine  a  mauvais  jeu.  To 
make  faces  at,  faire  des  grimaces  à. 

1 2.  front  m,  audace  /,  assurance  /,  im- 
pudence /.  A  brazen  f,  un  front  d'airain. 
He  has  the  f  to  charge  olhers,  il  a  le  front, 
l'audace  d'en  accuser  d'autres. 

13.  face  /:  aspect,  apparence,  air.  The 
f  01  affairs,  la  face  des  affaires.  The  f.  of 
things  was  changed,  les  choses  avaient 
changé  de  face.  To  haie  a  f.  of  religim, 
avoir  une  apparence  de  religion.  A  f  é/ 
probabilily,  un  air  de  probabilité.  To  put  a 
new  f.  on  Ihings,  donner  aux  choses  un  as- 
pect différent. 

I'ace,  va.  i .  faire  face  i,  braver,  affron- 


FACE-AGUE 

1er;  2.  Mre  en  face  de,  se  tenir  la  face 
lournéfi  vers;  3.  Maçon,  revêtir,  parer  (de 
marbre,  de  pierre);  4.  mettre  des  revers 
(à  un  liabil,  etc.).  To  r.  D(iws,  dcc'in- 
eerler  à  force  derfroriterie.  To  F.  ûct, 
braver  en  face,  se  tirer  d'une  affaire  ^ 
force  d'elfronteric. 

Face,  vn.  i  .  prendre  une  fausse  appa- 
fence;  faire  l'hypocrite;  2.  tourner  le  vi- 
sage; 3.  Milil.  faire  voIlc-face. 

FACE-AGUE  (fês'-ëKhyû)«. tic  m  dou- 
loureux, niivralsie  /■  faciale. 

FACi:Ci,OTH  (fês'IiloM)  .«.  suaire  m: 
'inge   i'tendu    sur  la  figure  d'un  cadavre. 

FACED  (fi3st)  ppa.  revêtu,  couvert 
ext(;rieiirement. 

Facf.d,  ailj.  [dans  la  composition  des 
mots]  indiquant  le  genre  de  visage.  Fidl- 
(.,  qui  a  la  ligure  ronde,  pleine.  Fal-f., 
a  grosse  face.  Uaiiblc-[.,  Iwu-f.,  a  dou- 
ble visage,  llalf-f;  à  demi-ligure,  ne  mon- 
trant que  la  moitié  du  visage.  Tliree 
quarler-f.,  à  trois  quarts  de  face.  Uglij-f., 
laid  de  visage.  Bold  [.,  au  visage  cffronlé. 

FACEGUARD  (fes'gard)  s.  masque  m 
(destiné  à  proléger  la  face  et  les  yeu.x  dans 
certaines  expériences  de  chimie  ou  opé- 
rations mécaniques). 

FACELESS  (fuS')ës)  a(/>.  sans  visage; 
qui  n'a  pas  de  mine 

FACEMOULD  (lcs'm(ÎId)  s.  raodMe  m 
ou  patron  m  pour  marquer  l'ais  dans  le- 
quel on  devra  tailler  des  rampes  ornemen- 
tales pour  escaliers  etd'aulres  ouvrages. 

FACEPAiXTER(fes'pênlocr)  s.  pein- 
tre m  de  portraits. 

FACEI'AINTING  (fês'pijntiri)  s.  pein- 
ture/"de  poi'lraits. 

FACEIMECE  (fes'pis)  «.  Consir.  nav. 
figure  f  :  pii'ce  façonnée  sur  la  partie  an- 
térieure de  la  courbe  de  ]'avanl. 

FACEl'LATE  (fês'plet)  S.  support  »ià 
coulisses  :  partie  d'un  tour  à  chariot 

FACET  (fris'èt)  s.  facette  f:  petite  sur- 
face; superlirie  cl'un  corps  laillé  il  petits 
plans.  The  fiiccls  ofa  tUami>iid,\es  furellcs 
d'un  diamant.  To  eut  wilh  facels,  tailler  à 
facéties. 

FAGETED.(fii5'éti!d)  adj.  5  facettes. 

FACETI/E  (fasi'shii)  s.  faceiies  fpl; 
traits  mpt  d'esprit,  bons  mots  mpl,  sail- 
lies fpl. 

FACETIOUS  (fasi'shœs)  adj.  facé- 
tieux :  plaisant,  divertissant,  enjoué. 

FACETIOUSLY  (fasi'sbœsli)  adv.  fa- 
céticusenienl:  plaisamment,  d'une  manière 
fcoulïonnc. 

FACETIOUSNESS  (fasî'shœsnes)  s. 
humeur  /plaisante,  raraclcrc  m  facétieux  ; 
plaisanterie  f;  boiiiTonnerie  f. 

FACETTE  (fas'Ct)  s.  V.  Facet. 

FACIAL  (fé'shial)  adj.  facial  :  appar- 
tenant au  visage.  /■'.  artcnj,  vein  ou  nerve, 
artère  faciale,  veine  faciale,  nerf  facial.  F. 
angle.  Anal,  angle  m  facial  :  angle  l'nnné 
par  la  réunion  aux  narines  de  deux  lignes 
tirées  l'une  du  front  et  l'autre  du  conduit 
de  l'oreille. 

FACIAIXY  (fe'shiali)  adv.  de  face, 
d'une  manière  faciale. 

FACILE  (fas'il)  adj.  facile  :  a)  aisé, 
qui  n'est  pas  diflicilc;  ii)  doux,  poli;  qui 
n'est  pas  hautain,  austère,  réserve;  c)  sou- 

gle,  flexible;   qu'on  tourne   aisément  au 
ien    comme  au  mal  ;  d)  Peint,  et  Sculp. 
prompt  à  exécuter;  adroit. 

FACILENESS  (fàs'ilnés)  S.  facilité  f 
I  se  laisserpersuadcr. 

FACILITATE  (fasil'itêt)  Va.  faciliter  : 
rendre  aisé  ou  moins  diflicilc.  Machinery 

{'aviltlateR  manual  tat/onr  and  opération-^, 
es  machines  facilitent  le  travail  et  les  opé- 
rations manuelles.  Pioneers  maij  f.  tlie 
mardi  of  armîe.'i,  des  pionniers  peuvent 
faciliter  la  marche  des  armées. 

FACIHTATEU  (fasil'ilOtéd)  ppa.ti- 
eililé  :  rendu  aisé  ou  plus  aisé. 

FACILITATING  (rasirilOlill)  J)pr.  fa- 
eilitaiii  ;  rendant  aisé  ou  oins  aise. 

FACILITATI()N(fasil,ilê'sliœn).î.  ac- 
tion de  faciliter,  de  rendre  aisé.  For  tlie 
irealer  f.  of  tlie  lask,  pour  rendre  la  be- 
lognc  plus  aisée. 

FACILITIES  (fasïl'itil)  s.  facilités 
(pi:  moyens  par  lesquels  quelque  chose 
•si  rendu  facile. 

FACILITY  (fasirill)  t.  t.  facilité/'; 
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a)  absence  de  difficulté;  J)  promptitude 
d'exécution  provenant  de  l'habileté  ou  de 
la  pratique  ;  2.  souplesse  f,  flexibilité  f;  3. 
complaisance  f,  condescendance  /;  4. 
affabilité  f 

FACI.\G  (fês'iil)  ppr.  1.  étant  situé  en 
face  de,  ayant  la  face  tournée  vers,  siiiié 
vis-ù-vis,  en  face;  2.  couvrant,  révélant 
la  partie  de  devant;  :i.  tourn-int  la  face 
vers;  4.  Utas.  alTronté. 

1''acing,  s.  i .  revêtement  m  :  ce  qui  cou- 
vre le  devant  pour  l'ornementalion  ou  pour 
la  défense;   2.  revers  ni  (d'habit). 

FACINGLY  (fês'ifili)  ai/j».  de  front,  de 
manière  a  faire  face. 

FACSIMILE  (fatsim'ili)  s.  fac-similc 
m  :  copie  ou  ressemblance  exacte.  F.  of 
handwritinij,  fac-similé  d'ecrilure. 

Facsimile,  va.  fr-similer:  reproduire 
par  fac-similé;  copier  exacleinenl. 

FACT(fakl)s.  f.iit  ni:  a)  e  fet  prnd  lit 
ou  accompli  ;  action, événement, occurrence, 
circonstance;  4)  réalité,  vérité.  Au  unhappij 
f,  une  action  malheureuse.  In  f.,  en  e  let  ; 
en  fait,  dans  le  fait,  au  fait.  In  tlie  very 
/■.,  sur  le  fait.  To  tuke  in  ^/le /l,  prendre 
sur  le  fait.  Fucts  are  .tlubborn  tktmjs,  rien 
d'entêté  comme  un  fait.  To  slate  faclx, 
articuler  des  faits.  Malteroff.,  fait  positif, 
fait  avéré.  In  tlie  very  /".,  en  fiagrant  délit. 
A  mutter  of  f  nian,  un  homme  positif,  un 
homme  tout  rond.  In  a  plain  matler  of  f 
way.  d'une  manière  toute  simple,  tout 
simplement. 

FACTION  (fàk'shren)  s.  faction/'; 
parti  réuni  ou  agissant  de  concert  en 
opposition  au  prince,  au  gouvernement  ou 
il  l'Ktat.  To  keep  up  a  f.,  entretenir,  fo- 
menter une  faction. 

FACTio\-FIGllT  (fîk'shcen-flt)  s. 
batterie  /'entre  Irlandais. 

FACTIOMST  (fak'shœnist)  s.  boutc- 
fen  »i,  factieux  m  :  celui  qui  fomente  la 
discorde. 

FACTIOUS  (fàk'shœs)  adj.  factieux  : 
a)  appartenant  à  une  faction;  b)  séditieux, 
mutin. 

FACTIOUSLY  (fâk'shœsli)  aiii'.  d'une 
manière  faitieuse,  en  factieux. 

FACTIOUSNESS    (fak'shœsnés)    s. 
esprit  M  de  faction,  humeur  /'séditieuse. 
FACTITIOUS  (faktfsh'œs)   adj.    fac- 
tice ;  arliliciel,  qui    n'est  pas  naturel.  F. 
stone,  pierre  factice. 

FACTITIOUSLV  (faktïsh'œsll)  adv. 
facticcment,  artilicielleraent  :  d'une  ma- 
nière factice,  artilicielle. 

FACTOil  (fdk'tor)  .!.  1.  facteur»!  ;  a) 
Coinm.  agent,  commissionnaire;  b)  Arith. 
chacune  des  quantités  dont  la  multiplica- 
tion donne  un  produit;  2.  (en  Ecosse)  in- 
tendant m,  régisseur  m. 

FACTOIIAGE  (fak'torèdj)  s.  Comm. 
courtage  m,  factorage  m,  commission  /; 
prinii' qu'un  marchand  alloue  à  un  facteur. 
FACTORIAL  (f.iktiîr'ial)  adj.  1.  ap- 
partenant à  une  factorerie  ;  2-  hiatli.  se  rap- 
portant à  des  facteurs. 

FACTOitSlllP  (fàk'tœrship)  s.  i. 
factoiat  m  :  fonction  de  facteur,  de  com- 
inissioniinire  ;  2.  agence  (. 

FACTOHV  (Iak'tnri)  s.  i.  factorerie  f, 
comptoir  m  :  établissenu'nts  commerciaux 
dans  une  contrée  Ininiaine;  2.  bureau  m  ; 
3.  manufacture  f,  fabrique/;  usine  f:  bi- 
timent  ou  ensemble  de  b.iliineiits  rendus 
propres  i\  la  fibrication  de  marchandises. 
Ci/tton  f,  filature  de  coton. 

FACTOTUM  (fakio'tocm)  S.  factotum 
;»  ;  personne  qu'on  emploie  indillercm- 
ment  dans  toutes  sortes  d'ailaires. 

FACTU.AL  (faktynali  aitj.  se  rappor- 
tant l'i  des  faits,  contenant  des  faits. 

FACTUM  (fak'tœm)  s.  I.  action  ^  fait 
Hi  (d'une  personne);  2.  ilalti.  piudiiit  m. 
FACUL/E  (fak'yult) .!.  Asiron.  f.icules 
fpl  :  taches  qu'on'aperçoit  sur  le  disque 
du  soleil  et  qui  scinhUnl  plus  brillantes 
que  le  reste  de  sa  surface. 

FACULTY  (fak'œlli)  s.  faculté  f  :  a) 
puissance  physique  ou  morale  qui  rend 
capable  d'agir;  b  par  analogie,  en  parlant 
des  animaux  et  des  choses;  e)  talent,  don 
naturel,  ficilite,  aptitude  ;  d) privilège,  au- 
Iiinte;  e)  corps  scientifique  ou  lilliraire 
char^-e  d'un  enseignement;  fi  le  corps  des 
médecins.    Tlie  facutlies  of  llte  soûl,  les 
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facultés  de  l'àme.  T/ie  inlelteclual  font- 
lies,  les  facultés  intellectuelles.  The  ser- 
pent lia.t  the  f  of  fascinât ing  ils  prey,\t 
serpent  a  la  faculti*  de  fasciner  sa  proie. 
Tlie  loadstone  lias  tlie  f.ofutiracling  iron, 
l'aimant  a  la   fjcultf-  d'attirer  le  fer.  The  ± 

four  fai'utlies  of  the  unicersity,  les  quatre  I 

faciilles  de  l'uniersiic.  Ile  wa.^  liorntvith  > 

brittianl  facutlies,  il  naquit  avec  de  bril- 
lantes facultés.  The  Facultij.  li  faculté, 
les  médecins,  la  profession  médicale  toute 
entière.  The  faculty  of  advoeute:,  (eo 
Ecosse)  l'ordre  des  avocats. 

FACUiN'D  (fak'oend)  adj.  c'aiiaenl,  di- 
sert. 

FACU\Dlous  (f.kœn'diOL.i  lij.  qil 
parle  a>cc  elèga  ice  et  facilité. 

FACU.VDITY  (fakfén'diti)*.  facililéf 
d'clocution  ;  éloquence  f 

FAUDLE  (fad'd'l)  VU.  badiner,  plai- 
santer,  jouer;  s'amuser  i  des  riens;  tam. 
bagiien  luder. 

FADOLI.NG  (fid'Iiil)  ppr.  badinant; 
s'amiisant  ;i  des  riens;  baguenaudant. 

FADE  (féd)  m.  1.  se  faner,  se  fiétrir; 
2.  pas'ier,  se  passer,  ternir  (comme  des 
couliiirs);  3.  disparaître,  s'obscurcir,  s'é- 
vanouir, s'etacr;  4.  f/j/.  dépérir,  périr. 
Ideas  f,  les  idé-s  s'eTacenl.  The  stars 
seenied  to  f  away,  les  étoiles  sembla  eut 
s'obscurcir.  Ile  is  graduât ty  fading  away, 
il  dépérit  lentement. 

Fade,  ra.  faner,  fiétrir;  dessécher;  faire 
dépérir. 

FADED  (fê'dCd)  ppa.  OU  adj.  fané, 
flétri  :  devenu  moins  vif,  moins  éclatant; 
passé. 

FADELESS  (fêd'lés)  adj.  qui  n'a  rien 
perdu  de  son  éclat. 

FADGE  (fàdj)  t'n.  (.convenir,  servir, 
aller;  2.  être  d'accord;  vivre  en  bonne 
intelligence;  3.  réussir. 

F.ADING  (fêd'iû)  p;)r.  perdant  sa  cou- 
leur, s'clTaçant,  disparaissant,  s'évanouis- 
sant,  dépérissant. 

Fading,  adj.  qui  est  sujet  à  s'cTnrer,  i 
se  ternir,  à  perdre  sa  fraîcheur  et  sa  force; 
qui  n'est  pas  durable;  sujet  à  se  passer. 
A  f.  colour,  une  couleur  qui  se  passe. 

Fading,  s.  1.  perte  fit  la  couleur,  de 
la  fra'cheur  ou  de  la  vigueur;  2.  dépéris- 
sement ni. 

FADINGNESS  (ffd'innCs)  ».  1.  dépé- 
rissement m;  2.  disposition  /'à  se  fiétrir, 
à  dépérir. 

FADY  (fê'di)  adj.  qui  perd  sa  couleur 
ou  sa  force;  qui  s'use. 

F.-ECAL  (fî'kal)  adj.  V.  Fecal. 

F.'ECES  (f'siz)  spl.  fèces  mpl  :  <) 
excrément  m:  b)  Cliim.  dep'll,  sédiment, 
résidu  qui  reste  après  une  infusion  ou  une 
distillation. 

F^ECUL.\  (fék'yula)  s.  V.  Fecvla. 

F.AEItY  (fêr'i)  adj.  de  fées.  V.  Faibt. 

FAG  (fag)  va.  Fani.  i.  forcer  à  s'érein- 
ter,  à  s'échiner;  2.  lasser. 

Fag,  s.  i  piorheur  i»  ;  celui  qui  tra- 
vaille d'arrache-pied;  2.  soufi're-douleur 
m  :  élevé  qui  subit  toutes  sortes  de  ma- 
lices, de  plaisanteries  de  la  part  d'un 
autre. 

Fag,  171.  Fam.  i.  piocher,  s'éreinler i 
travailler;  2.  s'échiner,  se  lasser. 

FAG-EXD  (fag'énd)  s.  i.  boni  m;  %. 
chef  m  :  extrémité  d'une  pièce  d'éioTe,  or- 
dinairement faite  avec  des  nntieres  plus 
grossières;  3.  rebut  m  :  partie  plus  gros- 
sière d'une  chose;  4.  queue  /'^d'une  af- 
faire); 5.  J/ar.  queue /' de  vache  :  bout 
d'une  manœuvre  courante,  auquel  on  fait 
une  surliure  pour  empêcher  les  torons  de 
se  délor  re  par  le  frottement. 

F.\GGEI>  (fàgd ! /i/io.  éreinté. 

FAGGI.NG  ifag'in)  S.  i.  ouTrage  m 
pénible,  filigant;  2.  (dans  les  écoles  an- 
glaises) conditim  d'être  le  soufi're-doutani 
des  autres. 

FACGOT  (fàg'olls.  V.  FaCOT. 

FAGOi'YIlUM  (fag.opi'rœm)  s.  Bot. 
blé  wi  noir,  sarrasin  m  :  geflre  de  planlel 
herbacées  de  la  tamille  des  polygonéej 
dont  les  graines  sont  comestibles. 

FAGOT  (fag'ot).t.  i.  fagot  i«;  faisceau 
de  branchages  et  de  menu  bois  secs, 
qu'on  emploie  comme  combustible  pour 
le  chau!Vage;  2.  Cen.  fascine  f:  fagot  doBl 
on  se  sert  pour   élever  des  biltcries  « 
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ponr  d  autres  travaux  de  fortiQcation  ;  s. 
paquet  m  de  vieilles  ferrailles  destiiKes 
a  être  reformées  ou  refondues;  4.  Milîl. 
passe-volant  m  :  individu  loui!  pour  (ijurer 
aux  revues  dans  les  ranss  d'une  conipa- 
mie  qui  n'est  pas  au  complet. 

Faoot,  va.  fairoter  :  mettre  en  fagot, 
lier  ensemble,  réunir  pële-mèle. 

FAGOTED  (fas'otë'djppa.  fajolu  :  mis 
en  faiîot  ;  lié  ensemble. 

FAGOTIXG  (faî'oliû)  ppr.  fagotant: 
mettant  en  fagot;  liant  ensemble. 

Fagotinc,  s.  fagotage  m  :  action  de 
faire  des  fagots. 

FAGUS  (fêghres)  ».  fagus  m  ;  nom 
gcienlilique  du  h  Pire. 

FAHLUXITE  (fà'lanît)  S.  fatiliinile  f: 
substance  minérale  qu'on  rencontre  en 
Suède,  près  de  Fahlun. 

FAHRENHEIT  ifi'r'ënliîl)  s.  Fplireu- 
beit,  inventeur  d'une  écli  Ile  tlierraonic- 
trique  dans  laquel'e  le  point  de  congéla- 
tion est  marqué  à  32",  et  le  point  d'ébul- 
lition  à  iH".  Pour  convertir  un  nombre 
de  dL'grés  Fahrenheit  en  ceniijrades,  il 
faut  rètranclicr  32  de  ce  nombre  et  mul- 
tiplier le  reste  par  5/9. 

FAIL  ffêl)  un.  t.  faillir  :  a)  manquer, 
«tre  lusufiisant,  faire  faute;  *)  faire  fail- 
lite; 2-  manquer,  échouer,  avorter.  J/oj/cj/ 
failed,  l'argent  mauqu  lil.  Ilis  hearl  faits, 
le  cœur,  le  oouraTe  lui  manque.  Tkat 
quarrei  [ails  lo  excite  any  inleresl,  celte 
querelle  n'excite  plus  le  moindre  intérêt. 
The  experiment  failed,  l'expérience  man- 
qua. Ttxe  altempt  failed,  la  tentative 
échoua.  Thaï  failing,  si  cela  manque,  à 
defjut  de  cela.  The  L.  bank  has  failed  for 
a  million  slerling,  la  banque  de  L.  a  fait 
faillite  pour  un  million  de  livres  sterling. 
3.  faiblir,  s'atVaiblir,  défaillir;  4.  dé- 
cliner, diminuer,  tomber;  s.  dépérir,  s'é- 
teindre. This  patient  is  failing,  ce  ma- 
lade s'aTaiblit.  Ilis  strength  faits,  sa  vi- 
gueur diminue.  The  faith  of  some  few  be- 
çan  lo  f.,  la  foi  de  quelques-uns  commen- 
çait à  s'éteindre. 

6.  faillir,  manquer  à  son  devoir,  omet- 
tre, négliger.  Ifhe  has  failed  m  his  duly 
ke  must  le  punislied,  s'il  a  failli,  il  faut 
qu'il  soit  puni.  Do  not  f.  lo  keep  yaur  pro- 
mise, ne  manquez  pas  de  tenir  votre  pro- 
messe. /  will  not  /■.,  je  n'y  manquerai  pas. 
To  f.  to  a  person,  f.iire  faux  bond  ù  une 
oersonne,  lui  manquer  de  parole. 

Fail,  va.  \.  manqiier  à,  fiire  défaut 
i  ;  2.  faire  faute  5,  abandonner.  Ilis  cou- 
rage failed  him,  son  courage  lui  a  man- 
qué. If  yoar  hearl  faits  yoa,  si  le  cœur 
vous  manque.  When  I  was  in  want  his  aid 
never  failed  me,  lorsque  j'étais  dans  le 
besoin,  son  aide  ne  me  lit  jamais  défaut. 
Fail,  s.  i-  omission  f;  2.  faute  f;  3. 
mauvais  succès  m,  insuccès  m  ;  4.  mort  f 
FAILIXG  (fêl'ifi)  adj.  i.  défaillant; 
nul  s'alTaiblit:  qui  décline;  2.  qui  échoue; 
3.  qui  fait  faillite  ou  banqueroute,  llis  f. 
powers,  ses  forces  défaillantes. 

Failisg,  .s.  1.  défaillance/';  2.  défaut  m, 
imperfection  f,  défcrtuosité  f:  3.  insuc- 
cès m  ;  malheur  ni.  To  becr  another's  fail- 
ings,  supporter  les  défauts  d'autrui. 

4.  faillite  f  :  action  de  devenir  insol- 
Table.  lie  was  ruined  liy  tke  f.  of  a  banlier, 
11  fut  ruiné  parla  faillite  d'un  banquier. 

FAILIXGLY  (fel'iûli)  ai/»,  par  défec- 
tuosité, par  faiblesse. 

FAILURE  (fél'yur)  ».  1.  manque  m, 
défaut  m;  2-  extinction  /(de  famille,  de 
race);  3.  manque  ra,  manquement  m:  4. 
mauvais  succès  m;  insuccès  m;  chute/ 
(d'une  pièce  de  théâtre);  5.  faillite/';  6. 
dépérissement  m,  déclin  m.  Af.  ofmemory, 
un  manque  de  mémoire.  In  f.  ofherpos- 
terily,  dans  le  cas  où  elle  ne  laisserait 
pas  de  descendance.  F.  of  a  promise, 
inexécution  d'une  promesse.  The  f.  oftlie 
icheme,  l'insuccès  de  l'entreprise.  F.  of 
tight,  affaiblissement  de  la  vue. 

FAix'fCn)  adj.  i-  content,  satisfait; 
2.  obligé,  réduit  à.  Ile  wat  f  to  humble 
kimself.  il  fut  réduit  à  s'humilier. 

Fais,  adv.  volontiers,  avec  plaisir.  The 
vlebeians  uouid  f.  hâve  a  taw  enactcd  lo, 
les  plébéiens  auraient  volontiers  fait  une 
loi  pour.  A  (lame  l  would  f.  conceal,  une 
flamme  que  je  Toudrais  bien  cicber. 
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FAINT  (fënt)  adj.  1.  faible  :  a)  sans 
éclat;  Ij)  sans  retentissement;  c)  qui  n'a 
rien  de  frappant;  d)  qui  manque  de  force 
morale;  2.  timide,  timoré,  pusillanime. 
In  a  f.  Voice,  d'une  voix  faible,  languissante. 
To  burn  f  and  dim,  jeter  une  faible  lueur. 
A  f.  cotiiur,  une  couleur  faible,  paie.  The 
Sound  grew  fiiinter,  k  son  diminuait  d'in- 
tensité, s'aTaiblissail.  A  f.  resemblance, 
une  légère  ressemblance.  A  f  hearl,  un 
cœur  pusillanime.  F.  hearl  never  won  fair 
lady,m  homme  timide  ne  réussit  jamais 
auprès  des  belles. 

3.  aiïaibli,  épuisé.  To  grow  f.,  se  trouver 
mal,  s'évanouir.  To  feel  f,  se  sentir  dé- 
faillir. To  be  f.  wtth  hunçier.  être  épuisé, 
n'en  pouvoir  plus  de  faim.  To  be  f.  with 
fatiijue,  être  excédé,  n'en  pouvoir  plus  de 
fatigue. 

Faint,  rn.  1.  s'évanouir  :  a)  tomber  en 
défaillance,  en  syncope;  b)  disparaître; 
2.  se  pâmer,  être  épuisé;  3.  faiblir,  décli- 
ner, languir;  4.  se  laisser  abattre,  perdre 
courage^  /  wa.s  near  fainling,  I  was  like  to 
/■..j'allais  me  trouver  mal.  Ou  hearing  Ihe 
sad  news,  she  fainted  ou  fainted  away.  elle 
s'est  évanouie  en  apprenant  cette  triste 
nouvelle.  To  f.  for  Ihirst,  for  hitnger,  n'en 
pouvoir  plus  de  soif,  de  faim. 
Faint,  va.  abattre,  décourager,  affaiblir. 
Faint,  f.  évanouissement  m,  syncope/, 
pâmoison  /.  . 

FAl-\T-DRA\V(fênt-dro)  va.  dessiner 
légèrement,  esquisser,  ébaucher. 

FAI.NT-HEAUTED  {fent'-hîirtéd)  adj. 
pusillanime,  timoré,  timide  :  qui  cède  ai- 
sément à  la  peur.  „    ,  , ,    ,.,., 
FAIXT-IIEARTEDLY  (fijnl'-bCirtedll) 
adv.  avec  pusillanimité;  timidement. 

FA  I  N  T-H  EARTEDNESS  (fijnt'- 
hàrlédnés)  ».  pusillanimité  /,  timidilc  /, 
manque  m  de  courage  ;  abattement  m. 
F\INTING  (fëntifii  ppr.  ou  adj.  «. 
tombant  en  défaillance,  en  syncope; 
2.  s'aiTaiblissant;  perdant  sa  force  ou 
son  courage;  3.  devenant  faible  ou  timide. 
Fainting,  s.  syncope  /,  évanouissement 
m:  perte  passagère  des  forces,  du  teint 
et  de  la  respiration. 

FAINTISH  (lïnt'isb)  adj.  qui  com- 
mence à  devenir  faible,  à  se  trouver  mal. 
Are  you  f.!  allez-vous  vous  trouver  maU 
/  feel  rather  f,  je  ne  me  sens  pas  bien. 

FAIXTISHNESS  (féni'ishnés) S.  léger 
degré  m  de  défaillance,  d'évanouissement, 
FAI.NTLY  (fêiii'li)  adv.  faiblement  : 
d'une  manière  faible,  lauguissante.  The 
fire  burns  f,  le  feii  ilainbe  peu.  The  candie 
burn.s  f.,  la  cliandelle  donne  peu  de  lu- 
mière. To  breath  f,  respirer  à  peine. 

FAINT.\ES5  (fenl'iiés)».  ».  faiblesse 
/  ;  a,  manque  de  force,  lan;ueur;  b)  se  dit 
des  facultés  intellectuelles;  c)  défaillance, 
évanouissement:  d)  manque  de  lalenl,  in- 
suflisance;  e)  manque  de  force  morale, 
pusillanimité, Uchcte ;  2.  timidité  /;  3.  mol- 
lesse /.  The  f.  ofhis  hearl,  la  faiblesse  de 
son  cœur.  The  f.  ofthe  cotour,ofthe  liijkt. 
la  faiblesse  de  la  couleur,  de  la  lumière. 
F.  of  mind,  faiblesse  d'esprit.  The  f. 
ofthe  cotouring,  la  mollesse  du  colons. 

FAINTS  (fênts)  ».  vapeurs  fpl  qui  se 
dégagent  au  commencement  et  à  la  hn 
de  la  distillation. 

FAIR  (fir,  adj.  i.  clair  :  a)  blanc, 
blond,  exempt  de  taches,  sans  nuances 
obscures;  b)  pur,  exempt  de  bourbe  ou 
de  matières  étrangères  ;  c)  beau  ;  qui  n'est 
pas  sombre,  couvert,  nuageux.  Ofa  f  com- 
pleiion,  au  teint  clair.  A  f.  skin,  une  peau 
blanche.  How  f.  she  is!  quel  beau  teint, 
quelle  belle  carnation  I  F.  hair,  des  che- 
veux blonds.  A  /.  mon,  un  blond,  un  blon- 
din.  A  f  woman,  une  blonde.  A  f.  pertwig, 
une  perruque  blonde.  To  grow  f.,  blondir, 
devenir  blond.  F.  water,  de  l'eau  claire. 
f .  wealher,  un  temps  clair,  un  beau  temps. 
If  Ihe  wealher  holds  f.,  si  le  temps  se 
maintient  au  beau.  To  show  thinys  in  a  /. 
light,  montrer  les  choses  sous  un  beau 

■"   2.  beau  m,  bel  m,  belle  /;  Hist.  Bel  : 

joli,  agréable  à  l'œil.  A  f  lady,  une  belle 
uame.  A  f.  child,  un  bel  enfant.  A  f.  pic- 
tare,  un  beau  tableau.  The  f  sex,  le  beau 
sexe.  A  /.  face  is  half  a  fortune,  une  jolie 
figure  vaut  la  moitié  d'une  dot. 


FAIRLY 

3.  bon,  naturel;  4.  suffisant.  A  f.joke, 
une  bonne  plaisanterie.  A  f.  death,  une 
mort  naturelle.  To  give  a  f.  trial,  éprouver, 
sufiisamment.  To  give  f.  warning,  avei  tir  à 
temps,  donner  un  bon  avis.  To  give  oiie  a 
f.  hearing,  écouter  jusqu'au  bout,  écouter 
avec  impaitialité. 

5.  bon  :  a)  conduisant  droit  au  but;  b) 
favorable  (en  parlant  du  vent).  To  be  m  a 
f.  way  to  succeed,  être  en  belle  passe,  en 
bon  chemin  pour  réussir.  \Ve  shatl  hâve  a 
f.  wind,  nous  aurons  un  vent  favorable. 

6.  bien  en  vue  :  ouvert  à  l'attaque  ou 
à  l'accès.  A  f  butt,  a  [.  mark,  but  q  i  est 
bien  en  vue.  To  be  in  f  stght,  être  bien 
en  vue.  You  hâve  a  /.  hit  al  the  bowl,  a  f. 
shot  al  the  bird,  la  boule,  l'oiseau  est  en 
beau  début. 

7.  ouvert,  franc,  honnête,  loyal,  de  bonne 
foi,  juste,  rond,  candide.  /  shatl  be  f.  with 
jfou.je  serai  de  bonne  foi  avec  vous.  That 
is  not  f,  cela  n'est  pas  juste.  By  f.  means, 
par  des  movens  de  douceur,  des  moyens 
honnêles.  By  f.  means  or  foui,  Ae  gré  ou  de 
force.  To  take  by  fout  means  what  was  refu- 
sed  to  f,  prendre  de  force  ce  qu'on  n'a  pas 
pu  obtenir  par  la  douceur.  F.dealings,coa- 
duite  loyale.  F.  gained,  de  beau  jeu,  de 
bonne  guerre,  de  benne  prise.  We  are  hère 
tosee  f.  play  belween  them,  nous  sommes 
ici  pour  que  tout  se  passe  loyalement.  A 
f.  dealing  man,  un  nomme  tout  rond  en 
affaires. 

s.  poli,  agréable;  9.  équitable,  juste, ac- 
ceptable ;  1  b.  compétenl;  1 1 .  libéral,  géné- 
reux ;  1 2.  honorable,  sans  tache.  F.  words, 
des  paroles  polies,  de  belles  paroles.  F. 
'fords  butter  «o  parsni>s,  les  belles  paro- 
les ne  donnent  pas  à  manger.  A  f.  longue, 
une  langue  mielleuse.  A  f.  question,  une 
question  juste.  A  f  proposai,  une  pro/o- 
sition  acceptable.  To  be  a  f.  judge,  être  un 
bon  juge,  un  juge  compétent.  A  /.  support, 
un  appui  généreux.  A  f.  Ufe,  un» 
existence  aisée.  A  /.  name,  un  nom  sans 
tathe. 

13.  net  :  beau,  lisible.  Copied  in  a  f. 
hund,  transcrit  d'une  belle  écriture,  d'une 
écriture  bien  nette,  bien  lisible.  \ou  witl 
makeaf.  copjo/'f/,  vous  lemettrczau  net. 

14.  Comm.  bon  ordinaire,  bon  courant; 
moyen,  passable.  Of  a  f.  quatity,  d'une 
qualité  bon  ordinaire.  A  /.  demand,  une  de- 
manile  moyenne. 

1  5.  Mar.  The  f  way  ofa  channet,  passe 
f  ou  milieu  m  d'un  canal.  That  vessel  lies 
in  the  f.  way,  ce  vaisseau  est  mouillé  en 
travers  de  la  passe. 

Fair,  a((».  1.  bien;  2.  doucement,  poli- 
ment; 3. loyalement, honnêtement;  4. heu- 
reusement, avec  succès:  5.  en  bons 
rapports,  en  bons  termes.  F.  bcfall  Ihee! 
puisses-tu  réussir  I  To  speak  f.,  parier  dou- 
cement. To  stand  f.  with  one's  companions, 
être  en  bons  rapports  avec  ses  compagnon», 
This  promised  f.,  cela  donnait  de  belles 
espérances,  cela  promettait.  Tobidf.,  pro- 
mettre, être  en  passe  de,  avoir  l'apparence 
de.  Ile  bids  f  to  grow  ricli.  il  est  en 
passe  de  devenir  riche.  F.  and  soflly  goes 
far.  pas  à  pas,  on  va  loin.  To  starl  [., 
avoir  des  chances  égales. 

Fair.  s.  une  jolie  femme.  The  f,  le 
beau  sexe. 

FAIR  (fêr)  ».  foire  /;  grand  mareh* 
public  qui  se  tient  .'i  des  époques  llxes 
dans  certains  endroits.  To  corne  a  day 
aflcr  the  f,  venir  un  jour  après  la  foire, 
arriver  trop  tard.  Fancy  f,  V.  Fascy-fair. 
F  AlitDEAUNGCfêr'dîlin)».  conduite/ 
juste  et  équitable. 

FAIR-FIELO  (fêr'fild)».  1.  couditior.v 
/p/ justes  et  équitables;   2.  champ  m  li 
bre  :  espace    ouvert  où  l'on  peut  agir  et 
opérer  à  son  aise. 

FAIRHAIRED  (têr'hêrd)  adj.  qui  a  d» 
beaux  cheveux,  une  belle  chevelure. 

FAIUING  (fêr'iii)  ».  foire  /;  cadeju, 
présent  fait  à  une  foire. 
FAIRISH  (fêr'ish)  ai/>.  passable. 
FAUiisilLY  (fêrishii)  udv.  passjble- 
ment,  d'une  manière  tolérable. 

FAIKLY  (fêr'li)  adv.  1.  bien;  2.  com- 
modément, favorablement;  3.  honnête- 
ment, loyalement,de  bonne  foi;  4.  sincère- 
ment, franchement;  s.  doucement,  ne* 
douceur;  «.  compléleraent,  tout   i  fail. 


FAIRNESS 

lOBt  de  bon;  T.  avec  nelteté,  lisiblement. 
The  town  was  f.  situatcd^  la  ville  ùlait 
commodément  siluiîc.  To  ileal  f.  wtlh 
ail  men,  agir  de  bnnnc  foi  avec  tout  le 
monde.  Hcnce,  one  may  f.  inmludr,  de  là, 
il  est  bien  permis  de  foiiolure.  Cet  l/ie  let- 
ler  f.  copied,  faites  nieltre  la  lettre  au  net. 
F.  worn  oui,  complètement  usé. 

FAIRNESS  (rCr'nÈs)  s.  ».  beauté/'; 
2.  blancheur  f  (du  teint);  3.  couleur  / 
blonde  (des  cheveuj);  n.  claric  /;  pureté 
f;  5.  netteté  f;  6.  irréprocliabilité  f;  7. 
franrhise  f,  candeur  f;  8.  honnêteté  f,  pro- 
bité /■,  loyauté  f:  9.  justice  f,  équité  f.  The 
f,  of  his  réputation^  l'ii-réprochabilité  de 
sa  réputation.  The  f.  ofhis  coiuluct  is  in- 
dispuliitile,  l'honniMeté  de  sa  conduite  est 
incontestable.  The  f.  of  the  writing,  la 
netteté  de  l'écriture. 

FAïu-ONE  (fêr'-\vœn)s.  unebcllc  per- 
sonne/, une  beauté  f. 

FAlllTLAY  (fèr'plë)  s.  conduite  [ 
équitable,  procédé  m  loyal. 

FAllîSEEMlNG  tfêr'sîmin)  adj.  de 
belle  apparence. 

FAliisi'OKEN  (fèr-spo'li'n)  adJ.    i. 

3ui  s'exprime  en  bons  termes  ;  qui  use 
e  belles  paroles;  2.  doucereux,  flatteur. 

FAIKWEATUEH  (fi'r'wéthœr)  adj.  i. 
qui  est  au  beau  temps  ;  2.  Fiti'  qui  annonce 
la  prospérité;  3.  convenable,  propre  au 
beau  temps.  A  f.  friend,  uu  ami  des  jours 
de  prospérité.  A /■.  (/«Si',  une  toilette  pour 
les  beaux  jours. 

FAIKY  (fèr'i)  s.  1.  fée  [:  être  ou  esprit 
imaginaire,  (fu'on  suppose  prendre  une 
orme  humaine;  2.  encliaiiteressc /■. 

Faiuv,  udj.  de  fée,  féerique  :  a)  apparte- 
nant aux  féc.>,  merveilleux, enchanteur;  b) 
donné  par  les  fées. 

FAIUY-GIFT  (fér'i-shift)  S.  don  m, 
présent  m  lait  par  les  fces  :  don  ou  faveur 
imaginaire  et  de  nature  fugitive. 

FAlKY-KiNG  (fêr'i-lim)  S.  roi  m  des 
fées. 

FAIUYLAND  (fêr'ilànd)  *.  pays  m, 
empire  «i  des  fées  :  la  demeure  imagi- 
naire des  fées. 

FAiitVLiKE  (fêr'ilili)  «(/y.  comme  une 
(ee  :  imitant  les  manières,  les  procédés 
des  fées. 

FAlllYLOCIi  (fêr'ilok^  «.boucle /de 
eheveiix,  cheveux  mpl  mêles  par  les  fées, 

FAIR'V-UUEEN  (fèr'i-kwlnj  s.  reine 
f  des  Ices. 

FAIUY-RING  (fêr'i-rin)  s.  cercle  m 
magique  ;  cercle  qui  est  tracé  dans  les 
prés  et  que  le  vulgaire  suppose  être  cause 
paria  danse  des  fées. 

FAiltv-STONE  (fêr'i-stûn)  s.  échinile 
t  :  pierre  qu'on  IrouTe  dans  les  sabloii- 
nitres. 

KAlKY-TALE  (fêr'ltêl)  «.  conte  »»  de 
fée  :  conte  amusant  mais  imaginaire. 

FAITH  (fe/A')  s.  foi  f  :  a)  croyance  aux 
vérités  de  la  religion;  ii)  la  religion,  ses 
principes:  cl  créance  aux  choses  du 
monde;  d)  lidélité,  exactitude  i  remplir  ses 
engagements;  e)  parole,  honneur  engagé. 
It  f.  sincère  il  il  iicver  acls'f  la  foi  qui 
n'asit  pas,  est-ce  une  foi  sincère  ?  The 
propuyatiiin  of  Ihe  f.,  la  propagation  de  la 
foi.  The  f.oflne  Gospel,  \i  foi  de  l'Evangile. 
ïou  hâve  no  f.  in  his  lesUmony,  vous 
n'igoutez  pas  foi  à  son  témoignage.  You 
hâve  no  f.  in  miracles,  vous  ne  croyez  pas 
aux  iiiira('les.  To  break  f.  with  one,  man- 
quer de  foi  à  quelqu'un,  manquer  à  la 
promesse  qu'on  lui  avail  faite.  'The  public 
f.,  la  foi  publique.  V  lailh,  upon  my  (.,  ma 
foit  par  ma  fui,  sur  ma  foi.  'io  swear  upon 
OHt;'.v /".,  jurer  sur  sa  toi. 

I'aitii,  interj.  ma  foil 

FAITII-BHKACHtfêWi'-brtishjs.  man- 
que m  de  foi,  déloyauté  /,  perlidie  /. 

FAlTHFUl,(fêWi'ful)uitf'.  Ildèle  ;  digne 
de  foi,  digne  de  conliaiice.  A  f.  servant, 
un  servileiir  Ildèle.  A  f.  hislorian,  un 
historien  Ildèle.  A  wife  ouyhito  bef.  loher 
husbund,  il  faut  qu'une  femme  soit  Ildèle 
à  son  mari.  A  f.  observation  of  directions, 
une   Ildèle   observation  des  instructions. 

PAITIIFULLY  (fe(/i'fuli)  adv.  Ildèle- 
ment,  avec  fidélité,  sincèrement.  To  pro- 
mise f.,  promettre  en  toute  sincérité.  To 
Ttpreseul  f.,  représenter  lldèlement. 

rAITUF(;LNES8(fél/i'fainés;  s.  fldé- 
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lilé  f:  c)  strict  attachement  aux  devoirs 
d'une  position;  b)  exact  accomplissement 
de  promesses;  c)  constance  dans  l'afTec- 
tion. 

FAITHLESS  (fêfA'lé3)fli(;.  1.  infidèle, 
sans  foi;  2.  perlide,  traître,  déloyal;  3. 
trompeur.  F.  towards  Coi.  sans  foi  en 
Dieu.  A  f.  race,  une  race  inlldéle,  perlide. 
A  f.  servant,  un  serviteur  inlidèle.  beceived 
by  a  f  friend.  trompé  par  un  ami  déloval. 

FAITHLESSLY  (fë/A'lésli)  adv.  i'illi- 
dèlemcnt,  sans  foi,  déloyalement,  d'une 
manière  déloyale. 

FAITHLESSNESS  (fë/A'lësnCs)s.  1. 
inlidélité/, inconstance/";  2.  perlidie/,  dé- 
loyauté /,  trahison  /. 

FAITOUR  (fë'lûr)  s.  malfaiteur  m,  co- 
quin m,  mauvais  gueux  m. 

FAKE  (fêk)  s.  Mar.  i.  pli  m  ou  cercle 
m  d'un  cordage;  2.  cSbie  m  plié  ou  roué. 

FAKIR  ou  FAQDIR  (fakîr')  s.  faquir 
tn  :  moine  mahomrtan. 

FALCADE  (fal'kêd)  *.  ilan.  falcade  f: 
mouvement  des  hanches  et  des  jambes  du 
cheval,  qui  se  plient  fort  bas,  en  coulant, 
lorsqu  on  l'arrête. 

FALC  ATE  (fàlTiêt),  FALC  ATED  :f,'ll'- 
këted)  adj.  Bol.  falqué  :  courbé,  arqué  en 
forme  de  faucille. 

FALCATION  (falkê'shœn)  «.  courbure 
/,  courbe  /en  forme  de  faucille. 

FALCHION  (fôl'tshœn)  s.  sabre  m 
court  et  recourbé;  cimeterre  m. 

FALCIFORM  ffâl'siform)  adj.  falci- 
forme,  en  forme  de  faucille. 

FALCON  (fô'k'n)  faucon  m  :  a)  oiseau 
dressé  pour  la  chasse;  b)  Arlill.  petit 
canon. 

FALCOX-GENTIL  (fô'k'n-djéntil)  s. 
faucon  m  qui  a  toutes  ses  plumes  et  qui 
est  complètement  élevé. 

FALCONER  (fô'k'nœr)  s.  fauconnier 
m  :  personne  qui  élève  et  dresse  des  fau- 
cons pour  prendre  des  oiseaux  sauvages. 

FALCONET  (fâl'konet)  s.  Artill.  fau- 
conneau m  :  petite  pièce  de  canon. 

FALCONINE  (fo'konîn)  adj.  apparte- 
nant aux  faucons. 

FALCONRY  (fo'k'nri)  s.  fauconnerie 
f  :  a)  art  de  dresser  des  faucons  pour  la 
chasse;  b)  usage  de  prendre  des  oiseaux 
sauvages  au  moyen  de  faucons. 

FALDAGE  (ffil'dèdj)  s.  droit  que  plu- 
sieurs seigneurs  de  tiefs  (lords)  s'élaient 
autrefois  réservé  en  Angleterre  de  faire  à 
volonté  parquer  des  moutons  sur  un  point 
quelconque  de  leurs  domaines. 

FALDFEE  (fold'fî)  s.  redevance  /  ou 
composition  /  que  les  tenanciers  payaient 
autrefois  à  leurs  seigneurs  pour  se'rédi- 
mer  du  privilège  de  foldaye. 

FALDIN'G  (fôl'diil)  i.  espèce  de  drap 
grossier. 

FALDSTOOL  (fôld'stQI)i.  i .  escabeau 
m  pliant  :  siège  portatif  fait  pour  se  plier 
à  la  manière  des  pliants  ordinaires;  2. 
fauteuil  m;  3.  prie- Dieu  m. 

FALERNIAN  (faUèi'niSn)  adj.  faler- 
nien  :  qui  est  de  Faleruc,  en  Italie. 

Falf.unun,  s.  vin  m  de  Falerne:  vin  fait 
sur  le  territoire  de  Falerne. 

FALL  (fol)  vn.pret.  t\Lh,ppr.  KALLiNr., 
ppa.  Fallen,  i .  tomber  :  a)  aller  de  haut 
en  bas,  en  vertu  de  son  propre  poids;  b) 
Fiy.  succomber,  périr,  mourir;  c)  choir, 
culbuter,  se  renverser,  crouler;  </>  se 
jetei  se  décharger;  e)  devenir;  /')  dé- 
choir. //)  arriver;  A)  s'apaiser,  se  calmer; 
i)  perdre  sa  haute  position.  To  f.  on  the 
yroand,  tomber  à  terre.  To  /.  bacl<wards, 
tomber  il  la  renviTse.  He  fell  front  the 
Ihird  story,  il  tiiinba  du  troisième  étage. 
At  thaï  instant,  his  horse  fell,  à  cet 
instant  son  cheval  s'abattit.  Ile  fell  in  a 
sliirmish  with  the  eneiny,  il  succomba 
dans  une  escarmouche  avec  l'ennemi.  He 
fell  a  victim  la  intempérance,  il  périt 
victime  de  ses  excès.  Mewilt  set  sait  if 
Ihe  wirnl  faits,  nous  mettrons  à  la  voile 
si  le  Tciit  s'apaise.  To  /.  asleep,  lo  f.  sieepy, 
s'endormir,  s'assoupir.  To  f.  ticii,  tomber 
malade.  Ile  fell  ill  and  died  on  Ihe  third 
daij,  il  lomba  malade  et  mourut  le  troisième 
jour.  To  /.  m  /otr,  devenir  amoureux.  To 
/.  lame,  boiter,  devenir  boiteux.  I  like 
greal  men  as  soonas  they  hâve  fallen, i'sîmii 
les  grands  sitôt  qu'ils   sont  tombés.  The 
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iledway  faits  into  the  Thame»,  la  Medwjj 
tombe  dam  la  lamise.  The  equinox  faits 
on  Ihe  Sl.st  of  ilarch,  l'êquinoxe  tombe 
le  21  mars.  /  know  noi  whal  may  f.,  je  ne 
sais  ce  qui  pourra  arriver. 

2.  baisser,  descendre.  The  lide  fallt  ra 
pidltj,  la  marée  descend  rapidement.  The 
funds  hâve  fallen  two  per  cent,  la  rente  a 
baissé  de  deux  pour  cent.  In  Ihat  case, 
rents  and  priées  generally  will  f.,  dans 
ce  cas,  les  loyers  el  les  nrix  en  général 
baisseront.  The  Chtnaman^y  lai I  fell  quite 
tohisheets,\i  queue  du  Thinois  descend]!' 
jusqu'à  seila\oni.  The  baromeler lias  falleA 
ten  millimètres,  le  baromètre  a  baissé  d« 
dix  millimètres. 

3.  s'allonger,  être  changé,  s'attrister. 
Why  Ihese  fallen  looks?  pourquoi  cet  air 
abattu?  On  hearing  Ihe  charge,  his  coun- 
tenance  fell,  en  entendant  l'accusation,  il 
changea  de  visage. 

4-  échoir  :  a)  Dr.  passer  ou  être  trans- 
fère comme  possession  ou  propriété  ;  *) 
devenir  payable.  AU  the  real property  fell 
to  the  elder  brother,  tous  les  biens-fonds 
échurent  au  frère  aîné.  U'Acn  Ihe  bill  fell 
due,  quand  le  billet  échut. 

5.  échapper,  he  tel  f  some  Ihreals 
against  the  king,  il  laissa  échapper  quelques 
menaces  contre  le  roi. 

6.  mettre  bas  (en  parlant  de  la  brebis 
seulement). 

To  FALL  ABOARD,  Mar.  abordcr  un  navire 
en  chassant  ou  dérivant  sur  lui  ;  dériver 
sur  un  vaisseau.  —  To  F.  alee,  Uar.  tom- 
ber sous  le  vent.  —  To  F.  asters,  Uar. 
culer,  aller  par  la  poupe. 

To  FALL  AWAT,  I.  maigrir,  dépérir; 
s'eil'acer,  s'éteindre;  2.  faire  défection, 
se  soulever,  se  révolter;  3.  renoncer  i 
la  foi,  déserter  la  foi,  aposlasier;  4.  tom- 
ber en  faute;  5.  périr,  être  ruiné,  se 
perdre.  Ile  has  been  falling  awau  dreud- 
fully  Ihis  some  lime,  il  dépérit  d  une  ma- 
nière effrayante  depuis  quelque  temps. 
Thaï  coloûr  faits  away,  cette  couleur 
s'eiïace. 

To  FALL  DACK,  1 .  reculer,  tomber  en  ar. 
rière;  2.  retomber  ;  '3.  Mtlit.  se  replier; 
4.  se  rétracter,  manquer  i  sa  promesse. 
Ttie  Iroops  began  to  f.  back,  les  troupes 
commencèrent  à  se  replier. 

To  FALL  DEHiND,  rcstcr  cu  anièrc. 

To  FiLL  DOWN,  1 .  se  prosterncr,  ramper 
(devant);  2.  tomber  à  terre;  3.  crouler, 
s'écrouler;  4.  descendre  :  naviguer  avec 
le  courant  d'une  rivière.  They  shall  f.  down 
unlo  Ihee,  ils  ramperont  devant  loi.  To  f. 
down  at  one  s  fcel,  se  jeter  aux  pieds  de 
quelqu'un.  To  f.  down  dead,  tomber  raide 
mort.  The  ship  fell  down  Ihe  river,  le 
navire  descendit  le  neuve. 

To  FALL  FiiiL  (iF,  «.  abordcr,  se  heur- 
ter contre;  2.  loniher  sur,  entreprendre. 
The  ship  fell  fout  of  the  brig.  le  navire 
aborda  le  brig.  Ile  fell  fout  ofhim,  il  est 
tombé  sur  lui. 

To  FALL  FiiiiM,  1.  abandonner,  se  dé- 
partir de,  renoncer  à,  se  détacher  de;  2- 
en  venir  à  ;  être  réduit  à.  To  /.  from  one's 
Word,  se  dédire,  se  rétracter  ;  manquer  i 
sa  parole.  From  words  they  fell  to  b'.ows, 
des  paroles,  ils  en  vinrent  aux  coups. 

To  FALL  is,  i .  tomber  dans,  tomber  de- 
dans; 2.  s'écrouler,  s'ébouler;  3.  arriver; 
4.  se  ranger;  5.  expirer.  Corne,  men,/. 
in,  allons,  soldats,  à  vos  rangs.  Whcn  the 
leases  f.  in,  quand  les  baux  expirent.  To 
f.  in  again,  se  raccommoder. 

To  FALL  is  «iTii,  I.  s'accorder  avec, 
se  conformer  .'i;  2-  entrer  (dans  les  vues 
de);  3.  rencontrer.  Thaï  facl  fatls  in  uilti 
his  déposition,  ce  fait  s'accorde  aiec  sa 
(iéposilion.  /  cannol  f.  in  with  your  hal'ils, 
je  ne  puis  me  conformer  à  vos  habitudes 
H'e  fell  in  with  Iwo  rascals,  nous  rencnn- 
tr.tmes  deux  coquins.  To  /.  <n  love  uith, 
s'éprendre  de,  se  passionner  pour. 

To  FALL  INTO,  I .  déboucher,  se  déchar- 
ger, se  jeter  dans;  2.  tomber,  donner, 
entrer,  rentrer  dans.  The  rivers  Ihat  fait 
into  the  i>eine,\cs  rivières  qui  sejctteni 
dans  la  Seine.  To  /.  into  fotly.  inio  ahsur- 
dily,  tomber  dans  la  folie,  dans  l'absur- 
dité. To  f.  into  one's  iwinif.  donner  dans  l( 
sens  de  quelqu'un.  To  /.  inIo  Ihe  mare, 
donner,  tomber  dans  le  panneau.  Ttf.  isM 
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«n  apopleclic  /!/,  avoir  une  attaque  d'apo- 
plexie, avoir  un  coup  de  san?,  iîire  frappé 
d'apoplexie  To  f.  into  a  passion,  se  met- 
tre eu  coItTe. 

To  FALL  OFF,  \.  Se  Séparer,  être  déta- 
ché ou  rompu;  2.  di'paraftre,  se  perdre; 
g.  apostasicr,  abandonner  sa  religion; 
4.  abandonner,  déserter,  quitter;  s.  tom- 
ber, se  détaclier;  6.  tomber,  baisser, 
devenir  d'un  mérite,  d'une  importance 
moindre;  7.  Mar.  tomber  sous  le  vent, 
abattre,  faire  son  abatéc.  Tke  paris  f.  ojf 
every  way,  les  parties  se  détactiont  en  tous 
sens.  Thcir  frtetiUship  has  fallen  o/f,  leur 
amitié  a  cessé.  Words  f.  o/f  through 
disuse,  les  mots  disparaissent,  se  perdeut 
faute  d'usage.  ^Ylien  a  man  falls  off  from 
his  religion,  lorsqo'un  homme  abandonne 
sa  foi.  Our  patrons  f.  off,  nos  protecteurs 
DOQS  abandonnent.  Frieuds  f.  off  in  adver- 
lity,  les  amis  s'éloignent  dans  l'adversité. 
Hipe  apple^i  f.  ojf  from  Ibetree,  les  pommes 
milres  se  détachent  de  l'arbre.  That  review 
falis  off,  celte  revue  baisse,  est  moins 
spirituelle  qu'autrefois.  His  trade  lias 
greatly  fallen  off,  son  commerce  a  beaucoup 
baissé-  Dontf.  off,  Mar.  u'afrivons  plus. 

To  FALL  ON  ou  rpo'.N,  i.  Commencer,  se 
mettre  à  fiirc  quelque  chose;  2.  se  jeter 
sur;  attaquer;  3.  rencontrer,  tomber  sur. 
F.  on  al  once,  commencez  immédiatement. 
They  feli  on  the  fuod  like  slarving  men, 
ils  se  jetèrent  sur  les  mets  comme  des 
hommes  aTamés.  The  Iroops  fell  on  Ihe 
enemy,  les  troupes  attaquèrent  l'ennemi. 
^Ve  somtiimes  fell  on  strange  characters, 
nous  rencontrâmes  parfois  d'étranges 
origiuaux. 

To  FALL  OCT,  1 .  tomber  hors,  dehors  ; 
i.  Fig.  arriver,  advenir;  3.  t'ig.  se 
brouiller,  se  quereller,  rompre.  Tkings 
fell  oui  olkeruiise  Ikan  we  eipecled,  les 
choses  se  passèrent  autrement  que  nous 
nous  y  étions  attendus.  They  fell  oui  and 
came  lo  blows,  ils  se  brouillèrent  et  en 
vinrent  aux  coups.  If  you  f.  oui,  you  musl 
f.  in  again,s\  vous  vous  querellez  il  faudra 
vous  raccommoder. 

To  FALL  SHORT,  manquer.  Our  stores 
fell  short,  nos  provisions  manquèrent.  To 
f.  short  of,  manquer  de,  se  trouver  à  court 
de;  Fig.  ne  pas  répondre  à,  être  au- 
dessous  de,  être  trompé  de.  To  f.  short 
of  provisions,  manquer  de  provisions.  The 
resuit  fell  short  of  our  hopes,  le  résultat 
ne  répondait  pas  à  nos  espérances. 

To  FALL  TO,  1.  se  mettre  à,  s'appli- 
quer à;  2-  se  jeter  sur;  3.  échoir  à, 
tomber  en  partage  à.  F.  lo!  mettez-vous 
i  l'œuvre!  Tu  il  they  fell,  ils  se  mirent 
vite  en  besogne.  Tliis  house  fell  to  me, 
eelte  maison  me  tomba,  m'échut  en  par- 
tage. The  estate  faits  to  the  etder  brother, 
la  terre  échoit  au  Itère  afné. 

To  FALL  UNDER,  \.  tomber  sous,  être 
sujet  à;  2.    devenir  l'objet  de,  encourir; 

3.  succomber  sous;  4.  se  ranger  dans, 
être  compris  dans,  être  compté  parmi. 
Things  thaï  f  under  our  sensés,  les  choses 
qui  tombent  sous  nos  sens.  Whal  now 
falls  under  our  considération,  ce  qui  de- 
vient à  prisent  l'objet  de  notre  attculion. 
Ile  fell  under  imj  fulher's  sword,  il  suc- 
comba sous  l'épée  de  mon  père.  The  mi- 
ttisler  fell  under  public  obloqmj,  le  minis- 
tre encourut  les  reproches  du  public.  The 
work  falls  under  thaï  category,  l'ouvrage 
se  range  dans  cette  catégorie. 

Fall,  s.  i  .  chute  /'  ;  a)  action  de  ce 
qui  tombe;  b)  cascade,  cataracte;  c)  Fig. 
disgrâce,  revers  de  fortune  ;  d)  décadence, 
ruine,  catastrophe  ;  «)  le  péché  qui  a  chassé 
l'homme  du  Paradis;  f)  flAe/.  cadence 
d'une  période.  The  f.  ofa  tower,  la  chute 
d'une  tour.  7n  his  f.  he  broke  his  leg,  il 
s'est  cassé  la  jambe  dans  sa  chute  The 
f.  of  the  curlain,Théàl.h  chute  du  rideau. 
The  falls  of  Niagara,  la  chute  du  .Niagaïa. 
The  f.  of  Ihe  teaf,  la  chute  des  feuilles, 
l'automne.  The  f.  ofday,  la  chute  du  jour. 
The  f.  of  the  empire,  la  chute,  la  liéca- 
dence  de  l'empire.  The  f.  of  Babylon,  la 
destruction  de  Babylone. 

S.  chute  /des  feuilles,  automne  m;  3. 
ibaissement  m  (du  baromètre,  des  eaux); 

4.  baisse  /'.■  dépréciation  des  fonds  pu- 
tijcs;  diminution  des  prix.  Ishall  go  to  New 
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York  next  f.,  j'irai  i  New- York  l'automne 
prochain.  The  baromeler  indicated  a  f.  of 
ten  millimètres,  le  baromètre  avait  baissé 
de  dix  millimètres.  Consols  hâve  had  a  f. 
of  one  per  cent,  les  consolidés  ont  subi 
une  b.iisse  d'un  pour  cent. 

3-  embouchure  /'(d'un  lleuve);  6.  coupe 
f,  abatis  m  (d'arbres,  de  taillis);  7.  piège 
m  (pour  les  bêtes  puantes);  8.  pente/": 
a)  surface  inclinée;  b)  diilércnce  de  ni- 
veau. There  is  a  fall  ofone  mètre  tn  twenty 
belween  those  slutions,  la  pente  entre  ces 
deux  stations  est  d'un  mètre  sur  vingt. 

9.  ce  qui  tombe.  A  /.  of  rain,  une  forte 
pluie.  There  came  anolher  f.  of  snow,  il 
tomba  encore  de  la  neige.  The  f.  of  rain 
last  monlh  aas  three  inches,  il  est  tombé 
trois  pouces  d'eau  le  mois  dernier. 

1  o.  Mar.  garant  m. 

Fall  (fôl)  s.  (en  Ecosse)  mesure  de 
longueur  valant  S  m.  70  c. 

FALLACIOUS  (falê'shœsl  adj.  falla- 
cieux :  trompeur,  décevant,  illusoire.  A  /". 
reasoning,  un  raisonnement  fallacieux.  F. 
promises,  de  décevantes  promesses. 

FALLACIOL'SLY  (falë'shœslil  adv. 
fallacieusement  :  d  une  manière  captieuse, 
dans  le  dessein  de  tromper. 

FALLACIOUSXESS  (falê'shœsnés)s. 
disposition  /à  tromper;  nature  f  irom- 
■peuse,  décevante;  caractère  m  illusoire; 
fausseté  f. 

FALLACV  (fâl'asi)  s.  1.  fausseté  f: 
ce  qui  trompe  l'œil  ou  rintelligence; 
tromperie;  2.  erreur  A,  méprise  /;  3.  Log. 
sophisme  m.  To  put  a  f.  upon  one.  faire 
illusion  à  quelqu'un,  lui  jeter  de  la  poudre 
aux  yeux.  To  cherish  a  f.,  être  dans  l'er- 
reur, se  méprendre.  By  a  f.  of  reasoning, 
i,  l'aide  d'un  faux  raisonnement. 

FALLE.V  (fôlTn)(!rfy.  quiest  tombé, qui 
est  déchu,  qui  est  ruiné.   F.  away,  étique. 

FALLER  (fôl'œr)  s.  celui  qui  tombe. 

FALLIBILITY  (filjbil'iti)  s.  faillibi- 
lité  f:  condition  de  celui  ou  de  ce  qui  est 
susceptible  d'être  faillible,  sujet  à  errer. 
F.  of  an  argument,  faiblesse  d'un  argument 
qui  peut  induire  en  erreur. 

FALLIBLE  (fal'ib'l)  adj.  faillible  :  a) 
qui  est  sujet  à  se  tromper,  .i  faillir,  à  com- 
mettre des  erreurs;  b)  qui  peut  être 
erroné.  .1  f.judgmenl,\ia'i\Xiiiinm\.  faillible. 
Our  hopes  are  f.,  nos  espérances  peuvent 
être  deç'ies. 

FALLIBLY  (fâl'ibli)aii!i.  d'une  manière 
faillible. 

FALLING  [M'\^)ppr.  et  adj.  qui  tombe. 
A  f.  star,  une  étoile  lilante.  .4  f.  minislnj, 
un  ministère  qui  tombe,  qui  abandonne  le 
pouvoir.  F.-stckness,  épilepsie  f,  haut  mal 
m.  F.-stone,  aérolilhe  m,  météorite  m. 

Falling,  s.  i.  chute  /;  2.  abandon  m. 
F.  away,  t.  amaigrissement  m;  »■  défec- 
tion /;  3.  apostasie  /";  4.  ruine  f.  F.  domn, 
chute  f.  F.  in,  t.  chnie  f,  èbonlement  m, 
écroulement  m;  2.  dépression  f,  creux  m 
(de  terrain);  ;?.  creusement  m  (des  joues)  ; 
4.  expiration /(d'un  bail),  cxlinction /'{d'une 
rente  viagère).  F.  off,  1 .  chute  f,  décadence 
f:  2.  abandon  m,  désertion  /;  3.  Mar. 
abatée  f. 

FAI.LOPIAIV  (falo'piàn)  adj.  de  Fal- 
lope.  The  f.  tubes,  Anal,  les  trompes  de 
Fallope. 

FALLOW  (fSI'o)  adj.  i.  rouge-pûle, ou 
jaune-pâle;  fauve. tirant  sur  le  roux;  2-  en 
friche,  en  jachère;  3.  inculte.  A  f.  deer, 
une  bête  fauve,  un  daim.  To  tel  lie  f., 
laisser  en  jaciière. 

Falluw,  s.  4  .  jachère  f,  sol  m  en  friche 
ou  en  jachère;  2.  labour  m  du  sol  sans 
l'ensemencer  de  toute  une  saison  pour  le 
nellojer  des  mauvaises  herbes.  F.-crop, 
récolte  f  de  trèlle  ou  de  racines,  qui  a 
servi  à  nettoyer  et  à  ameublir  le  sol. 

Kallow,  ca.  jachérer;  donner  un  premier 
labour  au  sol  sans  y  rien  semer. 

F.ALLOW-DEER  (fal'o-dîr  s.  daim 
m  :  le  Cervus  dama,  bête  fauve  plus  petite 
que  le  cerf. 

FALLOWFiNCn  (fàl'ofintsh)  ». 
Ornith.  moteux  m,  cul-blanc  m,  vitrée  m. 

FALLOW/lNG  (fal'élil)  ».  action  de 
labourer  et  de  herser  le  sol  sans  l'ense- 
mencer. 

FALLOWNESS(fâl'onés)  S.  Stérilité/". 

FALSE  (fols)  adj.  1.  faux  :  0)  qui  n'est 
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pas  vrai;  *)  qui  n'est  pas  exact;  ()t«ti;é, 
falsilié;  d)  mal  fondé;  e)  déloval,  perflde, 
traître;  f)  contrefaii,  imité,  p'osliche;  g) 
simulé,  feint,  hypocrite;  2.  inlidèle,  in- 
constant; 3.  ille'gul;  4.  vicieux.  A  f.  at- 
sertion,  une  fausse  assertion.  A  f.  repat, 
un  faux  bruit.  F.  weighls,  de  faux  poids.  A 
f  daim,  une  prétention  mal  fondée.  A  f. 
U'ill,  un  faux  testaraenl.  F.  money,  fausse 
monnaie.  F.  coiner,  faux  monnayeur.  F. 
of  hearl,  qui  a  le  cœur  faux.  To  be  f.  lo 
one's  promises,  violet  ses  promesses.  A 
f.  lover,  un  amant  perfide.  A  wife  f.  to 
ker  husband,  une  femme  inlidèle  à  SOD 
époux.  To  be  f.  to  a  person,  trahir  une  per- 
sonne. A  f.  dianiond,  un  diamant  faux.  F, 
teelh,  fausses  dents,  dents  arlilicielles.  F. 
hair,  faux  cheveux,  cheveux  postiches.  F. 
leurs,  des  larmes  feintes.  F.  imprison- 
ment,  Dr.  incarcération  illégale,  de:i'nlio» 
illégale.  A  f.  construction,  Gratn.  cons- 
truction vicieuse. 

False,  adv.  faussement,  perlidement, 
deloyalement.  To  play  /".,  trahir,  tricher  au 
jeu.  To  speak  f.,  mentir.  To  swear  f.,  se 
parjurer. 

False,  en  compos.  ;  F.-atlic,  Arck. 
attique  dépourvu  de  pilastres,  de  croisées 
ou  de  balustrades.  —  F.-bollomed,  i 
double  fond.  —  F.-faced,  hvpocrite.  — 
F.-hearted,  au  coeur  faux,  per'iide,  traître. 
—  F.-hearledness,  perlidie  /,  fausseté  /, 
fourberie  /".  —  F.-roof,  Arck.  faux-comble 
m.  —  F.-toned,  qui  a  un  son  faux. 

FALSEnooD  (fôls'hnd)*.  1.  fausseté 
f  :  ce  qui  n'est  pas  conforme  ."i  la  vérité, 
chose  fausse,  mensonge  ;  2.  hypocrisie /", 
raux-semblant  m;  3.  tromperie  /",  impos- 
ture f. 

FALSELY  (fôls'li)  adi:  faussement, 
de  mauvaise  foi;  par  erreur,  par  méprise. 

FALSEIVESS(fiils'nës)j.  i.faussetéÂ' 
manque  de  véracité  ou  de  lovante;  2. 
duplicité  A  tromperie  /",  fourberie  /;  3. 
inhdélité  f,  trahison  f,  perlidie.  Uis  f.  to 
his  Word,  son  manque  de  parole,  lier  f.  t» 
the  marriage-bed,  son  inlidélité  comme 
épouse. 

FALSER  (fôl'sœr)  s.  trompeur  m, 
fourbe  m. 

FALSETTE  (folsCf),  PALSETTO- 
(folsét'o)  s.  fausset  m,  voix  f  de  tête. 

FAI.SIFIABLE  ; fôl'sinab'l)  a((/'.  sus- 
ceptible d'être  falsilié,  contrefait  ou  cor- 
rompu. 

FALSIFICATION  (fôl.sirikë'shœn)  ». 
falsification  f  :  action  de  falsilier.  The  f. 
of  that  document  is  ei'idenl,  la  falsilica- 
lion  de  cet  acte  est  manifeste. 

FALSiFiCAToa  (fùrsilikc,tœr)  ». 
falsificateur  m,  faussaire  m. 

FALSIFIED  (forsifid)  adj.  falsifié 
contrefait. 

FALSIFIER  (fol'sifîœr)  s.  i.  faus- 
saire m,  falsilicateur  m;  2.  menteur  m. 
Boasters  are  naturally  fatsifter.i,  les  van- 
tards sont  naturellement  des  menteurs. 

F-ALSIFY(fôrsiliJiia.  I.  falsilier:  con- 
trefaire, forger;  2-  réfuter,  dèmenlir;  s. 
invalider  ;  4.  violer,  rompre.  Tu  f.  a  wri- 
liiig,  falsilier  un  écrit,  l'allêrer.  The  cvent 
falsi/ied  the  prédiction,  le  fait  démentit  la 
prédiction.  Ile  fatsified  his  failh,  il  viola 
la   foi   qu'il    avait  donnée. 

Falsify,  vn.  mentir  :  altérer  la  vérité^ 
dire  des  faussetés. 

FALSlTY(fôl'sili)». fausseté/":  asser- 
tion fausse,  mensonge. 

FALTER  (lol'tœr)  m.  t.  balbutier  r 
parler  avec  hésitation;  2.  bredouiller  : 
parler  avec  peine,  d'une  manière  indis- 
tincte; 3.  vaciller  :  broncher,  chanceler, 
ne  pas  être  ferme;  4.  faillir  dans  l'exer- 
cice régulier  de  l'intelli^'ence;  avoir  l'in- 
telligence en  défaut.  Ue  falters  in  hit 
speech,  il  balbutie.  To  f.  in  one's  answers, 
vaciller,  se  couper,  se  troubler  dansseï 
réponses.  To  f.  up  ou  dou'n,mnMer  ou  des- 
cendre d'un  pas  chancelant.  To  f.  in  one'i 
design,  manquer  son  coup,  ne  pas  réussir, 
échouer. 

FALTERI\G  (fol'tœriil)  adj.  1.  qui 
balbutie,  qui  hésite  ;  2.  qui  bredouille;  s. 
chancelant,  vacillant.  Uis  f.  tiep,  sa  dé- 
marche mal  assurée. 

Faltesii^s,  ».  i.  bégayement  m,  tr*- 


FALTERINGLY 

4oulllcraent    m;    2.    hésitation/';  3.  fai- 
blesse   I,  défaillance  f. 

FALTERINGLY  (fol'lœrinli)  adv.  en 
hésitant;  en  bredouillant;  en  tremliianl.- 
d'une  voix  tremblante,  entrecoupée;  avec 
fiiblessc. 

FALTRANK  (fal'trâùk)  S.  Pharm.  fal- 
trank  m  :  infusion  de  diverses  plantes  de 
la  Suisse  qu'on  emploie  comme  médica- 
ment vulnOraire.  . 

FAiME  (fêm)  s.  i.  renom  m,  bruit  m 
public  ;  2.  célébrité  f,  gloire  A  répulation 
f,  renommée  f.  To  gel  f.,  acquérir  de  a 
réputation.  Tlie  Jesire  of  f.,  le  désir  de  la 
gloire.  We  liave  heard  of  hu  f.,  nous 
avons  entendu  la  renommée  parler  de  lui. 
Tohave  llte  f.  of  being  rich,  avoir  la  répu- 
tation d'être  riche.  In  the  records  off,ilMi 
ies  fastes  de  la  Rlnirc. 

Famé,  va.  i.  rendre  fameux,  célèbre; 
9.  redire,  rapporter. 

FAMED  (iemd)  adj.  renommé,  en 
fenom,  en  réputation,  famé.  Ill  f-,  mal 
famé.  ,.         j    , 

FAMILIAR  (famïl'.vœr)  adj.  i.  de  fa- 
mille, domestique;  2.  familier  :  a)  intime; 
»)  facile  dans  la  conversation;  c)  bien 
informé  de,  bien  au  fait  de  ;  U)  bien  connu  ; 
f)  sans  gêne,  aisé  ;  f)  commun,  ordinaire  ; 
l)  facile,  naturel.  To  live  on  the  mosl  f. 
lerms,  vivre  dans  la  plus  grande  familia- 
rité. F.  ii'illi  a  ùook,  familier  avec  un  livre. 
A  f.  book.  un  livre  familier,  lie  f  wilh  llte 
Holy  Scriptiire.i,  que  les  Saintes  Ecritures 
vous  soient  familières.  Ile  is  as  f.  as  a 
eamel,  il  est  aussi  familier  que  les  épl- 
Ires  de  Cicéron.  Pain  has  grown  f.  lo  him, 
la  souffrance  lui  est   devenue  familière. 

FAMiLivn,  s.  familier  m:  a)  un  intime,  un 
«ompagnon  assidu;  b)  démon  qu'on  sup- 
pose être  aux  ordres  de  quelqu'un  ;  c) 
dans  le  tribunal  de  l'Inquisition,  individu 
<iui  aide  à  arrêter  et  à  incarcérer  les  accu- 
sés. 

FAMILIARITY  (famïl,iilr'iti)  s.  fami- 
liarité/.- a)  intimité,  bonne  intelligence; 
*)  absence  de  cérémonies  ;  c)  rapports 
exempts  de  gêne  et  de  contrainte.  F. 
breeds  conlempt,  la  familiarité  engendre 
le  mépris. 

FAMILIARIZE  {famil'yœriz)  va.  fami- 
liariser :  a)  rendre  familier  ou  intime;  J) 
habituer,  accoutumer;  c)  faire  bien  con- 
naître par  la  pratique  ou  l'enlrelien.  To  f. 
tmeself  lo  (ou  wilh)  scènes  ofdislress,  se 
familiariser  avec  le  spectacle  de  la  dou- 
leur. 

FAMILIARLY  (  famïl'yœrli  )  adv. 
familièrement:  a)  d'une  manière  familière; 
t)  sans  cérémonie,  sans  contrainte,  sans 
formalité;  c)  communément,  fréquemment. 
FAMILY  (fàni'ilil  s.  famille  /':  a)  les 
parents  et  en  général  toutes  les  personnes 
d'un  même  sang;  b)  ménage  comprenant 
les  parents,  les  enfants  et  les  domesti- 

aues;  c)  Hist.  nat.  gioupc  d'animaux  ou 
a  plantes.  In  one's  f.,  dans  sa  famille, 
dans  son  intérieur.  /  Une  al  home  wilh 
my  f.,  je  dîne  cliez  moi  en  famille,  lligli 
f.y  grande  famille,  grande  maison.  A 
uoung  man  of  f,  un  lils  de  famille,  un  jeune 
'homme  de  famille. 

Family,  adj.  de  famille.  F.  dtnner,  dîner 
«1  de  famille.  F.  man,  père  m  de  famille. 
F.  Iree,  arbre  généalogique.  F.  way, 
étal  m  de  grossesse.  To  te  tu  the  f.  way, 
être  enceinte. 

FAMINE  (fâni'in)  j.  famine  f  :  man- 
^De  général  de  vivres.  To  cry  f  in  Ihe 
midsl  of  plenly,  crier  misère  au  milieu  de 
fabondance. 

FAMISII  (fâm'isb)  va.  affamer  :  a) 
■faire  périr  par  la  faim;  i)  épuiser  les 
forces  par  la  faim.  To  f.  a  town,  affamer 
une  «ille. 

Famisii,  vn.  être  alTamé,  mourir  de 
Mm  ■  aToir  une  faim  ou  une  soif  ex- 
trêmes. 

FAMISIIED  (f.lm'ishl)  adj.  exténué, 
épuisé  de  besoin.  Almosl  f.,  presque  mort 
4e  faim. 

FAMisniNG  (fâm'isiliil)  adj.  affamé  : 
périssant  de  besoin. 

FAMISII.MENT  (fâm'ishmént)  *.  tor 
tnre  fie  la  faim  ou  de  la  soif. 

FAMOUS  (fë'mo's)  adj.  fameux  :  re- 
■omméi    télèbre.   She  became  f.    among 
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women,  elle  devint  fameuse,  célèbre  parmi 
les  femmes.  A.  f.  kislorian,  un  historien 
célèbre,    insigne. 
FAMOUSEB  (fé'mœst)  adj.  fameux. 
FAMOUSLY  (fT'mresli)  adv.  fameuse- 
ment, avec  grand  renom. 

FAMOUSNESS  (fë'mœsnCs)  ».  renom 
m,  célébrité  A  grande  réputation  f 

FAN  (fin)  4.  l.  éventail  m  :  a)  instru- 
ment dont  les  dames  font  usage  pour 
agiter  i'air  et  se  rafraicliir  le  visage;  b) 
quelque  chose  ayant  la  forme  d'un  éven- 
tail quand  on  le  déploie;  2.  van  m  :  ins- 
trument pour  vanner  le  grain;  3.  volant  m 
dont  on  se  sert  pour  maintenir  toujours  les 
grandes  ailes  d  un  moulin  â  vent  dans  la 
direction  du  vent;  4.  ventilateur  m;  s. 
machine  f  soufllante.  A  tup  wtth  a  f,  un 
coup  d'éventail.  F.  slicks,  llèclies  d'éven- 
tail. 

Tan,  va.  ppr.  Fannino,  prél.  et  ppa. 
Fan.ved  ,  1.  éventer  :  rafraîchir  avec 
un  éventail;  2.  a.çiter  (comme  avec  un 
éventail);  3.  Agr.  vanner  :  séparer  la 
balle  du  .grain. 
FANAL  (fân'al)  s.  fanal  m,  phare  m. 
FANATIC  (fanât'ik),  FANATICAL 
(fanat'ikal)  adj.  fanatique  :  extravagant  et 
farouche  dans  ses  opinions,  surtout  dans 
ses  opinions  religieuses.  A  f.  secl,  une 
secte  fanatique,  une  secte  de  vision- 
naires. 

FANATIC  (fanàt'ik)  ».  fanatique  m, 
enthousiaste  1»,  visionnaire  m  :  a)  per- 
sonne affertée  d'un  enthousiasme  excessif, 
surtout  en  matières  religieuses  et  politi- 
ques ;  *)  celui  qui  nourrit  des  idées  extra- 
vagantes et  farouches. 

FANATICALLY  (fanât'ikali)  adv.  en 
fanatique,  avec  un  enthousiasme  farouche. 
KANATICISM    (faoat'isizm)  s.  fana- 
tisme m  :  enthousiasme  excessif. 

FANATICIZE(ranàl'isîz)  PS.  fanatiser: 
rendre  fanatique. 

FAN-BLAST  (fân'-blâst)  s.  (dans  les 
hauts-fourneaux)  vent  m  de  la  machine 
souillante. 

FAN-CASE  (fân'-ltês)  ».  étui  m  à  éven- 
tail. 

FANCIED  (fân'sid)  ai/,  imaginé,  ima- 
ginaire, conçu. 

FANCIER  (fân'siœr)  s.  celui  qui  a  du 
goût  pour.  Ce  mot  entre  souvent  dans  la 
composition  d'autres  mots,  comme  dans 
bird-fancier,  dog-fancier,  rose-fancier,  etc., 
oii  il  désigne  un  individu  qui  a  du  goût 
pour  les  objets  ci-dessus  spéciliés  (les 
oiseaux,  les  chiens,  les  roses,  etc.)  et  qui 
en  tient  pour  les  vendre. 

FANCIFUL  (fân'sifùl)  adj.  1.  capri- 
cieux, bizarre,  fantasque  :  guidé  par  l'ima- 
gination pluti'it  que  par  la  raison  et  l'expé- 
rience; 2.  imaginaire,  chimérique;  créé 
par  l'imagination  ;  fantastique  (en  parlant 
des  choses). 

FANCIFULLV  (fân'sifiili)  adv.  I.  ca- 
pricieusement :  d'une  manière  bizarre, 
fantasque,  chimérique;  2.  suivant  l'imagi- 
nation, d'après  le  caprice. 

FANGIFULNESS  (fan'sifulnés)  ».  t. 
caprice  m,  bizarrerie  f,  boutade  f;  2.  na- 
ture f  chimérique,  caractère  m  imagi- 
naire. 

FANCILESS  (fân'silés)  arf/.  dépourvu 
d'imagination. 

FANCY  ifân'si)  s.  \.  fantaisie  A  •' fa- 
culté par  laquelle  l'esprit  se  forme  à 
volonté  des  images  des  choses;  2.  opi- 
nion f,  notion  /;  3.  image  f,  pensée  f,  idée 
f;  4.  goût  m,  inclination  /",  penchant  »j; 
B.  caprice  m,  humeur  A  lubie  /;6.  fausse 
notion  f,  vision  f;  7.  f  amour  m;  a.  les 
amateurs  mpl  de  la  boxe  et  des  exercices 
athlétiques,  l  look  a  f.  lo  visil  her,  il  me 
prit  fantaisie  d'aller  la  voir.  You  hâve 
slrunge  fancies  in  your  head,  vous  avez 
d'étranges  fantaisies  dans  la  tête.  F.  dress, 
habit,  costume  de  fantaisie.  Thaï  is  biil  an 
idlr  /■.,  c'est  une  pure  vision.  F.  stocks, 
fonds,  valeurs  de  fantaisie  :  actions  ou 
obligations  qui,  n'ayant  pas  de  revenu 
fixe,  varient  dans  leur  cours  suivant  le 
caprice  des  spéculateurs.  Tell  me  where 
is  F.  bred,  in  the  hearl  or  m  Ihe  headf 
dites-moi  oii  est  né  l'Amour;  est-ce  dans 
le  cceur,  est-ce  dans  la  tête  ? 
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Fasct,  vn.  s'imaginer,  se  flgurer:  eroirt 

ou  supposer  sans  preuves, 

Fancv,  va.  i.  imaginer  :  former  une 
idée  de,  représenter  à  l'esprit.  /  f.,  il  me 
semble.  Ile  fancies  hinuelfa  grcal  man, 
il  s'imagine  être  un  grand  homme.  To  f 
a  thinij,  prendre  une  chose  sous  son  bon- 
net. F.  you  see  him,  imaginez-vous  que 
vous  le  voyez.  Only  f.,  I  was  going  quielly 
along,  ligûrez-vous,  je  cheminais  tout 
doucement. 

2.  aimer,  affectionner;  prendre  en  affee- 
lion,  en  ainilié.  Ile  would  noi  f.  Ihal 
much,  cela  ne  lui  plairait  guère,  il  n'aime- 
rait guère  cela.  Would  you  f.  thaï?  cela 
vous  plairait-il,  seriez-vous  bien  aise 
d'avoir  cela* 

Fascy,  adj.  beau,  élégant,  d'ornement, 
de  fantaisie  :  propre  à  plaire  au  goilt  oa 
au  caprice. 

Fancy,  en  compos.  :  F. -bail,  bal  m  cos- 
tumé, bal  travesti.  —  F.-fair,  foire  f  de 
fantaisie  :  espèce  de  bazar  établi  et  des- 
servi par  des  dames  de  la  haute  société 
pour  la  vente,  au  prolit  d'une  œuvre  de 
charité,  de  toutes  sortes  d'article-  de  fan- 
taisieqiie, d'ordinaire,  elles  ont  confection- 
nés elles-mêmes.  —  F. -/'raOTt-i/,  créé,  pro- 
duit par  l'imagination  ;  imaginaire,  illu- 
soire. —  F.-free,  exempt  d'amour,  hors  de 
la  puissance  de  l'amour.  —  F.-goods,  F.- 
uiares,  articles  mpl,  marchandises  fpl  d< 
fantaisie.  —  F.-sick,  celui  dont  l'imagi- 
nation est  troublée,  ou  dont  la  maladie 
n'existe  que  dans  son  imagination.  —  F.- 
works,  ouvrages  mpl  de  fantaisie. 

FANCVMONGER  (fan'simœil.gœr)  ». 
songe-creux  m, visionnaire  m  .-celui  qui  se 
repart  de  chimères  créées  dans  son  cerveau. 

F.ANDANGO  (fîndaû'go)  s.  faodango 
m  :  danse  d'un  caractère  animé. 

FANE  (fêu)  ».  temple  m  :  lieu  consacré 
à  la  religion. 

FANE  (fiîn)».  girouette/'. 

FANFARE  (fan'far)  s.  fanfare  f  :  a) 
air  de  musique  court  et  biillant  exécuté 
surtout  par  des  instruments  de  cuivre;  b) 

F.ANF.ARON(fân'farén)  ».  fanfaron  m, 
faux-brave  m. 

FANFARONADE  (fàn'faroned) ».  fan- 
faronnade f,  rodomontade  f,  crâncrie  f, 
vanterie/. 

FANG  (fân;  va.  saisir,  empoigner, 
étreindre. 

FANG  (fâi'i)  ».  1.  croc  m  (de  chien); 
Fam.  dent  ^canine;  2.  racine  f(iie  dent); 
3.  soie  f  :  la  partie  d'un  ciseau,  etc.,  qui 
entre  dans  le  manche  de  bois;  â-  défense 
/  (de  sanglier)  ;  !S.  dent  f,  crochet  m  (de 
reptile);  6.  griffe  A  serre /'(des  oiseaux 
de  proie);  7.  Fig.  dent  /,  griffe  /,  serre  f 

FANGED  (fàùd)  adj.  pourvu  de  crocs, 
de  griifes  ou  de  serres.  Chariots  /.  wilk 
Scythes,  des  chariots  armés  de  faux. 

FANGLED(fan'3'ld)a<</'.  V.  New-Fah- 

CLED. 

FANGLESS  (f:li"i'lés)  adj.  n  ayant  M 
crocs,  ni  défenses,  ni  griffes;  sans  dents. 

FANGOT(f3i'i'gôt)  ».  quantité  de  mar 
cliandises,  telles  que  soie  brute,  etc.,  »a- 
riant  de  cinquante  à  soixante-quinze  kilo- 
grammes. 

FANION  (fân'yœn)  ».  fanion  01  .-petit 
drapeau  qu'on  portait  autrefois  à  la  tête 
des  bagages  d'une  brigade. 

FANLIGHT  (fân'lit)  ».  fenêtre  /  ei 
éventail  :  se  dit  aujourd'hui  de  touli 
espèce  de  fenêtre  placée  au-dessus  d'uni 
porte. 

FANLIKB  (filn'lîk)  adj.  qui  ressemble 
à  un  éventail. 

FANNEL.(fân'él),  FANON  (fSn'ôn)  ». 
fanon  m,  manipule  m  ;  sorte  d'iirncinent  en 
forme  d'écharpe  que  le  prêtre  catholique 
romain  porte  au  bras  gauche  lorsqu'il  cé- 
lèbre la  messe. 

FANNEll  (filn'œr)  ».  «.  vannenr  ■  ; 
celui  qui  vanne  du  grain;  s.  van  m;  •. 
ventilateur  m. 

FAN-XERVKD  (fân'nœrvd)  aij.  Bol. 
et  Enlom.  en  éventail  :  dont  les  nervures 
sont  disposées  à  la  inaniere  d'un  éventail. 

FANMNG  (fan'ifi)  adj.  léger,  agréable, 
rafraîchissant.  A  f.  brceie,  une  brise  lé- 
gère. 

FANNING     MACHINE     (HnlA  m*- 


FAN PALM 

sliln')  s.  larare  m  :  machine  à  nettoyer  les 
grain-. 

FA.M'ALM  (fàn'pàm)  s.  Bot.  palmier- 
éventail  m,  taliput  m:  Corypha  umliracali- 
fera. 

FAXSH APED  (fân'sliêptl  adj.  en  éven- 
tail :  dont  la  forme  ressemble  à  ce. le  d'un 
éventail.  A  f.  wîiiUow,  une  fenêtre  en  éven- 
tail. 

FAXTAIL  (fdn'tcl)  ».  Ornith.  queue  t 
d'éventail  :  le  Rhipidura,  genre  d'oiseaux 
d'Australie  dont  la  queue,  quand  elle  est 
déplovée,  ressemble  à  un  éventail. 

F.VxTAILED{ràn'têld)a(/>.  i.à  queue 
en  forme  d'éventail  ;  2.  ilenuiSy  à  queue 
d'aronde.  A  f.  pigeon,  un  pigeon  à  queue 
en  forme  d'éventail. 

F.ANTASIA  (fantë'jia)  *.  ilus.  fantaisie 
/■,  caprice  m  :  air  qui  n'est  point  astreint 
aux  rèïles  de  la  composition. 

F.aS'TASIED  (fan'tazid)  adj.  capri- 
cieux, rempli  de  caprices  ou  de  lubies; 
fantasque,  bizarre. 

f.a.vt.as.M  ;fan'lazm)  *.  fantôme  m.  V. 

PlIANrASM. 

F.4XTASTIC    (fdntâs'tik),  FAXTAS- 

TIC.*L  (fantâs'tikal)  adj.  i.  fantastique: 
a)  produit  par  l'imagination,  n'existant  nue 
dans  l'imagination;  imaginaire,  chiméri- 
que ;  b)  de  la  nature  d'un  fantôme,  n'ayant 
que  l'apparence  ;  c)  inconstant,  irrégulier  ; 
2.  fantasque;  a)  capricieux,  bizarre;  b) 
étrange,  baroque.  A  f.  miad,  un  esprit  fan- 
tasque. 

Fastastic,  s.  un  fantasque  m,  un  homme 
bizarre. 

F.\XTASTICALLY  (fântâs'tikali)  adv. 
fantasquement,  bizarrement,  par  caprice, 
par  fantaisie,  par  bizarrerie;  singulière- 
ment. 

FAXTASTICALXESS  {  fantàs'tikal- 
nés)s.  fantaisie  /,  caprice  m.  bizarrerie  f: 
humeur  f  fantasque;  singularité  f. 

F.AXT.*SY  (fan'tazi)  s.  V.  Fascy,  l'or- 
thographe moderne  de  ce  mot. 

FAXTOM  (fan'tœm)  s.  V.  Puantom. 

F.A.X-TR.4CER  Y  (fân'-lrêsœri)  s.  Arch. 
style  de  voilte  dans  lequel  les  tirants  sont 
déployés  de  certains  points  comme  un 
éventail 

F.4X-\VHEEL  (fân'-hwll)  s.  roue  f  à 
aubes,  à  palettes. 

F.*P  (fâp)  adj-  à  moitié  ivre,  gris. 

FAQUIR  (fakir")  s.  V.  Farir. 

F.*R  (fàr)  ad;',  i.  éloigné  :  a)  séparé 
par  un  espace  d'un  objet  ou  d'un  endroit 
quelconque  ;  b)  lointain;  2.  le  plus  reculé, 
opposé  au  côté  où  l'on  est.  He  i-i  gone 
lo  a  [.  country,  il  est  parti  pour  un  pays 
éloigné.  Tlic  f.  (mieux  off)  side  ofa  horse, 
le  côté  droit  d'un  clicval. 

Far,  adv.  1.  loin,  an  loin;  à  une  grande 
distance;  2.  Fig.  loin,  à  distance:  éloi- 
gné d'une  époque  quelconque;  3.  en 
grande  partie,  en  grande  proportion,  beau- 
coup. Ile  bas  traveUed  f.,  il  a  voyagé  loin. 
My  pain  is  f.  from  beiag  iesse/ted,  ma  dou- 
leur est  bien  loin  d'être  diminuée.  F.  in 
Ihe  day,  tard,  sur  le  soir,  vers  la  nuit.  Can 
you  trace  it so  f.back? çoûvcz-yoas  le  faire 
remonter  si  loin'?  Uow  f.,  combien,  combien 
loin,  jusqu'oii,  jusqu'il  quel  point.  Ilow  f. 
is  il  lliither!  combien  j  a-t-il  d'ici  là?  Do 
you  know  how  f.  he  is  gone  away?  z^seï- 
vous  jusqu'oii  il  est  iWilThe  day  was  f. 
spent.  la  journée  fut  en  grande  parlie  pas- 
sée. F.yrealer,  beaucoup  plus  grand.  F. 
inferior,  de  beaucoup  inférieur.  F.  too 
mtich,  beaucoup  trop.  Tbus  f.,  jusqu'ici. 
Tkus  f.  we  agrée  toget/ier.  i^sqne-\h  nous 
sommes  d'accord.  Thus  f.  for  words,  c'est 
assez  de  paroles,  trêve  de  discours.  In 
so  f.  as,  en  tant  que.  So  f.  as  I  can  guess, 
autant  que  je  puis  conjecturer.  ;  shall  help 
you  as  f.  as  l  can,  je  vous  aiderai  autant 
que  je  pourrai.  As  f.  as  l  see,  à  ce  que 
je  vois.  Gaod  as  f.  as  il  goes,  bon  tant  que 
cela  va.  By  f.,  i  un  haut  degré,  de  beau- 
coup. From  f.,  de  loin,  il'une  grande  dis- 
tance, d'un  endroit  éloigne.  F.  from,  loin 
de,  tant  s'en  faut  que.  Are  you  happy  ?  F. 
from  il,  ëtes-vous  heureux? Tant  s'en  faut. 
He  IS  very  f.  from  being,  il  est  loin  d'être, 
il  s'en  faut  qu'il  soit.  F.  off,  de  loin,  au 
loin,  à  une  grande  distance.  F.  other,  irés- 
différent.  F.-beaming,  lançant  des  rayons 
ai  loin.  F.-lirougkt,  amené  de  loin.  F.-exlen- 
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ded,  étendu  au  loin.  F.-ptercing,  qui  voit 
de  loin,  perçant,  pénétrant.  F.-resoaiiding, 
qui  retentit  à  une  grande  distance,  f.- 
seeing,(\a\  voit  i  une  grande  distance.  The 
f.-shooting  god  [Apotlo],  le  dieu  qui  lance 
au  loin  ses  traiis. 

FARCE  (fàrs)  va.  i.  Culin.  farcir  : 
bourrer,  emplir  de  viande  hachée  et  com- 
primée; 2.  étendre,  cnller,  gonller. 

FARCE  ffàrs)  s.  i.  farce/;  a]  petite 
pièce,  comédie;  4)  parade  ridicule,  action 
DouiFonne;  2.  vain  spectacle  m,  pur  éta- 
lage m. 

F.\RCICAL  (fàr'sikal)  adj.  i.  tenant 
de  la  farce,  convenable  à  la  farce;  2. 
drôle,  facétieux,  burlesque,  ridicule;  3. 
illusoire,  trompeur. 

FAnciCALLV  (fàr'sikali)  adv.  du  ton 
de  la  farce,  comiquement,  d'une  manière 
facétieuse. 

F.ARCICALNESS  (fir'sikalnés)  s.  fa- 
cétie f,  drôlerie  f 

FARCIX  (fàr'sin),  FARCY  (fàr'si)  s. 
Yétér.  farcin  m  :  sorte  de  gale  particulière 
à  l'espèce  chevaline. 

FARCl.XG  (fàr'sin)  s.  Culin.  farce  f 
composée  de  viande  hachée. 

F.ARDEL  (fàr'delj  s.  paquet  m,  petit 
fardeau  m. 

FARDIXG-BAG  (fàr'diii-bilg)  .s.  ru- 
men m,  panse  f  :  le  premier  estomac  de 
la  vache  et  des  autres  ruminants,  oii  les 
aliments  restent  jusqu'à  ce  que  l'animal 
les  nuichc  une  seconde  fois. 

FARE  (fêr)  vn.  i.aller, passer, avancer, 
voyager;  2.  se  porter,  se  trouver  bien  ou 
mal.  He  fared  very  ill,  il  s'en  trouva  fort 
mal.  If  you  do  as  I  do,  you  may  f.  as  I  f, 
si  vous  faites  ce  que  je  fais,  vous  vous 
porterez  comme  moi. 

3.  se  nourrir,  se  traiter,  vivre.  To  f. 
deliciously,  lo  f  like  a  prince,  se  nourrir 
délicatement,  vivre  en  prince,  faire  une 
chère  de  roi. 

4.  arriver,  aller,  en  être.  So  fared  the 
knighl,  tel  fut  le  sort  du  chevalier.  To  f. 
altke,  partager  le  même  sort.  So  fares  it 
U'hen,  c'est  ce  qui  arrive  quand.  Il  fares 
wilh  pleasures  as,  il  en  est  des  plaisirs 
comme.  /(  fared  with  him  as  with  me, 
il  lui  en  arriva  autant  qu'à  moi.  You  wili 
see  how  it  will  f  with  you,  vous  verrez 
ce  qu'il  vous  en  arrivera. 

Fare,  s.  i.  prix  m  des  places  (dans  les 
voitures  publiques,  les  bateaux  à  va- 
peur, etc.);  2.  voyageur  m  :  personne 
transportée.  The  f  is  len  shillings  there 
and  back,  le  prix  est  de  dix  schellings  aller 
et  retour.  l'ay  the  walermait  his  f.,  payez 
le  passage  au  batelier.  Hâte  you  paid 
your  f.?  avez-vous  payé  votre  place?  Tlie 
cabman  is  seeking  a  f.,  le  cocher  cher- 
che un  voyageur,   une   pratique. 

3.  chère  f,  nourriture  f,  provisions  fpt 
de  table.  Good  or  slender  f., bonne  ou  mau- 
vaise chère.  A  bill  of  f,  menu  m  :  liste 
des  mets  qui  seront  servis;  carte  /'(de 
restaurateur).  Send the  flocks  to  Ihetr  sum- 
mer's  f,  envoyez  les  troupeaux  à  leurs  pâ- 
turages d'été. 

FAREWELL  (fêr'wél),  mot  composé 
de  fare  à  l'impératif  et  well,  allez  bien.  Il 
s'appliqua  d'abord  à  une  personne  qui  par- 
tait, qui  s'éloignait;  mais  aujourd'hui,  dans 
l'usage,  il  s'applique  aussi  bien  a  la  per- 
sonne qui  paît  qu'à  celle  qui  reste.  II 
exprime  un  souhait  bienveillant,  un  souhait 
de  bonheur  pour  celui  qui  part  comme 
pour  celui  qui  reste.  Le  verbe  et  l'adverbe 
sont  souvent  séparés  par  le  pronom,  ainsi; 
Fare  you  weil,  portez-vous  bien.  Quel- 
quefois, ce  mot  n  exprime  qu'une  idée  de 
séparation,  et  doit  se  rendre  par  le  mot 
français  adieu;  ainsi  :  Farswell  ye  graves, 
adieu,  bosquets. 

Farewell,  s.  1.  adiea  m  :  le  compli- 
ment, la  politesse  du  départ;  2.  congé  '«; 
action  de  partir.  To  bid  one  f,  dire  adieu  à 
une  personne.  To  Iake  f.  of,  prendre  congé 
de,  dire  adieu  à.  Our  everîasting  f.  Iake, 
reçois  nos  étemels  adieux.  Before  I  Iake 
my  f.  of  this  subjeci,  avant  de  quitter  celte 
matière. 

Farewell,  adj.  d'adieu,  en  prenant 
congé.  F.  call,  visite  d'adieu,  f.  gun, 
coup  de  partance. 


FAR3IGIITEDNESS 

FARFA.MED  (fàr'fêmd)  adj.  célebr» 
au  loin. 

FARFETCHED  (fàr'fétsht)  adj.  1. 
amené,  tiré  d'un  endroit  éloigné,  cher- 
ché au  loin;  2.  Fig.  cherché,  forcé,  af- 
fecté, alambiqué,  tiré  parles  cheveux.  F. 
commodities,  des  marchandises  qui  vien- 
nent de  loin.  A  f  polity,  une  politique  raf- 
finée. [Far-fet,  qui  a  la  même  signiQca- 
tion,  n'est  plus  d'usage] 

F.ARIX.A  (fari'na)  s.  i.  Bot.  pollen 
m  :  la  poudre  qu'on  suppose  féconder  la 
plante;  2.  farine  f  :  poudre  extraite  par 
trituration  de  toute  espèce  'C  grains,  ou 
de  racines  amylacées;  3.  Chim.  amidoo 
m,  fécule  f:  l'iin  des  principes  immédiats 
des  végétaux.  Fossil  f,  farine  fossile  : 
carbonate  de  chaux  pulvérulen'. 

F.ARl.X.ACEOUS  ffàr.inû'shœs)  adj. 
I.  farineux  :  composé  oe  farine;  2.  fari- 
nacé  :  a)  contenant  de  la  farine;  b)  sem- 
blable à  la  farine,  tenant  de  la  farine.  F. 
food,  un  aliment  farineux.  A  f  smell,  un« 
odeur  de  farine,  une  odeur  farinacée. 

FARI.XOSE  (fàr'inôs)    adj.   Hisl.  nat. 
farineux  :  recouvert  d'une  sorte  de  sub 
slance  blanche. 

FAR.M  (fàrm)  s.  i .  ferme  A:  en  Angle- 
terre, étendue  de  terrain  donnée  à  loyer; 
sol  cédé  à  un  cultivateur,  à  charge  par  lui 
de  payer  au  propriétaire  une  certains 
somme  pour  avoir  le  droit  de  le  cuUiver;  2. 
bail  m  (d'une  ferme).  F.  bailiff,  régisseur 
d'une  ferme.  F.  buildings,  ensemble  des 
bStiments  propres  à  une  exploitiiion  ru- 
rale. F.  offices,  dépendances  d'une  ferme. 

Farm,  va.  i.  affermer  :  a)  donner  i 
bail,  bailler  à  ferme  une  terre;  b)  prendre 
à  ferme;  2.  exploitiT,  faire  valoir. 

FARMER  (fàr'mœr)  s.  fermier  m  :  a]  es 
Angleterre,  métayer,  celui  qui  loue  et  cul- 
tive une  ferme;  cultivateur  d'un  terralB 
tenu  en  location  ;  b)  celui  qui  se  charge 
du  recouvrement  de  certains  impôts, 
droits,  etc.,  moyennant  une  remise  de 
tant  pour  cent.  Gentleman  f,  propriétaire- 
cultivateur.  Farmer's  wife,  fermière. 

FAR.\lER-GEXER.\L(,fàr,mœr-djSn'- 
oeral)  *.  fermier  »i  général  :  celui  à  qui, 
sous  l'ancienne  monarchie  française,  était 
affermé  le  droit  de  lever  certaines  taxes- 

FARMERSHIP  (fùr'mœrship)  J.  habi- 
lité fh  exploiter  une  ferme. 

F.ARMERY  [fàr'raœril  s.  les  édifices  et 
cours  nécessaires  pour  exploiter  une 
ferme. 

FARMnouSE'fârmTiaas)  j.  ferme  (: 

habitation. 

F.AR.MIXG  ffàrra'iii)  a.  exploitation! 
d'une  terre;  culture  f,  agriculture/";  in- 
dustrie consistant  à  prendre  une  terre  i 
loyer  et  à  la  cultiver. 

FARMOST  (fàr'most)  adj.  extrême 
ment  éloigné,  le  plus  lointain. 

FAR.'VIYARD  (fàrm'yàrd)  s.  cour  fit 
ferme. 

FARXESS  (fàr'nés'  s.  éloignement  m. 

FARO  (fêr'o)  s.  pharaon  m  :  jeu  de 
caries  dans  lequel  onjoue  contre  la  banque 
qui  est  tenue  par  le  propriétaire  de  l'éta- 
blissement. F.-bank,  banque /"de  pharaon. 

FARRAGl.xot'S  ifaràdj'inœs)  adj. 
formé  de  diverses  matières;  mélangé. 

FARR.AGO  (fâr'ago)  s.  farrago  m  : 
mélange,  masse  composée  de  différents 
malériaux  confusément  mêlés. 

FARRIER  (far'riœr)  s.  i.  maréchal  n 
ferrant  :  celui  qui  met  des  fers  aux  pieds 
des  chevaux:  2.  médecin-vétérinaire  m: 
celui  qui  traite  les  maladies  des  chevaux 
et  des  autres  animaux  domestiques. 

Farrier,  vn.  exercer  la  profession  de 
médecin  vétérinaire. 

FARRIERY  (fàr'riœri)  s.  i.  marécha- 
lerie  /";  2.  art  m  vétérinaire  :  art  de  guérir 
les  maladies  des  chevaux  et  des  bes- 
tiaux. 

FARROW  (fJr'ro)  j. cochonnée  f:  fot- 
lée  de  petits  cochons. 

Farrow,  vn.  cochonner  ;  mettre  bas  it 
petits  cochons. 

FARSIGRTED  (fàr'sîtéd)  adj.  qui  voit 
à  une  grande  distance,  qui  a  la  vue  lon- 
gue. 

FARSIGHTED.VESS  (tàr'sitédnês) fc 
vue  /'longue,  faculté  fit  voir  loin. 
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FAR-SOUGHT 

FAR-SOUGHT  (fir'-sfil)  ttilj.  rtierché 
lu  loin  ;  foivc:  i|ui  n'est  pas  naturel. 

FAK-STnETCHED(fàr'-strétslit)ai^. 
étendu,  déployé  au  loin. 

FARTIIER  (fàr'lliœr)  ailj.  compar.  de 
Fab,  1.  pluï  éloigné,  plus  lointain,  ulté- 
rieur; 2.  plus  long,  continue  i)Ius  lont»- 
temps.  M  Ihe  f.  end  of  the  room,  à  l'au- 
Ije  exlrémiiii  de  la  salle.  Vntil  f.  ordcr-i, 
jusqu'à  nouvel  ordre,  l  atiw  thaï  aiiy  f. 
strufjgle  wouid  be  uxeless^  je  vis  qu'il 
seraii  inutile  de  continuer  la  lutte  plus 
longtemps. 

Fartiiek,  adv.  i.  à  une  plus  grande  dis- 
tance, plus  loin,  au  delà;  2.  en  outre, 
puis,  encore,   de  plus. 

l'ARTnEit,  va.  avancer;  aider  à  aller  en 
ivant. 

FAUTIIERMOST  (fàr'lliœrninst)  adj. 
supL'il.  ricl'AK,  qui  se  trouve  à  la  plus 
grande  distance. 

FAIITIIEST  (fèr'thest)  adj.  supcri.  de 
Far,  le  plus  liloignè.  le  plus  lointain. 

Fautuest,  adv.  au  plus  loin;  au  plus; 
tout  au   plus. 

FAllTniNO  (f.'ir'thiii)  s.  farthing  m: 
a)  le  quart  d'un  penny,  petite  mon- 
naie de  cuivre  de  la  Grande-lïrctagne;  à) 
valeur  minime.  Xal  la  be  worlh  a  f.,  ne 
pas  valoir  un  farthing  (un  liard,  un  cen- 
time), ne  pas  valoir  grand'cliose,  ne  pas 
valoir  le  diable.  /  doii'l  care  a  f.  about  il, 
je  ne  m'en  soucie  pas  le  moins  du  monde, 
je  ne  m'en  tracasse  aucincment. 

FAitTiliNGALE  (fàr'thinghël)  s.  ver- 
tugadin  nt,  panier  w. 

FAUTllI^'ODAIJE  (fàr'tilindel)  s.  me- 
sure de  superlicic  équivalant  à  un  quart 
d'acre. 

FAIITIIIIVGSWORTH  (f^r'thingz- 
wœrfA)  s.  ce  que  l'on  peut  avoir  pour 
un  farthing. 

FAU  WEST  (fàr  wiSsl)  npr.  Géog. 
Far-West  :  aux  Etats-Unis,  la  partie  du 
continent  situ6e  à  l'ouest  du  Mississipi. 

FASCET  (l'às'et)  s.  pince  f  :  instru- 
ment 'ie  fer  dont  on  se  sert  dans  la  fa- 
brication des  bouteilles. 

FASCIA  (f.ish'ia)  s.  au  pi.  Fasci.e, 
I .  bande  /,  ceinture  f,  bandelette  f:  2. 
Arcli.  cordon  m,  face  f  :  d.ans  les  Mti- 
ments  en  briques,  les  briques  qui  font 
saillie  en  dehors  d'une  fenêtre;  3.  ^.ï- 
tron  bande/' d'une  planète;  4.  Chir. 
bandage  m,  appareil  m.  ligature  f;  s. 
Anal,  aponévrose  /';  membrane  tendineuse 
qui  enveloppe  les  muscles  et  les  main- 
tient à  leur  place. 

FASCI.\L  (fàsh'ial)  ad),  appartenant 
aux  faisceaux  des  licteti^i's. 

FASCIATED  (fash'ictCd)  ai/,  «.en- 
toure de  bandelettes:  2.  Chîr.  assujetti 
par  un  bandage;  3-  Hol.  fasciê  :  se  dit 
de  certaines  tiges  apialies  qui  paraissent 
provenir  de  la  réunion  de  plusieurs  au- 
tres. 

FASCIATION  (1.1sli,iê'shœn)  s.  ban- 
dage m;  a)  action  d'entourer  de  bandes 
des  parties  souH'rantes;  b)  la  bande  clle- 
mi^me. 

FASCICLE  (fas'ik'l)5.  i.Bot.  faisceau 
m,  bouquet  m  .'toulTa  de  Heurs  fastigiees 
dont  les  pédoncules  s'élancent  irrégulière- 
ment de  divers    points  au  sommet  de  la 


tige  principale;  2.  paquet  m,  botte  f. 
t:d  (fis -     ■■   "    " 

ClCllLATE. 


FASCICLED  (Us'ik'ld)  adj.  V.   Fas- 


FASCICULAR  (fasïk'yiilar)  ai/.  Bol. 
laîcicuiè  ;  uni  en  touife. 

FASGICULARLY  (fas(k'ytilarli)  adv. 
en  faisceau,  en  toulTe. 

FASCICII1,ATE  (fasik'yillêt),  FAS- 
CICULATED  (fasik'yuli'téil),  FASCI- 
CLED (fas'ik'ld)  adj.  Bol.  fascicule  : 
croissant  en  faisceaux  ou  en  toull'cs  du 
même  point. 

F.*SC1CULE  (fâs'ikyOI)  s.  fascicule  m. 

FASCICUI.ITK  (fasik'yulit)  s.  fas- 
eiculite  /  :  variété  de  horneblende  I)- 
breuse. 

FASCICULUS  (fasïk'yillœs)  s.  fasci- 
cule m  ;  division  d'un  livre  publié  par 
livraisons. 

F.ASCINATE  (fàs'inêt)  va.  fasciner  : 
«)  agir  sur  quelqu'un  par  une  influence 
puissante  ou  Irrésistible,  cbtrmer,  eachaiB- 


—  354  — 

ter,  ensorceler  ;  b)    exciter    et  allécher 
puissamment,  irrésistiblement. 

FASCIN.ATED  (fàs'inétfd)  adj.  fas- 
ciné :  charme,  enchanté,  ensorcelé. 

FASCINATING  (fâs'in(;tin)  ad/,  fas- 
cinateur  :  qui  fascine,  qui  charme,  qui 
enchante,  qui  ensorcelle. 

FASCINATION  (fds,ini;'shœn)  s.  t. 
fascination  f  :  a)  action  de  fasciner,  de 
charnier;  b)  inducnce  puissante  ou  irré- 
sistible; 2.  enchantement  m;  ensorcel- 
lement  m. 

FASCINE  (fâs'în)  s.  ililil.  fascine/': 
gros  fagot  de  menus  branchages. 

F.ASCIOL.*  (fas'illa)  «.  fasciole  f  : 
genre  de  vers  intestinaux  dont  une  espèce, 
la  Fasciota  hepalica,  infeste  le  foie  des 
moutons. 

F.^SCIOLARIA  (fâs,iol.'r'ia)  s.   fas- 
ciolaire  m  :  genre  d  animaux  mollusques 
qu'on  rencontre  dans  les  mers  de  l'Inde. 
FASn  (fâsh)  va.    vexer,   irriter;    ta- 
quiner, faire  enrager. 

FASHION  (fàsh'œn)  ».  1.  forme  [, 
figure /'(de  l'hommel;  2.  façon  /,  forme 
A  coupe  /(des  vêlements);  3.  mode  /  : 
le  genre  d'habillement  ou  de  costume 
qui  prévaut.  Tbe  f.,  ofkis  face  was  chan- 
gcd^  ce  n'était  plus  le  même  visage.  Let 
méiose  Ihe  fasfuoii  of  a  man,  que  je  perde 
la  forme  humaine.  /  do  iiol  Uke  Ihc  f. 
of  llial  coal,  je  n'aime  pas  la  coupe  de 
cet  habit.  The  f.  of  ihe  daij,  la  mode  du 
jour.  Fashions  are  ever  chunginy,  les 
modes  changent  sans  cesse.  To  be  in  f, 
être  à  la  mode.  Il  is  oui  of  f.,  ce  n'est 
plus  de  mode.  To  gel,  to  qo,  to  grow  out 
of  /.,  passer  de  mode.  Fools  mabe  fa- 
.^htotis  and  wise  iiien  foltow  them,  les  sots 
inventent  les  modes  et  les  sages  s'y  con- 
forment. 

4.  mode  /  ;  coutume,  usage  qui  pré- 
vaut; 5.  vie  /élégante,  beau  monde  m. 
Such  is  our  /.,  telle  est  notre  coutume. 
After  Ihe  Eiiijlish  /.,  à  l'anglaise.  A  lady 
off,  une  dame  du  monde,  du  beau  monde. 
People  of  /.,  des  gens  du  bel  air,  le 
beau  monde. 

6.  t  façon   /,   main-d'œuvre  /. 

Fashios,  va.  1.  façonner  :  former, 
faire,  mouler,  modeler;  2.  disposer,  adap- 
ter, arranger.  /  will  /.  him,  je  le  formerai. 

FASHÎon.able  (fàsh'œnab'l)  arfy.  i. 
fashionable  :  qui  se  conforme  à  la  mode 
dominante;  2.  ^  'a  mode,  élégant;  en 
vogue  :  conforme  à  la  mode  dominante. 
A  f.  Vian,  un  fashionable.  A  f  dress,  une 
robe  à  la  mode.  The  f.  philosophy,  la 
philosophie  à  la  mode  ou  en  vogue. 

3.  distingué,  comme  il  faui.  A  f.  man,  an 
homme  comme  il  faut,  un  homme  du  beau 
monde.  A  f.  audience,  un  auditoire  dis- 
tingué, bien  compose.  The  f.  guarler,  le 
beau  quartier,  le  quartier  élégant. 

Fasuionable,  s.  fashionable  »i.  The  fa- 
shionables,  les  gens  du  monde,  les  élégants, 
les  gens  du  bel  air. 

FASmoNABLENESS  (fàsh'œnab'l- 
nés)  s.  i.  vogue  /;  état  de  ce  qui  est  à 
la  mode;  2.  élégance  /,  recherche  / 
dans  la   tenue. 

FASHION.\BLY  (fash'oBnabli)  adv. 
d'une  manière  fashionable,  élégante;  con- 
formément à  la  dernière  mode,  aux 
usages  reçus. 

FASHIONED  (fi  \i  rnA)ppa.  façonné, 
fait,  formé.  Xew  /'.,  a  la  dernière  mode. 
OUI  /.,  à  lancienne  mode. 

F.*silioNER  (fash'œnœr)  s.  celui 
qui  façonne. 

FASIIIONIST  (fàsh'œnist!  s.  fashio- 
nable m  :  observateur  des  variations  de 
la  mode;    petit-maflre  m;  fat  m. 

FASIIIONI.ESS  tfàsh'œnlés)  arf/.  qui 
manque  d'élégance,  qui  n'est  pas  à  la 
mode. 

FASHIONMONGER  (fàsh'oenmcéii- 
gœr)  s.  petit-maître  »i,  élégant  m,  fa- 
shionable m  :  celui  qui  s'attache  S  suivre 
la  mode. 

FASIIIONMONGEIIING  (fàsh'frn- 
mœngeriii)  adj.  qui  se  conduit  en  élé 
gant,  en  fashionable;  qui  tient  du  fa- 
shionable. 

FASIIION-PIECES  (fish'oenpisiz) 
s.  Mar.  cornières  /))(,estains  nip/,  allonge 
/de  poupe:  dcraiires  pièces  de  bois  qui 


FASTIDIOUSLY 

sont  placées  sur  l'arrière  du  vaisseau,  tl 

qui  forment  le  haut  de  la  poupe. 

FAST  (fàst)  adj.  1 .  ferme,  solide, 
sûr;  2.  fermement  attaché,  Bxe;  3.  serre 
{d'un  nœud);  4.  bien  fermé;  5.  silr,  bien 
clos;  c.  solide,  bon  teint;  7.  profond. 
A  /.  fricnd,  un  ami  sûr.  As  f.  a.%  a  moun- 
lain,  aussi  ferme  qu'un  roc.  A  f.  knol,  an 
nœud  serre.  i<  Ihe  door  f.?  la  porte  est- 
elle  fermée*?  F.  places  tn  the  moiintains, 
des  endroits  sûrs,  des  places  fortes  dans 
les  montagnes.  Tliis  is  a  f.  eolaur,  cette 
couleur  est  solide,  est  bon  teint.  A  f 
sleep,    un  sommeil  profond. 

Fast,  adv.  fermement,  à  demeure,  soli- 
denient.  To  hold  /.,  tenir  ferme.  To  sliei 
f  lo,  s'attacher  fortement  à,  ne  pas  llcher. 
F.  bij,  f.  beside,  pri;s  de,  tout  près  de. 
Famé  résides  f.  by  tlie  throne,  la  renommée 
réside  près  du  Irùne.  To  platj  f.  ani 
loose,  biaiser,  ne  pas  agir  de  bonne  foi. 

FAST  (fàst)  ad],  i.  rapide,  accéléré; 

2.  lancé;  3.  dépensier,  dissipé;  4.  Horl. 
en  avance.  A  f.  horse,  un  clieval  rapide. 
.1  /.  coach,  une  voiture  accélérée.  A  f 
youth,  un  jeune  homme  dissipé.  Your 
walch  îs  iQo  /.,  votre  montre  avance. 

Fast,  adv.  rapidement,  vite,  promptc- 
mcnt,  prestement,  avec  agilité,  d'un  pas 
rapide;  souvent,  fréquemment.  Af.  running 
horse,  un  cheval  léger  à  la  course.  To 
corne  f.  on  the  heels  of,  suivre  de  près. 
Dont  Write  so  f.,  n'écrivez  pas  si  vite. 
.\s  f  a.v  occasions  were  offered^  aussi  sou- 
vent que   l'occasion  s'en  présentait. 

F.AST  (fàst)  vn.  jeûner  ;  a)  s'abstenir 
volontairement  de  nourriture  :  b)  Rel. 
calh.  faire  maigre.  The  Roman  Calholict 
/.  iu  Lent,  les  catholiques  romains  font 
maigre  pendant  le  carême. 

Fast,  s.  jeûne  m  :  a)  abstinence  de 
nourriture  ;  *)  Rel.  calh.  abstinence  d'ali- 
ments d'une  espèce  particulière  pendant 
un  certain  temps.  To  break  one's  f.,  rom- 
pre son  jeune.  /  hâve  nol  yet  broken  my  f, 
je  suis  encore  à  jeun,  je  n'ai  encore  rien 
mangé.  F.day,  jour  de  jeûne,  jour  maigre. 

FAST  (fàst)  s.  t.  lien  m,  attache 
/  ;  ce  qui  sert  à  lier,  à  attacher,  à  re- 
tenir, à  maintenir;  ilar.  2.  amarre  /,  ci- 
ble m. 

FASTE.N  (fàs's'n)  va.  1.  attacher,  arrê- 
ter,  llxer;  2.  lier  (avec  une  corde,  etc.)  ; 

3.  fermer  (une  porte,  une  fenêtre)  ;  4. 
assujettir  ;  maintenir  ensemble,  unir  fer- 
mement; s.  appliquer,  asséner;  6.  mettre 
(sur  le  dos  de);  7.  ilar.  cheviller  (un 
navire).  To  /.  a  planA  uiith  a  naïf,  attacher 
une  planche  avec  un  clon.  F.  Ihe  two  ends 
togelher  wilh  a  string,  attachez  les  deux 
bouts  avec  une  ficelle.  To  f.  a  door, 
fermer  une  porte.  To  f.  one's  eyes  on,  lixer 
les  veux  sur.  To  f.  new  tdeas  to  oldwords, 
attacher  des  idées  nouvelles  à  de  vieux 
mots.  Ile  wanled  to  f.  a  quarrel  un  me,  il 
voulut  me  mettre  one  querelle  sur  ;e 
dos. 

Fastes,  vn.  s'attacher;  se  cramponner 
à;  saisir  et  continuer  à  tenir;  tenir  à 
poings  fermes,  s'acharner  sur. 

F.\STENER  (fàs's'nœr)  s.  celui  ou  ce 
qui  attache,  qui  fait  tenir. 

F.ASTENING  (fàs's'niû)  î.  fermeture 
/,  attache  /,  agrafe  /.  The  f.  has  cviiu 
loose,  l'attache  s'est  défaite.  A  new  win- 
dow  /.,  une  nouvelle  fermeture  de  fenêtre. 

FASTER  (fàs'tœr)  I.  (idj.  plus  rapide, 
plus  agile  ;  2.  adv.  plus  rapidement. 


F.VSTER  (fàs'tœr)».  jeûneur  m  ;  cclu: 

le  jeûne. 
F.ASTEST  (last'ési)  1.   ai/,    très- 


qui  pratique 


pide;  2.  adr.  très-rapidement. 

F.AST-H.ANDED  (fàst'-handed)  adj. 
avare;  ladre;  avaricieux,  dur  à  la  des- 
serre. 

FASTI  (fàs'tl)  ».  les  fastes  mpl  :  ca- 
lendrier romain  qui  indiquait  les  jours 
de  réjouissances  publiques,  etc. 

F.^STIDIOUS  (fastidiœs)  ai/,  t. 
dédaigneux  :  dégoûte,  trop  ilélical,  exi- 
geant; 2.  délicat,  friand  (en  fait  d'ali- 
ments\  A  f.  niceness  in  méat  is  a  di.^easef 
une  trop  grande  délicatesse  à  l'égard  da 
manger  est  une  maladie. 

F.-VSTIDIOUSLY  (fastld'iœsU)  «*. 
dédai^neusemeul,  avec  degodL 


FASTIDIOUSNESS 

FASTIDIOUSNESS  (fastid'iœsnSs) 
t.  dédain  tu,  dégoût  m. 

FASTIGIATE    (fastldj'iêt),     FASTI- 

GIATED  (fastidj'iêlêd)  adj.  Bot.  fasti- 
gié.  F.  stem,  lige  fastigiée  :  tige  dont  les 
branches  sont  d'une  égale  hauteur.  F.  pe- 
éuncles,  pédoncules  fastigiés  :  péJoncnles 
qui  élèvent  leurs  fructilications  en  une 
touffe,  de  manière  à  avoir  la  même  hau- 
teur. 

FASTIGIUM  (faslidj'iœm)  j.  Arch. 
fistigium  m  :  le  sommet,  le  comble  d'une 
maison  ou  d'un  fronton. 

FASTlîVG  (fàst'ifi)  ;);îr.  jeûnant,  s'abs- 
«enant  de  manger.  To  go  oui  f.,  sortir  à 
jeun. 

Fasting,  s.  jeûne  m  :  action  de  s'ab- 
stenir de  manger.  F.  and  prayer.  le  jeûne 
et  la  prière.  F.  dai/,  jour  de  jeûne. 

FASTLY  (fàst'li)  adti.  fermement,  sû- 
rement, serré. 

FASTNESS  (fàsl'nés)  i.  1.  fermeté 
'■;  état  d'être  serré  et  ferme;  2.  force 
f,  sûreté  f,  constance  f:  3.  place  /forte  : 
Jeu  de  sûreté,  forteresse,  fort;  4  conci- 
sion f  du  style  ;  précision  f. 

FASTUOUS  (fas'tyuœs)  adj.  t.  fas- 
tueux :  superbe,  orgueilleus;  2.  hautain, 
dédaigneux,  altier. 

FAT  ((H)  ad;,  i.  gras  :  charnu,  po- 
telé, dodu,  corpulent;  2.  stupide,  lourd, 
pesant;  3.  riche  :  a)  abondant;  b)  pro- 
duisant de  sros  revenus;  e)  fertile.  To 
grow  /■.,  engraisser,  prendre  de  l'embon- 
point. This  f.  old  fellow,  ce  vieux  drùle 
chargé  de  graisse.  A  f.  salary,  de  gros 
émoluments.  F.  posture,  de  gras  pâtura- 
ges. A  f.  soil,  une  terre  grasse,  an  sol 
riche.  F.-brained,  f.-headed,  stupide,  obtus, 
bouché.  F.-kidnerjed,  gros  et  .gras.  F.- 
witteé,  à  l'esprit  lourd,  borné,'  stupide. 
Fat,  *.  1.  gras  m,  graisse  f:  substance 
huileuse,  déposée  dans  différentes  parties 
des  corpsanimaux;  2.  les  meilleures  ouïes 
plus  riches  productions.  Rouijh  f.,  graisse 
de  boucherie.  To  tive  on  tke  f.  oflhe  tand, 
vivre,  «e  nourrir  de  ce  qu'il  y  a  de  meil- 
leur. 

Fat,  va.  engraisser  :  rendre  gras  et 
charnu  avec  une  abondante  nourriture. 

Fat,  m.  engraisser,  devenir  gras  et 
charnu. 

FATAL  ((ê'ian  adj.  fatal  :  a)  dé- 
terminé par  la  destinée,  inévitable;  41 
mortel,  causant  la  mort;  c)  malheureux, 
calamiteux.  A  f.  diseuse,  une  maladie  fa- 
tale. A  f.  accident,  un  accident  causant 
raort  d'homme.  A  (.  event,  un  fatal  évé- 
nement. He  l/elieved  tliat  the  f.  period 
of  the  French  nation  was  at  hand,  il 
croyait  que  les  derniers  jours  de  la  na- 
tion française  étaient  proches. 

FATALIS.M  (fê'talizm)  s.  fatalisme 
m  ;  doctrine  philosophique  qui  enseigne 
que  tout  arrive  par  une  inévitable  né- 
cessité. 

FATALIST  (fê'talist)  j.  fataliste  m  : 
sectaire  du  fatalisme. 

FATALITY  (fatal'iti)  s.  1.  fatalité  f: 
a)  invincible  nécessité  existant  dans  les 
choses  mêmes;  b)  circonstances  malheu- 
reuses; 2.  décret  m  du  sort;  3.  morta- 
lité f. 

FATALLY(fê'tali)  a*.  1.  fatalement  : 
par  un  décret  du  sort  ou  de  la  des- 
tinée ;  2.  mortellement,  d'une  manière 
destructive.  T/te  envomler  ended  f.  for 
iotk,  celte  rencontre  leur  coûta  la  vie 
i  tous  deux,  leur  a  été  fatale. 

F.4TAL.\ESS  (fê'ialnës)  s.  fatalité  /, 
inévitable  destinée  /. 

FATE  (fol)  s.  i.  sort  m,  destin  m  : 
névitable  nécessité  ;  2.  sort  m  ;  événe- 
«ent  prédéterminé;  3.  événement  m  final, 
mort  f,  destruction  f;  4.  cause /'de  mort. 
The  book  of  f.,  le  livre  du  Destin.  The 
course  of  f.,  le  cours  des  destinées.  Dis- 
appotntment  is  our  f.,  l'espoir  déçu  est 
noire  sort.  Fealhered  f.,  (liltéralement,  l'a 
mort  emplumée)  ilèche  meurtrière 

FATED  (fû'téd)  adj.  t.  décrété  par 
le  sort  ;  2.  destiné  à,  condamné  à.  The 
lit  f.  boy,  le  malheureux  enfant. 

FATEFUL  ffêt'ful)  adj.  fatal,  investi 
d  uu  pouvoir  falal  ;  amenant  des  évéae- 
Eients  malheureax. 
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FATES  Cfftes)  spl.  les  Parques  fpl, 
les  Deslinoes  fpt. 

FAT-HE.\  ifat'-hên)  s.  Bot.  épinards 
sauvages  mpl,  ansérine  /;  patte  /  d'oie. 

FATHER  (fà'lhœr  s.  i.  père  m  :  a) 
celui  qui  a  un  ou  plusieurs  enfants;  b) 
celui  qui  fait  preuve  d'une  sollicitude  pa- 
ternelle;   c)  celui  qui  crée,  qui  invente; 

d)  titre  qui  se  donne  à  des  ecclésiastiques; 

e)  pi.  ancêtres.  He  was  a  child  when  his 
f.  died,  il  était  enfant  a  la  mort  de  sou 
père.  To  be  a  f.  to,  être  comme  un  père 
pour,  servir  de  père  à.  He  was  a  f.  to  the 
poor,  il  était  le  père  des  pauvres.  God 
is  the  f.  of  ail  men.  Dieu  est  le  père  de 
tous  les  hommes.  Chômer,  the  f.  of  En- 
gltsh  poetry,  Chaucer,  père  de  la  poésie 
anglaise.  The  Holy  F.,  le  saint-père, 
le  pape.  The  falhers  of  the  Church,  les 
pères  de  l'Eglise.  He  slepl  wilh  his  fa- 
lhers. il  s'endormit  avec  ses  ancêtres, 
il  mourut. 

2.  doyen  m  :  le  membre  le  plus  5gé 
d'un  corps,  d'une  société,  etc.  The  f  'of 
the  House  of  Commons,  le  doven  de  la 
Chambre  des  communes.  Thé  f.  of  the 
bar,  le  doyen  des  avocats. 

Fatheb,  va.  1.  adopter  :  «)  prendre 
l'enfant  d'un  autre  pour  le  sien;  b  pren- 
dre une  chose  comme  sienne,  se  pré- 
tendre l'auteur  d'un  ouvrage,  etc.  ;  2.  at- 
tribuer la  paternité  de.  Ile  was  witling 
to  f.  tke  child,  il  voulait  bien  re.'onnaflre 
cet  enfant  pour  le  sien.  Seeeral  persoiis 
fathered  Iheir  writings  on  me,  plusieurs 
personnes  m'attribuèrent  la  paternité  de 
leurs  ouvrages. 

FATHER-CONFESSOR  («'thCBr- 
confés'œr)  s.  père-confesseur  m  :  confi- 
dent ou  directeur  spirituel. 

FATHERED  (fà'thœrd)ppa.  «.  adopté; 
2.  attribué  à  (comme  en    étant  l'auteur). 

FATHERHOOD(fà'thcerhud)s.  i.  pa- 
ternité f  :  état  o'êlre  père;  2  autorité 
/  de  père. 

FATHERING  (fà'thœrin)  ppr.  l. 
adoptant  :  prenant  on  reconnaissant  pour 
sien;  2.  attribuant  à  quelqu'un  la  pa- 
ternité d'un  ouvrage. 

FATHER-ix-LAW  (fà'thœrfnlô)  ». 
beau-père  m. 

FATHERLAXD  (fà'thœrlând)  s.  pa- 
trie f,  mère-patrie  f  :  le  pays  où  l'on  est 
ne,  la  terre  de  ses  pères,  de  ses  aïeux. 

FATHER-LASHER  (fi'thœr-làsh'œr) 
s.  scorpion  m  marin  ;  très  petit  poisson 
de  mer,  le  Coltus  bubalis,  allié  au  chabot 
de  rivière. 

FATIIERLESS  (fà'thoerlés)  adj.  «• 
orphelin  :  dont  le  père  est  mort;  2 
anonyme  :  sans  auteur  connu. 

FATHERLESS.VESS  (fà'lhœrlésniis) 
s.  état  d'être   orphelin,  d'être   sans  père. 

FATHERLIKESS  (fà'thœrlinés)  s. 
amour  m  paternel,  tendresse  /'paternelle 

FATHER-LOIVG-LEGS  tfà'thœr-lôn- 
légzl  s.  Enlom.  tipule  f  :  genre  d'insectes 
diptères. 

FATHERLY  (fâ'thœrli)  adj.  de  père; 
paternel.  F.  power,  puissance  paternelle. 

Fatoerly,  adit.  paternellement,  en  père. 

FATHERRIGHT  (fà'thœrrît)  s.  pa- 
trimoine m. 

FATBOM  (fâth'œm)  i.  1.  toise  /; 
ilar.  brasse  f  :  mesure  de  longueur  égale 
a  SIX  pieds  anglais  =1  m.  S'29;  2.  portée 
f  d'esprit,  capacité  f.  F.  Une,  sonde.  F. 
uiood,  bois  de  corde;  Har.  bois  d'arri- 
mage. 

_  Fathoh,  pa.  t.  embrasser  avec  les 
bras  étendus  ou  arrondis,  étreindre;  2 
atteindre;  3.  s'emparer;  saisir;  4.  son- 
der :  s'assurer  de  la  profondeur;  s.  pé- 
nétrer, approfondir  :  trouver,  découvrir 
le  fond  ou  l'étendue.  Leave  to  f  such 
high  Ihmgs,  renonce  à  bien  connaître  des 
matières  si  ardues. 

FATIIOMABLE  l'falh'œmab'l)  adj 
susceptible  d  être  sonde. 

FATHo.MEiî  (faih'œmœr)  s.  sondeur 
m  :  celui  qui  sonde,  qui  mesure  par 
brassée;  celui  qui  pénèlre  au  fond  de 

FATHO.MLESS  (fâth'oemlês)  adj.  1. 
sans  fond  :  dont  on  ne  peut  trouver  le 
fond  ;  2.  qu!  ne  peut  être  embrassé  on 
étreint  avec  \'.i  bras  ;  3.   insondable,  im- 
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pénélrable   :  qui   iie  peut  être   péaétrt 
qu  on  ne  saurait  comprendre. 

FATIGARLE  .fat'igab'l)  ai/y.  fatig»- 
ble  :  susceptible  de  se  faligaer,  qui  peu! 
être  aisément  fatigué. 

FATIGUE  (fatV)  s.  i.  fatigue  f  :  a) 
lassitude  provenant  d'un  travail  corpoiel 
ou  de  l'action  de  l'inielligence  ;  épuise- 
ment des  forces;  *)  cause  de  lassitude; 
travail,  peine.  To  endure  fatigues,  endurer 
des  fatigues.  He  bears  up  well  against  f., 
il  supporte  1  ien  la  fatigue.  Spent  wilh  f., 
harasse  de  fatigue,  rendu,  sur  les  dents. 
HonouTS  are  beiow  the  fatigues  wilh 
which  we  purchase  them,  les  honneurs  ne 
valent  pas  les  peines  et  les  fatigues  qu'ilj 
nous  coûtent. 

2.  mut.  corvée  f:  travaux  militaires 
distincts  du  maniement  des  armes.  On  f., 
en  corvée,  de  corvée. 

FAnci-E,  va.  fatiguer  :  a)  lasser  par  le 
travail,  par  l'exercice  des  forces  physiques 
ou  intellectuelles;  b)  lasser  par  des  im- 
portunités. 

.  FATIGCED  (falîgd')  adj.  fatigué,  las, 
épuisé,    rendu,   exténué   de  fatigue,    sur 
les  dents,   n'en  pouvant  plus. 
.F.ATlGUE-rARTY    (fa'tg'-pàrti)    ». 
Milit.  hommes  mpl  de  corvée. 

FATIGUIXG  (fatîg'ifi)  adj.  fatigant  : 
qui  cause  de  la  fatigue  ou  de  la  lassi- 
Inde. 

FATISCE.X'CE  (fatfs'ëns)  ».  1.  ouver- 
ture f  fente  /,  crevasse  f;  2.  étal  d'être 
crevassé,  lézardé. 

FATLIXG  (fil'lia)  s.  animal  m  à  l'en- 
grais. 
FATLY  (fit'li)  adv.  grassement. 
FAT.XESS  (fai'nés)  i.  1.  embonpoint 
m,  cornulence  f;  2.  graisse  f;  gras  m; 
3.  qualité  f  grasse  (du  sol),  richesse  f. 
fertilité  f,  fécondité  f  ;  4.  ce  qui  cause 
la  fertilité.  The  clouds  drop  f,  les  nuages 
répandent  des  pluies  fertilisantes. 

FATTED  ;ràt'tèd)  ppa.  ou  ttdj.  en 
graissé,  gras. 

FATTEN  (fât't'n)  va.  engraisser  :  a) 
nourrir  pour  abattre,  rendre  charnu  et 
chargé  de  graisse;  b)  rendre  fertile  et 
fécond;  enrichir.  To  f.  land,  engraisser 
la  terre,  y  mettre  de  l'engrais,  la  fertiliser. 
The  wicked  f.  wilh  the  honest  man's  la- 
bour, les  méchants  s'engraissent  du  tra- 
vail du  juste.  To  f  land  wilh  one's  blood, 
arroser  la  terre  de  son  sang. 

Fattes,  vn.  engraisser  :  devenir  gra» 
ou  corpulent,  devenir  gros,  épais  ou 
charnu.  To  f  on,  s'engraisser  de. 

FATTENED  (fài't'nd)  p/ia.  ou  ad/,  en- 
graissé :  rendu  gros  et  gras,  charnu. 

FATTE.\ER  (fdt't'nœr)  s.  celui  eu  et 
qui  engraisse. 

FATTEXi.VG  (fâirnin'  ppr.  engrais- 
sant :  rendant  gras,  rendant  ou  devenant 
riche  et  fécond. 

Fattenisc,  s.  1.  manière /d'engraisser, 
engrais  m  ;  s  engraissement  m  :  action 
d'engraisser. 

FATTINESS  ffat'tinés;  ».  f.  embon- 
point m  :  état  d'être  gras;  2.  nature/ 
adipeuse. 

FATTI.\G  (fât'llil)  ppr.  engraissant: 
rendant  gras. 

FATTISH  (fâi'tish)  adj.  grassouillet, 
dodu,  un   peu  gras. 

FATTY  (fât'ti)  adj  de  la  nature  de  11 
graisse,  graisseux,  onctueux,  huileux. 
F.  acids,  acides  gras  :  acides  qui  ont  été 
séparés  des  graisses.  F.  lissue,  tissu  adi- 
peux. 

FATUITOUS  (fatyû'itœs)  ai(/'.  i.inx 
perlinent,  sot;  2.  Tain,  illusoire. 

FATUITY  (fatyû'iti)  s.  t.  fatuité/.- 
extrême  contentement  de  soi-même  ;  2. 
sottise  f 

FATUOUS  (fàt'yûœs)  a*'.  V.  Fàtdi- 
tocs. 

FAVCESiU'stz)  spl.  t.  Anal,  gosier 
«1,  isthme  m  du  gosier  :  partie  posté- 
rieure de  la  bouche  terminée  par  lepha- 
rynx  et  le  larynx;  2.  Bot.  îorge  /. 

FAUCET  (fo'sél)  s.  fausset  m,  ci- 
DUle  f:  robinet  de  bois. 

FAUCHIo.\  (fô'shœn)  ».  V.  Falcoiou. 

F.AUGH  ;fô;  inlerj.  pouah!  li  1  cxcl». 
mation  dp  dégoût  ou  d'ho:rr-ur 
FAliJASITE(f6'jasU)  s.  Miner,  fini*- 
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iilp  /  ;  silicit»  hydraté  duu 
dJB  cnauxel  de  suud». 

FAULT  (fôlt)«.  «.  raute  f  :  a)  tout 
es  qui  détruit  rexcellencc  d'une  chose; 
»)  oubli  du  devoir  ou  des  convenances  ; 
».  erreur /■, bdviic  {;  3  défaut  m:  manque, 
ibscnce  ;  4.  embirras  m,  perplexité  f; 
B.  Géol.  faille  f  :  désordre  dans  les  cou- 
ches. The  f.  uns  ruine,  la  faute  était  a 
moi.  To  flnd  f.,  trouver  à  redire,  à  criti- 
quer, à  blâmer.  Ile  lutd  llte  f.  to  me,  al 
mtj  door,  il  me  chargea  de  cette  faute. 
Whose  (.  is  U?  à  qui  la  faute'?  The  faalts 
o[  lltis  worh  are  immeraus,  il  y  a  de  nom- 
breuses fautes  dans  cet  ouvrage.  To  be  al 
f,  être,  se  trouver  eu  défaut,  être  dans 
rembarras. 

Kault,  va.  blâmer,  accuser.  /  wiil  iiol 
Lyou  for  thaï,  je  ne  vous  blJmerai  pas  de 
fela,  je  ne  vous  en  ferai  pas  un  crime. 

FAULTËK  (fôriœr)  s.   personne  cou- 
pable d'une  faute;  oiTenseur  m. 
FAULTEU  (roriœr)i'n.  V.  Falter. 
FAULT-FIN'DER  (foll'-fîndœr)  s.  cen- 
seur w,    critique  m,    désapprobateur  m, 
frondeur  m.  ... 

FAULTFUL  (folt'fill)  adj.  plein  de 
fautes;  très-coupable. 

FAULTILY  (fôl'tili)  adv.  défectueuse- 
ment, d'une  manière  erronée,  imparfaite- 
ment, improprement,  à  tort,  par  méprise. 
FAULTI\ESS  (fortinés)  s.  1.  nature 
/■fautive,  imperfection /■,  mauvaise  dispo- 
sition /;  2.  culpabilité  f. 

FAULTLESS  (foll'Ies)  adJ.  l.  sans 
faute,  sans  défaut,  parfait;  2.  sans  tache  : 
exempt  de  vices  ou  d'imperfections.  F. 
tirlue,  vertu  sans  tache. 

FAULTLESSLV  (folt'lésli)  adv.  sans 
être  fautif,  sans  être  coupable. 

FAl'LTLESS.NESS  (fôltlésnés)  s. 
perfection  f  ;  qualité  d'être  exempt  de 
fautes,  de  défauts. 

FAULT V  (fôl'til nrf;'.  i-  fautif;  a]  con- 
tenant des  fautes,  des  défauts;  li)  en  faute, 
coupable  de  fautes;  2.  blâmable  :  digm  de 
censure;  3.  faux,  mauvais,  erroné;  4.  dé- 
fectueux. A  f.polily,  une  fausse  politique. 
A  f.  helmel,  un  casque  en  mauvais  état. 
FAUN  (fôn)  s.  Mylh.  faune  m  :  espèce 
de  demi-dieu  ou  de  divinité  champêtre 
chez  les  Romains. 

FAUNA  (fo'na)  s.  faune  /  ;  ouvrage 
contenant  la  classification  et  la  descrip- 
tion des  animaux  d'un  pays. 

FAUMST  (fô'nisl)   s.  naturaliste   m  : 
personne  qui  se  livre  à  des   recherches 
scienliliques  dans  les  campagnes. 
FAUSEN  (fô's'n)  s.  grosse  anguille  {■ 
FAUSTINA  (fôstl'na)  n;;/-.  Fausline  f. 
F.AUTOK  (fo'lor   s.  fauteur  m  :  celui 
qui  favorise,  qui  protège. 
FAU.X  (fôks)  s.  V.  Fauces. 
FAVILLOUS   (favïl'œs)    adj.    ».    de 
fendre  :  composé  de  cendres,  appartenant 
aux  rondrcs;  2.  cendré  :  ressemblant  aux 
cendres. 

FA vo.M AN  (favO'niin)  adj.  qui  souflle 
de  l'ouest,  favorable,  prospère.  A  [.  brecze, 
une  brise  d'ouesl. 
FAVOil  (fê'vœr)«.  V.  FAVorn. 
FAVOSE  {favasO  adj.  1.  favéolé  :  res- 
semblant à  un  rayon  de  miel,  percé  de 
trous;  2.  Fam.  en  écumoire. 

FAVOSITE  (fê'vosit)  s.  favosite  f  : 
nom  qu'on  a  donné  à  certains  coraux  fos- 
siles a  cellules  prismatiques. 

FAVOUK  (fê'vœr)  «.  1.  faveur  f  :  a) 
bienveillance,  bonnes  grJces,  appui  donné 
par  un  prince,  par  le  public,  etc.  ;  b)  bien- 
veillance, appui  reçu  par  quelqu'un,  crédit, 
pouvoir  qu  on  a  auprès  d'un  prince,  d'un 
personnage  puissant;  c)  çr3ce,  bienfait. 
Son  ofllce,  octroi  gracieux,  marque 
d'amitié,  de  bienveillance;  rf)  indulgence, 
par  opposition  à  rigueur,  sévérité;  e]  con- 
dition favorable,  ressource,  avantage.  Oui 
of  f.  to  you.  pour  l'amour  de  vous.  Give 
me  your  f.,  accordez-moi  vos  bonnes 
grâces,  votre  bicnveilLancc.  To  curry  f. 
wilh   une,  rechercher  la  bienveillance  de 

Suclqu'un,  lui  faire  la  cour,  s'insinuer 
ans  ses  bonnes  grJces.  To  be  in  f.  of  a 
ferson,  of  a  measure.  être  en  faveur  d'une 
personne,  d'une  mesure;  se  déclarer,  se 
pro,ioncer  pour  ;  être  favorable  à.  To  be 
lut  off.vitk    one,  être  mal  avec  quel- 
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qu'un,  avoir  perdu  l'amitié,  l'estime  de 
quelqu'un.  To  be  in  f.  uiith  the  people, 
avoir  la  faveur  du  peuple.  Ile  is  in  f.  wilfi 
Ike  prince,  il  est  en  crédit  auprès  du 
prince.  /  beg  a  f.  of  you,  je  vous  prie  de 
me  faire  une  faveur,  je  vous  demande  une 
grâce.  Do  me  Ihe  f.  to  .ipeak  lo  him,  faites- 
moi  le  plaisir  de  lui  parler.  Give  us  the  f 
ofijour  Company  to  rfijiner.  faites-nous  le 
plaisir  de  diner  avec  nous.  Pray,  sir.  yranl 
me  Ihe  f  of  ijour  name,  monsieur,  faites- 
moi  la  grâce,  l'honneur  de  me  dire  votre 
nom,  veuillez  me  dire  votre  nom.  To  ap- 
proach  mider  f.  of  Ihe  night,  s'approcher 
a  la  faveur  de  la  nuit.  By  the  f.  ofa  gale, 
à  la  faveur  d'une  brise. 

2.  grâce  f,  pardon  m  :  remise  faite  à 
un  coupable  de  tout  ou  partie  de  la  peine 
qu'il  avait  méritée.  Sh.e  received  them 
mlo  f,  elle  leur  lit  gr.ice.  To  be  admiticd 
inlo  f,  obtenir  sa  grâce. 

3.  permission  f,  congé  m.  Wilh  f.,  undct 
f.,  by  your  f.,  avec  votre  permission,  sons 
votre  bon  plaisir,  sauf  votre  respect,  ne 
vous  en  déplaise. 

4.  favori  m,  favorite  f:  objet  m  de  la 
faveur;  s.  couleurs  fpl  (d'une  dame), 
nœud  m  de  rubans,  gage  m  d'amour  :  ce 
qui  est  donné  comme  témoignage  de  bien- 
veillance et  d'alVcction,  ce  que  l'on  porte 
comme  preuve  d'un  entier  dévouement. 
A  marriage  f,  toulfe /■  ou  nœud  m  de  ru- 
bans blancs,  bouquet  m  de  Heurs  blanches 
qu'on  porle  un  jour  de  noce.  The  cusiom  vf 
wearing  a  lad'js  fivours,  l'usage  de  porter 
les  couleurs  d'une  dame. 

6.  t  traits  mpl,  air  m  du  visage,  mine/', 
contenance  /.  A  youlh  of  fine  f,  un  jeune 
homme  de  bonne  mine,  de  belle  ligure. 
;  remember  well  Iheir  f.,  je  me  rappelle 
parfaitement  leurs  traits. 

7.  partialité  A  prévention  f.  A  challenge 
to  f,  Dr.  récusation  d'un  juré  qu'on  sup- 
pose être  défavorablement  prévenu. 

8.  Comin.  1  liare  received  your  f  of  the, 
j'ai  reçu  votre  honorée  du.  \our  favours 
witi  be  allended  lo,  vos  ordres  seront 
exécutés.  /  thank  you,  sir,  for  your  pnst 
favours,  ie  vous  remercie,  monsieur,  des 
marques  de  conBance  dont  vous  m'avez 
honoré. 

Favour,  l'a.  1 .  favoriser  :  a)  regarder 
avec  bienveillance,  iraiter  favorablement; 
*)  accorder,  gratifier  ;c)  soutenir,  appuyer, 
aider  ou  être  disposé  à  aider;  d)  seconder 
les  desseins,  être  propice  à.  Fortune  fa- 
voured  him,  la  fortune  le  favorisa.  F.  me 
wilh  Ihal,  accordez-moi  cette  grJce,  faites- 
moi  l'honneur,  le  plaisir.  Can  you  f.  me 
wilh  a  siylit  of  them  ?  pouvez-vous  me 
permettre  de  les  voir?  To  f.  a  diseuse,  fa- 
voriser les  progrès  d'une  maladie. 

2-  ressenibler  à,  teni,-  de  :  offrir  de  la 
ressemblance  dans  les  traits  du  visage. 
TIte  porter  owned  tliat  llie  gentleman  fa- 
voured  his  marier,  le  portier  avoua  que 
cet  homme  ressemblait  a  son  maître. 

3.  soulager,  mettre  à  l'aise;  4.  Mar. 
ménager;  5.  atténuer,  pallier.  To  f.  Ihe 
masis,  ménager  la  mâture. 

FAVOURABLE  (fê'vorab'n  adj.  1. 
favorable  :  a)  bienveillant,  amical,  obli- 
geant; b)  bon  ù,  propre  à,  propice,  oppor- 
tun, convenable  ;  c)  avantageux,  oïlrant 
des  facilités;  2.  t  beau,  magnilique.  A 
place  f.  for  making  levies  of  men,  un  en- 
droit convenable  pour  faire  des  levées 
d'hommes.  F.  lo  heallh,  favorable  à  la 
santé,  f".  for  manufucluring  purposes , 
avantageux  pour  l'industrie. 

FAVOUilABl.EXESS  (fê'vorab'luës) 
s.  ( .  obligeance  f,  bienveillance  /',  com- 
plaisance f,  disposition  f  favorable;  S. 
convenance  f,  à  propos  m  :  moment  pro- 
pice, favorable  au  succès. 

F.WOimAliLY  (fê'vorabli)  û</i'.  favo- 
rablement :  dans  des  dispositions  bien- 
veillantes, avec  égard  ou  ailcction,  obli- 
geamment. 

FAVounED  (fê'vœrdl  adj.  i.  regardé 
avec  bienveillance  ;  2.  (avec  les  préllxcs 
wetl  ou  ill)  qui  a  des  traits.  Well  f, 
beau,  qui  a  de  beaux  traits,  qui  a  bon  air. 
;//  /.,  laid,  qui  a  de  vilains  traits,  une  laide 
ligure,  disgracié  de  la  nature. 

FAVOUKEDNESS  (  fê'vœrdnfs  )  ». 
mine  f,  dehors  mpl,  extérieur  m,   sppa- 
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rcnce  /.  ///  /.,  mauvaise  mine.    Mari  f,, 
dureté  de  traits,  l.iideur. 

FAVOUllËH  (fë'vœrœr)  ».  t.  faute^'ir 
m,  partisan  m:  celui  qui  favorise  ;  9.  pn- 
tecleur  m  :  celui  qui  traite  avec  faveur, 
avec  bienveillance. 

FAVOUUING  (fê'vœriil)  adj.  favo- 
rable  :  qui  considère  avec  des  dispositions 
bienveillantes,  qui  soutient,  qui  appuie. 
qui  encourage,  qui  veut  du  bien  i,  qui 
facilite. 

FAVOUill.VCLY  (fê'ïoeriûro  adu.  en 
favorisant. 

F.AVoURiTE  (fê'vœrit)  ».  favori  m, 
favorite  f:  celui,  celle  qui  est  l'objet  d'une 
faveur  particulière,  d'une  prédilection  In- 
bituclle;  celui,  celle  qui  est  grandement 
aimé.  The  king's  f,  le  favori  du  roi.  /  wus 
no  great  f,  je  ne  plaisais  guère.  The  fa- 
vourites  of  fortune,  les  favoris  de  la  for- 
tune. 

Favijurite,  adj.  favori  m,  favorite  /  : 
regardé  avec  une  bienveillance,  une  alTec- 
lion,  une  estime  ou  une  préférence  parti- 
culières ;  bien-aimé.  ily  f.  horse,  mon 
cheval  favori. 

FAVOUUITISJI  (fij'vœritizm)  ».  favo- 
rilisme  m  :  a)  disposition  à  favoriser  une 
ou  plusieurs  personnes  ou  classes,  et  à 
en  négliger  d'autres,  quoique  avant  des 
droits  égaux  ;  b)  exercice  du  pouvoir  par 
des  favoris. 

FAVOURLESS    (fij'voerlés)    adj.    \ 
qui  n'a   point  de  protecteur;  privé  de  fa- 
veurs ;  2.  qui  n'est  pas  regardé  avec  la- 
veur;  3.    défavorable  :  qui  ne   favorise 
pas,  qui  n'est  pas  propice  à. 

FAVULARIA  (fàv,yillêi-'ia)  ».  favularia 
f:  genre  de  plantes  fossiles  qui  n'existe 
plus. 

FAWN  (fôn)  ».  faon  m  :  le  petit  d  une 
bête  fauve. 

Fa«'n,  vn.  faonner  :  mettre  bas  un  faon. 

FAWN  (fonl  vn.  1.  faire  le  chien  cou- 
chant :  montrer'  son  attachement  en  ram- 
pant comme  un  chien;  2.  natter  basse- 
ment, caresser,  cajoler,  courtiser  servile- 
ment, faire  des  courbettes  pour  obtenir 
des  faveurs.  The  dog  fawned  upon  Ak 
master,  le  chien  nattait  son  inattrc.  /  wiii 
not  f  upon  him,ie  ne  lui  ferai  point  une 
cour  servile. 

Fawn,  .V.  1.  courbette  A  vile  Hatterie/; 
2.  couleur  semblable  à  celle  d'un  jeune 
daim.  F.  coloured,  couleur  déjeune  daim, 
fauve-clair. 

FAWXEll(fôn'œr)  ».  cajoleur  »i,  nat- 
leur  m,  llngorneur  m. 

F.WV.MNG  (fôn'iii)  ailj-  qui  fait  une 
cour  servile,  qui  natte  par  ses  courbette» 
et  par  ses  bassesses. 

Fawsixg,  ».  natlerie  /  grossière,  n»- 
gorneric  /. 

FAWMN'GLY  (fôn'iuii)  flifi'.  servile- 
ment, bassement,  en  caressant. 

FAY  (fê)  ».  fée  /  :  être  fantastique 
doué  d'un  pouvoir  surnaturel. 

FAY  (le)  s.  foi  f  By  my  f,  par  ma  foi. 

FAY  (fëi  va.  I.  Cons/r. joindre,  ajuster, 
unir  (V.  Fadce)  ;  2.  Mar.  aiileurer  :  toucher 
de  partout,  joindre  parfaitement. 

FAY.VLL  (fê'ôl)  ».  nom  d'une  monnai» 
de  convention,  que  l'on  évalue  i  une 
pistole  ou  dix  livres. 

FEAL  (n'ai)  adj.  féal,  Adèle,  lopl. 

FEALTY  (ft'alti)  s.  ndélité  f,  loyauté . 

FEAR  (ftr)  »■  4 -peur  f,  crainte/';  a) 
émotion  pénible  excitée  par  1  attente  d  un 
mal  ii:i  par  l'appréhension  d'un  danger  im- 
minent, épouvante,  terreur;  (')  in'i'intude, 
sollicitude;  c)  objet  de  crainte;  d)  respect, 
vénération  mêlée  de  (erreur.  A  panic  f, 
une  terreur  panique.  ;l  suiden  f.,  une 
alarme,  far  f.  of  falling,  de  peur  de 
tomber.  There's  no  f.  of  war  yel,  il  n  v  • 
pas  encore  apparence  de  guerre.  The  f  of 
Ihe  Lord  is  the  beginning  of  wisdom.  Il 
crainte  du  Seigneur  est  le  commencement 
de  la  sagesse.  F.  of  the  world,  respect 
humain. 

2.  épouvantail  m:  objet  quon  place  ou 
qu'on  suspend  dans  un  endroit  pour 
cilrayer  les  animaux  sauvages  par  sa  cou- 
leur ou  par  lo  bruit  qu'il  produit. 

3.  cause  f,  motif  m  de  crainte.  There  u 
f.,  il  y  a  à  craindre.  Thert  i»  «a  f..  Il  n'j  » 
pas  à  craiudr*. 


FEARFUL 

Feir.  ta.  1.  craindre,  redouter:  ?lre 
dans  rappréhcnsion  -i'un  mal  imminent, 
«voir  prnr  île.  èlre  (-(rrayé  de.  NoIlUnrj  is 
10  be  feared,  il  n'y  a  rien  a  craindre. 

2.  effrayer,  ternfirr,  épouvanter. 

Fear,  in.  craindre,  avoir  peor,  être 
effrayé:  éprouver  de  l'inquiétude  au  sujet 
d'un  mal  qu'on  prévoit.  Idonotf.  butthat 
ke  will  corne,  je  ne  donte  pas  qu'il  ne 
vienne.  !<everf.,ve  craignez  fien. She  fear» 
for  William's  life,  elle  craint  pour  la  vie 
de  Guillaume.  If.  il  is  too  lrue,}e  crains 
que  cela  ne  soit  que  trop  vrai. 

FE.XIIFIIL  (fîi'Iul)  adj.  1.  frappé  d'ef- 
froi, qui  a  peur,  qui  craint  :  qui  éprouve 
de  la  terreur  dans  l'atlente  d'un  mal. 
F.  of  dealh,  redoutant  la  mort,  qui  a  peur 
de  la  mort. 

2.  craintif,  timide  :  qui  manque  de 
eourage.  Ue  is  gentle  and  f,  il  est  doux 
et  timide. 

8.  terrible,  elTroyable,  épouvantable: 
qui  inspire  la  terreur,  l'efTroi.  A  f  death^ 
une  mort  terrible,  épouvantable.  Il  is  a  f. 
thing  to  fuit  iiilq,  llir  haiids  of  the  living 
Ood,  c'est  quelque  chose  de  terrible  que 
de  tomber  entre  les  mains  du  Dieu  vivant. 

FEARFULL'ï'  (fîr'fuli)  adv.  i.  avec 
elTroi;  2.  craintivement,  timidement;  3. 
terriblement,  d'une  manière  eiTrayante. 
Ske  weni  f,  elle  s'en  alla  saisie  d'effroi. 
To  look  /■.,  avoir  le  regard  effrayant,  faire 
peor,  épouvanter. 

FEARFUL.VESS  fflr'fiilnés)  S.  i.  ti- 
midité f,  pusillanimité  f,  crainte  f;  2. 
effroi  m,  terreur  f,  alarme  f:  appréhension 
d'un  mal. 

FEARLESS  (fîrlës)  adj.  1.  exempt 
de  crainte,  sans  peur.  F.  of  evil,  ne  re- 
doutant pas  le  mal. 

2.  brave,  intrépide,  vaillant.  F.  soldiers, 
d'intrépides  soldats. 

FEARLESSLY  (fir'lësli)  adv.  sans 
erainle    avec  intrépidité,  courageusement. 

FEÀRLESS.VESS  (fir'lésués)  S.  intré- 
fidilé  f.  hardiesse  f,  courage  m. 

FEARNAUGHT  (fir'nôt)  S.  frise  f: 
étoffe  de  laine  très-épaisse. 

FEASIBILITV  {fl,zibil'iti)  s.  qualité 
d'être  faisable;  possibilité  f,  praticabi- 
lité /■. 

FEASIBLE  (fl'zib'l)  ai!;.  1.  faisable  : 
qui  peut  être  fait,  effectué  ou  exécuté; 
praticable.  IW  conclude  many  tkiugs  im- 
possibililies,  which  yel  are  f,  nous  re- 
gardons comme  impossibles  une  foule  de 
■choses  qui  cependant  sont  très-faisables. 

2.  cultivaLle,  labourable,  arable. f. /ami, 
terre  arable. 

FEAsinLE,  s.  ce  qui  est  praticable, 
chose  /■praticable. 

FEASIBLEXESS  (fl'zib'lnCs)  s.  prati- 
cabilité f,  possibilité  f  I  do  not  question 
m  the  least  tlie  f  oftlie  lking,ie  ne  doute 
f  as  le  moins  du  monde  que  la  chose  ne 
se  puisse  faire. 

FEASIBLY  (fî'zibli)  adv.  d'une  ma- 
nière possible,  praticable. 

FEAST  (fist)  s.  1.  festin  m  :  banquet, 
repas  somptueux  auquel  prennent  part  de 
nombreux  convives;  2.  régal  m;  ce  qui 
plaît  au  palais.  Smell  f,  parasite  m.  Be 
gave  a  sumptuous  and  viagntftcent  f.  on 
àis  birih-day,  il  donna  un  grand  et  ma- 
gnifique festin  le  jour  de  sa  fête.  F.-rite, 
«outumes  et  cérémonies  observées  dans 
les  festins. 

3.  fête  f:  a)  réjouissance,  carrousel, 
cérémonie  destinée  à  fêter;  b)  anniver- 
saire, célébration  périodique  d'un  événe- 
ment; c)  ce  qui  réjouit,  ce  qui  charme, 
ce  qui  interesse  l'âme,  l'esprit.  The  f.  of 
Christ's  Nalivity,  la  fête  de  Noël.  Immo- 
vable  feasts,  fêtes  immobiles,  ilovable 
(ea-sls,  fêtes  mobiles,  f.-rfay,  jour  de  fête. 

Feast,  vn.  faire  bonne  chère,  être  en 
festin;  Fam.  faire  bombance,  banqueter. 
Tof.  on,  se  régaler  de;  Fig.  se  repaître  de. 

Feast,  va.  1.  traiter  magniliquement, 
régaler,  fêter;  2.  charmer. 

FEASTER  (fist'œr^*.  1.  celui  qui  fait 
<>onne  chère,  celui  qui  fait  ripaille;  ama- 
teur m  de  bonne  chère,  gastronome  m; 
3-  amphitryon  m  :  celui  qui  donne  un 
festin,  celui  qui  régale. 

FEASTFVL  [fisl'ful)  adj.   i.  de  fête. 
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joyeux.  A  f.  day,  un  jour  de  fêle,  de  ré- 
jouissance. 

2.  somptueux,  magnifique.  F.  rites,  de 
magnitiqucs  cérémonies. 

FEASTFULLY  (fisi'fùli)  odv.  joyeuse- 
ment, somptueusement. 

FE.\STI\G  (fîst'ia)  ppr.  i.  faisant 
bonne  chère  ;  2.  festoyant,  se  divertis- 
sant ;  3.  entretenant  une  table  somp- 
tueuse 

Feastixo,  s.  t.  action  de  faire  bonne 
chère;  2.  festin  m,  régal  m,  bombance/. 
To  love  f-,  aimer  les  festins. 

FEAT  (fit)  J.  1.  haut  fait  m,  action/; 
prouesse  /,  exploit  m.  Feats  of  war,  des 
faits  d'armes.  Renowned  for  his  bold  feats, 
renommé  pour  ses  courageux  exploits. 

2.  tour  m  de  force,  tour  d'adresse. 
Feat,  adj.  adroit,  ingénieux. 
Feat,  va.  former,  façonner. 
FEATHER   (féth'œr)    s.  i.  plume/; 

nom  donné  à  des  organes  d'une  nature 
particulière  qui  recouvrent  tout  le  corps 
des  oiseaux;  2.  Fig.  bagatelle  /,  rien  m. 
Bed  feathers,  plumes  à  lit.  Down  fealhers, 
duvet.  Dressed  fealhers,  plumes  apprêtées. 
To  pluck  a  f  from,  arracher  une  plume 
à.  To  laugh  al  a  f,  rire  pour  rien.  To  cul 
a  f,  Mar.  tailler  de  l'avant;  faire  bon, 
grand  sillage. 

3.  genre  m,  nature  /,  espèce  /.  Biris 
of  a  f.,  des  gens  de  la  même  espèce. 
Birds  ofa  f  flock  logelher,  qui  se  ressem- 
ble s'assemble. 

U.  ornement  m,  panache  m,  plumet  m, 
aigrette  /;  vain  titre  m.  To  wear  a  f  in 
one's  cap,  porter  panache,  porter  plumet. 
To  be  a  f  m  one's  cap,  donner  du  relief, 
de  l'importance  i  quelqu'un.  Thaï  is  but 
a  f.  in  one's  cap,  c'est  une  bague  au 
doigt  (an  emploi  qui  prend  peu  de  temps, 
et  qui  est  ceoendanl  bien  rétribué).  To 
show  Ihe  whiie  '.,  faire  acte  de  poltron- 
nerie. To  be  siripped  of  one's  fealhers, 
y  laisser  de  ses  plumes,  se  retirer  avec 
perte  d'une  affaire,  d'une  entreprise.  To 
cul  one's  Ihroal  with  a  f,  passer  la  plume 
par  le  bec  à  quelqu'un,  le  tromper  sous 
le  semblant  de  l'amitié. 

5.  Vétér.  épi  i)i  :  frisure  naturelle  du 
poil  du  cheval,  qui  se  relève  sur  un  poil 
couché;  6.  languette/;  a)  Serrur.  petite 
côte  moulée  sur  une  charpente  en  fer  pour 
lui  donner  plus  de  solidité;  b)  Meituis. 
saillie  du  bord  d'une  planche  s'emboitant 
dans  une  cannelure  ménagée  sur  le  bord 
d'une  autre  planche. 

FEATiiEn,  va.  1.  orner  déplumes,  cou- 
vrir de  plumes;  2-  couvrir  de  feuilles,  en 
guise  de  plumes;  3.  cocher  (à  la  manière 
des  oiseaux);  4.  emplumer,  enrichir,  orner, 
vanter.  To  f.  again,  se  remplumer,  reve- 
nir sur  l'eau,  reparer  ses  pertes.  To  f 
one's  nesif  se  faire  riche,  amasser  du  bien, 
tirer  du  profit  de  commissions  faites 
pour  d'autres;  Vulg.  mettre  du  foin  dans 
ses  bottes.  Ue  fealhers  his  nesl  wilh  il,  il 
en  fait  son  profit;  Yulg.  il  en  fait  ses 
choux  gras. 

5.  ilar.  To  f.  the  oar,  mettre  à  plat 
l'aviron. 

Feather,  en  compos.  :  F. -bed,  lit  m  de 
plumes.  F. -bed  soldier,  casanier.  —  F.- 
boarding,  couverture  /  de  planches  imbri- 
quée: mode  de  couverture  dans  lequel  le 
bord  d'une  planche  en  recouvre  une  au- 
tre, à  l'instar  des  plumes  d'un  oiseau.  — 
F.-i/rii'fr,  batteur  »i  de  plumes  :  celui  qui 
nettoie  le  duvet,  qui  bat  les  plumes  pour 
les  rendre  légères.  —  F.-eJge,  Charp. 
biseau  m  :  bord  aminci,  taillé  en  biais. 
—  F.-edged,  en  biseau,  en  lame  de  cou- 
teau. —  F.-few,  corruption  de  Feverfew. 
V.  ce  mot.  —  F.-flower,  lleur  /  faite 
avec  des  plumes.  —  F.-grass,  Bot.  stipe 
/  empennée  :  la  Stipa  peiuiala,  espèce 
d'herbe  distinguée  par  ses  libres  plumeu- 
ses.  —  F.-selter,  i.  marchand  m  deplimes 
pour  lits  ;  2.  plumassier  m  ;  celui  qui 
prépare  les  plumes  destinées  à  la  parure. 
—F.-shag,  panne  /  ;  étoffe  veloutée  à  poils 
longs  et  peu  serrés.  —  F.-tongue,  lan- 
guette /  (d'une  planche).  —  F.-lrade,  plu- 
masserie  /.  —  F.-veined,  Bol.  dont  les 
veines  ouïes  nerfs  sont  disposés  à  la  fa- 
çon des  barbes  d'une  plume.—  F.-weighl, 
Sport,  poids  m  libre,  poids  à  volonté. 


FECES 

FEATOERED  (fëth'ccrd)  aâj.  i.  eos- 
vert,  orné  do  plumes;  emplumc.  F.  creth 
tares,  animaux  à  plumes,  oiseaux. 

2.  garni  de  plumes.  A  f.  arrow,  unt 
flèche  garnie  de  plumes. 

3.  ailé,  rapide,  léger,  comme  le  duvet 
ou  la  plume.  F.  hours,  les  heures  rapides, 
ailées. 

4.  Bo/.  plumeux;  5.  couvert  de  choses 
qui  croissent  naturellement.  A  hillweUf. 
with  Irees,  une  montagne  bien  boisée. 

FE.ATHERlKESS  (féth'œi'inés)  s.  état 
d'être  couvert  de  plumes. 

FEATHERING  (féth'œrin)ppf.  reeoi- 
vrant  de  plumes. 

FEiTHERiNG,  S.  i.  couvertuce  /  en 
plumes;  s.  Mar.  manière  de  tourner  l'a- 
viron de  telle  façon  qu'il  entre  dans  l'eau 
de  biais  et  qu'il  en  sorte  également  de 
biais.  F.-paddles,  llydraul.  aubes  fpl 
mobiles. 

FEATHERINGS  (féth'œrinz)  s.  Arck 
golh.  feuillage  m  ;  ornements  figurant  des 
feuilles. 

FE.ATHERLESS  (féth'œrlés)a(t''.  sans 
plumes;  dépourvu  de  plumes.  Man  hat 
been  ciilled  a  f  biped,  on  a  appelé  l'homme 
un  bipède  sans  plumes 

FEATHERY  (fëtli'œri)  adj.  1.  couvert 
de  plumes;  emplumé.  The  f.  race,  la  gent 
emplumée. 

2.  ayant  l'apparence  des  plumes;  Anat. 
penniforme;  Bo/.  plumeux,  penné,  penni- 
forme. 

FE.ATHERY  -  FOOTED  (  fëtll'œrt- 
filféd)  adj.  pattu  :  qui  a  les  pieds  couverts 
de  plumes,  comme  certains  oiseaux. 

FEATLY  (fit'Ii)  adv.  lestement,  adroi- 
tement. 

FEATOUSLY  (fftœsli),  FEATEOCS- 
LY  (fi'tiœsli)  adv.  proprement,  conveni- 
blcment,  d'une  manière  adroite. 

FEATURE  (ft'yur)  s.  t.  visage  m, 
figure  /;  2.  trait  m  :  a)  linéament  du 
visage;  *)  ce  qui  dislingue  ou  caractérise 
une  personne;  c)  parties  saillantes,  traits 
caractéristiques;  3.  forme  /,  configura- 
tion /;  4.  physionomie  /;  apparence  du 
\isage.  Fine  features,  une  belle  figure, 
un  beau  visage.  &et  of  features,  ensem- 
ble de  traits.  Think  Ihat  dealh  will  spoil 
your  godiy  features,  songez  que  la  mort 
détruira  vos  traits  divins.  The  features  of 
thecountry,  la  configuration  du  pays. 

FEATURED  (fit'yurd)  ai/y.  ayant  des 
traits.  Well  /.,  qui  a  de  beaux  traits.  Hari 
/.,  aux  traits  durs.  //(  /.,  qui  a  une  laide 
figure,  une  physionomie  ingrate,  déplai- 
sante. 

FEATURELESS  (  ftt'yùllës  )  aij. 
n'ayant  pas  de  traits  distincts,  de  physio- 
nomie marquée. 

FEATURELINESS  (fît'yurlinës)  f. 
qualité  d'avoir  de  beaux  traits. 

FEATURELY  (m'yurli)  adj.  ayant  de 
beaux  traits;  beau  m,  belle  /. 

FEAZE  (fiz)  va.  décorder  :  détortiller 
un  cordage. 

FED  m  CUL  A  (febrïl'yilla)  s.  flèvre  / 
légère,  fébricule  /. 

FEBKIFACIENT  (fëb.rifê'shënt)  adj 
amenant,  causant  des  accès  de  lièvre. 

Febrifacient,  s.   cause  /de  flèvre. 

FEBRIFIC  (fibrifik)  adj.  fiévreux  ; 
qui  donne  la  lièvre. 

FEBRIFUGAL(fCb'rifyû,gal)arf/.  ayant 
la  qualité  d'adoucir  ou  de  guénr  la  fièvre. 

FEBRIFUGE  fëb'rifyudj)  s.  Méd.  fé- 
brifuge m  :  tout  médicament  ayant  11 
vertu  d'adoucir  ou    de   chasser  la  fièvre. 

Fébrifuge,  adj.  Méd.  fébrifuge  :  qui  « 
la  propriété  de  calmer  ou  de  dompter  \t 
fièvre. 

FEBRILE  (fëb'ril)  adj.  fébrile  :  lena 
de    la  fièvre;  dénotant   l'existence  de 
fièvre,  ou  provenant  de  la  fièvre. 

FEBRUARY  (fëb'raarl)  s.  février  i»; 
nom  du  second  mois  de  l'année. 

FEBRUATION  (fëb,rûê'shœD)  s.  P»- 
riûcalion  /,  expiation  /.  .      ,      .. 

FECAL  (fl'kal)  adj.  i.  fécal  :  formi 
de  lie,  d'un  dépôt,  de  sédiments;  2.  fecal, 
excrémenlilicl.  ,.     , 

FECES  (fi'slz)  s.  i.  dépôt  m,  lie  /, 
sédiment  m;  la  matière  qui  reste  au  tond 
des  tonneaux   contenant  an   liquide;  %. 


FEOIAL 

Méi.  fèees  fpl,  excrément  m,  matière  f 
(écale. 

FECIAL  (fî'shial)  adj.  fécial  :  appar- 
tenant aux  hérauts  chargés  de  dénoncer 
la  Kuerrc  aux  ennemi!;. 

FliCKLESS  (fék'lés)  adj.  sans  courage, 
faible. 

FECULA  (fék'yiila)  s.  fécule  f  :  a)  la 
matière  vene  des  niantes;  chlorophylle; 
II)  farine,  amidon,  l'un  des  nrincipos  im- 
médiats  les  plus  communs  des  végétaux. 

FECULENCE  (fék'viiISns),  FECU- 
I.IÎNCY  (fék'yulénsl)  .«.  luculence  /'.-état 
dos  liqueurs  qui  sont  ciiargées  de  lié,  de 
sedijnent. 

FECULENT  (fèk'yûlént)  adj.  féculent, 
épais,  trouble  :  qui  abonde  en  matières 
impures  et  étraugiTcs. 

FECUND  (IVk'rend)  adj.  ticoni  :  pro- 
pre à    la  reproduction. 

FECUNDATE  (fëk'œndêt)  va.  fécon- 
der :  communiquer  à  un  germe  la  cause 
de  son  développement. 

FECUlVDATlo.v  (fëk|œndë'shœn)  s. 
fécondation  /'  ;  aciion  de  féconder. 

FECUiXDlTY  (likœn'diii)  ,ï.  i.  fécon- 
dité A  ;  a)  faculté  de  produire  des  fruits; 

b)  faculté  dont  jouissent  les  corps  vi- 
Tants  de  se  reproduire;  c)  Fig.  pouvoir 
de  produire,  de  mettre  au  jour;  2.  ferti- 
lité f  :  pouvoir  de  mettre  beaucoup  au 
jour,  richesse  d'invention. 

FED  (féd)  prêt,  et  ppa.  de  Feed.  Tû  be 
fuit  fed,  avoir  le  ventre  plein. 

FEDEHAE  (léd'œral)  adj.  fédéral:  a) 
•ppartenant  à  une  ligue  ou  à  un  contrat  ;  b) 
quia  rapporta  une  confédération  d'Etats; 

c)  partisan  de  la  conslitulion  des  Etats- 
Unis.  V.  FEDEr.Al  s. 

FEDEHAL(féd'œrar,  FEDERALIST 
(féd'œrali^t)  s.  fédéraliste  ru  :  nom  donné 
en  Auiéiique  aux  partisans  de  la  consti- 
tution des  Etals-Unis,  lors  de  sa  discus- 
sion et  de  son  adoption,  ainsi  qu'au  parti 
politique  qui  appuya  l'administration  du 
président  Washinsîibn. 

FEDER  \LlS.vi  (féd'œralizm)  s.  fédé- 
ralisme :  principes  des  fédéralistes. 

FEDERALIZE  (féd'œraliz)  va.  ou  n. 
1.  fédéraliser,  fédérer  :  unir  diilérents 
Etats  par  un  pacte  fédéral  ;  2.  se  fcdura- 
liser,  se  fédérer. 

FEDERALIZED  (féd'œraitzd)  ppa. 
fédéralisé,  fédéré  :  uni  par  un  pacte  fé- 
déral. 

FEDERALIZIIVG  (fëd'oeralîzifi)  ppr. 
fédéralisaiU,  confédérant. 

FEDERARY  (tëd'œrari),  fedarv 
(fëd'œri)  s.  associé  m,  confédéré  »i;  com- 
plice  m. 

FEOERATE  (fëd'œrcl)  adj.  fédéré  : 
ligué,  uni  par  un  p.icte,  comme  des  Etats  ; 
réuni  en  confédération. 

FEDERATION  (féd,œrô'shren)  .5.  fé- 
dération /;  ligue  f,  confcdération  /; 

FEDERATIVE  (féd'œrativ)  adj,  fédé- 
ratif  :  qui  unit,  qui  réunit  en  une  ligue; 
qui  forme  une  confédération. 

FEDER-EitZ  (Ifd'œr-crz)  s.  fédérerz 
m  :  minerai  d'antimoine. 

FEDIA  (fl'dia)  *.  Bol.  fédie  f,  miche/', 
doucette  f:  genre  de  plantes  de  la  famille 
des  valérianées. 

FEE  (fl)  s.  1.  salaire  m,  honoraires 
mpl,  émoluments  mpl,  rétribution  f  :  ré- 
compense en  compensation  pour  services 
rendus,  notamment  pour  services  profe.s- 
sionuels.  A  tawyer's  fces,  les  honoraires 
d'un  homme  de  loi.  Church  fées,  droits 
d'églisn- 

2  gratilication  f,  pourboire  m,  prolits 
nvl.  étrennes  fvl. 

FEE,  fa.  1.  payer,  récompenser;  payer 
des  honoraires  a;  2.  s'assurer  les  ser- 
vices, U;  concours  de  quelqu'un,  par 
exemple  d'un  avocat,  en  lui  payant  d'a- 
vance ses  honoraires:  ;|.  lourri  prendre 
S  gages  ;  4.  corrompre,  suborner  ;  Viilg. 
(raisser  la  patte;  s   tenir  en  location. 

FEE  (fi,  s.  1 .  Dr.  feod.  Ilei  m  :  domaine 
qui  était  concède  par  un  prince  ou  sei- 
gneur suzerain,  à  la  charge  [tour  le  dona- 
taire de  rendre  au  suzcriiii  certains  ser- 
vices i)c'rsounels  ou  de  remplir  telles 
autres  conditions  stipulées,  cl,  s'it  y  nian- 

Juaii,  sous  la    reserve  du   retour  de  co 
ouiaiDC  au  donateur;  a.  propriété  f  he 
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réditaire.  Rere  f.,  arrière-llef.  Knighfs  f., 
Ilef  lige. 

Kee,  en  compos.  :  F.-e.ilale,  Ilef  m  tenu 
à  foiethommiige.  —F.-fitrm,  Ilef  dont  on 
jouit  à  perpctuilé  moyennant  le  pavement 
d'une  certaine  rente,  sans  hommage  ni 
services  autres  que  ceux  mentionnés  dans 
l'acte  d'investiture.  —  F.-simple,  franc- 
alleu  m  :  domaine  possédé  en  toute  pro- 
priété. —  F.-luit,  hef  m  substitué;  subs- 
titution /. 

FEEABLE  (fr'ab'l)  adj.  à  qui  on  peut 
donner  des  honoraires. 

FEEBLE  tfi'b'l)  adj.  faible  :  a)  n'ayant 
pas  beaucoup  de  force  physique;  b)  ma- 
ladif, débilité  par  la  maladie;  o  allaibli, 
débilité  par  l'ilge;  d;  débile,  languissant; 
qui  n'est  pas  retentissant,  éclatant;  e) 
manquant  de  vigueur  et  d  énergie;/)  qui 
n>st  pas  fort,  qui  n'est  pas  étendu;  g)  qui 
n'est  ni  véhemenl  ni  rapide;  lent.  A  f.  tii- 
fant,  un  faible  enfant.  To  grow  f.,  s'alTai- 
blir.  A  f.  Sound,  un  faible  son.  F.  atlempts, 
de  faibles  ell'orts.  F.  menlul  poirers,  une 
intelligence  faible.  F.  mnlinii,  faible  mou- 
vement. F.-mimlcd.  faible  d'esprit,  es- 
prit faible  m.CumforttKef.-m.,  fortillez  les 
esprits  faibles.  F.-mindedness,  faiblesse/ 
d'esprit  :  élat  d'avoir  l'intelligence  peu 
dévelop;)ée. 

FEEBLENESS  (fi'b'lnés)  s.  faiblesse 
f  :  a)  manque  de  force  intellectuelle; 
*)  manque  de  volume  ou  d'éclat;  c)  man- 
que de  force  ou  de  vigueur. 

FEEBLY  {f'bli)  adv.  faiblement,  sans 
force,  sans  énergie. 

FEED  (fid)  va.  ppr.  Feeding,  prêt,  et 
ppa.  I'ed,  i .  nourrir  :  donner  des  aliments 
a  ;  2.  donner  il  manger  à.  //'  ihine  eiiemi/ 
hunger,  feed  kiin.  si  ton  ennemi  a  faim', 
donne-lui  à  manger, 

3.  paître,  faire  paître;  faire  brouter. 
To  f.  the  caille,  paître  le  bétail.  To  f.  a 
laud  willt  sheep,  l'aire  brouter  un  terrain 
par  des  moutons. 

4.  nourrir,  élever,  engraisser.  Tliis 
counlij  feed.i- a  f/real  immiier  of  caille,  on 
élève,  on  engraisse  beaucoup  de  bestiaux 
dans  ce  comté.  To  /'.  a  liorse,  donner  de 
l'avoine  à  un  cheval.  To  f.  a  yonng  hird  bi/ 
kand,  élever  un  petit  oiseau  a  la  becquée. 

5.  alimenter  :  nourrir,  entretenir,  faire 
durer,  en  parlant  de  choses  matérielles  qui 
consument  ou  se  .consuinenl.  To  f.  tlie 
(ire,  alimenter,  entretenir  le  feu.  To  f.  a 
slream  wiih  iraler,  alimenter  un  cours 
d'eau. 

6.  nourrir,  entretenir,  caresser,  flatter. 
To  f.  one's  love  aud  despair,  nourrir  son 
amour  et  son  désespoir.  She  fed  lier  me- 
lancholij  wilk  ihe  prospecl  of,  elle  entre- 
tenait sa  mélancolie  par  l'espoir  de.  Craf- 
liltj  feeding  him  wilh  Ihe  hope  of  lil/ertii, 
le  llattant  adroitement  de  l'espoir  de  la  li- 
berté. 

7.  contenter,  satisfaire, rassasier;  char- 
mer. To  f.  the  eije,  charmer  l'a'il.  /(  is 
cheaper  to  f.  one's  bellij  titan  one's  eye, 
il  est  plus  aisé  de  contenter  son  venti'e 
que  ses  yeux. 

I'eed,  wi.  i.  manger:  prendre  de  la 
nourriture.  To  f.  like  a  fariner,  manger 
de  bon  appétit,  comme  un  fermier. 

2.  se  nourrir;  vivre  de;  faire  sa  proie 
de.  He  feeds  on  fruits,  il  se  nourrit  de 
fruits.  To  f.  oiieach  other,  s'entre-dévo- 
rer.  .\ll  f.  on  oiie  vain  patron,  ils  vivent 
tous  aux  dépens  d'un  protecteur  vaniteux. 

:i.  paître,  brouter;  mettre  du  bétail  à 
paître;  4.  s'engraisseï'. 

Feed,  s.  i.  nourriture /"(des  animaux); 
fourrage  m:  p'iture/';  2.  pâturage  m,  pa- 
ctge  m,  herbage  m.  Gire  niy  borse  a  f., 
donnez  de  l'avoine  à  mou  cheval,  doiinei 
il  manger  a  mon  cheva.. 

3.  alimentation  /,  repas  m.  Al  .,  en 
mangeant;  a  table. 

4.  f.  0/  a  lock,  Gcn.  c»'.  éclusce /;  la 
quantité  d'can  nécessaire  pour  qu'un  ba- 
teau franchisse  une  écluse. 

FEED  (fld)  i.  opa.  de  Fee;  2  adj. 
tenu  en   location. 

FEEOER  (nd'cpr).î,  1.  relui  qui  four- 
nil des  alimenls,  celui  qui  donne  à  imn- 
ger;  nourricier  m,  |iour\oyenr  m;  2.  r. 
loi  qui  fournit  des  stimulants;  cclu  qui  I 
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favorise,  qui  pncouragc  ;  prcleciniir  m  ; 
(en  mauvaise  part)  insligateurm.  The  f.of 
my  riota,  l'inslisateur  de  mes  désordres. 

3.  mangeur  m,  conviv»*  ti  :  celui  qui 
m.ingfi.  Siich  fine  feeders,  des  jonvivessi 
délicats.  A  hit/ Il  f..  un  grand  iti.rçeiir. 

4.  (aux  Etats-Uni^j  engnisscLi  rr.  éle- 
veur m  ;  celui  qui  engraisse  du  b 'tail  pour 
la  boucherie  ;  S.  Cén.  civ.  f'tntaino  /,  ri- 
gole/;  cours  m  d'eau  ou  canal  m  d'alimen- 
tation; 8.  Con.'.tr.  trémie  f:  7.  ilin.  Ulon 
ni,  petite  veine  /de  traverse. 

FEEDIIEAD  (fld'héd)  f.  ifacit.  àrtf. 
réservoir  m  d'eau. 

FEEDING  (rd'iii)  ppr.  nourrissant; 
donnant  à  nian;er;  fournissant  des  vivres; 
mangeant  ■  paissant;  prenant  de  la  nourri- 
ture; broutant. 

Feedisr,  s.  t .  nourriture  /;  2.  aliincn 
talion  /■;  3.  (en  parlant  des  animaux)  pâ- 
ture /,  pâturage  w;  4.  nourrissage  m. 
F.-apparata.^,  t.  Slach.  à  vap.  appareil 
M  d'alimentation;  2.  engreneur  m  (d'un 
moulin  ù  bléV  F.-boitle,  biberon  m  :  petite 
liole  servant  à  l'allaitement  arliliciel  des 
enfants.  F.-cloth.  Filai,  tablier  m.  F.- 
head.  Fond,  masseloltc  f  F.-roiler,  Filât. 
nourrisseur  m,  cylindre  m  d'entrée,  héris- 
son ni. 

FEEDPIPE  (fîd'pip)  s.  tuyau  m  d'ali- 
mentation :  tuyau  qui  alimente  d'eau  la 
chaudière  d'une  machine  ti  vapeur,  etc.  F. 
cocks,  robinets  d'un  tuvau  d'alimenlalion: 
ceux  qui  servent  à  régler  la  quantité  d'eau 
fourme  à  la  chaudière  d'une  machine  â 
vapeur. 

FEEDPUMP  (fîd'pœmp)  s.  pompe  f 
alimentaire  :  pompe  qui  sert  à  alimenter 
d'eau  les  chaudières  des  machines  à  va- 
peur. 

FEEING  ifl'in;  ppr.  tenant  en  location. 

FEEL  (fil)  va.  ppr.  Feelixc,  prêt,  et 
ppa.  Felt,  1.  sentir:  «'  percevoir  par  le 
toucher;  éprouver  une  sensation  par  le 
contact  d'une  chose,  ressentir;  b)  avoir 
le  sentiment  de;  souTrir  on  jouir;  c) 
éprouver,  soulTrir;  d)  être  aiVecté,  être 
ému,  touché.  I  f.  a  great  pain,  je  sens  ou 
je  ressens  une  grandedouleur.  Howdo  you 
f.  yourself!  comment  vous  sentez-vous, 
comment  vous  trouvez-vous  ?  /  /.  an  ap- 
petite,  je  me  sens  de  l'appétit.  /  seterely 
/'.  the  cold,  je  sou:Vrc  beaucoup  du  froid. 
//.  his hindness.'se  sens  toute  sa  bonté. 

2.  savoir,  connaître  :  avoir  une  idée 
vraie  et  juste  de.  Ile  beyins  to  f.  himself, 
il  commence  à  se  connaître.  Then  he  ftlt 
him.ieli,  alors  il  se  connut. 

3.  tàter,  aller  à  tâtons;  4.  sonder, 
explorer;  5.  làîer,  pressentir,  sonder 
(quelqu'un).  To  f  a  palieut's  puise,  tdler 
le  pouls  à  un  malade.  A  blind  man  feels 
lus  waij  wilh  a  .\li.k,  un  aveugle  tdle  le 
chemin  avec  son  b.iton.  To  f.  one's  uiay, 
marcher  en  tiilonnant.  Yoii  will  f.  your 
way,  vous  irez  à  tâtons.  To  f.  one  before 
liaiiil,  to  f.  bis  puise  aboul  a  business, 
tàter,  sonder  quelqu'un  sur  une  alTaire. 
To  f.  ont  one's  opinions  or  designs,  cher- 
cher à  connaître,  .'i pressentir  les  opinioas, 
les  intentions  de  quelqu'un. 

Feel,  on.  I .  sentir  :  avoir  la  percep- 
tion des  choses  par  le  toucher.  To  f.  soft 
liiiip,  cold,  être  doux,  souple,  froid  an 
I. nicher. 

2.  s'intéresser  à;  prendre  part  à;  être 
touché  de  :  avoir  la  sensihililé  ou  les  pas- 
sions excitées.  Ile  feels  for  ail  moiikind, 
il  s'intéresse  à  tout  le  inonde.  Ile  fceli 
for  noliody,  il  ne  prend  |Kirt  aux  douleurs 
de  personne;  il  est  sans  entrailles. 

;î.  sentir,  être  :  donner  une  perception, 
exciter  une  sensation.  This  room  feela 
cold,  on  sent  le  froid  en  entrant  dans 
celle  chambre.  Ilow  pleasanl  llie  fresh  air 
feels!  comme  cet  air  frais  est  agréable  I 

4.  avoir  une  perceplion  mentale,  se 
sentir.  To  f.  hurt,  être  ttlessé.  //.  happy, 
je  in'cslimc  heureux.  In  f.  relitctant, 
éprouver  de  la  répiU'iiauce.  Ilow  does sh* 
/..'  comment  se  sent-elle?  ."JA^  feels  mtck 
bélier,  elle  se  sent  beaucoup  mieux,  i 
don't  f.  as  usual.  je  ne  me  sens  pas,  je  M 
me  trouve  pas  comme  d'ordin.iire;  Ftm. 
je  no  suis  pas  dans  moi)  assiette. 

FcEL,  ;    I.  loucher  m,  tact  m;  S.  s<»- 
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fation  f  :  perception  déterminée  par  le 
louclier.  Bij  Ihe  f.,  au  toucher. 

FEELEK  (fjl'œr)  s.  1.  celui  qui  sent, 
qui  ressent,  qui  éprouve  ;  2-  Entom.  palpe 
/;  antenne/;  3.  tentacule  «(de  moIUisqaeî; 
4.  Chem.  de  f.  chasse-pierres  ffi;  5-  Fig. 
observation  f,  remarque  I,  faite  comme  par 
basard,  à  l'elTet  de  s'assurer  des  inten- 
tions véritables  des  autres.  /  saw  Ihe 
question  was  but  a  /.,  je  vis  bien  que  la 
question  n'avait  d'autre  but  que  de  me 
Ijter  le  pouls. 

FEEL1\G  (ni'ifi)  aij.  i.  touchant, 
émouvant,  attendrissant.  In  a  f.  manner, 
d'une  manière  touchante. 

2.  sensible  :  doué  d'une  grande  sensi- 
bilité; facilement  atTecté  ou  emu.  A  f.  vian, 
a  f.  heart,  un  homme  sensible,  un  cœur 
sensible. 

3.  sensible  :  qui  se  fait  sentir;  profon- 
dément alTecté.  To  hâve  a  /".  sensé  of  fa- 
vours,  être  très-sensible  aux  bons  procé- 
dés. To  hâve  a  f.  sensé  ofwronys,  ressentir 
vivement  les  injures. 

Feeling,  s.  i.  toucher  m  :  le  sens  du 
loucher,  l'un  des  cinq  sens;  tact  m;  attou- 
chement m;  2.  sentiment  m,  sensation/: 
effet  de  la  perception.  Good.  proper,  right 
f.,  bon  sentiment.  Wrong,  împroperf.^mia 
vais  sentiment.  Georf /. /«irards,  sentiment 
alTectueux  à  l'ésard  de.  How  I  envied  his 
feeiings!  combien  je  lui  enviais  ce  q'j'il 
éprouvait. 

3.  sensibilité  f:  susceptibilité,  faculté 
ou  pouvoir  de  perception;  4.  sentiment 
m,  manière  f  de  voir  ;  opinion  f.  From, 
tkrotigh  a  f.  of,  par  un  sentiment  de. 
Such  is  my  f.,  telle  est  mon  opinion, 
ma  manière  de  voir.  To  hurt  one's  feelings, 
blesser  les  sentiments  de  quelqu'un,  faire 
de  la  peine  à,  choquer  quelqu'un.  To 
fudge  from  one's  own  f.,  juger  d'après  sa 
propre  manière  de  voir. 

5.  sympathie  f,  compassion  A  pitié  f 
To  hâve  no  f.,  ne  pas  avoir  de  coeur,  d'en- 
trailles. To  hâve  no  f.  for,  être  sans  pitié 
pour. 

6.  expression  f;  émotion  f.  To  play, 
lo,sing  wilh  f.,  jouer,  chanter  avec  expres- 
sion. To  speak  wilh  f.,  parler  avec  émo- 
tion, parler  d'un  ton  ému. 

FEELii\GLY{fîl'iMli)  adv.  1.  avéc  sen- 
timent; 2.  avec  sensibilité,  d'une  manière 
touchante;  3-  sensiblement.  He  spoke  f. 
of  il,  il  en  parla  d'une  manière  touchante. 

FEEIS  (tirj  s.  V.  Fere. 

FEET  (fît)  ».  plur.  de  FoOT.  V.  ce 
mot. 

FEETLESS  (fît'lës)  odj.  sans  pieds; 
Hist.  nat.  apode. 

FEIGN  (fên)  va.  i.  imaginer,  inventer  : 
former  une  idée  ou  une  conception  d'une 
chose  qui  n'existe  pas;  2.  feindre,  faire 
semblant  de,  simuler,  contrefaire;  3.  fein- 
dre, forger,  supposer,  controuver  :  laire 
un  récit  mensonger.  To  f.  a  laugh,  faire 
semblant  de  rire.  She  feigus  to  l/e  a  iiiour- 
lier,  elle  fait  semblant  d  être  dans  l'afllic- 
tion.  In  afeigneti  hand,  d'une  écriture  con- 
trefaite, déguisée.  Love  is  feigned  btini, 
on  représente  l'Amour  avec  un  bandeau 
«ur  les  yeux. 

Feign,  vn.  en  imposer,  mentir. 

FEIGNED  (fend)  adj.  liclif,  inventé, 
imaginé,  simulé.  F.  hoiiness,  hypocrisie. 
A  f.  maller,  une  histoire  faite  à  plaisir. 
A  fname,  un  nom  supposé.  A  f.  treble, 
Uus.  fausset,  voix  de  télc. 

FEIONEDLY(fën'ëdli)a<f».lictivement, 
faussement,  sous  prétexte  de,  d'une  ma- 
nière hypocrite. 

FElG\ED-\ESS(fën'êdni;s)  s.  feinte/. 

FEiGNEit  (fen'œr)  S.  1.  celui  qui 
feint,  qui  fait  sémillant  de;  2.  auteur  m 
d'une  tietion,  d'un  conte. 

FEIGNING  (fC-n'iii)  s.  feinte  /;  fausse 
apparence  f,  semblant  m. 

FEIGNINGLY  (fên'ifili)  ai/i'.  avec  une 
fausse  apparence,  avec  ruse,  avec  feinte, 
en  dissimulant. 

FEINT  (font)  s.  feinte  f:a)  faux  sem- 
fclant,  dissimulation,  déguisement,  artiiice 
pour  cacher  sous  des  apparences  trom- 
peuses; *)  EscT.  fausse  attaque,  action 
de  viser  à  un  endroit  quand  on  veut  en 
frapper  un  autre.  To  make  a  f.,  faire  une 
(«iule. 
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Feint,  adj.  feint,  simulé,  déguisé;  con- 
trefait. 

FELDSP.AR  (fëld'spar),  FELD- 
SPATH (féld'spa(A)  s.  feldspath  m  :  sub- 
stance minérale  qui  se  compose  en  grande 
partie  de  silice,  d'alumine  et  de  potasse, 
et  qui  entre  dans  la  composition  du  gra- 
nit, du  gneiss,  du  mica-schiste,  du  por- 
phyre et  de  la  plupart  des  roches  volca- 
niques. 

FELDSPATHIC(féld'5paMik),FELD- 
SPATHOSE  (fèUI'spa/Aiîs)  adj.  feld- 
spathique  :  de  la  nature  du  feldspath,  con- 
tenant du  feldspath. 

FELICITATE  (filïs'itêt)  Va.  t.  rendre 
très-heureux,  combler  de  bonheur;  2. 
(avec  ON,  cpon)  féliciîer  :  congratuler, 
exprimer  de  la  joie  ou  dn  plaisir  à  quel- 
qu'un à  propos  du  bien  qui  lui  arrive; 
complimenter. 

Felicitate,  adj.  rendu  très-heureux, 
comblé  de  bonheur. 

FELlClT.\TIO!V  (Slis  itê'shosn)  i.  fé- 
licitation/",  congratulation  /,  compliment;». 

FELICITOUS  (lilis'itœs)  adj.  très- 
heureux,  bon,  excellent.  A  f  image,  une 
image  heureuse. 

FELiciTOUSLY  (fih's'itœsli).  adv. 
heureusement. 

FELiciTous.v'ESS  ffilïs'itœsniîs)  s. 
bonheur  m  :  état  d'être  très-heureux. 

FELICITY  (filis'ili)  s.  félicité  f  :  a) 
bonheur,  béatitude  extrême;  b]  état  heu- 
reux, situation  heureuse.  They  place  /.  in 
virtue,  ils  mettent  le  bonheur  dans  la 
vertu. 

FELIiVB  (fî'lîn)  adj.  félin  :  qui  appar- 
tient au  genre  chat,  de  la  nature  du  chat, 
semblable  i  un  chat.  The  f  race,  la  race 
féline. 

FELIS  (f'iis),  FELID.ï;  (fî'lidi)  s.  fé- 
lins m;;/ .-famille  de  mammifères  carnas- 
siers qui  comprend  le  lion,  le  tigre,  le 
chat,  etc. 

FELL  (fél)  prêt,  de  Fall. 

FELL  (fél)  ad/'.  1.  cruel,  barbare,  in- 
humain; 2.  farouche,  féroce ,  sanguinaire. 
A  f  purpose,  un  dessein  cruel. 

FELL  (fél)  s.  peau  fie  bête,  fourrure, 
pelleterie /■.  .4 /■.  ofhair,  une  chevelure. 
F.-monger,  pelletier  m:  marchand  de  pel- 
leteries, de  fourrures. 

FELL  (fél)  s.  i .  montagne  /  dénudée  ou 
pierreuse;  2*  champ  m  rocailleux. 

FELL  (fél)  s.  chagrin  m,  mélancolie  f. 

FELL  (fél;  va.  1.  abattre;  2.  terrasser, 
jeter  à  terre.  /  felled  him,  je  l'ai  terrassé. 
To  f  a  tree,  abattre  un  arbre. 

3.  rabattre  (une  coulure; 

FELLABLE  (fêl'ablj  adj.  susceptible 
d'êlre,  ou  propre  à  être  abattu. 

FELLAU  (fèl'a)  s.  fellah  m  ;  paysan 
d'Egypte. 

FELLED  (féld)  ppa.  1.  abattu;  2.  ter- 
rassé. 

FELLER  (fél'œr)  s.  abatteur  m  :  celui 
qui  abat;  bùcneron  m. 

FELLING  (fél'iii)  ppr.  i.  abattant;  2. 
terrassant. 

FELL\ESS  (fël'nés)  S.  cruauté  f,  bar- 
barie /',  férocité  À  rage  /,  acharnement  m. 

FELLOE  'félo)  s.  V.  Felly. 

FELLON 'lêl'on)  s.  plaie/.  V.  Félon. 

FELLOW  (fél'ô)  s.  I .  compagnon  m, 
associé  m,  camarade  m.  Schuot  f.,  cama- 
rade d'école,  de  classe;  condisciple  m.  F. 
maiden,  compagne  /.  Bed  f.,  camarade  de 
lit.  To  le  hail-f  wetl  met,  se  traiter  de 
pair  à  compagnon. 

2-  égal  m,  pareil  m.  Meddle  with  your 
fellows,i\\ei  avec  vos  pareils,  avec  des 
gens  de  votre  sorte.  Thts  maa  has  not  his 
f.,  cet  homme  n'a  pas  son  pareil. 

3.  pareil  m,  pareille  /,  pendant  m  : 
l'autre  partie  d'une  paire,  ou  l'une  de  deux 
choses  qui  s'emploient  ensemble  et  sont 
faites  l'une  pour  l'autre  (comme  gants, 
bas,  etc.;.  /  l'sl  the  f.  of  this  glove,  j'ai 
perdu  le  gant  qui  assortit  celui-ci,  j'ai 
perdu  l'autre  gant,  le  pareil. 

4.  agrégé  m  (d'un  collège  dans  une 
université^;  membre  m  d'une  académie, 
d'une  société;  5.  Fam.  homme  m,  garçon 
m,  enfant  m.  An  honest  f.,  un  brave 
homme.  Good  f,  bon  enfant,  bon  garçon 
A  pretty  f.,  un  joli  garçon.  Dear  f.,  dear 
Mlle  f.,  cher  enfant,  cher  petit.  Uy  little 
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/.,  mon  petit  bonhomme.  He  is  a  élever  f,, 
c'est  un  garçon  habile,  qui  a  des  moyens, 
de  l'esprit.  A  young  f.,  un  jeune  homme. 
A  brisk  Utile  /.,  un  petit  homme  leste. 
An  oldf.,  un  vieux  bonhomme. 

6.  homme  m  de  rien,  homme  vulgaire. 
Worth  makes  the  mon,  and  Ihe  waiil  ofil 
Ihe  f.,  le  mérite  fait  l'homme,  et  le  dé- 
faut de  mérite  l'homme  de  rien. 

7.  (acceptions  diverses  dans  lesquelles 
le  mot  Feilow  a  une  signification  tantût 
bienveillante  et  tantilt  méprisante,  suivant 
l'intention  de  celui  qui  l'emploie;  nuances 
qui  ne  peuvent  pas  se  rendre  en  fran- 
çais par  le  même  mot  :}  A  base  f.,  un  in- 
fâme, un  lâche  coquin,  un  misérable.  A 
great  big  f.,  un  grand  gaillard,  nn  grand 
diable,  un  grand  drôle.  A  stout  f..  un  gros 
gaillard.  A  lait  f.,  un  grand  individu.  À 
cunning  f,  un  rusé  compère,  un  adroit 
gaillard,  un  habile  individu.  A  pnor  f,an 
pauvre  diable,  un  pauvre  hère,  un  pauvre 
homme.  /  /înd  great  amusement  in  this  f, 
ce  drôle  m'amuse  beaucoup.  You  f,  drôle 
que  vous  êtes.  Bad  /.,  mauvais  garnement, 
méchant  drôle.  Odd  /.,  garer  f.,  drôle  de 
corps,  drile  d'individu,  drôle  de  pistolet. 
You  are  mislaken,  mif  good  f.,  vous  vous 
méprenez,  l'ami,  mon  brave.  A  covetous 
f.,  un  fesse-mathieu,  un  avare,  un  harpa- 
gon. What  f.  is  thaï?  quel  drôle,  quel  po- 
lisson est-ce  là?  Wtiat  ails  thaï  f.?  quelle 
mouche  a  piqué  ce  sot,  cet  animait  A 
sttd  f.,  un  triste  sire.  A  vent  saucy  f,  un 
individu  bien  impertinent,  bien  ellronlé. 
A  wrangling  f.,  un  querelleur,  un  brail- 
lard. 

Fellow,  va.  I.  assortir;  appareiller; 
2.  ressembler  à;  3- convenir  à;  être  d'ac 
cord  avec. 

Fellow,  en  compos.  (indique  commu- 
nauté, similitude  de  nature,  de  situation 
ou  d'emploi):  F.~citizen,  concitoyen  m: 
citoyen  du  même  Etat  ou  de  la  même  na- 
tion. —  F.-coinmoner,  i .  concitoyen  m  : 
celui  quia  le  même  droit  de  commune, 

2.  étudiant  de  Cambridge  qui  prend  ses 
repas  avec  les  agrégés  et  les  noursiers 

—  F.-councillor,  collègue  m  du  conseil, 
membre  du  même  conseil.  —  F.-couu- 
tryman,  compatriote  m  :  personne  qui  est 
du  même  pays.  (Ce  mot,  qui  semble  inu- 
tile, ne  laisse  pas  que  d'être  employé 
quelquefois  en  Angleterre  et  plus  sou- 
vent en  Amérique.)  Ue  is  a  f.-c.  ofmine, 
c'est  un  de  mes  compatriotes;  il  est  du 
même  pays  que  moi.  —  F.-crealure,  sem- 
blable m  :  celui  qui  a  la  mêuie  origine,  le 
même  créateur.  Our  f.-creatures,  nos  sem- 
blables. —  F.-feelini,  i.  sympathie/: 
communauté  de  sentiments;  2.  j  commu- 
nauté d'intérêts,  ll'e  bave  no  f.-f.,  nous  ne 
svmpathisons  pas.  —  F.-heir,  cohéritier 
ni  :  celui  qui  a  droit  à  une  pari  dans  la 
même  succession.  —  f.-hetper,  i.  co- 
adjuteur  m,  coopérateur  m  :  celui  qui 
concourt  à  la  même  œuvre,  qui  assiste 
quelqu'un  dans  son  travail;   2.  aide  m; 

3.  Dr.  complice  m.  —  F. -labourer,  colla- 
borateur m  :  celui  qui  prend  part  au 
même  travail.  —  F.-meniber,  confrère  m. 

—  F.-minisler,  collègue  m  :  celui  qui 
remplit  des  fondions  semblables,  qui 
exerce  la  même  profession.  —  F.~mortal, 
mortel  m  :  celui  qui  est  soumis  à  la  même 
nécessité  de  mourir.  —  F.-peer,  pair  m: 
celui  qui  jouit  des  mêmes  privilèges  no- 
biliaires. —  F.-prisoner,  compagnon  m 
de  captivité  :  celui  qui  est  emprisonné 
dans  le  même  endroit.  —  F.~rake,  com- 
pagnon m  de  débauche.  —  F.-schotar, 
condisciple  m.  —  F.-servant,  celui  qui  a, 
qui  sert  le  même  maître.  —  F.-sotdier, 
compagnon  m,  frère  m  d'armes  :  celui  qui 
sert  sous  le  même  commandant,  celui  qu 
est  engagé  an  même  service.  —  F.-stu- 
denl,  condisciple  m,  compagnon  m  d'é- 
tude :  celui  qui  étudie  dans  la  mêm» 
classe.  —  F.-sufferer,  compa.irnon  m  d'iu- 
fortune.  —  F.-travelter,  compagnon  m  de 
voyage,  celui  qui  voyage  en  compagnie 
d'un  autre.  —  F.-worker.  camarade  m, 
compagnon  m  de  travail  :  celui  qui  tra- 
vaille avec  un  autre,  qui  prend  part  i  li 
même  besogne.  —  F.-writer,  i.  auteur  m 
cortemporain  :  celui  oui  écrit  à  la  mêm 
époque;  2.  eollaborsttur  m. 
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FELLOWLIKE       (fl'rolil),       FEL- 

LOWLY  (fCl'oli)  adj.  i.  fralcrnel;  2. 
d'feal  à  (isal,  sur  le  mciiie  pied. 

FELLOWMEN  (Kl'omCn)  s.  sembla- 
bles mpt  :  linmines  Icnanl  d'une  nalure 
commune. 

FELLOWSHIP  ffël'oship)  s.  1.  SO- 
ciétii  /■,  rapports  mpl,  relations  fpl;  2. 
rapports  mp!  familiers,  intimité  f:  3-  con- 
fraternité /,  camaraderie  /*.  To  join  in  f. 
wit/t  one,  entrer  en  rapports  avec  quel- 
qu'un. To  holil  f.  wHh,  avoir  des  rapports 
avec.  1  hold  no  furllicr  f.  iiitk  Mm,  je  n'ai 
plus  de  rapports  avec  lui,  nous  n'avons 
plus  de  rel.itions  ensemble. 

4.  compagnie/':  étal  d'être  ensemble; 
5.  association  f  :  roinmunaulé  d'intérêts; 
0.  communauté  /"(de  peines,  de  soulTran- 
ces);  7.  communion  /'.  /  stay  for  /*.,  je 
reste  pour  vous  tenir  compagnie.  Thef,of 
the  lloly  GhosI,  la  communion  du  Saint- 
Esprit. 

8.  Good  /■.,  esprit  m  de  paix,  concorde 
f;  sociabilité/',  esprit  m  de  société;  en- 
train m,  goût  m  des  plaisirs  et  des  fêles; 
société  /de  bons  vivants.  Do  il  for  good 
f.,  faites-le  dans  l'inlérêl  de  la  concorde. 

9.  fondation  /  universitaire  pour  l'en- 
tretien d'un  agrégé  ou  d'un  jeune  homme 
qui  se  voue  i  la  carrière  des  lettres. 

10.  Arilh.  règle  /  de  société  ou  de 
tompagnie  :  opération  qui  a  pour  but  de 
répartir  le  gain  ou  la  perte  d'une  asso- 
ciation entre  tous  les  associés,  dans  la 
proportion  de  la  mise  de  cliacun.  Doul'le 
f.  ou  /.  wilà  lime,  régie  de  société  com- 
posée. Siiiglc  f.  ou  /.  uiilhoul  lime, 
règle  de  société  simple. 

FELLUCCA  (felœk'a)  i.  felouque/: 
petit  bâtiment  de  bas-bord  allant  à  la  voile 
et  à  la  rame,  dont  on  sert  dans  la  Médi- 
terranée. 

FELLl"  (fél'li)  adv.  cruellement,  avec 
barbarie. 

FELLY  (fél'i)  ».  jante  /:  pièce  de  bois 
eourbée  qui  fait  partie  du  cercle  d'une 
roue  de  voiture. 

FELO  DE  SE  (fî'Io  di  si)  s.  Dr.  sui- 
eide  m  ;  meurtrier  de  soi-même. 

FELON  (fCi'on)  s.  Dr.  t.  auteur  m 
d'un  crime  capital  (V.  Felony);  2.  cri- 
minel m,  malfaiteur  m,  coupable  m,  con- 
damné m.  Fêtons'  ward,  la  salle  des  con- 
damnés. 

3.  Méd.  panaris  m  ;  tumeur  douloureuse 
qui  se  forme    à   l'extrémité  du  doigt. 

Félon,  adJ.  i.  scélérat, cruel;  2.  traître, 
perfide,  déloyal. 

FELONIOUS  (nio'niœs)  adj.  t.  mé- 
thant,  cruel  :  indiquant  une  nalure  dé- 
pravée, provenant  d'un  mauvais  cœur;  2. 
Dr.  crim  nel. 

FELOIVIOUSLY  (filô'niœsli)  orfl).  l. 
perfidement,  en  traître;  2.  dans  une  in- 
tention criminelle,  avec  préméditation. 

FELONIOUSNESS  (filù'nioesnés)"  s. 
laractére  m    de  préméditation;  intention 

criminelle. 

FELOiXous  (fcl'onœs)  adJ.  méchant, 
•célérat. 

FELO.XHY  (fël'ônri)  s.  l'ensemble  des 
malfai'eurs;  tou'e  la  truanderie.  A// /Âe 
/.  o[  EmjUind,  tous  les  truands,  tous  les 
TOlcurs  de  l'.^nglelerie. 

FELO.VWORT  (l'êl'énwœrt)  s.  B)l. 
morelle  /:  type  de  la  famille  des  solanées. 

FELOXY  (fél'oni)s.  Dr.  i.  crime  m  on 
délit  m  enlrain.Tnl  la  conlisca^on  des 
terres  ou  des  marchandises;  2.  crime  m 
capital  :  criinu'  qui  est  puni  de  mort;  3. 
eriine  m  (non  iiuni  de  mort,  tel  que  le  sui- 
eide,  l'homiciac  commis  par  imprudence 
ou  pour  sa  défense  personnelle).  To  com- 
vound  f.,  composer,  irailer  avec  un  vo- 
leur pour  la  resliiution  des  objets  vilés. 

FELSITE  (fél'sil)  s.  ilinér.  feldspath 
n  compacte. 

FËI.SI'AK  (fél'spar),  FELSPATH 
(férspa//i)  s.  forme  vicieuse  du  mot  h'eld- 
ipalh,  V.  I'elusi'Atii. 

FELSI'ATIIIC  (fi'Isp.i//i'ik)  ai/;,  feld- 
•patlûqiie  :  de  la  nature  du  feldspath, 
ionlenant  du  feld^^patli. 

FEI-T  (félt)  prèl.  et  fpa.  de  Feel.  KoI 
tû  be  /.,  impalpable. 

FKi.T  (félt)  j.  i.  peau/;  2  feutrera: 
«j  surie  d'étoffe  de  laine,  ou  de  laine  et 
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de  poil,  qui  n'est  ni  tissue  ni  croisée, 
mais  seulement  foulée  ou  façonnée  à  l'étal 
de  substance  compacle  en  la  passant  au 
rouleau  et  en  la  compriinnnl  avec  de  la 
lie  ou  de  la  colle;  h]  chapeau  fait  en 
feutre.  F.-clolli,  feutre  »i  ;  étoile  de  laine 
non  tissue,  mais  senlemenl  foulée,  f'.- 
hal,  chapeau  m  de  feutre.  F.-muker,  feu- 
Irier  m  :  celui  dout  la  profession  est  de 
fabriquer  du  feutre. 

Felt,  va.  feutrer  :  fabriquer  une  étoffe 
de  laine  au  foulage. 

FELTED  (fél'l'd)  adj.  feutré  :  con- 
verti en  feutre. 

FELT-CIIAIX  (fëlt-grên)  t.  01  m 
transversal  du  bois. 

FELTING  (féirin)p;;r.  feutrant  :  con- 
fectionnant du  feutre. 

Keltinc,  s.  i.  feutrage  m  :  action  de 
confectionner  du  feutre;  2.  Cliarp.  dé- 
biter m  du  bois  dans  la  direction  du  lil. 

FELTRE  (fél'tœr)  s.  cuirasse  /"(faite 
en  feutre). 

FELWORT  (fël'woert)  ».  Bol.  gen- 
tiane /  bleue. 

FEMALE  (fî'mêl)  ».  i.  femelle  /:  a) 
animal  qui  conçoit  et  qui  produit  des  pe- 
tits ;  i)  Heur  femelle,  celle  qui  produit 
le  fruit  et  qui  est  pourvue  d'un  pistil;  2 
femme  /,  personne  /.  The  maie  and  Ihe  f., 
le  mâle  et  la  femelle.  A  young  f.,  une 
jeune  personne. 

Female,  adj.  i.  femelle  :  se  dit  du 
sexe  qui  conçoit  ;  le  contraire  de  nulle. 
F.-power,  Bol.  fleur  /  femelle.  F.-ptunt, 
plante /femelle  :  plante  qui  produit  des 
fleurs  femelles. 

2.  féminin,  de  femme  :  propre  aux 
femmes.  F.  delicacy,  délicatesse  de  fem- 
me. In  f.  sociely,  dans  la  société  des 
femmes.  F.  sei,  sexe  féminin.  F.  hand, 
main  de  femme.  F.  penmanship,  écriture 
de  femme,  écriture  féminine. 

3.  mou  m,  molle  /,  délicat,  faible;  4. 
Ycrsif.  féminin.  F.  rhymes,  rimes  fémi- 
nines. 

FEMALE-SCREW  (fl'mcl-skrû)  ». 
écrou  m  (d'une  vis). 

FEMALIZE  (fï'inëlîz)  va.  elTémincr  : 
rendre  faible  et  délicat  comme  une  femme. 

Femauze,  vn.  s'ell'éniiner  ;  devenir  faible 
et  délicat,  perdre  sa  vigueur  physique  et 
son  énergie  morale. 

FE.VIE-COVERT  OU  FEMME-CO- 
VElîT  (fim-covd'rt')  s.  Dr.  femme /ma- 
riée, femme  en  puissance  de  mari. 

FEME-SOLE  ou  FEMME-SOLE 
(fiin-sôl')  ».  Dr.  femme  /non  mariée  ;  lille 
/.  Femme-sole  menhanl  ou  Irader,  femme 
qui  fait  le  commerce  seule  ou  sans  l'as- 
sistance de  son  mari. 

FEMICIDE  (lém'isld)  s.  meurtre  vi 
d'une  femme. 

FE.^II.VACY  (fëm'inasi)  ».  nature  / 
eTéminéc. 

FEMINAL  (fëm'inal)  adj.  féminin  : 
propre  à  une  femme. 

FE.MINALITY-  (fém,in51'iti)  s.  nature 
/féminine,  nature /de  femme. 

FEMINEITY"  (fém.inî'iti)  s.  nature  /de 
femme. 

FEMIMNE  (fëm'inin)  adj.  i.  féminin  : 
appartenant  à  une  femme  ou  aux  femmes  ; 
2.  tendre,  faible,  délicat;  s.  enéininé  : 
dépourvu  des  qualités  viriles  ;  4.  Grum. 
dénote  le  genre,  ou  les  mots  qui  repré- 
sentent des  individus  femelles.  The  f. 
gcnder,  le  genre  féminin. 

Femi.iine,  s.  Grum.  féminin  «.  In  the 
f.,  au  féminin. 

FE.MIXIXELY  (fëin'inlnli)  aie.  d'une 
manière  féminine,  en  femme. 

FEMIMSM  (fëm'inizui)  ».  qualités/;)/ 
propres  aux  femmes. 

FEMORAL  (fëm'oral)  adj.  fémoral  : 
appartenant  ou  se  rapporlaiil  à  la  cuisse. 

FEIVIUR  (fi'mocr)  ».  1.  Anal,  fémur  m  : 
l'os  de  la  cuisse;  2.  cuisse  /(de  la  palle 
d'un  insecte);  3.  Arck.  cuisse  /:  cùle  sé- 
pare e  par  deux  canaux  dans  le  Iriglyphe 
de  l'ordre  dorique. 

FE\  (fCn)  s.  i.  marais  m,  marécage  ."îi; 
terre  basse  couverte  coni|ileleinent  ou  par- 
liellement  d'eau,  mais  produisant  du  jonc, 
des  herbes  grossières  ei  d'aulres  plantes 
aqualiqucs;    terrain    m    marécageux;  a.   I 
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maladie /ou  espèce  de    moisissure    'llei 

houblons. 

Fex,  en  compos.  :  F.-iierry,  milre  fit 
marais  :  espèce  de  mûre  sauvage.  —  F.- 
l/odl,  bateau  m  plat  employé  dans  les  en- 
droits marécageux.  —  F.'-born,  né  dans 
les  marais.  —  F.-eress,  Bol.  cresson  ra 
des  marais  :  le  Kaslurlium  palu-ilre.  — 
F.-crickel,  Enlom.  courliliêre  /  :  le 
Gryllutalpa,  insecte  qui  se  construit 
pour  lui-même  une  petite  cavité  dans  le 
sol.  —  F.-duck,  canard  m  sauvage.  — 
F.-firn,  Bot.  sauge  /.  —  F.-fuwl,  oiseau 
m  de  marais.  —  F.-goose,  oie  /  sauvage 
qui  fréquente  les  marais.  —  F.-tand,  terre 
/  marécageuse.  —  F.-sucked,  exhalé  des 
marais.  F.-s.  fogs,  brouillards  qui  s'élèvent 
des  marais. 

FE.VCE  (fCns)».  i.  haie  /,  palissade 
/,  clôture  /:  ligne  de  poteaux  et  de  bar- 
rières, de  planches  ou  de  piquets,  des- 
tinée a  empêcher  le  bétail  de  s'écarter  et 
de  vaguer,  ou  à  protéger  un  champ  contre 
les  usurpations  et  les  envahissements.  A 
green  /.,  une  haie  vive.  A  ring  f.,  clfllore 
qui  entoure  toute  la  propriété. 

2.  barrière  /,  défense  /,  rempart  m, 
balustrade  /,  treillage  m  :  clôture  qui  em- 
pêche d'entrer,  qui  protège  contre  l'ap- 
proche ou  l'attaque.  Thereis  no  f  againsl 
inundations  andearlliguakes,  il  n'existe  pas 
de  moyens  de  se  protéger  contre  les  inon- 
dations et  les  tremblements  de  terre.  A 
coal  of  f.,  une  cotte  de  mailles. 

3.  Uar.  bastingage  m; 4.  escrime  /:  art 
de  faire  des  armes  ou  de  tirer  les  armes; 
habileté  à  se  défendre.  In  spile  of  ht»  f., 
malgré  son  habileté  comme  tireur. 

Fence,  tia.  i.  enclore  .'entourer  d'une 
haie,  d'une  palissade,  pour  empêtlicr  le 
bétail  de  s'écarter  ou  d  entrer;  2.  défen- 
dre, fortifier,  protéger;  3.  Uar.  bastin- 
guer.  To  f  up,  barricader. 

Fence,  vn.  t.  faire  des  armes,  tirer  les 
armes  ;  2.  se  mettre  en  garde.  To  f.  gen- 
leelly,  avoir  les  armes  belles. 

FEXCE  (fëns)  ».  (dans  l'argot  des  To- 
leursj  reréleur  m. 

FE.VCED  (fënst)  ppa.  ou  adj.  i.  en- 
clos, clùiuré  :  clos  par  une  haie,  par  une 
palissade;  2.  gardé,  fortifie. 

FENCEFUL  (féns'ful)  a((;.  t.  de  dé- 
fense; qui  défend;  2.  protecteur  i«,  pro- 
lectriie  /:  qui  protège. 

FENCELESS  (féns'lës)  arfy.  1.  ouvert, 
sans  clôture;  2.  qui  n'est  pas  gardé,  qui 
n'est  pas  protégé. 

FE.VCE-MO.VTH  (fëns-mœn/A)».mois 
où  la  chasse  est  interdile  dans  les  forêts 

FEiVCER  (fën'sœr)  ».  i.  maître  m 
d'jrines  :  relui  qui  enseigne  i  tirer  les  ar 
mes;  2.  tireur  m  :  celui  qui  fait  des  ar- 
mes, qui  tire  les  armes.  Ile  was  Ihe  t/est  f. 
of  his  day,  c'était  la  meilleure  lame  de 
son  leinps. 

FE.VCIBLE  (fën'sib'i)  adj.  susceptible 
d'être  défendu,  protégé. 

FEXCIBLES  ifén'cib'lî)  spt.  Soldats 
mpl  levés  pour  la  défense  du  sol  mais  qui 
ne  sont  pas  astreints  à  servir  hors  du 
pays;  milice /sédentaire. 

FEiVClXG  (fën'sin)  Mr.  clôturant,  i>n 
fermant,  défendant,  prole.geant,  forliiiant. 

Fencing,  ».  i .  escrime  /:  art  de  manier 
habilemenl  une  épee  ou  un  Oeuret  soit 
pour  l'allaque,  soit  pour  la  défense;  s. 
(aux  Etals-Unis)  matériaux  mpt  de  clAlurc 
(pour  fermes). 

Fescisc,  en  compos.  :  F.  $loies,  gants 
mpl  bourrés  :  ganis  qu'on  porle  pour  faire 
des  armes.  —  F.-jaekel,  gilet  m  d'armes.  — 
F.-masler,  maître  d'armes  wi,  professeur 
m  d'escrime  :  celui  qui  enseigne  a  faire 
des  armes,  à  manier  le  fleuret  ou  l'épéc. 
—  F. -match,  assaut  m  d'armes.  —  F.- 
scttoot,  salle  /  d'armes,  académie  /  d'ar- 
mes, académie  /  :  école  où  l'on  enseigne 
l'esciiine.  -  F.-shoe,  sandale  /:  soulier 
qu'on  nh't  piur  faire  des  armes. 

FËXI)  (lénd)  ru.  i.  se  défendre  de,  se 
préserver  de;  2.  Uar.  défendre,  garer.  Tti 
f  uff,  t.  parer,  éraricr;  2.  Uar.  délier. 
F.  l'ff,  déliei  en  accostant. 

Kf.sD,  vn.  se  défendre,  résister. 

FEXDKR  (fén'dœt)».  i.  défense/:  u 
qui  défend;  2.  garde-feu  m,  gardc-cendret 
RI  :  ustensile   qui    sert    i  empêcher  IM 
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eharbons  endamnKÎs  de  tomber  de  1  aire  et 
de  rouler  sur  le  parquet;  3.  Uar.  défense 
/■;  pièce  de  bois,  niasse  de  vieux  cor- 
dages qu'on  laisse  pendre  sur  le  liane  d'un 
navire  pour  amortir  l'eitet  d'une  collision 
avec  un  autre  bâtiment. 

FENDERBOLT  (fën'dœrbôlt)  ».  che- 
lille/'à  boulon. 

FEKDEK-PILES  (fên'dœr-pilz)  s.  pa- 
Dssade  f:  pieux  enfoncés  pour  protéger 
des  ouvrages,  soit  sur  terre  soit  sur 
l'eau,  contre  l'ébranlement  résultant  du 
choc  des  corps  mobiles. 

FENESTRAL  (Unés'lral)  s.  petite  fe- 
nêtre f. 

Fexestbai.,  adj.  fenestral  :  qui  a  rap- 
port aux  fenêtres.  .■    f„ 

FENESTRATE  (ftnés'tret)  adj.  fe- 
nêtre :  0)  se  dit  de  certaines  taches 
transparentes  qu'on  remarque  sur  les  ailes 
de  quelques  insectes  ;  4)  Bot.  ayant  des 
trous  ou  des  crevasses,  comme  quelques 

''feNESTRATION  (fën.estrë'shœn)  s. 
Arch.  fenC'trage  m  ;  ensemble  et  agence- 
ment des  fenêtres  d'un  edilice. 

FENMAN  (tén'màn)  s.  habitant  m  des 
marais. 

FENNEC  (fén'et)  s.  fennec  m:  char- 
mant petit  animal,  tenant  beaucoup  du 
chien,  et  qu'on  rencontre  surtout  au  nord 
de  l'Afrique. 

FENNEL  (fén'el)  s.  Bol.  fenouil  w  : 
Fœniciilum  vulgare,  plante  tres-cultivée 
pour  l'odeur  agréablement  aromatique  de 
ses  graines  et  de  ses  feuilles  finement  di- 
visées. OU  off.,  huile  de  fenouil,  danl  [., 
férule  f.  Hog's  /.,  fenouil  m  de  porc,  peu- 
eédane  m  ofOcinal.  Sweet  ou  Ilalian  f.,  fe- 
nouil d  Italie.  Sea  f.,  fenouil  de  mer. 

Feunel,  en  compos.  :  F.-apple,  fenouU- 
Icl  m.  —  F.-flower,  Bol.  nigelle  fie  Da- 
mas, barbe  f  de  capucin,  cheveux  mplie 
Vénus  :  plaite  du  genre  nigelle.  —  t-- 
seed,  graine  /'  de  fenouil,  fenouil  »'•  — 
F.-waler,  fenouillelte  /  ;  eau-de-vie  dis- 
tillée avec  de  la  graine  de  fenouil. 

FENMSU  (fén'nish)  <!((/.  des  marais; 
marécageux,  rempli  de  marais. 
-     FENNY  (fén'ni) arf/.  t-  de  marais;  2. 
marécageux  :  croissant  dans  les  marécages  ; 
S.  habitant  un  sol  marécageux. 

FENUGREEK  (fén'yugrlkj  s.  Bol.\e- 
nugrec  m,  senègrain  m  :  le  Trigonella  fa- 
num  grxcum,  plante  voisine  du  trelle. 

FEOD  (fyûd)  ».  tief  m.  V.  Feud. 

FEOD.AL    (fyû'dal)   adj.   féodal,     v. 

'^FEODALITY  (fyO.dâl'iti)  ».  féodalité 
(  :  système  féodal. 

FEODARY  (fyû'dari)  s.  feudataire  m  : 
celui  qui  tient  des  terres  d'un  seigneur 
suzerain   sous   certaines   conditions,  v. 

FEIDATORY.  „   -,,    .      •^        j-        V 

FEOD.ATORV    (fyudatori)    adj.    V. 

FEOFF  (féf)  va.  \.  Dr.  feod.  fleffer, 
donner  en  Qcf:  accorder  l'investiture  d  un 
fief-  2.  investir  (quelqu'un)  d'un  héritage 
foncier  à  perpétuité.  V.  Isfeoff,  qui  est 
plus  usité. 

Feoff,  s.  fief  m.  V.  Fief. 

FEOFFEE  (téfi')  s.  personne  /"investie 
d'un  héritage  foncier. 
•  FEOFFMEXT  (ferment)  s.  i.  Dr. 
féod.  inféodalion /■;  investiture  d  un  fief; 
î.  Dr.  investissement  m  d'un  héritage 
foncier  à  perpétuité.  F.  in  trusl,  lidéi- 
coramis  m.  , 

FEOFFOR  ou  FEOFFER  (ferfœr,  s. 
donateur  m  :  celui  qui  investit  d'un  hé- 
ritage foncier.  ,     _,.    ,   .-, 

FERACIOUS  (fire'shœs)  adj.  fertile, 
fécond  :  qui  produit  abondamment. 

FERACITY  (fiias'ili)  s.  fertilité  f,  fé- 
condité f.  ,     ,    ■  , 

FERAL  (ti'ral)  adj.  funéraire  :  fu- 
nèbre, triste. 

FERE  (fr)  s.  compagnon  m,  compa- 
gne /. 

JERETORY  (fér'itori)  s.  feretrumm: 
châsse  mobile  dans  laquelle  ou  déposait 
les  reliques  d'un  mort. 

FERGUSONITE  (fdir'gœsonit)  s.  ih- 
nér.  substance  dun  brun  foncé,  composée 
d'acide  tantalique  et  d'yilria,  avec  des 
iraces  d'oijde  de  cérium  et  de  zircouia. 
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FERI^  (fir'il)  »■  jours  mpl  fériés  : 
jours  de  congé,  jours  de  vacances,  fé- 
riés fpl.  .  ,    ,     ... 

FERIAL  (fir'ial)  adj.  férial,  de  ferie, 
férié  :  appartenant  aux  jours  de  congé,  de 
viiciinc6s>      * 

FERINE  (ffrln;  adj.  sauvage  :  qui  n'est 
pas  apprivoisé;  farouche. 

FERINELY  (fir'inli)  adv.  i  la  façon 
des  bèles  sauvages. 

FERINEXESS  (tir'înnés)  s.  humeur  f 
sauvage;  férocité /;  cruauté/'. 

FERMENT  (fœr'mënt)».!. fermentation 
/•(V.  Fermextation) ;  2.  Fig.  elTerve^- 
cence  f,  fermentation  f,  agitation  /  des 
esprits.  In  a  f.,  en  fermentation.  To  cooi 
the  f.,  apaiser  la  fermentation.  Tlie  po- 
putar  f.,  l'eTervescence  populaire.  Thepis- 
blic  were  in  a  slale  of  Ihe  highest  {.,  les 
esprits  étaient  en  proie  à  la  plus  grande 
agitation.  .         , 

3.  ferment  m  :  substance  qui  a  la 
propriété,  sous  certaines  iniluences,  de 
développer,  dans  les  matières  organiques 
avec  lesquelles  on  la  met  en  contact, 
une  action  moléculaire  d'où  résultent  dif- 
férents produits,  tels  que  de  l'alcool,  de 
l'acide  acétique,  etc.  . 

FERMENT  (fœrmënt')  va.  1.  faire 
ferm.nier,  mettre  en  fermentation  ;  2-  Fig. 
échauffer,  exciter. 

Feîmest,  vn.  fermenter,  travailler  :  être 
en  fermentation,  en  elTervescence. 

FERMENTABILITY  (fœrmén.tabil - 
iti)  s.  fermcnlcscibilitê  {  .-qualité  detre 
susceptible  d'entrer  en  fermentation. 

FERME\T.4BLE  (fcermén'tab'l)  adj. 
fermente scible  :  susceptible  d'être  mis  en 
fermentation.  .  .   .,     ,.     , 

FERMENTAL  (fœrmën'tal)  adj.  fer- 
mentatif:  ayant  le  pouvoir  de  faire  ler- 
nienler,  de  mettre  en  fermentation. 

FERMENTATION  (fœr.méntc'shÇEn) 
s.  fermentation  f  :  a)  mouvement  intérieur 
et  sensible  des  molécules  consliiuaiites 
des  substances  animales  et  végétales, 
produit  par  un  certain  degré  de  chaleur 
et  d'humidité  et  accompigné  d'un  dégage- 
ment de  gaz  et  de  chaleur.  Yinous  f.,  fer- 
mentation vineuse  ou  alcooliiiue.  Acelous 
r,  fermentation  acide.  Puirefaclive  f..  fer- 
mentation putride.  Saccharine  f..  fermen- 
tation saccharine.  F.  of  ihc  jlood,  fer- 
mentation du  sang  :  dans  1  ancienne 
physiologie,  état  hypothétique  du  sang 
comparé  à  une  fermentation. 

b)  Fig.  cffervesi-cnce,  agitation  des  es- 
prits. The  whole  Uingdom  was  in  a  greal  f., 
tout  le  royaume  était  dans  une  grande  fer- 
mentation. 

FERMENTATIVE  (fœrmf n tativ ,1  adj. 
1 .  fermentalif  :  qui  »  le  pouvoir  d  exciter 
la  fermentation,  de  la  développer;  2-  de 
fermentation.  ,  , 

FERMENTATIVENESS  (fœrmen - 
laiivnës)  s.  propriété  /■  fermentative  :  pro- 
priété d'exciter,  de  développer  la  fermen- 

FER-MENTED  (fœrmën'tëd)  ppa.  ou 
adj.  fermenté,  travaillé  :  qui  a  subi  le 
phénomène  de  la  fermentation.  F.  liquors, 
liqueurs  ft)/ fermentées. 

FERMENTING  (fœrmén'tin)  ppr.  ou 
adj  1.  fermentant  :  en  état  de  fermenta- 
tion; 2.  e:Tervescent;  3.  fermentatif  : 
qui  provoque  la  fermentation.  F.  Irough, 
Papel.  pourrissoir  m. 

FERN  (tœrn)  s.  Bol.  fougère  f:  ordre 
de  plantes  cryptogames  qui  ont  leurs  or- 
"anes  reproducteurs  insères  au  dos  de 
Feurs  feuilles.  F.-owl,  engoulevent  »i, 
letle-cbèvrem,  crapaud  m  volant.  F.-plol, 
fougcraie  f:  lieu  planté  de  fougères.  F.- 
si?ci/,  graine  /'oa  spores  mpl  de  fougère 
(qui  passaienlautrcfois  pour  posséder  des 
vertus  merveilleuses;. 

FERNTICLES  (fœrn'lik'lz)  s.  taches 
fpl  de  rousseur  sur  la  peau,  qui  ressem- 
blent aux  graines  des  fougères. 

FERNY  (fœr'ni)  adj.  abondant  en  fou- 
gères, couvert  de  fougères.  A  f.  ground, 
une  fougeraie.  -,,    .  , 

FERO  ISLAXDS  (fîro  îlândz)  npr. 
Céog.  les  Iles  fpl  de  Faroé  ou  de  Féroe. 

FEROCIOUS  (lirù'shœs)  adj.  fé- 
roce :  a)  q:ii  annonce  la  férocité  ;  0)  qui 
se  plaît  dans  le   carnage  (en  parlant  des 
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animaux);  c)  barbare,  cruel  (en  parljaJ 
des  hommes).  F.  fealures,  des  traits  fé- 
roces. A  f.  lemper,  un  caractère  féroce. 
F.  lieasls,  des  bétes  féroces. 

FEROCIOUSLY'  (flrVshœsli)  ad*. 
d'une  manière  féroce,  avec  férocité. 

FEROCioUSNESS  (firô'shœsnës)  t. 
férocité  f:  naturel  féroce. 

FEROCITY  (llros'itil  s.  férocité^: 
nature  féroce,  cruauté.  The  f.  ofhis  ccun- 
lenance,  son  air,  son  regard  féroce. 

FERONIA  (liro'nia)  s.  féronie  f  :  a) 
Bol.  genre  d'arbres  fruitiers  des  Indes 
orientales,  famille  des  aurantiacées;  b) 
Enlom.  genre  de  scarabées,  de  la  tribu 
des  carabiques. 

FERRARA  (fërrêr'a)  i.  npr  Geog. 
Ferrare  ;  2.  s.  épée  f  fabriq-Jée  à  Ferrare, 
en  Italie. 

FERRARIA  (fërér'ial  «.  Bol.  ferraire 
f:  genre  de  plantes  bulbeuses,  de  la  fa- 
mille des  iridées. 

FERRATE  (fér'ét)  ».  Chim.  ferrate 
m .-  sel  formé  par  l'union  de  l'acide  fer 
rique  avec  une  base. 
FERREAN  i  fër'rian)  adj.  V.  Ferreous. 
FERREOUS  (fër'riœs)  adj.  i .  ferreux  : 
qui  lient  de  la  nature  du  fer;  2.  de  fer: 
appartenant  au  fer,  contenant  du  fer,  fait 
avec  du  fer. 

FERRET  (fër'rèt)  s.  i.  furet  m  :  le 
Musiela  furo,  animal  allié  à  la  fouine  et  a 
la  belette,  dont  on  se  sert  pour  déterrer 
les  lapins  ou  les  chasser  de  leurs  terriers; 
•>  lleuret  m  :  ruban  étroit  fait  en  coton 
et  soie;  3.  féret  m:  fer  dont  les  verriers 
se  servent  pour  orner  d'anneaux  les  cols 
des  bouteilles. 

Ferret,  ta.  fureter  :  chercher  partout 
avec  soin  comme  fait  un  furet.  To  /".  oui, 
dénicher,  dépister,  relancer,  traquer. 

FERRETER  (fér'rètrer)  s.  i.  fureteur 
m:  celui  qui  furetle;  2.  dénicheur  m. 

FERRETTO  (ferét'o)  s.  sulfure  m  de 
cuivre  (qu'on  emploie  pour  la  coloration 
du  verre).  .  , 

FERRIAGE  (fër'rièdj)  s.  prix  m  du 
passage  d'un  bac.  . 

FERRIC  (fër'rik)  adj.  ferrique  :  qui 
tient  de  la  nature  du  fer,  qui  se  rappoi-te 
au  fer  F.  acid,  acide  ferrique  :  acide  tiré 
du  sesquioxyde  de  fer.  F.  oxide,  pro- 
toxvde  m  de  fer, 

FERRICALCITE  (fër,riUi'sit)  s  Ut- 
nér.  feriicalcite  f  :  espèce  de  terre  cal- 
caire qui  contient  beaucoup  de  fer. 

FERRlD-CYANlC(f6r,rid-sidn'ik)a<</ 
CInin.  ferricyanique.  f.-c.  aad,  acide  fer- 
ricyanique.  .  , 

FERRID-CVAXIDE  (fër/id-sia'nid) 
s  Chtm.  ferricvanuro  m  :  sel  résultant  de 
l'union  de  l'ac'lde  femcyaniquc  avec  une 
base  métallique. 

FERRID-CYAXOGEN  (fër,rid-siiin- 
odiën)  s.  Chim.  ferricyanogène  m  :  radical 
tribasique  formé  par  la  coalescence  de 
deux  équivalents  de  ferrocvanogènc. 

FERRiFEROUS(fëri-ina;rœs)s((/.fer- 
rifère  :  produisant  du  fer.       ...   ,    ,     . 
FERRIl-lTË  (fër'rilit)  ».  iliner.  !em- 
lithe  m:  sorte  de  pierre  siliceuse,  varietd 
de  traiip  contenant  de  l'oxyde  de  fer._ 

FERRO-CYANATE  {ier,ro-si  auct)  ». 
Chim.  ferrocyanate  ou  cyanoferrate  m  ; 
sel  composé  d'acide  ferrocyanique  et  d  une 

fÉrRO-CYANIC  (fëi-.ro-siân'ik)  ai//. 
Chim.  ferrocyanique  ou  cyanoferrique. 
F.-c.  acid,  acide  ferrocyanique. 

FERRO-CYANIDE  (fël-,lO-sr3nid)  ». 
Chim.  ferrocyanure  m  :  sel  compost 
d'acide  ferrocyanique  et  d'un  autre  cya- 

"''FËRRO-CYANOGEN(fër,ro-siân'od- 
iënl».  Chim.  ferrocvanogèneoa  cyano.erre 
m  :  radical  bibasique,  regardé  comme  It 
base  du  ferrocvanurc  de  potassium. 

FERRUGINATED  (férrii'd]inctM)a(i 
rubigineux  ;  ayant  la  couleur  et  les  pro- 
priétés de  la  rouille.  .. 

FERRUGIXOUS.  .(fen-'i'djinœs)jid/. 

1.  ferrugineux  :  participant  de  la  nalur» 
du  fer;  contenant  des  mcl^ules  de   " 

2.  rubigineux  :  de  la  couleur  de  la  rouille 

ou  de  'oxyde  de  fer.  .    ,     , 

FERRULE  (fér'rûl  »■  1-  '""'«/i 
«nneau  de  métal  ajusté  à  une  canne  01  à 


FEHRIJMINATION 

««m  «oire  objet  pour  lui  donner  plus  de 
force;  2.  bout  m  (de  canne,  d'ombrelle, 
de  parapluie). 

FlcitRUMINATlON(fcrrQ,minc'sliren) 
».  I.  ferrumination  f  :  soudure  du  fer; 
S.  soudur»ï  fie  métauj. 

FERUY  (fér'ri)  va.  passer,  traverser 
(une  rivifre,  un  délroii,  un  lac,  etc.)  en 
bateau,  en  bac. 

I'ebry,  vn.  passer  en  bateau,  en  bac. 

Feiuiy,  s.  i .  bac  m,  iraillc  f:  <>.  endroit 
m  oii  un  bac  est  ^'labli  ;  3.  droit  de  pa<iser 
des  voyageurs.  Cliuruii'.i  f.,  la  barque  ù 
Caron. 

l'EltnYI10AT(ffT'rib"l)  s.  1.  bacm; 
S.  bateau  m  de  passeur.  Hotte  /.  A  smuli 
f.,  un  bacliot. 

FEiiHViiVG  (fSr'riin)  p;ir.  passant  en 
bac,  en  bateau. 

FERilYiMAN  (ffr'riraiin)  s.  «.passeur 
m  :  bdielicr  qui  passe  les  gens  dans  un 
bac;  2.  l'oél.  naulnnier  m,  noclier  m. 
Charoii.  the  grim  f.,  Caron,  le  piile  nau- 
lonier. 

FERTILE  (fœr'(il)  ailf.  fertile  :  a)  fé- 
cond, riche,  produisant  des  fruits  en  abon- 
dance ;  b)  Fig.  productif,  inventif,  capable 
de  produire  abondamment.  A  lanil  f.  in 
wheal,  un  sol  fertile  en  ble.  A  f.  uciiius, 
un  génie  fertile. 

FEUTILELY  (fœr'tilli}u(f('.  ferlilement, 
abondamment. 

FERTILEIVESS  (fœr'tilnës)  ».  V. 
Feutility. 

FEUTILITY  (fœrtïl'iti)  s.  fertililé  f: 

a)  qualité  de  produire  des  fruits  en  abon- 
dance ;  fécondité,  richesse  ;  b)  Fig.  qualité 
d'avoir  une  imagination  fertile. 

FERTILIZATION  {fœr,tilizê'shœn)«. 
Bol.  fécondation  /  (d'une  plante:. 

FERTILIZE  (tœr'liiîz)  vu.  fertiliser  : 
féconder,  enrichir;  rendre  fécond  ou  pro- 
ductif. "^ 

FERT1L1ZI\G  (fœr'tilizin)  aii.  ferti- 
lisant. 

FERULA  (fér'ûla)  s.  Ilol.  férule  /  ; 
genre  de  plantes  ombellifères  qui  com- 
prend l'assa-t'œtida. 

FERULACEOUS  (ff'r.ûlê'shœs)  adj. 
Bot.  férulacé  :  appartenant  aux  roseaux; 
«yant  une  lige  semblable  à  un  roseau. 

FERULE  (lîr'ûl)  s.  -i.  férule  (:  petite 
palette  ou  spatule  en  bois  dont  on  se  sert 
dans  les  écoles  pour  ch.ltier  les  enfants, 
en  leur  appliquant  des  coups  sur  la  paume 
de  la  m:iin;  2.  sceptre  m  des  empereurs 
l'Orient. 

Férule,  va.  châtier  avec  la  férule 
donner  des  coups  de  férule.  ' 

FERVE^'CY  (fdîr'vfnsi)  j.  i.  ardeur/", 
empressement  m,  feu  m;  2.  ferveur  f: 
ardeur,  zèle,  vif  sentiment  avec  lequel  on 
se  porte  aux  exercices  de  dévotion 

FERVENT  (lœr'vênt)  arfy.  j.  bnilant, 
très-chaud.  A   f.  .mmmer,  un  été   brillant. 

2.  ardent,  vif.  A  f.  blooil,  un  sang  ar- 
dent. A  /'.  ttifeciion,  une  vive  alleclion. 
F.  in  dispute,  ardent  à  disputer. 

3.  fervent:  a)  qui    a   do  la   ferveur; 

b)  qu'on  fait  avec  ferveur.  F.  pétition.^  lo 
God,  de  ferventes  prières  i  Dieu.  F.  pietii. 
une  piété  fervente. 

FERVENTLY  (fœr'v«ntli)  adv.  i.  avec 
ferveur;  2.  ardemment,  avec  zèle,  avec 
feu,  vivement. 

FEitVE\TNESS  (fœr'vCntnCs)  s.  i. 
ferveur  f:  2.  ardeur  f,  zèle  m. 

FERVESCEi\T  (ftervCs'ént)  adj.  qui 
sécliaulfe,  qui  s'emporte. 

FEUVID  (fœr'vid)  arf>,  t.  très-chaud, 
irdenl,  brûlant,  bouillant  ;  2.  ardent  vif 
empresse.  ' 

FERVIDLY  (fœr'vidli)  adv.  t.  avec 
une  chaleur  brûlante;  a.  ardemment,  vi- 
vement. 

FERVIDNESS  (f&r'vidnès)  .i.  «.cha- 
leur /  brillante;  2.  ardeur  f,  empresse- 
ment m,  zèle  m  empressé,  arrient  :  3.  fer- 
veur f. 

FEUVOUR  (fœr'vœr)  .t.  1.  chaleur/'; 
ï.  ardeur  /,  zèle  m  empressé,  brillant, 
«rdent;  3.  ferveur  f. 

FESCE^'1VI^•E  (fës'ènîn)  adj.  fescen- 
nin  :  a)  appartenant  à  la  ville  de  Fescen- 
me,  en  Italie;  /;)  liccncicui.  F  verses, 
«e»  vers  fescenuins. 
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FF.scEt^Nl^E,  s.  poésie  f  fcsccnnine, 
cliauson  f  licencieuse. 

FESCUE  (fés'kyu)  s.  louche  f:  petit 
fil  de  mêlai  dont  on  se  sert  pour  designer 
les  lettres  aux  enfants  quand  on  leur  ap- 
prend à   lire. 

FESCUE-GRASS  (f«s'kyu-gràs)  .!. 
lloi.  fétui|ije/:  Festuca,  genre  déplantes 
raonocotylédoncs  de  la  famille  des  gra- 
minées, dont  plusieurs  espèces  ont  de 
l'importance  en  agriculture. 

FESELS  (fës'elz).ï.  faséole  /  ;  sorte  de 
fève  ou  de  haricot  d'une  qualité  inférieure. 

FESSE  (fës)  s.  nias,  fasce  f:  une  des 
neuf  pièces  honorables  de  l'écu.  Elle 
consiste  en  une  bande  qui  en  occupe  le 
tiers  comme  une  espèce  de  règle.  F.- 
poiiit,  centre  m  de  l'écu. 

FESSITUDE  (fës'itvûd)  s.  lassitude  /, 
fatigue  f,  ennui  m,  dcgnût  m. 

FESTAL(fës'tal)  adj.  i.  de  fête;  2. 
gai,  joyeux,  enjoué. 

FESTALLY  (fès'tali)  adi;.  en  fêle, gaie- 
ment, joyeusement. 

FESTER  (fës'tœr)  m.  se  corrompre, 
s'ulcérer,  s'envenimer.  Ilalied  festered  in 
liis  licart,  la  haine  s'envenimait  dans  son 
coMir.  To  malie  f.,  envenimer. 

Festeb,  j.  petite  tumeur/ inllaramatoire. 

FESTERING  (fës'toerin)  adj.  enve- 
nime, invétéré.  F.  jealousy,  jalousie  pro- 
fonde. 

FESTINATELY  (fës'linëtli)  adv.  en 
grande  hiUe,  précipitamment. 

FESTIVAL  (fës'tivaljui//.  1.  de  fête; 
2.  gai,  joyeux. 

Festival,  s.  i.  fête  /;  jourm  de  fête  : 
jour  anniversaire  de  réjouissani-es  civiles 
ou  religieuses;  2.  festival  m  :  fête  mu- 
sicale. A  liiQli  f.,  un  bon  jour. 

FESTIVE  (fës'liv)  adj.  t.  de  fête; 
2.  gai,  enjoué,  joyeux. 

FESTIVELY  (fës'tivli)  adv.  en  fête, 
d'une  manière  gaie,  joyeuse. 

FESTIVITY  (festiv'iti)  s.  i.  réjouis- 
sance /;  gaieté  f,  allégresse  A  entrain  m 
(d  un  banquet);  2.  fête  f. 

FESTOOiV  (festûn'l  s.  feston  m  :  a) 
mélange  de  lleurs,  de  feuilles  et  de  petites 
brandies  liées  en  cordon  qu'on  emploie 
dans  les  fêtes  pour  parer  des  apparte- 
ments, des  temples,  des  façades;  b)  Arch. 
ornement  en  forme  de  festons. 

Festoon,  va.  festonner  :  former  en  fes- 
tons, orner  de  festons. 

FESTOONED  (fëstûnd') adj.  festonné: 
fait  en  lestons,  orné  de  festons. 

FESTtiCA  (fés'lyuka)  s.  V.   Fescce- 

GRASS. 

FESTUCIXE  (fës'tvilsin)  adj.  qui  est 
de  la  couleur  de  la  pai'lle,  couleur  paille. 

FESTUCOUS  (fës'tyukœs)  adj.  de 
paille  :  fait  en  paille. 

FETAL  (f'tal)  adj.  fœtal  :  nui  a  rap- 
port au  fœtus. 

FETATio\  (fitë'shœn)  s.  fœtulion  /; 
conception  du  ffetus. 

FETCH  (fëtsh)  va.  i.  aller  chercher; 
2.  apporter  ;  3.  dcriver,  tirer  comme  d'une 
source.  Go  and  f.  vie  tua  Is  for  tliese  peoptc, 
allez_  chercher  à  manger  pour  ces  gens- 
là.  F.  me  my  hat,  allez  ine  chercher  inon 
chapeau.  Tlie  dog  fctelies  and  carries  well, 
le  chien  rapporte  parfaitement. 

4.  porter,  frapper.  To  f.  a  bloui,  porter, 
asséner  un  coup. 

5.  rapporter,  rappeler,  amener  h  un  état 
quelconque.  To  f,  liome,  ramener. 

6.  faire,  accomplir,  exécuter.  To  f.  a 
walk,  faire  une  promenade.  To  f  a  com- 
pass,  a  circuit,  faire  un  tour,  prendre  un 
détour.  To  f.  mad  bounds,  faire  de  folles 
gambades. 

7.  prendre.  To  f.  one's  breath,  prendre 
haleine,  respirer,  aspirer. 

8.  pousser,  arracher.  To  f.  a  sigh, 
pousser  un  soupir,  soupirer. 

9.  Mar.  amorcer,  allumer,  charger,  en- 
grener. To  f  a  pump,  amorcer  une  pompe  : 
verser  de  l'eau  dans  un  corps  de  pompe 
pour  le  préparer  à  agir. 

1 0.  atteindre,  arriver  à.  To  (.  Ilie  isle, 
atteindre  l'ile.  We  shall  f  the  cape  lltis 
slrelch,  ilar.  nous  gagnerons  le  cap  il  la 
bordée. 

1 1 .  produire,  rapporter,  valoir,  avoir 
son  prix.  Tbis  plate  will  (.  uitomt  money, 
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nous  pourrons  avoir  de  l'argent  sur  eetU 

vaisselle  plate,  ily  mauuscript  witl ,'.  mt 
money,  j'aurai  de  l'argent  pour  mon  ma- 
nuscrit, llow  much  didtt  /.?  combien  en 
a-l-on  donné,  quel  prix  en  a-t-on  donnév 
Wlieal  only  fcuhes  so  much  a  bu-shcl,  le 
blé  ne  vaut  que  tant  par  boisseau.  Tlie 
worlh  of  a  thing  is  whal  il  will  [.,  la  va- 
leur d'une  chose  est  ce  qu'on  en  peut 
obtenir. 

Tu  FETCH  AGAiN,  1.  Chercher  de  nou- 
veau; 2.  faire  revenir  (de  svncope,.  — 
To  F.  AWAY,  emmener,  emporter.  J 
came  to  f.  him  away,  je  suis  venu  pocf 
1  emmener,  je  suis  venn  le  prendre.  - 
lu  F.  DuWN,  i.  faire  descendre,  amenci 
en  bas,  abaisser;  ï.  Fig.  abaisse^ 
abattre,  rabattre,  humilier.  F.  Itim  down, 
faites-le  descendre.  F.  tlie  table  dowr. 
descendez  la  table.  Ile  felched  the  sign 
down,  il  jeta  l'enseigne  i  bas.  —  To  r.  m, 
«.  faire  entrer;  2.  tromper,  duper.  —  To 
F.  uFF,  i.  ijter,  tirer,  arracher,  enlever; 
2.  sauver,  tirer  d'affaire;  3.  emporter 
(quelque  chose);  4.  emmener  (quelqu'un). 
To  f.  one  off  his  opinion,  faire  changer 
d'avis  à  quelqu'un.  —  To  F.  oct,  «.  faire 
sortir,  tirer  une  chose  du  lien  oii  elle 
est,  aveindre;  2.  Fig.  faire  ressortir, 
faire  apparaître.  To  f  oui  the  colours,  faire 
ressortir  les  couleurs.  —  To  r.  oveb, 
tromper,  duper,  attraper.  —  To  r.  to,  «. 
élever;  2.  tirer  de,  faire  revenir  de  syn- 
cope. —  To  F.  up,  1.  monter  (quelque 
chose);  2.  faire  monter  (quelqu'un)  ;  3. 
élever;  4.  atteindre,  attraper;  s.  rat- 
traper, regagner.  —  Tu  F.  «-at,  Ifar. 
(en  parlant  d'un  mJtJ  jouer  dans  son 
étambrai;  (en  parlant  d'un  tonneau,  d'une 
caisse)  aller  au  roulis. 

Fr.Ton,  vn.  i.  se  remuer,  se  tourner; 
2.  ilar.  atteindre,  gagner.  To  /.  10  loiurf- 
ward,  gagner  l'avantage  du  vent. 

3.  To  f.  afar  off,  (en  parlant  dune 
arme)  porter  fort  loin,  avoir  une  grande 
portée. 

FETcn,  s.  stratagème  m,  tour  m,  ruse  f. 
Il  is  a  f  ofwil,  c'est  un  tour  d'esprit. 

FETCHER  (fëtsh'œr)  s.  celui  qui  va 
chercher  cl  rapporte. 

FETICII  (fi'Iish)  s.  fétiche  m  :  objet' 
naturel,  animal  divinisé;  bois,  pieire, 
idole  grossière  qu'adorent  certaines  peu- 
plades d'Afrique. 

FETICHISM  (fi'tislilzm)  ».  fétichisme 
m  :  le  culte  des  fétiches. 

FETIO  (fTtid)  adj.  fétide  :  avant  one 
odeur  repoussante,  qui  exhale  line  sen- 
teur forte  ou  rance. 

FETIDi\ESS  (fi'lidnës)  s.  fétidité/'; 
qualité  de  ce  qui  est  fétide;  puanteur, 
odeur  fétide. 

FETLOCK  (fël'lok)  s.  fanon  m:  toulfe 
de  poils  qui  se  trouve  derrière  le  boulet 
des  chevaux.  F.-joinI,  Vélér.  boulet  m  : 
articulation  du  canon  avec  le  paturon. 

FETLOCKED  vfël'lokt)  adj.  qui  a  de» 
fanons. 

FETLO\v(fët'lo)».  maladie  aphtheuse 
des  ongles,  qui  se  déclare  parmi  les  bes- 
tiaux. 

FETOR  (ft'tor)  s.  odeur  /  forte  et 
désagréable,  puanteur/". 

FETTER  (fëi'tœr)».  t.  charneA  fers 
inpl  (pour  les  pieds).  Fellers  of  gold  are 
still  fellers,  des  chaînes  d'or  n'en  son» 
pas  moins  des  chaînes. 

2.  entraves  jpl  :  a)  liens  dont  on  em- 
barrasse les  pieds  des  chevaux  pour  le» 
em|iêcher  de  s'éloigner  du  lieu  oii  on  les 
met  paitre;  *)  Fig.  obstacles,  empêche- 
ments. 

I'etter,  va.  «.  mettre  dans  les  fers, 
charger  de  fers  :  garrotter  les  pieds  avec 
des  chafnes;  2.  enchatncr,  entraver  ; 3. 
mettre  des  entraves,  gêner  les  mouve- 
ments. 

FETTERLESS    (fët'iuTics)    adj.   dé- 
gagé de  ses  chaînes  ;   sans  entraves, 
l'aise. 

FETTLE  (fël't'l)  ra.  I.  réparer,   cor 
riger;  2.  s'occuper  à  des  bagatelles. 

FETUS  ou  FŒTUS  (fi'tœs)  s.  au  pi. 
Fetises  ou  FiKTisEs,  fœlus  m  :  le  petit 
d'un  animal  porté  dans  le  ventre  d«  >t 
mère,  ou  dans  l'œuf. 
FEU  (fyù)  ».  lier*. 


FEOD 

FEl'D  (fyûd)  =.  1 .  haine  f  mortelle  : 
luerclle  o'i  dt-mêlc  auquel  la  mort  seule 
'peut  meure  un  terme;  2-  discorde  /",  que- 
relles fpl,  inimitiés  fpl  profondes  'entre  des 
familles  ou  entre  des  partis  dans  l'Etat). 
To  creute  feitàs  in  a  State,  semer  la  dis- 
corde dans  un  Etat,  y  provoquer  des 
guerres  civiles.  F.-bote,  salaire  accordé 
pour  prendre  part  à  une  querelle. 

FEl'D  (fyud).?.  fief  m  :  domaine  héré- 
ditaire concédé  sous  condition  de  foi  et 
hommage  el  assujetti  à  certaines  charges 
comme  celle  du  service  militaire,  etc. 

FEUD.AL  (fïû'dal)  arf/.  féodal  :  se  rap- 
portant aux  liéfs.  Tlie  (.  System,  le  sys- 
tème féodal.  T/ie  f.  limes,  les  temps  féo- 
daux. 

FEI'OALIS.M  (fyû'dalizm)  s.  féodalité 
f.  système  féoiJal. 

FÊI'D.ALIST  ifyQ'datist)  s.  feudistc 
m:  homme  versé  dans  la  connaissance  de 
toutes  les  matières  relatives  aux  fiefs. 

FEUD.ALITV  (fyudal'iti)  s.  féodalité 
f:  a)  étal  ou  qualité  d'être  féodal;  4) 
forme  ou  constitution  féodale. 

FEUD.ALIZATION  (fyu.dalizê'shœn) 
I.  inféodation  f,  an'éagemerit  m  :  action  de 
constituer  en  fief,  en  tenure  féodale. 

FEUD.ALIZE  (fyu'dalîz)  va.  inféoder: 
constituer  en  licf, aiéager,  donner  à  censé. 

FEt'D.ARY  (fyû'dari)  adj.  qui  occupe 
un  immeuble  octroyé  par.  ou  relevant  d'un 
seigneur  suzerain.' 

Feudaby,  .5.  V.  FeVDATORY,  .!. 

FEUDATARY  (fyû'datari)  adj.  V. 
Feudabï,  adj. 

Fecdatarï,  s.  feudataire  m.  V.  Fei'da- 

TORY,  5. 

FEUDATORI"  (fyû'datori)  adj.  qui 
relève  d'un  suzerain. 

Feidatory,  s.  feudataire  m  :  vassal  qui 
tient  ses  teiTes  d'un  suzerain,  sous  la  con- 
dition du  service  militaire. 

FEUDIST  (fyud'isl)  .<;.  feudisle  m  : 
auteur  d'un  traité  sur  les  fiefs. 

FEL'lLLEMORT  (foèl'yœmôrl)  adj. 
feuille-morte  :  qui  est  de  la  couleur  d'une 
feuille  morte. 

FEUTER  (fyû'tœr)  va.  apprêter,  pré- 
parer. 

FEVER  (fi'vcer)  ».  fièvre  f  ;  a)  Ste'J. 
maladie  caractérisée  par  une  accélération 
du  pouls,  avec  accroissement  de  chaleur, 
trouhie  des  fonctions ,  diminution  des 
forces,  et  souvent  avec  une  soif  extraor- 
dinaire ;  b)  Fiij.  agitation,  surexcitation 
firoduite  par  quelque  chose  qui  intlue  sur 
es  passions.  A  violent,  a  burniiig  f.,  une 
fièvre  violente,  brûlante.  Intermitling  f., 
fièvre  intermittente.  Ctiildbed  f.,  fièvre 
puerpérale.  To  be  in  a  f.,  avoir  la  fièvre. 
To  recover  from  a  f.,  j^uérir  d'une  fièvre. 
He  lias  got  ni  ofliis  f.,  la  fièvre  l'a  quitté. 
HiS  f.  has  returned,  sa  fièvre  l'a  repris. 
Thisnews  has  given  me  a  /'., cette  nouvelle 
m'a  tout  bouleversé.  That  sets  one's  blood 
in  a  {.,  cela  fait  f.jire  du  mauvais  sang. 

Fever,  va.  dounerla  lièvre  à. 

Fever,  vn.  être  saisi  d'un  accès  de 
fièvre. 

Fever,  en  compos.  :  F.-cooling,  qui 
apaise  la  fièvre.  —  F.-fit,  accès  m  de  lièvre. 
—  F.~roût,  Bot.  iriostée  m  :  plante  de  la 
famille  des  caprifoliacées.  —  F.-sick,  ma- 
lade de  la  fièvre.  —  F.-sore,  Pop.  né- 
crose f.  —  F.-weakened,  alTaibli,  débilité 
par  la  lièvre.  —  F.-weed,  Bot.  panicaut  m: 
plante  de  la  famille  des  ombellifères.  — 
t.-U'ort,  V.  Fever-iîoot. 

FEVEltED  (fi'vœrd)  ppa.  saisi  d'un 
jccès  de  lièvre. 

FEVEliFE'W  (fî'vœrfyû)  s.  Bol.  raa- 
tricaire  f:\e  hjretnrum partlieniunt,])hnle 
voisine  de  la  camomille,  et  qu'on  emploie 
dans  les  fièvres  et  quelques  autres  ma- 
Jadies. 

FEVERlSll(fr'vœrish)arf>.  i. fiévreux, 
fébricitant:  malade  de  la  fièvre  ou  d'in- 
llammation.  To/eel  f.,  sentir  la  fièvre.  To 
be  f.,  avoir  la  lièvre.  A  f.  distemper,  une 
maladie  fébricitante ,  accompagnée  de 
lièvre. 

2.  fébrile,  ardent,  brûlant;  3.  incertain, 
inconstant,  irrésolu.  Our  f.  will,  notre 
TOlonté  inconstante. 

FEVERISHLY  (ft'vœrishliî  adv.  fié- 
weuiement  :  d'une  manière  tievreuse. 
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FEVERisnxESS  (lî'vœrishnés)  ».  t. 
état  m  tievreux  ;  2.  léger  accès  m  de  fièvre. 

FEVEROUS  (fî'vœrœs)  adj.  fiévreux  : 
a)  qui  a  la  fièvre;*)  de  la  nature  de 
la  fièvre;  c]  tendant  à  provoquer,  à  déter- 
miner la  fièvre. 

FEW  (fyii)  adj.  i.  en  petit  nombre; 
2.  peu  de,  quelques;  3.  quelques-uns. 
In  few  words,  en  peu  de  mots,  brièvement. 
F.  people,  peu  de  gens.  Wilh  a  f.  friends, 
avec  quelques  amis.  AW  a  f.,  pas  peu, 
Fam.  pas  mal  de.  For  Ihe  gain  ofa  /".,pour 
le  profit  d'un  petit  nombre.  Tlie  chosen  f., 
le  petit  nombre  des  élus.  (Few  s'emploie 
toujours  avec  un  nom  au  pluriel.) 

FEWEL  (fyi^'el)  s.  V.  Fcel. 

FEW'EB  (fyu'œr)  adj.  compar.  de  Few, 
moindre,  moins  de.  The  f.  llte  l/etter, 
moins  il  y  en  aura,  mieux  cela  vaudra. 

FEWEST  (fyO'csl)  ai'./  superl.  de  Few, 
le  moindre,  le  moins  (ïe. 

FEW\ESS(fyu'nës)».  i.  petit  nombre 
m,  peu  m  ;  2.  peu  de  paroles,  brièveté  /", 
laconisme  m.  Speak  '.  and  truth,  parlez 
peu  et  dites  la  vérité. 

FEY  (le)  va.  curer  un  fossé  :  enlever  la 
vase  qui  1  encombre. 

FEY  (Wi  adj.  Ecoss.  \.  prédestiné; 
2.  au  moment  de  mourir. 

Fi.AXTS  (n'ànts)  spl.  fiente  /'du  renard 
ou  'in  blaireau. 

FIARS  [fî'arz)  spl.  mercuriale  {:  prix 
des  grains  tel  qu'il  est  fixé  dans  les  diffé- 
rents comtes  d'Ecosse  par  les  shOri:fs 
respectifs  avec  l'assistance  d'un  jury. 

FI.AT  {fi'at)s.  ordonnance  /,  décret  m 
exécutoire. 

FIB  (fib)  S.  mensonge  m,  fausseté  f; 
Fam.  mcnlerie  [,  cranue  f.  To  calch  one  in 
a  f.,  surprendre  quelqu'un  à  mentir. 

FiB,  vn.ppr.  FinniNC,  prêt,  cl  ppa.  FiB- 
BED,  mentir;  Fam.  craquer. 

FIBBER  (fib'œr)».  menteur  m;  Fam. 
craqueur  m. 

FIBBING  (fib'ifi)».  mensonge  Ri,men- 
terle  /'. 

FIURG  tfi'ber)  s.  fibre  f:  f  a)  Anal. 
corps  long  et  ténu,  qtii  contribue  à  la  for- 
mation de  tous  les  organes;  0)  Bat.  fila- 
ment grêle  et  délié  qui  entre  dans  la 
composition  des  végétaux;  c)  Miner,  lila 
ment  des  substances  terreuses  ou  métal- 
liques; d)  tout  fil  menu  et  délié. 

FIBRCD  ;fi'bœrd)ad/.  ûbréou  fibreux, 
ayant  des  libres. 

'  FIBBELESS  (ftljoerlés)  adj.  qui  n'a 
pas  de  fibres. 

FIBiilL  (fi'brll)  s.  fibrille  f,  petite 
fibre  /;  branche  d'u.ie  fibre,  filament  très- 
délié. 

FIBRILLES  (fi.bril'll) ».  Bol.  fibrilles 
Ipl:  ramifications  capillaires  de  la  racine. 

FIBRILLOSE  (fibrilûs')  adj.  Bot. 
fibriililère  :  recouvert  de  petites   fibres. 

FIBRILLOUS  (fi'brilœs)  adj.  fibril- 
laire  :  qui  a  rapport  aux  petites  fibres. 

FIBRIN  (fî'nrin)  ».  fibrine  /:  substance 
organique,  particulière  et  composée,  qu'on 
trouve  dans  les  animaux  el  dans  les  végé- 
taux. 

FIBRINE  (n'brin)  adj.  Bot.  fibreux  : 
appartenant  aux  fibres  des  plantes,  com- 
pose de  fibres. 

FlBRINOUS  (fib'rinœs)ai/.;.  fibrineux; 
qui  tient  à  la  lii)rine,  qui  en  est  composé. 

FIBROLITE  (fib'rolit)  s.  fibroliihe /: 
minéral  à  texture  fibreuse,  provenant  du 
Karnatik. 

FIBROUS  (fïT)rœs)  adj.  fibreux  :  a) 
composé  de  fibres  ;  b)  contenant  des  fibres. 
F.  fracture,  ilinir.  cassure  fibreuse  :  cas- 
sure qui  présente  de  petits  filaments  ou 
des  lignes  déliées.  F.  root.  Bol.  racine 
fibreuse  :  celle  qui  se  compose  de  radi- 
cules allongées,  distinctes,  simples  ou  peu 
rameuses.  F.  coal,  bouille  f  fibreuse  :  va- 
riété d'anthracite  qui  se  rencontre  dans 
les  houillères  de  la  Grande-Bretagne. 

FiBROUSNESS  (fi'brœsnës)  ».  état 
d'être  fibreux. 

FIBULA  (fib'yùla)  ».  i.  Anal,  péroné 
m  :  os  long  et  grêle,  placé  à  la  partie 
externe  de  la  jambe  ;  2.  Chir.  suture  f; 
a.  agrafe  f,  fermoir  m;  Anttq.  fibule  f; 
A.  écliinite  /  fossile. 

FIBULAR  (fib'yiilar)  adj.  qui  t  rap 
port  au  péroné. 
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FICARIA  (frkêr'ia)  ».  Bot.  ficaire  f, 
herbe  /"aux  hémorroïdes  :  genre  de  plante» 
de  la  famille  des  renonculacées. 

FICHTELITE  (fil'tœlit)  ».  ilinir.  sub- 
stance minérale  qui  se  trouve  en  Bavière 
et  qui  est  un  carbure  d'hydrogène. 

FICKLE  (fik'k'l)  adj.  1.  volage,  léger, 
inconstant;  2.  incertain,  instable:  qui  est 
sujet  à  des  vicissitudes,  à  des  change- 
ments. 

FICKLENESS  ffikVlnés)  ».  1.  ir. 
constance/',  légèreté  /:  humeur  variabl»; 
capricieuse;  2.  irrésolution  f,  incertituti! 
[;  3.  instabilité/'. 

FICKLY  (fik'li)  arfc.  1.  d'une  maniè-j 
inconstante;  2.  sans  stabilité. 

FICOIDE.E  (fikoî'dii) .«.  Bol.  ficoTdes 
fpl  :  ordre  de  plantes  herbacées,  ou  d'ar- 
brisseaux, dont  la  plupart  appartiennciu 
au  Cap  de  Bonne-Espérance,  el  sont  d« 
magniliques  plantes  de  serre. 

IFICTILE  (fik'til)  arfy.  d'argile,  moulé 
par  le  potier.  F.  eartli,  terre  à  potier. 

FICTILE.VESS  (fiktilnés)  S.  qualité 
de  ce  qui  est  d'argile,  de  terre  à  potier, 
de  ce  qui  a  été  fabriqué  par  le  potier. 

FICTION  (fik'sliren)  ».  fiction  f  :  a) 
action  de  feindre,  d'inventer,  d'imaginer  : 
b)  ce  qui  est  feint,  inventé,  imaginé  ;  c) 
fausseté,  fable,  mensonge.  F.  in  law,  fir. 
fiction  de  droit  :  action  d'admettre,  d& 
supposer  ce  qui  n'est  pas  litléraîeinent  \  rai, 
alin  de  passer  plus  rapidement  sur  ce  q  li 
n'est  pas  contesté,  et  d'arriver  aux  pouiis 
en  liti.ge. 

FICTIOMST  (fiVshœnist)  ».  autour 
m  d'une  fiction. 

FICTITIOUS(fiktish'œs)«rf/.  f  fictif: 
feint,  imaginaire,  qui  n'est  pas  réel;  2. 
factice  :  qui  n'est  pas  naturel  ;  3.  faux, 
mensonger. 

FICTITIOUSLY  (fiktisb'œsli)  adv.  t 
fictivement  :  par  fiction;   2.  faussement  : 
d'une  manière  mensongère. 

FiCTiTlouSNESS  (fiktlsh'œsnës)  ». 
fiction  /. 

FICTOR  (fik'tor)  .t.  modeleur  m  :  ar- 
tiste qui  modèle  des  statues,  des  figure» 
en  cire,  en  terre  00  avec  toute  autre  ma- 
tière plastique. 

FICUS  (fi'kœs)  ».  Bol.  ficus  1»  :  nom 
scientifique  du  figuier. 

FID  [fld)  ».  llar.  t.  clef  /.•  petit  billot 
taillé  un  peu  en  coin;  2.  clef /de  m.1t: 
boulon  carré  en  fer  ou  en  bois  qui  sert  k 
retenir  les  raSts  de  hune  ou  de  perroquet. 
ilast-fid,  clef  de  mût.  Fid-hoie  o[  a  top- 
masi,  mortaise  /de  mal  de  hune. 

3.  épissoir  m  ou  épissoire  /.  instru 
ment  en  fer  ou  en  bois  dur,  pointu  à  l'une 
de  ses  extrémités,  dont  on  se  sert  pour 
ouvrir  les  torons  des  cordages  qu'on 
veut  épisser.  Spiicing  fid,  épissoir  m. 
Small  fid,  épinglette  /  :  sorte  de  petit 
épissoir.  Wouden  ou  setting  fid,  burin  m  : 
gros  épissoir  en  bois. 

4.  tape/ (de  canon)  :  sorte  de  bouchon 
destiné  à  fermer  la  bouche  d'une  pièc» 
d'artillerie.  Fidof  oakmn,  étoupillon  mott 
tape  /d'étoupe. 

FiD,  vn.  passer  la  clef  dans  un  mât. 

FIDDLE  (fid'd'l)  s.  violon  m  :  instm- 
ment  de  musique  à  cordes.  Squeaking  f., 
crin-crin  m  :  violon  criard,  mauvais  violon. 

FiDDLE  vu.  1.  jouer  du  violon,  (avec 
mépris)  racler.  He  fiddles  ail  the  day  long, 
il  joue  du  violon,  il  racle  depuis  le  matin 
jusqu'au  soir. 

2.  baguenauder  :  s'amuser  à  des  baga- 
telles. To  be  fiddling  up  and  down,  être 
toujours  en  action  et  ne  pas  faire  grand' 
chose. 

FiDDLE,  t'a.  jouer  du  violon. 

FiDDLE,  en  compos.  :  F.-dock,  Bot.  sn- 
relle  /  ;  Rumci  pulcher,  plante  de  la 
famille  des  polygonées.  ~F.-faddle,  ».  ba- 
gatelle /,  fadaise  /,  niaiserie  /,  sornette  /. 
Wilh  abundance  of  f.-f  of  the  same  na- 
ture, avec  force  niaiseries  du  m.'me- 
genre.  —  F.-faddle,  adj.  qui  s'occupe  d« 
bagatelles,  de  niaiseries,  de  sornettes.  — 
F.-fish,  Ichlh.  nom  local  de  l'ange,  Squatintt 
vulyaris.  —  F.-head,  Mar.  violons  mpt 
de  beaupré.  —  F.-lipped,  Bol.  ayant  une 
lèvre  qui  ressemble  a  un  violon.  —  f'.- 
shaped.  Bot.  se  dit  d'une  feuille  dont  II 
forme  tient   de  celle  d'un  violoo.  —  f.- 
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4lick,  i.  archet  fft  à  violon;  s.  bagatelle 
f,  sornellc  f,  rien  m,  niaiserie  f.  I  care  noi 
t  f.-s.  for  il,'ie  ne  m'en  soucie  non  plus 

3ue  de  rien;  Fam.  je  m'en  moque  comme 
e  l'an  40.  —  F.-string,  corde  f  à  vio- 
lon. —  F.-ivootl,  Bot.  bois  m  de  Ruitnre  ; 
nom  vulgaire  du  Citharoxyttum,  fleure 
^^'arbres  d'ornement  des  Indes  occiden- 
tales. 

FIDDLEDEDEE  (fid'd'ididi)  inlerj. 
liions  donci  baljl  ali  balil 

FIDDLEit  (fid'lœr)  s.  I.  violon  m, 
Tiolonisle  m,  joueur  m  de  violon;  2.  (en 
.mauvaise  part)  rûcleur  m,  ménétrier  m. 

FIDDLIIVG  (fid'lin)  p/T.  ou  adj.  1. 
jouant  du  violon;  riîclant,  2.  ba.^uenau- 
dant;  niaisant.  A  f.  man,  un  homme  qui 
«'amuse  à  des  niaiseries.  A  f.  work,  tra- 
Tail  fait  en  pure  perte,  peine  perdue. 

FiDDLiNC,  s.  aciion  de  jouer  du  violon. 
/  am  weary  wilh  his  f.,  je  suis  fali.!!Ué  de 
l'entendre  racler. 

FIDEJUSSION  (fl.didjcésh'œn)  s.  Dr. 
Bdéjussion /■;  a)  garantie,  cautionnement; 
4)  action  de  se  porler  garant  pour  un 
autre. 

FIDE.JUSSOR  (fï,didj(És'œr)  s.  Dr. 
lldejusseur  ;«  ;  celui  qui  s'oblige  pour 
un  autre,  qui  garantit  le  payement  d'une 
tomme  due  par  un  autre. 

FIDELITV  (lidél'ili)  s.  lidélilé  f:  a) 
qualité  de  celui  qui  est  ndMe,  attache^  a 
ses  devoirs,  à  ses  engagements;  0)  qua- 
lité qui  fait  qu'on  garde  la  foi  promise  ; 
«)  ejactitude,  vérité,  sincérité. 

FlDES(fi'diz)s.  Astron.  Fides  f:  petite 
planète  ou  astéroïde  situé  entre  les  orbites 
de  Mars  et  de  Jupiter,  et  découvert  par 
Luther,  le  5  octobre  1855. 

FIDGE  (fldj),  FIDGET  (fldj'èl)  Vn. 
Fam.  se  démener,  s'agiter,  se  trémousser: 
être  toujours  en  mouvement.  Tosit  fidging 
ou  fidgelting,  se  remuer,  s'agiter  sur  son 
liège. 

FIDGET  (fidj'èt)  s.  Fam.  i.  crispation 
(,  mouvement  m  d'impatience;  2.  soubre- 
saut )«;3.  inquiétude  [;  i.  agitation/'.  Ile 
is  tua  /'..il  n'est  pas  un  moment  tranquille. 
;/  gùrs  lier  llie  fnhjets  to  see  it,  elle 
éprouve  des  crispations  en  voyant  cela. 
To  hâve  the  fidgeh  in  oiie's  legs,  avoir 
des  inquiétudes  dans  les  jambes.  What  a 
f.  you  are!  quel  touruieut  vous  faites, 
que  vous  êtes  iuipatienlanl! 

FIDGETINESS  (fidj'ètinës)  s.  qualité 
d'être  tourmentant,  impatientant. 

FIDGETING  (fidj'èlifi)  adj.  remuant, 
inquiet,  impatient.  Ever  f.,  toujours  en 
l'air,  en  mouvement,  jamais  en  repos.  He 
uias  /■.,  il  avait  des  impatiences. 

FIDGETY  (fulj'éti)  adj.  Fam.  remuant. 
Inquiet,  impatient,  continuellement  agité. 
Wliat  makes  you  so  f.?  qu'est-ce  qui  vous 
cause  de  ces  impatiences?  She  is  atl  over 
f.,  elle  a  des  inquiétudes  par  tout  le 
corps. 

FloiCliVAL  (fidis'inal)  adj.  se  dit  des 
Instruments  à  corde  du  genre  du  violon. 

KIDUCIAL  (lidyQ'shal)  adj.  «.  plein  de 
coniiance;    ferme,    assuré,   inébranlable; 

2.  ayant  la  nature  d'une  chose  conliée,  d'un 
dcpùt  ;  Dr.    liduciaire,    de    fidéicominis; 

3.  Teclm.  liduciel  ;  se  dit  en  horlogerie 
d'un  point  auquel  nn  peut  avoir  conliance. 
f.  Une,  ligne  liil  lolle  :  ligne  qui  passe 
par  le  centre  de  ce  point. 

4.  de  foi.  F.  Imc,  Opl.  ligne  /de  foi  : 
ligne  qui  passe  par  le  centre  d'un  instru- 
ment et  le  zéro  du  limbe. 

fidijcialIjY  ;iidyû'shali)  adv.  avec 
une  pleine  conliance;  avec  une  ferme 
assurance. 

FIDUCIAIIV  (ftdyû'shiari)  adj.  1. 
ferme,  inébranlable,  cdniiaut;  2.  qu'on  ne 
peut  pas  révoquer  en  doute,  sur  quoi  on 
peut  compter.  A  f.  obedtenec,  une  nbéis- 
■lance  sur  laquelle  on  peut  compter. 

3.  tenu  par  lldéicomniis,  liduciaire.  F. 

Îledges,  gages  dont  on  est  le  dépositaire. 
'.  heir,  héritier  liduciaire  :  personne  in- 
Testie  activement  aux  yeux  de  la  loi  d'une 
.propriété,  mais  en  réalité  chargée  de  la 
■transmettre  i  un  autre. 

FiDuciiRY,  ».  1.  Ildeicommissaire  m  : 
dépositaire  m;  2.  celui  qui  croit  que  la 
foi  suflit  à  elle  seule,  sans  les  œuvres, 
ipoiir  assurer  le  laJuL 
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FIE  (fî)  inlerj.  [exprimant  la  répu- 
gnance, le  dégoilt,  le  mépris,  l'horreur] 
li  I  II  donc  1  F.  for  shame,  D  1  l'horreur. 
F.  on,  upon,  fi  de  ! 

FIEF  (fiO  s,  llef  m  :  domaine  possédé 
en  vertu  de  l'octroi  qu'en  a  fait  un  seigneur 
suzerain  sous  certaines  réserves  et  con- 
ditions. Delong/ng  to  a  f.,  tteffai  :  qui 
appariient  à  un  lief. 

FIELDtfild).'.  i  champ  m  ;  a)  pièce 
de  terre  labourable;  li)  espace  ouvert  et 
plat;  2.  campagne/':  grande  étendue  de 
pays  plat.  Across  the  f.,  à  travers  champs. 
Etysian  fïelds,  champs  élysées.  The  fwtds 
are  beautifut  in  summer,  les  campagnes 
sont  magniliques  en  été.  The  fields  ofair, 
l'oét.  les  campagnes  de  l'air,  l'air.  The 
tiquid  àelds,  la  plaine  liquide,  la  mer. 

3.  champ  m  de  bataille  :  le  lieu  oii  se 
livre  une  bataille.  The  enemy  remained 
ma.'!lers  ofthe  /.,  les  ennemis  demeurèrent 
maîtres  du  champ  de  bataille.  To  be  teft 
dead  on  the  f.,  mourir  au  champ  d'hon- 
neur. 

4.  combat  m;  bataille  /rangée.  The  f. 
was  [ouijhl,  on  en  vint  à  une  bataille  ran- 
gée. That  mémorable  f.  was  fought  in  the 
year  1703.  cette  bataille  mémorable  se 
livra  en  1703.  To  lose  the  f.,  perdre  la 
bataille.  The  f.  was  won,  la  bataille  fut 
gagnée.  To  beat  off  the  f.,  mettre  hors  de 
combat. 

5.  campagne  /.  To  keep  the  f.,  tenir  la 
campagne  :  résister  à  l'ennemi  sans  être 
contraint  de  se  retrancher.  Theking  wenl 
iiito  the  f.,  le  roi  entra  en  campagne.  To 
bring  to  the  f.,  mettre  en  campagne.  In 
the  f.,  en  campagne. 

6.  champ  m  :  a)  espace  ouvert  à  l'acti- 
vité, à  l'opération,  au  travail;  carrière; 
b)  Peint,  fond  d'un  tableau;  c)  Blas.  toute 
la  surface  de  l'écu  ;  d)  Opt.  l'étendue 
qu'embrasse  une  lunette,  etc.  A  wide  f. 
lies  open  before  us,  une  vaste  carrière 
demeure  ouverte,  s'ouvre  devant  nous.  A 
f.  for  investigation,  un  champ  pour  les 
investigations.  F.ofview,t\nm^  de  vision. 
F.-glass,  lentille  de  champ  (d'un  micros- 
cope). 

7.  banc  m.  A  /.  of  ice,  banc  de  glace: 
grande  masse  Ilottanle  de  glace. 

FiELD,  en  compos.  :  F.-artiltery,  ar- 
tillerie /  de  campagne.  —  F.-basii,  ba- 
silic m  sauvage.  —  F.-battery,  batterie  / 
de  campagne.  —  F.-bed,  lit  m  de  camp. 
—  F.-book,  manuel  m,  cahier  m  d'arpen- 
teur m  :  registre  sur  lequel  les  arpen- 
teurs notent  les  angles,  les  stations,  les 
distances,  etc.  —  F.-briitge,  pont  m  mi- 
litaire. —  F.-capstan,  vindas  m,  cabestan 
m  vertical.  —  F.-carriage,  atfùt  m  de 
campagne.  —  F.-colours,  guidon  m  : 
petit  drapeau  qui  sert  à  faire  prendre 
aux  bataillons  et  aux  escadrons  l'aligne- 
ment sur  le  champ  de  manœuvre  —  F.- 
coruet,  magistrat  d'un  circonscription  ter- 
ritoriale au  Cap.  —  F.-day,  t.  jour  m 
d'exercice  :  jour  où  les  troupes  vont  au 
champ  de  manœuvre  faire  l'exercice;  2. 
jour  m  de  revue.  —  F.-duck,  Ornith. 
canepetiére  /,  petite  outarde  /.  —  F.-en- 
giueer,  ingénieur  m  de  campagne.  —  f.- 
equipage,  i.  bagages  mpt  militaires;  2. 
équipage  m  de  campagne.  —  F. -forge, 
forge  /  de  campagne.  —  F.-forti/icalion, 
forliticalion  /passagère,  fortitication  de 
campagne.  —  F. -gâte,  barrière  /.  —  F.- 
gin,  chèvre  /  de  campagne.  —  F.-gun, 
pièce  /  de  campagne.  —  F.-howte,  tente 
/.  —  F.-marshat,  maréchal  m,  feld-ma- 
réchal  m  ;  commandant  en  chef  d'une 
armée.  —  F.-marshatship,  maréchalat  m  : 
grade,  titre  de  feld-raarechal.  —  F.-moiise, 
souris  /  des  champs,  mulot  m,  surmulot 
vu  campagnol  m.  ■—  F.-offieer,  ofiicier  m 
supérieur  :  ofiicier  du  rang  de  major 
(chef  de  bataillon  ou  d'escadron),  de  lieu- 
tenant-colonel et  de  colonel.  —  F.-oven, 
four  m  portatif,  four  de  campagne.  — 
F.-piece,  pièce/  de  campagne  :  canon  de 
petit  calibre  que  les  armées  traînent  i1  leur 
suite,  et  dont  elles  se  servent  sur  le 
champ  de  bataille.  —  F.-praclice,  tactique 
/  militaire  :  art  de  disposer  des  troupes 
en  balaille,  de  faire  des  évolutions.  — 
F.-preaiher,  prédicateur  m  en  plein  vent, 
prédicateur    ambulant.    —    F.-preaching, 


FIERY 

prédication  /  en  plein  air,  en  plein  vent. 
—  F.-serviee,  service  m  en  campagne.  — 
F.-spider,  Entom.  faucheux  m,  araignée 
/des  champs  :  Epeira,  sorte  d'araignée 
qu'on  rencontre  dans  les  champs.  —  F.- 
sporls,  nom  sous  lequel  on  comprend  les 
diverses  espèces  de  chasses.  —  F.-ttaff, 
boule  /.  —  F.-train,  équipage  m  d'artil- 
lerie de  campagne.  —  F.-vole,  Zoot.  cam- 
pagnol m,  petit  rat  m  des  champs.  —  f'.- 
works,  ouvrages  mpt  de  campagne  ; 
travaux  d'attaque  ou  de  défense,  pendant 
le  siège  d'une  place. 

FIELDED  (flld'éd)  adj.  en  campagne 
qui  est  sur  le  champ  de   bataille. 

FIELDER  (fild'œr)  j.  (au  jeu  de  cric- 
ket) joueur  qui  campe,  qui  reste  en 
dehors. 

FIELDFARE  (flld'fèr)  ».  Ornith.  li- 
torne  /  ;  Tardas  pitaris,  sorte  de  grosse 
grive  d'un  goilt  moins  délicat  que  l.i  grive 
ordinaire  et  qu'on  rencoDtre  en  Angleterre 
pendant  l'hiver. 

FIELDING  (flld'in)  s.  (au  jeu  de  cric- 
ket) adresse  du  joueur  qui  campe,  qui 
reste  en  dehors. 

FIELDWORT  (flld'wœrt)  s.  Bot.  gen- 
tiane /  ;  genre  de  plantes  formant  un 
grand  nombre  d'espèces 

FIE\'D  (find)  ».  1.  ennemi  m  mortel, 
implacable;  2.  le  démon  m,  l'ennemi  du 
genre  humain;  3.  furie  /,  monstre  m. 
That  woman  is  a  downright  f.,  cette 
femme  est  un  vrai  monstre.  F.-jraying, 
qui  inspire  de  la  terreur  aux  ennemis. 
F.-hearted,  qui  a  le  cœur,  les  sentiments 
d'un  ennemi. 

FIEXDISH  (flud'ish)  ai/y.  1.  hostile; 
2.  diabolique;  3.  méchant,  mauvais. 

FIE\DISII\ESS  (fi'nd'ishnès)  .ï.  per- 
versité /,  méchanceté/,  malice  /  infernale. 

FIE\DLIKE  (find'llli)  ai^.  diabolique, 
infernal,  satanique. 

FIERCE  (fi'rs)  adj.  i  féroce,  cruel. 
F.  tijrants,  des  tyrans  cruels.  A  f.  lion, 
un  lion  féroce,  f.  for  blood,  altéré  de 
sang. 

2.  farouche,  sauvage.  A  f.  look,  un  re- 
gard farouche.  F.-looking,  aux  regards 
farouches. 

3.  furieux,  impétueux.  F.  winds,  des 
Tents  furieux. 

4.  brutal,  violent,  emporté.  A  f.  man, 
un  homme  brutal.  A  f.  aiiger,  une  violente 
colère.  F.-miuded,  eiùpané,  violent;  d'un 
caractère  brutal. 

5.  exagéré,  excessif.  He  is  f.  for  hii 
party,  il  a  un  zèle  excessif  pour  son 
parti. 

FIERCELY  (firs'ii)  adii.  i.  féroce- 
ment, cruellement;  2.  d'une  manière  l'a- 
rouche  ;  3.  furieusement,  avec  furie;  4. 
avec  fureur,  avec  emportement;  5,  exces- 
sivement. To  fiyht  f.,  comballre  avec  fu- 
reur.  To  look  f.,  avoir   un  air  farouche. 

FIËIICENESS  (firs'nés)s.  «.  férocité 
/;  2.  fureur  /,  im|ietiiosité  /,  acharnement 
m;  3.  brutalité  /,  violence  /;  4.  ardeur 
/,  fougue  /.  The  f.  of  the  figlil.  la  fureur 
du  combat.  The  f.  of  the  wind,  la  violence 
du  vent. 

FIER!  FACIAS  (fî'œrî  fê'shias)  i.  [et 
par  abrév.  fi.  fa.],  terme  de  droit  synonyme 
de  mandat  de  justice  pour  l'exécution 
d'un  jugement  portant  condamnation  au 
payement  d'une  dette  ou  de  domiuages- 
inlerëts. 

FIERILV  (fir'ili)  adv.  d'une  manière 
violente,   avec  emportement. 

FIERI\ESS  (fir'iués)  s.  I.  emporte- 
ment m,  colère  /;  2.  ardeur  /,  fougue  /. 

FIEH'»'  (fîr'i)  adj.  1.  de  feu,  igné.  F. 
gutf,  abîme  de  feu.  F.  chariot,  fli.ir  de 
feu.  /'.  dragon,  dragon  qui  vomit  du  feu. 
F.  meteors,  des  météores  ignés.  F.  exha- 
lations in  coal  mines,  feu  grisou,  gri- 
sou des  houillères. 

2.  rougi  au  feu,  inrandesce?it;  ardent- 
The  f.  bush,  le  buisscin  ardent. 

3.  ardent,  brdlant.  F.  heart,  coeur  brû- 
lant 

4.  bouillant,  fougueux.  A  f.  courser,  u> 
coursier  fougueux 

5.  irascible,  facilement  irritable,  colère. 
Viia  knoui  the  f  qualily  of  the  dukc.  vous 
connaissez  l'humeur  irascible  du  dur 

6.  enllammé  (comme  du  feu)  ;  enlumiai. 
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éblouissant.  F.  counlenance,  vi«age  en- 
flammé. A  f-  red  [ace,  un  visase  rou.çe  ; 
Vida,  une  rou!;e  Irosrne,  une  face  enlu- 
minée. F.-fooled.  à  la  démarche  rapide, 
JUS  nicds  asile?.  .     „,. 

FIFE  (fif)  s-  fifr^  "'  ■■  petite  »'l'^  1"' 
sert  dans  la  musiiiue  militaire  à  accora- 
par?ner  les  tambours.  The  ear-ptercing 
f.,  le  lifre  au  son  aigu  et  perçant.  F.- 
major,  fifre-major  m  :  premier  lifre  du 
réïiraenl. 
FiFE,  vn.  jouer  du  Otre.  _ 

FIFER  (fi'fœr)  s.  ttfre  m  :  celui  qui 
joue  du  fifre. 

FIFE-RAILS  (fif-rëlz)  s.  ilar.  lisses 
ft;  derLibaltue. 
FIFI.\G  (firii'i)pp'-.iûuant  du  fifre. 
FIFTEEN    'Jil'lîn)  adj.  iSum.  quinze  : 
Cinq  et  dix.  She  is  f.,  elle  a  quinze  ans. 
FIFTEENTH  {r\Walh)adj.  quinzième  : 
le  nombre  ordin»!  de  quinze.  Lewis  the 
F.,  Louis  quinze  (quinzième  du  nom).  On 
the    f.  o(  Aiiiiusl,  le   quinze  (quinzième 
jour!  d'août.  F.  cenlury.  quinzième  siècle  : 
celui  qui  commence  à  l'année  UOl  et  unit 
à  l'an  1300. 

FiFTEEMO,  s.  i.  quinzième  m  :  la 
quinzième  partie  d'un  tout  ;  taxe  établie 
autrefois  en  Angleterre  sur  les  villes, 
bourgs,  etc.,  et  qui  était  de  la  quinzième 
partie  de  leur  valeur  estimative  ou  du 
revenu  de  chaque  héri'.age;  2.  Mus.  quin- 
zième/'; double  octave. 

FIFTII  (fif'A)  adj.  cinquième  :  le 
nimbre  ordinal  de  cinq.  Charles  the  F., 
kiag  of  France.  Charles  cinq  (cinquième 
du  nom),  roi  de  France.  Tfie  eiiiperor 
Charles  the  F.,  l'empereur  Charlcs-Quiu!. 
The  pope  Siiliis  the  F.,  le  pape  Siile- 
Quint.  F.-Monarchy  men,  les  hommes  de 
la  cinquième  monarchie,  millénaires  mpl  : 
secte  fanatique  aiisl.iise  qui  attendait  une 
cinquième  grande  monarchie  pendant  la- 
quelle le  règne  du  Christ  sur  la  terre 
durerait  mille  ans,  et  qui  considérait  le 
gouvernement  de  Cromwell  comme  en 
étant  le  commencement. 

FiFTU,  s.  1.  cinquième  m  ;  la  cin- 
quième partie  d'un  tout.  The  four  fifths 
of  a  day,  les  quatre  cinquièmes  d'une 
Journée. 

2.  Mus  quinte  f  :  intervalle  de  trois 
tons  et  d'un  demi-ion. 

FIFTHLY  (fiiV/i'li)  adv.  cinquième- 
ment, en  cinquième  lieu. 

FIFTlETa(fiftiWO'"'y-  cinquantième  : 
l'ordinal  de  cinquante. 

FiFTiETU,  s.  cinquantième  m  :  la  cin- 
quantième partie  d'un  tout. 

FIFTY  (firti)  adj.  num.  cinquante  : 
cinq  dixaines,  cinq  fois  dix.  Au  pluriel,  il 
peut  s'employer  substantivement.  Dy  lif- 
ties,  par  cinquantaines.  . 

FIG  (f(?)  s.  Bot.  i.  figue  f:  le  fruit 
du  figuier  dont  il  se  fait  une  grande  con- 
sommation comme  article  d'alimentation; 
2. figuier  m  :  arbre  de  l'ordre  des  urticinées; 
3.  Yélér.  Qc  m  :  excroissance  qui  vient 
aux  pieds  des  chevaux.  A  f.  for.  Pop. 
foin  de  I 

FiG,  va.  i.  faire  la  nique  à  quelqu'un  : 
insulter  en  faisant  avec  les  doigls  des 
gestes  de  mépris;  2.  intriguer,  inquiéter 
quelqu'un  par  un  conte  en  l'air;  mettie 
la  puce  à  l'oreille  de  quelqu'un  :  le  pré- 
venir avant  ou  sans  qu'il  y  ait  urgence  de 
le  faire. 

FiG,  vn.  aller  et  venir,  se  donner  beau- 
coup de  mouvement. 

FiG,  en  compos.  :  F.-apple,  espèce  de 
pomme.  —  F.-eater,  OrnUh.  becligue  m. 
—  F.-gnat,  Entom.  psyllc  m,  faux  pu- 
ceron m  :  espèce  de  moucheron.  —  F.- 
leaf,  feuille  /'  de  figuier  ;  Fig.  vêtement 
léger,  insuffisant.  —  F.-marigold,  Bot. 
m'éserabrvanthème  m,  ficoîde  f  :  genre 
de  plante's  de  la  famille  des  mésembryan- 
théaiies.  —  F.-pecker,  becfigue  m.  — 
F.-shell,  Conchyl.  figue  f:  nom  sous  le- 
quel on  comprend  diverses  espèces  de 
coquilles  univalves  du  genre  pyrule,  dont 
la  forme  rappelle  assez  bien  celle  d'une 
figue.  —  F.-Iree,  Bol.  figuier  m  :  arbre 
du  genre  Ficus,  F.  carica,  très-cuUivé 
dans  le;  pavs  chauds  à  cause  de  ses  fruits. 
r«   dwelt  inder  one's  vine  and  pg-lree, 
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Ftg.  demeurer  sous  sa  vigne  et  sous  son 
figuier  :  vivre  en  paix  et  en  sécurité. 

FIGHT  (fit)  en.  ppr.  FicnTiso,  prêt. 
etppa.  FucGHT,  1.  se  battre,  combattre, 
lutter  à  main  armée,  faire  la  guerre.  We 
k-ite  been  pghting  ail  the  day  long,  no\ls 
avons  combattu  tonte  la  journée.  To  f. 
wilh  swords,  se  battre  à  l'épée.  To  /. 
agaimi  one's  counlry,  se  battre  contre  son 
pavs.f.  dog,  f.  bear,  qu'ils  se  battent  tant 
qu'ils  voudront,  je  ne  m'en  soucie  guère. 

2.  lutter,  disputer,  résister.  He  had 
fought  up  against  his  condition  with  firm- 
ness,  il  avait  lutté  avec  courage  contre 
sa  mauvaise  fortune. 

FiGiiT,  va.  i.  combattre  pour,  défendre, 
soutenir  par  la  force  des  armes.  Ile  fighls 
the  cause  of  liberty,  il  combat  pour  la 
cause  de  la  liberté.  To  f.  another  man's 
bailles,  prendre  la  défense  d'un  autre.  To 
f.  a  baille,  livrer  bataille.  To  f  the  mars 
in  Greece,  dire  les  guerres  de  Grèce.  T/:ere 
was  a  great  baille  foughl,  il  y  eut  une 
grande  bataille  de  livrée.  To  f.  a  duel,  se 
battre  en  duel. 

2.  venir  à  bout  de,  parvenir  par  la 
force  des  armes  à.  To  f.  one's  way  to  the 
crown,  se  frayer  le  chemin  du  trône  en 
combattant. 

3.  faire  battre.  To  f  cocks,  faire  battre 
des  coqs.  .  ,      . 

To  FiGHTOCT,  1.  se  battre  à  outrance,  vi- 
der une  querelle  les  armes  à  la  main  ;  2. 
s'arranger,  se  tirer  d'aTaire:  3.  gagner 
en  combattant,  i  leave  you  to  f  il  oui, 
tirez-vous-en  comme  vous  piurrez.  To  f. 
oui  a  principle,  faire  triompher  un  prin- 
cipe. 

FiGiiT,  s.  i.  combat  m,  bataille  /  :  lutte 
pour  la  victoire  soit  entre  des  individus, 
soit  entre  des  armées,  des  troupes,  des 
flottes  ou  des  vaisseaux;  2.  mêlée  A  en- 
gagement m,  action  f;  3.  alTaire  f,  duel 
■         ■     '.  In  the  Ihick  of  l!ie  f. 


m  :  i.  batterie  f  In  the  Ihick  ofllie  f.,  au 
fort  de  la  mêlée.  Sea  f.,  combat  naval. 
Land  /'.,  combat  sur  terre.  Single  f.,  com- 
bat singulier.  Sham  [.,  combat  simu!e,  la 
petite  guerre.  Runnmg  f.,  escarmouche  f 
de  route;  Mar.  combat  en  chasse.  To  keep 
up,  to  maintain  a  running  /".,  battre  en 
retraite;  Mar.  soutenir  la  chasse. 

g.  bastingage  m  :  espèce  de  parapet 
fait  avec  des  bastingues  sur  le  pont  d  un 
bâtiment  de  guerre,  pour  abriter  les 
hommes  contre  le  feu  de  l'ennemi. 

FIGUTEH  (fït'œr)  s.  i.  combattant 
m,  guerrier  m,  soldat  m  ;  2.  ferrailleur 
m,  bretteur  m  :  celui  qui  aime  à  se  battre. 
He  is  no  f.,  il  n'aime  pas  à  se  battre. 
FIGHTIiVG  (fît'in)  fpr.  combattant. 
FiGiiTisG,  adj.  1.  qui  combat,  qui  est 
en  étal  de  faire  la  guerre,  de  prendre  part 
à  une  bataille,  de  soutenir  un  comuat. 
A  hundred  Ihousand  f  men,  cent  mille 
combattants. 

o.  de  bataille  :  qui  est  le  théâtre  d  une 
guerre,  d'une  bataille.  F.  field,  champ  m 
de  bataille.  .   .  .„    ,   „ 

FiGiiTi\c,  s.  i.  combat  m,  bataille  /  ;  2. 
lutte  r,  batterie/';  3.  dispute  f,  aucrelle 
f  Ko  f.  is  allowed  hère,  il  est  défendu 
de  se  battre  ici. 

FIGMENT  (flg'mCnt)  s.  invention  /, 
fiction  /,  conte  m. 

FIGURABILITY  (flgjurabll'ltl)  ». 
Bgnrabilité  f  :  propriété  qu'ont  tous  les 
corps  d'avoir  ou  de  recevoir  une  certaine 
forme.  ,     „ 

FlGURABLE  (fig'yiirab  1)  adj.  Cgura- 
ble  :  susceptible  de  recevoir  une  certaine 
forme,  une  figure. 

FIGURAL(fig'yiiral)  adj.  i.  figurat|f  : 
qui  représente  la  figure,  la  forme  d  un 
objet;  2.  Math,  figuré  :  formé  suivant 
une  certaine    loi.   F.   numbers,  nombres 

ligures.   V.    FlGl'RATE. 

FiGURA.VT  (rig'yurânt)  s.  m.,  figu- 
rante (figjyurànf)  s.  f.  figurant  m,  figu- 
rante f:  a)  danseur,  danseuse  qui  figure 
à  l'opér.i  dans  le  corps  de  ballet  où  il 
fait  partie  d'un  groupe,  sans  jamais  pa- 
railrc  seul  sur  la  scène;  b)  personnage 
accessoire  dans  une  pièce  de  théâtre,  ou 
il  n'a  jamais  un  mot  à  dire  dans  les  scènes 
auxquelles  il  prend  part;  c)  par  extension, 
personne  qui  figure  dans  une  scène  quel- 
conque sans  y  jouer  un  rSle  important. 
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FlGURATE  (fig'yùrct)  «((/.  figuré  :  t% 
d'une  certaine  forme  détei minée;  b)  res- 
semblant à  un  objet  d'une  forme  déter- 
minée. F.  stones.  Miner,  pierres  figurées  : 
pierres  ou  fossiles  ressemblant  à  der 
coquilles.  F.  counlerpoiut.  Mus.  contre- 
point figuré  ou  fieuri  :  celui  qui  contient 
un  mélange  de  dissonances  et  de  con- 
sonn.inces.  F.  numbers.  Math,  nombre» 
figurés  :  nombres  formés  d'après  certaines 
règles  et  ayant  des  rapports  particuliers 
avec  les  diverses  figures  géométriques. 

FIGURATED  (fig'vurëtèd)  adj.  figuré, 
formé  :  ayant  une  figure  déterminée. 

FIGURATELY  (fig'yûrêtli)  adv.  figa- 
rémcnt  ;  d'une  manière  figurée. 

FIGURATION  (figjurè'shœn)  s.  i. 
configuration  /  ;  forme  extérieure  d  un 
corps;  2.  figuration/':  action  de  donner 
une  figuie  ou  une  forme  déterminée;  3. 
forme  /';  4.  Mus.  figure  /.•  .groupe  de 
notes  qui  forment  un  certain  dessin. 

FIGURATIVE  (figiyuraliv)  adj.  1. 
figuratif  :  a)  qui  représente  la  figure,  li 
forme  d'un  objet  ;  b)  qui  expose  par  figure,- 
par  symbole;  2.  Rbèt-  figuré  :  qui  est 
détourné  de  l'emploi  propre,  métaphorique. 
F.  lelter,  wriliug,  lettre,  écriture  figura- 
tive. F.  expressions,  des  expressions  figu- 
rées. In  a  f   sensé,  au  figuré. 

FIGURATIVELY  (fig'yurativli)  ad! 
au  figuré,  d'une  manière  figurée,  figuré- 
ment,dans  un  sens  ligure. 

FIGURATIVENESS  (rfg'yûrativnés) 
s.  état  d'être  figure. 

FIGURE  (fig'vur).?.  I.  forme  /  ;  co '- 
figuration  des  corps  déterminée  par  l'a.i- 
parcnce   extérieure    de    la  matière  ;    ::. 
figure  f  :  a)   la  forme   extérieure  d'un 
corps;    b)  apparence,    tournure,    conte- 
nance,  manières;   c)  rôle    marquant;  rf) 
Image,  représentation  de  certains  objets  ; 
e)   représentation   d'un    personnage;    f) 
Géom.   espace  borné  par  des  lignes;   g) 
Astral,  description  et  représentation  de 
l'état  et  de   la  di^posilion  du  ciel  à  un 
certain  moment  ;  It)  T.  de  danse,  les  dif- 
férents   pas  qu'un    danseur    exécute   en 
ordre  et  en   cadence;   0  Log.  forme  du 
syllogisme  par  rapport  à  l'ordre  ou   à  la 
d'isposilion  du   moyen   terme;   j)   Rhèt. 
certaines  formes  de  langage  qui  donnent 
au  discours  plus  de  grSce  et  de  vivacité, 
d'éclat  et  d'énergie  ;  k)  Gram.  figure  de 
construction  de  svntaxe  ou  de  grammaire, 
celle  dans  laquelle  la  conslruction  s'écarte 
de  l'ordre  simple,  nalurel    ou  direct;  /) 
Théol.    représentation,    emblème,    sym- 
bole; 3.  dessin  m(de  fabrique):  4.  Arilh. 
chiffre  m  :  caractère  représentant  l'un  des 
neuf    premiers    nombres.   Flowers   hâve 
exquisite  figures,  les  fieurs   ont  des  for- 
mes exquises.  A  lady  of  élégant  f,  une 
dame  d'une  tournure  élégante.  An  oddf, 
une  plaisante  figure.    Wkat  a  f  you  are. 
comme  vous  voilà  bSti,  fagoté.  To  make  a 
f.  in  parliament,  jouer  un  rêle  important 
dans  le  parlement.  To  make  some  f  m  tht 
world,  faire  figure  dans  le  monde  :  y  pa 
raîlre    avec   honneur,    avec    distinction. 
People  of  no  f,  des  gens  de  rien.  In  the  f. 
of  a  lamb,  sous  la  figure   d'un   a.gneau. 
An    academical    f.,    une   académie,   une 
étude.   Lillle  f,  figurine  f.  A  book  wilh 
figures,  un  livre  à  images.  A  suit  ofhang 
iiigs  wilh  figures,  une  tenture  de  tapis 
séries  à  personnages.  Solid  f,  Géom.  un 
solide.  Significant  f.,  chilTre    significatif. 
Period  of  Ihree  figures,  tranche  ternaire. 
FiGVRE,  va.  1.  façonner,  figurer:  donner 
une  certaine  forme  ou  figure;  2.  figurer  : 
a)  représenter  par  la  peinture,   par   la 
sculpture;  b)  avoir  la  forme  de;  c)  ima- 
giner; d)  représenter  par  un  symbole;  e) 
Mus.     donner     aux      sons     harmonieux 
une  figure  de  mélodie  en  les  liant  par  des 
sons  intermédiaires;  3.  dessiner;  4    fa- 
çonner (des  étoffes);  s.   orner,   décorer 
de  figures.   To  f  to   oneself,  se  figurer, 
s'ima.giner. 

FiGtBE,  vn.  figurer,  faire  figure  :  jouer 
un  rôle,  paraître  avec  distinction. 

FIGURED  (fig'yùru)  adj  1.  figaré; 
2.  à  dessin;  3.  ouvragé,  façonné;  «. 
broché.  She  wore  a  f  silk  dress,  elle 
portait  une  robe  de  soie  broché»  rroé» 
de  dessins. 
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oriuiTHE-HliAD  (fig')iir-lii"d)  .t.  ilar. 
poulainu  f:  asseinblasc  de  pii'ces  de  bois 
se  tenninant  en  pointe  il  l'avanl  des  na- 
vires. 

FIGURE-STONE      (frg'yiii-slon)     s. 

nom    vulgaire  de  l'agalnialolillie  qui   sert 

à  faire  des  ligures  grotesnues  ou  magots. 

FIGUUING   (frg'yiirin)    s.    action  de 

faire  des  ligures. 

FIGCUIST  (fig'yilrlst)  s.  Ilguriste  m  : 
■celui  qui  emploie  des  ligures  ou  des  sym- 
boles pour  s'exprimer,  ou  bien  celui  qui 
les  interprète. 

FlGWORT(f]g'wœrt)  s.  Bol.  scrofu- 
laire /;  herbe  f  aux  cicrouclles  :  genre  de 
plantes,  type  de  l'ordre  des  scrolulariées. 
Water  f.,  scrofulaire  aquatique,  bétoine 
d'eau. 

FILACKOUS  (filê'sliœs)  adj.  lilamen- 
teux  :  composé  de,  ou  consistant  en  lils 
ou  ûlamenls. 

FILACER  (fil'asœr)  s.  greffier  m  de  la 
cour  des  common  l'ieas,  en  Angleterre, 
ainsi  appelé  de  ce  qu'il  enregistre  (/i/e)  les 
exploits  et  assignations. 

FILAGO  (lilë'go)  s.  Bot.  filage  m  : 
genre  de  plantes  composées. 

FILAMENT  (fil'amiïnt)  s.  1.  Aiiat. 
Hist.  nat.  filament  m  :  fil  délié  dont 
sont  composés  la  chai,-,  les  nerfs,  la  peau, 
les  plantes,  les  racines,  etc.  ;  2.  Bot. 
tilet  m  :  partie  filiforme  des  étamines  des 
plantes,  qui  supporte  l'anthère. 

FILAMEIVTOSE  (fil.amfntûs')  mlj. 
Bot.  filamenleux  :  composé  de  fils. 

FILAMENTOUS  (fil.amën'lœs)  atlj. 
filamenteux  :  semblable  à  un  fil;  composé 
de  filaments  déliés. 

FILANDERS  (fil'andrerz)  s.  filandres 
fpl  :  a)  maladie  particulière  aux  faucons 
et  consistant  en  filaments  de  sang  coagulé; 
l>)  petits  vers  qui  se  rencontrent  cnlor- 
tilles  dans  une  peau  mince  ou  pellicule, 
près  des  veines  d'un  faucon. 

FILARIA  (filér'ia)  s.  filaire  m  :  genre 
d'entozoaires  ayant  un  corps  long,  menu 
et  semblable  à  un  fil. 

FILATORY  (fil'atori)  s.  machine /à 
filer. 

FILATURE  (fil'atyiir)  j.  t.  filature/; 
filage  »(  ;  action  de  filer  la  soie  ;  2. 
dévidoir  m  i  cocons;  3.  filature  f  :  éta- 
blissement où  l'on  fabrique  du  fil  pour 
itofi'e. 

FILBERT  (fïl'bœrt)  s.  i.  aveline  f  : 
fruii  du  coudrier  cultivé;  2.  condrier  m. 
F.-shancd,  de  la  forme  d'une  aveline. 

FILCH  (filtsh)  va.  i.    filouter,    esca- 
moter; Fam.  chiper;  2-  voler,   dérober. 
FIi.CHER   (tiltsli'œr)  s.    i.  filou  m  ; 
eelui  qai  commel  un  petit  vol;  2.  voleur»). 
FIl.cniNG  (fïltsli'ifi)  udj.  de  filou,  de 
Toleur. 

FILC.HINGLY  (filtsh'inli)  adv.  en 
Olou,  à  la  façon  des  filous,  des  voleurs. 

FILE  (fil), t.  t.  lil  m  de  fer  (sur  lequel 
on  fixe  des  papiers)  ;  2.  liasse  f  :  l'en- 
semble des  papiers  réunis;  3.  dossier 
m;  i.  liste  /;  catalogue  m:  s.  collec- 
tion /'(d'un  journal);  g.  Milil.  lilc  f: 
rangée  de  soldats  qui  sont  les  uns  derrière 
les  autres.  In  Indiaii  f.,  à  la  lile.  Tlie  lust 
mail  of  a  f.,  scrre-lile.  Ualf  a  f.,  une 
demi-lile.  Left  f.,  par  file  à  gauche.  Bigla 
f.,  par  lile  ù  droite.  Close  f.,  lile  scrrVe 
We  took  our  place  in  the  file,  nous  primes 
la  lile.  To  lireak  llie  f.,  rompre  la  file.  To 
disorder,  tu  intcrrupt  the  f.,  couper  la 
file.  The  hamiage  eanie  la.1l  in  Ihe  f.,  les 
bagages  filaient  derrière.  F.-leader,  chef' 
de  file. 

l'ii.E,  l'a.  1.  enfiler  rattacher  ou  nouer 
ensemble  des  papier.s  pour  les  conserver; 
meure  en  liasse;  2.  ranger  ;  metire  en 
paquets  des  papiers,  en  les  étiquetant  ;  3. 
enregistrer;  4.  Dr.  déposer  (un  bilan);  5. 
produire  (une  reiiuétc). 

Fii.E,  vn.  marcher  i  la  file  :  ne  pas 
marcher  de  front,  mais  l'un  après  l'outre 
comme  des  soldats.  To  f.  a/f,  défiler.  The 
Iroops  begin  to  {.  oj,  les  troupes  coin- 
menccnl  à  défiler.  To  f.  wilh,  aller  de 
pair  avec,  ctre  rangé  avec. 

FILE  (fil)*,  i.  lime  À:  outil  d'acier 
dont  la  surface  est  couverte  de  pelites  en- 
lailles  qui  se  crniseiil,  et  qui  sert  it  eu- 
Itver  la  superficie  du  kois,  des  métaux, 
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S  les  dégrossir,  à  les  polir.  Battard  f., 
lime  bâtarde.  Single-cul  /.,  lime  à  taille 
simple.  Double-cul  /".,  lime  à  contre-taille. 
Ilough  /■.,  grosse  lime,  lime  d'Allemagne. 
Siniioth  f.,  Urne  douce.  Dead-smoolh  f., 
lime  superfine.  Square  f.,  carrelet.  Three 
sijuttre  !..  lime  Iriangnlaire,  tiers-point. 
Ruund  f..  lime  ronde.  Bal-tail  f.,  queue 
de  rat.  Ualf-rowid  f.,  lime  demi-ronde. 
hiiife  f.,  hack-saui  f.,  lime  i  couleau, 
Bound-olf  f.,  lime  à  arrondir.  F.-culler, 
1.  fabricant  de  limes;  2.  tailleur  de  limes. 
F.-culling,  taille  de  limes.  f.-r/a.sV,  limaille, 
F.-maker,  fabricant  de  limes,  f.-slroke, 
coup  de   lime. 

2.  fleuret  m;  3.  Vulg.  finaud  m.  A 
cunning  f.,  un  On  matois.  Old  f.,  vieux 
bonhomme,  vieille  perruque.  A  eunning 
old  f.,  un  vieux  renard. 

File,  fa.  1.  limer:  dégrossir  et  polir 
à  l'aide  d'une  lime;  2.  affiler,  aiguiser; 
3.  salir,  gâter,  souiller.  To  f.  away,  lo  f. 
o/f,  faire  disparaître  à  coups  de  lime. 

FILED  (fild)  ppa.  i.  attaché,  mis  en 
liasse,  en  paquet,  avec  une  étiquette  au 
dos  ;  2.  limé,  dégrossi,  poli  avec  une 
lime. 

FILEMOT  (firimot)j.  (couleur)  feuille- 
morte  :  couleur  d'un  brun  jaunâtre,  celle 
des  feuilles  mortes. 

FILER  (fi'lœr)  s.  limeur  .ïi  :  celui  qui 
lime. 

FILIAL  (fil'ial)  adJ.  filial  :  appartenant 
à  un  fils  ou  à  une  fille  ;  convenant  à  un 
enfant  dans  ses  relations  avec  ses  parents. 
F.  loue,  l'amour  filial.  F.  duly,  devoir  de 
fils,   de  fille.  F.  godhead.  Dieu  le  fils. 

FILIALLV  (fil'iali)  udv.  finalement  : 
d'une  manière  filiale. 

FiLlATE  (fil'iêt)  va.  reconnaître  un 
enfant  pour  sien,  adopter  pour  fils  on 
pour  fille.  V.  Affiliate. 

FILIATION  (fil,iê'shœn)«.  t.  filiation 
f  :  rapport  du  fils  ou  de  l'enfant  avec  le 
père;  terme  corrélatif  de  paternité;  2. 
ad'iption  /". 

riLIBUSTERI\G(fil,ibœs'tœrii)1ppr. 
ou  adJ.  Améric.  fiibustant  :  faisant  le 
flibustier,  le  boucanier.  V.  KLiniisTER. 

FILICES  (fili'stz)  s.  fougères  fpl  : 
première  classe  des  plantes  acolylédones. 

FILICIFORM  (lilis'ifôrm)  mij.  filici- 
forme  :  avant  la  forme  des   fougères. 

FILICOID  (filUd:d)  adJ.  filicolde  : 
ayant  l'apparence  d'une  fougère. 

KiLicoiu,  s.  filicoïde  f  :  plante  res- 
semblant à  une  fougère. 

FILIFORM  (firifùrm)  adJ.  filiforme  : 
ayant  la  forme  d'un  fil  ou  filament;  menu, 
délié  comme  un  fil. 

FILIGRANE  (fil'igrSn)  s.  forme  pri- 
mitive du  mot  Filigrce. 

FILIGRANED  ifil'igriind)  adJ.  V.  Fi- 

LIGtlEF-D. 

FILIGREE  (fïl'igri)  s.  filigrane  m  : 
espèce  d'ornement  en  or  ou  en  argent, 
délicatomeiit  lissé  en  fil  ou  en  grains,  ou 
de  l'une  et  de  l'autre  manière  à   la    fois. 

Filiouee,  adj.  en  filigrane. 

FlLlGitEED  (fil'igrid)  adJ.  filigrane, 
orné  de  filigrane. 

FILING  (ni'in)  ppr.  (.  attachant,  met-  | 
tant  des  papiers  en  liasses,  en  paquels, 
avec  des  étiquettes  au  dos;  2.  mctlant 
un  dossier  en  ordre;  3.  enregistrant;  4. 
présentant  une  requête;  s.  déposant  un 
bilan;  0.  marchant  à  la  file;  7.  limant  : 
dégrossissant  et  polissant  avec  une  lime. 

FILINGS  (fil'ifiz)  s.  limaille  f  :  par- 
celles métalliques  provenant  du  travail  de 
la  lime. 

FILL  (fil)  i'«.  1  emplir,  remplir:  met- 
tre, verser  dans  un  vase  quelconque  jus- 
qu'à ce  qu'il  ne  puisse  pas  contenir 
davantage;  2.  combler;  Gén.  civ.  rejn- 
blajcr.  To  f.  one's  loferswilli  gold  and  sil 
ver,  remplir  ses  coil'res  d'or  et  d'argent. 

3.  remplir,  gorger,  rassasier,  to  f. 
oneself  oui,  manger  son  soûl,  se  rassa- 
sier. To  f.  one's  hclly  fuit  of  méat,  se 
gorger,  se  remplir  de  viandes;  l'op.  se 
farcir  la  panse. 

4.  cnfier,  gonfler.  The  wind  fill^  the 
saii.i,  le  vent  enllc  les  voiles. 

5.  verser,  répandre  dans.  F.  me  some 
drink,  donnez-moi,  versez-moi  à    boire. 

6.  munir  d'un  titulaire.  To  f  an  office 
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nommer  i  un  emploi.    To  /-.  a  racnvf, 
pourvoir  à  une  vacance. 

7.  remplir  :  posséder  un  emploi  et  en 
accomplir  les  devoirs;  8.  occuper.  To  f. 
Ihe  throne,  occuper  le  Ininc.  To  f.  the 
chair,  occuper  le  fauteuil,  présider.  To 
fin  a  place  with  honour,  remplir  digne-  ■ 
ment  une  place,  l'occuper  avec  honneur.  ' 
Tu  f.  Ihe  office  and  to  do  the  duty  of  a 
dean,  occuper  la  charge  et  remplir  les 
fonctions  de  doyen. 

9.  Har.  éventer  :  brasser,  disposer  les 
vergues  de  manière  que  le  vent  agisse 
sur  l'arrière  des  voiles. 

To  FiLL  AGÀiN,  remplir  de  nouveau.  — 
To  F.  OLT,  i.  remplir,  enfler;  2.  verser 
(à  boire).  —  To  r.  ii>,  t.  remplir;  2. 
combler;  3.  remblaver;  4.  remplir,  occu- 
per; s.  compléter;  6.  engager,  emplover. 
To  f  up  wilh  admiration,  remplir,  com- 
bler d'admiration.  To  f.  up  the  time,  em- 
ployer le  temps, 

FiLL,  vn.  1.  se  remplir  (un  verre),  s< 
verser  (dans  un  verre; ;  2.  verser,  donner 
(à  boire);  3.  se  remplir  :  devenir  plein; 
4.  se  rassasier.  The  bout  filled  and  vent 
douin,  le  canot  se  remplit  d'eau  et  coula 
bas.  To  f.up,  se  remplir,  se  combler,  se 
rembhiyer.  Tof.  up  witli  sand,  s'encombrer 
de  sable.  To  f.  out,  grossir,  prendre  de 
l'embonpoinl. 

FiLL,  s.  i.  plénitude  f,  suffisance  /, 
soOl  m  :  autant  qu'il  suffit  ;  2-  roiilente- 
tnent  ni,  satisfaction  f  Take  your  f  ofil, 
prenez-en  votre  suffisance.  Bea!,t.i  eal  but 
Iheir  f,  les  bétes  ne  mangent  que  leur 
soûl.  To  take  one's  f,  en  prendre  son  soûl, 
s'en  donner.  To  your  f,  à  votre  satisfac- 
tion. 

FILLAGREE  (firajri)  ».  V.  FlLlOREE. 
FILLED  (fild;  !!(</.  1.  empli,   rempli; 
2.  plein,  comble. 

FILLER  (filœr)  s.  i.  celui  qui  rem- 
plit; 2.  chargeur  m  :  celui  dont  la  pro- 
fession est  de  remplir,  lie  charger  les 
navires,  les  voilures  ;  3.  remplissage 
m  :  ce  ijui  remplit  un  espace  quelconque; 
4.  celui  qui  fournit  anondamnient;  s. 
entonnoir  m  :  ustensile  dont  09  se  sert 
noar  faire  pénétrer  des  liquides  dans  des 
bouteilles,  des  tonneaux,  etc. 

FILLET  (firet)  s.  i.  bandeau  I»,  ban- 
ilcli'lte  f  :  pclil  lien  avec  lequel  on  at- 
tache les  cheveux  <le  la  trte;  2.  Boucli. 
rouelle  /(de  veau);  3.  filet  m  :  a)  Arch 
réglet,  bandelcitc,  lislel;  petite  moulure 
dont  le  profil  est  carré;  b)  Blas.  petite 
bordure  dont  la  largeur  n'a  que  le  quart 
de  la  iHiriliire  ordinaire,  et  dont  l'émail 
csl  aillèrent  de  celui  de  VHa;  c)Dor.  et 
l'eint.  filet  d'or,  trait  d'or  battu  qui  se 
lorlille  avec  de  la  soie;  d)  Bot.  fibre 
dans  une  planie;  f)  Aiiat.  ramification 
ténue  des  nerfs;  4.  Arch.  astragale  m  : 
pi'tite  moulure  qui  sépare  le  fût  d'une 
coloune  de  son  chapiteau. 

FiLLET,  va.  i.  nouer  avec  un  bandeau 
ou  une  bandelclle  ;  2-  orner  d'un  as- 
tragale, d'un  filet.  Fitlcted  pillars,  des 
colonnes  ornées  d'astragales 

FILLIBEG  cfil'ibèg: '.«.  philibeg  m  : 
peiil  jupon  que  portent  les  monlagiiatds 
écossais,  et  qui  descend  jusqu'au  milieu 
de  la  cuisse. 

FILLING  (fil'iil)  s.  I.  remplissage»», 
chargement  m  :  aciion  de  remplir  ;  a. 
Techn.  trame  /  des  tissus. 

FILLIP  (fil'ip)  .'.  chiquenaude  f.  pi- 
chenette f,  cronuignole  /  ;  coup  donné 
du  doigt  du  milieu  quand,  après  l'avoir 
plié  et  raidi  contre  le  pouce,  on  le  l.iciie 
sur  le  visage,  sur  le  nez,  elc,  de  quel- 
qu'un. 

Fii.i.ii',  la.  donner  une  chiquenaude  1 
quelqu'un. 

FILLIITING  (fil'ipift)  ppr.  doinan; 
une  chiquenaude. 

FILLISTER  (fil'istcpr)  s.  bouvel  m  . 
sorte  de  rabot  dont  se  servent  les  me- 
nuisiers pour  pratiquer  des  rainures  dans 
le  bois. 

FILLY  (fil'i)  s.  i.  ponliche  /  ;  jeune 
jument;  2.  f/j;.  jeune  fille  /"coquetic. 

FILM  (film'  s.  (.  Bol.  pellicule  /  ; 
peau  légère;  2.  Anat.  membrane  /,  lu- 
nique  f:  3.  Fip.  voile  m.  nuage  m.  F. 
011  the  eycs,  taie  /.    The  f.  forsoek  iù 
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eyes  for  a  nwmeu:,  le  nungequi  couvrait 
•es  yeux  se  relira  un  inslant. 

Film,  va.  couvrir  d'une  peaa  légère, 
d'une  pellifule. 

FII.MINESS  (fil'minôs)  *.  1.  qualiliS 
/  membraneuse;  2.  Olat  m  d'être  voilé, 
nungeux. 

FILMY  (tïl'mi)  edj.  i.  membraneux  : 
composé  de  légères  membranes  ou  pel- 
licules; 2.  Fig.  mince,  Iragile,  délié;  3. 
voilé.  The  f.  eye,  l'œil  voilé. 

FILOSE  (lilcjs')  ûilj.  Ilisl.  nat.  se  dit 
de  ce  qui  se  termine  par  un  appendice 
ressemblant  à  un  lil. 

FILTER  (fil'tœr)  s.  filtre  m  :  appareil 
de  feutre,  de  papier  ou  d'une  autre  sub- 
stance, par  lequel  on  fait  passer  les  li- 
quides pour  les  clarilier. 

KiLTEii,  va.  filtrer,  clarifier  :  purifier 
un  liquide  en  le  faisant  passer  par  un 
filtre. 

FlLTER   (fil'tœr)   s.    V.   PniLTER. 

FILTEIIED  (fi'.tœrd)  adj.  lillré  :  cla- 
riDé,  purilié. 

FILTERING  ifil'tœriii)  *.  liltration /■; 
passage  d'un  liquide  à  travers  un  corps 
poreux  sur  lequel  s'arn'tent  les  impuretés 
qu'il  contient,  et  d'oti  il  sort  clarifié,  pu- 
rilié. F.-sloni\  pierre  i  lillrcr. 

FILTH  ^filM)  s.  i.  ordure  f,  saleté  f, 
malpropreté  f  :  tout  ce  qui  salit,  qui 
rend  malpropre.  F.  swepl  oui  of  a  room, 
balayures  fpl.  Take  awaij  ait  this  f.,  ùtez 
toutes  ces  ordures. 

2.  corruption  [,  impureté  f,  souillure  /' 
par  le  peclié.  Bij  purifying  oitr  souls  from 
Ike  f.  of  sensuat  pleasures,  en  puriliant 
nos  âmes  des  impuretés  des  plaisirs  sen- 
suels. 

3.  Fabr.  de  draps,  épouti  m  :  petite 
ordure  qui  reste  dans  les  draps  et  autres 
tissus  de  laine. 

FILTHILY  (fil7Aili)  adv.  \.  salement, 
malproprement;  2.  d'une  mani^re  impure. 

FILTHINESS  (fiWAinés)  s.  «.  saleté 
I,  malpropreté  f.  F.  of  a  room,  la  saleté 
d'une  chambre. 

2.  corruption  f,  impureté  f;  souillure  f; 
obscénité  f. 

FILTHY  {(W'IhYj  adj.  t.  sale,  mal- 
propre, sordide,  fangeux,  bourbeux;  2. 
corrompu,  impur;  3.  obscène,  ordurier; 
4.  ignoble,  infime. 

FILTRATE  (fil'lrêt)  va.  filtrer  :  faire 
passer  à  travers  un  fiUrc. 

FILTRATION  (liltre'shœn)  s.  filtra- 
lion  f  :  action  de  liltrer;  séparation  mé- 
canique d'un  liquide  d'avec  les  molécules 
non  dissoutes  qui  s'y  trouvaient  à  l'état 
llollanl. 

FIMASilING  (fimiish'iû)  .5.  Véner.  la 
flenle  /'  des  bêtes  fauves  :  fumées  fpl 
des  cerfs,  laissées  fpl  des  loups,  des  san- 
gliers, des  lièvres,  etc. 

FIMBRI.A  (fim'bria)  s.  frange  f  :  se 
dit,  en  anatomie,  de  tout  corps  qui  a 
l'apparence  d'une  frange  ;  et,  en  botani- 
que, de  l'anneau  découpé  en  frange  de 
1  opercule  des  mousses. 

FIMBRIATE  (fira'briêt)  ai//.  Bol.  fim- 
brié  :  qui  est  garni  de  franges  ;  dont  la 
marge  est  bordée  d'appendices  lililorines 
de  l'épaisseur  de  poils. 

FiMBRiATE,  va.  border,  garnir  d'une 
frange. 

FIMBRIATED  {fm'hximi)  ppa. 
bordé,  garni  d'une  frange. 

FiMDi'.iATED,  adj.  Blas.  frangé  :  garni 
ie  franges  d'un  autre  émail. 

FI.MBRIATINC  (fim'briêtin'  ppr.  bor- 
dant, garnissant  Je  franges. 

FIMBKICATE  ;fiiii'brikêt)  adj.  frangé, 
icchiqueté,  dentelé. 

FIN  (fm)  s.  Finlandais  m.  Finlandaise 
(  ;  personne  née  en  Finlande. 

FIN  (fin)  s.  nageoire  f  de  poisson; 
barbe  /'(dans  les  poissons  plats);  ai- 
leron m  (dans  la  carpe,  etc.);  fdnon  m 
(de  baleine).  F.-fvoled,  palmipède.  F.- 
toed,  palmé. 

Fin,  va.  découper;  fendre. 

Fl\ADLE(fin'3b'l)ai//.  <. passible  d'a- 
■ende  :  qui  est  susceptible  d'être  frappé 
d'amende  ;  2.  qui  entraîne  condamnation 
à  l'amende  ou  à  une  autre  pénalité. 

FIN.^L  (fî'nal)  adj.  1.  final  :  qui  ap- 
partient à  la  Qn  ou  à  la  conclusion  ;  dei- 
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nier,  extrême;  qui  termine.  A  f.  conso- 
uant,  une  consonne  finale.  A  f.  cauf^e, 
une  cause  finale  :  le  but  qu'on  se  pro- 
pose. A  f.  hope,  un  dernier  espoir.  To 
Iriiig  to  a  f.  is.'nie,  mettre  fin  5,  termi- 
ner 

2.  concluant,  décisn.  en  dernier  res- 
sort. A  f.  fighl,  un  combat  décisif.  A  f. 
judgment,  un  jugement  en  dernier  ressort. 

FINALE  (fiuà'lê)  s.  1.  finale  m  :  pas- 
sage brillant  qui  d'ordinaire  termine  un 
opéra,  ou  acte  d'opéra,  une  symphonie, 
un  quintette,  etc.  ;  2-  finale  f:  noie  prin- 
cipale du  ton  dans  lequel  une  pièce  de 
musique  est  composée,  et  sur  laquelle 
celle  pièce  doit  finir. 

FINALITY  (fTnâl'iti)  s.  finalité  A  état 
m  final. 

Fli\.4LLY  (fTnali)  adv.  finalement, 
enfin,  à  la  lin:  d'une  manière  décisive, 
complètement.  The  Romans  f.  conquered, 
les  Romains  finirent  par  l'emporter.  Ile 
f.  made  it  oui,  il  finit  par  eu  venir  à 
bout. 

FINANCE  (ûnîns'l  s.  [le  plus  sou- 
vent employé  au  pL]  Fixances  (Cnan'siz) 
finances  fpl  :  ai  revenus  d'un  Etat,  tré- 
sorpublic;*)ressources  pécuniaires  d'une 
personne.  F.  minister,  mtnisler  of  finances, 
ministre  des  finances.  .\  question  of  finance, 
une  question  de  finances.  His  finances 
are  al  a  tow  ebb,  il  est  mal  dans  ses 
finances,  ses  fonds  sont  bas. 

FI.VANCIAL  (finan'shal)  adj.  finan- 
cier, de  finances  :  qui  a  rapport  aux  fi- 
nances, aux  revenus  d'un  Etal. 

FIN.AXCI.4LIST    l'fliiàn'shalist)  s.  V. 

FiNASCIER. 

FINA^■CI.ALLY  (finân'shali)  adv.  fi- 
nancièrement ;  en  matière  de  finances. 

FINANCIER  (finan'sir)  ».  i.  financier 
m;  a)  celui  qui  connaît  bien  les  principes 
ou  le  système  des  revenus  publics  j  l) 
celui  qui  fait  des  opérations  de  banque  ; 
2.  trésorier  m  :  celui  qui  est  chargé  de 
la  recette  et  de  la  gestion  des  revenus 
d'une  corporation. 

FINCH  ifinlsh)  s.  pinson  m  :  petit 
oiseau  chanteur  dn  genre  fringîlle.  Le 
mot  Fincti  entre  dans  la  composition  du 
nom  de  plusieurs  autres  oiseaux  du 
même  genre. 

Fl.xcn-BACKED  (fintsh'-bilckl)  adj. 
rayé  ou  tacheté  sur  le  dos  (en  parlant 
du  bétail). 

FINCIIED  (fintsht)  adj.  ayant  une 
raie  blanche  sur  le  dos. 

FIND  (fînd)  va.  ppr.  Findisg,  prél. 
et  ppa.  Foi'ND,  1 .  trouver  :  a)  renc-n- 
trer  quelqu'un  ou  quelque  chose,  soit 
qu'on  les  cherche,  ou  qu  on  ne  les  ciier- 
che  pas;  b)  rencontrer  dans  tel  ou  tel 
étal,  dans  telle  ou  telle  situation;  c)  dé- 
couvrir, inventer;  d)  estimer,  juger;  2. 
rencontrer  (sans  chercher).  Seek  and  yuu 
shall  f,  cherchez  et  vous  trouverez.  To 
f.  a  treasure,  trouver  un  trésor.  To  f. 
boltom,  trouver  le  fond.  To  f.  leisure  for 
a  visti,  trouver  le  loisir  de  faire  une  vi- 
site. To  f.  pleasare,  trouver  du  plaisir  à. 
/  /■.  no  ivit  in  him,  je  ne  lui  trouve  po!;:t 
d'esprit.  Air  and  waler  are  found  to  be 
compound  substances,  on  a  trouvé  qi;e 
l'air  et  l'eau  sont  des  corps  composés. 
Ile  found  bis  match,  il  a  trouvé  à  qui 
parler.  Ile  found  a  lion  in  Ike  foresl,  il 
rencontra  un  lion  dans  la  forêt. 

3.  reconnaî  re.  The  torrid  zone  is  noui 
found  hubilalile,  il  est  reconnu  aujour- 
d'hui que  la  zone  lorride    est   habitable. 

4.  voir,  apercevoir,  l  find  his  opinions 
to  accord  uitk  my  own.  je  vois  que  ses 
opinions  sont  conformes  aux  miennes.  1 
am  sorry  to  f.  tbat,  je  vois  avec  peine 
que. 

5.  Dr.  déclarer,  prononcer,  rendre. 
The  jury  f.  the  accused  la  be  guilty,  le 
jury  déclare  les  accusés  coupables.  To  f. 
a  true  hill  against,  prononcer  une  mise 
en  accusation  contre.  To  f.  no  bill,  dé- 
clarer l'accusation  mal  fondée,  renvoyer 
l'accusé  des  fins  de  la  plainte.  The  jury 
f.  a  verdict  for  the  plaintiff,  le  jury  renii 
un  verdict  en  faveur  du  plaignant. 

6.  br.  arcorder,  allouer.  The  jury  haie 
found  a  large  sum  in  damages  for  the 
plaintilf,  le  jury  a  accordé    au   plaignant 
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une  forte  somme    à    titre  de   dommages 
et  intérêts. 

7.  donner,  fournir.  To  f.  one  icorlt, 
donner  de  l'occupation  à  quelqu'un.  Who 
wilt  f.  the  money  for  this  eipcdilion? 
qui  fournira  de  l'argent  pour  celle  expé- 
dition? To  f.  talk  in  lompany,  fournir  à 
la  conversation,  enlrelenir  la  compagnie. 
You  will  f.  the  materials,  vous  fournirei 
les  matériaux. 

8.  nourrir,  fournir  les  vivres.  To  pay 
a  man  four  shillings  a  day  and  f.  him, 
payer  un  homme  quatre  schellings  par 
jour  et  le  nourrir. 

9.  To  f.  oneself,  se  trouver;  se  porter, 
se  sentir,  être,  aller.  Ilow  do  you  f, 
yourselfy  comment  vous  portez-vous?  / 
/'.  mgself  much  the  better  for  such  a  diel, 
je  me  trouve  bien  d'un  tel  régime.  Ile 
ftnds  himself  in  a  condition  to  underlake 
il,  il  se  trouve  en  état  de  l'entreprendre. 

10.  To  f.  fault  wilh,  trouver  à  dire,  i 
redire  :  blâmer,  censurer;  n.  To  f  m 
one's  hearl,  se  trouver,  se  sentir  d'hu- 
meur à.  /  cannot  f.  in  my  hearl  to  do  tt, 
je  ne  me  sens  pas  le  cœur  de    le    l'aire. 

To  FIND  IN,  I.  fournir,  entretenir;  2. 
munir.  Who  finds  you  in  money?  qui  vous 
fournit  de  l'argent?  Wi'  finds  his  pupil  in 
clolhes,  c'est  lui  qui  entrelient  son  élève. 
Vr^  will  f.  ourselres  in  provisions  and 
clolhing,  nous  nous  munirons  de  provi- 
sions et  de  vêtements.  —  To  F.  oui,  i. 
trouver,  inventer,  imaginer;  2.  découvrir; 
3.  surprendre:  4.  démasquer;  5.  devi- 
ner; 6.  résoudre;  7.  reconnaître.  /  havs 
found  oui  the  secret,  j'ai  trouvé  le  se- 
cret. To  f.  oui  one's  way,  se  conduire. 
1  cannot  f  oui  the  word,  je  ne  puis  trou- 
ver le  mot.  To  f.  oul'the  plot,  découviir 
le  pot  aux  roses.  Ilave  you  found  oui  the 
meaning  of  this  parable.'  avez-vous  dé- 
couvert, avez-vous  trouvé  le  sons  de 
cette  parabole?  To  f.  ont  a  persan  in  a 
lie,  surprendre  une  personne  à  mentir. 
They  hâve  been  found  oui  al  last,  in  spile 
of  ail  their  cunning,  on  les  a  enfin  dé- 
masqués malgré  toutes  leurs  ruses. 

Find,  vn.  apprendre,  découvrir. 

FINDER  (fîn'dœr)  s.  i.  découvreur 
m,  invenleur  m  ,  auteur  m  :  celui  ou 
celle  qui  trouve,  qui  rencontre;  celui  ou 
celle  qui  découvre  en  cherchant  ou  par 
hasard;  2.  Opt.  chercheur  m  :  petite lu- 
nclle  qu'on  ajoute  .'i  une  plus  grands 
pour  trouver  un  objet  plus  vite. 

FINDFAULT  (fîud'fôlt)  s.  critique  m, 
censeur  m,  gloseur  m. 

FINDING  (fin'diil)  s.  l.  découverte/', 
invention  /'  :  action  de  découvrir,  d'in- 
venter; 2.  action  de  deviner;  3.  solu- 
tion f:  i.  Dr.  déclaration  f  d'un  jury; 
verdict  m. 

FINDINGS  (find'inz)  s.  crépins  inpt  : 
les  outils  qu'un  ouvrier  cordonnier  doit 
se  fournir  pour  son  travail  en  même  tcmp» 
que  son  Ul  et  sa  poix. 

FINE  (fin)  adj.  i.  fin  :  a)  délié,  menu, 
b)  recherche,  qui  n'est  pas  commun;  c) 
précieux,  délicat;  d)  subtil,  sagace ;  «) 
habile,  avisé,  rusé;  2-  rare,  subtil;  3. 
clair,  pur;  4.  éléganl,  distingué;  s.  ac- 
compli; 6.  beau  m,  belle  f;  gentil,  gra- 
cieux; 7.  supérieur;  8.  bon.  The  edge 
of  the  razor  is  too  f.,  le  Bl  de  ce  rasoir 
est  trop  fin.  F.  cloth,  du  drap  Un.  F.  li 
nen,  de  la  toile  fine.  F.  wines,  vins  lins. 
A  f.  way  of  jesting,  une  Une  plaisanterie, 
une  plaisanterie  délicate.  The  f.  sptritt 
cvaporale ,  les  esprits  subtils  s'évapo- 
rent. A  f.  gentleman,  un  homme  distingué, 
un  homme  comme  il  faut.  You  are  too 
f,  vous  êtes  trop  éléganl.  He  goes  very 
f.  ,  il  est  très-bien  mis.  To  like  lo 
be  f.,  aimer  à  être  bien  mis,  aimer  la 
toilette.  A  f.  scholar,  un  savant  accom- 
pli. A  /■.  ;«itow,  un  beau  garçon.  A  f  man, 
un  bel  homme.  A  f.  woman,  une  belle 
femme.  As  f.  as  five  pence,  beau  comme 
un  astre.  To  be  f.,  (en  parlant  du  temps) 
faire  beau.  F.  Arts,  les  beaux-arts  :  la 
poésie,  la  musique,  la  peinture  et  II 
sculpture.  A  f.  genius,  un  génie  supé- 
rieur. You  are  a  f.  man  lo  forget  m* 
thus,  vous  êtes  un  bel  homme  de  m''?»- 
blier    ainsi.  Thèse  art  f.  doingt,  voili  i% 
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olles  choses,  voilà  une  belle  conduite. 
Uy  f.  felloui,  mon  biave. 

Fine,  va.  i.  claiiller,  purifier,  raffiner, 
épurer,  déféquer:  opérer  la  défécaliou, 
débarrasser  de  la  lie  et  des  matières 
étrangères;  2.  MclaU.  afiiner;  3.  dé- 
grossir :  rendre  moins  rude,  moins  gros- 
sier ;  4.  décorer,  orner. 

Fine,  en  compos.  :  F.-draw,  1.  rcn- 
Iraire  :  faire  une  rcpri';e  avec  tant  de 
délicatesse  qu'on  ne  l'aperçoil  pas;  2. 
faire  une  reprise  perdue.  —  F.-drawer, 
i.  renlrayeur  m.  rentrayeuse  f  :  celui, 
celle  i|ui,  dans  les  fabriques,  répare  les 
pièces  d'élolTcs  qui  dans  les  apprêts  ont 
subi  quelques  déchirures,  2.  repriseuse 
f,  ouvrière  f  en  reprises  perdues.  —  F- 
arawiiig,  i.  renlrayage  m  ;  action  de 
reniraire;  2.  rentrailure  f  :  résultat  de 
celle  action.  —  F.-drawn,  renlrayé  : 
reprisé  délicatement.  —  F.-Ungered,  d'un 
travail  délicat;  habile;  adroit.— f.-jraî««(/, 
à  grains  lins.  —  F.-spoken,  beau  par- 
leur ;  qui  s'énonce  bien,  qui  fait  de  belles 
phrases.  A  f.-s.  gentleman,  un  beau  par- 
leur. —  F.-spun,  lilé  Kn;  lin,  menu;  Fig. 
subtil,  alambiqué,  recherché,  raffiné.  — 
F.-slill,  distiller  de  l'esprit  de  mélasses 
et  d'autres  matières  saccharines.  —  F.- 
itilier,  distillateur  m  de  mélasses.  —  f.- 
slitling,  distillation  f  des  mélasses.  — 
F.-sluiJ,  Anh.  enduit  m  de  p'itre  lin  dont 
on  couvre  les  murailles  et  les  plafonds 
ordinaires  avant  d'y  apposer  du  papier 
ou  une  couche  de  couleur. 

FIXE  (fin)  s.  fin  f,  conclusion  [.  In 
FINE,  enlin,  à  la  lin,  pour  conclure,  en  ré- 
iumé,  somme  toute. 

FINE  (fin)  s.  i.  Or.  féod.  accord  m 
llnal  intervenant  entre  des  personnes  au 
sujet  de  terres  ou  de  rentes  ;  2.  relief 
m  :  droit  que  le  vassal  payait  à  son  sei- 
gneur pour  obtenir  la  permission  de 
transférer  ses  terres  à  un  autre;  3. 
«mende  f  :  somme  d'argent  que  l'on  est 
eondamné  à  payer  en  punition  d'un  délit. 

Fine,  1.  va.  mettre  à  l'amende,  frap- 
per d'une  peine  pécuniaire;  infliger  une 
amende;  2.  »«.  payer  l'amende. 

FINED  (VmA)  ppa.  1.  rafliné,  purifié, 
déféqué;  2.  condamné  à  l'amende. 

FliNELESS  (fin'lés)  adj.  inlini,  sans 
Sn,  illimité. 

FINELY  (fin'ii)  adv.  l.  linement,  en 
pailles  menues.  F.  pulverised,  réduit  en 
poudre  fine.  A  sliiH'f.  wrouglil,  une  étoffe 
d'un  tissu  très  fin. 

2.  avec  un  tranchant  acéré,  mordant; 
avec  une  pointe  fine,  aigui'.  To  shaipen 
f.,  faire  une  pointe  fine  à  quelque  chose. 

3.  gentiment,  parfaitement  bien,  avec 
grâce,  délicatement,  poliment.  //  is  very 
f.  said,  c'est  fort  bien  dit.  To  gel  on  f., 
•lier  bien,  aller  bon  train. 

i.  très  bien,  avantageusement,  très-fa- 
Torableraent.  The  liouse  is  f.  silualed,  la 
maison  est  très  bien  située. 

5.  (avec  ironie)  joliment,  de  la  belle 
manière,  fort  mal.  Tlie  kingdom  was  (. 
goverr.ed,  le  royaume  était  joliment  gou- 
verné- lie  is  f,  lirought  to  bed,  le  voilà 
dans  de  beaux  draps.  /  am  f.  caught,  je 
luis  joliment  attrapé. 

FliNEXESS  (fin'nés)  s.  i.  finesse/':  té- 
nuité, minceur,  exiguïté,  légèreté;  2. 
clarté  /■,  pureté  f;  3.  délicatesse  f, 
genlillcsse  f;  i.  tranchant  m,  lil  m,  mor- 
dant m;  s.  subtilité  f,  finesse  f;o.  élé- 
gance /,  beauté  f;  7.  éclat  m,  splendeur 
f;  n.  égalité  f,  douceur  f. 

WlKEn  (fïn'œr)  adj.  comparatif  de  Fine, 

l'l\EU  (fïn'œr)  s.  aflineur  m  :  celui  qui 
afflue  ou  qui  purifie. 

FINEIJY  (fin'œri)  s,  t.  éclat  m,  bril- 
lant m,  splendeur/';  2.  articles  mpl  de 
toilette  brillants  :  parure  /■,  bijoux  iiipt, 
colifichets  lupl,  breloques  fpl :  3.  lU'Iull. 
allinage  m  du  fer;  4.  afiinerie  /  ;  four- 
neau dans  lequel  la  fonte  est  converlie 
en  Cer  malléable. 

FINESSE  (Unes')  j.  flnesse  f:  subti- 
lité de  moyens  et  de  ressources  déployée 
en  vue  de'Mre  certains  profits;  arlilice, 
stratagème,  ruse,  fourberie. 

Finesse,  vn.  finasser  ;  user  de  cubter- 
luges  «(  d'artifices. 
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FINESSIN'G  (finés'iii)  s.  finasserie^; 
emploi  de  subterfuges  et  d'artifices. 

FINGEII  (fiû'gœr)  s.  I.  doigt  m: 
l'une  des  parties  de  la  main,  petit  mem- 
bre se  terminant  en  pointe.  The  fore  /"., 
l'index  :  le  doigt  qui  est  après  le 
pouce.  The  middte  f-,  le  doigt  du  milieu 
The  ring  f,,  l'annulaire  :  le  doigt  qui  suit 
celui  du  milieu,  le  doigt  de  l'anneau.  The 
liltle  f.,  le  doigt  auriculaire,  le  petit 
doigt.  The  f.  of  God,  Fig.  le  doigt  de 
Dieu  :  son  action,  sa  providence.  To  hâve 
a  thing  at  one's  ftnger's  ends,  savoir  quel- 
que chose  sur  le  bout  de  son  doigt.  ïuu 
will  do  it  with  a  wet  f.,  vous  le  ferez 
facilement,  d'un  tour  de  main.  His  [ïngers 
are  lime-lwtgs,  il  3  les  doigts  crochus; 
c'est  un  fripon.  Theij  are  f.  and  thamb, 
ce  sont  les  deux  doigts  de  la  main.  To 
hâve  a  f.  in  the  pie,  mettre  la  main  à  la 
pâte,  ne  pas  s'en  remettre  à  d'autres  du 
soin  de  faire  une  chose,  y  travailler  soi- 
même.  Mrf  (ingers  itch  to  be  at  it,  les 
doigts  commencent  à  me  démanger. 

2.  main  f;  3.  doigt  m;  mesure  conven- 
tionnelle de  lon,gueur.  A  [inger's  brexUh, 
un  travers  de  doigt,  un  doigt.  He  is  with- 
in  a  /iiiger's  breadth  of  his  ruin^  il  est 
à  deux  doigts  de  sa  perte. 

4.  Mus.  i.  doigter  m  ;  art  ou  mélliode 
de  faire  marcher,  d'une  manière  conve- 
nable et  régulière,  les  doigts  sur  un  ins- 
trument. Siie  has  a  good  f.,  elle  a  un  bon 
doigter. 

Fi.NOER,  va.  I.  manier,  porter  la  main 
à;  2.  toucher  légèrement;  3.  badiner; 
4-  mettre  la  main  sur;  fouiller,  palper, 
s'emparer  de;  escamoter;  5.  louclier  un 
instrument  de  musique;  jouer  d'un  ins- 
trument; 6.  travailler  avec  les  doigts, 
exécuter  un  travail  délicat;  7.  agir  sans 
violence.  To  f  money,  avoir  le  maniement 
des  fonds.  To  f.  a  packet,  fouiller  dans 
un  paquet. 

FiNGEB,  171.  Mus.  doigter  :  disposer  les 
doigts  convenablement  et  régulièrement 
en  jouant  d'un  instrument. 

F1NOEH,  en  compos.  :  F.-board,  1. 
manche  m  (de  violon,  de  guitare,  etc); 
2.  clavier  m  (Je  piano,  etc.),  touche  /.  — 
F.-end,  bout  du  doigt.  —  F.  fern.  Bot. 
doradille  /  ;  Asplenium,  genre  de  fou- 
gères. —  F.-ijlaxs,  rince-bouche  »i  ;  bol 
contenant  de  l'eau  tiède  pour  se  laver 
les  doigts,  qu'on  sert  après  dîner  à  cha- 
que convive.  —  F.-grass,  Bol.  digitale  f: 
Uigitaria,  genre  d'herbes  ainsi  dénom- 
mées à  cause  de  la  manière  dont  leurs 
capitules  sont  divisés.  —  F.-mark,  mar- 
que /  de  doigt.  —  F.-parled,  Bot.  digité  ; 
divisé  en  lobes  ressemblant  à  des  doigts. 

—  F.-ptute,  plaque  f  de  propreté  :  plaque 
en  métal  ou  en  cristal  qu'on  fixe  au  bord 
d'une  porte,  près  de  la  serrure  ou  du 
loquet,  pour  protéger  la  pointure  contre 
les  marques  qu'y  pourraient  laisser  des 
doigts  malpropres.  —  F. -post,  poteau  m 
indicateur  :  poteau  sur  lequel  se  trouve 
indiquée  par  une  main,  une  llèche  ou  un 
autre  signe,  la  direction  à  suivre  sur  une 
route  pour  aller  d'un  point  à    un    autre. 

—  F.-shell,  coquille  /  marine  qui  res- 
semble à  un  doigt.  —  F-slall,  doigtier 
m  :  ce  qui  sert  à  couvrir,  à  garantir  un 
doigt.  —  F.-slone,  fossile  »i  en  forme  de 
doigt.  —  F.-tulkiiig,  langue  /'des  doigls  : 
manière  de  converser  au  moyen  de  si- 
gnes faits  avec  les  doigls.  —  F.-watch, 
sorte  d'horloge  /. 

FlXGEllED  (fiil'gœrd)  ait/'.  <.  muni 
de  doigts;  2.  Bot.  digité  :  ayant  des 
folioles  qui  ressemblent  à  des  doigls. 
Lii/hl  f,»  la  main  légère,  (dans  un  sen^ 
débvorable)  aux  doigls  crochus.  Lighl  f. 
gentlemen,  des  filous. 

FI.\GEHI\G  (rin'sœrin)p;ir,*maniant  ; 
portant  la  main  ."i;   touchant    légèrement. 

FiNCr.nisi;,  s.  1.  action  de  toucher  lé- 
gèrement ou  de  manier;  maniement  m; 
2.  Mus.  doigter  m  :  manière  de  jouer 
d'un  instrument,  3.  ouvrage  «1  délicat 
exécuté  avec  les  doigts. 

FINGEHI.IXG  i,fiîri'gœrllil)  ».  Ichth. 
digitale  f  :  nom  vulgaire  du  petit  du 
saumon,  saiimonncau  "i. 

FINCI.E-F.ANCI.Ë  (flil'g'l-l:1n'g'l)  ». 
Yiit).  bilivcnie  /,  bagatelle  f,  rien  m. 
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FI.\.f.\L  (fm'ial)  s.  Arck.  goth.  1. 
bouquet  m  de  pinacle  :  touTe  de  feuil- 
lage qui  orne  les  pinacles  dans  l'archi- 
tecture ogivale;  2.  le  pinacle  m  lui- 
même. 

FI.VIC.4L  (finikai)  adj.  | .  affélé,  plein 
d'alTéterie;  2.  prétentieux,  fat.  A  f.  ro- 
gue,  un  petit-mailre,  un  fat. 

FI\IC.\LLY  (fin'ikali)  adv.  avec  alTé- 
Icrie,  d'une  manière  prélenlicuse,  avec 
fatuité,  à  quatre  épingles,  avec  alTectation. 

FI.\ICAL\ESS  (fin'ilialnés)  ».  i.  af- 
féterie f;  2.  fatuité  f 

FIMKIX  (fin'ikin)  adj.  tatillon  :  qui 
s'occupe  de  balivernes,  de  niaiseries,  de 
détails  inutiles. 

FIM.VG  tSin'iK}  ppr.  i.  clarifiant,  raf- 
finant, purifiant,  déféquant;  s.  Uètall. 
affinant.  F. -pat,  creuset  m  :  vase  dans 
leqiel  on  afiine  des  métaux. 

3.   frappant  d'une  amende.  V.    Fixe  j. 

FiNiNG,  ».  i.  clarification  f;  2-  au  pt. 
FiNiNcjS,  solution  f  de  gélatine  dont  on 
se  serl  pour  clarifier  les  liqueurs  fer- 
menlées. 

FINIS  (fi'nis)  ».  On  f,  conclusion  A 

Fl.MSii  f^fin'ish)  va.  t.  finir,  achever; 
a)  arriver  à  la  fin  dans  l'accomplissement 
dune  œuvre,  accomj.lir;  /»)  inellre  la  der- 
nière main,  rendre  parfait;  2.  Icrmi- 
ner  :  mener  à  terme,  mettre  fin  à.  To  f 
a  bu.'iiness,  icvinlni:r  une  affaire. 

FiNisii,  s.  1.  fini  m  :  le  dernier  com- 
plément d'une  œuvre  d'art,  ce  qui  lui 
donne  sa  perfection;  2.  dernière  couche 
y  de  plJtre  sur  un  mur. 

FIMSIIED  (fin'isht)  (!((/■.  I.  fini,  par- 
fait :  poli  jusqu'au  plus  haut  point  de 
perfection;  2.  accompli,  parfait. 

FI.VISIIER  (fin'ishœr)  »,  1.  celui  qui 
Dnil,  celui  qui  achève  complélcraenl;  2. 
celui  qui  met  fin  à;  a.Techn.  finisseur  m. 

FIMSHIlVG(fin'ishin)  «((/.qui achève. 
F.  blow  ,  coup  de  grâce.  To  give  the 
f  stroke  to,  mettre  la  dernière  main  à; 
porter  le  dernier  coup  à.  F.  coat,  Areh. 
dernière  couche  /  de  stuc  (ouand  déjà 
trois  couches  ont  été  données),  f.  card. 
Filai,  finisseur  m,  carde  f  en  fin.  F.  ma- 
chine, machinera  arrondir. 

FiNisnisG,  ».  I.  fini  m:  achèvement  m, 
dernière  main  f;  2.  accomplissement  m, 
fin  f  ;  terminaison  /;  3.  Tci/in.  apprélage 
m.  F.-school,  école  /  complémentaire. 

FIXITE  (ITuit)  ailj.  fini,  limité,  borné, 
circonscrit,  l'opposé  i'infmi  (infinité).  A 
f  being,  un  être  fini. 

FIN'ITELY  ,,fi'nîlli)  adv.  i.  d'une  ma- 
nière fiuie  ou  bornée;  2.  jusqu'à  un  cer- 
tain point. 

FIXITE.XESS  (fï'nitnés)  ,?.  1.  carac- 
tère m  fini,  borné;  2.  assujetlissemenl  m 
i  certaines  limites  iufrancliissahlcs. 

FIXITUDE  (fm'ityûd)  s.  limitation  /. 

FINKEL  (fiiVkel)  .•!.  finkel  m  :  esprit 
qu'on  eitrail  en  Norwége  du  blé  et  des 
pommes  de  terre. 

FIXL.WD  (fin'land)  npr.  Géog.  Fin 
lande  /'. 

FiNLiND,  aJj.  de  Finlande,   Finlandais. 

FlXL.4Xi)Eii  (fm'landœr)  ».  Finlan- 
dais, m  Finlandaise  f  :  personne  née  en 
Finlande. 

FlNLESS  (fln'lSs)  adj.  dépourvu  de 
nageoires. 

FIXLIKE  (fin'lîk)  adj.  ressemblant  à 
une  nageoire. 

FI.XX  (fin)  s.  Finlandais  m,  FinlaniSiise 
/.•personne  née  en  Finlande. 

FIXXEO  (find)  ailj.  i.  ayant  de  larges 
tranchants  de  chanue  c'ilé  (en  parlant 
d'une  charrue);  2.  a  nageoires, ayant  des 
nageoires. 

FIXXEII  (fin'œr)  ».  Ichlh.  [ihysale  m  : 
Phijsoli.-i,  espèce  de  baleine. 

FIXXIKIN  Ifinikin)».  Ornith.  pigeon 
m  culbutant  :  espèce  particulière  d»  ni- 
geons. 

FIXMSII  (f(n'nish)  adj.  finlandais, 
finnois  ;  ayant  rapport  à  la  Finlande  et 
à  ses  habitants. 

FIXXY  (fin'ni)  adj.  pourvu  de  na- 
geoires.  F.  fi.ih,  poisson  à  nageoires. 

Fl.\sc..\l.E  (fm'skcl)  s.  khih.  roag»! 
vi  :  poisson  de  rivière. 

FioUD  (fWrd')  ».  Géog.  baie  /.  golfe 
ui .'  cnfoncenienl  de  la  mer  dans  les  tcrrei. 
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FloniN  (fTorïn)  s.  Bol.  a«ro=.tiief 
blanche,  cernue  f,  iralnnsse  f:  rAgroslis 
itolonifera,  plante  de  la  famille  des  gra- 

FIOBITE  ((îorit)  ».  Umér.  flonte  f: 

»ariété  de  quartz. 

FIR  tfœr)  J.  Bol.  sapin  m  :  nom  de 
plusieurs  espèces  d'arbres  du  genre  Abies 
très-eslimés  pour  les  bnis  de  construc- 
tion qu'ils  fournissent.  Hemlock  /.,  sapin 
du  Canada.  Silver  f.,  sapin  blanc,  ar- 
genté Ci  commun.  Scolch  f.,  pin  m  d'E- 
cosse. F.-apple,  pomme  f  de  pin.  F.- 
tree,  sapin.  F.-Irtbe,  conifères  mpl.  F.- 
wood,  sapin  ra,  bois  m  de  sapin. 

FIRE  fir)  s.  feu  m  :  a)  dévelop- 
pement de  chaleur  et  de  lumière,  d'où 
résulte  la  combustion  ou  rèchauifement 
des  corps;  *)  calorique  ;  c)  incendie,  em- 
brasement ;  rf)  toute  matière  combustible 
allumée  ;  e)  le  supplice  du  bilcher  ;  f)  feu 
de  l'enfer,  les  tourments  des  damnés  ; 
t)  ililil.  tir,  décharse  d'armes  à  feu  ;  h) 
éclat,  lustre;  i)  Héd.  nom  de  diverses 
éruptions;»  rase,  violence;  A)  se  dit  des 
passions,  des  sentiments,  des  mouvements 
de  l'âme  comparés  à  un  feu  qui  brille; 
l)  vivacité  d'esprit,  d'imagination,  de 
stvie,  comparée  à  l'éclat  du  feu  ;  m)  la 
pa'ssion  de  l'amour;  n)  agitation,  tumulte. 
Btazing  f.,  feu  llarabant.  ISrî.ili  f.,  fi'U 
vif,  ardent,  fiajin?  A,  f'^u  d'enfer;  grand 
incendie.  Tlie  lown  was  ilamagcd  l'y  a 
sreat  f.,  la  ville  fut  ravagée  par  un  grand 
incendie.  To  ie(  f.  lo,  lo  .<iel  on  f..  meure 
le  feu  à,  mettre  en  feu,  incendier.  Ile 
wiU  never  sel  Ihe  T/tameson  f..  1-ig.  ce 
n'est  pas  lui  qui  a  inventé  la  poudre.  To 
ie  on  [.,  être  en  feu,  braier.  F.  ond  sword, 
le  fer  et  la  flamme.  Hc  l/irealencd  tkem 
uiilhf.  and  sword,  il  les  menaça  de  mettre 
tout  à  feuel  à  sang.  By  tite  f-,  au  feu, 
auprès  du  feu.  Un  a  slow  (.,  i  petit  feu. 
On  f.  for,  de  feu  pour.  The  (■  is  ont,  le 
feu  est  éteint.  Tlie  l-  is  tn,  le  feu  brûle 
encore.  To  make  up  Ihe  f.,  arranger  le 
feu.  To  Touse  Ihe  f.,  activer  le  feu.  To 
pul  oui  Ihe  f-,  éteindre  le  feu.  False  {., 
faux  feu.  Sainl-Uclens  f-  .  Hermei's 
/■.,  feu  Saint-Elme,  feu  follet.  Wihl  ou 
Greek  A,  (en  grégeois  m:  feu  artiliciel  ou 
factice,  qui  briile  même  sous  l'eau,  et 
dont  le  naphte  était  vraisemblablement  le 
principal  ingrédient.  To  gtve  f.,  faire  feu, 
tirer.  He  fetl  liy  Ihe  firsl  f.,  il  tomba  à 
la  première  décharge.  To  recette  Ihe  f., 
essuyer  le  feu,  To  sland  f.,  soutenir,  sup- 
porter le  feu.  Close  (.,  feu  nourri.  Rwi- 
ning  f.,  (eu  roulant.  Smart,  on  sharp  f., 
(eu  bien  nourri.  To  combine  Ihe  f.  ofguns, 
compasserles  feux.  To  hang  A,  faire  long 
feu.  Ilanging  f.,  long  feu.  To  keep  under 
Ihe  f.  of  a  ballery,  faire  ralentir  le  feu 
d'une  batterie.  Ta  miss  f.,  rater,  faire  faux 
{eu.  To  relurn  Ihe  enemy's  [.,  riposter, 
répondre  au  feu.  Aiillwnys  f.,  feu  Saint- 
Antoine  m,  érysipele  m  :  maladie  carac- 
térisée par  une  éruption  sur  la  peau,  ou 
une  inllaiiimaiion  iiui, de  proche  en  proche, 
peut  atteindre  les  diverses  parties  du 
corps,    avec  accompagnement   de  lièvre. 

The  /'.  of  genitis,  le  feu  du  génie.  The 
f.  of  your  eyes,  le  feu,  l'éclat  de  vos 
beaux  yeux.  The  f.  of  persecalim,  le  feu, 
la  rage,  la  violence  de  la  persécution.  To 
lake  f.  easilu,  s'allumer  facilement,  pren- 
dre feu  aisément  ;  Fig.  et  fam.  avoir  la 
tête  près  du  bonnet,  être  irascible.  To  be 
on  f.,  être  à  feu,  être  vivement  excité. 
FiBE,  lia.  1 .  mettre  le  feu  à,  mettre  en 

feu,  allumer.  To  f.  a  house,  me'tre  le  feu 
à  une  maison. 

2.  enllammer,  embraser,  exciter,  irriter 
les  passions.  If  Ihe  désire  of  famé  fires 
your  mind,  si  vous  êtes  embrasé,  animé 
du  désir  de  la  gloire. 

3.  animer  :  donner,  inspirer  du  cou- 
rage ;  4.  repiusser,  chasser  par  le  feu; 
s.  Yélér.  cautériser;  6.  tirer.  Tof.  a  can- 
uon,  a  muskel,  tirer  un  coup  de  canon, 
un  coup  de  fusil.  Wilhout  firing  a  shol, 
sans  tirer  un  coup  de  canon,  de  fusil.  To 
f.  blank  cariridge,  tirer  k  poudre.  To  f. 
cate-shol,  tirer  a  mitraille.  To  f.  al  a  de- 
pressed  o«^/?,  plonger.  To  f.  red  hol  shat, 
tirer  à  bo'ilels  rogges.  To  f.  a  rocket, 
'dire  partir  une  fusée.  To  [.  al  a  largel. 


—  SCO  — 

tirer  au  but.  To  f.  under  cover,  canarder. 
He  bas  been  ped  al,  on  a  tiré  sur  lui. 
To  f.  off,  décharger. 

KinE,  vn.  1.  prendre  feu;  s'allumer, 
s'enflammer  (au  propre  et  an  ligure)  ; 
2.  ililil.  tirer,  faire  feu  :  décharger  des 
pièces  d'artillerie  ou  des  armes  à  feu.  To 
f.  al,  upon,  faire  feu  sur,  tirer  sur.  Fire! 
tire?.  !  feu  I  faites  feul 

FIREARM  (fir'àrra)  s.  arme  A  *  feu  : 
arme  qui  expulse  sa  charge  parla  com- 
bustion de  la  poudre. 

FIRE-ARROW  (fîr'âr,ro).'.  Slar.  lance 
/■.dard  m  à  ieu  :  petit  dard  de  fer  pourvu 
d'une  mèche  imprégnée  de  poudre  et  _de 
soufre  qu'on  lançait  dans  les  voiles  d'un 
bâtiment  ennemi. 

FIREB.ALL  (fir'bôl)  ».  1.  grenade  f: 
balle  remplie  de  poudre  et  d'autres  subs- 
tances inllammabies  ;  2.  globe  m  de  feu, 
météore  m  lumineux  (qui  passe  rapide- 
ment à  travers  l'air,  puis  disparait). 

FIHE-BALLOON  (fir'-balun)  s.  bal- 
lon m  d'prtilices,  ù  bombes,  à  grenades. 

FIREB.AISE  (fir'-bêr)  s.  fanal  m,  feu 
m  (qui  sert  de  signal). 

FIRE-BARKEL  (fir'biir.rel)  s.  baril 
m  ardent,  foudruyant.  d'artifires  ou  de 
trompes  :  cylindre  creux  rempli  de  di- 
verses espèces  de  matières  inllammabies. 

FIRE-CARS  (nr'-bart)  s.  barres /p/ 
de  fourneau,  de  fover  ;  grille  f 

FiltE-BASKET  (fir'-bas.ket)  s.  grille 
f  portative. 

FIRE-B.WIX  (fir'biViln)  s.  fascine/" 
goudronnée  :  paquet  de  broussailles  dont 
on  se  sert  dans  les  brûlots. 

FIRE-BL.AST  ;nr'blùst)  s.  nielle  f, 
brouissure  f  :  maladie  dont  sont  frappés 
certains  végétaux,  etc.,  qui  les  fait  pa- 
raître comme  brûlés  par  le  feu. 

FIRE-BO.ARD  (fir'bôrd)  s.  devant  m 
de  cheminée  :  meuble  servant  en  été  à 
tenir  le  fover  fermé. 

FIRE-BOOM  (fîr'bnm)  s.  boule  hors 
m,  pour   défendre  l'approche  des  brlllots. 

FIREBOTE  (fîr'bJl)  s.  portion  /'  de 
combustible  à  laquelle  un  fermier  avait 
droit  en  Angleterre. 

FIREBOX  ;fir'boks)  s.  boîte  f  à  feu, 
foyer  m  (d'une  locomotive)  :  comparti- 
ment dans  lequel  le  feu  est  placé. 

FlREBRAND  (fir'brând)  s.  i.  tison 
m:  morceau  de  bois  embrasé;  2.  boute- 
feu  m,  brandon  m  de  discorde,  incen- 
diaire m  :  celui  qui  excite  et  enflamme 
les  factions,  celui  qui  provoque  la  dis- 
corde et  cause  des  malheurs  publics. 

FIREBRICK  (fîr'brik)  s.  brique  f 
réfractaire  :  brique  susceptible  de  sup- 
porter la  chaleur  la  plus  intense  sans  se 
fondre. 

FIRE-BRIDGE  (flr'bridj)».  autel  m, 
chapelle  f  :  séparation  à  l'extrémité  in- 
térieure du  fourneau  d'une  chaudière  à 
vapeur,  par-dessus  laquelle  les  produits 
de  la  combustion  passent  aux  tuyaux. 

FIRE-BRlGAUE(rîr'-briïhêd,)  s.  bri- 
gade /de  pompiers  :  corps  d'hommes  fai- 
sant manœuvrer  une  pompe  à  incendie. 

FIREBRUSB  (ffr'brœsb)  *.  balai  m 
de  cheminée. 

FIRE-BUCKET  (W-bélet)  ».  scau 
m  à  incendie. 

FIRECUEST  Cflr'tshest)  ».  1.  cof- 
fre m  a  feu;  2.  caisse  A  d'arlillces. 

FIRECLAD  (fîr'klad  adj.  vêtu  de 
feu. 

FIRECLAY  ((irTilê)  ».  terre  /'réfrac- 
taire :  argile  d'une  espèce  particulière, 
susceptible  de  résister  à  une  chaleur  très- 
intense,  et  dont  on  se  sert  pour  faire  des 
briques  réfractaires. 

FIRECOCK  (firtôk)  ».  robinet  m 
pour  lâcher  l'eau  en  cas  d'incendie. 

FIRE-co.Mi'ANY  (flr'-kœm.panl)  ». 
compagnie  f  de  pompiers  :  compagnie 
d'hommes  faisant  manœuvrer  une  pompe 
à  incendie. 

FlRE-CROSS(rïr'-lr63)  ».  croix  /"de 
feu  :  ce  qui  en  Ecosse  servait  autrefois 
de  signal  pour  prendre  les  armes  en  cas 
d'invasion.  C'était  deux  tisons  attachés  en 
croix,  au  bout  d'une  lance. 

FI  RED  (fird)  ppa.  mis  en  feu; 
enflammé,  brûlé,  incendié;  animé,  irrité, 
surexcité. 


FIRER 

FIRED.\MP  (fîr'dSn'p)  ».    feu-grlsoB 

m,  grisou  m  :  l'hydrogène   carburé  eiplu- 
sible  des  houillère*'.  V.  Damp. 

FIREDOG  (fïr'dog)  ».  chenet  m. 

FIREDOOK  Jir'dùr)  s.i.  pone  fàa 
foyer;  2.  porte  /"de  fourneau. 

FIRE-DRAKE(fîrdrëk)».  1.  dragon 
m  volant  :  serpent  enflammé,  vomissant 
du  feu  ;  2.  feu  m  follet. 

FIRE-DRESS  (OV-drés)  ».  vêtement 
Bi  incombustible:  sorte  de  costume  qui 
permet  à  celui  qui  en  est  revêtu  de  s'ap- 
procher et  même  de  traverser  impuné- 
ment les  flammes  pour  porter  secours  à 
des  personnes  en  danger  de  périr,  pour 
sauver  des  meubles  et  des  marchandises, 
ou  pour  éteindre  un  incendie. 

FlRE-DRUM  (fîr'drœm)  ».  générale  f 
(pour  appeler  au  feu). 

FIRE-EATER  (fïr'-ttcer)  ».  t.  jon- 
gleur m  qui  prétend  avaler  des  charbons 
enflammés  et  qui  en  fait  semblant;  2. 
8er-à-bras  m,  matamore  m,  duelliste  w 
de  profession. 

FlRE-ENGlXE(fTr'-éndjin)  s.  pompe 
f  à  incendie  :  machine  à  projeter  de  l'eau 
pour  éteindre  le  feu  et  sauver  les  bâti- 
ments incendiés. 

FinE-ESCAl»E  ^(ir'-eskêp)  ».  appa- 
reil m  de  sauvetage;  échelle  /de sûreté: 
machine  pour  s'écliapper  du  faîte  d'un 
édilice  qui  est  la  proie  des  nanimes. 

FIRE-EYED  ifir'-îd)  adJ.  à  l'œil  de 
feu,  aux  regards  brûlants. 

FIRE-FL.AIR  (flr-llêr)î.  klilh.  espèce 
de  raie  f. 

FIREFLY  (fîr'nï)  ».  mouche  /"luisante, 
luciole  /",  lampyre  m  :  nom  qu'on  donne 
vulgairement  à  divers  insectes  ailés  lu- 
mineux, mais  plus  particulièrement  a  un 
insecte  de  l'Amérique  du  Sud,  VElaler 
noclilucus,  qui  projette  une  brillante  lueur 
d'une  tâche  jaune  située  de  chaque  côté 
du  thorax. 

FIREGRATE(nr'grcl)  »  grille  A  du 
foyer. 

FIREGUARD  (fîr'g&rd)  ».  gardc-feo 
m:  ustensile  en  fer  qui  se  place   devant       ; 
un  foyer.. 

FIREIIOOK   (fîr'liùk)  ».  grand    croe        < 
m  dont  on  sescit  dansles  incendies  pour 
faire  écrouler  les  pans  de  murs  dans  une 
certaine  direction.  l 

FIREIRONS  (nrlœrnz)    ».   garniture       j 
/"de  foyer;  feu  m  (pelle,  pincettes,  etc.). 

FlREIilLiV   (firkiln)   s.    fourneau  m,       -^ 
poêle  m.  '■ 

FIRE-L.ADDER  (fir'-liidœr)  V.  échelle 
f  à  incendie,  échelle  f  de  sauvetage.  | 

FIRELOCK  (nr'lok)  s.  fusil  m,  cara- 
bine /. 

FIREMAN'  (fîr'mœn)  ».  i.  pompier 
m  :  celui  dont  la  profession  est  d'aider 
à  éteindre  les  incendies;  2.  chauffeur  m  ; 
celui  qui  dirige  le  feu  d'une  machine  i 
vapeur,  etc. 

FIRE-MAI.\  (fîr'mên)  ».  tayau  m 
d'eau  pour  les  cas  d'incendie. 

FIRE-.MASTER  (fir'inisiœr)  ».  arti- 
Ocier  ra  en  chef:  oflicier  d'artillerie  qui 
surveille  et  dirige  la  composition  de» 
feux  d'artilice. 

FIRE-.METEOR  (nt'-mitior)».  espèc» 
de  feu  d'artilice. 

FIRE-NEW  (fïr'-nyû)  adj.  arrivé  ré- 
cemment de  la  forge  ;  brillant,  luisant, 
battant-neuf  ;  Fig.  nouveau,  de  fraîche 
date. 

FIRE-OFFICE  ^fîr'-ôfls)  ».  bureau» 
d'assurances  contre  1  incendie. 

FIRE-ORDEAL  (fîr'irdîal)  s.  ordalid 
f:  l'épreuve  du  feu.  V.  Oudeal. 

FIREPAN  (tTr'pân)  ».  bassine  f.  ré- 
chaud m  :  ustensile  propre  à  contenir  on 
à  transporter  dn  feu. 

FIREPLACE  (fîr'plcs)  ».  àtre  m, 
foyer  «i  ;  partie  d'une  cheminée  disposée 
pour  recevoir  et  contenir  le  fen. 

FIREPLUG  (fir'plœg)  ».  robinet  ■ 
d'un  tuyau  d'incendie. 

FIREPOT  (fir'pôt)  ».  pot  m  à  feu  : 
petit  pot  de  terre  rempli  de  matières  com- 
bustibles, dont  on  se  sert  pour  les  opé- 
rations militaires. 

FIREPROOF    (fir'pron    adj.    à    l'é- 
preuve du  feu;  incombustible. 
FIRER  (fîr'cer)  ».  incendiaire  m,  bout> 


FIRE-RAIL8 

feu  m  :  celui  qui  met  le  feu  à  ijuelquc 
ihose. 

l'IltE-RAILS  frir'-rûlt)  t.Uar.  lisses 
fpt  de  rnltaltues. 

FIltKitii»  (fîr'rëil)  0(1/.  rouge  feu. 

FIUESOUKEN  (flr'skrîn)  s.  éam  m 
(qui  se  place  devant  le  foyer  pour  inier- 
cepler  la  chaleur). 

KIRESHII'  (fir'sliip)  s.  brûlot  m  : 
baicau  rempli  de  niaiièrcs  comhustiiilcs 
cl  garni  de  grafiiiin^  pour  accrocher  les 
Taisseatix  de  rcriiii'ini  et  y  mettre  le  feu. 

FIHE-SIIOVKI,  ifir'-shrev,v'l)  s.  pelle 
/■  à  feu  :  iiKlnjmeiit  pour  prendre  on 
éloigner  des  charbons  ijjcandescents  du 
foyer,  ou  de  la  cendre. 

FIRESIDE  {nr'sid)«.  coin  m  du  feu  : 
place  pri:s  du  foyer,  le  chez-soi,  vie  do- 
mestique,  retraite. 

FiKivSiDC,  adj.  du  coin  du  feu;  appar- 
tenant au  foyer  domestique,  à  la  vie  de 
famille. 

FIRESTONE  (fîr'stôn)  s.  1.  pyrite/ 
de  feu,  pierre  à  fusil  ;  2.  espèce  de  griîs 
m  susceptible  de  supporter  un  degrci  de 
cbaleur  très-élevé. 

FIUESTOP    (fir'stôp)  s.  autel  m.  V. 

l'iUE-nillDGE. 

F  USE-SURFACE  (fîr'-sèrfês)  s.  sur- 
face f  de  chaulfe. 

FiRETOiV'GS  (fîrWûz)  *.  pincettes 
fpt. 

FIRE-TOVVEU  (fir'-tâDœr)  ,?.  feu  m, 
fanal  m.  ptiiire  m. 

FIRETUBE  (fir'lyûb)  s.  tuyau  m  de 
chaleur. 

FIRE-WAltOEiV  (fîr'-wiird'n)  .5.  of- 
ficier m  civil  chargé  de  diriger  les  tra- 
vaux des  pompiers  dans  les  incendies. 

FlRE-Wli\GED  (fir'-wïûd)  adj.  aux 
ailes  de  feu. 

FiREWooo  (fir'wUd)  s.  bois  m  à 
brûler. 

FlREWORK  (fIrVœrk)  s.  feu  m 
d'artihce  :  préparation  de  poudre  à  ca- 
non ,  de  soufre  et  d'autres  matières 
inllammables,  dont  on  se  sert  pour  piu- 
duire  des  explosions  dans  l'air  à  l'occa- 
sion de  fêtes  publiques,  ou  dans  des  buts 
militaires.  To  let  ojf  fircworks,  tirer  un 
feu  d'artihce.  F.-waAer,  arlihcier  m. 

l'IREWUUKER  (fir'wœrkœr)  s.  ar- 
tillcier  m. 

FIRE-WOIISHIP  (fïr'-wœr,ship)  s. 
culte  m  du  feu  :  il  dominait  autrefois  en 
Perse,  surtout  parmi  ceux  qu'on  appelait 
les  Gut'bres. 

FIRE-WORSHIPPER  (fîr'-wder,- 
sbipœr]  s.  adorateur  m  du  feu 

FIRIIVG  (flr'iù)  ppr.  t.  mettant  en 
feu  ;  2-  mettant  le  feu  à,  brûlant,  incen- 
diant, allumant  ;  3.  enllammant,  animant, 
excitant;  4.  tirant,  faisant  une  dôcliarge 
d'armes  à  feu.  f .  iron,  Vélér.  fer  m  a 
cautériser.  F.  machine,  appareil  pour 
alinienier  de  houille  le  fourneau  d'une 
machine. 

FiiuNG,  s.  (.décharge  f:  action  de  tirer, 
de  décharger  des  armes  à  feu  ;  canon- 
nade, fusillade,  mousqueterie.  TItere 
tins  heen  muck  f,.  on  a  tiré  un  grand  nom- 
bre de  coups  de  canon;  la  canonnade, 
la  fusillade  a  été  vive. 

2.  Méd.  cauiérisation  f:  application  du 
feu  ou  d'un  cautère;  3.  coiubustihle  m; 
chauiTage  m:  huis  m  à  brtler,  charbon  m 
de  terre,  houille/,  etc. 

FIRK  (forl,)  s.  coup  m,  fredaine /. 

FIRKIN  lléer'kfn)  «.  baril  m  :  tonneau 
pour  la  bière  contenant  généralement 
9  gallons  =40  litres  86. 

FIRLOT  (fœr'Iot)  «.  (en  Ecosse)  lue- 
•nre  de  capacité  pour  les  matières  sè- 
ches, équivalant  à  environ  3S  litres. 

FIRitl  (fœrin)  adj.  ferme  :a)  dur,  com- 
pacte, solide;  0)  constant,  assuré:  qu'on 
■e  fait  pas  aisément  changer;  6')  solide: 
l'oppose  de  fluide.  To  sil  f.  in  Ihe  .smldle, 
6t:e  lerjne  îi  cheval.    F.-fouled^  ipii  a  le 

Sied  firme,  la  démarche  assurée.  F.  fricads, 
fi  amis  constants.  F.  persuastoas,  de 
fermes  convictions.  The  f.  Uni,  la  terre 
ferme,  le  continent. 

Finu,  va.    |.    lixer,  cnnflrmcr,  établir 

(dans  cette  acception,  n'est  guère  d'usage 

fu'cn  poésiej;  s.  Air.  affermir,  solidiUer. 

FIRU  (fœrm)  :  riison  /social*  :  li- 
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gnature  sous  la  responsabilité  de  laquelle 
une  maison  de  commerce  fait  ses  affaires. 

FIRMAMENT  (fœr'mainCnt)  *•.  liruia- 
ment  m  :  région  do  Vair,  le  ciel,  les  deux. 

FIRMAMEM'AL  tfdsr'mainCn,tal) adj. 
du  lirmament,  céleste  :  appartenant  au 
lirmament. 

FiRMAiV  (frèr'niiin)  s.  flrraan  m:  mot 
asiatique  signillanl  décret,  O'.ttoi  de  privi- 
lèges. 

FIRMLESS  (fderm'lés,  adj.  détache  de 
la  substance;  qui  a  dépouillé  son  enve- 
loppe terrestre. 

FIR.WLIER  (fœrm'liœr)  adi).  plus  fer- 
mement. 

FlItMLY  (fœrm'li)  adv.  fermement, 
solidement,  ferme:  a)  d'une  manière  com- 
pacte, avec  fermeté,  rigoureusement;  b) 
avec  constance,  invariablement,  immuable- 
ment. To  ataiid  f.  to  viie's  opinion,  sou- 
tenir fermement  son  opinion.  Ile  must  be 
.^pnken  to  f.,  il  faut  lui  parler  ferme.  Ile 
.ttauds  /'.  to  il,  il  tient  ferme,  il  n'en  dé- 
mord pas. 

FIKMi«iESS  (fœrra'nés)  s.  1.  fermeté 
f  :  qualité  d'une  structure  bien  serrée; 
compacité,  solidité,  dureté;  2.  stabilité 
/;  force  /■;  3.  constance  /,  lidélilé  /';  4. 
certitude  f,  assurance  /.  F.  to  Cad,  la 
tidélitc  à  Dieu.  Tfie  f.  nf  retifiiuim  no- 
/zo/t-v,  la  certitude  des  notions  religieuses. 

FIRST  (fil'rst)  adj.  ordin.  de  ONii,  1. 
premier  :  qui  est  avant,  qui  précède,  par 
rapport  au  temps,  au  lieu,  à  l'ordre,  à  la 
situation,  au  rang,  au  mérite,  à  la  consi- 
dération, à  l'excellence,  à  l'importance; 
2-  (dans  la  composition  des  nombres  or- 
dinaux) unième.  Adam  was  tlie  f.  man^ 
Adam  fut  le  premier  homme.  F.  corne,  f. 
seriicd,  les  premiers  arrivés  seront  les 
premiers  servis.  Ttie  f.  river  we  discov- 
ered,  la  première  rivière  que  nous  aperçû- 
mes, lleuri/  tlieFirsl,  Henri  premier.  Tlie 
f.  mon  of  ttie  town,  le  premier  de  la  ville. 
In  liis  tlUrty-f.  year,  dans  sa  treule-unièuie 
année.  Tlie  twenty-f.  ofDecember,\e  vingt 
et  un  décembre. 

FiKST,  adv.  i .  premièrement,  en  pre- 
mier lieu,  d'abord;  2.  en  avant,  devant; 
3.  le  premier,  au  premier  rang.  Attend 
firsl  to  wliat  lie  says,  écoutez  d'abord  ce 
qu'il  dit.  At  f.,  al  tlie  f.,  d'abord,  au 
commencement.  F.  or  last,  tôt  ou  tard, 
un  jour  ou  l'autre.  Ta  go  f.,  aller  devant. 
ile  rantix  [.  in  public  estimation,  l'opinion 
publique  le  met  au  premier  rang. 

FiusT.en  coinpos.  :  F.-beyol,  F.-begotlen, 
premier  né,  aîné.  —  F.-born,  adj.  premier 
né,  aîné.  —  F.-bom,  s.  premier  né  ;«,  aîné 
m  :  le  plus  âgé  des  enfants,  le  premier 
dans  l'ordre  de  n:iissance.  —  F.-century, 
premier  siècle  m:  le  siècle  qui  commence 
à  l'an  1  et  qui  Unit  à  l'an  100.  —  F.-class, 
de  première  classe,  de  premier  ordre,  du 
mérite  le  plus  élevé.  —  F.-caat,  Arck. 
première  couche  /'(de  plitre).— f.-creu/cif, 
crée  d'abord,  le  premier.  —  F.-flonr,  pre- 
mier m,  premier  étage  m  :  généralement 
l'étage  qui  est  immédiatement  au-dessus 
du  rez-de-chaussée.  —  F.-fruit,  F. -fruits. 
1.  premiers  fruits  mpl,  préuiices  fpt:  a) 
fruits  ou  produits  mûris  ou  récoltés  les 
premiers  ù  chaque  saison;  b)  les  jiremiers 
protits  de  quelque  chose  ;  2.  le  premier 
elVet  m,  le  premier  résultat  m  (d'une  me- 
sure, d'une  opération,  etc.).  —  F.-liand, 
Comm.  i.  manufacturier  »i; 2. marchand  m 
en  gros.  There  is  a  large  stock  ofwool  in 
f.-hands,  les  marchands  en  gros  se  trouvent 
en  ce  moment  détenteurs  de  fortes  partiel 
de  laine,  il  y  a  de  grands  approvisionne- 
ments en  laine  dans  le  commerce  de  gros. 
—  F.-mover,  t.  principe  m  moteur  (na- 
turel ou  artiOciel)  ;  2.  force  /  motrice.  — 
F.-rate,adj.  i.  du  premier  mcrite,  trans- 
cendant, prééminent;  2.  de  première 
classe,  de  premier  ordre,  de  premier  rang; 
qui  a  les  plus  grandes  dimensions.  A  /.- 
r.  sitip,  un  vaisseau  de  premier  rang.  — 
F.-roie,  s.  vaisseau  m  à  trois  ponts.  — 
F.  ualer,  «.première  qualité  /;  2.  (des 
perles,  des  diamanlsl   nremière  eau  /. 

FlHSTLlt^u(fil'rst'liil)ai(/.  prenier  né. 

FiusTLiNO.,  .ï.  i.  premier  né  (se  dit  des 
bCles):  petit  d'une  première  portée.  The  f. 
malet,  lus  premiers  nés  des  luàles. 

».  t  prémices  fpl;  premiiires  inspira- 
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lion»  fpl.  You  kave  Ihe  very  flrslingi  of 
my  heart,  vous  avez  les  prémices  de  mon 
cœur. 

FIRSTLY  (fiierst'li)  adv.  [impropre>- 
ment  employé  au  lieu  de  Kiust].  V.  Fiisi 
adv. 

FIRTU  (fœr//i)  ;.  t.  détroit  m,  chenal 
m  ;  iiassage  étroit  de  la  mer;  2.  em- 
bouchure de  f  rivière,  estuaire  m;  3. 
nasse  f:  sorte  de  panier  dont  on  se  sert 
pour  prendre  du  poisson. 

FISC  (fi~k)  -t.  lise  m  :  le  trésor  d'ur 
prince  ou  d'un  f'tat. 

FiscAL(fis'l,al)  adj.  fiscal:  qui  se  rai)- 
porte  au  lise,  au  trésor  public.  F.  Boari, 
conseil  des  llnances. 

Fiscal,  «.  « .  lise  m  :  revenu  d'un  prince 
ou  d'un  [ital;  2.  receveur  m  des  taxes;  9. 
liscal  m  :  a)  en  Ksiiagne  et  en  Portugal, 
ministère  public;  b)  en  Espagne,  dénon- 
ciateur, révélateur. 

FiscilEiciTE  (fiRh'oerTt)  ».  Ilsctiérite 
ou  li^clieriiie /■.•  substance  minérale  qu'on 
rencontre  dans  les  monts  durais. 

FI  s  H  ifish)  s.  I.  poisson  m  ;  a)  animal 
qui  vit  dans  l'eau  (au  smg.  le  mol  Fis» 
s'ciiiploit  pour  designer  les  poissons  ou 
l'espèce  en  général)  ;  b)  la  chair  du  pois- 
son employée  comme  aliment.  Flying  f., 
dactylnptèr'e,  poisson  volant.  Sea  /.,  pois- 
son de  mer;  marée  /.  Fresh  water  f., 
poisson  d'eau  douce.  Tlie  seules,  yills  and 
fins  of  a  f.,  les  écailles,  les  ouïes  et  les 
nageoires  d'un  poisson.  Sa//  /*.,  poisson 
salé;  morue  /  salée.  Keu'ly  sated  f,  pois- 
son vert,  morue  verte.  Cured  f,  poisson 
mariné-  Fried  f,  poisson  frit;  friture  /. 
Abounding  with  f.,  poissonneux.  To  gut 
Ibe  /'.,  vider  le  poisson.  Tlie  Fishes, 
Astron.  les  Poissons  :  douzième  signe  du 
Zodiaque  corcspondant  au  mois  de  février. 
An  odd  f.,  Ftg.  un  drnle  de  corps,  ilule 
as  a  f,  muel  comme  un  poisson.  /  hâve 
other  f  to  fry,  j'ai  bien  a'aulrcs  affaires 
en  tête. 

a.Tdejeujc,  fiche /;  morceau  d'l?air« 
ou  d'os,  plat  et  mince,  ordinairement  co- 
loré, qui  sert  de  iiionnaii,'  dans  divers  jeui, 
et  auquel  on  donne  une  valeur  de  con- 
vention; 3.  i/ùr.  candelelte /■;  appareil  i 
poulies  qui  sert  à  traverser  l'ancre,  pour 
la  hisser  contre  le  bord  t  son  posle;  4. 
J/ar.  jumelle /.•  longue  pièce  de  bois  qui 
est  taillée  en  forme  de  poisson,  et  dont 
on  se  sert  pour  fortiiier  un  mât  ou  une 
vergue  quand  ils  sont  endommagés. 

FisH,  vn.  t .  pécher  :  essayer  d'atlraper 
du  poisson,  quelque  soit  le  moyen  qu'un 
emploie  fuircela.  ligne  ou  lilet.  Toffor 
trout,  pcc!  erdeslruite-.  To  f  for  hernng, 
pêcherie  hareng.  To  f.  in  trouùled  walers, 
Fig.  pfcher  en  eau  trouble  :  proliter  d'un 
désordre,  en  tirer  avantage. 

2.  chercher  (à  obtenir  quelque  chose). 
To  f.  for  good  opinions,  chercher  à  capter 
l'estime.  To  f.  for  compliments,  chercher  i 
s'attirer  des  compliments. 

Fisn,  ra.  i.  pécher;  2.  fouiller  dans, 
chercher  dans; 3  attraper, saisir,  prendre. 
Where  did  you  f  tliiit?  où  avez-vous  pécbé 
cela,  oii  avez-vous  pri"  celaf  To  f.  oui, 
découvrir  à  force  d'efforts,  surprendre. 
To  f.  ont  secrets,  surprendre  des  secret» 
Ile  will  f  it  eut  of  you,  Fam.  il  vous 
tirera  les  vers  du  nn.  To  f.  up,  pécher. 
To  f.  up  again,  repêcher.  Ile  has  fished  ttp 
oue  fine  carp,  il  a   pcché  une  belle  carpe. 

4.  lUiir.  jumeler  (un  in.'it  ou  une  vergue): 
les  fortiiier  en  leur  apiiliquant  une  jumelle; 
5.  ilar.  traverser  (une  ancre)  :  la  relever 
et  la  tenir  à  son  poste  ;  6.  Charp.  armer, 
fortiiier  une  poutre  au  moyen  d'une  pièce 
de  bois  ou  fourrure  placée  dessus  ou 
dessous. 

Fisii,  en  cnmpns.  :  F.-backei,  i  dos  de 
poisson,  ayant  la  forme  d'un  dos  de  pois 
son.  —  F.-basket,  panier  m  à  poisson, 
manne  /  à  marée.  —  F.-beam,  solive  / 
qui  humbc  (ordiiiairemeiil  en  dessous).— 
F.-bcliied.  i.  à  ventre  de  poisson;  2. 
ondulé.  F.-b.  rail,  rail  ondulé.  —  F.- 
boue,  arrête  /.  —  F.-ctrI,  voiture  /  de 
poisson.  —  f  .-curer,  saleur.  —  F.-day, 
jour  m  maigre  :  jour  oii  l'ou  mange  da 
puisse  >.  —  F.-fiig,  poissarde/.  —  F.-froMl, 
Mur.  jumelle  /.  —   F.-garlh,  afaluirc  /; 
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digue  ou  biirraue  qu'on  ctablit  dans  une 
rivière  pour  prendre  du  poisson.  —  F.- 
gltie^  ooile  f  de  [tni^son,  iciuhyocolje  f.  — 
F.-hooL,  i.  iiameçon  m^  ain  ou  liaim  m; 
S.  croc  m  de  candelelte.  —  F.-Zwuse,  vi- 
vier m;  pièce  d'eau  où  Von  conserve  le 
poisson.  —  F.-kellie,  poissonnière  /  ; 
ustensile  pour  faire  cuire  le  poisson.  — 
F.-kuife^  V.  Fish-trowel.  —  F.-market, 
aarcbi  m  au  poisson,  poissonnerie  f:  en- 
droit où  le  poisson  est  mis  en  vente.  — 
F.-ineat,  i.  repas  m  maii.M-e  :  repas  com- 
posé de  poissou;  2.  nourriture  f  de  pois- 
son; régime  m  d'abstinence.  —  F.-pen- 
ianl,  ilar.  jraranl  m  de  candelelte.  —  F.- 
Pônd^  étang  m,  vivier  m:  pièce  d'eau  dans 
laquelle  on  nourrit  du  poisson.  —  F.- 
Toom,  Mar.  souie  /  au  poisson,  cale  f 
iux  salaisons.  —  F.-same,  sauce  f  de 
poisson.  —  F.-shaped,  en  forme  de  pois- 
son. —  F.-skin,  peau  /"de  chien,  peau  de 
chien  de  mer.  —  F.-stice,  V.  Kisii-tbowel. 

—  F.-spear,  harpon  m  :  sorte  de  lance 
garnie  d'un  fer  triangulaire  dont  on  se 
sert  pour  prendre  de  irro>  poissons.  — 
F.-lackle  fait,  ilar.  tarant  m  de  la  can- 
delelte. —  F.-lait,    en  queue  de  poisson. 

—  F.'trowel,  truelle  f  à  poisson  :  large 
couteau  à  lame  ordinaireinc'nt  d'argent, 
dont  ou  se  sert  pour  dépecer  le  poisson 
à   îabie.    —    F.-wear,   V.    Fisn-G\RTn. 

FISIIED  (fishll  ppa.  ou  «<</.  jumelé  : 
fortiiié  ou  assuré  par  des  pièces  de  bois. 
F.  Ifeam,  i .  Mar.  poutre  f  jumelée  ;  2- 
Charp.  poutre  rallon.'ée  et  armée  par 
deux  fourrures  entaillées  et  serrées  par 
des  boulons. 

FISHER  (fish'œr)  s.  i.  pêcheur  m: 
celui  qui  est  emplnvé  à  prendre  du  pois- 
son. King  {.,  Oraitli.  martin-pêcheur  m. 
F.-boat,  bateau  pêcheur  m,  barque  f  de 
pêcheur.  F.-lown,  ville  f  de  pêcheurs, 
ville  f  de  pêche:  ville  habitée  par  des 
pécheurs. 

2.  pétan  m,  martre  f  d'Amérique  :  qua- 
drupède Carnivore. 

FISaEl!.M.%^  (fish'oerman)  ».  t.  pê- 
cheur m  :  celui  dont  l'industrie  consiste  à 
prenilre  du  poisson;  2.  bateau  m  de  pê- 
che, bateau  pécheur  :  bateau  employé  à  la 
pêelic  du  poisson. 

FISHERV  ifish'œri)  ».  t.  pêche  f  : 
occupation  de  prendre  du  poisson;  2.  pê- 
cherie f:  endroit  oii  l'on  p'-che  le  poisson. 

FISnGIG;flsh'ghlgj,KIZGIG(flz'ghlg) 
*.  foi^ne  ou  fouine  f  :  instrument  en  fer 
pour  harponner  cerlaius  poissons. 

FISHIFY  (fish'ifl)  va.  convertir  en 
poisson. 

FISHI\ESS  (fishinCs) ».  i.  état  d'ê- 
tre poissonneux;  ï.  goilt  m  de  poisson. 

FISniNG  (fish'in)  ppr.  de  Kisu. 

FisiiiNi;,  adj.  de  p'rlif,  employé  à  la 
pêche.  F.  ioa/,  barque  de  pêche,  f.  vil- 
iage,  village  de  pêcheurs. 

Fisnisfi,  ».  t.  pêche  f:  art  ou  pratique 
de  prendre  le  poisson  ;  2.  pêcherie  /  ; 
endroit  où  le  poisson  est  abondant  et  où 
l'on  vient  pêcher  d'habitude.  There  is  ijood 
f.  hère,  la  pêche  est  bonne  ici.  tt  is  gmdf. 
tu  troubted  waters,  il  fait  bon  pêcher  en 
eau  trouble. 

FisBixo,  en  compos.  :  F.-frog,  Ichlh. 
baudroie  /  commune,  raie  /  pécheresse, 
diable  m  de  mer  :  le  Lopbiux  piscatonus, 
poisson  de  mertrès-vorace  de  l'ordre  des 
acanthoplerygiens. — F.-^car,  V.F.-tacrlë. 

—  F.-iine,  ligne  f{i  pêcher).  —  F.-place, 
pêcherie/':  endroit  où  l'on  pêche.  —  F.- 
rod,  gaule  /  :  manche  de  la  ligne.  — 
F.-lackie,  1.  ustensiles  mpl  de  pêche; 
ï.  attirail  m  de  pêche. 

FlSBLlKE(fish'lik)  adj.Ae  poisson; 
semblable  à  un  poisson. 

FlSHMONGElt  (fish'mœngœr)  ».  pois- 
sonnier m,  poissonnière  f;  marcoand  n, 
marchande  /  de  poisson. 

FISHWIFE  (fish'nîfj  .?.  poissarde  f, 
htren^ère  f:  femme  qui  crie  du  poisson 
dans  les  rues. 

FISIIWOMAN  (flsb'wûmin)  :  mar- 
chande A  de  jfoisson. 

FISHV  (l'isb'i)  ai}.  1.  de  poisson  : 
ayant  un  goût  de  poisson;  semblable  au 
poisson;  ronsislant  en  poisson;  2.  pois- 
Mnneux  :  hibité  par  du  poisson:  où  u  j  a 
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beaucoup  de  poisson.  Wilk  af.  exlremilg. 
avec  une  queue  de  poisson. 

FISSILE  (fis'sil)  adj.  fissile  :  se  dit 
d'uu  corps  qui  a  une  tendance  à  se  diviser, 
à  se  fendre  en  feuillets. 

FISSIPAUISM  (fis'siparizm)  s.  fissi- 
parie  ou  lissiparité  /:  scission  de  certains 
animaux  et  végétaux  en  plusieurs  parties, 
dont  chacune  acquiert  une  vie  et  un  dé- 
veloppement qui  lui  sont  propres. 

FISSIPAROCS  (fissip'arœs)  adj.  lis- 
sipare  :  qui  se  reproduit  par  la  scission 
de  son  propre  corps. 

FISSII'ED  (fis'sipjd)  adj.  lissipède: 
qui  a  le  pied  divisé  en  plusieurs  doigts. 

FissipED,  ».  lissipède  m  :  animal  ayant 
les  pieds  divisés  en  plusieurs  doigts. 

FISSIUOSTRAL  (fis,siros'traI)  adj. 
Ornith.  lissiroslre  :  qui  a  le  bec   fendu. 

FISSIROSTRES  ifis'sirostœrz)  ».  lis- 
sirostres  mpt  :  famille  d'oiseaux  de  l'or- 
dre des  passereaux,  qui  ont  le  bec  court, 
large,  légèrement  crochu  et  fendu  profon- 
dément, avec  des  pieds  petits  et  faibles. 

FISSURE  (fish'yùr)  ».  tissure  f:  a) 
fente,  crevasse;  li)  Chir.  fracture  longitu- 
dinale ou  transversale  d'un  os,  produite 
par  iineforce  extérieure;  c).\iiat.  dépression 
profonde  et  étroite  divisant  de  chaque 
côté  les  lobes  antérieurs  et  moyens  du 
cerveau. 

Fissure, fa.  fendre, gercer. frcdaire  des 
fissures,  des  crevasses. 

FIST  (fist)  ».  poing  m:  la  main  fermée. 
To  slrike  one  wilh  llie  fisl,  donner  des 
coaps  de  poing  à  quelqu'un.  Wilh  clin- 
ched  f.,  à  poing  fermé.  He  shook  At»  f.  al 
us,  il  BOUS  menaçait  du  poing. 

Fist,  lia.  1.  frapper  avec  le  poing;  2. 
empoigner  :  saisir  avec  le  poing,  saisir 
vigoureusement.  Close  fisled,  dur  à  la  dé- 
tente, avare. 

FISTIC  (fis'tik)  adj.  Fam.  de  pugilat. 
F.  exploits,  f.  heroes,  des  exploits,  des 
héros  de  pugilat. 

FISTlciiFFS  (fis'tikœfs)  ».  t.  conps 
mpt  de  poing  ;  2.  combat  m  à  coups  de 
poing,  boxe  f.  To  ie  al  f.,  faire  le  coup 
de  poing.  To  fait,  lo  go  to  f.,  se  battre  a 
coups  de  poing;  en  venir  aux  mains.  To 
take  a  rouud  at  f.,  se  battre  à  coups  de 
poing. 

FISTIXCT  (fistinét)  ».  pistache  /: 
fruil  du  pistachier. 

FISTUCA  (fistyûlia;  ».  Technol.  mou- 
ton m  :  instrument  qui  sert  à  enfoncer  des 
pieux,  des  pilotis. 

FISTDLA  (fist'yùla)  ».  i.  pipeau  m, 
chalumeau  m  :  espèce  d'instrument  à  vent; 
2.  CMr.  fistule  ;  :  ulcère  profond,  étroit 
et  sinueux.  F.  lachrymatis,  fistule  lacry- 
male :  celle  qui  se  forme  au  grand  angle 
de  l'œil  et  qui  est  accompagnée  d'un  écou- 
lement de  larmes.  F.  ir  ano,  fistule  à 
l'anus. 

FISTULAR  (fis'tyûlar)  adj.  Bstulaire, 
Dstuleux  :  creux  comme  un  roseau. 

FISTULARI.A  (fistyulêr'ia)  ».  fistu- 
laires  mpl  :  genre  de  poissons  acanthop- 
!•  rygiens  ainsi  dénommis  à  cause  du  long 
tube  qu'ils  ont  dans  la  partie  antérieure 
du  crâne. 

FISTL'LARY  (fist'yûlari)  uij.  V.  Fis- 

TC'-AK. 

FISTL'I-.\TE  (fis'tyûlêt)  r».  dégéné- 
rer en  fistule. 

FisTCijiTE,  va.  crenser,  rendre  creux 
comme  un  roseau. 

FISTI'L.ATED  (fis'tyiilctéd)  ppa.  on 
adj.  listulé  :  a;  qui  a  le  corps  creux  ; 
b)  atteint  d'une  fistule. 

FISTULIDANS  (fistyonidinz)  ».  fistn- 
laires  mpl  :  tribu  d'échinodermes  compre- 
nant ceux  qui  ont  un  corps  allongé  et  cy- 
lindrique. 

FISTULIFORJI  (fistyû'liffirm)  adj. 
iîinér.  fistulaire  :  qui  est  percé  d'un  trou 
dans  toute  sa  longueur. 

FISTULOSE  (fiSitymôsO  adj.  V.  Fis- 
TiLors. 

FISTCLOUS  (fïstyaiœs)  adj.  Bstn- 
leux  :  a)  Chir.  qui  est  de  la  nature  d'une 
fistule  ;  b)  But.  se  dit  des  tiges  et  feuilles 
creuses  a  l'intérieur  et  en  forme  de  tube. 

FIT  (fit)  s.  i .  accès  m  :  a)  invasion 
périodique  ou  non  d'accidents  morbides, 
attaque;  b)  invasion  passagère  de  certains 
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mouvements  de  l'âme;  2.  période  ,  bo 
ment  m,  intervalle  m,  instant  m:  un  ce«- 
lain  espace  de  temps;  3.  transport  nw, 
convulsion  [:  attaque  soudaine  et  violente 
d'une  maladie  dans  laquelle  le  corps  est 
agité  d'une  manière  désoidonnce  et  quel- 
quefois frappé  d'insensibilité;  4.  caprice 
m,  boutade  /,  humeur  /":  disposition  d'es- 
prit bizarre;  3.  envie  f,  fantaisie /^;  vo- 
lonté passagère;  6.  train  m  :  action,  mou- 
vement; 7.  ilus.  air  m,  reirain  m;  a. 
manière  dont  va  un  vêtement.  A  fil  oj 
madiiess,  un  accès  de  folie.  Ily.iteric  fit, 
attaque  de  nerfs.  Cold  fit,  frisson  m.  A 
fit  of  dévotion,  un  accès  de  dévotion.  Reli- 
gion is  no!  the  business  vf  snme  fits  onhj 
of  our  life,  la  religion  ne  doit  pas  être 
seulement  l'alfaire  de  quelques  instants  de 
noire  vie.  Fits  of  indifferency,  moments 
d'indilTérence.  Fainting  fil,  évanouisse- 
ment m.  To  be  in  fils  of  lavgliter,  se  pâ- 
mer de  rire.  A  melancholg  fil,  humeur  mé- 
lancolique. To  move  by  fils  and  starls, 
procéder  par  sauts  et  par  bonds,  à  bâtons 
rom;..,,  par  boutades.  Sioldmg  fit,  hu- 
meur grondeuse.  If  llie  fil  takes  me,  if  the 
fil  cornes  upon  me,  si  1  envie  m'en  prend, 
To  be  tn  a  laugliing  fil,  in  a  scolding  fit, 
être  en  train  de  rire,  en  train  de  gronder. 
Tbût  coat  is  a  bad  fil,  a  gooil  fil,  cet  habit 
va  mal.  va  bien.  Il  is  a  etose,  a  light  fit, 
c'est  bien  juste,  c'est  trop  étroit. 

FtT,  adj.  1.  propre,  capable;  prêt,  pré- 
paré, disposé;  en  étal  de;  apte;  bon. 
iïujtily  men  of  t-alour  and  fil  for  war,  des 
hommes  courageux  et  propres  à  faire  là 
guerre.  Ile  is  fil  for  liai  emplogment,  il 
est  capable  de  remplir  cet  emploi.  Be 
is  fil  fut  j;y  tlitng,  il  est  propre  il  tout. 
Couttlries  fil  for  Ihe  kabilatton  of  men,  des 
pays  que  I  homme  peut  habiter.  To  make 
fil,  préparer,  disposer.  He  nom  for  svhool 
IS  fil.  Il  peut  maintenant  aller  au  collège. 
Ile  will  make  himself  fit  for  thaï  situation, 
il  se  rendra  propre  à  remplir  cette  place. 
/  am  nul  fit  logo  oui,  je  ne  suis  pis  ea 
état  de  sortir.  Fit  to  carry  amis,  en  otat  dé 
porter  les  armes.  Fit  to  eat,  bon  S  manger. 

2-  convenable,  bienséant,  décent;  i 
propos;  juste;  bon,  raison:;ahlc.  //  j»  «of 
fil  for  you  to  spcuk  so,  \<  n'est  pas  con- 
venable que  vous  parliez  ainsi.  //  i»  fit 
lo  praise  him,  il  estjuste  de  faire  son 
éloge.  If  you  Ihink  fil,  si  vous  jugez  i 
propos,  SI  vous  le  trouvez  bon.  They 
Ihought  ni  to  be  serions,  ils  jugèrent  a 
propos  d'être  sérieux. 

Fit,  va.  ppr.  Fim.vc,  prit,  et  ppa.  Fit- 
TED,  i.  adapter,  ajuster,  rendre  propre  à; 
2.  accommoder  (une  personne  d'une 
chose);  la  lui  céder,  ou  la  lui  vendre;  s. 
préparer,  disposer,  mettre  en  ordre  pour: 
pourvoir  des  choses  convenables  ou  né- 
cessaires ;  4.  rendre  apte,  rendre  capable, 
mettre  en  état  de  ;  s.  chausser,  hab  lier. 
To  fit  oneself  for  defence,  faire  ses  pré- 
paratifs de  délense.  ire  fitied  him  wilk 
every  Ihing  he  wanted,  nous  lui  fournîmes 
tout  ce  dont  il  avait  busoin.  Yonr  clolhes  fit 
yuu  wetl,soi  habits  vous  vont  bien.  I  must 
tiave  shoes  thaï  fil  me  well,  il  me  faut  des 
souliers  qui  me  chaussent  bien.  A  lailor 
thaï  fils  his  cusionuTs  well,  un  tailleur  qui 
habille  bien  ses  pratiques,  l'oar  miiliner 
does  nol  fit  meaiW/,  votre  modiste  ne  me 
coiife  pas  bien. 

To  FIT  OIT,  1.  préparer;  s.  munir  des 
choses eonvenables,équiper;  3.  fournir  lea 
choses  nécessaires,  les  moyens.  —  To  fit 
Vf,  1.  préparer,  rendre  prop're  à,  mettre  en 
état  de;  2.  disposer  (pour  la  réception 
ou  l'usage  de  quelqu'un),  meubler,  monter. 

Fit,  ira.  i.  être  propre  à,  être  en  étal 
de  ;  2.  s'adapter;  s  ajuster;  joindre  ;  fer- 
mer; s'emboîter;  3. (en  parlant  de  parures, 
de  vêtement;)  aller.  The  Windows  f.  well, 
les  fenêtres  joignent  bien,  ferment  bien. 
Uis  coat  fils  very  well,  son  habit  lui  va 
très-bien.  Your  bools  fit  well,  vos  bottei 
TOUS  vont  bien. 

FiTcn  (fitsh)  ».  I.  Bot.  pois  m  eU- 
che.  W'ild  f.,  vesce  sauvage. 

2.  peau  fie  putois. 

FITCHEE  (fllshi';,  FITCBED(ritsht) 
adj.  Bios,  fiché:  qui  se  termine  en  pointe; 
se  dit  des  croix  et  croiseiies  qui  ont  le 
pied  aiguisé. 
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riTCHET  (rit';h'el),  FITCnEW 
(fltihû)  s.  putois  m. 

FITFUL  (filTuI)  adj.  i.  fantastique, 
capricieux;  2.  inrertaiii,  vacillant. 

FlTKULLV  (fil'fuli) II/»,  par  boutades, 
par  iiitiTvalles. 

FITFULNESS  (ftl'fulnfs) .».  étal  d'être 
siiji'i  à  des  accès,  à  des  boutades,  à  des 
caprices. 

FITLIER  (fit1iœr)a(/y.  ou  adu.  compar. 
plus  convenable  ou  plus  convenablement. 
FliLlEST  (fit'liesi)     adJ.  superl.    le 
plus  propre  à,  le  plus  convenable  à. 

FITLY  (fit'li)  adv.  t.  convenablement, 
i  propos,  fomme  il  sied,  justement,  bien; 
S.  commodément. 

FITNESS  (flt'niîs)  ».  1.  convenance 
f,  juste  rapport  m  avec,  adaptation  f:  t. 
\  propos  m,  justesse/';  3.  capaciié/; 
qualité  ;■  requise.  The  f.  of  tltiiujs  lo 
their  use,  la  manière  dont  les  choses  sont 
appropriées  à  leur  desiination.  F.  of  lime, 
opportunité.  /  scarcely  see  Ihe  f.  of  the 
measure,  je  ne  vois  guère  la  convenance, 
ta  propos  de  cette  mesure.  His  f.  for  llie 
\wk  is  very  questionable,  il  n'est  rien 
moins  que  demonlré  qu'il  ait  les  qualités 
requises.  Ile  questions  llte  young  inan's  f. 
for  collège,  il  doute  que  le  jeune  homme 
soit  capable  d'entrer  au  collège. 

FITTABLE  (fit'ab'l)  adj.  convenable 
i,  propre  à. 

FITTED  (fifted) ppa.  rendu  propre  à; 
•pprni.rié,  adapté,  préparé,  disposé  :  mis 
en  état  de. 

FITTEDNESS  (fit'tédnCs)  S.  conve- 
nance /',  propriété  f;  justesse  f,  à  propos 
m,  opportunité  f 

FITTEII  (fit'tœr)  >.  i.  celui  qui  ar- 
range, qui  adapte,  qui  ajuste;  (dans  cer- 
taines industries)  ajusteur  m  :  celui  qui 
assemble  les  diverses  pièces  dont  se 
compose  une  machine  ;  2.  agent  m  de 
charbonnages  :  celui  qui  sert  d'intermé- 
diaire entre  les  propriétaires  de  houillères 
et  les  chargeurs  de  charbons  de  terre. 

FITTING  (fit'tiO)  adj.  propre  à;  ap- 
proprie, convenable. 

FjTTiNG, s. adaptation /■.  F.-oul,  t.  équi- 
pement m;  2.  trousseau  m.  F.-up,  arran- 
lement  m.  t'.-shop,  atelier  m  d'ajustage. 
FlTTINGLY   (fit'tifili)  itdv.  convena- 
blement. 

FlTTINGNESS  (fiftlûnés)  ».  conve- 
lance  f,  à  propos  m,  opportunité  f. 

FITTINGS  (fit'iifiz)  s.  i.  garnitures 
fpt,  ferrures  fpi;  2-  manœuvres  fpl;  3. 
armement  m  d'un  navire.  Shop  /".,  agence- 
ment m  de  boutique,  etc. 

FITZ  (fits),  mot  synonyme  de  fils,  et 
qui  n'est  employé  que  dans  la  composition 
des  noms  propres,  comme  Ftlzlierbert, 
Filijames,  FitiwiUiam,  lils  de  Herbert, 
Ils  de  Jacques,  hls  de  Guillaume. 

FIVE(nv)  adj.  num.  cinq  :  quatre  et 
«n.  1?  moitié  de  dix.  They  are  f.  and 
Iwenly,  ils  sont  vingt-cinq;  ils  ont  vingt- 
cinq  ans. 

l'ivE,  S.  cinq  m.  Two  fives,  (au  jeu  de 
trictrac)  quiire  m. 

FiVE,  eu  compos.  :  F.-bar,  f.-barrcd,  à 
einq  traverses.  A  f.-b.  gâte,  un  barrière  à 
cinq  traverses.  —  f'.-c/f/"/,  fendu  en  cinq; 
sui  présente  cinq  segments;  Bot.  quinqué- 
lide.  —  F.-cornered,  à  cinq  coins ,  à  cmq 
angles;  (;^o»i.  pentagone; /Ju/.  quinquan- 
gulaire,  quinquanguleux.  —  F.~deep,  par 
rangées  de  cinq.  —  F.-fiitger,  Dot,  quinte- 
feuille/,  potentillc /"rampante:  la  l'oleultlta 
replans.  ~~  F.-fingered,  ayant  cinq  doigts; 
bol.  quinquéfolie  :  dont  les  feuilles  sont 
composées  de  cinq  folioles.  —  F.-fold, 
cinq  fois;  quintuple.  —  F.-liorse,  Méc.  de 
la  force  de  cinq  chevaux  :  se  dit  d'une  ma- 
chine à  vapeur.  —  F.-leaf,  liot.  qtiinle- 
teuiPc/  :  nom  d'une  espèce  de  pnteulille. 

—  F.-leaved,  qui  a  cinq  feuilles.  —  /'.- 
iùhed,  liot.  quiiiquélohe  :  qui  est  divi.sé 
CD  cinq  lobes.  —  F.-parted,  quinquc- 
larti  :  qui  est  composé  de  cinq  parties.  — 
y. -penny  morris,  ou  nme-men's  moiris, 
T.  MoKius.  —  F.'Stnnged,  à  cmq  cordes. 

-  F.-lootliei,  i  '■Xi:\  dents;  Bot.  uuiuqué- 
4cnté  :  qui  est  icnutné  par  cinq  deiit>  ou 
4enlelure».  —  F.-tatve^,  -  cinq  valves  ; 
Uil.  quiDqiiértlft  :  \ai  l'ouvre  tu  cinq 
•Ivu. 
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FIVES  {\\yi.)spl.  la  balle  /au  mur  :  jeu 
appelé  ainsi  en  Angleterre  parce  que  la 
pariie  sycompte  en  trois  fois  cinq  (quinie) 
points.  To  play  al  /.,  jouer  à  la  balle  au 
mur. 

FlVES  (flvz)  .«.  Yélér.  avives  fpl  : 
mjladie  des  chevaux  qui  ressemble  à 
l'angine. 

FIX  (fiks)  va.  1 .  Ilxer:  a)  rendre  stable, 
permanent,  immuable  ;  4)  arrêter.  Ile  fixes 
hi.'!  résidence  at  Lomlon,  il  fixa  sa  rési- 
dence fi  Londres.  Ile  lias  no  fixed  opinions, 
il  n'a  pas  d'opinions  arrêtées. 

c)  établir;  déterminer;  assigner,  dési- 
gner. To  f  adaij,  prendre  jour,  désigner 
un  jour.  You  are  Itied  on  that,  vous  y 
êtes  déterminé,  résolu. 

d)  attacher,  assurer,  affermir.  To  f.  a 
gun,  fixer  un  canon.  To  f.  a  hook  to  a  Une. 
attacher  un  hameçon  à  une  ligne.  Tof.  with 
a  nuil,  Ilxer,  assurer  au  moyen  d'un  clou. 
To  f.  a  ring  m  a  wall,  lixer,  sceller  un 
anneau  dans  un  mur.  To  f  an  ill  report 
upon  one,  mettre  quelqu'un  en  mauvais 
renom. 

^)  poser, arrêter,  attirer,  dirigeravec  con- 
stance sur  nu  vers  le  même  point.  île  ft.rcd 
the  attention  of  his  audience  during  two 
hours,  il  captiva  pendant  deux  heures 
l'attention  de  son  auditoire.  To  f.  one's 
eyes  upon  one,  lixer,  arrêter  ses  yeux  sur 
quelqu'un.  F.  your  attention  on,  fixez  votre 
atlenlion  sur.  Shj  alfeetion^  are  fixed  upon 
another,  nie^  afiections  appartiennent  à  un 
autre.  Nothing  coutd  f.  on  him  ttie  suspi- 
cion of,  rien  ne  pouvait  faire  peser  sur 
lui  le  soupçon  de. 

f)  Cliim.  mettre  un  corps  volatil  en  état 
de  supporter  l'action  du  feu  sans  se  su- 
blimer ou  se  volaliliser.  To  f.  mercury, 
fixer  le  mercure  :  faire  qu'il  cesse  d'être 
liquide  et  devienne  solide. 

a.  t  transpercer,  percer  ;  3.  Améric. 
mettre  en  ordre,  préparer,  ajuster  (cette 
dernière  acception  du  verbe  to  ftx  n'a  pas 
obtenu  en  Angleterre  la  sanction  de  l'usa- 
ge); 4.  Mar.  capeler.  To  f  the  shrouds 
upon  Ihe  masl  heud,  capeler  les  haubans. 

Fix,  vn.  se  lixer  :  a)  s'établir  d'une  ma- 
nière permanente  ;  h)  Chim.  se  solidilier 
assez  pour  pouvoir  résister  à  la  volatilisa- 
tion ;  cesser  de  couler  ou  d'être  lluide. 
To  /.  on,  prendre  un  parti,  une  détermina- 
tion ;  se  fixer  à,  se  déterminer  à.  To  f. 
upon  a  fit  subject,  choisir  un  sujet  conve- 
nable. 

Fix,  s.  Fam.  difficulté  f;  ««ndition  /.  To 
be  in  a  bad  f.,  être  dans  une  mauvaise 
condition. 

FIXABLE  (fîis'sb'l)  aii.  qui  peut  Cire 
fixé. 

FI.XATION  (fiksë'shœn)  s.  1.  fixation 
/;  a)  action  de  lixer .-4)  Chim.  opération 
par  laquelle  on  rend  solide  un  corps  li- 
quide ou  gazeux;  2.  hxité/.'d)  qualité  de 
ce  qui  est  fixe;  *)  Chim.  propriété  qu'ont 
certains  corps  de  ne  pouvoir  être  volati- 
lisés par  l'arlinn  du  feu;  a.  fermeté  /, 
constance  /  ;  étal  d'être  ferme,  d'être  fixe, 
de  ne  pas  varier  ;  4.  |ilare  /fixe,  poste  m 
fixe;  5.  résidence  /;  demeure  fixe.  Your 
f.  in  tnalters  of  religion,  votre  constance 
en  matière  de  reli^iiin. 

FIXATL'llE(filis'atyùr)».  bandoline  /; 
préparation  l'our  les  clieveux. 

Fl.XEO  (fiksi)  ppa.  ou  adj.  1.  fixé  :  a) 
rendu  fixe,  immobile;  i)  déterminé;  2- 
résolu  ;  3.  Ilxe  :  a)  qui  ne  se  meut  point, 
qui  est  toujours  i  la  même  place  ;  o)  qui 
ne  varie  point;  c)  détermine;  if)  Chim. 
qui  n'est  point  volatilisable  par  le  feu.  To 
be  f.  upon  a  thing,  être  résolu  à  uoe  chose. 
M  the  f  dau,  au  jour  fixé,  dclerminé. 
F.  laws,  des  lois  fixes,  immuables.  To  be 
f,  être  i  poste  fixe.  F.  air,  air  \ae  :  l'acide 
carbonique.  F.  bodies,  corps  mpl  fixes, 
les  fixes  mpl  :  ceux  qui  ne  peuvent  être 
ïolalihfes  par  la  chaleur.  F.  oils,  huiles 
fixes  :  nom  donné  !\  tous  les  corps  gras  qui 
conservent  l'elat  liquide  à  la  température 
ordinaire.  F.  attiatics.  alcalis  fixes  :  nom 
donné  autrefois  i  la  potasse  et  à  la  soude, 
par  opposition  fi  l'aiesl;  volatil  ou  ammo- 
niaque. F.  slirs,  étoiles  fixes;  celles  qui 
conservent  tmijours  la  même  position  ei 
la  même  dis;aaoo  apparcDle  à  l'égard 
Ici  unes  dci  autres. 
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FIXEDLY  (fiks'édli)a((».  ».  fixement; 

d'une  manière  fi\e,  certaine,  déterminée; 
avec  fixité  ;  2-  feriiiemeut,  invariablement. 
FIXKD.VESS  (fik'séilnés)».  i.  fixité/: 
a)  état  d'êlre  \Hc;  stabilité;  *)  Chim.  état 
d'un  corps  qui  résiste  à  l'évaporallonou 
volatilisaiinn  par  la  chaleur;  s.  fermeté/, 
constance  /. 

FI.\IX<;S  (fiks'iilz)  spt.  Amène,  gar- 
niture /.  A  leg  of  mutton  icith  fiiing\ 
un  gigot  de  niouinn  garni. 

Fl.MTV  (fik'sili)  ».  fixité/:  a)  qua- 
nt ■  de  ce  qui  est  fixe;  *)  Chim.  propriété 
iiu'ont  certains  corps  de  résister  i  l'éva- 
poration  par  la  chaleur. 

FI.XTUIIE  (fiks'lyur)  .5.  i.  chose  fixée 
à  demeure;  ce  qui  est  attaché  d'une  ma- 
nière permanente  à  autre  chose,  et  ne 
peut  plus  en  être  séparé  comme  en  étant 
une  annexe,  une  dépendance  nécessaires; 
2.  immeuble  m.  The  flxtures  of  a  farm  or 
a  schootroom,  les  dépendances  d'une 
ferme  ou  d'une  classe.  A  f.  inust  be  left 
to  the  tandiord,  ce  qui  est  à  demeure 
appartient  au  propriétaire.  Thaï  tookiug- 
gta.ss  is  a  f.,  cette  glace  est  au  proprié- 
taire. In  Evyland  trees  plunted  in  the  soil 
are  futures,  en  Angleterre,  les  arbres 
plantés  en  plein  air  a|ppartiennent  au  pro- 
pri'.tairc.  Inienlory  of /ixlures,  iM  m  de 
lieux. 

FIXDRE  (fik'syiir)  ».  t.  position  /, 
état  m,  condiiiori  f;  2.  stabilité  /,  fer- 
meté /. 

FIZGIG  (fiz'ghig)  ».  t .  harpon  m  (V. 
Fisiicio);  2.  fille  /  coquette,  légère;  3. 
fusée/:  pièce  d'artifice  faite  de  poudre 
moulée  djn<  du  papier. 
Fizz  tt7.),  FizzLE  (fiz'z'l)  en.  siffler. 
FLABBILV  (fiab'bili)  adv.  mollement  : 
d'une  manière  molle. 

FL.*Bm\Ess  (ilab'binés)  .t.  flacci- 
dité/;  étal  mou  et  flexible  d'une  sub- 
stance qui  la  rend  facilement  mobile,  et  la 
fait  céder  aisément  à  la  pression. 

FLABBY  (flab'hi)  ad/,  mou  m,  molle/; 
fiasque  :  cédant  au  toucher;  se  courbant 
aisément;  pendant  détaché  par  son  propre 
poids.  F.  fui,  de  la  graisse  molle. 

FLABELLATE  (llahêllêt',  FI.ABEL- 
LIFOlt.M  ;n3bêl'lilorMi)a(/y.  flabelliforme; 
qui  a  la  forme  d'un  éventail. 

FLACCID  (llak'sid)  adj.  i.  mou  m, 
molle  /";  flasque:  a,  pendant  délarlic  par 
son  propre  poids;  b)  cédant  à  la  pression; 
2.  lâche,  relâché  :  qui  n'est  pas  temlu. 
F.  /lesh,  chair  flasque.  F.  fibre,  fibre  re- 
lâchée, qui  n'est  pas  tendue. 

FLACCIDLY  (flak'sidli)  adv.  molle- 
ment, llas(]uement. 

FLACCIOXESS  (fidk'sidnés),  FLAC- 
CIDITV  (llaksid'ili)  ».  fiaccidilé  /  :  état 
d'une  chose  qui  est  flasque,  molle,  qui 
n'oifre  pas  de  résistance  à  la  pression. 

FLACOUKTIA  (flakOrtia)  ».  Bol 
flacourlic  /:  genre  d'arbres  Iruiliers  d'or- 
nement, de  la  fa.iiille  des  fiaronrtiacées. 
FLAG  illag)  in.  ppr.  Flaccim;,  prêt,  el 
ppa.  FLvr.r.F.D,  I.  pendre,  floi:er  ;  2. 
battre  (contre  un  m:il);  3.  être  IJthe,  flas- 
que; 4.  faiblir,  languir  :  perdre  de  son 
énergie,  ne  pas  se  soutenir.  The  plea.rvres 
ol  the  town  ùeiiin  to  /.,  les  plaisirs  de 
la  ville  coiiinieMccul  à  lai'giiir.  Ilis  style 
/JuKsson  style  ne  se  soutient  pas,  languit. 
Fl«i;.  la.  «.  laisser  lombcr,  Iralner; 
2.  abattre. 

FLAG  (fiSg)».  f.  dalle/:  pierre  plate 
dont  on  se  sert  pour  paver;  s,  dallage  m  : 
pavage  en  dalles. 
Fl.ir,  lu.  dalUr:  pa%er  avec  des  dalles. 
FL.*C  (flag)  ».  Bol.  iris  «I  des  marais, 
glaïeul  m  des  marais,  flambe  /  d'eau. 
flambe  b.ilarde  :  Vins  pseudo-acorus, 
geure  de  plante  aquatique  de  la  famille 
des  iridêes.  F.-broom,  balai  de  jonc. 

FLAG  (fiagl  ».  «.  Uihl.  drapeau  m; 
2.  ilar.  pavillon  m.  Lillle  /.,  bandcrolle 
f.Setof  liiigs,  jeu  de  pivillnns.  Whilef, 
f.  of  truce.  i.  pavillon  blanc,  pavillen 
parlemeniaire;  2.  vaisseau  parlementaire. 
lied  f,  pavillon  rouge  :  signe  de  guerre. 
Black  /.,  pavillon  noir  :  celui  des  pintes, 
F.  of  plain  yethiw,  pavillon  jaune  :  signe 
de  n.aïad.cs  contagieuses.  To  hoist,  In  set 
up  a  /.,  arborer  un  pavillon.  To  hoist  ome'i 
^  (.  m  lakini   command,  monter  un  fit*- 
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SMO.  Tostriie,  to  lower  the  f.,  amener  le 
pavillon.  Todress  aship  m /laç/s,  pavoiser. 
To  hoist  the  f.  Aalf-masl  high,  hisser  le 
pavillon  à  mi-mJl  (en  sisne  de  deuil). 

Flag,  en  compos.  :  F.-liearer,  porte- 
drapeau.  —  F.-caplaln,  capitaine  de  pa- 
villon :  officier  supérieur  ciiarjé  du  com- 
mandement spécial  d'un  l),Uiinenl  monte 
par  un  amiral.  —  F.-Ueutenanl,  oflicier 
major  :  oflicier  iramédialement  placé  sous 
les  ordres  d'un  commandant  d'escadre 
pour  le  seconder.  —  F.-officer.  chef  ou 
commandant  descadre.  —  F.-skip,  vais- 
seau-amiral :  vaisseau  à  bord  duquel  se 
trouve  le  commandant  d'une  escadre,  et 
qui  porte  son  pavillon.  —  F.-slajf,  mât  de 
paviUon.  —  F.-truee,  pavillon  parlemen- 
taire. 

FLAoCLET   (aâdj'ilSl)   s.    V.     Fla- 
geolet. .    .  , 
FL.AGELL.\  (nadjil'la)  spl.  jets  mpl 
»B  jeunes  rejetons  nip/ d'une  plante. 

FLAGELLA.NT  (lladj'elant)  s.  Hajel- 
lant  m  :  celui  qui  s'applique  des  coups  de 
fouet  OQ  de  discipline  par  dévotion.  The 
Flagellants,  les  llasellaiils  ■-  secte  fanati- 
que qui  siir?it  en  Italie  en  lâOO. 

FLAGELLATE  (lladj'elcl)   va.  najcl- 
1er  :  fouetter,  châtier  ù  coups  de  fouet. 
FL.^GELL.ATED      (dadj'elêtéd)    ppa. 
flagellé,  fouetté. 

FLAGEI,LATING  (fiâdj'elclin)  ppr. 
DagcllaiU,  fuuettaut. 

FLAGELLATION  (nddj.elê'shœn)  s. 
flasellatinn  /  ;  action  de  fouetter,  de  laire 
subir  le  châtiment  du  fouet. 

FLAGELLATOR  (lladj'clctoer)  s.  Oa- 
gellateur  m  :  celui  qui  llagelle. 

FL.AGELLIFOUM  (lljdjérilfùrm)  adj. 
Hat.  nat.  Ilaselliforme  :  qui  a  la  forme 
d'un  fouet;  long  et  pliant  comme  la  tige 
d'une  plante. 

FLAGELLU.M  '  lladjéricem)  s.  bouture 
rde  vigne  :jet  j/i,  pousse  A  rejeton  m. 

FLAGEOLET  :lladj'olél)  s.  Ilagenlet 
m  :  petit  instrunieul  â  veut  arme  d  un 
bec  qui  en  fait  l'embouchure,  et  percé  de 
six  trous  principaux. 

FLAG-FEATIIEU  (lidg'-fcthœr)  s. 
plume  f  de  l'aile  dun  oiseau  rapprochée 
du  corps. 

FLAGGED  (Oâgd)  ppa.  dallé  :  pavé 
en  dalles. 

FLAGGIXESS(liag'ghînés)  ».  Oacci- 
dité  f  :  état  de  ce  qui  est  Ikhc,  mou, 
flasque. 

KLAGGl\G(nâg'ghiri)».  I. dallage  m: 
action  de  daller,  de  paver  en  dalles  ;  2. 
trottoir  m  dallé. 

FLAGGIi\G{nâg'ghiil)  ppr.  oaaitj.  t. 
faiblissant,  traînant,  languissant;  2.  dal- 

FLAGGINGLY  {Mif'ghmU) adv.  molle- 
ment, d'une  manière  llasque. 

FL.4GGV  (llag'ghi)  ailj.  l.  mou  m, 
molle  f:  llasque.  To  groui  f.,  s'avachir. 

2.  iasipidc,  fade  :  qui  est  sans  saveur; 
3.  abondant  en  glaïeuls. 

FLAGIITOUS  (lladjish'œs)  adj.  t. 
abominable,  atroce,  infâme.  A  f.  deed, 
une  action  abominable. 

2.  scélérat  :  coupable  de  crimes  horri- 
bles. A  f.  man,aa  scélérat. 

3.  corrompu  :  signalé  par  des  crimes 
ou  des  vices  affreux.  F.  Urnes,  des  temps 
corrompus. 

FLAGITIOUSLY  (lladjish'œsli)  adv. 
«trocenient:  d'une  manière  horrible,  in- 
fime. 

FLAGITIOUSNESS  (lladjish'œsnes) 
».  perversilé /■;  scélératesse  f;  abomii.a- 
bon  f. 

Fi.AGON  (flag'ôn)  s.  (lacon  m:  petite 
iouleille  qui  se  ferme  avec  un  bouchon 
de  verre  ou  de  métal. 

FLAGUANCE  (ilc'grdns'j  S.  état  de 
ce  qui  est  llaiiraut  {anc.  Ilagrance  f)- 

FLAGRANCV  (llë'gransil  s.  i.f  em- 
brasement m,  feu  m  ;  2.  excès  )«,  éuor- 
mité  f.  gravité  f. 

FLAGRANT  (llê'grànt)  aii/.  j.  ardent, 
passionné;  2.  enllammé  ;  :{.  rouge;  -S- 
llambovant,  brillani,  respleudissaut;  5. 
dagraut  :  patent,  notoire. 

FLAGRANTE  BELLO  (llagrante 
bél'lo)  locution  latine  qui  signilie  :  pen- 
dant iiae  U  (lierre  sévissait. 


—  S73  - 

FLAGRANTE  DELICTO  (nagrâote 
dilik'to)  en  llagrant  délit  :  pendant  la  per- 
pétration même  du  délit. 

FLAGRANTLY  (llê'grdntli)  ad»,  ar- 
demment; d'une  manière  llagrante. 

FLAIL  (llël)  s.  Iléau  m  :  instrument 
dont  on  se  sert  pour  battre  le  blé  et  le 
faire  sortir  de  l'épi. 

FLAKE  (nêk)  s.  i.  flocon  m:  «1  pe- 
tite pelote  de  laine,  de  soie,  de  neige  ou 
de  matière  légère  qui  voltige  au  gré  du 
vent;  b)  Chim.  nuages  légers  que  forment 
en  se  rassemblant  certains  précipites. 
Flakes  o[  wool,  llocons  de  laine.  Il  snowed 
in  great  flakes,  il  neigeait  à  gros  Cocons. 

•».  Géut.  couche  f.  assise  /  ;  3.  étincelle 
f,  flammèche /■.-petite  parcelle  de  feu  ou 
de  matière  combustible  séparée  et  volant 
dans  l'air.  See  what  a  lot  of  pakes  are 
hainmeredout  ofthat  hol  tron,  voyez  com- 
bien d'étincelles  jaillissent  de  ce  fer  rouge 
qu'on  bat  sur  l'enclume. 

4.  écaille  f:  tout  ce  qui  se  détache  da 
corps  en  petites  parties  minces  et  légères. 
Flakes  of  copper,  écaiWei  de  cuivre. 

o.  Bol.  œillet  m  incarnat,  à  deux  cou- 
leurs; 6.  échafaud  m  :  a)  Mar.  assem- 
blage de  barres  ou  de  planches  formant 
une  sorte  de  plate-forme  que  l'on  installe 
en  dehors  du  navire,  pour  y  placer  des 
ouvriers;  b)  Americ.  grand  treillis  en 
bois  monté  sur  des  pieux  ou  poteaux,  où 
les  pécheurs  font  sécher  la  morue;  7. 
Flake  of  ice,  glaçon  m.  While  f.,  V. 
Flakf.-wuite. 

KL.VKE,  FB.  f .  se  former  en  flocons;  2. 
s'écailler  :  se  détacher  par  couches. 
Flake,  va.  former  en  flocons. 
FL\KED  (nétt);)pa.  formé  en  flocons. 
FLAKE- WHITE   (Oêk'hwit)  s.  blanc 
m  de  cérust. 

FLAKINESS  (flëk'inés)  t.  élat  de  ce 
qui  est  floconneux. 

FLAKING  (flêk'iî)  ppr.  l.  formant  en 
flocons  ;  2.  s'eraiilaiit. 

FLAIiY  (llê'ki)  adj.  «.floconneux;  2. 
ccailleux;  lamelleux;  3.  par  couches. 
Long  f.  pâme,  de  longues  gerbes  de  feu. 
F.  darkness,  Fig.  dépaisses  lenebres. 

FLAM  (llani)  s.  1.  boutade  A  fantai- 
sie f,  caprice  m;  2.  conte  m,  sornette  f, 
prétexte  m.  To  tcU  a  f.,  faire  un  conte. 

Flasi,  va.  ppr.  Fummisg,  prit,  et  ppa. 
Flaumed,  amuser  avec  des  contes;  mjsli- 
fler,  duper. 

FLAMBEAU  (llim'bo)  S.  flambeau  m  : 
torche  ou  luminaire  qui  se  porte  à  la  main, 
et  consistant  en  une  mèche  épaisse  en- 
duite de  cire  ou  de  résine. 

FLAMBOYANT  (Oâmbôl'ant)  adj. 
Arch.  llambovant  :  épithète  qui  s'applique 
au  style  gothique,  décoré  d'ornements 
contournés  en  forme  de  flamme. 

FLAME  (llêm)«.  1.  flamme /■:  çat  in- 
flammable en  combustion.  To  be  in  a  f., 
flamber.  To  commit  10  the  /lames,  livrer 
aux  flammes. 

2.  feu  m.  Toset  ail  inames,  mettre  tout 
cn7eu,  en  combustion.  F.-colour,  couleur  f 
de  feu,  couleur  brillante,  comme  celle  du 
feu.  F.-coloured,  de  la  couleur  du  feu.  F.- 
eyed,  aux  yeux  de  feu,  brillants  comme  le 
feu.  ,  . 

3.  Fig.  flamme  f:  a)  passion,  ardeur; 
b)  la  passion  de  l'amour;  ardent  amour. 
Mg  hcart  is  in  a  f.,  mon  cœur  brûle  d  a- 
mour,  mon  cœur  est  enflammé. 

4.  objet  m  de  la  flamme,  de  la  passion  ; 
amours /■;>;.  Ile  is  the  uuieersal  f.  of  Ihe 
fuir  sei,  il  est  le  bien-aimé  des  belles, 
l'enfant  chéri  des  dames.  She  whs  mg  first 
f,  elle  a  été  mes  premières  amours. 

Flasie,  va.  enflammer,  exciter. 

Fume,  irn.  1.  llaiiiber  :  jeter  de  la 
flamme;  2.  briller,  luire;  3.  flamboyer  : 
briller  avec  l'éclat  du  feu;«.  s'enilammer; 

5.  éclater  (avec  la  vi.ileiice  de  la  passion). 
FLA.MELESS  (llêm'lés)   adj.   1.  sans 

flamme,  manquant  de  (eu  ;  2.  prive  d  en- 
cens. F.  allar,  autel  délaissé,  autel  sur 
lequel  on  ne  brûle  jilus  d'encens. 

KLA.MEN  (rté'iiién)  .ï.  flaniiiie  m:  a)  à 
liome.  prêtre  consacré  à  un  dieu  particu- 
lier; b)  Fig.  un  prêtre  quelconque. 

FLAMiMîOlS  iflamin'iœs)  aiy.  V. 
Fi.\siisiCAi..  „     .     . 

FLAMING  Usin'iii.  "'0-  *•  Bambaut  . 
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qui  projette  des  flammes;  rouge;  brillant, 
magnilique;  2.  violent,  véhément,  fon- 
gueux. To  be  in  a  f.  passion,  être  dan» 
une  violente  colère,  jeter  feu  et  flammes. 
FLAMINGLY(flêm'irili)  adv.  i.  splen- 
didement, magniflquement;  2.  avec  vio- 
lence, avec  fougue.  F.  impious,  impie  i 
mériter  le  feu. 

FLAMINGO  (flamtiTgo)  ».  Orntlh. 
flamant  m  :  oiîeau  de  l'ordre  des  écbas- 
sicrs. 

FLAMINICAL  tfljmïn'ikal)  adj.  flami 
nien  :  se  rappfirlanl  aux  flamines. 

FLAM.MAULE  ((lâm'inab'l)  adj.  in- 
flammable :  susceptible  de  s'enflammer, 
de  prendre  feu. 

FL\.MMEOUS  (flâm'mires)  adj.  i.  de 
flamme  :  consistant  en  flamme;  2.  lu- 
mineux :  ressemblant  à  la  flamme. 

FLAMMER  (flâm'œr)  ».  mystificateur 
m  :  celui  qui  trompe,  qui  dupe  à  1  aide  de 
mensonges. 

FLAM.MING  (fldra'iû)  ppr.  amusant 
par  des  contes  ;  mystiflant. 

FLAM  Y  (flê'ini)ai(/.  t.  enflammé  :  qui 
est  en  feu;  2.  flamboyant:  qui  flamboie, 
qui  brille  comme  le  feii;  3.  de  feu,  de  la 
couleur  du  l'eu.  F.  red,  rouge  de  feu. 

FLANCII  ;nàntsh)  s.  rebord  m,  saillie 
f.  V.  Flange.  „    ,, 

FLANCII  ou  FLANQUE  (flauk)  ». 
Blas.  flgure  f  ordinaire  formée  de  chaque 
coté  de  l'écu  par  le  segment  d'une  surface 
circulaire.  „,      , 

FLANDERS  (flàn'dœrz)  npr.  Céog.  la 
Flandre  f.  .    ..,    ^        ,.,  ., 

FLANG  {Un)  forme  vieillie  du  prêtent 
du  verbe  Yu-^a.  .  .      . 

FLANGE  (flindj)  s.  Techn.  i.  rebord 
m,  saillie  f:  2.  bourrelet  m:  a)  rebord 
d'un  tuyau  de  plomb  ;  b)  Ch.  de  f.  rebord 
du  bandage  d'une  roue;  3.  oreille  f: 
partie  saillante  de  certaines  pièces  em- 
plovées  dans  les  constructions  et  qui  ser- 
vent à  les  assembler  à  l'aide  de  boulons  i 
d'autres  pièces  flxes.  . 

FLANGED  (flândjd)  adj.  garni  d  un 
rebord,  d'un  bourrelet:  uni  au  moven 
d'un  rebord,  d'un  bourrelet,  d  une  oreille 
FLANK  (flànk)  .1.  I .  flanc  m  ;  a)  chaque 
côté  du  corps,  depuis  le  défaut  des  celtes 
ju-qu'aui  hanches;  b)  Fort,  partie  du  bas- 
tion qui  est  entre  la  face  du  bastion  et  U 
courtine  et  nui  sert  à  défendre  la  cour- 
tine ;  c)  ililil.  le  cJte  dune  troupe,  par 
opposition  à  son  front;  2.  .1  rc4.  cote  m 
(d'un  édiilce);  3.  Milit.  aile  T' division 
d'une  armée  située  sur  l'un  des  cutés  du 
cenlre.  F.  of  beef,  flanchet  m  :  parue  du 
bœuf  en  dessous  de  l'animal,  entre  1» 
tranche  grasse  et  la  poitrine.  Angle  oftke 
f.  angle  de  flanc.  F.  attack,  attaque  en 
flanr. Yo  atlack.lo  take  in  /.,  attaquer, 
prendre  en  flanc.  To  turn  a  f.,  tourner  par 
le  flanc.  F.  company,  compagnie  de  flanc. 
To  expose,  toopenlhef,  découvrir,  mon- 
trer, prêter  le  liane.  Illow  m  Ibe  f.,  flan- 
conade.  F.  march,  marche,  mouvement  de 
flanc.  F.  (i/a /(«f,  aile  de  Ironpes  en  ba- 
taille, l'ivol  ou  standing  f,  aile  pivo- 
tante, tr/ie^/inj  A,  aile  marchante. 

Flask,  va.  l.  flanquer  :  a)  Fort,  placer 
de  manière  à  dominer  ou  à  commander  le 
flanc;  b)  Arch. si  dit  des  ouvrages  ou  or- 
nements qui  terminent  une  façade;  c) 
mut.  se  placer  sur  le  flanc  d'un  bataillon, 
d'un  corps  d'armée  pour  le  protéger;  2- 
Mitit.  prendre  en  flanc.  v     »     _ 

Flash  vn.  i.  aboutir  J,  louchera;  8. 
border;   3-  fortifler,  défendre  les  flancs. 
FLANKARDS    (flâiVkardz)  ».    yéner. 
protubérances   fpl  dans  les   flancs  dua 
daim,  d'un  cerf. 
FLANKED  (flâiUt)  ppa.  flanqué  ;  pris 

en  liane.  „    .    t, 

FLANKERfflinlœr)».  i-Fort.  flanc 
m  •  partie  d'un  bastion  entre  la  face  et  la 
courtine;  2.  iliUt.  flanqucur  m  ;  eclai- 
reur,  lirailleur,  soldai  nui  marche  sur  le 
flanc  dune  troupe  pour  la  flanquer. 

Flankeb,  va.  I.  flanquer  :  défendre  par 
des  foitilications  latérales;  a.  attaquer  d» 
coté,  de  flanc. 

FLANKERED  (flâû-kœrd)  ppa.  mo- 
qué; attaqué  de  coté. 

FLANIvERING  'flâû'tœriiS)  ppr.  fla»- 
quant;  attaquant  de  cûté,  prenant  en  tttii* 
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FLAIVKINO  (ainVin)  ppr.  nanquant; 
«ttaquanl  de  cillé,  prenant  en  natir.  F. 
angle,  nnslc  nanguant.  F.  ilcfcme,  it- 
fenee  des  lianes.  F.  tire,  feu  (lanquanl  ou 
de  liane. 

FLANKS  l'IlSnks)  a.  VéU'r.  blessure 
/"sous  l:i  selle. 


Fl.A.wtL  (nân'el)*.  flanelle /■;  «tolTe 

'" "-  ■' -fRer. 

couvert 


de  laine  d'un  lissu  lin,  so*le  et  I<'>(;er, 
FLAN.NELI.En  (lldn'Cld)  lulj 


ou  envelii|ip(!  de  ll;inelle. 

FLANMiVG  (llaji'jfi)  s.  emlrasure  / 
de  pnrle  ou  de  fenCIrc. 

FLAI"  (ll:ip)  s.  i.  coup  I»,  lape /■;  2. 
coup  m  d'aile.  /  s/ave  him  a  ijiiod  f.,  je  lui 
donnai  une  bonne  tape.  To  j/iee  oiie  a  f. 
viillt  u  fox'x  lail,  jouer  un  mauvais  tour  à 
quelqu'un. 

3.  bout  m  d'un  objet  naelconque  qui 
«end  et  qu'on  remue  aisément  -.  pan  m 
(d'habit,  de  manteau);  revers  m(d'habitl; 
ponl  m  (de  pantalon)  ;  patte  /"(de  poche); 
yan  m  (de  chemise);  quartier  «i  (de  selle); 
oreille  /'(de  soulier);  rebord  m  (de  cha- 
peau); lol;e  m  (de  l'oreille)  ;  bMian'.  m  (de 
table);  livres  fpl  (d'une  blessure);  bat- 
icurre  m  (de  baratte);  clapet  m;  rfiasse- 
mouchcs  »«;  trappe  /'(de  pont-levis).  F. 
tftlie  larynx,  épialolle  f. 

4.  au  ;;/.  Flaps,  Vetér.  maladie  /  des 
lèvres. 

Flap,  va.  ppr.  Flappixc,  pr^/.  elppa. 
FiAPi'Eo,  t.  frapper,  battre;  2.  asiler, 
balancer;  3.  rabaiire,  faire  retomber.  To 
t.  one's  l'ace,  frapper  quelqu'un  au  visaje, 
le  soullleter.  WUal  do  yau  f.  me  for?  pour- 
quoi me  frappez-vous  1  To  f.  the  wiiigs, 
tattre  des  ailes.  Ta  f.  away,  chasser  en 
frapp.int.  To  f.  off,  écarter  d'un  coup  d'aile. 
To  f.  Ilie  brim  ofa  liai,  rabattre  les  bords 
d'un  rliaiieau. 

Flap,  vn.  i .  s'ssiter,  se  remuer  (avec 
des  ailes,  avec  quelque  chose  delarse); 
2.  retomber  (comme  les  bords  d'un  cha- 
peau, elc). 

Flap,  en  compos.  :  F.-dragon,  s.  i. 
sorte  de  jeu  consistant  à  avaler  des  rai- 
sins secs  qu'on  tire  de  l'eau-dc-vie  en- 
flammée ;  2.  les  raisins  qu'on  avale  aijisi. 
—  F.-dnifjon,  va.  avaler.  —  F.-eareU,  à 
longues  oreilles  pendantes.  —  F.-jack, 
1.  gâteau  m  ou  soufllé  m  de  pommes;  2. 
espèce  de  irrande  crêpe  /'.  —  F.-moulked, 
>ux  grosses  lèvres  pendantes. 

FLAI'PED  (llapt)  ppa.  ou  adj.  i. 
battu,  frappé  ;  2.  rabattu  :  que  l'on  a  fait 
retomber.  A  f.  hut,  un  chapeau  à  bords 
rabattus. 

FLAPPER  (nap'œr)  s.  1.  celui  o«  ce 
qui  rabat;  2.  ce  que  Ton  fait  retomber; 
S,  clapet  m. 

FLAPPING  ((l.'ip'im  ppr.  OU  ttdj.  1. 
Dallant,  frappant;  2.  rabattant,  faisant  re- 
louiber.  A  /.  liai,  un  chapeau  à  bords  ra- 
battus. 

Fl.AiîE  (lier)  vn.  1.  vaciller  :  brûler 
en  projetant  une  lumière  inéîale;  2.  Ilot- 
ter  :  onduler  avec  une  splendide  appa- 
rence; :î.  briller,  étinceler  :  se  déîaçer, 
apparaître  avec  un  vif  éclat;  4.  éblouir  : 
briller  d'un  trop  vif  éclat,  dun  éclat  qui 
latiiîue  les  yeux;  5.  être  ébloui.  To  f.  in 
iine's  eyes,  éblouir  les  yeux  par  trop  d'é- 

Flare,  s.  lumière  f  vacillante. 
,  FLAItING  (lli'r'ifi)  ppr.  ou  adj.  t.  ïa- 
'illant  :  brillant  en  projetant  une  lumière 
inesale;  2.  brillaui,  éblouissant,  étince- 
lanl:  jetant  un  éclat  trompeur,  passager- 
S.  piuijiaiit.  F.  tieams,  des  rayons  éblouis- 
sants F.  rMons,  des  rubans  éclatants 
bien  voyants.  A  f.  fop,  un  pimpant  damoi- 
seau. 

4.  mobile  :  s'ouvrani,  se  déployant  en 
dcliors.  A  f.  fireplace,  un  foyer  mobile. 

s.  ;i/«r.  élancé.  A  f.  bow,  un  avant  fort 
élancé. 

FLAIIINGLY  (nêr'inli)  adi;.  d'une  ma- 
olère  iMillanle,  éclalanle. 

FLASH  (llash)».  1.  jet  m  de  lumière; 
S.  éclair  m  :  liamme  subite  qui  brille  et 
«Isparalt;  3.  lueur/";  éclat  m  passaser.  yl 
/.  0/  liyhliiiny,  un  éclair.  A  f.  ollwpe, 
une  lueur  d'espérance.  A  f.  ofthe  eiie.an 
tnup  dœil  rapide,  une  œillade;'  Fin. 
«linquanl  m  :  ce  qui  n'a  point  de  solidiié 
tooiuie  mérile.  Ile 
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clinquant,  Pop.  de  la  blaRue.  Out  of  f , 
pour  faire  de  l'eircl.  f.  m  Mir  pan.  poudre 
mise  dans  le  bassinet,  amorce  qui  seule 
brûle;  vains  cITorts. 

4.  Irait  m,  saillie /■  :  éclat  soudain  de 
saieté  ou  d'esprit.  A  f.  ofuit,  une  saillie, 
un  trait  d'esprit  Ile  ha':  fine  /la.ihes  ofwit. 
il  a  de  charmantes  saillies. 

5.  jet  m  d'eau  :  masse  d'eau  chassée 
avec  violence;  0.  petite  mare  f,  flaque  f 
d'eau;  y,  écluse  /"de  chasse  :  écluse  ou 
barrage  qu'on  établit  sur  une  rivière  na- 
vigable pour  en  élever  les  eaux  aux  en- 
droits où  existent  des  bancs  de  sable;  8. 
argot  m  :  la  langue  que  les  voleurs  par- 
lent entre  eux. 

Fi.Asn,  adj.  vil,  bas,  vulgaire.  F.  lan- 
guage,  termes  d'argot,  F.  men,  liions,  es- 
crocs. F.  noies,  billets  de  banque  faux. 
F.  house,  lieu  m  de  recel  :  endroit  où  les 
voleurs,  liions,  cic.,  se  réunissent  et  dé- 
posent les  objets  qu'ils  ont  volés. 

Flash,  vn.  t.  jaillir  (cnmmc  un  jet 
soudain  de  lumière!  ;  2.  briller  d'un  éclat 
passager;  3.  éclater;  se  livrer  à  des 
violences;  s'abandonner  à;  commettre. 
To  f.  wilhfury,  éclater  de  colère,  s'em- 
porter. 

i.  avoir  des  saillies  d'esprit,  de  gaieté. 
Tn  f.  oui  inlo  a  liriijhl  thoughl,  avoir  une 
brillante  saillie. 

FLAsn,  va.  «.faire  rejaillir;  2.  lancer, 
jeter  (comme  un  subit  éclat  de  lumière). 
To  f.  conviclion  on  l/ie  i/iùid,  porter  à 
l'instant  même  la  conviclion  dans  l'esprit. 
FI.ASHEIt  (n;ish'(pr)  s.  «.bel  esprit 
m,  homme  m  supcriiciel  :  homme  qui  a 
plus  de  clinquant  que  de  mérite  réel;  2. 
nageur  m;  rameur  m. 

FLASHILV  (llilsh'ili)  adv.  superricicl- 
lement,  avec  un  éclat  trompeur,  sans  so- 
lidité d'esprit  ni  de  pensée 

FLASiiiNESS  ,llàsh'inës)  s.  caractère 
de  ce  qui  a  du  clinquant,  de  l'éclat  sans 
solidité. 

FLASniMG   (nïsli'iil)  Mr.  ou  odj.i. 
jaillissant  (comme  un  jet  de  feu  nu  de  lu- 
mière) ;  2.  éclatant,  qui  éclate  (comme  un 
trait  d'espril,  une  saillie). 
Flashiso,  s.  I.  éclat  m  (de  lumière); 

2.  jet  m  (d'eau,  de  lumière). 
FLAsnv  (Hils'i'i)  a<lj.  I.  superliciel: 

brillant  mais  vide;  2.   brillant,  éclatant; 

3.  insipide,  fade  :  sans  goût  ni  esprit;  4. 
boueux,  bourbeux.  V.  Plashy.  A  f.  di.i- 
course,  un  discours  qui  n'a  rien  de  so- 
lide. A  f.  man,  un  homme  superliciel. 

FLASK  (llàsk)  j.  1.  bouieille /'recou- 
verte d'osier;  2.  flasque  /';  poire  à  pou- 
dre; 3.  Arlill.  flasque  ;«  ;  nom  de  deux 
grosses  pièces  de  charpente  qui  forment 
les  deux  dites  d'un  alTilt  de  canon. 

FLASKETilIàs'kèt)  *.  I.  corbeille /"à 
dessert;  2.  maune  f  :  panier  long  et 
peu  profond. 

FLAT  (nat)  ad),  i.  plat  :  a)  dont  la 
superlicie  est  unie  et  sans  iiié,'alités;  b) 
qui  n'a  point  de  relief;  c)  de  niveau,  sans 
inclinaison  ;  d)  Fig.  dénué  de  saveur,  fade, 
insipide;  t)  Fig.  qui  n'est  ni  éléuant,  ni 
élevé,  ni  vif,  ni  piquant;  2.  découragé, 
aliallu;  3.  f.icheux,  déplaisant;  4.  posi- 
tif, net,  franc,  clair;  s.  ilus.  grave,  bas; 
6.  Comm.  calme,  languissant;  bas.  Tke  f. 
couutnj,  le  pays  plat.  A  f.  nose,  un  nez 
niai.  A  f.  roof,  un  loit  plat.  A  f.  loal,  un 
baleau  plat.  A  f.  wine.  uu  vin  plat.  .4  /. 
discour.ic,aii  discours  plat,  rampant.  A  f. 
lie,  un  plat  mensonge.  To  gel,  lo  grow  f.. 
s  aplatir.   To  fait  (.,  tomber  à  plal.   A  f. 
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déniai,  un  refus  net.  Thut  is  f.,  c'est  claii-, 
c'est  pos;::r.  f.  andplam,  franc  et  nel.  À 
f.  voice,  une  voix  grave.  A  f.  .sound,  un 
son  sourd,  fort  bas.  F.  llurd.  tierce  mi- 
neure. F.  jatev,  des  ventes  languissantes. 
/■.  priées  01  goods,  des  prix  bas,  peu 
élevés. 

Flat, ».  t.  pays  m  plat,  plaine  f,  pla- 
teau m;  2.  bas-fond  m  .-  surface  unie  qui 
se  trouve  a  peu  de  profondeur  dans  l'eau  ; 
banc  m  de  sable;  s.  plat  m  :  partie  plate 
(1  une  chose.  Tlie  f.  of  a  sword,  le  plat 
d  iinV  epée. 

4.  plaiiiudc  f:  bassesse  du  stvle  ou  de 

.,„,,,     1     .  ,        "  l"^"'"e;  6.  J/tts.  bémol  m.  J/artft*  w/VA 

M  allf.,  Il  n'a  que  du  |  a  /.,  bémolîsé.  '«"'•™  »"» 


e.  bateau  m  plat;  7.  Arch.  toit  n  plit; 
8.  Ecoss.  étage  m  (de  maison);  9.  Fop. 
nigaud  m;  niais  m:  celui  qu'il  est  aisé 
de  liomper,  de  duper. 

Flat,  va.  ppr.  FLATrrao,  prél.  et  ppa. 
Flattf.d,  1.  aplatir,  aplanir,  unir,  nive- 
ler; 2.  rendre  insipide;  aradir;  3.  émous- 
ser,  airaiblir;  4.  Uar.  mater;  5.  Peint. 
lisser. 

Flat,  vn.  « .  s'aplatir,  s'aplanir,  se  ni- 
veler; 2.  s'affaisser;  3.  s'affadir,  s'éven- 
ter, devenir  insipi.ie;  4.  s'émonsser;  s. 
Jto.  baisser  (en  parlant  d.'  la  voix). 

l'LAT,  en  compos.  :  F.-arch,  Arck. 
cinlre  m  plal,  surbaissé  ou  aplati.  —  F.- 
liill.  Ornittt.  plalyrrhvnqne  m  :  l'ialyr- 
r/iyiiehun,  genre  d'oiseaux  altnpeiirs  de 
inouclies.  —  F.-butlomed,  i  fomf  plat.  — 
F.-flsU.  poisson  m  plal  :  poisson  a  corps 
plal,  qui  nage  sur  le  cité  et  qui  a  les  deux 
yeux  du  même  cùté,  comme  le  carrelet, 
la  ;;rosse  plie,  etc.  —  F.-tleatt,  Tcle-1'late 
m  :  nom  d'une  tribu  indienne.  —  F.-liead, 
F.-headed,  à  tête  plaie.  —  F.-iron,  (er  m 
a  repasser.  —  F.-lumi.  J  plal.  —  F.-nosed. 
camnrd.camus;  S  nez  camus  :  quia  le  nei 
aplati.  —  F.-orckitl,  Hot.  orseille  /"plate  : 
llacclla  fuciformis,  genre  de  lichen  uti- 
lisé par  la  leinlurc.  V.  Aiichil.  —  J'.- 
Toofeil,  à  toit  pl.ii. 

FLATLY  (liai'li)  adv.  t.  horizontale- 
ment, sans  incliuaisr.o,  à  plat;  g.  de  ni- 
veau, uniment:  3.  platement  :  sans  es- 
prit; 4.  netleinenl,  tout  net.  positive- 
ment, absolument.  Ile  f.  dcnied  U  me,  il 
me  le  refusa  toul  net. 

FLAT.VKSS  inafnés)  ».  i.  égalité/ 
(de  surface),  niveau  m;  2.  Priai,  man- 
que m  de  relief;  3.  platitude  /"(de  stvle); 

4.  fadeur  f,  insipidité  f;  goilt  m   évente; 

5.  humilité  f;  6.  abatlemenl  m,  découra- 
gement «1;  7.  stupidité  ^;  manque  d'in- 
telligence. 

FLATTED  (flilt'éd)  ppa.  i.  aplati, 
aplani  ;  2.  ailadi,  rendu  insipide. 

FLATTE\  (llait'n)  va.  i.  aplatir, 
aplanir  :  réduire  à  une  surface  unie, 
é','3le;  2.  rendre  plal,  insipide;  affadir; 
éventer  (un  liquide);  3.  abaisser,  aliattre, 
décourager;  4.  ilus.  baisser,  adoucir, 
rendre  moins  aigu;  s.  ilar.  traverser.  To 
f  a  sait,  traverser  une  voile  :  i'éiendie 
dans  le  sens  de  la  longueur  du  na- 
vire, de  telle  sorte  que  son  ellel  ne  soit 
plus  que  latéral. 

Flattex,  vn.  i .  s'aplatir,  s'aplanir;  2. 
devenir  plat,  fade,  insipide;  s'alladir, 
s'éventer;  3.  s'alirisier,  se  décourager. 

FLATTEXED  (flal'l'ud}  ttdj.  aplati, 
uni. 

FLATTK\i;v«  (llâl'l'niû) ppr.  aplatis- 
sant. /•'.  iron,  V.  Flat-iron. 

FLATTER  iflat'lrer)  j,  1.  aplaiisseur 
m  :  ouvrier  qui  aplatit;  2.  aplaiissoir  m  : 
outil  pour  aplatir. 

FLATTER  (llal'tœr)  ra.  i.llatter:  <) 
louer  dans  le  dessein  de  plaire:  «)  plaire, 
saiisTaire;  c)  exciter  de  fausses  espi- 
ranres;  (/)  cajoler,  amadouer,  gagner  par 
de  belles  paroles.  Do  nol  be  pallered  oui 
of  yuur  monei),  que  la  flatterie  ne  vous 
fasse  pas  perdre  votre  argent.  /  a»,  nul  lo 
be  Pallered  iiila  il,  tK  l'esi  pas  la  lîafterie 
qui  m'y  fera  coiisculir.  l  f.  «;;,■.«<■//  llial, 
je  me  llatte  que.  //••  flallers  lumacif  uitli 
succeeding,  il  se  llatte  de  réussir.  U'e  ère 
Pallered  wiltt  t/tr  prok-prcl  of  peaee,  00 
nous  ilaffe  de  l'espoir  ne  la  paix. 

FLATTER  EU  (ll.il'loTier)  .t.  |  flat- 
teur ut,  llatleuse  /:  celui,  cotio  qui  flatte; 
2.  Cîijnleur  ni,  flagorneur  m. 

FLATTERI.Vi:  lllal  l.rrii'i)  adj.  Ilal- 
teiir  :  u)  qui  plafl  îi  l'aiiiiHir-propre:  A) 
adulateur,  qui  exprime  de  fausses  louan- 
ges; e)  agréable,  dont  on  aime  à  se  bercer, 
qui  encourave  l'e^iiérince.  Ile  paiJ  me  a 
very  /".  complinieiil,  il  m'a  fait  un  couijili- 
menl  Irès-flalleur. 

FLATTERINGLV  nai'ioerii'ilii  adr. 
Ilaileusement  :  d'une  uiaiiicre  flatteuse, 
avec  flatterie. 

FLATTER  V  (flai'lnnri)  s.  flatterie  f:  t) 
fausse  louaime,  éloges  douués  eu  vue 
d'iibteuir  i|uelqui  chose;  ()  adulation, 
obséquiosité;  cjjijSle louange  qui  satisfait 
l'amour-proprc. 
FLATTI,\G  (ait'liù)».  I.  action  daplk- 
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»ir,de  lisser,  ete.;2.  laminage  m.  F.-mill, 
laminoir  m. 

FLATTISH  (nsriish)  adj.  un  peu  plat. 

FLATULKNOE  ;Hal'JulOns),  FLATU- 
LENCY  (ilaljulfnsi)  s.  i.  llaluosite /■  ; 
vents  dansTesloniac;  2.  léitéreté  A  vanité/'. 

FLATULEiNT  lllat'yuliSnl)  a(</.  1.  Ila- 
tnlenl  :  soutirant  de  gaz  engendrés  dans 
l'estomac  et  dans  les  intestins  ;  2-  llalueux, 
venteux  :  eiiiîendrant  ou  propre  à  engen- 
drer des  vents  dans  l'estomac.  Peas  are 
/".,  les  pois  sont  venteux. 

3.  enllé,  ampoulé,  boursouOé.  F.  writers, 
des  écrivyins  ampoulés,  boursoutlés. 

FLATULENTLV  (llat'yuléntli)  adv. 
d'une  manière  ampoulée,  boursouflée. 

FLATUS  (llê'tœs)  *.  i.  souflle  ;  2.  fla- 
tuosité  /,  vent  m  :  gaz  engendré  dans 
l'estomac. 

FLATWlSE(nât'wîz)  adv.  a  plat,  sur 
le  plat. 

FL.AUNT  (dont)  vit.  i.  s'étaler,  faire 
parade,  se  pavaner,  se  draper;  2.  avoir 
un  air  impertinent,  insolent.  To  f.  in  rags, 
se  draper  dans  des  haillons.  To  f,  it  oui, 
garder  jusqu'au  bout  un  air  insolent, 
l'emporter  à  force  d'insolence. 

Flaust,  s.  1 .  grands  airs  vipl,  insolence 
/■;  2.  étalage  m. 

FLAUiNTElt  (llon'tœr)  s.  celui  çni  se 
pavane,  qui  fait  parade  de. 

FL.\Ui\TING  (llônt'in)  ppr.  Ott  adj. 
i.  faisant  un  vaniteux  étalage  de,  faisant 
parade  de,  se  pavanant;  se  drapant 
dans  ;  2.  superbe,  lier,  f .  fealher,  superbe 
panache. 

F1,.AUNTINGI.Y  (nonl'inli)  adv.  su- 
perbement, fièrement,  insolemment. 

FLAUTIST  (flo'tist)  s.  flûtiste  m, 
joueur  m  de  ililte. 

FLAVico.uous(flêvIk'amœs)iu(/.aax 
cheveux  blonds. 

F1.AV1XE  (llë'vln)  s.  Chim.  flavine  f: 
matière  tinctoriale  qui  donne  an  ''ran  ooe 
belle  couleur  jaune-olive. 

FLAVOHOUS  (llê'vorœs)  aaj.  \.  sa- 
voureux :  agréable  ju  goût,  qui  flatte  le 
!)alais;  2.  odorant  j  qui  plaît  a  l'odorat. 

FLAVOUB  (flo'vœr)  i.  goût  m, 
*aveur  f;  arôme  m  (du  café  ,  fumet  m  (dn 
vin,  du  gibier);  odeur  /,  parfum  m  jdes 
Heurs),  bouquet  m  (du  vin). 

Flavour,  va.  communiquer  à  quelque 
chose  une  qualité  de  nature  à  aR'ecter  le 
goût  ou  l'odorat  :  donner  du  fumet,  de 
l'arùme,  du  parfum,  du  bouquet,  de  la 
saveur,  etc. 

Fi.AVOtJRED(ne'v<Brd)  ppa.  on  adj. 
1.  savoureux  :  ayant  une  qualité  qui 
affecte  le  goût;  2-  qui  a  dn  parfum,  du 
fumet,  de  l'arùme,  du  bouquel.  Iligh  f. 
wines^  des  vins  d'un  délicieux  bouquet. 

FLAVOURl.\G  (llû'vœriû)  ppr.  ou 
adj.  donnant  de  la  saveur  à. 

FLAVOURLESS  (llë'vœrlés)  adj.  sans 
saveur,  sans  arOme,  sans  bouquet;  insi- 
pide. 

FLAVOUS  (llc'vœs)  adj.  jaune. 

FLAW  (lia)  s.  1.  fente  /,  brèche/", 
lèlure  f,  lissure  [;  s.  défaut  m,  tache  f, 
flace  /■(de  diamant),  pajile /'(de  diamant, 
^e  pierres  précieuses,  de  milaux, de  verre)  ; 
s.  Charp.  Hache/;  4.  Dr.  erreur  /,  vice  m, 
DuUilé  /.  T/te  vessei  was  whole  witlioul 
tny  f.,  le  vase  était  entier  et  sans  aucune 
lissure.  That  is  a  sliglit  f.  in  liis  honour, 
c'est  une  petite  brèche  faite  à  son  hon- 
neur. F.  at  tke  Toi)t  of  Ihe  fingcr-naiis, 
envie  f.  A  ski»  withoul  a  f.,  une  peau  unie, 
égale. 

Flaw,  va.  fendre,  fendiller,  crevasser, 
fû'ler. 

FLAW  (flô)».  I.  ilar.  brise/;  risée/ 
de  vent,  fraîcheur  /;  2.  tumulte  m,  désor- 
dre m  subit. 

FLAWED  (llôd)  ppa.  fendu,  fêlé,  cre- 
»assé.  fendillé. 

FLAWING  \nô'\\\)ppr.  fendant,  fêlant, 
efevcssant,  Icndillaut. 

FLAWLESS  {llo'lés)  ttdj.  1.  exempt 
de  fentes,  de  crevasses,  de  gerçures,  de 
fêlures;  2.  sans  défaut,  sans  paille. 

FLAWY  (llô'i)  adj.  1.  rempli  de  fentes, 
de  gerçures,  de  Ussures;  fendillé;  fêlé; 
a.  défectueux;  3-  Charp.  Ilachenx. 

FLAWY  :ilô'i)  adj.  ilar.  sujet  à  des 
brises  subilee. 
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FLAX  fOâks)*.  Dot.  lin  m:  a) plante  de 
la  famille  des  linacées;  *)la  partie  libreuse 
de  la  plante,  quand  elle  a  été  cueillie  et 
nettoyée.  Dressed  /,  lin  prépare.  Raui  /., 
lin  cru.  Earllif.,  amiante  /,  lin  fossile.  To 
break  /.,  broyer  le  lin.  To  dress  /.,  sé- 
rancer  le  lin. 

FL.AX-COMB  (flaks'-kôm)  s.  séran  m, 
sérançoir  m  :  instrument  à  l'aide  duquel 
on  divise  la  filasse  du  lin  ou  du  chanvre. 

FLAXDRESSER  (fiaks'drésœr)  S.  sé- 
ranceur  m  :  ouvrier  qui  sérance  le  lin. 

FLAX-DRESSI\G  (llàks'-drës,iû).  s. 
sérançage  m,    peignage  m  du  lin. 

FLA.XEIV  (fiak'sén)  adj.  i.  fait  de  lin, 
2.  blond  :  de  la  couleur  du  lin.  F.  thread, 
fil  de  lin.  .4  fine  /.  wig,  une  belle  perruque 
blonde.  F.  Iiaired,  f.-headed,  ayant  des 
cheveux  blonds. 

FLAX-l'LANT  (fliiks'-plânt)  s.phormier 
m  tenace,  lin  m  delà  .Nouvelle-Zélande; 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  lilia- 
cées. 

FL.AX-RAISEU  (fliiks'-rëzœr)  S.  celui 
qui  sème,  celui  qui  cultive  le  lin. 

FLAXSEED  (tlàks'sid)  s.  graine  /  de 
lin. 

FL.A.x-SPiXNER  (nâts'-spin,œr)  s. 
fileur  m,  Qleuse  /de  lin. 

FLA.x-ST.AR  (fiâks'stàr)  s.  Bol.  lysi- 
macliie  /  étoiléc  :  Lysimachia  linum  stel- 
laium,  plante  de  la  famille  des  primula- 
cées. 

FLAX  Y  (llâk'si)  adj.  i.  semblable  au 
lin;  2.  d'une  couleur  claire;  d'un  blond 
doré. 

FLAY  (de)  pa.  écorcher  :  arracher  la 
peau  d'un  animal.  To  /.  alive,  ecorsher  vif. 

FLAYER  (llë'oer).?.  -Sorcheur  m  :  celui 
qui  arrache  la  peau. 

FLEA  (llî>  i.  puce  /.•  insecte  du  genre 
Pulei.  T»  catch  a  /.,  prendre  une  puce. 
To  htinl  for  /7«a.5,  chercher  ses  puces.  To 
hâve  a  f.  in  one's  ear,  avoir  la  puce  à 
l'oreille,  être  inquiet  ou  en  peine,  lie  ment 
away  witU  a  /.  m  his  ear,  il  s'en  retourna 
fort  en  peine. 

FLEA-B.ANE  (lir-bën)  s.  Bot.  herbe 
/  aux  puces  ;  conyie  /;  ériîéron  m. 

FLEA-BEETLE  (llillit'l)  s.  Entom. 
genre  de  scarabée  m  très-nuisible  aux  con- 
combres. 

FLEABITE  {llî'hni  S.  f.  morsure  /, 
piqûre  /de  puce  ;  2.  tig.  blessure  /,  dou- 
leur /  légère,  bagatelle  /;  Faut,  bobo  m. 

FLEA-BITI.\G  (lli'-bïliû)  4.  V.  FLEA- 
BITE. 

FLEA-BITTEN(lli'-bïlt'n),FLEA-BIT 
(lli-bit)  adj.  1.  mordu,  mangé  des  puces; 
2.  moucheté,  tacheté;  3.  abject,  bas,  vil. 

FLE.AK  (llik)  *.  échafaud  m.  V.  Flakk. 

FLEAKING  (filk'iû)  s.  treillis  m  :  cou- 
verluie  en  roseaux  très-minces, par-dessus 
laquelle  se  pose  le  chaume. 

FLE.A.M  (llémj  s.  t.Velér.  flamme  f  : 
instrument  d'acier  pour  saigner  un  che- 
val, etc.;  2.  Chir.  fiammette  /. 

FLEAWORT  (Ql'wœrt)  3.  Bol.  herbe 
/aux  pures. 

FLECK{llëk),  FLECHER  (flëk'œr)ra. 
tacheter,  moucheter,  barioler,  parsemer, 
bigarrer. 

FLECKED  (fi6kt);i;!a.  ou  adj.  tacheté, 
moucheté,  bariolé  de   diverses  couleurs. 

FLECTio.N  (fiëk'shœn)  s.  flexion/;  a) 
action  de  plier,  de  courber,  courbure;  ; 
état  de  ce  qui  est  plié,  courbé. 

FLECTOR  (flék'lair)^.  fléchisseur  m. 
V.  Flexur. 

FLED  (Hëd)  prél.  el  ppa.  de  Flee. 

FLEDGE  (fiedj)  adj.  dru  :  cmplumé, 
capable  de  voler. 

Fledge,  ta.  emplumcr  :  munir  de  plumes 
ou  d'ailes,  mettre  en  état  de  voler. 

FLEDGEO  (llédjd)  ppa.  i.  dru:  muni 
de  plumes  pour  voler;  2.  recouvert 
de  plumes. 

FLEDGELING  (flëdj'liû)  i.  jeune 
oiseau  m  prêt  à  sortir  du  uid. 

FLEDGiiXG  (nédj'iil)  ppr.  munissant 
de  plumes,  mettant  en  état  de  voler. 

FLEE  ,111)  vn.  ppr.  Fleeim;,  prêt,  et 
ppa.  Fled,  fuir,  s'enfuir,  prendre  la  fuite, 
se  sauver.  Ue  (led  to  Fngland,  il  se  sauva 
en  Angleterre.  TIteg  fled  la  ihe  prince  for 
luccour,  ils  allèrent  demander  du  secours 
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au  prince.  Thegshallf  wken  nonepurn*, 
ils  s'enfuiront  sans  être  poursuivis. 

Flee,  va.  fuir,  quitter,  déserter.  To  f, 
the  question,  Polit,  s'abstenir  de  voter.  ' 

FLEECE  (Aïs)  s.  toison  /;  laine  d'un 
mouton,  d'une  brebis,  après  qu'elle  a  été 
tondue.  F.~woot,  toison  :  laine  qu'on  a 
coupée  aux  moutons.  T/ie  order  of  the 
Golden  F.,  l'ordre  de  la  Toison  d'or. 

Fleece,  va.  i.  tondre  :  couper  la  laine 
à  un  mouton,  etc.;  a.  Fig.  dépouiller 
(d'argent,  etc.),  rançonner,  piller,  plumer, 
ccorcher;  3.  répandre  sur,  couvrir  de, 
(comme  avec  de  la  laine);  blanchir,  rendre 
blanc.  Innkeepers  are  api  lo  f.  travelters, 
les  aubergistes  ont  l'habitude  d'écorcher 
les  voyageurs.  The  mounlatn-tops  were 
fleeced' uiith  snow,  le  sommet  des  mon- 
tagnes était  couvert  de  nei^e.  i 

FLEECED  (flîst)  ppa.  dépouillé  par  des 
moyens  violents;  pillé;  tondu.  To  sujer 
onesetf  to  be  /.,  se  laisser  manger  la 
laine  sur  le  dos. 

Fleeced,  adj.  pourva  ou  couvert  d'une 
toison. 

FLEECELESS  (flfslês)  oij.  n'ayant 
pas  de  toison. 

FLEECER  (flis'œr)  s.  i.  spoliateur  m, 
exacteur  m  :  celui  qui  dépouille  par 
l'emploi  de  moyens  violents  ou  arbitraires  ; 

2.  ecorcheur  m  :  celui  qui  rançonne,  qui 
écorche  les  vovageurs. 

FLEECY  yii'si)  adj.  i.  couvert  de 
laine;  laineux.  A /.  flock,  un  troupeau  de 
bêtes  à  loifle.  "^ke  '  jesllX,  ies  riches 
toisons. 

j.  floconneux,  moutonneux  :  ressem- 
blant %  de  la  laine  ou  i  une  toison.  F. 
snow,  de  la  neige  en  flocons.  A  f.  sub- 
stance, une  substance  floconneuse.  The  f. 
waves,  les  vagues  qui  moutonnent. 

FLEER  (fiir)  vn.  1.  se  moquer,  s» 
railler;  2.  ricaner,  se  gausser. 

Fleer,  va.  railler,  se  moquer  de, 
bafouer. 

Fleer,  ».  i .  dérision  /,  moquerie  /; 
2-  ricanement  m. 

FLEERER  (fltr'œr)  s.  railleur  m,  mo- 
queur m,  ricaneur  m. 

FLEERI.NG  (Oir'in)  ppr.  raillant,  in- 
sultant, bafouant. 

FLEE:ringly  (flir'inli)  adv.  pour  se 
moquer,  en  prenant  un  ton  railleur  on  un 
air  de  mépris. 

FLEET  (lllt)  s.  flotte  /:  on  certain 
nombre  de  hâliments  naviguant  de  con- 
serve. To  fit  oui  a  /,  équiper  une  flotte. 
A  /.  ofmen  ofwar,  une  flotte  de  vaisseaux, 
une  armée  navale.  A  f.  of  merchantmen^ 
une  Hotte  de  navires  marchands,  une 
flotte  marchande. 

FLEET  (Ait)  adj.  i .  rapide  :  se  mou- 
vant avec  vitesse,  comme  le  vent;  2.  à  1« 
course  rapide,  au  vol  rapide;  3.  léger, 
agile.  F.  dogs,  des  chiens  qui  courent 
vite.  F.  boal,  barque  légère.  Swatlows 
/..  les  hirondelles  au  vol  rapide. 

i.  Agr.  léger,  peu  profond.  A  f.  soit, 
un  sol  léger,  un  sol  peu  profond.  Those 
tands  masi  be  ploughed  /.,  en  labourant 
ces  terres  il  ne  faut  qu'en  efUeuTer  la 
surface. 

FLEET  (flil)  vn.  i.  s'enfuir  avec  vi- 
tesse; passer  rapidement;  2.  être  dans  ua 
étal  passager,  transitoire.  To  f.  from  place 
lo  place,  passer  d'un  endroit  dans  un  au-  f 
tre,  changer  souvent  de  place.  Tu  /.  away, 
s'envoler,  disparaître,  s'évanouir. 

FLEET  (fllt)  va.  i.  effleurer,  raser, pas- 
ser légèrement  sur;  2.  écumer,  écrémer; 

3.  passer  gaiement.  To  f.  mitk,  écrémer  le 
lait.  To  /.  the  time,  passer  le  temps 
agréablement,  se  divertir. 

FLEET-FOOT  (llil'fut)  ttdj.  léger,  à  la  l 
course  rapide. 

FLEET-FOOTED  (Hlf-fùtêd)  ad/,  aux 
pieds  légers  ;  eourant  avec  rapidité. 

FLEETIKG  iflil'in)  ppr.  ou  adj.  I. 
passant  rapidement,  s'enfuyant;  2.  dispa- 
raissant, s'évanouissant;  3.  passager, 
transitoire,  momentané.  Our  f.  pleasures, 
nos  plaisirs  passagers.  A  f.  form,  une 
forme  fugitive.  A  f.  show,  une  apparence 
momentanée.  The  f.  houra,  les  heures  fu- 
gitives. 

FLEETING-DISH  (OlIia-diSb)  <■  «M» 
moire  /. 
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FLEETIIVGLY  (r.ll'iûli)  adv.  rapide- 
Beut,  passagèrement,  d'une  manibrc  Iran- 
siloire. 

i-'LEETLV  (nti'li)  adv.   avec  vitesse, 

Hpidement,  légèrement. 

l'-LEETNESS  (IlIl'nSs)  ».  vitesse  f, 
léRèrelé/'àlacourse,  rapi(lit(;  f,  vélocité/'. 

fleet--win<:ed  (liri-wind) arfy.  aai 
iiles  légères,  rapide. 

FLEMING  (lléra'ill)  .t.  Flamand  m.  Fla- 
mande f  :  celui,  celle  qui  sont  nés  en 
Flandre. 

FLEMISB(nCin'ish)  adj.  flamand  :  qui 
•e  rapporte  à  la  Flandre.  F.  bond,  Mafon., 
appareil  llamand.  F.  lirick,  hrique  de 
Flandre.  F.  ell,  aune  de  Flandre  = 
085  millim. 

FLEN.SE  (néns)  va.  dépecer  une  baleine 
<t  en  retirer  le  lard. 

FLENSING  (fléns'iil)  s.  action  de  dé- 
pecer une   baleine  et  d'en  retirer  le  lard. 

FLESH  (llCsh)  s.  chair/;;  a)  sub- 
«tance  molle,  libreusc  et  sanguine  du  corps 
des  animaux;  *)  Ili/il.  le  corps  de 
lhomme;c)  Fiif.  les  passions  Krossières 
de  l'homme ;ii) les  alTections naturelles;  e) 
viande,  toutes  les  parties  musculaires  des 
•nimaux  et  des  oiseaui  ronsidérécs 
comme  aliments;  H  pulpe  ce  certains 
fruits;  g)  l'eiiU.  et  Sculp.  imitation  de  la 
chair.  Live  f,,  chair  vive.  To  galker  /'., 
prendre  de  l'embonpoint.  Dead  f.,  chair 
morte.  l'roud  f.,  bourp;eon  cliarnu.  Tke 
Word  was  made  pesh,  le  Verbe  sesl  fait 
chair.  The  résurrection  0/  llie  f.,  la  résur- 
rection de  la  chair.  You  are  une  /.,  vous 
êtes  une  même  chair.  Tlie  f.  rebels  againsl 
the  spint,  la  chair  se  révolte  contre 
l'esprit.  Homan  cutlwlics  eal  fisk  instcud 
al  f.  in  Lent,  les  catholiques  manjjent  du 
poisson  au  lieu  de  viande  en  carême.  Ile 
it  neither  lish,  f.,  uor  good  red-lierrinq,  il 
n'est  ni  chair  ni  poisson  :  se  dit  d'un 
homme  sans  caractère.  Tlie  f.  of  a  peacli, 
,  l»  cbair  d'une  pêche.  TIml  painler  ren- 
iers  f.  well,  ce  peintre  rend  bien  les 
chairs. 

Flesii,  va.  t.  acharner  (des  chiens,  des 
oiseaux  de  proie),  donner  la  curée  à  ; 
ï.  accoutumer,  endurcir  à;  3.  tremper 
pour  la  première  fois  dans  le  sanj.  To  f. 
in  cruelty,  accoutumer  à  la  cruauté,  rendre 
eruel.  To  f.  in  sin,  endurcir  dans  le  péché. 
Let  htm  f.  his  /.mord  on  me,  que  mon 
sang  soit  le  premier  que  verse  son  épée. 
FLiïsn,  en  compos.  ;  F.-broth,  bouillon 
de  viande.  —  F.-brush,  brosse  à  frictions. 

—  F.-clogged,  surchargé  de  chair.  — 
F.-cotoar,  couleur  de  chair,  carnation.  — 
F.-coloured,  qui  est  de  la  couleur  de  la 
ehair.  —  F.-diiy,  jourw  gras  :  jour  où  l'on 
peut  manger  de  la  viande.  —  F.-diet, 
gras  m:  alimentalion  consistant  en  viande. 

—  F.-lly,  mouche  /  à  viande.  —  F.-lwok. 
crochet  m  à  pendre  de  la  viande;  croc  m 
i  retirer  la  viande  de  la  marmite.  — 
F.-meat,  alimentation  /'animale:  la  chair 
des  animaux  préparée  ou  employée  pour 
l'alimenlation.  —  F.-pot,  marmite  /'.-va^e 
i  cuire  de  la  viande.  —  F.-side,  cùié  de 
la  chair  (en  parlant  des  peaux).  —  F.-tiuls, 
Peint,  teintes  fpl  de  chair  :  les  couleurs 
qui  représentent  le  mieux  le  corps  humain. 

—  F.-wound,  blessure  /qui  n'alVecte  que  la 
chair. 

FLESHED  (llèsht)  1.  ppa.  acharné, 
mis  en  curce;  endurci,  accoutumé:  2. 
•</■.  gras,  charnu. 

FLESHINESS  (llésli'inés)  s.  embon- 
point m,  corpulence  f,  obésité  f:  abon- 
aance  de  chair  ou  de  graisse. 

FLESlIIiN'O  (llésh'iù)  ppr.  acharnant; 
mettant  en  curée;  rendant  familier;  assou- 
Tissant;  rassasiant. 

Fleshino,  s.  t.  action  d'acharner  (des 
chiens,  etc.),  d'endurcir  (des  personnes); 
!J.  Corroy,  écharncmeiit  (des  peaux). 

Flesiiing,  s.  maillot  m  :  tissu  léger 
Imitant  la  peau,  que  portent  les  acleurs"el 
les  danseurs. 

FLESHI.ESS  (nCsh'lés)  adj.  décharné  : 
maigre,  qui  n'a  que  la  peau  sur  le.s  os. 

FLESIILINESS  (llésh'linès)  s.  pav 
sions  fpl  charnelles;  appétits  inpl  de  la 
^bali 

FI.ESIILY  (nfsh'li)  adJ.  I.  charnel  : 
•fputeaaiit  i  la  cbair;  v.  Fig.   mondain; 
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3.  animal  (comme  opposé  i  végétal), 
F.  pleasures.  les  nlnisirs  de  la  clmir. 
When  our  minds  snatl  lie  freed  [mm  llieir 
f.  liondage,  lorsque  nos  âmes  seront  déli- 
vrées de  l'esclavage  du  corps.  F.  food, 
nourriture  animale.  F.-minded,  adonné  aux 
plaisirs  charnels. 

FLESHMENT  (IlSsh'mént)  ».  zèle  m, 
ardeur  /de  néophvic. 

FLESH.MOiV'GÈls  (llésh'mœilgœr)  s. 
i.  marchand  m  de  cbair,  de  viande;  2. 
proxénète  mf. 

FLESIIQOAKE  (llCsh'kwck)  s.  cbair 
/de  poule. 

FLESII V  (nCsh'i)  adj.  t.  charnu  :  plein 
de  chair,  musculeux;  2.  gras,  gros,  cor- 
pulent; 3.  corporel,  matériel;  4.  Dot. 
pulpeux,  charnu  ;  plein  de  pulpe.  Tlie  f. 
parts,  les  parties  charnues. 

FLETCll  (flètsh)  va.  empenner:  garnir 
une  llèchede  plumes. 

FLEÏCIIER  (llètsh'rer)  s.  Iléchier  m  : 
celui  nui  fabrique  des  llèclies,  des  arcs  el 
des  arbalètes. 

FLEUlioN  (lldi'rôn)  s.  Arc/i.  feuillage 
m  ■•  ornement  de  feuilles  tel  qu'il  s'en 
trouve  au  centre  de  l'abaque  du  chapiteau 
composite. 

FLEW  (nu),  FLOUGH  (U!)  s.  frag- 
ments vipl  librcux  détaches,  poussière  / 
cotonneuse  (abondant  dans  les  lilatu- 
res,  elc). 
FLEW  (llyO)  prêt,  de  Fly. 
FLEW  (llyu)  .1.  babines  fpl  :  lèvres 
pendantes  de  certains  animaux,  tels  que 
vaches,  singes,  chiens,  elc. 

FLE\VED(llyûd)a((;.  qui  a  des  babines; 
à   lèvres   longues   et  pendantes. 

FLEX(néks)  va.  Iléchir,  plier,  courber. 
A  muscle  flexes  llie  arm,  un  muscle  lléchit 
le  bras. 

FLE.VIBILITY  (nék.sibil'iti)».  1 .  nexi- 
bilité/;  disposition  à  se  plier;  2.  sou- 
plesse /d'esprit,  facilité/,  complaisance  /; 
facilité  à  se  laisser  persuader. 

FLE.\IBLE(nek'sib'l)  adj.  1.  Ilexible  : 
a)  qui  peut  être  plié,  souple;  b)  Fig. 
qui  se  laisse  facilement  persuader,  qui 
se  prête  aux  capitulations  de  conscience  ; 
2.  docile  :  facile  à  gouverner,  à  diriger. 
Tlie  tender  and  more  f.  years  of  tife, 
dans  l'âge  le  plus  tendre  et  le  plus  lacile  à 
diriger.  Tliis  was  a  prtncipte  more  f.  to 
tlieir  purpose,  ce  principe  se  prêtait  mieux 
à  leurs  vues.  F.  silver,  b'.inèr.  argent 
Ilexible ,  stcrnbergite  :  composé  d'ar- 
gent, de  fer  et  de  soufre. 

FLE.VIULE\ESS  (llëk'sib'Inés)  s.  i. 
Ilexibiliié  /  ;  possibilité  d'être  lléchi  ou 
plié;  2. ^'/jr. souplesse  /;  disposition  à  com- 
plaire, à  céder;  humeur  /accommodante. 
FLE.VIBLY  (lléksibli)  adi:  d'une  ma- 
nière Ilexible,  avec  souplesse. 

FLEXILE  (llëk'sil)  adi.  t.  Ilexible  : 
qu'on  courbe  aisément;  ^.  Fig.  souple  : 
cédant  à  la  force,  à  une  impulsion  ou  ù  la 
force  morale. 

FLE.VIO\  (Hëk'shœn)  s.  Ilcxion  /  ;  a) 
action  de  Iléchir,  de  plier,  de  courber;  b) 
courbuie,  pailiernMrtiée.  V.  I.nflkxiun. 

FLE.VOIt  (llêk'sor)  s.  Anal.  Iléfliissenr 
m,    muscle   m   lléchisseur  :  muscle  dont 
l'emploi  est  de  faire  plier  la  partie  à  la 
quelle  il  est  attaché. 

FI.EXUOUS  (llèk'syûres),  FLEXUO- 
SE  (llék'syuùs')  adj.  i.  Ilexueux  :  a)  tor- 
tueux, sinueux;  //)  Bol.  qui  est  lléclii, 
courbé  plusieurs  fois  dans  sa  longu.'ur; 
changeant  sa  direction  en  une  courbe; 
2.  vacillant,   inconstant. 

FLE.MillE  (llék'syur)  s.  i.  flexion  /, 
nécliissement  m,  courbure  /  ;  action  de 
Iléchir,  de  plier,  de  courber;  2.  Càmi. 
courbure  /d'une  ligne;  3.  Fig.  complai- 
sance /. 

FLIBUSTEniNG  (llihfcs'tœrin)  ppr. 
ou  aii«.  Ilibustant  :  a)  faisant  le  métier  de 
nib'.isLier;  b)  Amer,  praliiiuant  des  incur- 
sions sur  les  territoires  étrangers  en  vue 
d'opérer  des  annexions. 

FLiBUSTEltis.M  (Hibc(>s'tœrizm)  s. 
nihusterie  /;  habitudes  îles  Ilibnsliers. 

FLIUUSTIEU  (llib(ps'ilr)  «.   llibusiicr 
m  :  a)  boucanier,    pirate;  b)  Amilr.  an- 
nexionniste   :   celui   qui  cherche  iii  s'em- 
parer d'un  territoire  voisin. 
FLICK  (lllk)<.  V.  FuTCn. 
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FI.ICKER  (llik'rer)  r/i.  1 .  trémousseï 
de  l'aile;  baiire  des  ailes  sans  voler;  2. 
vaciller,  trembler.  Tlie  lnjlil  flickers  al  a 
distance,  la  lumière  tremlile  i  dislance. 

FMCKElll.VC  (llik'iprio)  ttjj.  I.  vi- 
cillant,  tremblant,  tremblotant;  2,  pétil- 
lant. F.  Ilame,  llamuic  vacillante,  tremblo- 
tante. F.  lire,  feu  pétillant. 

Fi.irKF.r.ixG. *.  1.  trémoussement  m,  bat- 
tement m  d'ailes;  mouveineuts  mpl  courts 
et  il  réguliers;  2.  vacillation  /,  tremble- 
ment m.  , 

FLICKEHINCEY  (nik'œririli)  adv.  eo  ,' 
tremblant,  d'une  mauièie  vacillante. 

FLICKEII.MOUSE  (llik'œrmaûs)  t. 
chauve-souris  / 

FLiEli  (lli'œr)»,  I.  fuyard  M.fugitifin; 
celui  qui  s'enfuit,  celui  qui  prend  la  fuite; 
2.  ilec.  balancier  m,  volant  m  :  la  partie 
d'une  niacbiue  qui  égalise  el  règle  le  mou-     , 
vement  du  reste.  Tlie  f.  of  a  jacii,  le  vo-     ' 
lant  d'un  tournebroche. 

3.  pt.  Arcli.  marches  fpl  droites  :  degrés 
d'un  escalier  qui  ne  tournent  pas,  qui  ne 
vont  pas  en  S|iirale. 

FLIGIIT  (Iht)  s.  i.  fuite  /;  action  it 
fuir,  d.'  se  sauver.  To  bclake  oneself  lo 
f.,  prendre  la  fuite,  s'enfuir,  se  sauver.  Ta 
put,  to  turn  to  /,  mettre  en  fuite,  en  dé- 
roule. Afler  his  f.  froir.  the  confederalesy 
après  s'être  sauvé  du  camp  des  confédé- 
rés. In  llte  f,  dans  la  fuite. 

2.  vol  m,  volée  /;  aciion  de  volei,  oe 
traverser  l'air  à  l'aide  d'ailes.  To  take,  la 
wing  one's  /,  s'envoler;  prendre  son  vol, 
sa  volée,  son  essor,  son  élan.  In  the  /,  au 
vol.  Al  one  /,  d'une  volée.  Swift  of  /., 
qui  a  le  vol  rapide. 

3.  volée  /  ;  a)  bande  d'oiseaux  volant 
de  compagnie;  b)  nombre  de  choses  qui 
traversiuit  l'air  en  même  temps;  c)  Arch. 
la  ralliée  de  marches  entre  deux  (lalicrs 
d'un  escalier.  A  /.  ofarrows,  of  sloiies,  une 
volée  de  llèclitis,  de  pierres. 

4.  di'Chargc  /.  Ai  Ihe  firsl  f  of  bonibi,  t 
la  preiiiii-re  décliar.::c  de  bombes. 

5.  portée  /';  0.  transport  m,  élan  m^ 
essor  m  ;  7.  écart  m,  saillie  /,  emporte-' 
ment  m.  Witliin  an  arroui's  /..  à  une  por- 
tée de  nèclie.  Tlial  is  a  f.  abore  mf 
powers,  c'est  au-dessus  de  mon  intelli- 
gcnce,  cela  me  passe.  The  f.  of  fam-y,  of 
genius,  I  essor  de  l'imagination,  l'élan  du- 
génie.  The  /ligbts  oj  ambition,  les  trans- 
ports de  rambilion.  Il  is  the  highest  f.  of 
lollij,  c'est  le  comble  de  la  folie.  She  hai- 
strauge  fltghts,  elle  avait  de  bizarres  sail- 
lies. 

FLIGIITËD  illit'Cd)  ad/,  fugitif,  pre- 
nant la  fuite. 

FLIGIITILY  (nnili)  aJv.  légèrement, 
étourdiment. 

FLIGIITIXESS  (nrtinés)  «.  i.  légè- 
reté /,  étourderie  /;  inconstance/,  humeur 
/volage;  2.  vertige  «(,  léger  délire  m, 
folie  / 

ri.iGiiT-suoT  (llii'-shût)  j.  portée/ 
de  llèihe. 

FI.IGIITY  (lli'lil  ai/y.  t.  qui  fuit  rapi- 
dement; 2.  léger,  étourdi  ;  3.  volage,  in- 
constant; 4.  dont  l'esprit  est  dérangé,  dé- 
lirant. 

Fl.niFL.A Jl  (nim'llàm).».  I .  bagatelle  /; 
2.  sotii^e  /'.  niaiserie  f.  fadaise  / 

FLI.MSILY  (ilimVilii  udv.  niollemcn'. 
sans  vigueur,  sans  énergie. 

FMMSINKSS  (lliin'zinés)  t.  i.  état  ou 
qualité  de  ce  qui  est  faible,  mou,  hlpbe; 
2.  manque  m  de  solidité;  texture /faible, 
légère  ;  3.  pauvreté/,  iiisigniiiancc  /. 

FM.MSY  (llim'zi)  Bi/y.  1.  faible  :  sans 
force,  sans  solidilé;  2.  sans  esprit,  plai. 
insigttiliant;  3.  pauvre,  frivole;  4.  mol- 
lasse, lâche  :  d'une  texture  peu  serrée 
A  /  excuse,  une  excuse  frivole.  A  few  f. 
Une.'!,  quelques  lignes  insiguillantes.  A  f. 
lissue,  une  étoffe  biche. 

Fi.iasv,  s.  papier  m  pelure  :  se  dit 
specialemeni  du  papier  qu'emploient  les 
corresimndanis  de  plusieurs  journaux. 

FLI.NCII  (Ilintsh)  tn.  i.  se  désister  de, 
renoncer  ."i,  manquera;  s.  hésiter,  tergi- 
verser, biaiser.  To  f.  from  an  underlakini, 
se  désister  d'une  entreprise.  To  f  front 
one's  duty,  manquiT  il  son  devoir.  To  /. 
from  figit,  déserter  le  combat,  renoncer  k 
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Il  lutte.  To  f.  back,  recuk-r  ;  Vulg.  hargui- 
jner. 

FLINCHER  (IKntsh'oer)  s.  celai  qui  se 
désiste  ;  celui  qui  abandonne  la  partie, 
qui  recule;  celui  qui  hésite,  qui  tergi- 
verse. 

FUNCniNG  (llïnlsh'iii)  ».  tergiversa- 
tion f,  hésitation  /  :  action  de  reculer,  de 
renoncer  i  la  partie.  Wilàout  f.,  sans 
s'émouvoir;  sans  broncher;  sans  hésita- 
tion. 

FLixcniNGLY  (llïntsh'iiili)  adv.  en 
tergiversant,  rU  hésitant. 

FLINDERMOUSE  (llïn'dœrmâus)  s. 
chauve-souris  /. 

FLINDERS  (dîn'dœrz)  s.  éclats  mpl, 
morceaux  mpty  pièces  fpl,  fraiîmenls  mpl. 

FLiiVDERSIA  (llin'dœrsia)  s.  Bol.  Ilin- 
dcrsie  /";  arbre  de  la  .Nouvclle-FIollande, 
dont  le  bois  vaut  presque  le  bois  d'acajou. 

FLI.VG  (Ilifi)  va.  ppr.  Flinging,  prél. 
elppa.  Klung,  i.  lancer,  jeter;  2.  darder, 
répandre;  3.  terrasser  :  jeter  par  terre; 
4.  vaincre  (son  adversaire  dans  un  pro- 
cès), obtenir  srain  de  cause.  Fale  /litigs  Ihe 
dice,  le  sort  jette  les  dés.  To  f.  a  darl,  lan- 
cer un  trait.  Tke  sun  pùtgfi  ils  bea/its,  le 
soleil  darde  ses  rayons.  Sie  fluns  her  arms 
round  kis  neck,  elle  se  jeta  à  son  cou. 
After  a  sfiarp  slruygle  I  /Ittiig  mij  assai- 
lanl,  après  une  lutte  très-vive  je  terrassai 
mon  assaillant. 

To  FLiNG  AW4Y,  rejeter,  chasser;  jeter 
vainement,  prodiguer.  To  f.  away  oiie^s  mo- 
ncy,  jeter  son  argent  par  les  ienêlres,  le 
dépenser  follement.  Ta  f.  away  aml/ilion, 
rejeter,  chasser  l'ambition  de  son  cœur.  — 
Tu  F.  Duw.f,  dciriolir,  abattre,  renverser, 
jeter  par  terre.  To  f.  dowii  oiie.i  life,  ruiner 
sa  vie.  —  To  p.  in,  jeter  dedans;  donner 
par-dessus  le  marché.  —  Tu  F.  off.  rejeter; 
déjouer,  mettre  en  défaut,  faire  perdre  la 
piste.— To  F.  OPEN,  ouvrir  tout  à  coup,  avec 
bruit,  avec  violence.  To  f.  open  a  door, 
ouvrir  violemment  une  porte  toute  grande. 
Ue  ordered  ail  Ihe  apavtments  to  be  flung 
open,  il  ordonna  d'ouvrir  tous  les  appar- 
tements. —  To  F.  oUT,  exprimer,  proférer, 
laisser  échapper;  mettre,  exposer  sous  les 
yeux.  To  f.  out  a  paper  lo  tke  public^ 
hasarder  un  écrit,  l'exposer  sous  les  yeux 
du  public.  —  To  F.  up,  abandonner,  quit- 
ter, se  démettre,  renoncer  à;  jeter,  jeter 
en  haut.  Ile  flung  up  ail  al  once,  il  renonça 
i  tout. 

Flisg,  vn.  i.  s'agiter,  se  démener,  tres- 
saillir; se  livrera  des  mouvements  violents 
et  irréguliers;  2.  grommeler,  grogner;  in- 
vectiver, proférer  de  dures  paroles.  To  f. 
OUT, regimber;  devenir  méchant;  détacher 
des  ruades. 

Flinc,  s.  brocard  m,  trait  m,  lardon 
m,  sarcasme  m;  coup  m  de  dent,  coup 
m  de  pattes.  Every  une  lias  a  f.  al  htm, 
tout  le  monde  lui  lance  des  lardons.  A  f.  of 
satire,  un  trait  satirique. 

FLIXGER  (lliû'œr)  s.  1.  celui  qui 
lance,  qni  jette  ;  2-  railleurs. 

FLINGIXG  (llin'iû)  ppr.  lançant,  je- 
tant, dardant. 

FLINT  (llintl  ».  i.  silex  m,  cailloum; 
pierre  f  à  fusil  ;  sous-espèce  de  quartz 
amorphe;  2.  Fig.  caillou  w.  As  hard 
as  a  f.,  dur  comme  un  caillou.  Ile  woutd 
gel  oit  oui  of  a  f.,  il  tirerait  de  l'huile 
d'un  mur.  She  would  skiii  a  {.,  elle  ton- 
drait sur  un  œuf. 

FLIXT-GLASS  (dint'-glas)  ».  Ilint- 
glass  m  :  sorte  de  cristal  très-pur. 

FLIXT-HEART  (llint'-hàrl),  FUXT- 
HE.\ltTED  {lluu'-liàrtêd)  adj.  avant  un 
cœur  dur,  insensible;  ayant  un  cœur  de 
roche,  de  bronze. 

FLINTINESS  (Ilin'linCs)  ».  qualité 
d'être  siliceux  ;  dureté  /■  excessive. 

FUNTY  (llin'ti)  orf>.  i.  siliceux  :  a) 
composé  de  silex;  b)  de  ta  nature  du  si- 
lex; très-dur;  c)  rempli  de  fragments  ile 
•ilex;  2.  cruel,  impitoyable;    inexorable. 

FUNTY-HEAKTED  (  llin'li-hiirléd  ) 
e4/-  ^'-  Flint-ueai.ted. 

FLINTY-SLATE  (llin'ti-slct)  5.  Schiste 
m  siliceux  :  substance  minérale,  la  pierre 
de  Lydie. 

FLii'  (Hlp)  s.  nip  m  :  sorte  de  boisson 
composée   de    bière,  d'eau-de-vie  et  de 
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sucre.  F.-dog,  le  morceau  de  fer  qu'on 
trempe,  quand  il  est  roiige,  dans  le  Ilip. 

FLIPFLAP  (lïïp'Hap)  adv.  ou  adj.  (lie 
flac  :  sorte  d'onomatopée  imitant  le  bruit 
et  les  coups  réitérés  de  quelque  chose  de 
large  et  de  flottant. 

Flifflap,  s.llicflac  m  :  son  produit  par 
des  coups  portés  avec  quelque  chose  de 
large  et  de  flottant. 

FLIPPANCY  (llïp'ilnsi)  s.  i.  volubi- 
lité /'(de  langage);  rapidité  Ade  discours); 
2.  vivacité  f,  pétulance/';  3.  ton  m  tran- 
chant, air  m  dégagé:  4.  impertinence  f; 
manières  fpl  lestes  ;  légèreté  f,  étourde- 
rie  f. 

FLIPPANT  (llip'ânt)  adj.  i.  qui  parle 
avec  volubilité;  qui  a  la  parole  égale,  cou- 
lante et  rapide;  Fam.  bavard  :  qui  a  la 
langue  déliée,  bien  pendue;  2.  pétulant, 
espiègle;  3.  qui  a  l'air  dégagé,  cavalier, 
tranchant;  4.  léger,  peu  profond,  sans 
profondeur.  A  f.  speech,  un  discours  sans 
profondeur. 

FLIPPANTLY  (nip'ànlli)  adv.  d'un  ton 
dégagé;  avec  volubilité. 

JFLlPPANTXESSÎni'p'SntnSs)».  1. vo- 
lubilité/'de  langage,  abondance  /  de  pa- 
roles; 2.  impertinence  f. 

FLIPPER  (ilip'œr)  ».  i.  palette  /  ; 
patte  de  la  tortue  de  mer;  2-  grande  na- 
geoire /  de  poisson. 

FLIRT  (flœrt)  ta.  i.  jeter,  lancer, 
mouvoir  avec  rapidité;  2.  agiter;  lever, 
relever  soudainement.  She  flirts  her  fan, 
elle  joue  de  l'éventail. 

Flirt,  to.  i.  railler,  se  moquer;  lancer 
des  sarcasmes,  des  lardons  ;  3.  être  tou- 
jours en  l'air,  en  mouvement,  aller  et  venir 
sanscesse, sautiller, folâtrer;  3.  agiretour- 
dimcnt;  4.  faire  la  coquette,  enquêter  : 
agir  avec  le  désir  d'attirer  l'attention;  s. 
être  inconstant,  remuant,  sémillant. 

Flirt,»,  i.  mouvement  m  preste,  tour  m 
d'adresse;  2.  fantaisie  /;  boutade  f:  3.  co- 
quette ^:  jeune  lille  qui  agit  avec  étourde- 
rie  ou  avec  coquetterie. 

Flirt,  adj.  léger,  folâtre,  coquet. 

FLIRT ATIÔN  (flœrte'shœn)  s.  i.  agi- 
tation /  perpétuelle;  mouvement  vif,  sac- 
cadé; 2.  coquetterie  f:  badinage  »i. 

FLIRT-GILL  (lloert-djil)  ».   V.    JiLL- 

FLlltT. 

FLIRTIGIG  (nœr'tiglilg)  ».  gourgan- 
dine f:  femme  de  mauvaise  vie. 

FLlRTIi\G(nœrt'iii)ao!/.  i. railleur, qui 
lance  des  lardons,  des  sarcasmes;  2. 
étourdi,  léger;  3.  coquet,  plein  de  coquet- 
terie. 

FLIRTINGLY  (fldsrt'iûli)  ni/i'.  étourdi- 
ment,  légèrement,  avec  coquetterie. 

FLIT  (dit)  vn.  ppr.  Flittisc,  prél.  et 
ppa.  Flitted,  i.  s'envoler,  voler,  volti- 
ger; 2.  passer  rapidement;  3.  s'agiter, 
battre  de  l'aile  ;  4.  (en  Ecosse)  déménager; 
s.  être  inconstant.  To  f.  away,  s'envoler, 
disparaître. 

FLITCU  (llitsh)  ».  flèche  fie  lard: 
la  partie  grasse  d'un  cochon  depuis  la 
cuisse  jusqu'à  l'épaule. 

FLITE  (Ait)  vn.  gronder,  criailler. 

FLITTED  (dit'téd)  ;ipa.  parti,  éloigné, 
envolé  rapiilemenl. 

FLITTER  (Dit'tœr)  vn.  V.  Flctter. 

FLITTER  (dit'tœr)  ».  lambeau  m, 
haillon  M,  guenille  /'.  V.  Fritter. 

FLITTER-MOUSE  (flit'tœrmàQs)  ». 
chauve-souris  /. 

FLITTING  (flit'liii)  ppr.  ou  sd';.  volant, 
passant  rapidement;  se  mouvant  par  sou- 
bresauts, agité;  fugitif,  passager. 

Flittikg,  .V.   i .  fuite  /,  vol  m  rapide  ; 

2.  Irémoussement  m, battement»!  d'ailes; 

3.  (en  Ecosse)  déménagement  m,  change- 
ment m  de  demeure,  d'habitation. 

FLITTINGLY  (dit'tifili)  adv.  rapide- 
ment, passagèrement,  capricieusement. 

FLI.'V  (fliks)  ».  1.  duvet  m;  2.  four- 
rure /. 

FLI,\WEED{fliks'wid)  ».  Bol.  cresson 
m  sauvage  :  le  Sisymbriunt  sophia,  espèce 
de  cresson  aquatique. 

FLOAT  (dût)  Vtt.  i.  flotter  :  a)  être 
porte  sur  la  surface  d'un  liquide  ;  4)  être 
transporté  sur  l'eau;  t)  être  soutenu  dans 
les  airs,  ondoyer,  planer;  2.  nager,  faire 
la  (ilanclie.  To  /.  down  the  ulream,  suivre 
le  Ul  de  l'eau,  descendre  le  courant.  Ta 
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f.  away,  être  emporté  par  le  courant.  Tr 
f  in  midheavin,  planer  au  milieu  des  airs. 
To  f.  before  the  mind,  flotter  devant  l'es- 
prit. 

Float,  fa.  I.  faire  flotter,  faire  surna- 
ger; 2.  transporter  en  faisant  suivre  le 
Ul  de  l'eau,  en  faisant  descendre  la  ri- 
vière. There  is  noi  ti/aler  enouyh  to  f.  Ihe 
ship,  il  n'y  a  pas  assez  d'eau  pour  faire 
flotter  le  vaisseau.  To  /".  a  tessel  inio  har- 
tour,  porter  un  biliment  dans  le  port. 
To  f.  off,  lancer  à  la  mer,  mettre  à  flot. 

3.  submerger,  inonder,  couvrir  d'eau; 
4.  Maçon,  crépir  :  égaliser  l'enduit  de 
plâtre  d'une  muraille,  à  l'aide  d'une  es- 
pèce de  grande  règle  de  bois. 

Kloat,  s.  i.  dot  m,  flux  »i,  vague  f;  2. 
masse  /flottante;  3.  train  m,  radeau  m 
(de  bois);  4.  flotte  /  :  liège  d'une  ligne 
a  pêcher;  3.  Slach.  à  vap.  flotteur  m;  <>. 
palette  /,  aube /(de  roue  hydraulique); 
7.  Mac.  règle  /'  pour  crépir  (le  plâtre).  F. 
board,  palette  f,  aube  /(de  roue  hydrau- 
lique). 

FLO.ATABLE  (fliît'ab'l)  adj.  flottant  : 
susceptible  d'être  transporté  en  suivant  le 
Dl  de  l'eau,  en  descendant  une  rivière. 

FLOATAGE  (flô'lëdj)  ».  ce  qui  flotte 
sur  l'eau. 

FLOATATIOX  (flotê'shœn)  ».  V.  Flo- 
tation. 

FLO.ATE0Cdri'lêd)  adj.  I.  flotté,  porté 
sur  l'eau  ;  2.  i/ûf.  égalisé.  F.  wood,  bois 
dotté.  F.  work,  enduit  de  plâtre  dont  la 
surface  a  été  rendue  parfaitement  unie. 

FLOATER(di'i'tœi)s.  1.  personne  qui 
dotte;  2.  personne  qui  fait  la  planche  (en 
nageant).  /  nener  was  a  f.,  je  n'ai  jamais  pu 
faire  la  planche. 

FLO.ATIXG  (diVtin)  adj.  dottant  :  a) 
qui  surnage;  b)  qui  est  transporté  sur 
l  eau;  c)  circulant,  en  circulation.  F.  capi- 
tal, capital  dottant.  F.  debl,  dette  dot- 
tante  ;  dette  qui  est  amortissable. 

Floaiing,  s.  i.  action  de  dotter,  de 
faire  dotter;  2.  !ialal.  action  de  faire  la 
planche;  3.  Mac.  action  d'appliquer  une- 
couche  de  plâtre;  4.  Agr.  submersion/, 
inondation  /'  des  prairies. 

Floating,  en  compos.  :  F.-batlery,  bat- 
terie/" dotlante.  —  F.-breakwaler,  brise- 
lame  m  dottant  :  jetée  mobile  composée 
de  fortes  poutres  assemblées.  —  F.-l/ridge, 
pont  m  flottant  :  pont  composé  de  troncs 
d'arbres  avec  un  tablier  en  plamhes.  — 
F.-harbour,  port  flottant,  formé  avec  des 
brise-lames  dottant.  —F.-island,Cul.  mets^ 
m  composé  de  lait,  de  vin  blanc,  de  sucre  et 
d'œul's  avec  marmelade  de  fraises,  etc.  — 
F.-light,  phare  »i  dottant  :  fanal  élabli  à 
bord  d'un  vieux  navire.  —  F.-meadows,. 
prairies  fpl  que  l'on  [leut  Inonder  ù  vo- 
lonté. —  F.-pier,  f.-slage,  ras  m  de  ca- 
rène. 

FLOATINGLY  (flû'tiûli)  adv.  d'une 
manière  llottante. 

FLOATSA.M  (dol'sam).  V.  Flotsam. 

FLOATSIIIP  (dùt'ship)  s.  barque  /  lé- 
gère, esquif  m. 

FLOATSTOXE  (dut'stùn)  ».  pierre  ( 
flottante  :  quartz  spongieux. 

FLOATY  (ilô'ti)  adj.  léger,  qui  sur- 
nage, qui  Hotte  à  la  surface. 

FLOCCILLATIO.X  (dok,silë'shœn)  ». 
iléd.  crocidisme  m  :  agitation  automatique 
et  continuelle  des  mains  et  des  doigts  qui 
semblent  chercher  à  saisir  de  petits  objets 
sur  les  draps  et  les  couvertures  du  lit; 
c'est  un  symptôme  Irès-alarmant  dans  le» 
maladies  ài','ués. 

FLOCCOSE  (dokOsO  adj.  Bot.  recou- 
vert de  petites  touffes  ressemblant  à  de 
la  laine. 

FLOCCL'LEXCE  (dôk'yùljns)  ».  étal 
m  floconneux. 

FLOCCULEXT(llot'ytilént)arf/.  flocon- 
neux :  adhérent  en  toulfcs  ou  flocons. 

FLOCK  (flok)  ».  1.  troupeau  m  (de 
moutons,  de  chèvres,  d'oies)  ;  2.  bande  /, 
troupe /(d'oiseaux  de  toute  sorte);  volée- 
/■(d'oiseaux);  3.  troupeau  m,  ouailles /pf.' 
Fig.  congrégation  chrétienne  par  rapport  i 
leur  pasteur  spirituel;  4.  bourre  /  d» 
laine  ;  drap  m  elliloché.  A  f.  ofpeople,  une 
foule  de  gens. 

Flock,  vn.  i.  s'assembler  en  troupe, 
en  bande;  s    aller,  accourir  en  foule.  T» 


FLOCKDED 

f.  /fl^^/Aer,  s';'llrou|(er.  Mmnj  tjt'Uiuj  gentle- 
men f.  lo  liim  l'verijihy,  le*  jeunes  gens 
acroiiri'iil  ù  lui  en  foule  lous  les  jours,  l'a 
f.  tn  the  platj-houae,  se  porter  en  foule  au 
Ihéaire. 

FLOCKIIRD  (flâk'bCdl  X.  lit  m  de 
bourre,  iiiateUs  m  de  bourre  :  molelns 
rempli  de  loulles  de  laine  icxae,  ou  de 
drap  enilorhc;. 

FLOCKING  (nrik'Hl)  ppr.  se  réunissanl 
en  troupe,  s'aUroup,inl  ou  courant  cnsera- 
tle. 

FLOCKMEAL(n(St'mH)aA'.  ensemble, 
en  corps,  en  troupe. 

FLOCK-PAi'F.n   (ntfk'pêpœr)  s.  pa- 

fiicr-lonlisse  m  :  pnpier  de  tenture  sur 
equel  on  a  applique  des  tontures  de  drap 
de  mnnii're  à  li:;iircr  divers  dessins. 

FLO<:kv  (llok'i)  ai//'. Hoconneu\:  abon- 
dant en  ildcoiis  ou  en  petites  toull'es  sem- 
ttlablcs  l't  de   la  laine. 

FLOE  (llil)  .V.  ilar.  banquise  f:  grande 
masse  de  .îlace  flollanl  dans  l'océan. 

FLOG  (llos:)  va.  fouetter  :  frapper  avec 
une  verse  ou  un  fouet  ;  chJtier  avec  des 
coups  répétés. 

FLOGGGD  (llôgd)  ppa.  fouetté,  lla- 
gellé,  cliitié. 

Fl.OGGING  (llôg'iil)  ppr.  fouettant,  lla- 
gellanl  en  ruaniérc  de  punition;  châtiant. 

Flogoing,  *.  fouet  îit  :  action  de  donner 
le  fouet;  fustigation  f,  élrivières  fpl.  Cire 
him  a  /■.,  donnez-lui  le  fouet,  les  étriviéres, 

FLONG  (lion),  forme  vieillie  du  prétérit 
du  verbe  l'Ljxr.. 

FLOoi>  (llud)  .s.  t.  délu.ore  m,  inonda- 
tion f  :  ç:rand  amas  d'eau  inondant  un 
terrain  qui  n'est  pas  ordinairement  couvert 
d'eau;  2.  débordement  m  (d'une  rivière, 
d'un  neuve);  3.  ('i'uE  Klood)  le  déUise  m, 
le  doluk'e  universel  du  temps  de  Noë;  4. 
^'l(/.  torrent  ;«,  dé!u?e  tit,  Ilot  m  ;  5.  Fiy. 
.grande  quantité  /',  abondance  /',  surabon- 
dance /*.  The  f.  covera  tlie  nikole  ptuiii, 
l'inondation  a  submergé  toute  la  plaine. 
That  liappeued  before  tlie  Fload^  cela  s'est 
passé  avant  le  délnse.  Ta  pour  oui  a  f.  of 
tears,  verser  un  torrent  de  larmes.  A.  f.  of 
grief,  une  effusion  de  douleur.  A  /'.  ofjoy, 
un  épanriieinent  de  joie.  A  f.  of  ileprc- 
ciateà  baiilmoles,  un  deluse  île  billets  de 
banque  dépréciés.  To  roll  in  a  f.  ofweall/i, 
nager  dans  les  richesses.  Fioods  of  ink 
were  shed  on  thaï  occasion,  des  Ilots  d'en- 
cre furent  ripandus  a  celte  occasion. 

6.  Mur.  Ilot  m,  llux  »/,  marée  haute; 
T.  Miid.  liéinorrliaKie  /'utérine,  lliijh  f, 
baute  marée.  Young  f.,  basse  marée, 
mortes-eaux. 

Flood,  vu.  inonder,  submerger. 

FLOODED  (tlud'cd) /jjpa.  inondé,  sub- 
mergé. 

FLOODGATE  (llùd'gbct)  s.  \.  vanne 
f,  bonde  /',  |iertuis  m,  porte  f  d'écluse  : 
planche  qui  sert  à  laisser  aller  l'eau  ou  à  la 
retenir;  2.  ouverture  f,  issue  f,  passage 
m,  voie  /pour  un  torrent  ou  une  grande 
masse  d'eau.  The  floodgates  of  heaven,  les 
cataractes  du  ciel. 

FLOODliN'G  (lUid'in)  s.  Héd.  hémor- 
fhagie  /■  utérine,  perte  /de  sang. 

FLOOD-MAltK  (liad'màrk)  .1.  niveau 
1»  des  hautes  eaux  :  ligne  ou  marque  jus- 
qu'à laquelle  s'élève  la  marée  haute. 

FI.ooDTiDE  (llud'tid)  .«.  la  marée  / 
montante. 

Fl.ooK  (llQli)  s.  Mur.  patte  /d'ancre. 

FLooit  (llor'),5.  1.  plancher  )»:  partie 
d'un  cdilice  ou  d'un  appartement  sur 
laquelle  on  marche;  carreau  m;  2.  étage 
m  (d'une  maison).  Frrnch  f.,  parquet, 
Mosaïc  f.,  planclieren  marqueterie.  Tofull 
on  the  f,  tomber  par  terre,  ou  a  terre. 
To  lie  un  Ihc  f,  être  étendu  par  terre,  ou 
à  terre  ;  f  ire  sur  le  plancber.sur  le  parquet, 
surlecarreaii  Two room.s ou u f.,i\(ni\ cham- 
bres d;  plain-pied.  Fir.'il  /.,  premier  élage, 
premier.  Second  f.,  second  ou  deuxième 
«tagc;  second  ou  deuxième,  etc.  Crmmd 
f.,  rez-de-chau.sséc.  Danemenl  f.,  sous- 
sol. 

3.  aire  /(d'une  grange);  4.  tablier  m 
(d'un  pont)  ;  s.  radier  m  (d'écluse)  ;  o. 
Uar.  fond  m,  plat-fond  m.  Sliarp  f.,  rond 
fln.   Kurrow  f,  fond   étroit.  Fiat  /.,  fond 

?dat.  Long  /.,  fond  allonge.  Kiaing  f,  fond 
i(ODDé.  y.  limliem,  tcies  dei  varangues, 
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Heurs  du  vaisseau.  F.  riders,  varangues 
des  porques. 

l'inrin,  va.  t .  planchéicr  :  couvrir  d'un 
plancher;  parqueter,  carreler;  2.  terrasser, 
jeter  par  terre,  renverser,  étendre  sur  le 
carreau  ;  3.  Fig.  réduire  au  silence  par  un 
argument  décisif;  Triv.  coller. 

FLOORCLOTII  (lirir'klôf/i)  S.  toile  f 
cirée  dont  on  recouvre  un  plancher. 

FLOOKED  inôvi)  ppa.  i.  planrhéiè, 
parqueté,  carrelé;   2.  terrassé,  renversé. 

FLOORING  (nôr'in)  *.  t.  action  de 
plancliéier;  2.  plancher  m;  3.  parquelage 
m,  carrelage  m  ;  4.  tablier  m  (de  pont); 
5.  radier  m  (d'écluse);  0.  itar.  fond  m. 
V.  Fr.odu.  F.  crump,  machine  à  poser  des 
planchers. 

FI.OORLESS  (nûr'ICs)  ad/,  qui  est 
sans  plancher. 

FLOP  (flop)  va.  i ,  battre  des  ailes,  tré- 
mousser de  l'aile;  2.  agiter,  remuer  avec 
bruit  un  corps  large;  3.  rabattre  les  bords 
d'un  chapeau. 

FLOPi'ER  (llôp'œr)  *.  jupon  m  de 
dessous. 

FLORA  (flé'ra)  t.  «pr.  Mijlh.  Flore  f  : 
la  déesse  des  fleurs;  2.  s.  Bore  f  :  a] 
catalogue  ou  liste  de  ileurs  ou  de  plantes  ; 
l>)  les  plantes  d'un  pays  en  particulier; 
3.  A.'.lr.  Flore /■.•astéroïde  situe  entre  les 
orbites  de  ."Mars  et  de  Jupiter,  et  décou- 
vert par  Ilinds   le  18  octobre  1847. 

FLORAL  (llil'ral)  adj.  floral  :  a)  con- 
tenant la  Heur;  h)  accompagnant  immé- 
diatement la  lleur;  c)  relatif  à  Flore,  ou 
aux  Ileurs../'.  gumes,  jeux  lloraux.  F.  leaf, 
feuille  Iloràle  ou  bractée. 

FLORAMOUR  (llo'ramOr)*.  Ko<.  lleur 
f  d'amour,  saarante  /  qucuc-de-reaard, 
passe-velours  m. 

FLORAN  (fliî'rân)  s.  bois  m  d'un  grain 
extrêmement  hn. 

FLORENCE  (lliir'éns)  s.  Ilorin  m  :  an- 
cienne monnaie  d'or  d'Iîdouard  III  repré- 
sentant une  valeur  de  six  schellings  ster- 
ling. 

FLORENCE  (lliir'fns)  npr.  Géog.  Flo- 
renc  /. 

Floiiesce, «.  i.norence/':  sorte  d'étoffe 
de  soie:  2.  vin  m  de  Florence,  en  Italie. 

FLORENCE-FLASK  (llor'ëns-niisk).ï. 
i.  bouteille/de  verre  à  long  col;  2.  Chim. 
ballon  m. 

FLORENCE-oiL  (lldr'éns-ôil)  s.  buile 
/  de  Florence  :  qualité  supérieure  d'huile 
qui  se  fabrique  à  Florence. 

FLOREXTIXE  (flor'éntîn)  s.  l.  Flo- 
rentin m,  Florenline  /:  personne  née  5  Flo- 
rence ;  2.  Iloientine  /  ;  étoffe  de  soie  te- 
nant de  la  nature  du  satin.  F.  work,  genre 
de  mosaïque  composé  de  pierres  précit^uses 
et  de  morceaux  de  marbre. 

FLORENTIKE-LAKE  (llûr'énlîn-lêk) 
s.  couleur  /  qui  se  préparait  avec  de  la 
cochenille,  et  qui  n'est  plus  maintenant  en 
usage. 

FLORESCENCE  (llorés'éns)  s.  Bot. 
fli'uraison  /  ;  saison  pendant  laquelle  les 
plantes  produisent  leurs  fleurs. 

FLORET  (llô'ret)  s.  Bot.  fleuron  m, 
petite  fleur  f:  la  petite  fleur  partielle  ou 
séparée  d'une  fleur  agrégée. 

FLORIATED  (fliVriCléd)  adj.  ayant 
des  ornements  en  Ileurs. 

FLORICULTURAL  (  flô,rikoÈlt'yilral  ) 
udj.  relatif  à  la  culture  des  fleurs. 

FLORICULTURE  (fliVrikœl.tvur)  s. 
culture  /  des  fleurs  ou  des  plantes  i 
fleurs. 

FLORlCllLTURIST(n(1|rikœrtyiirist) 
.r.  horticulteur  m  :  personne  habile  dans 
la  culture  des  Ileurs  ou  des  plantes  i 
fleurs. 

FLORID  (fliir'id)  adj.  fleuri  :  a)  vif, 
éclatant  eu  cnuh'ur;  d'un  rouge  vif; 
vermeil  ;  *)  Fig.  embelli  de  fleurs  de 
rhétorique  ;  c)  surchargé  d'ornements.  The 
f.  .itgle  of  architecture,  le  style  fleuri  d'ar- 
chitecture. 

FLORIDITY  (florid'iti)  ».  fraîcheur  /, 
Vivacité  f  de  couleur  ;  éclat  m. 

FLOKIDLY  (llùr'idli)  adt.  en  termes 
fleuris,  en  stjle  fleuri. 

FLORiDiVESS  (flér'idnés)  ».  ).  éclat 
m,  fraîcheur  /de  couleur,  de  complexion, 
de  teint;  2.  (en  pirliot  du  tljln)  embellis. 


FLOURISI! 

serpent  m;  brillants  ornements  mpi;  élé- 
gance f. 
FLORIFEKOUS  (florirœrœs) <<{/.  Sa- 

rifére  :  qui  porte  des  fleurs. 

FLORIFICATION  (nn.rlflkc'shœn)  <. 
action  /  ou  époque  Adc  la  floraison. 

FLORIFOR.M  («(".'riforn])  ttij.  Ilorl- 
forme  ;  qui  a  la  forme  d'une  fleur. 

FLORIKIN  (flù'rikin)  s.  Orntth.  belle 
espèce  de  busard  w,  Utiif  aurita. 

FLORIN  (florin)  s.  florin  m  :  a)  nioa- 
naie  originellement  frappée  ù  Florence  ;  *) 
monnaie  d'argent  frappée  en  An;leterrc et 
valant  2  schellings  =:  2  fr.  40  c. 

FLoniPONDio  (fli.ripon'dio)  s.  Bol. 
floripniidio  m:î)atura  sanguiuea. 

FLoitiST  (flô'risi)  .V.  fleuriste  m  ; 
celui  qui  eullive  ou  qui  vend  des  (leurs. 

FLOSCrLAR(flos'kvular),FLOSCL"- 
LOL'S  (lloslyulœs)  adj.  Bol.  flosculeux  : 
se  dit  des  capitules  des  composées,  quand 
ils  ne  renferment  que  des  fleurons.  A  f. 
Power,  une  lleur  a  fle  irons. 

FLOSCt'LE  (flos'kyul) ,?.  Bol  (leuron 
m  :  la  |ietile  fleur  partielle  ou  séparée 
d'une  fleur  agrégée. 

FLOSCULOSE  (nds.kyûlOs')  adj.  V. 
FLosrri,.\ii. 

FLOSS  (Hôs)  s.  i .  Bot.  duvet  m  :  sub- 
stance touicnteusc  ou  soyeuse  sur  l'ecorce 
de  certaines  plantes;  2.  bourre  /  ;  (11a- 
nients  détors  de  la  soie  la  plus  flnc. 

FLossiFiCATlON  (flbs.ilikc'sbœn) 
s.  floraison  f  :  épanouissement  des 
fleurs. 

FLOSS-SILK  (lifis'-silk)  s.  fllosclle  f, 
fleuret  m  ;  espèce  inférieure  de  soie  pro- 
venant de  mauvais  cocons. 

FLOSS-VARN  (nùs'yirn)  s.  fli  m  de 
bourre  de  soie. 

FLOTAGF.  (flù'lèdj)  s.  flottage  m. 

FLOTATION  (flotë'shœn) .«.  I .  action 
de  flotter;  2.  théorie  des  corps  flottants. 
Liue  off.,Mar.  ligne  de  flottaison:  ligne 
que  le  niveau  de  l'eau  trace  sur  la  carène 
d'un  bâtiment. 

FLOTE  (Ilôt)  s.  vague  /■. 

FLOTILLA  (notilla) .«.  flotille  f  :  ft 
tito  flotte  ou  flotte  de  petits  hniinienls. 

FLOTS  AM  (flol'sam),  FLOTSON 
(llot'son)  S.Dr,  épaves /]p/ de  mer  :  ob- 
jets perdus  par  suite  de  naufrage,  et  qui 
flottent  sur  la  mer. 

FLOUNCE  niaûns)  m.  i.  s'agiter,  se 
démener,  se  debaitre;  2.  se  mouvoir  [le- 
samuient,  bruyamment.  Six  flouncing 
mures,  six  juineiils  au  pas  lourd  et  bruyant. 

KLoi'NrK,  ».  saccade  f  :  brusque  iuou- 
venient   du  corps,  soubresaut. 

FLOl'NCE  (fl.luns)  ».  volant  m  (de 
robe),  lier  drcss  km»  trimmed  uiillt 
/louuces  aud  puffiugi:  allernating,  sa  robe 
était  garnie  de  volants  cl  de  bouillons  al- 
ternativement. 

Fi.diNeE,  l'a.  garnir  de  volants. 

FLOUNCEO  (llaûnst)  ppa.  orné  d'un 
volant .  A  f.  dress,  une  robe  ù  volants. 

FLOIINCING  (flaun'sin)  ppr.  ornant 
d'un  volant. 

FLOUNDER  (flâûn'dœr)  ».  /cAf*.  car- 
relet m  :  poisson  plat  du  genre  plcuro- 
neete. 

Fi.i>iN»En,  t>«.  I.  se  démener,  se  dé- 
battre, s'agiter  :  faire  des  ciVorls  pour  se 
mouvoir;  2.  rouler,  tomber,  faire  la  cul- 
bute; 3.  patauger  (dans  l'eau). 

FLOUM)ERI.\G  (naûn'dnrifi);;>r.  se 
démenant,  faisan;  des  inouvemenls  sacca- 
dés, s'agitant  avec  violence.  By  f  he  tunk 
deeper  i»  the  luud,  en  se  débattant,  il  s'en- 
fonça plus  profondément  dans  la  boue. 

Fl.oiiR  (flaiir)  ».  farine  /.•  la  partie 
comestible  du  grain  ;  fleur  /  de  farine.  F. 
box.  /'.  dredge,  botte  ."i  farine.  F.  mill, 
moulin  RI  il  blé;  minoterie/'.  Alloierf., 
tout  er/ariné. 

I'loi  n,  va.  i.  moudre,  convenir  en  fa 
rine  :  2.  saupoudrer  de  farine,  enfariner. 

FLoiiHi.NG  (flaùr'iil)  ».  meunerie': 
industrie  du  meunier,  laquelle  consisti  i 
convertir  le  grain  en  farine.  F.  mill,  mino- 
terie. 

FLOURISII  (flcèr'ish)  mi.  i.  fleurir: 
a)  croître  d'une  façon  luxuriante;  *)  /'if. 
prospérer,  être  florissant  [dans  celle  »»• 
rention  fleurir  fait  florissant  au  part 
piéi.  et  jlorittail  i  l'impirr.  de  l'iodlc.]. 


FLOURISHED 

Trade  Iken  Itourished,  alors  le  commerce 
lorissail.  That  author (lourished  utiderflen- 
"j's  retyn,  cet  auteur  llorissait  sous  !e 
rugae  de  Henri.  The  arts  and  sciences  flou- 
Tished  under  liis  protection,  les  arts  et  les 
sciences  (lorissaieni  sous  sa  protection. 
2.  faire  usaje  d'un  Ian!;ase  neuri,  de 
Ifeures  de  rhétorique  et  de  termes  pom- 
peux; 3.  faire  des  iioritures.des  fleurons, 
des  traits  de  plume  en  écrivant;  4.  bran- 
dir une  tpée,  faire  le  moulinet  (avec  un 
bâton  ou  une  •pée);  s.  ilus.  faire  des 
lloritures,  sonner  nne  fanfare;  6.  7  se 
Tanter,  faire  des  fanfaronnades. 

FiovRisii,  fa.  i.  neurir  :  orner  de 
Oeurs  ou  de  belles  fl.gures,  naturelles  ou 
artilicielles,  broder  de  fleurs;  2.  brandir 
(une  épée)  :  l'asirer  en  manière  de 
lriomplie;3.F(V.  neurir  :  embellir  de  fleurs 
de  rhétorique,  employer  un  lanja^e  pré- 
lenlieui,  faire  étalage  de  mots  et  de 
phrases  à  elTet;  4.  orner  de  fleurons,  de 
floritures;  6.  parafer. 

FtoiRisn,  s.  i.  f  beauté/;  éclat  m; 
2.  parade  A  ostentation  f:  3.  brandisse- 
.Tient  m  [d'une  épée),  moulinet  m  ;  4.  fio- 
riture/; trait  m  de  plume,  parafe  m  (après 
la  signature);  5.  fleur  [  de  rhétorique, 
langage  m  fleuri;  e.  ilus.  prélude  m.  flo- 
rilure  (;  (de  cors  el  trompettes)  fanfare 
(.  To  strike  up  a  f.,  jouer  un  air  rapide, 
(de  la  Irompetlel  sonner  one  fanfjre. 

FLOTRisilED  (flcèr'isht)  ppa.  fleuri: 
orné,  embelli  de  flgures. 

FLorRlsnER(nœr'ishœr)î.  i.  per- 
sonne /qui  est  dans  un  état  florissant  ;  2. 
personne  qui  fait  des  traits  de  plumes, 
qui  embellit;  3.  personne  qui  fait  des 
phrases;  4.  vantard ra,  fanfaron  m. 

FLOURISHIXG(n(ir'ishiN)«rf;.  i. flo- 
rissant, prospère;  2.  qui  fait  de  l'élalDîe. 
FLOURISHINGLY  (flœr'ishinli)  àdv. 
pompeusement,  avec  ostentation. 

FLOURY  (flàûr'i)  «(</•.  1.  qui  ressem- 
ble à  de  la  farine;  2.  couvert  de  farine. 

FLOUT  (flaut)  va.  i.  railler,  insulter, 
gouailler;  2.  braver,  traiter  avec  mépris. 
Flokt,  vn.  se   railler,  se  jausser,   se 
iioquer;  se  comporter  d'une  manière  bles- 
sante. 

Floit,  s.  raillerie  /;  moquerie  f.  in- 
sulte f. 

FLOUTER  (flàûl'œr)  ».  railleur  m,  mo- 
queur m. 

FI.OUTI.NG  (llàût'iii)  adj.  railleur, 
moqueur,  insultant,  dédaigneux. 

FI.OUTIXGLV  (fiaût'ifili)  adp.  avec 
dédain,  d'une  manière  insultante. 

FLOW  (lli))  vn.  1.  couler  :  a)  suivre 
sa  pente  en  parlant  d'une  eau  rive;  //) 
fluer,  en  parlant  des  liquides.  This  brook 
llaws  gentiy,  ce  ruisseau  coule  lentement. 
The  lears  wliick  ftuwed  jrom  lier  eijcs,  les 
larmes  qui  coulaient  de  ses  veux.  T/tink 
of  tfie  ijlood  lliat  llouts  in  your  veins, 
songez  au  san;  qui  coule  (qui  circule) 
dans  vos  veines.  The  waler  flouied  frmn 
ihe  rock,  l'eau  coulait  du  rocher.  Sweel 
persuasion  fluwed  from  his  lips,  la  douce 
persuasion  coulait  de  ses  lèvres. 

2.  (avec  AWAï)  s'écouler.  Life  /lows 
away  m  an  instant,  la  vie  s'écoule  dans 
un  instant,  tlow  many  âges  hâve  flowed 
away  since  that  day  !  que  de  siècles  se 
sont  écoulés  depuis  ce  jonri 

3.  (avec  FROM)  découler  de,  émaner  de, 
provenir  de.  The  blood  /lows  from  his 
wound,  le  san?  découle  de  sa  blessure. 
A  conseiuence  /lows  frum  thèse  prineiplet, 
une  conséquence  découle  de  ces  prin- 
cipes. To  f.  from  any  cause,  provenir  d'une 
cause  quelconque.  Light  /luw's  from  the 
Sun,  la  lumière  émane  du  solc.l. 

4.  déborder  (c^mme  un  verre);  s  flotter 
(comme  un  vêtement)  ;  «.  monter  (comme 
la  marée);  7.  iléd.  couler,  fluer.  lier  hair 
(lowed  itt  the  breeze,  ses  cheveux  flottaient 
au  vent.  The  tide  flows,  is  /lowing,  la 
marée  monte. 

Flûw,  ta.  inonder,  submerger. 

Ftow,  s.  t.  flux  m  (de  la  mer,  du  sans, 
des  paroles);  2.  cours  m  (d'eau);  3 
«  panchement  m,  eifusion  f:  4.  abondance 
.  profusion  f.  A  /.  of  spirits,  gaieté  f, 
.ilrain  m.  F.  of  soûl,  épanchement  m  de 
■  dme.  A  f.  of  words,  un  flux  de  paroles  F 
ofHood,  Mid.  flux  de  sang,  hémorrùagie  f. 
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FLOWAGE  (llrt'èdj)».  écoulement  m. 
FLOWER  (flân'oer)  s.   i.  fleur/.-  «' 
partie  d'une  plante  qui    contient  ics  or- 
lianes   de  la   frurtilicalion;   b)  Fig.  pre- 
mière partie  de  l'àje  viril;  c)  Fig.  meil- 
leure ou  plus  belle  parlie  d'une  chose: 
d)  ligure,  ornement  de  discours.   Bed  of 
flowers ,   planche   de    fleurs.    Cluster  of 
flowers,  massif  de  fleurs.  Arliflcial  flo- 
wers, fleurs  artificielles.  To  be  m  the  f  of 
one's  age,(:Xn  à  la  fleur  de  l'âge.  The  f.  of 
the  nobility,  \î  fleur  de  la  noblesse.  The 
f-  of  the  arnuj,  l'élite  de  l'armée.  She  riras 
the  f.  of  the  famtly,  elle  était  la    plus 
belle  de  la  famille.  The  choice  and  f.  of  ail 
Ihitigs,  l'élite  et  la  fleur  de  toute  chose. 
2.  pi.   Chim.    aitc.    fleur  /".  Flowers  of 
sulpàur,  fleur  de  soufre. 
l'LowER,  171.  1 .  Bot.  fleurir  :  ouvrir  ses 
j  pétales    comme  fait  une  plante;    2.   fer- 

nienler. 
!      Floweb,  va.  fleurir  :   embellir  de  des- 
sins  de  fleurs,  orner  de  fleurs  imitées. 

Flowek,  en  compos.  :  F.-hasket,  cor- 
beille f  de  fleurs.  —  F.-bearing,  florifère: 
qui  produit  des  fleurs.  —  F.-bud,  boulon 
m  de  fleur.  —  F.-clock,  horloge/'  florale  : 
disposition  pour  mesurer  le  temps  au 
moven  de  fleurs  qui  s'ouvrent  et  se  fei^ 
ment  à  certaines  heures  de  la  journée.— 
F.-crowned,  couronné  de  fleurs.  —  Flower- 
de-luce.  Bol.  iris  f.  —  F.-faucier,  amateur 
m  de  fleurs.  —  F.-fence,  Bol.  poinciane  f 
de  la  Barbade,  poincillade  /,  fleur  f  de 
Paradis,  œillet  m  d'Espaine.  —  F.-garden, 
parterre  m,  jardin  m  à  fleurs  m  .-jard'in  spé- 
cialement consacré  à  la  culture  des  fleurs. 
—  F.-gentle,  Bot.  amarante  /,  passe- 
velours  m.  —  F.-girl,  bouquetière  f.  — 
F.-ltead,  Bot.  capitule  m  :  mode  d'inflo- 
rescence dans  lequel  toutes  les  fleurs  sont 
sessiles  sur  un  réceptacle,  comme  dans 
la  marguerite.  —  F.-inwoven,  orné,  brodé 
de  fleurs.  —  F.-kirlled,  paré,  décoré  de 
guirlandes  de  fleurs.  —  F.-leaf,  Bol.  pé- 
tale m:  feuille  d'une  fleur.  —  F.-maker, 
fabricant  m  de  Oeurs  artiflcielles.  —  f  .- 
pièce,  tableau  m  de  fleurs.  —  F.-pot,  pot 
"'  à  leur.  —  F. -show,  exposition  /  de 
fleurs,  d'horticulture.  —  F.-stalk.  Bol.  pé- 
doncule m  :  support  de  la  fleur  ou  du 
fruit.  —  F.-work,  ouvrase  m  à  fleurs. 

FLOWERAGE  (flaû'fErèdj)  .».  f.  les 
fleurs  tpl  prises  collectivement;  2.  Poél. 
1  empire  m  de  Flore;  3.  floraison  /.-état 
d'i'ire  en  fleur. 

FLOWERED  (flâû'œrd)  adJ.  \.  épa- 
noui en  fleur  ;  2.  orné  de  dessins  de  fleurs. 
F.-sluif,  étoil'e  à  fleurs. 

FLOWEHET  (flaû'œrèt) *.  fleurette  /, 
petite  fleur/.  " 

FLOWERFUL  (flâû'œrfdl)  adj.  abon- 
dant, riche  en  fleurs. 

FjLOWERlNESS  (fliia'œrinés)  s.  t. 
état  d'être  fleuri  ou  abondant  en  fleurs; 
2.  Fig.  richesse  f,  élégance  f  de  diction. 

FLOWERIXG  (flàû'œriii)  adj.  qui 
orne  de  fleurs  artiflcielles,  ou  de  dessins 
de  fleurs. 

Flowebixg,  *.  i .  floraison  /,  fleuraison  f: 
U  saison  oti  les  plantes  fleurissent;  2.  ac- 
tion d'orner  de  fleurs,  l-.-ash.  Bot.  frêne 
m  à  fleurs  :  VUrnus  europxus.  F.-fern,  os- 
nioude  /  royale,  fougère  /  fleurie  :  plante 
cryptogame,  VOsmuntia  regalis.  F.-rush, 
butome  m  :  le  llulomus  umbeilutus,  plante 

FLOWERLESS    (flaùffiriés)   adj.   i 
sans  fleurs;  2.  Ilot,   qui  n'a  pas  de  fleurs, 
dépourvu  d'org.mes  de  frucliflcaiion 

FLOWERi.ESSiNESs  (flaû'œriésnés) 
s.  manque  m,  absence  fie  fleurs. 

F'LOWERY  flaû'œri)  adj.  fleuri  :  a) 
en  fleurs;  b)  rempli  de  fleurs,  abondant 
en  fleurs;  c)  orné  de  fleurs  artiflcielles,  à 
Heurs;  d)  Fig.  embelli  par  un  langage 
liguré.  par  des  fleurs  ce  rhétorique. 

FLOWING  (flô'iii)  adj.  ».  coulant  ; 
2.  facile,  aisé;  3.  inondant  ;  4.  flottant.  A 
f.  longue,  une  langue  bien  pendue,  une  élo- 
cution  facile.  A  f  beard,  une  barbe  flottante. 
A  f.  manlle,  un  manteau  llollant. 

Flowing,  s.  1 .  écoulement  m  :  action  de 
couler;  2.  Fig.  épanrheuient  m;  3.  débor- 
dement m,  inondation  /,  submersion/.  F. 
of  the  tide,  la  marée  montante.  Ebbing 
and  /.,  flux  et  reflux. 
FLOWIKGLY  (flO'iiili)  ad»,  d'une  ma- 


FI-OME 


avec    volubilité,    ire* 


nière    coulante, 
abondance. 

FLOV,  iKGXESS(fli'i'riin5s)  *.  facilit* 
f  ri'elocution;  abondance  f,  flux  m  de  p»- 
roles. 

FLOWK  (flàût),  FLtJKE  (OyOk)  *. 
carrelet  m  :  poisson  plat. 

FLOWN  (ftôn)  prêt,  du  verbe  Flt, 
envolé;  Fig.  gonllé,  bouffi.  The  bird  il 
/.,  l'oiseau  est  envolé.  He  is  f.  with 
pride,  il  est  boufli  d'orgueil.  High  f.,  hau- 
tain, arrogant,  allier. 

FLU.*TE  (flïu'ct)  s.  Chim.  Ouate  m  : 
sel  formé  par  la  combinaison  de  l'acide 
fluorique  avec  une  base. 

FLUCTUATE  (flœk'lyûët)  ra.  t.  on- 
duler, ondoyer  :  se  mouvoir  comme  une 
vague;  2.  flotter  :  avancer  et  reculer, 
se  mouvoir  tantôt  dans  one  direction  et 
taut'it  dans  une  autre;  s.  Fig.  balancer, 
hésiter,  être  flottant  ou  indécis;  4.  (en 
pariant  des  prix)  varier  :  éprouver  de  su- 
bits changements.  To  f.  beiwixl  hope  and 
fear,  flotter  entre  l'espérance  et  la  crainte. 

FLUCTUATING  (flœt'tvuêtin)  ad/,  t. 
variable,  changeant,  inconstant;  2.  irré- 
solu, indécis;  3.  flottant,  en  suspens. 

FLUCTUATIO.V  (fl(pk,tvué'shœn)  : 
fluctuation  f  :  a)  mouvement  semblable 
à  celui  des  vagues;  Wincertitude,  irréso- 
lution, hésitation  ;  c]  Comm.  variation, 
hausse  cl  baisse  subites  des  cours. 

Fi,UE(nïQ)  s.  1.  tuyau  m  de  cheminée: 
passage  pour  la  fumée  dans  une  cheminée; 

2.  tuyau  m  de  chaleur  :  conduit  ou  pas^ 
sage  pratiqué  dans  les  murailles  pour  dis- 
tribuer la  chalenr  dans  un  édilice.  F.  sur- 
face, surface  de  chaun'e. 

FLUB  (flvû)  .«.  duvet  m  (tel  qu'il  s'ea 
détache  des  lits,  du  coton,  etc.). 

FLUELLEX  Ovuél'l'n)».  Bo/.  véronique 
f.  thé  m  d'Europe  :  genre  de  plantes  de  la 
famille  des  scrofulariées. 

FLUELLITE  (nyu'élîl)  S.  Miner,  fluo- 
rure m  d'aluminium. 

FLUEXCY  (flyiî'énsi)  .S-.  t.  facilité/.- 
qualité  d'être  coulant,  facile  (en  parlant  de 
l'élocution);  2.  abundanc-/,  volubilité  f; 

3.  affluenre  /,  abondance  /.  F.  ofnumbers, 
vers  coulants,  faciles.  To  speak  wtlh  f., 
parier  avec  abondance,  avec  volubilité. 
Wilh  ettsy  f.,  avec  abandon. 

FLUEiXT  (flyû'ént)  adj.  ».  coulant  : 
a)  fluide;  b)  facile;  2.  qui  a  l'éloculion 
facile,  la  parole  abondante;  s* exprimant 
avec  grâce  et  facilité.  A  f.  style,  un  style 
coulant.  F.  of  speech,  à  la  parole  facile. 

Fliest,  ».  i.  cours  m  d'eau,  ruisseaia 
m;  2.  Math,  intégrale/. 

FLUEXTLY  (flvû'éntli)  adv.  coulam- 
ment.  courammeni,  avec  abondance,  avec 
facilité,  sans  hésiter. 

FLUEY  (llyû'i)  adj.  contenant  un  fln 
duvet,  couvert  d'un  duvet  fin,  ressemblant 
à  un  duvet  fln.  V.  Flie. 

FI.UGELMAN  (flyu'gbèlmân)  s.  V.  Fu- 

GLEMA:<r. 

FLUID  (flyû'id)  adj.  fluide  :  coulant; 
dont  les  molécules  ont  si  peu  d'adhéreni-e 
entre  elles,  qu'elles  cèdent  à  la  moindre 
pression,  et  tendent  continuellement  à  se 
séparer. 

Fleid,  s.  fluide  m:  toute  substance  dont 
les  parties  se  meuvent  aisément,  chan- 
gent leur  position  relative  sans  se  sé- 
parer. 

FLUIDITY  (flviiïd'iti)  ».  fluidité  f  : 
quali:é  d'être  susceptible  de  couler  ;  qua- 
lité des  corps  qui  les  rend  susceptibles  de 
céder  à  la  plus  légère  pression.  lUat  pro- 
moles f,  la  chaleur  augmente  la  iluidité. 
FLUIDIZE  (fljû'idiz)  va.  convertir  en 
fluide. 

FLUIDNESS  (flyû'idnCs)  ».  fluidité/' 
étal  d'être  fluide.  V.  Fliiditt. 

FLl'KE  (llyûk)  ».  1.  Slar.  patte  f:  la 
partie  d'une  ancre  qui  s'attache  au  fond; 
2.  mal.ndie  particulière  aux  moutons. 

FLfKE  lOyûk)  s.  Ichlh.  plie  /  franche, 
carrelet  m  :  poisson  plat. 

FLUKE-WORM  (  flvûk'-KOPrm  )  ». 
douve  /.-  petit  ver  plat,  espèce  de  fasciole, 
qu'on  trouve  souvent  dans  les  ip'»stin> 
des  moutons. 

FLUME  Iflyûm')  ».  canal  m:  passage 
ménagé  à  l'eau  qui  &it  tourner  une  rout 
hrdrauliooe. 


FLUMMEUY 

FLUMMEnv  (Hcèni'oeri)  .5.  1.  houillie 
f  de  froment  ou  d'avoine;  2.  fadaise  f. 
FLUNG  (noêfOpr^/.  et  ppa.  du  verbe 
Fling. 

FLUNK  V  (flcérTkt)  s.  t .  laquai?  m  :  do- 
me^ilique  en  livrée;  2.  Fig.  pied-plat  m  ; 
personne  servile. 

KLUXKYlS.>l(ncéiHiiizm)î.  servilité/', 
bassesse  f. 

KLllouonATE(llyû,obnr'êt)  s.  Clum. 
Ouoborate  m  :  sel  résidiani  de  la  combi- 
naison de  l'acide  Uuoborique  ivec  une 
base. 

FLUOBOUIC  (flyu.obor'ik)  adj.  Iluo- 
boriquc. 

FLUOCERINE  fnvQds'œrîn)  s.  Miner. 
fiuocérium  m  :  suhslance  composée  de 
Ouorine  et  d'oxyde  de  cériuni. 

FLUOR  (flyû'or)  i.  1.  fluidité  f:  état 

fluide;  2.  spaih  m  lluor,  lluorine  /';  belle 

substance  minérale,   souvent  cristallisée. 

FLiiOR-ALBUStflyil'or-âlbœsis.Werf. 

leucorrhée  f,  llucurs  Ipi  blanches. 

FLUORIC  (llyuor'ik)  adj.  Iluorique  : 
■ppartenant  au  fluor,  ou  retiré  du  lluor. 
F.  acid,  V.  HïDiio-rLL'oriic  acid. 

FLUORID  (llyO'orid),  fluoride 
(flyii'orld)  s.  Cliiin.  Iluoruie  m  :  composé  du 
fluor  avec  une  base  métallique. 

FLUORINE  (llyû'orin)  s.  Ckim.  Ouor 
m  ;  corps  simple  qui  se  trouve  dans  le 
spalh-lluor. 

FLUOROUS  (llyu'orœs)  adJ.  retiré  du 
fluor,  contenant  du  lluor. 

FLUOR  Sl'AR  (llyu'or  splr)i.  spath- 
fluor  m:  lUiorure  de  calcium. 

FLUOSILICATE  (  llyQ.osil'ikOt  J  s. 
Chim.  lluosilicate  m  :  sel  résultant  de  la 
combinaison  de  l'acide  lluosilicique  avec 
une  base. 

FLURRIED  (Hœr'rid)  ppa.  mis  en 
émoi,  en  agitation;  Fam.  ahuri. 

FLURR Y  (llœr'ri)  s.  i .  bouiTée  f,  bour- 
rasque f,  coup  m  de  vent  soudain;  2. 
pluie  /'légère,  ondée/;  averse  f  de  peu  de 
durée;  3.  hâte  /,  précipitation  /,  commo- 
tion f,  agitation  /,  trouble  m,  émotion  /, 
émoi  m  Tke  boat  uias  oiersel  liy  a  sudden 
f.  from  tke  norlh,  le  bateau  fui  renversé 
par  une  soudaine  bourrasque  venant  du 
nord. 
Fu-tiRY,  va.  mettre  en  émoi,  agiter. 
FLURUYIIHG  (llœr'riiû)  ppr.  mettant 
en  émoi. 

FLUSH  (nœsh)  m.  t.  se  répandre 
soudainement,  se  précipiter,  jaillir;  2. 
monter;  3.  s'élancer, partir.  The  milk  dolk 
luddcnly  f.  up,  le  lait  monte  tout  à  coup. 

4.  rougir,  devenir  rouge  soudainement; 
B.  être  splendide,  magnilique.  lier  clicek 
ftushed,  ses  joues  se  couvrirent  d'un  vif 
incarnat. 

Ft-Lsn,  va.  t.  faire  rougir  subitement: 
être  cause  que  le  sang  monte  tout  à  coup 
au  visage;  s.enorgueiUir, animer,  exaller; 
8.  réjouir,  égayer.  Ta  f.  ihe  faee  with 
ikame,  couvrir  le  visage  de  la  rougeur  de 
la  ho:ile.  Flus/ied  with  gooU  fortune,  eni- 
vré par  le  succès. 

FmsH,  adj.  i.  frais  :  plein  de  vigueur, 
quia  encore  sa  Heur  et  toute  sa  beauté; 
2.  riche,  bien  pourvu;  3.  Amer,  dépen- 
sier, libéral,  geiiercux,  prodigue.  F.  as 
Uuij,  frais  comme  la  Heur  ou  la  rosée  de 
mai.  To  be  f.  of  readij  maiieij,  être  en  fonds. 
4.  Arcli.  alllenré,  à  Heur  :  de  niveau, 
quant  à  la  surface.  K.  dcck^  Mar.  pont 
ras,  pont  entier:  pnnt  dans  lequel  il  n'y  a 
pas  de  solution  de  conlinuité. 

rLusîi,  s.  1.  rougeur  /,  rouge  m;  2. 
eoulcur  /  vive,  fraiclieur /':  :î.  accès  m, 
transport  m,  impression  /subite;  4.  pros- 
périté /,  abondanre  /;  5.  (aux  cartes) 
(lux  lu  :  suite  de  cartes  de  la  mi'me  cou- 
leur ;  a.  volée  /  (de  canards}.  The  .'.udden 
f.  tn  kia  clieek.  le  rouge  qui  tout  it  coup 
lui  monta  au  visage.  Tlie  f.  uf  heattU,  les 
couleurs  vives  que  donne  la  santé.  A  f.  of 
uiiyer,  ofsbame,\e  roupie  de  la  colère,  de 
la  honte.  A  f  of  plcanure^  of  joij,  un  vif 
'  plaisir,  un  transport  de  joie,  ficctic  f, 
rougeur  lioclique.  To  hâve  a  f.  of  monci/, 
«voii  beaucoup  d'argent. 
Klosii,  udv.  de  niveau,  de  plain-'^icd. 
i'Liisii,  l'o.  lancer  des  masses  d'eau 
(pour  netioyor  les  egoiits,  les  murs  d'un 
ildilice,  etc.).  Ike  tewersarr  fliuhei  cver) 


—  880  — 

day,  on  lance  de  grandes  masses  d'eau 
tous  les  jours  dans  les  égouts  pour  les 
nettoyer. 

FLUSIIEO  (llœshd')  ppa.  ou  adJ.  i. 
rougi  :  couvert  d'une  rougeur  subite  ; 
2.  enorgueilli,  enivré,  enllé;  3.  animé, 
excité  ;  4.  lavé,  nettoyé.  Ile  is  f.  wiilt  run- 
iiiiig,  il  est  tout  rouge  d'avoir  couru.  Ile 
wus  f  wttfi  drinkiny,  il  avait  la  face  en- 
luminée d'avoir  bu.  Ile  was  f.  '.^-.lli  auyer, 
il  était  rouge  de  colère. 

FLUSIIKU  (flicsh'œr)  s.  Ormlh.  lanier 
m:  oiseau  de  proie  du  genre  faucon. 

FLUSIII.XG  (lltesh'in)"/"'.  6'<uj.  Kles- 
singue. 

KLUSHING  (ilœsli'iil)  ppr.  i.  rougis- 
sant, se  couvrant  d'une  vive  rougeur;  2. 
éclatant,  resplendissant.  A  blush  f.  and 
fadiiiy,  la  rougeur  paraissant  et  disparais- 
sant alternativement.  The  f.  year,  l'année 
dans  tout  son  éclat. 

Flusiiing,  s.  1.  rougeur  f  subite,  rouge 
m  qui  monte  tout  à  coup  au  visage,  ï. 
action  de  lancer  de  l'eau  (pour  nettoyer 
les  égouts,  eic.).\yhal  eau  be  more  siynifi- 
eaul  Ihan  this  sttdden  f.Y  quoi  de  plus  si- 
gniticatif  que  celte  rougeur  subite? 

FLUSHINGLY  (^llœsh'ii'di)  adv.  cou- 
lammcnt,  d'une  manière  coulante. 

FLUSHKESS(nœsh'nés)  s. fraîcheur /, 
éclat  ;;;. 

FLUSTER  (noés'trer)  va.  i  .  échauffer  : 
monter  à  la  tête,  mettre  en  train,  griser  à 
moitié;  2.  Fig.  ahurir,  troubler,  agiter. 
Ilaif  a  botlle  papiers  Mm,  \\  suflit  d'une 
demi-bouteille  pour  lui  enluminer  la  face, 
pour  l'écliauirer,  pour  le  meltre  en  train. 
A  sel  of  lluslenuy  biuckhcads,  un  las  de 
brouillons  imbéciles. 

Flusteu,  vu.  1.  être  échauiré;  2.  être 
ahuri,  s'agiter  beaucoup  pour  peu  de 
chose. 

Flusteu,  s.  emportement  m,  agitation  f. 

FLUSTEIIED  (  llœs'toerd  )  ppa.  i. 
échauilé  par  des  liqueurs  fortes,  gris;  2. 
agité,  troublé. 

FLUSTRA  (llCBs'lra)  i.  llist.  nat.  lus- 
tres fpl  :  genre  de  corallines  appartenant 
à  la  famille  des  bryozoaires. 

FLUTE  ifii-ûV)  s.  i.  Jfa.v.  Aille  /;  petit 
instrument  a  vent.  Ueaked  f,  llûle  à  bec. 
Qermau  f.,  llùte  traversière. 

2.  Arch.  cannelui-e  /;  rainure  longitudi- 
nale sur  le  fût  d'une  colonne  ou  d''in  pi- 
lastre; 3.  tuyau  m:  pli  creux.  M;ployé 
dans  la  garnitijre  des  vêlements  oc  femme; 
4.  Mar.  bateau  m,  vaisseau  m  long,  ou 
à  eûtes  plates.  Armed  m  /.,  armé  eu  tlille: 
se  dit  d  un  vaisseau  quand  on  en  a  retiré 
une  partie  des  canons. 

Flcte,  VII.  jouer  de  la  tlille. 

Flûte,  va.  i.  canneler  :  former  des  can- 
nelures sur  une  colonne  ;  2-  tuyauter (un 
vêlement  de  femme). 

FLUïEU  (llviTléd)  adj.  I.  cannelé, 
sillonné;  2.  Mu.v.  nate.lin, délié  :  ressein- 
idant  au  son  de  la  Utile. 

FLUI'ELIKE  (llyUl'ilk)  adj.  dont  le 
son  ressemble  à  celui  d'une  Utile. 

KLUiER  ((lyû'la-r)  s.  fléteur  m,  llil- 
tiste  lu,  joueur  lu  de  lliUe. 

FLUTES'ioi'  (llvul'slop)  s.  jeu  m  de 
llùtes  (dans  un  orgue)  :  rangée  de  tuyaux 
destinés  il  imiter  la  Aille. 

FLilTliV'G  (flyiit'iû)  ppr.  cannelanl; 
luvaulant. 

FLUTIST  (llyii'tisl)  I.  joueur  m  de 
fliHe,  IlOliste  m. 

FLUTTER  (llœt'tœr)  vn.  i.  voltiger, 
trémousser  ou  ballrc  des  ailes  en  volti- 
geant, voler  i;.*!  et  là,  voleter;  2.  se  tré- 
mousser, être  en  action,  aller  et  venir, 
aller  de  cùlé  et  d'autre  ;  3. onduler,  llotter, 
balancer,  hésiter.  My  hearl  ftullers,  le 
cœur  me  bal.  Their  thouyhls  f.  about,  leurs 
pensées  nouent  dans  l'incertitude. 

Flutteu,  va.  i.  faire  voltiger,  faire  vo- 
leter; 2.  agiter  d'un  mouvement  alternatif; 
3.  troubler,  déranger;  4.  agiter  l'esprit; 
Fam.  ahurir,  ellrayer,  ellaroucher.  To  f.  a 
fan,  l'aire  jouer  un  évantail. 

Fliitter,  .s.  i .  mouvement  m  brusque 
et  irrégulier,  trémoussement  m  ;  2.  dé- 
sordre m.tumulie  m;  3.  émoi  m.asilaiion 
/de  l'esprit.  To  be  in  a  /.,  être  aux  champs, 
être  en  l'air,  ne  plus  savoir  où  l'on  en 
esL  To  be  ail  of  a  f.,  0',re  tout  eu  émoi. 
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FLWTTERED  (llcêt'lœrd)  pp:  t. 
agité,  mis  en  désordre;  2.  mis  en  émoi; 
3.  effrayé,  e:larouché,  3hu;l. 

FLUTTERliXG  (llitlloerifl)  adj.  qui 
bat  des  ailes  sans  voler,  qui  voltige,  q.;! 
se  trémousse,  qui  s'agile. 

Fi'nKRiNG,  î.  I.  trémoussement  m 
des  ailes  sans  voler  ;  2.  Fty.  au'itation  /; 
3.  ondulation  /.  F.  of  Ihr  pul-te,  baltemeot 
irrégulier  du  pouls. 

FLUTTERIXCLY  (llœl'Kcriûli)  adf 
en  se  trémoussaut,  en  ïoltigeani,  en  s'» 
gilanî. 

FLUTY  (lljû'li)  adj.  aysL'  t  son  il  '1 
flûte. 

FLUVIALIST  (flyû'vialist)  ».  fluvlt- 
liste  m  :  celui  qui  explique  les  phéno- 
mènes géolo;'iques  par  rexislencc  dei 
grands  courants  d'eau. 

FLI'VIATIC  (flyû.viill'ik),  FLUVIAL 
(flyû'vial)  adj.  t.  Iluvial  :  aiqiartenant  aux 
neuves  et  rivières;  2.  Iluviatile  ;  qui  croît 
ou  qui  vit  dans  les  cours  d'eau,  dans  les 
étangs. 

FLUVIATILE  (flyû'viatil)  adj.  fluïia- 
tile  :  app.irlenant  aux  lleuves  et  rivières; 
existant  dans  les  lleuves  et  rivières. 
F.  sirala,  couches  fluvialiles. 

F'LUX  (Dœks)  s.  i .  courant  m  ;  2.  flui 
tn  :  a)  Ilot,  marée  moiUaiile;  b)  Mèd.  écou- 
lement trop  abondant  et  trop  fréquent;  c) 
Chim.  fondant,  substance  Irès-lusible 
ajoutée  à  d'autres  i|ui  le  sont  moins;  3. 
Métail.  casline/';  pierre  calcaire  qui  fa- 
cilite la  fusion  du  miiier.ii  de  fer.  F.  uj 
blood,  bloodij  f-,  llux  de  sang,  dyssenlerie 
/.  The  vicisMtudes  of  a  .stormy  life,  le 
flux  et  le  rellux  d'une  vie  agitée. 

4.  fusion  /(des  métaux,  etc.);  5.  con- 
cours ;;<,  afilueiice  /. 

Flux,  adj.  coulant,  en  mouvement; 
changeanl,  variable. 

Flls,  la.  1.  fondre  :  incllrc  eu  fusion, 
rendre  Ouide;  2.  Med.  saliver. 

FLU.VEI)  (llieksi)  adj.  fondu  :  réduil  i 
un  état  de  Uiiidilé. 

FLU.MliLE  (Oick'sili'l)  adj.  fusible  ; 
susceplii'te  d'êire  mis  en  fusion. 

FLU.xiLiTV  (ila'ksifiii'  s.  fusibiliiè 
f:  qualité  d'être  susceptible  de  fusiop. 

FLUXIOiV  (fliek'shœn)  s.  1.  écoule- 
ment m  :  a)  action  de  couler;  b)  matière 
qui  coule;  2.  Mèd.  fluxion  f;  3.  Math 
fluxion  /,  diilërentielle  f;  4.  au  pt.  mé- 
thode /des  lluxions,  calcul  «1  diticrenlie' 
et  intégial. 

FLU.\IO\AL(fliBk'sll0>nal),FLU.\IO- 
NAUY  (na'k'sliœiL.ri)  adj.  des  fluxions, 
du  calcul  diifcrentiel  et  intégral. 

FLU.XIONI.ST  (Hipk'slirenist)  .!.  per- 
sonne versée  dans  le  calcul  des  lluxions. 

FLV  (llî)  1"'.  prel.  Fi.EW,  ppr.  Flvinc, 
ppa.  Fi.dWN,  i.  voler;  a)  se  mouvoir  dans 
r.iir  à  l'aide  des  ailes;  b)  traverser  l'air 
par  une  impulsion  quelconque;  c)se  mou- 
voir avec  vitesse  sur  la  terre;  if)  Fig.  s'é- 
couler, passer  rapidemenl;  e)  Fig.  se  ré- 
pandre, se  propager.  The  lark  flies  verf 
htgh,  l'alouette  vole  Irés-haul.  To  f. 
swiflly,  voler  à  tire-d'ailes.  The  vapout 
fleu)  before  Ihe  wind,  la  vapeur  fuyait  em- 
portée p.ir  le  vont.  Straighl  flew  the  arrow 
to  ils  mark,  la  llèclie  vola  droit  à  son  but. 
Spark.1  f  upwards,  les  étincelles  s'élcvenl 
en  l'air.  The  hor.ies  seemed  to  /.  acros\ 
Ihe  piaiii,  les  chevaux  semblaient  voler  i 
travers  la  plaine,  ^willty  f.  the  /lerlinj 
hours,  les  heures  fugitives  passent  rapi- 
dement. The  new.i  flew  from  moath  to 
moulh,  la  nouvelle  vola  de  bouche  en 
bouche. 

2.  s'envoler;  3.  fuir,  s'enfuir,  se  sau- 
ver. Thebird  has  /lowii,  l'oiseau  s'est  en- 
volé. In  the  meaii  lime,  the  prisoner  hait 
flvwn,  pendant  tout  cela  le  prisonnier  s'é- 
tail  sauvé.  Our  .sole  resource  ua.i  to  f., 
notre  seule  ressource  c'était  de  fuir.  Ile 
was  forced  to  f.  il  fut  oblige  de  s'enfuir. 

4.  éclater  :u)  sauler,  faire  explosion, 
b)  se  briser  (comme  du  verre';  K.  flouer 
The  bollle  will  /.,  //  filled  with  l'Oiliii 
woler,  la  boule, Ile  éclatera  si  on  la  rem- 
plit d'eau  hoiiilljiile.  Tu  /.  into  a  passion. 
éclater  de  colère,  s'emporter.  To  f.  i»  a 
person'  s  faee,  insullcr  une  personne,  lui 
iDmpre   en  visière.  The  thell  flew  i»t» 


FLY 

«  thotuanâ  pièces,  l'obus  éclata  en  mille 
fragment?.  The  conquerar's  flag  flics  on  vur 
ramparts,  l'étendard  du  vainqueur  Hotte 
sur  nos  remptrts.  Witk  flying  colours, 
enseignes  di-ployccs. 

To  FLY  AP.ouT  ou  ABROAD,  sc  répandre. 
Tftis  news  fîtes  about  every  where,  la  nou- 
Telle  se  répand  iiartont.  —  To  flt  at,  se 
jeter  sur.  s'élancer  sur,  sauter  sur.  The 
cal  flew  al  llte  dog,  le  chat  s'élança  sur 
le  chien.  The  woman  flew  at  his  face  Uke 
a  tigress,  Ij  femme  lui  sauta  au  visaî^e 
comme  une  liijresse.  —  To  flï  awat,  i. 
s'envoler,  s'enfuir;  2. partir, sauter.  — To 
FLT  BACK,  i.  faire  ressort;  2.  ruer,  dé- 
tacher des  ruades;  3.  faire  un  saut  en  ar- 
rière; 4.  reculer,  se  dédire;  5.  biaiser, 
tergiverser.  —  To  flt  down.  descendre 
en  volant.  —  To  fly  from,  fuir,  éviter, 
échapper  à,  se  soustraire  à.  To  f.  from 
idlenesSy  fuir  la  paresse.  To  f.  from  a  daii- 
per,  éviter  un  danger.  To  f  from  justice, 
se  soustraire  à  la  justice.  To  f.  from  pri- 
son, s'évader  de  prison.  —  To  F.  hff,  1. 
s'envoler;  2.  voler  en  éclats;  3.  se  ré- 
volter; 4.  déserter,  s'en  aller.  —  To  fly 
OPEN,  s'ouvrir  soudainement  ou  avec  vio- 
lence. —  ToF.  DUT,  i .  s'envoler;  2.  sortir 
brusquement;  3.  partir,  4.  s'craporlcr;  s. 
donner  dans  des  excès.  To  f  oui  into  ait 
sorts  ofpageanlry,  se  per;iiettre  tous  les 
genres  de  faste.  Tu  f  oui  agamct,  s'em- 
porter contre,  se  déchaîner  cuntre.  —  To 
FLY  ovER,  voler  par-dessus;  passer.  — 
ToFLY  To,  ».  se  sauver,  s'enfuir;  2.  se  ré- 
fugier; 3.  avoir  recours  5.  Ile  fleui  to  En- 
gland, \\  se  sauva  en  Angleterre.  Site  flew 
to  her  uncte,  elle  se  réfugia  «uprès  de 
son  oncle.  To  f.  to  arms,  rccutirir  aux  ar- 
mes.—  To  LET  FLY,  i.  décharger;  tirer  ; 
2-  lancer,  jeter  avec  violence;  3.  Mar.  lar- 
guer. /  let  f  al  Ihe  pigeons  and  kttled 
four.ie  lirai  sur  les  pigeons  et  j'en  abat- 
tis quatre. 

Fly,  va.  i .  fuir,  quitter,  abandonner  ; 
2.  taire  voler  (un  ccrf-volani,  etc.);  3. 
Fauc.  chasser  au  faucon;  4.  faire  ûotler 
(dans  l'air).  Sleep  /lies  Ihe  wrelched,  le 
sommeil  fuit  les  malheureux.  Ile  was  fam 
to  /■.  ttie  kingdom,  il  fut  obligé  de  quitter 
le  royaume.  To  f.  tlie  héron,  htronnet. 

FLY  (fli)s.  1.  mouche  f  :  nom  qu'on 
donnegéneraleraent  aune  foule  d'insectes 
pourvus  d'ailes,  mais  qui  s'applique  spé- 
cialement à  la  mouche  domestique.  To 
drive  away  the  fîtes,  chasser  les  mo'jches. 
Blow-f.,  mouche  à  viande.  Spanish  f ,  can- 
tharide.  Cad  f,  taon.  Duij  f,  mouche 
éphémère,  ira/i^r/".,  moucheron. 

2.  Uéc.  balancier  m  :  croix  chargée  de 
poids  de  plomb  à  ses  extrémités  pour  ac- 
cumuler la  force  ou  régler  le  mouve- 
ment; s.vulanl  m;  lourde  roue  employée 
pour  égaliser  le  mouvement  dans  les'di- 
verses  parties  d'une  machine;  4.  pavillon 
m  :  partie  d'une  girouette  indiquant  de 
quel  côté  vient  le  vent;  5.  ballant  m: 
étendue  d'un  drapean,  d'un  pavillon,  de- 
puis la  hampe  jusqu'à  l'eitrcniité  de  l'é- 
lolTe  qui  Hotte  librement  dans  l'air;  6. 
petit  coupé  m, cabriolet  m  :  voiture  légère  ; 
7.  Uar.  rose  ;  (d'une  boussole). 

Fly,  en  compos.  :  F. -agaric.  Bol. 
agaric-mouche  m.  —  F.-bane,  Dot.  at- 
trape-mouches m  :  plante  du  genre  silène. 

—  F.-bitlen,  piqué  des  mouches.  —  F.- 
blow,  va.  déposer  un  œuf,  comme  fait  une 
mouche;  souiller,  salir  d'œufs  qui  pro- 
duisent des  larves.  —  F.-blow,  s.  œuf  m 
de  mou£he.  —  F.-btown,  giité  par  des 
larves  de  mouches.  —  F.-boal,  llibot  m. 

—  F.-calcher,  \ .  attrape-mouches  m  :  qui 
fait  la  chasse  aux  mouches  ;  2.  Oruilh. 
gobe-mouches  m.  —  F.-fisking,  piche  f 
à  la  mouche  :  art  de  pécher  du  poisson 
avec  des  mouches  naturelles  ou  arlilicielles 
pour  appât. —  f. -/!<!;,  chasse-mouches  m, 
émouchoir  m.  —  F.-Aoneysuckle,  Bol. 
chèvrefeuille  m  des  Alpes,  xylostcura  m. 

—  F.-teaf,  garde  f  :  feuille  de  papier 
blanc  au  commcucemcnt  et  à  la  fiti  d'un 
livre.  —  F.-orcàis,  Bot.  orchis  f  à 
mouches  :  VOphrys  muscifera.  —  F.-pow- 
der,  mort  f  aux  mouches.  —  F.-rait, 
partie  d'une  table  qui  se  tire  pour  sou- 
tenir un  pliant.  —  F.-speck,  chiasse  fou 
«biiirt  f  de  aoBcliei:  uches  eicrémc*- 
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tiiielles  des  insecies,  notammeat  de  li 
mouche  domestique  commuuo.  —  f.- 
Irap,  attrape-mouches  m  :  a)  piège  m  ii 
mouches;  b)  Ilot.  Dionxa  '  muscipula, 
genre  de  plantes  scnsitives.  —  F-. 
wlirel.  Siée,  volant  m  :  roue  dans  une  ma- 
chine qui  en  égalise  les  mouvements,  ou 
qui  accumule  la  force  nécessaire  pour 
donner  une  très-forie  impulsion  momen- 
tanée. 

FLYER  (nr'œr)  s.  i .  fuyard  m  :  celui 
qui  fui',  qui  s'enfuit;  2.  animal  qui  vole; 
3.  volant  m  (<lc  tournehroche);  4.  Arc/i. 
Flyers.  les  marches  parallèles  d'un  es- 
calier droit. 

FLYIXG  (ni'in)  ailj.  t.  qui  vole;  2. 
Hotiant,  ondulant.  F.  colours,  drapeaux 
floitants,  enseignes  déployées.  High  f. 
au  vol  élevé,  audacieux.  To  shool  f.',  tirer 
au  vol.  F,  arlillcry.  artillerie  f  à  cheval  : 
à  la  dillérence  de  l'artillerie  à  pied.  F. 
bridge,  pont  ;«  volant  :  pont  de  pontons. 
F.  butlress,  Arck.  arc-bnulanl  m  :  arc 
construit  en  dehors  d'un  ediîice  pour  sou- 
tenir une  vodte  ou  une  muraille.  F.  camp, 
camp  m  volant:  camp  ou  corps  de  troupes 
établi  de  manière  à  pouvoir  èire  rapide- 
ment transporté  d'un  endroit  dans  un 
autre.  F.  dragon,  Erpêt.  dragon  m  vo- 
lant :  reptile  saurien,  le  Draco  valons. 
F.  ïiutciiman,  le  Hollandais-volant  m  : 
fabuleux  vaisscau-fant'ime  que  de  super- 
stilieux  matelots  s'imaginent  renconirer 
dans  les  tempêtes  qui  peuvent  les  as- 
saillir aux  approches  du  cap  de  lionne- 
Es;iérance.  F.  fisà,  Icàtà.  poiîson-volant 
m  :  Eiocœlus.  F.  gurnard,  Ic/ith.  trigle 
m  ou  rouget  m  volant  :  boclyloptcrus.  F. 
Icvels,  Gén.  (;i>.  nivellement  m,  niveau  m 
volant:  nivellement  d'essai  qu'on  établit 
sur  le  tracé  d'une  route,  d'un  chemin  de 
fer  ou  d'un  canal  en  projet,  afin  d'arriver 
à  la  parfaite  connaissance  du  sol  /'. 
parlij,  ililtl.  détachement  m  de  tirailleurs. 
F.  pinton,  volant  m  de  la  sonnerie  d'une 
horloge.  F.  squirrel,  Zool.  écureuil  m  vo- 
lant, loir  m  volant  :  lUeromys. 

FOAL(fôl)i.  1.  {loulain  m, pouliche  f: 

peiits  du  cheval  ;  2.  anon  m  :  petit  de^l'àne. 

A  mare  in  f.,  willt  A,  une  jument  pleine. 

FoAL,  rn.   t.  pouliner:   mettre  bas   un 

poulain  ;  2.  Snonner  :  mettre  bas  un  Snon. 

FoAL,  va.  mettre  bas. 

FOALBIT  (f.M'bit)  S.  Bot.   chardon  m 

aux  ânes. 

FOALFOOT  (fai'fùt)  s.  Bol.  pas  m 
d'âne,  tussilage  m  :  genre  de  plantes  de  la 
famille  des  synanthérées. 

FOALING  (fol'in)*.  action  de  mettre 
bas  un  poulain,  un  3oon. 

FOALTOOTH  (f.l'tuM)  ».  dent /de 
poulain  :  l'une  des  dents  que  les  chevaux 
perdent  ?i  un  certain  âge. 

FO.A.M  (fom)  s.  écume /■;  la  substance 
qui  se  forme  à  la  surface  des  liquides. 

FoAM,  vn.  1.  écumer;  jeter  de  l'écume; 
2.  moutonner;  3.  Fig.  être  en  fureur; 
enrager  ;  écumer  de  colère.  Ile  foamed  al 
the  MOU/A, l'écume  lui  sortait  de  la  bouche. 
Tlie  sea  foams,  la  mer  moutonne. 

FOAM-CRESTED  (fôm-trëstéd)  adj. 
couvert  d'écume. 

FOAMI.VG  (fiJm'in)  ad),  écumant; 
moussant.  The  f.  btltows,  les  vagues  ecu- 
maiites. 

FOAMINGLY  (fùm'iilli)  ttd*.  en  écu- 
mant, en  moussant. 

FOAMLESS  (fômISs)  adj.  sans  écume, 
sans  mousse. 

FOA.MY  (ffl'mi)  adj.  écumeux,  mous- 
seux :  couvert  d'écume,  de  mousse.  F. 
wine,  du  vin  mousseux. 

FOB  (fdb)  s.  gousset  m  :  petite  pocbe 
pour  placer  une  montre. 

FOB  (fob)  va.  tromper,  attraper  ;  Iron. 
mettre  dedans;  flouer.  To  f.  off,  duper, 
amuser,  tenir  le  bec  dans  leau;  se  mo- 
quer de. 

FOCAL  ffjltal)  adj.  focal  :  de  to.<er, 
appanenant  a  un  foyer.  F.  distance,  dis- 
tance jfocale  :  a)  Opt.  le  point  où  les 
rayons  de  lumière  se  rassemblent;  b)  hlalh. 
la  distance  du  foyer  d'un  point  déterminé, 
par  ei.,  du  sommet  dans  la  parabole,  et 
du  centre  dans  l'ellipse  et  l'hyperbole. 

FOCILE  (fiî'sîl)  *.  Anal,  focile  m: 
ebacua  des  os  de  l'avaut-bras  et  de  la 
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jambe  Grealer  f,  grand  fc, -Ile,  le  tibia:  le 
grand  os  de  l'avant-bras  ou  de  la  jambe. 
Lesser  /'..petit  focile,  le  radius  :  le  petit  o( 
de  l'avanl-bras  ou  de  la  jambe. 

FOCUS  (fû'kœs)i.  3a  pi.  FocrsEs  on 
Foci,  foyer  m  :  a)  Opt.  point  dans  lequel 
un  certain  nombre  de  rayons  de  lumière 
se  réunissent,  après  avoir'été  relléchis  ou 
réfractés;  *)  llath.  expression  qui  s'appli- 
que à  certains  points  de  la  parabole,  de 
l'ellipse  et  de  l'hyperbole,  où  convergent 
les  rayons  relléchis  de  toutes  les  parties 
de  ce's  courbes  ;  c)  point  central  :  point 
de  concentration. 

Focus,  va.  amener  à  un  foyer  ;  accom- 
moder à  un  foyer. 

F  O  C  U  S  I  N  G-S  C  R  E  E  N  (fù'kœsil'l- 
skrin)  s.  écran  m  (en  usage  dans  le  da- 
guerréotype). 

FODDEit  (fôd'dœr)j.  1.  fourrage  »i  : 
aliuienis  pour  le  gros  bétail,  les  chevaux 
elles  moutons;  2.  Comm.  poids  autrefois 
en  usage  pour  le  plomb,  et  qui  équivalait 
à  enTiron  900  kilogr. 

FoDDEB,  l'a.  alfourager  :  nourrir  de  four- 
rage, fournir  de  foin,  paille,  luzerne,  etc. 

FODDEUEll  (rdd'dœrœr)  *.  celui  qui 
alTourage  le  bétail. 

FODIENT  (fj'diént)  adj.  nui  bêche,  qui 
retourne  le  sol  avec  une  bêche  pour  le 
mettre  en  culture. 

FOE  (f  1)  s.  ennemi  m  :  adversaire,  an- 
tagoniste, [talions  and  indtvtduals  oflen 
regard  each  other  as  natural  joes,  des  na- 
tions et  des  individus  se  regardent  sou- 
vent comme  des  ennemis  naturels.  A  f.  t» 
hgpocnsy,  ennemi  de  l'hypocrisie.  He  was 
a  lutter  f.  to  the  prime  minister,  il  était 
l'dnnemi  acharné  ilu  premier  ministre. 

FoE,  va.  traiter  en  ennemi. 

FOELIKE  (fù'lîk)  adj.  en  ennemi, 
comme  un  ennemi. 

FOE.M.A\  (fù'mœn)  s.  ennemi  m  à  la 
guerre.  Foemen,  les  ennemis,  l'ennemi.  A 
f.  worlhy  of  my  steel,  un  adversaire  digne 
de  mon  épée. 

FŒXICULUM  (nnlk'ytllœm)  j.  Bot. 
lennuil  m  :  genre  de  plantes  ombellifèrcs. 
V.  Fennel. 

FCE.\US  (fi'nœs)  s.  Entom.  foéne  m  : 
genre  d'insectes  hyménoptères. 

FŒTICIDE  (fi'tisîd)  s.  Dr.  crime  m 
d'avnrtemenl. 

FŒTUS  (fï'tœs)  s.  V.  Fetl-s. 

FOG  (fog)  s.  i .  brouillard  m,  brume  f  : 
épaisse  vapeur  aqueuse  voisine  de  la  sur- 
face de  la  terre  ou  de  l'eau  ;  2.  nuage  m, 
tourbillon  m  de  poussière  ou  de  fumée. 
F.  signal,  signal  m  de  brume  :  2)  Uar.  si- 
gnal qui  se  fait  avec  des  coupsde  canon, 
le  battement  des  tambours,  des  fu- 
sées, etc.;*)  Ch.de  f.  pétard  explosif 
qu'on  place  sur  les  lails  pour  prévenir  que 
la  ligne  n'est  pas  libre. 

FOG  ou  FOGGE(log)  S.  herbe /'lon- 
gue qui  reste  pour  les  pâturages  pendant 
l'hiver. 

FOG  (fdg)  vn.  pouvoir,  avoir  la  force. 

FOGBA.NK  (fôg'baùk)  s.  Mar.  banc  a 
de  brume,  banc  m  de  brouillard. 

FOGGAGE  (fûg'ëdj)  ».  herbe  f  forte  et 
dure  qui   sert  de  p'iluraee  pendant  l'hiver. 

FOGGILY  (fog'ili)  aUc.  dans  l'obscurité 
d'un  brouillard,  par  une  brume  épaisse. 

FOGGl.\ESS  (fog'inés)i.  obscurité/, 
épaisseur  f  du  brouillard;  état  m  bru- 
meux. 

FOGGY  (fôg'i)  adj.  i.  brumeux  :  rem- 
pli d'exhalaisons  aqueuses;  2.  nuageux: 
chargé  de  vapeurs  humides  ;  3.  sujet  à  de 
fréquents  brouillards;  4.  Fig.  lourd,  stu- 
pide;  épais  d'intelligence.  A  f.  climate, 
un  climat  sujet  aux  brouillards. 

FOU  (fù)  inlerj.  Bl  pouah  I 

FOlBLE(forb'l)  s.  i.  faible  m;  2.  dé- 
faut»»; imperfection  /;  inlirmité /.  Wtse 
men  know  their  own  faibles,  les  gens  d'es- 
prit connaissent  parfaitement  leurs  propres 
défauts. 

FOIL  (fOIl)  ra.  1.  déjouer,  faire  échouer, 
frustrer;  déconcerter; rendre  vain,  inutile; 
2.  émousser,  alTaiblir;  3.  Yéner.  faire 
perdre  la  piste.  To  f.  an  atlempl,  rendre 
une  tentative  vaine. 

FoiL,  s.  défaite  A  échec  m;  insuccès  n 
complet  (d'une  opération,  d'une  enireprise, 
survenant  tu  moment  oii  le  succès  en  p»- 
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ntasalt  désormais  ceriain);  affaire  fimn- 
qnéo. 

FOIL  (foîl)  s.  neiiret  m  :  lame  d'épfe 
lerminue  par  un  bouton  sanii  do  |)eau  de 
buflle,  donl  on  se  sert  pour  resr.rinu!. 

FOIL(fori)i.  1.  feuille /de  nielal  ;  nri- 
peau  m  :  feuille  de  cuivre;  clini|uain  m  : 
feuille  d'nr.il'ar^'ent;  tain  m  de  uiirnir);  2. 
Joaill.  monture  /'.•mince  feuille  métallique 
^placée  sous  les  pierres  précieuses  pour 
en  augmenter  l'éclat  ;  3.  Fin.  repoussoir  m. 
contraste  m  ;  tout  ce  qui  donne  du  relief  i 
quelque  chose.  Ttn  f.,  feuille  d'étain.  Urasx 
{.,  oripeau.  Goli  f.,  or  en  feuille.  &lie  ix 
a  f.  tu  you,  elle  sert  à  faire  briller  davan- 
taRe  vos  attraits.  Hector  has  a  fait  lo  set 
htm  olf,  cela  donne  du  relief  à  Hector,  le 
fait  ressortir. 

4.  Arch.  feuille  A,  lobe  m  (V.  Tuefoil, 
Oiîadiufoil)  ;  B.  trace /;  piste  /"du  gibier 

poursuivi.    V.  FoILING. 

FOll.ABLE  (fofl'ab'l)  adj.  qui  peut 
être  déjoué,  rendu  inutile. 

FOILED  (foild)  ppa.  déjoué,  rendu 
Inutile. 

FOILER  (fdtl'œr)  «.  I .  celui  qui  a  sasné 
un  avantage  sur  un  autre;  2.  celui  qui  de- 
joue,  qui  fait  échouer. 

FOIMNG  (loîl'iù)  s.  Véner.  abattures 
,pl,  foulies  /;;/  .-traces  lésî'res  de  son  pas- 
sai;e  que  la  bète  fauve  laisse  parmi  les 
brouss.ulles  ou  sur  l'Iierbe. 

FOIiN'  (loîn)  vn.Escr.  porter  une  botte, 
un  coup  de  pointe. 

Koi.v,  s.  botte  f,  coup  m  de  pointe. 

FOIMNG  (foln'ifi)  ppr.  portant  une 
botte,  un  coup  de  pointe. 

FOlNIiVGLV  (forn'inli)  adv.  de  la 
pointe;  d'un  coup  de  pointe. 

FOIST  (Saisi)  va.  i.  insérer  subrepti- 
cement, à  tort,  sans  autorité  ;  s.  introduire, 
fourrer,  glisser  ;  3.  mentir,  forger.  IJe  juisls 
lUms-el/'iii  everi/ w/iere,  il  se  fourre,  il  se 
faulile  partout.  To  f.  a  stonj  upon  onc,  faire 
avaler  une  histoire  à  quelqu'un. 

FOlST(foîst)  vn.  puer  :  répandre  une 
mauvaise  odeur. 

FOISTED  (fdts'téd)pjtia.  inséré  subrep- 
ticement, à  tort. 

FOISTER  (fois'tœr)  s.  celui  qui  insère 
sans  autorité;  faussaire  m. 

FOLD  (fold)  s.  i .  bercail  m  :  parc  ou 
eléture  pour  moutons;  2.  troupeau  m  de 
moutons;  Fin.  le  troupeau  de  Jésus- 
Christ,  l'Eglise. 

FoLO,  vu.  parquer  des  moutons. 

FOLD  (fiîldl  s.  (.pli  m:  partie  d'une 
substance  llexible  qui  se  trouve  retournée 
sur  elle-même;  2.  rempli  m  ;  s.  Fig.  repli 
m.  lit  tlie  utmost  fulda  of  the  heurt,  dans 
les  replis  les  plus  secrets  du  cœur.  The 
foids  of  u  serpent,  les  replis  d'un  serpent. 

Fold,  en  conipos.  :  l'ois.  Twu/hld,  deux 
fois  autant,  double,  Fuurfuld,  quatre  fois 
autant,  quadruple.  To  merea-ie  a  Imudred- 
fold,  croître  au  centuple. 

Fold,™.  i .  plier,  mettre  en  plis  ;  2.  dou- 
bler et  mettre  une  partie  dans  l'autre;  3. 
croiser;  4.  serrer,  enlacer.  To  f.  up  a  lel- 
ler,  plier  une  lettre.  To  f.  tite  ann.ç,  croiser 
leshns.  Ile  lolded  lier  in  his  arms,  il  la 
serra  dans  ses  bras, 

FoiD,  l'ii.  se  replier  l'un  sur  l'autre,  se 
eroiser.  The  teaves  of  the  door  f.,  la  porte 
ferme  à  battants. 

FOLD.-VGE  (fOld'èdj)  s.  droit  m  de  par- 
quer des  moulons,  droit  m  de  parcage. 

FOLDEI)  (fJld'éd)  ppa.  t.  doublé,  re- 
plié ;  2.  parque,  renfermé  dans  un  parc. 

FOLDEIt  (fol'dirr)  s.  i.  plioir  m  : 
toslrumeni  pour  plier  du  papier;  2.  plieur 
m,  plieuse  f  ;  celui,  celle  qui  plie  des 
étoiles,  du  papier. 

FOLDiiVG  tfôld'iil)  ppr.  t.  doublant, 
mettant  en  plis,  pliant;  2.  parquant. 

FiiLDiNO,  adj.  qui  double  :  qui  peut  se 
plier;  qui  se  compose  de  feuilles  pouvant 
se  plier  l'une  sur  l'autre.  /•'.  joint,  charnière 
f.  F.  doors,  porte  à  deux  ballants.  F. 
êtool,  pliant  m,  siège  m  qui  se  plie,  chaise 
/pliante. 

FoLDiNo,  s.  t.  doublement  m,  pliage »i- 
S.  parcage  m  des  juoutons.  ' 

FOLDLESS  (fôld'lés)  ait/',  sans  plis  : 
exempt  de  plis. 

FOLO-NET  (fild'nél)  t.    Véner.  sorte 
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de  (iict  avec  lequel  on  prend  les  petits  oi- 
seaux la  nuit. 

FOLD  VAKD  {fdld'ïàrd)  s.  parc  m  pour 
clôturer  et  nourrir  des  moutons. 

FOUACEOUS  (fô.lië'shœs)  adj.  Ilot. 
i.  foliacé  :  dont  les  feuilles  se  trouvent 
entremêlées  avec  les  llenrs  ;  2.  lamelle  : 
composé  de  lamelles  ou  lames  très-minces, 
qui  ressemblent  à  des  feuilles. 

FOLIACE  (fiVlièdj)  s.  t  .  feuillage  m, 
feuilléc  f  :  les  feu. Iles  en  général;  2. 
bouquet  w  de  feuilles,  de  lleurs  et  de  bran- 
ches ;  3.  Peint,  feuille  m, 

FOLIAGED  (fo'lièdjd)  adj.  garni  de 
feuillage,  de  feuilles  ;  à  feuillage. 

FOLIATE  (fo'liêt)  va.  t.  battre  en 
feuilles,  en  platines  minces,  en  lamelles; 
2.  étamer  :  recouvrir  d'une  légère  couche 
d'étain  et  de  mercure.  To  f.  a  laolcing- 
glass,  étamer  un  miroir. 

FOLIATE  (fo'liêt)  ttdj.  Dot.  feuille  : 
garni  de  feuilles. 

FOLIATE  (fô'liët)*.  Géom.  foliuin  m: 
nom  donné  à  une  courbe  du  troisième 
ordre. 

FOLIATED  (fo'lictéd) p/ia.  ou  adj.  i. 
étamé  ;  couvert  d'une  légère  couche  d'é- 
tain; 2-  Miller,  lamelleux,  lamelle,  leuil- 
leié;  3.  Coiicbijt.  feuilleté  :  en  feuilles  ou 
lamelles,  comme  les  bords  de  certaines  co- 
quilles; 4.  Arch.  feuille.  /•'.  arch,  arceau 
feuille  :  arceau 'à  trèlle,  (|Uinquélolié,  etc. 

FOLIATING  (fù'liftiii)  ppr.  etamanl  : 
recouvrant  d'une  feuille  de  métal  ou  de 
tain. 

FOLIATION  (fd,liê'shœn)  *.  t.  Bot. 
foliation  /.•disposition  des  feuilles  nais- 
santes dans  le  bouton  de  la  plante;  2. 
battage  m  d'un  métal  {en  feuilles,  en  pla- 

SUcs  minces,  en  lamelles);  3.  étamage  m 
'une  glace  :  action  de  la  mettre  au  tain; 
4 .  Arch.  réseau  m  (des  fenêtres  gothiques). 

FOLIATURE  (fiî'lialyur)  s.  état  de  ce 
qui  est  en  feuilles,  de  ce  qu'on  a  réduit  en 
feuilles. 

FOLIER  (fô'liœr)  s.  clinquant  m,  ori- 
peau m  :  leuille  métallique  employée  par 
les  joailliers. 

FOLIFEROUS  (foliPœrœs)  ad/,  à 
feuilles,  qui  porte  des  leuilles. 

FOLIO  (fû'lio)  s.  1.  in-folio  m:  livre 
du  plus  grand  format  et  composé  de 
leuilles  pliées  seulement  en  deux;  2. 
Comm.  folio  m,  page/;  3.  folio  m  :  chillre 
d'ordre  placé  en  tête  de  chaque  page. 

Foiiu,  ai</.  in-folio  :  appartenant  à  du 
papier  plié  seulement  en  deux,  ou  à  un 
livre  du  plus  grand  format. 

FOLlOLECfo'liol)*.  Bot.  foliole  /;  l'une 
des  feuilles  séparées  dont  rensemblc 
constitue  une  feuille  composée. 

FOLIOLUM  (fô'liolœm)*.  foliole  /;  pe- 
tite feuille. 

FoLlo.«ouT(fî'lioinôrl)  adj.  l'euille- 
niorte  ;  couleur  jaune-foncé,  couleur  de 
feuille  fanée. 

FOLiosE  (fiîliils')  adj.  Bol.  feuillu  : 
qui  a  beaucoup  de  feuilles. 

FOLior  (fô'liut)  s.  démon  «n. 

FOLIOUS  (fO'liœs)  adj.  i.  de  feuille, 
mince;  2.  Bot.  feuillu;  3.  aux  feuilles 
entremriees  de  Heurs. 

FOLK  (fok)  i.  (généralement  nsité  au 
pluriel)  I .  peuple  m;  2.  gens  fpl,  monde 
m  :  certaine  partie  du  peuple  distinguée 
d'une  autre.  Uld  folks,  de  vieilles  gens. 
Youiig  fotks,  des  jeunes  gens,  l  necersaw 
such  lotks,  je  n'ai  jamais  vu  de  telles 
gens.  Wkat  uiill  fotk.i  sayï  que  dira  le 
inonde.»  Whal  do  fotks  say  about  »/.' qu'eu 
dit-on  * 

■•'OLIiL  A  N  D  (fdk'lând)  s.  Or.  terre  /  qui 
était  accordée  aux  gens  du  peuple  moven- 
uant  cetlaines  conditions. 

FOLKIUOTE  (lôk'milt)*.  Uisl.  d'Aiij/l. 
assemblée  /du  peuple. 

FOLKSTO>K-MARL(fiîk'stopn-inàrl) 
».  marne  /  de  Folkstone  :  marne  épaisse. 

FOLLICLE  (fol'ik'l)  s.  1.  Bat.  folli . 
cule  /;  péricarpe  univalvulaire,  enveloppe 
de  graine  s'ouvrant  longitudinalenicnt  d'un 
cOlé;  2.  vessie  /  natainire,  vessie  gon- 
(lée  d'air;  8.  Àuat.  follicule  m  :  petite 
poche  ou  bourse  dans  le  corps  des  ani- 
maux. 

FOLLICULAR    ((ollk'yûlïr)    adj.    V. 

1'  ULLICIIL,OVS. 
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FOLLICl'LATED  (fohk'yiîlëllSd)  <4r 
a  enveloppes  folliculeuses. 

FOLLICULOUS  (folik'vOlœsjarf/.  («;- 
liculeux  :  avant  ou  produisant  des  fei'i- 
cules. 

FOLLOW  (fol'lo)  va.  t .  suivrcra)  aller 
derrière  ou  après  ;  marcher  ou  se  mouvoir 
derrière,  mais  dans  la  m 'nie  direction;  /') 
accompagner,  être  de  la  in.'ine  compagnie, 
escorter.  To  /.  one,  suivre  quelqu'un. 

c)  succéder  dans  l'ordre  du  temps;  venir 
après,  ir/10  \hatt  f  him?  qui  lui  succé- 
dera? A  storin  fotlowed  by  a  calm,  une 
tempête  suivie  d'un  calme. 

d)  être  la  conséquence,  résulter  de, 
comme  un  cifet  d'une  ci-use.  Intempérance 
is  tttways  fotlowed  by  disease,  l'intempé- 
rance est  toujours  suivie  de  la  maladie. 

e)  poursuivre  des  veux,  avoir  les  veux 
fixés  sur  un  objet  niobilc.  His  eues'  fol- 
touied  the  shiv.  ses  yeux  suiTirent  le  vais- 
seau. 

/)  imiter,  copier.  Badpaltrrns  aresure  to 
be  fnilowed  more  llian  gnod  rules,  on  suit 
plus  les  mauvais  exemples  que  les  bons 
préceptes. 

g)  embrasser,  adopter;  avoir  ou  sou- 
tenir les  mêmes  opinions;  penser  ou  croire 
comme  un  autre;  A)  observer;  mettre  en 
pratique;  agir  en  coiifonnité  avec;  1 
adhérer  à,  prendre  parti  pour,  se  ranger 
avec.  To  f.  l'iulo,  se  ranger  à  l'avis  de 
Plalon,  suivre  l'Iaton. 

2.  poursuivre,  pourcbasscr.  Wherever 
guilt  cuii  Py,  justice  eau  /.,  la  justice  pour- 
suit le  crime  partout  oii  il  fuit. 

3.  s'attacher,  se  livrer,  s'adonner,  faire 
sa  principale  aiTairc.  To  f.  farminy,  s'a- 
donner à  l'agriculture.  Ta  f  one's  piea- 
sures,  se  li\rer  i  ses  plaisirs.  To  f.  one's 
business,  s'attacher,  songer  i  ses  alTaires. 

4.  rechercher  :  poursuivre  ce  qu'on  dé- 
sire, ce  qu'on  a  en  vue;  ificher  d'obtenir. 
F.  not  what  (S  evit,  ne  recherchez  pas  ce 
qui  est  mal. 

To  FiiLLow  CLOSE,  suIvre  de  près.  —  To 
F.  Vf,  donner  suite  à,  continuer,  pour- 
suivre. 

FoiLow,  m.  1.  suivre:  a)  venir  après; 
*)  accompagner;  c)  être  postérieur  en 
temps.  I',  1er  joUowi-d  afur  off,  Pierre  sui- 
vait (le  loin.  As  foltou's.  comme  suit.  The 
circumstaiir.es  of  the  affair  were  such  as 
fultows.  voici  quelles  étaient  les  circon- 
stances de  l'all'aire. 

2.  résulter,  s'ensuivre  :  être  la  con.sé- 
quence.  Tliat  does  not  /,  cela  ne  s'ensuit 
pas.  llenee  il  fotloms  thaï  there  liavc  been 
xometimes  giants  in  the  world,  il  s'ensuit 
donc  qu'il  y  a  eu  quelquefois  des  géants 
d  ms  le  monde. 

To  FOLLOW  ON,  continuer  à  poursuivre; 
persévérer. 

FOLLOWED  (f6l'lêd);iM.  de  FjLLOw 

FOLLOWER  (.'ollôœtO  s.  I.  per- 
sonne oa  chose  qui  suit;  2.  sectateur  m, 
partisan  m  :  celui  qui  adopte  les  doctrines 
et  les  opinions  d'un  autre;  ;t.  coinpa-jnon 
«i,comp,igne/(avec  un  rapport  de  subor- 
dination); 4.  suivant  m,  suivante/;  5.  au 
pt.  suite  /;  B.  subordonné»!;  7.  soupirant 
m,  amoureux  m,  adorateur  m.  Ëpieunis  aitil 
his  fulto'iers,  Epirure  et  ses  sectateurs. 
A  buttifs  f..  un  reeors.  Ile  had  no  fol- 
lowers,  il  n'avait  personne  i  sa  suite. 

FOLLO\vi.\<;  (l'uriêiii)  i.  ppr.  de 
FoLLow  ;  2.  adj.  suivant:  subséquent. 

FOLLY  (fol'li)  .S'.  I .  folie/;a)  démence, 
aliénalioa  desprit;  é)  imprudence,  extra- 
vagance, manque  de  jugement;  c)  excès, 
écart  de  conduite;  2.  f  crime  m,  péché  m. 

FOMALHAL'LT  (f.'i'uialholt)  s.  Aslron. 
Foinalhautm  ;  étoile  de  première  grandeur 
faisant  partie  de  la  constellation  du  Pois- 
son austral. 

FOMENT  Cfoinênt')  ra.  fomenter  :  a) 
t  appliquer  des  loinms  ohaudes;  baigner 
avec  les  liqueurs  clKiudes  et  médicamen- 
teuses; *)  entretenir;  favoriser  le  déve- 
loppement; c)  (dans  un  sens  défavorable), 
encourager,  exciter  ;  favoriser,  provoquer. 
To  /.  the  head  u-ith  optâtes  to  procure 
ileep,  fomenter  la  tête  avec  des  opiacés 
pour  faire  d.irniir.  To  f.  discoriû,  fo- 
menter des  troubles. 

FOME.\TAïio\  (fi mêntë'shten)  ». 
«.fomentation  /:  a)  action  d'appliquer  ni 
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nédicament  liquide  et  chaud  f^ur  une  partie 
wlai*^,  pour  adoucir,  Corlilicr,  résou- 
dre, etc.;  Oj  ia  lotion  appliquée  ou  à  ap- 
p'iiuer  sur  une  partie  souifranle;  2.  exci- 
Mlrnn  f,  instigation  f,  encouragement  m, 
provocation  f. 

FOI»lE.\TiiU  (fomên'lœr)  s.  -i.  celui, 
eelle  qui  lomente;  2.  fauteur  m,  l'autrice 
/(de  troubles,  de  séditions). 

FON  (fon)  s.  fou  m,  imbécile  m,  idiot 
m, fot  m. 

FO.N'D  (fond)  ait?'.  1.  fou,  folle;  eitra- 
Tagant.  A  f.  ihoughl,  une  fille  pensée.  So 
f,  are  men^  les  hommes  <ont  si  fous. 

2-  tendre,  faible;  3.  fou,  passionné;  4. 
qui  aime;  s.  favori,  cliéri.  l'o  be  fooliskly 
(.  of,  aimer  à  la  folie,  itre  fou  di',  raifo- 
ler  de.  A  f.  molher,  une  mi're  faible.  Cliil- 
dren  are  f.  oj  plaij,  les  enfanta  aiment  le 
jeu.  Ilis  f.  conçeit,  son  idée  favorite. 

FosD,  va.  caresser,  choyer,  dorloler  : 
traiter  avec  beaucoup  de  dùuceur  et  d'in- 
dulgence. V.  FONDLE. 

Fond,  m.  raifoler  de,  être  extrêmement 
épris  de. 

FONOLE  (fdn'd'l)  va.  caresser,  choyer, 
traiter  avec  tendresse. 

FOiVDLEU  (fou'd'ld)  ppa.  caressé  : 
traité  avec  tendresse,  avec  aiicc tion. 

FOKOLER  (fond'lœr)  s.  celui  qui  ca- 
resse, qui  choie,  qui  dorlote. 

FO.\DLI.\G  (fondiiû)  ppr.  traitant 
avec  tendresse,  comblant  de  caresses, 
cboyans,  dorlotant. 

F'oNDLiNG,  s.  1.  caresses  [pi,  tendresses 
fpl;  2.  favori  m,  favorite/';  mignon  m, 
mignonne  f;  bien-aimé  m,  bien-aimée  /', 
enfant  «i  gjté,  enfant  m  chéri.  Ile  islhef. 
of  his  molher,  ii  est  Ceufant  gâté  de  sa 
mère. 

3.  délicei  fpl;  folie  f.  That  is  my  f., 
ce  sont  mes  délices. 

FONDLY  (fon'dli)  aiv.  \.  follement, 
éperdùment;  2.  avec  une  tendresse 
extrême  ;  à  la  folie.  Thouglus  of  the  past 
on  which  lie  f.  duiells,  souvenirs  du  passé 
dont  il  nime  à  entretenir  son  esprit. 

FOi\D.\ESS(fond'nés)s.i. folie/;  étour- 
derie  /'  .•  manque  de  sens  ou  de  jugement; 
2.  follctendrcsse/;  3.  tendre  intérêt  »i,af- 
feciion  /';  4.  penchant  M.vive  inclination  /; 
5.  passion  /,  goat  m.  Hy  keart  had  slill 
some  foolish  f.  for  tjou,  mon  cœur  avait 
encore  un  reste  de  folle  tendresse  pour 
vous. 

FONDUS  (fdn'does)  s.  genre  m  fondu  : 
mode  parliculier  d'imprcssiun  sur  calicot, 
papier  de  tenture,  etc.,  au  moyen  duquel 
les  couleurs  se  fondent  ioseusiblenieut 
l'une  dans  l'autre. 

FOiN'E  ffônjs.  ancien  pluriel  de  Fûe. 

FONT  (font)  s.  fonis  mpi  :  grand  bas- 
siD  ou  vase,  contenant  l'eau  avec  laquelle 
on  baptise  les  enfants  ou  d'autres  per- 
sonnes dans  l'église. 

FONT  (fûnt)  s.  fonte  /  ;  assortiment 
complet  de  caractères  d'imprimerie  de 
même  grandeur.  F.  case,  casseau  w. 

FONTAL  (fon'lalj  adj.  de  source  : 
appartenant  à  une  source, 

FONTANEL  foii'tanel)  ».  i  fontanelle 
/.-  a)  Cliir.  cautère,  vèsicaloire;  b)  Anat. 
nom  donné  aux  divers  espaces  membraneux 
que  préscnle  le  crâne  avant  sou  entière 
ossili  cation. 

FONTANGE  (fdn'tijndjl  s.  fontange  f: 
nœud  de  rubans  placé  au-dessus  du  front. 

FOOD  (fad)  s.  I.  nourriture/;  sub- 
stance servante  l'alimenlatioii  de  l'homme 
et  des  animaux;  2.  aliments  mpl,  vivres 
mpl,  provisions /pf  de  bouche;  3.  pâture 
/■(des  animaux).  F.  and  raimeni,  la  nour- 
riture et  le  vêtement.  Animal  f. ,  viande. 
Green  f.  for  horses,  le  vert.  To  keep  a  liorse 
on  green  f.,  mettre  un  cheval  au  vert,  la 
giiie  f.  fur,  Fig.  donner  matière  à. 
_  FOOOFUI,  (fûd'fuljarf;.  nutritif,  nour- 
rissant. 

FOODLESS  (fûd'Iés)  adv.  sans  vivres, 
sans  aliments  ;  dénué. 

FOODY  (fû'di)  adj.  comestible,  man- 
geable: bon  à  servir  de  nourriture 

POOL  (fûl)  s.  i.  fon  m,  folle  /  ;  être 
dépourvu  de  raison,  insensé  m;  2.  sim- 
ple m,  sot  m,  nigaud  m,  benêt  m  :  in- 
dividu manquant  un  peu  d'intelligence 
•ans   pour  cela  être  un  idiot.   /  am  nol 
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SKck  a  f.  as  to  oeueuc  ii,  je  ne  suis  pas 
a-sez  nigaud  pour  le  croire.  Fools  makc 
leasls  and  wise  men  eu!  Iht-.n,  les  sols  font 
les  festins  et  les  gens  d'esprit  les  mangent. 
To  lalk  like  a  /'.,  radoter. 

3.  Bibl.  méchant  m,  pervers  m;  4. 
bête  /,  âne  m  :  mois  qui  imnliquent  une 
idée  de  reproche  et  d'indignité." /l(i  ignorant 
f:  un  âne.  A  greal  f.,  une  grande  bête. 
Ile  is  a  born  f.,  c'est  une  grosse  bêle. 
Fool's  cap,  bonnet  d'âne. 

s.  bouffon  m,  fou  m  ;  individu  entretenu 
autrefois  dans  les  cours  et  dans  les  grandes 
maisons,  pour  amuser  les  princes  et  les 
seigneurs  par  ses  plaisanteries,  ses  saillies 
et  ses  bons  mots;  e.  jouet  m,  plastron 
m.  An  April  f.,  un  poisson  m  d'avril,  une 
attrape/.  To  play  Ihs  /.,  i.  faire  le  fou; 
2.  lolâtrer,  badiner;  3.  faire  la  bête;  4. 
faire  le  bouflon;  dire,  faire  des  bou'lonne- 
ries.  Toplay  l/ief.  willt one, baWoUcr  quel- 
qu'un, se  jouer  de  lui  :  abuser  de  sa  crè- 
dulilé  ou  de  sa  patience.  To  play  Ihe  f. 
wilh  oneself,  faire  une  folie.  To  make  a  f 
of,  se  jouer,  se  moquer  de.  i  will  nol  be 
made  a  /.  ofany  longer,  je  n'entends  pas 
qu'on  se  moque  de  moi  plus  longtemps.  To 
pal  Ihe  f  on,  duper,  tromper. 
FooL,  tvi.  faire  le  fou,  faire  des  folies. 
FooL,  va.  t.  se  moquer  de,  se  jouer  de; 
duper,  tromper,  berner,  attraper.  To  f.  one 
WîM/iromiscs,  bercer  quelqu'un  de  promes- 
se;. Why  do  you  f.  me  so.' pourquoi  vous 
moquez-vous  ainsi  de  moi?  Ta  f.  one  oui 
ofhismoney,  attraper  de  l'argent  à  quel- 
qu'un. 

2.  rendre  fou,  faire  perdre  la  tête  à 
quelqu'un;  3.  plaisanter,  badiner,  folâtrer. 
To  f.  away,  dépenser  en  niaiseries,  fol- 
lement ;  perdre,  dissiper. 

FooL,  en  compos.  :  F.-begged,  idiot, 
absurde.  —  F.-born,  idiot,  fou  de  nais- 
sance. —  F.-happy,  plus  heureux  que 
sage.  F.-h.  over-tighl,  heureuse  impré- 
voyance.  —  F.-hardily,  témérairement. 
—F.-hariiness,  courage  /«  iiréllechi,  témé- 
rité /,  folle  audace  f.  —  F.-hardy,  folle- 
ment audacieux,  téméraire,  d'un  courage 
insensé.  A  f.-h.  youlh.  un  jeune  téméraire. 

—  Fool's-errand,  recherche  /  vaine  :  re- 
cherche de  ce  qui  ne  peut  être  trouvé.  — 
Fool's-parsley,  Bol  a:lhuse  /',  faux  persil 
m,  petite  cigué  /';  Mlhusa  cynapium,  plante 
ombellifère  vénéneuse,  ressemblant  un  peu 
au  persil,  mais  d'une  odeur  nauséabonde. 

—  FooTs-slones,  Bol.  otcbii  f:  plante  de 
la  famille  desorchidées.  —  Foot's-lrap,  at- 
trape-nigaud m. 

FOOL  {ful)«.  mélange  m  de  groseilles  à 
maquereau  échaudécs  et  écrasées  avec  de 
la  crème,  et  qu'on  appelled'ordinaire  Goose- 
berry  fuol. 

FOOLED  (fûld)  ;i;ia.  trompé,  dupé; 
bafoué. 

FOOLEnv(fûrœri).5.  i. folie/;  sottise 
/,  extravagance/,  boulfonnerie /';  2.  niai- 
serie/, bagatelle/,  brimborion  m. 

FOOLING  (fûl'ifl)  s.  action  de  faire  le 
fou,  de  se  moquer;  badinage  m. 

FOOLISII  (ful'ish)  adj.  i .  fou,  insensé; 
a)  dénué  d'intelligence;  b)  qui  asit  sans 
jugement  dans  les  choses  particulières;  c) 
provenant  de  la  folie  ou  inspiré  par  la 
folie;  inconsidéré, imprudent.  A/,  question, 
une  question  insensée.  F.  lusts,  désirs 
insensés. 

2.  sot.  bête,  imbécile  :  méritant  le  mé- 
pris ou  le  ridicule.  F.  figure,  sotte  ligure. 
To  look  f.,  demeurer  sol.  A  f.  bargain,  un 
sot  marché.  Ile  lalks  such  f  nonsense,  il 
tient  des  propos  si  sots,  si  bêtes. 

3.  Bibl.  méchant,  pervers,  coupable: 
agissantsans  prendre  souci  delà  loi  divine, 
sans  songer  à  la  vie  éternelle. 

FOOLISHLY  (fDl'isbli)  adv.  folle- 
ment, d'une  manière  insensée,  imprudem- 
ment; indiscrètement.  //.  enough  toldhim 
j'ai  eu  la  sottise  de  lui  dire. 

FOOLlSHtVESS  (fûl'ishnës)  s.  folie  /, 
sottise  /,  bêtise  /,  niaiserie  /,  absurdité  /. 

FOOLSCAP  (fûlskap)  s.  papier  m  tel- 
liere  :  format  de  papier  mesurant  en- 
viron 43  centimètres  sur  35,  el  un  peu 
plus  grand  que  le  pot. 

FOOT  (fût)  s.  au  pi.  Feet,  1.  pied  m 
[patte  /,  en  parlant  de  certains  quadru- 
pèdes et  de  tout  les  oiseaux,  »  l'excep- 
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tion  des  oiseaax  oe  pio.'c]:  a)  extrémité 
intérieure  de  la  jambe,  qui  feule  la  terra 
quand  on  est  debout  ou  quand  on  mar- 
che, et  par  laquelle  l'animal  est  soutenu 
et  en  état  de  marcher.  Fore  f,  pied  de  de- 
vant. Hind  f.,  pied  de  derrière.  From  head 
to  fool,  depuis  la  tête  jusqu'aux  pieds,  de 
la  tête  aux  pieds.  To  yo  on  fool.  aller  i 
pied.  To  walk  bare  /.,  aller,  marcher  pieds 
nus.  Cûlfs,sheeps,  pig's  feel,  des  pieds 
de  veau,  de  mouton,  de  cochon,  fieal's 
foui  oil,  huile  de  pieds  de  bœuf,  tle 
has  cold  /.,il  a  froid  aux  pieds.  Bud  f.,  mal 
au  pied,  pied  malade.  Biseased  /'.,  pied 
malade,  biseased  m  Ihe  feet,  [en  parlant 
des  chevaux,  des  moutons,  elc]  fourbu. 
Fin  f.,  Ornith.  pied  palmé.  On  f.,  à  pied, 
sur  ses  pieds,  debout;  Fig.  en  train,  eu 
mouvement,  commencé,  sur  pied.  To 
be  on  /'.,  être  en  train,  s'organiser.  To  set 
on  f.,  mettre  sur  pied;  Fig.  meure  en  train, 
commencer.  To  set  on  f.  a  subscriplion, 
ouvrir,  organiser  une  souscription.  Xego- 
cialions  had  been  sel  on  f.,  des  négocia- 
tions avaient  été  entamées,  ouvertes.  Un 
der  f ,  sous  les  pieds.  To  Irample,  to  Iread 
Ululer  f,  fouler  aux  pieds.  Il  is  very  diily 
uitder  /.,  ii  fait  bien  crotté,  il  fait  bien 
mauvais  marcher. 

b)  la  partie  inférieure,  la  base.  The  f. 
of  a  iree,  le  pied  d'un  arbre.  The  /'.  0/  the 
A  Ips,  le  pied  des  .\lpes.  The  jeet  of  a  chair, 
les  pieds  d'une  ch,iisc.  The  f  of  the  glass 
is  broken  ojf,  le  pied  du  verre  est  cassé. 

c)  partie  d'un  bas,  d'une  botte,  qui  re- 
çoit le  pied.  /  hâve  Ihe  tenglh  of  his  f., 
F^j.  jesais  à  quel  point  il  se  chausse;  je 
connais  son  humeur,  je  sais  comment  le 
prendre. 

d)  mesure  de  longueur  coniiiosée  de 
douze  pouces  équivalant  à  mètre  0,30.l7!,t. 
Square  f.,  pied  carré  —  mètre  carréil,ll!<2;). 
Cubie  f.,  ()icdcube  =  mètre  cube  ll,ll-i83U. 
Ile  has  every  f.  0/  my  land,  il  ne  m'a  pas 
laissé  un  pouce  de  terre. 

e)  état,  condition,  position,  termes.  To 
be  on  a  good  f.,  être  sur  un  bon  pied,  être 
en  belle  passe.  To  set  on  a  bélier  f.,  met- 
tre sur  un  meilleur  pied.  \Ve  are  nol  on 
Ihesame  f.  wilh  our  fellow  subjecls,  nous 
ne  sommes  pas  sur  le  même  pied  que  nos 
concitoyens.  The  State  coutd  be  on  a  bel- 
ter  /.,  riiiat  pourrait  être  dans  une  meil- 
leure situation. 

/)  Yersif.  un  certain  nombre  de  syllabes 
constituant  une  partie  de  vers,  llexameter 
verses  are  of  si.v  feel,  les  vers  hexamètres 
ont  six  pieds. 

2.  ce  qui  a  quelque  ressemblance  avee 
le  pied  d'un  animal,  comme  forme  ou  comme 
em(doi;  l'extrémité  inférieure  d'un  objet 
qui  en  supporte  le  corps  :  le  bas  m,  bout 
m,  base  /,  patte  /,  jambe  /.  Al  the  f.  of 
the  siairs,  au  bas  de  l'escalier.  The  /.  of 
apillar,la  base,  le  soubassement  d'une 
colonne.  Tke  f  of  a  page,  le  bas  d'une 
page.  The  f  of  an  accounl,  le  bas  d'un 
compte.  Oulf.,  au  bas,  en  bas.  At  the  f. 
of  the  reckoning,  au  bout  du  compte. 

3.  Mar.  fond  m.  Tke  f.  of  tt  sait,  le 
fond  d'une  voile. 

4.  pas  m,  marche  /.  Tke  korses  will 
notbudye  af.  farlher,  les  chevaux  refusent 
de  faire  un  pas  de  plus  en  avant,  ne  veu- 
lent plus  bouger.  Do  nol  slir  a  f.  from 
keuce,  ne  bougez  pas  d'ici.  Flowers  sprung 
up  benealk  tlieir  feel,  des  fleurs  naissaient 
sous  leurs  pas. 

5.  ihlil.  infanterie/.-  soldats  marchant 
cl  combattant  à  pied.  A  f.-sotdier,  fantas- 
sin (dans  cette  acception,  ce  mot  n'a  pas 
de  pluriel).  Ten  tkousand  f,  dix  mille 
hommes  d'infanterie. 

6.  Foolofasugar-hogshead,'iMmenl^m. 
dépôt  m  :  matière  moite  qui  reste  au  fono 
d'une  barrique  de  sucre. 

Fuor,  vn.  danser,  sauter,  sautiller, 
marcher  en  mesure. 

FooT,ta.i.  pousser, frappera  îcle  jiei; 
2.  briser  du  pied  ;  3.  établir,  ir.  Jaller;  «. 
fouler,  marcher  sur;  5.  poser,au  bas  1I15 
chilfresd'une  colonne,  le  résultat  d'une  ad- 
dition; 6.  tenir  dans  ses  serres,  saisir 
avec  SCS  serres;  7.  mettre  un  pied  a.  To  f. 
il,  aller  à  pied  :  le  contraire  de  chevau 
cher  ou  de  voler.  To  /.  aslocking,  mettr» 
on  pied  i  un  bas.  To  f,  tkou,  reiiemeler 


rouïED 

•*es  sonllers.  Tu  (■    bools,  remonter  de< 
boues. 

FooT,  en  compos.  :  F.-hall,  i.  ballon 
m  :  espèce  de  bjlle  cnniposOe  d'une  vessie 
gonllée  d'air  el  recnuverle  en  peau,  qu'on 
lance   avec   le  pied;    2.  jciI7h  du  hyilon. 
Toplaij  a/'.-4.,jouer  au  billion.  —F.-hand, 
déiachemcnl  m   d'infanterie.  —    F.-iank, 
Fort,   banquette  (  :  petite  élévation  sur 
laquelle  on   monte  pour  tirer  par-dessus 
le  parapet.  —  F.-bariacks,  caserne  /'d'in- 
fanterie. —   F.-batli,  bain  m  de  pieds.  — 
t.-board,  i.  m.inhe-pied  m;  2.  pédale/' 
(d'instrument  de  Miiisii|ue,  de  tour,  etc.); 
8.  galerie  /(de  macbine);  4.  coquille  / 
(de  voiture)  :  planche   sur  laquelle  repo- 
sant les  pieds  du  cocher.  —  F.-liay,  petit 
valet  »!  de  pied;  Rroom  m.  —F.-hreadlk, 
,  la  largeur  du  pied.  —  F.-iridge,  passe- 
relle '■  :  pont  étroit  qui  ne  sert   qu'aux 
piéloi...     —     F.-cluih,     1.     tapis   m   de 
pied;  2.    housse  /de  pied,    housse  en 
soulier.  —  F. -Company,  compasnie  /d  in- 
fanterie. —  F.-cusIUun,  coussin  m  de  pieds. 
—  F.-fight,  combat  m  de  fantassins,  com- 
l)at  i   pied.  —    F.-(juards,  gardes  mpl  i 
pied,  gardes-dn-corps  mpl  à   pied  ;  garde 
/royale  à   pied.  —  F.-halt,  Vélér.  piétin 
I»  ;  maladie  du  pied  des  moutons  el  des 
bCtes  à  corne.  —  f.-Aoo/(,  V.  Futtuck. — 
F.-hot,  à  l'inslanl.  —  F.-iron,  i .  marche- 
pied ;n  (d'une  voilure)  ;  s    Yelér.  entraves 
Ipt.  —  F.-lalhe,  tour  m  au  pied.    —  F.- 
(icker,  adulateur  m,  vil  nalleur  m;  plat- 
pied  m;  chien-couchant  m.  —  F.-Ugkts, 
rampe  /;  rangée  de  lumières  placées  dans 
on  théâtre    au  bord  de  la  scène,  et  qu'on 
lève  ou  abaisse  à  volonté.  —   F.-mantle, 
manteau  m  de  dame  :  vi'iement  long  des- 
tiné à  garantir  la  robe  d'une  dams  qui  fait 
une  promenade   à   cheval.   —    T.-maUh, 
lutte  /  à  la  course.  —  F.-muSf,  chancelière 
/;  petit  meuble  intérieurement  garni   de 
fourrure,  qui  sert  à  mettre  les  pieds  el  à 
les  tenir  cliaods  en  hiver.  —  F.-pace,  t. 
pas  m  de  piéton,   petit  pas  m;  2.  Arcli. 
palier  m   ;    plate-forme  ou  repos  qu'on 
ménage  à  la  lin  d'un  certain  nombre  de 
marches  sur  un  escalier;  3.  estrade/.  To 
go  a  f.-p.,  aller  au  pas.  —  F.-pad,  voleur 
m  de  grands  chemins.   —    F .-passenger, 
Diéton  VI.  —  F.-patli,  1.  sentier  m;    2. 
banquette /(de  chemin);  3.  trottoir  m  (de 
rue).    —  F. -pavement,  trottoir  »i  ;  chaus- 
sée pavée  à   l'usage  des    piétons   seule- 
ment. —  F  .-plate,   i.   marche-pied  m  (de 
roilure);  2-  plate-forme  /  (du  conducteur 
d'une  machine).  —  F.-ptough,  braudilloire 
/:  charrue  sans   avant-train.—  F.-poett 
un  poBte   servile  ou  d'ordre  inférieur.  — 
F.-posI,  piéton  m  de  la  poste,  facteur  m. 
—  F.-pound,  Méc.    la    force    nécessaire 
pour  élever  le  poids  d'une  livre  à  un  pied 
Je  haut  par  seconde.  —  F.-race,  course  / 
à  pied.  —  F.-regimenl,  régiment  m  d'in- 
fanterie. —  F.-rope,    Mai:  ralingue  /  de 
fond:  partie  de  la  ralingue  à  laquelle  est 
cousu  le  fond  de   la  voile.  —  F.-ropes, 
marche-pied  des  vergues;  cordage  le  long 
d'une  vergue  sur  lequel  se  tiennent  les 
matelot»  quand  ils  prennent  des  ris  ou  lors- 
qu'ils ferlent.— f.-rof,  Vélér.  fourchel  m  : 
ulcère  aux  pieds  des  mouiom.  —  F.-rule, 
pied-dc-roi)H;règleou  mesure  de  12  pouces 
de  longueur  =  mètre  0,3048.  — f.-sAaci/cs, 
fers  mpl  pour   les  pieds.  —  F.-soldier, 
fantassin  m  :  soldat  qui  sert  à  pied.  —  F.- 
italk.  Bot.  pédoncule  m  de  Heur;  pétiole 
m    de  feuille.  —   F.-stall,   élrier  m  de 
femme. —  F. -ta/ne,  ilach.  à  vap.  soupape/ 
de  condensateur.  —  F.-wating,  hiar.   vai- 
-grage  mpl  :  planches  de  revêtement  inté- 
rieur d'un  navire.  —  F.-warmer,  chaulle- 
rette  i,  jhaulTe-pieds  m  :  boite  contenant 
un  vase  d'étain  rempli  d'eau  chaude  pour 
tenir  les  pieds  chauds  en  hiver 
FOOTED  (fut'éd)  y;ia.  de  FooT. 
FuoTED,  adj.  qui  a  un  pied,  à  pieds.  F. 
like  a  goal,  qui  a  un  pied  de  chèvre.  A 
four  f.  beast,  une  béte  a  quatre  pieds,  un 
quadiupède.  Bare  {.,  nu-pieds.  Ctoven  f., 
nux  pieds  fourchus.  Fiat  /.,  qui  a  les  pieds 
(lats.  Broad(.,  qui  a  les  pieds  larges. 

FOOTFALL  (fdt'fol)*.  «.  fauxpasm; 
8.  bronchade  /,  broncbemenl  m  :  te  dit 
4'un  cheval  qui  fait  un  faux  pas,  qui 
broDclie. 


-  sa»  — 

KOOXnOLD  (flit'hMld)  5.  espace  m  oii 
l'on  peut  poser  le  pied,  y»  ?c( /.,  prendre 
pied.  To  lose  one's  /.,  glisser.  The  sait 
aifiirded  slipperg  /.,  le  sol  n'olfrait  qu'un 
fon  i  mouvant. 

FOOTING  (rilt'iri)ppr.  de  FooT. 

FdOTiNi;,  s.  i .  sol  m  pour  poser  le  pied  ; 
point  ni  d'a|ipui;  pied  m.  To  take  [.,  pren- 
dre pied.  Ilis  f.  failed,  le  pied  lui  a 
manqué. 

2.  soutien  m,  racine  /.  Let  not  lho.ie 
evils  take  /.,  ne  laissez  pis  ces  maux  s'en- 
raciner. 

3.  base  /,  fondement  m.  Those  stillime 
thoughls  take  theirf.  hère,  ces  pensées  su- 
blimes sont  basées,  reposent  la-dessus. 

4.  place  /,  position  /  stable,  pieil  m,  état 
m,  condition  /.  Ou  a  good  /.,  sur  un  bon 
pied.  We  are  on  equal  /.,  nous  sommes 
égaux,  nous  sommes  sur  le  mCme  pied. 
To  put  onesetfona  f.  with  a  persuu.  trai- 
ter quelqu  un  de  pair  à  compagnon.  To 
assume  a  certain  /.,  se  mettre  sur  un 
certain  pied.  To  get  [.  tn  a  place,  s'ancrer 
quelque  part.  On  a  war  /.,  sur  le  pied  de 
guerre.  On  a  peace  /.,  sur  le  pied  de  paix. 

5.  établissement  m  permanent.  Siiii-c  we 
hâve  any  f.  in  this  land,  depuis  que  nous 
avons  un  établissement  dans  ce  pays,  ^'o 
use[ul  arts  hâve  yet  fuund  f.  ■  ère,  les  arts 
utiles  n'ont  pas  encore  pu  s'introduir.i  ici. 

6.  marche  /,  pas  m,  allure  /.  /  hcard  Ike 
f.  of  lier  falher,  i'mlenih  les  pas  de  son 
père. 

T.  danse/;  mouvement  en  mesure;  8. 
chemin  m,  voie/,  sentier  m;  o.  bisette /; 
dentelle  de  colon  sans  Ugurcs,  unie;  10. 
bienvenue  /;  somme  d'argent  ou  toute 
autre  espèce  de  contribution  acquittée  par 
un  nouveau  venu  en  entrant  dans  une  as- 
sociation, une  confrérie,  une  sociélé,  ou 
autrement.  To  pay  his  f.,  payer  sa  bien- 
venue. 

H.  Arch.  base  /(de  mur,  de  pile);  em- 
pStement  m  (des  fondations)  ;  i  2.  ilaç.ona. 
éperon  m. 

FOOTLESS  (fdt'lês)  adj.  apode  :  qui 
est  sans  pieds. 

FOOTMAN  (fût'mœn)  t.  i.  fantassin 
m  :  soldat  qui  comb«t  à  pied;  2.  cou- 
reur m;  laquais  m,  domestique  m  en  li- 
vrée. 

FOOTMARK  (fûl'màrk)  ».  trace  /, 
marque  /,  empreinte/  du  pied. 

FOOTTRINT  (rul'print)  s.  empreinte  / 
du  pied.  Foolprints,  Géol.  empreintes  des 
pieds  de  reptiles,  d'oiseaux,  etc.,  aujour- 
d'hui éteints,  sur  la  surface  des  grès. 

FOOTSTEP  (fut'stép)  -î.  1.  pas  ni  ; 
inarque  ou  empreinte  du  pied;  2  signe 
m;  marque  /;  trace  /;  vestige  m.  To 
fotlow  one's  (ootsieps,  suivre  les  traces 
de  quelqu'un.  Visible  footsleps  o[  divine 
wisdiim,  marques  visibles  de  la  sagesse 
de  Dieu. 

3.  marche-pied  m. 

FOOTS  rooL  (fùt'stQO*.  1.  marche- 
pied m:  2.  tabouret  m,  carreau  m,  coussin 
m  ;  ce  qui  soutient  les  pieds  d'une  per- 
sonne assise. 

FOOTWAY  (fiil'\vê)î.  1.  sentier  m; 

2.  banquette /(d'une  route);  3.  trottoir  m 
(d'une  rue). 

Fol'(fop)i.  freluquet  m,  fat  m,  pctit- 
niaitre  m  :  nomme  vain,  d'une  faible  in- 
telligence et  d'une  grande  ostentation; 
celui  dont  l'ambition  est  d'attirer  l'admira- 
tion par  une  mise  fastueuse  et  par  un  ton 
trancliant. 

FOi'DOODLE  (fép'dûd'l)  i.  niais  m, 
imbécile  m. 

Foi>Li.\G  (fop'lin)  »,  petit  freluquet 
m,  petit  fai  m.  .,,     .    , 

FOPi'Env  (fdp'pœri)  ».  i.  alTélerieA 
recherche  /;  2  fatuité  /,  impcrtinenre  /; 

3.  moquerie/,  badinage  m;  4.  futilité/, 
frivolité  /.  H  is  a  mère  /.,  c'est  une  pure 
moquerie,  ee  n'est  qu'un  badinage.  The 
foppcries  of  love,  les  futilités  de  l'amour. 

FOIMMSII  (fop'pish)  adj.  fat  :  a)  re- 
cherché dans  sa  mise;  tiré  à  quatre  épin- 
gles; élégant;  b)  sot,  impertinent,  sans 
jugement.  .  ,,., 

FOPIMSHLY  (fi^p'pishli)  ade.  avec 
fatuité,  d'une  façon  impertinente,  préten- 
tieusement. 

ForrisDNESS  (fiSp'pishno»)  ».  iw- 


terie  /  ;   vanité  et   cxiravagancî   dw»  »■ 
mise;  a^erialion/  d'élégance. 

FOU  (for)  prép.  I .  pour  :  i  cause  le; 
en  raison  de;  en  considération  de;  en  vue 
de.  For  Ihis  cause,  I  cannai  believe  htm, 
pour  celle  cause,  je  ne  puis  le  croire. 
Ile  U'ill  du  it  for  your  sake,  il  fera  cela 
pour  vous.  For  God's  sake,  pour  Dieu,  pouf 
rainour  de  Dieu.  Ile  wrilcs  for  famé,  il 
écril  pour  la  itloire.  Wliat  is  it  for  .'  pour- 
quoi cela?  ir/ia/ /Dr  .' pourquoi?  l  cannot 
speak  for  grief,  le  chagrin  m'cmpéchc  de 
parler.  Ile  was  hanged  for  rt'lj'tng  upon 
the  hiyhway,  il  a  été  pendu  pour  jvoir  volé 
sur  legrand  chemin,  for /itfarAr/ii//^ /o  Aim, 
pour  l'avoir  écouté. 

2.  pour  :  par  rapport  â,  eu  égard  à  ; 
quant  i.  (Dans  ce  sens  For  est  souvent 
précédé  de  as.)  For  me,  pour  moi.  Ile  was 
an  enlightcned  maa  for  his  lime,  il  était 
éclairé  pour  son  temps.  We  dépend  on  di- 
vine aid  for  succe-^s,  il  nous  faut  l'assis- 
tance divine  pour  réussir.  Far  the  worlhi- 
ness  of  his  .ion,  en  égard  au  mérite  de  son 
tils.  He  is  luit  for  his  âge,  il  est  grand 
pour  son  âge.  To  provide  stores  for  winter, 
faire  des  provisions  pour  l'hiver.  As  for 
me,  I  hure  no  anxiety,'but  for  you  l  hâve 
appréhensions,  pour  moi  je  n'ai  pas  peur, 
mais  j'ai  dus  craintes  pour  vous.  As  for 
me  and  my  houve,  we  wilt  serve  the  Lord, 
pour  ce  ijiii  e-t  de  moi  et  de  ma  maison, 
nous  servirons  le  Seigneur.  As  for  the 
olher  maltera,  quant  aux  autres  choses. 
For  parlicutars  and  circumsiances,  hs 
continually  lops  them,  quant  aux  détails 
et  aux  circonstances,  il  les  raccourcit  sans 
cesse.  Tliere  i.t  a  natural,  iminutabie  and 
eternal  reason  for  thaï  which  we  catl  tir- 
tue,  il  y  a  une  raison  naturelle,  inimula- 
ble  et  éternelle  pour  ce  que  nous  appelons 
vertu. 

3.  pour  :  exprime  ce  qui  sert  contre 
quelque  mal.  A  remedy  for  the  headache, 
un  remède  pour  le  mal  de  léle.  Atkatics 
are  good  for  the  heartliurn,  les  alcalis  sont 
bons  pour  la  gastralgie. 

4.  pour  :  en  échange  de.  To  buy  a  hat 
for  a  giiinea,  acheter  un  chapeau  pour  une 
gninée.  Ilow  much  did  you  seit  it  fort 
combien  l'avez-vous  vendu?  For  so  much, 
tant.  For  ten  guineas,  dix  guinées.  ililto» 
sold  his  «  Paradise  Lost^for  an  immédiate 
paijmenl  offive  pounds,  Millon  vendit  son 
l'aradis  perdupnnr  an  payement  immédiat 
de  cinq  livres.  My  kinydom  for  a  horse  ! 
mon  rovaunie  pour  un  cheval  1  He  gave 
them  l'read  in  eichange  for  horses,  il  leur 
donna  du  bic  pour  le  prix  de  leurs  che- 
vaux. To  qnil  the  profession  of  law  for  ê 
cleryyman,  quitter  la  profession  d'avocat 
pour  celle  de  pasteur.  And  if  any  mischief 
follow,  Ihen  Ihou  shall  give  life  for  life, 
eye  for  eye,  tooth  for  tooth,  hand  for  hand, 
foot  for  fool,  et  si  quelque  malheur  s'en 
suit,  tu  rendras  vie  pour  vie,  oeil  pour  œil, 
dent  pour  dent,  main  pour  main,  pied  pour 
pied.  To  translate  a  poem  Une  for  Une, 
traduire  un  poCrae  ligne  pour  ligne. 

5.  pour  :  en  la  place  de,  au  lieu  de  ;  en 
qualité  de.  An  allorney  is  empowered  lo 
act  for  his  principal,  un  fondé  de  pou- 
voirs est  autorisé  à  agir  pour  son  mandant. 
Ile  had  a  club  for  a  weapon.  il  avait  pour 
arme  une  massue.  A  board  serves  him  for 
a  lied,  il  a  pour  lit  une  planche.  Whom 
do  you  take  me  for?  pour  qui  me  prenez- 
vous? 

o.  pour,  comme,  comme  étant  Ile  was 
held  for  an  honesl  mon,  on  le  tenait  pour 
un  honnête  homme.  They  tefl  him  [or 
dead,  on  l'a  laissé  pour  mort.  But  lether 
go  for  an  ungralefui  woman,  mais  qu'elle 
s'en  aille  comme  une  in.grale  1 1  took  il  for 
granted,  je  me  le  lins  pour  dit. 

7.  pour,  en  laveur  de,  pour  l'intérêt 
de,  au  prollt  de.  1  viill  do  U  for  you,  je 
le  ferai  pour  vous.  Greater  love  hath  no 
man  than  tltii,  Ihat  he  lay  down  his 
life  for  his  friends,  personne  ne  peut 
avoir  un  plus  grand  amour  que  de  donne» 
sa  vie  pour  ses  amis.  As  the  Son  of  man 
came  ta  give  his  life  a  ransom  for  inùny, 
comme  le  Fils  de  l'homme  est  venu  pour 
donner  sa  vie  pour  la  rédemption  de  plu- 
sieurs. Sliall  I  Ihink  Ike  world  wasmadefor 
I  one,  and  mcn  are  bon  for  kmgs,  *s  betU 
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formen^not  for  piotecdon^but  to  be  devour- 
edy  dois-je  croire  que  le  monde  a  été 
créé  pour  un  seul,  et  que  les  liommes 
sont  sur  la  terre  pour  les  rois,  comme 
les  animaux  le  sont  pour  l'Iiomnie,  non  pas 
pour  èlreprolégés  mais  pour  ciredévorés? 
They  gave  senleiue  fur  u-v,  il  se  prononcè- 
rent en  notre  faveur.  Wliom  are  you  for? 
pour  qui  êies-vous?  Every  one  fur  hiiiLielf 
cbacun  pour  sci.  Ile  i.i  ail  for  money,  il 
est  tout  pour  l'aryenl,  il  ne  rêve  que  l'ar- 
pent. One  îs  fora  free  gorernmeiit,  another 
for  a  îimiled  monarchy,  l'un  est  pour  un 
gouvernement  libre ,  l'autre  pour  une 
monarchie  tempérée.  For  llie  savinii  ofl/ie 
country,  pour  le  salut  de  la  patrie.  They 
took  possession  of  tiie  couittry  for  t/ie 
erowa  of  Spain,  ils  prirent  possession  du 
pays  pour  (au  nom  de)  la  couronne  d'Es- 
pagne. 

8.  pour  :  marque  le  but,  la  tendance, 
la  destination;  à;  vers.  Tins  présent  is  for 
my  friend,  ce  pré-cnt  est  pour  mon  ami. 
Edward  ordered  a  rcpasl  to  be  prcpared 
for  tàe  prt-soner,  Edouard  ordonna  qu'on 
préparât  un  repas  pour  le  prisonnier.  To 
searclt  for  arguments^  cliorcber  des  argu- 
ments. To  recur  to  antiquily  for  examptes^ 
recourir  à  l'aniiqiiié  pour  trouver  des 
esemples.  Bouud  Jor  tfie  istes  of  Juva  and 
Gadire,  à  destination  des  Iles  de  Java  et 
de  Gadès.  We  sailed  dlrectly  for  Genoa^ 
nous  fîmes  voile  directement  pour  Gênes. 

9.  à,  convenable  pour,  utile  i.  Il  is  for 
men's  healtk  to  be  temperate,  la  sobriété 
e.st  utile  à  la  santé  de  l'homme.  It  is  rnosl 
fit  foryour  âge,  cela  convient  fort  à  votre 
âge.  //  is  not  tawful  for  any  man  to  say  il, 
il  n'est  permis  à  personne  de  parler  ainsi. 
It  is  impossible  for  liim  lo  do  il,  il  lui  est 
impossible  de  le  faire.  Fritit  good  for 
keeping,  des  fruits  bons  à  garder.  For  him 
to  speak  would  be  wrong.  il  lui  serait  nui- 
sible de  parier,  il  serait  mauvais  qu'il 
parlât. 

10.  malgré,  quoique,  nonobstant.  For 
ail  thaï,  raaigié  tout  cela,  avec  tout  cela. 
For  any  Ihing  we  know  lo  the  conlrary, 
malgré  tout  ce  qu'où  pourrait  dire  de  con- 
traire. For  ail  my  love  for  her,  nonob- 
•tant,  malgré  tout  mon  amour  pour  elle. 
For  my  tife,  quoiqu'il  dût,  dût-il  m'en 
coûter  la  vie.  The  lask  is  great,  but  for 
ûtt  t/iat,  l  shall  not  be  deterred  front  un- 
dertaktng  it,  la  lâche  est  considérable, 
mais  cependant  je  ne  laisserai  pas  que  de 
l'entreprendre.  Ile  came  tnto  the  court 
for  atl  litat,   il  viol  néanmoins  au  palais. 

H.  pendant,  durant;  depuis;  pour  (avec 
le  sens  du  futur);  à.  To  travel  for  Ihree 
days,  voyager  pendant  trois  jours.  For  the 
next  ten  years  of  his  life,  pendant  les 
dix  années  suivantes  de  sa  vie.  lit  for  six 
months,  malade  six  mois  durant.  For  a 
week's  lime,  pendant  l'espace  d'une  se- 
maine. Ile  had  been  retircd  for  soine  years 
pasl,  il  vivait  dans  la  retraite  depuis  quel- 
ques années.  For  ever,  pour  toujours,  à 
jamais.  The  queen  for  ei'cr.' vive  la  reinel 
l  will  lend  you  thts  book  for  a  monlh, 
je  vous  prêterai  ce  livre  pour  un  mois. 
He  holds  his  office  for  life,  son  emploi 
est  à  vie.  For  Ihe  lime  to  corne,  for  the 
future,  à  l'avenir,  désormais. 

i  2.  de  peur  que,  de  crainte  que,  pour 
que.  She  wrupped  him  close  for  catching 
coid,  elle  l'enveloppa  bien  de  peur  qu'il 
ne  s'enrhumât.  And,  for  the  'une  shall 
not  seem  ledious,  et  pour  que  le  temps 
ne  paraisse  pas  trop  long. 

i3.  de.  To  serve  for,  servir  de.  //  wai 
time  for  repose,  il  était  temps  de  prendre 
du  repos.  You  are  a  foot  for  believing  it, 
TOUS  êtes  un  fou  de  le  croire.  Il  is  for  his 
konour  lo  relire  front  office,  it  est  de  son 
«onneur  ie  donner  sa  démission.  With 
fiery  eyes  sparkling  for  very  wralh,  avec 
des  yeux  élincelants  de  fureur.  lie  leaped 
forjoy,  il  sauta  de  joie. 

14.  par.  for  p;7i^,  par  pitié.  For  fear, 
par  crainte,  de  peur.  /  cannot  go  for  want 
oftime,\t  ne  puis  y  aller  par  manque  de 
temps,  le  temps  me  manque  pour  y  aller. 
To  suffer  for  food,  souilrir  par  manque 
de  nourriture,  lie  works  for  pleasure,  il 
travaille  par  piaisir,  pour  son  plaisir. 

15.  For  anfkt,  autant  fre.  U  il  true 
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for  aughl  l  know,  c'est  vrai,  autant  que 
je  sache. 

1 8.  Bul  for,  sans,  si.  But  for  her, 
sans  elle.  /  shouid  do  il  but  for  hurting 
him,  je  le  ferais  si  je  ne  craignais  de  le 
blesser.  Bul  for  a  good  reason,  si  ce 
n'était  pour  une  bonne  raison. 

1  7.  Thus  much  for,  voilà  ce  que  c'est 
que  de.  For  shame,  li  !  ti  1 

18.  0!  for  a  heart  of  fire  !  (51  que 
n'ai-je  un  cœur  de  feul  0 .'  for  bélier 
limes,  oh  1   viennent  des  temps  nieillciirs. 

19.  KoR  se  joint  à  un  certain  nombre 
de  verbes  pour  en  modilicrla  signilication. 
If  Ihere  be  any  Ihing  Ihat  you  sluy  for, 
si  vous  en  attendez  quelque  chose.  To 
send  for,  envoyer  chercher,  faire  venir. 

KoR,  coiij.  i.  car  :  sert  à  maniiTcr  la 
cause,  la  preuve,  la  raison  d  une  propo- 
sition avancée;  2.  parce  que  ;  par  l.i  rai- 
son que.  For  Ihat,  parce  qje,à  cause  que. 
For  as  much,  ou,  en  un  seul  mot,  foras- 
much,  eu  égard  â  ce  que,  vu  que,  en 
considération  de  ce  que,  d'autant  que. 
For  why,  c'est  pourquoi,  en  conséquence 
de  quoi,  par  celte  raison. 

Fur,  prelixe,  implique  d'ordinaire  une 
idée  de  négation,  déloignement  ou  de 
privation.  Ou  l'emploie  aussi  à  la  place 
de  fore,  et  il  dénote  alors  une  idée  d'an- 
tériorité, de  précession. 

Fon.AGE  for'édj)  s.  1 .  fourrage  m  :  a) 
nourriture  de  toute  espèce  pour  chevaux 
et  bestiaux,  comme  herbe,  pUure,  foin, 
blé  et  avoine;  è)  action  de  fourrager;  3. 
provisions  fpl.  Drawing  f,  prise  fit  four- 
rage. Cry/:,  fourrage  sec.  Greenf,  four- 
rage vert.  To  give  /'.,  donner  la  ration  de 
fourrage.  F.-store,  magasin  m  à  fourrage. 

l'ORAGE,  i'H.  1.  fourra.ger  :  rassembler 
de  la  nourriture  pour  les  chevaux  et  les 
bestiaux  en  rodant  çà  et  là,  en  ravageant 
ou  en  pillant  le  pays;  2.  rôder  au  loin, 
errer,  marcher  au  basant;  3.  ravager, 
vivre  de  pillage. 

l"oR.vGF,  va.  fourrag;r  :  rayagcr,  dé- 
vaster. 

FOIJ.4GER  (fdr'adjœr)  ».  fourrageur 
m  :  celui  qui  va  à  la  recherche  de  four- 
rage pour  nourrir  les  chevaux  ou  les  bes- 
tiaux. 

FOR.AGI.VG  (fôr'adjiii)  /.  incursion 
/,  expédition  f  pour  fourrager  ou  pour 
piller,  f'.-cs;;,  bonnet  wi  de  police. /•'.-;iar/j/, 
fourrageurs  mpl  :  détachement  de  soldats 
envoyés  à  la  recherche  de  fourrage  pour 
les  chevaux,  etc. 

FOit.*.MK\  (forê'mén)  s.  3a  pi.  Foua- 
uiNA,  trou  m. 

FOn.A.^ll.VATED  (forâminctéd)  adj. 
foraminé  :  percé  de  petits  Irons. 

FOICA.MIMFEII  (for.arain'ifœr)  a. 
forarainifore  m. 

FOii.A.fllMFEKA  (forâm.imrœra)  s. 
foraminiières  mpl:  famille  d'animaux  mi- 
croscopiques intermédiaires  enlre  les 
échinodermcs  et  les  polypiers. 

FORA.'Ui.MFEitous  (forâmjmrœ- 
rœs)  adJ.  foramiiiifère  :  qui  porte  de 
petits  trous. 

FORAMINOUS  (forâm'inœs)  adj.  fo- 
raminé, plein  de  trous  ;  perforé  en  beau- 
coup d'endroits;  poreux. 

FORAS.uucn  (fùrazmœtsb)  cojy.  V. 
For  conj. 

FORAY  (ffl'rë)  *.  incursion  f;  ra- 
vage m. 

FORCADE  (forbid')  prêt,  de  Fobbid. 

FOIiBK.AR  ;forbêr')i"i. pre/.  Forbure, 

ppr.      KuRCEAlUNG,    ppa.      FORBORNE,       1. 

s  arrêter,  cesser  ;  s'interrompre.  F.,  cessez, 
ne  faites  pas  cela. 

2.  attendre;  patienter,  f.  a  Utile,  atten- 
dez un  peu. 

3.  s'abstenir;  se  garder  de;  s'empê- 
cher de.  F.  lo  swear,  gardez-vous  de  jurer. 
/  cannot  f.  lo  admire  und  adore  her,  je  ne 
puis  m'empêcher  de  l'admirer  et  de  l'a- 
dorer. 

4.  refuser,  se  défendre,  s'excuser;  5. 
être  patient;  se  contenir  :  éviter  d'agir 
ou  d'employer  la  violence. 

FuBBEAR,  va.  1.  éviter;  2.  s'abstenir 
de;  éviter  de  faire;  3.  épargner;  traiter 
avec  indulgence;  tolérer;  supporter.  F. 
thee  from  mcddling  wilh  him,  garde-toi 
d  avoir    rien    i  démêler   avec    lui.    f. 
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him  a  Utile,  épargnez. le  un  peu.  Tof.  ont 
anolher.  se  supporter  l'un  l'autre,  S4 
traiter  l'un  l'autre  avec  indulgence.  To  f. 
oneself  s'abstenir. 

FORlîE.AltAXCE  (forbêr'âns)  s.  t. 
action  d'éviter,  de  fuir,  de  cesser  de;  2. 
abstention  f  :  action  de  s'abstenir;  a. 
empire  m  sur  les  passions;  4.  patience 
f.  longanimité  f:  s,  indulgence  f  tolé- 
rance/'; 6.  ménagement  m;  7.  ajourne- 
ment m  de  la  vengeance  ou  du  châtiment. 
F.  is  no  acquiltance,  ce  qui  est  diiléré 
n'est  pas  perdu. 

FORBEARER  (forbér'œr)  j.  celui  qui 
discontinue  Ofi  qui  interrompt, 

FORBEARI.NG  (forbèr'iû)  adj.  pa- 
tient, indulgent. 

FuROEABiNr,,  î.  1.  action  d'éviter,  de 
fuir,  de  s'abstenir  ;  2  patience  /;  3.  in- 
dulgence f. 

FORBEARIXGLY  (forbcr'iûll)  adt. 
patiemment  ;  avec  indulgence. 

FOItBID  (forbid')  va.  prêt   Forbade, 

ppr.      I  ORBIDDIXO,   ppa.     FORUID,   FORIIID- 

DE»,  1 .  probiber,  défendre,  interdire  : 
ordonner  de  s'absienir  ou  de  ne  pas  faire. 
Ilave  l  not  f.  him  my  hause?  ne  lui  ai-je 
pas  interdit  ma  maison  ?  Cod  had  forbid- 
den  Ihem  lo  eut  those  Ihings,  Dieu  leur 
avait  défendu  de  man;er  de  ces  choses. 

2.  défendre  d'entrer  ;  3.  empêcher, 
obstruer;  3-  préserver;  g.  maudire. 
Thaï  forbids  the  sight,  cela  emp'che  de 
voir.  God  forbid  thaï,  I  shouid  go,  Dieu 
me  préserve  d'y  aller  I  Heaven  forbid. 
le  ciel  m'en  préserve  1 

FORBID  {forbid')  ppa.,  FORBID- 
DE\(forbid'd'ii)  ppa.  ou  adj.  1.  pruhibé, 
détendu,  interdit;  2.  empêche,  obstrué. 
Tlie  forbidJen  fruit,  le  fruit  défendu.  Ali 
halredof  persans  we  are  mosl  solemnli/  f., 
toutehainedu  prochain  nous  estdéfeiidus 
de  la  manière  la  plus  solennelle. 

FORBIDDA.VCE  (forbiddàns)  «.pro- 
hibition /',  interdiction  f,  défense  /. 

FORBIDDEiVLY  (forbid'd'nli)  adt 
illicitement,  d'rme  manière  défendue. 

FORBIDDING  (forbid'diil)  ppr.  pro- 
taibant,  défendant,  interdisant,  empêchant. 

FoRBioDisG,  adj.  repoussant,  rebu- 
tant, choquant. 

FoRniDDixG,  s.  1.  prohibition  f,  dé- 
fense f,  interdiction  /;  2.  opposition  /, 
empêchement  m. 

FORBIDDI.NGLY  (forbid'dinli)  adt. 
prohibilivenient,  par  défense. 

FORBORE   (forbôr')  prêt,    de  For- 

BEAR. 

FORBORXE  (forbûrne)  ppa.  de  For- 

BEAB. 

FORCE  (Mrs)  s.  1.  force  f  :  a)  la 
propriété  qui  fait  que  le  corps  d'un  homme 
ou  d  un  animal  a  une  grande  puissance 
d'action;  b)  supériorité  physique  de  force, 
pouvoir  de  contraindre;  c)  violence;  d) 
énergie  morale;  e)  intensité,  énergie,  efli- 
cacité  ;  /}  action  puissante  exercée  sur 
l'esprit  par  le  style,  le  discours,  les 
expressions;  g)  puissance  du  raisonne- 
ment; A)  ce  qu  il  y  a  de  fort,  de  contrai- 
gnant dans  les  choses,  de  nécessaire  ou 
d'inévitable;  /)  puissance  d'action  et 
d'impulsion  des  agents  physiques;»  im- 
pétuosité ;  k)  ilèc.  toute  cause  de  mou- 
vement ;  ;)  ililil.  FORCES  pi,  forces  fpl, 
troupes  fpl;  2.  Dr.  violence  /(contre  les 
personnes  ou  les  propriétés).  F.  lies  m 
Ihe  nerves,  la  force  réside  dans  les  nerfs. 
Torepet  f  by  f.,  repousser  la  force  par  la 
force.  He  carried  her  off  by  f.,  il  l'enleva 
de  vive  force.  By  open  f,  de  vive  force, 
à  force  ouverte.  /  shall  not  do  it  but  en 
f.,  je  ne  le  ferai  que  force.  Ùoral  f, 
force  morale.  F.  of  reasoning,  force  du 
raisonnement.  There  is  great  f.  in  Ihat 
argument,  il  y  a  beaucoup  de  force  dans 
cet  argument,  iîain  f.,  force  majeure. 
The  f.  of  habit,  la  force  de  l'habitude. 
F.  of  ckaracler,  force  de  caractère.  To 
be  of  no  /.,  être  de  nul  etTet.  Physical  [., 
force  physique.  The  centrifagat  f.,  la  force 
centriluge.  Uniform  ou  constant  f.,  force 
constante.  Component  f,  force  composante, 
composante  f  Hesullanl  f.,  force  résal 
tante,  résultan'e  f.  Moviny  f.,  force  mo- 
trice. F.-pump,  pompe  f  foulante.  The  for* 
tu  «l  <  ttt,le,  \t%  forces  d'un  Etat  :  m 
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ynissance  niilitnire.  To  rai.te  forcer,  lever 
des  troupes.  Wttli  forces  muck  superiur  to 
tkeirs,  avec  des  troupes  bien  plus  nom- 
breuses que  les  l(;urs.  Laud  forces,  troupes 
de  terre.  Naval  fcrces,  forces  navales. 

Force,  ta.  i.  forcer  :  a)  obliger  à  faire 
ou  à  cesser  d'agir,  par  l'emploi  d'une 
force  irrésistible;  contraindre:  t/)  maîtriser 
par  la  force;  c)  faire  mouvoir;  tirer  ou 
pousser  par  une  force  supérieure  ;  rf) 
prendre  nar  force  ou  de  force;  obtenir 
par  l'emploi  de  la  violence.  You  f.  us  upon 
doing  so,  vous  nous  obliijez  à  a^ir  de  la 
sorte.  To  f.  nature,  forcer  la  nature:  vou- 
loir faire  plus  qu'on  ne  peut.  His  dental 
forced  Ifie  people  to  taice  up  arms,  son 
refus  forçait  le  peuple  à  prendre  les  armes. 
To  f.  a  passage  or  a  place,  forcer  UQ 
passade,  prendre  une  place  par  force. 
We  forced  our  way  tlirougfi,  nous  nous 
ouvrîmes  un  passai^e  à  travers. 

2.  forcer,  violer  :  faire  violence  à  une 
femme.  To  /".  a  tt/omau,  violer  une  femme. 

3.  déployer,  faire  valoir.  Ta  f.  one's 
tlrengtJt,  déployer  toute  sa  vijaenr. 

4.  forcer  :  a)  fausser,  tordre;  *)  déna- 
turer par  quelque  violence. 

5.  Hort.  forcer,  hâter  :  faire  produire 
prématurément  à  un  arbre  des  fruits  niùrs; 
6.  Milit.  mettre  une  î?arnison  dans  ;  ffar- 
Dir  de  soldats;  7.  Culiu.  farcir;  8.  coller. 
To  f.  plants,  forcer  des  plantes.  To  f.  méat, 
farcir  :  i::arnir  d'un  liaCliis  de  viandes,  de 
fines  herbes,  etc.  lo  f.  uiine,  coller  du 
»in. 

To  FORCE  iLONG,  faire  avancer  i  la  hJle. 
—  To  p.  AVïAï,  forcer  à  s'éloigner,  dé- 
loger, chasser.  —  To  f.  cack,  repousser, 
faire  reculer  par  force.  —  To  f.  dow.n, 
faire  descendre  pji  force,  obliger  à  des- 
cendre. —  To  F.  FonwARD,  faire  avancer 
(le  force.  —  To  f.  from,  i .  faire  sortir  par 
force,  chasser,  débusquer;  2.  arracher; 
;j.  extorquer.  Ile  forced  tliem  from  the 
town,  il  les  chassa  de  la  ville.  Lest  the 
queen  mtijhl  f,  them  from  lier  state,  de 
peur  que  la  reine  ne  les  conlrnignll  de 
sortir  de  ses  Etals,  llis  lichaiiour  forced 
tears  from  lier  eyes,  sa  conduite  lui  arracha 
des  larmes.  To  f.  oneself  from,  s'arracher 
à.  île  forced  from  ttiem  a  considérable 
su7n,  il  leur  extorqua  une  somme  consi- 
dérable. —  T'i  F.  IN,  faire  entrer  de  force, 
enfoncer.  —  To  f.  injo,  faire  entrer  dans, 
in' enduire  de  force  dans,  lie  forced  liis 
way  into  tlie  town,  il  pénétra  de  vive 
force  dans  ta  ville.  —  Tù  F.  on,  i .  forcer, 
contraindre;  2.  faire  avoir  forcément;  3. 
imposer  — To  F.  oit,  i.  chasser,  expul- 
ser; 2.  arracher,  extorquer.  Ikcywere  for- 
ced oulofllie  house  liy  llie  fiâmes,  ils  furent 
chassés  de  la  maison  par  les  llaniraes.  —  To 
F.  TO,  entraîner;  poiivSser.  —  To  F.  up, 
faire  monter  de  force.  — To  F.  upon,  i. 
forcer,  contraindre;  2.  imposer.—  To  F. 
wiTii,  charger,  renforcer. 

l'onr.F.,  vn.  1.  mettre  beaucoup  d'im- 
portance à;  a.  s'eiforcer;  8.  user  de 
tioleiice. 

FoncED  (f(îrst)  ppa.  i.  forcé,  con- 
traint, obligé;  2.  enlevé  par  la  violence; 
ravi,  arraché,  extorqué. 

Forced,  adj.  forcé  :  alTeclé,  outré, 
exagéré,  contraire  à  la  nature.  F.  style, 
style  forcé,  aiTecté.  F.  conceit,  pensée  qui 
manque  de  naturel. 

FonCEDLY  (fors'édlil  adv.  i.  dé 
force,  forcément,  violemment;  2.  d'une 
manière  contrainte,  peu  naturelle. 

roiiCED.VESS  (fors'édnés)  ».  état 
d'être  forcé,  faussé;  distorsion  f,  tor- 
sion f 

FORCEFUL  (fdrsTiil)  adj.  i.  entraîné, 
poussé  par  la  violence  ;  poussé  avec  force; 
2.  fort,  puissant;  3.  dur;  4.  violent, 
impéliieuit.  F.  neccssity,  la  dure  nécessité. 

roRCEFULLY  (f^lrs'fuli)  adv.  vio- 
lemment, impétueusement. 

FORCELESS  (fdri'lés)  tuij.  sans 
force;   faible. 

FonCËMEAT  (filrs'ran)  ».  Culin. 
firce  /  ;  hachis  de  viandes  diverses,  de 
Unes  licrbcs.  de  champignons,  de  iruifes, 
etc..  assaisonné  d'épices. 

FORCEPS  (Wr'sCps)i.  CAir.  I.  pince 
f;  ».  forceps  <»  :  instrument  pour  ei'xaire 
U  fœtot 


-  s.se  - 

FORCER  (f'îrs'œ'l  ».  1.  celui  ou  ce 
qui  force,  qui  contraint;  2.  Méc.  piston 
m  d'une  pompe  foulante;  3.  au  pi.  ron- 
CERS,  davier  m  (de  dentiste). 

FORCIBLE  (fijrs'ib'l)  adj.  |.  efflcace  : 
ayant  de  l'eilél.  F.  punishment,  chStiment 
efticace. 

2.  impétueux  :  poussant  en  avant  arec 
force.   F.  carrent,  courant  impétueux. 

3.  fort,  puissant;  de  grand  poids.  There 
is  no  temptalion  f.  enougli  to  win  tiim 
over,  il  n'y  a  pas  de  tenialion  assez  forte 
pour  le  séduire.  Af  motive,  un  motif  de 
gnnd  poids. 

4.  violent  :  agissant  avec  fcice.  F. 
measures,  des  mesures  violentes,  des 
mesures  de  violence. 

5.  forcé  :  fait  par  force  ou  contre  son 
gré.  Tlie  abdication  of  king  James  was  /"., 
l'abdication  du  roi  Jacques  était  forcée. 

6.  valide;  obligatoire;  7.  L>r.  F.  eniry 
and  detaming,  usurpation  d'héritage,  elc 

FOR  CIBLE  NESS  (fôrs'ib'Inés)  s. 
force  f,  violence  f 

FORCIBLY  (tôrs'ibli)  arff.  i.violem- 
meni,  par  force;  2.  vigoureusement, 
puissamment,  avec  énergie,  fortement;  3. 
impétueusemenl,  avec  impétuosité. 

FORCI.NG  (fjrs'iû)  ppr.  ou  adj.  i. 
forçant,  contraignant,  obligeant;  2. 
chassant;  3.  assaillant;  4.  arrachant, 
ravi';sant;  5.  forçant  :  faisant  mi'lrir  avant 
le  temps  ordinaire;  G.  clariliant  du  vin 
par  un  procédé  expédilif. 

Forcing,  s.  i.  Hort.  art  de  faire  venir 
des  plantes,  des  Heurs  et  des  fruits  plus 
tôt  que  la  saison  naturelle,  par  l'emploi 
d'une  chaleur  artiliciclle;  2.  collage  m  : 
clarilication  des  vins  par  un  procédé 
expcditif.  F.-house,  serre  f  chaude,  for- 
cerie  f.  l'.-pit,  bSche  f  :  ouvrage  de  ma- 
çonnerie ou  de  menuiserie  enfoncé  dans 
la  terre,  rempli  de  fumier  et  recouvert  de 
vitrages,  dont  on  se  sert  pour  préserver 
du  froid  certaines  plantes  ou  pour  en 
hâter  la  végétation. 

FORCI.V'G-I'USIP    (fôrs'iil-pcemp)  *. 

fiom|ie  /"foulante  :  genre  de  pompe  dont 
e  corps  plonge  dans  le  liquide,  et  oii  le 
canal  latéral  a  son  entrée  dans  le  corps 
de  pompe  fermé  par  une  soupape  s'ou- 
vranl  du  dedans  au  dehors. 

FORCIPATED  (l'ir'sipëléd)  adj.  eo 
forme  de  pinces  ou  de  tenailles. 

FORCIPATION  (fiir,sipê'sliœn)  s. 
action  de  serrer  ou  d'arracher  avec  des 
pinces,  des  tenailles  :  ancien  genre  de 
supplice. 

FORD(fôrd)  s.  i.  gué  m:  endroit  d'une 
rivière  ou  d'un  cours  d'eau,  où  il  y  a 
assez  peu  d'eau  pour  que  des  homraes'ou 
des  bcies  puissent  le  traverser  à  pied. 
iVi'tT  praise  a  f.  till  you  gel  over  il,  ne 
louez  pas  le  gué  avant  de  l'avoir  passé. 
To  examine  and  Sound  a  f.,  reconnaître  un 
gué.  Passable  f.,  gué  praticable. 

2.  onde  f,  cours  m  d'eau,  lleuve  m.  The 
Stggiari  f.,  le  Styx. 

Ford,  va.  passer  à   gué. 

FORDABLE  (fiird'ab'l)  urf/.  guéabie  : 
qui  peut  ilre  traversé  il  pied. 

FORD.ABLENESS  (ford'ab'lnés)  ». 
état  d'ûtre  guéable. 

FOUDO  (fordû'JM.  détruire,  ruiner. 

FORE  (tôt)  adj.  antérieur,  précédent, 
aniéiédonl  :  qui  est  ou  qui  vient  avant, 
venant  d'abord.  The  f.  part,  le  devant,  la 
partie  antérieure. 

FoKF.,  adv.  i.  antérieuremeni,  devant, 
auparavant.  Dans  la  composition  des  mots, 
cet  adverbe  signilie  devant,  avant,  pré  ;  2. 
ilar.  devant,  à  l'avant.  F.  and  afl,  de 
l'avant  à  l'arrière,  de  long  en  long. 

FORE-AD.>lo\'lSH  (f.jr-admûn'ish) 
va.  prévenir  :  avertir  d'avance,  avant  l'ac- 
tion ou  l'événement. 

FORE-ADVlSE(filr|-advîz')ra.  aviser, 
conseiller  !i  l'avance. 

FORE-ALLEGE  (Mr.alédj')  m.  allé- 
guer; citer  plus  haut,  ci-dessus.  F.-atle- 
ged,  allègue;  cité  plus  haut,  ci-dessus; 
précité. 

Fo  RE-APPOl  NT  (fôr,-apdfnt')pa.  pré- 
déterminer :  déterminer,  fixer  d'avance, 

FORE-APl'OINT.MENTlféri-apôfnt'- 
mént)  .V.  prédélerininalioa  f;  disposiUoa  f 
antérieure,  préalable. 


FORE-DETERMINED 

FORE-ARM  (fôr'-àrm)  ».  /Inn/.  avant- 
bras  m  :  la  partie  da  bras  entre  le  coude 
et  le  poignet. 

FORE-ARM 'fôr-àrm')  nu.  armer,  mu- 
nir d'avance.  Forewarned,  fore-armed,  un 
homme  averti  en  vaut  deux. 

FOREBAY  (f'ir'bë)  ».  abée  f  :  ou- 
verture par  l.iquclle  coule  l'eau  qui  fait 
tourner  un  moulin. 

FOREBODE  f'rbrtd')  va.  (.  prédire  . 
annoncer  d'avance  ;  2.  prévoir  :  savoir 
d'avance;  3.  présager  :  avoir  un  secret 
pressentiment  de  ce  qui  doit  arriver.  .*/.v 
tieart  forebodes  /  never  shall  see  >i"U 
ugain,  mon  cœur  me  dit  que  je  ne  vnus 
reverrai  plus  jamais. 

FOREBODE.MEN'T  (fiIrbM'mCni)  ». 
pressentiment  m,  présage  m. 

FORËBODER  I,  ôrb'.d'œr)  j.  «.celui 
qui  a  le  pressentimcni  de;  2.  devin  m, 
prophète  m  :  celui  qui  sait  et  qui  annonce 
d'avance. 

FOREBODI.\G  (fùrbildiil)  ppr.  pro 
nostiquant,  présageant,  prédisant  :  sachant 
et  annonçant  d'avance. 

FoREDODiNO,  adi.  prophétique.  F.  worda, 
paroles  prophétiques. 

FoREDoDiNG.  ».  pressentiment  m;  pré- 
sage m,  pronostic  m.  Glaomy  forebodingi, 
de  tristes  presseniimenls. 

FOREBODIXGLY  (Mrb"d'inii)  adv. 
de  façon  3  prévenir  le  mat  ;  prophétique- 
ment. 

FORE-BODY  (Mr-béd'i)  ».  poitrine/; 

FORE-BOW  (fôr-hO')  ».  partie  fit 
devant  d'une  selle. 

FORE-BOWLINE  (fdrbdiïn)  ».  ilar. 
bouline  f  de  misaine. 

FORE-BRACE  (Mt'-brés)  s.  bras  m 
de  misaine  :  cordage  attaché  aux  extré- 
mités de  la  vergue  de  misaine  pour  pou- 
voir changer  la  position  de  la  voile  de 
misaine 

FORE-C.ABIN  (for-k:ib'In)  ».  Har.  ca- 
bine /iiférieure  située  à  l'avantd'un  navire. 

FORECAST  (.forkàsf)  va.  ppr.  FoRs- 
CASTiNG,  ;!r^/.  el  ppa.  Forfcast,  1.  pré- 
voir :  voir  d'avance  ;  2.  projeter  :  (air* 
des  projets  avant  l'exécution;  3.  con- 
certer d'avance;  4.  régler,  ordonner, 
arrêter  d'avance. 

FoRECAST,  m.  se  préparer,  se  concerter 
d'avance. 

FiiRECAST,  ».  1.  prévision  /;  3.  pré- 
voyance f;  s.  dispositions  fpt  prises 
par  suite  de  certaines  prévisions. 

FORECASTER  (f Jrkist'tpr)  ».  celui 
qui  prévoit,  qui  a  de  la  prévoyance,  qui 
sait  calculer. 

FORECASTLE  (fi^câss'l)  ».  ilar. 
gaillard  m  d'avant  :  la  partie  du  pont 
supérieur  d'un  vaisseau,  en  avant  du  màt 
de  misaine.  Captain  of  tke  f.,  quartier- 
maître  du  gaillard  d'avant.  F.  men,  uia- 
lelots  du  gaillard  d'avant. 

FORE-CIIOSEX  (fi5r-tsbi3rn)  adj. 
choisi,  élu  d'avance. 

FORE-CITED  (fcîr-sried)  aij.  cité 
plus  haut,  ci-dessus;  précité. 

FORECLOSE  (fôrklôz'i  va.  i.  fer- 
mer; 2.  arrêter,  empêcher;  3.  exclure; 
4.  Iir.  forclore  :  exclure  défaire  qui'lque 
production  en  justice.  To  f.  a  mortgage, 
ôler,  par  un  jugement  de  forclusion,  ta 
faculté  d'éteindre  une  hvpothèque. 

FORECLOSURE  if "irkl.'i'jOîr^  ».  1. 
empêchement  m  ;  2.  I>r.  forclusion  f  : 
exclusion  de  faire  une  production  en 
justice. 

FORE-COURT  (fflr'-cfirt)  ».  avant- 
cour /. 

FORE-DATE  (fùr-dëf)  va.  antidater  : 
dater  avant  l'époque  véritable. 

FORE-DATEO  (fOr-dëféd)  ppa.  anti- 
daté. 

FORE-DECK  (fiV-dek)  ».  itar.  aragt 
m  d'un  navire. 

FORE-DESlG\  ifi'r-diiTnO  va.  pro- 
jeter :  faire  de*  plans  d'avance. 

FORE-DESIGVED  (filr-dizind')  pp». 
projeté. 

FORE-DETER.MINE  (f<1r,-ditn:'r'mti) 
va.  lixer,  décréter  d'avance;  prédéter- 
miner. 

FORE-DETERMINED      (fér,-dil*r'- 

mlnd)  ppa.  blé,   décrété  d'avance  ;  pré- 
delermin*. 


FORE-DITCH 

FORE-DITCH  (fôr'-ditîh)  s.  Fort. 
«vanl-fo^-ic  ut. 

FOKEDOOM  (f'irdûm')  va.  prédes- 
tiner ,  destiner.  Tàou  art  foredoomed  lo 
9iew  the  Sttjgian  fcrd,  tu  es  destiné  à 
errer  sur  les  bords  du  Stys.  Foredoomed 
lo  a  shelfy  life,  prédestiné  à  une  vie 
semée  d'écueils. 

FoREDouM,  s.  arrêt  m  du  destin;  pré- 
destination /". 

FOKE-EiVD  (for'-gnd)  s.  partie  fie 
devant,  partie  f  antérieure. 

FOREF.*THER  if Jr'fùlliœr)  j.  ancê- 
tre m  :  celui  qui  précède  un  autre  dans 
la  ligne  de  généalogie,  et  i  un  degré 
éloigné  ;  Dr.  ascendant  m.  Forefalhers, 
aïeux  mpl. 

FOREFElVD  (forfénd')  va.  t.  empê- 
cher; 2.  repousser,  détourner;  3.  pré- 
venir; 4.  interdire,  prohiber;  5.  défen- 
dre, garder;  6.  préserver.  Hearen  f.l  le 
ciel  nous  en  préserve  I  à  Dieu  ne  plaise! 
A  fever  which  the  Gods  f.,  une  lièvre  dont 
les  dieux  vous  préservent. 

FOREFI.VGER  (fùr'fingœr)  s.  index 
n  :  le  doigt  qui  vient  après  le  pouce. 

FOREFLOW  (fôrllû')  va.  coDler  de- 
»ant. 

FORE-FOOT  (fôrTut)  s.  1.  pied  m 
de  devant  [d'un  quadrupède);  2.  patte/": 
terme  de  uicpris  pour  désigner  b  main  ; 
s.  ilur.  brion  »),  ringeau  ou  ringeol  m: 
pièce  de  bois  qui  termine  la  quille  à 
l'avant. 

FOREFROXT(fôr'frœnt)  s.  i.Arch. 
frontispice  m,  devant  m;  fa^■ade  f,  face 
f.  Tàe  f.  ofa  house,  la  façade  d'une  mai- 
son. 

2.  la  partie  la  plus  avancée,  le  premier 
rang.  The  f.  of  a  baltte,  le  milieu,  le 
fort  d'une  bataille. 

FOREGANGER  (ffir'gâûœr)  s.  ligne  f 
de  harpon. 

FORE-GIRTH  (f(3r'-gœr«)  s.  martin- 
gale f:  a)  itan.  courroie  attachée  par  un 
bout  aux  sangles  d'un  cheval  et  par  l'autre 
au-dessous  de  la  muserole;  t>]  ilar.  arc- 
boutant  placé  au-dessous  du  mât  de 
beaupré  et  à  la  tête  de  ce  niJt,  et  percé,  à 
soi  extrémité  inférieure,  de  deux  trous, 
dans  lesquels  passent  des  cordages  des- 
tinés à  servir  d'étais  inférieurs  au  bou- 
tehors  de  foc. 

FOREGO  (fôrgù')  va.  prêt.  Forewent, 
ppr.  fimEGOisG,  ppa.  FonEonNE,  i.  pré- 
céder, aller  devant;  2.  se  priver  de;  3. 
perdre,  faire  perdre;  4.  abandonner,  ré- 
signer, renoncer;  s.  céder.  I  fiait  f.  my 
right  m  his  [avour,  je  lui  céderai  mon 
droit. 

FORRGOER  (ffirgrt'œr)  s.  t.  ancêtre 
m,  aïeul /H,  ascendant  m;  2.  devancier  ;«, 
prédécesseur  m  :  celui  qui  précède  un 
autre;  3.  celui  qui  renonce  à,  qui  se  re- 
fuse à,  qui  s'abstient  de. 

FOREGOING  (fùrgù'in)  ppr.  renon- 
$int  à. 

FOREGOIXG  {fôrgu'iii)  lid).  précé- 
dent, antérieur,  antécédent;  Dr.  précité. 
The  f.  datj.  le  jour  précédent. 

FOREGONE  (fôrgon')  ppa.  1.  aban- 
donné: à  quoi  on  3  renoncé;  2.  passé, 
antérieur;  s.  prédéterminé,  achevé,  com- 
plété, fait  d'avance.  A  f.  conclusion,  une 
opinion  arrêtée  d'avance. 

FOREGROUiSD  (fùr'grâûnd)  s.  Peint. 
premier  plan  m  :  espace  qui  semble  être 
devant  les  ligures  d'un  tableau. 

FOREUAXD  (fôr'hând)  s.  i.  Man. 
•Tant-main  /  :  la  partie  du  cheval  qui  est 
devant  le  cavalier;  2.  partie  /'principale. 
FoREHiND,  orf/.  prématuré  :  f:iit  trop  tôt. 
FOREHA.VDED  (fjihiind'éd)  udj.  1. 
de  bonne  heure;  2.  opportun,  en  temps 
utile,  à  point  nommé;  3.  sur  le  devant. 

FOREHEAD  (for'héd)  .1.  front  m  :  a) 
partie  du  visage  qui  s'étend  depuis  les 
«heveux  jusqu'aux  yeux;  *)  Fig.  assu- 
rance, audace,  elTronterie.  impudence.  One 
Rst,  read  his  mind  on  his  f.,  on  peut  lire 
ses  sentiments  sur  son  visage.  A  low  f., 
on  petit  front,  un  front  bas.  A  high  /.,  un 
rrand  front,  un  front  élevé.  F.  of  a  horse, 
ehanfrein.  To  hâve  the  f.  of.  avoir  l'el'ron- 
Wrie  de.  Thèse  men  of  f..  ces  impudents. 
FOREHOLD(fir'hold)  *.  Jfar.partie  / 
de  devant  de  la  cale  d'un  Darire. 
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FORE-HOOK(flr'-htik)  *.  ttar.  guir- 
lande /:  pièce  de  bois  ajustée  en  travers 
de  l'avant  à  leifct  d'unir  les  bossoirs  cl 
de  renforcer  l'avant. 

FOUE-HORSE  (fùr'-hôrs)  ».  cheval  m 
de  devant,  cheval  de  volée. 

FOREIG.V  (for'in)  adj.  étranger  : 
a)  appartenant  à  une  autre  n;ition.  à  un 
autre  pays  ;  *)  exotique,  produit  dans  une 
contrée  lointaine;  c)  venant  d'un  autre 
pays;  d)  extérieur,  qui  se  rapportée  un 
autre  pays;  e)  n'appartenant  pas  à,  sans 
rapport  avec.  F.  commodilies,  marchan- 
dises étrangères.  F.  producls,  produits 
exotiques./-",  news,  nouvelles  étrangères  : 
nouvelles  des  pays  étrangers.  F.  office, 
ministère  des  all'aires  étrangères.  F.  com- 
merce, commerce  extérieur.  A  f.  bill,  lettre 
de  change.traite  sur  l'étranger  :  traite  tirée 
par  une  personne  sur  son  agent  ou  cor- 
respondant dans  un  pays  étranger.  F.  at- 
tachment,  Dr.  i.  opposition  /  dans  les 
mains  d'un  tiers;  2.  saisie  fde  marchan- 
dises d'un  débite^ir  forain.  F.  plea,  Dr. 
exception  déclinatnire  :  celle  qui  consiste 
à  opposer  l'incompétence  du  juge,  soit  à 
raison  du  domicile,  soit  à  raison  de  la 
nature  de  la  cause.  This  is  wholty  f.  lo 
our  matler,  ceci  est  tout  à  fait  étran- 
ger à  notre  sujet.  Nulhing  can  be  more  f. 
from  mg  Ihoughls,  rien  ne  peut  être  plus 
éloigné  de  ma  pensée.  A  tanguage  f.  to 
his  heart,  un  langage  étranger  à  son  cœur. 
FOREIGN-BRED  (for'in-bréd)  adj 
élevé  a  l'étranger. 

FOREIGN-BUILT  (forln-bilt)  ai). 
construit  à  l'étranger. 

FORElG.\ER  (for'inœr)  s.  étrangers, 
étrangère  f  :  personne  née  dans  un  pavs 
étranger;  Dr.  aubain  m,  aubaine  /. 

FOREIGIVXESS  (for'lnnés)  s.  éloi- 
gnement  m,  défaut»;  de  rapports,  manque 
m  de  connexité. 

FORE-IMAGINE  (fùr-iraadj'in)  va. 
préconcevoir  :  concevoir  ou  imaginer  à 
l'avance,  avant  d'avoir  des  preuves. 

FORE-lMAGl.NED(fôr-imadj'ind)oM. 
préconçu. 

FOREJUOGE  (fôi'djœdj')  va.  i.  pré- 
juger :  juger  d'avance,  ou  avant  d'entendre 
l'exposition  des  faits  et  leur  preuve;  2. 
Dr.  forclore,  exclure. 

FOREJUDGED  (f ùrdjœdjd')  ppa.  i. 
préjugé;  2.  forclos,  exclu. 

FOKE.iUDGl.\G!f'>rdjœdj'iii)  ppr.  t. 
préjugeant;  2.  excluant. 

FOREJUDG.HE.VT  (  fOrdjœdj'mènt) 
s.  préjugé  m,  prévention  /  ;  jugement 
formé  d  avance. 

FOREK.vow  (fijrnô')  va.  prévoir  : 
savoir,  connaître  d'avance. 

FOREKiNOWER  (filrnd'œr)  ,t.  celui 
qui  s,ul  d'avance,  qui  prévoit. 

FOREK.NOWLEDGE  (f.jrnôlédj)  s. 
t.  prescience  f:  2.  prévision  f. 

FOREKNOWN  (fOrnOn')  ppa.  prévu, 
su  d'avance. 

FOREL  (fdr'él)  s.  parchemin  m  (dont 
on  recouvre  les  livres). 

FORELA.\D  (fôrlànd)  i  «.promon- 
toire fu,  cap  m  :  pointe  de  terre  s'avan- 
çant  dans  la  mer;  2.  for/,  benne /":  es- 
pace compris  entre  le  tains  extérieur  d'un 
ouvrage  et  le  fossé. 

FORELAY  (fôrlëT  va.  ppr.  FoRE- 
LivisG,  prêt,  et  ppa.  FoBELiiD,  1.  at- 
tendre, guetter;  2.  surprendre;  3.  attirer 
dans  une  embuscade;  4.  concerter  pré 
cédemment. 

FORELEG  (fflr'lég)  s.  jambe  f  de  de- 
vant. 

FORELOCK  (fJrMk)  s.  t  cheveux 
mpl  de  devant.  To  lake  lime  by  the  f., 
saisir  l'occasion  par  les  cheveux:  proûter 
des  circonstances. 

2.  Mar.  goupille/";  sorte  de  languette 
en  fer  plat  qu'on  passe  en  travers  de  l'ex- 
trémité d'une  cheville  pour  la  tenir  en 
place. 

FORELOCKED  (fSrIôkt')  adj.  main- 
tenu par  une  goupille. 

FOREM.AN  (for'mœn)  *.  i.  chef»»; 
plus  particuhèrement  le  chef  d'un  jury, 
celui  des  jurés  qui  parle  en  leur  nom  et 
prononce  la  décision  par  eux  rendue  sur 
les  questions  qui  leur  étaient  posées;  a. 
prote  m  d'imprimerie,  contre-mallre  m  de 
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fabrique,  chef  m  d'atelier,  premier  farço» 
m  de  magasin,  compagnon  m  maçon,  éta- 
lier  m  de  boucher,  cantonnier-clief  m   etc 

F015E.MAST  (fôr'mâst)  s.  mât  m  de 
misaine  :  le  mât  de  devant  dans  toute 
espèce  de  navire. 

FORF,-ME\TioxED  (fflr-mên'shœnd) 
adj.  ci-dessus  mentionné,  précité. 

FORE.MOST  (fdr'most)  adj.  le  pre- 
mier, le  plus  avancé,  au  premier  rang. 
/  went  /■.,  je  marchais  le  premier.  To  hold 
the  f.  rank,  occuper  le  premier  rang. 

FORE-MOTHER  ;for'-moÈthœr)  ».  ar- 
rière-grand'mère  f,  aïeule  f 

FORE-iVAME  {fôr'-nêm)  s.  prénom  i»  ; 
nom  qui  prérède  le  nom  de  famille. 

FORE-i\'AMED(rôr-nêmd')ai/>.  i.pré 
nommé:  nomme  d'abord;  2.  déjà  men- 
tionné. 

FOREXOON  (fûr'nun)  s.  matinée  f, 
matin  m  :  première  partie  de  la  journée 
jusqu'à  midi.  In  the  f.,  le  matin,  dans  la 
matinée. 

FORENSAL  (forén'sal)  adj.  du  bar- 
reau. 

FOREXSIC  (forên'sit)  adj.  du  bar- 
reau, de  palais  :  appartenant,  avant  rap- 
port aux  cours  et  tribunaux;  judiciaire. 
A  /.  lena,  terme  de  palais.  F.  éloquence, 
éloquence  judiciaire. 

FOREXSICAL    (forén'sikal)  adj.   V. 

FORESSIC. 

FORE-ORDAIX  (  Wr-ordên')  va.  i 
préordonner:  prescrire,  ordonner  d'avance; 
2.  prédestiner;  3.  prédéterminer. 

FORE-ORDIXATIOX  (f(!r,-ordinê'- 
shœn)  s.  t.  préordinalion  f  :  ordre  établi 
a  l'avance;  2.  prédestination/';  3.  prédé- 
terminnlion  /". 

FORE-PART  ff(îr'-part)  s.  i.  la  pre- 
mière partie  /"(du  jour,  du  mois,  de  Pan- 
nee.  etc.);  2.  partie  la  plus  avancée  'd'un 
lieui,  partie  de  devant,  partie  antérieure, 
avant-corps  m;  3.  commencement  m.  The 
f  ofa  horse,  l'avant-raain.  The f.ofaship 
la  proue. 

FORE-PASSAGE  (frtr-prts'edj)». pas- 
sage m  d'entrepont,  (sur  les  bateaux  i 
vapeur)  de  troisième  classe  :  traversée 
faite  dans  un  état  d'infériorité  et  ii  bas 
prix,  parce  que  le  passager  n'a  pas  le 
droit  de  quiller  l'avant  du  navire. 

FORE-POSSESSKD(,lc5r,-pozést')ad>. 

1.  ayant  eu  autrefois  en  sa  possession; 

2.  préoccupe;    3.  ensagé  antérieurement. 
FORE-pno>liSED  (f.3r-prdni'isl)ai(/. 

promis  précédemment. 

FORE-QUOTED(Wr-kwa'têd)Bii/.  pré- 
cité :  cite  plus  haut,  ci-dessus. 

FORERAN  (fùrran')  prêt,  de  Forerch. 

FORE-H.WK(fôi-'-iarik)».  premier  rauy 
m,  front  m  :  rang  de  devant. 

FOUEREACH  (fôrrltsh')  va.  Ilar.  dé- 
passer, gagner  sur  (un  vaisseau). 

FOKEREAD  (fùrréd')  m.  indiquer  par 
des  signes. 

FORERIDER  (fdrri'dœr)  ».  personne 
qui  chevauche  devant,  celui  qui  précède  k 
cheval. 

FOREROOF  (filr'riiO  »•  avant-toit  m. 

FORERUM  (filrroên')  va.  prél.  Fure- 
RAS,  ppr.    KoRERt-NNl.VG,    ppa.    FoKEi-.un, 

1.  devancer,  précéder;  2.  annoncer,  pre- 
siger  ;  être  l'avant-coureur  de,  le  précur- 
seur de. 

FORERUNIVER  ( fiîrrcén'œr )  s.  i. 
messager  m  (envoyé  en  avant  pour  donner 
avis  de  la  prochaine  arrivée  d'autres  per- 
sonnes); précurseur  m,  avant-coureur  1»; 

2.  ancêtre  m,  aïeul  m;  3.  pronostic  m .• 
signe  montrant  d'avance  ce  qui  doit  arri- 
ver ensuite. 

FORERUNMXG  (fdrrcén'iû)  p;ir.  de- 
vançant, précédant. 

FORESAID  (fiîr'séd)  aij.  susdit.  V. 
Aforesaid. 

FORESAIL  (fdr'sël)  ».  J/ar.  voile  fit 
misaine,  misaine  f  :  voile  tendue  sur  la 
vergue  de  misaine,  et  soutenue  par  le  mit 
de  misaine. 

FORESAY  (fflrsëO  va.  prédire,  pré- 
sager. 

FORESEE  (fôrstO  va.  prévoir  :  voir 
d'avance,  voir  ou  connaître  un  événement 
avant  qu  il  n'arrive,  avoir  la  prescience  de, 
savoir  à  l'avance.  T»  (.  tkiagt  le  eem», 
prévoir  l'avenir. 
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FOKESEEN  (fiîrstn')  ppa.  privu,  >i 
iavaiice. 

FOUESIIADOW  (fnrshSd'o)  va.  Ilgu- 
rer,  repi^'senler.  symboliser  à  l'avance. 

FOHESHËïV(fi"ir'sliiV).  V.  Koi\E<!iiow. 

FOllE-SUll'(fi)r'-sliip)*.  avaiilM  d'un 
navire. 

FOltE-SlIoilE  (Hri-shOr)  ».  plaje  f: 
la  parlie  du  riv,i;;u  comprise  entre  le  point 
qu'aUciriI  le  llux  ou  marée  haute,  et  celui 
où  s'airite  le  relUix  ou  raart'e  basse. 

FOKESHOUTE»;  (  fùrslifjr't'n )  va. 
Per.ip.  raccourcir:  repriisenlcr des  liRures 
comme  elles  apparaissent  à  l'œil  lors- 
qu'elles sont  vue*  obliquement. 

FOiiESHOiiTE.\l>\G  (Mrshôr't'nin) 
i.  l'ersp.  raccourci  m  :  a)  action  de  rac- 
courcir les  Usures;  1/)  apparence  des  ob- 
jets quand  ils  sont  vus  obliiiuement. 

KORESHO  W  (fùrsliij')  va.  prêt.  KonE- 

SIIOWED,    ppr.    l'oRESHOWlNG,   ppa.    FoRE- 

SBOWN,  1.  montrer,  faire  voir  d'avance, 
pronostiquer;  2.  prédire,  priisager,  pro- 
phétiser; 3.  représenter  d'avance. 

FORESHOWEil  (filrsliû'oer)  s.  pro- 
pliMe  m  :  celui  qui  prédit. 

FORESHOWING  (fôrshù'iô)  ppr.  fai- 
sant voir  d'avance,  prédisant,  prophé- 
tisant. 

FOUESIIOWN  (ffirshôn')pp3.  montré 
d'avance,  prédit,  prophelisc. 

FOitE-silliouDS  (fAr'-shrâûdz)  s. 
Uar.  haubans  mpl  de  misaine. 

FOllESlDE  (fùr'sid)  «.  devant  »i,cc5té 
n  do  devant. 

FOIIESIGHT  (rir'sll)  s.  i.  prévision 
f  :  action  de  prévoir,  connaissance  anti- 
cipée ;  prescience  ;  2.  prévoyance  f, 
souci  m  de  l'avoiir.  prudence  /. 

FORESIGIITED  (f.irsjt'éd)  ai//,  pré- 
voyant :  soucieux  du  l'avenir,  se  mettant 
en  sarde  contre  le  mal. 

FOIIE-SIGMFY  (fùr-sïg'nifi)ra.  pré- 
sager, symboliser  :  signillcr  à  l'avance, 
marquer  d'avance. 

FOUESKIN  (f'Ir'sUn)  s.  Anal,  pré- 
pure m  :  repli  de  la  peau  qui  entoure  le 
gland. 

KORESKIRT(fùr'skœrt)  s.  basque  f: 
pièce  du  bas  d'un  habit  ou  d'un  corps  de 
jupe. 

FORESLACK  (fflrsliik')  va.  négliger 
par  paresse. 

FOliESLOW  (fôrsM')  f».  traîner,  tar- 
der, ralentir. 

FORESl'EAK(f<^rspIk')ii3.pr^(.  FoRE- 
spoiiE,  ppr.  For.ESPEiKiNG,  ppa.  Fore- 
spoKEN,  1.  prédire,  présager,  prophétiser: 
dire  d'avance,  montrer  d'avance  ;  2.  dé- 
fendre :  faire  défense  de;  3.  charmer,  en- 
sorceler. 

FORESPENT  (fûrspénf)  adj.  t.  fati- 
gué, épuisé;  2.  comblé.  Ilîs  fauours  f.  on 
iw,  les  grâces  dont  il  nous  a  comblés. 

3.  passé.  Your  evtl  life  f.,  votre  maa- 
Taise  vie  passée. 

FORESl'OKEN  (fOrspô'k'n)  adj.  pro- 
noncé précédemment,  dont  il  a  été  parlé. 
FORESI'UUUER    (  fùrspcér'rœr  )  s. 
»elui  qui    précède   à  cheval,   avant-cou- 
reur m. 

FOREST  (f'ir'est)  s.  forét  f  :  grand 
hois,  ou  vaste  étendue  de  terrain  cou- 
verte d'arbres.  A  f.  of  lall  Ireea,  une  forêt 
de  haute  futaie.  To  cul  duwaaf.,  couper, 
abattre  anf  forêt.  To  tliin  a  f.,  éclaircir 
une  forêt.  F.-laws,  code  forestier  :  en- 
temblc  des  lois  relatives  à  l'administra- 
tion et  à  l'exploitation  des  forêts,  ainsi 
qu'il  la  conservation  du  gibier.  l''.-born. 
né  dans  un  désert,  dans  un  lieu  sauvage; 
enfant  des  bois,  l'.-lîy^  Entuin.  hippo- 
bosque  du  cheval,  mouche  à  chien  : 
VUippotto.tta  equtita^  insecte  diptère.  /■'.- 
Iree,  arbre  forestier. 

FoREsT,  Vil.  boiser  :  garnir  d'arbrei, 
planter  en  bois. 

FoREsT,  adj.  rustique  :  des  bois,  des 
forêts. 

FORESTAFF  (f.lr'stJf)  S.  arbalète  A 
irbalestrillc  f:  instrument  dont  on  se  ser- 
vait i  la  mer,  avant  l'invention  du  sextant, 
pour  prendre  i»  hauteur  de»  astres. 

iroRES'i'AGE  (l'or'estêdj)  s.  i.  fo- 
Hiilage  m  :  droit   payé  annennement  au 

SI  par  Ici  forestiers;  a.  privilège  m  des 
r«iU«n. 
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FORESTAI.L  ffôrstôl')  l'a.  i.  prendre 
d'avani-e,  anticiper;  2.  prévenir,  empê- 
cher; 3.  Dr.  accaftarcr  :  acheter  le  blé  ou 
tonte  autre  espèce  de  marchandises  avant 
qu'elles  n'arrivent  aux  foires  et  marches, 
avec  l'intenlinn  de  les  revendre  à  des 
prix  plus  élevés;  4.  priver. 

FORESTALLER  (fOrstol'œr)  1.  ac- 
capareur m. 

FOllESTALLIIVG  (T'irstôl'iii)  I.  i. 
apcaparement  ?n  :  action  d'acheter  en  gros 
le  blé  et  les  denrées  de  toute  espèce 
avant  qu'elles  n'arrivent  sur  les  marchés, 
ahn  de  pouvoir  les  revendre  plus  cher; 
2.  anticipalion /■;  3.  action    de  prévenir. 

FORE-STAY  (fûr'-stê).!.  Uar.  étal  mde 
misaine  :  gros  cordage  qui  sert  i  sou- 
tenir le  mit  de  misaine  et  à  le  défendre 
coiilre  les  ellorts  qui  pourraient  le  ren- 
verser de  l'arrière  a  l'avant. 

FORESTED  (fôr'estéd)  ppa.  ou  adj. 
boisé  :  planté  en  arbres,  couvert  d'arbres 
ou  do  forêts. 

FORESTER  (fdr'estœr)  .t.  t.  fores- 
tier m  :  a]  autrefois,  en  Angleterre,  ofii- 
cicr  préposé  à  la  surveillance  d'une  forêt 
et  à  la  conservation  du  gibier;  b)  habitant 
d'une  forêt;  2.  arbre  m  forestier. 

FORESTING  (fûr'estiil) p/ir.  boisant: 
plantant  en  arbres. 

FORESTRY  (fdr'estri)  s.  sylviculture 
f:  an  de  cultiver  ou  de  former  les  forêts. 

FORE-TAGKLE  (fôr-tàk'k'l)  s.  Uar. 
candelelle  f:  sorte  de  mouflle  servant  à 
élever  les  fardeaux. 

FORET.\STE  ((i!r'têst)  S.  avant-goût 
m,  anticipation  f. 

FORETASTE  (fôrtcst')  va.  1.  goûter 
par  avance,  avoir  un  avant-goût  de,  anti- 
ciper :  goûter  avant  la  possession,  avoir 
une  espérience  préalable  de  quelque 
chose;  2.  goûter  avant  un  autre. 

FOliETAllGUTtfûrtôt')p;'a.  de  Fobe- 

TEACII. 

FORETEACH  (fdrtltsh')  va.  enseigner 
d'avance. 

FORETELL  (fùrtél'J  va.  ppr.  FoRE- 
TELLiNG,  prêt,  et  ppa.  I-oretold,  1.  pré- 
dire :  dire  avant  qu'un  événement  n'ar- 
rive, prophétiser;  2.  présager,  annoncer, 
pronosliiiuer.  Uy  failliful  longue  (orelold 
Itiose  decds,  ma  langue  lidèle  a  prédit  ces 
faits. 

FoRETELL,  vn.  (avec  of)  prédire,  an- 
noncer. 

FORETELI.ER  (f'irtél'lœr)  .».  voyant 
m,  prophète  m,  prophétesse  f:  celui, 
celle  qui  prédit. 

FOUETELLIXG  (fûrtériin)  s.  prédic- 
tion f,  prophétie  f. 

FORETlll\K(f"r/Aink')fa.  p;>r.FoRE- 
TiiiSKi.xr.,  prel.  et  ppa.  l'oRtTimur.iiT, 
i  .  prévoir  ;  connattre  d'avance  ;  2.  pré- 
méditer, proielcr  :  concerter  d'avance. 

FORETHOUGHT  (flrMùt')  prêt,  et 
ppa.  de  KnnEiiiiNK. 

FOUETlloUGilT  (fi1r74ot)i.  ).  pré- 
médilalhin  /;  2.  prévoyance  r,  prévision 
f;  3.  prescience  f- 

FOREÏHOUGHTFUL  (  fiîr/AOl'fÛl  ) 
adj.  plein  de  prévoyance. 

FORETOKEN  (fùrtô'k'n)  va.  présager, 
pronostiquer. 

KuRF.TiiKEN.  s.  présage  m,  pronostic  m. 

FORETOLD  (fôrtnid')  prêt,  de  l'uRE- 

TELL. 

FORETOOTII  (fdr'tllM)  .5.  au  pi.  FOBE- 
TEETii,  incisive  /  ;  dent  de  devant. 

FORETOI"  Ifortop)  s.  l.  cheveux 
mpl  de  devant,  toupet  m  (d'hommes);  2. 
tour  M  de  cheveux,  tour  m  (de  femmes); 
devant  m  d'une  perruque. 

3.  ilur.  hune  /'  de  misaine  :  plate-forme 
élevée  en  tête  du  mit  de  misaine.  /•'. 
Ilieif!  ho,  de  la  hune  de  misaine  I  F. 
backsiays,  galhaubans  mpl  du  petit  m,1t  de 
hune.  ;■'.  bowiine,  boulinette  /',  bouline  f 
du  petit  hunier.  F.  aallant  mant,  mit  m  de 
petit  perroquet,  f.  jallant  royal,  petit 
perroquet  volant.  »■'.  gatlani  sait,  petit 
perroquet  m.  /■'.  gallant  staij,  étal  m  du 
perroquet.  F.  gallant  yard,  vergue  f  du 
pelit  perroquet.  F.  halliari,  drisse  f  de 
petit  hunier.  /■'.  man,  gabier  ta  de  la  hune 
de  misaine.  F.  mast,  petit  mSi  m  de  hune, 
mJt  de  pelit  hunier.  F.  tail,  petit  hu- 
sltr  m. 
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FORF.VER  (forév'ocr)ad».  t.  tenjouri; 

2.  pour  toujours,  à  jamais. 

FOREVOUCIIED  {fdrvàûtr.';:-)  ppa. 
afiiriné  ci-dessus;  dit,  énoncé  ,,'Écédeiu- 
ment. 

FOREWARD  (fdr'wœi"'  ».  MilU. 
avant-garde  f. 

FOREWARN'  (fdrwirti"  M.  1 .  pré- 
venir :  avertir  d'avance,  mettre  en  garde; 
2.  précautionner,  prémunir. 

FORWARXEU  (fôrwimd')  ppa.  «. 
prévenu  :  averti  d'avance,  mis  en  garde; 
2.  prémuni.  F.  fore-armed,  un  homme 
averti  en  vaut  deux. 

FORWARM\G    (f.'irwàrn'in)    ».     t 
aTertisseinent  m;  2.  précaution  [. 
FOREWEND  (fornénd')  va.  ..'recéder 
FOREWIIEEL   (tôrhwil)    .:OUe/de 
devant, 

FORE-WIND  (fir'-wtn.".,  ■  vent  m  ar 
rière,  vent  en  poujie. 

FOREWO.MAX  (fijr'wûinœn)  j.  au;i/. 
FoREWoMEN,  première  ouvrière  ( ;  pre- 
mière /. 

FOREWOR.v  (fôrwOrn')  p:t.  ou  adj 
usé  :  épuisé,  mis  hors  de  serv;.'3  par  le 
temps  ou  par  l'usage. 

FOREYAHD  (f'ir'yàrd)  .t  I.  avant- 
cour  /',  cour  /  de  devant;  2  »iar.  vergue 
f  de  misaine. 

FORFACLTURE  (fôrfôrtyiir)  t.  vio- 
lation f,  manque  m. 

l'ORFEIT  (fdr'ht)  va.  1.  Dr.  [cod.  for- 
faire  :  rendre  conliscable  par  quelque 
outrage  ou  crime;  2.  fJr.  encouriila  con- 
liscalion  de,  être  déchu  de  ;  s.  être 
passible  d'une  amende  de;  encou";f,  for- 
fairc  une  amende;  4.  perdre;  es.  com- 
promettre; o.  forfaire  à,  manq'ier  à.  To 
f.  vne'.^  e.ilale,  perdre  sa  terre  par  con- 
hscation.  To  f.  oae's  crédit,  ;;-\'Jre  son 
crédit.  To  f.  one'.i  word,  manquer  de  pa- 
role. To  f.  one's  honour,  perdre  l'honneur, 
forfaire  5  l'honneur. 

FORFEIT  (fir'ûi)  *.  i.  déchéance  f: 
perte  encourue  par  suite  de  quelque  crime 
ou  délit;  2.  conllscation /■;  3.  amende  f, 
dédit  m;  4.  pénalité  f,  peine  f.  To  pay 
ttie  f.,  payer  l'ameude,  le  dedil  ;  Fig.  subir 
la  peine  de. 

5.  gage  m  :  en  termes  de  jeu,  's  qui 
est  déposé  et  rachetable  movenr.e:  une 
amende  pour  rire.  The  gante  uf  (&f:''Utx,\t 
jeu  des  gages  touches  They  ii^?.iirred  f., 
ils  avaient  à  payer  des  gages. 

FoRKEiT,  adj.  l.  déchu;  2.  j.eidu;  3. 
conhsqué. 

FORFEITABLE  (fùr'lltab'l)  adj.  t. 
soumis  à  la  dcchéance,  à  la  conliscation; 
2.  qui  entraîne  la  perle,  la  déchéance: 
passible  de  conliscation, 

FORFEITEI)  (f.'ir'liléd)  ppa.  OU  idj. 
1.  perdu,  aliéné;  2.  déchu  de. 

FORFEITER  (fir'lltœr)  s.  ee'ii  qui 
encourt  une  pénalité  en  manquant  S  son 
cngagemenl. 

FORFEITURE  {fôtTilyiir)  .(  I.  ac- 
tion d'encourir  la  conliscation,  ia  dé- 
chéance, la  perle  de  ;  2.  nr.  féod.  forfai- 
ture f;  3.  amende  f:  4.  dédit  m  ;  s.  con- 
liscation f:  (i.  déchéance  f:  7.  perte  A 

FORFE.XD  (foifénd')  va.  empêcher, 
défendre. 

FOltl'E\  ffi'ir'feks).».  une  paire  ùe  ci- 
seaux ;  C'/i/c. "pinces  jpl. 

FORFICOI.A  (forfik'yùla)  f.  Enlom. 
forlicule  f,  perce-oreilles  m  :  genre  d'in- 
sectes orthoptères,  famille  des  c-iureurs. 
FORG A V E  (forghêv  )pr<'/.  de  F.iROivE. 
FOilGE  (foi'dj)  s.  I.  forge  f:  a)  four- 
neau dans  lequel  le  fer  ou  tout  uutre  mé- 
tal est  chauTé,  battu  à  coups  de  marteau, 
ou  façonné;  i)  usine,  endroit  où  la  fer 
est  fabriqué;  2.  forgeagc  m."  «clion  dt 
battre,  de  travailler  le  fer  ou  l'acier,  f'.- 
liellows,  soufllct  m  de  forge.  F.-coal, 
houille  ^grasse,  charbon  m  d'usiue.  Field 
ou  Irarelling  f.,  forge  de  camjia):iie.  F.- 
hammer,  marteau  wi  de  grosse  rorge,  niar- 
tinel  m.  F.-hearlh,  iltre  i«,  foyer  m  de 
ratllnerie.  F.-iroa,  fonte  f  pour  la  forge. 
F.-tnan,  forgeron  m.  F.-inark,  témoin  M. 
F.-master,  maître  m  do  forge.  F.-pit. 
fonte  t  bl-inrhe,  fonte  dure.  F.-seales.hH- 
lilures  fpl,  p.iilletles  fpl  de  fer.  F.-ionat, 
tenaille  /  de  forte,  pince  f  »  forger.  F.- 
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mtggen,  forje  de  campagne.  PermmenI  f., 
forge  stable. 

FoKGK,  va.  i .  forger  :  al  façonner  en  chauf- 
fant, en  battant  an  marteau  ;  donner  une 
forme  pariiculière  en  baltanl;  i)  Fit),  in- 
▼entcr,  supposer,  controuver;  2.  fabri- 
quer; 3.  contrefaire,  falsifier.  To  f.  one- 
sell'aname,  se  faire  un  nom.  To  f.  coin, 
faire  de  la  fausse  itunnaie.  To  f.  a  witty 
fabriquer,  supposer  un  testament.  To  f. 
mews,  forger,  invpi.ier  des  nouvelles.  To 
f,  a  signature,  'lontrefaire  une  signature. 

FORGEn  (fùrdjd)  adj.  forgé,  façonné, 
fait,  contrefait. 

FORGER  (Mr'djœr)  s.  forgeur  m,  in- 
renleur  m,  fabrioateur  m.  A  f.  ofnews,  un 
forgeur  de  nouvelles.  A  f.  of  false  deeds, 
DU  fabricaleurde  faux  actes,  un  faussaire. 

FORGERY  (fOr'djœri)  s.  i.  forgeage 
■»;  action  de  forger  ou  de  façonner  un 
métal;  2.  falsilication  f,  contrefaçon  A 
crime  m  de  faux;  faux  m.  To  prosecule 
(or  f.,  poursuivre  pour  faux,  comme  faus- 
saire. The  f.  isclear,  le  faux  est  évident, 
la  contrefaçon  est  manifeste. 

FORGET  (forghi'i )  va.  prit.  Fobgot, 

ppr.    FuRGETTInt^.  fp^.   FuKGOT,  KoRGOT- 

TEx,  i.  oublier  :  perdre  le  souvenir  de, 
«ITacer  de  la  mémoire;  2  négliger,  dé- 
daigner. 

FORGETFUL  (forgliélTiil)  adj.  i .  ou- 
blieux :  enclin  à  oublier,  qui  perd  facile- 
ment le  souvenir  de;  2.  négligent,  inatten- 
tif, insouciant,  peu  soigneux:  3.  qui  fait 
oublier ,  d'oubli  ;  4.  assoupissant.  F. 
iraught,  breuvage  assoupissant.  Tke  f. 
Me,  le  lac  d'oubli,  le  Léihé. 

FORGETFULLY  (forgllël'fuli)  adv. 
ségligemment,  sans  souci,  d'une  manière 
insouciante. 

FORGETFULXESS  (forgbél'fiilnCs) 
».  1.  oubli  m  :  perle  de  la  mémoire;  2. 
négligence  f,  insouciance  f;  s.  iuatten- 
tion  f,  étourderie  ^  inadvertance  f,  dis- 
traction /. 

FORGETIVE  (fôr'djitiv)  adj.  inventif  : 
qui  est  apte  à  inventer. 

FORGET-.ME-\OT  (forghèl'-mi-not) 
-r.  Bot.  ne  m'oubliez  pas  :  nom  vulgaire 
d'une  petite  herbe,  le  ilyosotis  paluslrit 
ou  la  scorpione,  à  charmantes  Heurs  bleues 
et  regardée  comme  l'emblème  delà  lidélité. 

FORGETTI.VG  ;forghét'ifi)  s.  t.  oubli 
m  ;  action  d'oublier  ;  2.  négligence  f, 
inattention  /. 

FORGETTIXGLY  (forgbCt'iiili)  adc. 
par  oubli,  par  négligence,  par  distraction. 

FORGI.XG  (f'Mdj'ifi)  s.  i.  forgeage  m; 
S.  contrelaçoo  f,  falsilication  /. 

FORGIVAULE  forghiv'ab'l)  adj.  par- 
donnable :  qui  peut  se  pardonner. 

FORGl'VEl.forghiv')  la. prêt.  FoRGXvr., 
ppr.  FoKGivisG,  ppa.  For.GivEX,  i .  par- 
donner, remettre.  To  f.  one's  enemies,  par- 
donner à  ses  ennemis.  To  f.  an  oifeiu-e^ 
pardonner  une  faute.  God  forgave  ikein 
t/teir  intofiity.  Dieu  leur  pardonna  leur 
iniquité,  i  thiuk,  God  f.  me,  that  fie  has 
lost  his  sensés,  je  crois,  Dieu  me  par- 
donne, qu'il  a  perdu  l'esprit.  /  f.  you  this 
lime,  but  dont  try il  again,  pour  cette  fois 
je  vous  pardonne  {Faut,  je  vous  la  passe), 
mais  n'y  revenez  pas. 

2.  faire  grâce  d'une  peine,  faire  remise 
d'une  dette,  d'une  amende. 

FORGIVEN  (forghiv'ï'n) ppa.  de  For- 
cive. 

FORGIVEXESS  (forgh(v'nés)  t.  i. 
pardon  m:  action  de  pardonner,  de  consi- 
dérer et  de  traiter  un  délinquant  comme 
non  coupable:  2.  miséricorde/',  grâce/": 
rémission  d'un  crime  ou  d'une  faute;  3. 
clémence  /  ;  disposition  J  pardonner; 
oubli  n;  4.  remise  f  d'une  dette,  d'une 
smenie,  d'une  pénalité.  F.  o(  injuries, 
oubli  des  injures. 

FORGIVER  .forghiï'œr)  ».  celui  ou 
telle  qui  pardonne,  qui  fait  grâce,  qui  fait 
remise. 

FORGOT  (forgdf),  FORGOTTEN 
(forgôt't'n)  ppa.  de  Forget. 

FORHAIL  (forhên  ""■  tourmenter, 
désoler 

FOIt(■^FAMlLIATE  {fnr.isramiriêt) 
ta.  reno.icer  à  tout  droit  sur  l'hériiage  pa- 
terne:. 

KOKISFAMILIATIOK(fôr,isfamil,ië'- 
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shœn)  ».  renonciation  f  h  tout  droit  dans 
le  partage  ultérieur  de  l'héritage  paternel, 
anrès  qu'on  a  reçu  sa  légitime,  après 
avances  d'hoiries. 

FORK  (fdrk)  ».  i.  fourche  /■;  instru- 
ment qui  consiste  en  un  long  manche  de 
bois  terminé  par  deux  ou  trois  branches 
ou  pointes  de  bois  ou  de  fer,  qui  vont  en 
s'écartant.  The  Caudiite  forks,  les  Fourches 
Caudines.  Dung  f.,  fourche  à  fumier. 
Pitcli  f.,  fouine  /:  trés-lon.'ue  lourche 
de   fer.  F.  uirench,  clef  f  à  fourche. 

2.  fourchette /■-■  ustensile  de  table,  qui 
a  deux,  trois  ou  quatre  pointes  ou  dents 
par  le  bout,  et  dont  on  se  sert  pour 
prendre  les  viandes.  Carving  f.,  grande 
fourchette. 

3.Fork  oa  f.-head,  pointe  fie  flèche  ; 
4.  au  pt.  fourche  /",  bifurcation  f  :  endroit 
où  un  chemin  se  divise  en  deux;  coniluent 
m  {d'une  rivière). 

FoRK,  vn.  fourcher,  se  fourcher,  se  bi- 
furquer :  se  diviser  en  deux  comme  une 
fourche. 

Fork,  va.  i.  enlever  ou  remuer  avec 
une  fourche  {comme  le  foin);  2-  creuser 
avec  une  fourche;  3.  terminer  en  pointe, 
rendre  pointu. 

FORKED  (fôrkt)  ppa.  enlevé  ou  re- 
mué avec  une  fourche. 

Fijrked,  adj.  fourchu  :  en  forme  de 
fourche  :  bifurqué  ;  en  zig-zag.  A  f.  longue, 
une  langue  fourcliue.  F.lightning,  éclairs 
qui  silloniient  les  nues.  F.  Itead  of  a  stag, 
eiifourcliure. 

FORKEOLY  (fbti'édU)  adt.  enferme 
de  fourche. 

FORKEDXESS  (firl'édnés)  ».  qualité 
/"de  ce  qui  est  fourchu. 

FORKIXESS  (fôrk'inés)  ».  bifurcation 
/".•divisiin  en  forme  de  fourche. 

FOitKLESS  (fdrk'lés)  adj.  qui  n'a  pas 
de  bifurcation. 

FORKTAIL  (fùrk'tcl)  ».  saumon  m 
de  quatre  ans. 

FORKY  (férti)  adj.  fourcha  :  qui  s'ou- 
vre en  fourche  ;  bifurqué. 

FORLAY  (forlë'j  va.  guetter  :  attendre 
dans  une  embuscade.  A  robier  wtto  fortays 
a  Iravetter,  un  voleur  qui  guette  un  voya- 
geur. 

FORLIE  {forli)  vn.  prêt.  Forlat,  ppr. 
FoRLvisG,  ppa.  tuRutin,  se  tenir  devant 
ou  sur  le  front  de. 

FOULORX  {loT\tim')adj.  i.  délaissé, 
abandonné,  privé  de  ;  laissé  sans  res- 
sources ;  2-  désespéré,  sans  amis,  sans 
espoir;  3  perdu,  enlevé  ,  emporté  ;  4. 
chétif,  misérable.  F.  hope,  iUtit.  enfants 
mpl  perdus,  volontaires  mpt. 

Koi.LORN,  ».  personne  [  abandonnée, 
délaissée. 

FORLORNLY  (forlôrn'lij  adv.  pitoya- 
blement, d'une  manière  miscrable. 

FORLORN.VESS  {forlùrn'nés)  ».  t. 
abandon  m;  2.  dénùment  m;  misère  f  ;  3. 
état  m  désespéré. 

FORM  (fôrm)  ».  1.  forme /':  a)  appa- 
rence evtéiieure  d'un  corps  ;  conliguration, 
ligure  déterminée  par  des  lignes  et  des 
angles  ;  I/)  manière  d'arranger  les  détails  ; 
disposition  des  choses  particulières  ;  c) 
constitution,  mode  particulier  de  certaines 
choses  ;  i)  ce  qui  détermine  la  matière  à 
être  telle  ou  telle  chose.  To  give  a  thing 
its  f.,  donner  la  forme  à  une  chose.  Witli- 
out  /■.,  informe.  To  t'ttte  a  new  f.  of 
government,  établir  une  nouvelle  forme  de 
gouvernement.  Essential  f..  Philos,  forme 
substantielle  :  forme  inhérente  à  la  sub- 
stance, forme  qui  détermine  et  complète 
l'être. 

2.  modèle  m;  patron  m;  tracé  m; 
ébauche  f;  beauté/,  élégance  /".  splendeur 
f;  s.  régularité/;  méthode  f,  ordre  m.  To 
reduce  to  f.,  mettre  en  ordre,  donner  une 
forme   régulière. 

4.  forme  /,  formule  f.  A  f.  ofprayer,  of 
an  oath.    formule  de  prière,  de   serment. 

5.  forme  /  ;  manière  ou  façon  d'agir, 
de  se  conduire,  de  procéder,  etc.,  con- 
forme à  certains  usages,  à  certaines  règles 
établies  :  o.  formalité  f,  cérémonie  /.  A 
comptiment  of  f.,  un  compliment  pour  la 
forme.  For  f.fi'r  form's  sake ,  pour  la 
forme,  par  manière  d'acquit  :  aliu  de  se 
conformer  aux  usages  reçus  ei  de  sauver 
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les  apparences.  Due  f.,  forme  voulue.  In 
due  f.,  en  bonne  forme,  dans  les  règles. 
To  court  a  girt  in  the  usuat  forms,  recher- 
cher une  Qlle  dans  les  formes,  en  faire  la 
demande  en  forme.  The  forma  ofjudicial 
proceedings ,  les  formes  judiciaires.  A 
mère  f,  une  simple  fonnaliié.  The  forms 
of  publie  worship,  les  cérémonies  do 
culte  extérieur. 

7.  moule  m:  matière  creusée  de  ma- 
nière à  donner  une  certaine  forme  à  c« 
qu'on  y  verse  soit  à  l'état  liquide  soit  en 
état  de  fusion. 

FoRM,  ra.  I.  former:  a)  faire  exister, 
créer.  God  formed  man  of  the  du.il  of  the 
ground.  Dieu  forma  l'oomme  de  la  pous- 
sière de  la  terre. 

b)  façonner,  donner  une  forme  particu- 
lière ou  un  état  particulier;  construire; 
fabriquer;  faite.  Canoës  formed  oui  of  the 
trunk  of  a  single  tree,  des  canots  faits 
du  tronc  d'un  seul  arbre. 

c)  arranger ,  combiner  d'une  manière 
particulière;  d)  concevoir. imaginer,  inven- 
ter, trouver;  e)  faire,  fixer,  établir  par  des 
déductions  de  la  raison:  /)  faire,  façonner, 
ttioCj.y  oar  l'instruction  et  la  discipline. 
g)  organiser,  instituer,  établir.  To  f.  a 
design,  former  u.n  dessein.  To  f.  an  opi- 
nion, se  faire,  se  former  une  opinî^^/v  To 
f.  one's  character,  former  son  caractère. 
Tû  f.  a  Society  for  missions,  former  une 
société  de  missions. 

2.  faire,  rétablir,  rendre.  Thèse  qualities 
formed  him  for  command,  ces  qualités  ïe 
rendaient  propre  au  commandement.  To 
f.  to  courtesy,  rendre  poli. 

3.  faire,  constituer.  To  f.  part  of  a  Ihin/, 
faire  partie  d'une  chose. 

4.  Grara.  former:  faire,  composer  p«r 
dérivation,  par  aflixcs  ou  prolixes.  To  f. 
the  leases  ofa  verb,  former  les  temps  d'an 
verbe.  How  is  the  preterite  of  Ihis  vertt 
formed?  comment  ce  verbe  fait-il  au  pré- 
térit ? 

5.  faire,  porter,  rendre  une  loi  ;  décré- 
ter ;  ordonner. 

FoKM,i'n.  se  former,  prendre  une  forme. 

FOR.II  (fùrm)  ».  i.  banc  m,  banquette 
f;  gradin  m.  A  slulled  j.,  forme  :  banc  rem- 
bourré et  garni  d'étoffe. 

2.  (T.  d'écoles)  classe  /.  Ile  is  of  tke 
first  f,  il  est  de  la  première  classe.  The 
towesl  forms,  les  basses  classes.  A  fifth 
f.  boy,  un  élève  de  cinquième. 

3.  forme  f,  giic  m  {d'un  lièvre).  A  hare 
in  ihe  f.,  un  lièvre  en  forme,  un  lièvre  ai 
gîte. 

4.  Typ.  forme  /;  châssis  de  fer  qui  con- 
tient des  pages  de  caractères  plus  ou 
moins  nombreuses,  selon  le  format.  Outer 
/.,  cTilé  de  première.  Innerf,  eMé  de  se- 
conde. T'y /otA  «p  a  /".,  serrer  une  forme. 
To  plain  down  a  f.,  laquer  une  forme. 
To  lift  the  f.  into  the  press,  mettre  la 
forme  en  train.  To  tift  oui  the  f.,  relever 
la  forme.  To  ua  tock  the  f.,  desserrer  la 
forme. 

FORMAL  (fôr'mal)  adj.  i.  formaliste, 
cérémonieux, d'apparat;  2.  affecté, préten- 
tieux. A  mon  f.  in  his  dress,  un  homme 
à  ta  mise  alTectée,  prétentieuse.  A  f.  speech, 
an  discours  d'apparat.  F.  maiiners,  dei 
manières  cérémonieuses. 

2.  formel  :  fait  en  bonne  forme,  dan» 
les  règles,  avec  solennité  :  précis,  positif, 
exprès,  clair.  A  f.  consent,  un  consente- 
ment formel,  exprès,  positif. 

3.  fixe.  The  f.  stars,  les  étoiles  fixes. 

4.  de  forme,  extérieur,  de  convention  : 
ayant  la  forme  ou  l'apparence  sans  la 
substance  ou  l'essence.  F.  religion,  reli- 
gion de  formes,  fausse  dévotion  /,  mtV 
raerie /■.  F.  u/orsAip,  culte  extérieur.  Bound 
in  reatandin  f.  chains,  chargé  de  chaloei 
réelles  et  de  chaînes  de  convention. 

5.  Philos,  formel  :  qui  a  le  pouvoir  de 
faire  qu'une  chose  est  ce  qu'elle  est  ;  con- 
stituant, essentiel. 

FORMALISM  (fôr'malizm)  ».  forma- 
lisme m  ;  al  attachement  excessif  aux  for- 
malités ;  o)  goût  des  formes,  de  l'éti- 
quette- 

FOR.MALIST  (ffirmalist)  ».  t.  forma- 
liste m  :  celui  qui  observe  les  formes;  a. 
faux  dévùt  ra  :  celai   qui  ne  met  en  pri- 
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tiqae  que  les  formes  ou  cérémonies  ex- 
térieures de  la  relieion. 

FORMALITY  (firmiinili) .«.  I.  for- 
malité/■;  a)  pratique  nu  observation  des 
formes;  i)  cérémonie,  acte  en  cniiformité 
avec  les  usases  reçus  ;  c)  ordre  établi, 
règle  de  procédure,  mode,  métliode.  AU 
the  formaliti-es  of  justice  were  duly  obser- 
vcd,  toutes  les  formalités  judiciaires  furent 
dûment  observées. 

2.  coutume  /;  usage  m;  3.  essence/'; 
qualité  qui  fait  qu'une  chose  est  ce  qu'elle 
est  ;  4.  Phtios.  nature  f  formelle  d'un 
objet  :  ce  qui  le  rend  dilTcienl  d'un  autre 
objet. 

FORMALIZE  (fftr'malîz)  va  affecter 
l'observation  des  formes,  être  cércmo- 
Dieus,  être  sur  le  cérémonial. 

FoRMALizE,  va.  donner  une  forme  à, 
modeler,  façonner. 

FOR.MALIZED  (for'uialîzd;  ppu.  mo- 
delé, façonné. 

FORMALIZIN'G  {fùr'maliziri)  ppr. 
donnant  une  foinje.  modelant,   façonnant. 

FORMALLY  ifi''.'-M-)  mlv.  1.  for- 
mellement :  a)  en  conformité  avec  une 
forme,  un  ordre,  une  rè!;;le,  un  rite,  une 
cérémonie  établis  ;  pour  la  forme  ;  î)  pré- 
cisément, exactement,  expressément  ;  c) 
essentiellement  :  d'vn"  r^aniére  caracté- 
ristique ;  2.  avec  forma. né,  cérémonicu- 
semenl,  d'un  ton  suindi'. 

FORSIATE  (for'inêt)  s.  formiate  m  : 
sel  résultant  de  la  combinaison  de  l'acido 
formique  avec  une  base. 

FORMATION  (l'ormc'shœn)  i.  forma- 
tion/■;  (j)  action  de  former  ou  défaire; 
t)  action  de  créer,  d'instituer;  c)  manière 
dont  une  chose  se  forme  ;  rf)  Grain,  ma- 
nière ou  action  de  fiirmer  un  mot  avec 
un  autre;  e)  Géol.  masse  simple,  plus  ou 
moins  étendue,  d'une  espèce  de  roches 
ou  amas  de  substances  minérales  formées 
par  le  même  agent,  et  dans  des  circon- 
stances identiques  ou  similaires., 

FORM.ATIVE  (f6r'inaliv)  arf/'.  I.  plas- 
tique :  aiant  le  pouvoir  de  donner  la 
forme.  The  f.  ar/.i',  tes  arts  plastiques, 

i.  Grain,  l'ormatif:  qui  sert  à  former; 
qui  n'est  pas  radical.  .4  termiitalion  mcrely 
f.,  une  terminaison  purement  formative. 

FORMED   (fftrmd)  ppu.  formé. 

FORJIEDON  (for'uiidon)  j.  Dr.  aiic. 
assijnalinn  /au  nom  et  prolit  d'un  tenan- 
cier substitué. 

FORMER  (fôr'mier)  s.  formateur  m, 
auteur  w  :  celui  qui  forme,  qui  crée. 

FORMER  (fôr'mrer)  aiij.  i.  premier  ; 
qui  précède  dans  l'ordre  du  temps;  pré- 
cédent, antécédent,  antérieur;  2.  celui- 
là,  cellc-lii  ;  l'un,  l'une.  Tlief.  âges  oflhe 
Church,  les  premiers  siècles  de  l'EKlise. 
The  f.  part  of  a  hook  ^  la  première  partie 
d'un  livre.  A  haiulmme  woman  pieases  the 
eue,  a  goad  woman  pieuses  the  heurt  ; 
the  f.  is  a  jewet,  the  taller  is  a  treasure, 
une  jolie  femme  charme  les  veux,  une 
bonne  femme  charme  le  co'ur';  la  pre- 
mière, celle-là,  l'une  est  un  bijou,  la  der- 
nière, la  seconde,  celle-ci,  l'autre  est  un 
trésor. 

8.  passé,  ancien.  Let  us  tnj  to  recoier 
our  /.  tibertij,  essayons  de  recouvrer 
notre  ancienne  liberté.  In  f.  tintes,  dans 
les  anciens  temps,  au  temps  passé  ;  jadis, 
autrefois. 

FORMERETS  ff^r'mœrêts)  s.  Arch. 
formeretw  ;  nervure  d'une  voiile  ogive 
qui  suit  le  contour  de  ses  arcs. 

FORMERLV  (fi'jr'mœrli)  adii.  autre- 
fois, jadis,  anciennement,  au  temps  passé, 
dans  le  temps. 

FOItMKRS(fér'raœrz)j. /Ir/i/;.  moule 
M  à  cartouches  :  petit  morceau  de  bois 
cylindrique  sur  lequel  on  enroule  le  pa- 
pier à  cartouche. 

FORMIATE  (fèr'miêt)  .t.  formiate  wi  ; 
«el  composé  d'acide  formique  et  d'une 
base. 

FORMIC  ffér'niik)  adj.  formique  : 
appartenant  aux  fourmis.  F.  acid,  acide 
«  formique  :  acide  qu'on  retirait  autrefois 
4es  fourmis  rondes,  mais  qui  peut  main- 
tenant se  former,  dans  une  grande  va- 
r^été  de  circonstances,  de  divers  corano- 
•és  organioucs.  f.  ether,  eibcr  m  for- 
mi()ue,  est  ulitenu  p:ir  décompoâiUoQ    du 
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formiate    do  soude  à   l'aide    de  l'acide 
sulfurique  et  de  l'alcool. 

FOR.MICA  {(ér'mika)  J.  Enlom.  for- 
mica /  ;  nom  scientilique  de  la  fourmi, 
genre  d'insectes  hyménoptères. 

FOR.MICATE  (fùr'mikët)  ad),  forrai- 
caire  :  ressemblant  à  une  fourmi. 

FORMICATION  (fér'mikë'shœn)  s. 
fiiurmillement  m,  picotement  m,  formica- 
Uon  f  :  douleur  ou  sensation  semblable 
a  celle  que  causeraient  des  fourmis  cou- 
rant sur  la  peau. 

FORMIDABLE  :fèr'mid3b'l)  adj.  for- 
midable :  terrible,  redoutable,  elTrayant  : 
de  nature  à  exciter  la  peur,  à  empêcher 
de  s'approcher,  de  rencontrer  ou  d'entre- 
prendre. A  f.  enemij,  un  ennemi  formidable, 
terrible.  His  f.  présence,  sa  présence  re- 
doutable, effravante. 

FO>,"MlDABLEXESS  (fôr'midab'lnës) 
*.  qualité  de  ce  qui  est  formidable;  hor- 
reur/; nature  /  eilravante,  terrible. 

FOR.MIDABLY  (fôrm'idabli)  adv. 
d'une  manière  formidable,  terriblement. 

FORMLESS  (fôrm'Iés)  adj.  informe, 
sans  forme  :  manquant  de  régularité  de 
forme. 

FORMO-BENZOIC  (fèrirao-bénziî'ik) 
adj.  Chim.  formobenzollique.  F.  aeid, 
acide  formobenzollique  ;  acide  lire  de 
l'essence  d'amandes  amères  et  de  l'acide 
chlorhydrique. 

FORMos.*  (formô'sa)  npr.  Céog. 
Foriiiose  /'. 

FOit.MOUS  {fùr'mops)  ai^'.  superbe, 
magniiiq'ie. 

FORMULA  (fiVm'yula)  s.  au  ;;/.  For- 
mi:l.e,  foniiute  /"  ;  a)  forme  prescrite. 
re?le,  moûti\t;  tf)  Méd.  {irescriplion /";  c) 
Thèol.  profession  de  foi;  d)  ilalh.  ex- 
pression générale  pour  résoudre  certains 
problèmes;  e)  Chim.  se  dit  des  symboles 
qui  représentent  les  dilférentes  subs- 
tances. 

FORMULA  (férm'yûlî)  spl.  stalle  f: 
siège  mobile  du  chœur  des  églises  et 
cathédrales,  qui  peut  s'élever  et  s'abaisser. 
FORMULARY  (fèrm'yulari)  s.  i.  for- 
mulaire m  :  livre  contenant  des  formules 
lixes  el  prescrites,  pour  serments,  décla- 
rations, prières,  etc.  ;  2.  formule  /. 
Foii.\iLi.Ar,y,  a4j.  établi,  prescrit;  rituel. 
FOR.MULATE  (fiM'm'yulet)  va.  for- 
muler :  a)  rédiger  une  prescription  mé- 
dicale ou  pharmaceutique;  l/)Fig.  articuler, 
développer  ;  c)  rédisier  un  acte  en  la 
forme  accoutume;  d)  Atg.  donner  la 
formule  qui  exprime  le  résultat  général 
d'uu  calcul.  France  has  iwt  formutated  her 
deinands,  la  France  n'a  pas  formulé  ses 
demandes. 

FORMY'L  (fôr'mil)  s.  Chim.  formylc 
m;  radical  hypothétique  de  l'acide  formique 
et  de  ses  dérivés. 

FORN'A.Y  CHE.MIC.A  (fôr'naks  kém- 
ica)  s.  Astnni.  le  Fourneau  «j  ;  constel- 
lation de  riiemisphèrc  austral,  composée 
de  ijualorze  étoiles. 

FORMC.VTE  (ffir'nikêt),  FOR.M- 
CATED  (fùr'nikëtëd)  adj.  en  forme  de 
voûte,  cintré,  arqué,  vottté  comme  un 
four  ou  un  fourneau. 

FOUMCATE  (fôr'nikët)  i7i.  forniquer: 
commettre  le  péché  de  fornication. 

FORMCATION  (f6r,nikë'sliœn)  .s.  «. 
fornication/';  adultère;  2.  impudicilé  /;3. 
idolâtrie  /  ;  abandon  du  vrai  Dieu  et 
adoration  des  idoles  ;  4.  Arch.  construc- 
tion /■  d'une  voûte. 

FORMCATOR  (fàr'nikêlœr)  s.  i. 
lornirateur  m  :  celui  qui  commet  le  pé- 
ché de  fornication  ;  2.  impudique  m;  3. 
idolâtre  m. 

FORMCATUESS  (fèr'nikêtrës)s.  for- 
nicatrice  f  :  femme  coupable  du  péché  de 
fornication. 

FORMCIFORM    (fùmls'iférm)    aa/. 
voûté  :  qui  a  la  (orme  d'une  voûte. 
FOR]\i.\  (fèr'niks)s.  voûte  f. 
FORRAY  (fôr'rê)  va.  ravager. 
FORS   (Mrs)   s.  toison  /  de    mouton 
rude  et  grossière. 

FORSAKE  (forsëk')  lia.  prêt.  For- 
sooK,  |';ir.  Fi)iis\KiNG,p;iii.  Forsaken,  i. 
délaisser,  quitter,  abandonner.  Ta  f.  a 
frtend,  délaisser  un  ami.  To  f.  one's  uiife, 
quitter  sa  femme,  la  ré^dicr. 
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S.  se  départir  de  ;  s'éloigner  de  ;  re- 
noncer à.  10  (.  one's  religion,  renoncer  i 
sa  religio.i,  apostasier. 

3.  se  retiier  de  ;  faire  défaut  ;  manquer 
de.  One's  courage  forsakes  him,  le  cou- 
rage lui  fait  défaut,  llis  présence  of  mini 
forsook  hiin,  il  manqua  de  présence  d'es- 
prit. God  forsakes  his  peopte.  Dieu  aban- 
donne sou  peuple. 

FORSAKE.N  (forsë'k'n)  ppa.  ou  aij 
délaissé,  abandonne,  quitté. 

FORSAKI.VG  (forsê'kiù)  s.  abaadOD 
»i,  délaissemenl  m:  désertion  /. 

FORSAV  (forsë')  va.  j.  interdire,  dé- 
fendre ;  2.  renoncer  à. 

FORSUAPE  (forshëp')  aij.  trans- 
formé. 

FORSHRUNK(farsbr(£ùk')  cd;  com- 
plètement rétréci. 

FORSLACK  (fàr'slak)  ta.  V.  Foee- 

SLACk. 

FORSOOK  forsûkOpre/.  de  Forsake. 

FORSOOTH  (forsû/A')  adv.  oui-da  I 
ah  I  vraiment  I  en  vérité  I  ahl  bab  I  cer- 
tes ;  parfaitement  :  implique  d'ordinaire 
un  sentiment  de  mépris  ou  d'ironie. 

FORSTEiilTE  (fors'tœrit)  *.  ilinér. 
lorstérite  /';  silicate  au  Vésuve,  substance 
incolore,  formée  de  silice  et  de  magnésie. 

FORSTR.4UGUT  (forstrof; ;ipa.  com- 
plètement interrompu. 

FORSWEAR  (forswér')  va.  prêt.  FoR- 
■■wuRE,  ppr.  FoiiswEARisc,  ppa.  For 
svvous,  i.  abjurer  :  renoncer  avec  ser- 
ment; 2.  nier  avec  serment;  renier.  Do 
f.  her,  jure  de  renoncer  à  elle.  To  f.  one's 
religion,  abjurer  sa  religion,  lie  forswore 
II,  il  jura  le  contraire.  Ilow  toudtn  he 
fnrswears  thy  gold,  comme  il  nie  haute- 
ment d'avoir  ton  or.  To  /.  oneself,  faire 
un  faux  serment,  se  parjurer. 

FoèiSWF.Ait,  171.  commettre  un  parjure. 

FORSWEARER  (lorswèr'œr)  f.  par- 
jure m  :  celui  qui  fait  un  faux  serment. 

FORSWEARING  (forswêr'in)  ppr 
abjurant:  renonçant  avec  serment;  niant 
avec  serment;  reniant;  se  parjurant. 

FORS  wo.vKlforswonkv^/'- accablé, 
excédé  de  travail. 
FORSWORE  (forswor)  prêt,  de  For- 

SWEAR. 

FORSWOii\     (forswCm')    ppa.    de 

FuRSWtAR. 

FORSWORXNESS  (forswôm'nés)  ». 
état  m  de  parjure. 

FORT  (fort)  s.  1.  fort  m  :  place  forti- 
fiée; place  entourée  de  moyens  de  dé- 
fense; tout  bâtiment  ou  endroit  fortilie; 
château  fort.  A  tittle  f.,  un  fortin,  un 
petit  fort. 

2.  le  fort  m,  le  côté  m  fort  de  quel- 
qu'un ou  de  quelque  chose.  V.  Forte,  » 

FORTAI.ICE  (flr'talis)  s.  petit  ou- 
vrage m  extérieur  d'une  fortification. 

FORTE  (fèr'lë)  adv.  Mas.  forte  :  mol 
italien  dont  on  se  sert  pour  indiquer  les 
passages  oii  le  son  doit  être  renforcé. 

FOUTE  (fiirt  s.  le  fort,  le  cdté  fort  de 
quelqu'un  :  art,  talent  particulier;  faculté 
|i  irticulière  ;  la  partie  dans  laquelle  on 
excelle. 

FORTED  (fûr'tëd)  adj.  fortilie  :  garni 
de  forts,  défendu  par  des  forrs. 

FORTII  (fôr//i)  adi:  t.  en  avant,  en 
avance  (comme  temps).  From  that  dan  f.,  i 
pariir  de  ce  jour-Ia;  désormais,  doréna- 
vant. 

2.  en  avant,  devant  (comme  espace  oi> 
comme  ordre,  rang).  To  step  f.,  aller  en 
avant,  avancer.  To  bring  ou  to  put  (., 
avancer;  pousser  en  avanL  And  so  ,.,  et 
ainsi  de  suite,  et  ainsi  du  reste. 

3.  hors,  dehors;  au  loin  (impliquant 
progression,  marche  en  avant).  To  go  ou  to 
corne  t.,  aller  dehors,  s'en  aller,  sortir. 
S«iii  kiin  f.  of  France,  envoyez-le  hors  de 
France.  Iti/f  she  not  go  f.?  ne  sortira-l- 
elle  pas? 

4.  dehors,  arrière;  5.  hors  (atec  ud 
caractère  public),  au  jour.  To  sel  (.,  ex- 
poser. To  set  (.  a  book,  mettre  un  livre 
au  jour,  le  faire  paraître,   le  publier. 

6.  entièrement;  jusqu'à  la  lin;  7.  ter» 
la  tin.  (Dans  l'usage,  cet  adverbe  se  triuve 
joint  à  un  grand  nombre  de  verbes  i  la 
signillcation  desquels  il  ajoute  d'ordinaire 
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■ne  nuance  rentrant  dans  l'une  des  accep- 
tions ci-dessus  indiquées.) 

FoRTH,  prép.  hors  de. 

FORTHCOMING  (forMkcÉm'ifi)(ii>.l. 
prêt  à  paraître  ;  qui  va  paraître,  procliain. 
During  Ihe  f.  season,  pendant  la  saison 
prochaine. 

2.  qui  comparait  en  juitice.  To  be  f., 
comparaître.  Our  witnesses  shaii  be  [. 
when  needed,  nos  témoins  comparaîtront, 
nous  produirons  nos  témoins  quand  il  le 
faudra. 

FORTHGOING  (fôr/feû'ifl)  s.  \. 
expression  /,  énonciation  f,  articulation  f; 
2.  provenance  f  de. 

FoRTiiGoiNG,  adj.  qui  va  en  avant,  qui 
s'avance. 

FORTHIXK  (forWinV)  va.  regretter, 
se  repentir  de. 

FORTHISSUING  (f.irM-lsh'vûiii)  ai). 
sortant,  apparaissant,  s'élançant  (comme 
d'un  abri). 

FORTHRIGHT  (  fOr/A'rït  )  ».  droit 
chemin  m. 

FoRTHRiGnT,  adv.  tout  droit. 

FORTH-SPRl-\GlXG(fôr/A-sprifi'in) 
odj.  qui  saule  en  avant. 

FORTH  WARD  JùrM'wœrd)  adv.  en 
avant,  sur  le  devant. 

FORTHWITH  {SôTWvi\lh)ttdv.  immé- 
dintement,  tout  de  suite,  sans  retard. 

FORTHY  (fOr'/Ai)  adv.  donc,  par  con- 
séquent. 

FORTIETH  (fùrti/A)arf/'.  quarantième  : 
qui  vient  en  ordre  après  tronle-nenl. 

FORTIFI.ABLE  (fdrtil'i'ab'l)  adj.  for- 
liliable   :  qui  peut  être  fortilié.  _ 

FORTIFICATION  (fôr,tilike'shœn)  s. 
\.  fortilicalion  f:  a)  action  de  l'orlilier;  b) 
art  ou  science  de  fortilier  les  place>  pour 
les  défendre  contre  un  ennemi  ;  c)  ou- 
vrage élevé,  construit  pour  défendre  contre 
une  attaque.  Fieli  {.,  fortilication  provi- 
soire, passaçrére. 

2.  place /fortillée;  ouvrage  m  ;  fortrn; 
château  m  fort;  8-  augmentation  (  de 
force. 

FORTIFIED  (fôr'tifld)  ppa.  ou  aij. 
foniiié. 

FORTIFIER  (fi!ir'tifîœr)j.  I.  ingénieur 
m  militaire,  fortilicaleurra  ;  ingénieur  qui 
fortilié  les  places  ;  2.  protecteur  m,  défen- 
seur m  :  celui  qui  défend,  qui  soutient; 
8.  ce  qui  donne  de  la  force. 

FORTIFV  (ffn'lifi)  va.  fortifier  :  a) 
ajouter  à  la  force  de;  b)  faire  des  ou- 
vraxes  pour  mettre  une  ville,  une  place,  un 
poste,  etc.,  en  état  de  résister  à  l'ennemi  ; 
c)  donner  plus  de  force  contre  une  attaque  ; 
donner  de  la  vigueur  à  ;  à)  alTermir,  rendre 
plus  fort,  prémunir;  é)  conlirmer,  ajouter 
de  la  force,  de  la  fermeté  à.  To  f.  wine 
by  Ihe  addition  of  brandy,  fortilier  du 
vin  par  une  addition  d'eau-de-vie.  To  f. 
a  place,  fortilier  une  place.  To  f.  Ihe 
mtiul,  fortilier  l'esprit.  /  fortîfied  her 
virlue  against  Ikh  àungerous  temptalion, 
je  fortiQai,  je  prémunis  sa  vertu  contre 
cette  dangereuse  tentation. 

FoRTiFï,  vn.  construire  des  places 
fortes. 

FORTIFYING  (fôr'tiflin)  fpr.  forti- 
fiant :  donnant  de  la  force  pour  résister 
à  une  attaque. 

FORTIN  (fôr'tïn)  s.  fortin  m  :  pelit 
fort  ;  fort  m  détache. 

FORTITUDE  (fôr'litvûd)  S.  force  f 
d'âme,  courage  m,  résolution  f,  fermeté  f, 
patience  /:  force  ou  fermeté  d'esprit  qui 

fiermet  d'envisager  le  danger  de  sang- 
roid  et  avec  détermination,  ou  de  sup- 
porter la  douleur  ou  l'adversité  sans  mur- 
murer, sans  faiblesse,  sans  désespoir. 

FORTITUDINOUS  (  fôrtitïû'diuœs  ) 
adj.  courascui  :  qui  a  du  coura'ge. 

FORTLET  (fôrt'lét)  i.  fortin  m,  petit 
fort  m. 

FORTNIGHT  (fort'nït)  s.  (contraction 
de  fourteen  ntghts),  quinze  jours  mpl,  quin- 
raine  f  :  l'espace  de  quatorze  jour*,  de 
deux  semaines.  A  f.  befare,  uuinze  jours 
auparavant.  A  f.  kence,  dans  quinze  jours 
d'ici,  d'aujourd'hui  en  quinze,  dan?  une 
quinzaine.  Every  f.,  tous  les  quinze  jours. 
(Celte  expression  provient  de  l'usage  oii 
étaient  les  Saxons  et  lea  anciens  Germains 
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de  compter  le  temps  par  nuits  an  lieu 
de  jours.) 

FORTNIGHTLV  (fôrt'nîtli)  adv.  une 
fois  tous  les  quinze  jours,  une  fois  par 
quinzaine. 

FORTRESS  (fôr'trés)  ».  1.  forteresse 
f:  place  foriiliee;  fort  m;  place  /'forte; 
château  m  fort.  An  impregnabte  f.,  une 
forteresse  imprenable. 

2.  Ftg.  appui  m,  soutien  m,  défense  f. 
God  is  our  /'.,  Dieu  est  notre  appui,  notre 
soutien. 

FoRTBESs,  va.  fortilier  :  défendre,  en- 
tourer de  forts;  protéger  par  des  forts, 
des  remparts. 

FORTRESSED  (fôrtrëst)  adJ.  dé- 
fendu par  une  forteresse. 

FORTRODDEN  (fortrdd'd'n)  adj.com- 
pléiement  écrasé,  foulé  aux  pieds. 

FORTUITOL'S  (fortyu'itœs)  adj.  for- 
tuit :  qui  arrive  par  hasard,  d'une  manière 
iiii|irévue. 

KORTUITOUSL'V  (fortvû'itœsli)  adv. 
fortuitement  :  par  hasard,'  accidentelle- 
ment. 

FORTUITOUSNESS  (fortvu'itœsnés) 
s.  hasard  m  ;  qualité  de  ce  qui  est  fortuit, 
accidentel. 

FORTUNA  (fortyû'na)  *.  Astron.  For- 
tuna  f:  petite  planète  ou  astéroïde,  entre 
les  orbites  de  .Mars  et  de  Jupiter,  décou- 
vert le  22  août  183-2  par  M.  Hind. 

FORTUNATE  (fôrt'vijnët)  aijy.  i.  for- 
tuné, heureux  :  a)  qui  arrive  par  une 
bonne  chance,  par  un  hasard  favorable  ; 
b)  qui  donne  le  bonheur,  oii  l'on  trouve 
le  bonheur;  c)  qui  réussit;  couronné  de 
succès;  (/)  qui  réussit  dans  des  entreprises 
oii  le  succès  était  incertain.  To  >>e  [.,  être 
heureux;  avoir  de  la  chance,  du  bonheur. 
To  he  less  f.  thun  deseri'tng,  avoir  moins 
de  bonheur  que  de  mérite.  A  f.  lickel,  un 
bon  billet  de  loterie,  un  numéro  gagnant. 
The  brave  man  is  f.,  qui  a  du  courage 
est  heureux. 

FORTUNATELY  (fôrl'yùnêtli)  adv. 
heureusement,  avec  bonheur;  par  bonheur, 
avec  succès. 

FORTCNATENESS(fort'ïùnêtnes)  s. 
bonheur  m,  chance  /'  favorable;  réus- 
site /;  succès  m. 

FORTUNE  (fiir'tïùn)  s.  I .  fortune/';  a) 
hasard,  chance;  b)  hyth.  divinité  qui  était 
censée  faire,  à  son  gre,  le  bonheur  et 
le  malheur,  les  bons  et  les  mauvais  suc- 
cès ;  c)  tout  ce  qui  arrive  ou  peut  arri- 
ver de  bien  ou  de  mal  à  quelqu'un;  d) 
réussite,  succès;  e)  avancement  et  éta- 
blissement dans  les  biens,  dans  les  em- 
plois, dans  les  honneurs;  /)  biens, 
richesses,  étal  d'opulence  ;  g)  état,  con- 
dition. Good  f.,  bonne  fortune,  chance, 
heureux  hasard.  ///  f-,  mauvaise  fortune, 
malheur.  To  seek  one's  f.,  chercher  for- 
lune.  To  make  Ihe  besl  of  one's  bad  f., 
faire  contre  fortune,  contre  mauvaise  for- 
tune bon  cœur.  The  smiies  ol  /'.,  les  ca- 
resses, les  faveurs  de  la  fortune.  The 
frowns  of  f.,  les  coups  de  la  fortune,  les 
revers.  To  fear  Ihe  changes  of  f.,  redouter 
les  vicissitudes,  l'inconstance,  les  caprices 
de  la  fortune.  A  soldier  of  f.,  un  soldat 
de  fortune.  On  Ihe  rond  lo  f.,  sur  le  che- 
min de  la  fortune,  en  belle  passe.  The  f. 
of  war  is  uncerlain,  la  fortune  de-;  armes 
est  changeante.  To  make  one's  f,  faire  sa 
fortune,  s'enrichir.  Every  man  is  archilecl 
of  his  own  f.,  chacun  est  artisan  de  sa 
fortune.  A  man  of  broken  fortunes,  un 
homme  ruiné.  Ue  sacrifïced  his  life  and  f. 
for  his  native  country,  il  a  sacrifié  sa 
fortune  et  sa  vie  pour  le  service  de  sa 
patrie.  To  be  in  Ihe  lap  of  f.,  nager  dans 
l'opulence. 

2.  dot  f  :  apport  matrimonial  de 
l'homme  ou  de  la  femme,  mais  plus  géné- 
ralement de  la  femme;  3-  parti  m  :  une 
femme  considérée  au  point  de  vue  de 
sa  dot.  She  is  a  greal  f.,  c'est  un  riche 
parti.  To  marrg  a  greal  f.,  épouser  un 
riche  parti. 

4.  avenir  m,  destin  i»,  destinée  f; 
bonne  aventure  f.  To  Iake  one's  f.,  suivre 
sa  destinée.  Y"U  who  inen's  fortunes  tn 
Iheir  faces  read,  vous  qui  lisez  sur  le 
visage  des  gens  leur  destinée.  To  hâve 
one'i   f.   lold,    se    faire  dire    la    bonne 
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aventure.  To  tell  fortuites  by  cardt,  tirer 

les  cartes. 

Fortune,  va.  i.  rendre  heureax;  a. 
présager. 

Fortune,  en  compos.  :  F.-hunler,  con- 
reur  m  de  dots  :  aventurier  qui  cherche 
à  se  marier  avec  une  femme  richement 
dotée.  —  F.-hunlini/,  recherche  /  de  dol. 

—  F.-steater,  voleur  m  de  dot  :  celui  qnt 
séduit  et  trompe  une  héritière.  —  F. -tell, 
dire  la  bonne  aventure;  prédire  l'avenir. 

—  F.-leller,  diseur  m,  diseuse  f  de 
bonne  aventure  :  celui  ou  celle  qui  pré- 
tend faire  connaître  l'avenir;  devin  i», 
devineresse  f.  —  F.-telling,  bonne  aven- 
ture f 

FORTUNELESS  (fôr'tytlnlës)  adj.  l. 
sans  fortune  ;  2.  sans  dot. 

FORTV  (fùr'ti)aû!/'.  «an».  1.  quarante: 
quatre  fois  dix.  He  is  f.,  il  a  quarante 
ans. 

2.  Fam.  quarantaine  f  :  nombre  indé- 
terminé. He  has  lunied  /*.,  il  a  passé  la 
quarantaine. 

FOllL'iM  (fû'rœm)  s.  forum  m  :  a) 
place  publique,  à  Rome,  où  se  plaidaient 
les  aiTaires  judiciaires,  et  ou  l'on  adressait 
au  peuple  des  discours;  *i  marché  public. 

FORWARD  (fdr'vr-œrd)  adv.  en  avant, 
sur  le  devant  :  d'une  manière  progressive. 
To  go,  lomove  /..aller  en  avant,  avancer. 
^ol  to  go  f.  is  to  go  bachward,  ne  pas 
avancer  c'est  reculer.  To  go  f.  in  teurning^ 
faire  des  progrès,  avancer  dans  l'instruc- 
tion. To  sel  Ihe  dock  /.,  avancer  l'hor- 
loge. Toget,  to  corne  f.,  avancer,  approcher, 
profiter.  To  set  f.  on  a  journey,  partir  en 
voyage,  se  mettre  en  roule.  Froin  this  lime 
f.,  désormais,  à  l'avenir.  From  thaï  lime 
f,  dès  lors,  depuis  ce  temps-là. 

FoRWARD,  adj.  i .  en  avant,  sur  le  de- 
vant ;  en  tête  ;  2.  prêt  à,  disposé  à,  enclin 
à  ;  empressé.  WUich  1  was  lery  f.  to  do, 
ce  que  j'étais  fort  empressé  de  faire.  Ut 
was  f  to,  il  était  tout  disposé  à. 

3.  (d'un  soldat)  ardent,  bouillant,  vio- 
lent; 4.  (dans  un  sens  défavorable)  tran- 
chant, libre,  dégagé.  You  are  a  Utile  loo 
f.  lo  speak  your  mind,  vous  êtes  un  peu 
trop  libre,  trop  tranchant  dans  l'expres- 
sion de  votre  pensée. 

S.  présomptueux;  6.  hardi  :  moins  ré- 
servé qu'il  ne  convient  ;  7.  avancé  (an 
deià  du  degré  ordinaire);  avance  pour  la 
saison,  précoce,  hâtif.  Thaï  boy  is  too  f. 
for  his  years,  cet  enfant  est  trop  avancé 
pour  son  âge.  A  f.  spring,  un  printenips 
précoce.  A  f.  fruit,  un  fruit  hâtif. 

8.  prompt,  vil,  trop  pressé.  Be  not  f. 
to  speak  in  public,  ne  vous  hâtez  pas  trop 
de  parier  en  public. 

9.  avancé  :  qui  ne  reste  pas  en  arrière. 
In  a  very  f.  State,  dans  un  état  fort 
avancé.  To  be  f.  tn  Ihe  world,  se  irouter 
dans  une  belle  passe. 

FoRWARD,  va.  i.  avancer  :  faire  faire 
des  pro^'rès  ;  pousser.  /  shull  f.  him  i» 
Ihe  worid,  je  lui  ferai  faire  son  chemin 
dans  le  monde. 

2.  hâter,  activer,  faire  pousser.  The  sun 
forwards  Ihe  grass,\e  soleil  fait  pousser 
l'herbe. 

3.  expédier,  envoyer  à  la  destination 
de,  transmettre;  faire  passer.  To  f.  a 
lelter,  trausmelUe,  faire  parvenir  une  let- 
tre. To  f.  one  a  book,  faire  passer  un  livre 
à  quelqu'un,  Goods  forwarded,  marchan- 
dises expédiées. 

FOKWARDER  (fôr'wœrdœr)  ».  1 
promoteur  m  :  celui  qui  excite,  qui  en- 
courage, qui  avance,  qui  fait  avancer;  2. 
expéditeur  m  ;  celui  qui  expédie,  qui  en- 
voie, qui  fait  parvenir  des  marchandises; 
celui  qui  fait  le  commerce  d'expédition. 

FORWARDING  (fôr'wœrdin)ypr.  OB 
adj.  1.  avançant,  aidant  i  avancer,  encou- 
rageant; 2.  activant,  hâtant;  3.  expédiant, 
faisant  parvenir,  transmettant 

F'oRWABDiNG,  ».  expédition  f,  enïoi  ■ 
de  marchandises,  etc. 

FORWARDLY  (f6r'wœrdli)  «4».  1. 
avec  empressement,  avec  ardeur;  2.  vive- 
ment, promptement  ;  3.  hâtivement. 

FORWARDNESS  (fôr'wœrdnés) ».  1. 
empressement  m;  2.  vivacité  /,  ardeur/; 
3.  assurance  f,  hardiesse  /,  présomption 
/  ;  manque   de  la  réserve  ou  de  1»  di»- 
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•rétion  convenable.  ;  cannol  absolutely 
iiscommcnd  your  (.,  je  ne  pai5  pa<i  iru- 
frouïcr  compléleraenl  votre  hardiesse. 

4.  progrès  m  :  (îiat  d'avanceraenl  an 
delà  du  desré  ordinaire;  précocité  f;  (Stat 
n  avancé.  /  admire  Ihe  boy's  f.,  j'admire 
les  propres  de  l'enfant.  Ilis  measurcs  were 
in  great  f.,  ses  mesures  étaient  fort  avan- 
cées. 

FORWARDS  (ràr'wœrdz)  adp.  en 
•vani,  plus  loiii.  To  pul,  to  set  f.,  pousser, 
avancer.  To  put  oneself  f.,  se  pousser, 
parvenir,  faire  fortune.  To  go  backwards 
and  f.,  aller  et  veiir,  se  promener.  V. 
FuRWAno  adv. 

FOSSE  (fds)  *.  1.  Fort,  fossé  Bi  ; 
creux  plus  ou  moins  profond  entre 
l'escarne  et  la  contrescarpe;  2.  Anat. 
fosse  /  ;  espèce  de  cavité  dans  un  os, 
•vec  un  large  orifice. 

FOSSIL  (fos'il;  adj.  fossile  :  retiré  de 
la  terre.  F.  sali,  sel  fossile.  A  f.  élé- 
phant, un  éléphant  fossile.  F.copal,  copal 
fossile.  F.  farina,  farine  fossile  :  car- 
bonate tendre  de  chaux. 

FossiL,  s.  Miner,  et  Géol.  fossile  m  : 
forme  pétriiiée  de  plante  ou  d'animal  qui 
se  rencontre  dans  les  diverses  couclies 
de  la  surface  terrestre. 

FOSSIL.IFEROUS  (fds.ihTœrœs)  adj. 
qui  contient  des  fossiles  ou  restes  orga- 
niques. 

FOSSILIFICATIOIV  (f(is,ilif,ikê'- 
shœn)  *.  action  de  se  fossiliser,  de 
passer  à  l'état  de  fossile. 

FOSSILISM  (fds'ilizm)  s.  paléonto- 
logie/;  science  des  fossiles. 

FOSSILIST  (fds'ilist)  s.  paléontolo- 
gue m  :  personne  versée  dans  la  con- 
naissance des  fossiles. 

FOSSILIZATION  (rds.ilizê'shœn)  s. 
fossilisation  f  :  action  de  fossiliser,  de 
convenir  en  fossiles. 

FOSSILIZE  (fos'iliz)  va.  convertir  en 
lossile. 
FossiLizE,  vn.  se  fossiliser  .  se  pétrifier. 
FOSSILIZED   (fûs'ilîzd)  ppa.  ou  adj. 
fossilisé,  péirilié. 

FOSSILIZI.VG  (fôs'illzin)  ppr.  fossi- 
lisant, pélrilianl. 

FOSSILOCiV  (fosïl'odji)   s.    traité  m 
des  fossiles,  discours  ra  sur  les  fossiles. 
FOSSORES    (fosn'rîz)   s.    fouisseurs 
mpl    :    a)    groupe   nombreux   d'insectes 
hyménoptères;  b)  groupe  do  quadrupèdes 
qui  comprend  les  laùpes,  les  gerboises,  etc. 
FOSSORIAL  (fosû'rial)  adj.  qui  fouit, 
qui  creuse. 
FossoniAL,  s.  fouisseur  m. 
FOSS-ROAD  (fOs'-rdd)  î.  voie /'ro- 
maine (ainsi  appelée  à  cause  des  fossés 
qui  sont  de  chaque  côté). 

FOSSULATE  (l'os'yiilët)  adj.  avant 
des  lignes  de  dépressions  longues"  et 
étroites,  semblables  à  des  tranchées. 

POSTER  (fos'tœr)  va.  1.  alimenter, 
nourrir;  2.  élever;  3.  développer;  4. 
favoriser,  encourager,  prologer  (un  art, 
etc.,);  5.  Fig.  entretenir,  alimenter  (une 
passion,  etc.). 

l'osTEn,  vn.  être  nourri  ensemble  ;  être 
élevé. 

l'osTEB,  en  compos.  :  F.-brother,  frère 
»  de  lait.  —  F.-chitd,  nourrisson  m  : 
enfant  nourri  par  une  femme  qui  n'est  pas 
la  mère.  —  F.-âam,  nourrice  f  :  celle  qui 
remplit  l'oflice  de  mère  en  allaitant  l'en- 
fant. —  F.-daughler,  nourrisson  m  :  lille 
qu'une  personne  nourrit  et  élève  comme 
SI  elle  était  son  propre  enfant.  —  F.- 
father,  père  m  nourricier,  nourricier  m  : 
celui  qui  remplace  le  père  pour  nourrir  et 
élever  un  enfjni.  —  F.-land,  lot  m  de  terre 
alloué  à  un  individu  pour  se  nourrir.  — 
F.-mother,  nourrice  /'.  —  F.-parenl.  père 
m  nourricier,  mère  [  nourricière.  —  F.- 
iister,  sœur  f  de  lait  :  lllle  nourrie  par  la 
mèinepcrsoDne.  —  F.-son,  nourrisson  m  : 
enfant  nourri  et  élevé  comme  un  lils,  bien 
que  n'étant  pas  l'enfant  de  la  personne. 

KOSTERED  (fos'iœrd)  ppa.  nourri, 
favorisé,  encouragé,  développé. 

FOSTERER  (fos'tœrœr) s.  nourrice/; 
«ourricier  m;  Ftg.  protecteur  m.  Tlieij 
vert  zealous  foslerers  of  thèse  new  no- 
Itons,  ils  étaient  des  protecteurs  lélés  de 
tes  oouvelles  opinici  1. 
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FOSTERING  (fOs'tœriil)  ppr.  ou  adj. 
i.  nourrissant,  élevant;    2.  développant; 

3.  protégeant,  favorisant,   encourageant; 

4.  tendre;  maternel,  paternel. 
FnsTEniNG,  i.  1.  allaiieinent  m  ;  action 

d'allaiter,  de  nourrir;  2.  nourriture  /. 

FOSTERLING  (fos'tœrlifi)  ».  nourris- 
son m, 

FOSTRESS  (fOs'trés)  s.  nourrice/'; 
femme  qui  nourrit  et  soigne  avec  ten- 
dresse. 

FOTIIER  (fdlhrer)  s.  poids  en  usage 
pour  le  plomb.  Il  équivaut  à  2181  pounds 
(191/îcwt)  =<i;iO  kilogr. 

FOTIIER  (folh'œr)  va.  Slar.  aveugler  : 
boucher  provisoirement  et  en  partie  une 
voie  d'eau  avec  un  lampon  suifé,  etc. 

FOTIIERED  (foill'œrd)  ppa.  Star. 
aveuglé  :  bouche  avec  un  tampon;  tam- 
ponné. 

FOTnERl\G  (foth'œrin)  ppr.  Slar. 
aveuglant  :  bouchant  une  voie  d'eau  dans 
un  navire. 

FOUCADE  (fligàdO,  FOUGASS 
(fû'gas)  s.  Milil.  fou.gasse/;  mine  établie 
a  la  hâte  à  deux  ou  trois  mètres  sous 
terre. 

FOUGHT  (fôt)  prêt,  et  ppa.  du  verbe 
Fi  G  UT. 

FOUL  (fâûl)  adj.  1.  sale  :  a)  malpro- 
pre; b)  grossier,  déshonniîte,  impur, 
obscène;  c)  vil,  bas;  honteux;  d)  Slar. 
ayant  la  coque  couverte  de  coqudiages 
et  d'herbes;  e)  Slar.  présentant  un  grand 
nombre  d'écueils  et  de  rochers  caches. 
F.  linen,  linge  sale.  F.  water,  eau  sale, 
trouble,  bourbeuse.  F.  work.  sale  beso 
gnc,  sale  a  l'aire.  Ile  hasa  f.  moulh,a  f. 
longue,  il  a  la  bouche  remplie  d'injures. 
F.  feeding,  nourriture  grossière,  mal- 
saine. Ile  was  a  f.  feeder,  il  mangeait  sa- 
lement. F.  won/s,  paroles  sales,  obscènes. 
F.  lamjuage,  paroles  sales,  propos  ordu- 
riers.  F.  diseuse,  mal  de  iNaples.  The 
ship's  bollom  is  very  /.,  la  coque  du  na- 
vire est  très-sale.  The  coast  beforc  us 
was  /.  and  dangerous,  la  cote  devant 
nous  était  sale  et  dangereuse. 

2.infcct(comine  l'air.l'haleine);  3. mau- 
vais, vilain,  orageux, de  tempête;  4. (vent) 
contraire,  f.a/r,  air  infect,  vicié.  F.  brealh, 
haleine  infecte.  F.  weather,  vilain  temps, 
mauvais  temps.  F.  winds,  vents  con- 
traires. 

5.  honteux;  abominable,  atroce;  6.  dé- 
loyal, malhonnôle.  F.  defeal,  défaite  hon- 
teuse. F.  purposes,  fins  honteuses.  F. 
means,  moyens  honteux.  Ile  witl  hâve  il 
by  fatr  means  or  f.,  il  l'aura  de  gré  ou 
de  force.  A  f.  deed,  une  action  abomina- 
ble. F.  dcaling,  f.  play,  conduite  dclovalc, 
mauvaise  foi;  moyens  violents,  crime. //c 
was  found  deud,  and  f.  dcaling  was  sus- 
peclcd,  on  le  trouva  mort,  et  on  croyait  à 
nïi  crime. 

7.  chargé  :  a)  Mcd.  se  dit  de  la  langue, 
de  l'estomac  ;  b)  Typ.  plein  de  fautes. 
Ilis  longue  is  f.  wilh  /'ei'cr,  sa  langue  est 
cliai'giT  par  l'eifet  de  la  lièvre.  A  f.  copy, 
un  brouillon.  A  f.  proof,  une  épreuve 
chargée. 

8.  Slar.  embarrasse;  engorgé.  That 
tnckle  is  [.,  ce  cordage  est  embarrassé. 
The  cable  is  f.  of  Ihe  anchor.  l'ancre  est 
surjalée.  To  fait  f  of,  aborder  (un  na- 
vire); fil?,  se  précipiter  sur.  To  run,  to 
drift  f.  of,  dériver  sur,  heurter,  aborder. 

KouL,  va.  salir,  souiller,  barbouiller; 
infecter. 

FOULARD  (fij'Iard)  s.  foulard  m  :  a) 
mouchoir  de  soie;  b)  étolTc  de  suie  pour 
robes  de  dames. 

FOUI.DER  (fâûrdirr)  vn.  omettre,  en- 
voyer beaucoup  de  chaleur. 

FOULED  (faûld)  ppa.  sali,  infecté. 

FOUL-FACED  (fnûl'fOst)  adj.  (.  qui 
a  la  ligure  sale;  2.  aux  traits  hideux;  au 
visage  repoussant,  odieux. 

FOULFEEDIiVG  (faûl'fdiil)  adj.  I. 
qui  a  une  nourriture  grossière,  malsaine; 
2.  qui  mange  salement. 

FOULi.VG  (faûl'in)  ppr.  salissant,  in- 
fectant. 

FOULLY  (Mnl'lil  adv.  t.  salement, 
inalproprenient  ;  2.  Iioiiicnsenienl,  odieu- 
sement ;  3.  m.illionnrtemenl,  de  mauvaise 
foi;  4.  grossièrement. 
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FOIIL.MOUTHED  (fdOI'mJûthd')  ttij 
i.  cynique  :  qui  emploie  un  langage  obs- 
cène, qui  tient  des  propos  ordnriers:  a. 
proférant  des  injures,  qui  a  l'injure  a  la 
bouche;  3.  qui  a  une  mauvaise  baleine. 
A  f.   persan,  une    poissarde. 

FOUL.VESS  (fàûl'nés)  t.  |.  saleté/, 
malpropreté  /;  2.  impureté  /.souillure/; 
3.  mauvaise  odeur  /,  fétidité/;  4.  étati» 
chargé  (de  la  langue,  de  l'estomac);  mau- 
vaise haleine  /;  5.  caractère  1/1  odieux; 
turpitude  /;  0.  laideur/,  difformité  /;  T. 
déloyauté  /,  mauvaise  foi/,  manque  m  de 
sincérité;  8.  grossièreté  /,  obscénité  f. 

FOULSPOKE.\  (faûIspOk'n)  adj.  i. 
médisant,  calomniateur;  2.  qui  emploie 
des  expressions  grossières,  obscènes. 
A  f.  caward,  un  biche  calomniateur. 

FOU.MART  (fû'marl)  *.  fouine  /,  pa- 
tois m. 

FOUXD  {(imi) prêt,  et  ppa.  du  verbe 
Fi.ND,  trouver. 

FOUXD  (fdûnd')  va.  fonder  :  a) 
établir  les  fondements  d'un  édifice;  b) 
faire  le  premier  établissement  d'une 
chose;  c)  léguer  un  fonds  pour  l'établis- 
sement d'une  œuvre  de  charité;  it)  Fig. 
établir,  asseoir.  To  f.  a  cily,  bâtir  une 
ville.  To  f.  a  collège,  fonder  un  collège. 
To  f.  a  familg,  fonder  une  famille.  To  f. 
a  new  form  of  governmeni,  étalilir  une 
nouvelle  forme  de  gouvernement.  Uy 
opinion  is  fouiulcd  on  Ihe  follouing  rea- 
sons,  mon  opinion  se  fonde  sur  les  raisons 
que  voici. 

FOU.VD  (faûnd)  va.  fondre  :  donner 
une  certaine  forme  à  un  métal  en  le  met- 
tant en  ciat  de  fusion  et  en  le  Jetant  dans 
un  moule. 

FOUXDATIOX  {f,iûndc'sbœn)  s.  i. 
fondation/;  a)  l'action  de  jeter  les  fon- 
dements d'un  édifice;  b)  les  fondemenls 
mi'nics;  c)  action  de  fonder,  d'établir;  d) 
fonds  légui's  pour  une  œuvre  de  charité. 
The  foundalions  are  nol  good,  les  fonda- 
tions ne  sont  pas  bonnes.  The  f  of  a 
colony,  a  hospital,  a  learned  Society,  la 
fondation  d'une  colonie,  d'un  hi'ipital, 
d'une  société  savante.  A  scholar  on  Ihe 
f.,  a  f.  scholur,  un  boursier.  F.  schoo.' 
école  pourvue  d'une  dotation.  F.  stone 
première  p. erre  :  pierre  qu'on  pose  avet 
certaines  cérémonies;  Fig.  pierre  fonda- 
mentale. 

2.  fondement  m  :  a)  maçonnerie  qui 
sert  de  base  aux  murs  d'un  édifice;  b) 
excavation  pour  asseoir  les  fondements  ;  c) 
Fig.  base;  d)  cause,  motif,  raison.  The 
report  is  williûul  f,  le  bruit  est  sans 
fondement. 

FOU.XDATIOXER  (fàûndê'shœnœr) 
*.  boursier  m  ;  celui  qui  Jouit  d'une  bourse 
dans  un  établissement  d'instruction  pu- 
blique. 

F0UXDATI0Xi,ESS(f.iûndû'shœnlés) 
adj.  q  11   est  sans  fondement. 

FOUXDED  (fiiin'déd)  ppa.  fondé  : 
fixé,  établi  sur  une  base. 

FOUNDER  (fafin'dnir)  .5.  i.  fondateur 
m  ;  a)  celui  qui  fonde,  qui  établit  ;  *) 
celui  qui  dote,  oui  consiitne  un  fonds 
permanent  pour  I  entretien  dune  institu- 
tion. W'e  knom  who  was  Ihe  f.  of  that 
cily,  nous  savons  quel  a  été  le  fondateur 
de  cette  ville.  King  James  the  First, 
founder  of  the  Stuarl  dyiittsty,  le  roi 
Jacques  \",  fondateur  de  la  dynastie 
des  Stnarts. 

2.  fondeur  m  :  celui  qui  fond  des  mé- 
taux. Iran  f.,  brass  f,  leller  f.,  fondeur 
en  fer,  en  cuivre,  en  caractères. 

3.  Yèlér.  courbature  /,  fourbure  /. 
FOUNDER  (f.iûn'dœr)  va.  Vélér.  ren- 
dre fourbu  on  courbatu,  surmener. 

FOU.XDEU  (fai'in'da'r)  m.  1.  Uar. 
sombrer,  couler  bas,  couler  à  fond;  a. 
Fig.    manquer,  échouer,  ne   pas  réussir. 

FOUXIiEItKD  (faûn'dœrd)  ppa.  0( 
adj.  I.  Veiér.  rendu  fourbu;  s.  ifur.  coulé 
bas;  sombré. 

FOUXDEROUS(f3Qn'drœs)aJ/.  plein 
de  fondrières,  défoncé.  A  f.  roaà,  an 
chemin  plein  de  londrièrcs,  une  routa 
déioBcée. 

Foi'XDKRV  (fafin'dri)  .t.  fonderie  f: 
a)  an  de  fondre  et  de    purillcr  les   mt 
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liux;  *}  usine  dnii';  laquelle  on  fond  et 
on  purilie  les  rattiux. 

FOUXDING  (fdûn'din)  s.  fonderie  f: 
irt  de  fondre  et  de  piriiicr  les  métaux. 

FOUNDLIXG  'faun'dlin)  s.  enfant  m 
abandonné,  enfant  trouvé.  F.  hospilal, 
hospice  d'enfants  trouvés. 

FOUN'DRESS  (faûn'dri's)  s.  fondatrice 
f:  femme  qui  fonde  nu  institue. 

FOUNDIIV  (faûn'dri)  s.  V.  Focsdery. 

FOUNT  (faOnt)  .?.  t.  fontaine  f  : 
fource  d'eau  vIto;  2.  Fig.  source  f,  ori- 
gine /;  3.  Typ.  tome  /"(de  caractères). 
A  new  f.  of  lype,  une  nouvelle  fonte  de 
lettres.   V.   Pum.  F.  case,  Typ.  casseau. 

FOUNT.\l.v  (faûn'trn)*.  1.  source  f: 
a)  jet  d'eau  vive;  b)  Fig.  origine,  cause 
première;  2.  fontaine  /' ;  a)  jet  d'eau. 
ï)  monument  nuldi^  qui  déverse  l'eau. 
AimiglUy  God.the  fouiitain  of  aUgoodne.ss, 
Dieu  toùt-puissant,  source  de  tout  bien. 
F.  Irt'e,  arbre- fontaine  m  :  arbre  des  îles 
Canaries  qui  distille  de  l'eau  par  ses 
feuilles. 

FOL'NTAIxnEAD  (fâQn'IènhCd)  s. 
Fig.  source  /,  principe  m,  cause  f  pre- 
mière. 

FOt'XT.Al.NLESS  (faun'tCnliSs)  adj. 
fui  manque  «le  foniaiues,  de  sources. 

F  OU  II  (fur)  adj.  imm.  quatre  :  deux 
fois  deux. 

FoiB,  s.  quatre.  TIte  f.  of  spades,  le 
quatre  de  pique.  Alt  fours,  (caries)  im- 
périale f.  On  ait  four.'!,  a  quatre  p.ittes. 

Fotn,  en  coinpos.  ;  F.-conwred,  A 
quatre  coins,  quadransuLiire.  —  F.-fooled, 
quadi'upède  :  qui  a  quatre  pieds.  —  /•".- 
hnmied,  quadrumane  :  qui  a  quatre 
mains.  —  F.-liorse,  t.  allelé  i  quatre 
chevaux  ;  2.  de  la  force  de  quatre  chevaux. 
—  F.'in-hand,  à  grandes  ffuides.  To  drive 
f.-in-hamt,  conduire  à  Rrjndes  guides; 
conduire  à  quatre  chevaux  attelés  à  une 
voiture.  —  F.-oared,  it  quatre  r,jmes.  — 
F.-poster,  lit  m  à  colonnes,  lit  à  la  du- 
chesse. —  F.-wheeted.  à  quatre  roues. 

fourchu. 
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fted.  a  qu 
(fur'shi) 


ppa.      Blas. 


FounFOLD  (fiîr'fùld)  adj.  quatre  fois 
autant,  quadruple,  en  quadruple. 

roeiïFOLD, .ï.  quadru;>le  m. 

FOURIERIS.M  (fur'icrizm)  s.  fourié- 
risme m  :  système  de  Charles  Fourier 
tendant  à  organiser  la  société  en  pha- 
lanstères ou  communautés  basées  sur 
l'harmonie  des  passions  c  des  facultés 
diverses  de  l'homme,  ainsi  que  sur  le 
travail  attrayant. 

FOUltLl-VG  (fôr'liû).!.  l'un  de  quatre 
enfants  n^s  du  même  accouchement,  l'un 
de  quatre  jumeaux. 

FouilSCOUE  (fôrskôr)  adj.  quatre- 
vin:,'l;. /t  man  of  f.,  un  homme  de  quatre- 
vin::ts    ans,  un  octO','énaire. 

FOUitSQll.Ai:E(f"'r'skwi"r)ai/;'.  carré  : 
qui  a  qu?tre  côtes  cl  uuatre  angles  éitaux. 

FOUUTEBN  (f'irtîu)  adj.  quatorze  : 
dix  el  quatre;  deux  fois  sept. 

FOURTEE.NTH  (fùr'tîu/A)  adj.  qua- 
torzième: le  quatrième  après  le  dixième. 
Lewis  tlie  F.,  Louis  quatorze.  On  tke  f. 
of  Oecember,  le  quatorze  décembre. 

Fru'iiTF.F.NTii,  s.  Mus.  quatorzième  f: 
réplique  ou  octave  de  la  septième. 

FOURTU  (f  ir/A)  1.  adj.  quatrième  : 
celui  qui  vient  après  le  troisième;  2.  i. 
quart  7/*.  Give  me  a  (.,  donnez-m'en  le 
quart. 

FinnTii,  s.  ilus.  quarte  f:  intervalle  de 
deux  tons  et  demi. 

FOUitTllLV  (f'rf/i'li)  adv.  quatrième- 
ment, en  quatrième  lieu. 

FOURTU-UATE  (fûr/A'-rêt)  ».  ilar. 
frégate  f. 

FOUSEL-oiL  (fa'zel-éll)  ».  oxyde  m 
hydraté  d'amyle. 

FOVE-ATÉ  (fî'viét)  adj.  Bot.  foïéolé  : 
qui  est  marqiié  de  fnssetles. 

FOVEOLATED  (f'i'violêtëd)  adj.  Bol. 
fovcolaire  dont  la  superlicie  est  creusée 
de  pelites  dépressions  ou  excavations 
inégales. 

KOVILLA  (fnvjl'la)  ».  Bot.  fovilla  f  : 
substance  line,  imperceptible  à  l'œil  nu, 
et  é  nise  par  le  pollen  des  Heurs. 

KOWL  (fiâl)  s.  i.  oisefi  ni  ;  animal 
pourvu  d'ailes,  animal   qai  vole;  2.  vo- 
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laille  f;  poule  f,  poulet  m.  \Ve dinei  on 
fish  and  f,  nous  dfnSmes  de  poisson  et 
de  volaille.  Fowls  are  dear  now,  la  vo- 
laille est  chère  5  présent. 

FowL,  ni.  cbasser,  tirer  aux  oiseaux 
sauvages. 

FOWLER  (faol'œr)  ».  <.  chasseur  m 
d'oiseaux  sauvages;  2.  oiseleur  m:  celui 
qui  prend  les  oiseaux  au  lilet. 

FOWLERITE  (fdûl'ccrît)  ».  Miner. 
fowléritc  /  :  variété  de  silicate. 

FO\VLI\G  (faûl'iû)  ppr.  chassant, 
tirant  aux  oiseaux  sauvages. 

FowLisG,  ».  art  »i,  pratique  f  de  chas- 
ser aux  oiseaux. 

FOWLIXGPIECE  (fàûl'iûp's)  ».  fuSil 
m  léger  pour  chasser  aux  oiseaux. 

FOX  (foks)  ».  1.  renard  ;«  :  a)  Zool. 
animal  bien  connu,  le  Canis  vulpes,  re- 
marquable par  sa  ruse;  b)  Fig.  un  lin 
matois,  un  rusé  compère,  un  fourbe. 
Red,  bine,  btack,  while  f.,  le  renard  rouge, 
le  renard  bleu, le  renard  noir,  le  renard 
blanc.  A  bitch  f.,  renarde  f.  A  f.  cub,  re- 
nardeau. A  young  f,  goupil  m,  jeune  renard. 
To  turn  out  a  f.,  lancer  un  renard.  To  sel 
tke  f  to  keep  llie  gcese,  enfermer  le  loup 
dans  la  berîcrie. 

2.  ilar.  tresse  /  de  vieux  cordages  ; 
3.  Iclitlt.  savary  m,  doucel  m  :  le  Caltio- 
n'jinus  tgra. 

Fux,  va.  i.  enivrer,  stupélier;  2.  aigrir, 
rendre  sur  (comme  la  bière  par  la  fer- 
menlalion). 

FO-XURUSH  (fdts'brœsh)  ».  queue  / 
de  renard. 

FO.XCH.ASE  (fbks'tshês)  ».  citasse  / 
au  renard. 

FO.XED  (fdkst)  ppa.  ou  adj.  t.  aigri 
par  la  fermentation  ;  2.  marqué  de  taches 
brun-clair  ou  jaunes,  comme  le  papier 
de  vieux  livres.  V.  Fuxy. 

FOXEVIL  (foks'îv'l)  ».  al  ipécié  f  : 
maladie  dans  laquelle  les  cheveux  tom- 
bent. 

FO.XFISH  (foksTish)  ».  hlith.  doucet 
m  :  le  Caliioinjmus  tyra,  poisson  de  la 
famille  des  gobiordes  qui  abonde  sur  les 
cotes  d'Angleterre. 

FO.XGLOVE  (fdks'glœv)  ».  Bot.  gant 
m  de  .Notre-Dame,  gantière  f,  digitale  f 
pourprée  :  la  Digitalis  purpurea,  belle 
plante  dont  les  feuilles  sont  employées 
en  médecine. 

FOXHOUND  (fdks'hiûnd)  ».  chien  m 
pour  chasser  le  renard. 

FOXHUNT  (foks'hœnt)  ».  chasse /■  au 
renard. 

FO.XHUXTER  (foks'hoéntoer)  ».  celui 
qui  chasse  le  renard. 

FO.x  II  UiXTii\G(foks'hœntin)».  chasse 
f  au  renard. 

FosiiLNTiN^,û(//.  relatif  ii  oa  engagé  dans 
la  chasse  au  renard.  A  f  parsou,  un  curé 
qui  fait  la  chasse  au  renard. 

FOXI.XG  (foks'ifi)  ».  aigrissement  m 
de  la  bière  pendant  la  fermentation. 

FO.XLIKE  (foks'lik)  adj.  rusé,  astu- 
cieux comme  un  renard;  semblable  au 
renard. 

FO-XSIIIP  (foks'ship)  ».  astuce  f, 
finesse  f,  ruse  f:  le  caractère  ou  les  qua- 
lités d'un  renard. 

FO.XTAIL  (foks'iêl)  ».  Bot.  queue  /  de 
renard,  vulpin  m  agreste  :  VAlupecurus, 
genre  d'herbes. 

FOXTAILED  (foks'têld)  adj.  ressem- 
blant a  une  queue  de  renard. 

FO.XTAIL  WEDGIXG  (fdks'tcl  wéd- 
jifi)  s.  Menais,  assemblage  m  à  contre- 
clavette. 

FO.XTRAr  (fdks'trap)  ».  trappe  f, 
piège  m  i  renards. 

FOXY(foks'i)  adj.  {.tenant du  renard; 
insidieux,  cauteleux;  2.  Peint.  rnuss;ilre. 
T/ie  sliading  of  tliat  piclure  has  become  f. , 
les  ombres  de  ce  tableau  sont  devenues 
roussâtres. 

FRACAS  (frakàO  ».  fracas  m,  grand 
bruit  m,  tumulte  m,  vacarme  m. 

FRACTAULE  (frak'lab'l)  ».  Arch. 
couronnement  m  de  pignon. 

FRACTED  (fràk'téd)  adj.  Bot.  brisé. 
A  ctievron  f,  un  chevron  brisé. 

FRACTION  (frak'sliœn)  ».  t.  fraction 
f  :  a)  action  de  briser;  *)  partie,  portion  ; 
c)   Âritn.   nombre   qui  exprime    une  ou 
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plusieurs  parties  de  l'unité.  A  f.  o/  lh$ 
chamber  opposed  the  bill,  une  fracMon  do 
la  Chambre  s'opposa  au  projet.  Yulgar 
fractions,  fractions  ordinaires  :  fjsclions 
dont  le  dénominateur  n'est  pas  une  puis- 
sance de  dix.  Décimal  f,  fraction  déci- 
male :  fraction  dont  le  dénominateur  csl 
une  puissance  de  dix.  Improper  f.,  nombre 
fractionnaire.  Compound  f,  fraction  dt 
fraction. 

FR.ACTIOXAL  (fràk'shoenal)  ad/,  frac- 
tionnaire :  faisant  partie  d'un  uombrt 
divisé. 

FRACTIOUS  (fr.lk'shœs)  adj.  h»r- 
gneux,  revèche;  querelleur. 

FKACTIOUSLY  (frâk'shœsli)  adv. 
d'une  manière  hargneuse,  de  mauvais» 
humeur. 

FR.ACTIOUSXESS  (frâk'shœsnës)  ». 
disposition  /"d'esprit  querelleuse,  har- 
gneuse, violente. 

Flt.ACTL'RE  (frak'tyùr)  s.  {.fracture 
f  :  a)  rupture  d'un  corps  solide;  *)  Ckir. 
rupture  d'un  os;  2.  Miner,  cassure  f. 
Simple  f,  fracture  simp'e.  Compound  f., 
fracture  compliquée.  Comminuled  f.,  frac- 
ture comminulive.  Thaï  substance  breaks 
with  a  metailic  f.,  celte  substance  a  une 
cassure  métallique. 

Fu\CTcnE,  va.  fracturer,  casser,  briser, 
rompre. 

FRACTURED  (fràk'lyurd)ppi!.  oaadj. 
fracturé,  cassé,  brisé,  rompu. 

FR.ACTURIXG  (frak'lyurin) ppr.  frac- 
turant, cassant,  brisant,  rompant. 

FR.AG.ARiA  (fraghêr'ia)s.  Co/.  fragaria 
m  :  nom  scienlilique  du  fraisier. 

FRAGILE  (fràdj'il)  adj.  fragile  :  a) 
qui  est  facilement  brisé;  cassant;  b)  Fig. 
sujet  à  faillir,  îi  manquer. 

FIV.AGILELY  (rràdj'illi)  ttdv.  d'une 
manière  fragile,  par  fragilité. 

FRAGILEXESS  (fràdj'ilnSs)  ».  V. 
Fragility. 

FRAGILITY  (frildj'il'iti)  ».  1.  fragilité 
f  :  a\  disposition  à  ijtre  brisé  racilemenl; 
b)  Fig.  instabilité;  2.  Fig.  faiblesse  /'(de 
résolution).  Love  i»  the  noblest  f.  oj  Ihe 
mind,  l'amour,  c'est  la  plus  noble  faiblesse 
de  l'esprit.  The  f.  of  atl  lliinns  human, 
la  fragilité  de  toutes  les  choses  humaines. 

FRAG.MEiXT  (frilg'mënlj».  < .  fragment 
m  ;  a)  partie  rompue;  pièce  séparée  par 
une  rupture;  b)  partie  imparfaite;  c)  par- 
ticule d'une  hostie;  ï.  petite  portion /■. 
Fragments  of  time,  des  moments,  des 
instants. 

FRAGMEXTAL  (fragmén'tal)  ai/. 
fragmentaire  :  qui  est  composé  de  frag- 
ments. 

FR.AGMENTARV  (fragmèu'lari)  adj 
fragmentaire  :  composé  de  fra;raenls,  de 
débris,  de  morceaux.  F.  rocks,  Geol. 
roches  fragmentaires  :  roches  formées  de 
débris  d'autres  roches. 

FRAGMEXTEU  (frSg'méntéd)  adj 
fragmenté  :  brise  en  morreaux. 

FRAGOR  (frë'gor)  ».  bruii  m  soudain 
et  éclatant. 

FRAGRANCE  (frê'grilns),  FRA- 
GRAXCY  (fre'grinsi)  ».  parfum  m,  bonne 
odeur  f;  senteur  /  agréable. 

FRAGRANT  (frC'grànt)  arf/.  parfumé, 
odoriférant,  embaumé,  aromatique. 

FRAGRAXTLY  (frê'granllij  adv.  avec 
une  odeur  suave. 

FRAIL  (frêl)  adj.  1.  fragile  :  sujet  à 
tomber  en  faute,  à  se  laisser  séduire;  a. 
frêle  :  faible,  peu  résistant.  Man  i»  f., 
l'homme  est  fragile.  Our  f.  barque  was  ins- 
lanllij  capsned,  notre  frêle  barque  chavira 
aussllûl. 

FRAIL  (frêl)  ».  i.  cabas  m  :  panier 
de  jonc;  2.  jonc  m  (pour  faire  des  cahasj. 
A  f  of  raisins,  un  cabas  de  raisins  secs, 
(environ  30  kilogr). 

FRAILLY  (frcl'li)  adv.  faiblement, 
instablement. 

FRAILNESS  (frêl'aës)  ».  fragilité  T; 
faiblesse  f,  intirniilé  f. 

FHAILTY  (frêl'ti)   ».  fragilité    f.    V. 

FnAfilLlTV. 

FRAISE  (frêl)  s.  Fort,  fraise  f:  ranf 
de  pieux  pointus  dont  on  garnit  les  dehori 
d'une  foriilicalion,  dans  une  position  ho» 
rizoutate  ou  inclinée. 


FRAISED 

FRAISED  (frczdj  aij.  fortillé  par  une 
fraise. 

FKAME  (ffêm)  va.  1.  construire,  for- 
mer (en  unissant  diTCrenles  parties  d'une 
eharpente,  etc.,  en  une  structure  ri!- 
(ulitre);  2.  Fig.  concevoir,  imaginer 
(un  plan,  un  projet);  3.  encadrer  (un  ta- 
bleau, etc);4.  arranger,  accommoder,  ajus- 
ter, approprier  (une  chose  ii  une  autre)  ;  5. 
faire  (des  lois),  composer  (des  vers);  6. 
réRier,  diriger  (sa  conduite)  ;  7.  classer 
(des  idées);  8.  tramer  (un  complot);  9. 
imaginer,  forger,  coiitrouver(unc  histoire, 
des  mensonges).  Whcn  God  framed  lliis 
wiinerse,  quand  Dieu  créa  cet  univers. 
The  taws  and  constitution  framed  hy  our 
forefatliers,  les  lois  et  la  constitution, 
œuvre  de  nos  ancêtres.  We  f.  our  couduct 
to  the  law,  nous  réglons  notre  conduite 
sur  la  loi.  .4//  the  pu-tures  are  huiid- 
somcly  framed,  tous  les  tableaux  sont  ri- 
chement encadrés. 

Frame,  s.  I.  charpente  f  :  a)  assem- 
blage de  pièces  de  bois  servant  5  une 
construction;  *)  toute  structure  composée 
d'un  assemblage  de  parties  unies  en- 
semble. The  f.  of  a  house,  la  charpente 
d'une  maison.  The  f.  of  the  heavenîy 
arch ,  l'ensemble  de  la  voille  céleste. 
The  huma»  f.,  le  corps  humain.  Maii's 
feelile  f.,  le  faible  corps  de  l'homme. 
Ttie  f.  of  an  animât,  h  charpente  osseuse 
d'un  animal. 

2.  oailre  m,  encadrement  m  (de  tableau, 
de  miroir):  3.  cbAssi?  m  (de  fcnr-lre,  de 
serre  chaude):  4.  train  ï»  (de  voiture); 
5.  couple  m  (denavirc):  0.  bâli  M(de 
machine  J  vapeur);  7.  nionlure /■  (de  lu- 
netles,  d'évenlail.  de  scie);  8.  Typ. 
rang  m  :  appui  destiné  à  recevoir  les 
casses);  o.  l'ond.  moule  m,  lingntière 
f;  to.  métier  m  (S  broder,  i  faire  de 
la  dentelle,  des  bas,  etc.).  Tambour  /., 
métier  à  broder.  Sloïkitty  f.,  métier  à 
bas. 

il.  Fig.  constitution  f,  système  m; 
12.  état  m  particulier  de  l'esprit.  To 
change  t/ie  whote  f.  of  goveriiment,  chan- 
{rer  lont  le  système  au  gouvernement.  A 
riijht  f.  ofmiiid.  une  bonne  disposition  de 
l'esprit.  Ile  i.f  not  in  Aï.v  u.^ual  f.  of  mind, 
il  n'est  pas  dans  son  assiette  ordinaire. 

FRAMED  (frërad)  ppa.  t.  disposé  et 
uni  dans  la  forme  voulue;  2-  fait,  com- 
posé;  3.  imaginé,  inventé. 

Flt-AMEU  ((rC'mœr)  s.  auteur  m,  artisan 
m  :  celui  ou  celle  qui  fonne,  qui  fait,  qui 
conçoit.  He  is  the  f.  ofhis  fortune,  il  est 
l'artisan  de  sa  forlune. 

FliAMEWOltK  (frëm'wœrk)  s.  \. 
charpente  f,  carcasse  f,  cadre  m  :  ce  qui 
soutient  ou  renferme  quelque  chose;  2. 
ouvrage  m  fait  au  métier. 

FRAMING  (frêm'iil)  ppr.  i.  préparant 
et  réunissant  pour  former  une  construction 
voulue;  2.  faisant,  fabriquant;  3.  com- 
posant :  /..  inventant,  imaginant. 

FRAMING  (fi-cm'iil)  s.  i.  action  de 
construire  une  charpente  ;  2.  charpente 
(:  3.  encadrement  m;  4.  Arch.  toute  la 
ebar))ente  d'une  maison. 

FltAMPOLD  (fram'pold)  adj.  i.  mo- 
rose, maussade;  2.  hargneux,  querelleur; 
8.  contrariant,  vexant. 

FRANC  (friji'ik)  s.  franc  m  ;  monnaie 
d'argent  ayant  cours  en  France  et  équiva- 
lant à  environ  9  pence  l/i  d'Angleterre. 

FRAIVCE  (frilns)  npr.  Géog.  France  f 

FKANCES  (friin'sèz)  npr.  Françoise  f. 

FRANCHlSE(frân't3hiz).î.  1 .  franchise 
f  :  privilège  accordé  par  un  prince  ou 
«ouverain  ;  2.  exemption  f,  immunité  f; 
3.  district  m  auquel  s'étend  un   privilège 

ri.Trticulier;  4-  asile  ni,  sanctuaire  ni: 
ieu  oii  les  individus  ne  sauraient  être 
arri'tés. 

FiuMCUisF,,  va.  rendre  libre  ;  affranchir, 
exempter,  libérer,  exonérer. 

FRANCillSE»  (fran'tshizdj  ppa. 
rc'idu  libre;  alTranrhi,  exonéré,  exempté. 

FRANCHI  SEMENT  (fran'lshiimCnt) 
».  exemption  /  d'une  charge,  d'une  res- 
triction ;  libéraliou  f,  exonération  /: 

FHANCIIISING  (fran'tsilllii'l)  ppr. 
exemptant,  libérant,  exonérant,  all'ranchis- 
lanl. 

FnANClS  (frùn'sisj  >;r.  François  m. 
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FRANCISCAN  (frànsfstiln)  adj.  ap- 
partenant à  l'ordre  de  Saint-François. 

Fhanciscan,  s.  franciscain  m  :  moine 
de  l'ordre  de  Saint-François  d'Assise. 

FRANCOLIN  (fran'kolin)  S.  Ornith. 
francoliu  ni  :  Francoiinus,  genre  d'oiseaux 
de  hi  famille  des  sylvains. 

FRANCONIA  (frànkô'nia)  npr.  Géog. 
la  Franconie  f. 

FRANGIRIEII'V  (friln.djibil'iti)  «. 
fragilité  f  :  état  ou  qualité  de  ce  qui  est 
fragile. 

FRANGlBLE(fri!n'djib'l)  atlj.  fragile: 
qui  peut  se  briser,  se  rompre,  se  casser 
aisément. 

FRANGIPANE  (frSn'djipën)  s.  fran- 
gipane f  :  a)  sorte  de  pâtisserie  composée 
avec  de  la  crème  et  des  amandes;  4) 
sorte  de  parfum. 

FRANK  (frailk)  adj.  t.  franc  :  qui 
exprime  librement  ses  sentiments  réels  ; 
sincère,  candide,  ingénu  ;  2.  libéral, 
généreux;  3.  libre,  gratuit,  sans  condi- 
tions. She  i.t  f.  and  sincère,  elle  est 
franche  et  sincère.  Ile  is  very  f.  of  ciri- 
lities  tliot  cost  hini  notlting,  il  est  fort 
généraux  en  politesses  qui  ne  lui  coûtent 
rien.  F.  gift,  don  gratuit. 

Fbask,  s.  i.  franc  m  ;  monnaie  de 
France  (V.  Franc);  2-  lettre  /'exempte 
du  droit  de  poste;  l'inscription  ou  le 
timbre  qui  l'alfranchissent.  /  hâve  wrilten 
to  him  by  means  of  a  f.  froni  the  ambas- 
sador,  je  lui  ai  écrit  sous  le  couvert  de 
l'ambassadeur. 

Frank,  s.  Franc  i»,  Franque  f  :  a)  nom 
sous  lequel  les  Turcs,  les  Grecs  et  les 
Arabes  désignent  les  habitants  des  par- 
ties occidentales  de  l'Europe  ;  h)  nom 
d'un  peuple  germain  qui  lit  la  conqui'te 
de  la  Gaule  et  lui  donna  son  nom  actuel 
de  France. 

Fhauk,  va.  affranchir,  exempter  une 
lettre  des  droits  de  poste. 

FRANK  (fràûk)  «.  étable  fi  cochons. 

Frank,  va.  i.  renfermer  dans  une  éta- 
ble à  cochons;  2.  engraisser. 

FRANK  (frank)  npr.  abr.  de  FnAxcis. 

FRANKALMOIGNE  (frank'almoin)  s. 
Dr.  une.  franche-aumùne  /'.-teniire  en 
vertu  de  laquelle  les  membres  d'une  cor- 
poration religieuse  possédaient  ù  perpé- 
tuité une  terre,  sous  la  condition  de  prier 
pour  le  repos  de  l'âme  du  donateur. 

FRANKCHASE  (frank'tshês)  s. 
chasse  /'franche  :  liberté  de  chasser  dans 
l'enceinte  d'une  forêt. 

FRANKED  {MnVX)  ppa.  ou  adj.  alTran- 
chi,  exempt  du  droit  ue  poste.  V.  Frank- 

ING. 

FR.ANKENIA  (frilnkr'nia)  s.  Bol. 
frankénie  /  ;  plante  de  la  famille  des  fran- 
kéniacees. 

FRANKFEE  (fraûk'i)  s.  franc-alleu 
m  :  possession  d'une  terre  libre  de  tous 
droits   seigneuriaux. 

FRANKFOLD  (frilfik'fnld)  4.  droit  m 
de  parcage  :  droit  de  faire  parquer  des 
moulons. 

FRANKFORT  (fraûk'fort)  npr.  Géog. 
Francfort  F.-on-llie-hIain,  Francfort-sur- 
le-Mein.  F.-on-the-Oder,  Francfort-sur- 
l'Oiler.  F.  blaek,  noir  m  de  Francfort. 

FRAIVKIIEARTED  (frailk'bàrtéd)  adj. 
sincère,  ouvert,  franc,  cordial,  généreux. 

FRANKBEARTEDNESS  (frink'- 
hftrtédnës)  «.  sincérité  f,  franchise  /, 
générosité  f,  cordialité  /'. 

FRANKINCENSE  (friink'inséns)  s. 
encens  m,  oliban  m  :  gomme-résine  qui 
découle  du  Itoswellia  thurifera. 

FRANKING  (fraûk'in)  s.  franchise  / 
postale  :  exemption  des  droits  de  poste. 
(Le  privilège  de  «  l'ranhing  •>  a  été 
aboli  en  I84II  lors  de  la  réduction  du  port 
à  dix  centimes.  Aupar.ivant  tous  les  mem- 
bres du  parlement  et  certains  fonction- 
naires avaient  le  droit  d'affranchir  dix 
lettres  par  jours,  en  y  apposant  leur  si- 
gnature.) 

FR  ANKISH  (friiiik'ish)  ad),  francique  : 
qui  se  rapporte  aux  Francs. 

FRANKEAW  (fraùk'lo)  S.  loi  /com- 
mune ;  bénelice  m  de  la  loi  commune. 

t  FRANKLIN  (frûûk'llD)  s.  franc-i«- 
nancier  m. 

FUANKLINITE  (friitk'liuit)    ».  (rao- 
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klinlte  f  :  substance  minérale  contenait 
du  fer,  du   zinc  et  du  manganèse. 

FRANKLY  (frâiik'li) arfu.  franchement: 
a)  sans  réserve;  b)  sans  hésitation;  e) 
ouvertement,  sincèrement,  ingénument. 

FR.\NK-.MARRIAGE  (frafit-msr'idj) 
s.  tenure  /  trausmissible  aux  béritiers 
directs. 

FRANKNESS  (^friiilk'nés)  ».  i.  fran- 
chise /;  sincérité  ae  langage;  candeur; 
ingénuité  ;  abandon;  2.  loyauté  /■, exemp- 
tion /■  d'artillces  et  de  fraude;  3.  libé- 
ralité /;  générosité  f. 

FRANK-PLEDGE  (fr.lflk'-plêdj)  ». 
caution  f  ou  garantie  ^que  les  dizainiers 
saxons  avaient  à  fournir  pour  la  bonne 
conduite  des  hommes  libres. 

FRANK-SERVICE  (frink'-sœrvis)  ». 
service  m  accompli  par  des  hommes  li- 
bres. 

FRANK-TENEMENT  (frSnk'-tén,!- 
inCnt)  s.  franc-licf  m  :  terre  de  frane- 
alleu  ;  possession  du  sol  par  un  homme 
libre. 

FRANTIC  (friin'tik)  adj.  fou,  for- 
cené, furieux,  éperdu  :  qui  n'a  pas  la 
tête  à  soi;  frénétique-  /■'.  with  grief, 
éperdu  de  douleur.  /•'.  with  joy.  trans- 
porté de  joie.  Sorrow  had  atmost  mode  hint 
/'.,  le  chagrin  l'avait  rendu  presque  fou. 
/•'.  cries,  des  cris  frénélic|ues. 

FRANTICLY  (fran'tikii),  FRAXTI- 
CALLY  (fran'likali)  adv.  en  furieux, 
comme  un  forcené,  avec  fureur,  éperdu- 
inent,  violemment. 

FRANTICNE3S  (fr.-in'tiknés)  ».  fré- 
nésie f,  rage  f,  fureur  f,  transport  m, 
frénésie  /'. 

FRAP  (frlip)  va.  ilar.  ccintrcr,  éguil- 
leler,  brider.  To  f.  a  ship,  ceintrer  un 
navire  :  contenir,  rapprocher  autant  que 
possible  les  côtés  d'uu  navire,  quand  ils 
menacent  de  se  disjoindre.  To  f.  a  lackte, 
éguiileter  un  palan. 

FRAPPED  (fràpt)  ppa.  ou  adj.  ceiu- 
tre,   éguilleté. 

FRAPPING  (fràp'pin)  ppr.  ceintrant, 
éguilleianl. 

FRATERCULA(fratœr'ky0l3).t.Orni(A. 
fratercula  m  :  nom  scienliliqiic  du  pnflin, 
oiseau  palmipède  de  la  famille  des  loii- 
gipennes. 

FRATERNAL  (fratœr'nal)  udj.  frater- 
nel, de  frère:  se  rapportant,  séant  à  des 
frères. 

FRATERNALLY  (fralder'nali)  adt. 
fraternellement,  en  frère. 

FRATËRMTY  (fratOBr'niti)  s.  |. 
fraternité/;  état  ou  qualité  de  frère;  2. 
confrérie/,  société/;  3.  sorte  /,  classe  ,1 

FRATEli.MZ.^TlON  (frat,œrnizê'- 
shœn)  ».  fraternisation  /;  action  de  s'as- 
socier et  de  se  traiter  comme  des 
frères. 

FRATERNIZE  (frat'œrnïz)  vn.  frater- 
niser :  s'associer  ou  se  traiter  comme  des 
frères  ou  en  gens  de  même  sorte. 

F  R  A  T  E  R  N  I  z  E  It  (trat'ocrnîzœr)  ». 
celui  qui  fraternise. 

FR.VTRICID.AL  (friit,risï'dal)  orf>.  re- 
latif au  fratricide,  tenant  du  fratricide. 

FltATRICIOE  (frat'risid)  s.  fratricide 
m  :  a)  le  crime  de  tuer  un  fr^re;  *) 
celui  qui  tue  son   frère. 

FR.^UD  (frôd)  s.  Iraude  /;  artifice  an 
moyen  duquel  les  droits  ou  les  intérêts 
d'un  autre  se  trouvent  lésés;  dol,  trom- 
perie, supercherie. 

FRAUDFUL  (frôil'fill)  adv.  1.  frau 
dulcux  :  a)  qui  trompe  en  fais:int  ur, 
marché;  h)  conlenant  une  fraude;  2. 
(personne)  de  mauvaise  foi. 

FRAUDFULLY  (frnd'fuli)  adj.  frau- 
duleusement :  avec  liiileiition  de  trninpet 
et  d'oblenir  un  avantage  illiciic. 

FRATDLESS  (frod'Iés)  aili.  exempt 
de   fraude. 

FliAtil>l.ESSLY(frôd'lësli)  adt.  s»t 
fraude,  lovalement. 

FR  ai;dl'i.  ENCK  (frôd'vûléns), 
FR  Al' Dl' I,  ENCY  (frfid'yUlénsi)  ». 
fraude  /.  dol  m,  tromperie  /,  supercherie 
/,  fourberie  / 

FR  .\  U  B  l!  LENT  (froo  jùiénl)  ad).  ». 
frauduleux  :  a)  qui  trompe  en  faisant  ue 
marché,  en  passant  m  contrat  ;  de  fourbe, 
de  coquin,    de  fripon;  a.    conieuaut  OM 
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ftaade,  basé  sur  la  fraude,  acquis  parla 
fraude.  A  f.  contract,  on  conlrat  fraudu- 
leux, entaché  de  fraude.  Suspecled  of  {. 
deuUnfu  soupçonné  de  fraude. 

FUAUDrLENTLY  (frôd'jùléntli)  adv. 
frauduleusement,  par  fraude. 

FnAUGBT(frôt)  adj.  i .  chargé,  frété 
fcn  parlant  d'un  navire)  ;  2.  F'g-  plein, 
rempli,  ?ros  de  ;  fertile  en.  F,  wilh  disap- 
poiiilmenl,  fertile  en  mécompte;.  A  scheme 
f.  witli  miscliief,  un  projet  gros  de  mal- 
neurs,  de  catastrophes,  de  ruines. 

Fracght,  fret  m,  chargement  m,  car- 
pai^on  f. 

Kraloht,  va.  charger,  remplir,  encom- 
brer. 

FRAXINELL.*  (frâli.sincl'la)  ».  Bot. 
fraxmelle  f  :  plante  vivace  de  la  famille 
des  rutarées. 

Fiï-\.\li\CJS  (friik'sinœs)  s.  Bot.  fraxi- 
nus  M  :  nom  scientifique  du  fr.'ne. 

FRAV  (frë)s.  1.  rixe  f.  bag-arre  f;  2. 
tombât  m,  bataille  (,  mêlée  A.  A  bioody 
f.  eiifited,  an  combat  sansrlant  s'ensuivit. 
He  fell  in  l/ie  iMckest  of  tke  f.,  il  tomba 
au  plus  fort  de  la  mClée. 

3.  éraillure  f:  défaut  dans  une  étoffe. 

Fkat,  va.  i.  érailler  :  frotter,  user 
par  le  frottement  ;  2.  eirraver,  épouvanter. 
To  f.  awaii  llies,  éloigner  les  mouches  en 
les  effravant. 

FR.vS'ED  (frêd)  ppa.  1.  éraillé  :  usé 
par  le  frottement  ;  2.  elfravé. 

FR.AYING  (fré'in)  s.  1.  éraillure  f; 
S.  t'en,  (rayure  {;  pelure  /'d'un  bois  de 
cerf. 

FRE.*K  (frîk)  s.  i.  caprice  m,  fan- 
taisie /■,  boutade  f;  Fam.  lubie  f;  2.  fre- 
daine I'.  W/ien  Ike  f.  Iakes  titm,  quand  il 
lui  prend  ses  lubies.  Suck  freaks  are  in- 
toterabte ,  de  tels  caprices  sont  insup- 
portables. 

FRE.\K  Cfr*)  va.  barioler,  bigarrer, 
(acheter. 

FRE.4KED(frîlit);>pa.  bariolé,  bigarré, 
tacheté. 

FRE.AKI.N'G  (frikin)  ppr.  bariolant, 
tachetant. 

FRE.AKISII  (frik'ish)  adi.  capricieux, 
bizarre,  lantusijue;  qui   a  des  lubies. 

FRE.AKISDLY  (frik'ishii)  ade.  capri- 
cieusement, bizarrement;  d'une  manière 
fantasque,  par  boutade,  par   fantaisie. 

l'KEAKiSlINËSS  (frik'islinés)  a. 
humeur  /  fantasque,  bizarre,  capricieuse; 
bi-irterie  /;  boutade  f. 

FRECKLE  ifrijkl'l)  s.  épliélide  f: 
latlie  de  rousseur  sur  la,  peau. 

Freckle,  va.  et  n.  donner  ou  attraper 
des  ephélides,   des  taches   de  rousseur. 

FRECKLED  (frëk'kl'd)  adj.  1.  taché 
de  rousseurs  :  ayant  de  petites  taches 
jaunâtres  sur  la  peau;  2.  lâcheté,  bigarre. 
To  be  f.,  avoir  des  taches   de   rousseur. 

FRECKLEDNESS  (frék'k'Idnés)  s. 
étal  d'être  couvert  d'épIieliJes  ou  taches 
de  rousseur. 

FRECKLE-FACED  ifrûkli'l-fcstjaii/. 
au  visage  toul  rempli  de  lâches  de  rous- 
seur. 

FRECKL'Y  (friik'li;  adj.  rempli,  criblé 
ie  taches  de  rousseur. 

FRED  (fréd),  préfixe  signifiant  paix. 
trederick,  domination  de  la  pair.,  ou  état 

fde  la  paix.  Wmfrtd,  paix  victorieuse. 
Fredsiole,  siège  de  paix,  c'est-à-dire 
sanctuau'e. 

FREDERICK  (fréd'œrik)  npr.  Fré- 
déric m. 

FREE  (fri)  i.  libre  :  a)  qui  a  la  fa- 
tuité d'agir  ou  de  ne  pas  agir;*)  opposé 
à  esclave,  à  servile;  c)  opposé  à  asservi  ; 
d]  qui  n'éprouve  aucune  contrainte;  e) 
inoccupé,  vide;  /)  dé.gagé;  g)  licenrieux; 
h)  ouvert,  accessible  à  toul  le  monde;  «) 
gratuit;  »  exempt;  k)  sans  gêne,  familier; 
i)  Ctiim.  qui  n'est  pas  combine  chiiuique- 
Dient.  Tlie  will  is  /.,  la  volonté  est  libre. 
To  be  born  (.,  être  né  liljre.  Ttie  [.  towns 
of  Germant/,  les  villes  libres  d'Allemagne. 
The  Betgians  are  a  f.  peuple,  les  Belges 
sont  un  peuple  libre,  lie  was  a  prisoner, 
but  is  noui  free,  il  était  prisonnier,  main- 
tenant il  est  libre.  Trade  is  f.,  the  press 
is  f.  in  titat  counlry,  le  commerce  esl 
Ubre,  la  presse  est  libre  dans  ce  pays. 
Tkii  leal,  tliit  place  is  {.,  ce  siège,  cette 
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place  est  libre.  A  f.  school,  une  école  oîi 
l'on  admet  toute  espèce  d'élèves.  !  shall 
be  f.  al  six,  je  serai  libre  à  six  heures. 
He  is  too  free  with  wonteii,  il  esl  trop 
libre  avec  les  femmes.  The  yardens  are  f. 
to  ei'ery  body,  les  jardins  sont  ouverts  à 
tout  le  monde.  F.  admission,  entrée  libre. 
To  be  f.  of  a  théâtre,  avoir  ses  entrées 
dans  un  théâtre.  F.  from  cares  and  ail 
anxiely,  libre  de  soucis  et  de  toute  in- 
quiétude. Ve  is  too  f.  in  his  maniiers,  il 
esl  trop  familier,  il  esl  sans  gêne.  F, 
carhomc  acid  gas,  acide  carbonique  libre. 

2.  volontaire;  3.  jouissant  de  certaines 
franchises,  avec  droit  de;  4.  (cheval) 
franc  du  collier.  A  f.  gifl,  un  don  volon- 
taire. To  be  f.  ofa  «7y,  jouir  des  droits  de 
bourgeoisie.  A  f.  korse,  un  cheval  franc 
dn  collier.  To  ride  a  f.  horse  to  deatk, 
Fig.  abuser  de  la  patience  de  quelqu'un. 

s.  Mar.  largue.  A  f  ii'îmf,  un  vent 
largue.  To  go  f,  aller  vent  largue. 

FnEE,  va.  i.  dégaser.  débarrasser  (un 
chemin  de  tout  ce  qui  obstrue);  2.  dé- 
livrer, mettre  en  liberté  (un  prisonnier, 
etc.);  affranchir  (un  esclave);  3.  dégager 
(l'àme,  l'esprit);  4.  libérer  (d'un  engage- 
ment); 3.  délier  (d'une  obligation);  6- 
exempter,  dispenser  de;  7.  Har.  vider 
(un  navire  au  moyen  des  pompes);  8. 
Mar.  dégorger  (une  pompe).  Ile  freed  me 
from  taies,^\\  m'exempta  de   tout    imptll. 

FREEBEXCH  (fribénlsh)  s.  douaire  m 
assi.gné  5  une  veuve  dans  un  lief  relevant 
du  seigneur  Je  l'endroit. 

FREEBOARD  (fri'bilrd)  s.  Dr.  servi- 
tude f  établie  sur  le  bord  de  certaines 
propriétés  en  faveur  des  riverains. 

FREEBOOTER  (fri'bûtoer)  s.  i.  ma- 
raudeur m,  pillard  m  ;  2.  flibustier  m, 
pirate  m. 

FREEBOOTER  Y  (fri'bûtœri)  s.  i. 
maraude/:  action  de  marauder;  2.  Ilibus- 
tcrie  f,   piraterie  f. 

FREEBOOTING  (fri'bûtirj)  S.  1.  ma- 
raude f,  pillnge  m;    2.    piraterie  f. 

FREEBOOTY  (fribûti)  s.  pillage  m 
commis  par  des  marnudeuis. 

FREEBORN  (fri'born;  adj.  né  libre, 
de  naissance  libre  ;  né  de  patents  libres, 
qui  ne  sont  ni  serfs  ni  esclaves. 

FREE-CHAf  EL  (frî'-ishapel)  s.  cha- 
pelle f  franche  :  chapelle  bâtie  par  le  roi 
et  non  soumise  à  la  juridiction  de  l'ordi- 
naire. 

FREECHUUCH  {fri'tshœrlsh)  ». 
église  f  libre  :  nom  sous  lequel  est  dé- 
signée la  congn-gation  qui,  en  1843, 
se  sépara  de  l'Eglise  d'Ecosse. 

FREE-CITY(fr!  Slti),  FREE-TOWIV 
(fri'-tafin)  s.  ville  f  libre  :  nom  donné  à 
certaines  villes,  pour  la  plupart  situées  en 
Allemagne,  qui  étaient  en  réalité  de  pe- 
tites républiques,  en  rapports  directs  avec 
l'empire. 

FUEECOST  (frt'kôsl)  ».  exemption 
de  frais,  de  dépenses-  Al  f.-c,  gratis, 
pour  rien. 

FREED  (frid)  ppa.  mis  en  'liberté,  dé- 
livré, exempté,  dispense. 

FREED.MAN  (frid'mân)  ».  affranchi 
m  :  homme  qui  a  été  esclave  et  à  qui  on 
a  rendu  sa  liberté. 

FREEDO.M  (frf'dœm)  s.  i.  liberté  f; 
2-  franchise  f  droit  m  de  cité.  '  e  bour- 
geiiisie;  3.  maîtrise  /(d'une  cor|ioration 
d'artisans;;  4.  exemption /;  s.  facilité /■; 
6.  franchise  f,  hardiesse  /(de  langage);  7. 
familiarité  /.  sans-gêne  m  ;  8.  entrée  / 
libre  (à  un  théâtre,  etc.).  Thaï  nation  en- 
Joys  perfect  f,  celle  nation  jouit  d'une 
liberté  parfaite.  The  f.  of  the  press,  la  li- 
berté delà  presse.  Tltef.  of  a  city,  le  droit 
de  cité,  de  bourgeoisie.  The  f  o/  a  Com- 
pany, la  franchise,  la  maîtrise  d'un  corps 
de  métier.  F.  front  ail  inconvenieiwe^, 
exemption  de  toute  espèce  d'inconvé- 
nients. Ile  spolewith  greal  f.,  il  parla 
avec  une  grande  aisance,  une  grande  fa- 
cilité, une  grande  assurance.  Such  free- 
doms  are  intolérable,  un  tel  sans-gêne  esl 
insupportable.  The  f  of  our  iiitercourse, 
la  familiarité  de  nos  relations.  He  bas  the 
f.  of  Drury-lane,  il  a  ses  entrées  libres 
au  théâtre  de  Drury-lane. 

FREE-FISBEllY  (fri-fish  œri)  ».  pri- 
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vilége  m  exclusif  de  pêcher  dans  une  ri- 
vière du  domaine  public. 

FREEHEARTED  (frl'hàrted)  adj.  1. 
ouvert,  franc,  candide;  2.  libéral,  géné- 
reux. 

FUEEHEARTEDLV  (  frlTlàrlédU  > 
adv.  franchement,  généreusement. 

FRKEHE.\RTED.\ESS(frrh5rlédnês) 
».  franchise  /,  candeur/  générosité/. 

FREEHOLD  (fi-I'bôld)  ».  1.  franc-fief 
m,  franc-alleu  m:  ferre  ou  domaine  qu'on 
possède  à  titre  de  fief  simple;  2-  pro- 
priété /  en  biens-fonds  libre  de  toutes 
charges,  redevances  ou  obligations. 

FREEHOLDER  (frihêpldœr)  ».  1. 
franc-tenancier  m;  2.  propriétaire  m  dd 
biens-fonds  libres  de  toutes  charges. 

FREEliVG  (fri'ia)  ;ipr.  libérant,  déli- 
vrant, aiVranchissant. 

FREELIVER  (frflivœr^  >.  e  s  man- 
geur m:  celui  qui  mange  et  bo:;  D- lucoup. 

FREELIVIVG  (fri'livin)  s.  rassasie- 
ment m  :  satisfaction  complète  4e  l'ap- 
pétit. 

FREELY  (fi'i'li)  adv.  1.  librement  :  a) 
en  liberté,  b)  sans  gêne,  contrainte  ou  vio- 
lence; e)  volontairement,  spontanément, 
de  bon  cœur,  de  plein  gré;  2.  libérale- 
ment, généreusement;  3.  gratuitement; 
abondamment,  copieusement.  F.  ye  hâve 
received,  /  give,  vous  avez  reçu  gratuite- 
ment, donnez  gratuitement. 

FREEMAK  (fri'man)  ».  au  pi.  Fbek- 
UEN,  1.  homme  m  libre  :  celui  qui  jouit 
de  la  liberté,  qui  n'est  pas  soumis  à  la 
volonté  d'un  autre;  2.  citoyen  m:  celui 
quia  le  droit  de  cité;  3.  bourgeois  m  : 
celui  qui  a  le  droit  de  bourgeoisie,  qui 
jouit  de  certaines  franchises  et  immu- 
nités. 

FREEM.ARTiiV  (frrmartîn)  ».  veau  m 
jumeiu  ayant  l'apparence  d'une  femelle 
mais  incaiiable  de  la  reproduction  quand 
l'autre  petit  est  un  mâle. 

FREE.M.ASOX  (fri'mês'n)  ».  frane- 
macon  m. 

FREEMASOIVRY  (  fi'f'mês'nri  )  «. 
franc-maçonnerie  /. 

FREE-MIi\DEDCfiI'-raîndëd)ai^.  libre 
d'esprit  :  qui  n'est  point  embarrassé,  sans 
inquiétude  ni  préoccupation. 

FREENESS  "(frf'nés)  ».  |.  état  m  de 
liberté,  condition  /  libre;  2.  fi'anchise  /, 
3.  libéralité  /,  générosité  /;  4.  gratuité  /. 

FREE-PORT(fri'-pûrt)s.  port  m  libre: 
nom  donné  à  certains  ports  du  continent 
d'Europe,  comme  Gênes,  Livourne,  etc., 
oii  les  navires  de  tous  les  pays  peuvent 
charger  et  décharger  sans  payer  aucuB 
droit. 

FREE-SCHOOL  (fri'-skûl)  ».  école  / 
gratuite,  école  publique. 

FREE-SOILER  (fri' sûllœr)  ».  (en 
Amérique)  abolilionniste  m  :  partisan  de 
l'abolition  de  l'esclavage. 

FUEESPOKEIV  (f'ri'spôk'n)  ad/,  franc: 

?[ui  dit  librement  sa  pensée,  qui    a  SOB 
ranc-parler. 

FREESTONE  (frr'stûn)  ».  ilaç.  pierre 
/de  taille;  espèce  de  grés  m. 

FREESTUFF  (fri'stcef)  ».  Charp.  bois 
m  exempt  de  nœuds. 

FREE-THI.\KEK  (frt'-thinkœr)  t. 
libre  penseur  /n,  esprit  m  fort,  incrédule 
m  :  celui  qui  rejette  la  révélation. 

FREE-THtNKI.\G  (frî'-thlflkiil)  ».  1. 
liberté  /  de  penser;  2.  incrédulité  /,  scep- 
ticisme m. 

FnEE-THisKiNC,  adj.  de  libre  penseur 
sceptique. 

FREE-TONGUED  (frt'-tœnd)  adj. 
parlant  librement  et  sans  ménagements; 
qui   a  son  franc-parier. 

FREE-TRADE  (frr-trcd)  ».  libre- 
échange  m,  liberté  /commerciale:  échange 
libre,  sans  entraves,  de  tous  les  produits 
du  sol  ou  de  l'industrie. 

FREE-TRADER  (nf-lrëdœr)  s.  libre- 
échaiigisle  m  :  partisan  de  l'abolition  de 
toutes  les  restrictions  mises  i  l'échange 
des  produits  internationaux. 

FREE-W.ARitEX(frr'--wérrën)».droit 
m  exclusif  de  chasser  toute  espèce  de  gi- 
bier !i  poil  ou  à  plume,  dans  l'intérieur  de 
certaines  limites. 

FREEWILL  (frPwIl)  ».  1-  libre  ar- 
bitre m,  franc  iiblire  m  ;  a.  s puutuéllé  fi 
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S.  gié  m.  0(  one'a  own  (.,  de  son   fré, 
de  son  plein  cri. 

Fuef.will,  adj.  spontané.  A  (.  olfering, 
ane  oITiande  spontanée.  F.-baplixt,  mem- 
bre d'une  branche  de  la  secte  des  boB- 
tistes,  qui  soutient  et  défend  le  libre 
arbitre  de  l'homme  en  opposition  à  la 
nécessité. 

FltEE7,.*ULE  (frtz'ab'l)  adj.  conge- 
lablc  :  qui  puji  être  conselé. 

FIIKEZIi  (friz)  vn.  prél.  fmiiE,  ppr. 
Fnr.F.ziNG,  ppa.  KnozF.N,  geler,  se  celer; 
placer,  se  ulacer;  être  glace;  Fi!/.  se 
clacer.  /(  liegins  lo  f.,  il  commence  à 
teler.  Tlie  raiii  freezes  ai  il  faits,  la 
Bluie  gèle,  se  p;éle  en  tombant.  Ilalf  tlie 
satlors  froie  lo  dcalk,  la  uioilié  des  ma- 
rins périrent  du  froid.  //  frdCies  hard.  il 
(rèle  fort.  At  Ihat  horrible  siglil  mij  blood 
froze  in  mij  veins,  à  ce  spectacle  aTreux 
mon  sans  se  gla(;a  dans  mes  veines. 

Frf.f.ze,  va.  t.  seler,  glacer;  2.  Agr. 
brûler  ;  3.  Fig-  glacer.  To  f.  oiie  lo  dealk, 
faire  périr  quelqu'un  de  froid.  The  barc 
tlwught  is  enough  to  f.  our  blood,  la 
pensée  mémo  sullit  imur  glacer  notre  san;. 
KItEEZING  (irîz'in)  ppr.  et  ai//,  qui 
gèle,  glacial,  réfrigéranl,  de  ghice.  F. 
point,  point  m  de  con,'élalion,  glace,' (des 
thermomètres).  Tea  ilegrecs  lielow  f.  point, 
dix  degrés  au-dessous  de  glace.  /■'.  inix- 
Ivre,  mélange  »i  réfrigérant. 
FnEEziso,  s.  congélation  /",  glace  f. 
FIIEIGIIT  (fret)  s.  1.  fret  m  :  al 
cargaison,  chargement  d'un  navire  ;  b) 
prix  du  (rct;  ï.  (dans  les  ports  de  la  Mé- 
dflcrrariée)  nolis  m.  To  take  a  ship  lo  f., 
prendre  un  navire  à  fret,  charger  un  na- 
vire. 

KnEir.iiT,  l'a.  et  n.  fréter,  arrêter,  (dans 
les  ports  de  la  .Méditerranée)  noiiser  :  char- 
ger un  navire  de  marchandises.  To  /'.  a 
ship,  fréter  un  navire.  To  f.  wilh,  charger 
de.  /  freighled  wilh  wine,  je  pris  un  char- 
gement de  vin. 

FUEIGHTAGE  (frët'èdj)  s.  airréte- 
ment  m,  nolissemenl  m  (dans  les  ports  de 
la  MéditeiTinée)  :  argent  payé  pour  le 
fret. 

FREIGHTED  (frët'Cd)  ppa.  OU  adj. 
frété,  alVréli',  noiisé. 

FiiElGllTEiî  (frê'tœr)  s.  fréteur  m. 
alTréteur  m  :  celui  qui  charge  un  navire; 
(dans  les  ports  de  la  Mèdilerranée)  noli- 
eeur  m. 

FltElGHTING  (frû'tifi)  ppr.  frétant, 
affrétant,  noiisant. 

FRENCH  (fréntsh)  adj.  français  :  se 
rapportant  à  la  France  ou  à  ses  habitants. 
Afler  Ihe  f.  fushiou,  à  la  française,  à  la 
mode  de  France.  A  f.  girt,  ladg,  woman, 
une  Française. 

FnENCii,  f.  français  m  :  langue  parlée 
par  les  habilants  de  la  France.  Do  you 
undcr.ïtoid  f ..' enlendez-vous  le  français? 
Inpiatn  /•'..en  bon  français. 

Frencii,  en  compos.  ;  F.-bean,  haricot 
m  vert  :  jeune  gousse  du  haricot  que  l'on 
mange  en  vert.  —  F.-berrie.i,  baies  fpl 
du  nerprun.  —  F.-chatli,  craie  f  pour 
tailleurs.  —  F.-grass,  Dot.  sainfoin  m  : 
plante  léguniinense.  —  F.-hoiieijsucUe, 
Bot.  sainfoin  m  à  bouquets,  sainfoin  d  Es- 
pagne :  Vlledijaarum  coroimriuui.  —  F.- 
hom,  cor  m  de  chasse.  —  F.-mangold, 
Bot.  tagéte  /'étalée,  petit  œillet  m  d'Inde; 
la  Tagetespalula.  —  F.-plum,  pruneau  m  : 
prune  sécliée  au  four  et  conservée.  —F.- 
polish,  vernis  m  pour  meubles.  —  f.- 
viheal.  Dot.  millet  m,  mil  m  :  genre  de 
graminées  originaire  de  l'Inde.  —  F.- 
while,  blanc  m  de  France  :  talc  réduit  en 

fioudre  très-line.  —  F.-willow,  Dot.  épi- 
ûbe  m  à  épi,  herbe   f  de    Saint-Antoine. 

FRENCIIIFIEU  (frénlsh'ifid)  ppa.  ou 
«4/.  francisé  :  rendu  conforme  à  la  mode 
ou  aux  usages  de  France;  qui  a  des  ma- 
nières françaises. 

FRENCillKY  (frCntsirilT)  va.  i.  fran- 
«Iser  :  donner  les  manières  françaises, 
rendre  français;  2.  mettre  dans  les  in- 
térêts de  la  France. 

FRENCIILIKE  (frèntsh'lîk)  atlj.  qui 
ressemble  à  un  Français;  .'lia  française. 

FRENCHMAN  (frèntsh'man)  s.  au  pi. 
Frenciimen,  Français  m:  celui  qui  est  né 
•a  France. 


—  390  - 

FRENCIIWOMAN  (frCntsh'wIlnicBn) 
s.  au  pi.  FuENCfiwoMEs  ,  Française  f. 
Freiichwoinen  hâve  a  laste  for  dress,  les 
Françaises  ont  du  goilt  pour  la  toilette. 

KRE.NETIC  (frinôt'ik)  ad/.  V.  Kiuxric 
et  PiinESETic. 

FRENZICAL  (frénV.ikal)  ad/,  fréné- 
tique :  tenant  de  la  frénésie. 

FRE.NZIËD  (frén'zid)  ppa.  ou  adj. 
forcené:  a.leclé  de  folie  furieuse,  de  fré- 
nésie. 

FRENZIEDLY  (frën'zidll)  adv.  d'une 
manière  frénétique. 

FUE.VZY  (frén'zi)  s.  frénésie /",  folie /■ 
furieuse,  délire  m.  jealousy  is  a  xori  off., 
la  jalousie  est  une  espèce  de  frénésie. 

FltEQUE\CE  (fri'kwéns)  ,«.  foule  f, 
multitude  f,  grand  concours  m,  grand 
nombre  m.  A  f.  of  aiigels,  une  multitude 
d'anges. 

FREQUEXCI'ffrîTiwénsi)*.  fréquence 
f:  retour  ou  occurrence  d'une  chose  sou- 
vent répétée  à  de  courts  intervalles.  /.'//  /'. 
of  acts  a  Ihing  grows  iiito  a  habit,  la  fré- 
quence d'un  acte  tinit  par  en  faire  une  ha- 
bitude. 

FREQUENT  (frî'kwéiit)  adj.  fréquent  : 
a)  qui  est  vu  ou  fait  souvent;  b)  qui  ar- 
rive souvent  et  à  de  courts  intervalles. 
Ilis  visils  lo  me  are  loo  f..  il  me  rend  de 
trop  fréquentes  visites.  Ile  wa.i  f.  iit  his 
déclamations  against  me,  il  déclamait  sou- 
vent contre  moi. 

FREQUENT  (frikênf)  «a.  1.  fréquen- 
ter :  a)  hanter,  visiter  souvent;  b)  con- 
verser souvent  avec  quelqu'un;  2.  (en 
mauvaise  part)  courir.  To  f.  a  place,  fré- 
quenter, hanter  un  lieu,  y  venir  habiluel- 
lement.  To  f.  gaming-houses,  courir  les 
tripots. 

FREQUENTAGE  (frikén'tëdj)  s.  fré- 
quentation f  :  action  de  fréqucnicr. 

FREQUEXT.\TIO.\  (frikwéiité'shœn) 
s.  fréquentation  /  ;  action  de  fréquenter, 
de  visiler  souvent. 

FREQUENT.ATIVE  (frikwën'tativ) 
adj.  Grain,  fréquentatif  :  qui  dénote  la 
l'iéqucnte  répétition  d'une  action. 

FnEovENTiTiVE,  S.  Grum.  verbe  m  fré- 
quentatif :  verbe  qui  dénote  !a  fréquente 
répétition  d'une  action. 

FREQUENTED  (frikwén'téd) ppa.  on 
adj.  fréquenté  :  hanté. 

FREQUENTER  (frikwèn'iœr)  s.  ha- 
bitué m  :  celui  qui  fréquente,  qui  visite 
souvent,  qui  hante;  (en  mauvaise  part) 
coureur  m. 

FREQUENTING  ( frikwén'lin )  ppr. 
fréquentant  :  hantant,  visjiant  souvent. 

FUEQUENTLV  (fri'kwcntli)  adv.  fré- 
quemment, souvent,  à  de  courts  inter- 
valles. 

FREQUENTNESS  (frl'twéntnés)_  s. 
fréquence  /":  condition  ou  qualité  d'être 
fréquent  ou  souvent  répété. 

FRESCADES  (frés'kêdz)  s.  prome- 
nades fpl  au  frais  ;  endroits  mpl  ombreux. 
FRESCO  (frés'ko)  s.  t.  frais  m,  fraî- 
cheur /ji,  ombrage  "/;  2.  boisson /"  raf- 
fraîchissantc;  3.  l'eint.  fresque /';  a)  ma- 
nicre  de  peindre  sur  murailles  avec  des 
couleurs  à  l'eau  ;  b)  peinture  faiie  de  cette 
manière.  Paintinga  in  f.,  des  fresques. 

FRESII  (frésh)  adj.  ^ .  frais  :  a)  médio- 
crement froid  ;  b)  médiocrement  fort  (en 
parlant  du  vent);  c)  nouveau,  récent;  d) 
qui  n'est  point  salé;  e)  fleuri,  vif.  qui  n'est 
point  fane;  f)  fort,  vigoureux.  The  air  is 
f.,  l'air  est  frais,  vif.  F.  breeze,  brise 
fraîche.  F.  news,  des  nouvelles  fraîches. 
Thaï  scène  is  still  f.  in  mg  vicmorg,  cette 
scène  est  encore  toute  fraîche  dans  ma 
mémoire.  A  f.  supplg  of  goods,  un  nouvel 
assortiment  de  marchandises.  F.  horses, 
de  nouveaux  chevaux,  chevaux  de  relais. 
F.  butter,  d<i  beurre  frais.  F.  pork,  du  porc 
frais.  To  keep  fruit  f.,  conserver  des  fruits 
frais.  F.  irgelables,  des  légumes  frais.  A 
f.  complexion,  un  teint  frais.  In  spile  of 
his  great  âge,  he  is  still  quile  f.,  malgré 
son  grand  âge  il  est  toujours  vigoureux. 

■*.  nouveau,  novice  ;  a-  douce  (non 
salée,  en  parlant  de  l'eau);  4.  gris,  à  demi- 
ivre.  ,1  /.  hand,  un  novice.  A  f.  assixlanl, 
un  nouvel  aide.  W'e  wust  hâve  f.  waler 
mslcad  of  sea  waler,  i!  nons  faudra  de 
l'eau  douce  au  lieu  de  l'eau  de  uicr. 


FnETFULLY 

FRESII  (frésh)  J.  (aux  Ktats-Onis)  dé- 
bordement m  d'une  rivière  (après  des  pluiei 
abondantes  et  jirolongées,  ou  par  suite  de 
la  fonte  des  neiges). 

FRESIIBLOWN  (frCshtlùn)  aij. 
fraîchement  éclos,  nouvellement  en  lleur. 

FRESHCOLOUREO  (  frCsh'kœlœrd  ) 
aij.  aux  joues  fraîches. 

FRESHEN  (fresh'sh'n)  Da.  ».  rendre 
frais;  2.  raTralchir,  ranimer;  3. dessaler. 

Fresiien,  vn.  i.  se  radoucir,  perdre  de 
sa  salure  ou  de  son  sel,  se  dessaler;  2. 
Star,  fraîchir  :  devenir  plus  vif.  The  wind 
freshens,  le  vent  fraîchit. 

FRESHES  (frésh'iz)  spl.  t.  (en  Amé- 
rique) mélange  m  de  l'eau  douce  avec 
l'eau  sake  dans  les  rivières  ou  les  baies; 
2.  débordement  m,  inondation  f. 

FRESIIET  (frésh'Ct)  s.  i.  (en  Amé- 
rique) inondation  /,  débordement  m  d'une 
rivière  (après  des  pluies  persi>t3ntes  ou 
par  suite  de  la  fonte  des  neiges);  2.  cou- 
rant m  d'eau  douce. 

FRESHLOOKING  (frésh'liikiS)  odj. 
ayant  l'aii  trais. 

FlîESHLY  (frêsh'li)  adii.  t.  fraîche- 
ment, au  frais;  2.  nouvellement,  récem- 
ment, depuis  peu;  :t.  avec  l'air  de  l> 
santé  ;  i  vivement,  vigoureusement. 

FRËSII.M.AN  (frêsh'moen)  s.  au  pi. 
Fresiiuen,  t.  (à  Oxford)  étudiant  m  de 
première  année,  nouveai  m  dans  un  col- 
lé.ge,  une  école  ;  2.  novice  m  :  q  li  en  est 
eiicore  aux  premiers  éléments  d'un  art, 
d'une  science. 

FRESlIMANsmr  (frésh'mrenship)». 
i .  état  m  d'un  étudiant  de  première  année; 

2.  noviciat  m. 

FRESHNESS  (frésh'nés)  t.  fraîcheur 
f:  a)  froid  doux  et  modéré;  b)  vigueur, 
pleine  croissance  ;  c)  vif  éclat  des  cou- 
leurs; d)  nouveauté,  état  frais;  c)  viva- 
cité do  vent.  To  breathe  Ihe  f.  of  Ihe 
morniiig  air,  prendre  le  frais,  l'air  frais 
du  matin.  The  f.  of  flowers,  of  Ihe  com- 
plexion, la  fraîcheur  des  (leurs,  du  teint. 
Thef.  of  his  seventy  years  i.i  amazing,  la 
verdeur,  la  fraîcheur  de  ses  soixante-dix 
ans  est  étonnante.  The  f.  of  Ihe  wind,  la 
fraîcheur  du  vent. 

FRESHNEW  (frésli'nyu)  aij.  inexpé- 
rimenté. 

FRESHWATER  (  frésh'wôtœr)  aij. 
d'eau  douce,  de  rivière.  F.  sailor,  marin 
d'eau  douce,  novice,  personne  sans  expé- 
rience. 

FRET  (fret)  lia.  ppr.  Kbetting,  prit. 
et  ppa.  FiiETTEi»,  i.  frotter:  user  une 
substance  par  le  frottement;  2.  corroder, 
excorier,  enlever  (la  peau»,  érailler  (une 
étoTe),  ronger,  manger  (comme  la  rouille); 

3.  ciseler,  sculpter;  i.  nuancer,  diver- 
silier;5.  agiter,  troubler:  rendre  rude, 
inégal  ;  rider  ;  6.  tourmenter,  contrarier, 
irriter,  vexer,  courroucer,  mettre  en  co- 
lère; 7.  fendre,  sillonner;  8.  Mus.  mettre 
des  touches  à  (une  guitare,  etc.).  Thewindt 
f.  Ihe  surface  of  Ihe  waler,  les  vents  ri- 
dent la  surface  de  l'eau.  Do  noi  f  yoar- 
self,  ne  vous  tourmentez  pas.  The  loss  of 
his  fortune  frctled  him  to  dealh,  la  perte 
de  sa  fortune  l'a  fait  mourir  de  chagrin. 
The  lighliiiurjs  llial  f.  Ihe  cloués,  les 
éclairs  qui  sillonnent  les  nuages. 

Fret.  vn.  i.  s'user,  s'excorier;  a. 
s'craiUer,  se  consumer;  3.  fermenter, 
bouillonner;  4.  se  démener:  être  dans 
une  violente  agitation;  s.  s'afiliger,  se 
tourmenter,  se  chagriner;  se  vexer,  s'ir- 
riter, se  mettre  en  colère.  To  f.  and  fume, 
jeter  feu  et  ilamme,  faire  du  mauvais  saiig. 
To  f.  and  fume  inwardlg,  ronger  son  frein. 

Fret,  s.  i.  rides  fpl,  légères  ondula- 
tions fpl:  a.-itation  de  la  surface  d'un  li 
quide;  2.  agitation  f  de  l'esprit,  irritatio 
/;  3.  touche/'  ;  l'un  des  petits  morceau 
de  111  métallique  appliques  de  dislanc 
en  distance  sur  le  manche  d'une  gui 
lare.  etc.  ;  4.  Arch.  grecque  f:  S.  Blaa 
entrelacs  mpl. 

FRET  (fret)  s.  étroit  bras  m  de  mer; 
détroit  m.  \.  Fritm. 

FRETFUI.  (frét'flll)  ailj.  chagrin,  c»- 
1ère,  maussade,  de  mauvaise  humeur;  irri- 
table. 

FRETKULLY  (frCt'tnli)  ait.  m««Mi 


FRIiTFULNESS 

:   d'un   Ion  chagrin,  irriliS,    avec 
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dèmeni 
colère. 

FRETFULIV'ESS  (frf l'fulnCs)  ».  1. 
maussaderie  f,  mauvaise  bumeur/;  2.  co- 
lère/. 

FRETTED  (friil'tCd)  ppa.  oiadj.  1. 
rongé,  coiTodi;,  a^i  par  le  frottement  ;  2. 
agité,  iroublii,  ridiS  à  la  surhce  ;  3. 
nuancé,  bariolé;  4.  orné  de  ciselures  ou 
de  sculptures. 

FRETTED-ROOFS  (fri!t'tCd-rufs)  >. 
Arch.  voûtes  fpl  à  vive  arête. 

FRETTEN{.frél't'n)  uii;.  1.  frotté;  2. 
marqué,  fock  f.,  marqué  de  la  petite  vé- 
role. 

FRETTER  (frët'tœr)  s.  cause  fae  cha- 
{vins.de  tourments;  Fam.  croix  f. 

FRETTI.VG  (frfl'tiri)  ppr.  et  adj.  1. 
isantpar  le  frottement,  rongeant;  2-  agi- 
tant, troublant;  a.  irritant. 

Fretting,.».  1  .maussaderie  f,  mauvaise 
humeur;  2.  irritation  f. 

FRETïV  (frét'li)  adJ.  orué  oe  cise- 
lores  et  de  sculptures. 

FRETWORK  frétwœrt)  s.  i.  Arch. 
ouvrage  m  orne  de  grecques  ;  2-  ouvrage 

ffl  en  relief.  

FRIABILITY  (  frî,abll'lll  ),  FRIA- 
BLEXESS  (frrab'inés)  s.  friabilité  /  : 
qualité  de  se  briser  eu  menus  fragments 
au  moindre  choc. 

FRl.AULE  (fri'ab"l)  adj.  friable  :  qui 
te  casse  facilemeiU,  qui  se  réduit  aise- 
Bent  en  pondre. 

FRl.Aïc  [fri'œr)  a.  1.  moine  m:  membre 
d'un  ordre  religieux  ;  2.  Typ-  moine  m, 
feinte /■;  partie  d'une  page  qui  eu  restée 
bUiiirhe  faute  d'avoir  été  encrée.  Gray  [., 
franciscain.  Ausliii  f.,  augustin.  Blaik  f., 
dominicain.  WMIe  (..  carme,  carmélite. 

FRl.4itLlKE  (J'ri'œrlit)  adj.  en  moine, 
comme  un  moine,  raonasiiiiue. 

FUI.VRLY  (frrœrli)  udj.  en  moine, 
comme  un  moine. 

FRIAR'S  BALS.All  Cfrrœrz  bôl'sœm) 
t.  teinture  fit  benjiin. 

FRIAR'S  co\VL;fri'œr7.  tâal)  *.  Bot. 
loucl  m  à  capuchon. 

FRl.AR's  CKOWiV  (frî'œrz  krâûn)  s. 
Bot.  chardon  m  à  tcle  laineuse. 

FRIAR'S  LANTERN  (l'ii'œrz  lân'lœrn) 
I.  feu  m  follet. 

FRI.ARV  (fri'ari)  s.  monaslèce  m  :  cou- 
»enl  de  moines. 

FRIATION  frië'shœn).?. pulvérisation 
f;  écroulement  m,  destrnrlion  f. 

FRIBBLE  (frib'b'l)  adj.  i.  frivole; 
S. niais. 

Fkicble,  j.  I.  personne  f  frivole;  2. 
sot  «1,  niais  m. 

Friddle,  in.  t.  baguenauder,  perdre 
son  temps  i  des  bagatelles;  2-  chanceler, 
vaciller.. 

FUIBBLER  (frib'lœr)  ».  baguenaudier 
m  :  être  m  frivole.  . 

FRIBUUG  (frrbœrg)  npr.  Giog.  Fri- 
bourg  m.  , 

FRICASSEE  (fnli.asr)  s.  fricassée  f: 
mets  composé  de  morceaux  de  poulet,  de 
lapin,  etc. 

Fricassée,  fa.  fricassée  :  arranger  en 
fricassée. 

FRICASSEED  Cfrik,asrd')  p;;ii.  ou  adj. 
fricassé  :  arrangé  ou  accommodé  en  fri- 
cassée. 

KRICASSEEIXG  (fnk.asi'ifi)  ppr.  fn- 
cassant  :  accommodant  en  fricassée. 

FRICTION  (Irik'shœn)  s.  i.  friction  (: 
a)  action  de  frotter;  i)  Méd.  action  de 
frotter  une  partie  quelconque  du  corps 
pour  exciter  l'action  de  l'organe  cutané; 
2.  iléc.  frottement  m.  F.  caiaes  a  great 
loss  of  pouier,  le  froUement  produit  une 
grande  perte  de  force.  F.-clulch..  f.-coup- 
ling,  ilach.  manchon  m  à  friction.  /■'.- 
rollerx,  galets  mpl.  F.-wheel,  roue  à  frot- 
tement.  F.  w/icWs.coussinets  à  galets. 

FKIDAY  (tri'de)  s.  vendredi  m:  uii 
desjours  de  la  semaine.  Good  [.,  vendredi 
saint. 

FRIED  (frtd)ppa.  oa  adj.  i.  frit  :  ac- 
commode dans  une  poêle  à  (rire;  2. 
échauté. 

KR1E\D  (frënd)  ».  I.  ami  m,  amie/: 
celui,  celle  qui  a  de  raffection  pour  un 
autre.  Good,  Irue,  '.ried,  intimate  f.,  bon 
8BÛ,  ami  sincère,  éprouvé,  intime.  Uoitow 


f.,  ami  de  coir.  Falsef.,  faux  ami.  Bosom 
f.,  l'ami  du  cœur.  Slie  is  a  gnodf.  ofmine, 
c'est  une  de  mes  bonnes  amies,  loaare 
no  friends  of  kis.  vous  n'êtes  point  de 
ses  amis.  A  f.  of  the  famity,  un  ami  de  la 
maison.  A  f.  in  need  in  a  friend  iiideed, 
on  ne  connaît  l'ami  qu'au  besoin,  rhauglt 
gou  hâve  ever  sa  mang  friends  trust  your- 
setf,  bien  qne  vous  avez  toujours  tant 
d'amis,  liez-vous  plutôt  \  vous-même  qu'à 
eux.  Short  reckonings  make  long  friends^ 
les  bons  comptes  font  les  bons  amis.  To 
be  friends  with,  être  bien  avec.  To  make 
friends  with,  se  faire  des  amis  de.  To 
make  friends  with,  faire  la  paix  avec,  se 
réconcilier  avec.  Let  us  be  friends  agatn, 
sovons  amis  comme  auparavant. 

2.aup/. parent*  mpl,  famille  /;  s.aup/. 
amis  mpl.  Q  lakers  mpl:  secte  religieuse. 
Tlie  yoang  siapcgruce  has  returned  to  his 
friends.  le  jeune  étourdi  est  retourné  chez 
ses  parents.  The  yimag  spendlhriffs  friends 
hâve  put  him  into  a  lunalic  asytum,  les 
parents  du  jeune  prodiîiie  l'ont  fait  cc- 
fernier  dans  une  maison  de  santé. 

4,  camarade  m,  compagnon  m;  5- 
Comm.  correspondant  m;  B.prolecleur  m: 
celui  qui  est  propice,  favorable  à;  celui 
qui  aime.  To  be  a  f.  to  poetry,  aimer  la 
po.-sie.  To  be  a  f.  to  commerce,  encou- 
rager, favoriser  le  commerce.  Ile  was  no 
f.  to  rash  euterpmes,  il  n'était  guère  par- 
tisan des  entreprises  précipitées. 

FniESD,  va.  protéger,  favoriser,  encou- 
rager, assister,  venir  en  aide  à. 

FRIEXDEU  (frén'déd)  ppr.  protégé, 
favorisé,  encoura:^é. 

FRIË.VDLËSS  (frénd'lës)  adj.  sans 
ami,  délaissé,  abandonné,  sans  appui, 
dénué  de  toute  assistance. 

FRIENDLIKE  (frénil'lik)  adi.  en  aini, 
ayant  les  dispositions  d'nn  ami. 

■  FRIE.NDMXESS  (frénd'linés)  ».  1. 
disposiiion  /'  amicale,  bienveillance  f;  2. 
témoignage  m  d'amitié,  preuve  f  de  bien- 
veillance. 

FltlE.VDLY(rréndli)  ad/.  I.  amical  : 
d'ami, qui  a  le  caractère  et  les  disposions 
d'un  ami;  2.  obligeant. favorable, bienveil- 
lant :  liispnsé  à  favoriser,  à  proléger  les 
intérêts  d'un  autre.  A  f.  turn,  un  seriifC 
d'ami.  Ile  hns  ever  shown  most  f.  fcelings 
to  me  and  mine,  il  a  toujours  fait  preuve 
des  sentiments  les  plus  bienveillants  en- 
vers moi  et  les  miens.  F.  word.  parole 
obligeante,  bienveillante.  To  be  on  f. 
ternis,  être  en  bons  termes.  In  a  f  way, 
amicalement.  We  had  a  f.  chat  together, 
nous  avons  causé  ensemble  en  amis.  Ils 
hâve  jusl  fiiunded  a  f.  soctfty,  nous  ve- 
nons de  f.indcr  une  société  de  secours 
mutuels. 

3.  propice,  favorable;  4.  Peint,  ami. 
The  weallter  is  not  f.  lo  our  plans,  le 
temps  n'est  pas  propice  à  nos  projets. 
F.  colours,  des  couleurs  amies,  qui  s  har 
monisenl  bien  ensemble. 

Frienolv,  adv.  en  ami;  bénignement. 
Lel  as  lire  f.  together,  vivons  ensemble 
en  amis.  The  small-pox  cornes  out  f  with 
him,  la  peliie  vérole  l'a  traité  bénignement. 
FRIE\DSIIII>  (frénd'ship)  ».  «.ami- 
tié f:  atiacliement  pour  une  personne  pro- 
venant d'une  connaissance  intime  et  d'une 
réciprocité  de  bons  ofllces;2.  faveur  f, 
plaisir  m,  obligeance  /'personnelle;  3. 
aide  /  amicale,  secours  m  ;  4.  Paint,  ami- 
tié /(des  couleurs).  Tbere  is  Unie  true  f. 
in  the  world.  il  y  a  peu  de  véritable  ami- 
tié au  monde.  Our  f.  is  of  long  standing, 
notre  amitié  date  de  loin.  Do  me  the  f.  {the 
favour,  to  lell  him  so,  faites-moi  le  plaisir, 
l'amitié  de  le  lui  dire. 

FRlESLAXDffrtzIând)  1.  rilir.  Geog. 
la  Frise  /;  2.  adj.  de  la  Frise,  frison. 

FRIESLANDER  (friz'lândœr)  ».  Fri- 
son m.  Frisonne  /.  ,.      _,      ,    , 
FRIEZECfrIz)  va   friser  (du  drap)  :  le 

FniEZE,  S.  frise /;  a)  ratine,  étolTe  de 
laine  grossière;  *)  Arch.  la  partie  de  l'en- 
tablement entre  l'architrave  et  la  corniche. 

FRIEZED  (frîzd)  adj.  à  poil  frisé,  à 
eros  poil 

FitiEZELlKE  (frii'lil)  adj.  ressem- 
blant à  de  la  frise. 

FBIEZIN'G  (frlz'ifi)wr.(rl6int  duirap, 


FRINGED 

le  ratinant;  faisant  friser,  faisant  onduler. 
F.  table,  frisoir.  F.  cylinder,  hérisson. 

Friezing,  s.  frisure  /;  sorte  de  peliti 
grains  que  l'on  forme  sur  les  étoiTes  de 
laine,  les  draps,  les  ratines,  elc,  ordinai- 
rement à  l'aide  d'une  machine,  en  irisant  le 
poil.  F.-machine,  Irise  /  :  machine  ou 
moulin  à  friser  le  drap. 

FUlGATi;  (frig'êt)  ».  frégate /:  bâti- 
ment de  guerre  avant  ordinairement  deux 
ponts,  et  armt  do''28  à  U  canons. 

Ï-RIGATE-BIRD  (  fris'ct-bœrd)  ». 
Orailh.  frégate  /  ;  Taehgpeles  aqutla. 
grand  oiseau  de  merdes  tropiques. 

FRIGATE-BUILT  (Irig'êt-bilt)  adj. 
fréïaté  :  construit  en  (orme  de  frégate. 

FRIG.ATOON  (frig'atûii)  s.  frégaion 
m  :  braiment  vénitien  à  poupe  carrée, 
n'ayant  qu'un  grand  mât  et  un  mat  d  ar 
timon 

FRIGEFACTIOX  (fridj.ifàk'shœn)  ». 
réfrigiTalion  /:  action  de  refroidir. 

FKIGHT  (frit)  s.  i.eliroi  m,  épou- 
vante /  :  peur  soudaine  et  violente.  To 
put  in  af.,  alarmer,  effrayer,  décourager. 
Totake  /.  af,  s'ellraver  de.  The  horses  look 
/.,  Iss  chevaux  prirent  le  mors  aux  dents. 
2.épouvanIail  m:  ce  qui  cause  de  l'eVroi. 
Sheis  a  f.,  elle  est  laide  à  faire  peur.  Vonr 
new  bonnet  makes  gou  a  f.,  votre  nouveau 
chapeau  vous  enlaidit  affreusement.  Whal 
a  f  gou  hâve  made  of  gourself!  comme 
vous  êtes  fagotée  1  vous  êtes  faite  comme 
une  sorcière. 

FRIGIIT  (frit),  FRIGIITEX  (fri't  n) 
va.  eiTraver,  épouvanter,  terrilier;  frapper 
d'elroi,'de  terreur;  faire  peur,  alarmer. 
Ile  does  what  he  can  lo  frighien  uv,  il  f.iit 
tout  ce  qu'il  peut  pour  nous  alarmer.  Tt> 
friiihten  to  death,  faire,  causer  une  peur 
moVtelle.  To  frighien  awaij,  faire  fuir,  chas- 
ser en  faisant  peur. 

FRIGIITED(fl'il'l!<l!.FlîlGIITEXED 
(fri't  nd)  ppa.  ou  adj.  elTrayé,  épouvanlé, 
terrillé,  frappé  d'e;l'roi,  de  terreur;  con- 
sterné. .  ..,,  ,. 
FRIGIITENABLE  (fri't nabi)  adj. 
susceptible  d'etlroi;  qui  peut  être  eTrayé. 
FRIGHTFUL  (frit'ful)  u(/>.  eirroyable, 
effrayant  ;  terrible,  épouvantable;  horrible 
aTreux.  This  f.  passage,  ce  terrible  pas- 
sage. To  a  f  degree,  à  faire  peur. 

FRIGIITFULI.Y  (frit'fuli)  ai/i).  ef- 
froyablement, terriblenienl,  épouvantable 
ment,  horriblement,  a'Vreusen  ent. 


FltlGIITFUL.XESS  ( frït'fulncs)  ».    i 
nature  /enrayante,  liorrihie;  2.  ailres /?/. 
The  f  of  death,  les  alfres  de  la  juort. 

FRIGIO  (fridj'id)  adj.  1.  froid;  2. 
Fig.  froid,  glacial.  The  /.  zone,  la  zone 
glaciale.  Ile  is  loo  f.  for  me,  il  est  trop 
froid  à  mon  goilt.  A  f.  style,  un  style  froid. 
Ile  received  us  with  a  f.  cnunicnance,  il 
nous  accueillit  avec  un  air  ilarial.  F.  dévo- 
tions, de-  dévotions  a  feclées. 

FRIGIDITV  (fridjid'iti)  ».  j.  froideuf 
/:  a)  manque  de  chaleur  naturelle;  b)  in- 
différencc,  insensibilité;!;)  manque  d'ani- 
mation, de  feu  intellectuel;  2.  bléd.  fngi- 

FRIGIDLY  (fndj'idli)  adv.  froidement. 
FltlGIDXESS  (fr.dj'idnJs)  .'.  froideur 
/,  indiTéreiice  /,  manque  m  d'alleclion,  in- 
sensibililé  /.  V.  Friciditv. 

FRIGORIFIC  (frl.'.oririk)  adj.  frigo- 
rillque  :  qui  produit  du  froid.  F.  miitures, 
des  mélanges  frigoriliques. 

FRILL(frll)».  1.  jabot  m;  morceau  de 
toile  fine,  de  batiste,  etc.,  dont  on  ornj  le 
devant  d'une  chenise,  ou  d'un  autre  objet 
de  toilette  du  même  .genre  ;  2.  petit  volant 
m  froncé  (servant  de  bordure  a  une  man- 
chette, une  collerette,  etc.). 

FRILL  (fril)  f.-i.  trembler,  grelotter  d* 
froid.  .. 

FRILLED  (frild)  ppa.  ou  adj.  girni 
d'un  jabot,  de  petits  volants  fronces. 

FRILLING  (fririin)  s.  plis  mpl.Unù- 
cure  /  d'une  chose  qui  est  plissée. 

FRINGE  (f.indj)  ».  i.  frange  /  ;  tissa 
à  filets  servant  d'ornement  aux  meubles  ou 
aux  vêlements;  2.  crépine/;  3.  bord  m, 
extrémité/;  4.  lisière /(dune  foret). 
Fringe,  fa.  franger  :  garnir  de  frange». 
FRINGED (frlndj'i)i««'-  ou «ij/.  franj* 
garni  de  (ranges. 
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rRINGRLESS  (frindj'ICs)  aij  dé- 
pourvu de  liantes. 

FRiiVGËLiKE  (frindj'llk)  aij.  res- 
•emblaut  à  une  frange. 

KUIi\GE-TREIS(frindj'trI)  s.  Bol.  ar- 
bre ma  Transes:  le  Clummiillius  Virijinica, 
«rlirisseaa  des  riiRifins  inéiidioiialos  des 
Etals-Unis,  à  fleurs  d'un  blanc  de  neige  et 
qni  piiiident  comme  des  fiansres. 

FuiNGiLLACEOUS  (rnn,djili;'sliœs) 
*dj.  appartenant  aux  pinsons  ou  fringil- 
lides. 

FRINGILLID/E  (frin/ijil'lidt)  .5.  Or- 
tiit/i.  Iiingillides  mpl  :  famille  d'oiseaux 
conirostre^  ayant  pour  tjpe  le  genre  frin- 
fille,  Frmgitla. 

FiiliVGlKG  (Wndj'in)  ppr.  garnissant 
t'e  franges. 

FltiNGY  (frin'dji)  adj.  5  franges;  garni 
de  franges,  de  cr('!)tines. 

FRiiM'ER   (frip'po.T)  j.   fripier  m,  re- 
vendeur m  :  marcliaud  de  vieux  vèlemen's. 
FRIPI'ERER    (frip'pœrœr)  s.   fripier 
m  :  celui  qui  lait  le  commerce  des  vieux 
vCteinenls. 

FRii'PERY  (frip'pœri)  s.  friperie  r; 
«1  vieux  vêtements  ;  //)  objets  de  rebut;  e) 
choses  inutiles,  colilicliets;  d)  endroit  où 
l'on  vend  de  vieux  vêtements;  e)  le  com- 
merce des  vieux  vêtements. 

FRIIM'ERV  (frip'œri)  a4/.  de  fripier, 
oe  friperie. 

FRISK  (frlsk)  un.  t.  se  trémousser, 
s  ébattre,  sauter,  sautiller,  frétiller,  bon- 
dir; 2.  danser,  gambader,  faire  des  gain- 
Bodes,  foblirer. 
l-^iiisK,  ai//,  vif,  gai,  folâtre  ;  alerte. 
KiusK,  .V.  I.  badinage  m;  g.  saut  m. 
jainbade  /;  accès  m  de  gaieté. 

FRISKER  (fnsk'œr)  s.  1 .  personne  f 
folâtre,  séniilLinte,  frétillante,  toujours 
saalant  et  ganibjdant;  2.  personne  /'  in- 
conslante,  remuante,  frivole. 

FRISKET  (rns'k«t).v.  Ti/p.  frisquette 
f:  cliàsvis  de  papier  collé  qu'on  met  sur 
la  feuille  lorsqu'on  la  tire.  Tu  lay  dowii  tite 
!..  abattre  la  fri^jnett,-  sur  le  tjmpan.  To 
fiij  tkef.,  faire  le  moulinet. 

FRlSKFUL(lrisk'lul)a(//.  vif,  animé, 
folûiit',  joyeux. 

FRisKiLV  (frisk'ili)  adv.  d'une  ma- 
nière lolâlre,  en  badinant. 

FRisiviNESS  (frisk'inCs)  s.  gsieté  f, 
Tivacité /■. 

FRisKiiVG  (frïsk'iil)  ppr.  sautant, 
sautillant,  frétillant,  se  trémoussant,  bon- 
dissant, gambadant,  lol.'itrant. 

FHISKY  (iris'ki)  adj.  gai,  frétillant, 
sémillant.  /■',  Itone,  cheval  friiiganl.  F. 
childien,  des  enfants  espiègle.*. 

FRIT  (frit)  s.  Vener.  (nue  f  :  première 
préparation  du  verre. 

FniT,  na.  Verrer.  fritler  :  faire  chaulTer 
de  manière  à  obtenir  un  commencement  de 
ïitrilication. 

FRlTH(fri7/0  *.  1.  détroit  m;  étroit 
bras  de  mer;  2.  embouchure /(d'une  ri- 
Tière  dans  la  mer);  3.  liletw,  barrage  m 
pour  la  pèche. 

FRiTii  (friM)  s.  t.  forêt  /■  ;  lieu 
boisé;  2.  iietit  champ  m  pris  sur  un  terrain 
»ague. 

FRITIIY  (Mlh'i)  adj.  boisé,  fourré, 
épais. 

FRITILEARV  (fritil'ari)  s.  Dot.  fritil- 
jiire/.' genre  de  plantes  de  la  famille  des 
liliacées. 

FRITTER  (trlt'tœr)s.  t.  beignet  m; 

S.  petite  tranche  f  de  viande  frite  ;  3. 
fragment  ra,  morceau  m,  lambeau  m.  Apple 
friller.s,  beignets  de  pommes,  'lo  cul  to 
fritlen,  hacher  eu  morceaux.  To  make 
Irttters  of  linijlish,  écorcher  l'anglais. 

FiiiTTEii,  va.  i.  découper  (de  la  viande) 
en  petites  tranches  pour  la  faire  frire;  2. 
Borceler  :  rompre  en  pelils  morceaux.  To 
f.  awaij,  diminuer;  enlever  et  déiériorer 
peu  à  peu  ;  gaspiller  (le  temps,  l'argent). 

FRITTERE»  (fril'tœid)  ppa.  coupé 
•u  rompu  en  morceaux. 

FRIVOLITV  (frivôl'iti)  t.  frivolité/; 
habitude  de  ne  s  occuper  que  do  choses 
Inutiles  oa  peu  importantes. 

FHIVOLOUS  (friv'olœs)  adj.  frivole  : 
»)  de  peu  d'utilité  ou  d'importance;  Insl- 
inmant;  t)  vain,  léger,  vulaife. 
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FRIVOI.OUSLV  (frfv'nlopsli)  adv. 
d'une  manière  frivole;  iégèr.'uient. 

F/uvoi.<>us.\ESS  (fnv'olnesnës)  ». 
frivolité  f;  insigniliance  f;  inconsé- 
quence f. 

FRIZZ  (friz)  va.  friser:  a)  former  dei 
boucles,  des  anneaux  avec  les  cheveux; 
b)  Imlml.  ratiner  (du  drap). 

FRizzLE  (friz'z'i)  va.  friser,  boucler 
(les  cheveux). 

FR  izzLER  (friz'lœr)  ».  friseur  m,  coif- 
feur m. 

FRIZZUNG  (friz'lin)  Mr.  frisant. 
FRO   yhii)  adv.   en  arrière.    To  and  f., 
d'un  cillé  et  d'un  autre,  de  long  en  large. 
To  I/o  lu  and  f.,  aller  et  venir,  aller  de  cOté 
cl  d'.iuire. 

FROCK  ffrOk)  ».  1.  habit  m  de  dessus 
pardessus  m  ;  o.  r,:bc  /'(d'eiifani,  de  jeune 
lille)  ;  :t.  bliuse/;  4.  froc  w  (de  moine:. 
FROCKOAT  (fr.U'kô;)  .V.  redingote 
/■.•vélemini  plus  long  que  l'habit  et  qui 
enveloppe  le  corps  en  couvrant  une  partie 
des  jambes. 

FltoCliED  (frOkl)  adj.  i.  velu  d'un 
pardessus;  2.  portant  une  blouse. 

FROCKLESS  (frok'lés)  au!/',  i.qui  n'a 
pas  de  pardessus;  2.  sans  blouse. 
FR<»E(friJ)i.  gourgandine/. 
FROG  (lïog).«.  i.m.il.  nul.  grenouille 
/;  Hanu,  genre  d'animaux  amphibies  ap- 
partenant aux  batraciens;  2.  yétér.  four- 
chette f:  espèce  de  corne  tendre  qui  croit 
au  milieu  du  sabot  d'un  cheval;  3.  Taitl. 
brandebourg  m. 

FROGFISII  (frôg'llsh)  ».  baudroie  /, 
grenouille  /  pêcheuse.   V.   Fisiiinc-fiiug. 
FROGGIiVG  (frog'in)  ».   Taill.  garni- 
ture /  de  brandebourgs  (sur  le  devant  d'un 
habilj. 

FROG-GRASS  (frdg'gràs)  5.  But. 
herbe /des  grenouilles,  la  riccie  /'Ilot- 
tante  :  espèce  de  plante  aquatique. 

FROGGY  (frdg'ghi)  u,lj.  abondant  en 
grenouilles. 

FROGLI^G  (frôg'lin)  ».  petite  gre- 
nouille /. 

FROG-ORCHIS   (frflg'ôrkis)  s.  Bot. 

orcliis  niuucheron  m  ;  Ùiimiiadenia  virtdis. 

FROISE  (Irolz)».  omelette  /au  lard. 

FROLIC    (frol'ik)    adj.    enjoué,    gai, 

jojeux,  lolàtre;  badin. 

KituLic,  i.  i .  gaielé  /,  enjouement  m, 
badinage  m,  jeu  m  folâtre;  2.  folie  /;  idée 
/boulonne;  3.  espièglerie /,  escapade /, 
fredaine  /.  //;  a  f.,  en  badinant.  lie  is  al  lus 
ÇruliCK,  il  est  dans  ses  folies. 

KniiMC,  vn.  ppr.  Fculickinc,  prêt,  et 
ppa.  FuuLicKED,  1.  jouer,  folâtrer,  s'amu- 
ser, gaiiibiider,  badiner;  2.  faire  des 
espiègleries;  jouer  des  tours;  faire  ses 
Iredaiiies. 
FROLICFUL  (frôl'ikful)  aij.  V.  Fnu- 

LICSU.ME. 

FitoLlCKED  (frél'ikt)  prit,    et  ppa. 

du  verhe  I'uulic. 

FROLICKI.\G  (frOl'ikin);ipr.  ou  adj. 
folâtrant,  badinant,  gambadant;  espiègle; 
jouant  des  tours. 

FROLICSOJIE  (frôl'iksœm)  adj.  plein 
de  gaieté  et  d'enjouement;  folâtre;  es- 
piègle; capricieux,  fantasque,  f. /lawiiyar, 
humeur  folle.  In  a  f.  lit,  dans  un  accès  de 
gaielé  folle. 

FROLICSiOMELY  (frol'iksœmli)  adv. 
joyeusement,  gaiement,  plaisamment,  fol- 
lement. 

FROUCSOME.VESS  (l'rûl'iksœmnés) 
».  gaieté  /,  enjouement  m;  fantaisie  /;  es- 
pièglerie /. 

FRoLS-DAY  (frol'z'-dë)  ».  jour  rade 
(èle. 

FROL-STow  (frol'-siô)s.  lieu  m  où 
se  célèbre  une  fête;  salle  /de banquet. 

Fuoi.-TIDE  (frol'-tjd)  ».  temps  »i, 
époque /de  fêle. 

FROL-YEAR  (frrtl'ytr)  .5.  jubilé  m. 

FROM  (from)  prep.  «.  de.  /  comc  f. 
L(«Htoi,  je  viens  de  Londres.  F.  mij  hearl, 
de  tout  mon  cœur.  Ile  hindered  me  f.  wri- 
ttnij,  il  m'a  empêché  d'écrire.  F.  time  lo 
lune,  de  temps  en  temps.  From  altovc, 
d'en  haut,  des  régions  supérieures.  F. 
afar,  de  loin.  F.  umid.-il,  du  milieu  de. 
t.  among,  d'entre,  parmi.  F.  belimd,  de 
derrière.  F.  belou-,   F.   beneath,  d'en  bas 
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delà.  F.  far.  de  loin.  F.  /ience,F.  lien, 
d  ici  (V.  Hi.NeF.;.  /'.  high,  f.  on  high,  de 
haut,  d'uue  région  supérieure,  du  haut 
des  cieux.  F.  u/f,  /  oui  of,  de,  hors  de,  du 
fond  de.  F.  llicnce,  from  there,  de  là  (V. 
Themce).  F.  under,it  dessous.  F.whence, 
f.  wkere,  d'oii.  F.  wilhin,  du  dedans.  F. 
wil/iout,  du  dehors. 

2.  par.  Look  /.  Ihe  windoui,  regardée 
par  la  fenêtre  F.  sume  unknown  ca'ixe,. 
par  quelque  motif  inconnu.  HalherJ.  po- 
tuy  tliun,  plutêit  par  politique  que.  To  u» 
/  ignorance,  pécher  par  ignorance.  Il  it 
clear  (.  Scripture,  il  est  évident  par  lE- 
crilure.  F.  an  honorable  molive,  par  un 
molif  honorable. 

3.  d'après.  A  portrait  paintei  f.  nature, 
un  portrait  peint  d'après  nature.  F.  uhat 
l  liear,  d'après  ce  que  j'apprends.  F.  ail 
Isee,  d'après  tout  ce  que  je  vois. 

4.  depuis,  dès,  de,  à.  F.  Ihe  création  of 
Ihe  wurld,  depuis  la  création  du  monde.  F. 
thaï  lime,  depuis  ce  temps-là.  /'.  my  cluld- 
hood,  depuis  mon  enfance.  F.  top  In  Ine, 
depuis  la  tête  jusqu'aux  pieds,  de  pied  en 
cap.  /  ihall  speak  witk  him  f.  Ihe  brflge. 
je  lui  parlerai  du  haut  du  pont.  F.  vioTiung 
lo  nighl,  du  matin  au  soir.  The  song  bctjun 
(.  Jove,  le  chant  comrnenvail  à  Jupiter. 
Theij  kept  il  a  secret  f.  Ihe  suldiers,  on  le 
caclia  aux  soldats.  Be  conceals  it  f.  her, 
il  le  lui  cache. 

5.  dans.  Ue  look  [.  a  cote  a  pair  of  pu- 
lois,  il  prit  dans  une  botte  une  paire  de 
pistolets.  Whal  enterluinmenl  can  be  iie- 
rtvedf.  so  piliful  a  conception?  quel  amu- 
sement peut-on  trouver  uans  une  si  misé- 
rable conception?  The  redbreatl  came 
and  picked  Ihe  crumbs  f.  oar  handx,  le 
rouge-gorge  venait  becqueter  les  mieites 
dans  nos  mains.  There  is  danger  f.  igno- 
rance, il  va  du  danger   dans  1  ignorance. 

6.  de,  de  par,  de  la  part  de.  i  hâve  re- 
ceived  lelters  f.  your  sisters,  J'ai  reçu  des 
lettres  de  vos  sœurs.  He  came  .mg/atLer, 
il  venait  de  la  part  de  mon  père.  /  hâve 
kearif.  your  son,  j'ai  reçu  des  nouvelles 
de  votre  Uls.  F.  ihe  king,    de  par   It  roi. 

7.  sur;  8.  contre.  To  recover  a  thing 
/.  the  enemy,  recouvrer  une  chose  sur 
l'ennemi,  ilen  do  nul  gather  figs  from 
Ihislles,  on  ne  cueille  pas  des  ligues  sur 
des  ronces.  The  revolt  ofso  many  ualiuns 
from  the  Roman  cki/rch,  la  révolte  de  tant 
de  nalions  contre  l'I'glisc  romaine. 

9.  avec.  The  uakedness  of  the  indigent 
worli  mny  be  clolhed  f  the  trimming^  of 
the  vain,  on  pourrait  soulager  bien  des 
misères  avec  le  superflu  des'vanileux.  Ile 
made  a  supper  from  Ihe  remnants  of  his 
dinner,  il  soupa  avec  les  restes  de  son 
dîner. 

FRO\D  (frdnd)  ».  Bot.  fronde  /  ;  a) 
expansion  foliacée,  feuillaison  /;  ») 
feuille  des  fougères,  des  palmiers,  des 
algues. 

FRONDESCEXCE  (frondSs'éns)  ». 
Bol.  Irondescence  /  ;  époque  de  l'année 
ou  du  mois  oii  chaque  espèce  de  planM 
déploie  ses  feuilles. 

FR»>XDiFEROus(fr«ndirœr<Ds)ai</. 
frondifere  :  qui  porle  des  frondes. 

FRo\DOSE  vfron'dijs)  aij.  feuillu; 
plein  de  feuilles. 

FRO.XDOUS  (fron'dœs) ai</.  folliflore. 
A  f.  flower,  lleur  lollidore. 

FRO\T  ifrœnt)  ».  t.  front  m  .-alpirii* 
du  visage  au-dessus  des  jeux  ;  *)  Hg.  im- 
pudence ;  2.  face  /,  devant  m  d'une  chnsg 
quelconque.  A  hardened  /.,  un  front  d'.ii- 
rain.  An  impudent  f,  une  face  impudente. 
To  stand  f.  lo  f,  être  face  il  face,  faire  face. 
In  f.  of,  en  face  de,  sur  le  devant  de.  Tue 
road  passes  in  f  of  his  hoase,  la  roule 
fasse  devant  sa  maison.  Side  f,  profil. 
'  ■     t,  la  façade  d'un  bJli- 


d'une  position  inférieure.  F.  bifoui,  d'au 


The  f  ofa  building,  .„  .„^„„^  „  „„  „„„. 
ment.  The  f  of  a  chnrch,  le  portail  d'une 
éi'lise.  F.  ofa  oridae,  tète  de  pont.  F.  of 
bndge  piers,  parement  de  piles  de  pont. 

Thef  ofa  ruoni.  le  devant  d  une  chambre, 
la  partie  opposée  d'ordinaire  à  la  port» 
d'entrée,  la  iiartie  voisin»  des  fenêtres.  F. 
ol  a  .\rat,  of  a  shop,  etc.,  devanture  d'uo 
siefte,  d'une  boutique,  etc.  F.  of  a  womans 
bonnet,  passe  d'un  chapeau  de  femme. 

3.  Milil.    front  m  :  élendue  que  pré- 
sente la  face  d'une  uaet.   To  atlaci  Iht 
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memy  in  [.,  atlagiier  l'ennemi  de  front. 
The  army  presented  a  gréai  [.,  l'arniee 
présentait  un  grand  front. 

4.  tige /■(de  boue).  Myijools  want  new 
fronts,  A  faut  faire  remonter  mes  bottes. 

FnoST,  ad/,  bu  front;  se  rapportant  au 
front  ou  à  la  face. 

Front,  ra.  1.  faire  tête  à,  faire  face  à; 
rencontrer  face  à  face.  We  fronUi  them 
i»  a  narrow  Itiiie,  nous  les  rencontrâmes 
dans  une  allée  étroite. 

2-  To  new  front,  reparer,  restaurer  une 
façade.  To  new  f.  a  shap,  a  hou^e,  res- 
taurer la  devanture  d  une  boutiijiie,  la  fa- 
çade d'une  maison.  To  new  f.  boots,  re- 
monter des  bottes. 

Kr.osT,  en.  \.  faire  face  à,  ftre  situé 
tIs- à-vis  de  ;  2.  se  trouver  en  tète  de,  en 
«vaut  de;  3.  donner  sur,  avoir  la  façade 
tournée  vers.  Ilis  house  fronts  to  thestreet, 
sa  maison  donne  sur  la  rue. 

FROXTAGE  (frtèn'lèdj)  s.  façade  / 
{d'un  editire^. 

FRONTAL  (frœn'tal)  adj.  frontal  :  a) 
itna/.  appartenant  au  front;  *)  Bot.  anté- 
rieur. 

Frostal,  s.  1 .  iléd.  frontal  m  ;  cata- 
plasme ou  préparation  pharmaceutique 
qu'on  applique  sur  le  front;  2.  ArtM. 
fronton  m  :  ornement  le  plus  souvent 
triangulaire  qui  se  pljce  au-dessus  d'une 
porte,  d'une  croisée,  etc.  ;  3.  Hist.  relig. 
fronteau  m  :  sorte  de  b,Tmleau  que  les 
Juifs  s'appliquent  sur  le  frout  pendant  les 
cérémonies  de  la  synagogue. 

FRONTATE(ff(Entet)  a4j,  V.  Frok- 

TATED. 

FltoXTATED  (frœn'têtéd)  adj.  Bot. 
qui  va  en  s'élargissant,  comme  une  feuille. 

FRO.\T-BOX  (frœni'-boks)  s.  loge  f 
de  face  :  loge  faisant  l'ace  à  la  scène. 

FROXTED  ;frœnt'ëd;  aif.  formé  avec 
lin  front. 

FRONTIER  (frôn'ltr)  s.  frontière  f  ;  li- 
mites ou  conlins  d'un  pays  en  tant  qu'ils 
le  séparent  d'un  autre  pays. 

Frontier,  adj.  frontière  :  limitrophe. 
Â  f.  town,  ville  frontière  :  ville  située 
sur  les  limites  d'un  autre  pays. 

FROXTING  ^frœnt'iû)  ppr.  faisant  face 
i,  rencontrant  face  è  face. 

FRo.-tii.NG,  adj.  situé  eu  face  de,  vis-à- 
Tis  de. 

FROXTINGLY  (frœnt'inli)a(fii.  de  face, 
de  front,  sur  le  devant. 

FROXTIMAC  ou  FRONTIGN.AC 
(fron'linyak)  s.  frontignan  «i,  vin  m  de 
Frontignan. 

FROi>'TISPlECE(frœn'iispis)  s.  fron- 
tispice m  :  a)  Arch.  façade  principale  d'un 
édilice,  celle  qui  se  présente  directemeut  à 
l'œil  ;  b)  ligure  ou  gravure  d'ornement 
placée  au  commencement  d'un  livre. 

FRO.VTLESS  (frœnt'Iés)  adj.  elTronté, 
éhooté,  delionté,  sans  pudeur,  impudenu 

FROXTLET  (froÈnt'Iét)  s.  \.  bandeau 
m  :  ornement  qui  se  porte  sur  le  front 
(Shakspeare  emploie  ce  mot  dans  le  sens 
de  frowning  bruw,  sourcil  froncé,  regard 
sévère);  2.  Ornith.  le  bord  m  de  la  tête 
des  oiseaux  derrière  le  bec,  généralement 
garni  de  soies  raides. 

FRONT-LIXE  (frœnl'-lin)  ».  ligne  f 
de  front  :  la  première  des  trois  lignes  d'une 
irmée. 

FRONTON  (frdn'tdn)  ».  Arch.  fronton 
m:  ornement  placé  au-dessus  d'une  porte, 
d'une  fenêtre. 

FROXT-RANK  (frœnt'-râûk)  ».  rang 
m  de  front  :  rangée  de  soldats  de  front. 

FRONT-ROOM  (froÈnl'-rum)  ».  appar- 
tement m.   chambre  /  sur  le  devant. 

FRONT-VIEW  (frœnt'-vyu)  ».  vue  f 
de  front  :  en  peinture  et  en  perspective, 
vue  ou  représentation  du  devant  d'un  bâ- 
timent on  d'un  autre  objet. 

FRORE  (frôr)  aij.  gelé,  glacé. 

FRORXE  (frûm)  adj.  gelé,  glacé. 

FRORY  (frô'ri)  adj.  gelé,  glacé. 

FROST  (friist)  ».  gelée  f  :  a)  rosée 
glacée,  congelée;  b)  froid  assez  fort  pour 
convertir  l'eau  en  un  corps  solide.  A  hard 
t.,  une  forte  gelée.  Hoar  f.,  whilef,%K\ie 
klanclie,  givre  m. 

Frost,  va.  glacer  :  a)  CuUn.  couvrir  ou 
«apoudrer  d'une  composition  sucrée  res- 
Mmblait  t  de  la  gelée  blanche  ;  b)  revêtir 
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d'un  enduit  luisant,  lustrer,  rendre  transpa- 
rent. 

Fbost,  en  compos.  :  F.-hearer.  V. 
Crtophorcs.  —  F.-bite,  engourdissement 
m  du  corps  causé  par  un  froid  intense.  — 
F.-hitten,  .gelé  :  atteint,  brdlé  ou  frappé 
par  la  gelée.  Bis  ears  were  f.-b.,  il  a  eu 
les  oreilles  gelées.  —  F.-bound,  retenu 
par  les  slaces.  —  F.-nail,  clou  m  à  glace  : 
clou  pointu  ajusté  au  fer  d'un  cheval,  pour 
empêcher  l'animal  de  glisser  sur  la  glace. 
—  F.-nailed.  ferré  à  glace.  —  F.-ntpped, 
brùlé  par  la  gelée.  —  F.-numbed,  transi  de 
froid,  engourdi  par  le  froid.  — F.-skoe,  fer 
fft  à  glace.  —  F.-work,  1.  glacé  m  :  ou- 
vrage avant  l'apparence  du  givre  que  la 
gilee  produit  sur  les  plantes;  2.  Confis. 
glace  /":  sucre  et  blanc  d'œufs  qu'on  bat 
ensemble  et  qu'on  répand  sur  les  biscuits, 
les  fruits,  etc.,  pour  leur  donner  l'appa- 
rence d'être  couverts  de  givre. 

FROSTED  (  frf)Stêd  :  ppa.  ou  adj. 
glacé  :  recouvert  d'une  composition  res- 
semblant à  de  la  gelée  blanche. 

FROSTILY  (frôs'.ili)  aiv.  l.par  un 
froid  intense,  excessif;  2.  froidement, 
sans  chaleur  ni  alTecIion. 

FROSTl.\ESS  (frôs'tinés)  t.  grand 
froid  m,  froid  m  glaçant. 

FROSTIXG  {frôst'ii!)ppr.  glaçant  :  re- 
couvrant d'une  composition  ressemblant  à 
de  la  gelée  blanche. 

Friisting,  s.  glace  f  :  préparation  res- 
semblant a  du  givre  et  dont  on  couvre  les 
gâteaux,  les  fruits,  etc. 

FROSTY  (frùs'ti)  adj.  1.  de  gelée, 
glacial:  produisant  de  la  gelée,  du  givre, 
ayant  le  pouvoir  de  congeler  l'eau;  2. 
couvert  de  gelée,  de  givre;  3.  froid,  sans 
chaleur;  4.  blanc,  i  cheveux  blancs. 

FROTH  (frôM)  ».  1.  écume  f,  mousse 
f  :  bulles  causées  dans  les  liquides  par 
la  fermentation  ou  l'agitation.  Tiie  f.  of 
béer,  l'écume  de  la  bière. 

2.  crème  /fouettée.  //  is  nothing  but  f., 
ce  n'est  que  de  la  crème  fouettée. 

Fbotb,  va.   faire  mousser. 

Froth,  tn.  1.  écumer:  jeter  de  l'écume; 
2.  mousser;  bouillonner. 

FROTHILY  :fr6/A'ili)adii.  i.  en  écu- 
maiit;  2.  en  moussant;  3.  sans  portée, 
le.eèrement:  d'une  manière  futile. 

FROTHINESS  (fréMInéS;  ».  vide  m, 
frivolité  f:  manque  de  portée,  de  fond. 

FROTHI.XG  \{!hlk'\â)ppr.  i.écumant, 
jetant  de  l'écume;  2.  moussant,  bouillon- 
nant. 

FROTH  Y  (frôM'i)  aij.  1.  écornant, 
écumeux  :  rempli  d'écume;  2.  mousseux  : 
qui  fait  beaucoup  de  mousse;  consistant 
en  mousse  ou  en  bulles  légères;  3-  léger: 
qui  n'a  rien  de  solide;  4.  vain,  vide  :  sans 
fond,  sans  portée. 

FROLNCE  (iràOns)  va.  i.  froncer  :  a) 
rider,  en  contractant;  *)  plisser;  2.  friser 
(les  cheveux). 

Frousce,  ».  fronce  f,  froncis  m  :  petits 
plis  que  l'on  fait  à  une  étoffe  pour  la  fron- 
cer. 

FROUZY(frâQ'zi)ad/.  1.  fétide;  rance; 

2.  terne  ;  nuageux.  F.  hair,  cheveux  gras 
et  mal  peignés. 

FROW  ;frâa)  «,  «.Hollandaise/';  2. 
Allemande  /. 

FROW  (frâû)  ».  fendoir  m  ;  outil  pour 
fendre  les  douves  dont  on  fait  des  ton- 
neaux. 

FKOWY  (frâû'i)  adj.  V.  Froczt. 

FROWARD  (frù'wœrd)  adj.  i.  cha- 
grin ;  bourru,  de  mauvaise  humeur;  re- 
frogné:  2.  opiniâtre;  indocile,  revêche; 
désobéissant,  indisciplinable;  3.  méchant, 
pervers.  A  f.  look,  un  air  bourru,  un  vi- 
sage refrogné.  F.  ckild,  enfant  indocile, 
revêche. 

FROWARDLY  (frôVœrdli)  adv.  i. 
d'un  air  chagrin  ;  2.  d'un  ton  bourru;  3. 
mei'hamment.  Ue  came  f.,  il  vint  d'un  air 
chagrin.  To  carry  oneseif  /.  to  one's  futher, 
se  comporter  méchamment  avec  son  père. 

FROWARDXESS  fr'/wœrdnës)  ».  1. 
humeur  /"chagrine,  ton  m  bourru;  2.  in- 
docilité /;  pétulance  f;  humeur  /revêche  ; 

3.  conduite  /  perverse. 

FROWER  ^fràa'œr)  s.  fendoir  m:  outil 

qui  sert  à  fendre  les  douves,  les  lattes,  etc 

FROWN  (fraun)  vm.  i.   se  refrogner, 
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se  renfrogner  :  exprimer  du  mécoatea» 
tement,  du  déplaisir,  en  fronçant  le  sour» 
cil  et  en  prenant  un  air  de  mauvaise  hu- 
meur; 2.  rechigner:  témoigner, par  l'air  d« 
son  visage,  ia  mauvaise  humeur  oii  l'on  esl, 
le  chagrin,  la  répugnance  qu'on  éprouve; 
3.  (avec  ON,  upoN)  prendre  un  air  sombre, 
regarder  d'une  manière  menaçante;  4. 
être  contraire.  She  frowns  ail  the  da\ 
long,  elle  ne  fait  que  rechigner  du  matin  at 
soir.  To  f.  upon  one,  regarder  quelqu'un 
de  mauvais  œil,  de  travers.  Fortunt 
frowns  upon  me,  la  Fortune  ne  me  sourit 
pas,  m'est  contraire. 

Fru»:),  ta.  repousser  par  on  air  meiu- 
çant,  sévère. 

To  FRûWN  BiCK ,  faire  reculer  par 
un  regard.  —  To  F.  down,  atterrer  par  un 
re-'ard.  —  To  r.  i>'to,  réduire  par  un  re- 
gard. He  frouned  them  into  silence,  son 
regard  menaçant  leur  imposa  silence.  — 
To  F.  otjT,  faire  sortir  d'un  regard. 

Frown,  ».  1 .  froncement  m  de  sour- 
cils; 2.  regard  m  de  travers,  regard  sé- 
vère, air  m  courroucé;  3.  Fiij.  coup  m; 
i.  disgrâce  /,  revers  m.  Palienlly  endure 
thaï  f.  of  fortune,  supporter  patiemment 
ce  revers  de  fortune. 

FROW.XFL'L  (frâûn  fiil)  adj.  plein  da 
méconieniemeut;  à  i'air  refrogné,  rébar- 
batif. 

FROW.VING  J:iâa'itt]ppr.  t .  fronçant 
le  sourcil  (de  colère  ou  par  mécontente- 
ment;; 2.  rebutant  par  un  air  sévère,  re- 
poussant par  un  to:i  bourru;  3.  regardant 
de  travers,  de  mauvais  œil;  menaçant.  A 
f.  counlenance,  un  air  refrogné,  un  front 
plissé. 

FROWNIXGLY  ifrâun'iilli)  adv.  ea 
fronçant  !e  sourcil  ;  d'au  air  revêche,  mé- 
con'.ent,  menaçant. 

FISOWZY    fraû'zi)  adj.  V.  Frouit. 

FROZEX  S\'ii'a)ppa.  de  Freeze. 

Fruzex,  adj.  i.  gelé  :  solidilie  par  !• 
froid;  a.  glacé;  3.  froid;  4.  glacial.  F. 
water,  de  l'eau  gelée.  Uy  feet  are  f.,  j'ai 
les  pieds  pelés.  The  riier  is  f.  up,  is  f.over, 
la  rivière  est  tout  à  fait  prise  par  la  glace. 
F.  tn,  enfermé  dans  les  glaces.  F.  oui, 
obstrué  par  les  glaces.  The  f.  sea,  la  mer 
glaciale. 

FRUCTED  (trœk'léd) ad/.  Blas.  fruité: 
se  dit  d'arbres  eiiaigés  de  fruits  d'ni 
émail  durèrent. 

FRUCTESCENCEîrmklés'éns)  ».  Bol. 
fructescence  /;  époque  précise  oii  le  fruit 
d'une  plante  arrive  à  maturité,  et  oii  ses 
graines  sont  dispersées  ;  la  saison  des 
fruits. 

FRL'CTIFEROUS  (frœkurœrœs)  aij. 
fructifère,  fruitier  :  qui  porte  des  fruits. 
Some  Irees  are  [.  and  same  not,  il  y  a  dei 
arbres  qui  portent  des  fruits,  et  d'autres  qui 
n'en  portent  pas. 

FRi;cTlFic.*Tlox(frœk,tinkê'shOBn) 
».  Bol.  \ .  frortilJcalinn  /  ;  a)  formation, 
production  de  fruits;  b)  le  résultat,  le  pro- 
duit de  cette  formation;  2.  fécondation 
f  :  action  de  féconder;  3.  organes  mpi  <É 
fructili  cation. 

FRL'CTIFY  (frélftirOM.  rendre  pro- 
ductif ;  rendre  fécond,  féconder;  fertiliser. 

Frictifï,  vn.  frurtilier  :  produire  son 
fruit;  être  en  fructitication. 

FRUCTOSE  (frœtlôs')  ».  Chirn.  sncr» 
m  intenerli  :  sucre  de  canne  lœvogyre, 
incristalljsable,  isomère  avec  la  glycose. 

FRUCTUARY  (frœk'tyiiari)  àdj.  usu- 
fruitier :  celui  qui  possède  la  jouissance 
des  fruits,  du  produit  de  quelque  chose. 

FRUCTUOCS  (frœktyuœs)  aij.  \. 
fructueux  ;  2.  fécond,  fertile  ;  3.  fécon- 
dant, fertilisant. 

FRt'G.AL  ,'j~i'ii\)adj.  \.  frugal  :  qui 
se  contenie  de  peu  pour  sa  nourriture;  2. 
sobre  ;  3.  économe,  ménager  :  ne  faisant 
pas  de  dépenses  inutiles. 

FRUGALITY  (rragâriti)  ».  1 .  frugilit* 
f  :  qualité  de  ce  qa;  est  frugal;  2.  so- 
briété f;z.  économie/;  bonne  direction 
d'un  ménage,  d'une  culture  ;  usage  m  jB- 
dicieux  des  dépenses. 

FRUGALLY(frû'gali)adi/.  frugalement; 
sobrement  ;  avec  économie. 

FRUGGIN  (frœg'gbin)  ».  fourgon  mî 
longue  perche  ne  bois  garnie  de  1er  pu  i* 
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toal,  et  servant  à  remuer  la  braise  dans 
■n   four. 

FUUGIFEnous  Cfriidjfrœrœs)  aij. 
fruîirère  ;  r]iii  porte  (les  fiuiK. 

FltUOIVOlloUS  {rriidjiv'nrnei)  aij. 
frugivore  :  nui  se  nourrit  de  fruits,  de 
giaiiii'8  ou  de  blé,  comme  les  oiseaux. 

KUUiT  (frût)  *.  fruit  m  :  a)  dans  un 
aens  ijéncral,  tout  ce  que  la  terre  produit 
pour  la  nourriture  des  hommes  et  des  ani- 
maux, pour  leur  vùtementou  leur  avantage; 
jj  le  produit  d'un  arbre  ou  d'une  autre 
plante;  produrlion  des  vri^élaux  qui  suc- 
cède à  la  Meur  et  qui  sert  ii  la  propaja- 
tion;    la    graine  des  plantes,  ou  la  partie 

2ui  contient  les  graines;  c)  le  dessert,  le 
ernier  service;  d)  produit,  production; 
«)  enfant,  progéniture  ;  petit  ;  f)  Fig.  eTet, 
résultat,  conséquence  ;  g)  utilité,  prolit, 
avantage  qu'on  retire  de  quelque  chose. 
The  firsl  frmis,-  les  premiers  fruits,  les 
prémices.  Kernel  f.,  Iruit  ii  pépins.  Stone 
f.,  fruit  à  noyau.  Walt  /".,  fruit  d'espalier. 
Wilil  (.,  fruit  sauvage.  To  feed,  lo  live 
on  /'.,  se  nourrir  de  fruits.  To  bring  tite  f. 
in,  servir  le  dessert.  To  stew  f.,  faire  une 
compote  de  fruits.  This  is  ttie  f.  of  jmj 
tabuur,  voili  le  fruit  de  mon  travail.  T/iis 
is  tfie  f.  of  yirnr  passion,  voilik  le  résaltat 
de  votre  colère.  Wliere  are  tlie  fruits  of 
tfiis  vivtorij?  oii  sont  les  av;inta;;es  de 
cette  victoire?  Fruits  of  a  tivinij,  reve- 
nus d  un  bénéfice.  Ttiis  is  tJie  f.  of  evil 
habits,  c'est  le  fruit  de  mauvaises  habi- 
tudes. 
FnuiT,  vn.  donner,  produire  des  fruits. 
Fri'IT,  en  compos.  :  F.-bastîet,  cueil- 
!«ir  m,  panier  m  à  fruits.  —  F.-bearcr, 
arbre  fruitier.  Te  be  a  gond  f.-b.,  rapporter 
beaucoup  en  fruits.  —  F.-bearing,  fruitier; 
produisant  des  fruits.  —  F.-bud,  bouton 
m  à  fruit.  —  F.-eating.  V.  Fiiuoivonocs. 

—  F.-jar(/f«,  jardin  m  fruitier.  — F.-grove, 
verser  m,  jardin  m  fraiticr.  —  F.-l^nife, 
eouiL'au  m  de  dessert  ;  couteau  à  lame 
d'aru'cnt  dont  on  se  sert  pour  peler  les 
pommes,  les  poires,  etc.  —  F.-toft,  f.- 
room,  fruiterie  m  :  lieu  oii  l'on  garde  les 
fruits.  —  F.-slioui,  exposition  f  publique 
de  fruits.  —  F.-slain,  taclie  f  de  fruits  : 
marque  laissée  sur  des  vêtements  par  du 
jus  de  fruits.  —  F.-sugar,  sucre  m  inter- 
verti. V.  PnucTosE.  —  F.-time,  saison  f 
des  fruits:  époque  d'  '.'année  oii  les  fruits 
arrivent  J  maturité  automne  m.  —  F.- 
trade ,  fruiterie  f  :   commerce  de  fruits. 

—  F.-tree,  arbre  m  fruitier  :  arbre  cultivé 
pour  ses  fruits.  Standard  f.-t.,  arbre  de 
plein  vent.  Watt  f.-t.,  arbre  en  espalier.— 
F.-trencIter,  fruitier  m  :  raarcliand  de 
fruits.  —  F.-watl,  espalier  m.  To  grow  on 
a  f.-w.,  venir  en  espalier.  —  F.-woman, 
fruitière  f. 

FitlilTAGE  (frû'tèdj)  *.  les  fruits  mpl 
en  Rénéral. 

FliuiïElîElt  (frû'tcerœr)  t.  fruitier  m, 
fruitière  f  :  celui,  celle  qui  fait  le  commerce 
des  fruits. 

FHUITERY  (frû'tœri)  s.  i.  les  fruits 
m;!/ (en  général]  ;  2.  fruiterie/' :  lieu  où 
l'on  garde,  oii  I  on  conserve  les  fruits. 

FRUITFL'L  (frût'ful)  adj.  i.  chargé  de 
fruits;  2.  fructueux;  3.  fécond  ;  4.  fer- 
tile. To  make  f.,  féconder. 

FRUITFULLY  (fruiTuli)  ade.  i.  avec 
fécondité;  2.  fructueu^enlent;  3.  en  abon- 
dance, abondamment. 

FIIUITKUI.NESS  (frût'ftiInSs)  s.  i. 
fécondité  f,  ferlilitéf;  2.  abondance^. 

FltUlTl.vr.  ifrut'in) /ipr.  ou  adj.  pro- 
duisant des  fruits  ;  se  rapportant  aux 
fruits. 

Fruiting,  *.  état  m  d'être  en  fruit,  de 
porter  des  fruits. 

FllUlTlo.\  (frfiisli'œn)  a.  jouissance 
f;  usage  accompagné  de  plaisir  physique 
ou  intellectuel  ;  possession. 

FUUITLESS  (frùt'iés)  adj.  1.  sans 
fruit,  ne  produisant  pas  de  fruits;  stérile; 
î.  infructueux,  inutile  :  ne  produisant 
aucun  avantage,  aucun  résultat.  ,1  f.  la- 
bour, ni  travail  inutile.  F.  eierlions,  des 
efforts  lijfructuenx. 

FKliiTLESSLY  (frûtHésIi) aifr.  vaine- 
ment, inutilement,  en  vain;  sans  fruit. 

FRlHTl.ESSNESS(frût'|{snCs)i.  inu- 
tiUté  t,  iafrucluntiU  [;  itériUK  (. 
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FRUITY  ffrû'ti)  adj.  semblable  au  fruit, 
ayant  les  qualités  du  fruit. 

Fin;ME\TACEOLis(frû,m«ntë'shœs) 
s.  fromeniacé  :  fait  de  blé  ou  ressemblant 
au  grain. 

FHU.MENTATION  ( rrû,méntë'sbœn) 
s.  Ant.  roin.  disiribniion  fia  blé  qui  se 
faisait  au  peuple  aux  frais  du  trésor  pu- 
blic. 

FRU.MËVTY  (fru'rr.iînti)  «  fromenlée 
f:  sort  de  bouillie  faite  arec  du  blé  cuit 
dans  du  lait. 

FRUMl'  (frœmp)  j.  i.  plaisanterie  /, 
moquerie  f,  raillerie  /;  2.  Fam.  vieille 
femme  /  mise  à  l'ancienne  mode,  et  d'un 
caractère  acariilire. 

Fitusil  (frœsh)  j.  Yélér.  «.fourchette 
fiy.  Frog);  2.  échauHement  ct  de  la  four- 
chette. 

FUUST  (froést)  ».  V.  FncSTUM. 

FRUSTUATE  (frœs'trét)  ra.  i.  frus- 
trer :  priver  quelqu'un  de  ce  qui  lui  est 
dd,  de  ce  qui  doit  lui  revenir,  ou  à  quoi 
il  s'attend;  tromper;  2.  faire  manquer; 
renverser,  déjouer,  faire  échouer,  réduire 
ànéant;  3.  annuler,  rendre  n:il.  To  f.  one's 
credtturs,  frustrer  ses  créanciers.  Jle  tins 
frustrated  us  of  our  liopes,  il  a  frustré  nos 
espérances.  Ile  frustrâtes  ait  our  plots, 
il  renverse  tous  nos  projets. 

Fkusthate,  adj.  i.  vain,  inutile;  2.  nul, 
de  nul  eTct,  inefllcace  ;  3.  sans  prolit, 
désavantageux;  4.  frustré. 

FRUSTUATIO.N  (frœstrc'shœn)».  i. 
action  de  frustrer,  de  tromper  ;  2.  échec 
m;  3.  désappointement  m. 

FUUSTU.M  (frœs'tœm)  s.  Géom.  Irnnc 
m:  partie  d'un  solide  voisine  de  la  base, 
et  formée  en  coupant  le  sommet  par  un 
plan  parallèle  à  la  base.  F.  of  a  cône,  conic 
f.,  cône  m  tronqué.  F.  of  a  pgramid,  py- 
ramide f  tronquée. 

FRUTESCENCE  (frdtés'éns)  s.  nature 
f,  caractère  tu  d'arbrisseau  :  ce  qui  a  le 
port  et  la  taille  d'u  i  arbrisseau. 

FRUTESCE.N'T  (frulés'ënl)  adj.  Bol. 
frutescent  :  se  dit  de  plantes  herbacées 
arrivant  à  avoir  le  port  et  la  taille  d'ar- 
brisseaux. 

FRUTE.\  (frû'teks)  au  pi.  Fkdticbs, 
Bol.  frutex  m,  arbrisseau  m. 

FRUTICOSE  (frQ'tikos)  FRUTI- 
COUS  (frû'tikœs)  adj.  Bot.  frutiqueux  : 
qui  a  le  port  ou  la  taille  d'un  arbrisseau; 
ressemblant  à  un  arbrisseau. 

FBUTICULOSE  (frutik'yiilfis)  adj. 
Bol.  fruticulcui  :  ayant  des  branches 
comme  un  jietit  arbrisseau. 

FRY  (fri)  ra.  frire  :  faire  cuire  dans  une 
poêle  avec  de  la  graisse,  du  beurre  ou  de 
l'huile.  /  Itaie  otiier  f.sli  to  f.,  Fig.  j'ai 
bien  d'autres  airaires  en  tête. 

Fnv,  m.  i .  frire  :  être  cliauCfé  et  agité 
comme  dans  une  poêle;  2.  fermenter 
(comme  dans  l'estomac);  3.  être  agité, 
être  en  proie  à  une  vive  agitation;  4.  pé- 
tiller; démanger.  He  wasfrying  to  speuk, 
la  langue  lui  démangeait. 

Fry,  s.  t.  frai  m,  fretin  m,  petit  pois- 
son m  ;  2.  friture  /:  plat  composé  de  pois- 
sons  frits;   3.  espèce  de  tamis  m. 

FRVI.VG  (fri'ifi)  ppr.  de  Fry.  F.-pan, 
poêle/  à  frire. 

FUB  (fœb)  va.  remettre,  dilTérer,  user 
de  délais;  se  jouer  de.  V.  Fon. 

FUClîY  (fœb'bi)  adj.  joufllu;  potelé, 
dodu,  grassouillet. 

FIICATE  (fyû'kêt),  FUCATED  (ryû'- 
këtéd)  adj.    peint_;  fardé,  déguisé. 

FUCHSIA  (fyiTshia)  s.  Dot.  fuclisiam: 
genre  de  plantes  à  fleurs  magniliques,  de 
la  famille  des  œnothérées. 

FUC!VOROUS(fyil!iv'orœs)ai/y.  fuci- 
cole  :  qui  vit  parmi  les  fucus  ou  les 
algues. 

FUCOin  (fyû'krtld)  J.  fucotde  f  : 
plante  marine  fossile.  V.  Fucus. 

Fuoai»,  adj.  (ucotde  :  qui  ressemble  k 
un  fucus. 

Fii(:oiDAL(fyû1iôidaI)  adj.  contenant 
des  furoldes. 

FUCUS  ifyû'kres)  s,  t.  dégsisement  m, 
fard  m  ;  fausse  apparence  f:  s.  au  pi.  Fi'ci, 
Uot.  fucus  m  :  genre  d'algues  oudeplan;cs 
marines. 

FUUDBil  (fcÈd'doer)  i.  V.  Fotiier  et 

tuùDEk. 


FUI.FIL 

FUDOLE  (fiid'd'l)  M.  enivrer,  griser, 

Yulg.   soûler. 

FuDDLE,  rn.  s'enivrer,  se  griser  ;  yulg. 
se  soûler.  Ile  fuddles  eeerg  day,  il  se  gris» 
tous  les  jours. 

FUODLED  {[œi'i'M) ppa.  enivré,  grisé, 
soûlé. 

FuDDLED,  adj.  gris. 

FUUDLER  (ficd'Iœr)  .t.  ivrogne  m. 

FUDGË   (fiedj)  s.  h'ihlerie/.  blague  (, 

FuDOE,  interj.  Fam.  quelle  blague  I 

FUEL  (fyO'el)  *.  I.  combustible  m  . 
toute  matière  servant  d'aliment   au    feu; 

2.  chauTage  m;  3.  Fig.  aliment  m  :  ce 
qui  sert  à  entretenir  ou  fi  accroître  la  llam- 
ine,  la  chaleur  ou  l'irritation.  CoaU  are  ttie 
f.  of  Englaml,  en  Angleterre,  on  brille 
du  charbon  de  terre.  To  add  f.  lo  Ike  fire, 
verser  de  l'Iiuile  sur  le  feu. 

l'uEi.,  va.  ppr.  l'i-ELiiNn,  prél.  et  ppa. 
FuF.LLED,  i.  alinicnler  en  combustible  ;  2. 
fournir  le  chau  fage  i  ;  ».  Fig.  alimenter, 
nourrir. 

FUELLER  (fvQ'èlœr)  ».  «.  celui  qui 
fournit  le  combustible;  2.  ce  qui  alimente 
en  combustible. 

FUG.A    (fyû'.ga)  ».  J/u».    fugue   f.    V 

FtCUE. 

FUGACIOUS  (fyùghc'shœs)  adj.  t. 
fugitif,  passager  :  qui  fuit  rapidement,  qui 
dure  peu;  2.  Cbim.  volatil;  3.  Bol. 
fugace,  caduc;   i.  iléd.    fugace. 

FUG.\cious.\ESS  (fyùghé'shocsnés) 
».  i.  nature /passagère  ;  2.  instabilité  A; 

3.  volatilité/. 

FUG.\C1TV  (fyOgiis'iti) ».  t.  fugacité 
/.•  qualité  de  ce  qui  est  fugace,  passager; 
instabilité  /;  rapidité  f;  s.  incertitude  /; 
3.   Cliim.  volatilité  /. 

FUG.ACY  (fyû'gasi)  ».  fugacité  /. 

FUGII  (fû),  FOU  {16)  iulerj.  pouahl 
exclamation  de  dé-'oilt. 

FUGITIVE  (fyû'djitiv)  adj.  i.  fugitif: 
a)  qui  s'enfuit,  qui  s'est  échappé;  *)  (des 
choses)  ijui  passe  et  s'éloigne  rapidement; 
c)  banni,  chassé;  d)  peu  durable;  2. 
errant,  vagabond;  3.  fugace  :  se  dit  d'une 
couleur  qui  se  détruit  prompiement  par 
l'action  de  l'air  ou  de  la  lumière  ;  4.  Uilii. 
fuyard  :  qui  a  coutume  de  s'enfuir.  F. 
compositions,  pièces  fugitives  :  petits  ou- 
vrages de  circonstance,  qui  sont  exposés 
à  disparaître  au  bout  de  peu  de  temps. 

Fugitive,  ».  i.  fugitif  m  ;  celui  qui 
s'enfuit;  2.  ililit.  fuyard  »i;  3.  déserteur 
m  :  celui  qui  abandonne  son  poste,  qui  se 
soustrait  par  la  fuite  à  sou  devoir;  4. 
transfuge  m  :  celui  qui  abandonne  un 
parti  pour  passer  dans  le  parti  contraire; 
5.  réfu','ié  tn  :  celui  qui  s'est  retiré  dans 
un  endroit  pour  être  en  sûreté  ;  6.  coniu- 
max  m  :  celui  qui  se  soustrait  par  la  fuite 
aux  reclierclics  de  la  justice  ou  à  la  con- 
damnation dont  il  est  l'objet. 

FUGLEMAN  (l'yû'g'luiœn),  PLU- 
GEi.M.\>'  (llyu'gl'mœn) .«.  ilitil.  chef  m 
de  lile,  guide  m  :  le  premier  d'une  rangée 
de  soldats  disposés  les  uns  derrière  les 
antres,  ù  peu  de  dislance  et  sur  une  seule 
ligne;  soldat  sur  lequel  les  autres  doivent 
régler  leurs  mouvements  dans  les  évolu- 
tions. 

FUGUE  (fyûg)  ».  Uns.  fugue  /;  com- 
position dans  laquelle  ditTérenles  parties  se 
suiveni,  sesncri'deni,  en  répétant  le  même 
sujet  d'après  des  rè;;Ies  établies. 

FUGUIST  (fyû'ghisl)  ».  i.  compositeur 
m  de  fugues  ;  2.  musicien  m  qui  exécute 
des   fugues. 

FULi:ii.\TE  (fiïllirët)  ad/,  t .  Bol.  ful- 
cré  :  se  dit  des  tiges  dont  les  branches  des- 
cendent jusqu'à  terre  ;  2.  pourvu  de  points 
d'appui. 

FULCRUM  (fcÉrkrœm)  ».  au  pi.  Fulcb» 
ou  FuLCRUus,  i.  support  m,  soutien  m; 
2.  iU'c.  point  m  d'appui  :  ce  qui  soutient 
le  levier,  ou  le  point  autour  duquel  il  se 
meut;  3.  Bo/.  fulrrum  m;  nom  collectif 
qui  désigne  les  petiotes,  et  les  crampons 
par  lesquels  les  plantes  se  soutiennent. 

FULFIL     (lUlfll')    t'A.    ppr.   FULFILLINC, 

prêt,  et  ppa.  Fulfilled,  i .  accomidir, 
exécuter  :  effectuer,  mettre  à  exécution, 
réaliser  ce  qui  est  prophétisé,  promis,  dé- 
siré, commandé;  2.  remplir;  3.  combler; 
satisfaire,  ilg  words  shalt  te  fulfilled  ■■ 
Iheir  teaton,  met  paroles   s'aecomplirou 


FULFILLED 

tn  leur  temps.  Ile  has  fulfilled  the  prophé- 
ties^ the  taw  and  our  desires,  il  a  accom- 
pli les  prophéties,  exccnlé  la  loi  et  comblé 
nos  sœm.  Ilere  nature  seems  lo  hâve  ful- 
filled  ail  her  ends,  ici  la  nature  semble 
^voir  rempli  toutes  ses  vues.  Ile  has  ful- 
fitled  ail  his  engagements,  il  a  rempli  tous 
ses  ensafements. 

FULFILLED  (fûlfild')  ppa.  accompli, 
«xécute,  rempli. 

FULFILLER  (fiilfil'lœr)  s.  celui  qui 
«ccomplit,  qui  exécuie.  qui  rcm|ilit. 

FULFILUXG  (fulfiriifi)  ppr.  accom- 
plissant, exécutant,  remplissant. 

FULFILMEXT  (fulfirmcnt),  FULFIL- 
LING  (fulfillifi)  S.  arconiplissemcnt  m  .-ac- 
tion d'aconiplir,  de  remplir,  d'exécuter. 
The  f.  of  the  prophecies,  raccom;)lisse- 
ment  des  prO|ihétics.  Lore  is  the  f.  of 
the  law,  la  charité  est  l'accomplissement 
de  la  loi. 

FULFRAUGOT  (fûirrof)  arf/.  1 .  lar- 
gement doué;  2.  (avec  witii)  plein,  rem- 
pli de. 

FULGENCV  (frél'djénsi)  ».  splendeur 
f,  éclat  m,  vive  clarté  /". 

FULGENT  {rcel'djJnt)  ad/,  resplendis- 
sant, éclatant  :  répniidnnt  une  vive  clarté. 

FULGE.XTLV  (fiT'rdjcntli)  adc.  d'une 
manière  resplendissante. 

FULGID  Cfuil'djid)  adj.  resplendissant, 
éclatant. 

FULGOtî  (feel'ïor)  s.  éclat  m. 

FULGOIt.A  ifœl'KoraÎjî.  £;;/("«.  fulgore 
m.'çenre  d'insectes  de  la  famille  des  ful- 
Koriens,  et  comprenant  le  fuijore  porte- 
laniemc. 

FULGUR.4TION  {fœl,!;li,vàrc'sha"n)  j. 
Chim.  fuLiuratinn  f  :  lumière  vive  et  sou- 
daine qui  se  dé?a?c  d'u'i  ulohiilfe  d'or 
ou  d'argent  en  fusion,  quand  la  dernière 
pellicule  d'oxyde  de  plomb  ou  de  cuivre 
disparaît  de  la  surface. 

FULGuniTE  (fœrsœrît)  ».  fuisurite 
m  :  tube  de  sable  vitrifié  qu'on  suppose 
produit  par  le  passase  do  la  foudre  a  tra- 
vers un  terrain  sablonneux;  tube  m  de 
foudre. 

FULICA  (fyû'likn)  s.  Ornilh.  foulque 
f:  genre  d'uiscaux  écliassicrs. 

FULIGINOSITV  (fvulidj'inôs'iti)  ». 
fuli^inosité  f  :  a)  carncière  de  ce  qui  est 
fuligineux;  b)  suie  légère  se  déposant 
lors  de  la  combustion  de  certains  corps 
orîïaniques. 

FL"LlGl\ous  (fyulfdj.inœs)  arf/.  fuli- 
gineux: de  la  nature  de  la  suie;  de  la 
couleur  de  la  suie,  noir'ilre. 

FULIGIXOL'SLYtl'yulidj'inœsli)  adv.  i 
l'état  de  suie,  dans  un  état  fuligineux. 

FULL  (lui)  adj.  1.  plein  :  a)  rempli, 
qui  contient  tout  ce  qu'il  est  capable  de 
«onlenir;  ti]  qui  contient  une  grande 
quantité  ;  c)  qui  abonde  en  quelque  chose 
que  ce  soit;  d)  rebondi,  replet,  gras;  e) 
Ftg.  de  durée  ou  d'étendue  complète  ;  f) 
Fig.  qui  a  de  la  plénitude,  de  l'ampleur; 
g)  entier,  absolu,  complet.  A  vessel  f.  of 
liquor,  un  vase  plein  de  liquide.  As  f.  as 
an  egg,  plein  comme  un  œuf.  To  hâve 
one's  pockcts  f.  of  money,  avoir  de  l'ar- 
gent plein  ses  poches.  Ail  the  rivers  run 
inlo  the  sea,  gel  Ihe  sea  is  nol  f.,  tous  les 
fleuves  entrent  dans  la  mer,  et  la  mer  n'en 
regorge  point.  A  housef.  of  furntlure,  une 
Maison  pleine  de  meubles.  IIis  granaries 
ire  f.  ofwheat,  ses  greniers  sont  remplis 
de  blé,  il  a  du  blé  plein  ses  greniers.  The 
vtonnlain  was  f.  of  horses,  la  montagie 
liait  pleine  de  chevaux.  Their  land  is  f,  of 
stlver,  leur  terre  est  remplie  d'argent.  The 
tiatl  was  f.  of  people,  la  salle  était  pleine 
de  monde,  était  comble.  A  man  f.  of  wil, 
an  homme  plein  d'esprit.  That  is  a  matter 
f.   of  iriconventeitczes,    c'est  une    affaire 

fileine  d'inconvénients.  Life  is  f.ofcares, 
a  vie  est  pleine  de  soucis.  Every  one  is  f. 
of  the  miracles  done  Oy  cold  balhs  on  de- 
cayed  and  weak  constitutions,  le  monde 
est  tout  rempli  des  merveill.s  que  les 
bains  froids  produisent  sur  des  constitu- 
tions faibles  et  délabrées.  He  is  f.  of  ge- 
nia»,  il  est  rempli  de  génie.  The  speaker 
was  f.  of  hti  sul'Ject,  l'orateur  était  plein 
de  son  sujet.  A  f.  t/ody,  un  corps  replet. 
Be  has  his  bclly  /".,  il  a  le  ven.rc  plein. 
Uer  face  is  /    «Uc  a  le  visage  plein.  Te 
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go  wilh  f.  sails,  voguer  è  pleines  voiles. 
The  sails  are  f.,  les  voiles  portent  à  plein. 
A  f.  organ,  un  orgue  à  plein  Jeu.  F.  moon, 
pleine  lune  :  la  lune  quand  elle  présente 
l'aspect  d'un  cercle  entier.  F.  tide,  pleine 
marée,  marée  haute.  Drawn  f.  face,  des- 
siné de  face.  A  f.  face  portrait,  un  por- 
trait de  face.  A  f.  voice,  voix  pleine  :  voix 
nette  et  forte  qu'on  entend  bien.  F. 
poicers,  plein  pouvoir.  He  is  at  f.  liberly  to 
go  where  he  pleases,  il  a  pleine  liberté 
d'aller  oii  il  voudra.  In  f.  parltament,  en 
plein  parlement. 

2.  ample,  large,  copieux.  A  f.  compen- 
sation for,  une  ample  compensation  pour. 
A  f.  suppiy,  un  ample  approvisionnement. 
A  f.  reward,  une  large  récompense.  A  f. 
meal,  un  copieux  repas.  To  he  /*.  on  a 
lopic,  Fig.  s'étendre  longuement  sur  un 
sujet. 

3.  occupé,  non  vacant.  Ilad  the  Ihrone 
been  f.,  si  le  irOne  n'eilt  pas  été  vacant. 

4  rassasié  ;  gorge.  /  am  f.  of  Ihe  burnt- 
offerings  ofrarns,  je  suis  rassasié  des  holo- 
caustes de  vos  béliers.  Uets  f.  of  meal, 
il  est  gorgé  de  viande. 

5.  mùr.  Aperson  of  f.  âge,  une  personne 
d'un  âge  milr. 

6.  entier,  complet  ;  tout;  au  complet. 
Two  f.  years,  deux  années  entières.  You 
hâve  a  f.  t/ear  tosttvj  yet,  vous  avez  encore 
une  année  entière  à  passer  ici.  The  f. 
ucionipli.ihmenl  of  a  prophecy,  l'entier 
accomplissement  d  unepro[>t  élie.  Afler  a 
f.  perusul  of  your  papers,  après  un  exa- 
men complet  de  vos  papiers,  dès  que 
j'aurai  bien  examiné  vos  papiers.  To  make 
a  f.  description  of  a  counlry,  faire  la  des- 
cription complète  d'un  pays.  A  f.  accounl, 
un  récit  complet.  His  nghts  are  in  f. 
force,  ses  droits  sont  intacts.  In  ils  f. 
lustre,  dans  tout  son  éclat.  To  run  vith  f. 
speed,  courir  à  toute  vitesse,  à  brides 
abattues. 

FuLL,  ».  i .  plein  m  ;  espace  entièrement 
rempli;  2-  mesure  f  complète.  To  fïll  a 
vase  to  the  f.,  remplir  un  vase  jusqu'aux 
bords.  The  f.  of  the  moon,  le  plein  de  la 
lune  :  époque  où  le  spectateur  voit  toute 
la  surface  de  la  lune  éclairée. 

3.  le  plus  haut  point  m,  le  plus  haut 
degré  m  ;  le  fort  m.  Al  f.  of  tide,  au  fort 
de  la  marée. 

i.  le  tout,  le  total,  la  totalité.  To  the  f., 
al  f.,  en  plein,  pleinement,  coinplètemenl. 
In  f.  of  ait  demands,  pour  solde  de  tous 
comptes. 

5.  satiété  f.  Fed  lo  the  f.,  plein  à  sa- 
tiété. To  eal  one's  f.,  manger  à  satiété, 
tout  son  soûl. 

FiLi,  adv.  I.  tout  i  fait,  entièrement, 
au  même  degré.  She  is  f.  as  good  as,  elle 
n'est  pas  moins  bonne  que. 

2.  en  plein,  pleinement,  avec  tout  son 
elTel  ;  3.  exactement,  parfaitement.  /  un- 
derstaiid  yen  f.  well,  je  vous  comprends 
parfaitement  bien.  //  is  f.  ten  days  since, 
il  y  a  exactement  dix  jours,  dix  jours 
pleins. 

i.  directement,  droit.  F.  in  Ihe  centre, 
droit  au  centre.  To  look  one  f.  in  the  face, 
regarder  quelqu'un  en  iâcc;  Fam.  entre  les 
deux  yeux. 

FcLL,  en  compos.  :  F.-acomed,  com- 
plètement nourri  de  glands.  —  F.-aged, 
d'ûge  mûr  :  parvenu  a  l'âge  de  maturité. 

—  F.-anned,  armé  de  pied  en  cap.  —  F.- 
bloomed,  en  pleine  norai.son,  dans  tout  son 
éclat.  —  F.-blûwn,  t.  complètement  épa- 
nouie (en  parlant  d'une  fleur);  2.  complè- 
tement enflé,  gonflé  par  le  vent.  —  F.- 
bodied,  d'une  forte  stature  :  ayant  un 
corps  grand.  —  F.-born,  de  noble  extrac- 
tion, de  noble  naissance.  —  F.-bottom, 
perruque  /■  à  la  financière,  i  large  fond. 

—  F.-bottomed,  à  la  financière,  à  large 
fond  (en  parlant  d'une  perruque).  —  F- 
charged,  surchargé.  —  F.-dress,  grande 
toilette  f,  habit  m  de  gala,  de  cérémonie  ; 
grand  costume  m;  grandie  tenue  f;  grand 
uniforme  m.  —  F.-dressed,  habille;  en 
grand  costume.  —  F.-drtte.  à  brides  abat- 
tues; au  grand  galop;  ventre  à  terre.  — 
F.-eyed,  qui  a  les  yeux  gros  et  proémi- 
nents. —  F.-faced,  i  large  face;  qui  a  le 
visage  plein  :  jouflln.  —  F.-fed,  gris,  bien 
nourri.  —   F.-flakei,  replet  ;  corpoleoi. 
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—  F.-formed,  ayant  des  formes  pleines 
fortement  accusées.  —  F.-fraughl,  1.  com 
plétement  chargera  approvisionné;  2. Fig. 
heureusement  doué.  F.-f.  with,  plein  de. 

—  F.-grown,  parvenu  à  son  entier  d^ 
veloppemcnt;  qui  a  fini  de  grandir;  ar- 
rivé au  terme  de  sa  croissance.  A  f.-g. 
man,  un  homme  fait.  A  f.-g.  woman,  ant 
femme  faite.  F.-g.  people,  les  adultes.  — 
F.-hearted,  1 .  plein  de  courage;  2.  plein 
d'assurance.  —  F.-Ao/.  i.  chauTé  à  l'ex- 
trême ;  2.  bien  assez  chaud,  suffisamment 
ch;iud.  —  F.-lerigth,  embrassant  la  totalité, 
comprenant  toute  la  longueur.  A  f.-l.  por- 
trait, un  portrait  en  pied.  —  F.-manned, 
dont  réquipa,ge  est  au  complet.  —  F.-mou- 
thed,  ayant  une  voix  pleine,  sonore,  accen- 
tuée. —  F.-orbed,  dans  son  plein  :  dont  le 
disque  entier  est  éclairé;  qui  brille  dans 
tout  son  éclat.  Thef.-o.  moon,  la  lune  dans 
son  plein.  —  F.-pay,  haute  paye  f.  —  F.- 
souled,  magnanime.  —  F.-wiiiged,  i .  ft 
large  envergure;  qui  a  des  ailes  vigou- 
reuses; 2-  prêt  à  prendre  son  vol,  son 
essor. 

FULL  (fûl)  »a.  fouler:  nettoyer  le  drtp 
au  moyen  du  moulin  à  foulon,  lé  débarras- 
ser des  matières  huileuses  ou  graisseuses 
qu'il  contient. 

FULLAGE  (flirièdj)  ».  cOÛt  m  du  fOB- 
lage  des  draps. 

t  FULLAM  (fûl'l.lm)  dé  m  p'pé  :  e» 
nom  provenait  de  Fulham  ou  on  les  fa- 
briquait. 

FULLED  (fùld)  ppa.  ou  ad/,  foulé: 
épaissi  et  rendu  ferme  au  moyen  d'un 
moulin  à  foulon. 

FULLER  (ful'lœr)  ».  foulon,  fouleur  m 
foulonnier  m  :  celui  dont  le  métier  est  de 
fouler  le  drap.  Fuller's  earth,  terre /i 
foulon  :  argile  douce  et  friable,  qui  ab- 
sorbe les  matières  graissi/uses,  et  dont  oi 
se  sert  beaucoup  pour  fouler  le  drap. 
Fuller's  thisltc,  Fuller's  weed.  Bot.  char- 
don m  à  foulon  ou  à  carder,  eardère  f  : 
plante  di  genre  Dipsacus,  qui  joue  \a 
grand  rôle  dans  l'industrie  des  laines 

FULLER  (ful'lœr),  FULLËIÏING  (fSl'- 
lœriii)  ».  cannelure^  gouttière  /"(de  baïon- 
nette). F.-tool,  chasse  /. 

FULLER  V  (ful'lœri)  ».  foulerie  f  :  ata- 
lier  oii  on  foule  le  drap  et  autres  étoOes 
de  laine. 

FULLI.\G  (fiiriia)  ppr.  foulant  (le 
drap). 

FuLLixG,  ».  foulage  m  :  art  ou  manière 
d'épaissir  le  dra[t,  de  le  rendre  ferme  et 
compacte,  au  moyen  d'un»'  machine  à  tOM- 
\nn.  F. -machine,  nuchine^à  foulon.  F.- 
mitl,  foulon  m,  moulin  m  à  foulon. 

FULLV  (faVU)  adv.  1.  pleinement,  com- 
plètement; sans  lacune  m  défaut;  de  ma- 
nière à  donner  satisfaction  ;  2-  amplement, 
largement;  3.  eniièrement.  F.  paid,  com- 
plètement soldé.  F.  accootptished,  entière- 
ment accompli.  F.  counnilled,  Dr.  détenu 
pour  passer  en  jugemeni  (à  la  di'l'érence  de 
détenu  pour  l'instruction  du  procès). 

FULMAR  (fui'raar)  ».  Ornith.  (ulmar 
m  ;  Vrocelluria  o/ac^a/î-ï, oiseau  de  mer  dn 
genre  pétrel,  tres-abondant  dans  les  ré- 
gions polaires. 

FUL.'UIXANT  (fœl'minânt)  ait/,  fulmi- 
nant ;  qui  lance  la  foudre. 

FULMIX.ATE  (fiilminët)  TO.  1.  fuV- 
miner  :  a)  tanner;  b)  Chim.  faire  explo- 
sion, détoner;  c)  Fig.  s'emporter  en  vio- 
lentes menaces,  en  violents  reproches. 

Fulminate, fa.  1.  lancer;  2.  fulminer: 
publier  un  acte  de  condamnation  avec  cer- 
taines formalités.  To  f.  a  denunciation, 
lancer  une  dénonciation.  Tof  ecctetastical 
censures,  lancer  les  foudres  ecclésiasti- 
ques. 

3.  Chtm.  faire  fulminer,  faire   détoner. 

FcLMiNATE,  ».  Chim.  fulminate  m  ;  sel 
composé  d'acide  fulminique  et  d'une  base, 
telle  que  l'or,  l'argent,  le  mercure  ou  le 
[datiue.  F.  of  mercury,  fulminate  de  mer- 
cure :  sel  aont  on  fait  un  grand  usage 
pour  la  composition  de  ta  poudre  fulmi* 
nanle.  F.  of  tilver,  fulminate   d'argent. 

FULMINATING  (fœl'minctia)  iipr.  ot 
ad/,  fulminant  :  a)  foudroyant;  *)  faisant 
explosion, détonant;  c)  proférant  des  mena- 
ces ou  des  censures.  F.  compounds,  folmi- 
oales.  f.    powder,  pondre    fuljiinants  / 
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composé  eiplosifdenilre,  de  carbonate  de 
potasse  et  de  soufre.  F.  mercury,  fulmi- 
nate de  mercure.  F.  .st/ixr.argent  fulminant. 
F.  gold,  or  fulminant. 

FULMINATION  (fœl.minê'shœn)  s.  i. 
fulmination  f  :  a)  Chim.  actonation,  explo- 
sion de  certaines  préparalious  ;  b)  Dr. 
can.  action  de  lancer  les  foudres  ou  cen- 
sures ecclésiastiques  en  vertu  de  l'auto- 
rité papale;  2.  foudre  /'(ecclésiastique). 

FULMl\ATOltY  (fcel'minë,lori)  atd. 
fulminatoire  :  qui  fulmine. 

FULMIXE  (fiBl'min)  vn.  tonner. 

FuuiiNi:,  va.  lancer  ;  pénétrer  comme 
l'éclair. 

FULMIMC  ffcélmi'n'ik)  adj.  Chim.  ful- 
minique. F.  acià,  acide  fulminique  :  acide 
explosif  composé  de  cyanogène  et  d'oxy- 
gène. 

FULNESS{farn5s)i.i.  plénitude /'.-état 
d'être  rempli  de  manière  à  ne  plus  avoir 
de  place  vide;  2.  abondance  /",  richesse 
(,    exubérance/.-    état    d'être  en    grande 

Suanlité,  en  grand  nombre,  d'être  abon- 
ant;  3.  achèvement  m,  perfection  /":  état 
d'une  chose  i  laquelle  rien  ne  manque; 
4.  réplétion  f,  rassasiement  m,  satiété  /'(à 
la  suite  d'actes  d'inteinpérancej;  5.  trop- 
plein  m,  encombrement  m  :  Méâ.  engorge- 
ment m  ;  t>.  ampleur  /;  largeur  f,  volume 
m.  F.  of  clolhes,  ampleur  des  vêtements. 
F.  of  the  voice^  volume  de  la  voix. 

1.  état  de  ce  qui  est  plein.  In  Ihe  f.  of 
my  ficart,  dans  la  joie  de  mon  cœur.  From 
the).  uj  tke  heurl  Ihe  mouth  speaks,  la 
bouche  parle  d'abondance  du  coeur,  exr 
prime  des  sentiments  sincères. 

FULSOME  (fcél'sœm)  adJ.  i.  dégoû- 
tant, grossier  ;  2.  rance  ;  3.  nauséabond  ; 
4.  infime  ;  5.  obscène,  honteux.  A  f. 
smeil,  un  goût  de  rance.  A  f.  panegyi^ic, 
un  panégyrique  servile  et  nauséabond.  A 
(.  arliftce.  un  artifice  grossier. 

FULSOMELY'(fcèrsœmli)ai/(/.  i. gros- 
sièrement ;  2.  d'une  manière  dégoûtante, 
i  soulever  le  cœur;  3.  d'une  manière 
obscène. 

FULSOMENÊSS  (foél'sœmnés}  s.  i. 
nature  /  dégoûtante,  nauséabonde;  2. 
grossièreté/;  3.  honte  f;  4.  obscénité  f. 

FULVIA  (fœl'viaj  itpr.  Fulvie  f. 

FULVID  (fœl'vid)  adJ.  V.  KuLvoi's. 

FULVOUS  (fœl'vœs)  adJ.  fauve,  jaune- 
fauve  :  jaune  foncé,  avec  une  nuance  de 
gris  et  de  brun. 

FUMAGE  (fïû'mèdj)  s.  Dr.  féod.  fouage 
m  :  sorte  de  redevance  qui  se  prélevait 
sur  chaque  feu  ou  maison. 

FUMARAMIDE  (fyumar'amid)i.  Chim. 
fumaraniide /■;  poudre  blanche  qu'on  ob- 
tient de  l'éther  funKirique. 

FUMAR.4TE  (fyû'marcl)  *.  fumarnte 
m  :  sel  formé  par  la  combinaison  de  l'a- 
cide fumariqueavec  une  base. 

FUMARIA  (fyumêr'ia)  s.  Bot.  V.  Fcai- 

TORt. 

FUMARIC  (fyilmàr'ik)  adj.  Chim.  fu- 
marique.  /'.  atjd,  acide  fumarique  ;  acide 
moniibisique  lire  de  l'acide  nialique. 

FUMAKOLE  (fyù'marôl)  s.  funuirolleoa 
fumerolle  f  :  trou  duquel  s'échuppe  de  la 
fumée  dans  une  mine  de  soufre  ou  dans 
UD  volcan. 

FUMATORY   (fyû'matori)  «.  Bol.  V. 

FCMITORY. 

FUMBLEffcém'b'OnB.  I.  aller  à  tâtons, 
tâtonner;  2.  farfouiller  ;  3.  chercher  gau- 
chement; 4.  jouer  avec  les  doigts;5.  faire 
l'enfant.  Ue  fumblea,  il  fait  l'enfant,  il  ba- 
dine. 

Fduble,  va.  i.  manier  maladroitement, 
tans  précaution;  2.  farfouiller  :  a)  fouiller 
dans;  t)  chilTonner.  /  law  him  fumbiing 
your  papers,  je  le  vis  farfouiller  vos  pa- 
piers. 

FUHBLER  (foém'blaer) <.  i.  maladroit 
m;  2.  Ifltooneur  m. 

FUMULiNG  (fœml)llil)  adj.  tiltonneur, 
maladroit.  What  a  f.  feliow!  quel  mala- 
droit I 

FUHBLINGLY  (foBm'blinli)  udii.  à  13- 
tons;  d'une  manière  maladroite. 

FUME  (fyùra)  s.  i.  fumée  f  :  a)  nuage 
ftisfitre  ou  noir  provenant  de  la  condius- 
Uon  du  bois,  du  tabac,  etc.;  t>)  exhalaison, 
surtout  de  l'estomac;  c)  Fig.  ce  qui  n'a, 
•omoM  It  fumée,  a\  eonsistauce  ni  valeur. 


-402  - 

To  send  ont  in  fumes,  exhaler.  The  fumet 
of  wine,  les  fumées  du  vin.  The  giory  of 
mortals  is  but  af.,  la  gloire  humaine  n'est 
que  fumée. 

2.  vapeur  f  :  matière  volatile  s'élevant 
en  corps  épais;  3.  idée  f  folle,  saugre- 
nue; 4.  rage  /;  transports  mpl.  The 
fumes  of  his  passion,  les  transports  de 
sa  colère. 

FiiUE,  vn.  t.  fnmer  :  a)  jeter  de  la  fumée, 
comme  une  matière  en  combustion;  b) 
émettre  de  la  vapeur  ou  des  exhalaisons 
visibles;  2.  se  dissiper,  s'en  aller  en 
fumée;  3.  être  en  proie  à  une  vive  irri- 
tation, s'abandonner  aux  transports  d'une 
violente  colère;  s'indigner;  frémir.  To  f. 
and  fret,  enrager,  pester,  Vulg.  faire  du 
mauvais  sang.  To  [.al,  s'emporter  contre, 
pester  contre. 

FuuK,  va.  1 .  fumer  :  sécher  à  la  fumée  ; 
2-  parfumer;  3.  faire  évanouir,  dissiper 
en  luniée;  faire  évaporer. 

FUMED  ;fyiimd)p;w.  fumé:  séché  à  la 
fumée. 

FUMELESS  (fyOm'ICs)  adj.  exempt  de 
fumée;  qui  ne  fuine  pas. 

FU.MET  (fyû'më)  s.  1.  fumées  fpl  : 
fiente  des  cerfs  el  des  autres  bêtes  fauves  ; 
2.  crottes  fpl  de  lièvre;  3.  V.  Fïjmette. 

FU.w  ETTE  ffyumét')*  fumet  m  :  odeur 
qui  s'exhale  du  gibier. 

FU-tlIFEROUS  (fyOmIfœrœs)  adj.  qui 
produit  (Je  la  fumée. 

FUMIGA.N'T  (fyû'migânl)  adj.  qui 
fume. 

FU.MIGATE  (fvQ'mighêt)  »a.  t.  faire 
des  fumigations;  s.  Chim.  fumiger  :  expo- 
ser un  corps  à  la  fumée  ou  à  un  gaz. 

FUMIGATION  (fyQ,mighë'shœn)  s. 
fumigation  f  :  a]  action  de  répandre  la 
fuiuée  ou  la  vapeur  d'une  substance  odo- 
rante ou  désinfectante  pour  assainir  un 
lieu;  *)  Mèd.  action  d'exposer  à  des  fu- 
mées, à  des  vapeurs  le  corps,  ou  une 
partie  du  corps. 

FUMIGATORY  (fyû'miïatori)  ad;,  fu- 
migatoire  :  ayant  la  qualité  de  purifier, 
de  désinfecter  par  la  fumée. 

FUMILY  (fyû'mili)  aiic.  d'une  manière 
sombre,  enfumée. 

FUMING  ifyû'miil)  ppr.  ou  adj.  I.  fu- 
mant; 2.  émettant  des  vapeurs;  s.  en 
proie  à  des  transports  de  colore. 

FUMI XGL  Y  (fyû'minli)adn.  avec  colère, 
avec  emportement. 

FUMITER  (fyû'mitœr),  FUMITORY 
(fyu'milori)  s.  Bot.  fumeterre  f,  fiel  m  de 
terre  :  Fumaria,  genre  de  plantes  dont  les 
feuilles  ont  un  goût  amer. 

FUMOUS  {fyû'mœs),  fumy  (fyO'mi) 
adj.  fumeux  :  a)  produisant  de  la  fumée; 
b)  envoyant  des  fumées,  des  vapeurs. 

FUN  (foèn)  s.  Fam.  i.  plaisanterie/; 
2.  amusement  m;  3.  gaieté  /,  joie  /;  4. 
plaisant  m.  The  f.  of  the  story,  le  bon,  le 
plaisant  de  l'affaire.  There  is  no  f.  in  it, 
il  n'y  a  là  dedans  rien  de  plaisant,  tn,  for, 
out  of  (.,  pour  rire. 

FUNA.MBULATE  (fvûnSm'byillêt)  va. 
marcher,  danser  sur  la  corde. 

FU.VAMBULATIXG  {fyunim'byulê- 
tiû)  ppr.  ou  adj.  marchant,  dansant  sur 
la  corde. 

FUNAMBULATORY  (fyûnâm'byûla- 
tori)  ai//,  t.  de  funambule,  à  la  manière 
d'un  danseur  de  corde;  2.  étroit  comme 
une  corde  de  funambule. 

FUNAMBULIST  (fvùnàm'byiilist)  t. 
funambule  m  :  danseur  Je  corde. 

FUNARIA  (fyunôr'ia)  *.  Bot.  fanaire  /; 
genre  de  mousses. 

FUNCTION  (fœnt'shœn)  ».  ».  fonc- 
tion/:  u)  action  propre  à  chaque  emploi; 
b)  emploi,  charge,  place,  poste;  cj  dans 
l'économie  animale,  action  des  diilérents 
organes;  d)  Physiol.  mode  d'action  des 
appareils,  acte  spécial  que  chacun  d'eux 
exécute;  «)  Math,  quantité  qui  dépend 
d'une  autre.  To  discharge,  to  perform,  to 
fulfit  the  funt'lions  of  one's  office,  s'aciiuit- 
ter  des  fonctions  de  sa  charge.  In  the  f. 
of  his  public  calling,  dans  l'exercice  de 
SCS  fonctions  publiques.  To  enter  on 
one's  fulutions,  entrer  en  fonctions.  To 
resign  one's  functtons.  se  démettre  de  son 
emploi,  résigner  ses  fonctions.  The  fane- 
tiontoflke  miml,ofthe  braia,  les  fonc- 
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tiens  de  l'esprit,  du  cerveau.  VegelabU 
functions,  fonctions  de  la  vie  végétative 
ou  fonctions  végétatives  ;  celles  qui  sont 
relatives  à  la  nutrition  et  à  la  re- 
production. Animal  functions,  fonctioas 
de  la  vie  animale  ou  fonctions  animales  : 
celles  qui  sont  exclusivement  propres  aux 
animaux. 

2.  métier  m,  étal  m,  profession  /;  3 
faculté  /,  puissance  / 

FU.NCTIo.VAL  (foènk'shœnal)  adj. 
Phy\iol.  fonctionnel  :  se  rapportant  aux 
fonctions;  accompli  par  les  fondions.  A  f. 
irreguiarily,  un  trouble  fonctionnel. 

FUNCTio,\ALLY(fœûtshœnali)aJr. 
au  moyen  des  [onctions. 

FUNCTIONARY  (fœûk'ihœnari)  *. 
fonctionnaire  m  :  celui  qui  remplit  un« 
fonction. 

FUXCTCS  OFFICIO  (féfik'tœs 
ofish'io),  locution  Inliue  siitnifiant  relevé  de 
ses  fondions  :  celui  dont  les  devoirs  et 
les  attributions  n'existent  plus. 

FUND  (fœnd)  s.  fonds  m  :  a)  somme 
d'argent  consacrée  à  la  création  d'aTaire 
commerciale  ou  autre;  b)  fonds  publics, 
capital  destiné  à  servir  les  inli-ri  Is  des 
emprunts  de  l'Flat;  c)  argent  comptant; 
d)  Fig.  ce  gui  constitue  comme  un  fonds, 
un  capital.  To  raise  fuuds,  trouver  dea 
fonds.  Stnking  /.,  fonds  d'amortissement, 
somme  d'argent  consacrée  au  rachat  ou 
remboursement  d'une  dette.  Public  funds, 
fonds  publics.  To  invesl  money  in  the 
fuuds,  placer  tic  l'argent  en  fonds  publics, 
en  rentes  sur  l'Ktat.  F.~holdcr,  delenleur 
m  de  fonds  puMics,  rentier  m  :  celui  qui 
a  de  l'argent  placé  en  rentes  sur  l'Etat, 
dans  les  fonds  publics.  A  man  who  has 
a  gre0  f.  of  wit,  of  reason,  etc.,  un 
homme  qui  a  un  grand  fonds  d'esprit,  de 
raison,  etc. 

Fi'.ND,  va.  1.  consolider  (une  dette)  : 
consacrer  un  fonds  pour  le  payement  des 
intérêts  d'une  dette;  2.  placer'de  l'argeal 
en  fonds  publics. 

FUXDAME.XT  (fcén'damént) ».  i.  fon- 
dement m  :  le  siéfre,  la  partie  inférieure 
du  corps,  le  derrière;  2.  7  fondement  ;», 
base  / 

FUNDAMEXTAL  (foèn.damén'tal)  aitj. 
fondamental  ;  appartenant  aux  fondements 
ou  à  la  base:  essentiel,  nécessaire.  T:ie 
/.  laws  of  the  kingdoni,  les  lois  fondamen- 
tales du  royaume.  F.  base.  Mus.  basse 
fondamentale. 

Flxda.mf.ntal,  ».  fondement  m  :  ce  qui 
fait  le  fond,  l'appui,  la  base,  le  principal 
soutien. 

FUNDEB  (fténJ'èd)  ppa.  ou  aij.  1. 
placé  en  fonds  publics;  2.  pourvu  de 
fonds  pour  le  payement  régulier  des  inté- 
rêts. F.  dcbl,  dette  /  consolidée,  dette 
fondée  :  partie  de  la  dette  nationale  au 
payement  des  iniérr-ts  de  laquelle  sool 
assignés  certains  fonds  délcrminés. 

FUNDI  (fœn'di),  FUXDUNGI  (fœn- 
dœn'djî)  ».  noms  d  une  graiue  alimentaire 
d'Afrique. 

FUNDING-SYSTEM  (fœnd,in-sis'- 
léin)  ».  /'/«.  système  m  de  consoi'dalion  : 
système  ayant  pour  objet  d'assu-^er  le 
piivement  des  intérêts  annuels  d'une  dclle 
publique. 

FUXDLESS  (fusnd'lés;  ad/,  sans 
fonds,  sans  capital. 

FUiXEi<AL(fyii'na>ral)».  1.  funérailles 
fpl,  obsèques  fpl  :  cirétnonics  qui  .s« 
pratiquent  lors  de  renlerrcmcnl  d'un 
mort  ;  2.  convoi  m  :  les  personnes  qui 
suivent  le  char  funèbre;  3.  enterrement 
m.  To  attend  a  f.,  aller  î  uu  enterrement, 
a.ssisler  aux  obsèques. 

FuNEDiL,  adj.  i.  funéraire  :  qui  con- 
cerne les  funérailles.  F.  expenses,  frai» 
funéraires.  F.  leller,  lettre  de  décès, 
lettre  de  faire  part. 

2.  funèbre  :  qui  appartient  aux  funé- 
railles. F.  oration,  oraison  funèbre.  F. 
procession,  convoi  funèbre,  convoi.  F. 
song,  chant  funèbre. 

FUXKREAL  (fyiiBlr'iat)  ai(/.  funèbre: 
a)  convenant  il  un  enterrement,  concer- 
nant un  enterrement;  b)  sombre,  triste, 
lugubre. 

FI.XKRE.VLLY  (fvuntr'iali)  ait.  d'iut 
manière  lugubre;  trisieuienU 
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JICNGAL  (foén'gal)  s.  Bot.  fonge  m  : 
«orte  de  bolet  ou  de  plante  alliée  aux 
champignon^. 

FUNGATE  (fœn'gha)  s.  Chim.  fon- 
pate  m  ;  sel  résultant  de  la  combinaison 
de  l'acide  fongique  avec  une  base. 

FUNGI  i.iœ"'aji)  spl.  V.  FuNGUs. 

FUi\Gl.\  ;fœn'djia)i.  fongie/':  genre 
de  coraux  ressemblant  beaucoup  parieurs 
formes  à  des  champignons. 

FUNGIC  (fœn'djil,)  adj.  fongique  : 
qui  concerne  les  champignons,  ou  qui  se 
tire  des  champignons.  F.  acid.  acide  fon- 
gique :  acide  qui  .se  tire  de  diverses 
espèces  de  chani[)tgnons. 

FUNGiFott.^l  (fœn'djiformlorf/.A/iner. 
fongiforme  :  ayant  U  forme  d'an  champi- 
gnon. 

FU.\GI\  (fœn'djin)  s.  fonginc  I  :  cel- 
lulose ou  tissu  des  champignons. 

FUXGITF,  (fœn'djit)  s.  fongite  f  : 
espèce  de  corail  fossile. 

FUNGIVOROUS  (fœndjiVorœs)  adj. 
fon.'ivore  :  se  nourrissant  de  champignons. 

FUNGOID  (fœû'goid)  adj.  fougolde  : 
qui  ressemble  à  un  champignon. 

FUNGOsiTy  (fœiigos'iti)  ».  fongosité 
f:  excroissance  mollasse. 

FUiVGOus  (fneiïgœs)  adj.  i  .fongueux  : 
a)  Bol.  qui  ressemble  a  un  champignon; 
*)  Uêd.  qui  est  de  la  nature  du  fongus; 
2.  mou,  mollasse;  3.  rapide  :  qui  croit 
soudainement  comme  un  champignon. 

FUMCt'S  (fœii'gœs)*.  au  pt.Fvsai  ou 
FcNGCSES,  i.  BuL  champignon  m  :  groupe 
très-nombreux    de  plantes   crvplogames; 

2.  excroissances  fpl;  3.  iléd.  sorte 
d'excroissance  charnue  qui  s'élève  d'un 
ulcère  ou  d'une  plaie,  en  forme  de  cham- 
pignon. 

FUiMCLE  (fyQ'nik'l) ».  i.  petite  corde 

petite  ligature  /;  2.  Bol.  funicule  m. 

FUiMCLXAR   (fyunik'yular)    adj.    i. 

liée,  funiculaire  :   composé  de  cordases. 

A  f.   machine,   une  machine  funiculaire. 

8.  Bol.  funicule  :   qui   est   muni  d'un 

funicule. 

FU.VICULUS  (fyunit'yûlœs)  s.  <  .  Bol. 
funicule  m  :  faisceau  vasculaire  qui  unit  la 
graine  au  péricarpe;  2.  Anat.  cordon  m 
ombilical. 

FUi\K  (foèiit)  s.  Pop.  mauvaise  odeur 
/,  puanteur  f. 

FU.WEL  (frén'nèl)  s.  1.  tuvnu  m  (de 
cheminée).  Baskel-f.,  hotte  /  de' cheminée. 
F.-ptpe,  ilack.  à  vap.  cheminée  f  en  Iule. 
2.  entonnoir  m  :  sorte  de  cùne  tronqué 
creux  qui  se  termine  par  un  tuyau.  We 
use  a  f.  to  pour  wme  iiUo  a  liol'lle,  nous 
nous  servons  d'un  entonnoir  pour  verser 
du  vin  dans  une  bouteille.  F.-fana.  F.- 
»/ia?t-if,  eu  forme  d'entonnoir,  de  cône  tron- 
qué: Bol.  infundibuiiforme.  F.-nel,  lilet 
m  en  forme  d'entonnoir. 

FUNMLY  (fœn'nili)  adj.  Fam.  d'une 
manière  comique,  drôlement. 

FUi\i\V  ifœn'ni)  adj.  dnîle,  plaisant, 
comique;  ridicule.  A  f.  fellow,  un  drôle 
de  corps;  Pop.  un  driile  de  pistolet. 

FUiVXY  (fièu'ni;  s.  bateau  m  léger, 
petite  barque  f. 

FUNNV-BO.NE  (fùn'ni-bôn)  j.  Anal. 
condyle  m  interne  de  l'humérus. 

FUR  (fœr)  s.  4.  fourrure  f  :  peau  de 
certains  animaux,  plus  ou  moins  précieuse, 
munie  de  son  poil  et  préparée,  dont  on 
garnit  les  vêtements;  2.  pelage  »;,  robe/ 
(de  certains  mammifères).  F.  Irade, 
pelleterie /■;  commerce  de  peaux;  prépa- 
ration des  peaux  en  fourrures.  Tliat  créa- 
ture has  a  lieauliful  f.,  cet  animal  a  un 
beau  poil,  une  belle  robe.  Norlherii  furs, 
pelleteries  recherchées.  Furs  from  hot 
couniries,  pelleteries  communes.  F.-dres- 
ter,  fourreur  m,  pelletier  m  :  celui  qui 
prépare  les  fourrures  pour  être  confec- 
tionnées en  manchons,  palatines,  etc.  F.- 
wrought,  fait  de  fourrure. 

3.  3lèd.  empâtement  ot  iJc  la  langue; 
4.  incrustations  fpl  (qui  se  forment  dans 
l'intérieur  de  tous  les  vases  métalliques 
servant  i  l'èbullition  de  l'eau]  ;  s.  foui- 
rure  f  :  a)  Menuis.  tringle  de  bois  servant 
à  appuyer  le  lambris,  à  remplir  un 
tide,  etc.  ;  b)  Uar.  romaillet,  morceau  de 
Bois  ajusté  dans  une  pièce  de  bois  pour 
lemplir  un  ride;  «.  Mar.  soafHage  m  : 
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revêtement  en  planche?  appliquées  exté- 
rieurement sur  la  muraille  d'un  navire. 

Fi:r,  adj.  1.  de  fourrure  :  qui  concerne 
les  fourrures;  2.  fourré  :  garni  de  four- 
rures. 

Fur,  va.  ppr.  Fbrrixg,  pre'l.  et  ppa. 
Fcrued,  1.  fourrer  :  doubler,  garnir  d  une 
fourrure;  2.  empâter  (la  langue);  3. 
Const.  nav.  souffler  :  appliquer  un  soufflage 
à  un  navire. 

Fl'RBELOW  (fœr'bilo)  s.  falbala  m  ; 
bande  d'étoife  plissée  ou  froncée  servant 
d'ornement  an  bas  d'une  robe,  d'une 
jupe,  ete. 

FtnnELOw,  va.  garnir  de  falbalas. 

FUUBELOWED  (fœr'bilod););iij.  garni 
de  falbalas. 

FURBELO-WIXG  (fdsr'biWiii)  vpr. 
garnissant  de  falbalas. 

Fl'ltBlSH  'fdsi-'liish)  l'a.  fourbir  :  polir, 
brunir,  rendre  brillant  en  frottant.  To  f.  a 
figure.  Peint,  aviver  une  ligme. 

FCRBISHED  (fœr'bisht)  ppa.  fourbi. 

Ft'RBiSBi.VG  {fœr'bishin)  ppr.  four- 
bissant. 

FURCATE  (flferlia,  FURCATED 
(fder'kcléd)  adj.  fourchu  :  avant  des  bran- 
ches semblables  aux  fourchons,  aux  dents 
d'une  fourche. 

FURCATION  (fœrliê'shœn)  s.  bifur- 
cation ,';  l'action  de  se  fourcher,  de  se 
diviser  en  branches. 

FURCL'LAR  (fœr'kyiilar)  adj.  furcii- 
laire  :  qui  a  la  forme  d'une  petite  fourche. 
Tlie  f.  bones  of  birds,  les  os  furculaires 
des  oiseaux. 

FURCULUM  (fœrtïillœm)  s.  Anal. 
lunette  /(de  volaille). 

FURFAWL  (fcÉr'fôl)  s.  huile /■  forrai- 
que  artilicielle. 

FURF«JR(fœr'fœr)».  crasse  /de la  tête; 
Iléd.  desquamation  /furfuracée  :  pcliles 
écailles  sur  la  peau  ressemblant  à  du  son. 
FURFURACEOUS  (fœr.rvuré'sliœs) 
adj.  furfuracé  :  a)  semblable  à  du  son  ; 
l>)  iléd.  écailleux,  rempli  de  petites  écailles. 
FURFURI.\E(fœr'fvûrTn)  s.  Chim.  fur- 
furine  /.-alcaloïde  extrait  de  la  furfuro- 
lamide. 

KURFUROLAMIDE  (fœrfvûr'olaraid) 
s.  Chiiiii.  furfuramide  ou  furfur'olamide  /  ; 
substance  jaune  pSIe  produite  par  l'action 
de  l'ammoniaque  sur  le  furfurol. 

FL'RFUROLE  (foér'fyurùl)  s.  Chim. 
furfurol  m  :  huile  volatile  qui  se  lire  de 
l'acide  sulfurique  étendu  d'eau  et  mêlé 
avec  du  son. 

t  FURIAL  (fyû'rial)  adj.  furieux  . 
en  proie  à  une  viojente  colère. 

FURIOUS  (lyâ'nœs)  adj.  furieux  :  a) 
se  précipitant  avec  impétuosité;  agissant 
avec  violence,  avec  furie;  impétueux;  b) 
transporté  décolère;  c)en  proie  à  un  accès 
de  fureur;  d)  poussé,  animé  par  la  fureur. 
.•1  /  slorm,  une  tempête  violente,  furieuse. 
To  grow  /,  entrer,  se  mettre  en  fureur. 

FURIOUSLY  (fyû'riœsli)  adu.  furieu- 
sement, avec  fureur,  en  furieux,  violem- 
ment, d'une  manière  désespérée.  When 
he  saw  his  brolher,  he  flew  at  htm  /., 
quand  il  aperçut  son  frère,  il  se  précipita 
sur  lui  comme  un  furieux.  To  fall  f.  upnn 
the  enemy,  se  précipiter  tète  baissée  sur 
l'ennemi. 

FURIOUSNESS  (fyfl'riœsnSs)  s.  fu- 
reur/; a)  folie  frénétique;  *)  emporte- 
ment, violence:  c)  agitation  violente. 

FURL  (fœrl)  va.  Uar.  ferler,  serrer  : 
ramasser  et  plier  en  forme  de  cùne  ou  de 
cylindre  toute  la  toile  d'une  voile,  le 
long  de  la  vergue  qui  la  maintient  au  mît 
{Ferler  ne  se  dit  qu'en  parlant  d'une 
voile  carrée). 

FURJLED  (fœrld)  ppa.  ou  adj.  ferlé, 
serré. 

FURLING  (fœrl'in)  ppr.  ferlant,  ser- 
rant. 

FcRLinG,  s.  ferlage  m  :  action  de  ferler 
une  voile.   F.-line,  raban  m   de   ferlage  :   1 
grosse  ligne  ù  serrer  les  voiles. 

FURLONG  (fœr'Ion)  s.  furlong  m  : 
mesure  de  longueur,  faisant  la  huitième  I 
partie  d'un  mille,  et  équivalant  à  201  m.  16. 
FURLOUGH  (fœr'lfi)  s.  ililit.  congé 
m  :  permission  de  s'absenter  accordée  à 
un  militaire.  K-m  0»  /.,  semestrier,  soldat 
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en  congé.  To  recall  from  /.,  rappeler  lei 
soldats  en  congé. 

FuRLoijGn,  va.  accorder  à  un  officier  on 
à  un  soldat  un  congé,  une  permission  d« 
s  absenter. 

FURLOUGHED  (fœr'13d)  ppa.  muni 
d'un  congé. 

FUR\ACE  (fœr'nès)  s.  i .  fourneau  m  : 
a)  Mêlait,  endroit  ou  appareil  dans  lequel 
on  peut  faire  et  entretenir  un  grand  (S.. 
pour  fondre  des  minerais,  des  métaux,  elc; 
J)  appareil  de  moindres  dimensions  dans 
lequel  on  brdle  du  combustible  pour  les 
usages  domestiques.  Assaij  /,  fourneau  à 
coupelle,  fourneau  d'essai.  Balling  f.,mill 
f.,  fourneau  à  réchauiTer,  four  de    chauf- 
ferie. Btasl  /.,  haut  fourneau.  To  blow  oui, 
lo  draw  ou  to  stop  llie  /.,  mettre  le  four- 
neau  hors   feu.   Caiciiiing  /,  fourneau  à 
calciner.    Cemenling  /.,    fourneau  de   cé- 
mentation.   Charging    ou    feediny    a  /., 
chargement  du  haut  fourneau.  F.  cinder, 
scorie  de  forge.  Cupeiling  f.,  fourneau  de 
liquation.  Cupola  /.,  fourneau   à  manche. 
Draught  f.,  fourneau  à  veni.  Uriving  of  a 
f..  marche  du    fourneau.    To   feed   ou    to 
serre  a  f.,  charger  le  fourneau.  F.-filler, 
chargeur.  Filling-ptace,  moiilh  ou  top  of 
a  /,  gueulard.   F.-flrehole,   chaulé.  Fiat 
anh  of  a  reverberalory  /,   calotte.   Fiue 
0/  a   reverberalory  f,  rampant,  échappe- 
ment. Hearlh  of  a  smelting  /,  ouvrage. 
To  heat  Ihe  f.,  fumer,   préparer   le  four- 
neau. Hol-shol  /.,   fourneau  It  rougir  les 
boulets.  F.-keeper,  fondeur.   Loiir  ou  re- 
cerùeralory  /,  four,  fourneau  ,'i  réverbère. 
ilelttng  f.,  fourneau  de  fusion.  F.  poker 
ou  raAe,  toqueur.  Puddiiiig-f.,  four  à  pud- 
dler.  liefuiery  /.,  linerie,  fourneau  d'alli- 
nene.  Refluing  /,  fourneau  de  coupellatiou 
ou  d'aflinage.  F.-register,  irappe,  registre. 
Smelling-f.,   haut   fourneau,   fourneau    à 
loupe.   Slopple   ou  pluy  0/ a /,  tampon; 
poire,  serrière.  Tap-hole  ofaf.,  œil,  percée  • 
trou  de  coulage.  F.-toags.  tenaille  à  creuset! 
F.  of  a  sleam-engine,  foyer  de  machine  i 
vapeur. 

2.  Bill,  fournaise  /  ;  a)  grand  four  où 
brille  un  feu  ardent  ;  b)  lieu  de  désolation 
de  cruelle  servitude,  d'horribles  tourments! 
Ile  shalt  be  casl  iitio  Ihe  midsl  ofa  bur- 
ntiig.  fienj  /,  il  sera  précipité  dans  une 
fournaise  ardente. 

Flrnace.  va.  lancer  des  étincelles 
comme  une  fournaise. 

FURMSH  (fœr'nish)  va.  i.  fournir, 
procurer,  pourvoir.  To  f.  any  one  with  an 
opporlunily,  fournir  une  occasion  .'i  quel- 
qu'un. Ile  has  funUshed  Ihe  cily  wtlhcora, 
wiiie,  vicluats  and  powder,  il  a  pourvu  la 
ville  de  blé,  de  vin,  de  vivres  et  de 
poudre. 

2.  munir,  approvisionner.  To  /.  with 
knowledge,  munir  de  savoir 

3.  garnir,  meubler,  monier.  To  hâve  a 
welt  furnishcd  head,  avoir  la  tête  bien 
meublée.  To  /.  a  house,  garnir,  meubler 
une  maison.  To  live  in  fumished  lodg- 
ings,  loger  en  garni. 

4.  équiper.  Will  ijou  lend  me  a  hundred 
pounds  lo  f.  me!  voulez-vous  me  prêter 
une  centaine  de  livres  sterling  pour 
m'équipcr? 

To  FLRMsnoi'T,  pourvoir;  garnir,  meo- 
blcr;  équiper  coinplétement. 

KCRMSHER  (fffir'nislirer)  s.  i.  taar- 
nisscur  m  :  celui  qui  fournit;  2.  celui  qoi 
meuble. 

FURXITURE  (fœr'nilyiir)  ».  (.meu- 
bles mpl.  ustensiles  mpl,  etc.  (néces- 
saires à  un  ménage);  eifets  ;«;>/;  ameu- 
blement m.  F.-broker,  marchand  m  de 
vieux  meubles;  marchand  de  bric  i  brae, 
F.-remover,  dénifnageur. 

2.  garniture/.-  accessoires  nécessaires 
dans  diverses  applications  des  arts.  The  f. 
of  a  muskel,  la  garniture  d'un  fusil.  The  f. 
of  a  printmijprexs ,  la  garniture  d'une 
presse  h  imprimer. 

3-  accessoires  mpl  :  ce  qu'on  ajoute 
pour  l'usage  et  l'ornemeDl;  i.  ornements 
mpl,  décordtions  fpl,  3.  Anh.  garnitures 
fpl  de  cuivre  pour  portes,  croisées,  etc. 

FUROLE  (fyû'rôl)  ».  furollcs  fpl  ;  sorts 
de  météore  qu'on  aperçoit  quelquefois.'* 
nuit  sur  les  vergues  des  navires. 


FUROR 

FTinoR  (fjûToer)  *.  fureur  f,  furie  f, 
nfc  ;. 

FURRED  (fœrdlp/iii.  ou  adj.  fourré: 
doublé  ou  garni  de  fourrures.  Claies  f.  wUh 
Uimbskin,  des  ganls  fourrés  avec  de  la 
peau  d'agneau. 

FURUIER  (fœr'ridpr)  ».  fourreur  m  : 
«)  celui  qui  fail  le  commerce  des  four- 
rures; *)  celui  qui  appriMe  les  fourrures. 
FURRIER  Y  (fœr'iiœri)  s.  nellelerie  /■; 
«)  les  fourrures  en  Rénéral;  i)  commerce 
des  fourrures  ;c)  art  d'appriler  les  four- 
rures. 

FURR1\G  (fœr'riii)  ppr.  fourrant  ; 
doublant,  garnissant  ou  ornant  de  four- 
rures. 
FinniNO,  ».  V.  Fin,  ».,  6  et  7. 
FURROW  (fièr'rû)  ».  i.  sillon  m  :  a) 
longue  trace  que  le  soc  de  la  cliarrue  lait 
dans  la  terre;  b)  Fig.  trace,  marque;  c) 
Anal,  fcnies  ou  rainures  que  présente  la 
surface  de  quelques  os  et  de  divers  orga- 
nes; 2.  rainure  f:  entaillure  en  lonR  dans 
un  morceau  de  bois,  pour  servir  de  cou- 
lisse; 3.  rayure  /":  cannelure  faite  à  Piuté- 
rieur  d'une  arme  à  leu  ;  4.  pas  m  (de  vis); 
S.  rigole  /  ;  ouverture  longue  et  étroite 
fouillée  en  terre  ou  creusée  dans  la 
pierre.     ' 

lànnow,  va.  i.  tracer,  creuser  des 
sillons;  2  faire  des  rainures;  3.  rayer; 
4.  creuser  des  fossés,  des  rigoles;  5. 
creuser,  sillonner  (île  rides). 

KiniiiiW,  en  couipos.  :  F.-draining, 
drainage  m  à  riijoles  :  mode  de  drainage 
perleclionné  et  consistant  à  établir  toujours 
une  tranchée  d'écoulement  pour  deux 
sillons.  —  F.-faccd,  ridé,  au  visage  sillonné 
de  rides.  —  f.-frouted,  au  front  sillonné. 
^  F.'Wecd,  ivraie  f:  mauvaise  herbe  qui 
croît  dans  les  sillons. 

FUKROWED  (fiir'rod)  ppa.  ou  ttij. 
lillonné  ;  creusé  en  risjole;  ridé. 

FURltV  (fiïr'ri)  adj.  i.  couvert  de 
lourrurrs;  2.  consistant  en  fourrures  ou 
pelleteries. 

FURTHER  (fcrr'lhœr)  ad;,  compar.  du 
mot  saxon  Kobtii,  i.  ulléricur  :  qui  est 
au  delà,  plus  éloigné;  2.  en  sus;  3.  nou- 
veau. Tlie  /.  Spaiii.  l'Espagne  ultérieure. 
On  Ihe  f.  .iide  nf  tlie  Atps,  au  delà  des 
Alpes,  de  l'autre  côté  des  Alpes.  Whiit  f. 
necd  hâve  we  of  «'(/«cwc! .'  avons-nous 
besoin  d'uu  plus  grand  nombre  de  téntoins? 
Take  no  f.  care  o/  il,  ne  vous  en  inqiiiélez 
pas  davanlase.  Vntd  f.  orders,  jusqu'à 
nouvel  ordre. 

FinTiiFin,  adv.  1.  plus  loin,  plus  avant, 
au  delà;  2  de  plus,  encore,  en  outre, 
The  augel  of  Ihe  Uird  weiit  f.,  l'auge  du 
Seigneur  alla  plus  loin. 

FeiïTiiEB,  va.  I.  avancer;  2.  favoriser; 
3.  servir,  appuyer,  seconder,  aider.  TA/.ç 
biiid-^  tjou  ta  f.  iiiy  de.vtyns,ci:ci  vous  oblige 
à  servir  uies  vues,  à  seconiier  mes  projets. 
FURTIlEltAXCE  (  rer'llliiràns)  ,«.  i. 
appui  VI,  secours  m,  assisiani-e  /',  aide  f; 
2.  avancement  m,  pro;:rés  m.  For  the  f. 
of,  pour  l'avanceuietit  de.  To  give  f.  lo, 
faire  faire  des  progrès  à,  faire  avancer. 

FUUTIIERED  (fitr'thœrd)  ppa.  i. 
«vancé;  2.  favorisé;  3.  appuyé,  seconlé, 
issisté. 

FURTRERER  (fœr'thœrœr)  ».  pro- 
tecteur m,  promoteur  m  ;  celui  qui  vient 
en  aide  à  quelqu'un  ou  à  quelque  chose. 

FURTHEHI\G  Ifœr'thœrin)  ppr.  \. 
■Tançant;  2.  tivorisanl;  3.  appuyant,  se- 
condant, assistant. 

FURTREitMoRE  (f.'er'thœrm l'ir)  ado. 
bien  plus,  d'ailleurs  :  en  sus  de  ce  qui 
Tient  d'être  dit. 

FURTRKR.MOST  (fœr'thocrraost)  *</. 
le  plus  éloigné. 

FURTHEST  (fii'r'thest)  adj.  siipert. 
du  niot  saxon  l'onru,  te  plus  éloigné 
(comme  temps  et  espace). 

KL'KTMEsT,ij<iv.  à  la  plus  grande  dislancc, 
le  plus  loin. 

FL'RTIVE  (liér'tiv)  adj.  t.  volé,  dé- 
robé :  obtenu  par  le  vol;  2.  furlif  :  qui 
le  fait  comme  nu  vol,  en  cachette,  ù  la 
dérobée.  A  f.  glury,  une  gloire  usurpée, 
i  f,  ylanie,  un  regard  lurlil. 

FURTIVKLV  ifuer'tivli)  adv.  furtive- 
B«ol,  à  la  dérobée. 


_  lui,  - 

FURTUM    (rœrtœui)  ».    Df.  lol    1», 

larcin  m. 

FL'RUNCI.E  (fyO'rœilk'l)  s.  Uéd.  fu- 
roncle m;  Vulg.  clou  m  :  tumeur  inllamma- 
toire  circonscrite,  oITrant  au  centre  une 
saillie. 

KURV  (fyû'ri)  ».  i.  furie  f  :  a)  ilylk. 
nom  des  trois  divinités  infernales  qui  lour- 
mentaienl  les  méchants;  b)  Fig.  femme 
Irés-méclianle  et  Irés-cmpotléc;  c)  empor- 
tement de  colère  ;  d)  impétuosité  de  colère, 
d'attaque  ;  e)  grande  violence  des  choses  ; 
2.  fureur  f:  a)  folie  frénétique;  4)  colère 
exlréine;  c)  transport  qui  ravit  l'ànie.  llis 
sout  wa.f  t&rmented  by  the  Furies,  son 
9uie  était  tourmentée  par  les  Furies.  F.- 
Uke,  comme  une  furie,  en  furie,  /o  full, 
lo  gel  into  a  /".,  euti  er  en  furie,  se  mettre 
en  fureur.  Tlie  f.  of  wild  bea.sls,  la  furie 
des  bêles  sauva;.;es.  A  fil  of  f.,  un  accès 
de  fureur.  1  oppose  tity  patience  to  hts  f., 
j'oppose  ma  patience  a  sa  fureur.  Pro- 
phétie /..  fureur  prophétique. 

FURZE  (fiirz)  ».  [lot.  ajonc  m  :  Ulei, 
genre  de  plantes  légumineuses.  Common  f., 
ajonc  d'Iùirope,  jonc  marin,  genêt  éiii- 
ncux  :  iJlex  enropxus.  h.-tinij,  f.-wren, 
Ornith.  fauveilc  /"des  genêts. 

FURZ'»'  (fdsr'zi)  adj.  couvert  de  genêts, 
d'ajoncs. 

FUSAROEE  (fyii'sarùl)  ».  AreA  fusa- 
rolle  /':  astr;igale  taillé  en  forme  de  cha- 
pelet dont  ou  orne  d'ordinaire  Tove  des 
chapiteaux  dans  les  ordresdorique, ionique 
et  corinthien. 

FUSCATIOX  (fœskë'shœn)  ».  assom- 
brissemeut  m  ;  obscurité  f. 

FUSCiN  (fces'sin)  ».  fuscinc  f:  sub- 
stance brunâtre  qui  se  tire  de  l'huile  de 
Dippel. 

FL'SCITE  (fœs'sît)».  Miner,  fnsci'e  m  : 
substance  minérale  d'un  noir  gri>âlre  ou 
verdàtre. 

FUSCOUS  (ffès'kœs)  adj.  d'un  brun 
obscur,  terne,   sombre. 
FUSE  (fyùz)  l'a.  fondre. 
Fi'SE,  vn.  se  fondre,  se   liquéHer  :  être 
réduit  par  la  chaleur  d'un  état  solide  à  un 
état  liquide. 

Fl)SE(fyQz)».  fusée/;  tube  rempli  de 
matière  coijibustihle  qui  sert  à  communi- 
quer le  feu  à  la  poudre  contenue  dans  une 
bombe  et  à  la  faire  éclater  à  une  distance 
donnée.  V.  Fi>ef.. 

FUSED  (fyùzd)  ppa.  ou  adj.  fondu, 
liquélie. 

FUSEE  (fynzf'i  .ï.  t  1.  fusil  m;  2-  fu- 
sée f  :  a)  petit  tube  rempli  de  matière 
combustible,  qui  sert  à  communiquer  len- 
tement le  l'eu  à  la  poudre  conlenue  dans 
une  bombe  ;  b)  Ilorlog.  petit  cône  can- 
nelé en  spii'ale  autour  duquel  s'enroule  la 
chaîne  d'une  monlre  ntiand  on  la  monte; 
c)  nias,  meuble  de  l'écu  en  forme  de 
losange;  3.  foulées  fpt  :  marques  légères 
(lue  la  bête  fauve  laisse  en  passant  sur 
l'herbe  (en  parlant  du  cerf,  ou  dit  foulu- 
res); 4.  allumette  f  (4  l'usage  des  fu- 
meurs). 

FUSEL-oiL  (fyu'z'-étl)  .!.  (écrit  aussi 
fousel-oit  et  fiiselol).  fusel-oil  m  :  oxyde 
hydraté  d'amyle.  loiuide  extrait  de  l'eau- 
de-vie  de  poiiiuie  de  lerre, 

FUSlDii.iTV  ifyù.zibil'iti)»  fusibilité 
f:  qualiié  d'être  fu^ihle,  d'êlrc  réductible 
de  l'état  solide  à  l'état  liquide. 

FUSIBLE  (fyiïzih'l)  udj.  fusible  :  qui 
a  la  propriété  ae  passer  de  l'état  solide  à 
l'étal  liquide  par  l'effet  du  calorique.  F. 
métal,  alliage  fusible  de  Darcet  :  alliage 
de  bismulli,  de  plomb  et  d'étain  qui  fond 
i  la   teui|iératurc  de  l'eau  bouillante. 

FUSIEOR.M  (fyû'zil'Arm)  adj.  Ilot,  fu- 
siforme  :  en  forme  de  fuseau,  reollé  au 
milieu  et  aminci  aux  exirémités. 
FUSIE  (fvû'/il)  .V.  fusil  ;«  ;  arme  à  feu. 
FUSILE  (f)û'sil)  adj.  t-  fusible  :  sus- 
ceptible d'être  fondu  ou  liquéfié  par  la 
chaleur  ;  2.  Iliiide,  liquide. 

FUSILKER  ou  FUSILIER  (fvû.zilir') 
».  fusilier  m  :  u)  soldat  armé  d'un  fusil;  b) 
soldat  dont  l'armemeut  ne  diifère  pas  de 
celui  des  autres  fantassins,  et  qui  est  dis- 
tingué seulement  par  son  shako,  qui  a 
beaucoup  d'analogie  avec  le  bonnet  a  poil 
d'un  grenadier. 
FUSIXG  (fyûz'iil) ppr.  ou  adj,  i,  foD- 


FUZE 

dant  ;  s.  de  fusion.  F.  point,  point  of  fu- 
iion,  point  de  fusion  :  degré  de  chaleui 
auquel  un  corps  solide,  tel  qu'un  métal, 
entre  en  fusion  et  se  liquélie. 

Fusiox  (fyû'jccn)».  i .  fonte  f  :  sctioi 
ou  oneraiion  de  fondre,  ou  de  rendre  fluide 
par  la  chaleur,  sans  em.oloyer  un  dissol- 
vant ;  2.  fusion  f  :  passage  d'un  corps 
solide  à  l'eut  liquide,  par  l'aide  du  calori- 
que. Walerij  /".,  fusion  aqueuse  :  fusion 
d'un  sel  dans  sa  |iropre  eau  de  cristallisa- 
tion, par  suite  d'exposition  a  une  chaleur 
modérée. 

FUSIOMST  (fyn'jœnist)  ».  fasionniste 
m  :  parlisau  et  défenseur  de  l'union  des 
diverses  branches  de  la  maison  de  Bour- 
bon. 

FUSS  ffcés)  ».  Fam.  t.  bruit  m,  fracas 
m;  2.  embarras  m;  beaucoup  de  bruit  à 
propos  do  vétilles,  de  bagatelles.  To  make 
a  f.,    faire   du  bruit. 

FUSSIFY  (lœs'sifï)  vn.  Vulg.  faire 
beaucoup  de  bruit  pour  rien;  faire  ses 
embarras. 

FUSSIL'»'  (fcÉs'sill)  adv.  d'une  manière 
bruyante,  avec  fracas. 

FUSSING  (ftés'siû)  atlj.  faisant  bcao- 
couji  de  bruil.  de  fracas. 
FUSSLE  (fœs's'l)  l'a.  V.  Ft;z7LF.. 
FUSSV  (fœs'si)  adj.   Fam.  qui  fait  da 
bruil,  du   fracas  ;  qui  agit  d'une  niaiiièie 
bruvante;   Vulg.  qui  fait  ses  embarras. 

FUST  (fœst)  s.  Areh.m  m  :  la  parlie 
d'une  colonne  qui  est  entre  la  base  et  le 
chapiteau. 

FUST  (fœst)  ».  odeur  f  de  renfermé, 
odeur  de  filt. 

FisT,  vn.  i.  sentir  le  renfermé;  2-  sen- 
tir le  fût  ;  avoir  un  mauvais  goét  pris 
dans  le  tonneau. 

FUSTED  (foés'lCd)  ttdj.  moisi;  qui  sent 
le  rcnteriiié. 

FUSTET  {fd>s'tCt)  ».  Bol.  fustel  m  ;  Is 
bois  du  Ilhus  cottnus  ou  sumac  de  Ve- 
nise, arbrisseau  de  l'I-'iirope  inéridiotiale, 
produisant  un  jaune  brillant  quoique  pas- 
sager. 

FUSTIAX  (fopst'yœn)  ».  t.  futainc/; 
étoiTe  grossii're  dont  la  chatne  est  en  lil  et 
la  trame  en  colon;  2.  style  m  boursoiillé: 
manii-re d'écrire  emphatique,  prétentieuse; 
galimatias  ni  ;  (diébus  m. 

FisTUN,  adj.  I .  de  futainc;  fait  en  fa- 
laine:  2.  (du  style)  emphatique,  bour- 
soulle,  ampoulé. 

FUSTIAMST  (frf-st'yanist)».  écrivain 
m  empliaiiquc,  ampoulé,  boursouné. 

FUSTIC  (firs'tik)  s.  Itol.  fuslnck  m:  le 
bois  du  .Cloras  tiiictortn,  ITrbre  des  Indes 
occidentales  qui  fournit  une  leiiinire 
jaune  foncé.  Voung  f.,  fusicl.  V.  Fi'stkt. 
FUSTIXESS  (fies'iinès) .?.  i.  odeur  / 
de  renfermé,  odeur /'rie  moisi  ;  2.  moisis- 
sure /. 

FUST'»'  (fœs'li'  adj.  qui  sent  mauvais; 
qui    sent  le  renferme  ;  moisi,  rancc. 

FUTILE  (fyùlil;  ad/,  futile  :  qui  est 
de  peu  d'importance;  qui  ne  répond  à 
aucun  but  utile;  frivole,  inutile;  sans  râ- 
leur; de  nul  elTet. 

FUTILEI.V  .fyniilli)  adv.  d'une  ma- 
nière futile;  iniilileinenl. 

FUTli.lTV  (fyiiiil'iti)  ».  futilité  t  : 
caractère  de  ce  qui  est  fulilc.  The  f. 
of  his  measures,  la  futilité  de  ses  me- 
sures. 

FL'TTOCK  (fiit'lék)  ».  Ifar.  genou  m, 
allonge  f  :  pièce  courbe  de  cnnstruriion 
qui  sert  de  liaison  ."i  deux  autres  qui  se 
font  suite,  en  se  chevillant  à  mi-longueur 
sur  chacune  d'elles.  Iiidrr  f..  allonge  de 
porquc.  F.  plates  ou  foot-hook  plates,  lat- 
tes f  de  hune.  F.-skmuds,  gambcs  fi* 
hune,  haubans  m  de  revers. 

FUTURE  'fyit'vur)  adj.  futur  :  qui 
sera,  qui  est  i  venir,  F.  lense,  Grom.  fu- 
tur m  :  temps  du  veibc  qui  exprime  une 
aciinn,  un  état  qui  seront. 

Fin  KF,  ».  futur  m  :  ce  qui  sert.  For 
Ihe  f,  .à  l'avenir. 

F  UT  U  R I T 10  X  (fS'HI  Tûrfsh'œn)  ».  futo- 
rition  f  :  qualité  d  une  chose  en  tant  qui 
future. 

FUTURITY   (fyniyûr'iti)  ».    i.aienb 
m;  2   êvenen.eul  >n  futur;  3.  fulurilioi  ^ 
FUZK  (fjOi)  ».  V.  Fusl. 


FUZZ 

Fuzz  (  <Éz)  VK.  s'efliler,  s'en  aller  en 
nircuaux. 

Fizz,  s.  chose  f  légère,  sans  consis- 
tance. 

FVZZ-B\Ll.i.(él'-bÔl)  t.  i    Bot.  \sco- 


—  iOâ  — 

perdon  m,  ves^e-ile-loup  f  :  espèce  de 
ehamin'jnon  qui,  Inrsiju'on  le  presse,  éclate 
bruyammenl  et  rciarid  une  line  poiissitre  ; 
2.  annonce  f  eaipliatique»  annonce  f  de 
cbarlaun,  puU  «i. 


GAIN 

FUZZLE  (foéz'z'l)  va.  griser,  eniTrer 
FY  ifï)  iiUerj.  H!  Il  donc I  (exclamation 
exprimant  le  Dlâme,  le  dégoût,   la  désap- 
probation, l'horreur  ou  le  mépris),  f. /«c 
sàame  I  û  I  c'est  une  honte. 


G 


G  (djî)  i.  1 .  G,  g  m  ;  septième  lettre 
de  l'alphabet  an-^lais;  2-  Mivi.  sol  m  ;  3. 
Uus.  clef  f  de  sol. 

Ga.,  Geo.,  Georgia,  Géorgie. 

Gael. ,  Gaelic,  saélique. 

Gainst,  anaiust,  contre. 

Gal.,  gultiin.  V.  G.vLlos. 

G.  B.,  Greul  BriVuin.-Grande-Bretagne. 

G.  G.  B.,  Granil  Cross  af  Ihe  lialh, 
frand'croix  de  l'ordre  du  Rain. 

Ces.,  1.  gênerai;  2.  Genesis,  Genèse; 
8.  genilive. 

Cent.,  genlleman. 

Gov.,  govermir,  gouverneur. 

G.  H.  (Georgius  Hei),  King  George. 

Gdin.,  guinea,  guinée. 

GA  (ga),  dans  la  langue  gothique,  est 
on  préiixe  répondant  au  ge  du  saxon  et 
des  autres  langues  tcutoiiiqucs. 

GAB  (gâb)  s.  i.  bouche  f:  2.  faconde 
/,  loquacité  f.  Ile  has  llte  gifl  of  llte  g., 
fulg.  il  a  la  langue  bien  pendue. 

a.Uack.  àvap.  enclanclie  f:  coche  semi- 
circulaire  pratiquée  en-dessous  de  la  tige 
d'oicentrique,  servant  à  mouvoir  le  tiroir. 

Gab,  vn.  1.  bavarder,  babiller;  2.  se 
gaber  :  dire  des  bourdes,  se  moquer. 

GABARDINE  (gab.ardin')  s.  caban  m  : 
sorte  de  manieau  de  feutre  qu'on  portait 
autrefois  pour  se  srarantir  de  la  pliiie. 

GABBLE  (gîb'b'l)  l'n.  i.  babiller,  ba- 
varder, caqueter  :  parler  vite,  ou  dire  des 
choses  insigniliantes;  2.  crier:  proférer 
rapidement  des  sons  inarticulés  comme 
les  oiseaux. 

Gadble,  ».  t.  caquetage  m,  babil  m, 
ûavardagc  m  :  causerie  bruyante  et  insi- 
gnifiante ;  2.  cri  m  :  son  que  font  entendre 
les  oiseaux. 

GABBLER  (gab'Iœr)  s.  babillard  m, 
jaseur  m,    bavard   //*. 

G.ABBLI\f;  (^'abliô)  ppr.  t.  babillant, 
bavaidaiit,  caquetant;  2.  criant. 

GiBBLisn,  ailj.  t.  babillard,  bavard  ;  2. 
(oiseau)  criard. 

Gabbling,  s.  bourdonnement  m,  babil 
m  :  action  de  produire  un  bruit  confus; 
cri  m  (d'oiseau),  caquetage  m  (de  poule). 

GABItKU  (gab'bro)  .s.  Slinér.  gabbro  m: 
Bom  donné  par  les  Italiens  à  l'euphotide, 
roche  composée  dcdiallage  et  de  feldspath. 

GABEL  (shê'b'l)  s.  i.  taxe  f,  impût  m, 
droit  m;  2.  contribution  /'indirecte, excise 
/;  3.  gabelle  f:  droit  sur  le  sel. 

GABELLER  (ghê'b'lœr)  s.  i .  receveur 
des  taxes,  des  droils;  2.  employé  m  de 
la  douane,  de  l'octroi;  Vulg.  gabelou  m; 
a.  gabeleur  m  :  employé  de  la  gabelle. 

GABION  (ghé'biœn)  s.  Fort,  gabion 
m  :  grand  panier  d'osier  de  forme  cylin- 
drique, rempli  de  terre,  et  qui  sert  à 
abriter  les  hommes  contre  le  feu  de  l'en- 
nemi. To  cover  wUh  gabions.,  gabionner. 

GABION.VAOE  (gbé'bionêd)  s.  Fort. 
gabionnadc  f:  retranchement  fait  avec  des 
gabions. 

GABLE  (ghê'b'l')  s.  Arch.  pignon  m  : 
extrémité  perpendiculaire  et  triani^ulaire 
d'une  toiture.  G. -roof,  toit  m  à  pignon. 
G.-shapcd ,  en  forme  de  pignon.  G.- 
viindow,  fenêtre  f  ménagée  dans  un  pi- 
gnon ou  avant  la  forme  d'u..  pignon. 

GABLËT  (glie'blët)  s  dais  m  :  sorte 
de  petit  dôme  qui  couronite  une  niche. 

GABllES((hë'bœrzj<;<  Guèbres  mpt  : 


sectateurs  de  Zornasire,  adorateurs  du  reu. 

GABRIEL  (ïlië'briel)  npr.  Gabriel  m. 

G.ABItlELITES  (ghë'briélits)  s.  Ili.sl. 
eccl.  gabricllies  mpl  :  secte  d'anabaptistes 
de  la  Poméranic,  qui  tirent  leur  nom  de 
Gabriel  Scherling,  leur  chef. 

GABRONITÊ  igab'ronit)  ».  ilinér. 
gabronite  f  :  substance  minérale  qui  se 
compose  de  silice,  d'alumine  et  de  soude. 

G.\D!gâd)j.  1.  verge  Aà  pointe  aiguë, 
instrument  m  piquant;  aiguillon  m;  2. 
pointe  f  (d'une  lance,  d'une  flèche);  3. 
coin  m  d'acier  ou  de  fer;  4.  coin  m,  poin- 
çon m  :  outil  en  fer  et  à  manche  de  Dois, 
dont  se  servent  les  mineurs;  5.  Fig. 
aiguillon  m:  ce  qui  excite;  mouvement  m 
subit.  To  do  upon  Ihe  g.,  battre  le  fer  pen- 
dant qu'il  est  chaud.  Done  upon  the  g., 
fait  à  l'improïiste,  d'après  l'impulsion  du 
moment. 

CAD  (gSd)  irn.  ppr.  Gaddinc,  prél.  et 
ppa.  Gadded,  1.  courir  les  rues,  errer  çà 
et  lit,  baguenauder,  Il'tner  :  se  [iroincner 
sans  but  déterminé;  2.  se  développer  au 
hasard.  To  g.  abroad,  to  g.  aboat^  courir  la 
prétentaine,  courir  çj  et  la,  vagabonder. 

GAD.*BOUT  (gâd'abaot)  s.  coureurm; 
celui  qui  sort  beaucoup  sans  avoir  rien  à 
faire  dehors.  Mrs.  Gadabout,  .Madame  la 
coureuse. 

GADDER  (giid'dœr)  ».  coureur  m,  flâ- 
neur;» :  celui  qui  rôde  à  droite  et  à  gauche 
par  désœuvreiTient,  par  fainéantise. 

GADDI.VG  (gad'difi)  ppr.  courant  les 
rues  ;  errant  çà  et  là  ;  llinant. 

CADDIXGLY  (gad'diûli)  ajp.  en  cou- 
rant ça  et  là.  en  lUnant. 

G.ADDISII  (gàd'dish)  adj.  enclin  à  nà- 
ncr,  à  se  promener,  désœuvré. 

GADFLV  (gâd'lli)  s.  Entom.  taon 
m  ;  insecte  du  genre  œstre  qui  tourmente 
le  bétail. 

G.4DID/E  (gàd'idl)  ».  Ichlh.  gadoTdes 
mpl  :  famille  de  poissons  malacoptérygicns 
subbrachiens  ayant  pour  type  le  genre 
gadc. 

G ADOID (gadd"d')arf/. ou».  g3do':de m: 
famille  de  poissons  subbrachiens  ayant 
pour  type  la  morue. 

GADOLIXITE  (gàd'olinit)  ».  lUnér. 
gadolinitc  f  :  silicate  de  cérium,  ainsi 
nommé  du  professeur  Gadolin  qui  l'a 
découvert. 

GADL'S  (ghë'dœs)  ».  Ichlh.  gade  m  : 
genre  de  poHsons  comprenant  la  morue, 
ia  merluche,  le  merlan,  etc. 

GADWALL  (gàd'wôl)  ».  Omilh.  chi- 
peau  m,  ridenne/';  oiseau  aquatique  de 
passage,  du  genre  canard,  Anas  slrepera, 
dont  la  chair  est  un  excellent  aliment. 

GAEL  (ghê'él)  npr.  Gai-I  m  :  habitant, 
d'origine   celtique,  du  nord   de  l'Ecosse. 

GAELIC(ghê'èlik)ai//.  gaélique:  qui  a 
rapport  aux  Cai'lj. 

Gaelic,  ».  le  gaélique  m  ;  la  langue  par- 
lée par  les  montagnards  écossais. 

GAET.4  (caë'ta)  n;ir.  Géog.   Gai?le  A 

GAFF  (gaQ  ».   fou  m  .  V.  GoFr. 

GAFF  (gaf)».  llar.  1.  saTe  !:  crocléger 
dont  se  servent  les  pécheurs.  To  hook 
wtlh  the  g.,  ga'Ter. 

2.  corne  f  d'artimon.  G.-halliard , 
drisse  de  corne.  G.-lop-sail,  flèche-en-cul. 

GAFFER  (dârfœr)  s.  père  m,  matre  m, 
compère  ta  :  terme  de  respect,   daot  le 


principe,  mfiis  qui  a   dégéiiirê    en  appel- 
lation  familière. 

GAFKLE(garn)  s.  I.  éperon  m  (dont 
on  arme  un  coq  quand  on  le  fait  battre); 
2.  clef /'d'arbaletc. 

G.AG  (gag)  va.  ppr.  G\r,oiyc,  prêt,  et 
ppa.  Oagged,  i  .  bâillonner  :  mettre  un  bail 
Ion.  To  g.  a  dog,  museler  un  chien. 

2.  faire  des  eiTorts  pour  vomir,  avoir 
des  nausées. 

Gag,  ».  bâillon  m  :  ce  qu'on  enfonce 
dans  la  bouche  pour  emp''ctier  de  parler. 

GAGE  (gliëdj)  s.  1.  gage  m  :  a]  nan- 
tissement; objet  laissé  en  garantie  d'un 
prêt;  i)  gage  du  combat,  gant  jeté  à  terre 
pour  délier  au  combat,  et  que  devait  rele- 
ver celui  qui  acceptait  le  deli  ;  2.  mesure  f 
(V.  Gauge);  3.  lilar.  Wealherg.,  au  vent. 
Lee  g.,  sous  le  vent. 

Gage,  t'a.  I.  mettre  en  gage;  déposer 
comme  garantie;  2.  engager  :  lier,  obli- 
ger par  caution  ou  garantie;  3.  mesurer, 
jaujer.  V.  Ga':ge_. 

GAGEA  (ghe'sia)  ».  Bot.  gagée  f: 
genre  de  belles  plantes  liliacées. 

G.AGER  (ghê'jœr)  ».  jaugeur  m  :  celui 
qui  jauge,  qui  mesure.  V.  Gai'Ger. 

GAGGER  (gag'gœr)  ».  celui  qui  bâil- 
lonne. 

G.4GGLE  (gSg'g'l)  "".  cacarder  :  crier, 
faire  du  bruit  comme  une  oie. 

GACGLING  (gâg'lifi)  ».  cri  m  de  l'oie. 

GAGIXG  (ghêdj'in)  ppr.  i.  engageant, 
mettant  en  gage;  2.  jaugeant,  mesuran' 

GAIETV  (jhë'a'li)  s.   V.  Gavety. 

GAILMARDE  (gâryœrdl  s.  gaillard* 
^: danse  d'un  pas  vif  et  animé. 

GAII.V  (v'iié'li)  adv.  V.  Gayi.y. 

GAliN'  (ghën)  va.  ga:.'ner  :  a)  tirer  un 
profit  par  industrie  ou  par  ['emploi  d'un 
capital  ;  b)  remporter,  obtenir  par  succès 
ou  par  supériorité  ;  f)  obtenir,  acquérir,  se 
procurer;  ci)  obtenir  une  augmentation  de 
quelque  chose;  e)  obtenir  ou  recevoir 
quelque  chose  bon  ou  mauvais  ;  n  se  ren- 
dre favorable,  se  concilier;  g)  obtenir 
comme  plaideur;  h)  atteindre,  parvenir  à. 
ïou  g.  nalhing  by  Ihal,  vous  n'y  gagnez 
rien.  To  g.  a  prue,  reiniiorter  un  prix.  To 
g.  a  baille,  gagner  une  ualaille,  remporter 
une  victoire.  To  g.  oue's  àearl,  fnendship 
or  good  wilt,  ga','iier,  se  concilier  le  cœur, 
l'a'leclion,  l'amitié  ou  la  bienveillance  de 
quelqu'un  ;  s'en  faire  aimer.  Ile  has  gai- 
ncd  greal  honaur  by  il,  il  s'est  acquis 
par  là  beaucoup  de  gloire.  To  g.  lime, 
gagner  du  temps.  To  g.  one's  end,  obte- 
nir ce  que  l'on  cherche,  parvenir  à  son 
but.  To  g.  Ihe  lop  of  a  mountatn,  attein- 
dre, catrner  le  sommet  d'une  monta- 
gne. 

Ti)  GAIN  i\Ti),  Bigner  à,  attirer  à,  per 
suader  de  se  joindre  à.  —  To  g.  over, 
gagner  5,  entraîner  dans  un  parti.  To  g. 
one  over  to  the  court  parlg,  gagner  quel- 
qu'un au  parti  de  la  cour,  l'entraîner 
dans  le  parti  de  la  cour.  —  To  c. 
CBoiND,   gagner   du  terrain  :    faire  dej 

Îrogrôs,  avancer  dans  une  entreprise.  — 
0  G.  THE  wiND.  Slar.  gagner  le  vent, 
le  dessus  du  vent  :  se  mettre,  à  l'égard 
d'un  autre  navire,  entre  lui  et  le  côté  d'oi 
le  vent  souffle. 

Gai.n,  m.  i.  gagner  :  a)  avoir  an  avan- 
t»ge,   un  prolll  ;   b)  avancer    en   crédit, 


GAIN 

«B  considération  ;  c]  gauner  sur,  obtenir 
<)oe  ;  d)  l'emporter  ;  ei  s'approcher  ;  f 
B'étendre,  empiéter  sur.  The  niyht  is  gain 
itig  upon  us,  [a  nuit  nous  ga^ne.  The 
cardinal  endeavoured  to  gain  upon  him 
by  gentle  Ireatmenl,  le  cardinal  essaya 
de  le  gagner  par  la  douceur.  The  river 
nains  on  Ihe  left  bank,  la  rivière  empiète 
sur  la  rive  srauche. 

2.  s'enrichir.  Ile  gains  more  and  more 
every  day,  il  devient  tous  les  jours  plus 
riche. 

3.  avoir  l'avantage  sur.  The  Engtish 
had  gained  upon  the  Venetians,  les  Anglais 
avaient  eu  l'avantage  sur    les  Vénitiens. 

Gain,  s.  i.  gain  m,  profit  m;  2.  avan- 
tage m,  intérêt  m;  3.  Comm.  bénélice 
m:  excédant  de  compte;  le  contraire  de 
perte  ;  4.  ilar.  avance  f.  Wilhout  pains  no 
gains,  il  n'y  a  pas  de  profits  sans  peines. 
Light  ijuiits  make  heavy  purses,  les  petits 
ruisseaux  font  les  grandes  rivières.  C- 
devofed,  \'o\ié  h  la  poursuite  du  Uiore. 

GAIIN  (ghcnj  s.  Arch.  eniailliire  f,  en- 
taille /',  mortaise  f  :  trou  pratiqué  dans 
une  pièce  de  bois  ou  de  métal  pour  re- 
cevoir le  lenon  d'une  autre  pièce,  quand 
00  veut  les  assembler. 

GAINABLE  (ïhên'ab'l)  ad/,  gagnable  : 
qu'on  peut  gagner. 

GAli\AGE  (.çhën'èdj)  s.  i  altclage 
m  d'une  charrette  ou  les  instruments  inpl 
servant  au  transport  des  produits  de  la 
culture;  2.  gagnage  m  :  a)  pSturage;  i) 
champs  ensemences. 

G.\i\ED  (glicnd)  ppa.  gagné. 

GAlNiiu  (gliën'œr)  s.  gagneur  m  ; 
celui  qui  gagne,  qui  a  un  profit  ;  (au  jeu) 
gagnant  m. 

(iAiNrUL  (ghCn'rai)  adj.  i.  avanta- 
geux, profitable  :  favorable  aux  intérêts  ; 
2.  lucratii  :  produisant  de  l'argent;  aug- 
mentant la  fortune. 

GAi\KULLV  (ghiîufiili)  ai«.  1.  avan- 
tageuseincnl,  prolilablemcnt;  a.  d'une 
manière  lucrative. 

G.Al.VFULXESS  (ghënTOInés)  s.  gain 
m,  profil  m,  avantage  m,  bénéfice  m. 

GAl\'GiviiVG  (ghën'gbiviû)  s.  i. 
crainte/,  pressentiment  m;  2.  abandons. 

GAI.\I.\G  (ghêiVin)  par.  .gagnant. 

GAIMMGS  (ghën'iûz)  s.  gains  mpl, 
prolits  lupl  ;  acquisitions  faites  par  le 
travail,  ou  à  la  suite  d'une  entreprise 
heureuse. 

GAI.XLESS  Cjhênaés)  adj.  infruc- 
tueux, inutile  :  qui  ne  produit  aucun 
avantage  ni  profit. 

GAINLESSNESS  (ghên'IesnSs)  «.  i. 
Inutilité  f,  infructuosité /';  état  de  ce  qui 
n'est  point  avjntageux;  2.  manque  m 
de  profit,  absence  f  de  bénéfice. 

GAIXSAID  tgbCn'séd)  ppa.  contredit, 
nié,  dénié. 

GAlNS.w  (ghën'sc)  va.  t.  contre- 
dire :  déclarer  contraire  à  la  vérité  ce 
qu'un  autre  avance  ;  2.  nier.  Speeches 
uihich  g.  one  anolher,  des  discours  qui 
se  contredisent.  Can  you  g.  il!  pouvez- 
vous  le  nier? 

GAI\SAYED  (ghcn'scd)  ppa.  con- 
tredit. 

GAINSAVER  (ghcn'sêœr)  s.  contra- 
dicteur m  :  celui  qui  contredit,  celui  qui 
nie  une  chose  avancée  par  un  autre. 

GAI.\SAYI\G  (ghën'sëin)  ppr.  ou 
ai),  coniredisant  :  qui  contredit  ;  niant  : 
qui  nie. 

GAmsAYiNG,  ».  1.  contradiction  f;  2. 
négation  /. 

GAI.\STA.\D  (ghcn'stând)  va.  ppr. 
GiiNSTANDiNC,  prêt,  et  ppa.  Gaisstood, 
résister  a. 

GAin-FOWL  (ghîr'-raaO  s.  Omiik. 
pingouin  m  :  genre  d'oiseaux  de  l'ordre 
des  palmipèdes,  famille  des  brarhvpières 

GAIIIISII  (ghèr'isli)  adj.  1 .  '  magni- 
Oque  ;  2.  éclatant,  brillant  ;  3.  élégant, 
prétentieux  ;  4.  extravagant. 

GAIUISIILY  (ghér'ishli;  adv.  (.ma- 
fnificjuemeni,  d'une  manière  éclatante: 
î.  d  une  manière  extravagante. 

GAiltlsiI\ESS   (ghiV'ishnés)    a.    t 
magnllircnce  f  ;    2.    éclat  m;  3.  extra- 
ragance  f. 

GAIT  (ghCt;  ».  «.  chemin  m,  voie  f, 
ro«W  f;    a.  marche  f;   3.   pas  m;   4. 
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démarche  A  allure  /;  3.  air  m,  maintien 
m.  His  tierce  g.,  son  air  terrible.  To 
havea  loose,  swtnging  ^.,  laisser  aller  son 
corps,  se  dandiner.  The  g.  of  a  horse, 
l'allure  d'un  cheval. 

GAITED  (gliëi'éd)  ad/,  (dans  les  mots 
composés)  ayant  une  démarche  particu- 
lière. Slow-g.,  à  la  marche  lente.  Ileavy- 
g.,  à  la  marche  pesante. 

GAITER  (ghë'tœr)».  guêtre  ^.-chaus- 
sure qui  couvre  la  jambe,  le  dessus  du 
soulier,  et  quelquefois  le  dessus  du 
genou.    G.-maker,   guétrier. 

GiiTEii,  va.  guctrer  :  mettre  des  guê- 
tres à  quelqu'un. 

G.ALA  (gfië'la)  ».  gala  m  :  fête,  réjouis- 
sance, festin.  A  g.  day,  un  jour  de  gala  : 
jour  de  fêle,  où  l'on  met,  oii  l'on  l'ait  voir 
ce  que  l'on  a  de  plus  beau.  G.-dress,  habit 
m  de  gala  :  habit  de  cérémonie. 

GAL.tCTAGOGUES  (galàk'tagôgz;  s. 
galactagogues  mpl  :  médicaments  nui  pro- 
voi|uc]it  ou  qui  augmentent  la  sécrétion 
du  lait. 

GALACTIN  (galiik'tin)  s.  Bot.  galac- 
tine  f  :  su^jstance  extraite  du  lait  végétal 
ou  suc  de  l'arbre  à  la  vache. 

GALACTITE  (galâk'tît)  ».  ilinér. 
galactite  /'  ;  argile  qui  donne  à  l'eau  la 
couleur  du  lait. 

GALACTODENDRON  (galiili.lodf'n'- 
dron)  ».  Ilot,  galactodendron  m,  arbre 
m  i  la  vache  :  genre  de  plantes  de  la 
famille  des  artocarpées. 

GALACTODEXDRC.M  (galilk.todCn'- 
drœm)  s.  V.  Galactodendron, 

G.*LACTOMETER  (gàl.aktom'ito'r} 
».  galactouiètre  m,  lactomètre  jh  :  ins- 
trument pour   vérifier  la    qualité    du  lait. 

G  ALACTO  PH  AGIST  (gal,aktor- 
adjist)  ».  gatactophage  m  :  personne  qui 
se  nourrit  de  lait. 

GALACTOPHAGOUS  (.gil.aktûf- 
aghœs)  ad/,  gatactophage  :  qui  vit  de 
lait,  qui  se  nourrit  de  lait. 

GALACTOPHOROUS  (galâk,toror'- 
œs)  ad/.  Anal,  galaclophore  :  se  dit  des 
vaisseaux  qui  portent  le  lait  de  la  glande 
mammaire  au  mamelon. 

GALACTOPOIETIC  (galàk,t0p6ift'- 
ik)  .s.  ou  ad/,  galactopéétique  :  se  dit 
des  substances  qui  augmentent  la  sécré- 
tion  du  lait. 

CALAGE  (galcdiT  s.  galoche  f  :  sorte 
de  chaussure  en  bois.    V.  Galoche. 

GALA\GA  (galan'ga)  ».  Bol.  galanga 
m  :  nom  spécifique  d'une  piaule  d'Asie, 
dont  les  racines  ont  une  odeur  aroma- 
tique et  un  godt  fortement  épicé. 

G.4LA.\GALE  (galan'gal)  ».  Bot.  V. 
Galanga. 

GALANTHUS  (galin'/Aœs)  s.  Bot. 
galanthe  m,  perce-neige  m,  violier  m  : 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  ama- 
rvllidées. 

GALANTINE  (gai.antrnO  ».  Cutin.  ga- 
lantine /■;  plaide  veau,  de  poulet  et  d'au- 
tres viandes  blanches,  qu'on  a  désossées, 
attachées  ensemble,  puis  qu'on  fait  cuire 
très-longtemps  avec  de  l'eau,  jarret  et 
pied  de  veau,  carottes,  épiées,  etc. 

GALATH/EA  (gâl,a;/ira)  i  npr.  Ga- 
latée  /■;  2.  ».  galatée/';  genre  de  mollus- 
ques s  coquille  bivalve. 

GALATIA  (galë'shia)  n;ir.  Géog.  Ga- 
latie  f. 

GALATlANfgalc'shan)  ».  Galate  m  : 
habitant  de  la  Gahuie. 

GALA.w  ;g.iraksi)  ».  1.  Asiron.  ga- 
laxie A  voie  /'lactée  :  longue  trace  blan- 
che et  lumineuse  qui  semble  entourer 
le  ciel  comme  une  ceinture;  2.  Fig. 
réunion   f   brillante,  éclatante. 

GALBAXU.M  (gâl'banœm),  galba\ 
(gisrbàn)  ,5.  galbanum  m  :  substance 
gommo-résineuse  provenant  d'une  plante 
ombcllifère,  le  Galbanum  officinale. 

GALBULA  (gàl'byula)  ».  Ornilh.  gal- 
bule  M,  iacamar  m  :  genre  d'oiseaux  de 
Tordre  des  passereaux  grimpeurs,  et 
alliés  aux  martin.s-pêcheurs. 

GALBULl'S  (gal'bvulœs)  ».  Bot.  gil- 
bule  m  :  le  fruit  du  cjprès. 

GALE  (gliêl)  ».  t.  courant  m  d'air; 
2.  veut  m,  brise  f:  3.  ilar.  coup  m  de 
vent,  tempête  f.  A  happa  *•.  un  vent  fa- 
vorable.  A    [resh  g.,  un    vcnl  frais,    un 


GALL 

ion  zéphyr.  A  hari  g.,  a  iitrong  f.,  a 
sii/f  g.,  vent,  grand  frais,  brise  cara- 
binée. A  loom  g.,  petit  vent  frais,  petit 
frais. 

GALE  (ghël)  ».  Bol.  gale  m,  piment  n 
royal,  poivre  m  de  (îrabant  :  le  Uyrica 
gale,  plante  qui  crofl  dans  les  marais. 
Sweel  g.,    myrte  bâtard. 

Gale,  vn.  ilar.  (avec  awat)  s'en  aller 
avec  la  pointe  du  vent,  faire  route  avec 
un  vent  favorable. 

G.4LE.AS  (ghë'lias)  ».  ilar.  galéasse 
ou  galéace  /  ;  grande  galère  vénitienne. 
V.  Galliass. 

GALEATED  (ghê'lictéd;,  GALEATB 
(ghë'liet)  adj.  t.  couvert  comme  d  un 
casque;  2.  Bot.  galéiforme  :  qui  res- 
semble  à   un  casque. 

GALEETO  (gall'to)  ».  hhth.  blennie  f. 

GALEGO  (gairgo)  ».  Bol.  galéga  m 
officinal,  rue  /  de  chèvre  :  genre  de 
plantes  légumineuses. 

GALE.N  {ghë'lén)    npr.  Galien  m. 

GALENA  (gali'na)  ».  galène  f  :  sal- 
fnre  de  plomb  natif. 

GALEMC  (galén'ik),  GALEVICAL 
(galén'ikal)  ad/.  1.  qui  se  rapiiorle  à  la 
galène,  qui  contient  de  la  galène  ;  2.  ga- 
lénique  :  qui  a  rapport  i  Galien,  ou  aux 
médicaments   qu'il  employait. 

GALEMSM  (ghë'lénizm^  ».  galénisme 
m  :  doctrine  médicale  de  Galien. 

GALEXIST  (ghê'lénist)  ».  galéniste 
m  :  partisan  de  la  doctrine  de  Catien. 

GALEOBDOLOX  (gâl.iob'dolon)  ». 
Bot.  galéobdolan  «1  ;  genre  de  plantes 
plus  connu  «ous  le  nom  d'ortie  morte 
jaune,  de  la  famille  des  labiées. 

GALEOPITHECUS  (gaijopif/i'ikœs) 
».  galéojjilhèque  m  :  genre  de  mammifères 
carnassiers  de  la  famille  des  chéiroptères. 

GALEOPSIS  (galiop'sis)  é.  Bot.  ga- 
léopsis  m  :  genre  de  plantes  de  la  fa- 
mille des  labiées. 

GALERICCLATE  (giUœhk'y&Iêt)  ad/. 
qui  a  la  tête  couverte. 

GALERITE  (gallr'it)  ».  galérite  m  : 
genre  de  coquilles  fossiles. 

GALERUCA  (gal.irO'ka)  ».  Entam.  ga- 
iéruque  f  :  genre  d'insectes  herbivores 
qui  causent  beaucoup  de  dommages  aux 
plantes. 

GALIA  (ghclia)  ».  Pharm.  galia  /"  ; 
préparation  contenant  de  la  noix  de  galle. 

GALIC  (ghë'lik)  ad/,  et  ».  V.  Gaelic. 

G.ALICIA  'galish'ia)  npr.  Géog.  i.  Ga- 
lice f  :  province  d'Espagne;  2.  Galicie 
f  :  province  d'Autriche. 

GALICIAX  (galish'idn)  ad/,  galicien  : 
appartenant   à  la  Galice  ou  à  la  Galicie. 

GALILEAX  (gal.iiran)  ».  Galileen  : 
celui  qui  ^t  de  la  Galilée. 

G.4LILEE  (gal'ili)  n;!r.  Ciog.  Galilée  A 

GALILEE  (gal'ili)  ».  I.  porche  m 
d'église  (anciennement  galilée  f):  2-  Sc- 
ierie f  d'église  :  galerie  ou  petit  balcon 
donnant  sur  la  nef  d'une  église. 

GALINGALE  (gal'ingal)  ».  Bot.  sou- 
chet  m  :  le  Cyperus,  genre  de  plantes 
pour  la  plupart  tropicales. 

GALIOT(gariot)  ».  ilar.  galiote/'-"  ") 
sorte  de  petite  galère  ou  de  brigantin 
construit  pour  la  course;  b)  biuiuent 
hollandais  à  grand  mUt  et  i  mil  d  arti- 
mon. 

GALIPEA  (gàl.ipra)  ».  Bot.  galipé* 
f  :  genre  de  plantes  rulacées. 

G  ALI  POT  (gal'ipûi)  ».  galipot  m  : 
résine  blanche  et  visqueuse  que  l'on  lire 
du  pin  par  incision. 

G.ALI UM  (ghê'liœml  t.  Bol.  gaillet 
m  :  Galium,  genre  nombreux  de  plantes 
rubiacées. 

GALL  (gi'd)  ».  Ocl  m  :  a)  Physiot.  bile, 
Huide  amer,  vert  foncé,  sécrété  par  une 
vésicule  placée  au-dessous  du  roic;  b) 
Fig.  chose  extrêmement  amère;  c)  ran- 
cune, aigreur.  The  g.  bladder,  la  vésicule 
du  fiel.  The  g.  of  a  fisk.  l'amer  d'ao 
poisson.  G. -duels,  conduits  biliaires.  6  - 
sickness,  lièvre  bilieuse.  G.-slone,  ciî- 
cul  biliaire.  Uitter  as  g.,  amer  comme 
tiel.  C.-tess,  exempt  de  tiel,  d'amertume; 
sans  rancune. 

G.\LL  ^gol)  I.  Bol.  galle  A  noix  fit 
galle  :  excroissance  dure,  ronde,  produit* 
par  le  cynips,  petit  insecte  hyméuopttre, 
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tor  ane  espèce  de  chèn';,  le  Quereus  »- 
fectoria,  qui  sbonde  dans  l'Asie  Mineure, 
la  Perse,  etc.  G.-Py,  cvnips  m  :  l'insecte 
qai  piqae  les  plantes  et  y  produit  les 
galles.  G.-insect,  ;;allinsecle  m  :  nom 
common  à  ane  famille  d'insectes  eom- 
prenaat  la  cochenille.  G.-nut,  noix  f  de 
galie.  G.-oak,  tbiae  à  galles  :  le  Quereus 
infectoria. 

Gall,  m.  TeinluT.  enialler  :  tremper 
une  étoffe  dans  ane  inrasion  de  noix  de 
galle. 

G.41LL  (gôl)  ta.  i.  éeorcher  :  enlever 
la  peau  par  frottement,  excorier;  2. 
«railler  ^one  étoffe);  3-  altérer,  détraire, 
miner,  ronger.  Ttie  stream  ga.ts  Us  banks, 
le  courant  mine,  ronge  les  bords. 

4-  blesser,  piqaer,  froisser,  vexer  ;  5. 
tourmenter,  inquiéter,  incommoder.  His 
Quilty  mindis  frequently  jallei  vM  Ihe 
Tememorance  of  his  crime ^  son  esprit  cou- 
pable est  souvent  tourmenté  par  le  sou- 
venir de  son  crime.  Tke  pre  of  Ike  enemy 
çalUd  Of,  le  fea  des  ennemis  nous  in- 
commodait. 

GiLL,  m.  1.  s'excorier,  s'érailler  ;  2- 
s'irriter,  se  blesser;  3.  s'inquiéter,  se 
ehagriner. 

GÎLL,  s.  écorchnre  f.  excoriation  f  : 
blessure  à  la  peau  produite  par  le  frot- 
Cement. 

G.*l,I.A\T  îgSnint)  adj.  i.  élégant, 
bien  mis,  beaa,  magnifique:  s.  bnve, 
vaillant,  liardi,  courageux.  He  is  a  g. 
felltm,  c'est  un  brave.  A  g.  soliier,  un 
soldat  courageux,  intrépide. 

3.  généreux,  noble.  You  are  a  g.  youth, 
vous  êtes  un  noble  jeune    bomme. 

4.  galant  :  qui  montre  de  la  politesse 
et  des  aiteoiions  pour  les  dames.  G. 
mainen,  des  manières  galantes. 

G.ALL.A.NT (salant'' luf/.  1.  galant  :  qui 
ebercbe  è  plaire  aux  dames;  2.  courtois, 
;iïil,  poli. 

GALLA.NT  (gânânl)  t.  \.  élégant  m, 
beau  m;  homme  m  du  monde:  2.  ca- 
valier m .'  homme  poli  et  empressé  auprès 
des  dames,  qui  les  accompagne  en  soirée; 
3.  galant  m  :  amant,  ».moureux. 

G.ALLAXT     [galànf)    ra.    i.    aecom- 

fiagner  (une  dame)  :  lui  servir  de  rava- 
ler dans  le  monde;  2.  faire  îles  galan- 
teries à  ;  courtiser  ;  3.  jouer,  agir  avec 
coquetterie. 

G.ALLAXTED  (galinféd)  fpa.  accom- 
pagnée (en  parlant  d'une  dame). 

G.ALL.A\TI.\G  (3alànl'iû);;>r.  accom- 
pagnant (une  dame). 

G.ALL.AXTLY  gSnJnili)  ai:  \.  ga- 
lamment :  a,  d'une  manière  galante;  b) 
avec  goùl,  élégamment;  2.  bravement; 
3-    nobîeuïent. 

GALL.AXTRY  (gâlUntri)  S.  1.  élé- 
gance f;  2-  éclat  m,  pompe  f;  3.  bra- 
voure A  courage  m.  inircpidiiè  f,  vail- 
lance f:  4.  noblesse  A  générosité  f;  s. 
gabnterie/':  a)  soins,  empressements  ao- 

Îirès  des  femmes  qu'inspire  le  désir  de 
enr  plaire:  b)  commerce  amoureux,  in- 
trigue, dérèglement.  Ue  asked  me  if  Ike 
tfoung  actress  kad  never  been  engaged  in 
any  g.,  il  me  demanda  si  cette  jeune 
actrice  n'avait  pas  déjà  eu  quelqne  in- 
trigue. 

GALLATE  (gâHêt)  *.  Chim.  gallate 
m  :  sel  que  l'acide  gallique  forme  en  se 
combinant  avec  une  base. 

GALLED  (gôld)  adj.  1.  écorché;  2. 
blessé,  irrité;  3-  tourmenté,  chagriné. 
To  tuuch  a  g.  korse  upom  (he  quuk,  Fig. 
irriter  une  personne  qui  se  sent  déjà 
oITensée. 

G.ALLEON  (gàllion)  *.  Mar.  galion 
m  :  grand  bâtiment  à  trois  et  à  quatre 
ponts,  dont  les  Espagnols  se  servaient 
autrefois  pour  transporter  en  Espagne 
ror  et  l'argent  du  Pérou  et  du  Mexique. 

G  ALLER  Y  (gàl'iœri)  *.  1.  galerie 
f  :  à)  lieu  d'une  maison  qui  est  couvert 
et  qui  est  propre  à  la  promenade;  b 
corridor  ou  allée  qui  sert  à  la  commu- 
nication et  au  dégagement  des  apparte- 
ments; c)  salle  oîi  l'on  réunit  une  col- 
lection de  tableaux,  de  sculptures,  de 
curiosités  ;  d)  la  collection  même  de 
tableaux;  e]  dans  les  théâtres,  balcon  en 
encorbellement,    avec  un  ou  deux  rangt 
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I  de  banquettes  ;  fi  galerie  d'église,  espèce 
I  de  tribune,  avec  balustrade,  dans  le 
pourtour  de  l'é-'lise  ;  g)  Har.  balcon 
'  saillant,  hors  du  bordage,  vers  l'arrière  ; 
h)  Fort,  passage  couvert  de  poutres  et 
de  terres,  pratiqué  à  travers  le  fosse 
d'une  ville  ;  i)  Uin.  roote  que  les  mineurs 
pratiquent  sous  terre  pour  découvrir  les 
hlons;  2.  allée/':  chemin  bordé  d'arbres 
dans  un  jardin.  Piclare-g.,  galerie  de 
tableaux.  G.-paiitling,  une  grande   toile. 

G  ALLE  Y  (gilli)  ».  an  pi.  Gallevs, 
1.  galère  f:  a)  bâtiment  bas  et  long, 
qui  allait  à  voiles  et  à  rames,  et  qui  était 
manœuvré  par  des  prisonniers  on  par 
des  forçats  ;  b)  Fig.  endroit  de  son'!rânces 
et  de  misère;  e)  léger  canot  emplové  sur 
la  Tamise  par  les  commis  de  la  douane  ; 
d)  long  fourneau  à  réverbère  autour 
duquel  sont  rangées  des  comnes;  2. 
cuisine  ^d'un  bâtiment  de  guerre.  Balf 
g.,  demi-galère,  galiote  i  rames.  Tie 
admirafs  g.,  la  capilane.  G.-slare,  ga- 
lérien m,  forçat  01  ;  individu  condamné 
à  ramer  sur  une  galère.  Il  is  being  a 
g.-s.,  c'est  une  vie  de  galère. 

G.ALLEY  Ott  GALLY  (gàlli)  s.  Typ. 
galée  f  :  planchette  avec  un  rebord  sur 
laquelle  le  compositeur  place  les  lignes 
à  mesure  qu'il   les  a  composées. 

G.ALLIAMBIC  (gil,iàml)ik)  aii?.  Vers. 
aitc.  gai;iambjque  :  qui  tient  du  galliambe, 
sorte  de  ve.'s  i-Tec  et  latin. 

GALLIARO  (gàl'jard)  aij.  gaillard, 
gai,  vif,  enjoué. 

G.ALLI.ASS  (gàllias)  j.  galéasse  m 
galeace  f  :  bâtiment  lourd  et  bas,  à  deux 
mâts,  qu'on  dirige  aussi  bien  à  la  voile 
qu'à  la  rame. 

G.ALLIC  (gâilikl  adj.  gallique,  gau- 
lois :  appartenant  à  la  Gaule  ;  français  : 
appartenant  à  la  France.  TKe  g.  tribes, 
les  peuplades  gauloises. 

G.ALLIC  ;gâriik  adj.  Chim.  ga!lique  : 
provenant  de  la  noix  de  galle,  C.  acid, 
acide  galliqne. 

GALLICAN  (gànikin)  adj.  gallican  : 
appartenant  à  la  Gaule  ou  à  la  France. 
The  g.  charch,  l'Eglise  gallicane.  The  g. 
clergy,  le  clen;é  de  France. 

G.ALLICISM  gâl'lisizm)  ».  gallicisme 
m  :  locution  particulière  à  la  langue  fran- 
tiise. 

G.ALLICIZE  (gillisîz)  ra.  rendre  con- 
forme à  la  langue  française. 

GALLICOL.-E  (galifolfl  s.  Entom. 
gallicoles  mpl  :  famille  d'insectes  hymé- 
noptères, C'iraprenant   le  genre  evnips. 

G.ALLIGASKIN'S  gai  irt^i'tinz;  s. 
haut   m  de  chausses,    'arge?   braies' /"P'- 

G.ALL1.U.ATIA  ;gâi.iii.ê5bla)  s.  gali- 
matias m  :  discours  etnbrouille,  confus, 
obscur. 

G.ALLIX.ACEOCS  (gSlinê'shœs)  adj. 
gallinacé  :   appartenant  aux  gallinacés. 

G.ALLIXyï  gali'ni)  J.  gallinacés  mpl: 
ordre  d'oiseaux  comprenant  le  paon,  le 
faisan,  le  dindon,  le  coq  commun,  la  per- 
drix, le  coq  de   bruyère,   etc. 

G.ALLIX.AGO  (gâl.linë'go)  ».  becasse 
f  commune  :   la  Scolopai  ruslicola. 

GALLING  (golln)  ».  engallage  m  : 
action  de  tremper  une  étoJe  dans  tine 
infusion  de  noix  de  galle. 

G.ALLI\G  îgôl'iB)  ppr.  écorcbant. 

GiiLi>c,  udj.  f .  rail  pour  tourmenter  ; 
2.  blessant;  3.  douloureux;  4.  Arlîll. 
bien  servi. 

Gallinc,  ».  I.  écorchure  /,  excoria- 
tion f  :  enlèvement  de  la   peau. 

G.ALLIXSECTA  vgal.lnsét'ta)  spl. 
Enlom.  gallin^ectes  mpl.    V.  Call. 

G.ALLLVL'LE  (gârmyul)  ».  Omilh. 
gallinule  f,  ponle  f  d'ëau  :  GalUuula, 
oiseau  de  l'ordre  des  éehassiers. 

GALLIOT   (gâliot)  ».   V.  GaUOT. 

G.ALLiroT  ;gâl'lip4t)  ».  pot  m  de 
faïence  (dont  ou  se  sert  pour  mettre  des 
médicaments). 

GALLIVAT  (gâllivât)  ».  gallivat  1»  : 
petit  navire  en  usage  sur  la  cûte  du 
Malabar. 

G.ALLOX  (gSriôn)  ».  gallon  m  :  mesure 
de  capacité  pour  les  matières  sèches  et 
liquides,  mais  réservie  d'ordinaire  aux 
liquides.  Vimperial  standard  gallon  con- 
tient   dix  livres  avoirdupois   d'eau  dis- 
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lillée,  équivalant  à  ponces  cnoes  277,î7t= 
litres  i,54aio8.  lancien  gallon  de  ein 
contient  ï3l  pouces  cubes  =  litres  3,7^. 
Vancien  gallon  d'ale  contient  2S2  pouces 
cubes  =  litres  4,6S1.  L'ancien  gallon  de 
blé  contient  pouces  cubes  268,6  =  litrej 
4,401. 

Gallon,  j.  poids  de  sept  livres.  A.  g.tf 
fiour,  sept  livres  de  farine.  I 

G.ALLOOX  (gaiiii^  ».  galon  n  :  espèce 
de  ruban  étroit  fait  en  or  ou  en  argent,  ob 
seulement  en  soie.  To  bind  wità  y.,  ga- 
loaner,  border  de  galon. 

c.ALLOOXED  (galundO  adj.  galonné  ; 
orné  ou  garni  de  galons. 

GAî JyOP  (gallop)  m.  galoper  :  a) 
courir  par  sauts  et  par  bonds,  à  l'instar 
d'un  cheval,  courir  ou  se  mouvoir  avec 
rapidité,  aller  fort  vite  ;  *)  aller  à  cheval, 
chevaucher  au  galop.  To  g.  back,  revenir 
au  galop.  To  g.  a  horse  inio  foam,  galoper 
nu  cheval  jusqu'à  ce  qu'il  soit  couvert 
d'écume.  To  g.  avay^  to  g.  o(f,  pariir  au 
galop.  To  g.  down,  descendre  au  galop. 
Ta  g.  in,  entrer  au  galop.  To  g.  oter,  to  g. 
through,  traverser  au  galop.  Be  galloped 
tip  to  us,  il  s'approcha  de  nous  au  galop, 
il  arriva  au  galop.  C.  him  gently,  failes-Ie 
aller  au  petit  gslnp. 

Gallop,  ».  galnip  m  :  la  plus  élevée  et  la 
plus  rapide  des  allures  du  cheval.  Ftll 
g.,  le  grand  galop,  r.'  go  a  g.,  galoper, 
aller  au  galop.  To  slart  into  a  g.,  pren- 
dre le  galop.  To  gel  a  horse  into  a  g., 
faire  galoper  un  cheval,  le  mettre  au  galop. 
To  go  at  full  g.,  aller  au  grand  galop, 
courir  à  toute  bride,  ou  ventre  à  terre. 
Tj  go  an  eten  g.,  itan.  galoper  uni.  Drer- 
reaching  g.,  galop  étendu.  Short  g.,  galop 
raccourci. 

GALLOPADE  (gâHopèd)  ».  galop  m; 
a)  espèce  de  danse;  b)  air  de  musique  ap- 
proprié à  cette  danse.  To  dance  Ihe  g., 
danser  le  galop,  galoper. 

Gallopade,  rn.  galoper  :  se  mouvoir 
rapidement. 

GALLOPADIXG  (gâl lopcd'in)  ».  1. 
galopade  f:  action  de  galoper,  de  courir 

§ar  sauts  et  par  bonds;  2.  action  de 
anser  un  galop. 

Gallopadlxc,  ppr.  ou  adj.  galopant  : 
dansant  un  galop. 

G.ALLOPER  (gSllopœr;».  1.  cheval  m 
qui  va  au  galop  ;  2.  cavalier  «i  qui  va  au 
galop  ;  s.  Fig.  personne  qai  court,  qui 
marche  fort  vite  ;  4.  .Irlttl.  aiTilt  m  à  four- 
chette, à  limonière.  G.-ijuu,  ancienne  petite 
pièce  /'d'anillerie  légère. 

G.ALLOPIXG  ;gal lopin)  ppr.  OU  adj. 
galopant  :  allant  au  galop. 

GALLOW.AY  (ganonê)  ».  bidét  1»  ; 
cheval  de  petite  taille,  originaire  de  Gai- 
loway  en  Ecosse. 

GALLOWGLASS  (gilloglis)  ».  11- 
cien  fantassin  m  irlandais. 

G.ALLOWS  ;gi"lœs;  ».  1  gibet  n», 
potence  f  :  instrument  de  supplice  qui 
sert  à  pendre  les  criminels.  To  bring  le 
Ihe  g.,  mener  à  la  potence.  Be  will  corne 
to  Ihe  g.,  il  portera  sa  tète  sur  l'écbafaud. 
To  hâte  a  g.  look,  avoir  une  mine  patibu- 
laire. 

2.  pendard  m,  gibier  m  de  potence, 
homme  m  de  sac  et  de  corde;  3.  bretelles 
fpi  pour  pantalons.  C.  tiitls,  itar.  potence 
f  .pour  soutenir  les  mJls  de  hune  et  les 
vergaes  de  rechange]. 

G.ALLOWSFREE  (ginœsfrl)  td/- 
échappé  à  la  potence. 

GALLOWSTREE  (gilIffiSlr!)  ».  gibet 
m,  potence  f. 

G.ALLS  (gôli)  ».  blessures  fpl,  exco- 
riations fpl  produites  par  le  frottement 
d'un  harnais. 

G.ALLY  (gSfli)  ».   galée  f.  V.  Gallet. 

G.ALOCHE  (galoshT  ».  galoche  [,  pa- 
tin m,  socque  f  :  chaussure  destinée  à 
maintenir  le  pied  sec. 

G.ALORE(galùi^  ».  abondance  f- 

G.ALT  (gôlt)  ».  marne  f  épaisse  el 
bleue  de  la  formation  calcaire.  V.  Caclt. 

G.ALVA.MC  (galvàn'ik)iu^.  galvanique: 
qui  a  rapport  au  galvanisme.  G.  action,  g. 
tn/luenee ,  action  galvanique ,  influença 
galvanique.  G.  cirele,  cercle  n»  galvaoiqua. 
C.  battèry,  pile  galvani  lue. 

GALVAMSM    (gàl'vaniin)  «.    Huit. 


GALVANIZE 

fllvsnlsnie  m  :  a)  fhinnmhne  électrique 
qui  consiste  en  des  excitations  nroduiles 
dans  les  nerfs  et  les  muscles  ;  i)  électri- 
cité qui  se  développe  par  le  simple  con- 
tact de  deux  corps  hètéroKiines. 

GALVANIZE  (Kâl'vaniz)  pu.  galva- 
niser :  électriser  par  l'action  de  la  pile 
foitaïque. 

GALVAMZED  (gâl'vanizd)  ppa.  ou 
êdj.  galvanisé,  cleclrisé  par  l'action  de  la 
^ile  voltaïque.    G.-iroa,  fer  m  fîalvanisé. 

GALVAIVIZING  (gârvanîziil)  ppr.  gal- 
Tanisant. 

GALVANOLOGIST  (gHl.vanarodjisl) 
(.  celui  qui  décrit  les  pliénomèocs  du 
falvanisme. 

GALVAKOLOGV  (gâl.vanôl'odji)  s. 
traité  m  du  galvanisme,  description  file 
les  phénomènes. 

GALVAiNOMETER  (g!ll,vanôm'itœr), 
GALVA\OSCOl>E  (galvan'oskilp)  s. 
galvanomètre  m,  galvanoscope  m  :  instru- 
ment destiné  à  niesuier  l'intensité  d'un 
courant  galvanique  ou  à  découvrir  la  pré- 
sence de  quantités  minimes  d'électricité 
(alvanique. 

GAMA-GaASS(Rhê'ma-gr5s)j.  BolAe 
Tnpsacum  daclylutdes  :  espt'ce  de  gra- 
minée  du  Mexique,  eilrémement  pro- 
ductive. 

GAMASHES  (gamSsh'iz)  j.  gamaches 
fpl,  guêtres  fpl. 

GAIMBADOES  (gambê'd(îz)  s.  gama- 
ches//;/; sorte  de  guêtres  en  cuir  dont  on 
se  couvre  les  Jambes  quand  on  monte  à 
cheval. 

GAMBEEII  (5ambtr')s.  V.  CASinrR. 

GAMBESON  (gani'bis'n)  t.    V.  G*M- 

IISSUN. 

GAMBET  (gSm'bCl)  s.  Ornilh.  gam- 
bette /",  courrier  m  :  oiseau  du  genre 
lotane. 

GAMBIA  (gSm'bia)  npr.  Géog.  la 
Gambie  f. 

GAMBlIt  (gambir)  s.  Pharm.  gambir 
m:  substance  asliingente,  remplaçant  le 
eacliou. 

GAMBISSON  (gâni'bis'njj.  gambeson 
m;  sorte  de  cnlle  d'armes  q[ji  se  portait 
sous  la  cuirasse  pour  empêcher  qu'elle  ne 
blessât. 

GAMBIST  (gâm'bist)  *.  joueur  m  de 
fiola-dl-gamba. 

GAMBIT  (gâm'bil)  s.  garabit  m:  se  dit 
au  jeu  d'échecs  lorsqu'après  avoir  poussé 
le  pion  du  roi  ou  celui  de  la  dame  de  deux 
pas,  on  pousse  ejicore  de  deux  pas  le  pion 
de  leur  fou. 

GA.MBLE  (gâm'b'l)  vn.  jouer  {pour  de 
['argent,  en  vue  de  gagner  de  l'argent). 

Gaiiule,  va.  (avec  awaï)  dissiper,  perdre 
au  jeu. 

GAIUBLER  (gâm'blœr)  s.  joueur  m  de 
profession  :  celui  qui  a  la  passion  du  jeu, 
celui  qui  joue  en  vue  de  gagner  de  l'argent. 

GAMBLING  (gâm'blin)  s.  jeu  m:  ac- 
tion déjouer  pour  de  l'argent.  To  tiiie  ùy 
g.,  vivre  du  jeu. 

GAMBLINGIIOUSE  (gâm'bliÛhdQs)^. 
maison /"  de  jeu,  tripot  //*. 

GAMBOGE  tgambudj')  S.  gomme-gutte 
f:  suc  végétal  concret,  qu'on  importe  du 
Cambod;:e. 

GAMBOGIAN  (gilmba'djiân)  adj.  te- 
nant de  la  Bomme-gulte. 

GAMUOL  (gâm'boOra.  t.  gambader  : 
danser  ,  sautiller  ,  sauter  joyeuserneol; 
1.  se  divertir,  jouer;  3.  ilmi.  caracoler. 

Gamhol,  j.  i.  gambade/':  saut  joyeux, 
soubresaut;  2.  folûtrerie /;  ébats  mpl  ; 
».  caracole  /(de  chenal). 

GA.>IBOLLI.\u  (gâm'bolin)  ppr.  gam- 
liadant,  dansant,  sautilla.^):,  caracolant. 

GA.MItUEL  (gam'brel)  j.  l.  jambe/ 
de  derrière  (d'un  cheval);  a.lincl  »i;bilton 
Mcourbé  dont  les  bouchers  se  servent 
pouraccrncher  lescarcasses  desbœufs, etc. 

GA.MBltKi.-itouF  (gam'brélruQ  >. 
Àrch.  comble   m   à  croupe. 

GAMElghëm)  J.  i.jeu  bi;  amusement, 
divertissement  de  tout  genre,  passe-temps  ; 
a.  simple  partie  /  de  jeu.  The  public 
games  of  the  ancienl  Grceks  and  Homans^ 
les  jeux  >i<bllcs  des  anciens  Grecs  et  Ito- 
mains.  Tiieg.  al  cards  called  pictiuel,  le  jeu 
de  piquet.  To  hâve  a  g.  al  chess,  taire  une 
faitie  d'6tbec3.    Three  games  make  Ihe 
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set,  la  partie  est  de  trois  jeux.  /  am  iwn 
games  o(  Ihe  sel,  j'ai  dcj.i  deux  jeux  de 
la  partie.  A  dratvn  1/.,  un  refait,  une  partli: 
nulle,  une  partie  remise.  To  give  up,  lo 
Ihrotoup  Ihe  g.,  quitter  la  partie;  Fig.  re- 
noncer à  une  entreprise.  To  hâve  a  gond  g., 
avoir  beau  jeu. 

3.  projet™,  mesures/)!/  projetées;  4. 
intrigue  /,  a  taire  /,  r(Me  m.  i'oa  hâve  a 
greal  g.  lo  plag,  vous  avez  là  une  grande 
aU'aire  sur  les  bras,  uo  grand  rJle  à 
jouer. 

s.  moquerie  f,  plaisanterie  /,  dérision/. 
To  make  g.  of,  se  jouer  de,  se  faire  un 
jeu  de. 

6.  cœur  w,  bravoure  /.  To  die  g.,  rece- 
voir la  mort  sans  sourciller,  mourir  sans 
dénoncer  ses  complices. 

7.  gibier  w:  animaux  poursuivis  ou  pris 
à  la  chasse.  To  eul  f/.,  inan^'er  du  gihjer. 
Small  g,,  menu  gibier.  Cruundg.,  lièvres, 
lapins,  etc.  lîlack  g.,  coi]  de  bruyère. 

GAMF.,fn.  jouer:  a)  se  divertir  a  i|uelqiie 
jeu  ou  exercice;*)  se  livrer  an  jeu  en 
vue  de  g.ngner  de  l'argent;  c)  s'amuser, 
badine'r. 

GA.ME-COCK  (îhêm'-kôk)  *.  coq  m 
de  combat  :  coq  é^evé  pour  le  combat. 

GA.>lEt''UI,  (gheni'ful)  adj.  giboyeux  : 
rempli  de  i^ibier. 

G  A. M  EUËEl' EU  (ghêm'klpœr)s.  garde- 
chasse  m. 

GAME-LAWS  (ghêm'-Ioz)  J.  lois  fpl 
snr  la   chasse. 

GA.ME-LEG  (ghcm'-lëg)  J.  jambe  / 
boiteuse. 

GA.MELESS  (ghêm'lCs)  adj.  dépourvu, 
manquant  de  gibier. 

GAME-PIE  (ghêm'-pi)  s.  pâté  m  de 
gibier. 

GAMESOJIE(ghêm'sœm)  adj.  1.  gai, 
amusant,  divertissant;  2.  fohllre,  enjoué, 
badin.  A  g.  uiiiid  plaged  amoiig  her  lre!(ses, 
un  zéphyr  badin  jouait  dans  ses  cheveux. 
A  g.  girl,  une  bile  enjouée. 

OAMESOMELY  ( ghcni'sœmli)  adv. 
gaiement,  d'une  manière  enjouée,  en  ba- 
dinant, en  folâtrant. 

GAMESUMEiXESS  (ghëm'sœmnés)  s. 
gaieté  /,  enjouement  »i;  esprit  m  folâtre; 
badinage  m. 

GA.MESTEU  (ghêm'stœr)  s.  joueur 
m  de  profession,  coureur  m  de  tripots, 
brelandier  m. 

GA.Ml.\G(ghêm'in)î.  jeu  m:  action  de 
jouer.  ï'o  love  g.,  aimer  le  jeu,  avoir  la 
passion  du  jeu. 

G.AMIXG-IIOUSE  (ghêm'iû  hiiûs)  s. 
maison/  de  jeu;  tripot  m. 

GA.>il.\G-TABLE  (ghcm'iîi-lëb'l)  s. 
table  /de  jeu. 

GA.MMAKOLlïE(gamilr'olit)  s.  gam- 
marolilhe  f:  cruslaré  fossile. 

GA.MMAItUS  (gilm'arœs)  s.  gammnre 
m  :  genre  de  crustacés  amphipodes  com- 
prenant la  crevette  des  ruisseaux. 

GA.MMEIl  (gam'inœr)  s.  commère  /; 
mère  /.  Gafer  and  g.,  compère  et  com- 
mère. G.  so  and  so.  la  mère  uue  telle. 

CA.M.MON  (gâmmoen)*-  (.  janibnn  m: 
cuisse  de  porc  salée  et  fumée;  2.  tric- 
trac m:  sorte  de  jeu  (V.  Back-c*jimon); 
3.  blague  /;  attrape  /,  myslilication  /. 

Ga.mji(in,  va.  i.  faire  du  jambon  :  sa- 
ler et  fumer  du  cochon;  2.  âlar  faire 
des  liures  à  :  faire  plusieurs  tours  de 
corde  à  l'aide  desquels  on  joint  nn  objet 
à  un  autre;  3.  (au  trie  trac)  faire  tous 
les  trous,  battre,  gagner  partie  double; 
A.  tromper,  mystilier. 

G.A.M.uu.vixu    (gâm'mœnifi)  s.  ilar. 
liure  /  de  beaupré.  G.-kole,  trou  w*  pour 
le  passage  des  liures. 
GAiM.MUT  (gam'œl)  i.  V.  Gamct. 
GA.MOf  ETALOUS    (  gam.opéi'alœs) 
adj.  lîul.  gamopétale  :  qui  est  formé  par 
la  soudure  de  plusieurs  pétales  distincts. 
GAMOSEi'ALous  (  gara;0sép'alœs  ) 
ad;.  Dot.  gamosépale  :  dont    les  sépales 
sont  soudés  ensemble. 

GA.MUT  (gSra'a-t)  i.  1.  gamme  /;  les 
sept  principales  notes  de  l'échelle  musi- 
cale; 2.  ut  m  ;  la  première  note  ou  la 
noie  la  plus  grave  dans  l'échelle  de  Gui 
d'Arezzo,  l'échelle  moderne. 
G.\s  (gan)  contraction  de  Bega.n. 

GAiXcu   (gâush)   ta.   laisser  tomber 


GANG-'WEEK 

d'un    endroit  1  levé  sur  des  pieux  ou  de» 
crocs    aigus  (comme   les  Turcs  font  aux 

malfaiteurs). 

GA.\cill.\G  (gânsh'iii)  *.  supplice  m 
en  usa.'c  chez  les  Turcs.  V.  Ca.xcii. 

GA.vuEii  igan'dœr)  «.  jars  m:  le  mâle 
de  l'oje. 

GANG  (gâS)  tn.  aller,  marcher,  se  pro- 
mener. 

GAXG  (gâô)  ».  I.  troupe  /,  bande  /, 
tas  m:  2.  cnierie  /,  clique  /;  3.  équipe 
/:  nombre  d  ouvriers  qui  travaillent  en 
semble;  4.  itar.  escouade  /  :  hommes 
destinés  à  un  service  particulier.  A  g.  o/ 
Ihieves,  une  bande  de  voleurs.  A  g.  of 
villains,  un  las  de  coquins.  Ile  1.»  «ne  0/ 
thetr  g.,  il  est  de  leur  clique,  de  leur 
bande,  l'oreman  of  a  g.,  chef  d'équipe. 

Gang,  s.  iliuér.    V.  Ganoi'e. 

GANGBOAItD  (gaiVbord)  s.  ilar.  t 
passc-av.int  m  :  planclie  à  embarquer,  è 
débarquer  ;  2.  planche  /  du  palan  de 
charge:  planche  placée  en  dédias  ou  en 
dehors  des  arcs-boutauts  de  l'entrepont 
d'un  taisseaii, et  sur  laquellela  sentinelle 
se  tient  ou  se  promène. 

GA.N'G-CASKS  (gan'kàsks)  s.  petits 
tonneaux  mpl  dont  on  se  sert  pour 
transporter  de  l'eau  à  bord  des  navires 
en  rade. 

GAXG-D.AYS  (gUn'-dêz)  s.  jours  mpl 
de  sortie,  jours  de  promenade. 

GA.VGEK  (gân'œr),  GA.NGS.HAN 
(ganz'inœn)  s.  chef  m  d'équipe  :  ouvrier 
qui  conduit  une  troupe  de  travailleurs. 

CA.VGES  (gan'djiz)  npr.  Géog.  le  Gange 
m  :  Qeuve  de  l'Inde. 

CAXGETIC  (gandjël'ic),  GANGIC 
(gàn'djik)  adj.  gangétitiue  ;  qui  appartient 
au  Gange. 

GANGLIAC  (gaiTliak)  adj.  ganglion- 
naire :  se  rapportant  à  un  ganglion. 

GAiN'GLIATEU  (gafi'gliêléd)  adj.  gan- 
glionné  :  avant  des  ganglions. 

GANGLIKOlt.M  (gaii'elifi'irm),  GAi\- 
GLIOEOU.M  {gaiTgli-jfftrm)  adj.  gangli- 
forme  :  qui  a  la  forme  d'un  ganglion. 

GANGLio.N  (gafi'glion)  s.  au  pi.  Ga.n- 
CLIA,  ganglion  m  :  a)  Anal,  petits  nœuds 
ou  tubercules,  de  texture  et  de  consistance 
variables,  qui  se  rencontrent  sur  le  trajet 
des  nerfs  ou  des  vaisseaux  !yiiiphali((ues; 
b)  l*aihul.  tumeur  enkystée  située  dans 
un  tendon. 

GA.VGLIONAUY  (giiiVglionari)  adj. 
ganglionnaire  :  qui  est  composé  de  gan- 
glions. 

GANGLIOMC  (giin'-'lionik)  adj.  gan- 
glionnaire :  app.irtenanl  à  un  ganglion. 
The g.nervt's,  les  nerfs  ganglionnaires. 

GANGKËXATË  (gaiVgrinët)  va.  gan- 
grener :  causer,  produire  la  gangrène. 

Gani:kenatf.,  vn.  se  gangrener. 

GANGItE.NATEO  (gân'griuctéd)  pptt. 
gangrené. 

GANGBENATING  (gSu'grinêtifl)  ;);7r. 

1.  gangrenant  :  produisant  la  gangrène; 

2.  se  gangrenant. 
GANGllE.\E(gdn'grîn)  s.  i.  gangrène 

/  ;  a)  Med.  destruction  complète  de  la 
vie  dans  une  partie  du  corps,  avec  con- 
servation lie  la  réaction  vitale  dais  les 
parties  contigui"-s;  b)  Bol.  maladie  des 
arbres  qui  détruit  l'écorce  et  le  bois;  2 
pourriture/.  Uospilal  g.,  pounUarn  d'ht) 
pilai. 

Gangrrne,  va.  gangrener. 

Ganckese,  171.  se  gangrener. 

GAXGliENED  {gaii'grind)  ppa.  gao- 
grené. 

GA.NGllEXESCEXT  (gâiVgrinésént) 
adj.  ijui  lend  à  se  gangrener. 

GA.\GltENOUS(gafi'grinœsj  01//.  gan- 
greneux :  i|Ui  est  de  la  nature  de  la  gan- 
grène, qui  produit  la  gangrène. 

GANGUE  (sail)  i.  i///i.  gangue /■;  nota 
donne  aux  parties  non  métalliques  d'un 
hlon,  qui  forment  la  masse  principale  du 
dépôt  et  qui  enveloppent  le  minerai. 

GANGWAY  (gan'wê)  s.  i.  passage 
m,  couloir  m  ;  2.  ilar.  passe-avant  «1; 
galerie  /  du  faux-ponl.  To  liring  to  Ihe  g., 
amarrer  un  homme  dans  les  haubans,  iD- 
lliger  il  un  m.itclot  la  peine  du  fouet. 

GANG-WEEK  (gaû-'wlk)  s.  semaine/ 
des  llogalions  :  semaine  pendant  laquelle 
l'Lglise  catholique  fait  des  procession*  M 


GANIL 

*es  prières  publiques  pour  appeler  la 
protectioa  divine  sur  les  produits  de  la 
Icrre. 

GAML  (sSn'il)  s.  Géol.  janil  m  :  es- 
pèce de  Ciilcaire  friable. 

GA\i\ET  (gân'et)  s.  Ornilh.  fou  m, 
bouijie  m,  fou  de  Bassan  :  Su/a  bassana, 
genre  d'oiîcaux  palmipèdes. 

GA\oiD  (ganoid),  GA\OIDIAX 
(ganoi'dian)  adj.  appartenant  à  l'ordre  de 
poissons  appeiOs  ganoïdiens. 

GANOID l.4i\S  (sanoî'diiinz)  s.  ga- 
noldiens  vipl  :  ordre  de  poissons  à 
écailles  angulaires,  rhomboîdales  ou  po- 
lygonales, comme  l'esturgeon. 

GANTLET  (gânt'Iet),  s.  V.  Cauxtlet. 

GANTLET  (ganl'ICt),  GANTLOPE 
(gàni'lôp)  s.  baguettes  [pi,  bouline  /  :  pu- 
nition militaire  ou  navale.  Torun  t/ie  ^., 
1.  ililîl.  passer  par  les  baguettes;  2.  Uar. 
courir  la  bouline. 

G.ANTRY  (giln'tri)  *.  chantier  m  : 
pièces  de  bois  sur  lesquelles  sont  placés 
des  tonneaux  dans  une  cave. 

GANYMEDE  (giin'iniid)  l.  npr.  ilylh. 
Ganymède  ;«  :  échanson  des  dieux;  2.  s. 
page  m. 

GANZA  (gîn'za)  3.  oie  f  sauvage. 

GAUL  (djel)  s.  geôle  [,  prison  f  :  en- 
droit oij  Ton  renferme  les  criminels.  Ile 
u  in  g.,  il  est  en  prison, 

GAuL.ra.  emprisonner,  mettre  en  prison. 

GAOL-DELIVERY  (djGI'-diliv'ri)  s. 
évacuation  f  des  prisons.  Cuurl  of  g.-d., 
cour  d'assises. 

GAOLEIl  (djêl'œr)  s.  geôlier  m:  celui 
qui  est  préposé  au  maintien  de  l'ordre 
et  de  la  discipline  dans  l'intérieur  d'une 
prison. 

GAP  (gâp)  s.  t.  trou  m;  2.  trouée/; 
brèche  f:  s.  crevasse  f,  fente  f:  i.  rup- 
ture f;  5.  défaut  m,  lacune  /,  vide  m.  fo 
fill  up  a  g.,  boucher  un  trou,  combler  une 
lacune.  A  g.  in  honour  or  repulalion, 
brèche  à  l'honneur  ou  à  la  réputation.  A 
g.  in  a  walt,  une  crevasse  dans  une  mu- 
raille. To  fitl  Ihe  gaps  of  ones  tiiiie  with 
piaying,  jouer  pour  passer  le  temps.  To 
stop  a  g.,  bouclier  un  trou;  Fig.  se  tirer 
d'affaire  par  une  mauvaise  défaite.  To 
êtatid  in  ihe  g.,  se  tenir  sur  la  brèche. 

GAPE  (giiép)  vn.  1.  bâiller  :  ouvrir  la 
bouche  toute  grande  par  somnolence  ou 
quelque  autre  cause;  2.  rester  bouche 
béanle,  bayer  (de  surprise);  3.  ouvrir  le 
bec  (comme  un  petit  oiseau):  -4.  s'ouvrir, 
s'entr'ouvrir;  5.  se  fendre,  se  crevasser 
(comme  la  terre  par  la  sécheresse).  To 
g.  al,  regarder  avec  étonnemenl.  To  g, 
for,  to  g.  ttfler,  désirer  vivement,  soupirer 
après.  On  seeing  this,  he gaped  wîlli  aslo- 
ntskment,  en  voyant  cela,  il  resta  la 
bouche  béante.  To  stand  gaping  in  theair, 
bayer  aux  corneilles. 

Gape,  s.  «.bâillement  m;  2.  Zool.hr- 
geur  f  de  la  bouche  d'un  poisson,  d'un 
oiseau,  etc.,  quand  elle  est  ouverte. 

GAPER  (ghe'pœr)  s.  i.  bailleur  m  : 
celui  qui  bâille;  2.  bayeur  m  :  personne 
qui  ouvre  la  bouche  d'étonnemcnt,  et  qui 
regarde  bêtement;  3-  personne  qui  dés.re 
vivement,  qui  soupire  après  quelque  rhose. 

GAI'ING  (ghep'iû)  p;>r.  ou  adJ.  i. 
bâillant;  2.  bayant;  3.  ébahi;  4.  s'ou- 
Trant,  s'eutr'ouvrant;  5.  se  crevassant, 
crevassé,  béant.  A  g.  rock,  un  rocher  cre- 
vassé. The  g.  crowd,\^  foule  ébahie. 

CAPTOOTUED  (  gap'iQ/At  )  adj. 
brèche-dents  :  ayant  des  interstices  entre 
les  dents. 

GAR  (gàr)  va.  faire,  causer,  être  cause. 

GARAGAY  fgâr'aîhë)  ».  Ornilh.  gara- 
|ay  m  :  oiseau  de  proie  d'Amérique. 

GARANCI\E  fgar'ansin)  i.  Chim.gi- 
rancine  /  ;  extrait  de  garance  qu'on  ob- 
tient au  moyen  de  l'acide  sull'urique. 

GARB  (gàrb)  s.  1.  costume  »i,  habil- 
lement m,  vêtement  m;  2.  apparence  t 
extérieure,  air  m,  mine  /■;  j.  Bios,  gerbe 
f,  National  g.,  costume  national.  He  had 
»  good  g.  with  Mm,  il  avait  bon  air.  In  a 
kandsome  g.,  bien  ajusté.  To  cloth  envg 
in  the  g.  of  honest  zeai,  couvrir  l'envie 
da  manteau  d'un  zèle  honnête. 

GARBAGE(gàr'bèdi)  J.  i.  issues /■?/, 
•bats  mpl,  trlpaïUe  [  :  parties  de  rebut 
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d'un  animal;  2.  Fig.  saleté  /,  obscénité 
f;  3.   Vener.  curée  f. 

GARBAGEU  (gàrlièdjd)  adj.  dont  on 
a  enlevé  les  inlesiius. 

GARBED  (gàrbd) ûdy.  costumé.habillé, 
Yêtu. 

GARBEL  (gàrTi'l)  t.  Mar.  gabord  m: 
bordagc  extérieur  immédiatement  attenant 
à  la  quille. 

GARBLE  (gir'b'i)  va.  i.  trier,  éplu- 
cher; 2.  cribler,  nettoyer;  3.  l-'ig.  tron- 
quer, mutiler,  altérer  (des  citations).  To 
g.  pipper,  dores,  etc.,  trier  du  poivre,  des 
clous  de  girolle,  etc.  Ile  knows  hatv  to  g, 
quotalions,  il  s'entend  à  mutiler  les  cita- 
tions. 

GARRLED  (g.1r'b'ld)  ppa.  ou  adj.  i. 
trié,  épluché,  criblé  ;  2.  mutilé,  tronqué, 
altéré.  A  g.  quotalion,  une  citation  tron- 
quée. 

GARBLER  (gJr'blœr)  *.  i.  trieur  m, 
éplurheur  m  :  celui  qui  sépare  le  bon  du 
mauvais;  2.  celui  qui  mutile,  qui  altère 
(des  citations). 

GARBLES  (gàr'b'lt)  s.  rebut  m  :  ce 
qui  reste  des  épices,  des  drogues,  etc., 
après  qu'on  les  a  passées  au  cnble,  au 
tamis,  etc. 

GARBLIXG  (gir'blin)  ppr.  triant, 
épluchant,  nettoyant,  criblant. 

G.ARBOARÙ  (gàr'bilrd)  s.  Uar.  ga- 
bord m.  The  g.  plank,  le  premier  borilage 
attaché  à  la  quille.  The  g.  slreak,  virure 
de  gabord. 

GARCIMA  (garsin'ia)  ».  i?o/.  garcinie 
f:  prtcieux  genre  d'arbres  à  fruits,  de  la 
famille  des  gutlil'ères. 

GARDANT  ou  GUARDAXT  (giC- 
dânt)  adj.  lilas.  regardant:  se  dit  de  tout 
animal  qu'on  voit  de  face. 

GARDE.V  (gàr'd'n)  ».  i. jardin  m:  pièce 
de  terre  consacrée  à  la  culture  des 
herbes,  des  piaules,  des  fruits  et  des 
fleurs,  f/oa/er^.,  jardin  à  fleurs,  parterre 
m.  Fruit  g.,  jardin  fruilier,  verrier  m. 
Kilchcn  g.,  jardin  potager,  potager  m. 
Kurserg  g.,  pépinière  f.  0.  cress,  cresson 
alénois. 

2.  Fig.  jardin  m:  lieu  fertile  et  bien  cul- 
tivé, contrée  agréable.  Lombardy  is  llie  g.  of 
Italtj,\a  Lombardie  est  le  jardin  de  l'it-ilie. 

Gakdf.n,  adj.  de  jardin,  produit  dans 
un  jardin. 

Gardf.n,  vn.  jardiner  :  travailler  an 
jardin,  cultiver  un  jardin. 

Garden,  en  compos.  :  G.-balsam,  Bot. 
balsamine  f  des  jardins  :  linpatiensbalsa- 
mina.  —  G.-immld,  terreau  tu.  —  G.- 
pump,  pom[ie  f  de  jardin  :  machine  pour 
arroser  artillciellement  des  jardins.—  C.- 
slulf,  légumes  mpl,  plantes  fpl  polagères, 
verdure  f  —  G.  Iilluge,  cullure  f  des  jar- 
dins, horticulture  /. 

GARDE.VËR  (gàr'd'nœr)  ».  jardinier 
m  ;  celui  dont  le  métier  est  de  cultiver  et 
de  soigner  les  jardins,  ilarket  g.,  maraî- 
cher m. 

GARDENIA  (gàr'dinla)  s.  Bot.  garde- 
nie  f  :  genre  de  beaux  arbrisseaux  tou- 
jours verts,  de  la  famille  des  cmchona- 
cées. 

GARDENIXG  (giir'd'nin)  ».  jardinage 
m,  horticulture  f:  action  de  cultiver  des 
jardins. 

CAlîDENLESS  (gàr'd'nlés)  adj.  sans 
jardin:  dépourvu  de  jardin. 

GARDON  (gàr'don)  s.  Ichth.  gardon 
m:  poisson  du  genre  cyprin. 

GARE  (ghêr)  ».  écouailles  fpl  .-laine 
grossière  qui  croît  sur  les  jambes  des 
moutons. 

GARFISH  (gàrTish),  GAR  (gàr)  Ichth. 
orphie  f:  VEsox  belone,  poisson  de  mer. 

G.ARGAXEY  (gàr'gjoi)  ».  Omith.  sar- 
celle f:  espèce  de  canard,  VAnas  quer- 
queduta. 

GARGARIS.M  ÇgJr'garizm)  ».  garga- 
risme m  :  toute  préparation  liquide  dont 
on  se  sert  pour  laver  la  bouche. 

GARGARIZE  (gàr'garîz)  va.  garga- 
riser: laver  ou  rincer  la  bouche  avec  une 
préparation  médicamenteuse.  G.  yoiir 
Ihroal,  gargarisez-vous  la  gorge. 

GARGET  (gàr'ghël)  ».  Yét.  maladie  f 
qui  vient  au  pis  des  vaches. 

GARGIL  (gàr'gbil)  ».  maladie  /  qui 
attaque  les  oies  4  la  letc. 


GARMSUER 

GARGLE  (gJr'g'l)  ita.  gargariser  :  livei 
la  bouche  avec  une  préparation  liquide. 

Gaiigi.e,  ».  gargarisme  m  :  toute  prépa- 
ration liquide  pour  laver  la  bouche. 

GARGLED   (gàr'g'ld)  ppa.  gargarisé. 

GARGLING  (gàr'gliil)  ppr.  gargari- 
sant. 

Garglin'G,  ».  action  de  se  gargariser. 

GARGOL  (gàr'gol)  t.  maladie  f  iei 
porcs. 

GARGOYLE  (gJr'îôII)  ».  gargouille 
f:  tuyau  de  décliarge  d'une  gouttière  dans 
les  bâtiments  gothiques. 

GARLAND  (gir'Iand)  ».  1.  guirlanile 
f:  a)  tresse  faite  de  branches  ou  de  Heurs  ; 
*)  ornement  de  Heurs,  de  fruits  et  de 
feuilles  entremêles;  c)  Fig.  couronne, 
neuron,  plus  bel  ornement  ;  d)  anthologie, 
colleciioii,  choix  de  petites  pièces  de 
poésie.  To  weave  a  g.,  tresser  une  guir- 
lande. 

2.  Uar.  équipet  m  :  sorte  de  Dlet  fixé 
contre  le  bord  du  vaisseau,  et  servant  à 
contenir  les  eiTets,  provisions,  etc.  Sliot 
g.,  parquet  m  :  retranchement  qu'on  fait 
sur  le  poni  pour  mettre  les  boulets  d'ar- 
tillerie. 

Gaulasd.  va.  enguirlander:  orner.parer, 
décorer  de  guirlandes. 

G.AItLA.VDED  (gJr'iandéd)  ppa.  en- 
guirlandé, orné  de  guirlandes. 

CARLAXDLESS  (giir'iandlés)a(?y.  dé- 
pourvu de  guirlandes. 

G.ARLIC  (gir'lik)  ».  Bot.  ail  m  [au  p!. 
aulx;  cependant  les  botanisies  diicnl 
aussi  ails]  :  |danle  du  genre  Allium.  Clore 
ofg.,  gousse /"d'ail.  Asculontan  g.,  eclia- 
lotte  f  To  smell  of  g.,  seiilir  l'ail.  C- 
ealer,  mangeur  m  d'ail;  Fig.  un  mauvais 
driîle. 

GARI.IC-OIL  (gJr'lik  ôtl)  ».  huile  f 
d'ail  :  huile  incolore  qu'on  extrait  des 
bulbes  de  l'ail.  G.-pear-Iree,  Bol.  tapier 
m,  arbre  m  à  l'ail,  arbre  de  la  Jamaïque  : 
le  Cralxra  gynandra,  qui  porte  un  fruit 
ayant  une  forie  odeur  d'ail. 
'garlicky  (gàr'liki)  adj.  de  la  nature 
de  l'ail;  imprègne  d'ail. 

GAli.ME.NT  (giir'mént)  ».  habillement 
m.  vêtement  m,  robe  f,  ajustement  m,  toi- 
lette f  A  uedding  g.,  robe  nuptiale,  toi- 
lette de  noces. 

CARMENTED  (gàr'méntCd)  adj.  en 
toilette;  habillé. 

GARNER  (gir'nœr)  ».  grenier  m  \ 
grains  :  bâtiment  ou  endroit  oii  l'on  accu- 
mule les  grains  pour  les  conserver. 

CAiiNF.n,  va.  t.  amasser,  accumuler  dans 
un  grenier;  2.  Fig.  thésauriser. 

GARNERED  (gàr'nœrd)  ppa.  déposé, 
amassé  dans  un  grenier. 

GARNERING  (gàr'nœriû)  ppr.  accu- 
mulant dans  un  grenier;  Fig.  Ihésaurisaiil. 

C.\RNET(gir'nët).s.  i.  grenat  m. -pierre 
précieuse  de  plusieurs  variétés,  et  d'ordi- 
naire d'un  rouge  foncé;  2.  Uar.  brediiidiu 
m,  garcette  [:  sorte  de  palan.  Clue  gar- 
net.':,  car/ue-pnints  des  basses  voiles. 

GARNET-llINGE  (g.^r'nët-hlndj)  ». 
charnière  f  ressemblant  à  la  lettre  T  pla- 
cée horizontalement  [r-l. 

GARNISU  (gàr'nish)  ta.  i.  garnir: 
orner,  décorer  d'accessoires.  There  were 
Mils  which  garnished  their  grand  heighta 
wilh  sttttely  Irees,  il  y  avait  des  monta- 
gnes dont  la  cime  orgueilleuse  était  garnie 
d'arbres  magniliques.  To  g.  a  dish,  garnir 
un  plat. 

2.  (argot)  mettre  les  menottes,  le* 
fers,  les  poucettes  ;  3.  Dr.  prévenir,  faire 
savoir;  former  saisie-arrêt  entre  les  mains 
d'un  tieis.  V.  Garnishee. 

Gabsisii,  ».  1.  garniture  f:  a)  ornement 
qu'on  ajoute  pour  embellir;  décoration; 
b)  Culin.  ce  qui  est  placé  autour  d'un 
plat  pour  l'orner;  2.  (argot)  menottes  fpl, 
poucettes  fpl,  fers  mpl;  3.  bienvenue  f: 
argent  que  les  anciens  détenus  deman- 
dent à  un  nouvel  arrivant  pour  célébrer 
son  entrée. 

GARNISHED  (gSr'nisht)  ppa.  garni, 
orné,  embelli,  décoré. 

GARNISHEE  (gàr,nishl')  ».  Cr.  lier» 
m  saisi  :  personne  enlre  les  mains  de  la- 
quelle la  propriété  d'un  débiteur  absent  on 
caché  se  trouve  frappée  de  saisie-arrêt. 

«ARNISUER  ijiir'aisbœr)  ».  jarni». 


GARNISHINO 

«eiir  m,  garniçseuse  f;  déroraleur  m,  dé- 
toralrice  /  ;  celui,  celle  qui  garnil,  qui 
détore. 

GAiiivisniivG  (gJr'ni'îliin)  s.  garni- 
ture /;  embellissement  m,  ornement  m, 
décor.ilioii  f, 

GARNiSHME\T(g5r'nishni(!nt)  s.  i. 
farnilure  f,  embellissement  bj,  ornement 
m,  diSeoration  f;  2.  Dr.  avertissement  m; 
nnlillcatinn  f;  n.  Dr.  opposition  /■;  saisie- 
arrêt /■;  4.  honoraires  m;)/,  salaire  m. 

GARMTUltE  (iràr'nityùr)  s.  garniture 
f  :  accessoires  d'ornement;  embellisse- 
ment m  ;  ameublement  m. 

GAROUS  (ffliiM-'œs)  aij.  tenant  de  la 
saumure;  ressemblant  à  une  saumure 
composée  avec  du  poisson. 

CARRAN  ou  GARRON  (Riir'rœn)  s. 
cheval  m  chijtif,  rosse  f,  haridelle  f. 

GARRET  (gar'ret)  s.  mansarde  f.  ga- 
letas m  .-parlic  d'une  maison  qui  se  trouve 
immédiatement  sous  le  toit.  G.-story,  l'é- 
tage m  des  mansardes. 

GARRET  (gar'rCt)  va.  intercaler  de  pe- 
tits morreaux  de  pierre  dans  les  joints 
d  une  maçonnerie  grossière. 

GARRETED  (gdr'riited)  adj.  nrolésé, 
défendu  par  des  tours. 

GARRETEER  (gilr,retîr')  .t.  locataire 
m,  habitant  m  d'une  mansarde,  d'un  ga- 
letas, d'un  grenier;  Fia.  auteur  m  pau- 
vre. 

GARRETl\G  (gSr'rèlin)  s.  petits 
morceaux  mpl  de  pierre  intercalés  dans 
les  joints  d'une  maçonnerie  grossière. 

GARRisoi\(gar'risn)  s.  t.  garnison 
f:  corps  de  troupes  stalionné  dans  un  fort 
ou  dans  nne  place  forte;  2.  fort  m,  châ- 
teau m  fort,  ville  f  fortiliée.  To  lie  in  g., 
êlre  en  garnison.  G.-town,  ville  f  ou  place 
f  de  garnison. 

Garrisos,  va.  mettre  garnison  :  placer 
des  troupes  dans  une  forteresse  pour  la 
défendre. 

GARRISOXED  (gSr'ris'nd)  ppa.  oii  il 
y  a  garnison.  A  place  well  g.,  une  place 
où  il  y  a  une  bonne  garnison. 

GAiiRisoMNG  (gir'ris'nifl)  ppr. 
mettant  garnison. 

GARROT  (gâr'rot)  s.  Ornilh.  garrot 
m  .-genre  d'oiseaux  de  la  famille  des  ca- 
aards. 

GARROTE  (garilf)  s.  garrotte  /■;  sup- 
plice usiié  en  Espagne  et  qui  consiste  à 
étrangler  le  patient  avec  un  collier  de  fer 
qu'on  serre  à  laide  d'une  vis. 

GARROTE  (ïarof)  va.  inlliger  le  sup- 
plice de  la  garrotte,    élranîler. 

GARROTE-ROBBERY  (garôt'-rob- 
bœn)  s.  vol  m  dans  lequel  on  commence 
par  étrangler  celui  qu'on  veut  dévaliser 

GARROTING  ;g:irot'iri)  ppr.  inlli- 
feant  le  supplice  de  la  garrotte;  étranglant 

GARRULITY  fgaru'liti)  s.  babil  m, 
caquet  m,  loquacité  f,  intempérance  fie 
langue  ;  bavardage  m. 

GARRULOUS  (giir'tiilœs)  adj.  lo- 
quace; bavard;  causeur;  jaseur;  babil- 
lard. 

GARRULOUSLY  (gilr'rùlœsli)  adv. 
a  une  manière  loquace. 

GAUauLus(gàr'rdlœs)  s.  Ornilh.  ja- 
seur m  :  Garrulus,  genre  d'oiseaux  oui 
comprend  les  geais. 

CARTER  (:,'àr'lœr)  «.  i,  jarretière  f: 
a)  ruban  qui  sort  i^  attacher  les  bas  au- 
dessus  du  genou  ;  I))  insigne  de  l'ordre  de 
chevalerie  le  plus  élevé  qu'il  y  ait  en  An- 
fleterre.  i'onlre  de  la  Jarrelière,  institué 
par  Monard  111  ;  <>.  Bla.i.  demi-bande  f. 
A  vairofgarlers.una  paire  de  jarretières. 
hnighl  ni  ilie  order  of  Ike  Carter,  che- 
Tauer  de  I  ordre  de  la  Jarretière. 

GiiiTER,  va.  1.  mettre  une  jarretière  à 
nouer  avec  une  jarretière;  2.  conférer 
I  ordre  de  la  Jarretière. 

GARTERFisH  (gàr'tœrflsh)  s.  Ichlh. 
lépidone  m  :  genre  de  poissons  de  la  fa- 
mille (les  holobranches. 

GARTER-Ki\G  (fiir'tœr-kin)  s.  Jar- 
fetière-Hoi-d  Armes  :  premier  héraut  d'ar- 
mes d  Anglelerre.  V.  (lAnTrii. 

GARTER-SiVAKE  (gir'tœr-snêk)  s. 
trpet.  serpent  m  jarretière,  serpent  rayé  : 
Cotutier  strtali.i.  serpent  commun  en  Amé- 
nque  et  non  vénéneux. 
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GARTii  {EàrM)«.  pêcherie/,  barrage 

m  pour  prendre  du  poisson. 

GARU.M  (ghi'r'œm)  s.  garum  m  :  sauce 
en  grand  renom  chez  les  anciens. 
„  9,^^,  (?^^)  '•  Chim.  gaz  m  :  a)  tout 
nuide  aériforme;  *) particulièrement  legaz 
hydrngenr  carburé,  l'ans  is  lighled  wilh 
g..  Pans  est  éclairé  au  gaz.  Liijhl  the  g., 
allumez  le  gaz.  E.-:cape  ofg.,  fuite  de  gaz. 
(.AS  en  corapos.  :  G.-lialli,  bain  m 
chauiré  au  gaz.  —  G.-bumer,  bec  m  de 
gaz.  --  G.-filter,  gazier  m  :  celui  qui  ar- 
range les  tuyaux  et  becs  de  gaz.  —  G  -fît- 
lini/s,  matériel  m  d'éclairage  au  gaz 
tuyaux,  hers,  etc.  —  G.-holder,  gazomètre 
m:  récipient  propre  à  contenir  et  à  con- 
server le  gaz.  —  G.-lamp,  lampe  /'  à  gaz, 
becwidegaz.  —  G.-main.  tuvau  m  prin- 
cipal qui  distribue  le  gaz  ii  'travers  nne 
ville,  etc.  —  G. -pipe,  tuyau  m  de  gaz. 
—  G. -slave,  poêle  m  chaniré  au  gaz.  —  G  - 
tar,  goudron  m  de  houille  :  goudron  pro- 
duit dans  les  usines  à  gaz.  —  C.-works 
usine  /  à  gaz. 

GASALiER(g(iz'altr)«.lanipe/à  gaz: 
bec  m  de  gaz. 

GASCON  (gdsTifln)  s.  gascon  m  ;  celui 
qui  est  né  en  Gascogne,  ancienne  pro- 
vince de  hrance. 

GASCOIMADE  (gasTconêd)  s.  gascon- 
nade  f,  fanfaronnade  A  hiblerie/; 

Gasconade,  vn.  gasconner,  dire  des  gas- 
connades,  se  vanter,  h,'ibler. 

GASCOIVADER  (gas'konëdœr)  *.  h3- 
Dleur  m,  vantard  m,  menteur  m. 

G\SCO\ADI.\G  (sCsTionèdin)  ppr. 
01  ad],  gasconnant,  disant  des  gascon- 
nades,  se  vantant,  hâblani;  faisant  le  fan- 
faron, le  vantard. 

GASCOMSM  (gils'konizra)  s.  gasco- 
nisme  m  :  locution  propre  aux  habitants 
de  la  Gascogne. 

GASEITY  (gast'iti)  s.  gazéité  /';  état 
detre  gazeux;  nalure  de  gaz. 

GASEOUS  (-hë'ziœs)  adj.  gazeux  : 
sous  l'orme  de  gaz. 

GASEOus\ESS  (ghê'ziœsnés)  s. 
gazeite  /':  état  d'être  gazeux. 

GASII  (g.'ish)  s.  estalilade  f,  balafre  A 
entaille  /',  taillade/-.  Ile  lias  a  great  g.  in 
lus  face,  il  a  une  grande  estalilade  au  vi- 
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sage. 


Cash,  va.  estafilader  :  donner  une  csta- 
hlade;  balafrer  ;  donner  une  balafre. 

GASHED  (gislil)  ppa.  estalilade,  ba- 
lafre. 

GASni.\G  (gish'iil)  ppr.  estallladant, 
balafrant. 

GASlFlCATlo,\  (gis,irikc'shœu)  *. 
gazciliraiion  /■;  l'aclion  ou  la  manière  de 
convertir  en  gaz. 

GASIFIED  (giis'ind)  ppa.  gazéiQé, 
converti  en  gaz. 

GASIFY  (gSs'iflJ  va.  gazéilier  :  con- 
vertir en  gaz. 

GASiFYl.\'G(gils'inirOp/)r.  gazéillant: 
converlissant  en  gaz. 

GASKET  (gas'két).i.  I .  .Ifar.  garcclte  /, 
raban  m  de  lerlage.  Buiil  g.,  maîtresse 
garcette,  parcelle  de  fond.  ïard-arms  g., 
garcettes  de  bout  de  vergues. 

2.  garnilure  /  de  piston  :  lllasse  tressée 
dont  on  garnit  le  piston  d'une  m.icliine 
a  vapeur  et  ses  pompes. 

GASKI.\s{gas'kinz)  s.  haut-de-chaus- 
ses  m.  larges  braies  fpt.  V.  Galligaski.vs. 

GASUGRT  (gas'lît)  s.  1.  lumière  / 
du  gaz;  2.  bec  m  de  gaz.  G.  is  cheaper 
titan  candleliglu  or  lampligkl,  le  gaz 
coQte  moins  cher  que  la  bou-ie  ou  l'Iinile. 
There  livre  two  gailigltls  l'n  the  room,  ii 
y  avait  deux  becs  de  gaz  dans  la  salle. 

GASi.iGIlïiNG (gas'liliù)  s.  éclairage 
m  au  gaz. 

GAS.METER  (gils'mflœr)  «.compteur  m 
a  gaz  :  appareil  qui  sert  à  indiquer  la 
quantité  de  gaz  consommée. 

GASO.METER  (gasora'itœr)  .1.  gazo- 
mètre m  :  réservoir  ou  magasin  pour  le 
gaz  produit  dans  les  usines  à  gaz. 

fiASO.METiiY   (gasom'ilri)  s.    gazo 
meirie  /.•  srieiiee.  art  ou  manière  de  me- 
surer les  gaz. 

GASi>  ;giisp)  vn.  t.  ouvrir  la  bouche 
tonte  grande  pour  respirer.  To  g.  for 
ircalli.  respirer  difllcilement,  To  g.  for 
li/c,  pousser  le  dcruiof  soupir,  ilre  près 


d'expirer.  To  g.  for,  to  g.  tfier,  soupirer 
après,  désirer  ardemment 

Gasp,  vn.  pousser  son  haleine.  To  t. 
ones  last,  rendre  le  dernier  soupir.  To  §. 
away,  perdre  la  respiration. 

Gasp,.!.  «.respiration  /  :  action  d'ou- 
vrir la  bouche  pour  respirer,  ou  de  pous- 
ser son  haleine;  2.  soupir  m  :  courte 
respiration  qui  précède  la  mort;  3.  Fig 
abois  mpl.  Last  g.,  agonie.  To  the  last 
5.,  jusqu'au  dernier  soupir,  l/e  it  at  the 
last  g.,  il  est  à  l'agonie,  il  va  rendre 
lame;  Ftg.  il  est  aux  abois.  i 

GASI'ING  (càsp'iill  ;i;ir.  on  adj.  ou-, 
vrant  la  bouche  pour  jiren^lre  haleine,' 
pour  respirer.  To  lie  g.,  êlre  mourant. 

Gaspinc,  s.  i.  respiration  1  :  action 
d  ouvrir  la  bouche  pour  respirer,  pour 
prendre  haleine;  2.  Ftg.  vive  aspiration 
/,  ardent  désir  m. 

GASSY  (gds'si)  a(/;,  \.  gazeux  :  rem 
pu  de  gaz;  2.  Fam.  aonllé,  boufli, 

GASTER  gas'tœrji-.  Anal,  gasler  m: 
nom  grec  du  ventre  en  général  ou  de  l'es- 
tomac ;  il  entre  comme  prélixe  dans  la  com- 
position de  plusieurs  mots. 

GASTEROPODA  (-'is  tœrdp'oda), 
GASTEROPODS  (gils'iœropodz)  s. 
gastéropodes  mpl  :  classe  d'animaux 
mollusques,  V.  Gastropods. 

GASTEROSTEUS(Kâs,tœrds'tiœs)  >. 
Ichlli.  gasi.-rosiée  m,  épinoche  f  :  genre 
de  poissons  acanthoplêrvgiens. 

G  ASTIGHT  (gasta)  \dj.  fermant  her 
metiquement. 

GAST.XESS  (gàsl'nCs)   j.  étonneraenl 

m,  eilroi  m. 

G,\STRIC  (gSs'trik)  adj.  gastrique  , 
qui  a  rapport  à  l'estomac.  The  g.  juive, 
suc  gastrique, 

G.*STRiLOQUIST  (gaslrn'okwist)* 
gaslriloqueffl,  ventriloque  m. 

GASTRILOQU  Y  (gasîril'okwi)  i,  ren- 

tril.iquie  /;  manière  de  parler  en  aspirant, 
GASTRITIS  (gàslri'iis)  s.  3léd.  gas- 
trite/■;  iullammatiou  clironique  de  l'esto- 
mac. 

GASTROBRAXCHUS  (gis.lrobraiT- 
kœs)  s.  Ichlh.  saslrobrancbe  m  ;  sous- 
genre  de  poissons  cartilagineux. 

GASTROCELE  (gas'irosil)  ».  Chir 
gastrocele/':  hernie  de  l'estomac. 

GASTRODYMC  (gas,irodin'ik)  adj 
gaslrodynique;  qui  a  rapport  ù  la  colique 
d'estomac, 

GASTROLOGY  (gastrûl'odji)  s.  traité 
m  sur  l'estomac, 

G  A  S  T  R  o  .V  o  M  E  R  (gastron'omrer), 
CASTRO  .V  O  M  I  S  T  (gastron'omisl,, 
GASTRO.\o.\iB  (gas'ironom)  s.  gastro- 
nome m  :  periouiie  qui  aime  la  bonue 
chère, 

GASTROXO.Mlc  (gjs.tronom'ik)  adj. 
gastronomique  :  qui  se  rapporte  i  la  gav 
tronomic, 

GASTRO.\o.'»lY  (gastrbn'omi)  .t.  gas- 
tronomie/':  art  ou  science  de  bien  maii> 
ger, 

GASTROI'ODS  (gàs'trnpddz)*,  gas- 
téropodes mpl  :  ordre  de  mollusques 
comprenant  ceux  qui  sont  g  uéralemenl 
connus  comme  univalves,  aussi  bien  que  I'îs 
limaces,  etc.,  qui  manquent  de  coquilles, 
GASTRORAPHY(gastrô'rali)î,  C/i*>. 
gastrorrh,i|jhie  /■;  suture  que  l'on  pratique 
pour  réunir  les  plaies  pénétrantes  de  l'ab- 
domen. 

GASTROSCOPY  (gilslroskopi)  ». 
itcd.  exameiw/i  de  l'abdniu  mi  alin  de  dé- 
couvrir le  si.  ge  de  la  maladie. 

GASTROTO.MY  egasirot'omi:  »,  C'iiir, 
gastrotouiic  /  ;  opcraiion   qui  consi.sie  à 
couper  ou  à  ouvrir  l'ubdoineu, 
G.AT  vgal)  ancien  prêt,  du  verbe  GsT. 
CA'rcilERS  (gat'shierzj  ».  ilmér.  dé- 
bris mpl,  résidus  mpl  d'étain, 

GATE(ghël)  »,  1.  porte  f  :  a)  ce  qui 
ferme  l'entrée  d'une  ville  murée,  d'ui 
ch.iteau,  ti'un  temple,  d'un  palais  ou  da 
tout  autre  grand  edilice;  *)  l'entrée  elle. 
même,  The  gâtes  o{  a  cUy,  les  ponts 
d'une  ville, 

2.  barrière  /.•  a)  chJssis  en  b?is  ou  ei 
fer.  .'I  travers  un  passage  qui  conduit  dam 
un  endroit  cloi;  i)  le  passace  même;  s. 
Gii>.    ctt    vuitui   mpl    (d'une   écluM>. 


GATED 

maler-g.,  flood-g.,  vanne  f.  Tide-g.,  Mar. 
ras  m  ae  marée. 

GATED  (ghêt'ed)  adj.  i.  ayant  des 
portes;  fermé  par  des  portes;  s.  (aux 
ttniversités)  consisné  à  la  porte. 

GATEHOUSE  (jhôl'haûi;  ».  porte  f: 
conslruclioii  formant  l'entrée  d'un  parc, 
d'nn  palais,  d'un  édil'H'e  public. 

G.ATE-VEIN  (glict'vën)  s.  Aaal.  veine- 
porte  f  :  Venu  portx,  grande  veine  qui 
conduit  le  sang  des  viscères  abdominaux 
dans  le  foie. 

GATEW.\RD  (ghêt'wôrd)  *.  gardien 
m  de  barrière. 

GATEW.AY  (shêt'wê)  s.  1.  porte  f 
eochère,  portt-  f  d'entrée;  2.  chemin  m 
sous  une  voûte  ;  chemin  menant  à  un  en- 
droit clos. 

G.ATHER  (gàlh'œr)  va.  \.  assembler, 
rassembler,  réunir  ;  2.  recueillir,  faire  une 
collecte  de;  quiUer  (des  aumônes);  réunir 
(des  souscriptions);  percevoir  (des  im- 
puta); 3.  cueillir  (des  Heurs,  des  fruits); 
4.  inférer,  conclure;  s.  comprendre,  ap- 
prendre; 6.  reprendre  (haleine):  7.  Cou- 
tur.  froncer;  s.  Mar.  border  (les  écoutes). 
A  rollzng  stone  gathers  no  moss.  pierre 
qui  roule  n'ornasse  pas  mousse.  To  g.  in, 
rentrer  la  récolte.  To  g.  up,  r.mia^ser, 
r.issembier.  Front  tkose  circumstaïu-cs  I  g. 
thaï...,  de  ces  circonstances,  je  conclus 
que... 

Gather,  vn.  i.  s'assembler,  se  rassem- 
bler; 2.  s'amonceler,  s'amasser;  3.  gros- 
sir, s'au^ïmenler;  4.  se  former,  s'élever. 
The  clouds  g.,  les  nu3;,'es  s'amoncellent. 
Theg  gatftered  togellier,  ils  se  rassem- 
blèrent. Ttieir  snowbaLl  did  rtol  g.,  leur 
boule  de  neige  ne  grossissait  pas.  To  g. 
to  a  head,  itèd.  venir  à  suppuration; 
aboutir;  Fig.  mûrir.  A'oïc  mg  designs  are 
gatkering  to  a  head,  mes  desseins  com- 
mencent à  mûrir. 

G.VTUEB,  s.  CnutuT.  froncis  m. 

GATHERER  (ïdlh'œrœr)  s.  celui  qai 
cueille,  qui  recueille;  celui  qui  ramasse, 
qui  rassemble,  qui  réunit.  G.  of  corn, 
moissonneur.  G.  of  grapes,  vend:in.'eur. 
G.  of  taxes,  tax-g.,  collecteur  d'impôts. 

G.ATHERIXG  (s.ltli'œriû)  .5.  1.  action 
de  cueillir,  de  recueillir,  d'amasser;  2. 
rassemblement  m;  assemblage  m;  ramas 
m;  troupe/';  3.  collecte/',  quJte /■;  4. 
abcès  m  :  tumeur  en  suppuration;  5. 
Coutur.  froncis  m;  0.  Broch.,  Ret.  as- 
semblage m. 

GATTER-TREE  (g5t'œrtri)  ».  Bol. 
cornouiller  m  sanjuin;  sanguinellc  f. 

G.AT-TOOTHED  (gat-tûMl)  adj.  i.  à 
dents  de  bouc  ;  à  bouche  friande;  2.  sen- 
suel, impudique. 

GAUD  (gôd)  s.  ornement  m,  parure  f, 
atour  m,  colilichet  m. 

GAUDED  (gôd'éd)  adj.  orné,  p.iré  de 
colilichets,  de  brimborions. 

G.AUDlLV(go'dili)a(to.  fastneust'mcnt, 
avec  alTectation  d'une  mise  fastueuse. 

G.AUDI.NESS  (gn'dinés)  s.  faste  m, 
clinquant  m,  l'jxe  77;  de  mauvais  goût,  os- 
tentation f,  faux  éclat  m. 

G.4UDY(gô'di)  adj.  1.  fastueux,  pom- 
peux; 2.  d'une  couleur  éclatante;  trop 
voyant.  G.  suit  of  clolhes,  toilette  fas- 
tueuse, trop  voyante.  G.  coiour,  l'eint. 
couleur  fleurie. 

Gacdï,  s.  gala  m,  fite  f,  bombance  f, 
rë:al  m,  festin  m.  G.  day,  jour  de  gala,  de 
festin. 

G.AUFFER  (gO'fœr)  ta.  gaufrer:  plis- 
ser, froncer. 

G.AUFFERIXG  (g''r'œriri)  s.  gaufrage 
m  :  mode  de  plisser  ou  de  froncer  les  ja- 
bots, etc.  G.-iron.  fer  à  gaufrer. 

GAUGE  'ghëdj)  ra.  jauger:  déterminer 
la  capacité  d'un   tonneau,  d'un   vaisseau. 

GAUGE  (îhédj)  s.  1.  jauge  f:  se  dit 
d'un  grand  nombre  d'instruments  di'Téreols 
employés  comme  mesures  dans  les  arts 
mécaniques;  2.  mesure  /,  règle /■,  étalon 
a  de  uïesure;  3.  capacité  A  (d'un  vase); 
4.  Mar.  déplacement  m,  tirant  m  d'eau 
(d'un  navire);  5.  Ch.  de  f.,  largeur/  (de 
!a  voie):  6.  Phtjs.  manomètre  nï;eproa- 
vette  /;  7.  Menuis.  trusquin  m.  Let  Ihat 
be  the  g.  of  your  conduct,  que  cela  soit 
La  règle  de  voire  conduite.  To  take  the  g. 
t/,  jauger.  The  liroad,  tke  narrouf  g.,  Ch. 
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de  f,  la  voie  de  grande,  de  petite  largeur. 
Slidinrj-g.,  ilalh.,  vernier  m.  V.  Kais, 
Sea,  Wind,  etc. 

GAUGEABtE  (ghêdj'ab'l)  adj.  qui 
peut  être  jaugé,  mesuré. 

G.AUGE-OOCK  (ghcdj'-kSk)  î.  robinet 
m  de  jirige  ou  d'épreuve  :  se  dit  de  deux 
petits  robinets  lixés  sur  le  devant  de  la 
chaudière  d'une  machine  5  vapeur  afin  de 
pouvoir  constater  la  hauteur  de  l'eau. 

G.AUGED  (ghci^^jd)  ppa.  jaugé,  mesuré. 

G.AUGER  (ghcdj'œr)  s.  jaugeur  m  : 
celui  qui  est  chargé  de  constater  la  capa- 
cité des  tonneaux. 

G.Al'GiiVG  fghêdj'in)  ppr.  jaugeant  : 
mesurant  la  capacité  d'un  tonneau. 

Gai'gisg,  s.  jaugeage  m  ;  art  de  mesurer 
la  contenance  ou  la  capacité  des  vais- 
seaux. 

GAUGIXG-ROD  (ghêdj'in-rôd)  s. 
jauge  f:  instrument  dont  on  se  sert  pour 
constater  et  mesurer  la  capacité  des  ton- 
neaux. 

G.AUL  (gôl)  j.  Céog.  I.  Gaule  A:  nom 
de  l'ancienne  France  ;  2.  Gaulois  m  :  ha- 
bitant de  la  Gaule. 

G.AL'LISH  gol'ish)  adj.  gaulois  :  ap- 
partenant à  la  Gaule  ou  ancienne  France. 

G.AULT  (golt)  s.  Géol.  couche  /  de 
terre  glaise  et  de  marne  entre  les  grès 
inférieurs  et  supérieurs. 

G.AUI.THERI.A  (gôllêria)  ».  Bot. 
gaultherie  /.■  genre  de  plantes  de  la  fa- 
mille des  éricacées. 

G.AL'.NCH  (gàntsh)s.  V.  Gancii. 

G.AL'.VT  (gônt)  ttdj.  maigre,  décharné, 
efflanqué. 

G.AU.NTLET  (gônt'let)  S.  gantelet  m  ; 
gant  très-fort  qui  faisait  partie  de  l'ar- 
mure d'un  homme  armé  de  pied  en  ^.ip. 
To  throw  the  g.,  jeter  le  gant,  deUer  au 
combat.  To  take  up  the  g.,  relever,  ra- 
masser le  gant,  aciepter  le  déli. 

GAUNTLETED  (gônl'létéd)  adj.  por- 
tant un  gantelet. 

G.4U.\TL'»'  (gônt'li)  adv.  maigrement, 
pauvrement,  piètrement. 

G.AUZE  (gôz)  s.  gaze  f:  étoffe  très- 
mince,  très-légère,  transparente,  en  soie 
ou  en  m.  Wire  g.,  tissu  métallique. 

G.AUZV  (gO'ri)  Oklj.  semblable  à  de  la 
gaze,  mince  comme  de  la  gaze. 

GAVE  ;ghêv)  prêt,  du  verbe  Give. 

G.AVEL  (ghë'v'i)  s.  Dr.  tribut  m,  rede- 
vance /,  corvée/.  V.  Gahel. 

GAVEL  (ghè'ï'l)  s.  javelle  f  :  petite 
quantité  d'une  céréale  réunie  par  les 
moissonneurs,  et  consistant  en  deux  ou 
trois  poignées. 

GAVELKI.ND  (ghë'v'lklnd)  i.  gavelet 
ou  gavelkind  m:  forme  de  tenure  autrefois 
en  usage  en  Angleterre,  et  d'après  la- 
quelle la  terre,  à  la  mort  du  père,  était 
partagée  par  parties  égales  entre  tous  ses 
enfjnts,  ou  bien,  en  cas  de  décès  d'un 
frère  mourant  sans  laisser  de  postérité, 
entre  tous  ses  frères.  Cette  coutume  sub- 
siste encore  dans  le  pavs  de  Kent. 

G.AVELOCK  (ghêv'lok)  s.  1.  barre  / 
de  fer,  levier  m;  2.  javelot  m,  javeline  f. 

G.AVEK  (ghë'vœr)  *.  Ichth.  écrevisse 
/  lie  mer. 

GAVERICK  (g.lv'œrik)  s.  Ichth.  cou- 
cou m  de  mer,  grondin  m  rouge  :  Trigla 
cuculus. 

GAVI.AL  ghê'vial)  s.  Erpét.  g:ivial  m  : 
nom  spécilique  du  crocodile  du  Gange, 
Crocodilus  gangeticus,  au  tnuseau  long 
et  étroit. 

GAVIL.AN  (gâv'ilân)  *.  Oniilh.  éper- 
vier  m,  faucon  m. 

G.AVOT  fgavût')  s.  gavotte  /  .-  espèce 
de  danse  vive  et  animée. 

G.AWK  (gôk)  s.  I.  Omilh.  coucou  m; 
2.  Ecoss.  fou  m,  niais  m,  imbécile  m. 

G.AWKY  (gô'ki)  adj.  maladroit,  gau- 
che ;  niais,  sot. 

Gawkv,  s.  maladroit  m,  imbécile  m, 
niais  m,  sot  m. 

G.-\w\TREE  (gôn'tri)  ».  chantier  m  : 
corapartiinenis  de  bois  sur  lesquels  on 
range  des  tonneaux  de  bière. 

G.AY  (ghô)  adj.  I.  gai:  de  bonne  hu- 
meur; joyeux,  enjoué;  S.  paré,  beau, 
magniliquë,  voyant;  3.  Pop.  en  train, 
gris.  .4  g.  ladij,  une  dame  qui  aime  les 
plaisirs,  l»  monde    To  be  g.,  s'amuser.  A 
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g.  prospect,  une  vue  riante.  As  g-  as  é 
lark,  gai  comme  pinson.  To  dress  g., 
porter  de  beaux  habits,  de  belles  robes, 
une  brillante  toilette.  A  girl  thaï  like.'i  to 
be  g.,  une  jeune  lille  qui  aime  la  parure. 

GAVETY  ou  G.AIETY  (ghë'OBti)  ». 
1 .  saleté  /,  enjouement  m,  légèreté  f;  in- 
souciance /■;  bonne  humeur  /";  disposition 
/joyeuse;  allégresse  /;  2.  divertisse- 
ment m,  plaisir  m.  To  be  fond  of  the  gage' 
lies  of  iife,  aimer  les  plaisirs,  le  monde. 

G.AY-LUSSITE  (ghê'iasTt)  s.  gay-lus- 
site  /  ;  substance  minérale  de  cassure 
vitreuse.  C'est  un  hydro-carbonate  de 
soude  et  de  carbonate  de  chaux. 

GAYLY  (îhë'li)  uilv.  I.  gaiement, 
joyeusement,  d'une  manière  enjouée,  ba- 
dine; 2.  avec  éclat,  magniliqueinent.  To 
live  g.,  mener  joyeuse  vie;  être  très-ré- 
pandu dans  le  monde.  To  dress  g.,  faire 
une  grande  toilette.  A  flower  g.  blonming, 
une  lleur  d'une  éclatante  frafchenr. 

G.AYiVESS  (ghë'nés)  ».  gaieté  f,  en- 
jouement m. 

G.AYSOME  (ghë'scem)  adj.  enjoué, 
plein  de  gaieté. 

G.AZE  (ghéz)  vn.  fixer  les  yeux  sur; 
regarder  hxement,  avec  attention,  avec 
surprise.  To  g.  after,  suivre  des  yeux. 
To  g.  up  into  heaven,  lever  les  yeux  au 
ciel. 

Gaze,  ».  1.  regard  m  fixe,  étonné;  re- 
gard m  de  surprise  ou  d'admiration;  con- 
templation /■;  2.  objet  m  des  regards  :  ce 
qu'on  regarde,  ce 'qu'on  contemple.  The 
witd  horse  was  the  g.  and  taik  of  the 
camp,  le  cheval  sauvage  était  l'objet  de 
la  curiosité  et  des  entreliens  du  camp. 

GAZEFUL  (ghCzïQI)  adj.  regardant 
avec  surprise,  regardant  lixeinent. 

G.AZEHOU\D  (ghëz'hàand)  s.  lévrier 
m  :  espèce  de  chien  qui  poursuit  plutôt  de 
l'œil  que  guidé  par  le  flair. 

G.AZELLE  (gazël')  ».  Zoot.  gazelle  A: 
espèce  d'antilope  de  petite  taille  et  de 
forme  élégante,  l'Antilope  dorcas. 

GAZEME.VT  (ghêz'ménl)  s.  vue  /; 
regard  m. 

G.AZER  (ghë'zœr)  ».  celui  qui  reiarde 
fixement,  celui  qui  contemple;  spectateur 
)«,  spectatrice  /. 

G.AZETTE  (gazëf)  ».  gazette  /  :  a) 
journal  qui  contient  des  nouvelles  politi- 
ques; b)  le  journal  oïliciel  du  gouverne- 
ment anglais,  the  London  Gazette.  Ali 
officiât  appointments  are  announced  in 
llie  it  Gazette  »,  toutes  les  nominations  de 
hauts  fonctionnaires  paraissent  dans  la 
Gazette. 

Gazette,  va.  (en  Angleterre)  annoncer 
dans  la  Gazette  (journal  officiel).  Ile  is 
not  gazetted  yet,  sa  nomination  n'a  pas 
encore  paru  dans  la  Gazette,  n'est  pas 
encore  officielle.  ïleis  gazetted  to  a  com- 
mission in  the  Gufirds,  sa  nomination  d'of- 
ficier aux  gardes  a   paru  dans  la   Gazette. 

G.AZETTEER  (gdz'ëilr')  .v.  i.  gaze- 
tier  m  :  a)  journaliste,  nouvelliste  m;  b) 
titre  de  journal  ;  2-  dictionnaire  m  géogra- 
phique. 

GAZIXG-STOCK  (ghëz'ifi-stSk)  ».  1. 
objet  m  des  regards;  s.  objet  «1  de 
dégoût  ou  de  mépris;  spectacle  m.  To 
tnake  a  g.  of  oneself,  se  donner  en  spec- 
tacle. 

GAZOX  (gazûn')  ».  for/,  gazons  mpi  : 
pièces  de  gazon  dont  on  garnit  les  para- 
pets, etc. 

GEAN  (dji'n)  ».  cerise  ^sauvage,  merise 
/  ;  prunus  avium. 

GE.AU  (ghir)  ».  \.  appareil  m:  tout  ce 
qui  est  préparé;  2.  accoultement  m,  vête- 
ments mpi,  toilette  f:  3.  attirail  m;  4.  har- 
nais m  (pour  bêles  de  irait);  5.  (en 
Ecosse)  biens  mpi,  richesses  fpl:  e.  ai- 
faires  fpl,  occupations  fpl.  Ilead  g.,  une 
coilTure.  Night  g.,  vêtements  de  nuit. 
Couniry  g.  habit,  costume  de  campagne. 
Hunling,  fishing  g.,  attirail  de  chasse,  de 
pêche.  To  hâve  g.  enough,  avoir  assez  de 
biens.  Cire  assez  riche.  To  be  in  one's 
gears,  être  prêt.  He  is  scarce  setlled  in 
his  gears,  il  n'est  pas  encore  bien  en 
train. 

7.  iléc.  engrenage  m /poulie  /,  moufle 
f  In  g.,  en  action,  en  jeu;  engrené.  Oui 
0^ y.,  hors  d'action,  en  repos,  dé^engrené. 
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Jo  lltrowinlo  y., mettre  en  train.  To  Ihroui 
oui  of  g.,  désen;rener.  Ueviiled  g.,  en- 
Rfcna^'e  conique,  roues  d'ansk'.  Spiir 
ou  cylindricul  g.,  cni;ri.'nn;;e  à  roues 
droites.  Iteversing  g.,  levier  de  cliangc- 
mciil  de  raarclie. 

8.  ilar,  apparaux  mpl.  Careening  g., 
éïuillfites  de  cart'nc. 

Ccak,  t>a.  I.  habiller, vClir;  2.  harna 
cher;  s.  engrener. 

CKAltEO  .-n.rd)  ppa.  habillii,  vOlu; 
harnacliiS  ;  engrené. 

GiiAlilNG  ighir'itl)  J.  «.  harnais  mpl, 
traits  mpl;  m.  enitrena.îc  m.  V.  ('■eau. 

CEASON  (glil's'n)  adj.  rare;  surpre- 
nant. 

CE.*T  (dj't)  s.  Fond,  trou  m  par  lequel 
le  métal  entre  dans  un  moule. 

GECAUCIMJS  (ghikàr'sinœs;  ».  pi!- 
carcin  m,  crabe  m  de  terre  :  genre  de 
décapodes  braclijures. 

GECK  (glifk)  s.  dupe  /;   sot  m. 

GECKO  (shi^k'o)  s.  Erpcl.  gecko  m  :  a) 
nom  commun  à  toute  une  faniille  de  rep- 
tiles sauriens;  h)  lézard  nocturne. 

GEE  (dji)  s.  G,  g  m  :  nom  de  la 
septième  lettre  de  l'alpliabctanglais.  There 
are  two  gees  in  thaï  word,  il  y  a  deux  g 
dans  ce  mol.  Pul  a  double  gee,  mettez 
deux  g. 

GEE  ou  JEE  (dji)  iiilerj.  hurhaut, 
huau,  liue  :  mots  que  les  charretiers 
adressent  à  leurs  chevaux  pour  les  faire 
avancer  et  pour  leur  faire  prendre  la 
droite. 

GEESE  (îliîs)  s.  pluriel  de  Goose. 

GEKST  îgliist)  s.  matière /'dalluvlon 
et  d  ori.^'ine  ancienne  qui  se  trouve  à  la 
«urface  de  la  terre. 

GEHE.XNA  (sliihCn'na)  s.  géhenne  f: 
a)  ta  vallée  de  Ilennom,  près  de  Jérusa- 
lem; 4)  lieu  d'abomination;  c)  l'enlcr. 

GEHLE.MTE  (ghi'lenit)  ,(.  gclilénile/'; 
substance  minérale  de  couleur  grisâtre  et 
provenant  du  Tvrol. 

GELADLE  (djél'ab'l)  ajj.  gclable  :  a) 
qui  peut  cire  selé;  li)  susceptible  d'être 
eonverli  en  gelée. 

GEI,ATIGE.\()US  (djèlatîdj'inœs)orf;'. 
produisant  nu  remlaut  de  la  .îclaline. 

GELATIXATE  {djéldt'inôt)  M.  se  for- 
mer en  gélatine,  se  convertir  en  une 
substance  gélatineuse. 

Gelatinate.  ra.  convertir,  réduire  en 
gélatine;  ^'li.iliniiier. 

GELATl\ATlON  (djCIiit inë'shœn)  s. 
conversion  /  en  substance  gélatineuse. 

GELATIXE  (djëratin)  *.  gélatine  /; 
substance  animale  concrète,  transparente 
et  soluble  dans  l'eau. 

Gelatint.,  iidj.  V.  Gelatinoi's. 

G  EL  ATI. MFO  loi  (rijëi.atm'ifi'irmîait/. 
(Télatin  fiirnie:  qui  a  la  forme,  l'aspect  de 
ia  îîélatinc. 

GELATIMZE  (djëlal'inïz)  vn.  V.  Ce- 

LATl."^ATE. 

GELATIXOSI  (djél.1t,inù'sl)  s.  géla- 
tineux mpl  :  ordre  d'animaux  établi  par 
Cuvier. 

GELATIXOUS  (djêlat'inœs)  adJ.  gé- 
latineux :  u)  de  la  nature  ou  de  l.i  con- 
sistance de  la  gélatine;  li)  ressemblant  à 
de  la  gelée,  ou  en  contenant. 

GELD'ghéld)  s.  1.  argent  m;  tribut  m; 
2.  amende  f:  compensation  /. 

CELI)  (ghëld)  va.  ppr.  Gei.ding, pre/. 
et  ppa.  Gelded,  Gelt,  I.  ch.itrer  :  cou- 
per; éraasculer;  hongrer;  a.  mutiler; 
tronquer. 

GEI.DED  (ghél'dëd),  GELT  (ghëlt) 
ppa.  châtré,  cnupé,  éniasculé;  ho'ngre. 
A  g.  horse.  un  cheval  hongre  ou  hongre. 

GELDER  (gliël'dœr)  .ï.  cliàtreur  m; 
celui  qui  châtre,  <|ui  mutile,  qui  tronque. 

GELDEit-itosE  (ghël'dœr-rùz)  s. 
Bot.  rose  f  giieldre  :  Vttiurnum  opulu.<!, 
plante  qui  porte  de  grosses  toulles  de 
lleurs  blanches. 

GELDlNG(ghéld'in)  s.  I. castration  f: 
action  de  cliûirer,  de  couper;  2.  mutila- 
tion f:  action  de  mutiler,  de  tronquer;  3. 
«nimal  m  châtré,  et  plus  particulièrement 
u  cheval  honurc.  A  Oaij  g.,  un  hongre  bal. 

GEI.IO  (djël'id)  ui//.   très-froid,  glacé. 

GELIDITV  (djelid'iti)  *.  froid  m 
(■Irème;  Iroid  m  glacial. 

CELIDLV  (djei'idli}  adp.  froidemcut. 
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GELlD.vess   (djîl'ldnîs)  3.  froid  m 
très-vif. 
GELLY  (djël'li)  s.  gelée  f.  V.  Jellt. 
GELT  (glif  It)  p;)a.  du  verbe  Celd. 
CE.M  (djëni)  s.   1.  Dut.  gemme  f:  bou- 
ton m,  bourgeon  m  ;    2.  Jaailt.   pierre  f 
précieuse     en     tout  genre,  pierre  f  Une, 
pierre   f  semmc.  Ariilicial  jcww,  pierres 
précieuses      artilicielles;     imitations     de 
Itîerres  Unes.   G.  sculpture,  g.  efigruvinrj^ 
gravure  /'  sur  pierres    tines;  glyplique/^: 
art  de  graver  sur  picnes  fines,  en  creux 
ou  en  relief;  lithogly|ihique  f. 

Gem,  va.  I .  orner  de  pierres  précieuses  ; 
2.  I-'ig.  embellir,  orner,  l^arks  gemmed 
with  villas,  des  parcs  couverts  de  villas. 
Geii,  tn.  bourgeonner,  gemmer  ;  germer. 
GE.MAItA  (i.'himi'T'a)  s.  Gémara /■  :  la 
seconde  partie  du  Talraud;  le  commenlaire 
de  la  Mishna. 

GEMAltIC  (ghimTr'ik)  adj.  gémarique  : 
qui  se  rapporte  à  la  Gémara. 

GEMEL  (djëm'el)  *.  Ulas.  jumelle  f, 
paire  /'. 

GEMEI.LIPAnous     (djëm,ilip'arœs) 

adJ.  genielliparc  :  qui  produitdesjunieanx. 

GEiHEL-RliN'G  (djëm'el-rin)  J.  alliance 

f:  bague  formée  par  deux  ou  plusieurs 

cercles  réunis. 

GE.'UIM  (djém'inî)».  1.  jumeaux  mpf; 
2.  Asl.  Gémeaux  mpl  :  constellation  et 
signe  du  ZoiJia(|ue. 

GEMl.vous  (djém'inœs)  adj.  géminé  : 
double;  par  paires. 

GEMMACEOUS    (djfmmê'shœs)  adj. 

qui  se  rapporte  à  la  gemme,  au  bourgeon, 

GEMM.-E    (djCm'nii)  s.    Bnt.   gemmes 

fpl   ;  bourgeons  à  feuilles  différant  des 

bourgeons  à  lleurs  ou  boulons. 

GEMMAUY    ou  GEMMEltY    (djém'- 
mari)  s.  boite  f,  collret  m  à  bijoux,  éci in  m. 
GeMiMahy,   adj.    i.    de   la   nature    des 
pierres  précieuses:  2.  Co/.  gemmaire. 

GEMSIATE  (djém'mct)  adj.  qui  a  des 
bourgeons. 

GE.HMATED   (djém'mëléd)  adj.   orné 
de  pierres  précieuses,  de  pierres  gemmes. 
GEM.VIATION  iiljëmmë'shœn)  s.  gem- 
mation /;  bourgeonnement  m. 

GEMMED  (AjimA)  ppa.  I.  orné  de 
pierres  précieuses,  de  pierres  gemmes; 
2.  Bol.  couvert  de  bourgeons,  de  géminés. 
GE.M.MEOUS  (djëm'miœs)  adj.  ap- 
partenant aux  gemmes;  de  la  nature  des 
gemmes;  ressemblant  à  des  gemmes. 

GE.M^ilFEltous    (djemifoera's)  adj, 

gcmmifère  :  qui  pro  !uit  des  bourgeons. 

GE.MMI.XESS  (djëm'minës)  s.  toilette 

/recherchée;   mise  /  soignée,  élégante  ; 

coquetterie  ,'. 

GE.M.MIXG  (djëm'mifi)  cpr.  ornant  de 
pierres  précieuses,  nu  de  nourgeons, 

GE.M.MII-.AIIOUS  (djëuiip'arœs)  adj. 
gcmmipare  :  a)  llol.  produisant  des  bour- 
geons ;  Ij)  Zool.  se  reproduisant  par 
bourgeons  sur  le  corps,  qui  uiilrisscnt  et 
se  détachent  en  animaux  indépendants. 

Gë.M.MI:le  (djëm'nniil)*.  gemmule/'; 
a)  petite  gemme;  tr.  petit  bourgeon. 

GE.M.MULlFEll<>i:s  (djém.myiiurœ- 
rœs)  adj.  qui  porte  des  gemmules. 

GE.M.MY  Cdjëm'nu)  adj.  i.  brillant, 
étincelanl  de  pierreries;  2.  soigné,  recher- 
ché, élégant,  beau. 

GE.MOTE  (ghimaf)  ».  assemblée  /, 
réunion  /publique. 

GE.MSDOCK(djëmz'bôk)». nom  donné 
à  une  espèce  d'antilope. 

GEXA  (dji'na)  s.  joue  /  ;  partie  du 
visage  de  I  homme  qui  est  au-dessous  de 
la  tempe  et  des  veux. 

GEXDAlt.uÉ  (djën'dùrm)  ».  gen- 
darme m. 

GEKOARMEnv  (djëndjr'mocri)  s. 
gendarmerie  f  :  le  corps  des  gendarmes. 
GKXOER  (djën'dœr)  ».  Gram.  genre 
m  ;  dilTérence  dans  les  mots  pour  e^pri- 
nier  une  distinction  de  sexe.  Tl>e  mascu- 
line and  féminine  g.,  le  genre  masculin  et 
le  genre  lëminin. 

GKXDEK  jdjën'dœrj  ra.  engendrer: 
a)  procréer;  A)  causer,  v.  Enokndeu. 

GEXEALOGlCAL{(ljI,nialodj'ikal)(n(/'. 
généalogique  :  se  rapportant  i  la  descen- 
dance des  personnes  ou  des  familles  d'un 
ancêtre. 

GEXEALUGICALLY(>tj',nialddj'iLali) 


GENERATE 

adc.  généalogiquement  :  d'une   manièrt 
généalogique. 

CEXEALOGIST     (djf.niâl  odjisi)      f. 

généalogiste    m    ;     celui    qui    établit    It 

filiation  des  personnes   ou  des   familles. 

GEXEALUGIZE     (djlaiil'odjiz)     en. 

dresser  la   généalogie. 

GEXEALOCY  (djlniâl'odji)  ».  I. 
généalogie /■;  fl)  suile  d'arrcêlres  qui  éta- 
blit une  filiation  ;  b)  étude  et  coimaissaiice 
de  l'origine  cl  de  la  liliatiOD  des  familcs; 
2.  arbre  m  généalogique. 

GEXEARCH    (djr'niiirt)    ».    chef    n 
d'une  famille  ou  d'une  tribu. 
GENERA  (djën'œra)  .<;)/.  V.  Cesci. 
GEXERABLE   (djén'œrab'l)  adj.  qui 
peut  être  engendré,  procréé,  produit. 

GENERAL  (djën'reral)  adj.  I .  général  : 
universel,  commun  à  tous;  2.  pulilic,  du 
public.  A  g.  maxim,  une  maxime  générale. 
A  g.  pnnciple,  un  principe  général,  uni- 
versel. G.  pliraseoliigij,  phraséologie  géné- 
rale, le  langage  usuel.  A  g.  eatamilg, 
une  calamité  publique.  The  g.  welfare, 
le  bien  public^  la  prospérité  générale.  // 
is  l/te  g.  opinion,  c'est  ro[»inion  commune. 
Tlie  g.  praclice.  l'usage  général.  Tlie  most 
g.  wuy,  le  chemin  le  plus  ordinaire.  A  g. 
sire,  un  père  commiin.  G.  of/lccr,  officier 
général  :  général  de  division  ou  de  bri- 
gade. 

General,  .t.  i .  général  m,  généralité  f: 
ce  qui  comprend  le  tout  ou  la  plus  grande 
partie;  2.  f  le  public  m,  le  vu'gaire  m. 
To  conclude  from  particutars  lo  gênerais 
is  a  fulse  uiaij  of  reusoning,  c'est  mal  rai- 
sonner que  de  conclure  du  particulier  au 
général.  In  g.,  en  général,  pour  la  plus 
grande  partie. 

3.  général  m  :  a)  officier  supérieur, 
chef  d'une  armée;  b)  chef  d'un  ordre  re- 
ligieux ;  i.  Slilil.  générale  ,'  ;  batterie 
particulière  de  tambour.  Lieulenanl-g., 
lieutenant  général. 

GEXERAL-ASSEMDLY  (djCn'opral- 
asëm'bli)  s.  assemblée  genértle  :  l'autorité 
suprême  de  l'église  d  Ecosse, 

G  EX  EU  AL  ISS  I  MO  '  djën  œralFs'imo) 
».  généralissime  m  :  commandant  en  chef 
d'une  armée. 

GEXERAi.lTY  (djën.œrâl'iti)  ».  géné- 
ralité/; a)  état  d'être  vénérai;  *)  la  grande 
masse,  la  multitude,  la  foule,  la  plupart. 
Itis  speech  was  confined  to  generaltlies, 
son  discours  se  borna  îi  des  généralités. 
The  g.  of  men,  la  généralité  des  hommes. 
GEXEIIALIZATIO.X  fdjën.œralizê'- 
shœn)  s.  généralisation  /;  action  de  rendre 
général. 

GENERALIZE  (djën'œralTz)  ra.  géné- 
raliser :  a)  étendre  des  particularités  ou 
espèces  aux  genres  ;  i)  rendre  général  ou 
commun. 

GEXERALLY  (djën'rerali)  adi.  t- 
géneialeiiienl  :  en  général;  habiluellcnient; 
ordinairement;  coinmuiiémeiU;  le  plus 
souvent;  2.  en  masse,  en  gros,  sans 
détail. 

GEXERALXESS(djën'œralnés)*.  gé- 
néralité /;  rararlèie  commun. 

GEXER.ALSIIII'  djën'œralship)  ». 
i.généralat  m  :  dignité  de  géné.-al;  2 
habileté  /  d'un  officier  général;  ta'enls 
mpl  militaires  d'un  commandant  en  rk<,(; 
3.  taclique  /. 

GEXERAL-STAFF  (djf nœral-stiO »■ 
état-major  m  :  le  corps  des  officiers  el 
sous-oflicicrs  d'une  armée  ;  les  officiers 
particulièrement  attachés  i  la  pcrsoaue  des 
généraux. 

GEXERALTY  (djén'œralti)  ».  géoéra- 
lilé  /;  le  tout,  la  totalité. 

GENERANT  (djên'œfSnt)  ».  généra- 
teur M  ;  a)  pouvoir  qui  engendre;  pouvoir 
ou  principe  qui  produit;  b)  Geom.  ce  qui 
engendre,  par  son  mouvcmeal,  une  ligne, 
une  surface  ou  un  solide. 

Geneuast,  adj.  générateur,  procréant, 
engendrant,  producteur. 

GEXER.A'i'E  (djén'œrët)  ta.  i.  en- 
gendrer :  produire  un  nouvel  être;  pro- 
créer; 2.  produire  ;  faire  naître  ;  3.  causer, 
former.  Thosc  créatures  which,  betnç  wité 
g.  seldotn,  being  tante  g.  open,  tes  ani- 
maux qui  i  I  état  sauvage  engendrent  rare- 
ment, engendrent  souvent  au  contraire  i 
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rétal  domestique.  Sounds  are  generatei, 
il  se  produit  des  sons. 

GENERATED  (djiî.n'œrêted)  ppa.  en- 
gendré :  a)  procrée, produit;  *)  Geom.  pro- 
duit pur  le  mouvement  d'un  point,  d  une 
ligne  ou  d'une  surface. 

GENERATING  (djCn'œrCliù)  ppr.  ou 
adj.  engendrant;  péiicraleur,  procréant; 
produisant.  A  g.  Une  or  surface,  une  ligne 
ou  une  surface  génératrice. 

GENERATIO.V  (djén  oerc'shœn)  s. 
génération  [  :  a)  action  duMigcndrer;  b) 
postérité,  ligne,  race,  les  descemlanls; 
e)  chaque  degré  de  liliation  en  lig:ie  di- 
recte; d)  tous  les  hommes  vivani?  à  un 
temps  donné;  e)  Géom.  mouvement  d'un 
point,  d'une  ligne,  d'une  surfjce  formant 
une  ligne,  une  surface  ou  un  solide.  Aoa/i 
and  Ins  g..  Noé  et  sa  génération.  Tkere 
viere  eighl  generaliouf:  from  Ilagh  Cupel 
ta  St  Louis,  depuis  Hugues  Capct  jus- 
qu'à saint  Louis  il  y  a  eu  huit  généra- 
lions.  Tlty  mutiler  is  my  g.,  ta  mère 
est  de  ma  race.  From  g.  lo  g-,  de  géné- 
ration en  :.-éncralion,  d'âge  en  Ige.  ÎAe 
preseitl  g.,  la  génération  actuelle. 

GEXEIIATIVE  (djén'œraliv)  adJ.  t. 
génératif.  iiénéraleur  :  ayant  le  pouvoir 
d'engendrer  ou  de  propa^-er  sa  propre 
espèce;  2.  producteur  :  avant  le  pouvoir 
de  produire.  Tlie  g.  faculig  or  power,  la 
faculté  générative,  le  principe  géncratcur  : 
la  puissance  productrice  ou  génératrice. 
CEXElîATOK  (djën'œréiœr)  s.  gé- 
nérateur M  :  a)  celui  on  ce  qui  engendre, 
cause  ou  produit;  i)  cliaudière  d'une  ma- 
chine à  vapeur;  c)  Geom.  point,  ligne  ou 
surface  qui  engendre  une  ligne,  une  sur- 
face, un  solide. 

GEXEltlC  (djinër'it),  GENERICAL 
(djinérikal)  adj.  générique   :  appartenant 

à  un  genre.  

GEXERICALLV  (djinor'ikaii)  adv. 
relalivenienl  au  genre;  en  ce  qui  est  du 
genre. 

GEXERICALXESS  (djinér-ikalniSs)  ». 
qualité  d'être  générique. 

GEXEROSITV  idjén.œrôs'iti)  s.  géné- 
rosité /■ .-  a)  qualité  d'ûlre  généreux  ;  l/) 
libéralité  de  principes;  c)  disposition  a 
donner  libéralement. 

GENEROUS  (djén'œrœs)  adj.  géné- 
reui  :  a)  libiral,  bienfaisant;  i)  fort,  spi; 


ritueux,  capiteux;  c)  plein,  abondant;  il) 
ardenl,  courageux;  f)  fertile,  productif. 
A  g.  wine.  m  vin  généreux.  A  g.  tolile, 
table  abondamment  servie.  .4  g.  horse, 
un  clieval  généreux.  A  g.  soil,  un  sol 
généreux. 

GENEROUSLY  (djén'œrœsli)  adc. 
généreusement  :  a)  honorableinenl,  sans 
bassesse  ;  li)  noblement,  avec  magnani- 
mité; c)  libéralement,  avuc  munilicence, 
richement,  abondamment. 

GEXEROUSXESS  (djén'rerœsnés)  s. 
t.  générosité  f:  u)  la  qu.lilé  d'élre  gé- 
néreux; *;  libéraliié,  munilicence;  2. 
force  /■(des  spiiilueux).  Tlie  g.  of  wiiie, 
la  bonne  qualité,  la  qualité  généreuse  du 
fin. 

GENESIS  (djén'isis)  .5.  i.  Genèse  f  : 
le  premier  livre  de  l'Ancien  Teslament, 
qui  traite  de  la  création  du  monde;  2. 
Géom.  génération  f  :  formation  d'une 
ligne,  d'un  plan  nu  d'un  solide  pir  le 
mouvement  d'un  point,  d'une  ligue  ou 
d'une  surface. 

GE.NET  (djén'ét)  s.  i.  genêt  m  : 
espèce  de  cheval  d'Espaine,  de  petite 
taille  mais  bien  proporlionué;  2.  genelle 
f:  Yieerra  geiiella,  animal  allié  à  la 
civette,  ressemblant  à  la  fouine,  et  dont 
la  peau  s'emploie  en  fourrures. 

GENET  0«  GENETTE(djinét';.î.  fausse 
genette  [  :  nom  qu'on  donne  aux  peaux 
de  chat  façonnées  en  mandions  et  pala- 
tines comme  si  c'étaient  des  peaux  de  ge- 
nette. 

GENETHLIAC  (djiné/Aliak)  *.  i. 
poëme  m  généthliaque  :  poërae  à  l'occa- 
sion d'un  jour  de  naissance;  2.  géné- 
thliaque m  ;  personne  versée  dans  la 
science  de  la  genélhlialogie. 

GEXETRLIAC  (djincM'Iiak',  GEXE- 
THLIACAL  tdjInflAli'akal)  adj.  géné- 
thliaque :  qui  a  rapport  i  la  naissance 
d'un  enfant. 
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GENETIILIACS  (djin5(A'liaks)  ».  gé- 
néthiialogie  1- 

GEXETIILIALOGY  (djinë/A.liâl  ndji) 
».  geiiélhlialogie  f  :  art  de  dresser  l'ho- 
roscope d'un  enfant  au  moment  de  sa 
naissance. 

GEXETIILIATIC  (djinë/A.liàt'ikl  J. 
généthliaque  i«  .-celui  qui  dresse  1  ho- 
roscope d'un  enfant. 

GEXKTiC  (djinél'ik)  adj.    se  rappor- 
tant à  rori:,'inc   d'une  chose,  ou    à    son 
mode  de  production. 
GEVETTE  (djinëf)  ».  V.  Genf.t. 
GEXEV.A (djini'va) npr,  Géog. Genève/". 
GE.VEVA    (djinî'va)    s.    genièvre    m  : 
alcool  distillé  du  grain.  V.  Gis. 

GEXEVAX  (djini'van)  ailj.  genevois  : 
i^ui  appartient  à  la  ville  et  au  canton  de 
Genève.  ,    ,^. 

Genevax,  ».  Genevois  m  :  habitant  de 
Genève. 

CEXEVAXISM  Cdjinl'vanizm)  «.cal- 
vinisme m.  ,  «  , 
OEXEVESE{djén'ivîz)».  Genevois  m. 
GEXI.\L(dji'nial)  adj.  1.  génératif,  gé- 
nérateur, viviiiant:  coniribuant  a  la  propa- 
gaiion  ou  à  la  production;  fécondant;  qui 
fait  produire.  The  g.  gods,  les  dieux  qui 
présidaient  à  la  généralion.  C.  power, 
faculté  «énéralive,  puissance  vividanle. 
Tlie  g.  iiglil  of  ">«  '""•  ''  lumière  féo.on- 
danle  du  soleil.  Tlie  g.  bed,  la  couche 
nuptiale. 

2.  gai,  divertissant,  joyeux  :  qui  pro- 
duit la  joie;  qui  excite  l'allégresse;  3. 
doux,  propice;  agréable;  bienfaisant.  A  g. 
spring,  un  printemps  doux,  agréable.  A 
g.  warmtk,  une  chaleur  bienfaisante, 
propice. 

GENIAL  (djini'al)  adj.  appartenant  au 
menton.  ,  , 

GEXIAI-ITV  (djI.niSl'iti)  ».  gaieté  A 
joie  f  bonne  humeur  /,  enjouement  m. 

GEMVULY  (djî'iiiali)  udv.  «.  naturel- 
lement :  par  un  génie  naturel,  par  une 
disposition  naturelle;  2.  gaiement,  joyeu- 
sement. 

GEXIALXESS  (djî'nialnës)  .v.  qualité 
d'être  propice,  bienfaisant,  agréable. 

GEMCCLATE  (djiiilk'yuICt),  GEM- 
Ct'LATEn  (djinik'\ulêléd)  aif/.géniculo  : 
u]  Aiial.  qui  a  la  forme  du  genou;  b) 
liiil.  qui  est  plié  brusquement  sur  la 
longueur  de  manière  à  former  un  angle 
plus  ou  moins  aigu. 

GEMCULATIO.V  (djinili.ïule'shœn) 
».  géniculalion  /  :  a)  Uol.  courbure  en 
forme  de  genou  ou  de  coude;  b)  Anal. 
état  d'avoir  des  nœuds  ou  des  jointures 
semblables  à  des  genoux  ou  à  des 
coudes.  ,  ,  ... 

GEXIl  (djl'nitl  ».  cénies  mpl  :  itrcs 
imagiiKiires,  bons  ou  mauvais,  intermé- 
diaires entre  les  hommes  et  les  anges. 

«EXISTA  (iljinis'ia)  ».  Bol.  genêt  m, 
gnudé  /  .-  genre  nombreux  de  plantes  lé- 
guuiiueuses,  comprenant  le  genêt  ou 
réséda  dos  leinluriers,  Genisla  lincloria. 
GENITAL  (djën'ilal)  adj.  génital  : 
anr.jitennnt  à  la  génération. 

r.EXiTALS{djën'ital7.)».  organes  mpl 
génitaux,  parties  fpl  génilales. 

GEXITIXG  (djén'iiii'i)  ».  pomme /de 
Sainle-Aiine  :  espèce  de  pomme  qui  mûrit 
de  très-bonne  heure. 

GEXITIVE  (djén'itiï)  ».  ou  adj.  Gram. 
gcniiif  m. 
GEXITOR  (djCn'itœr)».  père  m:  celui 

qui  donne  la  vie. 

GENIUS  (djî'niocs)  ».  aupf.  Genu:ses, 
génie  m  :  a)  talent  inné,  naturel,  dispo- 
sition propre  ;  '')  Fig-  caractère  propre  et 
distinctif.  A  Itappg  g.  is  a  gifl  af  nature, 
un  heureux  génie  est  un  don  de  la  nature. 
;  hare  m  g.  for  poetry.  je  n'ai  pas  de 
dispositions  pour  la  poésie.  A  strange 
and  eecenlric  g.,  un  esprit  éiranse,  baro- 
que. The  g.  of  tite  French  langnage,  le 
génie  de  la  langue  française. 

Gemus,  s.  au  pi.  Ge.mi,  génie  m  :  esprit, 
démon. 


GENOA  (djénr.'a)  npr.  Céog.Ccaes. 

GENTEËL  (djéntif;  adj.  (.distingué, 
de  bon  goét,  élék'ant;  2.  poli,  civil,  hon- 
nête; 3.  de  bon  genre,  habillé  à  la  mode. 
Sàe  wai  very  g.  in  person,  elle  avait 
une  tournure  uès-distioîiée.  Some  o/llte 
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guesls  were  g.  enouglt,  parmi  les  convive* 
il  s'en  trouvait  qui  avaient  l'air  assez  distin- 
gué. C.  comedg,  la  haute  comédie,  li 
comédie  noble. 

GENTEELISH  (djënttl'ish)  a^;'.  asseï 
distingué,  assez  élégant. 

GENTEELLY  (djëntilTi)  adv.  poliment, 
avec  urbanité,  avec  civilité;  gracieuse- 
ment, élégamment  ;  à  la  façon  des  gent 
comme  il  faut. 

GENTEELNESS  (djéntM'nes)  s.  i. 
élégance  /;  2.  politesse  f,  civilité  /,  urba- 
nité f:  3.  manières  fpl  distinguées;  bon 
Ion  m. 

GENTIAN  (djën'shSn)  s.  Bol.  geniiane 
f:  Gcnliana,  genre  de  plantes  de  la  fa- 
mille desgenlianées. 

GENTIANACE.E  (djën.shiane  sit)  ». 
Bol.  genlianées  /;;/  :  famille  de  piaules 
herbacées.  . 

GENTIANELLA  (djën.shianél  la)  ». 
gentianclle  /  ;  a)  espèce  de  couleur 
bleue;  b)  Bot.  genre  de  plantes,  l'tja- 
cum  de  Linné.  . 

GEXTIAXIXE  {djén'shianîn)  s.  Cli:m. 
gentianine  /."le  principe  amer  de  la  ra- 
cine de  gentiane. 

GEXTIL  (djën'til)  ».  Orntih.  faucon  m 
gentil  :  espèce  de  faucon  ou  d'épervier. 

GEXTILE  (i!jënlil)  ».  gentil  m  ;  dans 
les  Saintes-Ecritures,  un  pafen,  un  ado 
rateur  des  faux  dieux,  un  idolâtre. 

Gestile.  ai/>.  i.  de  gentil;  apparlenant 
aux  gentils,  aux  paTcns,  aux  idolaiies; 
2.  Cramm.  de  uation.  A  g.  noun,  un  nom 

de  nation.  

GENTiLlsn  (djëntirish)  adj.  de  gentil, 
de   pafen,  d'idolâtre. 
GENTILIS.M  (djén'tilizm)».  paganisme 

m,  idolâtrie  /.  ,  .,      ,■ 

GENTILITIAL  (djën.tilfsh  al)  adj.  i. 
particulier  à  un  peuple,  à  une  nation; 
national;  2.  héréditaire;  substitué  dans 
une  famille. 

GENTlLlTY(djfntil'iti).t.  i.  politesse 
/de  manières;  maintien  m  aisé  et  gra- 
cieux; manières  fpl  des  gens  bien 
élevés;  bon  ton  m;  2.  petite  noblesse  /; 
haute  bourgeoisie  /;  3.  paganisme  m, 
idolâiric  /. 

GENTILIZE  (djén'tiliz)  m.  vivre 
comme  un  païen. 

GENTLK  (djën't'l)  adj.  I.  bien  né,  de 
bonne  famille;  2.  doux,  plein  de  mansué- 
tude; 3.  modéré,  tempéré;*,  apprivoisé, 
docile  ;  5.  bénévole.  7/e  m  of  a  cenj  g.  dis- 
position, il  a  l'humeur  fort  douce.  A  g. 
Itorse,  un  cheval  docile.  G.  reader,  lecteur 
bénévole.  A  g.  gale.  J/ar.  joli  frais. 

GENTLE(djén'i'l)  s.  asticot  m  ;  larve 
de  la  mouche  à   viande. 

GENTLEI-'OI.K  (djén'l  Ifôk),  GEX- 
TLEFOLKS  (djén't'lfôks)  spl.  personnes 
fpl  de  bonne  éducation,  de  bonne  famille; 
gens  mpl  bien  élevés,  gens  comme  il  laiit. 
GENTLE-HEARTED  (djén'l  1-hœrtCd) 
adj.  bienveillant,  obligeant. 

GENÏLE.MAN  (djën't'lmân)  ».  au  pi. 
Gentlemen,  1.  gentilhomme  m  ."  homme 
bien  né,  qui  fait  partie  de  la  noblesse; 
2  homme  m  du  monde,  homme  comme  il 
faut,  homme  i;e  bon  ton;  3.  homme  d'hon- 
neur, galant  homme;  4.  propriétaire  m, 
rentier  m  :  toute  personne  qui  vit  de  son 
bien.  Ile  was  a  g.  hy  btrlti  and  éducation, 
c'était  un  homme  bien  né  et  bien  élevé. 
A'o  g.  wouid  behave  in  Itial  way,  un 
homme  comme  il  faut  ne  se  conduirait 
jamais  de  celte  sorte,  lie  is  a  g.  every 
incli  of  him,  c'est  un  parfait  honnête 
homme.  A  real  g.  would  scorn  such  an 
aclion.  un  homme  d'honneur  mépriserait 
une  telle  action.  An  indépendant  g.,  aapta- 
priétaire,  un  renlier. 

5.  monsieur  »i  :  qualilicalion  donnée  t 
tout  le  m»nde  indislinclemeol.  A  g.  nat 
asked  for  you,  un  monsieur  vous  a  de- 
mandé. There  was  one  g.  1  did  nol  know, 
il  se  irnuvail  un  monsieur  que  je  ne  con- 
naissais pas.  Well,  gentlemen!  eh  bienl 
messieurs.  Ladies  and  gentlemen,  mes- 
dames et  messieurs.  A  g.  of  my  acquam- 
lance,  un  monsieur  de  mes  amis.  A  single 
y.,  un  célibataire.  Skoio  Ihe  g.  lo  AM 
room,  conduisez  monsieur  à  sa  chambre. 
8.  fdans  le  sivie  comique)  valet  m  ; 
celui  qui  est  attaehé  i  la  personne    i  U 
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homme  de  qualité.  A  genlleman's  p.,  un 
valet  de  chambre.  Ht.  Poster' s  g.,  le  valet 
de  M  Poster. 

(ÎENTLiîMAN,  cti  compos.  :  G.-al-ùniii:, 
jeiitilhomrnewî  de  la  sarde:  meralire  d'une 
troupe  d'ollioiers  de  la  maison  royale.  — 
G.-iorn,  un  Kcntilliomme  de  naissani'c  et 
non  de  criialion.  —  G.-commmer.  membre 
de  la  classe  la  plus  élevée  des  étuiliants 
privilégiés  à  Punivcrsilé  d'Oxford.  — 
C-farmer,  propriétaire-cuUiv.itpur  m. 

GENT^^;.MA^•LIKE  (diën'flmanllk), 
GENTLEM..\.\LV  {djën'fluiânli)  ailj. 
d'un  hiiinme  liii'i)  ne;  d'un  lionime  d'édu- 
cation, d'un  homme  d'honneur;  délicat; 
noble;  honorable.  To  act  m  a  g.  wuy, 
agir  en  homme  (|ui  sait  vivre.  G.  nccom- 
phslwinils,  talents  de  société.  B.  tielta- 
viaiir.  cdimUiHh  noble,  délicate.  G.wayof 
getliiiji  nne's  bread,  moyen  honorable  de 
ga;,'[ier  sa  vie. 

<;em'le.>ia\liness 

linC  ' 


(djén't'lniiln- 
savoir-vivre  w,  urbanité  f,  poli- 
tesse f,  bon  ton  m  ;  air  m  dislingue.  Tke  g 
ofhu  imimcr.1,  l'urbanité,  la  distinction 
de  ses  manières. 

GE\TLE.M..v.\sniP  (djén't'lmiinship) 
:  qualité  /'  de  gentilhomme.  (Ironiiiiic- 
nienl)  iour  g.,  his  g.,  monsieur  le  gentil- 
homme. 

GEXTLEN'ESS  (djCn't'lnés)  s.  dou- 
ceur f.  ilaslvrs  musl  correct  Iheir  servants 
tfith  g.,  les  maîtres  doivent  réprimander 
leurs  domc^iiijues  avec  douceur. 

GE!NTLE\VOMA.\  (djén't'lwtlmân)  s. 
au  p/.  Gii.NTLEwoMEN,  i.  dame /",  dcmoi- 
selle  de  bonne  famille;  2.  femme  f 
comme  il  faut  ;  femme  distinguée;  3. 
dame  f  d'honneur  (d'une  princesse);  4. 
dame  de  compagnie;  5.  (dans  le  style  co- 
mique) suivante  f,  femme  /'  de  chambre. 
GENTLV  (àjtin'm)  adv.  i.  doucement, 
poliment;  2.  sans  bruit,  sans  violence. 

GEIVTOO  (djéntu')  i.  Hindou  m  :  na- 
turel   de    l'Hindoustan. 

GENTiiy  (djén'tri)  «.  i.  naissance  r; 
condition  f:  rang  m  par  la  naissance;  2. 
les  gens  bien  élevés,  les  gens  comme  il 
faut,  les  hautes  classes. 

GENUFLECTION  (dji,nvu(16k'shmn) 
«.  gcnnllexion  f  :  action  de  s'agenouiller. 
GE\'UI\E  (djén'vdin)  adj.  t.  réel; 
naturel;  2.  sincère;  3.  vrai,  véritable: 
authentique;  i.  pur;  sans  alliage;  qui 
n  est  pas  faux,  falsifié,  sophistiqué.  The 
g.  descendants  of  the  Celts,  les  vrais 
descendiints  des  Celtes.  T/ie  g.  e/fecls ofde- 
pruvity,  les  eilets  naturels  de  la  corrup- 
tion. G.  mine,  vin  naturel.  G.  tea,  thé  non 
sophistiqué,  thé  sans  mélange.  A  y.  tcit, 
un  texie  pur,  authentique.  A  g.  conver 
ston,  une  conversion  réelle. 

GENUINELY  (djén'vuiuli)  adv.  t. 
réellement,  vraiment;  2.  purement,  sans 
mélange  étranger,  sans  altération. 

GENli|NEi\ESS(djëii'vUinnéslit.1.  pu- 
reté f  :  eiat  naturel  et  exempt  d'altéra- 
tion; 2.  vérité  /■;  authenticité /;  sincérité 
(;„  '^'}"  II-  "f  Scnpture,  l'authenticité  de 
I  tenture.  T/ie  g.  of  repentance,  la  sincé- 
rité du  repentir.  /  question  tke  g.  u/  Uns 
wtne.  je  doute  que  ce  vin  soit  naturel. 

GEMIS  (djrnœs)  s.  au  ;;/.  Geneka,  t. 
Htst.  nul.  genre  m  :  assemblage  d'espèces 
possédant  en  commun  certains  caractères 
par  lesquels  elles  sont  distinguées  de 
toutes  les  autres;  2.  Mus.  échelle  f.  Ttie 
dtatontc g.,   l'échelle  diatonique. 

GEOCEXTitic  (dji,osén'trik),  geo- 
CENTUICAl.  (dji'oséii'trital)  adJ.  geo- 
cenlrique  :  mot  désignant  la  position  d  un 
corps  céleste  vu  de  la  terre. 

GEOCKM'iiiCALLV  (djt.osên'trikali) 
a*,  d  une  manière  géoceiitrique. 

GEOGitOMTE  (djiok'ronil)  s.  géocro- 
nilc  /  ;  minerai  gris-plomb  d'antimoine  et 
de  plomb. 

GEODE  (djî'ûd)  s.  Miner,  géode  /'.•no- 
dule arrondi  de  pierre  contenant  une 
petite  cavité  garnie  d'ordinaire  de  cris- 
taux, mais  souvent  d'autres  matières 

GEonESlAX  (djl.odl'shœn)  ,ï.  géodé- 
sien  m  :  personne  versée  dans  la  géo- 
désie. 

GEODESIC  (dji,od5s'ik),  GEOnESI- 
CAL  (dji.odésikai)  adj.  (téodésiqnc. 
CBOMESV    (djIOd'isi)  jt.   géodésie  f  : 
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science  qui  a  pour  objet  de  mesurer  le 
globe  terrestre  et  ses  parties,  d'en  déter- 
miner la  forme,  etc. 

GEODETIC  (djI,odCl'ik),  GEODETl- 
CAI,  (djî.odét'ikalj  adj.  géodésique  :  qui 
a  rapport  à  la  géodésie. 

GEODETICALLV  (djt.Odèl'ikali)  adv. 
geodesiquement  :  par  la  géodésie,  d'après 
la  géodésie. 

GEODIFEROUS  (djIodiPœrœs)  adj. 
geodifeic   :  produisant  des  géodes. 

GEOGiVOST  (djiog'nost)  *.  géognoste 
m  :  personne  versée  dans  la  connaissance 
de  la  géognosie. 

GEOGKOSTic  (djl.cgnôs'lik;,  GEO- 
G.vosTICAL  (djî,ognos'tikal)  adj.  géo- 
gnostique  :  qui  a  rapport  à  la  géognosie. 
CEOGNOSV  (djiog'nosi)  ».  géognosie 
f  :  science  traitant  de  la  composilion  nii- 
néralogique,  de  la  structure,  de  la  forme 
et  étendue  des  diverses  couehes  o'i  grou- 
pes de  masses  minérales  qui  constituent  la 
parue  solide  du  glolie  teriestre. 

GEOGOMC  (djt,ogon'ikj,  GEOGO- 
MCAL  (dj[,ogon'ikal)  adj.  géogoiiique  : 
qui  a  rapporta  la  géogonie. 

GEOGOW  (djîog'oni)  s.  géogonie  f- 
théorie  sur  l'origine  de  la  terre. 

GEOGUAl>HEB  (djidg'rafœr)  s.  géo- 
graphe m  :  celui  qui  sait  la  géographie; 
celui  qui  écrit  sur  la  géographie  ou  qui 
1  enseigne. 

GEOGRAPniC  (djî,0:!râPik),  GEO- 
GRAPHICAL  (djî,ograf'ikal)  adj.  ireo- 
graphique  :  qui  appartient  à  la  géographie. 
GEOGRAIMIIGALLY  (djî.ogfafikali) 
adv.  géographiquement  :  d'une  manière 
géographique,  selon  les  principes  de  la 
géographie. 

GEOGRAPHY  (djiiSg'raO)  s.  géogra- 
phie f  :  a)  science  qui  a  pour  objet  de 
coniiattre  les  différentes  parties  de  la  su- 
perlicie  de  la  terre,  d'en  assigner  les  situa- 
tions réciproques  et  d'en  donner  la  des- 
cription; *)  traité  de  géographie. 

GEOLOGER  (djiol'odjœr)  s.  géolo- 
gue w. 

GEOLOGICAL  (djt,ol(5dj'ikal)  arfy.  géo- 
logique :  se  rapportant  à  la  géologie. 

GEOLOGICALLY  (djî.olodj'ikali)  adv. 
geolngiqueraent  :  d'une  manière  géolo- 
gique. 

GEOLOGIST  (djiôl'odjist),  GEOLO- 
GIAX  (dji.oliî'djiânl  s.  géologue  w  .•  per- 
sonne versée  dans  la  connaissance  de  la 
géologie. 

GEOLOCIZE  (djiol'odjïz)  un.  étudier 
h  géologie,  se  livrer  à  des  recherches  géo- 
logiiiues. 

GEOLOGV  (djiôl'odji)  s.  géologie  f: 
science  qui  a  pour  objet  l'hisiolre  natu- 
relle de  la  lerre,  la  connaissance  de  la 
forme  extérieure  du  globe,  l'étude  des 
différents  terrains,  celle  de  leur  formation 
et  de  leur  position  artiiellc. 

GEU.M.Ai\CER  (dji'oman.suîr)  s.  gia- 
mancien  m  :  celui  qui  pratique  la  géo- 
mancie. 

GEOMAIVCY  (djt,om5n,si)  s.  géoman- 
cie /■  :  art  prétendu  de  deviner  l'avenir  en 
jetant  une  poignée  de  poussière  ou  de  terre 
au  hasard  sur  une  table,  pour  juger  des 
événements  futurs  par  les  ligncs'et  les 
ligures  qui  en  résultent. 

GEOMANTIC  (djI.oraan'Uk),  GEO- 
MA.NTICAL  (dji,oman'tikal) a(</'.  geoman- 
tiquc  :  qui  a  rapport  il  la  géomancie, 

GEOMANTiCALLY  (  djr,«man'likali  ) 
adi'.  d'une  manière  «éomantique. 

GEOMETEit  (djiom'itœr)  s.  géomètre 
m  :  personne  versée  dans  la  connaissance 
de  la  géométrie.  V.  GEOMKTitinux. 

GEOMETRIC  (djr.nmCt'rik),  CEO- 
METlîK-.Ab  (djT.omét'rikal)  adj.  ceomé- 
Irique  :  a)  appartenant  !t  la  géoMu-trie  ; 
II)  conforme  aux  lois  de  la  géométrie;  c) 
disposé  conformément  â  la  géométrie.  G. 
ratio,  raison  géométrique  :  rapport  entre 
des  quantités  exprimé  nar  le  iiuotient  de 
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ode.  géométriquement  :  conformimenl  an 
lois  de  la  géométrie. 

GEOMETniciAK  Cdjiiim,itrfsh'œn)  i. 
géomètre  m  :  personne  versée  dans  !• 
connaissance  delà  géométrie. 

GEO.METRIZE  (djiom'itriz)  M.  géo- 
méiriser  :  agir  d'après  les  lois  de  la  eéo- 
métrie. 

GEOMETRY  (djitfm'itri)  ».  géométrie 
/  :  science  qui  a  pour  bat  la  mesure  des 
lignes,  des  surfaces  et  des  volumes. 

GEOI'OXIC  (dji.opon'ik  ,  GK<ll>OKI- 
CAI-  (djî.opon'ikal)  adj.  geopoiiiqne  :  qai 
se  rapporte  à  la  geoponie. 

GEOI'ONICS  (djî.opon'iks;  s.  geopo- 
nie/': art  de  cultiver  la  terre. 

GEOR.AM  A  (djî.orë'ina)  ».  géorama  m  ; 
instrument  ou  machine  qui  monire  une 
vue  tres-coniplète  de  la  terre. 

GEORGE  (djOrdji  npr.  Georges  m. 

Gr.oitCE,  ».  i.  Saini-George  :  médaillon 
porté  par  les  chevaliers  de  l'ordre  de  la 
Jarretière  ;  2.  pain  m  bis.  Brow»  g.,  pain 
'H  de  munition. 

CEORGE-XOBLE  (djArdj'-nob1)  ». 
george-noble  m  :  monnaie  d'or  du  temps  de 
Henri  VHI,  et  dont  la  valeur  était  de  6  sh. 
8  pence  st. 

GEORGIA  (djir'djia)  npr.  Géog.  Géor- 
gie/• 

GEORGIA\  (djôr'djiSn)  adj.  apparte- 
nant ou  se  raiiportantaui  règnes  des  quatre 
rois  d'Angleterre  du  nom  de  Georges. 

GEORGIC  (djiir'djik)  adj.  géorgique  : 
qui  a  rapport  à  l'agricullure. 

GEORGlcs  (dji'ir'djiks)  ».  géorgiques 
fpt:  poème  rural;  composition  poétique 
ayant  pour  sujet  l'économie  rurale,  et 
contenant  des  préceptes  ponr  cultiver  la 
terre. 

Genr- 


es quantités  exprimé  par  le  quotier 
1  une  divisé  [lar  l'autre.  G.  proportion,  pro- 
portion géométrique  :  égalité  de  rapports 
géométriques.  6.  progression,  progres- 
sion géométrique  :  progression  dont  les 
rapports  se  forment  par  voie  de  multiplica- 
tion. 

GEOMETRICALLY  (  djt,om«l'rill8li  ) 


GEORGINA    (dj'ir'djîna)    npr. 
gine  /: 

GEORGIUM  SIDUS  (dj6r'djinpra  si- 
dtes;  Ast.-^on.  nom  donné  d'abord,  en 
l'honneur  de  Georges  III,  i  la  planète 
qu'on  appelle  maintenant  Ilerscliel  ou  ira- 
nus. 

GEORGY  (dj6r'dji)  npr.    diminutif  de 

GEOItOE. 

GEOSAURUS  ((ljî,osnr'res)  ».  géosau- 
ricn  m  :  sous-genre  de  reptiles  sauriens. 

GEOSCOI'Y  (djios'kopi)  ».  géoscopie 
f  :  connaissance  de  la  lerre  obtenue  aa 
moyen  de  l'inspection. 

GEOTIIEliMO.METER  (  dji,o//iœr- 
mom'itipr)  s.  gcothermoinètre  m  :  instru- 
ment pour  mesurer  l'élevalion  de  la 
chaleur  terrestre  à  différents  points,  no- 
tamment dans  les  mines  et  les  puits  arté- 
siens. 

GER.AH  (ghri-a)  ».  gérah  m  :  monnaie 
juive,  la  vingtième  partie  d'un  sicie,  ci 
environ  l.'i  cciiiimes. 

GERA.\IACE/E  (djirê,niê'sif)  ».  Bol. 
géraniacécs  fpl  ;  famille  de  plantes  ordinai- 
rement astringentes  et  odoriférantes,  ayant 
pour  type  le  genre  géranium. 

GERAXIU.M  (djiré'niœin)  ».  Ilot,  géra- 
nium m  :  genre  de  plantes  qui  compte  de 
nombreuses  espères,  dont  plusieurs  ciilii- 
vées  pour  leur  parfum  et  pour  la  beautL  de 
leurs  Heurs. 

GEREVDA  (djirén'da)  ».  gérende  f: 
serpent  des  Indes  orientales. 

GERE.VUA  (djirén'da)  »;>/.  choses  fpl 
à  faire. 

GEKFALCOIV  (djoerTôl'o)  ».  V.  Gn«- 

FALrON. 

GERM  (djèrml  s.  terme  m  :  t)  Bu. 
premier  rudiment  d'un  nouvel  être  végé- 
tal, qui  apparaît  dans  l'ovaire;  A)  Fig, 
origine,  principe. 

GERMAN  (iljœr'mân)  arfÀ  i.  (rermain. 
Gousins  g.,  cousins  germains  :  les  fils  on 
les  tilles  de  frères  ou  de  sœurs;  cousins 
au  premier  degré. 
2.  allié,  apparenté;  3.  parent. 
GERMAN  (dj(ér'nian)u.</.  germtniqie, 
allemand,  d'Allemagne  :  appartenant  i 
rAllemagnc.  T/ie  G.  cunfederacy,  la  confé- 
dération germanique.  Tke  G.  langauff,  la 
langue  allemande.  The  G.  sec.  la  mer  d'Alle- 
magne ou  du  Nord.  .1  G.  ftute,  me  fldtt 
iraversiere  ou  allemande. 

Gekmam,».  i.  Allemand  m  .-celui  qnl  «« 
né  en  Allema^rne;  2.  allemand  m,  langn 
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^tnemande.  To  kunt  g.,  apprendre  l'alle- 
masd. 

fiERMAs,  en  compos.  :  G.-clock,  horloje 
/d'Ailemasne  :  sorte  d'horloses  de  qualiié 
inférieure  qui  se  fabriquent  en  Allemagne. 
—  G.-millet,  Bal.  millet  m  à  srappes, 
millet  d'Italie,  milletde':  oiseaux  :  la  Selaria 
italica,  plante  produisant  des  graines 
alimentaires.  —  C.-pusie,  pâte /'d'Allema- 
gne. —  G.-saTsuparilta,  laicbe  f  des  sa- 
bles, salsepareille  f  d'Allemagne  :  Carex 
arenaria.  —  G.-silver,  argent  m  blanc 
d'.AllemagTie,  argenton  m,  maillechort  m  : 
alliage  de  zinc,  de  cuivre  et  de  nickel.  — 
G.-linder,  Bol.  amadou  m  :  Poiijporus  fo- 
mcntarius,  genre  de  cbampignnns. 

GEIÎMANDEIS  (djœr'uiandœr)  s.  Bol. 
fermandrée  f  ;  le  Teucrium,  genre  de 
fiantes  dont  une  espèce  est  utilisée  d;ins 
l'île  de  Jersey,  en  guise  de  houblon,  pour 
faire  de  la  bière.  G.  speedweil,  véro- 
nique f  petit  chêne,  véronique-gcrman- 
drée  ;  Yulg.  plus  je  vous  vois,  plus  je 
vous  aime  :   la    Verouica  chamxdnin. 

GERM.*NE(djœrmcn)  <!!</■.  i.  germain; 
2.  all:e. 

GER.MAXIC  djœrman'ik)  adj.  germa- 
nique :  appartenant  à  l'.AUemagne. 

GEKMA.MSM  (djtFr'manizm)  s  ger- 
manisme m  :  idiotisme  particulierde  la  lan- 
gue allemande. 

GEllMAN'Y  (djnsr'niani)  npr.  Géog.  1. 
Germanie  /;  2.  Allemagne  f.  Lower  G., 
basse  Allemagne.  Cpper  G.,  baate  Alle- 
magne. 

GERME\  (djœr'mën)  .î.  au  pi.  f.En- 
HEKS,  se  contracte  maintenant  en  Germ. 
V.  ce  mot. 

GERMIN'AL  (djÔBr'minal)  adj.  germi- 
nal :  qui  se  rapporte  à  un  germe. 

GERMI.x'.^iVT  (djœr'minant)  ai//,  ger- 
mant ;  bourgeonnant. 

GERMI.NATE  (djœr'minêt)  vn.  ger- 
mer :  commencer  à  végéter  ou  à  croître, 
comme  font  les  semences. 

GERMINATION  {djœr,minë'sbœn)  s. 
Bol.  germination  f:  artion  de  germer. 

GER.MI.NATIVE  (djœr'minativ)  adj. 
gerniinatif  :  qui  a  le  pouvoir  de  faire 
germer. 

GEROCOMIC.4L  (djI,rok()m'ikal)  adj 
qui   se  rapporte  à  la  gérontocomie. 

GEROCOMV  (djirûk'omi:  s.  géronto- 
comie ou  gérocomie  f:  partie  de  la  méde- 
cine qui  traite  des  règles  d'hygiène  à  pres- 
crire aux  vieillards. 

GERONA  (djiro'na)  «pr.  Géog.  Gi- 
rone  /. 

GERU.VD  (djîr'œnd)  s.  Grain,  géron- 
dif m  :  forme  de  l'inlinitif  des  verbes 
actifs  latins  ajoutant  à  la  signilication  du 
verbe  l'idée  de  ce  qui  va  se  faire,  ou  doit 
se  faire,  ou  se  fait. 

GERUNOIAL  (djerœn'dial)  adj.  appar- 
tenant au  gérondif;  ressemblant  à  un  gé- 
londif. 
GERVAS   (djœr'vas)  tipr.  Gervais  m. 
GERVILLIA  (djdervil'iia)  s.   gervillie 
f  :  sorte  de  bivalves  fossiles. 

t  {;EST(djést)«.  1  aclem, action  ^, fait 
m,  geites  mpl;  2.  pompe  /",  magniticence 
f;  3.  étape  f:  point  oii  l'on  s'arrête  en 
voyage;  longueur  dn  chemin  fait  d'une 
traite,  sans  s'arrêter;  4.  journal  m  des 
diverses  étapes  qui  étaient  ûxées  à  l'avance 
dans  les  voyages  des  anciens  rois  d'An- 
gleterre. 

GESTATIO.V  (djestê'shœn)  s.  gesta- 
tion f  :  a)  action  de  porter;  b)  Physiol. 
temps  pendant  lequel  le  fœtus  reste  dans 
le  sein  de  la  mère  ;  c)  exercice  fait  en  se 
promenant  à  cheval  ou  en  voiture. 

GEST.*TORY  (djës'tatori)  arlj.  1.  se 
rapportant  â  la  gestation;  2-  portable, 
Irainable  :  susceptible  d'être  porté  ou 
traîné. 

GESTIC  (djSs'lik)  adj.  i.  de  gestes, 
de  hauts  faits,  légendaire  ;  2.  ayant  rap- 
port à  un  mouvement  de  corps. 

GESTICULAET  (djéstik'yulët)  va. 
gesticuler  :  faire  des  gestes  ou  des  mou- 
Tements  en  parlant. 

Gesticclate,  va.  représenter  par  des 
gestes  ;  mimer. 

GESTlcCLATioN(djestIk,ynlê'shœn) 
t.  t.  f  jsticulation  f  :  action  de  faire  des 
gestes  pour  exprimer  la  passion,  ou  don- 
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nêr  pins  de  force  au  sentimeut  ;  2.  gestes 
mpl  :  mouvements  du  corps  ou  des  mem- 
bres en  parlant  ;  mimique /'. 

GESTICULATOR  (djestik'yiilatœr)  s. 
gesticulateur  m  :  celui  qui  fait  des  gestes. 

GESTICUL.-VTORY  idjestiTi'vulatori) 
adj.  i.  gesticulé  :  exprimé  par  gestes; 
2.  mimique  :  qui  représente  par  des 
gestes. 

GESTUR.*!-  (  djës'tyûral  )  adj.  de 
gestes  :  se  rapportant  aux  gestes. 

GESTURE  (djés'lyur)  .t.  geste  m:  a) 
mouvement  du  corps  "ou  des  membres  qui 
exprime  le  sentiment  ou  la  passion  ;  i>) 
simple  mouvement  du  cnriis  ou  des  mem- 
bres. A  comeig  g.,  un  beau  geste.  A 
threatenmg  g.,  un  geste  menaçant.  His 
gcslures  are  noble,  il  a  le  geste  noble. 

Gestit.e,  va.  accompagner  de  gestes. 

GET  (ghél)  ra.  prél.  GoT,ppr.  Gettisg, 
ppa.  GoT,  7  GoTTEX,  1.  gagner.  To  gel 
money,  gagner  de  l'argent.  To  gel  one's 
bread  al  Ihe  péril  of  one's  Ufe,  gagner 
son  pain  au  péril  de  sa  vie.  Uow  wiU  he 
get  liîi-  Uviiig?  comment  gagnera-t-it  sa 
vie  ?  /  gel  noihing  by  il,  je  n'y  gagne 
rien, je  n'y  fais  aucun  profit.  Toget  ground, 
gagner  du  terrain,  prendre  le  dessus;  se 
répandre.  To  gel  a  prize,  gagner,  rem- 
porter un  prix.  To  gel  Ihe  dag,  gagner, 
remporter  la  victoire.  To  gel  a  cold, 
gagner,  attraper  un  rbume.  To  gel  lime, 
ga;,'ner  du  temps.  To  gel  Ihe  wealher- 
gage,  ilar.  gagner  le  vent,  gagner  le 
dessus  du  vent.  To  gel  Ihe  slarl  uf  one, 
gagner,  prendre  les  devants,  gagner  quel- 
qu'un de  la  main,  le  prévenir. 

2.  obtenir.  To  gel  a  reward,  obtenir 
une  récompense.  Ta  gel  one's  pardon, 
obtenir  son  pardon.  /  coald  gel  no  olher 
answer,  je  ne  pus  obtenir  d'autre  ré- 
ponse. To  gel  lutelUgence,  obtenir  la 
nouvelle,  apprendre,  l  pol  inlelligence 
from  Ihe  messenger,  j'ai  appris  par  le 
messager.  To  gel  admission  inlo,  obtenir 
son  admission  dans,  être  admis  dans. 

3.  acquérir.  \Ve  gel  weallh  by  induslry 
and  ecôuoniy,  nous  acquérons  ia  for- 
tune par  le  travail  et  l'économie.  Uow 
much  bélier  is  il  lo  get  wisdom  Ihan  gold .' 
combien  est-il  plus  précieux  d'acquérir 
la  sagesse  que  de  l'or  I  To  gel  renown, 
acquérir  de  la  r.jputation.  Togel  an  estale, 
acquérir  une  propriété.  To  gel  possession 
of  aiiy  thing  by  purchase,  acquérir  la  pos- 
session d'une  chose  par  l'achat,  l'acheter. 

4.  se  faire;  3.  se  concilier;  o.  s'atti- 
rer. To  gel  fnends.  se  faire  des  amis. 
To  gel  a  name,  se  faire  un  nom.  To  get 
Ihe  \ove  of  one's  hearers,  se  concilier  les 
sympathies  de  ses  auditeurs.  'To  get  Ihe 
p'raise  of  ail  Ihe  world,  s'attirer  les 
louanges  de  tout  le  monde.  We  itel  blâme 
by  doing  injustice,  nous  nous  attirons  le 
blâme  en  commettant  des  injustices. 

7.  procurer,  se  procurer;  8.  faire  par- 
venir; 9.  apporter.  lie  will  get  him  a 
situation,  il  lui  procurera  une  phce.  Where 
did  you  gel  Ihat?  oti  vous  êtes-vous 
procuré  cela?  To  get  a  book.  se  procurer 
un  livre.  'The  thing  ts  noi  lo  be  gol,  il  est 
impossible  de  se  procurer  cela.  /  gol  a 
mémorial  hefore  Ihe  board,  je  lis  parve- 
nir un  mémoire  au  conseil.  Gel  more 
tapers,  apportez  encore  des  llambeaux. 

10.  tirer.  One  cannot  gel  a  word  from 
him,  on  ne  saurait  tirer  un  mot  de  lui. 
i  could  gel  no  more  for  il,  je  n'ai  pas  pa 
en  tirer  davantage,  i  get  my  goads  from 
Paris,  je  tire,  je  fais  venir  mes  marchan- 
dises de  Paris.  Ile  gels  much  by  Ihe  court, 
il  tire  beaucoup  de  la  cour.  To  get  some 
favour  of  one,  tirer  quelque  grâce  de 
quelqu'un.  To  get  a  promise  from  one, 
tirer  parole,  promesse  de  quelqu'un. 

il.  recevoir,  recueillir;  12.  retirer. 
To  gel  letlers,  recevoir  des  lettres.  /  shalt 
gel  an  answer  lo-marrow,  je  recevrai  une 
réponse  demain.  He  gels  applause,  il  re- 
cueille des  applaudissements.  What  will 
you  gel  by  ait  Ihat  ?  quel  fruit  recueillerez- 
vous  de  tout  cela  ?  The  merchanl  should 
get  a  profit  on  his  goods,  le  marchand 
devrait  retirer  un  prolil  de  ses  marchan- 
dises. /  kave  gol  my  effecls  again,  j'ai 
retiré  mes  effets,  tle  gol  nolhtng  bulshame 
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and  contempt,  il  n'a  retiré  que  de  la  honte 
et  du  mépris. 

13.  amasser,  l  hâve  gol  Iwrnty  dotlart 
by  me,  j'ai  amassé  vingt  dollars. 

14.  trouver.  To  get  somethiug  to  eat^ 
trouver  à  manger.  To  get  a  good  servant^ 
trouver  un  bon  domestique.  To  gel  em- 
ptoyment,  toget  work,  trouver  de  l'occupa- 
tion, du  travail.  Toget  one's  supper,  troa- 
ver  a  souper,  ou  se  faire  senir  à  souper. 

15.  prendre.  /  gol  a  chaise  for  town, 
je  pris  une  voiture  pour  me  rendre  à  la 
ville.  The  lowns  of  wkich  tlu-y  had  got 
possession,  les  villes  dont  ils  avaient  pris 
possession,  dont  ils  s'étaient  emparés.  To 
get  a  wife,  prendre  femme,  se  marier. 
To  gel  an  ill  haliil,  prendre  une  mauvaise 
habitude.  He  aiways  cornes  and  gels  mo- 
ney from  me,  il  vient  toujours  m'aitrape» 
de  l'argent. 

16.  avoir.  She  kas  got  a  fair  com- 
plexion,  elle  a  un  teint  superbe.  Tho» 
hast  got  Ihe  face  of  a  man,  tu  as  le  vi- 
sage d'un  homme,  tiare  you  gol  Ihe  mo- 
ney ?  avez-vous  l'argent  î  1  hâve  gol  it, 
je  rai.  /  hâve  noI  got  auy,  je  n'en  ai 
point.  /  hâve  got  nothiny  for  you,  je  n'ai 
rien  pour  vous.  /  hâve  got  no  corn,  j© 
n'ai  pas  de  ble.  lie  kas  got  a  good  eslale, 
il  a  une  bonne  propriélé.  This  ludy  bas 
got  biack  eyes,  cette  dame  a  des  yeux 
noirs.  /  hâve  gol  money  ut  your  disposai, 
j'ai  l'argent  à  votre  disposition.  What 
bave  yoii  gol  lo  say  to  me  '/  qu'avez-vous 
à  me  dire  ?  She  had  gol  a  tiltle  dog  in 
lieu  of  him,  elle  avait  un  petit  chien  i 
sa  place. 

17.  apprendre.  To  get  a  tes.ion,  appren- 
dre une  leçon.  Ta  get  one's  part,  appren- 
dre son  rôle. 

18.  décider,  déterminer,  engager,  dis- 
poser, persuadei".  Though  Ihe  hing  couli 
noI  gel  him  lo  corne,  quoique  le  roi  ne 
pilt  jamais  le  décider  ;i  venir.  Icannol  get 
him  lo  do  il,  je  ne  saurais  le  disposer  i 
le  faire.  Get  him  to  go  for  us,  obtenez  de 
lui  qu'il  y  aille  pour  nous,  persuadez-lui 
d'y  aller'po  ir  nous. 

19.  t  engendrer;  20.  faire  To  gel  a 
fait,  faire  une  chute,  tomber.  He  got  a 
large  fortune  in  a  tiltle  while,  il  a  fait 
son  chemin,  bien  du  chemin  en  peu  de 
temps. 

21.  Get,  suivi  d'un  verbe  au  participe 
passe,  se  traduit  par  faire,  suivi  d'un 
intinilif.  She  has  got  her  likcness  taken  in 
miniature,  elle  a  fait  faire  son  portrait  eix 
miniature.  Get  Ihe  work  doue  as  speedil) 
as  possible,  faites  faire  l'ouvrage  aussj 
promptement  que  possible.  Ile  got  a 
bridge  tàrown  over  Ihe  river,  il  flt  jeter 
un  pont  sur  la  rivière.  Get  a  pair  of  boots 
made,  faites  faire  une  paire  de  bottes. 
/  will  get  one  made  for  you,  je  vous  en 
ferai  faire  une.  To  get  uneself  drawn  on 
horsebuck,  se  faire  faire,  se  faire  re- 
présenter à  cheval.  To  get  oneself  laughei 
al,  se  faire  moquer  de  soi.  /  shall  get 
thaï  man  arrested,  je  ferai  arrêter  cet 
homme.  Get  you  gone,  allez-vous-en, 
retirez-vous. 

22.  To  get  Ihe  bélier  of,  avoir  le  dessus 
sur  ;  l'emporter  sur;  venir  à  bout  de  ; 
se  rétablir  de.  You  gol  Ihe  bélier  of  him, 
vous  l'emportâtes  sur  lui.  /  shall  get  Ihe 
bélier  of  Ihat  underlaking.  je  viendrai  i 
bout  de  cette  entreprise.  He  will  gel  Ihe 
bélier  of  his  sickne.is,  il  se  rétablira,  il 
guérira  de  sa  maladie. 

23.  To  get  a  sight  of,  prendre  une  tu» 
de;  s'apercevoir;  voir. 

24.  To  get  hotd  of,  empoigner;  s'em- 
parer de,  mettre  la  main  sur,  saisir,  ss 
saisir  de  ;  trouver.  To  get  hold  of  the  laud, 
Mar.  atterrir. 

Tu  CET  .vLOSG,  1.  faire  marcher,  faire 
avancer  ;  2.  traîner.  —  To  cet  awat,  1 . 
faire  en  aller,  faire  partir;  2.  enlever, 
(!ter;3.  soustraire  ;  4.  débaucher.  He  has 
got  away  my  ctLstorners,  il  m'a  enlevé  mes 
pratiques.  —  Toget back,  i .  faire  revenir; 
2.  se  faire  rendre;  3.  ravoir,  recouvrer;  4. 
renvoyer. /ffo(  my  things  back  by  coach,  on 
m'a  renvoyé  mes  effets  par  la  voiture.  He 
will  never  get  il  back  from  him,  il  ne  le  lui 
rendra  jamais.  —  To  cet  dow.n,  1.  fair» 
descendre;  2.  descendre;  s.  décrocher; 
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».  Ibattre:  s.leirnsser;  e.  jvaler;  T.Uar. 
kUiencr.  //  is  impossible  to  get  his  sign- 
board  down,  il  est  irnnnsf^ibtc  de  descendre 
son  enseigne.  Get  down  this  picîure,  dé- 
crochez ce  tableau.  Ile  got  him  down,  Il  le 
terrassa.  TItis  méat  is  too  course,  l  cannât 
get  tt  down,  cette  vinndc  est  trop  gros- 
.«ière,  je  ne  saurais  l'avaler.  To  gel  down 
top-gallant  yards,  amener  les  vergues  de 
perroquet.  —  Tu  of.t  FoRWAriD,  1.  faire 
avancer,  faire  marcher;  2.  pousser;  3. 
faire  faire  des  progrès.  —  Tu  cet  from, 
irrachcr,  enlever.  —Tu  cet  in,  i.  entrer, 
faire  entrer  ;  2.  rentrer,  faire  rentrer, 
recueillir,  serrer;  3.  gagner,  allircr; 
4.  Typ.  gngner.  Ile  gol  me  in,  il  me  lit 
entrer.  To  get  Ihe  karvest  in,  rentrer, 
serrer  la  moi';son.  To  get  one's  money  in, 
faire  rentrer  son  argent,  ce  qui  vous  est 
dû.  To  gel  in  corn,  mettre  le  blé  dans 
la  grange.  To  get  in  a  jib,  ilar.  rentrer 
un  foc.  To  get  one  in,  go-.;iier  quelqu'un. 
—  To  CET  INTO,  I.  faire  enlrcr  dans;  2. 
introduire  dans;  3.  mettre  dans;  4. 
rcnietlre;  5  prendre;  o.  trouver.  To  git 
one  ittto  trouble,  mettre  quelqu'un  dans 
l'embarras.  To  get  oueself  into  trouble,  se 
mettre  dans  rembarras.  To  get  into  debt, 
s'endetter,  faire  des  dettes.  /  shall  get  il 
inlo  her  own  hands,  je  le  lui  remettrai  en 
mains  propres.  To  gel  into  oiie's  power, 
s'emparer  de.  /  ivisli  he  loulil  gel  me  into 
some  good  situation,  je  voudrais  qu'il  |tilt 
me  trouver  que!r|ue  bonne  place.  —  To 
CET  OFF,  t.  ûter,  enlever;  2.  tirer,  reti- 
rer; 3-  dégager;  4.  écouler;  .■>.  émettre. 
He  got  me  o/f,  il  me  tira  d'affaire.  To  get 
off  a  spot,  enlever  une  tache.  To  gel  o/f  a 
garment,  Otcr  un  vêtement.  To  get  o/f  a 
ship  from  shoats,  dégager  un  navire  de 
brisants.  To  get  off  goods,  écouler  des 
marchandises.  To  get  o/f  base  coin, 
émettre  de  la  fausse  monnaie.  —  To  cet 
ON,  i.  mettre;  2.  endosser.  To  get  on  a 
coal.  meure,  endosser  un  habit.  To  get 
on  boots,  mettre  des  bottes,  se  botter.  — 
To  cet  dut,  i.  faire  sortir;  2.  mettre 
deliors;  3.  retirer;  4.  tirer;  s.  arracher; 
6.  ûter,  enlever;  7.  débarquer;  a.  pu- 
blier, faire  paraître.  /  will  gel  tiim  oui,  je 
le  ferai  sortir.  To  get  oui  a  boat,  mettre 
dehors  une  embarcalion.  Cet  the  poor  fel- 
low  ont  of  the  pond,  retirez  ce  pauvre 
diable  de  l'étang.  To  gel  one  oui  of  diffi- 
cutly,  tirer  quelqu'un  d'embarras.  To  get 
onesetf  oui  of  dtfficutty,  se  tirer  d'em- 
barras. You  will  get  nolking  oui  of  him, 
vous  ne  tirerez  rien  de  lui.  To  get  a  tbing 
out  of  one,  tirer  les  vers  du  nez  à  quel- 
qu'un, le  faire  causer  pour  découvrir 
quelque  chose.  To  get  one  out  of  prison, 
tirer  un  homme  de  prison.  To  ;ict  a  naît 
out,  arracher  un  clou.  To  get  out  a  secret, 
arracher  un  secret.  To  get  oui  a  spot,  en- 
lever une  tache.  To  get  oui  provisions, 
débarquer  des  vivres.  To  get  oui  a  work, 
faire  paraître  un  ouvrage.  —  To  cet  over, 
1.  faire  passer,  faire  traverser;  2.  mettre 
€h  place.  To  get  one  over  a  bridge,  over  a 
river,  faire  passer  à  quelqu'un  un  pont, 
une  rivière.  To  gel  a  cap  over,  ilar.  mettre 
en  place  un  chouquet.  To  gel  a  top  over, 
capeler  une  hune.  —  To  cet  togetuer,  1 . 
réunir,  rassembler;  2-  ramasser.  \Ye 
musl  get  our  fricnds  togelher,  il  faut  que 
nous  réunissions  nos  amis.  As  soon  as  he 
toutd  ^et  logetker  a  few  tiundred  pounds, 
dès  qu  il  aurait  amassé  quelques  centaines 
île  livres.  —  To  cet  lnder,  i.  mettre, 
placer  dessous;  2.  se  rendre  maître  de, 
maîtriser.  —  To  cet  lt,  i.  faire  lever; 
a.  faire  monter;  .•}.  lever;  4.  remonter;  5. 
nronter,  organiser;  0.  préparer;?,  tramer; 
8.  inventer;  o.  forger;  10.  pulilier,  édi- 
ter, y  sbail  gel  htm  up,  je  le  ferai  bien 
lever.  Gel  il  np  tf  you  can,  levez-le  si 
VOHJ  pouvez.  Get  htm  up  stairs,  faites- 
le  monter.  /  bave  gol  the  wine  up,  j'ai  fait 
ttoiitei  le  vin.  To  get  up  a  river,  remonter 
infi  rlïiiTc.  To  gel  up  a  play,  monter  une 
pièce.  To  gel  up  an  entertutnment,  orga- 
niser un  divert. ■^sèment.  To  get  up  a  tes- 
son,  préparer,  élL.u.'er  une  leçon.  To  get 
Ufj  a  ptol,  tramer  uc  complot.  They  got 
up  au  itffciting  story,  \\i  ont  inventé  une 
lOUCiianle  histoire,  tt  nos  0  mère  catnmny 
)M  uji   t'y  hu  eneniies,  c'était  une   pure 
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calomnie  forgée  par  ses  ennemis.  Thts 
publication  appears  to  hâve  iten  carefully 
got  up,  celte  publication  paraît  avoir  été 
éditée  avec  soin. 

Get,  tin.  i.  aller;  2.  arriver,  parvenir. 
To  gel  home,  arriver,  rentrer  chez  soi. 
Ile  had  got  so  far,  il  était  [nrvenu  jusque- 
là.  When  the  mourner  got  thus  far  in  his 
story,  quand  le  malheureux  en  arriva  à  ce 
point  de  son  histoire.  When  we  had  gol 
within  balf  a  league  of  the  town,  quand 
nous  fûmes  arrivés  à  une  demi-lieue  de  la 
ville. 

3.  (suivi  d'un  adjectif  ou  d'un  participe 
passé)  devenir,  se  faire,  se  trouver.  To  get 
rich,  devenir  riche,  s'enrichir.  The  wea- 
ther  uias  begimiing  to  gel  cold,  le  temps 
commençait  à  deveoir  froid.  To  gel  poor, 
devenir  pauvre,  s'appauvrir.  To  get  bélier, 
devenir  meilleur,  s'amriiorer;  se  trouver 
mieux,  aller  mieux,  se  mieux  porter.  To 
gel  learned,  devenir  savant,  s'instruire. 
To  gel  cipelled,  se  faire  chasser.  To  gel 
taughed  al,  se  faire  moquer.  To  get  shol  al, 
se  faire  tirer  des  coups  de  fusil.  To  get 
atlmilled,  se  faire  admettre.  To  get  arres- 
ted,  se  faire  arrêter.  To  get  clear  off, 
se  tirer  d'affaire,  d'embarras.  To  gel  drunk, 
s'enivrer.  To  qcl  fol,  engraisser.  .SAc 
couid  noi  lett  how  she  had  gol  supporled, 
elle  ne  pouvait  dire  comment  elle  avait 
pourvu  à  ses  besoins.  To  get  toose,  se 
trouver  dégagé.  To  get  free,  se  dégager, 
s'échapper.  To  get  quit  of,  to  get  rid  of, 
se  débarrasser  de,  se  délivrer  de,  être 
quitte.  To  gel  well  again,  guérir,  se  re- 
mettre, se  rétablir.  To  gel  accustomed,  se 
faire,  s'accoutumer.  Ile  is  gelling  dispiri- 
led,  il  se  démonte,  il  se  démoralise.  The 
leaves  are  gelling  yeltow,  les  feuilles  com- 
mencent à  jaunir.  Our  friend  is  gelling 
gray,  notre  ami  commence  à  grisonner.  To 
gel  ready,  to  get  in  readiness,  tenir  prêt, 
apprêter,  préparer.  While  Ihe  horse.i  were 
gelling  ready,  pendant  que  l'on  préparait, 
que  l'on  attelait  les  chevaux.  /  gol  shaved 
and  dressed,  je  me  lis  raser  et  habiller. 
The  waler  begins  to  get  tower,  les  eaux 
commencent  à  baisser. 

To  cet  adove,  surmonter,  surpasser, 
s'élever  au-dessus  de,  passer  devant.  — 
Ilis  rage  gels  above  your  anger,  sa  rage 
surpasse  votre  colère.  —  To  cet  abroad, 
i.  sortir;  2.  faire  sortir;  3.  passer  à 
l'étranger;  4.  se  répandre.  —  To  cet 
afloat,  llotter.  —  'Po  cet  acround,  1. 
échouer;  2.  Fig.  être  à  sec,  manquer 
d'argent.  —  To  cet  aiievd,  i.  se  metire 
en  tOte,  en  avant;  2.  prendre  le  dessus; 
3.  réussir.  To  gel  ahead  of  a  ship,  gagner, 
devancer  un  navire.  —  To  cet  ai.onc, 
s'en  aller.  Gel  along,  allez-vous-en.  — 
To  CET  AMoNC,  1.  pénétrer;  2-  se  trouver 
parmi  ;  3.  se  fourrer  dans.  —  To  cet 
AsiiDRE,  prendre  terre,  atterrir.  —  To  cet 
AT,  atteindre  :  arrivera,  paivenir  à.  They 
witl  get  al  the  truth,  on  arrivera  à  la 
vérité.  Ile  is  not  easily  got  al,  il  est 
d'un  accès  diflicile.  —  Tu  cet  away,  i. 
s'en  aller;  2.  s'échapper,  s'évader;  3.  so 
retirer.  Get  away,  allez-vous  en.  Ile  gol 
l'Ut  badly  away  with  il,  il  a  eu  bien 
de  la  peine  à  s'en  tirer.  /  got  away  from 
him,  je  lui  ai  échappé.  —  To  cet  back, 
I.  être  de  retour;  2.  revenir;  3.  retour- 
ner; 4.  s'en  aller,  s'en  retourner.  /  shatl 
soon  gel  back,  je  serai  hieutùt  de  retour. 
To  get  to  the  wood,  re.-agner  le  bois.  — 
To  CET  BEFORE,  i .  dev.iucer.  arriver  le 
premier;  2.  se  placer  devant,  être  sur 
le  devant.  /  witl  gel  before,  je  prendrai 
les  devants.  —  To  cet  beiiisd,  i.  être, 
rester,  tra'ner  en  arrière;  2.  se  mettre, 
se  placer  derrière.  —  To  cet  uetwf.en, 
être,  se  trouver ,  se  mettre,  se  placer 
entre.  —  To  cet  reyond,  dépasser, 
aller  plus  loin.  —  To  cet  duw.n,  t. 
descendre;  2.  Fig.  passer;  3.  prendre. 
Get  down  stairs,  descendez  l'escalier. 
Gel  down  as  fast  as  t/ou  can,  descendez 
aussi  vite  que  vous  pourrez.  That  will 
never  gel  down,  cela  ne  passera  jamais. 
ThuI  cannot  get  down,  cela  ne  peut  pas 
prendre.  —  T()  CET  FoRwARii,  1.  avancer, 
faire  des  progrès;  2.  faire  son  chemin, 
réussir,  faire  fortune.  —  To  cet  froh, 
i.  arracher,  tirer;  a.  se  tirer  de;  s.  se 
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défaire,  se   débarrasser  de  ;  4.  s'arracier 

de;  5.  se  garantir  de,  échapper  à.  /  had 
much  ado  to  gel  from  him,  j'eus  bien  de 
la  peine  à  me  débarrasser  de  lui.  i  me 
tirer  de  ses  mains.  —  To  cet  i:»,  t. 
entrer;  2.  y  entrer;  3.  s'introduire;  4. 
s'embarquei'.  They  shall  get  in  one  way 
or  anolher,  ils  y  entreront  d'une  manière 
ou  d'une  autre.  Y/ie  thieves  got  m  al  the 
window,  les  voleurs  se  sont  introduits 
par  la  fenêtre.  To  get  in  with  one,  s'in- 
sinuer dans  l'esprit  de  quelqu'un,  gafpier 
son  amitié,  l'a  get  in  one  s  faiour,  s'insi- 
nuer dans  les  bonnes  grâces  de  quel- 
qu'un. To  get  in  a  bout,  s'embarquer  dan? 
un  canot.  —  To  cft  i:<r(>,  ».  entrer; 
2.  introduire  dans,  fourrer  dans;  3.  péné- 
trer; 4.  s'iiisiiuer,  s'introduire  dans; 
5.  se  mettre  dans  ;  g.  arriver;  7.  se 
jeter  dans.  Ile  has  got  inlo  his  head  to 
selt  his  house,  il  s'est  fourré  dans  la 
lite  de  vendre  sa  maison.  They  are  not 
ail  got  inlo  the  castle,  il  ne  sont  pas 
encore  tous  entrés  dans  le  chiiteau.  To 
get  inlo  difficulty,  se  mettre  dans  l'em- 
barras. We  musl  gel  into  the  higfi  road, 
to  come  10  that  village,  il  faut  gagner  le 
grand  chemin  pour  arriver  au  village.  As 
soon  as  Ike  river  gels  mto  ils  cliannet  again, 
dès  que  la  rivière  rentre  dans  son  lit,  dès 
que  la  rivière  se  retire.  I  soon  got  inlo  the 
secret,  je  péneirai  bienli'tt  le  secret.  To  get 
inlo  a  place,  se  jeter  dans  quelque  lieu.  ^  j 
soon  as  I  got  inlo  Itolland,  dès  que  j'ar- 
rivai en  Hollande.  To  get  inlo  a  passion, 
se  mettre  en  colère.  To  gel  into  a  habit, 
contracter  une  habitude.  They  got  into  a 
Sharp  pace,  ils  partirent  au  pas  accéléré. 
—  To  cet  near,  approcher,  s'approcher, 
élre  près.  You  hâve  got  near  enoujh,  vous 
êies  assez  près.  —  to  cet  •  r,  ( .  vendre, 
disposer  de  ;  2-  tirer,  ôter  de.  —  To  cet 
OFF,  i.  se  tirer;  2.  s'échapper,  se  sau-i 
ver;  3.  en  être  quille  pour.  Ile  could  nol\ 
get  off,  il  ne  put  pas  s'échapper,  il  ne 
put  pas  se  tirer  d'aflaire.  To  get  off  from 
one's  horse,  descendre  de  cheval.  To  get 
off  from  an  engagement,  maniiucr  à  un 
engagement.  Ile  got  off  with  the  lost  of 
his  coal,  il  en  fut  i|uitte  pour  la  perte 
de  son  habit.  —  To  cet  om,  i.  avancer, 

2.  s'avancer;  3.  marcher,  faire;  4.  aller; 
s.  monter;  6.  être  mis  sur.  To  get  on 
al  the  rate  of  five  miles  an  hour,  faire 
cinq  milles  à  l'heure.  Uow  does  he  get  oaf 
comment  vont  ses  affaires,  où  en  est-il 
de  ses  affaires?  Is  your  work  gettmg  oaf 
votre  travail  marche-l-il,  avance-t-il  1  Gel 
on,  marchez  donc.  To  get  on  a  wrong  track, 
faire  fausse  roule,  fo  get  on  horseback, 
monter  à  cheval.  To  gel  on  a  tradesman's 
books,  figurer,  être  couché,  être  inscrit 
sur  les  livres  d'un  négociant.  —  To  CET 
OIT,  i.  sortir;  2   se  sauver,  s'échapper; 

3.  se  lirer;  4.  s'otcr;  s.  se  retirer.  7/e 
cutd  nol  gel  out,  il  ne  pouvait  pas 
sortir.  He  musl  hâve  gol  out  al  the  win- 
dow,  il  a  dû  se  sauver  par  la  fenêtre. 
To  get  oui  of  one's  siyht,  s  nier  de  devant 

3uelqu'un,  s'éloigner  de  lui.  To  get  out  of 
ifficulty,  se  tirer  d'embarras.  To  gel  out 
of  tite  scrape,  se  lirer  d'affaire,  se  lirer 
d'un  mauvais  pas,  retirer  son  épingle  du 
jeu.  To  get  oui  of  the  crowi,  se  lirer  de 
la  foule.  —  To  cet  over,  «.passer, 
traverser;  2.  franchir,  passer  par-dessus; 

3.  vaincre,  surmonter;  4.  se  consoler 
de;  5  se  rétablir  de.  To  gel  orer  a  river, 
a  bridge,  passer,  traverser  une  rivière, 
franchir  un  pnnt.  To  get  over  a  rail, 
franchir,  passer  par-dessus  un  mur.  TAet 
cannot  gel  over  the  préjudice  of  éduca- 
tion, ils  ne  sauraient  vaincre,  dépouiller 
les  préjugés  de  leur  éducaiion.  s'en  dé- 
faire. To  get  over  on  underlaking,  venir 
i  bout  d'une  entreprise.  To  gel  orer  ë 
loss,  se  consoler  d'une  perle,  to  get  owet 
itckness,  se  rétablir,  se  remettre  d'une 
maladie.  —  To  cet  round,  j.  être  répété, 
revenir  aux  oreilles  ;  3.  se  rétablir,  se 
remettre.  —  To  o  t  tmroicii,  \.  percer, 
passera  travers,  passer  par;  s.  parcou- 
rir ;  3.  se  lirer  d  emoarras,  se  lirer  d'affaire  ; 

4.  venir  à  bout  de;  s.  acheter.  —  To 
cet  to,  i.  aller;  2.  arriver  i>  ;  3.  gaimer, 
atteindre,  parvenir  à.  Ta  get  u.  skor*, 
aller  i  terre,  prendre  Icrre,  aborde:.  T* 
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let  lu  heaven,  aller  au  ciel.  Yoa  witl 
neser  gel  lo  him,  vous  ne  parviendrez 
jamais  jusqu'à  lui.  We  got  lo  Ihe  top  oflhe 
htil,  nous  atteignîmes  le  sommet  de  la 
Liontagne.  To  gel  lo  bed,  se  coucher,  se 
mettre  au  lit.  To  gel  lo  sleep,  s'endormir. 
fo  gel  lo  the  woods,  gagner  les  bois. 
TAey  had  j'usl  gol  to  his  house,  ils  étaient 
^tH  de  sa  maison.  To  gel  lo  windward, 
gagner  le  vent.  Tlie  lire  has  gol  to  Ihe 
roof  of  Ihe  house,  le  feu  a  gagné  jusqu'au 
loit  de  la  maison.  —  To  cet  TOOtiBER, 
t .  s'assembler,  se  rassembler  ;  a.  se  trou- 
ver ensemble;  3.  se  rencontrer.  —  To 
CEI  DP,  1.  mouler;  2.  se  lever;  3. 
se  relever;  4.  arriver  à;  5.  s'avancer; 
6.  avoir  recours  à.  To  gel  up  a  ladder,  a 
iill,  Ihe  slairs,  monter  une  échelle,  une 
colline,  l'escalier.  /(  is  lime  lo  gel  up, 
il  est  temps  de  se  lever.  On  gelling  up 
(rom  laide,  en  se  levant  de  table.  As  he 
was  gelling  up,  en  se  relevant.  We  had  got 
up  almost  lo  the  bank,  nous  étions  arri- 
vés presque  au  banc.  To  gel  up  in  Ihe 
world,  s'avancer  dans  les  honneurs,  se 
pousser.  Cet  up  to  your  fulhcr,  allez 
vers  votre  pi^re,  avez  recours  a  votre 
père.  To  gel  up  again,  se  relever,  se 
redresser,  se  remettre.  —  To  cet  lpon,  se 
relever,  se  remettre.  To  gel  upon  one's 
legs  again,  upon  one's  feet,  se  relever, 
se  remettre  sur  pied,  se  guérir,  se  réta- 
blir. 

GET-OFF  (ghCt'-50  *■  Fam.  1.  évasion 
/■;  2.  suhterruge  m,  échappatoire  /. 

GETTER  (ghét'tœr)  s.  i.  celui  qui 
gagne,  qui  obtient,  qui  acquiert;  2.  père 
m;  auteur  m,  créateur  m;  3.  Conslr.  ter- 
rassier m  ;  ouvrier  employé  aux  travaux 
de  terrassement. 

GETTING  (ghël'tin)  s.  t.  gain  m, 
obtention  f,  acquisition  f,.:  action  de 
gagner,  d'obtenir,  d'acquérir;  2.  gain  m, 
lucre  m,  prolitm;  3.  œuvres  fpl.  Il  is 
noi  ofhis  g.,  ce  n'est  pas  lui  qui  l'a  gagné. 
The  ckild  is  nol  of  your  g.,  l'enfant  n'est 
pas  lie  vous,  de  vos  œuvres. 

GEWGWV  (ghyO'gô)  s.  colifichet  m, 
brimborion  m,  bagatelle  f,  breloque  f,  ba- 
biole f. 

Gewgaw,  adj.  de  colillchet;  de  clin- 
quant ;  frivole;  futile. 

GEYSER  (ghë'sœr)  ».  seyser  m  : 
source  thermale  d'eaux  jaillissantes  en 
Islande. 

GIIASTFUL  (gàstïiil)  adj.  affreux, 
lugubre,  sombre  :  convenant  à  des  spec- 
tres. V.  GUASTLY. 

GHASTFULLY  (gàsl'iilli)  adv.  afTreu- 
sement,  lugubrement. 

GIIASTLINESS  (gist'linSs)  s.  t. 
mine/aiTreuse,  aspect  m  horrible,  regard 
m  sinistre,  effrayant;  2.  pâleur /'mortelle. 

GHASTLY  (gàst'li)  arfy.  ».  semblable 
à  un  specire  ;  qui  ressemble  à  la  mort  ; 
2.  pâle,  morne,  triste,  lugubre;  3.  af- 
freux, horrible.  G.  visions,  des  appari- 
tions de  spectres.  A  g.  faie,  un  visage 
pâle  et  défait.  G.  wounds,  des  blessures 
affreuses ,  horribles.  G.  smile,  affreux 
sourire. 

+  GHASTXESS  (gàsl'nés)  «.  V. 
Gbastlimss. 

GHAUTS  (gôts)  npr.  C^oj.  Chattes 
mpl  :  double  chaîne  de  montagnes  qui  tra- 
versent du  sud  au  nord,  à  peu  près  toute 
la  péninsule  de  l'Inde. 

GHEBER  OU  GUERRE  (sht'bœr)  s. 
V.    GlEl'ER. 

GHEE  (gbl)  s.  graisse  f  de  buflle 
fondue. 

GHENT  (ghénl)  npr.  Géog.  Gand  m. 

GHERKIN  (ghœrliin)  ».  cornichonm; 
petit  concombre  confit  dans  du  vinaigre. 

GlllBELlNE(ghib'èlin)  ».  gibelin  »i  ; 
membre  d'une  faction  italienne  du  Xllle 
siècle  qui  soutenait  les  intérêts  des  em- 
pereurs et  combattait  les  guelfes,  parti- 
sans des  papes. 

GHOLE  (g«l)  ».  goule  f.    V.  CnoLL. 

GHOST  (gJst)  ».  \.  esprit  w,  âme  f; 
a.  Théol.  esprit  m;  s.  apparition/',  spec- 
tre m;  4.  revenant  m,  fantJme  m;  s. 
ombre  f.  To  give  up  Ihe  g.,  rendre  l'âme, 
rendre  l'esprit,  mourir,  expirer.  rA«  Holy- 
Chosl,  le  Saint-Esprit.  To  see  a  g.,  voir 
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un  revenant.   The  ghosls,  les  ombres,  les 
mSnes. 

Ctiost,  va.  apparaître  à;  hanter. 

GnosT,  vn.  rendre  l'âme. 

GHOSTLESS  (gnst'lës)  arf/.  sans  es- 
prit ;  sans  vie,  inanimé. 

GHOSTLIKE  (sôst'Ilk)  ûrf/.  ayant  les 
yeux  mornes  d'un  fantôme;  horrible;  qui 
ressemble  à  un  spectre. 

GHOSTLINESS  (gSst'linës)  ».  Spiri- 
tualité f. 

GHOSTLY  (giîsl'li)  adj.  \.  spirituel: 
a)  se  rapportant  à  ISme;  qui  n'est  ni 
charnel  ni  mondain;  b)  ayant  le  caractère 
de  la  religion. G.  com/or/,  consolations  spi- 
rituelles. G.  falher,  père  spirituel,  con- 
fesseur, directeur. 

2.  de  spectre,  de  fantôme,  de  revenant. 

GHOST-.MOTH(R3st'-mô/A)  s.Enlom. 
hépiale  m  :  genre  de  papillons  de  nuit. 

GHOUL  (gui)  s.  goule/';  sorte  de  dé- 
mons orientaux  que  l'imagination  popu- 
laire représente  comme  vivant  de  cadavres. 

GHIÎRRV  ou  GHURREE  (gcenf)  s. 
ghourri  m  :  nom  qu'aux  Grandes-lides  on 
donne  à  l'heure  indienne,  qui  est  de  -24 mi- 
nutes, ainsi  qu'au  gong  qu'on  f  appe  pour 
marquer  les  heures  ou  donner  des  si- 
gnaux. 

GHYLL  (ghil)  ».  ravin  m,  gorge  |f. 

Gi.\LLOLi.vo  (iijiâl'olîno)  ».  jaune 
m  de  .Naples  :  belle  couleur  jaune. 

GIAMBEU.X  (jilm'byD}  ».  jambières 
fpl  :  partie  de  l'armure  qui  recouvrait  les 
jambes. 

GlAN'T(djI'ântl  ».  i.  géant  m  :  homme 
d'une  force  et  d'une  slalure  extraordi- 
naires ;  colosse  m:  2  aigle  m,  phénix  tn: 
personne  d'une  grande  supériorilé  d'in- 
telligence. There  is  a  g.  to  be  seen  al  Ihe 
fair,oa  montre  un  géant  à  la  foire.  Cianl's 
Causeway,  chaussée  des  Géants  ;  vaste 
amas  de  piliers  de  basalte,  dans  le  comté 
d'Antrim,  en  Irlande. 

GiAXT,  adj.  de  géant  ;  semblable  à  un 
géant;  extraordinaire.  \Yilh  g.  slrides, 
à  pas  de  géant. 

GiAST,  en  compos.  :  G.-fennel,  Bol. 
férule /■.-plante  ombellifère  du  senre  Fe- 
ra/a, dont  la  tige  servait  autrefois  de 
verge  pour  chîticr  les  enfants.  —  G.-kil- 
ler ,  fanfaron  m,  pourfendeur  m  de 
géants  :  celui  qui  tue  les  géants  en  les 
fendant  en  deux  d'un  coup  de  sabre.  — 
G.-killing,  qui  pourfend  les  céanis  ;  qui 
les  tue  d'un  seul  coup  de  sabre.  —  G.- 
puffball.  Bot.  vesse-de-lou|i  f  gigan- 
tesque: le  Lycoperdoa  giganleum,  espèce 
de  champignon. 

GlANTESS  (djrântés)  ».  géante  f: 
femme  d'une  force  et  d'une  stature  ex- 
traordinaires. 

GIANTLIKE  (dji'àntlîk)  GIANTLV 
(djî'ântli)  adj.  de  géant;  gigantesque; 
énorme. 

GIANTSIIIP  (djî'antship)  ».  état  de 
géant.  Ilis  g.  isgone,  Iroiiiq.  sa  seigneurie 
le  géant  est  partie. 

GIB  (djib)  ».  ilach.  à  vap.  clavette/ 
à  mentonnel. 

f  GIB(!,hib)  ».  vieux  chat  m;  matoum. 

GiB,  tH.  miauler  :  crier  comme  un  chat. 

GIBBER  iKhib'œr)  vn.  baragouiner; 
parler  vile  et  d'une  manière  inarticulée.  V. 
Gacbi-F. 

GIBBERISH  (ghfb'œrish)  ».  i.  bara- 
gouinage m  :  discnurs  rapide  et  inarti- 
culé, langage  inintelligible  ;  2.  caquetage 
m,  mots  mpl  vides  de  sens.  To  speak  g., 
baragouiner. 

GiBiiEnisB,  adj.  insignifiant,  vide  de 
sens  ;  de  baragouinage. 

GIBBET  (djib'el)  ».  1.  gibet  m  ;  es- 
pèce de  potence,  à  laquelle  on  pend  les 
criminels  ;  2.  iléc.  bras  m  de  grue  :  la 
poutred'une  grue  qui  se  projette  en  avant, 
et  à  laquelle  la  poulie  est  attachée. 

GiDBET,  va.  attacher  au  gibet  ;  pendre. 

GIBBLE-GABBLE  (ghib'b'l-gab'b'l)». 
caquet  m,  babil  m  ;  paroles  fpl  futiles, 
inutiles. 

GIBBON  (ghlb'dn)  ».  gibbon  m  :  grand 
singe  des  Indes. 

GIBBOSE  (ghlb'biîs)  adj.  gibbeux  : 
relevé  en  bosses  plus  ou  moins  appa- 
rentes. 

GIBBOSITY   (gbibôs'itl)    I.    gibbo- 
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site  f:  proéminence  arrondie  on  gonflée  • 
convexité,  bosse. 

GIBBOUS  (ghlb'bœs)  ad/.  1.  gib- 
beux :  relevé  en  bosses  plus  ou  moins  ap. 
parentes  ;  2.  bossu. 

GIBBOUSLY  (ghib'bœsli)  adv.  sous 
une  forme  gibbeuse  ou  protubérante. 

GIBBOUSiN'ESS  (ghib'bœsnés)  ». 
gibbosiié  f,  protubérance  /",  proéminence 
/■arrondie,  convexité  f 

GIBBSITE(ghib'sîll».  3/î;((<r.  gibbsite 
f:  hydrophosphale  d  alumine  trouvé  i 
Richmond,  dans  l'Etal  de  Massachusetts. 

GIBCAT  (gib'kilt)  ».  vieux  chat  »i; 
matou  m. 

GIBE  (djib)  lin.  (avec  at)  i.  se  mo- 
quer, railler;  lancer  des  lardons  ;  2.  In- 
suller,  bafouer  :  proférer  des  paroles  ou- 
trageantes. 

GiBE,  va.  t.  ridiculiser,  tourner  en  ridi- 
cule ;  2.  se  moquer  de,  railler,  se  gausser 
de,  se  rire  de  ;  3.  tancer  :  adresser  des 
reproches. 

GiBE,  ».  «.sarcasme  m,  raillerie /",  mo- 
querie /;  2.  lardon  tn,  brocard  m. 

GIBELLIiVE  (ghib'èliu)  ».  V.  Ghiokl- 

LINE. 

GIBER  (djl'bœr)  ».  railleur  m,  mo- 
queur m  :  celui  qui  fait  des  réllexions 
blessantes,  sarcastiques. 

GIBING  (djib'in)  ror.  de  Cibe. 

GIBIMGLY  (djib'inlï)  adv.  en  raillant  ; 
d'un  ton  moqueur,  sarcastique. 

CI  BLET  (djib'lét)  adj.  d'aballis,  fait 
avec  des  abattis.  A  g.  pie,  une  tourte 
d'aballis. 

GIBLETS  (djib'ICts)  ».  abattis  Bip/ ; 
parties  d'une  volaille  qu'on  enlève  quand 
on  la  fait  riitir,  telles  que  la  tête,  les 
pattes,  le  bout  des  ailes,  le  cœur,  le  gé- 
sier, le  foie,  etc.  Stewedg.,  un  abattis  m. 

GIBS  (djibz)  spl.  coins  mpl:  mor- 
ceaux de  fer  servant  à  maintenir  le» 
pièces  de  bois  ou  de  fer  d'un  châssis 
qui  doit  être  Gxé  par  des  clefs  en  fer. 

GIBSTAFF  (ghib'stiif)  ».  i.  jauge  f  : 
bâton  pour  mesurer  la  profondeur  de 
Tcau  ;  2.  gaffe  f:  bâton  pour  pousser  un 
bateau  ;  3.  arme  f  dont  on  se  servait 
pour  combattre  les  bêtes  féroces  sur  la 
scène. 

GlD(gb(d)».  hydatide/;  affection  ijui 
sévit  sur  les  moutons. 

GIDDILY  (ghid'dili)  adt.  1.  avec  des 
vertiges;  2.  capricieusement,  au  hasard; 
3.  étourdiment,  négligemment,  à  la  légère. 

GIDDIKESS  (.ghid'dinés)  ».  1.  ver- 
tige m  :  a)  étourdissement  m,  sensation 
de  tournoiement,  de  vacillation  dans  la 
tète  ;  b)  Fig.  égarement  de  la  raison, 
folie  moraenlanée  ;  2.  iflcoostance  f,  ver- 
satilité f:  légèreté  d'esprit,  humeur  chan- 
geante, capricieuse  ;  3.  folie  /,  étour- 
dcrie  f  To  he  Iroubied  wtlk  a  g.,  avoir  des 
vertiges. 

GIDDY  (ghid'di)  adj.  1.  sujet  ani 
vertiges;  2.  vacillant,  tournoyant;  3. 
qui  a  le  vertige  ;  dont  la  tête  tourne.  Uis 
head  feelsg.,\i  tête  lui  tourne. 

4.  vertigineux  :  qui  donne  le  vertige. 
A  g.  élévation,  une  hauteur  vertigineuse. 

5.  giratoire,  rolatoire  :  tournant  cir- 
culairemcul  avec  une  grande  rapidité  ;  6. 
inconstant,  capricieux,  cban.geant,  volage, 
léger.  G.  fortune,  fortune  changeante. 

7.  étourdi,  écervelé  :  qui  ne  pense  i 
rien;  en  l'air.  A  g.  girl,  une  petite 
étourdie.  A  g.  goose,  un  étoumeau. 

8.  incertain,  non  fixé.  A  g.  footing, 
une  trace  peu  certaine. 

9.  enivré,  ivre,  enorgueilli  :  rendu  In- 
sensé par  la  colère  ou  par  la  joie.  C.  with 
ambition,  ivre  d'ambition. 

GiDDT,  encompos.  :  G.-brained,  insou- 
ciant, irrélléchi  ;  étourdi,  écervelé.  —  G. 
head,  étourdi  m,  étoumeau  m,  écervelé 
m.  —  G. -Aeadeif,  étourdi,  imprudent;  in- 
constant, vola'„'e.  —  G.-paced,  étourdi  :  qui 
court  inconsidérément  de  cité  et  d'autre. 

GIDEON  (ghld'iœn)  «or.  Gédéon  m. 

t.  GIE  (ghi)  ».  contraction  de  Guids.  V. 
ce  mot. 

GIER-EAGLE  (djoBr'-lgl)  ».  gypaJle 
m,  vautour  m  des  agneaux  .  le  Gypailot 
barbalus,  genre  d'oiseaux  de  proie,  tri>- 
rapprocbé  des  vautours. 

i7 
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GIF  (gtiif),  ancienne  orthographe  de  Ir. 

GIFT  (gliifl)».  ».  don  m,  cadeau  m, 
présent  m,  larjîesse  f,  bienfait  m;  Dr.  do- 
nation/"; ce  qui  est  donné  ou  accordé. 
Afree  g.,  un  don  gratuit.  G.  bt/  wiil,  legs. 
A  ieed  ofg.,  un  contrat  de  donation.  New- 
jfear's  gifls,  étrennes. 

2.  droit  m,  pouvoir  m  de  donner  ou 
d'accorder  ;  collation  /,  nomination  f, 
disposition  f.  Tkis  Uving  is  in  the  king's 
ff.,  ce  bénétice  est  à  la  collation  du  roi. 
The  prince  fias  the  g.  of  i/iaruj  tuera' 
tive  officeSf\ti  prince  a  beaucoup  de  postes 
lucratiTs  à  sa   disposition. 

3.  oTrande  (,  oblation  f;  4.  récom- 
pense f;  5.  présent  m  :  ar.erent  donné 
pour  corrompre;  6.  don  m,  talent  m  :  dis- 

rosition  naturelle.  The  gifts  of  éloquence, 
e  don  de  l'éloquence.  The  g.of  pteasing, 
le  don  de  plaire. 

G[FT, na.  douer. 

GIPTED  (ghif'téd)  ppa.  ou  aJj.  doué  ; 
avanlaRé.  Ile  is  tilieraltij  g.  tiy  nature  in 
Ihis  particutar,  la  nature  l'a  fort  avan- 
tagé de  ce  côté-là,  la  nature  l'a  heureuse- 
ment doué  sous  ce  rapport. 

GIFTEDIVESS  (glufiiMnés)  s.  heu- 
reux partasie  m;  dons    rnpî  de  la  nature. 

GIFT-IJOPE  (ghift'rôp)  s.  cordage 
m  servant  a  amarrer  un  canot  à  la  poupe 
d'un  navire. 

GIG  (gln'gJDB.  «.  + engendrer;  a.  pé- 
chera la  fouine. 

GIG  (ghig)  s.  1.  toupie  /,  toton  m, 
sabot  m  :  petit  jouet  qui  tourne  ;  2.  ca- 
briolet m  :  voiture  légère,  découverte,  à 
deux  roues,  et  attelée  d'un  seul  cheval  ; 
3.  violon  m  ;  4  fouine  f,  harpon  m  (V. 
Fisn-Gio);  s.  yole/";  canot  léger  des- 
tiné à  une  marche  rapide;  6.  fille  /"de 
mœurs  légères;  7.  laineuse/"  mécanique  : 
machine  composée  de  cylindres  rota- 
loires  couverts  de  dents  en  lil  métallique, 
pour  peigner  les  étoffes  de  laine. 

GiG,  en  compos.  :  G.-liarret,  tambour 
m  (d'une  laineuse).  —  G.-horse,  cheval  m 
de  cabriolet.  —  G.-machine,  laineuse  /",  — 
G-'tnitl,  moulin  m  à  foulon. 

GlGANTEAN(djïgiin'tiàn)  at{f.  gigan- 
tesque: semblable  a  an  géant. 

GIGAlVTIC  {djî'gàniik)  adj.  t.  gigan- 
tesque :  d'une  taille  extraordinaire,  très- 
grand,  semblable  à  un  géant  ;  2.  énorme, 
excessif,  très-grand.  A  g.  crime,  un  crime 
énorme. 

gigantiCAL   (djigiin'tikal)    adj.  V 

GlGVNTIC. 

GIGANTICALLY  (djigân'tikalil  adv. 
d'une  manière  gigantesque,  énormément, 
immensément. 

GIGANTINE  (djigân'lln)  ait/.  V.  Gi- 

GANTIC. 

GIGANTOLOGY  fdjï,g.1nt61'odji)  s. 
i.  gigantologie  /":  traité  sur  les  géants; 
2.  gigantographie  f  :  description  des 
géants. 

GIGANTOMACBY  (djî|gant«ra'aki)  s. 
Uyth.  gigantnmacbie  f:  guerre  des  géants 
contre  le  ciel. 

GIGGLE  (ghig'g'l)  s.  ricanement  m, 
»irem  étoulTé:  sorte  de  rire  accompagne 
•»  mouvements  irréguliers  et  brefs  de  la 
lii  ou  de  la  respiration- 

G1GG1.K,  fn.  i .  ricaner:  rire  avec  des 
mouvements  saccadés  de  la  voix  ou  de  la 
respiration,  rire  d'une  manière  puérile, 
niaise  ;  2.  rire  du  bout  des  lèvres,  rire 
i  demi. 

GIGGLER  (ghfg'lœr)  ».  rieur  m,  ri- 
caneur m. 

GIGGLING  (ghiglia)  ppr.  ricanant  ; 
liant  du  bout  des  lèvres. 

GiocuiNC,  s.  ricanement  m  ;  action  de 
ricaner,  de  rire  niaisement. 

GIGLET(gh(î'l«t),  GIGLOT(ghtg'l<il) 
».  coureuse  /",  lillc  f. 

GIGI.OT  (gliig'Iftt)  flrf/.  1.  léger,  éva- 
poré ;  2.  Inconstant  ;  s.  libertin. 

GIGOT  (djIg'Ol)  ».  Culin.  gigot  171  : 
cuisse  de  mouton. 

GILD  (ghild)  va.  ppr.  Giloisg,  prit, 
exppa.  liiLDin,  Gei.t,  i.  dorer:  a)  en- 
duire d'or,  couvrir  de  feuilles  d'or  ;  *) 
h'ig.  donner  une  couleur  jaune  ;  c)  cou- 
vrir de  redpls  dorés.  To  g.  a  statue,  dorer 
nne  statue.  To  g.  the  pill,  dorer  la  pi- 
lllJe,  To  double  g.,  iatdorm.    To  g.  a/ain, 


i.  redorer;  2.  colorer:  3.  teindre  ;  4. em- 
bellir; donner  de  l'éclat,  rendre  brillant  ; 
5.  charmer,  égayer.  To  g.  the  evening  of 
life,  charmer  le  soir  de  la  vie. 

GILD(ghild)  s.  V.  CuiLO. 

GILD-ALE  (ghil'dël)  J.  pique-nique  m  : 
partie  bacliique  où  chacun  paye  son  écot. 

GILDBD  (ghil'déd)  p;ia.  ou  adj.  doré  ; 
coloré  ;  égayé,  charmé. 

GILDER  (ghil'dier)  s.  i.  doreur»»  : 
celui  dont  le  métier  est  de  dorer,  de  re- 
couvrir des  objets  d'une  légère  couche 
d'or  ;  2.  guildcr  m  :  monnaie  hollandaise 
valant  environ  2  fr.  âO  c. 

GILDIIVG  (ghirdin);ipr.  dorant 

CiLDiNG,  s.  i.  dorure  f  :  action  d'ap- 
pliquer une  légère  couche  d'or  sur  un 
objet  quelconque.  Burnish  g.,  leaf  g., 
dorure  avec  de  l'or  en  feuilles.  Cold  g., 
dorure  à  froid.  Oit  g.,  dorure  à  l'huile. 
Waterg.,  dorure  au  mercure.  G.  by  immer- 
sion, dorure  au  trempé.  Eleclro-g.,  do- 
rure électrique,  dorure  par  la  pile. 

2.  Fty.  beaux  dehors  mpl,  apparence 
/  trompeuse. 

GIL-IIOOTEII  (ghïl'-hûtœr)  s.  chat- 
huant  rn. 

GILI,  (ghïl)  s.  i.  Ichth.  branchies  fpl  ; 
rorg:ine  de  la  re^iiiration  dans  les  pois- 
sons. G.-tid,  branchiostége  m,  opercule 
m  branchial.  G.-opening,  ouïes  fpl,  ou- 
verture/des branchies. 

2.  Bot.  membrane  f  sporulifère  (de 
champignon);  3.  Ornith.  jabot  m,  barbe 
f  :  le  bout  qui  pend  sous  le  bec  d'une 
voUille,  d'un  oiseau;  4.  Anal,  abajoue 
/  :  chair  de  la  partie  inférieure  des  joues 
ou  sous  le  menton;  5.  vallon  m  boisé  : 
endroit  situé  entre  des  bords  escarpés, 
avec  un   petit   ruisseau  qui  le    parcourt. 

GILL  (djïl)  s.  i.  roquille  f  :  petite 
mesure  de  capacité  équivalant  à  un  quart 
de  pinte  =  litre  0,U3. 

GILL  (djIl)  «.  1.  Bat.  lierre  m  terres- 
tre :  Glechoma,  genre  de  plantes  de  la 
famille  des  labiées;  2.  bière  /de  lierre: 
sorte  de  boisson  faite  avec  du  malt  et 
du  lierre.  G. -Searma,  produisant  du  lierre. 
G.-house,  débit  m  de  bière  de  lierre. 

GILL  (djll)  ou  GILL-FLIRT  (djïl'- 
llœrt)  ».  coureuse  f,  Dlle  /de  mauvaise 
vie. 

GILL  (djïl)  s.  fardier  m. 

GILLEMA  (ghili'nia)  ».  Bot.  gillénie 
/  ;  genre  de  plantes  de  la  famille  des 
rosacées. 

GILLET  ('djll'lèt)   ».    Triv.  femme   /. 

GILLIE  (iljirii)  ».  enfant  m;  page  m. 

GILLYFLO  u  ER  (djil'lilliiûœr)».  Bot. 
gîrollée  /,  violier  m,  bâton  m  d'or  :  genre 
de  plantes  de  la  famille  des  crucifères. 
Cloce  g.,  œillet  m  girollée  des  lleuristes. 

GILSE  (ghlls),  GRILSE  (grils)  ». 
jeune  saumon  m,  saumonnc.iu  m. 

GILT  (ghilt)  ppa.  ou  adj.  doré. 

GiLT,  ».  I.  dorure  f  :  couche  d'or  ap- 
pliquée sur  la  surface  d'un  objet  ;  2. 
Fig.  clinquant  m,  oripeau  m.  G.-edged, 
doré  sur  tranche.  G.-jewelter,  bijoutier 
en  faux. 

GILT  (ghflt)  ».  jeune  truie  /. 

GILTHEAD  (ghlll'héd}  ».  Ichlh.  dau- 
rade /;  Chrysopiiry.'!,  poisson  de  la  fa- 
mille des  sparoïdes,  à  nageoires  épineuses 
et  ayant  une  bande  jaune  d"or  au-dessus 
des  yeux.  The  common  g.,  la  daurade 
vulgaire  :  Chrij.wplirys  aurala. 

GIM  (''jim)  arfy.  (contracté  de  cemmy) 
joli,  gentil,  pimpant. 

GlMltALS  (djim'bali),  GIMIIULS 
(djiin'boU)  ou  GI.MIiLES  i.djiin'h'li!}  s. 
balanciers  m  de  boussole  :  rereles  con- 
centriques en  cuivre  au  moyen  desquels 
la  rose  des  vents  est  maintenue  dans  une 
position  horizontale. 

GIMBLET  (■-'him'hlel)  ».  V.  Gimlet. 

GIMCItACK  (dJiin'krU)  ».  I .  patraque 
/,  mauvais  mécanisme  m;  2.  colillciiet 
m,  babiole  /. 

GIMLET  (ghira'lêt)  ».  vnlle  /  ;  petit 
instrument  qui  se  termine  par  une  vis 
pointue,  et  dont  on  se  sert  pour  percer 
des  trous  dans  du  bois. 

GIMMAL  (ghim'mal)  ».  (.  mécanisme 
m  ;  2.  anneau   m,  rharnon  w. 

GiMMAL,  aiij-  composé  d'auieaux,  de 
cliatnoQS. 


GIMP  [ghimp;  ».  I.  brandebourg   ■»; 

2.  guipure  f. 

Gmi',  la.  I.  gaipcr;    2.  déchiqueter, 

3.  denteler. 

Gl.\  (djln)  ».  (contraction  de  Gkkeva) 
i.  genièvre  m  :  liqueur  dans  laquelle  on 
fait  infuser  des  baies  de  genièvre;  2- 
eau-de-vie  /  de  genièvre,  gin  m  :  esprit 
de  grain  distillé,  qu'on  parfume  avec  du 
genièvre  on  avec  de  l'essence  de  téré- 
benthine. G.-dislillery,  fabrique  de  ge- 
nièvre. G.-palace,  palais  m  du  gin  :  bon- 
tique  luxueuse  oii  l'on  vend  du  gin.  G.- 
shop,  débit  m  de  gin  :  boutique  où  l'on 
vend  du  gin  au  détail. 

GIIV  (djin)  ».  (coniraction  de  Eîicisf.), 
I.  chèvre  /;  machine  à  enfoncer  des 
pieux,  des  pilotis,  à  soulever  de  lourds 
fardeaux  ;  2.  trappe  f  ;  3.  piège  m,  tré- 
bucliet  m  ;  4.  cylindre  m;  s.  Filai,  ma- 
chine f  à  égrener  le  coton  ;  6.  manège 
m.  G.-horse,  cheval  de  manège.  G.-house, 
bâtiment  m  oii  l'on  égrène  du  coton. 

Gin,  va.  i .  égrener,  éplucher  du  coton  : 
le  débarrasser  de  ses  graines  à  l'aide 
d'une  machine;  2.  faire  tomber  dans  une 
trappe,  dans  un  piège. 

Gi.VG  (djin)  ».  clique  /:  bande  de 
gens  qui  agissent  de  concert.  There  is  « 
g.,  a  conspiracy  against  me,  il  y  a  une 
clique,  une  conspiration  contre  moi. 

Gl\GER  (djin'djœr)  s.  Bot.  gingembre 
m  :  la  racine  du  Zingiber  officinale, 
plante  originaire  de  Cingi,  en  Chine,  et 
cultivée  aussi  dans  les  Indes  occiden- 
tales. 

GIN'GERBEER  (djlfi'djœrblr)  ».  li- 
queur /  au  gingembre. 

GIXGERBItEAD  (djfn'djffirbrèd)  ». 
pain  m  d"épice  :  espèce  de  gâteau  com- 
posé de  farine,  de  beurre,  de  gingem- 
bre, etc. 

GINGEIIBREAD-WORK  (djin'djoer- 
bréd-wiierk)  ».  ouvrage  m  découpé  ou 
sculpté  en  formes  diverses  et  lanlas- 
tiques,  pour  l'ornementation  d'un  èdillce. 

GiNGEitLV  (djin'djœrli)  adi>.  douce- 
ment, délicalemeiiL 

GlNGElirop  (djln'djœrpôp)  ».  li- 
queur /  au  gio'^embre. 

Gli\GER\VliME  (djin'djœrwîn)  ».  vin 
m  de  gingembre  :  vin  ou  cordial  dont  le 
gingembre  constitue  le  principal  ingré- 
dient. 

G|\GHAM  (ghlfi'ham)  ».  guingau  ou 
guingamp  m  :  espèce  de  toile  de  cotoo 
rayée. 

GINGING  (djiiVin)».  ilittér.  revêtement 
fit  d'un  puits  de  mine. 

GINGIVAL  (djin'djival)  adj.  gencival 
qui  appartient  aux  gencives. 

GINGLE  cuJIiXGLE  (djin'g'l)  n.  I. 
tinter,  résonner  :  produire  un  son  aigu, 
bruyant,  comme  une  petite  sonnette  ou 
comme  de  petits  morceaux  d'un  métal 
sonore;  2.  parler  en  cadence. 

Cingle,  va.  faire  tinter,  faire  résonner. 

Gixc.le,  .t.  i.  son  m;  2.  tinicoient  m 
(de  sonnette);  3.  cliquetis  m  (de  verre). 

GI\GLI\G  (djin'gliû)  ».  tintement  n, 
cliquetis  m.  The  g.  of  glasses,  le  clituetis 
des  verres. 

GliXGLYME    (ghiiVgltm)    ».    V.     Gl»- 

GLYMIS. 

GliVGLYMOID  (ghlD'glimôtd)  adj.  gin- 
glymodal,  gin^lymoïde  :  se  rapporiaui 
aux  giiiglvmes. 

Gl\GLV.Mi;s  (ghifi'glimœs)  ».  Anal. 
ginglyme  m  :  espèce  d'articulation  re»- 
scmblant  i  une  charnière. 

G|.\IVED  djind)  ppa.  1. égrené,  épi»- 
ché;  2.  pris  au  irebuchct,  au  piège, 
tombé  dans  une  trappe. 

Gix.MXG  (djin'nio)  ppr.  i.  prenant 
au  piège;  3.  épluchant,  égrenant  du 
colon. 

Gi.NMNG,  ».  épiQchage  m,  egrenage  m 
du  coton  :  action  de  le  séparer  de  ses 
graines. 

GI.XSE.NG  (lljln'séng^  ».  Bol.  ginseng 
m;  le  l^anax  quint^urfolium,  plante  dont 
la  racine  est  tiès-rechcrchée  par  les 
Chinois. 

GIPSY  (djip'si)  ».  an  pi.  Gipsiks,  i. 
RohémieD  m  :  nom  d'une  race  oriental» 
d'habitudes  nomades;  a.  noiraud  m  : 
personne   d'un    teint    rembruni,    basiiéi 


GIPSYING 

40irci  par  le  soleil  ;  3.  boliiimicn  m,  bo- 
bëmienne  /",  sorcier  ;«,  sorcière  /  ;  noms 
impliquant  artilireel  fraude  ;  4.  coquine  f, 
coureuse  /  ;  5-  langue  /,  jargon  ;«,  argot 
m  des  bohémiens  ;  le  bohémien  m, 

GiPsY,  aiiy.  de  bohémien;  appartenant, 
ressemblant  aux  bohémiens. 

GIPSVliVG  (djip'siifi)  adj.  qui  court 
le  pays,  qui  erre  à  droite  et  à  gauche 
pour  se  divertir,  qui  se  livre  au  plaisir, 
a  la  joie. 

GIPSVIS.M  (djfp'siiîm)  s.  i.  mœurs 
fpi  et  pratiques  fpi  des  bohémiens;  2. 
fraude  /,  vol  m;  3.  vie  f,  existence  /'de 
bohémien,  de  bohème. 

G 1 1>  s  V  -  !•  A  R  T  y  (djip'si-pàrti), 
GIPSYIVG-PAHTY  (djip'siiû-pàrli)  .t. 
bande  f  qui  se  reunit  pour  se  divertir 
en  plein  air. 

GIPSYWORT  (djip'siwœrt)  s.  Bot. 
lycope  m,  marrube  m  aquatique,  pied- 
de-loup  m  :  Lycopus,  genre  de  plantes 
de  la  famille  des  labiées. 

GIRAFFE  ôiraP)  s.  sirafe  f  :  quadru- 
pède ruminant  de  l'Afrique  qui  a  jusqu'à 
sept  mètres  de  haut,  remarquable  par  de 
longues  jambes  et  un  très-long  cou.  V.  Ca- 

VELOPARD. 

GIKA.NOOLE  (jifân'dôl)  s.  girandole 
t  :  espèce  de  grand  chandelier  à  bran- 
ches. 

GIRASOLE  (djîr'asol)  s.  i.  Bal. 
tournesol  m  :  plante  du  genre  héliotrope; 
2.  Ifi'ner.  girasol  m:  variété  d'opale  qui, 
lorsqu'on  la  tourne  vers  le  soleil,  en 
réfléchit  vivement  la  lueur  rousreàlre. 

GIRD  igœrd)  s.  i.  déchirement  m, 
angoisse  /,  douleur  f;  2.  coup  m  de 
bâton  ou  de  fouet;  3.  raillerie  f,  sar- 
casme m,  lardon  m.  By  ftts  and  girds, 
à  barons  rompus,  à  diverses  reprises. 

GiRD,  va.  ppr.  fiiRDiNG,  prêt,  et  ppa. 
GiRDED,  GiRT,  i.  lier,  attacher  (avec  une 
substance  llexible,  comme  une  brindille, 
une  corde,  un  ruban,  etc.  To  g.  a  horse, 
sangler  un  cheval. 

2-  (avec  on), ceindre;  mettre, endosser. 
To  g.  tke  toifis,  se  ceindre  les  reins.  To 
/.  on  tlie  sword,  ceindre  l'épée.  Ta  g.  on 
a  harness,  endosser  une  armure. 

3-  revêtir,  habiller,  parer;  4.  fournir, 
munir,  équiper.  Girded  wit/i  snaky  wiles, 
muni  d'artifices  de  serpent. 

5.  investir,  entourer,  cerner.  Girded 
wUk   strenglh^  investi  avec  vigueur. 

6.  entourer,  environner.  The  isle  girt 
with  the  river.,  l'île  entourée  par  la  ri- 
vière. 

7.  railler,  se  railler,  se  moquer  de. 
To  g.  the  gods,  railler  les  dieux. 

GiitD,  vn.  se  railler  de,  se  moquer  de. 

GUIDER  (gœrd'œr)  s.  Arclt.  longrine 
f,  traverse  f  ;  2.  railleur  m,  satirique  m. 

GIRDING  (gœrdin)  t.  appui  m,  dé- 
fense /",  abri  m. 

GIRDLB  (sœr'd'l)  s.  1.  ceinture  /. 
G.-belt^  ceinturon  m.  To  put  on  one'a  g.^ 
mettre  sa  ceinture.  Tlie  g.  of  Venw,  la 
ceinture  de  Vénus,  le  reste. 

2.  enceinte  f,  circonférence  f;  3.  le 
Zodiaque  m  ;  4.  plaque  f  de  fer  pour 
«uire  des  galettes;  5.  Arch.  anneau  m  : 
petit  cordon  ou  Dlet  entourant  le  fût 
d'une  colonne. 

GiitDLE,  va.  i.  ceindre  ;  lier  avec  une 
ceinture;  2.  enfermer,  environner,  en- 
tourer; 3.  pratiquer  une  incision  circu- 
laire à  un  arbre,  pour  le  faire  mourir. 

GIRDLED  (gàr'ild)  ppa.  ceint:  lié 
avec  une  ceinture. 

GiRDLiXG  (gœrdlin)  ppr.  ceignant: 
liant  avec  une  ceinture  ;  entourant,  envi- 
ronnant. 

GIRL  (gÈrl)  ».  1.  lille  /  ;  enfant  du 
sexe  fcminin;  2.  jeune  fille  /",  jeune 
personne  /,  demoiselle.  A  raw  young  y., 
une  agnes.  A  qrown  up  g..,  une  grande 
fille,  une  Ulle  bonne  à  marier.  A  servant 
/.,  une   servante,   une   lille    de  service. 

3.  Yèner.    chevreuil   m  de  deux  ans. 
GIRLHOOD  (gœrl'hud)  s.  adolescence 

f,  étal  m  de  jeune  lille. 

GIRLISII  [gŒtViiti]  adj.  déjeune  mie; 
comme  une  jeune  lille;  qui  convient  à 
une  jeune  Ulle.  To  lie  g.,  faire  la  jeune 
iile  :  se  dit  d'une  femme  qui  croit  se  ra- 
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jeunir  en  aTectant  des  manières  déjeune 
personne. 

GIRLISHLY  (gœrrishli)  flifii.  à  la  fa- 
çon d'une  jeune  hlle. 

GIRLISHXESS  (gœrl'ishnës)  *.  ma- 
nières fpi,  caractère  m  de  jeune  ulle; 
enfantillage  m 

f  GIRi\  (giirn)  s.  V.  Gris. 

GIRO.VDIST  (djiràn'dist)  s.  girondin 
m  :  nom  d'un  parti  politique  resté  célèbre 
dans  l'histoire  de  la  révolution  française. 

GIRROGK  (djiVrok)  s.  Ichtà.  joisson- 
lézard  «1  .-  le  Lacerlus. 

GIRT  (sœrt)  prêt,  et  ppa.  de  Gird. 

GlRT  (gœrl)  va.  ceindre,  entourer, 
envelopper. 

GIUT  (gœrl),  GIRTM  igœtl/i)s.  i. 
courroie  f,  sangle  f  :  lien  qui  maintient 
la  selle  ou  toute  autre  charge  sur  le  dos 
du  cheval  en  passant  sous  son  ventre. 
The  girllis  are  too  tigtit,  les  sangles 
sont  trop  serrées. 

2.  bandage  m  circulaire,  bande  f,  bande- 
lette /■;  3.  circonférence  f,  tour  m  (d'un 
arbre,  d'un  animal,  etc.).  To  be  three  feet 
in  g.,  avoir  trois   pieds  de  tour. 
4-  Typ.  Girth.tj  cordes  fpi  d'une  presse. 

GlRTED  (gœrt'éd)  ppa.  ceint  ;  entouré. 

GIRTH  (gœr/A)  va.  lier  avec  une  cein- 
ture, une  sangle;  ceindre  ;  sangler. 

GIRT-Lli\'E  (gœn'-lin)  s.  ilar.  car- 
tahu  m  ;  cordags  léger  servant  i  hisser 
ou  à  descendre  un  objet. 

t  GIS.*R."H  (djiz'arm)  t.  hache  /■  d'ar- 
mes. 
7  GISERN  (dj(z'œrn)  s.  gésier  m. 

GIST  (djist)  *.  Dr.  point  m  capital. 

GITE  (djil)  s.  glle  m  :  endroit  ou  quel- 
qu'un habite,  dort  ou  se  repose. 

GITH    gbï(A)  «.  Bof.  poivre  m  de  Gui- 
née, piment  m. 
GITTERX  (ghït'lœm)  *.  guitare  /.  V. 

GCITAR. 

GiTTER-N,  ii«.  jouer  l'a  II  guitare. 

GIVE  ighiv)  ra.prc.'.  Cave,  ppr.  GiTiNG, 
ppa.  GivEN,  t.  donner  :  ui  faire  présent 
de;  *)  accorder,  conl'irer;  c)  transférer, 
transmettre;  d)  remettre,  bailler.  I  had  a 
master  that  gave  ail  I  could  ask,  j'avais 
un  maUrc  qui  me  donnait  tout  ce  que  je 
pouvais  demander.  To  g.  the  lie,  donner 
un  démenti,  démentir.  To  g.  notice,  to 
g.  warning,  donner  avis,  avertir.  To  g.  con- 
sent to.  donner  son  consentement,  consen- 
tir à.  To  g.  any  one  kis  own,  donner,  ren- 
dre à  chacun  ce  qui  lui  appartient.  C.  that 
la,  donnez,  remettez  cela  à.  To  g.  power 
to  do,  donner  pouvoir  de  faire,  autoriser. 
To  g.  il  again.1t,  donner  tort  à.  To  g.  il 
for,  donner  raison  à.  To  g.  il  to,  donner 
son  compte  à.  G.  me  lime  to  go  there, 
donnez-moi  le  temps  d'y  aller.  To  g.  com- 
fort,  donner  des  consolations,  consoler, 
soulager.  To  g.  diagusl,  donner,  inspirer 
du  dégoilt.  To  g.  tnslruclion,  donner  de 
l'instruction,  instruire.  To  g.  cha-se,  don- 
ner la  chasse,  poursuivre.  Ile  gave  his 
daughter  a  book,  il  donna  un  livre  à  sa 
fille  To  g.  praise,  donner  des  louanges, 
louer.  G.  us  thi.s  day  oitr  daily  bread, 
donnez-nous  aujourd'hui  notre  pain  de 
chaque  jour.  A  dollar  is  given  for  a  day's 
labour,  on  donne  un  dollar  par  journée 
de  travail.  //  is  given  me  once  again  to 
behold  mi/  friend,  il  m'est  donné  encore 
une  fois  de  voir  mon  ami.  The  number  of 
men  being  divided  by  the  number  of 
ship.t  gtves  four  hundred  men  apiece,  le 
nombre  d'hommes  divisé  par  le  nombre 
des  navires  donne  quatre  cents  hommes 
pour  chaque  navire.  G.  me  your  hand, 
donnez-moi  votre  main.  Ile  gave  his  appro- 
bation, il  donna  son  approbation,  l  g. 
yau  my  word  Ihal  the  debt  sliall  be  paid, 
je  vous  donne  ma  parole  que  la  dette  sera 
payée.  To  g.  a  hearing  la,  donner  au- 
dience à,  écouler.  To  g.  ground  to,  don- 
ner lieu,  donner  sujet  de.  To  g.  suek, 
donner  à  teter.  Fear  gave  him  speed,  la 
peur  loi  donnait  des  ailes.  To  g.  a  look, 
donner  un  coup  d'œil,  regarder.  To  g. 
baille,  donner,  livrer  bnlaille.  To  g.  trou- 
ble, donner  de  l'embarras,  incommoder. 
To  g.  hopes,  donner  des  espérances,  pro- 
mettre. 

2.  rendre.  To  g.  thanks,  rendre  grSces, 
remercier.  To  g.  answer,  rendre  réponse, 
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répondre.  To  g.  good  and  faithfui  account, 
rendre  un  compte  juste  et  lidèle.  To  g. 
évidence,  rendre  témoi.guage,  témoigner 
'  g-  you  your  liberly,  je  vous  rends  voire 
liberté.  So  you  must  be  the  first  that  gitei 
this  sentence,  c'est  donc  vous  qui  le  pre- 
mier rendez  cette  sentence.  To  g.  one  as 
good  ashe  brings,  rendre  i  quelqu'un  la 
monnaie  de  sa  pièce.  To  g.  an  account  of, 
rendre  compte  de,  raconter,  exposer.  To 
g.  a  judgment,  rendre  un  jugement.  To 
y.  the  hand  lo  a  horse,  rendre  la  main  à 
un  cheval.  Tog.  one  content,  rendre  quel- 
qu'un content,  le  contenter,  le  satisfaire. 

3.  abandonner,  livrer.  AU  thaï  a  man 
hath  will  he  give  for  his  life,  l'honiiiie 
abandonnera  tout  ce  qu'il  possède  pour 
sauver  sa  \\e.They  gave  to  the  wtnds  Iheir 
flowing  hair,  elles  livraient,  elles  aban- 
donnaient aux  vents  leurs  cheveux  épars. 

4.  céder.  To  g.  ground,  céder  le  terrain, 
reculer,  lâcher  pied,  plier.  To  g.  the  hand, 
céder  le  pas,  la  prééminence. 

5.  faire  :  a)  être  cause  de;  4)  pré- 
senler,  oITiir  ;  c)  montrer,  indiquer,  sug- 
gérer. To  g.  a  description,  faire  une  des- 
cription. God  g.  me  grâce  so  to  do!  Dieu 
m'en  fasse  la  grâce  I  To  g.  alms,  faire, 
donner  l'aumilne.  To  g.  law  lo  one,  faire 
la  loi  à  quelqu'un.  To  g.  the  reading, 
faire  la  lecture.  To  g.  place,  faire  place, 
céder  la  place.  Tog.  heed,  to  g.  attention 
lo,  faire  attention  à.  To  g.  pleasure,  faire 
plaisir.  He  gave  a  graleful  piclure  of,  il 
li'  un  agréable  tableau  de.  G.  me  lo  know, 
rjiies-moi  savoir.  To  g  one  crédit,  faire 
crédit,  vendre  à  crédit  a  quelqu'un;  croire 
quelqu'un,  ajouter  foi  i  ce  qu'il  dit.  To 
g.  one  crédit  for,  Fty.  accorder  à  quel- 
qu'un ;  convenir  de;  reconnaître.  G.  me 
crédit  for  patience,  convenez  que  j'ai  eu 
de  la  patience.  G.  him  my  love,  faites- 
lui,  présentez-lui,  oiTrez-lui  mes  amitiés. 
To  g.  fire,  faire  feu,  tirer.  To  g.  quarter, 
faire  quartier.  To  g.  pain  lo,  faire  de  la 
peine  à.  To  g.  one  a  réception,  faire  à 
quelqu'un  un  accueil.  To  g.  a  guesi  al, 
faire  une  conjecture  sur,  deviner.  To  g. 
o/fcnce  to,  faire  une  oTense  à,  oTenser, 
blesser.  To  g.  a  call,  faire  une  visite, 
passer,  aller  voir.  We  shall  g.  a  call  al 
his  office,  nouj  passerons  à  son  bureau. 
To  g.  umbruge,  faire,  porter  oinbrag"». 
To  g.  a  challenge,  faire  un  'féli,  délier. 

6.  permettre,  laisser.  G.  me  to  stm, 
laissez -moi  voir.  G.  Ihu  frtemi  toshed  tlie 
sacred  wine^  permets  a  ton  ami  de  verser 
le  vin  sacre. 

7.  prêter.  To  g.  ear,  to  g.  hearing, 
prêter  l'oreille,  écouter. 

8.  prononcer,  dcbiler;  émettre;  pous- 
ser; 9.  émettre,  jeter.  To  g.  a  story, 
raconter  une  histoire.  To  g.  an  opinion, 
émettre  un  avis,  une  opinion.  To  g.  a 
shoul,  pousser  un  cri.  Ile  gave  a  deep 
sigh,  il  poussa  un  profond  soupir.  A 
fttnt  gives  sparks  when  struck  with  steel, 
une  pierre  jette  des  étincelles  lorsqu'elle 
est  heurtée  par  l'acier. 

iO.  (avec  rim)  considérer.  /  g.  Ikat  for 
losl,  je  considère  cela  comme  perdu. 

i  i.  To  give  oneself  ou  one's  mmd  to, 
s'adonner  à,  s'appliquer  à,  s'attacher  à, 
se  livrer  à.  To  g.  oneself  oui  for,  sa 
donner  pour,  se  dire,  se  faire  passer 
pour.  To  g.  one's  mmd  to  study,  s'adonner 
a  l'étude.  To  g.  one's  mind  to  mathemO' 
lies,  s'appliquer  aux  mathématiques.  To 
g.  oneself  to  pleasure,  se  livrer  au  plai> 
sir. 

12.  To  give  way,  céder,  se  rendre; 
déférer;  lâcher  pied;  s'abandonner,  se 
laisser  aller;  manquer,  s'enfoncer,  s'af- 
faisser. To  g.  way  lo  fortune,  céder  à  la 
fortune.  /  gave  way  to  bis  wise  propo.ial, 
je  déférai,  je  me  rendis  à  son  prudent 
avis.  To  g.  way  to  melancboly,  ^e  laisser 
aller,  s'abandonner  à  ,a  rai;lancolie.  The 
ground  gave  way  under  my  feet,  la  terre 
s'enfonça,  s'eiTondra  sous  mes  pieds. 
To  GiVE  AGAis,  i.  donner  de  nouveau, 
redonner  ;  2.  rendre,  restituer.  —  To 
r-.  AWAY,  i.  donner;  2.  livrer,  laisser, 
abandonner:  3.  Dr.  aliéner,  transporter. 
Be  gives  ail  away,  il  donne  tout  ce  qu'il 
a.  Ile  gives  her  away  to  bix  rival,  il  la 
livre  i  son  rivai.  They  gave  Iheir  rtgkis 
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nity.  Ils  flreul  abandon  de  leurs  droits. 
To  s.  away  the  bride,  conduire  une  mariée 
i  l'aulel.   To   be  given   away  to    inixery, 
être  livré  à  la  misère.  To  g.  away  fram, 
enlever  de.  —  To  c.  back,  rendre,  res- 
tituer.  —  To  G.  FORTii,  «.  énoncer,  émet- 
tre ;  2.  divulguer,  publier,  annoncer,  ré- 
pandre, donner  cours  à.  —  To  c.  is,  1. 
donner,  livrer,  remettre  ;   2.  rendre,  pro- 
noncer;  3.  rendre  (des  comptes).  To  g. 
in  one's  name,  donner  son  nom.    To  g. 
in  goods,  livrer  des  marcbandiscs.  To  y. 
in  a  verdict,  rendre,  prononcer  un  verdict. 
—  To  c.  ouT,   i.    donner;   2.    exhaler, 
jeter;  3.  alléguer;  4.  émettre,  énoncer, 
établir;  5.  annoncer,  publier,  proclamer; 
6.    rapporter,   répandre,   faire   courir  le 
bruit.  To  g.   oui   a   smcll,    eslialer   une 
odeur.  To  g.  out  ««oAc,  jeter  do  la  fumée. 
To  g.  out  a  Sound,  donner,  rendre  un  son. 
Tke  (adiers  gave  out  for  a  rule,  les  pères 
ont  établi  comme  principe,   en  règle.  To 
g.   out  a  psalm   or  liymii,  annoncer  un 
psaume  ou  un  hymne  (qu'on  va  chanter). 
To  g.  out  a  play,  annoncer  une  comédie. 
To  g.  out  a  iaui,  proclamer  une   loi.  To 
a,  out  an  order,  puDlicr  un  ordre.  Il  has 
leen  given  out  lliat,  on  a  répandu  le  bruit 
q  le.  —  To  G.  OVF.R,  i  .  cesser,  disconti- 
nuer; 2.  laisser,  quitter;  3.  abandonner, 
délaisser;  4-  céder;   s.  désespérer  de, 
condamner;   6.    ISclicr    la   bride    à;   7. 
adonner,   attacher,    appliquer,    livrer.  C. 
ûver    your  untawful  soUicilation,  cessez 
votre  injuste  poursuite.  He  gave  over  ail, 
H  quitta  tout.  Tlie  patient   i;  given  over, 
le  malade  est  condamné.  The  physicians 
g.  him  over,  les  médecins  désespiTcnl  de 
lui.  G.  me    over   your    rigitt,   cédez-moi 
votre  droit.  To  g.  oneself  over  to,  s'adon- 
ner à,  se  livrer.   To  g.  over  and  over,  re- 
donner. —  To  G.  l'p,    I.   rendre,  livrer; 
2.   remettre,  restituer;  3.  quitter,  aban- 
donner; 4.  céder,  accorder;  s.  renoncer 
i,    perdre;  6.    quiiter  la  partie;  en  dé- 
mordre.  They  were  ready  to    g.   up  the 
ghost,  ils  étaient  prés  de  rendre  rsme.  To 
g.  up  a  foriress  to  an  enemy,  rendre  une 
forteresse  à  l'ennemi.  To  g.  up  one's  com- 
mission, remettre  sa  commission.  He  gives 
it  up,  il  quitte  la  partie,  il  y  renonce,  il 
jette  sa  langue  auî  chiens.  To  g.  up  a 
cause,  abandonner   une   cause.    In    this 
treaty,  the  Spaniards  gave  up  Louisiana, 
par  ce  traité  les    Espagnols    cédaient  la 
Louisiane,  fie  returned  to  Enytaiid  giving 
up  his  intention  of  visitiny    Greece,     il 
retourna  en  Anglelerre,  renonçant  à  son 
intention   de  visiter  la  Grèce.    To  g.    up 
ttll  hope,  perdre  tout  espoir.  Ile  won't  g. 
it  up,  il  ne  veut  pas  en  démordre.  To  g. 
oneself  up,  se  rendre,  se  constituer  pri- 
sonnier.   Let  us  g.  ourselves    wholly   up 
to  Christ,  abandonnons-nous  entièrement 
à  Jésus-Christ.  To  g.  oneself  up  to  intem- 
pérance, se  livrer,    s'adonner  à  l'intem- 
pérance. 

GivE,  m.  1.  céder,  prêter;  2.  se  re- 
IScber;  s.  se  radoucir,  mollir;  4.  suin- 
ter ;  B.  dégeler;  0.  donner,  avoir  vue 
sur.  Those  gloves  don't  g.,  ces  gants  ne 
prêtent  pas.  ^4  virtuous  soûl  never  gives, 
une  3me  vertueuse  ne  se  relâche  jamais. 
Tlie  wealher  gives,  it  thauis,  le  temps  se 
radoucit,  il  dégèle.  The  Windows  g.  upon 
the  ttreet,  les  fenêtres  donnent  sur  la 
rue. 

To  oivE  *OAm,  céder  de  nouveau; 
«e  relâcher  encore.  —Toc.  back,  i.  re- 
culer; 2.  se  retirer.  Now  back  he  gives, 
tken  rushes  on  amiiin,  il  recule  un  ins- 
tant, pour  s'élancer  avec  une  nouvelle  fu- 
reur. —  To  n.  IN,  I.  céder,  s'affaisser; 
8.  céder,  plier,  se  soumettre.  —  To  g. 
IKTO,  1.  donner  dans,  entrer  dans;  2. 
idopter,  embrasser.  Ile  ijave  into  the 
mare.  Il  donna  dans  le  piège.  To  g.  into 
one's  mind,  donner,  entrer  dans  les  idées 
de  quelqu'un.  —  To  G.  otr,  cesser,  Unir, 
se  oéslstcr,  renoncer.  —  To  o.  on,  se 
porter  en  avant,  avancer.  —  To  g.  out, 
i.  cesser;  s.  céder.  /  ihall  not  g.  oui, 
Je  ne  céderai  pas.  —  To  a.  ovkr,  i . 
ces.ier;  2.  se  désister.  G.  not  over  so, 
n'en  rester  pas  là,  ne  vous  arrêtez  pas, 
BC  discontinuez  pas. 
«1V£N  (glUv'v'ii)  ff%.  de  GivK. 
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CivEx,  ai//.  I.  donné,  accordé,  con- 
venu ;  lixé  ;  2.  adonné  ;  3-  Hath.  donné  : 
se  dit  d'une  quantité  connue  qui  sert  à 
en  découvrir  d'autres  qui  sont  inconnues. 

CIVEU  (ghiv'œr)  s.  t.  donneur  m  : 
celui  qui  donne;  2-  donateur  m;  3.  dis- 
tributeur m, 

GIVING  (ghïv'ih)  ppr.  de  Cive. 

GiviNG,  s.  i.  don  m,  donation  /:  action 
de  donner.  His  givings  were  rare,  il 
donnait  rarement.  —  Givimg  iii-'t,  1.  dire 
m,  allégation;  2.  annonce.  The  g.  out  of 
a  play,  l'annonce  d'un  spectacle. 

GIZZARD  (gh(z'ard)  s.  gésier  m  :  le 
vigoureux  et  tnusculeux  estomac  d'un 
oiseau.  To  fret  the  g.,  Fig.  harasser,  fa 
liguer;  s'inquiéter;  se  fâcher,  s'irriter; 
être  Mché,  irrité.  To  hâve  a  grumbling 
in  one's  g.,  être  mécontent  de  quelqu'un 
ou  de  quelque  chose. 

GLABROUS  (glc'brœs)  adj.  Bot.  et 
Zoot.  glabre  :  qui  est  dépourvu  de  poils 
et  de  toute  inégalité. 

GLACIAL  (glO'shial)  adj.  glacial  : 
composé  de,  ou  qui  se  rapporte  5  la  glace  ; 
congelé.  G.  phenomena,  phénomènes  se 
raiiportant  aux  glaciers.  G.  Iheory,  théorie 
des  glaciers.  V.  Glacieh. 

CLACIALIST  (glc'shialist)  s.  partisan 
m  de  la  théorie  des  glaciers. 

GLACIATE  (glc'shièt)  vn.    se  glacer. 

GLACIATION  (glê.sbië'shœn)  s.  i. 
congélation  f  :  action  de  glacer  ou  de  se 
glacer;  2.  glace  f 

GLACIER  (glàsir')  s.  glacier  m  : 
champ  ou  masse  immense  de  glace,  qui 
se  forme  dans  des  vallées  élevées,  ou 
sur  les  versants  des  Alpes.  G.  Iheory, 
théorie  des  glaciers. 

GLACIS  (glê'sis)  s.  glacis  m  :  a) 
Constr.,  Hortic,  Céol.  penle  aisée,  insen- 
sible; talus;  b)  Fort,  penle  douce  qui 
part  de  la  crête  du  chemin  couvert  et  va 
se  perdre  dans  la  campagne. 

GLAD  (glâd)  ad/.  1.  content,  heureux; 
2.  bien  aise,  satisfait  :  qui  éprouve  du 
plaisir  ou  une  joie  modérée.  To  make  g., 
réjouir,  rendre  heureux.  /  am  g.  lo  sce 
you,  je  suis  bien  aise  de  vous  voir.  / 
should  be  g.  lo  know  if,  je  voudrais  bien 
savoir  si.  He  that  is  g.  at  anothcr's  ca- 
lamity  shalt  noi  go  uupunishcd,  celui  (iiii 
se  réjouit  du  malheur  d'autrui  en  sera 
puni. 

3.  de  joie  :  porlanl  l'apjiarcnce  de  la 
joie.  A  g.  countenance,  un  air  de  joie,  de 
contentement. 

4.  joyeux,  agréable  :  causant  du  plai- 
sir, lie  la  Joie,  de  la  satisfaction.  G. 
tidingi,  de  joyeuses  nouvelles,  des  nou- 
velles agréables.  A  g.  roice,  une  voix 
joyeuse.    G.  home,    un  joyeux    intérieur. 

Glad,  va.  ppr.  Gladdixg,  prêt,  et  ppa. 
Cladded,  réjouir,  faire  plaisir  5,  égayer, 
rendre  heureux.  Each  drtnks  the  juice 
thaï  glads  the  hearl  of  man,  chacun  boit 
de  ce  jus  qui  réjouit  le  cœur  de  l'homme. 

GLADUEN  (glâd'd'n)  va.  rendre  con- 
tent, faire  plaisir,  réjouir,  égayer. 

Gladden,  vn.  se  réjouir,  s'égayer. 

GLAOE  (glcd)  s.  i.  percée /'oa  percé 
m  ;  ouverture  ou  passage  qu'on  pratique 
à  travers  un  bois  en  aballanl  des  bran- 
chc>  i  2.  clairière  f  :  endroit  d'une  forêt 
dégarni  d'arbres;  3.  allée  A  avenue/': 
toute  ouverture  dans  un  bois.  A  gloomy 
g.,  une  sombre  allée. 

GLADEN  (glë'd'nl,  GLADER  (glC- 
dœr)  s.  Rot.  lairhe  /  ;  Carei,  genre  de 
plante  de  la  famille  dos  cypéracécs. 

GLADFUL  (glâdïHl)  adj.  gai.  joyeux. 

GLADFULNESS(glàdïulnés)f.joie/', 
gaieté  /. 

GLADIATE  (glê'dictl  ad/.  Bot.  gladié, 
ensiforme  :  en  forme  d  épce. 

GLADIATOII  (glë'diètœr)  s.  gladia- 
teur m  :  celui  qui,  à  Home,  comnallait 
dans  l'arène  pour  amuser  le  peuple. 

GLADlAïORlAL  (gle,d;at(5r'ial)  aij. 
gladiatoirc,  de  gladiateur  :  se  rapportant 
aux  gladiateurs. 

CLADIATORI AN  (glë,dlat«r'l4n)  adj. 
gladiatoire.  V.  Gl.\diatoiiial. 

GLADiATOItsilir  (glê.diê'tn-rship) 
.«.  condition  ^  manières  ffi  de  gladia- 
teur. 
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GLADIATORY  (glé'diatori)  adj.  glt 
diatoire  :  relatif  aux  gladiateurs. 

GLADIOLE  (glê'diol)  ».  Bot.  glateul 
m,  gladiole  /;  Gladiolus,  genre  de  plantes 
de  la  famille  des  iridees. 

GLADLV  (glâd'li)  adv.  avec  plaisir, 
avec  joie,  volontiers. 

GLAD.VESS  (glâd'nés)  ».  i.  joie  f, 
plaisir  m;  2.  aise  f,  satisfaction^.  {Glad- 
ness  est  rarement  synonyme  de  mirlh, 
gaieté  bruyante,  merriment,  allégresse, 
gaiely,  gaieté,  et  exprime  généralement 
moins  que  ielighl,  charme,  délices.) 

GLADSOME(glàd'sœm)ai</.  i.joyeui, 
gai,  amusant;  2.  agréable. 

GLADSO.MELY  (glad'sœmll) adu.  avee 
joie,  avec  plaisir,  volontiers. 

GLADSOMENESS  (glâd'sœmnîs)  s. 
\.  joie  f,  plaisir  m;  2.  aise  f,  satisfac- 
tion f;  3.  brillant  m,  éclat  m  :  qualité  de 
ce  qui  est  voyant. 

GLADWIN  (gldd'wln)».  Bo/. glaïeul  m 
puant,  iris  m  fétide  :  plante  de  la  famille 
des  iridécs. 

GL.AlR(glêr)  ».  1.  glaire  m:  a)  blane 
d'oeuf  employé  comme  vernis  en  pein;ure; 
il)  substance  visqueuse,  transparente,  oui 
ressemble  à  du  blanc  d'œur;  2.  halle- 
barde f. 

Clair,  va.  glairer  :  enduire  de  blanc 
d'œuf. 

GLAlRINE(glêr'In).«.  glairine/';  sub- 
stance d'un  genre  particulier  qui  se  forme 
à  la  surface  des  eaux  thermales. 

GLAIRY  (glêr'i)  adj.  glaireux  :  res- 
semblant à  un  glaire,  ou  tenant  de  set 
qualités. 

GLAIVE  (glèv)s.  V.  GlaïE. 
GLA.MOUR    (glamDr')    ».    Ecoss.    eu- 
chanlcnient  m,  charme   m  (jeté   sur   les 
yeux  qui  leur  fait  voir  les  choses  autre- 
ment qu'elles  ne  soni). 

GLANCE  (glàus)  s.  i.  éclat  m,  trait 
m  de  lumière  :  flamme  éclatante  et  subile; 
2.  coup  d'oeil  m,  regard  m,  aperçu  m;  3. 
œillade  f.  At  the  firsl  g.,  au  premier 
coup  d'œil.  An  amorous  g.,  une  œillade 
amoureuse.  An  indignant  g.,  un  regard 
d'indignation. 

4.  Miner,  nom  donné  à  certains  sulfures. 
Lead-g.,  galène  ou  suifurc  de  plomb  na- 
turel. Siiver-g.,  argvrosc  ou  sulfure  d'ar- 
gent naturel.  Bism-Mh-g.,  sulfure  de  bis- 
mulh.  .  . 

Ci.AscE,  vn.  I.  briller,  étinreler,  luire: 
projeior  un  vif  éclat  de  lumière  ou  de 
splendeur.  Their  helmets  and  cuirasseï 
were  seen  glancing  in  the  sun,  on  voyait 
leurs  casques  et  leurs  cuirasses  briller 
au  soleil. 

2.  dévier,  s'élancer,  se  précipiter  de 
cùlé;  dévier.  A  glancing  bail,  un  boulet 
qui  ricoche. 

3.  porter  les  regards  (sur),  jeter,  lancer 
un  regard.  To  g.  at  a  book,  parcourir  an 
livre. 

4.  lancer  des  œillades,  jouer  de  la 
priinollc;5.  insinuer,  donner  à  entendre; 
fanrer  un  mot,  une  réilexion  ;  toucher  lé- 
gèrement; eflleurcr,  raser.  To  g.  upon  a 
thiny,  toucher  légèrement  une  chose,  l'in- 
sinuer. The  ballet  did  but  g.  upon  Ikeskin, 
la  balle  ne  Ul  quellleurer  ou  raser  la 
peau.  ... 

6.  blâmer,  critiquer  (par  des  insinua- 
tions détournées).  He  glanced  at  a  cer- 
tain rererend  doclir.aa  critique  regardait 
ceriain  révérend  docteur. 

Glaxce,   lia.  jeter,  lancer  (un  regard). 

GLANCE-COAL  (glins'-kôl)  ».  an- 
thracite m  :  substance  minérale  composée 
surtout  de  carbone.  V.  Antihucite. 

GLANCED  (gh^nst)  ppa.  jeté,  lancé. 

GLANCING  (glJnsiA)  ppr.  brillant, 
élincelanl;  lançant,  jelant  soudainement; 
déviant;  regardant  rapidement,  G.  ligkt- 
n$ngs,  des  éclats  de  lumière,  des  feux 
étincclants,  des  éclairs.  The  weapon  f. 
iounwardt,  l'arme  glissant  en  bas. 

GLANCINGLY  (glàn'siflli)  adv.  1.  e» 
brillani,  d'une  manière  éclatante;  ï.  e» 
passant,  légèrement. 

GLANit  (gland)  ».  I.  glande  f  :  •) 
Anal,  nom  d'organes  charnus  et  mous  qui 
servent  soit  à  la  modillcation  des  nuKifs 
qui  les  traverseni,  tels  que  les  glandes 
Ijuiphaliqucs ,    soil   à   la   setretion   d» 
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(laides  nécessaires  à  l'ioonnoiie  animale; 
i)  Bol.  conduit  ou  vaisseau  sccruloire 
dans  une  plante;  2-  gland  m  :  fruit  de 
nature  inférieure  et  à  piiricarpe  sec, 
comme  celui  du  chêne;  3.  mécanisme)» 
pour  engager  et  dégager  tes  niacliines,  au 
moyen  de  sangles  ou  de  courroies;  4. 
Uac/i.  à  vap.  cliapeau  m  de  la  presse- 
étoupe.  G  -sliaped,  glandiff.rme  :  con- 
formé comme  une  plande. 

GLAKDERS  (glàn'dœrz)  ».  Vétér. 
morve  /  :  maladie  contagieuse  caracté- 
risée par  un  écoulement  continuel  de  ma- 
tière visqueuse  par  les  naseaux,  ainsi 
que  par  l'engorgement  et  l'induration  des 
glandes  Ivniplialiques  de  la  ganache. 

GLAKDli-'EROUS  (glàndirœrœs)  adj. 
glandifère  :  portant  des  glands. 

GLANDIFORM  ( glan'diform )  adj. 
glandiforme  :  a)  ayant  la  forme  de  glands; 
i)  avant  la  lorme  de  glandes. 

GLANDULAR  (glaud'vular)  ûrf/.  glan- 
dulaire ou  glanduleux  :  a)  conlenant  des 
glandes,  composé  de  glandes,  se  rappor- 
tant aux  glandes  ;  *)  Bol.  couvert  de  poils 
terminés  par  des  glandes. 

GL.ANnUL.ATION  fgian,dyulê'shœn) 
s.  Bol.  glandulalion/';  situation  el  struc- 
ture des  vaisseaux  sécréloires  dans  les 
plantes. 

GLAIVDULE  (gISn'dyiil)  .*.  glandule/': 
petite  glande,  pelit  vaisseau  sécrétoire. 

OLA.\DULlFKHOUS  (glân.dyuhrœ- 
rœ^)  adj.  ^landulifére  :  qui  porte  des 
glandes. 

GLAiNDULOUS  (giand'vûlœs)  adj. 
glanduleux  :  contenant  des  glandes,  com- 
posé de  glandes,  se  rapportant  aux 
glandes. 

CLANS  (glânz)  s.  Anal,  gland  m  :  extré- 
miié  du  pénis. 

GLARE  (gliîr)  ».  i.  lumière  ;'  bril- 
lante, éiincelante;  2.  vif  éclat  m,  splen- 
deur /■;  3.  regard  m  enllammé;  4.  glaire 
m.  V.  GijkiR. 

Glare,  t'/i.  t.  jeter  une  grande  lumière, 
éblouir.  He  shînes,  liul  glares  noi,  il 
brille,  mais  il  n'éblouit  pas. 

2.  lancer  un  regard  enllammé.  He  gîared 
like  an  aiigry  lion,  il  avait  le  regard  ter- 
rible d'un  lion  irrité. 

3.  briller  d'un  grand  éclat,  être  fas- 
tueux. To  g.  m  ùails,  briller  au  bal  par  sa 
toilette. 

Glabe,  va.  lancer  des  éclairs,  éblouir, 
frapper  d'une  lumière  éblouissante.  Every 
eye  glared  lighlnings,  tous  les  yeux  lan- 
çaient des  éclairs. 

GLARED  (glêfd)  ppa.  frappé  d'un  re- 
gard terrible,  ou  d'une  lumière  éblouis- 
sante. 

GLARING  {glér'iii)  ppr.  projetant  une 
Inmière  vive  et  brillante,  brillant  d'un 
éclat  éblouissant.  G.  vpon  them  wilh  jued 
eye»,  fixant  sur  eux  des  regards  enllanimés. 

GLAniNG,  adj.  t  éclatant,  éblouissant; 
a.  notoire, évident, manifeste;  3.  effronté, 
impudent. 

GLARINGLY  (glér'iûli)  adv.  i.  avec 
an  vif  éclat;  2.  manifestement,  ouverte- 
ment, évidemment,  notoirement. 

CLARIS  (glér'is),  CLARUS  (glêr'œs) 
npr.  Géog.  Giaris. 

GLASERITE  (glc'zœrit)  ».  ilinér.  sul- 
fate m  de  potasse. 

GLASGOW  (glâs'g(5)  npr.  Géog.  Glas- 
gow. 

GLASS  (glas)  .«.  i.  verre  m;  a)  sub- 
stance dure,  brillante,  transparente  et  fra- 
gile, formée  par  la  fusion  d'une  matière 
siliceuse,  telle  que  le  silex  en  poudre  ou 
le  sable  lin,  avec  un  alcali,  terre  alcaline, 
sel,  ou  oxyde  métallique.  Blown  g.,  verre 
soufllé.  Broad  g..,  verre  à  vitres  de  qualité 
inférieure  (à  base  de  soude).  Pane  nf  g., 
vitre  f,  carreau  de  vitre.  Slieel  g.,  Spread 
f.,  verre  en  feuilles.  Crawn-ç.,  verre  à 
vitre  de  qualité  supérieure  (a  base  de 
plomb),  verre  de  Bohi'me,  crown-glass. 
r.ryslal  g.,  cristal  m.  Flinl-g.,  fiint-glass  : 
cristal  à  base  de  plomb.  Cul  g.,  cristal 
taillé. 

*)  vase  à  boire  fait  de  verre.  To  drink 
oulof  ag  ,  boire  dans  on  verre. 

c)  quantité  de  liqueur  que  contient  nu 
»asa  de  verre,  it  ».  »/  wine,  an  verre  de 
Tin. 
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i)  lentille,  verre  lenticulaire,  instru- 
ment d'optique  faisant  voir  les  objets. 
Spying  g.,  longue-vue  f.  Uagnifyiiig  g., 
verre  grossissant,  loupe,  microscope. 
ilullipbjing  g.,  verre  a  facettes.  l\'ighl  g,, 
télescope  7/1,  longue-vue  /de  nuit.  Opéra 
g.,  lorgnette  f.  Classe.i,  lunettes  fpl.  To 
wear  classes,  porter  des  lunettes. 

2.  glace  f,  miroir  m.  To  look  al  oneself 
m  a  g.,  se  regarder  dans  une  glace,  dans 
un  XQWa'ir. Swing ing  ou  dressing  g.,  miroir 
de  toilette,  l'ockel  looking  p.,  miroir  de 
poche.  Burning  g.,  miroir  aruenl.  Cfieval 
g.,  psyché /. 

3.  baromètre  m;  4.  ilar.  sablier  m  : 
réunion  de  deux  ampoulettes  de  verre 
dans  lesquelles  on  met  du  sable  pour  me- 
surer le  temps.  Walcfi  ou  sand  g.,  sablier. 
Uour  g.,  sablier  d'une  heure.  Ualf-hour  g., 
horloge  A  sablier  d'une  demi-heure  :  c'est 
celui  qui  sert  à  marquer  le  temps  à  bord.  To 
lurn  Itie  g.,  tourner  le  sablier.  U'e  fouglil 
Ihe  enemifs  ship  three  glasses,  trois  fois 
le  sablier  se  vida  pendant  que  nous  com- 
battions le  vaisseau  ennemi,  nous  com- 
battîmes le  vaisseau  ennemi  pendant  une 
heure  et  demie 

s.  Fig.  temps  marqué  pour  la  vie  de 
l'homme.  His  g.  is  run,  il  est  arrivé  au 
terme  de  sa  vie. 

Guss,  adj.  fait  en  verre,  de  verre.  A  g. 
bolllejUae  bouteille  de  verre. 

Guss,  va.  t.  voir  comme  dans  du 
verre;  2.  serrer,  mettre,  enfermer  dans 
du  verre;  3.  couvrir  de  verre,  vitrer. 

Gl\ss,  en  compos.  .  G.-bender^  bom- 
beur  w  de  verre.  —  G.-Olower,  souflleur 
m  de  verre,  paraisonnier  m  :  celui  dont 
le  métier  est  de  souiller  et  delaçonner  le 
verre.  —  G.-case^  case  A  compartiment  m 
en  verre,  vitrine  f,  montre  f.  To  put  in  a 
g.-c,  mettre  sous  verre.  —  G.-coach,  voi- 
lure fie  remise,  remise  m,  carrosse  m  de 
louage  :  sorte  de  voiture  qui  se  loue  au 
mois  ou  à  la  journée  (ce  nom  vient  de  ce 
que,  dans  le  principe,  les  voilures  de 
maître  seules  étaient  fermées  de  glaces). 

—  G.-cnller.  tailleur  m  de  cristal  :  celui 

3 ni  taille  le  verre  et  qui  le  polit  en  lui 
onnant  diverses  formes  ornementales.  — 
G.-door,  porte /■  vitrée.  —  G. -drop,  larme  f 
batavique.  —  G.-eye,  i.  oeH  m  de  verre  : 
faux  œil  fabriqué  avec  du  verre;  2. 
Ornilh.  espèce  de  grive  f:  Tardas  jamai- 
censis.  —  G.-eyed,  à  œil  de  verre,  ayant 
un  faux  œil.  —  G.-faced,  i  ligure  de 
verre,  dont  le  visage  n'est  qu'un  reflet 
(Shakspeare  donne  celte  épilhete  au  Oat- 
teurqui,  par  réflexion,  reproduit  dans  ses 
yeux  le  regard  de  son  protecteur).  —  C- 
Âumace,  fourneau  m  de  verrerie  :  fourneau 
dans  lequel  on  fond  les  matières  servant 
i  la  fabrication  du  verre.  —  G.-founder, 
verrier  m  :  celui  qui  fabrique  le  verre.  — 
G.-gall,  suin  m  de  verre  :  scories  qui  se 
forment  à  la  surface  du  verre  pendant  la 
fusion.  —  G.-guzing,  enclin,  porté  à  se  re- 
garder dans  un  miroir;  coquet,  préten- 
tieux. —  G.-grinder,  polisseur  m  de  verre. 

—  G. -Aoa»e,  i.  verrerie /;  usine  où  l'on 
fabrique  du  verre;  2.  maison  /  de  verre. 
—G.-jar,  éprouvette/';  petit  vase  de  verre 
àl'usagedes  chimistes.  —  G. -makcr^  ver- 
rier m.  —  G.-making,  fabrication  f  du 
verre,  verrerie  [.  —  G.-mounler,  monteur 
m  en  verre  :  ouvrier  qui  orne  les  arti- 
cles de  verroterie.  —  G.-oren,  four  m  de 
verrerie.  —  G.-painling,  peinture  f  sur 
verre.  —  G.-paper^  papier  m  de  verre  : 
papier  enduit  de  poudre  de  verre  et  dont 
on  se  sert  pour  polir  le  bois,  etc.  —  C- 
pol,  pot  m,  creuset  m  à  verre  :  vase  dont 
on  se  sert  pour  fondre  le  verre.  —  G.- 
shade,  couvercle  m  en  verre.  —  G.-soap^ 
oxyde  m  noir  de  manganèse.  —  G.-slainer, 
fabricant  m  de  verre  de  couleur.  —  G.- 
slopper,  bouchon  m  en  verre  pour  boucher 
une  bouteille.  —  G.-tears,  larmes  fpl  ba- 
taviques.  —  G.-lrade^  commerce  m  de 
verrerie.  —  G.-ware,  verrerie  f:  ouvrage 
de    verre.    Small  g.-ware,   verroterie   f. 

—  G.-work,  verrerie  f  :  a)  fabrication  du 
verre;  l)  endroit  où  l'on  fabrique  le  verre. 

—  G.-ivorm,  ver  m  luisant. 
GLASSFUL  (glàs'fûl)  ».  Terrée  [:  ce 

qu'un  verre  peut  contenir. 
GLASSlLir  (glàs'sili)  adt.  d'une  mi- 
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nière  vitreuse,  avec  une  apparenta  *♦- 
treuse. 

GLASSINESS  (glJs'sinés)  ».  nalure  A 
vitreuse,  aspect  m  vitreux;  poli  m,  surface 
/■polie. 

GLASSLIKE  (glàslîX)  adj.  ressem- 
blant à  du  verre. 

GL.ASSMAN  (glùs'm.ln)  ».  t.  verrier 
m  .•celui  qui  vend  du  verre;  2.  fatenciir 
m  ;  celui  qui  vend  toutes  sortes  d'usten- 
siles confectionnés  en  verre. 

GLASSWORT  (glàs'wœrt)  ».  Bol.  t. 
salicorne  /:  Saf/carw/a.genrede  plantes  de 
la  famille  des  chénopndées;  2.  soude/; 
plante  de  la  même  famille,  qui  croît  dans 
des  terrains  humides  et  salés,  et  produit 
beaucoup  de  soude  dont  on  se  sert  pour 
faire  du  verre  ainsi  que  du  savon. 

GLASSV  (glàs'si)  adj.  \ .  fait  en  verre, 
de  verre  ;  2.  vitreux;  viiré.  The  g.  humour, 
l'humeur  vitrée. 

3.  limpide,  transparent,  fragile  comme 
du  verre.  G.  slream.^,  eaux  limpides.  The 
g.  surface  o[  Ihe  lake,  la  surface  unie  et 
transparente  du  lac. 

GLASTONBURY-THOUIV  (glàstdn- 
béri-/Ai^rn)  ».  Uol.  épine  /de  Glastonbury  : 
variété  d'aubépine. 

GLAUBERITE  (glôliœrit)  ».  glaubé- 
riîe  /  ;  substance  minérale  jaunâtre  ou 
grisâtre  qu'on  rencontre  dans  les  mine» 
de  sel  et  qui  est  composée  de  sulfate  de 
soude  et  de  sulfate  de  chaux. 

GLAUBER'S-SALT(glo'bœr's-SÔlt)», 
sel  m  de  Glauber,  sulfate  m  de  soude. 

GLAUCESCENT  (tlôsés'Snt)  a4J. 
glaucescent  :  qui  tire  sur  le  vert  de  mer. 

GLAUCINE   (glô'sîn)    adj.   V.    GuD- 

CESCEST. 

Gladcise,  ».  glaucine  /  ;  base  chimique 
qui  s'obtient  du  Glaucium  luleuin. 

GLAUCIUM  (glô'siœm)  ».  ifuf.  glao- 
cicr  m  ou  glauciehne  /,  pavot  m  cornu  : 
Glaucium,  genre  de  plantes  de  la  famillt 
des  papavéracécs. 

GLAUCOMA  (glôlO'ma)  ».  iUd.  glaa- 
come  m  :  maladie  de  l'œil  qui  le  rend  d'oi 
vert  bleuâtre,  couleur  vert  de  mer. 

GLAUCOM  ATOUS  (i;lôki!'matœs)arf/. 
glaucomaleux  :  ayant  la  nature  du  glau- 
come. 

GLAUCONITE  (glôlionit)  ».  hlinir. 
glauconite  /:  marne  argileuse  qui  contient 
un  mélange  de  sable  vert. 

CLAUCOIMIAiVE  (glô'koEn)  ».  çlau- 
cophane  /  ;  substance  minérale  qui  est 
un  silicate  d'alumine  mêlé  de  peroxyde 
de  fer,  de  magnésie,  de  soude,  etc. 

GLAUCOl'lCRliXE  (glô|kopik'rîn)  ». 
glaucopicrine  /  :  base  chimique  trouvée 
en  même  temps  que  la  glaucine  dans  le 
Glaucium  luteum. 

GLAUCOPIS  (glS'kopis)  ».  Ornilh. 
glaucope  m  :  genre  d'oiseaux  de  la  famille 
des  conirostres. 

CLAUCOUS  (glOTiœs)  arf/.  glauque: 
couleur  vert  de  mer,  d'un  bleu  fonce,  ti- 
rant sur  le  bleu  grisSlre. 

GLAUCUS  (glo'kœs)  ».  Ichlh.  glaucns 
m;  genre  de  mollusques  qu'on  rencontre 
dans  les  latitudes  chaudes  floltanl  eu 
pleine  mer,  et  remarquables  par  leurs 
belles  teintes  bleu-azur  et  argentées. 

GLAVE  (glêv)  ».  glaive  m. 

GLAYMORE  (glé'mur)  ».    V.    Clat- 

UORE. 

GLAZE  (glcz)  va.  t  vitrer  :  garnir  dg 
fenêtres  de  verre;  2.  vernisser  :  enduire, 
couvrir  d'une  substance  vitreuse.  To  g. 
earlhenware,  vernisser  de  la  poterie. 

3.  rendre  brillant,  glacer;  5.  lustrer, 
calir  (des  étolTes).  To  g.  gloves,  glacer  dci 
gants. 

GI.AZE,  ».  vernis  m  .•enduit  composé  de 
substances  vitriSables  dont  on  recouvre 
la  poterie. 

GLAZED  (glëzd)  ppa.  ou  adj.  1.  vitré, 
garni  de  fenêtres;  2.  vernissé;  3.  glacé, 
lustré,  cati.  C.  frosi,  verglas. 

GLAZIER  (glcz'yœr)  ».  vitrier  m  : 
celui  dont  le  métier  est  de  poser  des  car- 
reaux de  vitres  aux  fenêtres. 

GLAZING  (gIcz'iS)  ppr.  t.  vitrant, 
garnissant  de  fenêtres  de  verre;  2-  ver- 
nissant; 3.  glaçant,  lustrant,  calissant. 

Glazino,  ».  i.  vitrage  m  ;  action  de 
Titrer;  a,  vitrerie  /  :  art  de   poser,  d« 
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mrttredes  »Ures;  3-  vernissage  m  ;  action 
de  vernir,  de  vernis'îer  ;  4.  catis-sase  m, 
lustrage  m  :  actirtn  de  donner  une  sur- 
farc  douce,  luisann:,  brillante  à  une 
étore,  clc. ;  3.  vernis  m,  couverte  A  anli- 
gorium  m  ;  substance  vitriliable  dont  oo 
couvre  les  poteries  ;  6.  poli  m,  extérieur 
VI  factice  et  brillant;  7.  Peint,  glacis  m; 
couleurs  transporente^  ou  senii-traiispa- 
rentes  passées  légèrement  sur  d'autres 
couleurs  pour  en  modilier  l'elTet. 

GLEAM  gllin)  s.  i.  trait™  de  liiraifcre, 
rayon  m  de  lutniére,  lueur  f,  éciiappée  f 
de  lumière:  2-  miroir  m.  A  g.  ot  hope,  une 
lueur  d'espoir.  Gleams  of  flre,  traits  de 
feu. 

Gleau,  vn.  i.  rayonner:  lancer,  darder 
des  rayons  de  lumière;  2.  briller,  élin- 
celer,  avoir  de  l'éclat;  3  "/yandre  des 
flou  de  lumière;  4.  Fauc.  rendre  gorge, 
se  dégoiïer. 

GLEA.uiNG  (gltm'iii)  ppr.  rayonnant, 
brillant,  étiiicelaut. 

r.LEAMiNG,  s.  lueur /'soudaine,  rayon  m 
de  luniièie. 

GLEAMV  (glt'mi)  adj.  brillant,  écla- 
tant, étiiicelant 

GLEAN  (glîn)  va.  glaner  :  a)  ramasser 
les  tiges  et  Tes  épis  de  grain  que  les 
moissonneurs  ont  laissés  après  eux  dans 
un  champ;  i)  recueillir  des  ahio\=  disper- 
sés en  petit  nombre.  To  g.  g^-apes  afler 
viiitage^  grappiller. 

Glean,  vn.  i:laner. 

Glean,  s.  glane  f,  glanure  f:  collection 
faite  en  glanant  ou  en  recueillant,  en  ra- 
massant à  droite  et  à  gauche. 

GLEANEi;  (gli'nœr)  s.  1.  glaneurm; 
celui  qui  ramasse  après  les  moissonneurs; 
s.  grappilleur  »i;  3.  collectionneur  «  ; 
celui  qui  recueille  des  objets  détachés, 
ou  qui  ramasse  lentement  et  avec  travail. 

GLEAMNG  (glln'in)  ppr.  glanant  : 
ramassant  ce  qui  est  laissé  sur  le  sol  par 
les  mnissouneuis  ;  recueillant  en  petites 
parcelles  détachées. 

GiEANiNG,  s.  j.  glanage  m  ;  action  de 
ramasser  après  les  moissonneurs.  To  go 
a  g.,  aller  glaner. 

2.  glane /,  glanure/';  ce  qui  est  re- 
cueilli en  glanant.  The  gleanings  ofa  rich 
karvest,  la  glane  d'une  riche  moisson. 

GLEBE  (glib)s.  1.  sol  m,  terre  /,  ter- 
rain m;  2.  glèbe  /;  terre  appartenant  à 
une  église  paroissiale  ou  à  un  bénélice 
ecclésiastique;  3.  Min.  glèbe  /  ;  terre 
contenant  du  minerai.  G.-liiiid,  terre  / 
attachée  aux  revenus  d'un  bénélice  ecclé- 
siastique. 

GLEBOUS  (gll'bœs),  GLEBV  (gUTli) 
adj.  tourbeux,  plein  de  mottes. 

GLECilo.MA  (gliko'ma)  s.  Bol.  glé- 
ehome  «1.  lierre  m  terrestre,  herbe  /  de 
la  Saint-Jean  :  Gieckoma  hedcracea, 
genre  de  plantes  delà  famille  des  labiées. 

GLEDE  (glid)  s.  i.  Ornitk.  milan  m: 
oiseau  de  proie,  espèce  de  vautour;  2. 
■V.  Gleed. 

GLEDlTCniA(gliditsh'ia)  s.  Bot.  glé- 
ditsie  /;  genre  de  plantes  léguminenscs 
comprenant  l'acacia  a  trois  cornes  ou  ca- 
roubier. 

GLEE  (glt)  s.  i.  allégresse  /,  réjosis- 
lauce  /■,  gaieté  /  :  se  dit  surtout  de    la 

Ç!ieté  bruyante  qui  règne  dans  les  fêtes. 
0  be  m  ktgh  g.,  être  bien  gai,  bien  en 
train. 

2.  Mus.  composition  /  pour  voix  en 
trois  parties  ou  davantage;  3.  art  m  des 
ménestrels. 

GLEEO  (glId)  s.  charbon  m  ardent. 

GLi:kfuL  (gli'fùl)  adj.  gai,  joyeux. 

GLEEK  (glit)  s.  1.  musique  /';  2.  mu- 
sicien m;  a.  sorte  de  jeu  de  cartes;  4. 
plaisanterie  /. 

Gleek,  ra.se  moquer  de,  se  jouer  de, 
railler. 

GLEEUAN  (glt'mSn)  I.  musicien  m 
ambulant,  niéneslrel  m. 

CLEESUME  (gU'sœmjflrfy.  gai.joyeux. 

GLEET  (Riil)  s.  iléd.  1.  écoulement 
m,  blennorriiée  /;  2.  pus  m,  irhor  m. 

Gleet,  vn  1.  Jft'd.  couler  en  humeur 
claire  et  limpide;  a  couler  lentement, 
comme  l'eau;  liltrer. 

GLEETY  (glt'll)  adj.  I.  icboreui;  a. 
Bmfide. 


_  4»2  

GLE\  (glén)  s.  vallon  m,  vallée  /  ; 
dépression  du  terrain  entre  deux  mon- 
tagnes. 

GLEiVE  (glln)  ».  Anat.  glène  /;  cavité 
peu  profonde  d'un  os  dans  laquelle  un 
autre  s'articnle. 

GLENOID  (gli'nôld)  adj.  glénoTde, 
glénordal  :  se  dit  de  certaines  cavités  ar- 
ticulées des  os. 

GLIADI\E  (gll'adîn)  *.  Chim.  glia- 
dine  /  ;  substance  azotée  que  le  gluten 
cède  à  l'alcool  froid. 

GLIB  (glfb)  adj.  i.  glissant;  2.  cou- 
lant, aisé,  facile.  Tlie  parts  of  liquid  bo- 
dies  are  g.  and  conlinually  in  motion,  les 
molécules  des  corps  liquides  sont  fort 
glissantes  et  dans  un  mouvement  con- 
tinuel. 

3.dilié,  bien  pendu. //m  tangue  runsç,, 
ou  is  verg  g.,  il  a  la  langue  bien  déliée, 
bien  pendue;  il  a  une  grande  volubilité 
de  langue. 

Glib,  va.  ppr.  Glidbi.nc,  prêt,  et  ppa. 
f^LinnEO,  1.  châtrer;  2.  rendre  coulant, 
glissant. 

Glid,  s.  boucle  /  ou  toulfe  /  de  che- 
veux tombant  sur  les  yeux. 

GLIBLV  (ghb'li)  adv.  d'une  manière 
aisée  et  coulante,  doucement;  avec  vo- 
lubilité. 

GLIBNESS  (glib'nCs)  s.  i.  surface  / 
glissante;  2.  volubilité  /  de  la  langue. 

GLIDE  (glîd)  vn.  1.  couler  (douce- 
ment), s'écouler;  2.  glisser.  In  Ihase  Uir 
fields  where  glides  a  silver  slream,  d.ms 
ces  belles  campagnes  oti  coule  un  ruis- 
seau argenté.  The  river  glides  ulong  Ihe 
uiatis,  la  rivière  coule  le  long  des  mu- 
railles. Itays,  years  and  âges  g.  insen.tibly 
auiay,  les  jours,  les  années,  les  siècles 
s'écoulent   insensiblement. 

3.  se  glisser,  passer  rapidement;  4. 
(avec  TunouGii)  traverser  (en  glissant). 
The  figure  gliiled  away  iike  a  ghost^  la 
Hg  ire  passa  comme  une  ombre.  As  ifcold 
Steel  aud  glided  throuijh  his  heart,  comme 
si  un  fer  glacé  lui  avait  traversé  le  cœur. 
To  g.  Ihrough  tlie  waves,  fendre  les  eaux. 

Glide,  i.  1.  glissade  /,  glissement  m: 
action  de  glisser  doucement,  tranquille- 
ment, sans  eiforts  ni  obstacles;  2.  écou- 
lement ;;)  :  action  de  couler  ;  3.  Fig.  pas 
m  furtif. 

GLIDER  (glfd'œr)  s.  celui  ou  ce  qui 
glisse,  qui  passe  doucement  et  sans  bruit. 

GLIDIXG  (glîd'iû)  ppr.  coulant  dou- 
cement, .glissant;  s'écoulant  doucement  et 
sans  bruit;  passant,  traversant.  Abark  g. 
tkrough  Ihe  waters,  une  barque  glissant 
sur  l'onde.  A  bird  g.  swiflly  Ihrough  Ihe 
air,  un  oiseau  traversant  l'air  d'un  vol 
lé.;er.  .4  g.  stream,  un  ruisseau  au  cours 
paisible.  G.  hours,  des  heures  qui  s'éoou- 
lent  rapidement.  G.  yhosts,  des  ombres 
qui  passent,  des  ombres  fugitives. 

GLIDI\'GLY  (glid'ifdi)  adv.  en  cou- 
lant doucement  et  sans  bruit,  d'une  ma- 
nière glissante. 

GLIFF  (gUO  «•  1.  coup  m  d'œil  ra- 
pide ;  2.  Ecoss.  effroi  m  soudain. 

GLIKE  (slik)  ».  raillerie/,  moquerie/, 
brocard  m,  épi^'ramnie  /. 

GLI.M  iglmi)  s.  lumière  /,  chandelle  /. 
Put  oui  the  glims,  éteignez  les  luin  ères. 

GLl.ME  (gliin)  ni.  regarder  du  coin  de 
l'œil,  regarder  à  la  dérobée. 

GLI.M.MER  (glim'mœr)  m.  i.  jeter 
une  clarté  douteuse,  éclairer  faiblement; 
2.  briller  d'un  faible  éclat;  3.  poimlre. 
The  wesl  yet  glintmers  with  souie  streaks 
of  daij,\c.  couchant  est  encore  faiblement 
éclairé  par  quelques  rayons  lumineux.  Ta 
g.  on,  la  g  over.  éclairer  h  peine,  faible- 
ment. The  duy  light  begins  to  g.,  le  jour 
commence  à  poindre. 

Gi.i.u»En, ».  I. lueur /faible.  Pale.sickly 
g.,  lueur  blafarde.  FilfuI  g.,  lueur  fugitive. 

2.  Miner,  verre  w  de  Moscovie  :  mica 
lamellaire  qu'on  tire  de  Sibérie  et  qui  sert 
h  faire  des  vitres  pour  les  navires. 

GLlM.MEiiiXG  {gliin'inœrifi)  ppr.  ou 
ndj.  éclairant,  brillant  faiblement,  ne  pro- 
jetant qu'une  faible  lumière,  qui  point. 
The  a.  dauin,  l'aube  naissante.  A  g.  tamp, 
une  lampe  qui  ne  lance  que  de  faibles 
lueurs.  The  g.  day,  le  jour  qui  point,  qui 
commence    il  poindre.  A   g.   glade,  uue 
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fiercéc  S  peine  éclaircie.  A  g.  ligkl,  un» 
ueur  vacillante. 

Glihmei'.ikg,  ».  lueur  /,  faible  lueur  /, 
aperçu  m,  légère  connaissance  /  d'une 
alfaire.  A  g.  of  liope,  une  lueur  d'es;.^ 
rance.  Ue  got  a  f.  who  llieg  were,  il  pres- 
sentit qui  ils  étaient. 

GLLMPSE  (glimps)   ».    i.    lumière 
faible,  languissante;   2.  trait  ra,  sillon  m 
de  lumière.  Tlie  tigktning's  g.,  la  lueur  de 
l'éclair. 

3-  éclat  m  passager;  4.  reflet  m;  s 
teinte  /,  apparence  /  légère.  To  hâve  but 
a  g.  of  a  thiny,  ne  faire  qu'entrevoir  une 
chose.  A  g.  ofdeliyhty  un  éclair  de  plaisir 
un  moment  de  bonheur. 

Gliui'SE,  va.  paraître  par  lueurs,  luire 
par  intervalles,  se  laisser  entrevoir; jeter 
une  lueur  passagère. 

GLiltES  (gli'rlz)  ».  Zool.  rongeurs 
mpl  :  liodentia,  quatrième  ordre  de  mam- 
mifères du  système  de  Linné. 

GLISSA  Cslis'sa)  ».  Ichli.  glissa  n 
poisson  du  genre  thon,  sans   écailles. 

GLIST  (glist)  t.  mica  m  lamellaire. 
V.  Glimmek. 

GLISTEN  (glfs's'n)  m.  briller,  reluire, 
étinceler,  scintiller,  resplendir.  Tears  glif- 
lened  in  his  eyes,  des  larmes  brillaient 
dans  ses  yeux. 

GLITTER  (glit'tœr)  va.  luire,  reluire, 
briller,  étinceler,  scintiller,  resplendir. 
Ail  is  not  gold  thaï  gtitters,  tout  ce  qui 
reluit  n'est  pas  or. 

GuTTEB,  s.  1.  brillant  m,  éclat  m,  splen- 
deur /,  lustre  «I  ;  2.  apparence  /  brillante, 
cliuquanl  m.  The  g.  of  fortune.,  l'éclat  de  ta 
fortune.  There  is  more  g.  than  gold  abûut 
the  man,  cet  homme  a  plus  de  clinquant 
que  de  solide. 

GLITTERING  (glit'tœrin)  ppr.  ou  adj. 
reluisant,  brillant,  resplendissant. 

GLITTKRI.NGLV  (glil'tocrinli)  adv. 
d'une  manière  brillante,  avec  éclat. 

'GL0.4.Mli\G  vglôm'iil) ».  f .  £ios».  cré 
puscule  »i,  tombée  /de  la  nuit;  a.  tris 
tesse  /,  mélancolie  /. 

GLO.*r  (glit)  vn.  regarder  tiiement; 
couver,  dévorer  des  yeux  ;  lancer  des  re- 
gards de  convoilise  sur.  Over  titose  books 
his  eye  gloated  with  rapture,  il  dévorait 
des  yeux  ces  volumes. 

GLOATlNG(glo'tiii)ai</.  au  regardât 
dent,  passioimé. 

GLOB.lRO  (glû'bard)  ».  ver  m  luisant, 
lampyre  m. 

GLOBATE  (gW'hët),  GLUBATKD 
(gl.'ibôtéd)  adj.  I.  en  forme  de  globe; 
sphérique  ;  sphéroTdal;  2.  Anat.  con- 
globe;  3.  Bot.  globeux. 

GLOBE  (glôb)  ».  globe  m:  a)  corps 
rond  ou  ù  peu  près  sphérique;  4) la  terre; 
c)  sphère  de  cuivre  ou  de  carton  sur  la- 
quelle est  représentée  la  ligure  de  la  terre, 
ou  sur  laquelle  ou  a  Uguré  les  étoiles  dans 
les  constellations  qu'elles  composent;  d) 
Anal,  globe  de  l'œil,  l'œil  considéré  indé- 
pendamment des  muscles  qui  s'y  attachent 
et  des  autres  tissus  qui  l'entourent. 

Globe,  va.  arrondir,  former  e:i  cercle. 

Globe,  en  compos.  :  G.-aniarantk,  Bot. 
gomphrène  /,  amarantine  /  globuleuse  : 
Gompàreiia  gtobosot  plante  produisant  de 
magniliques  toufes  de  Heurs  rouges.— 
G.-animal,  Zool.  animalcule  m  orbicu- 
laire.  —  G.-daisy,  Bot.  globulaire  /,  mar- 
guerite /  bleue  :  plante  du  genre  globu- 
laire. —  G.-fish,  fehth.  dindon  m,  orbe  m 
épiueux  :  le  Tetraodon  kispidus,  poisson 
de  forme  globulaire.  —  G.-flower.  Bot. 
irolle  m  :  Trollius,  genre  de  plaïUes  de 
la  famille  des  renonculacées,  produisant 
de  belles  fleurs  globulaires  —  G.-gtdss, 
i.  globe  m  de  verre  ^>aur  contenir  de 
petits  poissons  vivants);   2.  abat-jour  ai. 

—  G.-tamp,  lampe  /  à  globe  de  verre.  — 
G.-like,  ressemblant  i  un  globe  ;  globu- 
laire. —  G.-maker,  fabricant  m  4e  globes. 

—  G.  ranuaculiis.  Bot.  renoncule  f  bul- 
beuse, pied-de-corbin  m,  pied-de-coq.  — 
G.-shaped,  en  forme  de  globe  ;  globultirft. 

—  G.-thistle,  Bol.  échinope  /  sphcrocé- 
phale,  boulette/:  genre  de  plantes  de  la 
îaniille  des  composées. 

GLUUOSE^globds')  tdj.  rond,  spbé- 
rique,  globulaire 
GLOBULAR    (gldb'fUlar)  êd;    gltt» 


GLOBULABIA 
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Isirt,  rond,  spbériqnc  :  ayant  U  forme 
d'une  boule  ou  d'une  sphère.  G.  projec- 
tion. V.  Projection. 

GLOBULARIA  (gl5b,¥Ûlûr'ia)  s.  Bot. 
globulaire  f  :  genre  de  planles  d'Europe, 
portant  des  fleurs  en  toulfes  rondes. 

GLOBULARITY  (.?lob,.vùldr'iti)  s. 
spliiiricite  /  ;  (ilal  d'être  globuleux. 

GLOBULAllLY  (glob'yularli)  adv. 
spliériqueuienl  :  de  manière  à  ressembler 
i  un  globe. 

GLOBULE  (gWb'jûl)  s.  globule  m: 
petit  globe,  petite  particule  de  matière 
d'une  forme  spluTique  ;  se  dit  en  particu- 
lier des  particules  rouges  du  sang. 

GLOBULET  (glob'julèt)  s.  molécule  ( 
globulaire. 

GLOBULIN  (giab'yiilïnj  s.  globuline 
(:  substance  se  rapprochant  beaucoup  de 
l'albumine,  et  formant  la  principale  partie 
constituante  du  sang. 

GLOBt'LOSE  (glôb.yilias')  adj.  V. 
Glodulous. 

GLOBCLOUS  (glob'yiilœs)  adj.  glo- 
buleux, rond,  globulaire  :  ayant  la  forme 
d'une  petite  sphère. 

GLOCHIDATE  (gldk'idêl)  adj.  Bol. 
glochidé  :  couvert  de  poils  raidcs  et  cro- 
chus à  leur  extrémité. 

GLO.ME  (glûm)  s.  Bot.  touffe  /'arrondie 
de  fleurs. 

GLOMEIl.*TE  (glôm'œrêt)  va.  ra- 
masser, rouler  en  boule,  en  pelote: 
réunir  en  une  forme  ou  masse  sphériqiie. 

Glomeraie,  adj.  qui  croît  eu  formes 
arrondies  ou  massives;  Anat.  congloméré. 

GLOMEltATED  iglom'œrOtéd)  jpa 
ramassé  en  boule,  en  pelote. 

GLOMEKATING  (glom'œrêtin)  ppr. 
ramassant  ou  roulant  en  boule,  en  pelote. 

GLOMER.4Tlo.\  (glom.œrc'shœn)  s. 
1.  action  /"de  rassembler  en  boule,  en 
pelote;  disposition  /■  en  boule;  agglomé- 
ration/■;  2.  corps  m  formé  en  boule,  en 
pelote;  boule  /";  globe  m. 

GLOMERULE(glom'œrDl)s.  Bot.  glo- 
meraie m  :  louiTe  courte  et  compacte  de 
lleurs. 

GLOOM  (glûm)  s.  i.  obscurité  /;  té- 
nèbres fpi;  ombre  f  épaisse.  The  g.  of 
midnighl,  les   ténèbres  de   la  nuit; 

2.  tristesse  f,  mélancolie  f,  affliction  f; 

3.  air  m  triste  ;  4-  mauvaise  humeur  A  mo- 
rosité /",  maussaderie  f.  Tliere  was  a  g. 
atout  tke  hall,  la  salle  avait  un  aspect 
sombre.  Ilis  sarage  g.,  son  humeur  som- 
bre et  farouche. 

Gloom,  vu.  1.  paraître  obscurément, 
imparfaitement  ;  2.  être  nuageux,  nébu- 
leux, sombre  ou  obscur;  3.  s'obscurcir; 
s'assombrir  ;  4.  être  triste,  abattu,  mélan- 
colique; 5.  avoir  l'air  sombre,  morose. 

Gloom,  va.  obscurcir,  assombrir,  attris- 
ter, rendre  lugubre. 

GLOO.MED  (glûmd)  ppa.  obscurci;  as- 
sombri; attristé. 

GLOO.MILY  (glu'mili)  adv.  i.  obscu- 
rément, dans  une  clarté  douteuse:  2. 
tristement,  lugubrement  ;  3.  d'un  air  mé- 
lancolique; 4.  maussadement. 

GLOOMIXESS  (glû'minés)  s.  1.  ob- 
scurité f,  ténèbres  fpl  :  manque  de  lu- 
mière; 2.  aspect  m  sombre,  lugubre; 
horreur/;  3.  manque  m  de  gaieté;  4. 
tristesse  f,  mélancolie  /,  regard  wi  som- 
bre; s.  abattement  m,  découragement  m. 

GLOO.MY  (glû'nii)  ad;.  1.  faiblement 
éclairé  ;  2.  sombre,  obscur;  3.  nébuleux  ; 

4.  mélancolique:  ayant  un  aspect  triste, 
affligé;  5.  anallu,  découragé;  6  maus- 
sade, morose,  chagrin. 

GLORIED  (glùr'id)  adj.  illustre,  ho- 
norable, glorieux. 
GLORIFICATION     (glô.rilikc'shœn) 

1.  1.  glorilication /■;  a)  action  de  glorilier; 
t)  Thèol.  élévation  des  justes  à  la  gloire 
éternelle:  2.  gloire  /.  The  g.  oflhe  elccl, 
!a  gloriflcation  des  élus.  To  Ihe  g.  ofGad, 
à  la  gloire  de  Dieu 

GLORIFIED  (gMr'ifid)  ppa.  ou  adj. 
glorilie;  honoré  ;  célébré,  vanté,  exalté. 

GLORIFY  (gliJ'riff)  ^'a.  1.  glorilier: 
fl)  donner  de  la  gloire;  b)  rendre  gloire 
et  honneur  à  Dieu  ;  c)  rendre  participant 
de    la   gloire,  de  la  béatitude  éternelle; 

2.  louer,  célébrer;  3.  honorer,  faire 
houneurà;  4.  piOoer,  vanter,  piirter   aux 


nues.  To  g.  oneself,  se  glorifier  :  faire 
gloire  de  quelque  chose. 

GLORIFYING  (glô'rifrin  ppr.  glori- 
fiant :  louant,  célébrant,  honorant,  Yan- 
tant,  prônant,  portant  aux  nues. 

GLORIoSA(glùriô'sa)s.Bo/.  glorieuse 
f:  .genre  de  planles  bulbeuses  de  la  fa- 
mille des  liliacées. 

GLORIOUS  (glô'riœs)  adj.  glorieux: 
a)  qui  s'est  acquis,  qui  mérite  beaucouj) 
de  gloire;  b)  qui  est  plein  de  gloire,  qui 
procure  de  la  gloire,  en  parlant  des  cho- 
ses; beau,  éclatant;  Pop.  fameux,  su- 
perbe; c)  qui  a  le  sentiment  d'une  sorte 
de  gloire  personnelle;  fier,  orgueilleux, 
superbe.  A  g.  death,  une  mort  glorieuse, 
une  belle  mort. 

GLORIOUSLY'  (glùr'iœsli)  adv.  glo- 
rieusement :  avec  gloire,  d'une  manière 
glorieuse  ou   honorable,  admirablement. 

GLORIOUSNESS  (glor'iœsnës)  s. 
nature  /"glorieuse,  caractère  m  glorieux. 

GLORY  (glô'ri)s.  1.  gloire /'.•a)  célé- 
brité grande  et  honorable,  en  parlant  des 
personnes;  i)  éclat  digne  de  louanges,  en 
parlant  des  choses;  c)  considération,  ré- 
putation; d) éclat, splendeur;  e)  l'honneur, 
les  hommages  rendus  5  la  divinité;  f) 
Bibt.  la  splendeur  dont  Dieu  s'environne 
quand  il  se  manifeste;  g)  !a  béatitude  cé- 
leste; k]  Peint,  cercle  de  lumière,  qui  se 
met  autour  de  la  tête  des  saints  on  des 
personnes  illnslres  par  leur  vertu;  2. 
honneur  m;  3.  célébrité/,  renommée/; 
4.  éclat  w;  5.  splendeur  /,  magniticence 
/.  G.-smitlen,  passionné  pour  la  gloire. 
He  had  the  g.  to  give  peace  lo  Europe, 
il  a  eu  la  gloire  de  donner  la  paix  à  l'Eu- 
rope, lïe  jïnds  his  g.  in  retrieving  his 
faults,  il  met  sa  gloire  à  reconnaître  ses 
fautes.  To  think  il  a  g.  to,  se  faire  gloire 
de,  tenir  à  la  gloire  de.  Yain  g.,  vaine 
gloire.  G.  to  God  in  the  highesl,  gloire  à 
Dieu  au  plus  haut  des  cieui.  This  witl 
gel  gou  an  immorlat  g.,  ce  sera  pour  vous 
un  honneur  éternel.  The  g.  of  the  sun, 
l'éclat  du  soleil.  The  g.  ofa  kiiig,  la  ma- 
gnificence d'un  roi. 

GioRY,  171.  t.  se  réjouir,  triompher. 
G.  ye  tn  his  holy  name,  triomphez  en 
son  saint  nom. 

2.  se  glorilier,  se  vanter,  s'enorgueil- 
lir, être  lier  de.  To  g.  in  one'-s  lirlh, 
s'enorgueillir,  être  Der  de  sa  naissance. 
What  1  most  g.  in,  ce  dont  je  me  glorifie 
surtout. 

GLORYIXG  {sWn\n) ppr.  i.  se  ré- 
jouissant, triomphant;  2-  se  glorifiant,  se 
vantant,  s'enorgueillissanl. 

Glorying,  s.  jactance  /,  vanité/;  action 
de  se  glorifier. 

GLOSS  (glôs)  s.  1.  éclat  m,  lustre  m 
(provenant  d'une  surface  unie);  2.  vernis 
m; 3.  cati  m  :  apprêt  qu'on  donne  à  cer- 
taines éloiTes;  4.  fausse  apparence  /, 
couleur  /  spécieuse;  éclat  extérieur  qui 
peut  tromper  l'opinion.  Thts  cloth  has  no 
more  g.,  ce  drap  a  perdu  son  lustre,  iîo- 
destg  gives  a  g.  to  virlues,  la  modestie 
relève  l'éclat  des  vertus. 

5.  glose/:  commentaire,  interprétation, 
explication  sur  des  mots  ou  sur  un  sens 
obscur. 

Gloss,  va.  1.  lustrer  :  donner  un  éclat 
superficiel;  rendre  doux  et  brillant.  To  g. 
a  hat,  lustrer  un  chapeau.  To  g.  a  skin, 
éclaircir  une  peau. 

2.  donner  une  apparence  spécieuse; 
rendre  spécieux  et  plausible;  pallier; 
couvrir;  vernir.  To  g.  over,  donner  un 
vernis  ;  cacher  ou  pallier  par  des  excuses 
spécieuses. 

3.  gloser  :  expliquer,  commenter,  ren- 
dre clairet  évident  par  des  commentaires, 
éclairer. 

Gloss,  vn.  gloser  :  a)  commenter,  écrire 
ou  faire  des  remarques  explicatives;  4) 
faire  de  malignes  remarques. 

GLOSSARIAL  (glossér'ial)  adj.  de 
glose,  contenant  une  explication. 

GLOSSARIST  (glôs'sarist)  I.  glossa- 
teur  ni  ;  auteur  de  gloses. 

GLOSSARY  (glés'sari)  s.  glossaire 
m  :  diclionnaire  donnant  l'explication  des 
mots  q  li  ont  vieilli,  qui  sont  obscurs,  lo- 
caux, etc. 

GLOSSEU  (tl6s'>œ  r  1.  t.  glossalcur 


m  ;  auteur  de  gloses;  scollaste;  com- 
mentateur; 2.  polisseur  m  ;  calandrenr  m; 
apprêteur  m  :  celui  qui  donne  du    lustre. 

GLOSSILY  (giôs'sili)  adv.  en  manière 
de  glose,  par  voie  de  commentaire. 

GiOSSIiVESS  (giôs'sinés)  j.  poli  m, 
lustre  "I,  luisant  m,  éclat  m  (d'une  sur- 
face unie). 

GLOSSING  (glôs'sin)  ppr.  1.  lustrant, 
donnant  du  lustre,  polissant;  2-  glosant, 
commentant,  expliquant. 

GLOSSOCELE  (glôs'sosll)  ».  Chir. 
glossocèle  /;  saillie  de  la  langue  hors  de 
la  bouche  causée  par  une  tumeur. 

GLOSSOGRAPHER  (glossdg'rafœr) 
s.  glossographe  ct  ;  auteur  d  un  glossaire. 

GLOSSOGRAPHICAL  (glOS.SogràP- 
ikal)  adj.  glossographique  :  qui  a  trait  à  la 
glossographie. 

GLOSSOGRAPHY  (glossôg'rafi)  s. 
glossographie /;  composition  de  glossai- 
res ou  de  commentaires  destinés  à  inter- 
préter un  auteur. 

GLOSSOLOGICAL  (glés,soldd'jikal) 
adj.  glossologique  :  qui  se  rapporte  à  la 
glossologie. 

GLOSSOLOGIST  (glossol'odjist)  ». 
celui  qui  définit  et  qui  explique  les  1er 
mes. 

GLOSSOLOGY  (glOSSÔl'odji)  ».  glos- 
sologie  /  :  délinilion  et  explication  des 
termes  d'une  langue. 

GLOSSV  (gl6s'si)  adj.  poli,  lustré, 
luisant  :  doux  et  brillant;  qui  réfléchit  le 
lustre  d'une  surface  polie. 

GLOSTER  (glôs'tœr)  s.  (contraction  de 
Gloucester)  glocestcr  m  ;  espèce  de  fro- 
mige. 

GLOTTAL  (glôt'lal)  adj.  glottique  : 
appartenant  à  la  glotte. 

GLOTTIS  (glot'lis)».  Anal,  glotte  /; 
ouverture  du  larynx  qui  sert  à  l'émission 
de  la  voix. 

GLOUCESTER  (glôs'tœr)  npr.  Géog. 
Gloucester  ou  Glocester. 

GLOVE  (glOBV)  ».  gant  m  :  sorte  de 
vi'tement  pour  la  main  ou  pour  la  main  et 
le  bras,  avec  un  fourreau  séparé  pour 
chaque  doigt.  To  throw  the  g.,  jeter  le 
gant  :  c'était  anciennement  défier  quel- 
qu'un en  combat  singulier  To  take  up  Ihe 
g.,  relever  le  gant  :  accepter  un  défl, 
Sweet  or  perfumed  gioves,  des  gants  par- 
fumés. Plain  gloves,  des  gants  unis  ou 
simples.  Fur  gloves,  des  gants  fourrés. 
They  are  hand  and  g.,  ils  sont  insépara- 
bles, au  mieux,  comme  les  deux  doigts 
de  la  main.  G.-silver,  i.  argent  qui  se 
donne,  à  titre  d'encouragement,  aux  do- 
mestiques, pour  s'acheter  des  gants;  2. 
gratifications  extraordinaires  accordées  i 
des  officiers  des  cours,  etc. 

Glove,  va.  ganter  :  couvrir  d'un  gant. 

GLOVER  (glœv'œr)».  gantier  m:  celui 
dont  le  métier  est  de  confectionner  ou 
de  vendre  des  gants. 

GLOW  (gliî)!"?!.  t.  briller,  resplendir; 
2.  jeter  un  vif  éclat;  3.  rougir,  être  ronge 
(par  la  chaleur);  4.  briller  (au  propre  et 
au  figuré);  5.  s'enflammer,  s'embraser; 
6.  s'animer,  s'échaulTer.  Glowing  irons, 
des  fers  ardents.  The  /ire  wilh  uthich  your 
lover  glouis,  le  feu  dont  votre  amant  s'es; 
embrasé.  The  heart  glowi  wtlh  love,  le 
cœur  s'enflamme  d'amour.  Glowing  cheeks, 
des  joues  brillant  d'un  vif  incarnat,  i/u 
counlenance  glowed  wilh  noble  pnde,  sou 
visage  brillait,  était  animé  d'un  noble  or- 
gueil. The  glowing  bard,  le  poète  qu'a- 
nime le  feu  sacré. 

Glow,  va,  chaulTer  à  blanc  :  chaufl'er 
jusqu'à  rendre  brillant. 

Glow,  ».  i.  incandescence  /;  chaleur 
brillante;  chaleur  à  blanc;  2.  flamme/, 
feu  m.  To  be  in  a  g.,  être  en  feu,  avoir 
extrêmement  chaud.  To  feel  a  g,  of  heat, 
éprouver  des  boullées  de  chaleur. 

3.  vivacité  /,  éclat  m,  fraîcheur  /  d» 
couleur;  vermillon  m;  rouge  m  cramoisi. 
The  g.  of  heallh,  l'incarnat  de  la   sanié. 

4.  entraînement  m  de  la  passion;  véhé- 
mence /,  feu  m,  ardeur  /,  chaleur  /.  ihe 
g.  of  composition,  le  feu  de  la  composi- 
tion. 

GLOWER  (glâû'œr_)  m.  Ecoss.  1.  re- 
garder fixement;  2.  faire  baisser. 
GLOWING  (glé'in)  ppr.   ou  «4/.    I. 


GLOWINGLY 

meandesreitl  :  lirill;mt  en  rrpandant  une 
Intense  chaleur;  rlmud  à  blanc  ;  2.  ardent  : 
brûlant  avec  une  vive  clialeur.  A  g.  coal, 
ui  charbon  ardent. 

3  '>rùlanl  :  couvert  d'une  vive  chaleur  ; 
rouge:  4.  ardent,  animé;  s.  cnnauinu'.G. 
fkin,  hands,  une  peau,  des  mains  lirillan- 
les.  A  g.  fever,  une  hèvrc  brûlante.  A 
face  g.  wilà  skame,  un  visage  rouge  de 
honte. 

GLOWINGLY  (gliVifili)  adv.  avec  un 
vif  éclat,  avec  feu,  avec  ardeur,  chaleu- 
reasemeiit,  passionnément. 

GLOÏVWOUM  (!!l(5'wœrm)  ».  Enlom. 
Ter  m  luisant,  mouche  /  lumineuse,  lam- 
pyre m  femelle  :  le  Lampyrts  nocliiuca, 
insecte  coléopt^re. 

GLOZE  (gIOz)  vn.  natter,  cajoler,  dire 
des  douceurs. 

Gloze,  va.  To  g.  over,  colorer,  pallier 
par  une  explication  spécieuse. 

GiozE,  s.  t .  (latlerie  f,  cajolerie  f,  adu- 
lation /■;  2.  couleur  /plausible,  vernis  m. 
V.  Gloss. 

GLOZER  (gldz'œr)  ».  flatteur  m,  adu- 
lateur m,  cajoleur  m. 

GLO/.l\G  (gidz'ifl)  ppr.  nattant,  ca- 
jolant, adulant. 

Glozino,  ».  explication  /"spécieuse. 

GLUCIC  (glyû'sik)  adj.  Clùm.  glyci- 
que.  G.  acià,  aciile  m  glycique  :  acide 
qu'on  tire  du  sucre  de  raisin  ou  glycnse. 

GLUCliVA  (Klyiisi'na)  ou  GLUCINE 
(glyû'sin) ,«.  V.  Glycina. 

GLUCIMIIM  (glyiisïn'iœm)  o'i  glu- 
CINUM  (glyu'sinœni)».  V.  Clvi.ynium. 

glucose  (glyuliiîs')  »,  Cliim.  glu- 
rose  ou  glycose  f  :  sucre  qu'on  relire  des 
raisins,  du  miel  et  des  fruits  les  plus  aci- 
des, et  qui  est  moins  doux  qne  le  sucre 
de  canne. 

GLUE  (glyû)».  1.  colle  f,  colle /Torte  : 
alati^^e  lenace  et  visqueuse  qui  sert 
lomnie  de  ciment  pour  unir  d'autres  sub- 
stances, et  qu'on  tire  des  peaux,  rognu- 
res, etc.,  d'animaux,  réduites  en  gelée 
par  l'ébullition.  Animal  g.,  gélatine  /.  A 
cake  of  g.,  une  feuille  de  colle.  Fish  g., 
colle  de  poisson.  Lip  g.,  colle  à  bouche. 
G.-boiter,  fabricant  m  de  colle  forte.  G.- 
pot,  pot  m  à  colle. 

2.  glu  /■;  substance  visqueuse  qu'on  tire 
de  l'écorce  du  houx,  de  la  racine  du 
Tiorne,  etc.,  et  dont  on  se  sert  pour  pren- 
dre des  oiseaux. 

(îLUf;,  va,  i.  coller  :  attacher  avec  de  la 
colle  ou  une  autre  substance  visqueuse; 
a.  unir  :  tenir  ensemble. 

GLUEV  (glyu'i)  aUJ.  collant,  visqueux, 
flulineux,  gluant. 

GLUEV\KSS  (glyû'inCs)  ».  glulino- 
sité  f  :  qualité  d'être  collant,  glutiiieux, 
visqueux. 

GLi:isu  (glyû'ish)  ai//,  t.  collant,  de 
la  nature  de  la  colle  forte;  2.  gluant. 

GLUM  (glœin)  adj.  t'am.  refrogné,  re- 
chigné, chagrin,  maussade.  G.-laoking, 
au  regard  reciiigné. 

GLUMACEOUS  (glyttmc'shœs)  adj. 
Bol.  glumjcé  :  ayant  des  gluuies,  com- 
posé de  glumes. 

GLUME  {glyOm)  ».  Bol.  gliime  f,  balle 
f  ;  enveloppe  extérieure  delà  lleur  des 
graminées. 

GLIIMIFER^  (glyùmïrœrl)  ».  Bol. 
glumacées  fpl  :  subdivision  de  plantes 
monocotylédoiies,  comprenant  les  grami- 
nées et  les  cypéracées. 

GLUMOUS  (glyû'iiiœs)  adj.  Bol.  glu- 
Dé.  A  g.  flowery  une  lleur  glnmre. 

GLUT  (glœt)  lia.  ppr.  Glittisg,  pri;/. 
et  ppa.  Glutted,  i.  avaler;  2.  gorger, 
raisasier;  s.  Fig.  assouvir;  rcpatlre;4. 
CItim.  saturer.  Ile  glulicd  il,  il  l'avala. 
T»  f.  ontselfwilli  meal,  se  gorgcr  de  vian- 
des. He  cunnol  g.  his  apiiclile,  il  ne  peut 
pas  rassasier  son  appétit.  Tu  g.  onesel( 
wtth  sensual  pleasurfs,  assouvir  ses  con- 
Toitises.  To  g.  a  lyranis  eyes,  pour  re- 
paître les  yeux  d'un  tyran. 

Glct,  s.  i.  repas  m,  nourriture/*;  ce 
qui  est  avalé;  2.  rassasiement  m  .-dégoilt 
provenant  de  l'abondance;  3.  excès  m, 
fiurabotidance  f  :  état  de  ce  qui  est  en 
iropgr*ide  quantité;  i.  engorgement  m; 
m  qui  obstrue  le  passage;  6.  cncombrc- 
nieni  m  :  ce  qui  gène,  ce  qui  encombre, 
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comme  une  trop  grande  quantité  de  den- 
rées sur  un  marché. 

CLLiTEAL  (glvD'tial)  adj.  Anal,  fes- 
sier. Tke  g.  arlery,  l'artère  fessière  : 
branche  de  l'artère  hypogastmine.  The  g. 
nm»(7i'.î,  les  muscles  fessiers  :  trois 
grands  muscles  composant  la  partie  du 
corjis  sur  laquelle  on  s'assied 

GLUTEiV  iglvQ'lén)  .1.  Chim.  gluten  m  : 
substance  lîcxible,  élastique,  presque 
blanche,  insoluble,  qu'on  trouve  dans  la 
farine  du  blé  et  d'autres  grains,  et  conte- 
nant une  grande  proportion  d'aznte. 

GLIITKUS  (glïû'tiœs)».  Anal,  fessier 
t«  ;  musrle  formaiit  la  fesse  et  la  partie 
supérieure  de  la  cuisse. 

GLUTINATE  (glyû'linêt)  va.  coller  : 
unir  avec  de  la  colle  forte. 

GLUTliVATED  (glyû'tinéted)  ppa. 
collé:  uni  avec  de  la  colle  forte. 

GLUTINATING  (glyû'linëiin)  ppr. 
collant  :  unissant  avec  de  la  colle  forte, 

GLUTliVATION  (glyûitinc'shœn)  ».  i. 
collage  m  :  aciion  de  coller,  d'unir  avec 
de  la  colle  forte;  2.  Ucd.  agglulinalion 
/■;  action  de  joindre  les  parties  divisées. 

GLUTliVATIVE  (glvD'linativ)  adj. 
glutinatif,  agglulinalif  :  ayant  la  qualité 
d'unir,  de  cimenter. 

GLUTINE  (glyû'tin)  »,  Chim.  gluline 
/",  albumine  f  végétale  :  substance  qui  se 
tire  du  gluten  et  dont  la  compnsilinn  est 
la  même  que  celle  des  corjis  alliuiniiienx. 

CLUTIiNOSlTY  (glyû.linos'ili)  ,v.  glu- 
linnsite/'.  qualité  de  ce  qui  est  gluant, 
visqueux. 

GLUTINOUS  (giyO'tinœs)  ai^'.  gluti- 
neux  :  visqueux,  gluant. 

GLUTTED  (glœt'ied)ppa.  rassasié. 

GLUTTON  (glœt'l'n)  ».  1.  glouton  m  : 
gourmand,  celui  qui  mange  trop;  2.  celui 
qui  est  avide  de  quelque  chose.  Clullous 
tu  murdcr,  des  hommes  altérés  de  sang, 
qui  se  repaissent  de  carnage. 

3.  Zool.  glouton  m  :  Gulo  vulgaris,  qua- 
drupède Carnivore  ainsi  appelé  à  cause  de 
son  .ippétit  vorace. 

GLUTTOMZE  (gltét'ionîz)  vn.  I. 
manger  en  glouton  :  manger  avec  vora- 
cité, avec  excès  ;  2.  être  ailoniié  ii  la  gour- 
mandise. To  g.  upoit,  se  gorger  de, "s'as- 
souvir de. 

GLUTTOXOUS  (girét'tonœs),  GLUT- 
TOMSII  (gicct'ionisli)  adj.  glouton, 
gourmand. 

GLUTTONOUSLY  (glcpl'tonœsli)  adv. 
gloutonnement  :  d'une  manière  gloutonne, 
avec  la  voracité  d'un  glouton. 

GLUTTONV  (glcét'toni)  ».  i.  glou- 
tonnerie /  ;  satisfaction  excessive  donnée 
à  l'anpélit;  2.  gourmandise  f  :  amour  de 
la  table,  intempérance. 

GLYCEIIIA  (glisir'ia)  ».  Dot.  glycérie 
/■;  genre  de  graminées. 

GLVCEKiiV  (glis'sœrïn)  ».  Chim. 
glycérine  f  :  le  principe  doux  des  huiles 
et  des  graisses;  il  n'a  de  propriétés  ni  ba- 
siques ni  acides. 

GLYCINA  (glî'sina)  ».  Chim.  glycine 
f  :  oxyde  métallique  découvert  dans  i'é- 
mcrau'de  et  l'aigue-marine,  et  ayant  la 
iiropricié  de  faire  des  sels  sucrés  avec 
les  acides. 

GLYCINIUltl  (.gllsln'iœm)  ».  Chim. 
glïciniuni,  glycium  ou  béryllium  m:  métal 
obtenu  de  la  glycine,  eu  poudre  brune 
avec  des  pailleiies  cristallines. 

GLYCOCIIOLOLIC  (glîkokolôl'ik) 
adj.  V.  CiioLic, 

GLVCOCOLL  (gli'kokol)  »,  glycocolle 
m  ;  sucre  de  gélatine. 

GLYCOMAN  [glikcVniiln),  GLYCO- 
NIC  (glikon'ik)  adj.  glyconien,  glyconi- 
que  :  se  dit  d'une  espèce  de  vers  parti- 
culière aux  poésies  grecque  et  latine. 

GLVCYltlIllIZA  (giisir'iza)  .1.  Bol. 
réglisse  f:  Gigcyrrhita,  genre  de  plantes 
légumineuses, 

GLV(:Yltl(IIIZI,\  (glisir'izln)»,  Chim. 
glycynhizine  /  ;  nialière  sucrée  particu- 
lière qu'on  tire  de  la  racine  de  la  Glycyr- 
rhtia  glabra,  ou  réglisse  commune, 

GLYN  (Rlin)  ».  V.  Glen. 

GLYl'li  (glif)  ».  Arck.  et  Sculpl.  glyphe 
m  :  creux,  canal  ou  cavité  qu'on  destine  à 
l'ornementation  et  ordinairement  perpendi- 
culaire. 
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GLYPIIIC  (glifik)  ».  hiéroglyphe  m. 
V.  llitiuj(.i.YPnic. 

GLYIMIOGIIAIMI  (  gllfôgraf)  ». 
planche  /gravée;  dessin  m  éicctrolypique, 

CLYPiKionAPii,  la.  faire  des  reproduc- 
tions au  moyen  de  l'éleclrotvpie. 

GLYi'HOGRAi'HER  (glifog'rafocrl», 
celui  qui  est  habile  dans  les  procédé. 
électrotvpiques, 

GLYrilOCRAPHV  (glifôg'rali  )  », 
élcclrotypie  f  :  art  par  lequel  on  recouvre 
d'une  couche  métallique,  par  voie  élerlro- 
chimique,  les  clichés  et  autres  objets  des 
tinés  à  transporter  leurs  empreintes  sur 
d'autres  corps, 

GLYI'TIC  (glip'lik)  adj.  glyptique:  se 
rapportant  à  l'art  de  graver  sur  les  pierres 
Unes, 

GLYPTICS  (glip'liks)  s,  glyptique/': 
l'art  de  graver  sur  les  pierres  lines. 

GLYrTODON  (glip'iodon)  »,  glypto- 
don  m:  quadrupède  aujourd'hui  éteint,  qui 
était  de  la  fauiille  du  tatou  et  de  la  taille 
du  bœuf. 

GLYPTOGRAPHIC  (  glip.tografik  ) 
adj.  glyplograpliique:  qui  se  rapporte  ù  la 
glvptogra[iliie, 

'glyptography  (glipidg'raii)  ». 
glyptogra|ihie /:  traité  de  l'art  de  graver 
sur  pierres  fuies. 

GLYPTOTHECA  Cgllp,îo;/li'ka)  ».  glï- 
ptoihèque  /'  ;  salle  où  l'on  conscivc  des 
pierres  gravées. 

GHiELliN'A  (mèlî'na)  »,  Bol.  gmclin  m; 
genre  de  plantes  île  la  famille  des  verbé- 
iiacées. 

G,>IELINITE  (mél'inlt)s.  gmélinite  [: 
substance  minérale  très-rare;  c'est  UD 
hydro-silicate  d'alumine. 

GNAPHALIUM  (uafë'liœni)  ».  Bot. 
gnaphale  m  ;  Gnafalium,  genre  de  belles 
plantes  de  la  famille  des  composées. 

G.\AR  (n,ir),  GiVARL  tnàrl)  vn.  gron 
der,  grogner,  murmurer,  montrer  les 
dents. 

GNARLED  (nirld)  aiij.  noueux,  rempli 
de  nœuds, 

GNARLY(niir'li)fli(;.  rempli  de  nœuds; 
noueux. 

GNASH  (nâsh)  i'«.  grincer  les  dents: 
les  fraiiper  les  unes  contre  les  autres, 
par  colère  ou  par  soulTrance. 

GsAsii,  wi.  i.  grincer   les  dents  :  être 
tellement    en  colère  que  les  dents  en  cla 
quent;  2.  gronder,  grogner. 

GNASHING  (nash'in)  ppr.  grinçant 
les  dents. 

Gnasuing,  »,  grincement  m    de  dents 

GNASHIN'GLY  (nâsh'iùlijaA',  en  grin 
çant  les  dents,  en  grondant,  en  grognant. 

GNAT  (nSt)  »,  Enlom.  cousin  i», 
moucheron  m  :  noms  sous  lesquels  on 
désigne  plusieurs  insectes  ailés  fort  in 
commodes,  du  genre  Culex. 

GNATLIKE  (nat'lik)  adj.  ressemblant 
à  un  moucheron  ;  très-petit. 

GNATLING  (nai'lin)  ».  petit  mouche 
ron  m. 

GNAT-SNAPPER  (  nât'-snUpœr  )  « 
Ornilh.  gobe-mouches  /;  oiseau  qui  fait 
la  chasse  aux  mouches. 

GNAT-STRAINER  (niit'-strënœr)  » 
talillon  m  :  personne  qui  attache  trop 
d'importance  aux  petites  choses,  aux  mi- 
nuties. 

GNAT-WORM(niil'-\vœrm)<.  Fnlam. 
larve  /  du  cousin. 

GNAW  (nô)  ta.  i.  ronger:  mordre 
avec  les  dents  de  devant  ;  g.  mordre.  T» 
g.  a  boni-,  ronger  un  os.  To  g.  one's  longue, 
one's  lip,  «e  mordre  la  langue,  la  lèvre, 
To  g.  one's  nails,  se  ronger  les  ongles, 
To  g.  the  ground,  mordre  la  poussière. 

Gnaw,   in,  i.  ronger;  2.  mordre. 

GNAWED    (nod)  ppa.  aaadf.  rongé. 

GNAWING  (no'ii'O  ppr.  rongeant  : 
corrodant,  enlevant  peu  ,1  peu  en  mor- 
dant ;  mangeant  petit  i  petit, 

GNEISS  (nis)  ».  Uinér.  gneiss  i»  ; 
roche  composée  de  feldspath  et  de  mica. 

GNEiSSOID  (ni'séld)  aiij.  ayant  quel 
ques-uus  des  caractères  du  gneiss, 

CKKISSOSE  (nisùs')  ttllj.  gncissique  . 
ayant  les  caractères  généraux  du  gneiss. 

GN  ETliM^nl'ta'm)  »,  Bol.  gnel  m  :  pcnrt 
df  piaules  conifères, 

CNUME   (uOm)    I.  (oome  ■  :  iln 
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Imipinaire  que  le*  cabalisles  supposaient 
kabiler  le  centre  de  la  terre. 

GivOMlc(nôm'ik),  G^•oMlCAL(niim'- 
lkal)  adj.  sînoniique  :  qui  contient  des 
maximes,  des  sentences. 

GiNO.MON  (nù'mcir.l  s.  gnomon  m  :  a) 
style  ou  ai,'uille  d'un  cadran  solaire'; 
b)  Astron.  colonne  érigée  perpendiculai- 
rement à  l'horizon  pour  trouver  l'altitude 
du  soleil  en  mesurant  la  longueur  de  son 
ombre. 

GNO.MONIC  (nomôn'ik),  GNO.'HOXI- 
CAL  (nomon'ikal)  adj.  gnomonique  : 
ayant  rapport  à  la  gnomonique.  G.  projec- 
tion^ V.  Projection. 

GNOMONICALLY  (nomfln'ikali)  adv. 
conformément  aux  règles  de  la  projection 
gnoraonique. 

GNOMOMCS  (nnmôn'its)  s.  gnomo- 
nique  /  ;  l'art  d'établir  des  cadrans  so- 
laires. 

GNO.MONIST  (niVmonist)  s.  gno- 
moniste  m  :  personne  habile  dans  la  gno- 
monique. 

G\OMONOLOGV  (niî.raondl'odjl)  *. 
traité  m  de  snomonique. 

G.XOSTIC  (nds'lik)  s.  gnostique  m  : 
membre  d'une  secte  de  philosophes  des 
premiers  siècles  du  chrisLianisnie. 

Gnostic,  adj.  gnostique  :  se  rapportant 
aux  gnosliques. 

G\OSTlciSM  (nôs'lisizm)  s.  gnosii- 
eisme  m:  doctrines  ou  système  île  pliilo- 
tophie  qu'enîeignaient  les  jnosliqiies. 

G\U{nyQ)5.  Zool.  snoû  m:  Cutublcpas 
mu,  animal  qui  dans  sa  forme  lient  tout 
a  la  fois  du  cheval,  du  buflle  cl  du  cerf. 

GO  C^ô)  vn.  pri't.  Went,  ppr.  GuiNC, 
ppa.  GoNE,  1.  aller:  se  mouvoir;  passer, 
marcher,  procéder  d'un  endroit,  d'un  état 
ou  d'une  station  à  un  autre  (sens  que  ce 
mot  retient,  au  propre  ou  au  'iguré,  dans 
toutes  ses  acceptions).  To  go  afooi  ou 
on  foût,  aller  à  pied.  To  go  on  horscback, 
aller  à  cheval.  To  go  a  hunti/ig,  aller  a 
la  chasse.  Who  goes  lliere?  qui  va  li,  qui 
»ive?  To  go  togelher,  aller  de  corapjgaie. 
Let  us  go  to  dinner,  allons  diner.  Ile-  is 
gone,  il  est  parti,  il  s*en  est  allé.  Go  thaï 
way,  allez  par  là,  prenez  ce  chemin-là. 
To  go  ajourney,  aller  en  voyage.  To  go  to 
Engtaiii,  aller,  se  rendre  en  Angleterre. 
Wken  do  you  go?  quand  partez-vous'?  To 
let  go,  laisser  aller,  laisser  partir,  lâcher. 
Let  go  his  liand,  13chez-lui  la  main.  Ile 
let  go  his  hold,  il  lâcha  prise.  Go  and  do 
it,  allez  le  faire.  Goaadlake  awalk,Mcz 
vous  promener,  allez  faire  un  tour  de 
promenade,  relirez-vous. 

2-  iJtre,  aller,  avoir.  Ilow  goes  ijour 
keallh?  comment  va  votre  santé  ?  Iloui  goes 
trade?  comment  va  le  commerce?  Su  the 
world  goes,  ainsi  va  le  monde,  tel  est  le 
cours  ordinaire  des  choses.  Ilow  goi's  bu- 
siness with  yoa?oii  en  sont  vos  alTaires, 
comment  vont  vos  aTaires?  So  the  report 
goes,  tel  est  le  bruit  public.  To  go  unpu- 
nw/icii,  être,  rester, demeurer  impuni.  Togo 
halves  withone,  être  de  moitié  avec  quel- 

3u'un  /  go  so  far  with  you,  je  sris  en  cela 
e  votre  avis.  To  be  going  to  do,  être  sur 
le  point,  être  près  de  faire.  /  was  going 
to  say,  j'allais  dire  ;  j'étais  sur  le  point,  au 
moment  de  dire.  Thaï  apprentiee  lias  Iwo 
years  more  to  go,  cet  apprenti  en  a 
encore  pour  deux  ans.  Ile  Ihat  is  gone, 
celui  qui  n'eu  plus.  It  will  go  hard  with 
ker,  elle  aura  bien  du  mal.  This  fact  does 
uot  go  far  lojustifg  him,  ce  fait  n'est  guère 
de  nature  à  le  juslilier. 

3.  passer,  avoir  cours.  Foreign  coins 
do  uot  go  hère,  les  monnaies  étrangères 
n'ont  pas  cours  ici.  Tliis  sovereign  is  too 
ligU,  it  wilt  never  go,  ce  souverain  est 
trop  léger,  il  ne  passera  jamais.  Money 
thould  go  according  to  ils  intrinsic  value, 
l'argent  doit  avoir  cours  pour  sa  valeur 
réelle.  Tkat  goes  for  nothing,  cela  n'est 
compté  pour  rien. 

Jk.  passer  :  a)  être  considéré  comme; 
^)  s'écouler;  s'échapper,  lùrery  thing  must 
go,  il  faut  que  tout  y  passe.  A  summer 
ts  soon  gone,  un  été  est  bientôt  passé, 
écoulé.  Ile  goes  for  a  vian  of  merit,  il 
passe  pour,  il  est  considéré  comme  un 
nomme  de  mérite.  To  go  for  a  wtt,  passer 
•our  un  bel  esprit.  Uo    not   allow  such 
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an  oppartunity  to  go  unimprotied,  ne  lais- 
sez pas  échapper  une  pareille  occasion 
sans  en  proliler. 

a.  faire,  prendre,  metlre.  lie  was  to  go 
Ihat  night  five  miles,  il  avait  cinq  milles 
à  faire  dans  la  soirée.  To  go  an  errand, 
aller  faire  une  commission.  Go  your  own 
way,  faites  à  votre  guise.  Ile  goes  quile 
contrary  to  the  dictâtes  of  his  conscience, 
il  fait  tout  le  contraire  de  ce  que  sa  con- 
science lui  dicte.  Ilow  went  inatters  in 
gour  chainlier?  que  faisiez-vous  dans  vo- 
tre chambre?  To  go  to  woric,  se  mettre  à 
l'ouvrage.  Wewitt  go  another  way  to  work, 
nous  nous  y  prendrons  d'une  autre  façon. 

6.  aller,  marcher.  That  machine  goes 
wett,  celte  machine  marche  bien.  My  wutch 
does  not  go,  ma  montre  ne  va  pas.  The 
dock  goes  loo  fast,  l'horloge  avance.  This 
dock  goes  a  fortnight,  cette  pendule  va, 
marche  quinzejours. 

7.  LoccTioNs  DivEnsES.  To  go  to  law, 
plaider.  To  go  to  seed,  monter  en  graine. 
This  road  goes  to,  cette  route  conduit  à. 
The  bdl  goes,  la  cloche  sonne.  To  go  to 
rack,  tomber  en  ruines,  s'en  aller  en  mor- 
ceaux. AU  is  gone,  tout  est  Uni,  épuisé, 
perdu.  Going!  going!  une  fois  I  deux  fois  ! 
Gone.,  adjugé  1  This  goes  agréât  wag  to, 
cela  contribue  beaucoup  à.  Vo  go  mad, 
devenir  fou.  To  go  crazcd,  pi'rJrc  la  tèle. 
The  mare  goes  elei'en  mouihs,  the  luire 
one  month,  la  jument  porte  onze  mois,  le 
lièvre   un  mois. 

8.  ilar.  To  tel  go,  larguer.  To  tel  go 
the  anchor,  jeter  l'ancre.  To  go  to  wreck, 
faire  naufrage.  The  ship  goes  al  the  rate 
of  flre  knols  an  hour,  le  navire  file  cinq 
nœuds  à  l'heure.  To  go  down,  couler.  To 
go  down  to,  arriver  sur.  Let  us  go  down 
to  Ihat  slranije  sait,  arrivons  sur  celte 
voile  inconnue.  The  wiiid  goes  down,  le 
vent  tombe.  The  sea  is  gone  down,  la  mer 
s'est  calmée.  Thaï  ship  goes  wdt  large, 
but  we  go  bélier  liy  the  wind,  ce  vaisseau 
va  bien  largue,  mais  nous  le  gagnons  au 
plu;  près.  To  go  aboard,  aller  à  bord.  To 
go  aboat,  virer  de  bord. 

Tu  coABouT,  4.  aller  çà  et  là,  de  maison 
en  maison;  2.  errer  ;  3.  faire  le  tour  de;  4. 
faire  un  détour  ;  3.  se  mettre  à  ;  s'occuper 
de.  To  go  about  the  world,  faire  le  tour  du 
monde.  To  go  about  the  bush,  tourner  au- 
tour du  pot,  se  servir  de  détours,  biaiser. 
/  shall  go  about  il,  je  vais  m'y  mettre. 
lie  goes  latily  about  il,  il  s'y  prend  lâ- 
chement, ou  en  paresseux.  Go  about  your 
business,  occupez-vous,  mêlez-vous  de 
ce  qui  vous  regarde;  allez  vous  prome- 
ner. —  To  GO  AcnoAD,  I.  sortir;  2.  voya- 
ger; 3.  se  répandre,  divulguer.  Sbalt  you 
go  abroad  this  year  !  voyagerez-vous  celte 
année?  SucA  a  report  goes  abroad,  on  fait 
courir  ce  bruit,  llon't  tel  thèse  Ihings  go 
abroad,  ne  divulguez  pas  ces  choses  .— 
Ta  GO  AGAiN,  aller  de  nouveau,  retourner. 
—  To  GO  ACAissT,  1.  aller  contre;  2. 
s'opposer  à,  être  contraire  à;  3.  tourner 
contre.  The  choice  went  against  him,  il  ne 
fut  pas  élu.  Things  went  against  hioi,  les 
choses  tournèrent  contre  lui,  la  fortune 
lui  fut  contraire.  Whether  the  cause  goes 
for  me  or  against  me,  que  le  jugement 
soit  rendu  en  ma  faveur  ou  non.  Il  goes 
against  me  to  drink  so  much,  j'ai  de  la 
répugnance  à  tant  boire.  —  To  go  alonc, 
pousser,  poursuivre  son  chemin.  To  go 
along  with  one,  marcher  avec  quelqu'un, 
l'accompagner;  Fig.  être  d'accord  avec 
lui.  As  I  went  along  the  corridor,  comme 
je  suivais  le  corridor.  In  going  along, 
chemin  faisjut.  Go  along  with  you,  allez- 
vous-en.  —  To  GO  AsiDC,  i.  se  mettre  à 
l'écart;  2.  s'égarer;  3.  errer,  tomber  en 
faute.  —  To  go  astkay,  s'égarer,  se  per- 
dre, s'écarter  du  droit  chemin.  —  To  co 
AsuNDER,  i.  aller  séparément,  aller  l'un 
d'un  cHe  et  l'autre  de  l'autre  ;  2.  tomber 
en  morceaux.  —  To  co  away»  t.  s'en 
aller,  partir;  2.  désemparer;  3.  courir. 
They  are  gone  away,  ils  sont  partis.  To  go 
away  with  a  thing,  emporter  une  chose. 
Ile  went  away  with  our  clothes,  il  em- 
porta nos  vêtements. —  To  co  back,  1. 
reculer,  rétrograder,  se  retirer  en  arrière; 
2.  s'en  retourner,  reiourner  sur  ses  pas, 
rcbrau££ar  chemin.  To  go  back  front  onc's 
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uord,  se  dédire.  To  go  back  to,  remontw 
5.  To  go  further  back,  remonler  plus  h.iuU 
— Togo  cackwabd,  i. marcher  à  reculons; 

2.  rétrograder,  aller  en  arrière,  reculer; 

3.  déchoir.  To  go  backward  in  a  business, 
insleadof  going  forward,  reculer  dans  une 
afTaire  au  lieu  d'avancer.  —  To  go  bk- 
FOBE,  marcher  devant,  précéder,  devancer. 
—  To  GO  DEnisD,  suivre;  aller,  marrher 
derrière.  —  To  co  betwee.n,  i.  aller  en- 
tre; 2.  s'entremetire,  s'interposer,  servir 
de  médiateur.  Never  go  between  man  ani 
wife,  ne  vous  interposez  jamais  entre 
mari  et  femme.  —  To  oo  beyond,  t.  aller 
au  delà,  outrepasser,  2.  surpasser;  3. 
surmonter;  4.  surprendre,  tromper.  —  To 
GO  BY,  1.  aller  par,  en;  2.  passer,  s'é- 
couler; 3.  ne  pas  faire  attention  ;  4. 
souffrir  patiemment;  s-  avoir;  o.  être 
connu  sous;  7.  suivre;  8.  se  régler  sur. 
To  go  by  land,  aller  par  terre.  To  go  by 
post,  aller  en  poste.  To  see  the  priso- 
ners  go  by,  voir  passer  les  prisonniers. 
The  lime  goes  by,  le  temps  passe,  s'é- 
coule, se  passe.  To  go  by  the  loss,  sou  frir 
paliemment  une  perle,  n'y  pas  faire  aiten- 
lion.  To  go  by  the  beat,  avoir  le  dessus. 
To  go  bg  the  worsl,  avoir  le  dessous,  lie 
goes  by  that  namr,  il  a,  il  s'est  acquis,  il 
s'est  fait  cette  repulaiion;  il  est  connu 
sous  ce  nom.  You  cannot  go  bg  a  bélier 
paticrn,  vous  ne  sauriez  vous  régler  sur 
un  meilleur  modèle.  —  To  co  contbabv, 
agir  contrairement  à,  être  contraire  à.  — 
To  GO  Dowx,  i .  aller  en  bas  ;  2.  aller  d'un 
chef-lieu  en  province,  à  la  campagne  ;  3. 
descendre;  4.  bai3ser,se  coucher;  g.  ava- 
ler; 0.  Fig.  être  accepté,  reçu,  agréé,  ad- 
mis. To  jo (/««'« ,î^ai>s,  descendre  l'escalier. 
/  enjoined  him  to  go  down  to  Ihe  hall,  je 
lui  ordonnai  de  descendre  dans  la  grande 
salle.  The  waters  go  down,  les  eaux  bais- 
sent. The  Sun  goes  down,  le  soleil  se 
conche,  est  à  son  couchant.  No  meal  will 
go  down  with  him,  il  ne  saurait  rien 
manger,  rien  avaler.  Gire  him  somelhing 
to  make  it  go  down,  donnez-lui  quelque 
cho5e  pour  le  fa  re  passer.  Foily  will  not 
easily  go  down  in  ils  own  nalurat  form, 
la  sottise  ne  réussit  pas  aisément  à  se 
faire  accepter  dans  sa  forme  naturelle. 
That  proposai  wilt  never  go  down  with 
me,  je  n'agréerai  jamais  cette  proposi- 
tion. To  go  down  the  wind,  Fig.  être  en 
décadence,  faire  mal  ses  affaires.  To  go 
down  after,  aller  à,  marcher  contre.  — 
To  GO  FoB,  i .  aller  quérir,  aller  chercher  ; 
2.  passer  pour,  être  compté  pour;  3.  être 
favorable.  Ile  went  for  help,  il  alla  cher- 
cher du  secours.  AU  that  goes  for  nothing, 
tout  cela  n'est  compté  pour  rien.  The  so- 
vereign goes  for  twenty-fwe  francs,  le  sou- 
verain passe  pour  vingt-cinq  francs.  Tlie 
verdict  went  for  the  bées,  les  abeilles 
eurent  gain  de  cause,  les  abeilles  gagnè- 
rent leur  procès.  —  To  Go  fobtii,  i .  sor- 
tir, se  promener;  2.  être  publié,  paraître, 
être  rais  au  jour;  3.  se  montrer,  se  pro- 
duire. —  To  co  FORWARD,  i.  avaucér, 
poursuivre,  faire  des  progrès:  2.  se  pas- 
ser, avoir  lieu.  To  go  furwurà  with  a  bu- 
siness, poursuivre  une  afTaire,  la  pousser. 
To  go  forward  in  learning,  avancer,  faire 
des  progrès  dans  les  sciences.  Hearing^ 
what  was  going  forward,  apprenant  ce  qui 
se  passait.  —  To  co  fkom,  i.  quitter, 
s'éloigner  de;  2.  s'écarter  de.  i  went  fram 
thence  to  Paris,  je  m'en  allai  de  là  à  Paris. 
To  go  from  the  service,  quitter  le  service. 
You  go  from  thematter,  vous  vous  écar- 
tez du  sujet.  To  go  from  one's  word,  man- 
quer à  sa  parole,  se  dédire.  — To  oo  in,  i  . 
entrer;  2.  porter.  Go  in  boldly,  entrez 
hardiment.  To  go  in  and  oui,  être  libre, 
avoir  carte  blanche,  avoir  ses  coudi'es 
franches.  —  To  co  near,  i.  approcher, 
toucher  de  près,  être  sur  le  point  de  ;  2. 
aTecter,  chagriner;  3.  courir  risque  de. 
Ile  went  very  near  the  malter,  il  a  été 
sur  le  point  d'en  venir  à  bout.  Nothing 
went  so  near  his  heart  in  hts  distress, 
rien  dans  son  malheur  ne  l'alTectait,  ne  le 
chagrinait  autant.  Ile  will  go  near  tu  lose 
it,  il  courra  risque  de  le  perdre.  To  yo  eu 
near  as  one  can,  Comm.  vendre  à  aussi 
bon  marché  que  possible.  —  To  go  upf, 
1.  BOitiir:  2.  plier  bagage;  3.  faire  ban- 
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queronte;  4.  s'éteindre,  |ia5ser  ;  s  cuit- 
Ict;  6.  partir  ;  7.  se  vendre,  se  débiter. 
Ti'  go  off  Ihe  stage,  quitter  le  Ihéîlre.  The 
ijuii  weiil  off,  le  fusil  partit.  Tkis  commo- 
dilij  wiU  iieiier  go  off.  cette  marchandise 
ne  se  vendra,  ne  s'écoulera,  ne  se  débitera 
jamais.  —  To  go  on,  i.  aller;  2.  aller 
en,  à  ;  3.  avanior,  pousser,  poursuivre, 
continuer;  i.  aller;  s'ajuster;  s.  réussir; 
6.  se  comporter,  se  conduire.  To  go  on  a 
iiscorery,  aller  à  la  découverte.  To  go  on 
an  emhassij,  aller  en  ambassade.  To  go  on 
xliip-lioaril,  aller  à  bord.  Do  ijour  l/est  to 
yo  on  wUfi  tkis  business,  faites  de  votre 
mieux  pour  avancer  cette  a  flaire. //ow  does 
your  business  go  on?  comment  votre  af- 
faire avancc-t-elle,  va-t-elle?  Go  on,  pas- 
sez outre.  Go  on  your  waij,  poursuivez 
votre  clieuiîii.  Go  on  as  you  hâve  bcgun, 
continuez  comme  vous  avez  commencé. 
She  went  on  talkîmj  ofhim,  elle  continuait 
à  parler  de  lui.  The  coal  does  not  go  on, 
riiabit  ne  va  pas,  ne  s'ajuste  pas.  The  hat 
gués  on,  le  chapeau  entre.  —  To  co  out, 
1.  sortir,  s'éloigner;  2.  passer.  Ile  is 
gone  out,  il  est  sorti.  To  go  out  of  one's 
way,  s'égarer,  se  détourner  de  son  che- 
min. The  fleel  wenl  out,  la  Hotte  a  mis  à  la 
voile.  The  fire  goes  out,  le  feu  s'éteint. 
The  candie  wenl  out,  la  lumière  s'éteignit. 
Life  itself  goes  out,  la  vie  elle-même  s'ar- 
rête. The  fiery  fever  will  go  out,  la  IR'vre 
ardente  s'apaisera.  Shewill goouthertime, 
elle  achèvera  sa  grossesse.  —  To  go  over, 
1.  passer,  traverser;  2.  déserter,  passer 
dans  un  autre  parti  ;  3.  parcourir  ;  4.  exa- 
miner, vérilier.  To  go  over  to  Èngland, 
passer,  traverser  en  Angleterre.  Ile  went 
over  to  the  whiles,  il  passa  aux  blancs.  — 
To  co  TiiiioecH,  i.  passer;  2.  parcou- 
rir; 3.  traverser,  fendre,  percer  ;  4.  faire, 
venir  à  bout  de;  s.  remplir,  exécuter;  6. 
essuyer,  subir,  éprouver.  To  go  through 
tlie  crowU,  fendre,  percer  la  foule.  To  go 
througk  and  through,  percer  de  part  en 
part,  d'outre  en  outre.  To  go  through  the 
Itojiours  of  the  tea  table,  faire  les  hon- 
neurs de  la  table  à  thé.  To  go  through  an 
expense,  faire  face  ^  une  dé|)ense.  To  go 
through  with,  venir  à  bout,  mener  à  bonne 
fin.  To  go  through  a  dutg,  a  formaiitg, 
remplir  un  devoir,  une  formalité.  He  went 
through  many  dangers,  il  essuya  bien  des 
dangers.  To  go  through  an  opération,  su- 
bir une  opération.  —  To  co  to,  i.  aller 
à,  atteindre  à;  2.  se  diriger  vers,  s'appro- 
cher de;  3.  avoir  r.apport  à,  regarder.  / 
shall  not  go  tothat  price,'ic  n'irai  pas  jus- 
qu'à ce  prix,  je  n'y  mettrai  pas  tant  d'ar- 
gent. It  goes  to  the  vcry  heart  oj  me  to 
consider,  j'ai  le  cœur  percé  de  douleur 
quand  je  pense.  Go  to!  allons  I  allons  I 
voyons  I  du  courage  I  —  To  co  undeh,  1. 
subir, essuyer;  2.  passer  sous;  3.  passer 
pour.  To  go  under  the  naine  of,  être  connu 
sous  le  nom  de,  s'appeler.  — To  co  l'p, 
iionler,  s'élever.  To  go  up  and  down,  cou- 
rir d'un  Coté  et  de  l'autre,  rôder,  vaga- 
bonder. —  To  GO  iiPoN,  1 .  se  fonder,  s'ap- 
puyer sur;  2.  entreprendre.  To  go  upon 
sureground,  être  silr  de  son  fait;  être  bien 
fonde.  The  reasons  thut  thcg  went  upon, 
les  raisons  sur  lesquelles  ils  se  fondaient. 
To  go  upon  a  business,  entreprendre  une 
alTaire.  To  go  upon  the  highway,  voler  sur 
le  grand  chemin.  —  To  go  wirii,  I.  aller 
avec,  nccompagner  ;  2.  se  laisser  aller  au 
gré  de;  3.  être  grosse;  4.  porter.  To  go 
tll  with,  ne  pas  réussir,  n  avoir  pas  de 
chance. To  go  wett  with,  réussir,  prospérer, 
avoir  de  la  cliance.  To  go  with  child, 
fifre  grosse.  To  be  six  months  gone  with 
tkitd,  être  enceinte  de  six  mois.  Ttiepoor 
woman  stiii  bas  three  monllis  to  go,  la 
pauvre  femme  a  encore  trois  mois  de 
grossesse.  To  go  uilh  young,  être  pleine, 
porter  (en  parlant  des  aninraux).  —  To 
co  wiTiiouT,  1.  ne  pas  obtenir,  être  frus- 
tré de  ;  2.  se  passer  de. 

Go,  s.  mode  /,  vogue  f,  fureur  f.  Il  was 
ail  me  go,  cela  faisait  fureur.  Il  is  no  go, 
cela  ne  prend  pas. 

GOAl>  (g6i!)  j.  aiguillon  ra  (de  bou- 
fier)  :  instrument  nnintu  dont  le  bouvier 
le  sert  pour  accélérer  la  marche  de  »cs 
kœufs. 

GoAS,  ra.   i    «Igullluuntr,  piquer;   a. 
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Fig.  exciter,  porter,  engager,  encourager. 
To  be  goaded  by  revenge,  être  excité  par 
la  vengeance. 

G0.4L  (gol)  *.  i.  point  m  d'arrivée  ou 
de  départ;  plus  strictement,  point  m  d'ar- 
rivée, but»!,  terme  w (d'une  courte,  d'une 
carrière);  2.  Fig.  but™,  lin  f  qu'on  se 
propose,  objet  m  qu'on  a  en  vue.  ?iever 
lose  sight  of  the  goat  you  wish  to  attain, 
ne  perdez  jamais  de  vue  le  but  que  vous 
voulez  atteindre. 

G0.4T  (gùt)  8.  Zool.  chèvre  f  :  qua- 
drupède ruminant  du  genre  Capra.  A  he- 
g.,  un  bouc  m.  An  old  he-g.  un  bouquin 
m.  A  she-g.,  une  clièvre,  une  bique  f. 
Young  g.,  chevreau  m,  cabri  m,  biquet  m. 
A  wtld  he-goat,  un  bouquetin  m,  un  l'Ouc 
sauvage.  A  wild  she-goat,  chevrette  f, 
une  chèvre  sauvage. 

GovT,  en  compos.  :  G. -fig,  figuier  m 
sauvage.  —  G.-Jïsh,  poisson-chèvre  m  : 
poisson  de  la  Méditerranée.  —  G.-majo- 
ram,  Bot.  salsilis  m,  barbe  /  de  bouc  : 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  chicora- 
cées.  —  G.-milker,  Ornith.  telle-chèvre 
m,  engoulevent  m,  crapaud  m  volant.  — 
G.-rool,  Bol.  bugrane  f  :  Oaonis,  genre 
de  plantes  légumineuses.  —  Goat's-bane 
Bût.  aconit-tue-chèvre  m  :  plante  du  genre 
Aconitum.  —  Goat's-beard,  Bol.  salsilis  m, 
barbe  f  de  bouc  ;  Tragopogon,  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  composées.  — 
G.-skin,  peau  /"de  chèvre.  —  Goat's-rue, 
Bot.  rue  f  de  chèvre,  galéga  m  oflicinal  : 
plante  de  la  famille  des  papilionacées.  — 
Goat's-stoucs,Bûi.  satyrion  m:  plantj  de  la 
famille  des  orchidées.  —  Goat's-thorn,  Bot. 
astragale /"(le  Marsi'îlle  :  Astragalus  tra- 
gacanllia,  plante  de  la  famille  des  papi- 
lionacées. —  G.-sucker,  Ornith.  en;;oule- 
vent  m,  lette-chèvre  m  :  oiseau  du  genre 
Caprimutgus.  —  G.-weed,  Bot.  thé  m  du 
Mexique,  capraire /à  deux  fleurs  :1a  Ca- 
prarta  biflora. 

GOATEE  (gfSti')  S.  barbiche  f  :  petite 
barbe  pointue  au  menton. 

GO.VTUERD  (gijt'hœrd)  s.  chevrier  m: 
celui  qui  garde  les  chèvres. 

GOATISU  (g'il'ish)  adj.  1.  de  chèvre, 
de  bouc  :  ressemblant  à  la  chèvre,  au 
bouc;  d'une  odeur  forte;  2.  lascif. 

GOATISHLY  l'gôl'ishli)  adv.  lascive- 
ment: d'une  manière  impudique. 

GO.\TlsilNESS  (g.'il'ishnës).  s.  las- 
civelé/',  inipudicité  f. 

GOB  (gob)  s.  bouchée  f. 

GOBBET  (gôb'bët)  s.  petit  morceau 
m,  bouchée  f,  gobet  m. 

GOBBLE  (^gob'b'l)  va.  avaler  par  gros 
morceaux,  avaler  sans  mâcher  ;  Pop,  go- 
ber. 

GonnLE,  vn.  faire  glouglou,  glou.glouter  : 

Eroduire  avec  le  gosier  un  bruit  sembla- 
le  au  cri  du  dindon. 
GOBBLED  (gob'b'ld)  ppa.  avalé  pré- 
cipilamnieiit  ;  gobé. 

GOBBLER  (gob'lœr)  s.  l.  goinfre  m, 
gobeur  m. 'celui  qui  avale  précipitamment  ; 

2.  dindon  m. 

GOBBUNG  (gôb'liil)  ppr.  avalant 
précipitamment,  sans  mâcher  ;  gobant. 

GOBELIN  (gôb'lin) .«.  tapisserie  /"des 
Cobelins  :  rangniflque  genre  de  tapisserie 
fabriquée  en  Fr.ince. 

GOBE.MOUCHE  (gôb'mQsh)  s.  gobc- 
raouclies    nt  :    personne  crédule,    niaise. 

GO-BET\VEEi\  (gû'-bitwin)  s.  i.in- 
lerniédiairc  m,  médiateur  m;  2.  (en  mau- 
vaise part)  entremetteur  m. 

GOBIOID/E  (gûbiùt'di)  ».  Ichlk.  go- 
bio.des  mpt:  famille  de  (lOissons  acantho- 
piérygiens. 

GOBIUS  (gô'biœs)  s.  Ichlh.  gobie  m  : 
genre  de  poissons  acanthoplérygiens  com- 
prenant un  grand  nombre  d'espèces. 

GOBLET  gob'lët)  s.  gobelet  m;  sorte 
de  coupe  ou  de  vase  pour  boire. 

cuBLi.v  (gob'UiO.v.  1.  démon  m,  mau- 
vais esprit  m;  2.  spectre  m,  fanlôme  m; 

3.  gobelin  m,  lutin  m. 

Go-Bv  u'"'-'"")  ■'•  *•  évasion  /.-fuite 
i  l'aide  d'un  artiUce:  2.  action  d'éviter. 
To  giveone  Ihe  g.,  éviter  quelqu'un  :  faire 
eu  sorte  de  ne  |ias  le  rencontrer. 

GOBV  (gJbi)  s.  hhlh.  gobie  m  ; 
Gobtus,  nom  sous  lequel  on  comprend 
certains  petits  poissuns  Un  uii>. 


GOEIl 

GO-CAItT  (gù'kàrt)  I.  chariot  m  :  ma- 
chine dans  laquelle  on  met  les  petits  en 
fanls  pour  leur  apprendre  à  marcher. 

GOD  (gédj  s.  Uicu  m:  a)  l'Eire  supr.'nie; 
41  déité  des  patent;  c)  toute  personne  ou 
chose  déillée.K.  atmiglily,  Dieu  tout-puis- 
sant. G.  bless  you,  G.  save  you.  Dieu  v<»us 
bénisse,  Dieu  vous  garde.  G.  willing,  G. 
helping,  s'il  plaît  à  Dieu,  avec  l'aide  de 
Dieu,  Dieu  aidant.  C.  grant  il,  G.  grant  il 
mag  be  so.  Dieu  le  veuille,  plût  à  Dieu.  G. 
save  the  king,  vive  le  roi.  G.  arert,  i  Dieu 
ne  plaise.  Dieu  m'en  garde.  Tliank  G.,  Dieu 
merci,  grâce  à  Dieu.  For  the  love  of  G.,  for 
the  sake  of  G.,  for  God's  .take,  pour  l'amour 
de  Dieu,  pour  Dieu.  Thou  shall  hâve  no 
other  gods  but  me,  tu  n'auras  pas  d'autres 
dieux  que  moi.  He  mukes  a  g.  of  his 
belly,  il  fait  son  dieu  de  son  ventre.  The 
Voice  of  the  peopte  is  Ihe  voiee  of  G.,  la 
voix  du  peuple  est  la  voix  de  Dieu.  God's 
acre,  le  ch.iinp  de  Dieu  :  vieux  terme 
qu'on  emiiloie  comme  synonyme  de  ci- 
metière. God-speed,  protection  divine, 
réussite,  succès.  God's  penny,  arrhes,  de- 
nier  à  Dieu. 

GODCHILD  (gdd'tsbîld)  s.  filleul  m, 
filleule  f  :  enfant  qu'on  tient  sur  les  fonts 
baptismaux. 

GODD.*UGHTER  (géd'dotœt)  S.  (il 
leule  f. 

GODDESS  (gfid'dCs)  s.  déesse/:  a) 
divinité  [latenne  du  sexe  féminin;  b)  Fig. 
femme  possédant  un  mérite  ou  des  char- 
mes supérieurs. 

GODFATHER  (gôd'falhœr)  .».  parrain 
m  :  celui  qui  tient  un  enfant  sur  les  fonts 
baptismaux. 

GODHEAD  (gSd'héd)  ».  divinité  f: 
naiur.'  ou  essence  divine.  The  g.  of  Christ, 
la  divinité  de  Jésus-C.nrisl. 

GODLESS  (god'lés)  ttdj.  t.  impie, 
irréligieux  :  qui  n'a  pas  la  crainte  de  Dieu  ; 
2.  athée  :  ne  croyant  pas  en  Dieu. 

GODLESSLY  (god'lésli)  adv.  avec  im- 
piété, d'une  manière  impie,  en  athée. 

GODLESS\ESS  (god'IésnSs)  *.  im- 
piété f,  irréligion  f,  athéisme  m. 

GODLIKE  (god'lïk;  ad/,  divin:  a)  sem- 
blable à  Dieu;  b)  ressemblant  à  une  di- 
vinité du  paganisme;  c)  d'une  excellence 
supérieure. 

GODLIKENESS  (KÔd'lilinCs)  J.  res- 
semblanre  /  avec  Dieu 

GODLIi\ESS  (god'linés)  j.  piété  f; 
dévotion  /;  crovance  f  en  Dieti. 

GOOLIXG  god'liû)  i.  petite  divinité /", 
dieu  Kl  inférieur. 

GODLY  (god'li)  ttij.  t.  de  Dieu;  a. 
pieux,  dévot,  religieux.  Il  isa  g.  attribute 
to  know,  c'est  un  attribut  de  Dieu  que  de 
savoir. 

GoDLY,  adv.  pieusement,  dévotement, 
saintement. 

GOD.MOTHER  (gdd'motbœr)  i.  mar- 
raine f:  celle  qui  tient  un  enfant  snr  les 
fonts  baptismaux. 

GODOW.N  (godilQn')  ».  (aux  Indes) 
boutique  f,  magasin  m. 

GODROO\  (godrûn')  s.  Arck.  godrOB 
m  :  ornements  qu'on  taille  sur  îles  mou- 
lures ,  les  uns  fleurounes ,  les  autres 
creusés. 

GODS(gfldi)».  1.  dieux  me/ .-les  faux 
dieux,  les  idoles  ;  s.  (au  ihé.ltre)  spec- 
tateurs mpl  du  paradis. 

GODSEND  (god'sénd)  s.  bonne  au- 
baine /.•  acquisition  ou  bonne  fortune 
inattendue. 

GOUSUIP  (géd'shlp)  X.  déité  f,  diTi- 
nité  f. 

GODSIB  (gftd'sib)j.  compère  m,  com- 
mère f:  parrain  01,  marraine  f. 

GODSMITII  (BOd'smi(A)  1.  fahricaol  m 
d'idoles,  de  faux  dieux. 

GUDS»\  (god'soii)  ».  tilleul  1»  ;  en- 
fant qu'on  a  tenu  sur  les  fonts  baptismaux. 

GOliWARD  i,god'w6rd)  adv.  envers 
Dieu. 

GODWIT  (gôd'wit)  ».  Orni'/*.  barge/; 
Limosa,  genre  d'oiseaux  de  la  famille 
des  lon,iroslres  allié  »  la  bécasse.  Biaek-\ 
lailrd  ,)..  barge  à  queue  noire  :  Limosa 
melant'ira.  Bar-tuiled  g.,  barge  aboyeuse, 
barge  !i  queue  rayée. 

GUER  ig "1  ivr)  ».  1.  allant  w  :  celui 
ful  va;  1.  coureur  m,  marcheur  ■;•• 


GOFF 

mimai  qui  marclie.  Goers  ami  corners,  les 
allants   et  venants.    A    ijood  g.,   un   bon 
coureur,  un   boa   marcheur.   Tkat   horse 
is  a  good  p.,  ce  cheval  a  le  pied  sûr. 
Gorrfsûf)  j.  1.  uiais  wi,  jocrisse  m  ; 

S.    V.  G(JLF. 

GOFi-'EU(?i3'fcer)  va.  plisser,  gaufrer. 

GOFFERËU  (gô'fœrd)  adj.  plissé, 
gaufré. 

GOFFERIIVG  (î^'fœriS)  .t.  plissé  m, 
garniture  f  pli'î^ée  dont  on  orne  les  col- 
lerettes et  le  bord  di-s  bonnets  de  ;emme. 

GOFFISH  (goftisb)  adj.  niais,  stu- 
pide. 

GOGET  (giî'djét)  s.  Ichth.  gougon  m 
de  nier. 

GOGGLE  (giig'g'l)  vn.  regarder  de 
liavers  ;  rouler  les  yeux. 

Google,  «(/y.  qui  a  des  yeux  à  lleur  de 
ï'te.  G.-eyes^  gros  yeux  mpl  roulants, 
yeux  à  fleur  de  tête  ;  Fam.  jeux  en  boules 
de  loto. 

GoGGLE,  ».  roulement  m  d'veux. 

GOGGLE-EYED  (gOg'g'l-îd)  adj. 
qui  a  de  sros   veux  saillants  et  roulants. 

GOGGLES  (gog'g'lz)  s.  1.  lunettes  fpl 
à  strabisme  ;  2.  tubes  mpi  cylindriques 
dans  lesquels  sont  lixés  des  verres  pour 
proléger  les  yeux  contre  le  froid,  la  pous- 
sière, etc.  ;  3-  oeillères /"p/ ;  partie  delà 
têtière  des  chevaux  de  trait. 

GOGUE  ^g"gi  s.  panse /de  mouton. 

GOING  (gij'iû)  ppr.  de  To  Go,  allant, 
se  mouvant,  marchant,  voyageant,  cou- 
rant, tournant,  roulant,  entrant,  etc.  /  am 
g.  an  my  fiiurscore  and  foarlii  year,  j'entre 
dans  ma  quatre-vingt-quatrième  année. 
//  is  nour  g.  oit  four  monlhs  since  I  came 
hère,  il  y  a  maintenant  près  de  quatre  mois 
que  je  suis  ici.  Twenly  looms  a  g.,  vingt 
métiers  ballanls. 

GoisG.  i.  t.  action  d'aller,  démarcher, 
allée  f,  marche  f;  2.  départ  m  ;  3-  allure  / 
(d'un  cheval);  4.  procédera;  voie  f; 
genre  m  de  vie:  conduite /■;  tenue/';  5. 
an  pi.  actions  fpl,  conduite  /.  G.  down, 
coucher  m  (du  soleil),  baisse  /(des  eaux, 
des  fonds  publics).  G.  in,  entrée  /  G.  in 
and  oui,  entrées  et  sorties  fpl,  a'iées  et 
venues  fpi.  Coings  oui,  depï.îsts  fp!. 
G.  /onKarii,  progrès. 

GOITRE  (goi'tœr)  s.  Méd.  gotlre  m  : 
enllure  de  la  partie  supérieure  et  anté- 
rieure du  COQ. 

GOITRED  (gôt'lœrd)  adj.  goitreux  : 
qui  est  atteint  du  goitre. 

GOITROUS  (gûî'trœs)  adj.  go-treux  : 
atteint  du  goitre,  ou  se  rapportant  au 
goitre. 

GOL.4  (gô'la)  s.  Arch.  cymaise  /. 

GOLADER  (k-ol'adœr)  ,  GOLDAR 
(gord(rr)v.  (aux  Indes)  garde-magasin  m. 

GOL.\.\D.\uSE  (gO|làndôz')  s.  (aux 
indes)  artilleur  m. 

GOLD  ,gôld)  s.  or  m  :  le  plus  précieux, 
le  plus  ductile  et  le  plus  malléable  de 
tous  les  métaux.  Beaten  g.,  or  battu.  Head 
g.,  or  mat.  Leafg.,  g.  foîl,  or  en  feuille. 
G.  mine,  mine  d'or.  G.  ore,  mine  d'or  non 
travaille.  Hosaic  g,  or  mussif.  Native  g., 
or  natif  ou  vierije.  Shell  g.,  or  en  co- 
quille. Spung.,  or  Clé.  Standard  g.,  or  au 
litre.  Dulcfi  g.,  oripeau,  clinquant.  AU 
is  not  g.  Itial  glillers,  tout  ce  qui  re- 
luit n'est  pas  or.  To  hâve  one's  pockets 
lined  with  g.,  être  tout  cousu  d'or. 

GoLD,  adj.  d'or  ;  fait  en  or  ;  composé 
d'or. 

GoLD,  en  compos.  :  G.-amalgam,  amal- 
gamera d'or:  minerai  composé  de  mercure, 
d'or  et  d'argent.  —  G.-bearing,  produi- 
sant de  l'or.  —  G.-*ea/er,  batteur  m  d'or  : 
celui  dont  le  métier  est  de  battre  on  de 
réduire  l'or  en  feuille  pour  le  faire  servir 
à  la  dorure.  —  G.-beaters  skin,  baudruche 
f.—G.-beating,  battage  m  d'or:  art  ou  pro- 
cédé de  réduire  l'or  en  feuilles  extrême- 
ment minces  en  le  battant  au  marteau.  — 
G.-bound,  entouré  d'or  ;  encadré  d'or. 
—  G.-ctolh,  drap  m  d'or  :  étoffe  faite  avec 
du  fil  d'or.  —  G.-colour,  couleur  /  d'or.  — 
G.-cradle,  sas  m  à  or  :  machine  à  tamiser 
l'or.  —  G.-diggtng,  i.  action  de  fouiller  le 
•ol  pour  trouver  de  i'or;  2.  au  pi.  pla- 
e«rs  mpl:  endroit  où  on  trouve  de  l'or.  — 
Ç.-dust,  poussière  /d'or.  —  G.fever,  ûè- 
rre/delor:  la  manie  d'aller  à  la  re- 
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cherche  de  l'or.  —  G.-field,  district  m 
aurifère.  —  G-finder,  t.  trouveur  m  d'or, 
orpailleur    ra;    2.   Plais,    vidangeur    m. 

—  G.-ftnny,  Ichth.  tanche  /  ;  le  Labrux, 
poisson  qui  abonde  sur  la  ciîte  du  pays 
de  Cornouailles.  —  G.-/ish,  Ichth.  poisson 
m  doré,  poisson  m  rouge,  dorade  /de  la 
Chine,  carpe  /  dorée  :  Cypriniis  auralus. 

—  G.-harnmer ,  Ornith.  bruant  ra  commun, 
verdier  ra  paillet .  Emberiza  citrinella.  — 
G.-headed,  à  pomme  d'or.  —  G.-hilted, 
à  poignée  d'or.  —  G.-hiinter,  chasseur  m 
d'or:  homme  passionné  pour  la  recherche 
de  l'or.  —  G.-lace,  galon  ra  d'or  :  galon 
tissu  d'or.  —  G.-laced,  galonné  d'or  : 
orné  d'un  galon  d'or.  —  G.-leaf,  or  ra  en 
feuille.  —  G. -plate,  vaisselle  /d'or.  — 
G.-pleasure,  Bot.  caméline  /  :  plante  de 
la  famille  des  crucifères.  —  G.-proof, 
à  I  éoreuve  de  l'or,  incorruptible.  —  G.- 
purple,  pourpre  /  de  Cassius  :  belle 
couleur  de  pourpre  d'un  grand  usage  dans 
les  arts.  —  G.-seed,  Mot.  cynosure  m  i 
crête  :  le  Cynosorus  crt-^tatus,  espèce  de 
graminée.  —  C.-.çise,  mixtion/;  mordant 
léger  qui  sert  à  lixcr  la  dorure  i  l'huile. 

—  Gf'sptnk,  Ornith.  chardonneret  ra.  — 
G.-stick,  huissier  ra  à  la  verge  d'or  :  of- 
ficier de  la  courd' Angleterre.  —  G.-thread, 
i.  lil  m  d'or,  or  m  lilé;  2.  Bot.  lil  ra  d'or: 
Coptis  trifolia.  —  G.-ivasher,  laveur  m 
d'or.  —  G.-wire,  hl  m  d'or,  filigrane 
m  d'or. 

GOLD-CO.AST  (gûld'-kilst)  npr.  Géog. 
Côte  /  d'Or  :  partie  de  la  côle  de  Guinée, 
en  Afrique. 

GOLDKX  (g'd'd'n)  adj.  i.  d'or,  fait 
en  or,  consistant  en  or;  2.  Fig.  brillant, 
éclatant,  resplendissant;  3.  doré, jaune, 
couleur  d'or.  The  minister  al  lait  van- 
ijuished  his  opponent  bij  g.  arguments,  par 
des  arguments  d'or,  des  arguments  bien 
sonnants,  le  ministre  a  enfin  vaincu  son 
adversaire.  G.  clouds,  des  nuages  dorés.  G. 
harvest,  moisson  dorée.  G.  /leece,  toison 
d'or.  G.  number,  nombre  d'or. 

4.  excellent,  précieux,  d'une  grande  va- 
leur; 5.  heureux,  pur.  4  ^.  opportun/ty, 
une  excellente  occasion.  The  g.  age,\'àxe 
d'or.  G.  days,  des  jours  lilés  d'or  et  de 
soie,  des  jours  heureux.  The  g.  number, 
nombre  d'or  :  nombre  indiquant  l'année  du 
cycle  de  la  lune.  G.  rule.  Math,  règle  de 
trois,  règle  de  proportion. 

GoLDES,  en  compos.  :  G.-beette,  Enlom. 
chrysomèle  /;  genre  d'insectes  coléo- 
ptères de  la  famille  des  cycliques.  —  G.- 
i«!/,  £/i/ora. coccinelle/,  bete/à  bon  Dieu, 
bête  /de  la  Vierge.  —G.-club,  Bot.  trèlle 
m  d'or  :  plante  aquatique  a  Heurs  jaunes. 

—  G.-cups,  Bot.  renoncule  /  bulbeuse  : 
Ranunculus  bulbosus.  —  G.-eye ,  Ornith. 
garrot  m  commun  :  Anas  clangula,  espèce 
de  canard.  —  G.-//ok'(;7',Bo/.  chrysanthème 
m  :  plante  de  la  famille  des  composées. 

—  G.-grease,  i.  émoluments  mpl,  hono- 
raires mpl  ;  2.  don  m,  cadeau  ra,  présent 
m.  —  G.-hair,  Bot.  chrysocome  /  ; 
plante  du  genre  Chrysocoma,  famille  des 
composées.  —  G.-haired,  aux  cheveux 
dorés,  aux  cheveux  blonds.  —  G.-looking, 
ayant  l'aspect  de  l'or.  —  G.-lungwort,  Bot. 
épervière  /des  murs  :  Hieracium  murornin, 
plante  de  la  famille  des  composées.  — 
G.-pheasant,  Ornith.  faisan  m  doré  :  le 
Phasianas  piclus,  oiseau  de  l'ordre  des 
gallinacés.  —  G. -roi.  Bot.  verge  /  d'or  : 
Solidago,  genre  de  plantes  à  Heurs  jaunes 
de  la  famille  des  composées  —  G.-samp- 
hire.  Bol.  bacile  m  :  espèce  de  crisle- 
marine.  —  G.-saxifrage,  Bot.  saxifrage 
/  dorée,  cresson  ra  doré  :  Chrysosplenium, 
plante  de  la  famille  des  saxifragées.  — 
G.-lhistle  ,  Bot.  scoiyme  m  :  Scotym- 
nus,  plante  de  la  famille  des  composées. 

—  G.-lressed,  aux  tresses  d'or,  ayant  des 
tresses  ressemblant  à  de  l'or.  —  G.-wasp, 
Enlom.  chrysis  m  :  genre  d'insectes 
hyménoptères  parés  des  plus  riches  cou- 
leurs. —  C.winged ,  aux  ailes  d'or, 
ayant  des  ailes  de  la  couleur  de  l'or.  — 
C.-yellow,  jaune  m  d'or  :  couleur  d'un 
jaune  brillant. 

GOLDENL'V  (gOrd'nll)  adv.  magnifi- 
quement, délicieusement. 

GOLDFI.VCU  (gdid'tintsh)  *.  Ornith. 
cbardonueret  m   :    Fringitta    cariueii». 
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Young  g.,  grisct  m.  Canarg  g.,  chardon. 
neret  métis. 

GOLDiiVG  (gôl'din)  s.  Bot.  espèce  de 
pomme  /. 

GOLO\EY  (gdid'ni)  s.  Ichth.  dorade 
/de  Chine,  poisson  radoré.  V.  Gold-fisu. 

GOLDSMITH  (g  Îld'smi/A)s.  1 .  orfèvre 
m  :  artisan  qui  fabrique  des  vases  et  des 
ornements  en  or  ou  en  argent  ;  2.  (autre- 
fois) banquier  m. 

GOLOYLOCKS  (giîl'diliiks)  s.  Bot. 
chrysocome  /  ;  plante  de  la  famille  des 
composées. 

GOLF  (gôlQ  ».  jeu  m  de  la  crosse, 
longue  paume  /;  divertissement  fort  en 
usage  en  Ecosse.  G.  club,  gourdin  m 
dont  on  se  sert   pour  le  jeu  de  n  golf  • 

GOLFER  (gtiri'œr)  s.  celui  qui  joue  i 
la  crosse,  à  la  lonsue  paume. 

GOLFIXG  gol'fifi)  s.  aciion  de  jouer 
à  la  crosse,  à  la  longue   paume. 

GOLGOTH.\  (gol'go/Aa)  s.  Golgoth» 
m,  Calvaire  ra. 

GOLiATBUS  (goli'athœs)  ».  Entom. 
goliath  ra;  genre  de  coléoptères  lamel- 
licornes. 

GOLOE-SHOE  (g'ito-shû)  ».  galoche 
/;  chaussure  qu'on  met  par-dessus  la 
chaussure  ordinaire  pour  maintenir  le 
pied  sec. 

GOLOSHES  (golôsh'iz)». galoches /pt 

V.    GOLOE-SMOE. 

GOLTSHUT(gfllt'shœt)».  petit  lingot 
m  d'or  ou  d'argent    servant   de  monnaie. 

GOM.ARITE  (giTinarit)  ».  gomariste 
m  :  partisan  des  doctrines  de  Gomar, 
ministre  calviniste  hollandais  du  xvii* 
siècle. 

GO.ME  (giîm)  ».  cambouis  m:  la  graisse 
noire  d'une  roue  de  charrette. 

GOMPUI.^SIS  (gomfî'asis)  ».  Méd. 
agomptiiase  /  ;  maladie  des  dents  qui  va- 
cillent et  se  détachent  de  leurs  alvéoles. 

GOMPIIOC.ARPUS  (gom.fokàr'pœs) 
».  Bot.  gomphocarpe  ra  :  genre  de  plantes 
du  Cap  de  la  famille  des  asclcpiadées. 

GO.vii'HOLlTE  (gom'folit)  s.  Géol. 
gompholite  m  ;  nom  sous  lequel  on  dé- 
signe des  roches  conglomérées  de  la 
sirie  tertiaire 

GO.MPHOSIS  (gdm'fosis)  ».  Anal. 
gomphose/;  articulation  immobile  oh  un 
os  est  emboîté  dans  une  cavité  comme  un 
clou  dans  un  trou. 

GOMl>HR.'E\A  (gôm'frtna)  s.  Bot. 
gnmphréne  /  ;  ^enie  de  plantes  de  la  fa- 
mille des  amarantacées.    V.  Globe-Ama- 

KASTU. 

GOMUTO  (gomyu'to)  ».  Bot.  gomuto 
m,  sagoitier  ra  ;  espèce  de  palmier  de 
l'Inde,  le  Saguerus  rumphii,  qui  produit 
beaucoup  de  vin. 

GO.NDOLA  (gdn'dola)  ».  gondole/;  a) 
barque  longue  et  étroite  dont  on  se  sert 
i  Venise;   b)  aux    Etats-Unis,    baieau't 
fond    plat   pour  le   transport    des    mar 
chandises,  etc. 

GONDOLIER  (gdn,dolIr')  »  gondolier 
m  :  celui  qui  conduit  une  gondole. 

GO.VE  (giîn)  ppa.  de  Go,  1.  parti, 
allé,  en  aile  ;  2.  avancé;  3.  perdu,  ruiné; 
4  grosse,  enceinte  ;  5.  mort,  qui  n'est 
plus  ;  6.  (aux  enchères)  adjugé  !  Is  he  g.? 
est-il  parti  î  The  oompang  ts  ail  g.,  tout 
le  monde  est  parti.  ^1  youlh  far  g.  in  vice, 
un  jeune  homme  profondément  vicieux. 
/  consider  thaï  moncy  as  good  as  g.,  je  re- 
garde tout  cet  argent  comme  perdu.  A 
wonian  siz  months  gone  {wtth  ckild^,  une 
femme  enceinte  de  six  mois.  The  dying 
man  heaved  a  deep  sigh  and  was  g.  in 
an  instant,  le  moribond  poussa  un  profond 
soupir  et  expira  aussitit. 

GO.XKALON  (gon'faldn),  GOXFA- 
NON  (gon'fanon)  ».  gonfalon  ra,  goiifanon 
m  :  bannière  de  Venise  et  d'autres  villes 
d'Italie. 

GO\G  (gong)  ».  1.  gong  m,  gong-gong 
m  ;  instrument  retentissant  fait  avec  u  1 
alliagi;  de  cuivre  et  d'étain;  2.  t  latrioe* 
fpl,  lieux  mpl  d'aisance. 

GOXGA  (goii'ga)  ».  Bot.  gonga  /  ; 
plante  d'Orient  à  racine  alimentaire. 

GONIATITE  (gS'niatit)  ».  Conchyl. 
gonialite  /;  genre  de  mollusques  cépha- 
lopodes fossiles. 

GONIOMETER  ((ô,Biâm'llar}  t.  (•■ 


GONIOMETrtICAL 

■louiètre  m  :  instrument  pour  mesurer  des 
«ngles  solides,  rnmrae  ceux  de  cris- 
taux, etc.  Re/Iecliny  j,,  goniomètre  par 
réllexion  :  instruraejit  pour  mesurer  les 
anRlcs  des  cristaux. 

GONIOMETRICAL  (g.l.niomCl'rikal) 
edj.  goniometrlqDe,  de  goiiiomùlre  :  se 
rapportant  à  un  goniomètre. 

GON'IOMETRY  (i;0|niom'ilri)  .».  go- 
niométrie  /'.•art  de  mesurer  les  angles  so- 
lides. 

GONOPLACIANS  (g(l,noplij'shSnz)  ». 
Conchyl.  gonoplaces  mpi:  tribu  de  crusta- 
cés à  courte  queue. 

CONOl'LA.V  (sfl'noplaks)  s.  Conchyl. 
(onoplax  m  :  le  crabe  anguleux,  genre  de 
crustacés  à  courte  queue. 

GONonnnŒA  (gil.norrl'a)  *.  Méd. 
gononhée  f  :  écoulement  muqueux  par  le 
canal  de  l'urMlire. 

GOOD  (gûd)  adj-  t.  bon:  a)  qui  i 
toutes  l'S  quaiilcs  propre;  à  sa  nature, 
convenables  à  sa  dcsUnalion.  C.  bread. 
bon  pain.  G.meal,  bonne  viande.  G.wine, 
bon  vin.  A  g.  horse,  un  bon  clicval.  A  g. 
carriage-ltorse,  un  bon  cheval  de  carrosse. 
A  g.  sportiiig  (tog,  un  bon  chien  de  chasse. 
A  horse  g.  for  the  plough^  a  g.  phugh 
horse,  un  bon  cheval  de  charrue.  A  g.  po- 
niard,  un  bon  poignard.  G.  arsenic,  de 
bon  arsenic.  A  g.  sailer,  un  bon  voilier. 
To  kecp  g.,  sardcr  en  boa  état,  conserver, 
se  conserver.  To  ihink,  to  see  g.,  trouver 
bon,  juger  à  propos. 

4)  qui  a  de  la  bonté,  clément,  misé- 
ricordieux, llow  g.  is  God!  que  Dieu  est 
bon  1  Tke  your.g  prince  wasverg  g.  to  the 
rebels,  le  jeune  prince  s'est  montré  irës- 
bon,  Irès-clément  envers  les  révoltés.  Ilis 
g.  heart  fell  for  the  sufferings  of  thepcor, 
son  cœur  miséricordieux  compatissait  aux 
souTranees  des  pauvres. 

c)  affi'Ctuoux,  bienveillant;  d'une  hu- 
meur, d'un  caracti^re  facile.  To  be  g.  to 
ait  is  to  be  g.  to  none,  quand  on  est  bon 
pour  tous,  on  ne  l'est  pour  personne. 

d)  qui  excelle  dans  sa  profession.  A  g. 
arcliitect,  un  bon  architecte.  G.  aitthors, 
de  bons  écrivains.  A  g.  minister,  un  bon 
ministre. 

e)  solide,  bien  établi  (en  parlant  de  la 
fortune).  B.'s  isag.  house,  la  maison  de 
B.  est  bonne,  solide,  bien  établie,  lie  has  a 
g.  income,  il  a  un  bon  revenu. 

f)  avantageux,  favorable,  utile  ;  g)  grand, 
considérable.  /  hare  g.  news  to  tell  rjou, 
j'ai  une  bonne  nouvelle  à  vous  apprendre. 
To  bid  one  g.  day,  souhaiicr  le  bonjour  à 
quelqu'un,  ilake  a  g.  ftre,  faites  un  bon 
feu.  /  fiave  g.  hopes/j'ai  bon  espoir.  A  g. 
deal,  a  g.  many,  une  grande  quantité, 
beaucoup.  A  g.  while,  longtemps.  It  isa 
g.  way  there\aa  thtther),  il  y  a  loir  d'ici 
là-,  il  y  a  un  bon  bout  de  chemin. 

h)  élégant,  poli.  In  g.  Society,  en  bonne 
société. 

2.  habile,  adroit.  To  be  g.  at,  ftre  ha- 
bile à,  s'entendre  à.  //<?  is  verg  g.  at  that 
game,  il  est  fort  habile  à  ce  jeu.  At  some 
Ihings  î  am  as  g.  as  he,  il  y  a  des  choses 
oit  je  crois  pouvoir  réussir  aussi  bien  que 
lui.  G.  al  pattcring,  adroit  à  llattcr. 

3.  réel;  qui  n'est  pas  feint. /«  ^.  ear/ic*/, 
•érieusement,  tout  de  bon. 

4.  sage  (en  parbnl  des  enfants);  s.  de 
bien,  brave.  A  g.  child,  an  enfant  sagi'.  .4 
g.  man,  un  homme  de  bien,  un  brave 
homme.  (Dans  les  locutions  good  man, 
good  woman,  appliquées  ^  un  maître  et  à 
une  malircsse  de  maison,  le  mot  good  ex- 
prime assez  peu  de  respect,  et  même  un 
léger  mépris.) 

6.  disposé.  /  hâve  a  g.  mind  to  do  it, 
j'ai  l'esprit  disposé  à  le  faire,  j'ai  bien 
envie  de  le  faire. 

7.  en  bon  état:  solide;  ferme.  To  stand 
f.,  subsister  dans  toute  «a  force;  con- 
lerver  tout  son  cITet.  To  make  g.,  rem- 
plir (un  engagement);  établir  (un  fait), 
l'rouver,  justilier  (une  assertion,  une  ac- 
fusation,  une  plainte);  suppléer  ù  (ce  qui 
manqie),  réparer  (une  faute  ou  une  perte); 
lodeinniser  :  donner  une  contpensaiion 
pour  des  dommages  éprouvés  ;  réaliser, 
•Tectuer,  tccomplir  (une  évasion). 

8.  As  good  as,  autant  que,  comme, 
Ittisi,  pour.  'Tis  as  g.  as  doue,  la  chose 
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est  comme  faite.  !te  is  as  g.  as  married 
to  her,  c'est  comme  s'il  l'avait  épou-ee. 
Ile  is  as  g.  as  rutned,  il  est  quasi  ruiné. 
Good,  s.  i.  bien  m;  prolit  m,  avantage 
m;  2-  bien-être  m,  prospérité  (■  l  never 
eipected  any  g.  to  corne  of  it,  je  ne  me 
suis  jamais  attendu  à  ce  qu'il  en  dilt  ré- 
sulter un  bien  quelconque.  H  witldo  nei' 
Iher  g.  nor  harm,  cela  ne  fera  ni  bien  ni 
mal. 

3.  sérieux  m  :  qui  n'est  pas  une  plai- 
santerie, for  g.  and  ail,  sérieusement, 
tout  de  bon;  pour  toujours,  ii  demeure, 
nnaleraenl. 

4.  au  pi.  biens  mpl.  V.  CooDs. 

Go  >D,  adf.  bien.  As  g.,  aussi  bien, 
avec  un  égal  avantage,  llad  you  nul  as  g. 
go  wilk  me'!  ne  feriez-vnuspas  tout  aussi 
bien  de  venir  avec  moi  1 

Good.  interj.  eh  bien  1  eh,  de  grâce  I 

Good,  en  compos.  :  G.-breediny,  ma- 
nières fpl  poli.-s  formées  par  une  bonne 
éducation;  éducation  f  polie;  savoir- 
vivre  m.  —  G.-bye,  adieu,  au  revoir.  — 
G. -day,  bonjour  :  salutation  d'usage  en 
abordant  ou  en  quittant.  —  G. -c'en  (con- 
traction de  good  even  ou  good  cvening), 
bonsoir.  —  G.-faced,  qui  a  une  bonne  ou 
une  jolie  ligure.  —  G.-fellow,  brave  gar- 
çon m,  bon  compagnon  m.  —  C.-fellow- 
ship,  joyeuse  société  f  ;  camaraderie  f.  — 
G.-Friday,  vendredi  m  saint.  —  G.-humour, 
bonne  humeur  f,  enjouement  m.  —  C.- 
huinoured,  de  bonne  liumeur;  gai.  —  G.- 
huinouredty,  d'une  manière  gaie,  avec  une 
disposition  à  la  joie;  d'une  manière  ai- 
mable. —  C.-lack,  ahl  (exclamation  im- 
pliquant étoniemcnt,  surprise  ou  admira- 
tion).— G.-luck,  événement  m  heureux; 
succès  m.  —  G.-man.  i.  bonhomme,  brave 
homme  m  :  appellation  familière  de  civi- 
lité; 2.  maître  m  de  maison,  clief  m  de 
famille.  —  G.-manners,  bonnes  manièrei 
fpl,  bon  ton  m,  convenanci'/"  de  conduite; 
politesse  f.  —  G.-nionnng,  g.-morrow, 
bonjour  :  forme  de  salntalion  inalinale. 
—  G.-nature,  bon  naturel  m,  douceur  f 
naturelle,  disposilion  f  bienveillanie; 
bonhomie  f.  —  G.-natured,  doue  d'un 
bon  caractère.  —  G.'naturedly,  d'une  ma- 
nière douce,  alTable.  —  G.-night,  bonne 
nuit  :  forme  de  salutalion  en  se  séparant 
pour  la  nuit.  —  G.-now,  bon  Dieu!  tiens  1 
voyez  I  —  G.-sense,  bon  sens  »n,  jugement 
m  sain.  —  G.-speed,  bonne  ch-ucj  f, 
succès  m.  —  G.tempered,  ayant  un  boa  ca- 
ractère; doué  d'un  bon  naturel.  —  C.- 
wife,  mère  [  de  famille,  ménagère  f,  mat- 
tresse  fie  maison.  —  G.-will,  t.  bien- 
veillance f.  bon  vouloir  m,  oblige,  nce  f  ; 
2.  not-de-vin  m;  3  achalandage  m  (d'un 
fonus  'le  commerce).  —  C.-woman,  mère 
f  de  fami'le,  mailrcsse  /  du  logis  :  ne 
s'empio  e  qu'en  parlant  de  femmes  des 
classes  inférieures. 

GOOOLKSS    igéd'Iës)  adj.  sans  biens. 

GOODLIEST  (gnJ'Iiesl)  adj.  trcs-bon, 
excellent.  V.  Gciodly. 

GOODLI\ESS  (giid'linés)  s.  beauté  f, 
grâce  f. 

GOODL1"  (gild'li)  adv.  excellemment. 

COODLY  (gud'li)  adj.  i.  beau,  belle; 
2.  charmant,  giacieux;  3.  agréable;  dé- 
sirable; 4.  qui  grossit;  boursouflé. 

GOODLY-HEAD(gild'li-héd)  s.  bonté 

GOODi\ESS(gua'n5s). 5.1. bonté/' .-état 
d'être  bon  ;  2.  obligeance  f,  bienveillance 
/,  bénignité  /'du  cœur;  actes  mpl  lie  bien- 
veillance; bienfait  m.  Will  you  haie  the 
a.  to  tend  me....  7  voulez-vuus  avoir  la 
Donlé  lie  me  prêter...? 

GOODS  (%ài7,)spt.  \.  biens  mp/. biens 
mpl  meubles,  elTets  mpl;  2.  niarcliandises 
/;;/.  Ilousehold  g.,  ameublement  m,  meu- 
bles mpl.  Fancy  g.,  articles  de  fantaisie. 
.S/o/cn  y.,  objets  volés.  Dry  g.,  dra|icrie, 
lin;;eric,  bonneterie,  etc.  (par  opposition 
à  épicerie).  A  large  stock  of  g.,  un  grand 
assortiment  de  marchandises.  Colonial  g., 
denrées  coloniales.  C.  train,  Ch,  de  f. 
train  de  marchandises. 

GOODV  tguJ'i)  s.  bonne  femme  A  la 
mère  /.  fi.  IIV**,  la  mère  Wcbb. 

GOODYSllir  (gud'isliip)  s.  qualité 
ou  condition  de  bonne  femme. 

GOOCIKGS  (gùdj'iùz)!'.  J/ar.fémeloU 


GORGE 

mpl    d '.    gouvernail    ■    crampons    de    fet 
auxquels  est  accroché  le  gouvernail. 

Goo.M  ('.'Qm)  s.  homme  m  récomme  it 
marié,  ou  qui  va  se  marier.  V.  Bridoe- 
cnooM. 

GOOROO  l'gûrû')».  gourou  m  ;  guide 
spirituel  chez  les  Hindous. 

GOOSA.NDER  (gûsân'dœr)  *.  Ornith. 
haric  m  vulgaire,  grand  barle  :  hiergut 
merganser,  oiseau  aquatique  de  passage. 

GOOSE  (giis)  s.  au  pi.  Gee-se,  t.  oie 
f  :  oiseau  aquatique  bien  conn'i,du  ironre 
Anser;  2.  Taill.  carreau  m  :  fer  a  aplatir 
les  coutures;  3.  Fig.  oie  f,  oison  m,  din- 
don m  :  personne  stupide.  A  green  g., 
oison  m  :  oie  âgée  de  moins  de  quatre 
mois.  Wild  g.,  oie  sauvage.  Tame  g.,  oie 
de  basse-cour.  Brent  g.,  cravant  m. 

Goose,  en  compos.  :  G. -corn,  Bal.  es- 
pèce de  jonc  :  Juacus  squarrosus.  —  G.- 
flesh,  chair  f  de  poule  :  peau  rude  oa 
ralatinée  parlefroid.  —  G..grass,  Bot.  gail- 
Irt  m  grateron  :  hi-rbe  que  les  oies  man- 
gent avec  empressement.  —  G.-neck,  Mar. 
crapaud  m  ;  fer  courbé  comme  le  cou  d'une 
oie  ou  en  crochet,  et  attache  i  l'extrcmlé 
d'un  gui,  d'un  boute-liors,  d'une  ver- 
gue, etc.  —  G. -pie,  pâté  m  d'oie.  —  C.- 
guilt,  plume  /'d'oie.  —  C.-skin,  chaire 
de  poule.  —  G.-tansy,  Bot.  giillel  m  gra- 
teron. —  G.-longue,  Bot.  achillee  f  ptar- 
miqne,  herbe  /à  éternuer  :  plante  lie  la 
famille  des  composées. 

GOOSEBERRY  (gézIiCrri)  J.  Bot.  I 
groseillier  m  :  arbrisseau  armé  d'aiguil- 
lons : /liY»^»  grossularia;  2.  groseille/'.* 
le  fruit  du  groseillier.  G.-fool,  gro- 
seilles a  la  crème  :  mélange  fait  avec  des 
groseilles  échaudées  et  écrasées,  et  de  la 
crème.  G.-wine,  vin  m  de  groseille  : 
sorte  de  boisson  vineuse  qu'on  fait  avec 
des  groseilles. 

GOOSEKOOT  (giis'fot)  s.  Bot.  insé- 
rine  f,  patlc/ d'oie  :  Chenopodiam,  genre 
de  plantes  de  la  famille  des  chénopodées. 

GOOSEKY  (gQ'sœri)  j.  «.  endroit  oij 
l'on  en,.;raisse  des  oies;  2.  fij.  bêtise /, 
stupidité  A  niaiserie  f. 

GOOSl\G  (gûs'in)  ».  sifnemenl  m, 
coup  m  de  sifllet. 

GOPIIER  (go'fœr)  ».  I.  Zool.  gopber 
m  :  nom  de  deux  espèces  de  quadrupèdes 
rongeurs  et  fouisseurs,  qu'on  rencontre 
dans  les  vallées  du  .Mississipi  et  du 
Missouri;  2.  nom  du  bois  employé  par 
Noé  pour  la  construction  de  l'arche. 

GORAL  (go'ral)  ».  espèce  d'antilope. 

GORBELLIED  (gûr'béllid)  Oili-  i 
gros  ventre;  ventru. 

GORCOCK  (gér'kôk)  »  Ornilh.  coq  m 
j  de  bruyère. 

GOKCROW   (gArTiriJ)  ».  corbeau  ». 

GORDIAN  (gùr'dian)  adj.  gordien; 
embrouille.  C.  knol,  nœud  gordien  :  celui 
qui  allac'iait  le  jnu;  du  char  de  Cordius, 
roi  de  Phrygîe.  To  cul  the  g.  knol,  tran- 
cher le  nœnd  gordien  ;  Ftg.  résoudre  une 
difliciilté  par  la  force. 

GORDIUS  {Rôrdiœsl  ».  En/Dm.  gor- 
dius  m  :  long  ver  qu'on  rencontre  dans 
les  eaux  stagnantes  et  qui  entortille  son 
corps  en  nœuds  compliqués. 

GORE  (gor)  ».  I.  sang  m;  a  sang 
caillé,  coagulé 

GORE  (gôr)  ».  t.  pointe  f  ;  pièce  d'é- 
tolTe  de  forme  trianjulaire  qu'on  ajoute  i 
un  vêlement  pour  l'élargir  dans  l'une  de 
ses  parties;  2.  bande  /,  pièce  f  triangu- 
laire de  terre;  3.  Blas.  abattemenl  m  en 
signe  de  lâcheté  commise. 

GORE  (gùr)  va.  i.  piquer,  percer, 
transpercer:  pénétrer  avec  un  instrument 
poinlu  ;  2.  blesser  de  coups  de  cornes. 
A  bail  that  gores,  un  bœuf  qui  donne  des 
coups  de  cornes. 

GoiiE,  va.  couper  en  forme  triangultire. 
£iii.-A  width  of  the  drtss  is  gored,  chaijae 
le  de  cette  robe  est  coupe  en  pointe. 

GORED  (i;<3rd)  ppa.  ou  adj.  t.  pi- 
que, percé,  transperce  (avec  quelque  ins- 
trument pointu];  a.  coupe  en  forme  de 
pointe  ;  garni  d'une  pointe 

GOUFLY  (gèr'lli)».  mouche /'à  viande. 

GORGE  (gùrdj)  ».  1.  gorge  /:  a) go- 
sier, canal  du  cou  par  lequel  la  nourriture 
parvient  dans  l'estomac;  b)  passage  éiroil 
entre  des  moutagnet;   c)  .Arcik.  cavel. 
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moulure  eoueave;  d)  Fort,  entrée  d'un 
b34iion  ou  autre  ouvrage  extérieur  ;  e) 
jabot  (d'un  faucon);  2.  gorgée  f  :  ce 
qui  est  avalé.  To  casi  Ihe  g.,  rendre 
Korge,  vomir.  Afler  a  full  g.,  après  s't-tre 
bien  bourré.  Tohavea  g.,  s'empilTrer. 

Gorge,  va.  t.  avaler  précipilammcnt; 
*.  gorger  :  remplir  le  gosier  ou  Teslo- 
mac;  assouvir;  rassasier.  To  g.  oneself 
wilh  meal,  se  gorger  de  viandes.  To  g. 
one's  appelile,  rassasier  son  ;.ppclit. 

Gorge,  vn  se  gorger,  se  rassasier,  se 
bourrer. 

GORGED^gôrdjd);i;a.  avalé,  dévoré; 
gorge,  rassasie. 

GoRGED,  adj.  i.  gorgé,  plein  de;  2. 
à  gosier,  à  gorge;  s.  Bios,  gorgé  :  por- 
tant un  collier  autour  du  cou.  Full  g. 
wilh  iniquily,  plein  d'iniquité.  The  shrill 
g.  lark,  1  alouette  au  gosier  brillant. 

GORGEOUS  (gôr'djœs)  adj.  masni- 
flque;  somptueux,  splendide  ;  superbe; 
éclatant,  lumineux. 

GORGEOUSLY  (gèr'djœsli)  adv.  ma- 
gniûqueinent,  somptueusement,  splendi- 
dement, fastueuseraent,  avec  un  brillant 
éclat. 

GORGEOUS.NESS  (gôr'djœsnés)  s. 
magnilicence  f  des  vctcments  ou  des  or- 
nements ;  faste  m,  pompe  f,  splendeur  f, 
éclat  m. 

GORGERIN  (gôr'djœrïn)  s.Arch.  gor- 
gerin  m  :  partie  du  chapiteau  dorique  au- 
dessus  de  l'astragale  de  la  colonne. 

GORGET  (gôr'djCt)  s.  1.  gorgerin  m  : 
partie  de  l'armure  qui  couvrait  la  gorge 
d'un  homme  d'armes;  2.  hausse-col  m  : 
petite  plaque  en  forme  de  croissant,  qu'un 
oflicier  d'infanterie  porte  suspendue  à  Sun 
cou  quand  il  est  de  service  ;  3.  gorgc- 
rette/;  tour  m  de  gorge  ;  partie  de  l'ha- 
billement des  femmes  ;  4.  Chir.  gorgeret 
m:  instrument  employé  dans  l'opération 
de  la  lilhotomie. 

GORGING  (gôrdj'in)  ppr.  avalant  pré- 
cipitamment ;  se  gorgeanl,  se  bourrant. 

GORGON  (gôr'gdn) .ï.  I .  itylh. Gorgone 
/■.•monstre  dont  la  vue  seule  changeait 
en  pierre  ceux  qui  venaient  à  l'apercevoir; 
2.  chose  (  affreuse,  horrible,  tcrrilianle. 
GORGUNEAN  ou  GORGO.MA.V 
(gorgô'nian)  adj.  slupélianl,  pélriliant  ; 
semblable  à  une  Gorgone  ;  se  rapportant 
aux  Gononcs. 

GORGONEIA  (gér.gonl'jal  s.  Arch. 
gorgonéion  ni  ;  masque  sculpte  représen- 
tant une  ligure  de  Gorgone,  et  servant  de 
clef  de  voiiie. 

GORGOMA  (gorgù'nia)  s.  Zool.  gor- 
gone  (  :  genre  de  polypiers  llexibles. 

GORHEX  (gôr'hën)  s.  poule  f  de 
bruyite  :  la  femelle  du  coq  de  bruyère 

GORING  (gùr'iû)  ppr.  piquant,    per- 
çant, transperçant. 
GoRiNG,5.  coup  m  de  corne. 
GORMAND  (gôr'mind)  «.   gourmand 
m;  goinfr"  m,  glouton  m. 

GoRMiND,  adj.  de  goinfre,  de  glouton, 
Torace. 
GOR.tlANDER    (gdr'mindœr)  s.    V. 

GORMAND. 

GORMAi>'DlSM  (g'jr'màndizm)  J.  goar- 
mandise  f;  gloutonnerie  f,  goinfrerie  f. 

GORMANUIZE  (g6r'màndiz)  in.  man- 
ier gloutonnement,  en  goinfre  ;  avaler 
tvec  voracité  ;  Pop.  goinfrer. 

GORMANDIEER  (gôr'mândîzœr)  ». 
glouton  m,  goinfre  m  :  celui  qui  mange, 
qui  avale  avec  voracité. 

GORMA.VDIZING  (gôr'mândiziii)  ppr. 
mangeant  gloutonnement,  avalant  avec  vo- 
racité, goinfrant. 

GORSE  ou  GORSS  (gôrs)  ».  Bol. 
genèl  m  épineux  :  arbrisseau  du  genre 
Utei. 

GORSEBERRY  (gôrs'bérri)  «.  i. 
fraisier  m  ;  2.  fraise  /. 

GORS  Y  (gôr'si)  aiy.  ab  ndant  en  ge- 
nêts, ressemblant  au  genêt. 

GORV  Cgiîr'i)  adj  i.  couvert  de  sang 
coagule  ou  caillé;  2.  sanglant,  ensau- 
(lanté. 

GOSR.^W'K  {gôsTiôk)  *.  Omith. 
tulour  m  :  Fatco  paiumbarius,  oiseau  de 
■roie  dont  on  se  servait  autrefois  en  fau- 
(Oiuierie.  A  »»ia//;.,fourchcrct  m.  A  Irai- 
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ner  o(  goshawl<s,  mlOMKÏeT  m  :  celui  qui 
fait  métier  de  dresser  des  autours  pour  la 
chasse. 

GOSLI\G  (gôz'liS)  s.  i.  oison  m  : 
oie  qui  n'a  pas  encore  acquis  tout  son 
développement  ;  2.  Bot.  chaton  m  sur  les 
arbres  à  noix  et  sur  les  pins. 

GOSPEL  (gôs'pel)  s.  Evangile  m.  The 
promises  of  the  C,  les  promesses  de 
l'Evangile.  A  g.  trulh,  une  vérité  évan- 
gélique.  He  laies  thaï  for  g.,  il  croit  cela 
comme  parole  d'Evangile,  lie  knows  nei- 
ther  law  nor  g.,  il  n'a  ni  foi  ni  loi. 

Gospel,  adj.  évangéiique  :  d'Evangile  ; 
conforme  à  l'Evangile.  G.  righleousness  , 
droiture  évangéiique. 

Gospel,  va.  ppr.  Gospellixg,  prêt,  et 
ppa.  GospELLED,  instruire  suivant  l'Evan- 
gile ;  évangéliser. 

GOSPELLED  (gôs'péld)  fpa.  instruit 
suivant  l'Evangile  ;  évangélisé. 

GOSPELLER    (sôs'pèlœr)   s.    évan- 
géliste  m  ;  (en  mauvaise  partjprëcheurm. 
GOSS  (gûsl  s.    Bol.    espèce  de  genC-t 
qui  reste  tres-bas. 

GOSSA.MER  (gôs'samœr)  s.  fils  mpl 
de  la  Vierge  :  substance  Une  et  lilan- 
dreuse,  ressemblant  à  des  toiles  d'arai- 
gnées, qui  flotte  dans  l'air  en  automne. 
GOSS.*.>lERY  (gos'samœrijai/y.  sem- 
blable aux  lils  de  la  Vierge;  lilandreux  ; 
clair,  à  jour. 

GOSSAN  (gos'sân)  ».  grossier  minerai 
m  de  fer,  de  couleur  rougeUlre  ou  couleur 
de  rouille. 

GOSSIP  (gôs'sip)  ».  1.  compère  m, 
parrain  m;  commère  f,  marraine/';  celui 
ou  celle  qui  tient  un  enfant  sur  les  fonts 
de  baptême  ;  2.  ivrogne  m;  Pop.  un  go- 
dailleur  m;  3.  bavard  m;  Fam.  faiseur  m 
de  cancans  ;  4.  ami  m,  voisin  m;  s.  ba- 
vardage m,  commérages  m;»/ ;  fam.  can- 
cans ;«!>(. 

Gossip,  vn.  i.  babiller,  bavarder,  ja- 
casser, jaser,  caqueter,  parler  beaucoup  ; 
2.  être  un  pilier  de  cabaret;  aimer  i  bu- 
votler,  à  siroter  ;  3.  courir  à  droite  et  à 
gauche  pour  causer,  pour  bavarder  ;  faire 
des  cancans.  To  g.  away  one's  lime,  pas- 
ser son  temps  à  bavarder. 

GOSSIPER  ;gos'sipœr;  ».  bavard  m, 
cancanier  m. 

GOSSIPING  (gôs'sipin)  ppr.  ou  adj. 
1.  babillant,  bavardant,  jacassant,  jasant, 
caquetant;  2.  qui  aime  a  boire,  ivrogne. 
CossiPisG,  ».   bavardage    m  ;    commé- 
rages mp/,  cancans  mpt_. 

GOSSOON  (gôssun")  ».  garçon  m, 
domestique  m. 

GOSSYPIUM     (giisslp'iœin)    s.    Bol. 

gossvpium  m  :  nom  scientiliquc  du  coton. 

GOT    got)  prél.  de  Get. 

GOT    (got),     GOTTEN    (gott'n)    ppa. 

de  Get.   There  ts  noihing  lo  lie  g.  by  il, 

il  o  y  a  rien  à  y  gagner. 

GOTII  (go/A)».  i.Golhm;  membre 
d'une  ancienne  nation  qui  habilait  l'Eu- 
ro[ie  centrale  ;  2.  Fig.  osirngolli  m  :  a) 
homme  grossier,  non  civilisé  ;  un  barbare  ; 
h)  personne  impolie,  ignorante. 

GOTUA.M1ST  (gôVAaniist)  s.  niais  m, 
jobard  m  ;  individu  crédule  et  slupide. 
(Ce  nom  est  dérive  de  Gotham,  village 
du  comté  de  Nottingham  autrefois  célèbre 
par  la  naïveté  de  ses  habitants.) 

GOTHA.MITE  (gdMamit)  ».  gotha- 
mite  m  ;  sobriquet  qu'on  donne  en  plai- 
santant aux  habitants  de  New-York,  et 
qui  correspond  k  peu  près  au  mot  badaud. 
GOTHIC  (gôM'ik)  adj.  gothique  :  a) 
relatif  aux  Goths  ;  i)  se  dit  d'un  style 
d'architecture  caractérisé  par  des  arcs 
élevés  et  en  pointe  aigué  ou  voiltes  en 
ogive,  par  des  colonnes  en  faisceau, 
etc. ;  c)  grossier  ;  d)  barbare. 

GoTUio,  s.  le  gothique  m:  la  langue 
des  Goths. 
GOTUICAL(gûM'ikal)ad7.V.  GoTHic. 
GOTHICISM  (goM'isizm)  ».  1.  gothi- 
cité /"  ;  rudesse  de  mœurs  ;  barbarie /"; 
vandalisme  m;  2.  Arch.  style  m  gothique; 
3.  idiotisme  m  gothique. 

GOTUICIZE  (gûM'isîz)  ra.  i.  rendre 
gothique;  2.  ramener  à  la  barbarie. 

GOTIIICI/ED  (go/A'isizd)  ppa.  i. 
rendu  gothique;  2.  ramené  à  11  bu- 
barie. 
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GOTRISH  (gô/A'ish),  GOTHLIRB 
(g.W/i'lîk)  adj.  gothique  :  a)  se  rapportant 
oti  ressemblant  aux  Goths;  *)  grossier, 
nor.  civilisé,  barbare. 

GOUDA  (gu'da)  adj.  de  Gouda  :  se 
dit  d'une  espèce  de  fromage  provenant 
de  la  ville  de  Gouda  en  Hollande. 

GOUGE  (gaûdj)  ».  gouge  f  ;  ciseau 
semi-circulaire. 

GoiGE,  va-  t-  gouger  :  travailler,  creu- 
ser avec  la  gouge;  2.  crever  l'œil,  faire 
sortir  l'œil  de  l'orbite  avec  le  pouce. 

GOUGED  (gàûdjd)  ppa.  gougé,  creusé 
à  la  gouge, 

GOUGl.\G  (gâû'djiii)  ».  action  de  creu- 
ser, de  cannelerà  la  gouge.  V.  Goi-ge,  va. 
GOUJEERS  (gû'jirz)  ».  mal  m  de  Na- 
ples. 

GOULARD'S  E.VTRACT  (gû'lardï 
éks'trakt)  s.  extrait  m  de  Goulard  :  solu- 
tion saturée  de  sous-acétate  de  plomb. 

GOURD  (gOrd)».  I.  Bot.  courge/,  cale- 
basse /  ;  Cucurliila,  genre  de  plantes  de 
la  famille  des  cucurbitacées  ;  2.  calebasse 
f,  gourde/';  fruit  éviilé  de  la  courge. 
G.-lree,  Bot.  calebassier  nt  ;  Crescentîa, 
genre  de  plantes  dicotylédones,  de  la 
famille  des  solanées.  C.-wortiijvet  m  in- 
testinal, ténia  m,  fasciole  /". 

GOURDiNESS  (gur'dinés)  ».  enflure 
/■  à  la  jambe  d'un  cbeval. 

GOURDY(gtir'di;  adj.ennt  des  jambe» 
(se  dit  d'un  cheval).  _ 

GOURMAND  (gur'mSnd)  ».  gour- 
mand m;  gros  mangeur  «i,  glouton  m, 
goinfre  m. 

GOURMANDIZE  (gar'màndiz)  ». 
gourmandise  f;  gloutonnerie  f,  voracité  /". 
goinfrerie  f. 

GOUT  (giut)  s.  Méd.  goutte  /■;  ma- 
ladie chronique  se  déclarant  par  paroxys- 
mes. A  fit  of  the  g.,  une  attaque  de  goutte. 
77ie  g.  in  the  hips,  la  goutte  sciatique. 
hetrocedenl  g.,  goutte  remontée.  G.  in  the 
feel,  goutte  aux  pieds,  podngre  f.  G.tn  the 
hand,  goutte  à  la  main,  chiragre  f. 

GOUT  (giût)  ».  grumeau  «i  (de  sang). 
On  Ihe  blade  o[  the  dudgeon  goals  of  blood, 
sur  la  lame  du  poignard  des  grumeaux  de 
sang. 

GOUTILY  (gâa'lili)  adv.  comme  un 
goutteux,  un  podagre. 

GOUTINESS  (gaû'tinës)  ».  état  d'être 
sujet  à  la  goutte;  état  m  goutteux  ;  af- 
Iections/"p/  goutteuses. 

GOUT'WORT  (gàul'wœrt)  ».  Bot.  po- 
dagraire  f  :  Ai.gopudiuin  podagrana. 

GOUTV  (gaû  ti)  adj.  goutteux  :  a)  ma- 
lade de  la  goutte  ou  sujet  a  la  goutte; 
b)  qui  se  rapporte  à  la  goutte,  qui  est 
de  la  nature  de  la  goutte. 

GOVERN  (gcÈv'œrn)  va.  gouverner: 
a)  régir,  commander;  l)  administrer, 
conduire  ;  c)  maîtriser,  modérer,  dompter: 
d)  diriger  la  marche  d'un  vaisseau  ;  e) 
(iram.  réîir.  Ile  govems  Ihe  siate,  il  gou- 
verne l'Etat.  You  g.  hère,  vous  com- 
mandez ici,  vous  Oies  le  maître  ici.  Tog. 
onesetf,  se  conduire.  To  g.  one's  pas- 
sions, dompter,  maîtriser  ses  passions. 
Thaï  préposition  govems  the  accusalive, 
cette  préposition  gouverne,  régit  l'accu- 
satif. 

GovERN,  vn.  gouverner  :  exercer  le 
pouvoir. 

GOVERNABLE  (gcév'œmab'l)  adj. 
gouvernable:  qui  peut  être  gouverné; 
disciplinable  :  docile,  obéissant;  soumis 
(a  la  loi  ou  à  la  ri-gle). 

GOVERi\'ANCE  (gœv'œrnàns)  ».  1. 
gouvernement  m  :  exercice  du  pouvoir; 
2.  gouverne  f,  direction  f,  tutelle  f. 

GOVERNANTE  (gœv'œmant)  ».  gou- 
vernante f  :  femme  qui  a  le  soin  de  l'é- 
ducation de  jeunes  p"sonne5  ou  de 
jeunes  enfants. 

GOVERNED  (g(Év'œrnd);iya.  1.  goa- 
verné,  dirigé,  commandé,  régi  ;  2.  dompté, 
maîtrisé  ;  3.  influencé,  modéré  ;  4.  con- 
duit, administré. 

GOVERiVESS  (gcÈv'œmés)  ».  institu- 
trice f,  gouvernante  f:  femme  chargée 
d'instruire  de  jeunes  personnes. 

GOVERM.N'G  (gœv'œrniii)  fpr.   goa- 
vernant,  dirigeant,    conlrilant,   comman- 
dant, maîtrisant. 
GoviRNisc,  adj.    t.   «Jint  1»   »m*' 
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natle;  qui  prévaul  ;  2'  dirigeant,  qui  di- 
lermlne.  A  g.  motive^  un  molir  dûterini- 
naal. 

GOVKitMWENT  (eœv'œrnraiinl)  ».  i. 
gouveriieiiienlm  :  a)  aclion  de  gouverner; 
b)  l'exéculif,  radrnini<;lrntion  ;  2.  srou- 
verne  f,  conduite  f  ;  3-  constitution  fie 
l'Etat;  4.  Gram.  régime  m.  Tlie  want 
of  g.,  le  manque  de  conduite.  Let  Ihis 
serve  foryimr  g.^  que  cela  serve  pour  votre 
gouverne.  Ile  lias  no  g.  of  lumxelf,  of  his 
passions^  of  his  longue,  il  ne  sait  pas  se 
conduire,  se  gouverner  ;  il  n'est  pas 
maître  de  ses  passions,  de  sa  lanjjue. 
HepuùUcan  ,  nionaicltlcal  g.,  gouverne- 
mcnl  rOpoblii'ain,  tn'uiarcliique.  Pelticoat 
g.,  gynécocratie,  r(igiine  du  cotillon.  To 
le  uniler  pellicoal  g.,  ôtre  sous  les  ju- 
pons, se  laisser  mener  par  sa  femme. 

GOVEUNMEiVTAL  (gœv,œrnm5n'lal) 
adj.  gouvernemental  :  se  rap()orlant  au 
gouverne/nenl;  fait  par  le  gouvernement. 

GOVEHNOK  ;giev'œrnoer)  s.  «.gou- 
verneur m  :  a)  celui  qui  gouverne  ;  b) 
celui  qui  est  investi  de  l'autorité  suprême; 
2.  gouverneur  m,  précepteur  m  :  celui 
qui  est  chargé  de  l'éducation  d'un  jeune 
homme  ;  3-  Mar.  pilote  m;  i.  Fum.  père 
m  ;  5.  Mach.  à  vap.  régulateur  ;«,  modé- 
rateur m  :  méc:inisme  destiné  à  maintenir 
une  vitesse  uniforme.  Gad  is  Ihc  g.  of  llie 
world.  Dieu  est  le  maître,  l'arbitre  su- 
prême de  l'univers.  G. -gênerai,  gouver- 
neur général  ;  souverneur  auquel  sont 
subordonnés  plusieurs  sous-gouverneurs, 

GOVEKNOitsillP  (gffiv'œrnœrship) 
>.  fonctions  fpt  de  gouverneur, 

GO\v.\i\  (gàu'àn)  s.  Bol.  pâquerette 
/commune. 

GOWN  (gàûn)  s.  robe  /  ;  a)  vêtement 
de  dessus  que  porte  une  femme;  b)  vête- 
ment long  et  ample queportenl  les  avocats, 
les  ecclésiastiques,  les  étudiants,  etc. 
Niglit-g.,bed-g.,  chemine  de  nuit.  A  vet- 
vet-g.,  une  robe  de  velours.  Mourning-g., 
robe  de  iit\i\\.\Vedding-g.,  xohc  de  noces. 
Dressing-g.,  morntng-g.,  robe  f  de  cham- 
bre :  grand  et  ample  vèteiueitt  qui  se 
porte  en  négligé.  G,-piece,  coupon  d'é- 
toffe suffisant  pour  faire  une  robe. 

Gows,  vn.  passer,  mettre,  endosser  une 
robe. 

GOWÎS'MAX  (gîifln'mSn)  gowns- 
MAIM  (gaunzmàn)  s.  homme  m  de  robe  : 
celui  dont  le  costume  officiel  est  une 
robe,  comme  un  ecclésiastique,  un  avocat, 
UQ  membre  d'une  université  anglaise. 

GRAB  (grab)  s.  i.  prise  f,  étreinte 
/,  empoisnemeot  m;  2.  ilar.  bâtiment  m 
à  deux  ou  à  trois  mâts,  en  usage  sur 
la  c^te  de  Malabar. 

Grab.  tin.  empoigner,  saisir,  étreindre 
soudainement. 

GRABBEO  (gribd)  ppa,  empoigné, 
^treint,  saisi  soudainement. 

GltABBlNG  (grab'iû)  ppr.  enipoi- 
(nant,  étreignam,  saisissant  soudainement. 

GRACE  (gri'S)  s.  i.  çîr.ice  f  :  a)  fa- 
veur, bienveillance;  li\  laveur,  miséri- 
corde, pardon  ;  c)  niéot.  faveur,  influence 
divine;  d)  Comm,  délai  accorde  pour  un 
piyement;  e)  titre  des  ducs;  2.  Grandeur 
f:  titre  des  archevêques.  Ttial  wasag.  I 
tittte  ezpected,  c'était  là  une  grâce  à  la- 
quelle je  ne  m'attendais  pas.  To  lie  in  tke 
good  grâces  of..,  être  dans  les  bonnes 
grâces  de...  To  gel  Mo,  tolusel/ie  good 
grâces  of...,  se  mettre  dans  les  bonnes 
grâces  de...,  s'aliéner  le<  bonnes  grâces 
de...  To  .fue  for  g.,  implorer  la  grâce,  le 
pardon.  By  tlie  g.  of  r.ud,  par  la  grâce  de 
Dieu.  The  salvation  of  man  is  b'f  g.  nol  bt; 
Works,  c'est  par  la  grâce  et  non  par  ses 
œuvres  gue  rhonime  est  sauvé.  Daij  of  g., 
temps  (le  repentir  lla>/s  of  g.,  Comm. 
ours  de  grâce.  ///  Emjiond  bitls  of  ex- 
tkange  are  allowed  tliree  dags'  g.,  en  An- 
gleterre on  accorde  trois  jours  de  grâce 
laxl  elfes  de  change.  Ilix  G.  ihe  diike 
»f...,  Sa  Grâce  le  dur  de...  llis  Gracellie 
archbîilwp  of...  Sa  Grandeur  Tarclievé- 
qae  de.  . 

3.  grâce  f  :  ce  qui  dans  la  tenue, 
les  manii-res  et  le  langage,  rend  agréa- 
ble; bon  air,  élégance,  aisance,  jointe  à 
la  Ignilé  ;  4.  Mglh.  Grâre  f:  une  des 
Irais  déosscs  qui  accoiupagnent  Vénus- 


—  4.30- 

She  has  a  ckarming  g.  in  ait  she  does  and 
says,  elle  a  une  grâce  charmante  dans 
tout  ce  qu'elle  fait  et  dit.  To  .sacrifice  to 
the  Grâces,  sacrilier  aux  Grâces.  Ile  gran- 
led  llie  favour  but  uiith  an  Ht  g.,  il  a 
accordé  cette  faveur  mais  avec  mauvaise 
grâce. 

n  Mus.  agrément  m  ;  roulade  f  ;  6.  le 
bénédicité  m  (avant  le  repas),  les  grâces 
fpl  (après  le  repas).  G.  noie,  lioriiure  f 
roulade  f.  To  saij g.,  (before  meal).  dire  le 
bénédicité  (avant  de  niaiiner).  To  say  g. 
{afler  méat)  dire  les  grâces  {après  le 
repas). 

Gn*cE,  va.  t.  orner,  embellir,  décorer; 
2.  honorer;  3.  favoriser:  élever  en  place, 
en  dignité  par  un  acte  de  faveur.  To  g. 
a  erown  with  diamonds,  orner  une  cou- 
ronne de  diamants.  To  g.  the  labte,  ho- 
norer de  sa  présence  la  table. 

GitACECUi' (grês'kiép)  s.  i.  santé  / 
(portée  en  se  levant  de  table,  après  avoir 
dit  les  grâces);  2.  coup   m  de  l'étrier. 

GitACED  (grcst)  ppa.  orné,  embelli; 
favorisé. 

GmcED,  adj.  (  charmant,  gracieux  ; 
2.  vertueux. 

GKACEFCL  (grës'fiil)  adj.    gracieux, 

plein  de  k'iàce;  beau,  belle  avec   dignité. 

GUACEFULLV   (grês'fuli)   adv.  gra- 

cieuseinenl,  avec  grâce,  avec   une  dignité 

qui  plaît. 

GRACELESS  (grês'lés)  adj.  t.  a 
qui  la  grâce  fait  défaut;  qui  u'est  pas 
régénéré;  non  sanclilié;  2.  corrompu, 
dépravé,  pervers;  déshonnête,  impudent, 
eiTrunlé. 

GRACELESSNESS  (grês'lésBéS  )  *. 
manque  m  de  grâce;  dérèglement  m,  per- 
versité /. 

GRACES  (grc'siz)*.  i.  les  Grâces /?;.- 
a)  Mytii.  trois  sœurs  qui  accompagnaient 
Venus;  b)  jeu  qui  consiste  à  lancer  et  à 
atteindre  un  petit  cerceau  avec  des  baguet- 
tes, dans  le  but  de  donner  de  la  grâce 
aux  niouvenicnls  du  corps;  2.  Mas.  miles 
fpt  d'ornement ,  fioritures  fpl,  trilles 
mpl,  etc.;  3.  Good  g.,  bonnes  grâces  fpl, 
faveur  f,  amitié/.  V.  Grâce. 

GRACIOUS  (grê'shœs)  adj.  1.  gra- 
cieux :  qui  a  beaucoup  de  grâce  et  d'a- 
grniient;  2.  bienveillant;  3.  miséricor- 
dieux, clément,  bon;  4.  Tkiol.  doué  de  la 
grâce;  5.  vertueux;  6.  excellent.  A  g. 
réception,  une  réception  gracieuse.  G. 
words,  des  paroles  bienveillantes.  Our 
most  g.  soveretgn.  Doive  très-gracieux  sou- 
verain. The  Lord  shalt  be  g.  into  them,  le 
Sei.gneur  leur  sera  miséricordieux.  To  die 
in  a  g.  stale,  mourir  en  étal  de  grâce. 

GRACIOUSLV  (grê'shœsli)  udf.  t. 
avec  bienveillance  :  d'une  manière  ami- 
cale,avec  une  obligeante  condescendance  ; 
2.  gracieusement,  d'une  manière  agréable, 
d'une  façon  qui  plaît. 

GRACloustVESSfgrë'shffisnésjs.  1. 
gracieuseté  /  :  a)  obligeante  condescen- 
dance; b)  possession  de  grâces,  ou  de 
bonnes  qualités;  c)  manières  agréables; 
2.  compassion  /  pitié  /,  indulgence  /. 

GRACKLB  (grâk'k'l)  s.  Ornith.  gra- 
culam  ;  senre  d'oiseaux  appartenant  à  l'es- 
pèce corneille. 

GRADATION  (çradê'shœn)  ».  «.gra- 
dation /  ;  a)  série  d'échelons  ou  de  degrés 
ascendants  ou  descendants;  b)  marche 
régulière  par  degrés  ou  par  échelons;  e) 
Peint,  fonte  graduelle  d  une  teinte  dans 
une  autre  nuance;  d)  Mus.  snrcession 
diatonique  ascendante  ou  descendante  d'ac- 
cords; 2.  de.i;ré  m  dans  un  ordre  ou  une 
série  quelcoiii|ue.  A  gentte  g.  of  colours, 
une  belle  gradation  de  couleurs,  liy  gra- 
dations, pariiradations,  par  desrés- 

GRAUATIONAL  (gi'adé'shœual)  adj, 
conforme  .'1  la  gradation. 

GRADATIO.VEO  (gradê'shœnd)  adj. 
formé  par  gradation. 

CRADATORv  (grc'datori)  ».  perron 
m  :  denrés  allant  du  cloître  dans  l'église. 
GKAUE  (gréd)  ».  i.  grade  m:  degré 
ou  rang  en  ordre  ou  en  dignité,  civil,  mi- 
litaire ou  ecclésiastique;  2  échelon  m  : 
de;re  dans  une  série  ascendante  ou  des- 
cendante; 3.  pente/  .l'inclinaison  d'une 
route  ou  d'un  chemin  de  fer. 
Giiioc,  va.  (aux  Ltats-Unis)  diminuer  la 


GRAIN 

pente  d'une  route  ou  d'un  chemin  de  fer. 

GUADIE.NT  (grë'diént)  arf/.  1.  ambu- 
lant, qui  marche;  2.  «'élevant  ou  s'abais- 
sant  par  des  degrés  réguliers  d'inclinai- 
son. Those  g.  automata,  ces  automates 
ambulants.  The  g.  tine  of  a  railway,  la 
ligne  d'inclinaison,  la  pente  d'un  chcmio 
de  fer. 

Gradient,  ».  pente  /  d'un  chemin  de 
fer.  Bad  y.,  pente  raide.  Good  g.,  pente 
douce. 

CRADINES  (ïradînz'l  ».  gradins  mpl 
sièges  qui  s'élèvent  les  uns  au-dessus  des 
autres,  comme  dans  un  amphithéâtre. 

GRADING  (grë'din)  ppr.  réduisant  au 
degré  de  pente  convenable. 

GRADUAL  (srad'yual)  adj.  graduel: 
procédant  par  échelons  ou  degrés;  régu- 
lier et  lent.  A  g.  progression  of  thingi, 
une  progression  grad  lelle  des  choses. 

Gradual,  ».  1.  gradins  mpl,  marches 
fpt,  montée  /;  2.  Lit.  culh.  graduel  m. 

GRADUALLV  (grad'juali)  adu.  gra- 
duellement, par  degrés,  pas  à  pas,  pied  i 
pied. 

GRADUATE  Cgrâd'yùct)  ta.  graduer  : 
a)  conférer  un  degré  universitaire;  *) 
diviser  un  espace  en  petits  intervalles  ré- 
guliers ;  c)  l'eint.  nuancer,  former  des 
ombres  et  de  douces  gradations  de  lu- 
mière; (/)  Chim.  amener  des  fluides  à  un 
certain  degré  de  consistance.  To  g.  a* 
instrument  into  degrees,  graduer  un  ins- 
trument en  de.grés. 

Graduate, ra.  t.  obtenir  un  degré  dans 
une  université;  2  passer  par  degrés; 
changer  graduellement. 

Gradcatk,  ».  gradué  m  :  celui  qui  a 
obtenu  un  degré  ou  un  diplôme  dans  une 
université. 

GR.ADUATED  (grâd'vUêted)  Ma.  ou 
adj.  gradué  :  a)  honoré  d'un  degré^ou  d'un 
diplôme  ;  4)  marqué  par  des  degrés  ou 
de^  intervalles  réguliers. 

GRADUATESHII'  (grâd'yûëtship)  « 
état  de  gradué  dans  une  université. 

GRADUATION  (grâdyuë'slin>n'  ».  1. 
gradation  /  ;  progression  réïulière  par 
succession  de  degrés;  2.  action  de  con- 
férer ou  de  recevoir  des  degrés  académi- 
ques; 3.  graduation  /;  action  de  diviser 
un  espace  en  petits  intervalles  réguliers; 
4.  Cfiim.  manière  d'amener  un  liquide  i 
une  certaine  consistance  par  l'évapora- 
lion.  The  g.  of  a  baromeler,  of  a  sextant, 
la  graduation  d'un  baromètre,  ou  d'un 
sextant.  G.-engine,  machine  /  de  gradua- 
tion. 

GRADUATOR  (grâd'yùëtœr)  ».  1 
insirument  m  pour  graduer;  2.  arratige- 
iiient  pour  accélérer  l'évaporation  spon- 
tanée. 

GRADUS  (grc'dœs)  s.  gradus  m  :  dic- 
tionnaire de  prosodie  latine. 

GRADV  (grê'di)  ».  Btas.  degrés  mpl. 
G.  emlialtted,  degré  crénelé. 
GRAFF  (gi-af)  s.  V.  Graft. 
GRAFT  (gràft)».  greffe  /:  ente,  re- 
jeton ou  scion  d'un  arbre  inséré  dans  un 
autre  arbre  comme  dans  la  tige  qui  doit 
le  soutenir  et  l'alimenter. 

Graft,  va.  1.  grcH'cr  :  insérer  une  p»iUe 
bouture    dans  un  arbre;  2.  Fig.  enter, 

3.  inoculer  :  propager  par  inoculation; 

4.  ajouter,  adjoindre  :  insérer  iieelque 
chose  dans  un  corps  auquel  il  n  appar- 
tenait pas  nriginaireraenl.  This  resolutio» 
is  a  new  incidenl  grafted  upon  tke  origi- 
nal quarret,  cette  résolution  est  un  nou- 
vel incident  qui  vient  s'ajouter  â  la  que- 
relle primitive. 

Gbaft,  n.  greiTer,  enter  :  pratiquer  lin- 
sertion  de  scions  étrangers  dans  une 
tige. 

GRAFTER  (gràftopr)  ».  grelTeur  m  : 
celui  qui  pratique  la  irrc'Tc. 

GUAFTI.VG  (îrâftiâ)  ».  greffe  /  ;  ac- 
tion de  greif.r.  Chtnk,  clefl,  shaulder 
g.,  greffe  en  fente.  Crown  g.,  greffe  ea 
couronne,  empeau.  G.  by  grms,  shield  g., 
greffe  en  éciisson.  C.  by  approach,  greffe 
par  on  en  approche  C-knife,  grefl'oir  n, 
entoir  m  .  couteau  spécial  qu'on  emploie 
pour  l'opération  de  la  greffe. 

GR.AIL  (grél)  ».  graduel  m  :  livre  d'*f- 
flces  de  l'Eglise  catholique  romaine. 

CRAIK  (grén^  <.   i,  grain  m:  a)  par 


GRAINED 

Un'.e  de  sel,  de  sable,  de  bon  sens, 
<! amour-propre,  etc.;  li)  blé,  réréales; 
c)  aspérités  sur  la  surface  du  cuir;  d)  par- 
ticule, partie  inlégranle  des  pierres,  des 
métaux  ;  e)  le  plus  petit  des  poids  anglais. 
Put  in  a  feui  grains  of  sait,  mellez-f 
quelques  grains  de  sel.  A  gr.  of  saml  has 
got  tnto  my  et/e,  un  lîrain  de  sable  m'est 
entré  dans  l'œil.  A  g.  of  wit,  un  grain 
d'esprit.  A  g,  of.  good  sensé,  un  grain  de 
bon  sens.  A  g.  of  folhj,  un  grain  de  folie. 
To  see  witk  some  grains  of  allowance, 
roir  avec  quelq'i'  indulgence.  Ali  kinds 
of}.  will  be  abmdant  Ihis  year,  il  y  aura 
cette  année  abondance  de  toute  espèce  de 
grains.  THs  morocco  has  a  fine  g.,  ce  ma- 
roquin a  le  grain  lin.  To  work  leather  to  a 
I.,  faire  venir  le  grain  sur  le  cuir.  Slotie  of 
lhelinestg.,ies  pierres  du  plus  beau  grain. 
Steel  lias  a  finer  g.  Ifian  iroti^  l'acier  a 
le  grain  plus  Bn  que  le  fer.  Tlie  Eiiglish 
§.  is  equal  to  e,i5  centigrams,  le  grain 
anglais  équivaut  à  6,43  cenligramracs. 

2.  ûl  tn,  grain  m  (du  bnis).  To  work 
wood  against  tfie  gr.,  travailler  du  bois 
contre  le  fil.  ]Voûd  of  a  soft,  close,  or 
hard  g.,  du  bois  d'un  grain  tendre,  serré, 
dur.  Against  the  g.,  contre  le  fil  ;  Fig.  à 
contre-poil,  à  rebrousse-poil,  à  contre- 
cœur; malgré  soi,  avec  répugnance. 

3.  teinture  f,  couleur  f.  A  robe  of  the 
darkest  g.,  une  robe  de  la  couleur  la  pins 
sombre.  To  dge  in  g.,  teindre  la  matière 
brute.  Cloth  dyed  in  g.,  drap  teint  en 
laine,  en  écru.  A  rogue  in  g,,  un  franc 
coquin. 

4.  cœur  m,  caractère  m.  United  tn  g., 
unis  de  caractère. 

Graix,  va.  t.  grcner,  greneler  (des 
pcau!i);  2.  peindre  k  l'imitation  des  libres 
du  bois. 

GR.\INED  (grênd)  ppa.  ou  adj.  dé- 
coré, peint  à  l'imitation  des  veines  du 
bois  ;  grené,  grenelé. 

Grained,  adj.  i .  grenelé,  grené  :  rendu 
moins  doux  au  toucher;  2.  teint  en  ma- 
tière première  ;  teint  en  laine,  en  écru  ;  3. 
Fig.  indélébile,  ineffaçable. 

GRAIJiER  (grën'œr;  s.  peintre  m  dé- 
corateur qui  imite  les  libres  du  bois. 

GR.4IMNG  (grên'ini  p;!r.  i.  décorant, 
peignant  à  l'iniilalion  acs  libres  du  bois; 
S.  grenant,  grenelant.  G.  tool.  Peint,  pei- 
gne ni. 

Grainisg,  s.  1.  teinture  /  en  laine  ;  2. 
/cA/4.  vandoise/':  Leuciscaslancasl rien- 
sis,  poisson  qui  se  rapproche  du  dard. 

GR.AIIVMILL  (grêii'mil)  s.  moulin  m 
i  blé. 

GR.AIX.MOTII  (grên'mô//i)  s.  Entom. 
papillon  ;n  à  grains,  charançon  m  à  blé: 
Calandra  graitaria, 

GR.AI\S  (gi'ênz)  spl.  marc  m  de  la 
drèclie  après  le  brassage.  G.  of  Paradise, 
Bot.  grains  de  l'aradis  :  graines  chaudes, 
acres  et  aromatiques,  provenant  de  l'Amo- 
wum  grana  Paradis. 

GRAINTIN  grên'lin)  s.  i.étainmle 
plus  lin,  fondu  au  charbon  de  bois;  2. 
minerai  m  d'elain  très-riche,  qu'on  ren- 
contre en  grains  ou  cailloux. 

GRAINV  (grë'ni)  adj.  plein  de  grains; 
greUL'Ié,  grenu. 

GR.ALL.-E  (grâl'li)  s.  Omith.  gralles 
mpl.  échassicrs  mpl.  V.  Gralutohes. 

GR.ALLATORES  (  gral.latfl'riz  )  s. 
Ornilh.  grallipèdes  mpl  :  ordre  d'oiseaux 
échassicrs,  distingués  par  la  longueur  et 
a  nudité  de  b-urs  jambes. 

GRALLATORIAL  (  grsl.latlr'ial  ), 
GRALLATORV  (  grâllatori)  adj.  de 
grallipède,  d'échastier. 

GR.ALLIC  (grai'lit)  adj.  grallalre  : 
épitlièle  qui  se  donne  à  un  ordre  d'oiseaux 
ayant  de  longues  jambes  dénudées. 

GRAM  ouGRA.vi.ME(grâm).!.  gramme 
m  :  l'unité  de  poids  dans  le  système  mé- 
trique français  ;  elle  équivaut  à  13,1323 
grains  Iroy. 

GRAM  grâm)  ».  grara  m:  nom  qu'en 
Orient  on  donne  à  un  aliment  nutritif  qui 
>e  tire  du   pois  chiche. 

GRAMARYE  (grSm'ari)  s.  art  m  de 
la  nécromancie. 

GR.A.MERCY(gramœr'si)  inlerj.  grand 
merci:  se  disait  autrefois  pour  exprimer 
la  reconaaissance. 


_  4SI  _ 

GRAMI\\CE.E  (grSm.inc'sir)  *.  Bol. 
graminées  ;/ii.  oiure  de  planles. 

GRAMINEAL  !grilm,ini'al  ,  GRAMI- 
NEOUS  (gram,inî'œs)  adj.  graminé  :  qui 
tient  de  la  nature  de  l'herbe. 

GRA.MIMFOLIOUS  (gramin.ifrt'liœs) 
adj.  graminifolié  :  qui  a  des  feuilles  sem- 
blables à  celles  des  graminées. 

GRAMIMVOROUS  (grâm.iniv'orœs) 
adj.  herbivore  :  se  nourrissant  de  grami- 
nées. 

GR.AMMAR  (grSm'arl  *.  grammiire 
f  :  a)  art  de  parler  ou  d'écrire  une  lan- 
gue correctement;  b)  système  de  principes 
généraux  et  de  règles'  particulières  pour 
parler  ou  pour  écrire  une  langue.  Compa- 
rative g.,  grammaire  comparée. 

GriAMMAn,  adj.  de  grammaire;  apparte- 
nant à  la  grammaire.  G.-school,  école  f  ou 
l'on  enseigne  le  latin  et  le  grec. 

GR.AM.MARIAX  (gramêr'iiln)  s.  gram- 
mairien m  :  a)  personne  versée  dans  la 
grammaire,  philologue;  4) personne  ensei- 
gnant la  grammaire. 

GRA.UMARI.A.VISM  (gramûr'ianizm) 
s.  principes  mpl  ou  emploi  m  de  la 
grammaire. 

G!iA.M.>l.ATIC  (gramât'ik)  adj.  se  rap- 
portant à  la  grammaire. 

GRAMMATICAL  (gramât'ikal)  adj. 
grammatical  :  a)  appartenant  à  la  gram- 
maire; *)  conforme  aux  règles  de  la  gram- 
maire. 

GRAMMATIC.ALLY  (  gramSt'ikali  ) 
adtr.  grammaticalement:  suivant  les  prin- 
cipes de  la  grammaire. 

GR.AMMATICIZE  (  gramâl'isîz)  va. 
grammatiser  :  rendre  conforme  aux  règles 
de  la  grammaire. 

GRAMMATICIZED  (gramît'isizd  ) 
ppa.  corrigé  :  rendu  conforme  aux  règles 
de  la  grammaire. 

GRA.M.MATIST  (grâm'atist)  s.  gram- 
matiste  m  :  celui  qui  afiiche  la  prétention 
d'être  très-versé  dans  la  connaissance  de 
la  grammaire. 

GRA.MPLE  (grâm'p'l)  ».  Ickth.  crabe 
m  :  genre  de  crustacés  décapodes  bra- 
chvures. 

GR.AMPUS  (grâm'pœs)  s.  t.  Ichth. 
épaulard  m,  dauphin  m  gladiateur  :  pois- 
son de  l'ordre  des  cétacés;  2.  Fig  gros 
lourdaud  m,  grand  animal  m,  paltoquet  ni. 

GR.AN'ADILLA  (grân.adilla)  s.  Bot. 
grenadilie  f:  fruit  d'une  plante  grimpante, 
le  Passipora  quadrangularis. 

GRANAM  (gràn'am)  s.  V.  Grandam. 

GRA\ARY  (gràn'ari)  s.  grenier  m; 
magasin  dans  lequel  on  dépose  les  céréales. 
Publie  granaries,  greniers  publics,  ma- 
gasins d'abondance. 

GRAND  (grand) «((/.  «.grand  :o) illus- 
tre; éminent;  élevé  en  pouvoir  ou  en  di- 
gnité ;  *)  splendide,  grandiose,  pompeux  ; 
magnilique;  c)  élevé;  noble;  sublime;  2. 
principal.  Aj.dwi^n,  un  grand  dessein,  un 
magnilique  projet.  A  g.  design,  un  dessein 
sublime,  un  projet  grandiose.  Satan,  ourg, 
foe,  Satan,  notre  grand  ennemi.  Tlie  g. 
jury,  le  jury  de  mise  en  accusation.  A  g. 
idea,  une  grande  idée. 

GRA.ND.AM  (griln'dâm)  t.  i.  grand'- 
mére  /,  mère-grand'  f;  2.  vieille  femme  f. 

GR.A.VDCIIILD  fgrântl'tshtld)  s.  petit- 
enlant  m;  l'enfant  d'un  lils  ou  d  une  ûllc. 
Uy  grandchildren,  mes  petits-enfants. 

GRANDDAUGHTER  (grând'dotœr), 
«.  petite-lille /■;  la  lllle  d'un  (ils  ou  d'une 
flilc.  tireat  g.,  arrière-petiie-(il[e. 

GRAi\D-DUKE  (grând'dïiik)  s.  «. 
grand-duc  m  :  archiduc;  un  duc  régnant; 
2.  Omith.  grand  hibou  m  cornu  :  Bubo 
maiimus. 

GRANDES  (grandi')  s.  grand  seigneur 
m,  grand  m:  homme  appartenant  à  la  plus 
haute  noblesse.  The  grondées  of  the  realm, 
les  grands  du  royaume.  A  g.  of  Spain,  un 
grand  d'Espagne. 

GRANDEESBIP  (grilndt'ship)  s.  le 
rang  d'un  grand. 

GRANDEUR  (grând'yûr)  ».  \.  gran- 
deur/■,  grandiose  »i;  2.  splendeur  /  d'ap- 
parence, pompe  f,  magDilicence  f:  3.  Fig. 
élévation  f  de  pensée,  de  sentimeiit  ou 
d'expression;  4.  noblesse /|  (de  physiono- 
mie, d'air  ou  de  tenue);  air  m  imposant. 

GnANOFATUER    (grjnd'fathœr)    *. 
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grand-père  m,  aïeul  m:  le  père  d'nnpèr» 
ou  d'une  mère.  Great  g.,  bisaïeul.  Crojl 
great  g.,  trisaïeul. 

GRAXDILOQUENCE{grilnd(rokwên}) 
s.  discours  m  ampoulé;  phébus  m. 

GRANDILOQUENT  (giândil'okwént) 
adj.  ampoulé,  emphatique. 

GRANDLY  (grând'li)  adv.  grandement, 
splendidement,  d'une  manière  sublime, 
avec  emphase. 

GRAND.MAMM.A  (grând'mâiBa)  s. 
grand'maman  f,  grand'mère  /. 

GRAXD-MASTER  (grand'mâstOBr)  s. 
grand  maître  m  :  chef  d'un  ordre  de  francs- 
maçons. 

GRANDMOTHER  (gr.ind'mcèthœr)  s. 
grand'mère/',  a'teule  /'.•la  mère  d'un  père 
ou  d'une  mère.  Great  g.,  bisaïeule.  Great 
great  g.,  trisaïeule. 

GR.ANDNEPHE'W  (grând'névyù)  ». 
petit-neveu  m  :  petit-lils  d'un  frère  ou 
d'une  sœur. 

GRANDNESS  (grând'oés)  ».  grandeur 
f,  inagnilicence  /,  pompe  f 

GRANDNIECE  (grând'nfs)  ».  petite- 
nièce  /'.•petite  lllle  d'un  frère  ou  d'une 
sœur. 

GRAND-OPER.A  (grand-ôp'nera)  ». 
grand  opeia  m  :  genre  d'opéra  borné  à  la 
musique  et  au  chant  avec  un  récit.itif. 

Gll.ANDPI.ANO  (grandpiân'o)  s.  piano 
m  à  queue. 

GR.A\D-SElGMOR  (grand-sPniœr) 
Grand-Seigneur  m  :  le  sultan  ou  souve- 
rain des  Turcs. 

GR.ANDSIRE  (grand'sïr)».  1.  grand- 
père  m:  2.   Poét.  ancêtre  m. 

GRANDSON  (gr.1nd'sœn)  ».  petit-flls 
m  :  lils  d'un  lils  ou  d'une  lille. 

GR.AND-VICAR  (grand'vikar)  ». 
grand-vicaire  m,  vicaire  m  général  (d'un 
archevêque  ou  d'un  évêque). 

GRAND-viziER  (grand'vizyœr)  ». 
grand-vizir  ni  ;  le  premier  minisire  dans 
l'Empire  turc. 

GRANGE  (grcndj)s.  ferme  f.  métairie/ 
(avec  ses  bâtiments,  écuries,  étables,  etc.). 

GRA.NiFEitouS  (gramrœrœs)  ajj. 
granifère  :  qui  porte  des  semences  sem- 
blables a:tx  grains. 

GRAMFORM  (grân'if/irm)  adj.  grani- 
forme  :  de  la  forme   des  grains  du  blé. 

GRANITE  (gran'it)  s.  Gêol.  granit  m: 
roche  agrégée,  composée  des  minéraux 
appelés  quartz,  feldspnth  et  mica,  ou  tout 
au  moins  de  d -ux  d'entre  eux,  et  confu- 
sément   cristallisés   ensemble. 

GR.ANITICAL  (grinit'ikal),  GRA- 
NITIC(granil'ik)ai(/'.graMilique  :  a)appar- 
lenant  au  granit  ;  b)  semblable  au  granit;  c) 
ayant  la  nature  du  granit  ;  d)  composé  de 
granit. 

GRAMTIFICATION  (granit/ikc'- 
shœnj.t.  formation  f  granitique,  action 
d'aniver  à  l'état  granitique. 

GRANITIFORM  (granit'iform  )  adj. 
ressemblant  au  granit  comme  structure 
ou  forme. 

GRANITOID  (grân'itoid)  adj.  grani- 
toldc  :  qui  est  de  la  nature  du  granit. 

GU.A.NIVOR.*;  (graniv'ori)  ».  Ornitk. 
granivores  inpt  :  ordre  d'oiseaux  compre- 
nant les  passerines. 

GR.ANIVOROUS  fgrani'v'orœs)  adj. 
granivore  :  qui  mange  des  grains,  qui  sa 
nourrit  de  graines. 

GRANNA.vi  (grân'âra),  GRANNY 
(grân'i)  ».  grand'mère  /,  mère-grand'. 

GR.ANT  (grànt)  va.  i.  accorder  :  a) 
donner,  conférer;  j) admettre,  reconnaître; 
2.  concéder,  faire  une  concession  (de 
terres,  etc.); 3.  supposer, croire;  i.  trans- 
férer, transmettre  (le  titre  d'une  pro- 
priété, etc.);  s.  octroyer  (une  charte). 
Will  yuu  g.  me  a  favour  ?  voulez-vous 
m'accorder  une  faveur?  Godg.  it  may  no' 
be  too  laie.  Dieu  veuille  qu'il  ne  soi 
pas  trop  tard  I  /  g.  you  that  !  je  le  veui 
bien,  d  accord  1  Granted!  soil  I  d'accord' 
G.  that  he  said  so,  supposez  qu'il  l'ait  dit. 
Cranting  that  uie  did  not  lose  trace  o{ 
him,  en  supposant  que  nous  n'eussions 
pas  perdu  sa  trace.  As  you  did  not  wrtte,  l 
look  it  for  granted  that  you  meani  II 
corne,  comme  vous  n'aviez  pas  écrit,  j'i' 
dû  croire  que  vous  alliez  venir. 

Gkaht,  ».  1.  concession  f:  •)  l'aMMl 
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te  eontéder,  de  donner;  h)  la  chose 
toicédée;  ï.  iwnsniissioii /'par  coniral; 
8.  admission /'d'une  prnposilion  avancée, 
d'un  l'ail  allésuii.  Ile  (/ut  a  g.  of  tand  m 
the  colonies,  il  oblinl  une  concession  de 
terres  dans  les  colonies. 

CRANTEE  (grântl')  s.  donataire  m, 
eoncessionnaire  »i;(droil)cessioiinaire  m. 
GRANTOR  (srânlôr')  s.  donateur  m, 
fondateur  m;  concédant  m;  Dr.  codant  m. 
r.HANULAU  (Rrân'yiilar),  GltANU- 
I.AIIY  (gran'yulari)  adj.  ressemblant  a 
des  grains,  erenu  ;  iliiiér.  granulaire;  Bot. 
granulé,  granuleui.     ,,,,,,..       . 

GRANULARLY  ( pràn'jùlarli  )  aiv. 
d'une  manière  srenue. 

GUAXiJl-ATE  (griiii'yulel)  va.  l.  ré- 
duire en  grains  ou  en  peiites  masses;  2. 
iUtaH.  grenailler,  granuler;  3.  grener, 
greneler  :  élever  en  petites  aspérités,  ren- 
dre rude  i  la  surface. 

GnANiL.vTE,  in.  se  réduire  en  grains, 
se  granuler. 

GUANUI.ATED  (  grdii'yilIclM )  ppfl. 
réduit   en   grains;  granulé. 

GniNiLATED,  aij.  1.  en  grains,  de 
grains;  2.  Uélal.  en  grenaille;  3.  Bol. 
granulé,  grenu. 

GnA\ULATlNG(sriln'yilIêtii1);;)r.  ré- 
duisant en  grains,  granulant 

GRANULATION  (gràn.yûlë'sliœn)  s. 
granulalion  /'  ;  a)  action  de  réduire  en 
grains;  !>')  Chir.  nom  donné  à  des  forma- 
lions  semblables  à  des  grains  qui  s'élèvent 
dans  des  nlcéics  en  voie  de  guérison. 

GRAiVULE  grdn'yul)  s.  granule  m; 
petit  grain,  petite  particule. 

GHAMILIFEROUS  (gran.yiiliPocrœs) 
adj.  granulifcrc  :  qui  est  chargé  de  granu- 
lation?. 

GRANULITE  (griin'yulït)  s.  granulile/'; 
roche  composée  de  feldinalli  et  de  quartz. 
GRANULOUS  (gran'yùlœs)  odj.  gra- 
nuleux ;  icmpli  de   grains;    abondant  eu 
susblances  granulaires. 

GRATE  (grep)  s.  i  .  raisin  m  :  fruit  de 
la  vigne.  A  liunch  of  grapes,  une  graiipe 
de  raisin.  Creen,  sour  grapes,  des  rai- 
sins verts.  Iig  g.,  vigne  vierge.  Bear's  g., 
arbousier.  To  gather  grapes  [or  wiiie, 
vendanger,  faire  la  vendange.  To  ylean 
grapes,  grappilh-r.  G.-hijacinlh,  Bol.  mus- 
cari  m  à  grappes  :  hUiscari  racemosum, 
belle  plante  bulbeuse  à  fleurs  bleues,  de 
la  famille  des  liliacées.  G.-sugar,  sucre  m 
de  raisin,  glycose  [.  G.-vine,  Bot.  vigne 
f  î   vais  vinifera 

2.  Vilér.  au  pi.  CRArF.s,  grappes  fpl  : 
tumeurs  galeuses  qui  viennent  aiixjaniDes 
des  chevaux. 

GRAPELESS  (grcp'lés)  adJ.  manquant 
de  la  force  et  de  la  saveur  du  raisin. 

GiiAi'ERY  (grë'pœri)  s.  serre  /'consa- 
crée à  la  culture  de  la  vigne. 

GUAI'ESHOT  (grêp'sliot)  t.  Arlill. 
mitraille  /';  projectile  composé  de  balles 
de  fer,  de  ferraille,  etc.,  renfermé  dans  une 
boite  de  fer.  To  fire  g.  on,  mitrailler. 

GRAl'ESTONE  (grcp'stiJn)  S.  pépin 
m  de  raisin 

G 
aclée  .... 

ellébore  m  noir  :  Actsea  sphala,  plante 
vénéneuse  de  la  famille  des  renoucula- 
cées. 

GRAI-ilIC  (grarik),  GRAIMIICAL 
(grill'ikal)  adj.  graphique;  se  rappoiianl  à 
Fart  d'écrire  ou  de  dessiner.  C.  gr,fitle, 
granit  graphique  :  variété  de  granit  rii 
oll're  des  lignes  imitant  les  caractties 
orientaux. 

GRAI'RICALLY  (graPikali) arfti.  gra- 
pbiquemcul  :  d'une  manière  graphique. 

GRAfHlC-ORE  (grarik-iir)  î.  mine- 
rai m  de  tellure,  composé  de  tellure,  d'or 
et  d'argent. 

GRAI'HIOLOOY    (grâf.iûl'odji)  s.  ^. 
art  m  d'écrire  ou  de  dessiner;  s.  ouvrage 
m  traitant  de  cet  art. 
GitAlMllTK    (grSPit)  ».   graphite  m  : 

Slomb.igine,    mine  de    plomb,  substance 
ont  on  se  sert  pour  fabriquer  des  crayons. 
GRATHOI-ITE     griroUt)  s.   gr.npho- 
Ilthe  m  :  espèce  d'ardoise  sur  laquelle  on 
peu!  écfire- 
cnAi'UOMETER    (grarfim'ilœr)    i. 


ue   utiMii. 

JRAI'EWORT    (grêp'wœrt)   s.    Bol. 

ée  /'en  épi,  herbe /'de  Saint-CliristO|iiie, 


_  4S«  - 

Arp.  graphomètre  m  :  instrument  pour  me- 
surer les  angles  sur  le  terrain 

GRAI'IIOMETRICaI-  <  grilf,omCt'- 
rikal)  adJ.  graphomélrique  :  1"'  '^  "P" 
porte  au  graphomètre. 

GRAPNEL  (grSp'nèl),  GRAPLINO 
(grâp'liû)  s.  hlar.  i.  grapin  oa  gra|>pin 
m  :  petite  ancre  pourvue  de  quatre  ou 
cinq  paites  ;  2.  croc  m,  harpon  m. 

GRAITI.E  (grSp'p'l)  ra.  I.  saisir  îl 
bras  le  corps;  2.  ilar.  accrorher  .  saisir 
soit  avec  les  mains,  soit  avec  un  grappin; 
3.  Fig.  attacher,  fixer  l'esprit  sur.  To  g.  a 
sliip,  accrorher  un  navire.  Oar  [ire-sli:p 
qrappled  eue  of  the  enemy's  sliips,  notre 
brillot  accrocha  un  des  vaisseaux  de  l'en- 
nemi. 

CitvrPLF.,  Ml.  I.  en  venir  aux  mains, 
être  aux  prises,  s.Mar.  en  venir  à  l'abor- 
dage. To  g.  irilh,  combattre.  To  g.  willi 
anolher's  sluhlmrniicss,  combattre  l'opi- 
niàtrelé  de  quelqu'un. 

CnirPLE,  s.  1.  étreinte  f  (dans  une 
lutte);  2.  combat  m  corps  à  corps,  com- 
bat m  de  lutteurs;  3.  Mar.  grappin  m. 

GRAPl'LED(grii|i'p'Id);ipo.  i.étrcint; 
2.  accroché. 

GRAI'PLEMENT  (gràp'p'lmënO  s.  I. 
étreinte  f  ;  2.  combat  m  corps  5  corps. 

GRAl'l'LlNG  (grâp'liri)fpr.  I.  ètrci- 
gnant;  2.  accrochant.  G.-irons,  gra|ipin 
m  d'abordage. 

GRAI'SOIDIANS  (grapsôl'diinz)  s. 
grapses  mpl  :  genre  de  crustacés  de  la 
famille  des  dérapodes  lnacliyures. 

GRAPV  (grê'pi)  adj.  (.  en  grappe  : 
semblable  à  des  grappes  de  raisin;  2.  fait 
avec  des  raisins. 

GRASP  (gràsp)  lia.  i.  saisir  :  prendre 
ou  tenir  avec  la  main,  empoigner;  2. 
embrasser,  étreindre  avec  les  bras.  G.  ail, 
lose  ail,  qui  trop  embrasse  mal  étrcinl. 
GiiAsp.  vn.  t.  (avec  at)  saisir,  agrip- 
per; 2.  Uclier  d'attraper,  d'avoir;  3.  am- 
bitionner, vouloir  atteindre,  arriver  à.  Sa 
eiorbilanl  are  tlie  desires  of  men  IM 
Iheij  will  g.  at  ail,  l'honime  a  des  désirs 
si  extravagants  qu'il  voudrait  tout  avoir. 
Grasp,  s.  i.  étreinte  f,  prise  f;  2. 
mains  fpl,  griffes  fpl;  3.  portée  f,  atteinte 
f:  pouvoir  de  saisir;  4.  fii;.  possession 
/,  pouvoir  m.  If  lie  cornes  vilo  mgg..<n 
tombe  entre  mes  mains,  sous  ma  griffe, 
en  mon  pouvoir.  Il  is  nol  willun  liis  g., 
cela  n'est  pas  en  son  pouvoir.  /  sliall 
viake  Itim  lose  his  grasp,  je  lui  ferai  là- 
cher  prise. 

CRASPED  (grtlspt)  ppa.  saisi,  étreint, 
agrippé. 

GRASPI.VG  (grJsp'in)  p/!r.  et  adj.  i. 

saisissant,    empoignant,    élreignant;    2. 

usurpant,    empiétant;    3.    avide,  cupide. 

GRASPliNGLY    (gràsp'ifili)    adv.    cn 

s'efforçant  d'étreindre;  avidement. 

CRASS  (gras)  s.  1. herbe/',  herbage  m: 
les  planies  dont  les  bestiaux  font  leur 
nourriture;  2.  gazon  m;  3.  verdure  /, 
vert  m.  A  horse  ut  g.,  un  cheval  au  vert. 
To  walk  upon  the  g.,  marcher  sur  l'Iierhe. 
4.  /.'uf.  herbe /■.■Cramfn,  genre  de  plantes 
à  feuilles  simples,  à  tige  généralement  ar- 
ticulée et  tubulaire.  G.  of  l'aniiissus,  par- 
nassic  f:  herbe  croissant  dans  les  terrains 
humides.  Freiicli  g.,  sainfoin  m.lndian  g., 
roseau  m  des  étangs.  Jii«i/ j.,  gaiUetw. 
Small  g.,  hcrbctte  f.  Sugar-g.,  canne /à 
sucre.  Cauarg-g.,  alpistc  f  des  Canaries: 
Phalaris  caiiaricitsis.  Soft  g.,  houque  / 
molle.  Fealher-g.,  -stipe  f  Beiit-g.,  agros- 
tide  f.  ileadow-g.,  paturin  m  :  l'oa.  Covk's- 
fool-g.,  dactyle  m.  Uog's-lail-g.,  cynosure 
r«,  crétcllc  /.  The  grasses,  the  g.  /;■(*«,  les 
graminées  fpl. 

Ghass,  fia.  1.  couvrir  d'herbe,  de 
gazon  ;  ï.  fournir  de  l'herbe  ;  s.  blanchir  du 
lin  sur  l'herbe. 

GiiASS,  m.  produire  de  l'herbe,  se  cou- 
vrir d'herbe. 

GRASSGREEN  (gràs'grin)  adj.  ver- 
doyanl  ;  d'un  vert  foncé;  semblable  à 
la  couleur  de  l'herbe. 

GRASSGROWN  (gràs'grùn)  adj.  en- 
vahi par  l'herbe  ;  herhu. 

G  R  A  S  S  n  o  !■  P  E  R  (grislKipœr)  .t. 
Eiilooi.  sauterelle  f  :  genre  d'insectes 
orthoptères.   Gieat   green   g.,  sauterelle 
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verte,  grande  sauterelle  :  Locusta  tiniit. 

stma. 

GRASS1\ESS  (gràs'sinlis)  ».  abon- 
dance ^d'herbe. 

GRASSLAXD  (griislilnd)  ».  Agr.  prai- 
rie /;  terre  constamment  tenue  en  pâtu- 
rage. 

GRASS-oiL(gr58'-6n)  .t.  huile /^essen- 
tielle de  vétiver  :  huile  volatile  provenant 
de  VAndropagon  calamm  aromalicus. 

GRASSPLAT  (gris'plat),  GRASS- 
PLOT  (gràs'plût)  ».  pelouse  f  de  gazon, 
tapis  m  vert. 

GRASSPOLY  (gris'poli)  ».  Bol.  sali 
Caire  f:  espèce  de  Lythrum. 

GRASS-TADLE  (gràs'iéb'l)  ».  Arck. 
la  première  surface  horizontale  ou  légère- 
ment inclinée  dans  une  muraille,  au-dessus 
du  sol. 

GRASS-VETCn  (grJs'vftsh)  ».  BU. 
gesse  /:  piaule  du  genre  Lalhgru). 

GRASS-WEEK  (gris'-nik)  ».  le» 
Rogations/';!/. 

GRASSWRACK  (gris'rak)  ».  Bat. 
zostère  m  :  genre  de  plantes  de  la  famille 
des  alisinacées. 

GRASSY  (gràs'i)  adj.  i.  herbu  :  cou- 
vert d'herbe;  2.  herbeux  :  abondant  en 
herbe;  3.  vert,  ressemblant  à  de  l'herbe. 
G.  turf,  gazon,  pelouse. 

GRATE  (grêt)  ».  «■  grille  /:  grillage, 
châssis  composé  de  barreaux  parallèles 
ou  croisés.  To  look  tlirough  the  g.  of  a 
window.  regarder  au  travers  d'un  grillage. 
2.  grille  f  de  foyer  :  appareil  composé 
de  barres  de  ter,  el  servant  à  contenir  le 
charbon  de  terre  dans  la  cheminée. 

Grate,  va.  griller  :  pourvoir  de  grilles; 
assurer  avec  des  traverses. 

GRATE  (grêt)  l'a.  «.  gratter,  rSper  : 
froller  un  corps  à  surface  rude  avec  un 
autre  corps.  To  g.  a  nutmeg,  râper  de  la 
muscade. 

2.  heurter,  froisser,  offenser,  blesser, 
choquer;  3.  écorcher;  4.  grincer,  faire 
crisser.  To  g.  Ihe  teelh,  grincer,  faire 
crisser  les  dents.  That  gralcs  my  ear,  cela 
me  choque,  cela  m'écorche  l'oreille.  To  g 
one  upon  unolhcr,  s'entrechoquer. 

Gn*TE,  M.  1.  frotter;  2.  grincer  :  pro- 
duire un  son  désagréable,  crier;  s-  F «ï- 
choquer,  heurter. 

GRATED  (grii'led)  ppa.  ou  adj.  i. 
rSpé  :  frotté  rudement;  2-  Fig.  heurté, 
choqué,  froissé,  blessé,  offensé  ;  3-  pourvu 
d'une  grille,   grillé. 

GRATEFUL  (grêffûl)  adj.  i.  recon- 
naissant :  a)  avant  un  juste  sentiment  des 
bienfaits  ;  b)  désireux  de  reconnaître  el 
de  rendre  les  bienfaits;  2.  agréable,  bien 
venu:  éveillant  un  sentiment  de  plaisir;  3 
délicieux.  Ile  is  vergg.  to  ijou  for  ijour  kmd- 
ness,  il  vous  est  fort  obligé  des  boutés  que 
vous  avez  eues  pour  lui.  A  g.  réception,  u» 
charmant  accueil.  A  g.  odour,  une  odeur 
délicieuse.  Whalever  is  ingrate  al  firsl  ts 
mode  g.  bij  custom,  ce  qui  dejrlall  d'abord 
devient  agréable  par  l'habitude.  Such 
mcats  as  arc  niost  g.  to  his  appeiite,  les 
mets  qui  llattenl  le  plus  son  appctil. 

CRATEFlJLLY(grêl'Ulll!ûi/l'.  l.aTat 
reconnaissance  ;  2.  agréablement  :  d  une 
manière  agréable,  avec  un  sentiment  de 
plaisir.  ,   ,  ,  , 

GRATEFULNESS  gret'lulnôs)  ».  «. 
reconnaissance  f  :  qualité  d  être  recon- 
naissant; 2.  agrément  m  :  qualité  d  être 
agréable,  de  plaire  à  l'esprit  ou  au  goûL 
GRATER  (gré'toer)  »  râpe  f  :  instru- 
ment donl  on  se  sert  pour  réduire  les  corps 
en  pulpe  ou  en  fragments. 

GRATICULATION  (gratltjulC'shœn) 
».  craliculalion  f  :  action  de  graticuler,  ou 
de  diviser  en  cairés  un  tableau  ou  dessin 
qu'on  veut  copier. 

GRATIFICATION  (gr.11,inkE'shœn)». 
X.  satisfaction  [  :  action  de  plaire  a  I  es- 
prit, au  goût  ou  ï  l'appétit;  2.  jouissance 
/,  plaisir  m;  s.ag.ement  m;  4.  gratiii- 
calion  f  :  récompense,  don,  faveur.  The 
only  plea.iure  he  knows  is  the  g.  of  hit 
sensés,  la  satisfaction  des  sens  est  le 
seul  plaisir  qu'il  connaiss,'.  /  didit  for  my 
own  g.,  je  l'ai  fait  pour  mon  propre  agré- 
ment. .  ,  , 

GRATIFY  (grât'if!)  ra.  1.  satisfaire, 
contenter,  plaire,  faire  plaisir»;  ï.  s'aban- 
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donner  i,  se  laisser  allor  i  ;  3.  sralifler  : 
récompenser,  laire  don  à.  To  g.  one's 
prtde,  satisfaire  son  orgueil,  couicoter  sa 
vanité.  Tlial  will  g.  your  enemies,  cela 
fera  plaisir  à  vos  ennemis  Ta  g.  one's 
passions,  ^'abandonner,  se  laisser  aller 
a  ses  paN.,ii;i5.  leur  lâcher  la  bride.  Toi;. 
a  man's  importunity,  accorder  quelque 
eUose  à  Tiniporlunite,  se  rendre  au\  ins- 
tances de  quelqu'un.  To  g.  oneself,  se 
contenter.  You  wilL  be  graltfîed  to  see  it^ 
•vous  aurez  du  plaisir,  vous  prendrez 
jjlaisir  à  le  voir.  At  once  Iheg  g.  their  tasle 
and  scent,  ils  délectent  et  leur  goût  et 
l*ur  odorat. 

GRATIFYING(grâtinin)ppr.  i.satis- 
raisaijt  :  contentant,  faisant  plaisir  à  ;  2. 
s'abandonnant,  se  laissant  aller  à  ;  3. 
récooipensant. 

Gratifyinc,  adj.  agréable  :  qui  platt; 
doux,  cliarmant,  llattcur.  //  is  g.  to  see^ 
il  est  asrréable  de  voir.  Il  is  g.  to  htm, 
«"est  doui,  c'est  llattcur  pour  lui. 

GRATI.VG  (Krei'ifi)  ppr.  i.  râpant. 
Trottant;  2.  choquant,  blessant,  ecorchant. 

Gratinc,  adj.  i.  rude,  dur.  pénible  : 
smer,  déchirant,  navrant,  blessant;  3. 
discordan',  mul  sonnant.  TIte  g.  remein- 
branee  0/  "k/-  sins,  le  souvenir  amer  de 
nos  péclies.  //  must  hâve  beeng.  to  his 
feelitigs,  cela  a  dû  lui  être  bien  pénible. 
G.  language,  paroles  blessantes,  malson- 
nantes. A  g.  reHeclion,  une  rélleiion 
pénible,  amère.  Such  words  are  g.  to  the 
À^ari,  de  telles  paroles  déchirent  le  cœur. 

Griting,  s.  i .  son  m  dur,  criard  ;  grin- 
cement m;  frottement  m;  2-  grille  f  : 
assemblage  de  barres  ou  grillage  en 
bois  ou  en  fer;  3.  i'ar.  couvert  ra  à  jour 
et  en  forme  de  grillage  pour  les  écoulilles 
d'un  vaisseau;  4.  Cên  civ.  ccliafaudape 
composé  degroî^ei  poutres  croisées,  dont 
on  se  sert  pour  soulenir  les  fondations 
des  bûtmcnts  qu'on  construit  dans  des 
terrains  mous. 

GRATINGLY  (grcl'iiili)  adv.  dure- 
ment; d'une  manière  blessante,  cho- 
quante, désagréable.  An  oalh  somds  g., 
un  jurement  choque  l'oreille. 

GRATIOLA  (grê'tiola)  *.  Bot.  gratiole 
f:  genre  de  plantes  de  la  famille  des  scro- 
fularinOes. 

GRATIS  (grc'iis)  ado.  gratis,  pour 
rien,  gratuitemetit,  sans  intérêt. 

GRATITUDE  (grât'ityûd)  s.  recon- 
naissance/; gralilude  f:  (.-moiion  du  cœur 
excitée  par  un  bienfait.  To  évince  one's  g., 
témoigner  sa  reconnaissance,  sa  grali- 
lade. 

GRATUITOUS  (gratyû'ilœs)  adj.  gra- 
tuit :  a)  qu'on  donne  pour  rien;  b)  qui  n'a 
pis  de  raison  suflisante. 

GRATCITOUSLY  (gratïO'itœsli)  adv. 
gratuitement  :  a)  d'une  manière  gratuite, 
pour  rien,  sans  rétribution;  i>)  sans  fon- 
dement, sans  motif. 

GRATUIT  Y(gratyû'iti)*.i.grnlincation 
f:  libéralité  qu'on  fait  à  quelqu'un  ;  2.  gra- 
cienseté  f,iioti  m  gratuit,  présent  m;  3. 
reconnaissance  f. 

GRATULATE  (ïrât'jillct)  ra.  féliciter, 
complimenter.  V.  Coxgratci.ate. 

GRATULATlo.\  (grât.ïûlG'shœn)  *. 
félicitation  /*,  compliment  m.  V.  (^oncra- 

TULATIOS. 

GR.ATULATORY  (grât'yiilatori)  ad}. 
de  félicitation,  de  con^ratulaiion,  de  com- 
pliment. A  g.  letler,  une  lettre  de  félicita- 
tion. 

GRAUWACKB(grëwâli'i)«.  V.  Gbat- 

WACXE. 

GRAVAMKN  (gravê'mên)  t.  Dr.  grief 
m  allègue. 

GRAVE (grêv)  va.  i. graver  :  tailler  des 
lettres  ou  des  figures  sur  Ij  pierre  ou  sur 
nne  autre  substance  dure  avec  un  instru- 
ment tranchant;  2.  buriner,  sculpter,  cise- 
ler. To  g.  a  seal,  graver  un  cachet. 

3.  ifar.  espalmer  :  nettoyer  la  cale  d'an 
D3vire  et  la  couvrir  de  brai. 

Grave,  vn.  sculpter  :  écrire  ou  dessiner 
«urdes  substances  dures;  graver  : prati- 
^ner  l'art  de  la  gravure. 

GRAVE  (grêv)  j.  1.  fosse  /;  l'endroit 
creusé  où  l'on  dépose  un  cadavre;  2.  Fig. 
•4piilcre  M,  tombeau  m,  tombe  f.  To  lay 
ja  Ihe  g.,  mettre  au    tombeau,  ensevelir. 
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To  hâve  one  foot  tn  the  g.,  avoir  un  pied 
dans  la  tombe,  être  lO'  le  point  de  mourir. 
The  silent  g.,  le  silence,  la  nuit,  l'horreur 
du  tombeau. 

3.  Fig.  mort  A  Faithfui  to  the  g.,  fi- 
dèle jusqu'à  la  mort. 

Grave,  ra.  enterrer,  ensevelir. 

GRAVE  (grêv)  ai//,  grave  :  a)  Uns.  bas, 
le  contraire  de  haut  et  aigu;  *)  réservé, 
sévère,  sérieux  ;  c)  simple,  sévère  ;  d) 
qui  a  de  l'importance.  A  g.  sound,  an  son 
grave,  une  note  basse.  .A  g.  countenance, 
un  air  grave,  sérieux.  In  his  graver  mo- 
ments, quand  il  était  sérieux,  quand  il  ne 
badinait  pas.  Be  wore  a  g.  suit  of  clothes, 
il  portait  des  vêtements  sévères.  A  g.  per- 
formance, un  fait  grave.  There  are  g.  rea- 
sons  for  it,  il  y  a  des  motifs  graves  pour 
cela. 

Grave,  en  compos.  :  G.-clod,  la  terre/ 
des  tombeaux.  —  G.-cloth,  linceul  m.  —  G.- 
diijger,  fossoyeur  m.  —  G.-looking,  à  l'air 
grave,  sérieux,  solennel.  —  G.-maker.  V. 
GRAVE-DinoER.  —  G.-stone,  pierre /"sépul- 
crale, tombe  f  :  pierre  placée  sur  une 
tombe;  monument  m  funéraire;  pierre  f 
tumulaire. 

GRAVER  (grëvd)  ppa.  i.  gravé, 
sculpté;  2.  ilar.  espalme. 

GRAVEL{gràv'él)*.  I.  gravier  m  :  2. 
sable  ;7i.  A  place  fuit  of  g,,  une  sablou- 
nière.  .A  g.  uiatk,  une'allée  sablée. 

3.  iléd.  gravelle  f:  maladie  causée  par 
de  petites  concrétions  calculeuscs  dans  les 
reins  et  la  vessie. 

Gr.AVEL,  va.  t.  sabler  :  couvrir  de 
gravier,  de  sable  ;  2.  ensabler  :  enfoncer 
dans  le  sable;  3.  Hg.  inquiéter,  vexer, 
mettre  en  peine  ;  4.  Vét.  blesser  un  che- 
val au  pied  par  du  gravier  qui  s'introduit 
sous  son  fer. 

GRAVELLED  (grâï'eld)  ppa.  ou  adj. 
couvert  de  gravier;  sablé,  ensablé.  The 
horse  is  g.,  le  cheval  s'est  enfoncé  dn  gra- 
vier dans  le  pied. 

GRAVELLIMG  (grâv'olih)  ppr.  i. 
couvrant  de  gravier,  sablant,  ensablant; 
2.  embarrassant;  3.  blessant  un  cheval 
au  pied  par  du  gravier. 

Graveilisg,  *.  action  de  couvrir  de 
gravier,  de  sable;  ensablement  m. 

CRAVELLV  (grav'eli;  adj.  abondant 
en  gravier,  en  sable;  sablonneux. 

GRAVELPIT  (grâv'elpit)  j.  sablon- 
nière  /. 

GU A VELSTO.XE'.griv'elstiînJs  pierre 
/■contenant  ilu  gravier. 

GR.AVELWALK  (grâv'elwôk)  *.  pro- 
menade f.  allée  /sablée. 

GRAVELY  (grêv'li)  adv.  gravement  ; 
d'une  manière  grave,  d'une  manière  ré- 
servée, sérieusement. 

GRAVE.N  (gré'v'n)  ppa.  de  To  GnAVE, 
sculpté,  gravé. 

GRAVENESS  (grêï'nés)  J.  gravité  f: 
a)  importance  d  une  chose  ;  li)  réserve, 
manières  graves.  The  g.  of  the  offence,  la 
gravité  de  l'offense. 

GRAVER  (grë'vœr)  s.  l.  graveur  m, 
sculpteur  m,  ciseleur  m;  a.  instrument  m 
pour  graver.  V.  Iîcbis. 

GR.WES  (grêvzj  s.  V.  Greaves. 

GRAVI  D  (grav'i(i)a(fy.  enceinte, grosse. 

GRAVIMETER  (gravini'ilœr)  s.  gra- 
vimètre  m  :  instrument  pour  mesurer  la 
densité  des  liquides. 

GRAVIXG  (grév'ifi)  ».  1.  gravure  I : 
a)  action  de  tailler  des  figures  dans  des 
substances  dures;  b)  ouvrage  gravé;  2. 
Fig.  empreinte  /;  impression  produite  sur 
la  mémoire,  sur  le  cœur;  3.  ifar.  net- 
toyage m. 

GRAVI.\G-DOCK  f grêï'iil-dôt )  t. 
ilar.  forme  /  à  radoub  :  bassin  revêtu  de 
maçonnerie  et  mis  à  sec. 

GRAVITATE  (grâv'itêt)  tn.  graviter: 
être  attiré  conforinémenl  à  la  loi  de  la 
gravitation;  tendre  au  centre. 

GRAVITATING  (grâv'ilêtia) ppr. gra- 
vitant :  étant  attiré  vers  un  autre  corps. 

GRAVITATION  (grav.itë'shœn)  s. 
gravitation  /;  a)  action  de  tendre  au 
centre,  ou  d'être  attiré  vers  quelque 
chose;  b)  Phys.  tendance  des  corps  les 
uns  vers  les  autres. 

GRAVITATIVE  (grSv'itativ)  ttdj.  qui 
fait  graviter  ou  tendre  à  on  centre. 
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GRAVITY  {graviiil  s.  gravité  /.■  •) 

pesanteur,  poids;  b)  l'hys.  tendance  d'une 
masse  de  matière  vers  un  corps  central;  c) 
sérieux,  réserve  dans  les  manières;  d) 
énorniilé,  atrocité  (d'un  crime).  Weight  is 
the  measure  of  g.,  la  pesanteur  est  la  me- 
sure de  la  gravité.  Spécifie  g.,  gravité 
spécifique  ;  poids  d'un  corps  comparé  avee 
celui  d'un  autre  de  même  volume,  pris 
pour  étalon. 

GRAVY  (grê'vi)  ».  jus  m,  suc  m  :  le 
liquide  qui  découle  de  la  viande  cuite.  G. 
of  beef  or  mutlon,  jus  de  bœuf  ou  de 
mouton,  ileat  fuit  of  g.,  viande  pleine  de 
suc,  succulente. 

GRAV  (grc)  adj.  gris  :  blanc  avec  nne 
nuance  de  noir.  G.  hair,  chevaux  gris  on 
blancs.  Dark,  darkish  g.,  gris  foncé,  gris 
brun.  Sitver  g.,  gris  argenté.  Iran  g.,  gris 
de  fer.  Dapple  g. ,  gris  pommelé.  To  tant 
g.,  grisonner,  blanchir. 

Gbay, ».  i.gris  m:  la  couleur  grise  ;  2. 
animal  ni  de  couleur  grise, coinme  un  che- 
val, un  blaireau  et  une  espèce  de  sau- 
mon. 

GRAYBEARD  (grë'bird)  »  barbe 
/grise  :  un  homme  avancé  en  âge;  Fam. 
grisou  ni. 

GRAYBIRD  'jrc'bœrd)  ».  Or«j7A.  es- 
pèce de  grive  /. 

GR.AVEYED  (grëTd)  adj.  qui  a  les 
yeux  gris;  aux  yeux  gris. 

CRAYKLY  (grëlll)».  Entom.  mouche  / 
à  troiupe. 

GRAYRAIRED  (grê'hêrd)  adj.  aui 
cheveux  gris,  aux  cheveux  blancs. 

GR.AYIIE.ADEO  (grc'hédéd)  adj.  aux 
cheveux  gris,  dont  la  tête  a  blanchi.  G 
men,  des  hommes  blanchis  par  les  années. 

GRAYROUXD  (grô'bâûnd)  ».  lévri.  r 
m.  V.  Gbevuousd. 

GR.AYisu(grû'ish)  S((/.gris3lre:  tirant 
sur  le  gris. 

GRAYLING  (grëliil)  ».  Ichth.  ombre 
/;  poisson  de  la  famille  des  salmoncs. 

GRAY-MALKI\  (grc'-môkin)  ».  chat 
m  gris,  Itaminagrobis  «1. 

GRAY-MILLET  (grê'-mllet)  ».  Bol. 
grémil  m,  lithosperme  m. 

GRAYNESS  (grë'nés)  ».  fris  m,  cou- 
leur /  grise. 

GR.AY-l'EASK  (grë'-plz)  ».  pois  mp/ 
secs  ordinaires. 

GRAYWACKE  (grëwâkT)  ».  Géol. 
grauwacte  /;  sorte  de  grès  très-fin. 

GRAZE  fgrcz)  lia.  i.  frùler,  efllcurer  : 
toucher  ou  frotter  légèrement  en  passant; 
raser;  2.  Agr.  nourrir,  engraisser  des 
bestiaux;  les  mettre  au  vert;  3.  brouter 
l'herbe,  paître;  4.  mener  les  bestiaux 
p:iflre.  Jacob  grazed  his  uncle  Laban's 
sheep,  Jacob  menait  paître  les  brebis  de 
son  oncle  Laban.  Tlte  sheep  graied  on  the 
Ai//s,les  brebis  paissaient  sur  les  collines. 

GiiAZE,  vn.  1.  paitre,  être  au  vert, 
brouter;  2.  offrir,  contenir  des  herbages; 
3.  (en  parlant  d'un  chevalj  effleurer,  raser 
le  sol  ;  dévorer  l'espace. 

GRAZED  (grczd)  ppa.  i.  touché  légè- 
rement (par  un  corps  qui  passe);  effleuré, 
frùlé;  2.  Aqr.  mis  au  vert;  3.  brouté. 

GRAZIÉR  (grc'jœr)  s.  herbageur  m  : 
celui  qui  nourrit  et   engraisse  le    bétail. 

GRAZI\G  (grëz'iô)  ppr.  1.  frdiant,  ef- 
fleurant ;  touchant  légèrement;  2-  brou- 
tant l'herbe  des  près.  A  g.  horse,  un  cheval 
au  vert. 

Grazisg,  adj.  qui  offre,  qui  contient 
des  herbages.  A  g.  country,  un  pays  de 
pâturages. 

Grazing,  ».  (.  action  de  faire  ou  da 
mener  paître;  2.  élevage  ra  :  engraissage 
des  bestiaux.  G.-ground,  herbages  mpt  : 
terrains  propres  à  élever  et  à  engraisse» 
des  bestiaux. 

GREASE  (gris)  ».  1.  graisse/;  sui- 
stance  onctueuse  de  peu  de  consistance, 
fondant  facilement  et  répandue  en  diverses 
parties  du  corps.  To  take  oui  a  spot  of  g., 
enlever  une  tache  de  graisse.  G.  for  cart- 
wheets,  graisse  pour  voiture.  G.-cockt, 
Uach.  à  vap.  robinets  de  graissage. 

2.  Vêtir,  malandre  /  ;  inflammation 
da  genou  d'un  cheval.  Hotlen  g.,  gras- 
fondu. 

Greàse,  >a.  1.  graisser  :  oindre,  frotter 
avec  de  la  graisse     a.  Tan:  mettre  ea 
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luif  (des  cuir^)  ;  3 .  Krai^^er  la  patte  5,  Êor- 
rompre  par  des  présents.  To  g.  a  wheel, 
graisser  une  roue. 

GREASESPOT  (grIs'spCt)  I.  taclie  /■ 
de  finisse. 

CREASETIGHT  (grts'tlt)  ad/.  Mavh. 
à  vap.  C'tanohe,  qui  ne  permet  pas  à  la 
graisse  d'échapper. 

GRE.4SILV  (grl'sili)  aiv.  grassement: 
avec  de  la  graisse  ou  une  .ipparence  de 
graisse:  malproprement. 

GREASlNESS(!;rî'sinés)s.  l.  graisse 
(:  qualité d'c'tre  graisseux;  2. onctuosité/, 
nature /'huileuse;  3-  crasse  /",  saleté /l 

GREASI\G  (grls'iiil  ppr.  graissant  : 
enduisant  de  gras  ou  de  substance  hui- 
leuse. 

GKEASY  (grt'si)  adj.  1.  graisseux, 
huileux,  gras,  onctueux;  2.  enduit  de 
graisse,  taché  de  graisse;  3.  gras  de 
corps  :  corpulent. 

GREAT  (grêt)  adj.  1.  grand  :  a)  qui 
a  lies  dimensions  plus  qu'ordinaires;  li) 
extraordinaire,  considéranle;  c)  Fig.  im- 
portant, principal  ;  d)  qui  surpasse  les 
autres  par  le  rang,  le  génie,  etc.;  e)  ma- 
gnanime, courageux.  A  g.  di.ttance,  une 
grande  distance-  A  g.  cihj,  une  grande 
ville.  A  g.  multitude,  une  grande  foule, 
une  grande  quantilé.  /(  ;'.«  a  g.  wmj  thi- 
Iher,  il  y  a  loin  d'ici  là.  Your  opinion  wili 
go  a  ij.  uiag  wilh  him,  votre  opinion 
sera  d'un  grand  poids  pour  lui.  Hehasag. 
soûl,  il  a  une  grande  amc.  A  g.  idea,  une 
grande  idée.  The  g.  cause  of  my  success, 
la  grande  cause  de  mon  succès.  A  g.  phi- 
losopher, un  grand  philosophe.  A  g.  ladij, 
une  grande  dame.  Alexander  the  G., 
Alexandre  le  Grand.  The  g.  roads,  les 
grandes  routes.  G.  grandfalher,  bisaïeul. 
G.  g.-grandfalher,  trisaïeul.  G.  grandson, 
arriére-peiil-lils. 

2.  intime,  familier,  en  faveur  auprès 
de;  3.  enceinte,  grosse;  (animaux)  pleine. 
He  was  very  g.  wilh  the  king,  il  avait 
beaucoup  d'empire  sur  l'esprit  du  roi. 

4.  (subslaiilivcinent)  les  grands  mpl. 
Thepoor  eninj  the  great,  les  pauvres  en- 
vient les  grands. 

GnEAT,  s.  la  masse,  le  gros,  le  bloc.  To 
work  liy  the  g.,  i.  travailler  à  forfait;  2. 
travailler  à  tant  la  douzaine,  à  tant  le 
mètre,  ctc  To  sell  by  llte  g.,  vendre  en 
gros,  en  bloc. 

GR'EAT-BELLIED  (grêt-bèriid)  adj. 
t.  à  gros  ventre,  pansu;  2.  enceinte. 

Gr'eat-IIRITAIN  (grël-brit'ên)  npr. 
Géog.  la  Grande-Rrctagne. 

GltEAT-ciROLE  (grët'-sœr'k'l)  s. 
Math,  grand  cercle  :  toute  section  de  la 
sphère  faite  par  un  plan  passant  par  le 
centre  de  la  sphère.  G.-c.sailing,Mar.  ma- 
nière de  diriger  un  navire  de  telle  façon 
Sue  son  sillage  puisse  se  trouver  le  long 
u  grand  cercle  qui  passe  par  le  zénith 
de  l'endroit  qu'on  quitte,  et  celui  auquel 
on  va  :  l'arc  d'un  tel  cercle  est  la  dis- 
tance la  plus  courte  entre  les  deux  en- 
droits. 

greatcoat  (grct'krtt)  s.  pardes- 
ius  m,  vêtement  m  de  dessus. 

grëATCOATED  (grct'kiîtCd)  aij. 
portant  un  pardessus. 

OUEATHEAKTED  (grêt'hàrtéd)  adj. 
«n  cœur  noble  et  généreux;  qui  a  l'âme 
(rande,  des  sentiments  élevés. 

GREATLY  (gret'li)  adv.  i.  grande- 
ment ;  à  un  haut  degré,  considérablemeni, 
beaucoup;  a.  noblement,  d'une  manière 
éclatante  ;  8.  généreusement,  magnani- 
mement :  d'une  manière  géucrcusc,  ma 
gnanime. 

GRËAT\ESS  (grct'nSs)».  «.grandeur 
f  :  a)  ampleur  de  volume,  de  dimensions, 
de  nombre,  de  nuantilé;  *)  importance, 
noblesse,  dignité;  c)  puissance  unie  à 
la  splendeur,  i  la  majesté;  d)  élévation, 
magnanimité.  G.  o( saut,  grandeur  d'Unie. 
a.  force/(de  la  chaleur,  de  la  passion); 
•.  intensité  /  (du  son.  du  froid). 

GREAVES  (grêvz)  s.  I.  jambières 
(pi  :  armure  pour  les  jambes  ;  cuissard 
I»  ;  2.  cretoiis  mpl  :  résidu  de  suif  fondu. 
GREUB  (griD)  ».  Oriitih.  grèbe  m, 
coivmbe  m  :  oisein  palmipède  du  genre 
Cohmiut    ou    Podiieps,    irès-adroil     à 
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GRECIAN  (grrshœn)  adj.  grec,  grec- 
que :  se  rapportant  A  la  Grèce. 

GuF.cu^,  s.  i.  Grec  w.  Grecque  /■; 
persnnnne  née  en  Grèce  ;  2.  helléniste 
m  :  personne  versée  dans  la  connaissance 
de  la  langue  grecque. 

GRECISM  (gri'sizm)  ».  hellénisme  m, 
grécisme  m  :  idiolisme  propre  à  la  lan- 
gue grecque. 

GRECIZE   (gifsiz)   va.  i.   gréciser  : 
donner  à  un  mot  une  forme  grecque;  2. 
iradu'.re  en  grec. 
GiiF.iMZE,  lin.  parler  la  langue  grecque. 
GREE  (gri)  s.   I.  gré  m,   bon  vouloir 
m  ;    2.   marche  /,    échelon   m,    rang  m, 
degré  m.  V.  Deoree. 
GREECE  (gris)  npr.  Géog.  la  Grèce  /. 
GitEED  (grid)   s.  avidité  f,   glouton- 
nerie /'. 

GREEDILY  (srt'dili)  adv.  avidement  : 
a)  avec  ardeur,  avec  passion;  h)  goulii- 
ment.  gloutonuenient,  avec  avidité. 

GRÉEDIXESS  (grî'dinês)  s.  avidité 
/  ,'  a)  ardeur,  empressement,  vif  désir, 
impatience,  passion  ;  b)  gourmandise, 
gloutonnerie,  voracité;  c)  rapacité. 

GREEDY  (gri'di)  adj.  i.  avide  :  a) 
ardent  :  passionné;  b)  rapace,  Jpre;  2- 
gourmand,  glouton,  vorace.  G.  to  kiwm, 
avide  de  savoir,  passionné  pour  la  science. 
G.  of  gain,  avide  de  gain.  G.  of  moncg, 
avare.  G.  of  lionours,  ambilienx.  To  he 
g.  at  meals,  manger  en  gourmand,  comme 
un  glouton.  G.  ealer,  glouton.  G.  feediiig, 
gloutonnerie. 

GREEK  (grtk)  adj.  grec,  grecque  : 
se  rapportant  à  la  Grèce.  G.  chunh, 
riîglise  /grecque.  G.-flre,  feu  m  grégeois  : 
composition  combuslihlc  qui  brûle  sous 
l'eau.  G. -rose.  Bol.  lyclinis  i/icoquetourde  : 
Agroslctnina  coronaria,  plante  de  la  famille 
dès  caryophyllées. 

Greek,  s.  i  .  Grec  m.  Grecque  /  ;  per- 
sonne née  en  Grèce;  2.  le  grec  m,  la 
langue  /  grecque. 

GREEKESS  grt'kés)  ».  Grecque^  : 
femme  née  en  Grèce. 

GREEKISH  (grik'ish)  adj.  particulier 
à  la  Grèce. 
GREEKISM  (gri'kiïm)».  V.  Greecism. 
GREEIV  (grïn)  adj.  i.  vert  :  a)  qui 
est  de  la  couleur  de  l'herbe  et  des 
plantes;  b)  qui  n'est  pas  milr;  c)  qui  a 
encore  de  la  vigueur.  G.  as  ji'a.™,  vert 
comme  l'herbe  des  prés.  G.  corn,  blé  en 
herbe.  G.  fruits,  des  fruits  verts.  G.  aii- 
tique  marble,  vert  antique. 

2.  nouveau,  récent;  frais  (non  séché, 
non  salé);  3.  cru;  à  moitié  cuit.  A  g. 
wound,  une  blessure  fraîche.  G.  cod,  g. 
fish,  morue  fraîche.  We  say  Ihe  méat  is 
!/.,  when  il  is  half  roasted,  nous  disons 
que  la  viande  est  crue,  quand  elle  n'est 
qu'à  moitié  rôtie. 

4.  jeune,  tendre,  novice,  sans  expé- 
rience, naïf.  In  so  g.  an  âge,  dans  un  âge 
aussi  tendre.  When  lwa.':g.  injud'iment, 
quand  j'étais  encore  sans  expérience  du 
monde.  Ile  is  quite  g.  in  that  trade,  il 
est  encore  novice  dans  ce  genre  de  com- 
merce. To  look  g.,  avoir  l'air  novice, 
innocent,  nigaud.  Ile  is  quite  g.  in  Ihe 
mauners  of  the  world,  il  ne  connatt  pas 
encore  le  monde.  G.  goose.  Cuis,  oie 
ilgée  de  moins  de  quatre  mois,  oie  de 
mai  ;  Fig.  nigaud,  ni.iis. 

5.  blénie,  p.ile,  maladif.  To  look  g., 
être  pâle,  avoir  un  air  maladif.  G.-sick- 
ncss,  iléd.  pâles  couleurs  fpl,  chlorose  / 

Gheen,  s.  i.  vert  m  :  couleur  de 
l'herbe  ;  2.  pelouse  /,  prairie  /  :  petite 
étendue  de  terre  couverte  de  gazon;  3. 
feuillage  m  vert,  verdure/  V.  Grf.ens. 
Ligàl-g.,  vert  gai.  Gubtiage  g.,  gros  vert. 
Apple-g.,  vert  pomme.  Sap  ou  mountain 
g.,  vert  montagne.  Yeltow  g.,  vert  nais- 
sant. Gro.ï»  g.,  vert  de  pré.  Leek  g.,  verl- 
polrean.  Sea  g.,  vert  de  mer.  Uark  g., 
vert  brun,  vert  foncé,  l'arrol  g.,  céla- 
don, vert  pâle  et  bleuâtre. 

Green,  i'o.  verdir:  rendre  vert. 

GREENBONE  (grîn'bûn)  s.  Ichlh.  or- 
eille /:  tîelone  vulgaris. 

GREE^'BR<><).M  (grlrthrûm)  s.  Bot. 
genêt  m  épineux,  genêt  m  des  teiutu- 
riers  :  planie  du  genre  Gentsta. 

GRE&^CHAl'-En     (grln'tshCfœr)    ». 


GREENSICKNESS 

Entom.  escarbot  m  ;  sorte   d'insecte  c»- 
léoptère. 

GREEN-CLOTH  fgrrnlIô/A)  ».  cour  / 
de  la  maison  du  roi  :  tribunal  chargé  de 
ri'-prinier  les  crimes  et  délits  commis  & 
l'iiitiricur  et  à  l'enlour  des  résidences 
rovales. 

GREËNCOLOURED  (grlnTtoélœrd) 
adj.  i.  |iilc;  hh'ine  ;  2.  maladif. 

r.RËE.\-CROi's  (griii'krops)  ».  i. 
herbages  mpl;  2.  légumes  mp/ verts;  3. 
récolles  fpl  des  prairies  artiiirielles. 

GREE\DVE  (grîn'dTi  ».  teinture  / 
verte  :  teinte  produite  par  le  mélange  d'une 
teinture  bleue  et  d'une  teinture  jaune. 
GREEN-EARTH(grin'-iier/*)».  Jfmr. 
i.  clilnrite  /,  terre  /  verte,  2.  Pemt. 
vert  m  de  montagne. 

GREEXKRY  (grin'œri)  ».  plantes  fpi 
vertes,  verdure  /. 

GREENEYED  (grin'id)  adj.  i.  an 
jeux  verts;  2.  Fig.  jaloux. 

GREENFI.VCH  (grln'fintsh)».  Ornith. 
verdier  m,  gros-bec  m  :  oiseau  chanleurdu 
genre  des  fringilles. 

GREEXGAGE  (grtn'glicdj  ».  Bot. 
reine-claude  /  ;  espèce  particulière  de 
prunes  fort  estimée. 

GKEENGROCER  fgrln'gr'isœr)  ». 
fruitier  m,  fruitière  /;  celui,  celle  qui  vend 
des  légumes  et  des  fruits  nouveaux  au 
détail. 

GREENHAIRED  (grin'hêrd)  adj.  aux 
cheveux  veits. 

GKEE\I1.A.\D  (grîn'bind)  ».  novice 
m,  débutant  m. 

GREE\HE.4RT  grtn'hœit)  ».  Bot. 
Kectaadra  Radtœi,  Bebeeru  m  :  arbre  de 
la  Guyane  de  la  famille  des  laurinées, 
et  dont  on  extrait  un  alcaloïde  nommé  bt- 
béerine. 

GREEINllOOD(grtn'hud)».  «.jeunesse 
/,  inexpérience  /;  2.  grande  naïveté  /; 
3.  cnfaiitill.ige  m. 

GREEXHORX  (gTln'h6rn)  ».  novice  m, 
niais  m,  lilanc-bec  m  :  jeune  bomnie  sans 
instruction  et  facile  à  tromper. 

GREË.XHOUSE  (grin'haûs)  ».  serre  / 
chaude  :  bàiiment  dans  lequel  on  met 
les  plantes  délicates  à  l'abri  des  intem- 
péries, et  oii  elles  restent  vertes  pendmt 
la  saison  des  froids. 

GREE.'VING  (grin'in)  ».  Bot.  pomme 
/  verle. 

GREEMSH  (grln'ish)  adj.  Terdâtre  : 
tirant  sur  le  vert. 

GREEMSIIXESS  (grlnislinCs)  ». 
teinte  /  verd,itre. 

GilEE\l..\XD  (griu'lând)  npr.  Geof 
le  GroiMihiud  m. 

GREE.M.AXDITB  (grin'iandil)  ». 
espèce  de  i-renat  ». 

GREEXLAVER  (grtn'lêvœr)  ».  Bot. 
ulve  /  trés-lar;c  :  Ulva  tatissinut,  plante 
comestible  de  la  famille  des   ulvacies. 

GREENLY  (grfn'li)  adii.  t.  d'une  cou- 
leur veiie  ;  2.  Fig.  fraîchement,  récem- 
ment, nouvellement;  naïvement,  sans 
expérience. 

GREE.\MA\Ti.ED  (.grin'mânt'ld)  aij. 
couvert  de  verdure. 

CREE.x-i'HlXERAL  (grrn'minoErai)  ». 
vert  m  minéral  :  carbonate  de  cuivre  qu'on 
emploie  comme  couleur. 

GUEEN'XESS  (îrîii'nés)  ».  |.  verdure 
/  ;  qualité  d'être  de  couleur  verte;  ï. 
verdeur  /  :  défaut  de  maturité,  au  propre 
et  au  ligure  ;  3.  fraîcheur  /,  force  /, 
vigueur  /;  4.  nouveauté  /,  naïveté  /, 
inexpérience  /. 

GREË.VOCKITE  fgrin'okit)  .t.  green- 
oekile  »■  -'  sulfure  natif  de  cadmium  qu'on 
renconire  dans  le  comté  de   Kenfrew. 

GREËXROO.M  (grin'riim)  ».  foyer  m 
des  acseurs  :  pièce  voisine  de  la  scène 
et  oii  les  acteurs  en  eostume  se  tienneiK 
pendant  lu  représentation,  quand  leur  t.'M 
ne  les  appelle  pas  en  scène  ;  Fig.  cou- 
lisses fpl.  G.  cuni,  intrigue,  jargon,  in- 
trigues de  coulisses, 

GREEXS  (irnz)  choux  mpl;  légu- 
mes mpl  verts  ;  herbes  fpl  potagères  de 
tout  genre.  V.  Giikek. 

GREK.XSAN'O     (grfn'sând)    ».    fi<^i»(. 
grès  m    vert   :    une   des  cjuclies  de    11 
période  crétacée. 
GREExsioKNESS    (grrn'siUét)) 


GREENSNAKE 

«biorose    f,  pâles  couleurs   fpl  :  maladie 
particulière  aux  femmes. 

GREE.VSNAKE  (gTlo'snêk)  s.  Erpél. 
serpent  m  vert  :  nom  qu'on  donne  à 
deuï  petites  espèces  de  serpents  des 
Etals-Unis,  de  couleur  verte. 

GREE.\-STOXE  (grin'-stfin)  s.  diorile 
f:  roche  de  la  formation  des  trapps, 
composée  de  hornblende  et  de  feldspath 

GBEEKSWARD  (grin'swdrd)  s.  pe 
louse  f,  tapis  m  vert. 

GREEWVEED  (srin'wîd)  ».  flo<.  genêt 
m  des  teinturiers,  gene'itrolle  f. 
^  GREEXWICH    (grin'itsh)  apr.   Géog. 
Greenwich. 

GHEE.VWOOD  (grtn'wiid)  s.  bois  m 
en  tert  :  les  arbres  avec  leurs  feuilles  ; 
le  bois  vert  (l'opposé  du  bois  sec)  Uitder 
Ihe  g.  shade,  à  l'ombre  du  vert  feuillage. 

GREET  (srît)  va.  i.  saluer, complimen- 
ter .  adresser  la  parole  à  quelqu'un 
en  exprimant  des  vœux  obligeants  et  res- 
pectueux; 2.  parler  à,  adresser  la  parole 
a  quelqu'un  en  le  reoconlranl  ;  3.  félici- 
ter, congratuler:  4.  complimeuter;  s. 
rencontrer.  G.  him  in  my  nuae,  saluez- 
1«  de  ma  pari,  faites-lui  bien  mes  compli- 
ments. 

Greet,  vn.  1.  se  rencontrer,  se  saluer, 
se  complimenter;  2.  f  se  lamenter,  gein- 
dre, pieurer. 

GREETIXG  (îri'tin)  s.  t.  salut  m, 
salulatiiins  fpl,  compliments  mpl  adressés 
en  se  rencontrant;  2.  compliments  venant 
dune  personne  absente;  3.  expression 
de  bienveillance  ou  de  joie,  félicitation 
f.  Afler  tlte  usual  g.,  après  les  salulalions 
d  usage. 

GREGARIOUS  (grighér'iœs)  adj.  gré- 
gaire :  ayant  l'habitude  de  se  rassembler 
en  troupe  ou  troupeau,  en  bande.  G. 
tnimats,  animaux  .îrê.:aires,  les  eri'"aires 
GREGAUIOUSLV  ^grigh^r'iœsli;  adv. 
«n  troupe,  en  troupeau,  en  bande,  en 
compagnie. 
^GREGARIOCSXESS      (gri-hêr'iœs 


—  435  - 


GRIMNESS 


Jtiijs.  état  ou  qualité  de  vivre  en  troupe, 
en  bande,  en  troupeau;  instinct  m  eré- 
gaire.  " 

GREGGOE  (gr«g'go)».  petite  veste  f: 
petite  camisole  /. 

GREGORIA.V  (grig(V'iàn)  adj.  grégo- 
rien :  se  rapportant  à  Grégoire.  G.  caieti- 
dar,  calendrier  srOjorien  :  règlement  de 
1  année  conformément  à  la  rùlorme  intro- 
duite par  le  pape  Grégoire  XIU  en  15a3. 
C.  ^ear,  année  gré^'orienne  :  celle  qui  est 
aujourd'hui  calculée  conformément  au 
calendrier  grégorien.  G.  télescope,  téles- 
cope grégorien  :  forme  du  télescope  ré- 
tlcctear,  ainsi  nommée  d'après  son  in- 
venteur, le  professeur  James  Greîorr. 
de  I  université  d'Edimbourg.  G.  ckant 
chant  grégorien  :  musique  chorale  ar- 
rangée par  le  pape  Grégoire  \" 
GREGORY  igrig'ori)  npr.  Grégoire  m. 
GRE.VADE  (grinëd)  s.  ililil.  f  -  ■^ie 
f  :  petite  bombe  qui  prend  feu  u..  ,e 
moyen  d'une  fusée,  et  qui  se  jette  à  la 
maiQ  dans  les  rangs  de  l'ennemi.  C  - 
pouch,  grenadiere  :  sac  qui  composait 
I  équipement  du  grenadier. 

GRENADIER  (i-Ténadlr')  J.  1.  Milil 
grenadier  m  :  a)  soldat  d'infanterie  coiilé 
d  un  schako  élevé  ou  d'un  bonnet  à  poil  • 
*)  anciennement,  soldat  chargé  de  jeter 
les  grenades;  2.  Ornilà.  grenadin  m  • 
oiseau  qu'on  rencontre  i  Angola,  en 
Afrique. 

GRE-\ADIXE(gr5n'adin)i.  grenadine 
f  :  espèce  d'éloife  légère  pour  robes  de 
femmes. 
GREXAOO  fgrinê'do)  *.  V.  Grenade. 
GRE.NAT    srèn'at)  ,!  V.  Carnet 
GRE.\ATlFOR.M    (grënàt'ifàrm)  adj 
grenalilorme  :  ayant  la  forme  de    la  ere- 
nalite.  " 

GREXATITE  (grën'alît)  ».  erenatite 
r,  \eacile  r.  staurotide  /  ;  substance  mi- 
nérale d  un  brun  r&ageàtre  ou  grisâtre 
el  s-odrant  toujours  cristallisée.  ' 

GRESSORIAL  (grésslr-ial)  adj. 
Ornj/A.  gressonpède  :  se  dit  des  oiseaux 
dout  les  trois  doigts  aniérieurs,  en  partie 
reunis,  forment  une  sorte  de  plante    du 

CREW  (gro)  prêt,  de  To    Gbow. 


GREWIA  (grû'ial  .».  Bat.  sréwia  /  ; 
genre  de  plantes  tropicales  dé  la  famille 
des  tiliacées. 

GREV  (grê)  adj.  V.    Grat. 

GREY  (grê)  s.  Ichlh.  grosse  truite  f 
de   mer. 

GREY-FALCON(grê'-fôk'n)».0r«iM. 
faucon   m  vova^eur. 

GREYHOU.ND  (grêTiâûDd)  ».  lévrier 
m  :  le  Gants  graius,  grand  chien  qu'on 
dresse   pour  la  chasse  du  lièvre. 

GREY--OWL  (grê'-âûl)  ».  OraM. 
chouette  f  :  Strix  slridula. 

GREYWACKE  (grcwâk'i)  ».  V. 
Graywicke. 

GREY-WEATOERS  (grë'-wëthflérz) 
s.  Géol.  temps-gris  mpl  :  nom  donné  à 
d  énormes  fragments  de  rochers  de  grès 
siliceux. 

CRIAS  (grfas)  ».  Bal.  grias  m,  poire 
f  d  anchois  :  genre  de  plantes  de  la 
famille  des  mvrtacees. 

GRICE  (gris)  ».  petit  cochon  «.jeune 
porc  m,  cochonnet  m. 

GRIDOLE  (gnd'd'l)  ».  1.  poêle  f 
large  et  peu  profonde  pour  faire  cuire  de 
la  pâtisserie;  2.  grand  crible  m  en  lil  mé- 
tallique dont  on  se  sert  dans  les  mines 
pour  tamiser  le  minerai  de  cuivre. 

GRIDE  (grîd)r<i.  1.  riper  oa  couper  en 
produisant  un  son  semblable  à  celui  d'une 
râpe;  2.  déchirer  ;  pénétrer  ou  percer 
âprement. 

GRloiROiV  (gridïœrn)  s.  gril  m  :  a) 
ustensile  grillé  pojrfaire  cuirede  la  viande 
00  du  poisson  sur  des  charbons  ardents; 
à]  Jlar.  échafaudage  qui  soutient,  à  marée 
basse,  un  navire  qu'on  veut  inspecter  ou 
réparer. 

GRIECES  (grrsiz)  ».  Blat.  degrés  mpl 
sur  lesquels  on  place  quelquefois  la  croix. 

GRIEF  (grif)  ».  i.  chagrin  m  :  afllic- 
tion  f  :  tristesse  /  ;  douleur  de  l'esprit 
produite  par  nue  perte,  un  malheur,  etc.  ; 
2.  cause/'decliagriu;  ce  qui  afiliîe.  To 
fait  .nck,  lapine  away  wilh  g.,  langair  de 
chagrin,  périr  ou  sécher  de  ch.igrin.  G. 
skorlensltfe,  le  chagrin  abrige  les  jours. 
i>he  died  for  g.  of  il,  elle  en  mourut  de 
chagrin. 

GRIEF-EMBITTERED  (grlf-èmbit- 

erd,  adj.  aigri  par  le  chagrin 
GRIEFFUL(grirful)a.</.  triste;  plein 
e  tristesse,  d'ennui. 
GRiEF-SHOT(grir-sh(5t)<Mf/'.  dévoré. 
avré  de  chagrin. 

GRIEVA.VCE  (grlv'âns)  ».  i.  grief 
'»;  2.  injustice  f,  dommage  m,  tort  m, 
abus  m  :  ce  qui  cause  des  cbajirins,  des 
peines,  des  souiTrances.  To  redress  grie- 
vaiices,  redresser,  réparer  les  torts  le 
dommage,  réformer  les  abus.  To  slale 
oae  »  grievances,  exposer  ses  griefs. 

GRIEVE  (grîv)  ra.  1.  chagriner  : 
fâcher,  causer  de  la  peine  à  Pesprit;  affli- 
ger; blesser  les  sentiments;  2.  oirenser 
déplaire;  3.  opprimer,  léser,  faire  tort. 
Il  grteves  me  lo  kear  il,  je  sois  bien 
fjché  de  rapprendre.  This  misforluiie 
grtfved  m  to  the  hearl.  ce  malheur  nous 
pénétra  du  plus  vif  chagrin.  To  g.  oneself 
lo  iealh,  mourir  de  chairin.  To  g.  the 
ktng's  .?!i*/f cfs,  opprimer,  fouler  le  peuple 
(■niEvE,  m.  se  chagriner,  s'affliger,  se 
plaindre,  se  désoler,  se  lamenter,  gémir 
\\bal  dtd  he  g.  ait  de  quoi  se  plaignait-il? 
10  g.  for  a  fnend't  dealk,  pleurer  la  mort 
d  un  ami.  There  is  no  ane  in  grieving  for 
II?  i  quoi  bon  «"en  désoler?  cela  n'avance 
a  rien  de  s'en  alBiger. 

GRIEVI.\G  (griViû)  ppr.  on  adj.  j 
chagrinant,  attristant,  anii-eant,  désolant- 
2.  pénible  ;  fâcheux,  douloureux  ' 

GRIEVIXGLY  (grlv inli)  arfr.  i.  avec 
chagrin,  avec  douleur;  2.  tristement.  To 
stgh  g.,  soupirer  de  chagrin.  Ue  look  il 
g.,  il  le  prit  tristemenu 

GRIEVOUS  (grf'vœs^  adj.  i.  acca- 
blant, oppressif;  2.  afiligeaot,  pénible, 
douloureux  à  supporter;  3.  triste,  fâ- 
cheux; i.  provoquant,  K-'ssant;  5 
grave  ffante,  péché,  maladit,  île);  6 
grand,  énorme  (crime);  7.  désolant,  des- 
tructeur, féroce.  A  g.  load  of  taxex,  une 
charge    accablante  d'impjts.    The  loss  af 


Itis  son  was  a  g.  af/lictioa,  la  mort  de  son 
lils     l'aflligoait    beanccap.      Ifiten     did 


Ihis  g.  newt  a>me  to  hanâ?  quand  *- 
t-on  reçu  celle  triste  nouvelle?  A  t. 
truin,  nne  ficheuse  vérité.  A.  g.  fatniiu 
une  famine  désolante.  A  g.  penally,  an* 
peine  aflligeante.  G.  words,  des  paroles 
blessantes.  G.  wolves  sliull  enter  among 
you,  des  loups  féroces  s'introduiront 
parmi  vous. 

GRIEVOUSLY  (grrvœslil  adv.  \. 
avec  douleur,  avec  peine  ;  2-  malhea- 
reusement,  grièvement;  s.  ri.'oureuse- 
ment;  cruellement;  4.  énormément,  atro- 
cement, d'une  manière  exécrable.  To  be 
g.  sût,  être  grièvement  m  dade.  He  will 
be  g.  punislied,  il  sera  rigoureusement 
P'ini.  We  are  g.  eezed,  on  nous  op- 
prime cruellement.  To  suiear  g.,  jurer 
d'une  manière  exécrable,  jurer  comme  an 
possédé. 

GRIEVOUSNESS  (grtv'œsnés)  ».  i. 
nature  /accablante;  caractère  m  oppres- 
sif; poids  m  pénible,  douloureux;  2. 
chagrin  m,  malhejr  m,  calamité  f.  Tkà 
g.ofhit  condition,  sz  taMemense  posi- 
tion. "^ 

3.  grièveté  Aénormité  A  gravité  f-  » 
atrocité  f;  horreur  f.  The  g.  of  sln  la 
grievete  du  péché.  G.  of  famine,  les  hor- 
reurs de  la  famine. 

GRIFFIX 'grirfin),  GRIFFOX  'grif- 
fon) x.  i.  grillon  m  :  a)  animal  fabuleux 
ayant  la  tête  d'un  aigle  el  le  corps  d'un 
ion;  *)  sobriquet  donné  aux  Grandes 
Indes  aux  nouveaux  débarques  d'\nKle- 
lerre  ;  niais  m,  nigaad  m;  2.  Ôrnitk 
gypaète  m  :  genre  de  vautour. 

GRIFFIXIS.M  fgrirOnizm' »  l'igno- 
rante  insolence  f,  l'outrecuidance  /  d'an 
cadet  de  l'armée  des  Indes. 

GRIG  (grig)  ».  1.  Ichlh.  anguille-plal- 
bec  f,  anguille  f  de  sable;  »  Fit 
crcature  f  enjouée,  frétillante,  fringante 
a  mouvements  aussi  vifs  que  ceux  de  l'an- 
guille ;  un  gaillard,  nne  gaillarde.  As  merrt 
as  a  g.,  gai  comme  pinson. 

GRILL  (gril)  va.  I.  griller:  faire  cuire 
sur  le  gril  ;  2.  tonrmenler  comme  si  on 
mettait  sur  le  gril. 

GRILL  'gril;  adj.  causant  de  relîroJ: 
faisant  frissonner. 

GRILLADE  (grilëdO  ».  grillade  f:t* 
quon  a  fait  cuire  sur  le  gril. 

GRILL.JGE  (gni'èdj)».  ^r,A.  grillage 
m  .;  assemblage  de  pièces  de  charp.-nte 
croisées  carrément,  quon  établit  sur  u 
terrain  peu  stable. 

GRILLED  (grild)  ppa.  ou  oifj.  grillé  : 
cuit  sur  le  gril.  -v   o     » 

GRILLIXG  (grfl'iii)  ppr.  t.  grillant  : 
faisant  cuire  sur  le  gril;  2.  Fig.  tourmen- 
tant. 

GRiLSE  (grfls)».  saumonneau  m  :  petit 
saumon.  ^ 

CRI.M  (grlm)  adj.  i.  qui  a  un  air 
etTrayant;  laid  i  faire  peur;  aTreux 
hideux;  2.  qui  a  nn  air  refrr.gné,  re- 
chigné; sévère;  austère.  The  g.  ferrt- 
man,  le  pâle  nocher,  Caron.  Ihou  hast» 
g.  appearance,  tu  as  un  abord  efravant 
To  make  g.  faces,   faire  des  grimaces 

GRIMACE  (grimêsO  '■  «•  grimace/': 
contorsion  des  traits  du  visage  ;  2  faiii 
semblant  ra,  feinte  /,  air  m  d'aTecIation 
dissimulation  /,  hvpocrisie  /. 

GRIMACED  (giimêslT  adj.  qui  a  des 
traits  grimaçants.  '      '    ■• 

GRI.\IALKIX  (grimâlirn)  ».  messire 
Hominagrobis  :  nom  qu'on  donne  i  un 
vieux  matou. 

GRI.ME   (grîm)  ».  barbouillage  m,   sa- 
leté /,  tache /diflicile  à  enlever. 
Gbime,  ra.   barbouiller,   salir;  souiller 
GRIMFACED  (grim'rêst)   adj.   à  l'air 
farouche. 

.GRlM-GRlx.\l.XG(gnin'-!rrinniil)a//. 
faisan!  des  grimaces  horribles,  eiTravantes 

GIU.\IIXESS  (srri'minCs)».  malpropret* 
/,  saleté /;  f(>.  turpitude/ 

GRIMLY  (grim'li)  adn.  i.  d'an  air 
effrayant,  d'un  air  farouche;  avec  un 
regard  furieux,  féroce;  de  travers;  j. 
avec  aijreur  :  d'un  ton  maussade,  re- 
chigné. 

GRI.MM  (grlm)  ».  espèce  d'antilope/. 

GRIM.XESS  (grîm'nés)  ».  « .  férocité  /, 
sévérité  /  dureté  /  du  regard;  9.  air 
chagrin,  refrojné  ;  8.  front  m  aostèr». 


GRIM-VISAGED 

CRIM-VISACED  (gnm'-vIzbJiJ)  adj. 
ta  visage  farouche. 

GRIMV  igri'mi)  (iiiy- barbouilliJ,  sale; 
«rasseux. 

GRIN  (grïn)  ».  picîge  m,  traquenard  m; 
«tlrape  /. 

GIUN  («ri»)  f"-  PP''-  GiiiNNiNfi,  prêt. 
et  Bpa.  f.RiNNED,  Briinaccr  :  exprimer 
par  des  grimaces.  To  g.  an  asseiil,  con- 
sentir en  faisant  U  srimace.  To  g.  a 
ùhasllg  smile,  giimnccr  un  liideux  sourire, 
lourire  d'un  air  hideux. 

Gbin,  vn.  montrer  les  dents,  grimacer  ; 
ricaner  :  contourner  la  bouche  par  mOpris 
ou  par  colère. 

Gbin,  '■  t-  grinccmcnl  m  de  dents; 
S.  grimace  f  :  contorsion  delà  bouclie; 
j    ricanement  m  (en  montrant  les  dcnls). 

GHIND(griiid)»'a.  y;;r. GBiNDiNO,;iri'/. 
elppa.  Gbound,  i.  moudre:  se  servir  d'un 
moulin  pour  réduire  le  blù  enfariné,  le  cafù, 
le  poivre,  etc.,  en  poudre;  2.  broyer  : 
réduire  en  poudre  par  le  frottement,  tri- 
turer. Thaï  mill  grinds  fifly  liushels  of 
wheat  every  day,  ce  moulin  moud  cin- 
quante boisseaux  de  blé  tous  les  jours. 
To  g.  colours,  broyer  des  couleurs.  To  g. 
with  Ihe  Uelh,  miichcr. 

3.  repasser  :  éraoudre  un  instrument 
tranchant  sur  une  meule;  4.  polir,  dé- 
polir par  le  frottement  (comme  le  verre)  ; 

5.  frotter  une  pierre  contre  une  autre  ; 

6.  Fig.  opprimer,  écraser,  fouler.  To  g. 
l/te  tcelh  togclker,  grincer  des  dcnls. 
To  g.  tlie  poor,  opprimer  les  malheureux. 

GniND,  vn.  1.  moudre;  2.  se  moudre, 
se  broyer;  3.  repasser;  4.  «e  polir,  se 
dépolir.  Thaï  mill  grinds  ivcll,  ce  mou- 
lin moud  bien.  That  corn  in  dry  and 
wili  g.  well,  ce  blé  est  sec  et  il  se  mou- 
dra bien.  G/o.m  grinds  smooth  or  rougk, 
le  verre  se  polit  ou  se  dépolit  par  le 
frollement.  Cround  glass,  verre  dépoli. 
GIIINDEIC  (grïnd'œr)  s.  l.  broyeur 
m  (de  couleurs);  2.  repasseur  m,  émou- 
leur  m,  rémouleur  m  (d'instruments  tran- 
chants) ;  3.  dent  f  molaire,  denl  f. 
Upper  g.,  denl  de  sagesse.  /  kane  lost 
half  my  grmders,  j'ai  perdu  la  moitié  de 
mes  milaiies. 

GRINDING  (grind'iii)  ;ipr.  ou  adj.  t. 
moulant,  broyant,  triluranl,  réduisant  en 
poudre  par  le  frollement  ;  2.  aiguisant, 
repassant  ;  3.  Fig.  opprimant,  écrasant, 
foulant. 

CniNDisG,  s.  1.  pulvérisation  f  :  action 
de  réduire  en  poudre;  2.  repassage  m; 
s.  brnicmcnt  m  ;   4.  polissjge  m. 

Gltl.VDl\GSTONE  (grind'iilstôn)  s. 
marbre  m  à  broyer  les  couleurs. 

GRINDSTOXE  (grind'slon,  grïn'slœn) 
t.  meule  f  à  repasser. 

GRIWER  (grin'noer)  s.  rieur  m,  gri- 
macier nt,  ricaneur  m. 

GRINMNG  (grin'nifi)  ppr.  ou  ad;. 
grinçant  les  dents;  rapprochant  les  dents 
et  les  faisant  voir  en  ricanant  ;  montrant 
les  dcnls. 

GRIMVINGLY  (srïn'ninli)  adii.  en 
ricanant  ;  l'op.  d'un  air  gouailleur. 

GRIP  (grfp)  ».  étreinte  f,  empoigne- 
ment  »i. 

GRll"  (grip)  l'a.  t.  creuser,  pratiquer 
des  tranchées,  des  rigoles;  2.  saisir, 
empoigner. 

GRIPE  (grip)  ca.  1.  saisir,  empoigner, 
agripper;  2.  tenir  ferme,  serrer,  com- 
primer; 3.  pincer;  i.  pressurer;  s. 
causer  des  tranchées,  donner  la  colique 
à;  6.  rétrécir,  rendre  plus  étroit;  7.  met- 
tre dans  la  gène. 

Gripe,  vn.  i.  empoigner,  agripper;  2. 
être  avide,  gripper  :  gagner  de  l'argent  par 
des  moyens  déshonnoles;  3.  éprouver 
des  tranchées,  des  coliques  ;  A.  tlar. 
rcnir  au  vent,  être  ardent. 

Gbipe,  ».  t.  action  de  saisir,  d'agrip- 
per, d'empoigner;  prise  f,  étreinte  f:  2. 
«orremenl  m,  presseraent  i»,  einbrasse- 
menl  m;  a-  Fig-  grilfc  A  serre  f.  To  give  a 
terrible  g.,  serrer  comme  dans  un  étau. 
To  escapeone's  g.,  se  tirer  des  gri'Tes  de 
■uelqu'un,  se  sonsiraire  l'i  son  pouvoir. 

4.  Fig.  oppression  /;  5.  afiliction  A 
pnignsnte  niisiic  /,■  u.  3Uc.  frein  m  :  Ic- 
»ler  qu'on  peut  serrer  contre  nue  roue 
four  en  ralentir  ou  en  arrêter  le  mouve- 
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ment;  r.  ilar.  tan  ici  m  du  taillcmer  : 
partie  intérieure  du  taillemer;  «.  Ilar. 
saisines  fpl  :  morceaux  de  lllin  garnis 
de  crocs  et  de  caps-do-mouton,  et  qui 
servent  i  assujettir  les  embarcalions  sur 
le  pont.  . 

GitlPED  (grTpt)  ppa.  saisi,  airippé, 
empoigné,  retenu  de  force;  reircci; 
opprimé. 

GRIIMNG  (grîp'iil)  ppr.  saisissant, 
agrippant,  empoignant,  rcienant  de  force; 
pinçant;  rétrécissant;  opprimant. 

GniPiNG,  s.  t.  action  de  saisir,  d  agrip- 
per, d'empoigner;  2.  i/ei;.  colique/',  tran- 
chées fpl:  3.  Mar.  disposition  /'d'un  na- 
vire à  venir  au  vent. 

GllllMNGLY  (grîp'inli)  arfi).  avec  des 
douleurs  d'entrailles,  avec  des  tranchées. 
GRIl'PLE  (grip'p'l)  adj.  avide,  cupide, 
avare,  sans  pitie,  inexorable. 

GRIS  (gris)  s.  pelil-gris  m  :  espèce 
de  fourrure. 

GRISE  (gris)».  I.  degré  m  ou  suite  f 
de  degrés;  2.   porc  m,  cochon  m. 

GRISLE.A  (gris'lia)  s.  Bol.  grislée 
[  :  «enrc  de  plantes  tropicales. 

GRISLY  (gnz'li)  adj.  eTrayant,  ter- 
riliant,  elVroyable.  G.  bear,  V.  Grizzlv. 

GRISON  (gri'sœn)  s.  Zool.  grison 
m  :  animal  du  genre  glouton. 

GRISO.VS  (griz'œnz)  s.  les  Grisons 
mpl  :  nom  sous  lequel  on  comprend  les 
habitants  de  la  p.irtie  orientale  des  Alpes 
suisses. 

GRIST  (grïsl)  ».  t.  blé  m  pour  la 
moulure;  2.  pelile  quantité  de  blé 
qu'un  particulier  porte  à  la  fois  au  mou- 
lin ;  3.  la  farine  qu'on  en  tire;  4.  appro- 
visionnement m,  fourniture  f;  s.  Fig. 
profit  m,  gain  m,  bénéllce  m.  If  Ihe  maller 
lirini]S  no  g.,  si  cela  ne  produit  aucun 
bénéfice.  /(  liriugs  g.  lo  llie  mill,  cela 
fait  venir  l'eau  au  moulin. 

GRISTLK  (grïs's'l)  s.  Anal,  cartilage 
m  .-tissu  solide  du  corps  qui  est  élasti- 
que et  llexible. 

GRISTLINESS  (grïst'linés)  s.  état  m 
cariilagineux. 

cniSTL'k'  (grïsl'li)  ad/,  cartilagineux  • 
composé  de  cartilages,  de  la  nature  de 
cariilases. 

CRIST-MILL  (grisi'rall)  ».  moulin  ■ 
à  farine. 

CRIT  (gril)  ».    t.  recoupe    f:   farir - 
grossière;    2.     gruau  m     d'avoine     (' 
GnOATs);  3.  sablera;   4.  gravier  m:  ? 
grès  m  dur  ;  pierre  composée  de  particule: 
de  sable  agglutinées.  Slone  of  a  sharp  g., 
pierre  à  aiguiser. 

GltlTR  (griM)  ».  accord  m;  acquies- 
cement m. 

GIÎIT-STONE  (grit'-Ston)».  V.  GlilT. 
GltlTTlXESS  (grit'linès)  ,î.  qualité  de 
contenir  du  sable,  du  gravier;  état  grave- 
leux, sablonneux. 

GRITTY  (srït'ii)  adj.  i.  conlenant  du 
gravier  ou  du  sable;  2.  sablonneux  :  com- 
posé de  gravier  ou  de  sable;  3.  grave- 
leux :  p'ein  de  petites  particules  dures. 
GRfZLE  (griz'z'l)  .«■  sris  m,  couleur/' 
grise  :    jèlange  de  blanc  et  de  noir. 

GPvlzzLED  (griz'z'ld)  adj.  gris  :  d'une 
couleur  mélangée. 

GRIZZLY  (griz'li)  adj.  grisâtre  :  tirant 
sur  le  gris.  G.  bear,  ours  m  gris  :  ours  du 
nord-ouest  de  r.\niérique. 

GROAN  (grrtn)  vn.  «.  gémir  :  a) 
exprimer  sa  peine,  sa  douleur  d'une  voix 
plaintive  et  non  articulée;  *)  faire  en- 
tendre un  bruit,  un  murmure;  2.  Fam. 
geindre  ;  3.  grogner  (eu  signe  de  mécon- 
tentement). 

GnoiN,  ».  i.  gémissement  m  :  a)  la- 
mentation, plainte  douloureuse;  b)  bruit, 
murmure  que  certaines  choses  font  en- 
tendre ;  2.  gro;neineni  m  :  bruit  sourd  de 
mécoutenteinenl.  Wilhout  ullertug  a  g., 
sans  se  plaindre.  To  give  a  g.,  pousser  un 
gi'inissement.  Ta  give  a  g.  for,  pousser  un 
grognement  à  l'intention  de. 
CRO.XNKUL  (l'riln'fill)  adj.  aflliseant. 
GHO.VNliNG  (griln'ia)p;ir.  ou  ad/-  gé- 
missant, qui  gémit. 

GnoAMNG.  s.  1.  gémissement  m  :  son 
grave  qu'on  fait  entendre  dans  la  douleur; 
a.  lamentation  f,  plainte/, cri  m  plaintil; 
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8.  grognement   m  :  signe  de  raéconleole- 
nieiit. 

CHOAT  (grill).»,  i.  groalm;  monnaia 
de  compte  équivahini  à  i  pence  =  W  cent.; 
2.  sou  in,  lianl  m  :  synonyme  proverbial 
d'une  somme  minime.  île  is  noi  worlh  *  g., 
il  n'a  pas  un  groat  vaillant,  il  n'a  pas  le 
sou. 
GROATS  (griils)  s.  gruau  m  d'avoine. 
GROATSWORTIl  (grflls'wœrfA)  ». 
un  t,Toat  :  quatre  pence. 

GROBMA.N  (grobmân)».  /cA/*. brème 
/  de  mer. 

GROCER  (gril'sœr)  ».  épicier  m  :  cclu! 
qui  fait  le  commerce  des  épices,  du  café, 
du  sucre,  du  thé,  du  savon,  etc.  Crocer'a 
ilch,  gale  /d'épicier  :  sorte  d'eczéma  im- 
péligineux  produit  par  l'Irrilation  que 
cause  le  sucre. 

GROCER  Y  (gnVsœri)  ».  1.  épicerie/; 
magasin  d'un  épicier;  2.  pi.  Gbocebiks, 
ipicerie  f  :  l'ensemble  des  marchandises 
que  vend  un  épicier.  The  g.  Irade,  le  com- 
merce d'épicerie,  de  denrées  coloniales. 
GROG  (grog)  ».  grog  m  :  mélange  n'al- 
cool  et  d'eau.  C.-blossom,  bourgeons  mpl: 
rougeurs  qui  viennent  au  nez  et  sur  le 
visage  des  individus  qui  abusent  des  spi- 
ritueux. G.-shop,  cabaret  m  débit  nt,  de 
grogs  et  de  boissons  alcoolisées. 

GROGCERV  (grôg'gœri)  ».  caba- 
ret ra.  V.  GnoG. 

GROCGY  igr6g'ghi)ad/.  1.  Fam.  gris, 
ivre;  2.  ilan.  G.  Aor,«, cheval  qui,  en  trot- 
tant, appuie  sur  l'arrière-partie  du  pied. 
GROGRAM  (grogriim)  ».  camelot  m 
de  soie  :  sorte  d'étoiTe  à  gros  grains 
faite  avec  de  la  soie  et  du  poil  de  chèvre. 
GROIN(grûtn)».  i. Anal. Mae  f:  pariie 
du  corps  humain  située  entre  le  bas-venlre 
et  le  haut  de  la  cuisse;  2.  Arch.  aréie 
/;  ligne  ou  courbe  angulaire  faiie  par  l'in- 
tersection de  deux  voûtes;  3  Gén.  civ. 
épi  m  :  ouvrage  en  bois  pour  reienir  le 
sable  ou  la  fan.'e  lejelés  par  la  marée; 
4.  groin  m  :  le  museau  d'un  porc. 

GnoiN,  vn.  gémir,  geindre,  se  lamenter; 
grogner.  . 

GROINED  (grèfnd)  ai(/.  Arch.  à  vive 
arèle.  G.  vault,  voûte  d'arële. 

GRO.MET  ou  CRO.>lMET(grom'ét)  ». 
ilar.  erse  f,  eslrope /.-anneau  fait  avec 
un  toron  de  cordages  enroulés,  et  qui  sert 
à  divers  usages. 

CROMWELL  (grôm'wél),  CROMIL 
(grom'il)ï.  Uo/.grémil  m  :  Lilhospermum, 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  borra 
ginées.  Iiyer's  g.,  orcanetlc  /. 

GRO.MXGE.\  (gron'iiig'n)  npr.  Géog. 
Groningne. 

GROO.M  (grûm)».  i.  garçon  m,  jeune 
honi'jic  wi  {V.  lliiiDRGBonM);  8.  valet  •« 
d'écurie,  palefrenier  m.  Ilcad  g.,  piqueur 
m,  domestique  t  cheval. 

3.  [en  Angleterre)  titre  donné  a  divers 
ofli---'Sde  la  maison  royale  pourla  plupart 
r.,.,1,  sous  les  ordres  du  lord  grand-cham- 
bellan. G.  in-wailing,  chambellan  de  ser- 
vice. G.  of  Iheslole,  premier  geniilliomrae 
delà  chambre.  G.  of  ihe  king's  bcdchamber, 
valet  de  chambre  du  roi.  G.  of  llie  king't 
ward-robe,  valet  ou  garçon  de  la  garde- 
robe  du  roi.  G,-porler,  officier  de  la  cour 
des  rois  d'AngIclerrc  qui  remplaça  le  nial- 
Irc  des  ébats  (masier  of  Ihe  revels),  cl  avait 
la  direction  des  fêtes  et  réjouissances. 
GROOM  'grunOca. panser  des  chevaux. 
GROU.MI.V'G  (grùni'iû)  ».  pansage  m 
des  chevaux  :  soins  qu'on  prend  de  leur 
nourriture  el  de  leur  propreté. 

CitooVE  (grùv)  s.  I.  rainure  /.  cou- 
lisse f:  rrcui  long  pratiqué  avec  un  outil 
tranchant;  2.  gorge /de  poulie;  a.Anai 
el  Conchyl.  sillon  m;  4.  Uar.  rJblure  /. 
Cross  g.   .rainure  transversale. 

6.  Fig.  train  m  de  vie.  \Ye  hâve  gol  inio 
Ihe  old  g.  again,  nous  avons  repris  notre 
ancienne  manière  de  vie. 

GniiuvE.  ra.  i .  cntailWr  :  prationer  un» 
eniaille  avec  un  instrument  iranclianl;  %. 
canneler,  évider;  3.  sillonner. 

GROOVEI)  (grûvd)  ppa.  i.  entaillé; 
s.  cannelé,  évide  ;  3.  sillonné. 

GROOVING  (grûv'iil)  ppr.  entaillant; 
cannelant,  évidant;  sillonnant. 

GROPE  (grop)ni.  «.  Uicr,t.Uonner; 
ï.  aller  i  Ulons  :  i)  cheicbcr,  essayer  d« 
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trODTer,  comme  fait  un  aveugle,  en  tâton- 
nant; 6)  Fig.  chercher  aveu;;lcnient  dans 
l'obscurité  iiitellecluelle,  sans  suide  cer- 
tain ni  moyens  de  connaître.  To  yo  groping 
aiong,  marcher  à  talons.  To  g.  abouti  aller 
partout  à  tâtons,  tâtonner  partout.  To  g. 
after,  chercher  à  tâtons.  To  g.  one's  waij 
in,  entrer  à  tâtons.  To  g.  one's  way  oui, 
sortira  tâtons. 

Grope,  m.  tâtonner  ;  aller  à  tâtons. 

GROPIXG  (grùp'in)  ppr.  tâtonnant, 
allant  à  tâtons. 

GnopiNGLY  (grl  p'iiili)  aiv.  en  tâ- 
tonnant, à  tâtons,  à  l'aveuglette. 

GIIOPPITE  (grôpTt)  s.  groppite /■  : 
substance  minérale  qui  est  un  hydro- 
silicate d'alumine  avec  de  la  magnésie,  de 
la  chaux,  etc. 

GROROILITE  (grfl'rilîlit)  s.  mine /'de 
plomb,  plombagine  f. 

GROSBEAK  (griis'btk;  j.  OrnîM.gros- 
bec  m.  V.  Gnoss-cEAK. 

CROSS  (!;rôs)  adj.  i.  gros  :  a)  volu- 
mmeu\;  b)  sras,  corpulent;  2.  srossier: 
a)  épais,  lourd,  dense;  h)  peu  recherché, 
de  mauvaise  qualité  ;  c)  qui  n'est  pas  dé- 
licatement fait;  d)  au  l'rop.  et  au  Fig. 
lourd,  ignorant;  e)  maladroit,  dépourvu 
de  Onesse ;  f)  rude,  mal  poli,  peu  civilisé; 
f)  malhonnête,  incivil;  ^)  obscène.  A  g. 
mon,  un  homme  gros.  A  g.  corps,  un  sros 
corps.  G.  food,  nourriture  grossit^re.  Our 
poetry  was  stiii  barbarous  and  g.,  notre 
poésie  était  encore  baibare  et  grossière. 
A  g.  ani  credulous  mind,  un  esprit  gros- 
sier et  crédule.  A  g.  error,  une  erreur 
grossière,  une  lourde  bévue.  G.  manners, 
mœurs  grossières.  A  g.  fellow,  un  homme 
malhonn.!'te.  ïîe  induiged  in  y.  language, 
il  était  grossier  dans  ses  propos. 

3.  grand.  A  g.  injustice,  une  grande 
injustice,  une  injustice  criante. 

4.  total,  brut.  The  g.  sum,  the  g.  amount, 
la  somme  totale,  le  total,  la  totalité.  The 
g.  receipls,  la  recette  brute.  The  g.  pro- 
duce, le  produit  brut.  The  g.  ueight,  le 
poids  brut. 

Gross,  ».  1.  le  gros,  la  masse,  la  plu- 
part. The  g.  of  an  army,  le  gros  d'une 
armée.  The  g.  oflne  people,  la  plupart  des 
gens. 

2.  grosse  f  :  le  nombre  de  douie 
douzaines.  A  g.  of  buttons,  une  grosse 
de  boutons.  In  Ihe  g.,  in  g.,  by  Ike  g., 
en  gros,  en  bloc,  en  masse. 

GROSSBEAK  (grûs'bik)  s.  Ornilh. 
gros-hcc  m.  ' 

GRoss-FED  (gros'-féd)  adj.  gros- 
sièrement nourri. 

GROSS-UEADED  (grOsliêdëd)  adj. 
à  l'intelligence  épaisse,  obtuse  ;  lourdaud, 
balourd.  A  g.  feltow,  un  lourda^id. 

GROSSI  FlC.\TIOX(grûs,silikë'shœn) 
*.  grossissement  m,  épaississement  m  : 
action  de  grossir,  d'épaissir. 

GUOSSLY  (grûs'li)  adi>.  grossière- 
ment: a)  lourdement;  b)  d'une  manière 
impolie,  sans  délicatesse. 

GROSSNESS  (grOs'nës)  s.  1.  gros- 
seur l,  corpulence  f,  embonpoint  m;  2. 
épaisseur  /;  densité  f,  consistance  f;  3. 
grossièreté  f,  rudesse  f,  manque  m  de 
politesse,  vulgarité  [;  4.  grandeur  [, 
énormité  A  (d'un  crime). 

GROSSULACE/Ejgrôs'yûlcSiOj.Bor. 
grossuiariées  fpl  :  famille  de  plantes 
comprenant  le  groseillier. 

GROSSI'LAR  (gros'yûlar)  adj.  gros- 
sularié  :  de  A  nature  du  groseillier. 

GROssfL\K  (gros'yiilar)  s.  grossulaire 
m  :  espèce  de  grenat  de  couleur  verdâtre. 

GROSSULIiVE  (grôs'yûlin)  s.  grossu- 
line  f.  V.  Pectine. 

GROT  (grOt),  GROTTO  (grOl'tO)  S. 
t.  grotte  f:  a)  caverne  ou  crevasse  na- 
turelle dans  la  terre;  b)  caverne  arlili- 
c:;lle  et  ornée,  qu'on  établit  pour  y 
prendre  le  frais;  2.  ouvrage  m  de  ro- 
caille. Ç.  maker,  rocailleur. 

GROTESQUE  (grotésk')  adj.  grotes- 
que :  bizarrement  formé,  fantasque-  G. 
painling,  peinture  grotesque,  bambochade. 

GROTEsgrE,  i.  i.  grotesque  m:  scène 
ou  ligures  fantasques;  2.  rocaille/':  co- 
quillages fantasquement  entremêles  de 
taillous,  dont  on  revêt  les  parois  des 
(rottes  artiUcielles. 
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CROTESQUELV(grotésni)a(;r.  gro- 
tesqucmcni  :  d'une  luanicre  fantasque. 

GROTESQUEXESS    (gfOlOsk'nés)  3. 
caractère  m  ou  nature  /grotesque. 
GROT  lus  (grô'shœs)  npr.  Grotius  m. 
GROTTO-WORK  (grot'to-wœrk)  s. 
rocailiage  m.  V.  Grot. 

GROUND  (gràûnd)  ».  i.sol  m,  terri- 
toire m,  terrain  m.  terre  /';  2.  terre  /, 
plancher  wi,  parquet  m,  pavé  m  :  surface 
unie  sur  laqucll.e  on  marche.  On  French  g., 
sur  le  territoire  français,  sur  le  sol  fran- 
çais. Risingg.,  butte  /',  hauteur /^élévation 
/,  colline  /  Building  g.,  terrain  à  bâtir. 
Sandy  g.,  terrain  sablonneux.  Consecra- 
ted  g.,  terre  sainte,  consacrée  (pour  ci- 
metières, etc.).  As  dew  falis  on  the  g., 
comme  la  rosée  tombe  sur  la  terre.  On, 
upoii  theg.,  sur  la  terre,  à  terre,  par  terre. 
Levei  with  the  g.,  à  Heur  de  terre.  To  lie 
upon  the  g.,  coucher  sur  le  plancher,  sur 
la  dure,  par  terre.  Ile  slipped  from  his 
chair  and  feU  to  the  g.,  il  glissa  de  sa 
chaise  et  tomba  par  terre.  To  fait  to  Ihe 
j.,  tomber  par  terre;  Fig.  toinber  à  plat, 
tomber  dans  l'eau,  échouer.  To  break  g., 
ililit.  ouvrir  la  tranchée.  To  gain,  lo  gel 
g.,  gagner  du  terrain,  avancer;  Fig.  ob- 
tenir crédit,  prévaloir,  se  répandre  (une 
nouvelle).  To  lose  g.,  perdre  du  ter- 
rain, reculer,  lâcher  pied,  battre  en  re- 
traite; perdre  son  crédit,  décliner,  dé- 
choir. To  give  g.,  s'éloigner,  se  retirer, 
céder  l'avantage.  To  hold,  to  keep,  lo 
stand  one's  g.,  ne  pas  perdre  un  pouce  de 
terrain,  tenir  bon,  tenir  ferme,  tenir  tête 
à,  résister  à.  To  raze  to,  ou  with  the 
g.,  raser  de  fond  en  comble. 

3.  terre /.propriété/;  4.  aup/.  Gi;Ot'NDS, 
domaine  m  :  vaste  surface  de  terre  ou 
d'eau.  /  cultivale  my  own  g.,  je  cultive 
mes  propres  terres.  The  house  stands  in 
the  middle  of  exlensive  welt-wooded, 
well-walered  grounds,  la  maison  s'élève 
au  milieu  d'un  vaste  domaine  bien  boisé 
et  bien  arrosé. 

5.  fondement  m,  base  f,  raison  /,  motif 
m,  sujet  m,  cause  /fondamentale.  Theg. 
ou  grounds  of  an  argument,  la  base  d'un 
argument.  \Vhat  grounds  hâve  you  to 
ie/i>i'e  iV.' quelle  raison  avez-vous  de  le 
croire?  //  is  not  uiithout  grounds,  ce  n'est 
pas  sans  fondement,  s:)ns  cause,  sans 
ia\e\..Thisii  Ihe  g.  he  weni  upon,  voici  le 
motif  sur  lequel  il  se  fondait,  le  motif  qui 
le  faisait  agir. 

6.  au  pi.  Groi'jids,  premiers  principes 
mpl,  éléments  mpl.  The  grounds  of  an  art 
or  a  science,  les  principes  d'un  art  ou 
d'une  science. 

7.  fond  m  :  a)  Peint,  première  couche 
que  reçoit  la  toile,  champ  ;  b)  Indusl. 
couleur  dominante  d'une  étoil'e.  Tlie  fore 
g.,  le  premier  plan.  The  baek  y.,  le  second 
plan,  l'arrièrc-plan,  l'onibie.  To  throw 
inio  Ihe  liack  g.,  rejeter  au  second  plan  ; 
Fig.  rejeter  dans  l'ombre.  To  keep  m  Ihe 
back  g.,  tenir  dans  l'ombre;  Fig.  laisser 
ignorer,  cacher,  faire  oublier.  ,1  silh  dress 
of  a  black  g.  with  red  stripes,  une  robe 
de  soie  à  fond  noir  avec  des  raies  routes. 

8.  thème  m,  sujet  m;  9.  Uns.  niotif 
m;  10. (autrefois) parterre»!  (de  théâtre); 
i  t .  Blas.  champ  m. 

Groi'nd,  va.  t.  mettre  â  terre,  poser  h 
terre  ou  sur  la  terre  ;  asseoir,  whercver 
she  grounded  her  foot,  partout  où  elle 
mettait,  011  elle  posait  le  pied.  To  g.  a 
.«/ii>,  mettre  un  navire  ii  sec,  l'échouer,  le 
tirer  à  terre  pour  le  caréner,  le   radouber. 

2.  fonder,  baser,  établir  comme  fonde- 
ment, donner  pour  base.  That  argument 
is  grounded  on  false  premiscs,  cet  argu- 
ment porte  à  faux.  Wisdom  grounds  her 
taws  upon  infallible  principlcs.h  sagesse 
fonde  ses  lois  sur  des  principes  infail- 
libles. Ile  has  grounded  me  tn  his  art,  il 
m'a  enseigné  les  principes  de  son  art. 

Ground,  vn.  ilar.  échouer,  toucher  le 
fond,  rester  attaché. 

GROUND  (graOnd)  prêt,  et  ppa.  de 
Grixd. 

GnouND,  adj.  i .  broyé,  moulu,  écrasé, 
réduit  en  poudre;  2.  repassé;  3.  dépoli; 
4.  opprime,  foulé. 

Grockd,  en  compos.  :  G.-angling,  pêche 


GnOUNDWORK 

^  à  la  ligne  sans  liège.   —  C.-a»A,  Bot. 

jeune  plante /'du  frêne.  —  G.-bail,  appâl 
m,  amorce /.-ce  qu'on  jette  au  fond  de  I  eau 
pour  y  attirer  Upiisioa.  —  G.-cherry,  Bot. 
cerisier  m  rampant,  Cerasus  chauxcerasus. 

—  G.-cislus,  Bot.  ciste  m  rampant  :  es- 
pèce de  rhododendron.  —  G.-/loor,  rei- 
de-cliaussée  m  :  l'étage  d'une  maison 
qui  en  forme  la  base.  —  G.-glass,  verre 
m  dépoli.  —  G.-ivij,  Bot.  lierre  m  ter- 
restre, glécorae  m  hédéracé  :  Glechoma 
hederacea.  —  G.-joists,  Arch.  solives  fpl, 
lambourdes  fpl  (dont  on  se  sert  pour  le» 
soubassements  et  les  rez-de-chaussée).— 
G. -Une,  Géom.  ligne  /  de  terre,  ligne  da 
sol  extérieur  :  l'intersection  du  tableau 
avec  le  plan  horizontal.  —  G.-liverwort, 
Bot.  peltigère  /  canine  :  genre  de  lichens. — 
G.-nut,  Bot.  pistache  /  de  terre  :  fruit  de 
l'arachide  souterraine,  VArachis  hypogsea, 
plante  de  l'Amérique  du  Sud.  —  G.-oak,Bol. 
jeune  plante  /de  chêne.  —  G.-pig,  Zool. 
cochon  «1  de  terre,  oryctêrope  m  du  Cap. 

—  G.-pine,  Bot.  ivctte  /  musquée  :  VAJuga 
rraiTium.  plante  de  la  famille  des  labiées. 

—  G.-plane,  Persp.  plan  ;«  géométrique  : 
le  plan  sur  lequel  sont  supp  isés  situés 
les  objets  qu'il  s'agit  de  représenter.  — 
G.-ptate,  Arch.  sablière  f  :  exlrémit* 
d'une  poutre  située  sur  ou  près  du  sol.  — 
G.-plot,  i.  terrain  m  (sur  lequel  est  situé 
un  edilice);  2.  ichnographie /;  plan  hori- 
zontal et  géométral  d'un  éditlce.  —  G.- 
rent,  rente  /  foncière,  redevance  f  an- 
nuelle ou  emphytéotique  due  en  échange 
de  l'autorisation  de  construire  sur  le  ter- 
rain appartenant  à  autrui.  —  G.-squir- 
ret,  Zool.  taraia  m  :  Tamias,  genre  de 
mammifères  rongeurs  du  genre  écureuil. 

—  G.-swell,  soulèvement  m  de  l'océan 
dans  ses  couches  inférieures.  —  G.-table, 
Arch.  assise /de  retraite.  —  G.-tackle, 
ilar.  garniture  /  des  ancres  :  expression 
générale  comprenant  tout  ce  qui  est  né- 
cessaire pour  maintenir  un  navire  à  l'an- 
cre. —  G.-ways,  ilar.  grosses  poutres 
fpl  placées  en  travers  d'un  navire  ou 
d'une  jetée,  et  sur  lesquelles  sont  appuyés 
les  dés. 

GROUNDAGE  (grâûn'dèdj)  ».  droit  m 
d'amarrage,  de  port  :  taxe  prélevée  sur  un 
navire  pour  la  place  qu'il  occupe  dans  un 
port. 

GROUNDED  (grSûnd'éd)  ppa.  t.  tais 
à  terre,  posé  sur  la  terre;  assis  ;  2.  com- 
plètement instruit;  3.  mis  en  poMession, 
au  courant  des  prem  ers  rudiments  ;  4. 
Mar.  échoué. 

CHOUNDEDLY  (grSiind'fdlil  adv.  sur 
de  fermes  principes,  sur  des  bases  sûres. 

GROUNDIXG  (grâûn'dln)  ppr.  ». 
mettant  à  terre,  posant  sur  la  terre, 
asseyant;  2.  instruisant  complètement, 
enseignant  les  premiers  rudiments  ;  3 
ilar.  échouant. 

GROUNDLESS  (grâûnd'lCs)  adj.  t. 
sans  fondement,  sans  motif,  mal  fondé, 
dénué  de  fondement  ;  2.  gratuit,  non  au- 
torisé; faux,  fausse. 

GROU\Di.ESSLY  (grâiiud'lêsli)  adt, 
sans  cause,  sans  raison,  sans  fondement, 
â  tort,  gratuitement,  faussement. 

GROUNDl.Kss.NESS  (grâund'ICsnSs) 
s,  manque  m  de  fondement,  injustice  /, 
fausseté  /,  futilité  /. 

GROU\DLl.\G(grâùnd'liii)s.  t.hhlh. 
loche  /  :  poisson  qui  vit  au  fond  de 
l'eau;  2.  (anciennement)  spectateur  m  du 
parterre;  3.  homme  m  vulgaire,  de  mau- 
vais ton;  homme  m  de  rien,  de  néant. 

GROUNDS  (grâûndz)  spl.  t.  fondra, 
dépiil  m,  sédiment  m,  lie  /.  Co/fee  g., 
marc  de  café. 

2.  ilenuis.  pièces  fpl  de  bois  aftlen- 
rées  à  une  muraille  pour  pouvoir  y  clouer 
certains  ornements.  » 

GROUNDSEL  (grâûn'sèl)  ».  Bot.  sé- 
neçon m  ;  genre  de  plantes  comprenant 
un  grand  nombre  d'espèces  de  la  famille 
des  composées. 

GROU.XDSILL  (grâQnd'slI)  ».  Arch. 
seuil  m,  semelle  /;  pièce  de  bois  couchée 
horizontalement. 

GROU.XDWORK  (grâûnd'wœrk)».  1. 
fondement  m,  fondation  /,  base  /:  travail 
servant  d'apfiui  à  quelque  chose  ;  2.  fond 
m,  plan  m,  principe  m,  canevas  f». 


GHOUP 

OROUP  (grOp)  ».  groupe  m  :  a)  massif 
d'arbres  ;  t)  l'eint.  et  Sculpl.  asscm- 
hlage  de  ligures  d'bommes,  d  animaux  ou 
d'autre";  objets. 

Gniiip,  vu.  groupe.  .  former  un  groupe, 
réunir  en  iirappe  ou  eit  nœud,  former  un 
aBsenibln^e. 

GROUI'ED(BrDpt););ia.  nu  arf/  group('', 
réuni  en  eiappe,  en  louife.  G.  cotumns, 
colonnes  groupées  :  trois,  quatre  colonnes 
ou  pluspl.ic6es  sur  le  nifuie  piédestal. 

GROli|>ING  (Krûp'iil)  ppr.   groupant, 

réunis'sant  en  urnupe,  en  grappe,  en  loulTe. 

GiïoeeiNo,  s.  groupement  m  :  l'art  de 

grouper  ou  de  combiner  les  objets  d'un 

tableau  on  d'une  pièce  de  sculpture. 

GUoiiSK  (graûs)  s.  Onith.  luiras  m, 
eOQ  m  de  bruyère  :  nom  commun  à  di- 
verses espi'-ces  d'oiseaux  gallinacés  du 
genre  Tflruo.  Black  g.,  petit  coq  de 
nruyi're.  HM  g.,  gelinotte  d'iicosse.  C- 
tltooltuy,  ciiasse  au  cnq  de  bruyire. 
GRo(«;r.,  vn.  cliasser  au  coq  de  bruyère. 
GltousiNG  (graûs'iii)  ppr.  eliasi^anl 
au  coq  de  bruyère. 

GRt>lIT  (graût)  s.  i.  grosse  farine  f, 
recoupe  /■;  2.  Maçon,  coulis  m  :  mortier 
hquide  tpron  coule  dans  les  joints  de 
maçonnerie  et  d'ouvrages  en  briques;  3. 
plâtre  m  lin  pour  ti-rminer  les  plafonds 
soigTiès;  4.  lie/',  fond  m,  sédiment  m, 
elîondiilles  {pL 

Grdit.m.  jointoyer:  remplir  les  joints 
ou  espiices  exi'îiant  entre  des  pierres. 

GROUTIXG  (graûl'iil)  s.  joinloiement 
m;  a)  atMion  de  remplir  les  joints  des 
pierres  avec  du  plâtre;  b)  le  plâtre  qu'on 
emploie  5  cet  eilei. 

GKOVb:  (grnv)  ».  bosquet  m,  bocage 
m  :  bois  d'une  petite  étendue.  A  g.  of 
iflfl»/.v,  une  fort't  de  m;Us. 

GROVEDOCK  (grOv'dûk)  ».  Bol. 
oseille /"  :  genre  de  plantes  de  la  famille 
des  poly.'nnees. 

GltoVEL  («rôv'el)  vn.  t.  se  vautrer, 
se  traîner,  r  mper  à  terre;  2.  Fig.  être 
bas,  aliject,  vil. 

GllovELLER   (grdv'Hcer)  ».  ftre  m 
ramimiu ,  ànie  /'  vile,  abjecte  ;  misérable  m. 
GUOVELLiiNG  (grov'èlifi)  ppr.  se  vau- 
trant,  se  traînant,  rampant,   se   mouvant 
par  terre. 

pRovRLLiNG,  a{lj.  rampant,  bas,  abject, 
sans  diiîiiité  ni  élévation. 

GROVY  (griVvi)  adj.  bocager  ;  ap- 
partenant à  un  bocage. 

GROW  (gri'i)  vn.  prit.  GnEW,  ppr. 
r.nowiNG.ppa.  GnowN,  i.  croître,  grandir: 
acqurrii  un  volume  plus  fort  ou  une  taille 
plus  i;raiide;2.  s'accroître, s'agrandir.  'Ihe 
lad  gruws  fasl,  le  garçon  grandit  rapide- 
ment Tke  dag  lias  donc  growing,  wilî 
grow  no  more,  le  cliien  a  cesse  de  grandir, 
ne  grandira  plus,  Your  son  bas  grown 
muclt  xintr  I  saw  lum,  votre  lils  a  bien 
grandi  depuis  que  je  ne  l'ai  vu. 

3.  pousser:  venir,  être  produit  par  la 
vègétalion,  végéter.  WlLcat  grows  weli 
afier  clover,  le  ble  vient  bien  après  le 
Irène.  Tho.fe  planl.t  do  not  g.  well  in  Ihe 
shaiie,  ces  plantes  ne  viennent  pas  bien, 
ne  |ioussent  pas  bien  à  l'ombre  Hice  iiill 
g  m  wanu  cliinales  only,  le  riz  ne  vient 
qui^  dans  les  climats  cliauds. 

ri.  Fig.  s'accroître,  auKmenter,  s'aug- 
menter. An  evil  atwags  yrows  if  left  to 
ilscif,  un  mal  s'accroit  toujours  si  on 
l'abandonne  à  lui-même.  The  squatl  of 
winû  greiii  lo  a  tempest,  le  grain  de- 
vint une  teiiipAte. 

6.  faire  des  progrès,  avancer;  6.  ap- 
procher, s'approcher  ;  7.  provenir,  être  la 
eonséiiuciice  de,  résulter  de.  To  g.  in 
rtputulion,  faire  des  progrès  dans  la  re- 
nommée. //  grows  lawards  Ihe  close  of 
day,  la  tin  du  jour  approche.  Winler 
grows  fasi  on  us,  l'hiver  s'avance  rapi- 
dement. 3f(^s/  of  thèse  taxes  g.  oui  of  Ihe 
wars,  la  plupart  de  ces  impiîts  sont  la 
conséquence  des  guerres,  iieiice  grows 
tkis  neces.farg  disliaclian,  d'où  resuite 
«elle  distinction  nécessaire. 

8.  devenir,  se  faire.  To  g,  angry,  se 
filcher.  To  g.  tiellcr,  s'améliorer,  devenir 
meilleur,  s'amender,  s'alionnir.  To  g.biy, 
itgger,  devenir  gros,  grossir.  He  grows 
^tgger  every  dag,  il  devient  tous  les  jours 
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plus  gros.  To  g.  childish,  tomber  en  en- 
fance, radoter.  To  y.  cold,  se  refroidir. 
To  !/.  dear,  enchérir.  To  g.  ca.vii,  se  tran- 
quilliser. Tog.  fui,  to  g.  m  flesh,  engrais- 
ser, prendre  de  l'embonpoint.  To  g.  Iiand- 
some,  embellir.  To  g.  Iieavy,  s'appesantir. 
To  g.  heavy,dull,  lavj,  devenir  paresscut, 
s'apparesser.  To  g.  hol,  s'échaulTer.  To  g. 
humble,  s'humilier.  To  g.  laie,  se  faire 
tard.  Il  grows  Iule,  il  se  fait  tard.  To  g. 
lean,  maigrir.  To  g.  Jess,  diminuer, 
s'amoindrir.  To  g.  lighl,  s'éclaircir,  de- 
venir clair.  To  g.  old,  avancer  en  i'tge, 
vieillir.  To  g.  pale,  pâlir.  To  g.  poor,  s'ap- 
pauvrir, devenir  pauvre,  tomber  dans  la 
pauvreté.  To  g.  mVi, s'enrichir.  To  g.  ripe, 
milrir  {en  parlant  du  fruit,  etc.);  aboutir 
(en  parlant  d'un  mal  d'aventure,  d'un  pa- 
naris). To  g.  short,  décroître,  s'accourcir. 
To  g.  sleepy,  s'assoupir.  To  g.  strong,  se 
fortifier, or'ciidre  des  forces.  Tog.  slupid, 
s'engourair.  To  g.  lame,  s'apprivoiser.  To 
g.  ngly,  enlaidir.  To  g.  weary,  se  lasser. 
To  y.  weary  of  a  thing,  s'ennuyer  d'une 
chose.  Tog.  well,  se  rétablir.  To  g.worse, 
empirer.  To  g.  younger,  rajeunir. 

In  CROW  AGAiN,  1.  repousser,  reprendre 
racine;  2.  redevenir.  —  To  c.  fouwaud, 
avancer.  —  To  g.  from,  venir  de,  pro- 
venir de.  —  To  c.  iNTO,  i.  venir  ;  2.  en- 
trer, pénétrer  dans;  3.  s'insinner;  4. 
passer  en  ;  s.  devenir,  se  changer  en. 
Tog.  inio  a  AaJif,  passer  en  habitude.  To 
g.into  fashion,  venir  a  ia  mode.  Tog.  inIo 
aproverb,  passer  en  proverbe.  Tog.  inIo 
favour  wilh  one,  s'insinuer  dans  les  bonnes 
grâces  de  quelqu'un.  —  To  G.  NE*r\.  to  fi. 
ON,  i.  approcher,  gagner;  2.  augmenter, 
se  répandie.  —  To  g.  out,  s'étendre.  — 
To  G.  ouT  op,  1.  passer,  n'être  plus;  2. 
perdre.  To  g.  out  of  date,  n'être  plus  de 
saison.  To  g.  out  of  fashion,  n'être  plus 
de  mode,  vieillir.  To  g.  out  o/  use,  passer, 
vieillir,  n'être  plus  d  usage.  To  g.  out  of 
kind,  dégénérer,  s'abâtardir.  To  g.  out  of 
favour  u'ilh  one,  perdre  les  bonnes  grâces 
de  quelqu'un.  Tog.  oui  of  esleem,  perdre 
son  crédit.  —  To  G.  to,  atteindre,  par- 
venir, monter  à.  To  g.  to  be,  devenir,  en 
arriver  à  être.  lie  grew  to  be  cunsidcred  as 
a  favourite,'û  en  vint  à  être  regardé  comme 
un  favori.  —  To  G.  tocetuer,  s'unir,  s'at- 
tacher, être  étroitement  unis.  —  To  g.  vp, 
croître,  grandir,  pousser,  milrir.  The  prince 
grows  up  fasi  to  be  a  man,  le  prince 
grandit  et  sera  bienlill  un  homme.  This 
vain  will  make  Ihe  ouïs  y.  up,  cette  pluie 
fera  lever  les  avoines.  To  g.  uplo  heaven, 
s'élever  jusqu'au  ciel.  —  To  g.  upon,  i. 
exercer  une  inlluence  prépondérante;  2. 
accabler.  Their  numbers  g.  upon  us,  leur 
foule  nous  accable  de  plus  en  plus.  Bad 
habits  g.  upon  us,  les  mauvaises  habitudes 
prennent  de  l'empire  sur  nous. 

Grow,  va.  Agr.  cnliiver  :  produire  du 
blé  ou  tout  autre  produit.  Tkis  [armer 
yrows  large  guanlities  ofwkeat,ce  fermier 
produit  de  grandes  quantités  de  froment. 

GUOVVEK  (grô'œr)  ».  i.  végétal  m, 
plante/"  qui  croît,  qui  pousse,  qui  vient; 
2.  personne  /,  animal  m  qui  grandit;  3. 
cultivateur  m,  producteur  jh  :  celui  qui 
cultive,  qui  produit.  A  guick  g.,  un  arbre 
qui  croii,  qui  pousse  vile.  A  slow  g.,  un 
arbre  qui  vient  lentemenl.  Wheal  yrowers 
hâve  Uie  best  of  it  this  gear,  celle  année 
a  été  excellente  pour  ceux  qui  oui  semé 
beaucoup  de  blé. 

GROWING  (griVin)  ppr.  ou  adj.  i. 
croissant:  poussant  sur  pied,  augmentant 
entaille  ou  en  étendue;  2.  grandissant, 
auk'menlanl;  3.  devenant,  résultant,  pre- 
nant les  proportions  de;  4.  gagnant,  attei- 
gnant; 6.  cultivant,  produisant,  fi.  point. 
Bol.  le  centre  mou  du  bourgeon,  au-dessus 
duquel  se  forment  les  feuilles  naissantes. 

CROVVL  (grâûl)  vn.  gronder,  grogner  : 
faire  entendre  un  son  exprimant  le  mécon- 
tentement, la  colère.  Thaï  dag  does  nolhiug 
but  g.  ail  day  long,  ce  chien  ne  fait  que 
gronder  toute  la  journée. 

Giuini.,  va.  exprimer  en  grondant,  en 
grognant. 

Growi.,  ».  grondement  m  :  murmure 
d'un  cliien  de  mauvaise  humeur. 

GROWLER  tgraûl'œr)  ».  t.  chien  n 
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bargnenj  :  chien  qui  gronde;  8.  Ftç  «s 

grogoard,  un  grondeur. 

GROWLIXG  (giSarin)  ppr.  ou  «t 
grondant,  grognaul. 

Growi.ing,  s.  grondement  m,  grog^ie* 
ment  m  :  action  de  gronder,  de  grogner. 

GROWN'  (griln)ppo.  ou  adj.  (.grandi, 
poussé,  avancé;  2.  fait,  formé,  adulte: 
qui  a  pris  toute  sa  croissance.  Well  g., 
d'une  Dell.'  venue.  Ile  has  g.  rich,  il  esl 
devenu  riche.  A  g.  man,  un  homme  fait. 
A  g.  woman,  une  femme  faite.  G.  up  chil- 
dren,  de  grands  enfants.  A  g.  up  gtrl,  une 
tille  toute  grande. 

3.  ilar.  gros.  A  g.  sea,  une  grosse  mer. 
The  sea  is  much  g.,  il  y  a  très-grosse  mer, 
la  mer  est  très-haute. 

4.  G.  over,  couvert,  rempli  de.  //  waa 
ail  g.  over  wilh  thorns,  il  était  tout  cou- 
verl  d'épines. 

GitoWTH  (griVA)  ».  croissance  f, 
crue  /,  venue  f,  accroissement  m,  agran- 
dissement m.  This  tree  is  not  corne  to  ils 
fuit  y.,  cet  arbre  n'a  ;ias  encore  pris  tonte 
sa  crue.  Those  Irees  are  of  Ihe  stowestg., 
ces  arbres  sont  de  la  plus  lente  venue. 
Of  Enylish  g.,  Fig.  de  production,  d'ori- 
gine anglaise.  TAc y.  y/* ««  f^v/u/c,  l'agran- 
dissement d'une  terre.  The  g.  of  a  dis- 
euse, le  progrès  d'une  maladie. 

GROWTIIEAD  (grll'hl'd),  GROWT- 
NOL  (grOt'niJI) s.  i.  fainéant  m;  2.  lour- 
daud m. 

GRUB  (grœb)  va. ppr.  Gribbisg,  prêt. 
et  ppa.  Grubred,  creuser,  piocher. 

Ciieu,  va.  (avec  up)  défricher,  arracher 
jusqu'aux  racines;  essarter,  déraciner. 
To  g.up  a  wood,  défricher  un  bois.  To  g. 
up  weeds,  arracher  les  mauvaises  herbes. 
To  g.  up  Ihe  bushes,  essarter  ou  déraciner 
les  buissons. 

GRi;b  (.grcëb)  ».  i  .  puceron  rn,  ver  m, 
ver-coquin  m  ;  larve  charnue  d'un  brun 
sale,  provenant  de  l'œuf  d'un  papillon  de 
nuit,  d'un  scarabée  ou  de  quelque  autre 
insecte  ;  2.  Fig.  un  nain,  un  petit  bout 
d'homme;  3.  Pop.  boustifaille  f:  nour- 
riture. 

grubaxe  (grœb'âks)  ».  hoyan  m  i 
essarter. 

grubber  (grœb'bœr)  ».  1.  per- 
sonne /"occupée  à  sarcler,  à  essarter;  2. 
Fig.  piocheur  m  :  un  rude  travailleur  ;  3- 
tout  outil  qui  sert  à  arracher  les  racines 
des    arbres. 

GRUBfilNG  (gi'œb'biii)  ppr.  creusant, 
bêchant,  sarclant,  défrichant,  déracinant, 
essartant. 

Grui.bing,  ».  essartement  vi,  essartage 
m  :  action  d'essarter,  de  défricher  en  ar- 
rachant les  racines.  C.-i/.rc,  G.-hoe, 
hoyau  m,  pioche  /,  sarcloir  m  ;  outil 
pour  arracher  des  arbres, des  buissons, etc., 
avec  leurs  racines. 

GRUB-STUEET  (grifb'-slrlt)  ».  OU 
adj.  originairement  le  nom  d'une  rue  si- 
tuée près  de  .Moorlields,  à  Londres,  ap- 
pelée de  nos  jours  ilillon-slreet,  et  qui 
autrefois  était  fort  hantée  par  les  écri- 
vains de  bas  étage;  de  là  celle  épithète 
de  Grub-sireel  donnée  i  des  ouvrages 
dénués  de  talent.  A  Grub-strcct  puera,  un 
poème  de  Grub-sIreel.  Grub-streel  news, 
des  nouvelles  de  Grub-slreet,  de  plats 
et  absurdes  propos. 

«".iiL'DGE  (gi'iedj)  va.  t.  envier  i 
quelqu'un  un  avani.age.  un  bien,  une  pro- 
priété); porter  envie  il  ;  2.  se  plaindre 
[du  bonheur  d'autrui).  Ile  grudges  our 
pleasurcs,  il    envie  nns  plaisirs. 

3.  donner  de  mauvaise  grâce,  à  contre 
cœur  ;  regretter.  Ile  grudges  trtry  Ihing 
he  does  or  gives,  tout  ce  qu'il  fait,  tout 
ce  qu'il  donne,  il  le  fait,  il  le  donne  à 
contre-cœur.  To  g.  nciiher  lime  uor  trou- 
ble, ne  regretter  ni  son  temps  ni  sa  peine. 

GniDi.E,  ni.  t.  murmurer,  se  plaindre; 
2.  porter  envie,  être  envieux  ;  s.  répu- 
gner il,  refuser  de,  être  fâché  de.  ne 
y.  not  lo  serve  in  lUs  hlajesty's  ships, 
nous  ne  sommes  pas  fichés,  nous  ue  re- 
fusons pas  de  servir  sur  le«  vaisseaux 
de  Sa  Majesté. 

Gridoe,  ».  (.  aniraosité  f,  rancune/, 
haine  /,  inimitié  f  secrète,  aversion  /; 
mauvais  vouloir  m;  brouille  f.  Tkere  ù 
some  g.   ietuecn  Iheni,  il  y  a  de  l'animo- 
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*Ré,  de  la  rancune,  de  la  haine,  de  la 
brouille  entre  eux.  /  hear  no  g.  lo  you, 
je  n'ai  point  de  rancune  conlre  vous. 

GRUDGING  (lîrcèdj'ifi)  ppr.  ou  adj. 
enviant,  portant  envie  à;  envieux,  jaloux  : 
mécontent  de  voir  en  la  possession  d'un 
autre  ce  qu'on  diSsIrerail  pour  soi-môme. 
CRroGiNG,  s.  i.  envie  /',  jalousie  f  ;  2. 
répugnance  f;  3.  souhait  m,  désir  m  se- 
cret; 4.  malaise  :n  ,  symptôme  m  de 
mal.idie. 

GRUDGINGLY  fercèdj'inli)  adv.  à 
contre-cœur,  à  resret,  contre  son  gré, 
avec  peiiie.  en  murmurant.  TItey  g.  olieyed, 
ils  obéirent  à  conlre-c œur. 

GnUEL   (jra'ël)  j.   gruau  m .-  espèce 
d'aliment  léger  préparé  en   faisant  cuip 
de   la    farine   dans   de   l'eau.    Oiuon  s 
gruau  i  l'oignon. 

GRUFF  (grœOar'y.   1.  refrogné 
ehigné,   morose  ;   2.    brusque,  i-i'.i.     j. 
âpre,  aigre.  C.  look,  bouderie  /  '•■  .00k 
g.,  bouder.   Wilh  a  g.  voice,  e<  ,.-,ssis- 
sant  la  voix. 

GRUFFLV  (groérii)  ttdv.  1.  d'un  air 
refrogné,  rechigné;  2.  brusquement;  3. 
impoliment  ;  4.  aigrement  ;  durement. 

GRUFFN'ESS  (srœl'nés)  i.  t.  refro- 
gnement  m,  reufrognenient  m  ;  s.  sévérité 
/;  dureté /■  du  regard  ;  3.  brusquerie  f, 
iudesse /"  de  manières;  4.  Sprete  f,  ai- 
greur f;  s.  rudesse  f  d'abord,  d  accueil. 
GRCI.\/E(grri'ini)  s.  OniiUi.STatifpi: 
tribu  d'oiseaux  de  l'ordre  des  écbassicrs. 
GRUMBLE  (grœm'b'l)  ivi.  i.  grom- 
meler: murmurer  avec  méconlenteraeul,  se 
plaindre;  2  gronder,  grogner  ;  Fum. 
bougonner;  3.  gronder  (comme  un  lion, 
un  tigre);  4.  grouiller  (en  parlant  des  en- 
trailles). Tlie  thimder  grumbles  in  Ike  dis- 
tance, le  tonnerre  se  fait  entendre,  gronde 
dans   le  lointain. 

GRUMULER  (grœm'blœr)  s.  grondeur 
m,  grognon  »i,  grorameleur  m,  bougon- 
near  m  :  nue  personne  qui  se  plaint,  un 
mécontent. 

GRUMBLIXG  (grcémllin)  ppr.  ou 
*ilj.  grondant,  grognant,  grommelant,  bou- 
gonnant: murmurant.sc  plaignant.  A  g.fel- 
low,  un  grognon. 

f.RUMBLijiG,  s.  1.  grondement  m,  gro- 
gnement m  :  murmure  de  méconlente- 
nicnt;  2.  bruit  m  sourd;  3.  grouillement 
■'■  d'entrailles. 

GRU.MBLIXGLV  (grœm'blinli)  adv. 
en  grondant,  en  gro.gnant,  en  murmurant, 
en  gromi-nelant  ;  d'une  voix  rauquu. 

GRUME  (grûm)  s. grumeau  m  :  caillot 
de  sang;  consistance  épaisse  et  vis- 
queuse d'un  lluide. 

GRUMOUS  (grû'moBs)  adj.  i.  gru- 
meleux :  qui  est  compose  de  srumeaux  ; 
épais,  visqueux,  coagulé,  figé;  2.  Bol. 
noueux.  G.  rouis,  des  racines  noueuses, 
composées  de  plusieurs  nœuds,  pleines 
de  nœuds. 

GRUMOUSiVESS  (grû'mœsnés)  s. 
état  m  grumeleux  ;  épaississemenl  m  ; 
coagulation  {'. 

GRUMI'Y  (grcêm'pi)  adj.  d'un  ton 
bourru,  morose. 

GRUNT  (grœnt)ra.  i.  grogner  :  mur- 
murer comme  un  porc  ;  faire  entendre  un 
court  gémissement,  un  bruit  sourd  et 
guttural  ;  2.  Ftg.  se  plaindre,  gronder, 
murmurer,  grommeler;  Trii}.  rognonner. 

Grcm,  j.  i.  grognement  m  I d'un  pour- 
ceau) ;  son  m  sourd  et  guttural;  2.  Fig. 
grondement  m  :  action  de  gronder,  de 
réprimander,  de  blâmer. 

GRUNTER  (grœut'œr)  s.  grondeur  m, 
grognon  m  :  a)  pourceau  ;  *)  personne  qui 
grogne  ;   c)    Icluh,  espèce  de  rouget. 

GRUKTIXC  (grien'tin)  s.  grognement 
m  :  a)  le  son  guttural  des  pourceaux  et 
d  autres  animaux  ;  b)  Ftg.  action  de  gron- 
der, d'exprimer  du  mérontenteinenl. 

GKU.VTINGLV  (griïnt'inli)  adv.  en 
grognant,  en  grondant,  en  murmurant. 

GRU.\TLING  (groènt'liû)  s.  jeune  co- 
chon ;»,  gorei  m. 

G  RUS  (grcés)  s.  Omith.  grae  f  :  tribu 
0  oiseaux  de  l'ordre  des  échassiers. 

GRY  (gri)  s.  1.  mesure  contenant  la 
oiiiéme  partie  d'une  ligne  (2  niilUm  )'2 
«a  rien,  une  bagatelle. 

GRVLLlD/li:  (Bril'lidl)  a.  Lithm.  grll- 
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lidcs  mpl  :  famille  d'insectes  orthoptères. 
GRYLLUS  (gnl'œs)  s.  Kntom.  grillon 
m  :  genre  d'insectes  orthoptères. 

GRYPH/EA  (griri'a)  s.  Conchyl.  gry- 
phée  m  :  genre  de  mollusques  qui  se 
rapprochent  de  l'huître. 

GRYPHITE  (griPit)  s.   Conchyl.  m - 
phite/":  genre  de  coquilles   bivalves  fos- 
siles. 
GRYPHON  (griran)  ».  V.  Griffin. 
GRYPOSIS    (gripo'sis)   s.  iléd.  gry- 
pose/':  courbure  des  ongles  en  dedans. 
GUACBARO-BIRD  (gwalsIiVrO- 
bœrd)  s.    Oniilh.   guacharo    m  :  oiseau 
de  nuit  de   l'Amérique  du  Sud,  de  la  fa- 
mille des  engoulevents. 

GUACO  (gwà'ko)  s.  Bol.  guaco  m  : 
plante  de  l'Amérique  équinoxiale,rek'ardée 
comme  cfiicace  conlre  la  morsure  des 
serpents  venimeux. 

GUAIAC  (gwê'yak)  ».  Bol.  ga/ac  m  ; 
Cuaiaauii  m  :  arbre  d'Amérique,  de  la  fa- 
mille des  zygophyllées. 

Glaiac,  iidj.  de  galac  :  se  rapportant 
au  gaiac. 

GUAIACIC  (gwêjSs'ik))  adj.  Chtm. 
gaiacique.  C.  acid,  acide  galacique  : 
acide  obtenu  de  la  résine  de  gafac. 

GUAIACIXE  (gwe'yasîn)  s.  gaTacine 
/.■résine  amère  tirée  de  la  racine  e'  du 
bois  du  gaTac  oflicinal. 

GUAIACU.M  (gwc'yatœm)  4  1.  Bot. 
gaïac  m,  bois  m  saint  ;  2.  résine  f  de 
gaiac. 

GUAXA  (gwà'na)  ».  iguane  m  :  nom 
de  diverses  espèce  de  lézards.  V.  Iglana. 
GUA.N'ACO  (gwanù'lîo)  ».  Zoul.  gua- 
naco  m  :  nom  d  un  quadrupède  de  l'A- 
mérique du  Sud,  appartenant  au  genre 
dont  le  lama  fait  partie. 

aUAiMFEROus  (gwàniPœrœs)  adj. 
produisant  du  guano. 

GUAM.\E  (gwanîn')  ».  guanine  f: 
substance  particulière  contenue  dans  le 
guano. 

GUAXO  (gwà'no)  ».  guano  m  :  en- 
grais très-actif  composé  pour  la  plus 
grande  partie  d'excréments  d'oiseaux  de 
mer. 

Glano,  va.  amender  le  sol  avec  du 
gu  mo. 

GUARA  Cswà'ra)  ».  Ornith.  guara  11»  ; 
le  Tanlatus  ruber,  oiseau  du  Brcsil. 

GUAR.*xi.\E(g\vù'ra]iin)  ».  guaranine 
f  :  alcaloïde  qui  s'obtient  du  guarana. 

GUARAN'TEE  (gar.anti')  ».  1.  ga- 
rantie <■;  engagement  pris  par  un  tiers 
que  les  stipulations  d'un  contrat  seront 
observées  ;  2.  garant  m  :  celui  qui  re- 
pond de  l'exécution  d'engagements  prispar 
un  autre.  Tliekiny  of  Engtand  was  g.  uf 
llte  Ireaty  of  Ximeguen,  le  roi  d'Angle- 
terre était  garant  du  traité  de  Nimegue. 
G.-sociely,  société  f  de  garantie  :  société 
formée  dans  le  but  de  se  porter  garante 
de  l'exécution  des  engagements  intervenus 
entre  deux  parties  conlraciantes. 

GiARANTEE,  Va.  garantir  :  a)  assurer 
qu'une  autre  personne  remplira  les  en- 
gagements pris  par  elle;  b)  être  garant, 
repondre  de  quoi  qu'il  puisse  arriver  ;  c] 
préserver,  sauver. 

GUARA  NTEED  ou  GUARAN- 
TIED  (gar.amtd')  ;)pa.  garanti. 

guaraxteeing  (gar,antiin);ipr.  ou 
adj.  garantissant,  cautionnant,  répondant 
de,  se  portant  fort  pour. 

GUARANTOR   (gar'SnIœr)  ».   garant 
m,  caution  f  :  celui  qui  répond  de  l'exé- 
cution d'enga.gements  pris  par  un  tiers. 
CUARA\TY    (gâr'ânti)   ».    V     Gda- 

RA>TEE. 

CUARD  (gJrdjfs.  «.garder, protéger  : 
défendre  conlre  l'insulte,  la  perte  ou  l'at- 
la:|ue;  tenir  en  sûreté;  2.  mettre  à 
l'abri,  préserver;  prémunir.  Use  your po- 
wer  lo  g.  your  own  and  ol/iers'  liberty, 
usez  de  voire  puissance  pour  défendre 
votre  liberté  et  celle  des  autres.  To  g. 
oîteself  againsl  such  mislakes,  pour  se 
préserver  de  telles  méprises. 

3.  escorter  :  accompagner  en  vue  de 
protéger;  4.  border,  paloniier:  ornerd'une 
bordure;  8.  ceindre:  attacher  en  liant. 

CuARD,  un.  se  tenir  sur  ses  gardes, 
être  en  garde  conlre,  se  garder  de,  se 
prémunir    contre;    Fam.  avoir  toujours 
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garde  J  carreau,  être  constamment  eo  iM 
de  défense. 

GiARD,  »  1  garde  f  :  a)  protection 
ou  défense;  4)  sauvegarde;  c)  homra» 
ou  corps  d  hommes  occupé  i  préserver 
une  personne  ou  une  place  contre  l'atu- 
qne  ou  l'insulte,  Escr.  posture  de  de- 
fcnse  ;  d)  étal  de  précaution  ou  de 
vigilance;  e)  Ftg.  réserve  d'expressions, 
précaution  oratoire.  Itefl  tim  unier  gooi 
y.,  je  l'ai  laissé  sous  bonne  garde.  The  g. 
ou  Ihe  guards  came  up  and  urresled  me, 
la  garde  ou  les  gardes  vinrent  m'arrêter 
To  .itand  upon  one's  g.,  se  tenir  sur  ses 
gardes,  prendre  garde.  To  make  a  strong 
g.,  faire  bonne  garde.  Tementy  puis  a 
mon  of(  his  g.,  la  témérilé  empêche 
I  homme  de  se  tenir  sur  ses  gardes./;  is 
wisdom  lo  keep  ourselves  upon  the  g.  la 
sagesse  exige  que  nous  soyons  sur  nos 
gardes.  To  be  caughl  off' one's  g,  se 
laisser  prendre   au  dépourvu,  en  défaut 

2.  iliUt.  garde  f.  Advanced  g.,  van  q  ' 
avant-garde  f  :  corps  de  troupes  à  pied 
on  à  cheval  marchant  en  tête  d'une  armée 
Kear  g.,  arrière-garde  f:  corps  marchant 
derrière  une  armée.  Uorse-guards  gar- 
des mpl  à  cheval  ;  (k  Londres)  bureaux 
du  ministère  do  la  guerre.  Fool-guards, 
gardes  mpl  à  pied.  Life-gtiards,  gardes 
vipl  du  corps.  Sotdiers  commg  on  g.,  la 
garde  montante.  Sotdiers  com'ing  off  g 
la  garde  descendante.  To  mvuut  g.,  to  rè- 
lieve  Ihe  g.,  lo  corne  offfrom  the  g.,  mon- 
ter la  garde,  relever  la  garde,  descendre 
la  garde. 

3.  conducteur  m  (de  diligence,  de  che- 
min de  fer);  4.  garde  f  (d'une  épée): 
5.  sous-garde  A(dun  fusil);  e.  chasse- 
pierre  m  (de  locomotive)  ;  7.  Coular. 
bordure  f  d'ornement,  ourlet  m,  surjet 
m  ;  8.  liorl.  guide-chatne  m. 

GUARDABLE  (gàrd'ab'l)  adj.  lenable, 
défendable  :  susceplible  d  être  protège 
défendu. 

ÇUARDAXT  (gàr'dânt)  adj.  i.  d'au- 
torité, agissant  en  vertu  de  pouvoirs  •  ■> 
Bios,  regardant  :  ayant  la  laee  tournée 
vers  le  spectateur. 

GUARDANT  (gàr'diint)  ».  gardien  m, 
administrateur  m,    curateur   m,  tuteur  m 

GUARDBOAT  (gird'bùt)  ».  canot  m 
de  ronde,  slalinnnaire  ;«. 

GUARD-CHAMBER  (gJrd'tshêm 
bœr)  ».  corps  m  de  garde. 

GUAROED  (gàrd'éd)  ppa.  gardé,  dé- 
fendu, protégé,  escorté. 

GeAKDED,  adj.  t.  circonspect,  réservé, 
mesuré  ;  2  fait,  disposé,  dit  avec  cir- 
conspection; 3.  borde  de,  en. 

GUARDEDLY  (gJr'dédli)  ode.  avec 
précaution,  avec  circonspection,  prudem- 
ment. 

GUARDED.\Ess(gJrd'édnés)  ».  cir- 
conspeclion  f,  réserve  /',  prudence  f. 

GUARDFUL  (gàrd'ful)  adj.  circon- 
spect, prudent,  avisé. 

CUAUDIA.\  (giir'diân)  s.  i.  gardien 
m,  gardienne  f:  celui,  celle  qui  garde, 
qui  conserve,  qui  protège,  l'oor  law  g., 
adininisirateur  communal  de  la  taxe  des 
pauvres./foard  of[poortaw)guardians,  con- 
seil d'administration  (de  la  taxe  des  pau- 
vres). 

2.  Dr  tuteur  m,  curateur  m  :  celui 
qui  est  choisi  ou  désigné  pour  prendre 
soin  de  la  fortune  et  de  l'éducalion  d'un 
orphelin  ou  jjupille.  /  am  her  uncle  and 
lier  g.,  je  suis  son  oncle  et  son  tuteur. 
Depaly  g.,  subrogé-tuteur.  Joml  g.,  co- 
luteur. 

Guardian,  adj.  tntélaire,  gardien  :  qui 
protège,  qui  remplit  le  nJle  de  protecteur. 
G.  anget,   ange  m  gardien. 

GUAROIAMSHli»  (gàr'didnship) ».  i. 
garde  f,  protection  f:  2.  surveillance  f, 
admmistration  /;  3.  tutelle/',  curatelle  /; 
4.  (dans  les  couvents)  gardiennal  m. 

GUARDI.\G  (gàrd'ifi)  ppr.  gardant, 
défendant,   protégeant,  escortant. 

GUARDLESS  (gàrd'lés)  Ul(/.  saut 
garde,  sans  défense. 

GUARDROOM  (gard'rQm)  ».  salle  / 
de  garde. 

GUARDsniP  (gàrd'ship)  t.  Uar 
amiral  m  du  port,  slalionnaire  n. 
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orAHOSMAN  (gàrdz'mân)  j.  ofDcicr 
n  ou  soldat  m  ia%  ga'des. 

GOAVA  (gwê'va)  *.  ».  Bol.  Royavler 
in;2.  goyave/'.-le  fruit  du  goyavier.  C. 
Iree,  goyavier. 

GUAZUMA  (gwajjrD'ma)  ».  Bol.  goa- 
iiima  f  :  genre  ae  plantes  de  la  famille 
des  buUneriacées. 

GUDERIVATIVB  (ghyilbd»r'nativ)(ii(/. 
qui  gouverne. 

GUDGEOIV  (gœd'jœn)  ».  (.  Ichl/i. 
goujon  m:  Cyprinus  ^o/'/o, petil  poisson 
d'eau  douce,  facile  à  aliraper  ;  ï.  h'ig. 
personne  aisément  trompée,  dupée  ;  une 
dupe  f,  une  bonne  dupe  f;  3.  amorce  f, 
aiipât  m  ;  4.  Fig.  déboire  m,  ïTront  m. 
To  swaliow  a  g.,  boire  un  affront,  avaler 
une  couleuvre. 

GUDGEOIV  (gœdj'œn)  ».  t.  Héc.  tou- 
rillon m,  goujon  m;  cylindre  terminant 
un  arbre  de  rotation  et  soutenu  par  un 
coussinet;  ï.  broche /'(de  serrure);  3. 
Uar.  fcmclot  m  du  gouvernail. 

GUEBEIt  ou  GUEBItE  (ghltCEr)  ». 
guèbre  m  :  nom  donné  par  les  mahomé- 
tans  aux  Persans  qui  sont  adorateurs  du 
feu. 

GUELDER-ROSE  (ghCl'dœrroz)  ». 
Bol.  viorne  /obier,  rose  /  de  Gueidre  : 
le  Yiburiium  opulus.  V.  Gelder-rose. 

GUELF  ou  CUELPIl  (gwélf)  ». 
guelfe  m  :  celui  qui  appartenait  au  parti 
qui,  au  moyen  âge,  soutenait  en  Italie  les 
papes  contre  les  empereurs. 

GUELFIC  OU  GUELPHIC  (gWcITlIi) 
adj.  1.  guelfe;  2.  des  guelfes:  désigne 
un  ordre  de  chevalerie  fondé  en  1815 
pour  le  royaume  de  Hanovre  par  le  prince- 
régent  d'Angleterre,  qui  fut  plus  tard  le 
roi  Georges  IV. 

GUERDON  (gœr'dœn)  ».  récompense 
f,  rémunération  f,  salaire  m. 

GUERILLA  (gœril'la)  s.    «.  guérilla 

t2.  partisan  m,  soldat  m  ou  corps  m 
régulier. 

GiERiLLA,  adj.  de    guérilla. 

GUERILLIST  (gœril'list)  ».  guérillero 
m  :  homme  qui  fait  partie    d'une  guérilla. 

GUERNSEV  (gdsrn'zi)  iipr.  Géog. 
Guernesey. 

GUESS  (ghés)  ta.  t.  conjecturer  :  sup- 
poser, soupçonner;  2.  juger,  penser, 
imaginer;  3.  deviner  :  rencontrer  juste 
par  hasard  ;  4.  être  porté  à  croire.  ïou 
may  g.  Ihe  resl,  vous  devinez  le  reste, 
TOUS  pouvez  vous  imaginer  ce  qui  suivit. 
You/iaveguessed il, yoas)' ù\ei^  vous  l'avez 
deviné.  /  give  you  len  Urnes  lo  g.  il  in, 
je  vous  le  donne  en  dix. 

GuEss,  vn.  conjecturer,  deviner  :  se  li- 
vrer à  des  conjectures,  faire  des  supposi- 
tions. 

GuEs$,  ».  conjecture  (  :  action  de  de- 
viner. T'Ai»  «■»  mère  g.,  ce  n'esl  qu'une 
conjecture.  A  happy  g.,  une  heureuse 
conjecture,  un  hasard  heureux.  An  easy 
g.,  une  chose  facile  à  deviner.  Al  a  g.,  en 
devinant.  To  make  a  g.  al,  faire,  former 
une  conjecture  sur.  lîe  found  il  al  oiie  g., 
il  l'a  deviné  du  premier  coup. 

GUESSED  (ghéstj  ppa.  conjecturé, 
supposé,  soupçonné,  acviné. 

GUESSING  (ghës'siû)  ppr.  conjcctu- 
nnt,  soupçonnant,    supposant,  devinant. 

GuEssiNG,  ».  conjecture  ^  supposition 
/,  soupçon  m;  divination  /. 

GUESSINGLY  (çhés'sinli)  adu.  con- 
jecluralement,  par  voie  de  conjectures. 

GUESS-WARP  (ghés'-wôrp)    ».    V. 

GUESTROPE. 

GUESS-WORK  (ghês-wœrk)  ».  ou- 
vrage m  fait  au  hasard,  ou  par  simi>le  con- 
jecture. Tkis  is  mère g.'W.,ce  n'est  qu'une 
conjecture.  //   «»  g.-w.,  c'est  du  hasard. 

GUEST  (ghést)  ».  i  hôle  m  ;  o)  élran- 
gcr  qui  se  loge  dans  un  endroit;  i)  per- 
sonne qui  rend  une  visite,  qui  est  en  vi- 
site; 2.  convive  m,  liais  are  Irout'lesome 
çnesls,  les  rats  sont  des  hcjles  incnm- 
modes.  G.-chamber,  chambre  /  d'ami  : 
chambre  réservée  aux  liôles. 

GUESTROPE(ghésl'rùp)».Wur.  bosse 
f  de  bateau,  câble  m,  corde  f  de  linlage. 

i.UESTWlSE  {gliCsl'wiï)  ade.  en 
kùlo.  comme  il  sied  à  un  convive. 

OUCOLE   (goég'g'l)  i'h.  V.   Giiir.LK. 

UUllR  (gder)   ».    gubr  m  :  dépùl  de 
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marne    ordinairement    calcaire  que   l'eaa 
abandonne  dans  les  creux  de  rochers. 

GUIANA  (gwiân'a)  npr.  Géog.  la 
Guvane/'. 

GUIDANCE  (ghî'dîlns)  ».  direction  f, 
conduite /■.■action  de  diriger,  de  conduire, 
de  donner  des  conseils  ;  gouverne  f.  Uader 
your  g.,  sous  votre  couduile,  sous  vos 
auspices.  To  hâve  Ihe  g.  of,  avoir  la  di- 
rection, la  conduite  de.  SuOmil  to  Ihe  g. 
of  wisdom,  suivez  les  conseils  de  la  sa- 
gesse. By  Ihe  g.  ofhis  own  lo-ile,  en  sui- 
vant son  propre  goût,  for  your  g.,  pour 
votre  gouverne. 

GUIDE  (ghîd)  va.  guider:  a)  mener, 
diriger;  b)  conduire.  Ile  guided  hi.s  chil- 
dren  in  ihe  right  path,  il  menait  ses  en- 
fants dans  la  bonne  voie.  In  l/tal  affair,  lie 
suflered  himself  lo  be  guided  bi/  fus  own 
inleresls  solely,  dans  celle  adaire  il  ne 
s'est  laissé  guider  que  par  son  propre  in- 
térêt. 

Guide,  ».  guide  m:  a)  celui  qui  montre 
le  chemin  à  une  personne  ;  b)  celui 
ou  ce  qui  dirige  quelqu'un  dans  sa  con- 
duite morale.  Our  g.  lost  bis  way  in  Ihe 
Woods,  noire  guide  s'est  égaré  dans  les 
bois,  tel  prudence  be  your  g.  in  ail  ca.fcs, 
que  la  prudence  vous  serve  de  guide  dans 
toutes  les  circonstances.  The  Slranyer's 
Guide,  Guide  de  l'Etranger  :  litre  d'un 
livre.  The  Paris  Guide,  le  Guide  de 
Paris 

GUIDEBLOCK  (ghîd'bldk)  ».  ilach. 
glissoir  m. 

GUIDEBOOK  (ghid'bûk)  »,  guide  m  : 
livre  pour  diriger  un  étranger  dans  la 
visite  d'une  ville,  d'un  pays. 

GUIDED  (ghid'ëdl  ppa.  t.  guidé, 
mené,  conduit,  dirif^e  dans  sa  marche  ; 
2.  conseillé,  instruit. 

GUIDEPOST  (ghîd'piîst)  ».  poteau 
m  indicateur:  poteau  placé  aux  embran- 
chements de  roule;  et  indiquant  aux 
voyageurs  le  chemin  qu'il  faut  suivre 
pour  aller  i  tel  ou  tel  endroit. 

GUlDE-wilEELCshid'-hwIl)».  Chem. 
de  f.  roue  /"guidant  la  locomotive. 

GUIDIiVG  (ghid'iû)  ppr.  guidant,  me- 
nant, conduisant,  dirigeant,  réb'lant,  sur- 
veillant, exerçant  la  surveillance  sur. 

GUIDOiV  (ghî'don)  s.  guidon  m  .Me  dra- 
peau en  soie  d'un  régiment  de  dragons  ou 
de  cavalerie  légère. 

GUILANDINA  (gwil.ândi'na)  ».  Bot. 
guilandine  /,  bonduc  m  ;  genre  de  plantes 
legumineu'Jcs. 

GUILD  (ghïld)  ».  I.  guilde  f:  au 
moyen  âge,  corporation  municipale;  2. 
corps  m  de  niél:er,  confrérie/';  3.  société 
/,  association  /"  c.:p'merciale;  4.  salle  f 
de  réunion  ;  5.  taxe  f,  amende  f. 

GUILDABLE  (gliîld'ab'l)  adj.  passible 
d'une  taxe  ;  imposable. 

GUILDIIALL  (ghild'hôl)  ».  guildhall 
m  :  a)  la  salle  oii  une  corporation  se 
réunit  d'habitude;  b)  hôtel  de  ville  de 
Londres. 

GUILDRENTS  (ghild'rénts)  ».  rentes 
fpl  pajabics  à  la  couronne  par  toute 
guilde  "ou  corporation. 

cuiLDRY(ghirdri)  ».  V.  Ciii.D. 

ruse    f,  artifice    m. 


GUILE  (ghîl)    s, 
roMipcrie    /,    fourb 


erie  f,  imposture  f, 
fraude  f. 

C.ni.E,  va.  dissimuler  artiOcicusement, 
masquer. 

GUILED  (ghild)  ai;,  trompeur,  déce- 
vant, perfide. 

GUILEFUL  (ghil'fill)  adj.  t.  rusé,  fin, 
artificieux;  2.  cauteleux,  trompeur,  insi- 
dieux, subtil,  fourbe;  3.  trallrc.  perlide. 
G.  li-crJ», paroles  trompeuses,  décevantes 
G.  smile,  sourire  perlide. 

GUILEFULLY  (ghil'féli'  ajp.  arlili- 
cieusement,  insidieusement,  pcrlldemcnt, 
traîtreusement. 

GUILEFULNESS  (ghIl'fùInCs)  ».  pcr- 
lldie  /■,  trahison  /'. 

GUILELESS  (ghiriSs)  adj.  franc,  sin- 
cère, dépourvu  de  ruse;  ingénu,  sim|ilo, 
naïf,  sans  artitlce. 

GUILELESSLV  (ghil'lésli)  adp.  IMgé- 
numenl,  sincèrement,  franchement,  naive- 
mcnt. 

CUILELESSNESS      (gbiHéSDés)      >. 
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franchise    f,    sincérité    f,     ingénuité    f, 
naïveté  f. 
GUILER    (gliil'œr)  ».    irompear    m, 

traître  ni. 

GUILLEMOT  (ghll'môt)  ».  Orntth. 
guilleriiol  m  :  L'ria,  genre  d'oiseaux  de  mer 
de  b  fimille  des  plongeurs 

GUILLOCIIE  (gliilosh')  ».  Arch.  guil- 
lochis  m  ;  orneincnl  composé  de  lignes 
qui  se  croisent  symétriquement. 

GUILLOTINE  (ghil'oitn)  ».  guillotine 
/■;  machine  ainsi  appelée  du  nom  de  son 
inventeur,  et  destinée  à  trancher  la  tête 
d'un  seul  coup. 

GiiLLOTiNE,  va.  guillotiner  :  décapiter 
avec  une  guillotine. 

GUILLS  tghilî)  *.  Bot.  marguerite  / 
dorée,  chrysanthème  m  des  blés  :  Chrysau- 
themum  scgelum,  plante  de  la  famille  de5 
composées. 

GUILT  (ghflt)  ».  1.  culpabilité  f:  étal 
de  celui  qui  a  commis  un  crime  ou  délit 
en  sachant  que  ce  qu'il  faisait  était  un 
crime  ou  une  violation  de  la  loi;  2-  rri- 
minalilé  f:  caractère  ou  étal  •  e  ce  qui 
est  criminel,  de  ce  qui  fait  encourir  ud 
chMiniciil  légal;  3.  crime  m,  forfait  m; 
4.  délit/',  faute  /. 

GUILTILIKE  (ghlTtilft)  aifr.  en  cou- 
pable. 

GUILTILY  (ghïl'lili)  adv.  d'une  mi- 
nière coupable,  criminellement. 

GUILTI.XESS  (ghil'linés;  ».  f.  culpa- 
bilité/:  état  de  col'ji  qui  est  coupable; 
2.  criminalité  f:  état  de  ce  qui  a  un  ca- 
ractère criminel. 

CUILTLESS  (ghlltlCs)  aâi.  i.inno- 
ceni  :  exempt  de  crime  ou  de  délit;  2. 
pur  :  sans  tache,  sans  souillure,  sans  cor- 
ruption; vierge  de;  3-  étranger.  To  be 
fouud  g.,  être  déclaré  non  coupable,  inno- 
cent. A  g.  feasl,  un  innnrenl  festin.  The 
leeming  earlli  yet  g.  o[  Ihe  ptough.  la 
terre  féconde  que  la  charrue  n'avait  pas 
encore  entamée.  Ileifers  g.  of  the  yohe, 
des  génis<ïes  étrangères  au  joug. 

GUILTLESSLY  (ghilt'lésli)  ait.  in- 
nocemment, sans  crime. 

GUILTLESXESS  (gliill'lêsnés)  ».  in- 
nocence /.-absence  de  culpabilité. 

GUILTSICK  (ghill'sikj  adj.  bourrelé 
de  remords. 

GUILT  Y  (ghirti)  adj.  i.  coupable 
avant  sciemment  commis  un  crime,  un 
d'élil,  une  faute;  2.  pervers,  corrompu, 
dépravé,  méchant;  3.  qui  a  le  senlimenl 
de  sa  faute.  To  pleai  g.,  s'avouer  cou- 
pable. To  pleail  not  g  ,  se  déclarer  inno- 
cent. To  bring  a  verdict  ofg.,  rendre  un 
verdict  de  culpabilité,  déclarer  l'accusé 
coupable.  G.  of  deulh,  coupable  d'un 
crime  qui  mérite  la  mort. 

GUI\EA  (shin'ni)  ».  I.  ii;ir.  Géog. 
Guinée/;  2.  ».  guinée  /  ;  ancienne  mon- 
naie d'or  de  la  Grandc-llretagne  dune  va- 
leur de  vingt  et  un  schelUngs  sterling  = 
20  fr.  il  c. 

GiiNEi,  en  compos.:  G.-eom,  Bol.  sorgho 
m,  grand  millet  m  :  Sorghum  culgare, 
plante  de  la  famille  des  graminées.  —  C- 
decr,  daim  m  de  Guinée  :  pelil  quadrupède. 

—  G.-dropper,  lilou  m.  —  G.-dropptng, 
vol  m  à  l'américaine  :  mode  de  liloulerie 
qui  se  pratique  en  montrant  des  guinécs. 

—  G.-lowl.  G.-hen,  Vrnilh.  pintade  f: 
Kumida  nteleagris,  oHcaa  de  [ordre  des 
gallinacés,  d'une  couleur  bleue  grisJlre, 
avec  de  petites  taches  blanches  ei  origi- 
naire de  1  Afrique.  —  G.-grass,  Bot.  panic 
m  élevé,  herbe  /  de  Guinée  :  le  l'anuum 
maximum,  avite  de  graminée  qu'on  cul- 
tive dans  l'Amérique  pour  servir  de  four- 
rage aux  chevaux.  —  G.-man,  négrier  m. 
bâtiment  négrier.  —  G.-pepper.  tt«t.  poivre 
m  de  Guinée,  piment  ki  :  Iruii  ou  graiue 
aromatique  d'une  espèce  de  piment.  Cap- 
sicum.  —  G.-pig,  Zoot.  cochon  m  d'Inde:  le 
Cavia  cobaya,  petit  quadrupède  orijîinaire 
du  Itrévil.  —  G.-worin,  ver  m  de  (.uiiice. 
dragiinneau  m.  Illaire  /  de  Mediiie  : 
Ftlaria  mrdinensis,  espèce  de  vers  inie»- 
linjiix  que  l'on  trouve  en  Afrique. 

Gi:|SE  (ghi:)».  l.  dehors  mpl,  exté- 
rieur m;  2.  costume  m:  3.  apparence  /. 
faux  semblant  m,  masque  m,  manteau  >», 
couleur  /,  prétexte  m.  By  Iheir  «  ■  '  '«ar 
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eitériear.  Vnder  the  g.  of  religion,  sous 
le  masque,  sous  le  manteau  de  la  reli- 
gion. 

4.  guise  f,  manière  A  façon  [,  mode  f; 
B  sorte  f,  espèce  f.  This  ts  her  very  g., 
telle  esl  sa  manière.  In  Ihis  g.,  de  cette 
façon-là.  In  our  g.,  à  noire  gui^e,  à  notre 
mode.  Oid  g.,  l'ancienne  mode.  An  olher 
g.  ofman,  une  autre  sorte,  une  antre  es- 
pèce d'homme. 

6.  habitude  f,  usage  m.  U  is  not  our  g. 
to  slighl  llie  poor,  nous  n'avons  pas  pour 
habitude  de  mépriser  les  pauvres. 

GUISER  (gliiî'œr)  *.  masque  m;  per- 
sonne  déîuisce,  travestie. 

GUITAR  (ïliitàr'j  *.  guitare  f:  instru- 
ment de  musique  a  cordes.  To  play  on 
the  g.,  jouer,  pincer  de  la  guitare. 

GULA  (ghyû'la),  OOLA  (gô'la)  s.  Arch. 
eymaise  f  :  moulure  moitié  convexe  et 
moitié  concave,  à  l'eitréraité  d'une  cor- 
niche. 

GULAR  (ghyû'lar)  «(</.  qui  a  rapport 
au  gosier. 

GULAUND  (ghyû'Iând)  s.  Ornilh 
goiJland  m  :  oiseau  aquatique  particulier 
aux  régions  hvperboréennes. 

GULES  (ghyulz)  s.  Blas.  gueules  fpl: 
la  couleur  rouge.  To  bear  g.,  porter  de 
gueules. 

GULF  (goèlf)  s.  i.  golfe  m  ;  étendue 
de  mer  qui  rentre  dans  l'inlerieur  des 
terres,  et  dont  l'ouverture  du  coté  de  la 
mer  est  ordinairement  fort  large  The  g.  of 
Mexico,  le  golfe  du  Mexique.  The  g.  of 
Veuice,  le  golfe  de  Venise. 

2.  gouffre  m,  abîme  m  :  trou  profond 
dans  la  terre.  An  uufathomalle  g.,  un 
gouffre  sans  fond,  un  abîme  incommen- 
surable. 

3.  tourbillon  m,  ressac  m,  remous  m. 
GULF-I.NDENTED    (gœlf-iiidént.Cd) 

ail/,  déchiqueté  en  golfes;  entrecoupé  de 
golfes. 

GULF-STREA.M(goèlP-slrrm)  S.  gulf- 
ftream  m  :  grand  courant  de  l'océan  At- 
lantique qui  entraîne  ses  eaux  dans  la  di- 
rection du  nord-ouest,  le»  ramène  au 
golfe  du  Mexique,  puis  les  pousse  le  long 
des  ciîles  de  l'Aniérique  septentrionale 
jusqu'au  banc  de  Terrc-.'Seuve. 

GULFY  (gœl'li)  aiU-  plein  de  tourbil- 
lons, de  goulTres. 

GULL.  (gœl)  va.  duper,  tromper;  Triv. 
flouer.  You  look  as  if  you  had  a  mind  to 
g.  me,  vous  avez  bien  l'air  de  vouloir  me 
duper.  Ile  was  gulled  inlo  a  betief  that, 
on  l'a  trompé  au  point  de  lui  fane  croire 
que.  Gulled  inlo  rébellion,  perfidement 
entraînés  à  la  révolte. 

GtLL,  s.  i.  duperie  f,  tromperie  f: 
Triv.  Ilouerie  f;  2.  dupe  /:  personne  qui 
se  laisse  facilement  tromper;  niais  m; 
Triv.  jobard  m.  Ile  is  a  downright  g  , 
c'est  une  franche  dupe. 

GULL  (gœl)  s.  Ornilh.  goïland  m, 
mouette  f  :  le  Larus,  genre  d'oiseaux  de 
mer  palmipèdes  et  à  larges  ailes. 

GULL-C.ATCHER  (goèl'-liâishœr)  s. 
trompeur  m,  faiseur  m  de  dupes;  impos- 
teur m,  fourbe  m  ;  Triv.  Iloucur  m. 

GULLED  (gœld)  fpa.  dupé,  trompé; 
flooé. 

GULLET  (goél'lft)  ».  1.  gosier  m, 
gorge  f;  Anal,  œsophage  m  :  conduit  par 
lequel  les  aliments  et  la  boisson  arrivent 
à  l'estomac  ;  2.  filet  m  d'eau  ;  3.  Gén.  civ. 
tranchée  f  (assez  large  pour  laisser  passer 
les  wagons  de  déblais). 

GULLIBILITY  (gœlilibd'iti)  ».  Triv. 
eiéduliié  f. 

GULLIULE  (gcéljlib'l)  ad/.  Triv.  cré- 
dule :  facile  à  duper. 

GULLION  (gœl'yœn)».  tranchées  fpt: 
colique^  de  chevaux. 

GULLY  (gcéni)  s.  t.  ravin  m  ;  exca- 
vation creusée,  par  des  eaux  pluviales, 
dans  un  terrain  en  pente;  2.  Ecoss.  grand 
couteau  m;  3.  rail  m  plat  de  chemin  de 
fer.  G. -Ao/e,  ouverture /'d'égout. 

GcLLT,  va.  faire  une  tranchée;  creuser. 

GULO  (gliyii'lo)  ».  Zoot.  glouton  m  : 
Guto,  genre  d'animaux  carnivores  com- 
prenant le  volvertunc,  le  glouton  et  le 
grisou. 

GULP  (gcèlp)  va  5ober  :  avaler  avide- 
Bcal  ou  par  grosses  gorgées.  To  g.  up, 
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vomir,  rendre  :  rejeter  du  gosier  on  de 
l'estomac. 

Ci-Lp,  ».  1.  gorgée  I,  trait  m,  goulée  f: 
ce  qu'on  boit,  ce  qu'on   avale  d'un  seul 
coup.    Ile    swallawed  il    al   a   g.,  il    l'a 
avale  d'un  seul  trait,  d'une  seule  gorgée. 
To  lahe  a  g.  of  air,  humer  l'air. 
S.  vomissement  m  ;  action  de  vomir. 
GULPED  (gcelpl)  ppa.  gobé. 
GUM  (gœm)  ».  gencive  /  :  la  substance 
dure  et  charnue  des  mâchoires  qui  revêt 
les  dents.  Sore  gums,  mal  aux  gencives. 
G.-boil,  SIéd.  parulie  f,  abcès  m  des  gen- 
cives. 

GUM  (gcém)  ».  gomme  f:  substance 
visqueuse  et  transparente  qui  découle  de 
certains  arbres,  qui  rend  l'eau  mucilagi- 
neusc  et  qui  est  précipitée  par  l'alciol. 
To  Ihiiken  wilh  g.,  gommer.  To  wash  Ihe 
g.  oui  of  a  slu/f,  dégommer.  Washing  Ihe 
g  oui,  dégommage.  G.  elastic,  ou  elaslic 
gum,  gomme  élastique,  caoutchouc  :  sub- 
stance qui  s'obtient  par  incision  d'un 
arbre  de  l'Aménnue  du  Sud.  Barbarg  g., 
gomme  de  Barbarie,  gomnie-sassa  : 
gomme  extraite  de  l'acacia  gommifère. 

GiM,  ».  Bot  gommier  m  :  espèce  d'eu- 
calvpie.  Blavk  g.,  nyssa  m.  V.  Gcm-tree. 
Gum,  va.  ppr.  Gi'MUi:ic,  prêt,  et  ppa. 
Gi'iiMED,  gommer  :  a)  enduire  de  gomme; 
b)  unir,  attacher  au  moyen  d'une  substance 
visqueuse. 

GiH,  en  compos.  :  G.-animal,  Znl. 
galago  m  du  Sénégal  :  le  Galago  Scueiia- 
lensis,  mammifère  quadrumane  de  l'Afri- 
que occidcnlale.  —  G.-arabic,  gomme  / 
arabique  :  gomme  qui  découle  de  l'acacia 
ou  gommier  rouge  en  Arabie,  en  Egyp- 
te, etc.  —  G.-cislus,  Bot.  ciste  m  lada- 
nifère.  —  G.-gutta,  gorame-gutte  f.  — 
G.-resin,  gomme-résine  /'.-exsudation  de 
végétaux,  consistant  en  un  mélange  de 
gomme  et  de  résine,  ou  en  une  substance 
intermédiaire  entre  les  deux  —  G.-Sene- 
gal,  gomme  f  du  Sénéjal  :  gomme  qui 
ressemble  à  la  gomme  arabique.  —  G.- 
succory.  Bol.  laitue  f  sauvage,  chondrille 
f.  —  G.-lragacanlh,  gomme-adragant  f: 
gomme  découlant  du  tragacanthe,  arbuste 
épineux  qui  croît  en  Crète,  en  Asie  et  en 
Grèce.  —  G.-lree,  But.  tupélo  m,  nyssa 
m  :  l'un  des  plus  grands  arbres  des  régions 
méridionales  de  l'Amérique.  —  G  -waler, 
eau  f  go  nmée  :  gomme  arabique  dissoute 
dans  de  l'eau. 

GUMLAC  (gœm'lâk)».  laque /■,  gomme- 
laque /■;  le  produit  résineux  d'un  insecte 
qui  dépose  ses  œufs  sur  les  branches  Je 
divers  arbres  de  l'Inde. 

GUM.1IIFEROUS  (gocmirœrœs)  adj. 
gommifère  :  qui  produit  de  la  gomme. 

GUMMIXESS  (gœra'inés)  s.  i.  visco- 
sité f  :  état  ou  qualité  d'être  gommeux; 
2.  accumulation  /  de  gomme. 

GU.M.MY  (gcÈm'i)  adj.  1.  gommeux: 
a)  consistant  en  gomme  ;  de  la  nature  de 
la  gomme;  visqueux  ;  b)  qui  produit  de  la 
gomme  ;  2.  gommé  :  couvert  de  gomme 
ou  de  matière  visqueuse. 

GUMI'TION  (gœmp'shœn)  ».  Triv 
adresse  f,  savoir-faire  m,  finesse  f. 

GUN(gtèn)  ».  I.  arme  fi  feu  :  instru- 
ment consistant  en  un  tube  par  lequel  on 
lance  des  boulets,  des  balles  ou  d'autres 
engins  de  mort  au  moyen  de  la  force  explo- 
sive de  la  poudre;  2.  canon  m,  bouclie  f 
à  feu,  pièce  /  d'artillerie;  3.  fusil  m, 
mousquet  m,  carabine  /;  4.  au  pi. 
Gins,  artillerie  f.  Air  g.,  fusil  à  vent. 
Double-barrelled  g.,  fusil  à  deux  coups. 
Evening  g-,  coup  de  canon  de  retraite. 
Field-g.,  pièce  de  campagne.  Flinl-g., 
fusil  à  pierre,  à  silex.  Ueary  guns,  grosse 
artillerie.  To  lay  a  g.,  pointer  un  canon. 
Light  guns,  artillerie  légère.  Slorning  g., 
coup  de  diane,  de  réveil.  Percussion  g-, 
fusil  à  percussion.  To  run  a  g.  oui,  mettre 
un  canon  en  batterie.  To  spihe  a  g.,  en- 
clouer  un  canon.  Sporling  g.,  fusil  de 
chasse.  Swivel  g.,  perrier.  Run  the  g. 
back!  hors  batterie!  Ban  Ihe  g.  up!  en 
batterie! 

GfN,  en  compos.  :  G.-barret,  canon  m 
de  fusil.  —  G.-boal,  chaloupe  f  canon- 
nière, canonnière  f  :  petit  bâtiment  à 
fond  plat  et  construit  de  manière  i  pou- 
voir porter  du  canon  à  son  avant  ou  i  soa 
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milieu.  —  G.-carriage,  affût  m  de  canon,. 
affût  m  :  machine  à  roues  servant  à  sup- 
porter et  à  transporter  une  pièce  d'artille- 
rie. —  G.-cotlon,  fulnii-coton,  coton- 
poudre  m  :  substance  extrêmement  explo- 
sihle,  qu'on  obtient  en  trempant  du  coton^ 
ou  toute  autre  fibre  végétale,  dans  de- 
l'acide  nitrique  et  de  l'acide  sulfurique, 
puis  en  le  taisant  sécher.  —  G.-deck, 
ilar.  batterie  f  :  l'emplacement  qu'occu- 
pent les  pièces  qui  sont  à  bord  et  oii  sa 
trouve  aussi  la  sainte-birbe;  le  preni:». 
pont,  le  franc-lillac.  —  G.-fire,  ililit.  coup 
m  de  canon  de  diane,  ou  de  retraite  : 
l'heure  du  matin  ou  du  soir  oîi  on  le  tire 
d'habitude.  —  G.-flinl,  pierre  f  à  fusil.  -^ 
G.-iimber,  avant-train  m.  —  C.-tock,  pla- 
tine /"d'arme  à  feu.  —  G.-nietal,  bronze 
m  :  alliage  composé  de  90  parties  d« 
cuivre  et  de  10  parties  d'étain.  —  G.-port, 
ilar.  sabord  m  :  espèce  de  fenêtre  nu 
d'ouverture  pratiquée  dans  le  liane  d'un 
vaisseau,  et  par  laquelle  on  tire  le  canon. 
—  G.-room,  ilar.  1.  sainte-barbe /■;  local 
oit  le  maître  canonnier  dépose  les  usten- 
siles et  autres  objets  de  son  service;  3. 
grand'charabre  f,  carré  m  des  officiers.  — 
G.-lackte,  ilar.  drosse  f,  palan  m  de 
canon. 

GUN\AGE{gœn'nèdj)  ».  ilar.  artil'e- 
rie  f  :  la  quantité,  l'espèce  et  la  force  dj» 
bouches  à  feu  qui  sont  à  bord  d'un  bâti- 
ment de  guerre. 

GUiVNEL(gcèn'nèl)  ».  V.  Gcnw.>ie. 

GUNNER  (gœn'nœr)  s.  canonnier  m  : 
celui  qui  est  expert  dans  le  maniemeut 
du  canon,  ilaster  g.,  maftre-caiionnier, 
maître  de  canonnage  :  officier  subalterne 
préposé  à  l'artillerie  d'un  vaisseau.  G. 
yeoman,  gardien  de  la  sainle-harbc. 
Cunner's  room,  sainte-barbe,  gardienne- 
rie.  Gunner's  tent,  canonnière. 

GUiN'NERY  (gœn'nœri)  ».  canoniia;;© 
m  :  art  de  tirer  le  canon  et  les  bombes. 
Theorelical  g.,  balistique  f,  science  f  Je 
l'artilleur. 

GU\NEY  (gœn'ni)  ».  V.  Ctissv. 

GUNXIiXG  (goen'niû)  ».  chasse  f  » 
fusil. 

GUNNY  (gœn'ni)  ».  gunuy/  ;  étoffe 
grossière  qui  se  fabrique  au  IJengale  et 
avec  laquelle  on  confectionne  des  sacs 
pour  contenir  du  sel  et  aulrcs  objets. 

GU.M'OWDER  (gœn'paùdœr)  ».  1. 
poudre  f  :  compos. t:on  inllammable  el 
explosible  formée  de  salpêtre,  de  soufre 
et  de  charbon,  iliniug  ij.,  poudre  de  mine. 
Sporling  g.,  poudre  de  clrj>sc.  G.  Works, 
poudrière.  The  G.  Treason,  la  conspiration 
des  Poudres  (sous  le  règne  de  Jacques  l'r). 

2.  poudre  fi  canon  :  nom  donne  i  une 
qualité  supéiieure  de  thé  vert,  dont  Ic-î 
feuilles  sont  si  petites  qu'elles  ont  l'air 
de  grains  de  poudre  à  canon. 

GUNSHOT  (gcen'shot)  ».  t.  coup  m 
de  feu,  coup  m  de  fusil,  coup  m  de  canon; 
2.  portée  /"(d'une  arme  à  feu)  :  distance  oii 
elle  peut  porter,  aiteindre.  M'ilhin  g.,  i 
portée  de  canon,  à  portée  de  fusil. 

GuNsnoT,  adj.  d'une  arme  à  feu,  d'un 
coup  de  fusil.  A  g  wound,  une  blessure 
d'arme  à  feu,  un  coup  de  feu. 

GUNSMITH  (gœn'sini/A)  ».  arquebu- 
sier m,  armurier  «:  celui  qui  fabrique  ou 
répare  de  petites  armes  à  feu. 

GUNSMITHERY  (goèn'smi//iri)  s.  ar- 

3uebuserie  /", armurerie  /:  aride  fabriquer 
e  petites  armes  à  feu. 

GUiXSTiCK  (gobn'stik)  ».  I.  baguette 
/de  fusil;  2.  refouloir  m  de  canon. 

GUNSTOCK  (giin'stok)  ».  fût  m,  bois 
m,  monture  /  de  fusil. 

GUNSTONE  (gcÉn'stén)  ».  boulet  m 
en  pierre. 

GU.VTER  (goén'tœr)  npr.  Gunter  :  cé- 
lèbre mathématicien  anglais.  Gunter'» 
chain,  chaîne  /de  Gunter  ;  chaîne  dont  on 
se  sert  ordinairement  en  Angleterre  dans 
les  opérations  d'arpentage.  Klle  a  4  per- 
ches ou  GG  pieds  de  long  =  •20,1163  m. 
et  est  divisée  eu  1(X)  chaînons.  Gun- 
ter s  Une,  ligne  /de  Gunter  :  règle  loga- 
rithmique, dont  on  se  sert  pour  opérer 
mécaniquement  la  multiplication  et  la  di- 
vision des  nombres.  Gunter's  quadrant, 
quart  m  de  cercle  de  Gunter  :  quart  de 
cercle  dont  on  se  sert  pour  trouver  rtaeiir* 
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do  jour,  !'azimulli  du  soli-il,ctc.,  de  mime 
que  l'allilude  d'un  objet  eu  deKrcs.  Gun- 
ler's  scale,  ah;ii|ue  m  ou  (ichclle  f  de 
Gunter  :  échelle  sur  laiiuelle  sont  gravées 
diverses  lijînes  de  nnmbrea,  au  moyen 
desquels  on  riisont  les  questions  de 
«comùlrie  el  d'arilliiuetiqiie  pratiques, 

JUNWALE  (  il'n'wëll,  GUNNEL 
igœn'nel)  s.  Sl<tr.  (ilat-bord  m  :  bnrdasc 
larse  et  ép.ii>  qui  termine  le  pourtour 
d'un  bâtiment. 

otJliGl.E(i;'i^r'(,'"ljj.  1,  jaillissement  m, 
sortie  /■  d'un  liquide;  2.  glouglou  m:  le 
bi'uil  qui  en  résulte. 

GuRGi-S,  vil.  I .  faire  glouglou  :  s'écouler 
connue  un  li(|iiide  d'une  bouteille  en  pro- 
duisant un  brnil  de  gazouillement;  2. 
murmurer  :  couler  c.unme  un  ruisseau  en 
faisant  un  léircr  bruit. 

GURGLET  (gœr'gict)  ».  vase  m  de 
terre  poreuse. 

GUKGLli\G  (goer'glin)  ailj.  qui  fait 
glouglou. 

GuncLi.niG,  s.  •..  glouglou  m  :  bruit  que 
fait  un  liquide  en  sortant  d'une  bouteille; 
2.  gazouillement  m,  murmure  m  ;  bruit 
confus  el  doux  comme  celui  d'un  ruis- 
seau; 3.  Jff'iA  gargouillement  :  bruit  que 
produit  le  passage  de  l'air  à  travers  on  li- 
quide dans  un  vaisseau  engorgé. 

GUUiVAItl)  (gœr'nard),  GUHNET 
(gœr'uét)  .!.  Icltllt.  gron  lin  m,  trigle  ;«  : 
Trigla,  genre  de  poissons  acanlhopté- 
rygiens.  Ited  g.,  rouget  m,  tri.gle  commun  : 
le  Trigla  piiii.  Sappliirine  g.,  perlon  m, 
hirondelle  f  de  mer  :  le  Trù/la  luniiiilo. 
Cray  g.,  gurnard  m  ;  le  Trii/l'a  guniariliis. 

GUSH  (gœsh)  ;i«.  t  jaillir  :  sortir  avec 
Tiolence  et  rapidité,  comme  un  liquide; 
sourdre;  2.  couler  abondjmment;  ruisse- 
ler. Toy.  ou/,  bouillonner.  Tkeliloodgushed 
from  his  wountt,  le  sang  ruisselait  de  sa 
blessure.  T/ie  wuler  wus  gushiny  out,  l'eau 
bouillonnait.  Ile  gushed  out  in  tears^  il 
fondit  en  larmes. 

Giisii,  va.  répandre,  jeter  en  abon 
dance. 

GusH,  s.  1.  jaillissement  ra,  écoulement 
m  soudain  et  violenl  d'un  lluide  ;  2-  effu- 
sion /■;  3.  jet  m  {d'un  liquide  qui  s'échappe 
avec  impétuosité  de  l'endroit  oii  il  est 
renferme). 

GUSIIINO  (gœsh'ifi)  ppr.  ou  adj.    i. 

iaiUissanl  :  sortant  avec  violence;  a.  dé- 
tordant 3.  ruisselant;  4.  bouillonnant. 
G.  heurt,  cœur  gros.  To  speak  wilh  a  g. 
keart,  parler  d  abondance  de  cœur.  G.  eijes, 
des  yeux  inondés,  ruisselant  de  larmes. 

GusuinG,*.  1.  jaillissement  m;  2.bouil- 
Jonnemenl  m. 

.  GUSUINGLV  (gcésh'iiïli)  ttdv.  en  jail- 
lissant, en  bouillonnant. 

GUSSET  (giés'sët)  s.  gousset  m  :  a) 
petite  pièce  d'étoffe  qu'on  ajoute  à  un 
vêtement  pour  l'élargir  ou  lui  donner  |ilus 
de  force;  *)  Dlas.  pièce  qui  prend  en 
haut  des  deux  angles  de  l'écu  pour  venir 
se  terminer  en  pal  à  la  pointe.  The  g.  of  a 
shirt,  le  gousset  d'une  chemise. 

GUST  (goést)  s.  i .  goût  m  :  a)  l'un  des 
cinq  sens,  celui  par  lequel  on  discerne 
les  saveurs  et  dont  la  langue  est  le  prin- 
cipal organe;  J)  le  plaisir  de  savourer; 
saveur.  To  hâve  a  good  g.,  avoir  le  goût 
Un. 

c)  Fia.  sentiment  d'aiipréciation  pro- 
pre à  chacun  ;  caprice.  Accordiiig  lo  the 
g.  of  the  uncienls,  suivant  le  godt  des 
anciens. 

2.  plénitude  /,  force  /;  3.  volupté  f; 
A.  plaisir  m,  amusement  m,  salisfaclion  f. 
To  eujoy  the  seiuc.i  tu  fut!  0.,  jouir  des 
sens  dans  leur  plénitude. 

GtJST(gcèst)  s.  i.  rafale  /,  violent 
coup  m  de  vent,  bourrasque  f:  2.  trans- 
port m,  accès  m  de  passion.  A  g.  of  an- 
yer,  un  accès,  un  transport  de  colère. 

GUSTATOllv(g(Es'iatori)a(</.  se  rap- 
portant au  goiU. 

GUSTO  (giiis'lo)  s.  goût  m. 

GUSTOSO  {grestiVso)i/a*.  avec  goat, 
avec  expression. 

GUSTY  (goiis'li)  adj.  sujet  à  des  ra- 
fales, à  des  coups  de  vent,  à  des  bour- 
rasques; orageux. 

GUT(g(Bt).9.  I.  Anal,  intestin  m,  boyau 
•  :  lube  qui  s'éteud  «a  décrivant  de  dooi- 
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breuscs  circonvolutions,  depuis  l'estomac 
jusqu'il  l'anus.  The  btind  g.,  le  cxcuin.  C. 
stniigs,  cordes  de  boyau. 

2.  Triv.  estomac  7/1,  panse  /,  ventre  m, 
bedaine  f  :  le  réceptacle  des  aliments  ; 
3.  Tnv.  gloutonnerie  f,  gourmandise  f. 
To  Jttind  nothiny  but  one's  gui.-!,  ne  songer 
qu'à  sa  panse.  You  greedy  g.,vi\ams;ouiii, 
goinfre. 

GuT,  va.  ppr.  Guttino,  prêt,  et  ppa. 
GuTTED,  1.  éventrer  :  arracher  lesentrail- 
les;  2.  vider  (du  poisson);  3.  piller,  déva- 
liser :  enlever  tout  le  contenu.  The  mob 
yutled  the  house,  la  po[)ulace  ne  laissa 
dans  la  maison  que  les  quatre  murs. 

GUTT/E  (gœi'li)  s.  Arch.  larmes  fpl, 
gouties  fpl:  ornements  de  l'entablement 
dorique  en  forme  de  larmes. 

GUTTA-I'EltCIlA  (gœt'ta-pœr'tsha) 
s.  gutla-percha  f  :  résine-gorame  ressem- 
blant sous  beaucoup  de  rapports  au  caout- 
chouc, et  qu'on  fait  servir  à  un  grand 
nombre  d'usa.ges  d'économie  domestique. 
On  la  tire  de  divers  arbres,  et  plus  par- 
ticulièrement de  celui  qui  a  reçu  le  nom 
de  houandra  gulta. 

GUTTA-SÉRENA  (giit'ta-sirl'na)  s. 
Uéd.  goulte  f  sereine,  ainaurose  f  :  cécité 
provenant  d'une  paralysie  de  la  rétine. 

GUTTATED  (goéllëtéd)  adj.  parsemé 
de  gouttes. 

GUTTED  (goét'tcd) ppa.  i.éventré;  2- 
vidé;  3.  dévalisé,  dépouillé. 

GUTTEH  (gœt'tœr)  s.  i.  gouttière  f  : 
conduit  pour  recevoir  el  transmetire  les 
eaux  pluviales  qui  tombent  sur  la  toiture 
d'un  bâtimeni;  2-  conduit  m,  chenal  m  : 
passage  pratiqué  dans  la  terre  pour  laisser 
couler  l'eau;  3.  égout  m;  4.  ruisseau  m 
(de  rue);  s.  ravin  m.  G.-shaped,  en  foime 
de  gouttière;  cannelé. 

Gi'TTER,  va.  sillonner,  creuser,  canne- 
1er  :  tailler  ou  former  en  petits  creux,  en 
petites  rigoles. 

CuTTEit,  vn.  i.  être  sillonné,  creusé, 
cannelé;  2.  goutter  :  couler  engouiies. 

GUTTERING  (gœt'tœrin)  i.  t.  ruis- 
seaux mpl;  2.  cheneaux  mpl;  s.  maté- 
riaux po  ir  construire  des  gouttières  et 
des  conduits. 

GUTTIPER  (gcét'lifœr)  ».  Bot.  gutli- 
fère  m  :  plante  exsudant  de  la  gomme  ou 
de  la  résine. 

cuttifeR/ï;  (gœtïf'irt)  ».  Bot.  gai- 
tilcres  mpt  :  famille  de  plantes  dicotylé- 
dones qui  se  compose  d'arbres  ou  d'ar- 
brisseaux produisant  un  suc  résineux. 

guttiferous  (gœtirœrœs)  adj. 
guitifère:  qui  produit  de  la  gomme  ou  de 
la  résine. 

GUTTIN'G  (gcèt'tiii)  ppr.  1.  éventrant: 
arrachant  les  entrailles;  2.  dévalisant  : 
enlevant  l'intérieur,    le  contenu. 

GUTTURAL  (gœl'yural)  udj.  guttural: 
du  gosier;  se  rapportant  au  gosier;  formé 
dans  le  gosier. 

GuTTtiKAi.,  s.  gutturale  f  :  lettre  qui  se 
prononce  du  gosier,  comme  le  X  des 
Grecs  ou  le  J  des  Espagnols. 

GUTTURALLY(gipl'yurali)  adv.  dans 
le  gosier,  avec  un  son  guitural. 

GUTTV  (gcét'ti)  ad;.  Blas.  chargé  de 
gouttes. 

GUTWORT  (gœt'wœrt)  .t.  Bo/.  globu- 
laire f  alypnm,  turbith  m  blanc,  scné  m 
des  Provençaux:  Gtolmlariaalyfum,  plante 
qui  est  un  purgatif  violent. 

GUY  (gbi)  ».  ilar.  I.  retenue  A  corde 
/■de  retenue  ;  cordage  servant  à  contenir 
et  à  maintenir  un  objet  que  l'on  bisse, 
débarque  ou  met  en  mouvement  ;  2- 
suspeule  f  :  grosse  corde  tendue  du  grand 
m;U  au  mât  de  misaine,  en  servant  d'ap- 
pui à  divers  palans  pour  embarquer  ou 
débarquer  des    marchandises. 

GUY  (gliT)«pr.  Guy  m. 

GUZZLE  (gœz'zl)  ni.  boire  beaucoup, 
boire  souvent;  Triv.  pomper. 

Gi'zzLE,  va.  Triv.  sabler,  lamper  ;  boire 
beaucoup  ou  souvent,  prendre  un  plaisir 
excessif  à  boire. 

cuzzLER  (goéz'lœr)  ».  adorateur  m  de 
la  dive  bouteille;  disciple  m  de  llacchus; 
ivrogne  m:  Triv.  sac-a-vin  m,  biberon  m, 
pnrhnrd  m 

GWINIAO  itvila'M)  i.  Uilh.  lavarole 
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m  :  Coregaïuu  lavarelu»,  poisson  du  genre 

saumon. 

GYBE  (djib)  fa.  Afar.  muder,  danger 
d'amure. 

GYBINC  (djfb'ifl)  ppr.  ebangeanl  d  a- 
[uure. 

GY.MN'ASIARCII(djininë'siark)».  gvrn- 
nasiarquc  m  :  fonctionnaire  athénien  char  i 
de  fournira  ses  frais  l'huile  et  les  autres 
articles   nécessaires  dans   les   gvmnasei., 

GYMNASIUM  (djimnê'shiœm)  ».  gvm- 
nase  m  :  a)  endroit  oij  on  se  livre  i  des 
ex.rcires  athlétiques  qui,  Jt  l'origine, 
étaient  accomplis  par  des  individus  ous; 
'')  collège,  lycée,  école  où  l'on  enseigne 
les  branches  supérieures  de  la  littérature 
et  des  sciences  ;  c]  tout  endroit  d'exercice. 

GYM.'VAST  (djira'nast)  s.  gvmnaste  m; 
celui  qui  enseigne  à  exécuter  les  raouve 
nients  de  la  gvmnastique 

GYMNASTIC  (diiinnas'lik)  adj.  gym- 
nastique: se  rapportant  aux  exercices  du 
corps  qui  ont  pour  but  la  sanié,  la  défense 
ou  l'amusement,  comme  courir,  sauter, 
luiler  corps  à  corps,  jeter  le  disque,  le  ja- 
velot ou  le  cerceau,  jouer  au  ballon,  à  la 
balle,  elc. 

GvMNASTic,  ».  gymnastique  /■.exercice 
d'athlète. 

GY,M\ASTICALLY'  (djimnàs'tikili  ) 
adv.  en  athlète,  suivant  les  règles  de  la 
gymnastique 

GYMiV.ASTICS  (djimnâs'iiks)  ».  gym- 
nastique f  :  art  d'exécuter  les  exercices 
gymnastiqnes. 

GY'MMC  (djîra'nik)  adj.  <.  gymnique: 
se  rapportant  aux  exercices  athlétiques  du 
corps;  2.  qui  exécute  des  exercices  athlé- 
tiques. G.  arlists,  des  athlètes. 

GY'M\OCARI'OUS  (djim.nokilr'pœs) 
adj.  Bot.  gymnocarpe  :  dont  le  fruit  n'est 
attaché  à  aucun  organe  accessoire. 

GYMXOCLADUS  (djim.noklë'dœsl  .t. 
Bot.  gymnoclade  m,  chicot  m,  caféyer  m 
du  Kentucky  :  genre  de  plantes  légumi- 
neuses. 

GY'MNODONTES  (djim,nodôn't'i)  ». 
Ickth.  gymnodontes  tnpl  :  famille  de  pois- 
sons plertognathes,  comprenant  l'oslra- 
cion  épineux. 

GVMXOGENS   (  djim'nodjénz)   «.V. 

GïMNOSPEnM. 

GYMNOPS  (  djim'nops  )  ».  Omitk. 
gymnocépha'e  m  :  genre  d'oiseaux  dont 
la  tète  est  dépouillée  de  plumes. 

GYMNOSOPIIIST  (  djlmnos'ofist  )  t. 
gymnosophisle  m  :  philosophe  indien  qui 
s'abstenait  de  viandes  et  s'adonnait  à  la 
contemplation. 

GY.M.vosopHY  (djfmnds'oli)  ».  gyni- 
nosophie  /  :  la  doctrine  des  gymnoso- 
phisles. 

GY'MNOSPERM  (  djim'nnspœrm  )  ». 
Bot.  plante  f  gymnospermo,  gymno- 
sperme  f:  plante  qui  porte  des  g'raines 
nues.  Les  gymnospermes  comprennent  les 
classes  des  cicadees  et  des  conifères- 

GV.MNOSPER.MOUS  (djimnospœr- 
mœs)  adj.  gyninosperme  :  ayant  des  graines 
nues. 

GYMNOTUS  (  djImmVlœs  )  ».  IcMli. 
gymnote  m  :  genre  de  poissons  d'eau 
douce  de  rAinérii]ue  du  Sud,  cou)prena:it 
l'anguille  électriiiiie. 

GYMNUR.A  (djimnyii'ra')  ».  Zaol.gym- 
nure  m  .-  pelit  quadrupède  de  l'Ile  de  Sn- 
[nati'a  . 

G  Yi\/ECIUM  (djlnt',shiœm),ï.  Bol.  gyné- 
cée m  :  ensemble  des  organes  femellei 
d'une  Heur. 

GYN.ANDRIA  {  djinan'dria  )  ».  Sol. 
gvnandrie  /  ;  classe  du  système  de  Linné 
qui  renferme  les  plantes  dont  les  élamines 
naissent  sur  le  pistil. 

GVIVA.VDUIAN  (djinan'driân  ),  CY- 
N.AXimous  (  djinan'drœs  )  oi</.  Bot. 
gvnanilre,  gynandrique  :  dont  les  étaniincs 
né  forment   qu'un   seul   corps  arer    le 

pistil. 

GYIVAltCllY'  (djin'arki)».  gynécocratie 
/■;  gouvernement  dirigé  par  une  femme. 

GYIVECIAN  (djinl'shian)  adj.  de 
femme  :  se  rapportant  aux  feranii  t. 

GYNEGOCRACY  1  djnvikrtk rasi  )  t. 
gynécocratie  /  ;  gouvernement  des  femmes. 

GYKEOCRACV(djin,iok'r«si)  ».  gyné- 
cocratie /  :  étal  dans  lequel  le  youvoit 


GYNOBASE 

toUTerain  peut  Ctre  exercé  par  une  femme. 

GYNOBASE  (djin'obes)  s.  Bol.  gjna- 
base  m:  récepUcle  charnu  portant  des 
fruMs  séparés. 

GVNOBASIC  (djïn.obc'sik)  adj.  ?yno- 
basique  :  qui  est  pourvu  d'un  gvnobase. 

GYNOPIIORE  (djin'ofùr)  s.  Bol.  gy- 
jophore  m  :  support  né  du  ri^ceptacle  de 
la  Heur  et  qui  ne  contient  que  les  organes 
femelles. 

GYP  (g(p)  ».  vautour  m  :  sobriquet 
donné,  à  l'université  de  Cambridge,  aux 
gens  de  service. 

GYP^TOS  (djipl'tfls)  s.  Ornilh.  gy- 
paète m  :  genre  d'oi5caux  de  proie  inter- 
médiaires entre  les  faucons  et  les  vau- 
tours. 

GY'POGERAIVUS  (djipôdjjrê'nœs)  s. 
Ornilh.  secrétaire  m,  serpentaire  m.  man- 
geur tn  de  =;erpents  ;  Serpetiliirins  ou  Sypo- 
geranus,  genre  d'oiseaux  de  proie,  famille 
des  diurnes. 

GY'PSEOUS(djip'siœs)  adj.  gypseux: 
de  la  nature  du  gypse. 

GY'PSIFEROL'S  (  djtpsjrirœs  )  adj. 
gypsifère  :  qui  contient  du  gypse. 

GYPSI\E  (djip'sin)  arf/.  V.  Gypseocs. 

GYPSUM  (djip'sœm)  s.  gypse  m  :  sul- 
fate de  cbaui  bydruté  naturel. 


—  443  — 

GYRAL  (djî'ral)  adj.  giratoire,  mar- 
noyant  :  qui  se  meut  circuïairenicnt. 

GYRATE  (dji'rêl)  vn.  tournoyer  :  se 
mouvoir  autour  d'un  point  central  comme 
un  tourbillon. 

Gyrate,  adj.  Bot.  qui  s'enroule,  qui 
s'entortille,  décrivant  un  cercle. 

GYRATlo\  (djfrJl'shœn),!-.  mouvement 
m  giratoire,  orbiculaire  :  rotation  A;  tour- 
noiement m 

GYRATORY  fdjï'ratoriW/.  giratoire  : 
qui  se  meut  circulairement. 

GYRE  (djîr)  s.  mouvement  m  circulaire, 
cercle  m  décrit  par  un  corps  en  mouve- 
ment ;  révolution  f.  The  ea>jle  in  her  gyre-^t, 
l'aigle,  dans  les  cercles  qu'il  décrit.  The 
orhs  in  tkeir  re-stleas  ijyres,  les  astres  dans 
leurs  incessantes  révolutions. 

GYRED  (djîrd)  adj.  qui  tombe  en  bou- 
cles; en  cercle,  en  rond. 

GYRFALCOiV  (djiir'fok'n)  s.  Ornilh. 
gerfaut  m  :  espèce  de  faucon  ou  d'éper- 
vier. 

GYRIIVUS  (djirî'nœs)».  Entom.  gyrin 
m,  puce /■  d'eau  :  genre  de  scarabées  aqua- 
tiques. 

GYROCARPUS  (djT.roliJr'pœs)  s.  Bot. 
gyrocarpe  m  :  genre  de  plantes  d'orne- 
ment. 


rfABITATION 

cvnoGOMTE  (iljrro»onît)  «.  gvro- 
gonitc  f  :  graine  fossile  du  chara,  pllmte 
qu'on  rencontre  dans  les  étangs  et  les 
fossés.  On  la  regardait  autrefois  comme 
une  coquille. 

GYROMA  (ijfrô'ma)  s.  tournoiemi'nt 
m,  marche  /'(.ii.rulaire. 

GYROMA\CY  (dji'rom.insi)  .t.  gyro- 
mancie /":  sorte  de  divination  qui  se  pra- 
tiquait en  marchant  en  rond. 

GVROIV  fdji'ron)  s.  Blas.  giron  m  : 
triangle  dont  la  base  est  aussi  large  que 
la  moitié  de  l'écu,  et  dont  la  pointe  est  au 
centre  de  l'écu. 

GYROPHORA(dji'rofnral  s.  Bot.  gy- 
rophore  m  :  genre  de  lichens. 

GYROSCOPE  (dji'rosk'ip)  s.  gyros- 
cope m  :  appareil  faisant  voir  les  phéno- 
mènes des  corps  qui  se  meuvent  autour 
d'un  point  central. 

GYROSE(djîrùs')  adj-  Bol.  contourne. 

GYVE  (djlv)  va.  enchaîner,  mettre  aux 
fc-ri. 

GYVED  (djïvd)  ppa.  enchaîné,  mis 
aux  fers. 

GYVES  Cdjîvz)  ».  fers  vipl,  chaînes 
fP'. 

GYVING  (  djîv'iii  )  ppr.  eachaînant, 
mettant  aux  fers. 


II 


H  (êtsh)  1.  I.  H,  h  /  :  huitième  lettre 
de  l'alphabet  anglais;  2.  barre  /de  fer 
dont  la  section  a  la  forme  d'une  H. 

H.,  Aoar,  heure. 

H.  G.  Ilouse  of  Communs,  Chambre  des 
communes. 

Hadn't,  had  not, 

Has't,  hâve  not. 

Hasts.,  lîanipshire. 

H.  B.  C.,  Uud,wn's  Bay  Company,  com- 
pagnie de  la  baie  d'Hudson. 

H.  B.  M.,  His,  ou  lier  Brilannic  ila- 
jesly.  Sa  Majesté  Briiannique. 

IlEB.,  Hebrews,  Hébreux. 

He'd,  he  had.  ou  he  would. 

H.  E.  I.  G.,  Honourable  Easl  Indta  Com- 
pany, l'honorable  compagnie  des  Indes 
orientales. 

He  LL,  he  wilt. 

Here's,  hère  is. 

He's,  he  i.ç. 

HiiD.,  Hogshead.  V.  ce  mot. 

HiN.,  i.  Hindoo;  2.  Ilindoslan;  3. 
Bindoslanee. 

H.  M.,  Ihs.  ou  lier  ilajesly.  Sa  Majesté. 

H.  M.  S.,  His  ilujexly's  Ship,  bâtiment 
de  Sa  Majesté,  bâtiment  de  la  marine 
royale. 

HoN.,  honourable,  honorable. 

Hon'd,  honoured,  honoré. 

H.  P.,  hatf-pay,  demi-solde. 

H.  R.,  Ihiu.se  uf  ht'presentattves.  Cham- 
bre des  Ueprésentants. 

H.  R.  H.,  His,  ou  Her  Royal  Highness, 
Son  Altesse  Royale. 

Hua.,  1 .  llungary,  Hongrie  ;  2.  Hanga- 
nan.  Hongrois. 

HusD.,  hundred,  cent. 

HA  (hà)  inierj.  ha  I  exclamation  dé- 
notant la  surprise,  la  joie  ou  la  peine. 
Avec  le  son  long  de  Va,  elle  sert  de  ques- 
tion, répond  à  l'interjection  franç.iise 
hein!  et  équivaut  à  «  qu'est-ce  que  vous 
dites?  »  Quand  elle  est  répétée,  ha!  ha! 
t'est  une  expression  d'hilarité. 

Ha,  va.  exprimer  la  surprise,  hésiter. 

BAARKIES  (hàr^iz)  s.  pyrite?  mpl 
capillaires    dans    des    crislaoi  aciculaires 


d'une  nature  très-délicate.  C'est  un  sul.'ure 
natif  do  nictel. 

IIAUKAS  CORPUS  (hêliias  kôr'pœs) 
s.  br.  hjbeas  corpus  m  ;  commencement 
de  la  formule  juridique  Ilabeas  corpus  ad 
subjtciendum.  )Vrit  of  h.  c,  ordonnance 
d'habeas  corpus  :  ordonnance  en  vertu 
de  laquelle  le  geôlier  est  tenu  d'amener 
le  corps  du  prisonnier  devant  le  juge,  et 
decerlilier  par  qui  et  pour  quel  motif  il  a 
été  mis  en  prison;  elle  juge  à  son  tour 
est  obligé  de  mettre  le  prisonnier  en  li- 
berté ou  de  l'admettre  à  donner  caution, 
s'il  n'est  détenu  pour  cas  de  trahison  ou 
de  félonie.  Cette  ordonnance  peut  être 
provoquée  par  le  prisonnier  lui-mcme  ou 
par  un  de  ses  amis.  The  parUameiil  only 
can  authorize  Ihe  crown  to  suspend  the 
H.C.Acl,  le  parlement  seul  peut  autoriser 
la  couronne  à  suspendre  l'acte  d'habeas 
corpus. 

HABE.v.A  '.habl'na)  s.  bandage  m  pour 
maintenir  les  lèvres  d'une  plaie. 

HABEN.ARIA  (hàbiiiër'ia)  s.  Bol.  ha- 
benaire  [:  genre  de  plantes  de  la  famille 
desorchiiJées. 

HABERDASHER  Tiâb'œrdilshœr)  s. 
mercier  m  :  marchand  de  menus  articles, 
tels  que   rubans,  épingles,  aiguilles  et  lil. 

HABERDASHERY  (hâb'cerdâshœii) 
».  mercerie  f:  articles  vendus  par  un  mer- 
cier. 

HABERDING  (hâb'œrd(n)  ».  merlu- 
che :  morue  salée  et  séchée. 

n.*BERGEOX  (habœr'djœn)  ».  han- 
bergeon  m,  petit  haubert  m  :  cotte  de 
mailles  ou  armure  pour  défendre  le  cou  et 
la  poitrine. 

7  HABlî,£  Ihib'iï)  ai/ .  habile  :  propre 
à,  capable. 

HABILI.MENT  (habil'iment)  s.  habil- 
lement m,  vêtements  mpl  (s'emploie  géné- 
ralement au  pluriel). 

HABILITY  (habïl'iti)  ».  V.  Ability. 

H.ABIT  (hâb'it)  ».  1,  habillements 
mpl,  vêtements  mpl  (en  général);  2-  habit 
m;  3.  costume  m.  My  habils areold,  mes 
habits  sont  vieux.  To  disgatse  oneself  in 


the  habit  ol  a  merchani,  se  déguiser  en 
marchand.  Bolh  the  poets  èe/tig  dressed  tn 
tite  same  EmjUsh  h.,  les  deux  portes  étant 
également  vêtus  à  l'anglaise.  H.-shirt, 
cii'uiisette.  Riding   h.,  robe  /' d'ama/.one. 

4.  habitude  f  :  a)  disposition  acqu  se  par 
la  répétition  des  mêmes  actes  ;  b)  fréquen- 
tation ordinaire.  To  he  in  the  h.  of,  avoir 
l'habitude  de.  To  gel  inlo  a  h.,  contracter 
une  habitude.  To  break  one>ielf  of  a  h.,  se 
défaire  d'une  habitude.  Long  h.ha\used  me 
lo  il,  je  m'y  suis  fait  par  une  longue  habi- 
tude. Thaï  willgrow  inlo  a  h.,  celi  devien- 
dra une  habitude.  To  be  of  studiuus  habits, 
avoir  l'habitude  du  travail.  To  l'e  in  giwd 
habils  withone,  être  bien,  en  bonnes  re- 
l.ilions  avec  quelqu'un,  avoir  habitude  avec 
quelqu'un. 

5.  tempérament  m,  disposition  f,  état  m 
particulier  ilu  corps.  Sanguine  h.,  tempé- 
rament sanguin.  Costive  h.,  constipation 
habituelle .  A  man  oi  full  h.,  un  homme 
replet. 

Habit,  va.  habiller,  vêtir. 

II.AUITABILITY  (  hab.itabil'iti  )  ». 
habitabilité  /'  ;  qualité  d'être  habitable, 
élat  de  ce  qui  peut  être  habile. 

HABITABLE  (hâb'iiali'l)  «(//.habita- 
bit-  :  qui  peut  être  habité,  où  l'on  peut 
habiter. 

HABITABLENESS  (hiib'itab'lnés)  ». 
habitabilité/  ."  qualité  de  ce  qui  est  habi- 
table; état  d'être  habitable.  Tlie  question 
as  lo  the  h.  of  certain  climale-i,  la  ques- 
tion de  savoir  si  certains  climals  sont 
habitables. 

UABITABLV  (hâb'itabli)  a4v.  de  mi- 
nière à  pouvoir  être  habite. 

t  HABITAIVCE  (hab'itàiis)  i.  habiU- 
tion  f,  demeure  /. 

HABITANT  (hâb'itânt)  ».  habitant  m  : 
celui  qui  est  domicilié  dans  un  cndroil. 

HABITAT  (hàb'itat)  j.  ii;ibital  m  :  a\ 
Bol.  sol  oii  certaines  plantes  croissent 
naturellement  et  où  on  peut  s'attendre  i 
les  rencontrer;  A)  pays  particulier  à  eer- 
tains  animaux. 

HABITATION  (hibllClhOBO)  ».  i    IM» 


HADITED 

HUtloB^;  «)  aclion  d'habiter;  t>)  demeure, 
domicile,  la  maison  ou  l'endroil  qu'liatiiie 
op  liomme  ou  un  animal;  2.  Uibl.  habi- 
tacle m;  8.  élal  d'Olrc  habilù.  The  liouxe 
ië  going  loruin  forwaiit  o/A.,  celle  maison 
tombe  en  ruine  faute  d'Olre  babiliie. 

IIAOITED  (bâbiled)  p;ia.  ou  ailj.  t. 
babillé,  vOtu,  coslumd;  2.  accoutumé, 
habilué. 

IIABITUAL  (habll'yual)  adj.  t.  ba- 
hiuiel  :  formé  ou  acquis  por  l'habitude, 
le  fréquent  usage  ou  la  coutume;  2. 
d'usage;  conforme  à  l'usage;  usuel;  ordi- 
naire. 

IIABITUALLV  (habiryuali)  adv.  habi- 
luellement   :  d'habitude,  ordinairement. 

HABITUALNESS  (habil'yualnés)  s. 
étal  d'être  habituel. 

IIADITUATE  (babil'yilêt)  va.  l.  ba- 
buiier  :  accoutumer,  rendre  familier  par 
un  u^age  fréquent.  To  h.  oneselflo,  s'ha- 
biluer  a. 

2.  inslallcr,  établir  dans  un  pays,  dans 
un  endroit  habitable  ;  liabitucr. 

IIABITUATED  (  habit'yucléd)  ppa. 
habilué  :  accoutumé. 

IIADITUATING  (babll'yllCtiil)  ppr. 
habituant  :  accouluniant,  rendant  facile  cl 
familier  par  l'usage  et  la  pratique. 

IIABITUATION  (habil,yuL-'sliœn)  s. 
élal  m  d'être  liabilué  J  quelque  chose. 

HABITUDE  (liab'ityûd)  s.  I.  habilude 
f  :  a)  disposition  acquise  par  la  rcpélilion 
des  mêmes  arles;  /»)  coutume,  usage;  2. 
rapport  ;«,  relation  f;  3.  commerce  m, 
reijlions /■;)/,■  4.  genre  m  de  vie  habiluel. 

ilABNAl!  (iiàb'nab)a(;ii.  pêle-mêle,  au 
hasard. 

IIABRONEME  (hâb'ronîm)  adj.  ilin. 
ayant  la  forme  de  lils  déliés. 

IIACK  (bat)  va.  i.  hacher  :  couper 
irrégulièremcnl  et  en  pelils  morceaux;  2. 
ebrécher  :  mutiler  par  des  coups  répélés 
portés  avec  un  instrument  traneliant;  3. 
icharper,  tuer,  massacrer;  4.  ecorcher 
(une  langue).  To  A.  dowii,  abattre  à  coups 
de  hache. 

lUcK,  s.  1.  entaille  f,  coche  f;  2.  cou- 
pure f, 

HACK  (hiik)  s.  I .  cheval  m  de  service: 
cheval  tant  pour  la  selle  que  pour  le 
cabriolet  et  la  charelle;  2.  cheval  éreinté, 
rosse/';  3.  chose  fi  louer;  4.  cheval 
m  de  louage;  5.  Iiacre  ;;/,  voilure  /'de 
louage;  6.  l'ig.  écrivain  tti  mercenaire; 
stipendié;  7.  homme  m  de  peine;  a. 
rJlelier  m  (pour  donner  à  manger  aux 
bestiaux). 

Hacr,  adj.  i.  de  louage;  2.  mercenaire; 
3.  fatigué,  éreinlé  (comme  un  cheval  de 
louage). 

HACK,f7i.  t.  se  louer,  2.  être  offert  en 
location;  3.  se  proslilucr;  4  tousser, 
cracher  avec  cfiorls;  l'am.  graillonner.  V. 
IIawk. 

IIACUBEnitY  (  hâk'bërri  )  s.  Bol. 
micoioulier  m  de  Virginie  :  le  Cellis  oc- 
cidentaiis.  arbre  d'Amérique  à  tronc 
grand  et  droit,  à  écorce  grisùlieel  intacte, 
couvert  d'aspérités  inégalement  distri- 
buées sur  sa  surface. 

HACKËD  (hàkl)  ppa.  1.  haché;  a. 
ébrcché;  3.  dépecé;  4.  écharpé;  s.  cra- 
ché. 

IIACKERV  Oiilt'œri)  s.  (au  Bengale) 
charrelle  f  Iraiuee  p.ir  des  bœufs. 

BACKING  (hâk'iû)  ppr.  i.  hachant; 
2.  ébréchanl;  3.  dépeçant;  4.  écharpanl; 
S.  crachant,  graillonnanl. 

Hackinc,  adj.  inlermiucnt  :  court  el 
interrompu.  A  II.  caagli,  une  toux  inter- 
millcnle. 

BACKLE  (hâk'k'l)  ro.  i.  séranccr  : 
séparer  U  pailic  grossière  du  lin  ou  du 
chanvre  de  la  partie  Une  au  moyen  d'un 
sérancoir;  2.  séparer  violemment. 

Hackle,  s.  1.  séran  m,  sérancoir  m  : 
Instrument  à  dents  pour  séparer  la  par- 
tie grossière  du  lin  ou  du  chanvre  de  la 
piirtiellnc;  2.  soie/ écrue;  s.  hlasse /■; 
•ubslance  qui  n'a  point  été  filée;  4. 
mouche  f  de  filume  ou  de  soie  (pour 
pécher). 

IIACKMATACK  (hâk.raaiak')  s.  Bot. 
meléze  m  d'Amérique,  mélèze  rouge  : 
Lariz  Àmrrkaiia.itbte  très-grand  et  fort 
•(limé  pour  son  boli. 
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nACKNEV(bfik'ni)Bpr.  C/op.IIacknej: 
faubourg  de  Londres. 

IIACKNEY  (hak'ni)  ».  I.  cheval  m 
dressé  au  pas,  bidet  m;  2.  cheval  m  de 
louage  ;  3.  cheval  usé.  éreinlé  ;  rosse  /; 
4.  Iiacre  m,  voilure  /  de  louage  ;  5.  chose 
f  dont  on  se  sert  beaucoup,  ou  dont  on 
se  serl  en  commun  ;  6.  mercenaire  m, 
stipendié  m  ;  7.  prosliluée  /.  H.-coath  , 
Iiacre  m  :  voilure  de  louage  qui  slalionne 
sur  la  voie  publique.  U.-coacliman,  cocher 
m  de  Iiacre. 

IIackney,  adj.  i.  de  louage;  2.  loué, 
tenu  en  location;  3.  banal:  qui  sert  à  tout 
le  monde;  4.  slipemlié;  5.  ù  gages;  o. 
commun,  vulgaire,  trivial  ;  d'usage  fré- 
quent. 

llACKXF.T,  la.  i.  user;  2. exercer;  3. 
rendre  vulgaire,  trivial;  4.  conduire  en 
Iiacre.  To  h.  one  home,  ramener  quelqu'un 
en  Iiacre. 

IIACKNEVED  (hiik'nid)  ppa.  ou  adj. 
i .  d'un  usage  fréqueni  ;  2-  banal;  3.  usé, 
érciiile;  4.  fait,  rompu,  accoutumé. 

IIACKXEVIXG  (hak'niifi)  ppr.  i. 
usani  ;  2.  accoutumant. 

IIACQUETON  (hik'iton)  s.  boqueton 
m  :  sorte  de  casaque  garnie. 

HAD  (hàd)  prel.  el  ppa.  de  IIave. 

HADDOCK  (hdd'dok!  s.  hittk.  morue 
/  égrelin,  églelin  m,  hadock  m  :  Gadus 
■j-glefmwt,  poisson  de  mer  qui  se  rap- 
proche beaucoup  de  la  morue  et  doul  la 
chair  est  Irès-eslimée. 

IIADE  (hêd)  a.  ilin.  pente  f,  incli- 
naison /. 

HADES  (hê'dtz)  npr.  ilijlli.  lladès  m: 
nom  donné  par  les  Grecs  à  l'enfer. 

H.ADING  (hê'diû)  s.  ilin.  pente  /,  in- 
clinaison /. 

UADJ  (hSdj)  s.  pèlerinage  des  mu- 
sulmans à  la  Mecfiue. 

IIADJEE  ou  IIADJI  (biidj'i)  s.  hadji 
m  :  musulman  qui  a  accompli  le  pèleri- 
nage de  la  Mecque 

Il  A  Dit!  A\  (hê'driân),  IIADRIANUS 
(hê,drie'nœs)  itpr.  Adrien  ou  Hadrien  m. 

H.^. Celle  syllabe  se  change  souvent  en 
he.  V.  les  mots  coiiimeni;ant  par  A?. 

H.«:MADVIVAMOMETEil  (bl,madî,- 
namoni'itœr)  i".  l'Iiy-'iiol.  hémodynamo- 
mètre  m  :  inslrumenl  manninéirique  des- 
tiné à  mesurer  la  pression  ou  la  force 
avec  laquelle  le  sang  circule  dans  les 
vaisseaux  des  animaux. 

II.'EMANTIIUS  (IlimSn'Wiœs)  s.  Bol. 
hémaïUhe  jn  :  genre  de  plantes  d'Afrique, 
famille  des  amaryllidées. 

iI/ï:m.\TE.mesis  (hémâl.imr'sis)  s. 
ilt'd.  hemalémese  /":  vomissement  de  sang 
exhalé  ù  la  surface  de  la  membrane  mu- 
queuse de  l'eslomac. 

ll.'E.\IATOrus(hém,at(î'pœs)i.  Oni(/A. 
huilrier  m:  genre  d'oiseaux  de  passage. 

ll.«MATO.\'\'LOi\  (héin,aldk'silOn)  .s. 
Bol.  liématoxyle  m,  bois  de  Campèrhe  : 
genre  de  plantes  dicotylédones  particulier 
à  la  cûle  du  Mexique  el  composé  d'une 
seule  espèce,  Vllxincloxylon  campcchia- 
itum. 

II.KMOPT'4'SIS  (hl.moplï'sis)  s.  lléd. 
hémoptysie/;  crachement  ou  expectora- 
lion  de  sang. 

HAFT  (hàfl)  s.  manche  m,  poignée/: 
partie  d'un  instrument  ou  d'un  vase  qu'on 
saisit  par  la  main;  poignée  /  (d'un  saure), 
garde  /^d'une  épee). 

Haft,  ya.  emmancher,  mettre  un  manche 
à  :  pourvoir  d'un  manche,  d'une  poignée. 

IIAG  (^hâg)  s.  1.  femme  /laide  cl  vieille; 
2.  sorcière  /;  3.  furie  [,  mégère  f:  4. 
kklti.  gaslrobranclie  m  :  le  GastroOran- 
c'Au.v  ou  ilijitue  gluliuosa,  poisson  cartila- 
gineux qu'on  trouve  dans  les  corps  des 
poissons,  cl  qui  se  nourrit  de  leur  sub- 
stance. 

Hao,  va.  ppr.  IIaccinc,  pr^t.  el  ppa. 
IIacued,  i.  harasser,  louruienler;  2.  ob- 
séder, poursuivre,  boni  liag  hirn  oui  of 
liis  uiis,  ne  le  tourmentez  pas  ainsi,  vous 
lui  ferez  perdre  la  tête. 

Mac,  en  compos.  :  IL-born,  de  sorcière, 
né  d'une  sorcière.  —  U.-faced,  S  la  face 
de  sorcière,  aux  traits  d'une  mégère.  — 
ll.-ridden,  sous  l'oppression  d'un  cau- 
chemar. —  U.-seed,  engeance  /  de  sor- 
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cifre.  —  ll.-laper.  Bal.  grande  molèae  fi 

plante  officinale. 

llAGAit  (hé'garl  npr.  Agar  /. 

IIAGDur  (hag'bœl)  ».  haquebule  f  : 
espèce  d'arme  à  feu  très-pesante  qui  étail 
autrefois  en  usage. 

HAGGAltD  (Ilig'gard)  adj.  1. farouche, 
sauvage;  2  hagard  :  a]  t'auc.  se  dit  d'un 
faucon  qui  ne  s'apprivoise  pas  facilement; 
b)  qui  a  l'air  farouche  el  sauvage  comme 
ces  faucons;  c)  se  dit,  dans  un  sens  ana- 
logue, du  visage,  do  regard. 

IIacoaho,  ».  i  faucon  m  hagard  :  fiu- 
con  mal  apprivoisé  cl  qui  s'échappe  sou- 
vent; 2.  tout  animal  m,  loute  personne  / 
sauvage  el  farouche  ;  a.  sorcière  {,  vieille 
mégère  /. 

IIAGGARD  (hSg'œrd)  ».  cour  f  de 
ferme  (où  l'on  peut  rentrer  «les  meules  de 
foin,  etc.). 

IIAGCAROLY  (hâg'gardli)  ad»,  d'ui» 
air  hagard,  aTreusemenl. 

IIAGGED  (hag'ghéd)  ai/;.  I.  maigre, 
pauvre,  misérable;  2.  laid,  bidenx  comme 
une  sorcière. 

IIAGGESS(h5ggh5s),  HAGGIS  (hâg'- 
ghis)  *.  Culm.  liaihis  m  écossais  :  mels 
préparé  dans  la  panse  d'un  mouton  ou 
d'un  agneau,  el  composé  du  foie,  du  inou, 
du  cœur,  etc.,  auxquels  on  ajoute  des 
oignons  et  de  la  graisse. 

HAGGISH  (hag'gliisli)ad>.  laid  comme 
une  sorcière;  bidi'ux,  diilorinc. 

llAGClsilLV(liag'gbishli)  ode.  à  l> 
façon  d'une  sorcière. 

IIAGGLE  (hag'g'l)  va.  i.  hacher  :  cou- 
per, tailler  en  pelils  morceaux  irréguliers; 
2.  écorchcr  :  couper  ou  découper  d'une 
manière  maladroite;  3.  ébrécher  :  rendre 
raboteux,  rude,  inégal  en  pratiquant  des 
entailles;  4.  mutiler. 

UAGGLE  (hag'g'l)  r/i.  1.  marchander; 
2.     barguigner,    hésiter,     ehipolcr.    V. 

lllCCLË. 

HAGGLED  (h.ig'g'ldjppo.  haché,  éeor- 
cbé,  ébréché,  muti  c. 

II.AGGLER  (hâg'lopr)  ».  I.  celui  qut 
hache,  qui  ébrèche;  2.  écorcheur  m,  rau- 
tilateur  m,  massacreur  m:  celui  qui  taille, 

3ui  rogne  irrégulièrement;   3.  marrhan- 
eurni;  celui  qui   marchande  beaucoup. 

HAGGUNG  (hâg'lin)  ppr.  ou  adj.  i. 
hachant,  écorchanl,  ébréchanl,  mutilant; 
2.  marchandant,  hésitant,  barguignant, 
chipotant  :  chicanant,  faisant  des  difll- 
cuilés  en  aftaires  de  commerce. 

Hacgling,  ».  barguignage  m,  hésitation 
/;  aclion  de  barguigner,  d'hésiter  en  ma- 
tières de  commerce. 

HAGIARCHY  (hSgb.iilrTii)  ».  gouver- 
nement m  des  ordres  religieux. 

IIAGIOCII.ACY  (hê,djiûk'rasi)  ».  théo- 
cratie /.-  gouvernement  du  clerîé. 

HAGIOGRAIMI.A  (bê.djiôg'rafa)  ».  1. 
livres  mpl  hagiographcs  :  les  livres  de  la 
iiible  autres  que  ceux  de  Moïse  el  des 
prophètes  ;  2.  Théol.  calk.  vies  fpt  des 
saints. 

HAGIOGRArOAL  ( bi;,djiôg'rafal  ) 
adj.  d'hagiographes  :  ayant  trait  aux  hagio- 
graphcs. 

IIAGIOGRAPIIER  (bë.djiôg'rafœr)  ». 
tiagiograplie  m  :  l'un  des  auLeurà  qui  oat 
composé  les  hagiographcs. 

HAGiUGRArHV  (hc.djiûg'raû)  j.  li 
vres  mpt  hagiograplies.  V.  IIacidGrapiiv. 

IIAGIOI.OGIST  (hé,djiol'odjisi;  ».  ba- 
giographe  «1  ;  celui  qui  écrit  ou  qui  com- 
mente des  écrits  sacrés. 

IIAGIOLOGY  (hê.djidl'odji)  ».  hagio- 
logie  /;  description  des  écrits  sacrés. 

llAGSIlir  Jiâg'ship)».  étal  m  ac  sor- 
cière. 

UAGl!E(hêg)  «pr.  Géoa.  la  Iliye  /. 

HAGUEBL'T  (hag'ibœl)  ».  V.  IIacbct 

IIAH  (hit)  inlerj.  ahl  exclamatioo 
exprimanl  de  la  surprise  ou  un  eTorl. 

UA-IIA  (hà'-hà)j.  V.  lUw-iuw. 

BAIL  bel)  s.  grêle  /  ;  eau  congelée 
qui  tombe  par  grains.  A  slorm  ofrain  ai,i 
a.,  un  orage  mêlé  de   pluie  el  de  grêle 

IIaii.,  ci.  grêler  :  se  uil  quand  il  liuiile 
de  la  grêle.  /'  haili  very  hard,  il  grêle 
bien  fort.  //  1»  hailtng,  h  tombe  de  l< 
grêle. 

IIaii.,  ta.  faire  tomber,  ftir*  pleatoir, 
répandre  dru  comme  grêle. 
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HAII.  (hél)  inlerj.  snlutl  bonioarl  t>iea 
»ous  gardel  AU  h.,  llacl/elh,  h.  lol/iee! 
•alut,  Macbeth,  salul  à  loi  I  //.,  infernal 
world.'  salut,  monde  infernal  ! 

Bail,  s.  i .  salut  m,  salutation  f;  2.  Mar. 
portée  f  le  voix.  l(V/A<n  A.,  à  portée  de 
voix. 

Haii,  va.  t.  saluer  :  proi-lamer.  To  à. 
one  happij,  saluer  quelqu'un  du  nom  d'heu- 
leux,  le  proclamer  heureux. 

2.  ilar.  héler.  To  k.  a  ship,  héler  un 
navire. 

H.*lL-FELLOW  (hcl-fCrio)  J.  compa- 
gnon m  intime.  To  le  h.-[.  well  mel,  vivre 
de  pair  à  compagnon,  être  familiers  en- 
semble, en  agir  sans  façon  l'un  avec  l'autre. 
II.AILSTO.VE  (liGi'stùn)  s.  grêlon  m  : 
grain  de  grêle. 

HAILSTOUM  Oiêrstorm)  s.  orage  m 
accompagne  de  grêle. 

H.4ILY  (hë'li)  adj.  grêlé  :  composé  de 
grêle. 

haïr  (hêr)  s.  l.  poil  m  :  a)  lilcts  dé- 
liés qui  croissent  sur  la  peau  des  animaux, 
b)  Anal,  lilamenls  de  nature  cornue  nais- 
sant de  la  peau  ou  des  muqueuses,  et  y 
adhérant  par  une  de  ses  extrémités; 
l'autre  restant  libre  et  amincie;  c)  il  se 
dit  aussi  du  poil   qui  recouvre  certaines 

Earties  du  corps  humain  ;  d)  Bol.  lilets  dc- 
és  et  neiibles  de  certaines  parties  des 
plantes.  Soft  downy  h.,  poil  follet.  A/iainsl 
tke  h.,  à  contre-poil,  à  rebours;  t'ig.  à 
«ontre-cœur.  The  h.  ofa  dog,  le  poil  d'un 
chien.  Spun  goal's  h.,  lurcoin  m  :  poil  de 
chèvre  iilé. 

2.  cheveu  m  :  poil  particulier  i  la  partie 
de  la  peau  qui  recouvre  le  crâne  de  l'es- 
pèce humaine;  3.  chevelure  /■.•l'ensemble 
des  clievcux.  Ueaulifid  h.,  de  beaux  che- 
veux. Fulie  k.,  de  faux  cheveux.  A  fuie 
headof  h.,  une  belle  chevelure,  une  belle 
tête.  The  ends  of  Ihe  h.,  la  pointe  du  che- 
veu. To  a  A.,  à  un  cheveu  prés  ;  Ftg. 
eiaclemcnt,  parfaitement.  To  ùe  wilhin  a 
hair's  brcadth  of,  être  à  deux  doigts,  ne 
pas  s'en  falloir  de  l'épaisseur  d'un  cheveu 

Sue.  To  make  one's  A.  stand  on  end^  faire 
resser  les  cheveux  a  quehiu'un,  faire 
dresser  les  cheveux  à  ou  sur  la  tête  de 
quelqu'un.  To  splil  a  h.,  fendre  un  che- 
veu en  quatre.  To  dress  one's  h.,  se  coif- 
fer. To  part  one's  A.,  faire  une  raie  dans 
«es  cheveux. 

4-  crin  m:  a)  poils  qui  garnissent  l'en- 
colure et  la  queue  du  clieval;A)  le  bout 
de  la  queue  des  espèces  du  genre  bœuf; 
c)  poils  de  quelques  auires  animaux;  5. 
soie/':  a)  poil  doux  et  long  de  certains 
chiens;  b)  |ioil  rude  et  long  de  certains 
animaux.  The  A.  of  a  horse,  les  crins  d'un 
cheval.  The  A.  ofa  spaniel,  les  soies 
d'un  épagneul.  The  A.  of  a  boar,  of^  a 
wild  i/oar^  les  soies  d'un  cochon,  d'un 
sanglier. 

6.  fétu  m,  zest  m,  obole  f:  chose  de 
peu  de  valeur,  ftot  to  be  worlh  a  h.,  ne 
pas  valoir  un  zesl,  un  fétu,  l  skali  not 
value  mysetf  a  A.  Ihe  worse,  je  n'en  vau- 
drai pas  une  obole  de  moins,  je  ne  m'en 
estimerai  pas  moins. 

lUiR,  en  coinpos.  :  ll.-bag,  bourse  f  à 
cheveux.  —  tl.-brained,  V.  llAitEDn.^iNED. 
—  H.-breadth,  épaisseur  f  d'un  cheveu  : 
«)  une  tréi-pcliie  distance;  b)  dune  ma- 
nière déterminée,  la  quarante-huitième 
partie  d'un  pouce.  —  Il.-breadlh,  adj.  qui 
tient  i  un  r  hcveu.  To  hâve  a  h.-b.  escape, 
l'échapper  belle.  —  U.-cord,  toile  f  de 
coton  rayée.  —  ll.-dye,  teinture  f  pour 
les  cheveux.  —  ll.-gloves,  gants  mpt  de 
crin  :  gants  pour  frotter  la  peau.  —  U.- 
grass.  Bot.  canche  f  :  Aira,  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  graminées  qui 
comprend  diverses  espèces,  la  plupart  à 
arêtes.  —  U.-hung,  suspendu  par  un  che- 
veu. —  îï.-ncedle^  ll.-pin,  épingle  /  à 
cheveux.  —  IL-pencil,  pinceau  m  Un.  — 
U.-powder,  poudre  f  à  poudrer.  —  /7.- 
pyrites,  soufre  m  vierge  en  lilets.  —  II.- 
talt,  1.  sel  m  d'Epsom  natif;  2.  sulfate 
in  double  de  magnésie  et  de  fer.  —  II.- 
shaped,  capillaire.  —  H.-shirt,  baire  f  : 
chemise  de  crin.  —  ll.-tpHlling,  adj.  qui 
fend  un  cheveu  en  quatre  ;  Ftg.  qui  rai- 
tonne  d'une  manière  trcs-subti  e  —  II.- 
tplilling,  action  f  oa  habitude   /  de  ni- 
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sonner  d'une  manière  très-sublile,  de 
faire  des  distinctions  très-subtiles.  — 
ll.-slroke,  coup  m  de  pinceau  ou  de  plume 
fin,  délicat.  —  H.-worm,  Entom.  lilaire  f 
aquatique  :  genre  de  vers  d'eau  douce 
ressemblant  à  de  longs  cheveux. 

HAIRBELL  (bêr'bél)  J.  V.  Hauf.bf.ll. 
HAiRBROOltl  (hêr'brQm)  s.  balais  m 
de  crin. 

llAiRBRUSa  (hSrlrœsh)  ».  brosse/ 
à  cheveux. 

HAIRCLOTH  (hérllo/A)  ».  étoffe  fie 
crin,  ou  moitié  crin. 

nAlRDRESSERCbêr'dr5ssœr)s.  coif 
fcur  m,  perruquier  »i,  barbier  m. 

HAIREO  ihêrd)  adj.  chevelu  :  ayant 
des  cheveux.  Red  A.,  aux  cheveux  roux. 
linugh  A.,  qui  a  le  poil  rude.  Curly  h., 
qui  a  les  cheveux  frisés  ou  crépus.  Thin 
h.,  qui  a  les  cheveux  clair-semés,  qui  a 
peu  de  cheveux.  Gray  h.,  aux  cheveux  siis. 
H.AIRIN'ESS  (hêr'inés)  s.  état  m  d'être 
couvert  de  cheveux,  de  poils;  abondance 
f  de  cheveux,  de  poils. 

n.AlRLACE(her'lês)  ».  ruban  m  pour 
les  cheveux. 

IIAIRLESS  (lièrlés)  adj.   i.  chauve  : 
manquant  de  cheveux;  2.  dénué  de  poils. 
HAIRLIKE  (hêr'lik)  adj.  ayant  l'ap- 
parence de  cheveux,  de  poils. 
■IAIRLI\E  (hêr'lin)  s.  ligne  /  en  crin. 
HAIRV    ;hêr'i)  adj.   1.   velu,  poilu: 
couvert  de  poils;  2. chevelu, de  cheveux  : 
composé  de  cheveux,  ressemblant  à    de; 
cheveux.  A  A.  cornet,  une  comète  chevelue. 
IIAIRY-MAN  (hêri-màn)  s.    Enlom. 
chenille  /. 

IIAKE  (hck)».  t.khlh.  merluche  /,  mer- 
lus m  :  Gadus  merluccias,  espèce  de  pois- 
son de  mer;  2.  crémaillère /._ 

IIAKE.M  ou  RAKI.xi  (hokim')  ».  i. 
hakcui  m  :  en  Orient,  chef,  gouverneur; 
2.  hakim  m  :  médecm. 

IIAKEMITE  (lië'kimit)  adj.  se  rap- 
portant au  calife  llakem,  ou  aux  tables 
astronomiques  publiées  sous  son  règne. 
H  AL  (bal)  I.  sufliîe  synonyme  de 
Ad//,  salle;  2.  upr.  diminutif  de  //fnry, 
Henri,  llenriot. 

II.ALBKRD  (hîl'bœrd)  s.  hallebardes- 
arme  consistant  en  une  hampe  ou  lige  de 
bois  dont  la  tête  est  garnie  d'un  fer  long, 
large  el  pointu,  traversé  d'un  autre  fer  en 
forme  de  croi-îsanl. 

IIALBKRDIER  {hàl.bcerdlrO  s.  halle- 

bardier  m  :  soldai  armé  d'une  hallebarde. 

Il  ALBER  D-SH  AT  ED    (hal'boerd- 

sliépt)  adj.    Bol.  haslé  :  en   forme   d'un 

fer  de  pique. 

Il AI.CVO.v  (hâl'siœn)  ».  Ornith.  alcyon 
m  :  nom  qu'on  a  donné  au  marlin-pêchcur. 
IIalcyon,  adj,  d'alcvon,  alcyonien  ; 
calme,  tranquille,  paisible.  //.  days,  i. 
jours  alcvoniens  :  nom  qu'on  donnait 
autrefois  aux  sept  jours  qui  précèdent  et 
aux  sept  jours  qui  suivent  le  solstice 
d'hiver,  époque  de  l'année  oii  d'ordinaire 
le  temps  est  calme;  2.  jours  de  paix  et 
de  tranquillité,  jours  de  bnniieur. 

HALCVOXID/E  (hal.ciûn'idl)  s.  Or- 
nith. martins-pêcheuts  mpt  :  genre  d'oi- 
seaux de  l'ordre  des  passereaux  syndac- 
tyles. 

HALE  (hél)  adj.  1.  sain;   2.  fort,  ro- 
buste, vigoureux,  bien  constitué. 
IIale,  ».  bien-être  m,  bien  m. 
Il  .A  LE   (hél)   ».    secousse   /,    tiraille- 
ment VI. 

Hale,  ra.  tirer,  traîner,  enlralncr;  ilar. 
hâler.  To  h.  a  bout,  hMer  un  bateau.  To 
h.  up  Ihe  sails,  cargucr  les  voiles. 

HALEXESS  (bernés)  ».  vigueur  /, 
bonne  santé  /. 

IIALESIA  (halî'jia)  ».  Bo/.  halésie  f: 
llalesia,  genre  de  beaux  et  précieux  ar- 
bustes de  l'.Vmérique  du  Nord. 

IIALF  (hàf)  ».  au  pi.  Halves,  moitié  /, 
demi  m,  demie  / :  partie  dune  chose  di- 
visée en  deux  parties  égales.  Take  one  A., 
prenez-en  la  moitié.  A  pound  and  a  A., 
une  livre  et  demie.  II.  and  A.,  moitié  de 
l'un  et  moitié  de  l'autre,  moitié  eau  et 
moitié  vin,  moitié  aie  et  moitié  porter. 
To  i/el  A.  in  A.,  doubler  son  argent.  To 
go  halves  wilh  one,  être  de  moitié  avec 
quelqu'un.  By  halves,  par  moitiés,  à  demi. 
To  do  Ihttgt  by  halves,  faire  les  choses  k 
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demi.  To  erg  halves,  crier  j'en  reliens  It 
moitié,  j'en  veux  ma  part. 

Ualf,  va.  diviser  par  moitiés.  V.  IIaltï. 

ilALF,  adj.  demi  :  composé  d'une  moitié. 
//.  an  hour,  une  demi-heure.  //.  a  doze», 
une  demi-douzaine.  //.  communion,  com- 
munion sous  une  seule  espèce. 

IIalf,  adv.  à  demi,  à  moitié.  II.  dead,  \ 
moitié  mort.  //.  consenling,  qui  ne  con- 
sent qu'à  moitié.  H.  awuke,  à  moitié 
éveillé. 

IIalf,  en  compos.  :  H.-balta,  demi- 
ration  /  de  campagne.  —  ll.-blood,  s.  1. 
consanguinité  /  :  parenté  du  coté  du  père; 
2.  utérinilé  f:  parenté  du  coté  de  la  mère. 

—  ll.-blood,  adj.  i.  consanguin  :  né  du 
même  père;  2.  utérin  :  né  de  la  même 
mère.  —  ll.-bloodeJ,  I.  dégénéré,  abâ- 
tardi; 2.  croisé  :  provenant  du  même 
mile  et  de  la  même  femelle,  l'un  el  1  autre 
de  pur  sang,  mais  de  race  croisée.  — 
ll.-bred,  i.'mal  élevé  :  qui  manque  de 
rafOneinent,  de  poli,  de  politesse;  2. 
Sport,  demi-sang.  —  ll.-brolher.  demi- 
frêre  m  :  frère  né  du  même  père  ou  de  la 
même  mère,  mais  non  pas  de  l'un  et  de 
l'autre;  frère  consanguin  ou  frère  utérin. 

—  Il.-cap,  salut  m  tronqué.  —  II. -caste, 
métis  m:  celui  qui  est  né  d'un  père  eu- 
ropéen et  d'une  indienne.  —  H.-iock, 
ililit.  cran  m  de  rejios.  Gun  al  h.-c.,  fusil 
au  repos.  —  Il.-crown,  dcnii-couronne  f: 
monnaie  d'argent  d'une  valeur  de  2  sh. 
G  pence  =  2  fr.  87  c.  —  ll.-dead.  à 
moitié  mort,  presque  épuisé.  —  ll.-dime, 
demi-dime  f:  monnaie  d'argent  des  Etats- 
Unis,  d'une  valeur  de  5  cents  =  0  fr.  2t»  c. 

—  Il.-faccd,  à  mi-face,  de  proûl  :  qui  ne 
se  montre  que  de  prolil.  —  Il.-guinea, 
dcmi-guinée  f:  ancienne  monnaie  d'or 
anglaise  valant  10  sh.  C  pence  =  13  fr. 
25'  c.  —  ll.-heard,  à  moitié  entendu; 
imparfaitement  entendu  :  qui  n'est  pas 
entendu  jusqu'au  bout.  —  ll.-hcarted,  au 
cœur  étroit,  qui  n'est  pas  généreux;  dé- 
sobligeant. —  Il.-holiduy,  rongé  m  d'une 
dcmi-journéc  (qu'on  accorde  aux  élèves 
dans  les  collèges  et  écoles).  —  Il.-lenglh, 
de  la  moitié  de  la  longueur.  —  ll.-lost, 
à  moitié  perdu.  —  Il.-murk,  demi-marc  m, 
noble  m  :  pièce  de  monnaie  de  la  valeur 
de  6  sh.  S  pence  =  7  fr.  60  c.  —  ll.-mea- 
sure,  demi-mesure  /  :  plan  d'opéraiion 
imparfait,  effort  insunisant.  —  Il.-moon,  1. 
la  lune  à  son  second  quartier;  A-^Iron. 
lune  dichotome  ;  2.  demi-lune  f:  a)  tout 
ce  qui  a  la  forme  d'une  moitié  de  lune; 
b)  ililit.  ouvrage  extérieur  composé  de 
deux  faces,  formant  un  angle  saillant,  et 
dont  la  gorge  est  en  forme  d'une  demi- 
lune.  —  Il.-nole,  Uns.  blanche  f:  la  moitié 
dune  ronde.  —  Il.-pace,  Arch.  palier  m: 
plate-forme  et  point  de  repos  sur  un  es- 
calier. —  II. -pari,  moitié  /,  partie  /égale. 

—  Il.-pay,  s.  demi-solde  /  ;  moitié  da 
montant  des  gages  ou  du  salaire.  An  of- 
ficer  relires  on  h.-p.,  un  ofhcier  se  retire 
à  la  demi-solde.  —  Il.-pay,  adj.  à  demi- 
solde  :  rocevanl  une  demi-solde  ou  ayant 
droit  5  une  demi-solde.  —  H.-pike,  i. 
demi-pique  /,  esponton  m;  courte  pique 
dont  les  ofhciers  étaient  armés;  2-  ilar. 
pique  /  d'abordage.  —  ll.-pinl,  demi- 
pinte  /:  la  moitié  d'une  pinte  ou  la  qua- 
trième partie  d'un  quart  =  0  lit.  2839.  — 
Il.-quarler,  1.  demi-quartier  m;  ï.  hui- 
tième partie  /  d'une  année.  —  H.-read, 
qui  a  un  peu  lu;  a  demi  éclairé;  (en  par- 
lant d'un  livre,  d'un  recueil)  à  moitié  la. 

—  ll.-round,  ».  demi-rond  m,  demi-cercle 
m.  —  ll.-round,  adj.  semi-circulaire.  — 
U.-seas-over,  Triv.  à  moitié  ivre.  —  H. 
sisler,  demi-sœur  /;  sœur  née  du  même 
père  ou  ie  la  même  mère,  mais  non  ds 
l'un  cl  de  l'autre.  —  ll.-sphere,  hémi- 
sphère m;  moitié  de  sphère.  —H.-starved, 
à  moitié  mort  de  faim  ;  affamé.  —  11- 
sword,  longueur /d'une  moitié  d'épée.  To 
be  al  h.-s.  wilh,  coraballre  de  près,  com- 
battre corps  à  corps.—  Il.-lide,  moitié  de 
la  durée  d'une  marée,  six  beores  de 
temps.  —  ll.-timbers,  Constr.nav.  demi- 
couples  mpt.  —  ll.-lint,  demi-teinle  f: 
une  couleur  intermédiaire.  —  Il.-uiag, 
adv.  à  moitié  chemin,  à  mi-chemin.  Tê 
meet  one  h.-w.,  faire  la  moitié  du  chemin, 
partager  le  diiTérend  à  propos  d  UB«  cbOM 
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«ontestée.  n.-w.  ut  a  hill.  à  m\-(t\\e.  — 
H.-way,  adj.  qui  est  à  mi-chemin;  qui  est 
i  une  é^ale  dislanoe  de  deux  poinls 
extrfme».  A  h.-w.  Iiouse,  une  maison 
située  à  mi-chemin.  —  IL-willed,  faible 
d'intelligence,  stupide  ,  insensé.  —  II- 
yearly,  semi-annuel  :  deux  dans  l'année. 
—  H.-yearly,  adj.  deux  fois  l'an,  semi- 
innuellement. 

HALFE\  (hîirf'n)^!/;.  manquant  delà 
moitié  des  qualités  qu'il  devrait  avoir. 

H.*LFENDEAL(liàréndn)a(/D,presque 
)  moitié. 

HALFER  (hSrœr)  s.  i.  celui  qui 
ne  possl'-ie  que  la  moitié  d'une  chose; 
S.  daim  m  à  demi  ch3tré. 

HALFi'EXïVY  (hàrpénni,  hë'pénni)  s. 
i.  demi-penny  m  :  monnaie  de  cuivre  de 
la  valeur  de  5  centimes;  2.  aapl.  IIalf- 
PESCE,  monnaie  de  cuivre  (en  général), 
sous. 

Halfpennt,  adj.  du  prix  ou  de  la  va- 
leur d'un  demi-penny. 

HALICUT  (hâl'ibœt)  s.  Ickth.  helbut 
m,  Rrand  llélan  m  :  Hipp(iijlos.iu.i  vulijari.i, 
grand  poisson  plai,  dont  la  chair  est  exlrè- 
memeni  blanche  et  ferme,  et  fort  estimée 
comme  aliment. 

HALICORE  (hiirikor)i.Zoi)/.  halicore 
m  :  nom  générique  do  dugong. 

HALICTUS  (halik'tœsj  s.' Entom.  ha- 
licle  m  :  genre  d'insectes  hyménoptères 
appartenant  à  la  section  des  porte-aiguil- 
lon. 

BALIDOM  (hâl'idœm)  mlerj.  Sainte 
Vierge  I 

HALIEUTICS  (haUyû'tiks)  «.  halieu- 
tique I  :  art  de  la  pi'che. 

HALIOTIS  (hàl,i(Vtis)  s.  Conchyl.  ha- 
liotide  m,  oreille  f  de  mer  :  genre  de 
mollusques  de  la  classe  des  gastéro- 
podes. 

HALL  (hôl)  ».  «.  Arch.  vestibule  m: 
grande  pièce  à  l'entrée  d'une  maison  ou 
d'un  palais;  2.  palais  m  de  justice  ■ 
édilice  d.ins  lequel  se  tiennent  des  cours 
et  des  tribunaux.  Wesiminsler  h.,  palais 
de  justice  de  VVestminter.  //.  days,  jours 
de  palais. 

3.  château  m,  manoir  mfparce  qu'il  s'y 
tenait  autrefois  des  cours  de  justice);  4. 
collège  m;  5.  hnlel  m,  maison  f,  édilice 
m  (de  ville,  de  corporation);  8.  salle  f 
d'assemblée,  de  réunion.  Uagilalen  II., 
Ozford,  le  collège  de  la  Jladeleine,  à 
Oxford.  Town  h.,  hntel  de  ville.  H.- 
iinner,  dîner  m  ofUciel  d'un  corps  muni- 
cipal. 

HALLAGE  (hôl'édj)  s.  droit  m  de 
halle  :  taxe  prélevée  sur  les  denrées  ou 
marchandises  vendues  dans  une  halle. 

IIALLELUIAH  OU  IIALLEHJJAH 
(hàljilyfi'ya)  s.  alléluia  m  :  mot  hébreu 
signillant  «  louez  Jéhovab,  louez  le  Sei- 
gneur.  » 

IIALLELUJATIC  (hâljilyilyât'ik)  adj. 
d'alléluia,  de  louange. 

IIAI.LERIA  (halir'ia)  *.  Bot.  hallcrie 
/:  HalliTia,  genre  de  plantes  de  la  fa- 
mille des  scrofulariacées. 

nALLIARDiiaHALYARD(hâl'yœrd) 
».  ilar.  drisse  f:  cordage  qui  sert  i  hisser 
i  sa  place  une  voile,  une  vergue,  un  pa- 
villon, ilain-lop  halliards,  drisses  du 
grand  bunier.  Ensign  h.,  drisse  de  pa- 
villon. 

HALLIER  (hiU'yœr)  s.  hallier  m  : 
sorte  de  lilel  pour  orendre  du  gibier. 

liALLOO  (hariù)  vn.  1.  s'écrier,  crier 
i  hauic  voix  ;  2  appeler,  par  le  nom, 
ou  parles  mots  :  holà  I  hohél 

Halloo,  ta.  I.  encourager,  exciter  p»r 
des  cris;  9.  poursuivre  de  cris;  8. 
•aluer  de  cris,  d'acclamations. 

HALLOO  (liariu)  interj.  holJ  1  hohél 
bot  exclajnation  dont  on  se  sert  pour 
appeler  l'attention  d'une  personne  placée 
1  distance. 

HALLOOING  (hiriaiil)  ppr.  de 
Hallou. 

Haluxiing,  s.  cri  m  retentissant, 
bruyante  exclamation  f. 

HALLOW  (hâl'l.l)  va.  i.  dédier,  con- 
«acrer  :  mettre  à  part  pour  des  usages 
(aJnts  ou  religieux;  s.  sanctiller  :  dé- 
vouer i  des  exercices  sacrés  ou  rcll- 
(ieu. 
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HALLOWED  (hSIWSd,  hSl'Ifldl  ppa. 
ou  adj.  bénit,  dé'iié,  consacré  ;  sanniDe. 

HALLOWE'EIV  (hai'Mtn)  s.  Ecost. 
veille  fde  la  Toussaint. 

HALLOWi\G  (hal'liliû)  ppr.  bénis- 
sant, dédiant,  consacrant  ;  sanctiliant. 

HALLOWMAS  (hâllomàs)  j.  la  Tous- 
saint /. 

IIALLOW-TIDE  (hai'otîd)  S.  la  Tous- 
saint f. 

HALLUCIVATIOX  (halviî,sinë'shœn) 
s.  1.  hallucination  f  :  état  maladif  de 
l'esprit  par  suite  duquel  une  personne  a 
une  ferme  croyance  dans  la  réalité  de 
choses  qui  n'ont  pas  d'existence  ;  2. 
erreur,  f,  méprise  f. 
HALM  (hom)  .1.  V.  Hadlm. 
IIALMOTE  (hôl'mOt)  s.  assemblée  f, 
cour  /  de  jusiire  des  Saxons. 

II.ALO  (hêU)  ».  halo  m  :  nom  qu'on 
a  donné  aux  apparences  circulaires  ou 
elliptiques  qui  entourent  le  soleil,  la  lune, 
ou  d'autres  corps  célestes. 

HALOED  (hê'Iod)  adj.  entouré  d'un 
halo. 

HALOGEN  (hâ-l'odjën)  S.  CMm.  corps 
m  halogène  :  corps  éleitro-négalif  qui,  en 
se  combinant  avec  un  métal  électro-posi- 
tif, forme  un  sel  haloïde. 

HALOGENOUS  halSdj'inœs)  adj. 
halogène  :  qui  engendre  des  sels. 

HALOID  (haldid')  adj.  halo.'de    :  res- 
semblant à  un  sel.   //.  salts,   Cliim.   sels 
halnfdes  :  sels  binaires  produits   par    la 
combinaison  d'un  corps  halogène  avec  un 
métal,  tels  sont  les  chlorures,  les  iodurcs, 
les  bromures,  etc. 
Haloid,  s.  sel  m  haloTde. 
HALOSEL(hàl'osén  s.  sel  m  halotde. 
HALOTRICHITE  (hê.lotrî'kit)  s.  ha- 
lotrichite  f  :  substance  minérale   qui  est 
un  hydrosulfate  d'alumine. 

HALSE  (hoz)  ».  cou  m,  col  m, 
gosier  m. 

Halse,  va.  t.  sauter  au  cou,  embrasser; 
2.  saluer,  présenter  ses  compliments, 
ses  hommages. 

IIALSER  (hô'zœr)  .?.  Slar.  haussière 
/■  :  coi'dage  composé  de  trois  ou  quatre 
torons  tortillés  ensemble. 

HALSEWORT  (hôz'wœrl)  ».  Bol. 
clochette  ^  dus  bois,  narcisse  m  des  prés. 
HALT  (boit)  vn.  i.  s'arrêter;  MÎUI. 
faire  halle;  2.  boiter,  clocher  :  incliner 
son  corps  plus  d'un  cilté  que  de  l'autre, 
on  marchant,  ou  alternativement  de  l'un 
et  de  l'autre  ciîlé.  You  li.  before  yoii  are 
lame,  vous  criez  avant  qu'on  ne  vous 
écorche.  Don't  h.  before  a  cn'pple,  gardez- 
vous  de  clocher  devant  un  boiteux. 

3.  hésiter  :  ne  pas  savoir  ce  qu'on  doit 
faire,  si  on  doit  avancer  ou  reculer;  4. 
rester  interdit,  bredouiller. 

Halt,  va.  ililtl.  faire  faire  halte  :  in- 
terrompre la  marche. 
Halt,  adj.  estropié,  boiteux. 
Halt,  s.  i.   Iialtc  f,  repos  m   ;  temps 
d'arrêt  dans  une  marche.  To  corne  lo    a 
h.,    l'aire  halte,  s'arrt"*ter. 

2.  claudication  f,  boitement  m  :  action 
de  boiter,  de  clocher  en  marchant.  Hé 
walkx  wtlh  a  h.,  il  boite  en  marchant. 
HALTED  (hol'téd)  ppa.  arrêté. 
n.ALTER  (horiœr)  ».  boiteux  m,  ban- 
cal m  :  personne  qui  boite  ;  Fam.  qui  va 
clopin-clopant. 

HALTER  (hnl'lœr)  ».  i.  corde  /", 
courroie  f;  2.  licou  m  :  lien  de  cuir,  de 
corde  ou  de  crin  qui  sert  à  conduire  ou 
à  maintenir  un  cheval;  3.  hart  f  :  corde 
pour  pendre  les  malfaiteurs.  //.  sick,  un 
nomme  qui  a  mérité  la  corde,  qui  est 
digne  de  la  hart,  qui  sent  la  hart. 

Halter,  va.  i.  meure  un  licou   i;  2. 

lier,  attacher  avec  une  corde  ;  enchevêtrer. 

HALTEitED    (hol'tirrd)   ppa.   retenu 

par  un  licou;  lié,  attaché  avec  une  corde; 

enchevêtré. 

HALTERES     (hiH'tœrfz^   .t.    haltères 
mpl   :  balanciers   dos  insectes    diptères. 
IIALTER|\G    (hol'lœriii)   ppr.    met- 
tant   un   licou    ,1  ;    attachant    avec    une 
corde;  enchevêtrant. 

HALTING  (holt'ill)  ppr.  ou  adj.  J. 
s'arrétant,  faisant  halte;  2.  boitant. 

HAiTiNr.,  ).  arrêt  m  :  icllon  de  s'ar- 
rêter; 3.  boitement  m. 
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HALTIIVGLV  (hôlt'imi)  ait.  ta  boi- 
tant, en  clochant,  lentement. 
HALVA.'VS  (hal'vinz)  ».  «inér.  minent 

m  de  rebut. 

HALVE  (hàv)  va.  diviser  en  deoi, 
partager  par  moitiés. 

HALVED  (hàvd)  ailj.  Bot.  hémisphé- 
rique :  couvrant  un  ciîté;  placé  sur  un 
cété. 

HALVES  (hàvz)  xpl.  de  Halp,  moitiés 
fpl  :  deux  parties  égales  il'une  chose.  T» 
enj  II.,  réclamer  une  part  égale.  To  go  A., 
avoir  une  part  égale. 

HALVING    (hàv'in)  ppr.  divisant   e» 
deux,   partageant  par  moitiés. 
HALVARD  (halyœrd)  ».  V.  Haluard. 
H.AM  (ham)  npr.  Cham  m. 
HA.\|  (ham),  mot  saxon  signillant  mai- 
son, et   dont  on  a  fait  le  mot  moderne 
Iwme.  On  le   trouve  dans  hamlel,  et  dans 
les    noms    de   lieu,    comme    Wait-kam, 
maison  des  bois  {wall,  un  bois,  et  ham, 
une  maison). 

HAM  (ham)  ».  1.  jarret  m:  l'angle 
intérieur  de  la  jointure  qui  unit  la  cuisse 
et  la  jambe  d'un  animal  ;  2.  jambon  m  .- 
cuisse  de  porc  salée  et  séchée  à  la  fu 
mée.  Shartk  of  a  h.,  jambonneau  m. 

H.AM.ADRVAD  (hàmadriad)  ».  bami 
dryade  /'  ;  nymphe  des  bois. 
H.AMA\  (ham'dn)  npr.  Aman  m. 
H.A.MATE    thê'mct)   adj.    crochu,  ei 
tortillé,  embrouillé. 

HAMATED  (hêmêtéd)  adj.  erocho  : 
garni  de  crochets. 

HAMBURG  (hSm'bo'rg)  npr.  Giog. 
Hambourg.  U.-lake,  laqne  f  de  Ham- 
bourg :  couleur  tirant  sur  le  cramoisi. 

n.A.MES  (hêraz)  ».  attelles  fpl  :  mor- 
ceaux de  bois  ou  do  fer  attachés  au 
collier  d'un  cheval  de  harnais. 

UAMILTOMA  (ham.iltù'nla)  s.  Bol. 
harailtonie  f  :  genre  de  plantes  à  fleurs 
très-odoriférantes,  et  de  la  famille  des 
cinchonacées. 

HAMITE  (hê'mït)  ».  hamitte  f  :  reste» 
fossiles  d'une  coquille  cloisonnée. 

H.AMITIC  (hcmit'ik)  adj.  se  rapportant 
à  Cham. 

UAMKIN  (hàmniin)  ».  pouding  m  fiit 
avec  une  épaule  de  mouton. 

UAMLET  (hâm'lft)  ».  hameau  m  :  petit 
villa.ge,  petit  groupe  de  maisons  dans  11 
campagne. 
HAMLET  (hâm'lét)  npr.  Hamlet  m. 
U.AMMER  (ham'moer)  ».  1.  mariean 
m  :  outil  pour  enfoncer  des  clous,  battre 
des  métaux,  etc.  Woodea  h.,  maillet 
Rîvelliiig  h.,  rivoir,  marteau  i  river. 
Shoeing  h.,  brochoir,  marteau  de  maré- 
chal. TiU  II.,  martinet  de  forge.  Clam  h., 
marteau  à  panne  fendue,  à  pied-de-biche. 
Oouble  faced  A.,  marteau  à  deux  têtes. 
Clinch  h.,  martean  à  pince,  iliuers  4., 
masse  à  main.  Stiiillt'.t  h.,  marteau  de 
fori;eron.  Ilimd-h.,  marteau  à  main.  Sta- 
ler'.i  h.,  asselte.  Double  poiiiied  h.,  smille. 
Maisons  h.,  grelet.  itasini'.v  eulling  k,, 
décinlroir.  Paviiig  II.,  épincnir.  Sleam  k., 
marteau  à  vapeur.  Slone-breaker't  k., 
batteraud.  Stoue-cutter's  A.,   laie. 

2.  MÎUI.  batterie  f  :  pièce  d'acier  qù 
recouvre  le  bassinet  d'un  fusil  :  s.  Fig. 
enchères  fpl.  To  bring  to  tlit  ».,  mettre 
aux  enchères. 

llAMJiEn,  va.  t.  forger,  marteler,  bat- 
tre à  coups  de  marteau;  2.  Fi^.  forcer, 
inventer,  trouver.  To  A.  harden,  écrooir, 
forger  à  froid.  To  A.  dresx,  marteler  une 
pierre.  To  A.  roughig,  dégrossir  au  mar- 
teau. 

To  iiAMUER  m,  ■ro  n.  isin,  faire  entrer 
t  coups  de  marteau,  à  force  de  frapper. 
—  To  n.  OIT,  I .  étendre  sous  le  mar- 
teau; 2.  être  l'artisan  de;  3.  trouver, 
gagner,  acquérir  à  force  de  travail.  To 
A.  l'ut  one'n  fortune,  être  l'artis.in  de  sa 
fortune.  TitI  be  had  br.minered  ont  a  raxl 
rxtale,  jusqu'à  ce  qu'd  eut  ai-quis  i  foi.c 
de  travail  une  vaste  propriété.  —  To  m 
i:r,  i.  faire  i  coups  de  marteio;  a. 
bâcler. 

lUMsirn,  rn.  I.  travailler  au  mirtein 
2.  s'occuper;  3.  trotter,  revenir  en  tête; 
i.  marteler.  To  A.  on,  travailler  h.  s'oc- 
cuper de.  Tob.  away  al.  travailler  d'am- 
che-pled  à,  piocher  ù.  A  Ibousani  fAinf. 


HAMMERED 

ère  kammering  in  his  head,  mille  choses 
'>,.  troltcnl  dans  la  lëte.  Revenge  is  kam- 
mering in  my  head,  la  renseance  me  mar- 
iHc  la  tèle,  je  son^e  è  me  venger. 

HAHHEn,  en  compris.  :  Il.-beams,  Arch. 
presses  solives  fpl  horizontales  fréquem- 
ment emplovi^es  a  la  place  de  rentrait 
dans  les  lo'its  gothiques.  —  ll.-bridle, 
bride  f  do  bassinet.  —  B.-cloth,  housse 
/■(de  voiture".  — /?.-i/rfssifrf,  i.  dégrossi 
au  marteau  ;  2.  équarri.  —  H.-fls/t,  Ichth. 
marteau  m  :  Zggœna,  genre  de  poissons 
chondroptéryîiens  appartenant  à  la  fa- 
mille des  sélaciens.  —  H.-hard,  fer  m  ou 
acier  m  durci  à  coups  de  marteau.  — 
U.-kardentng,  écrouissement  m  des  mé- 
taux. —  U.~headed,  ayant  une  tête  qui 
ressemble  â  un  marteau.  /I.-/i.  sliark, 
marteau  commun,  maillet  m  :  Zygœna  mai- 
lens.  —  H.-man,  marteleur  m.  —  ll.-rail, 
marteau  m  de  piano  :  petite  tringle  en 
bois  qu'on  fait  mouvoir  en  louchant  le 
clavier  d'oo  piano,  et  dont  une  extrémité 
gnrnie  de  peau  sert  à  frapper  les  cordes 
de  l'instruraent.  —  Il.-spring,  ressort  m 
de  batterie. 

HAMMERED  (h.im'mœrd'!  ppa.  ou 
adj.  battu,  fait  au  marteau.  //.  iron,  fer 
en  barres.  H.  worf,\  ouvrage  martelé. 

HAMMEKER  (ham'mœrœr)  s.  ouvrier 
«  forgeron;  marteleur  m  :  celui  qui  tra- 
Taille  au  marteau. 

B.AMMERI.N'G  Châm'mœriS)  ppr.  1. 
battant  au  marteau,  forgeant  à  coups  de 
marteau;  martelant;  2.  forgeant,  inven- 
tant; 3.  s'occupant  de;  4.  revenant  en 
tête,  trottant  dans  la  tête. 

HAMMEiiisa,  s.  t.  martelage  m  :  action 
de  forger  ou  de  battre  i  coups  de  mar- 
teau; 2.  bruit  m  do  marteau;  3.  Fig. 
invention  f:  machination  f.  l  liear  a  greal 
A.,  j'enteniis  un  grand  bruit  de  marteau. 
n.\M.MER.u.4\  (hâm'mœrmân)  s.  arti- 
san m,  ouvrier  qui  travaille  au  marteau. 
IIA.MMCRWORT  (hâni'raœrwœrt)  s. 
Bol.  pariétaire  f,  casse-pierre  f  :  plante 
de  la  famille  des  urticées. 

IIA.MMOCBRYSOS  (hâm.mokrfsos) 
ê.  Céol.  ammochrjfsera  :  nuca  pulvérulent 
de  couleur  d'or. 

B.AMMOCK  (hSm'mœt)  *.  hamac  m 
(anciennement  branle  m)  :  espèce  de  lit 
suspendu  entre  des  arbres  ou  des  noteaus, 
ou  avec  des  crocs.  U.-cloti,  prélart.  To 
lasli  up  hammocks,  relever  les  branles. 
Down  ail  hammocks  !  branle-bas  !  Up  ail 
kammocks,  haut  les  hamacs  I  branle-bas  I 
HAMOSE  (hé'raiJs)  adJ.  V.  Hahiu-s. 
BAMOUS  (hc'mœs)  adj.  Bol.  recourbé 
en  hameçon;  haraeçonut-  :  dont  l'extré- 
Bité  est  recourbée  ou  crochue. 

BAMPER  (hâm'pœr)  *.  i.  manne/'; 
grand  panier  pour  porter  des  objets  au 
marché,  etc.  ;  2.  entraves  fpl. 

HiUPER,  va.  1 .  embarrasser,  gSner, 
entraver  :  rendre  la  marche  diflicile;  2. 
circonvenir,  séduire,  tromper,  enjôler; 
attirer  dans  un  piège;  3.  mêler,  entre- 
mêler, embrouiller,  entortiller,  enchevê- 
trer :  rendre  compliqué;  4.  jeter  dans 
la  perplexité,  inquiéter,  tourmenter;  5. 
mettre  dans  une  manne. 

HAMSTER  (hâm'stœr)  s.  Zool. 
hamster  m  :  Cricetus  frumenlariia,  ani- 
mal rongeur  du  genre  des  rats,  ayant  deux 
abajoues  qui  lui  servent  à  transporter 
du  grain. 

BAMSTRING  (hàm'strin)  s.  Yélér. 
tendon  m  du  jarret. 

Hamstrixc,  va.ppr.  HiMSTniNGiSG,;!r<;7. 
el  ppa.  HAïlsTiitso  oa  Hamstiîliged,  i. 
couper  le  jarret;  2.  faire  boiter;  3-  met- 
tre dans  l'impossibilité  de,  rendre  incapa- 
ble de. 

HA.VfSTRINGING  Châm'striû'in)  vpr. 

t.  coupant  le  jarret;    2.    mettant   dans 

1  impossibilité    de,  rendant  incapable  de. 

HA.HSTRU.VG   (hàm'strœii)   ppa.   i. 

rendu  boiteux  (parce  qu'on  lui  a   coupé 

le  jarret);  2.  mis  dans  l'impossibilité  de, 

rendu  incapable  de. 

7  B.*iV   (hàn;,  pour  HAVE,  au  pluriel. 

UANAPEIt  ;hân'apœr)  «.1.  panier  w 

m  carbeille  /"  (dont  les  rois  d'An.:leterre, 

dai:.>  les  anciens  temps,  se  servaient  pour 

oetl'-j   ef  porter   leur  argent,  quand   ils 

ïojageaieni)  ;  3    trésor  m,  trésorerie  f. 
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ESIIANCE. 

HANCES  (hàn'siz)  s.  t.  Arch.  anse 
f  de  panier  :  courbure  d'une  voûte  sur- 
baissée dont  la  hauteur  est  moindre  que 
son  diamètre  horizontal;  2.  ilor.  rabat- 
tues fpl  :  étages  situés  au-dessous  du 
plat-b.ird  d'un  grand  bâtiment. 

HAROBIKiOl,  (hûntshinol)  s.  Bot. 
hanchinol  m  :  plante  du  Mexique  douée 
d'une  grande  vertu  comme  sudorilique 
et  comme  diurétique. 

H.-V.N'O  (hànd)  s.  t.  main  f  :  a)  partie 
du  corps  humain  qui  termine    le  bras  et 
qni  sert  à  la  préhension  des  corps  et  au 
toucher;  i)  mariage  ;  c)  la  personne  elle- 
même  ;  d)  action,  travail  ;  e]  force,  puis- 
sance; 0  possession;  g)  le  faire,  l'exé- 
cution, en  parlant  d'un  artiste.  Tfie  rigfii 
A.,  la  main  droite;  Fig.  le  bras  droit.  He 
is  mu  rigfil  h.,  c'est  mon  bras  droit.  Tlie 
lefi  h.,  la  main  gauche  ;  Man.  la  main  de 
la  bride.  Genlle  h.,  main  douce.  LiglU  It., 
main  légère.    To  bear  a  liglil   A.,  traiter 
avec   douceur.    Sleadij,    .thorl   A.,    main 
ferme.  Heavg    A.,  main  dure.  To  bear   a 
heacy   A.,    traiter  durement.    Horse  Ihat 
bears  hard  on  ttie  A.,  cheval  qui  tire  à  la 
main.  Bear   ah!   ilar.  haut   la   main  I 
hardi!  To  bear  a  A-,  Mar.  amarrer  bonne 
main,  tenir  bon  à  la  main   :  amarrer  un 
cordage  raidi,  ou  le  tenir  à  la  main  sans 
mollir.    To  clap  one's  liands,    battre  des 
mains,  applaudir.  To  gice  llie  A.,  donner 
la  main.  To  giie  a  A.,  donner  un  coup  de 
main.    To   hold  A.,    l'emporter.    Site,   in 
beauiy,    éducation,   blood,   bolds   h.  witb 
any  princess  in  tlie  worlil,  par  la  beauté, 
par  l'éducation  comme  par  la   naissance, 
elle  l'emporte   sur  toute  autre  princesse 
au  monde.  To  hang   upon    one's    bands, 
pendre,  être   suspendu    sur  ses   mains; 
Fig.   être  à  charge  à  quel(|u'un.  Several 
hours   of  the  day  hang   upon    our  tiand^\ 
les   heures  de   la  journée  nous    pèsent, 
nous   semblent  interminables.  To  bave  a 
A.  in,  avoir  la  main  dans;  mettre  la  main 
à.  Punisti  every  man  who  liad  a  hand  in 
the  mischief,  punissez  tous  ceux  qui  ont 
eu  la  main,  qui  ont  trempé  dans  ce  mé- 
fait. Thèse  are  as  fine  as  tiands  can  make 
them,  il  ne  se  peut   rien   faire  de  plus 
beau  ni  de  plus  tin.  He  bas  clean  hand.^, 
il  a  les   mains  nettes,   il  n'a  jamais  fait 
de  gains  illicites.  To  kiss  any  one's  hands, 
baiser  la  main  à  quelqu'un.  To  kiss  one's 
hands   to,   envoyer   an   baiser  à.  To  latj 
one's  h.  upon  the  buok,  lever  la  main  (pour 
afiirmer   en  justice).  To  lay  hands  upon 
one,  mettre,  porter  la  main  sur  quelqu'un. 
Tu  lay  hands  on,  mettre  la  main  sur;  faire 
violence  à;  imposer  les  mains;  lever  les 
mains  vers.  To  lay  the  h.  on  the  mouth, 
mettre  le   doigt    sur  la  bouche.    To  lay 
one's  A.   to  one's  suord,  mettre  i'épée   a 
la  main.  To  lay  violent  hands  on  oneself, 
se  donner  la  niort.   To  lend  a  A.,  donner 
un  coup   de  main,  aider.    To  lift  the  h. 
again.st  a  superior,   lever  la    main    sur, 
se  révolter  contre  un  supérieur.  To  lower 
the  h.,  rendre  la  main   (à  un  cheval).  To 
put  the  last  A,  fo,   mettre    la   dernière 
main  à.  To  put  fortk  the  h.  agatmt  one, 
porter  la  main  sur  quelqu'un,  le  tuer.  To 
sel  the  A.  to,  mettre    la    main  à,  entre- 
prendre, faire.  To  skake  hands  with  one, 
donner  une   poignée  de  mains   à,  serrer 
la      main    à    quelqu'un.     Shake     hands, 
donnez-vous  la  main.  To  shake  hands  wilh 
hone.Kty,  renoncer  a  la  probité.  To  slrike 
hand-'i,  toucher  dans  la  main  (pour    con- 
clure un  marché).  To  wash  one's  hands  of 
a    Ihing,  s'en  laver  les    mains.    Whick 
he  spake  by  the   A.   of  the   pruphet,  ce 
qu'il   avait   prédit  par  le    prophète.     A 
man  of  his   A.,    un  homme  de  main,  un 
homme  hardi  et  d'exécution.  Kings  bave 
long  hands,  les  rois  ont  les  mains   lon- 
gues, les  bras  longs.  To  gel  the  upper  h., 
l'emporter,  avoir  l'avantage.   We  sce  the 
hand  of  God  in  this  event,  nous  voyons 
la    main  de  Dieu  dans  cet  événement.  To 
change  hands,   changer  de  main,  ctianger 
de  possesseur.  AI  hand,  proche  ;  à  portée, 
sous  la  main.  ïour  husband  is  al  h.,  l  bear 
his   Irampet,    votre    mari  est  tout  près, 
j'enteiuls  sa  trompette.  Tke  day  of  Christ 


HAND 

is  al  A.,  le   jour  du  Christ  est  proche. 
Near  al  A.,  tout    près.  Trulh  it  alwagt 
near  al  A.,  la  vérité  est  toujours  à  notre 
portée.  Al  the  h.   of,  at  one's  A.,  par  It 
main  de,  de  la  main  de.  Shall  we  receive 
good  al  the  A.  of  God,  and  shall  ice  not 
receive   eriif    si   nous   avons    reçu    les 
biens  de   la  main  du  Seigneur,  pourquoi 
n'en  recevrions-nons  pas  aussi  les  maux? 
By  hand,  à  la   main  :  avec  la  main;  dans 
la  main.  To  weed  a  garde»  bu  h.,  sarcler 
un  jardin  à  la  main.  T'y  carry  by  h.,  porter 
à  la    main.   Any   Ihing    wrought    by   h., 
quelque  chose'fait  a  la  main.    From  ail 
hands,  de  toutes  mains.  Frojn    h.   to  h., 
de  main  en  main;  de  la  main  à  la  main. 
From  h.    to  mouth,  au  jour   le   jour.   / 
can  gel  bread  from  A.  to  mouth,  and  make 
even  at  the  year's  eud,  je  gagne  mon  pain 
an  jour  le  jour,  et  j'attrape  ainsi  le  bout 
de  l'année.    In  A.,  à  la    main;  en  main; 
entre   les    mains;    dans   les    mains;  en 
train  ;    comptant  ;   en  caisse  ;    d'avance, 
par  avance.  Cap  in  h.,  chapeau  bas.  Four 
in   h.,   à  grandes  guides.  To  take  in  h., 
prendre  en  main,  entreprendre,  se  charger 
de  faire  quelque  chose.  The  estate  is  in 
the  hands  oflhe  owner,  le  bien  est  entre 
les  mains  du  possesseur.  The  papers  are 
in  my  hands,  les  papiers  sont  dans  mes 
mains,  j'ai    les  papiers  entre   les  mains, 
H  is  verily  in  your  hands  to  save  me,  il 
dépend  de  vous  de  me  sauver,  mon  salut 
est  dans  vos  mains.  To  keep  land  in  one's 
own  hands,  faire  valoir  une  terre  par  soi- 
même,  l  bave  a  greal  work  in  A-,  j'ai  un 
grand  ouvrage  en  train,  je  travaille  à  un 
grand   ouvrage.    Wkal  revêts  are   in  A.' 
quelles  fêtes  se  préparent  ?  Thaï   is  the 
business  now  in  A.,  c'est  ce  dont  il  s'agit 
maintenant.  To  be    in   h.  with    business, 
avoir  la   main  à  l'œuvre,  s'occuper  d'une 
aîTairc.   To    bear    in   A.,  faire     accroire, 
tromper.    He  received   in    A.    one  year's 
Irtbute,  il  reçut  comptant  le   tribut  d'une 
année.  0/f  h.,  haut  la  main;  couramment; 
immédiatement,  sans  délai,  sans  prépara- 
tion. Hands  o/f,  à  bas  les  mains  I  Ou  A., 
entre  les  mains;  en   sa  possession;  aux 
soins  de:  en    magasin;  sur   les   bras,  à 
charge.  He  bas  a  farm  on  his  h.,  il    est 
à  la  tête  d'une  ferme.  He  bas  a  supply  of 
goods   on  h.,  il  a    un  approvisionnement 
de  marchandises    en  magasin.   Oui  of  h., 
vite,    promptement,  d'abord,  sans  délai, 
incontinent,  aussitôt.  Give  il  him   oui  cf 
h.,  donne-le-lui  aussitôt.  To  one's   A.,  i 
la  main;  sous  la  main  ;  i  la  di-position 
de    quelqu'un.    To   corne   la   hand,   être, 
venir  à   ta  main;  être  reçu,   paivenir.  To 
take  whal  cornes  nexl  to  A.,  prendre  tout 
ce    qui    tombe    sous    la  main.    To  h  rite 
whal  cornes  nexl  to  h.,  écrire  la  première 
chose  venue.   A  Ictler   bas   corne  to    my 
h.,   une  lettre  m'est   parvenue,  j'ai  reçu 
une  lettre.  Under  h.,  sous  main,   en  ca- 
chette,   sous    le   manteau,    secrètement. 
Under    h.    dealing,     nratiques     sourdes, 
menées  secrètes.  With  bntn  hands,  iideux 
mains.     Wtlh    clean    hands,    les    mains- 
nelles.  Wilh  fuit  hands,  les  mains  pleines. 
Wilh    a  high  A.,  haut  la    main,    ronde- 
ment.   Hand  und    gtove,  intime,  familier. 
To  be  h.  and  gluve   toyether,  être    deux 
têtes  sous  un    bonnet,  Tbey  are    h.    and 
gtove  one  wtlh    anulher,  ils    s'entendent 
comme  larrons  eu  foire.  Tbey  are  like  h. 
and  glove,  ils  sont  comme  les  deux  doigt* 
de  la  main.  //.  in  h.,  de  concert,  d'accord, 
d'intelligence,    ensemble;     convenable, 
approprié.    To  join   h.  in  h.,   s'associer. 
They   go    A.    in  h.  togelher,  ils  agissent 
de   concert.  //.    over  head,  tête  bais.sée, 
brusquement,  témérairement  ;  en  étourdi, 
sans  réllexion.  Thus  it  is  when  people  are 
doing  things   A.  over  head,  c'est  ce  qui 
arrive  lorsque    l'on    agit  en    étourdi.  H. 
over  A.,    Ifor.  main    sur  main.    //.  lo  h., 
corps  i  corps,  de  près,  ily  A.    is  in,  j'y 
suis;    je  suis  en  train,    en    veine.  Nay, 
said  he,  and  while  your  A.  is  m,  vraiment, 
dit-il,  puisque  vous  y  êtes,  ou  tandis  que 
vous   êtes  en  train.  My  h.  is  oui,  je  ne 
suis  pas  en  train,  en  veine;   je  suis  dé- 
traqué. A  friend  0;  mine  has  a  terf  Une 
h.  on  the  viuUn,  un    de  mes  imii  juM 
parfaitement  du  violas. 
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♦  eMé  m  ;  part  f;  main  /■;  endroit 
r  iOit  f.  On  Ihe  other  h.,  d'un  autre 
t  ,é.  Slarboaril  h.,  côliîdc  tribord.  /  hâve 
u  from  very  good  hanis,  je  le  tiens,  ou  je 
le  sais  de  fort  bonne  part.  We  hâve  il 
from  seteral  havds,  naa^  en  avons  eu  avis 
de  plusieurs  endroits.  It  is  allowed  on 
ail  hands,  il  est  admis  de  toute  part.  To 
te  on  Ihe  mending  h.,  ftre  en  voie  de 
iîuérison,  se  porter  mieux,  commencer  a 
se  remeilre. 

S.  monde  m,  homme  m,  bras  m,  main 
f,  ouvrier  m  :  apent,  instrument.  To  lie 
thoTt  of  hands,  manquer  de  monde.  To 
lurn  Ihe  hands  up,  faire  monter  du 
monde.  Ali  hands  below  !  bas  tout  le 
oiondel  Ml  hands  on  deck!  haut  le 
monde  I  toul  le  monde  en  hautl  Send 
a  h.  10  Ihe  lead,  envoyez  un  homme  il 
la  sonde.  A  h.  lo  Ihe  main-lop!  un  homme 
I  la  srande  hunel  \Ye  losl  a  h.,  nous 
nerdinies  un  homme.  This  honr  shall 
bring  you  Iwenty  thousand  hands,  vous 
»urer  dans  l'instant  vinst  mille  hommes. 
An  extra  h.,  un  employii  auxiliaire.  Ail 
iands  irere  emphyed,  tous  les  bras  fu- 
rent employés.  The  mason  employs  Iwenly 
iands,  le  maçon  occupe  vinst  ouvriers. 

4.  manih'e  /'d'agir,  méthode  f,  pro- 
ttié  m.  They  were  willing  lo  change  Ihe 
hand  in  carri/ing  on  Ihe  war,  ils  voulaiLMit 
changer  la  m'aniôre  de  faire,  de  conduire 
la  (.'uerrc. 

5.  travail  m,  ouvrage  m,  œuvre  f  : 
loul  acie  de  la  main  ;  6.  écriture  f,  main 
/■;  sisii:ilure  f,  seing  m.  Large  h.,  écriture 
en  gros,  grosse  anglaise,  gros.  lïound  h., 
.•criluro  en  mnveniie,  demi-gros.  Running 
h.,  érrilure  expédiée,  courante,  coulée. 
Secrelary  h.,  bîtarde.  Small  h.,  écriture 
Une.  Short  h.,  abréviation,  manitre  abré- 
gue  dccrire;  siénographie.  Cive  me  a 
noie  under  ynur  /t.. donnez-moi  un  petit 
mot  de  voire  main.  'Tis  ymir  A.,  c'est 
votre  écriture,  votre  signature,  llewriies 
a  good  h.,  il  a  une  telle  écrilure.  The 
deed  ts  executed  under  hh.  h.  and  seal, 
l'acte  est  signé  de  sa  main  cl  revêtu  de 
son  sceau.  A  fine  h.,  une  belle  main. 

1,  jeu  m;  cartes  fpl;  main  /.  To  hâve 
fne  h.,  avoir  beau  jeu.  Lel  us  take  a  h. 
al  cards,  faisons  une  partie  de  cartes. 
Lel  me  look  at  your  h.,  montre'.-moi  votre 
jeu.  ;  will  hold  you  a  h.  al  piquet,  je 
TOUS  ferai  une  partie  de  piquet,  tl'e  hare 
îven  hands,  nous  sommes  quittes.  To  pari 
even  hands,  se  séparer  sans  aucun  avan- 
tage de  part  ni  d'autre. 

8.  pied  m  de  devant  d'un  cheval;  9- 
serre  /(d'oiseau  de  proie)  ;  Fauc.  main  f; 
10.  aiguille  /'(de  cadran).  The  minute- 
4.,  l'aiguille  des  minutes.  The  hour-h., 
l'aiguille  des  heures. 

il.  paume/";  mesure  dont  on  se  sert 
pour  la  taille  des  chevaux,  qui  équivaut 
a  quatre  pouces  =  10  centimètres  en- 
viron. A  horse  fifleen  hands  high,  un 
cheval  de  quinze  paumes. 

i  2.  carotte  f  (de  tabac)  ;  poignée  de 
feuilles  de  tabac  liées  ensemble. 

13.  taux  RI,  prix  m,  marché  m,  condi- 
tions fpl,  main  f.  JSought  al  a  dear  h., 
acheté  à  un  taux  Irts-élevé.  Atlheworsl 
à.,  fort  cher.  To  buy  things  al  Ihe  besl  h., 
icheter  des  choses  à  bon  marché,  ou  de 
la  première  main. 

Hand,  va.    1.   donner  (avec  la   main); 

fiasser  (de  main  en  main);  2.  conduire 
t  la  main);  donner  la  main  â  :  aider  A; 
8.  taisir,  empoigner,  metire  la  main  sur; 
4.  manier;  B.  ilar.  ferler,  serrer.  //. 
thaï  book  lo  him,  faites-lui  passer  ce  livre. 
To  h.  a  lady,  donner  la  main  à  une  dame. 
You  h.  Ihe  oar  very  uiell,  vous  maniez 
fort  bien  la  rame.  To  h.  Ihe  sails,  ferler, 
serrer  les  voiles.  //.  the  mixen  lop-sail, 
serre  le  perroquet  de  fougue.  To  h.  ail, 
mettre  à  sec,  à  mâts  et  à  cordes,  les 
voiles  dedans. 

To  HAND  ahout,  passer  de  main  en 
main.  —  To  n.  dowm,  i.  descendre; 
2.  passer  (de  haut  en  bas);  s.  aider  à 
descendre;  4.  transmettre.  The precepis 
luinded  down  to  us  from  ail  aniiquity,  les 

fireceptes  qui  nous  ont  été  transmis  dès 
n  plus  haute  antiqnilé.  —  To  ii.  is, 
nTo,  i    donner  la  maiu  pour  entrer;  a. 
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aider  S  entrer  dans;  s.  aider  i  monter 
(en  voiture).  /  handed  her  inio  her  coach, 
je  lui  donnai  la  main  pour  monter  en 
carrosse.  —  To  n.  out,  aider  à  sortir. 

—  To  II.  ovEB,  remettre.  —  To  n.  boind, 
faire  passer,  faire  circuler.  —  To  n.  to, 
1 .  remettre  à  ;  2.  passer  à  ;  8.  donner  la 
main  à.  —  To  n.  up,  I.  monter;  2. 
passer  (de  bas  en  haut);  3.  aùîcr  à 
monter. 

IU^D,  adj.  1.  appartenant  à,  se  rap- 
portant à  la  main;  2.  employé  par  la 
main. 

IIaxd,  en  compos.  :  Il.-arms,  armes  fpl 
porlaiives.  —  Il.-ball,  ancien  jeu  de  balle. 

—  Il.-barrow,  civière  f.  brancard  m  ; 
Arch.  bard  m;  Min.  bourriquet  m.  —  II.- 
basket,  panier  m  à  anse,  manne  /,  bour- 
riche  f.  —  11,-bell,  sonneite  f,  cloclielle 
/,  petite  cloche  [.  —  ll.-bill,  i.  serpclle 
/;   2-  avis    m  à  la    main,  prospectus  m. 

—  Il.-blow,  coup  m  de  poing.  —  ll.-hook, 
manuel  m.  —  It.-borer,  Techn.  pistolet 
m.  —  ll.-hrace,  Techn.  vilebrequin  m.  — 
Il.-breadlh,  paume  f  :  espace  égal  5  la 
largeur  de  la  main.  —  Il.-carcass,  Slilîl. 
pelote  /■  à  feu.  —  IL-cart,  tombereau  m, 
charrette  /  à  bras.  —  IL-cloth,  mouchoir 
m.  —  tl.-fced-pump,  ilar,  pompe  fb  bras. 

—  ll.-feller,  menottes  fpl  :  anneaux  de 
fer  qu'on  met  aux  poignets  des  criminels , 
poucellcs  fpl.  —  ll.-foolcd,  chiropode  •■ 
qui  a  des  pieds  conformés  comme  des 
mains  d'homme,  —  IL-galtop,  Man.  petit 
galop  m  :  galop  lent  et  aisé,  dans  lequel 
la  main  presse  la  bride  pour  empêcher 
l'au.gmentation  de  la  vitesse.  —  Il.-gear 
lever,    ilach.  à  vap.  levier  m  du    tiroir. 

—  Il.-glass,  Ilortic.  cloche  /  ;  vase  en 
verre  dont  on  couvre  certaines  plantes 
pendant  l'hiver  pour  les  mettre  à  l'abri 
du  froid.—  Il.-grapnel,  grappin  m  à  main. 

—  Il.-grenade,  grcnaile  /  à  main.  —  11,- 
gripe,  action  de  saisir  avec  la  main, 
d'empoigner.  —  B.-gun,  fusil  m.  —  11.- 
hammer,  marteau  m  à  main.  —  H.-hook, 
croc  m  a  main.  —  11,-hooks,  Arlill,  cro- 
chets mpl.  —  Il.-jack,  cric  m  i  main,  à 
crochet.  —  Il.-ladle,  Fond,  poche  f, 
cuiller  /.  —  U.-lead,  Kar.  plomb  m  à 
main,  petite  sonde  f.  —  H.-leather,  ma- 
nique  /.  —  U.-lighl,  cloche  /.  —  Il.-loom, 
métier  m  i  la  main.  —  ll.-made  paper, 
papier  m  fabriqué  à  la  main.  —  11,-mill, 
moulin  m  à  bras.  —  ll.-organ,  orgue  m 
de  Itarbaric.  —  II. -pile-driver,  mouton  m 
i  bras.  —  Il -plani.  Vol.  cheiroslcmone 
Bi  ;  Cheirosicmon  plalanoides,  singulière 
plante  du  Mexique  dont  les  étamines  pré- 
sentent la  forme  d'une  main.  —  Il.-pump, 
ilach,  à  vap.  pompe  /"à  bras.  —  II. -rail, 
garde-fou  m,  appui  m;  rampe /■  (d'esca- 
lier): Conslr,  nav.  lisse  f,  main  f  courante. 

—  Il.-sails,  ilar.  peliles  voiles  fpl  : 
voiles  qu'on  gouverne  à  la  main.  —  H,- 
sale,  vente  /  opérée  par  la  poignée  de 
mains  qu'échangent  les  deux  parties 
contractantes.  —  Il.-saw,  scie  fh  main, 
égorne  f  :  scie  qui  s'emploie  à  la  main. 
(Dans  cette  locution  proveibialc,  noi  lo 
know  a  hawk  from  a  h.-saw  (ne  pas 
savoir  dislingucr  un  faucon  d'une  scie  à 
main),  qui  signifie  ignorance  profonde, 
hond-saw  est  une  corruption  de  heron- 
êhaw.  V.  ce  mot.  —  Il.-scrcw,  cric  ni  ; 
machine  pour  souleverde  lourdes  charges. 

—  Il.-sear,  poignard  m  des  Anglo-Saxons. 

—  Il.-sel,  posé  i  la  main.  —  ll.-shapcd, 
t.  en  forme  de  main;  2.  fait,  formé  à 
la  main.  —  ll.-shears,  cisailles/'p/  à  main. 

—  Il.-shullle,  navette  f  à  main.  —  //.- 
spike,  levier  m;  ilar.  anspect  m.  Gun- 
ner's  h,-s.,  Arlill.  levier  m  de  manœuvre 
ou  de  pointage.  Common  h.-t.,  levier  de 
place,  de  siège.  —  Il.-slaff,  javeline  f; 
épieu  m.  —  ll.-tight,  ilar.  légei  degré  de 
tension  d'un  cordage.  —  H,-lree,  liai.  V. 
IIand-plant.  —  Il.-tice,  étau  m  à  main  : 
petit  étau  dont  on  se  sert  à  la  main.  — 
ll.-wrapon,  toute  arme  f  portée  à  la  main. 

—  Il.-wheel,  petite  roue  f,  petit  volant 
m  (qu'on  fait  tourner  ï  la  mainl.  —  11- 
unnged,  cliéiroptère  :  ayant  des  ailes 
conformées  comme  une  main.  —  ll.-work, 
travail  m  manuel.  —  H,-worked,  fait, 
exécuté  il  la  main.  —  B.-worm,  eiron  m  ; 
espèce  d'acarus. 


IIANDl.B 
HAl^DCRAFT  (hândliràft)  «.  V.  Ha»- 

DICnAFT. 

handchaftsman  (hSndlrif!»- 
mân)  5.  V.  llASDirnAFTSMAM. 

UANDCl/FF  (hând'kœO  *•  menottes 
fpl  :  anneaux  de  fer  qu'on  attache  aux 
poignets  des  criminels. 

IIaxdcitf,  ta.  mettre  les  menottes  i. 

IIANDCUFFF.D  (hând'kœfi)  ppa,  01 
ad;,  qui  a  les  menolles  aux  mains. 

IIANDFU  (liiind'éd)  ppa.  1.  donné, 
remis,  transmis  à  la  main  ;  2-  se  tenant 
par  la  main;  s.  conduit,  dirigé  par  la 
main;  i.  manié;  8.  ilar.  ferlé,  serré. 

Handed,  adj.  1.  Ilot,  palmé;  2-  (ea 
composition)  aux  mains,  qui  a  les  mains. 
Itight  h.,  droitier  :  qui  se  sert  de  la  main 
droite,  qui  est  plus  adroit  ou  plus  fort  de 
la  main  droite.  Left  h.,  gaucher  :  ayant 
la  main  gaurhe  plus  forte  ou  plus  habile. 
A  Iwo  h.  fellow,  un  gaillard  fort  et  vigou- 
reux. A  Iwo  h.  .Word,  une  épée  à  deux 
mains.  Double  h.,  i  deux  mains;  Fig.  à 
double  jeu,  à  double  visage.  Emply  h., 
les  mains  vides,  llard  h.,  aux  mains  cal- 
leuses; Fig.  à  la  main  pesante;  oppressif. 
Iligh  A.,  impérieux.  One  h.,  manchot. 
Open  h.,  à  main  ouverte  ;  généreux,  libé- 
ral. Single  h.,  i  une  main. 

IIANDFAST  (hând'rast)  ».  main  f  de 
la  justice.  In  h,,  sous  la  main  de  la  justice. 

llANDfAST,  adj,  lié  par  contrat;  Bancé. 

IIandfast,  va,  i.  lier,  engager;  2. 
liancer. 

IUndfast,  vn,  vivre  un  an  et  un  jour  en 
mariage  conditionnel. 

t  ilANDFASTlNG  (hand'fùslifl)  *. 
espèce  de  mariage  m  conditionnel  par 
lequel  les  parties  s'engageaient  à  vivre 
ensemble  pendant  un  ah  et  un  jour,  après 

auoi  elles  étaient  libres  de  se  séparer  on 
e  s'unir  pour  la  vie. 

HANDFUL  (hind'fùl)».  1.  poignée  f: 
aulanl  que  la  main  peut  saisir  et  contenir; 
2.  brassée  f:  autant  que  les  bras  peuvent 
étrcindre;  3.  palme/';  quatre  pouces; 
4.  une  poignée,  une  petite  quantité,  un 
petit  nombre,  peu;  s.  ce  que  l'on  peut 
faire  d'ouvrage. 

HANDICAP  (hSn'dikap)  ».  1.  chaise 
fie  poste  :  voilure  pour  voyager;  8. 
Sport,  handicap  m  :  sorte  de  course  pour 
chevaux  de  tout  ilge  et  de  tout  poids, 

HANDICRAFT  (hàn'dikriift)  ».  1.  tra- 
vail m  manuel,  mélier  m,  art  ni  mécanique; 
2.  ouvrier  m,  artisan  m  ;  homme  qui 
gagne  sa  vie  avec  le  travail  de  ses  mains, 
ou  qui  est  habile  dans  un  art  mécanique. 

IIANDICUAFTSMAN  (han.iiikriins'- 
miin)  ».  au  pi.  IlANnicRAFTSsiE»,  artisan  m, 
homme  m  de  métier  :  personne  habile  oo 
employée  dans  un  travail  manuel. 

HANDIL'V  (hiin'dili)  adv,  1.  ave* 
adresse,  adroitement,  habilement;  2.  com- 
modément, à  portée,  sous  la  main. 

HANDINESS  (hâu'dinés)  ».  1.  adresse 
/;  2.  dextérité  /,  habileté  /;  8.  commo- 
dité/•,  facilité/. 

HANDI.XG  (hân'diiT)  ppr,  donnant, 
reniellant,  présentant  avec  la  main;  trans- 
mettant. 

HANDIWORK  (hàn'diwœrk)  /.  I. 
ouvrage  m  manuel;  2.  œuvre/";  S-mtin- 
d'œuvre  /. 

iiANDKEncniEF  (hâinœrtshlf)  ». 
mouchoir  m  ;  pièce  d'étoile,  ordinairement 
de  soie  ou  de  toile,  qu'on  porte  sur  sol 
pour  s'essuïcr  le  visage  ou  les  mains. 
Silk  h.,  foulard.  India  h,,  foulard  des 
Indes.  Keck  h.,  mouchoir  de  cou  ;  lidiu  m 
(de  femme);  cravate  /  (d'homme).  Pocket 
h.,  mouchoir  de  poche. 

IIANDLE  ^han'd'l)  m.  1.  manier  :  al 
prendre,  lûtcr,  toucher  avec  la  main;  ») 
se  servir  d'un  outil,  d'un  instrument,  d'une 
arme;  c)  employer  la  matière  propre  i 
quelque  ouvrage;  d)  Fig.  se  dit  des  pro- 
durlions  de  l'esprit;  <)  tourner,  gouviiner 
i  son  gré  un  esprit,  un  caractère,  une 
personne;  fj  Uan.  faire  aller,  mener  un 
rheval;    g)  diriger,  conduire  une  affaire; 

2.  traiter  :  a)  agiter,  discourir  snr,  rai- 
sonner sur;  b)  agir  avec  quelqu'un,  en 
user  avec  lui  de  telle  ou  telle  maniire: 

3.  exercer,  pratiquer.  The  bodies  whick 
we  daily  A.,  les  corps  que  nous  touchons, 
que  nous  manions  tous  les  jours.  Ue  km 


HANDLED 

lumdled  that  l/usmess  wilh  great  pru- 
dence, il .  maniO,  il  a  conduit  cette  aflaire 
avec  une  i  ide  prudence.  7'Ae  eiiemy  haii 
handled  ihb^  so  ill,  l'ennemi  les  avait  si 
maltraités. 

Haxdie,  *.  i .  manche  m  ;  la  partie 
d'un  instrumenl,  d'un  outil,  par  laquelle 
on  le  tient  pour  en  faire  usage.  TIte  h.  of 
a  fork,  of  a  knife,  of  a  spoon,  le  manche 
d'une  fourchette,  d'un  couteau,  d'une 
cuiller.  A  knife  witk  an  ivory  A.,  cou- 
teau à  manche  d'ivoire.  The  h.  of  a  scii'fie, 
le  manche  d'une  faux.  The  h.  of  an  oar, 
le  manche  d'un  aviron. 

2.  poi;,'n(!e  f:  la  partie  d'un  objet  par  où 
on  le  prend,  pour  le  tenir  à  la  main.  The 
k,  of  a  Irunky  of  a  door,  la  poignée  d'une 

.  malle,  d'une  porte.  Kiiig-h.,  poignée  en 
anneau.  Tratl-h.,  poignée  de  crosse.  The 
k.  of  a  sceptre,  la  poignée  d'un  sceptre. 

3.  anse  f  :  la  partie  de  certains  vases, 
de  certains  ustensiles,  par  laquelle  on  les 
prend  pour  s'en  servir,  et  qui  est  ordi- 
nairement courbée  en  arc.  The  h.  of  a 
basket,  of  a  cup,  ofapot,  of  a  pail,  l'anse 
d'un  panier,  d'une  tasse,  d'un  pot,  d'un 
seau.  Small  h.,  ansette. 

4.  brimbale /'(de  pompe);  5.  manivelle 
/  fde  moulin  à  café,  de  virevau);  6.  queue 
/(d'iine  poêle  à  frire);  7.  sous-garde  /' 
(d'une  arme  à  feu);  8.hampe/(d'un  écou- 
ïillonl;  9.  bras  mpl  {de  brouette);  lo- 
mont  ire  /(de  scie). 

(I.  bout  m,  cfité  m.  You  Iake  Ihe pro- 
posai by  the  righl  h.,  vous  prenez  la  pro- 
position du  bon  coté.  To  lay  hold  of  by  the 
right  h.,  tenir  par  le  bon  bout. 

i  2.  armes  fpl,  prétexte  m,  moyen  m. 
To  be  a  h.  to.  être  un  moyen  de,  lin  pré- 
teste pour.  To  be  mode  à  h.  of,  servir 
d'instrument,  de  prétexte.  To  fumish  a  h. 
against,  fournir  des  armes  contre. 

13.  prise  f.  To  pive,  to   leave    h.   to 
calumny,  donner  prise  à  la  calomnie. 
HA.VDLED  (han'd'ld) /ipa.  de  Hasdle. 
UA\DLER   (hând'lœr)    s.    celui   qui 
manie,  qui  traite. 

HANDLESS  (hindlês)  adj.  manchot  : 
qui  na  pas  de  main. 

IIANDLINE  (liândlin)  t.  espèce  de 
aiet  m  pour  la  pèche. 

HANDLliVG  (hlndlifi)  *.  < .  maniement 
m  :  a]  action  de  manier;  b)  administra- 
tion, gestion'  2.  manier  m;  3.  action  de 
traiter.  The  h.  of  business,  le  maniement 
des  alTaires.  By  h.,  au  manier  :  en  ma- 
niant. 

HANDMAID  (hând'mêd),  HANDMAI- 
OEN  (hand'mc'd'n)  s.  i.  ser/anle/';  lille 
qui  est  en  service  comme  domestique; 
2.  aide  /.  To  make  a  thiug  the  A.  ti, 
mettre  quelque  chose  au  service  d.-. 
Kature's  h.,  art,  la  servante  de  la  nature, 
l'art.  The  h.  and  interpréter  of,  l'aide  et 
l'interprète  de. 

HANDSEL  (hând'sël)  i .  étrenne  /  :  le 
premier  usage  qu'on  fait  d'une  chose,  la 
première  vente  qu'on  fait  d'une  marchan- 
I  ise  ou  de  la  journée;  2.  gage  m,  arrhes 
fpl  :  3.  Fam.  étrennes  fpl,  cadeau  m,  don 
/«,  présent  m  de  nouvel  an. 

IUmdsel,  va.  t.  étrenner  :  se  servir 
d'une  chose  ou  faire  une  chose  pour  la 
première  fois.  /  will  h.  Ihis  cup,  je  veux 
itrenner  cette  coupe,  je  veux  boire  le 
premier  dans  cette  coupe. 

2.  donnner  des  étrennes  :  faire  un  pré- 
sent, ou  faire  un  achat  à  un  moment  parli- 
culier  ou  dans  une  saison  particulière; 
».  donner  des  arrhes,  un  gage. 

HANDSELLED  (hand'sèld)  ppa.  i. 
«Irenné;  2.  qui  a  reçu  des  arrhes. 

BA.\DSO.ME(hànd'sœm)ii</;.  i. adroit, 
Blelligent;  2.  commode.  V.  Hasdy. 

S  beau,  belle  (en  fait  de  personne  00  de 
«nose)  :  a)  ayant  de  la  symétrie  dans  ses 
parties  ;  bien  conformé;  joli,  gentil 
aamiidme  exprime  moins  que  beauliful 
»eau];  b)  grand,  ample;  c)  correct,  net- 
4.  gracieux.  A  very  h.  woman,  une  très- 
jolie  femme.  A  h.  fortune,  une  belle  for- 
tune. To  look  A.,  avoir  bel  air.  She  looks 
so  h.  in  that  dress,  cette  toilette  lui  va 
SI  bien. 

S.  bienséant,  convenaHe;    e.   galant 

bien   tourné;   nalleur.    /(    is   not  A    for 

-  ïou  lo  say  so,  U  ne  vous  sied   pas  bien 
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de  parler  de  la  sorte.  A  very  h.  compli- 
ment, un  compliment  très-llatteur,  très- 
galant,  très-bien  tourné. 

7.  libéral;  généreux: louable. >t  h.offer, 
une  oïlre  libérale.  A  A.  deed,  une  action 
louable,  généreuse. 

Hasdsoue,  va.  embellir,  rendre  beau, 
donner  de  la  grâce. 

HANDSOMELY(hând'sœmli)  adv.  i. 
adroitement,  habilement,  avec  savoir-faire  ; 
2.  gracieusement,  joliment,  gentiment, 
galamment;  3.  honnêtement,  avec  conve- 
nance. If  I  can  h.  avoid  il,  si  je  puis 
m'en    dispenser   honnêtement. 

4.  bien,  délicatement  :  d'une  manière 
soignée,  avec  la  symétrie  ou  les  propor- 
tions convenables;  5.  élégamment  :  avec 
élégance;  6.  grandement,  généreusement, 
libéralement. 

UANDSOMENESS  (hSnd'sœmnës)  s. 
i.  genlillesse  /  ;  un  certain  degré  de 
beauté  ou  d'élégance;  2.  grâce  f,  bonne 
grâce/;  aisance  f  de  manières;  3.  délica- 
tesse/. 

IIA.VDWRITIXG  (hând'rTtifi)  s.  main 
/,  ccriiure  /,  caractère  m  d'écriture  d'une 
personne. 

IIAXDY  (hân'di)  adj.  t .  de  main  :  ac- 
compli parla  main;  2.  adroit,  habile  :  qui 
fait  usage  de  ses  mains  avec  aisance  et 
facilité;  3.  ingénieux  :  plein  d'invention 
et  d'adresse;  4.  agile  :  qui  agit  avec 
adresse  et  promptitude;  5.  proche;  à 
poriée;  sous  la  main;  6.  commode  :  ap- 
proprié à  l'usage  de  la  main. 

HAXDY-DANDY  (hân'di-din'di)  s. 
jeu  m  de  mains  en  usage  parmi  les  enfants, 
dans  lequel  il  faut  deviner  dans  quelle 
main  se  trouve  un  objet. 

HANDYGRIPE  (han'digrîp)  ».  V. 
Hand-gripe. 

HANDV-STROKE  (hân'di-strùli)  s. 
coup  m  de  poing  :  coup  porté  avec  la 
main. 

HAXG  (hâi'i)  en.  ppr.  Hanging,  prêt. 
et  ppa.  Hanoed  ou  Husg,  i.  pendre  :  à) 
attacher  une  chose  en  haut  par  une  de 
ses  parties,  de  manière  qu'elle  ne  touche 
point  en  bas  ;  b)  se  dit  aussi  des  personnes 
et  des  animaux;  c)  attacher  quelqu'un  à 
la  potence,  pour  l'étrangler;  2.  suspen- 
dre :  élever  quelque  corps  en  l'air,  l'atta- 
cher, le  soutenir  en  l'air  avec  un  lien,  de 
telle  sorte  qu'il  pende  et  ne  porte  sur 
rien;  3.  accrocher  :  attacher,  suspendre 
quelque  chose  à  un  clou,  à  un  crochet. 
To  A.  a  malefaclor,  pendre  un  malfaiteur. 
Go  and  h.  yourself .'  allez  vous  faire  pen- 
drel  n.  i/.'pestel  //.  /Ae  man.' peste 
soit  de  cet  homme,  de  l'animal  I  H.  your 
respect!  au  diable  votre  respect  I  Thou 
hangest  the  solid  earlh  in  fîeeting  air, 
tu  as  susçendu  la  terre  solide  au  milieu 
de  l'air  lluide.  To  h.  a  carriage,  suspen 
drc  un  carrosse.  To  h.  a  piclure,  accro 
cher  un  tableau. 

4.  poser,  monter,  mettre  en  place  :  atta- 
cher, lixer  quelque  chose  en  sorte  q  l'eile 
soit  mobile.  To  A.  a  J«//,  poser  une  sonnette. 
To  h.  a  door,  poser,  monter  une  porte  sur 
ses  gonds.  To  h.  the  ports,  Mar.  poser 
les  mantelets,  mettre  en  place  les  nian- 
lelets  des  sabords.  To  h.  the  rudder, 
monter,  mettre  en  place  le  gouvernail. 

5.  tendre,  tapisser  :  couvrir  ou  garnir 
de  quelque  chose  qui  reste  suspendu  à 
la  muraille.  To  h.  a  room,  tendre,  tapisser 
une  chambre.  Bung  wilh  spoils,  tapissé 
de  dépouilles. 

6.  laisser  tomber,  pencher.  To  h.  the 
head,  pencher  la  tête. 

7.  Artill.  To  h.  /ire,  faire  long  feu. 
To  HANG  DowN,  1.  laisscr  tomber;  2. 

pencher,  incliner;  3.  baisser.  Lilies  h. 
down  iheir  heads,  lei  lis  inclinent  leurs 
têtes.  To  A.  down  one's  ears,  baisser  les 
oreilles.  —  To  h.  oït,  t.  suspendre  au 
dehors;  2.  déployer,  faire  voir:  3.  ar- 
borer, faire  flotter  en  l'air.  To  h.  oui  a 
flag,  arborer  un  pavillon.  —  To  h.  cp, 
1.  pendre;  2.  suspendre;  3.  appendre, 
accrocher;  4.  Fig.  laisser  en  suspens. 

Hang,  en.  t.  pendre;  2.  être  pendu, 
suspendu;  3.  pendiller  :  être  suspendu 
en  l'air  et  agité  par  le  vent;  4.  flotter  : 
s'agiter,  voltiger  en  ondoyant.  To  h.  in 
the  air,  être  suspendu  en  l'air.  To  h.  <■> 
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douht,  Fig.  être  en  suspens,  dans  un  étti 
d'incertitude. 

s.  pencher,  incliner;  e.  aller  en  pente, 
être  escarpé.  Ilanguig  grounds,  des  ter- 
rains en  pente,  escarpés. 

7.  s'accrocher,  s'attacher;  8.  dépendre  : 
être  laissé,  abandonné  à  la  volonté,  au 
caprice  de  quelqu'un;  9.  languir,  traîner. 

To  nANG  ABOUT,  i.  être  pendu,  sus- 
pendu à;  2.  s'attachera,  s'accrocher  à; 
3.  se  tenir  autour  de;  4.  roder,  flâner. 
To  h.  about  one's  neck,  être  pendu,  se 
suspendre  au  cou  de  quelqu'un.  —  To  h. 
AFT,  pencher  en  arrière.  —  To  n.  back, 

1.  rester  en  arrière;  2.  reculer  —  To  h. 
DOWN,  1.  pencher;  2-  tomber;  3.  s'ava- 
chir. —  To  n.  LoosE,  i.  pendiller;  a. 
être  détaché.  —  To  b.  os  ou  opon,  i. 
se  pendre  à;  2.  être  suspendu  à,  demeu- 
rer suspendu  à;  3.  s'accrocher  à,  s'atta- 
cher à  ;  4.  s'appuyer  sur;  5.  dépendre  de  ; 
6.  faire  fonds,  compter  sur;  7.  reposer; 
8.  porter;  9.  peser  sur;  10.  être  a 
charge  à;  n.  accabler;  12.  harceler, 
obséder;  «3.  Mar.  tenir  ferme.  yVonder- 
ing  sonates  hung  on  ail  lie  spoke,  des 
sénats  émerveillés  sont  restés  suspendoi 
à  ses  lèvres.  Persuasion  hangs  upon  her 
longue,  la  persuasion  demeure  suspendus 
à  ses  lèvres;  elle  a  l'art,  le  don  de  per- 
suader. He  entered  wilh  his  daughter 
hanging  upon  his  arm,  il  entra  avec  s» 
flile  appuyée  sur  son  bras.  To  A.  on  tkt 
prince's  /afoar»,  dépendre  des  faveurs  du 
prince.  He  seemed  lo  h.  upon  me  for  sup- 
port, il  paraissait  compter  sur  moi  pour 
sa  nourriture.  To  hâve  hanging  on  one, 
avoir  à  sa  charge,  avoir  sur  les  bras. 
Life  hangs  upon  me,  la  vie  m'est  a  charge. 
Fear  hangs  upon  him,  il  tremble  de  peur. 
Sad  thouijhls  hung  upon  his  mind,  il  avait 
l'esprit  accablé  de  tristes  pensiSes.  An 
enraged  enemy  hung  upon  their  rear,  un 
ennemi  acharné  harcelait  leur  arrière- 
garde.  Hang  on.'  n'amène  pas  !  //.  on  there 
tiehind!  ne  mollis  pas,  tiens  bon  là  der- 
rière I  —  To  n.  oveu,  1.  pendre  à,  être 
suspendu  à;  2.  menacer;  3.  peser  sur; 
4.  se  projeter;  5.  Conslr.  surplomber, 
être  en  surplomb.  —  To  11.  togetiier,  se 
tenir  l'un  à  l'autre,  être  étroitement  unis. 
—  To  H.  DP,  1.  être  pendu;  2.  pendre; 
3.  appendre. 

HAXG  (hân)  s.  pente  /  rapide. 

BAXGBIRD  (hâri'boerd)  s.  Ornith. 
loriot  m  de  Baltimore. 

RAXGDOG  fhâiVdog)  s.  bourreau  m  de 
chien  :  terme  ae  reproche  pour  un  être 
d'un  caractère  bas  et  dégradé,  comme  s'il 
n'était  propre  qu'à  servir  de  bourreau 
pour  des  chiens. 

HAXGER  (hâiToer)  s.  t.  croc  m,  cro- 
chet m:  ce  par  quoi  une  chose  est  sus- 
pendue; 2.  pendant  m.  The  hangers  of 
a  bell,  les  pendants  d'un  baudrier. 

3.  sabre  m,  braquemart  m  ;  coutelai  m; 
couteau  m  de  chasse;  4.  celui  qui  pend, 
ou  celui  qui  fait  pendre;  5.  Méc.  Pot  k., 
crémaillère  /. 

HANGER-ON  (hân'œr-iSn)  ».  i.  sol- 
licileur  m  :  celui  qui  accable  quelqu'un 
d'importunités  en  sollicitant  des  faveurs; 

2.  parasite  ffi  ;  celui  qui  mange  et  boit 
sans  payer  sa  part  ;  3.  complaisant  m; 
ofiJcieux  m,  familier  m;  4.  flâneur  m.  He 
became  a  A.  of  the  théâtres,  il  devint  un 
habitué  des  théâtres. 

HAXGIXG  (hân'iii)  ppr.  i.  pendant, 
suspendant,  accrochant  ;  2.  étant  suspendu  ; 

3.  balançant,  vacillant,  pendillant. 
Hasgi.vo,   adj.   i.   patibulaire  :  présa- 
geant, annonçant  qu'on  mourra  de  la  main 
du  bourreau.  What  a  h.  face!  quelle  face 
patibulaire  I 

2.  pendable  :  réclamant  un  châtimeut 
de  la  main  du  bourreau.  His  a  h. business, 
c'est  un  cas  pendable. 

3.  suspendu;  4.  Conilr.  vertical,  per- 
pendiculaire. H.  gardens,  des  jardins  sus- 
pendus. 

liANGiNG,  ».  1.  tenture  /,  tapisserie  / 
(pour  appartements);  2.  luxe  m;  repré- 
sentation /;  3. pendaison/, corde /,  mort/ 
de  la  main  do  bourreau.  H.  is  loo  good 
for  him,  i!  mérite  plus  que  la  corde.  Uar- 
riage  and  A.  go  by  desltny,  c*<st  la  desti- 
née qui  (ait  les  mariitei  00  lei  pendaisoE» 
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4.  support  m;  s.  cri-mailltre /■;  6.  pen- 
tnre  /(de  gouvernail). 

Hascing,  en  compos.  :  ll.-bultress,  arc- 
boulant  m,  contrefort  m  (qui  «"appuie  sur 
un  encorbellement,.  —  /;.-c(am;!,  galnolie 
(  de  fer.  —  ll.-fire,  long  feu  m.  —  11- 
knee,  courbe  f  verticale  ou  oblique  (de5 
ponts),  courbe  de  baux.  —  Il.-paail,  Clin- 
guet  m  vertical,  cliquet  m  de  fer.  —  II.- 
plmiie,  plumet  m  tombant.  —  Il.-shelf, 
planche /' mobile  pour  effrayer  les  rais. 
—  H.-side,  Min.  toit  m  du  lilon.  —  11- 
tleeves,  manches  ffl  pendantes  ou  tom- 
bantes. —  ll.-sliie,  montant  m  de  porte 
ou  de  feni'tres  (oii  l'on  llxe  les  sonds  ou 
les  charnières).  —  Il.-valve,  clapet  m. 

HANGMAN  (hafi'niàn)  s.  exécuteur  m 
des  hautes  œuvres,  bourreau  m  :  celui 
uni  est  chargé  de  pendre  les  individus 
condamnes  à  mort  par  la  justice. 

HANGN.*II.  (hiiù'nCI)  s.  envie  f  : 
petit  morceau  de  peau  qui  se  détache  à 
fa  racine  drs  onsles. 

HANGNEST  (hSii'nCst)  J.  Ortallt  lo- 
riot m. 

HANK  (Iwfik)  J.  i-  echeveau  m;  2. 
Mar.  bague  f  :  anneau  employé  pour  en- 
verguer  les  voiles  à  drailles,  ou  pour 
retenir  au  m;U  certaines  voiles. 
H.iNK,  va.  mettre  en  écheveaux. 
BANKElt  (hiin'kœr)  vu.  t.  désirer 
passionnément,  souhaiter  avec  impatience  ; 
2.  soupirer  après  :  éprouver  un  vif  désir 
de  quelque  chose  accompasné  de  malaise. 
/  h.  afcer  lilierly,  je  soupire  après  la 
liberté. 

HANKERlNG(han'kœriû)p?r.  ou  ailj. 
désirant  passionnément,  souhaitant  avec 
Impatience,  soupirant  après. 

Hankering,  s.  vif  désir  m,  envie  f 
extri-me.  „      ..,.,       , 

BANKERINGLY    (hâfiTsœnnli)    adv. 
«vec   un  ardent  désir,   avec    une    envie 
extrôme. 
HANNAH  (han'na)»ipr.  Anna  f. 
HANOVEU  (han'ovœr)    tipr.  Géog    le 
Hanovre  m. 

HANOVERIAN  (hSn.ovîr'iiln)  adj.  et 
$.  hanovrien. 

HAN'T  (haut,  Pop.hcnt)  contraction  de 
has  iiot  et  de  Imve  nol.  V.  Have. 

HANSAltB  (han'sard)  s.  marchand  m 
d'une  ville  hanséatique. 

HANSEATIC  (hansi,it'ik)  adj.  hanséa- 
tique :  appartenant  aux  villes  de  la 
Wâi  n  ^p 

HANSE-TOWNS  (hâns'-taûnz)  s. 
villes  l'pl  de  la  Hanso,  villes  hanséaliqucs 
HANSOM-CAB  (hàn'sœm-kab)  .!.  ca- 
ftriolet-llansom  m  :  cabriolet  ainsi  nommé 
d'après  son  inventeur,  et  en  usage  sur- 
tout à  Londres.  V.  Cvoriolet. 

HAP  (hàp)  s.  J.  chance  f,  fortune  /", 
accident  m,  hasard  m;  2.  malheur  m.  A 
good  II.,  un  heureux  accident.  An  evil  h., 
un  flcheux  accidiml. 

Hap,  vn.  se  passer,  survenir,  arriver 
par  hasard.  Tell  imi  lord  wliat  halk  hap- 
ped,  dites  à  milord  ce  qui  s'est  passe. 
Shouid  I  II.  lo  discourse  of  il,  s'i\  m'arrivjit 
d'en  parler. 

HAPHAZAno  (hap-haz'ard).«.  chance 
f,  accident  m.  \Ve  live  at  A.,  nous  vivons 
comme  au  hasard. 

UAI'LESS  (hàplés)  <tdj.  malheureux. 
Infortuné,  funeste.  His  It.  passion  is 
witiiout  remcdii,  sa  malheureuse  passion 
«st  sans  remède. 

HATLESSI-Y  (hiip'ICsli)  adv.  malheu- 
reusement, d'une  manière  funeste. 

HA1»LY  (hap'li)  adiK  t.  par  hasard; 
peul-flre  bien;  cela  se  pourrait;  2.  par 
accident,  fortuitement. 

lI.ll'i'EN  (hap'p'n)  i>«.  1.  arriver  par 
hasard,  sans  qu'on  s'y  attende.  Do  you 
know  wlial  lias  kappened  ta  liim  '!  savez- 
Tous  ce  ipii  lui  est  arrivé?  Whalever  liap- 
pens,  quoi  qu'il  arrive.  As  it  happais,  ii 
tout  hasard.  A  coach  happciied  lo  pass 
ky,  une  voiture  vint  à  passer.  If  il  shouid 
A.  that,  Itr.  le  cas  avenant  que,  le  cas 
échéant  que. 

2.  se  passer;  s.  rencontrer,  se  trouver. 
TetI  me  what  happais,  dites-moi  ce  qui 
te  passe.  /  happeiird  on  ou  upon  nllier 
Ikiiifs,  je  tombal  sur  d'autres  matières. 
W4   kappened   tkat    llu    masier    n(  tke 
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house    was   absent,    il    se  trouva  que  le 
maître  du  logis  était  dehors. 

HAIM'ENING  ihSp'p'nifOppr.  arrivant 
par  hasard,  avenant,  survenant,  se  ren- 
contrant, se  passant,  se  trouvant,  tom- 
bant sur. 

IIAI'PILY  (hSp'pili)  adv.  heureu- 
sement :  a)  par  bonheur,  avec  succès;  b) 
dans  un  heureux  état,  d'une  manière  pro- 
pice; c)  avec  adresse  ou  dextérité;  avec 
aisance;  de  manière  à  assurer  le  succès, 
V.  Hai'lv. 

HAl'i'lNESS  (hSp'pinés)  S.  bonheur 
m  :  a)  état  heureux,  félicité;  b)  heu- 
reux hasard,  bonne  fortune.  Ërery  one 
does  nol  place  his  h.  in  tlie  same  tliimis, 
tout  le  inonde  ne  place  pas  son  binheur 
dans  les  mômes  choses.  That  would  be  a 
greiit  A.,  ce  serait  un  grand  bonheur. 
One  of  Ihe  chief  happinesses  of  Itfe,  un 
des  plus  grands  bonheurs  de  la  vie. 

IIAPl'V  (hap'pi)  adj.  heureux  :  a)  qui 
jouit  du  bonheur;  b)  favorisé  de  la  for- 
tune, du  sort;  c)  favorable,  propice;  d) 
bon,  excellent.  Be  h.!  soyez  heureux I 
Cliemists  have  been  very  h.  m  lludinij  new 
diies,  les  chimistes  ont  été  très-heureux 
eh  trouvant  de  nouvelles  teintures.  Ile  ts 
h.  m  ail  he  does,  il  réussit  dans  tout  ce 
qu'il  fait.  A  h.  reply,  une  réponse  heu- 
reuse. Ile  is  h.  m  his  expressions,  il 
s'exprime  avec  bonheur,  il  a  le  don  de 
se  bien  exprimer.  To  be  h.  in  a  wife,  être 
heureux  en  ménage. 

HAiM'Y-MAKlNG(hilp'pi-mék'in)a((;'. 
qui  rend  heureux. 

H.APSBURG  (hâps'bœrg)  npr.  Géog. 
Hapsbourg. 
HAQUEBUT(hiik'b(Bt).ï.  arquebuse  [. 
HARANGUE  (haraiï)  s.  harangue/'; 
discours  adressé  a  une  assemblée  ou  a 
une  armée.  To  deliver  a  h.,  prononcer 
une  harangue,  faire  un  discours.  A  ledwus 
h.,  une  harangue  ennuyeuse. 

Haba-ngue,  vn.  haranguer  :  adresser  un 
discours  à  une  assemblée. 

Haranoue,  ta.  haranguer.  Tke  gênerai 
harangued  the  Iroops,  le  général  harangua 
les  troupes. 

HARANGUING  (haràu'in)  ppr.  ha- 
ranguant. 

HARASS  (hSr'as)  va.  i.  harasser  :  a) 
lasser,  fatiguer  par  un  travail  corporel; 
b)  excéder,  accabler  par  des  soucis,  des 
tracas;  2.  tourmenter;  3.  h;irreler  ;  4. 
épuiser,  désoler,  ravager.  He  liad  harassed 
Ihe  troops  bi/  a  long  and  wearisome  inarch, 
il  avait  harasse  les  troupes  par  une  marche 
longue  et  pénible. 

HARASSED  (hSr'ast)  ppa.  harassé, 
lassé,  fatigué,  excédé,  accable  ;  tourmenté  ; 
harcelé. 

HARASSING  (hiSr'asifi)  ppr.    haras- 
sant; tourmentant;  harcelant. 
IIarassisg,  adj.  fatigant,  accablant. 
HARASSMENT    thar'asmCnt)    s.    1. 
tourment  m;   2.    harassemeul   m  :  état 
d'être  harassé. 

UARBINGER  (hir'bindjœr)  i.  t. 
fourrier»!, maréchal)» des  logis;  2.avant- 
coureur  m,  précurseur!».  The  h.  of  death, 
avant-coureur  de  la  mort. 

IIARBOUR  (hàr'bœr)  *.  «.  logement 
m,  gtle  m,  port  m  :  endroit  de  repos;  2. 
havre  wi,  port  m  de  mer;  3.  asile  m,  abri 
m,  refuge  m.  Sea  h.,  port  de  mer.  Com- 
mercial h.,  port  de  commerce.  Dry  A., 
port  d'échouage.  Fishing  h.,  port  de 
pèche.  Tidal  A.,  port  de  marée.  Land- 
locked  h.,  port  fermé.  U.-dues,  droits  de 
port.  Il.-Ught,  phare  de  port.  H.-master, 
capitaine  de  port.  U.  choked  uiith  mud, 
port  comblé. 

llAunocn,  va.  I .  abriter,  mettre  à  cou- 
vert; 2.  accueillir,  donner  l'hospitalité, 
héberger;  3.  receler;  4.  nourrir,  entre- 
tenir. Nobody  would  A.  us,  personne  ne 
voulut  nous  recevoir,  nous  loger.  To  h. 
evil  Ihoughis,  nourrir  de  mauvaises  pen- 
sées. To  h.  a  déserter,  receler  un  déser- 
teur. 

lUniiotm,  vn.  loger,  se  réfugier,  trouver 

un   abri,  se  mettre  à  couvert.    We   har- 

bourrd  in  ii   holloui  rock    al  night,  unus 

nies  la  nuit  dans  le  rreux  d'un  rocher. 


pa 
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abri  m,  refuge  m:  a.   »ceaell  m,  récep- 
tion [. 

UARBOUKER  (hàr'bœrœr)  s.  i. 
hiHe  m  :  celui  qui  reçoit  chez  soi,  qui  ac- 
cueille; 2.  logfur  m  :  celui  qui  loge 
quelqu'un. 

HARBOIJRING  (hàr'bœriû)  ppr.  i. 
abritant,  mettant  à  couvert,  protégeant; 
2.  hébergeant,  logeant,  accueillunt. 

UARBUURLESS  JiJr'bUîrlés)  adj. 
i.  sans  port,  sans  havre;  2.  sans  asile, 
sans  abri,  sans  gîte. 

HAR»  (hurd)  s.  gué  m  :  endroit  ou 
l'on  pniit  traverser  une  rivière. 

nARI>  hard)  adj.  1.  dur  :  a,  ferme, 
solide,  diflii-ile  i  pénétrer,  i  entamer;  *) 
l'opposé  de  mon,  tendre;  c)  rude,  insen- 
sible, inhumain,  très-sévère;  d)  fâcheux, 
aflligeant,  difiicile  i  supporter  ;  e)  péni- 
ble, austère;  f)  "pfe.  A  h.  and  aolid  body. 
un  corps  dur  et  solide.  A  h.  capon,  un 
chapon  dur.  To  inake  h.,  rendre  dur,  en 
durcir.  To  grow  h.,  durrir,  d  -Yenir  dur. 
s'endurcir.  Tlie  hunds  o(  worktng  meii 
have  h.  skins,  les  gens  nui  sont  occupés 
à  de  rudes  travaux  ont  les  mains  dure;, 
calleuses.  To  lie  upon  a  h.  bed,  coucher 
sur  la  dure.  A  h.  kitol,  un  nœud  seire 
A  A.  (rost,  une  i;elée  à  pierre  fendre.  W. 
of  hearing,  qui  a  l'oreille  dure,  dur  d'o- 
reille. A  h  goverumeni,  un  gouverneinenl 
dur,  oppressif.  A  A.  hcarl,  un  cœur  dur, 
impitoyable.  You  are  too  h.  upon  htm, 
vous  lé  traitez  trop  durement.  //.  witrds, 
paroles  dures,  sévères  ;  expressions  cho- 
quantes, blessantes,  injurieuses.  To  eali 
h.  names,  dire  des  injure*,  injurier.  H. 
service,  service  dur,  pénible.  II.  times. 
des  temps  durs,  difiicil  s.  U.  mine,  vin 
dur.  II.  water,  eau  dure,  eau  crue. 

2.  ruile  :  a)  âpre  au  toucher,  dont  la 
superhcie  cstiu.g.ile  et  dure;*)  .ipre  au 
godt;  c)  pénible,  fatigant;  d)  choquant, 
desagréable  ii  voir,  à  enicndrc;  e)  gr^is- 
sier;  f)  violent,  impétueux;  g)  diriicilc  à 
supporter,  rigoureux;  h,  f.icheux,  dur, 
extrêmement  sévère:  i)  rigide,  austère. 
H.  skin,  peau  rude.  II.  wine,  h.  béer,  vin, 
bière  rude.  Il  «  a  very  h.  la-ik,  c'est  nue 
rude  Hche.  //.  featurcs,  des  traits  rodes, 
grossiers.  A  h.  Itving,  une  nourriture 
grossière.  A  A.  winter,  un  rude  hiver,  un 
hiver  rig  mieux.  . 

3.  diiacile;  difllrile  à  croire.  K  u  ». 
for  me  to  conceive,  j'ai  de  la  peine  à  com- 
prendre. A  A.  supposition,  une  supposi- 
tiiin  diflirile  à  ad  oettre.  //.  lo  cure,  h.  M 
be  understood,  difiicile  à  guérir,  difuciK 
à  être  compris. 

4.  fort,  .i;rand.  Ile  œill  be  too  A.  fer 
you,  il  sera  trop  fort  pour  vous.  As  cun- 
ning  as  he  is,  1  was  loo  h.  for  him.  tout 
lin  qu'il  est,  il  n'a  pas  pu  in'attraper.  A 
h.  sludcnl,  un  piocheiir.  To  ride  al  a  h. 
trot,  aller  au  grand  trot.  Ile  was  a  A.  ri- 
der, il  allait  grand  train. 

5.  mauvais.  II.  rumours,  de  mauvais 
bruits.  He  has  had  A.  mcasure,  il  a  été 
fort  maltraité.  To  enlertatn  h.  tkougkts 
of  one,  avoir  une  opinion  défavor,iblc  de 
quelqu'un. 

6.  déraisonnable,  injuste.  H.  cuyit- 
/(o/w,  des  conditions  onéreuses.  \oH  tre 
loo  h.  (OU  you  ask  loo  muck),  vous  êtes 
trop  cher,  vous  demandez  un  prix  derai- 
soniiahle.  It  is  Ikc  kurdfsl  case  , h  tke 
world.   c'est  la  cUoso  du   monde  la  plus 

'"u'ard,  adv.  i.  fort,  avec  force,  ferme. 
When  the  southwest-wind  bunet  k., 
lorsque  le  venl  du  sud-ouest  souflle  fort 
llràittsk.,\\  pleut  i  verve.  Il  frceirt  k., 
il  gèle  bien  fort,  il  gèle  ii  pierre  fendre. 
Slrike  A.,  frapp.-z  fort.  To  irorK  h  tra- 
vailler fort  et  terme.  /"  sunnd  j  leller  «., 
neier  sur  une  lettre,  la  prononcer  forL 
'r„  irink  A.,  boire  i  l'excès,  lo  nie  k., 
aller  vite  à  cheval,  aller  grand  train. 

2.  durement,  dur;  3.  mal,  raalheore»- 
scinent;  4.  étroitement.  To  speak  *.  /• 
one  parler  durement,  rudement  i  quel- 
qu'un. Things  go  A.  witk  liim.  il  est  na 
dans  ses  affaires.  /(  shall  fo  k.  but  I  fUt 
hure  lli.ll  pl<ice.  j'aurai  bien  du  gnignoc 
si  je  n'ai  pas  cette  place.  Tke  poor  fcllow 
was  h.  pal  to  il  for  a  liiing.  le  paSTf» 
homme  avait  bien   de  la  pane  a  vi»r». 
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Ta  be  h.  ap,  tirer  le  diable  par  la  qaeae, 
être  à  5ec  d'argent,  i  boat  de  res- 
sources. 

5.  avec  diflicullé.  Tàe  carriage  draws 
h;  la  voiture  se  Iratne  avec  diflicullé. 
The  wheels  move  h.  for  want  of  grease, 
les  roues  tourneot  diflicilement  faute  de 
graisse. 

6.  de  priîs,  étroitement.  To  press,  lo 
push  liard,  serrer  de  pris. 

7.  tout;  a.  prsque,  près  de.  H.  ig, 
tout  près.  We  remained  II.  upon  an  hour, 
nous  y  sommes  restés  près  d'une  heure. 

9.  itar.  H.  a  port  !  blbord  tout  I  H.  up, 
k.-a-wealher!  arrive  tnutl  la  barre  toute 
au  venti  //.  a  tee!  la  barre  toute  au 
vent  1  lof  tout! 

n.AlîDBEAM  'hJrd'brm)  j.  Bo/.charme 
m:  arbre  d;i  senre  Ciirpinus. 

n.ARDBOUND  (fiàrd'baiind)  adj.  i. 
itéd.  constipe;  2.  serre;  3.  dur.  H. 
brains,  cervelle  dure;  stupidité,  inintelli- 

nARDCASH  [hàrdtâsh)  s.  espèces 
fpl  sonnantes. 

HARD-ORINKER  (hàrd'driTikœr)  *. 
un  rude  buveur  m,  un  ivrogne  m  :  un 
homme  qui  boit  à  l'excès. 

n.ARDDRI.\KI.\G    (hàrd'drintin)  s. 
action  de  boire   à  l'excès  ;   ivrognerie  /. 
HARDEARNED      (hàrd'œmd       adj. 
gagné  à  force  de  travail  ;  gagné  pénible- 
ment, diflicilement. 

HARDE.\  (hàr'd'n)  va.  t.  durcir: 
ri-ndie  dur  ou  plus  dur;  rendre  ferme  ou 
compacte;  endurcir;  affrniir;  3.  rendre 
impudent;  3. emlurcir  (le  cœur);  4.  ren- 
dre ferme;  affermir;  douer  de  cons- 
tance; 3.  iiétdll.  tremper  :  endurcir  les 
métaux  ;6.  habituer  (à  un  climat), aguerrir. 
Harden,  vn.  i.  se  durcir,  s'endurcir  : 
acquérir  de  la  solidité  ou  plus  de  den- 
sité; 2.  devenir  insen-^ible;  3.  s'habi- 
tuera, être  rompu  à  quelque  ciiûse;  4. 
'se  dessécher,  comme  la  peiu. 

BARDEXEO  (hàr'd'nd)  pva.  ou  adj. 
1.  durci,  endurci;  rendu  dur  ou  plus 
dur;  rendu  plus  dense,  plus  compacte;  2. 
rendu  obstiné;  conlirmé  (dans  l'erreur  ou 
dans  le  vice);  rendu  in-emible. 

BARDE\ER  (bàr'd'iiœr)  j.  celui  ou 
ee  qui  durcit,  qui  endurcit. 

HARDEXING  (hàr'd'niii)  ,î.  i.  action 
de  durcir,  d'endurcir;  2.  durcissement 
m;  8.  Fig.  endurcissement  m;  4.  Hid. 
induration  /'. 

H.ARD-FACED  (hàrd'-fêst)  adj.  ayant 
des  traits  durs,  sévères. 

H.ARD-FAVOl'RED  (hSrd'-fêvœrd) 
adj.  ayant  des  traits  grossiers;  d'une 
physionomie  rude;  disgracié  de  la  na- 
ture. 

HARD-FEATURED  (hàrd'-fitvurd) 
adj.  V.  Hakd-favocrf.d. 

HARDFER\  (liàrd'fœni)  s.  Bot. 
bicchne  m  :  Blecimum,  ïenre  de  planti'S 
cryptogames,  de  la  famille  des  polvpo- 
fliacées.  ■ 

HARDFISTED  (hàrd'fistéd)  adj.  t. 
ayant  les  mains  fortes  et  rudes  d'un  tra- 
vailleur; 2.  avare;  dur  à  la  détente,  à  la 
desserre. 

HARDFOUGHT  (hàrd'fôt)  adj.  vi- 
goureuscnient  conteste;  vivemenl,  long- 
temps disputé;  acharné. 

BARD-GOT  ihàrd'-gût)  adj.  obtenu 
avec  peine,  difliciiement. 

HARD-GOTTEi\  (hàrd'-gdtfn)  adj. 
V.  Hard-got. 

HARO-HACK  ;bàrd'-hât)  s.  Bot. 
spirée  f  :  arbuste  à  fleurs  particulier  à 
I  Amérique,  la  Spirxa,  genre  de  plantes 
rosacées. 

BARDHA.\DEa  (hàrdTidndéd)  adj. 
•  mains  rudes,  calleuses,  comme  celles 
d  un  travailleur. 

HARDUEAD  (liàrd'héd)  s.  choc  m  ou 
collision  f  de  têtes  dans  une  querelle. 
Ikace  iieen  ut  k.  willi,  je  me  suis  pris  de 
querelle  avec. 

BAKOHEADED  (hSrd'-hédëd)  adj. 
fin,  ruse,  adroit,  intelligent. 

HARD-HEARTED  ChàrdTiàrtéd)  «((;. 
au  cœur  dur,  cruel,  impitoyable;  insea- 
libie;  inhumain. 

BARDiilOOD  fhàr'dibild)  *.  t.  au- 
Mce  /■  unie  à  de  la    fermeté    et   à  de  la 
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constance  d'espnt;  hardiesse  f,  bravonre 
f,  courage  m,  Intrépidité  f;  2.  effron- 
terie f. 

HARDILY  (hàr'dili)  adi>.  i.  hardi- 
ment, audacieusement,  intrépidement;  2. 
effrontément. 

HARDI.VESS  (hàr'dinës)  s.  i.  har- 
diesse f,  courage  m,  intrépidité  f,  bra- 
voure f,  résolution  f;  2.  vigueur  f,  force 
f  de  corps  provenant  d'exercices  péni- 
bles; 3.  fatigue  f,  privation  f,  chose  f 
pénible;  4.  excès  m  de  confiance;  assu- 
rance f;  effronterie  f. 
HAROISB  (hàrd'isb)  adj.  un  peu  dur. 
HARD-LABOCRFD  (hàrd'-lêbœrd) 
adj.  travaillé  avec  beaucoup  de  soin,  éla- 
boré, étudié,  soigné. 

HARDLY  (hàrdli)  ado.  \ .  avec  diffi- 
culté, à  grandpeine,  avec  beaucoup  de 
peine;  2.  à  peine,  pauvrement,  presque 
pas;  3.  pis  tout  à  fait;  4.  à  contre-cœur, 
a  regret,  de  mauvaise  grâce;  s.  sévère- 
ment, défavorablement;  6.  rigoureuse- 
ment, oppressivement;  7.  d'une  manière 
désagréable,  avec  un  mauvais  accueil,  ru- 
dement; 8.  grossièrement,  durement. 

B.ARD-.uo.VEY  (bàrd'-moèni)  s.  es 
pèces  fpt  sonnantes. 

RARD.UOUTHED  fhiird'milûWid)  adj. 
l.J/un.  qui  a  la  boucliedure;  qui  u'a  pas 
de  bouche  :  se  dit  d'un  cheval  qui  n'est 
pas  sensible  au  mors,  qui  est  difiicile  à 
gouverner;  2.  Fig.  grossier  dans  ses  ob- 
servations critiques  ;  dur  dans  ses  répri- 
mandes. 

BARDXESS  (hàid'nés)  *.  t.  dureté 
f  :  a}  qualité  de  ce  qui  est  dur;  b)  défaut 
de  sensibilité  physique.  The  h.  of  steel 
ia  obtaiued  bg  lemperiiig,  la  dureté  de 
l'acier  s'obtient  par  la  trempe.  H.  of 
hearing,  dureté  d'oreille.  U.  offeature,of 
look,  dureté   des  traits,    du    regard. 

2.  difficulté /■(d'être  compris,  exécuté  ou 
accompli);  3.  rigueur  f,  intensité  /(d'une 
gelée);  4.  raideur /",  àprete  A  rudesse/'; 
s.  ladrerie  /,  lesinerie  f:  6.  crudité  f: 
qualité  de  certaines  eaux  qui  les  rend 
impropres  au  luv.ige.  H.  of  heart,  endur- 
cissement de  cœur. 

BARD-.\iBBED(bàrd'nibd)arfy.  ayant 
le  bec  dur,  la  pjinte  dure  :  se  dit  d'une 
plume  à  écrire. 

RARDOCK  fliàr'dôk)  *.  Cot.  bardane 
f»  feuilles  blancnes. 

BARD-I'RESSED  {hJrd'-préstl, 
BARDPUSHEO  i  hàrd'pusilt),  R.ARD- 
RUi\  ;hàrd'-roënj,  hard-UI>  hàrd'-œp) 
aiij.  Fam.  qui  est  dans  l'embarras,  dans 
la  gène;  qui  se  trouve  dans  une  situation 
difiicile;  à  court  d'argent;  qui  manque  de 
quibus. 

HAROROE  (hàrd'rô)  s.  femelle  f  de 
poisson. 

BARDRULED  (hard'rùld)  adj.  gou- 
verné avec  dureté;  opprimé. 

H.AROS  (hàrdz)  n.  étoiipe  f,  chêne- 
vottes  fpt: dictiei  ou  partie  grossière  du 
lin.  To  corne  througli  l/ie  h.,  Fîg.  en  voir  de 
dures  ;  Vulg.  manger  de  la  vache  enragée. 
BARDSaiP  (liàrd'ship)  s.  1.  fatigue 
/",  peine  f;  rude  travail  m:  2-  privation  f, 
souffrance  f:  3.  oppression  /;  4.  injus- 
tice/■;  s.  malheur  m;  6.  inconvénients 
mpl,  désagréments  mpl.  Iiiured  to  h., 
fait  à  la  fatigue,  endurci  au  travail.  To 
bear,  to  go  through  kardsliip.^,  sup- 
porter les  fatigues,  souffrir  les  privations. 
A  mightg  II.,  na  doubt!  le  beau  malheur, 
vraiment  I 

BARD-VISAGEO  (hàrd.vfz  èdjd)  adj 
qui  a  les  traits  durs;  qui  a  la  physiono- 
mie dure,  désagréable. 

BARDW.ARE  (hàrd'w'r)  *.  quincail- 
lerie f  :  dénomination  générale  sous  la- 
quelle on  comprend  toutes  sortes  de 
marchandises  en  fer  ou  en  autres  métaux, 
comme  marmites,  pots,  chaînes,  scies, 
couteaux,  etc. 

H.ARDWO.V  (hàrd'wœn)  adj.  gagné 
péniblement,  diflicilement. 

BARDWOOD  (hàrd'nud)  s.  bois  m 
dur:  bois  d'une  contexture  tres-serrée  et 
très-solide,  comme  celui  du  hêtre,  du 
chêne,  du  frêne,  de  l'érable,  etc. 

BARDWORKING  (bàrd'wdîrtin)  adj- 
qui  travaille  fort  et  ferme,  beaucoup. 
H.ARDY  (hàr'di)  adj.  1.  hardi,  brave,  . 
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courageux,  intrépide,  téméraire,  ludi- 
cieux;  2.  conflant,  plein  d'assurance;  s. 
impudent,  eiTronté;  4.  endurci  à  la  fati- 
gue; rendu  vigoureux,  robuste,  par  l'exer- 
cice; 0.  Bol.  qui  ne  craint  pas  le  froid. 
H.  plant.'!,  des  plantes  qui  supportent  bies 
le  froid. 

BARDY-SHREW  (h5i''di-shrû)  t. 
Zool.  musaraigne  f:  genre  de  carnassiers 
de  la  famille  des  insectivores. 

B.AREthêr)s.  i.Zool.  lièvre  m:Lepu.i, 
genre  bien  connu  de  mammifères  ron- 
geurs, à  longues  oreilles  et  à  queue 
courte.  A  young  A.,  un  levraut,  un  petit 
lièvre.  To  starl  a  A.,  lancer  un  lièvre. 

2.  Astr.  Lièvre  m  :  constellation  de 
l'hémisphère  austral  située  directement 
au-dessous  d'Orion. 

BAREBELL  (hêrT)èl)  i.  Bot.  i.  cam- 
panule fà  feuilles  rondes  :  Campunula  ro- 
tiindifolia,  plante  à  Heurs  en  forme  de 
cloche,  de  la  famille  des  caïupanulacées; 
2.  jacinthe  f  des  bois  :  Scilla  non 
scripta,  plante  du  genre  scille. 

BARËBRAIXED  (hér'brcnd)  adj.  i 
cervelle  de  lièvre;  étourdi,  écervelé,  lé- 
ger, capricieux.  A  h.  fellow,  un  brouillon, 
un  hurluberlu. 

HAHECOURSIXG  (hêr'kôrs'in)  ». 
chasse/'  du  lièvre  au  lévrier. 

B.AREFOOT  (hêr'futi.v.  pied-de-lièvre 
m  :  nom  d'un  oiseau  et  d'une  plante. 

HAREFOOTED  (hêr'fiitêd)  adj.  ra- 
pide comme  un  lièvre. 

RARE-HE.ARTED  (hêr'-hilrt'êd)  adj. 
i  cœur  de  lièvre;  timide  ;  timoré,  craintif. 
HAREHOU.VD   (hêr'hâûnd)  s.  lévrier 
m,  chien  m  courant. 

BARE-HUXTER  (hêr'-hœutœr)  t. 
chasseur  m  de  lièvres. 

HARE-BUXTING  (hêr'-hœmiû)  ». 
chasse  /"au  lièvre. 

B.ARELIP  (hêr'lip)  s.  Chir.  bec-de- 
lièvre  m  :  ûssure  de  l'une  des  lèvres 
comme  celle  du  lièvre. 

B.ARELIPPED  (hêr'lipd)  aii/.  qui  » 
un  bcc-de-lièvre  ;  qui  a  la  lèvre  supé- 
rieure fendue. 

u.ARE.M  (hiTtm')  t.  harem  m  :  partie 
réservée  ii  la  demeure  des  femmes  dans 
les  grandes  habilatioois  de  l'Orient. 


BAUE.XGIFOR.M  (hartn'djifùrm)  adj. 
conforme  comme  un  hareng. 

BAREPIPE  (hêr'pip)  *.  lacet  m  pour 
prendre  des  lièvres. 

Ha!\e's,  cas  poss.  de  llare,  en  compos.  : 
H.-ear,  Bol.  oreille  fie  lièvre,  buplèvre 
m  en  faux  :  plante  de  la  famille  des  oni- 
bellifères.  —  H.-loal,  Bol.  pied-dc-lièvre 
m,  ochrome  m  :  Ûckroma  lagupux.  —  //.- 
telluce.  Bol.  laitron  m  ou  lareron  m  : 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  cliico- 
racées.  —  Il.-tail-grass.  Bol.  lagure  m  : 
Lagurus,  genre  de  graminées,  type  de  It 
tribu  des  lagurinées. 

BAREWORT  (hêr'wœrt)  s.  Bot.  chou 
m  à  lièvre. 

RARFAXG  (hàr'ran)  s.  Ornilh.  che- 
vêche /■harfang:  Slrix  nyctea,  oiseau  du 
genre  chouette. 

BARICOT  (hâr'iko)  «.  1.  haricot  m.- 
sorte  de  ragoût;  2.  haricot  m  vert. 

HARIFF  (hâr'if)  s.  Bol.  gaillei-grate- 
ron  m,  grateron  m  :  genre  de  plantes  ap- 
partenant i  la  famille  des  rubiacées. 
HARIOT  (bar'iOl)  s.  V.  (Ieih.it. 
BARK{hàrk)  w.  [conlracté  ie  kearken, 
et  qui  ne  s'emploie  guère  qu'à  l'impéra- 
tif], écoutez,  prêtez  l'oreille  1 

BARL  (hàrl)  s.  i.  lilaments  mpl  de 
lin,  de  chanvre;  Olasse  f;  2.  toute  sub- 
stance filamenteuse. 

BARLEyuix  fhàr'likïi)  ».  arlequin 
m  :  bouilon  vêtu  d'habitt  bigarrés  et  qui 
fait  toute  sorte  de  farces  et  de  tours, 
comme  un  bateleur,  pour  divertir  la  po- 
pulace. H.  beelk,  arlequin  m  de  Cayenne, 
acrocine  m  longimane  :  Acrocinus' longi- 
manivs,  insecte  colêoptère.  //.  dnck,  ca- 
nard-arlequin m  :  espèce  particulière  do 
canard,  le  Clanguta  histrionica. 

HAriLEQciN,  M.  faire  l'arlequin,  le  far- 
ceur, le  bouHon. 

H.ARLEQUIXADE  (hàr'likïnêd)  j.  ar- 

lequinade /:  tours  et  facéties  d'arlequin. 

HARLOT  (bàrldtl  ».    i.  femme  fi» 


bas, 
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Bauvai«c  vie;  2.  ■j-*"!"'  '">'  Jifilc"!  M- 
bon  m,  fourbe  m. 

IIaulut,    adj.    lubrique,    lascif, 
tenolde. 
IlAiti.oT,  vn.  se  livrer  !i  la  dcbauclie. 
UAltLOTlZE  (hàr'loliz)  rn.  se  prosli- 
IQcr. 

BAULOTUY  (hàr'lolri)  s.  prostitu- 
lion  f.  j  » 

IIARM  (liàrm)  s.  i.  tort  m,  dommaKC 
M,  préjudice  m,  dôlriiiionl  m,  mal  m.  Wkat 
i.  haie  you  received'!  quel  tort  vous  a- 
1-on  failt  iVo<  0  /ia'>  of  lus  liead  sliall 
tuker  h.,  on  ne  louchera  pas  à  un  seul 
eheveu  de  sa  tCsie.  The  jrosi  lias  iiot  doue 
viucli  h.  in  Ihe  gardai,  h  Rclée  n'a  pas 
rail  beaucoup  de  mal  au  jardin,  hecp  you 
tut  of  harm's  way,  precaulionnez-vous 
«ontre  le  raailieur,  mcllez-vous  à  couvert 
ie  tout  accident  radieux. 

2.  Fiij.  tort  m  moral;  perversité  /;  mal 
m.  To  mean  II.  lo,  vouloir  du  mal  à.  To 
tay  ail  imaginable  h.  of,  dire  tout  le  niiil 
imaginable  de,  dire  pis  (jue  pendre  de. 
riic're  is  iio  h.  in  hci,  elle  n'esl  pas  mé- 
(bante,  elle  n'y  entend  pas  malice.  To 
)/i(«A' o/'A.,  penser  à  mal. 

lUr.M,  va.  faire  du  mal  à,  faire  tort  S; 
«auscr  du  dommaRC,  du  préjudice  à;  cn- 
ioramager,  dcranser  (la  sanlé  du  corps), 
Mcommoder.  Lesl  Ihecold  sliould  h.  lliem, 
ie  peur  que  le  froid  ne  leur  fasse  du 
mal,  ne  les  incommode,  'tlie  jtcach-lrees 
were  not  harmed  liy  Ihe  friinl,  la  b'Clée  n'a 
•as  endommagé  les  pêchers. 

UAHMALliVE  (hàr'malin)  s.  harmaline 
f  ;  alcali  vésélal  qu'on  tire  des  graines  de 
rharniale,  Veganum  harmala,  plante  uié- 
iicinale. 

IIAIIMATTAN  (harmill'ISn)  s.  har- 
siallan  m  :  vent  chaud  et  desséchant  qui 
yienl  de  l'intérieur  de  l'Afrique. 

llAlt.MED  (hàrnid)  ppa.  à  qui  il  a  élé 
!»it  tort,  porté  lu-éjudice;  à  qui  on  a  tait 
liai;  lésé,  dclérioré,  endommagé. 

nARMEL  (hàr'mél)  a.  Bol.  rue /'sau- 
nage d'Afrique. 

HAUMFUL  (h.'irm'fûl)  adj.  nuisible, 
jréjudiciaUle,  malfaisant. 

IIAIIMFUI.L'»'  (liàrm'fuli)  iirfi'.  d'une 
ïianière  nuisible,  préjudiciable;  avec  pré- 
judice, daniTcreusemenl. 

IIA!IMFUL\ESS  (hJirm'fiJInCs)  .i.  oa- 
laclère  m  malfaisant  :  nature/  nuisible, 
jréjudiriabie  ;  propriété  /nuisible. 

llAltMliVE  (har'min)  .v.  harmine  f: 
substance  qu'on  tire  de  l'harmaline  par 
txydation.  . 

IIAIIMIXG  (hhrm'in)  ppr.  faisant  du 
ion  à,  portant  préjudice  à,  faisant  mal  à, 
iétérioranl,  endommageant. 

HARMLE.SS  (h.'irm'lés)  adj.  i.  inno- 
tent ;  qui  ne  fail  pas  de  mal,  inoircnsif; 
ji.  qui  n'éprouve  pas  de  dommage;  i  qui 
ifon  ne  cause  pas  de  tort,  à  qui  l'on  ne 
fait  pas  de  mal.  A  h.  inan,  un  homme 
sans  malice,  un  bonhomme,  un  homme 
ijui  ne  fait  de  mal  à  personne,  uu  être 
jiolTensif.  In  ail  thèse  riols,  he  has  esca- 
yed  h.,  dans  toutes  ces  émeutes,  il  n'a 
éprouve  aucun  mal. 

llAur.îLESSLV  (harm'lësli)  adv.  i. 
innocemment,  sans  crime  ;  ïï.  sans  faire 
ie  lort,  sans  causer  de  dommage. 

IIARMLESSNESS  (hàrm'IësnCs)  s. 
j.  innocuité  f  :  qualité  de  ne  pas  être 
suisible,  de  ne  pas  être  malfaisant;  2. 
innocence  f:  exemption  de  crime;  ab- 
sence, défaut,  manque  de  culpabilité. 

II.\RMONIA  {harmô'nia)s.  Astr.  Ilar- 
3ioiiia  /  .-aslérolde  ou  pelilc  planète, entre 
Mars  cl  Jupiter,  découverte  par  Gold- 
Khinidl. 

HARMOMC  (harmôn'ik),  IIAUMO- 
KICAL  (harmiin'ikal)  adj.  l.  harmoni- 
que :  a)  se  rapporlant  a  l'harmonie  ou  à 
"k  musique;  *■)  épithèle  qu'on  donne  aux 
sons  accessoires  qui  acconipagnenl,  dam 
90  accord,  le  ton  prédominant,  el  en  ap- 
jarence  simple;  2.  Iiannonieux,  musical. 
HARMONICA  (harmfin'ika)  s.  harino- 
tica  wi  ;  instrument  de  musique  dans  le- 
^uel  les  sons  sont  le  nroduil  d'un  froUe- 
iient  contre  les  boras  d'une  série  de 
wrres  hémisphériques. 

llARMONlCALl,Y(harmOn'ikali)fldf. 
MriQOnlquemcnt,  musicalemcnl. 
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IIARM0NIC0\  (harmdn'ikôn)  ».  har- 
miiiiicon  M  ;  inslrumenl  de  musique  con- 
sistant en  un  grand  orgue  de  ISarbarie 
avec  une  combinaison  de  tuyaux  destinée 
a  produire  l'elfel  d'une  musique  de  régi- 
menl. 

IIARMOMCS  (harraôn'iks)  t.  1.  har- 
monie f:  a)  sons  harmonieux,  conson- 
naiices;  h)  théorie  ou  science  des  sons 
musicaux;  2.  harmonique  m;  sons  déri- 
valifs,  engendrés  avec  des  sons  prédo- 
niinanls,  et  produits  parles  vibrations  su- 
bordonnées d'une  corde,  quand  toute  sa 
longueur  vibre.  Crave  h.,  harmoniques 
graves  :  on  appelle  ainsi  les  sons  bas  qui 
arcniniiagncni  toute  consonnance  parfaite 
de  deux  sons. 

HARMONIOUS  (harmiVniœs)  adj. 
harmonieux  :  a)  adoplé  l'un  à  l'autre,  dont 
les  parties  sonl  proportionnées  les  unes 
aux  autres;  symétrique;  li)  qui  est  de  bon 
accord;  consônnant,  mélodieux ;c)  qui  est 
en  bonne  invclligence  avec;  qui  vil  dans 
la  paix,  dans  l'amilié,  dans  l'harmonie. 

HARMOMOlJSI,Y  (harmiVniœsli) 
adi'.  harmonieusemenl  :  a)  avec  une  juste 
proportion  des  parties  entre  elles  ;  h)  avec 
accord  des  sons;  en  harmonie;  c)  Fig. 
en  bonne  intclUgence;  en  paix  et  en 
bonne  amitié. 

HARMONIOUSNESS  (harmo'niœs- 
nCs)  s.  harmonie  f:  a)  adaptation  el  pro- 
portion des  parties;  ii)  l'ig.  bonne  intel- 
ligence; concorde. 

"lIARMONlIMlON  (harmon'ifdn)  s. 
harinoniphon  m  :  instrument  de  musique 
dont  le  son  est  produit  par  de  minces  la- 
mes de  métal. 

IIARMONIST  (hàr'monist)  s.  harmo- 
niste m  :  a)  musicien,  compositeur  de  mu- 
sique; b)  celui  qui  rassemble  des  passa- 
ges, des  textes  correspondants  pour 
démontrer  qu'ils  sont  d'accord. 

HARMONIUM  (liarmû'niœm)  s.  har- 
monium m  :  instrument  de  musique  à  vent 
et  à  clavier. 

HARMONIZE  (hàr'moniz,)  vn.  s  har- 
moniser, s'harmonier  :  a)  être  d'accord  ; 
s'accorder  en  sons  ;  être  harmonieux  ;  b) 
Fiy.  êlre  en  bonne  intelligence  ;  vivre  en 
paix  el  en  bonne  amiUé,  soil  comme  in- 
dividus, soit  comme  familles. 

llAiiMciNiZE,  va.  harmoniser  :  a)  mettre 
en  linrmonie  ;  b)  Fig.  faire  vivre  en  bonne 
intelligence. 

IIARMOMZED  (h;ir'monizd,)  p?a.  ou 
adj.  harmonisé  :  mis  d'accord;  rendu  har- 
monieux. 

IIAUMONIZEU  (hàr'monî.zœr)  s.  t. 
conciliateur  m  :  celui  qui  remet  d  ac- 
cord, qui  réconcilie;  2.  ilus.  harmoniste 
m  pratique. 

UARMONIZING  (liarinoniz.iii)  ait/, 
s'harinoiiisant  avec;  étant  d  accord,  en 
bonne  intelligence;  amenant  une  conci- 
liation. ,    ,. 

IIARMOPJOMETER  (har,mnnôm'itœr) 
s.  hariniinométre  m  :  instrument  propre  à 
mesurer  les  rapports  harmoniques  des 
sons.  _      ,  .    , 

HARMONY  (hhr'moni)  i. harmonie/; 
a)  juste  adaptation  de;  parties  les  unes  aux 
autres  ;  b)  juste  nropnrtion  de  sons;  con- 
sonnance; accord  musical;  f) accord,  juste 
rapport  des  choses  ;  des  faits  ;  d)  Fig.  ac- 
cord, bonne  intelligence;  bons  rapports; 
e)  accord  entre  eux  de  récits  dilTéreuts  du 
même  fail.  To  lire  in  h.,  vivre  dans  la 
bonne  harmonie,  dans  1  union.  The  har- 
moiiy  oflhe  Gospels,  l'harmonie  des  Uvan- 
f  Iles.  Figured  h.,  harmonie  Ugurée.  U  of 
Ihe  sphères,  harmonie  des  sphères. 

IIARMOTOME  (liàr'mélMm)  s.ilinir. 
harmolome  m  ;  minéral  blanchâtre  qui 
esl  un  silicate  alumineux. 

IIAR\ESS  (hiir'nés)  f.  1.  armure  f, 
harnais  m  :  accoutrement  ou  équipement 
complet  d'un  chevalier  ou  d'un  cavalier; 
2.  harnais  m,  (dans  la  cavalerie)  harna- 
cliemeiu  m  :  tout  l'équipage  servant  a 
atteler  un  cheval  de  trait.  A  knighl  tn  ait 
his  h.,  un  chevalier  dans  toute  son  armure. 
This  horse  dues  nul  go  well  m  *.,  ce 
cheval  ne  va  pas  bien  .^  la  voiture.  Il.-ma- 
hrr,  harnacheur  m.  bourrelier  m.  II.- 
room,  sellerie  f  :  pii'ce  ou  l'on  met  en 
réserve  les  harnais  des  chevaux.  U.-lub, 
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War.  tonneau  m  destiné  à  contenir  les  pro- 
visions salées  pour  la  consommation  dn 
jour.  .     ,, 

Uap.xf.ss,  ta.  \.  armer,  couvrir  dune 
armure  de  guerre;  2.  harnacher,  enhar- 
narher  (un  cheval  de  Irait,;  3.  équiper, 
jiourvoir  de  moyens   de  défense. 

IIARXESSED  (hirnest)  vpa.  ou  adj 
revêtu  de  son  armure;  harnaché:  a  qui  on 
a  mis  tout  l'équipage  sériant  a  atteler  un 
cheval  de  trail;  couvert;  défendu. 

IIARXESSER  (nar'nésœr)  *.  valet  m 
qui  harnache  les  chevaux;  harnacheur m. 
IIARNESSING  (har'nésiù)  ppr.  révé- 
lant une  armure;  harnachjnl  un  cheval. 
Il  ARI-  (hiip)  .ï.  harpe  f  :  inslrumenl 
5  cordes.  Tu  plaij  upuu  me  A. .jouer,  pincer 
de  la  harpe.  //.  cave,  étui  m  de  harpe. 
.€.nlmn  h.,  harpe  éolienne.  Jcw's  A.,  guim- 
barde. 

IIaivp,  vn.  t.  jouer,  pincer  de  la  harpe; 
2.  Ftg.  insister,  rab.'ichcr;  rebaltre.  To  h. 
upon  ihe  same  slriiig,  chauler  toujours  !l 
même  chanson.  W'kal  are  you  harpiug  a.t 
que  nous  rab;lrhcz-vous  laî 

HARl'A  (hàrpa)  s.  Conchyl.  harpe  f: 
magniliquè  genre  de  coquilles. 

IIAItl'ALID/E  (harparidi)  S.  F.nlom. 
harpalides  mpt  :  nombreuse  famille  d  in- 
sectes coléoptères  ayant  pour  type  le 
genre  harpale. 

llAiii'A-\  (hlr'paks)  t.  harpax  m  : 
genre  de  coquilles  fossiles. 

UAKI>ER  (hàr'pœr)  s.  harpiste  m  ou 
f:  celui  ou  celle  (lui  joue  de   la  harpe. 
IIAItlM.VG  ilKirp'in)    ppr.    I.   jouant, 
pini.'ani  delà  harpe;  2.  revenant  constam- 
ment sur  la  même  chose,  rabâchant. 

lUneiNG,  s.  rablchage  m  ;  aclion  de  re- 
venir constamment  sur  les  mêmes  propos, 
sur  les  mêmes  sujets;  répétition  A 'asl'- 
dièuse. 

UARPIN'GS(h;ir'pinz)  «.  ilar.  pièces 
fpl  do  quartier:  partie  de  l'avant  des  pré- 
ceintes d'un  vaisseau  à  laquelle  on  donne 
plus  d'épaisseur  pour  mieux  résister  au 
choc  des  vagues. 

HARiMST  (hàr'pist)  *.  harpiste  m: 
celui  qui  joue  de  la  narpe. 

llAitl'OON  h.nrpun')  t.  harpon  m; 
daril  employé  dans  la  pcche  de  la  baleine. 
U.  tjun,  mousqueton  m  à  harpon. 

llAnpooN,  ra.  harponner  :  frapper,  pren- 
dre ou  tuer  à  l'aide  d'un  harpou. 

IIAItroONED  (harpûnd')  ppa.  har- 
ponné :  frappé,  tué  avec  un  harpon. 

llARl'OOiVEit  (liarpQn'œr  ),  ll.\R- 
roNEEIl  (har.pooir'j  «.  har|.onneur  "i  : 
l'homme  de  l'équipage  d'uu  baleinier  qui 
est  chargé  de  lancer  le  harpon. 

HARI'SEAL  (hàrp'sin  s.  Ichlh.  veau 
m  marin;  phoque  m  du  (iroi'nland. 

IIARPSIIAI'ED  hàrp'shêpl)  adj.  qui 
a  U  forme  d'une  harpe. 

llARi'SIClloito  (hùrp'sikOrd)  «.cla- 
vecin m  :  instriiinent  de  musique  qui  se 
joue  à  l'aide   d'un  clavier. 

llARfSTER  Jiàrp'slœr)  *.  harpiste  f: 
femme  qui  joue  de  la  harpe. 

IIARI'Y  (har'pi)  s.  au  p(.  IUk-ies, 
harpie  f  :  a)  ilylh.  monstre  fabuleux,  a 
n.'ure  de  femme  el  à  corps  de  vautour;  A) 
Ornith.  oiseau  le  plus  grand  de  l'espèce 
des  accipitres,  le  Thrasxlus  harpyia;  c) 
Fig.  personne  rapare. 

II.\RPYLIKE  (hàr'pilit)  aij.  sembla- 
ble à  une  harpie.  . ,,  ,         .     ..  „ 
HARRIDAN   (hàr-ridiliil    ».   haridelle 

UARUIED  (hir'rid)  ppa.    dépouillé  ; 

harassé.  ,     , 

IIARRIER  (hSr'riœr)  ».  1 .  chien  «i 
dressé  il  chasser  le  lièvre;  2.  genre  dé- 
perviers  voisin  des  buzards. 

HAiiitiKT  (har'riêi)  ii;ir.   Ilenrietle  A- 

llAlciiou  ihar'ro)  ».  herse  A  •'  instru- 
ment d'agriculture. 

lUiiniiw,  i«.  ».  herser  :  briser  oa 
mettre  en  pièces  avec  une  herse;  S.  Ftl- 
déchirer,  arracher,  loarmenler,  lorturer; 
3.  dépouiller,  dévaster,  mettre  au  pillage, 
ravager.  To  A.  up  Ihe  feelings,  déchirer  M 
coèur. 

IIARROWED  (hitr'rfld)  pp».  ou  «4;. 
bcr'ié,  brisé  par  une  herse. 

HARROWER  (htr-rOar)  ».   «.    in- 
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HATCIIEL 


■cor  n  :  celui  qui  herse  ;  2.  faucon  m, 
au  épervicr  <n. 

HARROWIIVG  (hârtiSiû)  ppr.  her- 
«aiil  :  brisant  les  moites  de  terre  aïfc 
ur.c  herse. 

IIarrowisg,  ».  hersage  m  :  action  de 
manier  une  herse. 

H.*RRO\VI.\G  (hdr'roin)  adj.  t.  tor- 
turant;   horrible;    2.  déchirant,  lacérant. 

UARROWl.VGLY  (  har'rniùli  )  ailv. 
■d'une  manière  horrible,  déchirante;  cruel- 
lement, horriblement. 

HARRY  [hâr'ri)  va.  i.  déya^ter,  ra- 
vager, livrer  au  pillage  (V.  Harrow)  ;  2. 
harasser,  harceler  sans  cesse. 

HARRY  (hâr'ri)  npr.  dimin.  fani.  de 
Hesry,  Henri  m. 

H.ARSU  (hàrsh)  aâj.  i.  dur,  rude  (au 
toucher!;  2.  âpre,  rude  (au  goilt);  3.  ai- 
gre, dur  (à  l'oreille);  4.  Fig.  dur,  rude; 
bourru,  revèchc,  morose  ;  g.  rigoureux, 
sévère.  To  be  It.  to,  traiter  dnrenient.  A 
h.  Word,  une  parole  dure,  blessajile.  A 
h.  master,  un  niailre  dur,  sévère. 

IIarsji,  eu  conipos.  :  U.-feulured,  ayant 
des  traits  durs  ou  sévères.  —  U.-flaioured^ 
au    ;:oiit  âpre:  à   fa  saveur  désagréable. 

—  H.-lookmg,  au  regard  dur,  chagrin, 
rechigné.  —  H.-soumiing,  aux  sons  dis- 
cordanis,  désagréables.  —  ll.-lempered, 
à  l'humeur   revéche,  rechignée,   morose. 

—  H.-toned^  ayant  un  son  rude  ou  désa- 
gréable. —  H.-ionguedtfiiir  ou  sévère  dans 
se^  discours,  dans  ses  propos. 

H.\RSIILY  (hàrsh'li)  arfi'.  1.  rudement, 
avec  rudesse;  2.  aigrement,  avec  âpreté; 
3.  d'un  ton  bourru,  chagrin,  rechigné, 
morose,  maussade;  4.  durement,  avec  du- 
reté. To  speak  A.  /d,  to  Ireat  or  use  h., 
rudoyer.  To  sound  h.,  rendre  un  son  qui 
écorche  les  oreilles. 

HAUSII.XESS  ihàrsh'nés)  s.  t.  ru- 
desse /  (au  toucher);  2.  âpreté  /;  aigreur 
^Caugoilt);  3.  rudesse  /'(â  l'oreille).  Tàe 
h.  ofùodies  is  unpieasant  to  t/ie  touch,  ta 
dureté  des  corps  est  désagréable  an  tou- 
cher. Tlie  h.  of  some  liquors,  l'àprelé  de 
certaines  liqueurs.  The  h.  of  a  verse,  la  du- 
reté ou  la  rudesse  d'un  vers. 

4.  rudesse  f  de  caractère;  morosité  f, 
bumeur  f  chagrine,  humeur  f  acariâlre  ; 
ton  m  bourru;  maussaderie  /;  himeur  f 
hargneuse;  s.  dureté  /  de  manières  ou  de 
paroles  ;  sévérité  /.  ïour  h.  is  not  to  be 
supported,  vous  êtes  d'une  humeur  insup- 
portable. 

H.ARSLET  (hàrs'lél),  HASLET  (hês'- 
16t)  s.  fressure  (  de  porc  :  le  cœur,  le 
foie,  la  rate,  le  mou,  etc. 

H.\RT  (hàrt)  s.  cerf  m  de  six  ans. 

H.ART.ALL  (hùrt'ôl)  s.  orpiment  m. 

H.ARTBEEST  (hirl'bîst)  s.  Zuol.  cerf 
m  du  Cap,  caaina  m:  le  plus  grand  anti- 
lope qu'on  rencontre  au  midi  de  l'.Vfrique. 

H.AUTBElîRY  (hùrt'bérri)  ».  Bo/.  ai- 
relle f. 

HARTITE  (hài'IU)  ».  hariite  /  ;  sub- 
stance minérale  et  résineuse,  composée  de 
carbone  et  d'hydrogène. 

harttlaStai.v  (hàrt'plamcn)  s. 
Bot.  nerprun-plantain  m. 

H.AiïT's-OLOVER  (bàrls'-klôvœr)  ». 
Bol.  melilol  m. 

H.ARTSIIORN  (hàrts'hôm)  ».  corne  f 
de  cerf.  II.  sfiuvings,  corne  f  de  rerf  cal- 
cinée, râpée.  Sait  of  h.,  sels  volatiles  : 
carbonate  solide  et  impur  d'ammoniaque, 
provenant  de  la  distillation  de  cornes  de 
cerf  ou  d'autres  os.  Spirit  of  h.,  essence 
de  corne  de  cerf:  soluton  impure  de 
carbonate  d'ammoniaque. 

H.ART'S-TO.\GliE;hirts'tcèri)  ».  Bot. 
langue  /  de  cerf  :  nom  dune  plante  du 
genre  scolopendre. 

H.\RT's-TiîËF01L  (hàrts'-trifoil)    ». 

V.   IliRT'S-CLOVER. 

n.AiîTWORT  (hàrt'-wœrt)  s.  Bot.  per- 
sil m  de  montagne  :  espèce    d'alhamaiite. 

HARUM-SCARU.M  (hér'œm-skêr'oem) 
2dj.  (en  parlant  des  personne>)  écervelé, 
étourdi,  Braque;  (en  parlant  des  choses) 
en  l'air.  A  li.  feliow,  un  vrai  bilboquet. 
Everytiiiny  was   h.,  tout   était  en  l'air. 

I1.\rC51'ICE  (harcés'pis)  s.  AiUiq. 
aruspice  ou  haruspice  m  :  individu  qui 
prétendait  prédire  tes  événements  futurs 
far  l'iospeclion  des  entrailles  des  animaux. 


IIARUSPICY  (harœs'pisl)  ».  «rnspl- 
cisnie  m  :  divination  par  l'iuspectioa  des 
entrailles  des  victimes. 

II.ARVEST  (hàr'vCsl)  ».  moisson  f  :  à) 
saison  de  récolter  et  de  rentrer  le  blé  ou 
d'autres  produits  de  la  terre;*)  la  récolte 
même;  c]  Fig.  produit  du  travail,  fruit, 
elTels.  Thefi.  is  lalelhis  year,  la  moisson 
est  en  retard  celte  année.  The  wàeal  h. 
is  venj  abundanl,  la  récolle  du  blé  est 
très-abondante.  The  h.  has  fuiied,  la  ré- 
colle a  manque.  To  galher  in,  to  get  in 
Ihe  A.,  faire  la  récolle,  rentrer  les  grains. 

Harvest,  ua.  moissonner;  récoller;  faire 
la  moisson,  la  recolle. 

Harvest,  en  compos.  :  H. -bug,  Entom, 
espèce  de  mile/":  i'Acarus  autwnnatis.  — 
ll.-fly,  EiUom.  saiilerelle  /',  cigale  f.  — 
Uarvest-home,  i.  tin  /'de  la  moisson;  2. 
fête  par  laquelle  on  la  célèbre;  3.  chan- 
son /chantée  à  cette  fèle.  —  lî.-lord,  le 
chef  des  moissonneurs.  —  ïl.-louse,  V. 
IIarvest-dcg.  —  u.-nijon,  lune  f  de  la 
moisson  :  ce  nom  se  donne  en  Angle- 
terre ù  la  lune  qui  est  près  d'être  pleine  i 
l'équinoxe  d'automne,  parce  qu'elle  se 
lève  presque  à  la  même  heure  pendant 
plasicurs  jours  de  suite.  —  Il.-mouse, 
souris  ^des  champs.  —  Il.-queen,\^  reine 
des  moissons  :  image  représentant  Cérès 
qu'autrefois  on  promenait  en  procession 
le  dernier  jour  de  la  moisson. 

HARVESTED  (hàr'vésléd)  ppa.  ou 
adj.   moissonné,  récolle  et  rentré. 

IIARVESTER  (hir'véstœr)  ».  mois- 
sonneur m  :  ouvrier  employé  à  faire  la 
moisson;  moissonneuse/. 

H.ARVESTIXG  (hàr'véstiû) ppr.  mois- 
sonnant, recollant. 

IUrvestixo,  ».  action  de  rentrer  la  ré- 
colte. 

U.\UVEST.'VHX  (hir'viSstmiln)».  mois- 
sonneur m. 

HAS  (hàz)  troisième  personne  du  sin- 
gulier du  présent  de  l'indicatif  du  verbe 
ilAVE,  avoir. 

HASn  (hashl  va.  hacher  :  couper  en 
petits  morceaux. 

IIasm,  ».  i.  Culin.  harhis  m,  émincé  m, 
capilotade /■;  plat  de  viande  et  de  légumes 
hachés  en  menus  morceaux  et  mêlés  en- 
semble; 2.  f/j.  gâchis  m. 

H.ASIl-.UEAT  (liash'mlt),  HASIIED- 
IVIEAT  (hasht'-mîl)  ».  émincé »i,  capilotade 
f,  hachis  m. 

II.ASIIED  (hâsht)  ppa.  ou  adj.  haché 
en  petits  morceaux.  //.  up,  réchauifé;  servi 
une  seconde  fois  avec  une  autre  sauce. 

II.*SK  (hàsk)  s.  caisse  /  faite  en  jonc. 

IIASI»  (hàsp)  5.  1.  moraillon  «1  ;  fer 
passant  au-dessus  d'une  gâche  pour  être 
attaché  par  un  cadenas;  2.  broche  fou 
fuseau  m  servant  â  enrouler  du  lil  ou  de 
la  soie.  Il.-tock,  cadenas  m. 

II.\SSOCK  (hâs'sok)  ».  natte  f,  carreau 
m  en  jonc  (sur  lequel  ou  s'agenouille  dans 
une  église). 

HAST  (hîst),  seconde  personne  du 
singulier  du  présent  de  l'indicatif  du  verbe 
IIave,  avoir. 

IIASTATE  (hàs'tët),  RASTATED 
(hàs'têtéd)  adj.  Bo(.  haslé,  hasliforme  :  en 
forme  de  lance.  A  A.  teaf,  une  feuille 
hasliforme. 

llASTE(hêst)  ».  1.  hâte  f  :  a)  célérité 
de  mouvement  (ne  se  dit  que  d'êtres  doués 
de  volonté);  b)  diligence;  2.  rapidité  f; 
3.  agilité  f,  prestesse/;  4.  emporienient 
m,  colère  f  :  excilaiion  soudaine  de  la 
passion;  s.  presse  f,  précipitation  f:  état 
d'être  pousse,  pressé  vivement  par  quel- 
que occupation.  In  A.,  en  hâte,  a  la  hâte, 
vite.  To  mahe  A.,  se  presser,  se  dépê- 
cher. To  be  in  h.,  avoir  hâte,  être  pressé. 
The  more  h.  the  worse  speed,  plus  on  se 
hâte,- moins  on  avance. 

IIASTE  (hêsl),  IIASTEIV  (hés's'n)  M. 
hâter,  presser,  précipiter  :  accélérer  le 
mouvement;  dépécher,  faire  dépêcher;  ac- 
tiver. 

IIaste,  IUsten,  m.  se  hâter,  se  presser, 
s'empresser,  se  dé[ïêrher,  avancer,  accou- 
rir. ll'Ay  h.  you  so?  pourquoi  vous  presset- 
vous  ainsi  i  Ile  hastened  to  Ihe  armg,  il 
se  hâta  d'aller  rejoindre  l'armée,  il  rejoi- 
gnit l'armée  en  grande  hâte.  Whither  are 
you  haslening?  011  courez-vous  si  vile? 


BASTED  (hës'téd),  HASTENED 
(hês's'nd)  ppa.  hâté,  pressé,  précipite,  ac- 
céléré, activé. 

H.ASTENER  (hês's'nœr)  ».  1.  celui 
qui  hâte,  qui  presse,  qui  accélère,  qui 
active;  2.  Culin.  hâicur  ni. 

nASTER  (hês'lœr)  ».  i.  celui  ou  ce 
qui  hâte,  qui  presse,  qui  accélère;  3.  re- 
tlecleur  m  (en  élain  pour  renvoyer  la  cha- 
leur). 

H.*STILY  niês'tili)  adv.  i.  en  hâte, 
en  diligence,  à  la  hâte,  promptemciit,  pres- 
tement; 2.  rapidement,  précipitamment  : 
sans  la  réilexion  nécessaire,  haut  la  main; 
3.  passionnément;  sous  l'excitation  subite 
de  la  passion;  brusquement,  avec  empor- 
tement, avec  colère. 

HASTINESS  (hês'tinés)  ».  1.  hâte  f: 
célérité  de  motion;  2.  vivacité  A irrénè- 
chie;  précipitation  ^;  3.  irritabilité  f;  4. 
emportement  m;  impatience  /;  caractère 
m  emporté. 

HASTI.VG  (hês'lin),  HASTENINC 
(hes's'ifi)  ppr.  hâtant,  pressant,  s'emprcr 
snnt,  accélérant;  avançant  rapidemeaî 
activant. 

H.ASTIXG  APPLE  (hcs'tifl    âp'pl)   «- 

gomme  /'  hâtive  :  pomme  qui  mdrit  de 
onne  heure. 

H.4STIXG  PEAR  (hês'Ua  pêr)».poir6 
f  hâtive;  mouille-bouche  f;  verte-lon- 
gue f. 

HASTY  (hcs'ti)  arf/.  1.  prompt,  fait  i 
la  hâte,  précipité;  2.  vif,  violent,  em- 
porté; 3.  irritable;  irascible;  colère; 
colérique;  4.  précoce;  hâtif,  avancé,  mûr 
de  bonne  heure. 

H.ASTY   PUDDING    thês'ti  pûd'iii)  ». 

1.  bouillie /"de  lait  et  de  farine  soumise  l 
une  vive  éhullition;  2.  gaudes  fpl:  bouil- 
lie de  farine  de  maïs. 

H.AT(hàt)».  chapeau  m  .•a)coilTure  de 
tête  ;  b)  Fig.  dignité  de  cardinal,  .i 
broad-brimmed,  or  narrow-brimmed  A., 
un  chapeau  à  grands  bords  ou  à  petits 
bords.  A  beaver  A.,  un  chapeau  de  castor. 
A  Leghora  A.,  un  chapeau  de  paille 
d'Italie.  To  put  on  one's  A„  mettre  so» 
chapeau,  se  couvrir.  To  put  off,  or  to puli 
off  one's  A.,  ùter  son  chapeau,  se  dé- 
couvrir, liais  off.  chapeaux  bas.  To  cock 
one's  h.,  mettre  son  chapeau  sur  le  coia 
ne  l'oreille. 
•  n.\TBAXD  (hâl'bœnd)  ».  cordon  i« 
de  chapeau.  A  h.  with  a  buckle,  un  bour- 
dalou. 

UATBLOCK  (hâfilôk)  ».  ferme  f  l 
chapeau. 

HAT-BOX  (hât'-bÔks),  HAT-CASB 
(hât'kês)  ».  étui  m,  caisse  .',  boite  f,  car- 
ton m  a  chapeau. 

HATBRUSU  (hit'brœsh)  ».  brosse  f 
à  chapeaux. 

HATCH  (hStsh)  va.  i.  faire  éclore 
(des  œufs  par  incubation  ou  par  une 
chaleur  artiliciclle).  The  birdt  are  just 
hutched,  ces  petits  viennent  déclore. 
You  count  your  chickens  befure  Iheij  are 
halched,   vous    comptez  sans  votre  h.Jlc. 

2.  Fig.  couver  :  machiner,  tramer,  com- 
ploter; l'a(!;.  manigancer.  To  h.  some  mit^ 
chief,  machiner,  tramer  quelque  méchan- 
ceté; couver  un  complot. 

3.  concevoir.  To  h.  hopes,  concevoir 
des   espérances. 

Hatcii,  vn.  éclore  :  produire  des  petits; 
amener  des  petits  à  maturité.  Thèse  egg: 
will  never  A.,  ces  œufs  n'en  Unissent  pas 
d'éclore. 

Uatcii,  ».  I.  couvée/':  autant  de  pou- 
lets qu'il  en  nait  en  même  temps;  2.  ério- 
sion  /:  action  d'éclore  ;  3.  découverte  A 
révélation  f. 

HATCH  (hâlsh)  va.  1.  hacher:  croiser 
aiec  des  lignes  en  dessinant  et  en  gravai» 
d'une  manière  iiarliculière  appelée  hachure- 

2.  tremper,  plonger,  imbiber. 
HATCH  (haish)».  i.  ilar.  écoutille  A 

ouverture  carrée  pratiquée  dans  le  ponl 
d'un  navire.  //.  *ar.v,  barres  d'écouiillcs. 

2.  porte  /  coupée  :  sorte  de  demi-port4 
à  hauteur  d'appui  seulement;  3-  Itydr, 
vanne  /d'écluse  de  barrage;  4.  Min.  ou- 
verture /  dans  l'intérieur  des  mines;*, 
piège  m  (pour  prendre  les  animaux  nuisi- 
bles). 

H\TcnEL  (hitsh'él)   ».    sé'an  ■  ar 


HATCHELLED 

lérinfoir  m:  peigne  pour  le  chanvre  ou 
le  lin. 

llATf.HEL,  va.  i.  sérancer:  faire  passer 
le  chanvre  ou  le  lin  eiilre  le»  dents  de  fer 
d'un  sérançoir;  2.  /■''>.  taquiner  :  iracas- 
ger,  vexer  par  des  sarcasmes  ou  des  re- 
proches ;  triv.  canuler,  asticoter. 

HArCHELLEDChàlsh'eid);(;)a.  oaa(l;. 
séranctï,  pciijné. 

IIAïCHELLEU(hitsh'«lœr)  s.  séran- 
eeur  m  :  celui  ((iii  manie  un  sérançoir. 

UATCIIELLING  (halsh'clll'l)  /ipr.  sé- 
rançanl  :  peisnant  du  chanvre  ou  du  lin. 
HA'I'CHES  (liàtsh'iz)  s.  Uar.  pan- 
neaux mpl  des  écoutillcs.  To  bulicu  down 
tke  A.,  mettre  des  lisseaux  aux  panneaux 
des  ccoutilies.  To  lie  xkderlt.,  ijtre  eu  mau- 
vais étal;  être  dans  la  gêne,  en  mauvaise 
passe,  dans  la  misère,  en  prison,  dans  la 
peine.  To  lie  naikil  uitder  h.,  être  cloué  i 
fond    de  cale. 

IIATCHET  (hiltsli'ét)  s.  hachette  /  ; 
petite  hache.  //•  Iwliie,  manche  m  de  ha- 
chette- To  ilirow  Ihe  lielee  afler  tke  h.., 
jeter  le  manche  apri-'s  la  cognée  :  abandon- 
ner une  entreprise  par  découragement  ou 
par  dégoilt,  se  rebuter.  To  take  up  Ihe  h., 
déleirer  la  hachelie  :  faire  la  guerre  (lo- 
cution empruntée  aux  Indiens  de  l'Auié- 
riiiueiiuINord).  ï'o  liury  tke  li.,  faire  la  paix. 
n.-face,  ligure  [  en  lame  de  couteau.  //.- 
work,  ouvrage  m  exécuté  à  coups  de  ha- 
chelie. 

UATCIIETINE  (hàtsh'êtîn)  s.  adipo- 
cire /' minérale:  substance  minérale  très- 
douce,  verilàtre  ou  d'un  blanc  jaunâlre, 
qu'on  trouve  dans  le  pays  de  Galles. 

HAïCillMG  (hatsh'in)  s.  i.  incubation 
/,  cclosion  f  :  action  de  couver  des  œufs 
et  d'en  faire  éclorc  des  petits  ;  2-  trame 
f,  machination/';  action  de  comploter. 
Ù.-lioune,  rouvoir. 

IIATCIIING  (hillsh'iiS)  s.  hachure  f: 
mode  d'exécution  pour  la  gravure,  dans 
lequel  l'ellet  cherché  est  produit  par  des 
séries  de  lignes  se  croisant  à  angles  plus 
ou  moins  aigus. 

HATOHMEXT  (liillsh'mént)  .s.  1.  ar- 
moiries fpl  d'une  persoinie  décodée,  qu'on 
place  sur  la  façade  de  la  maison,  sur  le 
corbillard,  etc.  ;  2.Tilas.  ccarlelure /". 

HAïCil WAV  (liatsh'wê)  s.  Uar.  écou- 
tille  /  ;  ouverture  pratiquée  au  milieu  du^ 
pont  d'un  navire  pour  descendre  dans  l'in- 
térieur. Aller  h.,  écoulille  d'arrière,  l'ore 
h.,  écoutille  d'avant,  ecoutille  de  la  fosse 
aux  cables,  ilaiii  h.,  grande  écoutille. 
ilaijuiine  A.,  écoutille  de  la  soute  aux 
poudres. 

HATCHY  (hatsh'i)  s.  haschich  m  :  sub- 
«tance  enivrante  dont  les  Turcs,  les  Ara- 
bes, etc.,  usent  en  guise  d'opium. 

HATE  (liét);'u.  haïr;  détester,  abhorrer, 
exécrer,  abominer;  avoir  une  grande  aver- 
sion pour.  To  h.  Iiearliltj,  haïr  cordiale- 
ment. Tlieij  h.  to  lie  mterrupicd  îii  their 
conversation,  ils  n'aiment  pas  qu'on  les 
interrompe    dans    leur    entretien. 

Hâte,  s.  haine  f,  aversion  f.  Out  of  li. 
to,  en  hai  ne  de. 

HATED  (hii'téd)  ppa.  ou  adj.  bar,  dé- 
lesté exécré. 

uÀrEPUL  (héffai)  adj.  t.  haïssable  : 
digne  d'être  haï;  odieux,  exécrable;  dé- 
testable; 2.  haineux:  qui  ressent  de  la 
baille  pour. 

HATËl'lJLLY  (hct'fdiil  udv.  abomina- 
blement; d'une  manière  odieuse,  detesla- 
blemeiil;  par  haine,  avec  haine. 

UATEU  Oiël'œrji.  celui  qui  hait;  en- 
nemi »i,  ennemie  f.  A  h.  of  Cad,  un  en- 
nemi de  l)ieu..-l  A.o/'men.unmisaulhrope. 
To  be  a  h.,  bair.  To  lie  a  yood  A.,  savoir 
haïr. 

llATitED  (he'lred)  s.  haine  f,  aversion 
f.  To  tn'ur  a  II.  ayain,  porter  de  la  haine 
a,  avoir  de  la  haine  contre. 

HATTËD  (hal'téd)  udj.  coilTé,  cou- 
Tert  d'un  chapeau;  portant  chapeau. 

HATÏEMIST  (hat'lemist)s.  hatlemisle 
m:  membre  d'une  secte  religieuse  de  Hol- 
lande, ainsi  appelée  de  Pontian  van 
Uattein. 
HArTEU  (hat'lœr)  s.  chapelier  m. 
HATTING  (hat'tin)  s,  cliapclleric  f  : 
t)  cnmiiierce  des  clia|ieaux;  ùj  etolfcs  et 
fournitures  pour  chapeaux. 


—  454  - 

HATTI-SHERIFF    (hât,ti-shêrir)    *. 

hatti-shérif  m  :  ordre  immuable,  irrévoca- 
ble, qui  émane  du  grand-seigneur  en  per- 
sonne. 

UAUBEllK  (ho'bœrk)  s.  haubert  m: 
sorte  de  cuirasse  qui  faisait  partie  de  l'ar- 
mure d'un  ancien  chevalier, 

HAUEItri'Ë  (liaa'œnt)  .«.  bauérite  f: 
substance  minérale  d'un  brun  rougeàtre, 
et  composée  en  grande  pan  te  de  manga- 
nèse et  de  soufre. 

IIAUGII    (ho)  s.     petit  marais   m  au  . 
fond  d'un  valluu. 

IVVUGIIT  (hôt)  adj.  lier,  hautain,  ar-  i 
rogant,  iiisoleirt. 

UAUGIITILY  (hô'lili)  adv.  hèrement, 
avec  arrogance;  d'un  ton  hautain,  d'un  air 
her. 

IIAUGHTIÎVESS  (ho'tinës)  «.  hauteur 
/.-qualité  d'itre  haulaiu;  lierté/;  orgueil 
m;  arro-ance/',  air  m  impérieux. 

HAUGllTY  (hô'ti)  adj.  lier,  hau- 
tain, impérieux. 

IIAUL  (hiil),  va.  1.  tirer,  traîner  de 
force;  2.  tirailler;  3.  remorquer;  forcer 
d'aller,  d'avancer;  i.  houspiller;  5.  Mur. 
haler  :  tirer  sur  un  cordage  h  force  de 
bras  ;  serrer.  To  A.  Ihe  wind,  serrer  le 
veut  :  orienter  les  voiles  plus  près  du  vent 
qu'elles  n'étaient,  tourner  l'avant  d'un  na- 
vire plus  près  du  point  d'où  souille  le  vent. 
To  h.  towards  a  skip,  rallier  un  vaisseau. 
To  A.  lo  starlioard,  or  lo  pori,  venir  sur 
tribord  ou  sur  b.ibord. 

lliUL,  s.  i.  action  de  tirer  de  force; 
tractian  f;  2.  tirailleinenl  m;  3.  (pêche) 
coup  m  de  lilet. 

HAULAGE  (hûl'èdj)  s.  halage  m  :  a) 
action  de  traîner  un  bateau  ;  li)  frais  de 
halage. 

UACLED  (hôld)  ppa.  t.  tiré,  trainé  de 
force;  2.  tiraillé;  3.  remorqué;  4-  Uar. 
halé,  serré. 

HAtiiiEU  (bol'œr)  s  haleur  m  :  celui 
qui  tire;  remorqueur  m. 

UAULING  (hOl'ifi)  ppr.  tirant  avec 
force;  tiraillant;  remorquant;  balant. 

II.AULM  ou  ii.AUM  (liom)  J.  chaume  »i, 
paille /.-les  tiges  desséchées  des  grains,  etc. 
UAUNCH  (hiiutsh).ï.  i.  hanche  f:a)  la 
partie  de  derrière  du  corps  d'un  animal; 
II)  spécialement,  la   partie  entre  les  der- 
nières côtes  el  la  cuisse.  The  Iwrse  fell 
back  on  lus  liauuches,  le  cheval  se   rejeta 
sur  ses  hanches.  U.-bone,  ilium,  os  iliaque. 
A  h.  of  veuison,  un  cimier,  un  cuissot,  un 
quartier  de  venaison.    On  Ihe  haunekes  of, 
sur  les  talons  de,  à  la  poursuite  de. 
2.  Arch.  reins  iitpl  de  voûte. 
UAUNCllED  (liantsht)  ai/y.  ii  hanches, 
ayant  des  hanches. 

llAUi\T(hont)  va.  i.  hanter  :  a)  fré- 
quenter, visiter  souvent;  b)  se  dit  plus 
particulièiemenl  de  spectres  el  d'appari- 
tions; 2-  ob>:éder,  importuner.  Hts  àrcad- 
fitl  crics  hamied  iitij  sieep  for  ijtars 
ajU'rwartis,  ses  cris  ail'reux  obsédaient  en- 
core mon  sommeil  des  années  après.  The 
Iwitse  is  said  lo  be  huimled  b)  ghosts,  on 
dit  la  maison  hantée  par  des  esprits;  on 
dit  qu'il  revieiu  des  esprits  dans  cette 
maison.  He  woald  inakc  a  kauiUcd  house 
of  the  iiiH,  il  ferail  de  l'auberge  une 
maison  il  reven.ints. 

lUuNT,  vn.  errer,  venir  souvent,  ri3der 
autour  de.  Ue  huants  about  my  aoor,  il 
vient  souvent,  il  ride  autour  de  ma  porte. 
lUeNT,  s.  lieu  m  qu'on  fréquente,  oit  on 
vient  souvent.  This  is  a  h.  oftippters, 
c'est  un  lieu  fréquenté  par  les  buveurs. 
The  busij  haunts  o/  mcn,  les  lieux  où  se 
porte  la  foule. 

HAUNTED  (hon'tlSd)  ppa.  OU  adj.  i. 
hanté  :  fréquemment  visité,  surtout  par 
des  spectres  et  des  apparilions;  2.  impor- 
tuné, obsède  par  de  Iréquentes  visites. 

■lAUM'EK  ihoii'iœr)  i.  habitué  m  (de 
cafés,  de  thcâlres),  pilier  m  (de  cabaret, 
de  mauvais  lieux). 

IIAUNTIXG  (hôn'tiii)  ppr.  hantant,  fré- 
queiilant,  venant  souvent;  errant,  rùdaiil 
autour  ;  imporiunant,  obsédant. 

UAUltlE.VT  (ho'rièiil)  uitj.  nias,  se  dit 
en  général  de  pois-ons  de  toute  espèce 
quand  ils  sont  placés  en  pal,  comme  s'ils 
mettaient  la  tête  hors  du  l'eau  pour  humer 
«t  respirer  de  l'air. 
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HAUSMA\NITE  (haas'manit}  ».  bans 
mannite  f  :  minerai  de  manganèse  d'iia 
noir  brunâtre. 

IIAUSTELLATE  (hôs'tèlcl)  adj.  EHt. 
baustetlé  :  qui  est  muai  d  un  suçoir. 

HAUTBOY  (hiVboî)  «.  baulbois  m  :  a) 
instrument  à  vent  assez  semblable  à  la 
Uùte;  4)  celui  qui  joue  du  hautbois. 

IIAUTBOY  (h.'ibut)».  1.  Ko/,  fraisier- 
caperonnier  m  royal  ;  2.  (son  fruit)  cape- 
ron  m,  fraise-ananas  f. 

II.AUYNE  (hau'in)  s.  Uinér.  haOyine 
/  :  suiislance  minérale  bleue  découverte 
par  Haily. 

U.AVAN'XA  (haviD'na)  l.  npr.Géog.  la 
Havane  f;  2.  *.  havane  m  :  cigare  de  la 
Havane;  3.  couleur/  havane. 

HAVE  (hâv)  va.  prêt,  el  ppa.  iiAD;prt* 
indic.  tah\z,lhou  hast,  AeUAS,  U'e,  you, 
they  HAVE,  1.  avoir  :  a)  posséder,  tenir 
en  sa  possession,  avoir  a  sa  disposition 
plus  ou  moins  coniulétemenl;  *)  se  pro 
curer,  obtenir,  acheter;  c)  trouver,  ren- 
contrer; d)  ressentir,  éprouver;  2.  tenir; 
3.  savoir;  4.  regarder,  considérer.  Ue  hat 
a  larye  estale,  il  a  de  grands  biens.  To  h. 
Utile  or  nothing,  n'avoir  que  la  cape  el 
répée.  You  hâve  nothiny  to  do  uiith  kim, 
vous  n'avez  rien  à  faire  avec  lui.  Ue  kas 
a  nwnerous  househotd,  il  a  un  nombreux 
douiestiquc.  Toh.lodeal  wilh,  avoir  af- 
faire avec.  Thaï  house  has  a  great  maïuj 
inmales,  cette  maison  a  un  grand  nombre 
de  locataires.  To  h.  a  fever.  avoir  la  lièvre. 
To  A.  bad  eijes,  avoir  mal  aux  yeux,  lu 
Paris  one  can  h.  every  Ihiny  for  money,  à 
Paris  ou  peut  tout  avoir  avec  de  l'argent. 
Tke  work  muy  be  hud,  on  peut  se  pro- 
curer ce  livre.  You  had  il  too  dear,  vous 
l'avez  acheté  trop  cher.  To  h.  by  heart, 
savoir  par  cœur.  /  hare  il  from  him,  c'est 
de  lui  que  je  le  tiens.  /  A.  not  taw  enough  to 
décide  Ihe  question,  je  ne  sais  pas  assez 
de  droit  pour  décider  la  question. 

3.  devoir,  avoir  à  ;  6.  avoir  mieux;  7- 
inauqucr,  faillir;  8.  faire.  /  A.  to  make  « 
long  voyage  soon,  je  dois  bientêit  faire 
un  long  voyage.  We  had  to  acknowledge 
oursetves  in  Ihe  wrmig,  nous  avons  dû 
recooiiaitre  notre  erreur.  You  had  better 
mit  yo,  vous  feriez  mieux  de  ne  pas  j 
aller.  He  had  best  miud  his  own  busi- 
ness,  il  ferait  mieux  de  s'occuper  de  ses 
allaircs.  Ue  had  bélier  losl  his  money 
Ihan  his  hoiiour,  mieux  aurait  valu  per- 
dre son  argent  que  son  honneur.  /  had 
likedto /tare  been  killed  in  thaï  collision, 
j'ai  l'ailli  être  tué  dans  cette  collision. 
//.  'jour  hair  cul,  faites-vous  couper  les 
cheveux.  I  inust  A  a  coat  mode,  il  faut 
que  je  fasse  faire  un  habit.  /  woutd  h.  you 
knoui  thut  I  am  an  Itancst  man,  sachez  qan 
je  suis  un  honnête  lioiiime. 

9.  vouloir.  /  uiould  not  h.  you  Write,  je 
ne  serais  pas  d'avis  que  vous  écrivissiez. 
/  will  A.  Il  so,  je  le  veux,  je  prétends 
qu'il  en  soit  ainsi.  As  l  woutd  h.  it,  sui- 
vant  mes  désirs. 

1 0.  aimer,  désirer.  To  h.  rather,  aimer 
mieux.  1  had  rather  go  than  slay,  j'aime- 
rais mieux  y  aller  que  de  rester.  We  had 
rallier  die  a  timusund  deaths  than  be  so 
mean,  plalût  mille  morts  qu'une  pareille 
bassesse.  /  Aorf  ro/Aerwof,  veuillez  m'ex 
cuser. 

Tu  iiAVK  AuoeT  OSE,  avoif,  porter  sur 
soi.  —  fo  li.  AFTKii,  suivre,  poursui- 
vre.—To  a.  AT,  att.quer.  assaillir.  H.  al 
you,  sir,  c'est  à  vous  que  j'en  veux, 
monsieur.  —  To  ii.  awav,  emmener, 
importer.  —  To  ii.  uack,  faire  revenir, 
faire  rentrer.—  lu  n.  imwN,  descendre, 
faire  descendre,  abattre.  We  had  him  and 
his  IruiiLs  d^ncn,  nous  le  desceudtiues,  lui 
et  ses  malles.  —  To  u.  fkou,  avoir  de; 
faire  venir  de;  leuir  de.  —  To  ii.  in, faire 
riMilrer,  rentrer.  —  Ti>  ii.  on,  avoir  sur 
soi;  porter.  Ile  had  onabtue  coal,  il  por- 
tait un  habit  bien.  —  To  il.  out,  sortir, 
(aire  sortir;  appeler  en  duel.  —  To  n.  OP, 
monter,  faire  monter  ;  sommer  de  corapa- 
rattre.  —  To  ii.  wirii,  être  du  même  parti 
H.wilk  you,ie  suis  des  vntres.  U.  wilk 
you,  tady  mine,  à  vos  ordres,  belle  dame. 

UAVEX  (hë'v'nl  s.  i.  bavre  m,  port 
m  ;  2.  abri  m;  asile  m;  retraite /;  lieu  « 
de  sûreté.  The  kiuen's  tnoulh,  l'entrée  du 
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port.  Il.-master,  inspecteur  m,  inten- 
dant m  de  port. 

HAVEli  (hàv'œr)  s.  celui  qui  a  on  qui 
possède,  possesseur  »i  ;  d.-tenteur  m. 

II  AVER  (hiî'vœr)  ailj.  d'avoine.  II. 
bread,  U.  cake,  pain  d'avoine,  gâteau  d'à 
voine. 

UAVERSACK  (hiiv'œrsaii)  s.  havresac 
m  :  sac  que  les  soldais  portent  sur  leur 
dos. 

HAVING  (liàv'irl)  pyr.    de  HiVE. 

IIaving,  s.  t.  action  /'déposséder;  2- 
possession  f;  marcbandises  fpi  ;  domaine 

01,  forluiie  f. 

HAVioH  (hêv'yœr)  ».  mœurs  fpl,  con- 
duite /■. 

HAVOC  (hâv'ôk)  ».  V.  Havocr. 

HAVOCK  (liâv'ok)  ».  dégât  «i,  ravage 
m,  pillase  m,  dévastation  /. 

Havock,  va.  ravager,  saccager,  piller, 
évaster. 

HivocK,  interj.  (pour  eiciter)  pas  de 
auartierl  sans  quartier! 

HAW  (ho)  ».  1.  Bot.  senelle/"  ;  fruit 
ou  graine  de  l'aubépine;  2.  clos  m  de 
terre  attenant  i  la  maison;  3-  Vélér. 
excroissance  f  qui  vient  so  is  la  paupière 
inférieure  d'un  cheval;  4.  vallon  m;  s. 
bégajement  m;  ànounerneiit  m.  Up  htUaud 
doivn  A.,  par  monts  et  par  vaux. 

Hiw,  vn.  ànonner  :  s'arrêter  en  par- 
lant, ou  parler  en  hésitant,  en  s'inter- 
rompant. 

HAWFIXCH  {hô'fintsli)  ».  Ornitk. 
gros-bec  m  commun:  le  Cocoothrau.':tus vut- 
yaris,  espèce  de  gros-bec  parliculière  à 
l'Europe. 

HA\v"HA\V(hô'ho)».  saut-de-loup  m: 
talus  qui  interrompt  une  allée  ou  une 
avenue,  et  qu'on  n'aperçoit  que  lorsqu'on 
en  est  tout  prés.  V.  lUiu. 

IIA\V|.\G  (ho'in)  ».  ànoonement  m  : 
sorte  de  bégayement  ou  d'hésitation  désa- 
gréable. 

UAWK  (hok)  ».  Ornith.  faucon  m  : 
nom  commun  à  diverses  espèces  d'oiseaux 
de  proie  du  genre  Falco. 

IUb'K,  va.  i .  chasser  au  faucon,  à  l'oi- 
seau; 2-  s'élancer  sur;  attaquer  au  vol. 

Hawk,  en  compos.  :  U.-betI,  grelot  m. 

—  U.-eyed,  qui  a  des  yeux  de  faucon,  des 
yeux  d'aisle;  Fig.  doué  de  discernemeut. 

—  H.-moth,  Enlom.  smérinlhe  m  :  insecte 
colcoptére  de  la  famille  des  sphingides. — 
H -nuxed,  au  nez  aquiiin.  —  H.-uwl, 
Ornith.  chouette  /  :  Slrii  ulula.  —  Uauik's 
lieard.  Dot.  ctipiie  f  :  genre  de  plantes  de 
la  famille  des  composées. 

HAWK  (hôk)  ».  1.  expectoration  f  : 
action  d'expulser  avec  effort,  de  rejeter  les 
mucosités  ou  autres  matières  qui  obstruent 
les  bronches  ;  2.  Vulg.  graillon  m. 

Hawk,  vn.  t .  expectorer  :  expulser  avec 
effort  les  matières  qui  obstruent  les 
bronches  ;  2-   Vuly.  graillonner. 

HAWK  (hôk)  va.  i.  crier,  offrir  en 
vente  .par  des  cris  poussés  dans  la  rue); 

2.  vendre  à  la  criée.  To  h.  alioul,  col- 
porter. 

HAWKE  (hôk)  ».  Piàtr.  taloche  f: 
petite  planche  avec  un  manche  en  dessous, 
pour  tenir  du  plJlre. 

H AWKED  ihôkt)ppa.  offert  en  vente 
dans  les  rues  en  criant;  vendu  à  la  criée; 
colporté. 

HAWKED  (hôk'Scl)  adj.  crochu,  re- 
courbé comme  le  bec  duo  faucon. 

HAWKEK  (hok'usr)  s.  i.  colpor- 
teur w:  Celui  qui  vend  des  marchandises 
dans  les  rues;    2.   lauconnier  m. 

HA'WKING  (hôk'in)  fpr.  i.  chassant 
à  l'oiseau  sauvage  avec  un  faucon;  2. 
expectorant;  3.  offrant  en  vente  dans  les 
rues  par  des  cris. 

Hawki.no,  .!.  i.  chasse  /au  faucon;  2. 
expcctoralion  /■;  3.  colportage  m.  ll.-polc, 
épieu  m. 

UAWKWEED  (hôk'wid)  Bot.  éper- 
vière  f:  nom  sous  lequel  on  désigne  un 
grand  nombre  d'herbes  apparleujnl  pour 
la  plupart  au  genre  Ilîeraaum. 

HAWSE  (hôz)  ».  Mar.  situation  des 
câbles  au  sortir  des  écubicrs,  lorsqu'un 
vaisseau  est  affourché.  A  cleur,  or  apeii 
k.,  câbles  dégagés  :  se  dit  de  deux  câbles 
^ai  ie  dirigent  cbacon  vers  son  ancre  sans 
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se  croiser.  Fout  lu,  tour  m,  demi-tour  m, 
croix  f  dans  les  câbles.  She  /iii.v  unchored 
in  our  h.,  le  vaisseau  a  mouillé  à  notre 
avant.  To  ride  II.  full,  plonger  de  l'avant. 
Fresli  tlie  h.,  lile  plus  de  câble. 

Hawse,  en  compos.  :  U.-bays,  sacs  mpt 
de  toile  à  voiles  qu'on  remplit  d'éloupe 
pour  foire  l'ofhce  de  tampons  d'écubiers.  — 
Il.-hote,  écubier  m  :  trou  cylindrique  pra- 
tiqué dans  l'avant  d'un  navire,  et  par 
lequel  passe  uu  câble.  —  H.-piece,  alonge 
/  d'écubier  :  l'un  des  couples  les  plus 
avancés  d'un  vaisseau,  et  à  travers  lequel 
est  percé  l'ecnbier.— 7/.-;iip<'s,  plombs  mpt 
des  écubiers.—//.-;?^U(;», tampons  inpl  d'é- 
cubiers :  tampons  dont  on  se  sert  pour 
boucher  les  écubters. 

H.lWSElt  (liôs'œr)».  J/ar. haussière/, 
grelin  m,  petit  cable  m. 

UAWSES  (hôs'iz)  ».  écabiers  mpt.  V. 

llAWSE-BIlLt. 

HAWTHOUN  (lio'/Aftrn)  ».  Bot.  aubé- 
pine/'; Cratxijus,  genre  de  plantes  rie  la 
famille  des  rosacées. 

HAWTHORN-FLY  {hoMôrn-IIi)  s. 
Enlom.  mouche  /'  d'aubépine. 

HAV  (hê)  ».  foin  m  :  herbe  fauchée  et 
séchée  pour  le  fourrage.  Camel's  h.,  jonc 
odorant.  To  make  h.,  couper,  laire  les 
foins.  To  mow  h.,  faucher  les  foins.  Ta 
ted  the  k.,  faner  l'herbe.  To  douce  the  li., 
danser  en  rond.  To  make  h.  wlien  tlie  sun 
sliines,  Fig.  battre  le  fer  pendant  qu'il  est 
chaud,  proliler  de  l'occasion. 

!1ay,  va.  sécher  ou  préparer  de  l'berbe 
pour  la  conserver. 

H.AV  i.lië)  .t.  haie  f. 

H.AYBIKD  (hê'bœrd)  ».  Ornith.  ru- 
bielle  f  :  Sylvia,  oiseau  du  genre  des 
becs-lins. 

OAYBOTB  (hé'bot)  ».  bois  m  accordé 
i  un  tenancier  pour  U  réparation  des  haies 
ou  clôtures. 

HAYCOCK  (hSTtdk)  ».  meule  /'  de 
foin;  veilloile/'. 

HAYl)E.\lTE(hë'dinU)  s.  haydénite  f: 
substance  minérale  qui  ressemble  à  la 
chabasite. 

UAYFEVER  (hêfi'vœr)».  fièvre  /des 
foins,  lièvre  /  d'été. 

H.*YKXIFE  (hO'uTf)  s.  couteau  m  à 
foin  :  instrument  tranchant  qui  sert  à  cou- 
per du  foin  dans  une  meule. 

H.AYI.OFT  (hirlôllj  ».  fenil  m,  grange 
f  ou  grenier  m  à  foin._ 

H.îv.M.AKEK  (lic'mêkœr) ».  faneur»», 
faneuse  /'. 

HAYMAKI\G  (hc'mêkiil)  ».  fenaison 
f:  a)  ensemble  des  iravaux  pour  la  récolte 
des  foins  ;  *)  époque  de  l'année  où  l'on 
coupe  les  foins. 

IIAYSTACK  (hê'stak)  ».  meule  f  de 
foin  :  grand  amas  de  loin  de  forme  coni- 
que, qu'on  fait  sur  le  lieu  même  de  la 
récolte  pour  en  assurer  la  bonne  conser- 
vation. 

HAYTEA  (hë'tt)  ».  thé  m  de  foin  :  suc 
qu'on  tire  du  foin  par  ébullilion,  ei  qui 
sert  à  la  nourriture  des  veaux. 

HAYWAK»  (hë'ward)  ».  (autrefois) 
garde  m  champêtre. 

HAZARD  (haz'ard)  *.  i.  hasard  »j  .• 
sort,  chance,  accident;  2.  danger,  péril; 
3.  jeu  m  de  dés.  At  ail  hatards,  à  tout 
hasard.  To  run  tlie  k.  of  a  baille,  éprou- 
ver le  sort  des  armes.  At  the  li.  of  lus 
good  naine,  au  risque  de  sa  répuialioii. 
He  liad  boldlij  resisted  Ihein  at  tke  k.of  his 
own  persan,  il  leur  avait  résisté  au  péril 
de  ses  jours. 

i.  blouse/  (de  billard);  s.  grille  fie 
jeu  de  paume. 

llAZAiiD,  M.  i.  hasarder  :  exposer  au 
hasard,  aventurer;  2.  risquer;  3.  com- 
promettre. To  k.  oite's  life,  lisquer  sa  vie. 
To  k.  oneself  witli,  se  hasarder  contre; 
s'attaquer  à  ;  se  jouer  à.  To  k.  tke  loss  of 
reputalion,  compromettre ,  risquer  de 
perdre  sa  réputation. 

IIazaho,  m.  risquer,  se  risquer,  se 
hasarder,  s'aventurer.  To  k.  to  lase,  ris- 
quer de  peidre,  s'exposer  à  perdre. 

HAZAKDOUS  (hâz'ardœs)  orfy.  hasar 
deux  :  chanceux,  dangereux,  périlleux. 

HAZARDOUSLY  (hâz'ardœsli)  adv. 
dangereusement  ;  hasardeusement. 

HAZARDRY  (hiz'ardri)  ».  «.  preci- 
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Eitation  /;  2.  téniérilé  /;  3.  jeux  mpl  de 
asard.  choses  fpt  aléatoires. 

HAZE  (héz)  ».  brume  /  ;  vapeur  qui 
rend  l'air  épais  quoique  moins  humide  que 
dan»  les  temps  de  brouillard. 

H.AZE  (hëz)  va.  i.  accélérer,  entraîner; 
2.  harasser  (de  travaux). 

HAZEL  (hê'z'l)».  Bol.  coudrier  m,  noi- 
setier m  ;  Corylus,  genre  de  plantes  pro- 
duisant des  noisettes. 

IIazel,  adj.  appartenant  nu  ressemblant 
au  noisetier;  d'une  couleur  brun-clair, 
comme  la  noiselle. 

H-AZKLE.ARTa  (lië'z'lcerM)  ».  terrea» 
m,  terre  /  brun'tlre. 

HAZELHEN  (hé'z'lhén)  ».  Ornitk.  ge- 
linolte  /  ;  oiseau  qui  tient  beaucoup  du 
coq  de  bruvère. 

UAZELLY  (bê'z'li)  adj.  noisette,  cou- 
leur de  noiselle.  d'un  brun  clair. 

HAZELXUT  (hë'z'lnœt)  ».  noisette/; 
le  fruit  du  noisetier, 

HAZELTREE  (hê'z'ltrl)  ».  V.  IIazel. 

H  AZELU'ORM  (bê'z'lwœiin)».  Entom. 
ver  m  des  noisettes. 

H.VZINESS  (hë'zinës)  ».  élat  m  bru- 
meux, brume  /. 

HAZY  (hé'zi)  adj.  brumeux  :  chargé 
de  lirume  el  de  brouillard;  sombre; 
obscur.  II.  weatlier,  temps  de  brume,  de 
brouillard. 

HE  (hr)  pron.  pers.  m.  de  la  3'  pers.  du 
sins.  1 .  ii,  lui;  ce;  le  ;  2-  (devani  un  pronom 
relatif)  celui,  celui-l.^.  Ile  lares  gou  iieari), 
il  vous  aime  tendrement.  Ile  and  l  were 
toi/etker,  lui  et  moi,  nous  étions 
eilserable.  U  is  lie  I  look  for,  c'est  lui  que 
je  cherche. // f  «'(T.- /i-,  à  sa  place,  je... 
^»  rick  as  lie,  aussi  riche  que  lui.  //  is 
he,  c'est  lui.  Ile  is  a  lait  maii,  c'esl  un 
homme  grand.  Ile  ts  the  mun,  c'est  notre 
homme.  Ilere  ke  cornes,  il  vient,  le  voici 
qui  vient.  Ile  llial  much  desires  is  alwags 
poor,  celui  qui  désire  bcauceup  est  to»- 
jours   pauvre. 

3.  homme  »i;  4.  mille  m.  Ile  with  the 
scar,  riioiume  à  la  balafre.  /(  is  a  he,  c'est 
un  mâle,  i  will  not  cringe  to  kim  nor  ang 
ke  thut  lives,  je  ne  m'abaisserai  pas 
devant  lui  ni  devant  aucun  autre  homme. 
Tke  kes  in  birds  hâve  the  fluesl  feallters, 
les  mâles  'les  oiseaux  ont  les  |dus  belles 
plumes.  The  he-bear  is  larger  llian  the 
she-Oear,  l'ours  est  plus  grand  que 
l'ourse. 

HEAD  (hifd)  ».  I.  tCte  /;  partie  supé- 
rieure du  corps  de  l'iiomme  et,  par  exten- 
sion, de  diverses  autres  choses;  partie 
antérieure  du  corps  des  animaux;  2.  Arck. 
clef/ (de  voûte);  3.  /iii^.  caiûtule  m;  4. 
Gcog.  fond  m  de  baie,  de  golfe.  The  k.  of 
a  nian,  of  a  dog,  of  a  horse,  etc.,  la  tête 
d'un  homme,  d'un  chien,  d'uu  cheval,  etc. 
The  h.  of  a  deer,  le  bois  d'un  cerf.  Tke  k. 
of  a  wild-Oour,  of  a  pike,  of  a  sulnion, 
la  hure  d'un  sanglier,  d'un  brochet,  d'un 
saumon.  The  h.  of  a  boue,  cabbagc,  liait, 
pin,  etc.,  léle  d'os,  de  chou,  de  clou, 
d'épinïle,  etc.  Ileads  ofpoppies,  des  tètes 
de  pavots.  Tke  h.  ou  llic  root  of  uu  oiiion, 
la  tète  d'un  oignon.  A  h.  ofeelerg,  un  pied 
de  céleri.  The  h.  of  a  bed,  a  brd's  h., 
la  tête,  le  chevet  d'un  lit.  Tke  h.  of  < 
river,  la  source  d'une  rivière.  The  h.  of  a 
book,  le  frontispice  d'un  livre,  l'he  h.  of 
a  Iule,  le  manche  d'un  luth,  d'une  guitare. 
l'he  h.  of  a  sliip,  le  cap  ou  l'avant  d'un 
vaisseau.  The  k.  of  a  bout,  le  bec  d  un 
bateau.  The  h.  of  a  cane,  la  pomme  'l'une 
canne.  The  h,  of  an  arrow,  la  pointe  d'une 
flèche,  d'une  lance,  The  h.  of  au  axe,  le 
fer  d'une  hache.  The  h.  of  a  cabriolet, 
soufflet,  capote  de  cabriolet.  //.  of  priii- 
led  circulars,  trade.inieii's  bills,  etc.,  tête 
/,  entête  m  de  circulaires  imprimées,  de 
factures,  etc.  //.  of  a  waler  inill,  chute 
d'eau  pour  un  moulin.  The  h.  of  a  table, 
le  haut  bout  d'une  table.  Tke  two  heads  0/ 
a  cask,  les  deux  fonds  d'un  tonneau.  The 
tlair  h.,  le  haut  de  l'escalier.  //.  of 
aaler,  colonne  d'eau.  A  fine  h.  of  kair, 
une  belle  chevelure. 

5.  tête  /,  chef»);  6.  principal  point  m, 
article  m,  rubrique  /.  The  husbaud  is  the 
h.  of  the  uiife,  le  mari  est  le  chef  de  la 
femme.  The  pope  styles  hiinself  the  h.  of 
tKe  ckuTCh.  le  pape   se   dit  le   chef  d« 
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l'Eglise.  II.  gardetier, i^rdmicr  en  chef.  Of 
me's  ou'ii  h.,  de  son  l'hcT.  'l'a  be  at  Ihe  h 
«f, ôli-e  ù  la  iCle  de,  cire  le  clief  de,  com- 
Diander,  conduire.  Ile  marchfd  at  Ihe  h.  of 
bis  troups.  Il  marcliail  à  la  tète  de  ses  trou- 
pes. Ile  syoke  al  the  h.  o(  Ihe  clergij,  il 
porta  la  parole  à  la  titc  du  cIcrsC'.  The 
heails  of  a  dixcourxe,  les  chefs  ou  les  prin- 
cipaux points  d'un  discours.  On  tliis  h., 
-  sur  cet  article,  sur  ce  point.  Vnder  the 
h.  of  Madrid,  sous  la  rubrique  de  Madrid. 

7.  irte  /;  vie  f.  The  relietlion  cosl  him 
his  h.,  la  rébellion  lui  a  coilté  la  lie.Tliey 
hâve  set  a  priée  on  his  A.,  on  a  mis  sa 
tête  à  prix. 

8.  Il' le/';  individu;  en  comptant,  dans 
ce  sens  le  mot  head  ne  prend  pas  \'s  au 
pluriel.  Twenlij  head  of  yame,  vinRt  pièces 
de  Ribier.  Two  hundred  head  of  caille, 
deux  cents  tJlcs  de  bétail.  Tweiitii  head 
ofoxen  at  iOvounds  a  head,  vingt  totes  de 
bœuls  à  20  livres  par  tiîte.  Five  hundred 
jfassemjers  at  3  francs  a  h.,  cinq  cents 
Toyaseurs,  à  3  francs  par  tête. 

9.  tête  f  :  esprit,  iniclliijence.  To  Iake 
inlo  one's  h.,  se  mettre  en  tète  ou  dans 
l'esprit,  s'aviser.  To  put  a  thing  inlo 
a  person's  liead,  mettre  quelque  chose  en 
tète  à  une  personne,  la  lui  persuader.  ï'o 
put  out  of  a  person\t  h.,  faire  oublier, 
faire  sortir  de  la  tCte  d'une  personne. 
It  is  ijuite  oui  of  mtj  h.,  cela  m'est  sorti 
de  la  mémoire,  je  ne  m'en  souviens  plus 
To  rmi  in  one's  head,  occuper  l'esprit  d" 
trotter  dans  la  IcHe  de.  The;/  taid  their 
heads  logether,  ils  se  conccrttrent,  ils 
s'entendirent.  Whi/  do  ijott  trouble  tjour 
A.  ahoul  sueh  staff'/  pourquoi  vous  cassez- 
vous  la  tCtc  pour  une  chose  pareille? //fis 
bolheriug  his  h.  alioul,  il  se  casse  la  tète 
à  propos  de.  One  canuot  beat  it  out  of 
his  h.  on  ne  saurait  lui  Ater  cela  de  la  tète. 
Ile  lias  a  good  h.,  c'est  une  bonne  tète, 
c'est  un  homme  d'intelliirence,  c'est  un 
homme  de  beaucoup  de  capacité.  To  hâve 
a  hol  h.  of  one's  mon,  avoir  la  tète  chaude, 
«voir  la  tète  prts  du  bonnet,  s'irriter 
facilement.  You  hâve  hit  the  nait  on  the 
A.,  vous  y  êtes,  vous  avez  mis  le  doist 
dessus,  vous  avez  deviné  juste.  To  make 
A.  û^flïHs/,  résister  5, tenir  tète  à.  Overh.and 
heels,  en  faisant  la  culbute.  From  h.  tofoot, 
de  la  tète  aux  pieds,  des  pieds  il  la  tète. 
To  be  over  h.  and  ears  in  délit,  in  love, 
avoir  des  dettes  par-dessus  la  tète; 
être  amoureux  h  en  perdre  la  tète,  éper- 
dument  épris.  To  drag  in  bij  Ihe  h.  and 
shoulders,  tirer  par  les  cheveux.  To  turn 
out  bij  h.  and  shoulders,  mettre  à  la  porte 
par  les  épaules.  Mg  h.  turns  round,  la  tète 
me  tourne.  Mij  h.  is  t-plitting,  la  tèie  me 
fend.  To  give  a  horse  his  h.,  lûcher  la 
bride  à  un  cheval,  courir  ou  pousser  à 
toutes  brides.  To  ilraw,  lo  came  to  a  h., 
récapituler,  rassembler  sommairement  ;  (en 
parlant  d'un  abcès,  d'un  clou)  mOiir, 
aboutir.  He  earried  his  h.  high  aboul  Ihe 
louin,  il  allait  tète  levée  par  la  ville.  //. 
or  tait,  à  pile  ou  face,  au  hasard.  To 
hâve  neilher  h.  uor  lait,  n'avoir  ni  queue 
ni  tète,  n'avoir  pas  le  sens  commun.  //. 
foremosl,  la  tfle  la  première.  Iland  orer 
h.,  brusquement,  à  l'èlourdie,  téméraire- 
ment. \\  hal  a  ff/(/(/y  A. /quel  étourdi  ! //e 
won  btj  a  h..  Sport,  il  gagna  d'une  lon- 
gueur de  tèlc. 

10.  Mar.  cap  m,  avant  m,  tète  f.  II. 
laits,  voiles  de  l'avant.  //.  fasl,  amarre 
i&  l'avant.  //.  sea,  mer  de  l'avant.  //. 
my,  chemin  de  l'avant.  To  hâve  h.  watj, 
S'iler.  llow  is  her  h.  '!  où  est  le  cap?  //.  lo 
%iind,  debout  au  vent. 

Head,  va.  1.  diriger,  conduire.  To  h. 
a  plot,  être  fâme  d'un  complot.  Theg 
were  headed  bg,  ils  avaient  à  leur  tète. 

2.  mettre  une  tète  à  (un  clou,  une  épin- 
ule,  etc.;;  ;i.  décapiter  :  trancher  la  tète; 
4.  élaguer,  ébrancher,  étèter:  couper  le 
sommet  des  arbres;  5.  devancerde  manière 
i  arrêter,  à  couper  la  retraite  à;  6.  mcltrc 
un  tonneau  sur  fond;  7.  Mar.  venir  de 
l'avant.  The  wind  heads  us,  le  vent  nous 
refuse.  The  sea  hea.Is  us,  la  lame  nous 
prend  debout. 

Head,  vn.  i.  prem're  sa  source;  pro- 
Tenir  de:  2.  pommr  (en  parlant  des 
•iiaui,etc);  s.  nouer;  passer  de  l'état  de 
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flear  à  l'état  de  fruit;  4.  Star,  ^uuverncr. 
The  ship  heads  eastward,  le  vaisseau 
gouverne  à  l'est,  llow  does  the  ship  h.? 
où  est  le  cap? 

HEAUACiiE  (hCd'êk)  s.  mal  m  de 
tète,   céphalalgie  f. 

IlEAUltA.XD  (héd'bind)».  i. bandeau 
m  (pour  les  cheveux);  2.  tranchelile  f 
(de  livre  relié). 

iieadhoard  (héd'bêird)  s.  planche 
f  de  tète  ;   dossier  m,  chevet  m   de  lit. 

HEADBOIIOIJOII  (héd'borù)  s.  t. 
Dr.  anc.  ang.  chef  m  de  dix  feux  ;  2.  sous- 
connélable  m. 

HEADDKESS  (hèd'drès)  j.  1.  coiffure 
/■.•ornements  de  la  tète  d'une  femme;  2. 
crête  f,  aigrette  f,  huppe  f  d'oiseau. 

IIEADED  (hêd'èdj  ppa.  1.  conduit,  di- 
rigé; 2.  ayant  un  sommet,  une  tète.  H. 
wilh  iron,  qui  a  une  pointe  de  fer,  armé 
de  fer. 

Headed,  adj.  a  tète.  Clear-h.,  qui  voit 
clair,  dont  les  idées  sont  nettes  et  arrê- 
tées. Thick-h.,  à  grosse  tète.  Double  h., 
à  deux  tètes.  Ilot-h.,  qui  a  la  tète  chaude, 
qui  s'irrite  aisément,  qui  a  la  tèle  près 
du  bonnet.  Long-h.,  qui  voit  de  loin. 
l'uddiiig-h.,  hébété.  Wrong-h.,  qui  a  la 
tète  à  l'envers,  de  travers  ;  qui  a  le  cer- 
veau fêlé. 

IIEADER  (hîd'œr)  s.  i.  enfileur  m  : 
ouvrier  qui  fait  les  tèles  de  clous,  d'épin- 
gles; 2.  meneur  >«  de  la  populace,  chef») 
(le  parti;  3.  Maçon,  boulisse /■;  pierre  ou 
brique  posée  de  fa(;on  que  sa  plus  grande 
longueur  traverse  le  mur. 

HEADFAST  (liëd'fùst)  ».  Mar.  amarre 
f,  corde  /'  de  retenue. 

HEADFIRST  (héd'fœrst)  adv.  la  tète 
la  première. 

HEAD-GEAR  (hCd'-ghIr)  s.  coiffe  f, 
coiffure  f. 

HEADILY  (héd'ili)  adv.  brusquement, 
avec  emportement,  inconsidérémi-nt. 

HEADINESS  (hèd'inës)  s.  i.  brus- 
querie /',  précipitation  f;  s.  entêtement  m, 
obstination  f,  opiniâtreté  f 

HEADIN'G  (héd'ifi)  s.  ».  titre  m  :  ce 
qui  est  en  tête;  2.  douves  fpl  de  fond  : 
petites  planches  servant  à  faire  le  fond 
d'un  tonneau  ;  3.  écume  f  (sur  un  li- 
quide); 4.  entête  m,  tête  /  (d'une  fac- 
ture, etc.) ;  5.  façon  /'de  tètes  (îi  clous,  etc.); 
0.  étêtement  m  (d'un  arbre)  ;  7.  Gén.  civ. 
passage  m  creusé  dans  la  direction  d'un 
tunnel  projeté. 

HEADi.ACE  (hèd'lês)  *.  ruban  m,  ûlet 
m,  coidon  jn  îi  cheveux. 

IIEAULA\D  (lièil'land)  s.  L.l/ar.cap 
;;j,  promonloii'e  m,  pointe /'de  Icrre;  2. 
Agr.  guêret  m  :  [lelite  bande  de  terre  in- 
culte laissée  aux  extrémités  des  sillons  ou 
près  d'une  clflture. 

IIEADLEDGES  (hèdlM'jiz)  s.  Mar. 
traverses  fpl  de  vaisseau  qui  forment  les 
écoulilles  ou  les  échelles. 

HEADLESS  (hèd'lés)  adj.  i.  sans 
tète,  décapité;  2.  dépourvu  de  chef  ou 
de  meneur;  3.  téméraire,  étourdi;  qui 
n'a  pas  de  tète. 

IIEADLINE  (héd'lin)  s.  Tgp.  titre  m 
courant. 

IIEADLONG  (héd'lôil)  adj.  t.  es- 
carpé :  en   précipice;  2.  Fig.  téméraire. 

IIeadlong,  adv.  i.  tèle  baissée,  la 
tête  la  première;  2.  étourdiment,  incon- 
siilérémcnt;  3.  à  la  hâle,  sans  dilai.  To 
fait  h.  upon  Ihe  enemg,  aller  tèle  baissée 
au  combat,  se  précipiter  tèle  baissée  sur 
l'ennemi.  To  run  h.  lo  ruin,  se  perdre  de 
gaieté  de  cirur,  courir  a  sa  perte. 

IIEAD.MAIN  (hëd'mên'l  s.  Agr.  prin- 
cipal fossé  m  d'un  système  d'irrigation. 

llEADMAi\  (héd'man)  s.  au  pi.  Head- 
UEN,  chef  m,  meneur  m. 

iiEAD.MASTEit  (  hcd,màs'tœr  )  *. 
principal  m  (d'un  collège). 

HEADMO\EY  (hèd'mœni)  t.  capita- 
tion  /. 

IIEADMOST  (hèd'most)  adj.  le  plus 
avancé,  la  plus  avancée;  le  premier,  la 
première;  en  tête;  a  la  tête  ;  de  tète. 

HEADMOULD  (hèd'mûld)  .t.  boile  fàa 
cr.1ne  :  la  cavité  osseuse  qui  renferme  le 
cerveau. 

IIEAUMOULDSHOT  (hCdm'êldshôt) 
s.  Méd.  chevauchement  m  des  sutures  du 
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râne  :  maladie  d'enfants  dans  laqaelle  1«» 
sutures  du  crJne  comprimenl  la  cer- 
velle. 

HEADPIECE  (hCd'pfs)  *.  i.  armure 
de  tète,  casque  m,  armet  m,  etc.;  2.  Fig 
tète  f,  intelligence  f,  force  f  d'esprit 
jugement  m. 

HEADI'OST  (hèd'pôst)  J.  pilier  m  ie 
stalle  :  division  d'une  écurie  qui  est  la. 
plus  rapprochée  de  la  mangeoire. 

IIEADQUAItTEKS(héd,kw?ir'ICCrz)». 
quartier  m  général  ;  a)  quartier  ou 
lieu  de  résidence  du  commandant  en  chef 
d'une  armée;  b)  résidence  d'un  chef 
quelconque,  lieu  d'où  les  ordres  sont 
expédiés. 

IIEADRA1LS  (héd'rClz)  *.  ilar.  tra- 
verses fpl  elliptiques  de  l'avant  d'un  vais- 
seau. 

IlEADROPE  (hCd'rflpj.f.  Jfar.  ralingue 
f  de  têtière  :  partie  d'une  ralincue  qui  est 
cousue  à  l'avant  des  principales   voiles. 

IIE.ADS.AIL  (hèd'sël)  .«.  Mar.  voile  f 
de  l'avant  :  toute  voile  placée  en  avant  du 
mût  de  misaine. 

HEAUSEA  (bêd'sl)  s.  ilar.  mer  f  de 
l'avant,  mer  f  debout. 

HEADSIIAKE  (hëd'shëk)  *,  hoche- 
ment m  de  tète  signillcatif. 

HEADSHIP  (héd'ship)  ».  antorilé  f 
suprême. 

HEADSMAN  (hîdz'mân)  ».  exécuteui 
m  de*  hautes  œuvres,  bourreau  m. 

HEADSl'ltlXG  (hëd'sprifl)».  fontaine 
f;  source  f;  origine/'. 

IIEADSTALL  (héd'stôl)  ».  tétiérc  / 
(de  bride). 

HEADSTOCK  (hCd'stôk)  ».  Tech.  tête 
f  de  mandrin. 

HEADSTOXE  (héd'stAn)  ».  Arch.  i. 
première  pierre  f  :  la  pierre  principale 
dans  les  fondations  d'un  édilire;  pierre/ 
angulaire;  2.  pierre /' tumulaire  :  celle 
qu'on  place  en  tête  d'une  tombe. 

llEADSTIlo\'G  (hèd'stron)  adj.  i. 
têtu,  obstiné,  opiniâtre;  entêté,  mutin; 
2.  Man.  vicieux. 

HEADTIRE  (hCd'tir)  ».  coiilure  f,  or- 
nement M  de  tête. 

IIEADWAY  (hëd'wc)  ».  i  .Mar.  chemin 
m  en  avant,  sillage  m;  mouvement  d'un 
vaisseau  qui  s'avance.  Tomuke  A. .faire  du 
chemin,  aller  de  l'avant,    s'avancer. 

2.  /IrcA.  distance /'d'un  palier  au  plafond 
mesurée  perpendiculairement. 

IIEADWIND  (hëd'wind)  ».  J/ar.  vent 
m  debout  :  vent  qui  souflle  dans  une  di- 
rection opposée  'i  la  marche  du  vaisseau. 

HEADWORK  (hëd'wœrli)  s.  t.  tra- 
vail m  de  tète  :  travail  intellectuel;  2- 
Arch.  ornement  m  sur  la  clef  de  voûte 
d'une  arche. 

llEAUYARDS(hèd'yardz)».  Mur.  ver- 
gues fpl  ou  antennes  fpt  de  l'avant  d'uo 
vaisseau. 

HEADY  (hCd'i)  adj.  i.  emporté,  pré- 
cipité ,  impétueux;  2.  capiteux  :  qui 
monte  à  la  tête  ;  propre  à  ailecler  la  tête 
A  h.  slream,  un  courant  impétueux.  Thit 
uine  is  lno  h.,  ce  vin  est  trop  capilcui. 

IIEAI.  (h'I)  va.  i.  guérir  (d'une  mala 
die  ou  d'une  blessure)  ;  2.  faire  cicatriser, 
fermer  une  plaie  ;  3.  Dibl.  purilier,  rendre 
sa  pureté  à  (l'eau  d'une  source,  etc.)  ;  4. 
concilier:  éloigner  les  dissentiments, apat 
ser  les  diOérends  ;  s.  Hibl.  pardonner;. 
guérir  les  maladies  morales. 

llEAL,  vn.  se  guérir,  guérir,  se  cict- 
triser;  redevenir  en  bon  état. 

liEAL(hfl)  ra.  couvrir  (comme  un  toit 
en  tuiles,  etc.). 

llEALDS(hfldz)».  harnais  m  pour  gui- 
der les  lisses  d'un  métier  de  tisserand. 

IIEALED  (hlld)  ppa.  guéri,  cicatrisé, 
rétabli  en  bon  état. 

UEALER  (hil'œr)  ».  celui  ou  ce  qui 
guérit;  guérisseur  «i  (ne  se  prend  qu'ea 
mauvaise  part). 

IlEALING  (hll'in)  ppr.  RUerissanl, 
eicatrisant,  rétablissant  en  bon  état. 

llKALiNu,  adj.  propre  i  guérir  ;  curalif,. 
saliiiaire. 

Healing.  ».  1.  guérison  f:  action  d» 
guérir,  maniè^-e  d'elTecluer  une  cure;  9. 
■}•  couverture/':  action  de  couvrir. 

HEALTH  (mi'i)  ».  i  ■  santé  f  :  a)  éta. 
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da  corps  dans  lequel  loules  les  parties 
sont  saines  ;  4)  état  sain  de  l'àme,  pureté, 
bonté  ;  c)  état  sain  de  l'esprit,  facultés  na- 
turelles. Our  familij  is  in  goocl  h.,  notre 
famille  est  en  bonne  santé.  Broken  A., 
santé  délabrée.  Weak  h.,  santé  faible, 
rhancelaute.  A  pruvûking  good  h.,  une 
bonne  santé  insolente.  How  is  your  hj 
comment  va  la  santé,  comment  vous 
j)ortez-voust  l'uhlic  h.,  salubrité,  santé 
publique.  \Ve  left  llie  island  in  very 
good  h.,  nous  laissâmes  l'Ile  jouissant 
d'un  excellent  état  de  santé.  BiU  ofh., 
patente  de  santé.  Ctean  bill  of  A.,  pa- 
tente nette  de  santé.  Board  of  A.,  conseil 
de  santé,  conseil  de  salubrité,  ll.-giving, 
salubre,  salutaire,  qui  donne  la  santé. 
H.-of/ieer,  préposé  m  à  la  salubrité  publi- 
que. IL-restoring,  qui  rétablit  la  santé, 
qui  guérit. 

2.  toast  m,  santé  /  ;  vœu  de  santé 
et  debonheurd'usage  en  trinquant. //^ûZ/Aj 
wcnt  round,  les  santés  couraient  à  la 
ronde.  To  drinka  A.,  porter  une  santé, 
un  toast.  Your  li.,  sir,  à  votre  sanlé, 
monsieur.  We  draiik  kis  h.,  nous  bûmes 
à  sa  santé. 

HEALTnFUL(bélZA'fiiI)ai<;.  i.  sain; 
qui  est  en  bonne  santé,  qui  se  porte  bien  ; 

2.  salubre;  sain,  favoralile   à  la  santé; 

3.  salutaire;  4.  respirant  la  sanle.  TUeir 
vterry  II.  faces,  leurs  ligures  gaies  et  res- 
pirant la  santé.  //.  uir  and  exercise 
wili  soon  cure  him,  uu  air  snlubre  et 
des  esercices  salutaires  le  guériront  en 
peu  de  temps. 

HEALTUFULLY  (hélM'fiili)  adv.  en 
bonne  santé,  sainement,  salutairement. 

HEALTHFULNESS  bëliA'fulnês)  S. 
1.  bonne  santé  [;  2.  nature  f  salutaire  ; 
salubrité  /'. 

BEALTHILI'  (hél(A'ili)  ad»,  en  bonne 
santé,  sans  maladie. 

BEALTHINESS  ihéUA'inés)  i.  état 
m  de  bonne  santé  ;  bon  état  m,  bonne 
condition  /";  absence  [  de  maladie. 

HEALTH  SOIE  (bëUA'sœm)  «(/.bien- 
faisant; salubre. 

HEALTUY  (hél'/Ai)  adj.  1.  sain  :  «n 
santé,  qui  se  porte  bien;  2.  salutaire, 
salubre  :  favorisant  la  santé.  Air  and 
exercise  contribue  to  make  tke  bodij  A., 
l'air  et  l'exercice  contribuent  à  maintenir 
le  corps  en  bonne  santé.  A  A.  employment, 
me  occupation  salubre. 

HEAM  (bfm)  i.  arrière-faix  m  des 
animaux. 

HEAP  (h'p)  s.  1.  monceau  m,  tas  m, 
amas  m  :  collection  de  choses  jetées  en- 
semble; 2.  foule/;  quantité  /.  multitude  f, 
tas  m.  To  put  m  a  A.,  mettre  en  un 
monceau,  mettre  en  tas,  eatasser.  Ueaps 
of  people,  une  foule  de  gens.  Heaps  of 
weatth,  des  las  de  richesses. 

Heap,  »a.  1.  entasser,  mettre  entas, 
amonceler;  2.  amasser,  accumuler:  ras- 
sembler en  grande  quantité;  3.  combler 
(une  mesure).  To  h.  up,  entasser. 

HEAPED  (hlpt)  adj.  t.  comble;  2. 
entassé,  serré.  Certain  dry  goods  are  soid 
bu  A.  measure ,  certaines  marchandises 
sèches  se  vendent  la  mesure  comble. 

HEAPY  (hî'pi)  adj.  entassé,  amoncelé. 

HEAR  (hîr)  va.  ppr.  Hearisc,  prêt, 
tt  ppa.  HcARD,  1.  entendre:  percevoir 
par  l'oreille;  2.  écouter,  prêter  l'oreille; 
3.  écouter  favorablement,  exaucer.  Did 
^ou  fi.  the  storm  tast  niglit  ?  avez-vous 
entendu  l'orage  dans  la  nuit?  /  did  not  A. 
you  cull,ic  ne  vous  ai  pas  entendu  appeler. 
//.  Jite  paticntUj  and  II.  me  ont,  écoulez- 
moi  patiemment  et  jusqu'au  bout.  Let  us 
A.  wlial  he  has  to  say,  voyons  ce  qu'il  a 
à  dire.  My  prayer  was  heard,  ma  prière  a 
été  exaucée. 

4.  entendre  dire.  /  hâve  heard  that  he  is 
gtven  to  drinkiny,  j'ai  enteudu  dire  qu'il 
s'adonne  à  la  boisson.  Do  not  believe  ail 
you  h.,  ne  croyez  pas  tout  ce  que  vous 
entendez  dire,  i  wilL  A.  the  boy  his  tesson, 
A.  the  boy  say  his  tesson,  je  ferai  répeler 
la  leçon  a  l'cnfrint.  l'tease  to  h.  him  say 
tiis  tesson,  veuillez  lui  faire  répéter  sa 
leçon.  To  h.  inass,  entendre  la  messe. 
To  A.  a  minister  regularly,  suivre  un  mi- 
(istre. 

s.    apprendre.  Wherc  did  uo     k.  that 
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news?  où  avez-vous  appris  cette  nou- 
velle? /  hâve  heard  too  much  on  thatsub' 
ject,}e  n'en  sais  que  trop  à  ce  sujet.  /  A- 
on  ait  sides  that  you  speak  Ht  of  me,]  ap- 
prends de  toutes  parts  que  vous  dites  du 
mal  de  moi.  Hoin  came  he  to  A.  of  it? 
comment  en  a-t-il  été  informé,  instruit? 
Pray,  let  me  A.  front  you  now  and  then, 
je  vous  prie  de  me  donner  de  temps  à 
autre  de  vos  nouvelles.  1  hâve  heard  a  bird 
sing,Fig.  j'en  ai  reçu  avis  particulièrement; 
Fani.  c'est  mon  petit  doigt  qui  me  l'a 
appris. 

6.  Dr.  écouter,  entendre  (une  cause). 
He  was  favourably  heard,  on  l' écoula  i^- 
yov^h\cmenK.  IJis  cause  was  heard  in  a  full 
court,  sa  cause  fut  plaidée  en  pleine  au- 
dience, île  mode  way  for  himsetf  to  be 
heard,  ii  trouva  moyen  de  se  faire  écouter. 

7.  a|pprouver,  adopter,  donner  son  as- 
sentiment. 

Hear,  vn.  1.  entendre:  jouir  du  sens 
de  l'oufe  ;  2-  entendre  parler  (de).  /  hâve 
heard  of  the  èook,  but  hâve  not  readit,yai 
entendu  parler  de  ce  livre,  mais  je  ne 
l'ai  pas  lu.  lie  went  to  Africa  and  was 
never  more  heard  of,  il  partit  pour  l'.Vfri- 
que  et  on  n'entendit  plus  parler  de   lui. 

1  hâve  heard  of  him,  j'ai  entendu  parler 
de  lui.  /  hâve  heard  from  him,  j'ai  de  ses 
nouvelles.  Ile  wtllnot  h.of  hergoing,  il  ne 
veut  pas  qu'elle  s'en  aille. 

llEAitD  (hœrd) ;ij«(.  et  p;a.  entendu, 
oui,  perçu  par  l'oreille. 

HEAI5EIÎ  (hlr'ocr)  j.  i.  auditeur  w  .- 
celui  qui  entend  ce  qui  est  oralement  ex- 
prime par  un  autre  ;  2.  assistant  m  :  celui 
qui  assiste  à  un  sermon,  etc.  .i  crowd  of 
hearers,  une  foule  d'aaditeurs,  un  nom- 
breux auditoire. 

HEAlllNG  (htr'in)  ppr.  entendant, 
prêtant  l'oreille  ,  écoutant.  Il.-trumpel , 
cornet  m  acoustique. 

Hearing,  s.  i.  ou'ie  /;  sens  par  lequel 
on  perçoit  les  sons;  2.  audition  f  :  ac- 
tion d'entendre  ;  3-  occasion  d'être  en- 
tendu; 4.  épreuve  /judiciaire;  s.  portée 
/de  l'ouïe,  de  l'oreille,  distance  h  laquelle 
le  son  peut  être  entendu  ;  6.  nouvelle 
/.  To  be  hard  ofh.,  avoir  l'oreille  dure, 
entendre  difllcilement.  To  be  deprived  of 
A.,  être  sourd.  To  condemn  one  wilhout 
a  A.,  condamner  une  personne  sans  l'en- 
tendre. To  be  within  h.,  être  à  portée 
d'oreille.  To  be  good  A.,  bad  h.,  cire  une 
bonne,  une    mauvaise   nouvelle. 

HEARKEN  (hàr'k'n)  m.  i.  écouler, 
prêter  l'oreille  :  suivre  avec  altejition  ce 
qui  est  dit;  2.  avoir  égard  à,  prendre  en 
considération.  To  A. /o,  prêter  une  oreille 
attentive  à. 

HEARSAY  (htr'sê)  s.  ouï-dire  m, 
rapport  m,  bruit  m.  To  knowa  thinyby  h., 
savoir  une  chose  par  oui-dire.  Ail' this 
is  mère  k.  évidence,  tout  cela  se  borne  à 
de  simples  ouï-dire. 

HEARSE  (hdsrs).».  l.char  m  funèbre, 
corbillard  m  ;  2.  Fig.  cercueil  m,  bière 
/;  3.  Vén.  biche  /de  deux  ans. 

Hearse,  va.  1.  mettre  sur  un  corbillard; 

2  t'ig.  porter  en  terre,  enterrer. 
HEARSECLOTII  (hders'klôM)  s.  drap 

m  mortuaire,  poêle  m  :  drap  dont  on  re- 
couvre un  corbillard. 

HEARSELIKE  (hœrsTO)  adj.  res- 
semblant à  un  corbillard  ;  funèbre. 

HEART  (hàrl)  s.  1.  cœur  m  :  a)  or- 
gane central  delà  circulation  du  sang;  b) 
le  siège  des  passions  ;  c)  l'alTcclion,  l'a- 
mour; d)  ardeur,  vif  intérêt;  e)  la  con- 
science, le  sens  moral  ;  f)  charité  pour 
le  prochain.  Thebeating  of  the  h.,  le  bat- 
tement du  cœur.  The  h.  no  longer  sup- 
plied  freshblood,  il  ne  se  formait  plus  de 
sang  au  cœur.  Ilis  h.  is  afloat  with  joy, 
son  cœur  nage  dans  la  joie.  Ilis  unhappy 
condilionmakesmy  A.A/^i'(/,sonmallieur  me 
fait  saigner  le  cœur.  The  chiid  that  was 
nexl  my  h.,  l'enfant  que  j'aimais  le  plus 
tendrement.  Strtve  to  regain  yourwife's  h., 
cherchez  à  regagner  le  cœur  de  votre 
épouse.  Whaldid  1  not  her  A.  togainlqiie 
n'ai-je  pas  fait  pour  gagner  son  cœuri 
lier  h.  is  futi,  elle  a  le  cœur  gros.  Heavy 
A.,  cœurgonllé.  To  be  sick  at  h.,  avoir  la 
mort  dans  l'àme.  To  break  one^s  A.,  af- 
fliger,  désoler.   To  win  oeer  ail  hearts. 
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se  concilier  tons  les  cœurs.  His  h.  is  tet 
on  sludy,U  a  le  cœur  à  l'étude.  To  hâve 
a  pure  A.,  avoir  le  cœur  pur.  .4  bad  mua. 
corrupl  at  h.,  un  homme  mauvais,  au  cœur 
corrompu.  To  hâve  a  good  h.,  avoir  bon 
cœur.  To  hâve  a  hard  h.,  a  selflsh  A.,  avoir 
un  cœur  dur,  un  cœur  égoïste. 

2.  cœur  m;  a)  courage;  A)  pensées 
secrètes  ;  secrets  de  l'esprit  ;  c)  dis- 
position de  l'esprit.  To  take  h.,  pren- 
dre courage.  To  recover  A.,  reprendr» 
courage.  To  give  A.,  donner  du  courage» 
encourager,  animer.  To  be  oui  of  h., 
être  découragé.  To  put  oui  o/ A.,  décou- 
rager. To  hâve  one's  A.  in  one's  mouth, 
être  effrayé,  épouvanté;  Fam.  avoir  la 
peur  au  ventre. ///5  A.  went  down  to  his 
heels,  il  prit  la  fuite  de  peur,  la  peur  lui 
lit  prendre  la  fuite.  Ile  knows  the  bottom 
ofmy  h.,  il  connaît  le  fond  de  mon  cœur. 
Ùe  had  nothing  at  h.  but  the  gratificalion 
of  his  resenlment ,  il  ne  songeait  au  fonti 
qu'ii  satisfaire  son  ressentiment.  Shedci- 
pised  him  in  her  A.,  elle  le  méprisait 
au  fond  du  cœur.  With  ail  my  h.,  de  tout 
mon  cœur,  irès-volontiers.  I  did  it  much 
ayainst  my  h.,  je  l'ai  fait  à  contre -cœur, 
avec  répui::nance.  To  set  the  h.  al  rest, 
se  tranquilliser.  To /înd /n /Ae  A.,  consen- 
tira, être  disposé  a.  /  could  not  findtn 
mij  h.  to  go,  je  ne  me  sentis  pas  le  cœur 
d'y  aller,  l  could  findinmy  h.  to  play  him 
a  trick,  j'ai  bien  envie  de  lui  jouer  un 
tour.  To  take  to  A.,  prendre  à  cœur.  To 
set  the  h.  too  much  upon  any  thing,  pren- 
dre une  chose  à  cœur,  s'en  allecler  Irop, 
s'y  trop  attacher,  ily  h.  is  set  upon  him, 
je  l'aime  de  tout  mon  cœur.  Few  things 
ever  went  near  his  h.,  il  ne  s'allecta  ja  - 
mais  de  nen. 

3.  cœur  i«  :  a)  partie  intérieure  d'un» 
chose;  milieu,  centre,  fort;  *)  la  parti* 
vitale,  la  partie  principale  d'une  chose; 
c)  aux  cartes,  nom  d'une  couleur.  The 
enemy  was  in  the  h.  of  the  coutitry,  l'en- 
nemi  était  au  cœur  du  pays.  The  A.  ofthe 
kingdom,  le  milieu,  le  centre  du  royaume. 
In  the  very  h.  of  tvinter,  au  cœur,  au 
fort  de  l'hiver.  Thaï  was  the  very  A.  of  Ihe 
enterprise,  cela  était  le  cœur  même  de 
l'entreprise.  The  king  of  hearts,  le  roi  de 
cœur.  The  h.  of  my  message  was,  l'objet 
réel  de  ma  mission,  c'était. 

4.  force  /,  puissance  /  de  production, 
vigueur  /,  rertilité  /  That  field  is  in  good 
h.,  ce  champ  est  en  valeur,  en  bon  état. 
À  pièce  of  land  oui  of  h-,  une  terre 
épuisée.  To  keep  a  field  in  good  A.,  en- 
tretenir bien  un  cliauip,  le  bien  cultiver. 
That  thespenl  earlh  niay  yallier  h.  again, 
alin  que  la  terre  épuisée  reprenne  de» 
forces. 

5.  cœur  m,  mémoire  /;  e.  ami  m.  T» 
team  by  h.,  apprendre  par  cœur.  Cheer  up, 
my  hearts,  courage,  mes  amis. 

7.  ilar.  moque  /(d'étai). 

IlEART.en  compos.  :  ll.-bond.Uaç.  par- 
paing m  ;  moellonqui  occupe  toute  l'épais- 
seur d'un  mur.  —  ll.-break,  chagrin  m  cui- 
sant, crève-cœur  m.—II.-breaker,  accroche- 
cœur  m  :  pclite  mèche  de  cheveux  que 
les  dames  se  plaquent  sur  les  tempes.  — 
ll.-breaking,  désolant,  navrant,  qui  fend  le 
cœur;déchirant.— /f.-iraAi'«,qui  a  le  cœur 
brisé,  navré.  —  Il.-burntng,  méconten- 
tement m, inimitié /secrète.— //.-fAcer  «i  .7. 
qui  réjouit  le  cœur.  —  Il.-clover,  Bot. 
germandrée  /;  genre  de  plantes  de  la 
famille  des  labiées.  —  II. -diseuse,  io- 
llammation  /,  maladie  /du  cœur.  —  H.- 
ease,  repos  m,  tranquillité  /  d'esprit. 
—  Il.-easing,  qui  calme  le  cœur;  con- 
solant. —  H.-grief,  affliction  /,  chagrin 
m  du  cœur.  —  U.-hardsning,  jui  en- 
durcit le  cœur,  qui  rend  crï;!  —  U.- 
heaviness,  découragement  m,  tristesse  /, 
abattement  »«.  —  H.-paining,  qui  afflige, 
qui  tourmente,  qui  ronge  le  cœur.  —  11.- 
pea.  Bot.  cardiosperme  m.  —  H.-piercing, 
qui  perce,  qui  fend  le  cœur;  navrant.— 
Il.-rending ,  qui  déchire  le  cœur  ;  dé- 
chirant, accablant  de  douleur.  —  H.-rab- 
bing,  ravissant,  séduisant,  qui  séduit  I» 
cœur.  —  Ilearfs-biood,  H.-blood,  le  plu» 
pur  du  sang,  sources  fpl  de  la  vie.  —  H.- 
searching,  na'i  sonde  le  cœur  ;  qui  cher- 
che à  connaître  le»  pensées  et  les  lalea- 
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lions  «ecrèles.  —Ilearl'x-ease,  Bot.  pensiSe 
/,  berbi'  /"  de  U  Triniti;  :  espùf e  de  vjoleltc, 
la  Viola  Irùotor.  —  ll.-need.  Bot.  car- 
diospernie  m  :  planie  de  la  famille  des 
«apindai^ées.  —  It.-skaped,  ayant  la 
forme  d'un  cœur.  —  ll.-xkeU,  Conckijl. 
burarde /:  genre  de  mollusques  delà 
famille  des  cardiaces.  —  ll.-sick,  frappé 
au  cœur  ;  qui  a  la  mort  dansl'.'nne,  d6- 
«ourasé ,  abattu.  —  h  .nckeiiing ,  qui 
frappe  au  cœur  ;  déchirant.  —  H.-sore, 
plaie  /■  du  cœur,  chaurin  m  de  cœur , 
erfcve-cœur  m,  désolation  /.  —  Il.-stir- 
riiig,  émouvant.  —  ll.-xtriiig.  Anal,  nerf 
M  ou  tendon  m  hypotbéilqiin  qu'on  sup- 
pose serrer  et  soutenir  le  cœur.  —  II.- 
Mruck,  qui  a  pénétre  jusqu'au  cœur  ,  qui 
tient  au  cœur;  fixé  dans  l'esprit;  frappé 
d'elTroi,  d'épouvante.  —  ll.-swellmg,  qui 
fermente  dans  le  cœur.  —  ll.-thriUing, 
qui  fait  tressaillir  le  cœur.  —  II.-loucli- 
ttig,  qui  toui'lie,  qui  aiVecte,  qui  émeut 
le  cœur.  —  ll.-wlieel,  iléc.  rose  /  de 
Vaucanson  :  roue  qui  sert  à  convertir  un 
mouvement  elllpilque  en  un  mouvement 
reelillsue.  —  ll.-wkole,  qui  n'a  point 
encore  senti  les  traits  de  l'amour;  qui 
n'est  pas  amoureux.  —  ll.-wood,  cœur 
m  :  partie  dure  et  centrale  du  tronc 
d'un  arbre.  —  ll.-wouiided,  blessé  au 
eœur  par  les  traits  de  l'amour ,  ou  par 
le  cliauiin  ;  profondément  affecté.  —  II.- 
womidiiKj,  qui  remplit  de  chagrin  ;  déchi- 
rani,  désolant,  navrant. 

HEAitTACllE  (hàrt'êk)  s.  chasrin  m, 
douleur  /,  affliction  [,  ansoisse  f. 

HEAitTBURiV  (hàrt'bœrn)  s.iléi.  car- 
dialgle  f,  sastralgle  f:  maladie  ou  alVection 
de  i'estomac. 

HEARTED  {hirt'éd)  a(^'.  i.de  cœur, 
axé  dans  le  cœur  ;  s.  (en  compos).  à 
cœur,  ayant  le  cœur.  Ilard-li.,  au  cœur 
im.Faint-h.,  pusillanime,  timide.  LiylU- 
b.,  au  cœur  léger. 

UEARTEI>.\ESS  (hàr'tCdnés)  s.  i. 
+  sincérité  f;  2 .  (.en  corapos.  arec  un  ad- 
jectif) Cood-li.,  honte  de  cœur. 

HEARTEN  (.hàr't'n)  va.  t .  encourager  : 
exciter  ou  stimuler  le  courage;  2.  ^jr. 
rendre  la  fertllllé  ou  la  vigueur  à. 

HEAUTI-'ELT  (hàrl'félt)  adj.  profon- 
dément senti  :  qui  affecte  vivement,  soit 
comme  joie  soit  roraine  chasrin. 

UEAitTH  (hàr//i)  s.  i .  âlre  m,  foyer 
m:  pave  en  dalles  ou  en  briques  sur  lequel 
on  fait  le  feu  ;  2.  Fig.  foyer  ?n  :  l'habi- 
tation elle-même;  3.  Féod.  feu  m;  4. 
SIélall.  four  m,  fourneau  m.  Our  liearlhs 
are  not  expù-fed  to  foreit/n  invasion,  nos 
fovcrs  ne  sont  point  exposés  à  l'cnvaliis- 
scment  de  l'étranger  ll.-liroom,  h.-lirusk, 
balais  m  d'àtre.  Il.-money,  Il.-penntj  , 
fouage  m  :  linpût  qui  se  prélevait  autre- 
fois sur  chaque  feu.  Il.-rug,  lapis  m  de 
foyer. 

IIEARTHSTONE  (hJrf/i'stôn)  s.  1. 
foyer  m,  coin  m  du  feu  ;  2.  pierre  /■ponce. 
HE.^KTILY  luu'llll)  o(/i'.  «.du  cœur, 
de  tout  cœur,  de  bon  cœur,  cordialeuient; 
avec  sincérité,  sincèrement;  s. avec  zèle; 
3.  bien,  vigoureusement,  de  bon  appélit. 
Tkeij  laaghed  A.,  ils  riaient  de  bon  cœur. 
To  eal  II.,  manger  de  bon  appétit. 

IIEARTINESS  (hàr'tinôs)  s.  i.  cor- 
cialilé,  ardeur  /,  eraprcssemcnt»i;  2.  vi- 
gueur f.  Tlie  h.  of  bis  a.f.tistance.  l'em- 
pressement qu'il  a  mis  à  nous  venir  eu 
aide.  The  A.  0/  my  appelite,  la  vigueur  de 
mon  appétlL 

HEAUTLESS{hàr'tlés)a(tt.  t.  pusil- 
lanime, sans  courage,  lâche;  2.  insensible; 
sans  cœur,  sans  pitié;  3.  qui  ne  vient 
point  du  cœur.  A   h.  father,  un  mauvais 

fière.  U.  praijers,  des  prières  auxquelles 
e  cœur  demeure  étranger. 

HEAIITLKSSI.V  (hàrt'lésll)  ado.  t. 
sans  courage.  limidemeDi.  lâchement, 
faiblement;  2.  sans  sensibilité,  sans  pitié, 
sans  affection. 

HEARTI.ESSNESS  (bàrt'iésnf  s) .«.  t. 
Insensibilité  /'.cruauté/';  2. pusillanimité /, 
lâcheté  /. 

ilEARTLET  (hùrt'lét)  j.  petit  cœur  m. 

IIEARri.lUE  (liàrt'lik)  adj.  ressem- 
blant au  roMir. 

HEAU  rsoME  (hàn'sœm)  ai//,  joycui, 
(ai,  égayaiiL 
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HEARTY  (birlV) adj.  t.  cordial,  qui 
vient  du  cœur;  2.  franc,  sincère;  3. 
chaud,  zélé,  ardent.  A  h.  welcome,  un 
accueil  cordial.  lielij  on  my  h.  support, 
comptez  sur  mon  zèle  à  vous  seconder. 
Tlieii  were  h.  in  support  of  government, 
le  gouvernement  avait  en  eux  de  chauds, 
de  zélés  partisans. 

4.  bien  portant,  en  bonne  santé,  gail- 
lard et  dispos.  A  II.  i-ock.  un  bon  vivant, 
un  bon  garçon,  un  bon  luron.  A  h.  felloiv, 
un  homme  plein  de  santé,  un  vigoureux 
gaillard. 

5.  san;  dur,  durable.  //.  uiaod,  du  bois 
dur,  saiu. 

o.  ayant  bon  appétit,  mangeant  bien  ; 
7.  nourrissant,  bon;  a.  grand,  fort.  To 
eal  a  II.  meal,  faire  un  bon  repas.  To 
drink  a  It.  glass,  boire  un  grand  coup. 

HEAT  U'")  *•  *■  chaleur/  ;  a)  qualité 
de  ce  qui  est  chaud;  sensation  produite 
par  un  corps  chaud:  6j  la  température  pro- 
duite par  l'action  du  soleil;  c)  Fig.  ar- 
deur, feu,  zèle,  véhémence;  2.  chaud  m; 
3.  température /élevée.  Latent  li.,  chaleur 
latente.  Wliile  h.,  chaleur  à  blanc.  Red  h., 
chaleur  rougo.  'to  l/e  in  great  h.,  avoir 
bien  chaud.  Internai  L,  chaleur  concen- 
trée. Intolérable,  sultry  A.,  chaleur  into- 
lérable, étouffante.  Waler  at  boilmg  li.. 
l'eau  à  la  température  nécessaire  pour 
entrer  en  ébullillon.  Iron  must  uttain  a 
great  h.  to  mell,  le  fer  ne  fond  qu'à  une 
très-haute  température,  qu'à  un  degré  de 
chaleur  très-élevé.  The  iron  is  at  meltiuij 
A.,  le  fer  est  en  fusion.  In  ihe  h.  of  Ihe 
day,  par  la  plus  grande  chaleur  de  la 
journée.  To  be  dijing  of  h.,  mourir  de  cha- 
leur. In  Ihe  II.  of  baille,  dans  la  chaleur, 
au  plus  fort  delà  bataille. 

4.  fougue  /  ;  ardeur,  impétuosité  na- 
turelle. Tlie  h.  of  yuutli,  U  fougue  de  la 
jeunesse. 

5.  cllervescence  /  :  émotion  vive  et 
passagère  dans  les  âmes,  dans  les  esprits  ; 
o.  colère  /  ;  mouvement  désordonné  de 
l'âme  par  lequel  nous  sommes  escités, 
avec  violence,  contre  ce  qui  nous  blesse; 
7.  fureur  /  :  extrême  colère.  To  gel  tnio 
a  h.,  se  mettre  en  colère.  To  put  one  inlo 
a  great  A.,  mettre  quelqu'un  en  colère, 
Fum.  lui  échau'l'er  la  bile.  The  h.ofparly, 
les  fureurs  de  l'esprit  de  parti. 

8.  Sport,  épreuve  /;  une  des  deux  man- 
ches d'une  course  en  partie  liée.  The 
horses  hâve  on ly  run  Ihe  first  h.,  les  che- 
vaux n'ont  fourni  que  la  première  é|ireuve. 
Kemrod  won  at  Ihe  firsl  A.,  ^erarod  fut 
vainqueur  dans  la  première  épreuve.  A 
raee  in  two  lieats,  une   course  en  partie 

llE,iT,  va.  i .  chanlTer,  échauffer  :  rendre 
cliaud,  communiquer  la  chaleur  ."i.  To  h. 
Ihe  oven,  chaullér  le  four.  To  A.  ones 
blood,  s'échauffer  le  sang. 

2.  enllammer  (de  passion  ou  de  désirs); 
exciter,  pousser,  provoquer  ii  l'action; 
3.  exalter  :  animer,  surexciter,  accroître 
l'énergie  vitale.  A  noble  émulation  heats 
our  brea.9ls,  nos  âmes  sont  enflammées 
d'une  noble  émulation. 

Heat,  vn.  s'crhaiiffer,  devenir  chaud. 

HEATED  (hiféd;  ppa.  ou  adj.  chaufl'é; 
échauiré;  enilaramé;  exaspéré. 

IlEATER  (hit'œr)  s.  1.  chauffeur  m: 
celui  qui  chaull'e;  2.  ce  qui  chauffe;  fer  m 
à  chauii'er,  moine  m. 

IlEATII  (ht(A)  s.  1.  Bot.  bruyère  f  : 
Erica,  genre  d'arbrisseaux  toujours  verts 
et  à  feuilles  étroites,  dont  on  compte  de 
nombreuses  espèces,  et  qui  croissent  na- 
turellement dans  des  terres  incultes;  2. 
briivère  /,  lande  /  ;  endroit  laissé  en 
friche  et  couvert  de  bruyères.  Cross-leaved 
A.,  bruyère  tétrallx.  Fine-leaved  A.,  bruyère 

llr-iTii,  en  corapos.  :  ll.-bell.  Bol. 
cloche  /de  bruvèrc  :  la  fleur  d'une  espèce 
particulière  de  bruyère,  l'i'rjca  lelrulix. 
—  n.-berry.  Bol.  camarine  /  :  arbrisseau 
toujours  vert  et  à  fruits  noirs,  nui  crott 
sur  les  hautes  montagnes  de  l'Europe 
centrale,  et  jusque  sous  le  pi5le.  —  H.-clad, 
couvert  de  bruyères.  —  ll.-eock,  ll.-game, 
Ornilh.  petit  coq  m  de  bruyère,  coq  de 
bouleau  :  le  Teirao  leirix,  oiseau  qui 
réqucnte  les  landes   elles  bruyères.  — 
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H.-hen,  Omith.  la  Tmelle  /du  coq  de 
bruyère.  —  H.-pea,  Bot.  orobe  m  :  plante 
lé','ùininense  vulgairement  appelée  lesce 
noire.  —  ll.-poul,  Ornilh.  V.  IIeath-coC». 
—  ll.-rote.  Dot.  rose  /  de  bruvère.  — 
H.-lhrostle,  Ornilh.  grlTS  /  de  bruyère  . 
espèce  de  grive  qui  fréquente  les  landes 
et  les  bruvères. 

IIEATHEN  (hfth'n)  ê.  i.  païen  m, 
gentil  m  :  celui  qui  adore  les  idoles,  se 
dit  par  opposition  à  chrétien;  s.  indifidu 
tn  grossier.  Illettré,  barbare.  The  hea- 
tliens,  les  païens,  les  gentils. 

ilRATyïn,  adj.  paten,  de  palei,  de 
gentil. 

nE.\THENDOM  (ht'tb'ndœm)  ».  em- 
pire m  du  paganisme. 

II  EATllEMSll(ht'lh'nish)ady.i. païen: 
appartenant  aux  paicirs,  aux  gentils;  2. 
grossier,  illettré;  3.  barbare;  4.  sauvage, 
cruel. 

HEATHEMSIILY  (hflh'nishli)  adi'. 
à  la  manière  des  païens,  è  la  façon  des 
gentils. 

IIEATHEMSn\ESS  (h"'t:i"nishnés) 
s.  étal  m  profane  tel  que  celui  des  paTens. 
IIEATIIENISM  (hl'th'nlzro)  *.  I.  pa- 
ganisme m  :  idoKItrie,  culte  des  faux  • 
dieux;  2.  grossièreté  f,  barbarie  /,  igno- 
rance /. 

HE.4THEMZE  (hflb'nïz)  ro.  rendre 
païen,  idolâtre. 

IIEATIlEU(hr(Aœr)*.  Ecos.r.  bruyère 
/.  V.  UiîVTii.  H.-bells,  Heurs  de  bruyères. 
IIEATHERY  (b''(Aœri)  adj.  abondant 
en  landes  ou  bruvères. 

HEATll  Y  (liî'(Ai)  adj.  plein  de  landes  ; 
couvert  de  bruyères. 

IIE.\TIXG  (hi'iin)  ppr.  chaulTant; 
échauffant;  enllamniant;  excitant  les  pas- 
sions ;  exaspérant. 

llEATiSG,  adj.  i.  échauffant;  ï.  calori- 
fique ;  propreàcomrauDlquer  de  la  chaleur; 
3.  stimulant  :  excitant  l'activité,  ll.power 
of  fuel,  puisiance  calorillque  d'un  com- 
bustible. The  A.  surface  of  a  sienm-boiler, 
la  surface  de  chaule  d'une  chaudière  i 
vapeir.  The  h.  tnlie  of  a  sleam-boiler,\t 
bouilleur  d'une  chaudière  i  vapeur. 

UEATINGLY  (hi'tiilli)  ttdv.  de  manière 
à  chanll'er,  en  chauffant. 

HEAVE ihlv)  ta.  prêt.  Heavf.d,  IIûïe; 
ppr.  Heavisc;  ppa.  IIf.ived,  IIiive,  Hove\, 

I.  lever,  élever,  soulever.  //.  yoitr  heci, 
levez  la  tête.  To  h.  high,  lever  en  l'air. 

2.  pousser,  envoyer  de  la  poitrine.  Ta 

II.  a  groan,  pousser  un  >;émissemcnt. 

3.  vanter,  Funi.  faire  mousser;  4.  en 
lier,  enorgueillir,  exalter;  s-  jeter,  lancer, 
envover;  6.  (avec  ip)  élever  au  moyen 
d'un'lreuil;  hisser;  7.  J/ar.  virer,  jeter, 
élever  ou  tirer  avec  force.  To  h.  in  ut  the 
cupslern,  virer  au  rahe-tan.  To  h.  dnwn  a 
ship,  virer  un  vaisseau  eu  carène.  To  k. 
keel  ont,  abattre  en  quille.  To  h.  in  slayt. 
donner  vent  devant.  To  A.  in  ihe  slack. 
abraqucr  le  mou  du  câble.  To  A.  a-head, 
courir  sur  son  ancre  en  virant  au  cahes 
tan.  To  A.  a  siratn,  virer  de  force.  To  A. 
oui  the  stuy-sail.'i,  larguer  1,'S  voiles 
d'étai.  To  A.  laughl  thr  cable,  raidir  le 
cible  en  virant  au  cabestan.  To  A.  the 
lead,  sonder,  jeter  la  sonde.  To  h.  a  flag 
abourd,  hisser  le  pavillon. 

IlEAVE.  vn.  «.  se  gonfler,  s'élargir,  se 
dilater  ;  2.  haleter  :  respirer  avec  ilifS- 
culté;  3.  battre,  palpiter;  4.  Vètér.  bat- 
tre du  flanc,  élre  poussif.  Tkau  hast 
mode  my  heart  A.  up,  tu  as  fait  palpiter 
mon  cœur.  See  how  lliat  horse'.^  stdes 
A.,  voyez  comme  ce  cheval  bat  du  flanc. 

5.  avoir  des  nausées,  faire  des  efforts 
pour  vomir;  a.  s'enller,  s'agiter,  se  sou- 
lever (comme  font  les  vagues);  7.  se  ba- 
lancer. The  sea  begtns  to  A.,  la  mer  devient 
grosse.  The  ship  heaccs,  le  vaisseau  se 
balance.  The  ship  hemes  towards  Ihe  soath- 
west,  la  lame  pousse  le  vaisseau  au  sud- 
ouest. 

To  iiFjivE  ASTERS,  acculcr,  aller  par  I  ar- 
rière sur  son  ancre.  —  To  h.  is  sicht, 
paraître  à  l'horizon,  surgir.  -  To  h.  soort, 
virer  à  long  iiic  —  Tu  M.  and  set.  Un 
guer(en  parlant  d'un  navire  à  l'ancre  par 
une  grosse  mer).  —  To  11.  to,  mettre  eo 
panne. 

IlSAYK,  J.  1.   élératlon  /,  soulètemeil 
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n  :  aclîon  d'élever  ou  de  soulever;  mon- 
veracnt  ou  elTorl  pour  lever,  pour  sou- 
lever; 2.  palpitalion  f;  3.  elTort  m  pour 
vomir.  H.  nf  an  eartliquake,  secousse  de 
Ireuiblemenl  déterre,  n.-o/feriug,  oblalion 
f  des  prémices  :  parmi  les  Juif-,  offrande 
a  Dieu  ainsi  nommée  de  ce  qu'on  l'élê- 
vait  eo  i'air. 

UEAVED(lilvd)  ppa.  i.  élevé;  2.  en- 
llé,  gonllo;  3.  soulevé;  4.  jeté,  lancé;  s. 
viré;  2.  tangué,  balancé;  7-  ajité  ;  8. 
qui  a  fait  des  eiforts  pour  vomir. 

OEAVEN  (hëv'v'n)  ».  ciel  m  (au  pi. 
oieiix)  :  «)  espace  incfélini  dans  lequel  se 
meuvent  tous  les  astres;  ù)  partie  de  cet 
espace  qie  nous  voyons  au-dessus  de  nos 
têtes;  t)  air,  al:nospliJ;re;  d)  pai'adis,  sé- 
jour des  bienheureux;  e)  la  divinité,  la 
Providence.  The  heaueus  are  cioudy,  le 
ciel  est  nuageux.  The  canoptj  of  h.,  la 
voûte  des  cieui.  In  A.,  dans  les  cieux,  au 
ciel.  h.  is  mrj  wilness^  le  ciel  m'est  té- 
moin. To  cuU  h.  to  witness,  prendre  le 
ciel  à  témoin.  Thanks  to  A.,  grâce  au  ciel. 
Good  Aesce/M.' juste  ciel  I  grand  DieulO 
heavetts!  ô  ciel  1  ll.prosper  you!  le  ciel 
t  vous  soit  propice  1 

Heaven,  en  compos.  :  B.-born,  céleste, 
divin,  né  dans  le  ciel.  —  H.-Mgàl,  bril- 
lant comme  le  ciel.  —  B.-direcUd,  1.  qui 
s'élève  vers  le  ciel;  2.  dirigé  par  le  ciel. 
—  n.-eialled,  ravi  au  ciel.  —  H  -fallen, 
déchu,  tombé  du  ciel.  —  H.-gifted,  donne 
par  le  ciel.  —  H.-kissing,  qui  louche  au 
ciel.  —  U.-loved,  aimé  du  ciel.  —  B.- 
ujarriiig^  qui  fjit  la  guerre  au  ciel. 

HEAVEXLINESS  (liév'v'nlinés)  «.  na- 
ture /"céleste,  divine. 

HE.AV'EIMLY  (hëv'v'nli)  ad/,  céleste  : 
à)  appartenant  ^lu  ciel;  i)  divin;  c)  bien- 
heureux; d)  excellent.  Pindar's  h.  lyre, 
la  lyre  divine  de  Piudare. 

HEAVENLY  (hév'v'nli)  ade.  d'une  ma- 
nière céleste,  divinement;  par  l'interven- 
tion divine.  U.  guiiled,  guidé  par  Dieu. 
B.-minded,  tout  en  Dieu  :  dont  les  alFec- 
Uons  et  les  pensées  sont  détachées  de  la 
terre  et  conceulrées  sur  Dieu  et  les 
choses  célestes.  B.-mindedness,  détache- 
ment m  des  choses  de  ce  monde. 

UEAVEXWARO  (hëï'ï'nwœrd)  adv. 
fers  le  ciel,  en  haut. 

HE.AVE.\\VAllDS(hév'v'nwœrdz)a(i». 
V.  Hf-wesward. 

IIEAVER  hfï'œr)  s.  1.  chargeur  m, 
porteur  m.  Coal  h.,  charbonnier. 

2.  ilar.  anspect  m  :  levier  de  bois. 
HE.4VES   vhivz)  s.   Vétér.  poussc  /  ; 

maladie  des  chevaux  caractérisée  par  l'es- 
sonfUement  et  le  battement  des  flancs, 
par  une  respiration  difficile  et  laborieuse. 
Ta  hane  the  h-,  être  poussif,  battre  du 
liane. 

HEAVILV  (hëv'ili) ait»,  «.lourdement, 
pesamment;  2.  avec  tristesse,  avec  amer- 
tume; 3.  avec  accablement,  d'un  air 
abattu,  d'un  air  de  découra,'ement;  4.  gra- 
vement; 5.  d'une  manière  oppressive; 
6.  laborieusement,  avec  diflicuUé.  To  go  on 
tt.,  marcher  pesamment.  To  comptam  A,, 
se  plaindre  avec  amertume. 

UE.AVi.VESS  ihi'v'inés)  s.  \.  pesan- 
teur /,  lourdeur  f  :  qualité  d'ctre  lourd, 
pesant;  2.  tristesse  /,  rha'^rin  m,  mélan- 
colie f,  abattement  m,  decoura.çement  wj  ; 
3-  apathie  /',  engourdissement  m,  lassi- 
tude /",  langueur/';  4.  pesanieur  /,  poids 
m,  lourdeur  f  :  caractère  oppressif  des 
taxes  et  imp'Vs  ;  s.  difficulté  /';  mauvais 
étal  m  (des  routes);  natui'e  /  grasse  (du 
sol). 

HEAVIXG  (hîv'iû)^pr.  ou  adj.  i.  le- 
vant, soulevant;  2.  qui  se  gonfle;  3.  qui 
se  soulève;  4.  haletant,  pantelant;  5. 
palpitant;  6.  qui  fait  des  elTorts  pour 
vomir. 

Ueïvixg,  s.  soulèvement  m,  gonllement 
j     m  ;  palpitalion  f. 

nE.WY  (hév'i)  adj.  i.  lourd,  pesant, 
massif:  qui  est  d'un  grand  poids;  2.  gros. 
A  h,  burden,  un  lourd  fardeau.  //.  arlitiery, 
baggage,  cavalry,  grosse  artillerie,  gros 
bagage,  gr  >sse  cavalerie. 

3.  trisle,  chagrin,  morne,  abattu, 
découiagé;  4.  grave;  afiligeant,  accablant, 
découiagcant;  5.  à  charge,  onéreux;  in- 
commcd»;  oppressif,  tyraunique.   It  lies 
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A.  upon  me,  cela  m'est  h  charge.  //  wiH 
fait  A.  upon  me,  cela  m'incommodera,  je 
m'en  sentirai.  To  raie  wilk  a  h.  hand, 
tyranniser. 

6.  assoupi;   languissant;    soporiSque. 

B.  eyes,  des  yeux  assoupis,  lan','uis- 
sants.  A  h.  conversation,  une  conversation 
soporiflque. 

7.  engourdi,  mort,  éteint  :  manquant 
de  vie  ou  d'jnimation;  s.  indolent  :  lent, 
paresseux,  apathique,  inerte  :  manquant 
d'activité  ou  de  vivacité;  9.  pénible;  en- 
nuyeux. B.  hours,  des  heures  pénibles, 
des  heures  d'ennui. 

10.  accablé;  encombré,  surchargé;  i  1. 
lourd  :  pesant  sur  l'estomac,  qui  ne  se 
digère  pas  facilement.  //.  bread,^i\Xi  lourd. 

12.  Fig.  dur  à  la  vente.  A  A.  book,  un 
livre  dur  à  la  vente,  qui  n'est  pas  d'un 
débit  facile. 

13.  humide;  (d'un  sol  gras)  mou,  fan- 
geux; 14.  difhcile,  laborieux  :  qui  exige 
beaucoup  de  travail;  15.  fastidieux,  fati- 
gant :  supporté  avec  peine  ou  difficulté  ; 
16.  fâcheux  ;  occasionnant  beaucoup  de 
soucis  et  de  tracas  ;  1 7.  stupide  ;  1 8.  qui 
a  l'oreille  dure  :  qui  n'entend  pas;  19. 
inatlentif  :  qui  n'écoute  pas.  A  h.  miiid,  un 
homme  stupide,  un  esprit  borné. 

20.  gros  :  se  gonflant,  se  soulevant  et 
roulant  avec  force.  B.  billows,  de  grosses 
vagues. 

21.  important,  considérable  (comme 
placements,  acquisitions,  frais,  dépi'nses); 
22.  épais,  dense;  23.  sombre, ténébreux; 
24.  violent,  orageux;  gros.  A  A.  storm, 
une  violente  tempOte.  A  h.  sea,  une  mer 
orageuse,  une  grosse  mer. 

23.  grand,  abondant,  copieux.  A  h.  dew, 
une  rosée  abondante.  A  A.  rain,  une 
grande  pluie. 

2G.  grand,  violent,  très-vif,  fort.  A  h. 
flre,  an  feu  très-vif,  une  très-vive  fusil- 
lade. A  h.  disc/iarge  of  artillenj,  une  forte 
décharge  d'artillerie.  A  h.  thiuider,  un 
grand  coup  de  tonnerre. 

Heâvt,  adv.  lourdement,  pesamment, 
avec  un  grand  poids. 

Heatt,  en  compos.  :  B.-armed,  pesam- 
ment armé.  —  B.-browed,  au  front  sombre, 
triste.  —  H.-gaited,  i  la  démarche  pesante. 
—  B.-tiiinded,i\\i\  i  la  main  lourae;  gau- 
che; maladroit.  —  B.-headed,  stupide; 
qui  a  la  tète  dure.  —  B.-kearted,  qui  a  le 
cœur  gros;  triste;  mélancolique.  —  //.- 
laden,  pesamment  chargé.  —  B.-metai, 
grosse  artillerie  f,  bouches  i  feu  d'un  fnrt 
calibre.  —  B.-sailiug,  mvigmni  lentement 
ctavecdifliculté.  —  B.-spar,  Itinér.  baryte 
/■sulfatée.  —  B.-stone,  cérile  f. 

IIE.4ZV  (hi'zi)  adj.  enroué;  rauque. 

IIEBDO.M.\D.VL  (hebdom'adal),  heb- 
DO.MAD.ARY  (liebdûm'adari)  a((/'.  hebdo- 
madaire :  de  chaque  semaine;  composé 
de  sept  jours  ou  arrivant  tous  les  sept 
jours. 

HEBDOMAD.AKY  (hebddm'adari)  s. 
semainier  m,  hebdoinadier  m:  celui  qui 
est  de  semaine  dans  un  chapitre  ou  un 
couvent  pour  ofQcier  au  chœur. 

HEBE(hl'br)  s.  Hcbé  f  :  a)  iiglhol. 
déesse  de  la  jeunesse;  b)  Astron.  nelile 
planète  découverte  le  l"  juillet  1817  par 
llencke,  entre  Mars  et  Jupiter. 

HEBEX  (hSb'én)  s.  ébènc  f. 

IIEBETATE  (héb'itèt)  va.  hébéter  . 
emousser,  abrutir,  rendre  stupide. 

HEBETATION  (héb,itê'siiœn)  s.  1. 
action  d'héhéter,  d'emousscr  les  sens, 
d'abrutir,  de  rendre  stupide  ;  2.  hébéta- 
tion  f  :  état  d'être  hébété,  éraoussé, 
abruti. 

HEBRAlC  (hibrê'ik)  adj.  hébraïque, 
hébreu  :  se  rapportant  aux  Hébreux,  dési 
gnani  la  langue  des  Hébreux. 

HEBRAIC.AL  (hibrê'ikal)  adj.  V.  He- 

BltAlC. 

IIEBRAICALLY  (hibrê'ikalil  ai/p.  hé- 
brarquenieot  :  à  la  manière  de  l'hébreu  ; 
de  droite  à  gauche  ;  à  rebours. 

HEBIIAIS.M  (hi'braizm)  s.  hébralsrae 
m  ;  idiùUsme  hébreu. 

HEBRAIST  (hî'hrafst)  .t.  hébraTste  m, 
hébraïsant  m:  savant  versé  dans  la  con- 
naissance de  l'hébreu. 

UEBRAISTIC  (hl.br.iis'tik;  adj.  se 
rapportant  ou  ressemblant  a  l'bébreu. 
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BEBRAISTICAL    (h1,bralstftal)  Oitf 
V.  Hebraistic. 
HEBRAIZE  (hl'braïz)  va.  convertir  eo 

hébreu. 

Hebraize,  tu.  hébralser  :  a)  connatlre 
l'hcbreu;  ()  adopter  les  dogmes  des  Hé- 
breux. 

HEBREW  (hrbrû)  s.  1.  Hébreu  m  : 
l'un  des  descendants  de  Heber  ou  de 
Jacob,  Israélite,  Juif;  2.  hébreu  m,  lan- 
gue /'hébraïque. 

Hebrf.w,  ailj.  hébraTquc,  Israélite,  juif: 
se  rapportant  aux  Hébreux. 

HEBREWESS  (bt'brnés)  I.  femme  f 
juive  ;  Juive  f,  Israélite/. 

HEBRIDIAiV  (hibrid  yân)  adj.  des  fies 
Hébrides  ;  se  rapportant  aux  Iles  Hé- 
brides. 

HECATOMB  (hèk'atûm)  s.  hécatombe 
f:  a]  sacrilice  de  cent  bœufs  ou  animaux 
de  la  mêmti  espèce;  A)  dans  un  sens  in- 
défini, tout  sacrilice  a'un  grand  nombre 
de  victimes. 

BECK  (hék)  s.  1.  engin  m  à  prendre 
le  poisson;  2.  râtelier  m  à  fourrage;  3. 
coude  m,  détour  m  (que  fait  un  cours 
d'eau);  4-  Filai,  ailette  /. 

IIECKLE  (hék'k'l)  ta    V.   Hacele  e« 

HiTClIEL. 

HECTARE  (hék'tar)  s.  hectare  m  : 
mesure  française  de  superficie  contenant 
100  ares  =  2,47  acres  anglais. 

HECTIC(hëk'tik),  HECTICAL  (llck'- 
tikal)  adj.  Méd.  1.  hectii|ue  :  qui  con- 
sume; 2-  afTectc  de  lièvres  hectiques. 

HECTIC  (hëk'tik;  «.  iléd.  fièvre  /'hec- 
tique :  lièvre  irritante  et  rémittente,  avec 
des  périodes  de  frisson,  de  chaleur  et  de 
sueur. 

■iECTiCALLY  (hék'tikali)  adv.  consti- 
tuiionuellemeut,  de  constitution,  de  tem- 
pérament. 

UECTOGRA.tlOif  HECTOGRAMME 
(hëk'togrSm)  s.  hectogramme  »i  :  poids 
français  contenant  lOU  grammes  ou  environ 
3  ifi  onces  avoirdupois. 

HECTOUTER  ou  HECTOLITRE 
(hëk't')lî,tœr)  «.  hectolitre /«  :  mesure  fran- 
çaise de  capacité  contenant  100  litres  el 
équivalant  à  iJ,01  gallons  d'Angleterre. 

HECTOMETEROU  HECTO.METRK 
(bëk'toraljiœr)  s.  heclnmèire  m  ;  mesure 
de  longueur  égale  n  100  mètres,  et  équi- 
valant à  environ  US  pieds  anglais 

HECTOR  (hëk'tœr)  1.  apr.  Hector  »•■ 
2.  .s.  bravache  m,  rodomont  m,  fier-a- 
hrns  m,  fanfaron  m,  matamore  m. 

Hectob,  va.  1.  menacer,  braver,  traiter 
avec  insolence,  malmener;  2.  vexer, 
tourmenter,  taquiner  par  des  paroles.  To 
h.  oiie  iitlo  a  parly,  forcer  quelqu'un  par 
menaces  à  entrer  dans  un  parti.  To  A.  one 
ont  of  hi.i  moneg,  extorquer  de  l'argent  à 
quelqu'un  par  des  menaces. 

Hector,  vn.  faire  le  fanfaron,  le  mata- 
more. 

lIECTOREn  (hëk'tœrd)  ppa.  menacé, 
bravf;  malmené. 

IlECTOuiA\  (hëkti'jr'idu!  adj.  d'Hec- 
tor; se  rapportant  à  ou  semblable  à  Hector. 

HËCTURI\G  (hi'k'tœrifi)  ppr.  mena- 
çant, bravant;  malmenant. 

HECTORISM  (hëk'tœrizra)  s.  carac- 
tère III,  ton  m  el  habitudes  fpl  de  brava- 
che, de  fanfaron,  de  matamore. 

HEDDLES  (hëd'd'lz)  «.  rm.  lisse  /, 
maille  f. 

HEDEiNBERGITE  (hëd.ënbœr'djît)  s. 
hédenbergiie  f  :  variété  d'augite,  sombre 
ou  presque  noire,  qui  contient  beaucoip 
d'oxyde  de  fer. 

HEDERA  (hCd'œra)  ».  Bot.  lierre  m  : 
Bedera,  genre  de  plantes  de  la  famille  des 
araliacées. 

UEOERACEOUS  (hëd.œrc'shœs)  adj. 
Bot.  i.  hédéracé  :  appartenant  an  genre 
lierre:  2.  produisant  du  lierre. 

IIEDERAL  (hëd'oTal)  adj.  de  lierre; 
formé  de  lierre;  appartenant  au  lierre. 

HEOEROSE  (héd'œrOs)  adj.  1.  hé- 
déré  :  se  rapportant  au  lierre;  2.  plein  de 
lierre. 

HEDGE  (bëdj)  ».  haie  f.  A  quickset  h., 
une  haie  vive.  A  stake  4.,  haie  morte. 
Over  A.  andditch,  a  travers  chamiis.  To  ht 
on  the  uirong  side  of  tht  k.,  s«  Uompw, 
donner  à  gauche. 
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Redce,  l'fl.  1.  fermer,  enclore,  entourer, 
proKiRer,  séparer  (au  moyen  d'une  haie); 
S.  obstruer,  bouclier  (avec  une  haie  ou  de 
toute  autre   manière);  3-  défendre,  pro- 

Hedoe,  vn.  se  cacher  (comme  derritre 
one  haie),  se  mettre  à  l'atiri. 

HEDGE  (hl-(lj)  ml],  abject,  vil,  uiiîpri- 
fable. 

IlEDOE,  en  compos.  :  ll.-alehouse,  ca- 
baret J»  horsne,  bouchon  m.  —  ll.-hiU, 
serpe  f:  instrument  tranchant  dont  on  se 
sert  pour  tailler,  (imonder  les  haies,  etc. 
—  Il.-bird,  Ornilh.  fauvette  /'  d'hiver, 
trafnc-buissons  m.  —  ll.-liorn,  né,  ra- 
massé pour  ainsi  (lire  sous  une  baie;  bâ- 
tard ;  obscur.  —  ll.-bole,  bois  m  ou  bran- 
ches l'pl  sèches  pour  boucher  les  trous 
faits  dans  les  baies.  —  ll.-chufer,  Entom. 
hanneton  m.  —  ll.-creeper,  rôdeur  m  de 
haies,  vasabond  m,  vaurien  m.  —  Il.-fu- 
mitory,  iiot.  fumetcrre  /des  haies  :  plante 
du  Renrc  Fumaria.  —  ll.-ijarlic,  Bol,  al- 
liaire  f  :  Atliara  officinulis,  genre  de 
plantes  crucifères.  —  ll.-hyssop.  Bot.  «ra- 
tiole  /■(iflicinale,  herbe  /an  pauvre  linmme  : 
Grallala  officiiialis,  licrbc  amère  dont  les 
feuilles  sont  employées  comme  catharli- 
ques  et  diurcti(|ucs.  —  H.-knife,  serpetle 
/,  petite  serpe/.  — IL-muslartl^  îîot.  si- 
symbre  m  oillcinal,  herbe  f  aux  chantres, 
torterelle  /  ;  Sijsi/mùrum  officinale.  —  II.- 
«etlle,  Bot.  stacbide  /'  .•  genre  de  plantes 
de  la  famille  des  labiées.  —  Il.-note, 
poésie  /de  carrefour.  —  //.-pw*/,  pres- 
tolet  m  .  prêtre  sans  considération.  — 
ll.-rliymc,  V.  IIedce-note.  —  II.-.icliool, 
école  /'  de  village.  —  H.-sparrow,  Ornilh. 
traîne-buissons  m,  fauvette /d'hiver.  — 
ll.-slake,  pieu  m,  piquet  m  pour  soutenir 
une  haie.  —  ll.-tavern,  V.  I1f.dge-ai.e- 
UOL'SE.  —  ll.-wriler ,  écrivain  m  de  bas 
étage,  écrivaiUeur  m,  écrivassicr  ri. 

HEDGEllOG(h{dj'hdg)5.  1.  Zool.  hé- 
risson m  :  Eriiiacett.-:,  genre  d'animaux 
insectivores;  2.  marsouin  m  ;  terme  d'in- 
jure ;  3.  Bol.  herbe  f  à  limaçon,  espèce 
de  luzerne  ;  4.  oursin  m  de  mer. 

HEDGEHOG-TIIISTLE  (hSdjIlÔg- 
this's'l)  .ï.  Bol.  cactus  m. 

IIEDGER  (hCdj'œr)  s.  faiseur  m  de 
haies. 

HEDGING  (hCdj'iii)  ppr.  entourant 
d'une  haie;  bordant;  fermant,  séparant, 
protégeant  au  moyen  d'une  haie.  U.-biU, 
V.  llEDGE-DiLL.  ll.-gloves ,  gants  mpl 
épais  qui  protègent  les  mains  quand  on 
travaille  à  une  haie. 

IIEDYSAIIUM  (hCd.isCM-'œm)  s.  Bot. 
sainfoin  rit  :  lledysarum,  genre  de  plantes 
légiiniincuses. 

IIEED  (hîd)  ta.  prendre  garde  5,  faire 
attention  à,  observer,  remarquer.  Ilis 
eyes  lieeded  ail  about  liim,  il  observait  at- 
tentivement tout  ce  qui  se  passait  autour 
de  lui.  Witlioul  in  llie  least  heediiig  tlie 
danger,  sans  s'inquiéter  le  moins  du 
monde  du  danger.  A  kor.se  lliat  heeds  rtei- 
ther  bil  nor  spur,  un  cheval  qui  n'a  ni 
bouche  ni  éperon. 
IlEED,  vn.  songer,  rélléchir,  considérer. 
Heed,  s.  i.  garde  f,  attention  f.  To  lake 
h.  of  auy  Ihing,  prendre  garde  i  queli|ue 
chose.  Take  h.  ofwhatyou  say,  faites  at- 
tention à  ce  que  vous  dites.  To  take  no  h. 
ofy  ne  tenir  aucun  compte  de. 

2.  précaution  f,  soin  m,  vigilance  f, 
circonspection  f;  3.  observation  /",  remar- 
que f;  i.  égard  m,  attention  f;  s.  sérieux 
«I  :  regard  ferme,  assuré. 

HEEDED  (liId'Cd)  ppa.  observé,  re- 
marqué, considéré. 

UEEDFUI.  (hid'fûl)  adj.  1.  attentif, 
observateur;  2.  vigilant,  prudent,  cir- 
eonspci-t. 

HEEDFULLY  {\\UVi&\\)  adv.  1.  atten- 
tivement, avec  soin;  2. prudemment,  avec 
précaution,  avec  circonspection;  3.  avec 
vigilance. 

UEEDFUI.NESS  (htd'fiilnés)  .t.  «.at- 
tention f,  soin»!  ;  2. précaution  /,  vigilance 
^,  circonspection  /',  prudence  /". 

IlEEDINESS  (hl'dinés)  «.  précaution 
f;  vigilance  /. 

■lEEDl.ESS  (hid'lës)  adj.  1.  inatten- 
tjf,  distrait;  x.  négligent,  sans  soio;  s. 
luprudent. 
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nEEDLESSLY  (hfd'ISsIi)  adv.  sans 
attention,  négligemment,  imprudemment, 
inconsidérément. 

IIEEOLESSNESS  (htd'lésnl^s)  J.  i . 
inattention  /  ;  manque  d'attention;  •>. 
inadvertance  f,  distraction  {,  légèreté  f, 
imprudence  f,  manque  m  de  circonspec- 
tion. 

IIEEL  (htl)  a.  t.  talon  m  :  a)  partie 
postérieure  et  inférieure  du  pied  ;  (/)  |iariie 
postérieure  du  sabot  des  chevaux  :  i) 
partie  de  la  chaussure  oii  pose  le  derrière 
du  pied;  d)  partie  d'un  bas  qui  est  des- 
tinée h  contenir  le  talon;  e)  partie  infé- 
rieure et  postérieure  de  certaines  choses. 
To  kick  up  one's  tteels,  donner  des  coups 
de  talon,  (en  parlant  d'un  cheval)  se  ca- 
brer, (en  parlant  d'une  personne)  se  don- 
ner des  talons  dans  le  derrière,  perdre  son 
temps  à  ne  rien  faire.  To  trip  up  one's 
lieels,  faire  tomber  quelqu'un,  lui  faire 
montrer  les  talons,  lui  donner  un  croc  en 
jambe;  Fig.  supplanter  quelqu'un,  lui 
couper  l'herbe  sous  le  pied.  To  be  al  t/te 
lieets,  rire  sur  les  talons,  être  aux  trous- 
ses, suivre  de  près.  Ile  is  always  al  my 
heels,  il  me  suit  comme  un  caniche.  }le  is 
at  our  heels  wilh  his  army,  il  nous  pour- 
suit avec  son  armée.  To  hâve  one's  iteart 
at  one's  lieels,  montrer  les  talons,  jouer 
des  jambes,  prendre  la  fuite.  To  tread  on 
Ihe  heels  of,  marcher  sur  les  talons  à, 
suivre  de  près.  Judgment  treads  upon  the 
heels  of  wickcdness,  le  chfitnnent  suit  de 
près  le  crime.  To  be  nul  at  heels,  avoir  les 
talons  de  ses  bas  percés  ;  Fig.  i"tre  dans 
une  mauvaise  situation;  Fam.  être  dans 
la  débine.  The  h.  oflhe  keel,  Slar.  le  talon 
de  la  i|uille.  To  loiich  with  Ihe  h.  upon, 
talonner  sur.  Welouched  wtlh  our  h.  upon 
llial  shoul,  nous  avons  talonné  sur  ce  bas- 
fond.  //.  oflhe  stem,  talon  de  rode.  //.  of 
Ihe  rudder,  talon  du  gBuvernail,  talon- 
nière. 

2.  pied  m.  From  head  to  h.,  de  la  tête 
aux  pieds.  They  saw  the  lifeless  body  of 
Ihe  lyrant  hanging  by  the  heels,  ils  virent 
le  corps  inanimé  du  tyran  suspendu  par 
les  pieds.  To  lay  by  Ihe  heels,  mettre  aux 
fers,  enchaîner.  To  put  a  Ihing  under  one's 
heels,  nié|iiiser  une  chose,  n'en  tenir 
aucun  compte,  la  fouler  aux  pieds.  Keck 
and  heels,  toute  la  personne.  Ta  cool 
one's  heels,  se  morfondre,  faire  le  pied  de 
grue,  croquer  le  marmot.  The  h.  ofa  mast, 
le  pied  d'un  mât. 

3.  Fig.  lin  f,  terme  m.  The  h.  ofa  lé- 
gislative session,  la  lin  d'une  session  lé- 
gislative. 

4.  éperon  m,  ergot  m  de  coq  ;  S.  Mar. 
sabot  m  (d'ancre). 

llEEL,  vn.  i.  danser,  gambader;  2. 
Mar.  plier,  donner  .à  la  bande.  The  ■■•hip 
heels  la  starboard,  le  vaisseau  donne  à  la 
bande  à  tribord. 

llEEi.,  vu.  i.  armer,  éperonncr  un  coq; 

2.  mettre,  remettre  des  talons  à  une 
paire  de  bas,  de  souliers,  de  bottes,  etc.  ; 

3.  ilar.  To  h.  a  ship,  mettre  un  bâtiment 
sur  le  cùlé  ou  à  la  bande  pour  te  radou- 
ber, le  nettoyer,  etc. 

llEEL.  ».  1.  s'incliner,  se  pencher;  2. 
incliner,  pencher. 

Ueel,  en  compos.  :  H.-bone,  Anal,  cal- 
canéum  m  :  os  du  talon.  —  ll.-piece,  s. 
i.  armure /"pour  les  ergots  d'un  coq;  2. 
talon  Kl  (de  chaussure)  ;  s.  bout  m  de 
talon,  hausse  f  de  soulier,  de  hotte.  — 
ll.-piece,  va.  mettre  un  talon  J.  —  //.- 
post,  pilier  «I  extérieur  de  la  division  d'une 
élable  en  stalles.  —  ll.-lap,  s.  t.  hausse 
f,  bout  m  :  petit  morceau  de  cuir  qui  se 
met  il  un  talon  de  soulier  ou  de  hotte ;'2. 
Iielite  quantité  f  de  vin  qui  reste  au  fond 
d'un  verre,  après  qu'on  a  bu.  To  leave  no 
h. -laps,  faire  rubis  sur  l'ongle.  —  ll.-lap, 
va.  mettre  un  bout,  une  hausse  à  un  talon 
de  soulier  ou  de  botte.  —  ll.-tool,  instru- 
ment de  tourneur  dont  on  se  sert  pour 
tourner  des  métaux. 

IIEELED  (liild)  ppa.  à  qui  on  a  remis 
un  talon;  a  talons.  I.ow  h.,  h  talons  bas. 
U'oodenh.,  il  talons  de  bois. 

IIEKT  (héfl)  .î.  1.  sonlèvcnicnt  m. 'ac- 
tion de  soulever;  2.  elVort  m;  3.  manche 
m,  poignée/;  garde  f 

UGFTED(hér'léd)a<</.  toulevé;  asile. 
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nEGiRA  (hidjrra)  s.  hégire  A  •"  I**"* 
des  Mahométans,  le  point  lixe  d'o''i  iU 
commencent  ft  compter  les  année.;.  C'est 
l'avénemcnt  de  la  fuite  de  Malioinet  rie  i» 
Mecque,  qui  arriva  le  IG  juillet  Oîi  d» 
l'ère  chrétienne. 

iiEil'Eit  (hérœr)  ».  génisse/;  jeune 
vache. 

lIKIGII-HO'hê'-hil)  interj.  t.nat]  ah, 
mon  Uieul  (exprime  un  certain  degré  de 
iani:ueur  ou  de  malaise);  2-  vive  1  vivat! 
bravo  I  (exprime  l'allégresse,  l'exaltation 
de  la  joie). 

IIEIOIIT  (hit)  j.  1.  hanteur /".- a)  di- 
mension d'un  corps  considéré  di  bas  :■■ 
son  sommet;  /')  haut,  élévation  d'un  corps 
au-dessus  de  la  terre  ou  d'une  surface; 
c)  altitude,  élévation  au-dessus  du  niveau 
de  la  mer;  d)  Astron.  quantité  dont  un 
astre  est  élevé  au-dessus  de  l'horizon;  e) 
même  parallèle,  même  degré  de  latitude. 
The  lower  is  one  hundred  and  ten  feet  in 
h.,  la  tour  a  cent-dix  pieds  de  haut.  W'e 
lie  tn  Ihe  same h.  o.v  Lisbon.  nous  sommes 
.'i  la  hauteur  ou  sous  la  latitude  de  Lis- 
bonne. 

2.  taille  /,  grandeur  f,  stature  f.  He  is 
abiiut  my  h.,  il  est  à  peu  près  de  ma 
taille,  de  ma  grandeur. 

3.  hauteur/,  haut  m,  colline/",  monta- 
gne f:  éminence,  toute  élévation  de  ter- 
rain. To  clintb  a  h.,  gravir  une  hauteur, 
une  colline.  The  heighls  of  ileudon,  les 
hauteurs  de  .Meiidon. 

i.  haut  m,  faite  m,  sommet  m  :  la 
partie  la  plus  élevée  d'une  montagne,  d'une 
tour,  etc.  Ile  descends  from  Alpine 
hciijhts,  il  descend  du  haut,  du  sommet  des 
Alpes. 

5.  Fig.  aiiogéc  m,  le  plus  haut  degré  m, 
comble  m,  le  plus  fort  m  Whcn  Englani 
alliiined  to  lier  gr  cal  est  h.  of  power, 
lorsque  l'Angleterre  parvint  à  l'apogée,  au 
plus  haut  degré  de  sa  puissance.  Al  Ihe 
h.  of  one's  wishes,  au  comble  de  ses 
vœux.  In  Ihe  h.  of  one's  happiness,  au 
comble  du  bonheur. /«  Ihe  h.  of  my  dis- 
teinper,  au  plus  fort  de  ma  maladie. 

IIEIGHTEN  (hit'n)fii.  i.  relever,  re- 
hausser ;  2.  accroître,  augmenter,  exal- 
ter; 3.  avancer,  améliorer,  perfectionner. 
To  h.  Ihe  spirils,  exalter  l'imagination. 

4.  aggraver,  empirer  ;  amener  à  une 
plus  mauvaise  condition,  à  une  pire  qua- 
lité; 5.  orner,  embellir;  6.  l'einl.  faire 
ressortir,  donner  du  relief  :  faire  saillir, 
faire  avoir  de  l'elTet,  an  moyen  de  louches 
de  lumière  ou  de  couleurs  vives,  contras- 
tant avec  les  ombres. 

IIEIOIITE>ED  (hï't'nd)  ppa.  ou  adj. 
i.  relevé,  reliaiissc;  2.  augmenté,  accru  ; 
3.  amélioré;  4.  aggravé,  empiré;  5.  em- 
belli. 

IIEICIITE.VING  (hi'tnin)ppr.  ou  adj. 
i.  relevant,  rehaussant;  2.  augmentant, 
accroissant;  3.  améliorant;  4.  aggravant, 
empirant;  6.  embellissant. 

liEiGiiTEMNO.  j.  i.  élévation  /  :  action 
d'élever;  2.  rehaussement  m;  s.  aug- 
menlation  /';  4.  amélioration/';  5.  aggra- 
vation /;  6.  exagération/;  7.  relief»!. 

IIEKIIITII  [iiilh.s.  hauteur  / 

HEI.MIA  (liê'mia)  s.  Bol.  heimia  f: 
genre  de  plantes  à  fleurs,  de  la  lamille 
des  htliraires. 

llÉl\ous  (hê'nœs)  adj.  i.  halssabli", 
détestable;  2.  odieux  :  caractérisé  par 
une  grande  perversité  ;  monstrueux. atroce. 

liEINOi'Sl-V  (bê'no'sli)  adv.  détesta 
blement  ;  odieusement,  monstrueusement, 
atrocement. 

lIEtNOUSNESS  (hê'nœsnés)  ».  atro- 
cité /,  monstruosité  /,  ennrmite  /,  scélé- 
ratesse / 

IIEIK  (êr).!.  héritier  m,  héritière /:«) 
celui,  celle  qui  succède  ou  qui  doit  suc- 
céder ù  un  autre  dans  la  pnsscs.ion  de 
terres,  babitalions  et  biens  de  tniile  na- 
ture, par  droit  de  naissance;  b)  celui,  celle 
qui  herile  ou  reçoit  d'un  ancêtre.  //.  under 
a  vill,  hérilier  leslainenlaire  institué. 
Felloiv  /i.,  J(</;i/ A.,  cohéritier.  Ile  is  neil 
h.  to  Ihe  cruwn.  il  est  le  plus  proche  hé- 
ritier de  la  couronne. 

llEiii,  l'ii.  hériter  de  :  prendre  posses- 
sion d'une  terre  ou  d'un  Lérilage  k  la  mort 
du  possesseur. 


HEIR-APPABENT 

HEin-APPAnEXT  (Or'-appi?r,f nt) s. 
tcriliLT  m  présomptif  en  li?nc  direrle. 

HElR-AT-LA\v  (2r'-al-lô)  4-.  hiirilier 
m  I6(;al. 

HEinDOM  (cr'dœml  s.  hi!rilase  m. 

IlEiltESS  (fi-'ës)  j.  hi^ritii'ie  f. 

HEIRLOOM  (iT'lûni)  .t.  Dieuble  m  qui 
suit  le  snrl  du  fonds  et  érhoii  a  l'hèrilier 
avec  la  maison  ou  le  domaine. 

HEIR-PRESUMP  TIVE  (r-r'-pri- 
zcém'liv)  s.  liériticr  m  présomptif  en  Ii?ne 
collatérale  ;  celui  qui,  si  l'ancotre  venait  à 
mourir  immédiatement,  serait  l'héritier, 
mais  dont  le  droit  d'hérédité  peut  être  an- 
nulé par  quelque  événement,  tel  que  la 
naissance  d'un  parent  plus  proche. 

HEIRSBIP  (èr'sh  p)  s.  hérédité  f: 
qualité  et  droit  d'iiéritier.  //.  movablcs, 
Dr.  écoss.  meubles  dont  un  héritier  a  le 
droit  de  prendre  possession  en  même 
temps  que  du  domaine. 

DE-JALAP  (hf-jàl'ap)  s.  espace  de 
faui  jalap  m,  produit  de  Vlpomixa  oriza- 
leiisis. 

HELAMYS  (hfl'amis)  s.  Zool.  hélamvs 
m,  lièvre  m  sauteur  :  genre  de  mammi- 
fères rongeurs. 

HELD  (hCld)  prit,  clppa.  de  Hnio. 

ilELEN  (héhn),  UELENA  (heli'na; 
npr.  Hélène  /■. 

HELIAC  (hniak),  HELIACAL  (hilT'- 
akal)  adj.  Aslron.  héliaquc  :  sortant  de  la 
lumière  du  soleil  (en  parlant  du  lever 
d'une  étoile  ou  d'une  planète),  passant 
dans  la  lumière  du  soleil  (en  parlant  du 
coucher  d'une  étoile  ou  d'une  planète). 

IIELIACALLY  (hrliakali)  ailv.  Aslron. 
héliaiptenient  :  d'une  manière  héliaque. 

IIELIA\TIIEMU]»I  (ht;liin'//amœm) 
s.  ïiot.  iiélianllièmc  m  :  îîcnre  de  plantes 
de  la  famille  des  ci^tinées. 

IIELI.ANTHUS  (ht,lian'Mœs)  s.  hé- 
lianthe m,  soleil  ra,  tournesol  m  :  genre 
de  plantes  d'ornement  de  la  famille  des 
composées. 

HELICAL  (hCl'ikal)  adj.  en  hélice,  en 
spirale. 

nELICID.^  (helis'idl)  s.  Conchijl.  hé- 
lices mpl  ;  famille  de  mollusques  testacés 
ayant  pour  type  le  genre  hélice,  et  com- 
prenant l'escargot. 

IIELICITE  (hél'isït)  5.  Conchyl.  hé- 
licilc  /■;  restes  fossiles  de  l'hélice. 

HELICOID  (hél'ikold)  ai//,  helicolde  : 
«)  Géom.  épithete  qu'on  donne  à  une 
courbe,  quand  l'axe  de  la  parabole  ordi- 
naire s  enroule  autour  de  la  circonférence 
d'un  cercle  ;  *)  Bol.  tordu  comme  la  co- 
quille d'un  escargot. 

IIELICO.METRY  (hél.ikCim'itri)  s.  art 
de  tracer  ou  de  mesurer  des  lignes  spi- 
rales sur  une  surface  plane. 

IIELICON  (hél'ikœn)  s.  {lélicon  m  : 
monljgne  ne  lîéniic,  dont  les  Grecs  avaient 
fait  le  séjour  des  Muses. 

I1EL1COM.AN  (héljikû'niiin)  orfy.  hé- 
liconien,  de  l'Ilélicon  :  relatif  à  l'Helicon 

nELiCTERES  (hilik'tœrlz;  t.  Bol.  he- 
lictèrcs  ipi  :  genre  d'arbrisseaux  à  fleurs, 
de  la  famille  des  sterculiacées. 

HELIOCENTRIC  (h',liosCn'trik)  adj. 
Aslron.  héliocentrique  :  se  dit  de  la  posi- 
tion d'un  corps  céleste  vu  du  soleil. 

IIELIOGRAPHIC  (hi.lingrarik)  adj. 
héliographique  :  se  rapportant  a  l'héliogra- 
phie. 

HELIOGRAPHY  (hl.liég'fafl)  s.  hé- 
liographie /■.•  art  de  flier  les  images  des 
corps  à  l'aide  de  la  chambre  noire. 

HELIOLATRY  (hl.liûl'atri)  s.  culte  m 
ia  soleil;  sabéisme  m. 

IIELIOMETER  (hl.liûm'itoer)  s.  As- 
lron. héliomètre  m  ;  instrument  pour  me- 
surer le  diamètre  apparent  du  soleil. 

HELIOSCOPE  (hl'lioskôp)*.  Aslron. 
hélioscope  m  ;  sorte  de  lunette  propre  à 
regarderie  soleil  sans  éblouissemenl. 

IIELIOSCOPY  (htiliosTiOpi)  s.  Bot. 
réveille-matin  m  :  Euphorbia  helioscopa., 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  eupbor- 
biacées. 

IIELIOSPHERICAL  (hl.liosfér'ikal) 
tdj.  spberique,  rond  comme  le  soleil. 

IlELIOSTAT  (hl'liostât)  *.  Opt.  hé- 
liostat  m  :  instrument  avec  lequel  on  peut 
Introduire  un  ravon  de  soleil  dans  une 
fikce  obsctire,  et  le  fixer  invariablement 
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sur  un  point  J  l'aide  d'un  monvement 
d'horlogerie. 

HELIOTROPE  (ht'liotri'ip)  ,«.  hélio- 
trope m  :  a)  Aniiq.  nom  d'nn  instrument 
montrant  quand  le  soleil  arrivait  aux  tro- 
piques et  à  la  ligne  équin^xiale;  b)  Bol. 
genre  de  plantes,  Vlleliolropium,  dont 
quelques-unes  sont  très-estimées  pour 
l'éclat  de  leurs  couleurs  ;  c)  minéral  vert 
du  genre  quartz,  souvent  parsemé  de 
points  rouge-sang. 

IIELISPIIERIC  (hCl.isfër'ik),  RE- 
I.lsrilKiincAL  (hé!,isi"ér'ikal)  adj.  en 
spirale,  en  hélice.  //.  Une,  rumb  de  vent 
(les  marins. 

HEL1.\  (hl'liks)  *.  au  pi.  HEiirEs,  i. 
hélice  f  :  a)  ligne  en  spirale,  comme  relie 
que  décrit  un  lil  métallique  en  rouleau; 
b]  Arch.  petites  volutes  du  chapiteau  co- 
rinthien ;  c]  escargot,  genre  de  mollus- 
ques gastéropodes;  2.  Anal,  hélix  w  : 
grand  bord  replié  de  l'oreille  externe. 

HELL  (hél)  s.  1.  enfer  m  :  a)  lieu  des- 
tiné au  supplice  des  damnés  ;  b)  lieu 
q.'i'habitent  lésâmes  après  la  mort;  les 
régions  inférieures;  c)  les  démons,  les 
puissances  de  l'enfer;  d)  lieu,  réunion  oii 
régnent  la  discorde,  la  confusion;  e) 
maison  de  jeu,  tripot.  Thaï  place  is  a  h. 
lo  me,  cet  endroit-là  est  un  enfer  pour 
moi.  A  h.  ofa  noise,  un  bruit  d'enfer.  Ile 
desccnded  inloh..  il  descendit  aux  enfers. 
In  Ihe  bollom  ofh.,  au  tond  de  l'enfer,  des 
enfers.  The  pain,\  of  h.,  les  peines  de 
l'enfer.  The  sales  of  h.,  les  portes  de 
l'etifer. 

2.  donjon  tu.  prisoc  f;  3.  endroit  m  oîi 
l'on  met  les  piisop'''f.s,  dans  une  partie 
de  barres;  4.  corbci^'C  f,  panier  m  (oit 
le  tailleur  jette  sa  retaille);  5.  Typ.  cas- 
setin  m  du  diable  ;  cassetin  dans  lequel 
on  jette  les  mauvaises  lettres. 

Hell,  en  compos.  ■  H.-bender,  grande 
salamandre  fie  VM  'fique  du  Mord.  — 
Il.-black,  noir  comme  Venfer.  —  Il.-born, 
créature  infernale,  fils  ou  tille  de  l'enfer. 

—  H.-bred,  infernal,  provenant  de  l'enfer. 

—  H.-brolh,  breuvage  m  infernal.  —  U.- 
cat.  sorcière  f.  —  ll.-doouiftl.  destiné  à 
l'enfer;  qui  a  l'enfer  en  partage.  —  //.- 
fire,  le  feu  m  de  l'enfer;  les  tourments 
mpl  de  l'enfer.  —  11. -gale,  la  grande 
porte /de  l'enfer;  l'entrée /,1e  seuil  »i  de 
renfer.  —  H.-governed,  gouverné  par 
l'enfer;  conduit  par  Satan.  —  H.-hag,  une 
sorcière  f  venue  des  enfers.  —  H.-hated, 
abhorré,  bar  à  l'égal  de  l'enfer.  — 11.- 
hound,  chien  m  de  l'enfer.  Cerbère  m; 
suppôt  m  de  Satan.  —  U.-kile,  vautour 
m,  [jersonnc  /'rapace,  de  race  infernale. 

UELLEBORE  (hél'ibûr)  s.  Bot.  ellé- 
bore m  ;  Belleborus,  genre  d'herbes  vé- 
néneuses de  la  famille  des  renonculacées. 

IIELLEBORINE  (bél'iborin)  s.  Bol. 
aréiliusc  f  bulbeuse  :  Arelhusa    bulbosa. 

HELLEMAN  (hëlt'niin)  adj.  helléni- 
que :  se  rapportant  aux  Hellènes  ou  habi- 
tants de  la  Grèce. 

HELLEMSM  (hSl'inizm)  s.  hellénisme 
m  :  tour  de  phrase  qui  tient  au  génie  de 
la  langue  grecque. 

UELLENIST  (hêl'inist)  s.  helléniste 
m  :  a]  Juif  de  Grèce;  Juif  qui  parlait  grec; 
b)  personne  versée  dans  la  connaissance 
de  la  langue  grecque. 

HELLEXISTIC  [hël,infs'lik)  adj.  hel- 
lénistique :  se  rapportant  aux  hellénistes. 
;/.  Greek,  grec  hellénistique  :  grec  mêlé 
d'iiebraïsmes. 

HELI.EMSTICAI,  (hCl,inïs'tikal)  adj. 
V.  Hellenistic. 

IIELLE.MSTICALLY  (héUnls'tikali) 
ûdv.  conformément  au  dialecte  hellénis- 
tique. 

nELLENIZATION  (hél.enizê'shœn) 
t.  action  d'employer  la  langue  grecque. 

HELLEMZE  (hël'enîz)  vu.  parler  ou 
écrire  en  grec. 

HELLENOLOGY  (h5I,enôrodji)  ». 
science/' des  antiquités  grecques. 

HELLESPONT  (hèrespont)  npr. 
Géog.  anc.  HellesponI  m  :  détroit  entre 
l'Europe  et  l'Asie  qu'on  désigne  aujour- 
d'hui sous  le  nom  de  Dardanelles. 

HELLESPONTINE  (hêl^espôn'tïn) 
adj.  de  l'ilellesponl,  appartenant  à  l'Uel- 
lesfoiu. 


IIELP 

HELLISH  (héllish)  adj.  infernal,  dia- 
bolique, d'enfer  :  détestable,  pervers, 
malfaisant. 

HELLISHNESS  (hCI'lishnés)  s.  ca- 
ractère m  infernal  :  perversité  f,  méchan- 
ceté f  diabolique. 

HELLITE  (hénit)  s.  habitué  m  d« 
maisons  de  jeu,  joueur  m  de  profession. 

HELLYVARD  (hél'wœrd)  adv.  sur  le 
chemin  de  l'enfer. 

IIELM  (liélm),  désinence  qui  implique 
l'idée  de  défense,  comme  dans  le  mot 
sighelm,  défense  victorieuse. 

IIELM  (hCIm)  s.  i.  Mar.  gouvernail  m, 
timon  m,  barre  f  du  gouvernail  :  pièce  de 
bois  attachée  à  l'arrière  d'un  navire  ou 
d'un  bateau,  et  qui  sert  à  le  gouverner,  à 
le  faire  aller  dans  le  sens  qu'on  veut.  The 
ship  answers  Ihe  h.  readily,  le  vaisseau 
gouverne  bien,  est  sensible  à  son  gou- 
vernail. Port  Ihe  h.,  bâbord  la  barre. 
Riglil  Ihe  h.,  la  barre  droite.  Slarbord 
Ihe  h.,  tribord  la  barre.  Up  wilh  Ihe  h., 
la  barre  au  vent.  Sldfl  ihe  h.,  change  la 
barre.  Put  Ihe  h.  ajuzd  ships,  droit  la 
barre.  Vown  wilh  Ihe  h.,  la  barre  dessous. 
Ease  Ihe  h.,  mollis  la  barre,  arrive.  Hetm't 
a  lee,  adieu  va.  Mind  your  weafher  A.,  at- 
tention à  la  barre  sans  venir  au  vent. 

2.  Fig.  gouvernement  m,  administra- 
tion A  timon  m  des  alTaires,  gouvernail  m 
ou  renés  fpl  de  l'Etat.  Those  who  are  at 
Ihe  h.,  ceux  qui  sont  à  la  tête  du  gouver- 
nement, ceux  qui  tiennent  le  limon  des 
alTaires,  le  gouvernail  ou  les  rênes  de 
l'Etat. 

Helm,  va.  gouverner,  diriger,  conduire. 

HELM  (hflm),  HELMET(hél'mét)s.  1. 
casque  m  :  a)  armure  défensive  pour  la 
tête;  heaume;  *)  Blas.  partie  d'une  cotte 
d'armes  qui  porte  le  cimier;  i-")  Bol.  lèvre 
sup'  rieurc  et  en  capuchon  de  certaines 
fleurs;  2.  chapiteau  m  :  partie  supérieure 
d'une  cornue. 

Helm,  va.  couvrir  d'un  casque. 

IIELMED  (hélind),  HELMETED  (bel'- 
méléd)  adv.  pourvu, -coille  d'un  casque. 

HELMET-FLCSVEU  (bël'mét-flaû'œr) 
s.  Bol.  casque  m  :  nom  de  plante  et  de 
llcur;  aconit  m. 

HEL.MET-PIGEON  (hCrmët-pfdj'cen) 
s.  Ornilh.  pigeon  m  buppé  :  espèce  par» 
ticulière  de  pigeon. 

HELMET-SHAPED  (hël'mét-shêpt') 
adj.  en  forme  de  casque:  Bol.  en  casque. 

HELMET-SHELL  (hérmët-shSl)  s. 
Conchyl.  casque  m:  genre  de  mollusques. 

HELMINTHAGOGUE(hclmm'//iagûg) 
s.  Sied,  belminthagogue  m,  vermifuge  m; 
remède  contre  les  vers. 

IIELMINTHIC  (hclmïn'Wik)  adj.  I. 
heliiiinthique  :  se  rapportant  aux  vers;  a. 
anlhclminthique  :  expulsant  les  vers. 

IIELMINTHIC  (helminVAik)  s.  iltd. 
belminthagogue  m  :  remède  contre  lei 
vers. 

IIELMINTHOLITE  (helmïn'Molit)  ». 
helmintholithe  m  .-débris  fossiles  de  vers. 

nELMI.VTHOLOGIC  (  belmin,//iol- 
Ôdj'ik),  HELMINTHOLOGICAL  (hel- 
mln,MGlOdj'ikal)  adj.  helminthologique  . 
qui  se  rapporte  aux  vers. 

HELMINTHOLOGY  (bël,mïnMiir- 
odj.j  s.  helminthologie  f  :  science  or 
connaissance  des  vers,  et  plus  particuliè 
renient  des  vers  intestinaux, 

UELMSMAX  (hélmz'màn)  t.  Mar.  tl- 
monnicr  m  :  celui  qui  tient  la  baire  da 
gouvernail. 

IIELOMAS  (hilé'nias)  ».  Bol.  hélo- 
nias  m:  genre  de  plantes  de  la  famille  des 
mélanth.icées. 

■lELOT  (hl'ldt,  hël'ôt)».  ilote  01:  nom 
qie  les  Spartiates  donnaient  i  leuri 
esclaves. 

IIELOTISM  (hl'iotizm)  ».  ilotisme»: 
esclavage  m  ;  condition  des  Ilotes,  let 
esclaves  dans  l'ancienne  Sparte. 

HELi'  (hClp)  ta.  1.  aider  :  0)  seconde», 
procurer  la  force  ou  les  moyens  néces- 
saires pour  atteindre  un  but  ;  b)  assiste?, 
secourir,  venir  en  aide  ;  fournir  des  moyens 
de  délivrance,  de  salut.  To  h.  one  anotker, 
s'aider  l'un  l'autre,  s'entr'aider.  1  cannet 
h.myselfwilhmyrighl  hand,  je  ne  sau- 
rais m'aider  on  me  servir  de  ma  mila 
droite.  God  h.  you!  Dieu  vous  assiste I  Se 


HELPED 

k.  me  God,  ainsi  que  Rien  me  soit  en  aide 
God  heiped  him  against  tke  PhiUstincs^ 
Dieu  ie  sernuriil  roiitre  les  Philistins. 

2.  adoucir,  allrijer;  3.  miénr;  U-  amé- 
liorer, remédier.  To  A.  eeerij  tliimj  l/tj  a 
fuir  interprelaliaii,  donner  un  sens  f.Tvo- 
rable  à  tout.  //  is  a  Ihing  we  cannol  li., 
c'esl  une  chose  à  laquelle  nous  ne  pou- 
vons remédier. 

5.  prévenir,  empêcher.  Tliere  »-v  no 
kelping  it,  il  n'y  a  pas  moyen  de  l"emp5- 
cher.  HiJui  can  l  h.  il!  que  voulez-vous 
que  j'y  fasse? 

6.  éviter,  s'empJcher.  He  cannol  h.  be- 
iieving  ihem.  il  ne  peut  s'empi'clier  de 
les  croire.  Ile  could  noi  h.  tauriliing,  il 
ne  pouvait  s'empêcher  de  rire,  i  tan/io/  A. 
sa?jing,  je  ne  puis  m'emptVhcr  de  dire. 

To  HELP  DOWN,  aider  quelqu'un  à  des- 
cendre. —  To  II.  FonWAUD,  avancer, 
pousser.  /(  will  A.  forward  tlie  eiperi- 
iient,  cela  avancera  l'expérience.  To  h.  a 
'jusiness  forward^  pousser  une  alTaire,  la 
conduire  à  sa  Un.  —  To  n.  in,  to  u.  into, 
aider  quelqu'un  à  entrer,  le  faire  entrer. 
To  A.  a  ladg  tnio  a  cnacn,  donner  la  main 
à  une  dame  pour  entrer  dans  son  carrosse. 
—  To  h.  out,  aider  quelqu'un  à  sortir, 
faire  sortir,  tirer.  To  h.  oue  oui  uf  Inulite, 
tirer  quelqu'un  d'alTaire,  d'embarras.  — 
To  n.  TU,  1.  servir,  oiVrir;  2.  fournir;  3. 
faire  avoir,  procurer;  4.  prêter.  Sliall  I  li. 
lo  you  a  wing  of  thaï  foutt  ?  vous  servirai- 
ie,  vous  oïlrirai-je  une  aile  de  cette  vo- 
laille? To  A.  one  to  maneg,  procurer, 
fournir,  prêter  de  l'arjrent  ^  quelqu'un. — 
To  H.  up,  aider  quelqu'un  à  monter  ou  à 
se  lever,  lui  donner  la  main. 

Help,  vn.  aider,  contribuer,  concourir. 
//  fielped  jnuc/i  to  lus  réputation,  cela  a 
beaucoup  contribué  à  sa  réputation.  Every 
thtng  fietps  on  towards  iiîs  undaing,  tout 
concourt  à  sa  perte,  tout  conspire  contre 
lui.  To  h,  out,  venir  en  aide. 

Help,  s.  i.  aide  f,  assistance  {,  secours 
m,  appui  m,  renfort  m.  To  bring  A.  lo  one, 
donner  du  secours,  amener  du  renfort  jî 
quelqu'un.  To  cry  out  for  A.,  crier  à  l'aide, 
appeler  du  secours.  To  ftnd  ft.,  trouver 
de  l'appui. 

2.  aide  m,  moyen  m,  ressource  f  :  a) 
ce  qui  donne  de  l'assistance;  A)  celui  ou 
ce  qui  contribue  à  faire  avancer  une 
alfaire.  By  làe  h.  of,  à  l'aide  de,  par  le 
moyen  de. 

3.  soulagement  m,  remède  w*.  //  îoa.t  a 
great  II.  jor  vie,  c'était  un  fïrand  soula- 
frement  pour  moi.  Tliere  is  no  h.  for  il, 
il  n'y  a  pas  de  remède,  il  n'y  a  rien  ù  y 
faire. 

i.  aide  n,  femme  ^de  journée,  domes- 
tique m. 

HELTEDChêlptjppa.  aidé,  assisté, se- 
couru. 

HELPER  (hSIp'œr)  *.  i.  aide  m,  as- 
sistant m,  auxiliaire  m:  2.  celui  qui 
fournit  un  remi'de  ;  3.  celui  qui  fournit  ce 
dont  on  a  besoin;  4.  extra  m.  domestique 
VI  à  la  journée  et  loué  pour  une  circon- 
stance extraordinaire. //c  is  a  good  A.,  c'est 
nn  bon  aide. 

HELrFUL  (hflp'fiil)  a((/.  1.  utile:  qui 
contribue  à  atteindre  un  but;  2.  salutaire, 
sulubre. 

HELPFIILNESS  (hêlp'fiilnés) s.  aide 
/i  secours  ni,  soulagement  m,  utilité  f. 

IIELiMJVG  (hClp'in)  adj.  secourable  : 
qui  vient  en  aide,  qui  appuie;  de  renfort. 

HELI'LESS  (liélp'les)  ailj.  i.  sans 
ressources  ;  2.  gaucbe,  maladroit,  inlirme: 
sans  moyen  de  se  venn'  en  aide  à  soi- 
même;  3.  sans  appui,  sans  secours;  4. 
sans  remède,  irréméiliable. 

IIELPLESSI.V  (hflp'lésli)  adv.  sans 
secours,  sans  ressource,  irrémédiable- 
ment. 

HELPLESSNESS  (llélp'lésnés)  S.  1. 
délaissement  m,  abandon  m  :  état  de  celui 
qu'on  laisse  sans  secours  ni  apiiui,  qu'on 
abandonne;  ï.  manque  m  de  force, 
d'éner;;ie;  faiblesse  /,  incapacité  f,  im- 
puissance f. 

HELPMATE  (hélp'mêt)  *.  aide  m, 
compagnon  m,  compaîjne  f,  auxiliaire  m, 
■  ssislant  m,  collaborateur  m,  adjoint   m. 

UGLTERSIiKL.TEK(bériODrskëriœr) 
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aiv.  pêle-mêle,  lohu-bobu;  i  la  déban- 
dade, confusément. 

HEi.VE  (hélï)  ».  raanciie  m  de  hache 
ou  de  hachette. 

IIrlve,  va.  mettre  un  manche  à. 

HELVELLA  (hclvéria)  s.  Bot.  helvelle 
f:  i^enre  de  champiiînons. 

llELVETlC(helvét'ik)  aJ/.  helvétique  : 
app;irtenant  à  la  nation  suisse. 

IIELVIN  (hél'vin)  .s.  helvin  m:  miné- 
ral cristallisé  d'une  couleur  jaunâtre,  ("est 
im  silicate  de  slucine  combiné  avec  du 
proloxyde  de  mangaièse. 

HEM  (hém)  s.  1.  bord  ra,  bordure/'; 
2.  ourlet  m  :  petite  bordure  que  l'on  fait 
à  l'extrémité  dune  étoiïe,  en  relevant  cette 
étolTe  sur  elle-même  et  l'y  fixant  par  la 
couture,  pour  l'empêcher  de  s'eflller. 

llEM,  va.  t.  border;  2.  ourler:  faire 
un  ourlet.  To  A.  m,  enfermer,  enclore, 
entourer,  environner,  cerner,  enveloj.per. 

HEM  (hém)  interj.  hem  I  exclamation 
qui  est  comme  une  espèce  de  toux  vo- 
lontaire, bruyante  ou  comprimée,  suivant 
i'émnlion  qu'on  éprouve. 

Hem,™,  faire  liemi  hem[ 

IIEHACHATE  (hém'aket)  s.  héma- 
cbnto  /;  espèce  d'asate  couleur  de  sans. 

IIE.MANTIIUS  (h'n>^"''*œs)  s.  Bot. 
héni.inthc  f  :  senre  de  plantes  de  la  fa- 
mille des  amai'vilidées. 

HEMATE.MISIS  (hem5t,iml'sis )  s. 
Méd.  hématémèse  f:  vomissement  de  sang 
provenant  de  l'estomac. 

HEMATIK  (hém'atin)  s.  Cliim.  héma- 
toxvline  f  ou  bémaiine/':  principe  colorant 
du  bois    de  Campêche.  V.  IIEM.^Tox^Ll^^. 

HEMATITj.'  ;hèii.'atît)j.  hématite  f: 
minerai  commun  de  ter.  Brown  li.,  Iiéiiia- 
tile  brune  :  hydroxyde  de  fer.  Red  li., 
hématite  rouîçe. 

IIEMATITIC  (hém,atit'ik)  adj  qni  a 
rapport  à,  ou  qui  tient  de  la  nature  de 
l'hématite;  qui  renf<v»e  de  l'hématite. 

HEMATOCELE  ^némàfosil)  s.  Méd. 
hématocèle  f:  tumeur  remplie  de  sans. 

HEMATOLOGV(hèra,atol'odji)  s.  hé- 
matologie f:  traité  sur  le  sans. 

HEMATOPE  (hêm'alilp)s.  Ornilh.  hut- 
trier  m,  pie  f  de  mer  :  llaematopu.t,  genre 
d'oiseaux  de  l'ordre  des  échassiers. 

UEM  ATOSIN  (hèm.aïa'sin)  s.  Pliysiol. 
hématosine  /';  principe  colorant  des  glo- 
bules du  sans. 

HEM.\TOSls  {bém,atiVsis)  J.  Pbt/siol. 
hématose  f:  transformation  du  chyle  en 
sans  et  du  sans  veineux  en  sang  artériel. 

HEMATOXYLIN  (héiniatôk'silini  s. 
hématoxyline /■:  principe  colorant  du  bois 
de  Cainpêche. 

HEMELYTRA  (hSmelî'tra)  s.  Enlom. 
bèmélytres  m  :  nom  donné  aux  ailes  supé- 
rieures de  quelques  insectes  tétraptères, 
quand  elles  sont  cornées  ou  coriacées  à 
la  base  et  membraneuses  à  l'extrémité, 
comme  dans  l'ordre  des  hémiptères. 

HEIUERALOPIA  (hëniiCeralô'pia)  s. 
Méd.  béméralopie  f  :  maladie  des  yeux 
dans  laquelle  on  ne  voit  que  les  objets 
éclairés  par  le  soleil. 

HEMERO-B.\PTlST  (bêm.œro-bàp'- 
tist)  s.  hémérobaptiste  m  :  membre  d'une 
secte  juive  dont  un  dogme  prescrivait  le 
bain  quotidien. 

IIEMEROBIUS  (hém;0Sri!'biœs)  s. 
Entom.  héraérobe  m  :  genre  d'insectes 
nevrnptères. 

HEMEROC.*LLls  (hém.œrokiil'is)  s. 
Bot.  hemérocalle/',  lis  «i  asphodèle,  belle 
/  de  jour  :  genre  de  plantes  liliacées. 

tlEMI  (hém'i),  en  composition  signifie 
moitié,  et  équivaut  à  demi  ou  semi. 

IIE.MICRAM.\  (bém,ikrê'nia)  *.  V. 
Hemicuany. 

HEMlCRANlC(héni,ikran'ik)  adj.  hé- 
micraiiique  :  qui  a  le  caractère  de  l'hémi- 
cranie. 

HEItllCRA\Y  thém'ikrani)  .«.  Méd. 
héinicranic  /'.-douleur  qui  n'aifecte  qu'un 
seul  riUe  de   la  tête. 

UEMIDACTYLCS  (hém,idâk'lilres)  s. 
bémidactyle  ra  ;  espèce  de  lézards  appar- 
tenant ^  la  famille  des  geckos. 

HEMIDESMUS  thém,idéz'nia:s).t.  Bot. 
hémidesme  m  :  genre  de  pl&ntes  de 
Ui  famille  des  asclépiadées. 
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nEMIDI  APE.M'K  (hém,idi,3p{n'le)  ». 
Hu-s.  quinte  f  imparfaite. 

HE-MIGAMOUS  (himlg'amoes)  ad/. 
Bot.  hémisamique  :  épithète  qu'on  donne 
aux  graminées  dans  lesquelles  une  même 
glurae  renferme  à  la  fois  de»  fleurs  mâles, 
des  femelles  et  des  neutres. 

IIE.MIREDRAL  (hém.ihrdral)  adj. 
Miner.  Iiéiniédrique  :  se  dit  d'un  cristal 
qui  ne  présente  ae  modifications  que  st:r 
la  moitié  des  arêtes  ou  des  angles  sem- 
blables et  non  sur  tous. 

HE.\II,\A  (Ilôm'ina)  s.  hémine  f  :  me- 
sure de  capacité  chez  les  anciens  lloimiins, 
contenant  la  moitié  du  scticr  =  0  lit.  i~. 

HEMIOPE  (hr'minp)  Jt.  Uus.  hémiope 
f  :  ancien  instrument  à  vent  consistant  un 
un  tube  à  trois  trous. 

HE.UIOPIA  (hI,mi(Vpia)  s.  Méd.  hé- 
miopie  f  :  défaut  de  la  vue  par  suite  du- 
quel on  ne  voit  que  la  moitié  d'un  objet. 

UE.UIPI.VIC  (hëm  ipin'ik)  CA<m.  hcini- 
piuique.  //.  aeid,  aciue  m  hémipinique  : 
produit  de  décomposition  de  l'acide  opia- 
nique  à  chaud  à  l'aide  du  peroxyde  de 
cuivre. 

HEMIPLEGIA  (hêmjpli'djia),  hemi- 
PLEGY  (hèm'iplèdji).ï.  J/t-d.  hémiplégie 
/  ;  paralysie  qui  affecte  une  moitié  du 
corps. 

HEMIPLEGIC  (hémjplSdj'ik)  adf.  hé- 
miplégique :  qui  a  rapport  à  l'hémiplégie, 
qui  est  atteint  d'hémiplésic. 

HEMIPTERAL  (hiniip'tteral),  HE- 
MiPTKROL'S  (himip'tœrœs)  adj.  qui 
appartient  à  l'ordre  des  hémiptères. 

HEMIPTERS  (hém'iptœrz),  HEMI- 
PTERA  (hëmip'lœra)».  Eiitam.  hciniptêres 
mpl  :  genre  d'insectes  ayant  des  ailes 
membraneuses,  avec  des  élytrcs  ordinai- 
rement moitié  cornés  et  moitié  membra- 
neux. 

HEMISPHERE  (hém'isfrr)  s.  hémi- 
spUère  m:  a)  la  moitié  d'une  sphère  ;  b)  la 
moitié  de  la  sphère  ou  du  globe  terrestre. 
Tlie  northern  A.,  l'hémisphère  boréal.  The 
soutliern  h.,  l'hémisphère  austral. 

HEMISPIIERIC  (hém.isfër'ikl,  HE- 
MISI>HERICAL  (  hi'mi.sfér'ikah  adj 
hémisphérique  :  contenant  une  moitié  de 
sphère  nu  de  globe. 

HEMISPHERUIO.AL  (hém.isfirdi'dal) 
adj.  héinisphéro'fdal  :  qui  approche  de  la 
forme  d'un  hémisphère. 

HEMISTICH  (hèm'istik)  s.  hémistiche 
m  :  moitié  d'un  vers. 

HE.MISTICHAL  (  hCm'istikal  )  adj. 
d  hémistiche,  appartenant  à  un  hémistiche. 

HE.MITONE  (héraitiin)  s.  Mus.  semi- 
ton  m  :  la  moitié  d'un  ton. 

HEMITROPE  (hém'itrdp)  adj.  hémi- 
trope  :  à  moitié  tourné.  II.  crystat.  cristal 
liémitrope  :  se  dit  d'an  cristal  tonné  de 
deux  moitiés  réunies  ensemble  en  sens 
inverse  de  leur  position  naturelle. 

HEMLOCK  ihèm'lok)  .ï.  1 .  Bot.  grande 
cigué  f,  ciguë  taclietée  :  plante  de  la  fa- 
mille des  ombeltifères,  le  (Utnium  inai'u- 
talum,  dont  les  feuilles  et  Ic's  racines  sont 
vénéneuses  ;  2.  ciguè  f:  poison  extrait 
de  la  grande  cigué  ;  s.  sapin  m  du  Canada . 
arbre  toujours  vert  de  l'Amérique  du  .Nord 
du  genre  sapin,  VAl/ies  canailensis. 

HE.M.MEO  (hémd)  ppa.  ou  adj  1. 
bordé;  2.  environne;  3.  ourlé.  //.  wilk 
golden  frtnge,  borde  d'une  frange  d'or.  H. 
in  by  woodg  hills,  environné  de  monta- 
gnes couvertes  de  bois. 

HEM.MING  (hém'iil)  ppr.  i.  bord.inl; 
2.  environnant;  3.  ourfiou 

HEMOPTYSIS  (Iliraop'lisis),  HE- 
MOPTOE  (himop'tni)  s.  Méd.  hémoptysie 
f:  crachement  de  sang. 

HEMORRHAGE  (hém'orèdj)  t.  un 
hémorrhagie /:  tout  écoulement  de  sang 
hors  des  vaisseaux  qui  doivent  le  con- 
tenir. 

HEMORRDAGIC  (hém.orê'djik)  adi. 
liémorrtaagiquc  :  ayant  rapport  fi  rheinor- 
rbagie. 

HEMORKHOIOAL  (hêm,orr(irdal) 
adj.  liétnorrboi'dal  :  ayant  rapport  aux  hé- 
merrhoTdes. 

HEMOKRIIOIDS  (hèm'nr(iidz)i  Uii. 
hemorrlioides  fpl  :  écoulement  de  sans 
hors  des  vaisseaux  de  l'anus  (dans  U 
Bible  ce  mol  est  écrit  ememds). 
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HEMP  (Uërap)  s.  t.  Dot.  chanvre  m: 
plaoïe  iibreu<;e  Ju  senre  Cannabis,  C.  sa- 
iica.ioM  l'(iforce  sert  à  faire  de  la  toile 
et  des  cordases  (ce  nom  se  donne  ésale- 
ment  à  diverses  autres  plantes  dont  les 
fibres  servent  aux  mi-raes  usages);  .'^. 
chanvre  m,  lilasse  f  :  l'écorce  de  la  plante 
préparée  pour  le  filage.  To  peel  the  à., 
teiller  ou  tiller  le  chanvre,  le  dt-tacher. 
To  beat  h.,  broyer  le  chanvre.  To  steep  II., 
rouir  le  chanvre.  To  sit'intjie  h,,  espader 
le  chanvre.  Raw  h.,  filasse  hrute.  Tlie  lest 
pari  of  h.,  chanvre  du  premier  brin.  H. 
eombings,  chanvre  du  deuxième  brin. 
Dealer  in  h.,  chanvrier. 

Hemp,  en  compos.  :  H.-agrimomj,  Bot. 
eupatoire  m  chanvrin  :  herbe  vivace  qui 
croit  dans  les  terrains  humides.  —  H.- 
beaîer,  espadeur  m.  —  IL-cloth,  toile  t  de 
chanvre.  —  H.-codilta,  étoupe  f.  —  H.- 
comb,  ^érançoir.  —  Il.-dresser,  chanvrier 
m.  ~n.-fielU.  chenevière  f,  chanvrière  f.  — 
H.-neltle,  Bot.  ffaléopsis  m,  ortie /'royale, 
chanvre  m  sauvage  :  plante  de  la  famille 
des  labiées.  —  H.-seei,  chènevis  m  : 
graine  du  chanvre. 

HEMPEN  (hiîmp'n)  adj.  de  chanvre  : 
fait  avec  du  chanvre.  H.  tkread,  fil  de 
chanvre. 

BEMSTiTCn  (hiîm'slitsh)  va.  Coulur. 
faire  le  point  d'ourlet. 

HEMUSE  (h  'myûz)  s.  Véner.  chevreuil 
m  de  trois  ans. 

HEN  (liSn)i.  Ornith.  1.  poule/;  la  fe- 
melle du  coq  domestique;  2.  femelle  f 
(d'oiseau).  Wliilsl  the  k.  is  coverinij  ktr 
eggs,  tandis  que  la  femelle  couve  ses  œufs. 
A  turkeij  II.,  une  poule  d'Inde.  A  moor  k., 
une  pouie  d'eau.  A  Guinea  h.,  une  poule 
d'Afrique,  de  Barbarie,  la  pintade  com- 
mune. Uazel  h.,  gelinotte. 

Hes,   en  compos.  :   H.-bell,  Bot.  jus- 
quiame  f  :  Ugoscyamus,  plante  de  la   fa- 
mille des  solanées.  —  Ù.-bird,  oiseau  m 
femelle;  femelle/'.  —  H.-blindiiess,  cécité  , 
f  de  nuit.  —  H.-coop,  cage  /'à  poulets. 

—  H.-driver,  Ornith.   espèce  d'êpervi;,. 

—  H.-harm,  H.-harrier,  Ornith.  oiseau 
m  de  Saint-Martin  :  le  Circas  cyaueu.'', 
espèce  de  buzard,  oiseau  de  proie.  V. 
HAitRirn.  —  H.-hearted,  timide,  poltron, 
lâche;  qui  a  un  cœur  de  poule.  A  h.-h. 
fellow,  une  poule  mouillée.  —  U.-house, 
poulailler  m  :  abri  pour  la  volaille.  —  11.- 
}noutd,  espèce  de  sol  noir  et  spongieux. 

—  H.-pecked,  qui  est  gouverné  par  sa 
femme.  —  H.-roost,  juchoir  m  :  endroit 
où  la  volaille  passe  la  nuit.  —  HeiCs  feet. 
Sot.  fumeterre  f  de  baie. 

HENB.WE  (hèn'bên)  s.  Bo/.jusquiame 
/  noire,  potelée  /",  hannebane  /,  careiltade 
/;  Hyonci/amu^  niger,  herbe  vénéneuse 
dont  on  fait  grand  usage  en  médecine. 

HE\BIT  (liën'bit)  s.  Dot.  véronique  /. 

BENCE  (héns)  aie.  i.  d'ici: hors  d'ici, 
ie  cet  endroit,  lie  went  k.  but  ju.ft  now, 
il  ne  fait  que  sortir  d'ici,  tel  us  go  h., 
sortons  d'ici.  Far  h.,  loin  d'ici.  //.  wilh 
your  liltte  ones,  hors  d'ici  avec  vos  mar- 
mots. 

2.  d'ici  :  à  compterdu  moment  oii  l'on 
^arle  Jusque  dans  un  temps  plus  ou  moins 
éloigné.  Ten  years  h.,  dans  dix  ans  d'ici. 
fiot  manydays  h.,  dans  peu  de  jours  d'ici. 

3.  de  là  :  par  cette  raison  (indique  une 
conséquence,  ane  induction  ou  une  déduc- 
tion tirée  de  ce  qui  vient  d'être  établi, 
raconté.)  II.  il  m  Ihal,  de  là  vient  que. 
H.  his  aager,  de  là  sa  colère. 

A.From  A.,  (locution  incorrecte  souvent 
employée  pour  Hence)  d'ici.  Two  leagues 
''om  L,  à  deux  lieues  d'ici. 

HENCEFORTH  (^héns'for/A)  aif».  do- 
rénavant, désormais,  a  l'avenir. 

HEXCEFORWARD  (héus'forwœrd) 
adif.  dorénavant,  désormais,  pour  toujours. 

HENCB.UA.v  (héntsh'man)  $.  page  »i, 
valet  m. 

HEND  (hénd),  HE.\OY  (hen'di)  adj. 
(entil,  gracieux. 

HENbECAGON(héndëk'ag(in)«.  Géom. 
bendécagone  m  :  polygone  ayant  onze 
cOlés  et  onze  angles. 

HENOEGASVLLABIC  (héndéMsH,- 
Ub'ik)  ad/,  hendécasyllabique  :  qui  a  onze 
jjllabes. 

UENUEOASYLLABLE      (  iléndék'a- 
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sïlab'l)  s.  hendécasyliabe  m  :  vers  de  onze 
syllabes. 

HE\DI.\DYS  (héndî'adis)  s.  Gram. 
hendiadïs  f  :  ligure  dans  laquelle  la  même 
idée  est'exprimée  par  deux  mots  dllferents, 
ou  pa?  deux  phra'ies  diUérentes. 

iIENN.\  (hén'na)  s.  Bol.  henné  ou  hen- 
neh  m  :  arbre  ou  arbrisseau  des  tropiques, 
dont  une  espèce, le  Lawsonia  inermis, '>ort 
pour  donner  aux  ongles,  à  la  barbe,  etc., 
une  nuance  orange. 

RENRICI.AN  (hSnrish'iSn)  s.  henri- 
cien  m  :  sectateur  du  moine  Henri,  réfor- 
mateur du  douzième  siècle. 

HE\RIClAi\  (hénrish'iân)  adj.  qui  se 
rapporte  au  moine  Henri,  ou  bien  à 
Henri  VIII,  etc. 

HENRIETT.*  (bën.riiîl'la)  npr.  Hen- 
riette /". 

HENRY  (hên'rjj  npr.  Henri  m. 

HE-O.'VK  hi'  «)  s.  Bot.  casuarine  /  i 
feuilles  de  prêle  :  Casuarma  equiselifolia, 
arbre  des  Grandes-Indes  et  de  la  INouvelle- 
Hollande. 

HEP  (hép)  s.  Bot.  églantine  f  :  fruit 
de  l'églantier  ou  rosier  des  chiens. 

HEPAR(hrpar)  s.  Chim.  anc.  héparn»: 
combinaison  de  soufre  avec  un  alcali. 

HEPATALGI.4  l'nepatil'djia)  s.  Méd. 
hépatalgie  /  :  douleur  névralgique  du  foie. 

HEPATIC  (hipàt'ik),  HEPATICAl, 
(hipat'ikal)  aJj.  hépatique  :  se  rapportant 
au  foie.  a.  air,  air  hépatique  :  le  gaz  hy- 
drogène   sulfuré.    È.  cinnaliar,  V.  Cix- 

NÀBAR. 

HEPATICA  (hipât'ika)  s.  Bol.  hi'pa- 
tique  /";  genre  de  plantes  de  la  famille  des 
renonculacées. 

HEPATICS  ;hipâl'iks)  s.  i.aTeclions 
fpl  du  foie  ;  2.  ouvrages  inpt  traitant  du 
foie. 

HEPATITE  (W'patlt)  s.  hépatite  f: 
pierre  précieuse  ou  substance  minérale 
ainsi  nommée  parce  qu'elle  est  de  la  cou- 
feur  du  foie,  c  est-à-dire  rougeJtre. 

HEPATlTls(liî,patT'tisl  s.  Méd.  hépa- 
tite /';  inflammation  du  foie. 

HEPATIZATIOX  fhi,patîzê'shœn)  s. 
i.  action  d'imprégner  dair  hépatique,  de 
gaz  hydrogène  sulfuré;  2.  Méd.  hépatisa- 
tion  f:  conversion  en  une  substance  res- 
semblant au  foie. 

HEPATIZE  (hi'patîz)  va.  i.  impré- 
gner de  gaz  hydrogène  sulfuré;  2.  changer 
en  une  matière  molle  comme  le  foie. 

HEPATIZED  (hi'patizd)  ppa.  OU  adj. 
i.  imprégné  de  gaz  hydrogène  sulfuré; 
2.  hépatisé  :   atteint  d'hépatisation. 

HEPATOCELE  (hipàt'osil)  S.  Méd. 
hépatocèle  /;  hernie  du  foie. 

HEPATOGRAPHY  (hfpatlïg'na)  S. 
hépatographie  /  :  description  du  foie. 

HEPATOLOGY(hinat6rodji)  s.  hépa- 
tologie  /.•  traité  sur  le  foie. 

HEPATORRUŒA  (ht.patorrhCa)  s. 
hépatorrhee  /  :  écoulement  morbide  de 
bile. 

HEPATOSCOPY{ht,pat(is'kopi).«.  he- 
patoscopie  /:  art  de  deviner  l'avenir  par 
rinspection  du  foie  des  victimes. 

H  E  P  B  R  I  A  R  (hèp'briœr) ,  H  E  P  - 
BRA.UBLE  Ihéii'tirnrab'l),  HEP-TREË 
(hëp'-tri),  BEPWORT  (hép'wœrt)  s.  Bol. 
églantier  m,  rosier  m  des  chiens  :  Rosa 
Canîna. 

HEPIALUS  (hipî'alœs)  s.  Eiilom.  lié- 
pialeni;  genre  d'insectes  lépidoptères  qui 
comprend  l'hépiale  du  houblon,  Uepialus 
humuli. 

nEPTAC.VPSULAR(hép,takàp'syiilar) 
adj.  Bot.  avant  sept  cavités  ou  ntricules. 
HEPTACHORD  (hép'takord)  S.  i. 
Mus  heptacorde  m  :  système  de  sons 
compose  de  sept  notes;  2.  vers  m  hepta- 
corde :  vers  chanté  sur  sept  cordes  ou 
notes  différentes. 

HEPTAGLOT  (hép'taglôt)  J.  livre  m 
écrit  en  sept  langues. 

HEPTAGO.\  (hèp'tagdn)  ji.  heptagone 
m  :  a)  Géom.  polygone  composé  de  sepl 
côtés  et  de  sept  angles;  b)  Fort,  place  dé- 
fendue par  sept  bastions. 

HEPTAGONAL  (heptag'onal)  adj. 
heptagonal  :  qui  a  sept  angles. 

UEPTAGYNIA  Îh6p,ladj(n'ia)  s.  Bol. 
heptagynie  /;  classe  de  plantes  ayant  sept 
pistils. 
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H  E  p  T  A  G  Y  i\  I  A  N  (hSp.tadjIn  lan), 
HEPTAGYlVOUS  (heptiidj'iuœs)  ».  Bol. 
heptarrvne:  ayant  sept  pistils;  se  rappor- 
tant à  l'heptagiTiie. 

IIEPT.AIIEDROM  (bép.taht'drœn)  ». 
Géom.  heptaèdre  m  :  solide  à  sept  faces. 

HEPTAHE.\AHEDRAL(hèptahéks,- 
ahi'dral)  adj.  Géom.  heptahexaédiinue: 
présentant  sept  rangées  ou  faces  1  une 
au-dessus  de  1  autre,  chaque  rangée  corn 
prenant  six  faces 

HEPTAHERON  (  heptam'œrdn  )  ». 
heirtainéron  m  :  livre  ou  iraiié  comprenant 
les  événements  de  sept  journées. 

HEPTANDRIA  (heplàn'dria)  s.  Bot. 
heptandrie  /  :  classe  de  plantes  à  sept 
étamines. 

HEPTANDRIAN  (heptan'driànl  adj. 
Bol.  heplandre  :  se  dit  d'une  plante  à 
sept  étamines. 

nEPTANGULAR(heptan'ghyalar)«(f/. 
Géoot.  heptangulaire,  heptagone  :  qui  a 
sepl  angles. 

HEPTAPHYLLOUS  (  heptiif'ilœs  ) 
adj.  Bol.  heptaphvUe  :  qui  a  sepl  folioles. 

HEPTARCUIC  (heptàr'kik)  adj.  hep- 
tarehique  :  qui    apparlie  il  à  l'Iieptarchie. 

HEPT.\RCHIST  (hèp'tartist),  HEP- 
T.-\UCH  l'hép'tarii)  A*,  heptarque  m  ;  le 
chef  d'une  heplarchic. 

HEPTARCllY(hé|>'tarki).v.hcptarchic 
/■  :  a)  gouvernement  de  sept  personnes, 
ou  pays  gouverné  par  sept  personnes  ;  *) 
ce  mat  s'applique  particulièrement  à  l'An- 
gleterre, lorsqu'elle  était  sous  l'autorité 
des  sept  rois  saxons. 

HEPTATEUCil  (hép'tatïûk)  s.  hepta- 
teuque  m  :  les  sept  premiers  livres  de 
l'Ancien  Testament. 

HER  {héri  t.  pron.  pers.  de  ta  3p>rs. 
eas  oblique  de  Sue,  elle,  la;  lui,  *  elle. 
Ile  vexes  k.,  il  la  tonriiieiite.  /'"  n^nks  al 
A.,  il  la  regarde.  Love  h.,  aiinuz-la.  Gii'e 
h.  wlial  slie  asks,  doniiez-lui  ce  qu'elle 
demande.  Send  il  lu  h.,  envoyez-le-lui. 
Youhave  hurt  k.  in  llie  .•ihoutder,  vous  lui 
avez  fait  ma!  à  l'épaule.  Wilhoul  k.,  sans 
elle.  Tliink  of  h.,  pensez  à  elle.  /  uiould 
hâve  h.  lo  others  so,  je  voudrais  qu'elle 
parût  de  même  aux  autres. 

2.  (suivi  du  pron.  relat.  wiiom)  pron. 
déiHonslr-  fém.,  celle.  Il.wliom  you  dined 
wilh,  celle  avec  qui  vous  avez  dîné.  /  do 
not  npeak  of  h.  wliooi  you  saw,  je  ne  parle 
pas  de  celle  que  vous  avez  vue. 

3.  adj .  poss.  fém.  de  Ris,  son,  sa,  se^, 
d'elle.  (En  anglais,  les  adjectifs  possessifs 
ne  s'accordent  pas,  roraine  en  français, 
avec  le  nom  auquel  ils  sont  joints,  mais 
avec  celui  qui  représente  le  possesseur. 
Aussi  beaucoup  de  grammairiens  les  con- 
sidèrent-ils comme  de  véritables  pronoms.) 
She  loves  lier  husband  and  lier  son,  elle 
aime  son  mari  et  son  fils.  Ske  lovei  lier 
mnther  and  her  dauglUer,  elle  aime  sa 
mère  et  sa  fille,  lier  book,  son  livre.  Her 
gown,  sa  robe,  lier  children,  ses  enfants. 
Her  ilauglders,  ses  filles,  lier  jewels,  ses 
bijoux. 

UERACLEUM  (hiiak'iiœm)  s.  Bot. 
berce  /'  :  lleiaclcum,  genre  de  grandes 
herbes  qui  rrois-ent  en  Europe,  de  la  fa- 
mille des  oinhellirères. 

HERALD  i'bér'ald)».  1.  héraut  m:  a) 
oflider  dont  l'emploi  était  de  déclarer  la 
guerre,  de  défier  en  combat,  de  proclamer 
la  paix,  et  de  porter  des  messages  adres- 
sés par  le  commandant  d'une  armée;  b) 
celui  qui  annonce,  qui  fait  savoir,  qui 
publie,  qui  proclame  ;  c)  (en  Angleterre) 
héraut  m  d'armes:  officier  de  la  couronne 
dont  l'emploi  est  de  mettre  en  ordre, 
d'ordonner  et  de  conduire  les  cavalcades 
royales,  les  cérémonies  des  couronne- 
ments, les  mariages  royaux,  les  installa- 
tions et  eréations  de  ducs  et  autres 
nobles,  les  ambassades,  les  cortèges 
funèbres,  les  déclarations  de  guerre,  les 
proclamations  de  paix,  etc.,  ainsi  que  d'cn- 
re.gistrer  tout  ce  qui  concerne  les  armoi- 
ries; 2.  avant-coureur  m  ;  3-  messager  m. 

Herald,  va.  annoncer,  proclamer,  dirt 
ger,  introduire,  comme  fait  u»  héraut. 

HERALDED(hër'aldéil)  cfw  a-ino.^eé 
proclamé,  introduit  comme  par  un  héfam. 

HEKALDIC  (hirdl'dik)  adj.    ititM 
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qneiqai   a  rapport  aux   liiîrauls  ou   an 

IIEKALDIN'G  (liCr'aldiû)  ppr.  annon- 
çant, proclamant,  introduisant,  comme  fait 
tin  héraut. 

IIKRALDRV  (hSr'aldri)  ».  blason  m, 
science  f  des  armoiries  :  art  de  rapporter 
les  RénéalORies  et  de  blasonner  les  icm. 

IIËIIALD'S  COLLEGE  (llCr'aldï  kOl'- 
èdj)  s.  collfee  m  héraldique  :  antii|iic 
corporation  établie  près  de  I  eslise  Saint- 
l'aul,  à  Londres.  Elle  se  compose  des  rois 
d'armes,  de  leurs  subordonnés  et  des 
maîtres  des  cérémonies,  et  a  pour  attri- 
butions d'enregistrer  les  RénéaloRies,  de 
fixer  les  armoiries  et  de  régler  tout  ce  qui 
se  rapporte  aui  funérailles. 

nEiSALDSHiP  (hér'aldship)  ».  fonc- 
tions fpl  de  héraut. 

HEllALD's  OFFICE  (hêr'aldz  ôffis) 
bureau  m  héraldique  :  endroit  oii  l'on  s'oc- 
supe  de  ce  qui  a  rapport  au  blason. 

IIEKB  (hœrb)  s.  herbe  f  :  plante  ou 
Tégélal  à  tige  ou  pédoncule  tendre  ou  suc- 
culent, qui  meurt  chaque  année  jusqu'à  la 
racine,  fol  herbs,  herbes  potagères.  Suieel 
herlis,  herbes  odoriféranles;  Unes  herbes. 
Meilical  herbs,  fhysical  herlis,  herbes 
médicinales. 

IlEiiB,  en  compos.  :  ll.-bennet.  Bot.  be- 
nnile/oflicinale,  benoîte  commune,  herbe 
/■bénédiclc,  herbe  de  Saint-Iîenott  :  Geum 
urbanwn,  planle  de  la  famille  des  rosa- 
ciies.  —  H.-chrùlopher,  Ilot,  herbe  f  de 
Saint-Christophe,  aclée  f  à  épis  :  Actxa 
spicata,  plante  de  la  famille  des  hellébo- 
rées.  —  H.-Paris,  Bol.  herbe  f  à  Paris, 
raisin  m  de  renard,  pariselte  f  :  Paris- 
qmilrifolia,  plante  de  la  famille  des  aspa- 
raginées.  —  H.-Roberl,  Bol.  herbe  f  à 
Itobert  :  Géranium  lioliertianum,  plante 
de  la  famille  des  géraniacées.  —  H.-shop, 
U.-lrade,  herboristerie  f. 

HERBACEOUS  (hœrbë'shoes)  adj. 
Bol.  herbacé  :  ayant  la  nature  d'une  herbe. 

HERBAGE  (hœr'bédj)  ».  1.  herbage 
m:a)  les  herbes  collectivement;  4)  herbes 
des  p5tura.?es,  des  prés  ;  2.  droit  m  d'her- 
bage :  droit  de  pSture  dans  les  forêts 
ou  sur  le  terrain  appartenant  à   un  autre. 

HERBAGED  (hder'bédjd)  aii/.  couvert 
d'herbe. 

IIERBAL  (hœr'bal)  s.  herbier  m,  traité 
»i  de  botanique  :  ouvrage  contenant  les 
noms  et  la  description  des  plantes. 

HERBALIS.M  (hder'balizm)  ».  bota- 
nique f:  la  science  des  herbes. 

HERBALIST  (hœr'balist)  s.  i.  bota- 
niste m  :  personne  versée  dans  la  con- 
naissance des  plantes  ;  celui  qui  collec- 
tionne des  plantes;  2.  herboriste  m  : 
celui  qui  vend  des  herbes  médicinales,  des 
simples. 

IIERB.ARIAÎV  (hœrbêr'iân)  ».  bota- 
niste m. 

IIERBARIUM  (hœrbér'iœm)  ».  au  pi. 
IlErtnAniUMS,  herbier  m:  a)  collection  de 
plantes  soigneusement  séchées  et  con- 
.servécs;  i>)  livre  dans  lequel  on  conserve 
des  plantes  sèches. 

IIERBARIZE  (Uœr'barïz)  vn.  V.  Heu- 

B0IU7.E. 

HERBARY  (hder'bari)  ».  jardin  ra  bo- 
tanique. 

HER  BELET  (hderb'œlét)  ».  herbelte  f: 
petite  herbe. 

HEHBESCENT  (hoerbCs'ént)  a^;.  qui 
croit  en  herbe;  herbeux. 

HERBIFEROUS  (hœrbïroerœs)  ai/. 
faerbifire  ;  qui  produit  de  l'herbe. 

HERBIST  (h(br'bist)  ».  1.  botaniste 
m;  2.  herboriste  m. 

HERBIVORA  (hœrbïv'ora)  ».  herbi- 
Tores  mpl  :  division  d'animaux  qui  se 
nourrissent  d'herbes  ou  de  végétaux. 

HERBIVOROUS  (hœrbiv'orœs)  adj. 
herbivore  :  se  nourrissant  de  plantes  her- 

HERBORIST  (bœr'borist)  ».  V.  Her- 

■ALIST. 

HERBORiZATlONihœr.borizc'shœn) 
I.  i.  herborisation  f  :  artion  de  chercher 
des  plantes  dans  les  champs  ou  dans  les 
bois;  2.  arborisation  f:  dessin  de  plantes 
«Jans  des  substances  minérales.  V.  Arbu- 

tir.ATlON. 

HEnuoniZB  (bèrtiorii)  m.  berbori- 
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ser  :  chercher  dc>  plantes  ou  être  S  la  re- 
cherche de  nouvelles  espèces  de  plantes, 
en  vue  de  reconnaître  leurs  caractères  et 
de  les  classer. 

Heuborize,  va.  arboris-r  :  llgurcr  des 
plantes  ou  former  des  doi  sins  de  plantes 
djn>  des  substances  minérales. 

HERBORIZED  (hœr'borïzd)  ppa.  ou 
adi.  arborisé  :  contenant  le  dessin  d'une 
plante  comme  certaines  substances  mi- 
nérales. 

IIERBORIZER  (hà»r,borîz'œr)  ».  hcr- 
borisatcur  ;«;  fa«i.  herboriseur  m:  per- 
sonne qui  herborise. 

HERBORIZING  (hiir'bîriziil)  ppr. 
i.  herborisant  :  cherchant  des  plantes; 
2.  arborisant  :  formant  des  dessins  de 
plante»  dans  des  minéraux. 

IIËRBOSE  (hœrbils')  ad;,  i.  herbeux: 
oii  il  croit  beaucoup  d'herbes;  2.  herbu  : 
couvert  d'herbe;  3.  herbacé:  qui  a  les 
caractères  de  l'herbe. 

ilERCULANEAiV(hœr,kyiilê'niân)/3(f>. 
d'IIerculanum  :  qui  se  rapporte  à  l'an- 
cienne ville  romaine  d'Herculanum. 

IIERCULANËU.M  (  hœr,kyule'niœm  ) 
npr.  Géai/.  aitc.  Ilerculanum. 

IIERCULEAN  (hœrkyQ'liiln)  adj.  her- 
culéen :  digne  d'Hercule.  H.  labour,  tra- 
vail herculéen. 

HERCULES  (hœrTcyillIz)  npr.  Her- 
cule M  :  a)  héros  de  l'antiquité  célèbre  par 
sa  force;  li)  Aslron.  constellation  de  l'hé- 
misphère boréal,  près  de  la  Lyre. 

llERCULES'-CLUB(hrèr,kyultzklœb') 
».  Bol.  xanthoxyle  m  massue  d'Hercule, 
clavalier  m  ;  Zanlhoxylon  clava  tlerculis. 

HERCYN1AN  (hœrsin'iân)  adj.  d'Her- 
cynie,  hercynien.  //.  foresl,  la  forêt  d'Her- 
cynie,  la  fbrét  hercynienne  :  vaste  forêt 
de  la  Germanie. 

IIERD  (hœrdl  ».  1.  troupeau  m:  réu- 
nion ou  rassemblement  d'animaux  qui  pais- 
sent ensemble,  ou  qu'on  conduit  ensemble; 
2.  troupe  /■d'animaux  sauvages;  harde  / 
de  cerfs,  de  daims;  3.  troupe  f,  foule  f: 
rassemblement  d'hommes  ou  de  gens; 
(dans  une  acception  de  mépris)  troupeau 
m,  cohue  f,  tas  m,  ramas  m,  ramassis  m. 
The  common  h.,  l'iy.  le  commun,  le  com- 
mun des  martyrs.  A  h.  of  fools,iin  trou- 
peau d'imbéciles.  The  h.,  la  foule,  la  mul- 
titude, le  vulgaire.  A  h.  of  rognes,  un  tas 
de  fripons. 

4.  (en  compos.)  gardien  m  d'un  trou- 
peau, berger  m,  piltre  m. 

Heud,  vn.  \.  s'unir;  2.  aller  ensemble, 
paître  ensemble  (comme  font  les  animaux). 
Wolvcs  h.  togetiur,  les  loups  vont  en- 
semble. ,  .    ,  .     . 

3.  s'associer.  /'/(  A.  among  his  Jriends, 
je  m'associerai  à  ses  amis. 

HEliDESS  (hœr'dés)  ».  bergère  f. 

HERDSMAN  (hœrdz'mân)  ».  (ancien- 
nement nEFiDUis),  1.  pStre  m,  gardien  m 
de  troupeau  :  celui  qui  prend  soin  des 
bestiaux;  2.+  propriétaire  1»  d'un  trou- 
peau. 

HERE  (hir)  adv.  1.  Ici  :  à  cette  place, 
dans  l'endroit  oii  se  trouve  celui  qui  parle. 
Ile  is  A.,  il  est  ici. 

2.  ici-bas  :  dans  ce  monde,  dans  la  vie 
présente.  You  shall  be  happy  h.,  and 
more  happy  hereafler,  vous  serez  heureux 
dans  ce  monde  et  plus  heureux  dans 
l'autre. 

3.  voici  :  s'emploie  en  faisant  une  ollre 
ou  un  effort.  //.  /  am,  me  voici.  II.  is, 
voici.  //.  he  is,  she  is,  they  are,  le  voici, 
la  voici,  les  voici.  //.  he  cornes,  le  voici 
qui  arrive. 

u.  s'emploie  en  buvant  à  la  santé.  //.  <» 
to  you,  à  vous,  \  votre  santé.  Ilere's  to  his 
gooil  voi/aije.i  son  heureux  voyage.  Ilere  is 
lo  his  Imppij  return,  à  son  heureux  retour. 

5.  par  ci.  //.  and  there,  par  ci,  par  h'i, 
ç,"!  cl  lil,  d'une  manière  dispersée,  irrégu- 
lièrement, un  peu.  //.  a  mountain,  and 
there  aplain,  une  montagne  par  ci  et  une 
plaine  par  lii.  II.,  Ihere  andevery  where, 
un  peu  partout. 

IIEREABOUT  (hir.abilat),  REREA- 
BOUTS  (hir'abâùts)oiii'.  ici  autour,  d»ns 
les  environs,  près  d'ici. 

IIEREABOVE  (hir'abœv)  «d»-  ci- 
dessus. 

UEREAFTER  (htriPtoer)  «a»,  i.de- 
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sormais,  dorénavant,  à  l'avenir;    2.  diaf 
un  état  futur,  dans  un  autre  monde. 

IlEREAFTER,  ».  vie  f  foture,  \'%'!\n 
monde  m. 

IIEREAT  (htr'atl  adv.  8  ceci,  à  cela. 
Ile  is  oifended  A.,  cela  l'offense,  il  en  est 
choqué. 

HEREBV(hlrliï)  adv.  t.  par  ceci;  2. 
ainsi,  par  ce  moyen  ;  3 .  par  ces  présentes: 
4.  tout  près.  You  are  h.  requtred,  vous 
èles  requis  par  ces  présentes. 

HEREDITAME.NT  (hl.ridit'amSnt)  ». 
héritage  wi  ;  toute  espèce  de  propriété 
dont  on  peut  hériter. 

HEISËDITARILY  (hirfd'itarili)  adr 
héridiiairemenl,  par  héritage,  par  succes- 
sion. 

IIEREDITARY  (hirèd'itarl)  adj.  hé- 
réditaire :  a)  qui  provient  d'un  ancêtre; 
b)  qui  peut  passer  d'un  ancêtre  à  un  hé- 
ritier; qu'on  peut  transmettre  à  un  héri- 
tier; c)  qui  est  transmissible  de  père  en 
liU;  (/)  qui  doit  hériter.  II.  prince,  prinot 
héréditaire  :   l'héritier  du  trône. 

IIEREIN  (hîr'in)  adv.  en  ceci,  sur  ce 
point.  Tliey  shall  not  h.  offend  us,  ils  ne 
nous  feront  aucune  peine  en  ceci. 

IIEREOF  (hir'ûf)  adv.  de  ceci,  de  cela, 
d'où. 

IIEREOX  (htr'ôn)  adv.  là-dessus,  sur 
ce,  à  ce  propos. 

HEREOUT  (hMOt)  adv.  hors  d'ici, 
hors  de  là. 

HGRESIARcn  (hèrt'siark)  ».  héré- 
siarque m  :  le  chef  ou  l'auteur  d'une  hé- 
résie ;  le  chef  d'une  secte  d'hérétiques. 

HERESY(hér'isi)  ».  hérésie  f  :  a''  opi- 
nion fausse,  en  matière  de  foi,  condami>ée 
dans  les  formes  prescrites  par  l'Eglise;  i) 
doctrine,  maxime  en  opposilion  avec  les 
idées  reçues. 

HERETIC  (hérttik)  ».  hérétique  m: 
a)  relui  qui  soutient  et  qui  enseigne  des 
0|iinions  contraires  à  la  foi  dominante  on 
à  celle  qui  est  le  type  de  l'orthodoxie;  l>) 
celui  qui  soutient  des  opinions  fausses 
ou  erronées. 

HERETICAL  (hirC.  ikal)  adj.  héré- 
tique :  qui  n'est  pas  orthodoxe,  contenant 
une  hérésie;  contraire  à  la  foi  dominante 
ou  à  la  vraie  foi.  H.  meaning,  h.  nature 
hérélicité  f. 

HERETICALLY  (hirét'ikali)  adv.  en 
bèréliqne,  d'une  manière  hérétique,  avec 
hérésie.  ,         .    ,       , 

UERETO  (hrr'tû)a(i».  à  ceci,  à  cela; 
ajouté  à  cela,  en  outre.  Whal  can  a  man 
saij  h.?  que  peut-on  répondre  à  ceci? 

HERETOFORE  (hîr'tufar)  uifli.  jadis, 
autrefois,  anciennement,  jusqu'à  présent, 
jusqu'ici. 

HERETOG  (hér'ilôg),  HERETOCH 
(hér'itok)  ».  duc  ra  :  chef  saxon,  comman- 
dant d'armée. 

IIEREUNTO  (hîr'œnto)  adv.  a  ceci. 
/  shull  mid  A.,  j'ajouterai  à  ceci. 

ilEREiJPON  (^hlr'œpon)  aiiii.  là-des- 
sus, sur  ces  enlrelailes. 

HEREWITII  ,hii''wi/A)8iii).  avec  cel», 
par  cela. 

HERIOT  (hér'iôt)  ».  Dr.  angl.  tribut  m 
ou  redevance  [  payable  au  propriétaire  de 
la  terre.à  la  morldupossesseur,d:i  tenan- 
cier ou  du  vassal.  —  Il.-cusiom,  rede- 
vance f  due  au  propriétaire.  U.-sereire, 
pavement  m  d'une  redevance  au  proprié- 
taire. 

IIERIOTABLE  (hêr'idtab  I)  adj.  sou 
mis  au  pavement  d'une  redevance. 

IIERISSO.V  (hêr'isœn  ».  Forltf.  hé 
risson  m  :  poutre  garnie  de  piquants  » 
fer   et  servant  k  obstruer  un  passage. 

llERlTABLE(hSr'itab'l)  adj.  i.  héri- 
table  :  dont  on  peut  devenir  propriétaire 
par  droit  de  descendance  ;  2.  habile  à  hé- 
riter, a  succéder  ;  habile  i  se  porter  hè- 

HERITABLYChér'itibli)  adv.  par  hé- 
ritage. 

HERITAGE  (héfitèdj)  ».  I.  héritage 
ni  :  donaine  qui  passe  d'un  ancêtre  à  uo 
héritier  naturel  ou  légal  ;  2-  Bibl.  les  élus 
tnpl,  le  peuple  m  de  Dieu. 

HERITOR  (hér'itopr)  ».  proprictair» 
ra,  tenancier  m  dans  une  paroisse  d'i?- 
cosse. 
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BERLIXG  (hàrlin)  j.  Ic/ilh.  truite  r 
smmonniie. 

HEltM APHRODISM  (lifermâPro- 
dizra),  UERMAIMIKODITIS.M  (hoer- 
maf,rodIt'izm)  s.  herriiaphrodisme  m  :  réu- 
nion des  deux  sexes  dans  le  même  indi- 
vidu. 

HERMAPHRODITE  (hoBrmarrodîl) 
».  1 .  Iiermaphrodile  m  :  animal  ou  cire  bu- 
main  qui  ollre quelques-uns  des  caractères 
des  deux  sexes;  2.  Bol.  Ileur  f  herma- 
phrodite :  fleur  contenant  à  la  fois  l'éta- 
mine  et  le  pistil. 

HERMAPimoDiTE, arf/.  i. hermaphrodite: 
qui  a  les  deux  sexes  ;  a.  Mar.  H.  brin, 
bri^-goL-lclte  m  :  navire  dont  le  mât  de 
misaine  est  çriïé  comme  celui  d'un  bri;^, 
et  le  grand  mât  comme  celui  d'une  goii- 
lette. 

RERMAPHRODITIC  (hœrmâf.ro- 
dit'ifej,  nElîMAPIIRODITlCAl,  (hœr- 
maf/odit'ikalj  adj.  hermaphrodite  :  qui 
participe  des  deux  sexes.  ]l.  plants, 
plantes  hermaphrodites  ou  hybrides.  H. 
flowers ,  (leurs  hermaphrodiles  ou  bi- 
sexuées 

HERMAPHRODITICALLY  (hœr- 
màf,rodit'ikali)  adv.  à  la  manière  des  her- 
maphrodites. 

UERMENEUTIC  (bœr.minvQ'tik), 
HERMEXEUTICAL  (hœr,minïû'tikal) 
adj.  henneneulique  :  qui  interprète,  qui 
explii|ue,  qui  commente  le  sens. 

HERMENEUTiC.ALLY  (hœr.minvQ'- 
likali)  adiK  conformément  ù  la  véritable 
manière  d'interpréter  les  mots. 

IIERMENEUTICS  (hœr.minyû'tiks)». 
heruiLMieutique  f  :  science  de  l'inlerpré- 
lation,  et  pluspadiculièrement  de  l'inter- 
prétation de  l'Écriture. 

IIER.IIE.VEUTIST  (hœr.minjrO'tist)  a. 
personne  /■  versée  dans  l'herméneutique. 

HERMES  (hœr'miz)  i.  npr.  ilyth. 
•aermès  m;  2.  *.  Archéol.  \ii:tmk%  m  : 
pierre  ou  pilier  inégalement  quandrangu- 
laire ,  surmonté  d'une  tête  sculptée , 
sans  bras  ni  corps,  représentant  Hermès 
ou  Mercure. 

HERMETlC(hœrmCt'ik),  HERMETI- 
C.AL  (hœrmél'ital)  adj.  i.  chimique  : 
qui  appartient  à  la  chimie.  Tke  h.  science, 
la   chimie. 

S.  hermétique  :  a)  qui  appartient  à 
la  philosophie  qui  prétend  résoudre  et 
expliquer  tous  les  puénoraènes  de  la  na- 
ture par  les  trois  principes  alchimiques, 
le  sel,  le  soufre  cl  le  mercure  ;  4)  se 
dit  du  système  médical  qui  explique 
les  causes  des  maladies  et  les  opérations 
delà  médecine  d'après  les  principes  de  la 
philosophie  hermétique;  e)  parfaitement 
clos  et  fermé  de  manière  qu'aucune  par- 
iicule  d'air  ni  d'aucun  gaz  ne  puisse  s'en 
échapper.  //.  seat,  sceau  ou  cachet  her- 
métique :  fermeture  qui  s'obtient  en  liqué- 
liant  l'embouchure  ou  l'extrémité  d'un  vase 
de  manière  à  le  clore  parfaitement. 

HERMETICALL Y  (hœrniét'ikali)  adv. 
hermétiquement:  a)  suivant  l'art  herméti- 
que ;  chimiquement;  *)  exactement;  avec 
soin.  A  liolue  h.  sealed,  une  bouteille 
herméliquemcnt  cachetée. 

HER.MIMUM  (hœrmln'iœm)  s.  Bol. 
hcnninlon  m  :  genre  de  plantes  de  la  fa- 
mille des  orchidées. 

HERMITChœr'mit).».  «.ermite  m  .-soli- 
taire, anachorète,  personne  qui  se  retire 
de  la  société  et  qui  vit  dans  la  solitude; 
2.  religieux   m. 

HER.>IITAGE(hœr'mitêdj)  j.  i.  ermi- 
tage «;  habitation  d'un  ermite:  2.  Her- 
milage  m  :  nom  d'un  vin  du  Rhône. 

HERMITARY  (hœr'mitarij  a.  cellule 
^d'ermite. 

HERMIT-CRAB  (hœr'mit-trâb)  ».  er- 
mite m  :  crustacé  du  genre  pagure. 

HERMITESS  (hœr'mités)  s.  femme 
qui  mené  la  vie  d'un  ermile  ;  recluse/. 

HERMITICAL  fhœrmit'ikal)  adj.  éré- 
mitique  :  d'ermite,  de  solitaire  ;  apparte- 
nant à  un  ermite  ou  à  la  vie  solitaire. 

HER.MODACTYL  (hœr,modak'iil)  s. 
Pharm.  hermodactyle  m  011  bermodacte  f: 
racine  bulbeuse  fournie  par  l'iris  tubé- 
reux,  qu'on  rapporte  de  Turquie,  et  dont 
la  médecine  faisait  autrefois  grand  asige 
comme  pirgttif. 
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HERMOGENEAN'S  (hœr,modjt'niilnz) 
s.  hermo^éniens  mpt  :  secte  d'hérétiques 
du  deuxième  siècle,  ainsi  nommée  de  son 
chef  Ilermogène. 

HER\AXDIA  (hœrniln'dia)  s.  Bot. 
hernandie  f:  genre  de  grands  etheaux  ar- 
bres des  Indes  orientales. 

HER\-BILL  (hœrn'hil)».  Bal.  bec-de- 
héron  m  :  plante  du  genre  Erodium. 

HERM.A  (hœr'nia)  ».  Cliir.  hernie /■; 
sorlie  d'un  organe  de  l'abdomen  par  un 
interstice,  d'où  résulte  une  tumeur  molle 
et  légèrement  élastique.  StrangulaleU  h., 
hernie  étranglée. 

HERNIAL  (hcfer'nial)  adj.  herniaire  : 
appartenant  ou  se  rapportant  à  une  hernie. 

HERMARIA  (hœr,niêr'ia)  ».  Bot. 
herniaire  A  herniole  f,  turquette  /",  herbe 
/au  cancer:  genre  de  plantes  rampantes 
de  la  famille  dès  illécébrées. 

HER.\lOLOGY(hœr,niûl'odji)».  traité 
m  sur  les  hernies. 

HERNIOTOMY  (hœr,niôt'omi)  ». 
Ckir.  herniotomie  /:  opération  de  la  hernie 
étranglée. 

HERNSHAW  (hoBm'shô)  ».  Ornilh. 
héron  m. 

HERO  (hî'ro)  ».  héros  m:  a)  homme 
d'une  intrépidité  à  toute  épreuve,  d'une 
valeur  distinguée,  d'un  grand  courage  en 
présence  du  danger;  *)  Fig.  prince, 
homme  d'un  grand  mérite  ou  qui  excelle 
dans  un  genre  quelconque  ;  c)  principal 
personnage  d'un  poème  ou  d'un  roman, 
celui  qui  joue  le  rôle  le  plus  important 
dans  les  faits  relatés  ;  J)  ilijlli.  person- 
nage illustre  que  les  anciens  mettaient 
après  sa  mort  au  rang  des  dieux.  A  A.  in 
leaming,  un  prince  de  la  science.  A  h. 
of  làe  quitl,  un  auteur  célèbre,  an  sa- 
vant écrivain.  B.-worship ,  culte  des 
héros;  admiration  /extravagante  des  hé- 
ros. U.-errant,  chevalier  m  errant. 

HERODIAIV  (hirù'diân)  ».  hérodien 
m  ;  membre  d'une  secte  juive. 

HEROIG  (hirô'ik)  adj.  héroïque  :  a) 
d'un  héros  ;  appartenant  à  un  héros  on  à 
des  héros  ;  brave,  intrépide,  courageux, 
vaillant,  noble,  magnanime  ;  b)  qui  con- 
vient à  un  héros;  c)  méritant  ou  obte- 
nant de  la  célébrité  par  son  courage  ;  d) 
fertile  en  héros  ;  e)  racontant  les  hauts 
faits  des  héros  ;  f)  employé  dans  la  poésie 
héroïque;  hexamètre;  alexandrin.  An  h. 
natim,  ane  nation  héroïque.  Ue  is  the 
foarlk  of  thaï  h.  Une,  il  est  le  quatrième 
de  cette  lige  de  héros.  II.  âge,  l'âge  hé- 
roïque :  l'âge  oii  l'on  place  l'existence 
fabuleuse  des  héros.  T/ie  It.  son  of  Priant, 
le  vaillant  fils  de  Priam.  An  h.  act,  une 
action  héroïque.  An  h.  poem,  an  poème 
héroïque,  nn  poème  épique. 

Heroic,  ».  vers  m  héroïque  oa  alexan- 
drin. 

HEROICAL  (hiro'ikal)  ad)'.  V.  HEnoic. 

UEROICALLY  (hirû'ikalil  aiiv.  hé- 
roiqucment:  à  la  manière  a»!  héros; 
bravement ,  courageasement ,  intrépide- 
ment. 

HEROICALXESS  (hiriî'ikalnés)  ».  hé- 
roTcité  /:  qualité  de  ce  qui  est  héroïque. 

HEROICLY  (hipVikl))  adv.  héroïque- 
ment. 

HEROI-COMIC  fhin\iki5m'ik)  adj. 
héroï-comique  :  qui  lient  de  l'héroïque  et 
du  comique. 

HEROÏNE  (hfr'oln)  ».  héroïne  f: 
femme  dune  grinde  vaillance. 

HEROISM  (hér'olzm)  ».  héroïsme  m  : 
a)  les  qualités  d'un  hcros,  bravoure,  vail- 
lance ;  b)  noblesse,  magnanimité. 

HEROlf  (hér'œn)  ».  Ornilh.  héron  m  : 
Ardea,  genre  d'oiseaux  aquatiques  à  long 
cou,  à  longues  jambes  ei  a  grandes  ailes, 
de  l'ordre  des  échassiers.  U.-hawking, 
chasse  /au  héron  avec  le  faucon. 

HERONRY  (hér'œnri)  ».  héronnière  /: 
lieu  où  les  hérons  se  retirent  et  font 
leurs  petits. 

HERO\'s-BILL  (hér'œnzbil)  ».  Bol. 
bec-de-btron  ot;  plante  du  genre  Erodium, 

HEROXSHA\V(hér'œnshô)».  Ornilh. 
héron  m. 

HEROSHIP  (hfroship)  ».  héroïsme 
m  .•  caractère  d'un  héros. 

UERPE{hœr'pt)  ».  1.  herpé/ .-l'épée 
i  lame  recourbée    dont    Persée    était 
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armé;  2.  batte  /.-sabre  de  bois  d'us  •♦< 
lequin. 

HERPES  (hœr'pizl  s.  y.éd.  herpès  / 
dartre,  éruption  cutanée. 

IIERPETIC  (hœrpL-t'ik)  adj.  herpéS 
que  :  qui  se  rapporlc  aux  dartres  ou  il 
flammations  cutanées. 

HERPETICAL  (hœrpét'ikal)  adj.  V. 
Hëupetic. 

HERPETOLOOIC  (hœrpét.oIôdj'ikV 
HERPETOLOGICAL  (hœrpét.olodj'- 
ikal)  adj.  erpétologiquo  :  qui  a  rapport 
à  l'erpétologie. 

HE  RP  ETOLOG  IST  (hCÈr,pit(iro- 
djisl)  ».  crpétologiste  m  :  personne  qui  ( 
fait  une  étude  spéciale  de  I  erpétologie. 

HERPETOLOGY  (hœr.pitOl'odji)  ». 
erpétologie/.-  histoire  naturelle  des  rep- 
tiles, description  des  reptiles. 

HERPETOX  (hdcr'pitûn)  ».  erpétns 
m  :  genre  de  serpents  dont  on  ne  connaît 
qu'une  seule  espèce. 

HERRIXG  (hër'rin)  ».  Ichth.  barenf 
m  :  Clupea,  poisson  de  mer  bien  connu. 
To  gui  hernngs  for  barreiting,  lo  be  bar- 
relled,  caqucr  le  hareng.  Cured,  pickled, 
sait  à.,  hareng  salé.  JVra'  pickled  h.,  ha- 
reng pec.  A  shoal  of  herrings,  un  ban4 
de  harengs.  Red  herrings,  harengs  saurs. 
llEnRi>-G,  en  compos.  :  ll.-bone,  u 
arête  /  du  hareng;  2.  Coulur.  point  n 
croisé.  —  ll.-fishery,  pêche  /  aux  harengs. 
—  H.-season,  harengeaison  /.  —  ll.-w»- 
man,  harengère  /,  marchande  /  de  ha- 
rengs. —  H.'Work,  ilaçunn.  espèce  de 
construction  en  moellons  dont  les  assiseï 
sont  arrangées  comme  les  arêtes  d'iu 
hareng. 

H  ERS  (hderz)  pron.  pers.  fém.  (qa'ot 
emploie  quand  il  se  rapporle  ù  un  sub- 
stantif qui  le  précède),  à  elle,  d'elle;  le 
sien,  la  sienne,  les  siens,  les  siennes. 
The  house  is  h.,  la  maison  est  a  elle,  t 
haie  noihing  of  h.,  je  n'ai  rien  à  elle;  ou, 
je  n'ai  rien  d'elle,  je  ne  lui  ressemble  ei 
rien.  Ilave  yo%  seen  any  poem  of  h.f  avez- 
vous  vu  quelque  poésie  d'elle?  Suck 
charms  are  h.,  elle  a  de  tels  charmes.  Of 
the  Iwo  gowns,  h.  is  the  finesl,  des  deux 
robes  c'est  la  sienne  qui  est  la  plus  belle. 
This  pride  of  h.,  son  orgueil,  sa  vanité- 
Ile  had  been  an  admirer  of  h.,  il  avait  été 
au  nombre  de  ses  adorateurs.  The  faull 
is  h.,  c'est  sa  faute;  la  faute  en  est  jt  elle. 
HERSAL  (liœr'sal)  ».  répétition/ 
HERSCHEL  (hœr'shel)  ».  Astron. 
Herschel  m:  planète  découverte  en  i7St 
par  Herschel,  et  désignée  aujourd'hoj 
sous  le  nom  d'Uranus. 

HERSE  (hœrs)».  t.  Fort  if.  herse/; 
espèce  de  grille  ou  de  treiUis  à  grosses 
pointes  de  bois  ou  de  fer  dont  on  se  sert 
pour  boucher  un  passage,  ou  entraver  la 
marche  de  l'ennemi;  2.  corbillard  m.  V. 
Hearse. 

HERSELF  OiœrsCIP)  pron.pers.  fém. 
elle-même,  se  ;  lui.  // 1»  she  h.,  c'est  elle- 
même.  She  killed  h.,  elle  se  tua  elle- 
même,  ou  elle  se  tua.  Leave  her  to  A., 
laissez-la  à  elle-même.  She  deceives  h., 
elle  se  trompe.  When  she  had  come  a  Unie 
lo  h.,  quand  elle  fut  unpeu  revenue  à  elle- 
même,  quand  elle  eut  repris  un  peu  con- 
naissance. She  musl  look  to  h.,  il  faut 
qu'elle  prenne  garde  à  elle.  She  is  bu  h., 
elle  est  seule,  ou  toute  seule.  She  did  it 
of  h.,  elle  le  01  d'elle-même,  de  soi 
propre  mouvement,  spontanément  She 
knows  what  is  good  for  A.,  elle  sait  ce 
qui  lui  est  bon,  ce  qui  lui  convient.  U  i« 
like  h.,  c'est  sa  manière  d'agir,  on  la  re- 
connaît bien  là.  She  lives  like  A.,  elle 
vit  suivant  sa  qualité. 

HERSILLOIV  hœrsll'yœn)  ».  Forlif. 
hersillon  m. 

HESITANCY  (héz'ilânsi)  ».  doute  «i 
incertitude  /,  suspens  m,  irrésolution  /. 

HESITATE  {béz'itêt)  m.  hésiter  :  ^ 
être  en  suspens  à  l'égard  d'une  décision  l 
prendre  ou  d'une  action;  balancer,  être 
indécis,  incertain;  b)  bégayer,  hredooit- 
1er,  balbutier. 

HESITATED    (héz'itëtéd)  ppa.    resM 
en  suspens,  dans  le  doute,  dans  l'hésita- 
tion ;  demeuré  indécis,  incertain. 
HESITATING  (hcz'ilêllô)  ppr.  hM- 
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tait  :  balançant,  Étant  indécis  ;  bégayant, 

bf^dDuilloni,  liatbuliant. 

HESITATINGLY  (héz'itctinli)  odv. 
»Tec  hésilaiion,  d'une  manitre  indécise. 

nESITATION  {hCz.ilG'shœn)  s.  hé- 
sitation (  :  a)  doute,  incertitude,  irresolu- 
;ion;  *)  incertitude  en  parlant,  bégayc- 
ment,  bredouilleinent,  balbutiement. 

Dtsi'Eit  (lifs'pnT)  s.  Asirun.  Hesper 
vt,  Vénus  f,  l'étoile  fia  soir. 

BESrERIA  (héspir'ia)  s.  Entom,  bes- 
péries  mpi:  genre  d'insectes  k-pidopttres 
diarnes. 

HESPERIAN  (hesptr'ian)  aiiy.  occi- 
dental, hespérique  ;  du  couchant  ;  situé  a 
l'ouest. 

Hf.spebian,  s.  habitant  m  des  pays  occi- 
dentaux. 

HESI'ERIDIN  (hespiîr'idïnl  s.  Chtm. 
hespéridine  [  :  pi  inci|ie  extrait  de  la  partie 
spongieuse  des  oranges  et  des  citrons. 

HESi-EltiniUM  (héspœrid'iœm)  s. 
Bot.  hespciidie  f  :  fruit  charnu,  avec  une 
enveloppe  épaisse  qui  en  est  sépaiable, 
comme  dans  l'orange  et  le  citron. 

BESi-EKis  (bés'popris)  s.  Bol.  hes- 
péris  /;  julienne/ ;  genre  déplantes  cru- 
cifères. 

HESSE  (hés)  nvr.  Géog.  Hesse/'. 

HESSIAN  fhésh'iàn)  adj.  hessois  : 
qui  est  de,  ou  qui  se  rapporte  à  la  Hcssc. 

IlEssuN,  s.  Hessois  m  ;  habitant  de  la 
Hesse. 

HEST  (bésl)  *.  Injonction  f,  ordre  m, 
cominanderoent  m,  prescription  f. 

IIESTIA  fhës'tia)  s.  A.ilron.  Ilcstia 
f:  petite  plauclc  ou  astiToide  découvert 
par  Poi,'son,  le  16  août  18S7,  entre  les  or- 
tites  de  Mars  et  de  Jupiter. 

HETERO  (éi'œrrt),  prélixe  emprunté  au 
grec  et  impliquant  l'idée  de  dissemblance, 
d(  disuari'té. 

HEi'EROCERA  (hët,œroc!'ra)  f.  En- 
tom. bétéroci-res  mpl  :  seconde  section 
rénérale  des  lépidoptères. 

HETEROCERCAL  Oiét,œrosœr'lial) 
adj.  hetérocerque  :  se  dit  des  poissons 
qui  ont  la  fourchette  supérieure  de  la 
queue  plus  lon!;ue  que  la  fourchette  in- 
férieure, comme  le  requin  et  l'esturgeon. 
HETEROCLITAL  (h6t,œrolilî'tal)  adj. 

Y.    lIl'.TEROlXITlC. 

BETEUOCI.ITE  (hWceroklIt)  s.  1. 
Crara.  mol  m  hétéroclite  :  mol  qui  est  ir- 
régulier ou  anormal  ;  2.  personne  ou 
chose  hétéroclite,  s'écartant  des  formes 
communes. 

HETEROCLITE  (hft'ŒrOklît),  HE- 
TEROCLITIC  (liët.œrokllt'ik),  HETE- 
ROCLITICAL  ^hét,œrokllt'lk^l)  aij. 
hétéroclite  :  a)  irrégulier,  anormal,  iiui  s'é- 
carte des  formes  on  des  règles  ordinaires  ; 
»)  Ftg.  baroque,  bizarre,  ridicule. 

HETERODOX  (hét'œrodoks)  adj. 
hétérodoxe  :  qui  est  contraire  aux  sen- 
timents reçus  dans  une  Eglise. 

HETERODOXY  (hét.œrodSrsi)  s. 
hétérodoxie  !  :  opinion  ou  doctrine  con- 
traire aux  doctrines  de  l'Ecriture  ou  à 
celles  d'une  église  dominante. 

ilETEitOGAMOUS  (hét,œr(ig'amœs) 
adj.  Bot.  hétérogame  :  ayant  les  parties 
essentielles  de  la  fruclificalion  différentes. 

HETiatOCEtVEAL  (hét,œrodji'nial), 
HETEROGENEOUS  (hét,œ.rodj!'- 
niœs)  adj.  liétérogene  :  d'une  espèce  ou 
nature  diflerenle. 

HETKItOGENEALNESS  (hét'œro- 
dil'nialnés'  s.  belérogénéilé  { :  qualité 
d  être  hétérogène. 

HETEROGEIVEOUSLY  (hét|œrOdjt'- 
niœsli)  m/c.  d'une  manière  hétérogène. 

BETEROGENEOUSNESS  (hét'œ- 
rodjriiio'snes)  s.  Iiélérogéiiéité  f:  dlITé- 
rence  de  nature  et  de  qualité. 

BETEKOMERA  (bft,œromt'ra)  s.  En- 
tai», bètérnmères  mpl  :  section  d'insectes 
coléoptères ,  comprenant  ceux  qui  ont 
cinq  articulations  dans  la  première  et  la 
teeonde  paire  de  pattes,  et  quatre  seule- 
nenl  dans  le  tarse  de  la  troisième  paire. 

HETEROMKROUS  (hétiœrorat'rop-:) 
«d/.  lulérouière:  qui  appartient  aux  ht- 
térfonères. 

HETKRONYMOUS  (hèl.œrôn'imœs) 
«(,,  âitcrouymo  :  qui  >  un  nom  diflerent. 
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HETEROPATHIC     (hët.œropWA'ik) 

adj.    V.    ALLOPATllIC. 

HETEROI'ATBY  (hH,œTtin'3llll)  .«. 
Shd.  héteropathie  f:  l'art  de  guérir  fonde 
sur  un  mode  de  traitement  dans  lequel  on 
écarte  un  état  morbide  en  en  déierminant 
un  autre. 

HETEROPHYLLOOS  (h6t,œr6riln!5) 
adj.  Bot.  héti-ronhylle  .  ayant  des  feuilles 
qui  diffèrent  de  la  forme  n-guliere. 

BEI  EHOPODA  (hét.œropù'dal,  HE- 
TEROPODS  (liét'œropodz)  adj.  hétèro- 
podes  mpl  :  ordre  de  mollusques  de  la 
classe  des  gastéropodes. 

BETEROPTEHA    (liét,œr«p'tœra)  ». 
Enlom.   héteropleres  mpl  :  section    d'in 
sectes  hémiptères  comprenant  la  punaise 
des  bois. 

HETEROPTICS  (hét,œrop'liks)  ». 
fausse  0|>tique  /'. 

HETERosciAiV  (hèt.œrôsh'iân)  s. 
hèteroscien  m  :  nom  donné  aux  habitants 
de  la  terre  dont  l'ombre  est  différemment 
tournée  à  midi  ;  tels  sont  ceux  qui  iiabi- 
tent  entre  les  tropiques  et  les  cercles 
polaires. 
UETEROSCII    (hëtœrôsh'ii)  spl.  V. 

HETF.noSCU.N. 

IIETEROSTROPBE  (hSt.œrôs'trofi) 
Conchyl.  coquille  [  Ik  téroslrophe  :  co- 
quille spirivalve  dont  le  bord  terminal  est 
tourné  dans  un  sens  opposé  à  la  voie  or- 
dinaire. 

BETEROTROPAL  (hét,œrotra'pal), 
HETEROTROPOUS  (liét,oerotr>"i'pœs) 
adj.  Bot.  héicrntrope  :  sedit  de  l'embryon 
dont  la  direction  coupe  obliquement  ou 
transversalement  l'axe  de  la  graine,  aucun 
de  ses  bouts  n'étant  dirigé  exactement 
vers  le  bile. 

BETEROUSIAN  (bét,a!rlu'jiân)  BE- 
TEliousioUS  (h6t,œràa'jiœs)a<<;.  licte- 
rousien  :  qui  se  rapporte  aux  lietérou- 
siens. 

BETEROUSIANS  (hél,œr5û'jiânz)  ». 
heterousiens  mpl  :  branche  des  ariens 
qui  soutenail  que  le  Fils  de  Dieu  était 
d'une  autre  substance  que  son  Père. 

HETEROZITE  (hél'oerozîl)  ».  Miner. 
hélerozilc  f  :  phosphate  d'un  gris  ou  d'un 
bleu  verdàlre,  et  qui  devient  violet 
quand  il  reste  expose  à  l'air. 

HEUCHERA  (hyû'koera)  ».  Bot.  heu- 
chère  [  :  genre  de  plantes  de  la  famille 
des  saxifragécs. 

HEULANDITE  (hyu'lândit)  ».  ilmér. 
heulandite  /.-vaiiélede  stillite  laminaire. 
HEVV(hyn)i>a.  prêt.  Hewed,  y;)r.  Hew- 
isG,  ppa.  llEWEu,  Hewn,  i.  tailler 
couper  avec  une  hache  ou  un  autre  instru- 
ment tranchant  pour  produire  une  certaine 
forme;  2.  couper,  tailler:  séparer  en  deux 
ou  plusieurs  parties  à  l'aide  d'un  ins- 
trument tranchant.  To  h.  a  slone,  tail- 
ler une  pierre.  To  rough  A.  a  statue, 
ébaucher  une  statue.  3'o  II.  Umber.iii'itt 
le  bois  de  charpente,  le  couper  à  vive 
arfte.  Tu  h.  wilti  a  featJier-edi/e,  couper 
en  talus.  To  A.  8»  pièces,  lailler  en  pièces, 
écbarper. 

To  iiEW  Dow>,  i.  couper;  2.  abattre. 
To  A.  dtiu'U  rt'jhl  aud  le/t ,  sabrer  à  droite 
et  à  gauche,  —  To  h.  off,  abattre  .'i 
coups  de  hache.  —  To  H.  ouT,  i.  tailler; 
2.  former,  façonner;  3.  frayer,  se  frayer. 
To  II.  oui  a  pa.'i.'.age  sword  in  hand,  se 
frayer  un  passage,  se  faire  jour  l'épée  fi 
la  main. 

Uew,  ».  1 .  abattage  m  :  action  d'abattre, 
de  détruire  en  coupant;  2.  couleur  A  V. 
Hue. 
HE'A'ED  (  yûd)  ppa.  de  Hf.w. 
HEWER  (hvii'o'r)  ».   I.  bûcheron  m; 
2.  tailleur  m  de  pierre. 

BE\v-n<'i.E     h.vû'lii*d)  ».  OmilA.  pic 
m  vert,  piveri  m  :  l'icus  viridis,  oiseau 
de  l'ordre  des  griuipcurs. 
IIEWING  vhyù'in)  ppr.  de  Hkw. 
HEWN  (hyûn)  ppa.  de  Htw. 
HEX   (lioks)   adj.    (s'emploie    comme 
préllxe),  six. 

HEXACAPSliLAn  (hèk.sakSp'syùliir) 
adj.  Bol.  ayant  six  péricarpes. 

ilEXACiioitD  (hék'sakèrd)  ».  hexa- 
corde  m  :  a)  dans  la  musique  anîienne, 
intervalle  iju'on  appelle  aujourd'hui  sixième; 
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i)  instrument  à  six  cordes;  c)  échelle  i» 

HEXADACTYl.OUS;hëk,sadSk'ti;iBj) 
adj.  Ic/il/i.  hexadactyle  :  qui  a  six  doigts 
ou  six  rayons  aux  nageoires  pectorales. 

hexa'glot  (hék'saglot)  adj.  en  six 
langues  ;  conicnanl  six  langues. 

hexa(;on  (héks'agon)  ».  Giom.  hexa- 
gone m  :  polygone  ayant  six  eûtes  et  six 

hexagonal  (hëksig-onaOnii;.  hexa- 
gonal :  avant  six  ci'jtés  et  six  angles. 

IIEXÀGONALLY  (héksàg'onali)  ad», 
en  forme  d'hexagone. 

BEXAGYNIA  (hëks.adjin'la)  ».  Bot. 
bexagynie /■;  classe  de  plantes  ayant  six 
pistils. 

Il  E  -X  A  G  Y  N 1  A  N  (4iëks,adjin'iân  i, 
IIEXAGYNOUS  (hfksadj'inœs)  adj.  Bol. 
licxajynique,  hexagvne  :  qui  a  six  pistils. 
HEXAHEOR.AL  ( héks,ahl'dral)  adj. 
Géom.  hexaèdre  :  qui  a  la  figure  d  un 
hexaèdre. 

HEXAHEDRON  (  bék5,alirdron  )  ». 
Géom.  hexaèdre  m  :  solide  régulier  de  six 
cotés;  cube  m. 

HEX  AMERON  (heksâm'œron)  x.  hex» 
mérnn  m  :  le  terme  de  six  jours. 

IIEXAMETER(heks3mitœr)».  Verstf. 
anc.  hexamètre  m  :  vers  de  six  pieds  com- 
posé de  ilaclTles  et  de  spondées. 

beXAm'etric  (  hëks,amët'rik  ). 
BE\AJlETRlGAHhCkS|amël'rikal)  a<f;. 
hexamètre  :  composé  de  six  pieds  mé- 
triques. ..  .    ,         r.  . 

HKVANDRIA  (heksan'dria)  ».  Bot. 
bexandrie  /;  classe  de  Heurs  i  six  éta- 
inines  qui  sont  toutes  égales  ou  i  peu 
près  citales  en  longueur. 

H  E  X  A  X  D  R  I  A  .N  (heksân'drian). 
H  E  .X  A  N  D  R  o  L'  S  (hcksan'drœs)  ad/. 
liexandre,  hexaudrique  :  qui  est  pourvu 
de  six  étamincs.  .  ,   ..,    ,     . 

UEXANGULAR  (heksaû'ghyiilaf)  adj. 
hexanïulaire,  hexai:onc  :  qui  a  six  angles. 

HEXAPED  (hèks'apëd)  adi-  ou  ».  >. 
Hexapod.  ,.,, . 

IIEXAPETALOID  (  hëks.apët'alûld  ) 
adj.    V.  Hexapetalois. 

HEXAPETALOUS  (hëks.apel'alœs) 
adj.  Bol.  hexapélale  :  à  six  pétales. 

ilEXAPH YLLOl'S  (hCksiiriloes;  adj. 
Bot.  hexaphyllc  :  avant  six  feuilles. 

HEXAPLA(héks'apla)».hexaplesmp;: 
collection  des  Saintes  Ecritures  en  six  lan- 
gues- s'entend  parliculièrenienl  de  la  col- 
lection publiée  au  111'  siècle  par  Ongene. 

HEXAPLAIl',hèts'aplar)B.</.  sextuple; 
à  six  colonnes  comme  les  hexapics. 

HEXAPOD  (hëks'apod)  adj.  Intom. 
hexapode  :  qui  a  six  pattes. 

HEXAPOD  (hëks'apod)  s.i.  Enlom. 
hexapode  m  :  insecte  à  six  paltes;  2- 
brasse  f  :  mesure  en  usage  dans  la  ma- 
rine et  équivalant  à  1  m.  (534. 

HEXAItCHY  (héks'arkij  ».  gouverne- 
ment m  composé  de  six  Etats,  ou  oueis- 
sanl  à  six  rois. 

BEXASTlcn  (hëks'aslik)  ».  hexasli- 
que  m  :  poinie  composé  de  six  vers. 

HEXASTYLAR  (lièks^asli'lar)  adj. 
Arch.  hexaslyle  :  ayant  six  colonnes  de 

HEXASTYLE  (  hëks'astîl)  ».  Arch. 
hexastyle  m  ;  édillce  i  six  colonnes  de 

"  HEXT  (hëksl)  adj.  le  pins  élevé,  su- 
prême. ...     ,  •   .  1. 

BEY  (hê)  inlerj.  eh  bien  I  icxprinie  11 
joie  ou  l'exhortation.)  U./or!  vivait 

BEYDAY  ihédê)  inlfrj     «•  hal  ha 
(marque  l'allégresse);  2.  liai  bel  hc,  bel 
ouaisi    (exprime    la    surprise,    lelonne- 
nieiit  .  ,,..,# 

HEYDAY  (hcidê)  J.  1.  lolie  f:  S.  feu 
m,  fougue  (. 

BEYDEGUV  (hê'dœght)  t.  ronde  /. 
espère  de  danse.  „  ,  ,  ■ 

BE/.EKIAB  :hëi'ikia)«pr.  Eiérhias  m. 

HIATUS  (hiê'iœs)  ».  1.  ouverture  A 
fente  f.  brèche  /  ;  2.  Iiialns  m  :  u!  (,ram. 
rencontre  de  deux  vovelles  dans  deux  syl- 
labes ou  mots  qui  se  suivent,  occasioo- 
nanl  une  dureté  de  prononciation  ;  (<)  la- 
cune dans  un  manuscrit  nu  dan*  un  iivre. 

HIBERNACl.E  (hibornakl)  ».  hib««^ 
nacle  m  :  a)  Bol.  le  bourgeon  aui  sert  I 


HIBERNAL 


467  — 


HIGH 


prrtéger  pendant  l'hiver  les  parties  jennes 
et  tendre?  des  plantes;  li)  la  retraite  d"un 
animal  sauva^ic  pendant  l'hiver. 

HIBERXAL  (iiîbœr'nal)  ui/y.  hibernal: 
qui  apparlnint  à  l'hiver. 

HIBER.\.ATE(liibœr'nêt)  ™.  hiverner: 
passer  la  saison  de  l'hiver  dans  une  habita- 
tion close,  ou  dans  une  retraite. 

HIBERNATION  (hi,baTni;'shœnl  s. 
hibernation  f:  action  de  passer  l'hiver  dans 
une  retraite  comme  certains  animaux  et 
certains  oiseaux. _ 

HIBERMA  (liibœr'nia)  npr.  Géog.  anc. 
Hibernie  f  :  l'Irlande. 

BIBERMA.N  (hîbœr'niân)  arf/.  hiber- 
nicn  :  qui  se  rapporte  à  l'Uibernie,  qui  est 
d'Hibernie. 

HicF.RMis,  t.  Hiberoien  m  :  habitant 
de  l'Hibernie. 

HiBERXiciSM  (hîbœr'nisizm)  s. 
idiotisiuo  m  irlandais. 

HI  BER.MC  IZE  (  hibœr'nicîz)  ua.  rendre 
dans  le  lauiraire  ou  l'idiome  irlandais. 

niBERXO-CELT  ihibcerno-séll)  s. 
Celte  irlandais. 

HIBER.\'O-CELTIC(hibœr'n0-sëltili) 
».  Iiibcrno-celtique  m,  gacilique  m:  la  lan- 
gue natale  des  Irlandais. 

HIBISCUS  ;hîbis'kœs)  s.  Bot.ï.cXsa\t 
(  :  Hibiscus,  .senre  nombreux  de  plantes 
de  la  famille  des  malvacées. 

HICCIL'S  DOCTIOS  tluk'shiœs  dôk'- 
shiœs)  s.  bateleur  w,  joueur  m  de  go- 
belets. 

HICCOUGH  (hikTiof)  *.  hoquet  m  : 
mouvement  convulsif  des  muscles  respi- 
ratoires. Tû  friylu  unes  h.  auiay^  faire 
passer  le  hoquet  a  quelqu'un  en  l'enrayant. 

HiccotGH,  vil.  avoir  le  hoquet. 

HICK-BALI,  (hlk'bôl)  ».  OnijYA.  petit 
pivert  m  moucheté. 

HICKOUY  ihik'ori)  ».  Bot.  hickory  m, 
carya  m,  noyer  m  d'Amérique  :  Caryaalba. 

HiCKCr  (hik'œp;  s.  hoqoet  m. 

HicRip,  vn.  avoir  le  hoquet. 

HICKWALL  (hlk'wôl),  IIICKWAY 
(hlk'wê)  s.  Oriulh.  petit  épeiche  m,  épei- 
chette  ( :  le  l'icus  miiwr,  oiseau  du  genre 
pic. 

HID  (hid),  HIDDEN  (hid'd'n)  pfa.  de 
HiDE,  caclié. 

Hid,  HiooEX,  ai/y.  secret,  caché,  cooTert, 
obscur. 

HIDAGE  (hMMj)  s.  hidage  m  :  taxe 
extraordinaire  qu'on  payait  autrefois  aux 
rois  d'Angleterre  pour  chaque  kide  de 
terre. 

HIDALGO  (hidâl'go)  s.  hidalgo  m  ; 
en  Espagne,  noble  de  la  classe  inférieure. 

HIDDE.NLT  (hid'd'nli)  adv.  d'une  ma- 
nière cachée  ou  secrète,  secrètement. 

HIDE  ihid)  va.  prel.  H\d,  ppr.  Hiding, 
ppa.  Hid,  Hidden,  1.  cacher  :  a)  ôter  ou 
éloigner  quelque  chose  de  la  vue  de  quel- 
qu'un; dérobera  la  vue;*)  couvrir,  tenir 
secret;  2.  masquer,  dissimuler;  3-  dé- 
tourner les  yeux  de.  She  tiid  herself  front 
every  body,  elle  s'est  cachée  de  tout  le 
monde.  U.  it  noi  from  me,  ne  me  le  cachez 
pas.  H.  t/iy  face  frum  my  stns,  détourne 
les  yeux  de  mes  péchés.  To  h.  the  face 
from,  fermer  les  yeux  sur,  pardonner  un 
péché. 

HiDE,  rn.  se  cacher;  se  tenir  caché, 
hors  de  rue;  être  soustrait  aux  regards. 
H.  and  seek,  cache-ciiche  sm  :  jeu  d'en- 
fants dans  lequel  les  uns  se  cachent  et 
un  autre  les  cliercbe. 

HIDE  ihid)  s.  Dr.  anc.  bide /'.'mesure 
pour  la  terre  qui  variait  de  60  à  120  acres 
=  i4à48  hectares. 

HIDE  (hîd)  s.  cuir  m  :  a)  peau  d'un  ani- 
mal ;  b)  [dans  une  acception  méprisante] 
la  peau  humaine.  To  dress  h.,  travailler 
le  cuir,  le  corroyer.  To  viarm  one's  h.  for 
iim,  rosser  quelqu'un,  Triv.  tannerie  cuir 
à  quelqu'un.  /  will  warm  your  k.  for  you, 
je  vous  rosserai  d'importance. 

HIDE-UOUND  (bid'-baund)  ad/,  t. 
Véter.  dont  la  peau  adhère  aux  muscles;  2. 
(d'un  arbre)  serré  dans  son  écorce;  3. 
intraitable  ;  *.  Intéressé,  avare;  dur  à  la 
desserre. 

niDEOCS  (fald'iœs)  ad;,  i.  hideux  : 
«;  diTorme  à  l'excès;  6)  très-désagréable 
à  voir;  2.  horrible,  effrayanl  :  qui  cause 
■  horreur,  afreux. 


HIDEOUSLY  (hïd'iœslO  adv.  1.  hi- 
deusement :  d'une  manière  hideuse;  2- 
horriblement,  eiTroyabk'inent. 

HIDEOUSNESS  (hiO'iœsnés)s.  hideur 
f  ;  état  Je  ce  qui  est  hideux. 

HIDING  (hid'iû)  s.  I.  action  de  cacher; 
2-  déguisement  m,  mystère  m,  cachotte- 
rie/'; 3.  retraite  /.  B.-ptace,  lieu  m  de  re- 
traite, lieu  m  de  sûreté,  cachette  /. 

HIDING  (bid'iii)  s.  coTips  mpl.  Togive 
agoôd  h.,  Fam.TOSser  d'importance. 

BIDUOTICS  (Ilidiot'iks)  s.  iléd.  hi- 
droliques  mpl,  sudoriiiques  mpl  :  médi- 
caments qui  favorisent  la  transpiration. 

HIE  (M)  vn.  se  hàlcr  :  se  mouvoir 
avec  rapidité,  avec  précipitation;  courir; 
aller  à  la  hâte;  faire  diligence:  se  dépê- 
cher; se  presser.  II.  lAee  liome,  bâte-toi 
de  revenir  à  la  maison. 

HiE,  s.  hâte  /,  diligence  f. 

HIERACIUM  (bi,œrc'shiœm)  s.  Bot. 
éperviére  /  ;  genre  de  plantes  compo- 
sées. 

HIERA-PICRA  (hïr'api'kra)  .s.  Pharm. 
bierapicra  m  :  élecluaire  purgatif,  composé 
d'alocs,  de  canelle,  de  imel,  etc. 

BIERARCH  (hi'œrart)  s.  prélat  m, 
pontife  m,  hiérarque  m  :  celui  qui  gouverne 
ou  qui  exerce  l'autorité  dans  les  choses 
sacrées. 

HIERARCHAL  (liî.œràr'kal)  adj.  ap- 
partenant à  un  hiérarque. 

RIERARCBIC  ( hi'œràrkik),  BIE- 
RAliCHICAL  (hi'œràrkikai;  adj.  hié- 
rarchique :  appartenant  à   une  hiérarchie. 

HIERARCUICALLY  (hrœràrkikali) 
adv.  hiénircliiijuemeut  :  d'une  manière 
hiérarchique. 

HIERARCHISM  (hi'œrarkizm)  s.  liié- 
rani.ie/:  l'oidredes  divers  degré  de  l'étal 
ecclésiastique. 

HIERARCBY(hT'œrarki)j.  hiérarchie: 
/  ;  a)  ordre  et  subordination  des  neuf 
chœurs  des  anges;  b)  ordre  et  subordina- 
tion des  divers  degns  de  l'état  ecclésias- 
tique. Heavenig  U.,  hiérarchie  céleste.  Un- 
der  Ihe  h.  of  bisàops.  sous  la  hiérarchie 
épiscopale  ou  ecclésiastique. 

UIERATIC  (bijralik)  adj.  hiératique: 
a)  sacerdotal,  appartenant  aux  prêtres;  b) 
consacré  à  des  usages  sacrés  ;  c)  dési- 
gne un  mode  d'écriture  des  anciens  Egyp- 
tiens qu'on  considère  comme  ayant  été 
une  conversion  des  hiéroglyphes  en  une 
espèce  d'écriture  cursive  à'  l'usage  des 
prêtres,  tandis  que  le  peuple  se  servait 
de  l'écriture  dite  démoiique. 

UIEROCBLOE  (hi'œrokliji)  s.  Bol. 
hiérochloé  /  :  genre  d'herbes  odorifé- 
rantes. 

HIEROCRACY  (lil.œrûk'rasi)  s.  théo- 
cratie /  :  gouvernement  dirigé  par  de'S 
prêtres. 

HIEKOGLYPH  (hrœroglif),  nlERO- 
GLVI'HIC  (lii.œroglink)  ».  hicroslyi.he 
m  ;  espèce  d'écriture  employée  par  les 
anciens  prêtres  égyptiens,  et  qui  expri- 
mait toute  une  série  d'idées  par  la  repré- 
sentation d'objets  visibles. 

HiEROGLYPH,  fa.  représenter  avec  des 
biêroglvplies. 

UIÉROGLYPBIC  (hî,œroglifik), 
HIEROGLVPRICAL  (  hî,œroglirikal) 
adj.  hiéroglyphique,  emblématique  :  qui 
exprime  une  idée  par  des  caractères,  des 
peinturi'S  ou  des  dessins. 

IIIEROGI-VPHIC.ALLY  (hî.œrOgllP- 
ikali)  adv.  d'une  manière  liiéro<.;typhique  ; 
par  des  hiéroglvphes,  des  emblèmes. 

HIEROGLYPBIST  (hî.œidglifist)  ». 
personne  /  versée  dans  la  connaissance 
des  hiéroglyphes. 

HICROGRAM  (hrœrogrâm)  ».  hiéro- 
grarame  m  :  caractère  propre  a  l'écriture 
hiératique. 

BIEROGRAMMATIC  (  hi.œrogra- 
màt'ik)  adj.  hierogrammatique,  hiérati- 
que. 

HIEROGRAMMATlST(hr.œrogrâm'- 
atist)  «.  hiérogrfimmate  ni  ou  hiérogram- 
matistc  m  :  scnbe  égyptien  qui  était  chargé 
de  déchilTrer  les  hiéroglyphes  et  de  prési- 
der aux  services  reli-ieux. 

HIEROGRAPHER  (hi.œrog'rafœr) ». 
hiérographe  m  :  celui  qui  écrit  sur  la  hié- 
rographie,  qui  est  versé  dans  la  connais- 
unce  de  la  hiérogra; bie. 


BlEROGRAPHic  (  hî.œrogfïrik). 
BIEROGRAPHICAL  (hî,œrogr.'irikal) 
adj.  hiérographique:  appartenant  à  i'écri- 
ture  sacrée. 

HIEROGRAPHY(hï,œrdg'raa)».  hié- 
rographie  /;  écriture  sacrée. 

HIEROLATRY  (hî.œrol'atri)  ».  culte 
m  des  saints  ou  des  choses  sacrées. 

HIEROLOGIC  (bi.œrolodj'ik),  HIE- 
ROLOGICAL  (hîiffirolodj'ikal)  udj.  hié- 
rologique  :  qui  appartient  à  la  hiérologie. 

HIEROLOGIST  (h[,œrordjist)  s.  per- 
sonne/ versée  dans  la  connaissance  de  la 
hiérologie. 

HIEROLOGY'  (hîœrôl'odji)  ».  hiéro- 
logie /;  la  science  qui  traite  des  écritures 
et  des  inscriptions  sacrées,  particulière- 
ment chez  les  Egyptiens;  ou  traité  sur  ces 
matières. 

HIEROM.AN'CY  (M'oBromânsi)  ».  hié- 
romancie  /,  hiéroscopie/;  mode  de  divi- 
nation qui  se  pratiquait  par  l'inspectioi 
des  divers  objets  offerts  en  sacritice. 

HIEROM.NEIIO^'  (hi,œroni'nimôn)  ». 
hiéromnème  m  :  la  plus  honorable  des 
deux  classes  de  représentants  dont  sg 
composait  le  conseil   des  Amphictyons. 

HIEROPHANT  (hî'œrofant)  ».  hiéro- 
phaute  m  ;  prêtre  qui  présidait  aux  mys- 
tères anciens  et  qui  enseignait  les  chose» 
sacrées  aux  initiés. 

HIEROPHANTIC  (hî.œrofdn'tit)  adj. 
de  hiérophante;  qui  appartient  aux  hiéro- 
phar.tes. 

HIGGLE  (hig'g'l)  vn.  1.  colporter  : 
porter  des  marchandises  de  place  en  place 
et  les  offrir  en  vente  ;  2-  marchander  : 
se  montrer  difliruliueui  en  déiiaiimi  une 
vente  on  une  acquisition,  en  concluant  un 
marché. 

HIGGLEDY-PIGGLEDY  fhlg'g'ldi- 
pig'g  ldi)iidi'.  Tnii.  confusément,  pêle-mêle, 
sens-dessus-desv«-5. 

HIGGLER  (hig'lœr)  ».  1.  marchand 
IB  ambulant,  colporteur  ni,  revendeur  m; 
2.  marchandeur  m  :  celui  qui  se  montre 
difUcultueux  dans  les  manbés  à  conclure. 

IIIGGLING  (higiiii)  ».  métier  m  de 
revendeur,  de  colporteur. 

HIGH  (taî)  adj.  1.  haut  :  a)  élevé, 
grand,  qui  a  une  étendue  considérable  de- 
puis un  point  infirieur  jusqu'à  un  pnin'. 
supérieur;  b)  qui  est  situé  au-dessus,  en 
parlant  de  choses  les  unes  par  rapport  aux 
autres;  c)  qui  s'élève  haut;  d)  qui  est  i 
un  niveau  supérieur.  A  verg  h.  steeple, 
un  clocher  fort  haut.  A  wall  twenly  feet  h., 
un  mur  haut  de  vingt  pieds.  A  h.  tree,  un 
grand  arbre.  A  foresl  of  h.  trees,  un  boij 
de  haute  futaie.  A  high  mountain,  une 
haute  montagne.  A  h.  /Iight,  un  vol  haut, 
élevé.  Uoiv  k.  «»  tke  tree  aboie  tke 
liouse?  quelle  est  la  hauteur  de  l'arbre  au- 
dessus  de  la  maison?  A  k.  place,  un  lieu 
élevé.  Tke  sua  is  verg  k.,  le  soleil  est 
très-haut,  est  fort  élevé  au-dessus  de 
l'horizon. 

2.  haut,  profond  :  ardu,  difficile  à  com- 
prendre, à  saisir.  Tkey  meel  to  kear  such 
k.  tkings,  ils  se  réunissent  pour  écouter 
des  choses  si  profondes. 

3.  haut,  grand,  éminenl,  puissant,  élevé 
en  rang,  en  dignité.  Tke  most  High,  la 
Très-Haut.  Tke  k.  priesl,  le  grand  prêtre. 
Ile  woos  botk  k.  and  low,  il  courtise  les 
grands  et  les  petits.  To  Oe  k.  in  repulalion, 
jouir  d'une  grande  réputation. 

4.  haut,  grand; excellent,  distingué  dans 
son  genre;  noble,  illustre.  TIte  kiykest 
faculty  of  the  tout,  la  plus  haute  faculté 
de  l'âme.  Of  k.  descent,  de  haute  lignée. 
To  entertatn  a  k.  opinion  of  a  persan, 
avoir  une  haute  opinion  d'une  personne. 
To  bcar  k.  fortune,  user  noblement  de  sa 
fortune.  A  k.  konour,  un  grand  honneur, 
un  honneur  insigne. 

5.  arrogant,  hautain,  altier;  superbe, 
Oer,  orgueilleux,  haut.jl  k.  look,  un  regard 
hautain.  H.  pretensions,  de  hautes  prélen- 
sions.  To  stand  k.  in  tke  insiep,  être  lier, 
le  porter  haut.  To  rule  witk  a  k.  kand, 
opprimer,  tyranniser.  H.  discourses,  dei 
discours  pleins  de  jactance. 

6.  Iron.  haut,  ampoulé,  guindé,  préten- 
tieux, recherché.  Verses  tkut  run  tn  a  k. 
itrain,  des  vers  guindés,  ampoulés.  A  k. 
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^emplimenl,    un    compliment    recherché, 
.rflambiqué. 

7.  Iliiueur,  obligeant.  In  A.  lerms,  en 
termes  llallcurs. 

8.  grand,  violent,  vcbémenl,  impétueux, 
orageux;  (de  la  mer)  grosse;  lurbulenl, 
tumultueux;  ardent,  fougueux.  A  A.  wiiid, 
un  :;rand  veut.  A  A.  sea,  une  grosse  mer. 
U.  passions,  des  passions  ardentes.  Tlit 
quurrel  grcw  h.,  la  querelle  s'écnaulTa. 

o.  vif,  intense;  lO.  Iiaut,  grand  : 
extrême,  exressil.  A  h.  pleaxure,  un  vif 
plaisir.  A  II.  colour,  une  couleur  vivo.  A 
A.  colouriiig,  un  coloris  vigoureux.  A  A. 
Iwal,  une  haute  température,  nue  grande 
chaleur.  //.  trca.ion,  haute  trahison. 

1  i .  cher,  élevé,  i  haut  prix.'/Vicsi;  goods 
are  A., ces  raarchandisescoûtent  cher,  sont 
d'un  prix  élevé. 

i  2.  haut,  ancien  :  éloigné  dans  le  temps, 
rec:ilé.  //.  mUiquily,  une  haute  antiquité, 
une  antiquité  reculée. 

i3.  grand,  plein,  complet.  U  is  yct  h. 
day,  il  fait  encore  grand  jour.  U  is  A. 
tinie,  il  est  grandement  temps.  At  li.  tiooii, 
en  plein  midi.  To  lie  in  h.  Iteallh  and  spi- 
rits,  être  plein  de  sauté  el  d'énergie,  en 
belle  humeur. 

i!é-  grand,  solennel.  Ah.  day.  un  grand 
jour  de  fête,  une  fi^'te  solennelle.  The  A. 
mass,  la  grand'mcsse.  The  A.  altar,  le 
mailrc-autel. 

13.  haut,  relevé  (en  parlant  du  goill); 
10.  riche,  luxueux,  somptueux.  //.  sau- 
ces, des  saui-cs  de  haut  goilt,  d'un  goilt 
relevé.  Tliis  liare  in  loo  A.,  ce  lièvre  est 
trop  faisandé.  //.  fure,  grande  chère.  H 
liviiig,  grand  train  de  vie. 

1 7.  Mus.  haut  :  élevé,  aigu  ;  i  s.  (de  la 
voix)  haute,  sonore,  éclatante.  A  A.  sountl, 
un  son  haut,  aigu,  élevé.  //.  noie,  note 
haute,  élevée.  A  h.  vnice,  une  voix  haute, 
éclatante. 

19.  Mur.  haut.  //.  waler,  haute  mer, 
pleine  mer;  marée  haute;  (dans  les  ri- 
vières) liantes  eaux.  Il.uialer  mark,nivo3a, 
ligne  des  hautes  eaux.  A  stiip  A.  and  dry, 
un  navire  à  sec  sur  le  rivage. 

HiGH,  adv.  1.  haut,  en  haut  :  dans  les 
airs,  à  un  grande  altitude.  To  /lij,  to  rise 
very  A.,  voler,  s'élever  très-haut.  \ou  go 
loo  A.,  vous  allez  trop  haut.  To  aim  loo  A., 
viser  trop  haut.  //.  and  low,  du  haut  en 
bas,  en  haut  et  en  bas.  To  carry  il  A.,  le 
porter  haut,  se  donner  des  airs,  être  lier. 
To  extoi  A.,  porter  aux  nues,  vanter  outre 
mesure. 

•j.  fort,  très,  bien,  grandement,  beau- 
coup, éminemment.  Ilis  puise  beats  A.,  son 
pouls  est  fort  agité,  le  pouls  lui  bat  bien 
fort,  il  est  irës-éinu.  To  play  too  A.,  jouer 
trop  gros  jeu.  Tlie  wtiid  lilows  very  A.,  le 
vent  soufllc  très-fort  avec  beaucoup  de 
violence.  To  spend  h.,  faire  beaucoup  de 
dépense.  To  feed  A.,  faire  grande  chère. 

3.  profondément,  avec  une  grande  éléva- 
tion on  une  grande  profondeur  de  pensées. 
He  rcasoned  h.,  ilraisonnait  profondément. 
To  preacli  too  A.,  prêcher  d'une  manière 
trop  scientifique;  ne  pas  rester  à  la  portée 
de  son  auditoire,  se  perdre  dans  les  nues 
en  prêchant. 

Hir.H,  en  compos.  :  H.-admiral,  grand 
amiral  (?i.  —  ll.-aimed,  ambitieux,  qui  vise 
haut,  qui  nourrit  de  vastes  projets.  —  II.- 
aspiring,  i  vues  élevées,  à  nobles  aspira- 
tions; ambitieux  :  qui  veut  arriver  aux 
grandeurs,  qui  vise  haut.  —  U.-bailiff, 
grand-bailli  m  :  le  premier  fonctionnaire 
d'une  ville,  le  juge  d'une  cour  de  comté. 

—  n.-battled,  célèbre  à  la  guerre  ou  dans 
les  combats.  —  ll.-l'lest.  bienheureux  :  qui 
est  en  possession  de  la  félicité  suprême. 
•-  //.-iorn,qui  est  de  noble  naissance.  — 
O.-lired,  i.  élevé  dans  le  grand  monde; 
S.  (eu  parlant  d'un  cheva')  pur-sang.  — 
U.-browed,  à  front  élevé.  —  ll.-l/uilt,  i. 
lort  élevé,  fort  haut;  2.  A  h.-b.  éléphant, 
■a  éléphant  qui  porte  une  haute  tour.  — 
U.-casIe,  haute  caste  f;  (parmi  les  Ilin- 
ioas)  celui  qui  apparlieut  à  la  première 
liasse,  tu  premier  ordre.  —  ll.-citurch, 
lliute  Eglise  f  :  partie  de  l'Eglise  épisco- 
fale   qui  soutient  l'autorité  des  èvcques. 

—  U.-churchman,  lélé  partisan  m  de  l'é- 
«Iscopat.  —  H.-climliini/,  1.  qui  parvient 
i  ue  grande  élévation;  a.  difScilc,  rude 
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i  gravir  —  n.-coioured,  i.  haut  en  cou- 
leur; vivement  coloré;  d'une  couleur 
vive,  éclatante.  —  ll.-eommission,  haute 
commission  f  :  ancien  tribunal  anglais  in- 
vesti de  pouvoirs  suprêmes.  —  ll.-con- 
slal'le,  grand  constablem.  —  ll.-day,  beau 
m,  belle  /';  convenable  à  un  jour  de  fête. 

—  ll.-designmg,  qui  forme  de  grands  pro- 
jets. —  H.-Dulch,  i.  les  Allemands  mpl ; 
2.  langue  f  allemande.  —  ll.-emtiowed,  à 
la  vnéte  élevée;  au  plafond  élevé.  —II.- 
engendcred,  engendré  dans  l'espace,  dans 
les  airs.  — //.-/"ft/,  nourri  dans  l'abondance; 
grassement  nourri.  —  ll.-feeding,  délica- 
tesse (,  recherche/' dans  la  nourriture.  — 
H.-finished,  achevé,  complètement  lini.  — 
ll.-flavoured,  d'un  goût  piquant;  de  beau- 
coup d'arôme.  —  ll.-f!ier,  ccrvèôu  w  brûlé, 
cerveau  m  fêlé  :  personne  qui  pousse  ses 
opinions  jusqu'à  l'extravagance.  —  II.- 
fîown,  1.  orgueilleux,  hautain;  2.  bour- 
soullé,  guindé,  empoulé;  3.   extravagant. 

—  Il.-tlijing,   extravagant.    —    ll.-grown, 
monté,   poussé    très-baul.    —  Il.-handed, 
violent,  impérieux,  dominateur,  oppiessif, 
tvrannique.  —  ll.-lieaped,   t.  amoncelé: 
formant   des  monceaux   élevés  ;   de  gros 
tas;  2.  couvert  de  gros  tas;  3.  élevé  en 
monceaux.  —   ll.-king,  le  Tout-Puissant, 
le  Itoi  des  rois,   Dieu.  —   Il.-Ufe,  la  vie 
des  classes  élégantes;  le  grand  monde,  la 
haute  société,  i^fop/f/"  A.-/.,  des  gens  du 
bel  air,  des  gens  à    la  mode.  —  ll.-li[t, 
élever  en  l'air.  —  Il.-lived,  du  grand  monde, 
appartenant  à  la  haute  société.  —  ll.-living, 
vie  f  élégante  ;  le  grand  monde  m.  —  II.- 
low,    soulier  m    à  recouvrement.   —    II.- 
melllcd,  fougueux;  qui  a  beaucoup  de  feu, 
d'ardeur,   de    vivacité.  —   ll.'miijlitiness, 
toute-puissance/;  litre  de  dignité.  — //.- 
minded,  1.  arrogant,  hautain,  lier,  orgueil- 
leux;   2.    généreux,    magnanime.  —   II.- 
mindedness,    i.   arrogance    f,  hauteur  (, 
licrté  f,  orgueil  m;  2.  noblesse /de  sen- 
timents, générosité  f,  magnanimité   (.  — 
ll.-operation,  Chir.  haut-appareil  m  :  mé- 
thode d'extraire    la    pierre.  —   ll.-place, 
haut  lieu  m  :  Bibl.  éminence  ou  montagne 
sur  laquelle  on  otoit  des  sacrillces.   — 
ll.-pressure,    à     haute     pression.    II.-p. 
sleam-engine,  machine    à  vapeur  à  haute 
pression.  —  //.-prtcef/,  d'un  grand  prix.  — 
ll.-principled,  i.  à  principes  élevés  ;  2. 
extravagant  dans   ses  idées  politiques.   — 
I].-proof,adj.  très-rectillé, fortement  alcoo- 
lique. —  ll.-proof,  ado.  au  premier  degré, 
à  l'extrême,  au  maximum. — H.-raised,  1. 
élevé,  haut  ;  2.  qui  a  de  grandes  espérances 
ou  de  grands  projets.  —  ll.-reacliing,   i. 
atteignant  une  grande  élévation;  2.  parve- 
nant à    s'élever;  3.   ambitieux,  aspirant, 
voulant  parvenir  aux  grandeurs.  —  ll.-re- 
pcnlid,  dont   on  éprouve  un  vif  repentir; 
profondément  regretté.  —Il.-resolved,  bien 
résolu,  très-déterminé.—  Il.-ropes,  grands 
airs  mpl,  grands  chevaux  mpl.  He  is  on  liis 
h.-ropes,  il  a  pris  ses  grands  airs,  il  est 
monté  sur  ses  grands  chevaux  :  se  dit  fa- 
milièrement d'une  personne  qui  affecte  des 
airs  de   dédaigneuse   supériorité,  ou  qui, 
surexcitée  par  la  colère,  s'emporte  en  re- 
proches et    en   menaces.    —  ll.-seas,   la 
haute  mer,  l'océan.  —  ll.-teasoned,  forte- 
ment assaisonné,  piquant,  de    haut  goût  : 
dont  le  goût  est  relevé  par  des  épices  et 
d'autres    assaisonnements.    —  ll.-sealed. 
Ilxé  sur  une  hauteur.  —    H.-sigItled,    qui 
regarde  toujours  en  haut.  —  ll.-soanding, 
pompeux,     fastueux;    bruyant,     sonore, 
retentissant.  —    ll.-spiriled,  i.    vif.  fou- 
gueux: plein  de  vivacité  ou  d'ardeur  natu- 
relle; 2.  irascible   :   facilement  irritable; 

3.  brave,  hardi,  noble  :  plein  de  courage; 

4.  entreprenant,  audacieux.  —  tl.-steward, 
1 .  grand  sénéchal  m  :  titre  que  porte  un 
des  grands  ofllciers  de  la  couronne;  2.  sur- 
intendant m  ;  le  chef  d'une  université,  ou 
le  principal  fonctionnaire  d'une  ville.  — 
H.-atomached,  i.  hautain,  orgueilleux,  «1- 
tier;  2.  obstiné,  opiniitre.  —  ll.-slrung, 
i.  montée  un  diapason  élevé;  2.  lier,  or- 
gueilleux;3.  obstiné,  opiniitre.— W.-s»#/b, 
enllé,  gonlle  outre  mesure;  bonsoullé. — 
U.-laper,  Bol.  bouillon  m  blanc  :  le  Ver- 
ta-icum  Ihapsus,  plante  dont  les  fleurs  el 
les  graines  sont  vénéneuses.  —  ll.-lasted, 
de  haut  goût,  piqaant,  relevé.  —  ll.lide. 
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1.  haute  marée  ^,  pleine  rajrée /■;  mare* 
qui  alteint  une  plus  grande  élévation  que 
les  marées  ordinaires  ;  2.  jour i»  de  congé, 
de  vacance.  —  II. -lime,  grand  temps  m: 
temps  où  il  faut  qu'une  chose  soit  exéen- 
tée.  //  is  h.-l.  la  élop  Ike.ie proceedings,  il 
est  grand  temtis  de  mettre  un  terme  il 
ces  manières  d'agir.  —  II.-lop,  sommet  m 
d'un  navire.  —  ll.-viced,  monslrueuscmenl 
pervers.  —  ll.-roiced,  ayant  une  voix  so- 
nore, retentissante.  —  Jl.-willed,  doué 
dinlininient  d'esprit.  —  U.-wraughl,  1. 
mis  en  œuvre  avec  beaucoup  d'art  ou  d'ha- 
bileté; façonné,  lini  avec  le  plus  grand 
soin;  2.  enflammé  de  fureur. 

llIGlli;it  (hi'œr)  adj.  compar.  de  Ilica, 
plus  haut,  plus  élevé. 

IIICIIKST  (hî'Cst)  a(//.  superl.de  Ilicri, 
le  |ilu5  liaui,  la  plus  haute;  le  plus  élevé, 
la  plus  élevée. 

IIIGIILAND  (bî'lând)  .».  pays  m  de 
montagnes,  pavs  m  montagneux.  Tiie 
highland  o(  Sc'oltand,  les  hautes  terres, 
les  montagnes  de  l'Ecosse,  les  highlands 
mpl.  The  highlands  on  Ihe  lludson,  les 
liantes  terres  baignées  par  l'Hudson.  les 
highlands  de  IHiidson.  Il.-fling,  danse- 
particulière  aux  Highianders  ou  monta» 
gnards  écossais. 

HIGULA.VDER  (hî'Inndœr)  .î.  1.  mon- 
tagnard !«  :  habitant  des  hautes  terres, 
des  montagnes;  2.  llighlandcr  m  :  mon- 
tagnard écossais. 

IIIGIILANDISH  (hi'lândish)  adJ.  de 
montagne;  montagneux;   montagnard. 

IIIGHL.ANDMAX  (hi'landman)  t. 
Highlander  :  habitant  des  montagne» 
d'Ecosse. 

niGHLY  dii'li)  adu.  1.  haut,  à  une 
grande  hauteur  ;  2.  fort,  grandemcnl, 
infiniment,  hautement.  U.  ol/liged,  inlini- 
ment  obligé. 

3.  orgueilleusement,  liércment,  arro- 
gamment;  i.  ambitieusement;  s.  flal- 
teusement,  avantageusement.  To  Ihink  A. 
of  oneself,  avoir  une  haute  opinion  de  soi- 
même,  s'estimer  beaucoup. 

HIGllMOST  (lii'inost)  adj.  le  plus 
élevé,  la  plus  élevée  ;  suprême. 

HIGH\ESS  (hî'nSs)  s.  1.  hauteur  f, 
altitude  f  :  élévation  au-dessus  d'une 
surface  ;  2.  dignité  f  :  élévation  en  rang, 
en  caractère  ou  en  puissance  ;  3.  excel- 
lence f,  valeur  f;  i.  violence  /;  s. 
cherté  /,  élévation  /"(de  prix);  G.  Slti.<. 
acuité  /"(d'un  son);  7.  intensité  (  (de  la 
chaleur);  8.  altesse  f  :  qualification 
d'honneur  qui  se  donne  aux  princes  et  i 
divers  personnages  d'un  rang  élevé  ;  llau- 
tesse  f  (en  pariant  du  sultan). 
HlGHRO.AD(hî'rod)«.  grande  route/'. 
HIGIIT  (hit)  s.  élévation  A  altitude  /', 
hauteur  f. 

HlGHT  (liît)  adj.  nommé,  appelé. 
IIIGHWAY  (hT'në)  S.  1.  grand  che- 
min m,  grande  route  f;  2.  Fig.  carrière  /, 
voie  f. 

HlGUWAV.'vi A.\  (lirwêinân)  s.  voleur 
m  de  grand  chemin. 

HiL.\Rious  (hilêr'iœs)  «C  gai, 
enjoué,  joveux. 

IIILAIÙTV  (hilâr'iti)  *.  hilarité  f  : 
joie  douce  et  calme. 

HIL.*RV  (hil'ari)  npr.  Hilaire  m.  Il- 
term,  session  des  cours  de  justice  en 
Angleterre  qui  commence  dans  les  envi- 
rons de  la  Saint-Uilaire,  vers  le  milieu 
de  janvier. 

HILD  (hild),  mot  danois  qui  signiile 
héros  et  qui  entre  dans  la  composition  d» 
quelques  noms  propres,  tels  que  Uilde- 
bert,  Childebert  (héros  éclatant). 

HILDIXG  (hild'iû)  s.  i.  homme  m  Til, 
méprisable;  2.  femme  /'grossière. 

UILL  (hil)  ».  hauteur  /,  colline  ',  iflte 
f,  coteau  m.  éminence  /.  mont  »i,  mon- 
tagne (  :  élévation  naturelle  du  «ol,  ou 
masse  de  terre  s'élevam  au-dessus  du 
niveau  commun  des  terrains  d'alentour. 
By  A.  and  date,  up  A.  and  down  date,  par 
monts  et  par  vaux.  Ilalf-wau  up  Ihe  A., 
i  mi-côte.  To  wrile  up  A.,  écrire  de  tra- 
vers, aller  au  grenier  ou  descendre  i  1» 
cave. 

IliLL,  ta.  former  des  monlicules  OB 
petites  élévations  de  terrain. 


HILLED 

HILLED  (tiild)  ppa.  ou  adj.  élevé  en 
aïonticult's;  ayant  dos  montagnes. 

HILLINESS  (hil'linfs)  s.  nature  f 
moniueuse. 

HILLING  (hïriifi)  ppr.  s' élevant  en 
monticules,  formant  de  petites  élévations 
du  sol. 

HILLOCK  (liïl'Iot)  s.  colline   f,  hau- 
teur [,  émincnce  /,  tertre  m,  élévation  f. 
niLLWORT  (hil'wœrt)  *.  Bol.  thym 
m  sauva.îe. 

HILLV  (hil'Ii)  adj.  1.  montasneuî  : 
qui  abonde  en  montagnes  ;  2.  monlueux, 
accidenté.  A  h.  couniry,  un  pays  monla- 
xneux. 

HILT  (hïlt)  s.  poignée  f;  farde  /"(d'une 
épée).  A  siiver  h.,  une  i)oi;:née  d'arirenl. 
Ee  is  ail  poU/îcs  up  lo  Ihe  h.,  il  est 
politique  jusqu'au  bout  des  oncles. 

niLTED  (hil'téd  adj.  garni  d'une 
poignée  ou  d'une  garde,  h  poignée. 

iiiLUM  (hl'lœm)  s.  Bol.  hile  m:  espèce 
de  cicatrice  que  porte  une  graine  et  qui 
indique  le  point  par  lequel  elle  tenait  à 
"a  plante  qui  l'a  produite. 

UIJI  (him)  prou,  per.t.  m.  ol/Ject.  de 
He.  1.  le;  2.  lui,  à  lui;  3.  (devant  un 
démonstratif)  celui,  celui-là.  We  admired 
iul  did  îwt  esteem  him.,  nous  l'admirions 
mais  nous  ne  l'estimions  pas.  Wtial  do  you 
■think  of  him?  que  pensez-vous  de  lui? 
As  for  him.  quant  à  lui.  Give  il  liiin, 
donnez-le-lui.  The  dog  darled  al  him 
.and  seizcd  him  ùy  llie  throat,  le  chien 
s'élança  sur  lui  et  le  saisit  à  la  gor,'e. 
i  hâve  been  latktiig  lo  him  for  an  hour, 
il  y  a  une  heure  que  je  lui  parle.  /  shr^tl 
00  and  see  him  Ihul  promi.^ed  lo  paij  itî, 
j'irai  voir  celui  qui  a  promis  de  nous  payer. 
Ill.MAL.AVA  (hiin,alê'a)  npr.  Gà.i/. 
Himalaya  :  chaîne  de  montagnes  de  l'ilin- 
doDsiah. 

HIMALAYAN    (hlm.alë'àn)    adj.     de 

l'Himalaya,  qui  se  rapporte  à  l'Himalaya. 

BIMANTOPUS      (himàn'topœs)      s. 

Ornilh.  échasse   f  :  llimantopus,  genre 

.d'oiseaux  de  l'ordre  des  échassiers. 

HIMSELF  (hiraselP)  pron.  réfl.  (sujet 
«t  régime)  lui,  lui-même;  se.  //.  had  done 
the  deed,  lui-même  avait  fait  l'acte.  As 
for  h.,  quant  à  lui.  Ile  has  corne  lo  h., 
il  est  revenu  à  lui,  il  a  repris  connais- 
sance. Jle  ihinks  only  of  h.,  il  ne  pense 
qu'à  lui.  He  wiit  go  A.,  il  veut  alh'r  lui- 
même.  IJeis  shaving  h.,  il  se  rase.  He  did 
il  II.,  il  le  fit  de  lui-même.  //  is  like  h., 
c'est  lui-même,  le  voilà,  c'est  bien  de 
lui,  il  ne  se  dément  pas.  He  makes 
much  of  A.,  il  se  dorlolte.  By  h.,  seul, 
non  accompagné.  He  wenl  away  by  A., 
il  s'en  est  allé  tout  seul.  He  was  by  A., 
il  était  seul. 

HIN  (hiii)  s.  hin  m  :  mesure  de  capa- 
cité chez  les  Hébreux  qui  équivalait  à 
environ  5  litres  25. 

IIIXD  (liind)  s.  biche  f:  la  femelle 
d'un  cerf  ou  d'un  daim.  H.-calf,  cerf  m 
d'un  an. 

HI.\D  (hind)  ».  1.  serviteur  m,  do- 
mestique m,  valet  m  de  ferme;  2.  pâtre 
m:  3.  paysan  m,  rustre  m  :  homme  de  la 
campagne. 

IIINU  (hînd)  adj.  de  derrière,  arrière, 
postérieur  :  appartenant  à  la  partie  qui 
vient  après,  en  opposition  à  la  parlie  qui 
vient  avant.  The  h.  legs  of  a  quadru^ed, 
)es  pattes  de  derrière  d'un  quadrupède. 
The  h.  wheels,  les  roues  de  derrière, 
l'arrière-train.  The  h.  part  of  an  animal, 
Tarrière-train  d'un  animal.  H.  claw  of  a 
bird  of  prey,  avillon  :  nom  des  doigts 
.postérieurs  d'un  oiseau  de  proie.  //. 
tiotv.,  A.  peek.,  troussequin  (d'une  selle). 
H.  feet,  pieds  de  derrière.  Il.-hand.  train 
is  derrière  d'un  cheval.  //.  quarler,  train 
de    deiTière. 

niNDER  (hîn'dœr)  adj.  de  derrière, 
postérieur,  arrière  :  qui  est  dans  une 
position  contraire  à  celle  de  la  tête  nu  du 
devant.  The  A.  feel,  les  pieds  de  derrière. 
The  A.  pari  of  a  ship,  1  arrière  d'un  vais- 
seau, la  poupe. 

HINDER  (hin'dœr)  va.  i.  empêcher; 
S.  metlre  obstacle  à;  3.  arrêter,  retenir; 
i.  retarder;  s.  détourner;  6.  gêner, 
embarrasser;  7.  entraver.  //.  me  nol, 
je  m'arrêtez  pas,  ne  me  retenez  pas.  To 
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A.  ont  from  a  tking.  détourner  quelqu'un 
de  faire  quelque  chose.  To  A.  one's  lime, 
faire  perdre  son  temps  à  quelqu'un. 
What  hinders  you  from  having  Ihe  same 
right .'  qui  vous  empêche  d'avoir  le 
même  droit? 

IliNDER,  vn.  s'opposer,  faire  obstacle, 
empêcher. 

HIXDERANCE  (Mn'dœràns),  Hix- 
DRANCE  (hi'''''''âns)  s.  1.  empêche- 
ment VI  ;  2.  obstacle  m,  entrave  f;  3. 
anicroche  f  He  will  be  no  h.  lo  him, 
il  ne  l'empêchera  pas.  Let  Ihat  be  no  h.  ! 
qu'à  cela  ne  tienne  ! 

HIXDERING     (hïn'dœrifi)   ppr.     de 

HlNDEH. 

niXDERLl\G  (hin'dœrlin)  s.  animal 
m  méchant. 

HINDERMOST  (hin'dœrmost',  adj. 
le  dernier,  la  dernière  :  qui  est  derrière 
tous  les  autres. 

HI\D-HEEL  (hînd-hîl)  s.  Bot.  tanaisie 
f:  plante  de  la  famille  des  synanthérees. 

eiXDMOST  (hind'mosl)  adj.  le  der- 
nier, la  dernière  :  qui  est  en  arrière  de 
tous  les  autres,  au  dernier  rang. 

HINDOO  ou  HIXDU  (hîndû')  S.  hin- 
dou m  :  aborigène  de  l'Hindoustan. 

HINDOOISM  OU  HINDUISM  (hin- 
dn'izm)  s.  doctrines  fpl  et  rites  mpl  des 
Hindous. 

HlNDOSTAN(hIn,dOStiinO,  HINDUS- 
TAN  (hln,dustân')  npr.  Géog.  Hindous- 
tan  m. 

HINDOSTAXEE  (bîn,drts,tant')  .1.  i. 
hindoustani  m,  langue  f  hindnuslanique  : 
langue  des  Hindous;  2.  Hindou  m  :  ha- 
bitant de  l'Hindoustan. 

HixDusTAXEE,  adj.  hiodoustanique  : 
qui  appartient  à  l'Hindoustan. 

lilXDOSTANY    (hiudos'taaO   «.    ou 

adj.  V.    HlSDOSTANEE. 

UINDRANCE  (Wn'drâDs)  ».   V.  HiN- 

DEP.ANCE. 

HI.NGE  (hïndj)  ».  1.  gond  m  :  mor- 
ceau de  fer  sur  lequel  tournent  les  pen 
tures  d'une  porte,  d'un  contrevent  ;  2. 
charnière  /"(d'une  boîie);  3.  pivot  m, 
ressort  m  :  ce  dont  une  chose  dépend, 
ce  sur  quoi  une  chose  loiriie;  4.  point 
m  cardinal  :  Est,  Ouest,  .Nord  ou  Sud; 
5.  Conchyl.  charnière  f  :  le  point  par 
lequel  des  coquilles  bivalves  sont  unies. 
To  be  off  Ihe  hiiiges,  être  hors  des  gonds: 
être  troublé,  dérouté.  To  fly  ojf  Ihe  hinges, 
sortir  des  gonds,  s'emponer.  Slrap  hingcs, 
pentures. 'f(a«  A.,  couplet.  H.-hook,  liche. 

HiNGE,  va.  1.  metlre  des  gonds  à;  •>. 
appuyer,  supporter  sur  des  gonds,  sur  un 
pivot;  3.  courber,  plier,  fléchir. 

HixGE,  vn.  dépendre   de;  tourner  sur. 

UiNGbD  (hlndjd)  ppa.  placé  sur  un 
pivot. 

RI.NGING  (hïndj'ifl;  ppr.  dépendant  de, 
tournant  sur. 

IllXNY  (btn'ni)  ».  bardeaa  m,  mulet 
m  :    le    produit    d'un   étalon    et    d'une 

âD6SSfi> 

HINT  (hfnt)  va.  suggérer,  insinuer, 
donner  à  entendre,  faire  supposer  :  ame- 
ner à  l'esprit  ou  rappeler  par  une  légère 
mention,  ou  par  une  allusion  éloignée. 

HiNT,  vn.  (avec  at).  faire  entrevoir, 
donner  à  entendre,  faire  allusion  à.  He 
hinled  at  the  risk  of  encouraging  the 
rel/els,  il  fil  entrevoir  le  risque  d'encou- 
rager les  rebelles.  He  never  so  much  as 
hinled  at  il,  il  n'y  a  seulement  pas  fait 
allusion. 

HiNT,  s.  1 .  allusion  f  éloignée  ;  2.  avis 
m;  3.  insinuation  f,  suggestion  f,  dcini- 
inotm,  mût7/i  couvert;  4.  idée  f,  aperçu  m; 
5.  occasion  f  A  broad  A.,  un  avis  assez 
clair.  To  throui  oui  a  h.,  to  give  a  A.,  faire 
entendre,  dire  à  demi-mot.  Our  A.  of  woe 
is  common,  nos  occasion?  de  souffrance 
sont  les  mêmes.  //  was  my  h.  to  speak, 
ce  fut  à  moi  à  parler. 

HINTED  (hint'éd)  ppa.  mentionné 
légèrement;  à  mots  couverts. 

HliNTlNG  (hln'tiû)  ppr.  faisant  allu- 
sion à,  donnant  à  entendre,  disant  à 
demi-mois,  insinuant,  faisant  supposer. 

HINTIXGLY  (hin'tifili)  adv.  i  demi- 
mot,  par  insinuation;  à  mots  couverts, 
par  voie  d'allusion. 

BIP   'hip)  ».   «.    A»et    liancbe  f  : 
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partie  saillante  du  corps  formée  par  Toa 
iliaque;  2.  Arch.  arêtier  m  :  pièce  de 
charpente  placée  sur  la  ligne  de  rencontre 
des  deux  pans  inclinés  d'un  toit  en 
croupe.  To  hâve  on  Ihe  A.,  avoir  l'avan- 
tage sur  quelqu'un.  /  hâve  him  ou  the  h. 
now,  cette  fois-ci  je  le  tiens.  To  catch 
one  on  Ihe  A.,  surprendre  quelqu'un  eu 
défaut  ;  Fam.  pincer.  To  smite  h.  and 
thigh,  faire  un  grand  carnage  de. 

Hip,  va.  p.ir.  HippiMO,  prêt,  et  ppa. 
HippED,  1.  disloquer,  dêbotler,  démettre 
la  hanche;  2.  Arch.  pourvoir  d'un  arêtier, 
faire  aller  un  toit  en  pente. 

IliP,  en  compos.  ;  H.-bath,  demi-bain 
m  ;  bain  dans  lequel  le  corps  est  plongé 
jusqu'aux  hanches  on  à  l'ombilic.  —  //.- 
bone,  os  m  de  la    hanche,    os   iliaque. 

—  H.-goul,  sciatique  f  :  goutte  dans  les 
hanches.  —  H.-hop,  cahin-caha;  en  sau- 
tillant. —  H.-joinl,  articulation  f  coxo- 
fémorale  :  jointure  de  la  cuisse.  —  H.- 
knob,  Arch.  bouton  m  :  ornement  placé 
sur  l'arêtier  d'un  toit  ou  sur  la  pointe 
d'un  pignon.  —  H.-roof,  V.  Hipped-roof. 

—  H.-tile,  tuile  f  fafiière. 

HIP  (hlp)  s.  Fam.  contraction  de 
hypochondria,   hypocondrie  f. 

Hip,  t'a.  /■am." rendre  hypocondre. 

HIP  (hip)  inlerj.  hop  I  sert  à  appeler. 

HIP  (hip),  HOP  (hop)  s.  Bol.  églan- 
line  f  :  fruit  de  l'églantier.  V.  Hep. 

HIPPARCHIA  (hipàr'kia)  s.  Enlom. 
hipparchie /■;  genre  d  insectes  lépidop- 
tères diurnes. 

HIPPED  (hipt)  ppa.  i.  disloqué;  2. 
yircA.  pourvu  d'un  arêtier;  3.  Fam.  at- 
tristé, rendu  nélaicolique. 

niPPED-RooP  (hipt-rOQ  •'•  comble 
m  en  croune,  comble  bri->é  :  toiture  dont 
les  extrémités  se  rencontrent  obliquement 
avec  les  pentes  adjacentes. 

IIIPPISH  (hip'pish)  adj.  Fam.  hypo- 
condriaque :  qui  appartient  à  l'hypo- 
condrie. 

HIPPOBOSCA  (Mp'pobSska)  ». 
Entom.  hippobosque  m  :  genre  d'insectes 
diptères. 

HIPPOCAMP  (hip'polàmp)  ».  hippo- 
campe m  :  poisson  qui  tient  de  la  forme 
de  la  chenille  et  de  celle  du  cheval. 

HIPi'OCENTAUU  (hïp'poséntor)  ». 
Myth.  hii"iocentaure  1»  :  monstre  qu'on 
supposaii  are  moitié  homme  et  moitié 
cheval. 

HIPPOCRAS  (hïp'pokras)  ».  hypo- 
cras  m  :  breuvage  médical  composé  avec 
du  vin  et  une  infusion  d'épices  et  autres 
ingrédients. 

HlPPOCRATES  (hippôk'rallz)  npr. 
Hippocrate  m. 

IIIPPOCRATIC  (hïp.pokrat'ik)  adj. 
hippncntique  :  qui  se  rapporte  a  Hip- 
pocrate ou  à  ses  ouvrages.  Il.-face,  faciès 
m  hipiiocralique  :  tnils  paies,  abattus  et 
contraciés,  qu'on  considère  comme  un 
syraptêjme  fatal  dans  les  maladies. 

IIIPPOCRATISM  (hippok'rnlizm)  ». 
hippocratisme  m  ;  philosophie  d'Hippo- 
crate  en  ce  qui  concerne  la  médecine. 

HIPPODROME  (hip'podrùm)  ».  hip- 
podrome m  :  cirque  ou  endroit  approprié 
aux  courses  de  chevaux  et  à  d'autres 
exercices  équestres. 

IIIPPOGRIFF  (hip'pogrif)  ».  hippo- 
griffe m  :  animal  fabuleux  moitié  cheval 
et  moitié  griffon;  cheval  ailé. 

HIPPOLITH  (hIp'oli/A)  ».  hippolithe 
f  :  pierre  trouvée   dans    l'estomac    d'un 

HIPPOLYTUS  (hippai'ilœs)  npr. 
Hippolvle  m. 

HIP'POMANE  (hïp'pomàn)  ».  hippo- 
mane  m  :  a)  Vitér.  humeur  dans  les  ju- 
ments; b)  Bot.  mnncenillier,  genre  de 
plantes   de  la  famille  des  euphorbiacées. 

HIPPOPATHOLOGY  (hip,popa/Aûl'- 
odji)  ».  hippopathologie  f  :  science  de 
la   médecine   vétérinai.'-e,  pathologie    dn 

HIPPOPHAE  (hippofé'i)  ».  Bot. 
argousier  m  :  Hippophaê,  genre  de  plantes 
de  la  famille  des  eléagnees. 

niPPOPHAGOUS  (hippéragœs)  adj. 
hippophage  :  qui  se  nourrit  de  viande 
de  cheval. 

HIPPOPHAGY  (hippiSfadji)  ».  hippo- 


HIPPOPOTAMUS 

phagic  [  :  action  de  se  nourrir  de  viande 
de  ciieval. 

HIIM'OPOTAMUS  (hïpipopdlamœs) 
t.  hippopotame  »i  :  gros  et  lourd  raajn- 
mift're  qui  vit  dans  les  rivières  d'Afrique. 

UII'I>UR1C  (liipyii'rili)  adj.  Chim. 
hippurique.  U.  acid,  acide  m  liippurique  : 
acide  voisin  de  l'acide  benzoïque,  qu'on 
lire  de  l'urine  des  herbivores. 

lIlprUKiS  (hip'yuris)  *.  Bot.  hip- 
puris  im  hippuride  f,  pcsse  f  d'eau  :  genre 
de  planle<  de  la  famille  des  balozagées. 

HIIM'UniTE  (hip'yurlt)  «  Concliyl. 
bippurite  /  :  t,'enre  de  mollusques  fossiles 
qu'on  rencontre  dans  les  formations  cal- 
cairi'S. 

IIIPSHOT  (liîp'shôt)  adj.  déhanché  : 
qui  a   la    hanche  disloquée. 

HUlCATE  {hœr'i'êtl  s.  Chim.  hircate 
m  ;  sel  formé  par  l'union  de  l'acide  hir- 
cique  avec  une  base  saliliable. 

HlitClC  (hOBr'sik)  flrf/.  Cliim.  hircique. 
H.  acid,  acide  m  hircique  :  iicide  produit 
par  la  saponillcation  de   l'hircine. 

HIRC1I\  (hcirsïn)  s.  Cliim.  hircine  f  : 
substance  graisseuse  et  liquide  qu'on  tire 
de  la  graisse  de  bouc  et  qui  lui  com- 
munique son  odeur  particulièrement  forte. 

UIU0ULATl0i\  (hœrikyule'shœn)  s. 
Agric.  liirciilaiion  f  :  maladie  particulière 
de  la  vigne  causée  par  l'emploi  d'engrais 
trop  énergiques. 

BlUCUS  (hœr'kœs)  s.  t.  Zool.  bouc 
m;  2.  Astrim.  Ilircus  m,  Chèvre  (  : 
étoile  de  première  grandeur,  de  la  con- 
stellalion  du  Cocher. 

HIUE  (.hir)  va.  1.  louer  :  prendre  à 
louage;  3.  prendre  à  ferme;  3.  em- 
prunter; 4.  prendre  à  gages,  prendre; 
6.  corrompre,  acheter.  To  A.  a  person's 
house ,  louer  la  maison  de  quelqu'un. 
To  A.  money,  emprunter  de  l'argent.  To 
h.  a  man  for  a  day,  prendre  un  homme  à 
la  journée.  To  A.  oui,  louer  :  donner  à 
louage,  en  location.  To  A.  oui  a  house 
toa  person.innev  une  maison  à  quelqu'un, 
To  A.  oui  oneself,  se  louer,  se  mettre 
au  service  de  quelqu'un,  (dans  un  sens 
défavorable)  se  vendre. 

HiRE,  s.  i.  louage  m  :  transport,  ces- 
sion de  l'usage  de  quelque  chose,  faite 
parle  propriétaire  pour  un  certain  temps, 
moyennaicl  un  certain  prix;  2.  loyer  m  : 
prix  de  louage,  de  location;  3.  intérêt  m 
(de  l'argent  prête)  ;  4.  loyer  ;«,  salaire  m, 
gages  mpl  :  ce  qui  est  dû  à  un  servileur 
pour  ses  services.  Coaih  h.  louage  d'une 
▼oiture.  On  A.,  en  location,  i^  louage.  The 
A.  tf/"  a  Aou.ïe,  le  loyer  d'une  maison.  For 
h.,  a  louer.  Tkougli  Iheir  A.  wus  liltle, 
quoique  leurs  gages  fussent  modiques. 
TAe  labourer  it  worlhy  of  his  A.,  toute 
peine  niérile  salaire. 

HIKED  (hird)  ppa.  ou  ad/.  1.  (choses) 
loué:  pris  en  location,  à  louage;  pris  Ji 
bail  ;  2.  (des  personnes)  à  gages,  salarié; 
4dans  un  sens  défavorable)  mercenaire. 

HIRBLI!V<:  (hir'liû)  5.  t.  personne  f 
salariée,  aux  gages  d'une  autre;  2.  mer- 
cenaire m  :  homme  inlért^ssé  et  facile  à 
corrompre  pour  de  l'argcnit. 

HiitËLiNG,  adj.  1.  salarié,  servant  à 
fages;  2.  vénal,  mercenaire. 
uiitEni  (hir'én)  s.  prostituée  f. 
BlitKit  (hir'oT)  s.  i.  locataire  m  : 
eelui  qui  prend  une  maison  à  louage; 
8.  celui  qui  prend  quelqu'un  à  gages, 
i  son  service;  3.  celui  qui  prend  une 
ebose  à  louage. 

mitliNG  (lur'iû)  ppr.  donnant  en  lo- 
eation,  louant. 

IlIitSUTE  (hœrsyut')  adJ.  i.  velu, 
poilu  :  couvert  de  poils,  garni  de  soies; 
2.  hérissé;  3.  Bol.  hirsute,  hirsuteux  : 
qui  est  garni  de  nombreux  poils  raides. 
illitUDo  (hirû'do)  s.  sangsue  f  ; 
Uirudo,  genre  de  vers  suceurs,  de  mœurs 

aquatiques. 

llll<U^DI^E  (hî'rœndin)  s.  Oniilh. 
nironoL'tle  f  :  Hiruudn,  genre  d'oiseaux 
flssirostres  de  l'ordre  des  passereaux. 

HIS  (biz)  i.  pron.  pern.,  possessif  àc 
Hf.,  de  lui,  jl   lui.    The  liook  is  his,   le 

liTie  est  i  lui. 
2.  prou.  po.fs.   le  sien,  la   sienne,  les 

liens,   les    siennes,    ily    horse  and    Ai>, 

■OU  cheval  et  le  sien.  Ilu  was  a  deplo- 
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rable   cate,    c'était   une  situation  déplo- 
rable que  la  sienne. 

3.  adj.  poss.  m.  son,  sa,  ses.  (His 
s'accorde  avec  le  nom  du  possesseur,  et 
non  avec  le  mot  :iuquel  il  est  joint.)  Ilis 
falher,  his  molher,  hts  chMren,  son  père, 
sa  mère,  ses  enfants. 

4.  anciennement,  le  signe  du  possessif. 
The  man  his  ground,  pour  Ihe  man's 
ground,  le  sol  de  l'homme. 

■IISPAMCISIU  (hispàn'isizm)  s.  his- 
panisme m  :  locution  particulière  à  la 
langue  espagnole. 

HISI'ID  (his'pid)  adj.  i.  hérissé  de 
poils  ou  de  soies;  2.  Bot.  hispide  : 
couvert  de  poils  rudes  et  épars. 

IIISS  (lils)  vn.  sifller  ;  a)  former  un 
son  aigu  en  poussant  l'haleine  entre  la 
langue  et  les  dents  supérieures;  b)  se  dit 
du  son  aigu  que  font  quelques  animaux, 
comme  les  serpents,  les  oies,  etc.  ;  c)  se 
dit  aussi  du  bruit  aigu  que  fait  le  vent, 
une  llèche,  une  halle,  etc. 

Hiss,  va.  siiner  :  condamner  en  sifflant; 
désapprouver.  To  h.  a  player  o/f  the 
stage,  sifller  un  acieur,  le  renvoyer  de 
la  scène  à  coups  de  sifflet. 

Hiss,  s.  1.  sifllement  m  :  a)  son  pro- 
duit en  poussant  l'haleine  entre  la  langue 
et  les  dents  supérieures;  b)  bruit  d'un 
serpent,  d'une  oie,  etc.;  3.  sifllet  m: 
improbation  manifestée  par  des  coups  de 
sifllet  ou  par  quelque  autre  marque  de 
mépris. 

liissED  (hïsi)  ppa.  sifflé  :  à  qui  on  a 
exprimé  du  mépris  en  le  sifflant. 

HISSING  (his'iil)  ppr.  sifflant  :  pro- 
duisant ou  imitant  le  bruit  des  serpents. 

IIissiNG,  «.  1.  sifflement  m;  2.  sifflet 
m  :  expres.sion  de  mépris  ou  de  dédain; 
3.  dérision  f;  objet  m  de  mépris  ou  de 
moquerie. 

IIIST  (bisl^  iuterj.  chut  I  psitt  I  sert 
à  commander  le  silence. 

HISTER  (hïs'tœr)  «.  Entom.  escarbot 
m  :  Ilisler,  genre  d'insectes  coléoptères 
de  la  tribu  des  hisléroïdes. 

mSTElllD^  (histér'idt)  s.  Entom. 
histéroides  mpl  :  tribu  d'insectes  co- 
léojitères,    de  la  famille  des  clavicornes. 

IIISTOGENY  (hislédj'ini)  s.  histo- 
géiiie  f  :  formation  des  tissus  orga- 
niques. 

HISTOGRAPHY  (histog'rafl)  s.  his- 
tographie  f:  description  des  tissus  orga- 
niques. 

H!STOLOGIC(hiS|toIodj'ik),  niSTO- 
LOGICAL  (his.tolodj'ikal)  adj.  histolo- 
gique    :   qui   se   rapporte  à   l'histologie. 

HISTOLOGIST  (histûl'odjist)  s.  his- 
tologisle  ou  histologue  m  :  celui  qui  est 
versé  dans  la  connaissance  de  l'histo- 
logie. 

IIISTOLOGY  (histôl'odji)  ».  Phystol. 
hislologie  (  :  description  des  tissus 
organiques. 

HISTONOMY  (histûn'omi)  s.  histo- 
noinie  /  :  exposé  des  lois  qui  président 
à  la  formation  et  à  l'arrangemeut  des 
tissus  organiques. 

HlSTOiiiAL  (histfir'ial)  adj.  histo- 
rique. 

HISTORIAN  (histilr'iân)  s.  historien 
m  :  auteur  ou  compilateur  d'histoire. 

mSTORlc  (hisior'ik),  HISÏORI- 
CAl.  (histoi'ikal)  adj.  i.  de  l'histoiie; 
3.  historique  :  a)  qui  appartient  à  l'his- 
toire, qui  a  rapport  ii  l'histoire;  b)  qui 
contient  le  récit  des  faits,  qui  n'est  (las 
imaginaire;  c)  qui  représente  une  action 
empruntée  à  Tbistoire.  ii.  évidence,  le 
témoignage  de  l'Iiistoire.  TAe  A.  page, 
les  fastes  de  l'histoire.  U.  facls,  des  faits 
historiques.  II.  romance,  roman  histo- 
rique. II.  painting,  peinture  historique, 
peinture  d'histoire. 

HSSTOltlCALLY  (histar'ikali)  adv. 
historiquement  :  à  la  façon  de  l'histoire, 
par  voie  de  narration;  conformément  à 
l'histoire. 

HISTORIE»  (hîs'torid)  adj.  rapporté 
dans  l'histoire. 

HISTORIETTE  (histortêt)  t.  histo- 
riette f  :  conte,  nouvelle. 

HlSTOItlOORAI'IIEIt  (h(s,toriOg'- 
rafipr)  .v.  t.  historien  m  :  l'auteur  d'une 
histoire;  2.  historiographe  u  :  litre  d'un 
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dignitaire  cnargé  d'écrire  l'histoire  t'ai 
prince  ou  d'un  Etat. 

HiSTOltloGRAPniC  (his.torio- 
grarik)  adj.  histnriographique  :  qui  se 
rapporte  à  l'historiographie. 

HISTORIOGIiAl'IIICAL  (h(S|lOriO- 
grarikal)  adj.  V.  IIistobiographic. 

HISTOHIOGRAPHY  (liis.tnridg'rafl) 
s.  historiographie/":  art  d'écrire  l'histoire. 
HISTORY  (hls'tori)  s.  histoire  f:  a) 
récit  des  faits,  des  événements  relatifs 
aux  peuples  en  particulier  et  à  l'humanité 
en  général;  b)  récit  d'actions,  d'événe- 
ments que  l'on  compare  aux  actions,  aux 
événements  de  l'histoire;  c)  description 
des  choses  naturelles.  Sacr^u  A.,  histoire 
sainte.  Modem  h.,  histoire  moderne.  //.  of 
England,  histoire  d'Angleterre.  Katural 
h.,  histoire  naturelle.  H.-painting,  pein- 
ture d'histoire.  H.-piece,  tableau  m  d'his- 
toire. 

HISTRION  (hïs'trion)  ».  1.  acteur 
m,  comédien  m;  2.  (dans  un  sens  défa- 
vorable) histrion  m,  cabotin  m,  bate- 
leur m. 

Il  I  S  T  R  I  O  N I C  (hls,trion'ik),  HIS- 
TRIONICAL  (his,trion'ikal)  adj.  t. 
d'acteur,  de  comédien;  2.  d'histrion;  3. 
du  théStre,  théâtral,  scénique  :  se  rap- 
portant au  thciître,  à  la  scène.  The  h. 
arl,  l'art  du  comédien.  Though  the  world 
be  h.,  bien  que  le  monde  ne  soit  qu'une 
comédie. 

HISTRIONICALLY'  (histrion'ikali), 
à  la  façon  d'un  comédien  ;  en  histrion  ; 
d'une  manière  scénique. 

HISTRIOMCS  (biSjtrian'iks)  ».  art  m 
théâtral. 

HISTRIOXISM  (hls'lrionizm)  ».  his 
trionie  f  :  expression  de  mépris  pour 
désigner  la  profession  de  comédien,  l'état 
d'histrion. 

HIT  (hit)  va.  ppr.  HiTTinc,  prêt,  et 
ppa.  Hit,  1.  frapper;  2.  heurter;  3. 
Fum.  taper;  4.  atteindre,  toucher;  5. 
attraper,  saisir;  6.  aller  i,  convenir  i. 
To  h.  one  wilh  a  slick,  frapper  quelqu'un 
avec  un  bâton.  To  h.  one  in  Ihe  face, 
frapper  quelqu'un  au  visage.  To  h.  one'i 
head  aguiiisl  the  wall,  aller  heurter  de 
la  tête  contre  la  muraille.  To  A.  Aard, 
frapper  fort,  taper  dur.  To  h.  Ihe  mark, 
donner  dans  le  blanc,  atteindre  un  but, 
frapper  juste.  Ytiu  huve  h.  him,  vous 
avez  touché  la  corde  sensible.  You  hâve 
h.  it,  vous  avez  mis  le  doigt  dessus, 
vous  y  êtes,  vous  avez  deviné  juste 
To  A.  a  likeness,  saisir,  attraper  une  res- 
semblance. To  h.  the  meanmg  of  a  passage, 
saisir  le  sens  d'un  passage.  We  did  not 
recotlect  an  hislorical  suhject  to  A.  et», 
nous  ne  nous  rappelions  aucun  sujet  his- 
torique qui  nous  allât,  qui  nous  convint, 
qui  fit  notre  affaire.  )ou  haie  h.  th^ 
right  vail  on  the  kead,  vous  avez  mis  le 
doigt  dessus.  To  A.  one  home,  porter 
coup,  atteindre  un  but;  pousser  quelqu'un 
à  bout.  To  h.  off,  taire  sortir,  faire 
jaillir  en  frappant,  déterminer  heureuse- 
ment; represenler,  décrire  exactement 
To  A.  oui,  exécuter  avec  succès. 

IliT,  vn.  i.  donner  contre,  se  heurter, 
se  cogner,  venir  en  contact  avec,  se 
froisser.  A  ship  Ihal  hits  against  a  rock, 
un  vaisseau  qui  donne  contre  un  rocher, 
qui  échoue  contre  un  écueil. 

2.  se  rencontrer  a\ec,  tomber  d'ac- 
cord sur;  8.  réussir,  ne  pas  manquer. 
\Ve  cannol  A.  about  il.  nous  ne  saurions 
nous  accorder  la-dessus.  To  h.  ou,  upon, 
rencontrer,  trouver,  deviner,  pénétrer. 
Il  kas  h.  pretty  tuckily,  la  chose  a  réussi 
assez   bien. 

Mit,  ».  I.  coup  m,  heurl  m,  choc  w; 
collision  d'un  corps  contre  un  autre.  He 
gave  me  three  hils,  il  me  donna  trois 
coups.  To  look  to  one's  hils,  mesurer  se» 
coups,  prendre  bien   ses  mesures. 

2.  chance  f,  hasard  m,  coup  m.  The 
blind  hils  of  chance,  les  coups  aveugles 
de  la  fortune.  .4  lucky  h.,  un  coup  heureux 
au  jeu  ;  Fig.  un  bon  mot,  tt>)e  raillerie 
Une,  un  lardon. 

3.  chance  /  heureuse,  heureux  hasard 
m.  By  h.,  par  un  heureux  hasard.  II.  or 
miss,  à  tout  hasard,  au  petit  bonheur. 

UITCH    thitsh)  VH     1.   sautiller  :  i« 
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BOnvoir  par  secousses,  ou  avec  des 
temps  d'arrêt;  2.  se  nouer,  s'ensager, 
s'accrocher  :  être  pris  ou  accroché;  3. 
s'entretailler  :  se  dit  d'un  cheval  qui  se 
heurte  les  jambes  l'une  contre  1  autre 
en  marchant;  4.  sauter  à  cloche-pied; 
6.  se  remuer,  se  trémousser  ;  6-  se 
oromener.  Toh.  aiong,  avancer  en  sautil- 
lant. 

HiTCH,  va.  i.  lever,  soulever;  2.  ac- 
crocher; 3.  prendre  à  Thameçon;  4.  atta- 
cher; 5.  Uar.  amarrer. 

HiTCH,  ».  1.  embarras  m,  entrave  f, 
anicroche  f  :  ce  qui  arvcie,  ce  qui  accro- 
che; 2.  arrct  m,  nalte  (;  3.  action  d'ac- 
crocher; 4.  Mar.  nœud  m  :  entrelacement, 
lien,  amarrage  faits  avec  des  cordages, 
et  destinés  à  ies  fixer  dans  des  lieux  dé- 
terminés. Timber  h.,  nœud  de  bois. 
Clove  /(.,  tour  mort,  deux  demi-clefs. 
Hatf  h.,  demi-clef. 

HITCHI.NG  (Mlsyin)  ppr.  entravant, 
embarrassant ,  accrochant  ;  amarrant, 
nouant. 

HlTHE(hîth)  ».  petit  port  m. 

HITHER  (hiih'œr)  adii.  ici,  y,  çà;  en 
cet  endroit  :  s'emploie  avec  des  verbes 
qui  expriment  un  mouvement.  Corne  /i.. 
venez  ici.  If  you  corne  h.,  you  wttl  be 
welcome,  si  vous  y  venez,  vous  serez 
bienvenu.  H.  and  Ihillier,  ça  et  là. 

HiTUEn,  adj.  i.  le  plus  proche,  le  plus 
rapproché;  2.  de  ce  cûté-ci;  3.  Géog. 
cilcrieur 

HITHERMOST  (hîlh'œrmost)  arf/'.  t. 
le  plus  proche  de  ce  côté;  2.  Géog.  cité- 
rieur. 

HITHERTO  (hïth'œrtû)  adv.  jusqu'à 
présent,  jusqu'ici;  encore. 

HITHERWARD  (hith'œrwœrd)  aâv. 
de  ce  cûté-ci,  par  ici,  vers  cet    endroit. 

HI T  H  E  R  W  A  R  D  S  (hlth'œrwOErilz) 
ode.  V.  lliTiirinvAnD. 

HITTING  ihil'tifi)  ppr.  i.  donnant 
contre,  se  heurtant,  cognant;  2.  rencon- 
trant, trouvant,  devinant,  pénétrant;  3. 
réussissant. 

HlVE    (hîv)  ».  t.  ruche  f  :  sorte   de 

tanier  préparé  pour  la  réception  et  l'ha- 
itation  d'un  essiiim  d'abeilles;  2.  essaim 
m  :  a)  colonie  d'abeilles  qui  habite  une 
ruche:  b)  réunion  de  personnes  qui  vivent 
ensemble,  ou  sont  étroitement  unies.  H.- 
bee,  abeille  f,  mouche  f  à  miel. 

HivE,  va.  t.  mettre  dans  une  ruche; 
faire  entrer  dans  une  ruche;  2.  contenir; 
recevoir  comme  habitation  ou  lieu  de 
dcp'.t. 

UivE,  on.  vivre  ensemble;  se  retirer 
ensemble  (dans  un  endroit),  la  wîiiter 
they  h.  togetker  in  ctUe:i,  en  hiver,  ils 
se  retirent  dans  les  villes. 

HIVED  hivd)  ppa.  mis  dans  une  ruche. 

HIVER  (hî'vœr)  ».  I.  celui  qui  met 
des  abeilles  dans  les  ruches;  ».  apicul- 
teur m  ;  celui  qui  élève  des  abeilles. 

HIVES  (hîvz)  ».  Méd.  1.  croup  ni  ; 
Cynanche  Iruchealis,  mabtlie  qui  alTecte 
plus  particulièrement  les  enfants  en  bas 
âge;  2.  varicelle  /",  éruption  /  cutanée. 

HIVIXG  (hiv'iû)  ppr.  mettant  dans 
ane  ruche, 

Hizz  (hiz)  vit.  sifller. 

HO  (bol)  inlerj.  huaul  mot  que  les 
charretiers  emploient  pour  arrêter  leurs 
attelages. 

Ho,  ».  halte  f,  repos  m  ;  modération  f; 
bornes  /";»/,  limite  /",  reienue  f.  T/iere's  no 
h.  wilh  liim,  il  n'a  pas  de  retenue.  Oui  of 
ail  A.,  sans  aucune  retenue,  avec   excès. 

HO  ou  HO  A  (hô)  inlerj.  hé  !  ho  I  holà  I 
cri  pour  appeler  ou  pour  attirer  l'atten- 
tion. 

HO.-VR  (hijrl  adj.  i.  blanc  m,  blanche 
/■.  B.  (rosi,  gelée  blanche.  IL-stoue,  borne- 
fronlière  :  pierre  blanche  qui  marque  la 
limite  d'un  Etat. 

2.  gris,  blanchi  par  l'âge.  H.  âge,  la 
vieillesse  aux  cheveux  blancs. 

3.  moisi,  rance:  4.  suranné,  vieilli. 
HoAR,  ».    1.   vieillesse  /;   2.   moisis- 
sure [. 

HîAR,  fK.  se  moisir,  rancir. 

HOARD  (hûrd)  ».  \.  amas  m,  provi- 
sion f  :  grande  quantité  d'une  chose  accn- 
oinlée  ou  mise  en  réserve;  2.  approvi- 
ftionnement  m  secret;  3.  trésor  m  sache. 


A  hoard  of  money,  imis   d'argent  caché* 

magot. 

4.  clôture /en  planches.  V.  Hoarding. 

Hoard,  fa.  amasser,  entasser  :  recueillir 
et  accumuler  une  grande  quantité  d'une 
chose.  To  h.  up  money,  amasser  de  l'ar- 
gent, faire  an  magot,  tnésauriser. 

Hoard,  vn.  faire  des  provisions;  accu- 
muler; thésauriser. 

HOAROER  (hùrd'oei)  ».  i.  personne 
/■qui  amasse;  2.  thésauriseur  m;  8.  ac- 
capareur m. 

HOARDING(h(3rd'iil)ppr.  accumulant, 
amassant. 

HoARDiNG,  adj.  qui  amasse;  qui  fait 
des  provisions. 

HoARDisG,  ».  i .  action  d'amasser,  d'ac- 
cumuler; 2.  accaparement  m  ;  s.  amas  m, 
tas  m. 

HOARDIN'G  (hard'in)  ».  clôture  f  en 
planches  devant  ane  maison  en  construc- 
tion. 

BOARHOUND    (hfir'hàûnd)    ».    Boi. 

V.    UOREHOCXD. 

HOARI.N'ESS  (hôr'inSs)  ».  1.  blan- 
cheur/": état  d'être  blanc,  blanchâtre  ou 
gris;  2.  cheveux  inpi  blancs;  vieillesse  f. 

HOARSE  (hors!  adj.  i.  enroué  :  ayant 
une  voix  dure,  ruoe,  discordante,  comme 
lorsqu'on  souifre  du  rhume;  2.  ranque  : 
pénible  (en  parlant  de  la  voix  ou  de  tout 
autre  son).  To  speak  A.,  parler  d'une  voix 
rauque  ou  enrouée.  To  groui  à.,  s'enrouer. 
B.'Soundtng,  qui  produit  un  son  rauque, 
rude,  discordant,  pénible.  The  h.-sounding 
wave,  la  vague  mugissante. 

HOARSELY  (h.irs'li)  adv.  d'une  voix 
enrouée,  rauque  ;  en  mugissant. 

HOARSENESS  (hors'nês)  ».  i .  en- 
rouement m;  2.  raucilé  f:  dureté  on  ru- 
desse de  la  voix  qu'elle  n'a  point  à  l'état 
naturel;  3.  mugissement  m  des  vagues 
ou  des  vents. 

HOARY  (hiîr'i)  adj.  i.  blanc  m, 
blanche  /;  blanchâtre  ;  2.  blanchi  par  l'âge  ; 
3.  moisi  :  couvert  de  moisissure;  4. 
couvert  de  givre.  U.-headed,  à  tête  blanche. 

HOAST.MAX  (hijst'raan)  ».  facteur  m 
de  charbons  (à  Mewcsstle^. 

HOAX  (hùks)  »  mystification  f  :  ce 
qu'on  fait  ou  ce  qu'on  dit  ponr  tromper 
et  se  moquer;   Vulg.  blague  /,  canard  m. 

HoAX,  va.  Fam.  attraper,  mystiiier,  jouer 
nn  tonr  à. 

HOAXED  (h'ikst)  ppa.  attrapé,  joué. 

HOAXI.NG  (hoks'iii)  ppr.  attrapant, 
mystiiiant. 

HOB  (hdb)  ».  partie  /plate  d'une  grille 
de  cheminée  anglaise  oii  l'on  place  les 
objets  pour  ies  tenir  chauds. 

HOB  (hdb)  ».  1 .  rustre  m,  manant  m, 
paysan  m;  2.  lutin  ;«. 

HOBBISM  (hob'bizm)  .t.  Iiobbismc  m  : 
les  principes  de  Thomas  Hobhes. 

HOBBIST  (hôb'bist)  ».  hobbiste  m  : 
partisan  de  Hobbes. 

HOBBLE  (hob'b'l)  vn.  1.  clocher, 
boiter  :  incliner  à  chaque  pas  son  corps 
plus  d'un  côté  que  de  l'autre;  2.  clopi- 
ner, aller  clopin-clopant  :  marcher  avec 
peine  et  en  clochant  un  peu.  A  verse  iliat 
hobbies,  un  vers  qui  cloche,  auquel  il 
manque  un  pied  ou  un  demi-pied.  To  h. 
over  somelhing,  faire  quelque  chose  né- 
gligemment, cahin-caha. 

HoBBLE,  ».  i .  clochement  m  :  action 
de  boiter;  allure  de  boiteux;  2.  marche 
f  pénible;  3.  embarras  m,  difficulté  f; 
Fam.  pétrin  m.  To  gel  into  a  h.,  s'empêtrer, 
se  mettre  dans  le  pétrin. 

HOBBLEDEHOV  (hdb.b'Idihôr']  ». 
adolescent  m  :  celui  qui  est  entre  qua- 
torze et  vingt  et  un  ans. 

HOBBLER  (hOh'lœr) .«.  1.  Feoif.  celui 
qui  était  astreint  à  entretenir  un  cheval 
pour  le  service  militaire;  2.  cavalier  m 
armé  à  la  légère. 

HOBBLl.\G  (hôb'liil)  ppr.  ou  adj. 
boilaiit;  allant  clopin-clopant. 

HOBBY  (hôb'bi)».  Urralh.  hobereau 
m  :  Faico  subbuleo,  espèce  de  faucon 
extrêmement  actif,  et  qu'on  dressait  autre- 
fois pour  la  chasse. 

HOBBY  fhoh'bi)  ».  «.  f  hobin  m  : 
petit  cheval  écossais;  2.  bidet  m  :  petit 
cheval;  3.  daJa  m  :  a)  cheval  de  bois, 
bâton  ou  morceau  de  boit  uilM  en  forme 


de  cheval  qui  sert  de  jonet  «ux  enfjnlij 
b]  Fig.  idée  favorite,  idée  à  laquelle  on  re- 
vient toujours  ;  4.  benêt  m,  niais  m,  sot  m. 
HOBBY-HORSE  (hôb'bi-hftrs)  «. 

V.   HOBBT. 

HOBBY-HORSICAL(hfib  bi-hftr'sitil) 
adj.  1.  de  la  nature  d'un  dada;  2.  ayant 
un  dada;  excentrique. 

HOBBY-BORSICALLY  (hAb,bi-hÔr<^ 
sikali)  adv.  capricieusemenl 

HOBGOBLIIV  (hoh'gôbllu;  i.  Spectre 
m,  esprit  m,  fantôme  m  :  apparition 
elTrayante. 

HOBILER  (hab'ilœrl  ».  V.  Hobbler. 

BOBN.AIL  (hob'nêl)  ».  I.  clou  m  à 
grosse  tète  (comme  ceux  dont  on  se  sert 
pour  les  gros  souliers  des  paysans);  2. 
paysan  m,  rustre  m  :  individu  gauche,  gros- 
sier, maladroit. 

HOBXOB  (hdb'nob)  adv.  à  prendre  on 
à  laisser. 

HOBSON'S  CHOICE  (hÔb'SÔn's 
tshols)  ».  choix  m  contraint  et  forcé.  Il  it 
Hobsons  choice,  Prov.  c'est  à  prendre  ou 
à  laisser. 

HOCK  (hôt)  ».  Fe/fr.  jarret  m  :  pre- 
mière nariie  du  pied  postérieur,  intermé- 
diaire a  la  jambe  et  au  canon. 

HOCK  (hOk),  HOCKLE  (hôkVl)  ». 
couper  le  jarret  ou  les  jarrets. 

HOCK  (hok)  ».  nncklieim  m  :  nom  d'an 
cru  célèbre  des  bords  du  Rhin  et  de  ses 
produits  ;  vin  de  Hockheim. 

HOCKDAY  (hOt'dê),  HOKED.AY 
(hùk'dë)  ».  jour  m  de  fêle  et  de  réjouis- 
sance (qu'on  célébrait  autrefois  en  Angle 
terre  en  commémoration  de  la  défaite  des 
Danois  par  Elhelred). 

HOCKED  (hokt)  ppa.  à  qui  on  a  coupé 
les  jarrets. 

HOCKEY  (hôk'i)  ».  1.  fête  /  des 
moissonneurs;  2.  jeu  m  de  balle  qui  se 
joue  avec  nn  bâton  recourbé  par  en  bas. 

HOCKHERB  (hok'hœrb)  ».  Bot. 
mauve  /;  genre  de  plantes  de  la  famille 
des  malvacées. 

HOCKLEAF{hôk'llO».  Bot.  V.  Hocï- 

HERB. 

HOCK-MO.\DAY  (hok'-mcéndê)  ».  I* 
lundi  en  huit  après  Pâques. 

HOCK-TIDE  (hok'-tîd)  ».  le  second 
mardi  après  Pâques. 

Hocus-pocus  (hùltœs-pô'kœs)  t. 
i.  jongleur  m,  prcstiiligitaleur  »i;  2. 
hocus  pocus  m,  tour  m  de  passe-passe 
(dont  se  servent  les  bateleurs,  les  esca- 
moteurs). 

Hoccs-pocps,  va.  i.  escamoter;  g. 
tromper,  mvstiher. 

UOD  (hôd)  ».  oiseau  m:  espèce  d'?uge 
pourvue  d'un  manche  et  dont  on  se  ,.ert 
pour  porter  de  la  briqu«  et  du  mortier 
sur  l'épaule. 

HODGE-PODGE  (hndj'-pijdj), 

noTcii-roTcii  (hotsh'-potsh)  ».  s.tI- 
niigoudis  m,  mi'Iange  m,  macédoine  f: 
niasse  mêlée  d'ingrédients  divers. 

HODMAiV  (hod'in.lii)  ».  manœuvre  m, 
goujat  m,  aide-maçon  m  :  homme  qui 
porte  sur  son  épaule  un  oiseau  avec  de  la 
brique  et  du  mortier. 

HODMANOOD  (bdd'mâudod)  s.  escar- 
got m  aquatique. 

HOE  (hô)  ».  Agric.  houe  f:  instrument 
de  fer,  large  et  recourbé,  qui  a  un  manehe 
de  bois  et  avec  lequel  on  remue  la  terre, 
en  la  tirant  vers  soi. 

HoE,  vn.  houer  :  se  servir  d'une  houe. 

HoE,  va.  i.  houer  :  labourer  avec  une 
houe;  2.  sarcler  ;  débarrasser  des  mau- 
vaises herbes.  To  h.  oui  turnips,  éclaiixic 
un  plant  de  navets. 

IIOED    (hôd)  ppa.  i.  houé;  3.  sarclé. 

HOEING  (bô'iù)  ppr.  1.  bouant;  2. 
sarclant. 

HoEiNG,  ».  i .  bouage  m  :  action  de  st: 
servir  d'une  houe;  2.  sarclage  m  :  actio* 
de  sarcler. 

HOG  (hôg)  ».  I .  cochon  m,  porc  m  :  <* 
Sus  scrofa.  A  witd  h.,  un  sanglier.  A  i<t 
h.,  un  marsouin  To  bring  one's  hogs  teu 
bad  markel,  manquer  son  coup,  comphil 
sans  son  hôte. 

2.  mouton  m  d'un  an;  3.  bonvilloa  • 

d'un  an  ;  4.  cochon  m  :  individu  grossier 

et  sale;   celui  qui  est  abject  et  ignoble; 

1  5.  hlar.  gvret  m  :  sorte  de  balai  plat  ave« 
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Itqael  on  ncUoie  la  caiiMic/  des  navires 
tons  l'eau. 

IIOG,  va.  ppr.  IloGCiNCf  prêt,  el  ppa. 
HoGGES,  1.  ilar.  Rorelcr  :  nelloycr  la 
carène  d'un  navire  avec  un  Rorcl;  2.  [inrli-r 
î  dos  ou  sur  le  dos;  3.  londrc  :  laillcr 
la  chevelure  nu  la  criuii're  de  prés. 

IloG,  PII.  s'arquer,  se  recourber;  faire 
le  dos  de  cochon.  The  ship  Iwi/x,  le  na- 
vire s'arque  ;  ^e  dit  lors'iu'il  plonge  des 
deux  extrémités,  et  que  son  centre  est 
plus  élevé. 

Hoc,  en  compos.  :  Il.-back,  dos  m  de 
cochon  :  dos  convexe  comme  celui  d'un 
eochon.  —  ll.-tiacked,  arqué.  A  li.-b.  ship, 
un  navire  arqué. —  //.-//am,  somme /ue 
sumac.  —  Il.-ht'rd,  porcher  m.  —  Jl.-louse, 

fiorcellion  m  : l'orcellio, gcmedc  crustacés 
sopodes.  —  ll.-pen,  élahlc  /à  cochons. 
—  Jl.-plum,  Bol.   spoiidias  m  :  ceure  de 

Îilajites  de  la  famille  des  spondiacées.  — 
I.-riiigfr,  anueleur  m  de  codions  :  celui 
qui  passe  des  anneaux  dans  les  croins  des 
«ochons  pour  les  euipi-chcr  de  fouiller 
la  terre.  —  II(i//'s  l/eait^  Itot  jusquiame 
/  ;  plante  du  genre  llyoscyumus.  — 
Hog's  feiinel.  Vol.  peucédane  m  oflicinal, 
fenouil  m  de  porc  ;  plante  de  la  famille 
des  ombellifèrcs.  —  ll.-sktn,  cuir  m 
tanné  f:iit  avec  des  peaux  de  cochon.  — 
lloi/'s  lard,  saindoux  m  :  la  graisse  du 
porc  ou  du  coclion. 

HOGCED  (hcigil)  ppa.  llar.  1.  go- 
fetè  :  gratte  sous  l'eau;  2  arqué  :  ayant 
les  extrémités  plus  basses  que  le  centre 

I10GGli\G  (hôg'ghiri)  *.  Mur.  arc  m  ; 
eourburc  de  la  quille  d'un  bâtiment. 

IIOGGlSll(li(lg'shish)m//.  1.  de  porc, 
ie  cochon  :  ayant  les  qualités  d'un  co- 
thon  ;  2.  glouton;  3.  malpropre. 

HOGGISIINESS  (hôg'ghishnCs)  s.  t. 
eochonncrie  f  :  salele,  malpropreté  ;  2. 
gloutonnerie/'. voracité  /;  3.  grossièreté  f. 

HOGO  (hngo)  s.  (rorrupt.  du  français 
haut  yofil),  odeur  f  forte,  rcpoussanle. 

IIOGSIIEAD  (hogz'héd)  s.  hogslu'ad 
m  :  a)  ancienne  mesure  anglaise  pour  les 
liquides  équivalant  environ  au  muid  fraii- 
tais;  l'hog^headde  vin  contenait  5'2  1/2  gal- 
lons impériaux  =  238  lit.  S31  ;  l'hogshead 
de  bière  contenait  51  gallons  d'alc  = 
2-19  lit.  ."iSn;  II)  en  Amérique,  mesure  de 
capacité  qui  varie  entre  100  et  I  iO  gallons, 
soit  entre  4')0  cl  030  litres  environ  ;  c)  se 
dit  aujourd'liui  d'un  très-gros  tonneau  sans 
avoir  égard  à  la  capacité. 

HOGSTV  (hog'slî).ï.  établc  /"  fl  porcs. 

IIOGWASH  (hog'wosh)  s.  lavure  f 
d'écueMes,  eaux  fpl  grasses  qu'on  donne 
ani  cochons. 

noGWEED  (hdg'wid)  s.  Bol.  berce  / 
klaiic-ursine,  panais  m  des  vaches,  angé- 
lique  /'sauvage  :  lleraclt'um  sphoîidiiUuin, 
plante  de  la  famille  des  ombellifèrcs. 

DOinEiV  (hoî'd'n)  s.  t.  garçonnière/'; 
t.  luronne  f;  3.  luron  m  :  homme  rude 
tt  hardi. 

ïloioF.N,  adj.  mal-apiiris,  rude,  grossier. 

HoiDEN,  vn.  folâtrer  bruvammenl. 

IIOIDENISII  (hoi'd'nish)  udj.  qui  a 
des  manières  rudes. 

noiDEMSM  (hdt'd'nizm)  s.  manières 
jj!/  grossières. 

IIOIST  (hOTst)  l'a.  1.  lever,  élever, 
hausser,  hisser  :  faire  qu'une  chose  soit 
plus  haute  ([u'elle  n'était;  2.  Mar.  hisser 
(des  vergues,  des  voiles,  des  pavillons, 
des  embarcations);  guinder  (des  mâts); 
lever  (une  ancre)  ;  embarquer  (des  canots); 
arborer  (un  pavilloo).  /  huisled  mysclf  tn 
ihe  U'indflW,  je  me  hissai  jusqu'.'i  la 
croisée.  To  h.  uv  the  price  of  a  tlihnj, 
rehausser  le  prix  d'une  chose.  To  li.  sail, 
ojsser  les  voiles,  nieltre  à  la  voile.  To  h.  u 
util  quile  alufl,  étarinier  une  voile.  To 
».  up  chock  ami  lilorh,  hisser  en  coche. 
To  h.  again,  rcguinder.  //.  Ilie  lioaLi  oui! 
«ettez  les  embarcations  à  la  merl  To  h. 
tie  boats  in,  embarquer  les  canots.  //. 
tway!  hisse,  hissez  I  U.  Ihe  unchor  !  Iciei 
fancre  I 

IldisT,  s.  I .  Uar.  guindant  m  ;  hauteur 
perpendiculaire  d'un  pavillon  ou  d'une 
'Oilc  ;  2.  Siée,  chèvre  /,  grue  f:  machine 
pour  soulever  el  hisser  des  ballots  de 
sarchandises. 


noiSTIXG  (hûts'lifi)  ppr.  élevant, 
haussant,  his>ant. 

lloisTi.M;,  *.  Mur.  guindage  m  :  opéra- 
tion, action  de  guinder  un  mât.  Jl.-lavkle, 
palan  m  à  guinder. 

IIOITV-TOITV  (hdl'li-tôt'ti)  inlerj. 
tiens,  tiens  I  bah  I  allons  donci  (marque  la 
surprise  ou  la  désapprobation,  mêlée  d'un 
certain  dédain). 

UOLD  (In'ild)  va.  prél.  \lKi.D,ppr.  Hold- 
ing, ppa.  tlEi.D,  lioLiitN,  1.  tenir  ;  a^ 
avoir  a  la  main  ou  entre  les  mains;  b' 
retenir,  contenir,  soutenir  quelqu'un;  c 
posséder,  occuper;  </) contenir, renfermer; 
être  susceptible  de  contenir,  de  renfer- 
mer; e)  remplir  une  fonction;  1)  réunir 
en  séance  une  assemblée,  une  compa- 
gnie; ff)  retenir,  réprimer,  empêcher  de; 
h)  faire  qu'une  personne  ou  qu'une  chose 
demeure  dans  un  certain  état,  dans  une 
certaine  situation;  i)  reputer,  croire; 
regarder  comme;  estimer;  j)  soutenir 
(en  parlant  d'un  pari).  //.  him  in  your  haiid, 
tenez-le  par  la  main.  //.  him  fasi,  tenez-le 
ferme.  An  anchor  holds  a  ship  in  her  sla- 
lion,  une  ancre  tient  un  navire  en  place. 
She  held  a  child  in  her  anus,  elle  tenait 
un  enfjnt  dans  ses  bras.  Ile  holds  an 
orange  in  his  hand,  il  lient  une  orange  â 
la  main.  Ile  held  the  dagger  to  his 
Ihroat,  il  lui  tenait  le  poignard  sur  la 
gorge.  To  h.  the  plough,  tenir,  conduire 
la  cliarruc.  To  h.  a  farm  on  tease,  tenir 
une  ferme  J  bail.  Ta  h.  an  eslale  of,  tenir 
une  terre  à  foi  et  hommage  de,  posséder 
une  terre  qui  relève  de.  Ile  holds  his 
lands  of  the  emperor,  il  relève  de  l'em- 
pereur. To  h.  the  field,  tenir  la  campagne. 
'To  h.  the  cash,  tenir  la  caisse.  This 
cask  holds  Ihtrlg  gallons,  ce  tonneau 
lient  trente  gallons.  The  chiirch  holds  Iwo 
thousand  people,  l'église  tient  deux  mille 
personnes.  A  rcssel  with  holes  in  ils 
liollom  wili  Ml  h.  fîuids,  un  vase  dont 
le  fond  est  pcrré  de  trous  ne  peut 
contenir  de  liiiHides.  Thaï  cask  no  longer 
holds  the  uuiw,  ce  tonneau  ne  lient 
plus  le  vin.  Tu  h.  an  office,  tenir  un  em- 
ploi. To  h.  a  court  marliul,  tenir  un  con- 
seil de  guerre.  The  queen  Ihis  day  hère 
holds  her  purliamenl,  aujourd'hui  la  reine 
lient  ici  son  parlement.  To  h.  a  councii 
uijainsl  oiic,  tenir  conseil  contre  quelqu'un. 
A  fair  is  held  in  the  vitinily,  une  foire 
se  tient  dans  le  voisinage.  7'y  h.  in  ban- 
dage, tenir  dans  l'esclavage.  To  h.  one's 
linigtic,  tenir  sa  langue,  se  taire.  //.  your 
langue!  taisez-vous  I  To  h.  strunge  lan- 
giiagc,  tenir  d'étranges  propos.  To  h.  one's 
eijes  opcn.  tenir,  avoir  les  yeux  ouverts. 
To  h.  people  in  .suspense,  tenir  les  esprits 
en  suspens.  /  h.  htm  Ont  a  fool,  je  le  tiens 
pour  fou,  je  le  regarde  comme  fou.  The 
Lord  U'ill  not  h.  him  guiltlcss,  le  .Seigneur 
ne  le  tiendra  point  pour  innocent.  Ile  held 
Ihosc  doctrines  lo  hesacred,\\  tenait  ces 
doctrines  pour  sacrées.  Ile  was  held  wor- 
Ihy  of  the  situation,  on  l'a  jugé  digne  de 
cet  em|doi.  To  h.  a  wagcr,  tenir  un  pari. 

2.  f.iire  tenir  :  contraindre  à  observer  on 
J  remplir  des  conventions.  To  h.  one  to 
his  engagement,  faire  tenir  à  quelqu'un 
l'engagenrent  qu'il  a  pris.  U.  him  to  his 
promise,  faites-lui  tenir  sa  promesse. 

3.  avoir.  To  h.  consultations,  avoir  des 
consultations.  To  h.  in  vénération,  avoir 
de  la  vénération  pour.  To  h.  in  conicmpt, 
avoir  du  mépris  jiour. 

4.  retenir,  arrêter,  suspendre;  4.  empê- 
cher. Toit,  one's  /t^û/A, retenir  son  haleine. 
To  h.  one's  laughing,  s'empêcher  de  rire. 
We  cunnot  h.  morlality's  hand,  nous  ne 
pouvons  retenir  la  main  de  la  morl.  Dcnlh! 
u'hat  do'st?  U!  h.  thy  hiaw!  0  mort,  que 
fais-tu  ?  Oh  1  suspends  tes  coups  I  To  A.  one 
Irom  falling,  empêcher  quelqu'un  de 
tomber. 

5.  persister,  persévérer  dans  ;  6.  garder, 
conserver;  7.  observer;  it.  durer,  suflirc; 
0.  suivre,  poursuivre.  To  h.  a  purpose, 
persister  dans  un  projet.  To  h.  anarchg, 
resler  dans  l'anarchie.  //.  the  traditions 
which  f/f  hâve  been  taught,  conservez  les 
IrailitirnK  qne  vous  avez  apprises.  Ye  h. 
Ihe  trudilions  of  men,  vous  observez  avec 
soin  les  traditions  des  honunes.  The  pro- 
visions U'itl  h.  us,  un  we  arrive  in  port, 


ces  vivres  nous  dureront  jasqu  i  ce  que 
nous  toucliious  au  port.  To  h.  a  roaU. 
suivre  une  roule.  Ta  A.  a  course,  suivre 
une  direction,  une  marche.  To  h.  a  soalh 
course,  ilar.  gouverner  au  sud.  To  h.  one's 
course,  suivre  son  cours,  poursuivre  sa 
marche.  To  tt.  une'»  own,  ilar.  faire  bonne 
route.  To  A.  one's  way,  Mar.  courir  sur 
son  aire. 

<  o.  porter;  i  t .  soutenir  :  a)  appuyer, 
secourir;  b)  défendre.  They  ail  h.  swords, 
tous  portent  l'épéc.  Thy  right  hand  shall 
h.  vie,  votre  droite  me  soutiendra.  To  A.  a 
doctrine,  soutenir  une  doctrine.  To  A.  a 
conlrovcrsy,  soulcnir  une  controverse. 
Able  to  A.  ail  arguments,  capable  de  sou- 
tenir tous  les  arguments. 

i  2.  fêter,  célébrer.  Ile  held  a  fea.1l  in 
his  house,  il  célébrait  une  fêle  dans  sa 
maison. 

13.  To  hold  water,  llar.  scier  :  agir 
avec  les  avirons  d'une  embarcation  de  ma- 
nière â  ce  qu'ils  tendent  à  la  faire  marcher 
par  l'arrière. 

To  iiOLD  nACK,  1.  retenir,  arrêter;  2. 
cacher,  garder  par  devers  soi.  //.  back 
your  dog,  retenez  votre  chien.  —  To  11. 
DUWN,  tenir  baissé,  maintenir  en  bas.  She 
lield  her  eyes  down,  elle  se  tenait  les  yeux 
baissés.  —  To  11.  fortii,  i.  avancer';  2. 
exposer,  montrer;  3.  oilrir,  présenter.  To 
h.  forlh  an  opinion,  avancer  une  opinion. 
Observe  Ihe  connection  of  ideas  which 
books  II.  forlh,  considérez  l'enchaînement 
des  idées  que  vous   présentent  les  livres. 

—  To  n.  i.N,  t.  retenir;  2.  tenir  en 
bride.  To  h.  one  in  discourse,  retenir  quel- 
qu'un par  ses  discours.  'To  A.  one  tn  hand, 
berner  queliiu'un,  lui  tenir  le  bec  dans 
l'eau.  To  h.  in  Ihe  reins,  tenir  bride  en 
main.  —  To  11.  off,  éloigner,  tenir  à 
distance.  //.  ojf  your  hunds,  n'y  touchez 
pas.  —  To  ir.  on,  i.  coniiiiner;  2.  pous- 
ser; 3.  poursuivre;  4.  persévérer,  per- 
sister dans.  Holding  on  his  uiaij,  pour- 
suivant sa  roule.  —  To  11.  out,  t.  tendre; 
2.  oiTrir,  préscnler;  3.  soutenir,  suppor- 
ter,résisicr  à.  Ile  held  oui  to  her  the  golden 
sceptre,  il  lui  tendit  le  sceptre  d'or.  For- 
tune holds  out  thèse  to  you  as  rencards,  la 
fortune  vous  olfre  ces  choses  comme  ré- 
compense. Ile  cannât  long  h.  oui  thèse 
panys,\l  ne  peut  supporicr  plus  longtemps 
CCS  angoisses.  To  h.  out  a  long  siège,  sou- 
tenir un  long  siège.  —  To  11.  oveu,  i. 
détenir;  2.  remettre,  ajourner;  3.  Comm. 
retarder  la  présentation  de.  —  To  11,  to- 
GETiiEn,   i.  tenir  ensemble;  2.  unir,  lier. 

—  Tu  II.  tp,  1.  lever;  2.  soulever;  3. 
appuyer,  soutenir;  4.  maintenir;  g.  pré- 
senter, oifrir;  G.  exposer;  7.  livrer.  //. 
il  up  lo  the  lighl,  approchez-le  de  la  lu- 
mière. //.  iip  your  head,  levez  la  tête.  Ile 
held  np  lo  View  the  prospect  ofgain,  il 
leur  lit  voir  la  perspective  du  gain.  To  h. 
up  lo  admiration,  oïlrir  à  l'admiration.  To 
A.  one  np  to  ridicule,  tourner  quelqu'un 
en  ridicule. 

lIiiLn,  vn.  i.  tenir:  a)  être  attaché  à; 
M  être  difiicile  à  dter,  a  arracher,  à  dé- 
placer; c)  être  attaché  par  des  liens  mo- 
raux,; d)  persister,  durer,  se  maintenir 
dans  le  même  état;  e)  adhérer.  'The  rove 
u'ilt  h.,  la  corde  tiendra.  The  anchor  hnds 
tcell,  l'ancre  lient  bon.  To  h.  lighl,  tenir 
bon  (sur  un  cordage).  //.  fasl  !  Star,  tiens 
bon!  amarrez  I  The  pluster  will  not  A., 
le  pâtre  ne  tiendra  pas.  Ifl/tey  h.  to  Iheir 
principles,  s'ils  tiennent  â  leurs  principes. 
//(•  hopcd  hts  life  niight  h  .  one  more  ivin- 
trrfû  csnériil  que  sa  vie  durerait  encore  un 
hiver.  Ile  hoped  Ihcse  goiden  daijs  might 
longer  h.,  il  espér.iil  que  cet  .^ge  heureux 
durerait  davantage.  Ile  did  not  h.  in  tkis 
mmd  long,  il  ne  icst  pas  longtemps  dans 
cet  état  d'esprit. 

2;  dépendre,  relever;  venir,  ily  crcu/n 
is  absolute,  and  holds  of  none,  mon  pou- 
voir est  absolu  et  ne  relève  de  personne. 
T.very  pouier  holds  front  the  people,  tout* 
puissance  vieni  du  peuple. 

3-  arrêter,  s'arrêter;  4.  s'abstenir,  se 
retenir,  s'empêcher,  llold!  arrêtez  l  H., 
coachnian,  arrête,  cocher.  Ilis  duunltes» 
heurt  u'ould  fain  huve  held  front  uieeping, 
son  cœur  intrépide  aurait  voulu  se  retenil 
de  pleurer. 
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B.  se  soulenir;  e.  s'appliquer  ;  I.  ftre 
nai,être  jusle,  être  bon;  ne  pas  sedêmen- 
lir.  This  isa  sound  argument  m  mamj  cases, 
bal  does  not  h.  in  the  case  under  consi- 
dération, ce  raisonnement  est  juste  dans 
beaucoup  de  cas,  mais  il  ne  s'applique  pas 
à  celui  dont  il  s'ajit.  Tke  rule  holds  m 
'  lands  as  weil  as  in  olher  things,  celte 
règle  s'applique  aux  terres  couime  aux 
autres  choses.  To  k.  true,  être  vrai,  Cire 
exact.  To  h.  gaod,  être  bon.  Tlie  proverb 
hotds,  le  proverbe  ne  se  dément  pas.  Tliis 
observation  Iwlds  gaod  of  ail  govemments, 
cette  observation  est  vraie  de  tous  les  gou- 
vernements. 

To  HOLD  AGAixsT,  tcnir  contre,  résister 
à.  —  To  II.  BiCK,  1.  se  tenir  en  arrière; 

2.  être  riiscrïe;  3.  résister.  To  h.  back 
from,  se  tenir  écarté  de,  s'éloigner  de.  — 
To  n.  Dï,  t .  tenir  5  ;  2-  se  retenir  à.  — 
To  u.  DOWN.  se  tenir,  rester,  demeurer 
au  bas,  en  bas.  —  To  u.  for,  tenir  pour, 
Lire  pour,  être  en  faveur  de.  —  To  u. 
fORTii,  1.  haranguer;  2.  parler,  déclamer 
en  public;  3.  prêchir;  4.  pérorer.  Ile  was 
fond  of  holding  forlb,  il  aimait  ii  haran- 
guer, a  prêcher,  a  pérorer.  —  Tu  n.  in, 
1.  se  retenir,  se  contenir;  s    continuer; 

3.  être  en  veine.  Ile  was  templed  to  taugh, 
he  coutd  hardig  h.  in,  il  avait  une  grande 
envie  de  rire,  et  il  ne  put  qu'avec  peine 
se  retenir.  —  To  ii.  off,  s  éloigner,  se 
tenir  à  distance.  —  To  u.  os,  i.  tenir 
bon,  tenir  ferme;  2.  continuer;  3.  aller 
toujours,  se  poursuivre;  4.  attendre.  11. 
on!  tiens  ferme  I  The  trade  held  on  for 
many  years,  le  commerce  continua  encore 
plusieurs  années.  Ile  held  on  tilt  he  was 
on  Ihe  point  of  breaking,  il  n'en  continua 
pas  moins  jusqu'à  ce  qu'il  fut  sur  le  point 
d'éclater.  To  li.  on  a  minute,  attendre  une 
minute.  —  To  n.  out,  t  ■  tenir  ferme,  tenir 
bon;  2.  tenir,  ne  pas  se  rendre;  3.  ré- 
sister; 4. durer, continuer; 5. se  maintenir; 
6.  traîner;  7.  tenir  à  la  mer.  /  held  ont 
against  them  ail,  je  tins  bon  seul  contre 
eux  tous.  Thaï  place  connut  h.  ont,  cette 
place  ne  saurait  tenir.  The  garrison  still 
iield  ont,  la  garnison  tenait  encore.  The 
Spaniards  had  muck  ado  la  h.  ont,  les 
Espignols  avaient  beaucoup  de  peine  à 
tenir.  To  make  the  war  h.  ont,  faire  durer 
b  guerre.  Ile  wilt  accomplish  the  work 
if  his  strength  hotds  ont,  si  ses  forces  se 
maintiennent  il  Unira  l'ouvrage.  The  patient 
cannot  h.  oui  long,  le  malade  n'ira  pas 
loin.  This  tawsuit  hotds  ont  too  long,  ce 
procès  traîne  trop  longtemps.  To  h.  ont  in 
the  of/ing,  Mar.  tenir  le  large  :  naviguer 
sans  se  rapprocher  de  la  côte.  —  To  11. 
ovER,  tenir  (une  terre)  après  l'expiration 
du  bail.  —  To  II.  TOOETiiEB,  1.  tenir  en- 
semble; 2.  être,  rester  unis.  —  To  11. 
i;nder,  relever  de.  Petly  barons  holding 
under  the  grenier  barons,  les  petits  barons 
relevant  de  plus  grands.  —  To  11.  ip,  i. 
se  soutenir;  2.  faire  bonne  contenance, 
ne  pas  se  laisser  abattre  ;  3.  continuer  le 
même  train;  4.  (en  parlant  du  tamps)  se 
soutenir,  se  maintenir;  ne  pas  pleuvoir; 
s'éclaircir.  Ile  held  up  under  misfortanes, 
il  se  raidit  contre  le  malheur.  The  mealher 
uiitl  h.  up,  le  temps  se  soulicndra,  il  ne 
pleuvra  pas.  —  To  u.  witii,  tenir  pour  : 
être  de  l'avis  ou  du  parti  de.  If  you  h. 
with  us,  si  vous  êtes  des  nôîres. 

HoLD,  s.  i .  prise  f  :  a)  action  de 
prendre;  b)  moyen,  facilité  de  prendre, 
de  saisir.  To  letgo  one's  h.,  lâcher  pri^e. 
To  hâve  h.  of,  to  hâve  a  h.  on,  avoir  prise 
sur.  To  Iake,  to  gel  h.  of,  prendre,  saisir, 
empoigner,  mettre  la  main  sur.  s'empa- 
rer de,  saisir,  se  saisir  de.  To  lag  h. 
on,  mettre  la  main  sur,  empoigner,  ap- 
préhender, saisir.  To  keep  h.  of,  tenir 
bon,  ne  pas  jjcher  prise.  The  law  has  gel 
'  another  h.  on  you,  la  loi  a  encore  une 
'  autre  prise  sur  vous.  Theg  coutd  not 
take  h.  of  his  words,  ses  paroles  ne  leur 
donnaient  aucune  prise.  To  tag  h.  of  a 
favorable  opportunity,  saisir  une  occasion 
favorable. 

a.  prison  f,  lieu  m  de  détention:  3. 
lieu  m  de  sûreté;  4.  repaire  m,  cachette 
/  (de  malfaiteurs);  3.  fr  m  [de  bêtes 
•auvages);  6.  forteres>e  /,  place  /■  forte, 
château  m  ton;  1.  appui  m,  soutien  m; 
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s.  garde  f,  sauvegarde  f,  protection  f. 
Strong  h.,  forteresse.  Without  a  A.,  sans 
soutien. 

0.  Mar.  cale  f  :  partie  inférieure  de 
l'intérieur  d'un  navire  depuis  le  pont  le 
plus  bas  jusqu'à  la  carlingue.  Afler  h., 
partie  de  la  cale  en  arrière  du  grand  mât. 
Deplh  ofthe  h.,  creux  de  la  cale.  To  Irim 
the  h.,  arrimer  la  cale,  faire  l'arrimage 
de  la  cale.  To  runimage  the  h.,  changer 
l'arrimage. 

10.  Mus.  point  m  d'orgue  :  arrêt,  repos 
sur  une  note. 

noLDEll  (hold'œr)  s.  1.  personne  f 
qui  tient;  2.  possesseur  m  :  celui  qui 
possède;  3.  Dr.  détenteur  m;  4.  Comm. 
porteur  m  (de  valeurs);  5.  fermier  m  : 
celui  qui  prend  une  terre  à  ferme,  p  lur 
un  certain  temps  et  moyennant  un  certain 
prix;  6.  tenancier  m  :  celui  qui  tient  des 
terres  dépendantes  d'un  lief  ou  d'une 
grosse  ferme;  7.  Incataire  m  (de  maison); 

8.  manche  m,  poignée  f,  anse  f  :  ce  par 
quoi  une  chose  est  saisie  par  la   main  ; 

9.  réservoir  m  (d'eau);  10.  Mar.  matelot 
m  de  la  cale. 

HOLDERFOIITH  (huld'œrfjrth)  s. 
harangueur  m,  péroreur  m. 

nOLDFAST  (hôld'fast)  S.  instrument 
propre  à  assurer  des  objets  en  place  :  croc 
»i,  crampon  m,  crochet  m,  patie  f,  valet 
m  (d'établi),  picolet  m  (de  serrure),  Charp. 
tirant  m,  Constr.  esse  f,  Constr.  nav.  lire- 
bord  m. 

HOLDING  (hold'in)  ppr.  tenant,  rete- 
nant, arrêtant,  renfermant,  maintenant, 
considérant,  jugeant,  pensant. 

HOLDING  (hùld'ifi)  s.  1 .  ferme /;  te- 
nure /■;  terre  tenue  à  litre  de  lief;  2.  re- 
frain )?i,  ritournelle  fia  chanson  ;  3.  prise 
f,  inlluence  f,  pouvoir  m,  empire  »i. 

lIOLDIN'G-GaoUNDihuld'in-grâûnd) 
».  Mar.  fond  m  de  bonne  tenue  :  fond  qui 
garde  bien  l'ancre. 

HOLE  (hôl)  s.  1.  trou  m  ;  a)  oriûce, 
ouverture  faite  dans  un  corps  ;  b)  Fig.  pe- 
tite habitation,  logement  élroit  et  obscur; 
2.  antre  m,  caverne/';  3.  creux  m  :  cavité, 
vide  dans  un  corps;  4.  Fig.  échappaloire 
/;  subterfuge  m,  porte  ^e  derrière.  To  Oe 
fuit  of  hotcs,  être  plein  de  trous.  To  pick 
a  h.  in  one's  coat,  Fig.  faire  des  alTaircs 
à  quelqu'un,  le  tourmenter.  To  dig  a  h., 
faire  un  creux,  creuser.  Air  h.,  soupirail. 
lilack  h.,  cachot.  Dlack  h.  on  brcad  and 
walcr,  cachot  au  pain  et  â  l'eau.  II.  in  a 
pavement.  Hache.  II.  in  the  bore  ofn  can- 
non,  chambre  de  canon.  The  tnuch  h.  of  a 
gun,  \:\  lumière  d'une  arme  à  feu.  l'ort  h., 
sabord,  embrasure,  l'ort  h.  of  a  btock- 
house,  embrasure  d'un  blockhaus.  Shot  h., 
trou  de  boulet.  Tap  h.,  percée.  II.  of  a 
biliiard-table,  blouse  de  billard.  Ilotes  o/ 
a  lace  pattern,  les  points  d'un  dessin  de 
dentelle.  Ilotes  of  a  Cerman  flûte,  trous  de 
llilte.  lloles  ofa  wire-druwtng  machine, 
permis,  llorse-shoe  h.,  étampure.  Kgelel 
h.,  œillet,  bague,  llole  and  partner  ofthe 
mast,  écoutille  à  huit  pans,  écoulille  du 
mât.  Sight  h.  of  a  helnel,  vue,  oculaire. 
Sink  h.,  renard.  Arm  h.,  aisselle  (du 
bras),  entournure,  emmanchure  (d'un  vê- 
tement). 

HoLF,,  va.  i.  creuser,  percer,  trouer; 
2.  blouser  :  (an  jeu  de  billard)  pousser  la 
bille  dans  la  blouse. 

IIOLIOAM  (ho'liddm)  J.  Notre-Dame/', 
la  bienheureuse  Vierge  Jlarie. 

HOLIDAY  (hdl'idO)  s.  \.  jour  m 
férié  :  jour  Usé  pour  célébrer  un  événe- 
ment important;  2.  fête  A  jour  m  de  fêle  : 
jour  de  joie  et  de  réjouissance  ;  3.  jour  m 
de  congé  :  jour  d'exemption  de  travail, 
jour  d'amusement. 

lloLiDAY.  adj.  de  fête,  de  jour  de  fêle  : 
se  rapportant  à  un  jour  férié,  à  un  jour  de 
congé. 

IIOLILY  (hô'lili)aii<'. pieusement,  sain- 
tement. 

IIOLIN'ESS  (h.j'linés)  ».  sainteté  /  :  a) 
qualité  de  ce  qui  est  saint;  b)  liire  d'hon- 
neur qu'on  donne  au  pape.  lUs  II-,  Sa 
Sainteté. 

HOLING  (hill'iil)  ».  percement  m  de 
plaques  pour  qu'elles  puissent  recevoir  des 

UOLLAXD  (hôl'lând)  i.  npr.  Gioj.  la 
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Hollande/.  .Vfw  11.,  la  Nonvelle-IIoîUade. 

2.  s.toile/deHollande, toile  Une.  lirown 
h.,  toile  écrue.  To  wear  h.-shirts,  porter 
des  chemises  de  toile  de  Hollande. 

3.  au  pi.  HoLLANDS,  genièvre  m  de  Hol- 
lande. 

IIOLLAXDEU  (hôl'liindœr)  ».  Hol- 
landais m.  Hollandaise  /;  personne  née  eo 
Hollande. 

IIOLLO  ou  HOLLA  (hôno,  hélla)  f». 

1.  crier,  pousser  des  cris  ;  2.  s'écrier. 
HOLLOA     (hôl'lô),    HOLLO   (hol'Icl), 

noLLA  (hél'la)  interj.  i.  holà  1  hé  I 
(mot  dont  on  se  sert  pour  appeler):  •_>. 
Mar.  holà  1  (interjection  de  réponse  à  celui 
qui  hèle). 

HoLLOA,  IIoLLO,  HoLLA,  S.  cri  M,  appcl 
m  retentissant. 

IIOLLOW  (hôl'lû)  vn.  crier,  pousser 
des  cris.  V.  Hoiloa  et  Hollo. 

nOLLOW  (horii))  adJ.  i.  creux  :  a) 
contenant  un  espace  vide;  qui  n'est  pas 
solide  ;ô)  profondément  enfoncé  dans  l'or- 
bite. 11.  trees,  des  arbres  creux.  //.  eycs, 
des  yeux  caves,  enfoncés. 

2.  sourd  :  ressemblant  à  un  son  ren- 
voyé d'une  cavité,  ou  désignant  un  son  de 
cette  nature.  A  h.  noise,  un  bruit  sourd, 
grondement.  A  h.  roice,  une  voix  sourde 
ou  cassée.  To  sound  h.,  sonner  creux, 
sonner  le  vide. 

3.  dissimulé,  faux,  hypocrite  :  qui  n'est 
pas  sincère,  qui  n'est  pas  loyal.  A  h.  heart, 
un  cœur  faux. 

4.  insalubre.  //.  professions,  des  profes- 
sions insalubres,  malsaines. 

HoLLow,  ».  I.  creux  m  .-cavité  natu- 
relle ou  artilicielle;  tonte  dépression  de 
la  surface  d'un  corps;  2.  excavation  /  ; 
endroit  qui  a  été  creusé;  3.  cave  /,  cj- 
vernc /,  antre  m;  4.  fosse/;  5.  Fi(j. 
gouîlre  m,  abîme  m;  G.  rainure  ;',  coulisse 
/',  entaille /;  7.  Arch.  moulure  /concave. 

IloLLow,  va.  1.  creuser;  2.  évider;  3. 
écliancrer;  4. cintrer. 

HoLLow,  en  conipos.  :  ll.-backed,  qui  a 
le  dos  creux  :  qui  se  recourbe  intérieure- 
ment. —  ll.-boned,  qui  a  les  os  creux, 
qui  n'est  pas  solide.  —  ll.-egcd,  qui  a  les 
veux  enfoncés.  —  U.-hearlcd,  faux  m, 
fausse  /;  dissimulé,  hypocrite  ;  déloyal, 
perfide  ;  fourbe.  —  ll.-horned,  qui  a  les 
cornes  creuses,  qui  n'est  pas  solide.  — 
ll.-root,  Bot.  moscatelline  /,  herbe  /  au 
musc  :  petite  planle  de  la  famille  des  ara- 
liacées.  — y/.-.«7Karc,  Mitit.  carré  m;  corps 
de  soldats  d'infanleric  ran.gés  sur  quatre 
faces  de  manière  à  pouvoir  opposer  de  tous 
les  cillés  la  baïonnette  aux  charges  de  la 
cavalerie.  —  ll.-toned,  an  ton  sourd  :  pro- 
duisant un  son  qu'on  serait  tenté  de  croire 
provenir  d'une  cavité.  —  ll.-wall,  mur  m 
double,  muraille  /creuse  :  muraille  double 
avec  un  espace  au  milieu. 

IIOLLOWED  (hdriéd)  ppa.  ou  ad; 
creusé,  fouillé. 

IIOLLO WI.VG  (hôriùin)p;>r.  creusant, 
fouillant. 

IIOLLOWNESS  (horiiînès)».  I.  creux 
»i,  concavité  /;  dépression  /;  cavilé  /, 
excavation  /;  2.  déloyauté  /.  hypocrisie  /, 
dissimulation  /,  fourberie  /,  perlidie  /. 

IIOLLY  (hdrii)  s.  Ilot,  i .  houx  m  com- 
mun :  Itc.t  xgui  fol  mm,  avha'.ie  ou  arbre 
toujours  vert,  de  lenle  venue,  a  feuilles 
armées  de  piquants,  et  à  baies  violettes; 

2.  yeuse  /,  cliênit  m  vert  :  Quercus  ilex, 
espèce  de  chêne  toujours  vert. 

UoLLY,  en  compos.  :  ll.-grove,  houssaie 
/.  —  ll.-hock,  aloée  /,  rose  /irémière, 
passe-rose  /,  rose  /de  mer,  mauve-rose  f  : 
Allhxa  rosea,  planle  de  la  famille  des  mal- 
vacées.  —  It.-oak,  yeuse  /.  V.  Uolly.  — 
ll.-rose,  rose  /Irémière.  —  ll.-tree,  houx 
m  commun.  —  ll.-wood,  bois  m  du  houx. 

noL.M  (liôlm)  s.  1.  Uot.  chêne  m  vert, 
yeuse/;  le  Quercus  tlex;  2.  petite  Ile  /, 
Mot  m;  3.  prairie /basse  sur  les  bords 
d'une  rivière.  (Comme  terminaison  de 
noms  de  lieux,  ce  mot  se  trouve  aussi 
écrit  UoLMF..) 

HOLOCAUST  (hSl'oliôst)  ».  holo- 
causte m  :  sorte  de  sacrifire  où  la  victim» 
était  entièrement  consumée  par  le  feu. 

HOLOGitAi'il  (liorogut)  ».  acte  » 
olographe,   testament  m  0  ographe  :  aci» 
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rntièremcnt  écrit  de  la  propre  main  du 
donateur  ou  du  testateur. 

liuLOGKAi-uic  (liol.osrâfik)  aJj . 
olosraiiliu  :  entii'rement  écrit  par  le  dona- 
teur (111  testateur  en  personne. 

Hi>L()<:itAi>lllCAL     (hôliOgrSrikal) 

adj.    V.   Il(ll.(ICB;lPniC. 

BOLI-  (llnl|l),  HOLPEN  (hl'jl'p'n) 
forme  vieillie  du  prélOrit  et  du  participe 
piisM-  du  verbe  to  Hki.p. 

IIULSTKK  (hôl'stœr)  ».  fonte  f,  four- 
reau m  de  pistolet. 

lloL.STEltED  (h'il'stœrd)  aij.  muni 
de  lonies  pour  pistolets;  armé  de  pisto- 
lets. 

noLT  (hiJlt)  s.  bois  m,  bocage  m,  pays 
t»  boisé. 

HOi.Y  {MM)  aij.  \.  saint  :  a)  essen- 
tiellement pur,  souverainement  parfait;  b) 
c|ui  vit  selon  la  loi  de  Dieujc)  qui  est 
conforme  i  la  loi  de  Dieu,  à  la  piété;  d) 
qui  appartient  à  la  relision;  qui  est  dédié, 
consacré  à  Dieu  ou  qui  sert  à  quelque 
usage  sai ré;  2.  sacré  :  s)  qui  concerne  la 
religion,  qui  a  pour  objet  le  culte  de  Dieu  ; 
Ù)  inviolable;  3.  bénit  :  consacré  par  une 
cérémonie  religieuse.  A  h.  man,  un  saint 
borame.  H.  urii,  la  Sainte  Ecriture.  A 
il.  plai'f,  un  lieu  saint.  U.  Chusl,  U.  Spi- 
rit.  le  Saint-Esprit.  The  H.  of  halles,  le 
Saint  des  saints.  //.  war,  guerre  sainte.  A 
h.  triliiess,  un  témoin  sacre.  //.  water^  eau 
bénite.  To  malie  h.,  sanctitier. 

HoLY,  en  compos.  :  H.-cross  day^  exal- 
tation /■  de  la  Sainte-Croix.  V.  Hcilï-bood 
D*Y.  —  H.-cruel-,  cruel  par  excès  de  sain- 
teté. —  U.-daij,  V.  llnLiDAY.  —  U.-grafiii, 
Bol.  berbe  /'sainte  :  iilante  du  genre  bié- 
rocbloé.  —  U.-moiilh^  mois  m  de  septem- 
bre. —  H.-ofj'ice,  saint-office  m  :  un  des 
noms  sous  lesquels  on  désigne  le  tribunal 
de  l'Inquisition.  —  ll.-onet  i.  le  Très- 
Saint,  l'Etre  suprême.  Dieu  ;  2.  leCbrisl; 
8.  prêtre  m;  homme  consacré  au  service 
de  Dieu.  —  li.-order.s,  ordres  vipi  sa- 
crés. V.  Obder.  —  ll.-rood,  sainte  croix 
f:  particulU'renienl,  celle  qui  est  placée 
dans  les  églises  callioliques  au-dessus  de 
la  porte  d'entrée  du  sancluaire.  —  U.- 
rood  day,  jour  m  de  l'Exaltation  de  la 
Sainte-Croix  :  fête  qui  se  célèbre  le  U  sep- 
tembre. —  H.-stone,  va.  nettoyer  le  pont 
d'un  navire  avec  une  pierre.  —  lï.-stone, 
pierre /' sainte  :  pierre  pour  nettoyer  les 
ponts  de  navires,  ainsi  appt'lée  à  cause  de 
la  répugnance  que  les  matelots  ont  a  en 
faire  usage.  —  H.-lhùllc^  Bal.  cbardon 
m  bénit  :  Cenlaurea  t'eiwdicla,  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  synantbérées.  — 
ll.-thursdaij,  l'Ascension  f:  jour  oit  l'on 
célèbre  l'Ascension  de  Jésus-Cbrist,  et  qui 
précède  de  dix  jours  le  dimanche  de  la 
Pentecôte.—  H.-week^  semaine /'sainte  : 
la  semaine  qui  précède  le  jour  de  Pâques. 
HOMAtiE  (hom'edj)  s-,  boinniage  m  ; 
«)  t'éad.  promesse  de  lldélité  et  de  de- 
voirs faite  au  seigneur  par  le  vassal  ;  b) 
soumission,  vénération.  To  do  h.  to  one's 
/orif,  faire  ou  rendre  hommage  à  son  sei- 
gneur. To  hotd  on  featly  and  A.,  tenir  a 
foi  et  hommage.  To  pay  h.,  rendre  hom- 
mage. 

HUSIAGEABLE  (bûm'cdjab'l)  adj. 
sujet  a  hommage. 

uoMAGEit  (hfim'èdjœr)  s.  hommager 
m:  celui  i|ui  devait l'bommage. 

HOME  (h(!)n)  s.  i.  logis  m,  maison  f, 
chez  soi  ;h,  intérieur  m,  demeure/",  foyer 
m  domestique  :  la  maison  ou  l'endroit 
qu'on  habite;  2.  domicile  m,  séjour  m; 
3.  asile  m,  retraite  (.  Ile  foiind  her  not  al 
k.,  il  ne  la  rencontra  pas  au  logis,  il  ne  la 
trouvii  pas  chez  elle.  Mrs  X.  is  al  h.  every 
Thur.sday,  madame  X.  reçoit  tous  les 
jeudis.  At  h.,  riiez  soi,  au  logis,  à  la 
maison,  dans  son  intérieur.  To  be  frovi  h., 
n'êtri'  pas  chez  soi,  être  sorti,  être  absent, 
être  en  Toyage.  Al  h.  wtlh  perxon.s,  iig. 
en  pays  de  connaissance,  sans  gêne  avec. 
Al  h.  U'ith  Ikings,  au  fait  de,  dans  son 
élément,  dans  sa  sphère.  Ckarity  begins 
al  II.,  charité  bien  ordonnée  commence  par 
soi-même.  //.  «'.v  A.,  tel  il  be  eeer  so  bo- 
wiely,  il  n'y  a  rien  de  tel  qued'avoirnnchez 
•oi,  si  modeste  qu'il  puisse  être.  The 
fteas-ires  of  h.,  les  joies  du  foyer  domes- 
tique, iiappy  in    one't  k.,  beijreui  dans 
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son  intérieur.  The  h.  of  happinea»,  l'asile 
du  bonheur. 

4.  patrie  f,  pays  m  :  l'endroit  oii  l'on 
est  né.  To  be  famous  al  h.  and  abroad, 
faire  parler  de  soi  dans  sa  patrie  et  dans 
les  pays  étrangers.  The  A.  of  science  and 
arls,  la  patrie  des  sciences  et  des  arts. 

5.  siège  m,  théâtre  m  :  lieu  oii  se  passe 
une  action  continuelle.  The  A.  ofwar,  le 
théâtre  de  la  guerre. 

6.  tombe  f;  mort  f;  état  m  futur.  To 
draw  A.,  approcher  de  sa  On.  Ta  go  lo 
one's  long  h.,  partir  pour  l'autre  monde, 
Vriv.  s'en  aller  ad  pays  des  taupes.  Our 
lasl  A.,  notre  dernii^re  demeure,  le  tom- 
beau. Long  A.,  l'éternelle  demeure. 

Home,  adj.  t .  domestique,  de  la  maison, 
de  chez  soi  ;  2.  de  son  pays  ;  intérieur; 
3.  indigène.  11.  maniifaclures,  les  manu- 
factures indigènes.  //.  news,  des  nouvelles 
de  son  pays.  U.sorrvws,  des  chagrins  do- 
mestiques. 

4.  concluant,  qui  porte  coup,  pertinent, 
bon,  rude.  A  h.  thrusl,  une  rude  hotte.  A 
k.  jesl,  une  raillerie  sanglante,  qui  porte 
coup.  //.  reasons,  des  raisons  pertinentes. 
//.  exaviples,  des  exemples  frappants. 

Www.,  adv.  1.  chez  soi,  au  logis,  à  la 
ni.iison  ;  2.  dans  son  intérieur,  en  famille; 
3.  dans  son  pays.  Go  A.,  allez-vous-en 
chez  vous.  To  corne  A.,  rentrer  chez  soi, 
revenir  dans  son  pays.  To  lake  A.,  em- 
mener, emporter  chez  soi;  Fig.  prendre 
pour  soi.  To  bring  A.,  ramener,  rapporter 
chez  soi.  To  ride  h.,  s'en  retourner  chez 
soi  à  cheval.  To  drive  A.,  s'en  retourner 
cliez  soi  en  voilure.  To  wnlk  A.,  s'en  re- 
tourner chez  soi  à  pied. 

4.  au  fait;  5.  directement,  droit  au 
but;  c.  cooipitHement,  entièrement,  tout 
à  fait  ;  7.  de  très-près;  8.  ,à  bout,  dans 
ses  derniers  retranchements.  To  speak  A. 
lo  the  poiitl,  venir  au  fait.  This  is  a  con- 
sideralion  Ihal  cornes  h.  lo  our  inlerest, 
c'est  une  considération  qui  regarde  direc- 
tement notre  intérêt.  To  lut  A.,  porter 
coup.  To  hit  one  h.,  pousser  quelqu'un  a 
bout,  Whut  can  besaid  more  h.  ?  que  peut- 
on  dire  de  plus  pertinent,  de  plus  con- 
cluant? To  strike  A.,  frapper  juste,  frapper 
au  cœur,  ne  rien  ménager.  To  pi'ess  A., 
pousser  a  bout.  To  press  the  uiatler  A., 
frapper  droit  au  but.  U.  and  A.,  avec  la 
dernière  vigueur. 

s.  Mar.i  toucher,  à  joindre,  à  poste, 
J  bord.  Haut  h.  Ihe  sheels!  bordez  les 
écoutes  à  joindre.  Thaï  ca.'^k  is  h.,  celte 
barrique  est  à  son  poste,  est  arrimée.  The 
anchar  cornes  h.,  l'ancre  vient  à  bord. 

Hume,  en  compos.  :  U.-btow,  coup  m 
bien  porté. —  H. -boni,  i.  natif,  naturel; 
2.  domestique,  indigène  :  qui  n'est  pas 
étranger.  —  H.-bound,  V.  Homewaud- 
BOUND.  —  U.-bred,  i.  natif,  naturel;  2. 
domestique,  intestin  ;  national;  3.  simple, 
sans  ornements;  grossier,  rude,  sans  art, 
non  cultivé  :  qui  n'a  point  été  poli  par  des 
voyages.  —  li.-brewed,  brassé  à  la  mai- 
son. H.-b.  beer,i\e  la  bière  de  méuage. 
—  }I.~deparlment,  ministère  m  de  l'inté- 
rieur :  déparlement  ministériel  consacré  à 
la  gestion  des  affaires  intérieures  du  pays, 
l'opposé  de  Foreign  deparlmenl,  minis- 
tère des  all'aires  étrangères.  —  il.-driven, 
i.  porté,  frappé  juste  (en  parlant  d'un 
coup);  2.  poussé  à  bout.  —  ll.-dwelling, 
vivant  au  logis.  —  Il.-farm.  ferme  f  située 
près  du  château.  —  H.-kecping,  qui  reste 
cliez  lui,  sédentaire,  d'habitudes  casa- 
nii'.res.  —  ll.-made,  1 .  du  pays  :  indigène  ; 
2-  fait  à  la  maison  ;  de  ménage.  11. -m. 
cainmodilies,  proiluits  indigènes.  lï.-m. 
brcad,  du  pain  de  ménage.  —  11. -office, 
bureaux  rnpl  du  ministère  de  l'intérieur.  — 
ïl.-.^ecrelary,  miiiislre  secrétaire  d'Etat  au 
département  de  l'intérieur. 

IIOMEFELT  (hêim'féit)  adj.  1.  de 
cœur,  intime,  privé;  2.  profondément 
senti. 

IIOMELESS  (hilm'ISs)  adj.  sans  do- 
micile, sans  abri,  sans  asile,  vagaboud, 
errant. 

HoitiELlKE  (hrtra'lik)  adj.  qui  res- 
semble au  foyer  domestique,  qui  rappelle 
le  chez  soi. 

UOMELILY  (h.lm'lili)  adv.  grossière- 
meut,  rudemeul,  suis  élégaues. 


HOMILIST 

DO.\lELlNEbS  (bi^m'lioés)  i.  <.  ru- 
desse fit  traits,  air  m  commun,  manque 
m  de  beauté;  2.  simplicité  f;  3.  jrossiè- 
reté  f. 

HO.MELOT  (hlm'lét)  ».  dépendances 
et  appartenances /';3/  d'une  ferme. 

HCMELY  (b^m'll)  adj.  i.  de  la  mai- 
son, domestique;  2.  de  ménage;  3.  tuI- 
gaire,  commuii  :  qui  a  des  traits  gros- 
siers, qui  n'est  pas  joli;  4.  simple  : 
semblable  à  ce  qui  est  fait  pour  l'usage 
commun,  domestique;  5.  rustique,  in- 
culte ;  6.  plat:  sans  élégance.  Theh.shep- 
herd,  le  rustique  berger.  A  A.  slyle,  un 
style  plat,  sans  élégance. 

HuuELT,  adr.  1.  simplement,  sans  élé- 
gance ;  2.  grossièrement;  3.  de  mauTais» 
grâce. 

HOMEOPATHIC  (hi5,minpà/A'ik)  adj. 
homœopathique  :  qui  se  rapporte  à  l'ho- 
mœopathie. 

IIOMEOPATHICALLY(hû,miopaM'- 
ikali)  adv.  homo'Opathiquement  :  d'après 
la  méthode  homreo|iaibique. 

HOMEOI'ATUIST  (bnmiûp'a(Aist)  1. 
homœopaihe  m  :  partisan  de  l'homœopa- 
thie. 

IlOMEOPATHY  (hJ,miop'a/Ai)  ». 
boniœopathie  /  ;  théorie  médicale  qui  en- 
seigne a  guérir  les  maladies  en  prescri- 
vant de  très-minimes  doses  de  médica- 
ments au  moyen  desquels  on  provoque 
des  aiTeciions  semblables  i  celles  qu'on 
veut  combattre. 

HOMEii  (bo'mœr),  chômer  (II»'- 
mœr).î.  homer  ou  gomor  m;  nom  d'une 
mesure  en  usage  chez  les  Juifs. 

HOMER  (hô'mœr)  npr.  Homère  m. 

HO.MERIC  (homer'ik)  adj.  homérique  : 
appartenant  à  Homère  ou  i  sa  poésie; 
ressemblant  au  vers  d'Homère. 

HO.MERICAL  (homër'ikal)  adj.  V.  Ho- 

UEBIC. 

UO.MESICK  (h(!m'sik)  adj.  qui  a  la 
maladie,  le  mal  du  pays  :  qui  regrette  vi- 
vement d'être  éloigné*  de  son  pavs. 

HOMESICKNÈSS  (hOm'sik'ués)  ». 
mal  m,  maladie  /'du  pays,  nostalgie  f: 
tristesse  profonde  provenant  du  regret 
d'être  éloigné  de  son  pays. 

IIOMESPEAKING  (hdm'sp'kiij)  ». 
parole  f  simple  et  forte,  langage  m  qui 
va  droit  au   cœur;  discours  m  énergique. 

HOMESPUi\  Cbùm'spcén)  ai/y.  1.  de 
ménage  :  fait,  travaillé  k  la  maison;  de 
fabrication  domestique;  2.  indigène:  qai 
n'est  pas  fait  en  pays  étrangers;  3.  sim- 
ple, grossier,  ruoe,  inculte  :  sans  élé- 
gance. A  h.  woman,  une  femme  grossière. 

HOMESPON,  S.  1 .  étolTe  f  faite  à  la  mai- 
son, toile  fie  ménage;  2.  individu  m 
grossier,  nial-appris,  de  manières  rusti- 
ques. 

nOMESTALL  (hém'stôi;,  RO.ME- 
STE.AD  (hûm'stédi  ».  1.  château  »i;  2 
dépendances  fpl  d'un  château;  3.  pre- 
mière demeure  f,  première  résidence/. 

IIOMEW.ARD  (héin'wœrd,  home- 
"n'AROS  (hôm'wœrdz)  adv.  vers  la 
maison,  chez  soi,  vers  son  pays.  To  go 
h.,  s'en  retourner  chez  soi.  A  ship  A. 
boutid,  un  navire  en  retour,  un  navire  qui 
retourne  au  port  d'où  il  est  parti.  Oul- 
wards and  homewards,  Slar.  aller  et  retour. 

IIOMEWORT  (hôm'wœrti  ».  Bal.  jou- 
barbe /'.    V.  HofSE-LEEK. 

HO.MICID.AL  (hôm  isi'dal)  adj.  homi- 
cide :  appartenant  a  l'bomicide,  meur- 
trier, sangiaiit. 

HO.MiciOE  (hôm'isïd) ».  homiride  m: 
a)  le  meurtre  d'un  homme  ou  d'un  être 
humain  par  son  semblable;  *)  meurtrier, 
celui  qui  tue  un  être  humain,  luslifiable 
A.,  homicide  justiliable,  non  niialilie  crime 
ni  délit.  Excusable  A.,  hoinicioe  excusable. 
Felonious  A.,  meurtre  m,  homicide  pré- 
médité. 

IIOMII.ETIC  >hOm,ilèl'ik),  HOMILE- 
TICAL  (hom.ilét'ikal)  adj.  I .  homiléti- 
qiie  :  se  rappurtant  a  l'iiomiletiqoe;  2. 
sociable,  de  bonue  humeur,  familier;  3. 
social. 

HOMILETICS  (hôm.ilél'iks)  ».  homi- 
létique  /  ;  théorie  df  1  éloquence  de  l» 
chaire. 

HOMIMST  (hôm'ilist)  ».  bomiliaste 
m  :  t)  prédicateur;  b)  auteur  d'homélies. 


HOMILY 

noMiLY  (hûni'ili)  s.  homélie /■-•  ser- 
mon, discours  simple  el  fauulier  sur  un 
sujet  religieux. 

HOMO  (homn)  préliie  tiré  du  grec  et 
gui  sigaiue  similarité,  similitude,  ressem- 
blance. 

UOMOCEKTRIC  (hôimosên'trili)  adj. 
hoiuucentrique,  concentrique  :  qui  a  le 
uièiBe  centre. 

uoMuCERC.\L  (ho.mosœr'kal)  adj. 
Ichth.  homncerque  ;  se  dit  des  poissons 
qui  ont  la  queue  également  bilobée. 

HOMŒOiMERlC  (hn.miomér'ik)  adj. 
euseisnant  la  doctrine  de  riioméoméne, 
de  ridt'jiiité  des  parties. 

Hoi>iCEoPATHlC(liù,miopa(ft'ik)  adj. 

V.  HuUl.OPvTHlC. 

HO.\lŒOPATHICALLY(lllî,niiopâ/A'- 

ikali)   UIU'.    V.  HoMEOPATHICALLY. 

HO.MŒOP.4THIST     tliô,uiiop'a/Aisl) 

s.  V.  lloMEUPATHlST. 

HO.«Œoi'AïHY     (hi5,midp'3/Ai)     a. 

V.  HoMl.tiPATUY. 

HOMOG.*MOIIS  (homû.^'amœs)  adj. 
Bal.  hipino^ame  :  ayant  les  mêmes  parties 
essentielles  de  la  lïiiciillcation. 

BO.>IUGE.\E  (liiVmodjin)  adj.  homo- 
gène :  qui  est  de  la  raôine  nature  ou  de  la 
même  espèce;  similaire. 

HO.MUGENEAL  (hù.modji'nial),  no- 
MOGEiXEOUS  (liM,iuodji"niœs)  adj.bo- 
mogéne  :  de  la  mime  nature,  de  la  mime 
espi-ce  ;  consistant  en  parties  similaires, 
en  éléments  de  la  même  espèce. 

HOMOGENEOi;S.\ESS  (lld,modji'- 
niœsués)  s.  homogéncilé  /"  :  siuiililude 
d'espèce  ou  de  nature. 

HOMoioPTOTO\  (hil.motop'toton) 
s.  lionioinptote  '«,  assonance  f  ;  figure 
de  rhétorique  dans  laquelle  dill'éienles 
parties  de  la  phrase  se  terminent  avec  le 
même  cas  ou  avec  un  temps  ajant  la 
même  consonnance. 

HOMOlousiAiv  (ha.moiàû'siàn)  s. 
Uitt.  rel.  horanïousien  :  nom  dounéaccux 
qui  prétendaient  que  le  Fils  était  d'une 
essence  semblable,  mais  non  identique,  a 
celle  du  Pore. 

HOMOLOG.ATE  (honiol'oghêt)  va. 
homologuer  :  approuver,  3ccofder._ 

HOMOLOG.ATlo.NUinmol.oghe'shœn) 
5.  homologaiinn  f:  coiilirmation  d'uu  acte 
par  une  cour  de  justice. 

HO.MOLOGICAL  l,li5|mûlédj'ikal)  adj. 
boiuologatif:  se  rapportant  à  l'homologa- 
tion. 

HOMOLOGOUS  (homùl'ogœs)  adj. 
Géam.  homologue  :  se  dit  des  cotés  qui, 
dans  des  hgures  semblables,  se  corres- 
pondent, sont  opposés  à  des  angles  égaux. 

HOMOLOGUE  (hd'uiolog)  s.  Anal. 
partie  /  homologue  :  partie  qu'on  peut 
considérer  comme  étant  la  même  d'une 
espèce  !i  l'autre,  quelles  que  soient  les 
variétés  de  forme  et  de  volume. 

HOMOMORPnous  (ho,mom6r'fœs) 
adj.  honiomorphe  :  qui  a  la  même  forme. 

HOMOiWM  (hcVinjnim)  s.  Gram.  ho- 
monyme m,  mot  m  homonyme  :  mot  qui 
se  prononce  comme  un  autre,  mais  qui  en 
diffère  par  le  sens,  comme  le  substantif 
iear,  ours,  el  le  verbe  la  bear,  porter. 

HOMONYMOUS  (bomûn'imœs)  adj. 
homonvme  :  qui  a  le  même  son  et  une 
signilication  dillérente;  ambigu,  équi- 
voque. 

HOMONVMOUSLY  (homdn'imœsli) 
adv.  d'une  manière  équivoque,  en  équivo- 
quant. 

HOMONYMY  (homôn'iml)  ».  homo- 
nymie /:  similitude  entre  des  mots  qui 
diiïèrent  de  signilication. 

HOMOOUSIA.V  (ho.miîâu'shiân)  adj. 
et  s.  Ilisl.  rel.  homousien  ou  liomou- 
sianiste  :  s'est  dit,  au  quatrième  siècle, 
des  catholiques,  parce  qu'ils  soutenaient 
que  le  Fils  avait  la  même  essence  que  le 
Père. 

HOMOOUSious(h(J,moiû'shiœs)a<2f/. 

V.   HoMOOUSlA!». 

HOMOPHONE  (hiî'mofiîn)  s.  homo- 
phone m  :  se  dit  de  lettres  qui  représen- 
tent le  même  son. 

HOMOPHONOCS  (horaôronœs)  ai;. 
komopbone  :  ayant  le  môme  son. 

HOMOPHONY  (homoPoiii)  *.  homo- 
ftu>nie  p  similitude  de  sons. 
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HOMOPTERA{homôp'tœra)i.  £n/o"i. 
homoptères  mpl  :  section  d'insectes  dont 
les  étuis  sont  partout  demi-membraneux. 

HOMOPTEROUS  (homdp'tœrœs)  adj. 
homoplère  :  appartenant  à  la  section  des 
homoptères. 

HOMOTONOUS  (homôt'onœs)  adj. 
homotone  :  se  dit  de  maladies  dans  les- 
quelles les  symptômes  conservent  tou- 
juurs  le  même  degré  d'intensité. 

BOMOTROPAL  (homot'ropal)  adj. 
Bot.  hoinotrope  :  se  dit  des  corps  pour 
signîlier  qu'ils  ont  la  même  direction  que 
le  corps  auquel  ils  appartiennent. 

HOMUNCULUS  (honiœn'kyiilœs)  ». 
Fam.  liomoncule  m  :  petit  homme,  bout 
d'homme. 

HONDURAS  (hùndvu'ras)  s.  hondu- 
ras  m  :  espèce  particulière  de  bois  d'a- 
cajou qui  se  tire  du  Honduras,  en  Amé- 
rique. 

HO.N'E  (hi5n)  ».  pierre  /'à  rasoir. 

HosE,  va.  aiguiser  sur  une  pierre  à 
rasoir. 

HONED  (hând)  ppa.  aiguisé  sur  une 
pierre  à  rasoir. 

HONEST  (ôn'est)  adj.  i.  honnête  : 
a)  conforme  a  la  probité,  a  l'honneur  ;  4) 
bienséant,  convenable  ;  2.  loyal  ;  équitable, 
juste;  3.  intègre;  4.  sincère;  5.  chaste, 
Udèle;6.  bon,  sans  reproche,  brave; ga- 
lant ;  7.  juste,  légitime.  1  will  lell  you  Ihe 
A.  Irutk,  je  vais  vous  dire  l'exacte,  la 
pure  vérité.  An  h.  mun,  un  honnête 
homme,  un  brave  homme,  uu  galant  homme. 
Il  peuple,  d'honnêtes  gens,  des  gens  de 
bien.  II.  dealmgs,  procédés  loyaux.  Things 
II.  in  Ihe  sigiit  tf/ûi/,  des  choses  conve- 
nables à  la  vue  de  tout  le  monde.  //. 
means,  des  moyens  légitimes.  An  h.judge, 
un  juge  intègre.  An  h.  confession,  un  aveu 
sincère.  An  h,  wtfe,  ane  é^oa^e  tidèle. 

HOiVESTLY  (on'estli)  adv.  i.  hon- 
nêtement :  a)  avec  probité  et  loyauté  ;  t>) 
sans  fraude  ni  déguisement;  c)  par  des 
moyens  juste*  et  légitimes;  par  une  con- 
duite droite  et  honnête  ;  2.  sincèrement  : 
conformément  à  la  vérité;  3.  chastement. 

UO.\ESTY  (ûn'esti)  ».  1.  honnêteté  A 
intégrité  f,  probité  (,  droiluie  f.  loyauté  /, 
honneur  m;  2.  vérité  ^fd'un  récit),  véra- 
cité/'(chez  un  historien);  3.  sincérité  A 
candeur  f,  bonne  foi  f. 

HOXESTY  (dn'esti)  ».  Bol.  bolbonach 
m,  lunaire  f  :  herbe  du  genre  Lunaria. 

HO.\E\voHT(hôn'wœrl)  ».  Dot.  sison 
m:  genre  de  plantes  ombellifères. 

HOKEY  (hoèn'i)  s.  i.iniel  m:  a)  suc 
doux  que  les  abeilles  retirent  des  Heurs 
des  plantes;  *i  saveur  sucrée,  douceur; 
2.  (t.  de  tendresse)  chou  m,  lapin  m;  s. 
(adjectivement)  The  music  ofher  h.  vows, 
la  musique  de  ses  douces  promesses. 

IIdneï,  va.  édulcorer  avec  du  miel. 

IloNEV,  en  compos.  :  Il.-apple,  pastille 
/"au  miel.  —  ll.-ùuzzard,  Ornith.  bondrée 
f:  le  I^ernis  apivorus,  oiseau  de  proie.  — 
ll.-/lower.  Bat.  Heur  m  miellée,  melianthe 
m  pyramidal,  pimprenelle  f  d'Afrique  : 
arbrisseau  toujours  vert  de  la  famille  des 
zygophyllées,  et  originaire  du  Cap  de 
Bonne-Espérance.  —  H.-gnat,Eutom.  cou- 
sin m  à  miel  :  sorte  d'insecte.  —  îloney- 
guide,  Ornith.  indicateur  m,  coucou  m 
indicateur  :  le  Cucuius  mdtcator,  espèce  de 
coucou  d'Afrique  qui,  par  ses  mouvements 
et  ses  cris,  met  sur  la  voie  des  nids 
d'abeilles.  —  H.-keavg,  glutineux,  gluant, 
visqueux.  —  H.-lolus,  Bot.  lotus  m  à  miel. 
—  Il.-scale.i;  Bol.  nectaire  m  :  écailles  des 
lleuis  qui  sécrètent  le  miel.  —  Il.-spats, 
Bol.  nectaire  m  :  taches  des  Heurs  qui  sé- 
crètent le  miel.  —  H.-slatii,  Bol.  trèHe  vi 
des  prés.  —  lï.-slone,  V.  Mellite.  —  11.- 
tongued,  à  langue  de  miel  ;  qui  fait  usage 
de  paroles  mielleuses,  doucereuses. 

HONEYBAG  (hoén'ibag)  ».  premier 
estomac  m  des  abeilles. 

HONEYBEE  (hiBn'ibl)  ».  abeille  /, 
mouche  f  à  miel. 

uo.\EYCoMB  (hœn'ikôm)  ».  i.  rayon 
rode  miel  :  substance  foruîce  en  cellules 
par  les  abeilles  pour  y  déposer  leur  miel; 
2.  Fig.  chambre  f,  cavité  /'  :  petits  trous 
qui  se  trouvent  dans  un  métal,  à  la  ma- 
nière d'un  rayon  de  miel. 

HONEYCOMBED    (hœn'ikdmd)   ai</. 
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chambré  :  ayant  de  petites  chambres,  cre- 
vassé, criblé  de  trous.  The  cannon  wat 
found  to  be  h.,  on  s'aperçut  que  le  canoa 
était  chambré. 

HONEYDEW  (hœn'idyu)  s.  <.  manne 
/,  miélat  m  :  substance  saccharine  qu'on 
trouve  en  petites  gouttes  sur  certaines 
plantes;  2.  Bol.  rosée /^de  miel: nom  d'une 
plante  ;  3.  espèce  de  tabac  m, 

HO.XEYED  (heén'id)  adj.  1.  emmiellé, 
couvert  de  miel;  2.  doucereux,  mielleux. 

HO\EYEDNESS  (hœn'idnés)  t.  dOQ- 
ceur  /;  charme  m,  amorce  /,  appas  rn. 

BO.\EYLESS  (hœn'ilës)  adj.  saa< 
miel,  sans  douceur. 

BOXEYMOON  (hcén'imun)  ».  lune  f 
de  miel  ;  le  premier  mois  après  la  célé- 
bration du  mariaiie. 

HO.VEY-.MOUTHED  (hcën'i-mâuthd) 
adj.  mielleux,  doucereux  en  paroles. 

HOXEYSUCKLE  (hœn'isœkk'l)». Bo«. 
chèvrefeuille  m  :  le  Lanicera,  niagnilique 
genre  d'arbustes  grimpants  et  à  Heurs,  de 
la  famille  des  canrifoliacées.  Common  h., 
chèvrefeuille  des  Dois  :  le  Lonicera  pert- 
cigmenum.  Perfotiate  h.,  chèvrefeuille  des 
jardins  ;  le  Lonicera  caprifoiiiim.  Fltj  h., 
chèvrefeuille  des  haies,  camérisier  :  le 
Lonicera  xglvsteuiii.  Frencli  h.,  sainfoin 
»i  d'Espagne ,  sainfoin  à  bouquets  . 
Hedijsaruin  coronarium.  Vpriglit  h.,  chè- 
vrefeuille des  Alpes. 

HONEYSUCKLED  (  hcén'iscékk'ld  ) 
adj.  couvert  de  chèvrefeuille. 

HOXEYWOKT  (hœn'iwœrl)  s.  Bot. 
mélinet  m  :  plante  du  genre  cériuthe,  dont 
les  Heurs  attirent  les  abeilles. 

UOXG  (hun)  s.  hong  «i  ;  nom  chinois 
des  grandes  factoreries  5  C.aulnn,  oii 
chaque  nation  a  un  hong  séparé.  Un  mar- 
chand hong  est  uu  ("hinois  autorisé  à  com- 
mercer avec  ces  hongs. 

HONITON  (hoii'itdn)».  point!»  d'Aa- 
gleterre. 

UONOR  (hdn'œr)  ».  V.  Honour. 

HoxouARiUM  (h6n,orêr'iœiii).  ».  V. 

HOMOnAKV. 

HOXOBAUY  (hdn'orari)  ».  honoraire 
m  (s'emploie  le  plus  onlinaireraenl  au  plu- 
riel) :  se  dit  de  la  rémunération  qu'on 
otTre  aux  professeurs  dans  k-s  universités, 
aux  médecins  et  à  d'autres  personnes  des 
professions  libérales  pour  prix  de  leurs 
services. 

HONORARY'  (hon'orari)  adj.  hono- 
raire :  a)  conférant  de  l'honneur,  ou  uni- 
quement destiné  à  conférer  de  l'honneur; 
i)  possédant  un  titre  ou  un  emploi  sans 
en  remplir  les  fonctions  et  sans  eu  rece- 
voir les  émoluments. 

HO.NORIFIC  Ch6n,orïrik)  adj.  lionori- 
Gque  :  qui  procure  des  honneurs,  du 
respect. 

IIONOUR  (dn'œr)  ».  honneur  m  : 
a)  estime  due  ou  témoignée  au  mérite  ; 
II)  l'estime,  la  réputation  dont  une  per- 
sonne jouit;  c)  réjiutation,  renom,  bonne 
renommée;  d)  toute  vertu  hautement 
prisée  :  la  bravoure  (chez  les  hommes),  la 
chasteté  (chei  les  femmes).  To  pag  or  give 
ane  Ihe  h.  due  ta  htm,  rendre  à  quelqu'un 
l'honneur  qui  lui  est  dû.  Wien  we  had 
paid  due  honours  lo  his  remains,  quand 
nous  eûmes  rendu  à  ses  restes  les  hon- 
neurs qui  leur  étaient  dus.  You  must  hâve 
great  h.  for  her,  vous  devez  avoir  pour 
elle  beaucoup  de  respect,  de  vénération. 
To  be  raised  lo  great  tionours,  être  élevé 
aux  honneurs,  à  de  grandes  dignités.  Fa- 
nerai honours,  les  honneurs  funèbres.  To 
lake  care  of  ane's  h.,  prendre  soin  de  son 
honneur,  ménager  sa  réputation.  The  point 
ofli.,  le  point  d'honneur.  You  are  liound  m 
h,  to  do  il,  il  y  va  de  votre  honneur  de  le 
faire.  An  a/jair  of  h.,  une  ailaire  d'hon- 
neur. On  aufupuu  ing  h.,  sur  mon  honneur. 
To  corne  o/f  with  h.,  se  tirer  d'affaire  avec 
honneur. 

e)  ce  qui  honoîe,  celui  ou  ce  qui  con- 
fère de  la  dignité,  fie  is  an  h.  ta  his 
countrg,  il  est  l'honneur  de  son  pays. 
Slie  is  the  k.  0,  her  sex,  elle  (ait  honneur 
à  son  sexe. 

f)  au  pi.  privilèges  de  rang  ou  de  nais- 
sance ;  politesses  témoignées.  He  nobtf 
maintains  the  honours  of  his  familij,  il 
soutient  noblemeut  l'honneur  de  sa  famill» 
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The  new  marchioness  did  the  honours  of 
Ihe  house,  la  nouvelle  marquise  Ut  les 
bonncurs  de  la  maison. 

g)  les  quatre  plus  hautes  cartes  (au 
■whisl,  etc.);  A)  distinctions.  Honours  of 
■var,  honneurs  de  la  guerre  :  distinctions 
accordées  à  un  ennemi  vaincu.  Slililanj 
ionours,  honneurs  militaires  :  léinoisnase 
d'estime  rendu  à  de  grands   personnages 

Suand  ils  paraissent  devant  un  corps 
"hommes  armés;  coups  de  feu  tirés  sur 
la  tombe  d'un  militaire  décédé. 

llONoun.  va.  i .  honorer  :  a)  révérer,  res- 
pecter; b)  Rloriller,  rendre  illustre;  c) 
traiter  avec  la  politesse  due  dans  les  re- 
lations ordinaires  de  la  vie.  //.  me  with 
your  commands,  lionorer-moi  de  vos 
ordres,  faites-moi  l'honneur  de  me  donner 
Tos  ordres. 

2.  Comm.  faire  honneur  à  :  accepter. 
Bayer  en  temps  voulu  une  traite,  un  billet. 
To  II.  a  liili  of  e.vckange,  faire  honneur  à 
une  lettre  de  chanje. 

HO\oURABLE  (dn'oerab'l)  adj.  ho- 
norable :  a)  qui  attire  de  l'honneur  et  du 
respect;  b)  digne  d'estime.  An  A.  action, 
une  action  qui  fait  honneur. 

c)  épithète  de  politesse  en  usage  dans 
les  assemblées  délibérantes;  ù)  titre 
donné  en  Angleterre  aux  Hls  et  aux  hlles 
de  pair.  The  A.  senalor,  l'honorable  séna- 
teur. The  A.  nieiittfer,  mon  honorable  col- 
lègue. Rifihl  A.,  très-honorable  :  se  dit 
seulement  des  pairs  et  des  membres  du 
«onseil  privé. 

lIONOuitABLENESS  (ôn'œrab'Inës) 
I.  honorabilité  /':  caractère,  nature  hono- 
rable. 

HONOUltABLY  (ùn'œrahW)  adii.  ho- 
norablement. 

IIONUURED  (,6n'œTd) ppa.  ou  adj.  t. 
honoré:  a)  respecté,  vénéré;  b)  élevé  à 
i]n  rang,  à  une  charge;  2.  Coinmi  accepté 
et  acquitté,  .'i  quoi  on  l'ail  honneur. 

liOXOllUEll  (èn'œrœr)  s.  1.  celui  ou 
telle  qui  honore,  qui  traite  avec  respect; 
S.  celui  ou  celle  qui  confère  des  hon- 
neurs ou  des  dignités. 

IKJNOURING  (ôn'œriil)  s.  action 
d'honorer,  de  faire  honneur  a. 

HONOURLESS  (on'œrlës)  adj.  t. 
manquant    d'honneur,   sans    délicatesse; 

5.  qui  n'est  point  honoré,  qu'on  ne  res- 
pecte pas. 

MOUD  (hiid)  suflixe  qui  indique  l'état 
ou  la  permanence,  et  par  extension,  qualité 
ou  caractère.  Chilitkood ,  enfance,  état 
d'enfant.  J/uz/Awof/,  âge  d'homme,  âge  viril, 
«ourage,  hi'avo\i?e.  Urotkerhood,  fratcrniti'. 

HOOD  (hud)  s.  1.  capuchon  m  (de 
manteau,  etc.)  ;  2.  coiiTc  /;  chaperon  m  (de 
femme,  de  faucon);  3.  capote  /  (de  ca- 
briolet); 4.  chaperon»!:  a)  coilTure  au- 
trefois commune  aux  hommes  et  aux 
femmes;  b)  ornement  particulier  aux  gens 
de  robe  et  aux  gradués  de  l'université. 
A  doclor's  A.,  un  chaperon  de  docteur. 

5.  j)/rtr.  canot  m  (d'eclielie  ou  de  pompe); 

6.  tuyau  œae  cheminée  de  cuisine. 
lIooD,  va.   1.  cncapuchonner  :   coilTer, 

couvrir  d'un  capuchon;  2.  bander  les 
jeux. 

UOODCAP  (hiid'kap)  s.  phoque  ma 
capuchon  :   le  Stenunatopns  crLtiutuf!. 

IIOODED  (hud'éd)  ppa.  ou  adj.  i. 
enrapuchonné,  coiffé  en  chaperon,  chape- 
ronné ;  2.  à  qui  on  a  bandé  les  yeux  She 
tvent  oui  A.  and  searfed,  elle  sortit  avec 
sa  coilTe  et  son  écharpe. 

HOODING  (hdil'iû)  ppr.  encapuchon- 
nant  :  couvrant  o'une  coiile. 

HOODMAN-IÎLIND  (hild'mœn-blînd) 
».  colin-maillard  m  :  jeu  dans  lequel  l'un 
des  joueurs  a  les  yeux  bandés,  et  cherche 
les  autres  h  lAtons. 

IIOOUMOULDING  (hiid'milld'ifi)  .t. 
Arch.  moulure  /'supérieure  et  saillante  de 
l'arceau  qui  surmonte  une  porte,  une  fe- 
Bètre,  etc.,  gothiques. 

IIOODSIIEAI''  (hiid'shlf)  s.  Agr.  gerbe 
^  renversée  dont  on  se  sert  pour  couvrir 
■d'autres  gerbes  mises  en  tas. 

HOOD  W'INIC  (had'wiilt)  va.  i.  bander 
les  yeux  à,  mettre  ud  bandeau  sur  les 
yeux;  h'/g.  aveugler;  ï.  tromper  par  des 
•pparences  extérieures,  par  des  dé;;uise- 
Aeuts;  en  imposer  à,  en  faire  accroire  il. 
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nooDWiMCED  (had'wlûkt)  ppa. 
aveuglé,  trompé. 

HOOD\VI\KI\G  (hild'wifiliin)  ppr. 
i.  bandant  les  yeux  à,  mettant  un  ban- 
deau sur  les  yeu.x,  aveuglant;  2.  cachant, 
trompant,  en'imposant  à. 

HOOF  (hiif)  i.  1.  sabot  m:  substance 
cornée  qui  couvre  les  pieds  du  cheval,  etc.; 

2.  animal  m,  bête  f  tête  f  de  bétail.  Tàick 
II.,  talon  de  derrière  d'un  cheval. 

HOOFBOUiVD  (liarbàûnd)  arf/.  Vélér. 
encastelé. 

IIOOFED  (huft)  adj.  ongulé,  pourvu  de 
sabots. 

IIOOF-M.ARK  (hûf-mark),  nooF- 
TREAD  (hût'tréd)  s.  marque  f,  empreinle 
/'que  le  sabot  d'un  animal  laisse  sur  le  sol. 

HOOK  (hûk)  *.  1.  croc  m,  crochet  m, 
crampon  m  :  morceau  de  fer  ou  d'autre 
métal,  recourbé  à  une  extrémité.  Ilang  il 
upon  Ihal  A.,  pendez-le  ù  ce  crochet  //.  for 
window-curtains,  croissant  pour  les  ri- 
deaux de  fenêtre.  Tenter  A.,  clou  à  crochet. 
A  pol  A.,  une  crémaillère.  A  shepherd's  A., 
une  houlette.  A  grappUng  A.,  un  harpon, 
une  main  de  fer,  un  grappin.  Boat  A.,  gaife. 
II.  and  eye,  agrafe  et  porte,  agrafe  /':  cro- 
chet qui  entre  dans  un  anneau  appelé  porte, 
et  qui  sert  à  joindre  deux  objets,  nolam- 
nicnt  dans  la  toilette  des  femmes. 

2.  hameçon  m  :  piège,  leurre,  appât  ; 

3.  faucille  f:  instrument  recourbé  pour 
couper  de  l'herbe  ou  du  grain;  4.  gond 
M  :  fer  rond  et  recourbé  sur  lequel  tour- 
nent les  pentures  d'une  porte.  Toflihwilli 
a  golden  II.,  pêcher  avec  un  hameçon  d'or, 
risquer  plus  que  la  chose  ne  vaut.  To  be 
olf  the  liooks,  être  hors  des  gonds,  être 
démoulé,  être  dans  le  désordre,  être 
troublé,  déconcerté;  être  de  mauvaise 
humeur.  I!y  h.  or  crook,  d'une  façon  ou 
d'une  autre,  de  bric  et  de  broc.  To  yet  a 
lliing  bij  A.  or  crook,  attraper,  raccrocher 
une  chose  comme  l'on  peut. 

5.  ilar.  écart  m:  poutre  fourchue  qui 
se  place  à  la  quille.  U.  and  butt,  écart 
douDle. 

IlooK,  M.  1.  accrocher,  pendre  nu  croc; 

2.  saisir  et  tirer  comme  avec  un  crochet; 

3.  cramponner,  attacher  avec  un  crampon; 

4.  agrafer;  5.  prendre  à  l'hameçon;  faire 
tomber  dans  le  panneau;  6.  tirer  par  force 
ou  par  ruse.  To  h.  a  thing  out  ofone,  Fain. 
tirer  les  vers  du  nez  ;^  une  personne. 

IlooK,  vn.  se  courber,  se  recourber, 
s'inllechir,  s'accrocher. 

IIouK,  en  compos.  :  U.-beaked,  //.- 
bitled,  au  bec  recourbé.  —  ll.-hill,  bec  m 
d'oiseau  recourbé,  bec  vi  crochu.  —  //.- 
ladder,  échelle  f  à  crampons.  —  H.-tand, 
champ  m  ensemencé  deux  ans  de  suite. — 
Il.-nuscd,  ayant  le  nez  recourbé,  au  nez 
nquilin.  —  ll.-pin,  boulon  m  recourbé, 
boulon  à  crochet. 

IIOOKAH  (hû'ka)  s.  houka  f  :  pipe 
turque  dans  laquelle  la  fumée  traverse  un 
récipient  rempli  d'eau. 

HOOKED  (huk'ëd)  a((/'.  1.  recourbé  en 
forme  de  croc  ou  de  crampon;  crochu; 
2.  aquilin;  3.  fourchu;  4.  anguleux.  H. 
stick,  bâton  fourchu.  //.  nose,  nez  aquilin. 

IlooKED\E.ss  (huk'ôdnës)  s.  forme 
f  recourbée,  crochue;  courbure  f. 

HOOKER  (hûk'œr)  s.  i.  celui  ou  ce 
qui  accroche  ou  saisit;  2-  hourque  f  : 
sorte  de  navire  hollandais  à  fond  plat. 

llooivERlA  (hukir'ia)  s.  Bot.  hooke- 
ria  f:  genre  de  mousses. 

II00KI\G  (hûk'in)  ppr.  saisissant, 
prenant  au  ctoc;  accrochant,  cramponnant, 
attachant  avec  un  crampon. 

IIOOKY  (hûk'i)  ai</.  armé  ou  plein  de 
crocs  ,  de  crochets  ,  d'hameçons  ;  res- 
semblant à  un  croc  ou  ."i  un  hameçon. 

HOOP  (hûp)  s.  1 .  cerceau  m,  cercle  ni: 
lame  de  bois  ou  de  fer  dont  on  se  sert 
pour  resserrer  les  douves  des  ton- 
neaux, etc.  :  2.  panier  m,  vcrttigadin  m  : 
cercle  de  baleine  dont  les  femmes  se  sont 
servies  pour  soutenir  et  étendre  leurs 
jupes;  3.  cercle  m  de  fer  pour  les  roues. 
To  truudle  a  A.,  jouer  au  cerceau. 

lloiip,  l'a.  i.  cercler  :  lier  ou  altachcr 
avec  des  cerceaux,  avec  des  cercles,  mettre 
fries  cerceaux.  To  A.  a  barret,  cercler  une 
barriiiue.  To  h.  a  wlteet,  cercler  une  roue. 

3.  entourer,  environner,  étreindre. 
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Hoor  (hûp)  vn.  crier,  pousser  dei 
cris,  vociférer.  V.  Wiioop,  la  véritable  or- 
thographe de  ce  mot  . 

Iloop,  «a.  1.  ^uer  :  chasser  avec  des 
cris;  2.  appeler  par  un  cri;  hucher,  bouper. 

Muup,  s.  I .  cri  m,  vocifération  f:  2.  pi- 
cotin m  :  vieille  mesure  égale  i  9  litres  084; 
3.  Ornith.  huppe  f,  lupége  'a  ou  pupul  m  : 
genre  d'oiseaux  de  la  famille  des  ténni- 
rostres. 

IIOOI>-ASII  (hûp'-ash)  s.  Bot.  mico- 
coulier m:  le  Cettis  crassifoliOy  arbre  de 
l'Amérique  du  Nord. 

iloopEO  {\iâp\)ppa.  attaché  arec  des 
cerceaux;  cerclé. 

llooPElt  (hûp'œrl  ».  cerclicrm:  ou- 
vrier qui  fait  des  cercles  ou  des  cerceaux, 
tonnelier  m. 

MOOI'ING  (hQp'in)  ppr.  cerclant  :  atts- 
cliai]t  avec  des  cercles,  mettant  des  cet 
ceaux  à. 

iIOOPI\G  (hûp'in)  ppr.  poussant  des 
cris,  vociférant,  huant. 

IIOOI'INGCOUGII  (hQp'iûkôO  »  co- 
queluche f:  toux  convulsive  qui  attaque 
surtout  les  enfants.  V.  Wniiiieiso-couGu. 

IIOOI'OE  OU  IIOOPOO  (hÛ'pO)  !. 
Oraith.  huppe  f,  puput  ni  :  Upupa  epops, 
oiseau  dont  In  tête  est  ornée  d'une  ma- 
guilique  huppe. 

Iiooi'-SI'INK  (hOp-splûk)  ».  Ornith. 
bouvreuil  «;  :  genre  d'oiseai/"  -"e  la  fa- 
mille d"<  passereaux. 

HOOT  (hût)  vn.  i .  crier,  huer  :  pousser 
des  cris  de  mépris  ;  2.  huer  :  crier  comme 
un  hibou, 

IlooT,  va.  huer,  sifller  ;  chasser  avec  des 
huées;  poursuivre  de  cris. 

lliioT,  ,ï.  huée/:  cri  de  mépris. 

HOOTED  (hut'ëd)  ppa.  hué  :  chassé 
avec  des  huées  ;  poursuivi  de  cris  de 
mépris. 

llooTING  (hQt'in)ppr.  huant,  sifllant, 
chassant  avec  des  huées. 

lliiiiTiNG,  .5.  1.  huée/';  cri  de  mépris; 
2.  cri  m  du  hibou. 

HOOVE  (hiivl,  noovEN  (hû'v'n)  s. 
maladie  du  bétail  consistant  en  un  gonile- 
ment  excessif  de  l'estomac  par  des  gaz. 

iioi"  (hop)  un.  i.  sauter  sur  une  jambe, 
sauter  à  cloche-pied;  2.  sauliiler,  sauter 
comme  un  oiseau,  avancer  en  faisant  des 
sauts;  3.  frétiller,  se  trémousser;  4.  gam- 
bader, danser,  folâtrer. 

Hop,  s.  i.saut  m,  sautillement  m.  saut 
m  à  cloche-pied  ;  2.  Fam.  gambade/'. i/a/i- 
o'-mij  thumb,  Triv.  nabot  m  :  individu  de 
taille  très-exiguë. 

HOI'  (hop)  i.  Bat.  houblon  m  :  llumu- 
tus  lupulus,  plante  amère  bien  connue. 

Ilop,  va.  ppr.  lIoppixG,  prél.  et  vpa. 
lIoppED,  houblonner  ;  mettre  du  houblon 
dans  la  bière. 

Hop,  vn.  cueillir  du  houblon. 

llOfBIND  (hop'bind)  ».  tige  f  de 
houblon. 

HOPE(hôp)  ».  espoir  m,  espérance  f: 

a)  couiiance   dans   un  événement    futur; 

b)  ce  qui  fournil  un  motif  d'alleiUe.  ilg  k. 
is  in  God  atone,  God  is  mij  onlg  A.,  mon 
espoir  est  en  Dieu.  lu  A.  to  reconctie 
them,  dans  l'espérance  de  les  réconcilier. 
To  be  out  o/' A.,  n'avoir  plus  d'espérance. 
T'a  answer  one's  hopes,  répondre  à  l'at- 
tente de  quelqu'un.  To  indulge  a  h.  tkal, 
se  bercer  de  l'espoir  que.  Tke  fortorn  h. 
of  an  army,  les  enlauts  perdus  d'une 
armée. 

IlopE.  vn.  espérer,  se  conller  en,  croire 
avec  un  ferme  espoir.  /  A.  «o  goad  from 
it,  je  n'en  attends  rien  de  bon.  To  h.  in 
God,  espérer  en  llicu.  /  A.  for  good  suc- 
eess.  j'espère  réussir.  Whal  do  llieij  A. 
/■or.' qu'espèrcnt-ilsf  /  A.  slie  wilt  corne, 
j'espère  qu'elle  viendra.  I  h.  yon  are  uieil, 
j'espère  que  vous  vous  porlez  bien.  W.- 
deserled,  sans  espoir  :  abaudoune  par 
l'espérance. 

IloPK.  l'a.  espérer,  souhaiter  :  désirer 
avec  l  aticnle  du  bien.  /  A.  na  good  from 
Ai.t  help,  je  n'espère  pas  de  bien  de  son 
aide. 

IIOPE  (hilp)  .5  pente  f  :  plan  inclint 
entre  des  sommets  de  montauncs. 

lloi>Kn  (hôpt)  ppa.  espéré,  désiré 
avec  espoir,  avec  atlenle. 

UOfEl'UL  (liop'lul)  ai;,  i.  de  fraad* 
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espérance,  qui  donne  de  grandes  espé- 
rances, qui  promel  beaucoup;  2.  riant, 
heureux;  3.  qui  espère,  plein  d'espoir. 
A  A.  prospect,  un  brillant  avenir,  un  riant 
avenir.  /  was  h.  that  t/ie  success  ofijour 
first  allempts  wouii  encourage  you  to  make 
other  eiperimentx,  j'espérais  que  le  suc- 
cès de  vos  premiers  essais  vous  encou- 
ragerait à  faire  de  nouvelles  expériences. 
HOPEFULLY  (lioptuli)  adv.  i.  d'une 
manière  qui  donne  de  grandes  espérances; 
2.  avec  le  ferme  espoir. 

UOPEFULNESS  (hop'fiilnés)  s.  bon 
espoir  7«  ;  motif  pour  espérer  ce  qui  est 
désirable. 

HOI'EITE  (hôpil)  s.  hopéite /■;  sub- 
stance minérale  transparente  et  légère- 
ment colorée,  composée  surtout  d'oxyde 
de  zinc  et  d'une  grande  proportion  d'eau. 
UOPELESS  (hiip'lës)  udj.  1.  sans 
espoir,  désespéré;  2.  qui  ne  promet  rien 
de  bon,  de  désirable. 

HOl'ELESSLY  (hôplésli)  adv.  sans 
espoir. 

noPELESSN'ESS  (hi5p1ésnés)  s.  dé- 
sespoir m  :  état  d'être  désespéré,  ou  de 
ne  pas  laisser  d'espoir. 

HOPER  (hi'p'O'r)  s.  celui  ou  celle  qui 
espère,  qui  fonde  de  grandes  espérances. 
HOPIXG   (liôp'ifi)  ppr.    espérant  :  a) 
lyant  l'espoir;  b)  confiant  en. 

HOPINGLY  (br>p'inli)  adv.  en  espé- 
-ant,  avec  l'espoir  ou  l'attente  du  bien. 

HOPLITE  (hôp'lit)s.  hoplite  m:  sol- 
dat pesamment  armé  de  l'ancienne  milice 
grecque. 

HOPLOCHRISM  (hôp'lokrizm)  s. 
hoplochrisme  m  :  onguent  appliqué  par 
superslition  sur  une  arme,  dans  l'espoir 
de  guérir  la  blessure  qu'elle  avait  faite. 
HOPOAST  (bûp'ùst)  s.  four  m  à  sé- 
cher le  houblon. 

HOPPED  (hôpt)  ppa.  1.  sautillé,  gam- 
hadé,  sauté  à  cloche-pied;  2.  houblouné  : 
imprégné  de  houblon. 

HOPPER  (hop'pœr)  s.  i,  celui  qui 
saute  sur  une  jambe,  qui  saute  à  cloche- 
pied  ;  2.  auge  f;  tuyau  m  (par  lequel  le 
grain  passe  dans  un  moulin,  etc.);  trémie 
f,  entonnoir  m;  s.  semoir  m:  récipient 
dans  lequel  on  transporte  le  grain  qu'on 
Teut  semer.  H.-boy .  Iloul.  ratissoire  f 
tournant  en  rond  pour  amener  la  farine  au- 
dessus  d'une  ouverture  par  laquelle  elle 
tombe. 

HOPPERS  (hôp'peers)  r  marelle/; 
jeu  d'enfants  dans  lequel  on  saute  à 
cloche-pied  par-dessus  certaines  lignes 
tracées  sur  le  sol. 

UOPPICKER  (hôp'pikœr)  *.  celui  qui 
cueille  du  houblon. 

HOPPING  fhôp'piii)  ppr.  i.  sautant 
sur  une  jambe,  a  cloche-pied;  sautillant, 
gambadant,  dansant;  2.  houblonnant  :  im- 
prégnant de  houblon,  recueillant  du  hou- 
blon. 

HoppiNG,  s.  i.  saut  m  à  cloche-pied  ; 
sautillement  m,  gambade  f,  danse  /'.'  2. 
eueillctle  fia  houblon. 

HOPPING-DICK  (hûp'pia-dik)  .5. 
Orailh.  espèce  de  grive  commune  à  la 
Jamaïque,  le  Memla  leucogenys. 

HOPPLE  (hôp'p'l)  va.  attacher  les  pieds 
i  un  cheval  pour  l'empCcher  d'être  sau- 
teur. 

HOPPLES  (hiSp'p'lz)  ».  liens  mpl,  en- 
traves ipt  (qu'on  attache  aux  pieds  d'un 
cheval  quand  on  le  met  au  vert). 

HOP-POCKET  (hûp'-pokét)  s.  sac  m 
ï  houblon. 

HOPPOLE  (hôp'pôl)  S.  perche  /  ou 

gaule  nsur  laquelle  on  appuie  le  houblon). 

HOPPY    (hùp'pi)    ailj.    abondant    en 

boublon. 

HOPSCOTCn  (bôp'skotsh)  ».  marelle 

f.  V.  HûPPERS. 

HOI'-TUEFOIL  (hôp'-trlfétl)  ».  Dot. 
luzerne  f  lupuline  :  hledicago  lupuitna, 
plante  fourragère. 

HOPVl.NE  (hûp'vin)  ».  tige  ^e  hou- 
blon. 

HOPYARD  (hôp'yard),  noPFIELD 
(hùp'nid)».  houblonniere  (:  terrain  clos  où 
l'un  cultive  du  houblon. 

BORAL  (bô'ral)  adj.  horaire  :  se  rap- 
portant à  'jne  heure. 

■OKARir  (hô'rari)  aij.   horaire  :  a) 
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appartenant  à  une  heure,  aux  heures;  4) 
notant  les  heures  ;  c)  se  continuant  pen- 
dant une  heure.  The  A.  ctrcles,  les  cercles 
horaires. 

HORATIAN(horê'shSn)  arfy. d'Horace: 
se  rapportant  ou  ressemblant  à  Horace  ou 
à  sa  poésie. 

HOISATII  (horê'shiî)  npr.  The  B.,\es 
Horaces. 
HORATIO  (horê'sbio)npr.  Horace  m. 
HORDE  (hOrd)  ».  horde  f:  troupe  de 
gens  errants,  qui  nahitent  sous  des  tentes 
ou  dans  des  chariots,  et  qui  passent  inces 
sammenl  d'un  pays  dans  un  autre. 

HoKDE,  ira.  vivre  ensemble  comme  des 
sauvages,  ou  à  l'insiar  des  tribus  errantes. 
HORDEI.NE  (hCir'diin)  ».  hordéine  /': 
substance  analogue  à  l'amidon  qu'on  ren- 
contre dans  l'orge. 

HORDEOLUM  (hôr'diolœm)  ».  Chir. 
orgelet  ou  orgeolet  ;«  :  tumeur  sur  le  bord 
de'  la  paupière. 

HOR  DEUM  (h^r'diœm)  ».  Bof.  hordéum 
m:  nom  scicnlillque  d'un  genre  de  gi'a- 
minées,  auquel  appartient  l'orge  commune. 
noREHOUND  (hor'haûnd)  .v.  Bot. 
marrube  m  commun,  marrube  blanc  : 
Marrubium  vulgare  :  piaule  médicinale  de 
la  famille  des  labiées. 

HORIZON  (horî'zœn)  ».  Aslron.  et 
Céog.  horizon  m  :  plan  qui,  pour  chaque 
point  de  la  surface  terrestre,  est  tangent 
a  celle  surface  et  perpendiculaire  à  la 
verticale.  Sensible  A.,  horizon  sensible  : 
cercle  qui  délermine  la  portion  de  terre 
visible  d'un  seul  endroit.  lialional  A.,  ho- 
rizon rationnel  :  plan  qui  passe  par  le 
centre  de  la  terre  et  coupe  la  sphère  cé- 
leste en  deux  parlies  égales.  U.  glass, 
ilar.  petit  miroir  d'un  sextant. 

HORIZONTAL  (hor,izon'tal)  adJ.  ho- 
rizontal :  a)  appartenant  à  l'horizon;  b) 
parallèle  à  l'horizon;  au  niveau  de;  c) 
proche  de  l'horizon. 

HORIZONTALLY  (hôr,izôn'lali)  ûdii. 
horizontalement,  de  niveau,  dans  une  di- 
rection par.'illèle  à  l'horizon. 

HORN  (bôrn)».  I.  corne /'.■a)  substance 
dure  qui  croît  sur  la  tète  de  certains  ani- 
maux; i)  une  des  extrémiiés  de  la  lune 
quand  elle  forme  un  croissant;  c)  petite 
palette  en  corne  pour  mettre  les  souliers; 
2.  vase  m  de  corne,  vase  à  boire;  3. 
Mus.  cor  m,  cornet  m  :  instruments  à  vent 
faits  en  métal;  4.  trompe  /;  huchet  m: 
instrument  à  vent  fait  en  corne;  5.  bois 
m  (de  cerO;  6-  palpe  /;  antenne  /(d'in- 
secte), corne  /(de  limaçon)  ;  7.  tentacule 
/•(de  mollusque);  8.  aigrette  [ (ài:  hibou). 
The  tnaii  pulls  in  its  Aom»,  le  limaçon 
rentre  ses  cornes.  To  pull  in,  to  draui  in 
one's  horns,  Fig.  rentrer  ses  cornes,  mo- 
dérer ses  prétentions. 

g. pi.  cornes  fpl:  emblème  du  mari  qui 
est  trompé  par  sa  femme.  To  give  one's 
husband  a  pair  of  horns,  tromper  son  mari, 
faire  porter  des  cornes  à  son  mari. 

HORNBAND  (hôrn'band)  ».  fanfare  f  : 
bande  de  musiciens  sonnant  de  la  trom- 
pette. 

HORNBEAM  (hôrn'blm)»-  Bo/. charme 
[  :  Carpinus,  arbre  de  la  famille  des  quer- 
cinées. 

UORNBILL  (hfirn'hil)  s.  Ornith.  ca- 
lao »i  :  ISuceros,  genre  d'oiseaux  coni- 
rostres  remarquables  par  les  vastes  pro- 
portions de  leur  bec. 

HORNBLENDE  (hôrnlilCnd)».  Miner. 
hornblende  f  :  espèce  d'amphibole  fort 
commune.  Il.-schisI,  hornblende  f  schis- 
teuse. 

HORNBLENDIC  (hfirn'bléndik)  ai//, 
se  rapportant  i  la  hornblende  ou  com- 
posé de  hornblende. 

HORNBOOK  (bôrnljùk)  ».  abécé- 
daire m  :  le  premier  livre  qu'on  mettait 
autrefois  aux  mains  des  petits  enfants; 
c'était  une  seule  page  collée  sur  bois  et 
recouverte  d'une  feuille  de  corne. 

HORNED  (hôrn'éd)  adj.  t.  corné  : 
pourvu  de  cornes;  2.  en  forme  de  crois- 
sant; Bot.  cornu;  Bios,  accorné. 

HORNEDNESS   (hàrn'ëdnés)     ».    I 
forme  fou  apparences  fpl  de  cornes,  2. 
cornes  fpt  du  croissant  de  la  lune. 

HORNED-OWL  (hùrn'éd-âûl)  ».  Or- 
nitli.  duc  ni,  grand-duc  i»  :  nom  de  di- 
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Tcrses  espèces  de  hiboux,  dont  la  tête  est 
surmontée  de  deux  touil'es  de  plumes  ea 
guise  de  cornes. 

HOR.\ED-POPPY  (hôrn'Cd-pâppi)  » 
Bot.  glaucienne  f  à  fleurs  jaunes,  cneli- 
doine  f  cornue,  pavot  m  cornu  :  Glaucium, 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  papavé- 
racées. 

HORNER  (bfirn'œr)  ».  1.  cornelier  m  : 
celui  qui  travaille  la  corne,  ou  qui  fait  la 
commerce  des  cornes;  2.  corniste  m  : 
celui  qui  sonne  du  cor. 

HORNET  (hôr'nét)  ».  Entom.  frelon 
m  ;  Vespa  craoro,  insecte  bien  plus  grand 
et  plus  lort  que  la  guêpe,  et  dont  la  pi- 
qOre  occasionne  de  vives  douleurs. 

UORNFISH  (hfirn'lish)».  /tA//i.  orphie 
/■  ;  i'.voj-  belonc,  genre  de  poissons  de  la 
famille  des  ésoces 

HORNING  (hôrn'ifi)».  croissant  m. 
apparence  de  laluue  quand  elle  a  la  forma 
d'un  croissant. 

IIOU.MSII  (hôr'nish)  adj.  de  corne; 
corné. 

HORNLEAD  (h5rn'lëd)  ».  chlorure  m 
de  plomb. 
HORNLET  (hôrn'liît)s.  petite  corne/'. 
IIORNMAD  (hàrn'mad)  adj.  fou  de  ja- 
lousie: à  qui  la  peur  de  porter  des  cornes 
dér.iuge  la  cervelle. 

IlORN.tl  AKER  (hôrn'mûkœr)».  homme 
m  à  bonnes  fortunes. 

noRN-MERCURY(hf)rn'mœrkyilri)». 
muriaie  m  de  mercure:  un  protochlorure 
naturel  de  mercure. 

UOR\o\VL  (lidrn'âûl)  ».  Ornith.  duc 
m,  grand-ducm  :  espèce  de  hibou  à  cornes. 
HORNPlPE(h('irn'pip)».  1.  cornemuse 
/■;  instrument  de  musique  très-usité  dajis 
le  pays  de  Galles;  2.  air  m  vif  et  animé, 
à  trois  temps  ;  3.  danse  /  anglaise. 

HORNPRESSER  (hèrn'prûsœr)  ». 
cornelier  »i  ;  celui  qui  prépare  la  corna 
pour  la  mise  en  œuvre. 

HORNSiLVEis  (iii'irn'silvœr)  ».  mu- 
riate  m  d'argent,  chlorure  m  d'argent. 

uoRNSTO.\E  (hôrn'stùn)  ».  Miner. 
pelrosilex  ;»,  hornstein  m. 

HORNWORK  (bôrn'work)  ».  Fortif. 
ouvrage  m  à  cornes  :  ouvrage  extérieur 
consistant  en  deux  demi-bastions  unis  pur 
une  courtine. 

noRN\VORT(hôrn'wœrt)  s.  Bol.rnr- 
nilïe  m  :  Ceratopfiylttim,  genre  de  plantes 
aquatiques  de  la  laniîllc  des  urticôes. 

HORN'\VRACK(horn'rak)».  Bot.Uova- 
wrack  m  :  espèce  de  corallinc. 

IIORXY  (hlifai)  adj.  i.  de  corne  : 
composé  de  corne  ;  consistant  en  corne  oii 
en  cornes;  2.  ressemblant  ù  de  la  corne; 
3.  dur,  calleux.  To  beconie  h.,  se  raccornir. 
IIORNY-FROG  (hèr'ni-frog)  s.  proe- 
minence  f  dans  le  creux  du  pied  d'un 
r  11  0  V  '1  ! 

UORNY-WINK  (  hôr'niwïnk  )  ». 
Ornith.  vanneau  m  :  genre  d'oiseaux  de 
l'ordre  des  échassiers. 

HOROGRAIMIY  (horâg'rall)  ».  gno- 
moniqae  f  :  art  de  construire  des  cadrans 
solaires. 

llOROLOGE(h.5r'olddj)  ».  horloge  f: 
instrument  qui  indique  l'heure  de  la  jour- 
née. 
nOROLOGIC(hâ|rolôdj'ik)aft/.V.  Ho- 

nOLOi^.ICAL. 

IIOROLOGICAL  (  hô/olôdj'ikal  )  adj. 
qui  a  rapport  à  l'horlogerie  ou  à  l'horo- 
graphie. 

HOROLOGIOGRAPUY  (bl3,r0lÔdj,- 
iùg'rafi)  ».  V.  Houdlocv. 

IIOROLOGIUM  (hfl,rolôdj'Iœm)  ». 
Astron.  llorologium  m  ou  l'Horloge  { : 
constellation  australe  composée  de  douze 
étoiles. 

HOROLOGY  (hilrôl'odji)  ».  horlogerie 
f  :  science  qui  traite  des  principes  et  de 
la  construction  des  machines  propres  i 
mesurer  le  temps. 

BOROiMETER  (horôm'itœr)  ».  horo- 
mètre m  :  instrument  pour  mesurer  les 
heures. 

HOROMETRICAL  (  bn/oméfriUI) 
adj.  qui  a  rapport  à  l'horométrie. 

HOROMETRY  (horôm'ilri)  s.  horo- 
métrie/:  art  ou  usage  de  mesurer  le  temps. 

HOKOPTER  (horûp'lœr)  ».  Opt.  ho- 
roptère  m  :  ligne  droite  tirée  par  le  f/)iiit 
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•a  se  tjnrnntrent  les  deux  axes  opliines, 
tt  parallèle  à  celle  qui  joint  les  centres 
des  deux  yeux. 

HOnoSCOPE  (Mr'oskOp)  ».  Astrmi. 
horoscope  m:  plan  ou  ligure  des  douze 
signes  du  Zodiaque  à  un   morneul  donné. 

HOROSCoi'ic  (hùroskôp'ik),  iio- 
KOSCOI'ICAL  (hùr.oskop'ikal)  ûdy.  ho- 
roscopique  :  qui  concerne  Ihoroscopie  ou 
Brt  divinatoire. 

IIOROSCOPI.ST  fliflrôs'kopist),  ho- 
UOSCOi'Kll  (hilros'kopœr)  s.  personne 
fxpi'Vlc  dans  l'boroscopie. 

HOROSCOI'V  (linrosk'opi)  .5.  horos- 
copie  f:  art  de  prédire  les  événements 
futurs  par  la  disposition  des  étoiles. 

IIOROW  (honlT  adj.  vil,  bas,  commun, 
lale. 

HOIlllE^T(hdr'rëut)  adJ.  hérissé:  qui 
»e  lient  -.roit  comme  les  poils  de  certains 
animaux. 

HORRIBLE  (hôr'rib'l)  ai//,  horrible  : 
excitant  ou  tendant  à  exciter  l'horreur; 
ilTreux,  eiVroyable;  terrible;  épouvantable. 

UORRIBLENESS  t  h'JrViblnës  )  s. 
nature  /  ou  caractère  m  horrible;  hor- 
reur f. 

HORRIBLY  (hdr'ribli)  adv.  horrible- 
ment: de  manière  à  exciter  l'horreur;  af- 
freusement, hideusement,  etfroyablemenl, 
énormément.  He  looks  à.,  il  est  horrible- 
ment laid,  il  est  laid  à  faire  peur.  Ile  looks 
II.  zU,  il  a  une  mine  aiTreuse.  U.  noisy^ 
extrêmement  bruyant.  H.  ufraid,  horrible- 
ment ell'rayé. 

HUitRIu  (hôr'rid)  adJ.  i.  Jpre  ;  2. 
f  hérissé,  raboteux;  s.  horrible,  elVroyable, 
alfreux,  épouvantable.  A  A.  monslèr,  un 
monstre  horrible,  i  hâve  h.  Ihings  lo  sa;/, 
j'ai  des  choses  effroyables  à  vous  raconter. 
A  h.  crime,  un  crime  atroce,  epouvant.ible. 

IIORRIDLV  (hor'ridli)  adv.  horrible- 
ment, affreusiMneut,  indignement^  d'une 
manière  révoltante,  d'une  façon  dégoû- 
tante. 

HORRIDNESS  (hdr'ridnés)  s.  i.  ca- 
ractère m  ou  nature  f  horrible  ;  2.  hor- 
reur/", atrocité  f:  3.  aspect  m  affreux. 

noRRiFiC  (hornf'ik)  adj,  horrihque  : 
qui  cause  de  l'horreur. 

IIORKIFIED  (hôr'rifid)  ppa.  ou  aij;'. 
rendu  honihle;  frappé  d'horreur. 

HORRIFY  (horVifi)  M.  rendre  horri- 
ble; fra|iper  d'horreur. 

IIORRIFYING  (hôr'rini'j)  ppr.  on 
sdj.   causant  de  l'effroi  ou  de    l'horrenr. 

UORRIIMLATION  (hdr,ripîle'shœn) 
».  liorripilation  f:  hérissement  des  clie- 
Teux  ou  des  poils  résultant  de  la  maladie 
ou  de  la  terreur. 

IIORROR  (hdr'rœr)  s.  horreur  /■  ;  a) 
degré  rxcessif  de  frayeur;  *)  frémisse- 
ment d'effroi;  c)  chose  qui  excite  l'hor- 
reur. To  slrike  wilh  k.,  frapper  d'hor- 
reur. A  deep  h.  setzes  mij  soûl,  mon  àme 
est  saisie  d'une  profonde  horreur.  He 
never  kitew  l/ie  liorrors  of  wuiit,  il  n'a  ja- 
mais connu  ce  qu'il  y  a  de  poignant  dans 
la  misère.  The  hurrors  of  war,  of  famine, 
les  horreurs  de  la  guerre,  de  la  fimine. 
The  /iorrors,  les  horreurs  :  résultat  d'habi- 
tudes d'ivresse,  étal  d'exlrérae  agitation 
corporelle  et  mentale  provenant  de  la 
perte  du  stimulant  habituel.  Il.-stricken, 
lt.-struck,  saisi,  frappé  d'horreur. 

noRSE  (hors)  .ï.  i.  cheval  m; animal 
tien  connu.  Saddle  h.,  cheval  de  selle. 
Coach  h.,  cheval  de  carrosse.  Car/  A., 
cheval  de  charrette.  II.  for.iaddle  or  hamess^ 
nn  cheval  ù  deux  hns,  à  deux  mains.  Cal/, 
fij-horse,  cheval  de  cabriolet,  l'osl  A., 
cheval  de  poste.  Led  k.,  cheval  de  main, 
de  conduite.  Ilackiterj,  Uvery  h.,  cheval  de 
louage,  Fam.  locatis  m.  Race  h,,  cheval 
de  course.  War  h.,  cheval  de  bataille. 
Return  lior.ie.<:,  chevaux  de  retour.  Draught 
k.,  cheval  de  trait.  Stonc  k.,  cheval  entier. 
Gelt  k.,  cheval  hongre.  Trotting  h.,  che- 
val de  trot.  Stalkiiig  k..  cheval  dressé 
pour  la  chasse.  FasI  h.,  cheval  vite.  Free 
i.,  cheval  franc  du  collier.  Spiritcd  A., 
cheval  fougueux,  ardent.  Qiiiel  h.,  cheval 
doux.  Chestnut  k.,  cheval  nitîzan.  Dapple 
A.,  cheval  gris-poinmelé.  Flea  l'itlni  gray 
k.,  cheval  aubère.  Illood  h.,  cheval  pur 
tang.  Sound  A.,  cheval  sans  défaut.  Cross 
t.,  ehaval  an  verL  To  groom  a  k.,  panser 


un  cheval.  To  clap  -ipurs  to  one's  k.,  pi- 
quer des  deux.  As  fast  as  kis  k.  eould  carry 
kim,  à  franc  étrier,  de  toute  la  vitesse  de 
son  cheval.  To  leap  from  one's  k.,  sauter 
à  bas  de  son  cheval.  To  change  korses, 
changer  de  chevaux,  relayer.  To  fait  from 
one's  k„  tomber  de  cheval.  3Ig  k.  fetl, 
mon  cheval  s'est  abattu. 

2.  cavalerie  f  A  iroop  of  A.,  une  com- 
pagnie de  cavalerie.  Al  llie  head  of  flve 
kundred  h.,  à  la  tète  de  cinq  cents  che- 
vaux (dans  ce  sens  le  mot  horse  est  col- 
lectif et  reste  toujours  au  singulier).  Lighl 
k.,  cavalerie  légère;  chevau-légers.  To 
Sound  lo  A.,  sonner    le  boute-selle. 

3.  chevalet  m,  étendage  m;  4.  Milit. 
cheval  m  de  bois  :  inslrument  de  punition; 
g.  3lar.  marchepied  m  de  vergue. 

HoBSE,  va.  1.  monter  un  cheval;  2. 
monter  sur  (un  biton,  etc.)  à  califourcuon; 
3.  couvrir,  saillir  (une  jument);  4.  fournir 
de^  chevaux  aux  voilures  publi(iues. 

IlnnsE,  en  conipos.  :  il.-haltel,  ballet 
m  équestre,  ballet  exécuté  à  cheval.  —  II.- 
barracks,  caserne  f  de  cavalerie.  —  II.- 
bazaar,  bazar  m,  marché  vi  aux  chevaux. — 
H.-bean,  fèverole  /  ;  petite  fève  cultivée 
pour  la  nourriture  du  rhival.  —  U.-block, 
monloir  m.  —  H. -bout,  bateau  traîné  par 
des  chevaux.  —  H.-liox,  stalle  f  (d'une 
écurie.)  —  H. -boy,  garçon  m  d'écurie',  va- 
let m  d'écurie,  palefrenier  m  —  H.-bram- 
ble.  Bot.  espèce  de  ronce  /";  rose /"sau- 
vage. —  U.-breaker,  écuyer  qui  se  charge 
du  dressage  des  chevaux,  de  les  rendre 
propres  soit  à  la  selle  soit  à  l'attelage.  — 
ll.-ohestnul.  Bot.  marron  m  d'Inde.  —  11.- 
cloîk,  housse  f,  couverture  /"de  cheval.  — 
H.-clotliing,  équipement  m  d'un  cheval, 
housse,  bride,  selle,  etc.  —  H.-courser, 
marchand   m    de  clievaux,  maquignon  m. 

—  H.-vrab,  Ichtk.  sorte  de    crustacé  /«. 

—  H.-cucumber,  Bot.  concombre  m  sau- 
vage. —  H. -dealer,  maquignon  m,  mar- 
chand m  de  chevaux.  —  H.-doctor,  vétéri- 
naire m,  médecin-vétérinaire  m.  —  U.- 
emniet,  grosse  fourmi  f  des  bois.  —  //.- 
faced,  à  lace  de  cheval;  ayant  un  visage 
long  et  commun.  —  H. -ferry,  bac  m  pour 
le  transport  des  chevaux.  —H.-fly,  Enlom. 
taon  m  :  Œstrus  equus,  grosse  mouclie  qui 
pique  et  irrite  les  chevaux.  —  H.-gin, 
clie\re  ^mue  par  des  chevaux  pour  sou- 
lever de  grands  poids.  —  U.-guards,  i. 
gardes  nipl  du  corps  à  clieval;  2.  hiHel  m 
du  commandant  en  chef  de  l'armée.  —  B.- 
heel.  Bot.  aster  m  :  plante  vivace  de  la 
famille  des  radiées.  —  ll.-hoe,  s.  houe  /"  à 
nettoyer,  à  sarcler  un  champ,  mue  par  des 
chevaux.  —  H.-koe,  va.  sarcler  un  champ 
avec  une  houe  mue  par  des  chevaux.  — //.- 
Jockey,  maquignon  m  :  celui  qui  fait  le 
métier  d'acheter  et  de  vendre  des  chevaux. 

—  Il.-jockeyskip,  maquignonnage  m  :  mé- 
tier de  maquignon.  —  ll.-Uiugh,  gros  rire 
m  :  rire  bruyant,  retentissant. —W.-/eecA, 

1.  Entom,  sangsue  /"noire;  2.  vétérinaire 
m.— n.-tilter,  [iliire  f:  voiture  suspendue 
sur  des  perches  qui  sont  portées  par  et 
entre  deux  chevaux.  —  U.-load,  charge/ 
d'un  cheval.  —  ll.-mackerel,  Icklk.  ma- 
quereau m  bâtard,  ou  de  Surinam.  —  H.- 
inarten,  Entom.  atieille  /"  sauvage:  espèce 
de  grande  abeille.  —  H.-niitl,  moulin  m  à 
[nanége.  —  11. -mini,  Bot.  m>'nthe  /"sau- 
vage.—V/.-r«u,^f//?.  l'.onchyt.  grande  moule 
/.  —  ll.-play,  uianière  /,  façon  f  brutale 
déjouer;  jeu  de  vilain.  —  li.-poppy,  Bot. 
sèséli  m  :  Seseti  hippomarathrum,  genre 
de  plantes  orahellilères.  —  ll.-power, 
iléc.  force  /d'un  cheval,  ou  son  équiva- 
lent. —  ll.-purslane.  Bot.  pourpier  m  sau- 
vage :  herbe  tropicale  de  la  famille  despor- 
lulacées.— //.-race,  course  /de  chevaux.— 
U.-racer,  i.  celui  qui  fait  courir,  qui 
s'engage   dans   des  courses  de  chevaux  ; 

2.  cheval  qu'on  fait  courir,  qu'on  engage 
dans  une  course.  —  U.-racing,  course 
/de  chevaux  :  usage  ou  art  de  faire  cou- 
rir des  chevaux.  —  Il.-radish,  Bot.  co- 
chléaria  m  rustique,  raifort  m  sauvage, 
grand  raifort,  cranson  m,  moutarde  /  de 
capucin  :  Cochieana  armoracia,  plante  du 
genre  cochieana.  —  It.-rake,  grand  râteau 
m  tiré  par  un  cheval.  —  H.-riding,  equi- 
tation  /.  —  H.-rug,  housse /de  cheval.  — 
U.-skoe,  ».  ter  m  d«  cheval,  fer  m  i  che- 


val. —  H.-skoe,  adj.  en  fer  à  cheval,  ayani 
la  forme  d'un  fer  à  cheval.  Il.-t.  magnet, 
aimant  en  fer  à  cheval.  Il.-t.  crab,  crabe 
en  fer  à  cheval.  —  ll.-skoe-kead,  maladie 
des  r.ouveaux-nt-s  dans  laquelle  les  sutures 
du  crâne  sont  trop  ouvertes.  —  H.-skoe 
îng,  ferrage  m:  action  ou  travail  de  ferrer 
un  cheval.  —  ll.-steater,  voleor  m  de  che- 
vaux. —  Il.-stealing,  vol  m  d'un  cheval, 
vol  de  chcvaax.  —  ll.-lamer,  dompteur  m 
de  chevaux  :  celui  qui  apprivoise  des  che- 
vaux sauvages.  —  ll.-thislle.  Bot.  rirse  m  : 
plante  du  genre  tUriiuiii.  —  II. -longue, 
Bot.  fragon  m  :  plante  du  genre  Ruscus. 
—  lï.-trainer,  entraîneur  m  :  celui  qui 
dresse  les  chevaux  pour  la  course,  etc.— 
H,-way,  ll.-roud,  chemin  ;»,  route  /pour 
les  chevaux  ;  pavé  m.  —  ll.-worm.  ver  m 
ou  mouche  /  (les  intestins  des  chevaux. 

HURSEBACK  (hftrs'bak)  s.  a  cheval: 
état  d'être  à  cheval;  posture  de  celui  qui 
est  à  cheval.  To  gel  up  on  k.,  monter  i 
cheval.  A  ramble  on  k.,  une  promenade  i 
cheval. 

HOKSED  (hArst)  ppa.  i.  monté  à  che- 
val; 2.  fourni  de  clievaux;  3.  saillie  (en 
parlant  d'une  jument). 

HORSEKEEPEll{hAr5'klp(Er)  ».  gar- 
çon 01  irecune,  palefrenier  m. 

HURSEMAN  (hûrs'man)  s.  cavalier  m.- 
a)  celui  qui  est  à  cheval;  b'j  celui  qui 
monte  bien  i  cheval  ;  c)  soldat  qui  sert 
dans  la  cavalerie. 

HORSEMANSHIP  (hùrs'mdnship)  ». 
équitatiou  /  :  a)  action  de  monter  à  che- 
val ;  b)  art  de  bien  moulera  cheval. 

IIURSET.AIL  (liArs'tel)  ».  queue  /de 
cheval  :  a)  Bot.  prêle,  plante  du  genre 
Equiselum;  b)   étendard  turc. 

MORSEWHIP  (hdrs'hwip)  ».  fouet 
m,  cravache  /. 

IloRSEWiiie,  va.  fouetter:  frapper  avec 
un  fouet. 

HORSEWHIPPED  (hôrs'hwipt)  ppa. 
fouetté:  frappé  avec  uofouet. 

llORSEï*  HIPPIJJG  (hors'hwipifl)  ». 
aciion  de  frapper  avec  un  fouet. 

HOUSEWu.MAN  (hôrs'wùmân)  «, 
écuvere  /  ;  femme  qui  monte  à  cheval. 

liuKSIlVG  (hôrs'ifi)  ppr.  i.  montai* 
^  cheval;  2.  fournissant  des  chevaux;  3. 
fouettant  an  écolier  huche  a  cet  eflet  sur 
te  dos  d'un  autre  ;  4.  menant  une  chose  i 
califourchon  sur  une  autre. 

U0RTATI0.\  (hôrtê  shœn)  ».  V.  Ei- 

a0UT.VTI0N. 

HORTATIVE  ihiVtativ)  adj.  exhorta- 
tif  :  qui  contient  un  exuortatioii. 

HOIITAI'ORY  vhorlê'tori)  adj.  qui 
contient  des  exhortations  ou  des  oon^^eils; 
qui  excite,  qui  encourage,  qui  stimule. 

HORTENSIA  (horién'shia)  npr.  Ilor- 
lense  / 

HORTrcULTiTRAL  (hftr.tikœl'tvural) 
adj.  horticultural  ;  qui  se  rapporte  à  l'horti- 
cullure. 

HORTICULTURE  (^hôr'likœltyOr)  ». 
horticulture  /;  art  de  curiver  les  jardins. 

HORTICULTURIST  hbriikiertyurist) 
».  horticulleur  m  .-celui  qui  esl  versé  dans 
l'art  de  cultiver  les  jardms. 

HOurus  SICGUS  (hèHlees  sitkœi) 
».  herbier  m  :  collection  d'échantillons  de 
plantes  soigneusement  séchees  et  conser- 
vées. 

HOSAVlt;.\  (lioziin'a'  ».  hosannahw: 
exclamation  de  louanu'e  à  Dieu,  ou  invoca 
tion  de  ses  bénédictions. 

ROSE  (hôz)».  1.  bas  mpl  :  rêtcraent 
pour  les  jambes  ;  2.  tuyau  m  ^d'une  pompa 
a  incendie,  etc.). 

HOSEBAND  (h Izbind)».  jarretière/ 

UOSEI-IPE  (hêz'pip)  ».  tuyau  m  llexi 
ble  pour  conduire  l'eau  ou  la  vapeur. 

HOSE.V  (hozra)  npr.  Osée  m. 

HOSEMAN  (h'iz'nian)  ».  pompier  m  ; 
celui  qui  porte  le  tuyau  llexible  d'an* 
pompe  il  incendie. 

ROSIER  thl'joer)  ».  bonnetier  m  : 
marchand  de  bas,  de  chaussettes  et  de 
chaussons. 

HOSIERY  (hO'joprl)».  bonneterie  /; 
bas,  rhausseties  et  chaussons  en  général. 

IIOSPIT.XBI.E  (hôs'pitab  11  adj.  hos- 
pitalier :  a)  accueillant  les  étrangers  avei 
bienveillance  ;  b)  qui  invite  les  etrangcri. 
To  oiserte  ail  k.  rilet,  observer  les  luit 
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rIePfcospitalité.  H-  */i(îr«,  des  rives  hoipi- 

HOSPITABLY  (hfts'pitabli)  at/B.  avec 
hospitalité,  d'une  manière  hospitalière. 

HOSiMTAL  (hds'pital)  s.  1.  hùpital 
m  :  édilice  consacré  a  recevoir  des  ma- 
lades pauvres;  2.  hospice  m  :  asile  pour 
les  pauvres,  les  enfants,  les  vieillards,  etc. 
U.-slalf.  le  personnel  m,  les  employés 
mpi  d'un  hi-'pilal. 

HOSPITALITV  (li5s,pitiriti)  s.  hos- 
pitalité f  :  l'action  d'accueillir  des  étran- 
gers ou  des  hôtes.  To  skow  h.,  exercer 
l'hospitalité. 

HOSPITALLER  (hi'is'pitalœr)  s.  hos- 
pitalier m  :  chevalier  de  Saint-Jean,  (et 
plus  tard)  chevalier  de  Jlalte. 

HOSPODAR  ihfts'podar)  s.  hospodar 
I»  ;  titre  du  ïouverneur  des  provinces  de 
Moldavie  et  de  Valachie. 

noST  (hilst)  s.  h'ilc  m  :  a)  celui  qui 
reçoit  et  nourrit  quelqu'un  chez  loi  sans 
rémunération;  S)  celui  qui  accueille  un 
autre  chez  lui  movennant  salaire  ;  auber- 
giste; h'.telier,  le  maître  d'un  hôtel:  c) 
celui  qui  est  reçu  dans  la  maison  dun 
tiers,  convive.  To  reckon  wilhoui  one'sh., 
compter  sans  son  h'ite. 

HOST  ;hi5st)  s.  1.  armée  f  :  grande 
quantité  d'hommes  réunis  en  corps  pour  la 
guerre-  2.  ?rand  nombre  m,  multitude  /. 
HOST  (li*st)  s.  hostie  f:  dans  rEjlise 
catholique  romaine,  le  pain  sans  levain 
que  le  prrtre  offre  et  consacre  à  la  messe. 
HOST  Ihôst)  va.  1.  recevoir;  2  amu- 
ser, divertir. 

UosT,  vit.  1.  demeurer  dans  une  au- 
berge; 2.  se  divertir. 

HOSTAGE  (hos'iédj)  s.  i.  ota?c  m; 
personne  remise  comme  saranlic  pour  as- 
surer l'exécution  de  conditions  souscrites. 
To  serve  as  a  II.,  servir  d'otase. 

2.  Fig.  gaîe  m.  To  give  hoslages  to  for- 
tune, donner  des  gages  à  la  fortune. 

BOSTEL  (hôs'tel),  HOSTELRY 
(Ms'lelri)  s.  auberge  [,  hîtellene  (. 

HOSTESS  (hûs'lës)  s.  hôtesse  f  :  a) 
femme  qui  reçoit  des  hôtes  ;  *)  femme  qui 
tient  une  auberge,  femme  d'un  aubergiste. 
HOSTILE  (hôs'til)  adj.  1.  ennemi;  2. 
hostile  :  a;  appartenant  à  un  ennemi  pu- 
blic; b)  annonçant  un  état  de  guerre;  c) 
possédé  par  un  ennemi  public;  i)  op- 
posé à,  contraire  à.  The  h.  armij,  l'armée 
ennemie.  A  h.  countri/,  un  pays  ennemi.  U. 
to  suilden  ckunges,  hostile  à  tous  les  chan- 
gements brusques. 

HOSTILELV  (h6s'til-li)  aiv.  hostile- 
ment :  dune  manière  hostile,  en  ennemi. 
HOSTILITY  (liostil'ili)  «.  hostilité  A; 
a)  état  de  guerre  entre  des  nations  ou  des 
Etats;  *)  inimitié  particulière;  animosilé. 
Thesesecret  cxmities  irokeoul  in  open hos- 
itlities,  ces  inimitiés  cachées  écl.itérent 
en  hostiliiés  ouvertes.  To  t/egîn  hosttlities, 
eommcn  er  les  hostilités. 

nosTixG  (hi'.s'tin)  s.  l.  rencontre/; 
combat  m  :  a.  revue  [,  appel  m. 

HOSTLER  ('ist'Iœr)  s.  palefrenier  m, 
garçon  m  d'écurie  :  celui  qui,  dans  une 
auberge,  prend  soin  des  chevauï. 

HOT  bot)  adj.  1.  cliaud  :  brillant, 
échauiTé.  H.  weulher,  temps  chaud.  Uoui 
k.  lam!  que  j'ai  chaud  I  How  A  it  is! 
qu'il  fait  chaud  I  The  summer  is  now  at  ils 
hottesl,  nous  voici  auj  plus  fortes  chaleurs 
de  l'été.  To  dritik  A.,  boire  chaud.  To  eat 
«se'.!  méat  A.,  manger  sa  viande  pendant 
qu'elle  est  chaudo.  Ilot  pie,  piilé  chaud. 
Togrow  k.,  s'échauTer.  To  make  A.,  chauf- 
fer. To  be  liurning  A.,  brûler  de  chaleur. 
AU  A.  from  tite  oven,  qui  sort  du  four. 
AU  h.  from  Ike  dispute,  encore  échauffé 
par  la  discussion. 

2.  Ftg.  chaud, ardent,  bouillant;  3.  mar- 
qué par  une  extrême  Tiolence,  par  de  la 
fureur;  4.  marqué  par  de  l'empressement. 
Su  h.  a  mtai,  un  esprit  si  ardent.  As  A. 
as  a  pepper  corn,  Fam.  vif  comme  la  pou- 
dre. .4  k.  cimtest,  ane  chaude  dispute. 
Wken  tue  dispute  was  at  kis  hottesl,  au 
plus  fort  de  la  discussion.  He  is  h.  upon 
it,  il  s'y  porte  avec  empressement;  il  y 
travaille  avec  ardeur,  de  toutes  ses  forces. 
A  h.  pursuil,  une  ardente  poursuite-  B. 
M  Itve,  chaud  en  amour.  To  be  of  a  k. 
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constitution,  être  d'une  complexion  amou- 

5.  acre,  âpre,  mordant,  an  goût  piquant. 
H.  tobaceo,  du  tabar  fort.  H.  muslard.  de 
la  moutarde  très-piquante.  //.  pepper,  du 
poivre  brillanl,  qui  emporte  la  bouche. 

HOT  ou  HOTE  (hiil),  HOTEX  (ho'tn) 
adj.  appelé,  nommé. 

noTBED  ;hot'bëd)  s.  i.  Hort.  couche 
f  de  terre  ;ciiiretenue  à  une  haute  tempé- 
rature) ;  2.  Fig.  pépinière;/;  foyer  »i.  A 
h.  of  sédition,  un  foyer  de  sédition. 

HOT-BLAST  (hûtlilàst)  s.  courant  m 
d'air  chaud  Jinjecté  dans  un  haut  fourneau 
au  moven  d'une  machine  soufflante). 

HoT-BLAST,  adj.    à  courant  d'air  chaud. 

HOTBLOODEO(bôl'bl(Êdéd)a(i!/.  dun 
sang  chaud  ;  her,  irritable. 

lioTBRAlXED  (hiSl'brênd)  adj.  qui 
a  la  tête  chaude  ;  ardent,  violent,  em- 
porté. 

HOTCHPOT  fhôtsh'pôt'  s.  i.  hoche- 
pot wi,  salmi,'ondis  m,  mélange  m  com- 
posé d'ioinedients  différents;  2.   Dr.   \. 

UOTCHPOTCH  (hôtsh'pôtsh)  «.  Dr. 
masse  f  des  biens  d'une  succession,  aug- 
mentée du  rapport  de  ce  qui  a  été  donné 
en  avance  d'hoirie. 

OOTCOCKLES  (hûtkôt'tlz)  s.  main 
/chaude  :  jeu  d'enfants  dans  lequel  un 
des  joueurs,  quia  les  yeux  cachés,  reçoit 
des  coups  dans  une  de  ses  mains  et  doit 
deviner  qui  l'a   frappé. 

HOTEL  (hJtél')  s.  hôtel  m  :  a)  auberge 
de  premier  ordre  ;  b)  (en  France)  palais 
ou  demeure  somptueuse  à  l'usage  de 
grands  personnages  on  de  gens  riches. 

noTEL-DlEU(at5rdiœ)s.H0tel-Dieu 
m  :  l'hôpital  principal  d'une  ville. 

HOT-FLU-E  (hol'-llvû)  s.chauffoir  m: 
pièce  chauffée  oh  les  calicots  sont  séchés 
après  certaines  préparations. 

HOT-HEADED  (hol'hcdéd)  adj.  de 
passions  ardentes  ;  à  la  tète  chaude  ;  em- 
porté. 

HOTHOUSE  (hôl'biias)  ».  1.  serre/ 
chaude  :  construction  établie  pour  mettre 
des  plau'es  tendres  et  des  arbrisseaux 
délicats  à  l'abri  du  froid;  2.  maison  /  de 

débauche.  

HOT-LIVERED  (hôtlivœrd)  adj.  d  un 
caractère  irascible. 

HOTLV  vhot'li)  ttdv.  t.  avec  chaleur, 
chaleureusement,  chaudement;  2.  ardem- 
ment, véhémentement,   violemment. 

HOT-MOUTHED  (hot'maulhd)  adj. 
têtu,  entêté,  opinùitre,  obstiné,  d  un  carac- 
tère indomp'able. 

UOTN'ESS  hdfnés)  s.  i.  chaleur  / 
assez  forte,  chaleur  /  ires-sensible;  2. 
fin.  violence  f,  véhémence  /,  fureur  /. 

HOT-PRESS(hO!'-prSs)tia.  satiner,  en- 
tre des  plaques  chaudes,  du  papier,  de  la 
soie,  etc.;  catir  à  chaud  du  drap,  des 
étoffes 

BO-r-PRESSEO  Chiit'prést)  adj.  satiné, 
cati  par  l'emploi  de  la  chaleur  jointe  à  une 
pression  mécanique. 
nOT-PREssiNG(hdt'-priSsin)  ».  sa- 

tinage  m,  catissage  m. 

HOTSPl.'R(l'*''spœ'')  ».  1.  homme  m 
violent,  passionné,  téméraire;  2.  pois  m 
hâtif. 

lIOTspiR,  adj.  violent,  impétueux 

HOT-TEMPERED  (hôt'tëmpœrd)  adj. 
d'un  tempérament  ardent.  „  ..     .  . 

HOTTENTOT  (hoftêntût)  s.  ilotlcntot 
m  ■  a)  individu  d'une  horde  de  l'Alriqne 
méridionale;  b)  homme  sauvage,  brutal. 
U.  cherry,  Bol.  cerise  f  hottenlote. 

BOTTOXIA  (hotlônia)  s.  Bol.  holto- 
nief:  «enre  de  plantes  aquatiques  de  la 
famille  des  primulacées. 

HOT-WALL  (hôt-wôl)  ».  Hort  mu- 
raille "amie  de  tuyaux  distribuant  la  cha- 
leur qui  assure  ou  accélère  le  développe- 
ment des  arbres  fruitiers. 

HOTWATER  -  PUMP  (  hôtwo'tœr- 
nœoip)  *.  ifacA.  à  v.  pompe  /  alimentaire 
des  maciiines  à  vapeur  à  condensation. 

HOT-WELL  (hflt'-wël)   ».  Hach.  a  v. 
condenseur  m  :  réservoir  destine  à    rece- 
voir  l'eau   chaude  qni  est  enlevée  par  la 
pompe  pneumatique. 
HOUGB  (bok)  ».  1.  jarret  m  :  parUe 
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inférieure  de  la  cuisse  ;  2.    houe  f   ▼. 

HOE. 

HOUGH  (hôk)  ra.  couper  les  jarrets. 
HOUGUED  (hdkt)  ppa.    à    qui   on   a 
coupé  les   jarrets  ;  rendu  incapable,    im- 
potent par  l'amputation   des  tendons  du 
jarret. 

HOU.XD  (hiiûnd)  ».  1.  chien  m  courant, 
chien  m  de  chasse.  A  A.  bitch.  lice  /  :  la 
femelle  d'un  chien  de  chasse.  A  blaod  h., 
chien  de  Saint-Hubert,  limier.  ,1  grerj- 
ftounrf,  lévrier.  A  grey-hound  bilch,\evreae. 
Balmalian  h.,  chien  braque.  A  pack  of 
hounds,  une  meute  de  chiens.  Kennet  of 
hounds,  chenil. 

2-  't.  de  mépris)  butor  m,  animal  m. 
Hot'SD,  va.  j.  Hcher,  dèchfiîner.  décon- 
pler  les  chiens;  2.  cliasser  au  chien  cou- 
rant. To  h.  a  slag,  chasser  au  cerf.  To  A. 
on,  Fig.  exciter,  pousser. 

HOUXD-BEE  (hàûnd'-bt),  HOUND- 
FLV  (hâund'-fli)  s.  Entom.  mouche  /  » 
cliiens.  ... 

HOUXD-BERRY  (hâûnd'bérn)  s.  Bot. 
cornouille  /;  le  fruit  du  cornouiller. 

Hor\D-FlSB  (haund'-lish)  ,v.  Ichtk. 
chien  m  de  mer  :  Squalus  muslelus,  pois 
son  de  la  famille  dc-s  requins. 

HOUNDS  (haûndz)  s.  ilar.  jottereaux 
mot,  llasques  fpl  des  mats. 

HOUXD'S  TONGUE  (haûndz' tœii)  ». 
Dot.  langue  /  de  chien,  cynoglosse  f 

UOUXD-TREE  (  hiiiind'-tri  )  s.  Bof 
cornouiller  m  ;  espèce  d'arbre  appartenant 
à  la  famille  des  cornées. 

HOUR  (lOr)  s.  i  .  heure  f:  a)espace  de 
temps  égal  à  soixante  minutes  ;  b)  moment, 
instant  indiqué;  c)  temps  marqué  p.ir  une 
horloge  (peu  usité  dans  ce  sens).  An 
A.  and  a  half,  une  heure  et  demie,  llalf  an 
h.,  une  demi-heure.  A  quurter  of  an  h., 
un  qnart  d'heure.  Hal;  a  quarler  of  an  h.. 
un  demi-quart  d'heure.  The  h.  of  death, 
l'heure  de  la  mort.  To  the  tast  A.,  jus- 
qu'au dernier  moment.  About  the  ninlh  A., 
sur  le  coup  de  neuf  heures.  An  A.  ago.  an 
A.  since,  il  v  a  une  heure.  Wilhiu  an  h., 
an  A.  hence,'im'i  une  heure  d'ici.  To  keep 
good  honrs,  rentrer  chez  soi  de  bonne 
heure.  To  keep  bai  hours,  rentrer  à  une 
heure  indue. 

2.  Egl.  cath.  Hni'Rs,  pi.  heures  fpt  : 
certaines  prières  qui  se  disent  à  des  mo- 
ments particuliers  du  jour,  comme  vêpres 
et  matines.  ,   .   ,  „,         ,  , 

HOUR-CIRCLE  (àOr'sœrk  I)  s.  Astr. 
cercle  m  horaire  :  un  des  grands  cerc  es 
de  la  sphère  céleste,  qui  passent  par  les 
pùles  et  divisent  la  sphère  en  vingt-quatre 
parties  égales. 

HOCRGLASS  (Sûr-glàs)  ».  sablier 
m  ;  instrument  composé  de  deux  petites 
arapoulettcs  contenant  du  sable  qui  coule 
de  lune  à  l'autre  dans  un  certain  espace 
de  temps.  .    . 

HOURHAND  (Sûr'hSnd)  ».  aiguille  f 
des  heures.  .  ,    , ,       , 

HOURI  (h.1û'ri).9.  houn  /:(dans  la  re- 
ligion de  Mahomet)  nymphe  du  paradis. 

"hOUBLY  (âurti)  adj.  1.  qui  arnve, 
qui  se  fait  a  toute  heure,  ou  d  heure  en 
heure; fréquent;  2.  continuel.  An  A.  round, 
une  ronde  faite  d'heure  en  heure. 

ilocRLï,  adv.  à  toute  heure,  à  tout  mo- 
ment, d'heure  en  heure,  fréquemment. 

nOUR-WHEEL  (âûChwll)  ».  Uorl. 
roue /de canon  (d'une  montre). 

UOUSE  (h!iiis).s.  1.  maison  f  :  t«\W.t 
servant  a  l'habitation  de  l'homme,  logis, ^ 
ré-idence,  demeure;  2.  hôtel  m  (d'un  : 
grand  personnage),  palais  m  (de  sonverain,  . 
de  prince).  A  tomn  A.,  un  hôtel.  Counlrv 
h.,  maison  de  campagne,  cliâteau.  A  reb- 
gious  A.,  maison  religieuse  (monasterL-, 
couvent,  etc.).  The  h.  of  God,  la  maison 
de  Dieu  (église,  temple).  Diuktngham  h., 
le  palais  de  Buckingham.  II.  of  correction, 
maison  de  correction  :  prison  destinée  a 
renfermer  des  personnes  condamnées  par 
les  tribunaux.  Tue  appointed  k.  for  ail 
iiving,  Fig.  la  dernière  demeure  ïssunée 
aux  êtres  vivants,  la  tombe.  ^,  ,  _  . 
3.  maison /■,  ménage  ro,  table /.  f»  »« 
up  keeping  A.,  se  mettre  en  ménage.  T» 
keep  A.,  tenir  maison,  être  en  ménage. 
Tokeep  a  good  h.,  avoir  bonne  table.  T» 
keep  open  h.,  lenir'table  oaTerte. 
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•  maison  f:  fnmillc  d'ancùtres.  The  h. 
tf  S/unswick,  la  maison  (le  Brunswick. 

6.  Chambre  f  :  a)  asscmbliie  léRislalive  ; 
^)  nombre  de  rcprcscntanls  sunisaril  pour 
fendre  des  lois.  Tlie  A.  of  lords,  tlie  upper 
h.,  la  Chambre  des  lords,  la  Chambre 
haute.  Tlie  h.  of  commons,  Ihe  lower  A., 
la  Chambre  des  communes,  la  Chambre 
lasse.  There  is  no  h.  to-tlay,  la  Chambre 
n'est  pas  en  nombre  aujourd'hui,  forty 
memhers  constitule  a  A.,  il  faut  quarante 
membres  pour  que  la  Chambie  soit  en 
nombre. 

6.  Aslrol.  maison  f:  chacun  des  signes 
du  Zodiaque  considérii  comme  scijour  du 
soleil  ;  7.  case  /'  ;  cliaque  carré  d'un 
échiquier;  8.  Thédl.  salle  f,  chambrée  /". 
A  good  A.,  une  bonne  cliambrée,  une  nom- 
breuse assistance.  The  aclress  dretii  full 
kouses,  l'acirice  faisait  des  chambrées 
complèles,  faisait  salle  comble.  What  a 
jull  II..'   que  de  monde! 

lloesE,  en  compos.  :  H.-agent,  homme 
d'affaires  s'occupant  plus  parliculiéremcnt 
de  l'acquisition,  de  la  venle  ou  de  la  loca- 
tion des  propriétés.  —  U.-dog,  chien  m  de 
garde,  chien  m  de  basse-cour.  —  Il.-dutij, 
iaxe  /'sur  les  maisons.  —  iy.-/a»i4,  agneau 
m  engraissé  à  la  maison.  —  H.-lcek,  Bot, 
joubarbe  f:  Sempervivum,  genre  de  plantes 
de  la  fauiille  des  crassulacées.  —  IL- 
painter^  peintre  m  en  bâtiments.  —  //.- 
rent,  loyer  «<  d'une  maison.  —Il.-sparrow, 
Ornilli.  moineau  m  franc;  le  Fringilla  do- 
viestica;  Vulg.  pierrot?».  —  IL-spider^En- 
iom. araii^née"  /"domestique.—  11. -steward^ 
intendant  in  de  grande  maison.  —  ll.-sur- 
gt'on,  médecin  m  à  demeure  dans  un  hô- 
pilal.  —  ll.-swallou',  Oriiillt.  hirondelle  / 
de  cheminée  :  l'iliruiido  Tuatica.~U.-tax, 
taxe  f  sur  les  maisons  d'habitation,  les 
magasins,  etc.  —  ll.-warmiiig,  pendaison 
^de  crémaillère  :  joyeux  repas  dans  une 
famille  qui  vient  s'installer  dans  '  une 
nouvelle  habitation.  To  give  a  h.-w.,  pen- 
dre la  crémaillère.  To  go  to  a  h.-w.,  aller 
pendre  la  crémaillère,  aller  prendre  part 
Il  une  pendaison  de   crémaillère. 

HOUSE  (liâûz)  va.  i.  loger  :  mettre  à 
l'abri  des  intempéries  de  l'atmosphère, 
abriter,  mettre  à  couvert,  remiser;  2.  re 
cevoir  chez  soi,  donner  asile,  héberger; 
8.  renlrei,  faire  rentrer,  serrer.  To  h. 
corn,  serrer  le  blé,  le  mettre  en  grange, 
l'engranger.  To  h.  caille,  faire  rentrer  le 
bétail  à  retable. 

Uot'sE,  fn.  1 .  se  mettre  à  l'abri,  se  loger; 
demeurer,  résider;  2.  Aslrol.  entrer  dans 
l'une  des  maisons  du  soleil. 

U0USEBOTE(liàûs'bi5t)  s.  Dr.  boism 
alloué  au  tenancier  pour  son  chauffage  et 
pour  les  réparations  de  la  maison. 

HOUSEBitEAKEU  (hdûs'brlkœr)  s. 
auteur  m  de  vol  avec  effraction. 

HOUSËBRRAKI^G  ihâDs'brlkiîl}  s. 

vol  m  commis  de  jour  et  avec  effraction. 

HOUSED  (himd) ppa.  logé,  abrité,  mis 

à  couvert;  serré,  remisé;  hébergé.  II.  in 

Ihe  sepulclire,  descendu  dans  la  tombe. 

HOUSEHOLD  (hâûs'hold)  s.  1.  mai- 
son f:  a)  ménage,  ceux  qui  vivent  sous  le 
môme  toit  et  composent  une  famille;  l>) 
tous  les  serviteurs  d'une  maison  prin- 
eière  ;  2.  vie  /'  de  famille. 

HoesEnoLD.arf/.  de  ménage:  appartenant 
à  la  maison  et  i  la  famille;  domestique. 
U.-bread,  pain  m  de  ménage  :  pain  fait 
dans  l'intérieur  de  la  famille.  U.-stujf, 
ameublement  m,  meubles  et  ustensiles 
mpl  de  ménage  ;  mobilier  m.  H.  consump- 
tion,  consommation  domestique. 

HOUSËKEEPEil  (haûs'ktpoer)  ».  i. 
chef  m  de  maison,  maître  m  de  maison  : 
personne  qui  occupe  une  maison  avec  sa 
lamille;  2.  femme  f  de  charge  :  personne 
qui  dirige  l'inlérieur  d'un  ménage,  ou  la 
maison  d'un  garçon,  d'un  veuf;  3.  per- 
sonne /'casanière.  Ile  is  a  closeh.,  il  est 
,     très-casanier. 

BOUSEKEEPING  (hilûsltfpin)  s. 
économie  /  domestique;  ménage  w.  To 
begin  h.,  to  enitr  on  h.,  to  set  up  A.,  se 
mettre  en  ménage,  monter  un  ménage. 
To  well  undersiand  A.,  entendre  bien  les 
affaires  de  ménage,  savoir  conduire  sa 
maison. 
UosiiKEEpinG,  ai/,  casanier. 
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nousEL  (biSûz'l)  3.  l'Eucharistie/',  le 
pain  m  consacré. 

lloisF.i.,  va.  donner  ou  recevoir  l'Eu- 
charisiie. 

HOUSELESS  (haos'lés)  adj.  sans 
abri  :  dépourvu  d'habitation. 

HOUSELINE  (haus'lin),  HOUSIIVG 
(haoz'ifi)  s.  llttr.  petit  cordage  m  composé 
de  trois  torons,  et  dont  on  se  sert  pour 
les  amarrages. 

HOUSEMAID  (hSûs'mêd)  s.  servante 
f  :  femme  qu'on  occupe  à  tenir  une  mai- 
son propre  ;  bile  f  de  service. 

uouSEUOO.M  (hâûs'rûra)  s.  place  A 
espace  wî,  logement  ;«.  llcre  is  h.  enough 
for  us,  il  y  a  assez  de  place,  a^sez  de 
logement  pour  nous  dans  celte  maison, 

nouSEWIFE{hdûs'wiO».l.m6re/'de 
famille,  maîtresse  f  de  maison;  2.  mé- 
nagère /  ;  personne  habile  dans  tous  les 
travaux  du  ménage. 

HOUSEAVIFE  (hcèz'ziO  ».  nécessaire 
m  de  poche  {pour  contenir  du  lil,  des 
aiguilles,  etc.). 

HOUSEVVIFELY  (hSuS'willi)  adj. 
propre  à  la  mère  de  famille,  à  la  maîtresse 
de  maison,  à  la  bonne  ménagère. 

IloiisEwiFELY,  adv.  en  bonne  ménagère, 
avec  l'économie  d'une  mère  de  famille. 

liouSE\viFEKY(hiiQs'wifri)j.  occu- 
pations fpl  de  la  mère  de  famille,  travaux 
mpl  domestiques,  ménage  m,  allaires  fpl 
de  ménage.  &he  thiuks  only  of  her  A.,  elle 
ne  songe  qu'aux  affaires  de  son  ménage. 
HOUSiiXG  (hau'.'iûjppr.  logeant,  abri- 
tant, couvrant. 

llousmc,  s.  \.  housse /de  cheval;  2. 
le  logement  m,  le  couvert  m;  a.ilar.  V. 
IIouseline;  4.  Arch.  niche  /  (destinée  à 
recevoir  une  staluel. 

UOUSLING  (haOs'Iifi)  adj.  sacramen- 
tal.  //.  fire,  feu  sacramental,  dont  il  était 
fait  usage  dans  la  cérémonie  du  mariage. 
HOUSTOIVIA     (hâûstd'nia)     s.    Bot. 
houstone  f  :  genre  de  plantes  de  l'Amé- 
rique du  Nord  de  la  famille  des  gentianées. 
HOVE  (hflv),  prétérit  du  veibe  IIeave. 
HOVE   (bjv)  s.   colique  f  venteuse  : 
maladie  particulière  aux  rares  bovines  et 
ovines. 

HOVEL  (hôv'v'l)  s.  1.  hangar  m;  en- 
droit couvert  pour  abriter  le  bétail,  pour 
protéger  les  produits,  etc.,  contre  le  mau- 
vais temps;  2.  chaumière/,  humble  habi- 
tation /,  bicoque  /,  cabane  /;  bouge  »i, 
trou  m. 
IlovEL,  va.  mettre  à  couvert,  abriter. 
aoVELLED  (hûv'v'ld)  ppa.  mis  à  cou- 
vert, abrité. 

uovEit(liœv'œr)ra.i.  voleter,  voltiger 
(en  battant  aes  ailes);  2.  papillonner;  3. 
rflder;  4.  planer  sur;  5.  Fig.se  suspendre, 
se  balancer  ;  «.  être  en  suspens,  hésiter,  ne 
savoir  à  quoi  se  déterminer.  /  hovered 
about  Ihe  enemy,  markiiig  the  roud  he 
look,  je  rfldais  autour  de  l'ennemi,  obser- 
vant le  chemin  qu'il  prit.  To  h.  betwccn 
Iwo  parties,  tenir  le  milieu  entre  deux 
partis.  To  h.  over,  menacer.  The  dangers 
that  h.  over  our  heads,  les  dangers  qui 
menacent  nos  têtes. 

HOVEltlNG  (hcév'œriii)  ppr.  i.  vo- 
leiant,  voltigeant;  2.  planant  sur;  3  se 
balançant; 4.  hésitant.  A  h.mist,an  brouil- 
lard, un  nuage  balancé,  suspendu  dans 
les  airs. 

HOW  (bâû)  ûdo.j.  comment  :  de  quelle 
manière.  //.  do  you  do  ?  comment  vous 
portez-vous?  To  know  h.  towrtie,  savoir 
écrire.  //.  goes  Ihe  world,  comment  va  le 
monde.  Ile  gave  us  an  account  A.  it  was, 
il  nous  raconta  comment  les  choses 
s'étaient  passées.  II.iww!  que  veut  dire 
ceci?  II.  «.«  it  Ihuiy  A'oii  vient  que,  com- 
ment se  fait-il  que? 

2.  combien,  à  que!  degré,  dans  quelle 
étendue.  You  see  A.  /  love  you,  vous  voyez 
combien  je  vous  aime.  You  see  h.  much 
hmidsonier  she  looks  now  ,  vous  voyez 
combien  elle  paraît  plus  belle  ii  présent. 
//.  old  is  he?  quel  Jge  a-t-ilf  II.  great 
soever  he  may  be,  quelque  grand  qu'il 
puisse  être.  IIow  far,  houi  long,  etc.  V. 
Far,  Long,  etc. 

3.  (exclamatif)  combien,  comme,  que. 
II.  amiable  «s  virlue  !  combien  la  vertu 
est  aimable  I  H.  many  fools  there  are  in 
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the  world!  qu'il  y  a  de  fous  daci  U 
monde!  //.  are  Ihe  niighly  fallen  !  que 
les  puissants  sont  déchus!  II.  slowly  you 
walk!  comme  vous  marchez  lentement  !  II. 
well  he  looks!  comme  il  a  bonne  mine  I 
//.  near  he  was  beiug  drowned!  qu'il  s'en 
est  peu  fallu  qu'il  ne  se  noy3tl  //.  rare  tt 
is  to  find  a  fnend!  qu'il  est  rare  de  ren- 
contrer un  ami  ! 

HOWBE  (bâû'bt)  adv.  néanmoins,  ce- 
pendant. 

HOWBEIT  (hàû'bril)  adv.  quoi  qu'il 
en  puisse  être,  néanmoins,  malgré  cela, 
encore,  pourtant,  cependant,  toutefois. 

IIOW  DO  (haû'dO),  HOW  D'VE 
(hâa' dœyoe),  comment  allez-vous? com- 
ment va  ia  sanlé!  bonjour. 

HO  WD  Y  (bàû'di)  s.  sage  femme  f, 
accoucheuse  /. 

IIOWEL  (hâO'el)  ».  doloire  /;  outil  de 
tonnelier  pour  unir  ou  égaler  la  partie 
intérieure  d'un  tonneau. 

IIOWEVER  (hàuCv'œr)  adv.  t.  de 
quelque  manière  que,  en  quelque  étal  que, 
à  quelque  degré  que;  quelque;  si...  que. 
;/.  you  mean  to  do  il,  de  quehiue  manière 
que  vous  prétendiez  le  faire.  //.  Ihe  maller 
slands,  en  quelque  état  que  soit  l'atTaire. 
II.  unhappy  he  mighl  be,  quelque  mallieu- 
reux  qu'il  pût  être.  Ilowever  much  you  may 
despise  him,  malgré  le  profond  mépris  que 
vous  professez  pour  lui. 

2.  en  tout  cas,  du  moins,  au  moins, 
tout  au  moins.  To  be  freedfrom  ail,  if  il 
may  be,  h.  from  Ihe  grealesl  evils,  être 
affranchi  de  tous  les  maux,  s'il  est  possi- 
ble, tout  au  moins  des  plus  grands. 

3.  néanmoins,  cependant,  toutefois, 
pourtant.  /  cannnl  A.  approve  of  il,  je  ne 
saurais  cependant  l'approuver. 

IIOWITZ  (bàQ'itS).   V.  llOWlTZER. 

iiowrrZER  (htlu'ilsœr)  ,t.  obusicr  m  : 
espèce  de  mortier  ou  de  canon  court,  qui 
sert  à  lancer  des  obus. 

HOWL  (hSQl)rn.  i.burler  :  al  pousser 
des  hurlements,  crier  comme  un  chien 
ou  un  loup;  b)  rendre  un  son  bruyant, 
triste,  exprimant  la  détresse  ;  2.  gémir, 
(feindre,  se  lamenter;  3.  bruire,  mugir, 
rugir  (en  parlant  des  vents  et  des  vagues). 

Howi.,  ra.  vociférer,  parler  en  criant, 
en  hurlant. 

IIowL,  ».  hurlement  m  ;  0)  le  cri  d'un 
chien  ou  d'un  loup,  ou  un  son  semblable; 
*)  le  cri  d'horreur  ou  d'angoisse  d'un  être 
humain. 

HOWLED  (hâald)  ppa.  hurlé,  proféré 
en  hurlant  comme  un  chien  ou  un  loup. 

IIOWLET  (haû'lét)  s.  Ornith.  chat- 
huant  m,  hulotte  /'  ;  SIrgz  aluco,  oiseau 
du  genre  chouette. 

IIOWLING  ihaûrin)p;)r. ».  hurlant  :  a) 
proférant  le  cri  d'un  chien  ou  d'un  loup; 
4)  poussant  un  grand  cri  de  détresse;  3. 
gémissant;  mugissant. 

IloWLiNG,  adj.  rempli  de  hurlements  ou 
d'animaux  qui  hurlent.  A  A.  wildeniess, 
un  désert  épouvantable,  lugubre,  morne, 
lamentable. 

HOWLING  (hSûl'in)  ».  hurlement  m: 
cri  retentissant,  son  lugubre. 

iiowso  (hiû'si!)  adv.  abréviation  de 

HOWSIIEVER. 

HOWSOEVEU  (hilQ,soév'œr)  aJe.  t. 
de  quelque  manière  que  ce  soit,  de  q'icl- 
que  manière  que  ce  puisse  élre;  2- 
quoique. 

HOWVE  (hâûv)  ».  bonnet  «1,  cape  f, 
chaperon  m. 

iiox  (bôks)  va.  couper  les  jarrets.  V. 
lloroii. 

liov  (hôl)  ».  petit  bâtiment  »i  ordinai- 
rement armé  en  sloop. 


HOY  (bon  interj.  hnl.M  hél  (exclaraa- 
'  ■     '    ■"■         -hay!  holà 

du  na'vire  ! 


tion  qui  sert  à  appeler).  Ship  a-l 


IIUB  (hœb^  t.  1.  raoïcu  m  (de  roue)  ; 

2.  marque  /,  but  m  (d'un  jeu  de  boules); 

3.  garde  /,  poignée  /,  (d'une  arme). 
IIUBUUB  (hoeb'bœb)  ».  tumulte  m,  va- 
carme M,  bacf  banal  m  :  grand  bruit  pro- 
duit par  beaucoup  de  voix  confuses: 

HUBBUBOO  (hœb.bœbû')  ».  hurle- 
ment m. 

iiiTCKABACK  (hcÈk'abilli)  ».  gro» 
linge  M  de  table  damassé. 

HUCKLE  (hœkVl)».  hanche/;bone  ( 
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HUCKLEBACKEH  (tiœk'felhikl)  aâj. 
an  dos  voûté;  bossu. 

HtlCKLEBERRY  {hoékVlbCrri)  s. 
Bol.  airelle  /,  morel  m. 

HUCKLEBO\E  (hœkVlboTl)  î.  1. 
OS  m  de  la  hanche;  2.  pi-  (jeu)  osse- 
lets mpl. 

HUCKSTER  (hfèt'stœr)  j.  i.  reven- 
deur m  de  menus  articles,  de  fruits,  pro- 
visions, etc.,  porte-balle  m;  2.  fripon  m. 

HucKSTEB,  tn.  vendre  de  menus  articles, 
;aliquer. 

HUDDLE  (hféd'd'l)  pa.  brouiller,  jeter 
pèle-môle,  confondre  ensemble,  mûler, 
entasser  en  désordre.  To  à.  up,  bâcler, 
bousiller,  sabrer. 

HcDDLE,  vn.  venir  en  foule;  accourir 
tainultueusement,  en  désordre;  se  pres- 
ser ;  se  confondre  ;  s'accumuler.  To  h. 
togelher,  along,  on,  se  presser,  se  porter 
en  foule. 

HiDDLE,  s.  I .  foule  f  :  srand  nombre  de 
personnes  ou  de  choses  entassées  sans 
ordre;  2.  tumulte  m;  confusion  f;  désor- 
dre "/. 

HUDDLED  (hoéd'dld)  ppa.  entassé 
sans  ordre;  jeté  péle-mOle. 

HUDDLIVG  (hcèd'liâ;  ppr.  entassant 
sans  ordre  ;  jetant  pù'le-nu'le. 

BUDIBRASTIC  (hvQ.dibràs'tik)  adj. 
d'un  style  semblable  à  celui  de  Uiidibras, 
poterne  de  Ruller. 

HUE  (hyû)  s.  couleur  /",  teinte  f,  nuance 
f;  teinture  /.  Flowers  of  ait  hues,  des 
fleurs  de  toutes  les  couleurs. 

HUE  (liyii)  s.  clameur/'.  To  parsue  uilh 
h.  and  cry,  poursuivre  à  cor  et  Ji  cri. 

Il  UEO  (liyiid)  adj.  coloré. 

HUFF  (hcEQ  J.  I.  accès  ni  de  colère; 
2.  mouvement  m  d'arroîjance;  3.  vantard 
m,  suffisant  m.  To  be  in  a  h.,  Ctre  fâché, 
prendre  la  mouche. 

Hlff,  va.  i.  enller,  gonfler,  exa.?érer; 
2.  brusquer,rudoyer;  traiter  avec  hauteur, 
avec  insolence;  3-  (au  jeu  de  dames) 
soufller  (un  pion). 

HLfF,  vn.  \.  s'eniler,  se  jonller;  2. 
parler  haut;  se  mettre  en  colère;  pester; 
faire  un  grand  vacarme;  3.  faire  le  fan- 
faron. 

HUFFED  (hoéfl)  ppa.  enllé,  gondé, 
exagéré. 

HUFFER  (hœffœr)  s.  fanfaron  m,  pré- 
somptueux m,  insolent  m,  arrogant  m. 

nUFFlXESS  (hoêriinés)  s.  emporte- 
ment m,  brusquerie  I  .;^état  d'être  emporté. 

nUFFl.NG  (hcéPliii)  p;>r.  enllanl,  gon- 
flant, exagérant. 

11lffisg,s.  i.  enllure /,  gonllemcnt  m; 
8.  arrogance  f;  orgueil  m;  3.  emporte- 
ment m. 

IIUFFISH  (hcefûsh)  adj.  arrogant,  in- 
solent. 

IIUFFISHLY  (bcénishli)  adv.  inso- 
lemment, d'une  manière  arrogante;  avec 
grand  bruit. 

HUFFISIINESS  (hœriishnés)  s.  jac- 
tance l.  fanfaronnade  /". 

HUFFY  (hcéril)  aij.   1.  gonllé,  enflé; 

2.  emporté;  3.  de  mauvaise  humeur. 
HUG  (hiég)  va.  ppr.  Hcgging,  prêt,  et 

ppa.  HuGGED,  1.  embrasser,  serrer  dans 
ses  bras,  presser  contre  son  cœur;  2. 
traiter  avec  tendresse,  chérir,  caresser; 

3.  saisir,  empoigner,  prendre  à  bras  le 
corps.  île  huijged  me  in  hts  ariiis,  il  me 
serrait  entre  ses  bras.  \Ve  liitg  our  defor- 
mities,  nous  chérissons  nos  défauts.  To 
h.  oneself,  se  féliciter,  s'applaudir.  Ile 
hugged  tiinisetfwitfi  tfie  sclieine  be  fiad  con- 
trived,  il  s'applaudissait  du  projet  qu'il 
avait  imagine. 

4.  Mar.  To  h.  tlie  tand,  serrer  la  terre. 
Toh.  tlie  wmd,  pincer  le  vent. 

Hco,  ».  1.  étreinte  f,  embrassade  f, 
embrassemcnt  m;  2.  manière  particulière 
d'empoigner,  de  prendre  à  bras  le  corps 
en  luttant  ou  se  battant.  Cornish  h.,  croc 
m  en  jambe. 

HUGE  (hyûdj)  adj.  i.  très-grand;  2. 
énorme,  démesure;  3.  immense,  vaste. 

nUGEi-V  (hyûdj'li)  adv.  trés-grande- 
meni  ;  énorméinent;  immensément. 

IIUGKXESS  (hyûdj'nés)  s.  i.  grosseur 
/énorme;  'j.  grandeur  f  dé;ne_uree  ;  3. 
énormité  f. 

HUGGED  [\iésd)ppa.  étroitement  em- 
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brassé,  pris  i  bras  le  corps;  serré,  tenu 
ferme. 

HUGGEK-MUGGER  (  hcèg'œr-mœg'- 
œr)  s.  i.  secret  m,  cachette  f:  2.  saleté 
f,  malpropreté  f;  3.  négligence  f.  Alt  thaï 
was  dune  in  II.,  tout  cela  a  été  fait  en 
secret,  en  cachette.  In  a  h.  fashion,  d'une 
manière  malpropre,  négligée,  paresseuse. 

HUGGING  (hcèg'ghii'i)  ppr.  étreignant, 
embrassant  étroitement. 

HUGUENOT  (hyû'ghcnot)  j.  buguenot 
m  :  nom  qu'on  donnait  autrefois  en  France 
aux  prolestants. 

HULFER  (hcél'fœr)  s.  Bol.  houx  m. 

HULK  (hœlk)s.  1.  corps  m,  carcasse  f 
d'un  navire  mis  hors  de  service;  2.  pon- 
ton m.  Skeer  h.,  machine  à  miter  Ilot- 
tante. 

3.  masse  f,  corps  m. 

HULK  (hcélkji'a.  vider,  éventrcr:  en- 
lever les  entrailles. 

HULL  (hoèl)  s.  1.  enveloppe  extérieure 
de  certaines  choses  :brou«i  (d'amandes, 
de  noix),  écale  f  (de  noisettes),  cosse  f, 
gousse  nde  pois,  etc.),  balle  /(du  grain), 
silique/,  pellicule  /. 

2.  ilar.  coque  /,  carcasse  /  de  na- 
vire. To  lie  a  h.,  être  à  la  cape  sans 
aucune  voile,  et  la  barre  amarrée  sous  le 
vent.  To  strtke  a  h.,  serrer  les  voiles  et 
amarrer  la  barre  sur  le  côté  de  dessous 
le  vent.  H.  doii-n,  coque  du  navire  cachée 
par  la  convexité  de  la  mer.  Tfiat  frigate 
is  h.  down,  le  bois  de  celte  frégate  est 
noïé. 

Hi'LL,  va.  i.  séparer  de  son  enveloppe: 
décortiquer,  écaler  (des  amandes,  des 
noix),  écosser  (des  pois),  éplucher,  van- 
ner (du  grain);  2.  ilar.  percer  la  coque 
d'un  navire  à  coups  de  canon,  canonner 
an  vaisseau  dans  son  bois.  We  hatled 
the  enemywilh  everg  shol,  tous  nos  bou- 
lets ont  porté  dans  le  plein  bois  ou  dans 
le  corps  de  notre  ennenil. 

Ili'LL,  vn.  flotter  sans  voiles  et  au  gré 
du  vent. 

HULLED  (hœld)  ppa.  séparé  de  son 
enveloppe;  décortiqué,  écalé,  écossé, 
épluché,  vanné. 

HULLING  (hoèl'liri)  ppr.  séparant  de 
son  enveloppe,  décortiquant,  ècalant , 
écossant,  épluchant,  vannant. 

UULLOCK  (bcÉI'lok)  s.  ilar.  déchirure 
lambeau  m,  de  vjile  [  :  étal  d'une  voile 
mise  en  lambeaux  par  la  violence  de  la 
tempête. 

nULLI'  (hcérii)  «(//'.  à  écale,  à  cosse, 
à  gousse,  à  silique,  siliquiux. 

IIULOIST  (hyu'loisi)  s.  matérialiste 
m  :  celui  qui  croit  que  la  matière  est 
Dieu 

HULOTBEIS.W  (hyû.lotht'izm)  s.  ma- 
térialisme m  ;  doctrine  ou  croyance  que 
la  mntière  est  Dieu. 

HU.'H  (hœm)  vn.  ppr.  IIl'MMIxg,  prêt. 
et  ;ipa.  HcMMED,  1.  bourdonner:  pro- 
duire 01  imiter  le  bruit  que  font  entendre 
les  abeilles;  2.  Snonncr;  hésiter;  s'em- 
brouiller; 3.  ronfler  :  faire  un  bruit  mo- 
notone comme  celui  d'un  bourdon;  4. 
applaudir  :  faire  entendre  un  murmure 
d  approbation. 

lliM,  va.  î .  chanter  à  voix  basse,  chan- 
tonner, fredonner;  2.  cajoler;  enjSler;  3. 
Fam.  attraper,  mystifier,  mettre  dedans. 

Hum.  s.  i.  bourdonnement  m  ;  a)  bruit 
que  font  les  insectes  et  certains  oiseaux; 
II)  bruit  sourd,  murmure  confus  ;  2.  fre- 
donnement m:  chant  5  demi-voix;  3. ron- 
flement 171  (d'une  toupie);  4.  ânonncment 
m;  hésitation  /(en  parlant);  5.  murmure 
m  d'approbation;  6.  mystilicalion  /,  at- 
trape/. Tlie  h.  of  a  crouid,  le  bourdonne- 
ment, le  bruit  confus  d'une  foule.  With 
mang  liuins  and  haws,  en  inonnant  beau- 
coup. 

HUM  (hœm)  interj.  hcml  hum!  (excla- 
mation suivie  d'une  pause  et  impliquant 
doute  ou  délibération.) 

nu.MA.\(hya'mln)a(//.  humain  :  appar- 
tenant à  l'homme  ou  au  genre  humain. 
;/.  nature,  la  nature  humaine.  U.  ttfe,  la 
vie  humaine. 

nu.MA.XE  (hyûraenO  ai/y.  humain  :  a) 
ayant  les  sentinients  qui  cont  propres  à 
l'homme;  i)  co /ipatissant,  bienveillant, 
boa,  miséricordieu:t. 
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nUJiANEL'V  (liyûmén'li)aii!'.  humalne- 
mout  :  avec  boulé,  avec  douceur,  avec 
compassion.  Ile  was  h.  Ircated,  on  le 
traita  avec  douceur,  avec  humanité. 

UU.\IAXE.\ESS  (hyiimên'nés)  j.  dou- 
ceur /,  mansuétude  / 

HUMANISM  (hyO'manizm)  s.  littéra- 
ture /  polie,  élégante. 

nu.M.AMST  (liyQ'manist)  s.  i.  huma- 
niste m  :  celui  qui  se  livre  à  l'étude  des 
humanités;  2.  philosophe  m  :  celui  qui 
connaît  l'homme,  la  nature  humaine. 

nu.«AMT'i'ihyuman'iti)j.  {.humanité 
/  ;  a)  la  nature  particulière  de  l'homme  ;  l>) 
le  genre  humain  collectivement;  c)  bonté, 
douceur,  obligeance;  2.  philologie  /  ; 
études  grammaticales.  The  humanittes, 
les  humanités  fpl  :  la  grammaire,  la  rhé- 
torique, les  langues  grecque  et  latine, 
et  la  poésie. 

HU.MAMZE  (hyû'maniz)  va.  huma- 
niser :  adoucir,  rendre  humain. 

HUMANIZED  (hyû'manUd)  ppa.  hu- 
manisé ;  rendu  humain. 

HUMAXIZER  (hyû'manizœr)  s.  celui 
qui  humanise,  qui  adoucit. 

nUM.ANiziiVG  (hyil'manïziiil  ppr. 
humanisant,  adoucissant,  rendant  numaîn. 

nu.MANKIXD  (hyû'inânkind)  s.  la  race 
humaine/,  le  genre  «i  humain,  I  espèce  / 
humaine. 

HUM.ANLY'  (byu'manli)  adv.  humaine- 
ment :  a)  à  la  manière  des  hommes;  i) 
suivant  les  opinions  et  les  connaissances 
des  hommes. 

HUMATE  (hyO'mêt)  s.  humate  a  : 
composé  formé  par  l'union  de  1  humus  avec 
une  base  satifiable. 

HUMBLE  (hœra'b'l)  adj.  humble  :  a) 
bas,  l'opposé  de  haut,éfevé;  i)  b.is,  l'op- 
posé de  sublime,  grand;  c)  mesquin,  qui 
n'est  pas  magnilique;  d)  modeste;  e) 
doux,  soumis,  l'opposé  de  hautain,  or- 
gueilleux. 

iliUBLE,  t'a.  1.  humilier  :  a)  abaisser, 
réduire  à  l'état  humble;  li)  mortifier,  ren- 
dre confus;  2.  ahaisser  l'orgueil  de,  ren- 
dre doux  et  soumis;  3.  écraser,  briser, 
dompter,  anéantir  ;  4.  abattre,  rabattre, 
abaisser.  One  may  be  hurnbted  uiilhout 
true  humittly,  on  peut  être  humilié  sans 
posséder  la  véritable  humilité.  To  h.  one- 
self, s'humilier,  s'abaisser;  se  repentir; 
condescendre,  daigner.  Ile  humbles  him- 
selflo  speak  to  Ihem,  il  daigne  leur  parier, 
il  s'abaisse  jusqu'à  leur  parler.  The  baille 
of  .kusterliti  hurnbted  the  power  of  Aus- 
tria,  la  bataille  d'Austerlitj  anéantit  la 
puissance  de  l'Autriche.  Tlie  mounlains 
shall  be  hurnbted,  les  montagnes  seront 
abaissées. 

HUMBLE-BEE  (hœm'b'1-bl)  s.  Entom. 
abeille/ d'une  granile  espèce,  Y  Apis  ler- 
rcstris. 

HUMBLED  (hcèm'b'ld)  ppa.  ou  adj. 
humilié,  abaissé,  rendu  doux  et  soumis. 

nuM  nLE-MOUTHi;D  (hœm'b'l- 
maûthdjaJy.à  la  parole  humble,  douce;  qui 
s'exprime  avec  modestie. 

UUMBLEiVESS  (hcèm'b'lnés)  s.  humi- 
lité /,  modestie  /;  absence  d'orgueil.  The 
h.  of  his  roof,  son  humble  toit. 

nUMBLER  (hcéni'blœr)  j.  celui  ou  ce 
qui  humilie. 

HUMBLES,  OU  UMBLES  (œm'b'lz) 
s.  Yen.  entrailles  fpt  de  cerf. 

nUMULESS  (hoéra'blés)  s.  humilité  /, 
modestie  /,  douceur  / 

UU.MBLl.VG  (hœm'blia)/)pr.  huiiJiaat, 

HuuBLiNG,  adj.  humiliant  :  de  nature 
à  abaisser  l'orgueil. 

HU.MBLING  (hfém'bliii)  s.  humiliation 
/■;  mortilication  de  l'orgueil. 

H UM R I. ( XGL Y  (hum  blifili)  adv.  d'une 
manière  Immiliante,  mortilianle. 

aUMBLY  (hoem'bli)  adv.  I.  humble- 
ment :  avec  humilité,  modestement;  avec 
une  modeste  soumission;  2.  dans  un  état 
ou  une  condition  infime. 

HU.MBOLDTl.NE      (h(i;m'bùllin)     *. 

Uinér.  humboldtine  /;  oxalate  natif  de  fer. 

HUMBOLDTITE       (hœm^ôltlt)_     «. 

Uinér.  humboldiite  /:  substance  minérale 

qui  est  une  variété  de  daiholile.        ^ 

HUMBUG(hœm'bœg)i.  i.hiblcriii  /, 
blague  /,  craque  /;  2-  baliverne/,  conte  m, 

SI 
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lornetle^;  3.  myslification  f,  hrcef,  ailrape 
/;  4.  conlcur  w  de  nuques,  liSblcur  m, 
Dliigueur  m,  farceur  m,  myslilicateur  m. 

IkUDUo,  va.  ppr.  Hu'iutccisG,  pr^/.  cl 
ppa.  Ht'MiifGCF.D,  tromper,  hlatîuer;  mys- 
tllicr,  allrapcr,  meltre  dedans. 

HUMBUGGED  (hœra'bœgd)  ppa. 
trompé,  blagué,  myslilié,  aitiapù,  mis 
dedans. 

HUMBUGGEit  (liœm'bœgœr)  s.  trom- 

Îieur  m,  rarceur  m,  blagueur  m,  myslilica- 
eur  m. 

HU.MBUGGERY  (liœm'boegœri)  s. 
habitude  /'de  meulir,  de  blaguer. 

HtlMUItUM  (htém'drœtn)  i.  1.  niais 
m,  iiiibecile  tn,  sot  m,  animal  wi,  bCte  f; 
a.  cbarrelie  /"basse  à  trois  roues. 

IIUMDiaH,  adj.  stupide,  niais,  bête, 
hébélé. 

lluuDRUM,  rn.  niaiser:  passer  son  temps 
d'une  manière  stupide  et  monotone;  ba- 
guenauder. 

liUMERAL  (hyû'mœral)  adj.  humerai  : 
qui  se  rapporte  à  l'epaule. 

HUMERUS  (hyû'niœrœs)  s.  Anal,  hu- 
mérus m  :  nom  scienliliiiue  de  l'épaule. 

UUMHUM  (hcém'liœm)  s.  bumlium  m  : 
espèce  d'éiolTe  de  colon,  grossière  et 
unie,  qu'on  fabrique  dans  l'Inde. 

HUMIC  (hyiVmik)  adj.  Cliim.  Iiumique. 
H.  acîd,  acide  humique  :  acide  qui  se 
forme  de  l'humus  par  l'action  d'un  alcali. 
HUMID  (hyû'mid)  adj.  humide  :  a) 
moite,  imprégné  d'humidité,  de  moiteur; 
ù)  nn  peu  ninnillé,  aqueux. 

UIJMIDITY  (liyûmid'iti)  s.  humidité  f: 
qualité  ou  état  de  ce  qui  est  humide. 

IIUMIDLY  {hyû'midli)  adv.  d'une  ma- 
nière humide. 

ilU.MIONESS  (hyû'midnês)  «.  humi- 
dité /. 

IIUMIFUSUS  (hyOïmifyu'sœs)  s.  Bol. 
plante  f  humifuse  :  plante  qui  s'étale  sur 
le  sol  sans  y  jeter  de  racines. 

IIUMILIATE  (hyiimiriêt)  va.  humi- 
lier :  abaisser,  mortifier,  donner  de  la 
confusion,  froisser  l'amour-propre  ou  l'or- 
gueil. 

HUMILIATED  (hya,mïI'iêtCd)  ppa. 
humilié,  morlilié. 

HUMILIATIKG  (hyQmirictiii)  ppr. 
humiliant,  niortilianl. 

IIl'miliating,û(/>.  humiliant:  qui  froisse 
l'orgueil,  qui  diminue  la  conûance  en 
soi-même. 

HUMILIATION  (hyûniïl,ië'shœn)  s. 
humiliation  /  ;  12)  action  d'humilier;  b)  étal 
d  être  humilié;  étal  d'abaissement;  abjec- 
tion; c)  abaissement  de  l'orgueil,  morlili- 
fation;  d)  aiVaissemenl,  découragement. 

IIUMILITV   (hyumil'iti)  s.  humilité  /; 
absence  d'orgueil  et  d'arrogance. 
HUMI^'E  (hyiTmîn)  s.  V.  HtMcs. 
HUMMELlhirmmcl)  ra.  ppr.  Hlmmel- 
LiNG,   vrét.  et  ppa.  Hum.melleo,  séparer 
les  barbes  de  l'orge  de  sa  graine. 

HUMMELLER  (hcém'raelœr)s.  i.  ou- 
vrier m  qui  sépare  les  barbes  de  l'orge 
de  sa  gramc  ;  a-instrument  mpour séparer 
les  barbes  de  l'orge  de  sa  graine. 

HUMMELLING  (hœm'melin)  s.  action 
de  séparer  les  barbes  de  l'orge  de  sa 
graine. 

IIUMMIIVG  (hoém'miii)  ppr.  ou  ad/. 
bourdonnant  :  produisant  un  bruit  sourd 
ou  un  murmure  semblable  au  bourdon- 
nement d'une  abeille. 

lluMMiNG,  .9.  bourdonnement  m  :  a)  le 
bruit  que  font  entendre  bs  abeilles;  *) 
un  murmure  sourd.  A  h.  of  several  peopie 
together,  le  bruit,  le  bourdonnement  de 
plusieurs  personnes  rassemblées. 

UUMMING-ALE  (hoÉm'min-êl)  >.  aie 
ou  aile  f  mousseuse. 

BUMMiNG-BlltD  (hœm'min-bœrd);. 
Onuth.    oiseau-mouche    m,   colibri    vt  : 
classe    d'oiseaux  ténuiro.sires,  celle  des 
trochillides,    coniprcnanl  les  plus   petits 
et  les  plus  brillants  des  êtres  emplumés 
HUMMOCK  (hœni'mœk)  .1.   ilar.  ma- 
,  meUn  m,  tertre  m  :  a)  cuiinence  de  terre 
,  qu'on  aperçoit  à  distance  de  la  cijte;  b) 
I  monceau  de  glace  qui  dans  une  plaine  de 
glace  s'élève  au-dessus  du  niveau  com- 
mun 

UU.MMOCKY  (liœm'mœki)  aij.  rempli 
4«  BiHieeaax  <1«  glitco. 
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nUMMUM  (hfém'raœm)s.  bains  mpl, 
établissement  m  de  bains. 

liUMOR  (byû'mœr)  s.  V.  Huhoir. 

HUMOROUS  (hyO'morces)  adj.  1.  hu- 
moristique :  rempli  d'images  bizarres  et 
singulières;  propre  à  exciter  le  rite;  2. 
plaisant,  facétieux,  enjoué  ;  3-  humoriste  : 
qui  a  la  faculté  de  traiter  d'une  manière 
badine,  plaisante,  les  sujets  sérieux  ; 
4.  irrégulier,  capricieux,  fantasque  :  sujet 
à  céder  au  caprice;  5.  moite,  humide. 

HUMOROUSLY  (hyû'morœsli)  adv. 
1.  avec  une  combinaison  bizarre  ou  gro- 
tesque d'idées  ;  plaisamment,  comique- 
ment;  2.  capricieusement,  par  lubies; 
suivant  son  humeur,  à  sa  guise. 

HUMOROUSNESS  (liyO'morœsnSs) 
s.  i  .  état  m  d'être  humoristique  ;  faculté  / 
d'être  humoriste;  singularité /■,  bizarrerie 
/"de  la  pensée;  huneur  f  plaisante;  2- 
humeur  /'capricieuse,  inconstante;  versa- 
tilité f. 

HUMORSOME  (hyu'mœrsœm)  adj.  i. 
maussade,  chagrin  :  iniluencépar  l'humeur 
du  moment;  2.  singulier,  bizarre;  humo- 
ristique: propre  à  faire  rire. 

HUMORSOMELY  (  hïû'morsœmli  ) 
adv.  i.  maussademenl  :  d'une  manière 
desagréable;  2.  bizarrement  :  d'une  ma- 
nière propre  à  faire  rire. 

HUMOUR  (hyû'mœr)  s.  1.  humeur  f: 
a)  toute  substance  lluide  qui  se  trouve 
dans  un  corps  organisé;  b)  tout  lluide 
animal  dans  un  état  maladif;  2.  Méd.  érup- 
tion f  cutanée  :  une  maladie  de  la  peau. 
Tke  humours  of  Ihe  eye,  les  humeurs  de 
l'œil.  Tlie  cliild's  face  is  covered  wilh 
humours,  la  Ugure  de  cet  enfant  est  toute 
couverte  d'éru'itions 

3.  humeur  f  :  a)  tournure  d'esprit, 
caractère;  h)  caprice,  fantaisie.  E.vumtne 
how  your  h.  is  inclined.  étudiez  votre 
humeur.  Ue  is  nol  in  Ihe  h.  lo  play,  il 
n'e?t  pas  d'humeur  à  jouer,  en  train  de 
jouer.  /  feit  in  no  h.  to  call.ie  ne  me  sen- 
tais pas  d'humeur  à  y  aller.  To  lake  one  in 
Ihe  h.,  prendre  quelqu'un  dans  le  bon  mo- 
ment. //  is  the  h.oflhe  muUiludelo  fbrgel 
Ihecrime  aitd  lo  remember  thepunishmenl, 
c'est  le  caractère,  c'est  le  prepre  du  peu- 
ple d'oublier  le  crime  pour  ne  faire  atten- 
tion qu'au  châtiment.  W'tien  you  are  in  the 
A.,  quand  le  caprice  vous  en  prendra, 
quand  il  vous  viendra  la  fantaisie  de.  U  is 
a  mère  h.,  c'est  un  pur  caprice. 

4.  gaieté  f  Une  et  spirituelle;  plaisan- 
terie f  originale  et  de  bonne  compagnie; 
originalité/',  iï/'oarf  A.,  grosse  gaieté,  farce. 
Course  h.,  plaisanterie  grossière.  Dry  h., 
esprit  caustique,  mordant. 

5.  liumonr  m  :  qualité  de  l'imagination 
qui  donne  aux  idées  une  tournure  bizarre 
ou  fantasque  et  tend  à  exciter  le  rire  ou 
la  gaieté  par  des  images  ou  des  représen- 
tations plaisantes,  burlesques  ;  0.  humeur 
f,  mauvaise  humeur  (,  maussadcrie /';  7. 
tour  m,  malice /',  espièglerie  f;  8.  habi- 
tude f,  pratique  f  lias  he  vol  humours  lo 
be  endured/  n'a-t-il  pas  des  accès  de 
mauvaise  humeur  qu'il  faut  savoir  lui 
passer?  To  grow  oui  of  h.,  se  mettre  de 
mauvaise  humeur.  A  pièce  of  h.,  un  bon 
tour.  The  h.  of  lyimj,  l'habitude  du  men- 
songe. 

Hi'MouR,  va.  i.  plaire,  complaire,  sa- 
tisfaire (en  cédant  à  un  goût,  à  un  souhait, 
à  un  désir  particuliers);  se  prêter  à  ; 
avoir  de  l'indulgence  pour;  gâter.  /  will 
do  uihal  I  can  to  h.  her,  je  ferai  tout  ce 
que  je  pourrai  pour  lui  plaire.  To  h.  one's 
passions,  satisfaire  ses  passions. 

2.  convenir  à,  approprier,  adapter, 
accommoder;  3.  rendre  avec  vérité,  avec 
justesse.  Uc  hus  hunwured  Ihe  genitts  of 
Ihe  place,  il  sut  s'accommoder,  se  prêter 
à  la  nature  du  sol.  A  player  Ihal  humours 
his  pari,  un  acteur  qui  rend  bien  son 
rôle. 

HUMOURAL  {liyfi'moral)  adj.  humo- 
ral :  qui  provient  des  humeurs.  //.  patho- 
logy,  palhologic  humorale  :  système  mé- 
dical qui  attribue  toutes  les  maladies  à 
des  changements  morbides  dans  les 
humeurs  du  corps. 

HUMOUR.VLISM  (liyQ'uioralizm)  s. 
humorisme  m  :  a)  état  d  être  humoral;  b) 
doctrine  médicale  suivant  laquelle  toutes 
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les    maladies    ont   leur  siéje   dans   let 
humeurs. 

HUMi.URALlST  (hyû'moralist)  «. 
humoriste  m  :  médecin  partisan  de  la  pa- 
thologie humorale. 

HUMOURED(hyQ'm(Erd)p;ia.  satisfait; 
favorisé,  gâté.  This  child  nos  been  lo» 
much  h.,  on  a  gâté  cet  enfant,  on  a  trop 
cédé  â  ses  caprices. 

HUMOURiC  (hyû'morik)  adj.  se  rap- 
portant à  l'humeur  ou  aux  humeurs. 

HUMOURI.XG  (hyù'mœriii)  ppr.  it 
prêtant  à  un  désir  ou  à  un  penchant  par 
ticuliers;  favorisant;  contribuant  i  faire 
réussir. 

IIUMOURIS.M  (hyû'morizm)  ».  humo- 
risme m  :  I  état  des  humeurs. 

HUMOURIST  (hyû'morist)».  I.  origi- 
nal m,  capricieux  m,  liomme  m  fantasque  : 
celui  qui  se  conduit  d'après  ses  caprices, 
suivant  ses  fantaisies;  celui  qui  se  livre  à 
ses  propres  goûts,  sans  avoir  égard  i 
ceux  des  autres  ;  2.  personne  /  d'une 
gaieté  flne  et  spirituelle;  3.  écrivain  m 
humoriste  :  celui  qui  a  une  tournure 
d'esprit  facétieuse,  un  génie  plaisant;  4. 
plaisant  m,  boulTon  m,  farceur  m. 

HUMOURiSTic  {hyû.mons'iik)  adj. 
comme  un  humoriste,  en  liumorisie. 

HUMOURLESS  (hyD'mœrlés)ii(</.sans 
humeur. 

IIUMP  (hœmp)  s.  bosse  f  :  la  protu- 
bérance que  forme  un  dos  voûté. 

IIUMI>BACK  (hoémpbakl  î.  i.  bosse 
f,  dos  m  voûté,  couibé;  2-  bossu  in, 
bossue  f  :  personne  au  dos  voûté. 

IIUMI'BACKED  (hfemp'bakt)  adj 
bossu  :  qui  a  le  dos  voûté,  courbé. 

HUMI'ED  (hoèmpt)  adj.  bossu  :  ayant 
une  bosse  ou  une  protubérance  sur  le 
dos. 

HUMPY  (hcèm'pi)  ei(j.  bossu  :  ayant 
une  bosse  ou  des  bosses. 

HUMULIiN'E  (hyû'myùlin)  s.  V.  LtPD 

LINE. 

UUMULUS  (hyu'mytilœs)  s.  Bol.  hou- 
blon m  :  Humulus,  plante  de  la  famille 
des  cannabinées. 

HUMUS  (hyû'mœs)  s.  humus  m  :  a 
terre  végétale;  b]  Chim.  substance  brane 
et  pulvérulente  formée  par  l'action  de  l'ai' 
sur  les  matières  solides,  animales  ou  vé- 
gétales, et  qui  est  un  élément  important 
dans  la  constitution  des  sols. 

IIUIVCH  (hcéntsh)  s.  i.  bosse  f,  pro- 
tubérance /;  2.  gros  morceau  m,  pièce 
/épaisse;  :i.  coup  w  de  poing,  coup  m 
de  conàe.  He  gare  me  a  deadlij  h.,  il  m'a 
donné  un  fameux  coup  de  coude. 

lluNcu,  rs.  I .  rendre  bossu  ;  2. 
pousser,  coudoyer.  To  h.  one  another  in 
Ihe  crowd,  se  pousser,  se  coudoyer  l'un 
l'autre  dans  la  foule. 

B  U  N  c  U  B  A  C  K  (hœntsh'bak)  s. 
bossu  m. 

IIUNCHBACKED  (licéntsh'bakt)  adj. 
bossu  :  qui   a  le  dos  voûté,  courbé. 

HUNCHED  (hœnlsht)  ppa.  poussé 
avec  le   coude;   coudoyé. 

HUXCHlNG(hrents'h'in)  ppr.  poussant 
avec  le  coude,  coudoyant. 

HUNORED  (bœn'd'red)  adj.  num.  cent: 
le  produit  de  dix  multiplié  par  dix. 

HvNDBED,  ».  i.  centaine  /  ;  collection 
de  dix  fois  dix  individus  ou  unitt's;  2- 
hundred  m  :  nom  donné  autrefois  en  .An- 
gleterre à  une  division  de  comté,  qu'on 
suppose  avoir  contenu  i  l'origine  cent 
familles,  ou  cent  hommes  d'armes,  oj 
bien  encore  cent  manoir^.  Lends  taken 
from  Ihe  eaemy  were  divided  inlo  huu- 
dreds,  les  terres  prises  sur  l'ennemi  étaJciil 
divisées  en  hundreds.  ll.-couri,  cour  / 
du  hundred  :  tribunal  établi  autrefois  pour 
tous  les  habitants  d'un  hundred. 

HUNOREDElt  ^hœndredœr)  s.  cen- 
tenier  m  :  u]  celui  qui  était  apte  à  faire 
partie  d'un  jury  chargé  de  prononcer  sur 
les  contestations  qui  pouvaient  s'élefer 
au  sujet  de  terres  situées  dans  son 
hundred  ;  b)  celui  qui  exerçait  la  Juri- 
diction sur  un  hundred,  le  chef  d'un 
hundred. 

HU^URkD-FOLO  ihoèn'drcd-filld)  ». 
cent  fois  autant,  centuple  m.  To  tncrease 
a  h.-f,  centupler.  The  eiiergy  of  tkt 
patsioHS    increases    a    k.-f.    ike 
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ttrexglh,   l'ùnergie  des  passions  centutilc 
les  forces  du  corps. 

HUNDREDTH  (hœn'drèdîi)  aij.  cen- 
tième :  l'ordinal  de  ceat. 

BUNDREOWEiGBT  (hœB'dfedwet) 
».  quintal  m  :  poids  de  112  livres  avoir- 
dopois  =  50  kllogr.  802. 
HUNG  (hoén)  prêt,  et  fpa.  de  Hakg. 
HUNGARIAN       (huû^ôr'iàn)       adj. 
hongrois  :  qui  se  rapporte  à  la  Hongrie. 
HcsGABiAN,  *.  Honarrols  m.   Hongroise 
(  :  personne  née  en  Hongrie. 

HUKGABY  ^liûu'gari)  npr.  Gé»g. 
Hongrie  f.  U.-iaisam,  baume  m  de  Hon- 
grie :  espcce  de  lérébenthiDe  qu'on  lire 
du  Piïuis  pumilus.  H.^tvater^  eau  /"  é*  la 
reine  de  Hongrie  :  eau  distillée  qu'on  pré- 
pare avec  lies  têtes  de  Heurs  de  romarin. 
HUNC-BEEF  (bSû-biQ  ».  b«uf  m 
8alé  et  séché. 

BUiNGER  (hiin'gœr)  *.  i.  faim  f  : 
sensation  pénible  occasionnée  par  le 
manque  de  nourriture;  besoin  impérieux 
de  nourriture  qu'éprouve,  l'estoniac.  Pin- 
ched  witk  h.,  pressé  par  la  faim.  U.  makes 
hard  bones  sweet  lieans,  l'appélil  fait 
trouver  tout  ban.  S.  will  breiMt  titrough 
ttone  waU$,  la  faifii  cbasse  le  loup  du 
bois. 

2.  Fig.  soif  (,  faim  f  :  désir  violent 
ou  avide.  The  h.  -of  goU,  la  soif  de  l'or. 
HuNCER,  VH.  i.  avoir  faim,  être  affamé, 
être  pressé  de  la  faim;  2.  désirer 
ardemment,  soupirer  après,  smbilionner. 
Hi'.XGER,  en  «onipos.  :  Il.-bil,  ll.-btt- 
teiiy  en  proie  à  ta  faim,  au  besoin  ;  tor- 
turé par  la  faim.  —  U.-cure,  ditle  f  : 
mode  de  euétir  les  maladies  par  la  plus 
grande  aDstincBoe  possible  de  toute 
espèce  d'alimeotstion.  —  Il.-rol,  maladie 
f  particulière  aux  moutons  et  provenant 
d'insuffisance  de  nourriture.  —  h.-slar- 
ted,  affamé  :   mourant  de  faim. 

BUNGERED  (Mfi'gœrd)  ppa.  ou 
ûdj.  affauié;   pressé  par  la  faim. 

BUNGERING  (àuii'gœriri)  ppr.  éprou- 
vant les  tortures  de  la  faim;  désirant 
ardemment;  soupirant  après;  ayant  soif 
de  ;  ambitioanant;  insatiable. 

HUNGERLV  (Iwû'gœrli)  ad/,  affamé  : 
manquant  de  nourriture. 

HiNGEKLV,  adv.  avec  sue  Cmhi  déve- 
rjute. 

UUXGREO  (h<ÉB'g«rd)  firfy.  affamé, 
.pressé  par  le  besoin. 

HUiVGRILV  (hoèn'srili)  adu.  avec  une 
tfaim  dévorante,   voracement. 

BUNGRY  (liœfi'gri) a<i/.  (.  affamera) 
ayant  une  faim  violente,  souifranl  du 
manque  de  nourriture;  è)  éprouvant  un 
désir  ardent;  c)  maigre,  dccliaraé  et 
comme  réduit  par  la  faim.  To  be  li.,  avoir 
faim.  To  feel  h.,  sentir  la  faim.  Ue 
kasa  h.  look,  il  a  un  regard    affamé. 

2.  stérile,  aride,  pauvre  :  qui  n'est 
pas  tetile;  infécond  ;  ayant  besoin  d'en- 
grais pour  produire.  A  h.  sotl,  un  terrain 
pauvre.  A    h.  grovel^  du  gravier  aride. 

liUNKS  U"X''l'^j  <■  ladre  m,  harpa- 
gon CT,  fesse-mathieu  m. 

UL'NS  (ùœnz)  s.  Huns  mpl  :  peuple 
de  la  Scytiiie,  qui  Ût  la  conquête  de  la 
Pannonie  e!  donna  son  nom  à  la  Hongrie. 
HUNT  (liœst)  va.  t.  chasser  :  pour- 
suivre des  animaux  sauvages,  surtout  des 
Suadrupèdes,  en  vue  de  les  prendre  aDo 
'en  faire  sa  nourriiure,  ou  pour  se  li- 
vrer au  divertissement  de  la  cliasse  ; 
courre  ou  courir;  poursuivre  avec  des 
chiens  courants.  To  à.  a  bure  or  a  foz, 
cliasser  un  lièvre,  un  renard.  When  he 
rctums  from  hunUng,  quand  il  revient 
de  la  chasse. 

2-  poursuivre,  suivre  de  près;  3.  di- 
riger, conduire  les  chiens  à  la  chasse. 

To  ncNT  DOWN,  «.  forcer  (une  béte); 
2.  abattre,  écraser,  accabler  parla  per- 
sécution. —  To  II.  FROM,  I .  faire  sortir  ; 
2.  débucher  (un  animal);  3.  chasser, 
eipulser.  —  To  n.  out,  i.  être  à  la  re- 
cherche de  ;  2.  dépister,  découvrir.  — 
To  n.   cp,  chercher;  courir  après. 

HusT,  un.  t.  chasser  :  a)  suivre  la 
chasse,  aller  en  chasse;  b)  chercher  des 
animaux  sauvages  comme  gibier,  ou  pour 
les  détruire  comme  animaux  nuisibles. 
fe   fruiti  dogs  lo  A.   together,    ameuter 
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des  chiens.  To  h.  forducks,  faire  la  chasse 
aux  canards,  chasser  aux  canards.  To  h. 
witk  hawkaiid  liound,  chasser  avec  l'oiseau 
et  avec  le  chien.  To  h.  wilh  houiid  and 
kortif  chasser  à  cor  et  à  cri. 

2.  aller  à  la  recherche  de;  courir  après; 
être  à  la  recherche  de.  To  h.  after  riches, 
courir  après  la  fortune,  rechercher  les 
richesses  avec  ardeur. 

BUNTED  (hcènt'éd)  ppa.  ou  adj. 
chassé,   cherché,  recherché,  poursuivi. 

BUNTER  (hœnl'œr)  s.  i.  chasseur 
m  :  celui  qui  est  à  la  recherche  d'ani- 
maux sauvages;  2.  chien  tu  de  chasse  : 
chien  qui  suit  le    gibier    il  la  piste   ou 

3u'on  emploie  à  la  chasse;  3.  cheval  m 
e  chasse. 

BL'i\TlNG  (hœnt'iû)  ppr.  chassant, 
allant  en  cbasse  ;  poursuivant,  recherchant, 
allant  à  la  recherche  de. 

HcNTiNG,  ».  \.  chasse  (  :  action  ou 
habitude  de  poursuivre  des  animaux  sau- 
vages pour  les  prendre  ou  pour  les  tuer; 
2.  poursuite  f,  recherche  f.  To  lue  on  A., 
vivre  de  la  chasse,  du  produit  de  la 
chasse.  To  go  a  A.,  aller  à  la  chasse. 

HusTisc,  en  compos.  ;  U.-boi,  II.- 
Mge,  pavillon  m  de  chasse,  rendez-vous 
m  de  chasse  :  liabitatioa  temporaire  des- 
tinée aux  parties  de  chasse.  —  U.-coat, 
fiabit  m  de  chasse  :  habit  rouge  ou  vert. 
—  H.-ground,  terrais  m  propice  à  la 
chasse.  —  H.-honi,  cor  m  de  cbasse.  — 
U.-horse,  cheval  m  de  chasse,  coureur 
m.  —  ll.-leopard,  guépard  m,  tigre  m 
chasseur  :  le  Fetis  jubata,  espèce  d'ani- 
maux de  la  race  féline  qu'on  emploie 
dans  ITnde  pour  la  chasse.  —  Il.-malcli, 
partie  /■  de  chasse.  —  Il.-seal,  V.  llcs- 
TisG-Box.  —  H.-watch,  montre  /de  chasse, 
savonette  f  :  montre  à  forte  et  double 
boue. 

flVKTRBSS  (*«a('rès)  ».  chasseuse 
t:  femme  qui  suit  l«  chasse;  (en  poésie) 
chasseresse  f. 

BUXTSMAN  (hcènls'mân)  ».  i.  chas- 
seur m  :  celui  qui  chasse;  2.  veneur  m, 
piqueur  m  :  valet  chargé  de  conduire  la 
chasse. 

BUN'TSMANSHIP  (hoénts'mânship)  ». 

1.  chasse/ .- art  ou  habitude  de  chasser; 

2.  talent  m  de  chasseor. 
BUlVTS-up  (hoéuts-œp)   ».  réveil  m 

du  chasseur. 

UL'UA  (hyû'ra)  ».  Bot.  hura  m  : 
genre  de  plantes  de  l'Améririue  méri- 
dionale, de  la  famille  des  eupliorbiacées. 

BL'RDLE  (liœr'd'l)  ».  t.  claie  /  :  a) 
ouvrage  fait  i  claire-voie  avec  des  bran- 
ches d'arbre,  des  bâtons  ou  de  l'osier, 
et  qui  reçoit  des  formes  diverses  suivant 
sa  destination  ;  *)  en  Angleterre,  espèce 
de  traîneau  sur  lequel  les  criminels  étaient 
autrelois  traînés  au  supplice;  2.  Fort. 
fascine  f  :  fagot  de  branciiages  étroite- 
ment entrelacés  et  cliar^'és  de  terre  dont 
on  couvre  un  logement  pour  le  garantir 
contre  les  feux  de  l'ennemi;  s.  Econ. 
rur.  barrière  /  à  claire-voie  (en  branches 
ou  en  planches).  To  drawon  a  h.,  traîner 
sur  la  claie. 

HtRDLK,  t'a.  fermer,  ciatirer,  garantir 
avec  des  claies. 

HUUDY-GURDY  (hœr'di-gd»r'di)  ». 
31us.  vielle  /  :  instrument  à  cordes  dont 
on  lire  des  sons  par  le  frottement  d'une 
roue.  To  play  on  Ûie  h.,  ioiiet  de  la  vielle. 

nuRL  (hœrl;  va.  1.  lancer,  jeter  avec 
force;  2-  précipiter  :  pousser  avec 
violence.  To  b.  a  stone,  lancer  une  pierre. 
To  h.  de/lance,  lancer  un  défi.  To  h.  one 
from  Ihe  sleps,  précipiter  quelqu'un  du 
haut  en  bas  de  l'escalier.  To  h.  onttetf 
into  inévitable  ruin,  se  précipiter  dans 
le  malheur,  courir  à  sa  perte. 

Hlrl,  vn.  tournoyer,  se  mouvoir  rapi- 
dement. 

IliRL,  ».  I .  jet  m  ;  action  de  jeter  avec 
violence,  action  de  lancer;  2.  tumulte 
m,  vacarme  m,  tapage  m;  3. émeute  /,  sé- 
dition /.  ll.-bat,  reste  m  :  arme  anlique. 
U.-bone,   Anat.  fémur  m  (de  cheval). 

BURLED  (hœrld)  ;i;!a. jeté  avec  force; 
lancé. 

BURLEK  (hœrl'œr)  ».  celui  qui  jette, 
qui  lance,  qui  précipite. 
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BURLIN'G  (hœrl'in)  ppi.  Jetant,  Iai< 
çanl,  précipitant. 

BURLY    (hœr'li),    BURLY-BURLY 

(hœr'li-bdBr'li)  ».  brouhaha  m,  tumulte  ni, 
vacarme  m,  confusion  /. 

BURRA  ou  BURRAB  (hûràO  interj. 
hourra  I  bravo  I  exprime  la  joie,  la  satis- 
faction. U.  for...,  vive... 

BURRICANE  (hcér'rikêu)  s.  ouragai 
ni  :  tempête,  vent  furieux,  le  plus  souvent 
accompagné  de  pluie,  d'éclairs  et  d« 
tonnerre. 

BURRIED  (hœr'ridl  ppa.  ou  ai]. 
précipité,  presse,  hSte,  fait  à  la  hâte. 
A  h.  note,  un  billet  écrit  à  la  bâte.  Thit 
work  is  loo  h.,  ce  travail  est  fait  trop  à 
la  hâte.  U.  awaij,  emmené,  cnlrainé  de 
force,  enlevé.  U.  oui,  transporté.  Tke 
reader  13  h.  oui  of  htmself  by  the  poel's 
imagination,  l'imagination  du  poêle  trans- 
porte le  lecteur  hors  de  lui-même. 

BURRIEDLY'  (hoér'ridli)  adv.  avee 
hâte,  avec  précipitation. 

BURRIER  (hcèr'riœr)  ».  1 .  celui  qui 
hâte,  qui  presse,  qui  précipite,  qui  en- 
traîne ;  2.  ouvrier  qui  tire  un  chariot  de 
houille  dans  une  houillère. 

BURRY  (hcér'ri)  va.  i.  hâter,  presser: 
accélérer,  augmenter  la  vitesse;  2.  pré- 
cipiter, bâter  :  0)  rendre  prompt  et  ra- 
pide ;  *)  faire  dépêcher,  obliger  à  se, 
diligenter,  ne  donner  point  de  relâche; 
3.  Fam.  mener  tambour  battant  ;  4.  Uin. 
traîner  un  ;C-.iol  dans  une  houillère.  To 

'.  a  business,  presser  une  affaire.  To  k. 
Ilie  /torses,  presser  les  chevaux. 

To  BiRRv  iWAY,  I.  faire  partir  i  la 
hâte,  bien  vite;  2.  emmener,  entraîner 
précipitamment.  —  To  11.  back,  faire  re- 
venir en  hâte.  —  To  n.  is,  faire  entrer 
à  la  hâte.  —  To  11.  d'to.  antraîner  dans. 
To  h.  fjne  into  inaccuructes,  faire  com- 
mettre a  quelqu'un  des  inexactitudes  par 
trop  de  précipitation.  —  To  u.  off,  1. 
faire  partir  à  la  hâte  ;  2-  emmener  pré- 
cipitammeot.  —  To  h.  on,  1 .  précipiter, 
presser;  2.  pousser,  entraîner.  Softly, 
let  us  not  h.  on  the  bu.^iness,  doucement, 
ne  précipitons  rien  dans  cette  affaire, 
n'allons  pas  si  vite  en  besogne.  —  To  n 
OIT,  faire  sortir  S  la  hâte.  —  To  n.  001 
or,  i.  arracher  à;  2.  enlever  prompte- 
nicnt;  3.  transporter  hors  de.  —  To  B 
ovEB,  t.  faire  passer  rapidement;  a 
hâter;    3.  dépêcher,  expédier. 

llCRRv,  vn.  1.  se  hâter,  se  presser, 
faire  diligence;  2.  agir  avec  précipita- 
tion. Corne,  k.,  allons,  hàtcz-vous. 

To  ui-RRY  AFTER,  courif  après.  —  To 
u.  AWAv,  i.  sortir  précipita  aiment  ;  2. 
s'enfuir.  —  To  a.  back,  i.  revenir  en 
toute  hâte;  2.  se  hâter  de  revenir.  — 
To  H.  i.N,  se  précipiter,  entrer  précipi- 
tamment dans.  —  To  u.  off,  s'enfuir. 
—  To  a.  os,  se  presser.  —  To  11.  o.\  to, 
courir,  s'élancer  vers.  —  To  n.  uf  t,  sortir 
précipitamment.  —  To  n.  over,  1.  se 
presser  de  passer;   2.  passer  â  la  hâte. 

Hlrry,  ».  i .  précipitation  /,  hâte  (; 
2.  confusion  /,  désordre  m;  3.  tumulle 
m,  fracas  m;  4.  tourbillon  m.  To  runin 
a  h.,  courir  à  la  bâte.  In  a  great  h., 
en  toute  hâte.  To  do  tbings  m  a  à.,  faire 
les  choses  avec  précipitation.  To  be  in 
0  A.,  être  pressé,  se  presser  de.  TAere 
is  no  h.,  il  n'y  a  rien  qui  presse.  The  h.  of 
thougkt,  le  désordre  de  la  pensée.  The  h. 
of  the  world,  le  tourbillon  du  monde. 

BURRYING  (bcer'riin)  ppr.  hâtant, 
pressant,  précipitant. 

HuRRTiNG,  ».  hâte  f,  précipitation  /. 

BURRYINGLY  (hœr'riiiili)  adt.  pré- 
cipitammcnt,  avec  hâte. 

BURRY-SKURRY  (hœr'ri-skoerri) 
adv.  pêle-mêle,  en  désordre. 

BunST  (bderst)».  1.  bois  m  taillis; 
2.  bosquet  m. 

Bl'RT  (hœrt)  va.  prêt,  et  ppa.  Hcht. 

1.  blesser,  faire  mal,  du  mai  â  :  a) 
causer  de  la  douleur  par  une  contusion, 
une  pression,  une  fracture;  b)  offenser, 
choquer,  déplaire;  t)  nuire,  faire  tort, 
faire  préjudice,   porter  dommage,   léser; 

2.  compromettre  ;  3.  endommager  gâter, 
altérer,  détériorer.  Sbe  h.  his  hfud,  elle 
le  blessa  à  la  tête.  Ile  bas  h.  bis  leg, 
il  s'est  fait  mal  i  la  jambe.  Tt  A.  «w'» 
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fuling,  blesser  l'amour-propre  de  quel- 
|o'un.  TItat  clocs  nol  h.  you,  cela  ne  vous 
eausc  aucun  tort.  île  tuas  h.  in  his  inle- 
fcsls,  il  éliil  lésé  dans  ses  intérOls. 
ses  iniOi'Jls  se  Ironvnienl  blessés.  To  k. 
tne's  farluiic,  conijuMiiicUrc  sa  Torlune. 
To  II.  plaids,  nuire  ',\  des  planles. 

HeiiT,  s.  mnl  m  :  ii)  blessure,  conlusinn, 
te  qui  cause  de  la  douleur  au  corps; 
i)  ton,  préjudice,  dominaje.  A  Utile  h., 
on  bobo.  /  Imiie  doue  il  to  mu  II-,  je  l'ai 
fait  S  mon  dciriuienl.  Wlial  II.  is  Ihere 
in  llmt!  quel  mal  y  a-l-il  à  cela?  To 
rcceive  a  h.  from  a  fait,  se  faire  mal,  se 
blesser  en  lombanl. 

UURTEIt  (hdîr'tœr)  s.  1.  celui  q'ii 
fait  du  mal,  qui  blesse,  qui  fait  do  lorl; 
2.  Arlill.  heurtoir  m  :  pièce  de  bois 
placée  à  l'extrémité  inférieure  d'une  plate- 
forme pour  empêcher  les  roues  desafféls 
i'endommaser  !?  pvipet. 

HUilTFUL  'nrert'fui)  aij.  nuisible, 
yréjudidable,  funeste,  pernicicus  ;  mé- 
«hant,  malfaisant. 

HURTFULl.v   (hœrt'fdli)   adj.  d'une 
aanière   préjudiciable;   pernicicusemenl. 
HURTKULNESS(hœrt'ruln5s)i.  qua- 
lité /  nuisible,  funeste,  dang?'»"?»' r  nature 
/  préjudiciable,  pernicieuse. 

HUICTLE  (hœr't'l)  vil.  i.  se  heurter, 
j'cntre-choquer;  2.  se  pousser,  se  cou- 
loyer;  3.  escarmoucher;  u.  tourbil- 
lonner. 
Hl'utle,  va.  a.sfitcr  violemment. 
HURTLEUiîUUY  (hœr't'Ibérri)  s. 
Sot.  V.  \ViioHTLEnr,niiY. 

HURTLESS  (lidert'lés)  adJ.  i.  inno- 
tent :  qui  ne  fait  pas  de  mal;  qui  ne 
luit  pas;  2.  intact,  indemne  :  qui  n'a 
pas  reçu  de  mal. 

HURTLESSL'V  (hœrt'lésli)  adv.  sans 
feire  de  mal,  sans  causer  de  tort. 

HUitT-siCKLE  (hœrt'-slk'l)  s.  Bot. 
llcnel  ou  bluet  m  :  la  Ceiilaiirea  cyanits, 
fiante  de  la  famille  des  composées. 

IllSiîA  \D  (liœz'bdnd)  s.  i.  mari  m, 
époux  m  :  homme  uni  à  une  femme  par 
œariase;  2.  Mur.  capitaine  «(propriétaire, 
«rraateur  m  gérant  à  bord  :  le  projjriétaire 
d'un  navire  qui  le  conduit  lui-même;  3. 
mâle  m  (des  animaux  d'un  ordre  infé- 
rieur) ;  4.  ménager  m,  économe  m  : 
ittomme  qui  s'eniend  bien  à  faire  des 
économies;  B.  fermier  m,  cultivateur  m, 
tgriculteur  m. 

HusDAND,  va.  1.  ménager,  épargner, 
économiser.  11.  your  time  and  ijour  puise, 
ménagez  votre  temps  et  épargnez  votre 
iourse. 

2.  labourer,  cultiver  avec  une  bonne 
économie;  3.  marier  ;  pourvoir  d'un 
fflari,  d'un  époux.  Seing  so  fulhered  and 
to  husbanded,  ayant  un  tel  pérc  et  un 
tel  mari. 

HUSBANDED    (hoBz'bàndéd}  ppr.  la- 

iom'é,  eullivé  avec  une  bonne  économie. 

UUSUANOING      (hiÉz'bàndiù)     ppr. 

ménageant,  épargnant,  économisant. 

Hi'SBANDiNG,  5.  épargne  f,  économie  (. 

HUSBAND.MAN  (hcÈz'bândmân)  s.  1. 

iSermier  m,    cultivateur    m,  laboureur  ni; 

î.   chef  m  de  f.imille. 

HUSBA\DKV  (hœz'bSndri)  ».  1. 
«griculture  [,  culture  {  du  sol,  labourage 
m;  travail  m  du  fermier,  du  cultivateur; 
S.  économie/  rurale;  3.  frugalité  {: 
A.  épargne  t<  économie  (;  B.  soin  m 
(des  affaires  domestiques).  //.  supplies 
lu  willi  ait  Ihings  necessary  for  food, 
J'ïgricullure  nous  fournit  tout  ce  qui  est 
nécessaire  à  la  vie. 

UUSII  (hœsh)  aij.  silencieux,  muet, 
ttlme.  They  are  h.  as  death,  ils  sont 
Duets  comme  la  mort. 

Husii,  va.  1.  apaiser,  faire  taire,  im- 
poser silence,  réduire  au  silence;  calmer, 
franquilliser  ;  2-  diminuer,  adoucir,  .<..«.- 
pérer.  II.  this  cinid,  failet  la'.ie  cet  en- 
fant. To  h.  a  report,  étoufici  une  rumeur. 
TIte  long  n  hiislied,  le  chant  ne  se  fait 
jlas  entendre.  To  h.  up,  étouffer,  assoupir. 
Husn,  vn.  se  taire,  garder  le  silence, 
rester  silencieux.  Ile  cannot  A.,  il  no 
Murait  se  taire. 

Husii,  inlerj.  chuti  palxl  s'iencol 
kliez  vous  I  silence. 
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IIUSIIAIIY  (hiBsh'abî)  inlerj.  do,  do  : 
espèce  de  chant  monotone  dont  les  nour- 
rices se  servent  pour  endormir  les  enfants. 
//..'  A. .'do,  do,  l'enfant  dol 

Husiunï,  adj.  tendant  à  apaiser,  à  adou- 
cir, à  assoupir. 

IIUSIIEU  (h(ésht)p?a  apaisé,  assoupi, 
réduit  au  silence;  calmé,  adouci,  tem- 
péré. 

HUSHING  (hoésh'iil)  ppr.  apaisant, 
calmant,  adoucissant,  assoupissant,  fai- 
sant taire,  réduisant  au   silence. 

HlJSH-MONEV  (hœsh'mœni)s.  argent 
m  donné  pour  acheter  le  silence  de  quel- 
qu'un, pour  étouffer  une  affaire.  To  receire 
A.,  recevoir  de  l'argent  pour  se  taire. 
To  give  h.,  acheter  le  silence. 

HUSK  (hcèsk)  s.  enveloppe  /  exté- 
rieure des  fruits  ou  des  graines  de  cer- 
taines plantes  :  balle  f,  gluine  f  (des 
graminées)  ;  gousse  f,  cosse  /(des  légumi- 
neuses); écale  /  (de  noix,  de  pois);  co- 
quille /(des  noix,  des  amandesl;  peau/, 
pelure  /;  ccorce  /;  cliafée  /  (du  grain 
dont  l'amidonnier  a  extrait  la  farine). 

llusK,  va.  vanner  (du  grain);  écosser 
(des  pois)  ;  éplucher  (des  légumes); 
écaler  (des  noix)  :  enlever  l'enveloppe 
extérieure  des  fruits  ou  graines  de  cer- 
taines plantes. 

lUISKED  (hoi!skt)p;>a.  vanné,  écossé, 
épluché,  écalé. 
llr'.sKED,  adj.  à  cosses;  à  gousses. 
IIUSKElt  (hcÈsk'œr)  s.  1.  celui  qui 
épluche,  qui  écosse,  etc.;  2.  nom  donné 
à  un  grand  nombre  de  petits  oiseaux,  à 
cause  de  l'habitude  qu'ils  ont  d'ecosser 
les  graines  dont  ils  font  leur  nourriture, 
comme   la  linotte,  le  canari,   etc. 

HUSKILI"  (hœs'kiii)  adv.  sèchement, 
rudement,  Sprement. 

HUSKINESS  (hoés'kinés)  s.  1.  se 
cheiesse  /,  rudesse/,  aspérité  /;  état 
d'être  sec  et  rude  comme  une  cosse  ; 
2.  Fig.  rudesse  /du  son.  //.  of  votée, 
rudesse  de  la  voix. 

HUSltliVG  (hœs'kiii)  ppr.  vannant, 
écossant,  épluchant. 

llusKiNc,  s.  action  de  vanner,  d'écosser, 
d'éplucher,  de  décortiquer. 

HUSKV  (hoés'ki)  ai//  t.  contenu  dans 
une  balle,  une  cosse,  une  gousse;  2. 
cossu  :  qui  a  beaucoup  de  cosses;  3. 
de  cosses,  de  gousses;  4.  sec,  rude 
(comme  une  cosse,  une  gousse);  5. 
(en  parlant  do  son)  rauque;  dur;  sifllani 
IIUSO  (hyû'so)  s.  Ichlh.  grand  estur- 
geon m,  hausen  m  :  Acipenser  hiiso, 
poisson  de  l'Europe  orientale,  dont  les 
œufs  servent  à  préparer  le   caviar. 

HUSSAR  (hœzzàr')  s.  hussard  m  :  a) 
cavalier  hongrois;  *)  aujourd'hui,  soldai 
de  cavalerie  légère  dont  l'unitorine  res- 
semble à  celui  de  la  cavalerie  hongroise. 
II.  cap,  colback.  Il.-jacket,  dolman  m, 
veste  /  de  hussard.  H.-saddle,  selle  /  à 
la  hussarde  :  une  selle  douce. 

IIUSSITE  (hoès'sit)».  hussite  m  ;  sec- 
tateur de  Jean  Huss,  le  réformateur  de 
Bohême  qui  fut  brûlé  vif  en  1415. 

HUSS  Y  (hcéz'zl)  ».  1.  femme  /mé- 
nagère, économe  ;  2.  coquine  /,  friponne 
/,  gueuse  /.  A  gossiping  A.,  une  com- 
mère. 

HUSTINGS  (hœs'liiiz)  ».  hustings 
mpt  :  a)  cour  de  justice  qui  se  lient 
dans  Guildliall  (l'hôlel  de  ville),  à  Lon- 
dres, devant  le  lord-maire  et  les  aldermen 
de  la  cité;  le  tribunal  ou  conseil  suprême 
de  la  cité;  b)  l'endroit  où  avait  lieu  au- 
trefois l'élection  d'un  membre  du  parle- 
ment. 

IIUSTLE  (hœs's'l)  va.  t.  remuer  en- 
semble, mêler,  confondre  ;  2.  pousser, 
bousculer. 

IIIJSTLED  (hœs'sl'd)  ppa.  t.  remué, 
mêlé,    confondu;  2.  pousse,  bousculé. 

Il  i;  £  T  L  1  \  G  (hits'lin)  ppr.  i .  re- 
muant, confondant;  2.  bousculant. 

IIUSWII'-E  (hrez'wif)  s.  1.  femme  / 
économe,  bonne  ménagère  /;  2.  coquine 
/.  V,  lli:ssï. 

IleswiFE,  ra.  diriger   avec    économie  ; 
économiser,  inénagcr. 
11US\VII''ËLY  (hœi'wini)  adj.  ou  adv. 

V.     IlimSF.WIFRI.Y. 

Ml  swii  EllY  (httz'wifri)  ».  direction 


HYBRIDIZE 

/  des  affaires  d'une  famille  par  ute 
femine. 

H  UT  (hcèl)  ».  1.  hutte  /,  cabane  /, 
chaumière  /,  maisonnette  /,  bicoque  /; 
2.  baraque  /  :  construction  t»mporairf 
pour  loger   des   soldats. 

UiT,  va.  ppr.  lluTTiNr.,  prêt,  et  ppa. 
IkTTED,  baïaquer  :  loger  (des  troupes) 
dans  des  baraques. 

UuT,  vn.  i.  se  hultcr,  se  loger  dans 
des   huttes  ;  2.  se  baraqucr. 

IIUTGll  (hoètsh)  ».  1.  huche  /,  coffre 
m  à  pain;  2.  coflre  m  à  grain  ;  3.  cage 
/,  cabane  /  à  lapins;  4.  ratière  /; 
5.  (dans  les  anciennes  cathédrales)  dé- 
pense /,  armoire  / 

UuTCii,  va.  1.  amasser,  accumuler, 
2.    serrer,  renfermer  (dans  un  coffre). 

HUTCIIINSIA  (hœtsh'msia)  ».  llut. 
hulchiiisie  /;  genre  de  jolies  plantes  des 
Alpes,  de  la  famille  des  crucifères. 

nu'rcill.\SO\lA\  (liœlsh,insô'niiin) 
s.  hulrliinsonien  m  :  parlisan  des  opinion; 
de  John  llulchinsOi),  du  Yorkshirc,  qui, 
au  commencement  du  dix-huiiième  siècle, 
prenait  tous  les  livres  saints  dans  un 
sens  hguré. 

HUTTED  (lioét'têd)  ppa.  baraqué  : 
logé  dans  des  baraques. 

HUTTIXG  (hieiliù)  ppr.  se  logeant 
dans  des  huttes;   se  baraquant. 

HUTTO.MAiV  (hiîtil'niân)  adj.  pluto- 
nien  appartenant  à  la  théorie  du  D'  llul- 
ton,qui  rapporte  la  struciure  delà  partie 
solide  de  la  terre  à   l'action  du  feu. 

HU.\  (hcèks)  va.  pêcher  (le  broc'iel) 
avec  des  hameçons  et  des  lignes  attachés 
à  des  vessies   doltantes. 

nuzzA  (huzzà')  s.  hourra  »i  :  cri  de 
joie. 

Ikzzi,  vn.  pousser  des  hourras,  de 
bruyants  cris  de  joie. 

lluzzA,  in.  acclamer  :  accueillir,  rece- 
voir avec  des  cris  de  joie. 

UUZZAED  (huzzàd)  ppj.  acclamé. 

HU/ZAI\G  (huzza'in)  ;i;jr.  acclamant. 

HYACINTII  (hî'asin(A)  s.  t.  Bot.  hya- 
cinthe ou  jacinthe  /;  llyacinllms,  g.nre  de 
magniUques  plantes  bulbeuses  de  la  fa- 
mille des  liliacées.  Grape  A.,  jacinthe  ■ 
toulfe. 

2 .  Uinér.  hyacinthe  /  :  variété  rouge 
de  zircon  qu'on  emploie  comme  pierre 
précieuse. 

IIYACINTRIAN    (bi.asin'Miàn)   adj. 

V.    llïAClSTlIiNE. 

HVACINTHINE  (hl,asîn'f/iîn)  adj. 
livaciiilliin  :  a)  q'ji  a  la  couleur  de  la 
li'vacinthe;  i)  consistant  en  hyacinthes. 
'lIYACI.\TUI.\'E(lii,asin'/Ain)s.  J/i/icr. 
Iivacinthine  /  ;  substance  de  couleur 
vcrditre,  à  prismes  octaèdres  et  trans- 
parenie. 

HYADES  (bradtz),  II Y' .AD S  (hi'adz) 
s.  Aslron.  Ilyades  fpl  :  groupi'  d'eloiles 
placées  sur  le  front  du  Taureau,  et  que 
les  anciens  supposaient  amener  de  la 
pluie. 

HV^X.A  (hirna)  s.  V.  Hyesa. 

BY'AL^A  (hiall'a)  s.  Concliyt.  hyale 
/:  genre  de  mollusques  ptéropodes,  re- 
marquables par  leurs  organes  de  loco- 
motion, en  forme  d'ailes. 

HYALI.VE  (hi'alin)  ad^.  hyalin  :  vi- 
treux, qui  ressemble  au  verre,  qui  on  a 
la  diaphanéiié. 

H  Y  ALITE  (hralît)  ».  hyaliie  /;  va- 
riété de  quartz  qui  ressemble  à  du  verre- 

HYALOID  (hî'alnid)  ady.  hyalolde  :  se 
dit  de  membranes  transparentes,  et  plus 
spécialement  de  celle  qui  entoure  I  hu- 
meur vitrée  de  l'œil. 

IIY'ALOSIDERITK  (hî.alosId'fprTt)  ». 
hyalosidériU'  /  ;  variété  brune  d'olivine 
ou  de  chrvsolithe. 

UYBL.ïAiV  (hibll'Sn)  adj.  hyblétn  : 
apparienanl  au  mont  llybla,  en  Oréce. 

IIYURID  (hib'rid)  ».  hybride  m  : 
plante  ou  animal  provenant  du  méiauge 
de  deux  espèces. 

Ih'DniD,  ailj.  hybride  :  produit  par  le 
mélange  de  doax  espères. 

HYBRIDISM  (hib'ridizm)  ».  hybri- 
dismc  ra.  hybridité/;  état  d'être  le  rcjeloo 
de  deux  esjièces  diiTércnl^s. 

IIYIIKIDIZE  (hib'ridlzl  ra.  ou  «. 
rendre  ou  devenir  hybride. 


HYDATID 

nvDATID  (hïd'acid)  s.  Enlom.  hyda- 
lide  r  :  ver  inlcslinal  du  genre  liydalidc. 

HYDATIS  (liid'atis)  s.  hydatide /■ ." 
«)  petite  espèce  de  Tcr  foimiiUun  genre 
d'entozoaires  qu'on  rencontre  dans  les 
divers  tissus  et  les  diverses  cavités  du 
eorp-  de  l'Iiomme;  li)  Anal,  tumeur  cn- 
kyst(!e,  contenant  un  liquide  aqueux  cl 
transparent. 

HVKE    (llTd)    J.  V.    IllDf,  HiDACE. 

nVDR,  iiVDRO(liidr,  hï'dro)  préfixe 
grec  qui  indique  la  présence  de  l'eau,  cl 
qui.  CM  cliimie,  indique  la  présence  de 
riiïdrogone. 

HYDRA  (liî'dra)  *.  hydre  f  :  a)  ilylh. 
serpent  on  monstre  repré-cnté  cinime 
ayant  nn  grand  nombre  de  têtes  qu'il'  r- 
cule  abattit  toutes  d'un  seul  coup;  M 
genre  de  petits  polypes  d'eau  douce;  c) 
Aslron.  nom  d'une  constellation  de  l'iié- 
mispliere  austral,  composée  de  soixante 
étoi  es.  n.-heudcd,  5  tOte  d'hydre:  ayant 
plusieurs  tètes  qui  repoussent  toujours 
quand  on  les  abat. 

nVDIt.ACIO  'hidriiî'id)  ailj.  Chim. 
bvdraoide  :  se  dit  d'un  acide  qui  a  pour 
base  l'bvdroîéne. 

HYDitACOGL'F.  (lli'draTÔS)  s.  iléil. 
bvdrjgn.gue  m  :  niédicanienl  amenant  une 
évacuation  des  liu:no:rs  aqueuses. 

IIYDIÎ.WGEA  (bidrau'iljia;  s.  Dul. 
hydrangée  /  :  genre  de  pljnlei  i  e  marais 
ou  aquatiques. 

BYOll.A.NT  (hrdrânl)  s.  pompe  /■  fou- 
lante. 

HVDRAltciLLlTE  (lildràriljilit;  '. 
hvdraigi'iic  f  :  substance  niiniT.ile  q  li 
est  un  liïdrop!io-pl;ate  i.alif  d'aluinine- 

UYDKAKGVItATE  liîdràrdjirCl;«i/>. 
de  mercure;  se  rapiiiiiml  au  m.rruri-. 

UVnKAIîCYltt'.U  (hidr,.rdj:ra;m), 
lIVDiSAUGYUUS  (liIdrar'djir.Es;  s. 
hydrargvre  m  :  ancien  nom  du  mercure. 
IIVDIÎATE  [bi'drêl)  J.  Chim.  hydrate 
m  ;  combinaison  d'un  nsyde  métallique  et 
d'eau,  dajis  laquelle  celle  dernière  joue  le 
rilc  d'acide. 

IIYDIIATKD  (hi'drêléd)  aitj.  hydraté  : 
converti  en  hvdrate. 

IIYDIl.Al.'i.lC(llidrÔ'lik),  IIVDRAU- 
LICAI.  (hidro'Mia!)  ai/y.  hydrai'iquc  :  se 
rappirtant  à  llivdraulique  ôi  aux  liquides 
en  niouvemenl.' //.  lime,  chaux  hvdrju- 
lique  :  silicate  de  rhiux  qui  durcit  daTS 
l'eau  //.  press.  pres.e  liydraul-quc  :  pre  Sj 
dms  laquelle  la  prcssio'u  c-t  produite  par 
l'ea  1.  //.  /•«»!,  V.  Itiii. 

nYOUAUl.lC.XLI.Y  hidrij'likaliJaJ». 
par  de-  procédés  livdrauliques. 

1IVOII.\L'I.ICO.\  (Ilidr.i'likon)  i.  or- 
gue III  livdrauliquu  :  aurieu  insln  meulde 
mu^i•|tle  qui  jiuait  par  le  niovcn  de  l'eiu. 
Il  YDRAL'LICS  (hidrôTiks)  .t.  hydrau- 
lique f:  11)  la  science  des  lii|iiides  en 
moivenenl;  '')  science,  art  qui  cn^eigue 
à  conduire  et  ^  éloer  les  eaux. 

llYl>i:i.An  .hi'driad) ». i/yM.  hydriade 
f  :  iivin|.h.'  des  e.iux. 

IIVDItIDK  [liidrid)  ».  Cltim.  hydrurc 
Bi  ;  co  iipisé  non  acide  d'hydrogène  et 
d'un  r^ulicil. 

llVKlîlonATE  (hî'driodel)  ».  C/iim. 
hïdri.iilale  m,  iodliydrate  m  :  sel  formé 
par  la  combinaison  de  l'acide  iodhydriquc 
avec  une  ba-e. 

IIYimnmlC  (hî.driftd'ik)  ait/,  hydrio- 
dique,  io-IIndrique.  //-  aciil,  acide  iodliy- 
drique  :  coinhinai'Oii  dlivdrogëne  c!  d'iode. 
IIVDlîoiîoltACITE  (hî,drobor'asit).t. 
Uiitcr.  hvdioborari:e /":  substance  miné- 
rale blanche,  composée  d'acide  boraciquc, 
de  niag  ê-ie.  de  clrux  et  d'eau. 

llYDr.ouiio.Mic  hi.drobrom'ik)  adj. 
Cluin.  Iiydiobr  .mniue,  lironihydrique  :  qui 
est  composé  d'hvdrogéne  et  de  brome. 

ilYDROCAlioo.N  'hî.drokar'bon)  ». 
Chim.  hydrogène  m  carboné  :  coiii;iosé 
d'hvdriigéiic  ei  de  carbone. 

livDROCARBO.N.ATE        (hï.drokàr'- 
bonëtj*.  Clum.  gaz  m  hydrogène  carburé. 
Il  Y  D  It  O  C  A  n  B  U  II  ET  (bî.drokar- 
byuréi)  ».  CMin.  hydrocarbure  m  :  hydro- 
gène rarburr. 

IIYDIIDCAKDIA     [lii.drokar'dia;    ». 
Uéd.    hydrocardic    f.    hydropéricarde  m  : 
bydropi'sie  fin  péricarde. 
HVDitocEl.E  (hi'drosllj  ».  Ckir.  by- 
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drocèle  f:  hydropisie  de  la  tunique  vagi- 
nale. 

IIYDROCEPHAI-US  hî.droséralœs) 
».  ilëd.  hvdrocépliale  f:  hydropisie  de  la 
lêle. 

nYDROCnAR.ACE.*:  iTlî.drokarê'sir) 
».  pi.  [loi.  hydrocharidécs  fpl  :  f:imille  de 
plantes  monocolylédoues  aquatiques,  voi- 
sine desalisn.acées. 

IIYDROCII.*HIS(hî,drokérisl».  Hul. 
livdrorharide  f,  morrène  f,  morsure  /"  de 
grenouille  :  genre  de  plantes  de  la  laraille 
des  livdrocharidées. 

IIYDROCIILORATE  (hi.dioklôl-'et) 
».  CIlim.  hviirochlora'.e  m,  chlorhydrate 
m  :  sel  fomié  par  la  combinaison  de  l'a- 
cide chlorhïdrique  avec  une  ha<e. 

llYDRdciiLORICtlii.drokl'>r'ik)arf/. 
Chim.  hvdrocbloriiiue,  chiorhyilrique.  Il- 
acid,  acide  ch  orbydiique  :  composé  de 
chlore  et  de  gaz  h'vdrogène. 

nYDROCiiŒitUS  (hî.drnk'ir'œs)  ». 
Zool.  hydrochœrus  m  :  genre  d'animaux 
rongeurs  comprenant  le  rabiai. 

IIYDUOCOIIIS.A  (hT.drokilr'iza)  s. 
Enlom.  hvdrocorises  fpl,  (lunaises  [pt 
d'eau:  faniillc  d'insectes  hémiptères  u'ha- 
biludes  aquatiques. 

IlYDROCOTYLEthi.drokdt'il)».  Bot. 
hydroco.vle  [  :  .genre  de  plantes  ombelli- 
fercs.  dont  plusieurs  croissent  dans  les 
lieux  marécagrux. 

IIYDROCYAXATE  Chï.drosi'anet}  ». 
CkvH.  Inilrocvanate  m  :  sel  formé  par 
l'union  dé  l'acide  cyanhydiique  avec  une 
base. 

IIYDROCYAXIC  (bî,dro;i!lnik)  adJ. 
CUiiii.  hviirjcvaniqu,-,  cyanbydnq  le.  II. 
acid.  acide  cyanhydiique  :  acide  compose 
d'hvdrogene  'et  d'-  rvanogène. 

riYDRODY.VA.MlC  (hi.drodinam'ik) 
ailj.  hydrodynimique  :  se  rapportant  aux 
mouvements  *.'es  iluides. 

IIYDRODY.NA.MICAL  (hi.drOdînSm- 
ikalj  ad/    V.  IIïdkddysamic. 

IIVDRODY.VAMICS  hi.drodMin'iks 
».  hïdrodynamique  f  :  branche  de  la 
phïsi'que  qui  Iraite  du  mouvement  des 
iluides  et  des  lois  de  leur  pression. 

IlYDRO-ELECTItlC  ni.dro-ilék'- 
trik)  adj.  hydroélectrique.  //.  machine, 
machine  hvd'roélectrique  :  machine  cons- 
truite sur  le  principe  qu'il  se  produit  de 
Iclectricié  quand  la  vapeur  se  trouve 
exposée  5  un   frollement. 

IIYDROFLUATE  iliT.drollyu'el)  ». 
Chim.  Iivdrolluale  m.  Ilooruydratc  m  :  sel 
firme  par  la  combinaison  de  l'acide 
nu  irhvdrique  avec  une  base. 

llv'DROKI.UORlc:hi,dronyil4rik)ai{/. 
Chiiii.  bvdroHuorique,  llmirhydrique  :  qui 
est  couipnsé  de  lluor  et  dhydro;6ne. 

HYDItoGE.N  (hidrodjén)  ».  Chim. 
corps  simple,  aériforrae.  dont  la  c  imbi- 
nai>on  avec  l'oxygène  forme  de  l'eau,  et 
qui  entre  dans  la  composition  de  tous  les 
corps  organisés. 

ilYDROGEXATE   (hi'drodjeneti    ra. 

hydroîéner  :  combiner  avec  riivdrogène. 

HYDROGEMZE    (hidrodjéniz)     ra. 

hvdiogéiier  :  combiner  avec  l'hydrogène. 

'hydROGEXOUS    hidrodjina'S)  ndj. 

d'hydrogène:  se  rapportant  à  l'hydrogène. 

IIYDROGR.\l'IIER   (hidrog'riler)  ». 

hydrographe   m  :    celui    qui   dessine    les 

càr!e<  des  mers,  de-  lacs  et  autres  eaux. 

IIYDIIOGRAI'IIIC       (hl.drograrik), 

ilYDHOGRAl'IlICAL    ,hi,drngrarikal) 

adj.  hïdro.Tjpliique  :  se  rapportant  à,  ou 

contenant  la  description  de  mers,  de  lacs 

et  aulrcs  eaux. 

IIYUROGRArniCALLV  (hidro- 
graf'ikali)  adc.  d'une  manière  hydrogra- 
phique. 

UYOROCUAIMIV  (hidrOg'raO)  ». 
hydrographie  f  :  a  art  de  mesurer  et  de 
décrire  la  mer,  les  lacs,  les  rivières  et 
autres  eaux;  i)  an  de  tracer  des  cartes 
de  la  mer,  etc. 

HYDROGURET  fliidrOg'yurét)  ». 
Chim.  hydrure  m  :  composé  d'hydrogène 
avec  une  base.  V.  llyDRinET. 

IIYDROLEIC    (hi.droli'it)    ».     Chim. 

hydroléique.  //.  acid.  acide  m  hydrniciqoe  : 

produit  de  l'aclion  de  l'acide  sulfunque 

sur  l'huile  d'o'ive.  ,   ,     ,   ,. 

UYDUOLITK  ,hi'drolil)  ».  bydrolilhe 


IIYDROSTATIGS 

f:  substance  minérale  qui  se  renconif» 
en  cristaux  prismatiques. 

IIYDROLOGICAL  hî.drolddjikal) 
adj.  hvdrulogique  :  qui  a  rapport  a  l'hy- 
drologie. 

RYDROLOGIST  Ihî.drOI  odjisl!  », 
hydrologue  m  :  celui  qui  est  versé  dam 
la'  connaissance  de  riiydro'ogie. 

IIYDROLor.Y  iliidrol'odjil  ».  hydro- 
lorie  f  :  la  science  de  l'eau,  de  se>  pro- 
priétés, de  ses  phénomènes  et  de  ses 
lois. 

IIYDRO.XIAXCY  hi'dromilnsi)  ».  hj- 
dromai'.''ie  /  :  méthode  de  divination  paî 
le  m'>ven  de  l'eau. 

IIYDROMANTIC  (hî.dromàn'tiy  adj. 
hydrnraantique  :  qui  a  rapport  a  l'hydro- 
mancie. 

il  Y  D  R  O  .M  A  R  G  A  R  I  C  (lii.drnmar- 

gàr'iki  adj.  Cliim.   hydromargriuique.  «, 

ucid,    aride  m  èvdromar.g3riiiique  :  cora- 

po-e   d'hvutnjïi.D  v\  d'aride  margarique. 

llYDlio.MEL  (hrdronièl;  -v.  hydromel 

m  :  breuvare  con^posé  de  miel  et  d'eau. 

m  DlîO.METEIt       (hidrouriln^r)      ». 

aréomètre  m:  instrument  pour  détci  rainer 

la  gr.,vité  spérilique  de;  liquides,  et  par 

suite  II    force  des   liqueurs  spiiiiucuses. 

IIYOIKHIKTRIC  hi.dror/ ":'■.■/    Il Y- 

DRôlIETItlCAI..  ihv'romël'rikal)   adj. 

hydroinétriquj  :  qui  appartient  i  l'hydro- 

mélric. 

IIYDRO.METRY  (hîdrftm'ilri)  .?.  hy- 
dronutrie  /  :  an  de  déterminer  la  pesan- 
teur spécifique  des  liquides. 

IIYDROI'ATIHC  (hi.dropà/A'ili)  adj. 
hydrnpilliique  :  qui  a  rapport  à  l'hydro- 
tliéraiiie. 

ili  DIÏOPATIIICAL  (hî'dropa//iikal) 
adj.  V.  tlYDR'.pvTiiir. 

llYDIÎOf  ATIIICALI.Y  (hî.dro;i3M'- 
ikali)  adi:  hydrnpatliiqueinent  :  d'une  ma- 
nière hvdropaMii(|ue. 

IIYDRDI'.ATIIIST  ;hTdlOp'a/ftisl)  t. 
médecin  m  hydropalhe;  celui  qui  pratique 
rhïdroll:6ra|iic. 

IIYDROI'ATIIY  (liTdrOp'aMi)  s.  Jled. 
hydropathie  f,  hydintliér.ipie  f  :  traite- 
ment par  l'eau;  m id  •  de  l.aiter  le-  ma- 
ladies par  l'nsage  de  l'eau  pure,  laul  i 
l'intérieur  qu'à  rcxlerieir. 

llYDItOPilA.VE  ihî'drnfàn;  .».  ilinér. 
hydrophine  f  :  variété  d'opale  rendue 
transparente  par  une  immersim  dans 
l'eau. 

HYDROPHANOUS  Indrofanav*)  aif;. 
hydropiiane  :  rendu  traiisparenl  par  une 
imincrion  dan;  l'eiu. 

HVOIIOPIIIDES  (hidrôridiz)  1.  bj- 
dropliides  mpl  :  serpents  aquatiques. 

HYOROPIIOBIA  (bi.drof'i'bial  *. 
ilêd.  hvdrnphobie /■:a)  crainte  antinaln- 
relle  de  l'ea'i  ;  A)  svmplilm.'  de  la  rage 
chez  les  chiens;  c)  la  rage  nu'ine. 

IIYDROPIIOBIC  (hidrof 0 bik)  alf. 
hydrophobique  :  qui  se  rapporte  i  I  hy- 
drophobie. 

IIYDIIOPIITIIAI.MIA  (hrdrof/ASr 
mia)  ».  ilcd.  uydropbthalmie  /  :  hydro- 
pisie de  l'œil. 

RYDROPIIYTE  (hT'drom)  ».  BoU 
hïdrophite  /  :  iilanle  aquatique. 

HYDROPIC     (llîdrop'ik),     HYORO 
PICAL  (hidrop'ikal)  adj.  liydropique  :  al 
malade  d  hydropisie;  0)  qui  a  rapport-è 

i'hvdropisie.  

ilYDROPlCALLY  Cbidrôp'ikali)  adi. 
d'une  manière  hvdropique. 

IIYDROP.VEL'MATIG  ;1r,dronya- 
mat'ik)  adj.  h.vdrnpnenraatique  :  épitliète 
qu'on  donne  au  récipient  rempli  d'eau 
dont  on  se  sert,  dans  les  expériences  de 
chimie,  pour  recueillir  des  gaz. 

Il  YDROPSY  (hî'dropsi)  ».  V.  DnnpsT. 
IIYDROSTATIC  (hi  drostdflk),  H  V- 
DIIOSTATICAL  (lii.droslât'ikal)  adj. 
hydrostatique  :  qui  a  rapport  à  I  hydrosta- 
tique. //.  balance,  balance  hydrosialique-; 
balance  pour  peser  des  substances  dans 
l'eau,  ou  pour  déterminer  leur  pesanteur 
spérilique.  //.  press,  V.  llvonAiLic  press. 
IIYDROSTATICALLV  {hi.droslât- 
itali)  adc.  hydrostatiquement  ;  conformé- 
ment à  riivdrosiaiiqje. 

IIYDROSTATIGS  (hi.drosldl'lksl  ». 
hydrostatique  /  :  partie  de  la  mecaniiii» 


HYDROSULPHATE 

^1  trailc  de  la  pesanteur,  de  la  pression 
«t  de  roqiiillbre  des  fluides. 

HVDKOSULPHATE  (lli.drOSOcl  fêl) 
t.  V.    IIYDIIOSCLPUIBET. 

HVDitosULPIIITE  (liî.droscél'm), 
BVDKOSULPHURET(liidrosœl'fyurïl) 
(.  Chim.  bydrosulfure  m  :  combinaison 
d'hydroRène  sulfuré  avec  une  terre,  un 
ticali  ou  un  oxyde  métallique. 

HYDROSULPHUIIETTED  (hî,dro- 
KÉI'fyurOlM)  adj.  hydrosulfuré  :  combiné 
«vec  de  l'Iiydrogiine  sulfuré. 

HYDnosULi'iiunic(lii,drosœlfyQ'- 
rlk)  adj.  Chtm.  hydrosulfurique,  sulfhy- 
drique  //.  acid.  acide  sulfliydrique  ou 
hydroRène  sulfuré  :  acide  produit  par  la 
eonibin  aison  du  soufre  et  'i".  l'iiydro- 
gfene. 

UYDllOTBlotvic:  (hl.drôWiidn'ik) 
adj.  Cluiii,  hydrolhioniquc.  //.  acid,  acide 
liydrolhionique  :  acide  produit  par  la  com- 
binaison de  l'IiydroRène  et  du  soufre. 

HYDHOTIIORAX  (hi.drothOr'aks)  s. 
Uid.  Ijydrotliorax  m  :  bydropisic  de  poi- 
trine. 

HYDROTIC  (liidrût'ik)  adj.  hléi.  hy- 
draRogue  ;  qui  a  la  propriété  de  faire 
écouler  les  sérosités  épaucliues  dans  les 
cavités  ou  inliltrécs  dans  les  tissus  or- 
ganiques. 

Hydrotic,  s.  Iiydragogue  m  :  médica- 
ment hïdragORue. 

IIYDKOUS  (liî'drœs)  adj.  conlenant 
de  l'eau  ;  aqueux. 

BY'DItOXIDE  (hidroks'id)  s.  Chim. 
hydroxyde  m  :  oxjde  mutallique  combiné 
«vec  de  l'eau. 

HYDRURET  (hj'drûrét)  s.  Chim.  liy- 
drure  m  ;  combinaison  non  acide  d'hydro- 
gène et  d'un  autre  corps  simple. 

HYDRUS  (bî'drœs)  s.  hydre  f  :  a) 
genre  de  reptiles  ophidiens  aquatiques; 
i)Aslrûn.  constellation  près  du  pôle  Sud. 

HYEivlAL  (hîî'mal)  adj.  d'hiver,  hi- 
Tetnal  :  appartenant  è  l'hiver;  fait  en 
hiver;  Bol.  hiémal. 

HY'ENA  (hii'na)  s.  hyène  f:  genre  de 
quadrupi'ilcs  digitigrades  carnassiers. 

in  E  OGRAPHV  (hî,eW ; rafl)  «.  hyé- 
toscopie,  liyL'lometrie  /  :  connaissance 
de  la  quantité  de  pluie  qui  tombe  dans 
nn  lieu  pendant  un  temps  donné. 

H  YGEIA  (hîdjî'a)  iipr.  Hygic  f:a)  ilylli. 
déesse  de  la  santé;  i)  Astron.  petile 
planète  ou  astéroïde,  entre  les  orbiies 
de  Mars  et  de  Jupiter,  découvert  par  de 
Gasparis,  le  12  avril  1849. 

BYGEIAN  (hîdjt'ân)  adj.  d'Hygie  :  qui 
se  rapporte  à  Hygie. 

HYGEIXE  (lii'djnn)».  V.  Hvgieine. 

HY'GEIST  (hi'djiist)  s.  hygiéniste  m  : 
celui  qui  est  versé  dans  la  connaissance 
de  l'hygiène. 

HVGIEAN  (hldjt'iiin)  adj.  V.  Hvgeian. 

HYGIEINA  (hi,djiî'na),  HYGIEIiVE 
fbi'djiin),  HYGIENE  (lii'djiln)i.  hygiène 
/  :  branche  de  la  médecine  qui  traite  de 
la  conservation  de  la  santé. 

HYGIENAL  (hi.dJiCn'al)   adj.   V.  Hv- 

GIEMC. 

UYGIEMC  (hï,djien'ik)  adj.  hygiéni- 
que :  qui  se  rapporte  à  la  santé. 

HYGRO  (hi'gro),  prélixe  indiquant  la 
présence  de  rhumiditc. 

HYGROLOGY  (llîgrôl'odji)  s.  hiéd. 
bygrologie  (  :  doctrine  des  lluides  ou  hu- 
meurs du  corps. 

BYGROMETER  (higrôm'itœr)  s.  hy- 

fromètre  m  :  Instrument  pour  mesurer 
buuidité  de  l'atmosphère. 
H  Y  G  K  <)  M  E  T  R  I  c  {hï|grom5t'rik), 
BYGROMETRICAL  (hî.gromft'rikal) 
ttdj.  hygrométrique  :  a)  qui  a  rapport  à 
l'hygrométrie  ;  lait  par  ou  suivant  l'hy- 
gromelre;  b)  absorbant  proniptement  et 
tonservanl  I  humidité,  comme  la  potasse. 
nvGItuMETltY  (hijgrONi'itri)  s. 
liTgroniétrie  /  ;  art  de  mesurer  l'humi- 
dité de  l'air;  la  science  qui  a  trait  à  la 
déterminatinn  de  l'humidilé  des  corps, 
Bpécijlemeiil  de  l'humidité  de  l'atmos- 
piièie. 

HYGROSCOPË  (hî'Kroskilp)  s.  hy- 
grosfope  m  :  inslrumenl  servant  ,1  faire 
connaître  la  présence  de  l'humidilé  dans 
l'atmosphère,  sans  eu  déterminer  la  guan- 
tilé. 
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HVCROSCOPIC  (hligrostôp'ik)  adj. 
t.  hygroscopique  :  qui  se  rappnrte  i 
l'hygroscope;  2.  hygrométrique  :  ayant  la 
propriété  d'absorber  promptement  l'hu- 
midité de  l'atmosphère. 

HYGROSCOPICAL  (hI,groskôp'ikal) 
adj.  V.  Hygroscopic. 

HYLOBATE  (hi'Iobêt)  *.  Zool.  hylo- 
batc  m,   gibbon  m  :  singe  à    longs  bras. 

HYLOIST  (hî'lilist)  *.  hylolsle  m  : 
celui  qui  croit  que  la  matière  est  animée. 

HY'LOPATHISM  (hilop'a/Aizm)  s. 
hylozo'fsme  m  ;  système  qui  soutient  que 
la  matière  est  animée. 

HYLOZOIC  (hî|lozi5'ik)  ».  bylozoïque 
m  :  celui  qui  regarde  la  matière  comme 
animée. 

HvLOZoïc,  adj.  hylozoïque  :  qui  se  rap- 
porte à  l'hylozolsme. 

HYLOZOICAL  (hllozé'ikal)  adj.  V. 
IlvLozoïc. 

IIYLOZOISM  (hî.lozû'izm)  s  hylo- 
zo'fsme m  ;  système  philosophique  qui  at- 
tribue à  la  matière  une  vie  primitive  et 
inhérente. 

IIYLOZOIST  (hî,lozô'ist)  s.  hylozolste 
m  :  partisan  de  l'hylozoïsmc. 

HYM  (hïm)  s.  chien  m  de  race. 

HYMEiV  (hï'mCn)  npr.  hlijlh.  Hymen  m: 
divinité  qui  présidait  aux  mariages. 

Hymen,  «.  hymen  m:  a)  ^im/! la  mem- 
brane virginale;  b)  Bol.  la  Une  pellicule 
qui  enferme  la  Heur  dans  le  bouton. 

HY'MEN^A  (hijinënî'a).  Bat.  hïioé- 
née  /  :  Hymenxa,  genre  de  plantes  légu- 
mineuses. 

HYItlENEAL  (hî,mënl'al),  HYME- 
KEAi\  (hi.ménî'ân)  adj.  nuptial,  conju- 
gal, [aiic.)  hyménéal  :  qui  se  rapporte  au 
mariage. 

HvMESEAi,  Hymenean,  S.  chant  m 
nuplial. 

HYMEMUM  (lilni''niœm)  s.  But.  hy- 
méiiion  m  :  meiiihranc  sporulifcre  des 
champignons. 

HYWEiVOPllYLLUM  (lil,menoriIo?m) 
s.  Bot.  hymènophylle  ;«  :  genre  de  fou- 
gJ-res. 

HVMENOPTERAL  {hîimëniip'tœral) 
adj.  hyménoptèie  :  ayant  quatre  ailes 
membraneuses. 

HYHENOPTKRous  (hï,menilp'tœ- 
rœs)  fulj.  V.  Hymendptekal. 

HYME\OPTEits  _  (himènôp'lœrz;, 
liYMENOPTERA  (hi,mCnop lœra)  s. 
Eiiliim.  hyménoplères  iitpt  :  ordre  d'in- 
sectes ayant  quatre  ailes  membraneuses. 

HY'MN  (hira)  s.  I.  hymne  m  :  a)  chez 
les  anciens,  poi'nie  en  l'honneur  des 
dieux  ou  des  héros  ;  i)  cantique  en  l'hon- 
neur de  la  diviiiile;  2.  hymne  /'.•prière 
que  l'on  chante  dans  l'église. 

HvMN,  va.  célébrer  par  des  hymnes, 
des  cantiques. 

llvus,  vn.  chauler  des  hymnes,  des 
cantiques. 

IIYM\AL  (bim'nal)  s.  hymne  m. 

HVMMC  (him'nik)  adj.  hymnique, 
d'hymne  :  i[ui  se  rapporte  à  l'hyume. 

llv.MM\G  (him'iù)*. action  déchanter 
des  hymnes. 

HYM^ODY•  (hïm'nodi)  s.  recueil  tu 
d'hviiincs. 

HYi»li\OLOGlST  (hïmnôl'odjist)  s. 
hymnologue  :  celui  qui  écrit  sur  les 
hymnes. 

HY'MNOLOGV  (hîmnôl'odji)  s.  i. 
hymnaire  m,  recueil  m  d'hymnes;  2.  hym- 
nologie/"."  traité  sur  les  livmiics. 

HYOID  (lii'oid)  udj.  Ami.  hyo'Ide  :  se 
dit  de  l'os  qui  est  à  la  racine  de  la 
langue. 

IIYOSCY'AMIN  (hî.osr'ainîn)  s.  Chim 
hyoscyamine  /  :  alcaloïde  tire  de  la  jus- 
quiame,  liyoscyamu.''  uigir. 

IIYOSCY.VMUS  (hi,nsî'aniœs)  «.  Bol. 
jusqiiiaine  /  ■'  genre  de  plantes  de  la  fa- 
mille (les  solanées. 

HYP  (,hip  .V.  (contraction  du  mol  hy- 
pochoiidna)  hypocondrie  f  :  tristesse, 
mélancolie. 

IIyp,  (II.  rendre  triste,  mélancolique; 
attrister. 

HYP/ETIIRAL  (hîpl'thral)  adj.  Arch 
hypèlhre  ;  se  disait  d'un  édilire  ou  temple 
sans  loil.  cnriune  h'  fameux  temple  de 
IVeptune  à  l>.esium. 
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BYPALLAGE  (bipâl'ladji)  i.Gitmm. 
hvpallage  f  :  figure  par  laquelle  og  ft 
ralt  attribuer  i  certains  mots  d'une  phrase 
ce  qui  appartient  à  d'autres  mots  de  cette 
phrase,  sans  qu'il  soit  possible  de  se  mé- 
prendre au  sens. 

HYPASPIST  (hlpSs'pist)  t.  hypa»- 
piste  m  :  soldat  qui,  dans  les  arméef 
grecques,  était  armé  d'un  bouclier. 

BYPER  (hi'pœr),  preûxe  signifiant  ci 
grec  par-dessus,  au  delà,  et  qui  implique 
l'idée  d'excès,  de  ce  qui  va  par-dessus,  ao 
delà.  En  chimie,  il  correspond  au  latin 
super,  sur. 

BYPERBATIC  (liï,pœrbitik)  aij. 
transposé,  interverti  :  qui  se  rapporte  i 
la  figure  de  grammaire  appelée  hyper- 
bate. 

HYPERBATON  (hlpœr'batSn)  *. 
Grumm.  hvperbate/;  ligure  qui  consiste 
à  intervertir  l'ordre  naturel  des  mots  et 
des  phrases. 

HYPERBOLA  (bïpœr'bola)  s.  Géom, 
hvperbole  f:  courbe  engendrée  par  un 
pian  coupant  obliquement  un  cijnc  droit. 

HY'PERBOLE  (hîpœr'boli)  s.  Rhil. 
hyperbole  f  :  ligure  qui  exprime  plus  ou 
m'oins  que  la  vérité,  ou  qui  reiirésente  les 
choses  comme  plus  grandes  ou  moindres, 
meilleures  ou  pires  qu'elles  ne  sont  réel- 
lement. 

HYPERBOLIC  (hî,pœrbdrik),  BY- 
PERBOLIGAL  (hijpœrbol'ikal)  adj. 
hyperbolique  :  a)  Géom.  appartenant  à 
l'hyperbole,  de  la  nature  de  l'hyperbole; 
b)  'lihél.  se  rapportant  à  ou  contenant  une 
hvperbole;  exagérant  on  ailênuani  le 
fail. 

BYPERBOLICALLY  (hî,pœrbûl'- 
ikali)  adv.  hyperboliquemenl  :  a)  Géom. 
dans  la  formé  d'une  hyperbole;  b)  Bliet. 
avec  exa.géralinn;  de  manière  à  exprimer 
plus  ou  moins  que  la  verilé. 

HYPERBOLIFORM  ihï,pœrbor- 
ifdrin)  adj.  Géom.  hyperboliforme  :  qui  a 
la  forme  de  I  hyperbole,  ou  qui  se  rap- 
proche de  l'hyperbole. 

HYPERBOLISM  (hipœr'bolizm)  s. 
hyperbolisme  m  :  emploi  continuel  de 
l'hyperbole,  de  l'exagération. 

HYPERBOLIST  (lii|iœr'bolisl)  s. 
exagéraieur  m  :  celui  qui  use  d'hyper- 
boles. 

HYPERBOLIZE  (hipœr'boliz)  i'». 
byperholiser  :  parler  avec  exagération. 

HVPERIiOLOlD  (liïpœr'bolold)  s. 
Gèom.  hypcrbol'ilde  m  :  solide  formé  par 
la  révolution  d'une  hyperbole  autour  de 
son  axe. 

IIYPERBOREAN  [hî,pœrbôr'iSn1i-i/;. 
hyperboréen  :  a)  septentrional;  apparle- 
nànt  à,  ou  habitant  une  région  située  fort 
avant  dans  le  iNord;  b)  tres-froid,  gla- 
cial. 

HYPEi\noREAN,  s.  Hyperboréen  m  ;  l'ha- 
bitant des  ré.gions  les  plus  septentrionales 
de  la  terre. 

HYPERCARBUKETTED      (hî,pœr- 
kJir'byurétéd]    adj.    Chtm.    suroarburé 
ayant   la  plus  grande  proportion  de  car- 
bone. 

HYPERCATAI-ECTIC  (hiiprerkât,- 
alëk'tikj  adj.  hypercalaleclique  :  se  dit, 
dans  la  poésie  grecque  et  latine,  du  vers 
qui  a  une  ou  deux  syllabes  de  plus  que 
la  mesure  juste  et  régulière. 

IIYPKRCRITIC  hî.poprkritik)  *. 
hyiiercritique  m  :  celui  ilonl  la  critique 
dépasse  la  mesure  ou  la  raison;  un  cri- 
tique outré,  difllcile  ;  un  censeur  vétil- 
leux. 

H  YPEItCRITlC  (hî.pirrkril'ik),  BY- 
PEKGRITICAL  (hî,pQ>rknl'ikal)  ailj. 
1.  qui  outre,  qui  exagère  la  critique;  9 
excessivement  dclicat  ;  très-exact. 

HY'PERCRITICALLY  (hi.piïrkrlt'- 
ikali)  adv.  !i  la  manière  d'un  hypercri- 
tiquc. 

HYPERCRITICISM  (hi,po>rkrlt'- 
isizni)  ».  rigueur  f  excessive  de  la  cri- 
tique. 

■lYPKKDULIA  (hi.pœrdyù'lia)  J. 
Egl.  cath  hyperdulie  f:  culte  qu'on  rend 
ii  la  VierL'c  Marie. 

HYPERICUM  (hipfr'iko'm'  s  But 
bypcricon  ni  ;  nom  scienliUque  du  rnill*- 
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perinis,  nombrcnx  genre  de  plantes  ayant 
pour  la  v'uparl  un  brillant  caraclëre. 

HYPERMETER  [hïpœr'mitœr)  i. 
Yersif.  anc.  hypcrcalalecte  m  :  vers  qui 
t  une  syllabe  de  trop. 

HYPERMETRICAL  (hï.pœrmët'ri- 
kal)  adj.  liypercatalectique  :  qui  exctde 
la  mesure  ordinaire,  ayant  une  syllabe  de 
trop. 

HYPERORTHODOXY  (liî.pœror'Wo- 
dôksi)  s.  orlhodoiie  f  poussi-e  à  l'ex- 
cès. 

HYPEROXIDE  (hï,pœr(ik'sîd)s.  CAzM. 
suroxyde  m,  byperosyde  m  ;  oxyde  ayant 
un  excès  d'oxysène. 

HYPERPHYSICAL  ( hi,pœrfi2'ikal  ) 
a(l/.  surnaturel. 

HYPERSARCOSIS  (hî.pœrsarkfi'sis) 
s.  lléd.  hypersarcose  f  :  développement 
trop  rapide  et  trop  considérable  des 
bour.çeons  charnus  dune  plaie. 

HYPERSTENE  (hî'pœrstén),  HY- 
PERSTBENE  (M'pœrsMén)  s.  hyper- 
stène  m:  substance  minérale  très-dimcue 
à  briser. 

HYPERSTHENic  (  hî|Pœrs«Aên'ik  ) 
a4j.  qui  contient  de  l'byperslène. 

HYPERTBYRION  (bî,pœrthî'riôn)  s. 
Areh.  hyperthyron  m  :  la  partie  de  1  ar- 
chitrave qui  est  placée  au-dessus  d'une 
porte  ou  d'une  fenêtre. 

HYPERTROPBIC(bî,pœrtrôrik)  ajj. 
V.  Htpertrophical. 

HYPERTROPHICAL  (hî.pœrtror- 
ilal)  adj.  byperlrnpliique  :  produisant  on 
tendant  à  produire  l'hypertrophie. 

HYPERTROPHY  (hipœr'troû)  ». 
«éd.  hypertrophie  f  :  accroissement  ex- 
cessif d'une  partie  d'un  orsane,  sans 
altération  réelle  de  sa  texture  intime. 

HYPHEiV  (hi'fén)  s.  t .  trait  m  d'union; 
Tpp.  division  f:  signe  d'orthographe  qui 
indique  que  deux  mots  ou  deux  sylljbes 
doivent  être  réunis;  2.  hyphen  m:  (cher 
les  Grecs)  trait  en  forme  d'arc  renversé 
indiquant  la  réunion  de  deux  mots  en  un 
>enl  composé. 

HYPNOLOGY  (hipnôl'odji)  s.  hypno- 
lojie  /■."  étude  du  sommeil,  traité  sur  le 
sommeil. 

HYPNOTIC  (hipnôt'ik)  adJ.  hypno- 
tique :  narcotique,  ayant  la  propriété  de 
produire  le  sommeil. 

HvpsoTif:,  s.  hypnotique  bi,  narcotique 
m:  médicament  qui  procure  le  sommeil. 

HVPMJM  (hip'nœm)  s.  Bol.  liypnêm; 
genre  de  mousses  comprenant  plus  de 
deux  cents  espèces. 

HYPO  (hi'po),  préposition  grecque  em- 
ployée dans  la  composition  de  divers 
mots,  et  signiliant  sous,  dessous,  au- 
dessous. 

HYPOBOLE  (hîpô'boli)  s.  Rkél.  hy- 
pobole/;  ligure  aans  laquelle  on  men- 
tionne diverses  choses  qui  semblent 
d'abord  aller  à  rencontre  de  l'Hrgument 
qu'on  fait  valoir  et  être  en  faveur  de  la 
partie  adverse,  mais  qui  se  trouvent 
ensuite  successivement  réfutées  en  or- 
dre. 

HYPOCAUST  (hï'pokost)  i.  Arcli. 
hypocauste  m  .-  (chez  les  Grecs  et  les 
Romains)  souterrain  oii  était  disposé  le 
fourneau  qui  chauiïait  les  bains. 

HYPOCH.4:ris    (hlipoktr'is)   s.  Bol. 
hypochéride  /,  oreille  f  de  chat  :    genre 
de  plantes  composées. 
HYPOCHLORIC    (hï,poklOr'ik)    adj. 

Chim.   hypochlorique.    H.  acid,  acide  m 
hypoehlorique  :  combinaison  d'acide  chlo- 

rique  cl  d'acide  chlnreux. 

HYPOCHLOROUS(hî,poklûr'œs)i!(i>. 

CAt»i.  hyporhloreui.  H.  and.  acide  hypo- 

cblorcux  :  un  des  oxacides  du  chlore. 
HYPOCUO\DRlA  (hip.okon'dria)  s. 

1.  Anat.  hypocondre  m  ;   chacune    des 

parties    latérales    de   l'abdomen    situées 

sous   les  fausses  ciîtes;  2.  Méd.  hypo- 
condrie/". V.  Hypochonouucism. 
HYPOCHOiVDRlAC  (hip.okon'driak) 

a4j.  hypocondriaque  :  à)  Med.  qui  appar- 
tient a  l'hypocondrie;  li)  qui   est  atteint 

d'iiypocondrie. 
liTPOCHoNDRiAC,  S.  hypocoudriaquo  m  : 

personne  affectée  d'hypocondrie. 

HVPOCHOiNDRIACAL     (hlp,OkÔn- 

dri'akal)  lui/.  V.  11vpochondf.iàc 
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HYPOCHONDRIACISM  (hip,okfin 
dri'asizmlj.  Méd.  hypocondrie/';  maladie 
caractérisée  par  un  trouble  dans  la  diges- 
tion, une  exaltation  extrôme  de  la  sensi- 
bilité, des  spasmes,  des  terreurs  paniques, 
une  grande  versatilité  de  sentiments  mo- 
raux, etc. 

HYPOCHONDRIASIS  (  hïPiOkÔn- 
drî'asis)  s.  V.  Hvpochosdriacism. 

HYPOCHONDRIASM  (hïp,okÔn'- 
driazm)  s.  V.  Hïpociiondriacism. 

HYPOCISTIS  (hipjOsis'tis)  s.  hypo- 
cisle  m  .•  suc  épais  et  de  nature  astrin- 
gente qu'on  tire  du  Cytinus  hijpocislis. 

HYPOCRATERIFORM  (hl,p0kra- 
tér'iform)  adj.  Bot.  hypocratérimorphe  : 
qui  a  la  forme  d'une  soucoupe. 

HY'POCRJSY  (hipok'risi)  s.  hypo- 
crisie /  ;  a)  vice  qui  consiste  à  ailecter 
une  piété,  une  vertu,  un  noble  sentiment 
qu'on  n'a  pas  ;  li)  affectation  de  sentiments 
qu'on  n'éprouve  pas. 

HYPOCRITE  (hïp'okrit)  s.  hypocrite 
m:  celui  qui  a  de  1  hypocrisie,  qui  af- 
fecte des  apparences  de  piété,  de  pro- 
bité, de  douceur,  etc. 

HYPOCRITIC  (hip.okrït'ik),  HYPO- 
CRITICAL  (hip.okrit'ikal)  adj.  hypo- 
crite :  a)  qui  a  de  l'bypocrisie,  qui  est 
faux;  J)  se  dit  aussi  des  choses.  Hypocri- 
lical  look,  un  regard  hypocrite. 

HYPOCRITIC ALL Y  (hip,okrït'ikali) 
ttdv.  hypocritement  :  d'une  manière  hypo- 
erite. 

HY'POG^OUS  (hï,podjrœs),  HYPO- 
G.«AL  (hîiPOdji'al),    HVPOG/EAN  (bî,- 

podjl'àn)  adj.  i.  souterrain;  2.  Bol.  hy- 
pogé  :  qui  reste  ou  se  développe  sous 
terre. 

HYPOGASTBIC  (hî.pogas'trik)  adj. 
hvpogastrique  :  qui  appartient  à  l'hypo- 
gastre. 

HYPOGASTRIUM  (hl,pogâs'triœm) 
s.  Anal,  hypogastre  m  :  partie  inférieure 
du  ventre. 

HYPOGASTROCELE  (hî.pogas'tro- 
stl)  s.  Chir.  hypogastrocèle  /  ;  hernie 
formée  à  la  régiou  hvpogastrique,  à  tra- 
vers les  parois  du  bas-ventre. 

HYPOGENE  (hî'podjin)  adj.  hypo- 
gène  :  se  dit  d'une  classe  de  roches  qui 
n'ont  pas  pris  leur  forme  et  leur  structure 
actuelles  i  la  surface  de  la  terre,  mais 
qui  paraissent  avoir  été  rejetées  d'eu  bas 
à  la  surface,  telles  que  le  granit,  le 
gneiss,  etc. 

HYPOGEUM  (hl.podji'œra)  s.  hypogée 
m  :  nom  donné  par  les  anciens  architectes 
à  toutes  les  parties  d'un  édilice  situées 
sous  le  sol. 

HYPOGYKi  (hï'podjfn)  S.  Bot.  plante  /" 
hypogyne  :  plante  dont  la  corolle  s'insère 
au-dessous  de  l'ovaire. 

nYPOGYN'OUS(bîpfldj'inœs)a(i>.  Bo/. 
hypogyne  :  qui  s'insère  au-dessous  de 
l'ovaire. 

HYPONITRIC  (liiponi'trik)a((/.CAiwi. 
hvpo-azotique.  H.  acid,  acide  hypo-azo- 
ti'que:  acide  produit  en  distillant  l'azotate 
de  plomb  sec. 

HYPOMTROUS  (M.ponî'trœs)  ad;. 
Chim.  hyponitreui,  azoteux.  H.  awd,  acide 
azoteux  :  acide  produit  par  le  contact  du 
deutoxyde  d'azote  avec  l'oxygène. 

HY'POPHOSPHITE  (hi,pofds'fït)  s. 
Chim.  hvpophosphite  m  :  sel  composé 
d'acide  hjpophosphoreux  et  d'une  base. 

HYPÔPHOSPHOROUS  {hi,pof6s'- 
forœs)  adj.  Chim.  hypopliosphoreui  :  se 
dit  du  premier  des  oxacides  du  phosphore. 
HYPOPHYLLOUS  (hi.pofil'œs)  adj. 
Bol.  hypophylle  :  qui  est  situé  sous  une 
feuille. 

HYPOPIUM  (hïpû'piœm)  s.  Méd.  hy- 
popyon  m  :  épanchement  de  pus  dans  la 
chambre  antérieure  de  l'œil. 

HYPOSTASIS  (blpos'tasis)  s.  hy- 
postase  f  :  a)  substance,  ce  qui  existe 
par  soi-même;  4)  Théol.  substance  ou 
personne  distincte  du  Père,  du  Fils  et  du 
Saint-Esprit  en  Dieu;  c)  Méd.  sédiment, 
dépùt  dans  les  urines. 

HYPOSTATIC  (llI.pOStât'ik) ,  HY- 
POSTATICAL  (hîjpostât'ikal)  b4/.  Théol. 
hypostatique  :  qui  a  rapport  à  l'hypostase; 
personnel. 


HYSTERIC 

HYPOSTATICAILY  (h^pOSlStlllîl) 

adv.  hypostatiquenient  ;  personncllemeill. 
HYPOSTATIZE  (hîpos'tatîz)  va.  at- 
tribuer  une  existence  personnelle,  pro- 
pre à. 

HYPOSULPHATE  (bl,pOsœrfêt)  «. 
Chim.  hyposulfate  m  :  sel  produit  p«r  !• 
combinaison  de  l'acide  byposulfuriqM 
avec  une  base. 

HYPOSULPHITE  (bî.pOSœl'fTt)  f. 
Chim.  hyposullite  m  :  sel  produit  par  la 
combinaison  de  l'acide  hyposulfureux 
avec  une  base. 

HYPOSULPHURIC  (hî.posoelfyûr'ik) 
adj.  Chim.  hyposulfurique  :  se  dit  du 
troisième  des  oxacides  du  soufre,  celui 
qui  est  moins  oxygéné  que  l'acide  sulfu- 
rique. 

HYPOSULPHUROUS  tllTposœl'Iyii- 
rœs)  adj.  Chim.  hyposulfureux  :  se  dit  da 
premier  des  oxacides  du  soufre. 

HYPOTENUSE  (hïpot'inyDs)  ». 
Geom.  hypoténuse  f:  le  côle  qui  est  op- 
posé à  l'angle  droit  dans  un  triangle  ree- 
tangle. 

H YPOTHEC  (hl'po/Aëk)  s.  hypothèque 
f:  a)  dans  la  loi  écossaise,  le  droit  quua 
propriétaire  conserve  toujours  sur  11 
moisson,  les  meubles,  les  outils,  etc.,  de 
son  tenancier,  en  garantie  du  payement 
de  ses  loyers  ;  li)  le  droit  que  les  mate- 
lots conservent  sur  la  cargaison  et  sur  l« 
navire  même,  en  garantie  du  payement  de 
leurs  gages. 

HYPOTHECATE  (hTpôWi'Ikët)  va.  hy- 
pothéquer :  engager  des  marchandises, 
des  provisions,  un  matériel,  etc.,  pour  la 
garantie  d'un  créancier. 

HY'POTHECATION  (  hip6//i,ikc'- 
shœn)  s.  Mar.  [uèl  m  à  la  grosse  aven- 
ture :  action  d'emprunter  sur  un  navire. 

HYPOTIIENUS.VL  (hïpdM,inyû'sal) 
adj.  qui  se  rapporte  à  l'hvpolénuse. 

HYPOTHEtvuSE  (hipdWi'inyus)  t.  V. 
Hypoténuse. 

HYPOTHESIS  (hîpôM'isis)  s.  hypo 
thèse  /:   supposition    d'une  chose  pos- 
sible  ou    non,  de    laquelle   on   tire  une 
conséquence. 

HYPOTHESIZE  (hîpÔM'isïZ)  Wl.  fON 
mer  des  hypothèses. 

HYPOTHETIC  (hî,pO(Aét'ik),  H"»- 
POTHETICAL  (hî,po(/iét'ikal)  adi.  hy- 
pothétique :  contenant  une  supposition; 
conditionnel. 

HYPOTHETICALLY  (llî.pO//lët'lkali) 
adv.  hypothétiquement  :  par  hypothèse, 
par  supposition. 

HYPOTRACHELIUM  (hTiPOtralf- 
liœm)  s.  Arch.  hypotrachélion  m  :  le  haut 
du  fdt  d'une  colonne. 

HYPOTYPOSIS  (hi.potipn'sis)  «. 
Rhél.  Iiypotypose  /;  description  animée, 
vive  et  frappante,  qui  met,  pour  ainsi  dire, 
la  chose  sous  les  yeux. 

HYPOZOIC  (hï,pozcVik)  adj  Géol. 
hypozoîque  :  se  dit  des  terrains  infé- 
rieurs à  ceux  où  l'on  trouve  des  débrii 
de  corps  organisés. 

HYPPED  (hipt)  ppa.  rendu  mélanco- 
lique. 

HYPSOMETRICAL  (hip,soméir'ikai) 
adj.  hypsométrique  :  qui  a  rapport  à  l'hyp- 
sométrie. 

HYPSOMETRICALLY  (llïp,sometrl- 
kali)  adi'.  conformément  aux  règles  oo 
principes  de  l'hïpsométrie. 

HYPSOMETRY  (hipsom'itri)  s.  hyp- 
scmétrie /■;  l'art  de  mesurer  les  hauteurs 
relatives  ou  absolues  d'endroits  situés 
sur  la  surface  de  la  terre. 

HYRAX  (hî'raks)  ».  Zoot.  hyrax  m: 
genre  d'animaux  pachydermes. 

BYRST  (hœrst)».  bois  ;«,  bosquet  ai^ 
bocage  m.  \.  Hirst. 

HYSON  (hl'sûn)  .«.  hysson  m  :  espèc* 
de  tlié  vert.  H.-skin,  peau  d  hysson  :  lef 
feuilles  de  rebut  du  thé  hysson. 

HYSSOP  (his'sœp)  ».  Bot.  hysope  M 
hyssope  m  ;  Hyssopus,  genre  de  plante» 
de  la  famille  des  labiées. 

HYSTERIA  (histir'ia)  s.  Méd.  ay»- 
lérie  f.  V.  Hysterics. 

HYSTERIC  (hislér'ik),  HYSTBHI7 
CAL  (histër'ikal)  adj.  hystérique:  a)  m 
•ppartienl  à  l'hystérie;  S)  qui  est  attafW 
de  l'hystérie. 


HYSTERICALLY 

HYSTERICALLY  (liislOr'itali)  ailp. 
d'une  manière  liystoiiquc. 

HYSTERICS  (hislCn'ks)  *.  Méd.  hys- 
térie f  :  inaindie  cararl(^ris6e  par  des 
elTorls  convulsifs,  un  scniimcnt  de  sulTo- 
«tion,  l'engourdissemeni,  la  versatilité 
d'humi'ur;  vapeurs  fpl. 

HYSTKROCELI<;(hïs'laTOSiljj.  6'A;r. 
kjitérocèle  f:  hernie  de  la  matrice. 
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UYSTËROLOGY  'his,tœriiI'odji)  *. 
Rhél.  hï5lcrologie /■;  figure  par  laquellt 
le  conrs  ordinaire  de  la  pensée  ese 
interverti  dans  l'expression  ,  et  ce 
qui  devrait  Cire  en  dernier  est  mis 
en    premier.     V.      IIysterus-photeros. 

IIVSTERO\-l'ROTEIlO\'  (llis'tœ- 
rtin-prol'œron)  s.  Gramm.  Iiysléro-proton 
»i,  hystérologie  f  :  hgure   dans  laquelle 


iCHTHYODORULITE 

le  mot  qui  devrait  suivre  viL^nl  le  pre- 
mier, comme  dans  celli'  phrase  valet  atquê 
vivit,  il  se  porte  bien  et  est  en  »ie. 

HYSTEIIOTOJIV  (his.tœrûl'omi)  *. 
Chir.  hyslérolomic /■;  l'opération  céï»- 
riennc. 

HYSTRIX  (hiVirits)  s.  Zool.  pore- 
cpic  iH  :  ^'eiuc  de  quAilnipè'des  ron.;'eurs. 

UYI'IIE  {Wli)  1.  poitu.  Y.  lllIlUk 


I 


I  (ï)*,  1 .  1,  1  m  ;  neuvième  lettre  de 
Talphabct  anshis  ;  2.  I  :  chilTre  romain 
fui  représente  i  (devant  V  et  X,  il  dimi- 
nue dune  unité  le  nombre  exprimé  par 
«es  deux  ieitres). 

l.,ou  IsL.,  islanii,  île. 

Ia.,  hiAiana. 

In.,  Iliid.,  Ihiiem,  au  mOme  lieu. 

Id.,  idem,  le  même. 

I.  E.,  id  est,  c'i'st. 

I.  H.  S.,  Jésus  Hominum  Satvator,  Jésus 
le  Sauveur  des  hommes. 

III.,  ïlitiwis. 

Imp.,  imperialy\m\ieî\â\. 

In.,  inch,  incites,  pouce,  pouces. 

In.,  Indiaiia. 

Incog.,  incognito,  inconnu. 

Ind.,  1.  India,laiù;  a.litdtan,  Indien; 
S.  Inaiana. 

In  loc,  in  loco,  au  lieu. 

I.  N.  R.  I.,  Jésus  Nazarenus.  Rex  Judxo- 
Tum,  Jésus  de  Nazareih,  roi  des  Juifs. 

IxsT.,  !«sto(/,  courani,  du  présent  mois. 

In  trans.,  in  transita,  de  passage. 

le,  lowa. 

Ir.,  i.  Ireland,  Irlande;  2  Irish,  Ir- 
landais. 

Isa.,  Isaiah,  IsaTc. 

It.,  1.  Itaty,  Italie;  2  Italian,  Ita- 
lien. 

1  (î)  pron  pers.  nomin.  de  la  première 
fers,  du  sing.,  je,  moi,  me.  /  speak,  je 
parle.  Who  did  il?  I,  qui  i"a  fait?  moi. 
Il  is  1,  lie  nol  afraid,  c'est  moi,  ne  crai- 
gnez rien.  Ile  and  I  lent  a  hand,  lui  et 
moi  nous  avons  donné  la  main.  You  are 
laller  than  l,  vous  êtes  plus  grand  que 
moi.  Ilere  î  am,  me  voici. 

lAMB  (i'ânib)  s.  Tanibe  ni. 

lA.MBIC  (idniliik)  adj.  'lambique  :  qui 
I  rapport  à  riambe. 

lAMBlC  (lim'bik),  lAMBUS  (ïâra'- 
bœs)  s.  Yersif.  ïambe  m  :  pied  composé 
de  deux  syllabes,  la  première  brève,  et  la 
seconde  longue. 

lAMBlCALLY  (lâmljikali)  adv.  à  la 
Manière  des  i^imbes. 

lAMBICS  (Idra'biks)  î.  ïambes  mpl  : 
•)  vers  composés  alternativement  de  syl- 
kbes  brèves  et  longues;  li)  poésie  sati- 
Itqne 

lAPETUS  (îilp'itœs)  s.  I.  Mijth.  lape- 
Iss  m:  le  ûls  de  Tiian  et  de  la  Terre;  2. 
Altran.  Japhet  m  :   satellite  de  Saturne 

lATRICAL  (iât'rikal)  arf/.  ialrique ': 
^ai  se  rapporte  a  la  médecine. 

lATROPUlC  (î.atrofik)  adj.  Chim. 
ttolamnaa.  lal.acid,  acide  ciolonique  : 
acide  extrait  de  l'huile  decrotnn. 

IBERIS  (ihir'is)  s.  Dot.  ibéride  /  : 
genre  de  plantes  crucifères. 

IBEX  (î'béks)  s.  Zool.  bouquetin  m  : 
espèce  de  bouc,  Capra  ibex,  ayant  de 
triodes  cornes  recourbées  en  arrière 
iTec  une  surf.i-e  antérieure  aplatie,  et 
■arquées  par  a  -<  cdtcs  obliques  et  (ai- 
lant  saillie. 

IBIS  (l'blJ)  I.  Onilh.  ibis  m  :  genre 


d'oiseaux  échassiers  qu'on  rencontre  plus 
particulièrement  dans  les  climats  chauds. 

IBISCUS  (ïbis'kœs)  *.  V.  Iliniscus. 

ICARIAN  (ikër'iân)  s.  téméraire  m: 
celui  qui  prend  un  essor  trop  élevé  pour 
sa  sécurité,  comme  Icare. 

ICARUS  (l'karœs)  npr.  ilyth.  Icare  m. 

ICE  (îs)  s.  glace  f:  a)  liquide  congelé 
ou  dans  un  état  solide;  b)  Fig.  froitleur, 
réserve  extrême  ;  c)  sucre  cristallise.  Cotd 
as  ice,  froid  comme  glace.  To  drink  wilh 
ice,  boire  à  la  glace.  Fietds  of  ice,  Mar. 
bancs  de  glace.  Ftoating  ice,  glace  llot- 
tanle,  glaçons.  To  force  through  the  ice, 
forcer  a  travers  la  glace  llottante,  se  faire 
passage  à  force  de  voiles  à  travers  les 
glaçons.  Sheet  of  ice,  nappe  de  glace. 
TIte  breaking  ofice,  la  débâcle.  She  is  ail 
ice  to  me,  elle  est  toute  de  glace  pour 
moi.  To  break  the  ice,  rompre  la  glace  : 
f.iir'e  la  première  ouverture  pour  une  en- 
treprise. Ice  créants,  glaces  d'office.  Ice 
créant  mould,  moule  à  glace.  To  mould 
the  ice  creams,  n\OM\cï  les  glaces.  Slraw- 
berry  ices,  des  glaces  au\  fraises.  To  put 
in  ice,  mettre  rafraîchir  dans  de  la  glace. 
To  put  a  botlle  of  champaign  in  ice,  frap- 
per une  bouteille  de  vin  de  Champagne. 

Ice,  va.  i.  glacer,  geler,  cou:eler  : 
couvrir  de  glace,  convertir  en  glace;  2. 
glacer  ;  couvrir  de  sucre  cristallisé;  3. 
rafraîchir  :  mettre  à  la  glace;  frapper. 
To  ice  a  cake,  to  ice  raspbcrries  or  goose- 
berries,  glacer  un  gâteau,  glacer  des 
framboises  ou  des  groseilles. 

Ice,  en  compos.  :  Ice-anchor,  ancre  / 
à  glaces.  —  Ice-bearer,  cryophore  m  : 
instrument  à  l'aiile  duquel  l'eau  se  con- 
gèle par  sa  propre  évaporation.  —  Ice- 
bird,  Ornilk.  oiseau  m  du  Groi'nland.  — 
Ice-blink,  lueur /ou  clarté  /produite  près 
de  l'horizon  par  la  proximité  des  glaces, 
et  aperçue  avant  les  glaces  elles-mêmes. 

—  Ice-boal,  i.  bateau  m  brise-glace  :  fort 
canot,  ordinairement  nid  par  la  vapiur, 
dont  on  se  sert  pour  se  fraye:  passage  à 
travers  les  glaces;  2.  traîneau  m:  canot 
employé  en  Hollande  pour  aller  sur  la 
surface  de  la  glace.  —  Ice-bound,  Mar. 
pris  dans  les  glaces,  arrêté  par  les 
glaces,  renfermé  dans  les  glaces.  —  Ice- 
brook,  ruisseau  m  gelé.  —  Ice-buill,  i . 
en  glace,  formé  de  glace,  composé  avec 
de  la  glace  ;  2.  chargé  de  glace.  —  Ice- 
cold,  froid  comme  glace;  glacial.  —  Ice- 
cream,  crème  /  glacée  :  crème  aroma- 
tisée et  congelée  au  moyen  d'un  mé- 
lange frigorilique.  —  Ice-falls,  glaciers 
mpl.—  Ice-fiekl,  |ilaine  /de  glace,  champ 
m  de  glace.  —  Ice-floal,  Ice-floe,  banquise 
/.  —  Ice-glazed,  garni,  incruste  de  glace. 

—  Ice-house,  glacière  /  ;  endroit  disposé 
pour  conserver  de  la  glace  |iendant  la  sai- 
son des  chaleurs.  —  Ice-island,  fie  /  de 
glace  :  vaste  amas  de  glace  lloitante.  — 
ke-mountain,  V.  Iceberg.  —  Ice-plain, 
plaine /de  glace.  — fce-p/û'i'.  Bot.  llcoTde  / 
ciislalline,  glaciale  /  :  plante  du  genre 
ilescmbryanlheiituin.  dont  les  feuilles  sem- 


blent couvertes  de  givre.  —  Ice-safe, 
glacière  /  —  Ice-saw,  scie  /  à  glace  : 
grande  scie  pour  couper  la  glace  en  tra- 
vers. —  Ice-spar,  variété  de  feldspath  m. 
—  Ice-water,  eau  /  glacée  :  eau  prove- 
nant de  la  glace  fondue.  —  Ice-work,  ou- 
vrage »j  en  glace. 

ICEBERG  ûslirerg)  s.  montagne  /de 
glace  :  vaste  amas  de  glace  llottante. 

ICED  (îst)  ppa.  ou  adj.  i.  glacé  :  «) 
couvert  de  glace;  b)  recouvert  de  sucre 
cristallisé  ;  c)  Bot.  couvert  de  molécules 
ayant  l'apparence  du  givre;  2.  gelé:  con- 
verti en  glace;  3.  à  la  glace;  4.  frappé. 

ICELAND  (îs'Iand)  npr.  Ceoj.lslande  /. 

ICEL.4\DER  (îs'IanJfrr)  s.  Islandais 
m  :  celui  qui  est  né  en  Islande. 

ICELAXDIC  (Is'Idndik)  adj.  islandais, 
appartenant  à  l'Islande. 

tcELANDic,  s.  islandais  m  :  la  langue 
des  Islandais. 

ICELAXD-MOSS  (Is'Iand-môs} /. 
mousse  /  ou  lichen  m  d'Islande  :  espèce 
de  lichen,  la  Cetraria  isiandica,  commune 
dans  les  districts  montagneux  del'lîurope. 

I  C  E  L.A  \D -Sl'AU  fisidnd-spar)  i. 
spath  m  d'Islande  :  variété  de  spath  caC 
Caire,  ou  carbonate  de  chaux. 

ICH-DIEX  (ik-din),  mots  allemands 
qui  signilient  je  sers.  C'est  la  devise  des 
princes  de  Galles. 

ICH.NEU.'HOX  ;iknya'mdn).5.  Ilist.  nal. 
iciiiieumon  m  :  animal  du  genre  Vinerrm 
ou  llt-rpestes,  originaire  d'Eg\^pte. 

ICIIXEL'MOX-FLY  (iknyu'mon-lll)  ». 
Entoin.  iclineumon  w,  ou  mouche  /  ich- 
neumone  :  nom  d'un  nombreux  genre 
d'insectes  hyménoptères. 

ICIIXEUMO.XID/B  (lk,nyQm(in'idt)  j. 
En/ont.  ichncumonides  fpl,  mouches  fpl 
irhiieumoncs  ;  famille  d'insectes  hymé- 
noptères qui  déposent  leurs  œufs  dans 
les  corps  d'autres  insectes. 

ICUXOGRAl>HIC  (ik.nograniij. 
I  CH  XOGR.AI'RICAL  (iknogrdrikal) 
adj.  ichnographiqne  :  qui  lient  de  rich 
nograpliic. 

ICIIXOGRAI'IIV  (iknOgrali;  s.  ich- 
nographie/;  plan  horizontal  et  géométral 
d'un  édilice. 

ICIIXOLITE  {ik'nolît)  s.  pierre  /  con 
servant  des  traces  de  pas  d'un  animal  fos- 
sile. 

iciixoLOGV  (ikndl'odji)  s.  Géot. 
traité  VI  sur  les  traces  que  des  aniniaai 
ont  laissées  de  leurs  pas  dans  les  diverses 
couches  de  la  terre. 

lOHOlI  (j'kor)  s.  Chir.  ichor  m  :  li- 
quide purulent  et  putride  que  fournissent 
certaines  plaies. 

icuoitous  (rkorœs)  adij.  ichoreaii 
de  ta  nature  de  l'ichor. 

IC.HTHYOCOL     (lk7Aiok0l)  ,      ICH- 
THYOCOLL.A  (ik,J/iiokol'la)  .«.  ichthïO- 
colle  /,  colle  /  de  poisson  :  colle   qui  se 
fait  avec  les  intestins  de   certains  pois 
sons. 

ICnTHYUDOHULITB       (llL,<AiOd4'- 


ICIITHYOGRAPIIY 

rdlît)  s.  iclitliyodorjiilhe  f:  opiae  dorsnîe 
fossile  de  cerlains  poissons. 

icnTUVOGIlAlMIY  (ili/Aidg'rali)  s. 
ichllivographie  f:  traité  sur  l'histoire  na- 
turelle des  poissons;  description  des 
poissons. 

ICHTIIYOID  (ili'Midid)  adj.  Zooi. 
iclilhyoïde  :  se  dit  des  sauriens,  parce 
qu'ils  ont  beaucoup  des  caractères  du 
poisson. 

ICUTIIVOIDAL  (Ili/Aiôld'al)   aij.  V. 

ICllTUYOID. 

ICIITIIVOLITE  (Ït'/Aiolll)  s.ichthjo- 
.'itlie  m  :  poisson  fossile  ou  pierre  qui 
porte  l'empreinte  d'un  poisson. 

ICIITUYOLOGICAL  (ik.MioWdj'i- 
kal)  aJj.  irhUiyologique  :  qui  se  rap- 
porte à  ricIilhvolo.!;ie. 

ICIITIlVo'LOGIST(ili,(/liorodjist)  S. 
icbtliyologlsle  m:  celui  qui  est  versii  dans 
l'iclillivoloRie. 

IC  il  T  II  Y  O  L  O  G  V  (îk./iiol'odji)  s. 
Iclilliyologie  f:  finie  de  la  zoologie  qui 
traite  des  poissons. 

ICIITUYO.MA.VCY  OM/iiomin'si)  s. 
ichtliyomancie  f:  mode  de  divination  à 
l'aide  de  liios  de  poissons. 

ICIITIIYOIMIACIST  (ik.Wiiôradjisl) 
*.  iehlliyopliage  m  :  celui  qui  man;,'o  du 
poissonj  qui  se  nourrit  surtout  de  poisson. 
ICHïllYoïMl.AGOUS  (ik,(Aiûi'a.?œs) 
adj.  iciuhvopliage  :  mangeant  du  poisson  ; 
se  nourrissant  surtout  de  poisson. 

ICIITIIYOI'II.AGY  ;ikMiofaiJji)i.  icli- 
thyopliagie  /  :  habitude  de  se  nourrir 
surtout  de  poisson. 

ICHTHYOSAURIAX  (iMAioso'rîén) 
t.  V.  IniiTnïo*AL'i;ts. 

ichthyos.au  nus  (ik,//iioso'rœs) 
».  icbthïcsaure  m  :  genre  de  reptiles  ap- 
partenant aux  époques  antédiluviennes. 

ICHTHYOSIS  (ikv/iij'sis)  s.  Méd. 
ichthyose  [:  maladie  de  la  peau  carac- 
térisée par  des  écailles  opidermiques  plus 
ou  moins  épaisses  et  comme  imbriquées. 
ICICLE  (i'sik'l)  s.  glaçon  m  :  petit 
norceau  de  glace. 

ICINESS  (i'sinés)  ».    froid  m  glacial, 
froid  m  extrC-me. 
ICI\G  {\i'\h)ppr.  de  Ice. 
IcisG,  s.  action  de  îjlacer. 
ICO.MCAL  (;kon'ik;il)  adj.  iconique  : 
te  rapportant  à,  ou  contenant  des  ligures 
ou  des  peintures. 

ICO.\oCLAS-M  (Tkon'oklazm)  ».  ico- 
noilasuie  m  :  action  de  briser  oa  de  dé- 
truire des  iraases. 

ICONOCL.AST  (îkdn'oklast)  ».  icono- 
claste m  :  briseur  ou  destructeur  d'images. 
IGOXOCL.ASTIC  (ikon,oklés'tik)  adj. 
d'iconoclaste,  de  briseur  d'images, 

iCONOGRArilY  ti.tnnog'rall)  ».  ico- 
nographie [:  description  d'images. 

ICONOLATEK  (î.konol'alrcr)  ».  ico- 
noi  Jire  m  :  celui  qui  adore  les  images  ; 
nom  qu'on  a  donne  aux  catholiques  ro- 
mains. 

ICONOLATRY   (î.konôl'atri)  ».    ico- 
DolJlrie  f:  culte  ou  adoration  des  images. 
ICONOLOGY  (î,konorodji)  ».   icono- 
logie  f:  explication  des  images. 

ICOS.AHEDRAL  (ikos.ahi'dral)  adj. 
d'icosaiîdre  :  ayant  vingt  faces  égales. 

ICOSAUEDRON  (ikés.ahi'dron)  ». 
Giom.  'icosaédre  m  :  solide  régulier  de 
Tîngft  ces  triangulaires  égales. 

ICOSANDRIA  (i'kosan'dria)  .5.  Bot. 
Icosandrie/':  classe  de  plantes  ayant  vingt 
étamines  on  plus  insérées  sur  le  calice. 
ICOSANDRIAN  (î.kôsân'drian), 
ICOSANDROUS  (ï,kosân'drœs)  adj. 
leosandre  oa  icosandrique  :qui  appartient 
à  l'icosandrie;  ayant  vingt  élamines  ou 
fins  insérées  sur  le  calice. 

IGTERIC  (iktér'ik)  adj.  i  ictérique  : 
malade  de  la  jaunisse  ;  2.  bon  pour  le 
traitement  de  la  jaunisse. 
icTEHic,».  remède  RI  contre  la  jaunisse. 
ICY  (rsi)  adj.  i.  glacé,  froid,  de 
f  lace  ,  glacial;  2.  fîj.  glacial,  froid  : 
manquant  de  passion  ou  d'affection.  The 
icy  régions  ofthe  North,  les  régions  glacées 
du  Nord.  Icy  haitds,  des  mains  glacées. 
An  icy  hearty  un  cœur  de  glace.  An  icy 
look.,  un  air  glacial.  Icy-cotd,  froid  comme 
tiace.  Icy-pearled,  brillant,  élincelant  de 
livre. 
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l'D  (îd),  contraction  de  I  wocld,  ou  de 
I  UAD. /■(/  hure  lliem  ail  hanyed,  iO  vou- 
drais les  voir  tous  pendus.  ;■,;  liave  him 
liunyed,  je  le  ferais  pendre.  If  l'd  said  su, 
si  je  l'avais  dit. 

IDE.A  (îdî'a)  s.  idée  /■;  a)  représentation 
qui  se  fait  de  quelque  chose  dans  l'es- 
prit, soit  que  celte  chose  existe  au  de- 
hors, ou  qu'elle  soit  purement  intellec- 
tuelle; b)  ['kilos,  type,  modèle  éternel 
des  choses;  c)  image;  d)  pensée,  con- 
ception, opinion;  e)  esprit,  imagination. 
Adventilious  id.,  idée  acquise.  Mislaken 
ou  erroneous  id.,  fausse  idée.  Tke  id. 
will  occar  to  him,  l'idée  lui  en  viendra. 
l  hâve  an  id.  of,\t  me  fais  une  idée  de. 
To  enterlain  an  iii.,  concevoir  une  idée. 
/  hâve  an  id.  ihal,  j'ai  dans  l'idée  que. 

IDEAL  (idt'al)  adj.  l.  idéal  :  a)  qui 
n'a  d'existence  que  dans  l'idée,  dans  l'es- 
prit ;  y,  chimérique;  c]  qui  réunit  tomes 
les  perfections  que  l'esprit  peut  conce- 
voir, indépcudanimenl  de  la  réalité;  2. 
idéaliste  :  qui  concerne  l'idéalisme.  Id. 
excellence,  [nérite  idéal.  Id.  good,  bien 
idéal.  Id.  theory,  idéalisme.  The  id.  phi- 
losophy,  la  philosophie  idéaliste. 

Idéal,  s.  idéal  m  :  a)  assemblage  abs- 
trait de  perfections  dont  l'âme  se  forme 
l'idée,  mais  sans  pouvoir  y  atteindre  com- 
plètement; b)  le  modèle  intérieur  du 
poète,  de  l'artiste.  V.  Beal-idfal. 

IDE.ALESS  Cidi'alés)  ai</.  sans  idées, 
manquant  d'idées. 

IDEALISM  (Idl'alizm)  s.  idéalisme 
m  :  système  ou  théorie  qui  fait  consister 
toutes  choses  dans  les  idées,  et  qui  nie 
l'existence  des  corps  malcricis. 

IDEALIST  (idî'alist)  .t.  idéaliste  m; 
partisan  du  système  de  l'idéalisme. 

IDEALITY  (îdialiti)  ».  idéalité  f:  a) 
qualité  d'ctre  idéal,  l'oppose  de  réalite  ; 
II]  Phrénol.  imagination  vive,  unie  à 
l'amour  du  beau,  formant  dans  ses  hauies 
operali  "lis  les  principaux  éléments  du 
génie  créateur  en  poésie  et  dans  les  arts. 

IDEALIZATIOX  (îdt.alize'shocn)  s. 
idéalisation  /";  action  d'idéaliser,  de 
rendre  idéal. 

iDE.ALlzE(idra!iz)  l'n.  se  former  des 
idées. 

loEALizE,  va.  idéaliser:  donner  aux 
choses  ou  aux  personnes  un  caractère 
idéal. 

IDEALLV  (Idrali)  adv.  idéalement: 
en  idée,  mentalement,  inlellecluellement. 

IDEXTICAL  (idën'tikaijajy.  identique, 
le  même  :  qui  ne  difière  en  rien.  //  i»  Ihe 
id.  per.ion,  c'est  le  même  individu,  c'est  la 
personne  même.  We  fouiid  Ihe  id.  gonds, 
nou  ^  avons  trouvé  précisément  les  mêmes 
marchandises. 

IDEXTICALLY(ïdfn'likali)  adv.  iden- 
tiquement :  d'une  manière  identique. 

IDE.VTll'IABLE  (Idén'tifiab'l)  adj. 
qui  peut  être  identilié. 

IDENTlFlC.ATlo.v(idén,tirikc's|iœn) 
».  identiflcaiion /':  action  de  rendre  iden- 
tique. 

IDENTIFIED  'idén'tifîdjppa.  I.  iden- 
tiUê  ;  2.  établi,  recbriu  comme  identique  ; 
3.  assimilé. 

IDENTIFY  (idén'tifi)  ra-  I.  ide'ti- 
0er  :  rendre  identique;  2.  établir  l'idenlilé 
de;  3.  reconnaître  l'identité  de;  4.  as- 
similer à;  5.  considérer  comme  identique. 
To  id.  oneself  wilh  ,  s'idenlilier  avec. 
His  cause  is  idenlified  wilh  mine,  sa 
cause  est  identifiée  avec  la  mienne,  nous 
faisons  cause  commune.  Il  was  impossible 
to  id.  the  prisoner,  il  a  été  impossible 
d'établir  l'identité  du  détenu.  He  idenli- 
fied Ihe  murderer,  il  a  reconnu  l'assassin. 
To  id.  England  wilh  France,  assimiler 
l'Angleterre  à  la  France.  Paul  has  iden- 
lified eircumcision  and  baplism,  saint 
Paul  regarde  comme  identiques  la  cir- 
concision et  le  baptême. 

Identifï,  vn.  s'identifier  avec,  se  con- 
fondre avec,  s'assimiler  -i. 

IDENTIFYING  (idën'tifiin)  ppr.  i. 
identifiant;  2.  reconnaissant,  constatant 
l'identité  de;  3.  assimilant;  4.  considé- 
rant comme  identique. 

IDENTITY  (îdén'iili)  ».  identité  f: 
qualité  de  ce  qui  est  identique. 

IDEOGRAl'lIlCCidI,0grârik),  IDEO- 
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GRAPniCAL  (idt,ogrârikjl)  adj.  idéo- 
sraphique  :  qui  représente  des  idées  in- 
déiiendanles  du  son,  l'opposé  de  phoné- 
tique. 

IDEOGRAPHICALLY  (idr,0glâri- 
kali)  adv.    d'une    manière  idéographique. 

IDEOGR.AI'HICS  (îdt.ogrâriks)  ». 
idéographie  /  :  mélhodc  d'écrire  en  carac- 
tères idéographiques. 

IDEOLOGICAL  (Idl,olôdj'ikal)  aij. 
idéologique  :  se  rapportant  à  l'idéologie. 

IDEOLOGIST  (i.diol'odjist)  s.  idéo- 
logue m  :  celui  qui  iraite  des  idées. 

IDEOLOGY  (Ididl'odji)  ».  idéologie 
f:  a)  théorie  des  idées  ;  i)  science  des 
idées  considérées  en  elles-mêmes  ;  c) 
science  qui  traite  de  la  formation  des 
idées. 

IDES  (îdz)  »pf.  ides/"?/  ;  dans  l'ancien 
calendrier  romain,  le  15"  jour  de  mars, 
de  mai,  de  juillet  et  d'octobre,  et  le 
13<'  jour  des  autres  mois. 

IDIO  (l'd'io),  préfixe  grec  qui  signifie 
individuel,  propre,  particulier. 

IDIO  GRAS  Y  id.iok'rasi)  s.  Méd. 
idiosvncrasie  f  :  tempérament  ou  cons- 
lilulibn    propre  à   une  personne. 

IDIOCRATIC  (id'iokrdl.ik),  IDIO- 
CR.AïlCAL(iil,iokrdl'ikal)  ai//,  idiosyn- 
crasique  :  qui  est  particulier  à  la  consti- 
tution. 

IDIOCY  (fd'iosi)  ».  idiotie/',  idiotisme 
m  :  état  d'un  idiot,  d'une  personne  dé- 
pourvue d'intelligence. 

IDIOELECTUIC  (ïd,ioilèk'trik)  ». 
corps  m  idio-élecirique  :  corps  électrique 
par  lui-même,  ou  contenant  de  l'électricité 
dans  son  état  naiurel. 

IDIO.M  (id'iœm)  .5.  1.  idiotisme  m: 
ronsiiuclion,  locution  propre  et  particu- 
lière à  une  langue;  2.  génie  m  d'une 
langue;  3.  idiome  m  :  langue  d'un  peuple 
considérée  dans  s/s  caractères  spéciaux. 
Freiuh  idioms,  les  idiotismes  de  la  langue 
française.  The  Greek  id.,  l'idiome  grec. 

IDIO.tlATIC  (id,iomàt'ik},  IDIO.MA- 
TICAL  (id,iomàt'ikal)  adj.  i.  idioiique: 
nui  renferme  un  idiotisme  ;  2.  idioma- 
II  |ue  :  qui  appartient  aux  idiomes.  Id.  cas 
slruclion,  une  cnnslruclion  idiotique.  Id. 
style,  style  qui  abonde  en  idiotismes. 

ID  lo'.M  ATI  CA  L  LY  (id.iomafikali) 
adv.  conformcnu'iit  au  génie  d'une  lingue. 

IDIOPATHETIC  (id,iopa/4ét'ik)  adj. 

V.   IDIOPATIIIC. 

IDIOf  ATIIETICAI.LY  (Id.iopaMW- 
ikali)  adr.  V.  Inioi'ATiiicALLY. 

IDIOPATIIIC  (id,iopa(/i'ik)  ai^'.  idio- 
palhique  :  ap|iartenant  à,  ou  indinuant 
une  maladie  qui  ne  provient  pas  d'une 
maladie  précédente. 

IDIOPATHIC.*LLY  (Id.iopi/A'lkall) 
adv.  à  la  manière  des  affections  idiopa- 
tliiqucs. 

IDIOPATOY  !ld,i(lp'a/Ai)  s.  Méd.  idio 
paihie  f  :  maladie  qui  n'est  pas  produite 
par  une  maladie  précédente. 

IDIOSY.\CltASY  (td.iosln'krasi)  » 
iléd.  idiosyncrasie  f:  disposition  qui  fait 
que  chaque  individu  ressrnt  d'une  façon 
qui  lui  est  propre  les  iniluences  des  di- 
vers agents. 

1  D I  O  s  Y  N  C  R  A  T I C  Cïd;ios(nkrai'ik) 
ndj.  idiosyncrasique  ;  d'un  tempérjinent 
particulier,  de  disposition  particulière. 

IDIOSYNCRATICAL  Cld.losinkrâl'- 
ikal)  adj.  V.  1diosïnch.itic. 

IDIOT  (id'ifct)  s.  idiot  m  :  celui  qui 
manque  d'intelligence. 

IDIOTCY  (id'iœtsi)  ».  V.  IDIOCT. 
IDIOTIC    (Id.idflk),     IDIOTIGAL 
(Id.iôt'ikal)  adj.  idiot,  sol,  slupide. 

IDIOTICALLY  (idiét'ikali)  adv.  en 
idiot,  d'une  manière  stupide. 

IDIOTICON  (idibi'ikon)  ».  glossaire 
m  :  dictionnaire  d'un  dialecte  particulier, 
ou  des  mots  et  phrases  particuliers  à  une 
langue. 

IDIOTIS.M  (ïd'iotizm)  ».  idiotisme 
m  .-  construction,  locution  propre  et  par- 
ticulière à  une  langue. 

IDLE  (rd'l)  arf>.  I.  oisif:  inoccupé, 
désœuvré,  qui  ne  fait  rien,  .in  idle  Itfe, 
une  vie  oisive,  une  vie  de  désœuvrement. 
Ile  isnever  idle,  il  n'est  jamais  sans  rien 
faire. 
2.  indolent,  noncbalant  :  aimant  le  M, 


IDLENESS 

pos,  la  tranquillité;  paresseux,  raincant  ; 
qal  a  de  l'aversion  pour  le  travail  ou  Toc- 
cupation.  He  i.i  an  idte  lioy,  c'est  un 
petit  paresseux.  She  is  an  idle  xlul,  c'est 
une  fainéante.  Idle  liabils,  des  liabiludes 
de   paresse. 

8.  olTr,inl  des  loisirs;  sans  emploi; 
perdu.  Idle  momenls,  des  moments  de 
loisir,  des  heures  perdues. 

4.  inattif.  My  pen  is  idle,  ma  plume 
est  inactive. 

5.  vain  .  sans  pouvoir ,  sans  effet. 
Idte  efforts^  de  vains  efforts. 

6-  stérile,  infécond,  vide  :  ne  produi- 
sant pas  de  bien;  7.  inutile, frivole,  futile; 
sans  importance;  sot,  îoa.  An  idle  amu- 
semeitl^  un  amusement  frivole.  Idle  anju- 
menl,  raisonnement  frivole.  An  idle  Ihing, 
une  chose  futile,  une  bagatelle,  une  niaise- 
rie. An  idle  story,  un  conte  h  dormir  de- 
bout. Idle  tricks,  de  sots  propos,  des  sor- 
nettes, des  sottises ,  des  iinperlinences. 
Idle  wûrdSy  des  paroles  en  l'air,  des  raison- 
nements en  l'air.  Idle  eipenses,  de  folles 
dépenses. 

IDLEKESS  (îd'lnés)  s.  i.  oiisivelé  /, 
désœuvrement  m  ;  état  d'une  personne 
inoccuprc,  qui  ne  fait  rien  ;  2.  paresse 
/",  fainéantise  f:  aversion  pour  le  travail; 
8.  indolence/,  apathie  /;  nonchalance  f  : 
répugnance  pour  tout  ce  qui  exi!;e  quel- 
que effort  intellectuel  ou  corporel;  4. 
inutilité  f  :  état  de  ce  qui  ne  sert  5  rien; 
8.  nullité  /;  frivolité  /  :  chose  de  peu 
d'importance,  de  valeur. 

IULEit  (i'dlœr)  .v.  i.  oisif  m:  celui 
qui  ne  fait  rien  ;  celui  qui  perd  son  temps 
dans  l'inaction  ;  2.  paresseux  m  ;  fai- 
néant m. 

IDLESS  (î'diés)  s.  oisiveté  f,  inaction 
/■;  paresse  f. 

IDLING  {î'dliD)  ppr.  vivant  dans 
.'oisiveté;  perdant  son  temps  à  ne  rien 
faire;  llUnant;  paressant. 

IDLY  (ï'diii  adv.  1.  dans  l'oisiveté, 
dans  l'inaction  ;  a.  en  paresseux,  en 
fainéant;  3.  follement,  sottement,  inuti- 
lement; 4.  élourdimenl,  sans  attention  ; 
5.  vainement,  en  vain,  dans  l'impuissance, 
inefOcacement.  Tu  talU  id.,  dire  des  sot- 
tises, des  impertinences;  conter  des  sor- 
nettes. Cease  to  liark  id.  againsl  l/ie  trulh, 
cessez  de  déclamer  en  vain  contre  la 
vérité. 

IDOCRASE  (î'dokrêz)  s.  idocrase  f  : 
substance  minérale  qu'on  rencontre  soit 
com|iacte,  soit  en  prismes  carrés  modiliés, 
et  présentant  une  jolie  couleur  brune  ou 
verdâtre. 

IDOL  (î'dol)  s.  1.  idole  /  ;  a)  ima^c. 
forme  ou  représentation  d'un  homme  ou 
d'un  animal,  consacrée  comme  objet  de 
culte;  h)  Fig.  personne  qu'on  aime  jus- 
qu'à l'adoration;  c)  toute  chose  sur  laquelle 
on  place  ses  affections  d'une  manière  dé- 
réglée; 2.  image  f.  He  is  Ihe  people's 
idol,  il  est  l'idole  du  peuple.  GolU  is  ike 
idol  of  covelaus  men,  l'or  est  l'idole  ou 
le  dieu  des  avares.  Idal-worsàip,  culte 
m  des  idoles  ou  des  images. 

IDOLATEK  (idol'atoér)  s.  i.  idolâtre 
m:  adorateur  d'idoles;  celui  qui  adore 
comme  divinité  ce  qui  n'est  pas  Dieu  ; 
2.  adorateur  »i,  admirateur  m  enthou- 
siaste. 

IDOLATitESS  (îdoratrés)  s.  idolâtre 
f  :  femme  qui  adore  les  idoles. 

IDOLATiloiis  (ïdol'alrœs)  adj.  i. 
idolâtre  :  gui  se  r.npporle  à  l'idolâtrie; 
tenant  de  la  nature  de  l'idoLItrie  ou  du 
culte  des  faux  dieux;  consistant  dans  le 
culte  des  idoles;  2.  idoiairique  :  consis- 
tant diins  un  aitachemeni  ou  un  respect 
poussé  jusqu'à  l'adoration. 

IDOLATUOUSLY  (idûl'atrœsli)  adv. 
avec  idolâtrie,  en   idolStre;   à  lidoliiirie. 

IDOLATItv  (idol'atri)  s.  idolâtrie 
/:  a)  le  culte  des  idoles,  des  images  ; 
»)  attachement  ou  respect  excessif  qui 
touche  à  l'adoration.  Ta  love  eten  to  id.. 
aimer  jusqu'à  l'idoKItrie,  aimer  éperdu- 
ment,  adorer,  idolâtrer. 

■  Doi.isii  (i'dolish)  adj.  idolâtre, 
Idolàlnque. 

■  OOLISM  (i'dolizm)  s.  culte  m  des 
Idoles. 

lOOLIST  (i'dolist)*.  Poél.  idolâtre  m. 
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IDOLIZE  (rdollz)  va.  idolâtrer  :  ériger 

en  idole,  aimer  avec  excès,  adorer. 

IDOLIZEII  (l'dolizœr)  s.  personne  f 
idol.'iire,  admirateur  m  passionné. 

IDONEOUS  (idiVniœs)  adj.  apte;  en 
état  de;  capable;  fait  pour;  propre  à; 
convenable. 

IDIIIALINE  (î'drialin)  s.  idrialine  t: 
substance  bitumineuse  provenant  des 
mines  de  mercure  d'Idria. 

IDRYL  (î'dril)  s.  idryle  m  :  hydro- 
carbure auquel  l'idrialine  se  trouve  géné- 
ralement associée. 

IDYL  (i'dil)  s.  idylle  f  :  petit  poème 
pastoral.  Tlie  idyls  of  Theocrilus,  les 
idvlles  de  Théocrile. 

IDYLLIC  (i'dlllik)  adj.  idyllique  : 
qui  appartient   à   l'idylle  ;  pastoral. 

IF  (if)  conj.  i.  si.  //  /  can,  si  je 
puis.  If  il  is  so,  s'il  en  est  ainsi.  As  if, 
comme  si.  As  if  one  iliould  .my,  comme 
si  l'on  disait,  comme  qui  dirait.  Tliey 
Ifjok  as  if  they  tiad  deserlei,  ils  ont  la 
mine^  d'avoir  déserté.  //'  not,  sinon,  si 
ce  n'est.  /  wili  bear  il,  if  nul  conlen- 
tedty,  yet  courageously,  ie  le  supporterai, 
sinon  avec  plaisir,  du  moins  avec  cou- 
rage. If  il  had  not  been  al  ijout  consi- 
dération, si  ce  n'eût  pas  été  à  votre  con- 
sidération. H'i(Aoa(  ifs  or  buts,  (subslanl. 
sans  si  ni   mais. 

2.  pourvu  que.  Ifyou  but  lake  my  pari, 
pourvu  que  vous  preniez  mon  parti. 

3.  supposé  que.  If  so  be  tliere  were 
no  liurt  in  tital,  supposé  qu'il  n'y  eût  pas 
de  mal  à  (ela. 

4.  quand  même.  I  will  do  it  if  I  should 
die  for  it,  je  le  ferai  quand  nu'me  il  de- 
vrait m'en  coûter  la  vie.  If  it  be  oniy 
for  a  moment,  quand  même  ce  ne  serait 
que  pour  un  moment,  ne  fut-ce  que  pour 
un  moment. 

l'FAiTH  (ifé/A')  adv.  (abréviation  de 
in  luilk),  en  vérité,  vraiment,  oui-da  I 
damel  ma  foi  !  parbleu  ! 

IGASURIC  (l'gasyOrik)  ad/.  Ckim. 
igasurique.  ig.  acid,  acide  igasurique  : 
acide  qui  se  trouve  combiné  avec  de  la 
strychnine  dans  la  noix  vomique  et  dans 
la  fève  de  Saint-Ignace. 

IGLOITE  (i'gl'oil)  s.  isloïte  ou  iglite 
m  :  substance  minérale  qui  est  une  va- 
riété d'arragonite. 

IGNATIUS'S-BEAN  ((gnê'shœsiz- 
bin)  s.  Bot.  fève  /de  Saint-Ignace  :  graine 
du  Slrydinos  Sancli  Ii/nalii,  plante  du 
genre  strychnos. 

IGNEUS  (ignî'œs)  adj.  t.  igné  :  a) 
qui  est  de  feu,  qui  a  les  qualités  du 
feu;  i)  produit  par  l'action  du  feu;  2. 
de  feu  :   qui  ressemble  au  feu. 

IGNESCENT  (igiiés'sént)  ad/,  ignes- 
cent  :    qui  s'enllamme. 

ICMCOLIST  (ignik'olist)  s.  ignicole 
«i  ;  adorateur  du  feu. 

ICMi'OTEiVT  (ig'nïpolént)  adj.  qui 
préside  au  feu. 

ICMS-FATUUS  (iï'nîs-fatydœs)  s. 
i\ipl.  ii:nes  KATii,  feu  m  follet  :  météore 
ou  lueur  ciui  apparaît  la  nuit  à  la  surface 
des  terrains  marécageux,  et  qui  semble 
provenir  de  la  décomposition  de  sub- 
stances animales  ou  végétales,  ou  de 
quelque  gaz  inilammable. 

IGMTE  (ignif)  va.  t.  allumer,  mettre 
en  leu;  2.  mettre  en  ignition. 

lOMTF,,  vn.  1.  prendre  feu;  2.  devenir 
rouïc,  incandescen,  par  la  chaleur. 

U'.MTED  (igni'tëd)  ppa.  ou  adj.  en- 
llamine;  eu  feu;  rendu  rouge  par  la  cha- 
leur. , 

IGKITIBLE  (igm'tib'l)  adj.  inilam- 
mable :  susceptible  de  prendre  feu. 

IGNITING  (lim'Vm) ppr.  1.  allumant, 
mettant  en  feu  ;  s.  chauffant  jusqu'au 
rouge;  3.  devenant  rou.ge  (par  l'action 
de  la  chaleur). 

IGMTION  (ignish'œn)  s.  t.  action 
d'enllammer;  2.  ignition  /  ;  a)  applica- 
calion  du  feu  aii\  métaux  jusqu  à  ce 
qu'ils  devienne'-'  .ouges  sans  se  tondre; 
b)  état  d'êtiT  .(  combustion;  3.  calciua- 
tion  f 

iGy  ,jLE  (igncVb'l)  oi</.  t.  roturier  : 
de  >•  :,e  naissance,  qui  n'est  pas  noble; 
qj.  .1  est  pas  illustre.  Tlie  ig.  crowd,  la 
pupulace.  I 
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2.  dégénéré,  dégradé;  de  peu  de  vf 
leur.  /(/.  plants,  des  plantes  dégénérées, 
de  peu  de  valeur. 

3.  ignoble  :  qui  n'est  pas  honorabl», 
qui  n'est  pas  élevé,  qui  n'est  pas  géné- 
reux. 

IG\OBLE\ESS  (ign.lVlnés)  j.  igno- 
bilité  f  :  manque  de  dignité;  bassesse  /. 

IGNOBLY  (ignij'bli)  adv.  i.  de  basse 
naissance;  2.  ignoblement  .  bassement, 
honteusement. 

IGNOMINIOCS  pSriomTn'iœs)  a<(/. 
i.  ignominieux  :  attirant  de  la  honte; 
IDche;  d'une  vile  nature;  2.  infamant  : 
désiionorant;  3.  couvert  d'ignominie  : 
méprisable,  digne  de  mépris. 

IGNOMINIOUSLY  Og.nomin'iresli) 
adv.  ignominieusement  :  honteusement. 

IGNOMINY  (ig'nominij  adj.  i.  igno- 
minie f:  déshonneur  public;  2.  infamie  A 

IGNORAMUS  (ig.norc'mœs)  s.  i. 
Dr.  déclaration  du  jury  d'accusation  qu'il 
n'y  a  pas  lieu  à  poursuivre  dans  la  cause 
qui  lui  est  soumise;  2.  ignorant  m, 
ignare  m. 

IGNORANCE  (ig'noriins)  s.  ignorance 
f  :  a)  manque,  absence  de  savoir,  d'ins- 
truction :  b]  étal  de  celui  qui  ignore  une 
chose,  qui  ne  la  connaît  pas;  c)  méprise, 
faute  qui  marque  ignorance.  Grots  ig., 
ignorance  crasse,  grossière. 

IGNORANT  (lî'norànt)  flii/.  t.  igno- 
rant: manquant  d'instruction  ou  de  savoir, 
illettré,  sans  lumière;  2-  fait  avec  igno- 
rance, maladroitement;  3.  inconnu,  caché, 
secret.  Ig.  concealment,  retraite  cachée. 

4.  etran.'er  (à),  peu  familiarisé  (avec). 
To  be  ig.  of,    ignorer,  e'irc  étranger  à. 

IGNORANTLY  (ig'noràntli)  adv.  i. 
ignoramment,  avec  ignorance;  2.  mala- 
droitement, avec  inexpérience. 

IGNORE  (ignûr',  va.  t.  ignorer  :  ne 
pas  savoir  ;  2.  Dr.  rendre  un  verdict  de 
non-lieu  :  déclarer  qu'il  n'y  a  pas  lieu  de 
donner  suite  à  un  acte  d'accusation. 

IGU.A.NA  (igwà'na)  .t.  2oof.  iguane  «  : 
genre  de  reptiles  sauriens  bons  à  manger. 

IGUANODON  (igwân'odon)  *.  igua- 
nodon m  :  reptile  saurien  fossile. 

IL  (il),  préfixe  remplaçant  in  dans  un 
grand  nombre  de  mots  qui  commencent 
par  la  lettre  I. 

ILE  (il)  s.  t.  -f  bas-ciîté  m  d'une 
église  (V.  Aisle);  2.  Bol.  épi  m,  barbe 
f  (de  blé). 

ILEUM  (il'iœm)  s.  Anal,  iléon  m  :  la 
plus  longue  iiortion  de  l'intestin  grêle. 

ILEUS  (il'iœs)  s.  iléd.  iléus  m  :  a) 
nom  spécilique  de  la  colique  de  mise- 
rere ;  b)  obstruction  de  l'intestin. 

ILEX  (i'Ieks)  s.  Bot.  ilex  m  :  nom 
scientifique  du  houx,  genre  d'arbres  et 
d'arbrisseaux  toujours  verts. 

ILIAC  (il'iak)  adj.  Anal,  iliaque  :  qui 
appartient  aux  intestins  inférieurs  ou  à 
l'iléon.  //.  pa.vsion,  passion  iliaque,  iléus, 
colique  de  miserere. 

IHACAL  (ili'akal)  adj.  V.  Inic 

ILIAD  il'iad)  s.  Iliade  f:  titre  d'un 
poëme  épique  en  vingt-quatre  chants, 
composé  par  Homère. 

ILICINE  (il'isin)  *■  Cliim.  ilicine  f: 
principe  amer  qui  se  tire  des  feuilles  di 
houx,  VIlex  xquifoliuni, 

ILK  (ilk)  adj.  i.  le  même;  2.  chaque. 
Grunl  of  tliul  ilk,  f.rant  de  Grant,  c'est- 
à-dire  Grant  du  lieu  du  mêuie  nom.  Itk 
one  of  you,  chacun  de  vous. 

ILL  (11)  ad/,  i.  mauvais  :  a)  contraire 
au  bien;  *)  dépravé;  c)  qui  porte  mal- 
heur; d)  insalubre,  malsain;  e)  revêche, 
acariâtre,  hargneux;  f)  dérangé;  g)  im- 
poli, incivil:  h)  impwpre,  irrégulier.  A» 
ill  example,  un  mauvais  exemple,  lll 
k'ceds  grow  apacc,  les  mauvaises  herbes 
croissent  à  vue  d'o-il.  Ah  ill  taste,  un 
mauvais  godt.  Ah  ilismetl,  une  mauvais* 
odeur.  Ah  ill  planet,  une  mauvaise 
planète,  lll  air,  mauvais  air.  lll  neiak- 
bo:irs,  de  mauvais  voisins,  lit  kfilk, 
mauvaise  santé.  ///  mamiers,  de  mau- 
vaises manières.  ///  words,  de  mauvaises 
paioles,  des  propos  grossiers.  //;  wani. 
l'ig.  de  mauvaises  manières.  Tu  put  an  iÙ 
construction  on.  prendre,  tourner,  inter 
prêter  en  mal. 
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s.  méchant,  pervers.  Ill  men,  de: 
jommes  mi^chanls. 

3.  malheureux,  funeste.  ///  end,  fin 
malheureuse.  lU  fate,  destiniie  funeste. 
To  tead  an  ill  life^  mener  une  existence 
malheureuse. 

i.  malade,  indisposé,  souffrant.  Dan- 
gerousiy  iU,  dangereusement  malade.  He 
fell  ill,  il  tomba  malade.  Ill  of  the  goul, 
malade  de  la  goutte.  To  look  ill,  avoir 
l'air  malade,  souffrant. 

Ill,  s.  mal  m  (au  pt.  maux)  :  a)  ce  qui 
est  contraire  au  bien,  ce  qui  est  mauvais, 
nuisible,  désavantageux,  préjudiciable  ; 
b)  ce  qui  est  contraire  à  la  vertu,  à  la 
probité,  à  l'honneur.  To  return  ill  for 
good,  rendre  le  mal  pour  le  bien.  To  do 
geod  and  avoid  ill,  faire  le  bien  et  éviter 
le  mal.  To  Ihink  ill  of,  penser  du  mal  de. 
Desperale  ills  dewaiid  a  speedy  cure,  les 
maux  désespérés  demandent  de  prompts 
remèdes. 

Ill,  udv.  i.  mal,  injustement,  impar- 
faitement, You  tiave  donc  very  ill,  vous 
avei  fort  mal  fait.  Slie  speaks  ill  of  etety 
oae,  elle  parle  mal  de  tout  le  monde.  To 
ço  ill  wilh,  aller  mal  avec. 

g.  peu,  gui;re.  Ue  was  ill  able  to  do 
•/,  il  n'était  guère  capable  de  le  faire. 

(ll,  en  compos.  :  lll-affected,  mal  dis- 
posé, hostile  :  agissant  sous  le  coup 
d'impressions  défavorables.  —  lll-arraii- 
ged,  qui  n'est  pas  bien  arrangé.  —  111- 
blûod,  ressentiment  m,  inimitié  f.  —  III- 
bodiiig,  de  mjuvais  augure.  —  lll-bred, 
mal  élevé,  grossier,  impoli.  —  lll-brecd- 
inff,  manque  m  d'éducation,  impolitesse 
f.  —  lll-concerlcd,  Ill-coiilrii'ed,  mal  con- 
certé, mal  imaginé,  mal  bâti.  —  lll-con- 
ditioned,  en  mauvais  ordre,  en  mauvais 
état.  —  ÎU-deservetl,  immérité,  qui  n'est 
pas  mérité.  —  lll-designini],  malinten- 
tionné. —  Ill'di.iposett,  mal  disposé.  — 
lll-faced,  laid.  —  Ul-fated,  infortuné, 
fatal.  —  lll-fai'oured,  laid,  de  mauvaise 
mine,  difforme.  —  lU-favouredness,  lai- 
deur f,  air  m  disgracieux,  difformité   f. 

—  lll-futed,  impropre,  inapte,  mal 
adapté.  -  lU-lormed,  mal  confnimé.  — 
lll-gotten,  .'nal  acquis.  lll-goUen  goods 
seldom  prospr-,,  bien  mal  acquis  prolite 
rarement.  —  lll-gruur.^fd.  mal  fondé;  i 
principes  relâchés.  —  lu-infùrmed,  mal. 
informé,  qui  n'est  pas  bien  renseigné.  — " 
lll-JudgeJ,  qui  est  mal  jugé,  mal  entendu. 

—  lil-tooking,  de  mauvaise  mine;  suspect. 

—  Ill-looked,  llt-lookl,  qui  a  mauvaise 
raint'.  Ill-lookt  to,  négligé,  dont  on  ne 
prend  aucun  soin.  —  Itl-luck,  malheur 
m,  mauvaise  fortune  f,  chance  /  défavo- 
rable.   —  Hl-mannt'd,  ilar.    mal    équipé. 

—  lit-ineaning,  malintentionné.  —  lll- 
minded,  malintentionné,  malveillant.  — 
lU-mudelled,  mal  modelé.  —  lll-nalure, 
i.  mauvaise  nature/',  mauvais  naturel 
m:  2.  méchanceté/',  malice  /;  s.  mau- 
vaise humeur  /,  humeur  /  revSihe;  4. 
caraclère  m  querelleur.  —  lll-nalured,  t . 
d'une  mauvaise  nature,  méchant;  2.  aca- 
riâtre, morose,  de  mauvaise  humeur  habi- 
tuelle, revêche;  3.  hari'neux,  querelleur; 
4.  qui  indique  une  mauvai-e  nature;  s. 
(terrain)  ingrat,  rebelle  aux  soins  de  la 
eullure.  —  Itt-iiaturediy,  i .  avec  méchan- 
ceté, mécliamment;  2.  d'une  manière  re- 
cbignée,  d'une  façon  désobligeante.  — 
Itl-omeiied,  de  mauvais  présage,  sinistre. 

—  Ul-p*>U-ked,  mal  rapieceté.  Ill-pat- 
thed  he,  jrossitre  invention;  fora,  men- 
songe cousu  de  fil  blanc.  —  lll-pleased, 
mécontent.  —  lll-principted,  qui  a  de 
mauvais  principes.  —  lll-proporlioned, 
qui  n'est  pas  bien  proportionné.  —  IH- 
quttlifted,  dépourvu  des  qualités  requises. 

—  Itl-requited,  mal  récompensé.  —  lU- 
seeming,  d'un  aspect  désagréable.  — 
lll-skaped,  mal  bâti,  ma!  fait,  difforme. 
An  ill-sbaped  leg,    une  jambe    mal  faite. 

—  Ill-torled,  mal  assorti,  désassorti.  — 
Ul-sounding,  i.  sans  harmonie;  2.  mal- 
sonnant. —  lll-spoken  of,  qui  a  mau- 
Taise  réputation;  dont  on  parle  mal.  — 
Ill-slarred,  né  sous  une  mauvaise  étoile; 
destiné  an  malheur.  —  lll-suading,  de 
mauvais  conseil.  —  Ill-suppressed,  qui 
D'est  pas  compléleoient  supprimé.  —  Ut~ 
tasleJ,  de  mauvais  goût.  —  llt-lempered. 
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de  mauvais  caractère;  morose.  —  Ul- 
time, prendre,  choisir  mal  son  temps; 
faire  hors  de  propos,  mal  i  propos,  en 
temps  inopportun.  —  Itl-limea,  inoppor- 
tun, intempestif;  fait  mal  à  propos;  dé- 
placé; hors  de  saison.  —  llC-lrained,  i. 
mal  élevé;  indiscipliné;  2.  (en  parlant 
des  animaux)  mal  dressé.  —  lll-tuni,  |. 
mauvais  tour  m;  2.  Fam.  malaise  m  ; 
légère  attaque  de  maladie.  —  lU-usage, 
mauvais  traitements  mpl;  cruauté  /;  in- 
justice /.  —  Ill-will,  i.  mauvaise  vo- 
lonté /,  mauvais  vouloir  m;  2.  malveil- 
lance /,  inimitié  /,  haine  /,  rancune  /. 
To  bear  ou  to  owe  a  person  ill-will,  en 
vouloir  à  quelqu'un,  garder  une  dent  à 
ou  contre  quelqu'un.  —  lll-visaged,  laid. 
—  lll-wisher,  malveillant  :  celui  qui  sou- 
haite du  mal  à  un  autre. 

l'LL  (ïl)  contraction  de  I  shali.,  I 
wiLL,   si.gnes  du  futur. 

ILLAPS.^BLE  (ilâps'ab'l)  aâj.  qui 
peut  s'écouler. 

ILLAI'SE  (ilâps')  vn.  tomber,  passer, 
s'introduire  dans. 

ILLAPSE  (ilâps')  *.  1 .  introduction 
/,  insertion  /';  2.  brusque  attaque  /, 
coup  m,  choc  m;  3.  accès  m;  4.  Fig. 
inspiration  /. 

ILLATIOIV  (ilc'shœn)  s.  Log.  consé- 
quence /  :  action  d'inférer. 

ILLATIVE  (il'laliv)  adj.  illatif  :  qui 
se  rapporte  à  une  conséquence. 

Illative,  s.  ce  qui  dénote  une  consé- 
quence. 

ILLATIVELY  (iPlativIi)  adv.  par  dé- 
duction. 

ILLAUDABLE  (iiôd'ab'l)  adj.  \.  qui 
n'est  pas  louable,  qui  n'est  pas  digne 
d'approbation  ou  d'éloges;  2.  blâmable, 
répn-hensible. 

ILLECEBRU.'VI  (iUî'sibrœm)  s.  Bol. 
illécèbre  oi  :  genre  de  plantes  herbacées 
comprenant  la  renouée  argentée. 

ILLEGAL  (illî'gal)  adj.  illégal  :  qui 
n'est  pas  légal;  contraire  à  la  loi.  This 
is  an  il.  proceeditig,  cette  procédure  est 
illégale. 

ILLEGALITY  ((l,ligâriti)  S.  illégalité 
/  :  violation  de  la  loi,  infraction   à  la  loi. 

ILLEGALIZE  (illi'galizj  VU.  i.  rendre 
ilUgal,  frapper  d'illégalité;  2.  déclarer 
illégal. 

ILLEGALIZED  (illl'g^:izd);;ii.  rendu 
illégal  ;  déclaré  illégal. 

ILLEGALLY  (illi'gali)  adv.  illégale- 
ment :  d'une  manière  contraire  à  la  loi, 
en  viclation  de  la  loi. 

ILLEGIBILITY  (illédj,ibll'iti)s.  carac- 
tère m  de  ce  qui  est  illisible. 

ILLEGIBLE  (lllédj'ib'l)  adj.  illisible, 
indéchiffrable  :    qui  ne  peut  pas  être  lu. 

ILLEGIBLY  (illédj'ibli)  adv.  illisible- 
ment  ;  de  manière  à  ne  pouvoir  pas 
être  lu 

ILLEGITIMACV  (ll,lidjlt'imasi)  s. 
illégitimité  /  ;  a)  état  d'être  né  hors  ma- 
riage, état  de  bâtardise;  è)  étal  de  n'être 
pas  d'origine  lég^iime. 

ILLEGITIMATE  (il,lidjit'imêt)  adj. 
i .  illégitime  :  né  hors  mariage.  An  il. 
child,   un  enfant  illégitime. 

2.  illégal  :  contraire  à  la  loi;  3.  non 
autorisé  (par  l'usage)  ;  4.  illogique  : 
faussement  déduit.  An  il.  conclasioit ,  une 
conclusion  illogique. 

Illecitimate,  l'a.  i.  rendre  illégitime; 
2.  déclarer  illégitime. 

ILLEGITIMATED  (iMidjit'imëtëd) 
ppa.  i.  rendu  illégitime;  a.  déclaré  illé- 
gitime. 

ILLEGITIMATELY  (rl.iidjït'imëllil 
adv.  illégitimeuient  :  a)  hors  mariage  ;  b) 
sans  autorité. 

lLLEGITLMATlON(IUidj(t,imê'shœn) 
s.  illégitimité  /'  :  défaut  de   légitimité. 

ILLKGITIM.ATIZE  (ïl,lidjit'imatiz) 
va.  rendre  illégitime. 

ILLEVIABLE  (iUév'iab'l)  adj.  qui  ne 
peut  être  perçu,  levé. 

ILLIBER.AL  (illfb'œral)  adj.  i.  illi- 
béral :  a)  qui  n'est  pas  libéral,  qui  n'est 
pas  généreux;  i)  qui  manque  de  libéra- 
lisme; 2.  mesquin  ,  peu  généreux; 
avare;  3.  étroit,  borné,  peu  éclairé;  4. 
peu  charitable,  injuste;  s.  peu  conve- 
nable,  indigne  d'un  homme    bien  élevé; 
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e.  qui  n'est  pas  pur;   inélégant  (en  par- 
lant d'un  mot  ou  d'une  phrase). 

ILLIBERALISM  (illib'œralizm)  >. 
illibéralisme  m  :  opinions  contraires  au 
principes  libéraux. 

ILLIBERALITY  (illib,œrâriti)  ê.  1. 
illibéralité  /  ;  parcimonie,  manque  dt 
générosité;  2.  étroitesse  /,  petitess» 
d'esprit;  3.  bassesse  f;  4.  manque  ■ 
d'opinions  larges,  généreuses. 

ILLIBERALIZE  (illïb'œraliz)  fa.  ren- 
dre illibéral. 

ILLIBERALLY   (illïb'œrali)    adv.    i 
illibéralemcnt  :  sans  libéralité,  avec  ava- 
rice; 2.  sans  générosité;  3.  mesquine- 
ment;  4.   bassement. 

ILLIBERALNESS  (illib'œralnés)  «. 
illibéralité  /. 

ILLICIT  (illis'it)  adj.  illicite  :  qai 
n'est  pas  permis;  prohibé,  contraire  i 
la  loi. 

ILLICITLY  (illis'itli)  adv.  illicite- 
ment  :  contrairement  à  la  loi,  au  droit, 
à  la  jusiice. 

iLLlciTiVESS  (illïs'itnés)  i.  caractère 
m,  nature  /  illicite. 

ILLICIUM  (illish'icem)  s.  Bot.  illicium 
m  :  nom  scientilique  de  la  badiane,  genre 
d'arbrisseaux  toujours  verts,  originaires 
de  la  Chine. 

ILLIMITABLE  (illim'itab'l)  adj.  ilU 
mitable  :  qui  ne  saurait  être  limité,  borné; 
sans  bornes  ;  inlini. 

ILLIMITABLENESS  (illim'ilab'lnës} 
x.  illimilation  /  :  caractère  de  ce  qui 
est  inimitable. 

ILLIMITABLY  (illim'itabli]ad>.d'aiM 
manière  inimitable;   sans  limites. 

ILLIMITED  (illim'itéd)  adj.  illioiité  . 
sans  limites,  sans  bornes. 

ILLIMTION  (il,linish'œn)  s.  t.  in 
crustation  /  (formée  sur  des  minéraux), 
2.  illition  f,  onction  f:  frottement  avec 
un  onguent  ou  Uniment. 

ILLI.VOIS  (Illinois,  ou  ïl'linwd)  npr 
Géog.  Illinois. 

iLLiQCATlo.\  (il,lik\vë'shœn)  t. 
action  de  fondre  une  chose  dans  un* 
auire. 

ILLISION  (iUij'œn)  s.  coup  m,  choc  m. 

ILLITERACY  (illit'œrasi)  s.  illittéra- 
ture /:  manque  d'instruction,  ignorance  f. 

ILLITERATE  (illit'œrêl)  adj.  illettré  : 
qui  n'est  pas  lettré,  qui  manque  d'ins- 
truction,  ignorant. 

ILLITERATELY  (illit'œrôtli)  adt 
d'une  manière  illettrée,  en   ignorant. 

ILLNESS  (il'nés)  s.  \.  méchanceté  f, 
malveillance  f;    2.  maladie  /,  indisposi- 
tion /  ;   dérangement    de   la   santé;  3 
perversité  /,    iniquité  f  :  mauvaise   con 
duite  morale. 

ILLOGICAL  (illodj'ikal)  adj.  illa 
gique  :  a)  qui  ignore  ou  néglige  les 
règles  de  la  logique;  b)  contraire  aux 
règles  de  la  logique. 

ILLOGICALLY  (illûdj'ikali)  adv.  iUo 
giquement  :  contrairement  aux  règles  de 
la  logique. 

ILLOGICALNESS  (illùdj'ikalnés)  t. 
illogicité  /  :  a)  caractère  de  ce  qui  est 
contraire  à  la  logique;  b)  manque  d* 
loi:ique. 

ILLUDE  (illyûd')  va.  illusionner  : 
faire  illusion,  décevoir,  tromper,  exciter 
des  espérances  et  ne  pas  les  réaliser. 

ILLUOED  (illyû'déd)  ppa.    illusionné. 

ILLUDING  (illyû'diû)  ppr.  illusion- 
nant. 

ILLUME  (illjûm'),  ILLU.MI.N'E  (illyu'- 
mm)  va.  1.  éclairer  :  a)  répandre  de  la 
lumière  sur;  b)  rendre  clair,  brillant; 
c)  instruire,  faire  comprendre  ;  2.  orner, 
illustrer. 

ILLUMINABLE  (illyQ'minab''t)  adj. 
qui  peut  être  illuminé. 

ILLUMIIVARY'  (illyû'minaril  adj.  qui 
se  rapporte  à  l'illumination,  à  l'éclairage, 

ILLUMINATE  (illyû'minct)  ta.  \.  illu- 
miner :  a)  éclairer,  répandre  de  la  lumière 
sur;  b)  faire  des  illuminations;  c)  Fig. 
éclairer  l'esprit;  2.  éclairer  :  fournir  de 
la  lumière;  3.  enluminer  (des  livres  oa 
des  manuscrits)  :  les  orner  de  lettre! 
d'ornement,  de  peintures,  d'images,  de 
portraits,  etc.  ;  4.  éclaircir  :  répandre  d* 
la  lumière  sur  des  sujets   obscurs. 


ILLUMINATE 


ILLUMINATE  'JllvQ'minCl)  s.  illumini 
■  •  meiiibie  d'une  seêle  d'iléréliqucs  qui 
nrétendaiont  posséder  un  savoir  cl  des 
luinilTcs  extraordinaires.       .  .  ,  „ 

ILl.UMINATKD  (illya'minelM)  ppa- 
OU  adj.  1.  illUMiiiié  :  rendu  bnllanl  ou 
lumineux;  2.  étiairi!;  3.  enluminé;'., 
éclsi  rci 

iLLlJ.MINATlNfî  (illyD'rainctift)  s- 
enluminure  f  :  action,  usase  ou  an 
d'orner  les  livres  et  les  manuscrits  d.; 
lettres  d'ornement  et  de  peinture^. 

ILLUMINATION  yilyn.mim; sliœn)  .v. 
I.  illumination  f  :  a)  aciion  dilluminei, 
d'éclairer;  /')  état  do  ce  qui  est  illuminé, 
éclairé;  c)  action  de  disposer  un  grand 
nombre  de  lumicres  avec  symétrie  à 
l'occasion  d'une  réjouissance;,!/)  H'J-  m 
lumibrc  extraordinaire  que  Dieu  répand 
parfois  dans  l'.ime;  e)  inspiration  quel- 
conime, trait  de  Renie;  •_••  éclairase  m  :  a) 
aciion  d'éclairer;  //)  ce  qui  éclaire;  u- 
mii;re;  3.  éclat  m,  splendeur/';  4.  en  u- 
minure  /  :  peintures  dont  on  ornait  les 
manuscrits  cl  les  livres. 

ILLUMINATIVE  (illyu'minaliv)  adj. 
lllnminatif  :  a)  ayant  ic  pouvoir  de 
donner  de  la  lumière;  4)  (en  lailgage 
rovslinue)  qui  illumine. ,    .   .  _ 

'ILLUMIXATOII  (illyû'minelœr)  s.  1 . 
Hluminaleur  m  ;  celui  ou  ce  qui  illumine 
ou  répand  de  la  lumière;  2.  enlumineur 
m  :  celui  dont  le  métier  est  de  décorer 
les  livres  et  les  manuscrits  d  enlumi- 
nures. _  .  .„  ; 
ILLUMINKE  (illyn.mini)  .?.  au  pi. 
liLiMiNui  (iliyûminë'li)  illuminé  m  :  a) 
+  celui  qui  a  reçu  le  baptême;  b)  nom 
de  certains  heruliqucs  qui  se  prétendaient 
éclairés  de  Kieu  d'une  manière  parln-n- 
lière;  c)  disri|i!e  des  philosophes  ^aint- 
Martiu  et  Swedenborg;  d)  nom  dune 
associalion  secrète  fondée  en  AUemacne 
par  Weishnupt,  en  1770,  dans  le  but  de 
tombatire  les  jésuites. 

iLLUSnNEit  (illyû'minœr)  s.  i.  illu- 
miiiatcnr  m  :  2.  enlumineur   m. 

II  LIIMIXIS.M  (illvfi'"'i"i^"')  *•  '""■ 
minisme  m  :  l'ensemble  des  principes 
professés   par    Saint-.Martin  et    Sweden- 

lî.LUSlON  (illyû'jœn)  s.  illusion /'.- a) 
erreur  qui  semble  se  jouer  de  nos  sens, 
les  tromper;  1/]  erreur  qui  semble  se 
jouer  de  notre  es|irit,  le  Irompcr;  c)  sorte 
de  rêves  ou  de  faiitomes  qui  llollent  de- 
vant l'imaïinalion;  if  pensée,  imagina- 
tion rhimérique.  Opliiat  il.,  illusion 
d'optique.  ,.      ,. 

ILLUSIVE  (illyû'siv)  ailj.  décevant, 
Iromp  nr,  faisant  illusion. 

Il  1  i:siVELY  illvn'sivli')  aili'.  d  une 
manière   trompeuse';  en    faisant  illusion. 

ILLUSOIÎV  O'Iyiî'sori)  uilj.  illusoire: 
trompant  ou  tendant  à  tromper  par  de 
fausses  apparences. 

ILI.USTUATE  (Ulœs'iret)  va.  t. 
éclairer:  rendre  clair,  lumineux  ou  bril- 
lant. Ueîiuj  iUiislraled  by  llie  .lun,  Ihe 
Aoa.«  ijielded  Ihe  more  yracefai  aspect, 
la  maison,  éclairée  par  le  soleil,  oiirail 
encore  un  plus  gracieux  aspect. 

2.  faire  briller,  montrer  dans  toute  sa 
gloire;  ;(.  illustrer  :  a)  rendre  illustre, 
t)  rendre  plus  clair  par  des  noies,  par 
des  commentaires;  éclaircir,  explinucr, 
annoter;  c)  orner  de  sravures  un  livre 
Imprimé,  orner  un  manuscrit  de  peinlu 
res,  d'enluminures.  Ile  illuslraled  bis 
own  family,  il  a  iUuslré  sa  famille.  T/iey 
kave  illuslraled  Ibcse  obscure  inallers,  i\s 
ont  éclairci  ces  sujets  obscurs. 

ILI.USTHATED  (illœs'lrêied)ppa.  de 
Iliustrate.  ,  . 

kiiSTriATED,  ailj.  illustré  :  orne  de 
gravures,  de  dessins  qui  servent  à  1  intel- 
ligence du  texte.  A  work  beaulifidlij  il., 
■  n  ouvrage  superbement  illuslré.  The 
London  il.  News,  les  Nouvelles  illustrées 
de  Londres. 

ILLUSTRATION  (ll.lœstre'shœu)  s. 
i.  illustralion  f:  a)  aciion  d  illustrer;  b) 
eiplication,  éclaircissement,  commenlai- 
res;  c)  gravure  insérée  dans  un  livre;  2. 
Image  f,  comparaison  /;  3.  pièce/' jusii- 

"llÙsthative   (ill*s'lraiiv)    aiJ. 
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«.qui  rend  illustre;  2.  qui  éclaircit,  qui 

explique;  explicatif. 

ILLUSTIîATIVELV  (illœs'lrativlÉJ 
adv.  par  manière  d'explication. 

ILLUSTllATOfl  {ll'lœstrêtœr)  s.  an- 
notateur m,  comnentatcur  m  :  celui  qui 
explique  ou  rend  clair. 

ILLUSTRIOUS  ilIfÉs'triœs!  adj.  I. 
illustre  :  a)  distingué  pir  sa  grandeur; 
renommé,  éminenl,  célèbre;  b)  litre  ho- 
norifique; 2.  brillant,  uia;iiilii|ue  ;  3. 
noble,  glorieux  :  conférant  de  l'honneur 
ou  de  la  réputation  ;  4.  signale,  remar- 
quable :  manifestant  la  gloire  ou  le  mé- 
rite. //.  deeds,  de  nobles  actions.  An  il. 
exhibition  o[  goodiiess,  une  prouve  si- 
gnalée de  bonté.  ,.,    , 

iLLUSTKlousLYfillœs'triœslijaifi'. 
t.  d'une  manière  illustre,  écbtanic;  2. 
noblement;  avec  dignité  ou  dislmction; 
3.  glorieusement  :  de  façon  5  rendre  la 
gloire  manifeste. 

lLLUST«10US\ESS(illœ5'triœsnes) 
s.  i .  iUustraiion  /'  ;  état  de  co  qui  est 
illustre;  2.  célébrité  f.  éclat  m  de  la  ré- 
putation;:!, grandeur  /: 

ILLU.XURIOUS  (il.lœgzyrrriœs)  adj. 
pauvre,  maisre,  inisérahle. 

ILLVRIA    illir'ia;   lipr.  Géog.  U\yue  f. 
ILLYKIAX  (illir'iani   I.  ad/,  illyrien  : 
qui  concerne  l'ilivrie;  2.  s  Illyrien  m,  11- 
Ivricnne  f  :  personne  native  d'illyrie. 
■  ILVAITE  i'il'vaii)  s.    ilva.te  f:  sub- 
stance minérale  q'ii  est  un  silicate  de  fer 
combiné  avec  de  la  chaux. 
l'M  (Tm),  coiilraciion  de  I  am,\e  suis. 
IM    (ira),  en    composition    représente 
d'ordinaire  Vin  du  latin.  L'/i  se  chan^'e  en 
m  devant   une   labiale,  comme  dans  im- 
bibe, immense,  imparlialilij. 

IMAGE  (im'èdj)  .'.  imace  /  :  a)  ce  qui 
imite,  ee  qui  ressemble;  ressemblance;») 
représentation  d'un  objet  dans  l'eau,  dans 
un  miroir,  etc.;c)  OpI.  réunion  des  fais- 
ceaux lumineux  qui,  émanés  d'un  corps, 
sont  rclléchis  ou  réfractés  par  un  autre 
corps;  d)  représentation  de  quoique  chose 
eu  sculpture,  en  peinuire,  en  sravure,  en 
dessin;  ei  représentation,  d'une  façon 
qiiciconqii',  soit  des  dieux  du  paganisme, 
soit,  chez  le;  chrétiens,  de  Jésus-Chrisi, 
de  la  Vierge  et  des  saints;  /")  l'ig-  ce  qui 
liîure,  co  qui  imite;  j)  représentation  des 
objets  dans  l'esprit,  dans  l'àrae;  A;  idée; 
/)  description;  j')  métaphore,  similitude. 
in  Ihe  im.  of,  à  l'image  de.  This  child 
is  Ihe  very  im.  of  his  (alher,  cet  enfant 


est  l'image,  tout  le  portrait  de  son  père. 
God  creuled  man  in  his  owii  im.,  Dieu  a 
créé  l'homme  à  son  ima;c.  Im.  of  Ihe 
Virgin,  imago  do  la  Vierge.  U'/iow  ts 
Uns  im.  and  stiperscriplion '/  de  qni  est 
celle  image  cl  cette  inseriplion?  To larm 
utt  im.,  faire  image.  Speech  is  Ihe  tm.  of 
Ihoiighl,  la  parole  est  l'imige  de  la  pen- 
sée. A  bold  im.,  a  beaulilul  m.,  une 
image  hardie,  une  belle  ira.ige.  Images  are 
of  greal  use  lo  gioe  slrciiglh  to  a  dis- 
course,  les  images  sont  très-utiles  pour 
donner  de  la  force  à  un  discours. 

IjivfiE,  î'a.  I .  ligiirer,  former  une  image  ; 
■>.  s'imaginer,  se  représenter;  3.  ressem- 
bler. Imaged  in  a  mirror,  représenté 
dans  un  miroir. 

huGE,  en  compos.  :  Im.-breaker,  ico- 
noclaste m,  briseur  m  d'images.  —  /'«.- 
makiiig,  imagerie /■;  fabrication  d'images. 
—  Im.-man,  marchand  m  de  plâtres.  — 
lui. -manger,  Im.-reiider,  m.irchtwi  m  d  i- 
inages.  —  Im.-lrade,  imagerie  f  :  com- 
merce d'imagos.  —  Im.-worship,  culte  m 
des  images,  idolâtrie  f. 

I.MAGEAOLE  ((ni'èdjab'l)  adj.  qui 
peut  former  une  image. 

IMAGERY  (ïm'èdjri)*.  I.  imagos /))/.• 
représentations  sensibles,  peintures,  sta- 
tues; 2.  apparence/";  3.  chimère/,  rêve 
«I,  fantômes  mpi  imaginaires;  4.  fausses 
idées  fpl:  S.  image  f:  description  animée 
nui  fait  image,  Ogure /'(employée  dans  le 
discours);  6.  forme/',  façon  f 

I.MAGINABLE  (imiidj'inab'l)  adj. 
imag  nable  :  qui  peut  Cire  imaginé  ou 
conçu. 

IMAGINABLY  fimiidj'inabli)  adu. 
d'une  manière  imaginable. 


IMUIBE 

IMAGINARY  (im.idj'inari)  adj.  Ima- 
ginaire: qui  n'exisie  que  dans  l'imagi- 
nation, qui  n'est  puni  réel;  idéal;  chi- 
mérique. Im.  quanlily,  )lath.  quantité  ima- 
ginaire :  nom  qu'on  donne  à  cerlainei 
expressions  qui  se  produisent  dans  di- 
verses oi'éralions  algébrique»  et  Irigo- 
nométriques,  et  auxquelles  on  ne  peut 
assigner  aucune  valeur  soit  raliooelle, 
soii  irrationnelle. 

IMAGI.VATION  (imadj.inc'shœn)  t. 
1.  imagination  f  :  a]  faculté  que  non» 
avons  de  nous  rappeler  vivement  et  d» 
voir,  en  quelque  sorte,  les  objets  quine 
sont  plus  sous  nos  yeux;  b/  faculté  d  in- 
venter, de  concevoir,  jointe  au  talent  d.; 
rendre  vivement  les  conceptions;  c]  ré- 
sultat de  la  faculté  d'ima,-iner,  chose  ima- 
ginée ;i/j  pensée,  idée;  e)  croyance, opi- 
nion qu'on  a  par  im.iginalion  ;  f)  pensée 
imaginaire,  chose  imaginaire;  2.  inven- 
tion /  (de  l'esprit);  3.  machination  /, 
mauvais  desseins  mpl.  A  bcwildered  im., 
une  imagination  troublée,  milade.  A  fiery 
im  ,  une  imaginali  m  fougueuse.  A  tively 
im.,  me  imagination  vive.  /»  im.,  CB 
imigination,  en  idée. 

I.HAGI.NATIVE  (imiidj'inaliï)  adj. 
imiginatif  :  qui  imagine  aisément,  qu;  i 
une  grande  fertilité  d'imagination.  An 
im.mind,  un  esprit  imaginaiif,  créateur. 
Im.  facully,  faculté  f  imaginalive,  (ou 
subsl.)  iraiginalivo/' :  la  faculté,  la  puis- 
sance par  laquelle  on  imagine. 

I.MAGIXE  (iinàdj'ln)  va.  i.  imaginer: 
a)  se  représenter  quoique  chose  dans 
l'esiirit  ;  b)  se  faire  une  idée,  concevoir, 
comiirendre;  c)  invenier;  2.  s'imaginer: 
imaginer  ù  soi,  ligurer  oan*  sou  c>prit; 
3.  Dr.  préméditer  :  former  d'avance  u» 
projet  dans  son  espiil.  Whulgrealerlhmt 
can  one  im.?  que  peut-on  imaginer  de 
plus  grand? 

l.M.vr.isË,  vn.  1.  imaginer;  2.  s  imagi- 
ner, se  figurer. 

niAGiNG  (fm'adjjii)  ppr.  de  Imaoe, 
formaiil  une  image. 

IMAGI.MXG  (iraâdj'inia)  ppr.  de 
luici.Nr,  imaginant. 

IiiAGiMxo,  s.  imaginalion  f;  concep- 
lioii  f;  création  /". 

I.M.VU  "«  I.MAU.M  (iraôm'),  i.MAM 
(imoni  s.  inian  m  ;  a)  prêtre  inaliomélan  ; 
b]  prince  mah  inétan  exerçant  le  pouvoir 
su|jrénio,   spirituel  et  tomporil. 

iMliAXK  (imbai'ik')  fa.  endiguer  : 
renfermer,  contenir  par  des  digues.  (Ce 
mol  et  ses  dérivés  s'écrivent  aussi  par 
les  iiiiliales  cm.) 

I.^IIIANKING  (iuih.iûk'iri)  s.  cndi.'ue- 
meut  m  :  action  de  cousiruire  des  levée», 
des  dignes  pour  protéger  les  terres  contre 
les  inondations  des  rivières  ou  les  en- 
vahissements de  la  mer. 

l.\IB.\XKMEi\T  imbànkinénti  s.  l. 
indignoniont  m  :  aciion  de  défendre  pal 
la  coii^truclion  d'une  levée,  d'une  di^ue; 
2.  Ie\ee  f,  digue  f. 

i.MUASTAitDiZE  (imbJs'tardii)  va. 
abâtardir,  fane  dégénérer. 

IMBATHË  (imbê/.V)  ca.  i.  baigner: 
plonger  en  entier;  2.  pénétrer. 

IMBECILE  (im.bi'sil'j  a</y.  I.  faible 
miiiquant  de    force   physiqu.;    2.   imbé- 
cile :  dépourvu  d'esprit.  . 

IsinEciLE,  i.  I.  impuissant  m  :  individu 
manquant  de  vigueur  physique;  2^  im- 
bécile m  :  celui  dont  les  facultés  intel- 
loetuelles  .sont  irés-faibles. 

IMUËCILITV  (im,b|siliti)  S.  <■  dé- 
bilité f.  faiblesse  f  physique;  2.,  luibé- 
cillilé  f,  faiblesse  /'d'esprit;  3-  impuu- 
sauce  /. 

I.MBED  (iinbéd')  l'a.  ppr.  Iuoeodino, 
prêt,  el  ppa.  Imbedded,  hxer,  assujettir, 
sreller  :  placer  dans  une  masse  de  terre, 
de  sable  ou  de  inorlier. 

IMBEDDED  (imbéd'fd)  ppa.  ou  M/. 
Uxe,  assujcili,  scellé. 

IMBENCIIING  (fmbëntsb'ift)  ».  le»«e 
f,  digne  /. 

IMBIBE  (imblb')  va.  t.  imbiber  :  «) 
pénétrer,  en  parlant  de  l'eau  ou  d  un 
aulro  liquide;  *)  altirer  par  imbibilion, 
absorber,  pomper;  2.  s'imbiber  :  devenir 
imbibé,  pénétre  d'eau  ou  d'un  autre  li- 
quide;   3.    prendre,    adopter;    *■    élrt 
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IMBITTER 

Jrr-ba  de.  Tfic  prviU'r  t  n'nhcx  the  wa- 
ter,  la  poudre  s'imbibe  d'eau.  To  int.  a 
commerciiil  aptnl,  prendre  le  goùl  du 
coranierce.  To  im.  faisethclriiws,  adopter 
de  fnusîe»  doi'lrines.  Tltt-y  wlio  hâve  im- 
Med  thaï  crror,  ceui  qui  sont  imbus  de 
celle  erreur. 

IMBITTER  (îmbît'lœr)  va.  i.  rem- 
plir d'amertume;  f'/^. empoisonner:  rendre 
piînible,  amer,  douloureux.  Is  there  any 
thing  that  more  iinbillers  Ihe  erijoymeMl'i 
oflhis  llfe,  Ihan  shame?j  a-t-il  quelque 
chose  qui  empois inne  plu;  les  douceurs 
de  celle  »ie,  que  la  honte?  To  im.  old 
âge,  remplir  la  vieillesse  d'amertume. 

2.  aggraver  :  rendre  plus  cruel,  plus 
poignant,  plus  accablant.  The  sorrows  0/ 
true  repentance  are  imbittered  l'y,  les 
douleurs  d'un  vrai  repentir  s'ag?ravent 
encore  de. 

S.  aigrir,  irriter,  exaspérer,  ulcérer, 
envenimer;  4.  acharner.  Imàillered  wilh 
envy,  ulcéré  d'envie.  To  im.  a  quarrel, 
envenimer  une  qnerelle.  To  grow  more 
and  more  imhiltered  against^  s'acharner 
de  plus  en  plus  contre. 

IMBOIL  finibotl')  i>«.  bouillonner  : 
être  en  eiTervescence,  être  furieus. 

iMBORDKit  (iinbùr'dœr)  va.  \.  en- 
clore; orucr  d'une  bordure;  2.  borner, 
terminer. 

IMBORDERED  (Imbôr'dœrd;  ppa. 
enclos;  orné  d'une  bordure;  borné,  ter- 
miné. 

l-MBORDERl\G  (ImbAr'dœrii'O  ppr. 
clùturant;  ornant  d'une  bordure;  bor- 
nant, l'.Tininant. 

i.uuoSK  (irabôsk')  va.  embusquer  : 
cacher  derrière  des  baies,  des  lailiis, 
des  arbres. 

Imbosk,  vn.  s'embusquer  :  se  tenir 
caché,  embusqué. 

I.MBOSO.M  (imbûz'œm)  va.  i.  tenir 
sur  son  sein;  e:iibrasser;  2.  chérir  : 
avoir  beaucoup  d'airection  pour;  3.  en- 
tourer, environner  :  enfermer  au  milieu 
de;  i.  perdre;  couvrir;  cacher  :  en- 
fermer au  milieu  de. 

IMBOSOltlEO  (fmbiiz'œradl  ppa.  ou 
adj.  1.  tenu  sur  son  sein;  embrassé;  2. 
chéri;  3.  enfermé,  entouré,  environné: 
A.  perdu,  couvert,  caché.  Villages  im.  in 
trees,  des  vi!la;;es  environnés  d'arbres. 
Im.  in  a  valleg,  caché,  perdu  au  fond 
d'une  vallée.  Im.  in  Ihe  i/ccp,  perdu  dans 
la  profondeur,  d-ins  le  sjin  des  mers. 

I.MUOSOll.VG  .imbiii'rerain)  ppr.  t. 
tenant  sur  son  sein,  embrassant;  2.  flié- 
rissant  ;  3.  environnant;  4.  couvrant, 
cachant. 

l.MBOW  (Imbd')  va.  arquer,  voilier, 
cin'.rer. 

I.MBOWED  (tmbild')  ppa.  ou  adj.  ar- 
qué, voùlé,  cintré;  en  osiive.  Im.  roof, 
voiïie  o^ive.  Im.  Windows,  des  fenêtres 
cintrées,  en  o;ive. 

t.MBU\vi.\G  (lrab(j'in)  ppr.  arquant, 
voûtant,  cintrant. 

IMBIIEEO  (Imbrld')  va.  faire  naître, 
produire. 

l.MBltlCATE  (ira'brikêl),  IMBRI- 
CATED  llm'l>'''l>é'léd;  adj.  1.  imhricé  ; 
creusé  et  concave,  comme  une  tuile  fat- 
tière;  2.  Bol.  imbriqué  :  posé  régulière- 
ment l'un  ou  l'une  sur  l'autre,  comme 
les  tuiles  d'un  toit. 

I.MBKICATION  (Im.brilc'shœn)  s. 
imbrication  f:a)  superposition  de  corps, 
de  feuilles,  d'écailles,  a  la  manière  des 
tuiles  d'un  toil;  b)  manière  dont  les  tuiles 
d'ut  toit  se  recouvrent  en  partie  l'une 
fautre. 

I.MBROGLIO  (fmbr'M'yi!)*.  imbroglio 
«.■embrouillement,  confusion. 

IMBROWN  (imbrâûn')  va.  t.  rem- 
brunir, obscurcir  ;  2.  assOMibrir  :  donner 
une  leinie  plus  foncée;  3-  lemir;  4. 
hàler  :  brunir  le  teint. 

I.MBIIOWNED  (Imbraand')  p;ia.  rem- 
bruni, obscurci,  assombri,  terni,  hàlé. 

lïilîi!0\VM\G  (inibriis'û'i)  ppr. 
rembrunissant,  obscurcissant,  assombris- 
sant, lernissanl,  hJbnt. 

I.MURUE  imbru')  va.  mouiller,  trem- 
per :  plonger  dans  un  Iiq;iide  cl  sur- 
tout dans  le  sang.  A  good  man  chooses 
raiher  to  pass  bu  a  verbal  injurg,  Ihan  im- 


—  493  — 

his  hauds  tu  hlood,  un  galant  homme  aime 
mieux  mépriser  une  injure  que  de  ti  eiiilicr 
ses  mains  dans  le  sang. 

I.MBRUED  (imbrûd')  ppa.  mouillé, 
trempé,  plongé.  Im.  with  blood,  ensan- 
glanté. 

IMBRUIXG  (ïmbrû'iii)  ppr.  mouillant, 
trempant,  plongeant. 

l.MBRUTE  {imbrDl')  va.  abrutir,  dé- 
grader, avilir,  ravaler  jusqu'à  l'étal  des 
brutes. 

liinnuTE,  vn.  s'abrutir,  se  dégrader,  s'a- 
vilir, descendre  à  la  conditiondes  brutes. 

I.MBKUTE.ME.N'T  (imbrQt'ménl)  s. 
abrutissement  m,  avilissement  m,  dégra 
dation  f. 

IMBUE  (ïmbyû')  va.  i.  imbiber  : 
tremper.  You  may  im.  il  with  waler, 
vous  pouvez  l'imbiber  d'eau. 

2.  apprendre,  enseigner,  donner,  in- 
culquer, pénétrer,  iiiiboirc.  To  im.  a  child 
with  good  prirtciples,  donner,  inculquer 
de  bons  principes  à  un  enfant.  Those  who 
are  imbued  with  olher  prituiples,  ceux 
qui  sont  imbus  d'autres  principes. 

l.MBUED  vimbyûd')  ppa.  i.  imbibé, 
trempé;  2.  appris,  enseigné,  inculqué, 
pénétré,  imbu. 

I.UBUING  (ïmbyu'ifi)  ppr.  t.  imbi- 
bant, trempant;  2.  apprenant,  enseignant, 
inculquant,  pénétrant. 

I.MITABILITY  (fm^itabiTiti)  *.  qua- 
lité de  ce  qui  peut  être  imité. 

IMITABLE  lim'ilab'l)  adj.  i.  imita- 
ble :  qui  peut  être  imité  ou  copié;  2. 
digne  d'imitation. 

IMIT.4TE  (Im'itêl)  va.  imiter  :  a) 
suivre  les  brisées,  l'exemple  de;  li)  co- 
pier la  forme,  la  couleur  ou  les  qualités  ;  c] 
essayer  de  ressembler;  d]  prendre  pour 
modèle,  pour  exemple  ;  e)  copier,  contre- 
faire. 

I.MIT-ATED  (ïra'itêlCd)  ppa.  imité  : 
pris  pour  modèle,  pour  exemple  ;  copié, 
coofrefait. 

I.MIT.-VTIO.N  (imitê'shœn)  J.  Limi- 
tation f  :  a)  action  d'imiter;  ù)  résultat 
de  cette  action;  c]  œuvre  littéraire  dans 
laquelle  on  se  propose  d'en  imiter  une 
autre,  pastiche;  2.  contrefaçon /;  imi- 
tation d'un  objet  faite  en  vue  de  tromper; 
3.  pastiche  m  :  a)  i'eint.  tableau  où  un 
peintre  imposteur  a  imité  la  manière  d'un 
autre,  son  goiit,  son  coloris,  etc.;  0]  imi- 
tation mélangée  de  la  manière  et  du  style 
de  différents  maîtres.  In  im.  of,  i  l'iraita- 
tion  de.  To  hâve  a  latent  for  im..  a  ta-^!e 
for  im.,  avoir  le  talent,  le  goût  de  l'iuii- 
talion.  A.  îively  im.  of  nature  gives  iis 
great  pleasure,  l'imitation  des  beautés  de 
la  nature  nous  plaît  inrmimcnt. 

I.'HITATIONAL  (un.ité'shœnal)  adj. 
d'Imitation  :  qui  se  rapporte  à  l'imitation; 
ressemblant 

IMITATIVE  ((m'itatlv)  adj.  |.  imi- 
talif  :  visant  à  la  ressemblance,  dont  on 
se  sert  pour  obtenir  une  ressemblance. 
An  im.  art,  un  art  imitatif.  Im.  music,  mu- 
sique imitative. 

2.  imitateur  m,  imitatrice  /  ;  qui  est 
porté,  enclin  à  imiter  ;  3.  imité  de  :  formé 
d'après  un  modèle,  un  exemple,  un  ori- 
ginal. 

I.MITATOR  ((m'itètœr)  s.  i.  imita- 
teur m  :  a)  celui  q  il  se  conforme  aux  ma- 
nières, à  la  conduite  de  ;  celui  qui  copie 
on  essaye  de  reproduire  la  rcsseinblani-e 
de;  2.  Fam.  un  singe. 

l.MlTATOltSHii"  (rm.itê'lœrship)  s. 
métier  w  ou  état  m  d'imitateur. 

IMITATRESS  lïm'itètres),  IMITA- 
TRIX  ((m'ilètriks)  s.  imitatrice  /  :  femme 
qui  imite. 

IMMACULATE  (ïmâk'yulët)  adj.  im- 
maculé :  a)  sans  tache,  pur;  *)  Théol. 
qui  est  sans  tache  de  péché,  sans  souil- 
lure. Int.  conception,  immaculée  concep- 
tion. 

IM.MACULATELY  (ïmlk'ytilètli)  adv. 
avec  une  pureté  sans  tache. 

IMMACULATENESS  (imâk'jùlètnès) 
s.  pureté /sans  tache. 

I.M.MALLBABLE  (imiUliab'I)  adj.  im- 
malléable :  qui  manque  de  malléabilité. 

I.MM.A\.ACI..E  (imiin'ak'l)  va.  mettre 
des  menottes,  mettre  aux  fers,  enchaîner; 
Fig.  entraver,  i;êner. 
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l.MM.wn  (imën)  adj.  1.  imnensa, 
énorme;  2.  monstrueux,  horrible. 

iM.MAiVELY  (linên'li)  adv.  t.  mons- 
trueusement, horriblement;  2.  cruelle- 
ment, atrocement. 

IM.MANIFEST  (imân'ifcst)  adj.  qui 
n'est  pas  manifeste. 

1.MMANENT  flm'manént)  adj.  imma 
nent  :  a)  qui  est  existant  à  l'intérieui 
même  des  êtres;  b)  permanent,  constant. 

IM.M.ANITY  f(man'ili)  s.  barbarie  f, 
cruauté  f,  atrocité  f,  iinmanité  f 

IMMAMJEL  (immân'yucl)  npr.  Emma- 
nuel m. 

IMMASK  fïmàsk')  va.  masquer  :  cou- 
vrir d  un  masque. 

IMMATERIAL  (ïm,matîr'ial)  adj.  i. 
immatériel  :  qui  n'est  pas  matériel,  qui 
n'est  pas  composé  de  matière;  2.  sans 
gravité;  sans  conséquence  grave;  sans 
importance  ;  indilférent,  insignillant.  //  is 
quite  im.  to  me,  cela  m'importe  peu,  cela 
m'est  tout  à  fait  égal.  //  is  verg  im. 
whelher  il  be  so  or  no,  il  n'importe  en 
aucune  manière,  il  est  parfaitement  iii- 
dilTérent  qu'il  en  soit  ainsi  ou  non. 

IM.MATERIALISM  (im.atir'ializm)  ». 
immatérialisme  m  :  doctrine  qui  nie 
l'existence  de  la  matière. 

IMMATERIALIST  (lm,attr'ialisl)  ». 
immalérialiste  m  :  celui  qui  défend  la  doc- 
trine del'immatéi'ialisme. 

I.MMATERIAI.IZE  lïm.alir'ializ)  va. 
imniatérialiser  :  rendre  ou  supposer  im- 
matériel. 

I.M.MATERIALIZEO  (Im  afr'iali^d) 
adj.  immatérialisé  :  qui  est  rendu  ou  sup- 
posé immatériel. 

I.MMATERI.ALLY  (ïmatir'iali)  adv. 
I.  imraalériellemenl  :  d'une  manière  in- 
dépendante de  la  matière;  en  esjirit;  2. 
indiiTéremmenl;  d'une  manière  insigni- 
liante;  sans  importance. 

IMMATERIALNESS  (tmalir'ialnes) 
«.immatérialité/';  étal  d'être  immatériel. 

IMMATURE  O'm.alyur')  adj.  t.  qui 
n'est  pas  nidr;  2.  (fruit)  vert;  3.  luliif, 
précoce  :  prématuré,  venu  avant  le  temps 
(dans  cette  acception  on  dit  pluldt  prema 
tare  que  immature). 

IMM.4TURED     (ïm.atyûrd')    adj.    V. 

IjIMATLliE. 

I.M.MATURELY  (im.atyur'li)  adv.  trop 
tôt,  avant  le  temps,  avant  la  complète 
maturité,  prématurément. 

m.MATUltENESS  (ïm.atyûr'nés), 
I.M.MATURITV  (im,alyQr'iti;  .î.  I.  im- 
maturité f  :  étal  d'un  fruit  qui  n'est  pas 
imir;  2.  état  de  ce  qui  est  fait  ou  tenlé 
prématurément,  trop  tôt,  avant  le  temps; 
3.  état  de  ce  qui  n'est  nas  arrivé  5  sa 
maturité,  à  sa  perfection,  ht  an  im.  of  âge 
and  judgment,  avant  la  maturité  de  l'âge 
et  de  la  raison. 

LVIMEASURABLE  (fmêj'yûrab'l)  adf. 
immesurable,  incommensurable,  immen- 
surabie  :  qui  ne  saurait  être  mesuré;  im- 
mense; d'une  étendue  indelinie. 

IMMEASUltAULENESS  'lilH''j'yil- 
rab'lnés)  s.  incommensurabilité  f:  carac- 
tère de  ce  qui  ne  saurait  être  mesuré. 

IM.MEASURABLY  (Iméj'jurabli)  adv. 
d'une  manière  immensurable,  incommen- 
surable. 

I.U.MEASUREO  (fméj'yûrd)  ad/,  dé- 
mesuré :  excédant  la  mesure   commune. 

IJlMEDIACV(irai'diasi)s.immédiatel* 
f  :  pouvoir  d'agir  sans  dépendance. 

l.M.MEDlATE(iml'dièl)ai//.  (.  immé- 
diat: qui  a':rit  sans  intermédiaire,  ou  sans 
l'intervention  d'une  autre  cause, d'.iutres 
moyens;  qui  produit  ses  elTeti  par  sa 
propre  action;  direct.  Tlie  im.  wtlt  01 
God,  la  volonté  immédiate  de  llieu.  A» 
im.  cause,  une  cause  immédiate,  drecte. 

2.  instant,  pressant,  qui  n'admet  pas  de 
délai;  3.  immédiat:  qui  se  fait  tout  de 
suite;  4.  actuel,  présent,  ily  u'anli  are 
jm.,ines  besoins  sont  pressmis,  urgents. 
Aji  im.  dulg.  un  devoir  pressant.  Im.  si- 
tuation, situation  actuelle.  An  im.  ansioer, 
une  réponse  immédiate,  faite  tout  de  suite, 
sans  aucun  délai. 

I.M.MEDIATELV  ((rat'diètll)  adv.  ia- 
médlalement  :  aj  sans  l'intervention  d'au- 
cune autre  cause,  d'aucun   autre  évén»- 
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aent;    directement;   b)   instaiitanéraent, 
tout  de  suite,  sans  délai,  proni|iicmenl. 

IMMEDIATENESS  {iDlCdiclilCs)*.  i. 
Iminédialeté  f:  qualité  de  ce  qui  est  im- 
médiat ;  2.  promptitude  /,  soudaineté  A' 
3-  urgence  f. 

IMMEDIATISM  ftmt'diatizm)  «.  im- 
mî'diateté  f:  qualité  de  ce  qui  est  immé- 
diat. 

IMMEDICADLE  On><!<l'ikab'l)  adj. 
incurable  :  qui  ne  peut  élre  Kuéri. 

IMMEMORAULE  {imëm'orab'l)  adJ. 
Immémorable  :  qui  ne  mérite  pas  d'être 
rapporté,  rappelé  à  la  mémoire. 

IMMEMORIAL  (imjmëmflr'ial)  ad/. 
immémorial  :  a)  qui  est  sj  ancien  qu'on  en 
ignore  l'origine,  que  l'origine  s'en  perd 
dans  la  nuit  des  temps  ;  *)  Dr.  qui  remonte 
au  delà  du  règne  du  roi  bdouard  U 
(1307-1327).  B;/  a  long  im.  usage,  par  un 
usage  long  et  immémorial. 

IMMEMORIALLY  (ïmimémnr'iali) 
adv.  immcraorialement  :  depuis  un  temps 
immémorial. 

IMMENSE  (imméns')  adj.  immense  : 
a)  qui  est  sans  bornes,  sans  mesure;  />) 
qui  est  d'une  très-grande  étendue;  c)  Fig. 
qui  est  très-considérable  en  son  genre. 

IMMENSELY  (Imméns'li)  adv.  im- 
nenséraent  :  d'une  manière  immense. 

IMMENSENESS  (imméns'nésj  s.  im- 
mensité f  :  grandeur  illimitée,  sans 
bornes. 

IMMENSITY  (ïmmën'sitl)  s.  immen- 
sité (  :  a)  étendue  illimitée,  qu'on  ne 
saurait  mesurer;  infini;  b)  très-vaste 
étendue. 

lltlMENSURABILlTY  (ïmmSn,shœ- 
rabil'itijs.  incommensurabilité  /'.•qualité 
d'être  incommensurable. 

iMMENSUltABLE    (Immén'shœrab'l) 

udj.  imniesurable,  incommfnsnrable,  im- 

Biensurable  :  qui  ne  saurait  être  mesuré. 

IMMENSUUABLENESS        (immén'- 

«hœrali'lnés)  s.  V.  Imjiknsubabilitt. 

IMMERGE  (Immœrdj')  va.  immerger: 
plonger  dans  un  liquide, 
g.  j     I.MiiEBGE,  m.  s'immerger  :  a)  se  plon- 
ger, s'enfoncer;  b)   Astron.   entrer  dans 
l'ombre  d'un  astre. 

I.MMERGED  (îmmœrdjd')  vjia.  im- 
mergé. 

IMMERGING  (ïmmœr'djiil)  ppr.  im- 
mergeant. 

IMMERITOUS  (immSr'itœs)  adj.  qui 
ne  mcriiepas;  sans  mérite;  indigne  de. 
IMMERSE  (ïmmfcis')  va.  \  immer- 
ger :  plonger,  cniomer  dans  l'eau  ou 
dans  un  autre  liquide;  2.  plonger  :  a) 
précipiter  au  fond  ;  b)  engager  profondé- 
ment; 3.  accabler.  To  im.  oneself  in  ail 
the  enjoijmenls  of  this  Hfe,  se  plonger 
dans  tontes  les  délices  de  celte  vie. 

I.MMERSED  (ïmmœrst')  p;ia.  i. 
plongé  :  a)  enfoncé  dans  l'eau;  b)  ab- 
sorbé; 2.  immergé  :  a)  qui  est  plnnsé 
dans  l'eau  ;  b)  qui  végète  entièrement 
plongé  sous  l'eau;  c)  Astron.  se  dit  d'un 
astre  qui  est  plonge  dans  l'ombre  d'un 
autre;  3.  accablé.  Im.  in  Iheir  rocks, 
enfoncés  dans  leurs  rocbers.  To  be.  im. 
in  business,  être  plongé  dans  les  alïairci. 
To  be  im.  in  tares,  être  accablé  de  sou- 
«i^.  To  be  im.  in  ignorance,  être  plongé 
4t:is  l'ignorance. 

i>i.uEKSiBLE  (Immder'sib'l)  12(1/'.  ca- 
pable d'èlre  immergé. 

iMMEltSiNG  (immd»rs'in)  ppr.  plon- 
geant; iiiiinergeant;  accablant. 

IMMEI(Slu^  (immœi'shœn)  s.  t.  im- 
mersion /'  ;  a)  action  de  plonger  un  objet 
dans  un  liquide,  jusqu'à  ce  qu'il  s'en 
trouve  entièrement  couvert;  b)  état  d'être 
plongé  dans  un  liquide;  c]  Astron.  dispa- 
rition (l'un  corps  céleste  par  son  entrée 
dans  l'ombre  d  un  auire  astre;  a.  état 
d'être  accablé,  perdu,  profoudémenl  en- 
gagé dans. 

IMMERSIONIST  (lmmœr'sh<rnisl)  s. 
celui  qui  adhère  à  la  aoclrine  de  t.t  né- 
cessité de  l'immersion  du  corps  dans  le 
baptême. 

I.MMETHODICAL     (Im.mêWiOil'ikal  ) 
tdj     immétiiodique  :  qui  manque  de  mé- 
Iboiic. 
iu.MBTUODlCALLY(lm,méMâd'iliali) 


-  494  — 

aât.  immétbodiaue.'oent  :  sans   méthode, 
sans  ordre,  irrégulièrement. 

I.MMIGRANT  (Im'migrdnt)  s.  immi- 
grant m  :  celui  qui  arrive  dans  un  pays 
avec  l'intention  de  s'y  étabUr. 

IMMIGRATE   (ira'migret)   un.    immi- 
grer :  venir  dans  un  pays  pour  s'y  établir. 
IMMIGRATION    (immigrê'shoeii)    s. 
immigration  f  :  action  de  venir  dans  un 
pays  pour  s'y  établir. 

IMMINENCE    (im'minèns)    ».    immi- 
nence /  ;  qualité  de  ce  qui  est  imminent. 
IMMINENCY  (im'minénsi)  s.    V.  Im- 
minence. 

IMMINENT (im'minént)arf/.  imminent: 
suspendu  au-dessus,  procliain,  dont  on 
est  menacé;  menaçant.  \Ve know  nol  wliat 
dangers  are  im.,  nous  ignorons  quels  dan- 
gers nous  menacent.  You  cannot  do  it 
without  im.  danger,  vous  ne  sauriez  le 
faire  sans  un  péril  imminent.  An  im. 
death,  une  mort  imminente. 

IMMINENTLY  (im'minéntli)  adv.  im- 
mineinment  :  d'une  manière  imminente. 

IMMINGLE  (immïiVg'l)  va.  mêler,  en- 
tremêler, mélanger. 

IMMISCIBILITY  (Immïs,sibil'ili)  s. 
immiscibilité  /  ;  qualité  de  ce  qui  peut  se 
mêler,  se  mélanger. 

IMMISCIBLE  (immïs'ib'l) ad>.  immis- 
cible :  qui  n'est  pas  snsceplible  de  mé- 
lange. 

liM.MlSSION  (ïmmïsh'œn)  s.  injection 
/■;  aclioii  d'envoyer  on  d'introduire  dans 
l'intérieur. 

IMMIT  (ïm'mil)  va.  ppr.  Immitting, 
prêt,  et  ppa.  Immitted,  injecter  :  intro- 
duire dans,  envoyer,  lancer  dans. 

IMMIX  (immilis')  va.  mélanger,  mêler, 
confondre. 

I.MMOBILITY  (Im,mobil'iti)  ».  immo- 
bilité /:  fixité  dans  un  endroit  ou  un  état; 
résistance  au  mouvement. 

l.\lMODERATE(inimi5d'œrêt}fld>.  im- 
modéré :  excédant  les  limites  justes  ou 
babituelles;  excessif,  déraisonnable,  dé- 
réglé, intempérant.  Im.  desires,  des  dé- 
sirs immodérés.  Im.  eating  and  drinking, 
excès  de  table,  gourmandise,  intempé- 
rance. 

IMMO  DERATEE  Y  {ïramàd'œrêtll)fliiii. 
immodérément  :  avec  excès. 

IMMODERATENESS  (ïmmfid'œrct- 
nës)  s.  immodération  f  :  caractère  de  ce 
qui  est  iminodcié. 

IM.MODE RATION  (ïmmôd,œrc'sliœn) 
».  immodéralion  f  :  manque  de  modé- 
ration, excès  m. 

IM.MODEST  (ïmmôd'est)  adj.  i.  im- 
modéré, exorbitant,  déraisonnable;  2. 
immodeste  :  manquant  aux  bienséances,  à 
la  réserve,  à  la  pudeur. 

IMMODESTLY'  (immdd'cstli)  adv.  im- 
modestement  :  d'une  manière  indécente, 
contrnirement  aux  bienséances. 

IMMODESTY  (iminôd'esti)  ».  immo- 
destie /  ;  a)  manque  (le  modestie,  de  bien- 
séance ;  b)  manque  de  pudeur;  c)  action, 
parole  qui  blesse  les  convenances,  la  pu- 
deur. 

IMMOLATE  (im'molêt)  va.  immoler  : 
a)  sacrilicr, égorger  en  sacrifice;  b]  oll'rir 
en  sarrifice;  c)  tuer,  mettre  5  mort. 

IMMOLATED  (im'moleted)  ppa.  im- 
molé. 

HLMOLATING  (im'molctin)  ppr.  im- 
molanl. 

IMMOLATION  (im,mole'shœn)  s.  <. 
immolation  f  :  action  d'immoler,  de  sa- 
crifier; 2.  sacrifice  m. 

IMMOMENT  (immô'ménl)  adj.  insi- 
gnifiant. 

IMMORAL  (immér'al)  adj.  immoral  : 
a)  (en  parlant  des  principes  ou  des  ac- 
tions) incompatible  avec  la  rectitude  mo- 
rale; b)  (en  parlant  des  personnes)  qui 
est  d'une  vie  contraire  à  la  loi  morale  ; 
vicieux,  corromiui,  sans  mœurs. 

IMMORAI.ITV  ommor.il'iii)  ».  immo- 
ralité /';  a)  tout  acie,  tout  usage  qui  est 
contraire  aux  commandements  de  la  loi 
morale  ;  b)  caractère  de  l'iioinnie  immoral. 
IMMORAI.LY  (immor'ali)  ai/f.  immo- 
ralenient  :  trnnc  manière  iniinorale. 

IMMOItTAI.  (unniàrlal)  adj.  immor- 
tel :  a)  qui  n'est  point  siijel  il  ia  mort  ; 
()  qu'on  suppose  ue  devoir  jamais  ce»scr; 
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c)  dont  la  mémoire  doit  durer  toujoort. 
Im.  hopes,  des  espérances  immortelles. 
Corporations  are  tm.,  les  corporations  ne 
meurent  jamais.  An  im.  poem,  un  poém* 
immortel. 

iMMuitTAL,  ».  immortel  la .-  celai  qui  ett 
exempt  de  la  mort. 

I.M.MORTALITY  (i(m,mortariti)  ».  1. 
immortalité/'.-  a)  qualité,  état  de  ce  qui 
est  immortel  ;  a)  durée  perpétuelle  dans 
le  souvenir  des  bommes;  2.  perpétuité: 
existence  qui  n'est  pas  limitée. 

I.U.MORTALIZATION  {immôr,lali- 
zc'sboen)  ».  immorialisalion  /  ;  action 
d'immorialiser,  de  rendre  immortel,  im- 
périssable. 

I.UMORTALIZE  (l'mmftr'talizl  va.  im- 
mortaliser :  a)  rendre  immortel,  rendre 
perpétuel;  d)  sauver  de  l'oubli  :  éterniser 
dans  la  mémoire  des  hommes.  To  im. 
one's  name,  immortaliser  son  nom. 

Immoutalize,  vn.  s'immortaliser  :  se 
rendre  immortel;  devenir  immortel. 

I.M.MORTALLY  (fmmér'tali)  adt.  im- 
mort lleincnl  :  sans  fin,  à  jamais. 

l.M.MOitTEL  (immér'tél)  ».  Bo/.  immor- 
telle /■;  nom  vulgaire  sous  lequel  on  com- 
prend divers  genres  de  plantes  de  la  fa- 
mille des  composées. 

IMMOL'LD  (ïmmiîld')  va.  former,  mou- 
ler, jeter  au  moule. 

I.MMOVABILITY  (immQv,abiriti)  s. 
fermeté  f  inébranlable;  impassibilité/'. 

IMMOVABLE  (immûv'ab'l)  adj.  i 
immobile  :  qu'on  ne  peut  changer  de  place, 
qui  ne  se  meut  pas;  2.  inébranlable, 
immuable,  ferme,  lixe  :  qui  ne  peut  être 
détourné  d'un  dessein.  Ile  is  im.  in  pur- 
pose,  il  est  immuable  dans  ses  projets. 

3.  immuable,  inaltérable  :  qu'on  ne 
peut  changer,  modilier  nu  altérer.  An  im. 
witl,  une  volonté  immuable.  An  im.  affec- 
tion, une  alfection  inaliérable, 

4.  insensible,  impassible  :  qui  ne  peut 
être  louclie,  ému,  imiiressioniié;  qui  n'est 
pas  susceptible  de  douces  afTections,  de 
tendres  sentiments;  5.  solide,  à  demeure, 
lixe;  Dr.  immeuble  :  qui  doit  rester  en 
place,  qu'on  ne  peut  enlever. 

IMMOVADLENESS  (immuv'ab'lnês) 
s.  I.  iinmobiliie  f  :  qualité  d'être  immo- 
bile; 2.  immutabilité/  .-  qualité  d'être 
immuable;  3.  inaltérabilité/';  4.  insen- 
sibililé  /. 

l.M.MOVABLES  (îmmûv'ab'lz)  ».  dr. 
immeubles  mpl  par  destination  ;  objets 
qu'on  ne  peut  pas  emp.>rler  avec  soi  en 
(|iiiUant  une  maison,  une  ferme,  etc.  ;  ob- 
jets devenus  inhérents  au  fond,  bien  que 
pouvant  en  être  distraits  d'un  moulent  à 
l'autre. 

IMMOVABLY  (immûï'abli)  adv.  i. 
immoliilement;  2.  inébranlableinent;  3- 
immuablemcnt;  4.  d'une  manière  inalté- 
rable; 5.  d'une  manière  invariable,  à 
demeure. 

IM.MIÎNITY  (îmmyû'niti)  ».  {.immu- 
nité /.■  privilège,  exemption  de  charges, 
d'obligations,  de  taxes,  d'impôts;  2. 
liberté  /',  franchise  /. 

I.M.MURE  (Immyûr')  va.  l.  murer  : 
ene  ore  de  murailles,  renfi'rmcr,  borner, 
limilir;  2.  entourer  de  murailles;  3.  em- 
prisonner; Fam.  claquemurer. 

IsiiiiBE,  ».  mur  m,  muraille  /,  cléture /. 

IMMl'llED  (in'.niyurd'l  ppa.  muré, 
enclos  de  murailles  ;  emprisonné,  claque- 
muré. 

IMMURINC  (imiiiïûr'ifi)  fpr.  murant, 
renfermant  dans  des  murailles;  emprison- 
nanl,  claquemurant. 

IM.MUrABll.lTY  (imrayû,tabll'iti)  » 
immutabilité  /:  qualité  qui  rend  impos- 
sibles tout  rhangerai-nt,  toute  altération. 

IMMIITAULE  {immyû'tab'D  adj.  im- 
muable :  qui  ne  peut  pas  être  changé,  qui 
n'est  pas  susceptible  de  modilicalion;  in- 
variable, inaliérable. 

iM.MiirABLENESS  (immyû'tab'lné» 
».  iminiitaMIilé  /;  caractère  de  ce  qui  est 
iinmiiiable,  de  ce  qui  ne  saurait  être 
change. 

IMMUTABLY'  (iramvO'tabli)  adv.  im- 
muabiemoiit  :    d'une    ina'nière    immuable 

IMI"  impl  ,5.  ( .  t  rejeton  m.  Ills  n, 
enfant  m,  progéniture  I;  SI.  petit  drùlo  •, 
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en'jY.mmaiii-iuiix  ;  3.  siipp'ii  m  du  diable, 
èiaiiiolin  M  ;  4.  Hol.  grelTe  f. 

I.up,  ;'a.  I.  srefTiT;  2.  ajnulcr;  3.  aus- 
meiiler,  agrandir;  4-  prolongrr,  ClonJrf; 
S.  rajuster;  6.  renforcer.  To  imp  a  fca- 
tlier  in  a  hawk's  wing,  enter,  ajouter  une 
plume  aux  pennes  de  l'oiseau,  i ajuster  ou 
racconimodcr  le  pennase.  To  imp  llie  wings 
of  one's  famé,  ternir,  llélrir  la  réputation 
de  quelqu'un.  To  imp  Ihe  fliglH  of  lime 
with  amusements,  se  divertir,  passer  son 
temps  agréablement,  tuer  le  temps. 

IMl'ACABLe  (impëTiab'l)  fli/y.  impla- 
cable :  qui  ne  saurait  être  apaisé. 

IMPACT  (im'paktl  s.  t.  contact  m; 
2.  empreinte/";  3.  Méc.  choc  m:  coup 
instantané  communiqué  d'uir  corps  en 
mouvement  à  un  autre  corps,  soit  au  repos 
soit  en  mouvement 
Impact,  va.  presser,  serrer. 
I.MPAGES  (im'padjiz)  s.  inverses  fpl 
de  portes. 

iMPAlNT(împênt')  ca. peindre:  orner 
de  couleurs. 

IMI'AIK  (ImpêrO  lia.  i.  dé.?rader,  dé- 
tériorer, gâter,  altérer.  Toim.  one's eslale. 
détériorer  son  bien. 

2.  diminuer,    aVaiblir,  ruiner.    To  im. 
one's  slrength,  diminuer  sa  force.   To  im. 
one's  Itealtli,  ruiner  sa  santé. 
iMPAin,  ailj.  déplacé,  malséant. 
I.UPAIRED  (iiiipêrd')ppa.  ou  aûj.  dé- 
térioré, gJté,  diminué,  aTaibli,  ruiné. 

I.MPAIRING  (impêr'iû)  ppr.  détério- 
rant, gâtant;  diminuant,  alfaiblissant,  rai- 
nant. 
IMPALE  (impël')  va.  V.  Empale. 
IMPALEME.VT  ûmpcl'méulj  s.  V.  Em- 
palement. 

LtlPALPABlLITY  (impalipabil'iti)  s. 
i  iipaipabilité  f:  qualité  de  ce  qui  est  im- 
palpable. 

HIPALPABLE  (impai'pab'l)  ailj.  i. 
impalpable  :  insaisissable,  tellement  lin 
qu'il  ne  peut  être  perçu  par  le  toucher; 
2.  extrêmement  délié,  subtil. 

I.MPALPABLY  (impalpabli)  adr.  d'une 
manière  impalpable;  subtilement. 

IMPANATE  (impân'ct)  va.  Théol.  in- 
corporer dans  le  pain. 

Impa.iate,  adj.  Théol.  impané  :  changé 
en  pain. 

IMPAlVATION(impanë'shœn}j.  r4eo/. 
inipanalion  /;  coexistence  du  pain  avec  le 
corps  de  Jesus-Chrisi  après  la  consécra- 
tion, d'après  l'opinion  des  luthériens. 

IMPANATOR  (ini,pane'tœr)  s.  Théol. 
impanateur  m:  lutbérien,  celui  qui  pro- 
fesse l'impanation. 

IMPANNEL  (impân'eO  va.  ppr.  Impan- 
NELLisc,  prél.  et  ppa.  Ijipannf.lled,  l. 
former,  dresser  la  liste  (du  jury);  2.  ins- 
crire (sur  la  liste  du  jurv). 

I.MPAUADISE  (impar'adTs)  va.  mettre 
au  paradis  :  combler  de  bonbeur,  rendre 
parfaitement  heureux. 

IMPAR.4SYLLABIC  (impâr.asiliib'ik) 
ad].  Gram.  imparisyllabique  :  com[)Osé 
d'un  nombre  inégal  de  syllabes;  se  dit 
des  substantifs  qui,  an  génitif,  ont  une 
syllabe  de  plus.  An  im.  decleitsion,  une 
déclinaison  imparisyllabique. 

I.MPARl-PINN.ATE  (impèri-pjn'nêt; 
ttdf.  Bol.  impari-penné  :  se  dit  d'une 
plante  qui  porte  des  folioles  en  nombre 
impair. 

IMPARITY  (impâr'iti)  ».  i .  inégalité 
f,  disproportion  /;  2.  imparité  /:  qualité 
de  ce  qui  est  impair;  indivisibiliié  en 
parties  égales;  3.  disparité/':  diilérence 
de  «iegré,  de  rang,  de  mérite. 

IMPARK  (impùrk')  va.  enclore  dans  un 
parc. 

IMPARLANCE  (imuàr'lâns)  s.  i.Dr. 
femise  Raccordée  au  défendeur  pour  pou- 
voir ananger  i'atfaire  à  l'amiable;  2.  ajour- 
jeioentwile  la  cause  à  une  autre  audience. 
1MPAR80NEE    (impàr'soni;  adj.   se 
Hl  d'un  e«léslasUque  in»esti  d'une  cure. 
IMPART  (ImpârT)  to.\  t.  donner,  ac- 
eorder,  conférer.  To  »«.  afacour,  accorder 
une  faveur.   To    im.  nnfwrUace,  donner, 
attacher  de  l'imponanrc.  Im.  kimours  to 
etkert,  but  give  me  your  kearl,  donnez  les 
tcaaeurs  aux  auUt's,  miiis  rèservez-moi 
io'.ie  coeur. 
ji  '.icrÊ  savoir,  ic;T:!:e,  communiquer, 
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faire  part,  révéler,  divulguer.  To  im.  one's 
mind  to  a  frieiul,  dire  sa  pensée  5  un  ami, 
lui  ouvrir  son  cœur.  Withoitt  imparting  il 
to  Itis  brolhcr,  sans  en  faire  part  à  son 
frère. 

I.MPARTATION  (iniparlê'shœn;  s.  ac- 
tion de  donner,  d'aecorder,  do  conférer. 

IMPARTIAL  (impàr'shal)  adj.  iuipar- 
tial  :  qui  n'est  pas  partial,  qui  n'est  pas 
plus  porté  pour  une  partie  quj  pour  l'autre. 
IMPARTIALITV  (Impàr.shiariti)  s. 
impartialité/':  qualité,  caractère  de  celui 
qui  est  im|>aitial. 

IMPARTIALLY  (ïmp.ir'shali)  ttdv.  im- 
partialement :  sans  prévention,  équitable- 
ment,  avec  justice. 

IMPARTI.\LNESS  (ïmpàr'shalnés)  s. 
impartialité  f. 

IMPARTIBILITY  (impàr.tibïl'iti)  .!■ 
1.  indivisibilité  f:  qualité  de  ce  qui  ne 
saurait  se  diviser,  se  partager;  2.  Dr.  féod. 
irapartibililé  /";  3.  communicobilité  f  :  état 
de  ce  qui  peut  être  communiqué. 

IMPARTIBLE  (impàr'tib'l)  adj.  i.  in- 
divisible :  qui  ne  saurait  être  divisé,  par- 
tagé ;  2.  Dr.  imparlable;  3.  communi- 
cable  :  qu'on  peut  communiquer;  4. 
accordable  :  qui  peut  être  accordé. 

IMPARTING  (impàn'in)  ppr.  I.  don- 
nant, accordant,  conférant;  2.  communi- 
quant. 

IMPARTMENT  (impàrt'mént)  s.  1. 
aclioji  de  donner,  de  conférer;  2.  commu- 
nication f,  révélation  f. 

I.MPASSABLE  (impàs'ab'l)  adj.  im- 
praticable :  par  oii  on  ne  peut  passer;  ne 
permettant  pas  dépasser;  infranchissable. 
Im.  ways,  des  chemins  impraticables. 

IMPASSABLEi\ESS  (impis'ab'luès) 
s.  impraticabilité  /  :  état  de  ce  qui  est 
impraticable. 

IMP.ASS.ABLY  (Impàs'abli)  adv.  d'une 
manière  impraticable. 

IMPASSIBILITY  (  impâs.sibil'iti  ), 
IMPASSIBLEXESS  (impas'sib'lnSs)  s. 
impassibilité  f:  qualité  de  ce  qui  est  iui- 
passible. 

IMPASSIBLE  (ImpSs'sib'l)  adj.  im- 
passible :  a)  qui  n'est  pas  susceptible  de 
souiTrauce,  insensible;  li)  qui  ne  peut  être 
alfecté  par  la  douleur,  le  chagrin. 

IMPASSION'  (impâsh'oen)  va.  pas- 
sionner :  émouvoir,  agiter,  alTecter  vive- 
ment. 

IMPASSIONABLE  (im|iilsh'œnab'l) 
adj.  excitable,  irritable  :  qu'on  met  aisé- 
ment en  colère. 

IMPASSIONED  (Impâsh'œnd)  adj.  i. 
passionné  :  0)  dominé  par  la  passion, 
excité,  véhément;  i)  animé,  chaleureux, 
exprimant  la  pastion,  l'ardeur.  An  im. 
.speaker,  un  orateur  passionné,  véhément. 
An  im.  harangue,  un  discours  passionné. 
IMPASSIVE  (impâs'siv)  adj.  impas- 
sible, insensible  :  qui  n'est  pas  sensible 
à  l'action  des  causes  extérieures. 

IMPASSIVEXESS  (Impas'sivnés)  s. 
impassibilité  f,  insensibilité  f.  _ 

I.MPASTATION  (impasiu'sbœn)  s. 
Maçon,  inipastation  f  :  union  ou  mélange 
de  substances  dillérentcs  au  moyen  de  ci- 
ments, qui  peuvent  résister  à  l'action  du 
feu  ou  de  l'air. 

IMPASTE  (impêst')  l'a.  ».  pétrir,  ré- 
duire en  pSte  ;  S.  l'eiul.  empâter  :  couvrir 
d'une  épaisse  couche  de  couleurs  ayant 
beaucoup  de  relief. 

liMPATlE.\CE(impê'shéns)î.  1.  impa- 
tience f  :  manque  de  patience  dans  la  souf- 
france d'un  mal;  2.  impatiences /■p/.- espèce 
d'irritation  nerveuse  que  cause  l'impa- 
tience. 

IMPATIENS  (ïmpë'shiënz;  s.  Bot.  im- 
patiente f,  balsamine  /':  Impatiens,  genre 
de  plantes  de  la  famille  des  balsaminées, 
dont  la  capsule  s'ouvre  et  lance  ses  graines 
avec  vivacité  dès  qu'on  y  louche. 

IMPATIENT  (impe'shéjit)  adj.  impa- 
tient :  qui  manque  de  paliencc,  soit  dans 
la  souffrance  soit  dans  l'allcntc.  To  gel, 
to  grow  im.,  s'impatienter.  To  lie  im.   al, 
s'impatienter  de,  s'irriter  de.  To  ùeim.  for, 
désirer  avec  impatience. 
;       l.MPATIENTLV    (impê'shéotli)    adv. 
I   I .  impatiemment  :  avec  impatience  ;   3. 
)  passionnéuieni,  ardemment. 
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IMP.AWIM  (impôn")  va.  engager, imntn 

comme  ga.ge. 
IMPAWNED  (impônd')  ppa.   engagft. 
IMPAWNING    (irapôn'iii)  ppr.  engi- 
geant,  donnant  cimnie  gage. 

IMPEACH  (impttsh')  ta.  i.  empêcherr 
mettre  obstacle;  2.  Dr.  mettre  en  accusa- 
tion un  haut  fonctionnaire  devant  la 
Chambre  des  pairs  pour  crime  de  haut« 
trahison;  3.  accuser;  4.  appeler  à  rendra 
compte,  poursuivre  comme  responsable* 
5.  attaquer;  6.  mettre  en  question,  réTO- 
quer  en  doute. 
hiPEACii,  s.  empêchement  m,  obstacle  w. 

I.MPEAClIABLEO'rapîtsh'ab'l)  adj.  1. 
sujet  5  être  mis  en  accusation  :  2.  accu- 
sable;  3.  susceptible  d'être  incriminé;  4. 
exposé  à  être  mis  en  question,  à  être  ré- 
voq  lé  en  doute  ;  5.  responsable  de. 

l.MPEACHER  (im'"'=h'n;r'!i  i.acc'<- 
sateur  m  ou  ministère  w  pou.ic:  le  ma- 
gistrat chargé  de  soutenir  un  acte  d'accu- 
sation; 2.  celui  qui  met  en  question,  qui 
révoque  en  doute. 

HIPEACHMEXT(ïmpttsh'mént)  t.  1. 
empêchement  m,  obstacle.  This  uecessity 
is  no  im.  to  Christian  liberly,  cette  espèce 
de  nécessité  ne  met  pas  d'obstacle  à  la 
liberté  chrétienne. 

2.  accusation  /"de  trahison  élevée  contre 
un  membre  du  parlement;  3.  accusation^; 
action  d'accuser,  d'altnqucr;  4.  attaque  f; 
5.  reproche  m,  blâme  m;  6.  action  /"en 
responsabilité;  7.  responsabilité  /':  état 
d'être  sujet  à  répondre.  An  im.  of  uiaste, 
clause  d'un  contrat  par  laquelle  on  s'en- 
gage à  ne  laisser  dépérir  en  aucune  façon 
ua  bien  que  l'on  prend  à  ferme. 

IMPEARL(impœrr)  vn.  i.  donner  la 
forme  d'une  perle;  2.  décorer,  garnir, 
orner  de  perles. 

IMPECCABILITY  (ImpéMbï'''''). 
i-MPECC.*NCY  (imnék'ansi)  s.  Théol. 
inipc«cabilité  f  :  qualité  de  ne  pas  être 
sujet  à  pécher. 

I.MPECCABLE(impëk'ab'l)arf/.  TA^oJ. 
impeccable  :  incapable  de  pécher,  qui 
n'est  pas  sujet  à  pccher. 

I.MPECCAXT  (impëk'ilnt)  arf/.  exempt 
du  péché  ;  infaillible. 

I.MPECIINIOSITY  ffrapikyûinidslti) 
s.  manque  m  d'argent;  impécuniosité  A 

I.MPEDE  (impid')  va.  empêcher,  re- 
larder, embarrasser  :  arrêter  dans  la 
marche,  obstruer,  mettre  obstacle.  IVo /■(>«« 
can  im.  their  course,  il  n'y  a  pas  de  forcç 
capable  d'arrêter  leur  course. 

IMPEDED  (iraptd'éd)  ppa.  empêche» 
retarde,  embarrassé. 

IMPEDIMENT  (inipéd'imënt)  s.  t. 
empêchement  m,  obstacle  m  :  ce  qui  ein- 
pêche  la  marche  nu  le  mouvement;  2.  dif- 
licullé/'de  prononciation;  3.  Dr.  difli- 
cultés  fpl,  chicanes  fpl  (élev.  es  à  l'eiïet  de 
retarder,  d'embarrasser,  d'empêcher  quel- 
qu'un dans  la  revendication  de  son  droit 
en  justice). 

I.MPEDING  (Impid'iii)  ppr.  empêchant, 
retardant,  embarrassant,  oDslruanl,  met- 
tant obstacle. 

IMPEL  (ImpélO  va.  ppr.  lapELUNC,. 
prêt,  et  ppa.  Impelled,  pousser  :  a)  mou- 
voir, mettre  en  mouvement;  b)  presser, 
exciter  à  agir,  iniluencer;  c)  contraindre, 
forcer.  Motives  of  safetij  impelled  them  ta 
confédérale,  des  raisons  de  sûreté  les 
poussèrent  à  se  liguer. 

I.MPELLED  (impèldTppfl.  poussé,  mi,, 
mis  en  mouvement,  pressé,  excile,  ia- 
lluencé,  contraint,  forcé.  A  bail  is  im.  by 
Ihe  force  of  pouider,  une  balle  est  poussée 
par  l'elTet  de  la  poudre.  Im.  by  steam,  mû 
par  la  vapeur.  Im  by  «ecesstly,  contraint 
par  la  nécessité. 

i.MPELLENT  (impCrénl)  adj.  ayant  la 
qualité  de  mouvoir,  de  mettre  en  mouve- 
ment. 

lupELLENT,  s.  force /d'impulsion:  fore* 
qui  met  en  mouvement. 

IMPELLER  (impêl'fpr)  J.  I.  insUg»- 
teur  WJ  :  celui  qui  pousse  à  agir;  2.  mo- 
bile m  :  ce  qui  pousse  à  agir;  8.  rnoteUf 
m  :  ce  qui  met  en  mouvement. 

■  lUPELLINO  (Impëi'ifi)  ppr.  oa  ai/. 
poussant,  pressant,  excitant,  mettant  Ml 
mouvement. 


IMPEN 

IMPF.N  C'ipf''')  ''"•  tnclorc.  parquer, 
«Efcrmer. 

IM1"E.\D  (i'm;ifTiir)  i'"-  1-  peniirc  sur, 
*.re  sus|iCFiili]  au-jL'Ssus  ;  2.  menarcr; 
8.  ftre  imraiiicnl.  A  great  mis  fortune 
impends  uvir  your  hcad,  un  grand  malheur 
TOUS  menace. 

I.MPE\D1.\G  (ImpCnd'in)  ppr.  ou  aâj. 
suspendu  au-dessus  ;  menaçant,  iniminciil. 

IMPENETIIAUILITV  (impën.ilrabil'- 
Iti)  s.  i.  impcnélratiilitô /"  ;  a)  qualilé 
d'être  impiinétrablc:  b)  l'hijs.  propriclii  en 
Terlu  de  laquelle  deui  molécules  ne  peu- 
Tent  occaper  en  rai>nic  temps  le  môme 
espace;  2-  slupidilc  f. 

IMIMC>'ETUAULE  (ïmpCn'itrab'l) arf/. 
1.  impénélrablc  :  a)  au  travers  duquel  on 
ne  peut  passor,  pénétrer;  *)  l'hyx.  qui  a  la 
propriété  de  l'impénétrabilité;  c)  dans  le- 
quel on  ne  peut  faire  impression,  insen- 
sible; i]  que  l'on  ne  peut  connaître, 
expliquer;  2.  stupirle:  qui  a  l'intellisence 
obtuse.  AU  bodies  are  im.,  tous  les  corps 
sont  impénétrables.  Im.  darkness,  une 
épaisse,  une  impinétrable  obscurité. 

IMI'ENETRABLENESS  (XmfH'i- 
Irab'InCs)  s.  impénétrabilité  f. 

IJlPEiVETUABLV  (l'mpén'itrablijadî». 
Impénétrablement  :  d'une  manière  impé- 
nétrable. 

IMPE^•1TENCE  (impén'iténs),  IM- 
PENITENCV  ((mpén'ilensi)  s.  impcni- 
tence  f:  manque  de  repentir  ou  de  péni- 
leuce,  absence  de  contrition  ou  de  regret 
pour  le  péché,  endurcissement,  dureté  de 
cœur.  Ftnai  im.,  impciiilence  linale. 

IMPENITEiVT  (impCn'iiént)  adj.  im- 
pénitent: qui  ne  se  rcpent  pas  du  péché; 
endurci.  To  die  im.,  mourir  dans  1  impe- 
nitence. 

Impénitent,  s.  impénitent  n>,  pécheur  m 
endurci. 

IMPENITENTLY  (Impén'itCnlIi)  adu. 
en  impénileni,  dans  rinipeniience. 

IMPENNATE  (inipën'nCt)  i.  impennés 
mpl  :  famille  d'oisoanx  nageurs,  tels  que 
les  pingouins,  caractérisés  par  des  ailes 
courtes  et  recouverles  seulement  par  de 
petites  plumes  qui  ressemblent  à  des 
écailles. 

IHPENNATE,  adj.  impeuné  :  sans  plumes 
lux  ailes. 

IMPEi\NOUS  [impén'nœs)a(iy.  £;i/ora. 
aptère:  qui  manque  d'ailes;  sans  ailes. 
im.  in.'iecis,  insectes  aplércs. 

IMPEOPLE  (impip'l)  va.  peupler  : 
eonstituer  en  litat. 

IMPERANT  (im'pirânt)  adj.  comman- 
dant, impérieux. 

IMPEllATIVE  ((mpér'ativ)  adj.  impé- 
ratif ;  commandant,  tranchant,  impérieux; 
d'autorité;  exprimant  une  injonction,  uie 
prescription  contenant  un  ordre  positif 
Jm.  mood,  Gram.  impératif,  mode  impé- 
ratif :  mode  du  verbe  qui  présente  ce 
dernier  sous  l'idée  du  commandement,  de 
la  prière,  de  l'exhortation,  de  la  dé- 
fense, etc. 

IMPERATIVELY  (fmpér'ativli)  adv. 
Impérativement  :  d'autorité,  d'un  ton  im- 
périeux. 

IMPEUATOR  (Impœrê'lor)  s.  impe- 
rator  m  ;  empereur,  commandant  en  chef, 
général,  litre  d'honneur  qu'on  donnait  aux 
généraux  romains  après  une  grande  vic- 
toire. 

IMPERATORIA  (fmjpCratôr'ia)  i.  Bot. 
impératoire  f  :  Imperafnrium  ostruthium, 
genre  de  plantes  ombellifères. 

IMPERCEPTIULE  (impœrsép'tib'l) 
udj.  imperceptible  :  a)  qui  ne  peut  pas 
être  perçu  par  les  sens;  *)  Irès-pelit. 

iMPEiicEPTiBLE,  S.  tt  qui  est  impercep- 
tible. 

I.\IPERCEPTlULEXESS(lmpa'rsép'- 
lib  Inès),   iMPEUCEPTiltll.lTV    (im- 

fiœrsép.tibil'iti)  s.  imperceplibililé /".-  qua- 
Ité  de  ce  qui  est  imiterccptibic. 

I.MPERCEPTIlîl.v  ([mpn'r>ép'libli) 
adv.  impcrceidiblemenl  :  d'une  manière 
iDiperccptjblc,  de  manière  à  oc  pa^  élrc 
aperçu,  insen-ildement. 

l.\lPEllc:iCPTiox(lmpffir^ip'shœn)». 
œ.i'ique  m  de  perception. 

IMPKIICKPTIVK  (fmprerséii'liv)  adj. 
fbi  e^<  incj, 'aille  de  i  eroevoir. 

IMPKItl-'ECT    tlmpd;rfekt)    adj.    i. 


—  «yô  — 

imparial!  :  «)  qui  n'en  pas  achevé,  In- 
complet; *)  a  quoi  il  manque  quelque 
chose  pour  rtre  parfait;  cj  i//a.  qui  n'est 
nas  complet;  irrégnlier;  d)  Ilot,  se  dit 
d'une  llcur  à  laquelle  il  manque  quelque 
partie  essentielle  de  la  fructillcaiion;  e) 
Gram.  «e  dit  d'un  temps  du  verbe  qui 
sert  à  indiquer  une  action  considérée 
comme  présente  par  rapport  à  un  leraps 
passé;  2.  Incomplet  :  a  q  loi  il  manque 
quelque  partie.  An  im.  work,  un  ouvrage 
imparfait.  Our  inleticct  is  im.,  notre  en- 
tendement est  imparfait.  Im.  tenue,  impar- 
fait, temps  imparfait.  The  writliujK  of 
many  ancicut  aut/ion  are  im.,  les  écrits 
d'un  grand  nombre  d'auteurs  anciens  sont 
incomidets. 

IMI'ERFECTIOX  (impœrfCk'shœn)  i. 
imperfection  [  :  a)  étal  de  ce  q  li  n'est 
point  aclicvô,  parfait; *)  ce  qui  fait  qi'une 
personne  ou  une  chose  n'est  point  par- 
faite; e)  défaut. 

I.MPERFECTL'V'  flmpœr'feklli)  adv. 
im[iarfaitcmenl,  incomplètement. 

IMPERI-'ECTNESS  (imp<Èr'feklnés)s. 
imperfection  f  :  état  d'être  imparfait. 

lMPfiRFOliABl.E(Imp(rr,forab'l)arfy. 
qui  ne  peut  pas  être  perforé  ou  perce 
d'outre  en  outre. 

I.MPERFOIIATED  '^impœrTorëlSd  ) 
adj.  Méd.  imperforé  :  qui  n'est  pas  per- 
foré, qui  n'est  pas  ouvert  par  vice  de 
conformation. 

I  M  p  E  R  F  o  II  A  T I  o  X  ((mpà;r,foré'- 
sliœn)  s.  iléd.  iniperforalion  f:  étal  de 
ne  pas  être  perforé,  d'Olrc  sans  ouver- 
tures. 

IMPERIAL  (impi'rial)  adj.  i.  impé- 
rial :  a)  qui  se  rapporte  à  un  empire  ou 
5  un  empereur;  b)  se  dit  d'une  me-;ure 
servant  d'étalon;  2.  royal  :  qui  appar- 
tient, qui  est  propre  à  lin  monarque;  ap- 
partenant à  la  royauté;  3.  souverain  : 
afinonçanl  la  souveraineté.  Im.  chamber, 
rhambre  impériale  :  cour  souveraine  de 
l'empire  d'Allemagne.  Im.  citij,  ville  im- 
périale :  ville  d'Allem:tgne  qui  ne  relevait 
nue  de  l'empereur.  Im.  diel,  diète  de 
l'Empire  :  assemblée  de  tous  les  Étals 
memlires  d»  l'empire  d'.Mlcmagne. 

Impérial,  s.  i .  impériale  f  :  a)  Arch.  es- 
pèce de  dûme  formant  par  le  haut  une 
pointe  assez  aiguë,  comme  on  en  voit 
dans  les  constructions  mauresques;  b) 
louTc  de  poils  qu'on  laisse  pousser  sous 
la  lèvre  inférieure;  2.  grand-jésus  m: 
nom  d'un  grand  format  de  papier. 

l.MPliltlALlSM  (impir'ialir.m)  s.  t. 
étal  de  ce  qui  fait  partie  d'un  empire  ; 
2.  impérialisme  m  :  opinion  [loiitique  de 
ceux  qui,  en  l'rance,  sont  dévoués  ou  fa- 
vorables 6  l'empire  napoléonien. 

i.MPEItlALIST  (iinprr'ialist)  s.  impé- 
rial m,  impérialiste  m  :  partisan  de  l'an- 
cien empire  d'Allemagne.  Tlie  Imperia- 
li.ils,  les  Impériaux. 

IMPEIII.ALITV  (impir.iàl'ili)  s.  i. 
pouvoir  m  impérial  ;  2.  droit  m  d'un 
empereur  à  une  part  dans  le  produit  des 
mines,  etc. 

niPERIALLV  (imp:r'iali)  adv.  impé- 
rialement, royalement,  noblement,  magni- 
liqueinent. 

I.MPERIL  (impér'il)  va.  mettre  en  péril, 
en  danger. 

IMPERIOUS  (fmplr'iœs)  adj.  t.  im- 
périeux :  a)  qui  commande  d'une  façon 
absolue  et  sans  qu'on  puisse  résister  ou 
répliquer;  b)  arrogant,  hautain  ;  c)  urgent, 
pressant,  à  quoi  on  ne  peut  résister.  Ile 
is  an  im.  ?nan,  c'est  un  homme  impérieux. 
Im.  laiiiiuage,  un  langage  impérieux.  Im. 
command.^:,  des  ordres  impérieux.  An  im. 
necessity,  une  nécessite  ImncTicuse. 

2.  énergique,  puissant  :  qui  ne  peut 
être  arrêté  par  des  obstacles.  A  vast  and 
im.  mind,  ui  esprit  va-ilc  et  puis-ant. 

3.  autorisé;  d'aulorile;  comrasndanl 
avec  une  légitime  autorité. 

I.MPERIOUSLY  (imp'r'iecsli)arfr.  im- 
pcrieiHement  :  a)  avec  arrogance,  d'un 
air  hautain, d'aulorite,  d'un  tonde  maître; 
b)  avec  une  urgcnre  ou  une  force  i  la- 
quelle on  ne  saurait  risisler. 

i.MPEitious.VKSS  (Imp'r'iœsnS.s)  s. 
air  m  de  commandement;  arrogance  f, 
hauteur  f. 


I.MPERVIOIIÎÎ 

I.MPERISHABLE  (impf r'ishab'l)  ëdi. 
imp'  ri<s:ilile  :  nui  n'est  pas  sujet  à  périr, 
inde-truclible,  éternel,  durant  toujours. 

I  .M  i>  E  R  I  s  n  A  R  I.  E  X  E  s  S  (Im- 
pCr'isliab'Inés)».  iinpériisabilité  f:  qualité 
decc  qui  e^t  impérissablc;indc^truetit>ilité. 
'  mpERlsilAUl.V  (iinpér'ishablijadr. 
imperissableraeni:  d'une  manière  impéris- 
salile,  qui  doit  durer  toujours. 

I.MPKR.\IEAUILITV  (iinpœr,miabir- 
iti)  .V.  l'Ityx.  imperméabilité  f  :  qualité 
de  re  qui  e-t  iin|)crméable. 

IMPER.MEADLE  (fmpœr'miab'l)  a<tj. 
Phys.  iniperniéable  :  qui  ne  se  laisse 
point  traverser  par  des  (luides. 

I  M  P  E  R  .'VI  K  A  li  L  E  N  ESS  (impÙBI' 
miab'ines)  .t  imperméabilité  f  :  éiat  d'être 
imperméable. 

iMPKit.MEABLV  (impièrmiabli)  ade. 
imperméableinent  ;  d'une  manière  imper- 
méable. 

i.MPlcilSEVERAXT  (Impœr.sivlr'ânt) 
adj.  persévérant  avec  énergie. 

iMPEitsoxAL  (irapœr'sonal)  a4j. 
Gram.  im|)er-;onnel.  Im.  verb,  verbe  Im- 
personnel :  verbe  dêferlif  qui  n'est  usilé 
3u'à  l'inllnitif  et  à  la  iroisiéme  personne 
u  singulier  des  di'''crenls  temps,  avec  it 
pour  sujet.  Ta  rain,  pleuvoir.  //  rains,  il 
pleut.  Il  uiilt  ram,  il  pleuvra. 

IsiPEitsoNAL,  S.  Gram.  impersonnel  m, 
verbe  m  impersonnel. 

l.'»IPERSOXALLY(impœr'sonali)arf». 
Gram.  inipersoenellement  :  d'une  maoière 
impersonnelle. 

I.MPERSOXATE  (impœr'sonci)  va. 
peisonnilier  :  a)  revêtir  de  la  personnalité 
ou  de  la  substance  corporelle  d'un  être 
vivant:  b)  attribuer  les  qualités  d'une 
personne. 

I.Mi'EiiSOXATED  (Tmpœr'sonêtéd) 
ppa.  on  adj.  personnilié. 

I  M  P  E  It  S  o  X  A  T  lOX  (Impipr.sonê'- 
shœn)  s.  personnillcation  f  :  ai  état  d'être 
revêtu  dune  substance  corporelle;  b) 
action  de  personnilier. 

l.MPERSUASIBLE  (Impœrswc'zib'l) 
adj.  inipersuasible  :  qu'on  ne  peut  pas 
persuader;  qui  ne  cède  a  aucun  argument, 
a  aucune  preuve. 

I.MPERTIXEXCE  (  ïmpœr'tinéna ), 
IMI'EIITIXEXCY  (impœr'tinénsi)  i.  t. 
impertinence  /' :  a)  caractère  de  ce  qui 
n'est  pas  pertinent,  de  ce  qui  choque  par 
la  déraison  ou  par  l'inconvenance;  b) 
chose,  aclion  impeitincnle,  sottise;  c) 
c.iractère  de  celui  qui  choque  par  des  ma- 
nières pleines  de  fatuité  et  de  dédain;  i) 
paroles  et  actions  impertinentes;  2.  folie 
f,  extrava.gjnce  f:  3.  futilité  f,  bagatelle 
f  :  chose  sans    importance,  sans    valeur. 

I.^IPEIITIXEXT  (impœr'tinént)  adj. 
I.  impertinent:  a)  qui  ne  louche  pas,  ne 
se  rapporte  pas  à  ce  dont  il  s'agit;  hors 
de  propos;  4)  qui  est  contre  le  bon  sens; 
sol,  cxiravagant;  c)  qui  blesse  par  des 
manières,  des  paroles  discourtoises  ;  inso- 
lent; 2-  indiscret  :  qui  se  mêle  de  ce  qui 
ne  le  regarde  pas;  3.  futile,  niais.  // 
H'ould  not  be  ini.  hère  to  speak  of  thcir 
law.i,  il  ne  serait  pas  hors  de  propos  de 
parler  ici  de  leurs  lois. 

Impertinent,    s.    impertinent  m. 

IMPERTIXEXTLY     (impœr'tiiiéntlij 
adj.  iinpertinemment   :   o)  mal  à  propos; 
d'une     manière    sotte,   extravagante; 
avec  impertinence. 

l.iiPEUTURnADll.lTY  (impoerldir,- 
babiriliU-iniperturliabililé/':  qualité  d'être 
imperlurbable.  de  ne  pouvoir  être  troublé 

IMPERTURBABLE  (impœrlœr'bab'l) 
adj.  imperturbable  :  qui  ne  saurait  être 
troublé  ou  agité;  toujours  calme,  lian- 
quille. 

I.« PERTURBATION  (Impoertœrbê'- 
shœnVï.  calme  m,lranquillilé/';exemplia« 
d'agitation,  de   trouble  de  l'esprit. 

l.MPERVl AUI.E  (impder'viab'l)  <Ktf- 
impra  icable  ;   impénétrable. 

I.MPERVI ABi.EXESS  (impœr'viab'l- 
nès),  i.MPEiivi.VBiLiTV  (lmpœr,via- 
bil'ili)  s.  imiiralieabilité  /,  impénélrabi- 
lilé  /. 

IMPERVIOUS  (impœr'viœs)  adj.  i. 
impralii-able  :  qui  ne  peut  pas  être  tra- 
versé; par  oii  on  ne  saurait  passer;  2. 
impéncirable  :  qui  ne  peut  pas  être  péué 


IMPEnviOUSLY 

tt^.  :  qui  Le  peul  pas  cire  percé  par  un 
justruincnt  poinlu;  a.  inipeniiL'âble  :  qui 
ne  se  laisse  pas  traverser  par  des  fluides; 
4.  inaccessible  :  donl  on  ne  peut  appro- 
cher. An  im.  gulf,  un  golfe  que  l'on  ne 
peul  traverser,  im,  lo  tfie  air^  imperuiéa- 
Dle  à  l'air.  Im.  lo  tke  wini,  inaccessible 
au  vi>nl. 

uii'Ril VIOUSLY  (ïmpd»r'viœsli) a<lp. 
de  maiiiiTe  à  einpôclter  le  pass.isre. 

IMi'Eiivious.\ESS(Impœr'viœsn5s) 
».  impralicabilité  f,  i  iipiinétrabililé  f:  élu 
de  ne  pas  permettre  le  passage,  d'être 
impraticable,  impénétrable. 

IMI'ËTIGINOUS  (Impitïdj'inœs)  adj. 
Uid.  impéligineu!  :  de  la  nature  de  l'im- 
pétigo. 

I.MPETIGO  (ïmpitrgol  s.  Méi.  impé- 
tigo m  :  éruption  cutanée  de  pustules 
jaunes,  accompagnées  de  démangeaisons, 
et  qui  se  terminent  en  une  croûte  jaune, 
écailleuse,  avec  crevasses. 

I.MPETRATE  (lin'pitrGt)  va.  impélrer  : 
obtenir  par  requête  ou  supplique. 

IMPETRATIO.N  (Irnpitrê'shœn)  s.  \m- 
pétration /■;  a)  action  d'obtenir  par  prière 
ou  par  requête  ;  tr)  Dr,  obtention  préalable 
de  la  cour  de  Rome  de  bénéiices  qui 
étaient  à  la  disposition  du  roi  et  d'autres 
seigneurs  laïques  du  rovauitie. 

IMPETUOSITY  (un'pélyuos'iti)  s.  im- 
pétuosité f:  a)  qualilé  de  ce  qui  esl  iu- 
pélueux;  i1  extrême  vivacité. 

ISIl'ETUOUS  (impêl'viiœs  ad/,  impé- 
tueux :  a]  qui  se  prcripite  avec  violence, 
avec  une  grande  force;  qui  se  meut  rapi- 
dement; b)  qui  ne  peul  se  contenir,  se 
mattriser.  An  im.  wind,  un  vent  impé- 
tueux. 

IMI'ETUOUSLY  (fmpCl'yiiœsli)  adv. 
impétueusement  :  avec  impétuosité,  vio- 
lemment. 

I.MrETUOUSNESS  (Impét'yûœsnCs) 
».  impétuosité  /. 

I.\IPETUS  ((m'pitœs)  s.  I.  force  f 
d'impulsion  :  force  par  laquelle  un  corps 
esl  poussé;  2.  mouvement  «violent; 
impétuosité/';  3.  impulsion  f  :  action  de 
pousser,  d'entraîner. 

I.MPICTUKED  (imprk'tyiird)  adj.  1. 
peint;  2.  empreint. 

IMPIERCEAULE  (Imptrs'ab'O  adj. 
qui  ne   saurait   être  perce,   impénétrable. 

IMPIETV  (impi'eti)  s.  impiété  /  ;  u) 
manque  de  respect  pour  l'iitre  suprême  ; 
mépris  du  caractère  et  de  l'autorité  de 
Dieu;  négligence  et  oubli  des  lois  divines; 
irréligion;  *)  action,  parole,  sentiment 
con:rairc  5  la  religion. 

I.UPI.\GE  (impnidj')  vh.  se  heurter,  se 
frapper  contre;  se  choquer  contre;  tom- 
ber sur. 

IMPINGENT  (Impin'djént)  adj.  tom- 
bant contre  ou  sur. 

l.>lPl.\Gli\G  (lmplndj'in)p;ir.  se  heur- 
tant, se  frappant  contre;  se  choquant 
contre. 

IMI'IOUS  {(m'piœs)  adj.  impie  :  a) 
manquant  de  respect  pour  l'I^lre  suprême; 
méprisant  liieu  et  sa  loi;  irréligieux;  b) 
irrevcrencieux  à  l'égard  de  Dieu  ;  c)  pro- 
venant ou  lémoi-.'nant  du  mépris  de  lEirc 
suprême;  tendant  a  insnlier  à  Dieu  ou  à 
sa  loi.  et  à  les  faire  mépriser. 

IMPIOUSLV  (im'piœsli)  adt.  arec 
impieté,  en  impie. 

HIPIOUSNESS  {(m'piœsnés)  s.  im- 
piété (:  mépri^  de  Dieu  et  de  se-  lois. 

IMPISII  (imp  ish)  adj.  ayant  les  qua- 
lités d'un  enfajii  espiègle,  d'un  pclit  driJle. 

I.VIPLACAUILITV  (implë,kabil'iti), 
IMPLACAULE\ESS  (ïmplè'kab'Inés) i. 
implacabilité  /  :  qualité  de  ce  qui  est  im- 
placable; persévirance  dans  le  ressenti- 
ment; haine,  iniiniUé  inlraitablc,  inexora- 
ble, irréconciliable. 

IMPLACABLE  (Implct'ab'l)  adj.  im- 
placable :  a)  qui  ne  peut  être  apaisé, 
opiniâtre  dans  sa  haine,  irréconciliable; 
b)  qu'on  ne  peut  calmer,  réduire,  subju- 
guer; acharné,  impitoynble. 

I.MPLACABLY  (iinplê'kabli)  adv.  Im- 
placablement, Impitoyablement,  ineiora- 
bleiueni. 

I.MPLANT  (implant')  va.  j.  implanter  : 

filanter  une  chose  dans  une  autre;  2.  Fi'j. 
uplanter,    semer,    graver,  inculquer.  T" 
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im.  sentiments  in  M«  mind,  graTer    des 
sentiments  dans  l'esprit. 
I.MPLANTATIOIV  {fmplîntê'shœn)  s. 

1.  implantation  :  action  d'implanter;  2- 
action  de  graver,  d'imprimer  (dans  le  cœur 
ou  dans  l'esprit). 

IMPLAUSIBILITY  (implôz,ibiriti)  s. 
manque  m  de  plausibilité,  invraisem- 
blance f. 

IMPLAUSIBLE  (Implo'zibI)  adj.  in- 
vraisemblable, peu  plausible  :  qui  ne  porte 
pas  l'apparence  de  la  vérité- 

l.MPLEACH  (impirtsh')  fa.  entrelacer. 

IMPLEAD  (implM')  va.  poursuivre 
en  justice,  intenter  un  procès,  accuser. 

I.UPLEADEK  (implld'oer)  ».  Dr.  celui 
qui  poursuit  en  justice,  demandeur  m, 
parlie  /  civile,  plaignant  m;  accusateur  m. 

I.MPLE.MENT  (dn'plimént)».  1.  instru- 
ment m;  2.  attirail  m,  équipage  m,  meu- 
bles nip/,  ameublement  m;  particulière- 
ment, toute  chose  répondant  à  un  besoin 
et  nécessaire  au  travail,  tel  qu'instrument, 
outil,  ustensile,  etc.  Kilchen  implemeiils, 
batterie  de  cuisine.  Implement.t  of  hushan- 
dnj,  instruments  aratoires.  Unto  life  many 
implemeiils  are  neces.tarij,  bisù  des  choses 
sont  nécessaires  à  la  vie. 

IsiPtF.JiENT,  va.  Dr.  écoss.  remplir, 
exécuter  un  engagement,  un  contrat. 

IMPLE>IE\TI.VG  (ira'pliméntin)  ppr. 
ou  adj.  1.  fournissant  I  attirail,  les  Uiien- 
siles  nécessaires;  2.  Dr.  écoss.  remplis- 
sant un  engagement,  exéculanl  un  contrat. 

IMPLETIO.V  (Impifshœn)  ».  I.  action 
f  de  remplir;  2.  plénitude /;  état  d'êlre 
plein. 

I.MPLEX  (im'pICks) (id/.  Impleie:  em- 
brouillé, compliqué. 

IMPi.lABLE  (irapli'ab'l)  adj.  implia- 
ble :  qu'on  ne  saurait  plier,  inllexible, 
opiniâtre. 

IMPLICATE  fim'plikêi)  va.  I.  enve- 
lopper, entremêler;  2.  impliquer  :  enve- 
lopper, engager,  embarrasser  ;en  parlant 
de  procès,  d'alfaires  dangereuses.) 

IMPLIC.XTED  (ira'pliketéd)  ppa.  im- 
plique :  engagé,  compromis  dans. 

IMPLICATING  (im'plikëtiû)  i.  ppr. 
de  biPLicATE;  2.  ».  implication  /  :  action 
d'impliquer. 

IMPLICATION'  (implikë'shœn)  ».  1. 
enveloppement  m  ;   action  d'envelopper; 

2.  complication  f:  état  de  ce  qui  est  em- 
brouillé; a.  Or.  induction  f  :  argu  iienl 
qui,  d'un  fait  constaté,  en  infère,  par  voie 
de  conséquence,  un  antre  pour  lequel  on 
manquait  de  preuve  directe;  4.  ce  qui  est 
inipltcile.  By  im.,  par  induction,  implici- 
tement.' 

niPLICAl  IVE  (im'plikatir)  adj.  qui 
implique. 

IMPLICIT  (implis'it)  adj.  i.  entre- 
mêlé, entrelacé,  compliqué;  2.  implicite  ■ 
qui.  sans  être  exprimé  en  termes  formels, 
rés.lte  naturellement,  par  déduction  et 
conséquence,  de  ce  qui  est  formellement 
exprimé,  tm.  /frm.î,  des  termes  implicites. 
Im.  failli,  foi  implicite  :  conllance  aveugle, 
absolue  dans  les  paroles,  dans  l'autorité 
de  quelqu'un. 

I.MPLICITLY  (iraplis'itli)  adv.  Impli- 
citeiiicnl  :  d'une  manière  implicite. 

I.MPLICITN'ESS  (implis'itnés)  s.  t. 
nature  /"implicite;  2.  état  de  se  lier  sans 
réserve. 

IMPLIED  ((mplid);?;i3.  on  adj.  Impli- 
qué :  contenu  virtuellement,  quoique  non 
exprimé. 

IMPLIEDLY  (Implîdli)  adv.  implicite- 
ment :  d'une  manière  implicite,  tacitemenl. 

IMPLORE  (implor")  va.  implorer  : 
supplier;  prier,  dcfflander  avec  instance; 
solliciter  d'une  manière  pressante. 

lypLORE,  vn.  supplier,  implorer. 

lupLoRE,  ».  imploration  /■  ;  vive  suppli- 
cation. 

I.MPLORED  (ImpIordO  ppa.  Imploré  : 
Tivement  supplié. 

I.MPLOIllNG{Impl3r'iil)ppr.implorant: 
suppliant,  demandant  instamment. 

IMPLORIXGLY  (impMr'iiili)  adv. 
d'un  air  suppliant,  d'un  ton  de  supplique. 

I.MPLUVIU.M  (Implyû'rirem)  .î.  implu- 
Tium  m  ;  nom  que  les  iiomaios  donnaient 
i  un  bassin  établi  an  milieu  de  la  cour  de 
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la  maison,  et  destiné  à  recevoir  les  MB 
pluviales. 

I.MPLY  (Impir)  ra.  1.  envelopper;  9. 
impliquer  :  renfermer,  faire  supposer, 
comprendre  implicitement;  3.  inlïrer  : 
conclure  une  chose  d'une  autre;  4.  sup- 
poser; 5.  signifier,  vouloir  dire.  That 
impUes  contradiction^  cela  implique  con- 
tradiction. Tkat  does  ml  im.  that,  cela 
ne  veut  pas  dire  que.  Suck  measuret 
v'ould  tm.  suspicion,  de  telles  mesures 
feraient  supposer  qu'on  a  des  soupçons. 

IMPLYI.VG  (implî'iii)  p/)r.  impliquant; 
voulant  dire;  faisant  supposer. 

i.Ml'OISON  (Impoi'z  n)  va.  empoison- 
ner :  a)  corrompre  avec  du  poison;*) 
rendre  amer,  altérer,  gâter;  c)  tuer  avec 
du  poison. 

IMPOISONMENT  (Impôi'z'nmént)  ». 
empoisonnement  m;  action  d'empoisonner. 

I.MPOLICV  (fmpdrisi)  ».  maladresse 
/,  défaut  m  de  tact;  mauvaise  politique^, 
imprudence  f  :  ce  qui  ne  convient  pas  n 
but  qu'on  se  propose. 

IMPOLITE  (im'polit)  adj.  impoli  :  qui 
n'a  pas  des  manières  polies,  incivil,  mal- 
honnête. 

l.MPOLlTEiVESS  (impolit'nCs)  «.im- 
politesse f  :  manque  de  manières  polies, 
malhonnêteté. 

I.MPOLITICdmpôl'itik)  adj.  1.  impo- 
litique :  a)  qui  conçoit  et  met  à  exéculioB 
des  mesures  de  nature  à  nuire  aux  intérêts 
publics;  b)  qui  n'est  pas  sage  dans  des 
affaires  privées;  concevant  et  mettant  à 
exécution  des  projets  peu  propres  à  assu- 
rer le  bien-être  particulier:  2.  imprudent: 
de  nature  à  nuire  aux  iniérêts  publics  ou 
privés. 

iMPOXDEltABlLlTY  (impôn.dœrs- 
birili)».  l'iit/s.  imponJêrabilité  /;  qualité 
de  ce  qui  est  impondérable. 

l.MPo.NDEitAULE  (nnpôn'dœrabl) 
adj.  l'ttys.  impondérable  :  qui  ne  peut  être 
pesé  :n  ayant  pas  de  pesaiileiir  sensible, 
appréciable.  ïleat,  liijlit,  electricity  and 
magnclism  are  im.  substances,  la  chaleur, 
la  lumière,  l'électricité  et  le  magnétisme 
sont  des  substances  iiiipondérables. 

IMPONDERABLES  (impon'dierab'li) 
»  impondérables  mpl,  fluides  mpl  impon- 
dérables. 

IMPONE  (Impdn')  ta.  risquer,  parier, 
gager. 

IMPORT  (Impilrt')  va.  1.  importer  : 
apporter,  faire  venir,  iniroduire  d'un  pays 
étranger  dans  son  propre  pays.  To  im. 
for/'igncommoditiestiilo  one's owncountry, 
importer  de»  marchandises  étrangères 
dans  son  pays. 

2.  impliquer,  inférer,  renfermer;  faire 
supposer;  signiller,  vouloir  dire.  What  a 
lerm  imvorts,  ce  qu'un  mot  signillc. 

3.  importer  à;  être  avantageux  à,  d'im- 
portance pour  ;  intéresser,  regarder,  con- 
ceriiHr  Whet/ier  heaven  mave  or  earth, 
importa  not,  peu  nous  importe  que  ce 
sou  le  ciel  ou  la  terre  qui  se  meut.  Wliat 
else  iinports  you  to  know,  ce  qu'il  vous 
importe  le  |ilus  de  savoir. 

IiipoHT, ».  t.  portée  A  sens  wi,  signifl- 
ealion  ^  valeur?  (d'un  mm);  2.  impor- 
tance f,  gravité  /,  poids  m,  conséquence  /; 
3.  au  p/.  importation  /:  ce  qui  est  apporté, 
introduit  d'un  autre  p:iys  ou  Etat. 

I.MPORTABLE  (impilrt'ab'l)  ad/.  «. 
importable  :  qu'on  peut  importer;  9.  in- 
supportable, intolérable. 

IMPORTANCE  (impôr'tâns)  ».  Impor- 
tance /.■  a)  étal  de  ce  oui  importe,  de  ce 
qui  a  un  grand  intérêt,  de  ce  qui  esl  con- 
sidérable; l/)  autorité,  crédit;  c)  vanité 
de  ceux  qui  veulent  paraître  plus  considé- 
lables  qu'ils  ne  le  sont  réellement. 

I.MPORTA\T  (linpi'ir'l.iiii)  adj.  t.  im- 
portant: a)  qui  imp'irte,  q  11  esl  de  con- 
séquence, qui  est  niiisider:ihle  ;  b)  qui  a 
du  crédit,  de  l'influence;  t)  qui  esl  in- 
fatué de  soi-même;  2.  eutninant,  irré- 
sistible; 3.  importan. 

IMPORTANTLY  (Impér'iilnlll)  ait. 
avec  importance. 

I.MPORTATION  (Importê'shcen)».  i. 
importation  f:  a)  action  ou  usage  d'impor- 
ter on  d'apporter  d'ur.  antre  pays;  b)  les 
marchandises  importées;  2.  transport». 
Bounly  on  vn  ,  frime  d'importation. 
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IMPORTED  (irapflrt'êd)  fpa.  on  aij. 
Imiiorlé  :  apporté  d'un  autre  pays  ou  Emt. 

IMPORTKil  ((mpùrt'œr)«.  importateur 
■  ;  le  négociant  qui,  par  lui-mCme  ou  p.ir 
ses  agents,  apporte  des  marchandises  d'un 
IDtre  pa;s. 

IMPOBTIIHG  {(mpartin)  ppr.  oaaUj. 
t.  iniporlant  :  a)  introduisant,  apportant 
■(ans  son  propre  pays  des  marcbandises 
d'un  pays  étraiiRcr  ou  éloigné  ;  *)  ayant  de 
la  «ravité,  de  la  conséquence  ;  2.  voulant 
dire,  signillant. 

IMTOIITLESS  (Im'portlCs)  adj.  sans 
gravité,  sans  conséquence. 

IMI'ORTUNACY  (ïmpfirt'yùnasi)  s. 
Importunilc  f:  action  d'importuner. 

IMPOHTUNATE  (mipdr.tyuni't)  adj. 
i.  importun  :  indiscret  dans  sa  demande; 
fatigant  dans  ses  sollicitations.  ini.reçuo(, 
demande  indiscrtte,  importune. 

2.  urgent,  pressant.  Im.  appelites,  des 
appétits  urgents,  qui  veulent  être  immé- 
diatement satisfaits. 

IMl'OUTUNATELY  (ïmpôrt'yûnitli) 
cdv  importunément,  avec  importunité. 

IMPORTU.XA'IE.NESS  (impôr'tyû- 
nêtnfs)  s.  iraporiunité  f  :  pressante  sol- 
licitation. 

IMPORTUNE  (imponyiin')  va.  impor- 
tuner :  demander  il'uiie  manière  pressante, 
indiscrète,  fatigante;  presser,  fatiguer  par 
de  fréquentes  ou  incessantes  sollicitations. 

IMPOKTBSK,  adj.  i .  importun  :  qui  est 
fâcheux  d'une  manière  répétée,  continue; 
S.  inopportun  :  hors  de  propos,  déplacé. 

IMPORTIINED  (Imiporlyûnd')  ppa. 
Iniportuné  :  sollicité  d'une   manière  pres- 

IMPORTUNELY  (imiPOrtyun'Ii)  adv. 
1.  importunément  :  indiscrètement,  d'une 
manière  fatigante;  2.  mal  à  propos. 

IMPOKTUNING  (importyDn'in)  ppr. 
Importunant  :  sollicitant  avec  indiscrétion. 
IMPORTUNITY  (importyû'niti)  *.  iin- 
porlunité  Ç :  sollicitation  pressante,  ré- 
pétée avec  une  opiniâtreté  fatigante.  To 
freiiail  Hirough  ira.,  réussir  à  force  d'im- 
portaniiés. 

IMPOSABLE  (impflz'abl)  adj.  impo- 
sable :  qui  peut  être  imposé,  qui  peut 
être  esisè. 

IMPOSE  (impùz')  va.  t.  imposer:  a] 
mettre  sur,  placer  sur,  comme  charge, 
taxe,  droit,  obligation  ou  pénalité,  l'tc.  ; 
4)  prescrire;  c)  iniliger;  dj  inspirer.  To 
im.  a  fine,  a  task,  imposer  une  amende, 
one  lâche.  To  im.  taxes  on  the  people, 
mettre  des  impôts  sur  le  peuple.  To  im. 
a  name,  lauis,  imposer,  donner  un  nom, 
des  lois.  To  im.  hands  tu  the  ceremotiy  of 
ordination  or  of  confirmation,  imposer  les 
mains  dans  la  cérémonie  de  l'ordination 
ou  de  la  conlirmation.  His  appearance 
imposes  respect,  son  air  impose  le  respect. 
2.  t  attacher,  imputer;  3.  Typ.  imposer. 
Impose,  vn.  t.  tromper;  2.  (avec  on  ou 
bpon)  en  imposer  à,  abuser.  To  im.  on  one- 
telf,  se  tromper  soi-même.  Uis  hypocrisy 
imposed  upon  us,  son  hypocrisie  nous  en 
Imposait,  l  hâve  been  imposed  upon,  on 
m'a  trompé. 
Impose,  5. commandement  m,  injonction  f. 
IMPOSED  (impiIzd'lpM.  imposé. 
IMPOSliMG  (imp'iz'in)  adj.  imposant  : 
qui  commande  le  respect.  The  im.  appear- 
ance of  the  Iroops,  l'aspect  imposant  des 
troupes. 

IMPOSING,  ».  Ti/p.  imposition  f:  action 
it  disposer  les  pages  et  de  les  serrer 
dans  un  cbSssis.  Im.-sloae,  im.-plate, 
Barbre  m. 

IMPOSINGLir  (ImpOz'iiiU)  utr.  d'ane 
maDÎèrc  imposante. 

IMPOSITION  (im,pozish'œnl  s.  t. 
Imposition  f  ;  a)  dans  un  sens  général, 
action  de  poser,  de  mettre  sur;  b)  action 
d'imposer  les  mains  dans  la  cérémonie  de 
l'ordniation  ;  c)  ce  qui  est  imposé  comme 
taie,  comme  droit,  comme  impAl  ;  a.  in- 
jonction f,  commandement  m;  contrainte 
f;  3.  supercherie  f,  tromperie  f,  impos- 
ture f;  4.  pensum  m  :  devoir  supplémen- 
taire inDIgé  i  des  élèves  comme  punition. 
T»  prêtent  im.,  pour  se  garantir  de  toute 
Imposture. 

IMPOSSIBILITV  (impûs sibri'iti]  s. 
lapossikllilé  /  ;  c*  f  ul  ne  peut  pas  être; 
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chose  ^Impossible:  impossible  m.  Failk 
laughs  at  impossibilities,  la  foi  se  rie  des 
impossibilités. 

IMPOSSIBLE  (  Impôs'sib'l  )  di//.  i. 
impossible  :  qui  ne  peut  être;  2.  Alg.  ima- 
ginaire. 

IMPOSSiBLY  (Impôs'sibli)  adv.  im- 
possiblement. 

IMPOST  (im'posl]  s.  i.  impôt  m  : 
toute  taxe  imposée  par  l'autoriie;  2..4rcA. 
imposte  /  ;  a)  partie  d'un  pilier  sur  la- 
quelle s'appuie  le  poids  de  la  construction  ; 
b)  petite  corniche  qui  surmonte  une  pile 
ou  un  pilier,  et  sert  de  base  à  la  con- 
struction d'une  arche. 

IMPOSTHUM ATE  (impds'tytlmêt)  vn. 
iléd.  abcéder  :  former  un  abcès. 

lupiisTnuMiTE,  Ka.  ailecterd'un  abcès; 
causer,  amener  un  abcès. 
Impostiu:mate,  adj.  corrompu,  morbide. 
IMPOSTHUM  ATED(imp(Sst'yiimêlëd) 
ppa.  alTecté  d'un  abcès. 

IMPOSTHUM ATING  (impdst'yiimê- 
tifi)  ppr.  alTectant  d'un  abcès  ;  causant, 
amenant  un  abcès. 

IMPOSTHUMATION  (lmii6S|tyumê'- 
shœn)  s.  alîcès  m;  formation  ^d'un  abcès. 
IMPOSTHUME  (impos'tyQra)s.  abcès 
m  :  amas  de  pus  dans  nue  partie  quelcon- 
que du  corps. 
iMPosTiiiME,  vn.  V.  Impostuumate. 
IMPOSTOR  (impôs'lœr)  «.  imposteur 
m  :  celui  qui  impose,  qui  trompe. 

IMPOSTOIISHIP  (frapos'tœrship)  s. 
hypocrisie  /,  imposture  f  :  caractère  de 
l'imposteur. 

IMPOSTURE  (tapôs'tyilr)  s.  impos- 
ture /  :  tromperie  pratiquée  à  l'aide  d'un 
caractère  d'emprunt;  supercherie,  four- 
berie. 

IMPOTENCE  (ïm'potèns),  IMPO- 
TENCY  (Im'polénsi)  s.  1.  impuissance  /".■ 
a)  manque  de  force  physique  ou  intellec- 
tuelle; faiblesse;  b)  incapacilé  morale  ;  c) 
incapacité  de  procréer,  de  produire;  2. 
transport  m,  emporiement  m,  passion  f 
indomptable. 

IMPOTENT  (Im'potént)  adj.  t.  impo- 
tent :  faible,  débile,  manquant  de  vigueur 
ou  de  force;  2.  impuissant  :  a)  inhabile  à 
engendrer;  b)  manquant  de  force  pour 
arrêter,  ne  pouvant  commander  à.  Im.  of 
tongue,  n'ayant  pas  la  force  de  retenir  sa 
langue. 

Impotent,  s.  impotent  m  :  infirme,  per- 
dus, estropié. 

IMPOTENTLY  Im'potêntli)  adv.  fai- 
blement :  sans  la  force  de  résister  à  ses 
passions. 

IMPOUND  (impiiund')  va.  1.  mettre 
en  fourrière  :  enfermer  un  animal  saisi 
pour  dette  ou  pour  contravention;  2.  ren- 
fermer dans  un  parc,  contenir  dans  des 
limites;  3.  Dr.  déposer  au  greffe  (des 
documents,  etc.,)  par  ordre  du  juge. 

IMPOUIVDER  (ïmpâQnd'œr)  s.  celui 
qui  fait  saisir  et  mettre  en  fourrière  un 
animal. 

IMPOUNDING  (impâûnd'ifijppr.  met- 
tant en  fourrière;  renfermant. 

IMPOVERISH  (impov'œrish)  t'a.  ap- 
pauvrir :  a)  rendre  pauvre;  réduire  quel- 
qu'un à  la  pauvreté,  à  l'indigence:  b) 
épuiser  la  force,  la  richesse  ou  la  fertilité 
d  un  sol,  d'un  terrain. 

IMPOVERISBED  (Ïmp6v'œrisht)ppa. 
appauvri  :  a)  réduit  à  l'indigence;  b) 
épuisé. 

IMPOVERISHING  (impdv'œrishiflj 
ppr.  appauvrissant  :  a]  réduisant  à  la  pau- 
vreté; b)  épuisant. 

IMPOVERISHMENT  (ImpéT'œrish- 
mênt)  s.  appauvrissement  m. 

IMPRACTICABILITY  (  (mprâk,li- 
kabll'ili),IMPRACTICABLENESS(lm- 
pràt'tikab'lnés)  s.  t.  impraticabilité  /  ; 
impossibilité  d'être  mis  à  exécution;  2. 
humeur  f,  caractère  m  intraitable  ;  enlêle- 
meut  m. 

IMPRACTICABLE  (imprâk'tikabl) 
ai<;.  impraticable  :  a)  qui  ne  peut  être 
fait  ou  accompli;  *)  insociable,  très-difli- 
cile  à  vivre;  c)  impénétrable,  qui  ne  peut 
être  traversé,  où  l'on  ne  peut  passer.  An 
im.  road,  un  chemin  impraticable. 

IMPRACTICAUl.Y  (Imprâk'Ukibli) 
ad*,  d'une  manière  ii'.pratictbie. 


IMPRRSSIBILITY 

IMPRECATE  (Im'prikêt;  va.  t.  faire 
des  imprécations  contre  une  personne;  *»• 
maudire,  vouer  au  mal  :  appeler  un  flcan 
ou  une  calamité  sur  soi-même  ou  sur  un 
autre. 

IMPRECATED  (fm'prikêtéd,  ppa. 
maudit,  voué  au  mal. 

IMPRECATING  (Im'prikétiû)  ppr. 
faisant  des  imprécations;  maudissant, 
vouant  au  mal. 

IMPRECATION  (Imprikê'.shœn)  «. 
imprécation  f  :  souhait  qu'on  fait  contre 
quelqu'un. 

I M  p R E C ATOR  (Im'prikêtœr)  ».  impré- 
cateur m  :  celui  qui  profère  des  impréca- 
tions. 

I.MPRECATORY  (im'prikêtori)  adj. 
imprécatoire  :  contenant  une  prière  pour 
appeler  le  mal  ou  une  calamité. 

IMPREGN    (imprtn')  va.   imprégner 
féconder. 

IM  P  R  E  G  N  A  B I L I T  V  (lmprêg,na- 
bll'itl),IMPREGNABLENESS:imprég'- 
nab'lnés)  ».  état  d'être  imprenable. 

IHPREGNABLE  (imprég'nab'l)  adj. 
i.  imprenable, inexpugnable  :  qui  ne  peut 
pas  être  réduit  par  la  force;  2-  insensible  : 
qui  ne  s'émeut,  qui  ne  s'alTecte  de  rien. 
IMPREGN.ABLY  (imprêg'nabli)  adv. 
de  façon  à  braver  la  force. 

IMPREGNANT  (Imprég'nânl)  adj. 
infécond. 

IMPREGNATE  (Imprég'nët)  ta.  t.  fé- 
conder :  communiquer  à  un  germe  le 
principe,  la  cause  immédiate  de  son  déve- 
loppement; 2.  imprégner  :  a)  l'hysiot. 
féconder;  *)  pénétrer,  se  répandre  dans, 
en  parlant  des  particules  d'une  substance. 
IMPREGNATED  (imprèg'nêtéd)  ppa. 
ou  adj.  i .  fécondé  ;  2.  impr,  gné  ;  3 .  saturé  ; 
enivré.  A  soûl  im.  with  the  fumes  ofcarnal 
pleasures,  une  âme  enivrée  des  plaisirs 
grossiers  de  la  chair. 

IMPHEGNATING  (Imprég'nêlin)  ppr. 
1.  fécondant;  2.  imprégnant;  3.  saturant. 
IMPREGNATION  (im.prëg.në'shœn) 
».  imprégnation  f  :  a)  action  de  féconder; 
féeondalion  ;  *)  communication  des  parti- 
cules ou  des  vertus  d'une  cho»e  a  une 
autre  ;  c)  imbibition,  pénétration. 

IMPRESCRIPTIBILITY  fimjris- 
krlp,tibil'iti)  ».  imprescriptibilité  f  :  état 
de  ne  pas  être  sujet  à  la  prescription. 

IMPRESCRIPTIBLE  (luiipriskrlp'- 
tib'l)  adj.  imprescriptible  :  qui  n'est  pas 
susceptible  de  prescription. 

IMPRESCRIPTIBLY  Onlpf'''l'"P''l- 
bli)  adv.  d'une  manière  imprescriptible. 

IMPRESS  (imprës')  pa.  i.  imprimer: 
faire  ou  laisser  une  empreinte,  une  mar- 
que, des  traits,  une  ligure,  etc.,  sur  quel- 
que chose;  2.  empreindre,  frapper;  s. 
Fia.  graver.  To  im.  figures  on  coins  or 
medals,  frapper  d'une  empreinte  des  mon- 
naies ou  des  médailles.  To  im.  one  with 
terror,  frapper  quelqu'un  de  terreur, 
causer  de  la  terreur  à  quelqu'un.  Ubject» 
im.  their  own  images  on  the  organs,  les 
objets  impriment  leurs  images  sur  les 
organes. 

4.  fixer,  graver  profondément;  5.  im- 
pressionner, rendre  sensible  :  6. convaincre, 
pénétrer.  To  be  deeply  luipresscd  on  tkt 
memory,  être  profondément  gravé  dans 
la  mémoire.  The  stranger  impressed  u»  atl 
fai'ourably,  l'étranger  Ut  une  impressioi 
favorable  sur  tout  le  monde. 

7.  presser  :  enrôler  des  matelots  de 
force;  8.  mettre  en  réquisition  (de»  che- 
vaux, des  voitures,  etc.);  faire  une  réqui- 
sition (de  vivres,  etc.). 

IsiPRESS,  S.  I.  empreinte  /  ;  Bgnre  on 
image  produite  par  une  pression;  2.  im- 
pression /■;  3.  ressemblance  /■;  4.  marque  ' 
distinctive;  estampille/';  5.  devise /'.  épi- 
graphe/; 6.  réquisition  /"(de  vivres,  etc.) 
pour  un  service  public;  7. presse /:  action 
d'enrôler  de  vive  force.  Im.-gang,  détache- 
ment m  d'hommes  commandes  par  un 
ofllcier  et  employés  i  faire  la  presse  des 
matelots. 

I.MPRESSED  0"iprést')  ppa.  on  *4j. 

t.    imprimé,   empreint,  gravé:  2.   coD- 

\aincu;  rendu  sensible;  pénétré;  3.  mi» 

en  réquisition;  4.  enrôlé  de  force. 

IMPRESSIBILITV  (Imprê^'™)*- 


IMPRESSIBLB 

taipressionnabililû  (:  sosceptibilité  dere- 
«eroir  des  impressions,  des  emoiions. 

IMPRESSIBLE  (imprés'sib"!)  arf/.  1. 
impressionnable  :  sasceplible  de  recevoii 
des  impressions,  des  émotions;  2-  qui  peut 
êire  empi-eint  oa  frappé  sur  un  autre  rorps. 

IIUPRESSIBLV  (imprés'sibli)  adv.  de 
manière  à  faire  impression. 

IM PRESSING  (imprés'sii)')  ppr.  i. 
imprimant,  frappant;  2.  gravant,  fixant 
dans  l'esprit,  pénétrant;  S-  mettant  en 
réquisition;  A.  enrôlant  de  force,  faisant 
la  presse. 

IMPRESSION  (fmprésh'œn)  s.  t.im- 
pressinn /*  ;  a)  action  d'imprimer  un  corps 
iur  on  autre;  î)  empreinte,  marque  faite 
par  la  pression  ;  c)  effet  que  les  objets 
produisent  sur  l'esprit;  d)  édilion  d'un 
livre,  tous  les  exemplaires  ensemble.  The 
im.  o{  a  seat,  l'empreinle  d'un  cachet. 
Proof  im.  of  an  engravmg^  gr.ivure  avant 
hïHlTH.  FaLse  représentât  ions  ûiwaysmake 
some  tm.  on  tke  mîntl,  les  calumnies  font 
toujours  quelque  impression  sur  l'esprit. 
To  produce,  to  make  an  im.,  U'ae  une 
sensation.  /  hâve  an  im.  that,  my  im.  it 
liai,  it  me  semble  que. 

2.  dommage  m,  mal  m;.  3.  effet  ra  sen- 
sible, matériel.  The  enemy's  guns  made  n& 
im.  on  the  fort,  les  canons  de  l'ennemi 
ne  firent  aucun  ma!  au  fort.  Allour  arjiu- 
meiiU  [ailed  la  make  any  im.,  tous  nos 
arguments  furent  en  vain. 

IM  PRESSION ABLEiiiiiprésh'œnab'l) 
adj.  imi»ressionnable  ;  susceptible  d'être 
impressionné,  de  recevoir  des  impressions, 
des  émotions. 

IMPRESSIVE  (imprés'siv)  ai/.  \. 
impressil  :  [iropre  à  produire  de  l'impres- 
sion, de  l'émotion  ;  2.  solennel,  grave, 
touchant;  3.  sensible  :  capable  d'être 
touché,  émrj;  impressionnable. 

IMPRESSIVELV  (imprés'sivli)  adv. 
de  manière  à  faire  impression,  à  faire 
sensation,  à  produire  de  l'émotion. 

IMPRESSIVENESS  (Imprës'sivnSs) 
».  1.  caractère  m  impressif;  2.  nature  f 
toucbante  ;  s.  (dans  les  beaux-arts)  expres- 
sion f. 

IMPRESSMENT  (fmprés'mënt)  t.  i. 
presse  /■  re  matelots;  2.  réquisition/'; 
aciiOB  de  s'emparer  de  denrées  ou  d'aa- 
ires  objets  pour  un  us3:4e  public. 

IMPRESSURE  (impr6sh'yur)i.  em- 
preinte f  :  marque  laissée  par  une  pres- 
sion. 

IMPREST   (imprësf)  *.  avaïces  [pt,  i 
argent  m  avancé. 

Impresi,  va.  avancer  (de  l'argent). 

IMPRI.MATUR  (iin,primêt'œr)  s.  im- 
primatur m  :  mot  litin  -ligniUaat  «  qu'il 
soit  imprimé  »  ;  permission  f  d'imprimer. 

IMPRIMERY  (Impnm'oeri)  s.  impri- 
merie f  :  art  d'imprimer. 

IMPRIMIS  (Imprî'mis)  adv.  avuDt 
toutes  choses,  en  premier  lieu,  tout  d'a- 
bord. 

IMPRINT  (ira'print) fo.  i .  imprimer:  al 
empreindre,  marquer  par  une  [iression;ft) 
frapper  des  lettres  et  des  mots  sur  du 
papier  au  moyen  de  types;  2.  lixer,  graver 
dans  l'esprit  ou  dans  la  mémoire.  To  im.  a 
Ihiny  m  onè's  miud,  se  sjraver  quelque 
chose  dans  l'esprit.  That  evenl  is  deeply 
imprinted  tm  my  memory,  cet  événement 
est  profondément  gravé  dans  ma  mémoire. 

Impki.nt,  s.  nom  m  d'imprimeur  (eiiae 
par  la  loi  au  bas  de  tout  livre  ou  papier 
imprimé) 

IMPRINTED  (imprïnl'éd)  ppa.  i.  im- 
primé, empreint;  2.  fixé,  gravé  dans  l'es- 
prit, dans  la  mémoire. 

IMPRINTING  (imprint'inl  ppr.  i.  im- 
primant; 2.  fixant,  gravant  dans  l'esprit, 
dans  la  mémoire. 

IMPRISON  (impriz'i'n)  va.  emprison- 
ner :  meure  en  prison,  incarcérer;  Fam. 
claquemurer. 

IMPRISONED  (impriz'z*nd)  ppa.  ou 
atij.  emprisonné,  incarcère. 

I.MPRISONING  (  Imprlz'z'Qie  )  ppr. 
emprisonnant,  incarcérant. 

iMPRiso.NixG,  J.  emprisonnement  m,  in- 
carcération f.  séqueslrati'in  f. 

IMPRISO.NUENT  (impriz'z'nménl)  *. 
emprisonnement  «,  incarcération  /,  ré- 
tlusion  l:  déieollon  f;  captivité  f.  Faite 
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im.,  emprisonnement  illégal,  séqnestra- 
tion  de  personne. 

IMPROBABILITY  (Imprô|babiriti)  ». 
improbabilité  f  ■  qiialitéd'êtreimprobable; 
invraisemblance  /. 

IMPROBABLE  (ïmprôb'ab'l)  adj.  im- 
probable :  invraisemblable.  The  facl  is 
not  zm.,  le  fait  est  assez  probable. 

iMPROBABLENESS(impiôb'ab'lnës) 

s.   V    hlPROBABlLlTY. 

lMPROBABLY(ïmprdb'abli)  adîi.  im- 
probablement  :  d'une  manière  improbable. 

IMPROBITY  (l'mprob'iti)*.  improbilé 
f:  manque  de  probité,  malhonnêteté. 

IMPROMPTU  (Inipromp'tyu)  ado.  en 
impromptu,  tout  de  suite,  sur-le-champ, 
sans  étude  préalable.  To  speak  im.,  impro- 
viser. 

Impromptu,  s.  impromptu  m  :  œuvre 
faite  sur-le-champ;  composition  impro- 
visée. 

IMPROPER  (improp'œr)  ad/,  t.  im- 
propre :  qui  ne  convient  pas,  qui  n'est  pas 
propre  au  but;  2.  peu  convenable;  3. 
malséant,  inconvenant;  4.  inconitru:  con- 
traire aux  usages  en  fait  de  langasre;  6. 
inhabile  à  :  sans  les  qualités  voulues. //«. 
Irealment  0/  a  disease,  traitement  qui  ne 
convient  pas  à  une  maladie.  Im.  muuners, 
des  manières  inconvenantes.  Im.  expres- 
sions, des  expressions  impropres,  incon- 
grues. Ue  is  an  tm.  man  for  Ihat  office, 
c'est  un  homme  peu  habile  pour  cet  em- 
ploi. 

6.  Math.  Im.  fraction,  nombre  m  frac- 
tionnaire :  fraction  dont  le  numérateur 
est  plus  grand  que  le  dénominateur. 

IMPROPERLY  (improp'œrli)  ad»,  i. 
d'une  manière  qui  ne  convient  pas;  avec 
inconvenance;  2.  improprement  :  contrai- 
rement aux  usa^'es,  en  fait  de  langai;e. 
You  spoke  attd  aded  very  im.  on  thaï  occa- 
sion, vous  avez  parlé  et  agi  d'une  ma- 
nière très-inconvenante  dans  cette  occa- 
sion. 

IMPROPRIATE  (imprôpriët)  va.  i. 
f  approprier  à  on  usage  privé;  2.  s'ap- 
proprier :  prendre  pour  soi;  3-  séculari- 
ser :  placer  une  propriété  ecclésiastique 
entre  les  mains  des  laïques. 

IMPROPRIATED  (  ïmprOiprië'tëd  ) 
ppa.  i.  gu'on  s'est  approprié;  2.  sécula- 
risé :  mis  en  la   possession  des  laïques. 

IMPROPRIATION  (imprd,prië'shœn) 
A',  sécularis.ition  f  :  possession  d'un  bien 
d'Eglise  par  le^  laïques. 

I.MPROPRIATOR  (iinprô'priêt(Er)s. 
laïque  m  mis  en  possession  d'un  bien 
d'Eglise. 

IMPROPRIETY  {lm,propri'iti)  ».  «. 
impropriété  /;  incongruité  de  langage; 
2.  inconvenance  /(de  maoières). 

IMPROVABILITY'  timprav.abil'ilil». 
perfectibilité  /.■  qualité  d'être  susceptible 
d'amélioration,  de  perfectionnement. 

IMPROVABLE  (Imprûv'abl)  adj.  i. 
améliorable:  susceptible  d'être  amélioré; 

2.  perfectible:  qui  peut  être  perfectionné; 

3.  qui  peut  être  employé  avec  avantage, 
qu'on  peut  mettre  à  profit;  i.Agr.  exploi- 
table; capable  d'être  mis  en  culture. 

IMPROVABLENESS(imprûv'ab'lnës) 
».  i.  perfectibilité  /  ;  qualité  d'être  sus- 
ceptible d'amélioration,  de  perfectionne- 
ment ;  2.  qualité  de  pouvoir  être  employé 
avec  avantage. 

IMPROVABLY  (TmprQv'abli)  adv.  de 
manière  à  pouvoir  être  amélioré. 

iMPROVE(lmprûv')  ta.  i. améliorer  : 
rendre  meilleur;  2.  perfectionner  (une 
machine,  un  procède,  les  sciences,  le  goût, 
le  jugement,  etc.);  3.  boniOer  (le  sol,  le 
vin);  4.  embellir  (une  ville,  l'apparence 
d'une  chose,  etc.);  s.  rendre  plus  com- 
mode, plus  agréable  (une  maison);  a. 
corriger,  amender,  rectifier.  We  ameni  a 
Oad,  but  im.  a  good  thing,  on  corrige  ce 
qui  est  mauvais,  maison  améliore  ce  qui 
est  bon. 

7.  rendre  productif;  s.  expIoiMr  (une 
ferme,  une  mine)  ;  9.  faire  valoir  (des  ca- 
pitaux, des  terres,  etc.);  10.  utiliser;  li. 
tirer  parti  de,  faire  son  profit  de,  profiter 
de  ;  12.  fen  mauvaise  part)  exploiter.  Tu 
tm.  an  opportunity,  au  advantage,  profi- 
ter d'un  avantage .  Tke  poor  man' s  sudden 
dealh  was  improvei  Im  'àe  vicar,  le  vicaire 
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tira  parti  de  la  mort  soudaine  du  faavri,' 
bouillie.  Our  army  did  not  im.  this  greût 
success,    notre   armée   ne  profita  pas  d«  n 
ce  grand  succès. 
Improve,  vn.  i.  s'améliorer,  se  bonifier  ; 

2.  se  perfectionner,  faire  des  progri*, 
gagner;  3.  embellir.  Some  things  im.  iy 
being  kepi,  il  y  a  des  choses  qui  se  boni- 
fient, qui  gagnent  à  être  gardées.  She  ha» 
tmproved,  elle  a  embelli,  elle  a  gagné. 
To  im.  on,  faire  d'utiles  additions  oi 
corrections  à. 

4.  Comm.  hausser,  être  en  hausse,  aug 
menter,  s'élever.  The  priée  of  cation  liai 
tmproved,  le  prix  des  cotons  a  haussé. 
The  markels  are  improving,  les  marchés 
sont  en   hausse. 

IMPROVED  (ïmprûvd')  ppa.  ou  adj. 
1 .  améliore,  perfectionné,  rendu  meilleur, 
plus  sage;  2.  amendé,  accru  en  fertilité; 

3.  employé  avec  avantage,  mis  a  profit. 
This  will  be  im.  lo  your  condcmnalion, 
cela  servira  à  vous  faire   condamner. 

I.MPROVEMENT  (imprûv'niCut'i  ».  t. 
avancements,  perfertionneiuent  m,  pro- 
grès m.  The  im.  of  the  arts  and  scteaca, 
le  proj"*-  des  arts  et  des  sciences. 

2.  mieux  m,  amélioration  /  :  passage 
d'un  état  à  un  meilleur,  There  is  a  decided 
im.,  il  y  a  décidément  du  mieux. 

3.  progrès  m  :  accroissement  en  sa- 
voir, en  politesse;  4.  emploi  m  avanta- 
geux; 5.  mise  /à  profit;  application  /; 
6.  au  pi.  améliorations  /p/,  changements 
mpl  utiles,  travaux  mpl  utiles,  embellis- 
sements mpl  (faits  dans  une  ferme,  une 
usine,  etc.). 

IMPROVER  (imprûv'œr)  ».  i.  celui 
qui  améliore,  qui  perfectionne;  2.  ce  qui 
amende,  qui  env./vhit,  qui  fertilise;  3. 
personne  qui  cherche  à  se  perfectionner 
(dans  un  étal). 

IMPROVIDENCE  (imprôv'idëns)  «. 
imprévoyance  /  ;  manque  de  prévoyance. 

I.UPROVIDENT  (imprdv'idënt)  adj. 
imprévoyant  :  manquant  de  prévoyance, 
inconsidéré,  étourdi,   négligent. 

IMPROVIOENTLY  timprdv'idëntll) 
adv.  sans  prévoyance,  inconsidérément, 

lMPROVl\G(imprQv'iii)a<<;.  i. amé- 
liorant, perfectionnant;  2.  usant  avee 
avantage,  mettant  à  profit;  3.  instructif. 
headtng  ts  very  im.,  ta  lecture  est  très- 
instructive. 

IMPROVINGLY  (fmprQv'iûli)  aifii.  d* 
manière  à  améliorer,  à  faire  progresser. 

I.MPROVISATE  (improv'izêt)  âU. 
improvisé;  non  prémédité. 

Impruvisate,  fa.  etn.  improviser  :  coa- 
poser  et  chanter  sans  préparation, 

IMPROVISATION  (improv,izê'shœn) 
»  improvisation  /  :  action  de  composer 
des  vers,  de  la  musique  sans  préparation. 

I.MPltOVlSATOR  (improviz'ëlner)  ». 
improvisateur  m  :  celui  qui  compose  et 
chante  sans  préparation. 

iMPROVis.iTORE  ( improvizatA'rê) 
».  improvisateur  m  :  un  homme  qui  com- 
pose des  vers  et  de  petits  poèmes  sur-le- 
champ,  sans  préparaliiin. 

l,MPROVlSATOUY  (Improvïzal'orl) 
adj.  qui  se  rapporte  i  la  poésie  impro- 
visée. 

IMPROVISATRICE  (ImprovizatrC- 
tshc)  ».  improvisatrice  /  ;  une  femme  qui 
fait  des  vers  et  de  petits  poèmes  sur-le- 
champ,  sans  préparation. 

IMPROVISER  (jm'provlzoer)».  V.la- 

PROVISATOR. 

IMPRUDENCE  (ImprQ'dëns)».  impro- 
denee  /:  manque  de  prudence ,  manqua 
de  prévoyance,  de  circonspection. 

IMPRUDENT  (imprû'dént)  adj.  im- 
prudent :  qui  manque  de  prudence,  indis- 
cret, irréfléchi,  étourdi,  inconsidéré;  im- 
prévoyant. 

IMPRUDENTLY  (ImprOdintli)  ad*. 
imprudemment,  indiscrètement,  étourdi- 
ment,  inconsidérément. 

iMPUBEitTY  (impyuTiœrti)  ».  impo- 
berté/;  âge  qui  précède  la  puberté,  ea- 
(ance. 

l.MPUDENCE(1m'pyâdëns)  ».  i.  impo- 
dence /■;  manoue  de  modestie,  elTronterie, 
insolence,  audace;  2.  impertinence  /.  Gel 
away  uiith  your  Mb,  allons,  fit  d'ittpettt* 
nence. 
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IMPUDENT  (Im'pyûdCiit)  ait/,  i.im- 
pndent  :  effronté,  audacieux;  2.  iDiperti- 
lent.  To  be  so  im.  as  lo,  Cire  assez  impu- 
tent pour,  avoir  i'impudcnrc  de. 

IMPUDENTLY  (im'pyûdCnlli)  aâv.  ira- 
pudemtnent  :  effrontément ,  audacieuse- 
ment. 

IMPUGN  (impyûn')  va.  impugner  : 
eonbattre,  attaquer  par  des  paroles  ou  par 
des  arguments. 

IIVIPOGNABLE  (rrpyûn'ab'l)  adj.  qui 
peut  être  combattu,  aliaqué,  contredit. 

IMPUGNED  (impyûnd')  ppo.  impugné  : 
eombattu,  attaque,  contredit. 

IMi'UGNEit  (Impyûn'œr)  ».  contradic- 
teur m,  adversaire  m  :  celui  qui  combat, 
fui  attaque  une  proposition. 

IMPUGlvilVG(lrapyûn'in)ppr.  combat- 
lant,  attaquant,  controdlsanl  une  propo- 
iltion. 

IMPUGNMENT  (Impyûn'mBnt)  j.  im- 
pn;;nation  f  :  action  d'Inipugner. 

IMPULSE  (im'pœls)  s.  I.  impulsion 
f: a)  force  communiqui^e  sur-le-champ; 
mouvement;  i)  Fig.  motif.  Instigalinn  ;  2. 
inspiration  f.  By  Ihe  im.  of  a  fluid.  par 
l'impulsion  d'un  lluide.  Bodies  produce 
lieas  in  lu  manifesUy  by  im.,  il  est  évi- 
dent que  c'est  par  le  mouvement  que  les 
corps  produisent  en  nous  des  idées.  Thèse 
mère  my  nalurat  impulses  for  Ihe  under- 
laking,  tels  furent  les  motifs  naturels  qui 
me  déterminiTeut  à  celle  entreprise  By 
yourbrother's  im.,  il  l'instigation  de  votre 
frère.  By  an  im.  from  heaven,  par  une  ins- 
piration du  cii-l. 

Impulse,  va.  eiciler,  inciter,  entraîner, 
pousser,  mouvoir. 

IMPULSION  (Impcéi'shœn)  t.  impul- 
tfon  f  :  a)  action  momentanée  d'un  corps 
en  mouvement  sur  un  autre  corps;  b)  in- 
ûuenre  sur  l'esprit;  instigation. 

IMPULSIVE  {impeel'siv)  adj.  I .  impul- 
sif: ayant  la  force  de  pousser,  mettant  en 
jiouvement;  2.  agissant  par  impuUion.  An 
im.  persan,  une  personne  qui  obéit  à  une 
impulsion. 

iMPULSiVELV(lmpoBl'slïll)oiJr.  avec 
(orce,  par  impulsion. 

IMPUNITV  (iuipyû'niti)  ».  1.  impunité 
(:  manque  de  punition  ;  2.  état  de  ne 
•ouiïrir  auran  mal,  aucun  délrimenl. 

IMPUllE  (inipyûr')  adj.  impur:  a)  qui 
D'est  pas  pur;  souille;  gâté;  imbu,  mêlé 
on  imprégné  de  substances  étransères  ;  b) 
obscène;  c)  impudique;  immonde;  des- 
tionnéte.  Im.  lhoui/,'.ts,  des  pensées  obs- 
«ènes.  An  im.  conduct,  une  conduite  im- 
pudique. 

IMPURELY  (impyQr'li)  udv.  d'une  ma- 
nière Impure,  impurement;  impudiquement, 
Bvec  obscénité. 

IMPURENESS  (ImpyOr'nés),  IMPU- 
RITY  (Impyur'ili)  ».  impureté /■;  a)  man- 
que de  pureté,  mélange  d'une  substance 
étrangère  avec  quelque  chose  ;  *)  toute 
matière  sale;  c)  impudicité,  luxure;  d) 
langage  obsc^ne,  obscénités. 

IMPURPLE  (impi'er'p'l)  va.  empour- 
prer :  colorer  ou  teindre  en  pourpre. 

IMPURPLED  (impœr'p'ld)  ppa.  ou 
rnlj.  empourpré  :  teint  en  pourpre,  coloré 
de  pourpre. 

IMPURPUNG  ((mpoer'pliil)  ppr.  em- 
pourprant, colorant  de  pourpre,  teignant 
•n  pourpre. 

IMPUTABLE  (ïmpyQ'tab'l)  adj.  impu- 
table: a)  qui  peut  être  imputé  nu  mis  à 
la  charge  d  une  personne;  b)  qui  peut  être 
attribue  à. 

■MPUTABLENESS  (ImpyQ'tab'Inés) 
(.  imputabilité/':  qualité  de  ce  qui  est  im- 
putable. 

IMPUTATION  ((m,pyillS'shœn)  ».  i. 
Imputation  (  :  action  d'imputer,  de  mettre 
i  la  charge,  d'attribuer.  To  clear  onesetf 
from  ail  imputations,  se  justiller  de  toute 
Imputation. 

2.  accusation  f:  3.  prévention  f;  4. 
eeusure  f,  reproche  m.  To  lie  under,  to  be 
liable  lotke  im.  of  rashuess,  rester  sons 
la  prévention  da  témérité,  être  taxé  de 
témérité.  To  brinij  an  im.  upoii  one's  cha- 
pacter,  compromettre  sa  réputation. 

IMPUTATIVE  (iinpyn'tativ)  a((/.  Ii»- 
fwable  :  qui  peut  être  imputé. 
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IMPUTATIVELY  (impyû'tatlvll)  adp. 
par  imputation. 

IMPUTE  (impyûf)  va.  i.  imputer  : 
mettre  sur  le  compte  de  ;  2.  attribuer.  To 
im.  as  a  crime,  imputer  à  rrime,  faire  un 
crime  de.  Do  not  im.  tfie  fauU  lo  him,  ne 
lui  imputez  pas  cette  faute,  ne  l'en  rendez 
pas  responsable.  Thaï  work  has  heen  tm- 
puted  to  several  authors,  cet  ouvrage  a  été 
attribué  à  diffcrents  auteurs. 

IMPUTED  (irapyût'Cd)  ppa.  ou  adj. 
i.  imputé  :  mis  sur  le  compte  ou  à  la 
charge  de:  2.  attribué. 

IMPUTER  (împyQt'œr)  ».  celui  qui  im- 
pute, qui  attribue. 

IMPUTING  (Impyùt'iil)  ppr.  i.  impu- 
tant :  mettant  sur  le  compte  ou  à  la  charge 
de  quelqu'un;  2.  attribuant. 

IN  (in),  prétixe  dérivé  du  latin  et  em- 
ployé en  composition  dans  un  sens  néga- 
tif, comme  l'an  de  l'anglais.  In  sigmlie 
aussi  en,  à  l'intérteur  ou  parmi,  comme 
diûsinbred,  inné,  incase,  encaisser;  quel- 
quefois cette  particule  est  augmL'ntalive, 
et  donne  plus  de  force  au  radical  auquel 
elle  se  trouve  unie,  comme  dans  inclose, 
enfermer,  increase,  accroître.  In,  devant 
/,  se  change  en  il,  comme  dans  illusion, 
illusion;  devant  r,  en  ir,  comme  dans  «>- 
regular,  irrégulier,  et  en  im,  devant  une 
labiale,  comme  dans  imbitler,  aigrir,  im- 
malerial,  immatériel,  impatient,  impa- 
tient. 

IN  (In)  prép.  t.  en,  dans  :  indique  l'en- 
droit oîi  se  trouve  une  personne  ou  une 
chose.  Ile  is  in  England,  il  est  en  Angle- 
terre. She  is  in  her  room,  elle  est  dans 
sa  chambre,  lie  came  in  àis  brougham,  il 
est  venu  dans  son  coupé. 

2.  dans,  en,  sur,  sous  :  indique  l'état 
présent.  To  be  in  great  trouble,  être  dans 
une  i^rande  afllklion.  Ile  was  taken  in  the 
fact,  or  in  the  deed  doing,  il  a  été  pris  en 
nagrant  délit.  In  his  sleep,  dans  son  som- 
meil, pendant  qu'il  donnait.  Ile  is  a  Utile 
in  dnnk,  il  a  un  peu  bu,  il  est  un  peu  en 
train.  To  be  in  great  hopes,  avoir  de 
grandes  espérances,  avoir  tout  lieu  d'es- 
pérer. To  be  in  humour,  être  en  humeur, 
en  train,  être  d'humeur.  A  book  in  the 
press,  un  livre  sous  presse.  In  order,  en 
ordre,  par  ordre.  In  writing^  en  écrit,  par 
écrit,  l  am  in  the  wrong,  je  suis  dans 
mon  tort.  /  am  in  the  right,  j'ai  raison. 

3.  de,  pendant,  durant,  sous,  par  :  in- 
dique le  temps.  In  the  night,  de  nuit, 
pendant  la  nuit.  In  the  dai/lime,  de  iour. 
In  Ihe  year  t830,  l'an  1830.  In  former  limes, 
autrefois,  Jadis.  In  the  reign  of  Augustus. 
sous  le  règne  d'Auguste.  In  ail  the  lime 
that  ever  you  served  me,  durant  tout  le 
temps  que  vous  avez  été  à  mon  service. 
In  the  afternoon,  pendant  l'après-midi. 
In  times  past,  par  le  passé.  In  the  viean 
lime,  pendant  ce  temps-là,  sur  ces  entre- 
faites, tandis  que  cela  se  passait,  cepen- 
dant. 

4.  dans,  i,  au  pouvoir  de  :  indique  la 
force,  la  puissance.  //  is  not  in  man  to 
do  il,  il  n'est  pas  au  pouvoir  de  l'horaïuc 
de  le  faire.  //  *»  not  tn  Cato  to  command 
success,  il  n'est  pas  au  pouvoir  de  Caton 
de  commander  le  succès. 

5.  entre,  sur,  de  :  indique  une  pro- 
portion. Not  one  in  ten  wilt  do  il,  il  n'y 
en  aura  pas  un  sur  dix  ou  entre  dix  qui 
le  fera;  sur  dix  vous  n'en  trouverez  pas 
un  qui  le  fasse.  The  proudesl  man  in  the 
town,  l'homme  le  plus  or^'aeillciix  de  la 
ville.  We  diffcr  in  two  points,  nous  diffé- 
rons sur  deux  points.  Towers  fifty  feet  in 
height,  des  tours  de  cinquante  pieds  d'é- 
lévation. 

u.  il,  au,  en,  pour,  par  :  indique  une 
cause.  In  respect  lo  you,  par  considération 
pour  vous.  In  obédience  lo  you,  pour  vous 
obéir.  In  order  that,  alln  que.  In  compa- 
rison,  en  comparaison,  au  prix  de.  In 
contempt  of  ail  righl,  au  mépris  de  toute 
juilice. 

7.  de,  à  :  Indique  une  partie.  To  be 
well  in  body,  but  sick  in  mind,  être  sain 
de  corps  et  malade  d'esprit  Crippled  in 
;  his  hands,  perclus  des  mains.  With  a 
!  (eather  tn  his  hat,  avec  une  plume  i^i  son 
1  chapeau.  Straitened  in  one's circumttancetf 
I  gêné  dans  ses  alTaires. 
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B.  In  as  much  a.¥,  attendu  que,  vu  que. 
/  will  ride  for  health,  in  as  much  as  l  am 
infirm,  je  me  promènerai  k  cheval  pour  ma 
santé,  attendu  que  je  suis  inlirme.  In  so 
far,  jusque-là. 

Ik,  adv.  I.  dedans,  en  dedaos;  2.  i  la 
maison,  chez  soi;  3.  au  pouvoir,  en  pli  ce. 
Ue  jumped  in,  il  sauta  dedans.  When  the 
tide  was  in,  à  la  marée  basse.  To  be  in, 
y  être.  Are  you  in?  y  êtes-vous?  Togo, 
to  corne,  lo  walk  in,  entrer.  I  care  not  who  i» 
in  and  who  is  oui,  je  ne  m'inquiète  pas 
de  savoir  qui  est  en  place  ou  qui  n'y  est 
plus.  To  be  in  for  il,  être  dedans  ;  être 
rais  dedans  ;  en  tenir.  /  am  in  for  il,  j'y 
suis  attrapé.  Ile  is  in  for  a  yood  estate,  il 
y  est  |iour  une  bonne  somme.  To  be  in 
with,  être  aux  prises  avec.  To  keep  in  with 
one,  ménager  quelqu'un,  s'attacher  à  con- 
server ses  bonnes  grilces,  se  maintenir 
dans  son  amitié. 

4.  Har.  dedans,  ferlé,  serré  (en  parlant 
des  voiles).  In  Inp-gatlanl  sails,  serre  les 
perroquels.  In!  amène  1  To  be,  to  keep  in 
uiilh  Ihe  /oni/,  serrer  la  c(Ue. 

INAUILITV  (Inabil'iti)  ».  1.  impuis- 
sance f:  a)  défaut  de  force  ou  de  vigueur 
physique  suflisante;  b)  manque  des  moyens 
suilisanis;  2.  incapacité  f  :  défaut  dé  sa- 
voir ou  d'habileté. 

INABSTI.VEXCE  (  InSb'stinéns  )  ». 
inahslinjnre  f:  abandon  aux  appétits. 

INACCESSIBILITY{fn,aks6s,ibil'iti>, 
lNACCESSll{LENESS(in,aksés'ib'lnès) 
».  inaccessibiliié  f  ;  état  ou  qualité  de  ce 
qui  n'est  pas  accessible,  de  ce  qu'on  ne 
saurait  atteindre. 

INACCESSIBLE  (In.aksés'ib'l)  adj. 
inaccessible  :  a)  qu'on  ne  peut  atteindre; 
b)  qui  ne  peut  pas  être  obtenu.  An  in. 
height  or  rock,  une  hauteur  on  un  rocher 
inaccessible. 

INACESSIBLY  ((naksSs'ibli)  adv.  de 
manière  à  ne  pouvoir  être  abordé,  pénétré. 
l.VACCUitACY  (Inâk'yurasi)  ».  1. 
inexactitude  f,  défaut  m  d'exactitude;  2. 
faute  f,  défectuosité  f,  erreur  f;  3.  im- 
propriété /■(d'une  expression). 

INACCURATE  (inàk'vurct) a((7.  « . 
inexact  :  contraire  à  la  vérité,  erroné;  3. 
incorrect. 

INACCDRATELY  (inâk'yûrêtli)  adv. 
inexartcment,  coutrairement  i  la  vérité; 
incorrectement, 

INACTION  (Inàk'shœn)  ».  inaction  f: 
manque  d'action;  abstention  du  travail; 
paresse,  repos. 

INACTIVE  (inàk'tiv)  ai(/.  1 .  inactif: 
qui  reste  dans  l'inaction;  2.  indolent  :  qui 
n*e>t  pas  industrieux;  oi^if,  paresseux; 
3.  inerte  :  qui  n'a  pas  le  pouvoir  de  se 
mouvoir.  In.  matler,  matière  inerte. 

I.VACi'IVELV  (inak'tivli)  aifi'.  inaotl- 
vement  :  d'une  manière  inactive;  indolem- 
ment ;  sans  mouvement,  dans  l'inertie. 

I.'VAGTIVITV  (in,nl>l(v'ili)  ».  I.  ina«- 
livité  f  :  manque  d'activité  ou  de  travail; 

2.  fainéantise/,  paresse /"habituelle,  oisi- 
veté /. 

I.VADEQUACY  ( indd'ikwasi )  ».  t> 
insufilsaufe  /';  état  ou  qualité  d'être  insuf- 
lisanl;  2.  disproportion  /;  3.  état  m  ina- 
chevé, incomplet:  imperfeclion  /, 

IN.*DK(iU.ATE  (inad'ikwêt)  ad/,  t. 
insuhlsant:  qui  n'est  pas  en  rapport  avec  le 
but;  2.  disproportionné,  sans  proportion; 

3.  inexact;  qui  manque  d'exactitude,  de 
justesse;  ».  incomplet  :  qui  n'est  pas  en- 
tier. In.  means.  des  moyens  insuHisanis. 
In.  conceptions,  des  conceptions  incom- 
plètes. An  in.  description,  une  description 
inexacte.  An  m.  report,  un  compte  tendu 
incomplet. 

INADËQUATELY  (Inàd'ikwetli)  aét. 
insufdsainraent,  disprop  artionnellemcnl, 
incomplètement. 

INADEOUATEXESS  (tnâd'ikwëtnSs) 
».  état  d'être  disproportionné  ou  incom- 
pleL 

INAOMlSSlBlLlTY(in,admIs,sibiriti) 
».  inadmissibilité  /  :  qualité  d'être  inad- 
misiible,  on  de  ne  pouvoir  pasêtrcreçu. 

iXAimissiBLK  (inadmis'sib'l)  a4i- 
inadnii.^iliU':  qu'on  ne  peut  admettre, per- 
mettre, recevoir. 

INADVEUTKNCB  (  Inadvœr'tfnj), 
INAD\.  EHTBNCY     (inaivœr'ténsi)    ». 
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InadTerlance  f  :  a)  inatlenlion,  négliaence 
t)  résultat  de  l'inattention  ;  tout  oubli, 
erreur  on  faute  provenant  de  la  négligeuce 
ou  de  l'ôiourderie. 

INADVERTElVT  (înadvœr'tènl)  adj. 
inattentif:  qui  ne  fait  pas  attention; 
étourdi. 

INADVERTENTLY  (ïnadvœr'lëntli) 
»iv.  par  inadvertance,  étouidiment,  in- 
consioéri'oienl,  par  défaut  d'attention. 

INAIDABLE  (niêd'ab'l)  ai),  qui  De 
peut  être  aidé,  assisté. 

liVALlEiVABLE  (inë'liénab'l)  <!((/'.  ina- 
liénable :  qui  ne  saurait  légalement  être 
laliëné,  ou  transféré  à  un  autre,  in.  from, 
.'inséparable  de. 

IK-AND-IN  (in-ând-ïB)  adv.  de  même 
race.  To  breed  in-and-in,  Agr.  accoupler 
des  animaux  de  la  même  race. 

INANE  (ïnên")  adj.  vide  :  oil  il  n'y  a 
rien. 

INANlMATE(inàn'imet)  adj.  inanimé: 
l)  dépourvu  d'animation  ou  de  vie  ;  mort, 
sans  vie  ;  b)  inerte ,  sans  àme,  sans  es- 
prit. 

1NANI.>IATED  (inân'imi^têd)  adj.  ina- 
nimé: dépourvu  de  vie  animale.  V.  Una- 

mUlTED. 

IiVAMMATENESS  (inân'imëtnés)  *. 
Inanimation  f:  qualité  d'être  inanime. 

lNANlTlO.\(in,anïsb'œn)î.  i.  vide  m, 
espace  m  vide  ;  2.  inanition  f:  vide  ré- 
sultant du  manque  de  nourriture,  épuise- 
ment m. 

iNAiMTY  ((nan'iti)j.  4.  vide  m;  état 
de  ce  q  11  est  vide;  2.  inanité  f:  qualité 
le  ce  qui  est  vain,  sans  valeur  réelle. 

INAIM'EALABLE  (inapll'ab'l)  adj. 
dont  il  ne  peut  être  fait  appel. 

li\Al'PLlCABlLITY(in,applit,abiriti) 
inapplicabilité  f:  qualité  de  ce  qui  est 
inapplicable. 

INAl'l'UCABLE  (inàp'plitab'l)  adj. 
inapplicable:  qui  ne  peut  pas  être  appli- 
qué. 

INAPPLICABLV  (InUp'plikabli)  adv. 
d*une  manière  inapplicable. 

INAi'PLlCATio.\(inap'plikê'shœn)j. 
inapplication  /*,  manque  m  d'application  : 
manque  d'attention  ou  d'assiduité,  négli- 
gence, indolence. 

INAPPOSITE  (Inâp'poz(t)  ûiiy.  1.  qui 
ne  s'adapte  pas;  qui  ne  convient  pas;  2. 
inconvenant,  déplacé,  hors  de  propos. 

INAPPOSITELY  (inâp'pozilli)  adv. 
d'une  manière  inconvenante,  déplacée. 

INAPPRECIABLE  [  in.apri'shiab'l  ) 
tij.  inappréciable  :  qui  ne  peut  pas  être 
apprécié,  qui  ne  saurait  être  estimé  ;  sans 
prix. 

INAPPREHENSIBLE  (inâp,prihén'- 
sib'ljoi/y.  incompréhensible,  inintelligible: 
qui  ne  saurait  être  saisi,  qui  échappe  à 
1  intelligence. 

INAPPRERENSION  (  ïnâp.prihén'- 
shœn)  s.  Log.  manque  m  d'appréhension. 

lNA)'PROPRlATE{in,3prù'priël)<!d>. 
non  approprié,  peu  approprie  :  a)  qui  ne 
convient  pas  ;  ^)  qui  n'appartient  pas  à,  qui 
oe  se  rapporte  pas  à. 

iNAPPROPRlATELYCInaprô'priêtli) 
adv.  improprement,  sans  rapport  avec, 
hors  de  propos. 

INAPPROPRIATENESS  (inapprfl'- 
priétnés)  s.  disconvenance  f;  manque  m 
de  convenance. 

INAPTITUDE  (fnâp'tityûd)  .».  inapti- 
lode  f  :  manque  d'aptitude  ou  des  dispo- 
sitions particulières  nécessaires  pour  faire 
une  chose. 

UVARCn  (Inàrtsh')  va.  Ilort.  greHer 
•a  approche. 

INARCHED  (înàrtshtO  ppa.  greffe  en 
approche. 

IXAltCHiNG  (ïnàrtsh'iii)  s.  greffe  / 
en  approche:  manière  de  greffer  qui  con- 
»iste  à  greffer  ensemble  deux  branches 
i'arbres  diiférents. 

INARTICULATE  (inartili'yùlct)  adj. 
inarticulé  :  a)  qui  n'est  pas  prononce  avec 
irticnlation  des  organes  de  la  parole;  qui 
n'est  pas  distinct,  ou  sans  distinction  des 
ayllabes;  b)  ZooL  qui  n'est  pas  articulé. 

INARTICULATELY    (in,artik'yulëtli) 
tit.  sans  articulation    de  syllabes,  d'une 
manière  inarticulée,  indistinctement. 
INARTICULATENBSS  (In.artili'yùia- 
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nés)  ».  manque  m  d'aiticulation  distincte. 

l.\ARTICULATlo\  (m,arlik,yulG'- 
shœn)  s.  inarticulation  f  :  manière  indis- 
tincte de  faire  entendre  les  sons  en  parlant. 

liWUTIFIClAL  (inàr.liftsh'al)  adj.  i. 
inaiiiliciel:  qui  n'est  pas  fait  par  l'art; 
formé  sans  art;  2-  simple;  dépourvu 
d'an. 

I.NARTIFICIALLY  (inàr.tifish'ali) 
adv.  sans  art,  contre  les  règles  de  l'art. 

l.VAS.MUCa  (in'azmcëtsh)  ado.  at- 
tendu que,  s\i  que,  d'autant  que,  puisque, 
les  choses  étant  ainsi. 

INATTENTlo.\(inatén'shœn)  s.  inat- 
tention/"; étourderie/",  négligence /i  inad- 
vertance f. 

I.V.ATTENTIVE  (inatên'tiv)  adj.  inat- 
tcnlif:  qui  ne  Uxe  pas  ses  pensées  sur  un 
objet;  négligent,  étourdi. 

IIVATTEXTIVELY  (Inatën'tivli)  adv. 
avec  inattention,  négligemment,  étourdi- 
ment. 

IN.ATTENTIVENESS  (ïnatén'tiraës) 

s.  V.  INAITESTION. 

I.VAUDIBILITVCtnô.dibinti),  ifiw- 
DIBLENESS  (luo'dib'lnés)!.  état  de  ne 
pouvoir  être  entendu. 

INAUDIBLE  (inô'dib'l)  adj.  i.  qui  ne 
peut  pas  être  entendu;  s.  qui  ne  se  fait 
pas  entendre. 

IN  AUDI  BLYO'nô'dibli)  ad»,  de  manière 
à  ne  pas  être  entendu. 

INAUGURAL  (ino'ghyûral)  adj.  inau- 
gural :  a)  qui  se  rapporte  à  une  inaugu- 
ration; A)  fait  et  prononcé  à  l'occasion 
d'une  inauguration. 

INAUGURATE  (inô'ghyûrêt)  va.  i. 
installer  :  investir  d'une  charge  avec  les 
cérémonies  d'usage;  2.  sacrer  (un  souve- 
rain, un  évêque);  3.  inaugurer:  a)  + 
faire  l'inauguration  d'an  souverain;  b) 
faire  l'inauguration  d'un  temple,  d'un  mo- 
nument, d'une  statue,  etc. 

INAUGURATED  (Inô'ghvurëtëd)  pfa. 
1.  installé  ;  2.  sacre  ;  3. inauguré. 

INAUGURATING  (Inô'gliurêtiS)  ppr. 
t.  installant;  2.  sacrant;  3.  inaugurant. 

INAUGURATION  (Inô.ghïurë'shœn) 
s.  i.  installation  f  :  action  d'installer  dans 
une  fonction  ;  2.  sacre  m,  couronnement 
m  (d'un  souverain)  ;  3.  inauguration  f: 
a)  consécration,  dédicace  d'un  édifice  re- 
ligieux ou  civil  ;  *)  action  de  découvrir 
solennellement  une  statue,  etc.;  c)  dans 
un  sens  plus  général,  ouverture  avec  un 
certain  apparat. 

INAURATION  (In.ôrë'shœn)  s. 
Vharm.  inauration  f:  action  de  dorer  des 
bols,  des  pilules. 

INAUSPICIOUS  (In5spi<h'œs)  adj. 
pea  propice,  défavorable  :  malheureux, 
funeste,  sinistre. 

l.\AUSi>lCiOUSLY  (fnôspish'œsli) 
adv.  sous  de  mauvais  auspices,  malheu- 
reusement. 

INAUSPICIOUSNESS  (tnÔSplsh'- 
œsnés)   s.  mauvais  auspices  mpl. 

I.VBEING  (inbi'ifi)  *.  inhérence  /", exis- 
tence /'inhérente,  inséparabilité  f. 

INBOARD  (inbiîrd')  adj.  ilar.  arrimé, 
placé  à  fond  de  cale.  An  tn.  cargo ,  car- 
gaison arrimée  à  fond  de  cale. 

Inddaud,  adv.  ilar.  à  fond  de  cale. 

IIVBOND-STON  K  ((n'bondstôn)  a. 
Mac.  parpaing  m  :  pierre  qui  traverse  une 
muraille. 

INBORN  ((n'bôm)  adj.  inné  :  qui  naît 
arec  nous,  naturel,  la.  worllt,  mérite  na- 
turel. 

INBREAKING  (inbrlk'ifi)  adj.  en- 
trant par  force,  s'introduisant  arec  ef- 
fraction. 

INBREATBE  (Inbrtth')  va.  infuser, 
introduire  par  la  respiration;  inspirer. 

INBREATRED  (Inbrlthd')  ppa.  in- 
troduit par  la  respiration  ou  l'inspiration. 

INBREATHI!«G  (inbrîth'iS)  ppr.  in- 
fusant, introduisant  par  l'inspiration. 

INBRED  (Inbréd')  ad/,  inné,  naturel. 
An  tn.  affection,  une  affection  innée. 

I.VCA  (iiTkal  s.  inca  m  :  a)  titre  que 
les  Périvicns  uonnaient  autrefois  à  leurs 
rois  et  a:ix  princes  de  leur  race;  b)  Entom. 
genre  de  scarabées  lamellicornes,  parti- 
culier-^ a  l'Amérique  du  Sud. 

INCAGE  (iokêiti')  <"■  encager,  meure 
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en  cage  :    emprisonner,  enfermer  i  ('4- 
troit,  claquemurer. 

INCAGED  (inliêdjd')  ppa.  encagé,  mlf 
en  cage;  emprisonné. 

INCAGING  (fnkêdj'iil)  ppr.  encageant, 
mettant  en  cage,  emprisonnant,  renfer- 
mant à  l'étroit. 

INCALCULABLE  (Inkâl'kyùlabl) 
adj.  incalculable,  qui  ne  peut  être  calculé. 

INGALCULABLENESS  (Inkal'kyjl- 
lab'InSs)  s.  qualité  d'être  inralriilable. 

INCALCULABLY  (Inkal  kj'ulabU) 
adv.  incalculablemeot  :  d'une  manière  in- 
calculable. 

I.NCALESCENCE  (inkalê^'êns;,  IIU- 
C.ALESGENCY  (inkalès'ênsi)  *.  com- 
mencement m  de  chaleur;  chaleur  f  crois- 
sante, progressive. 

INC.ALESCEXT  (InkalSs'fnt)  adi.  qui 
commence  à  ^'cchauffer  ;  dont  la  chaleoi 
va  toujours  en  augmentant. 

I.\CAMERATlON  (inkam.œrê'shœn) 
s.  incaméiatiou  f  :  action  d'unir  des  terres, 
et  d'autres  droits  au   domaine  du  pape. 

I.NC.A^DESCENCE  (In  kandés'ëns) 
s.  Phi/'!.  incanJescence  f:  étal  d'un  corps 
échauife  jusqu  à  devenir  blanc  et  lumi- 
neux. 

INCANDESCENT  (In.kandês'ént)  adj. 
incandescent  :  qui  est  porte  à  la  cha- 
leur blanche. 

INCANTATION  ((n.kântê'shœn)  f 
incantation  f:  action  d'enchanter  ;  em 
ploi  de  paroles  magiques. 

INCANTATORY  (inkan'tatnri)  adj. 
procédant  par  enchantements,  par  sorti* 
léges;  magique. 

IXC ANTON  (Inkân'lôn)  ra.  unir  à  ui 
canton  ou  à  une  commune  séparée. 

INCAPABILITY  (Inkê  Dabll'iti),  Il« 
CAPABLENESS  (inkë'pab  luësj.v.  1. in- 
capacité/; 2.  Dr.  inhabiliti-  f,  incapacité/. 

INCAPABLE  (Inkê'pab'l)  adj.  i. 
qui  ne  pi<ut  contenir,  manquant  de  la  c< 
pacitc  suflisante.  À  vessei  tn.  of  holding  a 
certain  quanlily  of  liquor,  un  vase  qui 
ne  peut  contenir  une  certaine  quantité  d« 
liquide. 

2.  incapable  :  a)  qui  n'est  pas  sus 
ceptible  de  ;  b)  qui  est  sans  capacité,  mal- 
hahile  ;  c)  qui  n  a  pas  les  conditions  re- 
quises, qui  n'est  pas  susceptible  de,  ei 
pariant  des  choses  ;  d)  Dr.  qui  est  privé 
par  la  loi  de  certains  droits,  exclu  de 
certaines  fonctions;  e)  qui  n'est  pas  eu 
étal  de  faire  une  chose.  In.  of  di.shonesfu, 
incapable  d'une  action  mallionnêtc.  Tng 
bridge  is  in.  of  réparation,  ie  pont  n'est 
pas  susceptible  d'être  rcparé. 

INCAPABLY  (inkë'pabli)  adv.  d'une 
manière  incapable. 

INCAPACIOUS  (fnkapë'shœs)  adj. 
qui  manque  de  capacité  physique;  borné, 
étroit,  d'un  petit  contenu. 

INCAPACIOUSNESS  (inkapê' 
shœsnés)  s.  défaut  m  de  capacité  phy» 
sique;  manque  m  d'espace;  étroitesse  f, 
petitesse  f 

INCAPACITATE  (in.kapls'itët)  ra. 
i.  rendre  incapable;  2.  mettre  hors 
d'état  de,  dans  l'impossibilité  de;  3.  Dr. 
frapper  d'incapacité  légale  ;  priver  des 
qualités,  des  conditions  requises.  To  in. 
formarriage,  faire  perdre  le  droit  de  con- 
tracter mariage. 

INCAPACITATED  (In,kap5s'itëtéd) 
ppa. rendu  incapable,  inhabile;  frappé  d'in- 
capacité. 

INCAPACITATING  (In.kapiis'itêtiB) 
ppr.  rendant  incapable,inhabile  ;  frappant 
d  incapacité. 

I  N  C  A  P  A  C ITATION  (In.kapâi.itê'- 
shœn)  s.  manque  m,  défaut  m  de  capacité. 

INCAPACITY  (in.kapâs'ili)  s.  t.  in- 
capacité/:  a)  manque  de  capacit  -  ou  de 
pouvoir;  b)  manque  des  conditions  et 
qualités  légales  requises;  2.  Inhabileté/', 
incompétence  f. 

INCARCERATE  (fnkàr'sœrël)  va.  i. 
incarcérer  :  mettre  en  prison,  emprison- 
ner; 2. renfermer;  3.  receler,  garder,  re- 
tenir. 

INCARCSRATED  ((nkàr'soerët«4) 
ppa,  incarcéré,  emprisonne;  renfenné  ;  re- 
tenu. 

INCARCSDATINO     (takiir'sarëtili 
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fpr.   Incarcérant,  emprisonnai.!  ;    renfer- 
nant  ;  retenant. 

INCARCERATION  (Inkàr.sœrc'- 
>hœn)  ■t.  1.  incarcération  f:  action  d'in- 
carcérer ;  emprisonnempnl  m  ;  2.  Chir. 
étranglement  m;  se  dil  en  différents  cas 
de  hernie. 

INCARCERATOR  (fnkàr'sœrctœr)  s. 
tacarciTateur  m  :  celui  qui  incarci're,  qui 
emprisonne,  qui  fait  mettre  en  prison. 

INCARNADINE  (inliàr'nadin)  nrf;.  in- 
eamadin  :  couleur  de  chair;  de  la  couleur 
de  la  carnation  ;  rouje  p.lle. 

Ihcarnadine,  vu.  teindre  en  roujc  ou 
en  couleur  île  chair 

INCARNATE  (întàr'nêl)  va.  Tliéol. 
Incarner:  donnera  la  divinité  la  chair  de 
i'horauie. 

iNCAiiNATE,  «dj.  1.  incamé  :  devenu 
chair  ;  2.  incarnat  :  d'un  roage  tirant  sur 
le  rose  ;  couleur  de  chair. 

INCARNATED  (ïnkJr'nêtéd)  ypa.  in- 
carne. 

INC.*RNATING  (iniar'nêtifO^îpr.  in- 
carnant. 

INCARNATION  (Ïn,k3rnê'shœn)  s.  in- 
carnation (:a)  action  de  prendre  un  corps 
humain;  b)  Cliir.  production  de  chairs; 
maniiîre  de  cicatriser  le>  plaies,  et  de 
remplir  de  chair  nouvelle  la  partie  lésée. 
The  /n.  o/'C/irisJ,  l'Incarnation  du  Christ. 
INCARXATIVE  (inkiir'nativ)  ad/,  in- 
earnatif  :  ayant  la  propriété  de  favoriser 
la  régénération  des  chairs;  cicatrisant. 

iNcinSATivE,  s.  incarnatif  m  :  médica- 
ment propre  5  amener  la  régénération  des 
chairs. 

INCASE  (mkës')  îia.  1.  enfermer  dans 
une  caisse,  un  étui,  une  boîte,  un  coffre; 
encaisser,  enihoîter,  encoffrer;  2.  enve- 
lopper :  couvrir  ou  entourer  de  quelque 
chose  de  solide. 

INGASED  (ïnkêsf)  pp«.  enfermé  dans 

une  caisse,  une  boîte;  encaissé,  encoffrê. 

INCASEMENT  (ïnkês'mént)  s.  action 

d'enfermer  avec  deschâssis,  des  fenêtres. 

INCASING  (inkês'iii)  ppr.  enfermant 

dans  une  caisse,  un    étui,  une  boîte,  un 

coffre  ;  encaissant,  emboîtant,  encolfrant. 

INCASTELLATED  (inkàs'telCtëd) 

«J/.  conliné    nu   relégué  dans  un  château. 

INCASTELLED    (înkâs'téld)    adj.  t. 

renfermé  dans  un  cliSteau  ;  2.   Velér.  ei>- 

eastelé  :  qui  a  la  corne  séche^ 

INCATENATION  (inkàt,ine'shœn)  s. 
enchaînement  m:  action  délier  ensemble. 
INCAUTION  (inkô'shœn)  s.  manque 
fli,  défaut  m  de  précaution. 

INC.XUTIOUS  (Inkô'shœs)  adj.  im- 
prévoyant, étourdi, imprudent,  inconsidéré. 
INCAUTIOUSLY  (mkô'shœsli)  adv. 
sans  précaution,  sans  circonspection,  im- 
prudemment, inconsidérément,  à  la  lé- 
gère, par  mc'gardc. 

INCAUTIOUSNESS  finkô'shœsnës) 
t.  défaut  m  de  précaution,  àe  circonspec- 
tion ;  étourderie  f,  imprudence  f,  impré- 
Toyance  f,  irrcllexion  /'. 
lNCAVATED(înkavê'té_d)  adj.  creusé. 
IXCAVATION  (Inkave'shœn)  s.  i. 
creusement  m;  2.  crenx  m  pratiqué. 

INCAVED  (înkêvii')  adj.  enfermé  dans 
■ne  cave. 

INCAVEUNED  (ïnkiv'œrnd)  adj.  en- 
fermé dans  une  caverne. 

INCEi-ERRiTY  (ïnsilëb'rili)  ».  dé- 
faut m  de  célébrité. 

INCENDIARISM  (insén'diarizm)  s. 
action  d'incendier,  de  mettre  méchamment 
le  feu  aux  braiments  et  édiiices. 

INCE.NDI.ARY  finsën'diari)  s.  incen- 
diaire m  :  o)  celui  qui  méchamment  met 
le  (eu  à  une  habitation  ou  à  ses  dépen- 
dances; M  Fil/,  personne  qui  excite  ou 
enllamme  les  factions,  ou  qui  provoque 
des  querelles. 

Inccxdiary,  aitj.  incendiaire  :  a)  ayant 
rapporta  l'incendie  criminel  d'une  habi- 
tation ;  *)  Fig.  de  nature  à  exciter  ou  à  en- 
lammer  les  factions,  les  séditions,  les 
fuerelles. 

INCENSE  (tn'sSns)  s.  encens  m  :  a) 
parfum  exhalé  au  moyen  du  feu;  b)  les 
odeurs  d'épices  ou  de  gommes  brûlés 
dans  des  rites  religieux.  In.-l/realhini,  ex- 
Mant  l'enceos. 
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Incense,  va.  encenser,  parfumer  avec  de 
l'encens. 

INCENSE  (InsénsO  va.  causer  une 
viv»"  colère,  exaspérer,  déchaîner,  mettre 
en  fureur,  courroucer.  Ta  in.  agatnst., 
déchaîner  contre.  Wkat  iiicensed  me  mostf 
ce  qui  m'exaspérait  le  plus. 

INCENSED  tinsénst')    ppa.    ou    adj. 
enOammé  d'une  violente  colère  ;  exaspéré. 
INCEN  S  EM  ENT  (Inséns'mént)   t. 
courroux  m,  exaspération  f. 

INCENSING  (insén'sin)  ppr.  causant 
une  vive  colère,  enflammant  de  colère, 
exaspérant,  mettant  en  fureur. 

INCENSIVE  (insén'siv)  adj.  de  na- 
ture à  irriter,  à  provoquer. 

INCEXSURABLY  (insén'shœrabli) 
adv.  de  manière  à  ne  pas  être  censuré, 
bljnic. 

INCENTIVE  (ïnsSn'tiv)  adj.  excitant, 
encourageant  ou  déterminant. 

Incentive,  s.  i.  brandon  m:  ce  qui  al- 
lume ou  enflamme;  2.  motif  ra,  mobile  m; 
stimulant  m,  encouragement  m  :  ce  qui 
détermine  l'esprit.  Compelenqi  is  the 
grealest  in.  la  indusinj,  rien  n'excite  plus 
l'industrie  qu'une  honnête  aisance. 

INCEPTIVE  (ïnsëp'tiv)  uûf/.  1.  com- 
mençant, indiquant  le  commencement; 
premier;  2-  Cram.  inchoatif.  An  in.  verb, 
un  verbe  inchoatif 
iNCEPTivE,  s.  ce  qui  commence. 
INCEPTIVBLY  (insfp'tivli)  adv.  en 
marquant  le  commencement;  d'une  ma- 
nière inchoative. 

IIVCEPTOR  (insép'tœr)  s.  commen- 
çant nj;  élève  des  classes  élémentaires; 
(dans  les  écoles  supérieures  et  univer- 
sités) candidat  vi  qui  a  pris  son  premier 
degré. 

INCERTITUDE  Clnsder'tityûd)  s.  in- 
certitude f,  doute  m,  irrésolution/'. 

INCESSANT  (ïnsës'sant)  adj.  inces- 
sant ;  continuel,  constant,  continu,  per- 
pétuel. 

INCESSANTLY  (insës'sântli)  adv. 
sans  cesse,  incessamment,  sans  inter- 
ruption, constamment,  continuellement. 

INCEST  (ïn'sest)  s.  inceste  m  ;  com- 
merce illicite  entre  parents  ou  alliés  aux 
degrés  prohibés. 

INCESTUOUS  (ïnsés'tyûœs)  adj.  in- 
cestueux :  a)  coupable  d'inceste;  b)  im- 
pliquant le  crime  d'inceste. 

INCESTUOUSLY  (insës'tyiiœsU)a(iii. 
incestueusement ,  dans  l'inceste,  d'une 
manière  incestueuse. 

INCESTiJOUSNESS(Insës'tyûœsnës) 
s.  élal  w  d'inceste. 

INCH  (intsli).9.  1.  pouce  ffl.-o)  mesure 
linéaire  qui  est  la  douzième  partie  d'un 
pied  et  qui  équivaut  à  2,  S't  centimètres  ; 
i)  Fig.  une  petite  quantité,  un  rien.  Bij 
inches,  pouce  par  pouce,  ou  pied  à  pied; 
à  petit  feu  ;  à  coups  d'épingle.  To 
die  by  inches,  mourir  lentement,  à  petit 
feu.  /  won't  bâte  an  inch  on't,  je  n'en 
rabattrai  pas  un  iota.  Be  is  noble  and 
greut  every  inch  of  him,  il  est  grand  et 
généreux  en  tout.  Give  him  an  inclt  and 
hc'li  take  on  ell,  donner-lui-cn  grand 
comme  le  doigt,  et  il  en  prendra  long 
comme  le  bras.  Wilhin  an  inch  of,  à  deux 
doigts  de.  To  sellbijinch  of  candie,  vendre 
à  l'extinction  des  feux,  par  adjudication 
au  dernier  enchérisseur. 

iNcn,  va.  i.  pousser  dehors,  expulser, 
supplanter,  évincer  peu  à  peu,  petit  à 
petit;  2.  distribuer,  donner  avec  parci- 
monie; lésiner. 

INCHMEAL  Ontsh'mîl)  s.  morceau  m 

long  d'un  pouce.  By  in.,  peu   à  peu. 

INCIIMEAL,  adv.  peu  ii  peu,  petit  à  petit. 

INCHEU  (intshl)   adj.  i   pouces,  de 

pouces.   A   four-inched    cable,  un    câble 

de  quatre  pouces. 

INCIDENCE  (fn'sidéns)  s.  l'hys.  in- 
cidence /:  chute,  sur  une  surface,  d'un 
rayon,  d'une  onde,  d'une  bille,  de  tout  ce 
qui  peut  être  téfléchi.  Angle  afin.,  angle 
d'incidence  :  l'angle  qu'un  corps  ou  un 
rayon  de  lumière,  tombant  sur  une  sur 
face,  fait  avec  cette  surface. 

INCIDENCY  (în'sidénsi)  J.  inci- 
dence f 

INCIDENT  (In'sidënt)  adj.  i.  rasuel, 
accidentel,  fortuit;  a.  qui  arrive   à,  qui 
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est  de  nature  à  arriver;  3-  incident  ;  •) 
qui  tombe  sur,  qui  survient;  b)  qui  est  in 
sérc  dans  une  proposition  principale  on 
s'y  rattache.  The  diacases  in.  to  hot  cli- 
mates,  les  maladies  qui  tiennent  aux  cli- 
mats chauds.  Such  accidenta  are  in.  to 
ki>  wayoflife,  son  genre  de  vie  l'expose 
à  de  tels  accidents.  An  in.  proposition, 
une  proposition  incidente. 

Incident,  s.  incident  m  :  occurrence, 
fait,  circonstance. 

INCIDENTAI-  (Insidèn'tal)  adj.  qui 
tient  de  l'incident,  survenant  il  impro- 
viste, sans  desscia,  fortuit;  de  circoB 
stance,  occasionniL 
Incidental,  incident  m. 
INCIDENTALLY  (InsidSn'tali)  ad» 
i.  fortuitement,  sans  intention,  acciden 
tellement;  2.  en  dehors  du  dessein  »rin 
cipal,  par  occasion,  occasionnellement. 

INCIPIENCY  (insip'iënsi)  *.  cooi 
mencemeni  m,  début  m. 

INCIl'IENT  (insip'iënl)  adj.  cammen 
çant,  débutant,  naissant.  The  in.  tlage 
of  a  fever,  le  début  d'une  lièvre.  In.  iay. 
jour  naissant.  In.folhj,  commencement  a.; 
folie. 

INCIPIENTLY  (insip'iëntli)  adv.  d'à 
bord,  en  premier  lieu,   pour  commencer. 
INCISE  (inciz')  va.  \.  inciser,  couper, 
tailler  dans;  2.  scuintcr,  graver. 

INCISED  (insîzd')  ppa.  ou  adj.  incisé, 
fait  en  coupant;  taillé,  gravé,  sculpté. 

INCISING  (insiz'in)  ppr. incisant;  cou- 
pant, taillant  dans;  sculptant  ;  gravant. 

INCISION  (insij'œn)  i.  1.  coupure /■; 
action  de  couper,  de  découper  dans  une 
substance;  découpure;  2.  incision  f: 
coupe,  taille;  séparation  de  la  surface 
d'une  substance  opérée  par  un  instrument 
tranchant. 

INCISIVE  (insï'siv)  adj.  incisif  :  ayant 
la  qualité  de  couper  on  de  séparer  la 
partie  superlicielle.  In.  teeth,  incisives, 
dents  incisives.  In.  muscles,  muscles  in- 
cisifs :  muscles  voisins  des  dents  inci- 
sives. 

INCISOR  (insrsor)  s.  incisive  (: 
dent  de  devant,  qui  sert  à  couper,  i  sé- 
parer. 

INCISORY  (insi'sori)  adj.  incisif  : 
ayant  la  faculté  ae  couper;  {anc.)  inei- 
soire. 

INCISCRE  (insij'yur)  s.  coupure  /; 
place  ouverte  en  coupant;  incision  f. 

INCITATION  (insitê'shœn)  s.  i .  inci- 
tation/'; aciiOii  d'inciter  ou  de  pousser 
à  l'action  ;  2.  motif  m,  stimulant  m.  en- 
couragement m,  aiguillon  m,  mobile  m. 

INCITE  (insït')  fû.  inciter  :  a)  pousser 
l'esprit  à  l'actionpar  les  motifs  présentés; 
porter;  exciter;  stimuler;  solliciter;  ai- 
guillonner; b)  pousser  à  l'action  par  im- 
pulsion ou  influence;  suggérer;  presser, 
provoquer. 

INCITED  (insI'tSd)  ppa.  Incité,  sti- 
mule, aiguillonne. 

INCITËMENT  (insît'raënt)  .».  motil 
m,  mobile  m,  stimulant  m,  aiguillon  m  : 
ce  qui  incite  ^e^prit,  ce  qui  porte  à 
r.iction. 

INCITING  (insï'tiri)ppr.  incitant,  exci- 
tant, stimulant,  sollicitant,  aiguillonnant, 
suggérant,  provoquant,  encourageani,  ani- 
raaiit. 

INCITINGLY  (insît'ifili)  adv.  dune 
manière  stimulante,  enconrageanie. 

INCIVILITV  (ln,sinriti;  j.  incivilité 
/,  impoliiesse  /  :  manque  de  courtoisie 
ou  d'égards  pour  les  autres;  gro<sièretr. 
INCI.ASP  (inklasp')  ra.  | .  airafer  ;  at- 
tacher fortement;  2.  etreindrc.  embrasser. 
INCLEMENCY  ;inklëiii'ënsi)  s.  Inclé- 
mence /  :  a)  Spreté,  sévérité  du  ciel  ;  ♦) 
rigueur  d'une  personne,  du  temps,  de  la 
saison. 

INCLEMENT  (inklëm'ënl) «<</.  t.  sé- 
vère, dur;  2-  \.en  parlant  du  temps)  âpre, 
rude,  violent,  très-froid. 

INCI.EMEXTI.Y  (inklëm'éntli)  oito. 
sévèrement,  sans  pitié. 

INCLINABLE  (inklln'ab'l)  a<t/.  l.qji 
penche,  qui  menace  ruine;  2.  enclin  a, 
porté  a,  disposé  à. 

INCLINATION  pinWinPshœn)  ».  i. 
inclinaison  f:  obliquité  des  lig»es  drollM 
et  des  surfaces  planes.  Tke  itmlit  m.  0 
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tke  soilj  la  dooce  inclinaison  da  terrain. 
The  in.  of  the  compass,  l'inclinaison  de 
l'aiguille  aimantée  :  l'angle  que  l'aiguille 
fait  avec  l'horizon.  Décantation  by  in.j 
Chim.  décantation  par  inclinaison. 

2.  inclination  /  :  a)  action  de  pencher 
la  tête  ou  le  corps;  b)  disposition  et 
pente  naturelle  à  quelque  chose:  c)  pen- 
chant, sympathie,  allection;  d)  objet  que 
Ton  aime.  He  assented  by  an  in.  of  tke 
kead,  une  inclination  de  la  tête  marqua 
son  assentiment.  Ta  feei  an  inclination 
for  trade^  se  sentir  de  l'inclination  pour 
le  commerce. 

INCLINE  (Inklin')  PB.  incliner:  a)  pen- 
cher, fléchir,  dévier,  se  diriger  vers,  tirer 
sur;  b)  se  sentir  disposé  à,  avoir  envie 
de.  Yictory  inctmed  sovie  times  lo  one 
side,  and  some  time.t  to  tlie  otbcr,  la  vic- 
toire penchait  tantôt  d'un  côte,  tantôt  de 
l'antre.  The  river  inclines  to-tbe  mesty\i 
rivière  fait  un  détour  à  l'ouest.  To  in.  to 
red,  tirer  sur  le  rouge.  Tke  weather  in- 
clines tofair,  le  temps  tourne  au  beau. 

Incline,  m.  t .  incliner  :  pencher,  faire 
pencher;  2.  baisser,  abaisser  ;  3.  disposer, 
tourner;  4.  courber,  plier.  Iléchir.  /  in- 
clined  imj  bod'j  witk  due  respect.,  je  m'in- 
clinai respectueusement.  Tke  dew  of  sleep 
inclines  our  er/e-tids,  la  rosée  du  som- 
meil abaisse  nos  paupières.  To  in.  tbeear, 
Fifi.  nrcler  l'oreil'e.  Ifyou  can  in.  bim  to 
it.  S!  vous  pouvez  l'y  porter,  l'y  disposer. 

IscLiNE,  .ç'.  plan  m  incliné:  pente  f  (de 
chemin  de  fer). 

I.NCLIMED  (inklînd')  p;)3.  ou  adj.  1. 
incliné:  2.  enrljn,  dispose:  avant  tendance 
à. /n.  ;itoif,  plan  incliné  :  3Iéc.  plan  qui 
fait  \ia  angle  oblique  avec  le  plan  de  l'ho- 
rizon, plan  en  pente. 

iNCLliVER  (inklin'œr)  s.  cadran  m 
incline. 

I.NCLINING  (inklïn'iii)  ppr.  inclinant, 
penchant,  faisant  pencher. 

INGLININO,  adJ.  qui  penche. 

I>CLH'  (inklip')  va.  embrasser,  envi- 
ronner, entourer. 

l.\CLOlSTER  (înklôls'tœr)  va.  en- 
elo.ti-cr,  renfermer  dans  un  cloître. 

IIVCLOSE  CinkWz')  va.  1 .  clore,  enclore; 
i.  renfermer,  fermer  ;  3.  envelopper, 
mettre  sous  enveloppe  (une  lettre). 

IKCLOSED  (inklùzil')  ;);ia.  ou  ai//,  i. 
«los,. borné,  limite;  2.  enveloppé,  mis  sous 
enveloppe  ;  ci-inclus.  Tlie  in.  bill,  le 
billet  ci-inclus.  The  in.  tetter,  la  lettre 
ci-incluse,  l'incluse. 

iNCLoSEit  (mkWz'œr)  s.  celui  on  ce 
qui  entoure,  environne,  renferme,  clOt, 
enveloppe. 

iNCLOsiNGCinklôz'ifOp/ir.  i.  entou- 
rant, environnant;  2.  renfermant  dans,  fer- 
mant; 3.  limitant;  4.  enveloppant,  mettant 
sous  enveloppe. 

INCLOSUIIE  (inklO'jœr)  s.  i.  clôture 
/":  action  de  clore,  2.  séparation/"  de 
terres  vagues  ou  communales  en  pro 
prictes  distinctes, au  moyen  d'une  clôture; 
3-  état  d'être  clos,  fermé,  entouré;  4.  clô- 
ture /.  enceinte  f,  haie  f,  palissade/':  ce 
qui  clôt;  s.  espace  m  clos,  ou  entouré 
d'une  haie;  6-  ce  qui  est  mis,  renfermé 
sous  une  enveloppe. 

ilVCLOUD  (inklilûdO  ta.  assombrir, 
obscurcir 

IMCLUDE(inklyad')  ra.  1.  renfermer, 
contenir;  2.  embrasser  dans  de  eerl.iines 
limites,  coiiiprenilre.  contenir,  impliquer. 
The  sbell  tnctndes  a  pearl,  la  coquille 
renferme  nne  perle. 

INCLUDEO  (inklyû'déd)  p;)a.  ou  adj. 
conicnti,  compris,  tu.  m  a  cuutract.,  com- 
pris dans  un  contrat. 

INCLUBI.XG  (inklyûd'in)  ppr.  conte- 
nant, comprenant. 

IXCLUSA  i^inklyû'sa)  s.  Conch'ft.  nom 
scienlilique  d'un  genre  de  mollusques 
acéphales  conchifères  de  la  famille  des 
solénides. 

INCLUSION  (inklyû'jœn)  s.  action  de 
renfermer. 

INCLUSIVE  (inklyO'siv)  fl((/.  t.  inclu- 
sif: qui  enferme,  qui  entoure;  2.  inclus  : 
eompris  dans  le  nombre,  dans  la  somme. 
From  tke  firxt  to  the  ftfth  m.,  du  premier 
•n  cinquième  inclus. 

INCLtISIVELV  (ïnklyû'sivli)  iu<i>.  iO' 
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clnslvement  :  en  comprenant  la  chose 
mentionnée.  From  Monday  to  Saturdaij  in., 
du  lundi  au  samedi  inclusivement. 

INCOAGULABLE  (  in.koig'yiilab'l) 
ad/,  incoagulable  :  qui  ne  peut  être  coa- 
gulé. 

INCOERCIBLE  (inkoœr'sib'l)  ai//,  in- 
coercible :  qui  n'est  pas  coercible  ;  qui 
ne  saurait  être  maîtrisé,  forcé,  contraint. 

L\COG  (incôg')  adv.  (contraction  de 
incognito'),  incognito,  en  cachette,  en  ca- 
timini, de  manière  à  n'être  pas  su.  To 
travel  m.,  voyager  incognito,  sous  un  nom 
d'emprunt. 

INCOGITANT  (^ïnkôdj'itânt  )  adj. 
étourdi,  inconsidéré,  irréfléchi. 

INCOGITATIVE  (inkôdj'itètiv)  adJ. 
qui  ne  pense  pas,  qui  ne  rélléchit  pas; 
dépourvu  de  la  faculté  de  réfléchir,  de 
penser. 

INCOGITATIVITY  (tnkôdj'itativiti) 
s.  état  d'être  dépourvu  de  la  faculté  de 
penser. 

INCOGNITO  (infcôg'nito)  ai//,  ou  adv. 
incognito  (on  dit  aussi  an  féminin  inco- 
gnito): inconnu,  en  secret  ;  sous  un  dé- 
guisement. He  travelled  in.,  il  voyageait 
incognito,  sans  se  faire  connaître.  (Ce  mot 
s'emploie  aussi  substantivement.  To  pré- 
serve the  striclest  in.,  garder  le  plus 
strict  incognito.) 

I.N'COGNIZ.ABLE  (inkôn'izab'l)  adj. 
méconnaissable  :  qui  ne  tient  pas  être 
reconnu;  qu'on  ne  peut  coniiatre,  distin- 
guer. 

INCOHERENCE  (in,kohîr'éns),  IN- 
COHERENCY  (inikohlr'énsi)i.  i.  inco- 
hérence /:  a)  défaut  de  cohérence  ;  b)  dé- 
faut de  liaison,  décousu,  état  décousu; 
inconséquence. 

INCOHERENT  (in|kohIr'Snt:  adj.  in- 
cohérent :  qui  manque  de  cohérence  ; 
détaché,  décousu,  sans  liaison. 

INCOHERENTLY  (lu.koliîr'éntli)  adv. 
avec  incohérence,  d'une  manière  décou- 
sue. 

INCOMBINING  (in.kdmbï'nifi)  adj.  qui 
ne  combine  pas,  qui  n'unit  pas,  qui  est 
en  désaccord,  qui  dlTère. 

lNCOMBUSTlBlLiTY(fn,kôinboèsti- 
bil'iti)  .!.  incnmbusiibilité  /:  quahté  de  ce 
qui  est  incapable  d'être  brûlé  ou  consumé. 

INCOMBUSTIBLE  (in,kombf6s'tib'l) 
adj.  incombustible  :  qui  ne  saurait  être 
brûlé,  décomposé  on  consumé  par  le  feu. 

INCOMBOSTIBLENESS  (in|k6m- 
bœs'tib'lnés)  .1.  incombustibilité  /. 

INCO.MBUSTIBLY  (iii,koinboés'tibli) 
ai/t.  de  manière  à  résister  a  la  combustion. 

INCUME  (m'koem)  .«.  revenu  m  :  gain 
provenant  du  travail,  de  l'occupation  ou 
d'une  propriété  quelconque;  rentes  :  inté- 
rêt de  l'argent.  An  in.  ofa  thousand  a  year, 
un  revenu  de  mille  livres  sterling  par  an. 
In. -ta.',  taxe  /  sur  le  revenu  :  cniitribulion 
directe  de  tant  par  liv.  st.  sur  tous  les  re- 
venns,  profits,  émoluments,  etc.,  au-dessus 
d'un  certain  chiffre. 

INCOMER  (In'kcémœr)  s.  nouvel  arri- 
vant m  :  celui  qui  prend  possession  d'une 
terre  ou  d'une  ferme. 

iNCO.'ulNGdnkœm'in)  adj.  qui  entre, 
qui  arrive.  Tlie  in.  /«naïf,  le  locataire  qui 
entre  en  possession. 

Incoming,  s.  revenu  m,  rentes  fpt,  pro- 
duit m, 

IXCOMITY  (inkûm'iti)  s.  impolitesse 
/:  défaut  d'urbanité. 

INCOMMENSURABILITY  (in,ko- 
mên^shurabil'ili)  .?.  incciumensurabililé /: 
clat  de  ce  qui  est  incommensurable. 

INCOMMENSURABLE  (inkoraên'- 
shurab'l)  adj.  incommensurable  :  a)  Math. 
se  dit  de  deux  quantités  qui  n'ont  point 
de  commune  mesure;  b)  qui  ne  peut  être 
mesuré,  qui  est  très-grand  ou  inlini. 

INCOMMENSURABLENESS  (in.ko- 
mèn'shurab'loés)    s.    V.  Inouumensurabi- 

LITY. 

INCOMMENSURABLES  (inkomën'- 
shurab'lz)s.  Malh.  quantités  fpl  incommen- 
surables. 

INCOMMENSURABLY  (inkomën'- 
shdrabli)  adv.  de  manière  à  ne  pouvoir 
être  mesuré. 

INCOMMENSURATE  (fnkomën'shû- 
rêt)  al^j.  disproportionné,  insufllsant  :  qui 
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n'est  pas  en  rapport  avec.  Our  meant  are 
in.  wilh  our  wants,  nos  ressources  IM 
sont   pas  en  rapport  avec  nos  besoins. 

INCOMMENSURATELV  (inkomêll'- 
shQi'étli)  adii.  sans  proportion  avec,  d'uo* 
manière  disproportionnée. 

INCOMMODE  (in,komôd')  ta.  incom- 
moder, gêner  :  causer  de  l'ennui,  du  dé- 
rangement, de  l'embarras. 

INCOMMODEO  (in,koniô'dëd) ppa.  }/»• 
commode,  enuuvé,  déraqgé. 

iNCOMMobiNG  (iB,komô'dia)  ppr. 
incommodant,  ennuyant. 

INCOMMOOIOUS  (ln,koma'diœs)iidy. 
I.  incommode  :  a)  qui  gêne,  qui  cause  da 
malaise;  b)  dont  on  ne  peut  pas  se  servir 
avec  facilité  ou  avantage;  2.  embarras- 
sant :  qui  canse  des  désagréments,  qui 
cause  de  l'ennui,  de  la  fatigue;  à  charge; 
3.  importun,  fâcheux. 

lNCOMMODiousLY(In,komiVdiœsli) 
adv.  incommodémeiit  :  d'une  manière  in- 
commode; avec  incommodité;  d'une  ma- 
nière gênante,  embarrassante. 

INCOMMODIOUSNESS  (Ïn|k0m9'- 
diœsnês)  s.  incommodité  f  embarras  w; 
inconvénient  m,  désagrément  m. 

INCOMMUNICABILITY  (in.komyû,- 
nikabil'iti),  INCOM.MUNICABLENESS 
(ïn,kom.ïu'nikab'lnés)  s.  incommunicabilité 
f:  qualité  de  ce  qu'on  ne  peut  pas  com- 
muniquer. 

INCOMMUNICABLE  (ïn,komya'ni- 
kab'l)  adj.  ini'omraunicable  :  qui  ne  peut 
pas  être  communiqué. 

INCOMMUNICABLY  (i'n,komyfl'nl- 
kabli)  adv.  de  manière  à  ne  pouvoir  pas 
être  communiqué;  sans  communication. 

INCO.MMUNICATED  (ln,koil)yij'nike 
léd)  adj.  incommuniqué:  qui  n'a  pas  été 
communiqué. 

INCOMMUNIC.ATtVE  (ïn,komyQ'nikl- 
tiv)  adj.  qui  n'est  pas  communicatif;  io- 
sociable. 

INCOMMUNICATIVELY(in,komya'- 
nikalivli)  adv.  d'une  manière  peu  comma- 
nicative,  avec  une  grande  réserve. 

INCOMMUTAUILITY  (in,komyû,ta- 
bil'iti),  INCOMMUT.ABLENESS  (10,110- 
myu'tab'lnés)s.  incommutabilité  /■;  qualité 
d'être  inconiniutable. 

lNCOMMUTABLE(in,korayii'tab'l)ai/y. 
incomuiutable  :  qui  ne  peut  pas  êtr4 
échangé. 

INCOMMUT.ABLY  ((n.komyû'labli  ) 
adu.  incommutablement  :  d'une  oianiëro 
incomuiutable. 

INCO.VIPARABLE  (  inkém'parab'l  ) 
adj.  incomparable  :  qui  n'admet  pas  de 
rompiiraison  avec  un  autre  ;  sans  pareil, 
sans  égal. 

l\CO.MP.ARABLENESS  (iukiiin'pa- 
rab'lnés)  s  incoiiiparaliilité  f:  qualité  do 
ce  qui  est  incomparable  ;  mérite  m  hors 
de  comparaison. 

INCOMPAKABLY  (  ïnkôm'parabli  ) 
adv.  incomparablement,  hors  de  louta 
comparaison. 

INCOMPARED  (inkiimperd')  ai//,  sans 
égal,  sans  pareil.  An  in.  virtue,  une 
vertu  sans  pareille. 

INCOMl"ATIBILITY(In,kiimpill,ibil'- 
iti)  s.  incompatibilité  /  :  qualité  ou  état 
d'une  chose,  qui  fait  qu'elle  ne  saurait 
subsister  ou  s'accorder  avec  une  autre; 
contradiction  f. 

INCU.MI'ATIBLE  (inikùmpàt'lb'l)  adj. 
incompatible  :  a)  qui  ne  peut  pas  subsister, 
s'accorder  avec  autre  chose;  b)  Dr.  qui 
ne  peut  pas  être  réuni  dans  la  même  per- 
sonne sans  violer  la  loi  ou  la  consti- 
tution. 

INCOMPATIBLY(ïn,iamp5t'ibli)<til'. 
ini'oiiipatiblement  :  d'une  manière  iiicom* 
patible. 

INCOMPETENCE  ((nkdm'pitêns  ), 
INCOMPETENCY  (inkom'pitcusi)  1.  1. 
incapacité  /:  défaut  de  la  force  ou  des 
talents  nécessaires;  2.  impuissance  f: 
manque  de  la  force  physique  suflisante» 
ou  de  facullés  convenables;  3.  Dr.  inet- 
pacité  /;  défaut  des  qualités  légales  oa 
constitutionnelles  qui  sont  requises;  4. 
iiisuftisance  /  :  manque  de  ressources 
suftjsantes;  5-  incompétence  /:  uiaiioue 
de  compétence. 

INCOMPETENT    (Inliàm'piteDt)  <4|, 


INCOMPETENTLT 

t.  iBcompéicnl  t  a]  qui  n'est  pas  eompé- 
lent,  qui  u'a  pas  de  capacilé  pour  Juger; 
»)  qui  n'a  pas  les  qualllès  iCtessaires; 
a.  Insurûsanl  :  qui  ne  sufdl  pas,  qui  n'esl 
pas  i  la  liauteur  de.  Be  «»  a  pery  m. 
judgeofletlers.e'esl  un  juge  irès-incom- 
ptSlent  en  matières  littéraires.  An  in. 
court,  un  tribunal  incompi-tenl.  An  m. 
iudge,  uu  juge  incompétent.  Ile  is  in.  lo 
neh  a  lask,  il  est  insufll^ant  pour  un« 
pareille  besoîçnc,  il  est  hors  d'état  de 
remplir  une  semblable  ISche. 

3.  Dr.  inadmissible  :  qu'on  ne  saurait 
faire  valoir  en  droit.  It  is  in.  [or  the  dé- 
fendant lo  make  llù':  defence,  le  dtfeiidcur 
ic  peut  pas  ître  a.liuis  à  faire  valoir  de 
pareils  moyens  de  défense. 

INCOMI'ETENTLV  ((nkfim'pilSnlIi) 
tdv.  incompétemmcnt  :  d'une  manière  in- 
eompélentc.  par  un  juge  incompétent. 

I^COMI•I-ETE  (in.kompm')  adj.  i. 
incomplet:  qui  n'est  pas  lim,  inachevé; 
2.  iiiinarfait, défectueux;  3.  I>ol.  incalicé: 

dénué  de  calice.  

INCO.'VII'LETELY  ((n,k6mplit'li)  adv. 
incompU'lemeni,  imparfaitement. 

IVCOMl-'LETENËSS  (iii.komplît'nCs) 
f.  étal  m  incomplet,  état  m  inachevé. 

INCOMPOSED  (in.kompùzd')  adj. 
trouble,  en  désordre.  V.  Discumpused. 

INCOMPOSITE  (ïnkom'pnzit)  adj. 
non  composé,  incomposé,  simple. 

IX0OMI'ltËIIENSIUlLITY(fn,k6m,- 
prihOn  sibil'ili)  s.  incompréhensibilitf  f: 
qualité  de  ce  qui  n'esl  pas  compréhensible, 
de  ce  nui  est  inconcevable. 

iNCoiiruEiiENSinLE  (Inkôm.pn- 
hèn'sib'l)  aii/.  inconip  chensible  :  qui  ne 
peut  pas  être  compris,  qui  est  au-dessus 
de  l'Intelliîence  humaine;  inconcevable. 
INCOMPItElIENSIBLEXESS  (in,- 
kômprihén'sib'InCs)  s.  incomprtlieusibi- 
lité  /  :  état  de  ce  qui  est    incomprehen- 

INCOMPnEHENSIBLY  (în.kôm.pri- 
hën'sibli)  adv.  incomiiréhensiblement  : 
d'une  manière  incompréhensible. 

INCOMlMtESSIBILITY  (lin,kôn; 
prcs.sibil'iii)  s.  incompressibilité  f:  qualité 
d'être  incompessible,  de  résister  à  la 
fompression.  ,,  , ,  , 

iNCOMrRESSiBLE  (  In.kompres'- 
sib'l)  adj.  incompressible  :  qui  ne  peut 
pas  être  comprimé,  qui  ne  peut  pas  être 
réduit  par  la  force  ii  un  volume  moindre. 
INCOMIMIESSIBLENESS  (in,kom- 
prés'sib'lnés)  .5.  iiicom|iressibilité  /'. 

INCOMPUTABLE  (Inkompyût'ab'l) 
Bdj.  qui  ne  peut  pas  être  évalué;  incal- 
culable. „  .  ,  t,i^ 
INCONCEIVABLE  ((n.kfinsiv'ab  I) 
tdj.  inconcevable  :  qui  ne  peut  pas  être 
conçu  par  l'espril  ;  incompréhensible. 

liNCONCEIVABLE\ESS  (inkonslv'- 
•b'inés)  s.  inconcevabililé  ( :  qualité  d'être 
inconcevable. 

INCONCEIVABLY  (  inkônstv'abli  ) 
tdv.  inconcevablemcnt  :  d'une  manière 
Inconcevable,  au-dessus  de  l'intelli.iîence 
bumaiiic. 

INCONCINNOUS  (inkônsin'nœs)  adj. 
disproportionné:  manquant  de  proportion. 
JXCOXCLUSIVE  (in,konklyû'siv)  adj. 
inconduanl  :  ne  présenlant  pas  une  con- 
fusion, ne  concluant  pas;  ne  décidant  pas 
m  point  en  litige,  une  question  douteuse. 
IXCOIVCLUSIVELY((n,konklïu'sivli) 
tdv.  d'une  manière  peu  concluante. 

INCONCLUS IVENESS  (in,kônklyQ'- 
Hivnés)  î.  caractère  m  de  ce  qui  est  peu 
•concluant. 

INCOXDENSABILITY  ((n,kônden,- 
■tbU'iti)  J.  qualité  de  n'être  pas  conden- 
lable. 

IXCONDENSABLE  (In.kôndén'sab'l) 
tij.  qui    n'est   pas  condensable,  qui  ne 

Î«ut  pas  être  rendu  plus  dense  ou  plus 
pais. 

INCONGRUEIVCK  (Inkôn'griléns)  ». 
iisconvcnance  f,  disproporlien  {:  manque 
tt  rapport,  de  liaison. 

INCOXCnUËIVT  (ïnkOn'Brùént)  adj. 
disconvenant,  disproportionné,  incompa- 
tible, contraire. 

INCOXGRUITY  (ln,kôngrû'ili)  s.  i. 
iieongruité  (  :  a)  manque  de  congruilé: 
•}f»at<  contre  la  ayntaie;  s.  impropriété 
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f;  s.  Inconvenance/'.  A  painler  isguitlf 
of  in.  when,  un  peintre  pèche  contre  la 
convenance  quand.  An  in.  of  speech,  ane 
impropriété  de  termes,  une  faute  contre 
la  svnlaxe,  un  solécisme.  In.  in  speech, 
lanjase  incongru.  Fancy's  incongruilies, 
les  écarts  de  l'imasination.  There  is  an 
in.  between  this  man's  dress  and  man- 
ners,  la  mise  de  cet  homme  jure  avec  ses 
manières. 

INCOXGRUOUS  ((nkôn'grûœs)  adj. 
incongru:  a)  impropre;  b)  peu  conve- 
nable, inconvenant.  An  in.  expression, 
une  expression  iinpnipre.  Whathesaysis 
in.  ta  tke  question,  ce  qu'il  dit  là  n'a  au- 
cun rapport  avec  la  question. 

INCOXGRUOCSLY  {(■ikdrV?riiœsli  ) 
adv.  d'une  manière  inconïrue,  d'une  façon 
inconvenante. 

li\CO.\scioiVABLE(inkdn'shœnab'l) 
adj.  t.  inconscient:  qui  n'a  pas  la  con- 
science du  bien  on  du  mal;  2.  déraison- 
nable, e\trava?ant,  excessif. 

INCONSEQUENCE  (inkfin'sikwëns) 
s.  inconséquence  f:  manque  de  juste  in- 
duction, caractère  peu  concluant,  incon- 
cluant. 

INCONSEQUENT  (  (nkôn'sikwCnt) 
adj.  inconséquent  :  qui  s'accorde  mal 
avec  les  prémisses;  sans  juste  induction; 
ill  isique. 

INCONSEQUENT!  AL  C'nkôn,- 
sikwSii'shal)  adj.  t.  inconséquent  :  ne 
suivant  pas,  ne  s'accordant  pas  résulière- 
meiit  avec  les  prémisses;  2.  sans  impor- 
tance, sans  gravité,  qui  ne  tire  pas  àcon- 
séqicnce. 

INCONSEQUENTIALITY  (InkÔn,- 
sikwën.shialili)  s.  q  lalite  d'être  sans  im- 
portance, de  ne  pas  tirer  .'i  conscquenre. 
INCONSEQUENTIALLY  (inkûn,si- 
kwên'shali)  adv.  inconséquemment  :  avec 
inconséquence. 

INCONSIDERABLE  (rn.kônsfd'œ - 
rab'l)arf;.  qui  ne  mérite  pas  d'être  pris  en 
considération;  sans  importance,  sans  .gra- 
vité, insigniliant. 

INCONSIDEBABLENESS  (In.kdn- 
sïd'œrab'lnés)  s.  insigniliance  !,  peu  m 
d'importance. 

INCONSIDERABLY  (fn.kfinsîd'œra- 
bli)  adv.  sans  importance,  très-peu. 

INCONSIBERATE  (in,kônsid'œrct) 
adj.  inconsidéré  :  irréHé'-hi  ;  qui  ne  consi- 
dère pas,  qui  est  imprudent.  An  in.  action, 
une  action  inconsidérée.  To  be  in.  of  duty, 
nésliger  son  devoir. 

INCONSIDERATELY  Cin,kônsïd'œ- 
rôlli)  adv.  inconsidérément  :  d'une  manière 
inconsidérée. 

INCONSIDER  ATENESS  (in.kOnsid'- 
rerêtnés),  INCONSIDERATION  (fn- 
konsid,œr5'shœn)  s.  irrellexion  f,  défaut 
m  de  rollcxion,  inconsidération  /,  élour- 
deric  f. 

INCONSISTENCE  (in,kônsIs'tSns  ), 
I\CONSISTENCY(in,konsis't6nsi)s.  f . 
inconscqience  f:  défaut  de  conséquence, 
de  suite  ;  manque  de  logique;  2.  incon- 
sistance f:  défaut  de  consistance,  de  suite 
et  d'ensemble;  3.  contradiction  /■;  4.  in- 
compatibilité f;  s.  versatilité  f,  légèreté  f 
INCONSISTENT  ((n.konsis'lént)  adj. 
t.  inconséquent  :  qui  n'est  pas  consé- 
quent; 2.  inconsistant  :  qui  manque  de 
consistance  morale  ;  inconstant  ;  3.  con- 
tradictoire; 4.  incompatible.  To  be  in. 
wilh,  être  contraire  à,  n'être  pas  consé- 
quent avec. 

INCONSISTENTLY  ((n,kônsîs'têntli) 
adv.  inconséquemment,  avec  inconsé- 
quence; sans  constance;  d'une  manière 
incompatible. 

INCONSOLABLE  finkOn'solab'l)  in(/. 
inconsolable  :  qui  ne  peut  être  console. 

INCONSOLABLY  (ïnkon'solabli)  adv. 
inconsolablemenl  :  de  manière  à  ne  pou- 
voir être  consolé. 

INCONSONANCE  (Inkan'sonilns)  .t. 
dissonance  f,  désaccord  m  des  sons,  dé- 
faut m  d'harmonie. 

INCONSONANCY   ((nkôn'soniinsi)  j. 

i.  contradiction/;  2.  incnn-équeucc  /;  3. 

Uus.  di-saccord  wi  des   >ous,    manque    m 

d'iiaimonie. 

INCONSOXANT  (fcikon'soulat)   aii. 


INC  ON  VINCI  BLE 

l.  qui  ne   convient  pas,  discordant;  9> 
Inconséquent. 

INCONSONANTLY  ((nkOn'sonântli) 
adv.  contrairement  à,  en  contradiction 
avec,  inconséquemment. 

INOOXSIMCUOUS  (In,k0nsplk'yilœ5) 
adj.  qui  échappe  à  la  vue,  qui  n'est  pai 
en  évidence. 

INCONSTANCV  ((nkOn'stânsi)  t.  in- 
constance f:  a)  défaut  de  constance;  ») 
mutabilité  ou  Instabilité  d'humeur  ou  d'af- 
fection. 

INCONSTANT  (Inkdn'slânt)  adj.  i«- 
cnnstant  :  sujet  à  changer  d'opinions, 
d'ipclinations  ou  de  projets;  qui  n'est  pas 
ferme  dans  se»  résolutions  ;  (en  parlant 
des  choses)  sujet  à  changer,  variable. 

INCOXSTANTLY  (Inkon'stàntli)  adv. 
inconstamraent  :  avec  inconstance,  d'une 
manière    inconstante. 

IXCONTKSTABLE  (Inkontés'lab'l) 
adj-  incontestable  :  qu'on  ne  peut  con- 
tester, irréfragable,  irrécusable,  qui  ne 
peut  être  nié,    indubitable. 

INCONTESTABLY  (fnkôntés'tabli) 
adv.  incontestablement  :  sans  contredit, 
indubitablement. 

INCONTINENCE  (Inkôn'tinéns),  IX- 
CONTINENCY  (inkén'tinénsi)  s.  incon- 
tinence /  :  a)  manque  de  retenue  dans 
les  passions  ou  les  appétits;  b)  satisfac- 
tion illicite  donnée  à  la  luxure,  a  la 
débauche;  c)  iSéd.  impossibilité,  pour 
quelque»  organes  du  corps  humain,  de 
retenir  l'écoulement  de  leur  contenu,  fi. 
of  urine,   incontinence  d'urine. 

INCONTINENT  (Inkon'tiuënt)  adj. 
incontinent  :  a)  s'abandonnant  aux  pas- 
sions, aux  appétits;  b)iléd.  incapable  de 
retenir  l'écoulement  de  matières. 

iNcosTisENT,  odv.  iucontincnt,  sur-le- 
champ.  .  .  ,  .  ,  ,., 
INCONTINENTLY  (fnkdn'tinénlli) 
adv.  1.  incontinemment  :  d'une  manière 
impudique,  avec  incontinence;  2.  incon- 
tinent, sur-le-champ,  aussitiit,  immédiate- 
ment. ,.  ,  , 

INCONTROVERTIBILITY  (inkOn,- 
trovœr.tibil'ili),  i  N  C  o  N  T  R  OVERTI- 
BLEXESS  (inkon'trovcértib'lnês)  s.  incon- 
testabilité  /  :  étal  de  ne  pouvoir  pas  être 
contesté,  discuté,  rais  en  doute. 

INCONTROVERTIBLE  (fnkôn|lro- 
vœr'lib'l)  adj.  incoiitesiable,  irréfragable, 
irrécusable,  indubitable  :  trop  évident  ou 
trop  certain  pour  pouvoir  être  mis  en  ques- 
tion. ,    ,  «    . 

INCONTROVERTIBLY  (ink4n,tro- 
vœrtibli)  adv.  incontestablement  :  d  une 
manière  ou  iS  un  desrè  qui  rend  toute 
discussion,    toute  négation  impossible. 

INCONVEXIENCE  {in,konvi'nièns), 
INCONVENIENCY  (tn,konvi'niensi)  s. 
1.  défaut  m  de  convenance;  2.  incon- 
vénient m,  incommodité  /,  dérangement 
m,  désavantage  m,  malaise  m,  embarras 
m,  ennui  m.  I  see  no  in.  in  your  domg 
so,  je  ne  vois  pas  d'inconvénient  a  ce 
que  vous  le  fassiez.  /  am  unicilling  le 
put  you  lo  any  fariher  in.,  je  ne  veux  pas 
vous  déranger  plus  longtemps. 

IscoNVEMENCE,  VU.  auieucr,  avoir  des 
inconvénients;  troubler.  „  .,    ,     . 

INCONVENIENT (in.kdnvrniént;  adj. 
t.  incommode,  désavantageux,  qui  gène  ; 
qui  cause  des  embarras,  des  dérange- 
ments ;  inopportun  ;  2.  impropre,  incon- 
venant. An  in.  house,  une  maison  in- 
commode. To  corne  al  an  in.  hour,  venir 
dans  un  mauvais  moment.  Ifit  is  tiot  ton 
in.  lo  him,  si  cela  ne  le  déranse  pas  trop. 
IXCONVENIËNTLY{in,koiivî'niéntli) 
adv.  incommodément,  d'une  manière  in- 
commode; ma:  à  propos,  à  contre-temps. 
IXCONVEIITIBII.ITV  Un,kônvœr,u- 
bil'ili)  s.  qualité  de  ne  pouvoir  pas  clr» 
changé,  converti  en  autre  chose. 

INCONVERTIBLE  cin,kûnïœr'tibT) 
adj.  inconvertible  :  qui  ne  peut  pas  eirt 
converti,  changé  en  quelque  chose  autr». 
An  in.  paper  currency,  une  circulation  d« 
papier-monnaie  inconvertible.  ._...,., 
INCONVERTIBLY  tin.kônvœraibli) 
adv.  de  manière  à  ne  pouvoir  pas  êtro 
changé,  converti.  ,.,.ik.n 

IXCONVINCIBLE       Gn.kénvln  sib  I) 
0^.    qui   ne  peut   pas    Clie    convaincu; 


INCONVINCIBLY 

((l'on  ne   saurai!  convaincre,  persuader; 
incapable  de  conviclion 

INCONVINCIBLY  OoAii'l''in'sibIj) 
adv.  d'une  manière  peu  convaincante, 
peu  persuasive;  avec  inconviciion. 

INCONV  (inkô'iii)  ttilj.  ,a  s.  ignorant, 
inhabile;  (par  dérision;  une  personne 
accomplie.  ,    .  ,  ,      -.-       .. 

INCORPORATE  (intôr'poret)  aifj. 
i.  incorporel,  immatériel  :  qui  n'est  pas 
composé  de  raat'ire,  n'ayant  pas  de  corps 
matériel  ;  2-  i'-.corporci,  mêlO,  uni  à  an 
aatre  corps  ;  associé 

iKconpoRATE,  va.  i.  incorporer  :  a) 
Pharm.  mélanger  difTérents  ingrédients 
eo  une  seule  masse  ou  un  seul  corps; 
i)  mêler,  unir  une  substance  à  une  au- 
tre;!;) unir  en  un  seul  tout;  d)  unir,  as- 
socier à  un  autre  gouvernement,  à  un  au- 
tre Etat;  2-  donner  un  coips,  une  forme 
matérielle  à  un  esprit;  3.  constituer  en 
corps,  en  compagnie,  en  société.  Ta  in. 
fold  with  silver,  incorporer  de  l'or  avec 
(Je  l'argent. 

Iscorporatf:,  vn.  s'incorporer  :  s  unir 
de  manière  à  faire  partie  d'un  autre  corps; 
<e  mêler,  se  mélanger,  se  confondre  avec. 
Colours  belter  m.  with  oil  Ihan  with 
water,  les  couleurs  s'incorporent  mieu\ 
jïec  l'huile  (l'i'avcc  l'eau. 

INCORl'ORATED  [înkôr'pnrêl6d) 
ppa.  ou  adj.  t.  incorporé  :  a)  mêlé  on 
uni  en  un  même  tout  ;  b)  associé  au  même 
corps  politique;  2.  constitué  en  corpora- 
tion légale,  en  corps  politique,  en  société 
commerciale. 

INCORPORATING  (inkôr'porctin) 
fpr.  incorporant  :  à)  mélangeant  ou  unis- 
sant en  un  corps  ou  une  niasse  ;  *)  asso- 
ciant au  même  corps  politique. 

INCORPORATION(inliôr,porê'shœn) 
*,  1.  incorporation /■;  a)  action  d'incorpo- 
rer; b)  union  de  diirérents  ingrédients  en 
nue  masse;  c)  association  au  même  corps 
politique,  au  même  Etat  ;  2.  formation /■, 
constuution  f  légale  d'un  corps  politique, 
d'une  compagnie  ou  société  commerciale, 
■ar  l'anion  de  différentes  personnes,  con- 
sidérées dés  lors,  par  une  liclion  de  la 
loi,  comme  n'en  formant  plus  qu'une  seule. 

INCORPOBEAL  (Inkorpo'rial)  aij. 
Incorporel  :  qui  ne  se  compose  pas  de 
matière,  immatériel,  insnbstantiel,  spiri- 

INCORPOREALISM  ((nkoiTiiî'ria- 
lizm)  ».  incorporalité  f,  incorporéité  f, 
immatérialité  /  ;  existence  ou  nature 
spirituelle 

INCORPOREALIST  (inkorpo'rialisl) 
«.  imnialérialiste  m:  partisan  de  l'imma- 
térialisme. 

INCORPOREALLY  (inkorpê'riali) 
tdv.  immatériellemenl,  spirituellement. 

INCORPOUElTY  (inkôr.pori'iti)  s. 
Incorporéité  f:  qualité  de  n'être  pas  ma- 
tériel ;  immatérialité. 

INCORRECT  (inkorékt')  adj.  i.  in- 
correct :  qui  n'est  pas  correct  ;  2. 
inexact  :  qui  n'est  pas  conforme  à  la 
vérité,  erroné,  infldele;  3.  fautif,  fans, 
mauvais;  4.  (dans  les  anciens  auteurs)  qui 
n'est  pas  dilment  réglé,  subordonné  ;  in- 
soumis, rebelle.  A  will  mosl  in.  to  heaven, 
one  volonié  très-insoumise  au  ciel. 

INCORRECTLY  (inkorëkt'li)  adv.  in- 
correctement, inexactement,  sans  confor- 
mité avec  la  vérité;  d'une  manière  inexacte, 
intidéle. 

INCORRECTNESS  (inkorékt'nès)  s. 
1.  incorrection  (;  2.  inexactitude  (.  négli- 
gence /■;  3.  inconvenance  f,  impropriété  f. 
lit.  of  style,  négligence  de  style.  In.  o[ 
eonduct.  inconvenance  de  conduite. 

INCORRESPONDEXCE  (inkdrires- 
pôndëns),  INCORRESPONDENCy 
(Inkôr.respôn'dénsi)  s.  défaut  m  de  rap- 
port, disproportion  f. 

INCOKKESPONDING  {\XiUt,te%- 
pon'din)  adj.  qui  manque  de  rapport,  dis- 
proportionné. 

INCORRIGIBLE  (Inkôr'ridjib'l)  adj. 
incorrigible  :  a)  qui  Ds  peut  pas  être 
corrigé,  amendi;  *)  troji  dépravé,  trop 
mauvais  pour  pouvoir  être  corrigé,  ré- 
formé. 

INCORRIGIBLENESS  (inkôr'ri- 
4iib'la£s),      INCORRIGIBILITY    (io- 
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k(ir,ridjibil'iti)  s.  i.  incorrigibilité /:  qua- 
lité d'être  mauvais,  dépravé  au  point  de  ne 
pas  être  corrigé;  2.  dépravation  /  (en  par- 
lant des  personnes);  3.  défectuosité  /'(en 
parlant  des   choses). 

INCORRIGIBLY  (inkdr'ridjibli)  adv. 
incorrigiblement  ;  d'une  manière  incorri- 
gible. 

iNCOitRODiBLE  (tn'turêdib'l)  adj- 
qui  ne  peut  pas   être   corrodé,  rongé. 

INCORRUPT  (mtorœpl')  adj.  I.  in- 
corroMipu  :  non  corrompu,  qui  n'est  pas 
gJté,  qui  n'est  pas  détérioré,  qui  n'est  pas 
àb'mé,  exempt  de  souillure,  qui  n'est  pas 
dépravé;  2.  en  bon  état;  sans  tache;  3. 
intègre,  honnîte  :  qui  ne  s'est  pas  laissé 
suborner,  qui  a  résisté  à  la  corruption, 
à   la   séJuction. 

INCORRUPTIBILITY  (Inkoroép,- 
tibil'iti)  5.  incorrupiibilité  f:  qualité  de  ne 
pas  être  sosceplible  de  corruption  ;  in- 
tégrité f. 

"incorruptible  (inkorcep'tib'l) 
adj.  incorruptible  :  a)  qui  ne  peut  pas 
dépérir,  se  corrompre;  non  susceptible  de 
corruption;  S)  qui  ne  se  laisse  pas 
suborner  ;  qui  ne  ^e  laisse  pas  corrom- 
pre, séduire  à  prix  d'argent  ;  intèu're. 

INCOKRUPTIBLEXESS  (inkorœp'- 
tib'lnés)  s.  incorruptibilité  f  :  qualité  de 
ne  pouvoir  pis  être  corrompu. 

INCORitL'PTIBLY  (inkoroép'tibli) 
adv.  incorrupliblement  :  de  manière  à  ne 
pouvoir  pas  être  corrompu. 

INCOHRUPTION  (iukorœp'shœn)  s. 
incorruption  /  :  état  des  choses  qui  ne 
peuvent  pas  se  corrompre. 

INCORRUPTIVE  (inkoroèp'liv)  adj. 
incorruptible  :  qui  n'est  pas  sujet  à  la 
corruption. 

INCORRUPTLY  (inkorobpl'li)  adv. 
incorruptiblement  :  d'une  manière  intè- 
gre ;   sans  souillure. 

INCORRUPTNESS  (fnkorœpt'nès)  ». 
incorruptibilité  f  :  a)  exemption  de  dé- 
périssement, de  corruption;*)  pureté  d'es- 
prit ou  de  mœurs,  probité,  intégrité,  hon- 
nêteté. 

INCRASSATE  (Inkrâs'sêt)  va.  épais- 
sir :  a)  rendre  épais  ou  plus  épais;  b) 
Pharm.  rendre  des  liquides  plus  épais  en 
y  mêlant  une  autre  substance. 

Ischassate,  vn.  s'épaissir  :  devenir 
épais  ou  plus  épais. 

INCRASSATE  (inkrâs'sct),  IN- 
CRASSATED  (inkràs'sêtéd)  adj.  t.  Bol. 
cnllé  ou  épaissi  près  de  la  ncur;  2.  en- 
graissé. 

INCRASSATING  (Inkrds'sétiû)  ppr. 
épaississant  ;  rendant  épais  ou  plus  épais, 
devenant  plus  épais  ;  lléd.  incrassant. 

INCRASSATION  (inkrassc'shœn)  ». 
épaississemeat  m  :  a)  action  d'épaissir;  b) 
état  d'être  épais  ou  plus  épais. 

I.NCIIEASE  (inkrlsT  vn.  grandir, 
s'a;randir,  croilre,  prendre  de  l'accrois- 
sement; augmenter,  s'accroître,  s'augmen- 
ter en  nombre;  se  multiplier;  grossir. 
liabbits,  hares  in.  hen,  les  lapins  et  les 
lièvres  se  multiplient  dans  ce  pays-ci. 
The  lighl  increases,  le  jour  augmente.  The 
watcrs  in.,  les  eaux  grossissent.  The 
Sound  increases,  le  son  grossit. 

Increase,  va.  i.  agrandir  :  augmenter, 
grossir,  rendre  plus  grand  en  volume;  2 
augmenter,  accroître;  3.  allonger,  pro- 
lon.'er.  Ile  increases  hts  riches,  il  au- 
gmente ses  richesses.  To  m.  one't 
efforts,  redoubler  d'efforts.  To  in.  a  dis- 
tance, allonger  une  distance.  To  in.  one'i 
popularily,  accrotlre  sa  popularité. 

I.NCREASE,  s.  i.  augmentation /'.•accrois- 
sement ;  2.  agrandissement  m,  extension  f; 
3.  croissance  /;  crue  /.  The  in.  ofwatert, 
la  crue  des  eaux. 

4.  adjonction  f,  addition  f,  surcroît  m; 
5.  intérêt  m;  6.  accession  f  :  ce  qui  vient 
s'ajouter  au  fonds  primitif;  7.  produit  m, 
récolte  f  de  la  terre;  8.  croissant  m 
(de  la  lune).  An  in.  to  a  fortune,  un 
surcroît  de  fortune.  An  in.  ofniisery,  un 
surcroit  de  misère.  The  in.  of  ihis  year 
is  l/eyond  our  expectalion,  la  récolte  de 
cette  année  surpasse  notre  attente. 

INCREASED  ((nkrlsf)  ppa.  ou  adi 
agrandi,  augmenté,  accriL 
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INCREASEFUL  (ïnkrll'fâl)  Uf. 
abondant  en  produits;  riche. 

INCREASING  (inkrls'iil)  ppr.  gran- 
dissant, agrandi^sant,  augmentant,  accrois- 
sant. 

INCREASINGLY  (Tnkrts'iSli)  adv. 

en  voie   d'augmentation;  en  grandissant. 

INCREATE   (in'triêt)  adj.  incréé. 

INCREDIBILITV    (inkréd,ibil'iti)   ». 

incrédibilité   f  :  ce  qui  fait  qu'on  ne  peut 

croire  une  chose. 

INCREDIBLE  (ïnkréd'ib'I)  adj.  in- 
croyable :  qui  ne  peut  pas  être  cru,  à  quoi 
on  ne  peut  ajouter  foi. 

INCREDIBLENESS  (tnkréd'ib'Inës) 
».  incrédibilité  f.  V.  lxcKEDiniLiT\. 

INCREDIBLV  (ïnkréd'ibli)  adv.  in- 
croyahlenieni  :  d'une  manière  incroyable, 
au  delà  de  ce  qu  on  peut  croire. 

INCREDULITV  (in.kredyu'liti)  ».  in- 
crédulité f:  a)  répugnance  i  croire;  J) 
manque  de  foi;  scepticisme 

INCREDULOUS  (inkréd'yillncs)  adj. 
incrédule  :  qui  ne  croit  pas;  peu  dis- 
posé a  croire,  à  admettre  la  vérité  de  ce 
qu'on  rapporte;  s'abstenant,  refusant  d'a- 
jouter foi. 

iNCiîEDULOUSLY  (inkrèd'yiilœsli) 
adv.  avec  incrédulité. 

INCREDULOUSNESS  (inkréd'yQ- 
lœsnCs)  5.  incrédulité  f.  V.  Inchedulity 
INCREMENT  (fn'krCmènt)  ».  i.  ac- 
croissement m;  a.  produit  m,  production 
f:  3.  Malli.  quantité /'dilTérentielle;  4. 
Rhét.  cliinax  m,  gradation  f. 

INCRIMINATE  (inkrim'iuët)  va.  in- 
criminer :  accuser  d'un  crime  on  d'un  délit. 
INCRUST  (inkrcest'jra.  incruster:  re- 
couvrir d'une  croule  ou  d'une  couche 
dure;  former  une  croûte  sur  la  surface 
d'une  substance. 

INCRUSTATION  (inkrcpstê'shœn)  s. 
incrustation/";  croûte  ou  couche  sur  la  sur- 
face d'un  corps  ;  formation  d'une  croûte  ; 
action  de  couvrir,  de  revêtir  de  marbre, 
de  mosaïque  ou  autre  substance,  au 
moyen  de  crampons  de  fer,  de  ciment,  etc. 
INCRUSTED  (Inkrœs'téd)  ppa.  in- 
cruste :  revêtu  d'une  croûte  ou  d'une  cou- 
che. 

INCRUSTING  ffnkrœs'tiil)  ppr.^  in- 
crustant :  couvrant  dune  croûte  ou  dune 
couche. 

INCRUSTMENT  (ïnkrcès'tmCnt) ».  in- 
crustation /. 

INCUBATE  (fn'kyûbët)TO.  couver;  se 
tenir  sur  les  œufs  pour  lesfaire  eclore. 
INCUBATION  ((nikyube'shœn)  .5.  in- 
cubation /:  a)  action  de  se  tenir  sur  les 
œufs  pour  lesfaire  éclore;  b)  l'iuiervalle 
entre  la  réception  dans  le  système  d'un 
principe  morhllique  et  la  première  appa- 
rition de  la  maladie. 

INCUBUS  (in'kvûbœs)  ».  incube  m: 
a)  J/«/.soite  de  cauchemar;  respiration  op- 
pressée, suifnquée,  avec  une  sensation  de 
pression  extérieure  sur  la  poitrine;  b)  un 
démon,  un  être  imaginaire. 

INCULCATE  (inkfÈI'tûtlua.inculquer  : 
imprimer  dans  l'esprit  par  de  fréquentes 
répétitions:  enseigner;  graver. 

INCULCATED  (inkœl'kêtéd)  pp.  in- 
culqué, gravé  dans  l'esprit;  enseigné. 

INCULCATING  (inkoël'kêtifi)  ppr.  In- 
culquant, gravant  dans  l'esprit, enseignant. 
INCULCATION  (inkœlfcê'shoen)  ». 
inculcation/:  action  d'inculquer,  de  graver 
au  moven  de  répétitions  fréquentes. 

INCULCATOR  (fnkoél'kêiœr)  ».  celui 
qui  inculque. 

INCULPABLE  ((nkoèl'pab'l)  adj.  in- 
culpable,  irréprochable,  irrépréhensible  : 
exempt  de  blûme,  sans  faute;  qui  ne 
saurait  être  incriminé. 

INCULPATE  (inkcèrpêt)  va.  inculper  : 
charger  quelqu'un  d'une  faute. 

INCULPATED  (InktèrpDtêd)  ppa.  in- 
culpé. , 

INCULPATING  (fnkœl'petin)  ppr.  in- 
culpant. 

INCULPATION  '(nliœlpë'shœn)  «.!»• 
culpaiion  f:  action  d  inculper. 

INCULPATORY  inkœl'patori)  ai/. 
imputant  à  blâme. 

INCUMBENCV  ;nikiim'bénsi)  ».  i. 
action  d'incomber,  deivenir  à  l'appui,  de 
s'appuver  sur    quelque    chose;   a.  état 
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d*fitre  en  possession  d'an  bénéfice,  d*nne 
charge. 

INCUMBENT  (Inkœm'bënt;  aij.  \. 
incnmhanl:  s'appuyant  sur;  2.  supporté, 
soutenu  sur;  3-  penchant  sur,  s'appuyant 
eontre;  4.  imposé  à,  pressé,  nrccnt,  in- 
dispensable. In.  on  waUr,  soutenu  sur 
l'eau.  }n.  duty  or  ohliijation,  devoir  ou 
obliKition  qui  incombe,  qui  est  imposé. 
/  hâve  a  jireaî  ùusinexs  in.  upon  me^  je 
suis  fhar'é  d'une  ïrande  affaire,  j'ai  une 
grande  affaire  sur  les  bras. 

lNn:MitENT,  s.  titulaire  m  :  celui  qui  est 
en  possession  d'un  bénélicc,  d'une  charge, 
d'un  emploi. 

IN<;uMnENTLV  (ïnliœni'bëntli)  adv. 
d'une  manière  incombante. 

INCUMBEH  Onlicéra'bœr)  M.  V.  En- 
CDMiiEii  et  ses  dcrivés. 

INCUMBUANCE  (înkos'm'briins)  s.  i. 
embarras  m;  charge  /"lourde  etgrnante; 
entraves  fpi  :  obstacle  m  :  ce  qui  gf'ne 
le  mouvement,  ce  qui  le  rend  difliçile  oa 
pénible;  2.  hypothèque/";  droit  légal  sur 
le  domaine  d'un  autre. 

iNCUMBitous  (ïnkœm'hrœs)  adj. 
encombrant,  embarrassant,  gi^nant,  incom- 
mode, à  charge. 

INCUNABULA  On,liyûnab'yiila)  s.  in- 
cunables mpi  :  livres  imprimés  au  début 
de  l'art  de  l'imprimerie, et  en  général  anté- 
rieurs a  l'année  1500. 

INCUR  (inlicer')  va.  ppr.  IscunniNC, 
prel.  et  ppa.  Incuhred,  i.  encourir  :  de- 
venir passible  de,  s'exposer  à  une  péna- 
lité ;  s'attirer.  To  in.  the  censure  of  jtidi- 
Cl  DUS  persans,  encourir  le  bISme  des  gens 
sensés. 

2.  faire,  contracter.  To  in.  expenses, 
faire  des  frais.  To  in.  a  délit,  contracter 
une  dette. 

iNct'R,  vn.  (avec  to,  into)  tomber  sous; 
se  pré?^enter  à,  To  in.  to  ou  into  'the 
genses,  tomber  sous  le  sens,  être  évident. 

INCIIRABILITY  (inkyrir,abil'iti)  s. 
incurabilité  f  ;  état  d'être  imurable. 

l.NCUKABLE  (inkyur'ali'l)  adJ.  1.  in- 
curable :  qui  ne  peut  pas  être  guéri,  dont 
la  gtierison  est  impossible;  2-  irrémé- 
diable, irréparable  :  qui  n'est  pas  sus- 
ceptible de  remèdes  ou  de  corrections; 
perdu  sans  ressources. 

iNctnAULE,  s.  incurable  m  :  malade  dont 
la  guéiison   est  impossible. 

iiVCUUABLENESS(inkyar,ab'lncs)5. 
inciiraliiliié  f  :  étal  de  ne  pas  être  su.s- 
ceptihh*  de  guérir. 

INCUUABLY  (inkyiir'abli)  adv.  i.  in- 
eurablenient  :  d'une  manière  incurable; 2. 
Irréiiiédiablenienl. 

lM;iiitRED  (inkœrd")  ppa.  encouru, 
causé,  fait. 

INCURRING  (ïnkoér'rii'i)  ppr.  encou- 
rant; s'exposant  a,  s'atliranl;  causant, 
faisant. 

INCURSION  (fnkà»r'shœn)  s.  incur- 
sion /  :  action  d'entrer  dans  un  territoire 
avec  des  intentions  hostiles;  course/.  To 
niake  an  in.  in,  faire  une  incursion  en, 
dans.  To  make  an  in.  to  sucft  a  point, 
avancer,  pousser  jusqu'à  tel  point. 

INCUItSIVE  (inkrér'siv)  adj.  incursif  : 
qui  fait  une  attaque  ou  une  incursion. 

INCUItVArE{mkœr'vêt)  va.  incurver  : 
courber  en  dedans,  plier  en  arc. 

Inclrvate.  adj.  incurvé  :  courbé,  ar- 
rondi en  dedans. 

INCURVATED  (ïnkÔBr'vêtéd)  ppa.  in- 
enrvé,  cniubé. 

INCURVATING  (ïnkoBr'vêttil)  ppr. 
courbant;  pliant  en  arc;  inllécbissant; 
déviant  d'une  direction  rec'iligne. 

INCURVATION  (lUikœrvê'sbœn)  s. 
i.  incurvation  /:  a)  action  de  courber 
OQ  de  plier  en  arc;  h)  courbure,  état 
d'être  courbé,  ou  dévié  d'une  direction 
recliligne;  2.  inilexion  /  :  action  de  llé- 
ehir,  d'incliner  légèrement  le  corps  en 
marque  de  respei'l. 

INCURVING  (Inkœr'viil)  ppr.  incur- 
vant :    initêrliissant,  courbant   en  dedans. 

INCIISSION  (mkœsh'oen)  «.secousse 
(,  ébranlement  m  :  action  de  secouer, 
d'ébranler. 

INOAHT  (Indârf)  ta.  darder,  lancer 
dtns. 

INUEBTED  (ïndMCd)  <»(/. t.  endetté  : 
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qui  a  contracté  une  dette;  tenu,  obligé  de 
payer.  /  om  deeply  in.,  je  suis  fort  endetté. 

2.  redevable  ;  qui  a  des  obligations  ; 
qui  doit  de  la  reconnaissance  pour  des 
services  rendus,  pour  des  bienfaits  reçus. 
Fen'  consider  hour  much  we  are  in.  to  na- 
ture,  bien  peu  considèrent  combien  nous 
sommes  redevables  à  la  nature. 

INDEBTEDNESS  (Indét'tédnSs)  s. 
I.  état  de  celui  qui  a  des  dettes,  dont  la 
fortune  est  obérée;  2.  état  de  celui  qui 
est  redevable,  qui  a  des  obligations  à 
quoiqu'on. 

INDKCENCV  ((ndr'sénsi)s.  indécence 
/  ;  ce  qui  est  inconvenant  en  fait  de  lan- 
gage ou  de  manières:  tonte  action  ou 
conduite  qui  est  regardée  comme  une  vio- 
lation lie  la  modestie,  ou  une  offense  à  la 
délicati-sse. 

IvnECENT  ((ndi'sSnt)  od/.  indécent: 
qu'il  ne  convient  pas  de  voir,  ni  d'enten- 
dre: inconvenant;  contraire  à  la  bien- 
séance, à  l'honnêteté,  à  la  décence. 

INDECENTLY  (Indt'séntli)  adv.  in- 
décemment :  d'une  manière  indécente, 
contre  les  règles  de  la  bienséance. 

INDECIDUOUS  (indisid'yuœs)  adv. 
Dot.  toujours  vert;  persistant  :  qui  n'est  pas 
déciilu  ,  qui  ne  tombe  pas ,  qui  ne  perd 
pas  ses  feuilles  en  automne. 

I NI» ECII'H ERABLE  (in.disi'fœrab'li 
adj.  indéchilTrable  :  qu'on  ne  peut  pas 
déflîiTrcr. 

INDECISION  (ïn,disij'(ïn)  s.  indéci- 
sion /.'  manque  de  décision  ;  défaut  de 
fermeté  dans  les  déterminations  de  la  vo- 
lonté: incertitude  de  l'esprit;  irrésolu- 
tion, hésitation. 

INDECISIVE  C'n.disî'siv)  adj.  t.  in- 
décisif:  qui  n'est  pas  décisif,  qui  ne  fait 
pas  cesser  toute  indécision,  qui  ne  con- 
clut [las.  That  argument  is  m.,  cet  argu- 
ment n'est  pas  décisif. 

2-  indécis  :  a)  douteux,  incertain;  b) 
irrésolu.  An  in.  citaraeter,  un  caractère 
indécis,  irrésolu.  An  in.  state  of  mind,  un 
état  d'indécision.  The  liattle  rcinained  in. 
titl.  la  bataille  resta  indécise  jusqu'à  ce 
que. 

INDECISEVELY  (în.disî'sivli)  adv. 
d'une  manière  indécise,  dans  l'indécision. 

ÎNDECISEVENESS  (ïn.disi'sivnés) 
s.  indécision  /:  a)  état  de  ne  pas  être 
décidé  ;  manque  de  caractère,  de  fermeté 
d'esprit;  li)  état  dans  lequel  rien  n'est 
deliniiivemenl  terminé. 

INDECLINABLE  (ïn,diklîn'ab'l)  a<U. 
Graiii.  indéclinable  :  qui  n'est  pas  décli- 
nable, dont  les  terminaisons  ne  varient 
pas. 

iNDF.CLiNAnLE,  S.  indéclinable  m  :  mot 
qui  ne  se  décline  pas. 

INDECLINABLY  (in,diklTn'abli)  adv. 
sans  pouvoir  être  décliné,  invariablement, 

INDECOMPOS.ABLE  (in,dikompOs'- 
ab'l)  aJy.  indécomposable  :  qui  ne  peut 
pas  être  décomposé,  ou  être  résolu  en 
ses  éléments  primitifs. 

INDECOMI'OSABLENESS  (indi- 
kômpi'is'ab'lnês)  s.  nature  f  indécompo- 
sable, qualité  de  ne  pouvoir  pas  être  dé- 
composé. 

INDECOROUS  (ludikâr'œs)  adj.  i. 
inconvenant,  impoli,  grossier,  incivil, 
iiiallinnnèle  :  contraire  au  bon  ton,  aux 
bonnes  manières,  ou  aux  formes  respec- 
tueuses qu'exige  l'ùge  ou  la  position;  2- 
indécent. 

INDECOKOUSLY  (ïndikdr'œsli)  adv. 
d'une  manière  inconvenante. 

INDECOROUSNESS  (mdikôr'œsnés) 
s.  violation  /"du  bon  ton,  des  bonnes  ma- 
nières, des  règles  de  conduite  prescrites 
par  une  bonne  éducation. 

INDECORUM  (indikôr'œm)  i.  1.  in- 
convenance f  de  ton  ou  de  manières; 
oubli  m  du  décorum;  3-  impolitesse  f; 
4.  action  f  inconvenante,  indécence  f. 

INDEED  (îndJd')  adv.  i.  en  vérité,  à 
la  vérité,  réellement,  vraiment,  certaine- 
ment, de  fait,  en  elTel.  And  in.,  et  de  fait, 
aussi,  aussi  bien.  Ships  not  so  large  in., 
Iiut  bélier  maniicd.  des  vaisseaux  moins 
kTands  à  la  Térilé,  mais  mieux  armés. 
llHor.tD  est  souvent  emphatique,  mais 
dans  certains  cas  plus  que  dans  d'autres, 
•/'/lis  is  Irue,  il  is  m.,  ccU  est  vrai,  bien 
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Trai.  Ytm  are  wrono,  m.  yoit  are,  TOQt 
avez  tort,  soyez-en  bien  sûr.  /  cannotgo. 
In.  you  shall,  je  ne  pais  y  aller.  Il  le  faut 
pourtant,  et  il  n'y  a  pas  à  dire  non.] 

2.  en  vérité!  vraimenll  par  exemplcl 
allonc  donc!  (dénote  l'ironie  ou  la  %at- 
pT}^t).Indeed.'  ts  itpossible?  en  vérité!  est- 
ce  bien  possible"?  Ile  went  alone.  He!  i** 
deedy  il  y  alla  seul  ;  lui  I  allons  doncl  lid, 
par  exemple! 

INDEFATIGABILITY  (fn.dif3t,igl- 
bil'iti)    s.  infatigabilité  (. 

INDEFATIGABLE((ndifât'ig3b'l)!jli>. 
iniatigable  :  qui  résiste  à  la  fatigue,  qui 
ne  se  lasse  pas,  qui  ne  se  fatigue  pas. 

INDEFATIGABLENESS  (m,i\(iV- 
i^ab'lnés)  s.  infatigabilité  (  :  nature  in- 
fatigable ;  persévérance. 

INDEFATIGABLY  (indifât'igabli) 
adv.  infatigablement:  sans  fatigue,  saos 
cédera  la  fatigue. 

INDEFEASIBILITY  (in.diflz.ibil'iti) 
s.  Itr.  nature/"  inattaquable,  qualité  f  de 
ne  pouvoir  pas  être  révoqué,  annulé,  on 
déclaré  nul  et  de  nul  effet. 

INDEFEASIBLE  {in.difiî'ib'l)  adj. 
inattaquable,  irrévocable  :  qui  ne  peut  pas 
être  annulé. 

IXDEFEASIBLY  (In.diflz'ibli)  adv. 
d'une  manière  inattaquable,  irrévocable- 
ment; de  manière  à  ne  pouvoir  pas  être 
révoqué, annule,  déclaré  nul  et  de  nul  effet 

I\DEFECTIBILITYiin,difék,tibd'ili) 
.'.  indéfectibilité  f:  qualité  de  ce  qui  ne 
piut  dL-fiiillir,  cesser  d'être. 

INDEFECTIBLE  (indifëk'tib'l)  «4/. 
indéfectilile  :  qui  ne  peut  défaillir  ou 
cesser  d'être. 

INDEFENSIBLE  (in.difén'sib'l)    adj. 

1.  intenable,  indéfendable,  insoutenable: 
qui  ne  peut  pas  être  défendu  ou  soutenu; 

2.  injustiliable. 
INDEFENSIBLY   (in.difén'sibli!  air. 

de  manière  à  ne  pouvoir  pas  cire  dé- 
fendu, sonteno. 

INDEFINABLE  (indifîn'ab'l)  adj.  in- 
définissable :  qui  ne  peut  pas  être  délini. 

INDEFIN.ABLY  (mdifin'abli)  ad». 
d'une  manière  indéfinissable. 

I.XDEFINITE  (mdêrinit)  ai</".  i.in- 
délini  ;  a)  qui  n'est  pas  limité  ou  borné; 
0)  qui  n'est  pas  déterminé,  qui  n'est  pas 
précis;  incertain,  vague;  c)  qui  n'a  pas 
de  limites  certaines,  à  quoi  l'esprit  hu» 
main  n'en  saurait  assigner:  2.  Céoia.  in- 
déterminé :  dont  la  grandeur  n'est  pas 
donnée,  définie. 

IXDEFIXITELY  (indërinitli)  adv.  in- 
déiiniinent:  a)  d'une  nianiëi'e  indélinie; 
sans  limite  tixe;  O)  sans  précision,  sans 
certitude. 

INDEFIMTENESS  {indërinitnës)  *. 
indélinité  f  :  qualité  de  ce  qui  n'est  pas 
limité,  ou  de  ce  qui  n'est  ni  précis  ni 
certain. 

INDEIIISCE.VT  (indihis'Cnt)  adj.  Bot. 
indéhiscent  :  qui  ne  s'ouvre  pas  sponta- 
nément à  l'état  de  maturité,  comme  le  pé- 
ricarpe de  la  noisette. 

INDELIBER.-VTE  findillb'œrêl;  adj. 
indilibéré  :  qui  n'est  pas  prémédité;  ino- 
piné ;  fait  sans  délibération,  sans  réllexion. 

INDELIBERATELY  (indilib'œrêtli) 
aJf.  indelilierément  :  sans  délibéralioa, 
sans  réllexion,  sans  préniédilalion. 

INDELIBILITY'  (indël.ibd'iti)  s.  in- 
délébilite  /":  nature  indélébile. 

INDELIBLE  undël'ib'l)  adj.  indé- 
lébile :  a)  qui  ne  peut  pas  être  cITace; 
incllaçable:  *)  qui  ne  peut  pas  s'etTacer, 
se  perilre.  Au  in.  impress,  une  impression 
indélébile,  inellai,able. 

INDELIBLE\ESS  (indél'ib'inès)  i. 
inilélébilité  /".•  qualité  d'être  iaifjébile, 
inelTaçable. 

INDELIULY  (indërihli)iii<>. d'ineiu- 
nicre  indélébile,  iueiraçabic. 

INDELICACY'  (indélikisi)  s.  indéli- 
catesse/"; défaut  de  déUcatesse;  nianqar 
du  sentiment  exact  de  la  convenance. 

INDELICATE  (Indérikêl)  «i</.  indé- 
licat :  manquant  de  délicatesse. 

INDELICATELY  (nidërikctli)  ad». 
indelioalemeul  :  d'une  manière  indélicate. 

I \ DK.MN i K IC.VTION  (luilëin  nilikS'- 
shœn1  s.  1.  indemnisation  f  :  action 
d'indemniser,  de  dédommager  de  perles. 
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dédommages  éorouvés;  2-  indemnilé^: 
dédommagemeni ,  remboursement  de 
pertes,  de  dommages,  d'amendes;  a.  as- 
snrance  t,  garantie  /'conlrela  perle. 

INDEMNIFIED  (indîm'nifid)  ppa.  i. 
Indemnise  :  dédommagé  ;  3.  assuré  :  ga- 
raiti  contre  les  pertes,  les  dommages. 

INDEMNIFV  (îndfm'nin)  fa.  t.  in- 
demniser :  dédommaser,  réparer,  rem- 
bourser ce  que  quelqu'un  a  perdu  ;  a.as- 
sarer  :  garantir  contre  la  perte,  le  dom- 
mage, l'amende,  la  peine. 

INDEMNITV  (indém'niti)  ,5.  indem- 
nité /■;  a)  compensation  pécuniaire  ac- 
cordée à  celai  qui  a  éprouvé  une  perte; 
*1  acte  par  lequel  on  promet  d'indemniser; 
c)  absolution  d'une  faute.  They  were 
/ought  to  eipect  a  large  and  lucrative  in. 
for  Iheir  pretendei  wrongs,  on  leur  avait 
fait  espérer  une  large  et  lucrative  in- 
demnité pour  les  injustices  dont  ils  se 
prétendaient  victimes. 

INDEMOKSTUABLE  (ïndimao'- 
slrab'l)  adj.  indémontrable  :  que  l'on  ne 
peut  démontrer,  prouver. 

IXDENT  (mdénf)  va.  i.  denter,  den- 
teler, endenter:  tailler  en  forme  de  dents; 
2.  rerf».  bretter  oa  bretteler  (un  outil); 
8.  ébréclier  :  faire  une  brèclie;  4. 
échancrer  :  faire  une  entaille  arrondie; 
5.  Typ.  renfoncer,  rentrer;  G.  ilêe.  en- 
grener: faire  entrer  les  dents  d'une  roue 
dans  les  brèches  ou  vides  d'une  antre; 
7.  endenter  :  faire  entrer  les  dents  dans 
les  brèches  pour  joindre;  8.  Fig.  enga- 
ger :  obliger  par  un  contrat,  par  un  acte 
passé  en  àouble.  To  in.  articles  of  agree- 
ment,  passer  nn  contrat  entre  im\  par- 
ties. To  in.  a  servant,  engager  un  domes- 
tique. 

IxDEXT,  tin.  1.  s'échancrer,  s'ébrécher, 
se  déchiqueter;  2.  se  courber;  se  re- 
tourner; 3.  Mèc.  s'engrener;  4.  convenir; 
conclure;  passer  contrat;  faire  un  marché. 
i  do  in.  :  you  shall  return  tke  money^  je 
conclus  que  vous  devez  rendre  l'argent. 
IsDEST,  s.  «.entaille/',  brèche/";  2- 
•dent  m.- entaille  en  forme  de  dent;  3. 
dentelure  f:  chose  dentelée;  i.  empreinte 
',  impression  /;  5.  coupon  m  de  rente 
(des  Etats-Unis). 

INDEiVTATIOlv  (ln,dSntê'shœnji.  i. 
dentelure  f;  2.  Fort,  crémaillère  f  :  li- 
gne en  dents  de  scie;  3.  brèche  f; 
échancrure  /;  4.  indcniation  ^  :  échan- 
cmre  semblable  à  la  trace  ou  a  la  mor- 
sure d'une  dent;  5.  iléc.  engrenage  m  : 
disposition  de  plusieurs  roues  qui  s'en- 
grènent les  unes  dans  les  autres;  e.  Giog. 
indenture  f,  baie  f,  anse  f,  crique  f:  en- 
foncement, coupure. 

INDENTED{indént'6d) ppa.  ou  adj.  i. 
denté,  dentelé,  endenté;  bretté;  échancré; 
déchiqueté;  ébréché;  à  adent,  5  crémail- 
lère :  découpé  sur  le  bord  de  façon  à 
ressembler  à  une  rangée  de  dents;  2. 
lié,  engagé  par  écrit,  par  contrat  ;  passé 
eo  double;  s.  Héc.  engrené.  In.  Une, 
ligne  à  redans,  S  crémaillère.  TUe  croco- 
dilc's  teetb  are  m.  within  one  anotlier, 
les  dents  du  crocodile  s'engrènent  l'une 
dans  l'autre. 

INDE\TEDLY  (indént'êdli)  adv.  avec 
des  échancrures  ;  avec  engrenage. 
INDENTIKG  (indént'iil)  ppr.  de   Im- 

DENT. 

IsDESTixG,  S.  action  de  denteler. 

INDENTURE  (indënt'yiir)  s.  i.enden- 
tnre  f,  charte  f  partie^  charte  f  endentée  : 
acte  passé  entre  deux  ou  plusieurs  parties, 
et  dont  la  marge,  séparée  de  la  souche  et 
contenant  une  copie  conforme,  offrait 
jadis  nne  section  dentelée  an  lieu  d'être 
en  ligne  droite;  2.  engagement  m,  con- 
trat m.  A  prentice's  in.,  un  contrat  d'ap- 
firentissage.  He  is  bouud  hy  kis  in.,  il  est 
ié  par  son  engajemrnt. 

3.  Arch.  anglet  «i  ;  creux  qui  sépare 
deax  bossages. 

Indentlre,  va.  lier  par  un  contrat  dap 
prentissage  passé  en  double. 

Indentcre,  f«.  s'em^rencr:  se  prendre, 
s'engager  l'un  dans  l'atitre. 

INDENTURED  (indfnt'yûrd)  ppa.  i. 
Hé  par  un  contrat  d'apprentissage;  2.  mis 
«D  apprentissage. 


INDENTUllllVG  C'ndént'yiiriii)  ppr. 
liant  nar  contrat  passé  en  double. 

I\DEPENDENCE  (ïndipën'dëns)  s. 
indépendance/':  a)  état  de  ne  pas  être  dé- 
pendant ;  complète  exemption  du  con- 
trôle ou  de  l'autorité  des  autres  ;  b)  état 
dans  lequel  on  ne  compte  pas  sur  les  au- 
tres pour  sa  subsistance;  capacité  de  -e 
sufare  à  soi-même;  c)  état  de  l'esprit  oii 
l'on  agit  sans  subir  l'inlluence  des  autres  ; 
d)  condition  d'un  Etat,  d'un  pouvoir  qui 
ne  relève  pas  d'un  autre. 

INDEPENDENCY  (ïndipén'dénsi)  s. 
indépendance  /"(V.  Independence).  Sy-'.lem 
afin.,  système  d'indépendance:  système 
dans  lequel  chaque  congrégation  de 
chrétiens  constitue  une  Egliso  complète, 
ofl  relevant  d'aucaue  autorité  supérieure. 
IN'DEPENDENT  (indipën'dént)  a(</.  1. 
indépendant  :  a)  qui  n'est  pas  dépendant, 
qui  n'est  pas  astreint  au  contrôle  des 
autres,  qui  n'est  pas  subordonné;*)  qui 
ne  tient  pas  ses  propriétés  ou  posses- 
sions du  bon  plaisir  d'outrui;  qui  ne 
compte  pas  snr  les  autres  pour  sa  sub- 
sistance; qui  peut  se  suffire  à  lui-même; 
c)  offrant  les  moyens  d'indépendance;  d) 
qui  ne  subit  pas  l'inlluence  des  autres; 
qui  a^it  par  lui-même;  e)  qui  est  sans 
rapport  avec  autre  chose;  t)  appartenant 
aux  indépendants  ;  2.  libre,  facile,  aise, 
sans  contrainte,  spontané,  volontaire.  In. 
of,  on  ou  upon,  indépendant  de.  To  be  in. 
(if,  ne  pas  dépendre  de.  The  town  is  in. 
on  the  cantons;  la  ville  ne  dépend  pas  des 
cantons.  In.  gentleman,  rentier.  In.  lady^ 
rentière.  In.  air,  air  aisé,  dégagé. 

ISDF.PESDENT,  S.  indépendant  m  :  celui 
qui,  dans  les  questions  religieuses,  son- 
tient  que  chaque  congrégalion  de  chré- 
tiens est  une  Eglise  complète,  ne  recon- 
naissant aucune   autorité  supérieure. 

IXDEPEIVDENTLY  (indipën'dëntli) 
adD.  indépendamment  :  a)  d'une  manière 
indépendante;  sans  dépendre  des  autres; 
sans  compter  sur  autrui;  b)  sans  aucun 
égard  à  :  c)  sans  rapport  avec  autre  chose. 
fo  live  in.,  vivre  dans  l'indépendance.  To 
act  in.  of  otber  men's  motives,  agir  sans 
égard  aux  conseils  des  autres. 

INDESCiîlBABLE  (indiskrîbab'l) 
adj.  indescriptible  :  qui  ne  saurait  être 
décrit. 

INDESTRUCTIBIMTV  {ÎU.distroék'- 
tibil'iti)  s.  indestruclibilité  f  :  qualité  de 
résister  à  la  décomposition,  ou  de  ne  pas 
être  susceptible  de  destruction. 

INDESTRUCTIBLE  (in,rlistrcÈk'tib'l) 
adj.  indestructible  :  qui  ne  peut  pas  être 
détruit;  non  susceptible  de  décomposi- 
tion; impérissable. 

INDESTltircTlBLY(ln,distrœk'lihli) 
adv.  indestrucliblement  :  d'une  ni;iniéie 
indestructible. 

INDETERMI.VABLE  (mditœr'mi- 
nab'l)  adj.  i .  indéterminable  :  que  l'on 
ne  saurait  déterminer,  établir,  lixer;  2. 
interminable  :  qui  ne  linit  pas;  que  l'on 
ne  peut  pas  unir,  terminer. 

IXDETERMIIVABLY  (inditœr'mina- 
hli)  udv.  i.  d'une  manière  indéterminable; 
2.  d'une  manière  interminable. 

INDETERMIXATE  linditrér'rainct) 
adj.  indéterminé  :  a)  qui  n'est  pas  déter- 
miné, arrête,  fixé;  qui  n'est  pas  défini;  b) 
qui  n'est  pas  certain  ;  incertain,  indécis.  An 
m.  quantity.  Math,  une  quanlité  indéter- 
minée :  celle  qui  n'a  pas  de  valeur  fixe. 
An  in.  prablem.  Math,  un  problème  in- 
déterminé :  problème  susceptible  d'un 
nombre  indéfini  de  solutions. 

INDETERHINATELY  ffnditœr'mi- 
netli)  adv.  i.  indétermiuément  :  d'une  ma- 
nière indéterminée;  2.  vaguement. 

INDETERMIiXATENESS  {Inditœr'- 
minêtnës)  s.  indétermination  /':  défaut  de 
limites  précises,  manque  de  précision; 
caractère  vague. 

INDETERMINATION  (ln,ditœr,mi- 
në'shœn)  s.  indétermination  f  :  manque 
de  détermination;  état  irrésolu,  incertain. 
INDEX  (in'deks)  ».  mpl.  I.ndexes,  i. 
indice  m  :  signe  apparent  qui  indique, 
qui  montre;  2.  index  m  :  a]  doigt  indi- 
cateur, premier  doigt  de  la  main  après  le 
pouce;  b)  main  dont  l'index  seul  est  ou- 
vert et  qui  sert  à  indiquer  quelque  chose; 
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t)  aigtiille  portée  sur  un  pivot,  et  doat 
I  extrémité  parcourt  un  limbe  divisé;  dl) 
table  des  matières  d'un  livre;  e)  dan» 
l'Eglise  catholique  romaine,  catalogue  des 
livres  dont  la  lecture  est  défendue.  In.  of 
a  plane-table,  alidade.  In.  prohibitcry, 
index  :  catalogue  des  livres  interdits.  In. 
expurgatory,  index  expnrgatoire  :  cala- 
lo'.,'ue  des  livres  dont  la  publication  est 
interdite  jusqu'il  ce  qu'ils  aient  été  expur- 
gés et  corrigés.  To  inserf  zn  ttie  in. 
expurgatory,  mettre  à  l'index 

3.  languette  f,  aiguille  /'  (de  balance); 
4.  Math,  exposant  m  :  le  chi'Tre  ou  la 
lettre  qui  indique  à  quelle  puissance  une 
quantité  est  élevée  (dans  ce  sens,  le  plu- 
riel de  Index  est  Indices);  5.  caractéris- 
tique /'(d'un  logarithme)  :  sa  partie  en- 
tière ;  6.  Opt.  Index  ofrefractton.  indice  de 
réfraction  :  rapports  du  sinus  de  l'angle 
d'incidence  au  sinus  de  l'angle  de  réfrac- 
tion. 

Index,  va.  i.  pourvoir  d'un  index  ou 
d'une  table  des  matières;  2.  mettre  dan» 
une  table  des  matières. 

Index,  en  compos.  :  în.-hand,  index 
m  :  main  indicative.  —  In.-plate,  t .  pla- 
que /'à  index;  2.  indicateur  m.  —  In.- 
rod,  tige  f  graduée. 

INDEXED  (în'dëkst)  ppa.  i.  pourvn 
d'un  index;  2.  mis  dans  une  table  de 
matières. 

INDEXER  (ïndëk'sœr)  s.  celui  qui  ré- 
dige un  index. 

INDEXICAL  (tndëk'sikal)  adj.  ayant 
la  forme  d'un  index,  qui  se  rapporte  à  une 
table  des  matières. 

INDEXIC.*LLY  (ïndëk'sikali)  adv.  en 
forme  d'index. 

INDE.XING  (ïn'deksin)  ppr.  i.  pour- 
voyant d'un  index;  s.  insérant  dans  une 
table  des  matières. 

INDEXTERITY'  (ïndckstCr'itl)  .».  in- 
dextérité f,  maladresse  f  :  défaut  de 
dextérité. 

INDIA  (In'dia)  npr.  Géog.  Inde  f,  Indes 
fpl  :  contrée  d'Asie.  To  go  to  In.,  aller 
dans  l'Inde,  aller  aux  Indes.  The  East 
india  Company,  la  compagnie  des  Indes. 
In.-ink,  V.  Indian-Ink.  In-rubber,  V.  l.^- 

DIA.N-RDBBRR. 

INUIA.MAN  (in'diamin)  .t.  navire  ^qul 

fait  le  comm  Tce  des  Indes. 

INDIAN  (in'diân)  adj.  indien,  des  In- 
des. East  in-,  des  Indes  orientales,  des 
Grandes-Indes.  West  in.,  des  Indes  oc- 
cidentales, de  l'.Vmériquc. 

ISDiAN,  s.  Indien  m  :  a)  habitant  de 
rinde  proprement  dite  ;  /»1  (abusivement) 
habitant  indigène  de  l'Amérique. 

Indian,  en  compos.  :  In.-arrowroot, 
Bot.  nèchc  f,  roseau  m  i  lléches,  herbe  / 
aux  nèches  :  le  Maranta  arundinacea, 
dont  on  extrait  l'arrow-root.  —  In.-berrxj, 
Bol.  coc.-ule  m  :  le  Cocculus  indiens,  genre 
de  plantes  de  la  famille  des  menispc' 
niées.  —  In.-blue,  Ilot,  nénuphar  m  bleu  . 
iiyinphxa  ajanea,  plante  de  la  famille  des 
nvmphéacées.  —  In.-cnrn,  Bol.  maïs  m  : 
iea  mays.  plante  originaire  de  l'Amérique 
et  désignée  aussi  sous  les  noms  de  blé 
de  Turquie,  blé  d'Espagne,  blé  d'Inde.  — 
In.-cress,  Bot.  grande  capucine  /,  cresson 
m  du  Pérou  :  le  Tropwolum  majus,  jilante 
de  la  famille  des  tropéolées.  —  In.-fig, 
Bot.  liguier  m  d'Inde,  raquette  f  :  Opuntia, 
espèce  de  cactier.  —  In.-ink,  encre  /  de 
Chine  :  substance  faite  avec  du  noir  da 
fumée  et  de  la  gélatine.  —  In.-like,  res- 
semblant ."1  un  Indien.  —  In.-oak,  Bol, 
teck  m  :  Tectona  grandis,  bel  arbre  de  la 
famille  des  vcrbénacées.  —  In.-red,  rouge 
m  de  l'Inde  :  espèce  d'ocre  —  In.-reed, 
Bot.  roseau  m  d'Inde  :  la  Canna  angusti- 
folia,  plante  de  la  famille  des  graminées. 
—  In.-ruliber,  caoutchouc  m  :  substance 
d'une  élasticité  extraordinaire,  produite 
par  incision  du  fica»  eluslica,i)a  Stphonia 
cahuchu,  etc.  —  In.-shot,  Bol.  balisier  m 
des  Indes  ;  Canna  indica,  plante  de  la  fa- 
mille des  graminées.  —  In.-sleel,  acier  m 
de  l'Inde  :  espèce  particulière  d'acier  qui 
se  tire  de  l'Inde.  —  In.-lobacco,  Bot. 
chanvre  m  de  l'Inde  :  Cannabis  indiea. 
plante  de  la  famille  des  cannabinées,  dont 
on  lire  le  haschish.  —  In.-tumip,  Bol. 
Arum  Iriphyllua  :  plante  de  la  famille  de» 


INDIANA 

troTdées.  —  In.-yeilow ,  jaune  m  de 
l'Inde  :  malKre  colnranie  dO)il  oa  se  sert 
pour  la  peiriLure  à  l'aquai'elle. 

INDIANA  (In'diana)  npr.  Géog.  In- 
diana 

IN'DIAIVEER     (lo'tKan'O   '-     ^-    '" 

SIAUAN. 

IXDICANT  (In'dikiint)  ailj.  iléd.  Indi- 
catif: qui  e^l  rclalir  f)  l'imlication. 

INDICATE  (in'dikCl)  va.  indiquer  :  a) 
faire  connuilre,  enseigner  à  quelqu'un  une 
personne  ou  une  chose;  b)  montrer,  dii- 
ligner  par  un  indice  quelconque;  c)  ilid. 
fournir  une  indication. 

INOICATIOIV  (Indikê'shœn)  ».  1.  in- 
dication f  :  a)  action  d'indiquer  ;  J)  ren- 
seiRneracnt,  renvoi;  c)  signe,  indice,  mar- 

3nt;  d)  iléd.  notion  fournie  par  l'examen 
'an  malade,  et  d'oIi  l'on  peut  déduire 
^uel  est  le  traitement  à  employer;  2. 
•xpliration  f;  développement  m. 

INDICATIVE  (Indili'ativ)  adj.  indica- 
tif :  a)  qui  indique,  qui  montre;  b)  Gram. 
ae  dit  d'un  moae  des  verbes.  In.  mood, 
mode  indicatif. 

Indicative,  s.  Gram.  indicatif  m  :  mode 
des  verbes  qui  exprime  l'étal  ou  l'action 
d'une  manière  positive,  certaine  et  ab- 
aolue. 

INDICATIVELY  (IndiVativli)  adv.  de 
manière  à  indiquer,  de  manière  à  signi- 
fier; comme  si;,'iic,  comme  indice. 

INDiCATOlt  (fn'diliêlœr)  s.  I.  indi- 
cateur m  :  a)  celui  qui  indique  ou  qui 
montre  ;  b)  Anat.  muscle  extenseur  de  l'in- 
dex ;  c)  OrnifA.  coucou-indicalcur;  genre 
d'oiseaux  alliés  de  très-près  à  la  tribu  des 
coucous^  2.  indication/",  indice?»  ;  signe, 
ee  qui  indique;  3.  Macli.  à  vap.  mano- 
mètre m  :  instrument  destiné  à  mesurer 
le  degré  de  pression  des  gaz  et  des 
vapeurs. 

INDICATORY  (indik'atorl)  ai/,  indi- 
catif :  montrant,  servant  à  montrer  ou  à 
faire  savoir. 

INDICAVIT  (mdikë'vit)  s.  Dr.  indi- 
eavit  m  :  espèce  d'ordonnance  portant 
proliibition. 

INDICE  (in'dis) s.  V.  Index. 
'     INDICOLITE  (indik'olit)  s.  iliiiér.  in- 
dicolite/',  tourmaline  /'bleue. 

INDICT  (indif)  va.  Dr.  accuser,  porter 
plainte  par  écrit,  poursuivre,  mettre  en 
accusation  (comme  coupable  d'un  crime  ou 
d'un  délit)  devant  un  jury  d'nccusalion. 

INDICTABLE  (indii'ab'l)  adj.  i.  qui 
peut  être  accusé,  poursuivi,  mis  on  accu- 
sation; 2.  sujet  à  passer  devant  un  jury 
d'accusation  ;  sujet  à  être  mis  en  accusa- 
tion. 

INDICTED  (Indil'iid)  ppa.  accusé,  mis 
en  accusation  devant  un  jury  d'accusation. 
To  be,  to  stand  in.  of,  for,  élre  accusé 
de,  poursuivi  pour. 

INDICTEE  (in,dilî')  s.  prévenu  m. 

INDICTEK  (iiidit'oer)  s.  accusateur  m: 
la  partie  plaisnantc. 

INDICTING  (tmWHi)  ppr.  accusant, 
ponant  plainte  par  écrit,  poursuivant, 
mettant  en  accusation  comme  coupable 
d'un  crime  ou  d'un  délit. 

INDICTION  (inilik'shœn)  s.  i.  pro 
clamalion  /,  déclaration  /;  2.  Càroiiol. 
indiction  /  :  cycle  de  quinze  années  ins- 
titué par  Constantin  le  Grand;  lia  com- 
mencé le  l'''  janvier  de  l'an  313  de  S.-C. 

INDICTMEN'I'  (indil'ulént)  s.  t.  accu- 
lation  /"(d'un  crime  ou  di'lil,  portée  sous 
aerment  devant  une  cour  de  justice  par  un 
Jury  d'accusation);  2.  acte  m  d'accusa- 
tion :  le  papier  ou  parchemin  contenant 
cette  accusation.  Couni  of  an  in.,  chef 
d'aceusation.  To  l'ind  an  tn.,  prononcer 
ane  mise  en  accusation.  To  prefer  an  in.. 
Intenter  une  accusation. 

INDICTOR  (indit'œr)  s.  V.  Indicteb. 

INDIES  (in'diz)  npr.  Géog.  pluriel  de 
India.  Easl  In.,  les  Indes  orientales,  les 
Grandes-Iodes.  West  In.,  les  Indes  occi- 
dentales, l'Amérique. 

INDIFFERENCE  (fndirfœrISns) ».  t. 
Indiirérence  /  ;  équilibre,  neutralité  de 
l'esprit  entre  des  personnes  ou  des  choses 
dinérentes;  état  dans  lequel  l'esprit  n'in- 
ilinc  pas  plus  d'un  cilté  que  de  l'autre; 
S.  in  partialité /;  exempllon  do  préven- 
tion, de  préjugé  ou  de  tendance  pour  ou 
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eonirc;  3-  Insouciance  /,  apathie  /:  état 
de  l'esprit  oans  lequel  il  n'éprouve  ni 
inquiétude  m  intérêt  pour  ce  qui  lui  est 
oITerl. 

INDIFFERENCV  (IndlCftErënsi)  ». 
Indinérence  /. 

INDIFFERENT  (fndirfœrénl)  adj.  I. 
IndiTérent  :  a)  neutre  :  qiii  n'est  pas  plus 
favorablement  disposé  pour  un  parti,  une 
chose,  ([ue  pour  l'autre;  b)  n'ayant  pas  de 
dlTércnce  portant  à  une  préférence;  c) 
qui  touche  peu,  dont  on  se  soucie  [leu; 
li.  insouciant  :  q'ii  n'a  aucun  intérêt, 
aucun  souci,  aurune  inquiétude  pour  iiiu'l- 
que  chose,  il  is  in.  to  me,  il  m'est  indif- 
férent, peu  m'importe.  'Tis  an  in.  husi' 
ness,  c'est  une  aTaire  peu  importante. 

3.  impartial,  désintéressé.  An  in.  judge, 
Juror  or  arbilratnr,  un  juge,  un  juré,  un 
arbitre  impartial.  To  put  a  thing  into  (ke 
liands  of  an  in.  person,  mettre  une  chose 
entre  les  mains  d'une  personne  désinté- 
ressée. 

i.  passable,  médiocre  :  d'une  qualité 
ou  d'un  état  moyen;  ni  bon  ni  mauvais. 
An  in.  beaulu,  une  beauté  passable. 

INDiFFERENTlS.M{indif'fœrSntizm) 
».  indiirércntisme  m  :  état  d'indilTérence. 

INUIFFERENTIST  {indirfœrSntist) 
».  indiiVéreniiste  m  :  personne  qui  est  in- 
diKrcnle  aux  dogmes  religieux. 

INDIFFEIIENTLY  (  indirfœréntll ) 
adv.  I.  indi'léremment,  avec  indilTéreitce, 
sans  distinction,  sans  préférence,  sans 
choix;  2.  impartialement;  3.  passable- 
ment, tolérablement,  médiocrement;  tant 
bien  que  mal;  ni  bien  ni  mal.  The  pardon 
was  extended  in.  to  ait,  on  pardonna  à  tout 
le  monde  inilistinctemcnt.  /  will  look  on 
dealli  in.,  je  regarderai  la  mort  avec  in- 
dilTérence.  In.wctt,  assez  bien.  Ile  is  tn. 
honesl,  il  est  médiocrement,  passablement 
honnête. 

I  NDIGENCE  (fn'didjCns),  INDI- 
GENCY  (in'didjénsi)  s.  indigence  /  : 
manque  de  ressources  ou  de  moyens 
d'existence;  pauvreté,  besoin,  misère, 
dénûment. 

INDIGENE  (ïn'didjtn)  ».  t.  Indigène 
m  ;  celui  qui  est  né  dans  un  pays;  2. 
plante  /  ou  animal  m  indigène. 

INDIGENOUS  (inilldj'inccs)  adj.  indi- 
gène ;  a)  né  dans  le  pays;  natif;  h)  origi- 
naire de;  qui  est  produit  naturellement 
dans  un  pays;  qui  n'est  pas  exotique. 

INDIGENT  (in'didjénl)  adj.  indigent: 
dénué  de  propriété  ou  de  moyens  de  sub- 
sistance; pauvre;  nécessiteux. 

INDIGENTLY  (in'didjéntli)  flrfi).  dans 
l'indigence,  dans  la  misère,  avec  pauvreté. 

INDIGEST  (in'didjSst)  s.  masse  /in- 
forme, indigeste. 

INDIGESTED  (in,didjést'éd)  adj.  i. 
indigeste  :  a)  qui  n'est  pas  digéré;  b)  Fig. 

3ui  est  mal  digéré,  mal  fondu  (en  parlant 
es  ouvrages  d'esprit);  2.  confus,  informe  : 
qui  n'est  pas  arrange,  disposé  régulière- 
ment; 3.  cru  :  qui  n'est  pas  préparé  par  la 
chaleur;  4.  Mdd.  non  digère. 

INDIGESTIBLE  (indidjf s'tib'l)  adj. 
i.  indigeste  :  qui  n'est  pas  digestible, 
qui  ne  peut  pas  se  digérer;  qui  n'est  pas 
aisément  converti  en  chyme;  indigestible; 
S.  insupportable  :  qu'on  ne  peut  pas  re- 
cevoir et  endurer  patiemment. 

INDIGESTIBLY  (in|didjCs'libli)  adv. 
i.  d'une  manière  indigeste;  2. d'une  façon 
insupportable. 

INDIGESTION  (In,didjCst'yœn)  ».  in- 
digestion/; trouble  momentané  du  tube 
gastro-intestinal,  pendant  lequel  la  diges- 
tion est  arrêtée  ou  suspendue. 

INDIGN  {indm')adj.  indigne,  honteux, 
Ignominieux. 

INDIGNANCE  (tndlg'niins)». indigna- 
tion /. 

INDIGNANT  (Indig'niint)  adj.  indi- 
gne :  ému  à  la  fois  de  colère  et  de  dé- 
dain. 

INUIGNANTLY  ((nd(g'nânlli)  adv. 
avec  indignation. 

INDIGNATION  (ln,dignê'shœn)  ».  i. 
indignation/:  sentiment  de  colère  et  de 
mépris  qu'excite  une  personne  ou  une 
chose  indigne;  2-  courroux  m,  colère  /. 
Bursl  o/a«..  explosion  d'indignation.  To 
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give  way  to  one's  in.,  faire  éclater  son  In- 
dignation. 

iXDiGNiFYC(n<l(l?'nlfî)w.  traiter  ire* 
mépris. 

IXDICNITY  (Indig'nill)  «.  Indignité  /, 
outrage  m,  auront  m  :  toute  action  qui  té- 
moi-'ne  du  mépris  pour  quelqu'un.  To  of- 
fer  indigniUes,  faire  des  indignités.  He 
wa^  trealed  with  Ihr  foule.tt  in.,  on  le 
traita  avec  la  pins  honteuse  rndiu'nité. 

INDIGO  (in'digo)  s.  indigo  m;  matière 
colorante  qui  sert  a  teindre  en  bleu,  et 

3ue  l'on  relire  des  feuilles  et  des  tiges 
es  indigotiers,  tn.-faclury,  In.-manufaC' 
tory,  indigoierie.  la.-plaal,  In.-lree,  in- 
digotier. 

INDIGOFERA  (In.digiVfœra)  ».  Bol. 
indigofères  fpt  :  genre  nombreux  de 
plantes  légumineuses,  dont  plusieurs  es- 
pèces produisent  l'indigo. 

INDIGOGEN  (in'digodjén)  ».  indigo 
m  blanc  :  espèce  d'indigo  [iroduit  par  l'ac- 
tion d'un  corps  désoxydanl  sur  l'indigo 
bleu. 

INDICOLITE  ((n'digolît)  ».  yiinér.  in- 
dicolite  /,  tourmaline  /  bleue. 

INDIGO.MKTER  {indigoin'itrer)  ».  in- 
digomèlre  m  :  instrument  servant  à  rccoD- 
nattre  le  degré  de  force  de  l'indigo. 

INDIGOMETRY  (indigom'itri)  ».  in- 
digométrie  /  :  méthode  pour  déterminer 
la  puissance  colorante  de  l'indigo. 

INDIGOTIG  (mdigol'ik)  adj.  Ctiim. 
indigotique.  In.  acid,  acide  m  inligoti- 
que  :  acide  qui  se  forme  en  dissolvant  de 
l'indigo  dans  de  l'acide  nitrique  étendu 
d'eau. 

INDIMINISHABLE  (fndimin'ishab'l) 
adj.  qui  ne  peut  pas  être  diminué  ou 
amoindri. 

INDIN  ffn'din)».  Ckim.  indine  /;  sub- 
stance produite  par  la  décomposition  de 
l'isaline. 

INDIRECT  (In.dirëltT  ait/,  t.  indi- 
rect :  a)  qui  n'est  pas  direct;  ^)  oblique, 
détourné  ;  c)  qui  suit  une  voix  détournée; 
d)  se  dit  de  taxes  ou  d'imp'ils  établis  sur 
les  objets  de  commerce  et  de  consomma- 
tion; 2.  impropre,  peu  convenible  ;  3. 
déloyal  :  qui  n'est  pas  loyal.  In.  dealing, 
conciuilc  déloyale. 

INDIRECTIO.N  (Indirék'shœn)  ».  i. 
voie  /■  indirecte;  2.  moyen  m  indirect, 
oblique,  détourné;  3.  procédé  ni  déloyal. 

INDIRECTLY  (ln,dirékt'li)  adv.  i. 
indirectement  :  a)  d'une  manière  indirecte; 
obliquement;  b)  d'une  manière  détournée, 
sans  employer  des  moyens  directs;  c) 
sans  employer  des  termes  exprès;  2.  dé- 
lovalement. 

'IXDIRECTNESS  (In.dirëkt'nès)  ».  i. 
obliquité  /;  2.  voie  /'détournée;  3.  dé- 
lovauté  /,  improbilé  /. 

INDISCERMBLE  (in,dizœr'nib'l)  •(/'. 
indiscernable  :  qu'on  ne  peut  discerner 
d'une    autre  chose   de  même  espèce. 

I.\DISCERNIBLE\ESS  luldizœr- 
nib'lnés)  ».  indiscernabiliié  /;  caractère 
de  ce  qui  est  indisiernable. 

INDISCIPLINABLE  (indis'iplinab'l) 
adj.  indisciplinable  :  qui  ne  peut  pas  être 
discipliné  ou  astreint  à  la  discipline. 

INDISCIPLINE  (indis'ipliii)î.  I.  in- 
discipline /;  manque  de  discipline;  ï. 
défaut  m  d'instruction. 

INDISCREET  (in,diskrtl')  adj-  «.in- 
discret :  qui  n'est  pas  discret,  qui  manque 
de  discrétion;  2.  inconsidéré,  étourdi  : 
qui  n'est  pas  judicieux. 

INDISCREETLY  (in.distrltli)  ait. 
indiscrélement,  inconsidérément. 

INDlSCREËINESS(in,diskrIt'MBs)». 
Indiscrétion  /;  manque  de  discrétion. 

INDISCRETE  (in,diskrli)  oJ/.  confus  : 
qui  n'est  pas  distinct,  sépare. 

INDlSCRETlONCin.diskrfsh'œn)».  I. 
indiscrétion/;  manque  de  discrétion;  s 
imprudence  /. 

INDISCRIMINATE  (in,disVrim'inêl) 
ailj.  1 .  ne  distinguant  pas,  n'établissant 
aucune  distinction;  général;  2.  que  rien 
ne  fait  distinguer;  3.  indistinct,  confus: 

Îu'on  ne  saurait  distinguer.  Tlie  in.  de- 
ence  of  rigtit  and  uirong,  la  défense  du 
icn  et  du  mal,  indiiréremnicnl.  /». 
slaughter.  massacre  îenéral,  saiu  disliU' 
lion  de  sexe  ui  d'ùe. 
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INDISCRIMIXATEI.V  Cindisirtm'- 
Inëlli;  ado.  indistinctement,  sans  distinc- 
tion, confusément. 

INDISCaiMINATING  (indjslirtra'- 
Inctifl)  adj-  ne  faisant  pas  de  distinction. 

liNDISCRIMlNATION  (In,diskrjm,- 
inë'sliœn)  s.  indiscernement  m  :  défaut  de 
discernement;  manque  de  la  faculli!  de 
distinsuer,  de  discerner. 

liNOlSCRIMINATlVE  ((ndiskrlm'- 
Inatiï)  adj.  ne  faisant  aucune  distinction. 

INDISPENS abii.it V  (ïn,dispén,sa- 
bll'iti)  ».  indispensabilité  f:  étai  ou  qua- 
lité de  ce  qui  est  indispensable;  nécessité 
f  absolue. 

INDISPENSABLE  (indispén'sab'l) 
tdv.  indispensable  :  absolument  néces- 
saire ;  dont  on  ne  peut  se  dispenser,  se 
passer. 

INDISPENSADLY  (ln,disp5n'sabli) 
êdv.  indispcnsablement  :  nécessairement. 

INDISPOSE  (in.dispôî')  Ha.  i.  éloi- 
gner, détourner  (quelqu'un  de)  :  le  rendre 
contraire  ou  défavorable  à  quelque  chose  ; 
S.  rendre  incapable  de;  rendre  inhabile 
i;  3.  mettre  en  désordre;  brouiller;  4. 
indisposer  :  a)  déranger  légùrcmont  les 
fondions  normale^;  du  corps;  incommo- 
der; *)  rendre  défavorable,  contraire  ou 
peu  porté  â. 

INDISPOSED  {(n.dispôzd')  ppa.  OU 
ûdj.  1.  éloigné;  2.  peu  porté  à,  contraire, 
défavorable;  3.  indisposé;  4.  déranié  : 
rendu  impropre  à  reinplir  ses  fonctions 
propres  ;  5.  incommodé  :  qui  n'est  pas  en 
parfaite  santé. 

INDISPOSEDXESS  (indispiîl'ëdliês) 
#.  *.  éloigncmenl  m,  répù^ance  A  aver- 
sion /,  mauvais  vouloir  m,  indisposition 
f;  2.  indisposition  f,  déranjemeiit  m. 

INDISPOSIXG  (in,dispi'iz'ifi)p;)r.  in- 
disposant ;  a)  inspirant  de  l'éloignement, 
de  la  répugnance,  de  l'aversion;  rendant 
contraire  à,  défavorable;  b)  déranseam; 
incommodant;  c)  rendant  incapable  de, 
inhabile  à. 

INDISPOSITION  (inilis.pozish'œn)*. 
<.  indisposition/':  a)  éloignement,  répu- 
(rnance,  aversion,  mauvais  vouloir;  M  léger 
dérangement  des  fonctions  normales  do 
corps;  incommodité,  malaise;  2.  dé* 
goût  m. 

INDlSPUTABLE((n,dispyQ'tab'l)ad/. 
Indlspulable  :  qui  ne  peut  cire  disputé, 
trop  évident  pour  admettre  la  discussion; 
incontestable  :  qui  ne  saurait  être  mis  en 
qnestion. 

INDISPUTABLENESS  {fn,dispyu'- 
lab'lnés)  s.  indispulabilité  f  :  état  on  qua- 
lité d'être  indisputable. 

INDlSPUTABLY(ïn,dispTû'labri)  adv. 
indisputablement,  inrontestaofement  :  sans 
dispute,  hors  de  toute  discussion,  sans 
opposition,  sans  contredit. 

INDISSOLUBILITY  (IndiSjSOlyÙbll'- 
ili)  s.  indissolubilité  f  :  a)  qualité  d'être 
indissoluble,  de  ne  pouvoir  être  dissous, 
fondu  ou  liquéllé;  ù)  qualité  de  ne  pas 
être  susceptible  de  se  défaire,  de  se  rom- 
pre, de  se  détruire. 

INDISSOLUBLE  (Indis'solyùb'l)  adj. 
Indissoluble  :  a)  incapable  d'être  dissous, 
fondu  ou  liquélié  ;  i)  qui  ne  peut  être  dé- 
fait, rompu,  brisé  ou  violé  à  justre  litre  ; 
iiant  perpétuellement;  obligatoire;  c)  qu'il 
ne  faut  pas  rompre;  ferme,  stable.  In.  lies 
ff  frieadihip,  des  liens  indissolubles  d'a- 
milie. 

INDISSOLUBLY  (inji's'solyilbli)  adv. 
Indissolublement  :  de  manière  à  résister 
à  la  séparation,  de  manière  à  ne  pouvoir 
Ctre  dissous  ni  rompu. 

INDISSOLVAULE  (indisâl'vab'l)  adj. 
Indissoluble  :  a)  qui  ne  saurait  être  dis- 
aous,  fonda  ou  liquéQé;  b)  qui  ne  saurait 
£tre  rompu,  défait,  dissous. 

INDISTINCT  {ln,distiùkt')  adj.  1.  in- 
distinct :  a)  qui  n'est  pas  distinct,  qu'on 
ne  peut  pas  distinguer;  b)  qui  n'est  pas 
tiair,  qui  n'est  pas  distinct  ;  vague,  obscur, 
indéOni,  ambigu  ;  s.  imparfait,  confus,  in- 
certain :  qui  ne  présente  pas  d'images 
claires  et  bien  arrêtées;  3.  qui  ne  dis- 
tingue pas  eiaclement. 

INDISTINCTLV  (in.distifikt'li^  adi. 
ladiitinctemeat  :  a)   sans  distinction    ni 
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séparation;  b)  confusément,  vaguement; 
e)  indéliniment,  sans  limites  précises. 

INDISTINCTNESS  (lu.diStinkt'nCs) 
».  1.  indistiiiction  f  :  état  de  ce  qui  est 
indistinct;  2.  obscurité  f. 

INDISTINGUISIIABLR  {indistlû'- 
gwishabl)  adj.  i .  indistinyuible  :  qu'on  ne 
peut  distinguer;  2.  d'une  forme  indéier- 
minée. 

INDISTINGUISHING(fndistllVswish- 
iii)  adj.  qui  ne  fait  pas  de  distinction. 

iNDlSTURBANCE(indistœr'bdns)  s. 
calme  tu.  impassibilité  f. 

INDITK  (indif)  va.  I.  rédiger,  com- 
poser, écrire;  2.  dicter  :  indiquer  ce  qui 
doit  être  dit  ou  écrit. 

Indite,  en.  faire  un  récit  de,  rendre 
compte  de. 

INDITEME.NT  (indft'mëut)  ».  I. 
composition  f,  rédaction  f;  2.  dictée  ^. 

INDITER  (Indît'œr)  ».  i.  auteur  m; 
celui  qui  compose,  qui  écrit,  qui  rédige  ; 
2.  celui  qui  dicte. 

INDIVIDUAL  (^individ'yûal)  adj.  l. 
seul,  unique;  2.  individuel  :  n'appartenant 
qu'à  un  seul.  An  in.  man,  un  seul  homme. 
One  in.  soûl,  une  seule  àme.  la.  écarts, 
des  efforts  individuels. 

I»DiviDCAL,  ».  1.  individu  m  ;  a)  tout 
corps  considéré  comme  un  tout  distinct 
par  rapport  ù  l'espèce  à  laquelle  il  appar- 
tient; li)Zool.  et  Bol.  tout  corps  organisé 
qui  vit  ou  a  vécu  d'une  existence  propre; 
J)  une  personne,  une  créature  humaine; 
Cj  homme  que  l'on  ne  connaît  pas,  ou 
qu'on  ne  veut  pas  nommer,  ou  dont  00 
parle  en  plaisantant  ou  avec  mépris;  2. 
particulier  m  :  personne  privée,  par  op- 
position soit  à  une  société,  soit  à  une  per- 
sonne publique.  Tlie  genus,  Ihe  species 
and  Ihe  in.,  le  genre,  l'espixe  et  l'indi- 
vidu. There  was  not  an  in.  présent,  il  ne 
s'y  trouvait  personne.  A  public  »«.,  un 
fonctionnaire  public.  A  privale  in.,  un 
simple  particulier. 

INOIVIDUALISM  (Indivld'jùalizm) 
».  individualisme  m  :  attachement  aux  in- 
térêts des  individis  de  préférence  aux  in- 
térêts communs  de  la  société. 

INDIVIDUALITY  (fn,div(d,¥Ùiirili)  ». 
individualité  /  ;  a)  eiistence  séparée  ou 
distincte;  ce  qui  constitue  l'individu;  b) 
Phrénol.  l'une  des  facultés  perceiitives, 
dont  la  fonction  est  de  produire  le  désir 
de  connaître  les  objets,  uniquement 
comme  tels,  et  abstraction  faite  de  leurs 
usages  ou  de  leurs  qualités. 

INDIVIDUALIZATION  (ln,divid,- 
ydalizê'shœn)  ».  individualisation  /;  a) 
action  d'individualiser;  b)  état  d'être  in- 
dividualisé. 

INDIVIDUALIZE  (In.divld'yilalîz)  va. 
individualiser  :  distinguer,  choisir  ou 
marquer  comme  an  individu. 

IVDiviDUALIZEil  (indivld'yùali- 
zœr)  ».  celui  qui  individualise,  qui  con- 
sidère ou  présente  une  chose  isolément. 

INDIVIDUALLY  (indivld juali)  adv. 
1.  individuellement  :  a)  séparément;  par 
soi-même;  à  l'ciclusion  de  tous  autres; 
b)  isolément,  avec  une  e-tistence  distincte 
ou  séparée;  2.  inséparablement  :  d'une 
manière  inséparable. 

INDIVISIBILITY  (indiviZiibil'iti)  ». 
indivisibilité  f:  état  d'être  indivisible. 

INDIVISIBLE  (Indiviz'ib'l)  adj.  <. 
Indivisible  :  qui  ne  saurait  être  divisé,  sé- 
paré, rompu;  qui  n'est  pas  séparable  en 
parties;  a.  Dr.  indivis. 

iHDiTisinLE,  ».  Géom.  indivisible  m  : 
élément  ou  principe  qu'on  suppose  InQoi- 
ment  petit,  et  dans  lequel  un  corps  ou 
une  ligure  se  peuvent  résoudre. 

INDIVISIBLENESS  (indivtz'ib'lnSs) 
».  indivisibilité  f:  état  d'être  indivisible. 
INDIVISIBLY  (fndiviz'iblij  adv.  i. 
indivisiblemeot  :  de  manière  à  ne  pas  être 
susceptible  de  division  ;  2.  Dr.  fit  indivis, 
indivisément. 

INDO-DRITON  (in'do-brlt'ôn)  ». 
Indo-Anglais  m  ;  individu  né  dans  l'Inde, 
et  dont  le  [<ère  ou  la  mère  est  né  en  An- 
gleterre. 

I.VDOCIBLE  flndds'ib'l)  adj.  indocile  : 
qui  n'est  pas  docile,  qui  est  iris-difUcile 
i  instruire,  à  gouverner. 
INDOCIBLENESS    (indâs'ib'laë*)  (. 


INnUBTT.^BLY 

Indocilité  f:  caractère  de  celui  qui  estl^ 
docile. 

INDOCILE  (Indds'il)  adj.  indocile. 

INDOCILITY  (Indôsil'iti)  ».  indoci- 
lité f. 

I.NDOCTIIINATE  (indôk'trinët)  M. 
endoctriner:  instruire  quelqu'un;  ensei- 
gner quelque  science  on  doctrine. 

INDOCTRINATION  (indok.trinê'- 
shœn)    s.  enseignement  m,  instruction  f, 

INDO-ENGLISII  (Indo-in'glish)  adj. 
indo-anglais,  indo-britannique  :  qui  se 
rapporte  aux  Anglais  nés  ou  résidant  dans 
l'Inde. 

INDOLENCE  (In'dolëns)  ».  indolence 
f:  a)  lied,  privation  de  sensibilité  physi- 
que ;  b)  l'hilos.  état  d'une  ùine  qui  ne  s'e- 
uieut  de  rien,  ni  du  bien,  ni  du  mal  ;  c) 
état  d'une  personne  peu  sensible  !i  ce  qui 
touche  ordinairement  les  autres  hommes; 
d)  privation  de  sensibilité  morale;  e) 
nonchalance  amoureuse  des  aises. 

INDOLE.NCY  (in'dolëusi)  ».  indo 
lence  /. 

INDOLENT  (In'dolént)  adj.  indolent . 
a)  iléd.  qui  ne  cause  pas  de  douleur;  b) 
privé  de  sensibilité  morale,  sur  qui  rien 
ne  fait  impression;  c)  qui  ne  se  donne 
pas  de  peine.  An  in.  tumour,  une  tumeur 
indolente.  In.  habits,  des  habitudes  d'in- 
dolence. 

INDOLENTLY  (In'doléntli)  adv.  indi>- 
lemment  :  avec  indolence. 

i.NDO.tllTABLE  (indôm'itab'l)  adj. 
indomptable  :  qui  ne  peut  être  soumis, 
réduit. 

INDOOR  ÇiûââT')  adj.  qui  est  à  l'inté 
rieur  ;  interne.  In.  paupers,  pauvres  des 
maisons  d'asile. 

INDOltSABLE  (indôr'sab'l)  adj 
transférable,  cessible  :  qui  peut  être 
transféré,  cédé  et  rendu  payable  à  ordre, 
par  voie  d'endos. 

INDORSATION  (toidorsë'shœn)  t. 
endos  m,  endossement  m. 

INDORSE  flndôrs')  va.  endosser:  a) 
écrire  au  dos  u'un  papier  ou  d'un  docu- 
ment écrit;  b)  Comm.  Hier,  déterminer 
par  écrit  un  ordre  sur  le  dos  d'une  note 
ou  d'un  billet;  céder  ou  transférer  par 
voie  d'endos;  c)  donner  cours  à;  donner 
sa  sanction  à.  To  in.  in  blank,  endosser 
en  blanc  :  n'écrire  qu'un  nom  seulement 
sur  une  note  ou  un  billet,  en  laissant  un 
blanc  qui  devra  être  rempli  par  le  porteur. 
To  in.  a  slatement  or  Itte  opinions  of 
unotlter,  endosser  le  récit  ou  les  opinion! 
d'un  autre. 

I.NDOKSED  (fndôrst')  ppa.  ou  adj. 
endossé. 

INOORSEE  (ïndorsH  ».  porteur  m  : 
la  personne  à  l'ordre  de  laquelle  un  billet 
a  été  passé,  transféré  par  voie  d'endos. 

INDORSE.UENT  (ind6rs'niént)  s.  ». 
endossemeatm,endos  w*  ;  a)  cequ'on  écrit 
au  dos  d'un  document  ;  b)  Comm.  ordre 

3u'on  écrit  aa  dos  d'un  billet,  d'une  lettre 
e  change,  pour  en  transférer  la  propriété 
à  quelqu'un;  2.  suscription /;  éiiquette 
f;  3.  sanction  f,  approbaiion  f,  appui  m 
qu'on  donne  à  une  opinion,  à  un  bruit. 

INOOIISEII  (mdOrs'œr)  ».  Comm.  en- 
dosseur m  ;  celui  qui  endosse  un  billet  i 
ordre,  une  lettre  de  change,  et  qui  s'en- 
gage ainsi  à  les  rembourser  en  cas  de  non 
payement  à  échéance  par    le    tireur. 

INDORSING  (indors'iû)  ppr.  endos- 
sant. 

i.iDOBsixa,  ».  endossement  m  :  action 
d'endosser. 

lNDORSOR(indors6r')  ».  endosseur 
m  :  le  contraire  de  indorsee,  porteur. 

INDRA \VN  (Indron')  adj.  qu'on  a  fait 
entrer  de  force. 

INORENCII  (indrëntshT  va.  submer- 
ger :  recouvrir  d'eau;  noyer;  inonder. 

INDRI  (In'dri)».  Zoo/,  indri  m  :  petit 
mammifère  du  groupe  des  makis  ou  lé- 
muriens. 

I.NDUBIOUS  (Indyu'bioBs)  adj.  qui 
n'est  pas  douteux. 

INDUBITABLE  (IndyQ'bitab'l)  a4/ 
indubitable  :  dont  on  ne   saurait  douter. 

INDUBIT.^BLEXESS  findyabitab"]- 
nés)  ».  évidence  /;  qualité  de  ce  qui  est 
indubitable. 

INDUBITABLY     (I"'ljii'l>''aill')    •*•• 


INDUCE 

iBdablUblement  :  incontestablement,  évi- 
demment. 

INDUCE  (ïnJyOsO  «a.  1.  enuaser,  dé- 
cider, déterminer,  induire  :  conduire  vers, 
pousser  à;  2.  produire,  causer,  occa- 
sionner, amener;  3.  iniroduire,  mettre 
en  sci'ne  ;  4.  Log.  induire  :  faire  nne 
induction,  tirer  une  conséquenre;  5.  l'hys. 
transmettre  iYIcctricitc  par  induction.  \Var 
induces  many  disorders  in  a  xtaie,  la 
guerre  amène  de  grands  désordres  dans 
un  Etat. 

INDUCEMENT  (IndvOs'mént)  s.  t. 
mobile  m.  raison  (,  motit^  «i,  cause  /,  en- 
couragement m,  stimulant  m,  incitation  f; 
a.  Dr.  exposé  m  de  faits  servant  d'intro- 
duction à  d'autris  faits  matériels. 

INDUCIBLE  (IndyOs'ib'l)  adj.  1.  qui 
peut  être  induit,  qu'on  peut  inférer;  2. 
qui  peut  être  causé,  produit,  occasionné. 

I\DUCT  (indœlil')  va.  installer  (dans 
un  béiiénoe  ou  dans  des  fondions)  :  mettre 
en  possession  ellective  d'une  cure,  ou 
de  toute  autre  cliar^e,  en  observant  les 
formes  et  cérémonies  d'usage. 

INDUCTED  (fndœlit'éd)  fpa.  installé. 

INDUCTILE  {iiidoék'lil)  adj.  Phys. 
Indnctile  :  se  dit  d  un  métal  qui  n'est  pas 
susceptible  d'être  élire  ou  allongé  en  lils. 

INDCCTIIVG  (ïndœkt'ifi)  ppr.  instal- 
lant. 

INDUCTION  (indœk'shœn)  s.  i.  in- 
troduction f,  entrée  f:  2.  préambule  m, 
avant-propos  m;  3.  début  m;  4.  Théàl. 
«ne.  introduction  f,  prologue  m  :  scène 
préliminaire  qui  conduit  à  l'action  princi- 
pale; 5.  installation  /  (dans  un  bénélice 
ou  dans  des  fonctions);  6.  induction  f  : 
à)  manière  de  raisonner  qui  consiste  à 
inférer  une  chose  d'une  autre;  b)  Philos. 
sorte  d'analyse  oii  l'on  va  des  «iTets  à  la 
cause,  des  conséquences  au  principe,  du 

Sarticulier  au  général,  ou  opération  qui 
écouvre  et  prouve  les  propositions  gé- 
nérales, procédé  par  lequel  nous  con- 
cluons que  ce  qui  est  vrai  de  certains 
individus  d'une  classe  est  vrai  de  toute 
la  classe,  ou  que  ce  qui  est  vrai  en  cer- 
tain temps  sera  vrai  en  tout  temps,  les 
circonstances  étant  pareilles;  c)  consé- 
quence que  l'on  tire  par  induction:  d)Phys. 
action  qu'un  corps  chargé  d'électricité 
exerce  à  distance  sur  l'électricité  d'un 
autre  corps. 

INDUCTIONAL  (ïndœk'shœnal)  aij. 
it  la  nature  de  l'induction. 

INDUCTlVE(indœk'tiv)  adJ.  inductif  : 
4)  conduisant  à  des  conséquences;  pro- 
cédant par  induction;  servant  à  tirer  des 
conclusions  de  prémisses  posées;*)  qui 
Induit  à,  qui  pousse,  qui  entraîne  à.  Jn. 
methody  méthode  inductive. 

INDUCTIVELY  (indcèk'tivli)  adv.  par 
induction. 

lNDUCTOMETER(in|dcBktôm'itœr)s. 
Phys.  iiiductoraètre  m  :  instrument  servant 
i  mesurer  les  dilTérences  de  l'induction 
électrique. 

INDUCTOU  (indoék'tœr)  .•;.  installa- 
teur m  :  a)  celui  qui  installe  quelqu'un 
dans  un  bénélice  ecclésiastinuc  ou  dans 
des  fonctions,  avec  les  formalités  d'usai^e; 
*)  celui  qui  préside  à  une  installation 
officielle. 

INDUE  (ïndyu')  va.  t.  vêtir,  revêtir; 
a.  douer  de,  doter  de,  orner  de.  Indued 
viih  varions  (omis,  revêtu  de  formes 
diverses.  Indued  wilh  everp  grâce,  doué 
de  toutes  les  grâces. 

INDULGE  (mdœldj')  va.  1.  permettre, 
laisser,  soulTrir;  ne  pas  entraver,  ne  pas 
s'opposer.  I.  never  iiu  myselfin  such  liber- 
lies,  je  ne  me  permets  jamais  de  telles 
libertés.  He  indutgfd  the  qucen  in  the  pri- 
vale  use  of  the  ina.ss,  il  perunt  à  la  reine 
d'entendre  la  messe  dans  ses  particuliers. 

2.  entretenir,  nourrir.  To  lu.  dislrusl, 
nourrir,  entretenir  la  déllance.  To  in.  a 
kope  thaï,  aimer  il  espérer  que. 

8.  contenter,  satisfaire,  écouter,  gdter. 
To  in.  the  young  in  thetr  pleasures,  avoir 
de  la  complaisance  pour  les  enfants,  ne 
pas  les  glaner  dans  leurs  arauscnicnts. 
To  in.  oneself,  prendre  ses  aises.  To  tike 
to  in.  oneself,  aimer  i  prendre  ses  aises. 
fv  in.  onetelf  freely,  s  en  donner  i  cœur 
(Ole. 
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4.  satisfaire;  s'abandonner  à,  se  livrer 
à,  se  laisser  aller  à.  To  in.  one's  de.iires, 
céder  aui  désirs  de  quelqu'un.  To  in. 
one's  passions,  s'abandonner  à  ses  pas- 
sions. To  in.  one's  imagination,  donner 
libre  cours  à  son  imagination.  To  in.  long- 
ings  for,  ambitionner  des. 

5.  accorder  (par  faveur).  Ile  indulged 
her  wilh  every  Ihing  she  asked,  il  lui  ac- 
cordait tout  ce  qu'elle  demandait. 

IsDULGE,  vn.  1.  en  prendre  à  son  aise, 
prendre  ses  aises,  se  permettre  ;  2.  se 
laisser  aller;  se  livrer;  3.  céder;  com- 
plaire; être  favorable.  He  had  indulged  a 
mile,  il  s'était  un  peu  oublié.  To  in.  in 
a  hope,  se  bercer  d'une  espérance.  To 
in.  in  bed,  rester  dans  son  lit  tout  à  son 
aise.  To  in.  in  expenses,  se  permettre  des 
dépenses.  He  indulges  tn  every  thing,  il 
ne  se  refuse  rien. 

INDULGENCE  findœrdjéns),  IN- 
DULGENCY  (indtÈl'djénsi)  s.  i.  aban- 
don m  :  action  de  s'abandonner,  de  se 
laisser  aller,  de  se  livrer  à  ses  désirs,  à 
ses  passions;  2.  facilité  f;  3.  faveur/, 
bienfait  m;  4.  plaisir  m;  s.  bonté  A  clé- 
mence f;  6.  indulgence  /  ;  a)  facilité  à 
excuser  et  à  pardonner  les  fa'jtes;  fai- 
blesse; trop  grande  douceur;  b)  Egl.  calk. 
rémission,  accordée  par  le  pape,  de  tout 
ou  partie  de  la  peine  due  au  péché.  The 
in.  of  appelite,  l'abandon  aux  appétits,  ll'c 
shall  give  him  evenj  in.,  nous  lui  donnerons 
toutes  les  facilités.  AU  thèse  gracious 
indulgences  are  wilhout  any  effect  upon 
us,  toutes  ces  gracieuses  faveurs  n'ont 
aucun  effet  sur  nous.  The  tn.  of  a  sove- 
reign,  la  clémence  d'un  souverain.  She 
first  bis  weak  in.  will  accuse,  elle  accu- 
sera d'abord  sa  faible  indulgence.  How 
many  children  are  ruined  by  indulgence.' 
que  d'enfants  on  perd  en  les  traitant  avec 
trop  d'indulgence,  en  les  gâtant  I  Plenary 
in.,  indulgence  plénière. 

INDULGENT  (ïudiÉI'djënt)  adj.  i.  in- 
dulgent :  a)  qui  a  de  l'indulgence,  qui  par- 
donne aisément;  tendre,  bon;  b)  doux, 
favorable,  qui  n'est  pas  sévère  ;  2.  com- 
plaisant, facile  :  qui  cède  aisément  aux 
désirs  et  aux  caprices  de  ceux  dont  il  a  la 
garde;  3.  (avec  or)  contentant,  satisfai- 
sant; qui  s'abandonne  à,  qui  se  laisse 
aller  à;  Poét.  indulgent  à.  In.  crilicism, 
critique  indulgente.  Over  in.,  par  trop 
indulgent.  In.  of  one's  easet,  qui  se  laisse 
aller  à  ses  aises. 

INDULGENTLV  (ïndcèl'djéntli)  adv. 
1.  avec  abandon;  sans  retenue;  sans 
contrainte;  2.  indulgemmeni,  avec  indul- 
gence; avec  bonté;  avec  douceur. 

INDULGING  (indeèldj'ifi)  ppr.  per- 
mettant, laissant,  soutirant;  s'abandon- 
nant à;  se  livrant  à. 

INDULT  (ïndœlf),  INDULTO  (lu- 
dœl'to)  s.  induit  m  :  a)  privilège  ;  b)  Egl. 
calh.  privilège  accordé  par  le  pape  à 
certaines  personnes,  de  faire  ou  d'obtenir 
quelque  chose  de  contraire  à  la  règle 
établie  ou  il  la  loi;  c)  en  Espagne,  drnii, 
taxe  ou  tribut  payé  au  roi  pour  toutes 
inarchanitises  importées  des  Indes  occi- 
dentales par  les  galions. 

INDUMENTUM  {ïn,dyumôn'tœm)  s. 
Ornith.  plumage  m  des  oiseaux. 

INDUPLICATE  (Indyû'plikët)  aij. 
Bot.  induplicatif  :  dont  les  bords  sont 
repliés  en  dedans. 

INDURATE  (ïn'dyiirët)  vn.  1.  se  dur- 
cir, devenir  dur,  durcir;  s'endurcir;  2.  Uid. 
s'indurer. 

IxDURATE,  va.  I.  endurcir  :  a)  durcir, 
rendre  dur;  A)  rendre  insensible;  priver 
de  sensibilité;  rendre  inflexible,  inexora- 
ble ;  2.  Mid.  indurer. 

INDURATED  (in'dyùrétëd)  ppa.  on 
adj.  durci,  endurci;  induré. 

INDUUATING  (in'dydrêtifi)  ppr.  dur- 
cissant, endurcissant:  indur,ant. 

INDURATION  (mdyurê'shœn)  s.  t. 
endurcissement  m  :  a)  durcissement,  état 
de  ce  qui  est  durci;  *)  action  de  durcir; 
f)  dureté  de  cœor;  2.  iffd.  induration 
f  :  a)  action  de  devenir  dur;  b)  partie 
indurée. 

INDUS  (in'dœs)  s.  i.  As/ron.  l'Indiei 
m  :  nom  d'une  constellation  de  rbémi- 
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sphère  austral;  2.  Géog.  Sind  m;  Gé»f 
anc.  indus  m  :  grand  lleuve  de  l'Inde. 

IKiDUSIAL  (indyQ'shlal)  aij.  Géol.  Iv 
dusien  :  se  dit  de  couches  de  terrains 
contenant  des  iiidusies  ou  enveloppes  pé- 
triliées  des  larves  de  certains  insectes. 
In.  limestone,  calcaire  indnsien. 

INDUSIATED  (mdyû'shictëd)  ctij. 
Bot.  indusié  :  ayant  une  indusie.  v.  Isdo- 

SlLM. 

iNDUSIUM(lndyû'shiœm)  t.  Bot.  lo- 
dnsie  f  :  membrane  qui  recouvre  les  sores 
ou  groupes  de  corps  reproducteurs  dei 
fougères. 

INDUSTRIAL  ((ndœs'iria!)  adj.  in- 
dustriel :  qui  appartient  à  l'industrie,  ayant 
rapport  à  rindnstrie.  In.  exhibition,  expo- 
sition/'de  l'industrie  :  exposition  putiliqus 
des  produits  de  l'industrie,  des  arts  oa 
des  manufactures.  In.-schools,  écoles  fpl 
industrielles  :  nom  qu'on  donne  à  des 
écoles  établies  pour  élever,  corriger  de 
pauvres  infants  négligés,  et  leur  faire  con- 
tracter des  habitudes  de  travail. 

INDUSTRIALISM  (indœs'trialiim) 
s.  industrie  /,   travail  m  manuel. 

INDUSTRIALLY  (Indcès'lriali)  ail. 
industriellemeul  :  d'une  manière  qui  tt 
rapporte  à  l'industrie. 

INDUSTRIOUS  (iodœs'lriœs)  aij. 
{.laborieux,  actif,  travailleur;  2.  assidu, 
persévérant;  3.  zélé,  ardent  lu.  habits, 
des  habitudes  laborieuses.  In.  application, 
soins  assidus.  To  be  in.  tn,  mettre  de 
l'ardeur,  du  zèle  à.  To  be  in.  to  reconcile 
Iwo  parties,  s'employer  activement  à  re- 
concilier deux  partis. 

INDUSTHIOUSLY  (Indœs'triœsll) 
adv.  i.  laborieusement  :  avec  une  con- 
stante application  des  facultés  du  corps 
ou  de  l'esprit;  2.  assidûment,  avec  per- 
sévérance; 3.  activement,  avec  zèle;  4. 
soigneusement,  avec  soin. 

INDUSTRY  (in'dœstri)  s.  i.  travail 
m  :  labeur,  fatigue,  peine  qu'on  prend 
pour  faire  quelque  chose  ;  2.  applicalion 
/  constante  au  travail,  assiduité  f,  persé- 
vérance; 3.  activité /,  ardeur  /,  lèle  m; 
4.  industrie  f  :  nom  sous  lequel  on  com- 
prend toutes  les  opérations  qui  concourenl 
a  la  production  des  richesse^  [se  dit  par- 
ticulièrement de  l'industrie  manufaeta- 
rière).  ilanual  in.,  travail  manuel.  Life  of 
in.,  vie  de  travail,  vie  active.  Ilouse  of 
in.,  refuge,  maison  d'asile  et  de  travail 
pour  les  pauvres.  Works  of  in.,  produits 
de  l'industrie. 

INDUVI^  (indyu'vil)  i.  Bol.  induvie 
/■.-toute  partie  accessoire  de  la  lleur  qui 
persiste  et  recouvre  le  fruit. 

INDWELL  (indwél')  vn.  résider,  exis- 
ter intérieurement. 

INDWELLER  (ladwél'œr)  s.  habi- 
tant m. 

INDWELLING  (indwél'iû)  .t.  présene» 
/,  existence  /  intérieure. 

iMDWEi.LiNO,  adj.  intérieur  ;  du  cœur. 

INEBIIIANT  (inrbriànt)  adj.  enivrant 

V.    iNEimiATE. 

iNEURuKT,  i.  substance  /enivrante. 

INEBUIATE  (infbriét)  va.  enivrer  i 
a)  rendre  ivre,  griser;  b)  Fig.  exalter, 
transporter;  c)  rendre  furieux. 

Inebrute,  vn.  s'enivrer  :  être  ou  da- 
venir  ivre,  se  griser. 

lNEBRlATED(Int'briétéd););a.  enivré, 
grisé. 

INEBRIATING  (iurbrictlil)  ppr.  eni- 
vrant, grisant. 

INEBRIATOR  tlnfbriêtœr)  s.  ce  qui 
enivre;  ce  qui  grise. 

INEBRIETY  (ral,ibrreti)  *.  ébriété  /, 
enivrement  m,  ivresse  f. 

INEDITED  (inéd'itéd) a4/.  inédit:  qui 
n'est  pas  eècore  publié." 

INEFFABILITY  •  (înéffabll'iti)  «. 
Théol.  ineil'abilité  /  :  impossibilité  d'ex- 
primer une  chose  avec  des  paroles. 

INEFFABLE  (inCPfab'l)  ai//'.  inelTïble  : 
qui  ne  saurait  être  exprimé  avec  dei 
paroles. 

■NEFFAULY  (Inèrfabli)  adv.  inelfa- 
blemeut  ;  de  manière  5  ne  pouvoir  être 
exprimé  avec  des  paroles. 

INKFFACEXBLE  (inefês'ab'l)  «4^ 
InctTaç.ibie  :  qui  ne  peut  s'ettacer. 

INBFFACEAULY   (uiefés'abU)    •*• 
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MhcablL'nicnt  :  de  luauk-re  à  ne  pooTOir 
l'efieer. 

INEFFECTIVE  (fnefCfc'tiv)  OlU-  i- 
oefTeclit:  sans  eiVel;  2.  iDeflicace  :  qui 
■'est  pas  suflisant  poar  le  service  qu'on  a 
envae,  ne  produisant  pas  l'elTet  désiré; 
8-  vain,  inutile.  In.  allempts,  de  vaines 
tentaiives. 

INEFFECTIVELY    (iiiefa'tivii}  adv. 

InefUcacement  :  d'une  manière   ineflicace. 

INEFFECTIVENESS    (.inefëk'livnés) 

f.  inefûcacilé  f  :  manque  d'eflicacité;  in- 

safiisance  f;  inutilité  f. 

INEFFECTnAL  (ineKli'tytlal)  adj. 
ïnefficace,  vain  :  ne  produisant  pas  son 
effet  propre,  ou  hors  d'état  de  produire 
son  eiTet.  To  proie  in.,  n'avoir  pas  de 
résultat,  rester  sans  elTet. 

INEFFECTUALLY(ïnefëk'tytiali)aiiii. 
sans  effet,  sans  résultat;  vainement,  ina- 
tilement. 

INEFFERVESCEiVCE  (inéPfœrvës- 
6os)  J.  1.  manque  CT  d'eflervescence;  état 
•  de  ce  qui  n'est  pas  en  effervescence; 
a.  Fig.  placidité  f,  tranquillité  f. 

IKEFFERVESCENT  (mïTfœrvésént) 
aâj.  qui  n'est  pas  en  effervescence;  qui 
n'est  pas  susceptible  d'enirer  en  effer- 
Tescence. 

INEFFERVESCIBLE  (Inï'f.fœr- 
Yës'ib'l)  adj.  qui  n'est  pas  susceptible 
d'effervescence. 

INEFFFICACIOUS  (inéf|likê'sliœs) 
o^.  inefficace  :  qui  n'a  pas  le  pouvoir  de 
produire  l'effet  désiré,  ou  son  effet 
naturel. 

INEFFICACIOUSLY  (inéf.Ukê'- 
sbœsli)a<<i'.  ineflicacement  :  d'une  manière 
qui  n'est  pas  efQcace  ;  sans  efficacité, 
sans  effet. 

INEFFICACV  (mfflikasi)  s.  ineflica- 
«ité  /■."  qualité  de  ce  qui  est  ineflicace. 

IXEFFICIE.VCY  (mefish'ênsi)  i.  inef- 
(icaciie  f. 

IN'EFFICIENT  (inefisb'énl)  adj.  1. 
Ineflicace  ;  qui  ne  produit  pas  d'effet,  de 
lésultal;  a.  impuissant,  insuflisant  :  qui 
n'agit  pas  ;  n'eilcctuant  rien. 

INEFFICIENTLY  (ïnefish'éntli)  advi 
sans  eilét,  sans  résultat. 

INEL.\STIC  (in,ilas'tik)  adj.  inélasti- 
que  :  qui  manque  d'élasticité,  qui  n'est 
pas  élastique. 

INELASTlClTY{in,ilâstiis'iti)s.  défaut 
m  d'élasticité;  manque  m  de  force  élas- 
tique. 

INELEGAIVCE  (inél'igâns),  INELE- 
GAX'CY  (mél'igansi)  s.  inélégance  /  : 
défaut  d'élésance.  V.  Elégance. 

INELEGANT  (inëlisànt)  adj.  inélé- 
gant :  qui  n'est  pas  eléi;ant  ;  maiiquaiu  de 
beauté  ou  de  grâce,  de  symétrie  ou  d'orne- 
mentation. 

IXELEGANTLY  (Inérigantli)  adu. 
inélégamment  :  d'une  manière  dépourvue 
d'élégance. 

INELIGIBILITY  (inél.idjibil'iti)  s. 
inéligibililé  /'.■incapacité  d'être  élu  pour 
remplir  des  fondions. 

INELIGIBLE  (inél'idjib'l)  adj.  i.  iné- 
ligible :  incapable  d'être  élu  à  des  fonc- 
tions; 2.  peu  convenable,  qui  ne  convient 
pas  à. 

INELIGIBLY  (inéridjibli)  adi.  de 
manière  à  être  inéligible. 

INELOQUENT  (inél'okwént)  adj.  iné- 
loquenl  :  sans  éloquence,  pen  éloquent. 

lNEMBRYONATE{iDfm'brionët)<i<i/. 
Bot.  inembryonné  :  privé  d'embryon. 

INEPT  (inépf)  adj.  I.  inapte  ;  qui 
manque  d'aptitude,  qui  n'est  pas  propre 
i,  qai  ne  convient  pas  i,  incapable,  in- 
suffisant pour;  2.  inepte  :  sot,  absurde  ; 
llui  est  sans  aptitude  aucune,  sans  capa- 
cité, sans  esprit. 

INEPTITUDE  (Inëptityûd)  .«.  inapti- 
tude /.-  défaut  d'aptitude  à  quelque  chose; 
Incapacité  f:  disconvenance  /. 

INEPTLY  (inëptli)  adv.  ineplemcnl, 
à  une  manière  absurde. 

IXEQUALITY  (inikwôrili)  s.  I.  iné- 
(tlité  /■  :  a)  différence  on  défaut  d'égalité 
en  degré,  quantité,  longueur  ou  qualité 
de  tout  genre  ;  il  manque  de  niveau  ; 
■ature  raboteuse  d'une  surface  qui  tantùt 
s'élève  et  tantôt  s'abaisse;  e)  manque  de 
lifularile;  i)  différence  ou  disparité  de 
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rug,  de  situation  ou  de  condition;  e) 
Ailron.  irrégularité  ou  déviation  dans  le 
mouvement  d'un  astre;  2.  insuflisance /; 
incompétence  /■;  disproportion  pour  une 
charge  ou  un  but. 

INEQUILATERAL  (înl,kwilât'œral) 
aij.  inéquilatéral  :  ayant  deux  côtés  iné- 
gaux. 

INEQUITABLE  0nëk'witab'l)  ttdj. 
inéquitable  :  qui  manque  d'équité;  injuste. 

INEQUIVALVE  (ïnî'kwivalv;,  INE- 
QUIVALVULAR  (int,kwivâFvyular)  adj. 
inéquivaive  :  qui  se  compose  de  deux 
valves  inégales,  comme  la  coquille  d'une 
huître. 

INERM  (înoerm'),INERMOL'Si'inœr'- 
mœs)  adj.  Bol.  inetme  :  qui  est  dépourvu 
d'armes,  de  piquants,  d'épines. 

INERT  (mœrV)  adj  inerte  :  a)  qui  est 
sans  activité  propre  ;  Ij)  qui  n'a  point 
d'activité  intellectuelle  ou  morale.  A»  in. 
mass,  une  masse  inerte. 

INEUTIA  (inœr'shia)  «.inertie/';  a) 
propriété  de  la  matière  par  laquelle  elle 
tena  à  conserver  un  état  de  repos  quand 
elle  est  tranquille,  onde  mouvement  rectili- 
gne  uniforme  quand  elle  se  meut;  b)  inca- 
pacité de  se  mouvoir.  Vis  inertix,  force 
d'inertie. 

INERTLY  (inœrt'Ii)  adr.  d'une  manière 
inerte:  mollement. 

iNERTNESS(inœrt'nés)». inertie  (ta) 
état  ou  qualité  d'être  inerte;  *)  manque 
d'activité  ou  de  mouvement;  c)  incapacité 
habituelle  d'activité  ou  de  mouvement; 
apathie. 

INESCUTCHEON  (In.eskœtsh'œn)  s. 
Blas.  sur  le  tout  :  petit  écusson  placé  au 
centre  du  champ  d'un  plus  grand  ecusson. 

INESTIMABLE  (inës'timab'l)  adj. 
inestimable  :  a)  qui  ne  peut  être  estimé  ou 
calcule;  incalculable;  i)trop  précieux  ou 
trop  excellent  pour  pouvoir  elre  apprécié; 
c)  qui  est  au-dessus  de  tout  prix  ;  qui  est 
sans  prix. 

IN'ESTIMABLY  (ïnës'timabli)  adv.  de 
manière  a  ne  pouvoir  être  estimé  ou 
évalué. 

INEVASIBLE  (inivéï'ib'l)  adj.  iné- 
Inctable  :  à  quoi  on  ne  peut  échapper,  se 
soustraire. 

INEVITABLE  (Inëv'itab'l)  adj.  inévi- 
table :  qu'on  ne  saurait  éviter. 

INEVITABLENESS  (inëv'itab'Inës) 
s.  inévitabilité  f:  qualité  de  ce  qui  est 
inévitable. 

INEVITABLY  (ïnëv'itabli)  adv.  inévi- 
tablement :  sans  qu'on  puisse  l'éviter; 
certainement. 

INEXACT  {(n.egiâkf)  adj.  inexact  : 
qui  n'est  pas  exact;  qui  n'est  pas  préci- 
sément correct  ou  vrai. 

INEXACTNESS  (inegiàkl'nës)  t. 
inexactitude  f  :  incorrection;  manque  de 
précision;  d'exactitude. 

INEXCITABLE  (lueksït'ab'l)  adj. 
inexcitabte  :  qu  on  ne  saurait  émouvoir, 
exciter;  insensible. 

INEXCUSABLE  (inekskyûz'ab'l)  adj. 
inexcusable  :  injusiiliable,  impardonnable, 
irrémissible;  sans  excuse;  qu'on  ne  sau- 
rait excuser,  justifier,  pardonner,  remettre. 

INEXCUSABLE.VESS  (Inekskyiiz'- 
ab'lnés)  s.  état  m,  caractère  m,  nature  /de 
celui  ou  de  ce  qui  est  inexcusable. 

INEXCUSABLY  (InekskyQz'abli)  adv. 
sans  excuse,  inexcusablement  :  à  un  degré 
qui  n'admet  ni  excuse  nijustilication. 

INEXECUTION  (inëkiSikyû'shœn)  *. 
inexécution  f  :  manque  d'exécution,  non- 
accomplissement. 

INE.XHAUSTED  (inegiost'ëd)  adj. 
inépuisé  :  a)  qui  n'est  pas  épuisé;  qui 
n'est  pas  laii;  0)  qui  n'est  pas  dissipé; 
qui  n'a  pas  perdu  toute  sa  force  ou  toutes 
ses  ressources.  Tlu  incoming  tenant  has 
to  pay  for  in.  manures^  le  nouveau  fer- 
mier doit  une  indemnité  pour  l'en^'rais 
qui  n'est  pas  épuisé. 

INEXHAUSTIBILITY  (fnegzhés'ti- 
bïrili)  s.  caractère  m,  qualité /de  ce  qui 
est  inépuisable. 

INEXHAUSTIBLE  (ïnegihôs'lib'l) 
adj.  inépuisable  :  a)  qu'on  ne  saurait 
épuiser  ou  larir;  b)  qui  ne  peut  être  dis- 
sipé ou  consumé. 

INEXHAUSTIBLY()negihûstibIi)âdr. 
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inépuisablement   :  d'une  manière  inépil* 
sable. 

INEXHAUSTIVE  (ïnegxbôs'liv)  ai). 
inépuisable  :  qui  ne  saurait  être  épuisé. 

INEXORABILITY  (inéks,orabiriti)  s. 
inexorabilité  /  ;  caractère  on  nature  de 
celui  qui  est  inexorable,  qui  ne  cède  à 
aucune  suppliciiioit. 

INEXORABLE  (Inëks'orab'l)  adj. 
inexorable  :  a)  qui  ne  saurait  être  persuadé 
ou  ému  par  des  prières  ou  des  supplica- 
tions; *)  qu'on  ne  peut  faire  fléchir.  In. 
taws,  des  lois  inexorables. 

INEXORABLENESS  {Inêks'orab'l- 
nës)  s.  inexorabilité  /'.-caractère  de  celui 
ou  de  ce  qui  est  inexorable. 

INEXORABLY  (inéks'orabli)  adv. 
inexorablement  :  d'une  manière  inexo- 
rable. 

INE.VPEDIENCE  (ïn.ekspl'diëns), 
INEXPEDIENCY  (in,ekspl'diën5i)  s.  i. 
impropriété  /;  2.  incfllcacité  A  inutilité 
/;  3.  inopportunité  /,  manque  m  d'à- 
propos. 

INEXPEDIENT  (mekspt'diënl)  aij. 
i.  impropre;  2.  ineflicace,  inutile;  3. 
inopportun,  hors  de  propos. 

INEXPEDIENTLY  (ïnekspî'diëntli) 
adv.  improprement;  inefiicacement ;  inu- 
tilement; inopportunément. 

INEXPENSIVE  (inekspën'siv)  arfy.  1. 
peu  coûteux  :  qui  n'entraîne  pas  de 
grandes  dépenses;  2.  économe  :  qui  n'est 
pas  dépensier;  qui  ne  fait  pas  de  fortes 
depense>. 

INE.XPERIENCE  (ïn.ekspfr'iCns)  *. 
inexpérience  f:  manque  d  expérience. 

INEXPERIENCED  (  inekspî'riênst) 
adj.  inexpérimenté  :  manquant  d'expé- 
rience. 

lNEXPERT(ïneksp(Ért') adj.  ine\pert  : 
qui  n'est  pas  expert,  qui  manque  d'habi- 
leté; qui  n'a  pas  le  savoir  ou  l'adresse 
que  donne  la  pratique,  lu  tetters  not  in., 
assez  versé  dans  les  belles-lettres. 

INEXPERTNESS  (inekspœrt'nës)  i. 
inhabileté  A  maladresse  /. 

INEXPIABLE  ((nëk'spiab'l)  adj.  i. 
inexpiable  :  qui  n'est  pas  susceptible  de 
réparation  ou  de  satisfaction;  2.  impla- 
cable, impitoyable  :  qui  ne  saurait  être 
apaisé  par  une  expiation,  une  réparation. 

INEXPI ABLY  (Inëk'spiabli)  adv.  d'une 
manière  inexpiable,  à  un  degré  qui 
n'admet  pas  d'expiation. 

lNEXPLlCABlHTY(in,eksplïk,abir- 
iti]  s.  ineiplicabiliié  /:  qualité  de  ce  qgi 
est  inexplicable. 

IIVE.XPLICABLE  (fnfk'splikab'I)  adj. 
inexplicable  :  qui  ne  saurait  être  expli- 
qué; qui  n'est  pas  susceptible  d'être  rendu 
clair  et  intelligible. 

INE.XPLICABLY  (inék'splikabli)  adv. 
inexplicablement  :  d'une  manière  inexpli- 
cable. 

INEXPLORABLE  (ln,eksplôr'ab'i;û4/. 
inexplorable  :  qui  ne  saurait  être  explore. 

INE.XPRESSIBLE  (in.cksprês'sib'l) 
adj.  inexprimable  :  qui  ne  peut  être 
exprimé  par  des  mots. 

lNEXPRESSIBLESCfn,eksprësSiblz) 
s.  Plais,  inexpressibles  mpl.  culottes  fpl, 
pantalon  m. 

INE.XPRESSIBLY  (in,eksprës'sibli) 
adv.  inexprimablement  :  d  une  manière 
inexprimable. 

INEXPRESSIVE  (in,ekspres'siv)a(</. 
inexpressif:  qui  n'est  pas  expressif;  qui 
manque  d'expression. 

INEXPRESSIVENESS  (ïn,eksprës'- 
sivnës)  s.  caractère  de  ce  qui  n'est  pas 
expressif,  de  ce  qui  manque  d'expression. 

INEXPUGNABLE  (in,ekspœg'nab'l 
adj.  inexpugnable  :  qui  ne  saurait  être 
soumis  par  la  force;  qui  ne  saurait  être 
pris  d'assaut;  imprenable. 

INEXTERMINABLE  (luètstœr'mi- 
nab'l}  adj.  inexterminable  '  qui  ne  saurait 
être  exterminé. 

INEXTINCT  (Ineksttfikf)  adj.  i.  en- 
core chaud  :  qui  n'est  pas  éteint,  qui  n'est 
pas  refroidi;  2.  qui  n'est  pas  apaisé. 

INEXTINGUISHABLE  (inekstin'- 
gwishab'l)  ad/,  i.  inextinguible  :  qu'on  ne 
peut  éteindre;  2-  implacable  :  qui  ne  peut 
être  apaisé. 

INEXTRICABLE  (fnéVstrikabl)  a4f. 


INEXTP,  ICAni.KNESS 

aexlricablc  ;  qui  iic  pout  i-'se  dcinOlé;  lal 
ne  pt^ut  <7lrc  dénoué.  A»  in.  knol,  un 
nœud  inextricable. 

INEXTRICAOLENESS  ((nfll'stri- 
kab'lnCsJî.  inextricabililé  f  :  état  de  ce  qui 
est  inexiricablc. 

■  NE.XTitiCABLV  (InfVstrikabli)  a<tv. 
Inexiricablcment  :  d'une  Manière  incxlri- 
eablc. 

INEYE  (Ini')  pa.  Ilorl.  greiïcr  en 
éeussnn. 

INFAI-LIBILITV  ((nMl.ibll'iti),  1\- 
FALLIBLE.VKSS  (infal'ib'InCî)  .5.  infail- 
libilité f  :  u)  qiinlilé  de  ce  qui  ne  pi'Ut 
faillir,  manquer  d'arriver;  *)  qualité  de  celui 
qui  ne  peut  faillir,  commettre  une  faute, 
se  tromper. 

INFALLIBLE  ((nfdl'ib'l)  adj.  infailli- 
ble :  a)  qui  ne  peut  faillir,  manquer  d'arri- 
ver; *)  qui  ne  peut  faillir,  se  tromper. 
In.  proofs,  des  preuves  infaillibles,  cer- 
taines. 

IIVFALLIBLV  {(nfil'ibli)  ai/i).  «.  in- 
failliblement :  d'une  maiiii're  infaillible; 
a.  certainement:  immanquablement. 

INFAME  (infcm')  va.  diifamer;  désho- 
norer. 

lNFAMOUS(in'raraœs)arf/.  i.  infime: 
a)  qui  s'est  diffamé  dans  Topinion  publi- 
que; *)  qui  est  diffamé,  llélri  par  les  lois; 
c)  honteux,  ifjnominicux,  qui  entraîne  la 
flétrissure  morale;  2.  mal  famé,  décrié  : 
qui  a  mauvaise  réputation;  3.  infamant  : 
qui  porte  infamie.  In.  crimes,  des  crimes 
infimes,  /n.  punis/imenl,  peine  infamante. 

INFAMOUSLY  (ïn'famœsli)  ado.  1. 
d'une  manière  infâme,  avec  ignominie;  2. 
tffreusement,  horriblement. 

INFAMY(in'famiJ,l[VFAMOUSNESS 
(In'famœsnës)  s.  infamie  f:  a}  flétrissure 
Imprimée  à  l'honneur,  à  la  réputation,  soit 
par  la  loi,  soit  par  l'opinion  publique; 
i)  chose  qui  rend  infâme.  Brand  of  in., 
note  d'infamie. 

INFANCY  (ïn'fïnsi)  s.  1.  enfance  /': 
premier  âje;  2.  Dr.  minorité/:  première 
partie  de  la  vie,  commençant  k  la  naissance, 
et  s'étendant  jusqu'à  l'âge  de  vinxt  et  un 
ans;  3.  Fig.  enfance  /  ;  le  premier  âge 
de  toute  chose;  le  commencement,  ou  la 
première  période  d'existence.  In.  of  arl 
and  science,  l'enfance  de  l'art  et  de  la 
scifincc 

lNFAlVGTHEF(infan'theOs.  privilège 
accordé  par  la  loi  anglaise  aux  lords  de 
juger    les    voleurs   pris  dans   leurs  pro- 

firiétés.  C'est  à  peu  près  ce  qu'on  appe- 
ait  autrefois  en  France  droit  de  haute 
justice  seigneuriale. 

INFANT  (in'fàntjs.  i.  enfantin:  per- 
sonne en  bas  âge.  From  being  an  in.,  dès 
la  bavette.  An  tn.  al  Ihe  breasl,  un  en- 
fant à  la  mamelle. 

S.  -J-  infant  m  :  enfant  puîné  des  rois 
d'Espagne  et  de  Portugal;  3.  Or.  mineur 
m,  mineure  f:  individu  ûgé  de  moins  de 
vingt  et  un  ans. 

Infant,  arf/.  1.  d'enfant,  enfantin  :  ap- 
partenant à  l'enfance  ou  à  la  première  pé- 
riode de  la  vie;  2.  en  bas  Sge;  dans 
l'enfance.  The  in.  stage,  le  théâtre  dans 
son  cniance. 

3.  jeune,  naissant;  qui  n'est  pas  encore 
mûr.  In.  slrength,  forces  naissantes.  In. 
river,  rivière  à  sa  source. 

INFANTA  {Infân'ta)  s.  infante/";  titre 
honorillque  qu'on  donne  en  Espagne  et  en 
Portugal  à  toute  princesse  de  sang  royal, 
ï  l'exception  de  la  Ulle  aînée  si  elle  est 
héritière  présomptive  de  la  couronne. 

INFANTE  (Infàn'të)  s.  infant  m:  titre 
honorifique  qui  se  donne  en  lîlspagne  et 
en  I>ortugal  à  tout  lUs  de  roi,  à  l'excep- 
tion de  i'alné  héritier  présomptif  de  ta 
couronne. 

INFANTICIDAL  (infSn'tisidal)  aaj. 
qui  a  rapport  à  l'infanticide. 

lXFANTlCIDE(infân'tisTd).5.  1 .  infan- 
ticide m  ;  a)  meurtre  prémédité  d'un  en- 
fant; b)  celui  ou  celle  qui  tue  son  enfant; 
a.  massacre  m  des  Innocents. 

I.NFANTILE  (in'fântil)  adJ.  d'enfant, 
enfantin  :  appartenant  à  l'enfance,  à  la 
première  période  de  la  vie.  In.  state,  état 
d'enfance. 

INFANTllVE  (ïn'fântin)  adj.  enfantin, 
puéril  :  propre  à  de  très-jeunes  infants. 
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I.VKANTLIKE  (inTanillk)  adj.  comme 
un  enfant;  en  enfant;  puéril. 

IXFANTRV  (in'fàniri)  ».  infanterie  A-' 
soldats  ou  troupes  qui  servent  à  pied, 
à  la  différence  de  la  cavalerie.  LiglU  armed 
in.,  infanterie  légère.  Ueaiy  armed  in., 
infanterie  de  ligne. 

INFANT-SCHOOLS  (infânt-skOlz)  ». 
salles  fpl  d'asile  :  écoles  créées  pour  re- 
cueillir, élever  et  instruire  de  jeunes  en- 
fants. 

INFATUATE  (rnfât'yûêt)  va.  i.  ren- 
dre fou;  frapper  de  folie,  de  vertige  ;  faire 
perdre  la  tête  ;  2.  infatuer  :  donner  une 
prévenlion  folle  pour  une  personne  ou 
pour  une  chose;  engouer. 

Infatcatk,  adj.  infatué. 

INFATUATED  (Infat'yiiêtCd)  ppa.  ou 
adj.  1.  frappé  de  folie;  qui  a  perdu  la 
tête;    2.  infatué;  engoué. 

INFATUATIXG  (infàt'yiiëtifl  )  ppr. 
i.  frappant  de  folie;  faisant  perdre  la 
tête  ;  2.  infatuant  ;  engouant. 

INFATUATION  (infàt,yuë'shœn)  s.  1. 
action  de  troubler  l'esprit,  de  faire  perdre 
la  tète;  2.  folie  f,  égarement  wi,  vertige 
tn;  3.  infatuation  f,  engouement  m  :  pré- 
vention sotte  en  laveur  de  quelqu'un  ou 
de  quelque  chose.  A  spiril  of  in.,  un 
esprit  de  vertige. 

IXFËCT  (infCkt')  l'a.  I.  infecter  :  im- 
prégner d'émanations  puantes,  contagieu- 
ses, venimeuses;  empester,  vicier,  gâter, 
corrompre;  2.  Or.  entacher  d'illégalité. 
To  in.  Ihe  air,  infecter  l'air.  To  lit.  Ihe 
mind,  infecter  l'esprit. 

INFECTION  (infék'shœn)  *.  i.  in- 
fection/': u)  action  d'infecter,  de  produire 
une  odeur  corrompue  et  malfaisante;  b) 
corruption  produite  dans  un  corps  par  les 
substances  ou  miasmes  délétères  qui  s'y 
introduisent;  c)  action  exercée  sur  l'éco- 
nomie par  des  miasmes  putrides  ou  par 
des  liquides  purulents;  2.  contagion  f: 
communication  des  mauvaises  qualités; 
3.  Dr.  action  d'entacher  d'illégalité.  In. 
of  eiample,  la  conta^'ion  de  l'exemple. 
ilankind  are  gay  or  serions  bg  in.,  chez 
les  hommes  la  gaieté  se  communique 
comme  la  gravité. 

INFECTIOUS  (infék'shœs)  aii;.  1. 
infect:  qui  répand  des  exhalaisons  d'une 
Oileur  de  corruption  et  malfaisantes;  2. 
infecté  :  rendu  infect,  rendu  malfaisant  par 
infection;  3.  corrupteur:  qui  gâte,  qui  cor- 
rompt; 4.  JKi/.  infectieux:  qui  communique 
des  maladies  putrides  ;  5.  contagieux  :  qui 
se  communique;  6.  Dr.  entaché  d'illéga- 
lité. In.  clothing,  des  vêtements  infectés. 
In.  manners,  des  mœurs  corruptrices.  In. 
disease,  maladie  contagieuse.  Laughler  is 
in.,  le  rire  est  contagieux. 

INFECTIOUSLV  (infëk'shœsli)  adv. 
par  infection,  par  corruption,  par  conta- 
gion, d'une  manière  contagieuse. 

INFECTIOUSXESS  ( infék'shœsnés) 
s.  nature  /'  infecte,  infection  /,  nature  f 
conta;:ieuse. 

lXFECTlVE(infé'ktiv)ûif>.  infectieux, 
contagieux  ;  qui  communique  des  mala- 
dies putrides. 

IXFKCUNDITY  (infikfèn'diti)  .».  infé- 
condité f.  stérilité  f  :  manque  de  fécondité. 

INFEI.ICITOUS  (inlilis'itœs)  adj. 
malheureux  :  qui  n'est  pas  heureux,  in- 
fortuné. 

INFELICITY  (TnllKs'!?:)  ».  i.  mal- 
heur m,  infortune  f,  adversité  f:  2.  in- 
félicité f  :  état  malhei:reui.  The  in.  of  Ihe 
limes,  le  malheur  (ies  temps. 

INFELT  (infé;t')  adj.  senti  intérieure- 
ment ou  profondément. 

INFEODATION  (rnfyûdê'shœn)  t.  V. 
Im^'zcdatiox. 

IXFEII  (infièr')  va.  jipr.  iNrsRRixG, 
prit.  et;)/ia.lsFF.RiiED,  i.  inférer; déduire; 
tirer  une  conséquence  ;  conclure;  2.  im- 
pliquer; 3.  offrir;  produire. 

INFEKABLE  (in'fœrab'l)  adj.  qui  peut 
être  inféré  de  prémisses  ;  que  I  on  peut  dé- 
duire, conclure  ;  à  inférer.  // 1»  m., on  peut 
supposer. 

INFËIIENCE  (In'fœréns)  ».  déduction 

f,  conclusion  f,  conséquence  f  :  vérité  ou 

proposition  tirée  d'une  autre  qui  est  admise 

ou    supposée  vraie. 

INFEIIENTIAL  (InfœrSn'ihal)  *</.  > 
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inférer,  i  conclure,  à  déduire  comme  con- 
séquence. 

lXFEitENTIAl.LY(lnrœrén'sball]aJ». 
par  voie  de  déduction. 

IXFEIII/E  (inli'ril)  ».  inféries  fpl;  sa- 
crilices  offerts  par  les  Grecs  et  les  Ko- 
ntains  aux  dieux  mines  ou  aux  âmes  des 
héros  trépassés 

iNFEltlOR  (infir'irer)ai</.  I. inférieur  : 
aj  plus  bas  en  place;  plus  bas  en  situa- 
tion, en  Sge  ou  en  rang  dans  la  vie  ;  *j 
plus  bas  en  mérite  ou  en  valeur  ;  c)  su- 
bordonné, secondaire,  subalterne,  d'impor- 
tance moindre;  2-  Dot.  infère  :  se  dit  du 
calice  quand  il  n'adhère  pas  à  l'ovaire,  et 
de  l'ovaire  quand  il  n'adlière  pas  au  ca- 
lice. An  in.  ùfficcr,  un  oflirier  subalterne. 
,4  lown  of  in.  note,  une  ville  moins  célè- 
bre. In.  considérations,  des  considérations 
d'ordre  secondaire. 

lNFEi\i()n, .!.  inférieur  m:  personne  plus 
jeune  ou  qui  occupe  dans  la  société  une 
situation  nu  un  rang  moindre. 

INFERIORITY  (infIrOr'iti)  ».  inférie- 
rité/:  a)  situation  d'une  chose  au-dessous 
d'une  autre;/*)  condition  dune  personne 
ou  d'une  c-liose  inférieure  à  une  aulrc. 

INFERNAL(inrdsr'nal)  adj.  infernal(p/. 
infernaux,  infernales)  :  a)  appartenant  aux 
régions  inférieures  ou  régions  des  morts, 
le  'l'artare  des  anciens  ;  b)  appartenant  à 
l'enfer;  liabitant  l'enfer;  c)  tenant  du  ca- 
ractère des  esprits  infernaux;  très-mé- 
chant; diabolique,  satanique.  pervers, 
détestable.   In.  gnds,  les  dieux  inlernaui. 

iNFF.iiNAf,,  ».  habitant  tn  de  l'enfer. 

INFEItNALI.V  (infiér'iiali)  ai/i».  infer- 
nalemenl  :  d'une  manière  infernale,  détes- 
table. 

IXFERNAL-STOXE  (infœr'nal-stôn) 
».  Chim.  pierre  /  infernale  :  azotate  d'ar- 
gent fondu,  sorte  de  caustique  employé  en 
médecine. 

INFEROBRANCIIIATA  In  ferobrâi'i'- 
kiéta)».  ïoût.  inferiibianchesm;!i;ordredo 
mollusques  dans  lequel  les  branchies  sont 
disposées  en  deux  longues  séries  de  fo- 
lioles sous  le  rebord  saillant  du  manteau. 

■  NFERRED  (infi'erd')  ;;pa.  inféré,  dé- 
duit, tiré  comme  conséquence. 

INFEIIRIKLE  (infér'rib'l)  adj.  qui 
peut  être  inféré.  V.  iNFF,n\ni.E. 

INFERRIXG  (infreriù)  ppr.  inférant, 
déduisant,  concluant,  tirant  comme  consé- 
quence. 

INFERTILE  (infœr'iil)  adj.  infertile  : 
qui  n'est  pas  fertile;  stérile,  infécond, 
improductif. 

INFERTII.EI.Y  {infœr'lïlli)  adv.  in- 
fertileinent  :  d'une  manière  infertile  ;  sté- 
rilement. 

IXFKRTILITY  (in.frértil'iti) ».  inferti- 
lité /',  iiif  cnndilé  f,  stérilité  f  :  état  de  ce 
qui  est  infertile. 

IXFEST  (infésl)  va.  infester  :  désoler, 
tourmenter,  ravager.  To  m.  Ihe  sca.t,  in- 
fester les  mers. 

I.XFEST.ATION  (infestë'shœn)  ».  ir- 
ruption f,  ravage  m  :  action    d'infester. 

IXFESTED  (infést'éd)  ppa.  infesté, 
lourinenlé. 

IXFESTER  (infésl'œr)  ».  celui  on  ce 
qui  infeste;  ravageur  tn. 

INFESTING  iiul'ési'iil)  ppr.  infestant, 
tourmentant. 

INFEUDATION  (infyudë'shœn)  ».  1. 
Féûd.  inféodation  f  :  action  de  mettre 
quelqu'un  en  possession  d'un  domaine  i 
titre  de llef;  2  concession /'dédîmes  faite 
à  des  laïques  

IXFIDEL  (InOdel)  ad/,  infidèle  :  impie; 
qui  ne  croit  pas  4  l'inslitutinn  divine  du 
christianisme. . 

IXFiDEi.,  ».  inOdèle  m  :  impie;  relui  qui 
ne  croit  pas  i  l'inspiration  des  Kcritures 
et  i  l'origine  divine  du  christianisme. 

IXFIDELITV  (InUdèl'iti)  ».  intidélilé 
f  :  a)  incrédulité;  refus  de  croire  à  l'ins- 
piration des  lîcrilures  et  i  l'origine  divine 
du  rhristiniiismc;  b)  violation  lies  oblija- 
lions  du  mariage;  f)délcifauie,  manque  de 
bonne  foi;  tromperie,  trahison. 

INFIEI.D  (tn'fild')  ».  Ecoss.  terre  , 
qu'on  ne  laisse  jamais  en  jachère. 

lNFlLTËR(lnfil'toer)ra.  filtrer  :  passer 
■ar  un  filtre.  .^    ^„  . 

INFILTERED  (TnfiVtœrd)  Mh  «ut^ 
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INFILTilATE(infirirël)i'n.s'ii)rillrer: 
entrer  en  pénétrant  les  pores  ou  les  inter- 
stices d'une  substance. 

INFILTRATION  (ïnriitrc'shœn) s.  in- 
filtration/■;  a)  action  de  pénétrer  dans  les 
pores  ou  interstices  d'un  corps  ;  b)  Méd. 
engorgement  mou,  formé  par  la  présence 
d'un  liquide  épanclié  dans  les  tissas. 

INFI.MTE  (ïn'linit)  adj.  i.  inûni  :  a) 
qui  n'est  pas  Uni,  qui  est  sans  bornes;*) 
dont  on  ne  peut  assigner  les  bornes,  le 
terme;  c)  qui  ne  doit  pas  avoir  de  lin;  J) 
très-grand  en  étendue,  en  durée;  e)  très- 
grand  en  nombre,  innombrable;  /)  ilalfi. 
qui  est  plus  grand  que  toute  quantité  as- 
signable; 2.  prolongé  i  l'infini;  3-  Mus. 
perpétuel.  GoJ  is  an  in.  beiiiy.  Dieu  est 
un  être  infini.  An  in.  numher  of  abjects, 
un  nombre  infini  d'objels. 

biFixiTE,  s.  ilath.  infini  m  :  nom  donné 
aux  quantités  qui  sont  plus  grsndes  que 
toute  quantité  assignable. 

INFl.\lTELY;i"'finilli)arfii.  infiniment: 
a)  sans  terme  ni  limites;  A)  beaucoup, 
imuicnsément,  grandement.  In.  obligea,  in- 
finiment oblige. 

IXFI.MTEN'ESS  (tn'flnitnés)  t.  infi- 
nité f  :  a)  étendue  illimitée  de  temps, 
d'csjiace  ou  de  qualités;  b)  Immensité. 

I\FI.\'ITESlMAL(infin,ilés'imal)  aJJ. 
infiniiésimal  :  infiniment  petit,  moindre 
qu'aucune  quantité  évaluable. 

IsFi.N'iTESiuAL,  S.  inUuilésime  f,  quantité 
/  infinitésimale,  infiniment  petite  :  ce  qui 
est  moindre  qu'aucune  quantité  évaluable. 
Inftnilesimiils,  analyse   infinitésimale. 

INFINITESIMALLV  (infin,ités'imali) 
adv.  par  quantités  iollnitésimales,  par  ana- 
lyse infinitésimale. 

INFliViTIVE  O'nfin'iliv)  ad/.  Grun. 
ioflnitir.  T/te  in.  mood,  le  mode  inllnitir, 
l'infinitif  :  mode  des  verbes  qui  €Ji.ri:ne 
l'éiat  ou  l'action,  sans  déterminer  ni  le 
nombre  ni  la  personne. 

INFlNiTlVELY((nf(n'itivli)  adv.  dans 
un  sens  iodéfioi;  à  ta  manière  d'un  mode 
inSnilif. 

INFINITO  (Inlinrto)  Mus.  perpétuel. 

INFINITCDE  (înftn'ityud)  s.  i.  infi- 
nité ^;  a)  qualité  ou  état  de  ce  qui  est 
infini,  sans  limites  ;  étendue  infinie,  illi- 
mitée; b)  nombre  infini,  illimité;  2.  im- 
mensité f,  grandeur  [■ 

INFIiVifuPLE  (  (nfin'ilyiip'l)  aij. 
répété  un  nombre  infini  de  fois. 

INFIMTY  (ïnfin'iti)  i.  1 .  infinité  /  ; 
étendue  illimitée  de  temps,  d'espace  ou  de 
quantité.  In.  o[  God,  l'infinité  de  Dieu. 

2.  immensité  f:  étendue  indéfinie.  In. 
o[  the  heavens,  l'immensité  des  cieux. 

3.  infinité/';  nombre  inûni,  illimité.  For 
aa  in.  ofreasons,  pur  une  infinité  de  rai- 
sons. 

I.VFIRM  C'nfœrmO  adj.  i.  infirme:  qai 
n'est  pas  solide,  qui  n'est  pas  en  bon  état; 
3.  faible,  débile;  ari'aibli,  maladif;  3.  fai- 
ble d'esprit,  imbécile;  4.  irrésolu  ;  s.  qui 
n'est  pas  solide,  qui  n'est  pas  stable.  An 
in  healtlt,  une  faible  santé.  Aa  in.  body, 
un  corps  infirme. 

INFIRMARY  (infœr'mari)  î.  infirmerie 
f:MfUi\  dans  lequel  les  mahdes  sont 
logés  et  soignés.  Wardsman  of  an  m.,  in- 
firmier. 

INFIRMITY  (difœr'miti)  ».  I.  infir- 
mité^.'a}étatmalaaif  ou  malsain  du  corps  ; 
i)  faiblesse,  débilité;  c)  faiblesse  d'esprit. 
In.  of  ckaracler,  faiblesse  de  caractère  ; 
irrésolution. 

2.  faiblesse  fit  résolution;  irrésolu- 
tion f;  3.  défaut  m,  imperfection  f,  côté 
m  faible.  In.  of  temper,  défaut  de  carac- 
tère. 

INFIRMLY  (Infœrm'li)  adu.  d'une  ma- 
nière infirme;  faiblement. 

IiVFIRMXESS  îinfœrm'nës)  s.  infir- 
mité f;  faiblesse  f;  état  m  maladif. 

IIVFIX  ((nfiks')  ta.  t.  enfoncer:  faire 
pénétrer  avant  par  force;  2.  fixer  :  a)  at- 
tacher à;  *)  Fig.  graver,  imprimer,  in- 
culquer, meure  dans  l'esprit.  To  in.  ideas 
in  the  memory,  fixer  des  idées  dans  la 
mémoire. 

INFIXED  Ctnfiksi')  ppa.  enfoncé  ;  at- 

tiské  à;    flié,  imprime,  gravé,  inculqué. 

l.vriXINQ  (inflk'sin)  ppr.  enfonçant  ; 
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attachant;  Dunt,  gravinl,  Imprimant,  in- 
culquant. 
I.NFL.A.ME  (fnfiëra')  fd-  t.  enfiammer: 

a)  embraser,  mettre  en  feu,  allumer;  b) 
exciter  ou  accroître,  provoquer;  2.  exa- 
gérer; envenimer;  aggraver;  grossir; 
charger  (dans  une  description);  3.  échauf- 
fer :  exciter  un  excès  d'activité  dans  les 
vaisseaux  sanguins;  4.  rendre  furieux  . 
remplir  de  colère  ou  de  ressentiment;  s. 
accroître;  exaspérer.  To  in.  one's  désires 
or  anger,  enllaminer  les  désirs,  allumer  la 
colère  de  quelqu'un.  You  in.  their  crime, 
vous  exagérez  leur  crime. 

I.ypLAUE,  vn.  1.  s'enflammer;  embra- 
ser; prendre  feu;  2-  s'irriter,  s'envenimer. 

INFL.*MED  (inflcnid')  ppa  ou  aJj.  i. 
enllammé,  embrasé,  allumé;  2.  exagère; 
envenimé,  aggravé;  3.  rendu  furieux; 
exaspéré;  4.  Blas.  flambant,  fiamboyant. 
A  bend  in.,  pal  Uarabant. 

I.\FLAMER  (inficm'œr)  j.  celui  ou  ce 
qui  enflamme,  irrite,  exaspère,  aggrave, 
envenime. 

INFL.AMI.VG  (ïnflêm'ifi)  ppr.  enfiam- 
mani,  allumant;  provoquant  ;  aggravant, 
exagérant  ;  exaspérant. 

I.N'FLAM.M.ABILITY  (innam,abiriti) 
I.  infiammabilile/';  qualité  de  s'enflammer 
promptement,  de  prendre  l'eu  aisément. 

■  \FL.AM.>IABLE  (inflâm'ab'l)  adj.  in- 
flammable :  qui  peut  être  enflammé,  mis 
en  feu  ;  qui  prend  aisément  feu  j  suscep- 
tible de  combustion.  In.  air,  air  inflam- 
mable :  nom  qu'on  donnait  autrefois  au 
gaz  hydrogène. 

INFLAM.MABLY  (innilm'abli)  adc. 
d'une  manière  intlammable. 

I.NFL.AM.MATION  tin.flamê'shœn)  s. 
inflammation  /".-a)  phénomène  dans  lequel 
nn  corps  qui  brûle  produit  de  la  flamme; 

b)  Uéd.  état  caractérisé  par  la  tumeur,  la 
rousseur,  la  chaleur  et  la  douleur  de  la 
partie  ;  c)  Fig.  colère,  irritation. 

INFLAM.'VIATOllY  (inflâm'atori)  adj. 
l.  Méd.  inflammatoire  :  qui  cause  de  l'in- 
flammation, qui  lient  de  l'inflammatim. 
Remédies  of  an  in.  kind,  remèdes  d'une 
nature  inflammatoire.  An  in.  disease,  une 
maladie  inflammatoire. 

2.  incendiaire  :  tendant  à  exciter  la  co- 
lère, la  haine,  le  tumulte,  la  sédition.  In. 
books  or  pamphlets,  des  livres  ou  des 
pam,)hlcts  incendiaires. 

I.NFLATE  (fnfiêt')  va.  enfler,  gonfler: 
a)  distendre,  ballonner  en  injectant  de 
l'air,  remplir  d'air;  b)  bouffir;  rendre  fier; 
enorgueillir. 

INFLATE  (inflêl'),  I.VFLATED  tin- 
fiët'éd)  adj.  Bot.  renflé:  creux  et  gonflé. 

I.VFLATED  (infiêl'éd)  ppa.  ou  adj. 
enflé,  gonflé. 

INFL.ATING  (Clct'in)  ppr.  enflant, 
gonflant. 

INFLATI.VGLY  (Indct'inli)  adv.  par 
enflure,  par  sonfleraent. 

INFLATION  ;iuflê'shœii)  s.  I.  action 
d'enfler,  de  gonfler  ;  2.  ballonnement  wi  ; 
état  d'être  rempli  d'air,  distendu,  iasufflé; 
3.  Méd.  iaflation  f;  4.  bouffissure/';  s. 
orgueil  m,  vanité/. 

INFLECT  (infiékf)  t'3.  I.  infléchir  : 
fléchir  de  manière  i»  lormer  un  coude;  2. 
Gram.  donner  une  inflexion  à  (un  mot): 
décliner  un  substantif  ou  un  adjectif,  con- 
juguer un  verbe  ;  en  varier  les  désinences; 
8.  moduler  :  donner  des  inflexions  à  la 
voix. 

INFLECTED  (Inflékt'êd)  ppa.  ou  adj. 
1.  infléchi,  courbé;  2.  décliné,  conjugué; 
3.  modulé. 

INFLECTIiVG  ^inHiW'\a)  ppr.  1.  flé- 
chissant, courbant;  2.  déclinant,  conju- 
guant; 3.  modulant. 

INFLECTioNfinnék'shœn)».  inJexion 
/  ;  a)  ac'.ion  d'inllécnir,  de  détourner  d'une 
ligne  droite;  *)  Opt.  déviation  d'un  rayon 
lumineux;  c)  changements  de  ton,  d'accent 
dans  la  voix,  soit  en  chantant,  soit  en 
parlant  ;  d)  Gram.  formes  diverses  des  ter- 
minaisons des  mots  variables;  flexion. 

INFLECTIONAL  (Inflék'shœnal)  adj. 
qui  se  rapporte  à  une  inflexion. 

INFLECTI'VE  ((nHëk'tiv)  adj.  Oeiible: 
qui  peut  se  fléchir,  se  plier. 

INFLEX  (inflêis')  ta.  Jéchlr,  plier, 
courber,  dévier. 
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IXFLEXED   (inaéksf)   *ij.  plK.   pt. 

courbé. 

I.VFLEXIBILITYOnflètsibll'ili),  II». 
FI.EXIBI.ENESS  (inflék'sib'lnès)  s.  in- 
flexibiliié/:  a)  qualité  d'être  Inflexible, 
ou  non  susceptible  de  plier  ;  *)  obstina- 
tion de  volonté  ou  de  caractère;  fermeté 
de  resolution  qui  ne  cède  à  aucune  sup- 
plication. I 

INFLE.XIBLE  (Inflèk'sib'l)  arf/.  i.  in- 
flexible; a)  qui  ne  peut  être  floclii,  plié; 
qu'on  ne  saurait  courber;  ô)  qui  ne  cède 
ni  aux  prières  ni  aux  arguments;  inexora- 
ble, obstiné;  avec  lequel  on  ne  peut  tran- 
siger ;  2.  inaltérable  :  qu'on  ne  saurait 
changer  ni  altérer.  ^ 

INFLEXIBLY  (ïnfiéks'ibli)  adv.  in- 
flexiblement :  d'une  manière  inflexible  ; 
inexorablement;  implacablement;  obstiné- 
ment. 

INFLEXIO.V  (Inflék'shœn)  ».    V.  Is- 

FLECTION. 

INFLE.XIVE  (inflék'siv)  aij.    V.  Iii- 

FLEITTIVE. 

IXFLICT  (ïnflikt')  l'a.  1.  infliger:  ap- 
pliquer; 2.  couvrir  de.  To  in.punishment, 
infliger  un  châtiment.  To  in.  disgrâce, 
couvrir  de  nonte. 

INFLICTED  (inflikt'êd)  ppa.  infligé; 
couvert  de. 

IXFLICTING  (ïnflïkt'iil)  ppr.  infli- 
geant; couvrant  de. 

I.XFLICTION  (ïnflik'shœn)  ».  j.  in- 
fliction  /■;  action  d'infliger,  d'appliquer; 
2.  châtiment  m,  peine  /. 

IXFLICTIVE  (inflik'liï)  adj.  inflictif  : 
tendant  à  infliger  ;  susceptible  d'infliger. 

INFLORESCENCE  (in|florés'Sns)  ». 
Bol.  inflorescence  f  :  a)  disposition  par- 
ticulière des  fleurs  d'une  plante,  sur  les 
rameaux  et  pédoncules  ;  b)  ensemble  des 
organes  et  des  oférations  qui  préparent 
ou  effectuent  la  floraison. 

INFLUE.XCE  (in'flùêns)  ».  influença 
f:  a)  sorte  d'écoulement  matériel  que  l'an- 
cienne physique  supposait  provenir  du 
ciel  et  des  astres  et  agir  sur  les  hommes 
et  sur  les  choses;  b)  Phgs.  action  qu'un 
corps  électrisé  exerce  à  distance  sur  un 
corps  à  l'état  naturel;  c)  Fig.  action  qui 
s'exerce  entre  des  personnes  ou  des  suD- 
slances  ;  d)  Fig.  autorité,  crédit,  ascendant 
(en  parlant  des  personnes)  ;  e)  pouvoir  d'a- 
gir sur  la  sensibilité.  Ile  has,  a  greal  ia. 
over  your  mind,  il  a  une  grande  influence 
sur  votre  esprit.  The  in.  of  the  Iloiy  Ohost, 
l'influence  du  Saint-Esprit. 

I.NFLUEXCE,  l'a.  I.  influer  sur  :  a)  couler 
dans,  en  parlant  d'un  fluide  inconnu  que 
l'ancienne  physiiiue  supposait  provenir  du 
ciel  et  des  astres,  et  agir  sur  les  hommes 
et  sur  les  choses;  b)  Fig.  exercer  une 
action  comparée  à  celle  qu'exercent  les 
astres;  2.  influencer  :  exercer  une  influenc'e, 
un  ascendant;  3.  déterminer,  entraîner; 
4.  causer;  3.  exciter.  God  influences  the 
very  essence  and  existence  of  ail  things. 
Dieu  influe  sur  l'essence  et  l'existence  de 
tous  les  êtres.  To  in.  the  passions,  exciter 
les  passions. 

I.NFLUENCED  ((n'fliiénst)  ppa.  In- 
fluencé; entraîné,  causé;  excité. 

INFLUE.NCER  ((n'tlùënsœr)  ».  celui 
qui  influence. 

IXFLUENCINQ  (In'flùénsiii)  ppr,  in- 
fluençant; déterminant;  excitant;  persua 
dant,  induisant;  dirigeant;  causant 

■."iFLCENciNG,  ».  actiou  d'influencer,  d'in- 
fluer, d'exciter,  de  mouvoir  ou  d'induire. 

INFLUE.XCIVE  (In.fldSn'siv)  adj.  In- 
fluent :  qui  a  de  l'influence. 

INFLUENTIAL  (inflilén'shal)  ai/.  In- 
fluent :  ayant  de  l'influence. 

INFLUENTIALLY  (Inflûên'shall)  adv. 
au  moyen  d'une  influence.  To  incline, 
moee  or  direct  in  ,  disposer,  mouvoir  on 
diriger  au  moyen  d'une  influence. 

I.XFLUEXZA  (Innuén'za)  ».  Méd.  in- 
fluenza  f,  grippe  /  ;  catarrhe  épidéraique. 

INFLU.X  (inflflèks')  ».  1.  flux  m; écou- 
lement m.  An  in.  of  light  or  olher  fluid, 
un  flux  de  lumière  ou  d'un  autre  fluide. 

2.  infusion/;  3.  intromission/;  4.  io- 
Duence  /;  force  /;  5  Introduction  /,  Im- 
portation/;  6.  afflueoce/,  abondance  /. 

INFOLD  (infOld')  ra.  1.  enveloppi» 
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lenreraier;  2.  embrasser  ;élrein()re;  prcs- 
iCT  dans  sos  bras. 

I.NFOLDED  (InMld'H)ppa.  en»i;lnpi)<;, 
/enfermé  ;  embrassé,  étieinl,  pressé  dans 
les  bias. 

INPOLDING  ((ntôld'ifi)  vpr.  envclnp- 
pant,  renfermant;  embrassant,  étreignani, 
pressant  dans  ses  bras. 

l\FOI.DME.NT  (infnld'mfnt)  .f.  enve- 
loppement m  :  aftion  d'envelopper,  état 
d'être  enveloppé. 

INF01,I.-»TK  (Infiîliêt)  va.  couvrir, 
parsemer  de  lU'urs. 

iNKolîMîn'Wf"')''"-  «animer,  donner 
la  vie  à;  inspirer.  Hf  infunned  llii.'  ill 
thaped  iiojf  wilh  a  dariiuj  soûl,  il  anima 
d'une  5me  couraceusc  ce  corps  diirormc. 
One  sont  tnformi:  Ihem,  un  rnAme  esprit 
les  Inspire,  les  anime. 

2.  informer;  prcvcnir;  faire  part  de  ; 
faire  connaître;  dire;  instruire;  avertir; 
iviser.  Ta  in.  oncself,  s'informer;  s'in- 
struire. \Ve  are  not  iiifarmed  wlietlier,  on 
ne  nous  dit  pas  si.  /  tu.  you  thaï,  je  vous 
préviens  que. 

3.  (avec  against)  accuser.  Terlullus  iii- 
fornifU  Ihe  governor  against  Paul,  Ter- 
tullns  accusa   Paul   devant  le  gouverneur. 

Infoiim,  vn.  se  porter  dénonciateur,  ac- 
cusateur. 

l^FOI(MAL  (infdr'mal)  adj.  i.  irré- 
gulier :  qui  n'est  pas  dans  les  formes  vou- 
lues, insolite  ;  2-  inloniie  :  qui  manque  des 
formes  ofllcielles.  'flie  wliole  procceding 
was  in.  in  Itte  higkest  degree,  le  prort'S 
tout  entier  était  on  ne  peut  plus  irrégulier. 

l\FOIt.MALITY  (m.forinal'iti)  i.  irré- 
gularité /■;  manque  m  de  forme,  vice  m 
de  forme. 

l\FOUMALLY  (infiVmali)  adv.  irré- 
guliéreinenl  :  d'une  manière  irréguliére. 

INFOR.MANT  (lufùr'milut)  i.  i.  per- 
sonne qui  informe,  qui  instruit,  qui  fait 
savoir;  2.  (inusité)  dénonciateur  m.  V.  Is- 
ronuEn.  H'Ao  is  your  in.?  ée.  qui  telnez- 
vous  vos  renseignements? 

iNFOltMATloiN  (informc'sliœn)  ,5.  1. 
renseignement  m,  avertissement  m,  nou- 
Telle/',  avis  m;  3.  instruclion/',  gouverne^. 
We  had  received  m.  af  Ihe  failure.  nous 
avions  reçu  avis  de  la  nouvelle  de  la  fail- 
lite. To  get  iu.  abotil,  in  a  militer,  se  pro- 
curer des  renseignements  sur  une  aff.iire. 
/  tell  you  thaï  far  yaur  ni..  Je  vous  dis 
cela  pour  vo:re  go  iverne. 

3.  savoir  m,  instruction  [,  connaissances 
ffl  (tirées  de  la  lecture,  de  l'élude,  de 
>  observation,  etc.).  A  man  ofgrcat  in.,  un 
homme  instruit,  fort  instruit.  U  kence  got  he 
his  wandraii.'i  store  of  in.?  ou  a-t-il  trouvé 
ses  nierveiUeuses  connaissances? 

4.  dénonciation  /'(d'une  violation  de  la 
loi).  Informations  are  laid  only  for  of- 
fçnces  punishable  by  fine,  half  of  which 
goes  lo  the  informer,  les  dénonciations  ne 
sont  reçues  que  pour  les  délits  qui  entraf- 
nent  l'amende,  cfont  le  dénonciateur  reçoit 
la  moitié.  Criminal  in.,  poursuites  diri- 
gées par  l'attnrney  général. 

iNFOltMKD  (infôrmd')  ppa.  informé, 
instruit,  renseigné. 

IN'FOliMED  {intliTmi')  adj.  informe, 
mal  formé,  dirorme. 

INFOUMER  (infdrm'œr)  s.  t.  celui 
qui  informe,  qui  instruit,  qui  avertit,  qui 
renscÎL'ne  ;  2.  dénonciaieur  m,  accusateur 
m /(dans  un  sens  défavorable)  délateur  m. 
To  turn  in.,  faire  des  dénoncialions.  To 
Hirn  ».  agatn.it,  accuser.  Common  in.,  dé- 
DOiiciateUT  de  profession. 

INFOitMinABLE  (infôt'midab'l)  adj. 
qui  n'est  pas  formidable;  qui  n'esl  pas  i 
craindre,  a  redouter. 

INFOllMiNG  (Inffirm'in)  ppr.  et  adj. 
t.  informant,  instruisant,  prévenant;  2. 
dénonçant,  accusant.  In.  officer,  agent  de 

fiolice  spécialement  rhar|6  de  dénoncer 
es  infractions  i  la   loi. 

IKFRACTED  (Infrâl'téd)  pjitt.  ou  adj. 
rompu,  1I0K. 

INFIIAGTIBLG  (infrilk'tib'l)  adj.  qui 
peut  être  rompu,  violé. 

INFRACTION  (InfrSl'shœn)  ».  infrac- 
Uoo  f  :  actIoD  de  rompre;  atteinte  portée 
t,  violation,  contravention.  This  in.  of 
tue  tau  vas  nevir  pmiahed,  celle  infrac- 
liuii  t  la  loi  n'a  jiraiis  été  punie. 
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IXFRACTOR  (innak'tœr)  *.  infrae- 
teur  m,  violulcur  m,  contrevenant  m. 

INFRALAI'SAniAN  îinfrabpsér'idn) 
adj.  infralapsaire  :  qui  se  rapporte  aux 
infralapsaires  et   à  leurs  doctrines. 

INFRALAI'S  \RIANISM  (infralap- 
sêr'ianizni)  s.  V.  SrnLAPSAniAMSsi. 

INFRAMU.N'DANE  (  infraraœn'dcn) 
adj.  qui  est  situé  sous  le  monde. 

l.\FltA,\GlDLE  (Infriin'djib'l)  adj.  i. 
infrangible,  indivisible;  2.  inviolable. 

I.NFKEQUE.N'CV  (infri'kwCnsi)  s.  ra- 
reté/'; qualilé  (le  ce  qui  arrive,  ou  de  ce 
qu'on  rencontre  peu  souvent. 

INFREQUKXT  (infri'kwént) ai^.  rare: 
qui  n'est  pus  coininun. 

I.VFRiNr.E  (infrindj")  va.  enfreindre  : 
violer,  transgresser,  conlrevenir  à.  To  tn. 
a  patent,  contrefaire  un  objet  breveté.  To 
in.  upan  one's  right,  empiéter  sur  les 
droits  de  quelqu'un.  To  in.  on  a  persans 
lime,  prendre  le  temps  d'une  personne, 
la  déranger. 

INFHINGED  (infnndjd')  ppa.  enfreint, 
violé,  transgressé,  porté  atteinte  à.  Ile 
had  but  (00  oflen  in.  thase  laws  enacted 
for  the  préservation  0  private  propertg, 
il  n'avait  que  trop  souvent  porte  atteinte 
à  ces  lois  faites  pour  servir  de  sauvegarde 
à  la  propriéié. 

INFRINGEMENT  (infnndj'mfnt)  s. 
infraction  /';  violation  f;  atteinte  /'portée 
îi  ;  transgression  f  ;  empiétement  sur. 
Thttl  is  an  in.  on  my  righls,  c'est  un  em- 
piétement sur  mes  droits.  The  in.  of  a 
patent,  la  contrefaçon  d'une  invention 
brevetée. 

INFRINGING  (ïnfrlndj'ifi) ppr.  enfrei- 
gnant, violant,  transgressant,  portant  at- 
teinte à,  empiétant  sur. 

INFUNDIBULAR  (ïn,fœndih'yûlar) 
adj.  Bot.  infundibulé.  V.  Infundibcli- 
roKM. 

l.\FUNDIBULlFORM  (in,fœndib'yù- 
lifonn)  adj.  Ilol.  infuadibuliforme  :  qiii  a 
la  fiirine  d'un  entonnoir;  se  dit  de  la  co- 
rolle d'une  (leur. 

INFUIHATE  (Infyfl'riêt)  adj.  enragé, 
fou,  furieux. 

isFiRiATE,  l'a.  rendre  fO'j  ou  furieux; 
enrager. 

liVFURlATED  (infyû'riêlSd)  ppa.  ou 
adj.  enragé,  rendu  fou  ou  lurieux. 

l\'FURlATlXG(infyti'rièlin)  ppr.  en- 
rageant, rendant  fou  ou  furieux. 

INFUSE  (infyOz')  lia.  f.  verser;  2. 
Fig.  inculquer,  fjire  pénétrer,  introduire; 
3.  infuser  :  mettre  une  substance  dans  un 
liquide  pour  en  extraire  les  propriétés  mé- 
dicinales. To  in.  a  tiquid  inta  a  vase,  verser 
un  liquide  dans  un  vase.  To  in.  gênerons 
principles  into  the  miud,  faire  pénétrer 
dans  l'esprit  des  principes  généreux.  The 
arrivai  of  this  vessei  infused  new  hopes 
in  the  coianists,  l'arrivée  de  ce  navire 
fit  concevoir  de  nouvelles  espérances  aux 
colons,  iîe  carefut  to  in.  good  principles, 
ayez    soin  d'inculquer  de  bons  principes. 

IsFcsE,  s.  infusion  f. 

INFUSED  (infyùrd') ppa.  infusé, versé 
dans,  inspire. 

INFUSIBILITY  (infyûiribirili)  s.  t. 
qualilé  de  ce  qui  peut  être  infusé,  versé, 
introduit;  2.  infusibilité/':  qualité  de  ce 
qui  ne  peut  être  fondu  ni  dissous. 

INFUSIBI.E  (mfyû'zib'l)  adj.  i.  qui 
peut  être  in-pirè,  mcul(iué;2.  infusible: 
qui  ne  saurait  être  fondu  ni  dissous  ;  qui 
ne  peut  être  liquéfié. 

IXFUSI.NG  (Infyiiz'in)  ppr.  infusant; 
versant  dans;  inculquant,  faisant  pénétrer 
dans. 

INFUSION  (InfyD'jœn)  j.  i.  action  de 
verser  dans  ou  défaire  entrer  dam,  d'in- 
culquer; 2.  suggestion /",  inspiration  ^  ; 
parole  secrète  dite  à  l'oreille;  3.  l'harm. 
infusion  f:  action  d'inftiser  et  le  liquide 
qui   en   résulte. 

INFUSIVE  (ïnfya'siv)  aij.  qui  peut 
infuser,  qu'on  peut  infuser. 

INFUSORIA  (infïûsfl'ria)  ».  Ilist.  nat. 
infusoircs  mpl  :  animaux  microscopiques, 
nu  animalcules  babitant  l'eaa  et  des 
liquides  de  dilTérentes  espèces. 

IXFUSORIAL  (In.fyi'isOr'ial)  aij.  qui 
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se  rapporte  aux   infusnires;  composé  de 
ou  contenant  des  infusoires. 

INI'  t'SOR't'  (mfyû'snri)».  infusoire  m: 
nom  de  certains  animaux  niicroscoiiiques.  ■ 

INGA  (fn'ga)  s.  Bot.  inga  f  :  genre  de 
planles  dicotylédones,  de  la  famille  des 
niiroosecs. 

INGAI'E  (In'ghct)  ».  entrée  f,  ptsstge 
m  dans. 

INGATHERING  (IngStb'oprin)  ».  1. 
mois'on  f,  récolte  f  :  action  de  recueillir 
les  productions  de  la  terre;  a.  rentrée  f 
de  la  récolte,  de  la  moisson. 

I.NGENIOUS  (Indjfniœs)  adj.  iniçé- 
nieux  :  a)  habile  ou  prompt  à  inventer,  in- 
ventif; b)  spirituel,  bien  formé,  bien 
adaplé.  An  in.  man,  un  bomme  de  talent. 
An  in.  answer,  une  réponse  ingénieuse. 

INGENIOUSLV  (indjfniœsli/  adv.n- 
génieusenient  :  d'une  manière  iniiénicuse. 

INGENIOUSNESS  (Indjt'niossnês)  ». 
i.  ini^éniosilé  /  ;  qualité  de  celui  ou  de 
ce  qui  est  ingénieux  ;  2.  habileté  f,  art 
m.  adresse  f;  3.  caractère  m  curieux  d'un 
plan,  d'un  mécanisme,  etc. 

INGENITE  (indjCii'it)  adj.  inié,  »»- 
turel. 

INGENUITV  findjinyûili)  ».  «.  c»- 
ractère  m  ingénieux:  2.  esprit  m  d'inren- 
tlon,  génie  m;  3.  caractère  cureui  d'un 
plan,  d'un  mécanisme:  4.  ingénuité  A 
l'r,inchise /' de  cœui,  bonne  foi  f,  can- 
deur f. 

INGENUOUS  (indjîn'yùœs)  adj.  i. 
ingénu  :  exempt  de  réserve,  de  dissimu 
liiion,  de  subterfuge;  candide,  naïf,  sin- 
cère, franc,  loyal;  2.  honnête,  noble, 
généreux,  bien  ne,  honorable.  An  in. 
warmth,  une  noble  ardeur. 

INGENUOUSLV  (indjén'yùœsli)  ad: 
ingénument  :  franchement,  sans  réserve, 
sans  dissimulation,  avec  candeur,  naïve- 
ment. 

INGENUOUSNESS  Oniljf n'vûœsnCs) 
s.  ingénuité  f:  franchise,  naïveté,  candeur, 
sincérité. 

INGLE  (in'g'l)  ».  i.  namme/",  feu  m, 
éclat  m;  2.  feu  m,  foyer  m.  In.-nook, 
coin  du  feu. 

iNGLORlous  (IngliViœs)  aij.  1. 
inglorieux  ;  qui  ne  donne  ni  gloire  ni  hoi»- 
neur;  2.  malhonnête;  3.  honteux,  ipo- 
rainieui. 

INGLORIOUSLV  (tngbViœsli)  ad» 
i.sans  gloire;  2.  malhoniiêtenient  ;  3 
honteusement,  ignominieusement. 

INGLORIOUSNESS  (ingWr'iœsiiés) 
».  honte  f,  ii-'nomitiie  /". 

INGLUVIES  (inglû'vilz)  ».  Ornilk. 
ingluviès  m  :  nom  scientillque  du  jabot 
d'un  oiseau. 

INGOING  (In'gliii)  »•  entrée  (. 

Ingoixg,  adj.  entrant  dans;  qui  entre. 
The  in.  tenant,  lo  locataire  qui  entre,  qui 
prend  possession. 

INGOT  (m'got)  ».  lingot  m  :  masse 
d'or,  d'argent  jeté  dans  un  moule;  masse 
de  nutal  brut.  in.  mould,  lingotière/: 

INGRAFT  (Ingràft')  ra.  greffer  :  a) 
insérer  un  scion  d'un  arbre  dans  un  autre, 
afin  d'en  propager  l'espèce;  enter;  b) 
atiacher  on  lixer  profondément;  graver  ; 
inculquer;  imprimer  To  in.new  doilrines 
on  the  old.  greifer  de  nouvelles  doctrines 
sur  les  vieilles. 

INGRAFTED  (IngTàft'f  d)  ppa.  oua<f. 
greil'é  :  a)  introduit  dans  une  tige  pour  y 
croître;  *)  Fig.  fortement  attaché,  nxe  a; 
inculqué;  gravé.  ,  . 

INGRAFTER  (ingi-àft'opr)  ».  celui  qui 
greire,  qui  pratique  l'opération  de  la  freflc. 

iXGRAFTlNG  (Ingràfnû)  ppr.  gref- 
fant; fixant;  inculquant;  gravant;  impii- 
mani. 

INGRAFTMENT  (  ingrJft'raénl)  ». 
greiVe/'.-a)  action  de  greffer;  t)  la  chose 
greVoe.  .  ^ 

INGRAIN  (ïnirën")  m.  i.  teindre  en 
laine,  ou  avant  d'être  ouvre;  2.  mettre 
en  œuvre  dans  la  cnntexture  naturelle  ; 
3.  imprégner  profondément. 

INGRAINEO  (Ingrcnd')  ppa.  oaaij. 
t.  teint  en  laine  ou  comme  matière  brut» 
et  non  ouvrée;  2.  mis  en  œu'if  dans  sa 
contfilurc  naturelle;  3.  impreya'  vrofon- 
dément. 

INGRAINING  fingrcn'inj/p    "^into' 
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«n  laine;  meuniii  en  œuvre  dans  sa  crm- 
lexture  naturelle;  imprégnant  prufondô- 
ment. 

INGRATE  (ïn'srêt),  INGRATEFUL 
(ingrët'ful)  adj.  ingrat  :  qui  n'est  pas  re- 
connaissant. 

INGRATIATE  iltnsrpsMêt)  M.  se 
concilier,  obtenir  la  bienve  llanoe,  le  bon 
vouloir,  les  bonnes  grâces,  la  Taveur,  la 
cnniiance  de  quelque  personne^ 

INGRATIATED  (ingré'sbidi'd)  ppa. 
qui  s'est  concilié  les  bonnes  grSces  dune 
personne. 

INGBATIATING  ((ngrê'sbiêtiii)  pi>r. 
se  conciliant,  obtenant  les  bonnes  grâces, 
la  faveur,  la  conliance  de  quelqu'un. 

iNGiiATiATiNG,  S.  action  de  se  concilier 
la  faveur,  les  bonnes  grfices. 

INGRATITUDE  (ingrdl'ilvûd)  s.  in- 
gratitude f:  uianque  de  gratitude,  oubli 
des  services  rendus. 

INGREDIENT  (ingrt'diSnt)  s.  ingré- 
dient m  :  toute  substance  qui  entre  ilnns 
une  préparation  on  dans  une  composition; 
élément  m,  [lartie  f  essentielle. 

INGRESS  (in'grOs)  s.  entrée  f  : 
droit  m  :  pouvoir  m  d'entrer.  In.  and 
egress,  l'entrée  et  la  sortie.  Ail  lit.  was 
prohibited,  on  avait  défendu  à  tous 
d'entrer. 

IN'GROSS    (ïngriîsT  M.  V.  Engro&s. 

INGUINAL  (in'gwinal)  adj.  hiéd.  et 
Chir.  inguinal  :  qui  se  rapporte  à  l'aine. 

INGL'LF  (ingœIfT  va.  1.  engloutir  : 
«ntralner  dans  un  goulTre,  dans  un  abfrae; 
2.  engoulTrer;  3.  jeter  dans  un  gouiFre. 
To  lie  ingutfed,  s'envioutir. 

iNGiii-FMENT  (fngoèlPraént)  î.  en- 
glottisscHient  m  :  action  de  s'engloutir 
dans  un    gouffre,    dans  un  nblrne 

INGURGITATE  (Ingrér'djitet)  va.  in- 
gurgiter :  avaler  avec  avidit*  ;  manger, 
^oire  avec  excès. 

Ingcroitate,pb.  s'ingnrgiter  :  se  gorgcr 
d«,  s'enivrer. 

INRABIT  (inbàb'it)  ta.  babiter  :  de- 
ncurer  ou  vivre  dans;  occuper  comme 
lieu  de  résidence  tiie. 

iNHAniT,  vn.  habiter,    demeurer,  vivre. 

INHABITABLE  (ïnhàb'itab'l)  arfy.  i. 
habitable  :  qui  peut  èlre  habité,  capable 
de  servir  d'habitation  à  des  animaux;  2. 
(dans  les  vieux  auteurs  in  a  le  sens  négiitif 
comme  en  français)  inhabitable:  qu'on  ne 
saurait  habiter. 

INHABITANT  On'l^'''''S'")  '■  ItaW- 
lant  m  .  a)  celui  qui  demeure,  qui  réside 
d'une  manii're  permanente  dans  un  en- 
droit; *)  celui  qui  a  son  domicile  légal 
dans  une  ville,  dans  un  bourg,  dans  une 
paroisse. 

INHABITATIVENESS  (inh.lb'itativ- 
n{s)  s.  Phrén.  habitativilé  f  :  organe  qui 
produit  le  désir  d'avoir  une  demeure  per- 
manente dans  un  endroit. 

INHABITED  (inhnb'itéd) ppa.  habité: 
occupé  par  des  Ctres  humains. 

INHABITER  (inhab'ilipr)  s.  habitant 
m  :  celui  qui  habile,  qui  réside. 

INDABITING  (inhâh'ilin)  ppr.  habi- 
tant :  demeurant  à  ou  dans. 

INQABITRESS  (mliab'itrSs)  s.  habi- 
tante /■.•celle  qui  habile, celle  qui  réside 
d'ane  manière  fixe  et  permanente  dans 
un  endroit. 

INHALATION  O'nJialê'thrrn)  .t.  inha- 
lation /':  action  d'inhaler,  d'aspirer. 

INH.ALE  (tuhêr)  va.  inhaler  :  allircr 
dans  les  poumons,  aspirer. 

INIIALED  (inhêld'j  ppa.  inhalé:  attiré 
dans  les  poumons,  aspire. 

INHALER  (inhël'œrt  s.  i.  personne 
qni aspire;  2.  Chir.  inhalateur  m: appareil 
pour  inhaler  des  vapeurs. 

INUALING  (mhériii)  ;i;?r.  inhalant  : 
attirant  dans  les  poumons,  aspirant. 

INHARMONIC  (in,harmon'ik),  IW- 
BARMONICAL  (In.harméu'ikal)  adj. 
inharmonieux,  discordant. 

iNHAR.tlONlOUS  (in.harmiî'niœs) 
adj.  inharmonieux,  discordant  :  qui  n'est 
pas  musical. 

INHARMONIOnSLY  (ïn,hanB»'- 
niœsli)  aiv.  inbarmoniensement ,  sans 
harmonie. 

INBADLER  (Isbilâl'œr) f .  ifar.  drisse 
/de  boale-bors. 
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INDEARSE  (tahcfersO  va.  mettre  dans 

un  tombeau. 

INIIERE  CnblrO  vn.  être  inhérent  à, 
exister  dans,  être  lixé  dans. 

INHERENCE  (ïnhtr'énsl  s.  inhérence 
I  :  existence  dans  quelque  chose,  élat 
lixe  d'être  dans  un  autre  corps  ou  sub^ 
stance. 

i.NllERENT  (înhrr'ëiit)  adj.  inhérent  : 
qui  existe  dans  une  autre  chose  de  ma- 
nière à  en  être  inséparable;  immanent.  Au 
m.  qualily,  une  quolilé  inhérente.  Their 
in.  righl,  leur  droil  de  nature. 

INHERENTLV  (inhfr'f ntli)  adv.  d'une 
manière  inhérente;  essentiellement. 

INHERING  {\n\\'f'\â) ppr.  étant  inhé- 
rent à;  existant  dans. 

INHERIT  (inhér'it)  va.  hériter  :  a) 
prendre,  recevoir,  recueillir  à  titre  d'hé- 
ritier ou  par  droit  de  succession  ;  hériter 
de  ;  ô)  posséder,  avoir.  He  inheriled  va.'it 
estâtes  from  his  uncle,\\  hérita  d'immenses 
propriétés  de  son  oncle. 

IsnrRiT,  vn.  hériter,  recoeillir  un  héri- 
tage. 

IXHERITABILITY  Çfnhër,itabil'itil  s. 
qualité  d'être  transmissible  comme  héri- 
tage à  des  descendants. 

INHERITABLE  (Inhèr'itab'l)  adj.  i. 
héréditaire  :  a)  qui  peut  être  transmis  à 
titre  d'héritage,  dont  on  peut  hériter;  *) 
héiéditaire:   q^ii  peut    se  transmettre  du 

Eère  ou  de  la  mère  à  l'enfant;  2.  apte  à 
éritcr,  à  recueillir  par  voie  de  succession. 

INHERITANCE  (ïnhér'ilàns)  s.  i.  hé- 
ritage m:  bien,  fortune  qui  passe  par  suc- 
cession d'une  personne  à  une  autre;  2. 
fortune  f,  propriété  f,  possession  f:  ce 
dont  on  jouit.  To  cet  an  in.,  faire  un 
héritage. 

I.NHERITED  (ïnhèr'itéd)  ppa.  on  udj. 
hérité  :  qu'on  a  recueilli  a  titre  d'héritier. 

INHERITING  (mhér'itiil)  ppr.  héri- 
tant: recueillant  à  litre  d'héritier. 

INHERITOR  (Inhér'ilœr)  ».  héritier 
m  ;  celui  qui  hérite  ou  peut  hériter. 

INHERITRESS  (ïnhSr'itrés),  INHE- 
RITRIX  (inhér'itriksj  *.  héritière  (  : 
celle  qui  hérite  ou  qui  peut  hériter  à  la 
mort  d'un  ascendant. 

INIIERSE  (inhœrs')  va.  V.  Inhearse. 

I.VHESION  (inlil'jœn)  s.  inhérence  f: 
état  de  ce  qui  existe  ou  est  llié  dans  yne 
chose. 

I.VHIBIT  (inhlli'it)  fa.  (.  restreindre, 
empêcher,  arrêter,  réprimer;  2.  défendre, 
prohiber,  interdire;  3.  Dr.  inhiber  ou 
faire  défenses  expresses. 

INIIIBITED  iinhib'itéd) ppa. restreint, 
empêché,  défendu,  prohibé. 

I.NHIBITING  (inhib'iliii)  ppr.  res- 
treignant, empêchant,  arrêtant,  réprimant, 
défendant,  prohibant,  interdisant;  Dr.  fai- 
sant défenses  expresses. 

INHIBITION  (inhibish'œn)  ».  i.  inhi- 
bition /■.-défense  expresse,  prohibition; 
2.  embargo  m  :  empêchement  ou  interdic- 
tion; 3.  Dr.  anc.  ordre  m  donné  à  un 
juge  d'avoir  à  s'abstenir  de  poursuites 
ultérieures  dans  une  affaire  pendante  de- 
vant lui. 

INHIBITORI'  (ïnhil'itori)  adj.  inhi- 
bitoire  :  qui  défend,  prohibe,  exclut. 

INBIVE  (inh!»')  va.  mettre  dans  une 
ruche. 

INIIOLDER  (inhOId'œr)  «.  habitant  m. 

INUOOP  (inhûp')  va.  enfermer,  sé- 
questrer dans  un  endroit. 

INHOSPITABLE  (Tnhospit'ab'l)  adj. 
inhospiialier  :  qui  n'est  pas  disposé  à 
accueillir  des  étrangers. 

INROSPITABLENESS  (  ïnhôs'pi- 
tab'lnés),  inuosimtality  (inhos.pi- 
tal'ili)  s.  inbospitalité  A  manque  «d'hos- 
pitalité ou  de  bienveillance  pour  les 
étrangers. 

INHOSPITABLY  (InliSs'pitabli)  adv. 
contre  les  droits  de  l'hospilalité,  d'une 
manière  inhospitalière. 

INHUMAN  (inhyu'mân)  ai^'.  inhumain  : 
al  insensible,  impitoyable;  *)  cruel,  bar- 
bare, sauvage,  féroce.  In.  treulmeni, 
traitement  inhumain. 

INHUMANITY  fïnhyilmSn'iti)  t.  inhu- 
manité /■;  o)  cruauté  de  caractère,  férociti 
de  cœur  ;  b)  cruauté  daclion,  barbarie. 

INHUMANLY  (inbjQ'mânli)  adv.  iaba- 
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mainement,  avec   «ruaulé  ;    d'un»   f«{07 
barbare. 
INHUIWATE  O'nlirll'mêt)  va.  ensevelit 

V.    iNllt'BIE. 

INHUMATION  (rnhyùmë'shœn )  ». 
inhunution  /  ;  action  d'inhumer;  en» 
tL'rrenieni,  ensevelissement. 

INHUME  (inhyOm')  ra.  i.  inlmnier  ! 
enterrer,  ensevelir,  déposer  dans  la  terre; 
2.  Cliim.  faire  digérer  dans  un  vase  dé- 
posé dans  de  la  terre  chaude.  To  in.  » 
deiid  body,  inhumer  nn  cadavre. 

INIIUMED  (inhyûmd')  ppa.  inhumé, 
enterré,  enseveli. 

INHUMlNG(inhyûm'iS)ppr.  inhumant, 
enterrant,  ensevelissant. 

INIMICAL  (inlro'ikaO  adj.  i.  hoslile-. 
ayant  les  dispositions  ou  le  caractère  de 
l'inimitié,  de  l'hostilité;  2.  nuisible;   3 
contraire. 

INIMICALITV  0'nim,ik3ritil  s.  inim^ 
tié  f:  état  d'êlre  hostile,  ennemi. 

INIMICALLY  (inim'ikali)  adv.  hostl. 
lement:  d'une  manière  hostile. 

INIMITABLE  (Inini'itab'l)  adj.  inimi- 
table :  qui   ne  saurait  être  imité  ou  copié. 

INIMITABLV  (fnim'itahlii  arfi'.  iiiimi- 
tablemenl  :  d'une  manière  inimitable. 

IN  lQUlTous(inik'\vilœs)a<</.  inique; 
caractérise  par  de  l'iniquité;  injuste.  The 
most  in.  opinions,  les  opinions  les  plus 
injustes. 

INIQUITOUSLY  {înïk'witœsli)  ad», 
iniquement,  injuslei.itnt. 

INIQUITV  (iBik'witi)  s.  iniquité  f: 
a)  injustice,  déviation  de  la  droiture  ;  ») 
péché  ou  crime;  perversité;  c)  toute  ac 
lion  injuste;  méchanceté. 

INITIAL  (inish'al)  adj.  initial  :  a) 
commençant  ;  placé  au  commencement, 
au  début,  en  tête;  b)  qui  commence, 
naissant,  premier. 

Initial,»,  initiale/:  première  lettre  du 
nom.  Sign  your  initiais,  signez  de  vos 
initiales. 

INITIALLY  (ïnfsh'ali)  aiv.  en  coa- 
mençant,  pour  commencer. 

I.MTIATE   (Inish'ict)  w.    1.   initier; 

a)  enseigner  les  premiers  éléments  oa 
principes;  b)  introduire  dans  une  société 
ou  une  secte;  2.  instruire,  mettre  au  cou- 
rant ;  3.  admettre.  To  in.  intn  a  club,  ad- 
mettre, recevoir  dans  un  cercle. 

iNiTiATE,  vn.  prenire  l'iniliativc,  faire 
le  premier  acte,  accomplir  la  première  cé- 
rémonie. 

Initiate,  adj.  commencé,  novice. 

INITIATED  (inisli'ieléd)  ppa.  ou  adj. 
initié  à  ou  dans,  instruit  dans  les  pre- 
miers principes. 

INITIATING  (inïsh'iêlin)  ppr.  ini- 
tiant à  ou  dans,  recevant  ou  admettant 
dans. 

INITIATION  (inish.ic'shœn)  ».  initia- 
tion /  ;  a)  action  d'initier  aux  mystères 
anciens;  *)  cérémonie  qui  accompagnait 
cette  action  ;  c)  première  introduction  i 
certaines  choses  secrètes  ou  élevées,  /n. 
into  mysteries,  l'initiation  aux  mystères. 

iNlTIATlVE(lnish'iativ)  adj.  initiatif: 
qui  sert  à  initier. 

I.NITIATIVE,  ».  Initiative  f:  a)  action  d« 
celui  qui  entame  le  premier  une  affaire; 

b)  droit  de  faire  le  premier  certaines  pro- 
positions. To  liavetke  rigtu  afin.,  avoir  la 
dnit  d'initiative. 

INITIATORY  (inish'ialori)  adj.. t. 
préparatoire;  2-  ii.itiateur  :  servant  ï 
initier.  /«.  steps,  démarches  préparatoires. 
In.  rites,  rites  initiateurs. 

INJECT  (Indjékt')  lia.  I.  jeter  dans, 
lancer  dans;  2-  Hed.  injecter;  3.  (avec 
ON,  sur)  entasser.  Uaund  ttiey  in.  on 
mound,  ils  enta>.sent  rempart  sur  rempart. 

INJECTED  (Indjék'téd)  ppa.  ou  adj. 
injecté:  jeté  dans,  versé  ou  répandu  sur. 

i[VJECTlNG{(ndjék'tin)  ppr.  injectant: 
jetant  dans,  versant  ou  répandant  sur. 

INJECTION  (^Indjék'shœn)  ».  1.  in- 
jectiftn /;  action  d'injecter;  2.  lavement 
m,  clystère  m  :  médicament  liquide  intro- 
duit dans  le  corps  par  une  seringue;  8. 
Anal,  injection  /;  action  de  remplir  le» 
vaisseaux  d'un  corps  animal  avec  une 
substance  colorante,  alln  de  rendre  visibles 
leurs  ramifications. /n.-coct,  robinet!»  d'in- 
jeelion  :  le  robinet  d'arrêt  qui  sert  »  !•• 


INJOINT 

lertfoler  l'icnviic  de  l'eau  froide  qu'on 
«mplolepourcondenserla  yifem.  In.-pipe, 
tuyau  m  d'injcclion. 

INJOI.\T  (indjô'nl') M. joindre, réunir. 

INaUDICIAL(midjyùdisii'al)  adj.  i;i- 
ludiciairc  :  qui  n'a  poinl  le  caractère,  les 
formes  judiciaires. 

IIVJUDICIOUS  (Indjyil  Ksh'œs)  adj. 
Injudicieux  :  qui  n'est  poinl  judicieux, 
qui  manque  de  jusemcnl,  qui  agit  sans 
jugement;  indisrrel,  tlourdi,  inconsidéré, 
imprudent,  irréllf'Chi. 

I.\JUDIC.I0USLY  (ïn,djyild(sh'œsli; 
aiv.  d'une  manitre  injudicicuse,  contre  le 
bon  sens,  inconsidérément,  d'une  manière 
Irrédécliie,   imprudemment. 

INJODlCIouSiNESS  (In.djyûdlsh'œs- 
nês)  s.  manque  m  de  jugement,  de  bon 
lens  ;  folie  f. 

INt)Ui\CTION  (l'ndjœnk'shœn)  s.  in- 
jonction /■;  a)  ordre,  commandement;  b) 
Dr.  ang.  mandat  ou  ordre  de  la  cour  de 
chancellerie  adressé  à  une  cour  inférieure, 
ou  à  des  parties  et  à  leur  conseil,  qui  leur 
enjoint  d'avoir  à  suspendre  une  procédure. 
He  received  strict  injunctions  to  admit  tio 
one,  il  lui  tut  strictement  enjoint  de  n'ad- 
mettre personne,  i'reventive  injunctions, 
défenses  fpl. 

I\JURE  (in'djœr)  va.  1.  ""■"«  à;  faire 
du  tort,  du  mal  à;  léser:  2.  endommager, 
diminuer  la  valeur;  3.  détériorer,  gâter; 
4.  causer  de  la  peine  a,  chagriner;  5.  dé- 
ranger, affaiblir  l'esprit,  l'intelligence  ;  O. 
débiliter;  7.  porter  atteinte  à,  violer;  8. 
blesser.  To  in.  each  other,  se  nuire  réci- 
proquement. Ue  was  serievt)  injurcd  by 
thaï  accident,  il  fut  grièvement  blessé  dans 
cet  accident. 

INJURED  iJn'dJŒTi)  ppa,  au  arfy.  lésé, 
endommagé,  détérioré,  affaibli,  rendu  pire. 

INJURING  (in,djœriil)  ;);!r.  lésant,  en- 
dommageant, altérant,  détériorant,  chagri- 
Dant,  aifaiblissant,  rendant  pire. 

INJURIOUS  (indjyû'riœs) flrf/.  I.  nui- 
Bible,  préjudiciable,  injuste;  2.  préjudi- 
ciable (à  la  personne  ou  à  la  santé);  3. 
malfaisant,  pernicieux;  4.  diiïamaloire, 
Injurieux:  portant  atteinte  il  la  réputation. 

I\JURI0USLY  (indjyû'riœsli)  adv. 
d'une  maniérenuisible;à  tort, injustement; 
d'une  manière  injurieuse. 

I.NJURIOUSNESS  (indjyû'riœsniSs)  s. 
(gualiiéde  ce  qui  est  nuisible,  injuste,  in- 
jurieux. 

INJURY  (In'djyûrl)  s.  i.  injustice  f, 
tort  m  ;  2.  mal  m,  préjudice  m,  dommage 
m,  détriment  m;  3.  mal  m,  blessure  I, 
atteinte  f,  lésion  f;  4.  dégât  m,  dommage 
m;  Jfar. avaries  Ipl ;s.  intempérie/,injure 
^(du  temps,  de  la  saison);  e.  injuie  A  ou- 
trage m.  The  accident  did  me  no  in.,  l'ac- 
cident ne  me  lit  aucun  mal.  Some  of  the 
pasaengers  received  severe  injuries,  r,uel- 
ques-uns  des  voyageurs  reçurent  desbles- 
«ures  graves. 

INJUSTICE  (ïndjcés'tis)  j.  injustice  [; 
Iniquité  f,  tort  m  :  toute  violation  des 
droits  d'autrul.  Il  is  a  pièce  of  in.,  c'est 
une  injustice. 

INK(ifit)  ».  encre/';  substance  liquide 
dont  on  se  sert  pour  écrire  ou  pour  im- 
primer. Red,  blue  iuk,  encre  rouge,  encre 
bleue.  Marking  iuk,  encre  à  marquer  le 
linge.  Invisible,  sympalhetic  inks,  encres 
Invisibles,  sympathiques.  Indian  ink,  encre 
do  Chine. 

I»K,  ta.  tacher,  couvrir,  barbouiller 
d'encre.  To  ink  one'i  finçers,  se  mettre  de 
l'encre  aux  doigts.  To  ink  the  form,  Tgp. 
encrer  la  forme. 

INKED  (inkt)  ppa,  taché,  couvert,  bar- 
bouillé d'encre. 

IiNKFIsa  (lûk'Dsh)  J.  Conchyl.  seiche/' 
«u  sèche  f:  genre  de  mollusques  céphalo- 
podes, qui  secrète  un  liquide  noirUtre  dont 
gn  forme  la  sépia. 

I.XEGLASS  (lûk'glàs)  t.  encrier  m  de 
»crre. 

IMCHOLDER  (IQk'hiSIdœr)  t.  encrier 
m,  écrilnire  /. 

i\KHOR,v  (IQk'h6rn)  i.  encriei  *•  de 
,    «orne,  cornet  m. 
'       i\Kl!VESSrink'lné9;i.M)Dlear /noire. 

INKINO  (\bV\ii)ppr.  Uebant,  couTranl, 
karbouiilant  d'encre. 

INIHNQ-TABLB(Illk'lfl-l5b'l)  ».  Typ. 


encrier  m  :  espèce  de  table  sur  laquelle 
lesim|iriracurs  prennent  avec  les  balles  ou 
le  rouleau  l'encre  qu'ils  étendent  sur  les 
formes. 

I.VKLE  (lûk'l)  ».  ruban  m,  passement 
m:  tissu  plat  cl  peu  large  de  lil  d'or,  de 
soie,  de  laine, dont  on  orne  des  vêtements 
ou  des  meubles. 

I.N'KLING  (lûk'liû)  ».  «.  avis  ra  secret: 
vent  m,  parole  /dite  à  voix  basse;  2.  in- 
clination /,  désir  m,  envie  /. 

iNKMAKElt  (lûk'mêkœr)  ».  fabricant 
m  d'encre. 

IMiroWDER  Clûk'piludœr)  ».  poudre 
f  à  encre. 

I.NKROLLER  (ïnk'rùl'œr)  ».  Typ.  rou- 
leau m  :  instrument  cylindrique  qui  sert  à 
encrer  les  formes. 

INKSTAiND  (Ink'fliind)  ».  encrier  m, 
écritoire  f. 

l.MtY  (laVi)  adj.  t. fait  avec  de  l"eni-re, 
ressemblant  à  de  l'encre,  noir;  2.  taché, 
noirci  avec  de  l'encre. 

I.VLACE  (inlês')  va.  orner  de  passe- 
ments; entrelacer. 

INLACEMENT  (Inlês'mént)  ».  passe- 
menterie /. 

IN'L.^ID  (Tnlcd)  Ml!,  de  Inlay. 

l.\LAND  (in'landj  adj.  intérieur  :  a) 
éloigné  de  la  mer;  i)  qui  se  fait,  qui  a 
lieu  dans  le  pays  ;  qui  n'est  pas  étranger  ; 
l'opposé  d'extérieur.  An  in.  province,  am 
province  intérieure.  The  in,  trade,  le  com- 
merce intérieur.  An  in.  biit  of  eichange, 
une  lettre  de  change  tirée  sur  l'intérieur, 
sur  une  personne  demeurant  dans  le  même 
pays. 

I^■LA^D,  ».  intérieur  m  :  les  parties  in- 
térieures, le  centre  du  pays.  The  in.  of  the 
country,  l'intérieur,  le  centre,  le  milieu  du 
pays. 

INLAKDER  (In'lândœr)»  hibitantmde 
l'inlérieur,  du  centre  du  pays. 

IiNLAY  (Inlê')  va.  i.  couvrir  de  mar- 
queterie; incruster.  To  in.  with  gold,silver, 
tnarbte,  etc.,  incruster  d'or,  d'argent,  de 
marbre,  etc.  To  in.  pistots,  swords,  damas- 
quiner des  pistolets,  des  épées.  To  in.  a 
floor,  parqueter  un  plancher. 

2.  t'ig.  «emer,  parsemer.  The  heavens 
inlaid  uilh  stars,  t'ig.  les  cieux  parsemés 
d'étoiles. 

I.M.AY,  ».  incrnstation  /;  les  morceaux 
de  bois  précieux,  de  marbre,  d'ivoire, 
d'or,  d'argent,  etc.,  incrustés  dans  un 
travail. 

INLAYER  (tnlê'œr)  ».  ouvrier  m  en 
marqueterie  :  celui  qui  fait  des  incrusta- 
tions. 

INLAYING  (inlê'in)  ppr.  faisant  de 
la  marqueterie,  incrustant. 

iNLAïi.NQ,  ».  marqueterie  /,  incrusta- 
tion /. 

INLET  (ïn'lél)  ».  1.  entrée/;  passage 
ou  ouverture  par  lesquels  on  peut  péné- 
trer dans  un  endroit  lermé  ;  voie,  accès. 
W:ndows  are  iiilets  of  tighl,  les  fenêtres 
donnent  passage  à  la  lumière.  In.  pipe, 
tuyau  d'entrée.  Such  a  connivence  i»  an 
in.  into  att  manners  of  vice,  une  telle 
connivence  donne  accès  à  tous  les  vices. 

2.  Géog.  anse  /,  baie  /  ;  renfoncement 
dans  l'intérieur  des  terres;  3.  goulet  m, 
chenal  m  ;  passage   entre  des  Iles. 

INLOCK  (ïnlok')  va.  serrer,  enfermer 
ou  renfermer  une  chose  dans  une  auire. 

li\LY  (Inll)  ttdj.  interne;  Intérieur, 
secret. 

INIMATE  (In'mêt)  ».  i.  locataire  m  : 
a)  personne  demeurant  dans  la  même  mai- 
son; b)  héte,  perionne  qui  loge  chez 
une  autre;  2.  pensionnaire  m  :  per- 
sonne admise  à  demeure  dans  un  hos- 
pice, dans  un  asile,  etc.  The  in.  of  the 
grouni-ftoor,  le  locataire  du  rez-de- 
chaussée.  /  should  not  like  to  hâve  him 
for  an  in.,  je  n'aimerais  pas  à  l'avoir  dans 
mon  intérieur.  Alt  the  inmates  of  the 
home,  toutes  les  personnes  de  la  mai- 
son. 

iNUATE,  adj.  i.  qal  est  admis  comme 
habitant  de;  a.  Intime.  An  i».  foe,  un 
ennemi  intime. 

IN.MOST  (In'most)  adj.  luperl.  1.  le 
plus  intérieur  :  qui  pénètre  le  plus  pro- 
loudément;  le  plus  éloigné  de  la  surface 
ou   partie  extérieure;    2.    Fig.   le   plus 


INNOCENTS'-DAY 

caché,  le  plus  secret.  Coi  knows  our  t'ifc 
thoughis.  Dieu  connaît  nos  plus  seciète* 
pensées. 

I.\.\  (In)  ».  f.  auberge  /,  hôtellerie 
/  ;  maison  oii  on  loge  et  nonrril  de» 
voyageurs;  2.  cabaret  m,  taverne  /  ; 
endroit  oii  Ion  vend  des  boisson.s  aux 
voyageurs  ou  à  tous  autres.  To  keep  an 
inn,  tenir  bfjtellerie. 

3.  Inna  of  court,  écoles  fpl  de  droit  : 
collèges  dans  lesquels  les  étudiants  en 
droit  se  préparent  au  barreau;  ce  sont  : 
The  limer  Temple,  The  iliddte  Temple, 
Lincoln's  Inn,   et  Gray's  lan. 

I\.\ATE  finnûl')  (Il/y.  inné  :  naturel, 
natif;  qu'on  apporte,  dont  on  est  doué 
en  naissant,  tn.  ideas,  des  idées  innées  : 
idées  ou  notions  qu'on  suppose  imprimées 
dans  l'esprit  dès  le  coinmencemeal  de 
l'existence. 

I\\.\TELY  (innctli)  ait.  naturelle- 
ment. 

INN.ATE.VESS  (innct'nés)  ».  qualité 
de  ce  qui  est  inné. 

INNAVIGABLE  ((nnâv'igab'l)  adj. 
innavigable  :  qui  n'est  pas  navigable.  An 
la.  river,  une  rivière  qui  n'est  pas  oavi- 
gable. 

INNER  (in'nœr)  arf/.  intérieur  :  0)  qui 
est  plus  en  dedans,  qui  est  au  milieu; 
h)  secret,  caché.  An  in.  room,  une  cham- 
bre intérieure,  qui  est  au  milieu  d'une 
maison.  An  in.  court,  une  cour  intérieure, 
une  basse-cour.  The  in.  man,  l'homme 
intérieur.  In.  thoughts,  des  pensées  se- 
crètes. 

I.\.\ER.MOST(in'nœrmost)oi;y.»u;!«ri. 
qui  est  plus  avant  dans  l'intérieur,  qui 
se  trouve  le  plus  loin  de  la  partie  exté- 
rieure. 

INNER-POST  (in'nœrpésl)  ».  Uar. 
conlre-étambol  m  inlérJeur. 

i.\.\Eii-SQUARE  (in'nœr-skwêr)  ». 
bords  mpl  Intérieurs  de  l'équerre  d'un 
charpentier. 

INNERVATION  O'nœrvë'shœn)  ».  t. 
action  de  donner  de  la  vigueur;  2. 
l'hysiol.  innervation  /  ;  les  propriétés 
ou  fonctions  du  système  nerveux. 

IN.XERVE  (in'nœrv')  va.  donner  du 
neif,  de  la  force,  de  la  vigueur. 

INNERVED  (ïnnœrvd')  ppa.  i  qui 
on  a  donné  du  nerf. 

I.\NERV1.\G  {innà»rï'in;  fpr.  donnant 
du  nerf,  de  la  vigueur. 

INNHOLDER  (inhôld'OBr)  ».  auber- 
giste m,  hiJtelier  m  :  celui  qui  tient 
un  auberge. 

I.NMNG  (In'nia)  ».  1.  rentrée  /'des 
grains  ;  2.  (au  jeu  de  cricket)  entrée 
/;  jeu  m.  iVé  had  two  innings^  nous 
sommes  entrés  deux  fois. 

INNINGS  (fn'ninz)  ».  alluvion/'  :  terres 
gagnées  sur  la  mer. 

INNKEEPER  (inllpoer)  ».  aoberglst* 
m,  hôtelier  m. 

l.v.voCENCE  ((n'nosSns),  inno- 
CENCY  (m'nosénsi)  ».  innocence /;  a) 
qualité  de  ce  qui  ne  nuit  point,  douceur 
inoffensive  ;  b)  état  de  qui  est  innocent, 
non  coupable;  c)  état  de  pureté  qui 
appartient    à    l'ignorance    du    mal;  d)  ce 

3U1  n'est  poinl  hKlmable;  e)  simplicité 
'une  personne  qui  ne  connaît  ni  les 
choses  ni  les  personnes.  The  slate  of  in,, 
l'état  d  innocence. 

I.NNOCENT  (ïn'nosênt)  adj.  !•  inno- 
cent :  a)  qui  ne  nuit  point,  qui  ne  fait 
point  de  mal  ;  b)  qui  n'est  point  coupable 
(en  parlant  des  personnes)  ;  e)  qui  n'est 
pas  coupable  (en  parlant  des  cnoses); 
qui  ne  vient  poinl  d'une  mauvaise  in- 
tention; d]  pur  et  sans  malice;  e)  simple, 
crédule,  mais;  2.  Dr.  comm.  légal,  per- 
mis, licite.  Poor  in.  thing,  pauvre  inno- 
cent. An  in.  injusiry,  une  industri* 
permise. 

lxxoc£.M,  ».  innocent  m,  innocente  f  : 
a)  personne  qui  n'a  commis  aucun  crime, 
aucune  faute;  b)  personne  simple  ;  cri- 
dule;  Idiot,  imbécile,  niais. 

l.NNOGENTLY  (in'noséntli)  ad>.  In- 
nocemment :  a)  d'une  manière  innocente; 
sans  faire  aucun  tort;  sans  commettr* 
aucune  faute;  b)  avec  simplicité,  siH 
mauvaises  intentions;   e)  niaisement 

I.VNOCENTS'-DAY      (ln^0S8ntf-df) 


INNOCUOUS 

».  le  jour  m  des  Innocents  :  fùte  qn'on 
eijlèbre  en  coramiimoration  du  mnssnrre 
des  enfants  nouvean-niis  ordonn;  par  Ui- 
rode. 

l\\OCUOOS  (inniik'yilnDs)  aJj.  inno- 
eent  :  qui  n'est  pas  de  nature  à  nuire, 
sans  danser. 

IWOCUOUSLY  (Inn^k'yQœsIi)  adii. 
•ans  faire  de  mal,  sans  danger. 

IXNOVATE  (in'novcl)  va.  innover  : 
ichanrer  ou  alliircr  en  introduisant  du 
nouveau.  Tû  in.  God's  worsliip  ,  faire 
des  innovations  dans  le  culte  divin. 

I.iNOv*TE,  vn.  innover  :  introduire  des 
flonveautés. 

IXNOVATED  O'nnovê'li'd)  ppa.  in- 
nové: changiî  par  l'introduction  de  quelouc 
-chose  de  nouveau. 

I\XOVATl\G  (in'novôtin)  ppr.  in- 
nov.ml:  introduisint  des  nouvcaulûs. 

IX.\OV.*TIOX  (iniovG'sliœn).!.  inno- 
Talion  f  :  ctian^eraenl  proiluil  par  lin- 
trod'iotinn  du  n  luveau  ;  nouveauté  A 

IXXOVATIOXIST  (innovCishœnisl) 
*.  panisan   m  des  innovations. 

IXXOV.ATO!  (in'nnvCiirr)  s.  inno- 
»aleur  m,  innovatrice  f  :  celui,  celle  qui 
■Jnirodtill  des  rliinîcaiC'it>. 

IXXO.VIOUS  (innok'shœs)  ad/,  i. 
innoceit  :  qui  n'est  pas  suscc'ilible  de 
nuire,  sans  danger;  2.  inofTcnsir  :  ne  fai- 
sant aucun  mal:  3.  innocent,  pur:  exempt 
de   crime,  de  Tiuie. 

IXXO.XIOUSLY  (fnn  ik'shicsli)  adp. 
innoccniracni,  sans  faire  aucun  tort,  sans 
danger. 

IXXUBILOUS  (innyû'tiilœs)  adj. 
-exempt  de   nuages. 

IX.XUEXDO  (in.nyuCn'do)  ».  1.  aver- 
lissement  m  indirect;  ■•.  insinuation  f, 
allusion/"  dèloiirnée.  Oi'nf,  noue  of  tjortr 
innuendoes,  allons,  pi. ni  d'insin'iations. 
Upriiht  judgc:  will  noi  admit  innuendoes, 
les  juges  intègres  n'admettent  pas  les 
insinuations. 

IX!VU.MERADlLlTV(Innyû,mœr3hil'- 
Iti)  s.    état    de  ce  qui   est  in  lONl^r3blc. 

IXXUMEIlAlîI.E  (innyQ'raorab'l)  adj. 
innombrable  :  qu'on  ne  siurail  compter, 
sans  nombre,  très-noaibreux. 

IXXUMEn  ABLV  (iniiy.Vrao'rabli)  adv. 
«ans  nombre,  dune  manière  innombrable. 

IXXL'MEIIOUS  (moyû'mœrœs)  adj. 
innombrable  :  qui  est  en  trop  grand 
nombre  pour  pouvoir  cire  coaiplé  ou 
-énumérti. 

ixxuTltlxrox  (In.nyulrisb'œn;  s. 
Uéd.  défaut  m  de  nutrition,  manque  m 
de    nourriture. 

iXXUTitlTIOUS  ((nnyùlrisli'œs}arf/. 
Innatrilif  :  q-ii  ne  nourrit  pas. 

ixousEitVAXT  (inobzicr'viint)  adj. 
qui  n'observe  pas,  qui  ne  fait  point  atten- 
tion à. 

IXOBTnuSIVE  {(nobtrn'siv)  adj.  in- 
flbslruclif  :  qui   n'obsirue  pas. 

lXOBTIlUSIVELV(nlobtrQ'sivli)ado. 
^'unc  manière  inobstruclive. 

IXOCCIII'ATION  (i;iok,yil;iê'shœn) 
».  inoccupation  f;  manque  m  d'occu- 
fation. 

IXOCUI-.VBI.E  (fnot'yiilab'l)  adj.  ino- 
culable :  qui  peut  être  inoculé. 

IXOCULATE  (inôk'yulët;  ra.  |.  Ilorl. 
greffer  en  écusson;  2.  inoculer  :  commu- 
Diquer  une  maladie  en  insérant  de  la 
matière  infectieuse  dans  la  peau.  To  in. 
■une  with  Ihe  siiialt  pox,  inoculer  à 
quelqu'un  la  petite  vérole. 

IsocinTE,  eu.  inoculer,  pratiquer 
l'inoculation. 

INOCULATEO  (tniit'yillDléd)  ppa.  ou 
adj.  i.  greiVé,  écussonné;  2.  inoculé  : 
jnfeclé  d'une  maladie  particulière  par 
inoculation. 

IXOCULATIXG  (indk'yùlëliri)  ppr. 
4.  frelfant;    2.  inoculant. 

INOCULATIOX  (inokjulc'shœn)  *. 
I .  greffe  f  en  écusson  ;  2.  inoculation  f  : 
action  de  communiquer  unj  maladie  a 
une  personne  bien  portante,  en  insérant 
de  la  matière  contagieuse  da  is  sa  peau. 

IXOCULATOU  (inok'yùlClœr)  «.  ino- 
eulaieur  m,  inoculatrice  /  :  celui,  celle 
'fui  pratique  l'inoculation. 

l.XODOUOUS    (ind'dorœi)    lutj.  ino- 
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dore  :  qui  n'a  pas  d'odeur,  qui  ne  sent 
rien. 

IXOFFEXSIVE  fïnofën'siv)  adj. 
inolTensir  :  a)  qui  n'ofrense  pas;  b)  qui 
n'a  rien  de  choquant.  An  in.  raillenj, 
une  raillerie  inoifensivc.  An  in.  fellow, 
un  bonliomme. 

IXOFFEXSIVELY  (ïnofiîn'sivli)  adv. 
innocemment,  sans  oTense. 

IXOFFEXSIVEXESS  (ïnofên'sivnîs) 
s.  innocuité  f  :  qualité  de  ce  qui  est 
inoffensif. 

IXOFFICIAL  (Inofish'al)  adj.  inof- 
flciel  :  qui  n'est  pas  ofllciel,  non  ofliciel, 
sans  caractère  ofliciel. 

IXOFFICIALLY  (fnofish'ali)  adi). 
inofliciellement  :  non  ofllciellemenl,  sans 
avoir  de  caractère   ofliciel. 

IxoPERATiVE  (Inop'œrativ)  adj. 
incfiicace  :  qui  n'opère  pas,  qui  ne  pro- 
duit  pas  d'effets. 

IXOPPOUTUXE  Onfip.orlyQn')  adj. 
inopportun  :  qui  n'est  pas  opportun,  qui 
gêne,  qui  dérange,  qui  incommode. 

I.XOProilTlIXEtV  (fndp.nrlyûn'li) 
ade.  inopportiinéiiient,  mal  a  propos. 

IXOI'I'OBTUXITY  (inop'ortviin.iti) 
s.  inopportunité  f  :  qualité  de  ce  qui  est 
fait  ou  de  ce  qui  arrive  mal  à  propos. 

IXOIIOIXACV  (InôCdinasi)  .t.  nature 
/■  excessive,  exorbitante;  violence  /  ; 
excès  m  ;  dérèglement  m;  désordre  m. 
TIte  in.  of  our  passions,  le  dérèglement 
de  nos  passions. 

IxoiinixATE   (inôr'dinël)  adj.  irré- 
gulier :  désordonné,  excessif,  immodéré. 
IXOISDIXATELV    (inôr'dinctli)  adu. 
irrégulièrement,  excessivement,  immodé- 
rément. 

IXOnniXATEXESS  (fnôr'dinêlnès) 
s.  irrégutari  é  /■;  déviation  de  l'ordre, 
nature  exorhilanlc. 

IXORGAXIC  (innrgiln'ik),  IXORG.A- 
.XICAL  (inorgàn'ikal)  adj.  inorganique  : 
qui  n'est  pas  organisé. 

IXOIIGAXICALLY  (Inorgan'ikali) 
ads.  sans  organes 

IXOBGAXIZEO  (ïnôr'ganizd)  adj. 
inorganique  :  qui  n'a  point  de  structure 
organique,   manquant  d'organes. 

IXOSCULATE  (Inôs'kyulcl)  vn.  Anal. 
s'anastomoser  :  se  joindre  par  les  bouts, 
s'aboucher. 

l.NosccuTE,  va.  Anal,  anastomoser, 
aboucher. 

IXOSGULATIXG  (fnôs'kyiilëlin)  ;i;7r. 
Anal,   s'anasiomosanl,  s'abouchant. 

IXOSCULATIOX  (fnOs.kyulë'sbœn) 
s.  Anat.  anastomose/',  inosc'ulaiion  f: 
abo  ichemeni,  union,  jonction  de  deux 
vaisseaux  d'un  corps  animal. 

I.XOSI.XIC  (in,osin'ik)  s.  Chim.  ino- 
sique.  In.  acid,  acide  m  inosique  :  acide 
trouvé  dans  la  cbair  musculaire. 

IXOSITE  (in'osit)  *.  C/iim.  inosile  f: 
espèce  de  sucre  trouvé  dans  le  jus  do 
la    viande. 

IXQUEST  (In'kxvcsl)  s.  i.  enquête 
/':  iur-irmalion  judiciaire,  interrogatoire, 
perquisition;  2.  recherche  /",  examen 
m,  discussion  f  Coroner's  in.,  enquête 
sur  un  cas  de  mort   subite. 

IXUUIETUDE  (inkwi'elyûd)».  inquié- 
tude /  ;  étal  de  trouble,  d  agitation  ; 
manque  de  repos  ;  anxiété. 

IXQUIBE  (fnkwir')  vn.  1.  s'enqué- 
rir :  adresser  une  question,  questionner, 
demander,  s'informer,  chercher  la  vérité 
ou  des  renseignements  en  adressant  des 
questions;  s'adresser;  2.  scruter,  se 
livrer  à  des  investigations.  To  in.  about, 
afler,  into,  s'informer  de,  s'enquérir  de, 
faire  des  recherches  sur  quelque  chose. 
Ile  inquired  [or  me,  il  me  demanda.  Ile 
inqnired  about  me,  11  s'informa  de  ma 
santé.  To  in.  al,  demander  à.  In.  wilhin, 
s'adresser  ici.  To  in.  at  U.  Jf. "s, s'adresser 
chez  M.  X. 

IxQimE,   va.   demander,    chercher   en 
demandant.  Ile    inquired  kis  way,  il  de- 
manda son  chemin. 
Inql'ireo,  ppa.  demandé,  cherché. 
IXQUlltElt    (inkwîr'œr)    s.   i.  celui 
qui  deina  ide,  qui  interroge,  gui  chcrclie, 
qui   examine;    2.    celui  qui    lait    des  re- 
cherches pour  s'iu^lruire  ;  investigateur  m. 
I.XQUliilMG   (inl'"'ii'''â)    fpr.    i'en- 
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quérani,  s'inforraant,  cherchant   J  saraln 
en  adressant  des  queslions. 

I.xOfinixG,  adj.  qui  demande,  qui  s'irw 
forme,  qui  examine;  investigateur;  dis- 
posé à  rechercher  les  causes.  An  i». 
mind,  un  esprit  investigateur. 

IXQUIRIXGLY  ((nkwir'inli)  adv.  par 
voie  d'enquile. 

IXQUIRY  (ïnkwrri)».  1.  enquête  f  : 
action  de  s'enquérir,  recherche  de  ren- 
seignements en  adressant  des  queslions  ; 
interrogation;  2.  recherche/,  examen 
m,   invcsiigation  /. 

INQUISITION  (ïn.kwizïsh'oen)  s.  t. 
enquête  /,  recherrhe  /,  Investigation  f; 
2.  enquête  f  judiciaire,  perquisition  /. 
To  sel  on  foot  an  in.,  ouvrir  une  enquête 
judiciaire.  To  exe^'-'s'.  an  in.  upon  oneself, 
s'examiner,  scrute."!;),  conscience. 

3.  Inquisition  /.-tribunal  chargé  de 
l'examen  et  du  ch.ïtimenl  des  hérétiques. 
Tlie  'K'"/  In.,  la  Sainle-lnquisilion,  le 
.Saini-Afncc. 

IXQUISITIOXAL  (Inkwizlsh'œnal) 
adj.  qui  fait  une  enquête,  une  perquisi- 
tion ;  occupé  dune  enquête. 

IXQUISITIVE  (inkwiz'iliv)  adj.  cu- 
rieux :  qui  fait  des  recherches,  qui  aime 
à  s'informer  de  tout,  à  se  renseigner 
sur  tout.  An  in.  mind,  un  esprit  curieux. 
Men  of  in.  mind,  les  hommes  qui  ont 
l'esprit  investigateur.  People  were  very 
in.  lo  know  wheuce  l  came,  on  élait  très- 
curieux  de  savoir  d'où  je  venais. 

IXQUISITIVELY  (inkwiz'itivli)  adv. 
curiousemenl,  avec  curiosité  ;  par  esprit 
de  recherche,  d'investigation 

IXQUISITIVEXESS  (lUkwïz'itivnès) 
s.  1.  esprit  m  de  recherche,  d'investi- 
gation; curiosité  /;  désir  m  de  savoir; 
2.  fen  mauvaise  partj  indiscrétion  f, 
curiosité  /déplacée. 

INQlilSiTon  ((nkwïz'itœr)  s.  i. 
celui  qui  fait  une  enquête,  une  perqui- 
sition ;  plus  spécialement,  le  magistrat 
chargé  de  s'enquérir,  de  s'informer, 
d'examiner,  comme  le  coroner,  le  sbcriff, 
etc.;  2.  inquisiteur  m  :  membre  du  tri- 
bunal de  l'Inquisition  ou  Sainl-Ofllre. 

INQUISITORIAL  (tnkwiz.iltlr'ial) 
adj.  inquisitorial  :  a)  ayant  le  caractère 
d'une  perquisition,  d'une  enqiêle  judi- 
ciaire; b)  appartenant  au  tribunal  de 
l'Inquisition,  ou  ressemblant  i  ses  ma- 
nières de  procéder. 

INQUISiTORIALLY(ïnkwIz,itêr'iali) 
adv.  d'une  nianiire  inquisiloriale,  à  la 
façon  d'un  inquisiteur. 

iNQUISITOltlous  ((nkwlz,it(jr'iœs) 
aâj.  inquisitorial,  faisant  une  enquête 
sévère. 

INRACINATE    (Inrils'inît)  va.    enra- 
ciner :  faire  prendre  racine  à;  implanter. 
INRACINATED    (inrâs'inêlédj    ppa. 
enraciné,  iniplanié. 

INRAIL  (inrël')  va.  enclore,  enfermer 
de  barrières,  entourer  de  palissades. 

IXROAD  ((n'rûd)  i.  I.  incursion  f: 
irruption  soudaine  et  passagère,  inva- 
sion; 2.  attaque  f,  empiétement  a^ 
usurpalion  /. 

INSALIVATION  C'ns3I,ivë'shœn)  ». 
Pliysiol.  insalivalion  f:  imprégnalion  des 
aliments  par  la  salive. 

IXSALUBRIOUS  (ïnsalQ'briœs)  adj. 
insalubre,  malsain  :  qui  n'est  pas  sain. 
INSALUDRITY  (insaln'briti)  *.  insa- 
lubrité/;  manque  de  salubrité;  qualité, 
nature  malsaine. 

INSANABLE  (ïnsën'ab'l)  adj.  inea- 
rable  :  qu'on  ne  peut  guérir.  Irrémé- 
diable. 

INSA,VABLY  (Inscn'abli)  adv.  Inco- 
rablemenl  :  d'une  manière  incurable. 

INSAXE  (InsënO  adj.  t.  insensé  :  «) 
en  démence  :  qui  a  l'esprit  dérangé;  foa, 
folle,  aliéné;  b)  à  l'usage  des  aliéné»; 
2.  qui  rend  foo.  An  in.  asylum,  asile 
d'aliénés.  The  in.  root  on  lienbane,  U 
jusquiame  noire,  la  hanebane. 
LssASE,  ».  insensé  m,  aliéné  m. 
INSAXELY  (insên'li)  adv.  follemsnt, 
comme  un   fou,  en  insensé. 

INSAXITY    Onssn'iti)  ».  Insanllé/; 
aliénation  mentale,  dérangement    de  l'es- 
prit, folie,  démence. 
INSATIABLE  (Insê'shiab'l)  ai^.  insa- 
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dable  :  qu'on  ne  saurait  rassaMcr,  trè3- 
ivide. 

INSATIABLENESS  ffnsc'shiab'lnf s), 
INSATIABILITY  (inse,sliiabil'iti)  -t. 
insatlahililiS  f  :  avidilé,  voracilii  il'apijctit 
qu'on  ne  saurait  sali^îfajre  ou  apaiser. 

INSATIAIil.Y  (insii'sliiabli)  ailv.  in- 
saliablcmc'iii  :  avec  une  avidilé  qui  ne 
saurait   iHre  sa'isfaite. 

INSATIATELY  (insc'ibiêtli)  (uin-  in- 
satiahlement. 

INSATUUAnLE  (insSt'yiirab'O  "dj. 
Insaturablu  :  qui  ne  peut  être  saturé, 
rempli  ou  assouvi. 

iNSCltlBE  (inskrib')  va.  i.  inscrire  : 
a)  écrire  sur,  graver  sur;  b)  écrire 
dans;  c)  Malti.  tracer  une  ligure  dans  une 
tutre,  telle  que  le  sommet  de  tous  les 
angles  delà  deuxième  touclie  le  périmtlre 
de  la  première:  s.  Fig.  imprimer,  graver 
dans  ou  sur;  3-  adresser,  dédier  par 
une  courte  adresse.  To  in.  a  stone  with 
a  navte,  inscrire,  graver  un  nom  sur  une 
pierre.  To  in.  an  epilaph  on  a  tovib,  in- 
scrire une  épitaphc  sur  une  tombe.  To 
in.  a  tesson  on  tlie  vicmonj.,  iiiipiimer, 
graver  une  leçon  dans  la  mémoire.  To 
m.  a  square  in  a  lircle,  Géom.  inscrire 
un  carré  dans  un  cercle.  To  in.  a  book 
to  a  frieni,   dédier  a..  .Ivre  5  un  ami. 

liVSCRlBED  (mskrîbd'j  ppa.  inscrit, 
écrit  sur;  gravé  dans  ou  sur. 

INSCUlltiNG  (niskrib'in)  ppr.  inscri- 
Taiit,  écrivant  sur  ;  gravant  dans  ou  sur. 

INSClilPTION  (mslirip'sliœn)  s.  i. 
inscription  f  :  a)  caractères  gravés  sur 
un  monument  pour  en  consacrer  le  sou- 
Tenir;  b)  écrit,  avis  placé  dans  un  lieu 
apparent;  c)  action  d'inscrire  sur  uu  re- 
gistre, etc.;  2.  litre  m  (de  livre);  3. 
envoi  m,  dédicace  f  d'un  livre  à  une 
personne. 

iNSCitli'TiVE  C'nsiirip'tiv)  adj.  qui 
porte  une  inscription,  sous  forme  d'iu- 
jcription. 

iKSCitOLL  (ïnslirôl')  va.  inscrire  sur 
une  liste. 

iNscniiTAniLlTY  ffnskrri.labil'iti), 
INSCIIUTABLENESS  (inskru'lab'lnës) 
i.  inscrulabililé  f  :  état  ou  qualité  de  ce 
qui  est  inscrulable  ;  impénétrabilité  f. 

IiNSCllUTABLE  (Inskrû'tab'l)  adj. 
inscrutable  :  iinpénétralile,  ineomprében- 
sible,  au-dessus  de  la  raison  de  l'iiomme. 

INSCRUTABLY  (inskrQ'tabli)  adii. 
Inscrulablement  :  d'une  manière  inscru 
table,  impénétrable,  inconipréli-nsible. 

INSCULrTUKE  (inskœlp'tyur)  *. 
«culptute  /;  gravure  f.  V.   Sci-lptibe. 

INSEAM  (inslm')  va.  marquer  d'une 
ticatrice. 

INSECT  (in'sekt)  ».  Zool.  insecte  m  : 
classe  nombreuse  d'animaux  articules, 
avec  un  corps  composé  de  trois  parties 
distinctes.  In.-eating^  V.  iNSECTivonofs. 

Inssct,  ailj.  petit,  abject,  vil,  mépri- 
sable :  de  la  nature  de  l'iusccte,  ayant 
rapport  aux  insectes. 

INSECTATOII  (insektêt'œr)  J.  pour- 
suivant m  :  celui  qui   poursuit. 

IN'SECTED  (insékt'éd)  adj.  ayant  la 
(orme   d'un   insecte  ;  au  corps   étranglé. 

I\SECTILE  (insCk'tii)  adj.  tenant  de 
la  nature  des  insectes. 

iNSECTioiV  (insék'sbcen)  s.  coupure 
f,  incision  f. 

INSECTIVOIIA  Cinscktïv'ora)  s.  Zool. 
Insectivores  mpi  :  faniille  d'animaux  ver- 
tébrés, qui   se  nouriisscnt  d'insectes. 

INSECTlvouous  (ïnsektlv'orœs) 
ad;,  insectivore  :  se  nourrissant  ou  sub- 
sistant d'insectes. 

INSECliltE  ('"'sikyii'')  ailj.  1.  peu 
sûr,  peu  solide  :  qui  manque  de  sécu- 
rité, qui  ne  présente  pas  de  silrelé  ;  2. 
insolvable  ;  3.  qui  n'est  pas  en  sûreté,  qui 
n'est  pas  bien  gardé  ou  protégé,  exposé  au 
daoL'er  ou  à  la  perte.  An  in.  door,  une 
porte  peu  solide.  Most  ofhis  tUbtors  are 
>n.,  la  plupart  de  ses  d<biteurs  sont  in- 
solvables. 

INSECUHELY  (ïnsikyQr'li)  adv.  sans 
sécurité,  sans  sûreté,  avec  péril. 

INSECUIIITY  (in,sikyiir'iti)  i.  t. 
Insécurité  /  .'  manque  de  sécurité;  2. 
incertitude  f,  danger  m,  basard  w. 

INSENSATE  (insén'sêt)  aiij.  insensé  : 
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manquant  ae  bon  sens,  fou,  slupide;  dé- 
pourvu de  sensibilité. 

I.NSENSIBILITY  (ins{n,sibfl'iti)  ». 
insensibilité/;  a)  défaut  de  sensibilité; 
b)  Fig.  indilférence,  apathie,  défaut  de 
tendresse. 

INSENSIBLE  (insén'sib'l)  adj.  in- 
sensible :  a)  qui  ne  saurait  être  senti 
ou  perçu,  imperceptible;  b)  dépourvu  de 
sensibilité  corporelle;  c)  qui  n'est  pas 
susceptible  d'émotion  ou  de  passion;  rf} 
indilTerenl,  manquant  de  tendresse  ;  e) 
dur,  impitoyable.  Ile  fcll  away  b:j  in. 
degrees,  il  dépérissait  insensiblement. 

iNSEiVSiBLY  (Insén'sjbli)  arfii.  insen- 
siblement :  a)  imperceptiblement,  de  ma- 
nière à  ne  pas  l'tre  senti  ou  perçu  par 
les  sens  ;  b)  peu  à  peu,  petit  à  petit, 
graduellement. 

INSENTIEIVT  (ïnsSn'shiént)  adj.  qui 
manque  de  perception. 

INSEi'AliABLE  (ïnsèp'arab'l)  adj. 
inséparable  :  qui  ne  saurait  être  séparé, 
divisé  ;  indivisible. 

IlliSEl'AltABLENESS  (insCp'arab'I- 
nés),  iNSEl>AUABlLlTY(insfp,arabir- 
ili)  s.  inséparabilité  [  :  état  de  ce  qui 
est  inséparable,  de  ce  qui  ne  saurait  être 
disjoint  ;  indivisibilité  [. 

INSEI'AHABLY  (ïnsép'arabli)  adv. 
inséparablement  :  de  manière  à  ne  pouvoir 
être  séparé,  avec  une  union  indissoluble. 

INSEUT  (insœrt')  va.  i.  insérer  : 
placer  au  milieu  de;  2.  faire  insérer; 
3.  intercaler,  ajouter.  Ishallm.  il  in  one 
of  my  papers,  je  l'insérerai  dans  une  de 
mes  tablettes.  To  in.  a  day  in  Vebruartj 
in  Ihe  leap  year,  ajouter  un  jour  au  mois 
de  février  dans  l'année  bissextile.  To  in. 
an  adverliseinent  in  a  newspapcr,  faire 
paraître  ou  insérer  une  annonce  dans 
un  journal. 

INSEIITED  (insœrt'éd)  ppa.  ou  adj. 
inséré,    intercalé. 

INSEUTliVG  (fnsderl'in)  ppr.  insé- 
rant, intercalant,  ajoutant. 

Inseuiino,  a.  insertion  f  :  action  d'in- 
sérer, d'intercaler. 

INSERTION  (InsàBr'shœn)  ».  i.  in- 
sertion/■.■  a)  actiiin  d'intercaler,  d'ajouter; 
b)  Anat.  et  ISol.  attache  d'une  partie  à 
une  autre;  c)  la  chose  insérée;  2-  addi- 
tion /'.  Ile  soflened  the  relation  by  in- 
sertions, il  adoucit  le  récit  par  des  addi- 
tions. The  in.  o/  a  muscle,  l'insertion 
d'un  muscle. 

INSESSORES  (Ïn'sësi5r!z)  s.  Ornilh. 
percheurs  mpl  :  classe  d'oiseaux. 

INSESSORIAL  (in.sésiir'ial)  adj. 
percheur  ;  épithète  qu'on  donne  aux 
oiseaux  qui  vivent  d'habitude  dans  les 
arbres. 

INSET  (ïnséf)  l'a.  (Ixer,  planter,  grjver. 

INSMADED  (inshêd'éd)  adj.  ombré  : 
marque  de  dilléreutes  ombres. 

INSHEATUE  (inshith')  va.  cacher, 
renfermer  dans  une  gaine,  un  étui. 

INSHELL  (inshél')  pa.  renfermcrdans 
une  coquille. 

INSHELTER  (inshél'tœr)  vn.  mettre 
à  l'abri,  à   couvert  ;  abriter. 

INSiilP  (tnship')  fa.  embarquer,  met- 
tre à  bord,  charger. 

INSHORE  (inshôr')  adv.  près  du  ri- 
vage. 

INSIDE  (ïnsid')  ».  i.  intérieur  m,  le 
dedans  «i  -■  la  partie  intérieure  d'une 
chose;  l'oposé  de  ontside,  extérieur; 
2.  fig.  le  fond  m.  The  in.  of  a  hoiisf, 
l'intérieur  d'une  maison.  The  in.  of  a 
triangle,  of  a  cinte,  l'aire  d'un  triangle, 
d'un  cercle.  Tlie  in.  of  a  cannon,  r;ime 
d'un  canon.  The  in.  of  this  business  is 
noi  well  known.  le  fond  de  celte  affaire 
u'est   pas   bien   connu. 

INSIDER  (insid'rpr)  s.  t.  voyageur 
m  d'intérieur  :  celui  qui  n'est  pas'  placé 
sur  l'impériale  d'une  voiture  ;  2.  initié  m 
(dans  une  société). 

INSIOIOUS  unsîd'iœsjorfy.  insidieux  : 
a)  trom|ieur;  *)  destiné  à  attraper,  à  trom- 
per. An  in.  foe,  un  ennemi  insidieux,  lu. 
attempis,   d'insidieuses  tentatives. 

INSIDIOUSLV  (Insid'iresli)  adv.  in- 
sidieusement :  d'une  manière  insidieuse. 

INSIDIOltSNESS  (insid'iœsnés)  ». 
caractère »i  insidieux,  perlidie  f,  astuce/': 


INSIST 

nature  de  celui  qui  tend  des  pièges,  qut 
cherche  fi  surprendre. 

iNSiUliT  (insif)  ».  i.  connaissance 
/"prufoiide.  To  hâve  an  in.  into,  avoir 
une  connaissance  approfondie  de.  A  litttc 
in.  of,  un  léger  aperçu  de,  quelques  no- 
tions sur.  Ile  liad  an  universat  in.  into 
things,  il  avait  une  connaissance  profon-ie 
et    universelle  des  choses. 

2.  éclaircissement  m,  renseignement 
m.  To  give,  to  affurd  an  in.  inlo,  donner, 
fournir  de<  éclaircissements,  des  rensei- 
gnements sur. 

INSIGNIA  (Inslg'nia) ».  insignes  mp/: 
marques  distinctives  de  fonctions,  d'hon- 
neurs. 

INSIGMFICANCE  (in,sïgninkâns), 
INSIGNIFIC.ANCY  (in.signif'ikdnsi)  ». 
insigniliance /*:  a)  manque  de  signitica- 
lion,  de  sens;  b)  manque  d'importance, 
de  force  ou   d'eiVel. 

INSIGKIFICANT  (insignirikânt)  adj. 
insigniliaiit  :  a)  vide  de  sens,  qui  ne 
signiOe  rien  ;  b)  sans  importance.  In. 
arguments,  des  arguments  sans  valeur. 
In.  persons,  des  personnes  insignitiantes, 
sans  importance. 

IssiGNiFiCANT,  ».  être  m  insignitlant, 
chose  f  insigniliante;  bagatelle  f. 

INSIGNIEIC.ANTLV  (msignirikadtlil 
adv.  I.  sans  signiiication;  2-  sans  im- 
portance ni  effet. 

INSIGNIFICATIVE  (in,signfPikativ) 
adj.  n'exprimant  pas  par  des  signes 
extérieurs. 

I.NSINCERE  (in'sinsir)  adj.  feint  : 
qui  n'est  pas  sincère,  qui  n'est  pas  ce 
qu'il  parait  être  ;  faux,  liypocrite,  trom- 
peur. 

INSINCERELY  (in'sinsh'li)  edv.  sans 
sincérité,  hypocritement. 

insinc'euity  (in.stnsér'ili)  ».  i. 
manque  m  de  sincérité,  dissimulation  f, 
hypocrisie  f;  2.  caractère  ni  trora|ieur  : 
fausseté  /",   perlidie  f. 

I.NSINUATE  (insin'yuêt)  ra.  insi- 
nuer ;  a)  introduire  doucement  et  adroi- 
tement quelque  chose;  b)  faire  entrer 
dans  l'àme  ;  c)  faire  entendre  adroite- 
ment, glisser.  To  in.  oneself  into,  s'insi- 
nuer dans,    se  glisser  dans. 

IssisuiTK,  vn.  s'insinuer  :  a)  pénétrer 
peu  à  peu  ;  b)  se  glisser,  se  faire  admet- 
tre quelque  part,  s'y  introduire  avec 
adresse;  c)  pénétrer  doucement  dans 
rame;  d)  se  glisser  dans  les  bonnes 
grâces,  dans  la  bienveillance  de  quel- 
qu'un. Vestilentiai  vapour  insinuâtes  into 
the  inmost  parts  of  Ihe  body,  la  vapeur 
pestilentielle  s'insinue  dans  les  parties 
intérieures  du  corps. 

INSINUATEU  (insfn'yilêtéd)  ppa.  in 
sinué. 

INSINUATING  (insin'yiiêtiil)  ppr 
insinuant. 

IssisiATiNG,  adj.  insinuant  ;  qui  a  te 
talent  d'insinuer  ou  de  s'insinuer;  qut 
sait  obienir  peu  à  peu  les  bonnes  grfices, 
la  confiance  de  quelqu'un.  In.  ftattery, 
flatterie  insinuante. 

lxsiNUATINGLY(insinyllêt'iilli1a<ir. 
d'une  manière  insinuante,  par  insinnation. 

INSINUATION  (insiu,yuê'shœn)  ». 
insinuation  f  :  a)  action  d'insinuer,  de 
se  ghsser  ou  de  pénétrer  dans;  b)  action 
d'obtenir  les  bonnes  grâces  par,  a  l'aide 
de  manœuvres  arliticicnses  ;  c)  adresse 
de  plaire  et  de  sç  concilier  les  affections; 
d)  paroles  dites  par  insinuation,  avec  in- 
sinuation. 

I.NSiriD  (insip'id)  a<(;.  insipide  :  a) 
dépourvu  de  saveur,  fade;  *)  qui  n'» 
rien  à  émouvoir,  k  intéresser;  plat, 
lourd.  In,  food,  nourriture  insipide.  To 
nialie  i».,  affadir.  An  in.  distourse,  un 
discours  insipide,  ennuyeux. 

INSll'iniTY  (msipid'iti)  ».  insipidité 
f  :  a)  manque  de  saveur,  fadeur;  b)  Fig. 
manque  d'esprit,  de  vie,  de  piquant; 
platitude. 

INSII'IDLY  (insip'idii)  adv.  insipide- 
ment  :  d'un-  manière  insipide,  platement, 
sans  esprit. 

INSIIMDNESS  (ISSlp'idnis)  ».  V. 
ISSIPIDITV. 

INSIST  (insistO  PB.  insister  :  a)  pei^ 
sévérer    à    demander;   b)    appujcr   sur. 


INSISTEn 

•liger.  1  in.  upon  Ihis  comtition,  j'insisie 
«ur  celte  condilinn.  lie  iustslcd  for  peace, 
il  insista  pour  la  paix.  Ile  tnsisls  on  im- 
mediale  payment,  il  vuut  ctre  payé  à  l'ins- 
tant même.  /  in.  on  your  leavhig  my 
kouse,  je  vous  ordonne  de  sortir  de 
chei  moi.  To  in.  on  particulars,  exiger 
plus  de  dOtails.  You  musi  chiefly  in. 
upon  thaï,  il  vous  faut  presser  sur  ce 
point.  To  in.  upon  trifies,  s'appesantir  sur 
des  bagatelles. 

INsisTED  (insîs'tCd)  ppa.  pressé, 
Toulu,  eiiïé. 

INSISTEN'CE  finsïs'téns)  ».  insistance 
f  :  action  d'insister,  d'cxi.^cr. 

INSISTI\G  (insist'in)  ppr.  insistant, 
appuvant  sur,  pressant,  voulant,  exigeant. 
1NS.\-*RE  (insntr')  va.  i.  attraper; 
faire  donner  dans  le  jiiése,  dans  le  pan- 
neau; s.  enjôler,, tromper;  3.emb  cuiller; 
jeter,  entra'ner  dans  l'embarras.  To  in. 
oneself,  donner  dans  le  panneau,  s'en- 
ferrer. Be  not  so  insnared,  ne  donnez 
pas  dans  le  panneau;  ne  vous  y  laissez 
pas  prciîdre. 

lNSi\ARED  (insnûrd')  ppa.  pris  au 
piège,  attrape,  enji'ilé.  trompé. 

INSN'AUER  (in<nêr'œr)  s.  celui  qui 
fait  donner  dans  le  panneau,  qui  prend 
au  picge,  qui  trompe,  qui  leurre  ;  enjô- 
leur m. 

INSXARING  (InsncT'iri)  ppr.  ou  adj. 
faisant  tomber  dans  le  panneau,  prenant 
au  piège,  captieux,  attrapant,  cnjOlant, 
trompant,  leurrant. 

IXSNARINGLY  (insnêr'irili)  adt'. 
d'une  manière  fallacieuse,  captieuse. 

INSOBKIETV  (insobri'eti)  s.  inte.ii- 
péranoe  f,  ivrognerie  f  :  manque  de 
sobrii'té. 

ISSOCIABLE  (inso'shiab'l)  ad;,  in- 
sociable :  avec  qui  on  ne  peut  vivre  en 
société. 

INSOLATE  (In'solêt)  va.  i.  sécher, 
faire  sécber  au  soleil;  2.  insoler  : 
exposer  à   la   chaleur  du  soleil. 

INSOLATED  (in'solêléd)  ppa.  insolé  : 
•)  qui  a  reçu  l'action  du  soleil  ;  b)  soumis 
i  l'action  du  soleil. 

INSOL.ATING  (ïn'solêtifi)  ppr.  sé- 
chant, faisant  sécher,  exposant  au  soleil. 
INSOLATIOX  (insole'shccn)*.  inso- 
lation /■;  a)  action  d'exposer  aux  rayons 
du  soleil;  i)  coup  de  soleil,  elTct  produit 
sur  l'économie  animale  par  une  chaleur 
excessive  ;  c)  maladie  locale  des  plantes, 
provenant  de  ce  qu'elles  sont  exposées  à 
une  lumière  trop  vive. 

I^'SOLE^■CE  (m'soléns)  t.  insolence 
/;  orgueil  manifesté  dans  le  ton  mépri- 
sant avec  lequel  on  traite  les  autres;  mé- 
pris m  impurtinenl;  arrogance  f,  outre- 
cuidance /,  impudence  f.  Tlie  in.  of  liis 
carriagc,  l'insolence  de  sa  conduite.  Hone 
of  your  2M.,  point  d'insolence. 
Insolence,  va.  iraiieravcc  insolence. 
INSOLENT  (in'solënl)  ad],  insolent: 
orgueilleux  et  hautain,  avec  du  mépris 
pour  les  autres. 

IXSOLE.VTLY  (in'solcntli)  adv.  inso- 
lemment :  d'une  manière  insolente,  avec 
insolence. 

INSOUIBILITV  (insôl.yubil'iti)  s. 
insolubilité  /."  qualité  de  ce  qui  n'est  pas 
soluhle,  de  ce  qui  ne  peut  élre  dissous. 
l.NSOLUBLE  (insol'vub'l)  adj.  inso- 
luble :  a)  qui  ne  peut  pas  se  dissoudre, 
en  particulier  dans  un  liquide;  b)  qu'on 
ne  peut  pas  résoudre,  dont  on  ne  saurait 
donner  l'expliciiion.  Anin.  difficuity,  une 
difliculié  insoluble. 

INSOLVABLE  (msol'vab'l)  adj.  I. 
insoluble  :  qu'on  ne  saurait  résoudre; 
qu'on  ne  saurait  expliquer;  inexplicable; 
n'admettant  ni  solution  ni  explication; 
2.  qui  ne  peut  rtrc  pavé  ou  acquitté. 

INSOLVEXCV  (msorvênsi)  s.  insol- 
vabilité/:  impuissance  de  payer. 

INSOLVENT  finsorvént)  adj.  insolva- 
ble :  qui  n'a  pas  te  moyen  île  payer  toutes 
ses  dettes.  In.  e.vtate.,  succession  qui  ne 
suffit  pas  3  acquitter  les  dettes  du  pro- 
priétaire. In.  fourl,  cour  qui  intervenait 
entre  tes  créaniiers  et  leurs  débiteurs. 

Insiii.vest,  s.  débiteur  m  insolvable, 
^al  se  trouve  dans  l'impossibilité  de  payer 
tout  ce  qu'il  doit. 


—  ;;io  — 

INSOLVKMI.V  linsM'vénlIi)  adv.  i 
la  façon  d'un  dibiteur  insolvable. 

I.NSOMMA  (insoui'nia)  s.  insomnie 
f  ;  absence  de  sommeil. 

INSOMNIOCS  (insém'niœs)  adj. 
troublé  par  des  rêves;  privé  de  repos 
dans  son  sommeil. 

LNSOMUCII  (insomœtsh')  adv.  à  tel 
point,  tellement,  de  sorte  que,  si  bien  que, 
en  tant  que. 

INSOOTH  (insQM')  ttdf.  oui-dà,  vrai- 
ment, en  vérité. 

INSPECT  (inspëkt')  va.  t.  inspecter  : 
visiter,  examiner  avec  autoiilc;  2. 
surveiller,  avoir  la  surveillance  de; 
examiner.  Tlie  gênerai  has  inspected  the 
magazines,  le  général  a  inspecté  les  ma- 
gasins. 

INSI'ECTED  (inspétt'ed) ;;pa.  ou  adj. 
inspecté;  considéré,  examiné  avec  soin. 
INSI'ECTING  (inspëkl'ifi)  ppr  in- 
spectant; considérant,  exaniinantavecsoin. 
I.VSPECTIO.N  (inspék'shœn)  ,î.  in- 
spection :  a)  surveillance  attenlive  et  scru- 
puleuse; t)  examen  ofûciel  des  manu- 
factures ou  des  armes,  pour  s'assurer 
qu'elles  sont  en  bon  état  de  service. 

INSI'ECTIVE  (inspék'liv)  adj.  qui 
inspecte,  qui  surveille. 

INSPECTOR  (inspfk'tœr)  s.  inspec- 
teur m  :  a)  celui  qui  inspecte,  qui  sur- 
veille; surveillant;  li)  employé  de  la 
douane;  c)  fonctionnaire  militaire  ch;trgé 
d'inspecter  les  troupes  et  d'examiner  l'état 
dans  lequel  se  trouvent  les  armes. 

LNSrECTORSnii'  (inspëk'tœrship) 
s.  fonctions  fpl  d'u  specteur. 

I.NSPE.XLMUS  ^lnspék'simœ^)  s. 
inspeximusm  :  molUtia  par  lequel  com- 
mencent les  anciennes  chartes  anglaises 
qui  conlirnient  de  précédentes  concessions 
royales;  de  là  le  uom  qu'on  donne  à  ces 
documents  légaux. 

INSIMIERE  (insflr^  va.  placer  dans 
une  sphère  ou  dans  un  globe. 

INSI'IIERED  (msnrd')p/iu. placé  dans 
un  globe  ou  dans  une  sphère. 

INSIMR.ABLE  (inspir'ab'l)  adj.  t. 
inspirable  :  qui  peut  être  inspiré;  2.  res- 
pirable  :  qui  peut  être  absorbé  par  les 
poumons.  In.  an,  de  l'air  respirable. 

INSPIRATION  (mspire'shœn;  s.  i. 
insufllalion  /  ;  action  de  souffler  dans 
quelque  chose;  2.  Fig.  inspiration  f  :  ac- 
tion de  faire  naître  dans  l'esprit  des  idées, 
des  sentiments.  The  inspirations  of  gc- 
nius,  les  inspirations  du  génie.  A  divine 
in.,  une  inspiration  divine.  lîy  in.  of  the 
Hoiy  Chost,  par  l'inspiration  du  Saint- 
Esprit.  The  inspirations  of  the  muse,  les 
inspirations  de  la  muse.  V.  Isscfflation. 
a.  aspiration  f,  inspiration  f  ;  action 
d'attirer  l'air  dans  les  poumons;  le  con- 
traire de  expiration. 

I.NSPIRATIOXIST  (inspirc'shœnist) 
s.  défenseur  m  de  l'inspiration. 

INSPIRATORY  (inspir'atori)  adj. 
inspirateur,  inspiraloire  :  qui  se  rapporte 
ou  contribue  à  l'inspiration;  aspirant  de 
l'air  dans  les  pouninns. 

INSPIRE  (inspir')  vn.  inspirer  :  aspi- 
rer, attirer,  humer  de  l'air  dans  les  pou- 
mons ;  le  contraire  de  expire,  expirer. 

iNSPinE,  va,  i.  inspirer  :  a)  soufller 
dans;  i)  introduire  par  la  respiration;  c) 
Fig.  introduire  dans  l'esprit.  To  in.  with 
new  life,  inspirer  une  vie  nouvelle.  To 
in.  with  sentiments  of  virtue,  inspirer 
des  sentiments  vertueux. 

2.  aspirer,  humer  :  attirer  dans  les 
poumons. 

INSPIRED  (înspîrd')  ppa.  ou  a4j.  l. 
inspiré  :  a)  soufllé  dans;  ij  instruit  ou  di- 
rigé par  l'Esprit  Saint;  2  humé,  asiiiré; 
respiré. 

INSPIRER  (inspir'œr)  ».  inspirateur 
m  :  celui  qui  inspire 
■  NSPIRING  (inspir'ift) ppr.  inspirant. 
IsspmiNC,  adj.  inspirateur:  qui  donne 
de  l'esprit  ou  du  courage  :  qui  anime. 

I,\SPIRIT  (inspir'it)  va.  animer, 
égayer;  encourager,  exciter;  communi- 
quer une  vie  nouvelle. 

INSPIRITED  (inspir'iléd) ppa. animé, 
enci  uragé,  excité. 

INSPIRITING  (ïnspir'itiii)  ppr.  ani- 
mant, égayant,  encourageant,  excilanl. 
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I.NSPISSATED  (Inspfs'sêled)  ppa.  ai 
adj-  épaissi. 

INSPISS.ATING  (inspis'sêtin)  ppr, 
épaississant,  rendant  plus  épais. 

INSPISSATION  (m,spisse'sh(En)  ». 
épaississement  m  :  action  de  rendre  pln« 
épaisse  une  substance  liquide. 

INSTABILITY  (ins.labil'iti)  s.  ins- 
tabilité f  :  a)  défaut  de  stabilité:  *) 
inconstance  dans  les  opinions  et  la  con- 
duite; versatilité;  c)  mutabilité,  variabi- 
lité, nature  sujette  au  changement.  The 
in.  of  human  a/fairs,  l'instabilité  dei 
choses  humaines. 

INSTABLE    (instc'b'l)    a<(/.     V.   U»- 

STADLE. 

INSTALL    ffnstôl'l     va.     installer   : 

mettre,  établir  en  possession  d'ui;e  fonc- 
tion, d'un  rang,  etc.,  en  observant  le  cé- 
rémonial d'usage.  To  in.  a  bishop,  intro- 
niser un  évëque. 

INSTALLATION  (l'nstalê'shœn)  ». 
installation  f:  action  de  mettre  en  pos- 
session d'une  fonrtion,  d'un  rang  ou  d'UB 
ordre  avec  les  cérémonies  d'usa?e. 

I.VSTALLED  {instôld')  ppa.  installé  : 
mis  en  possession  d'une  charge,  d'une 
fonction,  d'une  dignité. 

INSTALLING  (instol'iu)  ppr.  instal- 
lant :  menant  en  possc.-sion  d'une  charge, 
d'une  fonction,  d'une  dignité. 

INSTALMENT  (instolmént)  ».  I. 
installation  f:  action  d'installer;  S.Comm. 
pavement  m  par  à-comptes,  à-compte  m. 
A  'uividend  oflen  shillings  lo  be  paid  by 
instalmenls  of  Iwo,  Ihree,  and  five  shil- 
lings, un  dividende  de  dix  schellings  i 
payer  par  à-comptes  de  deux,  de  trois  et 
de  cinq  sciiellings. 

INSTANCE  Un'stànsl  s.  t .  instance  f: 
invitation  pressante  ;  snllicilatiou;  2.  de- 
mande /;  3-  poursuite  /';  4.  preuve  f; 
5.  exemple™;  moJcIe  m;  6.  cas  m  qui 
se  rencontre,  qui  se  présente.  Al  Ihe  m. 
of,  à  la  demande  de.  Ile  lias  sUown  usmany 
instances  of  his  friendship,  il  nous  a 
donne  de  nombreuses  preuves  de  son 
amitié.  A  greal  in.  of  continence,  un  grand 
exemple  ou  modèle  de  continence,  la  Ihe 
ftrst  m.,  dans  le  premier  cas. 

Instance,  vn.  donner  une  preuve,  un 
exemple;  offrir  un  cas. 

IssT.iKCE,  va.  citer,  mentionner  (comme 
exemple  ou  comme  casj. 

INSTANCED  (In'stanst)  ppa.  ou  a<0. 
donné  comme  preuve  ;  cite  comme 
exemple. 

INSTANCING  (in'slànsiii)  ppr.  don- 
nant, citant  comme  preuve,  comme 
exemile. 

INSTANT  (In'stant)  adj.  t.  instant  : 
a)  qui  poursuit,  qui  presse  ;  b)  qui  est 
prochain,  qui  est  sur  nous;  2.  pressant, 
urgent;  s.  immédiat;  4.  prompt.  They  are 
very  in.,  ils  sont  tres-prcssants.  An  m. 
biisine-is,  une  aifaire  urgente,  un  cas  pres- 
sant. To  be  in.  in  askiny,  demander  avec 
instance. 

5.  présent?  courant.  The  lelter  is  daled 
Ihe  lOlh  instant,  la  lettre  est  datée  du 
dix  du  courant,  du  dix  de  ce  mois. 

Instant,  s.  instant  m  :  a}  tres-pctit  es- 
pace de  temps;  moment;  b)  temps  dé- 
terminé. Wilh  Ihese  flowers,  t/iere  it 
scarce  an  in.  belween  their  flourislung  and 
tkeirnotbeing,  ces  llenrs  passent  presque 
au  moment  où  elles  s'epannuisseut.  At 
Ihe  in  ,  à  l'instant,  surle-chainp. 

INSTANTANEOUS  (in.sianlé'niœs) 
adj.  instantané  :  fait  en  un  instant;  très- 
rapide. 

INSTANTANEOUSLY  (in.stinte'- 
nlœsli)  adv,  instantanément,  dans  tu 
instant,  en  un  moment. 

IXSTANTER  (inslén'tœr)  arf».  immé- 
diatement, au  moment  même,  sans  délai, 
sur-le-champ. 

IXSTANTLY  (fn'slàotli)  adv.  i.  im- 
médialemenl,  sans  temps  intermédiaire,  k 
l'instant  même,  instantanément;  2.  IB- 
stamment,  avec  une  pressante  inipnnunitè; 
3.  avec  empressement,  avec  assiduité. 

INSTAR  (in'sibr  lia.  consteller:  onm 
d'étoiles  ou  de  brillants. 


INSTATE 

INSTATE  (instêl')  va.  metire,  plnr.cr, 
établir.  To  in.  in  a  condilion,  établir  dans 
□  ne  rondition. 

liNSl'EAU  (in-tl!d')  arii).  au  lieu  de. 
He  gave  me  gutd  in.  of  silver,  il  m'a 
donné  de  l'or  au  lieu  d'argent.  To  be  in. 
of,  tenir  lieu  de. 

liVSTKKi"  (inft'p')  ra.  tremper  ou 
plonjjer  ;  imbiber;  mouiller;  faire  macL^rer 
dans  un  liquide. 

I\STKI"  (in'stfp;  .».  1.  onu-dc-pied 
m;  Aiiat.  tarse  m:  partie  anl/'rieure  du 
«ilté  supérieur  du  pied  de  l'homme;  2- 
Vél.  canon  m  [du  rheval).  To  be  high  in 
îhe  in.,  le  porter  liaul,  Cire  lier;  n'èlre  pas 
aisé  à  mener. 

INSTIGATE  (in'sliîhël)  va.  insti.iîuer: 
exciter,  pousser,  inciter,  porter,  animer, 
encourajîer.  Theij  iii.\liijiited  me  tn  tkis 
crime,  ils  m'ont  excité  à  comnielire  ce 
erinie. 

INSTIGATED  (In'slighélH)  ppa. 
excité,  poussé,  incité,  encouragé.  In.  lo 
tvil,  incité  au  mal. 

I\ST|GATI.\G  (in'siijlii}iin)  ppr. 
excitant,  poussant,  portant,  inritan!,  en- 
courageant. 

l.\STiGATlo\  (■ïn.siijhë'sliœn)  s. 
Instigation  /■ .-  a)  suggestion;  excitation; 
encouragrjnent  à  fairi;  le  mal;  b)  tenta- 
tion; impulsion  au  mal.  Bij  the  in.  of  some 
faeUous  maleonlenl.^,  à  l'insligation  de 
certains  mécontents  factieux. 

IXSTIGATOR  ïn.stiglië'tœr)  s.  insti- 
gateur M  .-  celui  qui  pousse,  qui  incite  à 
faire  le  mal. 

INSTIL  linslil'i  va.  ppr.  Ixstilmng, 
prél.  et  ppa.  Instilled,  «.instiller  :  verser 
goutie  à  goutte;  2.  Fig.  ins.nrer  :  f.ii.e 
pénétrer  dans  l'esprit.  To  in.  uood  prin- 
cipte.i  iulo  one\f  mind,  inspirer  de  bons 
princi|ics  J  quelqu'un.  , 

INSTll.LATlo.v  (ïnstilê'sliœn)  J.  i. 
instillation  :  action  de  verser  goutte  à 
goutte  ou  par  petites  qum.ilcs;  2.  Fi<i. 
action  de  graver,  d'insinuer,  do  faire  péné- 
trer lcnteme)it  et  peu  à  peu  dans  l'esprit; 
3.  liiiueur  /  insiii:éo. 

ixsTiLLAïOlt  (inmriatœr)  *.  celui 
qui  instille,  qui  verse  goutte  a  goutte; 
celui  qii  f.iit  pé.iétrer  petit  à  petit. 

I.XSTII-I.ATOItV  (instiriatori)  adj. 
qui  se  rapporleà  l'instillation. 

I.XSTILI.ED  (lustild')  ppa.  instillé, 
»ersé  goutte  à  goutte. 

I.\S'rn.i,i.\G(instiriin) ppr.  instillant, 
Tersaut  goutie  à  goutte. 
.  liVSTlLME.N'T  (mstil'menl  s.  i.  ins- 
tillation f  :  action  d  instiller,  de  verser 
goutte  à  goutte;  2.  ce  qui  a  été  initillé. 
l.XSTINCT  (In'stiûkt)  adj.  mil,  déter- 
mine, poussé.  In.  wilhspiril,  mù  parson 
courage. 

IssTfNCT,  s.  instinct  m  :  penclianl  qui 
pousse  les  animaux  à  faire  spontanément 
tout  ce  qui  est  nécessaire  à  leur  exis- 
tence. 

INSTINCTIVE  (instink'tiv)  adj.  ins- 
tinctif :  qui  agit  par  instinct;  déterminé 
par  une  impulsion  naturelle;  machinal. 
An  in.  molion,  un  mouvement  instinctif, 
machinal. 

INSTl.XCTIVELY  (fnstink'livli)  adv. 
iBstioclivemeiit,  niacliiiialeinent. 

INSTITUTE  (di'stitvQtl  va.  t.  insti- 
loer  :  a)  donner  commencement,  établir; 
*)  établir  eu  charge,  eu  fonction;  2.  éta- 
blir; 3.  commencer;  4.  décréter;  5.  fon- 
der, créer;  a.  instrirre,  élever.  To  in.  a 
law,  décréter,  rendre  une  loi.  God  Ihen 
iullluled  a  taui  nalural  lo  be  ob.teried  bij 
créature.^.  Dieu  donc  établit  la  loi  natu- 
relle pour  être  observée  par  les  créatures. 
To  in.  a  sociely  or  collège,  fonder  une 
•ociélé,  un  collège. 

lusTiTCTF.,  ».  I.  ordre  m  établi  ;  2.  loi 
/,  précepte  m;  3.  principe  m;  4.  livre  m 
d'élément»  ou  de  prinripi/s;  5.  au  pi.  les 
Inslitulcs  {plfic  Justinien);  0.  institut  m  : 
•ociété  littéraire  et  pliilosopliiquc,  parti- 
tulièrement  l'Institut  de  France. 

INSTITUTED  ((n'slityûtéd)  ppa.  in- 
•litué,  établi,  décrété,  fondé. 

INSTITIJTING  (in'stitvûtiil)  ppr.  in- 
•tituanl,  établissant,  décrétant,  fomlnnt, 

I.VSTITIJTIO.N  (inslilyû'shd'n)  .9.  i. 
iBslitution   /  ;   a)   action    d'instituer;  »j 


chose  instituée;  2.  établisse  ncnt  m  :  ce 
qui  est  arrêté,  fondé  par  l'juiorité;  3. 
société  f  (organisée  pour  po  irsuivre  un 
but  quelconque);  4.  éduraiiou  f,  instruc- 
tion/";  g.  investiture /■;  action  d'i  ivestir 
un  ecclésiastique  de  la  partie  spirituelle 
d'un  bcnéllce.  The  in.  of  Cud's  low,  l'ins- 
titution de  la  loi  de  Dieu,  l'uhlic  insUlu- 
tion-f,  institutions  publiqiies.  Cliarilable 
in.,  établissement  de  charité.  The  in.  of 
û  pr/nctf,  l'éducation  d'un  prince. 

IXSTITUTIO.NAL  (institvû'shœnal) 
adj.  1.  prescrit,  institué  par  l'autorité; 
2.  élémentaire. 

I.VSTITUTIST  (insiilyût'isl)  *.  auteur 
m  d'inuitutes,  ou  de  régies  et  d'instruc- 
tions élémentaires. 

IXSTITUTIVE  (institya'tiv)  ad;  1. 
qui  établit  ;  qui  a  le  pouvoir  d'établir;  2. 
établi,  institué. 

l.VSTlTOToii(in'stityQtœr)î.  1.  insti- 
tuteur ra;  a)  celui  qui  institue,  qui  éta- 
blit; 4)  précepteur,  celui  qui  fait  l'édu- 
cation, qui  enseigne  ;  2.  fondateur  m, 
fondatrice  /  ;  la  personne  qui  fonde  un 
ordre,  une  secte,  une  société  ou  un 
système. 

I.VSTllUCT  (inslrœkl') pa.  i.  instruire, 
en>eigner  :  communiquer  du  savoir;  2. 
donner  des  instructions,  des  ordres,  des 
conseils,  des  avis  5  ;  .3.  informer,  prévenir. 
To  in.  yiiulli,  instruire  la  ji^unesse.  To  in. 
an  encoij,  donner  des  instructions  à  un 
envoyé. 

IXSTIIUCTED  (inslrirk'téd)  ppa.  in- 
struit, enseigné. 

ixsntucTEii  (instrcck'tœr)  ».  V. 
Instulctuh. 

ixsTituCTiXG  (instrcek'tin)  ppr. 
instruisant,  enseignant. 

l.xsxnucTlo.x  (inslrcék'shœn) .V.  t. 
instruction  f,  enseigne  nent  ;  2.  leçon/'; 
s.  instruction  /'(donnée  à  un  envoyé). 
Tlie  cour.^c  of  in.  now  followed,  le  cours 
d'instruction  qu'on  suit  a  présent.  To  giee 
inslruclions  m,  donner  des  leçons  de. 
Tke  envoy  had  insiruclions  lo  demand 
inunediaie  réparation,  l'envoyé  fut  chargé 
de  demander  une  réparation  immédiate. 

IXSI'RL'CTIVE  (fnsirojk'tiv)  adj  in- 
structif :  qui  instruit;  conduisant  au  savoir; 
servant  ?i  instruire. 

ixsTltucTiVEl.V'Cinslrcèk'tivIijaifj'. 
d'une  manière  iiislructive. 

IXSTItUCTlVE.VESS  (instrcèk'tiv- 
nés)  ,5.  caractère  m  instructif;  faculté  / 
d  instruire. 

IXSTRUCTOU  (Instrofek'tœr)  s. 
instituteur  m,  maître  m,  professeur  m. 

ixsTituCTilESS  (tnstrœk'lrés)  s. 
maîtresse  f,  institutrice  /. 

IXSTUlII\lKXT(in'striiinént)  ».  I.  ins- 
trument m  :  a)  outil  avec  quoi  un  ouvrage 
est  fait;  b)  personne  qui  agit  pour  une 
autre.  An  iron  in.,  un  outil  en  fer.  .Va- 
Ihemalical  insirumenis,  instruments  de 
nialliématiques.  Ma-tical  inalruments, 
keijed,  wind,  siringcd,  instruments  de  mu- 
sique à  cljvier,  a  cordes,  à  vent.  They 
were  the  instruments  of  lus  cruelty,  ils 
étaient  les  instruments  de  sa  cruauté. 
2.  Dr.  acte  m  (sous  seing  privé,  etc.). 
IXSTRUMEXTAL(in,strumen'lal)ii(/;. 
1.  instrumenta',  d  instrument  :  qui  contri- 
bue, comme  instrument  ou  moyen,  à  un 
but.  In.  cause,  cause  inslruraentàle.  To  be 
in.  in,  contribuer,  aider  à.  To  be  in.  to, 
être  la  cause  de. 

2.  Mas.  instrumental  :  qui  se  rapporte 
aux  instruments,  qui  est  produit  par  des 
instruments.  Vocal  and  in.  concert,  conccrl 
vocal  et  inslruraenial.  In.  performer,  ni- 
entant. 

IXSTUUHEXTAMST  (ïn.strûmÇn'- 
talist)  s.  instrumentiste  m  :  celui  qui 
Joue  d'un  instrument. 

IXSTIIIJ.IIEXTALITV  (ïn,strùmCn- 
tjl'iti)  s.  action  f  subordonnée  et  auxi- 
liaire, coopération  /,  concours  m,  aide 
f;  moven  m. 

ixsrRUMEXTALLV(ln,strilraCn'lali) 
adv.  i.  comme  instrument: comme  moyen 
pour  atteindre  un  but;  comme  cause'in- 
strumentale;  2.  avec  des  instruments  de 
musii|ue. 

IXSTIIUMEXTALN'GSS  (lll,Slra 
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mlîn'tainfs)   .t.    utilité /coramc  miven  de 
parvenir  à  un  but. 

i.xsUBJECTiox  l'insœbdjék'shœn)  ». 
insoumission  /  :  étal  de  désobéissance 
envers  le  gouvernement. 

IXSUBORDIXATE  Onsœb/ir'dinêt) 
adj.  insubordonné  :  qui  ne  se  soumet  pas 
à  l'autorité  ;  réfractaire. 

IXSUBORDIX  ATIOX  (tn.sœbôf.di- 
nê'shœn)  s.  insubordination  f:  refus  d'o- 
béissance; désobéissance  /  i  l'autorité 
légale. 

IXSUDSTA.VTIAL  (In.soebslin'shal) 
adj.  insubstantiel  :  qui  n'cit  pas  substan- 
tiel, qui  n'est  pas  réel. 

INSUKFERABLE  (insœrfœrab'l)  ad/. 
insupportable,  intol  rable  :  qui  ne  peut 
pas  être  toléré,  endure. 

l\SUFl-"ËRAlii,v(insœrf{rrabli)arfi>. 
d'une  manière  insuppariable  ;  au  delà  de 
toute  permission  ;  horriblement. 

IXSUEFICIEXCV  (in.sœfisli'ënsi)  ». 
I.  in^ul'lisance  f:  injnlituJe  /,  nnnquc  m 
de  capacité;  2.  inliabiîeié /'.■incoinpetcnc* 
f.  impuissance  /;  3.  manque  m  de  la  force 
ou  de  la  valeur  nécessaire;  défaut  m. 

IXSUFFICIEXT  (insœfish'Cnt)  ad/. 
insufiisant  :  a)  q  li  ne  suflil  pas  ;  qui  n'est 
pas  proportionné  à  un  besoin,  à  un  usage, 
a  un  but  ;  b)  manquant  de  force  ou  d'ha- 
bileté; impuissant;  incapable;  inhabile. 
The  provisions  are  in.  in  quanlity,  les  vi- 
vres ne  sont  pas  en  quantité  sufiisante. 
In.  to  discharge  the  dulies  of  his  office, 
incapable  de  remplir  les  devoirs  de  s» 
place. 

IXSUFFICIEXTLV  (fnsocfish'éntli) 
adv.  insuflisammeut  :  d'une  manière  in- 
suflisante. 

ixsuiT  (in'syût)  ».  péiiiiin  f,  requête 
f,  placet  m. 

I.XSULAR  (fn'syûlar)  adj.  insulaire  : 
appartenant  à  une  Ile;  q  11  est  entouré 
d  eau. 

Insi'ub,  ».  insulaire  m  ;  celui  qui  ha- 
bite une  Ile. 

IXSUI.ARITV  (insyUUr'iii)  ».  étal, 
qualité  d'être  insulaire. 

IXSULARLV   (in'syûl.irli)  adc.  isolé- 
ment :  d'une  manière  isolée. 
IXSIJLARY  (in'syiilari)    adj.    V.   Is- 

SULAn. 

IXSULATE  (ïn'syûlét)  va.  isoler  :  a) 
Arch.  détacher  une  colonne,  la  placer  de 
façon  qu'elle  ne  touche  pas  à  la  muraille; 
II)  l'Iiys.  placer  des  corps  éle  Irisés  dans 
une  situation  qui  empêche  l'électricité  de 
s'échapper;  c)  Chim.  dégager  une  sub^ 
stance  de  toute  combinaison. 

IXSULATED  (in'syulétéd)  ppa.  ou 
adj.  isole  :  a)  détaché,  qui  n'est  pas  con- 
tigu  à  d'autres  corps;  b)  l'hys.  placé  de 
manière  à  ce  que  l'électricité  ne  puisse 
pas  s'échap|ier. 

iXSULATIXG  (in'syiilêtiii)  ppr.  iso- 
lant :  a)  plaçant  dans  une  position  déta- 
chée; i)  klect.  plaçant  dans  une  position 
qui  empêche  l'électricité  de  s'échapper. 

IXSULATIOX  (insyulë'shœn)  ».  iso- 
lement m  :  a)  action  d'isoler;  étal  d'être 
de,gage,  détaché  d'autres  objets;  b)  klecl. 
action  de  placer  des  corps  cleclrisés 
dans  une  position  qui  empêche  l'élcclri- 
cité  de  s'échapper. 

IXSIJLATOR  (in'syiilëtœr)  ».  Elecl. 
isolateur  m,  isoloir  m  ;  le  corps  qui 
isole,  qui  interrompt  la  communication  de 
l'électricité  aux  corps  environnants. 

I.XSULT  (in'sflclt)  ».  insulte/,  alTronl 
m,  outrage  m,  oITensc  f,  injure  f. 

Insl'lt,  va.  insulter  ;  traiter  grossière- 
ment, avec  insolence  ou  mépris  (en  pa- 
roles ou  en  actions);  offenser,  injurier, 
outrager. 

iNstxT,  tn.  prendre  des  airs  insnloms. 
To  in.  over,  triompher  insnlcnimcnl. 

ixsui.TEn  (msieliéd)  ppa.  insulté, 
on'cnsé,  injurié,  outragé. 

I.VSULTING  (insitrtifiippr.  insultant, 
oiTensant,  outrageant,  traitant  avec  inso» 
lence  ou  mépris. 

I-xsuLTiNC,  adj.  insultant  ;  qui  est  d'u  ie 
nature  injurieuse.  outrageaDie.  In.  words, 
des  paroles  insultantes. 

IXSULTIXCLYiinsirl'tillli)aJr.  d'une 
manière  insultante,  avec  un  mépris  ioio- 
leul,  duo  air  de  triomjibe  iasoleut. 


INëUPERADlLlTY 

IXSL'l'EIt  ARILITV  (  ïnçyâ  pœra- 
fcil'iti)  s.  qtialile  d'êlrc  insurmontable. 

INSUI'ERABLE  (fnsyù'poerab'l)  adj. 
1.  insuruioutable  :  qu'on  ne  saurait  sur- 
monter; invincible;  2.  qui  ne  peut  être 
iépas'îé,  surpassé. 

liNSUPEHABLEXESS  (insjQ'pOB- 
Tab'lnësJ  s.  qualité  d'être  insurmontable, 
invincible;  invincibilité ^ 

INSUPERABLV  (msTû'pœrabli)  adv. 
d'une  manière  insurmontable  ;  invincible- 
meal. 

INSUPPORTABLE  (InsœpJr'iab'l) 
ûdj  insupportable  :  a)  qui  ne  peut  pas 
être  porte,  supporté;  b)  Fig.  qui  n'est  pas 
lolérable;  qu'on  ne  peut  pas  endurer, 
souTrir.  An  in.  load,  une  charge  insup- 
portable. An  in.  Teproach,  un  reproche  in- 
supportiible. 

INSl'PPORTABLENESS  flnsœ- 

piîrt'ab'InCs)  s.  nature  /'insupportable; 
qualité  de  ce  qui  est  intolérable,  insup- 
portable. 

IIVSUPPORTABLV  (insœpi5rl'abli) 
aiv.  insrrppoitablement  :  d'une  manière 
insupport  ible,  intolérable. 

IXSUPPOS.ABLE  (insoepos'ab'I)  ad;. 
qui  ne  peut  pas  se  supposer. 

Ii\SlIPPRESSlBLE  (insœprés'sib'l) 
aij.  qui  ne  saurait  être  réprimé;  qu'on 
ne  peut  comprimer,  étouTer.  In.  laughler, 
un  rire  inextinsuible. 

INSUPPRESSIBLV  ((nsœprés'sib'l) 
ûdv.  de  façon  a  ne  pouvoir  être  com- 
primé. 

I!VSUPPRESSIVE(ïnsœpr5s'siv)aot/. 
qui  n'est  point  à  comprimer. 

INSURABLE  (inshûr'ab'l)  aij.  assu- 
rable :  susceptible  d*être  assuré  contre  la 
perte  ou  les  dé^Jts;  qu'on  peut  a-<urer. 

I\SURABLE\ESS  (rnshûr'ab'lués), 
IXSURABILITV  (fnshûr.abil'iti)  s. 
qualité  f  de  ce  qui  peut  être  assuré  contre 
la  perte  ou  les  dégâts. 

INSURANCE  (inshur'âns)  >.  «.assu- 
rance f:  action  d'assurer  contre  la  perte 
ouledommajc;  contrai  par  lequel  on 
s'engage,  moyennant  une  prim;  stipulée, 
à  prendre  pour  soi  la  perte  qu'un  autre 
pourrait  éprouver,  et  à  l'en  indemniser, 
/rt. -Company,  compagnie  d'assurances  :  so- 
ciété commerciale  nui  s'occupe  d'assurer 
contre  les  pertes,  dommages  ou  dé^.^ts. 
la.-broker,  courtier  jn  d'a-surances.  Life 
in.,  assurance  sur  la  vie.  Pire  in.,  assu- 
rance contre  l'incendie.  Marine  in.,  skip 
in.,  assurance  maritime. 

2.  prime  f  d'assurance  :  prime  payée 
pour  assurer  la  propriété  ou  la  vie. 

IIVSURE  ((nshûr')  la.  assurer  :  s'en- 
gager à  garantir  quelqu'un  contre  tome 
peile  ou  tous  dommages,  movenuanl  le 
payement  d'une  prime  convenue.  To  in. 
a  ship,  assurer  un  navire. 

iNsiRE,  vn.  s'assurer,  se  faire  assurer  : 
souscrire,  signer  une  police  i  assurance. 

INSUREO  (inshûrd')  ppa.  ou  adj.  as- 
suré :  garanîi  contre  la  perte  ou  le  dégât. 

INSURER  (fnshûr'œr)  j.  assureur  m: 
celui  qui  assure. 

INSURGE.NCV  ((nsœr'djCnsi)  s.  in 
surrer.tion  f  :  action  do  se  mettre  il 
rébellion  contre  l'autorité  civile  ou  ci  i- 
tique. 

INSURGENT  (Insœr'djént)  arf/.  in- 
surgé :  qui  se  soulève,  qui  se  tiM  en 
rébellion  contre  l'autorité  légale  rtie  in. 
army,  l'armée  insurgée,  l'armée  les  in- 
iurgés. 

l.NsmiGENT,  S.  I.  insurgé  m  :  celui  qui 
se  soulève  contre  l'autorité  civile  ou  po- 
litique; 2.  insurgent  m  .-  nom  donné,  lors 
d*  la  guerre  de  l'indépendance,  aux 
Américains  soulevés. 

INSURING  (inshQr'ii!)  ppr.  i.  assu- 
rant ;  s'engageanl  à  indemniser  en  cas  de 
pertes;  2.  s'assuranl  contre  les  chances 
de  pertes  ou  dommages. 

INSURMOUNTABLE  (ïn.sœrmSQnt'- 
ab'l)  adj.  \ .  insurmontable  :  qui  ne  sau- 
rait être  surmonté,  vaincu,  dompté;  2. 
infranchissable  ;  qu'on  ne  peut  grayir, 
franchir. 

INSURMOUNTADLY  CTn.sœrmiiûnt'- 
atli)  adv.  i.  insurmontablement  :  d'une 
Danière  insurmontable;  8.  d'une  manière 
la/raa(bisjttl)l«. 
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INSURRECTION  (in.sœrêk's'iœn)  t. 
insurrection  f  :  soulèvement  contre  l'au- 
torité civile  ou  poillique. 

INSURRECTIONAL  (Tn.sœréli'shre- 
nal)  adj.  insurrectionnel  :  tenant  de  l'in- 
surrection, consistant  en  une  insurrec- 
tion. 

INSURRECTIONARY  (fn,SCBrék'- 
sliœnari)  adj.  insurrectionnel  :  apparte- 
nant à  ou  propre  à  l'insurrection. 

INSURRECTIONIST  (in.sœréli'shœ- 
nist)  s.  celui  qui  favorise  une  insurrec- 
tion. 

INSUSCEPTIBILITY  (în.sœsép.li- 
bil'ili)  .y.  manque  m  de  susceptibilité;  in- 
sensibilité/', indiTérence /'. 

INSUSCEPTIBLE  (inscesép'tib'l)  adj. 
i.  insusceptible,  non  susceptible  ;  qui 
n'est  pas  capable  d'être  touché,  aTecté  on 
impressionné:  insensible  à  ;  2.  qui  n'est 
pas  capable  de  recevoir,  d'admettre.  In. 
of  pily,  inaccessible  à  li  piiié. 

INTAGLIATED  {intâryctéd)  adj.  en 
inlaille;  gravé  en  creux. 

IXTAGLIO  (Tntaryo)  s.  intaille  [: 
pierre  précieuse  gravée  en  creux,  à  la 
diîérence  du  camée. 

INTAKE  (inlek)  ».  Techn.  point  où 
commence  un  rétrécissement,  une  con- 
traction ;  point  oii  l'eau  est  reçue  dans  un 
conduit. 

INTANGIBLE  (Inlin'djib'l)  adj.  in- 
tangible :  a)  qui  ne  peut  être  louché;  b) 
qii  n'est  pas  perceptible  par  le  loucher; 
qui  é-  happe  au  tact. 

INTANGIBLENESS  (fntân'djib'lnés), 
INTANGIBILITV  (inlàn,djibiriti)  î.  in- 
langibililé /:  qualité  de  ce  qui  est  intan- 
gible. 

INTANGIBLV  (inlân'djibli)  ado.  d'u.-,c 
manière  intangible. 

INTEGER  (in'tidjœr)  s.  i.  intégralité 
f,  entier  m  :  la  totalité  d'une  chose  ;  2. 
Math,  entier  m,  nombre  m  entier  .  l'op- 
posé de  fraction. 

INTEGRAL  ((n'tigrai;  adj.  I .  intégral  : 
«)  entier,  qui  n'éprouve  aucune  diminu- 
tion; b)  ilalli.  se  dit  d'un  calcul  par  le- 
quel on  remonte  des  intiuinient  petits 
aux  grandeurs  Unies;  2.  Arith.  el  Ali). 
entier:  qui  n'est  pas  fractionnaire;  3. 
intégrant  :  a)  qui  contribue  à  l'intégrité 
d'un  tout;  bj  Cttim.  sa  dit  des  molécules 
ou  parties  qui  constituent  les  corps  sim- 
ples ou  composés  el  qui  sont  semblables 
a  la  masse. 

LsTEGRAI.,  s.  i.  tout  m,  totalité/';  2. 
intégralité  f,  intégrité/  :  état  d'une  chose 
complète,  entière;  3.  lla!à.  intégrale  f: 
la  quantité  finie  dont  une  quantité  diîé- 
renliclle  est  1  incrément  inliniment  petit. 

INTEGRALLV  (in'tigrah)  adv.  inté- 
gralement,   entièrement,  complètement 

INTEGRANT  (in'tigranl)  adj.  inté- 
grant ^  qui  contribue  à  l'inlégrité  d'un 
tout. 

INÏEGRATE  (In'tigrêl)  va.  t.  rendre 
en'jîr,  compléter;  2.  ilath.  intégrer  : 
trouver  l'intégrale  d'une  quantité  diiféren- 
tielle. 

INTEGRATION  (in.ligrë'shœn)  ».  t. 
action  de  rendre  entier,  de  compléter;  2. 
Slalh.  intégration  /:  action  d'intégrer. 

INTEGRITY  (intég'rili)  ».  i.  inté- 
grité/'; a)  état  d'une  chose  qui  est  en- 
tière; b)  état  dune  chose  saine  et  sans 
altération;  c)  A'iy. qualité  d'une  personne 
qui  ne  se  laisse  entamer  par  aucun  vice; 
d)  qualité  d'une  personne  intègre,  incor- 
ruptibilité pécuniaire;  2.  pureté/';  état  de 
ce  qui  est  pur,  sans  altéraiion.  Tlie  in.  of 
Lanjuage,  la  pureté  du  langage. 

INTEGUMENT  (intég'yumént)».  llitt. 
nat.  tégument  m,  intesumcnt  m,  enveloppe 
f  :  ce  qui  recouvre  naturellement  quelque 
chose,  comme  la  peau  qui  recouvre  le 
corps. 

INTELLECT  (fn'lèlèkt)  ».  Philos,  in- 
tellect m,  entendement  ;;;  ;  faculté  de 
l'âme  ou  de  l'esfirit  humain  qui  reçoit  ou 
conçoit  les  idées  qui  lui  sont  communi- 
quées par  les  sens  ou  par  la  perception, 
ou  par  d'autres  moyens. 

INTELLECTION  (milcléli'shœn)  ». 
Philos  inlellection  /;  action  de  compren- 
dre, de  concevoir. 

INTELLECTIVE  (ia,telék'tiv)  édj.  I. 


INTEMPEU.'^TB 

inielligent:  ayant  la  faculté  de  compren 
dre;  2.  idéal  :  produit  pai  l'entemlement; 
3.   inlellectif;   qui    doit    être  perçu  pal 
l'entendement,  et  non  par  les  sens. 

INTELLECTIVELY  (fn.telék'tivli) 
adv.  intellectuellement  :  d'une  manière 
intellectuelle. 

INTELLECTUAL  (fn.telêk'tyiial)  adj. 
i.  intellectuel  :  qui  a  rapport  à  l'inteliec- 
lion  ou  entendement;  appartnant  à  l'es- 
prit; accompli  par  l'enlenJernent;  mental; 
2.  iJeal  :  perçu  par  reiilendemeiil,  exis- 
tant dans    l'entendement. 

IsTELLECTi'iL,  ».  Intellect  m,  entende- 
ment m. 

INTELLECTUALIS.M  (rn.telêk'tylia- 
lizm)  ».  I.  intcllective /■;  faculté  intellec- 
tuelle; 2.  intellectualité  f  :  qualité  des 
choses    intellcrtuelles. 

l.\TELLECTUALlST(ïn,telék'tyilalisl) 
».  t.  celui  qui  prise  trop  l'intellect;  2. 
celui  qui  soutient  que  le  savoir  humain 
provient  de  la  raison  pure. 

iNTELLECTUALlZE(In.telék'tyéaliï) 
ra.  i.  traiter  de,  raisonner  sur;  2' intel- 
lectualiser :  élever  au  rang  des  choses 
intellectuelles. 

INTELLECTUALLY  ((n,telék'tyilali) 
adv.  intellectuellement,  dans  l'intelligence. 
INTELLIGENCE fintéridjéns)».  «.in- 
telligence f:  a)  qualité  de  ce  qui  est 
intelligent;  i)  substance  spirituelle,  con- 
sidérée en  tant  qu'intelligente;  c)  action 
de  connaître,  de  savoir,  de  pénétrer  par 
l'esprit;  </)  communication  entre  des  per- 
sonnes qui  s'entendent  l'une  avec  l'autre; 
e)  accord,  union  des  sentiments.  A  mon 
of  in.,  un  homme  d  intelligence.  Uigher 
iitti'iligcnci's,  les  intelligences  célestes. 
Fair  in.  between  parties,  bonne  intelli- 
gence. ///  in.,  mésintelligence. 

2.  nouvelle  f,  avis  m,  renseignement 
m  :  information  communiquée,  transmise; 
récit  de  choses  éloignées  et  précédem- 
ment ignorées.  To  give  in.,  donner  avis. 
I  hâve  received  in.from  Ihebesl  authorily, 
j'ai  reçu  des  avis  de  bonne  part.  To  send 
tn.,  envoyer  des  nouvelles;  donner  de  ses 
nouvelles.  Foreign  in.,  nouvelles  étran- 
gères. Itome  in.,  nouvelles  de  rintérieur. 
The  latest  in.,  les  dernières  nouvelles. 

INTELLIGENCED  ilntéridjénst) p;ia. 
informé,  instruit. 

INTELLIGENCER  (intêl'idjênsœr)  ». 
«.  celui  qui  donne,  qui  transmet  des 
nouvelles;  messager™;  2.  nouvelliste  m, 
galette  f,  moniteur  m  :  litre  de  journal. 
INTELLIGENT  (iulël'idjént)  adj.  1. 
intelligent:  qui  est  doué  de  la  faculté  de 
renlendement  ou  de  la  raison;  2.  qui 
sait,  qui  comprend,  qui  a  l'intelligence 
de;  3.  bien  informé;  4.  qui  donne  des 
renseignements. 

INTELLIGENTIAL  (intél,idj6ii'shal) 
adj.  intellectuel:  a)  spirituel,  composé 
d'un  esprit  incorporel  ;  b)  qui  exerce  len- 
tendement. 

INTELLIGENTLY  (ïntéi'idjêntli)  adv. 
d'une  manière  intelligente. 

I  NTELMGIBILITY  (fntêhdjibll'iti), 
INTEI.LIGIULENESS  (inlélVljib'lnés) 
».  intelligibilité  /;  qualité  ou  état  de  ce 
qui  est  intelligible;  possibilité  d'être 
compris. 

INTELLIGIBLE  (rntêl'idjib'l)  a(//.  In- 
telli..;ible,  compréhensible  :  qui  peut  être 
compris;  aisé  à  entendre;  clair,  net. 

iNTELLIfilBLV  (intél'idjibli) a</ii.  in- 
telligiblement ;  de  manière  à  être  entendu, 
compris;  clairement,  nettement. 

INTE.MPEUAMENT(intêm'pœramént) 
».  Méd.  mauvais  état  m  de  santé,  maa- 
vaise   constituli-m  f. 

INTE.MPERANCE  (tntêm'pœrSns)  ». 
I.  intempérance  f:  a)  manque  de  modéra- 
tion, de  mesure,  de  retenue;*)  habi- 
tude déboire  des  liqueurs  fortes;  2.  excès 
m  de  tout  genre  ïn.  in  sludy,  excès  de 
travail.  In.  in  dnnking,  excès  de  boisson. 
INTE.MPERATE  (Intêm'pœrêl)  adj. 
i .  sans  mesure,  qui  pousse  tout  à  l'excès, 
qui  donne  dans  l'excès;  2.  immodéré, 
3.  déréglé,  désordonné;  dénusuré;  4. 
intempérant  :  a)  qui  ne  se  contient  pas; 
b)  adonné  à  un  usage  excessif  ou  habi- 
tuel des  boissons  spiritueuses;  5.  pas. 
sionné;  iadomplable,   lodiscipUnable;  a. 


INTICMPERATEI-Y 

Hcesiif,  non  tenipdré  (en  parlant  du  cli- 
DiJl  ou  du  temps).  To  ie  in.  in  one's  ieal, 
•ousser  le  ilile   trop  loin. 

INÏEIWPERATELV  (ïmem'pœreUi) 
tdv.  iminodcrémcnt,  excessivement,  sans 
resure,  avec  eicts,  d'une  manière  di5- 
«ordonnée. 

INTEMPEUATENIÎSS  (IntCm'pœrcl- 
nës)  s.  1.  intemiiiTuncc  /  ;  manque  de 
modération;  excès  m;  2.  intcmnerie  I  : 
degré  excessif  d'une  des  qualités  du  temps, 
comme  le   froid,  la  chaleur  ou   les   tcm- 

llVTEND(Intend')fa.  i. étendre, tendre, 
enfler,  déployer;  2.  avoir  en  vue,  avoir 
pour  objet,  vouloir,  se  proposer,  avoir 
f'inlenlion  de;  3.  entendre,  prétendre; 
4.  destiner:  réserver;  s.  considérer, 
fixer  son  esprit  sur;  6.  suivre,  accom- 
pagner; prendre  soin  de;  veiller;  7.  don- 
ner de  l'inlensité,  de  la  force;  rcniirc 
intense,  Hmjnettsin  maij  be  intended  or 
remiUed,  on  peut  donner  au  magnétisme 
plus  ou  moins  de    force,  d'intensité. 

lUTEHD,  m.  se  tendre;  s'étendre,  se  dé- 
ployer. 

INTENDANCY  (mtéii'dànsi)  s.  inten- 
dance f  :  a)  fonction  ou  emploi  d'inten- 
dant; b)  le  district  sur  lequel  s'étendent 
ses  pouvoirs. 

INTENDANT  •\itCn'd.int)  i.  intendant 
m  ;  celui  qui  a  la  surveillance,  la  direc- 
tion d'une  branche  de  l'adininistration  pu- 
blii|ue.  A  siipiT  in.,  un  surintendant. 

INTENDED  (IntCnd'éd)  ppa.  ou  adj. 
de^iiné;  voulu;  qu'on  a  en  vue;  qu'on 
se  propose. 

INTENDEOLY  (intCnd'édli)  ttdv.  i 
dessein,  exprés,    avec  intention. 

INTENDING  (iniénd'ifi)  ppr.  desti- 
nant; entendant,  voulant,  prétendant,  se 
proposant,  ayant   l'intention  de. 

INTENDMENT  (inlénd'niént)  s.  in- 
lention  f:  a)  volonté,  dessein;  h)  es|n-it 
dans  lequel   on  a  fait  quoique  chose. 

INTENIBLE  (Inlën'il)'l)  adj.  intena- 
ble :  qui  n'est  pas  tenable,  qui  ne  peut 
pas  tenir. 

INTENSE  (Inléns')  adj.  i.  intense: 
qui  a  de  la  tension,  et,  ]iar  suite,  grand, 
fort,  vif.  In.  heat,  chaleur  intense.  In.  cold, 
froid  intense. 

2.  excessif;  très-vif,  violent  ;  s.  extrême  ; 
«u  plus  haut  point,  au  comble.  In.  pains, 
des  douleurs  excessives.  In  sufferings, 
ie.  vives  souffrances.  In  r.  stali:  of  in. 
eipectalion,  dans  la  plus  vive  attente. 
Tlw  iulcrest  was  in.,  l'intérêt  était  au 
comble.  In.  applicalion,  une  extrême  ap- 
plication. 

&.  acharné,  opiniStrc.  In.  studij,  travail 
opiniMre. 

S.  ardent,  chaleureux,  véhément.  In. 
fliruse.i,  des  iihrases  véhémentes. 

INTENSEm'  (inténs'li)  ariî».  i.  exces- 
sivement, violemment,  à  un  dcsré  ex- 
trême;   2.    attenlivemenl,    sérieusement. 

INTENSENESS  (inténs'nCs)  s.  t. 
tension  f:  état  de  ce  qui  est  tendu;  2. 
intensité  f,  force  f,  vigueur  f;  3.  vio- 
lence f;  4.  acharnement  m,  opiniâtreté  /; 
B.  ardeur  f.  The  in.  of  llie  cold,  l'inteii 
8ité  du  froid.  In.  of  sludij,  lotee  d'appli- 
cation. In.  of  Ihouijhl,  contention  d'es- 
prit. The  in.  of  a  feoer,  la  violence  d  une 
tii'vro. 

INTENSII'V  (intén'sifî)  va.  rendre 
plus  intense. 

INTENSION  (mtën'shoen)  s.  t.  ten- 
sion /■;    2.    accroissement  m   d'intensité. 

INTENSITV  (Intén'sili)  s.  I.  tension 
f:  état  de  ce  qui  est  tendu,  étendu,  tiré, 
étiré,  déployé  ;  2-  contention  f:  appli- 
cation vigoureuse  et  opiniStre  de  l'esprit. 
in.  of  Ihmiijhl,  contention    d'esprit. 

3.  intensité  f:  degré  de  force  ou  d'ac- 
tivité d'une  chose,  d  une  qualité,  d'une 
puissance;  t.  force  f,  violence  f:  s.  ar- 
deur A  acharnement  m;  a.  excès  »i  ; 
gravité  f,  enorniité  /■  {'l'ui'e  faule,  d'un 
crime);  7.  lourdeur/,  pesanteur/'.  In.  of 
wealker,  lourdeur  du  temps,  pesanteur 
de  l'atmosphère. 

INTENSIVE  (intCn'siv)  adj.  I.  tendu, 
étendu;  2.  susceptible  d'extension;  a. 
«inleni,  ardent;  excessif;  arliarné,  opi- 
mSlre;  suivi,    soutenu;  4.  Gram.  inleii- 
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sif  :  qui  sert  à  donner  plus  de    force.  An 
m.  verli,  un  Terbe   intensif. 

INTENSIVELY  (IntCn'sivIi)  lulv.  In- 
tensivement, avec  intensité  ;  de  manière 
à  doinier  plus   de  force. 

INTENSIVENESS  (fntén'sivnôs)  S.  i. 
intensité  f;  2.  nature  /"viol.'nte;  3.  ca- 
ractère m  excessif,  gravité  f,  énormité  f; 
4.   lourdeur  f,   pesanteur  f 

INTENT  (intënf)  adj.  l.  ayant  l'es- 
prit tendu,  fixe  sur  un  objet;  2.  attentif, 
occupé,  applique;  3.  profond.  To  lie  in. 
on,  être  occupé  de,  absorbé  dans.  Ki:cnj 
one  !.■!  in.  on  his  own  safely,  chacun 
songe  à  sa  propre  sûreté.  To  lie  wholly 
in.  on,  ne  songer  qu'il.  In.  on  busineas, 
appliqué  aux  affaires.  In.  on  pleasure, 
aitarhé  au  plaisir.  An  m.  reeery,  une  pro- 
fonde rêverie. 

iMF.NT,  s.  intention  f:  a)  tension  de 
l'esprit  vers  un  objet;  h)  l'objet  qu'on  a 
en  vue;  dessein  m,  projet  m.  but  m.  To 
the  in.  he  should  speuli,  à  dessein  de  le 
faire  parler.  Wilh  ijood  m.,  à  bonne  in- 
tention. To  ail  inlenls,  à  quelque  parti 
qu'on  s'arrête,  de  toute  façon.  Tu  ail  in- 
tciils  and  purposes,  à  tous  égards. 

INTENTION  (intén'shœnl  s.  1.  len- 
sioii  /■  de  l'esprit,  contention  /de  l'esprit  ;  2. 
profonde  attention/;  3.  ardeur  /"d'appli- 
cation; empressement  m;  4.  intention/; 
a)  la  direction  lixe  de  l'esprit  vers  un 
objet  particulier,  ou  la  détermination  d'a- 
gir d'une  certaine  manière;  li)  la  chose 
qu'on  a  en  vue,  le  but  qu'on  se  propose; 
c)  Chir.  action  de  tendre,  d'appliquer.  To 
heal  a  wonnd  hij  the  fir.tt  inlention,  réu- 
nir une  plaie  par  première  intention  :  en 
rapprocher  les  bords  de  manière  à  enipé- 
clier  la   suppuration. 

INTENTION  AL  (intén'slitenal)  adj. 
intentionnel  :  qui  appaniint  à  l'intention  ; 
qui  est  fait  de  propos  délibère,  à  dessein; 
prémédité. 

l\TENTlONALLY{(ntèn'shœnali)(!(/i'. 
intentionnellement,  d'intention,  en  inlen- 
tion; avec  préméditation;  à  dessein;  vo- 
lontairement; exprès 


INTENTIONEO  (ïntén'shœnd)  adj.  in- 
tentionné. Well-in.,  Dien  intentionné.  lU- 
in.,  malintentionné. 

I.NTENTLY  (Intènt'li)  adv.  attentive- 
ment, avec  beaucoup  d'application;  lixe- 
meiit. 

INTENTNESS  (intènt'nés)  s.  atten- 
tion /  soutenue,  grande  application  /. 

INTEU  {in'tœr),  préposition  latine  si- 
gnilianl  parmi,  entre,  muluellemcnt ,  et 
qui  entre  comme  prélixe  dans  la  compo- 
sition d'un  grand  nombre  de  mots. 

INTEIS  (inlèr')  va.  ppr.  iNrF.uniNO,p;r(. 
elppa.  ixiEnBED,  enterrer,  ensevelir,  inhu- 
mer. 

INTEIIACT  (ïn'toerakt)  .■.-.  |.  entracte 
m  ;  intervalle  qui,  au  théâtre,  sépare  un 
acte  d'un  aulre  ;  2  intermède  w;  petite 
pièce  qui  se  joue  enire  les  actes  d'une 
pièce   principale. 

INTERACTION  ((n.tœrak'shœn)  s.  ac- 
tion /intermédiaire. 

INTEHADDITIVE  (di.tœrWdiliv)  s. 
intercalation  /';  ce  qui  est  mis  enu-e  pa- 
renthèses ou  intercalé  parmi  d'autres 
choses. 

INTKRAGEXT  (in.tœrè'djcnt)  s.  agent 
m   intermédiaire  ;   intermédiaire  m. 

iNTEitAMNIAN  (in,tuMam'niiin)  adj. 
entrecoupé  de   rours   d'eau. 

INTEUAnTU;ULAH(in,tttrartik'yular) 
adj.  intcrarticulairc  :  placé  entre  les  ar- 
ticulations. 

INTEUCAI.au  (intœr'kalar) ,  IN- 
TEUCAEAUV  (imn'''k»l'i"'')  ""</■  """" 
calaire  :  qui  est  inlercali';,  ajouté,  inséré 
ou  introduit  entre.  An  m.  verse,  un  vers 
intercalaire,  un  refrain.  An  in.  day,  un  jour 
intercalaire  :  celui  qu'on  ajoute  au  mois 
de  février  dans  les  années  bissextiles. 
INTEUCALATE  (in'toerkalet)  ru., in- 
tercaler :  ajouter  un  jour,  de  quatre  en 
quatre  ans,  dans  le   mois  de  février. 

INTEUCAI.ATEI)  (iu'lœrkale,léd) 
ppa.  ou  adj.  intercale  ;  inséré. 

INTEItCALATING  ('"''«"'''alC.tin) 
ppr.  iiiterralanl  ;    insérant. 

lNTi;ucAl,ATio\  {in,tœrkale'shœnl 
*.  intercalation  /  ;  insertion  d'un  jour  ou 


INTERCHANGEABLE 

d'une  autre  portion  de  temps  dans  le  e«» 

lendrier.  ,„  .^ 

INTERCEDE  (in.tœrsld'l  fB.  i.  êtr» 
cnire  ;  passer  entre,  l  remember  Ike  liint- 
nc.M  tiMl  has  ever  inlerceied  lietwee» 
him  and  me,  je  me  souviens  de  l'amitié 
qu'il  ï  a  toujours  eu  entre  lui  et  moi. 

2.  intercéder  :  solliciter,  prier,  plaider 
en  faveur  de  quelqu'un  ;  3.  s'interposer, 
se  pniter  médiateur,  intervenir  comme 
médiateur. 

INTEUCEDED  ((n.tœrsîd'éd)  ppa.  in- 
tercédé; interposé;    intervenu. 

INTERCEDENT  (in.tœrsl'dént)  adj. 
qui  intercède;  qui  se  porte  médiateur; 
qui  s'interpose;    qui  intervient. 

INTERCEDER  (in,tœrsld'ocr)  ».  i. 
intercesseur  m  :  celui  qui  intercède,  qui 
sollicite,  qui  prie,  qui  plaide  en  faveur 
d'un  autre;  2.  médiateur  m  ;  celui  qui 
s'interpose  entre  des  parties  litigantes 
en  vue    de   les  concilier. 

INTERCEDING  (injtœrstd'iû)  ppr. 
intercédant;  s'interposant,  se  portant  me- 
di  ileiir;  intervenant. 

INTERCEI.I.ULAR  (in,tœrsSl'yOlar) 
ad).  Bol.  intercellulairc  :  qui  est  place 
entre  les  cellules  ou  vésicules  élémen- 
taires. . 

INTERCEPT(Iii,tœrsept')i'a.  i.  inter- 
cepter :  a)  pr.ndre,  saisir  ou  arrêter  au 
passage;  i)  arrêter,  empêcher;  v)  s'em- 
parer par  surprise  de  ce  qui  est  adressé 
a  quoiqu'un.  To  in.  a  lelter,  intercepter 
une  lettre. 

2.  interdire  l'approche  de;  cacher;  déro- 
ber à  la  vue;  3.  couper,  interrompre  les 
communications  avec,  la  marche  vers; 
empêcher  de  passer,  d'aller  en  avanU 
ll'e  .<ihall  in.  his  course,  nous  l'empêche- 
rons de  continuer  sa  route. 

4.  ifu(A.  comprendre  :  contenir,  rem- 
feriner. 

INTEUCEPTEU  (in,tœrsépt'cd)  ppa. 

1.  intercepté;  2.  dérobé  à  la  vue;  3. 
arrêté;  coupé;  interrompu;  4.  ilatn. 
compris.  ,    ,.., 

INTEUCEI'TING  nn.tœrsèpt'iii)  ppr. 
i.  interceptant;  2.  dérobant  à  la  vue; 
s.  arrêtant;  coupant;  interrompant;  4. 
itath.   comprenant. 

INTEUCEI'TION  (ïn.tœrsèp'shœn)  ». 
i.  interception  /;  action  d'intercepter,  de 
prendre  ou  de  saisir  une  chose  au  pas- 
sage; 2.  interruption  f:  action  d'arrêter 
la  marche;  3.  empêchement  «i,  obs- 
tacle m.  '  ■  , .  ,    j. 

INTERCEPTIVE  fîn.tœrsép'liv)  adj 
servant  ù  intercepter   ou  à  obstruer. 

INTERCESSION  (in.tocrsësli'œn)  t. 
t.   intercession  /  ;    action  d'intercéder; 

2.  médiation  /  ;  intervention  entre  des 
parties  en  litige,  en  vue  de  les  concilier. 
'/'()  inake  in.  wilh,  intercéder  auprès  de. 
To  make  m.  for.  m  liehalf  of,  intercéder 
pour,  en   faveur  de. 

INTEUCKSSIONAL  (lU.tœrsCsb'CB- 
nal)  adj.  do  la  nature  de  l'inltrcession; 
contenant  une  prière,  une   sollicitation. 

INTEUCESSOK  (in.lœrsès'sœr)  i.  t. 
intercesseur  m:  celui  qui  intercède;  ï- 
médiateur  m  :  celui  qui  inleririenl  entre 
dos  parties  en  liiige,  en  vue  de  les  con- 
cilier;;!, administrateur  m  (anc.  i.'ler- 
ccsscur):  évoque  qui,  pendant  la  _và_ 
cance  d'un  sié.ge,  administre  I  évech* 
jusi|u'à  ce  qu'un   successeur  ait  été  eé- 

*  "iNTEUCESSORlAL  (ii\lœrs6sé'rial) 
adj.  propre  à  un   intercesseur. 

INTERCESSOUVilii,l0er5és'S0ri)«^. 
d'inlorcession,   de  médiation. 

INTKHCIIAIN  (in,tcïitshên')  ta.  «n- 
chainer  :  lier  onsomblc. 

INTEUCHANGE   Cin,lœrlsbcndj )  ra. 
i.  clianger  mutuellement;    2.    échanger, 
faire  un  échange  de,  donner   et  prendre 
mutuellement;    3-    succéder  allcrnalive 
ment. 

lNTF.i\ciiA\Gr.,  s.  I.  échange  m:  action 
d'échanger,  de  donner  et  de  recevoir 
mutiiollemeiil;  troc  m.  marché  m:  2.  réci- 
procité/;  3.  alternative  /;  succession  de 
deux  choses.  Tlte  inlerthaiiyes  of  ItçV 
and  darkuet.i.  les  alleruolives  de  lumièr» 
et  d'obscurité.  ^   , 

INTEUCIIANGEABLe   (lM<»r- 
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tshcndj'ali'l)  adj.  i .  échangeable  :  suscepti- 
ble d'iHre  échangé,  Iroqué;  2.  se  succé- 
dant alternaliveinent  (comme  les  saisons). 

INTEItCUANGEABLENESS  (în,- 
tœrtshêndj'ab'lnés),  iM-EltCHANGEA- 
BILITY  (ln,tœrtshêndj,al)iriii)  s.  cchan- 
geabilité  f:  qualité  de  ce  qui  peut  être 
échangé. 

IIVTERCHANGEABLV  (in,tœr- 
tshêndj'abli)  adi:  réciproquement,  allerna- 
tivement. 

INTERCHANGED  (ïn.tœrtshëndjd') 
ppa.  échangé. 

INTERCHANGING  (in,tœrtshëndj'in) 
ppr.  oa  adj.  i .  échansreant  ;  2.  alternant, 
succédant  l'un  à  l'autre;  3  .  usant  de  ré- 
ciprocité. 

INTERCHAPTER  (in.tœrtshap'tœr) 
t.  chapitre  m  interpolé. 

IXTERCHECK,  U'itœrtshék')  va.  cn- 
tremcler,  mélanger. 

INTERCLAVICULAR  (ïn.toerklavïk'- 
yiilar)  adj.  Anal,  interclaviculaire  :  qui 
s'étend  d'une  clavicule  à  l'autre. 

INTEKCLOUD  (ni'tœrklaûd)  ra.  enfer- 
mer dans  les  nuages;  couvrir  dun  nuage. 

INTERCLUDE  (in.tœrklvûd')  va.  i. 
intercepter;  arrêter;  enipêclicr;  2.  inlcr- 
rompre  ;  fermer  le  passage;  3.  ctoulTcr 
(le  son).  To  in.  Ihe  voice,  étoulTer  la  voi\. 

lNTERCLUSlo.\  (in/tœrkiyû'jœn)  s. 
interception  f;  empêchement  m;  inter- 
ruption f. 

l.\TERCOLONI.*L  (in.tœrkoliî'nial) 
adj.  intercolonini  :  qui  se  rapporte  au 
commerce   entre  diflerenles  colonies. 

INTERCOLUMXIATION  (in,tœr- 
k61œin,nic'sliœn)  s.  Arch.  cutre-colonnc- 
mentw:  espace  vide  entre  deux  colonnes. 

IiXTERCOMMON  (in,tœrkoni'ûn)  vn. 
1.  vivre  à  la  même  table;  2.  faire  paî 
tre  des  bestiaux  sur  des  terrains  commu- 
naux; jouir  en  commun  d'une  propriété 
eommunale. 

INTERCOMMONAGE  On,tœrkdm'o- 
nèdj)  s.  droit  m  mutuel  de  pâture  sur  les 
terres  communales. 

INTERCOM.MONING  (In.tœrkôm'o- 
Biû)  ppr.  I.  vivant  à  la  même  table;  2. 
usant  du  droit  de  pitJire  sur  les  terrains 
communaux;  jouissant  en  commun  d'une 
propriété  communale. 

INTERCOMUIUMCABLE  (In,tœr- 
komyû'nikab'l)  adj.  qui  peut  être  nio- 
tuellement  communiqué. 

I\TERCO.>lvill.\lc.*TE  (rn.tœrko- 
mju'niket)M.  coraniunii|uer  mutuellement; 
entretenir  de   mutuelles  communications. 

INTEItCO.M.IIUMCATION  (in.tœr- 
komyO,nike'shœn)  s.  intercommunication 
/:  commaoication  réciproque  de  l'un  à 
l'autre. 

iNTERCOMMUMOX(in'tœrkomyûn'- 
ybn)  ».  échange  i«  réciproque. 

INTERCOMMUMTY  (in.lœrkomyû'- 
Diti)  i.  1.  communication  /réciproque; 
échange  m  mutuel;  2.  tolérance  [  réci- 
proque. 

INTERCONTINENTAL  (în.tœrkôn,- 
tinén'tal)  adj.  intercontinental  :  qui  se 
rapporte  aux  reiatious  commerciales  entre 
deux  continents. 

INTERCOSTAL  (ïn.tœrkôs'tal)  adj. 
Anal,  intercostal  (au  pi.  intercostaux)  : 
qui  est  placé  entre  les  côtes. 

INTEUCOL'RSEfin'tœrkérs)  s.  «.rap- 
ports mpl:  coniNicrce  m;  relations /")?/ 
commerciales;  communications /"p/;  com- 
munauté /■  d'iniérêts;  2.  intercourse/'; 
l'ensembie  de^  communications  commer- 
ciales entre  deux  pays;  3.  familiarité  f: 
liaison  {;  4-  coniuiunicalion  /",  échange 
VI.  An  in.  of  ivoks  and  smiles,  un  échange 
de  regards  et  de  sourires. 

INTERCROSS  ((u.lœrkrôs')  va.  s'en- 
Ire-croiser  :  se  croiser  mutuellement, 
comme  des  lignes. 

INTERCURRING  (Tn.tœrkœr'in)  ppr. 
ou  adj.  Uèd.  intercurrent  :  survenant,  arri- 
vant entre. 

INTEUCCTANEOUS  tïn,tœrkyDlc'- 
niœs)  adj.  Anal,  inlcrculanô  :  qui  est 
entre  la  chair  et  la  peau. 

INTËRDICT  (in,tœrdiktT  va.  \.  in- 
terdire :  a)  enipêclier  d'user  de;  défendre, 
prohiber;  />)  défendre  ù  un  ecelé.siastifue 
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l'exercice  de  ses  fonctions;  a.  frapper 
d'interdit. 

INTËRDICT  (in'toerdikt)  s.  i.  inter- 
diction /,  prohibition  f;  défense  f  ;  2. 
interdit  m  :  a)  défense  du  pape,  par  suite 
de  laquelle  un  ecclésiastique  est  privé  du 
droit  de  célébrer  le  son  ire  divin  ;  S)  dé- 
fense du  pape,  par  suite  de  laquelle  des 
individus  se  trouvent  privés  du  droit  d'as- 
sister au  service  divin,  ou  perdent  quel- 
que privilège. 

INTERDICTED  (iu.lœrdikt'éd)  ppa. 
ou  adj.  interdit,  défendu,  prohibé.  _ 

INTERDICTING  (in,tœrdiki'iri)  ppr. 
i.  interdisant,  défendant,  prohibant;  8- 
frappant  d'interdit. 

INTERDICTION  (in,tœrdik'shœn)  s. 
i.  interdiction  f  :  action  d'interdire;  pro- 
hibition, défense;  2.  malédiction  f,  im- 
précation /". 

INTERDICTIVE  (ïn.toBrdik'tiv)  adj. 
ayant  le  pouvoir  d'interdire;   qui  interdit. 

INTERDICTORY  (iUitœrdik'tori)  adj. 
d'interdiction,  de  défense  :  servant  à  dé- 
fendre, à  prohiber;  qui  concerne  une  in- 
terdiction. 

INTERDIGITAL  (ln,tœrdidj'ital)  ad/. 
interuigital  :  qui  se  trouve  placé  entre  les 
doigts. 

INTEUDUCE  (fa|tœrdyQs')  s.  V.  In- 

TEIITIE. 

INTEREST  (tn'toerest)  t'a.  intéresser  : 
û)  donner  un  iniérêt  matériel  ;  l>)  donner 
no  iniérêt  moral;  t)  être  d'importance, 
importer  à;  J)  inspirer  de  la  bienveillance, 
de  la  compassion;  e)  fixer  l'attention, 
captiver  l'esprit;  /")  C/iir.  faire,  durant  le 
cours  d'une  opération,  une  lésion  qui 
n'appartient  pas  à  cette  opération  même. 
To  in.  oneself  in,  s'intéresser,  prendre 
part  dans  une  alfaire.  To  be  inlcriialed  in, 
être  intéressé  à,  avoir  inlcrût  à  ;  s'inté- 
resser à,  prendre  part  à.  A  question  in 
whicli  eieiy  one  is  inleresled,  une  question 
à  laquelle  chacun  est  intéressé,  l'here  is 
nutliing  la  in.  Ihe  .tpeclalor,  il  n'y  a  rien 
qui  intéresse  le  spectateur. 

I.VTEiiEST,  s.  i.  intérêt  m  :  a)  profit 
quon  retire  de  l'argent  prêté;  i)  ce  qui 
importe  aux  personnes  en  quelque  manière 
que  ce  soit;  c)  part  que  l'on  a  dans  une 
opération  de  commerce  ou  d'indus'rie; 
d)  senlinicnt  égoïste  qui  nous  attache  h 
notre  utilité  particulière.  Simple  in.,  inté- 
rêt simple.  Cmnpound  in.,  intérêt  composé. 
To  paij,  lo  relurn  kimlnt:is  or  wroug  with 
in.,  payer,  rendre  le  bien  ou  le  mal  avec 
intérêt,  avec  usure.  Self  in.,  intérêt  parti- 
culier. Il  i.s  ijour  in.  lo  do  ilj  il  est  de 
voire  intérêt  de  le  l'aire.  To  gel  an  in. 
willt  one,  mettre  quelqu'un  dans  ses  in- 
térêts, se  le  rendre  favorable. 

2.  crédit  m,  pouvoir  nt,  infiuencc  f. 
Thei)  Iwve  losl  llieir  in.,  ils  ont  perdu 
leur  crédit,  //n  position  giies  Mm  in. 
ainongsl  ait  sort  of  people,  sa  place  lui 
donne  beaucoup  de  crédit  auprès  de  toute 
sorte  de  gens. 

INTERESTED  (fn|tœrSsl'éd)  ppa.  in- 
téressé :  au'endu  copartageant;  b)  all'ecté, 
ému,  touclié. 

Istei;ested,  adj.  intéressé  :  à)  ayant 
intérêt  à  ou  dans;  b)  concerné  par  une 
cause  ou  par  ses  conséquences;  c)  son- 
geant surtout  à  son  avantage  particulier. 
Ht  successes  did  not  discourage  Ihal  am- 
bitions and  in.  people,  les  revers  ne  dé- 
couragèrent pas  ce  peuple  ambitieux  et 
intéresse. 

INTERESTING  (in'tœrëstin)  ppr.  in- 
téressant :  a)  donnant  une  part  dans  ;  b) 
attirant  l'alfection. 

IsTEiiE-STiNG,  adj.  intéressant  :  attirant 
l'attention  ou  la  curiosité;  excitant  les 
émotions  ou  les  passions. 

INTERESTINGLY  (intœrëst'inli)  arf». 
d'une  manière  intéressante. 

INTEREACIAL  (in,tœrfé'shal)  adj. 
compris  entre  Jeux  faces  (comme  les  angles 
d'un  cristal). 

INTERFERE  (ïn.lœrfîr')  vn.  y.  s'in- 
terposer, intervenir;  2.  se  mêler  de,  s'en- 
tremettre, s'immiscer,  s'ingérer,  lie  will 
alwags  in.,  il  faut  qu'il  se  mêle  de  tout. 
H'Iig  do  you  in.?  de  quoi  vous  mêlez- 
vous?  To  in.  willi  amj  one,  inlervenir 
auprès  de  quelqu'un,  f/arf  he  uot  iuterfered. 
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s'il  ne  s'était  pas  interposé.  To  in.  in  dtê^ 
putes,  s'innnisccr  dans  des  querelles. 

3.  se  heurter,  s'entre-choquer,  se  tron- 
ver  en  coiillit  avec,  être  opposé  à,  être 
incompatible  avec,  se  contredire.  To  in. 
willt  one,  aller  ou  courir  sur  les  brisées 
de  quelqu'un. 

4.  Vélér.  s'entre-lailler,  se  couper,  sa 
donner  des  atteinli'S  (se  dit  d'un  cheval  qui 
se  heurte  les  jambes  l'une  contre  l'autre  en 
trottant,  et  qui  se  blesse)  ;  5.  mettre  obsta- 
cle, gêner,  conlrarier,  empêcher;  6.  mas- 
quer. To  in.  willi  claims,  mettre  obstacle 
à  des  prétenlinns.  To  in.  with  inleresls, 
léser  des  intérêts.  The  instant  thaï  his 
bigoti-y  was  interfered  with.  dès  l'instant 
que  sa  bigoterie  élait  conirarjèe.  To  in, 
wilh   a  prospect,  masquer  une  vue. 

INTERFERED  (in.lœif'rd')  ppa.  I. 
interposé,  inlervenn  ;  a.  heurté,  entre- 
choqué; qui  est  en  conilit,  qui  est  en 
opposition  avec;  3.   l't'/^"r.  entrelnillé. 

INTERFERENCE  (m.lœrfir'éns) s.  t. 
intervention  /,  iuleriiosition  f,  médiatioa 
f:  2.  choc  m,  collision  /.  atteinte  f,  ren- 
contre f:  3.  Vëlér.  enlrelaillure  f;  4. 
Upl.  interférence  /'  ;  phénomène  qui  s» 
produit  dans  la  rencontre  de  deux  rayons 
lumineux,  et  qui  donne  lieu  quelquefois  *- 
nnn  diminution  de  lumière  ou  même  à  de- 
l'obscuiiie. 

INTEItFERING  (ïn,tœrrîr'iri)  ppr.  t. 
intervenant,  s'interposant;  2.  se  mêlant 
de,  s'immisçaut  dans,  s'ingéranl  dans;  3, 
se  heurtant,  s'entre-choquant;  4.  Yétèr. 
s'eniretaillant. 

Intekfeuino,  s.  intervention  f 

INTERFERINGLY  (ui.tocirir'tûli) adr. 
liar  intervention. 

IXTEUFLIÎENT  (ïn.tœrllyO'ênt),  l,\- 
TKRFI.UOUS  (intœr'ilyûuis)  adj.  qui 
coule  entre,  intermédiaire. 

INTERPOL!  ACEOI'S  (intncrfûliê'- 
shœs)  adj.  Dot.  interlnliacé  :  se  dit  de 
heurs  n. lissant  alternalivement  entre  cha- 
que couple  de  feuille>  opjiosées. 

INTEItFOLIATE  (in|la>rr.Vliêl)  va. 
interfoiier  :  placer  des  fenilles  de  papier 
blanc  e:itre  des  pages  imprimées. 

INTER  FOLIATION  (ul.lœrfô.lië'- 
sliii'n)*-.  interfiiliation/':  action  de  placer 
des  ieuillcs  de  papier  blanc  entre  de» 
pages  imprimées. 

INTERFRETTED  ((n,t(rrfr{t'éd),  IN- 
TEitLACED  (in,tœrlést')  adj.  Btas.  en- 
trelacé. 

INTERFULGENT  ((n.lœrtœrdjSnt). 
adj.  qui  brille  parmi. 

INTERFUSED  (ÏUitœrfyûzd')  adj.  ré- 
pandu entre. 

INTERIM  (in'tocrim)  s.  1.  intérim  m: 
a)  l'eutre-temiis,  le  temps  moyen;  b)  dé- 
cret temporaire  rendu  par  r,harles-(Juint, 
afin  de  rétablir  le  bon  accord  entre  le» 
opinions  des  prolestants  et  des  catholi- 
q  les  ;  2.  entrefaites  fpl.  In  Ihe  jh., pen- 
dant ce  temps-lâ,  sur  ou  dans  ces  entre- 
faites. 

INTERIOR  (intir'iœr)  adj.  intérieur: 
û)  qui  se  trouve  eu  dedans  di!  certaines 
limites,  dans  une  certaine  enccinie,  dans 
une  substance;  interne;  i)  situé  dans  les 
terres,  éloigné  des  limites,  des  frontières, 
des  rivages. 

IvTEitinB,  s.  intérieur  m  :  a)  la  partie 
iiiiérii  ure  d'une  cho-e,  le  dedans  ;i)  les 
provinces  intérieures  d'un  pays,  d'un  Etat, 
d'un  rovaume. 

iNTÉltioitlTY  (inllr,iûr'iti)  s.  inté- 
riorilé  /  :  la  qualité  d'être  intérienr,  de 
se  trouver  en  dedans. 

INTERIOULY  (intîr'iœrli)  adv.  Inté- 
rieurement, à  l'intérieur. 

INTERJACENT  (in,tœrdjc'sént)  atlj. 
placé  entie,  interposé. 

INTERJECT  (in,tcerdjékt')  va.  1.  jeter 
entre;  2.  interposer;  3.  intercaler,  in- 
sérer. 

IsTEBJECT,  vn.  1.  se  jeter  entre;  2. 
s'imerposer;  3.  s'intercaler,  s'insérer. 

INTEIIJECTED  (in,tœrdjëk'téd)  ppa, 
i.  jeté  entre;  2.  interposé;  3-  inséré. 

INTER JECTING  (in,la'rdjékt'li1)  ppr. 
i.  se  jetant  entre;  2.  interposant;  3.  in- 
sérant, intercalant. 

INTERJECTION  (ïn.lœrdjék'shœn) » 
i.  intcrca'itin/';  action  de  nielirc  entre. 


INTEnJECTIONAL 

d'inlcrcaler;  2.  inlerjeclion  f  :  mol  n<i\, 
jelé  incidemment  dans  la  conversation  ou 
dani  le  lansage  écrit,  a  pour  but  d'exiiri- 
mer  quelque  tmotion  de  Mme.  V.  Excla- 
mation. 

INTERJECTIONAL  (rn.tœrdjCIi- 
«honnal)  mij.  inierjcclif  :  qui  est  de  la 
nature  d'une  interjection. 

l\TERJOl\  (in.taTdjotn')  m.  jomJre, 
nnir  mutuellement;  faire  un  double  ma- 
riaîre  'lans  une  famille. 

I.VTEKJOINEU  (In.tœrdjiiind')  ppa. 
Joint,  uni  niiilucllemcnt. 

I.VTEitJOi.MXO  {(n,lœrdji1fn'in)  ppr. 
joignant,  unissant  muluellcmenl. 

I.\TEHJOIST  ((ntœrdjotsi')  s.  cnlre- 
Tous  m  :  inlervalle  entre  deux  solives 
dans  un  plancli.T, 

ixTEit.iiixXTioN  (rntœrdjiink'- 
«hœn)  s.  union  /■  mutuelle. 

INTEltliXlT  (intœrnil')  ern.  se  joindre, 
te  nouer  niuluellcnient. 

IXTEUKNOWLEDGE  (Inlœrnôl'cdj) 
».  connaissance  /■mutuelle. 

INTElii.ACE  {In.tœrliîs')  l'a.  i.  entre- 
lacer, enlrcmi'ler;  2.  intercaler  :  raelire 
ou  insérer  une  cbosD  dans  une  autre. 

IXTEIILACEO  (tn.lœrli'st')  ppa.  i. 
entrelacé,  entremêlé;  2-  inlorcalé. 

IXTEIl  LACEMENT  (in,ltrrlôs'mCnt) 
j.  I.  cntrelacemenl  m;  2.  inlercalation /■; 
insertion/. 

l.VTEliLACIXG  (Intœrlcs'in)  ppr.  i. 
«ntrclaçanl,  enlrcniClant;  2.  insérant,  in- 
tercalant. 

iXTEni-AiD  C'",'Œ'f'5d')  ppa.  placé 
«ntre  ou  parmi. 

IXTEIII-A.MIXATED    (ïn.tirrllm'iiii; 


téd)  cidj.  placé   entre   des  lames   ou  des 

es    Of 
plaques. 


plaques 


métal;    renfermé    par  des 


IXTERLAPSE  ((n.tœrlilpsO  s.  inter- 
valle m  :  espéi-c  de  teuips  cnlrc  deux  évé- 
nements; entre-temps  m. 

IXTERI.AIID  (in,iœrl5rd')  va.  entre- 
larder :  a)  piquer  du  lard  d,\n5  de  la 
viande;  ù)  placer  ou  insérer  entre;  c) 
mélanîer,enlrein."ler,  insérer  ç,*!  et  là  dans. 

INTeni.AltnED  (in.tœrlàrd'éd)  ppa. 
entrelardé,  mélaiisé,  entremêlé. 

IXTEItLAUDIXG  (In.livrl^rd'iîi)  ppr. 
«ntrelardani,  mélangeant,  entremêlant. 

IKTEISI.AY  (in.lœrlé')  ta.  interposer: 
placer  entre. 

iXTEitLEAF  (in'lœrllf)  s.  feuillet  m 
intercalé;  feuillet  m  bhiir. 

IXTERLEAVE  (in,lœrliv')  l'a.  interfo- 
licr  :  placer  entre  les  pages  d'un  manu- 
scrit ou  d'un  livre  imprimé  des  feuilk'ts 
ilancs  destinés  à  recevoir  des  notes. 

IXTERLEAVED  (  in,tcerlîvd')  ppa. 
interfolié. 

IXTERLEAVIXG  (in|tœrllv'iii)  ppr. 
Interfoliant. 

IXTEitl.lXE(ïn,toerlïn')  m.  interlinéer: 
écrire  entre  les  lignes. 

IXTERLIXEAL  ((n.tœrlin'ial)  adj.  V. 

iNTF.nUNEAUY. 

IXTERLINEAR  On.lTiifn'iar),  ix- 
TEIILIXEAR  Y  {in,tœrlin'i3ri)arf/.  interli- 
néaire :  qui  est  écrit  entre  des  lignes  déjà 
écrites  ou  imprintées. 

ixTERLiiXEARV  (ïn.tocrlïn'lari)  «. 
livre  m,  exeniplaire  m  inlcrlinéaire. 

IXTEKLlNEAT10N((n,tœrlin,ic'shœn) 
«.  1.  action  d'écrire  dans  I  interligne;  2. 
Interlinéation  f  :  ce  qui  est  écrit  entre 
deux  lignes. 

INTERLINED  ((n,lœrlind')  ppa.  ou 
ùdj.  interlinéé. 

IXTEIILIMXG  (ïn.tœrlin'iil)  ppr.  \o- 
tcriinéant. 

Idtehi.isisg,  s.  correction  f,  ou  addition 
^interlinéairc. 

INTERLINK  (ln,tœrlii"ili')  va.  cntre- 
liccr,  nouer,  lier,  joindre,  cncbalncr  en- 
temble. 

■  XTERLIXKED  (rn^livrlIiUt')  ppa. 
entrelacé,  lié,  cncbatné  ensemble. 

IXTEULlXKliXG  (in.lœrlink'in)  ppr. 
«nirelaçant,  liant,  enchaînant  ensemble. 

IXTERLOBULAR  (In.tœrlob'yular) 
adj.  Anal,  interlobaire  :  qui  est  entre  les 
loties  d'un  organe. 

I  N  T  E  R  L  o  C  A  T I O  N  (fn.tœrlokë'- 
fhœn)i.  lalerpositioa  /.*  action  de  placer 
•aire. 


I.XTERLOCK  (in.ta'ilok'J  l'/i.  commu- 
niquer avec,  couler  l'un  dans  l'autre. 

IXTERLOCUTIOX  ((il  tœrlokyû'- 
sbcen)  ».  interlocution  f  :  a]  discours 
qu'échangent  les  personnes  introduites 
dans  un  dialogue;  i)  Dr.  jugement  pré- 
paratoire rend  \;antla  décision  Unale  et 
ne  préjugeant  rien  sur  le  fond. 

IXTERLOCUTOR  ((n,tœrldk'yiltœr) 
s.  i.  interlocuteur  m  :  personnage  qui 
parle  dans  un  dialogue;  2.  Dr.  t^coss.  in- 
terlocutoire m,  jugement  m  interlocutoire. 

IXTERLOCUTOR  Y  (in.tœrlbk'yiitori) 
adj.  1.  de  dulogues;  2.  Ilr.  interlocu- 
toire :  préparatoire,  qui  ii'est  pas  déli- 
nilif.  /l;i  l'a.  décision,  une  décision  interlo- 
cutoire :  celle  qui  est  rendue  sur  un  point 
accessoire  de  la  cause  sans  rien  préj  iger 
sur  le  fond  même  de  l'aTaire. 

IXTERLOl'E  (in.lœrlùi/)  vu.  faire  le 
commerce  interlope  ;  empiéter  s-ir  les 
droits,  les  privilèges  d'un  autre;  trallqner 
sans  acq'iiller  les  droits  de  douane  ou 
d'octroi 

IXTERLOPER  pn.tœrbVpœr)  s.  t. 
Intrus  m  :  celui  qui  intervient  à  tort  dans 
les  aTaires  d'autrui  ;  2.  interlope  m,  mar- 
chand m  interlope  :  celui  qui  vient  trall- 
qner en  fraude  dans  les  pays  de  la  con- 
ccs-ion  d'une  compagnie  de  commerce, 
ou  dans  les  colonies  d'une  autre  nation 
que  la  sienne. 

IXTERLOPING  (fl.tœi'lôp'in)  ppr. 
faisant  le  commerce  interlope:  empiétant 
sur  les  droits  d'un  autre,  fraudant,  faisant 
la  contrebande. 

IXTERLUCEXT  (in.tœrlyû'sénl)  adj. 
qui  brille  entre  ou  parmi. 

l.XTERLUDK  (in'tirrlûd)  s.  intermède 
m  :  a)  diverii>sement  exécuté  sur  la  scène 
entre  les  actes  d'une  pièce  ;  i)  court  mor- 
ceau de  musique  religieuse  pour  l'orgue. 

INTERLUDED  (intœrlfid  éd)  arfy.  fait 
ou  introduit  à  tiire  d'inlermi'de. 

IXTERLUX.AR  {in,to  rlyû'nar),  IX- 
TERLUiVARY  (inlœrlyû  nari)  ai//,  inter- 
lunaire ;  qui  appartient  il  l'intcrlunium  ou 
temps  qui  s'écoule  entre  le  moment  oii  la 
lune  décroissante  cesse  d'être  visible,  et 
celui  oii  elle  reparaît. 

IXTEKMARRIAGE  (in,lœrmilr'ridj) 
s.  iiilermariage  m  :  mariage  entre  des 
personnes  d'une  m'me  ramillc. 

IXTER.UARRIED  (iii,iœrmSr'rid)ppa. 
allié  par  un  double  mariage. 

IXTERMARRY  (in|tœrm3rVi)  va.  s'al- 
lier par  un  double  mariage  :  contracter  ou 
faire  un  double  mariage  dans  les  mêmes 
familles. 

iXTER.'rtARRYlXG  Cfn.tnermilr'riiil) 
ppr.  s'alliant  par  un  double  mariage. 

liX  lER.M.wiLLARY  (in.lœrmaks'i- 
lari)  adj.  Anal,  intermaxillaire  :  qui  se 
trouve  entre  les  os  maxillaires,  les  os  qui 
forment  les  nifirlinires. 

IKTERMEDDLE  (lo.tœrméd'd'l)  m. 
s'entremettre,  s'interposer;  intervenir  (dans 
les  aTaires  d'autrui);  s'immiscer,  se  mêler 
indiscrètement  de. 

■  XTERMEDDLED  (In.tœrmfd'd'ldl 
ppa.  qui  s'est  entremis,  interposé,  immiscé 
(dans  les  affaires  d'autrui);  intervenu. 

IXTER.MEDDLER  (in.tœrmëd'lœr)  s. 
i.  médiateur  m  oflicieux  :  celui  qui  s'en- 
tremet, qui  s'interpose,  qui  intervient 
dans  les  affaires  d'autrui;  2.  brouillon  m  : 
celui  qui  se  luêle  de  ce  qui  ne  le  re- 
garde pas. 

liXTERMEDDLING  f(n,tœrméd1iil) 
ppr.  intervenant,  s'inlerposant,  s'entre- 
mettant  oflicieusement. 

l\TEiiMEDDLiNG,  S.  Intcrvenlion  f  ofû- 
cleiise. 

INTERMEDE  (In'tœrmld),  IXTER- 
MEZZO  (in,tœrm5d'zo)  ».  intermède  m  : 
petit  opéra,  petit  ouvrage  dramatique  en 
musique,  ordinairement  d'un  caractère 
comique. 

lXTERMEOlARY(in,tœrm''diari)ar//. 
intermédiaire  :  a)  placé  entre;  l>)  Miner. 
se  dit  des  plans  secondaires  sur  les 
cristaux 

IXTERMEDIATE  (tn.toBrml'dlct)  adj. 
Intermédiaire  :  qui  est  entre  deux.  In. 
space,  entrevoie  f  (de  chemin  de  fer). 

iMEitMEDiATE,  .T.  CIlim.  intermède  m  ; 
substance  tierce  employée  jour  combiner 


INTERMUNDANE 

ensemble    deux  ou    p'usieurs   coips    qai 
n'ont  pas  d'afiinité  cnfe  eux. 

IXTERMEDIATELV  ((n.lœrmt'diêlli) 
adv.  par  intermédiaire;  d'une  façon  inter- 
médiaire. 

IXTEUMEDIATIOX  Cl",'œrmldiê- 
shrcnl  ».  entremise  f,  intervention  f,  in- 
termédiaire m. 

I.XTERMEDIUM  (fntOBrmt'diœm)  1. 1. 
espace  m  intermédiaire.  Intervalle  m  ;  2. 
agent  m  intermédiaire. 

I.XTERMEXT  (intêr'mént)  ».  enterre- 
ment m  :  action  de  déposer  dans  la  terre 
un  cadavre  ;  inliumation  /. 

l.XTERMEXTiox  (In.iœrmfn'shœn) 
va.  mentionner  parmi  d'autres  choses. 

IXTERMIGATlox  (in.tœrmiké'shœn) 
».  qualité  de  ce  qui  luit,  de  ce  qui  brille 
entre,  parmi. 

IXTERMIX.ABLE  (inlœr'minab'l)  adj. 
1.  interminable  :  qui  dure  très-longtemps, 
qui  ne  saurait  être  terminé;  2.  éternel, 
inlini. 

IXTERMIXABLEXESS  (Intœr'ml- 
nab'lués)  ».  I.  état  de  ce  qui  est  intermina- 
ble; 2.  éternité/,  inlini  m. 

IXTEUMINABLY(rnlèr'minabli)ai(ii. 
sans  lin,  sans  limit;s. 

IXTEKMIX.ATE  (intœr'minêt)  adj.  i. 
illimiié,  inlini.  sans  bornes;  2.  éternel. 

IXTËR.MIXGLE  (in.tœrmln'g'l)  va. 
mêler,  mélanger  :  mettre  diverses  choses 
ensemble. 

iNTitRHixr.i.E,  vn.   être  mêlé,  mélangé. 

lXTERMlXGLED(tn,tœrmiiVg'ld)p;)a. 
mêlé,  mélangé. 

IXTERMIXGHXG  (fn'tocrmlil'gliil) 
ppr.  mêlant,  mélangeant. 

IXTERMISSIO.V  (in.tœrmlsh'œn)  ». 
I.  iiiter.-.iission  f:  a)  action  de  mettre  un 
intervalle,  une  discontinuation;  ti)  ilèd. 
intervalle  qui  sépare  les  accès  d'une  lièvre 
intermittente;  2.  intervalle  m  :  temps  In- 
termédiaire; repos,  pause. 

IXTERMISSIVE  (tntœrmis'siv)  adj. 
intermittent  :  qui  cesse  cl  qui  reprend  à 
des  intervalles  réguliers. 

IXTER.MIT  (in,tœrn;it')ua.  ppr.  Inter- 
MiTTiNO,  prêt,  et  ppa.  Intebmitted,  dis- 
continuer, cesser,  suspendre,  interrompre  : 
faire  cesser  pendant  quelque  temps.  He 
plague  intermitted  ils  course,  la  peste 
discontinua  ses  ravages. 

IsTEKiiiT,  vn.  cesser  pendant  quelque 
temps;  s'en  aller,  disparaître  momentané- 
ment. The  fei'er  interniits,  la  lièvre  dis- 
p.irail. 

liXTERMITTED  (în|iœrmit'léil)p;ia.  ou 
adj.  qu'on  a  fait  cesser  pendant  quelque 
temps  ;  inlerrompu. 

IXTER.MITTENT  (In.tœrmil'tënt)  a((/. 
intermittent  :  qui  vient  par  accès,  cessait 
par  inicrvalles. 

Intermittent,  ».  Héd.  atTcction  /  inter- 
mittente :  maladie,  et  plus  parlicnliêrc- 
mcnt  lièvre,  qui  cesse  complètement  i 
certains  Intervalles  pour  reparaître  en- 
suite. 

IXTERMITTING  (in,tœrrait'tifi)  ppr. 
ou  adj.  i.  cessant  pendant  un  temps; 
s'arrêlant,  faisant  une  pause;  a.  faisant 
cesser,  interrompant,  suspendant. 

INTERMITTIXGLY  (in,tœrmit'iifili) 
adv.  a\ec  des  interruptions,  avec  des  in- 
termittences. 

I.XTER.MIX  ((n,tœrm(ks')  ta.  mêler 
mélanger,  entremêler  :  placer  certaines 
choses  avec  d'autres. 

Inteumix,  vn.  être  mêlé,  être  mélangé. 

IXTER.MIXED  (in,tœrm(kst)  ppa. 
mêlé,  mél  ngé. 

IXTERMI.MXG  C''l|tœf"'l1lS''5)  PPf- 
mêlant,  mélangeant. 

■  NTERMI.XTURE  Cln.to'rmiks'lyùr) ». 
1.  mélange  i;i,  l'.iarm.  mixture  /':  masse 
formée  par  un  mélange,  masse  formée  par 
des  ingrédients  mélangés;  2.  quantité  / 
ajoutée. 

IXTERMODILLOX  (in,lœrmodirïiiB) 
».  Arclt.  entre-modilloa  m  :  espace  entre 
deux  modilliiis. 

IXTERM  OXTANE  ;in,tarmôn'tCii) 
adj.  entre  des  montagnes. 

INTEUMliXDAXE  fin,tœrmœn'dën) 
adj.  interinonde  :  se  dit  des  espaces  qui 
s'étendent  entre  les  mondes,  ou  entre 
sphère  et  sphère. 


INTERMURAL 

iNTEn.MUnAL  (In.lœrmyOr'al)  aii. 
iltué  eiilrc  des  murs. 

I\TEU.MUSCL'LAR  (tn.tœrmcèsTiyii- 
l«r)  adj.  Anal,  iiilcrmusculaire  :  qui  eàt 
8ilU(i  entre  les  muscles. 

IXTEIl.VAL  ((nlÈ''nal)  adj.  t.  inté- 
rieur :  a)  qui  est  situé  ju  dedans  ou  qui  a 
Mpport  aa  dedans;  i)  qui  appartient  au 
dedans  de  l'individu,  à  son  cœur,  à  son 
esprit.  Tlie  in.  paris  of  Ihe  earlh,  les 
parties  intérieures  de  la  terre.  In.  im- 
provements,  des  améliorations  intérieures. 
The  in.  peace  of  man,  la  pai\  intérieure  : 
la  paiï  du  cœur,  de  la  conscience. 

2.  interne  :  n)  qui  est  en  dedans;  li)  qui 
appartient  au  dedans,  la.  [ace,  surface 
interne.  In.  angle,  an^le  interne.  In.  dis- 
euse, maladie  interne.  In.  cause,  cause 
icterne. 

3.  inlrinsbijue  :  inhérent,  essentiel.  In. 
M/af,  valeur  inlrinsf'qiie. 

4.  intime  ;  a)  qui  est  le  plus  au  dedans 
et  le  plus  essentii'l;  i)  qui  existe  au  fond 
de  rsme.  In.  conviction,  conviction  intime. 
in.  évidence,  preuve  intime. 

5.  Intestin  :  qui  est  dans  l'intérieur  du 
corps  social,  d'un  Etat;  6-  domcsti<]ue  : 
qui  açparlient  à  la  famille.  In.  war,  guerre 
intestine.  In.  troul/les,  des  troubles  do- 
mestiques. 

INTERXALLY  (fn.tœr'nali)  aJv.  i. 
Intérieurement  :  a)en  dedans, à  l'intérieur; 
b)  mentLiIement;  2.  intimement. 

I.\TEU.\ATIONAL  {in.ttcrndsh'œnal) 
adj.  inleroalional  :  existant  entre  diiTc- 
rentes  nations,  et  réglant  leurs  rapports 
mutuels. 

INTERNECI.VE  (IntœmCsrn)  adj. 
mortel,  d'extermination.  In.  war,  guerre 
d'exicrminaiion  :  guerre  dans  laquelle  on 
ne  fait  pas  de  quartier. 

iNTEti.voDAL  (in.tœmS'dal)  adj.  V. 

IjiTERNODlAL. 

I.\TEK.\ODE  O'n'lœrnM)  s.  Bol.  entre- 
noeud  m  :  espace  eiitre  deux  noeuds  d'une 
plante. 

INTEII\0DIAL  ((n,tœrnij'dial)  adj. 
survenant  entre  des  nœuds,  entre  des  ar- 
ticulations. 

INTERXUNCIO  (intœmœn'shio)  s.  i. 
entremetteur  m  :  celui  qui  sert  d'inter- 
médiaire entre  deux  personnes;  2.  inter- 
Donce  m  :  a)  titre  qu'on  donne  au  repré- 
sentant du  pape  près  les  republiques  et 
les  petites  cours  ;  *)  titre  que  porte  l'am- 
bassadeur d'Autriche  à  Constuiilinople. 

IXTEUOCEAXIC  {i'n,lœro,sian'ik)û(/;'. 
interoceani  |ue  :  qui  fait  communiquer 
deux  océans. 

INTEUOSSEAL  (in.tœriSsh'ial),  IS- 
TEHOSSEOUS  (ln,toerôsh'iœs)  adj. 
Anal,  inicrosseui  :  qui  est  situé  entre 
les  os. 

INTERPELLATION  (in.tœrpelë'- 
shœn)  s.  interpellation  f  :  a)  action  d'in- 
terpeller: 0)  sommation,  demande;  c)  de- 
mande d  explications. 

iSiTER PENETRATION  (in,tœrpên,i- 
tre'shœn)  s.  pénétration  /■intérieure. 

INTERPETAL.VKY  ((ii,iœrpét'alari) 
adj.  But.  situé  entre  des  peliol<!S. 

l.\TERPETlOLAR  (in,tœipît'iolar) 
td/.  Bol.  situé  entre  des  pétioles. 

INTERPILASTEK(in.tarpilis'tœr)*. 
Arch.  enire-pilaslre  m  :  espace  pratiqué 
eatre  deux  pilastres. 

I.NTERPLEAD  OlIœrplW)  f».  Dr. 
ioulever  un  incident  préjudiciel,  discuter 
ane  question  préjudicielle  avuni  de  plaider 
au  fond. 

INTERPLEADER  (fntœrplld'œr)  s. 
Dr.  acte  de  déterminer  quel  est  le  pos- 
sesseur d'un  bien  en  litige  et  qui  se 
trouve  en  la  possession  d'un  tiers. 

lNTERPLEADIXG(fntœrpird'ifl)ppr. 
soulevant  une  question  préjudicielle. 

INTERPLEDGE  ((ntœrplédjT  va. 
éi'lianger  des  gages  :  donner  et  prendra 
couime  gaie  mutuel. 

I.VTERPOINT  C'ntœrparm')  ta.  ponc- 
tuer :  marquer  »vee  des  points. 

Ii\TERPOL.\TE  (int&r'polêt)  ta. 
1.  recommencer,  renoaveler;  2.  inter- 
poler :  a)  insérer  dans  aa  texte  des  mois 
ou  des  phrases,  soit  pour  éclaircir,  loit 
pour  compléter,  soit  pour  dénaturer  le 
un>;i)JfiifA  faire  une  interpolation. 


i\TERPOL.VTED(Intdcr'polct8d);;ja. 
ou  adj.  in'.erpolé. 

I.NTERPOLATI.VG  (IntOBr'pOlCtia) 
ppr.  interpolant. 

Interpolating,  *.  interpolation/:  ac- 
tion d'interpoler. 

INTERPOLATION  (In.tœrpolê'shœn) 
s.  interpolation/'.-  a)  action  d'interpoler; 
>)  ri'sultat  de  cette  action;  c)  Ma/n.  mé- 
thode par  laquelle  on  se  propose  (le  trou- 
ver une  formule  algébrique  qui  satisfasse 
à  un  certain  nombre  d'observations,  et 
qui  puisse  remplacer,  entre  les  limites  de 
ces  observations,  la  véritable  loi  du  phé- 
nomène; d)  Phys.  opération  qui  consiste 
à  interca'er,  par  le  calcul,  des  termes 
entre  des  suites  de  nombres  ou  d'obser- 
vations. 

INTERPOLATOR  (ïntœr'poiêtœr}». 
interpolateur  m  .-celui  qui  interpole. 

INTERPOLISU  (in.tœrpdl'ish)  va. 
polir  les  interstices. 

INTERPOS.AL  (in.toerpôz'al)  s.  t.  in- 
tervention /,  médiation  /;  2.  interposi- 
tion /  :  action  de  s'interposer,  d'inter- 
venir (se  dit  d'une  autorité  supérieure  aux 
partie-i  conlendante>). 

INTERPOSE  (in^tœrpdz')  va.  i.  inter- 
poser :  placer  entre.  To  in.  a  body  belween 
Ihe  Sun  and  Ihe  earlh,  interposer  un  corps 
entre  le  soleil  et  la  terre. 

3.  placer  (des  obstacles,  des  empêche- 
ments, des  difiicultés)  entre  ou  parmi;  3. 
introduire,  faire  pénétrer;  i.  tendre; 
oH'iir  (ses  services). 

Interpose,  vn.  1.  s'interposer  :  inter- 
venir entre  des  personnes  qui  sont  en 
discussion;  2.  intervenir;  3.  inierromprc, 
dire  en  interrompant,  placer  son  mot. 

I.NTERPOSED  (itt,lcerfôid')  ppa.  ou 
ad/,  interposé,  placé  entre  ou  parmi;  in- 
troduit dans. 

INTERPOSING  (in.tocrpdz'in)  ppr. 
s'interposant  ;  intervenant;  oH'ranl  ses  ser- 
vices, interrompant. 

I.NTERPOSITION  (in.tœrpozïsh'œn) 
s.  i.  interposition  /;  situation  d'un  corps 
placé  entre  deux  autres;  2.  intervention  /, 
médiation  /;  3.  intermédiaire  m;  entre- 
mise /.  By  Ihe  in.  of  a  friend,  par  l'entre- 
mise d'un  ami. 

I.NTERPRET  (Intœr'prét)  va.  t.  in- 
terpréter :  a)  expliquer  le  sens  des  mots 
i  une  personne  qui  ne  les  comprend  pas; 
traduire  des  mots  inintelligibles  en  mots 
intelligibles  ;  donner  un  sens  à;  li)  dé- 
voiler le  sens  de  prédictions,  de  visions, 
de  rêves  ou  d'énigmes;  2.  traduire;  3. 
déchiffrer;  4.  expliquer  (ce  qui  n'est  pas 
compris);  5.  dclinir  :  expliquer  des  mots 
par  d'antres  mots  dans  la  même  langue. 
To  in.  an  aulhor,  traduire  un  auteur.  The 
Word  may  be  inlerpreted  in  varions  ways, 
ce  mot  peut  s'interpréter  de  diverses 
manières. 

INTERPRETABLE  (Inldîr'prCtab'l) 
adj.  interprétable  :  que  l'on  peut  inter- 
préter. 

INTERPRETATIO.N  C'ntœrprétc'- 
shœn)  s.  interprétation  f  :à)  action  d'in- 
terpréter ;  explication  de  mots  inintelli- 
gibles dans  un  langage  intelligible;  4) 
action  de  dévoiler,  de  révéler  ce  i|ai  n'est 
pas  compris,  ce  qui  n'est  pas  clair, 
évident;  c)  le  sens  donné  par  un  inter- 
prète; exposition,  explication. 

INTERPRETATIVE  (Inlder'prétativ) 
adj.  interprétatif  :  a)  qui  sert  à  l'Interpré- 
tation ;  ô)  sujet  5  interprétation. 

INTERPRËTATIVELY  (Intœr'pré- 
lalivli)  adv.  par  inleriirétation,  en  forme 
d'interprétation. 

INTEllPRETED  (FnlèrJjrCted)  ppa. 
interprète,  expliqué, traduit.  The  word  may 
be  in.  in  various  ways,  ce  mol  est  sus- 
ceptible de  diverses  interprétations. 

INTERPRETER  ((nlœr'prélœr)  *.  in- 
terprète m  :  celui  qui  interprèle;  traduc- 
teur, truchement. 

INTERPRETING  (Tntœr'prêtia)  ppr. 
Interprétant,  expliquant,  traduisant. 

INTERRED  (fntérd')  ppa.  de  To  Is- 
lER,  enterre,  inhumé. 

iNTERREGENcy  (In.tœrrt'djSnsI)  s. 
Interrègne  m  ;  intervalle  de  temps  pen- 
dant lequel  il  n'y  a  pai  de  souverain  lé- 
gitime sur  le  trône. 


INTERSECT 

INTERREGNU.M  (In.tœrrég'nœm)  u 

interrègne  w. 

IXTERREIGN  (In.tœrrên')  ».  inlerr*» 
gne  m. 

iNTERRE.X(Tn'tœrrélts)  s.  régent  m: 
magistrat  qui  gouverne  pendant  un  inter- 
règne; llisl.  rom   interroi  m. 

INTERRING  (intér'riii)  ppr.  de  To  In- 
TER,  enterrant,  inhumant. 

INTERROOATE  (intCr'roghêt)  va. 
interroger  :  questionner,  examiner  eit 
adressant  des  questions;  faire  subir  us 
interrogatoire  à. 

I.iTERRooiTK,  vn.  Interroger,  adresser 
des  questions. 

INTKRROGATED  f Intér'roghê.téd) 
ppa.  interrogé,  questionne. 

INTERROGATING  (ïntCr'roghëliil) 
ppr.  ioicrrogeant,  questionnant. 

lNTERROGATION(inlér,roghë'shœn) 
s.  1.  inlerrogation  /;  action  d'interroger, 
de  questionner;  examen  au  moyen  de  ques- 
tions; 2.  question  /,  demande  /;  3.  Gram. 
point  m  d'interrogation  [?]  :  signe  de 
ponctuation  indiquant  que  la  phrase  con- 
tient une  demande,  une  question  posée. 

lNTERROG.\TlVE(interrôg'aiiv)aii/. 
interrogatif  :  qui  marque  une  interroga- 
tion; exprimé  en  forme  de  question. 

Intehrog.vtive,  s.  terme  m  interrogatif  : 
mol  dont  on  se  sert  pour  adresser  de» 
questions,  comme  who,  <\a\?  uihat,  quoi? 

iNTERRO'îATlVELY(ïnterrûg'atiïIi) 
adv.  d'une  manière  inteirogative,  en  adres- 
sant des  questions. 

INTERROGATOR  (ïntér'roghclœr)  ». 
interrogateur  m  :  celui,  celle  qui  adressa 
des  questions. 

INTERROGATOR  Y  (interrôg'atori) 
s.  i.  qnestion /;  demiinde  /;  2.  Dr.  in- 
terrogatoire m  :  ensemble  des  questions 
du  juge  et  des  réponses  d'un  témoin. 

I.xTERROGAToRY,  adf.  inlerrogalif  :  qui 
contient  une  question,  qui  exprime  una 
question. 

INTERRUPT  ('interrcBpl')  va.  t.  In- 
terrompre :  a)  empêcher  de  continuer;*) 
rompre  le  cours  ou  le  mouvement  d» 
quelque  chose;  2.  détourner.  Can  you  in. 
Ihis procecdiny?  pouvez-vous  interrompre 
ces  poursuites?  The  rain  interrupled  our 
Journey,  la  pluie  interrompit  notre  voyage. 
To  in.  one  when  he  speaks,  interrompra 
quelqu'un  quand  il  parie,  lui  couper  11 
parole. 

3.  entrecouper  :  rompre  l'uniformité 
d'une  chose,  la  continuité  d'une  série. 
The  plain  is  interrupled  by  hère  and 
Ihere  a  rising  grounù,  la  plaine  est  en- 
trecoupée çà  et  là  par  de  petits  monti- 
cules. 

INTERRUPTED  (ïn.tcrroép'tM)  ppa. 
interrompu. 

■.NTERRCPTED,  ûdj.  |.  dlscontinué;  S. 
intermittent,  saccadé;  3.  brisé,  eotr'ou- 
vert;  4.  Bol.  inlerrorapu  :  se  dit  lors- 
qu'un arrangement  symétrique  est  détruit 
par  dL-s  causes  locales. 

INTERRUPTEDLY  C'n,tcrrcépt'edli) 
adv.  avec  interruption  ;  par  saccade,  a 
bâtons  rompus. 

I.NTERRUPTI.NG  (In.terrœpt'iil)  ppr. 
1.  interrompant,  coupant  la  parole:  arrê- 
tant, empêchant  de  continuer;  2.  séparant, 
divisant,  entrecoupant. 

INTERRUPTION  (ïnt,errœp'shœn)  ». 
I.  interruption  /  ;  a)  action  d'interrom- 
pre; b)  état  de  ce  qui  est  interrompu. 
Wilhoutin.,  sans  interruption;  Fam.  sans 
débrider,  d'arrache-pied. 

2.  temps  m  d'arrêt  ;  3.  arrêt  m,  empê- 
chement m  (survenu  dans  la  mtrclïe  ou 
le  mouvement);  4.  cessation  f,  disconti- 
nuation /,  iutermission  /. 

INTERRUPTIVE  (ïnterrtêpt'iv)  aif. 
interrupteur:  tendant  à  interrompre. 

i.NTERSCAPULAR(in,tœrskap'ytil>r) 
adj.  Anal,  interscapulaire  :  qui  est  entr* 
les  omoplates. 

INTERSCRIBE  (ïn.tœrskrib')  va.  Il»- 
terlinéer  :  écrire  entre  deux  lignes. 

INTERSEGANT  (in.lœrst'tânl)  ai/. 
qui  coupe,  qni  traverse,  qnl  divise,  qui 
croise. 

INTERSECT(In,lœrs6kt')i»a.  I.entr^ 
couper:  couper  on  croiser  mutuellemeni; 
a.  couper;  3.  diviser  en  plusieurspartiei. 


.NTKRSFXTED 

Irteusect,  n,  se  couper,  se  croiser 
muWeMeraeni,  Taire  intcr'ic-i'on. 

INTEHSECTKD  (fn.lœrsiStl'M)  ppa. 
coupe,  divi^ii-  en  plusieurs  parties  ;  croise. 
lu.  at  riglit  aiii/les,  counù  a  ansles  droits. 

INTEItSKCTING  (m.lrersiîlit'in)  ppr. 
«oupant,  (livis:ini.  traversant,  croisant. 

INTERSECTION  iin.KBrsCk'slupn)  s 
t.  section  /■  ;  HA  ou  action  de  couper; 
S.  interruption  ( ;  3.  Géim.  intersection 
(:  lieu  où  des  lignes,  dos  surfaces,  des 
solides  se  coupent  ri^cipinquement. 

liNTER-SEUT  iin.tarrsœrt')  l'a.  inter- 
caler, insérer  ;  mettre  ou  classer  parmi 
d'autres 

i.\TEHSOMivious  (fntœrsûm'niœs) 
adj.  qui  est  entre  le  sommeil  et  là  veille. 

INTEKSOiVANT  (lU|tiJers'onanl)  udj. 
^ai  sonne,  qui  retentit  parmi. 

INTEKSI'ACE  (in.tœrspcs')  s.  inlcr- 
y«lle  m,  es|iacenient  m. 

lîVTERSi'EECll  (iD,tœr=pftsh')  ».  dis- 
cours m  pronon.^e  au  milieu  d'autres. 

INTEHSI'EKSE  iiii'lœrspœrs')  va.  1. 
entremêler;  2.  répandre  ta  et  là,  disper- 
ser, parsemer.  To  m.  skrubs  amontj  trees^ 
entreiuGler  des  arbustes  et  des  arbres. 

INTERSI'ERSED  (  ïu.tirrspœrsl' ) 
ppa.  entremêlé;  répandu  çà   et   là. 

INTERSPEIISING  fin'tœrspœrs'ifi) 
fpr.  enlremêlant,  répandant,  di^posant, 
parsemant. 

INTERSl'EUSIO!V(in,tœrsprèr'shœii) 
/.  action  d'entremêler,  de  par>em.^r,  de 
répandre.  Tlie  tcxl  miqkt  hâve  been  ren- 
dered  more  eaajj  Oy  tlie  Judicious  in.  of 
notes,  on  aurait  pu  faciliter  rintelligence 
du  texte,  en  y  insér.int  à  propos  des 
notes. 

INTERSI'IIVAL  (in.tœrspt'nal)  adj. 
V.  Intf.uspisiius. 

INTEIISI'INOUS  (in,tœrspî'nœs)aï//. 
Anal,  qui  est  situé  parmi  lef  os  dorsaux 
OU  les  attaches  de   l'épine  dorsale. 

INTERSTEI.LAIt  (fn,tœrstél'lar),  IN 
TERSTELL.ARY  (in.tœrslël'lari  )  ad;. 
interstellaire  :  qui  est  situé  parmi  les 
étoiles. 

INTERSTICE  (in'tœrstïs)s.  I.  inters- 
tice m  :  inlervalle  qui  sépare  les  molé- 
cules d'un  corps  ;  2.  inlervalle  m,  inters- 
tice m  :  le  temps  qui  s'écoule  entre  une 
action  et  une  antre. 

INTERSTITIAL  (in.tœrstnh'al)  arf;. 
interstitiel  :  qui  apparlient  aui  ou  contient 
des  interstices. 

INTERSTRATIFIED  (in.tœrslrit'i- 
fîd)  adj  Ùéul.  inierstratilié  :  qui  est  stra- 
tifié iulermédiairemeittà  d'autres  couches. 
INTERTE.\TUHE  (in.tœrléks'tyilr)  s. 
entrelacement  m  :  texture  d'une  chose 
avec  une  antre. 
INTEUTIE  (in'tœrtï),  INTEUDUCE 

gn'lœrdyljs}  s.  Charp.  cntreloise  /;  pièce 
e  bois  ou  barre  de  fer  destinée  à  main- 
tenir d'autres  pièces  dans  une  position 
Uvariable. 

intertropical  (fn,tœrtrtip'ikal) 
adj.  intertrupii  al  :  qui  est  situé  entre  les 
tropiques. 

INTERTWINK  (iu,tœrliwn')  va.  en- 
trelacer: unir  une  chose  en  la  tissant  avec 
■ne  autre. 

ISTF.iiTWiNK,  f».  s'enttelacer;  être  mu- 
tuellement lissé;  se  confondre. 

intëktwist  {lii|lœrtwisl')  va.  en- 
trelacer, entortiller. 

iNTERVAL  iin'tœrval)  s.  intervalle 
■I  :  a)  espace  entre  des  choses,  espace 
vide  qui  se  présente  entre  deux  objets  ; 
espacement  m  ;  b)  espace  de  temps  entre 
deux  points  ou  évéïieinenis  ;  i.)  espace  de 
temps  entre  deux  paroxysmes  d'une  ma- 
ladie, d'une  souffrance  ou  du  délire;  U) 
lias,  différence  d'an  sou  grave  à  un  son 
ai^u. 

INTEltVEINED  (fDtœrvênd')  adj.  Ira- 
vVcrse,  eiiirecnujié  de  veines. 

INTBKVENB  Jii,la>rvln')  nfl.  i.  être, 
89  trouver  entre;  être  situé  cuire.  The 
Att4MlU  tmienenes  betwecn  Eurvpe  and 
Avunt»,  l'Atlantique  est  entre  l'Europe 
tt  l'Aaétti)ae,  sépare  l'blurope  de  l'Ame- 
>ii|ue. 

a.  êlra  enire;  arriver,  s'écouler  (en 
parlant  du  temps).  The  pertod  Ikal  in- 
Uneaed  btluieeH  th$  trettlg  af  Rfsmck 
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and  the  Irealy  of  Ulrechl,  la  jpériode  qui 
celui  d'Utrvcht. 


s'écoula  entre    le  traité   de    Rvswick    cl 


3.  survenir,  avoir  lieu,  arriver  entre; 
arriver  de  manière  à  troubler  ou  à  inter- 
rompre. Evculs  iiiay  in.  to  frusirate  our 
purposes,  il  peut  survenir  des  événements 
qui  renversent  nos  [irojets.  A  sigh  would 
someiimes  in.,  quelquefois  un  soupir  se 
ferait  entendre.  And  noLlUng  to  in.^  toute 
autre  affaire  cessante. 

4.  intervenir:  a)  venir  entre,  venir  au 
milieu,  prendre  part  ;  b)  s'interposer,  agir 
comme  médiateur.  A  Ihird  party  may  m., 
and  accepl  a  bill  of  exihaiige  for  ano- 
Iher,  un  tiers  peut  intervenir  et  accepter 
pour  lui  une  lettre  de  change  tirée  sur 
un  autre,  llul  Providence  herseif  wilt  in., 
mais  la  Providence  elle-même  interviendra. 

INTERVEM.VG  (in,tœrvln'iû)  ppr.  ou 
adj.  I.  intermédiaire;  2.  qui  survient; 
3.  intervenant. 

INTERVENTION  fïatœrvên'shœn)  s. 
i.  inierposilion  /'.•état  d'être  placé  entre. 
The  in.  of  a  cloud,  l'interposition  d'un 
nuage. 

2.  action  f,  opération  /.  The  in.  of  na- 
tarât  causes,  l'action  des  causes  natu- 
relles. 

3.  intervention  f  :  a)  opération  par 
laquelle  on  intervient,  on  se  mêle  de  quel- 
que affaire;  b)  action  par  laquelle  on  in- 
tervient soit  comme  médiateur,  soit  comme 
supérieur;  c)  acte  par  lequel  un  peuple 
interpose  sa  médiation  dans  les  affaires 
d'un  autre  peuple,  soit  par  la  voie  des  ar- 
mes, soil  par  celle  des  négociations. 

Ii\TERVENTOR!in,tœrvën'lœr)  s.  in- 
terventeur  m  :  [lersonne  élue  jadis  par 
une  ê;;lise  pour  agir  comme  médiateur 
dans  les  différends  dont  elle  venait  à  être 
le  thé.^tre. 

inVer VERTEBRAL  f (ii.tœrvœr'li- 
bralj  adj.  Anal,  intervertébral  :  qui  est  si- 
tué entre  les  vertèbres. 

INTERVIEW  (in'tœrvyû)  s.  entrevue 
f  :  rencontre;  conférence  ou  communica- 
tion mutuelle  de  pensées.  To  bring  aboul, 
to  contrive  an  in.,  amener,  ménager  une 
entrevue. 

INTERVISIOI-E  (fn,tœrviz'ib'l)  adj. 
Arpent,  visible  de  l'une  à  l'autre:  se  dit 
de  stations  qui  sont  mutuellement  visi- 
bles ou  dont  l'une  peut  être  vue  par 
l'autre. 

iNTERVOLUTlONÎin,lœrvolyu'shœn) 
s,  entrelacement  m,  eiitorlillement  ni. 

INTERVOLVE  (lu.tœrvolv')  va.  enve- 
lopper, entrelacer,  entoililKr,  embarrasser 
l'un  dans    l'autre. 

INTERWEAVE  (iiiitoerwtv')  va.  prêt. 

ISIEBWUVK,    ppr.      ISTERWEAVINC,     ppa. 

Interwoven,  i.  tisser;  2.  tresser;  en- 
trelacer; 3.  entremêler;  4.  entrecouper. 

INTERWE.AVING  (intœrwiv'iû)  ppr. 
tissant  ;  tressant  ;  entremêlant. 

INTERWOVE  {in,tœrwûv')  prêt,  de 
Inteiwveavk.  (Miltnn  l'a  employé  au  lieu 
de  interwoven.  Words  in.  with  .•^iyhs,  des 
paroles  entrecoupées  de  soupirs.) 

INTERWOVE.N  (in.tœrwiVv'n)  ppa. 
ou  adj.  tissé,  tressé,  entremêlé,  entre- 
lacé, entortillé.  In.  with  sitk  and  silver, 
tisse  dt  soie  et  d'argent. 

INTERWIlËAflIED  tin.tocrrKAd' ) 
adj.  entrelacé  :  tissu  en  guirlande. 

INTESTA  BLE  (intés'iab'l)  adj.  Dr. 
intestablc  :  qui  n'est  pas  capable  de  tes- 
ter, qui  n'a  pas  les  qualités  voulues  pour 
faire  nu  testament. 

INTESTACY  (intés'tasl)  S.  Dr.  suc- 
cession f  ab   intestat. 

INTESTATE  (iiUés'tct)  adj.  Dr.  i. 
intestat,  mourant  sans  avoir  fait  de  testa- 
ment. He  died  in.,  il  est  mort  inteskt, 
sans  tester. 

2-  dont  il  n'a  pas  été  disposé  par  tes- 
tament. 

I.NTKSTATE,  S.  intestat  m  :  personne  mou- 
rant sans  faire  de  testament. 

1\TESTIX.-\L  iiutés'tinal)  «4/.  intes- 
tinal :  qui  a  rapport  aux  intestins. 

INTESTlNALlA(intés,tinê'lia)».  ver» 
mpl  intestinaux;  classe  d'animaux  qui  in- 
festent l'intérieur  du  corps,  et  surtout  le 
canal  intestinal  d'autres  animaux. 

INTESTINE  (iDlit'liu)a4/.  i,  iutes- 
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Un  :  a)  qui  est  dans  l'intérieur  du  corps 
ou  d'un  corps;  interne;  b)  qui  est  daas 
l'intérieur  du  corps  socjal,  d'un  Etat;  a. 
domestique.  An  in. pain ,  une  doutcir  in- 
testine. An  in.  disease,  une  maladie  in- 
terne. /H.iior.»,  des  guerres  intestines.  A* 
in.  fne,  un  enncnii  domestique.  In.  feuds, 
des  fiefs  domestiques. 

INTESTINE  (intês'tin)  S.  'ordinaire- 
ment employé  au  pluriel)  intestin  m  :  canal 
musculo-meinbraneux  qui  s'itcnd  de  l'es 
tomac  à  l'anus.  Ilis  intestines  are  injured^ 
il  a  les  intestins  lésés. 

I.VTIIRAL  (in/ArOI')  va.  ppr.  InTHKiL- 
LiNr.,  prêt,  et  ppa.  Intiihalled,  3sser\'ir, 
réduire  en  servitude;  enchaîner,  mettre 
dans  les  fers. 

iNTURALLED(ln/Ar61d')ppa.asscrti, 
réduit  eu  servitude  ;  enchaîné,  mis  dans 
les  fers. 

INTHRALLING  (in/Ar5l'ii5)  ppr.  **■ 
servissant,  réduisant  en  servitude. 

INTIIRALMENT  (InfArol'mént)  «.  as- 
scrvissemenl  m,  servitude  f,  esclavage  m. 

INTIIRONE  {mthtia')  va.  V.  Es- 
tu  no  ne. 

I  NT  IMAC  Y  (in'limasi)  t.  intimité  t  : 
liaison  iiiliine. 

INTI.MATE  (In'iimël)  arf/.  intime  :  ai 
le  plus  intérieur  et  le  plus  essentiel;  4) 
lié  d'une  étroite  amitié;  familier. 

Ï.STIMATK,  S.  intime  m  :  ami  familier, 
très-cher;  confident. 

Intimât  E,  va.  donner  à  entendre,  faire 
entendre,  dire  à  mots  couverts  ;  suggérer, 
insinuer,  faire  comprendre. 

INTIMATES  (in'limêtfd)  ppa.  dit  k 
mots  couverts;  suggéré,  insinué. 

INTIMATELY  (in'limetli)  adv.  inti- 
mement ;  a)  d'une  manière  intime,  dans  le 
fond  des  choses  ;*)  dans  le  fond  de  l'âme; 
c)  avec  une  affection  très-particulière  et 
très-étroite. 

INTIMATING  (in'limetiii)  ppr.\ion- 
nant  à  entendre,  faisant  comprendre,  di- 
sant à  mots  couverts,  suggérant,  insi- 
nuant. 

INTIMATION  (intim5'sbœn)s.  allusion 
/";  avis  m  indirect;  lé.^er  indice  m  :  dé- 
claration ou  remarque  ne  communiquant 
que  des  renseignements  imparfaits.  T* 
hâve  in.  of,  avoir  vent  de. 

1NTI.MIDATE  (intim'idêt)  va.  intimi- 
der :  donner  de  la  timidité,  de  la  crainte 
à  quelqu'un.  To  be  intimidated,  être  inti- 
midé, s'intimider. 

INTI.UIU.ATED  (Intim'idctéd )  ppa. 
intàmidé. 

INTIMIDATING  (tntrm'idêtifl)  ppr. 
intimidant. 

INTI.MIDATION  (Inttm.idê'shœii)  ». 
intimidation  f  :  action  d'intimider,  d'ef- 
frayer, d'inspirer  de  ia  crainte. 

INTIMIDATORY  (intim'idatori)  adj. 
intimidateur  :  qui  cause  de  l'intimidation. 

INTIRE  {liltir'),  INTIKELY  ttnttr'li). 
V.  ENTinE  et  ses  oerivés. 

INTITULED  (inti't'ld)  ppa.  intitulé  : 
distingué  par  un  titre  (terme  employé 
dans  les  actes  du  parlement). 

INTO  (into)  prep.  1.  en,  dans  :  indi- 
que un  mouvement, au  propre  et  au  figuré, 
ou  un  changement  d'état.  To  go  into  a 
house,  aller  dans  une  maisou.  To  ser  into 
a  subject,  voir  dans  un  sujet.  To  pti  a 
leuf  into  a  book,  placer  une  page  dam 
un  livre.  Topai  severul  thingsinto  compo- 
sition, mettre diffirentes  choses  en  com- 
position. To  put  a  thoughl  into  language, 
traduire  une  pensée  en  langage  écrit  ou 
parlé,  la  revêtir  de  paroles.  To  be  led 
tnto  error,  être  induit  en  erreur. 

2.  sur;  par-dessus.  Dis  house  tooks  tnto 
my garden,si  maisou  a  vue  sur  mon  jar 
diu.  Inlo  the  bargain,  par  dessus  le  mar- 
ché. 

3.  Ualk.  par,  multiplié  par  [Xl. 
INTOLKRAllLE    (  lotol  ccrab  I)    adj. 

intolérable  :  a)  qu'on  ne  peut  supporter 
paliemmeul  ;  b)  qui  ne  peut  pas  eue  per- 
mis. 

INTOLERABLKNESS  OnlO'œrab'l- 
nés)  s.  intolérabilité  f:  qualité  d'être  in- 
tolérable, insupporlable. 

INTOLKRABLY  (intôl'œrabli)  ter. 
ir.lolérableuiciU,  insupportahlemeuL 

INTOLEUANCS  vUldi'iHlna)  4.  i»- 


» 
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(olérsinee  f:  a)  impossibilité  de  lok'rer, 
d'endurer;  b)  manque  de  lolérance  ;  refus 
de  supporter,  répugnance  à  supporter;  c) 
disposition  à  persécuter  ceux  avec  qui  on 
difrîTc  d'opinion  relisieuse. 

I\T0LERA>T  (miùl'aîrânt)  adj .  1. 
iotolâraot  :  qui  n'est  pas  (oiérant,  ipii  se 
aouflVe  pas  de  dilffreuces  d'opinion  ou 
de  culte;  *.  iocapahie  de  supporter,  d'eu- 
dnrer. 

IvTOLERANT.  5-  iuto'érant  m.  :  eelui  qui 
n'est  pas  parti>3n  de  la  tolérance. 

IXTOLlin  \>TLY  lîutùl'œranlli  adv. 
iato'rraiimierii  :  d'uue  maiii.ie  iotolèrante. 

ISiTOLERATED  UulSl'œrSlëdi  adj. 
flui  u'esl  pas  toléré. 

lNTOLEn.*Tio\  (intdl.œrê'sliœn)  s. 
intolérance  f  :  refus  de  tolérer  les  diffé- 
rences d'opinions  ou  de  culte. 

INTOMB  (Intûm')  va.  mettre  au  tom- 
beau, déposer  dans  la  tombe,  en-evelir. 

INTO.\.*TE  (in'tnnct)  vit.  t.  réson- 
■er;  2-  entonner  :  chanter;  3.  tonner. 

INTO\ATlON  !ln,ionê'shœn)  i.  1.  in- 
tonation f  :  a)  Mus.  manière  d'observer 
les  tons,  et,  en  particulier,  action  p:tr  la- 
quelle on  commmce  à  entonner  quelque 
»ir  de  chant;  b)  les  divers  tous  que  l'on 
prend  i-n  parlant  ou  en  lisa.it,  avec  la  voix. 

ISTONE,  vn.  chanter. 

IXTONER  (int.Vl'œt),  IXTON.\TOIl 
(Intit'nêtœr)  s,  chanteur  m  :  celui  qui 
chante. 

INTORSIOX  (ï 'tôr'shœn)  j.  i.  entor- 
Ullement  m  :  enroulement  dans  deux  di- 
rections différentes  ;  2-  Hist.  nat.  inlor- 
sion/'.-  action  de  s'entoriiller  autour  d'un 
corps,  de  dehors  en  dedans 

INTORT  Cintôrt')  ta.  enrouler;  entor- 
tiller. 

INTORTIo\   Cintùr'shœn)  *.   V.  I.n- 

TORSION. 

INTOXICATE  (întdt'silict)  fa.  1. 
enivrer:  a)  rendre  ivre  avec  des  liqueurs 
fortes;  i)  aveusler,  étourdir,  éblouir;  2. 
ensorceler,  séduire,  faire  perdre  la  raison. 

IJiTOXICATED  (intoksikëtéd)  pfa. 
«a  adj.  enivre. 

INTO.VICATING  (Intdk'sikêtiil)  jij>r. 
•n  ailj.  enivrant. 

I.\TO.\iCATio\  (fnliik,sikê'shœn)  s. 
i.  iléd,  intoxication  f:  introduction  d'une 
substance  toxique  dans  l'écon  nmie  vivante; 
8.  action  d'euivrer,  de  priser;  3.  ivr.i^se 
(:  a)  état  d'i'tre  ivre,  d'ftre  gris;  b)  f'/y. 
trouble  produit  dans  l'àiiie  par  une  pas- 
sion; c)  l'entliousiasme  poétique. 

INTOXICATOR  (intok'sikêlœr)  s. 
celui  qui  enivre. 

INTRACTABLE  (intriikfab'l)  arf-.  i. 
inltaitable:  qu'on  ne  saurait  gouverner, 
diriger;  2.  indocile:  à  qui  on  ne  saurait 
rien  enseigner,  qui  est  incapable  de  rien 
apprendre. 

INTRACTABLEXESS  (intriik'tab'l- 
nSs),  INTRACTABILITV  (intrak.tabil'- 
ili)  f.  i.  naturel  M  intraitable;  s.  indo- 
cilité A 

l.\TRACT.\BLY  (iiitrdk'tabli'  ailv.  i. 
d'une  manière  intraitable  ;  2.  avec  indo- 
cilité. 

INTRADOS  (In'tradds)  s.  Arch.  in- 
traiios  m  :  partie  intérieure  et  concave 
d'une  vodte. 

l\TRAFOLlACEOUS  ( in,trafa,liê'- 
shœs)a:/>.  Dol.  iiitrafoliacé:  qui  naît  entre 
les  feuilles. 

INTRA.MARGINAL  (fn.lramàr'ginal) 
•aéj.  Ilot,  intramirginal  :  qui  est  placé 
en  dedans  des  bords. 

INTRAMUXD.AXE  (in,traniœn'dèn) 
ëdj.  qui  est  dans  l'intérieur  du  monde. 

INTUA.MURAL  (iii.tramvQ'ral)  adj. 
Intra-muros  :  qui  est  situé  a  l'intérieur 
des  murs. 

INTRAIVSCALKIVT  f(n,transkc'léDi) 
adj.  impénétrable  k  la  chaleur. 

INTRAXSITIVE  (in.tràn'.sitiv)  adj. 
Cram.  intransitif  :  se  dit  des  verbes  neu- 
Ires  qui  expriment  une  action  ou  un  état 
qui  est  linité  h  Tagent. 

INTRANSITIVELY  f  Intràn'sitivli) 
£d9.  dans  un  sens  intransitit. 

INTRANSMISSIBLE  (in'tràn,srais- 
•ib'l    adj  qui  ne  saurait  se  transmettre. 

INTRANSMUTABLE    (in trinsmyû'- 
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lab'l)  adj.  înstransmuable;  qui  ne  saurait 
être  changé  en  une  autre  substance. 

INTRANT  (in'trânt)  adj.  entrant. 

INTRAPETloi(AR  (  in,trapët'iolar  ) 
adj.  i?u/.  iulrapctiolaire  :  qui  est  placé  en- 
tre les  pétioles. 

INTREASURE  (intrëj'OBr)  vn.  garder 
comme  un  trésor. 

INTREATFUL  (fntrtt'fiJI)  adj.  sup- 
pliant; de  suppliant. 

INTRENCH  (intriîntsh')  va.  I.  Forl. 
retrancher  :  creuser  une  tranchée  autour 
d'une  place;  2.  faire  des  rigoles;  creuser 
dans;  3.  sillonner. 

iNTBENcii,  vn.  (avec  on  ou  i'pon)  em- 
piéter, usurper,  envahir.  To  in.  upon  ano~ 
ther's  man  righl^  empiéter,  entreprendre 
sur  le  droit  d'un  autre. 

INTRENCH.ANT  (iulrên'tshâiil)  adj. 
qu'on  ne  peut  diviser  ni  fendre;  indivi- 
sible. 

INTRENCHED  [m'fiSntsht')  ppa.  re- 
tranché. The  allies  were  in.  in  theircamp^ 
les  alliés  étaient  retranchés  dans  leur 
camp. 

INTRENCHING  (Intrêntsh'iii) p;ir.  re 
tranchant. 

INTRENCHMENT  (intrëntsh'mënt) .'. 
i.  Fort,  tranchée  f:  fossé  et  parapet  de 
défense;  2.  Fiij.   défense  /i  protection /". 

INTREPID  (mtrép'id)  adj.  intrépide  : 
qui  n'est  pas  afiecté  ou  inlluence  par  la 
crainte;  déterminé,  courageux,  brave. 

INTREPIDITY  (inlrépid'iti)  intrépi- 
dité f:  hardiesse,  courage,  bravoure. 

INTREPIDLY  (liilrép'idli)  adv.  intré- 
pidement ;  sans  trembler  devant  le  dan- 
ger, courageusement,  Taillamment. 

INTRICACY(iu'trikasi)s.  I.  embrouil- 
lement m  ;  état  d'être  embrouillé;  2.  per- 
plexité f,  embarras  m;  3.  complication  /■. 

INTRICATE  ;in'trikêt)a<i/'.  embrouille, 
conipliqoé,  obscur,  embarrassé. 

INTRICATELY  (in'trikêtlij  adv.  avec 
des  complications  ;  d'une  manière  entor- 
tillée, embrouillée;  avec  des  embarras. 

INTRIGUE  (mtrlg')  ».  intrigue  f  :  a) 
7  embarras,  difticulté  oii  l'on  se  trouve  ;  b) 
ensemble  de  mano-uvres  oratiiiuées  pour 
faire  réussir  une  afiaire;  c)  'iifférenls  in- 
cidents qui  forineut  le  nœud  d'une  pièce 
dramatique;  i)  commerce  secret  de  ga- 
lanterie. To  prosecute  an  in.,  suivre  une 
intrigue.  To  unravet  an  in.,  dénouer,  dé- 
mêler une  intrigue,  lo  carry  on  intrigues, 
entretenir  des  intrigues.  To  lice  by  in., 
vivre  d'Intrigue. 

Inthigue,  va.  1 .  intriguer  :  faire  une  in- 
trigue, des  intrigues;  2.  avoir  de;  in- 
trigues. 

ÎNTRIGTER  (intrtg'œr)  s.  intrigant 
m  :  celui  qui  se  mêle  de  beaucoup  d'in- 
Iri'^ues. 

INTRIGUING  (intrlg'iô)  ppr.  intri- 
guant. 

iKTiiiGuiiiG,  adj.  intrigant  :  qui  s'occupe 
d'intrigues. 

IXTRIGUINGLY  (inlrfg'ifili)  adv.  au 
moyen  d'intrigues. 

INTRINSIC  (ïntrin'sik),  intrin- 
SICAL  (intrin'sikal)  adj.  intrinsèque;  a) 
qui  est  intérieur  à  quelque  chose,  eu  de- 
dans de  quelque  chose  ;  b)  vrai,  véritable, 
réel;  c)  essentiel,  inhérent,  propre;  d)  7 
intime,  étroitement  lié. 

INTRI.NSIC.ALLY  (Intrin'sikali)  adv. 
intrinsèquement;  intérieurement;  en  de- 
dans; dans  sa  nature  ;  réellement;  vérita- 
bk-Micnt. 

INTRINSICATE  (tnlrin'sikêt)  aify. 
compliqué,  embarrassé,  embrouillé. 

INTROCESSION  (introsêsh'œn)  s. 
dépression  f  :  abaissement  de  certaines 
parties  vers  l'intérieur. 

INTRODUCE  (in'trodyûs)  va.  i.  iii- 
troduire  :  c)  conduire  quelqu  un  dans  un 
lieu;  i)  faire  entrer  dans;  c)  présenter, 
donner  accès  dans  une  société,  auprès  de 
quelqu'un;  d)  taire  paraître,  faire  ligurer; 
e]  faire  adopter,  établir;  l)  être  cause  de, 
faire  naître;  2.  proposer,  présenter  :  of- 
frir aux  délibérations;  3.  commencer,  en- 
tamer; «.faire  connaître.  Toin.  a  persan 
into  a  house,  introduire  quelqu'un  dans 
une  maison.  To  in.  foreign  goods,  intro- 
duire des  marchandises  étrangères.  To  in. 
a  friend  to,  présenter  un  ami  à.  To  m. 
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a  bill,  présenter  un  projet  de  loi.  T»  n. 
a  matter,  entamer,  aborder  une  quesuon. 
To  l/e  tntroduced  to  public  notice,  se  faire 
connaître,  attirer  sur  soi  l'attention  pu- 
blique. 

INTRODUCED  (in.troflyOst')  p/jo.  in- 
troduit; présenté;  commencé;  produit. 

INTRODUCER  (in.irodvûs'œr)  s.  ia- 
troducteur  m:  a)  celui  qui  fait  entrer  qui 
introduit;  i)  celui  qui  le  premier  amène 
quelque  chose  dans  un  pays,  dans  une 
ville,  etc. 

IXTKODUCING  (in.trodyûs'iii)  ppr. 
introduisant;  présentant;  commentant; 
produisant,  faisant  connaître. 

INTRODUCTlON(iii,trodcék'shœn')  j. 
1.  introduction  f:  a)  action  d'introduire 
quelqu'un,  de  faire  entrer;  b)  action  de 
faire  entrer  dans;  c)  action  de  donner 
accès:  d)  action  défaire  recevoir,  accep- 
ter; ej  te  qui  sert  comme  d'entrOe,  d'a- 
cheminement, de  préparation  à  une  science 
à  me  étude,  etc.;  f)  discours  préliminaire 
qu'on  met  en  tète  it'un  ouvryge  ;  2.  pré- 
sentation C  :  action  de  faire  connaître  des 
personnes  les  unes  aux  autres.  In.  of  nm- 
ia.ç^at/yr*,  l'introduction  ites  ambassadeurs. 
An  in.  lo  history,  introduction  à  l'histoire. 
Lettre  of  in.,  lettre  d'introduction. 

liVTRODL'CTIVE  (iii.lrodoék'tiv)  adj. 
introductif  :  qui  sert  d'introduction. 

INTRODUCTIVELY  (in.trodœk'tivli) 
adv.  en  manière  d'introduction. 

INTitODL'CToR  (lU.trodcÈk'tœr)  t. 
introducteur  m. 

iNTRODUCTORii,Y{ïii,trodcèk'lorili) 
adi'.  par  voie  d'introduction. 

IXTRODUCTORV(in,trndtèk'lori)ad'/. 
d'introduction  ;  d'avant-propos  ;  préalable; 
préliminaire. 

IXTROKLE.XED  (ln,troflëkst')  adj. 
courbé  i  l'intérieur. 

INTROÏT  (intrd'it)  s.  LU.  calk.  in- 
troït wi  ;  commencement  de  la  messe  ; 
passage  de  l'Iscriture  qu'on  chante  lorsque 
le  prêtre  fait  son  entrée  dans  le  sanc- 
tuaire. 

INTROMISSIO.N  (iii,troraïsh'oîn)j.  t. 
Phys.  iiitroiiiission  f  :  introduction,  ac- 
tion de  faire  entrer  dans  ;  2.  Or.  éeosa. 
entremise  /  dans  les  affaires  d'une  per- 
sonne morte. 

I.VTRO.MIT  {.m,\tnm'V)rn.ppr.  Istro- 
MiTVi.Ni;,  prêt,  et  ppa.  I\tii(imitted,  I. 
introduire,  faire  entrer,  admettre;  2.  faire 
pénétrer. 

iMiioMir.  i;n  Dr  écost  s  entremettre 
dans,  se  mêler  de  la  snccession  de  quel- 
qu un 

llXTiiOMiTTED  (ln,lrorail'l«d)  ppa. 
qu  ou  a  taiâse  uu  tait  entrer 

I.NTRO.MITTING  (intromït'tiri)  ppr. 
i.  faisant  entrer,  admettant;  2.  se  mêlant 
de  la  succession  d'un  tJtre. 

INTRO  RECEPTION  (in.tvorisèp'- 
shœn)  s.  réception  f,  admission  f:  action 
de  recevoir  à  l'ir.lérieur  ou  d'admettre 
dans. 

INFROnSE  (intrôrs')  adj.  Bat.  in- 
trorse  :  qui  est  tourné  en  dedans.  An  ta 
anther,  une  anthère  introrse. 

INTROSPECT  (in,irospékt')  va.  re- 
garder, examiner  dans  ou  i  l'intérieur; 
voir  en  dedans. 

INTROSPECTION  (fn,tro?pi!k'sht8ii) 
s.  introspection  f:  examen  de  l'intérieur, 
To  make  an  tn.  into  one's  own  mind,  des- 
cendre en  soi-même. 

INTROSPECTIVE  (  ÏU.trOSpëk'ti»  ) 
ady.  introspeclif:  qui  examine  à  l'intérieur. 

INTROSUSCEPTIO.'V  (ïn,lrosœsep'- 
shœn)  s.  CItir.  intussusception  /,  invagi- 
nation f:  entrée  d'une  portion  d'inlcstia 
dans  une  autre. 

INTROVERSION  (lutrovcer'shcen)  ». 
action  de  tourner  en  dedans  ;  action  dt 
faire  rentrer. 

INTROVERT  (ïn,troTœrt')  ta.  tooiner 
en  dedans  ;  faire  rentrer. 

INTROVERTEO  ;in,trov*rt'êd)  ppa. 
tourné  en  dedans;  qu'on  a  fait  rentrer. 

IXTROVEKTING  (ln,Irovœrt'iii)  ppr. 
tournant  en  dedans  ;  faisant  rentrer. 

INTRUDE  (intriid')  vn.  i.  s'introJtrre, 
se  présenter  mal  à  propos  :  vcit  ^uj 
invitation  et  sans  être  le  bienveni ,  9 
être  importun.  If  lin.,  lay  »o,  si  je  5ï;i  il 
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trop,  !l  j'arrive    rail  à   propos,  dites-le. 

3.  s'intrure  (n'est  d'u!!.ii;e  iju'am  temps 
enraposiis)  :  se  mettre  on  possession  d'rin 
bien  sans  y  avoir  aucun  droit;  s'y  établir 
par  la  force  ou  la  ruse;  «.(avec  us,  i;pon) 
înipiéler;  usurper. 

Intivlde,  va.  1.  introduire,  présenter 
Boal  à  propos;  2.  déranjer,  importuner. 
To  in.  an  o/J'er  of  services  on,  importuner 
.quelqu'un  d'olTres  de  services. 

3.  s'ingérer,  se  miler,  se  fourrer,  se 
fauliler.  To  m.  oneseif  inio  a  business, 
i'insérer  dans  une  alî'aire. 

INTUfDKD  (intrûd'cîd)  ppa.  ou  adj. 
i.  venu,  arrivé  mal  à  propos;  2.  intrus  : 
Introduit  illégilimemcnt  dans  une  fonciion. 

INTIttlDKIt  (iiitri)d'rrr)î.  I .  intrus  m  : 
celui  qui  s'introduit  sans  droit;  2. impor- 
tun m,  indiscret  m,  f.îclieux  m;  3.  celui 
qui  s'insinue,  qui  se  faulile;  4.  usurpa- 
teur m,  ciivaliisscur  m.  The  dccr  woiiid 
stop  and  gaze  liack  al  Ihe  strange  inlru- 
iers  inIo  Iheir  saliludes,  les  daims  s'ar- 
rt'taient  et  tournaienl  la  tCte  vers  les 
étranges  envahisseurs  qui  venaient  les 
troubler  dans  leurs  solitudes. 

IXTUUUING  (Inlrud'ifi)  ppr.  entrant 
sans  invitation,  ari+vanl  mal  à  propos; 
s'clabiissant  par  la  violence. 

INTRUSION  (InlrQ'jœn)  s.  l.  impor- 
tunité  f,  indiscrétion  f  :  action  d'arriver, 
de  se  présenter  quelque  part  mal  .'i  propos, 
lans  être  invité  ni  attendu.  Foryive  me  mij 
in.,  pardonnez-moi  de  vous  avoir  dérangé. 

2.  intrusion  f  :  a)  action  par  laquelle  on 
s'introduit    dans    quelque    charge,    dans 

3 uelque  compagnie,  etc.  ;  k)  Géol.  action 
e  roches  volcaniques  qui  se  sont  intro- 
duites entre  des  roches  préexistante;; 
8.  empiétement»!,  usurpation/',  envahis- 
sement m.  By  Ihis  in.  upon  ourrighls  and 
properlies,  en  envahissant  de  la  sorte  nos 
droits  et  nos  propriétés. 

INTRUSIOMST  (Intrû'jœnist)  s.  1. 
Intrus  m  :  celui  qui  empiète,  qui  usurpe, 
qui  envaliit,  qui  s'établit  quelque  part 
sans  droit  ni  litre;  2.  celui  qui  favorise 
l'intrusion. 

INTIÎUSIVE  (fntriTsiv)  adj.  i. intrus: 
qui  s'est  établi  contre  le  droit  dans 
quelque  dignité  ou  bénéfice  ecclésiasti- 
que; 2.  importun  :  qui  dérange,  qui 
trouble.  In.  cares,  des  soucis  qui  tour- 
mentent. 

s.\tiéol.  d'intrusion.  In.  rocks,  roches 
d'intrusion  :  roches  qui,  lorsqu'elles 
étaient  en  état  de  fusion,  ont  pénétré  dans 
les  cavités  d'autres  roches. 

IIVTIIUSIVISLY  (intru'sivli)  adv.  en 
Intrus  :  sans  être  le  bienvenu,  sans  invi- 
tation. 

INTUUSIVENESS  (mtrû'sivnés)  s. 
intrusion  f,  usurpation  /. 

INTRUST  (ïnlrœst')  ca.  confier, 
donner  en  garde,  mettre  en  dépût,  com- 
mettre. JIis  falher  hud  inlrusled  liim  to 
our  care,  son  père  l'avait  confié  à  nos 
soins,  lie  was  intrusted  with  Ihe  secret, 
on  lui  conlla  le  secreL  None  of  Ihe  duke's 
offuers  were  inlrusted  with  the  knowlcdge 
ofit,  on  n'en  avait  conlié  (a  connaissauce 
à  aucun  des  ofUciers  du  duc. 

INTRUSTED  (introést'Cd)  ppa.  confié, 
donné  en  garde,  mis  en  dépôt,  commis 
aux  mains  ou  aux  soins  d'un  autre. 

INTUUSTING  (inlrtést'iû)  ppr.  con- 
nani,  donnant  en  garde,  mettant  en  dépôt, 
commettant  aux  mains  ou  aux  soins  d'un 
autre. 

INTUITION  (inlyûlsh'œn)  j.  Intuition 
f:  a)  vision;  l)  action  par  laquelle  l'esprit 
perçoit  l'accord  ou  le  désaccord  de  deuj 
idées,  ou  la  vérité  des  choses  dès  qu'elles 
sont  présentées. 

INTUITIVE  (ïnlyQ'itiv)  adj.  inluilif, 
d'intuition  :  qui  est  perçu  par  l'esprit  im- 
modiatcmenl,  sans  l'intervention  d'argu- 
ments ou  de  témoignages,  la.  knowtedge, 
connaissance  intuitive. 

INTUITIVELI'  (intyQ'ilivIi)  adv.  in- 
tnitivement,  par  intuition. 

INTU.MESCENCE  (tnityamCs'Cns)  ». 
iléd.  intiiiuescenco  [:  enQure,  gonllcmeni, 
tainéfaclion. 

INTU.«ESCEi\T  (hlyûmCs'ént)  adj. 
\a\  est  enHé,  qui  est  gonllé. 

lNTUS>iUSCEPTION  (in,ta9S9œsi<p' 
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stiœn)  ».  Inittssusception  f  :  a)  Phi/siot. 
ïctc  par  lequel  les  matières  nutritives 
sont  introduites  dans  l'intérieur  des  corps 
organisés,  pour  y  être  absorbées;  i;  Cltir. 
entrée  it'unc  portion  d'intestin  dans  une 
autre.  V.  l.NTuosuscFpriuN. 

I.NTWINE  (intwin')  va.  entrelacer, 
tresser,  enrouler. 

I.NTWINED  (fntwînd')  ppa.  entrelacé, 
tressé,  enroulé. 

INT\VINEMENT((nt\vîn'mCnl)  s.  en- 
trelacement m  :  action  d'entrelacer,  de 
tresser  ensemble. 

INTWINING  (ïntwîn'ifl)  ppr.  entrela- 
çant, tressant,  enroulant. 

INTWIST  (intwist')  i/a.  entortiller,  en- 
trelacer, enlacer. 

INTWISTED  (intwïst'Cd)  ppa.  entor- 
tillé, entrelacé,  enlacé. 

INTWISTING  (fntwist'in)  ppr.  entor- 
tillant, entrelaçant,  enlaçant. 

INUENDO  (inyiién'do).    V.  Innuendo. 

INULA  (in'yula)  s.  Uol.  inule  f  :  genre 
de  plantes  composées. 

INULIN  (in'yulin)  *.  Chtm.  inuline /■; 
principe  végétal  d'une  nature  particulière, 
qu'on  trouve  dans  la  racine  de  l'aunée, 
1  Innla  helenium. 

IXUMBR,\TE  ((ncém'brôl)  va.  om- 
brager, couvrir  d'ombre. 

rNU.ilBR.\TED  (inœm'brétiSd)  ppa. 
ombragé,  couvert  d'ombre. 

INUMBRATI.NG  (Inœra'brctiil)  ppr. 
ombrageant,  couvrant  d'ombre. 

INÙndate  (Incén'det)  va.  inonder: 
a)  couvrir  d'eau;  submerger;  b)  Fig.  rem- 
plir avec  surabondance  ou  superduité; 
noyer;  accabler,  écraser.  TheMie  tnundates 
Egypt,  le  Nil  inonde  l'Egypte.  To  in.  a 
country  with  goods,  inonder  un  pays  de 
marchandises. 

lNUNDATED(moén'dctéd)ppa.inondé, 
submergé,  noyé;  accablé,  écrasé. 

INUNDATING  (inœn'détin)  ppr.  inon- 
dant :  submergeant,  noyant;  accablant, 
écrasant. 

lNU\DATIO.\(in,œndc'shœn)».  inon- 
dation f  :  a)  débordement  d'eau  ou  d'un 
autre  liquide;  *)  les  eaux  débordées;*:) 
afilux  considérable  de  choses. 

I.nurbane  (Inœr'bên)  adj.  incivil, 
impoli  :  qui  manque  de  politesse. 

i.nurbanitv  (ïnœrbin'iii)  s.  inur- 
banilé  f:  défaut  d'urbanité,  impolitesse/; 
incivilité  /'. 

INUUE  OnyûrO  va.  1.  habituer,  accou- 
tumer; 2.  endurcir.  To  in.  to  the  hardships 
of  war,  habituer  aux  fatigues  delà  guerre; 
aguerrir.  To  in.  oneseif  to  hardship.s'ic- 
cbulumcr  à  la  fatigue,  s'endurcir  au  travail. 

IsLRE,  w.  I.  passeren  usage;  2.  avoir 
de  l'elfet,  prolilcr  :  servir  à  l'usage  ou  à 
l'avantage  de. 

INUREU  (inyûrd')ppa.  habitué,  accou- 
tumé, endurci  par  l'habitude. 

inurement  (inyur'uiént)  s.  habitude 
/,  coutume  /,  pratique/,  usage  m. 

INURING  (invQr'in)  ppr.  t.  habituant, 
accoutumant,  endurcissant;  2.  profilant. 

INURN  (Inœrn')  va.  l.  mettre  au  tora- 
bea  1,  ensevelir;  2.  mettre  dans  une  urne. 

ixustion  (inœsl'yœn)  s.  I.  inu.nion 
/■;  action  de  brdier;  2.  Peint,  inustion 
/;  3.  lléirissure  f:  marque  faite  avec  un 
fer  chaud. 

i.VUTILITI'  (ïnyûtil'iti)  ».  inutilité  f  : 
manque  d'utilité;  qualité  de  ce  qui  n'est 
d'aucun  avantage,  d'aucun  protit. 

i.N'VADE  (invêd')  va.  t.  envahir  :  a) 
pénétrer  dans  un  pays  avec  des  intentions 
hostiles  ;  entrer  comme  ennemi;  b)  atta- 
quer, saisir.  Shoatd  he  in.  an:j  part  of  Iheir 
couniry,  he  wouldsoon  see  Ihe  nation  iip  in 
amis,  s'il  osait  envahir  la  moindre  partie 
de  leur  territoire,  il  les  verrait  bientôt 
courir  aux  armes.  A  disease  invadcs  the 
System,  une   maladie  envahit  le  système. 

2.  assaillir,  attaquer;  se  déchaîner 
contre.  To  in.  the  (/oiisrnmcnf,  se  déchaîner 
contre  le  gouvernement. 

3.  usurper  :  s'emparer  par  force  et 
contre    le    droit;  entreprendre  sur,    em- 

fiiéter  sur;  porter  atteinte  à,  violer;  4. 
aire  main  basse  sur;  courir  sus.  Ta  in. 
one''s  rights,  usurper  les  droits  de  quel- 
■qu  un.  '  T»  in.   Ùu  privilège»  of  a  (ree 
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nation,  violer  les  privilèges  d'one  natio* 
libre. 

INV.XDED  (invûd'Cd)  ppj.  ou  adj .  tt' 
vjlii,  attaque,  assailli,  usurpé,  viole. 

l.\VAUER(inïêd'œr)«.  i.  envabisseuf 
m  :  celui  qui  entre  sur  le  territoire  d'un 
antre  avec  des  intentions  hostiles,  pour 
en  faire  la  conquête  ou  pour  piller;  2. 
assaillant  m;  3.  usurpateur  m:  celui  qui 
empiète  sur  les  droits  d'un  autre  ;  4.  in- 
trus m  :  celui  qui  s'établit  sans  droit. 

IWADING  (invêd'ifi)  ppr.  ou  adj.  en- 
vahissant, assaillant  ;  violant,  enfreignant; 
portant  atteinte   i. 

ixvacinate  (Invadj'inct)  va.  ren- 
gainer: remettre  une  épée  dans  ie  four- 
reau. 

INVAGI.N.ATIO.N  finviidj.inê'shoen)  : 
lyiir.  invagination  f:  entrée  contre  nature 
dune  portion  d'intestin  dans  une  autre 
portion.  V.  lNTUosesr.EPTio:i. 

I.WALID  (nivaVid)  adj.  1.  faible  ;  qui 
est  sans  force,  sans  poids  ou  sans  puis- 
sance; 2.  Dr.  invalide  :  qui  n'a  pas  de 
force,  de  valeur  ou  d'e.let;  nul,  de  nul 
e:Tel. 

IXVALID  (In'valid)  s.  Invalide  m:  a) 
pi'rsonne  qui  est  faible  ou  infirme;  per- 
sonne dont  la  santé  est  mauvaise;  A)  sol- 
dat ou  matelot  inlirine,  blessé,  estropié, 
ou  rendu  de  quelque  autre  manière  inapte 
au  service  actif.  She  it  a  greal  in.,  elle 
est  toujours  soulTrante. 

IxvALiD,  adj.  Invalide  :  faible,  infirme, 
maladi'. 

INVALID  (fnvalld')  ra.  f.  affecter  de 
maladie;  2.  inscrire  sur  les  rôles  des 
invalides. 

INVALIDATE  (invâl'idct)  va.  i.  in- 
firmer :  a'Taiblir  ou  diminuer  la  force  de  ; 

2.  invalider  :  ôter  la  validité  à  un  acte; 

3.  annuler  :  rendre  de  nulle  valeur,  de  nul 
clfet.  To  in.  a  testintony,  înlirmer  un  té 
moignage.  To  in.  a  bargain,  a  will,  an- 
nuler un  marché,  un  testament. 

INVALIDATED  'invâl'idëtéd)  ppa.  lE- 
ûrmé,  invalidé,  annulé. 

INVALID.VTING  ((nvâridCliii)  ppr. 
inlirmant,  invalidant,  annulant. 

INVALIDATIO.N  (mvâl idê'shœn)  ». 
invalidation  f:  action  d'invalider, de  rendre 
sans  force  et  sans  valeur. 

INVALIDED  (invalfd'éd)  ppa.  inscrit 
sur  les  rôles  des  invalides. 

IXVAMDITY  (in.valid'iti)  ».  Invali- 
dité/'; faiblesse,  manque  de  force  légale 
ou  d'cntoacité,  nullité. 

iNVAi.inxESS  (invâridnSs)  ».  inva- 
lidité f;  nullité  f. 

INV'ALOROUS  {Invarorœs)  adj.  pu- 
sillmime,  poltron,  hlche  ;  Fam.  couard: 
qui  manque  de  valeur,  de  courage. 

INV.VLU ABLE  (invàl'yuab'l)  adj.  inap- 
préciable :  dont  le  prix  est  au-iiessus  de 
toute  évaluation  ;  sans  prix;  inestimable. 

lxVALUABLY(invaryU3bli)ai(».  d'une 
manière  inappréciable. 

INVARIABLE  (invêr'iab'l)  arf/.  inva- 
riable :  a)  qui  ne  varie  pas:  b)  Gram.  dont 
la  terminaison  ne  varie  jamais. 

I N  V  A li I A BLEN ESS  (invcl'iab  Inès), 
IXVARI.\BILITY  ('invér.iabil'iti)  ».  in- 
vnriabilité  f:  qualité  de  ce  qui  est  inra- 
riable. 

IXVARIABLV  Onvêr'iabli)ai/ii.  In»»- 
ria'lement  :  d'une  manière  invariable. 

INVASIO.N  (invë'jœn)  ».  f.  invasion 
/  ;  a)  envahissement  ;  action  d'envahir, 
de  pénétrer  militairement  dans  un  pays; 
b)  ilcd.  début  d'une  mala.lie;  c)  Fig.  il  se 
dit  de  tout  ce  qui  peut  être  c  miparé  à 
des  envahisseinenti;  2.  envahissement  m, 
empiéleinenl  m,  usurpation  f:  atteinte 
portée  aux  droits  d'autrui  ;  3.  vialalion  /, 
inlraction  f. 

INV.ASIVE  (Invc'slT)  adj.  I.  ea- 
vahissanl;  2.  d'invasion;  3.  d'envahis- 
seur. In.  wars,  des  guerres  d'invasion. 
In.  bands,  des  bandes  d  envahisseurs. 

INVECTION  (invCk'shœn)  »■  invec- 
tive /■. 

INVECTIVE  (invfl'tiv)  ».  invective  : 
discours  injurieux,  expression  injurieuse 
contre  quelque  personne  ou  contre  qaelqie 
chose.  Ta  run  on  invectives,  se  répandre 
en  invectives,  s'emporter  en  invective». 

lNVECTivs,a4r.  plein  d'iuvecUvfSi  iig*- 
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neii.   An  >n.    speech,  un  discours  plein 
d'inveclives. 

IWEIGH  (InTC')  vn.  (avec  again'st)  i . 
Invectiver  :  dire  dC5  invectives  ;  2.  dé- 
clamer, se  déchaîner  contre,  lie  iiweighs 
tei'errlij  agaiast  the  folly  ofparlies,  il  dé- 
clame fortement  contre  la  fureur  des  ca- 
bales- 

INVEIGHER  ((nvê'œr)  s.  persinne  qui 
invective,  qui  se  répand  en  invectives. 

INVEIGHIiVG  (invc'ifi)  ppr.  invecti- 
vant, se  répandant  en  invcclives  ;  décla- 
mant contre,  se  décliatnant  contre. 

INVEIGLE  (invi'g'l)  va.  séduire,  en- 
jiîler,  amadouer  :  déterminer  à  faire  une 
action  mauvaise  à  l'aide  d'artiûccs  trom- 
peurs ou  de  (laiteries. 

I.WEIGLED  (invl'ij'ld)  ppa.  enjdlé, 
séduit,  amadoué. 

l\VElGLER(invî'glœr)  s.  enjôleur  m; 
séducteur,  trompeur. 

I.WEIGLING  (ïnvl'gliii)  ppr.  ou  adj. 
enjùlant,  séduisant,  amadouant. 

INVENT  (luvéui')  l'a.  inventer  :  a) 
créor  quelque  chose  de  nouveau  par  la 
force  de  son  esprit;  tt)  ima.iner;  c)  sup- 
poser, conlrouvcr.  Ta  in.  a  slory,  inventer 
une  histoire.  To  in.  news,  inventer  des 
nouvelles. 

IXVENTED  (invént'éd)  ppa.  inventé. 

I.WEXTEll  (invén'tœr)  s.  inventeur 
m;  relui  qui  invente. 

I.WE.XTING  flnvCnt'in);!;)r. inventant. 

I.WENTION  'invén'shd:!!)  s.  invention 
f  :  a)  habileté  d'inventer,  disposition  à  in- 
Tenler;  b)  action  d'inventer;  c)  la  chose 
Inventée;  </)  action  d'imaginer  ;  e)  résuUal 
de  celle  aciion;  /)  Rkél.  recherche  et 
choix  des  ar^îuments  que  l'on  doit  em- 
ployer, des  idées  que  le  sujet  fournit, 
dont  on  peut  faire  usage;  g)  Peint,  el 
Sculpl.  procédé  nientalparlcqiiel  on  trouve 
les  imases  sensibles  propres  à  exprimer 
un  sujet  aux  yeux  du  spectateur;  k) 
moyen,  combinaison;  i)  mensonge;  action 
de  supposer,  de  controuver;/)  découverte 
de  certaines  reliques.  This  is  a  sirange 
in.,  voilà  une  plaisante  invention.  //  tvas 
ail  his  in.,  loa\.  ce\St  était  de  son  inven- 
tion. The  chief  excellence  of  Virgil  it 
juûgment,  of  Ihmer  is  in.,  le  jugement  est 
ce  qui  distiiigue  Virgile,  comme  Homère 
excelle  dans  l'invention.  In.  of  Ihe  Cros.i, 
Invention  de  la  Croix  :  fête  que  célèbre 
l'Ë.'lise  catholique  en  l'honneur  de  la  dé- 
couverte de  la  Croix  sur  laquelle  Jésus- 
Christ  est  mort. 

INVE.NTIVEC'nvën'tiv)  adj.  inventif: 
habile  à  inventer,  à  imaginer;  prompt  à 
combiner;  fertile  en  expédients;  ingénieux. 
An  in.  brain,  un  cerveau  inventif. 

INVENTIVELY  (itivéu'liïli)  adv.  par 
la  force  de  l'invention. 

INVENTIVEXESS  (invén'Uvnés)  ». 
faculté  ^d'inventer,  d'imaginer. 

INVENTOll  (mvén'tœrl  s.  Inventeur 
m  :  celui  qui  trouve  quelque  chose  de 
nouveau;  celui  qui  imagine  et  produit 
quelque  chose  qui  n'existait  pas  aupa- 
ravant. 

IXVENTORIAL  (tn.véntôr'ial)  adj. 
d'inventaire  ;  qui  se  rapporte  à  un  inven- 
taire. 

INVENTORIAILY  (  în.vSntiîr'iali  ) 
adv.  en  manière  d'inventaire. 

IXVEXTORIED  (in  véntorid)  ppa.  in- 
»entniié  :  qui  est  inscrit,  compris  dans 
an  inventaire. 

l\VENTORY(ïn'vénton)  s.  inventaire 
m  ;  a)  catalogue,  liste  de  tous  les  biens 
et  effets  d'une  personne  décodée;*)  cata- 
logue d'e'Tcts  mobiliers;!;)  catalogue  de 
choses  particulières. 

IsvENTOBY,  va.  I  dresscr  un  inven- 
taire :  faire  un  compte,  une  liste,  un  mé- 
moire, un  cataiogue  de  ;  2.  inventorier  : 
Inscrire  dans  un  inventaire. 

IXVENTUF.ss   (invén'trés)  s.   inven- 
trice l  :  femme  qui  invoiite,  qui  imagine. 
INVERIS1.UILITUDE  (in,vérisimiri- 
tyùd)  «.    invraisemblance  f  :  manque    de 
vraisemblance. 

INVERM  (NATION  (invœr,minc'shcen) 
t.  hiéd.  helminthiase  f  :  alfection  dans  la- 
quelle des  vers  se  forment  dans  l'esto- 
mar  ou  les  intestins. 

I.VVERSE  (iDvœrs',  in'vœrs)  adj.   in- 
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verse  :  a)  placé  dans  un  ordre,  dans  an 
sens,  daus  une  direction  opposée  à  un 
autre  ordre,  à  un  autre  sens,  à  une  autre 
direction;  4;  J/iifA.  se  dit  de  la  variation 
d'une  quantité  augmentant  à  inesiire 
qu'une  autre  dont  ell  ■  dépend  diminue,  ou 
diminuant  quand  relie  autre  augmente.  In. 
ratio,  raison  inverse. 

INVERSELV  (invœrs'li)  adv.  inverse- 
ment :  dans  une  situation  inverse. 

I.XVERSION  (mvœi'shœn)  s.  1.  in- 
version f:  a)  aciion  d'intervertir,  de  mettre 
dans  un  sens  ce  qui  était  dans  un  autre; 
b)  Gram.  changement  de  l'ordre  naturel  et 
logique  des  mots;  c)  ilus.  imitation  qui 
consiste  4  reproduire  un  trait  de  mélodie 
en  prenant  les  notes  dans  un  ordre  ren- 
versé; 2.  inverse  m:  ce  qui  est  dans 
l'ordre  inverse;  3-  interversion  f  ;  chan- 
gement de  l'ordre  nalur  1  des  choses; 
4.  renversement  m  :  a)  Malh.  changement 
dans  l'ordre  des  termes  d'une  proporlion  ; 
*)  Uns.  changement  d'ordre  dans  les  sons 
qui  contposent  les  accords  et  dans  les 
parties  qui  composent  l'iiarmonie. 

INVERT  (iuvœrt')  va.  t.  mettre  en 
sens  inverse,  renverser  sens  dessus  des- 
sous :  placer  dans  une  direction  opposée; 
2.  intervertir,  transposer,  retourner  : 
placer  dans  un  ordre  dilîércnl:  3.  AIus. 
inierver'.ir,  renverser  :  changer  1  ordre  des 
notes  qui  forment  un  accord,  oa  les  par- 
lies  qui  composent  l'harmonie;  4.  f  dé- 
tourner, soustraire. 

IXVERTEBRAL  (invœrt'ibral)  adj. 
llisl.  nat.  invertébré  :  qui  n'a  point  de 
verlcbi'es  ou  d..'  squelette  intérieur. 

IXVEKTECR.\TE  (nivdr'tibrct)  s. 
Invertébré  m  :  animal  dépourvu  de  ver- 
tèbres. 

INVERTEBRATE  {(nvœrt'ibiêtj,  IN- 
VERTEBRATED  (invdîrt'ibrctSd)  ai^'. 
invertébré. 

INVERTED  (Invœrt'éd)  ppa.  ou  adj. 
i.  retourné,  mis  sens  dessus  dessous; 
2.  interverti,  transposé  ;  3.  renversé,  in- 
verse. In.  commas,  guillemets  mpl. 

lxVERTED-ARCH(invœrt'éd-5rtsh), 
INVERT  (fn'vœrl)  s.  Arch.   arc  m  rcn 
versé;  arc  dont  l'intrados   se  trouve  au- 
dessous  de  l'axe  ou  du  montant,  et  dont 
la  pierre  la  pi  is  basse  est  la  clef  de  voûte. 

INVEKTEDLY  (Invœrt'edli)  adv.  In- 
versement :  dans  un  ordre  inverse;  à 
l'inverse;  avec  Interversion. 

liWERTIXG  ((nvoerfii'i)  ppr.  retour- 
nant, meltant  sens  dessus  dessous;  in- 
tervertissant, transposant,  renversant. 

I.WEST  (invCsi')  ra.  i.vùlir,  revêtir; 
2.  orner,  parer,  ajuster;  3.  investir:  a) 
revêtir,  mettre  on  possession  d'un  pou- 
voir, d'une  autorité,  d'un  droit;  b)  enve- 
lopper de  troupes,  environner  de  gardes 
pour  fermer  les  issues,  cerner,  bloquer: 
4.  donner,  conférer.  Ile  was iavesled  wiln 
Ihe  purple,  il  fut  revêtu  de  la  pourpre.  Ta 
in.  wilh  an  eslale,  investir  d'une  terre. 
Ta  in.  wilh  a  ilukedom,  donner  l'investi- 
ture d'un  duclié.  To  in.  a  place  in  arder 
la  besiege  il,  investir  une  place  dans  le 
dessein  de  l'assiéger. 

5.  plai  er.  To  in.  a  sum  in  landj  sloclis, 
bonds,  placer  u:ie  somme  en  terre,  en  fonds 
pulilics,  en  obligations. 

IXVESTED  (invCst'ëd)  ppa.  vêtu,  re- 
vêtu, pare,   orné;  investi;  donné;  placé. 

INVESTIGABLE  (invést'igab'l)  adj. 
qui  p.  ut  être  l'objet  d'investigations,  de 
recherihes- 

iXVESTlGATE  (Invésl'lghct)  va.  re- 
chercher, examiner  avec  soin;  se  livrer  à 
des  recherches  attentives,  i  de  profondes 
investigations. 

IXVESTIGATED(invésl'ighctéd)fpa. 
recherche,  examiné  avec  soin. 

INVESTIGATING(invést'ighëlifi)ppr. 
recherchant,  examinant  avec  soin  ;  se  li- 
vrant à  de  profondes  investigations. 

INVESTIGATION  (invés.tighc'sbœn) 
s.  investigation  f  :  action  de  faire  des  re- 
cherches minutieuses. 

INVESTIGATOR  (InvSsfigbëtœt)  ». 
investigateur  m.  Investigatrice  /  -•  celui, 
celle  qui  fait  des  recherches  suivies  sur 
quelque  objet. 

INVESTIGATORY  (InvSstigatorl) 
adj.  invcstigaieur  :  scrutateur,  euiieui. 
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INVESTING  C'n'Iîsl'ifS) p;>r.  revétta», 
ornant,  parant;  investissant;  plaçant. 

IXVEST|TI;UE  (invés'tiiyùr)  ».  in- 
\esliiure  f  ;  acte  par  lequel  on  inveslil 
quelqu'un  d'un  Qef  ou  dune  dignité  ec- 
clésiastique. 

INVESTIVE  (invés'tiv)  adj.  I.  qui 
revêt;  2.  qui  investit. 

IXVESTMENT  (Invést'mént)  j.  i. 
action  de  revèiir;  2.  habits  mpl,  yèn- 
menl^  mpl;  habillement  m,  toileite /(V. 
Vestment);  3.  investissement  m  :  aclioo 
d'investir,  d'entourer,  de  bloquer,  d'as- 
sitger  avec  une  force  armée;  4.  placement 
m  :  emploi  d'une  somme  d'argent  à  l'ac- 
qaisiiion  d'une  propriété,  d'un  bien-fonds. 

INVESTOR  (invésl'œr)  j.  celui  qui 
investit. 

IXVETERACY  ((nvét'œrasi)  ».  1.  na- 
ture /'invétcrée  ;  2.  acharnement  m.  The 
in.  of  custom  and  habil,  des  habitudes  et 
des  coutumes  invélérccs.  The  in.  af  eue- 
mies,  l'acharnement  des  ennemis. 

IXVETERATE  (Invêt'œrêt)  aij.  i 
ancien,  établi  depuis  longtemps.  In.  opi 
nions,  des  opinions  qui  daleni  de  loin. 

2-  invétéré  :  profondément  enraciné,  fer- 
mement établi  par  une  longue  durée;  3. 
acharné-  An  in.  habil,  une  habilude  Invé- 
térée. An  in.  halred,  une  haine  invétérée, 
implacable. 

INVETERATELY  (Invéï'œrêlll)  ad», 
d'un:  manière  invétérée;  avec  acharne- 
ment, opiniâlrément. 

INVETERATION  (Invët.OBrë'shœn)  ». 
aciion  de  laisser  s'invélerer. 

I.XVIDIOUS  (invid'iœs)  adj.  i.  en- 
vieux; 2.  irritant;  3.  odieux:  de  natur* 
à  provoquer  la  haine. 

INVIDIOUSLY  (invrd'iœsli)  adr. 
odieusement,  malignement  :  de  maniera 
à  irriter,  de  manière  a  provoquer  la  haine. 

IXVIDIOUSXESS  (invid'iœsnés)  ». 
odieux  m;  caractère  m  odieux;  nature  f 
irritante. 

INVIGORATE  (invig'orcl)  ta.  donner 
de  la  vigueur  à  ;  forlilier. 

INVIGORATED  (Invrg'orêlJd)  ppa. 
ou  adj.  lortilié. 

INVIGORATING  (Invïg'orêtiB)  ppr. 
donnant  de  la  vigueur,  de  l'énergie  à; 
fortifiant. 

INVIGORATION  (Invig,orê'shœn)  ». 
1.  aciion  de  donner  de  la  vigueur,  de 
l'énergie  à  ;  2.  invigoration  f  :  état  de 
vigueur,  de  force. 

INVINCIBLE  (Invin'sib'l)  adj.  l.  In- 
vincible :  a)  qui  ne  saurait  élre  vaincu; 
b)  dont  on  ne  peut  triompher;  insurmon- 
table, l  shall  give  an  in.  proof  of  il,yea 
donnerai  une  preuve  invincible. 

INVINCIltLENESS  (lUvin'siblnës), 
INVl.xciBlLlTY(invin|Sibil'ili).î.  invlD- 
cibiliié  f  :  qualité  d'être  invincible. 

IXVINCIBLY  (Invin'siblil  adv.  invin- 
ciblement :  d'une  manière  invincible. 

INVIOLABLE  (invî'olah'i)  adj.  invio- 
lable :  a)  qu'on  ne  doit  pas  violer,  auquel 
on  ne  doit  pas  attenter;  b)  i  la  personne 
de  qui  on  ne  doit  pas  porter  atteinte;  c) 
qu'on  ne  viole  point,  qu'on  n'enfreint 
jamais. 

INVIOLABLENESS  (fnvî'olab'Inës), 
IXVIOLABILITY  (Invi.olabll'iti)  s.  In- 
violabilité f  :  qualité  ou  état  de  ce  qui 
est  inviolable. 

iNVlOLABLYflnvroIabli)  adv.  InTlo- 
labtemont  :  d'une  manière  inviolable. 

lNVlOLATE(  invi'olct)  adj.  Inviolé, 
intact,  entier  :  qu'on  n'a  pas  violé,  qu'on 
n'a  pas  souillé,  qu'on  n'a  pas  profané. 

INVIOLATED  (Invî'olêtéd)  «((/.  qui 
n'a  pas  été  violé. 

INVISIBILITY  (ïnvlz,ibïritl),  INVI- 
SIBLEXESS  (invlz'ib'lnës)  »- invisibiliK 
f:  qualité,  étal  de  ce  nui  est  invisible. 

INVISIBLE  (mvfz'ib'l)  adj.  invisible  ; 
qui  ne  peut  pas  être  va;  imperceptible  ï 
la  vue. 

INVISIDLE-GREEN  (Inïrzlb'l-grtn) 
».  vert  m  foncé  :  vert  tirant  sur  le  noir. 

INVISIBLY  (inviz'ibli)  odv.  invisi- 
blement  :  d'une  manière  invisible. 

INVITATION  (ln,vitë'shœn)  j.  invitt. 
tlon  f:  action  d'inviter,  d'engager. 

INVITATORY  (Invii'atori)  c//  l«»l- 
Utoire  :  couteoaat  des  invitatio'l^ 
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HfiTATORT,  ».  Lit.  ciilk.  Invililoire  m  : 
iolii'D  If  qui  se  chante  à  iriiilines. 

I^\  ITK  (uivîl'j  va,  inviter  :  a)  prier  de 
•e  troiiVLT,  de  se  rentire  quoique  part, 
d'assiiier  à  ;  à)  eriîîatjer,  exciter  à  quel- 
que cliose,  porter  à.  Ile  hus  mrileil  mucli 
comptij/y  to  dtnuer^  il  a  invité  heaucnup 
de  momie  à  dîner.  Thit  wealher  invites 
us  to  wttlk,  le  temps  nous  invite  i\  la  pro- 
menade. Sliudy  yroves  ttiat  eu.ty  steep  in., 
des  bosquets  touifus  qui  invitent  aux  doa- 
eeurs  ilu  sornnieil. 

Invite,  fft.  invitera,  enprafrcr  à  ;  appeler; 
être  pro|iice.  Come^  Myrrha,  tke  Imur  in- 
vites,Ike  yattey  is  prepared,  viens,  Myrrlia, 
l'heure  est  propice,  la  ualère  est  pri'le. 

IlvviTKn  (invit'œr)  s.  i.  celui  qui 
iDvjte  ;  2.  Iiftle  ?/i.  amphitryon  m. 

lNVITI.\o  iinvit'iù)ppr.  de  I.nvite. 

iNViTiNt.  s.  invitation  f:  action  d'inviter. 

INvriixdLV  (tnvu'ifili)  adv.  d'une 
manière  en(;a{,'eantc,  attrayante. 

IIVVOCATE  (In'vokël)  va.  invoquer. 
V.  Invokk. 

INVOCATED  (ïn'TOkêtSd)  fpa.  in- 
Toqué. 

INVOCATION  fin.votc'shœn)  i  t. 
invocation /■;  a)  action  d'invoquer;  t)  chez 
les  pni'tes,  priire  adressije  a  une  muse, 
à  un  génie,  à  quehjue  divinité  pour  lui 
demander  son  secours  ;  2.  Ur.  demande/'. 

IN'VoICE  (in'vots)  s.  Cumin,  f.cctuie 
f  ;  lettre  /  d'envoi,  d'expédition.  Al  in. 
price,  au  prix  de  facture. 

I.-tvoicE,  va.  facturer,  faire  une  fac- 
ture. 

INVOKE  (Invdk')  va.  invoquer  :  a) 
appeler  à  son  secours,  à  son  aide  ;  I)) 
demander  quehjue  chose  comme  par  une 
sorte  d'invocation;  c)  citer  en  sa  faveur, 
en  appeler  à. 

llvvoiiED  (t'nvflkt')  ppa.  invoqué, 
imploré. 

IKVOKING  (invOk'ifi)  ppr.  invoquant, 
implorant. 

INV«)i,UCEb  (înviiryùsël)  s.  Bot.  in- 
TOlufflle  m  :  l'iiivolucrè  d'une  ombcllule. 

INVOLUCELLATB  (involyQ'sélét) 
adj.  But.  involucellé  ;  qui  est  entouré 
d'involucelles. 

IKI  voLUCELLUM  Cin.vôl'yusélœm)  ». 
Bot.  involucellé  m.  V.  Involl'cel. 

INVOLCCUAL  (ïn,volyii'kral)  adJ.  Bot. 
involucral  :  appartenant  à  un  invnlucre. 

INVOLUCHATEI)      (in.volyu'krëtéd) 

ëdj.    V.  I»V(U,1TKED. 

■  NVOLUCKE     (ïnvolyiiVr),     INVO- 

LUCIIUM  (tn.volyu'krœm)  s.  Bot.  invo- 
lucre  m  :  réunion  de  bractées  formant 
autour  d'une  Heur,  d'un  capitule,  à  la 
base  d'une  ombelle,  une  enveloppe  géné- 
rale ou  une  sorte  de  collerette. 

INVOLUCItEO  ifnvolyO'k'rd)  adj.  Bot. 
involucré  :  qui  est  muni  d'un  involucre, 
comme  ronibclle. 

INVOLUCKET  (ïnvolyû'krét)  ».  Bol. 
Involucellé  m.  V.  Involl'cel. 

INVOLU.-STAKILY  (Invél'œntarili) 
adv.  involontairement  :  d'une  manière  in- 
Tolontaire. 

iNVULUNTARliVESS  (Invdl'œntari- 
nës)  s.  nature  f,  caractère  m  involontaire. 

INVOLUNTARY  (invol'œntari)  adj. 
Involontaire  :  qui  n'est  pas  volontaire; 
indépendant  de  la  volonté. 

INVOLUTE  (in'volvfit)  s.  G^oCT.  déve- 
loppante /■.-  courbe  décrite  par  le  dérou- 
lement d'un  m  sur  une  autre  courbe  qu'on 
appelle  dévetuppée. 

ItMVOI,UTE[in'volvût),|NVOHJTED 
(tn'volyuléd)  adj.  involuté  :  a)  Bot.  qui 
est  roulé  spiraleinent  à  l'intérieur;  li) 
Conchyl  se  dit  quand  la  lèvre  extérieure 
est  tournée  intérieurement  sur  le  bord. 

INVOLUTION  (in.vohu'sliœn)  s.  t. 
letinn  de  comprendre,  d'envelopper,  d'em- 
brasser ;  a.  involution  f,  complication  [:  état 
d'être  embarrassé,  entortillé,  embrouillé; 
3.  Gram.  incise  I  :  Insertion  d'un  ou  plu- 
sieurs membres  d'une  phrase  dans  une 
période;  4.  Uatli.  élévation  f  aux  puis- 
sances :  multiplication  d'une  quantité  par 
elle-m/'me  un  nombre  de  fois  donné. 

INVOLVE  (involv')  va.  i.  envelopper: 
environner,  entourer.  To  in.  in  gluom,  ea- 
lelopper  d'obscurité. 

S.   comprendre,  renfermer,  impliquer. 
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To  tTi.  an  absurdity,  renfermer  une  absur 
dite. 

3.  entraîner;  4.  plonger,  précipiter  dans. 
To  in.  a  frtend  tn  one's  ruin,  entraîner 
un  ami  dans  sa  ruine. 

3.  engaiçer,  einliarrasser  dans.  To  in. 
in  a  dispute^  embarrasser  dans  une  dis- 
pute. To  in.  onesetf  tn  troubtes,  s'engager 
dans  quelque  embarras,  se  mettre  dans  la 
peine. 

6.  brouiller,  embrouiller,  compliquer, 
rendre  confus;  7.  roiirondre,  mêler,  mé- 
lanster;  8.  ifa/A.  élèvera  une  puissance  : 
multiplier  une  quantité  par  elle-nirme  un 
nombre  de  (ois  donné. 

INVOLVED  (involvd')  ppa.  t.  enve- 
loppé; 2.  impliqué,  compris,  renfermé; 
3.  entraîné;  4.  plongé;  s.  embrniiil  é, 
embarrassé;  6.  confondu,  mélanije;  7. 
élevé  à  une  puissance. 

INVOLVEMENT  (invdlv'mCnt) ».  em- 
barras m;  gène  f;  complication/". 

INVOLVING  (involv'ii'i);i;ir.  (.enve- 
loppant; 2.  impliquant,  comprenant;  3. 
eintiiouillant,  embarrassant,  compliquant; 
i.  élevante  une  puissance  donnée. 

INVULNERABILITV  (invœljnœra- 
biriti),I\VULNEIl.ABLENESS(llivil-l'- 
nœrab'lnôs)  s.  invulnérabilité  /  :  état, 
qualité  de  ce  qui  est  invulnérable. 

INVULNEnABLE(invœl'nœrab'l)ad/. 
invulnérable  :  gui  ne  peut  pas  Cire  blessé, 
qui  est  à  l'abri  dei  blessures. 

INVULNEllABLVtinvœrncprablDaifp. 
invulnérablcment  :  d'une  manière  invul- 
nérable, de  manière  à  être  à  l'abri  des 
blessures. 

lNWALL(rnwôl')ra.  entourer  de  murs, 
fermer,  fortiller  par  un  mur,  par  un  rem- 
part. 

INWARD  (fn'wœrd)  arf/.  i.  intérieur, 
interne  :  placé  ou  étant  en  dedans;  2. 
intime,  domestique,  familier  {dans  cette 
acceplion,  Shakspeare  emploie  aussi  ce 
mot  substantivement);  3,  intime  :  qui  a 
son  siése  dans  l'e.sprit  ou  dans  l'âme. 
In  my  in.  soûl,  dans  m«n  âme  et  con- 
science. 

iNvrino.  aifti.  1.  en  dedans,  intérieure- 
ment, à  l'intérieur;  2.  vers  le  centre, 
vers  l'intérieur.  Let  us  tum  our  attention 
in.,  rentrons,  descendons  en  nous-mêmes. 

INWARDLV  (In'wardli)  adi.  i.  in- 
térieurement; 2.  dans  le  cœur,  secrète- 
ment;  vers  le  centre. 

T  INWARDNESS  (în'wœrdnés)  ».  i. 
intimiié/,  familiarité  /;  2.  état  m  inté- 
rieur. 

INWARDS  (In'wœrdz) oi/ii.  V.  Ihwabd. 

Inwards,  s.  entrailles  fpl,  boyaux  mpl, 
viscères  mpl  :  parties  intérieures  d'un 
animal. 

IXWEAVE  (inwîv')  lia.  prêt.  Inwove, 
ppr.  INWEAVINC,  ppa.  IxwoïEN,  Inwuve, 
tresser,  enlacer,  entrelacer. 

IN'WEAVING  (iu\vfv'iii);ipr.  tressant, 
enlaçant,  entrelaçant. 

IK\voRK(inwderk')  M.  travailler  dans  : 
opérer  à  l'intérieur. 

INWOUN  (inwiîrn')  adj.  use  intérieu- 
rement. 

IN1VOVE  finwflv'),  IN-W'OVEN  (ïn- 
wiVy'ii) ppa.  tressé,  enlacé,  entrelacé. 

INWIIAI»  (ïnrdp')  l'a.  ppr.  Inwrap- 
piNG,  ;ir^/.  et  ppa.  Iswrapped,  1.  enve- 
lopper, eniourer;  2.  embarrasser,  envelop- 
per dans  des  diflicultés,  des  perplexités; 
3.  ravir,  transporter. 

IWVREATUE  O'nrIfA')  va.  ceindre, 
couronner. 

INWItEATHED  {iDîUht') ppa.  OU  ttltj. 
ceint,  couronné. 

INWIIOUGHT  (lurôl')  ppa.  on  ttt(j. 
orné,  brocbé,  ouvragé. 

10  (to)  ».  io  :  cri  de  triomphe. 

lODAL  tï'odal)  ».  Chim.  iodal  m  :  li- 
quide oléagineux  qui  s'obtient  par  l'action 
de  l'alcool  et  de  l'acide  nitrique  sur  l'iode. 

■  ODATE  (ï'odêl)  ».  C/iim.  iodale  m  : 
sel  formé  par  la  combinaison  de  l'acide 
indique  avec  une  base. 

loDiC  (iod'il)  adj.  Chim.  iodique  : 
qui  tient  de  l'iode.  Io.  actd,  acide  iodiiiue  : 
composé  d'Iode  et  d'oxygène.  Io.  silver, 
iodure  d'argent. 

■  ODIDE  (Fodld)  ».  6'4»»>.  iodure  m  : 
compose  d'iode  avec  un  métal. 
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lODiNE  l'odin)  ».  Chim.  Iode  m: 
substance  pailiculière  qui  se  tire  de  cer- 
taines plantes  marines,  et  dont  on  fait  m 
grand  usage  en  médecine. 

lODINE-SCAIlLET  (fodin-skàrlét) 
».  iodure  m  de  mercure  :  substance  d'une 
belle  couleur  rouge. 

lODINE-VELLOU'  (l'odin-yël'O)  ». 
iodure  m  de  plomb  :  substance  d'un  jaune 
éclatant. 

lODISM  (i'odizm)».  Uid.  iodisme  m  : 
état  moi  bide  particulier,  produit  par  l'usaite 
prolongé  de  )  iode. 

lODiTE  (î'odit)  ».  Chim.  iodure  m 
d'aigeni  :  substance  employée  dans  la 
photographie. 

lODiZE  (Fodiz)  ta.  Chim.  préparer 
avec  de  l'iode. 

lODOFORM  (ïod'oform)».  CA;m.iodo- 
forme  m  :  substance  jaune,  solide,  ins- 
tallisabte,  et  analogue  au  chloroforme. 

lODOUS  (l'odies)  ndj.  Chim.  iodenx. 
Io.  acid,  acide  iodeux  :  composé  d'iode 
et  d'oxygène,  moins  oxygéné  que  l'acide 
iodique. 

loDCIlETCiôd'yilrét)  ».  Chim.  \oiin 
m:  composé  diode  et  d'une  base. 

lOLITE  (l'olit;  5.  Miuér.  iolithe  /,  cor- 
diériie  /,  pierre  /  de  violette  :  pierre  qni 
a  la  couleur  de  la  violette. 

ION  (l'on)  ».  Phys.  ion  m  :  nom  donné 
aux  cléments  qui  apparaissent  aux  pôles 
respectifs,  quand  un  corps  est  soumis  i 
une  décomposition  éleciro-chiniique. 

lONIA  (fé'nia)  npr.  Oiai/.  me.  lonie  f. 

loNiAN  {ifi'man)  adj .  ionien,- d'ionie  : 
ayant  rapport  i  l'Ionie.  The  Io.  istandt, 
les  Iles  ioniennes. 

lOMC  (Ton'ik)  adi.  ionique,  ionien  : 
qui  appartient  à  l'ancienne  loitie  on  à  ses 
habitants.  Io.  order,  Arch.  ordre  ionique  : 
genre  de  colonne  dont  le  trait  dislincti/ 
est  la  volute  de  sou  chapiteau.  Io.  diatect, 
dialecte  ionien,  ou,  absolument,  l'ionien: 
le  dialecte  de  la  langue  t;recque  qui  était 
d'usage  en  loiiie.  h.  sect.  secte  ionique  : 
secte  philosophique  fondée  par  Thaïes  do 
Milet,  en  lonie.  Io.  font,  Versif.  pied 
ionien  :  il  se  compose  de  quatre  syllabes, 
soit  deux  brèves  et  deux  longues,  soit  deux 
longues  et  deux  brèves. 

losiG,  ».  vers  m  ionique. 

lOMOIUM  (T,on>d'ia>m)  ».  Bol.\on\At 
f  :  genre  de  plantes  de  l'Amérique  méri- 
dionale, de  la  famille  des  violacées. 

IOTA  (lO'la)  ».  iota  m  :  a)  nom  |re« 
de  la  lettre  1;  i)  Fig.  pas  la  moindre 
chose,  rien. 

lOWA  (IiVwa)  npr.  Géog.  lowa. 

ll'ECACUAN  (rp,ikak'vuao)  ».  ipéca- 
cuanlia  m. 

ll'ECACUANHA(lp,ikSk'yuana)j.ft;/. 
ipécacuanha  m  :  racine  vonritive  produite 
par  deux  végétaux  de  la  famille  des  ru- 
biacées. 

■  l'HIGEMA  OU^jl'nia)  npr.  Iphi- 
génie  / 

ll'OCHAS  (Ip'okras)  s.  V.  HippocuiS. 

li>OM.*A  (ipn'mia)  ».  Bot.  ipomée  /  ; 
genre  de  plantes  des  tropiques,  de  la  ft- 
milte  des  convolvulacées. 

IRAN  (Iran')  npr.  Geog.  Iran  m  :  l'a» 
des  noms  donnés  i  la  Perse. 

IIIASCIBILITT  (iiasibil'iti),  IRAS- 
CIBLEXESS  (irâs'ib'lnés)  s.  irascibilité 
/:  défaut  d'une  personne  00  d'un  carac- 
tère irascible. 

IRASCIBLE  (ir  is'ib'l)  adj.  irascible  : 
colère;  qui  s'irrite  facilemeiii,  prompie- 
ment. 

IRASCIBLV  (Tris'ibli)  adv.  en  colère; 
avec  emportement. 

IRE  (ir)».  colère/,  coarroux  m,  (uc.) 
ire  /. 

IREFCL  CîrT&l)  odj.  irrité,  courroucé, 
furieux. 

IREFULLY  (ïrTilli)  ttdt.  avec  colère, 
en  l'iireur. 

IRELAND  (Ir'lând)  npr.  G^tf.  Ir- 
lande /. 

IIIEN/EI'S  (ïrrniopsl  npr.  Irénée  n. 

IREN.4RCH  (ir'inark)».  irénarque  m  : 
ofllcier  de  l'ancien  empire  grec  qui  <lail 
char?é  de  veiller  au  maiutieu  de  la  paix 
publique. 

IREIVE    (îrluO    npr.    i.    Irène    /;    ». 
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islron.    Irène   /  ;   gsléioTde    découvert 
«n  IS51. 

IREMCAL  (irCn'ikal)  (ulj.  irénique; 
facilique. 

lltlDACE^  (ir,idë'si[)  s.  Bot.  iridces 
*pl  :  famille  de  plantes  monncniyitidones 
«oiiiprenant  les  iris,  les  crocus  et  les 
(laieuls. 

IRID^A  (ïrid'ia)  ».    Bol.   iridée  f  : 
genre  de  planter  de  la  famille  des  algues. 
IRIDAL  U  ridai)  adj.  V.  Irisated. 

1R1DESCE.\CE  (f.ridjSs'Cos)  s.  iri- 
dcscenee  f  :  réflexion  de  couleurs  sem- 
blables à  oellC'^  de  l'iris. 

lltiDESCENT  (iridés'fot)  adj.  iri- 
desceiit  :  ayaot  des  couleurs  seoiblables 
1  celles  de  l'iris. 

IRIDIUM  (înd'iœm)  s.  Chim.  iridium 
m  :  métal  irès-pe^anl,  d'un  aspect  blan- 
chStre;  l'un  des  corps  simples. 

IRIS  (ï'ris)  npr.  i.  ilylh.  Iris  f;  2. 
Attron.  Iris/';  petite  plani;le  découverte 
«D  1847. 

IRIS  (î'ris)  s.  au  fl.  Irises,  iris  m  ; 
t)  météore  appelé  vulgairement  l'arc-en- 
*iel;  b)  couleurs  qui  paraissent  autour  des 
objets  quand  on  les  regarde  aven  une 
lonette;  c)  Anut.  le  cercle  coloré  qui  en- 
toure la  pupille  de  1  œil;  d)  Bot.  senre  de 
plantes  qui  est  le  type  de  la  famille  des 
iridées.  Florentine  ir.,  iris  de  Florence. 
Gennan  ir.,  iris  d'Allemagne,  llamnie. 
flambe,  glaTenl.  Ir.-pea,  pois  d'iris,  pois  à 
«aaiéres. 

IRISATED  (i'risë.tëd),  irised 
(Trist)  adj.  irisé  :  qui  présente  les  cou- 
leurs de  l'arc-en-ciel. 

IRISR  (i'rish)  adj.  irlandais  :  apparte- 
nant à,  ou  relatif  à  l'Irlande.  Ir.  ciwnnet^ 
Ir.  sea.  mer  d'Irlande.  Ir.  woman.  Irlan- 
daise. Ir.  girt,  une  jeune  Irlandaise.  Ir. 
moss.  Bot.  carragheen  m,  mousse /"perlée, 
mousse  /d'Irlande  :  le  Ckondrus  crispas^ 
genre  d'algues. 

iRisn,  s.  1.  Irlandais  m  :  habitant  de 
l'Irlande;  2.  irlandais  m  :  langue  oéo- 
ecltjque,  appartenant  an  rameau  gaélique. 

IRISBISM  (i'risbizm)  a.  locution  / 
irlandaise. 

iRisa.MAN  (i'risbmân)  i.  aapl.  Ibjsb- 
MIN,  Irlandais  m. 

IRITIS  (iri'iis)  ».  Méd.  iritis  f  :  in- 
Stmmation  de  l'iris. 

IRK  (œrk)  va.  impers,  peiner,  fâcher, 
causer  de  la  peine.  It  irks  me  nol  to  die, 
^our  moi  la  mort  n'a  rien  de  pénible. 

IRKSOME  (œrk'sœm)  adj.  fâcheux, 
désagréable,  fastidieux,  ennuyeux,  chagrin. 
tr.  otd  âge,  la  vieillesse  chajirine. 

IRKSOIHELV  (derk'sœmli)  adu.  d'une 
manière  fàiheuse  ;    désagréablement,  eo- 
.  Doyeusement,  fastidieusemenL 

IRKSO.MENESS  (œrk'sœmnés)  ». 
ennui  m,  falisue  /.désagrément  »i. 

IROM  (i'œrn,  ï'rœn)  ».  i.  fer  m  ;  le 
plus  dur,  le  plus  commun  et  le  plus  utile 
de  tous  les  métaux.  Butaid  round  willi  ir., 
garni,  cerclé  de  fer.  Bar  ir.,  fer  en  barres. 
CasI  ir.,  fonte  /,  fer  m  fondu.  Black  cast 
tr.,  fonte  noire.  Grey  cast  ir  ,  fonte  grise. 
Hoitled  cast  ir.,  fonte  truilée,  mêlée. 
Wktie  casI  ir.,  fonte  blanriie.  Crude  ir., 
fer  cru.  Hoop  ir.,  fer  en  b.indes.  Latten 
tr.,  tùle  f  pour  fer-blanc.  I^lanve  ir.,  1er 
natif.  Nul,  otd,  svrap  ir.,  ferraille  f,  vieille 
ferraille.  Dealer  in  old  ir.,  marchand  de 
fervaille,  ferrailleur,  l'ig  ir.,  fonte  /  en 
saumon,  en  gueuse;  saumon  m  de  fonte, 
gueuse  /.  Red-sear  ir.,  fer  rouverain. 
Relinedir.,  fer  afiiné.  Rolted  ir.,  fer  la- 
miné. Seules  of  ir.,  ballilures  fpl,  pail- 
lettes (pi.  Skeet  ir.,  trtle  /.  Stil  tr.,  fenlon 
I».  fer  fendu.  Soft  ir.,tet  doux.  Titled  tr., 
/er  forgé.  WkUe  ir.,  fer-blanc.  Wrougkt 
tr.,  fer  (orité. 

».  fer  m,  outil  m,  ustensile  m  en  fer. 
Box  ir.,  Fiat  ir.,  fer  i  repasser.  A  tailor't 
wesstng  ir.,  uo  carreau.  Cuiking  tr.,  fer 
a  calfat.  Cramp  ir.,  crampon  m  de  fer 
Curling  irons,  fers  è  UHet.Uarking  ir.,  fer 
i  marquer.  Smiwihing  tr.,  ter  à  repasser. 
Stidertng  tr.,  fer  îi  sojder. 

».  Fig.  force  /,  pouvoir  m,  puissance  f; 
*.  ta  pi.  Irons,  fers  mpl,  chaînes  fpl. 
To  load  Kilh  irons,  charger  de  (ers.  Vut 
Ikis  feil<m  M  «roB»,  mellei  ee  giillard-là 
•u  fers. 
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Iitos,  aâj.  I .  de  fer  :  a) fait  en  fer;  con- 
sislanl  en  fer:  b)  de  la  couleur  du  fer;  c) 
dur,  rude;  d)  vigoureux,  robuste,  solide. 
An  ir.  bar,  une  barre  de  fer.  An  tr.  cage, 
une  cage  de  fer.  The  ir.  âge,  l'ige  de 
[er.ihj ir.  ijears  o/u'ari.nies  rudes  années 
de  guerre.  An  ir.  fraine,  un  corps  de  fer. 

ï.  ferrugineux.  Ir.  flmt,  quartz  ferru- 
gineux. 

3.  lourd.  Death's  ir.  sleep,  le  lourd 
sommeil,  le  sommeil  de  plomb  de  la 
mort.  Ir.  wilted  fools,  des  sots  à  l'esprit 
lourd,  obtus. 

Iron,  va.  (.repasser  :  unir,  rendre  uni 
à  l'aide  d'un  instrument  en  fer.  To  tr.  linen, 
repasser  du  Unge. 

2.  charger  de  chaînes,  mettre  aux  fers; 
3.  doubler  en  fer,  garnir  de  fer,  cui- 
rasser en  fer. 

Ibo.n,  en  compos.  :  Ir.-bearing,  rap- 
portant, produisant  du  fer.  —  Ir.-bioom, 
lopni  m.  —  Ir.-baat,  navire  m  en  fer.  — 
Ir.-bound,  1 .  garni  de  fer,  cerclé  de  fer, 
fretlé;  s.  Fit.  hérissé  de  rochers.  As 
ir.-t  coast,  une  côte  hérissée  de  rochers. 

—  Ir.-brake,  brimbale  /'.  —  Ir.-casUng, 
fonte  /  de  fer.  —  Ir.-clad,  i.j'cvêlu  de 
fer;  2.  Mar.  cuira>9e.  — Ir.-alay,  terre 
de  fer  ,  fer  m  argileux,  argile  /  martiale. 

—  Ir.-coated.  couvert  de  fer.  —  Ir.-dross, 
scorie  /.  —  ir.-face,  semelle  f  en  fer.  — 
Ir.'faced,  au  vidage  sévère.  —  Ir  -/ilntgs, 
Ir.-dust,  limaille  /  de  fer.  —  ïr.-ftsted, 
*.  aux  poignets  de  fer;  2.  sordidement 
avide.  —  Ir .-fottnder,  fondeur  '"  en  fer.  — 
Ir.-foundery.  Ir.-io'tndry,  fonderie/de  fer; 
Dsine  consacrée  à  la  fontedu  ier.—lr.-foun* 
ding.  an  de  fondre  le  1er.  —Ir.-glame.  fer  m 
oliî.Mste  ;  peroxyde  «le  fer.  —  Ir  -ginij,  gris 
I»  de  fer:  couleur  resseraWant  à  celle  (la  fer. 

—  Ir.-hmded,  aux  mains  de  fer.  —  Ir.- 
kearted,  au  cceur  de  fer,  insensihle,  cruel, 
dur, impitoyable.  —  Ir.-knee,  équerre  /en 
fer.  —  Ir.-liquor,  bouillon  m  noir,  acétate 
m  de  fer  (que  les  teinturiers  emploient 
comme  mordant).  —  Ir.-manufuclory, 
forge  /,  usine  /  de  fer.  —  Ir.-munufac- 
lure,  fabrication  de  fer.  —  Ir.-manufac- 
lurer,  Ir.-ma.iler,  mattre  m  de  forge.  — 
Ir.-maul,  masse  /  de  fer.  —  Ir.-mill, 
forge  /■.  —  Ir.-mine,  mine  f  de  fer.  — 
fr.-moaW,  1.  tache /■  de  rouille;  2.  lingo- 
tière  f.  —  Ir.-ure,  minerai  m  de  fer.  — 
fr.-;><ir!/ii).9, rognures  fpl.  —  lr.-plate,tôle 
f.  —  Ir.-pol,  chaudière  f  de  fusion.  — 
Ir.-pyrites,  pyrites  de  fer.  —  Ir.-ring, 
virole  f.  —  Ir.-sûnd,  limaille  /  de  fer.  — 
Ir.-sick,  Uar.  se  dit  d'an  navire  dont  les 
ferrures  sont  usées  parla  rouille  et  jouent 
dans  leurs  places.  —  Ir.-sided,  aux  côtes 
de  fer.—  Ir.-sides,  i.  gaillard  m  vigou- 
reux; cuirassier™;  soldat  de  la  cava- 
lerie de  Cromwell;  2.  (sobriquet)  Tète- 
de-fer,  Cûle-de-fer,  Bras-de-fer.  —  Ir.- 
smilb,  forgeron  m  ;  ouvrier  qui  fabrique 
et  répare  des  outils  en  1er.  —  Ir.-slone, 
minerai  ra  impur  de  fer  conlenant  beau- 
coup d'argile.  —  Ir.-ware,  Cumm.  articles 
mpl  en  fer;  articles  de  taillanilcrie,  de 
ferronnerie,  de  quincaillerie.  —  Ir.-wire, 
fll  m  de  fer.  —  Ir.-wood,  Bol.  sidéroxylon 
m,  bois  m  de  fer.  —  Ir.-uiork,  ferrure  /; 
nom  général  sous  lequel  on  comprend  les 
pièces  d'un  édiBce,  d'un  vaisseau,  d'une 
voiture,  etc.,  qui  se  composent  de  fer; 
grosse  serrurerie  /.  —  Ir.  wurks,  forges 
fpl,  hauts  fourneaux  mpl,  usines  fpl  pour 
la  fabrication  du  fer.  —  Ir.-geilow,  ochre 
m  de  fer  brillant. 

lRO.\EO  (î'œrnd)  ppa.  t.  enchaîné, 
garrotté  ;  2.  armé  de  fer;  s.  repassé  avec 
un  fer. 

IKOXER  (fœroœr)  ».  \.  celui  qui  en- 
chaFne,  qui  met  aux  fers;  2.  repasseuse  /. 

IROHilCAL  (îrôn'ikal)  adj.  ironique  : 
oil  il  y  a  de  l'ironie. 

IRONICALLY  (irdn'ikali)  adv.  ironi- 
quement :  d'une  manière  ironique;  par 
la  voie  de  l'ironie,  du  persillage. 

IRO.M.VG  (rœrniii)  ».  i.  action  de 
charger  de  fers;  2.  action  de  garnir  de 
fer;  3.  repassage  m  (avec  un  fer  chaud). 

iKOMST  (i'rœnist  ».  celui  qui  manie 
habituellement  l'ironie,  dont  c'est  l'arme 
ordinaire;  persifleur  ;«. 

lROMUO.\GERûiOei'nmoii'gœr>.qain- 


IRRECONCILABLY 

csillier  m,  taillandier  ra,  marchand  n  l^ 
fer,  marchand  m  d'articles  en  1er. 

IRONMOIVGERV  (i.oprnmœâ'gœri)  ». 
(juincaillerie  /  ;  dénomination  général» 
sous  laquelle  on  comprend  tous  les  arti- 
cles en  fer  ;  serrurerie  /. 

IRONWORT  (i'œrnwrerl)  ».  Bot.  sl- 
dérite  /,  crapaudine  /  ;  Sideniis,  genre 
de  i/lantes  de  la  famille  des  labiées. 

IRONV  (i'œrni)  adj.  de  fer  :  fait  on 
consislant  en  fec;  tenant  de  la  nature  du 
fer;  ressemblant  au  fer,  ayant  la  dure.é 
du  fer. 

IRONY  (î'rœni)  ».  ironie  f  :  raillerie 
particulière  par  laquelle  on  dit  le  con- 
traire de  ce  que  l'on  veut  faire  entendre. 

IROUS  (i'iœs)  adj.  port*  à  la  colère, 
à  l'emportement. 

IRRADIA\CE  C'n'ê'diâns),  irra- 
DIA-VCY  (irrë'diansi)».  1.  ravonnement 
m  :  émission  de  rayons  de  lumière  sur  un 
objet;  2.  rayon  m  de  lumière;  3.  éclat 
m,  lustre  m,  splendeur/. 

IRRADIANT  (irrë'diant)  ailj.  étince- 
lant  ;  émettant  des  rayons  de  lumière. 

IRRADIATE  (nrê'diêt)  rt.  1.  éclai- 
rer; faire  briller  ;  jeter  un   vif  éclat  sur; 

2.  éclairer  (l'esprit);  éclaircir  (un  sujet); 

3.  animer,  viviner  (par  la  chaleur  ou  Is 
lumière);  4.  orner,  embellir,  décorer  de 
brillants  ornements. 

Iriudiate,  vn.  i.  irradier  :  se  propa- 
ger à  partir  d'un  point  rcniral,  en  parlant 
de  la  lumière;  2.  ravnuner,  lancer  des 
ra.Tons;  s-  briller  d'un  vif  éclat. 

Irradiàte,  ai(f.  rayouiiani;  étincelant, 
brillant. 

IRItADIATED  (irrë'dl'lfd)  ppa. 
éclairé;  rendu  brillant;  orne,  décore. 

IRIIADIATIiXG  (irrë'diéliii)  pfr. 
éclairant;  ornant. 

IRRADIATIO.V  (irrë|dië'shœii)  ».  1. 
irradialion  f  :  a)  émission  des  ravons 
d'un  corps  lumineux;  ijdiirnsion  op'éréc 
dans  les  images  des  corps  lumineux  et 
par  laquelle  le  diamètre  appareni  en  est 
agrandi;  2.  rayonnement  m;  3.  splei, 
deur /",  éclat  m;  4.  illumination/;  lu- 
mière /  intellectuelle. 

IRRADlCATEOfi'S'I'il'f')  '"■  laisser 
enraciner  profondément. 

IRKATIO.N'AL  (irrasli'opnaii  sdj.  t. 
irrationnel  :  a)  qui  n'est  pas  rationnel  ;  b) 
tiallt.  qui  est  sans  commune  mesure,  sans 
quotient  exprimable  en  nombie  eniier  ou 
en  fraction;  2.  irraisnnnah'e  :  manquant 
de  raison  on  d'intelligence,  comme  les 
animaux;  3.  déraisonnable  :  qui  n'est  pas 
conforme  aux  inspirations  de  la  raison; 
contraire  k  la  raison,  insensé,  fou.  An  ir. 
conduct,  une  conduite  déraisonnable. 

IRRATION'ALITY  irrashienal'ill) 
».  1.  nature  /  irraisonnable  (des  ani- 
maux); 2.  déraison  /;  manque  de  raisen 
ou  des  facultés  de  l'hitellige  ce. 

IRRATIOIVAI-LY  'Irrash'ienall)  adt. 
I.  irrationnelle'nent  :  d  une  manièie  irra- 
tionnelle; 2.  irralsonnahlement  :  d'une 
manière  dénuée  de  raison;  3.  déraison- 
nablement :  contrairement  i  la  raison, 
absurdement. 

IRRECLAIj'UABLE(lrriklêm'ah'l)in(/. 

1.  incorrigible  :  qui  ne  peut  pas  t^tre 
amendé,   qui  ne  peut  pas   être  réformé; 

2.  indomptable  :  qui  ne  saurait  ém 
dompté;  3.  irrémédiable.  Irréparable  : 
qui  est  sans  remède. 

IKRECLAIMABLY  (Irrikiëm'abll) 
ade.  incorriîiblemeni;  irréniediaMeinent, 
irréparablement;   sans    rcfnnne  possible. 

IRRECOIVCILABLE  irril,on<il  ab'l) 
adj.  i.  irréconciliable:  qui  ne  peil  pas 
être  ramené  i  des  seniimenis  d'auniié  et 
de  bon  vouloir;  2.  Imidarable  :  qui  ne 
peut  pas  être  apaisé;  3.  inrnnciliable  . 
que  l'on  ne  peut  pas  faire  arrnrder  ;  4. 
incompatible  :  que  l'on  ne  peni  1.3s  rendre 
compatible  avec.  Ir.  ko.-uiiii/.  Iiaine  irré- 
conciliable, ir.lo  tlie  ruir-  nf  Itnnrsly.m- 
compalible  avec  les  loi.  de  1  li.mn.'iel*. 

IIIRKCO,VCiLABLK\KSS  irrkÔB- 
sîl'ab'lnés)  ».  nature/ irreconriliable  ;  ii- 
contpalihilité  /. 

IHKECONCILABLV  (Ir ritftnsifabll) 
adv  irréconciliableinenl  :  d*uiie  maniera 
irréconciliable;  imp!ac;tbleineiiL.  inrnnci- 
liablemenl  :  d'ane  muiere  lacooeilùMci 


IRRF.COVERABLE 

IRnECOVER.AllLE  (Irjrikcév'œrab'l) 
cii.  1.  Ivrémédiablc  :  a)  a  quoi  on  ne 
peulreraMier;  i)  l'iu.  à  quoi  on  ne  peut 
apporter  aucune  ressource;  2.  iirepa- 
rable  :  a)  qui  ne  peut  Cire  repare  ;  *) 
qu'on  ne  peut  retrouver,  en  parlant  du 
temps;  3.  irrecouvrable,  irrécupérable  : 
qui  ne  peut  être  recouvré  ;  4.  perdu  sans 
ressources,  sans  rciour.  Tmepasl  is  ir-, 
le  temps  perdu  ne  se  retrouve  plus.  Ir. 
deil,  créance  irrecou»rable. 

iiliiloOOVEIlABLY  (ir.nkœv  œrabli) 
udv.  irrcuiédiabli-ment;  MTéparablcmeiit; 
sans  retour,  sans  ressources. 

iniiEDEEMABLE  (ir,ridim'ab  1)  sdj. 
1  irrarhotablc  :  qui  n'est  pas  rachetable  ; 
S.  iireraboursablc  :  qui  ne  peut  pas  être 
remboursé. 

III«EDEEM.*DI.ENESS  ((r,ndlm - 
«b'inés),  lltllEDËESIABILITY  (fr,ri- 
dtm,abil'iti)  ».  nature  f  non  rachetable  ; 
nature  iricmbonrsable. 

lUltEDKEMAlîLY  (fr,ridlin'ahli)  adv. 
d'une  manière  irraclielable;  d'une  manière 
Irremhoursable. 

IRREDlJClltl.E  (Ir.ndyusibl)  adj. 
irréductible  ;  a)  qui  ne  peut  pas  rt.-e  ré- 
duit; qui  ne  peut  pas  être  ramené  a  un 
état  antérieur  ;  *)  qui  ne  peut  être  rcduit 
ou  chansé  en  un  étal  dilTérent.  Tlie  cor- 
puscules of  air  are  ir.  iiito  waler,  les 
corpuscules  de  l'air  ne  sauraient  être  ré- 
duits eu  eau. 

lliREnuciBl.Y  (ir,ridyus'ibli)  adv. 
d'une  manière  il  rédurlible. 

IRUEELECTI VE  (ir.nnék'tiv)  adj.  ir- 
rénéclii  :qui  manque  de  rénexinn. 

lUREFilAGABi.E  (ir.nWg'ab  1)  adj. 
irréfrasable  :  qu'on  ne  peut  contredire; 
sans  réplique. 

IlîUEFUAGADLEXESS  (ir.nfrils- 
sb'lnCs),  lanEKBAr.ABILlTY  (ir,ri- 
fra-' abil'iti)  s.  irréfrasabilité  /':  qualité  de 
ee  qui  est  irréfragable,  incontestable. 

IiiREFKAGABLY  (ir,rifrSg'iibli)  adv. 
irréfragablement  :  d'une  manière  irréfra- 
gable. 

IRREFUTABLE  (ir,rif.ïnt'ab  1)  adj.  ir- 
réfutable :  qui  n'est  pas  susceptible  de 
réfulaiion,  qui  n'admet  pas  de  réfutalion; 
sans  réplique.  _, 

lUREFUTABLY  ((r.rifyu tabli)  adv. 
d'une  manière  irréfulable.  ,.    ,    . 

IRREGULAR  (irrési'viilar)  adj.  \xki:- 
gulier  :  u)  qui  n'est  point  selon  les  rèsjes, 
qui  ne  suil  point  les  restes;  b)  qui  n'est 
pas  conforme  aux  lois  naturelles;  i)  non 
syméliique,  non  uniforme;  d)  qui  ne  sac- 
corde  point  avec  les  règles  de  l'art;  e) 
Dr.  lan.  qui  est  devenu  iucapable  de  re- 
cevoir les  ordres,  ou  de  faire  les  fonilions 
ecclésiasliques  ou  d'être  pourvu  d  un  bé- 
néllce;  /)  qui  ne  sait  ou  qui  ne  peut 
s'assuiellir  aux  règles;  désordonné,  de- 
réglé.  An  ir.  slracture,  une  construction 
irrogulière.  An  ir.  verli,  un  verbe  irrégu- 
lier.  Au  ir.  cours:  of  procédure,  anc  pro- 
cédure irrégnlière.  Ir.  pulsulions.  des 
riulsalions  irrégulières.  Au  ir.  liue,  une 
igné  irrégulière.  Au  ir.  molton,  un  mou- 
vement irrégulier.  An  ir.  inetrc,  un  mètre 
irrégulier.  An  ir.  Itfe,  une  vie  irrégu- 
lière. Ir.  appetUes,  des  appétits  déri  glés, 
désordonnés. 

IKREGULAR,  >.  irrégulicr  m  :  soldat  qui 
n'eit  pas  au  service  régulier. 

IRREGUI.ARITY  (irrég.yulài-'ili)  *. 
1.  irrégularité /".-a)  déviation  d'une  ligne 
droite,  ou  d'une  règle  commune  ou  éta- 
blie ;  II)  déviation  d'une  méthode,  d'un 
ordre;  2.  désordre  ni;  conduite  /  désor- 
jsnrce. 

IDREGULARLY  (Irrég'yularli)  adv. 
IrréRiilièrcment  :  sans  règle,  sans  ordre, 
tans  méthode. 

IR  RELATIVE  Qrréraliv)  ad/,  l.  qui 
ne  se  rapporte  pas  à;  sans  liaison  avec; 
a.  Vkilos.  Irrelatif:  qui  n'est  pas  relatif, 
qui  eiiste  en  soi  et  par  «oi  ;  3.  ilus.  dis- 
(onant.  ir.  chordt,  cordes  dissonante». 
IRIIELEVANCE    (irrél'iïins)    i.    V. 

hlELIVANOT. 

IRIIEI.KVAIVCY  (Irrél'iïlnslJ  ».  t. 
Inaiiplicabililé  /.■  nature  inapplicable;  a. 
défaut  m  de  rapport.  . 

IHHELEVANl  (.Irtérivinl)  «M/-  map- 


—  53:2  — 

pllrable  5;  qui  est  sans  rapport  avec;  qui 
ne  prouve  rie.i  ;  peu  concluant. 

IRRELEVA\TLY  (irrël'ivàntli)  adv. 
sans  aucun  rapport  avec;  mal  à  propos. 

IRRELIGION  (ir.rihdj'ren)  s.  irréli- 
gion f:  manque  de  religion. 

IRRELIGIOUS  (ir,riUdj'œs)  adj.  irré- 
ligieui-  :  a)  manqu.int  de  principes  reli- 
gieux;*) qui  est  contraire  à  la    religion. 

IRKELIGIOUSLY  (ir,rilidj'œsli)  adv. 
irréligieusement  ■  avec  irréligion. 

IRRELIGIOUSNESS  (ir,rilidj'oesnés) 
*.  irréligion  f:  manque  de  principes  re- 
'igii^ux.  ,     ,.    .    « 

IRREMEABLE  (ïr.rimt'abl)  flff/.  irré- 
méable  :  d'où  l'on  ne  lient  pas  revenir. 

IRREMEDIABLE    ir.rimi'diab'l)  adj. 

1.  irrémédiable,  irréparable:  à  •|U0i  il  ne 
saurai!  être  porte  recède;  2.  incurable  : 
qui  ne  peut  être  guéri;  3.  incorrigible  : 
qui  ne  peut  pas  être  corrigé,  réforuié. 

IRREMËDIABLY  (ir.rimi'diabli)  adv. 
irrémédiablement  :  a)  à  quoi  on  ne  peut 
remédier;  i)  à  quoi  on  ne  peut  apporter 
aucune  ressource. 

IRREMISSIBLE  (ïr.rimïs'sib  I)  ailj. 
irrémissible  :  qui  ne  mérite  pas  rémission, 
de  psrdon.  _ 

IIIRE>IISSIBLY  (ïr.rimis'sibli)  adv. 
irrenussiblemcnt  :  sans  rémission. 

IRRE.MISSIVE  (ir.rimls'siv)  orf;.  qui 
ne  pardonne  pas;  qui  ne  fait  pas  grâce. 

lltllEMOVABlLlTY  (ir,rimav,abil ili) 
s.  inamovibilité  f:  qualité  ou  élat  d'être 
inamovible,  de  ne  pas  pouvoir  être  changé 
de  place,  d'emploi.  _ 

IRREMOVABLE  (ir.rimûv'ab  1)  adj. 
i.  immuable  :  qui   ne  peut  être  changé; 

2.  inamovible  :  qui  ne  peut  pas  être  lé- 
galement privé  de  son  emploj. 

IRREMOXABLY  (ir.rimûï'ibll)  adl'. 
d'une  manière  inamovible. 

IRREI-ARABILITY  (irrép.arabil lit) 
s.  irrrparabililé  f  :  qualité  de  ce  qui  e.~l 
irréparable.  ,  .„     ,.  . 

IRREPARABLE  (Irrép'arab  I)  adj.  ir- 
réparable :  a)  qui  ne  saurait  être  reparé; 
i)  qu'on  ne  peut  retrouver  (en  parlant  du 

'émp~).  „    .  ,     , ,.,       , 

IRREPARABLY  (irrep'arabli)  adv. 
irréparablement  :  d'une    manière  irrcpa- 

IRREI'EALABILITY  (ir,ripil,abll  lll) 
*.  irrévocabililé  f  :  quaUté  de  ce  iiui  ne 
saurait  être  révoqué,  de  ce  qui  est  sans 
appel,  sans  retour. 

iRitEi'EALABLE  (ir.ripFl'ab  I)  adj. 
irrévorable  :  qui  ne  peut  être  révoqué. 

IRRKfEALABLV  (ir.ripil'abii)  adv. 
irrévocablement  :  sans  appel,  sans  retour. 
lUUEI'LEVIABLE  (ir.riplév'iab'lj, 
IRREl'LEVISABLE  {ir,ri|ilév'isab  1) 
adj.  I)r.  dont  on  ne  peut  obtenir  la  main- 
levée. ,,  ,  ..  ,  , 
IRRErREIIENSIBLE  (Irrép.rihén'- 
sib'l)  udj.  I.  iirépréiiensible  :  qui  n  est 
pas  ré|iréhensibie;  qui  ne  saurait  êirc 
l'objet  d'aucun  blJmc,  d'aucun  reproche  ; 
3.  irréprochable:  exeiu|it  le  faute. 

IRltEl'lîElIENSIBLENESS  (irrép,- 
rihéii'sib'lnés).v.  irnpréhcnsibilile /■.■  qua- 
lité de  ce  qui  n'est  pas  répréliensible. 

IRREIMIEIIEXSIBLY  (irrëp.rihen'- 
sibli)  atlv.  irrépréhensiblcmcnl  :  d'une 
manière  irrépréhensible;  à  l'abri  de  tout 
blâme,  de  tout  reproche. 

IRREPRESSIBLE  (ir,ripr63'sib  I) 
adj.  i .  irrépressible  :  qu'on  ne  peut  ré- 
primer, contenir;  2.  (du  rire)  inextin- 
guible. ,,  ■  »  ,  -ki-i 
IRREPRESSIBLY  ar.fiprSs'SlWl) 
adv.  de  manière  i  ne   pouvoir  pas  être 

réprimé.  ,     ,    ,.  . ,  , .,, 

iRREPROACllABLECIr,riprétsh'abl) 

adj.  irréprochable  :  a)  qui  ne  mérite  point 
de  reproche,  à  qui  l'on  n'en  peut  faire 
aucun;  i>)  en  quoi  il  n'y  a  rien  à  re- 
prendre; c)  qui  n'olTre  ancun  défaut. 

IRREPROACIIABLEMCSS  (ir.ri- 
prntsli'ablnës)  .v.  irr.prochabililc  f:  qua- 
lité de  ce  qui  est  irréprochable. 

lRREPROAClIABLY(irripréi5h'abli) 
adv.  irréprochablement  :  d'une  manière 
Irréprochable. 

IRREPROVABLE  (Ir.npr.iv'ab  1)  ai/y. 
Irréprnclialitc,  irrépréhensible  ;  qui  ne 
sauiail  être  réprouvé,  blâmé,  censuré. 


IRREVOGABILITY 

lRREi'ROVABLY(ir,riprQï'abli"«<'». 
.rréprorhahlemciit  :  de  manière  à  B  en- 
courir ni  reproclic  ni  blâme. 

IRRESISTANCE  (ir.risis tâns)  ».  «. 
irrésistanre /■  :  absence  de  résistance;  a. 
soumission  /  passive. 

IRRESISTIBILITY  (ir,riSiS,l.bll  itl). 
IBRESISTIBLENESS  (Ir risis'lib'lnésl 
».  irrésistibilité  f  :  qualité  de  ce  qui  csû 
Irrésistible  ;  force  ou  pouvoir  au-dessus 
de  toute  résistance. 

IRRESISTIBLE  ((r'risis'tib  1  adj. 
Irrésistible  :  à  quoi  on  ne  saurait  résister 
avec  succès. 

IRRESISTIBLY  (Ir.risls'tibli)  «d». 
Irrésistiblement  :  d'une  manière  irrcsis- 
tible. 

IRRESOLOBLE  (IrrCz'olyub'l)  adj. 
iiiîoluble,  irrésoluble  :  qu'on  ne  peut  ré- 
soudre. ,     ...    « 

IRRESOLUTE  (irréï'olyOt)  ad/,  irré- 
solu :  qui  n'est  pas  ferme  ou  constant 
dar.s  ses  desseins;  indéfis  :  qui  n'est  pas 
décidé,  déterminé;  en  pro:e  au  doute.  Ir. 
in  purpose,  d'un  caractère  irrésolu. 

IRRESOLUTrLV  (irréz'olyûtli)  ad$. 
irrésoiun-.ent:  d'une  manière  irrésolue. 

IRRESOLUTENESS  (irrézolvulnL-s) 
».  irrésolution  f  :  état  de  celui  qui  man 
que  de  résolution. 

IRRESOLUTION  (irrOz.nlvu'shœn)  ». 
irrésolution/^:  manque  de  résnliiiion. 

IRRESOLVABLE  (ir.rizol'vab  I)  adj. 
insoluble,  irrésoluble  :  qui  ne  peut  pas 
être  résolu.  „  ,  .  ,     j 

IRRESPECTIVE  'Irrespéli'tiy)  ad/. 
indépendant;  qui  n'a  pas  égard  a.  Ir.  of 
principes,    abstraction   faite    de»    prin- 

"IrreSPEOTIVELY  (irrcspëk'livli) 
aii*.  sans  égard  aux  circonstances,  par 
soi-mèrae,  absolument,  indépendamment. 

IRRESPIRABLE  (irrës'pirab'l)  adj. 
irrespirable  :  qui  n'est  pas  propre  â  la 
respiration.  . 

IRRESPON'SIBILITY    (fr.rispdn.si 
bil'ili)  s.  irresponsabilité  f  :  manq.ie  de 
responsabilité.  „    .     .  ,  -i..,, 

IRRESPONSIBLE  (Tr"ïl'*"  5ib  .) 
adj.  irresponsable  :  qui  n'est  pas  tenu  Je 
répondre  des  conséquences;  non  respon- 
sable; qui  n'encourt  pas  de  responsa- 
bilité. ,,    .        ,  ..  ,.. 

IRRESPOXSIBI.V  (ir.risponsibli) 
ai(ii.  iriesponsablement  :  d'une  manière 
irre-p^Hisable.  ,  ■  ,     ,■ 

lliRESPO.NSlVE  (ir.rispon'siv)  adj. 
qui  ne  répond  pas,  qui  ne  constitue  pas 
une  réponse.  „    ..  -  ,  ^.,4 

iRiiETRACEABLE  Cfr,r"rè»ab  1) 
adj.  qui  ne  saurait  être  retrace. 

IRItETRIEVABLE  (ir.rilriv'ab  I)  adj. 
irréparable,  irrémédiable  ;  qui  ne  peut 
être  réparé;  qui  ne  peut  être  recouvré; 
perdu  sans  ressources. 

IRRETRIEVABLEXESS  (ir.rilrlï'- 
ab'lnës)  s.  irréparabililé/'.        ,  ,  ^,.,    ^ 

IRRETRIEVABLY(ir,ritrIv'3bll)arf». 
irréparablement,  irrémédiablement,  sans 
ressource.  ..,,      ,. 

IRREVEALABI.E  ilr.nïIUb  I)  aij- 
qui  ne  saurait  être  révélé. 

iBREVEREiVCE  (irrév'œrCos)  ».  i. 
irrévérence  f:  manque  de  révérence  ;  2. 
manque  m  de  respect,  absence  /  d  c-ards. 

IKREVEREXT  (irrëv'œiént)  ailj-  i. 
irréverenl  :  manquant  de  vénération,  de 
révérence  ;  2.  irrévérencieux  :  peu  res- 
pectueux, manquant  de  lospect  à  ses  su- 

''"rrEVERENTLY  ilrrëv'œrinUi) adj. 
i  irrévéreinmcnl  :  avec  irrévérence;  2. 
irrévérencieusement  :  sans  le  respeC 
qu'on  doit  à  ses  snp  rieurs. 

IRREVERSIBLE  (ir,riv*r'sib  1)  aij 
irrévocable  :  a)  qui  ne  peut  être  rappelé; 
*)  qui  ne  peut  être  révoque.  , 

IRREVERSIBLENESS  Or.rivèr,- 
ib'lnës)  ».  irrévocabililé  /. .    .   , 

IRREVERSIBLY  (ir.rivœr sibli)  adi 
irrévocablement  :  d'une  manière  irrévj- 

"ÏRREVOc.ABiLlTY(lr,revak.ab,nii) 

IRREVOCABLE.NESSdrriVokabinés 

i  irrévocabililé  f  :  caractère  de  f  q«i 
est  irrévocable,  de  ce  nul  ae  peut  plut 
être  retiré,  annulé. 


IRREVOoABLE 

IRREVOCABI-E  (irrôv'okab'I)  adj. 
Irrévocable  :  a)  qui  nu  peut  Mre  rappelé; 
*)  qui  ne  peul  être  révoqué,  annulé. 

IRREVOCABLY  (irrév'okabli)  adv. 
Jrréïocableraenl  ;  d'une  manière  irrévo- 
cable, à  tout  jamais. 

lR«EVOKABLE(ir,riv(5k'ab'l)  adjAt- 
revocable  :  qui  ne  peul  être  révoqué,  an- 
nulé. 

IRRHETORICAL  (ir.rétdr'ikal)  adj. 
i.  qui  [l'appartient  point  à  la  rhétorique; 
a.  inélégant,  peu  chJiié  dans  son  style. 

IRRIG.4TE  (ir'righêl)  va.  irriguer,'ar- 
roser  :  faire  circuler  de  l'eau  dans  des 
terres,  par  des  canaux  ou  des  rigoles,  alln 
de  les  fertiliser. 

IRRIGATION  Ciri'''S'iS'shœn)  s.  irri- 
gation /;  arroseinent  m  :  action  d'irriguer, 
d'arroser. 

IRRIGUOUS  (ïrris'yuœs)  aaT/.  i.  ar- 
rosé par  un  cours  d'eau;  a.  humide, 
chargé,  couvert  de  rosée. 

IRRISION  (irrij'œn)  s.  raillerie  f, 
moquerie  f,  dérision  f. 

IIIICITABILITV  (ir.ritabil'iti)  s.  1. 
irritabilité  /  ;  a)  disposition  à  s'irriter; 
b,Physiol.  nom  donné  aus  degrés  divers 
de  l'activité  vitale,  c'est-à-dire  de  l'acti- 
vité des  propriétés  élémentaires  dont 
jouissent  les  éléments  analoiniques,  et, 
spécialement,  de  l'activité  des  propriétés 
animales  dont  jouissent  certains  tissus; 
2.  contracliliié  [:  faculté  que  possèdent 
les  musc'es  de  se  contracter. 

IRRITABLE  (ir'ritab'l)  adj.  irritable  : 
a)  qui  s'irrite  facilement;  b)  qui  est  vive- 
ment aTeclé  par  les  impressions  reçues, 
tant  au  physique  qu'an  moral  ;  c)  Pliijsiul. 
qui  augmente  d'intensité  sous  une  exci- 
tation convenable. 

IRRITABLENESS    (fr'ritab'lnés)    s. 

V.  iRRlTAniLITY. 

IRRITABLV  (Ir'ritabli)  adv.  de  ma- 
nière à  être  irrité. 

iRitiTA.vcY  (ir'ritinsi)  ».  caractère 
•I  irritant. 

IRRITANT  (Ir'ritant)  adj.  irritant  :  al 
de  nature  à  déterminer  de  l'irritation,  a 
ejuser  de  la  colère;  i]  Uéd.  qui  excite 
les  organes  outre  mesure,  de  manière  à 
changer  le  rliyilime  habituel  de  leurs 
fonctions. 

Ikiutant,  j.  iléd.  irritant  m:  niédica- 
ment  irritant. 

IRRITATE  (fr'rilët)  va.  irriter  :  ai 
exciter  de  la  chaleur  et  de  la  rougeur 
sur  la  peau  ou  sur  la  chair  d'animaux  vi- 
vants, par  exemple  par  la  friction;  l>) 
mettre  en  colièe,  ficher,  exaspérer;  c) 
augmenter  la  violence  ou  l'action;  ac- 
croitre  l'excitation;  aigrir;  d)  causer  une 
excitation  sur  les  membranes  et  sur  les 
nerfs.  To  ir.  Ihe  humours,  irriter  les  hu- 
meurs. 

IKitIT.VTED  (l'r'ritêtéd)  ppa.  ou  adj. 
irrité.  Ir.  al,  irrité  de. 

IHRITATI.\G  (Ir'rilêtiû)  ppr.  ou  adj. 
irritant. 

IRRITATION  ((r,ritc'shœn)  .1.  irrita- 
tion/': a)  état  d'une  personne  irritée;  i) 
action  de  ce  qui  provoque  une  activité  ex- 
cessive dans  une  partie  du  corps;  c)  ré- 
sultat de  cette  action. 

IRRITATIVE  (Ir'ritêtiv)  adj.  t.  irri- 
tatif  :  qui  a  la  faculté  d'irriter,  d'exciter; 
S.  accompagné  d'irritation. 

IRRORATION  (ïr.rorC'shcBnl  3.  irro- 
ralion  f  :  action  d'exposer  à  fa  rosée; 
état  d'être  humecté  par  la  rosée. 

IRRUI'TION  (liTccp'shœn)  j.  irrup- 
tion /■;  a)  entrée  brusque  et  soudaine  ;  ac- 
tion de  s'élancer  violemment,  de  se  pré- 
cipiter dans  un  endroit;  ù]  invasion  sou- 
daine, entrée  soudaine  et  imprévue  des 
ennemis  dans  un  pays  ;  c)  débordement, 
envahissement  des  eaux  sur  les  terres. 
By  tke  ir.  of  Ihe  sea,  par  l'irruption  de  la 
mer. 

IRRUPTIVE  (trrcèp'liv)  adj.  qui  fait 
irruption. 

IS  (iz)  3«  pers.  sing.  du  prêt,  ie  tilt- 
iic.  du  verbe  To  Be,  est. 

IS\AC  (i'zakl  npr.  Isaac  m. 

ISA  BEL  (lî'abel)  npr.  Isabelle  f. 

IsADhX,  s.  Isabelle  f,  couleur  yisabelle  : 
couleur  jaune  blanchâtre. 

ISAUELLA  {iZiabSria)  npr.  Isibelle  A 
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ISAGOGIC  (ï.sagôdj'ik),  ISAGOGI- 
CAL  (i,sagodj'ikal)  adj.  préliminaire,  in- 
troductoire,  servant  d'introduction. 

ISAGON  (i'sagdn)  s.  Géom.  ligure  { 
isogone  :  ligure  i  angles  égaux. 

ISAI.AII  (îze'a)  npr.  Isale  m. 

iSATlC(izai'ik),  iSATI.\IC(iz,atin'ik) 
adj.  Chiin.  isatinique.  /.?.  acid,  acide  isa- 
tinique  :  acide  formé  de  l'isaline. 

ISATIN  (iz'atin)  s.  Chim.  isatine  f  : 
produit  de  l'oxydation  de  l'indi.go  bleu,  en 
le  chaulant  avec  de  l'acide  nitrique  faible. 

ISATIS  (iz'atis)  s.  isatis  m  :  a)  Bot. 
plante  qui  donne  le  pastel.  Isatis  tinc- 
toria,  delà  famille  des  crucifères  ;i)  Zoo/, 
renard  bleu,  le  Canis  lagopus. 

ISATVDE  (iz'atîd)  s.  Chim.  isatyde 
m  .-produit  de  l'action  du  sulfhydrate 
d'ammoniaque  sur  une  solution  concentrée 
d'isatine. 

ISCIIIADIG  (ls,kiild'ik)  adj.  ischiati- 
que  :  qui  a  rapport  à  la  hanche.  The  is. 
passion,  douleur  isrhiatique,  sciatique  : 
alTeclion  rhumatismale  ou  névralgique 
d  une  partie  avoisinanl  l'articulation  coxo- 
fémorale. 

ISClIIATIC      (Is.kiât'ik)      aij.      V. 

ICIIIADIC. 

ISCIII.^TOCELE  (iS.kiât'OSil),  IS- 
CHIOGELE  {is'kiosil)  J.  Chir.  ischiocèle 
/;  hernie  à  travers  l'écliancrure  isciatique. 

ISCUUIIETIC  (is.kyûrôt'ik)  adj.  is- 
churétique  :  propre  a  soulager  de  l'is- 
c.iuric. 

IscncBETic,  s.  ischurétique  m  :  médi- 
cament propre  à  soulager  de  l'ischurie. 

isciiuitv  (is'kyûri)  s.  Méd.  ischurie 
f  :  impossibilité  d'ûriner. 

■  SERIN  ou  ISERINE  (Is'œrin)  ». 
Miner,  iserine /':  variété  de  fer  titaniquc. 

ISETHIOMC  (isl,(4iOn'ik)  a(//.  Chim. 
isélhinnique.  Is.acid,  acide  iséthionique; 
produit  de  l'action  de  l'acide  sulfuriquc 
anhydre  sur  l'alcool  absolu. 

l'sil  (ish),  suflixe  qui  s'ajoute  :  1'  aux 
adjectifs  pour  marquer  une  diminution 
ou  un  faible  degré  de  la  qualité,  comme 
wkitish,  blanch.itre,  qui  est  dérivé  de 
white.  blanc;  2"  aux  noms  propres,  pour 
former  des  noms  de  nations,  comme 
swedish,  suédois,  datnsh,  danois,  english, 
anglais;  :J"  il  des  substantifs,  pour  indi- 
quer une  ressemblance,  une  participation 
à  la  qualité  exprimée  par  ces  substantifs, 
comme  dans  chiidish,  enfantin,  dérivé  de 
Child. 

ISHMAEL  (ish'mêl)  npr.  Ismai'l  m. 

ISIDORUS  (isidi'ir'œsjnp''.  Isidore  m. 

ISINGLASS  (i'ziiiglas)  s.  colle  fie 
poisson,  iclilhyocolle /■  ;  substance  com- 
posée surtout  de  gélatine,  qu'on  prépare 
avec  les  vessies  natatoires  ou  les  vési- 
cules aériennes  de  certains  poissons  d'eau 
douce,  et  dont  on  se  sert  pour  clarilier 
les  vins. 

ISIS  (i'sis)  npr.  \sH  f  :  a)  Uijth.  l'une 
des  principales  divinités  dans  la  théologie 
égyptienne;  I/)  Aslron.  petite  planète  si- 
tuée entre  les  orbites  de  Mars  et  de  Ju- 
piter, et  découverte  en  1836. 

ISLA.M  (iz'lani)  s.  islam  m  :  la  religion 
de  .Mahomet,  ainM  que  le  corps  entier  de 
tous  ceux  qui  la  professent  dans  l'uni- 
vers. 

ISLAM ISM  (iz'lamlzm)  ».  islamisme 
m  :  la  religion  des  nialioniétans. 

ISLAMITE  (iz'lamît)  ».  islamite  m, 
maboniètan  m. 

ISLAMITIC  (iz.lamit'ik)  adj.  islami- 
que :  qui  appartient,  qui  a  rapporta  l'is- 
lamisme; mahométan. 

ISLAMIZE  (iz'lamîz)  va.  ou  n.  se  con- 
former aux  préceptes  de  l'islamisme,  du 
mahomélisme. 

ISLAND  (ï'iând)  ».  Ile  f:  étendue  de 
terre  entourée  d'eau. 

ISLANDER  (l'Iândœr)».  insulaire  m: 
babitant  d'une  Ile. 

ISLE  (il)  ».  i.  Ile  f:  étendue  de  terre 
entourée  d'eau;  2-  Arch.  aile  f.  The  isies 
ofacliurch,  les  ailes  de  la  nef.  V.  Aisle. 

ISLET  (i'Iët)  ».  Ilot  m  :  petite  Ile. 

ISNAROIA  (iznàr'dia)  ».  Bol.  isnar- 
die  f  :  genre  d'herbes  aquatiques. 

ISOBARES  (isobêr'iz)  ».  courbes  fpl 
isobaroraelriques  :  courbes  unissant  sur 
la  surface  du  globe  des  lieux   oii  la  hau- 


ISOPODOUS 

leur  moyenne  du  baromètre  est  la  mSme. 

iSOB.Alto.METRlC   ,i|iobarom5t'rik) 

adj.  isobaroméiriquc.  /».  /«»»»,   V.  Iso- 

BAttES. 

ISOCHROMATIC  (ïsokfomSt'ik)  ailj. 
isochromaliqiie  :  ayant  la  même  couleur. 

ISOCnRO.>!.ATIC.AL(î,sol»romdt'ikal) 
adj.  V.  lsociii\i(.UATic. 

isocHitoNAL  (isôk'ronal),  iso- 
CHRONOUS  (isiik'ronœs)  adj.  iso- 
chrone, isochronique  :  accompli  en  temps 
égaux. 

ISOCHRONALLY  (îsôk'ronali)  adi. 
isochroniqoement  :  d'une  manière  iso- 
chrone. 

ISOCHROXISM  (îsôk'ronizm)  ».  iso 
chronisme  m  ;  égalité  de  durée.  The  is 
in  Ihe  vibrations  ofa  pendutum,  l'isochro- 
nisnie  des  vibrations  d'un  pendule. 

ISOCLINAL  (î,sokli'nal)  adj.  V.  Iso- 

CLIMC. 

ISOCLINIC  (i,sokIin'ik)  a({/.  isocline 
dont  l'inclinaison  Cjt  la  même.  Is.  Unes, 
lignes  isoclines:  lignes  courbes  unissant, 
dan^deux  hémisphères,  les  lieux  oii  l'in- 
clinaison de  l'aiguille  magnétique  est  la 
même. 

ISODOMON  (isiid'omôn)  ».  Arch. 
anc.  isodomon  m  :  manière  de  construire 
les  murs,  usitée  chez  les  Grecs,  et  dans 
laquelle  on  employait  des  pierres  parfai- 
tement equarries. 

ISODYN.\.MIC  (ijSOdïnam'ik)  ai//',  iso- 
dynamique  :  ayant  une  puissance  ou  une 
force  égale,  is.  Unes,  lignes  fpt  isodyna- 
miques :  lignes  qui  unissent  les  lieux  oii 
l'intensité  du  magnétisme  terrestre  est  la 
même. 

ISOGEOTHERMAL  (îs.odjio/Aœr"- 
mal)  adj.  isogcotlierme.  Is.  Unes,  lignes 
isogeothermcs  :  lignes  passant  partons  les 
lieux  oii  la  température  moyenne  du  sol 
est  la  même. 

ISOGONIC  (i,sngôn'ik)  adj.  isogoni- 
quc  :  qui  a  la  même  déclinaison;  qui  dé- 
crit les  mêmes  angles. 

ISOGRAPHY  (iség'raO)  ».  isographie 
/;  imitation  de  l'écriture. 

ISOLATE  (Iz'olét)  va.  isoler  :  a, 
placer  dans  une  situation  détachée;  placer 
a  part;  former  une  Ile;  b]  Pbijs.  soutenir 
ou  suspendre  un  corps  avec  des  sub- 
stances qui  conduisent  mal  l'eieclricilé. 

ISOLATËD  (iz'olêtéd)  ppa.  ou  adj 
isolé. 

ISOL.ATEDLY  (iz'oIelCdli)  adv.  iso- 
lément :  d  une  manière  isolée. 

ISOLATING  (iz'olêlifi) /i^T.  isolant  : 
plaçant  à  part. 

ISOLATION  (iz,olû'shœn)  ».  Phys.  i. 
isolation  [ :  action  d'isoler  les  corps  que 
l'on  veut  électriser;  2.  isolement»  ;  état 
d'un  corps  èlectrisé  qui  n'est  en  relation 
qu'avec  des  objets  non  conducteurs. 

ISOMERIC  (TiSomér'ik)  adj.  isomère, 
isomérique  ;  ayant  les  mêmes  éléments 
dans  les  mêmes  proportions,  mais  avec 
des  propriétés  ditferentes. 

ISOMERIS.M  (isbra'œrizm)  ».  isomé- 
risme  m  :  Identité  d'éléments  et  de  pro- 
portions avec  dilTérence  de  propriétés. 

ISO.METRICAL  (i,somCt'rikal)  adj. 
isométrique  :  ayant  des  dimension» 
égales.  Is.  perspective,  perspective  iso- 
métrique :  méthode  pour  dessiner  les 
plans  de  machines,  au  moyen  de  laquelle 
on  en  représente  du  même  coup  d'œi*- 
l'élévation  et  le  plan  géométrique. 

ISOMORIMIISM  (isomôr'llzm)  i 
Chim.  isomorphisme  m  :  état,  conditiiu 
des  corps  qui,  ayant  une  composilioi. 
chimique  diiférente,  alfectent  la  mêm» 
forme  cristalline. 

ISOMORI'HOUS  (î|Somôr'fœs)  adj. 
isomorphe  :  composé  d'éléments  diffé- 
rents, mais  ayant  la  même  forme  cristal- 
line. 

ISONOMY  (isiin'omi)  ».  isonomie  f: 
égalité  devant  la  loi;  répartition  égale  des 
droits  et  privilèges. 

ISOi'ERlMETRICAL  (i,soper,imi!t'- 
rikal)  adj.  i^opérimètre,  isopérimétrique  : 
ayant  des  périmètres  égaux. 

ISOPODA  ftsopô'da)  spl.  isopodcs 
mpl  :  ordre  de  cruslacéi  à  sept  paires 
de  pattes. 

ISOPODOUS    (Isêp'odœiJ    «4/.  i»»- 


ISOPYRE 

pode  :  donl  les  patlcs  se  reisemblcnl 
toutes. 

ISOI'YRE  (i'sopîr)  s.  isopyre  m  : 
minéral  noir,  u  taches  ou  raie^  prises  nu 
rouiîes,  qu'on  rencontre  dans  le  pays  de 
Cornousilies  incrusté   dans  le  granit. 

ISOSCËLES  (isos'iliz)  adj.  Géom. 
isocèle  :  se  dit  d'un  triangle  dont  deux 
eilè»  sont  ésiaux  entre  eux. 

isosTiiinoNous  ftsoslêm'onœs) 
flrfy.  Hat.  isostcnione  :  ayant  un  nombre 
égal  d'étamiiie-;  et  de  [létales. 

ISOTREitAL  (isoï/i'œral)  adj.  iso- 
thfere  :  avant  la  mrnie  température 
mojeniie  d'été.  Is.  Unes,  lignes  isothéres  : 
lignes  passant  par  des  lieux  ayant  la 
même  leMiperature  moycinie  d'été. 

ISOTiiKRMAL  (i,so/Aœr'mal)  adj. 
isotherme  :  ayant  un  égal  de.t^ré  de  cha- 
lenr.  Is.  Unes,  I  gnes  isothermes  :  liffncs 
pas>aiil  par  des  endroits  qui  ont  la  même 
temperatiire  moyenne  annuelle. 

ISoroNic:  (ï.sotûn'ilil  adj.  ayant  des 
tons  e!,'3ux. 

■  SllAEL  (izWI)*.  Israël  m  :  a)  surnom 
de  Jacdh  ;   «)  nom  collectif  des  Irraclites, 

ISHAELITE  (izrê'elit)  i.  Israélite  m: 
descendant  de  .lacob,  Juif. 

ISItAELITIC(lz,rêellt'ik),  ISRAELI 
TISII  (izrêelil'ish)  mij.  Israélite  :  qui 
appartient  au  peuple  d'Israël. 

iSMJAlti.E  (ish')uab'l)  adj.  \.  émis- 
sible  :  qui  peut  être  imis;  qu'on  peut 
lancer,  mettre  en  circulation  ;  2.  Dr.  Is. 
tenus,  rpnijue  des  [ilniikilries. 

ISSUA\T  iisli'nianl)  ppr.  Blas.  is- 
sant  :  se  dit  d'animaux  donl  on  ne  voit 
que  la  partie  supérieure,  laquelle  iiaraît 
sortir  d'une  autre  pièce  de  l'éeu. 

ISSL'E  (ish'yQj  s.  (.  i.-sue  f:  a)  sortie, 
passage  uu  eiulrnit  par  lequel  on  peut 
sortir;  b)  ouveriore    par   oit   une  chose 

fieul  sortir.  Tlie  issue.'!  frorn  ou  o/  a  town, 
es  issues  d'une  ville,  hn  is.  ofwaler.  une 
sortie,  un  icoulement  d'eau  ;  un  jet  d'eau  ; 
un  courant  d'eiiu.  An  is.  of  blood,  un 
épanchemeni,  une  perte  de  sang. 

2.  émission  /'.■  mise  en  circulation  d'es- 
pèces monnayée»,  de  billets  de  ban(|ue, 
de  bons  de  la  trésorerie  ou  d'autres  va- 
leurs représentatives.  Ovcr  is.,  émission 
excessive.  Uuder  is.,  émission  trop  res- 
treinte. To  exieiid  issues,  multiplier  les 
émissions.  To  reslricl  issues,  restreindre 
les  émissions. 

8.  issue  f,  événement  m,  elTet  m,  suite 
f,  conséquence  ;,  lin  f,  succès  m,  résultat 
m  Anal;  expedi.  ut  m  pour  se  tirer  d'af- 
faire. The  IS.  uf  a  cuiilesl,  l'issue  d'une 
conleslation.  To  wuil  Ihe  is.  of  a  di.ior- 
der,  attendre  l'issue  d'une  maladie.  The 
is.  o(chance,-\e  résultat,  l'elfel  du  hasard. 
The  issues  of  wor  are  mwertain,  le  succès 
des  armes  est  incertain;  les  armes  sont 
journalières.  In  Ihe  is.,  à  la  tin,  en  der- 
nière analyse.  To  briui/  to  an  is.,  mener 
à  lin  ;  terminer.  He  broughl  mmuj  impor- 
tant i/uesiwns  to  an  is.,  il  résolut  un 
frand  nombre  de  questions  importantes. 
Tlie  only  means  to  finit  an  is.  ont  of  tliis 
diffiniltij,  le  seul  moyen  de  sortir  de  celte 
dilliculte. 

4.  expédition  f  :  action  de  donner  un 
ordre,  de  rendre  un  arrêté;  5.  délivrance 
/■(d'une  commission,  d'un  passe-port,  d'un 
mandai);  «.  distribution  f  :  action  de 
distril.uer;  livraison  de  rations  de  vivres 
pour  une  année  faite  dans  un  magasin 
oublie;  7.  évacuation  /■;  décharge /;  écou- 
lement m:  H.  Chir.  fontirule  m;  exutoire 
m;  cautère  m  ;  petit  ulcère  pratiqué  sur 
une  partie  d'un  corps  animal  à  l'ellét  d'y 
provoquer  l'écoulement  d'humeurs.  An  is. 
on  one's  tey,  un  cautère  à  la  jambe.  Is. 
paper,  papier  è  cautères.  Is.-peas,  pois  à 
eaulere,  pois  d'iris. 

O.  pro.luil  m;  prolits  m/i/,  revenus  mpl 
(tires  de  domaines  et  autres  propriétés); 
10.  Ir.iis  m///;  dépenses  fpl.  The  iiwome 
and  i.i.,  Id  recette  et  la  dépense. 

H  lir.  point  m  en  litige;  question  / 
dcdioit  ou  de  fait;  clôture /ou  résultat 
m  des  plaidoiries.  To  lie  al  is.,  (en  par- 
lant d'une  airsiNj)  être  en  litige,  {en  par- 
lant de  personnes)  être  en  proies,  en 
contestation.  Ilouour  •»  al  is.,  rhnaiieiir 
(st  en  jeu.  To  joiu  is.,  en  vcBir  t  un  i  ap- 
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prochement ;  être  d'accord;  convenir  de; 
l'aire  dépendre  la  solution  d'un  procès 
d'une  contestation,  de  la  question  de  fait 
dont  on  laisse  l'apprériation  au  juge  com- 
pétent ou  aujuiy  designé  par  les  parties. 

10  take  is.  upan  a  facl,  prendre  une  déci- 
sion sur  un  l.iit. 

(2.  lignée/',  race/';  enfant  m,  enfants 
mpl;  progéniture  /,  descendance  f,  pns- 
térité  f.  Tliey  died  wilhoul  is.,  ils  mou- 
rurent sans  laisser  de  descendance,  sans 
avoir  eu  d'enfants,  h.  mule,  enfant  mille. 

IssiE,  vn.  i .  couler,  s'écouler,  décou- 
ler; sortir.  s'echa[iper  d'un  lieu  clos;  2. 
procéder,  émaner,  jaillir  {comme  d'une 
source);  3-  provenir,  descendre,  être  issu 
de;  4.  sortir,  faire  une  sortie  icomme  un 
corps  de  troupes)  ;  b.  provenir,  être  le 
produit  de;  6.  monter  à;  finir,  se  ter- 
miner, se  résoudre.  We  know  not  how 
the  euuse  wiil  is.,  nous  ne  savons  pas 
quelle  sera  l'issue  de  i'alTaire. 

7.  Dr.  en  arriver  à  un  point  de  droit 
ou  de  fait  (de  la  solution  duquel  les  par- 
ties conviennent  de  faire  dépendre  le  ré- 
sultat deliiiitif  du  procès,  en  s'en  remet- 
tant à  la  décision  souveraine  d'an  jury  de 
leur  choix).  To  is.  in  flemuner,  se  ré- 
soudre en  une  question  de  droit 

IssiF,,  va.  1.  emeltre;  lancer;  mettre 
en  circulaiion;  2.  expédier;  livrer  par 
ordre  ;  3  délivrer  ;  4.  donner  (une  assi- 
gnation); 5.  lancer  (un  mandat). 

ISSUELESS  (ish'yulës)  uilj.  qui  n'a 
pas  d'eiifiints.  To  die  is.,  mourir  sans 
lai-'Ser  de  descendance. 

ISSUli\G  (ish'yuifi)  ppr.  de  Issce. 

IssiiNo,  i.  i.  s'ortie  /,  écoulement  m, 
passai^e  m;  2.  action  d'adresser,  d'en- 
voyer, de  lancer  (des  assignations,  des 
mandats);  3.  émission/',  mise /en  circu- 
lat'on  de  billets  de  banque,  etc. 

ISTiiiuiAN  (i'"'"ii^")  <"'/•  islhmien, 
isthmique  :  qui  appartient  à  un  isthme. 
Is.  ijtimes,  jeux  isthmiques. 

ISTIIMIIS  (ist'mœs)  s.  isthme  m  : 
lancine  de  terre  qui  sépare  deux  mers  et 
joint  deux  terres. 

IT  (it)  prim.  neutre.  (Ce  pronom  rem- 
place en  général  les  noms  de  choses 
inanimées,  ou  d'animaux  dont  la  différence 
de  sexe  n'est  pas  bien  déterminée,  et 
on  s'en  sert  souvent  en  parlant  d'un  en- 
fant.) 1.  (sujet)  il,  elle;  2.  (rég.  dir.)  le, 
la;  3.  (sujet  de  verbe  impersonnel)  il. 
Tuke  this  ku/fe,  it  culs  weli,  prenez  ce 
couteau,  il  coure  bien.  /  lake  il,  je  le 
prends.  Heud  Ihe  leller,  il  is  inlerestinij, 
lisez  la  lettre,  elle  est  intéressante.  / 
;/■///  reud  it,  je  la  lirai.  Mil  house  '!  I  wilt 
not  seli  il,  ma  maison?  Je  ne  veux  pas 
la  vendre.  I  dure  not  tell  it  to  them,  je 
n'ose  |ias  le  leur  dire.  \ûur  hat  fils  you 
nell.  Ao,  il  ts  lao  liijhl,  votre  chapeau 
vous  va  bien.  ÎNon,  il  me  serre  trop.  Eut 
Uns plum,  it  is  yood,  mangez  celle  prune, 
elle  est  bonne.  Uon'l  wake  Ihe  child,  it 
is  asleep,  n'evcillez  pas  l'enfant,  il  est 
endormi.  Il  ruins,  il  pleut.  Il  snows,  il 
neige,  tl  is  fia',  il  fait  beau.  Il  was  one 
o'iioek,  il  éiail  une  heure.  Il  ntnsi  cosi 
a  great  deat  of  nioney,  il  doit  en  coûter 
gros.  Il  cosI  me  same  difficully  lo,  il 
m'en  coilta  quelque  peine.  It  asked  bold- 
ness  lo.,  il  (allait  du  courage  pour.  (Dans 
cette  acception,  il  j  a  souvent  élisinn 
de  1'!  du  pronom  il.  'Tis  hiyh  lime,  il 
est  grand  temps.  'Twould  lie  tery  strange 
Ihal,  il   serait  bien  étrange  que.) 

4.  ce,   cela,   on.    Il  is   I.,  c'est  moi. 

11  istliey,  ce  sont  eux.  Il  was  Ihe  French 
who,  ce  fuieni  les  l^'rançais  qui.  Il  ùeing 
no  easy  muller  In,  comme  ce  n'était  pas 
chose  aisée  que  de.  //  wilt  be  so  maeh 
done,  ce  sera  autant  de  fait.  Whal  is  it 
you  U'UHt  y  qu'est-ce  que  vous  demandez? 
Il  ts  said  Ihul,  on   dit  que 

5.  (rég.  indir.)  lui,  elle.  The  ilog  is 
dry,  gtve  il  sonie  t/iiiifi  to  drink,  le  chien 
a  snif,  donnez-lui  à  boire.  The  post  bas 
unie  in  tl  lo  ullracl  ambition,  la  place 
en  elle-même  a  peu  d'attrait  pour  l'am- 
bition. 

a.  en.  Voar  headshall  answer  for  it.  vo- 
tre tète  en  répondra.  /  gol  siipence  font, 
j'en  ai  eu  six  snus.  She  was  deeplii  iiffec- 
led  wilh  il,  elle  en  était  vivement  atfectée. 
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Corne  from  il,  éloignez-vous- en.  74 
splendeur  of  it  is  remarkable,  la  splen 
deiir  en  est  remarquable.  /  mitsl  go  wit 
oui  it,  il  faut  que  je  m'en  passe. 

7.y.  I  did  not  thtnk  of  il,}e  n'y  pensp^ 
pas.  Ile  is  al  it,  il  y  est.  /  yei  nothi  ç 
iy  il,  je  n'y  ga-'ne  rien.  Hun  lo  i', 
courez-y.  Do  you  consent  lo  il?  j  eoc- 
sentez-vous? 

8.  (Dans  un  grand  nombre  de  css,  le 
pronom  tl  est  purement  explétif,  et  alors 
il  ne  se  rend  pas  en  fiançai^  .  He  insisted 
on  il  Ihal,  il  soutin'  que.  You  wtll  find  it 
diffuull  to  àeceive  him,  vous  trouverez 
dillicile  de  le  tromper.  The  misehief  of 
il  is,  le  malheur  est  que.  Whal  u  lediau't 
day  we  had  of  it,  combien  la  journée 
nous  parut  longue.  There's  no  cvacti,  so 
you  mtisl  walk  il,  il  n'v  a  pas  de  voilure, 
il  vous  faudra   donc  aller  i  pied. 

ITACOMC  (ït.akon'it)  adj.  Chim.  ita- 
conique.  I.  acid,  acide  itaconique  ou  ei- 
tricique  :  acide  obtenu  de  la  décomposi- 
tion de  l'acide  citrique  par  la  cb.ileur. 

ITALIAN  (italyan)  adj.  italien  :  se 
rapportant  à  l'Italie.  lt.-iron,i\:rm  d'Italie  : 
sorte  de  fer  dont  on  se  sert  pour  tresser 
des  bordures  de  chapeau. 

Italian,  s.  i.  Italien  m.  Italienne  /  : 
personne  née  en  Italie  ;  2-  italien  m  : 
langue  italienne. 

ITALIANIZE  (itaryanïz)  vn.  italiani- 
ser :  afiecter  des  lonrnures  italiennes, 
une  proniinciatinn  italienne. 

ITALIC  (ital'ik)  !/(<;.  italique:  se  rap- 
portant a  l'Iialie  ;  s'emploie  surtout  pour 
designer  une  espèce  de  caractères,  dits 
itulics  (italiques),  dont  les  imprimeurs 
d'Italie  fuieni  les  premiers  à  faire  usage. 

ITALICISM  (ilal'izizm)  s.  italianisme 
m  :  expression,  location  particulière  à  la 
langue  italienne. 

iTALics  (itâl'iks)  s.  italique  f  :  let- 
tres, caractères  italiques. 

ITALY   iit'ali)  n;ir.  Géog.  Italie  /. 

ITCH  (ilsh)  s.  (.  gale  /  ;  affection 
cutanée  d'une  nature  dégoûtante  et  irri- 
tante; 2-  démangeaison  f  :  a)  la  sen- 
sation pénible  produite  par  celte  maladie 
sur  la  peau;  prurit  m;  b)  Fig.  désir 
ardent,  envie  excessive.  Itch-lick,  Entom, 
acarus  m  de  la  gale.  An  iich  for  scrumbl' 
iny ,  une  démangeaison  d'écrire.  An 
iIch  jor  novelly,  la  passion  du  nouveau. 

Itch,  vn.  I.  démanger  :  a)  éprouver  à 
la  peau  un  malaise  particulier  qui  porte 
à  se  gratter;  b)  éprouver  ane  vive  envie. 
My  arm  ilehes,  le  bras  me  démange.  My 
finyers  ilcli  lo  be  al  him,  les  poings  me 
démangent,  j'ai  une  gr.iude  envie  de  le 
battre. 

ITCHINESS  Itsh'iné!)  i.  étal  de 
celui  ijiii   est  infecté  de  la  gale. 

ITtlIlNG  (itsh'ifi)  ppr.  ou  adj.  dé- 
mangeant :  a)  éprouvant  une  sensation 
qui  pousse  à  se  gratter;  b)  éprouvant 
une  envie  constante. 

Itchino,  s.  démangeaison  /  ;  a)  état 
de  la  peau  quand  on  éprouve  le  besoin 
de  se  gratter;  //)  Fiy.  désir  ardent. 

ITCIIY  (ilsh'i)  adj.  galeux  :  infecté 
de  la  gale. 

IT.EM  {i'téin)  s.  i.  item  m,  article  m. - 
article  particulier  d'un  compte;  2.  Insi- 
nuation /,  avis  m  indirect.  /  sbull  edamtu£ 
Ihe  seveial  items'  of  it,  j'en  examinerai 
les  di'férents  articles. 

iTf.M.  va.  noter,  prendre  note  de. 

ITEltA\CE  (ifarans)  s.  repélition /. 

ITEItATE  (il'n'rët)  ta.  répéter  :  dire 
ou  faire  une  seconde  fois;  reitérer;  re- 
nouveler, redoubler.  To  il.  a  Irespasê, 
retomber  daus   une  faute. 

ITEHATlotM  (It.a'ië'shœn)  *.  répé- 
tition /  ;  action  de  répéter,  de  réitérer  ; 
réitération  /. 

ITERATIVE  (It'oerativ)  «<</.  iiératif. 
répété,  reitéré. 

IT1\EH.\CY  (îlln'a'rasi)  *.  habitude 
/  de  vova^-er. 

itix'kha\t  (Hm'o-rant)  «<</.  i.  im- 
bulaiit  :  qui  n'est  lias  lixe  dans  un  en- 
droit, qui  voyai;e  d  un  endroit  dans  un 
autre  (se  dit  surtout  de  prédicateurs 
ambnl.mts);  g.  ambulatoire  :  s'esi  dit 
autrefois  te  juridictions  qui  n'iTtient  pu 
de  siège  lixe. 
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iTiNESiST,  S.  i.  celui,  celle  qui  ?a  de 
efllé  el  d'aulre;  2- personne  ambulante  : 
s'emploie  suiloui  pour  désistner  des  pré- 
dicateurs qui  n'ont  pas  de  résidence 
fixe  et  qui  parcourent  le  pays. 

ITINEltA.VTLV  (itin'œrânlli'i  adv. 
en  voyageant  au  hasard  ;  en  courant, 
en  battant  le  pays. 

ITlNERAltv  'îtin'œrêri)  ».  itinéraire 
m  :  a)  description  ou  réciî  de  voyage; 
i)  indication  des  lieux  par  où  l'on  passe 
en  suivant  une  route  donnée,  et  do  leurs 
distances  respectives. 

Itiserary,  adj.  i.  qui  voyaje;  passant 
d'un  lieu  dans  un  autre;  2.  itinéraire  : 
qui  a  rapport  aux  routes,_  aux  chemins. 

ITIKERATE  (itin'œret)  vn.  i.  aller, 
voyager  de  ville  en  ville,  de  localité  en 
localité  (surtout  pour  prêcher  ou  pour 
tenir  des  conférences  publiques);  2. 
mener  une  vie  nomade  :  errer  sans  avoir 
de  résidence  lise. 

ITS  jts)  I.  pron.  poss.  neutre  de  la 
3*  pers.  du  xing.  le  sien,  la  sienne  ;  les 
siens,  les  siennes;  2.  adj.  poss.  neutre, 
son,  sa,  ses  (sùvanl  le  genre  et  le  nom- 
bre du  substantif  auquel  il  se  trouve 
joint  en  français}.  Ctatdren  love  suyar 
for  ils  sueelness,  les  enfants  aiment  le 
sacre  à  cause  de  sa  douceur.  A  sword 
tn  ils  scabbard,  une  épée  dans  son  four- 
reau. Every  country  has  ils  préjudices, 
chaque  pays  a  ses   préjugés. 

3.  en,  de  lui,  d'elle,  de  cela.  //  is  a 
large  town,  but  Us  slreets  are  ttarrow, 
c'est  une  grande  ville,  mais  les   rues  en 
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sont  étroites.  Be  wus  never  known  to  uller 
a  joke,  wtlhoul  ils  being  laughed  al,  on 
ne  le  vil  jamais  faire  une  plaisanterie  sans 
qu'on  en  rit. 

ITSELF  (it'sélf)  pron.  rë/léchi  neutre 
de  la  3«  pers.  du  siitg.  (s'applique  aux 
choses,  aux  animaux  quand  le  sexe  n'est 
pas  déteruiiné,  et  parfois  à  un  enfant). 
i.  lui-même,  elle-même.  She  is  tirlue 
il.,  c'est  la  vertu  elle-même.  The  tkiiig 
speaks  of  il.,  la  chose  parle  d'elle-même. 

2.  (rég.  dir.)  se.  AU  Ihal  is  willnn  him 
condemns  il.  for  being  Ihere,  tout  ce  qui 
est  en  lui  se  reproche  d'y  être. 

3.  (absolument)  soi,  soi-même.  Il  moves 
of  il.,  cela  se  meut  de  soi-même.  Good 
in  il.,  bon  en  soi.  By  il.,  à  part  soi,  isolé, 
isolément. 

ITTRIA  ou  YTTRIA  (il'lria)  s.  Chim. 
yttna  m  :  composé  noir  acide  d'un  métal 
appelé  yttriuni  et  d'oxy?ène. 

ITTRIU.M  (it'lriœm)  *.  Chim.  yttrium 
m  :  métal  d'un  gris  noir.   V.  YiTRitM. 

lULUS  (Tvû'lœs)  ».   V.  JcLL-s. 

IVIED  (ï'Vid)  adj.  V.   Ivved. 

IVORV  (î'vori)  s.  ivoire  m  :  a)  la 
défen-e  d'unéléphani  :  c'est  une  substance 
dure,  solide,  d'un  grain  tin  et  d'une  belle 
couleur  blanche;  b)  defeuses  ou  dents  de 
certains  autres  animaux. 

IvoRY,  adj.  d'ivoire  :  a)  consistant  en 
ivoire,  fait  avec  de  l'ivoire;  b)  blanc,  dur 
ou  uni  comme  de  l'ivoire.  An  iv.  comb, 
un  peigne  d'ivoire. 

IvoKY,  en  compos.  :  Iv.-black,  noir  m 
d'ivoire,  noir  de  velours  :  espèce  de  cliar- 
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bon  en  poudre  qui  se  prépare  en  tu 
bonisant  de  l'ivoire  ou  des  os.  —  Iv.-nut, 
ivoire  m  végétal,  tête  f  de  nègre  :  le 
fruit  du  pliyiéléphas  à  gros  fruits.  —  /».- 
patm.  Bol.  phyleléphas  m  à  gros  fruits  : 
Phytelephas macroiarpa,  arbre  très-voisin 
des  palmiers.  —  Iv.-shells,  Conckgl. 
ivoire  m  :  coquille  du  genre  buccin.  — 
Iv.-turner,  tourneur  m  en  ivoire.  —  /».- 
worker,  ivoirier  m. 

IVY  (i'vi)  s.  Bol.  lierre  m  :  Bedera. 
plante  qui  rampe  sur  le  sol  ou  qui  grimpe 
après  les  murs,  les  arbres,  etc.  Ground 
ivy,  lierre  rampant,  lierre  terrestre.  The 
Iree-ivy,  le  lierre  grimpant. 

IvT,  en  com|ios.  :  Ivy-berry,  Bot.  grair 
m  de  lierre  :  le  fruit  du  lierre.  —  Ivy- 
coppice,  plantation  f  de  lierre.  —  Ivy- 
crowned,  couronné  de  lierre.  —  Ivy-gunit 
gomme  f  de  lierre  ;  suc  résine  ix  qui, 
dans  les  pays  chauds,  exsude  du  lierre 
grimpant,  Hedera  lielix.  —  Ivy- muni ted, 
couvert  d'un  manteau  de  lierre.  —  liiy- 
lears,  larmes  fpl  de  lierre  :  sorte  de 
gomme  qui  exsude  du  lierre. 

IVYED  ou  IVIED  (i'vid)  adj.  couvert 
de  lierre. 

IXIA  (ik'sial  i.  Bot.  txie  /■;  très-beaa 
genre  de  plantes  de  la  famille  des 
iridées. 

I.XOLITE  (ik'solït)  s.  ixolite  m  ;  mi- 
néral qu'on  trouve  dans  la  houille  bitu- 
mineuse. 

IZARD  (iz'ard)  s.  isar  •  .-  le  chamois 
des  Pyrénées. 


f  (djS) s.J,\m  :  dixième  lettre  de  l'al- 
pbibet  anglais. 

J.,  judye,jase. 

Jâ.,  Jas.,  James,  Jacques. 

Jac,  Jacob,  Jacob. 

Jam.,  Jamatt-a,  Jamaëque. 

Jan.,  Jantiury,  janvier. 

J.  C.  D.,  d'iitor  of  civil  law,  docteur 
en  droit  civil. 

J.  D.,  ducinr  of  taws,  docteur  en  droit. 

Jer.,  Jeremialt,  Jéremie. 

J.  H.  S.,  Jeyus  tlie  Saviour  of  men, 
Jésus  le  Sauveur  des  hommes. 

Jso,  Jakn,  Jean. 

JuNA.,  Jonatiuin.  Jonathan. 

Jos.,  Joseph,   Josepli. 

Jdsh.,  Ju.'.hua,  Josué. 

J.  P.,  justice  of  the  peace,  jnge  de 
paix. 

J.  R.,  king  James,  le  roi  Jacques. 

if..,  hut.,  junior,  jeune. 

J.  U.  D.,  doctor  of  buth  laws,  docteur 
en   droit  civil  et  en  droit  canon. 

JcD.,  Judith,   Judith. 

Ji:l.,  i.  July,  j'ûllet;  2.  Julius,  Jules, 

JcL.  Per.,  .lulian  Period,  période  ju- 
lienne. 

JcK.,  i.  June,  juin;  2.  Janm,  Junius. 

JABBER  (cijab'bœr)  vn.  t.  bredouil- 
ler :  parler  indistinctement;  2.  jabnter  : 
parler  beaucoup  d'une  voix  peu  élevée 
et  de  choses  peu  intéressantes;  3.  ba- 
biller, jacasser  :  bavarder  d'une  façon 
fatigante. 

Jahreii,  va.  baragouiner  :  parler  d'une 
manière  indistincte. 

Jarrer,  j.  1.  bredouillcmenl  m,  bara- 
gouinage m  :  action  de  parler  dune  ma- 
nière confuse  ;  2-  bavardage  m,  babil 
m,  jabotage  w.  jaeasserie  /  ;  action  de 
baiar'IcT,  de  babiller. 

JAiiliEREit  (djah'bœrœr)  ».  bavard 
m,  babillard  m,  jaboteur  m. 


JABBERING  (djSbTjœriii)  ppr.  on 
adj.  baragouinant,  bredouillant,  jacassant, 
jabotaut,  liavardaiU,  babillant. 

Jarrer  iN>:,  s.  baragouin  m,  bredonil- 
lement  ni,  bavardage  m,  babil  m,  babil- 
lage m,  jabotage  wi,  jacasscrie /". 

JABBER.MENT  (djâb'bœrmént)  s. 
jacasserie  f,  jabolage  m. 

JABlitu  idjab'irU)  s.  Ornilh.  jabiru 
m  :  le  ilycleriu  americana,  oiseau  aqua- 
tique qui  a  les  habitudes   de  la  cigogne. 

JACA.MAR  (djak'amar)  s.  Ornilh.  ja- 
camar  m  :  le  Gatbula,  genre  d'oiseaux 
brillants,  alliés  aux  raartins-pêcheurs,  et 
qu'on  rencontre  dans  les  régions  tropi- 
cales. 

JACAKA  (djakê'na)  ».  Ornilh.  jacana 
m,  chirurgien  m  :  genre  d'oiseaux  de 
l'ordre  des  échassiers. 

a.ACCHl'S  (djak'œs)  ».  Zool.  ouistiti 
m  :  Jacthus  vutyuris,  genre  de  singes 
de  l'Amérique  du   Sud. 

,IACli\TU  (djê'sin/A)  ».  jacinthe  f  : 
sorte  de  rubis. 

JACK  (jâk)  ».  t.  Jeannot  m  :  dimi- 
nutif du  nom  propre  John,  dont  on  se 
sert  pour  désigner  un  niais;  2.  tire- 
bottes  m;  3.  tournebrochc  m;  i-  bro- 
cheton  m,  petit  brochet  m:  s.  cotte  f 
de  mailles;  6.  outre/";  vase  en  cuir 
bouilli;  7.  cochonnet  m  :  petite  boule 
qu'on  jette  pour  servir  de  but  aux 
joueurs  de  boules;  8.  sautereau  m  (de 
clavecin);  9.  mâle  m  de  certains  animaux 
(par  exemple  de  l'âne);  «o.  chevalet  m 
(de  scieur  de  long);  n.  Mar.  pavillon  m 
de  beaupré.  Union  J.,  le  pavillon  d'An- 
gleterre. 

12.  (dans  le  Yorkshire)  demi-pinte/'; 
(3.  iléc.  levier  m;  14.  cric  m  ;  ma- 
chine poar  soulever  des  fardeaux,  qui  se 
compose  ordinairement  d'une  barre  de 
fer  formant  crcmaillcre,  et  dans  laquelle 


s'engrène  un  pignon  qne  l'on  fait  tourner 

sur  son  axe  au  moyeu  d'une  manivelle. 
Ilund  jack,  cric  à  main.  Lifting  jack, 
cric.   Screw  jack,  vérin  m. 

15.  Oui.  arbre  m  à  pain,  jacquier  m; 
16.  loup  m  de  mer  :  terme  qu'on  emploie 
pour  désigner  un  vieux  marin,  h'resh- 
water  jack,  marin  m  d'eau  douce.  Jack' 
al-att-trades,  homme  m  s'enlenilaut  à 
tout,  factotum  m,  homme  à  tout  faire. 
Javk-by-the-hedge,  Bot.  vélar  m  4  l'ail, 
érysiinum  m  alliaire  :  plante  croissant 
sous  les  haies.  Jack-in-a-lwx,  But.  her- 
nandie  f  :  sort*  de  plante.  Jack-in~the- 
box,  vérin  m  :  grande  vis  eu  bois  qui 
tourne  dans  un  écrou.  Jack-a-tuntem, 
Jack'Witli-a-lantern,  feu-follet  m  :  mé- 
téore qui  apparaît  dans  les  lieux  bas  et 
humides.  Jack-of-tke-cloikhouse,  jaque- 
mart m  :  ligure  d'homme  «lUi  frappe  les 
quarts  sur  la  cloche  d'u  •  horloge. 

J.ACKADANDY  (djak.adaii'di)  ».  fat 
m,  imp.-rtineiil  :.i. 

J.ACKAL  (djak'Ol)  ».  Zool.  chacal  m  : 
animal  du  genre  cUien,  le    Canis   uureus. 

JACKALEIVT  (djak'aléni).ï.  i.  poupée 
/■(de  rarnavalj;  2.  fat  m,  petit-niaire  »i. 

JACKAIVAPES  (djak'auêp»)  s.  1. 
singe  m  ;  2.  freluquet  m,  fat  m,  imper- 
tinent m. 

JACK-ARCH  (rtjâk'-àrtsh)  ».  vodte  / 
de  l'épaisseur  d'une  brique. 

JACKASS  (djak'às)  ».  1.  âne  m, 
baudet  m,  bourriquet  m;  2.  Ftg-  âne 
m,   bête  f,  sot  m,  imbécile  nu 

JACK-BACK  (djak'-bak)  ».  grand» 
cuve  f  d'une  brasserie. 

JACK-BLOCK  (djâk'-blok)  s.  Mar. 
poulie  f  servant  à  hisser  et  à  amener  la 
vergue  de  perroquet. 

JACK-BOOT  (djâk'-bût)  s.  botie  fi 
genouillère  :  espèce  de  bottes  forte» 
s'élevanl  au-dessus  du  genou  comme  an* 


JACK-CIIAIN 

^lani^^c  d'nrme  diifcnsive.  cl  dont  l'usnge 
l'introduisit  au   XVII'-   «iifle. 

JACK-CIIAIX  (dj:ik'i<liên)  S.  chaîne 
/de  loiirncbioclie. 

JACKDAW  'Ai.'iVdo)  s.  Or/i(M.  chou- 
cas m,  puliic  corneille  [  des  clochers  : 
oiseau  du  genre  corbeau,  le  Corvus  mo- 
nedula. 

JACKET  (djSk'M)*.  jaijuctle/,  veston 
m,  casaquin  m  :  VLHcmcnt  court  et  serré 
que  portent  les  hommes,  et  qui  leur 
descend  jusqu'aux  lianrlies  ;  vesie  /  de 
jockey.  To  wear  thej.,  courir.  Ile  will 
beat  tjourj.,  Icather  your  j .,  {ail  upon  ijour 
I.,  Il  va  vous  tomber  sur  le  casaquin. 
Woman's  ).,  casaquin  «i,  canezou  m, 
caraco  m. 

JACKETED  (djâk'Clëd)  aij.  portant 
jaquette. 

JACK-FI-AG  (djâk'-nag)  s.  ilar.  pa- 
Tillon  m  de  beaupré. 

JACK-FIJ  AME  {djak'frëra)  ».  machine 
/pour  le    lilage  en  gros. 

JACK-HAUE  (djdk'-hCr)  S.  liîivre  m 
mâle. 

JACK-KETCH  (djâk'-kClsIi) .?.  exécu- 
teur m  lies  liaules-reuvres,   bourreau    m. 
JACK-KNIFË  (djdk'-nîf)*.  grand  cou- 
teau m  de  poche. 

JACK-I'LANE  (dJSk'-plcn)  s.  rillard 
m,  demi-varlopc  f  :  grand  rabot  dont  les 
menuisiers  se  servent  pour  de  gros  ou- 
vrages ;  galtre  /  (des  cliarpcnliers). 

JACK-I'UDDING  (djak'-jiudin)  s. 
boullon  m,  paillasse  m,  baladin  ;«,  poli- 
chinelle f,  pierrot  m. 

JACK-RAFTER  (djSk'-rilftœr)  s. 
Charp.   ch.vron  m,   petite   solive  /. 

JACK-SAUCE  (djâk'-sôs)  s.  maroulle 
■,  helitre  m,  driîle  m. 

JACK-SINKERS  (djSk'-sifikœrz)  s. 
platine  ,'  sjijwdue  a  l'onde  :  partie 
d'un  métier  à   bas. 

JACKS.MiTH  (djilk'smi/4)  s.  artisan 
R  qui  fabrique  des  tournebroches. 

JACK-SNIPE  (djîk'-snlp)  s.  Oniilli. 
petite  bécassine  /,  sourde  /  :  Scolapax 
çaltitiula,  espèce  de  bécasse 

JACK-STAFF  (dj.ik'-stàf)  ..  ilar. 
bjton  m  du  pavillon   du   beaupré. 

JACK-STAVE  (djàk'-stcv)  s.  bas 
laquais  m,  être  m  vulgaire. 

JACK-STUAW  (djàk'-strô)  s.  vil 
esclave  m, 

JACK-TAR  (djâk'-tàr)i.  Slar.  loup  m 
de   mer. 

JACK-TIMDER(djSk'-t(mbœr)s.  toute 
pièce  de  bois  de  charpente  interrompue 
dans  sa  longueur  ou  coupée  court. 

j.ACK-TO\VEL(djàk'-tàuel)  s.  essuie- 
mains  m  à  rouleau. 

JACK-TREE  (djak'-tri)  s.  Bol.  jaquier 
m,  arbre  m  à  pain  :   Arlocarpiix  tiiU'tjri- 
folia,  plante  de  la   famille  des   urticées. 
JACKV   (djSk'i)    iipr.    Jeannot   m    : 
diminutif  de  Joliii,  Jean. 
JACOB  (djê'kob)  npr    Jacob  m. 
JACOB I AN    (djakô'Diân)  ailj.    ajrant 
Irait  au  roi  d'Angleterre  Jacques  !<■'. 

JACOBIN  (djâk'obin)  s.  l.  jacobin 
m  :  a)  religieux  de  l'ordre  de  Saint- 
Dominique;  b)  inembre  d'une  société 
politique  établie,  en  1783,  à  Paris,  dans 
l'ancien  couvent  des  jacobins,  et  ardente 
i  soutenir  et  à  propager  les  idées  d'une 
démocratie  et  dune  égalité  absolue;  2. 
Ornith.  pigeon  m  huppé. 
Jacudin,  adj.  V.  jAconiNiCAL. 
JACOBINIC  (djSk,Obiu'ik)  JACOBI- 
MCAL.  (djak.obin'ikalj  adj.  de  jacobin  : 
ressemblant  aux  jaconins  fiançais  et  à 
leurs  doctrines  révolutionnaires. 

JACOBINISM  (djàk'obiiiizin)  s.  jaco- 
binisme I»  ."  principes  politique»  des 
jacobins;  esprit  révolulionnaire. 

JACOBINIZE  (djak'o'  iniz)  va.  jaco- 
biniser  :  donner  les  opinions  jacobines. 
JACOBITE  (djak'obil)  1.  jacnbilc 
m  :  a)  partisan  ou  adhérent  du  roi  d'.\n- 
uleterre  Jacques  H,  après  la  déposses- 
«ion  de  ce  prince;  b)  membre  d'une 
fecte  de  chrétiens  qui  n'admettaient 
qn'une  nature  en  Jésus-Christ. 

Jico<iTK,  adj.  iacobite  :  appartenant 
•ux  partisans  de  Jacques  11. 

JACOBITICAL  (djàk,obit'ikal)  adj. 
tjipartcaaDl  aux  iacobiles. 


JACOBITISM  (djâk'obitizm)  ».  prin- 
cipes mpi  politiques  des  partisans  de 
Jacq  ics  II  et  de  sa  race. 

JACOU'S-I.ADDER  (djê'kobz-lad'œr) 
s.  t .  ll,il.  pnlémoiue  f  bleue  :  le  Polemo- 
nium  cseruleum,  genre  de  plantes  de 
la  famille  des  pnlémoniacécs;  2.  ilar. 
échelle  /  de  haubans  :  échelle  de  corde 
avec  des  traverses  en  bois,  pour  monter 
dans  les  hunes. 

JACOB'S-STAFF    (djê'kobz-stilO  »• 

1.  bâton    m  de    pèlerin;    bourdon    m; 

2.  canne  /à  dard,  canne  /  à  épee;  3. 
Har.  arbalestrille  /,  bàlon  m  de  Jacob  : 
instrument  qui  servait  autrefois  à  prendre 
les  hauteurs  en  mer. 

JACOBUS  (djakû'bœs)  ».  jacobus  m: 
ancienne  monnaie  d'or  de  la  valeur  de 
Tingt-cinq  schcllings  sterling,  frappée  en 
Angleterre  sous  le  règne  de  Jacques  \<-'. 

JACONET  (djâk'onCt)  ».  jaconas  m  : 
étoile  line  en  coton  d'un  tissu  peu  serré, 
entre  la  mousseline  et  la   percale. 

JACQUARD  (djak'art)  s.  jacquart  m 
ou  [:  métier  à  tisser  des  étoffes  brochées. 
J.-toom.  jacquart,    métier  à  la   jacquart. 

JACTATION  (djaktê'shœn)  ».  pro- 
jection /,  jaculation  /,  éjaculalion  f  : 
action  de  lancer. 

J.\CT1TATI0N     (djSk,lilc'shœn)    ». 

1.  balancement  m  du  corp-;  2.  iléd. 
jactalion  f,  jactitation  /  :  agitation  con- 
tinuelle qui  oblige  un  malade  à  changer 
sans  cesse  de  position  dans  son  lit;  3. 
jactance  /,  vantcrie  /  ;  louange  de  soi- 
même  faite  par  vanité;  i.  Dr.  can.  fausse 
prétention  /  à  l'état  de  mariage. 

JACULATION  (djâkyjule'shœn)  » 
jaciilalion  /  ;  action  de  lancer  des  armes 
de  trait. 

JACULATOR  (djàk'yûlëtœr)  ».  Ichllt. 
labre  m  jaculateur  :  poisson  des  climats 
chauds,  qui  se  nourrit  d'insectes,  qu'il 
se  procuie  en  leur  lançant  une  goutte 
d'eau  à  l'aide  de  son  bec  en  forme  de 
tube. 

jACULATOnv  (djâk'yûlalori)  adj. 
jaculatoire  :  a)  daidant  ou  lançant  sou- 
dainement; b)  exprimé  en  courtes  sen- 
tences. V.  EjACl'HTOI-.Y. 

JADE  (djed)  .».  jade  m  :  substance 
minérale  d'une  couleur  verdàtre  compacte 
et  d'un  éclat  onctueux. 

JADE  (djêd) .(.  1.  rosse  f,  rossinante 
f,  haridelle  /;  cheval  m  maigre,  chélif; 
cheval  m  exténué  par  la  fatigue  ;  bidet 
m  de  nulle  valeur;  2.  vieille  mégère  f  : 
terme  de  mépris  désignant  générale- 
ment le  vice;  3.  coquine  /,  friponne  f: 
terme  emplové  pour  désigner  une  jeune 
femme  d'une  manière  ironique  et  mé- 
prisante. 

Jade,  va.  i.  fa'iguer,  lasser,  harasser, 
éreinler  :  exténuer  par  un  rudj  service; 

2.  fatiguer  :  excéder  par  l'attention  ou 
le  travail,  ennuyer,  obséder;  3.  écraser, 
accabler,  assommer;  4-  tyranniser;  5. 
surmener  :  exrcder  un  cheval  de  fatigue 
en  le  faisant  courir  trop  ou  trop  long- 
temps. 

Jade,  vn.  se  fatiguer,  se  lasser,  s'en- 
nuyer. 

JADED  fdjcd'éd)  ppa.  ou  adj.  fatigué, 
harassé,  usé,  ércinié,  exténué,  accablé, 
tyrannisé,  surmené. 

JADERV  (djêd'œri)  s.  tours  mpl, 
ruses  fpl  d'une  friponne,  d'une  coquine; 
anitlces  vipl  d'une  vieille  mégère. 

JADING  (djed'iû)  ppr.  fatiguant, 
cxléniiaiil,  harassant,  ennuyant,  obsédant, 
écrasant,  assommant,  tyrannisant,  sur- 
menant. 

JADISH  (djëd'ish)  adj.  1.  vicieux: 
tenant  de  la  rosse,  (le  l'haridelle.  A  j. 
horse,  un  cheval  vicieux. 

2.  «donné  au  vice,  libertin;  3.  propre 
i  une  coquine,  à  une  friponne;  4.  mé- 
chant, bon  à  rien. 

JAG  {djSg)  va.  ppr.  Jagging,  prêt,  et 
ppa.  Jagced,  ébiéclier  :  couper  en  brè- 
ches ou  dents  semblables  à  celles  d'une 
scie  ;    déchiqueter. 

Jao,  s.  brèrhe  /;  dent  /  de  scie  ;  dé- 
coupure /■;    llol.  lariniiiie  /. 

JAGGED  (djagh'ëd)  wa.  ébréclié. 

Jagged,  adj.  raholcux,  inégal  :  ebrérhé, 
dentelé,   déchiqueté  ;   Uol.   lacinié   :  qui 


JAMP.EUX 

est  déroupé  sur   les    bords   en   lanièrei 
étroites  it  irreguliéies. 

J AGGEDNESS5  Idjagh'CdnCs)  ».  dente- 
lure /■,  inégalité  /'.•  état  de  ce  qui  ejl 
ébrérhé,  dentelé,  raboteux,  déchiqueté. 

JACGER  (iljâg'œr)  ».  roue  f  ta  cui- 
vre servant  à  découper  des  glteaux.  V. 
jAor.iNO-inos. 

JAGGERV  (djâg'œri)  ».  (dans  l'In  e) 
sucre  m  grossier  et  brunâtre,  qui  se  lire 
de  l'aubier  du  palmier  à  noix  de  coco. 
JAGGIXG  (djagh'in)  ppr.  ébréchant, 
dentelant,  découpant  en  dentelures  ;  divi- 
sanl,  déchiquetant. 

J.AGGINC-IROX    (djâgh'iii-ïœrn)   ». 

roue    (  en    cuivre    pour    découper  des 

gâteaux  01   toute  espèce  de  pâtisseries. 

J.AGGY  (djagh'i)  adj.  retenu   par  des 

dents,  dentelé,  raboteux,  iné-'al. 

JAGIllltUAR  (djdg.hirdiir')  ».  jaghir- 
dar  m  :   individu  tenant  un  jagliir. 

JAGHIRE  (djagh'r')  ».  jaghir  m  : 
district  territorial  assigné  par  le  gou- 
vernement de  rinde  i  un  jaghirdar,  qui 
d'ordinaire  est  chargé  de  l' entretien  d'ua 
établissement  mililaire. 

JAGUAR  (djag'yuar)  ».  Zool.  jaguar 
m  :  grand  et  féroce  animal  de  l'Amé- 
rique du  Sud,  le  Felis  onca. 

JAIL  (djêl)  s.  prison  /,  geôle  /  :  bâ- 
timent ou  endroit  où  l'on  détient  les 
individus  arrêtés  soit  pour  dettes,  soil 
pour  crimes  ou  délits.  J.-bird,  détenu 
m,  gibier  m  de  potence  :  individu  qui  a 
déjà  été  mis  en  prison.  J.-fever,  )lèd. 
lièvre  /  des  prisons  ;  lièvre  dangereuse 
et  souvent  fatale,  qui  s'engendre  dans 
les  prisons  et  autres  lieux  encombrés  de 
monde.  ).-keeper,  geillier  m. 

JAILEII  (djél'œr)  ».  geOlier  m  :  le 
concierge  d'une  prison  ou  dune  maison 
d'arrêt. 

JAKES  (djcks)  ».  latrines  fpl,  lieux 
mpl  d'aisance,  commodités  [pi.  J. -far- 
mer,  vidangeur. 

JAK-WOOD  (djdk'-wûd)  ».  bois  nid» 
jaquier  ou  arbre  a  pain,  l'Ar/ucurpii.!  «■- 
tegrifolia. 

JALAP  (djdl'ap)  ».  Bot.  j.ilap  m  : 
racine  d'une  plante  dont  on  f.iit  grani 
usage  en  médecine  comme  purgatif. 

JALAIMN  (djal'apin)  ».  jalapine  f  : 
principe  végétal  qui  a  du  raiipoit  avee 
le  jalap  ofllcinal. 

JAM  (djâm)  s.  1.  confiture  f.  marme- 
lade A  compote  f  :  conserve  de  fruits 
bouillis  dans  du  sucre  et  de  l'eau;  s. 
jaquette  /  d'enfant. 

JAM  (djàm)  va.  ppr.  Jasiuisc.  prit. 
et  ppa.  Jamjikd,  1.  serrer,  presser, 
comprimer  entre  deux  corps,  pre.idre  ; 
2.  Mar.  accorer  :  assujettir  un  objet 
pour  l'empêcher  d'aller  au  roulis  ;  3. 
fouler  :  durcir  en  pressant  fortement  une 
chose  qui  cède  facilement  à  la  pression. 
Jammed  up  m  a  crowd,  serré  dans  une 
foule,  ilij  leg  was  jammed  in  geliiii'j  out 
of  Ihe  boal,  j'ai  eu  la  jambe  prise  en 
sortant  du  bateau.  To  j.  a  cash,  accorer 
un  tonneau. 

JAM  ou  JAMB  (djiSm)  ».  Win.  lit  m 
de  pierre  dans  une  veine  de  minerai, 

JAMACINA  (dj.im'asïna),  JAMAi- 
CIN  (lijamë'sin)  ».  Cliim.  jamavcine  ,  ; 
alcaloïde  azoté  tiré    de  VAndira  inermia. 

JAMAICA  (djamê'ka)  npr.  Géog.  Ja- 
maïque  /■.  _ 

JASIAICA-BARK  (djame'ka-bark)  ». 
Bol.    écorce  /  du  quinquina  caratbe. 

JA.MAICAN  (djamé'kan)  adj.  jamaï- 
quain :  qui  a  rapport  i  la  Jamaque. 

JAMAICA-rbl'PER  (djaraC'ka  pép'- 
pœr),ï.  poivre  m  de  la  Jamaïque,  myrte  m 
piment,  toute  épire  /. 

JAMB  (djam)  ».  i4rc4.  i.  jarabag* 
m  ;  cliatiie  de  pierres  de  taille,  de 
moellons,  de  briques,  qui  soutient  l'édi- 
llce  et  sur  laquelle  on  pose  les  grosses 
poutres;  2.  montant  m,  poteau  m  mon- 
tant. J.  of  a  cliimiiey,  jambage  de  che- 
minée. J.  of  a  door,  jambage  d'une 
porte. 

JAMB  (djàm)  l'a.  serrer,  oresser. 

■;•  JAMUEE   (jambn  ».  canne  f. 

JAMUEU.V  (jam'bQ)  1.  jambière  /: 
parité  de  l'ancienne  armure  qui  eouvriH 
la  jamlie. 
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JAMES  (djcmz)  1  >■■  Jaciiucs  m. 
JAMMED  (dj^imd)  pressé,  serré, 
'oulé,  comprimé,  g^né,  embarrassé.  To 
laee  one's  arm  j.  ieiween  the  door  and 
the  door-posl,  avoir  le  bras  pris  entre  la 
porte  et  le  jainba?e.  J.  rope,  cordage 
géoé  ou  embarrassé. 

JAMMING  (djiim'in)  ppr.  serrant, 
pressant,  foulant,  comprimant  ;  calant, 
assujettissant. 

JAMKOSADE  (djâm'roscd)  s.  pomac- 
fose  f  :  fruit  du  jambosier  pomme-rose, 
.eJanbosa  vulgaris. 

JANE  (djên)  1.  npr.  Jeanne  f;  2. 
coutil   m  satiné. 

JANE-OF-APES(djên'-ov-éps).i.  fille 
f  effrontée. 

J.ANGLE  (djâû'g'l)  va.  faire  discorder, 
rendre  discordant. 

Jangle,  va.  se  disputer,  se  quereller; 
Fam.  se  chamailler;  Pop.  se  prendre  de 
bec. 

JiSGLE,  ».  1.  dispute  /;  querelle  A 
altercation  f;  Fam-  cbamaillis  m;  2.  son 
m  discordant. 

JANGLER  (djdii'glœr)  s.  querelleur 
m,  querelleuse  /■;  dispuleur  iii,  dispu- 
teuse  f  :  personne  qui  aime,  qui  rcclier- 
che  les  querelles,  les  disputes. 

JAXGLING  (djaiVglifi)  ppr.  ».  se 
querellant,  se  disputant;  Fam.  se  cha- 
maillant; 2.   rendant  un  son  discordant. 

JiNGLiNO,  s,  querelle  /bruyante;  Fam. 
cbamaillis  m. 

J AMPH.A  (djàn'ifa)  s.  Bol.  janiphe  m  : 
genre  de  plantes  de  l'Amérique  du  Sud, 
famille  des  euphorbiacés.  J.  mantliol,  ma 
nioc  m. 

JANITOR  (djân'itor)  s.  concierge  ra, 
portier  m. 

J.WIZARIAN  (djSnizè'rian)  adj.  de 
janissaire,  des  janissaires. 

JAMZ.ARY  (dj,1n'izaril  ».  janissaire 
m:  soldat  de  l'infanterie  delà  garde  tur- 
que,  qai  fut  licenciée  en  ISij. 

JANNOCK  (djân'nok)  ».  pain  m  d'a- 
TOine. 

JANSEN'ISM  (djân'sinizm)  ».  jansé- 
lisme  wi  :  doctrine  de  Jansénius  touchant 
le  libre  arbitre  et  la  grlce. 

JA.NSENIST  (djSn'scnist)  ».  jansé- 
niste m  :  sectateur  de  Jansénius. 

JAiVTHINA  (djânr/ii'iin)  s.  Conchyl. 
janthine/':  genre  de  mollusques  testâtes 
et  turbines. 

JAIVTILY  (djSn'tili)  adv.  vivement, 
prestement,  avec  gentillesse. 

j.AlVTINESS(dj!in'tinûs)  s.  vivacité/', 
prestesse  /",  genlillesse  /,  giâce  /". 

JANT'V  (djan'ii)  aij.  vif,  preste,  léger, 
gentil,  gracieux. 

JANUARV  (djiln'yiiarij  ».  janvier  m; 
nom  du  premier  mois  de  1  année. 

JANUS  [djc'nœs)  s.  Janus  m  :  divinité 
latine  qu'on  représentait  avec  deux  visages 
regardant  en  sens  opposés.  Son  temple, 
à  Uome,  n'élait  fermé  qu'en  temp;  de 
paix,  i.-headed,  à  double  visage. 

JAI'AN  (djapân')  «.  npr.  Céog.  iafoxi 
m;  2.  »■  laque  m  :  nom  donné  à  des  ou- 
vrages vernis,  ornés  de  ligures  et  de 
dorures  à  la  façon  des  Japonais  ;  3.  laque 
f  :  sorte  de  vernis.  J.-etjrtfi,  terre  f  du 
Japon,  cachou  m  :  substance  brune,  con- 
tenant beaucoup  de  tannin,  et  qu'on  ob- 
tient de  ['Acacia  calecliu.  J.-lïlij,  Bul.  lis 
m  du  Japon  :  Lilium  japonicum.  J.-tea- 
(ray,  plateau  en  laque.  J.-lacquer,  laque 
/du  Japon:  beau  vernis  noir  et  dur, 
qu'on  tire  de  la  Slagmaria  veruîci/îua. 

Jàpa:i,  va.  ppr.  Japanning,  prél.  et  ppa. 
Japanned,  I.  vernisser  :  couvrir  d'une 
couche  épaisse  de  vernis  brillant;  2.  ver- 
nir (des  chaussures). 

JAPAXESE  îdjiip.anîi')  «(f.  japonais: 
appartenant  au  Japon. 

Japaxese,  ».  1.  Japonais  m  .-habitant 
du  Japon;  2.  japonais  m,  langue  /japo- 
naise. 

.f  APAXNER  (djapân'œr)  ».  vernisseur 
•»  en  laque. 

.lAPANNING  (djapân'iii)  ».  vernis- 
iure  /en  laque. 

JAPE   (djôp)  m.  plaisanter. 

Vape,  ».  plaisanterie  /. 

«lAPUETU  Cdjê'fc/A)  npr.  Japbet  m. 
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JAPnETiC(djafél'ik)  arf/.  japhétique  : 
qui  l'St   de  la  descendance  de  Japhet. 

J.APOMC  (djapon'ik)  s.  Cltiiii.  japo- 
niquc.  J.  acid,  acide  japonique  :  acide 
qui  se  forme  par  l'action  d'un  excès  d'al- 
cali sur  la  catéchine. 

J.AR  (djàr)  vn.  ppr.  jARnisG,  prél.  et 
ppa.  Jarred,  1.  résonner  d'une  manière 
discordante  ;  produire  un  bruit  disagrea- 
ble;  2.  Mas.  détoner.  To  j.  upon  llte  car, 
choquer  l'oreille,  la  frapper  d'un  son  dé- 
sagréable, discordant. 

3.  s'entrechoquer,  se  heurter  :  agir  en 
opposition;  4.  hurler,  jurer  :  être  incom- 
patible avec,  être  en  contradiction  avec, 
5.  se  quereller,  se  disputer;  Fam.  se 
chamailler;  6.  vibrer  :  répéter  le  même 
son. 

Jar,  va.  I .  faire  vibrer  ;  2.  faire  frémir, 
faire  frissonner,  fair,^  trembler;  3.  agacer 
les  nerfs  ;  4.  choquer,  heurter  :  rendre 
incompatible. 

J.vR,  s.  i.  vibration  /(du  son);  2-  se- 
cousse /;  tremblement  m;  s.  choc  m 
(d'intérêts  ou  d'opinions);  collision  /; 
désaccord  m;  dcbal  ra;  4.  son  m  dur; 
désaccord  m  ;  5.  entrebâillement  m  (d'une 
porte).  The  door  is  on  aj.,  la  porte  est 
enlre-bâillée. 

J.\n  (djàr)  .1.  jarre  /  ;  a)  vase  de  terre 
ou  bocal  de  verre,  ii  gros  ventre  et  à  large 
embouchure;  b)  nom  d'une  mesure  en 
nsaîe  dans  quelques  Echelles  du  Levant 
pour  les  huiles   et  les  vins. 

JARARACA  (djbrarak'a)  ».  Erpét.  ja- 
raraca  m  :  espèce  de  serpent  venimeux 
particulier  à  l'Amérique. 

JARDES  (djàrdz)  ».  l'e/er.  jardon  m: 
sorte  de  tumeurs  calleuses  qui  viennent 
aux  jambes  d'un  cheval. 

JARGON  (djàr'gon)  ».  jargon  m  :  a) 
langage  confus  et  ininlelligible;  1/)  nom 
d'une  substance  minérale,  variété  de  zir- 
cone.  V.  Zaïr.ON. 

JARGO.VELLE  (djàr'gonél)  ».  jar- 
jonclle /.•variété  de  poire. 

JAUGO.MC  (djàrgon'ik)  adj.  de  jargon, 
tenant  de  la  nature  du  jargon  minéral. 

JAUL(yàrl)».    [dans    l'ancienne  lan 
gue   Scandinave]  comte  m;  de  là  le  mot 
anglais  earl. 

JAR-.VUT  (djàr'nœt)  ».  BoMcrrc-noix 
/  :  genre  de  plantes  de  la  famille  des 
ombelliières. 

JARRED(djàrd)  ppa.  ébranlé,  secoué. 

JARRI.NG  (dj,ir'in)ppr.  ou  ad/,  ébran- 
lant; rendant  un  son  dur;  vibrant,  fré- 
missant; discordant;  opposé,  contraire. 
J.  inleresis,  des  inlérits  opposés.  A  j. 
voice^  une  voix  discordante. 

Jarrixg,  ».  1.  vibration  /;  2.  sons 
mpl  discordants  ;  3.  Fig.  coBlIil  «»,  que- 
relle /,  discorde  /. 

jARltl.NGLY  (djir'iaii)  adv.  d'une 
manière  discordante. 

J.ASEY  (djê'zi)».  perruque /de  laine  : 
terme  ironique  pour  désigner  une  perru- 
que, eu  même  une  épaisse  chevelure. 

JAS.\II.\ACE.«  (djazmi  le'sil)».  Bot. 
jasminécs  fpl  :  famille  de  plantes  com- 
prenant les  jasmins. 

JASMINE  (djaz'min)  ».  Bol.  jasmin 
m  :  genre  d'arbrisseaux  élégants  de  la  fa- 
mille des  jasminées.  Calalaiiian  j.,  jas- 
min d  Espagne.  Bed  j.,  Indiun  j.  fran- 
gipanier.  IV'AiVe/.,  jasmin  blanc  (oflicinal). 
IW/ou/ y.,  jasmin  jaune. 

J.ASPER   (djds'pœr)  npr.  Gaspard  m. 

J.ASPER  (djas'pcer)  s.  Jf/ner.  jaspe  m  : 
variété  opaque  et  impure  de  quartz.  Egyp- 
tianj.y  ribbon  j.,  jaspe  panaché. 

JASPERATED  (djàs'poerétéd  )  adj. 
jaspé,  m'ié  de  jaspe. 

JASPERY  (djâs'pœri)  adj.  ayant  les 
qualités  du  jaspe. 

JASPIDEAV  (djjspïd'iân),  JASPI- 
DEOUS  (djasi)(d'iœs)a(/;.  de  jaspe;  fait 
enjasjie;  semblable  au  jaspe, 

JATltOPHA  (djatrûïa)  ».  Bat.  jatro- 
phe  m  :  genre  de  plantes  médicinales  de 
la  famille  des  euphorbiacées 

JAUNDICE  (djln'dis)  s.  Uéd.  jaunisse 
/;  maladie  caractérisée  par  la  couleurjaune 
que  prennent  les  yeux,  etc. 

JAUiVDICED  (djàn'dist)a((/.  i.  alTecté 
de  la  jaunisse:  2.  Fig.  à  préjugés,  pré- 
venu; voyant  avec  des  organes  troubles. 
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JAUNT  (djànt)  vn.  aller  çà  et  II;  trot- 
ter de  droite  et  de  gauche;  courir  la  cam- 
pa:;ne:  faire  une  excursion. 

Jalnt,  ».  voyage  .•»  de  courte  durée , 
excursion  /;  tour  m,  promenade  /;  course 
/;  tournée  /. 

JAUNT  (djànt)  ».  jante  /  ;  pièce  de 
bois  courbée  qui  fait  partie  du  cercle  d'une 
roue. 

JAUNTILY  (djJn'tili)  ad».  V.  Jantilt. 

JAUNTI\G  (djan'tiû)  ppr.  ou  adj. 
faisant  de  petits  voyages  ou  des  excur- 
sions; courant  la  ca'm|iagne;  allant  çà  et 
là  ;  trotlanl  de  droite  et  de  gauclu'.  }.- 
car,  genre  de  carrioles  particulières  à  l'Ir- 
lande. 

JAUNTY  (djàn'ti)  adj.  V.  Jantv. 

JAVA  (djàv'a,  djë'va)  npr.  Géug.  Java. 

J,\VA.\ESE  (djdv'aniz)  adj.  javanais: 
qui  se  rapporte  à  Java. 

Javanese,  ».  1.  Javanais  m  :  individu 
né  dans  lile  de  Java;  2-  javanais  m  : 
langue   qu'on  parle  à  Java. 

J.AVEL  (djav'el)  va.  1.  crolter;  2.  traî- 
ner dans  la  boue. 

Javel,  ».  vagabond  m,  mauvais  drùle  m. 

JAVELI.X  (djavlin)  s.  javeline  /,  ja- 
velot m.  J.-man,  garde  d'un  shérif. 

JAW  (djc))  ».  1.  Aîtat.  mâchoire  /,  os 
mpl  maxillaires:  les  os  dans  lesquels  sont 
implanlées  les  dents.  Lower  j.,  niâ  linire 
inférieure.  (/ppcr>.,  mâchoire  supérieure. 
J.  work.  Fin  l'oflice  des  mâchoires.  Ile 
liives  J.  work,  il  aime  la  bâfre.  Lock-jiw, 
Med.  irismus.  J.-breaker,  mot  très-difiicile 
à  prononcer.  J.-tootli,  dent  molaire.  TIte 
ucUicrj.  of  a  horse,  barres  fpl,  ganache  / 

2.  Fig.  bouche  /,  gueule/;  3.  porie/; 
4.gouTre  m;  s.  bras  m,  étreinte  /.  Tlie 
i/awiiing  jaws  of  tlie  furnace,  la  bouche 
béante  de  la  fournaise.  The  jaws  nf  hell, 
la  gueule  de  l'enfer.  The  jaws  ofdealh,  les 
bras,  l'ctreinte  de  la  mort.  The  jaws  of  a 
sepalchre,  les  portes  du  tombeau,  les  bords 
de  la  tombe. 

o.  Pop.  langage  m  grossier,  gueule  f: 
criaillerie /.  paroles  fpl  injurieuses.  Ilold 
your  j.,  taisez-vous.  To  bc  ail  j.,  n'avoir 
gue  de  gueule,  n'aToir  que  la  forfanterie. 
To  hâve  a  j.,  se  chamailler,  s'invectiver. 

JAWED  (djôd)  adj.  1.  indiquant  l'ap- 
parence des  mâchoires;  2.  pourvu  de 
mâchoires.  Ileaey-j.,  à  mâchoires  lourdes. 

J.AWFALI  (djô'fôl)  ».  t.  aTaisse- 
ment  m,  dépression  /  de  la  mâchoire;  2. 
Fig.  découragement  M,  abatlement  m;  3. 
confision  /. 

JAWFALLEV  (djô'fOl'nl  «i/y.  i.  dé- 
couragé, abattu;   2.  déconcerté,    confus. 

J.AY  (djê)  ».  Ornith.  geai  m  :  oiseau 
de  l'ordre  des  sylvains. 

JAZEL  (djc'zelj  ».  gemme  /  d'un  bien 
d'azur. 

JAZERANT  (djë'zœrant)  ».  froc  m  à 
mailles  entrelacées  ou  unies  par  des  an- 
neaux, sans  manches,  cl  un  peu  plus  lé- 
ger que  le  haubert 

JEALOUS  idjél'œs)  aiiy.  i.  jaloux: 
rediutant  la  rivalité  chez  la  personne  qu'on 
aime;  2.  soupçonneux,  envieux;  s  dé- 
liant, niellant.  To  bej.  of,  être  jaloux  de. 
Tobej.  of  one's  honour,  être  délicat  sur 
le  point  d'honneur.  Theg  arej.  of  his  in- 
creasing  power,  ils  redoutent  son  pouvoir 
grandissant. 

JEALOUSLY  (djSl'œsli)  arfc.  avec  ja- 
lousie ou  avec siiupçon;  avec  une  crainte 
ou  une  vigilance  so:ipçonneuse. 

JEALOUS.XESS  (djél'œsnés)  ».  V. 
Jealucsv. 

JEALOUSY  fdjél'œsi)  ».  1.  jalousie 
/  ;  crainte  que  la  personne  aimée  n'ait 
un  sentiment  de  préférence  pour  une 
autre;  2.  ombrage  m;  crainte  /,  appré- 
hension/soupçonneuse. To  conceivej.  of 
something,  prendre  ombrage  de  quelque 
chose. 

JEANoa  JANE  (djën)».  coutil  m  .-étoffe 
de  coton  croisée.  Satin  j..  coulil  satiné; 
coutil  fait  au  métier,  uni  et  lisse,  i  la  ma- 
nière du  salin. 

JEARS  (djtrz)  ».  */ar.  drisses  fpl: 
assemblage  de  palans  servant  à  hisser  oa 
à  abaisser  i  volonté  les  basses  vergues 
d'un  navire. 

JEER  (djtr)  PB.  railler,  se  moquer  de; 
se  rire  de,  se  railler  de;  goguenarder; 
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Pop.  gonalller.  lK/i|/rfo  youj.  ai  me  '  pour- 
qani  vous    moque/.-vnus  de  moi? 

Jf.f.r  va.  railler,  se  tnoqucr  de,  tourner 
en  ridicule,  bafouer;  l'um.  brocarder;  l'op. 
gouailler. 

J  (R,  s.  raillerie/',  moriucrie/',  plaisan- 
terie/', badinage  m;  ridicule  m.  Topass  a 
j.  upon,  se  moquer  de,  railler. 

tlDKllEU  (djird)  Md.  raillii,  moqué, 
tourné  en  ridicule;  plaisanté,  badiné. 

JEERER  (djrr'œrj  s.  railleur  m,  rail- 
leuse/; moqueur  >«,  moqueuse/;  gogue- 
nard m;  l'op.  gouailleur  mi. 

JEERING  (djîr'iii)  ppr.  raillant,  plai- 
tanlant,  badinant,  se  moquant,  bafouant, 
goguenardant,  gouaillant. 

JËERINGLV  (djîr'inii)  adv.  en  se 
moquant,  en  plaisantant,  par  raillerie,  par 
moquerie,  d'un  air  méprisant;  Pop.  en 
gouaillant. 

jEFrERSOMTE(djif'rersonît).î.Gc«;. 
jeffersonite  /;  variété  d'augiie  feuilletée 
d'un  vert  foncé. 

JEFFRV  (djéf'fri)  vpr.  Geoffroi  m. 

JEIIOVAH  (djihn'va)  s.  Jéhovah  m  : 
nom  que  l'Kcriture  donne  à  l'Etre  suprême. 

JEJUXE  (djidjyDn')  adj.  i.  vide,  va- 
cant, dénué;  2.  à  jeun,  alfanié,  faméli- 
3ue  ;  3.  Fig.  sec,  aride,  insipide-,  dépourvu 
'intérêt.  J.  l'n  spirit,  dépourvu  d'esprit. 
A  j.  style,  un  style  froid,  insipide.  A  j. 
tmploijmeiit,  un  emploi  de  peu  de  rapport, 
où   l'on  meurt  de  faim._ 

JEJUXELV  (djidjyûnli)  adv.  pauvre- 
mcnl,  maigrement  ;  d'une  manière  insipide. 

JE.lli\E\ESS  (djicljyûn'iiSs)  s.  pau- 
vreté /.  aridité  /;  manqué  m  de  matière 
intéressanle,  absence  /  d'intérêt. 

JELLlEDfdjél'lid)(!i/>.  réduit  en  gelée. 
V.  Jeh.y  et  Gellt. 

JEi  LY  (djêrii)  a.  gelée  /  ;  a)  suc 
épaissi  des  fruits,  qu'on  a  fait  bouillir 
avec  du  sucre;  b)  viscosité,  matière  vis- 
queuse ayant  la  consistance  d'une  gelée; 
c)  substance  transparente  et  glutineuse 
qu'on  tire  des  pieds  de  veaux,  etc.,  par 
la  décoction.  Haspberry  j.,  getee  de 
framboises.  Currantj.,  gelée  de  groseilles. 
Call's  fiiot  j-,  gelée  de  pieds  de  veau. 
J.-hrulh,  consommé.  J.-bun,  sac  m  à  fillre. 

JELLYFISIl  [  djél'lilisli)  s.  h-lilh. 
poisson-gelée  m  :  se  dit  de  certains  ani- 
maux «élatineux,  appartenant  à  l'ordre  des 
acalépbes. 

JEM  (djém)  Tipr.  dimin.  de  James,  Jac- 
ques m. 

JEMIDAR  (djém'idar)  .?.  jémidar  m  ; 
officier  de  l'armée  anglo-indienne,  qui  a 
le  ran'î  de  lieutenant  et  appartient  à  la 
race  indigène. 

JË.MMY  (djém'mi)  adj.  Vulg.  pimpant, 
mis  avec  soin;   requinqué. 

JEN\'ET(djén'nêt)  s.  genêt  m  :  petit 
cheval  entier  d'Espagne. 

JEN.VETTI\G  (djCn'nétin)  s.  passe- 
pomme  m  ;  espèce  de  pomme  uui  mûrit 
dès  la  Saint-Jean. 

JEMMY  (djin'ni)  npr.  Jenny  /.  Jean- 
netic  /. 

JEMVV  (djén'ni)  s.  jenny/;  machine 
i  hier  qui  s'emploie  dans  les  manufactures. 
Unie  /.,  métier  à  liler  en  fin.  Spiming  j., 
métier  à  liler  en  gros. 

JENXY-ASS  (djên'ni-às)  ».   anesse/. 

JENTLING  (djënt'liii)  s.  Ichth.  chabot 
m,  meunier  m  bleu  :  poisson  qui  se  pêche 
dans  le    Danube. 

JEOFAiL  {(IjéFel)  s.  Dr.  aveu  m  (d'une 
erreur,  d'une  faute). 

.lEOFKltY  (djff'fri)  Mr.  Geoffroi  m. 

.lEui-AUD  (djéii'œrd)  va.  mettre  en 
danger  de  |ierle  ou  de  dommage,  ri";quer, 
exposer,  compromettre  ,  hasarder,  iven- 
lurer. 

.lEOPARDED  (djép'ardéd)  ppa.  rais 
en  péril ,  risqué ,  exposé,  hasardé,  aven- 
ture. 

.lEOPARDlNG  (iljCp'ardin)  ppr.  met- 
tant en  péril,  risquant,  cxp.isanl,  compro- 
niell;inl,  hasardant,  aveiiinraiit. 

JEUf  ARDIZE  (djëp'ardiz)  ta.  V.  Jeo- 

PiUD. 

JEOPARDOUS  (djép'ardres)  adj.  i. 
«ipo^é  au  danger,  mis  en  péril,  risqué; 
9.  hasardeux,  aventureux.  A  j.  position, 
■  ne  position  dangereuse. 

JEOI'AIIUV  (djêpardi)  <   danger    m, 
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péril  m(demort,  de  perte  ou  de  dommage); 
risque  m,   hasard  /n,  aventure  /. 

JEI'HTHA  (djêf'tha)   npr.  Jephthé  m. 

JEituOA  (djderbé'a)  s.  Zool.  gerboise 
/:  Uipus,  genre  de  quadrupèdes  rongeurs. 

JEREEO  ou  JERID   (djer/d')  s.  V. 

DjERllID. 

JEtsEMIADEfdjfrimrad)  *.  jérémiade 
/  ;  lameniaiion,  plainte  fréquente  et  le 
plus  souvent  imiiortune. 

JEIIEMIAH  (djér.iml'ah),  jeremy 
(djêr'imi)  npr.  Jérémie  m. 

JERFALCON  (djœr'fok'n)  s.  Ornilh. 
gerfaut  m:  oiseau  de  proie,  le  Falco  gyr- 
fatco. 

JERGUEUR(dj*r'gœr). 'V.  jEBOl'EtJR. 

JERK(djœrii)  va.  i.  lancer  :  pousser, 
jeter  par  un  elfnrt  subit  (en  tenant  ia  main 
au-dessous  de  l'épaule);  2.  donner  une 
secousse  à,  secouer;  3.  tirer,  pousser 
brusquement  ;  4.  iJar.  donner  une  saccade 
à  un  cheval,  lui  imprimer  une  secousse 
violente;  5.  découper  du  bœuf  en  mor- 
ceaux longs  et  minces  et  les  faire  sécher 
au  soleil. 

.Ieuk,  s.  secousse  /,  saccade  /",  coup  m 
(porte  par  an  mouvement  brusque  et  ra- 
pide) ;  bourrade  /;  poussée  /'.  A  j.  with 
tite  elbow,  un  coup  de  coude.  To  give  one 
a  J.,  donner  une  secousse  à  quelqu'un. 
Ile  did  il  witk  aj.,  il  l'a  fait  dans  un 
tourne-main. 

JEKKED  (djœrkt)  ppa.  lancé,  poussé, 
jeté,  secoué,  tire  brusquement,  saccade. 
J.-bei'f,  bœuf  m  découpé  en  longues  et 
minces  tranches,  séchées  ensuite  au  so- 
leil. 

JERKIN  (djœr'ltin)  s.  i.  jaquette  /; 
habit  m  court;  pourpoint  m:  justaucorps 
m;  2.  gerfaut  ;«;  espèce  de  faucon. 

JERKlNG(djœr'kin) ppr.  lançant  brus- 
quemenl,  secouant,  bourrant. 

JERKINGLY  (djœr'kinli)  adv.  par  se- 
cousses, par  bourrades,  par  saccades. 

JERKIN-HEAD  (  djd?r'kifi-hSd)  s. 
Arcli.  extrémité/ d'un  toit  qui  n'est  point 
abaissé  au  niveau  des  murailles  latérales. 

JEROME  (djér'nm)  npr.  Jérôme  m. 

JERQUER  (djœr'kœr)  s.  employé  m 
des  douanes  chargé  de  contrôler  les  papiers 
et  le  livre  de  bord  d'un  navire  qui  entre 
dans  le  port. 

JERRY  (djér'ri)  npr.  air.  de  Jehe- 
HiAii,  Jérémie  m. 

JERSEY  (djœr'zi)  t. npr.  Géog.  .lersey 
(Ile)  /;  2.  s.  laine  /fine;  3.  cliemise  / 
tricotée  en  laine  One.  J.-star-lliistle,  Bot. 
centaurée  /,  chardon  m  étoile  de  Jersey. 

JERUSALEM  (djirûV.alem) npr.  Géog. 
Jérusalem  m.  J.  artUlioke,  Bot.  topinam- 
bour m  :  Ueliantlius  tuberosus.  J.-pony, 
un  âne. 

JERVINA  (djœr'vTna),  jER'VliV 
(djœr'vm)  s.  jervina  /;  alcaloïde  qu'on  tire 
de  la  racine  du  Veiatrum  album  ou  ellé- 
bore blanc. 

JESS  (djës)  J.  Fane,  jet  m:  a)  menue 
courroie  de  cuir  qu'on  ailache  ,'1  la  jambe 
du  faucon;  b)  ruban  qui  pend  au  bas  d'une 
guirlande  ou  d'une  couronne  en  faucon- 
nerie. 

JESSAltllNE  (djéss'amin)  s.  V.  Jas- 
min. 

JESSANT  (djés'sdnt)  ppr.  Blas.  sor- 
tant, s'elevant. 

JESSE  (djés'si)  npr.  Jessém. 

JESSED  (djé-t)  adj.  Blas.  qui  porte 
des  jets  de  faucon. 

JEST  (djést)  s.  i.  plaisanterie/;  pro- 
pos non  sérieux  et  destiné  à  exciter  le  rire; 
bouiVonnerie  /,  drôlerie  /,  mot  m  pour  rire, 
bon  mot  m,  raillerie  /,  moquerie/,  badinage, 
persillage  m.  To  breakjests,  faire  d  s  plai- 
santeries. Ile  is  fuH  ofjesis,  il  a  toujours 
le  mol  pour  rire.  Your  jests  are  either 
deadty  and  biting,  or  insipid  and  ridicu- 
lous,  vos  railleries  sont  ou  méchantes  et 
cruelles,  ou  fades  et  ridicules.  Tliej.  of  an 
epigram,  la  pointe,  le  trait  mordant  d'une 
épigramrae.  The  cream  of  llie  j.  m  tlial, 
le  plaisant  de  l'alfairc,  c'est  que.  Ileeannot 
take  a  j.,  il  n'entend  pas  la  plaisanlerie. 
Tliis  is  no  j.,  cela  passe  la  plaisanlerie. 
l  am  not  inj.,  je  ne  plaisante  pas.  Be- 
Iwenij.  aiidearne.il,  d'un  ton  moitié  plai- 
sant et  moitié  sér-eux. 

ï.  jeu  r,i  ;  jouet  m,  plastron  m  ,  objet  m 
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de  risée  ;  3.  masque  m;  4.  geste  /,  action 

/,  fait  m.  Ile  is  yourj.,  il  est  voire  jonet. 
Lct  me  be  your  >.,  qne  je  vous  serve  de 
plastron. 

Jest,  vn.  plaisanter  :  a)  se  divertir  «a 
s'amuser  par  des  paroies  ou  par  des  se- 
llons; rire;  badiner;  b)  dire  en  riant; 
<  ire  ce  qui  n'est  pas  vrai,  seulementpour 
amuser;  railler,  se  moquer.  Tkis  is  no 
subjcci  10 j.,  il  n'y  a  pas  là  de  quoi  rire, 
You  are  jesfing  with  me,  vous  vous  mo- 
quez de  moi.  You  are  jesting,  vous  plai- 
santez, vous  voulez  rire. 

JESTED  (djêst'éd)  ppa.  plaisanté, 
raillé;  dit  en  riant  ou  pour  rire. 

JESTER  (djfs'lœr)  ».  plaisant  m  : 
individu  habitué  à  plaisanter  pour  exciter 
le  rire.  A  samy  j.,  un  mauvais  plaisant, 
un  loustic.  The  kiiiy's  j.,  je  fou  du  roi. 

JESTFUL  (djés'i'fnl)  adj.  enclin  à  la 
plaisanterie,  au  badinage  ;  plein  de  plai- 
santeries. 

JESTIXG  (djf  s'Iin)  ppr.  ou  adj.  plai- 
santant, riant,  badinant,  raillant,  se  mo- 
quant. This  is  no  j.  maller,  il  n'y  a  pas  li 
matière  à  rire. 

Jesting,  ».  plaisanterie  /,  badinage  m, 
raillerie  /,  bonionnerie  /,  farce  /.  You 
will  fmd  no  safe  j.  at  nty  eipense,  vous 
apprendrez  qu'on  ne  plaisante  pas  impu- 
nément à  mes  dépens.  J.-slock,  objet 
m  de  risée,  plastron  m. 

JESUIT  (djéz'yuit)  ».  jésuite  m  :  a) 
meinhie  de  la  société  de  Jésus;  b)  an 
hypocrite,  on  cafard,  un  intrigant. 

JESUITESS  (djéz'yùités  ».  jésuitesse 
/;  ordre  de  religieuses  aboli  en  IGlil. 

JESIIITIC  (djéz,yûil'ik),  JESUITI- 
CAL  ldjéz,yuit'ikal)  adj.  jésuitique  :  a) 
apjKirteuanl  aux  jésuites;  b)  Fig.  astu- 
cieux, rusé,  fourbe,  trompeur,  intrigant, 
usant  de  faux-fuyants. 

JESUITICALLY  (djéz.ïùit'ikali)  «du. 
jésuitiquement  :  d'une  manière  astucieuse. 

JESUITIS.M  (djéz'yuiiizra)  ».  jésui- 
tisme m  ;  a)  les  principes  et  les  prati- 
ques des  jésuites;  b)  ruse,  fourberie, 
fraude,  imposture,  hvpocrisie,  faux-fuyant, 

JESUIT'S  BARK  (djéz'yuits  bàrk)  t. 
écorce  /  du  Pérou,  quinquina  m. 

JESUS  (djî'zœs)  npr.  Jésus  m. 

JËf  (djet)  ».  jais  m,  jalet  m;  sub- 
stance minérale  qui  est  une  variété  de  li- 
gnite, d'une  contexlure  compacte  et  d'un 
noir  foncé.  J.  beads,  perles  de  jais. 

JET  idjët)  ».  1.  jet  m  :  a)  jaillisse- 
ment d'eau  ;  b)  canal  ou  tube  servant  à 
introduire  dans  un  moule  le  métal  en  fu- 
sion; 2.  coulée  /. 

Jet,  vn.  ppr.  Jettisg,  prêt,  et  ppa. 
Jetteu,  i.  s'élancer,  se  projeter;  s  faire 
saillie;  être  eu  dehors  de  l'alignement; 
3.  pirter  la  tête  haut;  se  carrer,  se  pa- 
vaner ;  4.  être  secoué,  cahoié;  être  ébran- 
lé; n'avancer  que  par  saccades. 

JET-BLACK  (djCl'-blak)  adj.  noir 
comme  du  jais;  du  noir  le   plus  foncé. 

JETSAM  (djét'sam),  JETSOX{djél'- 
son),  JETTISON  (djèttison)  s.  Dr., 
Ctimm.  mar.  i.  action  de  jeter  des  mar- 
chandises par-dessus  bord,  afin  d'alléger 
un  navire  dans  une  tempête;  2.  les  mar- 
chandises ainsi  jetées  à  la  mer. 

JETTEE  (djèl'li)  ».  Arch.  ressaut  m 
saillie  /;  avance /dans  une  coiislruction; 
espèce  de  contre-fort.  V.  Jettv. 

JKTTIXESS  (  diêt'tiiiés  )  ».  quah:* 
d'avoir  le  noir  el  le  brillant  du  jais. 

JETTIN'G  (djél'tiû)  ppr.  t.  s'élançant, 
se  projetant,  faisant  saillie;  S.  marchait 
Uèrement,  se  pavanant. 

JETTY  (djét'ti)  ».  jetée  /;  a)  Arch. 
ressaut  faisant  saillie  dans  une  construc- 
tion, et  destine  à  l'appuyer;  bj  avança 
prali'inée  à  l'extrémité  d'un  quai  pour  le 
défendre  contre  la  mer;  c)  saillie  prali- 
uuée  dans  une  rivière  pour  la  rétrécir  et 
en  élever  l'eau  à  cet  endroiU  J.-keti, 
jetée  /  d'un  port;  môle  m. 

Jettv,  vn.  faire  saillie,  être  en  saillie. 

JETTY  (djét'ti)  adi.  de  jais,  de  jalet: 
fait  en  jais  ;  noir  comme  du  jais. 

JEW  (djyQ)  s.  Juif  m.  Hébreu  n,  Israé- 
lite m. 

JEWBIISII  (djyubush)  ».  Dol.  pédl- 
laiillie  1/1  :  l'edilanlhus  vadifoliuSt  plaule 
de  la  famille  des  euphorbiaeéet. 


aEW's 

JEW'S  (diïûî)  s.  poss.  de  Jew,  encom- 

5 os  :  J.-ear,  Bol.  orfille  f  de  Judas.  — 
.-?$■?  œil  m  de  juif:  piene  précieuse 
d'une  valeur  inimaginable.  —  J.-frankin- 
cefise,Bol.  aliboulierm  ;  espèce  de  sljTax. 
—  J.-harp,  J.-lrump,  ilus.  puimbarde  f: 
peut  instrument  en  acier,  composé  de 
deux  brancbes  recourbées  entre  lesquelles 
est  une  bnguctte  qui  produit  des  sons.  — 
J.-maliuw.  Bol.  mauve  f  des  Juifs  :  senre 
déplantes  de  la  famille  des  tiliacées.  — 
l.-pilcA,  asphalie  m  de  Judée  [V.  Asphal- 
ium).  —  J.-sluue,  pierre  /judaliiue  :  longue 
épine  pétrjOée  d'un  très-grand  oursin  de 
mer. 

JEWEL  (djyu'ël)  s.  bijou  m  :  a)  orre- 
ment  consistant  d'ordinaire  en  une  pierre 
précieuse;  joyau;  b)  expression  de  ten- 
dresse, ily  J.,  mon  bijou,  mou  chéri,  mon 
mignon.  J.-casr^  écrin  iri  :  pciit  coffrât 
disposé  pour  contenir  des  bijoux,  des 
pierreries.  J.-iause.j.-office,  dépùt  m  des 
joyaa^t  de  la  couronne. 

Jewel.  va.  ppr.  Jewellisg,  prêt,  elppa. 
Jewelled,  i.  orner  de  bijoux  ou  de 
pierreries;  2.  monter  sur  rubis. 

JEWELLED  (djvQ'fld)  ppa.  OU  ailj- 
garni,  orné  de  pierres  précieuses;  monté 
sur  rubis. 

•)E\l'ELLeR  (djyû'flœr)  s.  joaillier  m; 
celui  qui  fabrique  ou  vend  les  bijoux  et 
latres  ornements  de  parure. 

JEWELLEav  (djyu'éloeri)  ».  V. 
Jewelhv. 

JEWELLIKE  (djyû'cllîk)  a4f- comme 
an  bijou,  comme  nn  joyau. 

JEWELLING  (djyûVlifi)  ppr.  ornant 
de  bijoux  ou  de  pierreries  ;  moutaut  sur 
robis. 

JEWELRV  (djyO'êlri)  ».  joyaux  mpl, 
pierreries  fpl,  t'ijoûx  mpt  en  général. 

JEWESS  (djyû'ës)  s.  Juive  A 

JEWISH  (djyû'ish)  ait/,  de  juif;  juif, 
juive  :  apiurieoant  aui  Juifs,  aux  Israélilef, 
aai  Hébreux  ;  judaïque. 

JEWISHLV  (djyû'ishll)  niff.  jndalque- 
ment  :  à  la  manière  des  Juifs. 

JEWRV  Idjyû'ri  1.  npr.  Céog.  atie. 
Jndee  f  :  2.  .'.  juiverie  f:  quartier  dune 
ville  habile   par  les  Juifs. 

jEZEltEL  (djiz'ibcl)  s.  femme  f  vi- 
cieuse, impudente,  effrontée,  audacieuse  ; 
mégère  f. 

aiB(djib)s.  t.  Jfar.  foc  m;  2-  Techn. 
volée  f.  Standing j.,  grand  foc.  FlijtTig  /., 
clin  foc.  iliddie  j.,  faux  ou  second  foc. 
/.  i>ïwr,  i.  trusfûer,  rocambeau  m  du 
grand  foc.  Storm  /.,  Irinquclte  f,  tour- 
menlin  m.  J.-boom,  J/tfr. petit  beaupré  m: 
le  mSt  qui  est  placé  sur  la  hune  do 
beaupré. 

JiB,  va.  Mar.  changer  un  foc  de  place  :  le 
faire  passer  d'un  côté  du  raJl  à  l'autre. 

iW  (djib)  vn.  ronger  son  frein  (comme 
fait  un  cheval). 

JIBBER  (djib'œr)  ».  cheval  m  qui 
ronge  son  frein. 

JIBDUOR  (djib'di'ir)  ».  Arch.  pnric  f 
perdue  :  porie  de  niveau  avec  la  muraille, 
sans  panneaux  m  moulures. 

JIBEldjib;  va.  Mar.  changer  un  boute- 
hors,  le  faire  passer  d'un  cùté  du  vais- 
seau 'i  l'autre.  V.  Gide. 

JIBED  djilidif/ia.  changé,  passé  d'un 
côté  du  vaisseau  à  l'autre. 

JIBING  (djibici)  ppr.  changeant,  fai- 
sant passer  un  boute-hors  d'un  cùté  du 
vaisseau  à  l'autre. 

JIBOYA(djibora)  ».  £r;e/.  jiboyam  : 
serpent  d'Amérique  de  la  plus  grande 
•spèce. 

JIFFY  (djifûis.  Fam.  moment  m,  clin 
>/i  d'ceil,  instant  m. 

JIG  fdjig)  ».  1.  gigue  f:  a)  espèce  de 
danse  légère;  b)  air  de  musique;  2.  sorte 
de  farce  rimée  et  aeconrpasnee  de  danses, 
qu'on  jouait  jadis,  qnaiid  la  pièce  était 
boie. 

^  JiG,  vn.  ppr.  JiGGiNG,  prél.  elppa.iiG- 
tcED,  danser  ou  exécuter  une  gigue;  danser 
^mal  ;  sautiller. 

'  JiG,  va.  séparer  de  la  gangue  les  mine- 
rais de  cuivre  et  de  plomb. 

JIGGER  (djigh'(Er)i.  1.  Mar.  palan  m 
(servant  à  tirer  eu  arrière  '.i  câble  ou  uji 
cordage  qu'où  manoeuvre  au  vindas  dans 
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les  bâtiments  qui  n'ont  pas  de  cabestan). 
/.  latkle,  laiij.,  palan  à  fouet. 

2.  Entvm.  chique  /  ;  Puiei  pénétrons, 
insecte  particulier  aux  régions  tropicales, 
et  fort  incommode;  3.  Typ.  visorium  m. 

JIGGIIVG  (djigh'iû)».  manière  particu- 
lière de  séparer  de  la  gangue  les  petits 
minerais  de  cuivre  et  de  plomb,  par  le 
mouvement  d'un  tamis  en  til  métallique, 
dans  une  cuve  remplie  d'eau. 

JlG-JOG  (djig'-djog)  ».  1.  cabot  m; 
mouvement  m  de  cabotage  ;  2.  coup  m 
donné  en  poussant;  impulsion/". 

JIGMAKER  (djig'mêkœr)  ».  composi- 
teur m  de  ?ii;oes;  joueur  de  gigues. 

JILL  (djil)  ».  1.  jeune  femme  f;  2. 
(avec  mi'pris)  aile  /  (V.  Gill).  J.  Ilirt, 
femme  légère. 

JILT  (djiU)  ».  coquette  :  femme  qui 
se  joue  de  quelqu'un. 

JiLT,  va.  coi|ueter  :  encourager  un  ga- 
lant, et  ensuite  tromper  ses  espérances. 

JiLT,  vn.  faire  la  coquette,  coqueler, 
user  de  coquetterie. 

JILTEO  (djiil'éd)  ppa.  trompé  en 
amour,  l  liitow  wkal  it  is  to  bej.,  je  sais 
ce  q  le  c'est  que  d'être  le  jouet  d'une 
coquette. 

JILTIXG  (djill'ifi)  ppr.  faisant  la  co- 
quette, usant  de  coquetterie. 

JLMI»  idjimp)  adj.  propre,  net,  gentil, 
joli,  élisant. 

JI.NGALL  (djin'gol)  ».  (aux  Indes) 
petite  pièce  /  de  canon  montée  sur  adùt, 
et  que  deux  hommes  peuvent  aisément 
porter. 

JINGLE  (djiOg"!)™.  1.  tinter  :  rendre 
nn  son  aigu  et  clair,  comme  une  petite 
cloche  ou  des  pièces  de  métal  ;  2.  faire 
un  cliquetis  avec  des  armes,  des  chaînes; 

3.  (eu  parlant  de  verres)  s'entrechoquer; 

4.  (en  parlant  de  mots,  de  vers)  faire 
écho  ;  rimer. 

J1KGI.E,  va.  faire  tinter,  faire  résonner 
(une  cloche,  un  grelot,  un  verre)  ;  produire 
an  cliquetis  ;d'arraes,  déchaînes);  cho- 
quer (des  verres). 

JiNGLE,  ».  I .  tintement  m;  2.  grelot  m, 
clochette  /;  3.  cliquetis  m;  4.  conson- 
nance  /,  écho  m:  répétition  du  même  son. 

•IINGLED  (djin'g'ld;  ppa  tinté  :  à  qui 
on  a  fait  rendre  un  son  clair  et  aigu. 

JIKGLING  (djin'gliû)  ppr.  tintant  : 
rendant  un  son  clair  et  aigu,  comme  une 
petite  cloche   ou  des  pièces  de  métal. 

JiNCi.i^c,  ».  tintement  m,  cliquetis  m: 
son  clair  et  aigu. 

jril'PO  (djiji'po)  ».  camisole  f  :  cor- 
sage de  dessous  et  lacé. 

JOAN  (djOn)  npr.  Jeanne/.  J.  of  Arc, 
Jeanne  d'Arc. 

JOB  (Ujob)  ».  1.  besogne  /,  ouvrage 
m.  lâche  A  alTaire  /  ;  chose  6  faire,  qu'elle 
ait  beaucoup  ou  peu  d'iinporlance;  petite 
besogne,  petite  commission  dont  on  se 
charge  à  l'occasion.  Tlie  j.  ï.v  over,  l'ou- 
vrage est  Uni.  To  worli  by  IAe>.,  travailler 
à  la  liche,  être  à  ses  pièces,  travailler  à 
forfait.  Witlyuu  do  lliii,  tilltej.  '!  voulez- 
vous  vous  charger  de  celte  petite  com- 
mission, de  celle  petite  corvée?  il  was  a 
greal  j.  lo  build  ttie  wliarf,  c'était  uue 
grosse  affaire  que  de  construire  le  quai. 
To  do  lliej.,  faire  l'aifaire,  (dans  un  mau- 
vais sens)  faire  le  coup. 

2.  affaire  f,  entreprise  f  qui  doit  pro- 
duire des  bénélices.  Thut  is  a  yood  j.,  c'en 
une  bonne  all'aire;  voilà  qui  va  bien; 
tant  mieux.  Ttmt  »'»  a  bad  j.,  voilà  une 
vilaine  atTaire,  une  mauvaise  affaire; 
voilà  qui  va  mal;  tant  pis.  Il  is  a  goodj. 
wliea  il  is  well  over,  on  est  heureux  quand 
on  en  est  quille.  H  is  a  yood  j.  titul  you 
came,  c'est  bien  heureux  que  vous  soyez 
arrivé.  A  prellyj.,  quelque  chose  de  beau, 
de  propre,  de  joli;  une  belle  affaire. 

3.  tout  travail,  ouvrage  ou  service  pu- 
blic enirepris  on  exécuté  en  vue  de 
quelque  émolument  ou  bénélice  particu- 
lier, malhonnête  ou  exagère;  tripotage wi; 
agiolase  m;  4.  coup  soudain  porte  avec 
un  instrument  pointu.  île  gave  liim  a  j. 
willi  his  kiule,  il  lui  porta  un  coup  de 
couteau. 

JOB  fdjobj  tia.  ppr.  Joboixg,  vrél.  et 
ppa.  JoonED,  i.  i^'jrùer  Ad  cuup,  iiapirci 
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avec  un  inslronieul  aigu;  2.  enfoncer  (ui 
instrument  pointu)  dans. 

JOB  (djoh)  vu.  i.  agioier  :  jouer  sur 
la  hausse  ou  la  baisse  de  la  rente,  etc.; 
tripoter;  maquiiinonner  ;  2.  louer  des 
chevaux  :  les  prendre  ou  le^  Uuuiier  en 
location;  3.  iravailler  à  la  tâche,  à  se» 
pièces,  à  l'entreprise. 

JOBBER  (djob'œr)  ».  1.  celui  qui  fa  t 
de  petits  ouvrages,  qiii  arcninplti  une  pe- 
tite besogne;  celui  qui  travaille  a  se>  pièce^j 
tâcheron  //;  ;  2.  Iripoteur  tu  iCaVaires:  cel.  i 
qui  s'enga^'e  dans  toutes  sortes  d'opéra- 
tions véreuses,  mais  d'ordinaire  lucratives; 

3.  spéculateur  m  :  celui  quiarlièie  en  gros 
les  marchandises  des  iiniiorlaieurs.  pour 
les  revendre  aux  déiailijois.  Stock  j., 
agioteur  m  :  celui  dnni  riiidiisirie  con- 
siste à  acheter  et  à  revendre  des  fonds 
publics  ou  autres  valeurs  cotées  ea 
bourse. 

JOBBERY  (djob'œri)  s.  tripotage  m: 
action  de  se  charger  d'une  entreprise  de 
nature  équivoque. 

jOBBl.\'G  (djob'iii)».  <.  occupation  i 
des  travaux  d'occasion;  2.  action  de 
prendre  du  travail  à  la  tâche,  aux  pièces; 
forlail  Ht:  3.   agiotage  m   (à  la  Uourse); 

4.  tripotage  m:  5.  achat  m,  vente/"  des 
choses  de  rencontre. 

JOBBING  (djob'in)  ad/,  t.  occupé  ^ 
des  travaux  d'occasiou;  2.  à  façon.  J. 
lailor,  tailleur  à  f:ii;nn. 

JOBE  (djôb)  va.  gronder,  blâmer,  ré- 
priinan  er. 

JoB-.«  .ASTER  (djob'-màsiœr)».loncu» 
m  de  carrosses,  de  chevaux. 

JOB'STE.ARS  (dj.'ibzlirz')  ».  Bot. 
larmes  fj>l  de  Job,  laniiille  m  :  espèce 
de  graminee  du  i;eure  coix,  portant  un 
fruit  perlé,  brillant,  qui  re>semble  à  une 
larme  eu  train  de  tomber. 

JOCKEY  (djok'i)  ».  i.  jockey  «  ; 
homme  dont  le  métier  est  de  monter  les 
chevaux  dans  les  courses;  2.  maquignon 
m,  marchand  m  de  chevaux  :  ceiiii  dont 
l'industrie  consiste  à  acheier  des  chevaux 
et  à  les  revendre;  3.  Fiy.  fripon  m:  celui 

3 ni  tromiie  ou  perçoit  un  bénélice  illicite 
ans  une  affaire  de  commerce. 

JuCKEY,  va.  i .  tromper,  duper,  fri- 
poiiner  ;  Pop.  flouer;  2.  Sport,  pousser 
son   cheval    contre  un  autre,  le  heurter. 

JOCKEY-CLUB  (iljok'iklieb)  ».  club 
m  des  jockeys  ;  associai  on  d'amateurs 
de  chevaux,  etc.,  qui  s'occupe  principale- 
ment de  ce  qui  est  relatif  aux  co  irses. 

JOCKEYEO  (djob'id)  ;;iu.  trompé, 
dupé,  fr'pooiié. 

JOCKEYI.VG  (djôk'iin)p;;r.  t.  faisant 
le  métier  de  jockey;  s.  trouipaiil,  dupant, 
friponnant  eu  matières  commerciales  ou 
autres. 

JUCKEYISM  (lyok'iiim)  ».  habitudes 
fpl.  ruses   ipt,  praliqiies  fpt  de  jockeys. 

JOCKEYSIIir  (iijok'ish  p)  .«.  i.  equi- 
latinii  f:  an  de  montera  cheval;  2.  art 
de  faire  courir  les  chevaux  dans  les 
courses. 

JOCOSE  (djokôs')  adj.  plaisant,  co- 
mique, divertissant,  badin,  enjoué,  go 
guenard,  burlesque.  To  be  /.,  badiner, 
bouffoiioer.  A  j.  titan,  nn  homme  divertis- 
sant, un  bouie-eii-train.  A  /.  .humour, 
une  humeur  enjouée,  lu  a  /.  style,  ett 
style  burlesque. 

JOCOSELY  (djokôs'li)  ttdv.  en  riant, 
pour  badiner,  pour  plaisanter,  facélieuse- 
ment,  comiqueuieul. 

JOCOSKitlOL'S  (djô/kosî'riœs)  adj 
sério-comique  :  moitié  plaisant  et  moitié 
sérieux. 

JOCULAR  (djok'yular)  a<<;.  plaisant, 
badin,   divertissant,  comique,    burlesque 

JOCULAIIITV  (djok.yular'ili)  .t.  plai^ 
unterie /,  badmage  m;huuieur  /badine. 
enjouée  ;  gaieté  /. 

JOCULARLY  (djûk'yularli)  adp.  Cn 
plaisantant,  eu  badinant,  pour  faire  rire, 
pour  amuser;  gaiement. 

JOCUND  (lijok'œuà)  ai</.  joyeux,  gii. 
vif,  enjoué,  jovial. 

JOCUNUITY  (  djiikœn'dili  ),  JO- 
CUXDNESS  (djot'œndnès)  .v  gaieté  /, 
enjouement  m,  allésresse  /,  joie  /. 

JOCL.VDLY  (djok'œndii)  «i*.  $fit- 
meul,  joyeusement. 
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JOE  (djS)  npr.  abrtt.  de  Josrrn. 

JOE-MILLEK  (dj(l-rairiœr)  i.  I. 
vieille  plaisanicrie  [;  2.  recueil  m  de 
bons  Inol-^f  de  faci^ties. 

JOG  (djôg)  va.  ppr.  JocGiNC,  pr^l.  et 
cpa.  JoGGED,  t.  pousser  :  secouer  avec 
le  coude  ou  avec  la  main;  2.  remuer, 
ébranler  :  mouvoir  par  saccades  ;  3.  calm- 
ler.  Ile  jogsme,  il  me  pousse  du  coude. 
ToJ.  Ihe  table,  remuer  la  table.  Toj,  one 
on,  pousser  quelqu'un  en  avant,  le  faire 
ava.ccr.  To  j.  one  oui  of  his  sieep,  te- 
Tciller  quelqu'un  eu  le  secouant.  Tliis  car! 
has  joggeâ  us  hoTTibly,  cette  charrette 
Dous  a  furieusemcril  cahotés. 

JoG,  en.  se  mouvoir  (par  secousses, 
par  saccades).  To  j.  along,  marcher,  se 
promener  doucement,  lentement;  aller 
cahin-caha. 

JoG,  s.  i.  secousse  /,  poussée /;  coup 
m  de  coude  (donné  pour  avertir,  pour 
éveiller  l'attention);  2.  cahot  m. 

JOGGED  (djôgd)  ppa.  poussé,  secoué 
légèrement 

JOGGER  (djôg'œr)  ».  «.  celui  qui  se 
promène  ou  qui  se  meut  lentement,  lour- 
dement; 2.  celui  qui  donne  un  coup  de 
conde,  une  secousse  subite. 

JOGGING  (djdïh'in)s.  légère  secousse 
/,   léger  ébranlement  m,  légère  agitation/". 

JOGGLE  (djoï'g'l)  '"'•  1.  seroncr  le- 
fîTemeni  :  donner  un  coup  subit  mais 
lé^ier;  2.  former  un  joint  en  maçonnerie. 

JoGCLE,  vn.  t.  remuer,  vaciller,  trem- 
tiler,  chanceler;  2.  s'agiter,  se  démener; 
l'op.  se  trémousser. 

JoGCLE,  s.  Arvh.  joint  m  de  pierres  ou 
d'autres  matières  disposé  de  manière  à  les 
enipccher  de  glisser  l'une  hors  de  l'autre 
j)ar  une  force  perpendiculaire  â  ta  pres- 
sion qui  les  retient  ensemble. 

JOGGLED  (djôg'g'ld)  adj.  retenu  au 
moyen  de  dentelures  qui  empCchcnl  de 
glisser  hors  l'un  de  l'autre. 

.JOGTROT  (djdg'trot)  *.  petit  trot  m; 
Fig.  marche  f  caliin-cjha.  To  go  j.,  aller 
eahin-caha. 

JOIIANNES  (djohân'iz)*.  joannès  m: 
monnaie  d'or  portugaise  de  la  valeur  de 
iS  francs. 

JOHANNISBERGER  (djohân'ishœr- 
jœr)  s.  vin  m  du  Johanni^berg,  cru  célèbre 
des  bords  du  Ithin. 

JOHN  (djdn)  «pr.  Jean  m. 

JOllN-Ai'PLE  (djon-app'l)  s,  pomme 
/delà  Saint-Jean:  sorte  de  pomme  aigre 
et  hâlive. 

JoiiN-nULL  (djdn-bùl)  s.  John-fîull 
m  :  littéralement  Jean-Taureau,  sobriquet 
collectif  sous  lequel  on  désigne  le  peuple 
anglais. 

JOHN-DORV  (dj6n'-di5ri)  s.  Ichlh. 
tée  m  forgi'ron,  dorée  /,  poisson  m  de 
Saini-Pierre  :  poisson  de  mer,  le  Zeus 
falicr,  qui  est  d'une  couleur  jaune  d'or  et 
de  forme  grotesque. 

JOH.MAIV  ((ijon'iiln)  s.  johnian  m  : 
membre  agrégé  de  SI  John's  coUege  (col- 
lège lie  Saint-Jean),  à  l'université  de 
Camliiidge. 

JoilXiTE  (djôn'ît)  s.  johnite  /;  sub- 
stauro  minérale  qui  est  une  variété  de 
turquoise. 

JOll.WY  (djdn'i)  tipr.  dimin.  de  Jon.N, 
ieannol  m, 

JOIIX.W-CAKE  (djdn'i-këk)  s.  gâ- 
teau m  de  mais. 

joii\xv-R.AW  (dj«n'i-rô)  ».  débu- 
tant m  inexpérimenté,  novice  m. 

joii\'s-WOUT  (djonz'-wœrl)  ».  V. 
Saint-Jous's-wout. 

JOIN  (djôln)  va.  t.  joindre  :  a)  unir; 
*)  ajouter,  mettre  ensemble;  c)  allier; 
d)  atteindre,  rencontrer,  rejoindre.  To 
J.  hands,  joindre  les  mains.  To  j,  the 
useful  and  the  agreeable,  joindre,  unir 
l'utile  à  l'agréable.  Thougli  lie  started  long 
bffore  me,l  soon  jûined  hirn,  (uio\qn'i\  filt 
pirli  longtemps  avant  moi,  je  I  eus  bientôt 
rejoint.  I.amgoing  to  j.  viy  régiment,  \t 
t.iis  rejoindre  mon  régiment.  Lel  usj.  the 
co'npang,  rejoignons  la  société.  /  will  j. 
yoii,  j'irai  avec  vous,  je  serai  des  vôtres. 

ï.  assembler,  combiner.  Ile  cannot  /. 
tiùti  ideas  logether,  il  n'est  pas  capable 
d'a-i'  1 1 'er,  de  eombloer  deux  idées  en- 
■einlic. 
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8.  nnir  (en  mariage);  4.  llaçon.  entier 
(des  pierres);  5.  Tethn.  assembler;  o- 
relier,  réunir  (des  roules);  7.  se  joindre 
à.  s'unir  b,  s  accorder,  prendre  part  à. 
They  Joined  our  enemiea  aguin-ft  «.î,  ils 
se  sont  joints,  ils  se  sont  unis  à  nos 
ennemis  contre  nous.  Theg  cannai  j.  to- 
gcttier  in  ang  tlitng.  Ils  ne  sauraient  s'ac- 
corder en  quoi  que  ce  soit.  You  will  J. 
me  in  opinion  that,  vous  penserez  comm  • 
moi  que,  il  vous  semblera  comme  à  moi 
que.  bid  youj.  with  liim  in  Ihat  wiched- 
ness ?  avcz-vous  pris  part  à  son  crime; 
étes-vous  son  complice?  To  j.  ôa///e, com- 
mencer, engager  la  bataille.  To  j.  swords, 
croiser  l'épée. 

Juin,  l'n.  i.  toui-her  à,  être  i  proximité 
de,  se  toucher,  être  contigu;  2.  se  rat- 
tacher à,  adhérer  à,  s'accorder,  s'en- 
tendre. The  house  joined  Ihe  collège,  la 
maison  touchait  au  collège.  Thelwo  tiouses 
joined,  les  deux  maisons  se  touchaient, 
étaient  eontigués.  Toj.  tn  marnage  wilh, 
s'unir  par  le  mariage  avec.  Toj.  in  baille 
with,  en  venir  aux  mains  avec. 

JOINDËR  (djôln'd'œr)  ».  Dr.  réponse 
f  à  une  exeeplion. 

JOI.N'ED  (djdlnd')  ppa.  joint,  uni, 
réuni,  assemblé.  To  Le  j.  in  bunal,  être 
uni  dans  la  tombe.  U  hen  the  liiittle  was 
j.,  quand  le  combat  se  trouva  engagé. 

JOl.\KR  (dJOIn'œr)  s.  menuisier  m: 
artisan  qui  travaille  le  bois,  et  fait  plus 
pariiculièreniL'iit  les  agemeinents  inté- 
rieurs des  habitiitions. 

JOIXERV  (djôin'œri)  ».  menuiserie/: 
a)  art  du  menuisier;  b)  l'ensemble  des 
travaux  que  fait  un  menuisier. 

JOl\UA\D  (djoin'hànd)  s.  coulée  f  : 
sorte  d'écriture  pjncliée,  dont  toutes  les 
lellrcs  se  tiennent,  et  dont  tous  les  jam- 
bages sont  droits. 

JOINING  (djoin'in)  ppr.  unissant,  as- 
semblant, combinant,  engageant,  touchant 
à,  s'aceordant,  se  joignant,  se  reunissant. 

JoiNiNG,  s.  jonction  /,  point  m  de  jonc- 
tion, assemblage  m,  union  /.  J.  togethert 
accouplement.    J.-hand,    V.  Joinuand. 

JOINT  (djôlnt)  s.  1.  joint  m.  jointure 
/  ;  û)  jonction  de  deux  ou  de  plusieurs 
choses;  *)  jointure  de  deux  ou  de  plu- 
sieurs os;  c)  ariiculation  des  doigts. 
Elbouij.,  rouoe.  Kneej.,  genou.  Oui  ofj., 
luxé,  demis,  disloqué,  déboîté  ;  Fig.  en 
désordre,  dans  la  confusion.  The  world  is 
oui  of  J.,  le  monde  e»t  i  l'envers.  The 
j.  goût,  ilid.  maladie  articulaire,  la  goutte 
arthritique. 

2.  ISol.  nœud  m,  articulation  /,  conlre- 
na'iid  m;  3.  au  pi.  Arch.  joints  mpl  :  sur- 
faces par  lesquelles  deux  pierres,  ou  deux 
planches  contigul's  sont  réunies.  To  filt 
up,  lo  grout,  to  point  the  joints,  jointoyer. 

U.  Serrur.  charnière  /.  Match  joints, 
couplets  mpl.  Hall  and  socket  ].,  genou, 
joint  à  boulet,  i.  chair,  Chcm  de  f.  cous- 
sinet de  jonction.  J.  pin,  goupille  /.  Uiii- 
versalj.,  joini  universel. 

5.  CuUn.  pièce  /  de  résistance;  gros 
morceau  m  oe  viande;  6.  Céol.  tissures 
ou  lignes  fpl  qui  paitagent  les  roches. 

JtiiNT,  adj.  i.  indivis  :  commun  à  deux 
ou  plusieurs  personnes  ;  2.  uni  dans  la 
même  entreprise,  avant  le  même  intérêt; 
3.  réuni,  combiné,  agissant  de  concert. 
J.  property,  propriété  inJivise.  Your  j. 
tiigour,  la  force  qui  vous  est  commune. 
With  j.  asseni,  d'un  commun  accord.  On 
j.  accouni,  de  compte  à  demi.  Thcir  j. 
elforls,  leurs  elforts  réunis. 

Joint,  va.  i.  joindre:  a)  former  de 
jointures,  d'articulations  ;  b)  former  plu- 
sieurs parties  en  une  seule;  unir;  rap- 
porter; 2.  couper  dans  les  jointures  (de 
la  viande);  diviser  en  quartiers;  désar- 
ticuler; 3.  aplanir  avec  une  varlope  les 
bords  des  planches,  de  manière  qu'elles 
puissent  s'adapter  cxnctemeni  ensemble. 

JOl\TED  (djotnt'éd)  ppa.  ou  adj.  i. 
articulé  :  formé  d'arliculalions,  de  parties 
articulées;  2.  Bouch.  séparé  enjoints  ou 
quartiers;  3.  i/a('(jn.  jointoyé;  4.  Yétér. 
jointe.  A  long-j.  horse,  un  cheval  long- 
jointé.  A  short-j.  horse,  un  cheval  court- 
Jointe  :  cheval  qui  a  le  paturon  trop  court. 

JOINTEDLY  (djo'nt'édli)  adv.  par 
joints. 
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JOINTEU  (ajdinl'œr)  ».  lailope  f: 
long  rabot  dont  les  menuisiers  se  servent 
pour  redresser  les  bords  de  planches, etc. 

JOIXT-IIEIR  (djolnt'hér)  ».  cohéri- 
tier m:  celui  qui  hérite  avec  an  autre. 

JOI.NTI.VG  (djornt'iii)  ».  action  de 
s'unir  par  ariiculation,  V.  JoisT.  J. -plane, 
vailope  /.  J.-rule,  équerre  /qu'emploie  le 
maçon  en  briques. 

JOINTLV  (djoint'ii)  adv.  i.  conjoin- 
tement, ensemble,  concurremment,  de  con- 
cert, d'accord;  2.  avec  union  d'intéréf, 
3.  en  coiiimuji. 

Joi.VTitEss  filjôIn'lrCs)  ».  douiirière 
f:  femme  qui  possède  un  douaire. 

JOINT-STOCK  (djOInt'-stdk)  .1.  capi- 
tal m  social,  fonds  m  commun.  J.'t/ai^k^ 
maison  /  de  banque,  saciété  /en  nom  col- 
lectif (composée  de  plusieurs  associés 
responsables  ensemble  et  individuellement, 
jusqu'à  l'intégralité  de  leur  fortune  pro- 
pre, des  dettes  sociales).  J.-company,  so- 
ciété /en  commandite,  société  /anonyme: 
sociétés  dont  le  capital  est  représenté  par 
des  actions  transmissibles  au  gré  des 
porteurs. 

JOINT-STOOL  (djaint'-stûl;  ».  haut 
tabouret  m. 

joi\'T-TENA\"CV  (djdliit'-tCnSnsi)». 
occupation /en  commun;  colocation^;ie- 
nure  /par  indivis. 

JOINT-TE.VANT  (djôlnt'-ténant)  ». 
cooccnpant  m,  colocataire  m,  tenancier 
m  par  indivis. 

JOINTURE  (djôlnt'yilr)  ».  douaire  m: 
domaine  assigné  à  une  femme  en  consi 
déralion  de  son  mariage,  et  dont  elle  doit 
jouir  en  cas  de  prédécès  de  son  mari. 

JiiiNTi'nE,  va.  assigner,  constituer  un 
douaire  à. 

JOINTURED  (djdfnt'yùrd)  ppa.  ou  adj. 
à  qui  un  douaire  a  été  assigné. 

JOI.NTURI.NG  (djolnt'ïuriû)  ppr.  as 
signant,  constituant  un  douaire. 

JOIST  (djôisl)s.  solive  /,  lambourde/, 
madrier  m.  Cast-iron  j.,  solive  en  fonte. 

JoisT,  va.  mettre  des  solives,  poser  des 
lambourdes. 

JOISTED  (djotst'éd)  ppa.  ou  adj.  garni 
de  solives,  de  lambourdes. 

JOISTIXG  (djolsliû)ppr.  menant  des 
solives,  posant  des  lambourdes. 

JOKE  (djôk)  ».  i.  plaisanlerie /,  fa- 
cétie /,  bon  mot  m:  quelque  chose  dit  ou 
fait  pour  exciter  le  rire;  2.  budinage  m, 
raillerie/,  moquerie.  A  dryj.,  une  froide 
plaisanterie.  A  sorrtj  j.,  une  mauvaise 
plaisanterie.  To  crack  a  j.,  faire  une  plai- 
santerie, dire  un  bon  mot,  faire  de  l'es- 
prit. Wilhoiil  j.,  sans  plaisanterie,  plai- 
santerie a  part.  A  practicalj.,  une  attrape, 
un  tour  qii  on  joue  à  quelqu'un  et  souvent 
au  détriment  corporel  du  palienl.  This  it 
a  mcre  j.,  c'til  une  pure  plaisanterie. 

JoKE,  vn.  plaisanter,  badiner,  .s'égayer, 
s'amuser.  To  j.  aboul,  rire  de. 

JoRF.,  va.  railler,  se  moquer  de,  plai- 
santer, bafouer. 

JUKED  (djôkd'l  ppa.  raillé,  moqué, 
badiné,  plaisanté,  bafoué. 

JOKER  (dj.'ik'œr)  ».  plaisant  »i,  far- 
ceur m,  bouffon  wi,  loustic  m. 

JOKING  (djôk'iû)  ppr.  raillant,  si 
moquant,  badinant,  plaisantant,  bafouant, 
s'égayant,  s'arausanl. 

JOKI.NGLY  (djiU'iiili)  adv.  en  riant,  en 
plaisantant,  pour  rire;  Pop.  histoire  de 
rire. 

JOLE  (djôl)  ».  1.  joue/.  Cheek  byj., 
côte  à  côte,  tête  i  léle;  de  pair  à  compa- 
gnon; deux  têtes  dans  un  bonnet. 

8.  jabot  rn  (d'oiseau);  bure  /  (de  pois- 
son). 

JOLL  (djdli  t>a.  se  heurter,  se  frapper 
(la  tête)  contre  quelque  chose  ;  choquer 
avec  violence. 

JOLLIFICATION  (djôMIlké'shoenl  ». 
rr;>.  ébats  mpl:  réjouissance  ou  gaieté 
bruyante. 

JOLLILY  (djdllili)  adt.  joyeusement, 
gaiement;  t'am.  gaillardement. 

JOLLl.MËNT  (djoriimént)  ».  gaieté/ 
bruyante,  allégresse  /,  joie  /,  réjouissance 
/,  amusement  m;  hilarité  /;  Jovialité  f. 

JOLLINESS    (djOllines),    JOLLITV 

(djol'lili]  ».  féie  /,  gaieté  [,  r^ouiisince  /. 
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In  Ihe  midst  of  their  joUinesses,  au  milieu 
ce  leurs  amusemcius,  de  leurs  R-te*. 

JOLLY  (djôrii)  adj.  i.  gai  :  mxmi, 
plein  de  vie  et  de  gaicic,  joyeux;  2. 
exprimant  la  çaicié;  insiinaui  la  joie; 
eihilaranl;  3.  excitaiu  la  jmc  el  la  gaielii ; 
h.  potelii,  dodu  (comme  une  personne  qui 
se  porte  bien);  gcnlil. 

JOLLV-BOAT  (djoni-but)  s.petilca- 
not  tn.  . 

JOLT  (djôll)  vn.  i.  cahoter,  soubre- 
sauicr  :  faire  éprouver  des  cahoi<!,  des 
iauls  et  soubresauts  brusques,  rudes  et 
incommodes  ;  2.  Man.  être  dur,  al  er  dur. 
JoLT,  va.  1.  cahoter;  2.  Uan.  secouer, 
soubresauter. 

JoLT,  s.  cahot  m,  secousse  t,  soubre- 
saut m.  .  . 

JOLT-HEAD  (djOlt'-hH)  s.  mais  m, 
nigaud  I»,  lourdaud  m,  imbécile  m  ;  Pop. 
ganache  /'. 

JOLTIXG  (djôlt'in)  ppr.  cahotant,  se- 
eouant,  soubresautant. 

JOLTINGLY  {dj6U'ifili)ûi/i'.  en  caho- 
tant, en  secouant,  par  sauts  et  soubre- 
sauts. ,..,  ,.  . 
JOXAH    (djôn'a),   JONAS    (djSnàs) 
npr.  Jonas  m. 

JONATHAN  (djôn'a(/iin)  npr.  Jona- 
than m.  „  ... 

JOXQUIL  fdjôn'kwil)  s.  Bot.  jonquille 
{:  plante  du  genre  narcisse  ou  asphodèle, 
qai  produit  de  superbes  Heur*. 

JORA.M     ou   JORUM    (dji5r'œm)  ». 
hol  m  :  a)  vase  à  boire  ;  i)«on  contenu. 
JORDAN  (djôr'dœn)  npr.  Géog.Xn  Jour- 
dain m. 

JORDEN  (djôr'd'n)  s.  vase  m  de  nuit; 
Fam.  pot  m  de  chambre. 

JOSEPH  (djn'zëO  «.  npr.  Joseph  m, 
2.  s.  ancien  vCtcmcnt  Bidcferame,  espèce 
d'amaioiie  qui  se  boutonnait  de  haut  en 
b^s.  ,      ^ 

JOSHUA  (djôsh'yùa)  npr.   Josué   m. 
JOSIAH  (djJsl'a)  npr.  Josias  m. 
JOSO  tdjû'so)  s.  khlh.  goujon  m. 
joss-STiCK  (djûV-stik)  *.  allumette 
/parfumée:  petit  roseau  recouvert  de  la 
poussière  des  bois  odoriférants,  que  les 
ChiiiOis  brûlent  devant  leurs  idoles. 

JOSTLE  (djds's'l)  vn.  donner  contre, 
se  rencontrer  avec,  se  heuricr  contre, 
aller  heurter;  se  pousser.  They  wiU  j. 
one  agaiasl  Ihe  olher, 'ûi  iront  se  heurter 
1  un  contre  l'autre.  To  j.  one  anolher, 
sVntre-pousser.  TAty  joslled  agaiiisl  us, 
ils  se  ruèrent  sur  nous  ;  ils  se  poussèrent 
contre  nous. 

JosTLE,  va.  1.  pousser,  coudoyer;  2. 
escroquer;  Pop.  ûouer.  Toj.  a  ihiiig  ont  of 
tls  place,  h'ire  sauter  quelque  chose  de 
la  place.  To  j.  a  persan  oui  of  a  thing, 
escroquer,  flouer  quelq'run. 

JOSTLED  (djos'sld)  ppa.  I.  poussé, 
heurté,  donné  contre,  coudoyé;  2.  es- 
croqué, lloué. 

JOSTLING  (djds'liri)ppr.  i.  se  heur- 
tant contre,  donnant  contre,  se  rencontrant 
avec,   coudoyant;   2.  escroquant,  nouant. 
JosTLisG,  s.  ( .  action   de    se  heurter, 
de  donner   contre,    de    se    pous-cr;   2. 
presse/;  grande  foule  f;3.  Pop-  Houcrie/'. 
The   /.   vas  terrible,   la  presse  était  hor- 
rible.  What  is  Ike  use  oftkis  j.'/  à  quoi 
bon  se  pousser  ain^i  les  uns  les  autres? 
JOT   (,djdt)  s.   iota  m,   point  m  :  la 
moindre  chose,   la  moindre  partie.  Not  a 
j.,  not  one  j.,  pas  un  iota,  rien  du  tout, 
pas  la  moindre  pjrtie.  Ao/  onej.  of  knaw- 
iedge,  pas  la  moindre  connaissance,  au- 
cune espèce  de  savoir. //e  has  nol  onej. 
of  good  sensé,  il  n'a  pas  une  once  de  bon 
sens,  il  n'a  pas  l'ombre  du  sens  commun. 
JoT,  va.  ppr.  JuTTiSG,  prit,  et  ppa.  JoT- 
TED,  noter,  prendre   note   de,  marquer, 
consigner. 

JOTTER  (djiSt'lœr)  t.  personne  qui 
prend  des  notes. 

JOTTING  (djôt'tin)  ppr.  notant,  pre- 
nant note  de,  marquant,  consignant. 

JoTiiNG,  5.  note  /;  notes  fpl  prises, 
écrites,  consignées;  mémento  m. 

JOUNCE  (djâonsjua.  secouer,  cahoter, 
soubresauter. 

JounNAL(djdBr'nal)».  t.iournalm(au 
fl.  journaux)  :  a)  récit  des  événements  de 
cbafue  jour  ;  b)  lirre  qui  contient  ce  récit; 
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e)  Comm.  livre-journal,  registre  sur  lequel 
on  inscrit  jour  par  jour,  d'après  le  brouil- 
lard ou  la  main-courante,  ce  qu'on  reçoit 
ou  pave,  et  ce  qu'on  vend  ou  achète  ;  d) 
ilar.  journal  de  bord,  registre  quotidien 
de  la  marche  du  vaisseau,  eic;  e)  feuille 
pu!  liqiie  paraissant  quotidiennement,  ou  a 
époque  hxe,  pour  rendre  compte  de  ce 
qui  se  passe  à  l'intérieur  et  à  l'extérieur; 
/)  rapport  des  travaux  d'une  société,  etc., 
publié  périodiquement  ou  à  des  époques 
indéterminées;  2.  Méc.  tourillon  m  .-cy- 
lindre qui  termine  un  arbre  de  rotation. 
Cl  (|iii  est  soutenu  par  un  coussinet. 

JoLRSAL,  adj.  journalier  :  qui  se  fait 
chaque  jour 

JOURNALIS.M  (djœr'nalizm)  s.  jour- 
nalisme «;  action  de  compiler  des  jour- 
naux. 

JOURNALIST  (djœr'nalist)  s.  jour- 
naliste m:  a)  celui  qui  écrit  un  journal  ; 
b)  celui  qui  rédige  une  feuille  publique, 
celui  qui  écrit  dans  les  jouri>aux. 

JOURNALI7.E  {djœr'naliz)  va.  i. 
faire  un  journal;  2.  insérer  dans  un 
journal. 

JOURNEY  (djœr'ni)  s.  voyage  m, 
excursion  f,  tour  m,  tournée  f.  Ile  has  /î- 
nislud  half  his  j.,  il  est  à  moitié  de  son 
voyage.  To  go  a  long  j.,  faire  un  long 
voyage.  To  corne  long  or  shorl  journeys, 
venir  à  grandes  ou  à  petites  journées.  .%>. 
was  hulfbg  tand  and  half  l/y  sea,mon  voyage 
s'est  fait  moitié  par  terre  moitié  par  eau. 

JniiiNEY,  vn.  voyager,  se  rendre  d'un 
endroit  n  un  autre,  être  en  route. 

JOLUNEY-CATEO  ( djœr'ni-bêléd ) 
adj.  harassé  par  la  fatigue  du  voyage. 

JOURNEYI.NG  (djcér'niin)  ppr.  voya- 
geant, se  rendant  d'un  endroit  à  un  autre, 
étant  en  route. 

JoiRSEVisc,  s.  action  de  voyager,  de  se 
rendre  d'un  endroit  i  un  autre. 

JOUUXEYMAN  (djiér nimân)  s.  ou- 
vrier qu'on  paye  à  la  journée;  compagnon 
01;  garçon  m.  J.  butcner,  garçon  boucher. 

JOURNEY-WORK  {djder'niwœrk)  *. 

1.  travail  m  accompli  en  un  jour  par  un 
ouvrier  qui  est  à  ses  pièces;  2.  travail  m 
i  la  journée. 

JOUST  (djâiist)  s.  joute  f,  tournoi  m  : 
combat  simulé  à  cheval. 

JoL-sT,  ni.  1.  jouter  :  livrer  un  com- 
bat simule  à  cheval;  2.  pousser,  donner 
contre,  heurter,  faire  un  effort. 

JOUSTER  (djaûsi'œr)  s.  jouteur  m: 
celui  qui  joule. 

JOUSTIXG  (djaast'iii)ppr.  i. joutant; 

2.  donnant  contre,  heurtant. 
JOVE  (djùv)  npr.  Jupiter  m  ;  a)  nom 

de  la  divinité  suprême  chez  les  Grecs  et 
les  Romains;»)  Alc/iim.  élain  m.  V.  Ju- 
piter. 

JOVIAL  (djo'vial)  ad>.  jovial  :  a)  plein 
de  gaieté  el  de  bonne  humeur  ;  i)  qui 
aime  la  bonne  chère;  c)  exprimant  la  joie 
el  la  gaieté. 

JOVIALIST  (djS'vialist)  s.  celui  qui 
mènejoycuse  vie;  Fam.  un  père  la  Joie, 
un  Roger-Bontemps. 

JOVIALITY  (dj3,viàriti)  ».  jovialité 
f,  humeur  /  joveuse,  allégresse  f. 

JOVIALI.Y  (djù'viali)  adv.  gaiement, 
joyeusement,  d'une  manière  joviale,  avec 
une  gaieté  bruvante. 

JOVIALNESS  (djiVvialnés)  ».  joie  f 
bruyante,  gaieté/. 

JOWL    (djol)  J.joue/.    V.  JOLE. 
JOWLER  (djdl'œr)  ».  jowler  :  nom  de 
chien  (se  donne  aux  chiens  de  chasse). 

JOY  (djdl)  ».  I.  joie  f  :  a)  émotion 
causée  par  l'acquisition  ou  l'atlente  du 
bien;  aise,  allégresse;  b)  expression  de 
vive  satisfaction;  c)  félicité,  étal  heureux 
el  prospère.  To  leap,  lo  cry  oui  forj.,  tres- 
saillir, crier  de  joie.  To  ^11  wilhj.,Tem- 
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d'affection.  My  dear  /'.,  mon  chéri,  no» 
bijou. 

JoY,  vn.  se  réjouir,  ClreSer  de,  se  ita" 
1er  de. 

Siiy,va.  I.  réjouir:  égayer,  donner  nu 
causer  de  la  joie;  2.  féliciter,  congratuler 
Itjoys  my  hearl  ou  l  j.  lo  seeyoïiso  well, 
je  me  réjouis,  je  suis  heureux  de  vous 
voir  en  si  bonne  santé. 
3.  jouir  de.  V.  Enjuv. 
JOYBELLS  (djoi'bélzl  s.  cloches  fpl 
sonnées  i  toute  volée  en  signe  ae  rej  mis- 
sance. 

JOYED  (djdld)  ppa.  réjoui,  égayé,  fé- 
licité. 

JOYFUL  (djôî'fill)  adj.  joyeux,  plein 
de  joie;  gai,  enjoué. 

JOYFUI.LY  (djiSÎ'fiili)  aJv.  joyeuse- 
menl,  avec  joie,  avec  gaieté. 

JOYFUL.NESS  (  djoî'fulnés  )  s.  viTd 
satisfaction  /,  joie  /  extrême. 

JOYI-ESS  (djoi'ICs)  adj.  triste;  cha- 
grin, lugubre,  fâcheux. 

JOYLESSLY  (djôr'lésli)  s.  tristement, 
d'une  façon  lugubre. 

JOYOL'S  (lijoi'œs)  ad;,  joyeux ,  gai, 
enjoué,  réjouissant,  agréable  :  qui  procure 
de  la  joie.  Ile  is  aj.  m'in,  c'est  un  homme 
enjoué.  J.  news,  de  joyeuses  nouvelles, 
des  nouvelles  agréables. 

JOYOUSLY  (djoî'œsli)  adv.  joyeuse- 
ment, gaiement. 

jOYOUSNESS((ljôfœsnCs)».  humeur 
f  joyeuse,  gaieté/. 

JUBILANT  (djyQ'bilînt)  ady.  qui  fait 
entendre  des  chants  de  triomphe,  qui  se 
réjouil;  triomphant;  qui  est  dans  la  jubi- 
lation ;  retentissant  de  cris  de  joie. 

JUBILATION  (djyû|bilê'shœn)  ».  ju- 
bilation /,  réjouissance  /  solennelle  et 
publique. 

JUBILEE  idjyûTiili)  ».  jubilé  m  :  a'. 
chez  les  Juifs,  grande  fête  qui  se  tenait 
tous  les  cinquante  ans;  b)  fête  célébrée  à 
Rome  tous  les  vingl-cinq  ans;  c)  temps  d» 
grandes  réjouissances  publiques. 
jUDrEA  (djyûdi'a)  npr.  Geog.  Judée  /. 
JUDAIl  (djyû'da)  npr.  Juda  m. 
JUDAIG    (djyûdé'ik),    JUDAICAL 
(djyudé'ikal)a((/'. judaïque:  qui  so  rapporte 
aux  Juifs.  .   ..,     . 

JUDAICALLY  (djyùdc'ikali)  adv.  jti- 
dalqncment;  d'une  manière  judaïque,  al» 
manière  des  Juifs. 

JUBAIS."»!  tdjyQ'dœïzra) .t. judaïsme  m; 
doctrines  religieuses  el  rites  des  Juifs. 

JUDAIZE  (djyû'daîz)  tn.judaïser:  s» 
conformer  aux  doctrines  religieuses  el 
aux  rites  des  Juifs. 

JUDAIZER  (djyû'daizœr)  ».  judalsant 
m  :  celui  qui  se  conforme  aux  doctrines 
religieuses  et  aux  rites  des  Juifs. 

j'uDAIZING  (djyû'daizin)  ppr.  judaT- 
sant  :  se  coiiformanl  aux  doctrines  reli- 
gieuses et  aux  rites  des  Juifs. 

JUDAS-TREE  (djyû'daslri)  ».  Bot. 
arbre  m  de  Judée,  gainicr  m  commun  :  le 
Cercis  siliquastrum,  arbre  à  llcurs  de 
la  famille  des  légumineuses.  .  ,    ^. 

JUDDOCK  (djcÈd'œk)  ».  On»M.  bé- 
casseau m:  le  mile  de  la  bécasse. 

JUDEAN  (djya'dian)  ».  Judalle  m:  h»- 
bitanl  du  royaume  de  Juda. 

JcDKAN,  adj.  judaïte  :  se  rapportant  I 
la  Judée  ou  royaume  de  Juda. 

JUDGE  (djoedj)  ».  juge  m  :  a)  magis- 
tral préposé  pour  rendre  la  justice;  b) 
toute  personne  au  jugement  de  laquelleon 
s'en  rapporte  sur  quelque  chose;  c)  per- 
sonne capable  de  juger  d'une  chose,  con- 
naisseur. Tosit  asj.,  siéger  comme  juge. 
To  bej.  of  a  conlroversy,  être  juge  d'un 
dilVérend.  Let  ang  bodg  j.,  prenons  tel 
juge  que  vous  voudrez;  je  m'en  rapporte 
à  nui  l'on  voudra.  To  be  no  j.  of,  ne  pas 
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plir,  combler  de  joie.  Hoj.  uitlliout  annou, 
il  n  y  a  pas  de  plaisir  sans  peine.  The 
roofs  wilh  /'.  resound,  les  lambris  reten- 
tissent de  cris  de  joie.  To  wisb  one  j., 
souhaiter  du  bonheur,  de  la  prospérité  à 
quelqu'un.  1  wish  yriu  j.,  je  vous  lélicite, 
je  vous  fais  mon  compliment.  They  gave 
me  j.  for  mg  ncw  fun'/««(,  ils  me  félici- 
tèrent de  ma  nouvelle  conquête. 
2.  joie/,  chéri  m,  bijou  m  :  expression 


se'connatlrc  en.  To  be  a  good 
connaître  en,  être  bon  juge  en. 
of  Judges,  le  livre  des  Juges  :   septième 
livre  de  l'Ancien  Testament. 

JuDGE,  vn.  juger  :  a)  se  former  une 
opinion;  b)  entendre  el  décider,  rendr» 
one  sentence;  c)  discerner,  disiinguer.  i 
witl  leave  you  lo  j.  between  us,  je  von» 
établis  juge  entre  nous. 

JiDOE,  i>a.  juger  :  a)  décider  en  qualité 
de  ju'e;  b)  énoncer  un  avis,  one  opinio» 
sur;  c)  croire,  être  d'avis  que;  Jjconje»- 


JUDGE-ADVOCATE 

tarer.  To  j.  agatiml  law  mid  reason,  jagor 
contre  droil  el  raison.  ïrm  j.  lum  capable 
of  ftlUiii/  llial  mtssmn,  vous  jui,'e2  qu'il 
peut  remplir  pctie  mission. 

JUD<iE-AI>VOCATE  (  lijcédj'-âdvo- 
l(êt)  J.  pomioiss.-iire  m  du  (gouvernement: 
eelui  qui,  dans  les  tribunaux  militaires, 
remiilit  les  rniirijnns  du  niinisli're  public. 
JUOCKD  (dj(i'djd) /ipa.  et  «(/>.  juRé  : 
entenilu  eldi!ridé  ;  examiné  ju.liriaircment. 
llij.,  ui»l  ju','é,  mal  vu,  male/ilendu.  Weli 
J.,  bien  juïi5,  bien  vu,  bien  entendu. 

JlUXiKSHIi'  (djyedj'ship)  s.  fonctions 
(pi  dej  ii;e. 

JUO<il\(;  (djœdj'ifl)ppr.  jugeant  :  en- 
tendant el  décidant,  émettant  une  opinion, 
condamnant. 

JUOG.MKNT  (djiÉdj'mént)  s.  i.  juse- 
ment  m  :  a  faculté  de  l'esprit;  ô)  action 
de  celte  faculti';  c)  décision,  opinion,  avis, 
façon  de  penser;  d)  Ur.  sentence,  con- 
damna;ion.  A  man  of  good j .,  \in  baaisae 
d'un  bon  ju^'cmeiit.  A  person  0/  «oj.,  per- 
sonne dépourvue  de  raison,  sans  juse- 
ment.  To  hâve  a  perverse  j.,  avoir  l'esprit 
à  l'envers,  to  tke  !>est  of  oiie's  j.,  autant 
qu'on  lient  en  juser.  tn  my  /.,  à  mon  avis. 
To  abide  by  tite  J  of  llie  court,  s'en  rap- 
porter au  JNsement  de  la  cour.  To  gel  j. 
againxt,  obienir  internent  contre.  Final  j., 
jugement  délinilif.  Dockel  ofj.,  extrait  de 
jugement.  To  pass  j.,  rendre,  prononcer 
un  jui,'euient.  To  pass  j.  upoii  oneself, 
passer  condamnation.  To  me  up  in  j. 
againxt,  se  porter  accusateur,  s'élever 
contre.  Tliey  wislied  j.  ayainst  kim,  ils 
voulaient  qu'on  le  condamnât.  A  ;.  on  a 
bond,  arrêt  pour  faire  exécuter  un  débi- 
teur faute  de  payement  à  l'écbéance.  J- 
hall,  salle  d'audience.  J.-seut,  siège  de 
juge  ;  cour,  tribunal. 

a.  jugement  m  :  punition  exemplaire, 
châtiment  du  ciel.  T/iisj.  upon  us  is  jiist, 
nous  avons  mérité  Cette  punition.  Cod's 
judijmenis,  les  jiiseinents  de  llieu.  J.  daij, 
tke  duij  ofj.,  le  jour  dujuiremenl  derniei-. 
JUDICABI.E  (djyû'dikab'l)  atf/.  qui 
peut  être  examiné  et  jugé. 

JUDICATIVE  (djyQ'dikatiï)  ai/,  qui 
a  pouvoir  de  ju:?er. 

JUDICATOHV(djyQ'dikatori)(iit/.  qui 
dispense  ou  distribue  la  justice. 

JuDicATiiKï,  ,ï.  I.  cour  f  de  justice, 
tribunal  m  ;  2.  distribution  /,  ((ispensa- 
(ion  f  de  la  jusiice. 

JUDiCAïUitE  (djyû'dikatviir)  s.  ju- 
dicatiire  f  :  a)  pouvoir  de  distribuer  la 
justice  par  une  décision  légale  ;  *)  cour 
de  justice,  tribunal,  dislribution  de  la 
justice. 

JUDICIAL(djyfidish'al)arf/.jndiciaire: 
«)  appartenant  aux  cours  et  tribunaux  ;  l>) 
juridique,  provenant  d'une  cour  de  justice; 
c)  expédié  par  une  cour  de  justire,  et 
sous  son  sreau;(i)  inlliîé  comme  pénalité. 

JUDICIAI.I.Y  djïiidisli'ali)  adv.  judi- 
ciairement :  d'aprèsles  foi-mes  de  la  justice 
légale. 

JUDICIARV  (djyù.disb'ari)  ad/,  judi- 
ciaire :  a)  prononçant  un  jugement,  ren- 
dant une  sentence;  J)  appartenant  aui 
cours  lie  justire 

JUDicioiis  (djvûdish'res)  arf/.  judi- 
cieux :  a)  conforme  aii  jugement,  à  la  saine 
raison  :  *)  possédant  un  esprit  sain,  ayant 
du  bon  sens;  prudent,  sage,  sagàce  ; 
raisonnable  ;  pourvu  de  discernement,  dé 
pénétration.  A  j.  course,  une  conduite 
judicieuse. 

JUDIOIOIISLV  (djvOdrsb'OESIi)  adv. 
judicieusemeiu,  sasemcnt,  prudemment, 
avec  bon  sens,  avec  sas.icité. 

JlII)i<:i(>rs.\Kss{iljvndish'o'snés)j. 
qualité  /  d'élre  conlorme  à  la  saine  raison  ; 
sagesse  /.  prudence  /;  sagacité  f;  discer- 
nenieni  m 

JUKKKHS  fdiiprfiïTz)  *.  Arch.  pièce» 
fpi  de  boi-  lie  charpente  de  quatre  à  cinq 
pouces  carrés. 

JU<i  iljcp.,')  J.  cruche/',  pot  m  :  vast 
ordioaireiiieiit  en  terre,  S  large  ventre  et 
embonrliore  élroiie.  A  j.  of  waler,  une 
cruche  dVaii.  A  /.  ufale,  un  put  d'ale,  de 
bière.  A  iiaicrj..  un  pot  à  l'eau.  A  China 
/.,  on  poi  de  porr.laine.  A  claret  t.,  ca- 
rafe /(p.iur  le  vini. 

Joa,   M.   fpr.  JucGiNO,  prêt,  et  ppa. 


—  542  _ 

JticCED.  proférer  un  son  re;scrahlanl  h  la 
prononcialion  de  ce  motan.ïlais  ainsi  que 
font  certains  oiseaux,  notamment  le  ros- 
siîinol  ;  Fam,  rossignoler. 

Jeu,  va.  faire  cuire  au  bain-marie.  Jug- 
ged  liare,  lièvre  cuit   au   bain-marie. 

JUGAL-BONE  (djyû'gal-biln)  *.  05  m 
de  la  pommelle. 

JUGA I  ED  (djyO'ghëlëd)  adj.  accouplé 
au  même  joug. 

JUGGI.E  (djrég'g'l)  vn.  t.  faire  des 
tours  de  passe-passe,  des  tours  d'esca- 
moteur; auiuser  en  faisant  des  tours  de 
gobelet,  escamoter;  jongler,  faire  des 
lours  de  jongleur;  2.  duper,  tromper; /'op. 
flouer. 

JucGLE,  va.  J.  tromper  par  des  tours 
de  passe-passe;  2.  duper,  jouer,  llouer. 
JuGGLE,  s.  t.  tour  m  de  passe-|iasse; 
tour  m  d'escamoteur,  de  joir,'leur  ;  esca- 
motage m;  tour  m  de  gobelets;  2.  impos- 
ture f,  supercherie  f 

JUGGLEU(dj(Bs'lœr)s.  i.  jongleur  1», 
escamoteur  m,  joueur  m  de  gobelets  ;  2. 
Fig.  fourbe  m,  iiuposleur  ;«,  fripon  w. 

JUGGLERY  (djcég'lœri)s.  escamotage 
m,  jonglerie/: 

JUGGLING  (djtèg'lifi)  ppr.  ou  adj. 
faisant  des  louis  de  passe-passe  ;  esca- 
motant; trompant. 

JuGGLiNG,  s.  1.  escamotage  î«,  jongle- 
rie f:  action  de  faire  des  tours  de  passe- 
passe,  des  tours  de  gobelets;  2.  Fig.  four- 
berie /,   duperie/",  fraude/". 

JUGGLINGLY  (djiég'Iiuli)  adv.  par 
fourberie,  de  mauvaise  foi,  en  escamoteur, 
par  un  tour  ue  passe-passe. 

JUGLA\DAGE.«;  (djœglàndc'siî)  s. 
Bot.  juglandces  fpl  :  fam  Ile  de  planles  té- 
rébinthacées  quia  pourtype  legenre  noyer. 
JIJGLA,\S  (djré.-'lâns)  s.  Bol.  nover 
m  :  Jui/lans,  genre  de  plantes  d'orncra'ent 
de  la  famille  des  juglandées, 

JUGULAii  (djyQ'gular)  a<lj.  jugu- 
laire :  appartenant  au  cou  a  ou  li  gorge. 
Tlie  j.  vem,  la  veine  jugulaire. 

JcGcnii,  s.  Anal,  jugulaii-e  /:  grande 
veine  du  cou. 

JUGULATOR  (djya,giilc'iœr)  t.  as- 
sassin m,  meurtrier  m. 

JUICE  (djyûs)  s.  i.  suc  m  :  sève  de 
végétaux;  2.  jus  m;  partie  liquide  delà 
viande  rôtie  ob  des  frails.  J.  of  Icmons, 
jus  de  dirons. 

JUICELËSS  (djyûs'Iés)  adj.  dépourvu 
de  sur;  sec,  sèche:  nianquant  d'humidité. 
JUICIIVESS  {  djyu'sinés  )    s.    qualité 
d'abonder  en  suc,  en  jus;  nature  succu- 
lente (de  la  viande). 

JUICY  (djyn'si)  adj.  1.  juteux:  qui  a 
beaucoup  de  jus,  de  suc;  2.  humide, 
aqueux  ;  3.  (en  parlant  de  la  viande)  suc- 
culent. 

JUJUBE  (djyû'djQb)  s.  i.Bot.  jujubier 
m  :  Ziiijplius  vulgans,  arbrisseau  de  la  fa- 
mille des  rhamnees;  2.  jujube/;  fruit 
du  jujubier.  J.  paste.  pâte  de  jujube. 

JULAI»  (djyû'lap)  s.  Pharm.  julep  m: 
potion    servant  a    faire   passer  un  autre 
médicament  d'un  godt  désagréable. 
JULIA  (djyul'ia)  npr.  Julie  /. 
JULIAN  (djyul'iœn)  iipr.  Julien  m. 
JULIAN    (djyû'Iiàn)    adj.  julien  :    se 
dit   de    1  ancien  calendrier,  qui   avait  été 
réglé  par  Jules  fésar,  et  qui  ne  fut  rem- 
placé en  Auïlelerrepar  le  style  grégorien 
qu'en    l7n-2.   J.  pcriorf,  période  julienne  : 
V.  Period.  j.  Alps,  Alpes  fpl  Juliennes. 
JULlAiVA  (djviilirtn'a)  npr.   Julienne  f. 
JULIET  (djvûl'iêi)  upr.  Juliette  /. 
JULIFORM   (djû'lilïirm)  adj.   t.   Bot. 
lulacé:    qui  a  la  forme   d'un  chaton;  2. 
Conchyl.  luliforme  :  qui  a  la  forme  d'un 
iule. 

JULIS  (djyû'lis)  s.  Ichth.  girelle  f  : 
peut  poisson  d'un  violet  brillant  et  appar- 
tenant â  la  famille  des  labroldes. 
JULIUS  (djyni'iœ.s)  npr.  Joies  m. 
JUI.US  (djyii'lœs)  s.  i.  Uol.  chaton 
m  :  espèce  d'inllorescence  comme  celles 
du  noisetier,  du  coudrier,  etc.;  2.  Entom. 
iule  (lu  jule  m  :  genre  d  insectes  de  la  fa- 
mille des  nuriapodes, 

Jiii.v  (djyillf)  s.  juillet  m  ;  septième 
inois  de  l'année.  J.  flower,  Bol.  giroflée  /; 
V.  (.iii.ïn,iiwEn. 
JUM.\ltT    (djïû'marl)   a.  jumiri   m  : 


JUNIOR 

produit  de  l'acioupement  d'an  taureau  et 

d'une  cavale. 

JUMRLE  (djrèmbP  t.  i.mélan.-e  tu 
coiilus,  confusion  /,  mo  .vcment  m  fortuit 
et  confus;  pèle-iuèlem  .-ramassis  ;»;fatra< 
m  de  mots;  2.  gnubletle  f  :  petit  gâteau 
en  forme  d'anneau. 

JuMBLF.,  va.  mêler  coofusémeat,  confon- 
dre, jeter  pêle-inèle,  embrouiller. 

Jl-mule,  vn.  se  confondre,  se  mêler,  ie 
jeter  pêle-mêle,  s'embrouiller. 

JU.llBLEn  (djnem'b'ld;  ppa.  confondu, 
mêlé,  jele  pêle-mêle;  embrouillé.  A  j. 
heap,  une  masse  confuse.  J.  mords,  un 
ramassis;  un  fatras  de  mots. 

JU.MBI.IXG  djœm'blin)  ppr.  confon- 
dant, mêlant  confusément,  jetant  pêle- 
raêle.  Bij  the  accidentai  j.  of  tke  alpltabet, 
en  mêlant  confusément  ensemble  les  let- 
tres de  l'alphabet.  J.  noise,  bruit  confus, 
tapage,  tintamare. 

JU.MBLI.\GLY  (djœm'bliilli)  adv.  con- 
fusément, d'une  mauiere  confuse,  pêle- 
mêle. 

JUMP  (djœmp)  vn.  i.  sauter,  faire 
un  saut,  bondir,  s'élancer.  Toj.  about,  se 
remuer,  être  toujours  en  mouvement. 
To  J.  away,  s'en  aller  en  saulant.  To  j. 
dowtt,  sauter  de  haut  en  bas.  To  j.  out  of 
bed,  sauter  à  bas  du  lit.  Toj.  up,  se  le- 
ver en  sursaut,  monter  en  sautant.  Toj. 
into,  s'élancer,  se  précipiter  dans.  Toj. 
al  an  offer,  s'empresser  d'accepier  une 
offre.  To  j.  to  a  conclusion,  se  hâter  de 
conclure.       * 

2  franchir  en  sautant,  sauter  par-des- 
sus; 3.  sautiller;  4.  tressaillir. 

Jrap,  va.  sauter,  franchir,  passer.  To  j. 
a  dilc/i,  sauter  un  fossé.  Toj.  •  gale, 
franchir  une  barrière.  To  j.  a  phrase, 
passer  une  phrase. 

JuMP,  S.  i.  saut  w  ;  action  de  sauter; 
bond  «i.  Flyingj.,  saut  i  la  volée.  Ban 
ntnijj.,  saut  avec  élan.  Standing  j.,  saut 
à  pieds  joints. 

2.  passage  m  subit;  brusque  transi- 
tinu  /;  3.  heureux  hasard  m;  4.  dépla- 
cement m  descouches  (dans  une  carrière); 
5.  Arch.  brusque  élévation  /  d.ms  le  ni- 
veau d'un  ouvrage  de  maçonnerie. 
JiMp,  adv.  exactement;  juste;  à  point 
Jli.VP  (djœmp)  ».  corsaie  m  plat  et 
lacé:  petite  camisole  serrant  la  taille,  que 
portent  les  femmes. 

JU.MPED  idj(éinpt)  ppa.  franchi  d'ua 
bond,  en  sautant. 

JU.MPER  idjiemp'œr)  s.  i.  sauteur  m, 
sauteuse  /.•celui,  celle  qui  saule;  2. 
membre  d'une  secte  fanatique  dans  le  pays 
de  r.alles. 

JU.MPlNG(djoBmp'ifi)  *.  saut  m:  action 
de  sauier;  bond  m;  sautillage  m;  tré- 
moussement m. 

JUMPI,\G-HARE  (djcÉmp'iil-hêr)  ». 
Zool.  hélamys  m:  genre  de  quadrupèdes 
rongeurs,  voisin  de  celui  des  gerboises. 

JUNCACE^  (djoèùkc'si-)  s.  Bnf.  jon- 
cacées fpt  :  famille  de  planles  herbacéca 
ayant  pour  type  le  genre  Juncus. 

JUiVCATË  idjoBù'kei)  ».  I.  talnioase 
/;  2.  friandise  /,  mets  m  délicat. 

JUNCTION  (djoèfik'sha'o;  ».  jonction 
f:a)  action  de  joindre,  de  relier;  *)  union, 
coalition;  combinaison;  c)  point  de  jonc- 
tion. 

JU\CTURE(djœiU'lynr)«.  1  jonction 
/,  accord  m,  harmonie  /;  2.  jointure/; 
union  de  deux  corps,  joint  m,  arliriilalion 
/;  3.  ligne  /ou  point  m  de  jonction  (Où 
deux  corps  se  joignent);  i.Fig.  coujonc- 


r»  : 
jon- 


ture  /,  moment  m  critique. 

JUNCUS  (djiBii'kœs)  ».  Bol.  jonc 
genre  de  plantes  de  la  famille  des 
cacées. 

JUIVE  (djyOn)  ».  juin  m:  sixième  mois 
de  l'année.  On  the  ISth  ofj.,  le  l.'î  juin. 

JU.\EATINo;d>yùn'ltiii)j.  Bw. espèce 
de  poinnie/ hâtive. 

JUNGER.MAiVMA  (djipn.^iBrmânla) 
s.  But.  jongerinanne  ou  juim'erinannie  /; 
genre  de  plantes  cryptogames  de  la  famille 
d('S  héjialiques. 

JU.Xii.E  (djcèiVg'l)  ».  jungle  f:  dini 
l'Ilindoiisian,  bois,  fourré. 

JtJ.VI.-l  (djyuiria)  npr.  Junie  . 

JU.MUK  (djvû'niori  adj.  1.  jeaae, 
plus  jeune,  cadeï  ;  2.  moins  ancien,  laa 


JUNIOniTY 

fUitT  J-,  je  suis  plii'!  jeune  que  vou?.  A 
/.  brotker,  un  frtre  cadet.  T/K'y.  partner, 
rassorié  le  mnin^  aneien.  John  Walson 
iuiiior,  Jean  VValiini  lils. 

Junior,  s.  cadet  m  :  a)  plus  jeune  ;  b) 
moins  ancien.  /  leave  thaï  la  mij  juniors, 
je  laisse  cela  i  des  hommes  plus  jeunes 
qu<  moi. 

JUNIORITY  (djya.niôr'iti)  s.  état  d  e- 
Ire  le  cadet,  le  plus  jeune,  le  moins  an- 
cien. On  account  0/  kis  j.,  parce  qu'il 
était  le  pins  jeune. 

JUMORSHIP  (djya'niorship)    >.  V. 

JO.MORITT. 

JUNIPER  fdjyO'nipœr)  j.  Hat.  gené- 
vrier m  :  Juniperus,  Renre  d'arbres  et 
d'arbustes  toujours  verts.  J  wooi,  bois 
du  geue^rier. 

JllNK  (djœnkU.  i.J/ar.  jonque /'.•sorte 
de  navire  dont  on  fait  usage  en  Chine;  2. 
vieux  cordaîe  m  (servant  3  faire  du  bi- 
tord, des  fourrures,  etc.);  3.  gros  mor- 
ceau m,  pièce  f  épaisse. 

JUNKET  (djoÈii'kSt)  s.  I.  friandise/', 
konne  chère  /;  2.  régal  m  fait  à  la  déro 
bée. 

Ji'SKET,  vn.  ppr.  JtNKETTiNG,  prêt,  et 
ppa.  JcjiKETTED,  1.  se  régaler  en  cachette, 
faire  nne  partie  One;  2.  festoyer,  ou 
[uiioux]  fi'toyer,  festiner. 

JUNKETTING  (djoèû'kftiii)  ppr.  se 
régalant  en  catimini,  faisant  bombance 
clandestinement,  fetoyant. 

Ji'NKETTiNC,  s.  bonuc  Chère  f,  régal  m. 
Togo  a/.,  s'en  aller  ciuM'cliant  la  bonne 
chère  de  maison  en  maison. 

JUMi-RI\G  (djœiik'-riû)  s.  ilach.  à 
tap.  couronne/"de  piston.  J.-eyet'oIl,  pilon 
i  vis  pourluver  la  couronne. 

JUNO  (djjQ'nù)  npr.  Junon  /  .-a)  ilyth. 
sœur  et  épouse  de  Jupiter;  *)  Asiron. 
astéroïde  situé  entre  les  orbites  de  Mars  et 
de  Jupiter. 

JUi\TA  (djoén'ta)  t.  junte  /  ;  en  Espa- 
gne, assemblée,  conseil  politique. 

JUNTO  (djtén'to)  ».  cabale  f,  ligue/ 
«ecrète,  faction  /. 

JUPITER  (djyû'pitœr)  npr.  Jupiter 
m  :  a)  Mylli.  la  'iliviuilé  suprême  chez 
les  Grecs  et  les  Romains  ;  4)  l'une  des 
planètes  supcrieures. 

jUPPOiV  (djœp'ôn)  »i  upon  m  :  partie 
de  l'habillement  des  femmes. 

JURAT  (djyu'ràtl  .î.  jurât  m  :  en  An- 
gleterre, magistrat  fonctionnant  dans  cer- 
taines corporations;  alderman  ou  asses- 
seur d'un  bailli. 

JURATORY  (djyO'ralori)  ai),  jara- 
loire  :  qui  implique  une  prestation  de  ser- 
ment. 

JL'RIDICAL  (djyûrid'ikal)  ailj.  juri- 
dique :  a)  agissant  dans  la  dispensationde 
lajnslice;  J)  appartenant  à  un  juge.  Aj. 
account,  un  rapport  juridique. 

JUitIDICALLY  jdjyQrid'ikali)  aiv. 
juridiquement  ;  d'une  manière  juridique, 
en  conformité  avec  les  farmes  légales. 

JUIÎISCOSSULT  (djyu'riskonsœlt)». 
jurisconsulte  m  :  homme  verse  dans  11 
connaissance  du  droit  et  des  lois. 

JUitlS DICTION  (djyûirisdik'shœn)». 
juridiction  /  ;  a)  pouvoir  Icaal  de  ren- 
drejustice;  b)  pouvoir  ou  droit  d'exercer 
l'autorité;  c)  limites  dans  lesquelles  le 
pouvoir  peut  être  exercé.  To  hâve  hii/h, 
tnean  and  tout  J.,  avoir  droit  de  haute, 
moyenne  et  basse  justice.  EcclesiaslUal 
;.,  juridiction  ecclésiastique.  Ejcceplion  or 
plca  lo  IheJ.,  exception  /  dédinalolre; 
déclinatoire  m.  In  his  J.,  dans  sa  juridic- 
tion. 

JURISDICTIONAL  (djyu/isdik'sbœ- 
nal)  ad/,  juridictionnel  :  appartenant  à  nne 
juridiction. 

JURISDICTIVE  (djyû'risdfk'tiv)  aij. 
ayant  droit  de  juridiction. 

jURlSPUUDENCE(djya,risprQ'dêns) 
s.  jurisprudence/:  science  du  droit. 

JURIS  PRUDENT  (djyu,risprû'di!nt) 
«^'.  versé  dans  la  connaissance  du  droit. 

JURISPRUDENTIAL  ( djyû,rispru- 
déo'sbal)  aij.  appartenant  à  la  jurispru- 
dence. 

JURIST  (djyû'risl)  s.  juriste  m  :  celui 
qui  professe  la  science  du  droit. 

JUROR  (djyû'rœr)  «.  juré  n  :  celui 
\ti  lait  partie  d'un  Jury. 
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JUn  V  îJjyû'ri;  j.jury  m.  Crand  j.,pettij 
J.,  granJ,  petit  jury.  The  grand  j.  is  not 
iimiti'il  in  nnmher  and  tlect/lrv  h  1  a  ma- 
jorilii,  le  grand  jury  Wrij  d'acnualion) 
n'est  pos  limité  en  nombre  et  rend  ses 
dérisions  à  la  majorité.  The  pellij  J.  is  li- 
mited  to  tweîve  and  must  hive  a  unani- 
mous  verdict,  le  petit  iavj  (junj  de  juge- 
ment) est  limité  a  douze  et  doit  rendre 
un  verdict  unanime. 

JURY  (djyû'ri)  adj.  Mar.  se  dit  de  tout 
ce  qui  est  employé  temporairement.  /. 
ma-^t,  mât  m  de  fortune  qui  remplace  un 
mil  brisé. 

JURY-BOX  (djyû'ri-bilks)  .'.  banc  m 
du  jury  :  endroit  de  la  salle  d'audience 
où  les  jurés  prennent  place. 

JURY.«AN  {djyû'nmàn)  s.  juré  m: 
celui  qui  fait  partie  d'un  jury. 

JUSSEL  (djcBs'sel)  s.  hachis  m  :  mets 
composé  de  diverses  espèces  de  viandes 
hachées  ensemble. 

JUST  (djeést)  ady.  i.  régulier,  métho- 
dique; 2.  exactement  proportionné,  con- 
venable: 3.  ordinaire,  attoignaiil  le  type 
lixe.  An  army  in  j.  array,  une  année  en 
ordre  régulier.  At  a  j.  distance,  à  une 
dislanceconvenable.  J.  stature,  taille  or- 
dinaire. 

i.  juste  :  honnête,  vertueux,  ayant 
des  principes  de  droittire;  s.  Bibl.  droit, 
religieux;  6.  impartial.  A /.»ia«, un  homme 
juse  A  j.  cause,  une  criuse  juste,  une 
bonne  cause.  J.  dealing,  bonne  foi.  //  is 
j.  to  make  amends,  il  est  juste  d'accorder 
un  dédommagement.  A  J.  mon  falleth  se- 
ven  times  and  riselh,  le  juste  tombe  sept 
fois  et  se  relève.  Death  assails  atike  the 
J.  and  the  unjuxt,  la  mort  attaque  égale- 
ment les  bous  et  les  méchants.  A  J.judge, 
un  juge  impartial. 

7.  correct,  exact;  8.  innocent,  exempt 
de  blâme;  9.  vrai,  légitime,  fondé.  A  j. 
remark,  une  observation  juste.  J.  thougUs, 
des  pensées  justes,  vraies.  Your  infe- 
rcnces  are  j.  and  true,  vos  conclusions 
sont  justes  et  exactes.  A  j.  charge,  une 
accusation  fondée. 

JisT,  adi>.  i.  juste,  tout  juste,  tout  au 
ju-le,  justement,  exactement,  bien,  préci- 
sément; juste  au  moment  oii,  au  moment 
3ue;  Fam.  un  peu.  J.  outside,  juste  en 
ehors.  /.  enough,  juste  assez.  That  is  J. 
so,  Madam^  oui,  madame,  c'est  bien  cela, 
c'est  précisément  cela,  c'est  15  l'alTaire. 
Thatwillj.  do,  cela  fera  jusieracnl  l'af- 
faire./, as  /  w^n/ au/,  juste  au  moment  que 
je  sortais.  /.  by  hère,  tout  près  d'ici.  Tkat's 
J.  like  him,  c'est  bien  lui.  /.  as  you  please, 
tout  comme  il  vous  plaira.  Let  us  j.  see, 
voyons  un  peu.  ].  beyond,  un  peu  au  delà. 
Do  you  kaow  j.  the  uumber?  savez-vûus 
le  nombre  au  juste?  J.  ai  the  enlrance,  tout 
a  l'entrée. 

2.  ne...  que...;  à  peine;  presque;  im- 
médiatement; i  l'instant  même;  dans  un 
moment  ;  seulement.  Bat  j.  now,  il  n'y  3 
qu'un  instant.  To  hâve  but  j.  time,  n'a- 
voir que  le  temps  de.  //  was  j.  but  ont 
o'clovi,  il  était  à  peine  une  heure,  une 
heure  ne  faisait  que  de  sonner,  une  heure 
venait  de  sonner.  Ile  was  j.  beginning,  il 
ne  faisait  que  de  commencer.  /  was  J. 
saji/itf,  je  disais  i  l'instant  même.  /  shall 
hâve  donc  j.  now,  j'aurai  fini  dans  un 
moment.  J.  before,  immédiatement  avant, 
un  instant  avant.  J.  say  a  word,  dites 
seulement  un  mot. 

3.  nouvellement;  fraîchement.  M  fresh 
hoyden  j.  front  boarding-schoot,  une  niaise 
nouvellement  sortie  de  pension.  J.  corne 
to  louin,  frais  débarqué.  A  basket  of  fine 
AsA  J.  [rom  the  river,  nu  panier  de 
beau  poisson  qu'on  vient  de  prendre. 

JUST  (djcëst)  s.  joute/  :  combat  si- 
mulé à  cheval. 

JcsT,  vn.  1 .  jouter  ;  a)  s'engager  dans 
un  combat  simule  à  cheval;  b)  faire  des 
joutes,  courir  dans  un  tourne-  2-  pousser, 
se  ruer,  s'élancer  sur,  se  jeter  contre. 

JUSTICE  (djœs'iis)  s.  i.  justice  f  : 
venu  qui  consiste  à  donner  a  chacun  ce 
qui  lui  est  diî-  Ta  doj'.to  every  body,  ren- 
drejusticeii  tout  le  monde.  Todoj.loone- 
self,  se  faire  justice,  se  rendre  justice  à 
soi-même.  To  do  /.  to,  faire  droit  à.  To 
iti  j.  to  a  dinner,  Fig.  faire  honneur  i  un 


iSTICESHIP(djcès'tis-ship).s.  fonc- 
/?;,   dignité   /déjuge,    magistra- 
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dîner.  To  aemand  /..  demnndcr  Ju'llc». 
/)/.9/rî//û/itTy.,  jusUpedistrihutive:  Jnslic« 
qui  accorde  des  récompenses  ou  inflige  des 
peines  ii  chacun  selon  ses  mérites. 

2.  justice  /,  bon  droit  m,  raison  /.  Jione 
can  deny  the  j.  of  my  daims,  pi-rsonne  ne 
peut  nier  lebon  droit  de  mes  réclamation-;. 

3.  juge  »/,  justicier  m.  A  J.  in  eyre  or 
errant,  un  juge  ambulant.  The  tord  cUtef 
/.,  le  lord  chef  de  justice,  li'  lord  premier 
juge;  ses  fonctions  et  sa  position  répon- 
dent à  celles  du  magistral  qu'en  France  on 
appelle  le  premier  président  d'une  cour 
d'appel.  Ja.?/îC(?s  of  assize,\\\^t%  au  civil  et 
au  criminel.  Lord /u.ç/Zc^.v,  lords  justiciers, 
les  régents  du  royaume  en  l'absence  du 
roi.  Justice  of  the  peace,  magistrat  combi- 
nant nne  parlie  des  fonctions  du  juge  de 
paix,  du  commissaire  de  quartier  et  du 
commissaire  de  police. 

JUSTICE.ABLE  (  djcés'tisab'l)  adj. 
justiciable  :qui  est  soumis  à  la  juridiction 
d'une  cour  de  justice,  d'un  tribunal. 

JUSTI 
lions 
ture  /.judirature/. 

JUSTICIARY  fdjœstlsh'iari),   JUS 
TICIAR  (djœstish'iar)  s.  justicier  m:  a) 
personne  administrant    la   justice;  b)  un 
premier  juge,   un  premier  président. 

JUSTIFIABLE  (djrés.tifrabl)  a((/.  jus- 
tiliablc  :  a)  qui  peut  être  justiliè;  b)  lé- 
gitime, licite;   c)  soutenable. 

JUSTIFIABLEXESS  (djf65,tifi'al)'l- 
nSs)  J.  qualité  de  ce  qui  est  susceptible 
dejustilication,  nature/ justiliable,  carac- 
tère licite,  droiture  /. 

JUSTIPIABLV  (djoéSjlifî'abli)  adr. 
d'une  manière  justiliable. 

JUSTI  FI  CATIO.N  (djœs.liflkë'sho-n) 
».  I  justiilcation/:  action  de  jnsiiiier;  dé- 
fense/;  apolo'.-ie  /;  2.  Théot.  absolution 
f  :  rémission  des  péchés;  3.  Dr.  moyens 
mpt  de  défense. 

JUSTIFICATIVE  (djœslifikcliv)arfy. 
justillcatif  :  qui  sert  ou  qui  tend  à  jusii- 
licr. 

JUSTIFICATORY  (djipstintatori  ) 
adj.  justilicatif  :  qui  justiliè,   qui  défend. 

JUSTIFIER  (djœs'iifîœr)  s.  1.  ju.slili- 
cateur  m  :  celui  qiii  justiliè,  qui  défend; 
défenseur  ai;  2.  Tliéal.  celui  qui  absout, 
celui  qui   remet  les  fautes  et  les  peines. 

JUSTIFY  (djœs'tifi)  lia.  t.  jusiiiier  : 
prouver  qu'une  chose  est  conforme  à  la 
justice,  à  1j  bienséance  ou  an  devoir;  a. 
Tliéol.  pardonner,  absoudre  d'une  finie  ; 
3.  Typ.  justilier  :  ajuster  convenablc- 
menllcsmots,  les  lignes,  etc.,  d'une  page 

JiSTifv,  rn.  i.se  justilier;  2.  l'ypog 
parangnnncr;  faire  en  sorte  que  des  ca- 
ractères de  corps  diiférenls  s'alignent  bien 
avec  celui  dont  on  se  sert. 

JUSTIFVIXG{dj.Rs'tifiiri)p;ir.  I. jus- 
tifiant, défendant,  soutenant;  2.  Typ.jus- 
tiliant;  parangoiinant. 

JusTimiNG.  ».  Typ.  jastificalion  /; 
parangoun.igem. 

JUSTliNlAN  (djœslin'iœn)  npr.  Jusli- 
nien  m. 

Ji'STi:«iAN,  adj.  qui  se  rapporte  au  code 
de  lois  édictées  par  l'empereur  Ju-tinien. 

JUSTLË  (djœs's'l)  vn.  se  heurter,  se 
rencontrer,  donner  contre,  se  pousser,  se 
coudoyer,  s'entrechoquer.  They  u/itlj 
one  against  aiiother,  ils  se  pousseront  l'un 
contre  l'autre. 

JcsTLE,  va.  heurter,  pousser,  coudoyer. 
To  j.  eut,  pousser  dehors,  pousser  hors 
de  sa  place  ;  expulser.  To  j.  off,  faire 
tomber  en  heurtant. 

jusTLED  tdjoés's'Id)  ppa.  heurté, 
poussé,  expulsé,  coudoyé. 

JUSTUNG  (djœs'slin)  ppr.  hcurtanl. 
poussant,  expulsant,  coudoyant. 

JCSTLY  (djœst'lij  adp.  t.  jusiemeni . 
a)  équitablemenl,  à  juste  titre,  avec  jus- 
tice ;  I/)  précisément,  juste,  exac leinent  ;  c) 
conformément  à  la  vérité  et  aux  fait-,  avee 
justesse;  d)  loyalement,  honnêtement, 
avec  probité.  He  was  j.  condemued,  OU 
l'a  condamné  justement. 

JUSTNESS  (djcést'nésl  ».  1.  justesse 
/;  conformité  avec  un  modèle  de  corree 
lioiioude  convenance;  a.  eiactilude/, pré- 
cision /,  régularité  /;  ».  eonfenanee  /, 
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fc!«n<i*incc^;  «.  nalure  /  raisonnable;  S. 
lOSIiri;  f, 

JIJT  (djnèt)  vn.  ppr.  Juttinc,  prêt,  et 
ppa.  JuTTED,  faire  saillir;  avnnccr;  Cire 
en  saillie  :  sortir  de  ralifîiinnctii,  se  nro- 
ieter  en  avant  du  corps  prinrijial  ;  bomler. 

JvT,s.  saillie  f,  avance  /j  projection  f. 
J.-window,  crois(!e  /'en  saillie,  feniitre  f 
taillante. 

JUTK  (djyût)  j.  Bol.  jute  m,  chanvre 
M  de  l'Inde  ;  substance  fibreuse  prove- 
nant de  la  corchore  potai^ère,  Corchorus 
otilariu.1,  et  de  la  conhore  capsulaire, 
Corchorus  capsularis. 

JUTTING  (djœt'tiû)  ppr.  ou  adj.  fai- 
»nt  saillie,  avançant,  se  projetant,  sor- 
tant dr  l'iilisncment;  bombé. 

JUTI  i\GLV  (dj(i't'tii)li)fl(/i/.ensalllie. 

jt'Ti  V  (djœt'ti)  m.  faire  saillie,  élte 
ti.  saillie. 
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Ji-TTv,  ».  I.  Arch.  saillie  f,  avance  /, 
coMiiL-roi'l  w»,  pilier  m;  2.  môle  m,  jctiîe 
/.  V.  Jr.ttï. 

juvKi\.*L(djyQ'vinal)  i.  npr.  Juvénal 
m  ;  poite  latin;  2.  jeune  homme  m,  jou- 
venceau m. 

JUVEXESCENCE  (djyO.vinïs'iins)  ». 
fiRe  où  l'adolescent  se  développe  et  de- 
vient jeune  homme. 

JUVE.NKSCENT  (djyû,vlnës'l!nt)  aij. 
qui  devient  un  jeune  homme. 

JUVENILE  (djyû'vinTI)  adj.  juvénile  : 
a)  qui  appartient  à  la  jeunesse;  *)  conve- 
nant à  la  jeunesse.  J.  years,  les  années 
de  la  jeunesse.  J.  tporls,  exercices  juvé- 
niles. 

JUVE\ILE\ESS  (djyû'vinilnés),  JU- 
VEMI.ITY  (djyûvinil'ili')  ».  juvénilité /': 
a)  caractère  de  ce  qui>est  jeune;  J<)  ma- 


KEEN 

niCrcs,  babludcs  légères  et  insoucieaMi 
de  la  jeunesse. 

JUVIA  (dja'via)»  Bol.  noil  ^d'Amé- 
rique :  fruit  de  la  herlhollétje  gigantesque 
ou  cliâtai;,'niLr  du  lirésil. 

JU.XTAPOSIT  (djœk.stapôz'it)  ta. 
juxtaposer,  placer  tout  auprès. 

JL'.\TAI'OSITED  (djcék.stapôs'itéd) 
adj.  juxtaposé,  placé  tout  auprès,  eon- 
tisu. 

JUXTAPOSITION  (  djœMt'P"- 
zlsh'ren)  J.  i.juilHposition^  :  étal  de<.'eui 
ou  |tlusieurs  objets  placés  tout  près  l'un 
de  l'autre;  2.  continuité  f:  état  d'itr* 
placé  tout  auprès  de,  d'clre  continu  à  ;  3. 
/'%,v.  juxtaposition /' :  mode  d'accroisse- 
ment des  corps  inorcaniques  par  l'addi- 
tion de  molécules  matérielles  i  leur  cur- 
face. 
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K  (15)  ».  K,  k  m  :  onilème  lettre  de 
falpliabct  anglais. 

IvA.N.,  Ka/isas,  Kansas. 

K.  U.,  knighl  ot  Ihe  Balh,  chevalier  du 
llain. 

K,   B.,  king's  Bench,  banc  du  roi. 

K.  C.  B.,  kitight  contmandor  of  the 
Balh,  chevalier  commandeur  du  Bain. 

Ken.,  ou  Ky.,   Kenluckij,  Kcntucky. 

K.  G.,  knight  o[  the  Carier,  chevalier 
de  la  Jarretière. 

K.  G.  C.,  knight  of  Ihe  Grand  Cross, 
chevalier  de  la  Grand'Croix. 

K.  G.  C.  B.,  knighl  of  Ihe  Grand  Cross 
of  Ihe  Balh,  chevalier  de  la  Grand'Croii 
du  Bain. 

K.  P.,  knighl  of  Saint  Patrick,  cheva- 
lier de  Saint-Patrice. 

Knt.,  Kt.,  ou  k.,  knight,  chevalier. 

K.  T.,  knighl  of  the  Thislle,  chevalier 
de  l'ordre  du_  Chardon. 

KALE  (kel)  ».  Bol.  chou  m  frisé  : 
espèce  de  chou  à  feuilles  dé^asées. 

KALEIDOSCOPE  (kalî'dnski'ip)  ». 
kaléidoscope  m  :  instrument  d'oiiiiquo  qui 
montre  à  l'œil  une  variété  de  couleurs 
magniliques  et  de  formes  parfaitement 
symétriques. 

KALEIDOSCOPIC  (kali.doskép'ik) 
tdj.  se  rapportant  au  kaléidoscope. 

K.'\LI  (ke'li)  ».  Bol.  kali  ?n  :  espèce 
de  soude. 

KALIEORM  (kc'liform)  aif/'.  conformé 
comme  le  kali,  plante  maritime  qui  croît 
en  abondance  sur  les  bords  de  la  mer, 

KAL.MIA  (fcal'mia)  s.  Bol.  kalmie  f: 
jenre  d'arbustes  toujours  verts. 

UALSOMINE  (karsomïn)  ».  peinture 
f  en  détrempe  (en  usa^e  pour  les  murs 
d'appartements,  les  plafonds,  etc.). 

KA.u  (kSm)  adj.  crochu,  de  travers. 

KANGAHOO  (kilii'garn)  ».  Zool. 
kanrurou  »»  :  genre  de  quadru]ièdcs  de 
l'ordre  des  marsiipiaui.  K.-gruss,  Bot. 
berbe  f  à  kangiirou. 

KANSAS  (kân'zSs)  npr.  Géog.  Kansas. 

KANTIAN    (kiln'tiiln)   adj.    kantien    : 

3 ni  a  rapport  au  système  philosophique 
'Emmanuel  Kanl,   philosophe  allemand. 

KA,\TISM  (kanfizm)  ».  kantisme  m  : 
.ensemble  des  doctrines  de  Kant. 

KANTIST  (kan'tist)  ».  kantlste  m: 
ilsriple  de  Kant  ou  partisan  du  kantisme. 

K  lOLIN  (kë'olin)  ».  kaolin  m  ;  sorte 
de  terre  ou  arRile  a  porcelaine. 

KAIIOU  (kê'rob)».  Urfdiir.  vingt-qua- 
trième partie /d'un  grain. 

K  MIPIIOLITE  (karTolIl)  ».  karpho- 
Ute  ,'  .  tutistauce  minérale. 


KARPIIOSIDERITE  (kSr.fosId'rf rît) 
».  karphosiderite  /  ;  substance  minérale 
qui  est   un  phosphate  hydraté  de  fer. 

KATllETO.\lETElt  (kiilh,itom'ilœr) 
».  cathétomèlre  m  :  instrument  dont  on 
se  sert  pour  mesurer  de  petites  diiTé- 
renccs  de  li.iuteiirs  verticales. 

KATVI>ID;kël'idid)».  i;«/nra.  katvdide 
m  :  le  l'ialgphrjttum  conctivum,  grand  in- 
secte d'une  couleur  verdJtre,  appartenant 
à  l'ordre  des  orthoptères. 

KAVASS  (kavas')  ».  kavass  m  :  nom 
qu'on  donne  en  Turquie  i  un  oflicier  de 
paix   armé. 

KAW  (ko)  ».  croassement  m  :  le  cri 
du  corbeau,  de  la  corneille  ou  de  la 
grolle.  V.   Caw. 

lîAWUIË-PINE  (kô'ri-pîn)  .t.  Bot. 
damniara  rn  austral  :  espèce  de  sapin 
particulière  il  la  Nouvelle-Zélande,  le  Dam- 
mara  australis. 

KEBLAll  (kéb'la)  ».  kéblah  oa  kébieh 
m  :  point  de  l'horizon  vers  lequel  les 
mahoinélans  tournent  leur  visage  quand 
ils  font  leurs  prières. 

KECKLE  (këk'k'l)  ta.  ^.  ilar. 
fourrer  :  entourer  un  câble  de  vieux 
cordnges;  a.  garnir  :  entourer  un  càble- 
chalne  en  fer  pour  le  protéger  contre  les 
froltenu'nts  d'un  fond  rocheux. 

KECKI.ING  (kék'liù)  s.  ilar.  fourrure 
/■,    V.  Kei:kle. 

KECKSY  (kCk'si)  ».  Bot.  lige  /'de  la 
grande  cigué. 

KEMGE  (kédj)  ».  ilar.  ancre  /à  jet; 
petite  ancre  /de  touée,  ancre  d'cmponelle. 

Kedge,  va.  touer  :  faire  avancer  un 
navire  en  tirant  d'un  point  Sxe  un  càhle 
à  l'aide  d'un  cabestan  ou  à  force  de 
bras. 

KEOGEit  (kédj'oer)  ».  ».  petite  ancre 
/de  rivière;  2.   pêcheur  m. 

KEDGING  (kèdj'in)  ;ipr.  louant. 

KEEK  (kfk)  tn.  regarder  furtivement, 
à  la  débobéc. 

KEEI,  (kll)».  I.  Mar.  quille  /  ;  longue 
pièce  de  bois  qui  va  de  la  poupe  à  la 
proue  d'un  navire.  False  k.,  fausse  quille 
/  ;  plusieurs  pièces  de  bois  qu'on 
applique  a  la  quille,  par-dessous,  pour  la 
proléger.  On  an  ercn  k.,  dans  une  posi- 
tion de  niveau  ou  hotirontale. 

2.  bateau  m  à  fond  plat;  3.  Bol.  carène 
/  ;  pétale  inférieur  d'une  corolle  papi- 
lionacée,  qui  renferme  les  étamines  et 
le  pistil. 

Ktti.,  va.  i.  labourer,  sillonner  la 
nier,  naviguer;  2.  mettre  en  carène  : 
rilouruer  un  aavire    montrer  le  fond. 


KEEL-DOAT(ktr-bilt)».  toue  /;  ba- 
teau m  ù  fond  plat. 

KEKLED  (kild)  adj.  Bol.  caréné  : 
ayant  au-dessus  une  saillie  longiiuJi- 
nale. 

KEELER  (kil'œr),  KEELMAN  (k'I'- 
man)  s.  pilote  m  :  celui  qui  est  employé 
il  la  conduite  d'une  barque. 

KEELEIt  (kll'tpr)  ».  ilar.  boite  /  i 
callal  :  coffre  contenant  l'étoupe  dont  oa 
se  sert  pour  le  calfatage  d'un  navire. 

KEEL-llAUL  (.kil'-hôl)  va.  donner  la 
cale  :  inlliger  le  supplice  de  la  cale. 

KEEL-IIAULING  (kir-hOlin)  ».  Ilar. 
cale  /  ;  mode  de  punition  qui  consiste  il 
laisser  tomber  plusieurs  fois  le  coupable 
dans  l'eau,  par  le  moyen  d'un  cordage. 

KEELING  (k'I'iri)  ».  cabillaud  m  : 
espèce  de  petite  morue  frai'cbe. 

KEELING  (kn'iM)  ppr.  labourant,  sil- 
lonnant la  mer,  naviguant. 

KEEL-UAKE  (kH'-rëk)  ira.  V.  Ke«i.- 

HATL. 

KEEL-ROPE  (kll'-rilp)  ».  Mar.  cor- 
dage m  en  crin  s'élendant  entre  la  car- 
lingue et  la  qoille  d'un  vaisseau. 

KEELSO.N  (kll'son)  ».  Mar.  carlingue 
/  ou  contrequille  /;  assemblage  de  fortes 
pièces  de  bois  ajoutées  bout  à  bout  dans 
le  fond  d'un  vaisseau. 

KEE.N  (kin)  adj.  i.  ardent  :  vif, 
éveillr,  itpre;  2.  violenl,  dévorant,  brû- 
lant. K.  passions,  des  passions  ardentes. 
A  k.  pursuil,  une  vive,  une  ardente  pour- 
suite. A  k.  mind,  un  esprit  vif.  Tu  look 
k.,  avoir  l'air  éveillé.  To  lie  k.  al  plau, 
lire  3nre  au  jeu,  mettre  beaucou,>  de 
vivacité,  apporter  beaucoup  d'ardeur  d.-ns 
un  amusement.  .1  k.  appelile,  un  grand, 
un  violent  appéiit  ;  une  faim  dévorante. 
À  k.  Ihirsl,  une  soif  brillante. 

3.  afiilé,  acéré  :  aiguisé,  tranchant, 
mordant.  A  k.  knife,  un  couteau  afille. 
aiguisé.  A  rator  wilh  a  k.  edge,  un 
riisoir  dont  le  III  est  mordant,  qui  a  le 
lil.  K.  lanijunge,  h'ig.  langage  mordant, 
acéré,  blessant,  piquant. 

4.  (en  parlant  du  froid,  du  vent,  du 
temps)  pénétrant,  vif,  âpre,  perçant,  pi- 
quant. The  air  is  excessitely  *.,  le  iVoid 
est  excessivement  vif,  est  pénétrant.  A 
h.  wind  blows  from  Ihe  norih-west,  ao« 
bise  âpre,  piquante,  souflle  du  nnrr' 
ouest. 

5.  amer,  arrimonleui,  aigre;  6.  i>t^ 
rique;  (In,  malin,  rusé;  7.  poignant,  cui- 
sant. A  k.  retori,  une  réponse  aigre,  ni,e 
re[ilique  amère,  une  riposte  3crimonieu<e. 
to  lie  k.  agai*il,    être    plein   d'aigrew 


KEEN-FDGED 

t  l'égard  de.  A  «.  remark,  nm  Une 
observalion.  A  *.  pain,  une  douleur  vive, 
cuisante. 

KEEN-EDGED(lIn'-édjd)a(/>.  au  Iran- 
cbanl  afiilé. 

KEE.\-EYED  (Wn'-M)  adj.  qui  a  de 
bons  yeux. 

KEEXLV  (kinli)  adc.  t.  d'une  ma- 
nière accirée,  piqunnic,  pénclrante;  2. 
vivemenl.  ardemment;  3.  rudement,  d'une 
manière  âpre  ;  4.  doulourcUjeinenL 

KEEN.NESS  (ktu'nCs)  ».  1.  ardeur  A 
véhémence/;  violence  /,  Spreté  f;  2. 
vivacité  (/  de  la  douleur);  3.  amertume  /"; 
4.  aigreur  f,  acrimonie  /;  5.  tranchant  m. 
(il  m;  6.  subtilité  /(de  l'air);  7.  bonté 
f  :  qualité  perçante,  pénétrante  de  la 
vue;  8.  linesse  f  :  qualité  piquante  de 
l'esprit,  linesse  de  l'ouïe;  9.  rigueur  f 
(du  froid,  de  l'hiver). 

KEEN'-SIGHTED  (kin'-sïlëd)  adj.  qui 
a  la  vue  peri;anie,  pénétrante. 

KEEX-\VITTED(kin'-wit'téd)arf/.  qui 
a  l'esprit  lin,  qui  a  du  discernement. 

KEEr  (k'p)  m.  ppr.  Keeping,  prél.  et 
ppa.  Kept,  I.  garder,  tenir.  Ta  k.  garri- 
son  in  a  towii,  tenir  garnison  dans  une 
ville.  To  k.  Iiouse,  lenir  maison  ;    vivre 
sur   un    certain   pied,    dans   une  grande 
aisance.  To  k.  a  scàoot,  a  skop,  an  iitn, 
tenir  une  école,  une  boutique,   une  au- 
berge. To  k.   lodgers,  lenir    un  garni.  To 
k.  in  exercise,   tenir    en  activité.   To  k. 
the    Windows    close,    tenir  les    fenêtres 
fermées.  To  k.  one's  word,  tenir  sa  parole. 
To  keep  oneseif,  se  lenir,  se  retenir,  se 
contenir,  se  sufûre  à  soi-même.  To  k.  a 
conlrol  orer,  tenir  en  bride.  To  k.  oneseif 
neaî  and  ctean,  se  tenir  propre.    To   k. 
one's  distance,  se  tenir  i  distance.  To  k. 
one  emplojjed  or  al  work,  lenir  quelqu'un 
en  baleine,  lui   donner   de    l'occupation. 
K.  your   fect  dry,   tenez-vous    les    pieds 
secs.  To  k.  accounls,  lenir  des  comptes. 
To  _  k,    the  books    in    a    l/anking-ltouse, 
tenir    les    livres   dans    une    maison    de 
banque.    To  k.  one's  grouiid,  tenir  bon, 
tenir    ferme.   To  k.    làe  fîeld,    tenir    la 
campagne;    rester  matre   du   champ  de 
bataille.  Ske  resolved  no  longer  to  k.  any 
measures    uiith  àtm,  elle  résolut  de    ne 
plus  garder  de   mesures  avec   lui.   They 
don't  know  uriiere  he  keeps  his  money,  on 
De  sait  pas  oii  il  garde,  oii  il  serre,  oii  il 
cache  son  argent.  Witl  you  k.  làose  goods 
[or  me?  voulez-vous  me  garder  ces  raar- 
«bandises?  To  k.  caille,  garder  les  bes- 
liaui.   To  k.  silence,  garder   le  silence. 
To  k.  one's  counset,  garder  son  secret. 
He  cannât  k.  his  counsel,  il  dit  ses  aifdires 
à  tout  le  monde,  il  ne  sait  ru'n  garder 
par  dev.rs  lui.  Ile  keeps  his  room  because 
ke  is  a  unie   oui  of  order,    il  garde  la 
chaabrc,    il    ne  sort    pas    de   chez    lui 
parce    qu'il  se  sent   un    peu   indisposé. 
To  k.  one's  bed,  garder  le  lit. 
_  2-  entretenir,  conserver  ;avoir  ;  3.  con- 
tinuer. To  k.  correspoiidents  abroad,  en- 
tretenir des  correspondants  à  l'étranger. 
To   k.    a  woman,  entretenir  une    femme, 
une  maîtresse.   They  are  weil  fed  in  order 
to  k.  theni  in  good  health  and  spirils,  on 
les  nourrit  bien   pour  qu'ils  conservent  la 
santé  et  la   gaieté.    To  k.  peace,  enire- 
lenir  la  paij,  rester  en  pais.  To   k.  [air 
logelher,  vivre  en,  ou   être  de  bonne  in- 
telligence. To  k.   a    child,   a  family,    an 
army,  entretenir  un  enfant,  une  famille, 
nue    armée  :  pourvoir,    fournir    à    leurs 
besoins.    They    k.     hirn  in     clolhes,  ils 
l'entreliennent  de  vCMemenls,  ils  lui  four- 
nissent l'habillement.  To  k.  one  short  o[ 
money,  lenir  quelqu'un  à  court  d'argent, 
donner   à    quelqu'un  peu  d'argent  ii   dé- 
penser, ily  latlier  kept  me  in  money,  mon 
père  ne  me  laissait  pas  manquer  d'argent. 
To   k.  in  motion,   entretenir  en  mouve- 
ment. To  k.  a  mon  at  a  moderate  price, 
entretenir  un  homme  à  un  prix  modéré. 
To  k.  in  gante,  entretenir  en  gibier.  To  k. 
«  larden,  entretenir,   cultiver  un  jardin. 
À  well  kept  garden,  un  jardin  bien  entre- 
tenu. To  be  bound  to  k.  a  house  m  repair, 
"Ire  obligé  de  faire  toutes  les  réparations 
dune  maison.    To  k.    a  [arm,   cultiver, 
eiploiter  une  ferme.  To  k.  atine,  amuser. 
To  k.  fruit,  eonsenrcr  des  fruits.  To  k. 
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a  copy  o[  a  lelter,  conserTer,  garder  copie 
d'une  lettre.  To  k.  an  army,  avoir  une 
armée  sur  pied.  /  hâve  jast  enough  to  k. 
body  and  soûl  logelher,  je  n'ai  bien  juste 
que  de  quoi  vivre.  They  are  kept  at  a  loin 
price,  ils  vivent  à  bon  marché.  To  k.  acar- 
riage,'iorses, servants,  avoir  voiture,  avoir 
des  chevaux,  des  domestiques.  To  k.  rea- 
ding  or  latking,  continuer  de  lire  ou  do 
parler.  Tok.going,  continuer  de  marcher, 
d'avancer. 

4.  faire.  To  k.  a  great  noise,  pudder  ar 
stir,  faire  un  grand  bruit,  un  grand  fracas, 
un  grand  tintamarre'.  To  k.  [air  wilh  one, 
faire  beau  semblant  à  quelqu'un,  avoir  des 
égnrds  pour  lui,  ménager  ou  cultiver  son 
amitié.  To  k.  a  strict  guard,  faire  bonne 
garde.  To  k.  watch  and  ward,  faire  le 
guet.  A',  your  counlenance,  faites  bonne 
contenance.  To  k.  way  wilh,  faire  route 
avec,  accompagner.  K.  Ihem  sitent,  faites- 
leur  garder  le  silence.  Why  do  you  k.  Ihem 
watltng?  pourquoi  les  faites-vous  atten- 
dre? To  k,  a  good  [ire,  faire  bon  feu.  To 
k.  one  hungry,  faire  soul'rir  la  faim  à 
qiichiu'un.  To  k.  house  logelher,  faire  mé- 
nage c.iminun,  vivre  ensemble. 

S-  observer;  accomplir;  obéir  à;  célé- 
brer. To  k,  Cod's  commandtnenls,  observer 
les  commandements  de  Dieu.  To  k.  a  vow, 
accomplir  un  vœu.  To  k.  Ike  laws,  obéir 
aux  lois.  To  k.  a  wedJing,  célébrer  une 
noce. 

6.  suivre,  poursuivre.  To  k.  a  rule, 
suivre  une  règle.  To  k.  a  course,  suivre 
une  roule;  Fig.  mener  un  genre  de  vie. 
To  k.  the  s/raighl  road,  aller  tout  droit 
devant  soi.  To  k.  laie  liinirs,  liad  hours, 
rentrer  lard,  a  des  heures  indues,  mener 
une  vie  déréglée.  To  k.  good  hours,  rentrer 
de  bonne  heure,  mener  une  vie  régulière. 
To  k.  lime.  Mus.  aller  en  mesure,  observer 
la  mesure. 

7.  nourrir,  ilimenter.  To  k.  a  korse  on 
oats  or  hay,  nourrir  un  cheval  d'avoine  ou 
de  foin.  To  k.  caille,  faire  patlre,  mener 
paître  des  bestiaux.  To  k.  shcep  on  roots 
and  dry  [ood,  noutrir  des  moutons  de 
racines  et  de  lourrage  sec. 

8-  préserrer,  protéger,  garantir;  g. 
ein[iôcner.  To  k.  one  [roni  the  rain,  pré- 
server quelqu'un  de  la  pluie,  l'en  mettre 
à  couvert.  To  k.  [rom  danger,  garantir 
du  danger.  To  k.  [rom  dinner,  enipOclier 
de  dtner.  To  k.  from  [aults,  empêcher  de 
commettre  des  fautes.  To  k.  [rom  [alling, 
ernpêclier  de  tomber.  Ile  could  not  k. 
himself  from  babbling  out,  il  n'a  pas  pu 
s'empêcher  de  bavarder. 

to.  retenir,  détenir  :  empêcher  de 
s'en  aller.  Ile  wa^  kept  a  prisoner,  il  fut 
retenu  prisonnier.  /  will  not  k.  you  long, 
je  ne  vous  retiendrai  pas  longtemps.  Tne 
pupils  are  ait  kepl  lo-day,  les  élèves  sont 
tous  en  retenue  aujourd'hui.  He  has  lefl 
her  nolhing  Ihat  he  could  k.  from  her, 
il  ne  lui  a  laissé  que  ce  qu'il  ne  pouvait 
pas  lui  enlever. 

i  t .  ilar.  To  k.  the  tand  aboard,  serrer 
la  terre.  To  k.  an  offing,  tenir  le  large. 
To  k.  ol[  [rom  the  s/tore,  alarguer.  To  k. 
the  lui',  to  k.  Ihe  wind,  tenir  le  vent, 
tenir  le  plus  près.  K.  your  lu/[,  serre 
le  vent  A',  her  away  two  points,  laisse 
arriver  de  deux  quarts.  K.  her  as  near 
as  she  will  lie,  gouverne  au  plus   près. 

To  KEEP  AsexDEn,  lenir  séiiarés,  em- 
pêcher de    se  joindre,  tenir   séparément. 

—  To  K.  AWiv,  tenir   éloigné,  éloigner. 

—  To  K.  UACR,  I .  ne  pas  laisser  appro- 
cher, empêcher  d'arriver;  2-  retarder, 
arrêter;  3.  garder  par  devers  soi,  cacher, 
dissimuler.  —  To  n.  et,  garder,  tenir  en 
réserve.  —  Tu  k.  dow»,  1 .  tenir  en 
bas;  2.  tenir  baisse  ;  3.  comprimer;  4. 
contenir,  retenir,  tenir  en  bride;  6.  tenir 
en  respect;  e.  modérer;  7.  maintenir 
bas.  She  kept  her  eyet  down,  elle  tenait 
ses  yeux  baisses.  —  To  i.  rRoM,  t. 
tenir  loin,  tenir  éloigné;  2.  garder, 
préserver,  empêcher  de.  —  To  g.  in,  t. 
tenir  enfermé,  ne  pas  laisser  sortir;  2. 
retenir;  3.  contenir;  4.  cacher;  5.  en- 
tretenir; 0.  mettre  fen  retenue);  7.  con- 
signer. Ile  kept  in  his  breath,  Il  retenait 
sa   respiration.  Ue  could  not  k.  in  kii 
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anger,  il  ne  put  contenir  sa  colère,  f» 
k.  in  the  tight,  Ihe  [ire,  ne  pas  Iji-sse/ 
s  éteindre  la  lumière,  entretenir  le  feu. 
To  k.  boys  in  school,  mcltie  des  élèves 
en  retenue.  To  k.  soldiers  m  iheir  bar- 
racks,  consigner  des  soldats.  —  Tu  k. 
OFF,  1.  éloigner;  2.  lenir  éloigné;  3. 
empêcher  d'approcher,  d'arriver.  To  k. 
ojf  from,  empêcher  de,  détourner  de. 
—  To  K.  os,  1.  garder,  conserver;  2. 
maintenir  sur;  3.  ne  pas  dter.  —  Tu  n. 
OCT,  1.  lenir  dehors,  faire  rester  dehors, 
ne  pas  laisser  entrer;  2.  écarter,  éloi- 
gner; 3.  préserver  de.  —  To  k.  to, 
tenir  à  ;  tenir  ferme.  —  To  K.  togetber, 
tenir  ensemble,  tenir  réunis.  —  Tu  k. 
l'NDER,  1.  tenir  dessous;  2-  empêcher 
de  hausser,  de  s'élever;  maintenir  bas; 
3.  restreindre;  4.  retenir;  5.  contenir; 
6.  modérer;  7.  dompter,  soumettre;  8. 
assujettir.  To  k.  the  /ire  under,  faire 
petit  feu;  arrêter  les  progrès  d'un  in- 
cendie, s'en  rendre  maître.  To  k.  ont 
under,  tenir  la  bride  à  quelqu'un.  To  k. 
under  one's  appeliles,  dompter,  niatlriser, 
vaincre  ses  passions.  —  To  k.  up,  1. 
tenir  en  haut;  2.  tenir  levé,  tenir  en 
l'air;  3.  tenir  droit;  4.  maintenir,  sou 
tenir,  empêcher  de  tomber;  5.  entre- 
tenir, garder,  conserver;  6.  continuer, 
ne  pas  cesser  de;  7.  prolonger.  To  k. 
up  the  price  of  a  commodily,  maintenir, 
ne  pas  baisser  le  prix  d'une  marchan- 
dise. To  k.  il  up,  aller  toujours;  s'en 
donner,  s'amuser. 

Keep,  vn.  i.  se  tenir,  se  maintenir;  2. 
se  garder,  se  conserver;  3.  rester,  de- 
meurer, durer,  être;  4.  loger,  habiter, 
résider.  To  k.  close  by  any  one,  se  tenir 
très-près  de  quelqu'un.  To  k.  well  wilh  a 
persan,  être  bien  avec  une  personne. 
To  k.  quiet,  se  tenir,  ou  rester  tran- 
quille. To  k.  at  a  distance,  se  tenir, 
rester  à  distance.  To  k.  in  one's  situation, 
se  maintenir  dans  sa  position.  The  meut 
will  not  k.  well,  la  viande  ne  se  gardera 
pas,  ne  se  conservera  pas.  This  fruit 
keeps  well,  ce  fruit  se  garde  bien.  To  k. 
in  [avour,  rester  en  faveur.  To  k.  any 
where,  être,  se  trouver,  exister,  résider 
quelque  part.  A',  where  you  are,  demeurez, 
restez  là  où  vous  êtes. 

To  KEEP  ALoso,  suivre  une  roule.  // 
you  k.  along  yonder,  en  allant  tonl  droit 
d'ici  là-bas.  —  To  k.  alouf,  se  tenir  à 
l'écart.  To  k.  aloof  from,  s'abstenir  de. 
To  k.  aloof  ta  sea,  se  tenir  au  large.  - 
To  K.  AsiNDEB,  vivre  désunis.  —  To 
AT  uoME,  demeurer  au  logis,  rester  cnei 
soi.  —  To  K.  AWAY,  i .  se  lenir  éloigné, 
se  tenir  à  l'écart  ;  2.  s'absenter.  A',  away 
a  week,  absentez-vous  une  sennine.  — 
To  K.  cACK,  I.  se  tenir  en  arrière;  2. 
se  lenir  à  l'écart;  3.  se  lenir  en  ré- 
serve: 4.  se  contenir.  —  To  k.  beiiind, 
se  tenir  derrière.  —  To  k.  ny,  se  tenir, 
resier  auprès  de,  ne  pas  s'éloigner  de. 
—  To  K.  DOWN,  1.  rester  en  bas;  2. 
ne  pas  se  lever;  3.  ne  pa^  monter;  4. 
se  contenir;  5.  se  tenir  dans  l'abaisse- 
ment. K.  down,  Uash  !  en  has,  Dasli  I 
Sugars  k.  down,  les  sucres  ne  moulent 
pas,  restent  à  bas  prix.  —  To  k.  from, 

1.  se  tenir  à  distance,  ne  pas  appro- 
cher; 2.  se  garder  de;  8.  s'empêcher 
de  ;  4.  résister  au  désir  de.  A.  [rom  the 
river,  n'approchez  pas  de  la  rivière.  A'. 
[rom  mischiel,  tardez-vous  de  mal  faire. 
/  could  not  k.  [rom  tooking  in,  je  n'ai  pu 
m'empêcher  de  regarder  dedans.  —  To 
K.  is,   i.  rester  dedans,   ne  pas  sortir; 

2.  se    tenir   renferme,  rester  chez   soi; 

3.  se  cacher.  Ta  k.  in  wilh,  rester  bien 
avec  quelqu'un,  conserver  son  amitié.  To 
k.  in  with  Ihe  thore,  ilar.  ne  pas  s'éloi- 
gner du  rivage.  —  To  k.  ofr,  i.  se  lenir 
«n  arrière,  à  l'écart;  2.  ne  pas  avancer. 
K.  olf!  Milil.  au  large  1  To  k.  o[f  from, 
s'abstenir  de,  se  garder  de,  s'empêcher 
de.  —  To  ».  0!»,  i.  continuer,  pour- 
suivre, aller  toujours,  ne  pas  s'arrêter, 
ne  pas  cesser  de,  ne  pas  finir;  2.  Fam. 
aller  son  train  ;  a.  iller  de  l'jvant.  A. 
on,  allez  toujours,  continuez.  K.  o» 
straight  forwtrd,  marcher  toujours  droit 
devant  vous.  The  enemy  could  k.  n 
launching    hit   làafti,  leonemi  poaTiil 

as 


KEEPER 

eoBtInner  i  lancer  ses  train.  —  To  ». 
OTT,  1.  demeurer  deliors;  ».  se  tenir 
dehors;  8.  se  tenir  éloigné  de.  To  *. 
eue  or  Company,  ne  pas  aller  dans  le 
inonde.  To  k.  out  of  délit,  ne  pas  s  en- 
detter. To  k.  oui  ofreuih.  se  tenir  linrs 
de  portée,  se  tenir  à  distance.  To  k.  out 
of  the  way,  se  tenir  à  l'écart,  ne  pas  se 
montrer,  se  cacher  —  To  k.  to,  1.  se 
tenir  fermé;  2.  rester  auprès  ne  p_as 
quitter;  8.  Fig.  se  contenter  de,  s  en 
tenir  à.  To  k.  to  old  cmioms  or  to  a 
rule,  rester  OdMe  aux  vieilles  coutumes 
ou  à  une  règle.  If  you  find  a  good  place, 
k  to  il  si  vous  trouvez  une  bonne  place, 
lènez-véus-y.  -  To  k.  Tor.ETUF.B,  rester 
mis  ne  pas  se  séparer.  —  To  k.  uNnr.B, 
1  rester, se  tenir  dessous;  2.  se  contenu, 
le  modérer;  8.  se  maîtriser;  4.  s  arrêter. 
—  To  K  fp,  1.  :^  l'nif  «B  '""■;  2-  se 
tenir  dehoul,  se  tenir  droit;  s.  ne  pas 
rarder  le  lit,  rester  levé  ou  debout;  4. 
veiller-  5.  se  soutenir,  se  maintenir;  6. 
«•entretenir;  7.  se  continuer,  se  pro- 
longer. He  could  k.  up  no  longer,  il  a  été 
forcé  de  s'aliter.  A',  up,  allons,  du  cou- 
rage He  keeps  up  shouling,  il  ne  cesse 
de  pousser  des  cris.  To  k.  up  wtth,  ne 
ras  se  laisser  dépasser  par,  aller  aussi 
Vite  que;  Fig.  aller  de  pair  avec,  marcher 
de  front  avec.  -  To  k.  witii,  ne  pas 
abandonner,  rester  avec.  -  To  k.  wituin, 
rester  chez  sol,  ne  pas  sortir. 

Kei-p,  s.  i-  garde  /,  soin  m,  tutelle  f; 
2.  donjon  m  .■  la  principale  tour  atte- 
nante à  un  manoir  féodal;  s.  Fam.  éta. 
m,  condition /■;  4.  nourriture  f,  entretien 
m  In  good  k.,  en  bon  étal.  You  miist  pag 
for  vour  horse's  k.,  il  faut  que  vous 
'     .'....-.-  -. :....5  30  votre 


payiez  l'entretien,  la  nourriture  de 
chcvsl» 

KEEPER  (ktp'œr)  *.  1.  garde  m, 
gardien  m  :  celui  qui  a  la  garde  de  quelque 
chose.  A',  of  the  great  seul,  ou  lord  k., 
le  lord  gardien  du  grand  sceau  du  roi  : 
c'est  le  lord  chancelier  qui  remplit  ces 
fonctions  en  Angleterre. 

2.  surveillant  »>  (d'une  prison)  ;  8. 
garde  m  (d'un  parc),  garde-chasse  m  ,-4. 
conservateur  m  (d'un  monument,  d  un 
musée,  d'une  collection,  d'une  biblio- 
thèque); 5.  teneur  m  (de  livres);  6.  pré- 
servatif m  :  ce  qui  préserve,  qui  défend, 
qui  assure.  K.-back,  celui  qui  erapixhe 
d'arriver;  celui   qui  se   tient  à  l'écart. 

KEEPEKSHIP  (Mp'œrship)  s.  fonc- 
tions Ipl  de  gardien,  de  surveillant,  de 
conservateur. 

KEEPINO  (kip'ifl)  pvr.  tenant,  gar- 
dant; restreignant;  préservant,  proté- 
geant; accomplissant. 

Keepino,  s.  1  •  garde  f  :  action  de 
garder;  a.  conservation  f,  préservation 
f.  Upon  oicaxiott  ofsome  papers  found  m 
his  k;  à  l'occasion  de  quelques  papiers 
dont  il  fut  trouvé  saisi,  nanti,  lu  liod's 
)t  S  la  garde  de  Dieu.  God  préserve  you 
in  Ai»  holy  k.,  que  Dieu  vous  tienne  en 
la  sainte  garde. 

3.  nourriture  (,  entretien  m;  fourrage 
m,  pâturage  m;  4.  Peint,  harmonie  f: 
observation  d'une  juste  proportion  dans 
la  lumière  néncrale  et  dans  le  coloris 
d'un  tableau  ;  s.  Pop.  juste  proportion 
1,  conformité  f,  convenance  f,  accord 
m,  harmonie  f.  TItese  are  in  k.  unth 
eaeh  other,  ces  choses  sont  à  l'unisson, 
en  harmonie.  NoI  to  be  in  k.,  manquer 
d'accord;  n'être  pas  à  l'unisson,  en 
harmonie.  K.-ruom,  salon  m  de  compa- 
gnie, de  réception. 

KEEPSAKK  (ktp'sêk)  1.  1.  souvenir 
m,  gage  m  d'amilié;  s.  kecpsake  m  : 
;ivre  orné  de  gravures  et  destiné  à  être 
odert  en  cadeau. 

KEESH  (kish)  t.  Uélall.  couche  fit 
carbure  de  fer  (qui  recouvre  la  surface 
des  barres  de  fer  en  gueuse). 
KEO  (kfg)  s.  caque  /;  peiit  baril  m. 
KELP  (kélp)  s.  I.  soude  /'brute: 
ccnilres  calcinées  des  piaules  marines 
dont  on  fait  usage  dans  la  fabrication  do 
l'iode;  2.  varech   m. 

KELPIE  (kèl'pi)  '■  Eeost.  kelpie  m  : 

Sénie    des    eaux,  auquel   la   superstition 
OBUC  la  forme  d'un  cheval. 


—  iK  - 

KELPY  (kCI'pi)  udj.  tenant  de  la 
soude  brute. 

KELT  (kélt)  8.  Ecoss.  élolTe  f  de 
laine  il  poils  longs,  généralement  de  laine 
noire  écrue. 

KEi.T  (kCll),  KELTIC  (kCltik)  ad;. 
V.   Celt,   Celtic. 

KELTEIl  (kél'lnir)  s.  ordre  m,  état  m 
régulier.  To  be  oui  of  k.,  être  dérangé. 
To  lie  in  k.,   être  ajusté,   être   prêt. 

KEN  (kén)  va.  ppr.  KESSiNr.,  prêt. 
et  ppa.  Kenned,  1.  voir  de  loin,  aper- 
cevoir, découvrir,  distinguer;  2.  savoir, 
comjirendre. 

Kf.n,  s.  vue  f,  portée  f  de  la  vue.  A 
thiiig  within  k.,  une  chose  qui  est  en 
vue,  ou  à  la  portée  de  la  vue.  This  is 
qntte  oui  of  the  k.  of  my  facullies,  c'est 
une  chose  tout  à  fait  au-dessus  de  la 
portée  de  mon  entendement. 

KENDAL-GREEN  (kf n'dal-grin)  ». 
drap  m  vert  (qui  se  fabriquait  à  Kendal). 
KEMVEL  (kén'nèl)  s.  i.  chenil  i»  : 
bâtiment  ou  hutte  pour  loger  des  chiens 
ou  une  meute  de  chiens;  2.  meule  f  de 
chiens;  3.  aboiement  m  des  chiens;  4. 
terrier  m  (d'un  renard  et  de  quelque» 
autres  animaux);  trou  m,  repaire  «(d'ani- 
mal sauvage). 

Kennel,  t/i.  ppr.  Kesnelling,  prêt,  et 
ppa.  Kenneli.ed,  (.  se  coucher,  se  loger 
(en  parlant  d'un  chien);  2.  se  terrer  (en 
parlant  d'un  renard). 

Kennel,  va.  mettre  ou  enfermer  dans 
un  chenil.  To  k.  up,  faire  renlier  au 
chenil. 

KENNEL  (kén'nèl)  s.  1.  ruisseau  m 
(de  rue);  2.  mare  f,  (laque  /'d'eau.  A'.- 
ruker,  balayeur  m  des  rues,  boueiir  m. 
KEN.VELLED  {Un'n'M)ppa.  enlermé, 
mis  dans  un  clieiiil. 
KEiVNliVG.  (kéirnin)  s.  vue  /,    con- 


naissance h  discernement  m. 
KE.\T  (kénl)  npr.  Géog.  Kent  m. 
KENTLE   (kéii't'l)  s.    Comm.    quintal 


m  :  cent  livres  pesant. 

KENTLËDGE  (ként'lédj)  S.  Ilar. 
saumons  mpl  de  fer  en  gueuse  pour  lest. 
Limiier  k.,  saumons  de  fer  faits  pour 
entrer  dans  les  vides. 

KENTUCKY  (këii'tœki)  npr.  Geog. 
Kenluckv  m.  ^    ,. 

KEPT  (kCpl)  prit,  et  ppa.  de  Keep. 
Kept.   orf/.  entretenu. 
KERAMOGRAPHIC  (kir.amograrik) 
adj.    cérainographique     :     se   dit    d  une 
espèce  de  globe  dont  on    peut    se  servir 
comme  d'une  ardoise  pour  écrire  dessus. 
KERASINE  (kîr'asîn)  s.   kérasine  f  : 
substance    minérale   d'un  blanc  jaun.itre, 
et  qui  se  compose  de  chlorure  de  plomb 
et  d'oxyde  de  plomb. 

KERATE  (kt'rêt)  s.  tératc  m  :  sub- 
stance minérale  qui  est  un  chlorure  d  ar- 
gent. 

KERCHIEF  (kœr'tshif)  «.  1.  mou- 
choir m  de  tfte  :  morceau  d  étolre  pour 
couvrir  la  tète,  couvre-clief  m;  2.  mou- 
choir m,  llchu  m. 

KERCIIIEKED  ou  KERCHIEFT 
(kder'tshift)  adj.  coilTé,  en   coine. 

KERF  (kœrO  s.  trait  m  de  scie; 
taille  f  ;  entaille  f. 

KERMES  (kder'miz)  J.  1.  Entom.  ker- 
mès m  ;  insecte  du  genre  cochenille,  le 
Coecus  ilicis,  qu'on  trouve  sur  le  chêne 
vert;  2.  kermès  m  animal,  kermès  :  belle 
teinture  écarlate.A.-mi'ieru/,  kermès  mine- 
rai, poudre  f  des  chartreux  :  sulfure 
d'antimoine. 

KKRIM  (kœrn)  s.  au  pi.  Kernes,  1. 
fantassin»!  irlandais;  2.  vagabond  ni,in- 
dividu  m  sans  aveu;  bandit  m  ;  3.  Typ. 
cran  m  :  petite  entaille  pratiquée  sur  le 
corps  d'une  Icilre;  4.  V.  Oiehn. 
Kern,  va.  Typ.  créner,  faire  un  cran. 
KERN  (kœrn)  l'n.  i.  durcir  (comme 
fait  le  grain  en  mûrissant);  2.  se  former 
en  grain  ;  Uelall.  se  granuler,  se  gre- 
naillcr. 

KERNEL  (kcfer-nel)  s.  1.  amande  f; 
substance  lionne  à  manger  contenue  dans 
la  coquille  d'une  noiselic;  ï.  grain  m, 
graine  /'  ;  ce  qui  est  contenu  dans  une 
coquille,  une  rosse,  une  gousse,  une 
écale,  une  enveloppe;  3.  pépin  m  :  la 
semence   des  fruits  ï  pulpe  ;   4.  noyau 


m  :  la  partie  centrale  de  quelque  chose  ; 
5.  ilid.  glande  f  ;  concrétion  dure  dan» 
la  cliair.  K.-stune,  noyau  m  d'une  pierre. 
Keunei.,  wi.  ppr.  Kersfj.linc,  prêt. 
et  ppa.  KEK>F.i.LtD,  se  former  en  amande; 
se  for  lier  en  noyau,  comme  les  graines 
des  plantes. 

KERNEI.LED      (kœr'nèld)     ail. 
amande,   à  novau,  à  pépin. 

KERNELLY  (kii-r'nèli)  adj.  1.  plein 
de  pépins,  d'amandes,  etc.;  2.  ressem- 
blant à  des  pépins;  3.  iléd.  glanduleux. 
KEROLITE  (kir'olît)  s.  ilinir.  céro 
lilhe  m  :  silicate  hydraté  d'alumine  et 
de  magnésie. 

KF.RSEV  (kder'zi)  j.carisel  m,  ereseaa 
m  :    espèce  d'étoifc  grossière  en  laine. 

KERSEV.MERE  (kiir'zimlr)  .î.  Casi- 
mir m  ;  étoile  de  laine  croisée.  Double 
milled  k.,  double    k.,  cuir  m  de  laine. 

KES1REL  (kfs'trèl)  ».  Ornilh.  cré- 
cerelle f,  émouchet  m  :  oiseau  du  genre 
faucon,  le  I  alco  limuncutu.i. 

KETOH  (kétsh)  s.  Uar.  kclch  m, 
quairhe  f  :  navire  de  KO  à  200  tonneaux, 
avec  uu  grand  mât  et  un  m.ll  d'artimon. 
Uovib  A-.,  bombarde  f,  galiote /'a  bombes. 
KETCHUP  (kétsh'œp)».  Cuit»,  extrait 
m  de  champignons.  V.  tATCtirp. 

KETTLE  két'l'l)  s.  chaudière  f:  vase 
en  fer  ou  autre  métal,  à  large  ouverture, 
dont  on  se  sert  pour  chauHer  et  fiire 
bouillir  de  l'eau  ou  d'autres  liquides 
A  small  k.,  un  chaudron.  A  tea  k.,  une 
bouilloire  à  thé.  A  pitch  k.,  une  chau- 
dière à  brai.  TIte  k.  boits,  l'eau  bout 
dans  la  bouilloire. 

KETTLE-DRUM  (két't'l-drtém)  ».  tim- 
bale /:  sorte  de  tambour  fait  avec  un 
vase  en  cuivre  de  la  forme  d'une  chau- 
dière et  couvert  d'une  feuille  de  parchemin. 
KETTLE-DRUMMER  (kél.t  1- 
drœm'rer)  .«.  limbalier  m:  le  musicien  qui 
bat  des  timbales. 

KEVËL  (kév'cl)  ».  1.  Mar.   taquet  m  t 
cœur:  pièce   de   bois   servant  à  amarrer 
les  manœuvres  contre   le  bord;   2.  Zool, 
antilope  '  d'Afrique. 
KE.v   (kéks)  ».    V.  Keckst. 
KEV  (ki)   s.  1.  clef  f:  a)    instrument 
I  qui   sert  à   ouvrir  et  à   fermer  une  ser- 
rure; /-)  se  dit  de  certaines  places  fortes 
I  de  la  frontière  dont  la  possession  procu- 
rerait à  l'ennemi    une   entrée    facile   dan» 
un  Elat;(:)  ce  qui  sert  à  expliquer  quel- 
que chose  diflicile  à  comprendre;  d)  ilus. 
marque    qui  se    met   au   comnienceuienl 
d'une   portée,  sur    une  des    cinq    lignes, 
pour  indiquer  le   nom    de  la    noie  qui  se 
place  sur  cette  ligne,  et  par  suite  le  nom 
des  autres  notes;  e)  Techn.    ce  qui  sert 
à  ouvrir    et  à  fermer,  à   tendre  et  à  dé- 
tendre, à  monter  ou  à   démonter,  a  ser- 
rer ou  à  desserrer,  i   maintenir   certaine» 
choses,    certains    assemblages.  l'iped  t., 
clef  forée.  Splil  k.,  clef  anglaise.  Ma.ster 
k.,  pa.is  k.,  passe-partout.  The    k.  is  m, 
la  clef  est  après.  77if  keg  is  in  the  door. 
la  clef  est  à  la  porte.  To  be  under  loek 
and  A.,  être  enfermé  à  clef  Calais  ts  one 
of   the  keg.i    of  France,  Calais    est    une  • 
des  clefs   de  la  France.  The  k.  is  i«  F.. 
c'est  la  clef  de  fa.  Il  o/cA-t.,  clef  de  montre. 
2.  JJu.t.   touche   f:   petit   levier   d  un 
orgue   ou    d'un    piano;   s.   Fam.  état    m 
d'esprit,   caractère  m,  humeur  f:    t.  cla- 
velte  f:  cs|ièce  de   flou  plat  qu'on  passe 
dans  l'ouveruire  faite  au   bout  d'une  che- 
ville, d'un    boulon,  etc.;  6.    cayes  fpl: 
rangée  de  rorhes  à  fleur  d'eau. 
Kev,  va.  attacher,  llxer  par  des  clefs 

de  fer.  '  «j      1  ^ 

Kev,  en  compos:  K.-and-coller,  Mec.  ciei 
à  cheville  morceau  de  fer  ou  de  bois 
en  forme  de  coin,  qu'on  fixe  dans  un« 
mortaise,  alln  de  lier  ensemble  dunt 
manière  immobile  les  parties  d'une  ma- 
chine. —  K.-bed,  rainure  /.  —  A.-»«. 
panneton  m  ;  partie  dune  clef  qui  entre 
dans  la  serrure.  —  K.-board,  Uus.  clavier 
ni  :  rangée  de  touches.  —  K.-boll,  penc  m 
dormant.  -  K.-cold,  çlacé  de  froid;  mi- 
uimé,  sans  vie.  —  A. -eo/uur, /'<■«/.  cou- 
leur/dominanle.  —  K.-frame,  J/»».  clavier 
m.  —  K  -iiroore,  cannelure  f.  —  A.-«<"«. 
Uus.  tonique  f.  —  K.-pile,  Conslr.  pai- 
pionche  /  du  milieu.  —  H.-tcrew,  ciei  f 


KEY 

I  'i',  i   éCToa.    —  K.way,    mnrlaKe    f 
(pirparOe  pour  recevoir  la  clef  à  clieville). 
KEY  (ki)  s.  quai  m.  V.  Quat. 
KËVAGE(lvt'êdj)s.  quaiage  vu  quayasfe 
m  :  droil  de  port. 

KEYED  (kîd)  adj.  t.  à  clefs,  à  tou- 
ches; 2.  adapté  à  une  clef,  à  un  ton. 
Silver  k.,  à  clefs  d'argent.  A  six  k.  flule, 
une  nûle  à  six  clefs.  K.-lmgle,  cornet  m  â 
piston.   K.-dada,  Arch.  de  m  à  clef. 

KEYUOLE  (kt'h"l)  s.  trou  m  :  ouver- 
ture dans  une  porte  ou  une  serrure  pour 
recevoir  la  clef.  K.  limpels,  Comityi.  lépas 
m,  trou  de  serrure  :  coquille  du  genre 
fissurella.  —  K.-saw,  scie  /"à  contourner: 
scie  à  découper  des  arêtes  très-vives, 
comme  cela  est  nécessaire  pour  les  trous 
de  serrure. 

KEYSTONE  (liT'3t(ln)s. clef/"de  voûte: 
la  pierre  placée  au    sommet  d'une  voûte 
ou  d'une  arche.  Ruslic  k.,  clef  de  bossage. 
Keystoxe,  ra.  placer  une  clef  de  voilte: 
poser  la  pierre  qui  doit  fermer  une  votlte. 
Kll.AN  ckan) .».  1.  khan  m:  a)  gouver- 
neur   de    Perse;  *)    au   nord    de    l'Asie, 
prince  ou  chef  de  peuplade;  2.  caravansé- 
rail CT,  khan  m  :  sorte  d'uuberse  d'Orient. 
KHAN.ATE    (kan'êl)  s.  khanal  m:  la 
juridiction  d'un  khan. 

KHUXITE  (kyû'nït)  s.  khunite /";  sub- 
stance minérale  d'un  blanc  jaunâtre,  et 
composée  surtout  d'acide  arsenieux,  de 
chaux  et  de   magnésie. 

KIBBAl™  kibble  (kibb'l)  s.  seau 
m  à  l'aide  duquel  le  minerai  est  extrait 
de  la   mine. 

KIBE  (krb)  *.  gerçure  f  (occasionnée 
dans  la  peau  par  le  froid),  crevasse  f,  en- 
gelure f.  A  k.  in  Ihe  heels,  une  engelure 
au   talon. 

KIBED  (kîbd)  adj.  gercé,  crevassé, 
couvert  d'engelures. 

KiBY(ki'bi)  adj.  couvert  d'engelures, 
de   gerçures. 

KICUEL  (kilsh'el)  *.  espèce  de  petit 
gâteau  m. 

KICK  (kik)  M.  fnpper  avec  le  pied; 
donner  des  coups  de  pied  à.  Why  io  you 
k.  htm?  pourquoi  lui  donnez-vous  des 
coups  de  pied?  To  k.  one  oui  of  Ihe  house, 
chasser  quelqu'un  à  coups  de  pied  au  der- 
rière. To  k.  up,  faire  monter  i  coups  de 
pied;  faire  faire  la  bascule;  faire  (du  bruit). 
To  k.  the  bucket,  F<im.  sauter  le  pas,  mou- 
rir. To  k.  Ihe  beam,  être  emporté  par 
l'excès  de  poids  du  bassin  opposé;  tré- 
bucher. 

Kick,  vn,  i .  donner  des  coups  de  pied  ; 
8.  (en  parlant  des  animaux)  ruer,  déta- 
cher des  ruades  :  relever  le  pied  ou  les 
pieds  avec  violence;  3.  regimber  :  mani- 
fester de  l'opposition.  To  k.  al,  se  dé- 
battre contre;  (en  parlant  d'armes  à  feu) 
repousser. 

Kick,  s.  coup  m  de  pied;  ruade/'.  K.- 
tip,  Fam.  esclandre  m,  vacarme  m,  ta- 
page m. 

.KlCKED(kfkt  ppa.  frappé  avec  le  pied. 
,.    up    and  down,   Fig.    ballotté  de  haut 
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en  bas,  d'un  sens  dans  un  autre. 

KICKER  Ikik'œr)  j.  t.  celui  qui  donne 
des  coups  de  pied;  2.  animal  quj  détache 
des  ruades;  3.  celui  qui  regimbe,  celui 
qni  refuse  d'obéir. 

KICKIXG  kik'iii)  s.  1.  action  de 
frapper  avec  le  pjid,  de  donner  des  coups 
de  pied;  2.  ruade  f;  3.  Fig.  résistance  A. 

KICKSHAW  (kik'shô)  s.  (corrupl.  du 
français  quelque  chose)  |.  bagatelle  f, 
vétille  /,  coliUchet  m,  rien  m,  niaiserie  /; 
2.  friandise  /. 

KlCKSHOE;kfk'shli)i.  baladin  m, dan- 
seur m,   bouflon  m. 

KICKSY-'wiCKSY  (kïk'si-wlk'si)  ». 
Plats,  femme  /. 

KID  (kid)  s.  I.  chevreau  m,  cabri  m, 
biquet  m;  jeune  bouc;  2.  chevreau  m- 
peau  de  chevreau.  K.  glotes,  des  gants 
ae chevreau. 

3.  fagot  m  de  bruyères  et  d'ajoncs:  4. 
vase  m  en  bois;  ilar.  gamelle  / 

h.i\>,rn,ppr.  Kiddixc.  p/e/.  elcca.  KiD- 
MD,  chevroter,  biqueter  :  enfanter,  mettre 
Ms  un  chevreau,  une   jeune  chèvre 

KiD,  va.  mettre  en  tas,  en  botte»  (des 
figots).  ^ 

KlOD£Rui.\STEn  (lîd,(Ermin'stœr) 
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».  espèce  de  tapis  m  qui  se  fabrique  ) 
Kiddeciianster,  en  Angleterre. 

KIDDLE  (kld'd'l)j.  nasse /■(pour  pren- 
dre du  poisson);  pi^cherie  /. 

KIDDOW  (kid'JO)  s.  Ornilh.  guille- 
mot  m:  oiseau  palmipède  de  la  famille 
des  plongeurs. 

KIOLING  (kïd'lin)  s.  jeune  cbevrean 
m,  biquet  m. 

KlDiVAP  (kïd'nSp)  va.  ppr.  Kidnap- 
ping, prél.  et  ppa.  KiDNAPPED,  enlever, 
voler  (un  homme,  une  femme,  un  enfant). 

KIDXAPPEn  (kid'nùpœr)  s.  voleur 
m  (d'hommes,  de  femmes  ou  d'enfants) 

KIDNAPPING  (kid'uâpifi)  ».  enlève- 
ment  m  (d'homme,  de  femme,  d'enfant). 

KIDi\EY(kid'ni)«.  i.Anal.n'm  m, -ro- 
gnon m:  nom  donné  à  deux  corps  oblongs 
et  aplatis,  s'étendant  depuis  la  onzième 
et  la  douzième  côte  jusqu'à  la  quatrième 
vertèbre  lombaire,  derrière  les  intestins. 
llart  m  the  kidneys,  sirain  in  Ihe  kidneys, 
tour  de  reins. 

2.  Plais,  race  /,  espèce  f;  humeur  f, 
disposition  f.  Ue  kmws  my  k.,  il  connaît 
mon  humeur;  il  sait  de  quel  bois  je 
me  chauffe.  A  mon  of  his  k.,  un  homme 
de  sa  trempe,  de  son  acabit. 

3.  (en  argot)  valet  m  de  pied  ;  4.  vite- 
lotte/;  espèce  particulière  de  pomme  de 
terre,  ainsi  nommée  à  cause  de  sa  con- 
formation. 

KiDNF.v,  en  fompos  :  K.-bean,  Bol. 
haricot  m  :  le  Phaseolus  vulgaris.  Bal- 
lersea  k.-b.,  duarf  k.-b.,  haricot  nain.  — 
K.-form,  K.-shaped,  réniforme,  en  forme 
de  rognon,  qui  a  la  forme  de  rein.  —  A'.- 
velch.  Bot.  vulnéraire/,  anthyllide /vul- 
néraire :  VAnIhyllis  vulneraria,  plante  de 
la  famille  des  papilionacécs.  —  K.-wort, 
Bol.  saxifrage  /;  Saiifraqa  geum,  genre 
de  plantes  de  la  famille  des  saxilïagées. 
KIFFEKILL  {kiPékil)  j.  écume/ de 
mer:  espèce  d'argile  qu'on  utilise  pour 
confectionner  des  fourneaux  de  pipes. 
V.  Meeiischaom. 

KILDERKIN  (kll'dœrkfn)  ».  kilderkin 
m,  demi-baril  m  :  nom  dune  ancienne  me- 
sure pour  les  liquides;  elle  équivalait  i 
la  troisième  partie  d'un  hogshead. 

KiLL(kil)iia.  i.tuer:  priver  de  la  vie, 
animale  on  végétale,  de  quelque  manière, 
et  par  quelques  moyens  que  ce  soit  ; 
faire  mourir,  mrttre  i  mort,  massacrer, 
égorger,  assassiner.  To  k.  one  in  colit 
blaod,  tuer  quelqu'un  de  sang  froid.  To 
k.  oneself,  se  tuer,  s'flter  la  vie;  Fi,j. 
s  exténuer,  se  donner  trop  de  peine.  To 
k.  by  tnches,  faire  mourir  h  petit  feu. 
To  k.  two  birds  wilh  one  stone,  (aire 
d'une  pierre  deux  coups. 

2.  assommer,  abattre  :  tuer  pour  pour- 
voir a  l'alimentation;  3.  étouffer;  apaiser; 
éteindre; calmer;  4.  hiar.  abattre.  Tok.lhe 
wtnd,  abattre,  faire  tomber  le  vent. 

KILL-UERB  Jkiniœrb)  ».  Bol.  per- 
sonnée  /  ;  genre  de  plantes  dicotylé- 
dones, de  la  famille  des  orobranchées. 

KILLAS  (kil'las)  ».  i/in,  schiste  m 
argilacé 

KlLLDEER(kll'drr),KILLDEE(kll'iir) 
».  Ornilh.  espèce  de  pluvier  m  :  le  Cha- 
radrius  vociferus. 

KILLED(klld)Ma.  tué,  égorgé,  assas- 
sine; assommé;  abattu;  étouffé,  calmé, 
apaisé. 

KILLER  (killœr)  ».  tueur  m:  celui 
qui  tue;  assassin  m;  meurtrier  m;  ho- 
micide m. 

KILLESSE  (kinCs),  CULLIS  (kcÉl'lis) 
».  Arch.  rainure  f;    chenal  m. 

KILLIKG  (kil'liii)  p/ir.  OU  adj.  tuant, 
massacrant,  égorgeant;  assommant;  mor- 
tel; apaisant,  calmant;  accablant;  dan- 
gereux ;  assassin  ;  navrant.  A',  eyes,  des 
yeux  assassins. 

KiLLi.NG,  ».  meurtre  m,  homicide  m; 
caniaïe  m;  tuerie  f  :  action  de  priver  de 
la  vie. 

KILLINGLY 
nière  meurtrière,  homicide. 

KILLIMTE  (kiriinit)  ».  Uinér.  killi- 

nite  f  :  variété  de  cordurite   qu'on  rco- 

coaîre  à  Killiney,  en  Iriande. 

KILLOW    (kil'lo)  »,  terre  /  noirâtre. 

KlLK  (kll)  ».  fourneau  ni,  foar  m,  four 


(kH'linli)  adv.  d'une  ma- 
hon  ■ 


a('j.  qui    porte   un 
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m  à  chaux.  Brick  k..  four  i  briques.  H- 
qucterie  /.  K.-hole.  gueule  de  four.       ' 
KIL.V-DRIED  (kir-driil)  ppa.  ou  ad) 

1.  séché  au  four  ;  2.  étuvé. 
l[lLi\-DRY    (kil'-dri)    lia.  sécher  ta 

four. 

KILN-DRYING  (M'-driiiS'  ppr.  sé- 
chant au  four. 

KILOGRAM      OU      KILOGRAMME 

(kilogram)  ».  kilogramme  m  :  dans  ii- 
système  métrique,  poids  de  mille  grau 
mes  =    -2,    20iB  livres   avoirduiMii's    O'i 

2,  G792  livres  troy. 
KILOLITER  ou    KII.OI.ITRE    kïl - 

olttœr)  s.  kilolitre  m  :  dans  le  svsieine  mé- 
trique, mesure  de  capacité  de  mille  litres 
=  2iO,  rtOftW  gallons. 

,,  KILO.METER  ou  KILOMETRE 
(ïilomitœr)  .».  kilomètre  m  :  dans  le 
système  métrique,  mesure  de  longueur 
de  mille  mettes  =  11)93,  633  yards  ou 
0,  621  mille  anglais. 

KILT  (kilt)»,  tilt  m  ;  l'espère  dejupoi 
court  que  les  montagnards  écossais  por- 
tent en  guise  de  culottes. 

KILTED  (kilt'éd) 
kilt.  ' 

KIMBO  (kfm'bo)  adj.  courbé,  plié  en 
forme  d'anse.  A',  handies,  des  anses  cour- 
bées. To  sel  the  anii.s  a-kimbo,  mettre 
les  poings  sur  les  hanches  :  apj.uver  ses 
ma-ns  sur  les  hanches,  avec  les  'coudes 
qui  se  projettent  extérieurement. 

Kl.MMEltlDGE-CLAV  ikiinmœridj- 
tlej  ».  leire  /  de  Kinimcridge  :  argile 
bleue  ou  d'un  jaune  grisâtre,  de  la  forma- 
tion ooliihique,  qui  abonde  dans  l'ile  de 
Purbeck. 

Kli\  (kin)  ».  I.  parenté  /,  afllnité  / 
ipar  consanguinité  ou  par  le  sang);  2. 
parenté  /,  parents  mpl  :  personnes"  de  la 
nicraerace;  3.  parent  m,  parente  /;  4. 
allié  m.  Are  you  any  k.  lo  him  Y  ètes-vniis 
son  parent?  iV»x(  of  k.,  proche  parent.  Ue 
is  no  k.  lo  me,  il  n'est  point  mon  allié,  il 
ne  m  est  pas  parent.  Ile  <»  neilher  kilh 
Hor  k.,  il  oe  m'est  ni  parent  ni  allie. 

5,  nature  /,  famille  f,  rapport  m.  res- 
semblance /.  His  dealings  are  sumavkal 
of  k.  lo  Ihe  bulcher's,  ses  occupations  ont 
assez  de  rapport  avec  celles  du  boucher. 

6.  comme  désinence,  KiN  est  un  di- 
minutif qui  imnlique  l'idée  de  petit.  Sla- 
nikin,  bout  m  d'homme,  nabot  m.  l'erkin. 
Pierrot.    Lambkia,  pelii  agneau,  agnelet. 

Kis,  adj.  de  la  même  nature,  de  la 
même  espèce  ;  similaire  ;  qui  a  de  l'affl- 
nité,  qui  est  de  la  même  race. 

KI.VATE  (kî'nct)  ».  kinale  m  :  sel 
formé  par  l'union  de  l'acide  kinique  ave« 
une  base. 

KIND  (kind)  ».  1.  race  /,  genre  m, 
classe  /  générique.  The  human  k.,  le 
genre  humain.  The  animal  k.,  le  genre 
animal.  To  groui  oui  o/A.,  dégénérer,  s'a- 
bâtardir. 

2.  espèce  /(dans  un  sens  plus  large 
que  genre).  A  différent  k.  of  plant,  une 
plante  d'une  espèce  dirérente. 

3.  genre  m,  nature  /  particulière.  Your 
house  II  a  gem  of  Ht  k..  votre  maison 
est  un  bijou  dans  son  genre.  An  odd  k.  of 
affair,  une  drùle  d'alTaire. 

4.  nature  /;  se  dit  de  produits  ou  de 
marchandises,  pour  les  diiférencier  de 
l'argent.  Taxes  ievied  m  k.,  des  ta\es  pré- 
levées en  nature.  To  pay  in  k..  payer  en 
nature.  /  will  pay  him  in  his  omn  k.,  je 
lui  rendrai  la  monnaie  de  sa  pièce. 

8.  naturel  m,  penchant  m  naturel  ;  ca- 
ractère m;  6.  manière  f,  façon  /:  7  sorte 
/,  espèce  /.  /n  such  a  L,  de  telle  façon. 
Ile  spoke  witk  a  k.  of  tcorn  or  coiirempl, 
il  paria  avec  une  sorte  de  dédain  ou  de 
mépris.  Fruits  of  Ihis  k.,  des  fruits  de 
cette  sorte.  AU  kinds  ofbooks,  des  ivrei 
de  toute  espèce. 

KI.VD  (kindj  adj.  1 .  bienveillant,  bon 
disposé  à  faire  du  bien  aux  antres,  et  i 
les  rendre  heureux  en  leur  accordant  ce 
qu'ils  demandent,  en  pourvoyant  à  leurs 
besoins  et  en  les  assistant  dans  leur  dé- 
tresse ;  obligeant,  bienfaisant;  2.  alTable, 
aimable,  gracieux  ;  3.  favorable;  4.  doux, 
tendre.  To  be  k.  to  a  persan,  être  bon, 
être  obligeant  pour  une  personne.  A  k 
hutbaad,  aa  bon  mari.  A  k.  masier,  us 
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Battre  doux,  indulgent,  K.-^pnhen,  qui 
jiarle  avec  bonlii,  avec  bienveillance.  A  k. 
réception,  un  accueil  favorable.  Ile  so  k. 
t-  to  ttcquaint  me  witli  il,  ave/,  la  bonl6, 
l'obligeance  de  me  le  f.iire  savoir.  A',  woriis 
mid  lieliaviour,  de^  amiliés.  A  k.  Iiearl,  un 
(.on  cœur.  K.-hearled,  doué  d'uji  bon 
rœur.  K.-heiirlcdiiess,  bonté  /  de  cœur. 
A  k.mother,  une  t.'ndrc  mire. 

5.  bon:  procédant  d'un  bon  cœur;  6. 
simable  To  do  a  k.  acl,  faire  une  bonne 
arlion.  Tliol  it  very  k.  of  him,c'e?.Hrti- 
nmalilede  «a  pan. 
t  Kl.NDlCD  itind'éd)  acO'.  engendré. 
KI.VUEII  (kind'œr)  adv  Vuly.  d'une 
façon,  comme  si,  un  peu. 

KINDLË  (kin'd'l)  va.  1.  allumer  : 
mettre  en  feu,  faire  briller  avec  llamrae  ; 
embraser;  2.  allumer,  enflammer;  3. 
exciter,  provoquer;  4.  éveiller,  réveiller; 
6.  vivilicr;  6.  t  enfanter,  mettre  au 
monde.  To  k.  Ihe  passions,  allumer  les 
passions.  To  k.  zeul,  exciter  le  zcle.  To 
1.  émotions,  éveiller,  faire  naître  des  émo- 
tions. To  k.  blushes,  faire  monter  le  rouge 
au  visage. 

KisDi.E,  vn.  1.  s'allumer,  s'enflammer  : 
«)  commencer  à  brûler  avec  llanime;  b) 
Fig.  prendre  feu,  s'éprendre;  2.  s'exas- 
pérer, entrer  en  fureur;  3-  être  asilf, 
soulevé,  exaspéré  ;  4.  s'animer,  s'éveiller. 
Uis  désires  k.,  ses  désirs  s'enllammcnt. 
KIiXDLE»  fkfn'd'ld)  ppa.  mis  en  feu; 
allumé,  embrasé,  enllaramé;  excité,  pro- 
voqué. 

KINDLINESS  (kindlinés)  s.  t.  affec- 
lion  /;  2.  bicnveillame  f,  bonté  f,  obli- 
geance f;  3.  disposition  f  naturelle. 

Kl.VDLING  (knid'lià)  ppr.  et  adj. 
mettant  en  feu,  allumant,  embrasant,  en- 
flammant; brillant;  excitant,  provoiiuanl; 
viviliant,  naissant.  A  /,.  enlliusiasm,  un 
brûlant  entbonsiasme.  Natures  k.  brealli, 
le  souflle  viviliant  de  la  nature.  A',  blushes, 
une  rougeur  naissante. 

KI.VOLY  (kînd'li)  adj.  1 .  homogène, 
congénère  ;  de  la  même  espèce,  de  la 
même  nature,  de  la  même  famille,  du 
même  ordre;  2.  doux,  douce;  bienveil- 
lant ;  all'i'Clueux;  3.  bienfaisant;  «.adou- 
cissant, calmant.  A',  showers,  de  bienfai- 
santes ondées. 

KiNDLï,  adv.  i.  avec  bonté,  avec  dou- 
ceur; 2.  obligeamment,  dune  manière 
bienveillante,  gracieuse;  3-  f.ivorable- 
ment,  bcnigncmeni;  4.  courloiseinenl, 
honnêtement.  K.-natured,  ayant  des  dispo- 
sitions bienveillantes;  cii'clin  à  obliger. 
Ile  iras  k.  trealed,  on  l'a  traité  avec 
bonté.  She  has  k.  sent  me  a  palier»,  elle 
a  eu  l'obligeance  de  m'envoyer  un  mo- 
dèle. The  small  poi  cornes  oui  k.,  la  petite 
Térole  sort  béni,;neinenl.  To  take  aiiy 
thinij  k.,  prendre  quelque  cbose  en  bonne 
part. 

KIVDXKSS  (kïnd'nés)  s.  t.  bienveil- 
lanre /,  bonté /■;  disposition  d'esprit  qui 
fait  prendre  plaisir  à  contribuer  au 
bonheur  des  autres;  2.  bénigiité  (,  dou- 
ceur /■(de  caractère);  ;i.  obli.;eance  f, 
bonne  volonté  f;  4.  bienfaisance  f;  5. 
humanité  f;  6.  bienfait  m,  service  m  : 
tout  acte  de  bienveillance  qui  contribue 
lu  bonliciir  ou  au  liien-étre  des  autres. 

IviKunED  (kin'dréd)  s.  1 .  parenté /■; 
rapports  de  co.isanguinité  provenant  de 
la  naissance.  Of  equat  k.,  d'une  égale  pa- 
lenle,  aussi  proche  parent. 

2.  alliance  f:  rapports  créés  par  le  ma- 
riage; 8.  parents  mpl  par  la  naissance, 
p.irlesang;  parents  par  mariage,  rar  al- 
liance. Ue  has  matitj  jjood  h.,  il  est  bien 
ai';>arenté.  .4  great  tnany  k.  and  scarce  a 
(t,:ud,  beaucoup  de  parents  et  peu  d'amis. 
4  rapport  m;  suite  (.  An  otd  suddle 
en.,  the  stirrups  of  no  k.,  une  vieille  selle 
et  lies  élriers  qui  ne  vont  pas  avec. 

iMNniiED,  o((/.  1.  parent,  allié,  cognât; 
H.  congénère  :  de  la  même  nature  ou  ayant 
les  mémei  proiiriétés. 

KIXE  (kîn)  s.  ancien  pluriel  de  Cow, 
lacbe  (aujourd'hui  on  dit  cows). 

KIXE.MATICS  (ki.nimàl'iks),  KI>'K- 
TICS  (kinél'iks)*.  cinématique /■;  partie 
de  la  mécanique  qui  traite  du  mouvement, 
lan;  avoir  égard  aux  forces  qui  le  produi- 
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Kl.\'G(tin)  -i.  I.  roi  ni;  premier  ma- 
gistrat ou  souverain  d'une  nation;  homme 
investi  de  l'autorité  suprême  sur  une  na- 
tion, une  peuplade  nu  un  pays;  monar- 
que, souverain  ;  bj  l'ig.  maître,  chef;  c) 
carte  qui  représente  un  roi;  </)  la  |iièce 
principale  au  jeu  des  crhecs.  K.  ut  arms, 
roi  d'armes  :  fonctionnaire  angla  s,  qui 
autrefois  exerçait  une  grande  autorité  ; 
il  dirige  les  hérauts  d'armes,  pré-ide  leurs 
cha|iitres,  et  a  dans  ses  attributions  tout 
ce  qui  se  rapporte  aux  armoiries.  A',  of 
Ihe  bcan,  le  roi  de  la  fève.  The  k.  of  the 
minslrels.  le  roi  des  violons. 

2.  dame  f,  dame-dainée  :  pièce  du  jeu 
de  dames.  To  go  to  k.,  aller  i  dames. 

Ki\G,  va.  I.  donner  un  roi;  2.  élever 
à  la  royauté,  faire  roi;  3.  (au jeu  de  dames) 
damer. 

KisG,  en   compos.  ;  K.-apple,  pomme  / 
royale  :  sorte  de  pomme.  —  K.-bird,  Or- 
nilh.    tyran    m  ;  oiseau    d'.\mérique   du 
genre   des  gobe-mouches,  le    iliiscicapa 
tyrannus,   ainsi    nommé   à    cause  de    sa 
hardiesse  et  de  ses  sjccès  dans  ses  luttes 
avec  d'autres  oiseaux.  —  K.-crab,  limule 
m,   crabe    «i    des    .Moluqiics   :    Limulus, 
genre  de  crustacés.—  K.-cup,  Bot.  bouton 
m  d'or  :  espèce  de  renoncule.  —  K.-fish, 
Ithlh.    lanipris    m,  poisson-lune   m  :  le 
Lumpris  tuna.  —  K.-killer,  régicide  m  : 
celui   qui  lue  un   roi.   —    K.-posI,  Arck. 
poinçon    m  de  comble   :   pièce  de  bois 
placée  perpendiculairement  au  milieu  d'une 
ferme,  et  dans  laquelle  s'assemblent  les 
jambes    de    force.    —    hing's-beuch.     V. 
QiEEv's  nCNcii.  —   King's-engtish,  Fam. 
aii:;ljis  m  du   roi  ;  langage    soigné,   très- 
pur.   —    King's-evil,  écrouelles   //)/,    hu- 
meurs (pi  froides  :  maladie  du  genre  scro- 
fuléux.  To  touch   for   the  k.,  toucher  les 
écrouelles.  —   King's-messeiigers ,   cour- 
riers mpl  de  cabinet  :  fonctionnaires  par- 
ticuliers   employés  sous   les  ordres  des 
secrétaires  d'l£tdt  à  porter  des  dépêches 
tant    à    l'intérieur     qu'à    l'étranger.    — 
King's-spear,  Bot.  asphodèle  m  rameux  : 
plante  au    genre   asphodèle.    —   Ktng's 
stores,  V.  Ql'EEn's  stobes.  —  King's-ijel- 
low,  orpin    ou    orpiment  m  :   le    sulfure 
jaune  d  arsenic.  —  K.-i'utlure,  Ornitlu  roi 
M  des  vautours  :  le  Sarcoramphus  papa, 
oiseau    des    régions    inlertropicales    de 
l'Amérique.  —  K.-wood,  bois  m  du  Brésil. 
lil.\0CUAFT  (kifi'kri>ft)  s.  (se  prend 
habiluéllcment  en  miuv.iise   part)  art  m 
de  régner,  de  gouverner  ;  poliiique  /.  The 
grcalest  pièce  of  the  k.  is  ta   leach   sub- 
jects  to  obey,  le  chef-d'œuvre  de  l'art  de 
régner  est  d'apprendre  aux  sujets  à  obéir. 
KIXGDOM    (kifi'dœm)  s.    i.rovaume 
m  :  a    territoire   ou  pays  soumis  a  l'au- 
torité d'un  roi;  b)  les  habitants,  la  popu- 
lation d'un  pays  soumis  ù  un  roi;  2.  Ilist. 
nal.  règne  m  ;  division  scieniiiique.  The 
animal,   vegetable  and  minerai  kinydoms, 
le    règne    animal,  le  règne  végétal  cl  le 
règne  mini-ral. 

3.  empire  m,  région  f,  plaine  f:  étendue 
dans  laquelle  quelque  cho'.e  domine,  pré- 
vaut. Ihe  u-atery  k.,  la  plaine  liquide,  la 
région  ou  l'empire  des  eaux.  Ue  is  in  his 
k.\  il  est  d;ins  son  élément. 

K  i.VGDO.UED  (kiiVdœmd)  aij.  orgueil- 
leux de  la  royauté. 

KlXGFiSllEn  (kiû'lishœr)  s.  Ornilk. 
alcyon  m,  inarlin-pêchcur  m  :  VAUcdo, 
genre  d'oiseaux  perchours  lissirostrcs. 

Ki.NGLET  (kiiVlét)  .1.  roitelet  m  :  a) 
petit  roi  ;  b]  Urnilh.  le  Ueguliis,  genre  d'oi- 
seaux de  la  famille  des  becs-lins. 

K I NG Li K  E  (kiû'lik)  adj.  en  rol  ;  comme 
un  roi. 

KIVGLINESS  (kin'linés)  s.  qualité  de 
ce  qui  est  d'un  roi,  de  ce  qui  sied  à  un 
roi. 

KINGLING  (klil'liS)  s.  roitelet  m,  petit 
roi  m. 

KIXCr.Y  (kln'li)  adj.  royal  :  a)  qui 
est  o'un  roi,  qui  sied  à  un  roi;  b)  sou- 
verain, monarchique;  c)  noble,  augisle, 
niiïniiiqne. 

KiNoi.r,  adv.  en  roi,  avec  un  air  de 
rovauté. 

UI.VGS  (klili)  j.  les  Rois  mpl  ;  lilre  de 
deux  livres  de  l'Ancien  re^tameiit.  (Us 
correspondent,  dans  les  Bibles  protestaa- 
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tes,  aux  3"  cl  4'  livres  des  Iloi»   U  U 

Bible  cjlnolique.) 
Ki\GSllii>   (kiiVship)  «.  rojauté/  : 

étal,  charge  ou  dignité  de  roi. 

KI.MO  ikiii'ik)  adj.  kinique  :  qui  s» 
rap|torte  au  quinquina.  A.  ac/d,  acide  ki- 
nique :  acide  végétal  d'une  nature  parti- 
culière, qui  s'obtienl  de  l'écorce  de  quin- 
quina. 

KI.NK    klilk)».  Uar.  coque/':  faux  pli 
qui  se    fait    à    une  corde   trop    forle  et 
qu'on  n'a  pas  pris  soin  de  détordre.  Take 
Ihe  kinksoat  of  thaï  rope,  délais  les  co- 
ques de  celte  manœuvre. 
KiNK,  l'H.  ilar.  prendre  des  coques. 
KINK  (kink)  j.  Ecoss.  accès  m  de  rire 
KlMt.AJOU  (kiû'kadjû)  s.  Zool.  kln- 
kajou   m  :  le    Cercoteptes  caudivotvulus, 
mammifère  plantigrade  et   Carnivore    de 
l'Ainériqnc  du  Sud,  presijue   aussi  grand 
qu'un  chat  hicn  développe. 
Kl.VLESS  (kfn'lês)  ul;/.   sans  parents. 
Kl.VO  Iki'nô)  s.  kino  m:  extrait  végétal 
aslringeai,  qui  contient  du  tannin,  de  la 
gomme  et  de  la  matière  cxt.  active. 

KlNSFOLK  (kinz'fiMk)  s.  parents  m;)/, 
parente  f:  personnes  de  la  même  famille. 
KIXS.M.\X  (kinz'man)  s.  au  pi.  Kiss- 
MEN,  parent  m  :  homme  de  la  même  race 
ou  de  la  même  famille;  personne  alliée 
par  le  sang. 

KIXSWOMAX  (klni'wtiman)  *.  iapl. 
KiHswoMEN,  parente  f  :  femme  de  la 
même  race  ou  famille. 

KloSK(kiâsk)  t.  kiosque»!:  maiiou 
d'été  turque,  soutenue  par  des  piliers  et 
ouverte. 

KiiM>ER  (kip'pœr)  s.  saumon  m  qui 
n'est  pas  propre  à  être  pris.  K.-liiiie, 
époque  où  la  pèche  du  saumon  est  pro- 
hibée dans  la  Tamise. 

Kii'PEiiEU-s.ALMOX  kîp'pœrd- 
sàm'œn),  KliM'Elt  (kipp'œr)  ».  Lcots. 
saumon  m  sale  e;  seclie  ou  fumé. 

KlUB  (kœrb)  s.  t.  .4r<A.  cinir'!  m;  a. 
bordure  /  de  trottoir)  ;  3.  marj,  .le  /'(de 
puits  . 

KIUK  (kœrk)  s.  Ecoss.  égligf  /.  The  k. 
of  SiOlland,  l'iiiglise  d'iicosse  k.-sesiion, 
tribunal  composé  du  ministre  et  des  an- 
ciens de  la  paroisse.  V.  Ciiuncii. 

KIUKMA.V  (kœrk'railu)  s.  au  pi.  Krni 
MES,  membre  m  de  l'Eglise  d  Ecosse. 

KIIISCIIWASSEU  (ktr-h'wosœr)  ». 
kirsch  ou  kirschenwasser  m  :  liqueur  spi- 
rituouse  très-forte  qui  se  fabrique  en  Al- 
lemagne et  en  Suisse  avec  du  jus  de  ce- 
,*iscs  qu'on  fait  fermenter. 

KlitTLE  (kœr't'l)  s.  t.  mante/",  man- 
Iclel  m,  mantille  f  :  vêleuienl  qui  se  met 
sur  les  épaules;  S  robe  f;  3.  jupon  m;  i. 
Comin.  quantité  de  lin  du  poids  d'environ 
100  livres. 

KIHTLEO  (kdsrl'ld)  adj.  t.  en  man- 
tille; 2.  qui  poile  une  robe,  un  jupon;  4 
robe,  à  jupon. 

KIUWAXITE  (kœr'wanït)  ».  kirwa- 
nile  /  :  substance  minérale  d'un  vert- 
olive  foncé, composée  de  silice,  d'alumine, 
de  proloxvde  de  fer,  de  chaux  cl  d'eau. 
KISII  '(ki'^IO  *■  ^'-  Keesh. 
Kiss  (kis)  ru.  1.  baiser,  embrasser  : 
saluer  des  lèvres.  To  k.  one  anotner,  sa 
baijér  l'un  l'autre,  s'entre-haiser,  s'em- 
brasser. To  k.  often,  baiser  souvent,  bai- 
sotter.  To  k.  on  Ihe  forehead,  bal>er  au 
fronl.  To  k.  one's  haiid,  envoyer  un  baiser 
à  quelqu'un.  Ile  kisseU  Ihem  ail  rouiiil,  il 
les  embrassa  tous  i  la  ronde.  Sir.  IV. 
hissed  hands,  M.  W.  a  *:é  reçu  bailinnel 
(litléralement  :  a  été  admis  à  baiser  11 
main  du  roi  ou  de  la  reine). 

2  caresser  :  traiter  avec  tendresse, 
avec  aTcclion.  ilany  k.  the  hands  they 
u'ish  to  see  eut  off,  souvent  on  caresse 
celui  qu'on  voudrait  étrangler. 

3.  toucher  légèrement,  délicalemeol, 
efileurer. 

Kiss,  J.    baiser  ra  ;  saliil   donni  :»ee 
les  lèvres;  marque  commune   d'aiTeclien. 
A  trcacherous  k.,  un  baiser  de  Judas. 
KISSEU  (kistj  ppa.  baise. 
KISî^lXG  (kts'sinj  ppr.  baisant.  Tt  H 
always  k.,  balsoiier. 

KissiNc,  s.  baisemcnl  n  :  action  d» 
biiscr,  de  donner  un  baiser;  cmfcrassjae 
f.  A.  kands,  baisemain.  U'iM  •//  lki>  •.. 
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•Tcc  toutes  CCS  caresser,  re?  embrassa- 
de*.  ces  dOmonsiralinns  de  tendresse. 
Tftere  was  a  pood  deal  kissirgr,  il  v  a  eu 
force  embrassade*.  Tlie  k.  l/ie  popes  toe. 
îe  b;iiscnieiil  de  la  mule  du  pape.  K. 
comfil,  dra^fes  fpl  parfumOes  pour  adoucir 
rijaleine.  K.-critsI,  Culin.  baisure  /  ; 
croiîle  qui  se  forme  lorsqu'un  pain  en 
touche  nu  autre  dans  le  four, 
t  KIST  (tlst)  s.  coiïre  m,  caisse  (, 
KIT  (kïi)  s.  I.  grande  bouleille  A 
da.nc-jcanne/';  s.  petit  violnn  m,  pochctie 
/,  violon  m  de  poche;  3.  cuvier  m  à  pré- 
parer le  poisson;  4.  seau  m  5  lait;  5.  le 
tout  m  :  s'entend  parlicuhl'iement  de  tnut 
ce  qui  compose  le  fourniment  d'un  -oldat, 
le  trousseau  d'outils  d'un  ariisnn,  etc.  ;  6. 
Ecoss.  le  lout  m  :  s'enlend  de  la  propriété 
de  quelqu'un,  de  sa  famille,  de  son  li- 
gnage, etc. 

KIT  (kit)  npr. dimin.  de  Cbristopiier, 
Christiphe  m. 
KIT   kit)  s.  petit  chat  m. 
KIT  (kit)  l'a.  voler  dans  une  mine. 
KITCAT   (kitlal)  s.   portrait   m  aui 
trois  quarts. 

KITCAT-ROLL  (kïtT>at-r(!l)  s.  rou- 
leau m  à  passer  sur  la  terre,  plus  épais  an 
milieu  qu'aux  extrémilés. 

KI'TCllEiV  (kilsh'én)  s.  1.  cuisine  f: 
a)  la  pièce  d'une  maison  qui  est  appropriée 
i  la  préparation  et  à  la  cuisson  des  ali- 
ments; b)  à  bord  d'un  navire,  l'endroit  de 
l'entrepont  réservé  à  la  cuisson  des  ali- 
ments; 2.  cuisinière  f:  Qstensile  de  cui- 
sine pour  ri'tir  les  viandes;  3.  Ecoss. 
sauce  f:  quelque  chose  qui  se  man?e  sur 
du  pain. 

KiTcuEv,  va.  cuisiner  :  s'occuper  de  ce 
qui  concerne  la  cui>ine. 

KiTcuEX,  en  compos.  :  K.-boy,  marmi- 
ton m.  —  K.-fare,  la  table  des  gens,  a 
l'oflice.  —  K.-faI,  les  trraisses  /'pi:  la 
graisse  /qui  tombe  de  la  viande  rùlie  de- 
vant le  fiu.  —  K.-j/arden,  jari'm  m  pota- 
ger :  jardin  consacré  à  la  culture  dci 
herbes  nota-ères  et  des  légumes.  —  A'.- 
maid,  fllle  f  de  cuisine  :  servante  chargée 
des  gros  ouvrages  dan«  une  cuisine.'  — 
K.-range,  cuisine  /anglaise  :  appareil  de 
fourneaux  à  brûler  de  la  houille  dans  une 
cui-ine.  —  K.-sta/f,  graisses  fpl  qu'on 
tire  dos  marmites  et  des  lèches-frites.  — 
K.-wencli,  fille  de  cuisine,  laveuse  /de 
vaisselle  :  la  servante  qui  netloie  la  cii- 
«Ine.  la  vaisselle  et  la  baiterie  de  cuisine. 
—  A'.  M'or*,  ouvrage  m  de  luisinc  :  celui 
qui  se  fait  dans  la  cuisine,  comme  la  pré- 
paration des  aliments,  le  lavage,  elc. 

KlTE:kItj.v.  I.  Ornilh.  mWin  m:  oiseau 
de  proie  du  genre  faucon;  2.  vautour wi; 
terme  d  injure  imi.liquant  le  reproche  de 
rapacité  ;  3.  cerf-volant  m  :  jouet  en 
forme  de  grande  raquette  avec  du  papier 
étend  1  et  collé  sur  des  baguettes,  et  que 
les  enfants  fint  voler  dans  l'air  à  l'aide 
du  vent;  4.  Comm.  billet  «  de  complai- 
sance. 

KITE-FLYIXG  (kîl'-lliiii)  s.  t.  (en 
Amérique)  mise  fen  circulation  de  billets 
de  complaisance  à  laquelle  ont  recour! 
des  marchands  embairas-cs  dans  leurs  af- 
faires; 2.  action  de  jouer  au  cerf-volant. 
KITH  (kiM)  s.  connaissance/,  ami  m. 
K.  and  km,  parents  et  amis. 

KITHARA  (ki/A'ara)  s.  cithare  /  ; 
Instrument  de  musique  acs  anciens. 

KiTLi.VG  (kit'liû)  ».   petit  m  d'une 
bcte. 
KiTTEN  (lit't'n)  *.  jeune  chat  m. 
KiTTEN,  vn.  melire  bas  des  petits  chats, 
ehaiicr. 

KITTIWAKE  (k(ftiwêk)  s.  Ornilh. 
mouette  ;  tridactyle  ;  le  Lurivi  Iridaelylus 
oiseau  de  l'ordre  des  palmipèdes. 

KI-TTY  (kil'ti)  npr.  dimin.  de  (Litha- 
msE,  Catherine  / 
Kl  VE  {kiv)  s.  cuve  /  de  brassage. 
KLICK   (kl(k)  vn.  i.  cliqueter  :  pro- 
duire un  petit  bruit  strident  en  frappant 
dcu\  1  bjels  l'un  contre  l'antre;  2.  Ecoss 
commettre  un  léger  larcin;   Yulg.  chiper. 
KLICK    (kllk),    KLICKING    (kllk'ifl) 
».  cl.quetis  m  :  bruit  sirii'ent  et  régulier 
KLICKER  (klik'œr)  :  Mlui  ou  ce  qui 
cliquette.  ^ 
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KLI.VKSTONE  (kliak'sliîn)  :  V. 
Clinkstii.ne. 

K.NAlt  (nâb)  va.  Vulg.  i.saisiravec 
les  dents;  2.  se  saisir  de,  agripper. 

K\ACK  ;nilkl  s  t.  petiie  machine/, 
petite  combinaison /,  babiole/,  jouet  m; 
2.  art  m,  adresse  /  ;  destérilé  dans  quel- 
que opéraiion  sans  importance;  facilité 
habituelle  d'exécution;  Yulg.  chic  m;  3. 
tour  m  d'adresse.  Ile  has  a  greal  k.  a  Ire- 
marks,  il  est  adroit  nu  heureux  dans  ses 
rcmari|ues.  To  huée  Itiek.  of  turning  truth 
lu  lies,  avoir  l'art  de  transformer  la  vérité 
en  mensonge».  'Tis  a  mère  t.,  ce  n'est 
que  de  l'adresse,  de  l'habitude,  du  tran- 
Iran.  To  hâve  a  bélier  k.  al,  avoir  plus  le 
chic  pour.  He  has  caught  Die  k.  of  il,  il 
a  attrapé  le  ch  c. 

K\ACK  (nSk  vn.  craquer  :  produire 
un  bruit  aiju  et  soudain.  To  k.  wilh  oae's 
/ingers,  faire  craquer  ses  doigts. 

KiVACKER  (nàk'œr)  s.  i.  fabricant  n 
de  babioles,  de  colilichets,  de  jouets  ou 
de  petits  ouvrages;  2.  cordier  m:  fabri- 
cant de  cordages;  3.  équarrisseur  m; 
celui  qui  abat  de  vieux  chevaux. 

Ki\AG  (nâg  s.  i.  nœud  m  dans  le 
bois;  nœud  m  d'arbre;  2.  patère  /;  clou 
ou  cheville  qui  sert  à  accrocher  des  ob- 
jets; 3.  Véner.  meule  f:  racine  dure  et 
raboteuse  du  bois  des  cerfs;  4.  sommet 
m  rugiieux  (d'un  rocher  ou  d'une  mon- 
tagne). 

KNAGGED  (nâgd  ppa.  OU  ai/,  noueux, 
formé  en  nœuds;  raboteux. 

KNAGGY    (nâghi)    adj.     rempli    de 
nœuds,    d'aspérités;   noueux;   raboteux; 
f/j.  d'un  caractère  inégal,  difUcile;  har- 
gneux. 
KNAP  (nSp)  s.  V.  Ktob. 
KXAi"    (nap)  vu.  craquer  :   faire  un 
bruit  sec   comme    quelque  chose   qui  se 
fend. 
KxAP,  fa.  ).  faire  craquer;  2.  casscrnei. 
Ki\.*i'BOTTLE  .nap'bott'l)  5.  Bol.  es- 
pèce de  coquelicot  ot. 

KX.AIMM.X  (nSp'pia)  s.  Bol.  knappia  f: 
genre  de  graminées  prinlanièrcs. 

K\.\rpv  (nap'pi)  adj.  plein  de  nœuds 
CI  de  bosses. 

KNArsACK  (nâp'sak)  s.  sac  m,  ha- 
vre-sac m  :  sorte  de  sac  de  cuir  propre  a 
contenir  les  objets  les  plus  indispensables 
pour  la  noumiure  et  le  vêleineni,  que  les 
soldats  et  les  voyageurs  portent  sur  leur 
dos. 

Ki\Al*\VEED  (ndp'wld)  s.  Bol.  t. 
jacee  /.■  genre  déplantes  de  la  famille  des 
cynarées;  8.  nom  populaire  de  diverses 
pLintes  du  genre  centaurée,  qui  croissent 
en  Angleterre.  Slar  k.,  centaurée  chausse- 
trappe,  chardon  étoile. 

K.\ARt,  (u^irl)  s.  nœud  m  (dans  le 
bois). 

KiVARUV  (niir'ri)  adj.  noueux:  rempli 
de  nœuds. 

K.VAVE  (nêv)  i.  I.  f  garcou  m  :  en- 
fant du  sexe  masculin;  2  domestique  m, 
valet  m,  serviteur  m  ;  3.  dn'.le  m,  fripon 
m,  coquin  m,  misérable  m,  fourbe  m;  4. 
(aux  caries)  valet  m.  An  arranl  k.,  un 
fripon  lielfe.  A  bold  k.,  un  impudent  drùle. 
To  plaij  ike  k.,  faire  un  tour  de  fripon. 

KXAVERV  (në'vœri)  1.  friponnerie 
/,  tour  m  de  coquin,  fourberie  /.  fraude/; 
2.  tour  m,  malice  /. 

KiVAVISH  (nëv'ijh)  adj.  I.  de  fripon, 
de  coquiu;  malhonnête;  2.  espiègle, 
malin. 

KKAVISIIXESS  (nc'vishnCs)  s.  fri- 
ponnerie /,  coquinerie  /,  fourberie  /,  mal- 
honuêtelé  /. 

KNAWEL  inô'éi;  ».  Bol.  scléranthe 
m,  gnavelle  /  ;  plante  qui  croît  dans  les 
terrains  sablonneux. 

Ki\'EAD   nid)  va.  pétrir:  presser  avec 
les  mains  des  ingrédients  et  en  faire  une 
masse;    principalement   réduire  en    une 
masse  bien    mélangée  les    matériaux  du 
pain  ou  de  la  pâtisserie. 
KN'EADED  (nid'éd)  ppa.  pétri. 
KNE.ADI.VG  (nid'iri)  ppr.  pétrissant. 
k.vEADisc,  s.  pétrissage  m  :  action  de 
pétrir.  K.-machine,  K.-mtll,  pétrin  m  mé- 
canique. K.-lrough.  pétrin  m  .■  colfre  dans 
lequel  oD    pétrit   la  farine  dont  on  veut 
faire  le  pain. 
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KNEE  'nf)  s.  1.  Anal,  genou  m:  ir- 
ticulaiion  des  os  de  la  cuisse  ei  de  la 
iambc.  kiicelîng  on  one  k.,  un  gen.iuen 
terre.  Ask  pardon  upon  your  knees,  luU 
upon  your  kiiees,  demandez  pardon  à  ge- 
noux, inetlez-vous  à  genoux.  To  béni  Ihe 
k.  lo.  Ilérhir  le  genou  devant. 

2.  coude  m,  courbe  /:  pièce  de  bois  oa 
de  métal  taillée  ou  fondue  de  manière  a 
faire  un  angle  présentant  à  peu  près  la 
forme  d'un  genou  d'homme  quand  il  est 
courbé;  3.  Mach.  à  vap.  support  m;  4. 
Techn.  équcrre  /  Boiler  k.,  support  de  li 
chaudière.  Iron  k.,  équcrre  en  fer. 

5.  Constr.  nav.  courbe  /;  pièce  de  con- 
struction à  deux  branches  dans  le  même 
plan  et  qui  forment  un  angle  plus  ou  moins 
ouvert.  Arm  of  a  k.,  branche.  Dagger 
knees,  courbes  /  obliques.  Deck-lransom 
k.,  courbe  du  premier  pont.  Hanging 
knees  courbes  veiticales.  Lodijing  knees, 
courbes  horizontales.  SmoH  A-.,  courhaton. 
Square  k.,  courbe  déquerre.  Slandard  *.. 
courbe  verticale.  Sternposl  k.,  courbe  de 
1  etambot.  Transom  k.,  courbe  d'arcaste. 
Mmg-lransom  A.,  courbe  d'arcasse  de  la 
samle-baibe.  Knees  of  ihe  deck,  courbes 
de  bau  ou  de  pont.  K.  of  ihe  head,  épe- 
ron, guibre.  A',  wilhin  a  square,  courbe  i 
fausse  cquerrc. 
Knee,  vu.  implorer,  'upplier  à  genoux. 
Knee,  en  compos.  :  K.-cap,  genouillère 
/:  ce  qui  couvre  le  genou  et  sert  à  le  ga- 
ranlir.  —  K.-crooking,  habitué  ii  courber 
le  genou;  obséquieux.  —  K.-deep.  1.  qui 
s'élève  jusqu'aux  genoux;  2.  enlonréjus- 
qu  aux  genoux.  A  palh  k.-d.  in  nmd.  un 
sentier  où  l'on  enfonce  dans  la  bnueius- 
qu  aux  genoux.  —  K.-high,  qui  vient  jus- 
qu'aux genoux.  Waler  k.-h.,  de  l'eau 
jusqu'aux  genoux.  —  K.-holln,  K.-holm, 
Bol.  fragon  m  épineux,  petit  houx  m, 
myrte  m  épineux,  buis  m  piquant  •  le 
Ruscus  aculealus,  plante  de  la  famille  des 
iiliacees.  —  k.-joint,  jointure  /  du  genou 
—  K.-jointed,  Bol.  géniculé.  —  k.-pan, 
Atiut.  rotule  /:  os  arrondi  placé  à  l'avant 
dus  aou.  —  K.-limtier,  solive  /  d'une 
forme  courbe  ou  angobirc,  ei  psopre  i 
faire  des  courl  es.  —  K.-lnbule,  culte  m 
rendu  à  genoux;  acte  m  d'obéissance  ac- 
compli à  genoux. 

K.VEKU  (nid;  aij.  t.  ayant  des  ge- 
noux, à  genoux  :  2.  Bol.  géniculé  :  q'ii 
est  plie  brusqiieuKht  sur  la  longueur  dw 
manière  à  former  à  la  jointure  u:i  angle 
oblus,  semblable  à  un  genou  quand  11  est 
un  peu  courbé;  3.  Techn.  coudé.  A  k. 
grais,  gramen  géniculé. 

Ki\EEL(nM)  vn.ppr.  Kneeiixg,  prei. 

et  ppa.  Kneeled,  Kxelt,  plier  le  genot: 

tomber,  se  mettre  à  geaoux;  s'agenouiller. 

K.VEELED  (nildj  prit,  et  ppa.  de  'lo 

KXEEL. 

KXEELI.VGLY    (ntrifili)  adv.  i    ge- 
noux. 
KXELL  (nél)  ».  glas  m  :  le  son  de  la 

cloche  qui  retentit  5  des  funérailles.   To 
tell  Ihe  k.,  sonner  le  glas. 
KNELT    (nélt)  prél.  et  ppa.   de  To 

KXEEL. 

K.\EW  (nyû)  prél.  de  To  Know. 

K.MCK-KNACK  (nik'-nak)  s.  Ftm. 
babiole  /,  brimborion  m,  colilichet  m 
joujou  m.  ' 

K.\ICK-K\ACKERY  (nïk'-nâkœri) 
».  Fam.  des  babioles,  des  coliUchets,  de« 
joujoux. 

KXIFE  (nlf)».  au  pt.  Knives,  t.  enn- 
teau  m:  instrument  coupant,  à  tranchr.nt 
efhlé;  2.  canif  m;  3.  sabre  m,  poignard 
m;i.itach.  coupoir  w.  Table  k.,  cou- 
teau de  table.  K.  aud  fork,  couvert.  Blunl- 
edyed  k.,  couteau  non  tranchant,  cou- 
teau émoussé.  liound  k.,  couteau  rond. 
Carving  k.,  grand  couteau,  couteau  ) 
découper.  Kilchen  k.,  couteau  de  eu; 
sine.  Chopping  k.,  hachoir.  A  butcher . 
chttpping  k.,  couteau  de  boucher,  cou- 
peret. Clasp  k.,  couteau  pliant.  Hunling 
k.,  couteau  de  chasse.  Spring  k.,  couteau 
a  ressort.  Pm  k.,  canif.  SUJe  k.,  canif  i 
coulisse.  A  shoemaker's  culling  k.,  tran- 
chel  de  cordonnier,  llulter's  k.,  avaloirg 
/.  Currier'a  k.,  boutoir  de  corroyeir.  râ- 
per k.,  coupe-papier.  Folding  k.,  plioir. 
Pruning  k.,  serpette.   Oou/à  k.,  eaupa- 
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■  Jte  de  boulanser.  A  fnrner's  drawing 
«.,  paring  k.,  rairietlo  simple  de  iniirC- 
flial-ferralil.  Conper's,  whectcr's  k.,  plane 
^de  liiîine'lci',  du  rharion. 

Knipe,  en  coiiipos.  :  K.-baskel,  K.-Oox, 
K.-cas/-.  bnlle  f  à  couteaux.  —  K.-boari, 
planclie  fti  rnuteaus.  —  K.-clearier,  usten- 
sile m  pour  nettoyer  les  couteaux.  —  K.- 
nie,  hmi-  (  en  couteau.  —  K.-i/rinder, 
repasseur  de  couteaux,  rémouleur  m.  — 
K.-handlr-theU,  Cimcliiil.  m:inclie  m  de 
couleau  :  lîciire  de  raollusiiues  acéphales 
è  coquille  bivalve.  —  K.-rext,  porte-cou- 
teau m:  petit  appareil,  ordinairement  en 
criï-tal,  pour  appuyer  le  conti'au  et  la 
fourchette.  —  K.-sharpener,  fusil  m  nour 
affiler  les  couteaux.  —  K.-lool,  nnglette 
(:  sorte  de  burin  en  forme  de  couteau. 
—  K.-tray,  panier  m,  corbeille  f  i  cou- 
teau. 

KINIGHT  (nit)  s.    i.  chevalier  m:  a] 
à    lYpoiiue   de   la    féodalité,  un   homme 
admis  à   un  rans  milita:rc  en  vertu  d'uiie 
certaine  cérémonie;  ij  aujourd'hui,  titre 
honorillque;  2.  champion  m;  3.   suivant 
m,  adhérent  m:  u.  (aux  échecs)  cavalier 
m.  K.  of  Ihe  sliire,  représentant  m  d"un 
comtr  au  parlement.    K.  ofthepost,  clic- 
valier    du  pilori;   chevalier   d'inJustrie; 
faux  témoin.  A',  of  Ihe  Bath,  chevalier  du 
Bain.  K   of  Ike   Carter,   chevalier   de  la 
Jarretière.    K.   of  SI.    Vatrick,    chevalier 
de  l'ordre  irlandais  de   Saint-Patrice.    K. 
oflhe  Thislle,  chevalier  de  l'ordre  écos- 
sais du  ("h.irdon    K.  grand  cros:.,<^n\\à:- 
croix.  K.  of  llie  Ihird  order  of  ilalla,  ser- 
vant d'armes,  chevalier  servant.  Kniglifs 
squire,  écuyer.  Viri/îu  k.,   chevalier  sans 
fait  d'armes. 
Knight,  va.  créer  chevalijç. 
Kmr.iiT,  en  compos.  :  K.-iachctor,  che- 
valier-bachelier m   :   la    dernière  classe 
parmi  les  chevaliers.  —  K.-baiinerel,  che- 
valier-baiiurret  m  :  celui  qui  a   été  créé 
chevalier  sur  le  champ  de  baLiille.  —  K.- 
baronel,  chevalier-liaronnet  :  chevalier  hé- 
réditaire dans  la  Oraiide-Ilretagiie.  —  K.- 
commander,    chevalier-commandeur    m   : 
chevalier  de  l'une  des  classes  entre  les- 
quelles   est    divise    l'ordre    du    lîain.  — 
K.-erranly  chevalier-errant  in  ;   chevalier 
qui  couriiil  le  monde  en  i|ui!tc  d'aventures 
dans  lesquelles  il  uiM  faite  preuve  d'Iiabi- 
leté  militaire,  de  bravoure  et  de  généro- 
sité. —  K.-errunIry,  chevalerie  /"  errante  : 
iisage  d'aller  à  la  recherche  d'aventures; 
manières   des  chevaliers  errants.  —  K.- 
heads,  Slar.  haut  w  des  apôtres,  aprttres 
mpl,   bitoiis    iiipl  :  allonnes    placées   de 
chaque  cUé  de  I  étrave  prolongée  de  tout 
le  diamètre  du  ni5t  de    beaupré.  —   K.- 
marshal.  rhevalier-iiiarérhal  m  ou  maré- 
chal du  palais  :  ollicier  delà  maison  des 
souverains  aunlais,  qui  connaît  des  délits 
qui  viennent  h  être   cimimis   dans    l'inté- 
rieur du  palais.  —   K.-service,  Féod.  ser- 
vice m  militaire.  Laiid  lirld  iiij  k.-s..  llef  de 
haubert  :  tlef  qui  obliseait  le  possesseur 
à  aller  «ervir    le    souverain   à  la    Kuerre, 
avec  droit  de  porter  le  haubert  ou  la  cui- 
rasse    particulière     aux     chevaliers.    — 
KnigU's  fee.  l-'éod.  domaine  m  d'un  che- 
valier :  portion  de  terre  tenue  en  vertu  de 
la  coutume,  et  qm  suffisait  pour  entretenir 
un  chevalier  au  service  du  roi. 

KNKill'i'AGC:  (nit'édj)  s.  le  corps  m 
écs  chevaliers. 

KNiGUTKD  (nit'éd)  p;!!».  créé  cheva- 
lier. 

KNiGii  l'HOOD  (nît'htld)  s.  cheva- 
lerie f  :  (')  l'ordre  ou  la  dignité  de  cheva- 
lier;*] ordre  militaire,  hniineiir  ou  degré 
d'ancienne  nobles-c  conféré  comme  ré- 
compense de  la  valeur  ou  du  mérite. 

KIMIGHTING  (nil'iA)  ppr.  faisant, 
créant  des  chevaliers. 

KNn:iiTi,BSS  [mnii]  ai/,  indigne 
d'un  chevalier. 

KNiGii  I  I.INKSS  (nU'IinlSs)  ».  devoirs 
mpl  d'un  rlievalier. 

KNKiil  1  i.v  (nît'li)  adj.  appartenant  à 
un  chevalier  ;  d'un  chevalier;  convenant, 
«éant  à  un  chevalier. 

kNinuTLT,  adv.  en  chevalier  :  de  la 
manière  qui  sied  à  un  chevalier.  Full  k., 
m  digne  chevalier. 
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KNIGHTSHIP  (nîl'ship)  *.  dignité  / 
de  chevalier;  chevalerie  f 

KNIT  (nitj  lia.  ppr.  KrdTTiNO,  priSf.  et 
ppa.  Knittkd,  Knit,  1.  nouer,  lier,  atta- 
cher; 2.  natter,  tresser;  3.  tricoter  : 
faire  un  tissu  de  mailles  à  l'aiguille.  To 
k.  up  a  knol.  faire  un  nœud.  Tn  k  a  net, 
tresser  un  lllet.  To  k.  a  Ihing  inlo  a  fasl 
knol,  nouer  quelque  chose  bien  serré.  To 
k.  sfoctfnjs,  tricoter  des  bas,  faire  des  bas 
i  l'aiguille.  _     , 

4.  Fig.  lier,  unir  intimement.  To  K. 
mankiml,  unir  le  genre  humain.  Love  knils 
.wtils.  l'amour  unit  les  âmes.  Heing  k. 
togelher  in  love,  étant  liés  ensemble  par 
la  charité.  Corne,  k.  kands,  allons,  donnez- 
vous  la  main. 

s.  unir,  faire  rejoindre,  faire  reprendre. 
To  k.  bones,  flesh,  faire  rejoindre  des  os, 
des  chairs. 

6.  lier,  attacher,  serrer,  fermer.  The 
gooneberry  wine  was  well  knitted,  le  vin 
de  groseilles  était  bien  \ié.  Kniltedal  Ihe 
four  corners,  lié,  attaché  par  les  quatre 
coins.  To  k.  one's  hands,  serrer,  fermer 
les  poings. 

7.  rider,  froncer,  contracter.  To  k. 
one's  brow,  froncer  le  sourcil. 

8.  Vi'lér.  barrer.  To  k.  Ihe  vein  of  a 
korse,  barrer  la  veine  d'un  cheval  :  fendre 
la  peau  le  long  d'une  veine,  lier  celle-ci 
et  en  exciser  une  portion. 

Kmit,  vn.  \.  tricoter;  2.  s'unir,  se  ras- 
sembler, se  rejoindre;  3.  reprendre, 
prendre;  4.  former  un  essaim,  une  troupe. 
She  kiiits  for  her  iiving,  elle  gagne  sa 
vie  5  tricoter.  The  bones  k.,  les  os  se  re- 
joignent. Jellii  knils,  la  gelée  prend.  The 
becs  k.,  les  abeilles  essaiment. 

KMTS  (nïts)  ».  Uin.  parcelles /■;(  de 
minerai  de  plomb. 

KNITTED  (nit'léd)  ppa.  ou  adj.  noué; 
tissé,  tricoté;  attaché;  uni;  rejoint,  re- 
pris; froncé;  barré. 

KNITTER  (nit'tœr)  ».  tricoteur  m, 
tricoteuse  f.  Fravie-work  k.,  tricoteur  au 
métier.  _  .... 

KNITTING  (niftin)  ppr.  1.  tricotant; 
2.  nouant,  liant,  attachant,  unissant;  3. 
faisant  rejoindre,  reprendre;  4.  fronçant. 
A  k.  machine,  une  machine  à  triioter. 
K.  necdie,  aiguille  à  tricoter.  K.  shealh, 
porte-aiguille    K.    yarn,    lil  à    tricoter. 

Knitting,  ».  «.  tricotage  m:  action  de 
tricoter;  2.  trient  m  :  le  tissu  ainsi  formé  ; 
3  union  /;  jonction  /;4.  assemblage  de 
pontres,  de  solives,  etc.  She  seem-i  huppy 
ifshe  has  her  k.,  elle  semble  heureuse 
quand  elle  a  son  tricot. 

KMTTLE  (nil't'l)  s.  1.  cordon  m  de 
bourse;  2.  Har.  raban  m,  garcette  f: 
petit  cordage  dont  on  se  sert  ù  bord 
pour  tendre  les   branles,  etc. 
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KNOB  fnob)  ».    1.   grosseur  f,    pro- 
bérance  /,  bosse  f.  K.  in  a  Iree.  loupe_ 


f.  K.  in  wood,  nœud  ra.  A.  on  ihe  lop  of 
a  cap,  houppe  f.  ^     . 

2.  pomme  f,  pommeau  m:  bouton  m  ; 
gros  bout  m  :  forme  ronde  terminant 
quelque  chose.  The  k.  of  a  lock,  bouton 
m  de  serrure,  de  porte. 

3.  Arch.  bossage  m  ;  bouquet  m;  cor- 
beille f  de  feuilles,  de  lleurs. 

KsoB,  lin.  faire  bosse,  se  bosseler. 

KNOBBEU  (nob'béd)  adj.  noueux  : 
contenant  des  nœuds;  plein  de  protubé- 
rances, de  bosses.       ,„^.  .  ,        ,.  .  , 

KNOBBINESS  (nOb'bmés)  ».  état  de 
ce  qui  noue  ax,  raboteux,  de  ce  qui  est 
rempli  de  protubérances,  de  bosses,  de 
nœuds.  . 

KNOBBV  (nôb'bi)  adj.  noueux,  rabo- 
teux :  plein  de  protubérances,  de  nœuds, 
de  bosses. 

liNOB-STICK  nôb'-stil)  ».  ouvrier 
qui  refuse  de  se  laisser  faire  la  loi  par 
une  coalition. 

KNOCK  (nôk)  m.  ».  cogner,  heurter, 
frapper  (avec  un  objet  épais  ou  lourd); 
2.  se  cogner,  se  heurter  ;  3.  être  pousse, 
jeté  coiiire;  se  butter.  To  k.  under,  céder, 
se  son  ih'itre,  s'avouer  vaincu,  n'en  pou- 
voir plus,  être  à  quia;  Vulg.  mettre  les 
ponces,  liler  doux. 

Knock,  va.  cogner,  frapper,  heurter. 
To  k.  one  upon  Ihe  pale,  frapper  quel- 
qu'un à  la  teie.  To  k.  one's  head  ogatntt 
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a  po'f,  se  heurter  la   tète,  on  donner  d« 
la  tète  contre  un  poteau. 

To  KsncK  AWAV,  faire  partir,  faire  tom- 
ber à  force  de  coups.  —  To  ».  dow»,  i. 
renverser,  terrasser,  abattre;  8.  adjuger 
aux  criées.  —  Tu  K.  m,  enfoncer,  faire 
pénétrer  en  frappant.  —  To  k.  oFr,  1.  faire 
sauter,  faire  tomber  en  frappant;  2.  Fam, 
enlever,  exécuter  prestement;  3.  adjuger 
aux  enchères  ten  frappant  avec  un  marteau 
sur  la  table  du  commissaire-priseur). 
To  k.  off  one's  chains,  briser  ses  chaînes, 
faire  tomber  ses  fers.  —  To  K.  OBT, 
faire  sortir,  faire  tomber  en  frappant.  To 
A.  the  ashes  oui  of  one's  pipe,  faire  tom- 
ber la  cendre  de  sa  pi|ie  en  la  frappant. 
To  k.  oui  Ihe  bruins,  faire  sauter  la  cer- 
velle. —  To  R.  ip,  « .  réveiller  (en  frap- 
pant à  la  porte);  2.  l'op.  harasser, 
excéder,  exténuer  de  travail;  éreinter, 
assommer.  The  men  mère  compielely 
knocked  up,  les  hommes  étaient  tout  à 
fait  éreintés. 

KsncK,  ».  choc  m,  heurt  m,  coup 
m.  To  hear  a  k.,  entendre  frapper  à  la 
porte.  To  know  a  person  by  his  k.,  re- 
connaître quelqu'un  à  sa  manière  de  frap- 
per. 

KNOCKED  (nokt)  ppa.  heurte,  cho 
que,  fraipp-. 

kno(;KER  (nok'œr)  ».  i.  celui,  celle 
qui  heurte,  qui  frappe;  2.  marteau  m 
de  porte  :  instrument  en  fer  attaché  a 
une  porte. 

KNOCKING  (ndk'iij  ppr.  heurtant, 
choquant,  frappant. 

Knolking,  ».  t.  action  de  heurter,  de 
clinquer,  de  frapper;  peicussion  f;  2. 
coup  »J  de  marteau;  3.  Fuj.  vacarme  m, 
tapage  m.  Who  makes  ail  Ihal  k.  al  Ihe 
door?  qui  est-ce  qui  fait  tout  ce  va- 
carme à  1.1  porte? 

KNOLL  (nnl)  va.  sonner,  tinter;  sonner 
le  glas  funèbre. 
Kniill,  vn.  sonner,  tinter,  retentir.  _ 
KsoLL,  ».  1.  cime/,  sommet  m  (d'une 
montagne);     2.    monticule    m,   tertre  m 
arrondi;  petite  élévation  f  du  sol,  petite 
colline  /;    3.   tintement  m   d'une  cloche. 
KNOP  (nop)  s.   1.  bouton  m.  bosse  f, 
protubérance  /',■  2.  houppe  f.  pan.irhem; 
3.  nœud  m.    Golden  k..  liol.  bouton  d  or. 
KNOPI'ED    (nopi)    ad],    boutonné  : 
attaché,  fermé  par  des  lioutons. 

KNOPPEKN  (niippœrni  ».  noix  (  Ae 
galle  excroissance  provenant  de  1» 
piqilre  du  calice  de  la  llcur  du  chêne  par 
un  insecte. 

KNOT  (net)  ».  1.  nœud  m  :  lien, 
entrelacement  d'une  nu  de  plusieurs 
cordes  destiné  à  réunir  ces  mêmes  cordes 
entre  elles  ou  à  les  tixer  séparément 
dans  des  lieux  déterminés.  Double  k., 
single  k.,  nœud  double,  nœuil  simple. 
Hard  k.,  nœud  serre.  Loo-w  k.,  nœud 
l.îche.  Ranning  k.,  slip  k.,  nœud  coulant. 
Gordian  k.,  nœud  gordien.  To  lie.  lo 
muke,  10  foslen  a  k.,  faire  un  nœud, 
nouer.  She  golhered  in  a  k.  her  flowini 
hair,  elle  rassembla  en  un  nœud,  elle 
noua  sa  chevelure  llotlante.  To  unlie  a 
k.,  défaire  un  nœud.  Bowtine  k.,  nœud 
de  bouline.  Buuy-rope  k.,  nœud  d'orin. 
Crown-knol,  cul-de-porc  couronné.  Dia- 
mond k.,  nœud  de  tireveiltes.  Grandmo- 
Iher's  k.,  nœud  tors.  Gronuy's  k,  nœud 
de  vache.  Overhand  k.,  nœud  à  plein 
poing.  Reef  k..  righl  k.,  nœud  droiU 
s/i,'f/  k.,  nœud  d'écoute.  Shroud  k., 
nœud  de  hauban.  Wall  k..  cul-de-porc. 
2  entrelacement  «i,  nœud  m  ;  tonte 
figure  dont  les  lianes  senire-croisent  fré- 
quemment. 4  yarden  wilh  knols,  un  par- 
terre en  broderie,  eu  compariiments.  A 
diamonds  k.,  un  nœud,  un  bouquet  d* 
diamants,  de  pierreries. 

3.  cercle  m,  groupe  m,  amas  m,  isso 
dation  f,  compasnie  /,  tioune  f,  fcsnde 
f  A  k.  of  friends.  un  cercle  d  ainis.  A 
k.  of  a  nuinber  of  small  slars,  un  amas 
de  plusieurs  petites  étoiles.  A  k.  of  good 
fellouis,  une  troupe  de  bons  vivant». 
There's  a  k.  agatnsi  me.  Ils  sont  tout» 
une   bande  contre  moi. 

4.  lien  m  :  union  f.  To  lie  Ihe  —pti"' 
k.,  s'unir  par  les  liens  du  maria»».  Lom 


K.VuTLl!;i!liV 

itiils,    lacs    d'amour.    Su^iri   k.,    necd 
d'épée. 

s.  Bol.  nœud  m  :  a)  partie  d'un  arbre 
où  pousse  une  branche;  b)  partie  dure 
et  protubérante  dans  la  lige  d'une  pUiilc; 
S.  difficulté  f,  complication  f,  inlrijue 
/':  chose  dinicile  à  résoudre;  7.  Tlu'dl. 
nœud  m  de  l'iiurigue,  inlrisue  f.  To  iinlie 
llie  k.  of  a  play,  dénouer  l'inlrisue  d'une 

8.  Ornith.  canut  m  :  le  Tringa  canula; 
9.  aiçuiUette  f  :  ornement  attaché  à 
l'épaule;  «o.  àar.  nœud  m  :  division  de 
la  ligne  de  loch.  To  run,  lo  make,  lo  go 
Àea  knols  an  hoar,  Cler  dii  nœuds  à 
'l'heure. 

KxoT,  va.  ppr.  Ksotting,  prél.  et 
,ppa.  KsoTTED,  i.  nouer  :  lier  en  faisant 
un  nœud;  faire  an  nœud;  2.  enibar- 
rtsser,  embrouiller;  3.  lier,  unir  étroile- 
ment. 

Knot,  vn.  t.  Bal.  se  nouer  :  passer 
de  l'état  de  Heur  à  celui  de  fruit;  2. 
faire  des  nœuds. 

KNOTBEiîRY  (nOt'bSrri)  s.  i.  Bol. 
Tonre  f  marier  :  R'iltus  chamxmorus, 
plante  de  la  famille  drs  rosacées;  2. 
mûre  f  :  le  fruit  de  la  ronce  mûrier. 

KIVOTGR.\SS  (not'gràs)  i.  Bot.  i. 
renouée  f  des  oiseaux,  trarnasse  f  :  le 
Polygonum  aviculare  :  plante  de  la  famille 
des  polyjonées  ;  2.  froment  m  rampant, 
chiendent  m  des  boutiques  ;  îc  TriUcun 
repens, 

K.\OTLESS  (nOt'Iës)  adj.  sans  nœud, 
exempt  de  nœuds. 

KNOTTED  (niit'téd)  adj.  I.  rempli 
de  nœuds,  à  nœuds,  noueui;  2.  noué; 
3.  â  compaiiiments;  4.  nule,  embrouillé. 

KNOTTIXESS  (not'linés)  s.  i.  abon- 
dance f  in  nœuds  :  qualité  de  ce  qui  pré- 
sente un  grand  nombre  de  nœuds  ou  de 
protubérances;  3.  difliculté  f,  compli- 
cation /",   embarras  m. 

KMOTTl.VG  (not'tiil)  ppr.  nouant; 
liant,  unissant  étroitement;  mêlant,  em- 
brouillant. 

Knuttisg,  ».  procédé  préliminaire  dans 
la  pcintnre  sur  boi^.  pour  empi'i'her  les 
nœuds  de  paraître  quand  la  peinture  est 
terminée. 

K.NOTTY  (nat'ti)  ailj.  t.  plein  de 
nœuds,  noueux  :  présentant  beaucoup  de 
nœuds.  K.  limber,  du  bois  de  charpente 
noueux. 

2.  difficile,  épineux,  embarrassant,  em- 
brouillé. A  point  k.  lo  sotee,  un  point 
dinicile  a  résoudre,  une  question  épineuse. 

KXOTVVEEO  (noi'wid)  s.  Uol.  re- 
nouêe  f  :  Poiggonum,  eeiire  nombreux  de 
plantes,  type  de  la  famille  des  poljgo- 
néos. 

KNOUT  (naul)  s.  knout  m  :  instru- 
ment de  supplice  chez  les  Russes. 

Kniict,    va.  iolliger  la  peine  du  knout. 

KNOW  (n.1)  va.  prêt.  Knew,  ppr. 
Knowisg,  ppa.  K.xowN.  i.  savoir,  con- 
nailre  :  a)  avoir  une  perception  claire  et 
certaine  d  une  vérité,  d'un  fait,  de  quelque 
chose  qui  existe  actuellement;  être 
pleinement  assuré  de  quelqne  chose  ;  *) 
être  informé  de,  être  instruit  de,  avoir 
connaissance  de.  God  knowa  ait  Ihing-ty 
Dieu  sait  tout.  To  k.  a  tàîng  from  ils 
€ffects,  connaître  une  chose  par  ses 
ellels.  /  k.  kiin  very  well,  and  I  k.  he 
is  an  honest  mon  too,  je  le  connais 
parfaitement,  et  je  sais  que  c'est  un  ga- 
lant homme.  To  k.  bg  hearl,  savoir  par 
cœur.  To  k.  by  name,  by  réputation^  by 
tighl,  connaître  de  nom,  de  réputation, 
de  vue.  Do  yoa  k.  wko  l  am  ?  s.tvez-vous 
qui  je  suis  ?  i'.  Ikyseif,  connais-ioi  toi- 
même.  Ta  k.  for  certain,  être  bien  sûr 
de,  savoir  à  n'en  pouvoir  douter.  To  k. 
mothing  of,  ne  savoir  rien  de,  ignorer. 
To  tel  a  persan  k.  a  Ihiiig,  faire  savoir, 
faire  part  de  quelque  chose  à  quelqu'un. 
NoI  lo  k.  any  one  from  Adam,  ne  connaî- 
tre quelqu'un  ni  d'Eve  ni  d'.\dain. 

8.  distmguer,  discerner.  He  knows  not 
«  woman  from  a   weallier-eock,  il  ne  sait 
oas    distinguer   une    femme    d'une    gi- 
rouette, 
a.  recvinaltrc  (par  souvenir,  par  re- 
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prfsentition  ou  description);  remettre. 
/  scarcelij  knew  kim  again,  j'ai  eu  de 
la  peine  à  le  reconnaître.  Don'l  you  k. 
me?  ne  me  remettez-vous  pas? 

4.  savoir  :  ne  pas  être  élran.gcr  i>; 
être  faaiiliarisé  avec;  être  au  fait  de, 
au  courant  de.  Ile  kiiowr.  how  lo  read  and 
wrtle,  il  sait  lire  CI  écrire.  To  k.  beltur, 
savoir  i  quoi  s'en  tenir,  connaître  mieux. 
You  may  say  so,  but  I  k.  bélier,  vous 
pouvez  dire  tout  ce  que  vous  voudrez, 
je  sais  parfaitement  a  qufii  m'en  tenir. 
Ile  wili  not  Irml  Ihose  people,  he  knairs 
bélier,  il  ne  se  liera  pas  à  ces  gens- 
li,  il  n'est  pas  si  simple,  Fani.  pas  si  bête. 

Ksow,  un.  I.  savoir  :  avoir  une  per- 
ception claire  et  certaine  ;  ne  pas  être 
indécis;  2.  être  informé;  apprendre;  s'in- 
former ;  3.  prendre  connaissance  de  ; 
examiner. 

K.\ow.4BLE  (nVab'l)  adj.  qu'on 
peut  savoir,  apprendre,  connaître  ;  qui 
peut  être  découvert,  compris,  reconnu. 

K\o\v.ABLE.>ESS  (uiî'ab'lnés)  ». 
qualité  de  ce  qui  peut  être  su,  connu, 
reconnu,  découvert. 

K.\u\vi.\G  (nVin)  ppr.  sachant, 
coniuissant;  apprenant,  étant  informé. 

Knowing,  adj-  i.  savant,  instruit:  2. 
bien  informé;  3-  intelligent;  4.  habile; 
5.   lin.  rusé. 

KxowiNo,  ».  savoir  m,  connaissance  f. 
Tkere  is  no  k.  wkere,  il  n'y  a  pas  moyeu 
de  savoir. 

K.NOWINGLY  (nrt'iiili)  adv.  sciem- 
ment ;  avec  connaissance  de  cause. 

KXOWlXG.\ESS  (nû'ifinés)  ».  état 
d'avoir  la  connaissance  de. 

K.VOWLEDGE  (nOI'edj)  ».  1.  sa- 
voir m,  cnnnaissance  f  :  perception  claire 
et  certaine  de  ce  qui  existe.  The  human 
k.,  la  science  humaine,  les  connaissaut-es 
humaines.  To  gel  Ihe  k.  of,  a|iprendie. 
The  k.  of  Ikings  to  corne,  la  connaissaîice 
des  choses  à  venir.  Ilow  came  thaï  lo 
your  k.  ?  comment  cela  est-il  venu  à 
votre  connaissance?  Wilhout  his  k.,  i 
son  insu.  To  Ihe  besl  of  my  k.,  que  je 
sache. 

2.  science  f,  instruction  f,  érudition  f, 
lumières  fpl  de  l'esprit.  To  our  k.,  sui- 
vant nos    lumières. 

3.  habileté  f:  4.  connaissance  /(d'un 
fait  ou  d'une  personne).  To  kave  no  k. 
of,  n'avoir  pas  connaissance  de.  Ile  is 
yrown  qnite  oui  of  k.,  il  est  tellement 
grandi  qu'on  ne  le  reconnaît  plus. 

5.  souvenir  m;  6.  attention  f;  7. 
information  f;  8.  commerce  m  :  rap- 
ports. 

KNO\VM(DJn)  ppa.  ou  ailj.  connu  : 
que  l'on  sait,  que  l'on  connaît;  appris, 
compris,  reconnu.  Thing  k.,  chose  sue. 
A  k.  fact,  un  fait  reconnu.  Ile  is  k.  by 
every  bady,  il  est  connu  de  tout  le  monde. 
He  is  bélier  k.  than  trusled,  il  est  si 
connu  qu'on  se  délie  de  lui.  As  is  well 
k.,  comme  on  le  sait  bien.  Ilis  well  k. 
generosily,  la  générosité  qu'on  lui  con- 
naît. To  make  k.,  faire  savoir,  faire  part 
de;  déclarer.  A  k.  foe,  un  ennemi  dé- 
claré. 

KXUCKLE  (nrèkli'l)  ».  I.  jointure 
/,  articulation  /  (d'un  doigt)  :  se  dit 
surtout  quand  la  jointure  se  trouve  pro- 
tubérante par  suite  de  la  fermeture  des 
doii;ts.  Ile'll  rap  your  knuekUs.  it  vous 
ilounera  sur  les  doigts.  K.  of  veal.  Bouch. 
jarret  m  de  veau.  A',  of  a  ham,  jambon- 
neau m.  K.-bone,  espèce  de  jeu.  K.-Jotnl^ 
Méc.  joint  m  articulé,  k. -limber.  Star. 
couple  m  de  coltis  ;  couple  qui  corres- 
pond aux  points  oii  commence  la  saillie 
des  bossoirs. 

3.   broche  f  de  charnière. 

Kni'Ckle,  vn.  céder,  se  soumettre,  se 
rendre,  abandonner  ta  partie,  mettre  les 
pouces. 

K.N'CCKLED  (nékVId)  a4j.  i  join- 
ture ;  articulé. 

KNURL  (nœrl)  ».  nœud  m  :  une  sub- 
stance dure. 

KMliii.EO  (nderld)  edj.  noueux  : 
I  plein  di;  uueuds. 
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KNDRLV     (nder^i)   aij.    rempli     i» 

nœuds,  dur. 

KOBA  (kfilia)  ».  Zool.  koba  m  :  1* 
Damalis  kobd,  animal  qui  ressemble  i 
l'antilope  et  qu'on  rencontre  dans  l'A- 
frique centrale. 

KOBELI.ITE  (kil'bMit)  ».  kobelliie 
/"  :  substance  minérale,  composée  surto  il 
de  plomb,  de  bismuth  et  de  soufre. 

KOODOO  (kadû)  ».  Zool.  aiiiilopi- 
/zébrée  -.X' Antilope sirepsiceros  quioabiie 
la  Cnfrerie. 

KOPECK  (kS'pek)  ».  kopeck  m  : 
monnaie  russe  valant  environ  un  demi- 
penny  :=  5  centimes. 

KO  BAN  (kiVrân)  ».  Koran  ou  Coran 
m  ;  le  livre  contenant  la  foi  et  les  pré- 
ceptes des  mataométans. 

KORET  (kiJ'rét)  ».  Ichlh.  koret  m  : 
poisson  délicieux  des  Indes  orientales. 

KORIV  (ka'rln)  ».  Zool.  corinne  f  : 
Aiiltlope  corinna,  genre  d'antilope  de 
r.\frique  centrale. 

KOSTER  (kfls'tœr)  ».  Ichlh.  estur- 
geon  m. 

KOTTIGITE(kat'tidjIl)».  ilinér.  knt- 
tigite  f  :  hydro-arséniate  o'nxvde  de  zinc. 

KOUMISS  ou  KUMISS'  (kû'mis)  ». 
koumis  m  :  boisson  nui  se  fabrique 
chez  les  Kalmoucks  en  faisant  fermenter 
du  lait  de  jument. 

KOUPHOLITE  (ka'folit)  ».  koupho- 
lite  /  :  substance  miuirale  d'une  teinte 
rougcâlre;  variété  de  i^rehnite. 

KRAAL  (kràl)  ».  kraSl  m  :  village  de 
Hnttenlots,  dans  la  partie  méridionale  de 
l'Afrique;  réunion  de  huttes. 

KRAG  (krag)  s.  terre /■  argilacée. 

KRAKEIV  (krël'n)  s.  kraken  m  : 
poulpe  gigantesque  fabuleux. 

KUA.ua  (krë'ma)  s.  krama  f  :  sandale 
de  bois  que  les  femmes  portent  dans 
l'Inde. 

KRA.UERIA  (kramtr'ia)  s.  Bal.  kra- 
mérie  f  :  genre  de  plantes  possédant 
des  propriétés  toniques  et  extrêmement 
astringentes. 

KRA.tlERIC  (kramér'ik)  adj.  kranié- 
rique.  A',  acid,  acide  m  kramérique  : 
acide  retrré  de  rex"-''t  de  ratanhia. 

KREASOTE  ,k       <'l,  ».  V.  (:i\E.lSOr.K. 

KRE.ATINE  (krIMiin)  ».  Chim.  créa- 
tine  f  :  principe  d'une  nature  particu- 
lière qu'on  retire  du  suc  de  la  viande 
crue. 

KRGATIMNE  (kriâl'iDin)  ».  Chim. 
créatinine  f:  principe  immédiat  qui  existe 
dans  les  muscles. 

KRE.IIMTZ- WRITE  (krSm'nits- 
hwitl  ».  blanc  m  de  Kremnilz  :  carbo- 
nate blanc  de  plomb. 

KROKYDULITE  (trék'id  "lît)  ».  kro- 
kydolite  f  :  substance  minérale  bleu- 
indigo,  aA  est  un  hydro-silicate  de  pro- 
toxvde  oe  fer. 

KRULLER  (krcél'lœr)  ».  beignet  m 
,fril   dans  du  saindoux). 

Kl'FIC  (kyû'lik)  adj.  eoullque  :  se  dit 
des  anciens  caractères  arabes.  Ce  nom 
leur  vient  de  la  ville  dcKoufah,  surl'Iiu- 
plirate. 

KURILIAN  ("kyérn'iSn)  adj.  K.  isles, 
fies  Kouriles  ou  Kourili  :  chaîne  d'fles  de 
l'océan  PaciDque,  voisinet  du  Kain- 
tschalka. 

KV.ANITB  (kfanît)  ».  cyanite  m  : 
substance  minérale  très-dure  et  infu- 
sible, qui  se  compose  de  silice  et 
d'alumine. 

KVAMZE  (kî'anîz)  va.  empêcher  la 
pourriture  du  bois  en  le  plongeant  dans 
une  solution  de  sublimé  corrosif  (procédé 
de  l'invention  de  U.  Kyan,  qui  lui  a 
donné  son  nom). 

KYAXOL  (iranôl)  ».  Chim.  kyanoi 
m  :  alcaloïde  contenu  dans  le  goudron 
de  la  houille. 

KYRIOLOGIC(1ilriOlAd'iik),KVHIO- 
LOGICAL  (kiTiiolOdj'ikal)  adj.  kvriolo- 
gique  :  qui  représente  des  objets  par 
des  signes  conventionnels  ou  au  mojca 
de  caractères  aiphabéti<]uea. 
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t  (€1)  ».  I.  l,  I  f:  (lo^^l^rae  lettre  de 
Ptljihabe'  anglais;  2.  L  m  :  chiil're  ro- 
■ain  représenlant  50  (surmonté  d'un 
trait,   n  vaut  50,000). 

1..,  t.  lord;  2.  lady;  3.  (/i*<r) 
tout,  livre. 

I..,  LiD.,  Ln.,  (abrév.  de  Libra)  pound 
i%  meighl,   livre  (poids). 

1..,  L.,   pound   steriingj  livre  sterling. 

La.,  Lou.,  Louisiana,  Louisiane. 

i.AT.,  1.  latitude,  latitude;  2.  /nfjn, 
latin. 

I..  C.  1.  /orii  chancellor,  lord  cliance- 
lier;  2.  hower  Canada,  Bas-Canada;  3. 
tocû  citato,  à  l'endroit  cité. 

!..  C.  J.,  lord  chief  justice,  lord  grand 
Juge. 

l.iEUT.  Col.,  lieutenant-colonel,  lieute- 
nant-colnncl. 

LiKUT.  Giîs.,  lieulenant-gencal,  lieute- 
nant général. 

IL.  D.,  {legum  doctor)  doctor  o[  lauis, 
docteur   en  droit. 

I.ON.,  Long.,   longitude,   longitude. 

I.oND.,  London,  Londres. 

L.  S.,  (lociis  sigilli)  place  of  Iheseat, 
place  du   sceau. 

1..  S.  D.,  L.  s.  D.,  pounds,  shillings, 
pence,  livres,  schcllings,  pence. 

LA  (1.^)  s.  Uus.  la  m  :  sixitme  note 
dans  l'écliellc  de  Guido,  dont  do  ou  ul 
est  la  preniitre. 

LA  (lu)  inlerj.  ah  bah  I  tiens  I  voyez- 
vous  ça  I  La  you  there  nom  !  voyez  un 
peul  allons,  qu'est-ce  qui  vous  prend? 

LAB  (lâb)  *.  grand  parleur  m,  ba- 
vard m. 

LABADIST  (lab'adist)  s.  labadiste 
m  ;  disciple  de  Jean  de  Labadic,  réfor- 
mateur du  XVU*  siècle. 

LABARUM  (labér'œin)  1.  labarum 
n  ;  étendard  romain. 

LABDANUM  (làb'danœm)  ».  V.  Lada- 

KUM. 

LABEFACTIOX  (ISbjrSk'shœn)  s. 
ailaiblissement  m,  décadence  f,  déclin  tu. 

LABEL  (Ic'béI)  s.  t.  étiquette  f: 
bande  étroite  de  soie,  de  pnpier  ou  de 
parchemin,  sur  laquelle  on  inscrit  le  nom 
de  l'objet  auquel  on  l'attache,  ou  celui  du 
contenu  d'un  vase;  écritcau  m  ;  2.  codi- 
cille wi  .•  papier  annexé  à  un  testament 
par  voie  d'addition;  3.  Ulas.  lanibel  m  : 
une  bande  ornée  de  certains  pendants  ou 
points  ajoutée  aux  armes  de  la  famille  par 
un  Ois  atné  ou  un  lils  unique  du  vivant 
de  son  ptre;  i.  alidade  f  :  régie  mobile 
et  horizontale  terminée  à  chaque  extré- 
mité par  une  plaque  de  cuivre  vertica- 
lement placée,  et  tournant  sur  le  centre 
d'un  instrument  avec  lequel  on  mesure 
les  ansles,  les  altitudes,  etc.;  5.  Arch. 
loth.  larmier  m  :  moulure  en  saillie  sur- 
montant les  entrées  de  porte,  les  fené- 
res,  etc. 

Ladel,  va.  ppr.  Lauelling,  prêt,  et 
va.  Ladeiled,  étiqueter  :  mettre  une 
;;iquette,  un  écritcau. 

LABELLER  (lë'bèlœr)  ».  celui  qui 
net  des  étiquettes,  des  écriteaux. 

LABELLUM  (labél'lœm)  s.  Bol.  labelle 
C  ou  tablier  «1  ;  segment  inférieur  d'une 
c'iveloppe  florale  dont  la  lymphe  est  par- 
tagée en  deux  portions  de  forme  diffé- 
rente. 

LABIAL  (l'^'hial)  adj.  labial  :  qui  ap- 
pulient  aux  lèvres,  formé  par  les  lèvres. 

I.ABiAL,  ».  Gram.  labiale  f  :  a)  son 
é'i  inentaire  dans  lequel  la  voix  est  mo- 
diiiée  par  les  lèvres,  par  exeninle  le 
»■  Il  représenté  par  li,  p  et  m;  li)h  Ict- 
lii-  de  ral|ili;ibet  adoptée  pour  rspré- 
•oier  ce  son. 


LABIALLY  (lê'biali)  adv.  en  moyen 
des  lèvres. 

LABIAT^  (Iè,bic'ti)  s.  Dut.  labiées 
fpl  :  famille  de  planies  J  corolles  ino- 
nopctales  dont  le  tube  est  phis  ou 
moins  courbé,  la  gorge  ililaléc  et  le 
limbe  divisé  en  deux  lobes  principaux 
disposés  l'un  au-dessus  de  l'autre  comme 
deux  lèvres. 

LABIATE  (lëtiêl),  LABIATED  (15'- 
bietrd)  adj.  Itol.  labié  :  qui  est  en 
forme  de  lèvres.  A  /.  corol,  une  corolle 
labiée. 

LABIODENTAL  (lë.biodén'tal)  adj. 
Gram.  dento-labial  :  se  dit  de  consonnes 
qui,  comme  f  et  v,  se  prononcent  par 
la   coopération  des  dents  et  des  lèvres. 

LABIUM  (lé'biœm)  ».  t.  Enlom.  lèvre 
/"inférieure  des  insectes;  2.  Conchyl. 
lèvre   f  intérieure  des  coquilles. 

LABORATORV  lâb'oralori)  ».  «.la- 
boratoire m  :  a)  local  dans  lequel  se  font 
des  opérations  et  des  expériences  de 
chimie,  de  pharmacie,  de  pyrotechnie,  etc.  ; 
t>)  local  dans  lequel  ccriai'iis  travaux  sont 
exécutés,  certains  objets  préparés  pour 
l'usage  habituel;  2.  atelier  m  d'armes, 
d'artifices. 

LABOUIOUS  (labûr'iœs)  ai//.  I.  la- 
borieux ;  qui  prend,  qui  se  donne  de 
la  peine  (en  parlant  des  personnes);  2. 
laborieux,  pénible,  dillicile  :  qui  exige  du 
travail  (en  parlant  de  choses).  A  l.  office, 
des  fonctions  qui  exigent  du  travail,  des 
fonctions  pénibles. 

LAHORIOUSLY  (labér'iœsli)  adv. 
laborieusement  :  avec  travail,  peine, 
fatigue;  péniblement. 

LABORlouSiVESS  (labOr'iœsnés)  ». 
i.  qualité  de  ce  qui  entraine  de  la 
peine,  de  la  fatigue;  2.  assiduité /■  au 
travail,  applicat[on  f. 

LABOUR  (le'bœr)  ».  I.  travail  m  :  a) 
fatigue,  peine  qu'on  prend  pour  faire 
quelque  chose  ;  se  dit  de  l'esprit  comuic 
du  corps;  b)  l'ouvrage  qui  est  à  faire 
ou  que  l'on  fait  actuellement;  liesogne  f, 
tâche  f;  c)  entreprise  remarqu.ihle;  d) 
travail  d'enfant,  douleurs  de  l'enlanle- 
ment;  2.  labeur  m  :  travail  pénible  cl 
suivi.  Itand  /.,  travail  manuel,  il.  by  hand, 
travail  à  la  main,  ihnterate  l.  of  Ihe  body, 
exercice  modère,  llard  L,  travail  rude, 
pénible;  travail  forcé  dans  une  prison. 
Conlribulion  in  forcei  t.,  corvée.  L.- 
saving,  qui  épargne  du  travail  ;  propre  à 
diminuer  la  peine,  le  travail  de  l'homiiic. 
Menlal  /.,  travail  mental,  travail  de  tète. 
Useless  t.,  peine  perdue.  l)o  it  ail  witb 
one  t.,  faites  le  tout  ensemble,  tout  d'une 
venue.  To  iose  one's  L,  perdre  sa  peine 
ou  ses  peines.  Ile  will  bave  his  t.  for  bis 
pains, n  en  sera  pour  sa  peine  ou  pour  ses 
peines.  To  enjoy  Ihe  fruit  of  one's  t., 
jouir  du  fruit  de  ses  travaux.  Py  dint  of 
t.,  à  force  de  travail.  Tbe  Iwelve  labours 
of  Hercules,  les  douze  travaux  d'Hercule. 
L.-pains,  douleurs  de  l'enfantement.  To 
le  in  L,  être  en  travail  d'enfant  ;  être 
dans  les  douleurs  de  renfantement. 

I.ABouii,  vn.  \.  travailler  :  a)  exercer 
la  force  musculaire;  asir  ou  se  mouvoir 
avec  un  eiTort  pénible,  particulièrement 
dans  des  occupations  servîtes;  b)  exercer 
les  forces  de  son  corps  ou  de  son  esprit, 
ou  bien  les  unes  et  les  autres,  à  la  pour- 
suite d'un  dessein  quelconque;  prendre  de 
la  peine,  s'appliquer,  s'attacher,  faire  ses 
eilorls,  chercher  a;  Fdw.  piocher,  s'échi- 
ner, s'ereinter.  You  I.  in  vain,  vous  tra- 
vaillez en  vain.  Look  bow  we  t.,  voyez 
combien  nous  prenons  de  peines.  Ile  has 
mucÀ    laboured  fur   Ihal   office,   il  i'csl 


donné  bien  des  peines  pour  parrenlr    L 

celte  cliarge.  To  I.  with  miybt'j  projeeli, 
avoir  de  grands  projets.  Ilt-v  sùut  laboun 
for  an  expression  to  represent  U,  son 
esprit  esl  à  la  recher4:he  d'une  exprès- 
siun  qui  en  donne  une  idée.  To  I.  Iiard, 
piocher   ferme. 

2.  être  chargé;  3.  se  mouvoir  avee 
diflicullé  :  4.  soulTrir  du  roulis,  fatiguer 
^se  dit  d'an  navire  dans  une  tempête);  5- 
être  afiligé,  lourinenlé.  To  l.  under  greal 
diffuul/ics,  avoir  à  lutter  contre  de  gran- 
des diflicultés.  To  t.  under  a  disease, 
soulTrir  d'une  maladie,  être  malade  de. 
To  I.  under  affliction,  être  dans  l'afflic- 
tion, dans  la  peine,  dans  le  malheur.  T» 

1.  under  a  mislake,  être  d.ins  l'erreur, 
se  méprendre. 

6.  êlre  en  travail,  en  mal  d'enfint;  être 
dans  les  douleuis  de  l'enfantement;  7. 
voyager,  marclier.  To  t.  aioiiy,  s'avancer 
avec  peine.  Tbcy  had  laboured  on  in 
silence,  ils  avaient  poursuivi  en  silence 
leur  marche    pénible. 

I.Anoin,  l'a.  1.  travailler,  soigner, 
polir,  perfectionner;  2.  poursuivre  avec 
eilort,  activer,  insister  sur;  3.  f«ire 
exécuter;  4.  battre,  rosser,  étriller;  5. 
élaborer  :  former  avec  peine  et  avee 
soin. 

LABOURED  (lêTioerd)  ppu.  travaillé, 
élaboré,  formé  avec  soin. 

I.AnucncD.  adj.  travaillé  :  qui  port» 
des  marques  d'eiforl  dans  l'execulio;!  fie 
contraire  de  easn,  aisé,  facile).  A  i.  style, 
un  style  Ira  vaille. 

LABuURER  (Ic'bœrœr)  ».  1.  homme 
m  de  peine,  manœuvre  m,  journalier  m  ; 
celui  qui  est  occupé  ii  des  travaux  qui 
n'exigent  que  de  la  force  physiq'ie,  à  la 
diilerence  de  l'homme  de  intiier,  de 
l'artisan;  2.  Fig.  conpéraleur  m,  colla- 
bûr.iteiir  m.  We  are  iabourers  in  Ihe  same 
work.  nous  travaillons  à  la  même  œuvre, 
au  même  ouvrage. 

LABOURING  (lê'bœrin)  ppr.  ou  adj. 
travaillant,  se  fatiguant,  se  donnant  de  1> 
peine.  Ile  was  I.  hurd,  il  faisait  de  irrands 
etTorts.  Tbe  coucb  was  I.  up  tbe  biil,  la 
voiture  gravissait  peniblemenl  la  montée. 
A  I.  man,  un  homme  de  peine,  1111  jour- 
nalier, un  manœuvre.  L,  oar,  èlar. 
l'aviron  dont  le  maniement  eiije  le  plus 
de  force.  L.  force,  ilèc.  force  appliquée. 

LxiintniNG,  ».    i.  travail  m,  e  fort    m; 

2.  roulis  m,  langage  m  ^d'un  navire),  i 
sball  never  forget  the  l.  of  tbe  ship,  je 
n'oublierai  jamais  comme  le  navire  fa- 
tiguait. 

LAlIRADoniTE  (l.ib,radi5r'it)  ».  Jii- 
nér.  labiadorile  m  :  superbe  variété  de 
felJspaih  à  reflets  opalins,  provenant 
du  Labrador. 

LABRADOR-TEA(lâb'rador-tr)».  Bot. 
thé  m  du  Labrador,  lédnn  m  i  feuillet 
larges  :  Leduia  lalifolium,  plante  qui 
possède  des   propriétés  narcotiques. 

LABRA.\  (lëbraks)  ».  Icblb.  labrax 
m,  loup  ut  de  mer  :  genre  de  poissons 
apparienanl  à  la  famille  des  perches. 

LARROse  (labrds')  adj.  qui  a  des 
lèvres   épaisses. 

LAURUM  (lë'brœm)  ».  labre  m  ;  e) 
Enlom,  partie  ordinairement  mobile 
qui  représente  la  lèvre  supérieure  d'un 
insecte;  b)  Concbyl.  la  lèvre  extérieure 
d'une  coquille. 

LARRits  (lê'broBs)  ».  Ichib.  labren, 
vieille  f  de  mer:  genre  de  poissons  acan- 
ihopitrygiens,  caractérisé  par  de  doublet 
lèvres  charnues. 

LABUUNUM  (labdèr'nœra)  ».  ()>•(. 
faux-ébeuier  m,  cjUte  n  aubour  :  l<  Oh 


LABYRINTH 

lisus  laburnum,  arbre  originaire  des  Alpes 
ei  irts-cullivé  comme  arbre  d'ornemenl. 
L.-wood,  fausse  ébène  f  :  bois  de  cjtise, 
de  raux-ébénier. 

LABYRINTH  (liib'irïnW)».  labyrinlhe 
m  :  u)chei  les  anciens, édilice  plein  de  dt^- 
tnurs,  ou  formé  de  passages  sinueux  qui 
rendaient  très-difllcile  à  ceui  qui  y  étaient 
i-njagés,  de  trouver  leor  chemin  pour  en 
trouver  rissne;  *)  dédale  m;  perpleiilé, 
embarras  inestricable,  difficulté  inexpli- 
eable  ;  c)  dessin  confus  qui  contribue  à  I  or- 
nei:ient  d'un  jardin;  d)  Anal,  la  partie  de 
l'iniénenr  de  l'oreille  qui  se  trouve  der- 
rière le  tympan;  e)  ilélall.  série  de  rigoles 
amenant  l'eau  qui  sert  à  laver  le  minerai 
pulvérisé  dans  un  bocard. 

LABYRINTHIAN  (lab.irïnVJiiin)  adj. 
de  labyrinthe,  comme  un  labyrinthe;  em- 
brouillé. 

LABvniNTniC  (lâb,irIn'Mik)  ai^'.  la- 
byrinthique  :  comme  un  labvrinlhe. 

LABVRlNTQIFOitJl  (lab.irïn'Mi- 
form)  adj.  labyrinlhiforme  :  ayant  la 
forme  d'un  bbvrinUie  ;  embrouillé. 

LABYRINTHI.VE  {lab.irln'/AIn)  adj. 
appartenant  à  un  labyrinthe  ;  comme  un 
labyrinthe. 

LABYRINTBODOM  (lilh.lrîn'Modôn) 
t.  Erpél.  Ijbyrinlhodon  m  :  genre  de  rep- 
tiles fossiles  qu'on  suppose  avoir  appar- 
tenu à  l'ordre  des  batraciens. 

LAC  (Iak)  s.  laque  f:  substance  rési- 
nense  qui  se  trouve  sur  certains  arbres 
d'Orient  à  la  suite  de  piqilres  qu'y  fait  uu 
petit  insecte.  L.-lake,   lac-laque /■;  laque 

riréparée  avec  delà  îomme-laquc.  Slick  t., 
aqae  en  bâtons.  Secii  /.,  laque  en  grains. 
Shell  ;.,  laque  en  écailles. 

LAC  (Iak)  *.  lac  m  :  dans  les  Indes 
Orientales,  synonyme  de  cent  mille.  A  I. 
ofrupees,  un  lac  de  roupies. 

LACCIC  (lâk'sik)  adj.  laccique  :  qui 
est  de  la  nature  de  la  laque  ou  qui  en  est 
le  produit.  L.  acid,  acide  laccique. 

LACCINE  (bk'sln)*.  laccinc  /'.•sub- 
itaNce  particulière  découverte  dans  la  laque 
en  écailles. 

LACE  (les)  s.  I.  dentelle  /'.•ouvrage 
composé  de  fils  entremêlés  en  réseau,  et 
fait  sur  un  tambour  avec  des  fusenux  ou 
broches.  Bonilon  /.,  point  m  d'Angleterre. 
Bone  /.,  dentelle  au  fuseau.  Coltun  l., 
tulle  m.  Mechlin  t.,  malines  f:  dentelle 
fabriquée  à  Malines.  Silken  L,  blonde  f. 
Tape  /.,  dentelle  dont  le  fond  est  un 
ruban  de  fli.  Warp  t.,  tulle  à  Oeurs,  tulle 
oordi. 

S.  cordon  m,  cordonnet   m,  lacet  m, 

falon  «  ,  passement  m.  Neck  I.,  collier, 
'o  pul  in  a  I.,  passer  un  lacet.  To  lag  a  l., 
ferrer  un  lacet.  To  loosen  a  l.,  lâcher  un 
lacet.  Gold,  sîlver,  siik  l.,  galon  ou  passe- 
ment d'or,  d'argent,  de  soie.  Laid  with  /., 
galonné.  Beduuùed  wilk  L,  chamarré  de 
galons. 

3.  piège  m,  lacet  m,  collet  m. 

Lace,  va.  t.  lacer:  attacher  avec  un 
cordon  qu'on  passe  dans  des  œillets  ;  2. 
orner  de  dentelle;  3.  galonner,  broder; 
t.  étriller,  battre,  rosser. 

Lace,  en  compos.  :  L.-bark,  Bot.  laget 
m  i  dentelle  ;  le  Daphne  lagello,  arbris- 
seau très-curieui  de  la  famille  des  thy- 
mélées.  —  L.-embroiderer ,  brodeur  m, 
brodeuse  fen  dentelle.  —  L.-fabric,  i . 
fabrique  /  ou  atelier  m  de  dentelle  ;  2.  fa- 
brique/■<)»  atelier  m  de  passementerie.  — 
L.-frame,  métier  m  à  dentelle.  —  L.-ma- 
ker,  i.  dentellière  f;  ouvrière  /  en  den- 
telle; 2.  passementier  m.  —  L.-man, 
1  .marchind  m  de  dentelle  ;  2.  passementier 
SI.  —  L.-merchanl,  négociant  m  en  den- 
telle. —  L.-pillow,  tambour  m  :  coussin 
k  faire  de  la  dentelle.  —  L-runner,  bro- 
deur;//, brodeuse /en  dentelle.  —  L.-trim- 
ming,  i.  bordure  /de  dentelle;  2.  passe- 
menterie /.  —  L.-winged,  ayant  des  ailes 
3ui  ressemblent  à  de  la  dentelle  :  se  dit 
'insectes  du  genre  hémérobe.  —  L.-uiO' 
wun,  t  ■  marchande  /  de  dentelle  ;  2.  den- 
tellière /;  femme  qui  fait  de  la  dentelle; 
3.  passementière /.  —  L.-woTk,i.  den- 
telle/; 2.  passementerie/. 

LACED  (lcst)ppa.  ou  ttdj.  i.  lacé:  at- 
tache ^\ec  un  lacet  ou  un  cordonnet;  2. 
caaui^ré  de  dentelle;  ».  L.  caffce,  giotii 
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171  :  café    auquel  on  a  ajouté  du  rhum,  de 
l'eau  de-vie,  etc. 

LACED.4:MON(lâs,idl'mœn)  npr.  Géog. 
anc.  Lacédemone  /. 

LACEO/EMON9AIV  (liis.idimô'niiSn) 
adj.  lacédemonien  :  relatif  à  Lacedémone 
ou  Sparte. 

Laced£uomias,  s.  Lacédemonien  m, 
Laccdemonienne  /;  Spartiate  m. 

LACERABLE  (l^s'œrab'i)  adj.  lacé- 
rable:  qui  doit  oa  qui  peut  ëlrs  lacéré, 
déchiré. 

LACERATE  O^^s'iErct)  va.  lacérer: 
déchirer,  mettre  eu  pièces. 

LACERATE  (lâs'œrêl),  LACERA- 
TED  (las'œrëléd)  ppa.  ou  adj.  i .  lacéré, 
déchire;  2.  Bol.  lacéré:  dont  le  bord 
offre  des  divisions  particulières  semblables 
à  des  déchirures.  L.  shecln,  des  feuilles 
lacérées. 

LACER ATlo.\  (lâs.œrë'shœn)  s.  <. 
lacération  /,  déchirement  m  :  action  de 
lacérer,  de  déchirer;  2.  déchirure  /. 

LACERATIVE  (las'œrativ)  adj.  qui 
déchire;  qui  a  la  force  de  déchirer. 

L.ACERTIAN  (lasœr'shân)  ».  lacer- 
tien  M,  saurien  m. 

Lacertian,  aij.  lacertien  :  qnl  tient  du 
lézard. 

LACERTID/G  (lasœr'tidt)  ».  Zool.  la- 
ccrtiens ////// :  groupe  de  I  ordre  des  sau- 
riens, comprenant  les  lézards  et  les  moni- 
lors. 

LACERTI\E  (l^S'^r't'i}  <"(/'  Sembla- 
ble à  un  lézard. 

LACHE  (làsh),  LACHES  (làsh'éz)  » 
Dr.  iiégiigence  /,  oubli  m. 

LACiiRYMABLE  (iâk'rimab'l)  adj. 
lamentable. 

LACHRYMAL  (lik'rimal)  adj.  lacry- 
mal :  qui  a  rapport  aux  larmes. 

LACRRYMARY  (làk'iimari)  adj.  la- 
crymiiloire  :  qui  contient  des  larmes. 

LACHRYMATlo.v  (Iak.rimê'shœn)  s. 
action  de  verser  des  larmes,  de  pleurer. 

LACIIRY.'UATORY  (lûk'rimatori)  ». 
lacrymatoire  m  :  nom    donné  à   un  vase 

3 u'on  trouve  souvent  dans  les  lombc;iux 
es  anciens,  et  dans  lequel  on  a  supposé 
qu'on  recueillait  les  larmes  versées  aux 
funérailles. 

LACHUYMOSE  (lak/imÔsO  adj.  l. 
pleurard,  plaintif  ;  2.  qui  fait  pleurer. 

LACURYMOSELY'  (Ink.nmôs'li)  adv. 
en  pieurnichant,  d'un  ton  pleurard. 

LACIXG  (lês'in)  ppr.  i.  larant  :  atta- 
chant avec  des  lacets,  des  cordons;  2. 
ornant  de  dentelle  ;  chamarrant  de  ru- 
bans, de  galons  ;  3.  rossant,  étrillant. 

Lacing,  ».  1.  lacement  m  :  action  de 
lacer,  d'atlacher  en  passant  un  lacet  ou 
nn  cordon  dans  un  œillet;  2.  lacet  m: 
cordon  servant  à  lacer;  3.  Sliir.  garcctie 
/de  ris;  4.  action  d'étriller,  de  batlre, de 
rosser. 

LACIMATE  (lasln'iêt),  LACINIA- 
TED  (lasin'iëtéd)  aiiy.  1.  orné  de  fr.inges; 
2.  Bol.  lacinié  :  qui  est  découpé  sur  les 
bords  en  lanières  étroites  et  irrégulières. 

LACK  (làk)  ra.  manquer  de;  être  privé 
de  ;  ne  pas  avoir;  ne  pas  posséder.  Whal 
was  tacking  on  your  parl^  ce  qui  man- 
qtnit  de  votre  cùlé.  Tney  t.  authorilg,  ils 
manquent  dautorité. 

L\CR,  fn.  I .  être  dans  le  besoin,  dans 
le  déndment;  2.  avoir  besoin;  3.  man- 
quer. 

LACK,  ».  i.  besoin  m  :  manque  m,  pri- 
vation /.  For  I.  of,  faute  de.  i.  but  lillte, 
à  peu  de  chose  près.  To  be  in  l.  of,  man- 
quer de.  Tliere  wus  no  l.  of  compauy,  il 
y  avait  assez  de  monde. 

2.  lac  m.  V.  Lac. 

Lack,  en  compos.  :  L.-beard,  imberbe  : 
qui  manque  de  barbe.  —  L.-brain,  écer- 
velé  m  ;  celui  qui  manque  de  cervelle.  — 
L.-land,  sans  terre.  John  Lackland,  Jean 
Sans  Terre.  —  L.-linen,  qui  n'a  pas 
de  chemise  sur  le  dos  ;  sans  linge,  sans 
chemise  —  L.-love,  celui  qui  reste  indif- 
férent à  l'amour.  —  L.-luslre,  s.  manque 
m  d'éclat.  —  L.-luslre,  adj.  qui  manque 
d'éclat  ;  terne.  L.-l.  eges,  des  yeux  leines. 

LACKADAISlCAL(lâk,adê'zikal)a(</. 
sentimental. 

LACKADAISV  (lSk,adê'zi)  inierj. 
hélai  I  ah  I 


LACTOMETEIl 

LACK-A-DAY  (lâk'-a-dë)  inlerj. 
hélas  I  ah  I  (exclamation  de  chagrin  ou  de 
regret). 

LACKER  (ISk'œr).  V.  Lacuieb. 

LACK  E  Y  (laVi)  ».  valet  m  de  pied, 
laquais  m. 

Lacket,  ra.  accompa^er,  suivre  comma 
un  laquais. 

Lackkï,  m.  faire  le  laqoai»;  agir,  le 
conduire  en  laquais. 

LACKEYED  (lâk'id)  ppa.  ou  adj.  «t. 
compagne,  escorté,  nanqué  de  Inquais. 

LACKING  (lak'in)  ppr.  manquant  de, 
n'avant  pas,  ne  possédant  pas. 

LACONIC  (lakOn'ik),  LACOXICAl. 
(laknn'ikal)  adJ.  laconique  :  a,  bref;  qui 
est  propre  à  la  Laconie,  à  Sparte  ;  b) 
concis,  succinct  ;  exprimant  beaucoup  de 
choses  en  peu  de  mots,  à  la  manière  des 
Spartiates.  Afler  a  1.  way,  d'une  manière 
laconique,  laconiquement. 

LACONICALLY  (lakdn'ikali)  adii.  la- 
coniquement :  biièvement,  succinctement, 
en  peu  de  mots,  avec  concision. 

LACOXlS.ll  (lâk'onizm),  lacoxi- 
CIS^l  (Iakôn'isizm)  ».  hiconisme  m  :  a) 
manière  de  parler  en  peu  de  paroles  ;  i) 
niiinièrc  vive,  courte  et  sentencieuse  d'ex- 
primer une  pensée. 

LACQL'ER  (lâk'œr)  ».  laque  /  :  sorte 
de  vernis  consistant  en  une  solution  de 
laqué  en  écaille  dans  de  l'alcool. 

Lacqier,  va.  laquer,  vernisser  eu  laque  : 
enduire  de  laque  pour  aviver  la  couleur 
et  pour  l'cinpirhcr  de  se  ternir. 

LACQUEREO  (làk'œrd)  ppa.  ou  adj. 
laque  :  enduit  de  laque,  vernissé  en 
laqué. 

LACQUERER  (lâk'œrœr)  ».  vernis- 
scur  m  en  laque. 

LACQUEItlNG  flâk'œriii)  ppr.  la- 
quant :  enduisant  de  laque  ;  vernissant  en 
laque. 

Lacuiering,  ».  I.  action  de  vernisser 
en  laque  ;  2.  enduit //i  de  laque  ou  vernis 
m  apiiliqué  de  cette  façon. 

LACTAMIDE  (Iak'tamid)».  CIlim.  lac- 
tainide  /  ;  substance  solublc,  incolore  et 
cristallisable,  formée  par  l'union  de  la  lac- 
tide  avec  l'ammoniaque. 

LACTAHY  (lak'lari)  ».  laiterie  /:  lieu 
où  l'on  conserve  le  lait. 

LACTATE  (Iak'tci)».  Chim.  lactate  m  : 
sel  formé  pur  la  combinaison  de  l'acide 
lactique  avec  une  hase. 

L.ACTATlox  (laktê'shœn)  ».  lactation 
/,  alUitem.nt  m  :  nclion  de  nourrir  un  en- 
fant avec  du  lail;  le  temps  de  l'allaitement. 

LACTE.AL  (làk'lial)  adj.  lacté  :  n)  de 
la  nature  du  lait;  b)  ehylifère,  qfii  trans- 
porte le  chyle.  Tlte  L  veina,  les  veines 
lactées  ou  cliylifèrc». 

Lacteal,».  veine /o«  vaisseau  »j  chy- 
lifère  oa  lacté. 

LACTEALLY  (l^''''inli)  adv.  h  la  ma- 
nière du  Inil. 

LACTESCENCE  (laklès'éns)  ».  lac- 
tescence  /  ;  /[ualité  d'un  liquide  qui  est 
trouble,  blanc  et  de  la  nature  du  lait. 

LACTESCE.NT  (laklès'énl)  adj.  lac- 
tescent :  qui  contient  du  lait  ou  un  sue 
laiteux. 

LACTIC  (lâk'lik)  adj.  Chim.  lactique  : 
de  la  nature  du  lail,  ou  provenant  du  lait 
aigri  ou  petit  hiit.  L.  actd,  aride  l.ictifjue. 

LACTIDE  (lâk'tïd).(.  Chim.  [Miiiie  I: 
substance  volatile  qui  est  un  des  pro- 
duits de  la  décomposition  de  l'acide  lac- 
tique. 

LACTIFEROUS  (lîktiPœrœs)  adj. 
lactifère  :  portant  ou  conduisant  du  lait  ou 
an  suc  laiteux.  L.  plants,  plantes  lacli- 
fères. 

LACTIFiC  (IaktïPik)  adj.  (actigènc, 
lactilique:  qui  fait  venir  le  lait;  qui  pro- 
duit le  lait  en  abondance. 

LACTIFUGE  (làk'tifyûdj)  ».  ladifuge 
m,  antilaiteux  m  :  médicament  qui  dimi- 
nue la  sécrétion  du  lail. 

LACTINE  (lâk'lin)  ».  lactine  /,  sucre 
m  de  lait  :  acide  cristallisable  fonuc  par 
l'évaporalion  du  lait. 

LACTOMETER  (laklôm'itœr)  s.  lac- 
tomètrem,  galactoinètrera  ;  tube  de  verre 
pour  déterminer  la  proportion  de  crème 
contenue  dans  une  quantité  donnée  da 
UiL 


LACTON  E 

LACTONE  fiak'lfln)  s.   lacloiic  (  :   li- 

3uidc  incolore  et  volatile,  qui  est  le  pro- 
uit  de  l'action  de  la  cliafeur  <tur  l'acide 
lactii|ue. 

LACTUCARiUM  (lâk.tyiikf r'iem)  s. 
Pharm,  lactiirariuin  m  :  suc  laiteux  de  la 
laitue,  considéré  cuininc  un  succédauc  de 
l'opium. 

LACTUi;ic(laktyu'sik)  a(t/.  Chim.  lac- 
tucique  L.  aciil,  aride  lactucique  ;  acide 
qu'on  tire  de  la  Lui-titru  virosu. 

LACUi\A  vlakyû'iia)  s.  au  pi.  Lacune, 
lacune  /";  a)  peine  ouverture  ;  li)  petit  es- 
pace resté  en  blanc:  c)  Bot.  petite  Tosse 
ou  dépression,  cavité  vide. 

LACUNAL  (Iakyù'nal)  aij.  lacunaire  : 
appartenant  à  une  lacun.^  ;  présentant  une 
lacune. 

LACUiVAR  (lakya'nar)  s.  Arch.  la- 
cunar  w*,  cais.son  m  :  vide  nue  laissent 
entre  elles  les  solives  d'un  plafond  en  se 
croisant. 

LACUNOSE  (lâ.kynnils')  «((/.  lacu- 
neux  :  qui  oifre  ou  contient  des  lacunes. 

LAClI\OUS  (Iakyu'nœs)  adj  V.  I,A- 
crNosii. 

LAOUSTIll.\E(lakœs'lrîn),  LACUS- 
TltAL  (.lakiEs'tial)  adj.  lacustre  :  appar- 
tenant aux  lacs  ou  aux  marais. 

LAD  (lad)  s.  jeune  homme  m,  garçon 
m.  A  fnw  /.,  un  beau  garçon,  un  beau 
jeune  homme.  A  merc  t.,  un  tout  jeune 
nomme,  un  enfant.  A  l.  i)f  paris,  un  gar- 
çon de  moyens.  A  L  i)f  ki.*;  complexinn,  un 
gaillard  de  sa  trempe,  tie  «'a.v  the  t.  to 
cnj  stand,  il  était  homme  à  demander  la 
bour-ie  ou  la  vie.  Corne,  mfj  lad.s,  allons, 
enfants  ;  allons,  mes  amis,  mes  braves. 

LADAIVIJM  (lad'anœm'  s.  ladanura  »i; 
suc  résineux  qui  exsude  des  feuilles  du 
Cistm  iudiiniferus. 

LADOEK  (lad'dœr)  s.  i.  échelle/'; 
machine  c  imposée  de  deux  montants  de 
bois  unis  et  traversés  de  dislaiice  en  dis- 
lance par  desbàlotis  appelés  rminds,  éche- 
lons, dont  on  se  sert  pour  monter  ii  un 
édilice,  etc.,  ou  pour  en  descendre;  2. 
escalier  m.  To  gel  up,  lo  mouiU  a  /., 
monter  à  l'échelle.  Fire  /.,  échelle  à  in- 
cendie. Foliling  i.,  joint  /..échelle  brisée, 
échelle  pliante.  Scaiiiuj  /.,  échelle  de  siège, 
pour  donner  l'escalade.  L.  slairca.te,  es- 
calier raide,  échelle  de  meunier.  TIte  so- 
cial t.,  l'ig.  l'échelle  sociale:  l'ensemble 
des  diverses  conditions  sociales.  Al  tite 
bollont  o[  Ikc  siiciiil  /..  au  dernier  degré 
de  l'échelle  sociale.  Accommodation  /., 
échelle  ou  escalier  de  commandement. 
Quû;7d'r/.,.v/c/'« /..échelle de  poupe, échelle 
de  corde  d'arrii^re  ou  échelle  de  corde 
avec  des  échelons  de  bois.  Quarler-deck 
/.,  grande  échelle,  échelle  des  côtés.  Poop 
i.,  échelle  de  dunette. 

LADE  (Icd)  va.  prél.  L.vded;  ppr.  L*D- 
ING  ;  ppa.  L.vDED,  Laden,  i.  charger: 
mettre  dans  ou  sur,  comme  charge  ou 
comme  fret;  i.  Fig.  chir^'er,  combler, 
accabler.  To  /.  a  sliip  wilk  cotton,  charger 
un  navire  de  colon.  Theij  laded  their 
muLcs  ii'ilfi  corn,  ils  chargèrent  leurs  mu- 
lets de  blé. 

3.  puiser;  jeter  dans  :  tirer  un  liquide 
avec  une  cuiller,  un  seau,  une  escope  ; 
Tider.  Ta  l.  in.  inlo,  mettre,  jeter  dans.  To 
l.  oui,  tirer,  vider.  Tu  l.  waler  inlo  a  cis- 
tenif  mettre  de  l'eau  dans  nue  citerne.  To 
t,  waler  oui  of  a  Z://',  tirer  de  l'eau  d'une 
cuve.  To  t.  waler  oui  ofa  hoal,  vider  l'eau 
d'un  canot  avec  une  escope. 

LAUED  (ICd'éd,  i.Al>E\  (lê'd'n)ppa. 
chargé.  Ueavily  t.,  lourdement  chargé. 
L.  uiilà  cotlon,  chargé  de  coton.  To  lie  I. 
in  bulk,  hiar.  être  chargé  en  grenier  : 
ne  pas  être  charge  en  sacs,  en  caisses 
ou  en    barils. 

I.ADKD,  Laden,  adj.  chargé,  comblé, 
accablé.  L.  wilti  grief,  accablé  de  cha- 
grin. L.  willi  Itonours,  présents,  rewards, 
comblé  d'honneurs,  de  présents,  de  ré- 
compenses. 

LADIIVG  (Icd'iil)  ppr.  i.  chargeant, 
comblant,  accablant;  a.  mettant,  jetant 
dans;  puisant,  tirant   de,   vidant. 

Lading,  s.  chargement  m,  cargaison  f: 
quantité  de  inarchandi>es  chargées  sur  un 
navire  de  commerce,  burtng  Itie  t.,  pen- 
danl  le  chargement.  Expeuies  of  I.,  frais 
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de  chargement.  To  begin  t.,  entrer  en 
chargement,  commencer  son  chargement. 
Bill  of  t.,  connaissement.  A  rtck  /., 
une  riche  charge,  une  riche  car:,'aison. 
To  cast  the  l.  overboard,  jeter  la  cargai- 
son à  la   mer. 

LADLE  (lë'd'l)  s.  i.  grande  cuiller/', 
cuiller  à  potage,  cuiller  à  pot.  Silver  t., 
louche  f,  cuiller /'à  soupe. 

2.  ilar.  cuiller  f;  escope  f,  sasse  f  : 
pelle  de  bois  pour  njeter  l'eau  qui  a 
pénétré  dans  un  canot.  Pilcfi  /.,  cuiller 
f  à  brai.  Paying  /.,  cuiller  f  à  bec  pour 
goudronner. 

3.  Uéc.  aube  f,  palette  f  :  récipient 
d'une  roue  de  moulin,  oii  tombe  l'eau 
qui  la  met  en  iniuvenent;  4.  Arlill. 
cuiller  f  :  instrument  servant  à  extraire 
la   charge  d'un  canon. 

Ladle,  va.  jeter, vider  avec  une  cuiller. 

LADLEFUL  (lê'd'lful)  S.  cuillerée  f: 
la    qiianiue    contenue    dans   une  cuiller. 

L-ADV  (lë'di)  .9.  an  pi.  Ladies,  i.  dame 
f:  a)  femme  de  distinction;  terme  corré- 
latif de  lord;  4)  terme  de  politesse  qui  se 
donne  à  toute  femme  bien  mise,  et  plus 
particulièrement  à  une  femme  comme  il 
faut,  bien  élevée  et  de  manières  distin- 
guées; c)  maltresse  de  maison,  femme 
qui  exerce  une  certaine  autorité  dans  un 
manoir  on  dans  une  famille;  2.  la  Vierge/", 
iNotre-Dame. 

LADV-BIRD  (le'di-bœrd),  lady- 
BUG  (lë'di-bœ'-'),  LADY-COW  (lé'di- 
kau),  LADY-FLY  (le'di-llï)  s.  Enlom. 
héte  f  à  bon  Dieu  :  petit  insecte  coléoptère 
du  genre  coccinelle,  de  couleurs  bril- 
lantes et  variées. 

LADY-CHAI'EL  (lë'di-tshâp'el)  s. 
chapelle  f  de  la  Vierge  ;  chapelle  con- 
sacrée dans  les  églises  catholiques  à  la 
Vierge    Marie. 

LADY-DAY(lê'di-dê)  ».  féte/'derAn- 
nonciation  de  la  Vierge  Marie. 

LADY-FERiV  (Ic'di-fœin)  S.  Bot.  as- 
pidie,  fougère /■  femelle  :  VAspidium  fllix 
fizmina,  genre  de  fougères. 

LADYLIKE  (lê'dilïk)  adj.  i.  qui  a 
des  manières  de  daine  ;  gentille,  bien 
élevée,  douce;  2.  élégant;  3.  délicat. 
Nol  to  be  t.,  n'avoir  pas  l'air  comme  il 
faut.  L.  dress,  mise  distinguée. 

LADY-LOVE  (lê'di-lœv)  s.  dame  f 
des  pensées. 

I..Vl>V'S-BEOSTRA\V  (lê'diz-bcd'- 
strô)  .f.  Bol.  caille-lait  m,  gaïUet  m: 
plante  du  genre  Gulium. 

LADY's-BOWER  (lë'diz-bïQ'œr)  s. 
Bol.  clématite/":  Clcmalis. 

LADY'S-COMB  (lë'diz-kAm)  S.  Bot. 
peigne  m  de  Vénus  :  plante  du  genre 
Scandix. 

LADY's-CCSHIOV  (lë'diz-kilsh'œn) 
s.  Bot.  saxifrage  /:  genre  de  plantes  de  la 
famille  des   saxifragées. 

LADY'S-I'INGER  (lë'diz-fiiTghœr)  s. 
Bot.  anthyllidc  /'  vulnéraire  :  genre  de 
piaules  de  la    famille   des   papilionacées. 

EADY's-H.AlR  ,lë'diz-h5r)*.  Bol.  brize 
f  moyenne,  amourette  /';  Briza  média,  es- 
pèce de    graininée. 

L.ADYSllll'  |.lê'diship)  s.  seigneurie, 
madame,  Your  l.  maij  be  pleased  to  re- 
memher  thaï,  madame  peut  se  rappeler 
que.  /.,  belray  your  t.!  moi,  trahir  ma- 
dame 1  If  your  t.  pteases,  s'il  plaît  à  ma- 
dame. Jier  t.  désires  you  lo  watt,  ma- 
dame vous  prie  d  attendre.  /  am  glad  lo 
see  your  l.  so  weil,  je  suis  charmé  de 
voir  madame  en  si    bonne  santé. 

l.ADY's-MAio  ilo'diz-mëd)  i.  femme 
f  de   chambre. 

LADY'S-MA.NTLË  (lë'diZ-Uliln't'l)  s. 
Bol.  ak'himille  /',  pied-de-lion  m,  manteau 
m  des  dames  :  plante  de  la  famille  des 
rosacées. 

L-VBY'S-SEAHlê'diz-sil1  ï.  Bo/. sceau 
m  de  Notre-Dame,  sceau  m  de  la  Vierge, 
tamiaier  m  :  piaule  du   geiue  Tamus. 

L.ADY'S-SLIIM'EU  i,lë'di/.-slip'œr)  »• 
Bol.  sabot  m  de  Vénus,  soulier  m  de  la 
Vierge  :  le   Cijpnpedium  caleeolut. 

LADY'S-S.MOCK  (lé'diz-sniôk)  s. 
Bot.  cardamine  f:  plante  de  la  famille  des 
crucifères. 

L.IUY'S-TKACES     (lé'dil-lTê'sil)     ». 


LAKEH 

Bol.    spiranthe   m  estival  :   plante  de   It 
famille  des   orchidées. 

LyETlTlA  (litisli'ia)  t.  »pr.  Laeliti» 
f;  2.  s.  Astroa.  Lselitia  f:  astéroïde, 
entre  les  orbites  de  Mars  et  de  Jupiter, 
découvert  par  Chacornac  en  I83G. 

LAG  (lagj  adj.  i.  tardif,  lent,  pares- 
seux ;  2.  dernier,  longtemps  différé.  The 
l.  end  of  my  tife,  les  derniers  jours  de 
ma  vie. 

Lai;.*,  i.  dernière  classe  ^,  lie/",  rebut 
m  ;  Fig.  queue  f;  2.  dernier  ni,  retarda- 
taire m  :  celui  qui  vient  derrière  ;  3.  Mèc. 
quantité /"de  retard  d'un  mouvement,  par 
opposition  i  accélération.  The  t.  of  peo- 
ple,  la  lie  du  peuple.  The  I.  of  ait  the 
race,  le  dernier  de  toute  la  race. 

Lag,  vn.  ppr.  Laggixg,  prêt,  et  ppa. 
Lagged,  marcher  lentement;  rester  en 
arrière,  traîner;  nSner,  muser,  lambiner; 
tarder,   différer. 

Lag,  va,  ralentir,  affaiblir. 

LAGAi\  (lâgMii)  s.  Dr.  mttr.  marchan- 
dises fpl  tombées  dans  la   mer. 

LAGE.VARIA  fladj.ini'r'ia)  ».  Bol. 
cabelasse  f:  variété    du  genre  courge. 

LAGGARD  [lâg'ard)  adj.  lent,  indo- 
lent, nonchalant,  peu  empressé. 

LAGGEK  lag'gœr),  L.AGG.ARD  (lâg'- 
gard)  ».  traiiieur  m,  lambin  m  :  celui  qui  se 
meut    lentement  et  qui    reste  en  arrière. 

LAGGI\G  (l:lg'ghin)  ppr.  ou  adj. 
trai'nant,  lambinant;  lent,  se  mouvant 
lentement  et  resiant  en  arriiTe.  L.  waler, 
eau    lente.  A    I.  slyle,  an  style  traînant. 

LAGGINGLY  (làg'ghiûli)  ade.  d'une 
manière  languissante,   en    traînant. 

LAGGIXS  ilag'glfinz)  ».  Arch.  couchis 
m:  le  plancliéiage  qu'on  établit  sur  les 
cotés  du  cintre  d'un  tunnel  pour  le  trans- 
port  des  matériaux. 

L.AGO.MYS  (lag'orais)  ».  Zool.  lago- 
mys  m  :  genre  de  mammifères  rongeurs, 
intermédiaire  entre  le  lièvre  et  le  rat. 

LAGOO\  0»  LAGUNE  (lagûn')  ».  la- 
gune f:  sorte  de  lacs  marécageux,  qui 
se  forment  à  l'embouchure  de  certains 
fleuves.  The  tagoons  of  Venice,  les  lagunes 
de  Venise. 

LAGOPHTHALMIA  (Idg.of/Aâl'mla) 
».  Mei.  lagophlhalmie  /  :  maladie  dans  la- 
quelle l'œil  ne  peut  pas  être  complète- 
ment fermé. 

LACDl'US  (ISg'opœs)  ».  Oniilh.  lago 
pède   m:  gallimcé    du  genre   tétras. 

LAGOSTO.MUS  (lagds'lomœs)».  Zool. 
viscache  f:  Layoslomus,  genre  de  quadru- 
pèdes ro  igeurs,  qui  habitent  le  Chili  et 
le  Brésil. 

L.AGOTHRIX  {lâg'oMriks)  ,t.  Zool.  la 
goihiix  /;j  :  genre  de  singes  de  l'Amérique 
du    Sud. 

laïc  (lê'ik),  LAICAL  (lë'ikal)  a4i. 
laïque  :  qui  fait  partie  du  peuple  sécu- 
lier; se  ait  des  personnes  et  des  cboses, 
en    opposition  à  ecciésiaslique. 

Laïc,  s.  laïque  m:  relui  qui  n'est  point 
engagé  dans  les  ordres  sacres. 

LAIC.ALLY  (lë'ikali)  ad»,  lalquemenl 
à  la  manière  des  laïques. 

LAID  (Mi)  prél.  et  ppa  de  To  Lay. 
L.  up.  i.  force  de  garderie  lit;  a.  Uar 
desarmé,  dégréé,  hors  de  service. 

L.AIi'M  (len)  ppa.  de  Tu  Lie. 

LAIR  (1er)  ».  I.  reposée  f:  endroit 
oii  le  bétail  trouve  uu  abri;  2.  repaire 
ni  (de  béte  féroce);  3.  bauge  /"(de  san- 
glier); 4.  liteau  m  (de  loup;;  s.  pJture 
/;  pâturage  m  (de  bestiaux). 

LAIRD  (lêrd)  ».  i.  (en  Ecosse)  sei- 
gneur™, propriétaire  m;  2.  chef»,  capi- 
taine m. 

LAITY  (lë'ili)  ».  1.  les  laïques  mpl: 
le  peuple  m;  2.  étal  m  séculier  :  elal  de 
ceux  qui  ne  sont  pas  engagés  dans  les 
ordres. 

L.AKE  (lêk)  .V.  lac  m:  grand  et  vaste 
amas  d'eau  douce.  The  Lakes  se  dil  parti- 
culièremenl  des  lacs  du  Cumberland.  The 
Lakc-school,  Ihe  Lake-poels,  poètes  des 
lacs  :  Wordsworih,  l^ileridge,  Southey,  etc. 

L.AKE  (lêk)  ».  laque  f:  miliere  c  lo- 
ranle  d'un  rouge  foncé. 

L.AKELET    (lêk'lét)    ».    pelil  l»C  >:• 

LAKER  (lë'kœr)  I.  celui  qui  hinle  al 
visite  les  lacs. 
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LAKY  (lê'ki)  adj.  qui  se  rapporte  à 
in  lac  ou  am  lacs  en    eéiiéral. 

LALLATION  (Iâllë'shœii;s.  lallation/, 
labiiacisme  m  :  vice  de  nrononi  iation  qui 
fait  donner  à  la  lettre  r  k-  son  de  (. 

LAMA  Ic'ma)  s.  lama  m:  a)  le  sou- 
verain pontife  des  Turtares  asiatiques; 
b)  Zool.  bute  de  soniiue  de  CAraùrique  du 
Sud,  animal  conuéuère  du  chameau.  N- 
Llama. 

LAMAISM  (Ic'maizra)  s.  lamarsme 
m  .-religion  des  Mongols  et  desKalmoucks, 
adorateurs  du    Grand-Lama. 

LA.1IANTI\  (lamau'lin),  LAME.\TIi\ 
(lamCn'tin)  s.  Zool.  lamantin  m:  ilunalas, 
genre  de  raaniiuirères   amphibies. 

LAMB  (lam)  s.  I.  agneau  m:  a)  le 
petit  du  mouton  et  delà  brebis;*)  Fig- 
personne  qui  a  la  douceur  et  l'innocence 
d'un  agneau  ;  c)  Bibl.  The  lamb  of  (iod, 
l'Agneau  de  Dieu  :  Jésus -Christ  symbo- 
lisé sous  la  Ugure  de  l'agneau  pascal. 
Lamb,  va.  agnelcr  :  mettre  bas  des 
petits,  comme   la   brebis. 

LAMB-ALE(lamb'-cl)i.  rete/'  qui  se 
célèbre  à  l'époque  de  la  tonte  des  mou- 
tons. 

LAMB'S-CRESS  (Idmbi'-trcs)  .5.  Bot. 
cresson  m  d'agneau  :  genre  de  plantes 
criicîfèt'GS. 

LAMB'S-LETTUCE  (lâmbz-lét'tyas) 
».  Bol.  doucette  /,  mâche  f:  plante  du 
genre  Valerianella,  qu'on  mange  en  sa- 
lade. 

LAMB's-SKli\  (lâraz'ski'n) s.  i.peau/^ 
d'agneau  ;  2.  ctotfe  f  de  co'.on. 

i,.\.MB'S-TOXGUE  {lâmz'-toîril  s.  Bol. 
langue  /  d'agneau,  plantain  m  moyen. 

LAMB'S-VVOOL  (làmz'-wûl)  ».  1. 
laine/'  d'agueiu;  2.  boisson /composée 
d'ale  inélée  de  sucre,  de  noii-muscade  et 
de  palpes  de  pommes  cuites. 
■  LA.'UE  (lôm)  adJ.  1.  boiteux,  infirme; 
2.  estropié  :  privé  de  l'usage  d'un  mem- 
bre. L.  of  one  leg,  estropié  d'une  jambe, 
boiteux.  L.  of  one  liaad,  estropié  d'un 
bras,  manchot.  Togo  t.,  boiter. 

8.  Fig.  impartait,  incomplet,  défec- 
tueux; qui  n'est  pas  juste;  qui  cloche. 
A  I.  account,  une  relation  incomplèle. 
A  I.  coinparisoH,  une  comparaison  défec 
tueuse,  qui  n'est  pas  just^-,  qui  cloche 
A  l.  excuse,  une  mauvaise  excuse.  L. 
ferseg,  des  vers  qui  clochent,  auxquels 
il  manque  un  pied.  L.  duck,  (argot  de 
Bourse)  agioteur  qui  ne  paye  pas  ses  dif- 
férences. 

L.VMK,  va.  1.  estropier:  priver  de  1  u- 
sage  d'un  membre,  rendre  iuipoteni;  2. 
Hur.  désemparer,  ca  iser  des  avaries  à. 
LAMED  llêmd)  ppa.  1.  estropié;  2. 
Uar.  désemparé,  mis  hors  de  combat. 
LAMELLA  (l..unél'la)  s.  au  pi.  L\- 
MELL«,  lamelle  f  :  a)  lame  ou  coquille 
très-mince;  i»)  les  feuillets  d'un  cliampi- 
guon. 

LAMELLAR  (làm'èlœr)  adj.  lamellcui  : 
a)  compose  de  lames,  de  feuillets  super- 
posés; b)  disposé  en  feuilles  ou  lames 
minces,   feuille. 

LAMELLAitLY  (lâm'èlœrli)  aiv.  en 
lamelles. 

LAMELLATE  (lâm'èict),  LAMEL- 
LATED  ;lam'êlctéd)  adj.  lamelle ,  la- 
melleux  :  compose  ou  couvert  de  lamelles. 
LA.MELLIBIIANCHIATA  lamél'li- 
brâfikic'ta)  s.  Zool.  lamellibranches  mpl  : 
ordre  de    mollusques  acéphales. 

LAMELLIUIIA.NCHI.ATE  (lamël.Ii- 
bràn'kiël)  udj.  lamellibrauclie  :  qui  a  les 
branchies  eu  grandes  lames  demi-circu- 
lair.s;  apparieuant  à  l'ordre  des  lamel- 
libranches. 

LAMELLICORIV  flamëllikôm)  adj. 
Enlom.  lamelUcorne  :  août  les  antennes 
sont  terminées  pir  une  masse  feuillletée. 
LAMELLICORNS  (lamél'likùrnZyi.pf. 
Enlom.  Umellicorues  mpl:  section  din- 
irftes  coléoptères  pentamëres. 

L.\MELLlEERous  (làm.èlirœrœs) 
adj.  lamellifère  :  qui  porte  des  lamelles, 
dont  la  structure  présente  des  lamelles. 
l.A.tlELLIFORM  (laménifonn)  adj. 
lameliiforme  :  en  formede  lamelles  ou  de 
feuillels. 

LA>iELLIROSTRAL(lamfl,liri5s'tral) 
■4/.  Oraili.  lamcllirostre  :  se  dit  des  oi- 
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seaux  aquatiques  dont  le  bec  est  pourvu 
à  son  bord  d'un  grand  nombre  de  lamelles, 
comme  le  cvgne,  l'oie  et  le  canard. 

LAMELLOSE  (lamèl'us)  adj.  lamel- 
leux:  a)  couvert  de  lamelles;  J)  en  forme 
de  lamelles. 

LAMËLY  (lêm'li)  ade.  «.  comme  un 
estropié;  en  boitant;  2.  Fig.  imparfai- 
tement, gauchement,  en  clochant;  Fam. 
cahin-caha;  3.  faiblement,  pauvrement, 
d'une  manière  chancelante. 

LAMENESS  (lêm'nés)  ».  t.  état  d'une 
personne  boiteuse,  d'une  personne  estro- 
piée; infirmité /;  2.  Fii?.  imperfection/'; 
faiblesse  /.  His  lameiiess  wa.^  cau.^ed  lig  a 
railway  accident,  un  accident  de  chemin 
de  fer  l'a  rendu  boiteux.  Tlte  l.  of  an 
argument,  o/  a  descriplian,  la  faiblesse 
d'un  argument,  d'une    description. 

LAMEi\T  (iamënf)  vn.  i.  se  laraenler: 
exprimer  son  chagrin,  sa  douleur,  se 
plaindre;  2.  regieller  profondément, 
éprouver  du    chagrin,   déplorer. 

Lamest,  va.  plaindre,  déplorer,  re- 
gretter. Ëvery  one  lamenled  your  mh for- 
lunes,  chacun  déiilorait  vos  malheurs, 
plaignait  votre  tnsle  sort. 

Lamest,  ».  lamenlilion /':  a)  chagrin, 
regret,  douleur  exprimés  par  des  plaintes 
ou  par  des  cris;  *) élégie  ou  ballade  triste. 
LAMENT.\BLE  (lâm'énlab'l)  adj.  la- 
mentable :  a)  déplorable,  regrettable;  b) 
triste,  lugubre;  c)  exprimant  le  chagrin, 
douloureux;  d)  misérable,  pitoyable.  A 
l.  lune,  une  mélodie  iriste,  lugubre.  A  /. 
oulcrij,  un  cri  de  douleur.  A  l.  failure, 
une  défaite  pitoyable.  Ilecame  lo  a  l.  end, 
il  a  eu   une  lin  misérable. 

LAHENTABLY  (lam'ëntabli)  adv.  i. 
lamenlaldemenl,  déploroblement;  2.  pi- 
tovablement,  d'une  manière  méprisable. 
Ti)  erg  oui  (.,  pousser  des  cris  lamenta- 
bles. ,  ^      , 

LAMENTATIo\!15m,5nte'shœn)».  i. 
lamentation  f:  expression  de  chagrin; 
cris  de  douleur;  action  de  se  plaindre,  de 
gémir, de  se  lamenter;  s  au  pi.  Lamenta- 
lions  fpl  (de  Jérémiej:  livre  de  l'Ancien 
Testament. 

L*ME-\TED  (laraêii'téd)  ppa.  ou  adj. 
plaint,  regrett-,  déploré;  déplorable,  à 
regretter,  regrettable.  Ecer  to  be  t.,  à  ja- 
mais regrettable.  A  l.  fale,  un  sort  déplo- 
rable. 

LAMENTER  (lamcn'tœr)  ».  personne 
/  qui  se  lamene;  faiseur  i«  de  lamenta- 
tions.   ,  , 

LAMENTi.NO  (lamént'iu)  ppr.  se  la- 
menlaiit,  se  plaignant,  gémissant,  s'aflli- 
gcant,  déplorant. 

Lahemting,  ».  lamentation  f,  plainte  /, 
gémissement  m. 

LAME.VTI.VGLY  (lament'inli)  adv.  en 
se  lamenlant,  en  gémissant. 

LA.MIA  (lé'inia)  s.  lamie /"  ;  a)  Myin. 
être  fabuleux  ;  b)  sorcière. 

LAMIACE/E   (lê,mic'cil)   ai/.  Bot.  V. 
Lauiat*. 
LA.MINA   (ISm'ina)   ».  au  p/.  Lamin*, 

1 .  lame  /;  écaille  mince  ou  feuilie  de  métal  ; 
2-  lobe  m  (de  l'oreille);  3.  Bol.  limbe  m 
(d'une  feuille). 

LAMINABILITY  (liimJnabiViti)  ».  fa- 
culté d'être  laminé,  d'être  étendu  en  feuille. 

LAMINABLK  (lém'inab  1)  ».  suscepti- 
ble d'êlre  laminé,  réduit  en  lames,  en 
feuilles  minces. 

LA.MINAR  (lâm'inar)8i;>.  i. en  feuilles, 
en  lames;  composé  de  feuilles,  de  lames; 

2.  Miner,  laminaire:  se  dit  de  corps  com- 
poses de  lames  parallèles  plus  ou  moins 
étendues. 

LAMlNATE(lâm'inêt),  LAMINATED 
(lâm'inëtéd)  adj.  lamine  :  a)  réduit  en 
lames  ou  feuilles  minces  ;  b)  composé  de 
feuilles  ou  écailles  superposées. 

LA.MIXATIOX  (lâm.inc'sliœn)  ».  la- 
minage m  :  a)  action  ou  manière  de  ré- 
duire les  mijtaux  en  lames;  b)  résultat  de 
cette  action. 

LAMI.MFEROUS  (lâm.ioifœrœs)  adj. 
lamineux  :  qui  porte  des  lamelles,  qui  est 
formé  de  petites  lames. 

LAMISII  (lê'mish)  aïO-  légèrement 
boiteux,  bancal. 

LAMlU.'a  (lê'mlœm)  ».  Bal.  lamler  i», 
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ortie  /blanche  :  Lamium,  genre  jeplintei 
de  la  famille  des  labiées. 

LAMMAS  (làm'inas)  ».  le  1"  août.  le 
jour  de  la  fête  de  Sainl-Pierre-aux-lien«. 
L.-lide,  L.-day,  le  \"  août.  Al  talter  t., 
aux  calendes  grecques,  à  la  semaine  de» 
quatre  jeudis. 

LAM.MERGIEROULAMMERGEYER 
(Idm'niœrdjir;  ».    Ornilli.  gvpaeie   m,  van 
tour  m  des  agneaux  :  le  plus  grand  oiseau 
de  proie  de  l'ancien  monde. 

LAMP  (iàrap)  ».  1.  lampe  /:  vase 
qu'on  emploie  pour  la  combustion  de 
corps  inUammables  liquides,  à  l'eiret  de 
produire  une  lumière  ariiliciellc.  Spirit  t.. 
lampe  i  esprit  de  vin.  Air  t.,  lampe  à 
courant  d'air.  Argand  t.,  lampe  d'Argand; 
quiuquet  m.  Illumination  t.,  lampion.  A  I. 
witli  several  hurners,  lampe  à  plusieurs 
becs.  Pool  lamps.  (au  thé.iire)  rampe  /.  To 
Irim  a  t.,  arranger  une  lampe.  To  put  oui 
al;  éteindre  une  lampe.  Safely  /..lampe 
de  silreté  :  lampe  dont  on  se  sert  pour 
éclairer  les  mines  de  houille. 

2.  Fig.  lumière /(en  général).  The  I.  of 
heuven,  la  lune.  The  suu'v  life-giving  (., 
la  lumière  vitale  du  monde.  The  dytng  I. 
of  life,  le  fiarabeau  expirant  de  la  vie. 

LAMPASS  (lam'pas)  ».  Velér.  lampas 
m  .-  tumeur  ou  endure  qui  snrvient  dans 
la  partie  supérieure  delà  bouche  d'un  che- 
val, derrière  les  dcnis  de  devant. 

LAMl'ATE  (lâm'pêt)  s.  U..  pâte  m  :  sel 
composé,  provenant  de  l'union  de  1  acide 
lamiiinue  avec  une  base.  . 

L\MP  BLACK  (lâmp'blak)  ».  noir  m  d« 

fumée  :  fine  suie  formée  par  la  cmidensa- 

tion  de  la  fumée  de  brai  ou  de  substances 

résineuses.  ,  ,.,1      u 

LAMPERN   (ISm'ptern)    ».   Ichth.    V. 

LAMPLIGHT  (làmp'lit)  ».  lumière  f 
de  la  lampe,  ou  d'une  lampe. 

LAMPLIGHTER  (laïupiitoer)  ».  »1- 
Inmeur  m  de  lampes. 

LAMPMAKER  (ISmp'mckœr)  ».  tam- 

""lImpOON  (limpûn')  ».  satire  /per- 
sonnelle, libelle  m,  pamphlet  m  :  critique 
écrite  plutôt  pour  blâmer  el  nuire  que 
pour  reformer  et  corriger. 

Lampoon,  va.  outrager,  injurier  (par  des 
critiques  personnelles);  écrire  une  satire 
contre;  lancer  des  biorards,  des  traits  coi- 
tre'  médire,  diiïamer,  calomnier. 

LAMPOONER  lampan'œi')».  ssliristei». 
satiiique  m:  libellisle  m  ;  pamphlétaire  m. 

L.VMP-POSTtlamp'-post)». lampadaire 

m  :  support  de  lampe.  ,  ,  ,  , 

LA.'llPREY(lâm'prê)».  khth.  lamproie 
/:  nom  populaire  de  diverses  espèces  de 
poissons  anguilliformes.  Sea  ;.,  grande 
lamproie,  lamproie  marine,  lamproie  raar- 

T.ÀMP-SHADE  'lârap'-shêd)  «-abat- 
jour  m  :  espèce  d'entonnoir  placé  sur 
une  lampe.  ,       „  .  .„        „  ,^_ 

LAMPYRID.*  (larapindl)  ».  Entm. 
lainpyrides  m;;/ ;  famille  d'iiisecles  coléop- 
tères, de  la  section  des  malacodermes. 
LANARY  (lê'nari)    »■    magasin    m  da 

'  LANATE  (lê'nêt),  LANATED  (lé'nê- 
têd)  adj.  Bot.  laineux  :  couvert  de  poils 
Icn^s  et  mous  ressemblant  à  de    la  laine. 

LANCE  (làns)  s.  lance  /:  arme  ofien- 
sive  de  la  forme  d'une  demi-pique.  Joirçai 
a  t.,  rompre  une  lance.  Tu  lag  a  I.  «n  Ihe 
resl,  mettre  une  lance  en  arrêt. 

La.sce,  va.  i.  d  muer  un  coup  de  lance: 
percer  avec  une  lance  ou  un  instrument 
pointu;  2.  percer  ou  couper,  ouvrir  avee 
une  lancette;  donner  un  coup  de  lancette; 
a.jeter,  lancer  (comme  on  faii  dune  lance). 
I  To  1.  an  imposlhume,  percer  un  apostème. 
L.  corporal,  officier  m  non  commissionné 
inférieur  à  un  caporal. 

LANCED  (linsd  ppa.  percé  d  an  coup 
delanee,  d'un  coup  de  lancette. 

LA.N'CEHEAD  (làns'héd)  ».  fer  m  d« 

LANCEKNIGHT  (làns'nît)  ».  soWat 
m  à  cheval;  cavalier  m. 

LANCELET    (làns'lét)    ».    Icklk.    «B- 

phioxus  m  ;  très-petit  noisson. 

LANCEOLAR  (làn'solar)  ad/.  Bol  qaâ 
se  Wrmine  en  pointe  à  chaque  ciiiéiuit*. 
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LANCEOLATE  (liin'siolcl),LA.\CEO- 
tATED  (làn'siolclCd)  adj.  lanc(îolé  :  se 
icrminanl  (rraducllemenl  en  pointes  vers 
le  bord  exiéricur.  A  plant  wilh  I.  leaces, 
ane  planlc  à  feuilles  lanc(;oli!e5. 

LAi\cei>ESADE  (I^ms'piised)  ».  ins- 
pcssade  m  :  sous-caporal. 

LANCEll  (làn'sœr)  ».  i.  celui  qui 
lance;  ï.  lancier  m  :  soldat  armé  d'une 
lance. 

LANCE-nEST(làns'-rest)».  arriM  m: 
pièce  (lu  harnais  où  un  chevalier  arrêtait 
el  appujait  sa  lance  pour  rompre  eu  lice 
ou  se  reposer. 

LA\CE-.siiAPED  (làns'-sliêpt)  adj. 
en  forme  île  lance. 

LANCET  (làn'^iît)  ».  I.  lancette  f  : 
Instrument  de  chirurgie  très-pointu  et  i 
deux  tranchants;  2.  Arch.  ogive /".■  fenêtre 
longue,  étroite  et  pointue  comme  une 
lancette.  A  l.  winduw,  feniître  en  oïive. 
LA.VCET-SIIAPED  (  làns'siil-sllêpl  ) 
tdj.  en  lorme  de  lancette. 

LANCE-VVOOD  (làns'-wiid) ».  bois  de 
!»  gualterie  en  verge,  GuaKeria  virgula, 
arbre  de  la  Jamaïque,  de  la  famille  des 
•nonacées. 

LANCH  (làntsli)  va.  lancer:  je:er 
comme  une  lance;  darder  ;  laisser  s'en- 
TOler. 

LANcn,  ta.  s'élancer;  entrer,  lie  lauchci 
into  the  waler,  il  s'élança  dans  l'eau. 
We  skould  think  of  lliat  vust  eleriiîly  n'e 
are  rcadij  to  1.  into,  nous  devrions  penser 
à  cette  éternité  sans  ttndans  laquelle  nous 
«lions  entrer.  To  l.  oui  iiilo  tlie  recitul  of 
tome  thing,  entrer  dans  le  détail  do  quel- 
que cliose. 

LAKCIIED  (làntsht)  ffa.  lancé,  dardé, 
qu'on  a  laissé  s'envoler. 

LANCIIING  (liintsli'iil)  fpr.  lançant, 
dardant,  laissant  s'envoler. 

LA^'CIFOItl\I  (lùn'silorm)  adj.  lanci- 
forme  :  qui  a  la  forme  d  une  lance. 

LA\CINATE  (lùn'sinel)  va.  déchirer, 
lacérer. 

LAXClxATIONOàns.inësTiœn)  s  dé- 
ehiremcnl  m,  lacération  (. 

LAiVCiA'G  (làn'sifi)  ffT.  ouvrant,  per- 
çant  avec  une  lancette. 
.  LAND  (lànd;  ».  I.  terre  ( :  a)  la  ma- 
tière solide  qui  conslitue  la  partie  lise  de 
la  surface  du  globe;  b)  portion  particu- 
lière de  la  surface  solide  du  globe.  Aa/w 
t.,  la  terre  natale.  Falher  /.,  la  p;itrie. 
The  holy  t..  la  Terre  Sainte.  Tlie  pro 
miscd  L,  la  terre  promise,  l-oreignl.,  pays 
étranger.  Dry  t..  terre  ferme.  j)/«(;i /.,  terre 
ferme,  couiincnl. 

2.  terre  /;  sol  m,  terrain  m,  terroir  m  : 
la  Icrie  par  rapporta  sa  nature  ou  qualité. 
Fruilful  t.,  terre,  sol,  terroir,  terrain  fertile. 
Arabie  t.,  terre  labourable,  fasiure  t.,  pû- 
ture,  piUurage.  Tlie  produce  of  !..  le  pro- 
duit de  la  terre.  Corn  t.,  terre  bonne  pour 
les  céréales. 

3.  terre  /,  domaine  m,  propriété  /'fon- 
cière, bien- fonds  m.  Ta  lie  ricli  in  /.,  être 
riche  en  terres,  en  biens-fonds.  To  bny  /., 
acheter  des  terres,  des  propriétés  fon- 
cières. 

4.  nation  f,  peuple  m,  pays  m  :  les  ha- 
bitants d'une  région.  Tlie  wlïole  I.  was 
piled  withjoy,  tout  le  pajs  était  dans  la 
joie, 

5.  ilar.  To  malie  land,  to  make  the  t., 
découvrir  la  terre  (quand  le  navire  appro- 
che de  la  cilte).  To  lose  sighl  of  L,  perdre 
la  vue  de  la  terre.  To  bcar  off  from  the  I., 
porter  au  large.  To  keep  ihc  I.  alward, 
tenir  près  de  la  terre.  To  shut  in  the  /., 
perdre  la  vue  de  la  terre  (qu'on  vient  de 
quitter,  par  l'interposition  d'un  cap  ou  pro- 
montoire). L.  was  shut  in,  la  terre  avait 
disparu.  Tosee  how  the  l.  lies,  reconnaître 
le  s  sèment  de  la  terre  ;  Fig.  sonder  le 
terra  n,  prendre  l'air  du  bureau.  To  knuw 
ktui  he  I.  'tes,  Ftg.  être  au  fait,  au  cou- 
rant d'une  allairc,  savoir  ù  quoi  s'en  tenir 
High  I.,  haute  terre,  loui  /.,  basse  terre 
L    ihitl  in  behind  a  cape,  terre  masquée' 

Ear  un    cap.  L.    wilh  au   opcning,  terre 
achéc,  découpée. 

Lànd,  va.  débarquer,  mcllre  à  terre. 
Land,   m.    1.  débarquer,  descendre  i 
terre,   msttre   pied    à  terre;  a     atterrir, 
bJre  une  desceole. 


—  556  - 

Lasd,  en  compos.  :  L.'Ogetit,  régis- 
seur m,  homme  m  d'affaires.  —  L.-breeze, 
brise  fie  terre.—  L.-carriage,  tran-pori  m 
par  terre.  —  L.-t-hain,  V.  Guntoii's  ciiain. 

—  L.-flood,  débordement  m,  inondation  f, 
torrent  m.—L.-/()rfp,forre/'Diilitaire,  armée 
/,  troupes  fpl  de  terre.  —  L.-johber,  S|ié- 
culaleur  m  en  biens-fonds.—  L.-jobbing, 
spéculation  /sur  l'acquisition  et  la  revente 
des  biens-fonds.  —  L.-measure,  Arilh. 
table  /  de  mesures  agraires.  —  L.-mea- 
sarer,  arpenteur  m.  —  L.-meastiring,  ar- 
pentage m.—L.-of/ice,  bureau  du  cadastre. 

—  L.-reeve,  sous-intcndanl  m,  sous-ré- 
gisseur m  d'une  grande  propriété.  —  L.- 
rcnl,  fermage  m;  revenu  m  foncier.  — 
L.-service,  service  m  de  terre,  par  oppo- 
sition à  sea  sercice,  service  niarilime.  — 
L.-spring,  source  /,  fontaine  /  (qui  ne 
jaillit  qu'à  la  suite  de  pluies  abondantes). 

—  L.-sleward,  intendant  m,  régisseur  m 
d'un  grand  domaine.  —  L.-surveymg,  ar- 
pentage m.  —  L.'surreyor,  arpenteur  m, 
géomètre  m.  —  L.-lai,  impôt  m  foncier, 
la.\e /prélevée  sur  les  biens-fonds.—  L.- 
lorloise,  L.-turlIe,  Erpél.  tortue  /  terres- 
tre :  reptile  de  l'ordre  des  chélonicns.  — 
L.-luru,  Mar.  brise /de  terre  souillant  de 
nuit.  —  L.-valucr,  expert  »i  dont  la  sp(> 
cialilé  est  d'évaluer  le  prix  des  lerrcs.  — 
L.-wailcr,  douanier  m  chargé  de  surveiller 
le  débarquement  des  marchandises.  — 
L.-wittd,  Tent  vi  de  terre. 

LAi\DAM.MAN  (lan'damSn)  s.  iandam- 
man  m  :  a]  titre  que  porte  le  piomier  ma- 
gi-îtrat  do  quelques  cantons  suisses  ;  b)  pré- 
sident de   la  Confédération  suisse. 

LANDAU  (Idiidô')  s.  landau  m  :  sorte 
de  voiture  dont  l'impériale  s'ouvre  et  se 
referme  à  volonté. 

LAiNDED  (land'éd);>pa,  débarqué,  mis 
i  terre. 

I.ANDED  (lilnd'éd)  orfy,  i.quipossède 
un  domaine  en  terre;  2.  consistant  en 
terres,  en  une  propriété  foncière.  /.- 
eilule,  propriété  /  foncière.  K.-inlerest, 
les  propriétaires  fonciers,  la  propriété  fon- 
cière. L.-properly,  propriété  /  foncière. 
L.-proprietor,  propriélaire  m  foncier. 

LAiVDFALL  (liind'fôl)  s.  i.  succes- 
sion /  inattendue  de  biens-fonds;  2.  ilar. 
ailerrase  m  :  approche  de  la  terre  après 
un  long  voyage.  .1  good  I.,  bon  atterrage. 

LA\DGKAVE  (land'grêv) ».  landgrave 
m  :  titre  que  prirent  quelques  comtes 
allemands  au  douzième  siècle. 

LANDGItAVlATE  (làndgrë'viêt)  » 
landgraviat  m  :  le  territoire  possédé  par 
un  landgrave. 

LA\DCRAVl.VEildnd'gravIn)».  land- 
gravine/;  épouse  d'un  landgrave. 

LANUHOLDEK  (lànd'lioldœr)  ».  pro- 
priétaire m  foncier. 

LA^DI^■G  (l.and'ifi)  ppr.  débarquant, 
mettant  à  terre,  desrendant  à  terre. 

Landing,  s.  < .  débariiuement  m  :  action 
de  débarquer,  de  mettre,  de  descendre  à 
terre;  2.  dcbarcadère  m:  endroit  disposé 
sur  le  rivage  pour  faciliter  les  débarque- 
ments; 3-  Arc/.,  palier  »»  d'escalier.  L. 
charges,  frais  de  débarquement. 

LAXDIIVG-NET  (lànd'ifi-néi)  ».  petit 
lilet  ;«  dont  les  pécheurs  font  usage  pour 
amener  à  terre  les  poissons  pris  à  la 
ligne. 

LANDINC-I-LACE  {lâlld'ilVpIcs)  ». 
i .  débarcadère  m  ;  endroit  dispose  pour 
le  débarquement  des  passagers  et  des 
marchandises;  2.  palier  m  d'escalier;  3. 
perron  m  (d'une  grande  maison). 

LANUING-\VAlTEH(lànd'ii"i-^\cl'œr) 
».  douanier  m.  V.  Land-waiteb. 

LAM)LADY  (Mnd'lcdi)  ».  I.  dame  f 
de  manoir,  propriétaire /foncière;  2.  hJ- 
tcsse  f  :  femme  qui  tient  une  auberge, 
celle  qui  loge  quelqu'un. 

l.A\OLESS  (lànd'Iés)  adj.  sans  terres, 
qui  n'a  pas  de  biens-fonds. 

LA.NDLOCK  jlànd'lok  )  va.  enclore, 
ceindre,  enfermer  par  la  terre. 

LAM)LOCKED  (Idnd'IOkt)  ppa.  en» 
louré  de  terre.  A  ship  I.,  un  vaisseau 
enfermé  entre  des  terres  de  manière  il  ne 
plus  apercevoir  la  haute  mer  d'aucun  des 
points  de  l'horizon. 
LAiXOLortn  (Undlépœr)  ».  t.  ti- 
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gabond  m  :  celui  qui  n'a  pas  de  demraiv 
Uxc;  2.  Slar.  marin  m  d'eau  douce. 

LA.NDLOUD  (land'lnrd)».  1.  proprié- 
laire m  foncier:  possesseur  d'immeubles 
occupés  par  des  tenanciers  qui  lui  payent 
une  redevance  ;  2.  h '.le  m  :  celui  qui 
tient  une  auberge;  aubereiste  m. 

LAXDI.UBBEH  (lând  loÈbtBr)  f.  V. 
LANDI.iietlt. 

LA.\D»IA\  (land'man)    ».    homme  ■ 
de  lerre  :  celui  qui  vit  nu  qui  seii  a  terre. 
LA.VDOW.VEK  (land'onœr)  ».  proprié- 
taire ///  foncier. 

LA.N'DMARK  (lând'mark)  »  t.  borne 
/.•  marque  servant  à  indiquer  les  limites 
dune  propriété;  2.  Uar.  amer  m,  point 
m  de  rccounaissaiicc;  3.  Fig.  fanal  m, 
guide   m. 

LAXDRAIL  (liiDd'rêl)  ».  Ornilh.  rlle 
m  des  genêts,  roi  m  des  cailles  :  genre 
d'oiseaux  de  l'ordre  des  érhassiers. 

LAi\DSCAI'K(land'!.kë|0»-  1.  paysage 
m  :  a)  portion  de  pays  que  l'œil  peut  em- 
brasser, et  coin|ireuant  des  montagnes, 
des  rivières,  des  lacs,  des  bois,  etc.;  *) 
tableau  représentant  une  ceriaine  éiendue 
de  pays;  2.  coup  m  d'œi',  point  m  de 
vue.  L.  (/ari/ïvier,  jardinier  paysagi-:e.  L. 
gardeiiiug,  art  de  dessiner  des  jardins  eo 
manière  de  paysage.  L.  pninter,  pavsa- 
giste  m. 

I.ANDSLIDE  (lilnd'slîd),  LA.VOSLIP 
(lànd'slip)  s.  éboulenienl  m  de  terre  (dans 
les  montagnes,  dans  une  colline). 

LAiVDS.MA.v  (lâudz'mœn)  ».  au  pl. 
La.nds.men,  1 .  homme  m  de  terre  :  celui  qui 
vit  à  terre,  par  opposition  .i-îcaMOn,  homme 
de  mer;  2.  marin  m  novice  :  celui  qui 
navigue  pour  la  première   fois. 

LA.XDWARD  (land'wœrd)  adt.  vers  11 
terre,  du  c"]é  de  la  terre. 

LANK  (len)  ».  (.  sentier  m,  petit  che- 
min m  entre  deux  haies,  petite  rue  /,  ruelle 
/;  9..  chemin  m  de  traverse;  3.  passage 
entre  deux  rangées  d'hommes  faisant  de 
chaque  coté  la  haie.  To  mtirch  Ihrongh  a 
I.  uf  soidier.'.,  marcher  au  milieu  d'une 
double  haie  de  soldats.  To  mul.e  a  t.  for, 
se  ranger  en  haie   sur  le  passage  de. 

LANGRAGE  (Idn'gredj  ),  LANGREL 
(Wn'grél)  5.  ilur.  mitraille  f. 

LANGUAGE  (lan'g\\èdj>  ».  i.  langage 
m:  expressio  1  des  idées  par  des  mots,  par 
des  signes,  etc.  Good  L,  langage  correct, 
langage  poli,  convenable.  Bad  i.,  mauvais 
langage,  langage  incorrect,  des  grossiè- 
retés fpl.  Fine  t.,  beau  langage.  Iligh- 
"own  /.,  langage,  stvie  prétentieux.  To 
holdsirange  /.,  tenir  d'c  singuli.rs  propos. 
To  use  unbecomiug  /.,  parler  il'uiie  manière 
inconvenante,  dire  des  grossièreté^,  lland 
I-,  langage  des  doigts.  The  I.  of  the  eyes, 
le  langage  des  yeux.  The  l.  of  flitwers,  le 
langage  des  lleurs.  The  i.  of  birds,  le 
langage  des  oiseaux. 

2.  langue  /.•  idiome,  dialecte  propre  à 
une  nation  en  particulier.  The  English  t., 
la  langue  anglaise.  Foreign  lunguages, 
langues  étrangères.  Liviug  t.,  langue  vi- 
vante. Dead  t.,  langue  morte.  L.  inasier, 
I.  mislress,  professeur,  ma:tre,  maîtresse 
de  langues. 

LA.XCUAGEO  (liln'gwèdjd)  orfy.  .lyant 
une  langue,  un  langage.  Hu.<sia  1»  a  ment 
l.  nation,  en  llussie  on  parle  plusieurs 
langues  dilféreiites. 

LANGUID  (laû'gwid)  adj.  i.  languis- 
sant :  a)  trainant,  abattu;  b)  triste,  sans 
animation;  2.  lent,  faible,  sans  activité; 
3.  Iiiche,  llasque;  4.  froid.  To  gite  a  I. 
look,  jeter  des  regiirds  lani.'uissants.  A  l. 
soûl,  une  âme  l.inguissante.  L.  movemettiê^ 
des  mouvements  flasques.  To  feel  /.,  ne 
pas  se  sentir  de  force,  être  abjtiu.  A  I. 
eye,  un  œil  triste,  mourant.  i4  /.  orator, 
un  orateur  froid.  L.  puise,  pouls  faible, 
lent. 

I.ANGUIDLY  (liiirgnidli)  adt.  d'une 
manière  languissante;  faiblement,  lento- 
ment. 

LANGUIDNESS  (lillVgwidnés)  ».  I. 
langueur  /  (provenant  de  l'épuisemenl  de» 
forces): ahatieinenlwi  ;  faiblesse  /;  engour- 
dissement m:  2.  lenteur/. 

I.ANGUISII  (laiVgwish)  rn.  lansuir  ji 
perdre  la  force  ou  l'aninialion:  '0  .'n.  lu 
devenir  abattu,    engourdi,    liiblc,   ua» 
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énergie;»:)  devenir  triste,  cliai'rîn;  avoir 
l'air  lan?.Turcuî;  d)  perdre  l,i  inrce  vé- 
gétative; e)  resser  d'clre  arlif.  W'elin 
misenj,  nouA  laiiîuissniis  dan;  la  mls^re. 
The  flowers  l.  aiider  the  burniiig  sun,  ces 
lleurs  lan2Ui5scnt,Ji'péri5senl*orisij  ^o- 
leil  ardent  ICver  since  Ihe  war,  our  fade 
has  laiin'jislted,  depuis  la  guerre  noire 
commerce  languit. 

Lanouisu,  va.  faire  languir.  To  l.  away 

otie'i  life,  passer  sa  vie  dans  la  lansucur. 

Languish,  s.  I.  action   de  lang:uir,  de 

dépérir  ;  2-  air  m  langoureux  ;  regards  nipl 

doax  et  tendres. 

L.*XGUISUIXG  (liû'gwishin)  ppr. 
languissant,  s'aTaiblissant,  perdant  de  sa 
force,  dépérissant ,  s'étiolant. 

LASGLMsnixG,  .t.  langueur  f,  faiblesse  f, 
ibattemcnl  m,  dépérissement  m;  éiiole- 
ment  m. 

LANiiL'isniNG,  adj.  ayant  un  air  langou- 
reux. A  i.  tuver,  un  amoureux  transi. 

LAXGUIsillXGLY(làn'g\visliiriIi)ai/i'. 
ivec  liugueur,  d'un  ton  languissant,  lan- 
guissanjuient,  d'un  ton  langoureux, langou- 
reusement. 

LA.\GUIsn>IEXT  (lân'gH-ishraént)  «. 
i.  étjl  de  langueur,  de  faiblesse,  d'abatte- 
ment, de  prostration,  d'ai'oablement;  2. 
regard  m,  air  m  langoureux. 

LA.N'GUOll  (lUfi'gwnr;  .«    hngneur  /: 
a)    faiblesse,    abattement,    acc:iblenienl, 
lassitude   du  corps,    prostraiio:i  ;  li)  état 
d'engourdissement   des  facultés  intellec- 
tuelles ;    c)    douceur,  mollesse,  relâche- 
ment,  nonchalance,   apathie,  indlTérence. 
LA.VGL'oliOUS       Idn'gworœs  )    adj. 
langoureux,  tendre,  mélancolique. 
LAMAIin  ;,lân'yœrd)_j.  V.    I.anyard. 
LA.VIAIIIKOIIJI    (  le'niar.iform)   adj. 
conformé    comme  les  dents  canines    des 
carnivores.  V.  Lamaby. 

LAMAltV  (le'uiari)  ».  «.  boucherie  f, 
abattoir  m;  2-  dent  /^canine. 

LiSiiKY,  adj.  laniaire  :  qui  lactre,  qui 
déchire.  Tàe  l.  leelh,  les  dents  laniaires  : 
les  dents  avec  lesquelles  on  déchire,  les 
dents  canines. 

LA\lKEROUS  (lanirœrœs),  |,AM- 
GEROUS  (lanidj'œrœs)  adj.  lanifère, 
lanigère  :  portant  de  la  laine. 

LAXUiS(l6'nicesjs.  Orni74.pie-grièche 
/  .-  Laiiiii.'i,  genre  d  oiseaux  dentirostres, 
\\t  l'ordre  des  passereaux. 

LA.NK  (ISfik)  adj.  t.  nasque,  mou, 
relâché;  piit;  2.  mince;  grêle;  délié, 
nuet,  maigre;  étique,  décharné  ;  3.  lan- 
juissan!,  abattu,  épuisé,  ilix  t.  pur.ie 
dédales  lus  money  goite,  sa  bourse  plate 
annonce  iju'il  n'a  plus  le  sou.  L.  hair,  des 
cheveux  piats.  L.  ears,  des  oreilles  pen- 
dantes. 

LAXKLV  (lânk'li)  adc.  maigrement, 
mollcuient,  nasquemcnt. 

l^.AXKXESS  (lank'nés)  *.    i.  mollesse 
f;  2.  ilaccidilé A"  maigreur  f,  décharnement 
01  :  état  décharné. 
LAXKV  (lank'il  adj.  maigrelet. 
LAXxeit  (lan'nier)  s.    Ornith.    lanier 
m  ;  femelle  du   laneret. 

LA.\.\EKET  (.lân'nœrCt)  ».  Ornith.  la- 
neret «1  ;  mâle  du  lanier,  le  Falco  taïua- 
rius,  oiseau  de  proie  du  genre  des  fau- 
cons. 

LANSQUENET  (lans'kœnël)  s.  lans- 
quenet m  ;  B)  ancien  fantassin  allemand, 
armé  ù'une  pique;  b)  jeu  de  caries. 

L.A.VTA.XA  ^Untu'iia)  s.    Dot.  lantana 
m,  lautanicr  m  :  genre  de  plantes   de   la 
famille  des  verbenacécs. 
LAXTA.MUM  (lân'tc'niœm)  ».  V.  La»- 

THAMt'U. 

LAXTERN  (lân'tœrn)  ».  1.  lanterne  f: 
a)  ustensile  d'une  matière  transparente, 
dont  on  se  sert  pour  porter  une  lumière 
sansrisq'jer  qu'elle  s'éteigne;  *)  la  partie 
supérieure  d'un  phare  ou  d  un  fanal  où  les 
lampes  sont  placées;  c)  Arch.  petite  tou- 
relle i  iour  surmontant  le  sommet  d'un 
d(Jme  pour  donner  de  la  lumière  et  servir 
de  couronnement  à  l'édiBce  ;  d)  ilcnuis. 
cage  carrée  et  vitrée  qui  surmonte  un 
torridor,  une  galerie,  etc.  ;  <)  iléc.  petite 
rone  formée  de  plusieurs  fuseaux,  dans 
laquelle  engrènent  les  dents  d'une  autre 
roue.  Uark  I.,  lanterne  sourde:  lanicrne 
fii  a'à  qu'une  oavertare  qu'on  ferme  i 
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volonté.  Jl%ic  /.,  lanterni'  magique:  ins- 
trument d'oplique  à  l'aide  duquel  des 
images  pointes  en  petit  snni  représentées 
en  grand. 

2  .J/a'.  fanal  m,  feu  m.  l'oop  L.  fanal  de 
poijpe.  Poivder-room  t.,  fanal  de  la  sainte- 
Darbe. 
L.NTitts.  va.  pourvoir  d'une  lanicrne. 
L.AXTEU.\-FLY(lân'tOBrn-lli).t.  t'ufom. 
fulïore  ra  porte-lanterne,  mouche /'luisan'.c: 
Fiitijoria  lanlenia,  insecte  de  l'.^mériquc 
du  Sud  qui  émet  une  vive  lumière  dans 
l'obscurité. 

L.AXTERX-JAWED    {lân'leem-^ljod ) 
adj.  aux  joues  creuses,  au  visage  amaigri. 
LAXTERX-JAWS  (Ibn'tocrn-djûz    .(. 
joues  fpi  creuses;  visage  m  maigre,  dé- 
chaîné. 

LAXTERX-LIGUT  (ISn'tœrn-lit)  ». 
lumière  f  de  d'une. 

LAXTERV-WHEEL  (lân'tœm-hwil) 
».  iléc.  lanterne  (:  petite  roue  formée  de 
fuseaux  disposés  perpendiculairement, 
dans  laquelle  viennent  s'engrener  les  dents 
d'une  roue  ordinaire. 

L.\XTH.AXITE{làn7Aanit)».  lanlhanite 
f:  substance  minérale  qui  est  un  h.vdro- 
carbonatc  de  cérium  ou  d'oxyde  de  lan- 
thane. 

L.AXTU.AXUM  (^in'lhmœm)  s.  lan 
thane  m:  métal  qu on  rencontre  mêle  au 
cérium  dans  certaines  substances  miné- 
rales. 

L.AXTHORN  (lân'/Aoern),  orthographe 
vicieuse  du  mot  Laxtern. 

L.\NUGlXOSE',la'ivu,djini5s'),  LANU- 
Gixoi'S  (U"ïi''''J'"'^5)  "''•'•  lanugineux: 
a)  qui  est  de  la  nature  de  la  laine  ;  b)  Bol. 
qui  est  cliargé  de  duvet. 

LAXI'ARU  (lâu'yœrdj  ».  ilar.  garant 
m,  ride  A  aiguillette  f:  petit  morceau  de 
cordage  dont  on  se  sert  pour  attacher  quel- 
que chose  à  bord.  Lanijards  of  the  gun 
porls,  garants  des  palanquins  de  sabord. 
Lani/ards  of  the  shrouds,  of  Ihe  slays,  rides 
de  haubans,  d'élais.  Lanijards  of  the  stop- 
pers,  aiguillettes  des  bosses. 

LAOCOOX  (làoko'én)  s.  Laocoon  m  ; 

a)  Mi/th.  nom  du  grand-prêlre  d'Apollon 
pendant  la  guerre  de  Troie;  h)  le  groupe 
de  Laocoon  :  Il  représente  ce  prêtre  et 
ses  enfants  enlacés  dans  les  replis  de 
deux  Serpents. 

LAODICEAX  lê.odisl'an)  adj.  laodi- 
ceen  :  a)  comme  les  chrétiens  de  Laodicée; 

b)  tiiile  en  matière  de  religion. 
LAODICEAXISM    (lô.odisi'anizm)    ». 

laodiceanlsine  m  :  liedeur,  indi  lerence  en 
matière  de  religion. 

LAr  x^à\i]s.  I.  pan  7«  :  partie  flottante 
d'un  vêtement,  d  un  habit  qui  est  ramené 
sur  les  genoux  quand  une  personne  est 
assise;  2.  genoux  mpl ;  giron  wi.'3.  Fig. 
sein  m.  Tàe  child  stepl  on  kis  molhcr's  (., 
l'enfant  dormait  sur  les  genoux,  dans  le 
giron  de  sa  mère.  Throw  il  inio  her  /., 
jeiez-lcdans  son  tablier,  sur  ses  genoux. 
Everii  Ihing  faits  inio  his  I.  as  he  desired, 
tout  lui  réussit  à  souhait.  The  I.  of  earlli, 
le  sein  Je  la  terre.  In  the  I.  of  weallli,  au 
(cin  de  l'opulence. 

4.  Jfec.  recouvrement  m  :  partie  d'un 
corps  qui  en  recouvte  une  autre;  s.  pli  m, 
repli  m  ;  (de  tailleur)  rempli  m;  o.  patte  f 
(de  poche). 

Lap,  va.  ppr.  LArpiX'C,  prêt,  et  ppa. 
Lappf.d,  i.  plier,  ployer,  plisser  :  mettre 
en  double;  2-  enrouler;  entortiller;  en- 
lacer; 3.  envelopper,  entourer,  empaque- 
ter. /  lapped  Ihe  chitd  in  mij  garmculs, 
j'enveloppai  l'enfant  dans  mes  vëtcmnls. 
/  tapped  a  slender  thread  of  siik  aboul  Ihe 
paper,  j'entourai  le  papier  d'un  mince  111 
de  soie. 

Lap,  vn.  1.  être  plié,  replié,  retourné; 
se  replier;  2.  retomber  sur,  >e  rabatire 
sur,  croiser;  3.  être  à  recouvrements;  4. 
dépasser,  être  en  saillie;  s.  ilar.  cire  à 
clin.  The  wings  f.  o»»r,  les  ailes  sereiilienl 
l'une  sur  l'autre.  The  coat  tapi  over,  I  habit 
croise. 

LAP  (lâp,'  i""-  W-  Lappiio,  prêt,  et 
ppa.  Lapped,  laper  :  boire  avec  la  langue, 
en  léchant,  comme  fait  le  chien. 

L\p,  ta.  laper:  porter  à  la  bouche  avec 
la  langue  The  cat  tapi  milk,  le  chat  lape 
le  lait. 


LAPSE 

LAPAnOCELE  (liip'ilrosn)  t.  ii'i. 
I.iparnrèle  f  :  rupture  i  travers  les  côtél 
du  ventre  ;  hernie  lombaire. 

L.Ai'DOG    (lâp'dog)  ».  petit  chien   m 
(pour  tenir  sur    les  genoux),  bichon  m, 
chien  ni  de  manchon,  babicheA 
LAPEL  (lapél')  s.  revers»!  d'habit. 
LAPELLED    (lapéld'J  adj.    à  revers: 
garni  de  revers. 

LAPFUL  (lip'fill)  s.  tant  que  le  giron 
peut  contenir,  autant  qu'il  en  peut  tenir 
sur  les  genoux.  Slie  had  a  I.  of,  elle  eu 
avait  plein  son  tablier. 

LAPIDARIAX  (iâp.idèr'ian)  adj.  lapi- 
daire :  écrit  sur  la  pierre. 

LAPiD.Aiiious  (lap'id'r.iœs)  adj. 
pierreux,  p  eui  de  pierres. 

LAPIDAKY(la|i'idari)  s.  lapidaire  m: 
a]  artisan  qui  taille,  pilii  et  grave  les 
pierres  précieuses  ;  *)  marchand  de  pierres 
précieuses;  c)  connaisseur  en  pierres  pré- 
cieuses. 

Lapidahy,  adj.  lapidaire  :  qui  se  rap- 
porte à  l'art  de  tailler  des  pierres.  L.  style, 
style  lapidaire  :  style  qui  convient  aux 
inscriptions  de  monuments,  etc. 

L.APlDESCEXCE(iap,id55'êns)s.  lapl- 
descence  f:  a)  marche  que  suit  la  pétrl- 
lication  dans  son  travail  ;  bj  concrétion 
pierreuse. 

LAPIOESCENT  (lâp.idés'ênl)  adj. 
lapidesreiit  :  a)  qui  se  pétrille  ;  b)  qui  de- 
vient pierre;  c)  qui  a  la  qualité  de  pétriHer 
les  substances. 

LAPIDIFIGATIOX  (lapidjlikc'sliœil) 
».  lapidlhcation  f  ;  formation  de  la  pierre  ; 
travail  de  transformation  en  matière  pier- 
reuse. 

LAPIDIFIED  (lapid'irid)  ppa.  ou  ai/. 
lapidilié:  converti  ou  iransforinc  en  pierre. 
LAPIDIFV    (lapidifi)    va.    lapidifler; 
convertir  en  pierre. 

Lapidifï,  vn.  se  lapidiller  :  se  convertir 
en  pierre. 

LAPIDIFVIXG  (lapld'iffiil)  ppr.  lapl- 
diliant: convertissant  en  pierre. 

LAPIDIST  (lap'idist)  »  joaillier  m: 
marchand  de  pierres  précieuses.    V.  Là- 

PIDARY. 

LAPIS  (lê'pis)».  mot  latin  qui  signifle 
pierre.  L.  Bononiensis,  pierre  ou  phos- 
phore de  Bologne.  L.  calaminaris, 
carbonate  natif  de  zinc.  L.  Iiepaticu», 
pierre  hépatique.  L.  infernalis,  pierre 
infernale.  /,.  laiuli,  lapis-lazuli  m  :  sub- 
stance minérale  alumiiieuse,  d'une  riche 
couleur  hlcuc,  et  qui  ressemble  au  car- 
bonate bleu  de  enivre.  L  Lydius,  picrre- 
de-touche/:  b.isanite  qui  est  une  variété 
de  schiste  siliceux. 

LAPLAXD  (lap'lând)  npr.  Géog.  U- 
ponie  f. 

Laplasd,  ad;,  de  Laponie. 

LAPLAXDBR  (Idplândœr)  ».  Lapoo 
m.  Laponne  f. 

LAP-.M.ACHIXE  (lâp'mashin)  ».  m»- 
chine  f  à  plisser. 

LAPPED  (iâpt)  ppa.  enveloppé,  an- 
touré,  entortillé,  plié,    replié. 

LAPPER  (Ibp'œr)  ».  i.  celui  qui  en- 
veloppe, qui  plie,  qui  entortille;  2-  per- 
sonne ou  animal  qui  lape;  Triv.  li- 
clieur  m. 

LAPPET  (làp'péi)  ».  pan  m  :  partie 
de  vêtement  qui  pend.  The  I.  of  a  gown, 
le  pan  d'un»  robe.  The  tappels  of  a  head- 
dress,  les  barbes  d'une  coiffure,  d'un 
bonncU 

L.APPETED  (lâp'péléd)  aij.  a  pin», 
à   barbes. 

LAPPIC  (làp'pik)  adj.  lapon  :  qui  il 
rapporte  à  la   Laponie. 

Lappic,  s.  lapon  m  :  la  langue  pi:  i» 
par  les  Lapons. 

LAPPIXG  (l.lp'piil)  ppr.  t.  enve'-p. 
pani,  pliant,  repliant;  plissant;  2.  lapint; 
léchant. 

LAPSABLE  (lâp'sab'l)  ad>.  qui  peut 
tomber,  faillir  ou  éprouver   une  recboie. 

LAPSAXA  (lapsé'na)  ».  Bol.  lamps  in» 
f,  herbe /aux  mamelles  :  Lapsana,  genr» 
de  plantes  de  la  famille  des  composées. 

LAPSE  (laps)  ».  1.  cours  m,  marche 
f;  2.  laps  m,  intervalle  m  de  temps  ;  3. 
cliuie  /,  décadence  /:  action  de  pas,er, 
action  de  s'abandonner,  de  se  lisser 
aller.   The  I    lo  indolence   û  imvr'Uf 


LAPSED 

liHe,  on  se  laisse  aller  à  '.n  paresse 
tans    s'en    apercevoir. 

4.  faux  pas  m;  erreur  f,  mrprise  A 
faute  /■,  man(iuement  m  au  devoir  :  lé- 
gère dcviaiion  de  la  viirité  et  de  la  rec- 
titude. 7'Ar.vf  are  minor  lapxes,  ce  sont 
de  petites  fautes. 

6.  Ilr.  dévolution  /■  par  péremption;  6. 
Théol.    clmie  /  du  premier  iiuinine. 

Lapsr,  vu.  1.  s'écouler  :  p:isser  lente- 
ment, siieurieiisement  ou  par  degrés; 
2.  Riisser,  faire  un  faux  pas  dans  sa 
conduite  morale;  manquer  à  son  devoir; 
commettre  une  faute;  3.  faillir  par  inat- 
tention ou  par  mcprisi';  4.  Dr.  tomber 
en  dévolu  par  péremption;  5.  être  caduc 
(en  parlant  d'un  Ic^sJ;  o.  déchoir  (d'un 
état  d'iunocence,  de  foi,  de  vérité  et  de 
perfection). 

Lapsf.,  in.  faire    faillir;  rendre  vacant. 

LAI'SKD  (lapst)ppa.  ou  adj.  déchu, 
tombé;  nuiis;  ecliappé;  dévolu  par  pé- 
remption et  passé  d'un  propriétaire  ?i 
un  autre  par  la  négligence  du  patron 
coUataire.  L.  lefiacy,  legs  caduc:  less  qui 
revient  aux  héritiers  universels,  comme, 
par  exemple,  lorsque  le  légataire  meurt 
avant   le  testateur. 

LAPSIDED  (làp'sïdiSdJ  adj.  Mar. 
bordier  :  se  dit  d'un  bâtiment  qui  in- 
cline plus  d'un  c''W    que   de  l'auire. 

LAI'SIXG  (Mps'iû)  ppr.  s'éooulant, 
passani,  Klis~ant;  manquant  à  son  de- 
voir; rommeltaut  une  faute;  tombant 
en  dévolu  par  péremption. 

LAl'STO>E  (làp'stiln)  a.  pierre  f  à 
battre  (de   cordnnuier). 

LAI'WKI,DKD(lap'\véldéd)ai//.  soudé 
à  la   mécaitiijue. 

LAi"\vi.\G  (lâp'wiil)  s.  Omith.  van- 
neau m  huppé  :  Yanetlus  crùlalus,  oiseau 
de  la  famille    des   pressirostres. 

LAi'WoiiK  (lâp'wœrk)  s.  i.  ouvragée 
a  eutrt'Iaré;  2.  Mar.  ouvrage  à  clin 

LAUliEAll  (lak'wiar)  s.  Arch.  V.  l\- 

CUNAIt. 

LAItUOAKD  (làr'bôrd)  s.  itar.  bâ- 
bord m:  11!  citté  gauche  d'un  navire  quand 
on  a  le  visa!,'e  tourné  vers  la  proue. 
{^Larbuurii  n'est  plus  usité;  on  se  sert  au- 
jourd'hui du  mot  porl.) 

LARiioAno,  uilj.  de  bâbord  :  qui  se 
rapporte  au  côté  gauche  d'un   navire. 

LAUCEMST  (lir'sinist)  s.  voleur  m  : 
celui  qui  commet   un  larcin. 

LAiiCKM'  (lâr'sini)  .i.  larcin  m,  vol 
m:  action  de  prendre  et  d'emiiorter  les  ef- 
fets ou  la  iiropriélé  personnelle  d'un  autre 
Simple  /.,  vol  simple  non  accompagné 
de  circonstances  aggravantes. 

LAitCll  (làrtsh)  s.  Bot.  mélèze  m  : 
larix,  genre  d'arbres  de  la  famille  des 
abiétinées. 

LAltD  (lird)  s.  1.  saindoux  m  :  la 
graisse  du  porc  quand  elle  a  été  fondue 
et  séparée  de  la  chair;  2.  lard  m  ;  la 
chair  du  porc. 

Lard  lia.  t.  larder,  piquer  avec  du 
lard;  a.  barder:  entourer  d'une  mince 
tranche  de  lard;  3.  Fia.  larder,  entremê- 
ler, relever.  To  I.  wilh  wil,  assaisonner 
desprit.  Larded  wilh  quotations,  plein 
de  citations. 

i.  améliorer,  enrichir.  To  1.  the  earlh, 
•ngralsser  la  terre. 

Lard.  vn.  engraisser,    s'engraisser. 

LAHDACEous  (lardê'sliœs)  adj.  de 
la  nature  du  saiud  ui,  du  lard;  consis- 
tant en  lard. 

LAn li KU  O^rd'&d)  ppa.  lardé,  piqué, 
bardé. 

LARUElt  (Ihrd'œr)  ».  ofllce  m,  dé- 
pense /;  pièce  dans  laquelle  on  con- 
»cr\e  les  viandes,  etc.,  avant  de  les  fairt 
cuire, 

LAItDKnER  (làrdoerœr)  «.  domes- 
tique m  chark'e  du  soin  de  tout  ce  qui 
regarde  l'ofilce. 

LAIiniNC  (lilrd'ifl)  ppr.  lardant,  pi- 
<)uant,   bardant. 

LAKDIIMG-IMN  (làrd'iQ-pIn)  «.  lar- 
dolre  r- 

LAliDITR  (làr'dll)j.  lardilc  f:  sub- 
itanee  minérale  qui  eit  un  silicate  d'a- 
lumine. 

LARD'OIL  (lird'All)*.  baile/'  qui  se 
Ire  da  lui 


-  558  - 

LARDON  (lîir'ddn)  s.  lardon  m  :  petit 
morceau  de  lard  qu'on  introduit  avec  une 
lardoire  dans  la  viande  qu'on  veut  pi- 
quer. 

I.ARD  V  (làr'di)  ad/,  contenant  du  lard  ; 
rempli  de  lard. 

I.ARES  (Ic'riz)  a.  lares  mpl:  les  di- 
vinités domestiques  des  Romains. 

LARGE  (IJrdj)  adj.  t.  grand.  A  l. 
/ield,  un  grand  champ.  A  i.  cilij,  une 
grande  ville.  L.  exleiil,  grande  étendue. 
To  paini  aa  I.  as  tife,  peindre  de  grandeur 
naturelle. 

2.  gros.  A  I.  belly,  un  gros  ventre. 
A  i.  itead,  une  grosse  tête.  A  i.  tiose, 
un  grand  ou  un  gros  nez.  A.  l.  tree. 
(piiur  la  hauteur)  un  grand  arbre,  (pour 
la  circonférence)  un  gros  arbre.  L.  of 
limli.i,  qui  a  les  membres  gros;  un  gros 
homme;  un  homme  membru.  L.  bulk, 
gros  volume. 

3.  fort.  L.  hatids,  de  fortes  mains. 
A  I.  sum,  une  forte  somme,  une  somme 
considérable. 

4.  large.  L.  shottlders,  de  larges 
épaules.  A  l.  conscience,  une  conscience 
large. 

8-  haut.  L.  capacilij,  haute  capacité. 

6.  vaste,  spacieux,  étendu,  considé- 
rable; 7.  nombreux;  8.  abondant,  co- 
pieux ;  0.  libéral,  généreux.  L.  population, 
population  nombreuse.  L.  provisions, 
des  provisions  abondantes. 

10.  prolixe:  long,  dilTus.  Hou  hâve 
been  top  t.  on  thaï  point,  vous  avez  été 
trop  long,  vous  vous  êtes  trop  étendu  sur 
ce  p«iot.  To  talk  l.,  faire  de  grandes 
phrases,  faire    de  l'embarras. 

i  I .  ilcir.  largue.  A  t.  viind,  un  vent 
lars«e.  To  sait  L,  courir  largue,  aller 
vent  krgue. 

«2.  At  t.,  à  l'aise,  sans  contrainte, 
sarrfc  gêne;au  large;  amplement,  au  long; 
en  gênerai.  To  lie  at  t.,  être  en  liberté. 
Amon^  Ihc  peopte  at  /.,  au  milieu  de  tous. 
To  go  al  /.,  aller  où  l'on  vent.  To  talk 
al  t.,  parler  librement,  sans  retenue.  To 
di.H'usa  ut  t.,  discuter  au  long,  ample- 
ment. 

LAUGE-HANDED  (làrdj'-hândéd) ai</. 
1.  qui  a  de  fories  mains;  2.  aux  mains 
crochues  ;  rapace. 

LARGE-IIEARTED  (làrdj'-hàrtëd) 
adj.   magnifique;   généreux. 

LARGE-HEARTEOIVESS  (IJrdj'- 
hàrtédnés)  s.  grandeur  /  d'àme,  magna- 
nimité /■;  générosité  f. 

LARGE-LIMBED  (làrdj'-limbd)  adj. 
ayant  de  forts  membres,  fortement  mem- 
bre, membru. 

LARGELV  ;lardj'li)aiiii.  i .  largement, 
grandement,  fortement,  beaucoup;  2. 
copieusement,  amplement,  diffusément, 
prolixement;  3.  libéralement,  généreu- 
sement; 4.  abondamment. 

LAltGE\ESS  (làrdj'nés)  «.  grosseur 
f,  grandeur  /",  étendue  /,  ampleur  /",  con- 
tenance f;  2.  Arch.  calibre  m;  3.  libé- 
ralité A  magniUcence  f,  générosité  /'.  The 
t.  o[  ni!  mind,  la  grandeur,  l'élévaiion 
de  son  esprit.  L.  of  hcarl,  grandeur  d'âme. 
The  I.  of  an  offer,  la  grandeur  d'une 
offre.  The  I.  of  Itis  views,  l'étendue, 
l'élévation  de  ses  vues.  The  I.  of  il.i  pro- 
portions, l'ampleur  de    ses  proportions. 

LARGESS  (làrdj'és)  a.  largcsic  f: 
présent,  don,  acte  de  raunillcence. 

LARGHETTO  (IJrghét'o),  mot  italien 
qui,  en  musique,  indique  un  mo.ivemeul 
moins  vif  que  l'adagio,  mais  pas  si  lent 
que  le  largo. 

LARGO  (làr'go),  mol  italien  qui,  dans 
une  partition,  indique  i  l'exécutant  un 
mouvement  lent. 

LARIAT  (Ur'iâl)  s.  lasso  m:  longue 
et  forte  lanière  de  cuir,  dont  on  se  sert 
dans  l'Amérique  du  Sud  pour  prendre  les 
bœufs  et  les   chevaux  sauvages. 

LARI0/4E  (lar'idl)  s.  Oruilh.  larides 
mpl:  non  scientilique  des  goélands,  des 
mouettes. 

LARli  (làrk)  ».  I.  Ornilh.  aloueile/'; 
Alauda,  genre  d'oiseaui  de  l'ordre  des 
passereaux.  Coitimon  t.,  field  l.,  ak'j  t., 
alouette  des  champs,  alouette  coinuiune, 
mauviette  ;  Mauda  arvcn-sia.  Crestrd  t., 
«loiii'lir     hiiiipée,     coche\is  m   ■  Mouil<i 
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aiflata.  Tit  t.,  alouette  des  prés,  farion»» 
f.  Wood  /.,  alouette  des  Bois,  cujeiier 
m,  lulu  m:  Alauda arttorea.  Seal.,  alouette 
de_  mer.  .S/i/yrf  /,,  alouette  à  bausse-co! 
noir  .  A  lauda  alpestrts.  Aa  gaij  aa  a  t..  gai 
comme  pinson.  A  t.  pie,  pâté  de  mauviettes. 

2-  Pop.  fredaine  f,  farce  f,  escapade  f. 
To  lie  on    the  t.,  faire  ses  farces. 

I.AKK,  1'».  1.  prendre  des  alouettes; 
2.  faire  une  escapade;  Yulg.  faire  se» 
farces,  s'amuser. 

lark-I!i:nti.\g  (IJrl'-bcpnlifi)  ». 
Oniilh.  bruant  m  de  nei^e  :  Emlieriza 
nivalis.  oiseau  de  la  famille  des  passe- 
reaux conirostres. 

LARKER  ;làrk'œr)  ».  chasseur  m  d'a- 
louettes. 

LAHKLIKE  (l^rklik)  adj.  ressem- 
blant à  une  mauviette. 

LARK'SHEEL  (Ihrks'h'l),  LARK- 
Si>UR  (l.'irk'spœr)  s.  Bot.  dauphinelle  f. 
pied  m  d'alouette  :  Delphiaium,  plante 
de  la  famille  des  rcnonculacées.  Vprtght 
i.,  dauphinelle  des  jardins,  Delplnnium 
Ajaiis.  lîtauching  .'.,  dauphinelle  ou  pied 
d'alouette  des  champs,  consoude  royale: 
belphtnium  con.wUda. 

LAR.UIER  (làrmiœr)  ».  Arch.  i.  lar- 
mier m:  partie  plate  et  en  saillie  d'une  cor- 
niihe;  2.  avant-toit  m:  le  bord  du  toit 
d'une  maison. 

LARUM  (lêr'œm)  ».  1.  alarme  /,  tocsin 
m;  2.    réveille-malin    m. 

LARUS  'lêi-'œs)j.  Ornilh.  larus  m  ; 
nom  scientilique  du  goéland,  genre  d'oi- 
seaux de  nier  palmipèdes. 

LARVA  (làr'va)  ».  au  pi.  Larvx, 
larve  /  :  insecte  à  l'état  de  chenille  ou 
de   chrysalide 

LARVAL   (làr'val)  adj.  qui   tient  de 

LARVATE  (l.\r'vël),  LARVATED 
(l.'ir'vetêd)  adj.  masqué,  vêtu  comme 
d'un  masque. 

LARVirAROL'S  (larvlp'arres)  adj. 
larvipare  :  se  dit  des  insectes  qui  pro- 
duisent leurs   petits  à    l'étal  de  larves. 

L.ARYNGËAL  (larlu'djial),  LARVN- 
GE.AiS  (larln'djian)  adj.  laryngien,  la- 
ryngé :  qui  appartient    au    larynx. 

LARYNGITIS  (Wr.indji'lis)  ».  HH. 
laryngite  /;  inllauimation  du  larynx. 

i.ARYNGOLOGY  (larjiigol'odji)  ». 
larvngologie  /  ."  traité  du  larynx. 

LARYNGOriloNV  (lar ingoPoni)  ». 
le  son  de  la  voix  tel  qu'il  se  produit  à 
travers  le  stéthoscope  appliqué  sur  le 
larynx. 

LARYNGOTOMY  (lâr,ing(it'omi)  ». 
Chir.  laryngotomie  /.•  opération  qui  con- 
siste à  couper   le  larynx. 

LAR  VN.\  (lar'iùks)  ».  Anal,  larynx  m: 
partie    supérieure    de   la    trachée-artère. 

L.ASCAR  (laskàrO».  lascar  m:  marin 
hindou. 

LASClviors  (laslï'ires)  «4/.  lascif, 
lubrique,    impudique,  luxurieux. 

L.vsciVUiUSLY  (lasiv'iœsli)  cdv. 
lascivement,  d'une     manière    impudique. 

LASCi vious\ESS  (lasiViœsnês)  .<. 
lascivelé  f:  forte  inclination  aux  plaisiri 
charnels  ;  lubricité  f;  luxure  f;  liber- 
tinage m  ;  dt  bauclie  f. 

LASER  (lë'zœrj  s.  laser  n  ;  gnir.me» 
résine  provenant    (lu   nord  de    l'Afriq.'e. 

LASERWORT  (lêzn-rwcrrt)  ».  Boi. 
laser  m  :  Laserpittum,  genre  de  plantes 
ombellifères. 

LASH  (Idsh)».  1.  lanière /;  courroie  A 
corde/  tressée  d'un  fouet;  2.  coup  m 
porté  avec  un  fouet  ou  avec  qnelquo 
chose  de  pliant  et  de  dur;  3.  laisse  A 
attache  f;  petite  corde  f:  *.  trait  m  do 
satire;  sarcasme  m  ;  lardon  m  :  expres- 
sion blessante,  offensante. 

Lasii,  va.  I.  porter  des  coups  ives 
une  lanière,  une  courroie  ou  queluui 
chose  de  llexible;  fouetter;  2.  Fil-  nt- 
geller,  chiltier,  satiriser  :  censurer  avec 
sévérité.  To  I.  vice,  chiitier   le  vice. 

3.  frapper:  battre  avec  quelque  chose 
de  détaché,  de  mobile:  cin^'ler.  The  tion 
lashed  hts  aides  wtlh  nia  tait,  le  lion  st 
battait  les  lianes  avec  la  aueue.  Tliewtret 
t.  (lie  ahore,  les  vagues  Dailcnl  le  rivage. 
t.  «Hacher,  lier  avec  une  corde  ;  Uv 
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1-  ir'er.    L.  ail  Ihose   Ihings  logether, 
a:  jchez  loates  ces  choses. 

Lash  vn.  1.  appliqucrdescoapsderouet, 
frueUer,  saiiîk'r;  2.  lancer  des  traits 
contre.  To  t.  on,  faire  avancer  à  coup';  de 
fouet,  précipiter  sa  marche.  To  I.  oui,  Fig. 
se  livrer  à  des  extravasances,  taire  des 
folies.  To  l.  oui  Mo  sensttalîly,  s'aban- 
donner à  la  sen'iualité.  Tlie  liurse  was 
iasiittig  ont  with  lus  hind  [cet  in  ait 
sides,  le  cheval  lançait  des  ruades  dans 
toutes  les  directions. 

LASHED  tlâsht)ppa.  frappé  avec  un 
fouet;  fouetté,  llagellé ;  châtié;  sanglé; 
«Haché,  lié,  amarre. 

LASBElt  (lash'œr)  s.  1.  fouetteur  m: 
celui  qui  donne  des  coups  de  fouet;  2. 
personne  qui  lance  des  lardons,  des  sar- 
casmes; 3.  IcIUk.  cotte-chabot  m  :  le 
Collua  biibalis;  4.  Har.  amarre  f.  V. 
LAsni.NC. 

LASHING  (lâsh'iû)*.  l.lienm,  attache 
{:  bout  de  corde  servant  à  attacher  une 
chose  à  une  autre;  2.  Mar.  amarre  /':  nom 
sous  lequel  on  comprend  tous  les  cor- 
dages qu'on  emploie  à  attacher  divers 
objets  a  bord. 

Lashinc,  ».  action  de  donner  des 
coups  de  fouet;  liage llation  f;  châtiment 
VI.  L.  oui,  extravagance  {'•  folie  f-  '*'=- 
sordre  m. 

LASKETS  (ISs'këts)  t.  Mur.  lacets  mpl 
de  bonnettes. 

LASS  làs)  ».  jeune  femme  f,  jeune 
elle  f.  lillette  f:  s'entend  plus  parlicu- 
lièrcment  d'une  liHe  de  la  campasne. 
LASSITUDE  (las'sityûd)  s.  lassitude 
f:  fjtigue,  langueur  du  corps  ou  de 
l'esprit. 

LASSLORN  (làs'lôrn)  ad/,  qui  a  été 
abandonné   par  sa  maîtresse. 

LASSO  (las'so)  ».  lasso  m:  corde  i 
nœud  coulant  servant  à  attraper  des 
chevaux  sauvages,  etc. 
Lasso,  va.  attraper,  prendre  au  lasso. 
LAST  (Usl)  017.  dernier  :  a)  qui  vient 
après  tous  les  autres;  *,  plus  en  arriére; 
c)  exlrime.  L.  wfc*, la  semaine  dernière, 
la  semaine  qui  vient  de  p.sser.  The  l. 
week  ot  ihe  year,  la  dernière  semaine 
de  l'année.  L.  night,  la  nuit  dernière, 
cette  nuit.  AI  the  l.  day,  au  dernier  jour, 
au  jugement.  0[  Ihe  I.  tmpuriante,  de 
la  dernière  importance.  Wlial  is  your  l. 
(ou  louiest)  price?  quel  est  votre  dernier 
prixî  He  got  only  the  t.  prtte,  il  n'obtint 

?ue  le  dernier  prix.  In  heaven  the  t.  shall 
e  first,  dans  le  ciel  les  derniers  seront 
les  premiers.  The  l.  but  one,  l'avant-der- 
nier.  Tke  t.  but  two,  ranlépouultième. 
The  l.  lime  but  four,  la  quatrième  avanl- 
dernlère  lois.  To  be  upon  one's  l.  legs, 
Fig.  être  aux  abois  ;  ne  savoir  plus  de 
quel  bois  faire  hoche,  où  donner  de  la 
tête.  Al  /.,  enfin.  Al  the  t.,  à  la  lin.  To 
Ihe  /..jusqu'à  la  lin.  To  hold  oui  to  venj 
t.,  tenir  bon  jusqu'au    dernier  moment. 

Last,  adv.  t .  la  dernière  fois  ;  le  temps 
qui  a  précédé  l'instant  où  l'on  parle, 
dernièreiiient;  2.  linalemenl,  en  dernière 
analyse. 

Last,  un.  1.  durer;  continuer  d'exister, 
de  subsister;  2.  se  conserver,  se  garder, 
ne  pas  dépérir.  Tlie  beat  apples  to  t., 
les  meilleures  pommes  de  garde.  To  1.  oui, 
durer,  tenir  plus  longtemps  que.  One  pair 
of  thèse  bools  will  t.  longer  than  two 
of  Ihose,  une  paire  de  ces  bottes-ci  du- 
rera plus  longtemps  que  deux  de  celle»-là. 

LAST(làsl)  ».  last  m:  mesure  de  ca- 
pitilé  du  poids  d'environ  4,(;00  livres, 
en  usage  dans  les  porls  du  .Nord. 

LAST  (last)  ».  forme  f  de  cordonnier: 
pièce  de  dois  à  laquelle  on  a  donné  la 
forme  du  pied  humain,  et  sur  laquelle  le 
cordonnier  fait  les  souliers. 

Last,  va.  mettre    sur  une  forme. 

LASTAGE  (làsi'èdj)  ».  1.  droit  m  de 
fret  :  taxe  prélevée  sur  le  fret  ou  le 
transport;  2  lest  m:  tout  ce  qu'on  em- 
barque sur  un  navire  en  sus  de  son 
chargement,  pour  le  maintenir  en  équi- 
libre sur  l'eau  et  rendre  ainsi  sa  marche 
plis  sûre;  3.  chargooieot  m  d'un  na- 
vire*. 

LASTED  (làft'Sd)  ppa.  travaillé,  exé- 
Mlt  lui    aae    forme,   a  la  forme. 
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LAST1.\G  (làst'in)  ppr.  durani,  con- 
tinuant de  subsister;  se  conservant; 
résistant. 

Lastinc,  adj.  durable,  de  longue  durée; 
qui   se  conserve  lon:itemps;  sans  Bn. 

Lastisg,  s.  1.  durée/;  2.  lasting  m; 
espèce  d'étoffe  de  laine  qu'on  emploie 
pour  chaussures. 

L.*STIi\GLY  (làst'inli)  adv.  durable- 
ment ;  avec  continuité  ;  d'une  manière 
permanente. 

L.ASTLV  (làst'li)  adv.  i.  en  dernier 
lieu;  2.  enfin,  linalemenl,  en  dernière 
analyse. 

L.4ST-MENTIONED  (làst'-mënshœnd) 
adj.  mentionné  en  dernier  lieu ,  plus 
haut,  ci-dessus. 

LAST-SA.MED  (làst'-Dêmd)  aitj. 
nommé  en  dernier  lieu. 

LATCB  (làtsli)  ».  loquet  m:  petit 
morceau  de  bois  ou  de  fer  servant  à 
fermer  une  porte;  Serrur.  cadole  f. 

Latch,  va.  attacherj  fermer  an  loquet. 

L.ATCBES  (làlsh'izj*.  J/ar.  lacets  mpl 
de  bonnettes:  peliies  cordes  qui  servent 
à  lier   les  voiles  par  le    haut  et  le  bas. 

LATCHET  (lâish'èl)  ».  cordon  m  (qui 
attache    une  chaussure). 

L.\TCH-KEY  (làtsh'-ti)  »  passe-par- 
loul  m;  ciel  /  de    loquet. 

LATE  (let)  adj.  tardif,  lent  :  arrivant 
après  le  temps  habituel.  A  l.  spriiig,  un 
printemps  tardif.  \uu  are  t.,  vous  arri- 
vez lard.  Is  II  /. .'  est-il  tard?  //  was  nom 
growing  t.,  il  commençait  à  se  faire  tard. 
Whul  mode  you  so  l.>  qu'est-ce  qui  vous 
a  tant  attardé?  To  be  /.,  arriver  tard, 
être  eu  relard.  Tokeep  l.  Iiours,  se  cou- 
cher lard,  rentrer  à  dos  heures  indues. 

2.  très-avancé,  vers  la  hn  ou  ciùture. 
A  I.  hour  of  the  day  or  of  the  ntghl, 
une  heure  avancée  du  jour  ou  de  la 
nuit.  //  was  /.  in  the  season,  la  saison 
était  avancée.  Al  a  l.  period  of  Itfe, 
à  un  âge  avancé. 

3.  dernier,  ancien,  ci-devant,  ex  :  qui 
dernièrement  était  en  fondions.  The  t. 
mimslry,  le  deniier  ministère.  A  I.  pre- 
fect,  un  ancien  préfet.  L.  lord-nwyor, 
ex-lord-maire.  L.  bishop  of  the  calholie 
church,  ci-devanl  évoque  de  1  Eglise  ca- 
tholique. 

A.  dernier,  récent  ;  nouveau,  moderne 
The  t.  rains,  les  dernières  pluies.  On  a  i. 
occasion,  dans  une  occasion  réconte. 
Ofl.  years,  dans  ces  dernières  années. 
L.  intelligence,  des  nouvelles  récentes, 
des  nouvelles  fraîches.  A  /.  author,  un 
auteur  moiierne. 

5.  feu,  feue,  défunt  :  qui  n'existe  plus, 
mais  qui  vivait  encore  il  n'y  a  pas  long- 
temps. Your  l.  falher,  feu  votre  père. 
\our  I.  molher,  feu  votre  mère.  The  t. 
duke,  le  feu  duc.  The  i.  queen  of  Deit- 
mark,  la  feue  reine  de  Danemark.  The  l. 
king,  le  roi  défunt. 

LATE  (kl)  adv.  tard  :  0)  après  le 
temps  d'usage  ou  après  le  temps  lixé; 
b)  récemment,  dernièrement;  c)  avant 
dans  le  jour,  dans  l'année.  You  corne  too  t., 
vous  venez  trop  lard.  Bélier  t.  than 
neier,  mieux  vaut  lard  que  jamais.  When 
t.  l  had  the  honour  to  see  you,  la  dernière 
fois  que  j'ai  eu  l'honneur  de  vous  voir. 
Of  t.,  depuis  peu.  //  is  l.  in  the  dag,  la 
journée  est  avancée.  7'Ai»  happened  l, 
in  the  year,  cela  arriva  vers  la  fin  de 
l'année. 

LATED  (Ic'tèd)  adj.  attardé,  surpris 
par  la  nuit;  qui  arrive  trop  tard. 

LATEEX  (latin'; ai/jT.i/ar.  latin.  L.  sail, 
voile  latine  :  voile  triangulaire. 

LATELY  (^lêl'li)  adv.  récemment, 
dernièrement,    il    n'y  a    pas    longtemps. 

LATENCY  (lê'lénsi)  ».  état  de  ce 
qui  est  caché,  de  ce  qui  demeure  secret; 
obscurité  f,  nature  /  abstruse. 

LATEiVESS  (lêl'nës)  s.  1.  relard  m, 
lardivelé  /  :  état  de  ce  qui  est  tardif, 
ou  de  ce  qui  arrive  après  le  temps  ha- 
bituel; 2.  temps  avancé  dans  une  pé 
riode  quelconque.  L.  in  the  season, 
saison  avancée.  L.  in  life.  a;e  avancé. 
L.  in  the  day,  in  Ihe  night,  heure  avancée 
du  jour,  de  la  nuit. 

3.  époque  ^peu  reculée  d'un  fait;  na- 
ture f  récente. 
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LATENT  (lë'lènt)  adj.  later.l,  caché. 
secret  :  qu'on  ne  voit  pa<,  qui  n'ts\.  ^as 
apparent.  L.  beat,  chaleur  lalonle.  L.  rea- 
sons.  raisons  cachoos.  L.  mnlives,  mo- 
tifs secrets.  L.  dtsease,  maladie  à  l'état 
latent,  dont  les  symplùmes  ne  sont  pas 
encore  apparents. 

L.4TE.\TLY  (lô'lCntli)  ai/D.  d'une  ma- 
nière latente,  cachée;  secrètement. 

LATEli  (lê'tœr)  adj.  compar.  île  Late, 
plus  tardif,  postérieur,  subséquent, 
plus  avancé.  Al  a  l.  hour  in  the  nighl, 
ù  une  heure  plus  avancée  de  la  nuit. 
Sooner  or  /.,  lût  ou  lard.  In  thèse  l. 
limes,  dans  ces  derniers  temps. 

LATERAL  (lai'œral)   adj.   i.  latéral: 
qui  se  rapporte  au  ci">lé:  de  ciîlé.  A  /. 
motion,  un  mouvement  de  côté. 
2.  Slath.  de  premier    degré. 
LATERALLV  O^t'oerali)  adv.   latéra- 
lement, de  côté. 

LATERAiN  (liit'œrân)  ».  Sainl-Joan  de 
Latran  m:  église   cl  palais   à    Home. 

L.ATEUiFOLloiis(lal,rerifii'liœs)ad>'. 
Bol.  lalérifolié  :  dont  les  Heurs  naissenl 
sur  le  cité  des  feuilles,  qui  ne  sont  pas 
opposées. 

L.ATERITIOUS  (làiiœrish'œs)  adj.bri- 

queté:  qui  est  de  la  couleur  de  la  brique. 

L.\TE\VARD  (lêt'wœrd)  ailj.  ou  adv. 

tanlif,  en  arrière;  un    peu  en    retard.  L. 

haij,  f'iin  d'airière-saison,  regain. 

LATEX  (lë'tets)  ».  Bot.  sève  f:  Huide 
vital  des  vcgotaux. 

LATHÎIà/A)».  I. latte/': planche  étroite 
et  mi.ice,  qu'on  cloue  sur  les  chevrons 
des  combles  pour  recevoir  les  tuiles  ou 
ardoises  de  la  toiture;  latto  /■  valice  ; 
2.  latte  f  jiiintivc:  morceau  de  bois 
étroit  et  mince,  qu'on  cloue  aux  pans 
des  charpenlos,  pour  rerevoir  un  enduit 
de  plaire.  As  thin  as  a  t..  sec,  maigre 
comme  une  latte.  A  t.  back,  un  grand 
individu  sec  et  maigre,  un  grand  llandrin. 
Lath,  va.  latter  :  revêtir  de  lattes. 
L.ATHE  (Iclh)  ».  tour  »i  :  machine  dont 
on  se  sert  pour  façonner  en  rond  le  bois, 
l'ivoire,  les  métaux  et  d'autres  matériaux. 
Chuck  /.,  mandrin  t.,  spnidie  t.,  tour  en 
l'air.  Centre  t.,  tour  ordinaire-  Slide  t., 
tour  à  chariots  mécaniques.  Turned  in 
the  t.,  fait  au  tour.  Engine  I. ,  tour  à  la 
mécanique. 

LATIIE-BED  (lêth'-bëd)  ».  banc  m: 
partie  d'un  tour  sur  laquelle  glisse  la 
poupçe. 

LATHED  (là/At)  ppa.  laltë  :  couvert, 
revêtu  de  lattes. 

LATUER  (làlh'œr)    vn.  t.  mousser  : 

former  de  l'ècunie,  de  la  mousse  avec  de 

l'eau  cl  du  savon;  2.  se  couvrir  d'ecumc. 

Latiieb,  va.  couvrir  de   la  mousse  ou 

de  l'ocuiue  du  savon;  savonner,  laver. 

Latiieii,  ».  i.  mousse/':  écume  pro- 
duite par  le  mélange  du  savon  avec  l'eau; 
2.  écume  /^(produile  par  la  sueur). 

LATIIERED  (làth'oTil)  ppa.  couvert 
de  mousse  de  savon;  savonne,  lavé. 

LATHERING  (IMh'rerifi)  ppr.  mous- 
sant ;  couvrant  de  mousse  de  savon;  sa- 
vonnant, lavant. 

LATHERWORT     (làlh'œrwœrl)    ». 
Bol.  saponaire  f:  genre  de  plantes  her- 
bacées, de  la  famille  des  caryophyllées. 
LATIH.NG  (mh'ià)  ».  lattis  m  :  rêvé 
tement  en  laites. 

LATH-RENDER     (Ib/A'-rëndœr)     ». 
tondeur  m  :  l'ouvrier  qui  fend  des  laites. 
L.ATHY  (là/A'i)  adj.  mince  comme  une 
latte  ;  long  et  sec,  longue  et  sèche. 

LATHYRUS  (la//iî'rtBs)  ».  Bol.  la- 
Ihyrus  m:  nom  sciontiiique  du  vesceron  ou 

LATIAN  (lô'shœn)  adj.  lalln  :  apparte- 
nant au  Latium.  L.  vuetry,  poésie  latine. 

LATIBULU.M  (latib'yulœm)  ».  i.  ca- 
chette f;  2.  cavité  f:  8.  terrier  m,  cl»- 
pier  m. 

LATICIFEROUS  (lâtisirœrœs)  ad;. 
lalicifère.  L.  vessels  or  tissue,  tissu  ou 
vaisseaux  laticifères. 

LATiCLAVE  (lât'iklêv)  ».  laticlave m  . 
tunique  distinctive  que  portaieol  les  sé- 
nateurs romains. 

LATICOSTATE       (Ut.lkfis'lël)     fdl. 

Util.  nal.  laiicoslé  :  qui  ««t  nuro*  il- 
larges  cAlet 


LATIDENTATE 

I.ATIDENTATE  (I,1l,id5n'lê0  «"V- 
Hisl.  nal.  latjdcnté  :  qui  a  tes  dents 
larges. 

LATIFOLIATE  (Ul,iM'Iii;t)  adj.  V. 
Latifolious. 

I.ATIFOLIOUS  (l.lljrviiœs)  adj.  Dot. 
latifoliô  :  qui  a  de  larges  feuilles. 

LATI.\  (Mt'in)  atlj.  latin  :  npparlenanl 
»u\  l.alins,auxllomains.  The  L.  Ltniiiiage, 
la  langue  latine.  L.  church,  l'lî^:lise  laline, 
l'Eglise  catholique  romaine. 

Latin,  s.  i.  Latin  m  ;  habitant  du  La- 
tiura;  2.  latin  m  :  la  langue  des  anciens 
Romains.  Lou/ /..basse  latinité. 

3.  (dans  les  écoles)  thème  m  latin. 

LATliMSJl  (lâl'inizm)  s.  latinisme  m; 
un  idiome  latin,  une  locution  particulière 
aux  Latins. 

LATINIST  (Ijt'inist)  *.  latiniste  m  : 
celui  qui  est  versé  dans  la  connaissance 
du  latin. 

LATINISTIC  (I9t,im's'tik)  adj.  partici- 
pant du  latin  ou  du  latinisme. 

LATiMTV  (lalin'ili;  .ï.  latinité/';  pu- 
reté de  l'idiome  on  du  style  latin. 

I.ATINIZIÎ  (Idt'inïz)  va.  latiniser  : 
donner  une  terminaison  latine  à  des  mots, 
et  en  faire  ainsi  des  mots  lalins. 

I.ATiNizE,  vn.  latiniser  :  se  servir  de 
nots  ou  de  phrases  empruntés  à  la  langue 
latine. 

LATINIZED  (Idt'inizd)  ppa.  ou  adj. 
latinisé:  rendu  latin,  emprunté  nu  latin. 

LAïIKOSTItUS  (ldt,iros'lrœs)  arlj. 
Ornilh.  latirostre  :  qui  a  le  bec  large. 

LATISII  (lët'ish)  adj.  un  peu  tard.  /; 
«s  /.,  il  est  un  peu  tard,  il  coramcnce  à  se 
faire  tard. 

L.ATiTUDE  (151'ilyiid^s.  1 .  largeur/"; 
am|)!eur,  étendue  de  côté  à  ciîlé  ;  2.  lati- 
tude /■;(/)  place,  espace;  b)  Aviron,  dis- 
tance d'un  corps  céleste  a  l'éclintiqiie; 
c)  Géag.  distance  d'un  lieu  an  nord  ou  au 
sud  de  réqualeur;  3-  étendue  /  (de  si- 
gnilicatinn  ou  de  construction);  i.  liberté 
f;  licence  /;  airranchissemcnt  des  règles 
ou  des  limites.  A  lanijuaye  in  ils  s]reulcst 
l.,  une  langue  dans  loiile  son  étendue. 
Too great  a  L,  trop  de  liberté.  /  c/iu.'.c  this 
kirtd  of  vcr-fe,  wliich  atlnws  more  1.  tkan 
any  o/Â^r,  j'ai  choisi  ce  genre  de  poésie, 
qui  permet  plus  de  liberté  que  tout  autre. 

LATITUDIXAL  (lat.itvû'dinal)  a(/y.  de 
latitude  :  qui  a  rapport  à  la  latitude  ;  dans 
la  direction  de  la  latitude. 

LATlTUDINAItIA.->:(làt,ityû,dintr'iiln) 
adj.  lalitndinaire  :  qui  n'est  pas  restreint, 
borné  par  des  limites  précises;  pensant 
ou  agissant  librement;  relâché  dans  ses 
principes  religicui. 

Latitudinakian,    *.   latitudinaite    m  : 

a)  celui  qui  admet  la  liberté  de  penser; 

b)  Tliéol.  celui  qui,  dans  ses  opinions,  se 
permet  une  latitude  indue  dépensée  et  d'in- 
terprelalinn. 

LATITL'DINARIAXISM  (lât.ityQ,- 
dinèr'ianizm)  .ç.  lalitudinarianisme  m  :  a) 
relâchement  d'opinion  en  matières  de 
théologie  ;  i")  indllférence  en  matière  de 
religion. 

LATITUDINOUS  (lilt.ilyû'dinœs)  adj. 
qui  a  de  la  latitude  ou  une  large  étendue. 

LATIUM  (lé'sbiœm)  npr.  Géog.  anc. 
Latium  m. 

LATRA\T  {lê'trSnt)  adj.  qui  aboie. 
A  I.  wrilcr,  un  déclamaieur,  un  clabau- 
dcur,  un  aboyeur. 

LATKlA'(lë'tria)  3.  latrie  /  ;  culte  de 
latrie;  la  plus  haute  espèce  de  culte. 

LATiioiîlTE  (lât'robit)  î.  latrobile/'; 
«nbsiance  minérale  du  Labrador,  d'un 
rouge  pâle,  et  composée  surtout  de  silice 
tt  d'alumine. 

LATTEN  (ISt'tSn)  s.  laiton  m  :  métal 
mixte,  niack  I.,  feuilles  de  cuivre  et  de 
linc  laminées.  Shaven  i.,  les  mêmes 
feuilles  polies  des  deux  cdtés. 

LATTEIl  (lât'tœr)  adj.  cnmpar.  irrég. 
de  Late,  i.  venant  ou  arriyant  un  peu 
•prts  (le  contraire  de  former,  antérieur, 
le  premier,  précédent);  postérieur;  de 
plus  fraîche  date;  plus  récent  ;  dernier.  In 
tkese  I.  age.t,  dans  ces  derniers  temps. 
TAese  are  I.  fruits,  ce  sont  les  fruits  les 
plu<  tardifs,  les  derniers  fruits.  To  Ihink  of 
mu'i  I.  end,  penser  i  la  mort.  Tàe  i.  part 
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of  lummer,  la  fin  de  l'été.  The  l.  empire, 
le  Das-Erapire. 

2.  celui,  celle  de  deni  dont  il  est  ou  a 
été  faii  mention  le  dernier:  second;  celui- 
ci,  celle-ci,  ceux-ci,  celles-ci  (par  oppo- 
sition à  celui-là,  celle-là,  ceux-là,  eelle.s- 
là).  Whigs  and  toricf  c-'isailed  Ifie  neui 
viinislry,  Ihe  former  front  jealousy,  Ike  l, 
from  revenge,  les  whigs  et  les  tories  atta- 
quèrent le  nouveau  ministère,  les  pre- 
miers, ceux-là,  par  jalousie,  les  seconds, 
ceux-ci,  par  vengeance. 

LATTËHLY  (lat'tœrli)  adv.  (.  der- 
nièrement, récemment,  il  n'y  a  pas  long- 
temps, depuis  peu  ;  2.  vers  la  lin. 

LATTEUN    (lât'tœrn)  s.  V.  I.ECTiRS. 

LATTICE(lit'lls),LATTICE-\VOItK 
(lât'lis-wœrk)  s.  treillis  ni  :  barreaux  de 
bois  ou  de  métal  qui  se  croisent;  ouvrage 
m  en  treillis.  L.  window,  fenêtre  ireillis- 
sée,  par  laquelle  on  peut  voir  sans  être 
vu. 

Lattice,  *.  Blas.  treillis  m  :  espèce  de 
freltes  ou  de  barreaux  entrelacés  en  lilei, 
et  dont  les  clous  suiit  indiqués. 

Lattice,  va.  truillisser  :  garnir  de 
treillis  de  bois  ou  de  métal. 

LATTICED  (lal'tist) /);«.  ou  adj.  Ireil- 
lisse. 

LAUD  (lôd)  s.  I.  louange  /,  éloge  m  ; 

a)  action  de  célébrer,  de  vanter  en  paroles; 

b)  cliani  de  louange;  2-  Lilur.  laudes 
fpl  ;  seconde  partie  de  l'oflice  ordinaire 
du  Bréviaire. 

I.AL'D,  va.  i.  ùire  l'éloge  de,  louer  en 
paroles;  2.  rhanler  les  louanges  de,  celé 
bret  les  louanges  de. 

l.\IjDABILIT'»'     (lôd,abil'iti)  s.    V. 

LAt^DAULENESS. 

LAliDABLE  (lod'ab'l)  adj.  t.  louable  : 
digne  d'éloge,  de  louange;  recominaiida- 
ble;  2.  Méd.  louable  :  sain.  L.  pus,  du 
pus  louable. 

LAUDABLEiVESSflôd'ab'Inés)  s.  na- 
ture /  louable;  qualité  de  ce  qui  est  digue 
d'éloge. 

LAUDABL'V  (lôd'abli)  adv.  louable- 
ment,  d'une  manière  digne  d'éloge. 

LAUDA\U,M  (lûd'anicin)  i-.  i.  Pharm. 
laudanum  m  ;  extrait  alcoolique  d'opium; 
2.  But.  Dutchmans  l.,  passillore  /  ;  la 
Pa.ixtflora  rubra. 

LAUDATon  (lôdc'tœr)  ».  louan- 
geur m  :  celui  qui  a  l'habitude  de  louer 
sans  discernement. 

L.AUDATOItV  (lôd'atori)  adj.  louan- 
geur, laudatif:  qui  contient  les  louanges, 
qui  est  consacré  à  la  louange,  à  l'élonc. 

Laudatory,  .V.  ce  qui  contient  la  louange, 
l'éloge  de  ;  compliment  m. 

LAUGil  (làf)  vn.  i.  rire  ;  faire  le  bruit 
et  présenter  les  traits  qui  caractérisent 
la  gaieté  dans  l'espèce  humaine.  Wliij  do 
mu  t.?  pourquoi  riez-vous?  Ite  laugh.t  in 
lus  sleeve,  il  rit  sous  cape,  dans  sa  barbe. 
To  t.  from  tlie  leelh  outward,  ne  rire  que 
du  bout  des  lèvres.  To  l.  atuud,  rire  aux 
éclats.  To  l.  heartily,  rire  de  bon  creur, 
à  cœur  joie.  To  l.  immuderalcly,  rire  ù 
gorge  déployée  ;  Triv.  rire  à  ventre  débou- 
tonné. Lcl  lliem  l.  lliat  win,  rira  bien  qui 
rira  le  dernier.  To  l.  al,  rire,  se  moquer, 
tourner  en  ridicule,  ridiculiser,  berner;  se 
réjouir,  se  divertir  de.  To  l.  al  one  to  Itis 
face,  rire  au  nez  d'une  personne.  Ile 
taughs  at  you,  il  se  moque  de  vous.  /  /. 
at  your  eonceit,  je  ris  de  votre  idée,  votre 
idée  me  tait  rire.  Tliere  is  uolliing  to  l.  at, 
il  n'y  a  pas  de  quoi  rire.  To  l.  oui,  éclater 
de  nre,  pou  lier  de  rire;  partir  d'un  éclat 
de  rire. 

2.  l'oét.  sourire:  paraître  gai,  joyeux, 
ou  brillant.  Tlien  laughs  llte  ctiildisli  year, 
alors  le    pnnlemps    coinmeiice  à  sourire. 

Laigii,  va.  railler,  tourner  en  ridicule, 
se  moquer.  L.  htm  to  scorn,  moqiiez-vous 
de  lui  avec  mépris.  Ile  tauyhed  me  oui,  il 
me  railla,  il  me  tourna  en  ridicule.  They 
taughed  htm  oui  of  the  room.  ils  lui  firent 
quitter  la  chambre,  la  place,  par  leurs 
moqueries.  Ile  was  lauyhed  ont  of  it,  (ta 
s'est  tellement  moqué  de  lui,  qu'il  y  a 
renoncé. 

Laugii,  j.  rire  m  ;  expression  de  galelô 
articulière  it  l'espèce  humaine;  ris  «; 
llarilé  /;  risée  f  ,\  loud  t.,  un  gros  rire, 
an  nre   éclatam.   A  uild  I.,  un  rire  fou. 


LAUREATE 

To  raise  a  L,  exciter  l'hilaritc,  faire  rlrê. 
This  faised  the  t.  against  hitn,  t  .'.t  1.'. 
rire  à  ses  dépens.  Tu  earry  olf  the  t..  lifc 
le  dernier.  To  turn  olf  the  t.,  mettre  lis 
rieurs  de  son  côté.  Ile  turned  it  olf  wt:h 
a  t.,  il  tourna  la  chose  en  plaisanterie. 
They  ivilt  Itave  the  l.  against  him,  il  de- 
viendra leur  risée. 

LAUGIIAULE  (ISfab'l)  adJ.n<Me: 
dont  on  peut  rire  a  bon  droit;  ridicule, 
comique;  drûle,  gai,  amusant,  plaisant. 

LAUCIl.ABLENESS  (làPab'Inés)  s. 
ridicule  m  :  qualité  de  ce  qui  est  risible, 
drôle,  comique,  plaisant. 

LAUGHABLY  (li''abli)  adv.  risible- 
ment  :  d'une  manière  risible,  comique; 
plaisamment. 

LAUGII ED  (lùft)  prit,  et  ppa.  de  To 
Lal'gii,  moqué,  berné,  tourne  en  ridicule. 
//('  hale.i  to  lie  t.  at,  il  n'aime  pas  qu'on 
se  moque  de  lui,  à  servir  de  risée. 

LAUGllElt  (liPœr)  s.  rieur  m,  rieuse 
f  :  celui,  celle  qui  rit,  qui  aime  à  rire. 

L.ACGIIING  t\i!'\n) ppr.  nu  adj.  ri,int, 
souriant  :  enjoué;  exprimant,  respirant  la 
gaieté,  la  joie.  L.  plains,  des  plaines 
riantes.  A  t.  crcw,  une  bande  joyeuse.  L. 
eyes,  des  yeux  pleins  de  gaieté. 

Lalgiiing,  s.  rire  m,  gaieté  f,  hila- 
rité f.  Cottslartt  t.,  des  rires  continuels. 
We  had  more  t.,  cela  nous  lit  rire  encore 

Elus.  To  occasion  a  greal  deal  of  L,  faire 
eaucoup  rire. 

LAUGHING-GAS  flàrin-gâs)  s.  gai 
m  liilarant  :  protoxvde  o'azoïe. 

I.AUGIIIXGLV  (làrifili)  adv.  en  riant; 
d'une  manière  enjouée;  gaiement. 

LAUGIII.\G-STOCK  (làfin-stol)  t. 
objet /«  de  risée;  louet  m. 

LAUGIITEII  (làriœr)  s.  rire  m,  ris  m; 
gaieté  /,  allégresse  f,  hilarité^;  risée  f 
llursl  ofi.,  éclat  de  rire.  Fil  of  t.,  accès 
de  gaieté,  d'hilarité.  To  create  t.,  faire 
rire,  donner  envie  de  rire.  To  break  into 
t.,  éclater  de  rire,  rire  aux  éclats;  rire  i 
gorge  déployée;  Triv.  rire  à  rentre  débou- 
lonné. 

LAUMOXITE  (lô'raonlt)  ».  laumonite 
f:  substance  minérale  qui  est  un  hydro- 
silicate  d'alumine  et  de  cliaux. 

LAt'.vCE  (lins)  s.  Ichth.  lançon  m: 
espèce  d'ainmo  iiie. 

LAUiVCll  (lànlsb)  ra.  lancer  :  a)  faire 
glisser  de  la  terre  dans  l'eau;  b)  envoyer 
avec  la  main,  darder.  To  l.  a  ship,  lancer 
un  navire.  To  l.  the  boal,  mettre  la  ch» 
loupe  à  la  mer. 

Launcu,  m.  se  lancer,  s'élancer,  se  jeter. 
Ile  laanclted  into  the  water,  il  s'élança 
dans  l'eau.  To  l.  oui,  s'étendre  sur  UD 
sujet.  To  l.  oui  into  a  long  récital  ofsome- 
thing,  se  lancer,  se  jeter  dans  de  longs 
detai  s  sur  une  chose,  la  raconter  d'une 
manière  prolixe.  To  I.  out  of,  s'éloigner, 
s'écarter  de. 

L\UNcn,  s.  i.  lancement  m  :  mise  à 
l'eau  d'un  navire  ;  2.  embarcation  f  plus 
longue,  plus  basse  ei  à  fond  plus  plat 
que  la  chaloupe  d'un  bâtiment  de  ^.uerre, 

L.AUIVCMED  .làntshi)  ppa.  lancé,  mis 
à  la  mer;  jelé.  dardé. 

l..AU.\Clll.\i;  (lànlsh'iii)  ppr.  lançant: 
mctlant  à  la  mer;  jetant,  dardant.  L. 
plunks,  blocs  de  bois  disposés  des  deui 
côtés  de  la  cale  de  construction,  pour 
pouvoir  lancer  un  navire  à  la  mer. 

L.AU.N'DER  (làn'dœr)  *.  «.  blanchis- 
seuse /,  laveuse  f:  2.  lavoir  m  :  auge, 
liuche  longue  et  creuse  dont  les  mineurs 
se  servent  pour  recueillir  le  minerai  pal- 
férisé. 

Laixder,  va.  blanchir,  laver. 

LAUXDERER  ^lùn'dœrœr)  i.  blan- 
chisseur m  :  celui  dont  le  métier  est  de 
blanchir  les  vêtements,  le  linge. 

I.AUNDKKSS  (làn'drés)  j.  blanchis- 
seuse /.  laveuse  /'. 

I.AIJXDKV  (IJn'dri)i.  ».  blanchissaire 
m;  lavage;  2.  buanderie^;  endroit  d'une 
maison  oii  on  blanchit  le  linge,  etc.;  s. 


blanchisserie  /  ;  a)  endroit  oii   on   blan- 
chit   les    toiles;    o]    '       ' 
chisseuse. 


boutique  de  blao- 


LAURACE^  (lôrë'silj  s.  Bot.  Issri 
nées  fpl  ;  famille  de  plantes  dicotyié 
dones. 

(.AL'RBATB   (le'rièt)    tij.   lauretl  : 


LAUREATED 

eoaronné  nu  couvert  de  lauriers.  Poel- 
laurrule,  pol'le  vi  lauréat  :  en  Angleterre 
dignitaire  de  la  maison  du  roi. 

Laiueate, vn.  conférer  un  degré  dans 
une  université,  et  en  même  temps  honorer 
du  don  d'une  couronne  de  laurier. 

LAunEATE,  s,  lauréat  m:  celui  à  qui  on 
I  décerné  une  couronne  de  laurier. 

LAtKEATED  (lô'riëtéd) jcpa.  à  quia 
é;é  conféré  un  deire  universitaire;  à  qui 
une  coiirnnnc   de  laurier  a  été  décernée. 

I,/VllUEATKSHllMlc'riêtship)s.  louc- 
IJMS  />/  de  poéte-lauréat. 

LAUnEATI.VG  Uo'nêtin)  ppr.  confé- 
wj;  un  degré  universitaire  et  décernant 
une  couronne  de  laurier. 

LAI'REATION  (iôr.iê'shœn)  s.  action 
de  conférer  un  degré  universitaire  et  de 
décerner  une  couronne  de  laurier. 

LAUREL  (lô'rël)  s.  Bol.  laurier  m  : 
Laurus,  genre  de  plantes  de  la  famille  des 
laiirinées.  ^obte  /.,  laurier  d'ArolIon,  lau- 
rier commun,  laurier-sauce  :  Laurus  »fi- 
bitis.  Common  /.,  laurier-cerise  :  Cerasus 
iauro-cerasus ,  Spurge  t.^  mézéréon,  bois- 
joli,  lauréole,  daphnébois-jenlil:  Dapkne 
ilezereum. 

LAUREL-WATER  (lô'rel-wôtœr)  ê. 
eau /"de  laurier  :  eau  qu'on  distille  des 
feuilles  du  laurier  commun. 

LAURESTI.NE  (lor'estin)  *.  Bot. 
viorne  /  laurier-tin  :  le  Vtbunium  tmuSj 
arbusle  d'ornement  et  toujours  vert. 

LAUUET  (lo'i'ël)  -"■  lauret  m  :  monnaie 
d'or  frappée  en  Angleterre  au  temps  du 
roi  Jacques  W. 

LAUliiN  (15'rln)  .».  lanrine  /  :  sub- 
stance graisseuse,  d'un  goût  acre,  con- 
tenue dans  les  baies  du  laurier  commun. 

LAli'SK  II  Ai;T(lSilstraût)s.Bof. herbe 
f  aux  pouilleux,  herbe  /  aux  poux  :  nom 
vulgaire  de  la  staphysaigre. 

LAV'.-t  (lë'va)  s.  lave  /■  ;  a)  masse  de 
substances  minérales  en  fusion,  qui  sé- 
cbappe  du  cratère  d'un  volcan  ;  6)  la  mime 
matière,  quand  elle  est  refroidie  et  durcie. 

LAVANDULA  (lavàn'djula)  s.  Uol. 
lavande  f  :  Lavandula,  plante  de  la  fa- 
mille des  labiées. 

LAVARET  (lâv'arét)  *.  Ichlh.  '.avaret 
m  :  Coregonus,  poisson  du  genre  saumon. 

LAV.ATlC(lavât'ik)  ai/>.  de  lave;  con- 
sistant en  lave,  ou  ressemblant  à  de  la 
lave. 

LAVATION  (lavê'shœn)  «.  lavage  m, 
nettijvage  m  :  action  de  laver,  de  nettoyer. 

1.a'v.4TORY  (làv'atori)  s.  l.  lavoir 
m:  endroit  ofi  on  lave;  2.  lotion /■  (pour 
une  partie  malade). 

I.AVE(lêv)  va.  i.  laver;  2.  Poét.  bai- 
gner; arroser. 

Lave,  rn.  se  laver,  se  baigner. 

LAVED(ICvd)pBa.  lavé,  baigné. 

LAVEEU  (lavlr)  va.  ilar.  virer  vent 
devant;  changer  de  bord;  louvoyer. 

LAVEMENT  (Icv'mént)  s.  1.  'lavement 
m,  lavage  m  :  action  de  laver;  2.  iléd. 
lavement  m,  clystère  m. 

LAVEiNDER  (làv'éndœr)  s.  Bol.  la- 
vande f  ;  Lavandula.  To  taij  up  in  /., 
mettre  de  côté  pour  les  besoins  à  venir. 
Frenck  t.,  lavande  de  France,  lavande  en 
épi,  aspic  m:  Lavandula  spictt  ;  tWeftoimK 
l'Duile  de  petite  lavande  ou  de  iiard,  Gar- 
den  /.,  lavande  commune  :  Lavandula  vera. 
L.-lhrifl,  Bol.  statice  m  :  genre  de  plantes 
de  la  famille  des  plombaginées.  L.-water^ 
eau  de  lavande  :  liqueur  composée  d'es- 
prit-de-vin, d'buile  essentielle  de  lavande 
et  d'ambre  gris. 

LAVER  (lê'vœr)  t.  envier  m  :  grand 
bassin,  vase  pour  laver. 

LAVER  (lê'vœr)  i.Bol.  i.véronique- 
bécabunga  f  :  plante  de  la  famille  des 
scofulariées,  qui  se  mange  en  salade;  2. 
ulve  f:  Utva  latissima,  plante  de  la  fa- 
mille des  ulïacées,  qu'on  emploie  sous 
forme  de  pain  ou  accommodée  et  relevée 
avec  du  jus  de  citron. 

LAVEROCK  (lê'vœrok)  ».  alouette  f, 
mauviette  f. 

LAVIC  (lê'vik)  ad>'.  de  la  nature  de  la 
lave,  ressemblant  à  la  lave. 

LAVING  [lêviri)  ppr.  lavant,  baignant. 

LAVISH  jlâv'ish)  adj.  i.  prodigue  : 
généreux  à  I  excès;  dissipateur,  gas- 
pilleur;  a.     extravagant,    désordonné, 
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Immodéré.  L.  of  promiaes,  prodigue 
de  promesses.  L.  exptuiUiture,  dépense 
folle,  estravagante.  A  l.  xpirit,  un 
esprit  désordonné.  For  kaving  heen  loo  l. 
oftiis  longue^  Ftg.  pour  n'avoir  pas  su  re- 
tenir sa  langue,  pour  avoir  trop  parié. 

LAvisn,  va.  prodiguer  :  a)  dépenser 
avec  profusion;  *)  gaspiller,  dcpeuser 
sans  nécessité,  dissiper. 

LAVISRED  (lâv'isht)  ppa.  prodigué, 
gaspillé,  dissipé. 

LAVISHER  (lâv'ishœr)  ».  prodigue  m, 
gaspilleur  m,  dissipateur  m. 

LAVISHING  (lâv'ishin)  ppr.  prodi- 
guant :  dépensant  sans  nécessité,  gaspil- 
lant, dissipant. 

LAVISRLY  (ISv'ishIi)  adv.  avec  pro- 
digalité, avec  profusion;  en  gaspillant, 
comme  un  dissipateur. 

LAVISHMENT  (lâv'ishmént),  LA- 
VISUNESS  (làv'ishnes)  s.  piodigalile  f, 
profusion  /',  gaspillage  m. 

LAW  (16)  ».  1.  loi  /  :  acte  d'autorité 
souveraine,  qui  règle,  ordonne,  permet 
ou  défend;  2  droit  m  ;  a)  ensemble  de 
certaines  lois;  législation;  loi  en  général; 
b)  jurisprudence,  science  des  lois;  3. 
jnstice  f;  4.  procès  m;  5.  robe  /",  barreau 
m  :  le  corps  des  avocats.  The  laws  of  iia* 
ture,  les  lois  de  la  nature.  The  divine  /., 
la  loi  divine.  The  i.  ofnalionSt  la  loi  des 
nations.  Civil  /.,  le  droit  civil.  Mercan- 
tile L,  law  merchatit,  droit  commercial, 
Comruon  /.,  le  droit  coutumier,  la  loi  non 
écrite.  S/û(af«  /.,  loi  écrite,  la  jurispru- 
dence des  acies  du  parlement.  To  hecome 
a  t.,  passer  en  loi.  By  law  (V.  Bï-law). 
To  jo /o /.,  avoir  recours  à  la  loi,  avoir  un 
procès,  plaider.  Sufficienl  cause  for  going 
to  /.,  matière  à  procès.  To  go  to  law  ivith 
one,  faire  ou  intenter  un  procès  à  quel- 
qu'un, le  citer  en  justice.  He  was  ruined 
bg  t.,  les  procès  l'ont  ruiné.  A  suit  al  t., 
un  procès   civil.  A    question  of  t.,  une 

Suestion  de  droit.  Bactielor^  licentiate^ 
octor  at  laws.  bachelier,  licencié,  doc- 
teur en  droit.  Fulher,  mother  in  t.,  bcau- 
gère.  belle-mère.  So«,  daughter  in  t., 
eau-lils,  gendre,  belle-fille.  Brolher,  sis- 
ler  in  /.,  beau-frère,  belle-sœur.  In  t.,  de 
droit,  en  droit.  Bg  course  of  t.,  selon  les 
formes  prescrites  par  la  loi.  In  point  of 
/.,  au  point  de  vue  lé.gal;  légalement  par- 
lant. The  body  of  Ihe  t.,  le  corps  des 
avocats.  A  member  of  the  l.,  un  membre 
du  barreau.  There's  l.  to  be  had,  on  peut 
obtenir,  on  peut  se  faire  rendre  justice. 
To practisethe  t.,  suivre  le  barreau;  être 
avoué  ou  notaire;  être  homme  de  loi.  To 
read  for  the  t.,  étudier  en  droit.  A  man 
leamed  in  the  t.,  un  savant  jurisconsulte. 
The  suprême  place  in  the  t.,  la  plus  haute 
charge  de  judicature.  To  lake  the  l.  in 
one's  own  handSy  se  faire  justice  à  soi- 
même. 

Law,  en  compos.  :  L.-breach.  violation 
/"de  la  loi;  atteinte  f  i  \»  loi.  —  L.- 
breacher,  celui  qui  porte  atteinte  à  la  loi, 

3 ni  manque  à  la  loi.  —  L.-day,  jour  m  d'au- 
ienre  :  jour  où  une  cour  de  justice,  un 
tribunal  tient  séance.  —  L.-lalin,  latin 
corrompu  autrefois  en  usage  dans  les 
cours  et  tribunaux  ;  latin  m  de  cuisine.  — 
L.-maker,  celui  qui  fait,  qui  rend  des  lois; 
législateur  m;  (en  mauvaise  pan)  un  fai- 
seur de  lois.  —  L.-making,  qui  fait  la 
loi.  —  L.-monger,  bomme  de  loi  de  bas 
étage;  chicaneur  m;  avocassier  m.  —  L.- 
officer,  magistrat  m  :  ofOcier  chargé  de 
faire  respecter  et  d'appliquer  la  loi.  —  L.- 
ttudenl,  étudiant  m  en  droit. 

LAWFUL  (lô'fiin  adj.  t.  légal  :  con- 
forme à  la  loi;  établi,  autorisé  parla  loi; 
2.  légitime,  valide,  valable  :  qui  réunit  les 
conditions  prescrites  par  la  loi:  3.  per- 
mis, loisible  :  qui  n'est  pas  défendu.  A 
l.  contract,  on  contrat  valide.  L.  owner, 
propriétaire  légitime.  L.  right,  droit  légi- 
time. L.  match^  mariage  légitime.  Is  il  t. 
forus  to...  ?  nous  est-il  permis  de...î  II  is 
not  l.  for  you  to  hâve  her,  il  ne  vous  est 
pas  permis  de  l'avoir. 

LAWFULLY  (lô'fùli)  adt.  t.  légale- 
ment :  d'une  manière  légale  ;  2.  légitime- 
ment, validement;  3.  juridiquement;  4. 
justement.  To  proceed  t.,  procéder  léga- 
lement  L.  acquirei,  acquis  légitimemenu 


LAY 

A  sentence  I.  pronounrrd,  une  sentence 
juridiquement  prononcée.  L.  puuished, 
justement  puni. 

LA\VFUL.\ESS  (lô'fûlnés)  ».  légalité 
f,  légitimité  f,  validité  /  ;  caractère  de  c( 
qui  est  conforme  à  la  loi. 

LAWGIVER  (lô'ghiwœr)  ».  législa- 
teur m  :  celui  qui  fait  des  lois. 

LAWGIVIKG  (lô'ghiviii)  arf/.  IJgisla- 
tif  :  qui  fait  des  lois. 

LAWLESS  (lo'lés)  arf/.  i.  sans  loi  : 
qui  ne  connaît  pas  de  loi,  que  rien  n'ar- 
rête; arbitraire;  2.  illégal  ;  contraire  à  la 
loi;  3.  déréglé,  désordonné,  effréné.  L. 
vien,  des  hommes  sans  foi  ni  loi.  L.  times^ 
des  temps  de  barbarie,  des  temps  d'anar- 
chie. L.  passions.,  des  passions  effrénées. 
A  meteor  in  ils  t.  course,  un  météora 
dans  sa  course  désordonnée. 

LAWLESSLV    (lo'lésii)  adv.  illégale, 
ment  :  contrairement  à  la  loi;  arbitraire 
ment. 

LAWLESSNESS  (lolésnês)  ».  illéga- 
lité f:  caractère  de  ce  qui  est  contraire  fc 
la  loi;  mépris  de  la  loi;  violence  f. 

LAWN  (lôn)  ».  t.  clairière /■;  partie 
d'une  forêt  dégarnie  d'arbres;  2-  pelouse 
f,  tapis  m  de  verdure,  tapis  m  vert  :  es- 
pare  couvert  de  gazon  qu'on  ménage  de- 
vant une  habitation  de  campagne. 

LAWN  ;iôn)  ».  linon  m:  toile  de  lii 
très-claire  et  très-fine. 

Lawm,  adj.  de  linon:  fait  en  linon. 

LA\Vi\-SLEEVE(lon'-slIv)».  i.  man- 
che ^de  linon  :  partie  essentielle  du  cos- 
tume ofliciel  des  évêqucs  .inglicans;  a 
Fig.  épiscopat  m  anglais.  To  obtain  tkc 
lawn-sleeres,  être  nommé  évêque. 

LAW.w  (lil'nij  adj.  I.  en  pelouse; 
uni  comme  un  tapis  de  verdure;  2.  fait 
avec  du  linon. 

LAWRENCE  (lé'réns)  npr.  Laurent 
m.  St.  Laurence,  le  Saint-Laurent,  l< 
fleuve  Saint-Laurent. 

LAWSONIA  (lôsfl'nia)».  Cof.  lawso- 
nic  f,  henné  m  :  genre  de  plantes  de  11 
famille  des  lythrariées. 

LAWSUIT  (lô'syut)  ».  procès  m,  pro- 
cès m  civil.  To  hâve  a  l.,  être  en  procès. 

LAWVEll  (lo'yœr)  ».  1 .  légiste  m,  jii- 
riscniisulte  m  :  homme  verse  dans  la  con- 
naissance des  lois;  2.  avocat  m,  avoué 
m,  homme  m  d'affaires  :  celui  dont  la  pro- 
fession est  de  soutenir  au  nom  d'autrui 
les  procès  intentés  devant  les  tribunaux. 

LAWVERLIf  (lô'yœrli)  adj.  judi- 
ciaire ;  juridique. 

LA.x  (làks)  adj.  1.  flasque,  mon  :  (jttt 
n'est  pas  ferme;  2.l3clic  :  non  tendu  ;  3. 
peu  compacte,  peu  serré  ;  4.  vague,  neii 
exact;  5.  relâché  :  a)  iléd.  libre,  qui  n  est 
pas  constipé;  b)  peu  sévère,  complaisant. 
L.  /Icsh,  des  chairs  flasques.  A  t.  rope, 
une  corde  IJche,  non  tendue.  L.  moralt, 
une  morale  rclJchée. 

Lax,  ».  Mid.  diarrhée  /■  ;  dévoiement, 
rcl3cbement  des  voies  intestinales. 

LA.XATION  (laksC'shœn)  ».  relScbe- 
ment  m  :  a]  action  de  ISclier,  de  détendre, 
de  relâcher;  li)  état  d'être  relâché,  dé- 
tendu. 

LAXATIVE  (lâk'sativ)  adj.  iUd.  laxa- 
tif :  qui  a  la  propriété  de  relâcher  l« 
ventre. 

LiXATivE,  ».  Méd.  laxatif  m  :  médica- 
ment laxatif. 

LA-XATIVENESS  (lâk'satlvnlSs)  ». 
propriété  /"laiative. 

LAXITY  (lâk'siti)».  l.laxité  f:  état  on 
qualité  de  ce  qui  est  relâché;  2.  flaccidité 
/,  mollesse /■,  relâchement  m  des  tissus; 
3.  défaut  m  de  précision  ou  d'exactitude; 
A.  relâchement  m  (de  mœurs);  5.  iléd. 
dévoiement  m  :  relâchement  des  intestins. 

LAXLY  (lâks'li)  adv.  flasquement,  mol. 
lement,  lâchement,  sans  exactitude. 

LAY  (lé)  va.  ppr.  Laïisg,  prit  et 
ppa.  Laid,  ».  meure,  poser,  plac»;  L. 
the  book  on  the  table,  mettez  le  livre 
sur  la  table.  To  l.  the  clolh,  mettre  la 
nappe,  la  table,  le  couvert.  To  l.  a  foun- 
datton,  poser  ou  jeter  les  fondements. 
To  t.  siège  to  a  place,  mettre  le  siège  de- 
vant une  place.  To  t.  tare,  mettre  â  nu, 
dévoiler,  découvrir,  exposer.  To  I.  dry, 
poser  â  aec  To  t.  fiai,  poset  i  plat,  cou- 
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Aer  tont  de  son  long.  To  I.  lenel,  mettre 
(eaiveau,  aplanir,  égaliser. 

2.  coui-lier,  renverser;  3.  abnttre.  Ile 
Mid  himself  to  rext,  ii  se  courlia  pour 
iormir.  Toi.  asUep,  endnnnir.  The  rainx 
■iave  laid  tke  corn,  les  pluie»  ont  couihé 
M  versé  le  blii.  The  ratn  kad  laid  the 
iuit,  la  pluie  avait  abattu  la  poussière. 
Ttf  /.  loin,  abattre.  To  l.  waste,  désoler, 
luiner,  dévaster,  ravager,  saccader. 

«.  étendre.  To  l.  plasler.  étendre  du 
jlâtre.  To  l.  colours,  étcnire  des  couleurs, 
Bolorier.  I  laid  kim  lifeless  al  my  ((tel. 
Je  retendis  sans  vie  à  mes  pieds.  To  l. 
iead,  étendre  mort. 

5.  calmer,  apaiser.  Ue  laid  thaï  tumutt, 
%  calma,  il  apaisa  cette  émeute.  And  so 
Uteir  appréhensions  were  laid,  et  ainsi 
Ifcurs  craintes  furent  apaisées. 

6-  mettre  en  ordre,  préparer,  dresser. 
To  l.  a  net,  a  snare,  tendre  des  lilets, 
iresser  un  piéje.  To  l.  an  ambash,  dresser 
me  embuscade. 

•t.  parier,  gager,  joutr.  To  l.  a  waijer, 
feire  un  parï.  To  I.  luio  to  one,  parier 
ieux  contre  un.  Waiters  were  laid,,  des 
jaris  furent  ensrasrés.  /  will  l.  you,  a 
guinea,  je  vous  parierai  une  gainée. 

8.  pondre  (des  œul's);  9.  cbarger,  accu- 
Jer, imputer.  To  >.  t^tae's  charge,  clmrger, 
iccuser  de.  To  l.  a  heinous  charge 
êgainst,  accuser  de  cboses  odieuses,  de 
erimes  atroces.  To  t.  Ike  faull  al  another 
nan's  door,  rejeter  la  faute  sur  un  autre. 
Lord,  l.  not  thts  sin  to  Iheir  charge,,  Sei- 
gneur, ne  leur  imputez  pas  ce  pécbé. 

10.  iui|ii)ser  (une  loi,  un  iinpût,  etc.); 
^  1 .  estimer,  évaluer,  calculer.  The  pUitii- 
U[f  laid  Ihc  damages  al  a  tàousand  pourids, 
je  demandeur  estima  les  dommages-in- 
térêts à   mille  livres  sterling. 

i  2.  Agr.  marcotter  :  coucber  en  terre 
tes  branches  ou  rejetons  pour  leur  faire 
prendre  racine;  13.  concerter,  tramer. 
To  t.  a  plot,  tramer  une  conspiration, 
jomploter. 

14  Artill.  pointer  (un  canon);  is. 
Sar.  perdre  do  vue  (la  terre);  16.  com- 
mettre (un  cordage).  To  l.  up  a  ship,  dé- 
sarmer un  vaisseau.  To  t.  the  land,  noyer 
la  terre. 

Lav,  vn.  pondre  :  produire  des  œufs. 

ïo  uT4Boi;T,fr.ipper  detous  les  côtés; 
je  démener;  s'évertuer;  se  donner  beau- 
coup de  mouvement  ;  remuer  ciel  et 
terre.  Ile  tays  about  to  gel  it,  il  fait  tous 
»es  eiTorts  pour  l'obtenir.  —  To  l. 
AGAiN.sT,  1.  mettre  ou  poser  contre;  2. 
mettre  sur  le  couipte  de;  rejeter  sur.  — 
To  L.  ALOîiG,  étendre,  renverser,  terras- 
ser. —  To  L.  APAUT,'  1 .  mettre  à  part,  sé- 
parer; 2.  déilaiiiner,  rejeter.  —  To  L. 
ÀSiDE,  1.  mettre  de  cité;  2.  interrompre  ; 
discontinuer;  cesser;  3.  renoncer  à;  né- 
gliger. —  To  L.  AT,  1 .  frapper,  porter  un 
coup  à;  2.  viser,  t:lclier  d'atteindre.  — 
To  i-  AWAT,  1.  mettre  de  côté  ;  2.  ôter; 
3.  quitter  ;  se  dépouiller.  —  "To  l.  be- 
70RE:,  1.  mettre  ou  placer  devant,  présen- 
ter; 2.  représenter,  exposer,  raellre  sous 
les  yeux.  —  To  l.  by,  i.  mettre  en  ré- 
serve, garder,  serrer;  2.  cesser  de  se 
servir  de;  3.  congédier,  renvoyer;  i. 
quitter,  ôter,  se  dépouiller  de;  s.  dépo- 
ser. —  To  L.  DOWN,  |.  déposer,  poser, 
mettre  à  terre;  2-  abandonner,  quitter, 
renoncer  à,  se  démettre  de;  3.  avancer 
une  maxime;  poser  un  principe,  une 
question;  établir  un  fait;  exposer;  4.  se 
proposer, concevoir(un  dessein,  un  projet); 
6.  Géom.  rapporter.  —  To  L.  uoi.d  or,  se 
saisir  de,  prendre,  embrasser.  Ile  Ihiaks 
no  taws  can  t.  hnld  of  kim,  il  se  croit  à 
eouvcrl  de  toutes  les  lois.  —  To  l.  in, 
mettre  en  réserve.  To  I.  «n  provisions, 
faire  des  a|>provisionoemcnts.  To  t.  l'n 
for,  faire  des  avances  des  ouvertures 
pour;  chercher  à  avoir.  —  To  l.  length- 
wisE,  mettre  en  long,  poser  de  champ.  — 
To  !..  oPtN,  ouvrir;  découvrir;  exposer; 
(xpjiquei  ;  dire  ;  déclarer  ;  dévoiler  ; 
gi3n\ie'ilt(,  A  t/ook  laid  oprrt  on  the  table, 
m  livre  ouvert  sur  la  table.  Ti>  l.  open 
tcountry  tu  tke  enemy,  laisser  un  pays 
exposé  à  l'ennemi.  You  t.  yourself  open  to 
ilame,  tous  tous  exposez  au  blime.  — 
T»  t.  on,  1 .  mettre  dessus,  étendre,  appli- 
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qucr,  enduire;  2-  accuser,  mettre  sur  le 
compte  de.  To  t.  it  ou,  surfaire  ;  en  conter 
à;  ilatter;  s'en  donner.  L.  it  on,  tapez 
ferme.  To  t.  on  btows,  donner  des  coups, 
battre.  —  Ta  L.  dut,  1.  arranger,  dispo- 
ser, préparer,  étaler,  déployer,  tracer;  2. 
dépenser,  débourser;  3- ensevelir  ;  couvrir 
de;  4.  prendre  des  mesures,  s'arranger 
pour;  5-  (aux  cjrtes)  écarter,  masser.  —To 
L.  ovER,  étendre  |iar-dessus  ;  recouvrir  de  ; 
enduire;  incruster.  —  To  L.  to,  employer 
activcnenl.  To  l.  to  heart,  prendre  à  cœur, 
ressentir  vivement.  —  To  L.  i:p,  mettre 
en  réserve;  amasser.  An  illness  laid  me 
up,  la  maladie  m'a  tenu  renfermé.  —  To 
L.  upoN,  importuner,  être  indiscret. 

Lat,  ».  1.  ce  qui  est  couché,  étendu; 
rangée  f;  Géol.  couche  f,  strate  /,  assise  f; 
2.  gageure  [,  pjri  m,  enjeu  m. 

LAY  (le)  ».  prairie  f,  pré  m,  pelouse  f: 
espace  uni  couvert  d'herbe  ou  de  gazon. 

LAY  (le)  ».  1.  chant  m,  complainte 
f:  2.  lai  m:  poi-me  des  anciens  ménes- 
trels. A  loud  t., a  soft  t.,  un  chant  bruyant; 
un  chant  tendre,  plaintif.   Walter  Sailt's 

1.  of  the  last  Minslrel,  le  lai  du  dernier 
Ménestrel  de  Walter  Scott. 

LAY  (le)  adj.  laique,  séculier  :  qui  se 
rapporte,  qui  appartient  an  peuple,  entant 
que  distinct  au  clergé.  A  l.  pcrson,  un 
lafqiie.  A  l. prince,  un  prince  laïque,  prince 
séculier.  A  (.  habit,  un  habit  séculier. 

LAY-BROTHER  (lê-broéth'œr)  ». 
frere-lai  m,  frère  servant,  non  destiné  aux 
ordres  sacrés. 

LAY-CLERK(lc'-klirk)  ».  clerc-lai  m  ; 
chantre  m  dans  une  église  ;  laique  qui  lit 
les  répons,  etc.,  dans  l'ofiice  de  l'Eglise. 

LA Y-D AYS  (lê'-dêz)  s.  Com.  mar. jours 
mpi  consécutifs. 

LAYEit  (lê'œr)  ».  1.  conche  f,  strate  f, 
lit  ra  :  corps  étendn  sur  un  autre;  2 
rangée  /  de  pierres,  de  briques  ;  3.  mar- 
cotte/', bouture/';  4.  poule /'qui  pond. 

L.4YEKi.vr.  (lë'neriii)  ».  propagation/ 
de  plantes  par  inircottes,  boutures. 

LAYEK  oUT(lë'œr  âûl)  ».  intendant 
m  :  celui  q  i  est  o'iarge  de  la  dépense. 

LAVEU  ni"  'lé'œr  cèp  ».  trésorier»»; 
celui  qui  est  chargé  de  la  recette. 

LAY-FIGCIIE  (lë'-figyiir)  ».  Peint 
mannequin  m  :  iigure  de  buis  ou  de  liège, 
faite  à  l'imitation  du  corps  humain. 

LAYIiNG  (lê'irO  5.  1 .  mise  f,  pose  f, 
posage  m  ;  2.  ponte  /;  a)  action  ou  temps 
de  pondre  ;  *j  les  œufs  pondus. 

LAY.MA.N  (lê'raan)  ».  i.  latque  m  : 
homme  qui  ne  fait  pas  partie  du  clergé; 

2.  mannequin   m  de  peintre.   V.  Lav-fi- 

GUIIC. 

L.AV-SISTER  (lê-sïs'tœr)».  sœur-laie 
f  :  religieuse  qui  remplit  des  fonctions 
servîtes  et  ne  chante  pas  au  chœur. 

LAZAR  (lë'zar)  s.  lépreux  m  :  indi- 
vidu infecié  d'une  maladie  dégoûtante  et 
contagieuse.  L.-hni^ie,  lazaret  «i  ;  h  jpital 
pour  recueillir  ceux  qui  sont  soumis  à  une 
quarantaine. 

LAZARET  {\il,ltW),  LAZARETTO 
(làz,arct'to)  ».  la/.aret  m:  hôpital  destiné 
a  recevoir  des  malades  qui  sont  atteints 
de  maladies  contagieuses. 

L.AZ.ARITES  ilâz'arits),  LAZA- 
RlSTS(laz'arists)î.  lazaristes  «ip/ ;  ordre 
de  missionnaires  de  l'iiglise  catliolique. 

LAZ.\R\VO«T  OU  LASERWURT 
(le'zœrwœrt)  s.  Bot.  laser  m  :  Laserpi- 
(iiun,  genre  déplante  ombellifére. 

LAZILY  (le'zih)  adc.  avec  indolence, 
d'une  manière  noncbalante;  lenleineut, 
lourdement. 

LAZIIVESS  (lê'zinés)  ».  paresse  f  :  a) 
fainéantise,  nonchalance,  négligence  des 
choses  qui  sont  de  devoir,  d'obligation;  A) 
Fig.  lenteur. 

L.AZiTLl  (lâz'ydli)  ».   V.  Lapis-lazuu. 

LAZULITE  (laz'yillît)  ».  Miuér.  lazu- 
lite  /:  pierre  d'un  beau  bleu  d*azur. 

LAZV  lê'zi)  adj.  1.  paresseux  :  a)  fai- 
néant, qui  aime  il  éviter  l'action,  le  tra- 
vail, la  peuie;^)  lent,  nnnehalant;  2.  de 
paresse;  3.  mou,  languissant.  L.  bones, 
Vulg.  un  grand  paresseux.  L.  moments, 
moments  de  [laresse.  L.-pacing,  qui  mar- 
che lentement,  traînant.  L.-bed,  Ai/r.  plan- 
che fie  pommes  de  terre. 


LEAD 

LEA  OU  LEY    (10  '.  I>ré  m,  praMtK 

pâturage  m. 

LE.ACH  (Ittsh)  ».  cendres /■p(  de  le»- 
sive  :  cendres  de  boisa  travers  lesquelles 
on  fait  lilirer  de  I  eau  pour  en  extraira 
l'alcali.  L.-tuli.  cuve  /  à  lessive. 

Levcii,  va.  lessiver,  laver  des  cendres 
(pour  en  extraire  l'alcali). 

LEAD  (ICd)  ».  I .  plomb  m  :  métal  très- 
commun,  d'un  blanc  sombre  tirant  sur  le 
bleu.  Black  t.,  mine  f  de  plomb,  plomba- 
gine /.  While  t.,  blanc  m  de  plomb,  cê- 
ruse  /.  Ited  t.,  minium  m,  rouge  m  dî 
plomb,  l'ig  t.,  plomb  en  saumon.  Shee!  I , 
plomb  en  feuille.  Office  t.,  serre-pap-er. 
Sugar  of  t.,  acétate  m  de  plomb,  sucr^ 
m  de  Saturne.  Vinegar  of  l.,  extrait  de 
Saturne.  l'encit  t.,  crayon  de  mine  de 
plomb.  Uncalcincd  t.,  matte  /"de  plomb.  L 
a-thes  (mieux  dust  shol),  cendres  de  ptomb  ; 
le  plus  petit  plomb  dont  on  se  sert  ponr 
tirer  sur  le  plus  petit  gibier. 

2.  Har.  plomb  m  de  sonde,  plomb  m, 
sonde/'  .-petit  morceau  de  plomb  attaché 
à  une  ligne  et  avec  lequel  on  sonde  la  mer 
pour  en  connaître  la  profondeur.  To  heave 
the  l.,  jeter  la  sonde. 

3.  Typ.  interligne  f  :  lame  mince  en 
meta',  qu'on  place  entre  les  lignes  pour 
les  séparer;  4.  mine  /'de  plouib  (pour  les 
porte-crayons  à  pointe  sans  tin);  s.  au  pi. 
toit  m  plat  recouvert  en  plomb. 

Lead,  l'a.  1.  plomber  :  iîamir  de  plomb, 
couvrir  en  plomb;  a.  T'ip.  interligner  : 
élargir  l'espaee  qui  sépare  les  lignes  eu  y 
plaçant  de  minces  lames  de  métal. 

Lead,  en  compos.  :  L.-a-ih,  cendre  f  de 
plomb  :  scories/);/  de  plomb.  —  L.-yray, 
gris-plomb  m:  couleur  ressemblant  à  celle 
du  plomb.  —  L.-maliiitg,  L.-oianufacture , 
plomberie  f:  industrie  du  plombier.  — 
L.-mamifactory,  plomberie  /  ;  lieu  où  l'on 
fabrique  les  objets  de  plomb.  —  L.-mine, 
mine  f  de  plomb.  —  L-ore,  minerai  m  de 
plomb  —  L.-pencil,  crayon  m  de  mine 
de  plomb.  —  L.-sfujl,  plomb  m  de  chasse. 

—  L.-spar,  spath  m  plombeux  :  substance 
minérale  qui  est  un  sulfate  de  plomb.  — 
L.-work,  plombage  m  :  travail  de  plombier. 

—  L. -Works,  plomberie  f:  atelier  oit  l'on 
coule,  011  Ton  travaille  le  plomb. 

LE.4D  (lld)  va.  ppr.  Leadisg,  pré/,  et 
ppa.  Led,  1.  mener  :  o)  conduire,  guider; 
*)  emmener,  conduire  par  force  en  quel- 
que endroit  ;  c)  conduire,  iliriger  une 
troupe,  une  réunion  de  person  tes;  d)  pré- 
céder, être  à  la  tête,  marcher  le  premier  ; 
e)  gouverner  quelqu'un;  f)  passer;  g)  se 
dit  de  ce  qui  dirige,  de  ce  qui  détermine 
les  hommes.  This  way  teads  to  the  town, 
ce  chemin  mène,  conduit  à  la  ville.  To  l. 
a  horse  to  waler,  mener,  conduire  un  che- 
val boire.  To  be  led  by  one's  heart,  être 
conduit,  dirigé  par  son  oeur;  suivre  les 
impulsions  de  son  cœur.  To  t.  ihedance, 
mener  la  danse.  To  l.  a  mancaptiee,  em- 
mener quelqu'un  en  captivité.  Ile  led  lier 
froin  the  room,  il  l'erauiena  hors  de  la 
pièce.  Other  sleeds  were  lo  be  led,  il  fallait 
mener  en  mains  d'autres  chevaux.  To  i. 
astray,  mener  hors  du  droit  cbeinio;  éga- 
rer; détourner;  séduire,  t'o  /.  one  a  danee, 
Fam.  mener   lom  quelqu'un  ;  faire  trotter 

Quelqu'un,  le  contraindre  à  faire  beaucoup 
e  pas  et  de  démarches.  To  l.  one  by  the 
nose,  mener,  conduire  quelqu'un  par  le 
nez,  par  le  bout  du  nei  :  lui  faire  faire 
ce  qu'on  veut.  You  shall  I.  the  army,  tous 
commanderez  l'armée.  To  l.  parties,  cire 
chef  de  partis.  To  l.  the  uiay,  mener,  m«r- 
cUer  en  tête.  To  l.  a  happy  life,  mener 
une  vie  heureuse.  To  l.  any  one  a  bad  life, 
faire  mener  à  quelqu'un  une  vie  de  tour- 
ments, de  chagrins;  rendre  i  quelqu'un  la 
vie  dure. 

2.  exciter,  engager,  induire,  entraîner, 
attirer.  To  l.  lo  rice,  exciter  au  vice.  To 
l.  inio  error,  induire  en  erreur.  To  l.  lo 
a  gaining-house,  entraîner  dans  une  mai- 
son   de  jeu. 

3.  portera,  pousser  i,  faire,  influencer, 
iniluer  sur,  donner  à.  To  l.  to  rirtiu, 
porter  à  la  vertu.  To  l.  into  pleasure, 
porter  aux  plaisirs.  Thiswould  l.  him  tnto 
a  bcliefltml,ce\»  lui  ferait  croire  que.  r*i» 
led  her  to  reflect,  cela  la  fil  réOéchif, 
cela  lui  donna  à  réfléchir. 


LEADED 

To  tEAD  ABOi-'T,  conduirc  çà  et  là,  rae- 
aer  parloui.  —  To  l.  aujsg,  conduire, 
accompagner  —  To  l.  away,  i.  eniniener, 
faire  venir  avec  soi;  2-  e-ùraPner.  —  To 
L.  BACK,  ramener,  reconduire.  —  To  L. 
roRTH,  mener,  conduire  en  avant.  —  To 
L.  OFF,  emmener,  détourner.  To  L  o{f 
trump,  jouer  de  l'atout.  —  To  L.  on,  1. 
conduire  en  avant;  2.  entraîner,  attirer. — 
To  L.  ouT,  1.  conduire  .lu  dehors;  3-  faire 
sortir;  3.  détourner,  é.^'arer.  —  Tol.  up, 
1.  faire  monter;  2.  faire  avancer;  3.  pré- 
céder. 

LsAD,  vn.  1 .  mener,  conduire  :  a)  aller, 
marcher  en  avant  et  montrer  le  chemin; 
*)  commander,  diriger;  2.  tendre  à  ;  porter 
à;  3.  dominer;  4.  jouer  le  premier,  dé- 
buter, commencer;  (au  billard)  donner  de 
l'acquit.  Hî.s-  comtasioiix  Led  lo,  ses  con- 
clusions tendaient  à.  Ta  L  o/f,  marcher  en 
tête;  se  mettre  en  avant,  se  mettre  à  la 
lèie;  commencer,  débuter.  To  t.  on,  mar- 
cher en  tète;  s'en  aller.  /  will  t.  ou  softly, 
je  m'en  irai  tout  doucement. 

Lead,  s.  i.  conduite  A  direction  f;  2. 
commandement  m;  3.  iniluence  f;  4. 
priorité  /",  préséance  /",  pas  m,  premier 
rang  m;  5.  (aui  cartes)  main  f;  (au  bil- 
lai'd)  acquit  m. 

LEADËO  (léd'ëd)  i>pa.  ou  aij.  i. 
plombé  :  garni  de  plomb,  enchâssé  dans 
du  blomb  ;  2.  Ty^.  interligné.  L.  Win- 
dows, vitraux  encliâssés  dans    du  plomb. 

LEADE\  (léd'd'n)  adj.  i.  de  plomb; 
fait  en  plomb;  2.  lourd,  peu  propre  à 
l'action;  3.  pesant,  accablant.  L.-heartei, 
insensible,  froid  :  manquant  de  sensibilité, 
de  pitié.  L--heeted,  lourd  :  qui  se  meut 
pesamment,  lentement.  L.-steppiiig,  à  la 
marche  lourde,  pesante,  lente. 

LEADER  ilîd'œr)  s.  i.  guide  m,  con- 
ducteur m  :  celui  qui  guide,  qui  conduit, 
qui  dirige;  s.  chef  m,  commandant  m, 
capitaine  m;  3.  premier  m  :  celui  qui 
marche  en  avant,  «n  icle;  4- meneur;», 
chef™  (d'un  parti  ou  d'une  faction);  5. 
(dans  le  parlement)  l'orateur  m  du  parti 
ministériel  ou  de  celui  de  l'opposition  qui 
dirige  la  discussion,  les  débat-;  6.  chef 
m  (d'orchestre)  ;  7.  article  m  de  tète  (dans 
un  journal);  premier-Londres,  premier- 
Paris,  etc.;  8.  au  pi.  Leaders,  les  roues  fpl 
principales  (dans  toute  espèce  de  machine); 
9.  Mtnir.  nervure  f  de  miner,ii  condui- 
sant à  un  lilon. 

LEADEl(SUlP(lid'oership)s.directioD 
f;  état  m,  condition  /  de  celui  qui  con- 
duit, qui  mène,  qui  guide,  qui  dirige. 

LEADI.VG  {WA'ûi)  ppr.  i.  plombant  : 
garnissant  de  plomb  ;  enchâssant  dans  du 
plomb;  2.  Ttjp.  interlignant. 

LEADIXG  'M'ini)  ppr.  1.  conduisant, 
menant,  dirigeant,  guidant;  2.  portant  à, 
entraînant  à  ou  dans;  3.  séduisant,  éga- 
rant, détournant;  4.  passant,  menant 
(une  vie). 

Leading,  arf/.  1.  chef,  principal,  capi- 
tal, tres-impnrtant,  d'une  inlluenoe  déci- 
sive; 2.  qui  conduit,  qui  guide,  qui  dirige 
(en  montrant  le  chemin).  L.-mascies,  mus- 
cles moteurs.  L.-power,  force  motrice.  L.- 
star,  étoile  conducirice,  qui  sert  de  guide; 
l'é  o/ile  du  berger.  L.-ship,  Mar.  vaisseau 
de  tête.  L.-wind.  vent  arrière,  vent  largue. 
L-card,  (aui  cartesj  invite  [. 

Leading,  *.  conduite  /,  direction/". 

LEADItVG-STKI.VGS  (Ud'iû-strïQz) 
t.  lisière  /  ;  cordes  avec  lesquelles  on 
soutient  un  enfant,  quand  il  commence  à 
marcher.  To  be  in  l..  Fiy.  être  tenu,  mené 
à  la  lisière,  être  en  enfance,  être  dans 
un  état  de  dépendance,  de  tutelle;  étve 
tous  la  conduite,  la  direciion  d'un  autre. 

LE.ADWOiiT  lëd'wœrt)  s.  Bot.  den- 
telaire  f:  genre  de  plantes  de  la  famille 
des  plombaginécs. 

LEAP{lîf).!.  ia  pt.  Leates.  1.  feiille 
f:  a)  Bol.  expansion  membraneuse,  ordi- 
nairement plane,  verte,  naissant  sur  la  tige 
«t  les  rameaux,  ou  sortant  immédiatement 
de  la  racine  des  plantes  ;  k,  Yulg.  les 
pétales,  les  bractées,  les  spathes,  etc.; 
c)  plaque  très-mince,  tout  ce  qui  ressem- 
ble à  une  feuille  par  la  minceur,  la  ténuité, 
l'étendue,  riie  leaves  0/  a  tree,  les  feuilles 
d  un  arbre.  The  leaves  of  a  ftower,  les 
feuilles  d'une  fleur.  TAe  fait  of  ike  leaves. 
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la  chute  des  feuilles.  Yellow  leaves,  feuilles 
jaunes;  Fig.  l'automne.  A  /.  of  gold  or 
silver,  une  feuille  d'or  ou  d'argent.  L. 
mêlai,  métal  battu  ou  laminé  en  feuilles. 
The  leaves  of  a  screen,  les  feuilles  d'un 
paravent.  X  l.  of  paper,  ane  feuille  de  pa- 
pier. 

2.  feuillet  m  :  partie  d'un  livre  conte- 
nant deux  pages,  Flgt.,  feuillet  blanc; 
feuille  volante.  To  turn  over  Ihe  leaves  of 
a  lioak,  feuilleter  un  livre,  i  sliall  make 
fiim  lurn  over  anolker  l.,  je  hii  ferai 
chanter  une  autre  gamme,  prendre  un  autre 
ton.  To  lurn  douin  a  l.,  faire  une  corne  à 
un  feuillet. 

3.  battant  m  (de  porte);  4.  pliant  »i 
(de  table);  5-  allonge  f,  rallonge  f  (de 
table);  6.  //dWoi;.  dent/ (d'échappement); 
aile  y  (de  pignou);  7-  Oén.  civ.  vantail  m 
(de  porte  d'écluse);  8.  palette  /(de  roue). 

Leaf,  vu.  se  couvrir  de  feuilles;  pousser 
des  feuilles. 

Leaf,  en  compos.  :  L.-bridge,  trappe  f 
de  pont-levis.  —  L.-bud,  Bol.  bourgeou 
m,  œil  m:  premiers  rudiments  d'une  jeune 
brandie,  ou  point  de  croissance  couvert 
d'écaillés  ou  de  feuilles  à  l'état  rudimen- 
taire.  —  L.-fal,  couche  /  de  graisse.  — 
L.-scale,  Bol.  stipule  /;  organe  foliacé 
situé  à  la  base  des  feuilles.  —  L.-slalk, 
ii(>;.  pétiole»!,  queue/d'une  feuille  :  espèce 
de  support  situé  à  la  ba-e  de  la  feuille,  dont 
il  soutient  la  partie  plane.  —  L.-lobacco, 
tabac  m  en  feuilles.  —  L.-worm,  Entoin. 
ver  m  de  feuilles  :  espèce  d'insecte  qui  vit 
sur  les  feuilles. 

LEAFAGE  (lîPèdj)  s.  feuillage  m  :  les 
feuilles   prises  collectivement. 

LEAFED  {Ut[)ppa.  couvert  de  fenilles; 
ayant  des   feuilles. 

Leafed,  ai//,  feuille;  à  feuilles. 

LE.\F1NESS  (li'liués)  s.  état  d'être 
feuillu,  couvert  de  feuilles. 

LEAFING  (llf'iii)  s.  feuillaison  f:  dé- 
veloppement de   la  feuille. 

LEAFLESS(linés)a((/.  1 .  Sans  feuilles; 
2.  elTeuillé,  dépouillé  de  ses  feailles  ;  3. 
Bot.  aphvlle  :  qui  n'a  pas  de  feuilles. 

LEAFLESSNESS  (Uflësnés)  s.  état 
d'être  eiieuillé,  dcpouiUé  de  ses  feuilles. 

LEAFLET  (Urict)  ».  1.  petite  feuille/; 
a.  6a/.  foliole  /:  l'une  des  divisions  d'une 
feuille  composée. 

l,E.AFY  (lifi)  ai/,  feuillu  :  couvert  de 
feuilles.  A  /.  forest,  une  forêt  feuillue,  qui 
abonde  en  feuillage;  une  forêt  ombreuse. 

LEAGUE  illg).«.  «.  ligue/.- conirat  ou 
union  entre  des  princes  ou  des  Etals  pour 
leur  assistance  ou  défense  mutuelle  ; 
alliance  f,  confédération  /,  coalition  f.  To 
jain  ia  a  t.,  faire  une  ligue,  se  liguer.. 

2-  union  /,  association  /  (de  deux  ou 
plusieurs  parties  pour  sauvegarder  leurs 
intérêts  respectifs,  ou  pour  exécuter  de 
concert  quelque  dessein).  Commercial  t., 
union,  association  dou,inière. 

Leagce,  vn.  1.  se  liguer,  s'allier,  se 
confederer,  se  coaliser  (en  parlant  de 
princes  et  d'Etats);  2.  s'unir  (en  parlant 
de  particuliers). 

LEAGUE  (llg)  ».  lieue  /  ;  mesure  iti- 
néraire, équivalant  à  3  milles  anglais  = 
4,8279  liilomctres.  Sea  l.,  marine  t.,  lieae 
marine  :  lieue  de  vingt  au  degré,  ou  de 
3,43  railles  anglais  =  o,5GlS  kilomètres. 

LEAGUED  (llgd)  ppa.  ou  adJ.  ligué, 
allié,  confédéré,  coalisé  ;  lié,  uni. 

LEACUiill  (llg'œr)  s.  1.  confédéré  m, 
allié  m,  coalisé  m  :  celui  qui  fait  partie 
d'une  coalition,  d'une  confédération,  d'une 
ligue;  2.  [hist.  de  France]  ligueur  ;«. 

LEAGUER  (li's'œr)  ».  siège  m  :  in- 
vestissement d'une  ville,  d'une  place,  d'un 
fort  par  une  armée. 

LEAGUlXG(lîgh'iii)p;)r.  liguant;  unis- 
sant, associant. 

LEAK  (lit)  s.  1.  fente  /,  fissure  /,  cre- 
vasse /,  ouverture  /,  trou  m  (dans  un  vase, 
qui  y  laisse  pénétrer  l'e.m,  ou  qui  permet 
a  un  liquide  de  s'en  échapper);  ifar.  voie 
/  d'eau.  We  Itave  sprung  a  t.,  11  s'est  dé- 
claré une  voie  d'eau  à  bord.  To  ttopa  /., 
boucher  une  voie  d'eau. 

2  suinlement  m,  hltration  A;  passage 
de  l'eau  ou  de  tout  autre  liquide  par  une 
fissure,  une  fente,  une  ouverture.  To 
spring  a  /.,  faire  eau  ;  s'ouvrir,  se  fendre 


LEAP 

de  manière  à  laisser  pénétrer  l'eaa;  coa»- 
raencer  à  prendre  l'eau,  à  couler. 

Leak,  vn.  1.  fuir  :  perdre  le  liquide  par 
une  fente,  par  un  trou;  2.  itar.  faire  eau; 
3.  couler.  To  t.  oui,  percer,  se  répandre, 
être  éventé  (en  parlant  d'un  secret). 

LEAKAGE  (hk'èdj)  s.  i.  fuite  /,  fil- 
tration  /;  2.  voie  /  d'eau;  3.  perte  /, 
coulage  m  :  la  quantité  d'un  liquide  qui 
péiiL'tre  ou  s'échappe  par  une  fente  ou 
une  tissure;  4.  Comin.  allocation  /  d'un 
déchet  de  tant  poar  cent  (sur  la  marchan- 
dise expédiée,  pour  raison  de  coulage 
des  tonneaux  et  barriques). 

LE.AKIXESS  (^lik'inês)  ».  état  d'un 
vase  qui  présente  oes  fuites. 

LEAKli\G  (lik'ifi)  ».  perte  /.  coulage 
;«,  ftiite  /,  liUration  /  .•  passage  d'un  li- 
quide par  une  ouverture,  une  fente,  une 
Ussure,  survenant  à  un  vase  quelconque. 

LEAKV  (lîk'i)  adj.  1.  qui  fuit,  qui 
coule  :  qui  laisse  un  liquide  s'ecbaiiper 
par  une  ouverture,  par  une  fente;  Mar  qui 
fait  eau;  2.  bavard,  indiscret  :  disposé  à 
révéler  les  secrets;  qui  ne  sait  pas  retenir 
sa  langue. 

LE.AL  (li'al  ou  Itl)  adj.  Fcoss.  loyal, 
fidèle,  sincère.  The  land  of  the  leal,  Fig. 
la  demeure  des  fidèles,  le  Ciel. 

LE.l.vi  (lira)  ».  laisse  /  ;  corde  dont 
on  se  sert  pour  mener  un  chien. 

LEAMEll  (liiu'œr)  limier  m  .-espèce 
de  chien  pour  chasser  la  grosse  bête. 

LEAN  (lin)  vn.  t .  pencher  :  dévier  ou 
s'éloigner  d'une  ligne  droite  ou  perpendi- 
culaire. A  wall  thaï  leans  to  one  side,  un 
mur  qui  penche   d'un  côté. 

2.  incliner;  avoir  du  penchant  pour; 
être  enclin,  disposé  à;  3.  se  diriger  vers, 
sur.  To  l.  to  the  otd  ciisloms  and  opinions, 
pencher  vers  les  anciennes  coutumes  et 
opinions. 

4.  s'appuyer  :  être  incliné,  penché,  de 
manière  à  se  soulenir  à  l'aide  de  quelqu'un 
ou  de  quelque  chose;  5.  être  dans  une  al- 
titude penchée,  inclinée.  L.  upan  mij  arm, 
appuyez-vous  sur  mon  bras.  L.  aguiiist 
lie  wall,  appuyez-vous  contre  la  inuraide, 

Lean,  va.  pencher,  incliner;  faire  peu- 
cher,  courber.  To  l.  one's  heaû  bacliwards, 
pencher  la  tête  en  arrière. 

LEAN  (lin)  adj.  1.  mai.gre  :  a)  qui 
manque  de  chair,  qui  n'est  pas  gras;  dé- 
charné, fluet,  mince,  efilanqué;5)  stérile; 
qui  n'est  pas  riche,  qui  manque  de  bonnes 
qualilés.  To  make  t.,  amaigrir,  rendre  mai- 
gre. To  grow  l.,  maigrir,  devenir  maigre. 
Ile  is  as  l.  as  a  rake,  il  n'a  que  la  peau 
et  les  os.  L.-fleshed,  maigre.  A  /.  earlh, 
un  terrain,  un  sol  maigre. 

2-  pauvre  :  a)  misérable,  mesquin  (par 
opposition  à  riche  et  i  grand);  b)  man- 
quant de  pensée  ;  dénué  de  ce  qui  anime; 
insipide,  dépourvu  d'intérci,  creux,  vide. 
L.-untted,  pauvre  d'esprit. 

Lea!«,  ».  maigre  m  :  partie  de  la  chair 

?ni  se  compose  de  muscles  sans  graisse. 
like  t.,  j'aime  le  maigre. 

LEANED  (lind)  ppa.  penché,  incliné 
courbé. 

LEANING  (Itn'iil)  ppr.  ou  adj.  pen- 
chant, inclinant,  courbant,  faisant  pencher, 
s'appuyant. 

LEA.NLY  (Itn'li)  aiP.  maigrement, 
pauvrement. 

LEANXESS  (lïn'nés)  ».  1.  maigreur 
/.-  défaut  d'embonpoint,  manque  de  chair; 
nature  chétivc  du  corps;  2.  pauvreté  /, 
insipidité  /,  nullité/;  3.  Btbl.  désolation 
/.  manque  m  de  la  grâce  et  de  l'assistance 
spirituelle. 

LEAN-TO  (lin'-lû)  ».  ArcA.  toit  m, 
toiture  /;  aimenlis  m. 

LEAN  Y  (irnl)  atij.  alerte,  vit,  actif, 
dispos,  agilt 

l.E\P{\'?)vn.ppr.  LEnrniG, prêt,  et  ppa. 
Lkaped,  Leapt,  i.  sauter  :  s'élever  du  sol 
avec  les  deux  pieds,  comme  fail  l'homme, 
ou  avec  toutes  les  pattes,  comme  fout  les 
autres  animaux;  bondir.  To  l.  about.  sau- 
ter de  droite  et  de  gauche.  To  t.  away, 
s'en  aller  en  sautant.  To  l.  backwari, 
forward,  sauter  en  avant,  en  arrière  T» 
I.  oui,  sortir  en  sautant.  Te  l.  oui  of,  sat- 
ter  de,  par.  To  l.  over,  sauter  par-dessn». 

2.  jaillir,  s'élancer  ;  se  mouvoir  soudai 
nement;  a.  se  précipiter  avec  Tiolenc» 
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:».  saatiller.  To  l.  furjoij,  sauler,  sautiller 
6e  joie. 

Leap,  va.  1.  sauter,  francliir  :  passer 
•ar-dessus  en  sautant;  2.  faire  sauter 
(d'un  côté  ii  l'autre);  3.  {en  parlant  d'éta- 
lons, de  taureaux,  etc.)  saillir,  inonlcr, 
couvrir,  /n  leaping  mil  /torse  across  a 
brook,  en  faisant  franchir  un  ruisseau  à 
□on  cheval.  Ti>  t.  a  précipice,  franchir  un 
précipice. 
T  Leap,  .!.  1 .  saut  m,  bond  m  :  a)  action 
de  s:iuler,  de  bondir,  de  s'élancer;  (>)  es- 
pace franchi  en  sautant;  c)  transition 
soudaine,  passasc  subit;  2.  csnace  m  qui 
peut  ûtrc  franchi  d'un  saut,  d  un  bond; 
3.  (en  parlant  des  animaux)  saut  m, 
monte  f:  i.  hasard  m,  chance  f,  risque  m. 
LEAI'ED  (Hpt)  ppa.  sauté,  franchi 
d'un  bond,  d'un  élan. 

LEAi'EU  (lip'œr)  ».  sauteur  m.  TMi 
horse  is  a  good  t.,  ce  cheval  est  un  bon 
sauteur. 

LEAI'-FROG  (lîp'-frô')  s.  saut-de- 
mouton  m  :  jeu  d'enfants  dans  lequel  1  un 
se  courbe  el  l'autre  saute  par-dessus  lui, 
en  appuyant  ses  mains  sur  les  épaules  du 
premier. 

LEAPING  (l'p'iû)  ppr.  sautant,  fran- 
chissant; sautillant;  bondissant;  tressail- 
lant. 

Leaping,  s.  saut  m,  sautillement  m  , 
bondissement  m,  tressaillement  m. 

LEAI'-YEAR  (Up'-yîr)  S.  année  /'bis- 
sextile :  année  qui  contient  366  jours  au 
lieu  de  365  et  revient  tous  les  quatre  ans. 
LEAIl  (lir)  npr.  Lear  m. 
LEAKN(lffirn)  va  (.  apprendre:  ob- 
tenir la  connaissance  de  :  acquérir  la  con- 
naissance d'idées  ou  de  quelque  chose 
qu'on  ignorait  auparavant,  en  être  informé; 
prendre  des  leçons,  s'instruire,  acquérir 
de  l'habileté  dans  ;  acquérir  par  l'habitude 
la  faculté  d'exécuter.  /  nane  leanted 
greal  news,  j'ai  appris  de  grandes  nou- 
velles. Toi.  by  heart,  apnrciidre  par  cœur. 
To  I.  lo  wrile,  apprendre  à  écrire.  To  l. 
a  lesson,  apprendre  une  leçon,  étudier. 
To  t.  mil,  se  déniaiser.  To  be  to  1-,  igno- 
rer, ne  pas  savoir,  devoir  apprendre.  A 
wise  man  may  sometimes  l.  counsel  from 
ê  foot,  un  sage  peut  quelquefois  prendre 
des  leçons  d'un  fou. 

S.  apprendre,  enseigner,  montrer.  L.  me 
lliis  sciencee,  apprenez-moi  cette  science. 
Lears,  m.  i .  apprendre,  recevoir  la 
nouvelle,  l'avis  que;  2.  s'instruire  l  1. 
that  he  is  dead,  j'apprends  qu'il  est  mort, 
Tolike  leaniiNg,  aimer  à  s'instruire. 

3.  apprendre  de;  prendre  exemple  sur, 
se  modeler  sur,  imiter.  Birds  l.  one  of 
another,  les  oiseaux  apprennent  les  uns 
des  autres.  L.  ofhim,  prenez  exemple  sur 
lui,  apiirenez  de  lui  à. 

LEAllNABLE  (lœrn'ab'l)  adj.  qui  peut 
être  appris. 

LEAftlVED(loBrn'd);pa.  1.  appris;  a. 
instruit. 

LEARNED(lrèrn'M)a(//.  i. instruit, sa- 
vant :  versé  dans  la  littérature  ou  la  science; 
docte,  lettre,  érudit.  A  very  l.  mon,  un 
homme  trés-instruit.  The  I.  men,  Ihe  I.,  les 
savants,  les  gens  instruits.  My  I.  brother, 
mon  docte  confrt're,  mon  savant  collègue. 
A  I.  body,  un  corps  savant.  L.  in,  habile 
dans;  versé  dans  la  connaissance  des 
trts;  expérimenté. 

2.  savant  :  contenant  de  l'instruction, 
de  la  science,  de  l'érudition.  A  l.  (réalise, 
un  savant  traité. 

LEARNEDLY  (Irèm'Hli)  adv.  d'une 
manière  savante,  érudite;  savamment,  doc- 
tement; habilement. 

LEARNER  (lèrn'Œr)  ».  élève  m , 
écolier  m  ;  celui  qui  acquiert  du  savoir 
par  l'Instruction,  par  la  lecture,  par  l'é- 
lude, etc. 

I.EARNINO  (lœm'in)  ppr.  apprenant, 
s'instrnisant,  étudiant,  acquérant  de  l'ha- 
bileté par  la  pratique. 
,  LuiiNiNr.,  s.  t.  savO'r  m,  instruction 
f,  érudition  f:  connaissances  ou  Idées  ac- 
quises dans  une  branche  de  la  scieuce 
onde  la  liltéralure;  a.  lettres /'p(;  s.ba- 
iileté  (,  savoir-faire  m. 

LGASE  (Ils)  s.  bail  m  (an  pt  baux)  : 
•onvention  par  laquelle  on  transfère  .'i  une 
fwtonac  11  jouisilucc  d'une  maison  ou 
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d'une  partie  de  maison,  d'une  propriété 
rurale  ou  d'une  ferme,  pour  un  temps  li- 
mité et  moyennant  un  certain  prix,  l'arol 
/.,  bail  verbal,  non  écrit.  L.  al  will,  bail 
à  volonté.  L.  of  caille,  bail  à  cheptel.  L.  for 
years,  bail  à  terme.  L.  for  a  long  lerm  of 
years,  bail  à  longues  années,  bailempiiy- 
téotique.  To  draw  up  a  l.,  faire,  passer 
UQ  bail.  To  cancel  a  t.,  résilier  un  bail. 
TJie  t.  of  nalure,  Fig.  le  terme  de  la  vie 
naturelle.  Thou  shorl'ned  hasl  Ihy  own 
life's  /.,  tu  as  abrégé  le  nombre  des  jours 
qui  t'étaient  destinés.  To  lake  a  fresh  I. 
oflife,  commencer  une  vie  nouvelle. 

Lease,  va.  louer,  alTermer,  donner  i 
bail:  accorder  la  possession  temporaire 
de  terres  ou  de  maisons  moyennant  un 
prix  convenu. 

LEASED(lIst)ppû.loué,  affermé,  donné 
i,  bail. 

LEASEIIOLD  (lIsTiOld)  adj.  tenu  à 
bail;  possédé  en  vertn  d'un  bail. 

LEASEnoLD,  s.  |.  tenurc  f  par  bail  à 
terme  ;  2.  tenure  /'par  bail  eirphuéoiiquc. 

LEASEHOLDER  (lls'hOldœf)  s.  loca- 
taire m  par  bail. 

LEASH  (lish)*.  laisse  ^;  courroie  de 
cuir,  ou  longue  corde  avec  laquelle  un 
chasseur  retient  son  chien. 

Leash.  va.  attacher,  tenir  en  laisse. 

LEASUED  (llsht)  ppa.  attaché,  tenu 
en  laisse. 

LEASillNG  (llsh'iii)  ppr.  tenant  en 
laisse. 

LEASING  (lîs'in)  *.  fausseté  [;  men- 
songes mpt. 

LEAST(list)flrfy.  superl.  irr.  deLiTTLE, 
le  plus  petit,  le  moindre  :  plus  petit  que 
tous  les  autres,  comme  taille  nu  étendue. 
The  l.  space,  le  moindre  espace.  The  1. 
différence,  la  moindre  dilTércnce.  [toi  Ihe 
l.  spark  of  honour,  pas  un  atome  d'hon- 
neur. /  am  Ihe  t.  of  ail,  je  suis  le  plus 
petit  de  tous. 

Least,  adv.  le  moins.  Ile  is  Ihe  l.  un- 
happy,  il  est  le  moins  malheureux.  Ile 
who  l.  deserves  il,  celui  qui  le  mérite  le 
moins.  /  love  him  l.  of  ail,  je  l'aime  le 
moins  de  tous.  Al  l-,  au  moins,  du  moins, 
toutefois.  [Al  leustwise,  dans  le  sens  de 
al  leasl,  a  vieilli.]  A/  Ihe  ..,  al  Ihe  very  /., 
pour  le  moins,  tout  au  moins.  In  Ihe  l.,  le 
inoins  du  monde,  du  tout.  Nol  in  Ihe  I., 
pas  le  moins  du  monde,  pas  du  tout,  nul- 
lement. 

LEATRER  (lïth'œr)  s.  t.  cuir  m  :  a) 
peau  d'animal  apprêtée  et  préparée  pour 
l'usage;  b)  peaux  et  cuirs,  en  général;  c) 
Iran,  peau  humaine.  Crop  L,  cuir  à  œuvre, 
cuir  mince  de  petits  bœufs.  Curried  l.,  cuir 
corroyé  :  celui  qui  a  reçu  la  dernière  pré- 
paration. Dressée  L,  cuir  préparé.  L.  drcs- 
sed  in  scourings,  cuir  de  Valachie  ;  celui 
qui  a  été  préparé  dans  un  passement  d'orge 
bien  chaud.  Rough  L,  cuir  vert  ou  cru: 
celui  qui  n'a  reçu  aucune  préparation. 
Tanned  /.,  cuir  tanné,  passé  au  tan.  ÎTau'cii 
/.,  cuir  mégissé.  Unwroughl  l.,  cuir  brut 
ott  en  croule,  ilaroquin  l.,  peau  f  de  ma- 
roquin, ilorocco  I.,  maroquin  m.  /iiK.Mu  /., 
cuir  de  llussie.  Shammy  t.,  cuir  rhamoisé. 
Sheep's  l.,  basane  f.  Waied  l.,  cuir  bouilli, 
cuir  préparé  et  bouilli  dans  une  substance 
résineuse.  Wash  l.,  peau  ydc  chamois. 
Leatiier,  adj.  de  cuir  :  fait  en  cuir. 
Leatiieb,  t'a.  1.  garnir  de  cuir;  2. 
7riii.  étriller,  rosser,  battre,  frapper  avec 
une  courroie  de  cuir. 

LEATMEn,  en  compos.  :  L.-back,  tortue  f 
luth,  tortue  fie  mer  :  la  Sphargis  coriacea. 

—  L.-bag,  sac  m,  sachet  m  de  cuir.  — 
L.-boltle,  outre  f.  —  L.-brecches,  culotte 
/  de  peau.  —  L.-coal,  pomme  f  5  peau 
dure.  —  L.-cup,  tasseau  m  de  cuir.  — 
L.-cullings,  rafles  fpl  ;  rognures  de  peau. 

—  L  -dresser,  corroyeur  m,  mégissier  m, 
tanneur  m  :  celui  qui  apprête,  prépare, 
tanne  les  cuirs.  —  L.-dressmg,  mégisserie 
f.  —  L.-jack,  pot  »j,  vase  m  en  cuir.  — 
L.-moulhed,  Ichlh.  à  gueule  dépourvue  de 
dents.—  L. -seller,  marchand  m  de  cuirs. 

—  L.-lrade,  commerce  m  de  cuirs.  — 
L.-winged,i  ailes  de  cuir:  épithète  qu'on 
donne  a  une  chauve-souris.  —  L.-wood, 
Hot.  dirca  m  des  marais,  bois  m  de  cuir, 
bois  m  de  plomb  :  le  Dtrca  palnstns, 
petit  arbuste  des  Etats-Unis,  i  branches 
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très-llcxibles,  avec  une  écorce  ic'Mi  «t 
de  la  nature  du  cuir. 

LEATUERN  (léth'œrn)  adj.  en  enlr, 
en  peau. 

LËATHERY  (IClh'œri)  adj.  de  cuir, 
ressemblant  au  cuir. 

LEAVE(liv)  ».  t.  liberté/;  peimissioft 
f,  autorisation  /;  2-  congé  m  ;  3.  licence  f: 
permission  spéciale  et  nécessaire  pour 
introduire  certaines  marchandises.  Dyyour 
l.,  avec  votre  autorisation.  Wilh  l.  oflhe 
moralisis,  avec  la  permission  des  mora- 
listes. Give  me  /.,  ou  /  shall  beg  I.  lo  lat, 
pcrmeitez-moi,  qu'il  me  soit  permis  i& 
dire.  To  giie  one  t.  lo  be  gone,  donner  i 
quelqu'un  congé  àepitUr.Tobe  absentais 
L,  être  en  congé.  To  gel  l.  o( absence,  ob- 
tenir un  congé.  To  lake  french  /.,  pendre- 
la  permission  sous  son  bonnet. 

4.  adieu  m,  congé  m  :  cérémonie  da 
départ,  séparation.  To  lake  /.,  prendre 
congé,  dire  adieu.  L.-laking,  action  de 
prendre  congé;  adieux  mpl. 

LEAVE  (llv)  va.  ppr.  Leatiso,  prit,  et 
y;ja.  Left,  1.  laisser  :quilter  pour  un  temps 
plus  ou  moins  long,  indéfiniment,  pour 
toujours.  /  /.  you  for  a  moment,  je  vous 
laisse  pour  un  instant.  We  hâve  lefl  ail, 
nous  avons  tout  laissé,  tout  quitté.  We 
leave  lown  for  a  year,  nous  quittons  la 
ville  pour  un   an. 

2.  délaisser,  déserter,  abandonner.  Ile 
tuas  Ihen  lefl  lo  himself,  on  l'abandonna 
alors  à  luî-niéme. 

3.  laisser,  permettre  de  rester,  ne  pas 
prendre,  ne  pas  éloigner.  To  l.  one  there, 
planter  là  quelqu'un.  To  be  lefl  till  called 
for,  poste  restante. 

i.  remettre,  conlier  en  dépôt;  5.  laisser, 
léguer  :  donner  par  testament;  6- cesser; 
se  désister  de;  renoncer  à.  /  never  lett 
eihorting  them  lo  peoce,  je  ne  cessai 
jamais  de  les  exhorter  à  la  paix. 

7.  se  référer  à,  s'en  rapporter  à,  s'en  re- 
mettre 5.  (  /.  1/  lo  your  judgmeni,  je  m'en 
rapporte,  je  m'en  remets  à  votre  juge- 
ment. ;  l.  lo  the  reader  tojudge,  je  laisse 
au  lecteur  à  juger. 

To  LEAVE  ALONE,  t.  lalsscr  seul,  laisser; 
2.  laisser  faire  à.  —  To  t.  about,  laisser 
traîner.  —  To  l.  REnisD,  1.  laisser  der- 
rière; 2.  laisser  après  soi,  à  sa  mort. — 
To  L.  oFF,  ».  laisser  de  cùté;  2-  ôter, 
quitter;  3.  cesser,  discontinuer;  4.  re- 
noncer à.  To  l.  l'If  a  garment,  quitter, 
Oter  un  habit.  /..  off  Ihis  wrangling.  ces- 
sez de  VOUS  disputer  ainsi.  To  l.  of  a  bai 
habit,  renoncer  a  une  mauvaise  haoiludc 
—  To  L.  ouT,  i.  laisser  dehors,  de  côté; 
2.  omettre,  négliger,  oui  lier,  ne  pas  ad- 
mettre, exclure.  Kolhing  was  lefl  out,  oa 
n'a  rien  omis. 

Leave,  vn.  t.  quitter;  2.  partir;  3. 
cesser.  To  l.  off,  cesser,  discontinuer, 
finir.  Ile  began  at  Ihe  eldesl,  and  lefl  o^ 
lo  Ihe  youngest,  il  commença  au  plus  âge, 
et  finit  au  plus  jeune.  We  lefl  off  hère, 
nous  en  restiimes  ici.  L.  off,  cesseï,  dis- 
continuez, arrètez-ïous,  restez-en  là. 

7  LEAVE  (Uv)  va.  lever,  élever. 

LE.VVED  (dvd)  adj.  1.  garni  de  feuilles, 
feuillu;  2.  à  feuilles;  :t.  (de  porte)  il  bat- 
tants; 4.  (de  table)  à  pliants. 

LE.AVEXtlëv'v  n)».  levain  m:  a)  mas«e 
de  pâte  ai.grie,  qui.  mêlée  à  une  grande 
quantité  de  plie,  la  fait  fermenter  el  la 
rend  légère;  b)  tout  ce  qui  produit  ua 
changement  général  dans  la  masse. 

Leaven,  va.  i.  exciter  la  fermentatio» 
dans;  2.  faire  lever  et  rendre  léger  ;  3- 
corrompre,  infecter.  To  I.  the  dough,  faire 
lever  la  p;lte. 

LEAVENED  (lêVv'nd)  ppa.  levé  c. 
rendu  léger  par  la  ferracntstion. 

LEAVE.viNG  (lèv'v'niii)  ppr.  faisanl 
lever  et  rendant   léger. 

Lf.avesisg.  s.  levain  m; ce  qui  ft't  le»er. 

LEAVEXOUS  (lêï'v'nœs)  ai<;.  I. con- 
tenant du  levain;  2.  corrompu. 

I.ICAVKS  nivïl  s.  pi.  deLEAf. 
'     lEATlXG    (lÎT'iil)  ppr.    laissant,    quit- 
tant. atandonniDt;  permpttaot  de  rfsi«r; 
cessant,   s'en  remettant  i,  s»  désistant  d* 
renonc.int  â. 

l.K.iV'y  (liv'i)  nàj.  fcnilln,  couvert  de- 
feuille 

LEC.VXOM.iSCY  (likin.omiln'jO  •.  1*- 
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■«âcomancie  f:  divinnlion  pratiqa(!e  à  l'aide 
-de  l'eau  contenue  diins   un  bassin. 

LECANORA  (litanùr'a)  s.  Dot.  lé- 
tanore  ( :  genre  de  lichens  dont  plusieurs 
espèces  produisent  une  tcinlure  rouge 
pourpre. 

LECANORIC  (likanor'ik)  adj.  Chim. 
lécanoriquc.  L.  acid,  acide  lécanorique  : 
acide  exirait  de  divers  lichens. 

LECANORI.\B  (likSn'onn)  s.  Chim. 
ilécanorine  /  ."  substance  cristallisable 
blanche,  qui  se  tire  de  la  Ltcanora  lar- 
tarea,  et  de  quelques  autres  lichens. 

LECHER  (IStsh'œr)  s.  débauché  n  : 
homme  adonné  i  la  débauche. 

Lécher,  vn.  se  livrer  i  la  débaucbe, 
au  libeninase. 

LECiltltous  (IStsh'œrœs)  adj.  i. 
débauché,  libertin  :  adonné  à  la  débauche, 
au  tibertinase;  2.  lascif,  impudique,  lu- 
brique :  enclin  à  la  lubricité,  à  la  luxure; 
provoquant  à  la  luxure. 

LECHEROUSLV  (létsh'œrœsli)  cdv. 
d'une  manière  impudique,  lascivement, 
lubriquement. 

LECHEROUSXESS  (ICtsh'œrœsnés) 
4.  impudicité  f,  la*civeté  /",  lubricité  /; 
luxure  f,  sensualité/';  débauche  f,  liber- 
tinage m. 

LECHERY  O^lsh'œri)  *.  lubricité  f; 
Ubre  abandon  m  à  la  luxure. 

LECTEltx  (Ict'tœrn)  s.  lutrin  m  .-pu- 
pitre d'iglise. 

LECTIOX  (ICkshœn)  s.  t.  lecture  f; 
2,  leçon  f  :  a)  dilTérence  ou  variante  dans 
les  copies  d'un  manuscrit  ou  d'un  livre; 
i)  LU.  cath.  passage  "t  l'Ecriture  Sainte 
lu  pendant  l'oflice. 

LECTIOXARY  (ICt'shœnari)  ».  lec- 
tionuaire  m  :  livre  contenant  les  leçons 
4]ui  se  lisent  à  l'oriice,  dans  l'Eglise  catho- 
lique romaine. 

LECTOR  (lék'tœr)  s.  lecteur  m  ."celui 
j|ui  était  désigné  pour  donner  lecture  de 
la  Bible  dans  les  anciennes   églises. 

LECTURE  (lék'tjûr)  ».  1.  leçon  f  : 
discours  méthoaique  ayant  l'inslructioa 
)>our  but;  2.  cours  m;  3.  sermon  m, 
prêche  m,  pri^ne  m.  A  t.  on  nalurat  phi- 
tosopky,  une  leçon  de  physique.  A  course 
af  lectures  on  nistory,  une  suite  de  leçons, 
un  cours  d'histoJ."e.  Ta  allend  lectures 
«n  law,  suivre  Uii  cours  de  droit.  To  give 
lectures  on  divintty,  faire  un  cours  de 
-théologie, 

i.  lecture  /":  art  et  pratique  de  lire. 
The  l.  of  llolij  Scrtplure,  la  lecture  des 
livres  saints,  la  tite  lorehead  and  in  llie 
eje.the  l.  oflhe  mind  lie,  Fig.  le  front  et 
les  yeux  sont  les  interprètes  de  l'âme. 

5.  réprimande  /',  mercuriale  /i  leçon  f, 
semonce  /,  reproche»!,  blâme  m.  To  give 
one,  lo  read  oi.e  a  t.,  faire  une  leçon  à 
quelqu'un,  lui  adresser  une  semonce,  le 
sermonner,  le  chapitrer,  le  tancer;  répri- 
mander, adresse.-  une  mercuriale,  des 
reproches.  Curlain  L,  sermon  conjugal. 

LECTUitK,  vn.  1.  débiter  un  sermon, 
faire  une  instruction,  faire  le  prêche,  le 
prune;  2.  faire  un  sermon,  sermonner; 
S.  faire  un  cours,  professer  :  faire  des 
leçons  publiques.  Ue  lectures  on  che- 
mislry,  il  fait  un  cours  de  chimie. 

Lectlt.e,  ra.  1.  instruire  par  des  leçons, 
(aire  un  cours  à  ;  2.  faire  un  sermon  à, 
■faire  la  leçon  à;  3.  sermonner,  répriman- 
der; reprocher,  blâmer. 

LECTURED  (lék'tyurd)  ppa.  1.  ins- 
truit par  des  leçons  publiques;  2-  répri- 
mandé. 

LECTL'RER  (lék'tydrœr) .t.  ï.profes- 
searnj  ;  celui  qui  fait  un  cours,  qui  donne 
one  suite  de  leçons  publiques  sur  quelque 
sujet  pour  l'instruction  des  autres  ;  2. 
(dans  une  église)  prédicateur  m  (salarié 
par  la  paroisse  pour  assister  le  recteur,  le 
vicaire  ou  le  curé). 
LECTL'RN  (lek'tœrn)  ».  lutrin  m. 
LECYTHIDACE.*  (lisi.Midc'sir)  ». 
£01.  lecythiiiees  fpl  :  nom  d'une  tribu  de 
la  famille  des  myrtaeées. 

LECYTBIS  (lisï'f*is)   ».  Bol.  lécjthis 
•1,  lécythide  f:  genre  de  plantes  de   l'A- 
mérique méridionale. 
LED  (léd)  prêt,  et  ppa.  de  To  Liad. 
LEDA  (li'da)  npr.  1.  llyth.  Léii  f;   2. 
lAttron.  Léda  /  :  petite  planète  située  entre 
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les  orbites  de  Mars  et  de  Jupiter,  et  dé- 
couverte par  Chacornac,  le  12  janvier  185G. 
LEDGE  (ICdj)  ».  t.  strate/;  couche/, 
assise  /,  lit  m;  2-  bord  m,  rebord  m: 
partie  saillante,  partie  s'élcvant  ou  se 
projetant  an  delà  du  reste;  3-  Arch.  filet 
ra  ;  petite  moulure;  4.  ilar.  barrolin  m  : 
sorte  de  traversin  placé  entre  les  baux 
dans  le  sens  de  la  largeur  du  naviie  d'un 
bord  à  l'antre;  5.  récifs  mpl  :  chaîne, 
rangée  de  rochers  s'élcvant  a  fleur  d'eau 
sur  le  bord  de  la  cflte.  Cutter  /.,  traversin 
d'écoutille.  A  I.  of  rocks,  une  chaîne  de 
rochers. 

LEDGEMEXT  (lêdj'mént)  ».  ArcA_ 
cordon  m. 

LEDGER  (IMJ'œr)  ».  t.  Compl.  grand- 
livre  m  :  le  principal  livre  de  comptes 
parmi  les  marchands,  celui  sur  lequel  les 
comptes  du  journal  sont  inscrits  sommai- 
rement; 2.  ArtA.  boulins  rapf  ."pièces de 
bois  dont  on  se  sert  pour  soutenir  la 
plaie-forme  d'un  échafaudage;  3.  pierre  f 
tumulairc. 

LEDGER-LINE  (l^dj'œr-lTn)  ».  itus. 
ligne  f  supplémentaire  :  ligne  placée  en 
dessus  ou  en  dessous  de  la  portée,  quand 
celle-ci  n'a  pas  assez  d'étendue  pour  y 
poser  les  notes. 
LEDGY  (lédj'il  adj.  rempli  de  récifs. 
LED-noRSE  (ICd'-hérs)  ».  cheval  m 
de  somme,  sommier  m. 

LEDUM  (li'dœm)  ».  Bot.  lédon  ra  ; 
genre  de  plantes  de  la  famille  dei  érici- 
nées,  comprenant  le  thé  du  Labrador. 

LEE  (IIJ  ».  au  pi.  Leks,  lie  [,  sédi- 
ment m. 
"T  LEE  (1)  PU.  être  couché.  V.  Lie. 
LEE  (i;)».  J/ar.  i.  (liltéralemect)  en- 
droit m  calme  ou  abrité,  endroit  protégé 
conlrc  le  vent  ;  2.  (par  extension)  côté  m 
de  dessous  le  vent,  coté  m  opposé  an 
vent:  partie  de  l'hémisphère  vers  laquelle 
le  vent  souffle,  par  opposition  à  la  partie 
d'où  il  vient.  A  t.,  sous  le  vent,  dessous. 
Hard  a  t.,  dessous  toute,  lof  tout.  Under 
Ihe  t.,  sous  le  vent  :  au  propre,  dans  la 
partie  protégée  contre  le  vent.  Under  the 
t.  of  tke  land,  sous  le  vent  de  la  C(3te,  à 
l'abri  de  la  terre  :  au  propre,  près  de  la 
terre  qui  brise  la  force  du  vent.  Under  the 
l.  ofasUp,  sous  le  vent  d'un  navire  :  sur 
le  côté  opposé  à  celui  d'oii  le  vent  souffle. 
There  is  a  brig  under  our  t.,  il  y  a  un 
brig  sous  le  vent  à  nous,  soui  nos 
écoutes.  To  go  by  the  t.,  Fig.  ne  pas 
trouver  son  compte  à  quelque  chose. 
Lee,  adj.  sous  le  vent. 
Lee,  en  compos.  :  L.-board,  semelle  f, 
aile  f  de  dérive  :  plate-forme  en  bois 
fixée  sur  le  ciîlé  d'un  bâtiment  à  fond 
plat,  pour  l'empêcher  de  tomber  sous  le 
vent  quand  il  est  au  plus  près.  —  L.-gage, 
dessous  m  du  vent:  distance  plus  grande 
du  point  d'oii  lèvent  souffle,  que  celle  où 
s'en  trouve  un  autre  hâiiment.  To  lay  a 
shipby  the  /.-yaye,  masquer  un  navire,  le 
mettre  vent  dessous.  —  L.-lurch,  L.-lur- 
ches,  i.  arrivées  fpl:  embardées  d'un 
bâtiment  vers  le  côté  sous  le  vent  ;  2. 
roulis  m  de  sous  le  vent.  —  L.-ropes.  ma- 
nœuvres fpl  de  revers.  —  L.-stiore,  terre 
/,  côle  f  sous  le  vent  du  vaisseau.  —  L.- 
side,  Ciîté  m  de  dessous  le  vent  :  côté 
d'un  navire  ou  d'un  canot,  qui  est  le  plus 
éloigné  du  point  d'oii  souille  le  vent.  — 
L.-tack,  amure  f  de  revers.  —  L.-tide, 
marée  /  qui  porte  sous  le  vent,  du  même 
côté  que  le  vent. 

LEECH  (Ittsh)  ».  1 .  t  médecin  m  ;  celui 
qui  professe  l'art  de  guérir.  A  horse-l.,  ua 
médecin-vétérinaire. 

2.  sangsue  /  .*  Birudo,  genre  d'anné* 
lides  suceurs;  3.  J/ar.  bord  m,  cetera. 
L.  rope,  ralingue  de  chute.  L.  Unes,  car- 
gue-boulines  ;  égorgeoirs,  saisines  des 
Huniers. 

Leecb,  ta.  i.  administrer  des  médica- 
ments ;  guérir;  2.  poser  des  sangsues. 

LEECB  (lltsh)  ».  envier  m  :  récipient 
à  contenir  des  cendres  pour  faire  la  les- 
sive. 

LEEK  (l!k)».  Bof.  poireau  «a  porreau 
m  :  Allium  porrum,  plante  potagère.  The 
l.  is  the  emblem  of  Wales,  le  poireau  est 
l'emblème  da  pays  de  Galles.  L.-ireea, 
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porracé  :  qui   a  la   couleur  vert-plie  <1 
poireau. 

LEELITE  (l:nt)  ».  llinér.  leelite  f: 
variété  de  tcidspath  à  laquelle  le  doctetir 
Lee  a  donné  son  nom. 

LEER  (Hr)  m.  1.  regarder  oblique- 
ment; regarder  en  dC  sous,  de  travers; 
2.  regarder  du  coin  de  l'œil  ;  3.  se  com- 
poser le  visage. 

Leeh,  ra.  attirer,  séduire  par  des  re- 
gards et  des  sourires. 

LEEn,  ».  1.  regard  m  oblique;  regard 
m  ta  dessous;  regard  ra  de  travers;  a. 
recrard  m  du  coin  de  l'œil;  coup  m  d'œil; 
œillade  f;  3.  visage  m  composé  ;  «.  -f 
joue  f:  s.  teint  m,  couleurs  fpl.  Civil  /., 
polilesse  affectée.  Perfidious  t.,  sourire 
perllde. 

LEERED  (llrd)  ppa.  1.  regardé  de  tra- 
vers, en  dessous;  2.  attiré  par  des  re- 
gards souriants. 

LEEKfG  (llr'iD)  ppr.  re.gardant  de 
travers,  o»  côté,  en  dessous,  du  coin  de 
l'œil. 

LEERINGLY  (lir'iilli)  ttiv.  en  regar- 
dant du  coiu  de  l'œil,  à  la  dérobée;  par 
une  œillade. 

LEES  (Hz)  ».  pi.  lie  f,  sédiment  >n  :  la 
partie  la  plus  grossière  d'un  liquide  qui 
reste  déposée  au  fond  d'un  vase.  L.  of 
wine,  lie  de  vin. 

LEET  (Ut)  ».  cour  f  foncière  :  espèce 
de  basse  justice  établie  pour  le  règlement' 
rf';S  droits  fonciers,  et  qui  se  tenait  dans 
an  canton  ou  dans  un  manoir.  L.-ate,  fête 
f,  réjouissances  fpl  auxquelles  donnait 
lieu  la  tenue  d'une  cour  foncière.  L.- 
jury,  enquête  f  sommaire  sur  faits  rele- 
vant de  la  police  locale. 

LEEWARD  (Ifwœrd)  adj.  sous  le 
vent  ;  opposé  au  vent  ;  appartenant  à  la 
partie  de  l'horizon  vers  laquelle  le  vent 
souffle.  The  L.  islands,  les  Iles  sous  le 
Vent.  A  l.  ship,  vaisseau  mauvais  bouli- 
nier,  qui  tient  mal  le  vent:  vaisseau  qui 
dérive  beaucoup  et  qui  tombe  sous  le 
vent  eu  courant  au  plus  près.  /..  tide,  vent 
et  marée  :  marée  qui  porte  du  même  cAté 
que  le  vent. 

LEEWino,  adv.  sous  le  vent  :  l'opposi 
de  windward,  au  vent. 

LEEWAV  (ll'wê/».  J/ar.  dérive  Sangle 
ra  de  la  dérive  :  mouvement  latéral  d'un 
bâtiment  déviant  de  sa  route  par  l'actioi 
du  vent  qui  souffle  obliquement  sur  ses 
voiles  ;  l'angle  que  sa  ligne  de  route  fait 
avec  sa  quille  quand  il  est  au  plus  près. 
LEFT  (léfl)  prit,  et  ppa.  de  fo  Leavz. 
LEFT  (lélt)  ad/,  gauche:  indiquant  la 
partie  opposée  â [adroite  d'un  corps.  The 
l.  foot  orhand,  le  pied  gauche  ou  la  main 
gauche.  The  t.  bank  of  a  river,  la  rive 
gauche  d'une  rivière. 

LEfT,  ».  gauche  f  AI  the  t.,  on  the  I., 
lo  the  /.,  i  gauche.  The  l.  ofan  army,  la 
gauche,  l'aile   gauche  d'une  armée. 

Left,  en  compos.  :  L.-hand,  ».  la  mala 
gauche  :  celle  qui  est  du  côle  gauche.  — 
L.-hand.  adj.  de  la  main  gauche  :  se  rap- 
portant à  la  main  gauche;  gaucher:  sur 
la  gauche.  —  L.-handed,  i.  gaucher  : 
qui  a  la  main  ou  le  bras  gauche  plus  vi- 
goureux et  plus  adroit  que  la  main  ou  le 
bras  droit;  2.  malheureux,  de  mauvais 
augure.  L.-h.  marrtaye,  mariage  de  la 
main  gauche. —  L.-handedness,  habitude 
/de  se  servir  de  la  main  gauche.  —  L.- 
handiness,  gaucherie  /,  maladresse  /. 

LEO  (lèg)  ».  1.  jambe  /  :  a)  membre 
d'un  animal  qui  sert  i  soutenir  le  corps, 
à  marcher  et  à  courir;  b)  Anat.  partie  de 
ce  membre  qui  s'étend  depuis  le  genoa 
jusqu'au  pied.  L.  of  certain  animais,  of 
birds,  of  insects,  patte  /  de  certains  ani- 
maux, d'oiseaux,  d'insectes./.,  ofafowl, 
cuisse  /  de  volaille.  A  /.  uf  multoH,  un 
gigot  de  mouton.  A  ;.  of  veal,  of  pori, 
un  cuissot  de  veau,  de  porc.  A /.  o/tee/, 
un  trumeau  de  bœaf  L.  of  a  bool,  tige  / 
de  botte.  Mii  t.,  mi-jambe.  To  beon  on^t 
legs,  être  sur  pied,  être  debout,  (dans 
les  assemblées  délibérantes)  parler,  faire 
un  discours.  To  hâve  sea  legs,  avoir  le 
pied  marin.  Tobe  on  one't  last  legs,  tirer  i 
sa  un;  être  à  bout  de  ressources,  aux 
abois,  dans  un  étal  désespéré.  Sol  M 
kave  a  I.  lo  stand  on,  n'avoir  aueuoe  ret- 
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loarcc,  ne  savoir  o'j  donner  de  la  Wte; 
Fam.  ne  savoir  plus  sur  quel  pieil  danser. 
He  wiU  siive  yiiu  a  I.  up,  il  vous  fera  la 
eourle  écliclle.  NoI  lo  leave  one  a  I.  la 
ittnd  on,  maître  iiueliju'un  au  pied  du 
mur.  Ile  xtauil.i  on  lux  own  legx,  il  se 
lire  d'affaire  toul  seul.  To  gel  on  one's 
legs,  se  relever.  To  sel  one  on  his  legs, 
rcnieltre  une  personne  sur  ses  jambes.  To 
ptil  Ihe  liesl  l.  forenost,  se  dépêclier, 
prendre  ses  jambes  à  son  cou.  To  put 
Ihe  riijU  l-  forcmosl,  partir  du  bon  pied. 
isinc.k  L,  (au  JL'ii)  lllou  w.csiToc  m,  ;,'rccm. 

a.  pied  m  :  appui  ou  support  Ion?  et 
niinrc  d'un  objet.  L.  of  a  laùle,  pied  de 
table. 

3.  ilalk.  cdlé  «((d'un  trianîle  rectangle); 
branrbe  f  (d'iiyperbnle)  ;  4.  Fin.  révérence 
',  sailli  m,  courbette  f.  To  muke  a  /., 
faire  la  courbette.  Ile  mode  his  l.,  il  tira 
sa  révérence.  To  scrape  a  /.,  faire  gauclie- 
ment  la  révérence. 

LEGACY  Clës'asi)  *.-  legs  m  :  don 
laissé  par  un  testateur.  L.-iuly,lme  /'pré- 
levée sur  les  legs.  L.-hmUer,  chasseur  m 
de  less  :  eeliii  qui  court  après  les  legs; 
llaireur  m  d'Iiéritages,  de  successions.  L.- 
hunling,  chasse  /'aux  legs. 

LEGAL  (ll'gal)  adj.  1.  légal  :  conforme 
il  la  loi  ;  en  conformité,  d'accord  avec  la 
loi;  2.  judiciaire,  juridique  :  fait  avec 
l'autorité  de  la  justice,  fait  en  suivant  les 
formes  d'usage  en  justice.  L.-interest, 
intérêt  légal.  L.  measitres,  des  mesures 
légales.  L.-delils,  dettes  légales  :  celles 
dont  le  recouvrement  peut  être  poursuivi 
devant  un  tribunal  civil.  L.-sectiritij,  cau- 
tion judiciaire.  L.-senleuce,  sentence  ju- 
ridique. 

3.  licite  :  permis  par  la  loi.  L.  com- 
merce, commerce  licite. 

4.  défini,  prévu  par  la  loi.  L.  crimes, 
des  crimes  prévus  par  la  loi. 

5.  Théol.  légal  :  en  conformité  avec 
l'ancienne  loi  des  œuvres  ;  reposa::t  sur 
des  œuvres  propres  à  assurer  le  salut 
éternel. 

LEGALISM  (lî'galizm)  s.  respect  m 
de  la  loi  ;  doctrine  légale. 

LEGALIST  (It'gallst)  s.  Théol.  celui 
qui  compte  sur  les  œuvres  pour  son  salut. 

LEGALITY  (ligiiriti)  S.  i.  légalité  ; 
conformité  avec  la  loi  ;  2.  Théol.  con- 
liance  f  dans  lés  œuvres  pour  le  salut 
éternel. 

LEGALIZATIOX  (Itgalîzc'shœn)  * 
légalisation  (  :  action  de  donner  un  carac- 
tère légal  à  un  acte. 

LEG.\HZE  (lî'galiz)  va.  i.  légaliser: 
rendre  légal,  rendre  conforme  .1  la  loi  ;  2. 
autoriser,  légitimer  ;  3.  régulariser  ;  don- 
ner l'autorité  lé,galc.à  ce  qui  a  été  fait  en 
deliors  de  la  loi. 

LEGALIZED  (lî'galîzd)  ppa.  1.  léga- 
lisé, rendu  légal;  2.  autorisé,  légitimé; 
S.  régularisé. 

LEGALIZING  (li'galîziîi)  ppr.  1 .  lé- 
galisant, rendant  légal;  2.  autorisant,  lé- 
gitimant; 3.  régularisant. 

LEGALLY(lî'gali)  adv.  1.  légalement: 
en  conformité  avec  la  loi;  2.  judiciaire- 
ment, juridiiiueraent;  3- licitement,  d'une 
maiiièie  permise  par  la  loi. 

LEGAïAR  V  (lég'atari)  s.  légataire  m  : 
celui  h  qui  un  legs  a  été  fait. 

LKGATE  (lég'at)  j.  1 .  ambassadeur  m, 
envoyé;  2.  Ii'gat  m:  cardinal  ou  évêque 
envoyé  par  le  pape  en  mission,  ou  comme 
son  représentant  auprès  d'un  prince 
élranser. 

LEGATEE  (légatl')  s.  Dr.  légataire  m: 
celui  i  qui  un  legs  a  été  fait. 

LEGATESlill'  (ll'gaisliip)  5.  légation 
f:  a)  fnnciion  de  légat  l/)  durée  des 
fondions  d'un  légat. 

LEGATINE  (lég'atînl  ij.  t.  de  légat: 
appartenant  à  un  légat,  a.  fait  par  un 
ll'gal  nu  provenant  d'un  légat. 

LEGATION  (légliê'shœn).?.  i.  ambas- 
sade f,  dépumion  /•;  a.  légation  f:  a) 
ftivoi,  mission  ,  y)  les  personnes  envoyées 
fin  aln^assadc,  le  personnel  d'une  ambas- 
sade. 

LEGATOR  (ICgatùrO  J.  testateur  m  : 
celui  qui  fait  un  legs. 

LBtl-UAiL  ClCg'bêl)*.  fuite  f.  Tojinc 
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/.,  s'échapper;  fam.  prendre  de  la  poudre 
d'escampette. 

LEGEXD  (lédj'énd)  s.  i.  légende  f  :  a) 
livre  contenant  la  vie  des  saints,  qu'on 
lisait  jadis  à  matines  et  dans  les  réfec- 
toires de  maisons  religieuses;  *)  bii^toirc 
frivole  ou  ridicule  racontée  au  sujet  des 
saints;  c)  récit  incroyable  et  dépourvu 
d'authenticité  ;  hi-sloire  controuvéc;  fable; 
d)  inscription  gravée  autour  d'une  pièce 
de  monnaie,  d'une  médaille,  d'un  jeton;  a. 
chronique  [,  histoire  /". 

Legf.sd,  va.  dire,  raconter  (des  lé- 
gendes). 

LEGENDARY  (lédj'Cndari)  adj.  lé- 
gendaire :  consistant  en  légendes;  fabu- 
leux, étrange.  L.  slories,  des  contes  de 
légende,  des  fables.  L.  lore,  la  science 
des  légendes. 

LEuENDAnv,  ».  légendaire  m  :  a)  livre 
de  légendes;  *)  auteur  de  légendes. 

LEGER   (lêdj'œr)  s.  habitant  in. 

LEGEii,  ai//.  (.  r.sidant  ;  2.  permanent, 
fixe.  .4  /.  ainlfossudor,  un  amhassadeur 
résidant.  L.  book  (ou  simplement  lener], 
Compl.  grand-livre  (V.  Ledge»).  L.  Une, 
Mus.  ligne /'supplémentaire  de  la  portée. 

LEGERDEMAIN  (iedj,œrdimeo')  s. 
tour  7«  de  main,  d'adresse,  de  prestidigi- 
tation. A  l.  irick,  un  tour  de  passe-passe, 
d'escamotage. 

LEGEliDEMAINIST  (lédj.œrdimên'- 
ist)». faiseur  m  de  tours  de  passe-passe, 
prestidigitateur  m,  escamoteur  ni ,  jon- 
gleur m. 

LEGGED  (lëgd,  légh'êd)  adj.  ayant  des 
jambes,  des  pattes.  Slrong  /.,  qui  a  de 
fortes  jambes.  A  Iwo  t.  animal,  un  animal 
à  deux  pattes. 

LEGGIX      (ICgh'ïn),      LEGGIXG 

(légh'ifi)  s.  longue  guêtre  f  (couvrant  la 
jambe  jusqu'au  genou). 

LEGHOUN  (léghfirn')  i.  npr.  Géog. 
I.ivourne;  2.  *■  chapeau  m  de  paille  d'I- 
talie. 

LEGIBILITY  (li!dj|ibïl'iti)  .?.  lisibililé 
f:  qualité  ou  état  de  ce  qui  est  lisible, 
facile  à  lire;  netteté  d'une  écriture. 

LEGIBLE  (lédj'ib'l)  adj.  lisible  :  qui 
peut  cire  lu;  aisé  à  lire. 

LEGIBLENESS  (lëdj'ib'lnCs)  s.  lisi- 
bilité f  :  qualité  de  ce  qui  est  lisible. 

LEGIBLY  (ISdj'ibli)  adv.  lisiblement: 
de  manière  à  pouvoir  être  lu. 

LEGION  (lid'jœn)  s.  légion /".•  a) //is<. 
rom.  corps  d'infanterie  dont  la  force,  sui- 
vant les  époques,  a  varié  de  3,000  à  5,000 
hommes;  b)  force  militaire,  troupe  ar- 
mée; c)  grand  nombre,  foule.  L.  of  ho- 
nour.  Légion  d'honneur. 

LEGIONARY  (lld'jœnari)  adj.  1.  lé- 
gionnaire :  se  rapportant  à  une  légion  ou 
ides  légions;  2.  de  légion,  de  légions  ; 
3.  nombreux. 

Légion iRY,  ».  légionnaire  m  :  celui  qui 
fait  partie  d'une  légion. 

LEGISL.\TE  (lédj'islêt)  vn.  légiférer  : 
faire  des  lois,  rendre  une  loi. 

LEGISLATED  (lédj'islêtéd)  prêt,  et 
ppa.  de  To  Legisl.vte. 

LEGISLATING  (lédj'islêtin)  ppr.  lé 
giférant  :  faisant,  rendant  une  loi  ou  des 
lois. 

LEGISLATION  (lëdj,islê'shren)  s.  lé- 
gislation f:  action  de  faire,  de  rendre,  de 
voter  une  loi  ou  des  lois;  action  défaire 
des  lois. 

LEGISLATIVE  (lédj'islêliv)  adj.  lé- 
gislalif:  a)  faisant  ou  rendant  des  lois; 
î)  capable  de  faire  des  lois;  c)  se  rap- 
portant à  l'accomplissement  de  la  loi,  ap- 
proprié aux  lois  ;  d)  fait  par  promulgation. 
l.  power ,  puissance  législative,  pouvoir 
de  l'aire  des    lois.  /,.  ael,  acte  législatif. 

LEGlSLATORnédj'islCtœr).!.  législa- 
teur m  :  celui  qui  fait  des  lois  pour  une 
nation.  .  ,    ,, 

LEGISLATOKIAL  (lédj,islctur'ial) 
adj.  qui  se  rapporte  à  une  législature. 

LEGISLATUESS  (IMj'islëtrës),  LE- 
GlSLATRI.V(lédj'islclriks)s.  législatrice 
[:  femme  qui  exerce  la  puissance  légis- 
lative, qui  fait  des  lois. 

LEGISLATURE  (lédj'islctvtlr)  ».  lé- 
gislature f  :  l'assemblée  ou  le  pouvoir 
qui,  dans  un  litai.  esl  investi  du  droit  de 
faire  ou  d»  révoque;  les  lois. 
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LEGIST  (ll'djist)  ».  légiste  m  :  homme 
versé  dans  la  connaissance  de.s  lois;  ja- 
risconsulle. 

LEGITIMACY  (lidjil'iinasi)  ».  1.  lé- 
gitimité f  :  a}  conformité  à  la  loi  raorale; 
b)  légalilé  de  naissance,  en  opposition  a 
baslardtj,  bâtardise;  a.  pureté  f  :  état  na- 
turel et  exempt  d'altération,  en  opposi- 
tion à  spurioiviness,  sophistication,  l'alsi- 
licalion;  3.  justesse  /.  The  l.  of  a  conclu- 
sion, la  justesse  d'une  conclusion. 

4.  légalité  /  :  conformité  d'une  action 
ou  d'une  institution,  d'un  éiablissemcnt, 
avec  la  loi  établie,  avec  la  loi  en  vigueur. 
The  l.  ofa  ineasure,  la  légalité  d'une  me- 
sure. 

LEGITIMATE  (lidjit'imêl)  ai//.  I.  lé- 
gitime :  a)  conforme  à  la  loi  ;  4)  né  léga- 
lement, pendant  le  maria:,'e;  c)  juste, 
amené  par  des  coosé(]uences  naturelles 
ou  régulières.  A  /.  resull,  un  résiWtai  lé- 
gitime. 

2.  pur,  véritable,  naturel  :  qui  n'est 
pas  sophistiqué  ou  falsilié;  3.  légal,  li- 
cite :  d'accord  avec  la  loi  en  vigueur. 

LEGiTiUArE,  m.  légitimer  :  a)  rendre 
légal;  b)  conférer  les  droits  d'enfant  lé- 
gitime à  un  enfant  ué  hors  mariage  ;  re- 
connaître. 

LEGITIMATED  (lidjil'imêtéd)  ppa. 
légitimé,  reconnu. 

LEGITI.VIATELY  (lidjit'imêili)  orfi'- 
1.  légitimement,  légalement  :  d'acjord 
avec  la  loi;  2.  purement,  naturellement  : 
sans  altération. 

LEGITI.'UATION  (Iidjït,imc'shœn)  ». 
1.  légitimation  /  :  action  de  rendre  lé','i- 
tiine,  de  conférer  à  un  entant  illégitime 
les  droits  d'un  enfant  né  pendant  le  ma- 
riage ;  a.  naissance  /■légitime. 

LEGITIM.ATIST  (lidjit'imatist)  ».  V. 

LEGiTlMlsT. 

LEGITIMISM  (lidj(t'imizra)  ».  légili- 
misine  m  ;  opinion  des  légitimistes. 

LEGlTlMlST  (lidjit'imist)  ».  légiti- 
miste m  :  en  Krance,  partisan  de  la  bran- 
che aînée  de  la  maison  de  liourbon. 

LEGITI.MIZE  (lidjit'imlz)  va.  légiti- 
mer :  rendre  légitime. 

LEGUME  (lég'vum),  LEGUMEX 
(lèg'ynmén)  ».  I.  Bot.  légume  m:  gousse; 
péricarpe  ou  enveloppe  de  la  graine, 
composé  de  deux  valves  et  dans  lequel 
les  graines  ne  se  trouvent  attachées  qu'à 
une  seule  suture  ;  2-  au  pi.  légumes  mfl  : 
plantes  légumineuses  (tels  que  pois, 
fèves,  etc.). 

LEGUMIN  (lëg'yUmIn)  ».  Ckim.  légu- 
mine  f  :  principe  particulier  qui  existe 
dans  les  graines  de  la  plupart  des  plantes 
légumineuses. 

LEGUMINOS.*  (lègya,min.Vsi)  ». 
Bol.  légumineuses  fpl  :  grande  famille 
végétale  caractérisée  par  la  tructitication 
en  gousses  ou  légumes. 

LEGUMIXOUS  (légyu'minœs)  adj. 
Bal.  légumiueux  :  qui  a  une  gousse  pour 
fruit,  comme  le  pois,  la  fève,  le  haricot, 
l'acacia,  etc.  L.  plants,  plantes  légumi- 
neuses. 

LEICESTER  (lés'lœr)  npr.  Géog. 
Leicester. 

LEii'SIC  (lip'sik)  npr.  Gios.  Leipzig 
ou  l.eipsick. 

LEISURABLE  (irjœrab'I)  adj.  «.  qui 
a  des  loisirs,  qui  n'est  pas  occupé;  S. 
fait  J  loisir. 

LEISURABLY  (ll'jœrabli)  adv.  à  loi- 
sir, sans  précipiiation. 

LEISUItE  ;li'jœr).s.  loisir  m:  a)  temps 
qui  reste  disponible  après  les  occupa- 
flous  ;  b)  ■aise,  commodité.  To  be  al  t. 
from  affairs,  être  dénarrassé  du  soin  déi 
alTaires,  avoir  du  loisir.  L.  lime,  loisir. 
L.  momeni,  momcul  de  loi-ir.  AI  L,  i 
loisir.  . 

I.EISURED  (lî'jrerd)  aij.  de  loisir; 
ayant  des  loisirs;  inoccupé. 

'lëISURëLY   (irjivrli)  adi>.   à  loisir 
en  V  mettant  le  temps,  doucement,  lente- 
ment, sans  se  hâter.   Ito  il  t.,  faites-le  * 
loisir,  à  votre  commodité. 

ti.EM.\N  (fman)».  amant  m, amante/. 

LE.MAN  (li'man)  npr.  Géog.  Léman  m. 

LEMANITE  (lêm'aull)  ».  >ti»/r.Ji- 
manile  /.  sarusnrltn  f  :  espère  de  rel»- 
spa'b 


LEME 

t  LEME  (Iiml  S.  rayon  m.  lueur  f. 
The  l.  of  a  lorcli,  la  lueur  d'une  torche. 

Leme,  11/2.  briller, 

LEME(lîm)s.  iléd.  lippitude  f  :  étal 
chassieux  des  paupières  dd  à  une  siicré- 
tion  surabondaiile   de  l'humeur  sébacée. 

LEMMA  (lÈiu'ma)  i.  Slalh.  lemme  m  ; 
proposition  démontrée  dans  le  but  de 
servir  à  la  démonstration  d'une  autre  pro- 
position. 

LEM.MING  ou  LEMING  (lêm'ifl)  S. 
Zool.  leminiiig  m,  lapin  m  de  i^orvéï^e  : 
le  Georyclius  lemmus,  mauiinifère  ron- 
geur. 

LEMN.A  (léni'na)  ».  Bol.  lenine  A  len- 
ticule f,  lentille  f  d'eau  :  Lemiia,  genre 
de  plantes  aquatiques  annuelles. 

LE.M.M.AN  (lém'niân)  adj.  lemnien  : 
ie  l'Ile  de  Lemnos.  L.-eartlt,  terre  lem- 
nienne,  terre  de  Lemnos  :  substance  mi- 
nérale tendre  qu'on  rencontre  dans  l'ile 
de  Lemnos. 

LEMXISCATE  (lemnlslict)  s.  Géom. 
lemnisfate  /".-coarbe  du  quatrième  degré 
ayant  la  forme  du  chilïre  8. 

LEMNISCUS  (lemnis'kœs)  ».  Antiii. 
lemnisque  m  :  bandelette  de  pourpre 
ivec  laquelle  on  liait  les  couronnes  et  on 
ornait  les  palmes  des  athlètes  vain- 
queurs. 

LEMON  (l'îui'ônl  ».  Bol.  i .  limon  m,  ci- 
tron m  :  le  fruit  ou  Gitrus  liiiwnuni;  2. 
limonier  m,  citronnier  m  :  l'arbre  qui  pro- 
duit les  limons. 

Lemon,  en  compos.  :  L.-grass,  Bot. 
scliéuanlhe  m,  jonc  m  odorant,  barbon  m 
odorant  :  i' Andropogon  sckœnantltiis^  es- 
pèce de  grauiinée.  —  L.~katt,  boisson  f 
réunissant  les  qualités  du  gin^'embre  à 
celles  de  l'eau  de  Seitz.  —  L.-peel,  écorce 
/"de  limon,  de  citron.  —  L.-iree,  limo- 
nier »i,  citronnier  m.  —  L.-yettouif  jaune- 
citron  Kl. 

LEMONADE  (li!m'nnêd)  ».  limonade 
f:  boisson  rafraîchissante  faite  avec  le 
jas  de  citron  étendu  d'eau  et  édulcoré. 

LEMUR  (ir'mœr)  ».  maki  m  :  Lemur, 
genre  d'animaux  à  quatre  pattes  voisin 
des  singes. 

LEX  (lén)  npr.  abrév.  de  Léonard. 

LE\D  (lénd)  va.  ppr.  Lf.nding,  prêt. 
et  ppa.  Lent,  prêter  :  a)  donner  une 
chose  sous  condition  que  celui  qui  la  re- 
çoit la  rendra  ;  b)  fournir,  donner.  To  l. 
money,  prêter  de  l'argent.  To  t.  on  inle- 
rest,  on  security^  prêter  à  intérêt,  prêter 
sur  nantissement.  To  t.  aid,  prêter  aide. 
To  I.  an  ear  la,  prêter  l'oreille  à.  To  t.  a 
hand  to,  prêter  la  main  à,  aider  à;  Fam. 
donner  un  coup  de  main.  L.  me  a  hand 
with  my  coaty  aidez-moi  à  passer  mon 
habit,  io  l.  one's  name,  prêter  son  nom, 
permettre  de  se  servir  de  son  nom. 

LEND.ABLE  (lénd'ab'l)  aij.  qui  peut 
être  prêté. 

LEN'DER  (ISnd'œr)  ».  prêteur  m  :  a) 
celui  qui  prête;  li)  celui  qui  fait  com- 
merce de  prêter  de  l'argent  à  intérêt. 

LENDING  (lénd'ifi)  p;r.  prêtant  :  con- 
cédant l'usage  temporaire  d'une  chose. 

Lendisc,  s.  prêt  m:  a)  action  de  prêler; 
i)  ce  qui  est  prêté,  fourni.  Ile  dont  Uke 
I.,  il  n'aime  pas  à  prêter,  il  n'est  pas 
prêteur. 

LENGTH  (léiiM)  ».  1.  longueur  /■;  a) 
l'étendue  d'un  objet  considéré  d'une  extré- 
mité à  l'autre,  par  opposition  à  ce  qui 
est  court;  h)  l'étendue  d'un  objet  consi- 
déré d'un  de  ses  côtés  à  l'autre;  dans  le 
sens  où  la  distance  d'un  cflté  i  l'autre  est 
lapins  grande,  par  opiiosition  à  largeur; 
9.  long  m:  3.  étendue  /■  :  portion  d'es- 
pace non  déterminée.  A  body  is  eitended 
inl.,inbreadlhaiid  deplh,  an  corps  s'étend 
en  longueur,  en  lar;.'eur  et  en  profondeur. 
Thol  Street  is  five  miles  in  l.,  celte  rue 
1  cinq  milles  de  long,  de  longueur.  L.  of 
a  roof,  Arch.  courant  de  comble.  L.  of 
bread,  Fig.  tranche  de  pain.  .4/  /.,  au 
long,  dans  S(,a  entier.  To  lie  al  one's  l., 
être  couché  tout  de  son  long.  J(  full  l., 
au  long,  tout  au  long.  A  picture  al  full  l., 
un  portrait  en  pied.  To  draw  half  t., 
peindre  à  mi-corps.  To  win  by  half  a  l., 
(aux  courses)  gagner  d'une  demi-lon- 
gueur. Large  lengths  of  seas,  de  vastes 
étendues  de  mers.  /  should  not  hâve  pro- 
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ceeded  such  lengths,  je  ne  serais  pas  allé 
aussi  loin.  To  go  greater  tengtus,  pousser 
les  choses  bien  loin. 

4.  portée  A  point  m,  degré  m;  5.  lon- 
gueur f,  durée  /,  longue  durée.  The  l.  of 
lime,  la  longueur,  la  durée  du  temps.  L. 
ofdays,  longue  durée  de  jours,  longue 
vie.  To  run  one's  t.,  parcourir  sa  carrière. 
In  Ihe  i.  of  lime,  i  la  lonjue,  avec  le 
temps,  dans  la  suite  des  tcmiis.  Al  /.,  à 
la  longue,  à  la  Dn,  enlin.  The  l.  of  a  dis- 
cussion or  speech,  la  longueur  d'une  dis- 
cussion ou  d'un  discours. 

LE.\GTHEiv  (lèiWA'n)  Va.  i.  allon- 
ger :  étendre  en  longueur,  rendre  plus 
long;  rallonger;  étirer.  To  I.  apetlicoal, 
allonger,  rallonger  une  jupe.  To  l.  a  dis- 
course, étendre,  allonger  un  discours. 

3.  prolonger  :  faire  durer  plus  long- 
temps, ilerrtmenl  lengthens  life,  la  gaieté 
prolonge  l'existence. 

3.  agrandir,  augmenter,  accroître.  To 
l.  a  garden,  agrandir  uu  jardin. 

4.  rendre  long  (dans  la  prononciation^. 

Lengthen,  vn.  i.  s'allonger;  2.  s'é- 
tendre; 3.  se  prolonger;  4.  croître,  gran- 
dir, augmenter:  devenir  plus  long.  Wilds 
seein  lengthening  as  I  go,  les  déserts  sem- 
blent s'étendre  à  mesure  que  j'avance. 
Days  t.,  les  jours  grandissent,  augmen- 
tent, croissent,  devienncnl  plus  longs. 

LEXGTHEiVED  iMnlh'ni) ppa.  \.  al- 
longé, rallongé;  2.  étendu;  3.  prolongé; 
4.  agrandi;  5.  accru. 

LEiVGTHE.\l.\G  (léiiWniil)  ppr.  l. 
allongeant,  rallongeant;  2.  étendant;  3. 
prolongeant;  4.  agrandissant;  s.  aug- 
mentant, accroissant. 

LESGTUE.MNG,  ».  1.  allongement  D),  pro- 
longement m  :  action  d'allonger;  2.  agran- 
dissement m;  3.  prolongation  f  (du 
temps);  4  augmentation  f,  accroisse- 
ment m. 

LEXGTHFUL  (lën(4Tùl)  aij.  dune 
grande  étendue;  très-long. 

LENGTIIILY  (ISfiMili)  adv.  longue- 
ment :  d'une  manière  longue,  étendue. 

LEiNGTHlNESS  (léûi/i'inës)  ».  lon- 
gueur f:  étjt  ou  couditiou  de  ce  qui  est 
long  ;  étendue  f 

LE.VGTHWISE  (lëfiM'wiz)  adr.  ;:■ 
lon.tueur,  dans  le  sens  de  sa  longueur, 
de  long,  en  long. 

LEXGTHY  (ISûM'i)  adj.  assez  long, 
passablement  long;  Vulg.  pas  mal  long  : 
qui  n'est  pas  court,  qui  manque  de  briè- 
veté, prolixe;  se  dit  surtout  de  discours, 
de  sermons,  d'écrits,  etc. 

LEMEXCE  (ll'niéns)  s.  V.  Lexiemcy. 

LEXIEXCY  (lî'niénsi)  ».  douceur  f, 
indulgence  f.  alTaiiilité  f,  bonté  f. 

LEXIE.XT  (ll'niént)  adj.  adnucissaot, 
calmant  ;  qui  apaise;  Méd.  lénitif. 

Lement,  s.  iléd.  lénitif  m;  caluiânt  m, 
émollient  m.  adoucissant  m. 

LENiE.XTLY  (U'niéntli)  adv.  d'une 
manière  adoucissante. 

LEXITIVE  (lén'iliv)  adj.  lénitif:  qui  a 
la  propriété  de  calmer,  d'adoucir,  d'apai- 
ser; adoucissant,  émollient, 

Lenitive,».  iléd.  léniiif  m  :  médicament 
quia  la  propriété  d'adoucir,  de  calmer  ; 
émollient  m. 

LE.XITY  (lén'iti)  ».  1.  douceur  f;  2. 
bonté  f,  indulgence  /. 

LE.NO  (li'ûo)  ».  mousseline  /'(pour  ri- 
deaux). 

LENS  (ISnz)  ».  au  pi.  Lenses,  Opt. 
lentille  f,  verre  m  lenlirulaire  :  verre  cir- 
culaire dont  les  faces  sont  planes,  con- 
vexes ou  concaves.  L.-shaped,  lenticu- 
laire :  ayant  la  forme  d'une  leutille  bi- 
convexe. 

LENT  {Mm)  prit,  elppa.  de  To  Lend. 

LEXT  lent)  ».  carême  m  :  jeilne  de 
quarante  jours,  observé  par  les  catholi- 
ques romains  et  par  d'autres  Eglises, 
avant  Pâques,  ilid-l.,  la-rai-carême  f.  To 
keep  t.,  observer  le  carême,  faire  carême. 

LENTAXDO  (léntan'do),  mot  italien 
qui,  en  musique,  indique  à  l'exécutant  le 
passage  où  il  doit  ralentir  le  mouvement. 

LE.XTE.v  (lén'tén)  adj.  de  carême  :  se 
rapportant  au  carême;  dont  on  se  sert  en 
carcme. 

LENTICELLE  (lén'tisel)  ».  Bot.  len- 
ticelle  f  :  petit  tubercule  sur  une  tige. 


LEPOBIDiE 

LENTICULA  [léntik'yul.i)  ».  MU.  len- 
tille f,  épliélide  /  leuiiforme,  tache  /  de 
rousseur. 

LEXTICULAR  flénttk'yQlar)  ai</.  len- 
ticulaire, lenticule,  lenliforme  :  qui  a  U 
forme  d'une  lentille. 

LE.XTICULARLV  (lénllk'yûlarli)  adt, 
en  formelle  lentille. 

LE.XTIFOUM  (lén'tiform)  aij.  lenti- 
culaire, lenliforme  :  en  forme  de  len- 
tille. 

LEXTlGlxous  (ICntldj'inœs)  aij. 
Med.  Icutigineux  :  qui  est  alfeclé  de  len- 
tigo. 

LEXTIGO  (lêntî'go)  ».  iléd.  lentigo  m, 
taclic  f  de  rousseur. 

LEXTIL  (lén'til)  ».  Bot.  lentille  f  : 
Ervum  lens,  plante  léguiuineuse  qui  sert 
d'aliment. 

LEXTISK  (ICn'tisk),  LEXTISCUS 
(léntis'kœs)  s.  Bot.  lentisque  m  :  le  PiS- 
lacia  lenlisciis,  sorte  de  pistachier. 

LEXTXEU  (Icnt'nœr)».  Ornith.  espèce 
de  faucon  m. 

LEXTO  (l'S'l'to),  LEXTE.MEXTE 
(ICntcmén'tè),  mots  italiens  qui,  en  uiu- 
sique,  signilieut  lentement,  doucement^ 
en  glissant, 

LEXTOR  (lén'tor)  ».  1.  ténacité/';  a. 
viscosité  /';  3 .  lenteur  f,  retard  m. 

LEO  (li'o)  ».  Astron-  1"  Uou  m  :  l« 
cinquième  signe  du  Zodiaque. 

LEOO  (IPou)  ».  (vieux  mat  saïuo) 
peuple  m,  nation  f. 

LEOX  (lî'on)  npr.  Léon  m. 

LEOXARD  (ISn'aid I  Hpr.   Léonard  n». 

LEOXIXE  (lî'onin)  a((/.  de  lion,  léonin: 
ressemblant  au  lion  et  ayant  ses  quali- 
tés. L.  lerses,  vers  léonins  :  vers  latHH 
dont  les  deux  césures  riment  ensemble. 

LEOXIXELV  (ll'oninli)  adv.  en  lioo, 
comme  un  lion. 

LEO.XORA  (lliOniVa)  npr.  Léonore /^ 

LEOXTODOX  (iron'todcin)  ».  ISoL 
léonlodon  m,  pissenlit  m  dent-de-Iion  : 
Tara.vacum  dena  leonis,  genre  de  plantât 
composées. 

LEOPARD  (lêp'ard)  ».  Zool.  lénpnr* 
m  :  Felis  leopardus,  quadrupède  rapace 
du  genre  chat. 

LEOI'AKD'S-BAIVE  (lép'ardz-bën)  s. 
Bol.  dnronic  m  :  nom  de  diverses  plantes 
des  genres  Arnica  et  Doronicum, 

LEOPOLD  vli'opold)  npr.  Léopold  la. 

LEI'.ADITE  (lép'adit)  ».  Conchyl.  lé- 
padite  /  :  espèce  de  coquille  fossile. 

LEi'.ADOGASTER  (iipad,ogâs'lœr)  t. 
Ichlà.  lépadogastère  7«,  porte-écuelle  w: 
genre  de  petits  paissons  nialacoplérygionj. 

LEi'AXTO  (lipàn'lo)  npr.  Géôg.  LiS- 
panie. 

LEPAS  (ll'pas)  ».  Conchyl.  lépasm: 
nom  que  portent  dans  le  système  d« 
Linné  les  mollusques  de  l'ordre  des  cir- 
rbipèdes. 

LEPER  Clép'œr)  ».  lépreux  m  :  per- 
sonne atteinte  de  la  lèpre. 

LEPESMA  (lipés'raa)  ».  Entom.  lé- 
pisme  m  :  genre  d  insectes  de  l'ordre  Uci 
tbysanoures. 

LEPIOiUM  (lipid'iœm)  ».  Bot.  lépî- 
dier  m  :  genre  de  plantes  herbacées  c^i*- 
cifères  comprenant  le  cresson  alénois. 

LEPIDODEXDROiV(lép,idoilén'droi>) 
».  Bol.  lépidodendron  m  :  genre  d'arbrot 
fossiles. 

LEPIDOLITE  (lép'idolit)  .'.  lépido- 
lithe  m  :  substance  minérale  ie  la  ramiU« 
des  micas,  qui  est  d'une  couleur  lilas. 

LEPIOO.MELAXE  (lëp'idomélân i  « 
lépidoraélane  f:  substance  minérale  noire, 
composée  surtout  de  silice,  d'alumine,  i» 
fer  et  de  potasse. 

LEPIUOPTERA  (lép,id!)^'tœra)  i. 
V.  Lepidupteus. 

LEPIDOPTERAL  (  lépili-iptoeral  \ 
LEPIDUPTEKOUS  (  lépiidflp'tœrœs  ) 
adj.  lépidopière  :  appartenant  i  l'ordra 
des  léiiidoptères. 

LEPIDOPTERS  'lép.idép'tœrz),  LE- 
PIDOPTERA  (lêpijdop'tœra)  ».  Kntom. 
lépidoptères  mpl  :  ordre  d'insectes  coa- 
prenant  les  papillons. 

LEPIDOPUS  (lép'idnpœs)  ».  iiW*. 
lépiilope  wi  ;  genre  de  poissons  acaifli*- 
pterygiens. 

LEPORID^  (lepôr'idl)  ».  2ii«J.  iéf^ 


I.EI'ORINE 

rtites  mpl  :  famille  d'animain  ronseurs 
qo'  roniprend  le  liîîvre,  le  lapin,  etr. 

I  KI>OHINE{li"li'nrin)  ailj.  Icpmin,  lé- 
p'inJî  :  q'ji  licnl  rtu  lièvre:  ayniu  le  na- 
lur.M  cl  les  qualités  du  lièvre. 

Liîi'llOSY  (ISp'rosi)  s.  Itpic  /■;  ma- 
laiiie  cutanée. 

i.EPltous  (Ifpïœs)  adj.  lépreux  : 
Infoaè  fie  la  lèpre. 

LEi'nouSLY  (ICp'rœsli)  adv.  en  lé- 
preux; rotnme  la  lèpre. 

LECHOUSXESS  (15p'rœsn5s)  ».  état 
4'Clre  lépreux. 

LEPTOLOGV  (lèptfil'odji).5.  di'rours 
m  minutieux  et  ennuyeux  sur  des.  objet? 
sans  Importance. 

LEPUS  (K'pœs)  s.  i.  Zool.  lièvre  m  : 
Lepus,  genre  de  quadrupèdes  ronseurs, 
qui  comprend  le  lièvre  et  le  lapin;  2. 
A'Ircn.  Lièvre  m  :  nom  d'une  constella- 
tion de  riiémisphère  austral 

LEitE  {llr).«.  étude  /,  leçon  /'.•science 
(,  savoir  m,  instruction  /. 

LERX/EANS  (lœr'niSnz)  s.  lernées 
Ipl  :  Kenre  de  crustacés  parasites  d'un 
ordre  tout  i  fait  inférieur. 

LESBIAN  (lèî'biàn)  aJJ.  lesbien  :  ap- 
partenant il  l'île  de  Lesbos. 

LESION  (li'jœn)  .V.  lésion  f:  a)  déchi- 
rure, blessure  ;  li]  tort,  dommage. 

LESS  (lés),  sufllxe  qui  indique  l'ab- 
sence, le  manque.  A  wille.ix  maii,  un 
bomme  sans  esprit,  manquant  d'esprit. 
Childte.ss,  sans  enfint.  I-atherU.is,  sans 
père.  l'ailliU'ss,  sans  foi.  l'etiniless,  sans 
le  sou. 

LESS  (lés)  adj.  compar.  de  Little,  plus 
petit,  moindre  :  qui  n'est  pas  aussi  srand, 
qui  n'est  pas  aussi  larse;  moins;  iiioin^ 
que.  Ile  1.1  t.  lltan  you,  il  est  plus  petit 
que  vous.  L.  than  tiUle,  moindre  que 
petit.  To  make  t.,  rapetisser,  rendre  plus 
petit,  amoindrir,  diminuer.  To  grow  /., 
se  rapetisser,  se  laire  plus  petit,  s'a- 
moindrir, se  diminuer.  L.  patience,  moins 
de  patience.  T/ie  coiîlributions  amounled 
to  no  t.  a  sum  than  flve  tkousand  ducats, 
les  contributions  ne  s'élevèrent  pas  à  une 
somme  moindre  que  celle  de  cinq  mille 
ducats,  les  contributions  ne  s'élevèrent 
pas  à  moins  de  cinq  mille  ducats.  W'itli  l. 
tloqueiice  Ihan  freedom,  avec  moins  d'é- 
loquence que  de  liberté. 

Less,  adv.  moins,  pas  autant  :  à  un  desrré 
moindre  ou  Inférieur.  Much  t.,  beaucoup 
moins,  ilore  or  t.,  plus  ou  moins.  L.  aud 
L,  de  moins  en  moins  It  is  nol  tlie  l.  re- 
markabte  for  tliat,  il  n'en  est  pas  moins 
remartjuable  pour  cela.  In  t.  than  an  hour, 
en  moins  d'une  heure.  The  t.  he  tabours 
the  L  he  gains,  moins  il  travaille,  moins  il 
gagne.  The  more  a  man  praises  himsetf, 
the  l.  disposed  are  others  to  praise  hiiii, 
plus  un  nomme  fait  son  propre  éloge, 
moins  les  autres  sont  di-^posés  a  le  louer. 
in  his  disposition  there  was  noihing  harsh, 
and  much  l.  cruel,  il  n'y  avait  d'ans  son 
caractère  rien  de  dur,  et  bien  moins  en- 
core de  cruel.  So  much  the  t.,  ail  the  t., 
d'autant  moins  que.  \ou  will  the  t.  want 
moneu,  because,  vous  aurez  d'autant  moins 
besoin  d'argent,  que. 

Less,  s.  i.  inférieur  m;  2.  moins,  pas 
tant  de.  They  gathered,  some  more,  some 
\ess,  ils  en  recueillirent,  les  uns  plus,  les 
lutrcs  moins. 

I.ESSKE  (lèssf)  s.  fermier  m,  pre- 
Jeur  m,  lorataire  «i  :  celui  à  qui  un  bail 
i>  été  consenti,  le  possesseur  d  un  bail. 

LESSEN  (lés's'n)  va.  (.  raccourcir, 
rapetisser  :  rendre  plus  petit;  2.  anioin- 
irir,  rendre  moindre;  3.  diminuer;  4.  at- 
ténuer. To  I.  a  (uult,  diminuer,  atténuer 
■ne  faule.  To  t.  friendship,  diminuer,  al- 
térer l'amitié.  To  I.  oneself,  s'abaisser, 
iéroser  il  sa  qualité,  manquer  à  ce  qu'on 
le  doit  il  soi-inriiie,  s'avilir. 

I.EssF.N,  1/1.  s'amoindrir,  se  rapetisser, 
le  diiiiintu'r,  se  raccourcir. 

LESSE^KI>  [Mi'i' nii)  ppa.  amoindri, 
.Itcoui ri,  rapetissé;  diminué;  atténué; 
Jégradé,  avili. 

LESSEMNG  ilés's'niil)  ppr.  amoin- 
àrissant,  raccourcissant,  rapetissant;  di- 
oinuant;  vlténuant;  dégradant,  avilis- 
Mnt. 
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LESSEit  (lés'soer)  adj.  compar.  de 
I-iTTi,E,  moindre,  plus  petit,  inférieur. 
île  tubes  the  t.  of  the  two,  il  prend  le 
plus  [lelit  des  deux.  With  a  t.  pnwer, 
avec  moins  de  puissance,  avec  une  puis- 
sance moindre,  't'he  greuter  or  l.  quantily 
of,  la  plus  ou  moins  grande  quantité  de. 
TItc  t.  Asia,  l'Asie  Mineure.  The  l.  barons, 
les  barons  inférieurs. 

LESSES  (lës'èz)  j.  laissées  fpl  :  Dente 
du  loup  et  des  bètes  noires. 

LESSON  (lés's'n)  s.  leçon  f:  «)  ce  qui 
est  lu  ou  récité  i  un  maître  par  un  élève 
ou  un  écolier;  b)  passage  de  l'Kcriiure 
Sainte  qu'on  lit  à  l'oflicc  divin;  c)  partie 
d'un  livre  ou  d'un  manuscrit  assignée  par 
un  maître  à  son  élève,  pour  que  celui-ci 
l'apprenne;  ce  qui  doit  être  appris;  d1 
précepte,  notion  inculquée  ;  instrnrtion;  e) 
réprimande,  mercuriale,  seinonte;  f)  vé- 
rité apprise  par  l'expérience.  To  say,  to 
recite  one's  t.,  réciter  sa  leçon.  To  get  a 
t.,  apprendre  une  leçon.  To  give  tessons 
in  writtag,  donner  des  leçons  d'écriture. 
They  hâve  taught  him  his  /.,  on  lui  a  fait 
sa  leçon,  on   l'a  endoctriné,  lier  mother 

f'ave  her  a  t.  for  walking  so  late,  sa  mère 
ui  adressa  des  reproches,  lui  lit  une  ré- 
primande sur  ce  qu'elle  se  promenait  si 
lard.  That  is  an  usejul  t.,  c'est  une  leçon 
utile. 

l.EssoN,  va.  enseigner,  apprendre,  mon- 
tre Ldonncrdes  leçons,  children  should 
be  lessoned  into  a  contempt  o(  idleness, 
on  devrait  apprendre  aux  enfants  à  mé- 
priser la  paiesse. 

LESSOR  (^léssor')  s.  bailleur  m:  celui 
qui  donne  à  nail,  celui  qui  aferme  par 
bail. 

LEST  (lest)  conj.  de  peur  que,  alin 
que,  pour  que.  L.  he  go  away,  de  peur 
qu'il  ne  s'en  aille,  afin  qu'il  ne  s'en  aille 
pas.  L.  a  great  evil  happen,  pour  qu  il 
n'arrive  pas  un  plus  grand  malheur.  She 
was  in  a  great  fright  i.  he  should  speak, 
elle  tremblait  qu'il  ne  parlât. 

LET  (lot)  va.  ppr.  I.ETTiNG,  prêt,  et 
ppa.  Let,  i.  laisser,  perraetire,  souTrir. 
They  did  nol  tel  him  enfer,  on  ne  le  laissa 
pas  entrer.  To  let  /ail,  laisser  tomber.  To 
let  fait  a  uiord,  laisser  échapper  un  mot. 
Can  you  tel  me  hâve  it  for  two  shillings? 
pouvez-vous  me  le  laisser  il,  me  le  donner 
pour  deux  sclielliiigs?  Whij  do  you  let 
him  corne  in?  pourquoi  lui  permeltez-vous 
d'entrer?  To  let  a  ship  drive,  laisser  un 
navire  aller  à  la  dérive. 

2.  faire.  To  Ici  one  know,  faire  savoir 
à  quelqu'un.  Let  me  see  this  pieture, 
faites-moi  voir  ce  tableau.  To  let  blood, 
(par  ellipse)  saigner.  To  tel  py,  to  Ici 
drive  a  bullct,  faire  partir,  lancer  un 
boulet.  To  tel  /!y  astone,]anccv  une  pierre. 
Four  rognes  tel  drive  al  me,  quatre  co- 
quins se  sont  jetés  sur  moi. 

3-  à  l'impératif,  le  verbe  To  I-et,  suivi 
de  la  première  ou  de  la  troisième  per- 
sonne, expiime  un  souhait  ou  un  désir; 
suivi  de  la  première  personne  du  pluriel, 
il  marque  une  exhortation  ou  une  sollici- 
tation; suivi  de  la  troisième  personne,  il 
implique  une  permission  ou  un  comman- 
dement adressé  à  un  inférieur.  Let  me  go 
oui,  laissez-moi  sortir.  Let  me  tell  you, 
permettez-moi  de  vous  dire.  Let  me  die 
if,  que  je  meure  si.  Lel  us  seek  some  de- 
solate  shade,  cherchons  quelque  abri  so- 
litaire. Let  us  hâve  no  quarrelling,  ne 
nous  disputons  pas.  Let  us  hâve  somctbing 
to  eut,  demandons  quelque  chose  à  man- 
ger ou  seivez-nous,  donnez-nous  quelque 
chose  à  manger.  Let  him  speak,  qu'il 
parle.  Let  every  man  do  his  duly.  que 
chacun  fasse  son  devoir.  Let  the  snldiers 
seize  him,  que  les  soldats  s'emparent  de 
lui,  le  saisissent.  Lel  this  be  dune,  laissez 
faire.  Let  il  be,  laissez  cela,  n'v  touchez 
pas. 

4.  louer  :  donner  la  possession  tempo- 
raire d'une  chose  moyennant  un  certain 
prix,  llouse  lo  be  W,  maison  à  louer.  To 
let  on  lease,  louer  il  bail. 

B.  t  empêcher,  entraver,  mettre  ob- 
stacle à.  Oflenlimes  I  purposeU  to  corne 
unto  you,  but  was  let  hitherto,  je  me  suis 
souvent  proposé  de  venir  vous  visiter, 
mais  j'en  ai  èlé  empêché  jusqu'ici. 


LETTER 

e.  donner  à  l'entreprise  (des  trivam 
publics). 

To  LET  AI  OSE,  I.  laisser  seul:  s. 
laisser  là,  laisser  de  coté;  3.  laisser 
faire;  à.  laisser,  quitter.  Let  me  atone, 
laissez-moi  en  r.pos.  This  design  mighi 
be  tel  alone,  on  devrait  abandonner,  lais- 
ser de  cùlé  ce  projet.  —  To  let  Dons, 
i.  faire  descendre;  2.  descendre;  3. 
baisser;  4.  abaisser;  abattre;  s.  lâcher; 
6-  rabattre,  rabaisser.  She  let  them  down 
by  a  cord,  elle  les  lit  descendre  par  une 
corde.  To  let  wine  down  into  the  celtar, 
descendre  du  vin  à  la  cave.  To  tel  down 
blinds,  baisser  des  stores.  To  tel  down 
the  portcullis,  abattre  la  berse.  To  let 
down  priées,  baisser,  réduire  des  prix.  To 
tel  down  the  strinys  of  a  lute,  lâcher  les 
cordes  d'un  luth.  —  To  let  in,  i .  laisser 
entrer,  faire  entrer,  admettre,  recevoir; 
2.  donner  entrée,  ouvrir  la  porte  à;  3. 
encastrer,  enchâsser;  4.  enclaver;  5.  In- 
sérer, intercaler;  6.  ilar.  prendre  (un 
ris).  Let  me  in,  laissez-moi  entrer;  ou- 
vrez-moi.—  To  LET  IMG,  I.  laisser  en- 
trer, laisser  pénéirer;  2.  faire  entrer,  in- 
troduire; 3.  iniiier  à;  4.  mettre  dans 
l'embarras.  —  To  let  louse,  lâcher,  dé- 
chaîner. Ile  tel  him  toose  upon  me,  il  le 
déchaîna  contre  moi.  Ile  was  let  loose 
among  the  woods,  on  le  lâcha  au  milieu 
des  bois.  —  To  let  opf,  i.  laisser  par- 
tir, laisser  échapper;  2.  lâcher;  3.  faire 
grâce  à;  4.  tirer,  décharger,  faire  partir. 
To  tel  off  a  pislol,  tirer  un  coup  de  pis- 
tolet. To  tel  0(1  an  arrow,  décoclicr,  lancer 
une  neche.  —  To  let  cet,  i.  laisser 
sortir;  2.  metire  en  liberté,  relâcher;  3. 
élargir;  4.  lâcher,  laisser  échapper;  5. 
laisser  s'éteindre  (le  feu);  6.  Mur.  lar- 
guer (un  ris);  7.  louer,  alTerracr,  donner 
il  loyer.  To  let  oui  a  prisoner,  relâcher 
un  prisonnier.  To  tel  oui  a  rope,  lâcher 
une  corde.  To  let  oui  al  interest,  placer  i 
inicrct.  —  To  let  lp,  laisser  monter. 

Let,  vn.  1 .  f  se  garder,  se  dispenser, 
s'abstenir  de.  Ile  would  nol  tel  to  counsel 
the  king,  il  ne  voulait  pas  se  dispenser 
de  conseiller  le  roi. 

2.  être  loué,  l'tre  à  louer.  A  house  to 
let,  une  maison  5  louer. 

Let,  s.  retard  m,  délai  m;  empècke- 
ment  m,  obstacle  m,  barrière  f. 

LET  (lét),  sufllxe  qui  indique  auioin- 
drisscmcnt,  diminution,  comme  dans 
hamlet,  maisonnette,  petite  maison,  ba- 
me.iu  ;  rivulet,  petit  ruisseau. 

LETCH  (lélsh)  va.  lessiver  :  faire 
passer  de  l'eau  à  travers  de  la  cendre; 
flltrcr. 

Letcii,  ».  lessive  /  ;  quantité  de  cen- 
dres de  bois  à  travers  laquelle  Cltre  de 
l'eau.  L.-tub,  envier  m  a  lessive. 

LETIIAL  (lî'/Aal)  adj.  mortel,  fatal. 

LETHAItGIC  ;li//làr'djik),  LËTHAU- 
GICAL  (li//iàr'djikal)  adj.  léthargique  : 
disposé  à  dormir  d'une  manière  contraire 
à  la  nature;  assoupi,  endormi,  engourdi. 

LETll.AitciCALLY  (li//iàr'4jikali) 
adv.  d'une  manière  léthargique. 

L  ETII  .X  It  G  1  E  D  (lëWi'ardjid)  adj. 
tombé  en  léthargie,   frappé  de  léthargie. 

LETHAIIGIZE  (lé(/i'ardjîz)  Va.  rendre 
léthargique. 

LETHAnCY  (lë(A'ardji)  ».  léthargie 
f  :  a)  sommeil  contre  nature  dans  lequel 
on  semble  mort;  b)  sommeil  continuel  et 
profond,  duquel  une  personne  a  de  la 
peine  à  être  iirée  ;  <•)  nonchalance  apa- 
thique. To  fall  into  a  L,  tomber  en  lé- 
thargie. To  lie  in  ou  into  a  t.,  êlic  en 
léthargie.  To  throw  lulo  a  t.,  plonger  dam 
un  état  léthargique. 

LETIIE  (li'^/il)  J.  1.  ilyth.  Léthé  m.- 
un  des  neuves  de  l'enfer,  dont  les  eaui 
nrocnraicnt  l'oubli  du  passé;  2.  eau /du 
Léthé;  :i.  oubli  m. 

I.KTIIEAN  (li/AI'an)a(//.  du  Léthé.  de 
l'oubli  :  amenant,  causant  ou  procurant  la 
perle  de  la  mémoire,  l'oubli.  The  l.stream, 
le  neuve  de  l'oubli.  The  l.  waleri,  let 
eaux  du  Léthé. 

LETIIEED  (ir(4td)  adj.  du  Léthé. 

LKi'llM'Kitous  (li/Airoeroes)  a^. 
léihifère,  mortel  :  amenant  la  mort  ou  11 
destruction. 

LETTEK  (lifioer)  i.  1   celui  qui  pw 
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met,  qoi  autorise,  qui  sonfTre;  2-  celai 
qui  relarde,  occasionne  des  délais,  ou 
<)ui  met  ob>iacle;  3-  celui  qui  donne  pa-;- 
sage  à.  A  ilood  /.,  un  phicbolomiste,  un 
saisneur,  un  médecin  partisan  de  la  sai- 
«née. 

l,KTTKll  (lét  lœr)  s.  lettre  f  :  a)  ca- 
ractère de  l'alpliabet;  *)  caractère  de 
fonte  représentant  en  relief  une  des  let- 
tres de  l'alpnaiet;  c)  l'ensemble  des  ca- 
ractères dont  on  se  sert  en  imprimerie 
pour  la  composition  d'un  ouvrage;  d)  sens 
littéral  ;  e)  éplire,  missive,  dOpOche:  /)  au 
pi.  lelircs,  l.uirature,  connaissances  que 
procure  l'étude  des  livres.  Vtack  /., 
feltre  gothique,  caractères  gothiques.  Ca- 
pital l.,  capitale  A  majuscule  f.  Prinling 
l„  caractère  d'imprimerie.  Ballered  /., 
mauvaise  lettre.  To  llie  t.,  à  la  lettre.  The 
l.  kitteth,  but  Ihe  spiril  givclh  life.  la 
lettre  tue  et  l'esprit  vivilie.  l'aid^pre-paid 
t.,  lettre  aCTrancbie.  Uiipaid  /.,  lettre  non 
aUranchie.  Dead  t.,  lettre  refusée,  mise  au 
rebut.  Registered  t.,  l.  of  value,  lettre 
chargée.  A  man  of  lellers,  un  homme  de 
lettres.  Ile  stîU  found  teisure  for  telters 
and  philosophy,  il  trouvait  encore  do 
loisir  pour  s'occuper  des  lettres  et  de  la 
philosophie.  Dead  /.,  lettre  morte  :  pré- 
cepte ou  écrit  sans  autorité  ou  sans  tor^e. 
Dominical  t.,  Sunday  l.,  lettre  domini- 
cale :  celle  qui  marque  le  dimanche  dans 
Falmanach  perpétuel.  L.  of  attorneg,  pro- 
curation m,  pouvoir  m  :  déclaration  laite 
selon  les  formes  voulues  par  la  loi  et  par 
laquelle  une  personne  en  autorise  une 
autre  â  agir  en  son  lieu  et  place.  L.  of 
«r«(/i/,  lettre  de  crédit  :  lettre  autorisant 
ï  faire  crédit  au  porteur  jusqu'à  concur- 
rence d'une  snmnie  déterminée.  L.  tj/"/»- 
eense,  concordat  m  ;  déclaration  par  la- 

3uelle  des  créanciers  accordent  termes  et 
élais  à  un  débiteur  malheureux  pour 
s'acquitter  envers  eux.  L.  of  marque,  lettre 
de  marque  :  commission  accordée  par  un 
gouvernement  à  un  navire  de  la  marine 
marchande,  pouresercer  des  représailles 
contre  les  navires  d'un  autre  Etat.  L.  pa- 
tent, lettres  patentes  :  acte  exécutoire 
«t  scellé,  qui  peut  donner  à  quelqu'un  pou- 
voir et  autorite  pour  faire  certains  actes, 
Jouir  de  certains  droits,  etc.;  brevet  m. 

Letter,  va.  estampiller  ;  mettre  une 
Inscription,  un  titre  à. 

Letter,  en  compos.  :  L.-lalance,  pèse- 
lettres  m.  —  L.-bitt,  feuille  /'d'avis.  — 
L.-board,  Typ.  ais  m  :  planche  sur  la- 
«iDelle  on  place  les  pages  composées  dont 
il  n*e8t  pas  nécessaire  de  distribuer  im- 
médiaicment  les  lettres.  —  L.-liook,  livre 
m  de  copies  de  lettres.  —  L.-boz,  boite  f 
aux  lettres  :  boîte  dans  laquelle  on  jette 
les  lettres  qu'on  veut  faire  parvenir  à 
destination  par  la  po^Ie.  —  L. -carrier, 
acteur  m  de  la  poste  aux  letlrcs.  —  L.- 
case,  t.  porte-leitres  m;  2.  Typ.asie  f 

—  L.-founder,   fondeur  m  en  caractères. 

—  L.-lûundery,  fonderie  f  de  caractères. 

—  L.-paper,  [papier  m  à  lettre,  papier  à 
écrire.  —  L.-press,  impression  /'lypogra- 
phiiiue.  —  L.-sorler,  employé  m  de  l'ad- 
ministration des  postes  qui  aide  au  clas- 
sement des  lettres.  —  L.-wriler,  i.  celui 
qui  écrit  beaucoup  de  lettres;  2.  auteur  m 
epistolaire. 

LETTER  ED  (lét'tœrd)  ppa.  estam- 
pillé, marqué  avec  des  lettres. 

Letter-îd,  adj.  i.  lettré  :  qui  a  des 
lettres,  instruit;  2.  qui  est  du  domaine 
des  lettres,  de  l'instruction  ;  convenant  aux 
lettres.  A  man  slenderly  t.,  un  homme 
qui  n'a  pas  grand  savoir. 

LETTERI.\G  (lét'tœriii)  ppr  impri- 
mant, traçant  des  caractères  sur;  estam- 
pillant; inscrivant. 

Lettering,  s.  marque  f,  inscription 
f,  estampillage  m. 

LETTERLESS  (lèt'tœrlés)  adj.  illet- 
tré :  qui  n'a  pas  rcQU  d'éducation  pre- 
mière. 

LETTERN  (lél'tœm)  *.  luirin  m  : 
pupitre  placé  dans  le  chœur  des  églises  et 
chapelles,  et  sur  lequel  on  pose  les  livres 
dont  on  se  sert  pour  chanter  l'oflice. 

LETTICE  (lél'tis)  s.  V.  LatticE. 

LETTING  (lét'tiri)s.  1.  location /par 
kail    d'une  ferme,  d'une  propriété)  ;  amo- 
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diatlon  f:  2.  Amer,  mise  ^en  adjudica- 
tion (de  travaux  publics). 

I.ETTIXG  (ICt'tifi)  ppr.  laissant,  per- 
meiiant.  soulTrant,  accordant. 

LETTL'CE  (ICt'tyOs)  s.  Bol.  laitue  f: 
LûcluL-a,  genre  de  plantes  alimentaires  de 
la  famille  des  ronipnsécs.  Ganlen-L, 
laitue  cultivée  :  Lactuca  saliva.  Coss-L. 
romaine.  Cabbage  l.,  laitue  pommée. 

LEUCIN  ou  LEUCINE  (lyu.sinl  s. 
Chim.  leucine  f:  substance  particulière, 
blanche  et  pulvérulente,  qui  existe  dans 
la  libre  musculaire 

LEUCITE  (lyû'sît)  s.  Minir.  lencile  f: 
grenat  blanc  ou  amphigène. 

LEUCITIC  (lyasilit)  adj.  se  dit  de 
roches  volcaniques  qui  contiennent  de  la 
leucite. 

LEUCO-ETHIOPIC(lyfl,ko-5/Aiôp'ik) 
adj.  leucéthiopien,  albinos. 

LEUCOJUM  (lyiikiVdjœmj*.  Bol.  len- 
colum  m,  nivéolc  f.  perce-neige  m  : 
genre  de  plantes  bulbeuses. 

LEUCOLI.VE  (lyu'kolin)  s.  V.  Cnixo- 

LEiKE. 

LEUCOMA  (lïûké'ma)  s.  Cliir.  leu- 
eomc  au  leucoma  m  :  tache  blanche  sur 
la  cornée  transparente  de  l'œil. 

LEUCOI'HA.NE  (lyD'tofên)  s.  leucn- 
phane  f  :  substance  minérale  qu'on  ren- 
contre dans  un  état  de  cristallisation 
imparfaite,  de  couleur  verdjtre  ou  jau- 
nltre. 

LEUCOPHLEGMACV  (lyû.kollég'- 
masi)  s.  Méd.  leucoplilegmasie  f  :  dis- 
position hydropique  du  coi-ps  ou  commen- 
cement d'anasarque,  pâleur  accompagnée 
de  sueurs  froides. 

LEUCOPHLEGMATIC  (lyfl.kollég- 
mât'ik)  adj.  leucophlegmasique  :  qui  a 
rapport  à  la  leucophlegniasie. 

LEUCORRRŒA  (lyd^korrra)  s.  Méd. 
leucorrhée  f,  llueurs  fpl  blanches  ;  \ulg. 
fleurs  fpl  blanches  :  écoulement  muqueux, 
chez  les  femmes,  par  les  parties  géni- 
tales. 

LEUCOTHEA  Clïil,ko/Ara)  S.  Astron. 
leucothée  f  :  petile  planète  située  entre 
les  orbites  de  Mars  et  de  Jupiter,  et  dé- 
couverte par  Luther,  le  19  avril  18jo. 

lEUCOTHIOP  (lyuki37Aiop)  s.  albi- 
nos m. 

LEUKOl,  (lyOTiol)  S.  Chim.  leucol  m 
ou  leucoline  f:  substance  basique  vola- 
tile extraite  du  goudron  de  houille. 

LEVANT  (livânf)  lin.  s'enfuir,  pren- 
dre la  fuite. 

LEVANT  {livànt')  adj.  du  Levant,  de 
l'Orient,  levantin. 

Levant,  s.  Levant  m  :  a)  pays  siloé  à 
l'est;  b)  particulièrement  les  côtes  orien- 
tales de  la  Méditerranée. 

LEVANTER  divan  lœr)  *.  1.  levant 
m  ;  grand  vent  d'Est  qui  souflle  dans  la 
Méditerranée;  2-  Sporl.  parieur  m  qui 
disparaît  sans  payer  le  montant  du  pari 
qu'il  a  perdu;  d'où,  par  extension,  qui- 
conque prend  honteusement  la  fuite. 

LEVANTINE  (livân'tin)  adj.  i.  du 
levant;  levantin  :  appartenant  au  levant; 
2.  en  levantine,  de  levantine  :  nom  sous 
lequel  est  désignée  une  étofle  particulière 
de  soie. 

Levantine,  t.  levantine  /  ;  étolTe 
de  soie  cylindrée,  gaufrée,  moirée  ou 
lustrée,  suivant  les  destinations,  dont  la 
côte  en  biais  est  ou  isolée  ou  accompa- 
gnée d'une  moindre  cùte. 

LEVATOR  (live'tœr)  s.  i.  Anat. 
muscle  m  élévateur  ;  muscle  qui  sert  à 
élever  une  partie,  comme  la  lèvre  ou  la 
paupière;  2.  Chir.  élévatoire  m:  ins- 
trument dont  on  se  serl  pour  relever  une 
partie  déprimée  du  crâne. 

LEVEE  (lëv'i)  i.  1.  lever  m  :  a)  le 
moment  de  se  lever,  de  quitter  le  lit;  *) 
réception  royale  du  malin;  2.  réception/' 
(d'un  souverain,  d'un  ministre).  He  was  al 
the  king's  l.,  il  était  au  lever  du  roi.  To 
hold  a  l.,  recevoir;  donner  une  audience 
publique.  A  l.  uiill  be  hold  al  Sainl- 
James,  il  y  aura  réception  i  Saint-James. 
L.-hunter,  coureur  m  de  levers,  de 
grandes  réceptions. 

3.  toilette  f  :  moment  où  une  dame 
eçoit    dans   sa    chambre    k    coucher.   J 
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ûaily  attend  her  /.,  je  me  rends  tons  In 
jours  à  sa  toilette. 

4.  Gén.  civ.  levée  f:  digne,  chaussés. 
Levée,  va.  courir  les  levers    de  coor, 

les  grandes  rêceiitions  de  rainistris. 

LEVEL  (lëï'el)  aiy.  I.  horizontal; 
parallèle  à  l'horizon;  2.  uni,  plat,  plan: 
dont  une  partie  n'est  pas  plus  ri  vée  qu« 
l'autre;  à  fleur  de;  de  niveau  avec.  A 
l.  grouad,  un  terrain  uni.  To  be  l.  to, 
wilh,  lo  lie  l.  uiith,  être  de  niveau  avec, 
à  lleur  de. 

3.  égal;  de  la  même  hauteur;  sur  la 
même  ligne  ou  le  même  plan.  L.  pave- 
ment, pavé  égal,  uni.  L.  hetght.i,  un  pla- 
teau, une  plaine  élevée.  To  viake  L,  ren- 
dre uni,  aplanir,  égaliser,  metire  de 
niveau.   Witii  l.  wings,  les  ailes  et  ndues. 

i.  égal,  de  pair,  au  niveau  de.  This 
example  lies  t.  to  ail  mankind,  cet 
exemple  convient  à  tout  le  monde. 

Level,  va.  ppr.  Levelling,  prêt,  et 
ppa.  Levelled,  1.  rendre  horizontal;  2. 
unir,  rendre  uni,  égaliser  :  faire  dispa- 
railre  les  inégalités  de  surface;  3.  nive- 
ler :  réduire  à  la  même  élévation; 
mettre  de  niveau  ;  4.  aplanir  :  réduire 
à  une  surface  plane,  égale.  To  l.  a 
house  wilh  the  ground,  raser  une  maison. 
To  I.  down,  abaisser,  abattre,  renverser, 
terrasser. 

5.  égaler;  comparer;  mettre  à  la  por- 
tée :  réduire  9  l'égalité  de  condition,  de 
qualité  ou  de  degré.  Can  tjou  I.  her  wilh 
hersisler?  pouvoz-vous  l'égaler,  la  com- 
parer à  sa  sœur?  To  I.  observations  to 
the  capacity  of  a  child,  mettre  des 
observations  à  la  portée  d'un  enfant. 

6.  pointer,  mettre  en  mire,  ajuster, 
braquer,  diriger,  viser.  To  l.  a  cannon, 
pointer,  braquer  un  canon  sur,  contre, 
vers.  To  l.  an  opera-glass,  Fig.  braquer 
une  lorgnette.  To  l.  a  gun  at  a  person, 
viser  quelqu'un  avec  un  fusil;  le  mettre, 
le  coucher  en  joue  ;  ajuster  quelqu'un. 
The  corporal  levelled  his  pièce  and  shot 
him  dead,  le  caporal  le  mit  en  joue  et  le 
tua  sur  place.  Remarks  levelled  al  Ihe 
follies  of  the  âge,  des  remarques  dirigées 
contre  les  folies  du  siècle.  Is  that  sar- 
casm  levelled  at  me?  eu  sarcasme  est-il 
dirigé  contre  moi,  s'adressc-t-il    à  moi? 

7.  porter,  asséner.  To  I.  a  blow,  por- 
ter, asséner  un  coup. 

8.  renverser,  abattre.  To  I.  one  wilk 
a  blow,  abattre  quelqu'un  d'un  coup. 

Levei.,  vn.  \.  être  d'accord;  convenir; 
cadrer  avec;  2.  viser,  pointer,  tirer  à  la 
cible;  3.  viser,  diriger  ses  vues  vers, 
prétendre  à,  aspirer  à  ;  4.  être  en  mire, 
être  dans  la  même  direction  que  la  cible  ; 
5.  tenter,  essayer;  o.  conjecturer,  tJcher 
de  deviner. 

Level,  ».  «.  niveau  m,  ligne  horizon- 
tale; plan  m;  surface  /'sans  inégalités; 
terrain  m  uni,  plat.  To  be  on  the  l.,  être 
de  niveau.  To  bring  down  to  a  t.  wilh, 
abaisser  au  niveau  de.  To  set  on  a  l. 
wilh,  metire  de  niveau  avec,  au  nivea» 
de.  Dead  I.,  niveau  parfaitement  établi. 
On  a  dead  L,  étabh  de  niveau. 

2.  Fig.  niveau  m  :  égalité,  parité  de 
rang;  hauteur;  3.  portée  f  :  a]  dislance 
oii  peuvent  porter  les  armes  à  feu  ou  de 
trait  ;  b)  étendue,  capacité  d'esprit.  The 
t.  of  Society,  le  niveau  de  la  société. 
The  bounded  l.  of  his  mind,  la  faible 
portée  de  son  intelligence.  Be  on  a  t. 
wilh  your  companions ,  mettez-vous  il 
niveau,  à  la  portée,  à  l'unisson  de  ceui 
que  vous  fréquentez. 

4.  ilic.  niveau  m  :  instrument  qui 
sert  à  trouver  ou  à  tracer  une  ligni 
horizontale.  Plumb  t.,  niveau  à  plomb. 
Sfirit  /.,  niveau  à  bulle  d'air.  Waler  t., 
niveau  d'eau,  niveau  hydraulique. 

LEVELLED  (ICv'èld)p;)a.  de  ToI.etel. 

LEVELLER  (lév'èlœr)  s.  nivcleur 
m  :  a)  celui  qui  fait  profession  de  nive- 
ler, o'opérer  des  nivellements;  ^)  celui 
qui  essaye  d'abolir  les  distinctions,  et  de 
retiuire  à  l'égalUé  absolue. 

LEVELLI.NG  (lév'èlifl)  pjir.  deTo  Ls- 

TIL. 

Levellixg,  s.  nivellement  m  :  o)  action 
I  de  tendre  au  plau   uui  et  boriioutal;  ») 
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Arpent,  art  de  mesurer  la  dilTérence  des 
oiveaux  des  points  lerreslres.  L.  stu/f, 
mire. 

LEVELNESS  (lôv'èlnCs)  ».  1.  niyeaa 
m;  2.  l'iKiiliié  f. 

LliVEic  (ll'vœr)  .».  leviiT  :  a)  Méc. 
harrc  inn^iie,  inilexible,  lixe  dans  un 
point  de  son  étendue  qu'on  nppelle  point 
d'appui,  et  destinée  à  mouvoir,  à  sou- 
tenir ou  à  élever  d'autres  corps;  li)  Fin. 
toute  esittiee  de  puissance  moriile.  Arm 
of  a  t.,  bras  de  levier.  Fuîcrum  of  a  t., 
point  d'appui  de  levier.  L.  of  a  balance, 
fléau  d'une  tialanoe.  L.  ofa  lock,  bascule 
de  serrure.  Ileiil  I.,  levier  coudé.  Cutclt- 
vig  /.,  levier  d'enjîreiiai;''.  Great  /., 
balancier.  Long  /.,  levier  d'alialase. 
Standard  /.,  levier  régulateur.  Slarliiig 
t.,  levier  de  mise  en  train.  Straigkl  t., 
levier  droit.  To  place  a  l.,  embarrer  le 
levier.  L. -vulve,  soupape  à  levier. 

t  LEVEIt  (liv'œr)  adv.  plutôt.  /  kad 
i.,  je  préférais. 

LEVER.AGE  (Hv'œrèdj)  s.  puissance 
f,   ferre  f  d'un   levier. 

LE  V  Eiî- BO  ARDS  (Itv'œr-bflrdz), 
LO  u  V  it  E-BOAltus  (lûv'œr-bôrdî), 
HJl'TEU-uoAitns  ilci'f'fœr-bôrdz)  s. 
abat-vent  îh  :  plaiirhes  placées  en  tra- 
vers de  fenêtres,  de  lucarnes,  etc.,  de 
manière  à  laisser  entrer  la  lumière  et 
l'air,  tout  en  enipCcbant  la  pluie  de  pé- 
nétrer. 

LEVERET  (lév'œrët)  s.  levraut  m  : 
lièvre   de  la   première  année. 

LEVI   (li'vî)   iipr.   Lévi   m. 

LEVIABLE  (^lôv'iab'l)  oi//.  qu'on  peut 
lever,   qui  peut   être  levé.  Anij  tax  i.   bg 

ÎiarUiimciU.  les  la\es  ou  impôts  qui  i-e 
èvent  avec   l'autorisation  du    parlement. 

LEVIATIIAN  (livi'a/Aàn)  s.  \.  lévia- 
Jhan  711  :  animal  monstrueux  mentionné 
dans  le  livre  de  Job  ;  2.  baleine  /',  grande 
baleine  f. 

LEVIED    (lév'id)  ppa.  levé,  prélevé. 

LEVIGATE  (lCv'i!;lu't)  va.  i.  l'/iariii. 
et  Chim.  lévi^-cr  :  rédiiire  en  une  poudre 
fine  et  impalpable;  'j.  aitlanir,   polir. 

LEVIUATËU  (ICv'ighêtëd)  ppa.  lé- 
Tigiî. 

LEVIGATIIMG  (lév'ighctiil)  ;);?r.  lévi- 
geant. 

LEVlGATlo\  {lév,igliê'shn>n)  s. 
Pharm.  et  CItim,  lévigation  f:  opération 
consistant  à  réduire,  par  frotieincnt  ou 
broiement,  une  substance  solide  en  une 
poudre  Une  et  impalpable. 

LEVIN  (lév'ln)  s.  éclairage  m;  illu- 
mination f. 

LEViKER  (ICv'inoer)  s.  chien  m  cou- 
rant très-asile. 

LEVIRATE  (ICvrrêt)  adj.  du  léviral. 

LEVni.\TION  (ICv,TrêMiœn)  s.  lé- 
virat  w;  chez  les  .luifs,  obligation  que  la 
loi  de  Moïse  imposait  au  frère  du  défunt 
d'épo  iscr  la  veuve  de   celui-ci. 

LEVITATION  lév,itê'sliœn)  s.  1. 
action  de  rendre  léger;  a.  légèreté/'. 

LEVITE  (lî'vit)  ».  lévite  M  :  mem- 
bre de  la  tribu  de  Lévi,  destiné  au  ser- 
vice du  temple. 

LEVlTic  tlivit'ik)  adj.  V.  Leviticai. 

LEVlïlCAL  (livit'ikal)  a(l/.  t.  lévi- 
tique  :  de  lévite,  propre  aux  lévites  ou 
descendants  de  Lévi;  2.  sacerdotal. 

LEVITICALLY  (livit'ikali)  adv.  en 
lévite,  comme  les  lévites,  à  la  manière 
des  lévites. 

LEVITICTJS  (livît'ikœs)  ».  Lévitique 
m  :  livre  de  l'Ancien  Testament,  conte- 
nant les  lois  et  règlements  lelatifs  aux 
prêtres  et  aux  lévites. 

LEVITv  (lèv'iti)  s,  I.  légèreté  f  :  a) 
infériorité  de  pesanteur  d'un  corps  com- 

fiarê  a  un  aulrr,  qui  est  plus  lourd;  t>) 
nstabililé,  inconstance,  manque  de  ré- 
flexion, manque  de  gravilé;  2.  gaieté  f. 
The  I.  0/  youlk,  la  légèreté  des  jeunea 
gens. 

LEVY  (lév'l)  va.  I.  lever  :  a)  rassera- 
Mer;  i)  recueillir,  percevoir.  To  t.  aaarmrj, 
lever,  rassembler  une  armée.  To  I.  taxes, 
lever  des  impôts. 

2.   faire  (la   guerre);   s.  Dr.   intenter. 
To  l.   a  ftnc,  intenter  un  procès  pour  re- 
vendiquer la  propriété  de   terres. 
LsVT,   J.    t.   levée  f  :  a)    action  de 


—  &70  — 

rassembler  des  hommes  pour  un  service 
public,  militaire  ou  autre,  par  voie  d'en- 
rôlement, d'engagement,  de  conscription 
ou  autrement;  *)  troupes  rassemblées; 
c)  action  de  réunir  de  l'argent  pour  un 
service  public  par  voie  de  taxes,  d'im- 
positions, de  contributions,  etc.  T/iei/ 
made  a  new  t.  uf  meii  and  moiteu.  ils 
liient  une  nouvelle  levée  d'hommes  et 
d'argent.  L.  en  masse,  levée  f  en  masse. 

2.  f  guerre  f. 

LEVVIXG  (ISv'iifi)  ppr.  levant  :  ras- 
semblant, réunissant  des  hommes  ou  de 
l'argent. 

LEVVIVE  (livin')  s.  lévyne  f  :  sub- 
stance minérale  qui  est  un  bydro-silicate 
d'alumine  et  de  chaux. 

LE  WD  (lyûd)  adj.  i.  dissolu,  dé- 
bauché, libertin,  impudique.  To  lead  a 
L  life,  mener  une  vie  de  débauche. 

2.   déshonnête,    licencieux,  infâme.  A 

1.  love,  un  amour  infâme. 
LEWDLY   (lyQd'Ii)  adv.  en  débauché, 

en  libertin,  d'une  manière  dissolue;  im- 
pudiqnement. 

LE\VD\ESS  (lyQd'nés)  ».  i.  disso- 
lution /,  débauche  f,  libertinage  m  :  sa- 
tisfaclion    illégitime  donnée   aux    sens; 

2.  Bibl.  idohilrie  f. 
LEWDSTEU   (lyQd'slœr)   ».   libertin 

m,  débauché  m. 

LEWIS  (lyQ'is)  npr.  Louis  m. 

LEWIS  (lyû'is)  ».  1.  forces  fpl  : 
espèce  de  gros  ciseaux  dont  on  se  sert 
pour  tondre  les  étolTcs  de  laine;  2. 
Inuve  f  :  insirument  de  fer  qui  sert  à 
élever  de  grosses  pierres. 

LEXICAL  (ICk'sikal)  ad/,  i.  de  lexi- 
que :  serapportant  ù  un  lexique;  2.  lexi- 
cologique  :  qui  a  rapport  à  la  lexicologie. 
Tlte  I.  mcantng  of  a  Word,  le  sens  lexico- 
logiqne  d'un  mot. 

LEXicoGRAPHEit(lëk,sikôg'rafœr), 
».  lexicngraplie  m  :  auteur  d'un  lexique 
ou  dictionnaire. 

LE.XICOGRAPHIC  flék.sikogrilf'ik), 
LEXlcoGRAPHICALOèk.sikografikal) 
adj.  lexicogr.iphique  :  qui  a  rapport  il  la 
composition  ou  compilation  d'un  dic- 
tionnaire. 

LBXIOOGRAPHY  (I6k,sikôg'rali)  ». 
lexicographie  f  :  art  de  composer  des 
dictionnaires. 

LEXICOLOGY  (lèk.sikél'odji)  ». 
lexicologie  f  :  science  qui  traite  de  la 
signilication  propre  et  du  juste  emploi 
des  mots. 

LEXICON  [lëk'sikdn)  ».  lexique  m, 
dictionnaire  m  :  livre  contenant  une  clas- 
silicatinn  alphabétique  des  mots  d'une 
langue,  avec  la  délinition  de  chacun  de 
ces  mots.   Greek  L,  lexique  grec. 

LEY  (le)  s.  prairie  f.  V.  Lay,  Le*. 

LEYDEIV  (lë'dèn)  npr.  Géog.  Leyde  m. 
L.-jar,   L.-phial,  bouteille  /  de  Leyde. 

LEZE-MAJESTY  (lîz-niiidj'ésti)  ». 
crime  m  de  lèse-innjesié  :  crime  commis 
contre   l'autorité  souveraine. 

LIABILITV  (li,abiriti)  ».  1.  respon- 
sabilité f  :  état  d'être  responsable;  2. 
risque  tn,  danger  m  :  état  de  ce  qui  est 
exposé,  sujet  à;  3.  état  m  d'être  passible 
d'amende;  4.  au  pi.  Liabilities,  obli- 
gations fpl,  engagements  mpi.  To  incur 
I.  to,  se  rendre  responsable  de. 

LIABLE  flï'ab'l}  adj.  i.  responsable: 
oui  est  tenu)  oblige  par  la  loi  ou  par 
1  équité;  2.  sujet  à,  exposé  à,  astreint 
à;  3.  Dr.  passible  de.  Tke  suretg  is  /,, 
la  caution  est  responsable.  L.  /tir  debls, 
responsable  de  dettes.  L.  to  tax,  sujet, 
astreint  ii  l'impôt.  L.  to  mistake,  sujet, 
exposé  a  l'erreur.  This  expression  i»  /. 
to  miscmistrufl'on.  cette  expression  peut 
être  mal  interprétée. 

LlABLEiVESS  (lï'ab'lnés)  ».   V.   Lil- 

BILITY. 

LIAR  (li'cer)  s.  f.  menteur  m  :  celui 
qui  sciemment  avance  des  choses  fausses; 
relui  qui  déclare  à  un  autre  un  fait  qu'il 
sait  n'être  pas  vrai,  et  dans  l'intention  de 
le  tromper;  2.  Vèner.  chien  m  babillard. 
Show  me  a  t.,  and  t'il  shouf  you  a  tkief, 
qui  dit  meilleur,  dit  larron. 

LIAS  (li'as)  ».  I.  liais  m  :  pierre 
calcaire  argilacée;  3.  Cdol.  lias  m;  série 
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de  straies  argilacées  on  calcaires,  rormmt 
la  base  du  système  oolithique. 

LIBATION  (libê'shœn)  ».  libation  f: 
action  de  répandre  une  liqueur,  soit  sur 
le  sol,  soit  sur  une  victime  qu'on  sacrille 
en  l'honneur  d'une  divinité.  To  offer  up 
libations,  faire  des  libations. 

j-  LlBBARD(lib'bard)  ».  V.  Léopard. 

LlltEL  libelj  .».  1.  libelle  m  :  écrit 
satirique,  injurieux,  difTamatoire;  2.  dif- 
famation /■(par  écrit);  3.  outrage  m  à 
la  morale  publique;  4.  procès-veriial  m 
de  contravention  aux  lois  de  douanes  et 
de  commerce. 

LiiiEL,  va.  ppr.  LiBELLiMC,  prêt,  et  ppa. 
Liiu:li.ed,  i.  diifamer  (par  écrit)  :  exposer 
il  la  liaine  et  au  mépris  publics  par  un 
écrit;  2.  accuser  de  contravention  aux 
lois  de  douane  ou  de  commerce. 

LinEi.,  vn.  commettre  une  dilTaniation  ; 
se  rendre  coupable  de  dill'amation;  écrire 
des  libelles;  calomnier. 

LIBELLANT  (li'bèlànt)  ».  i.  lihel- 
liste  m  :  auteur  d'un  libelle,  d'un  écrit 
satirique,  injurieux;  2  diiTamateur  «i  ; 
celui  qui  dlifame  par  écrit;  3.  celui  qui 
se  rend  accusateur,  qui  dénonce  et  porte 
plainte  devant  une  cour  de  l'.Auiiraulé- 

LIBËLLED  (liTièld)  ppa.  1.  dilVamé 
par  écrit;  2.  accusé,  dénoncé  devant 
une  cour  de  r.-Vmirauté. 

LIBELLER  (li'bèlocr)  ».  libelUste 
m,   satnnste  m,    pamphlétaire   m. 

LIBELLING  (li'bèliii)  ppr.  1.  dilTa 
mant  par  écrit;  2.  produisant  une 
plainte  ou   une  dénonciation  en  justice. 

LIBELLONS  (li'bèlœs)  adj.  diifania- 
toire  :  contenant  ce  qui  expose  une  pcr 
sonue  i  la  risce,  à  la  bainc  et  au  mépris 
publics. 

LIBELLOUSLY  (li'bèlœsli)  adv.  d'une 
manière  dilTanlatoi^(^ 

LIBELLUL.A  (li.belvù'la)  ».  Butom. 
libellule  /;  demoiselle  /  ;  genre  d'insectes 
névroptères 

LlBElt  (lî'bœr)  ».  1.  Bol.  liber  m  : 
ta  couche  de  l'écorce  d'une  plante  la  pins 
nouvellement  formée;  2.  livre  m  :  difi- 
siou  d'un  ouvrage. 

LIBERAL  (lib'œrallffl/;'.  «.libéral  m) 
généreux,  disposé  à  donner;  b)  qui  am- 
brasse d'autres  intérêts  que  les  siens  ; 
c)  général,  étendu,  embrassant  la  littéra- 
ture et  les  sciences  en  général.  L.  xta- 
dies,  des  éludes  libérales.  A  I.  éducation, 
une  éducation  libérale.  The  t.  arts  and 
sciences,  les  arts  libéraux  :  la  grammaire, 
la  rhétorique,  la  peinture,  la  sculpture, 
l'architecture,  la  musique,  etc. 

2.  ample,  large  :  ijui  n'est  pas  étroit; 
qui  n'est  pas  petit,  étroit,  mesquin;  3. 
abondant,  excessif;  4.  franc,  franche; 
ouvert,  loyal,  candide;  5.  libre  :  qui 
n'est  pas  littéral,  à  la  lettre;  qui  n'est 
pas  strict;  6.  honorable  :  qui  n'est  pas 
vil  ;  qui  n'est  pas  bas  de  naissance  ou 
d'esprit. 

Libérai.,  ».  libéral  m  :  défenseur  des 
idées  et  des  principes  de  progrès  et  de 
liberté  contre  toutes  entraves  ou  res- 
trictions, surtout  dans  les  institutions 
politiques.  L.-hearted,  au  cœur  généreux. 
L.-min,tcd,  à  l'esprit  libéral;  qui  a  l'es- 
prit éclairé. 

LlliERALlS.M  (lib'œralizm)  ».  libéra- 
lisme m  :  les  principes  politiques  des 
libéraux. 

LIBERALIST  (lib'œralist)  ».  libéra» 
m  .'  partisan  des  idées  de  progrès  et  de 
liberté. 

LIBEK.\LITV  (lib.œial'iti)  ».  i.  libé- 
ralité /:  a)  munificence,  bonté,  généro- 
sité, bienfaisance;  b)  acte  particilier  de 
générosité,  donation,  don,  gratilicatinn; 
c)  largeur  d'esprit,  de  vues;  2.  candeur 
f,  impartialité  /. 

LIBERALIZE  flih'oeraliz)  vt.  t.  li- 
béraliser :  rendre  libéral,  plus  libéral  ; 
2.  agrandir,  élargir  (l'esprit)  :  affranchir, 
délivrer,  débarrasser  de  vues  étroilei, 
de    préjugés  mesquins. 

LIBERALI7ED  (lib'œralizd)  ppa.  i. 
libéralisé  :  rendu  libéral;  2.  aifrancbi, 
délivré  de  vues  étroites,  de  préjugés 
mesquins. 

LIBEKALIZIKG     (llb'O'ralItiOl     ppr. 

t.  libéralisant  :  rendant  libéral;  %.   at> 
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ftsnchissanl,  délivrant   de  prcj-igiis  mes- 
qnin?,  de  vuesétrniieî. 

LIBERALLY  (lib'oerali)  «rft.  I.  libé- 
ralement :  a)  »(5iiéreiiseDiem.  magnili- 
qucraent,  largement;  2.  librement  :  à) 
rrancliemcnt;  b)  pas  à  la  lettre,  non  stric- 
tement. 

LIBEKATE  (lib'œrct)  ra.  t.  rendre 
libre;  2.  délivrer  (de  contrainte),  débar- 
rasser (d'obstacles);  3.  mettre  en  liberté; 
A.  alTrancliir(iin  esclave);  5.  Dr.  libérer: 
décharsrer  d'une  obligation. 

LIBEU.ATED  i Iib'œrêtëd)ppa.  ou  adj. 
rendu  libre  :  délivré,  débarrasse,  mis  en 
liberté,  allranchi,  libéré. 

LiBEiîATiXG  (lib'œreiiû)  ppr.  ren- 
dant libre,  délivrant,  débarrassant;  met- 
tant en  liberté  ;  aTrancliissant,  libérant. 

LIBEBATION  (lib,œrë'shœn)  ,f.  1. 
action  de  rendre  libre  ;  S-  allranchisse- 
ment  m  (d'un  esclave)  ;  3.  mise  f  en 
liberté  ;  4.  délivrance  f;  3.  Dr.  libéra- 
tion /■  :  décharge  d'une  dette  ou  d'une 
servitude. 

LIBERATOR  O'ii'œrëtœr)  s.  libéra- 
teur m  :  celui  qui  délivre,  qui  met  en 
liberté,  qui  alTrancliit. 
LIBERI.A  (libi'ria)  npr.  Géog.  Libéria. 
LIBEISTARI.*N  (lib,œrt8r'iàn)  adj. 
du  libre  arbitre:  appartenant  à  la  liberté, 
ou  à  la  dortrine  du  libre  arbitre. 

LIBEIITICIDE  libiir'tisîdl  s.  i.  at- 
tentat m  contre  la  liberté  ;  2.  destructeur 
m  de  la  liberté. 

LiBERTiciDE,  aij.  liberticide:qiii  attente 
aui  libertés  publiques.  L.  views,  des 
projets  libertiiidc>. 

LIBERTINE  (lib'oertin)  J.  I.  alTranchi 
m  :  cliez  les  Romains,  celui  qui  avait 
été  délivré  de  l'esclavage  et  rendu  à  la 
liberté  ;  2.  libertin  m  :  a)  libre  penseur, 
homme  libre,  alTranchi  du  joug  de  la 
religion  [Ce  sens  a  vieilli  en  anslais 
comme  en  français];  *)  au  pi.  membres 
d'une  secte  anabaptiste;  c)  débauché, 
mauvais  sujet  ;  celui  qui  mène  une  vie 
licencieuse,  dissolue. 

LiBEUTisE,  adj.  libertin,  licencieux, 
dissolu.  L.  priiiciples,  des  principes 
libertins. 

LIBERTI.VISM  (lïb'œrlinum)  s.  i. 
état  m,  condition  f  d'aiTrancbi;  2.  liber- 
tinage m  :  état  de  celui  qui  est  libertin, 
déréïlé  dans  ses  mœurs. 

LIBERTY  (lib'œrii)  s.  |.  liberté  f: 
a)  condition  de  l'homme  qui  n'aiipartiunt 
à  aucun  maître;  li)  état  de  celui  qui 
n'est  pas  enfermé,  enchaîné,  qui  peut 
agir  selon  sa  volonté;  c)  état  d'une  per- 
sonne qui  n'a  aucun  assujettisscmeiU,  qui 
garde  son  indépendance;  d)  absence  de 
contrainte;  e)  ilijtli.  Liberté,  nom  d'une 
divinité  romaine;  personnilication  de  la 
liberté  ;  f)  Philos,  libre  arbiWe,  faculté 
qu'a  l'homme  de  se  décider  comme  il  lui 
convient;  g)  permission,  con.cré,  licence; 
h)  au  pi.  LiBEUTiEs,  libeités,  immunités, 
fianchises;  i)  au  p/.  manières  d'agir  fa- 
milières, licences;  2.  au  pt.  circon- 
scription f,  limites  fpl,  territoire  m  ; 
espace  où  l'on  a  le  droit  de  passer  sans 
entraves,  mais  que  l'on  ne  peut  pas 
légalement  dépasser.  You  are  at  fuit  I.  lo, 
libre  à  vous  de.  \¥e  are  at  L,  nous 
sommes  en  liberté.  To  set  al  t.,  mettre 
en  libellé,  délivrer.  To  leave  one  at  fait 
L,  laisser  une  entière  liberté  à  quelqu'un. 
Kalural  !..  liberté  naturelle  :  elle  consiste 
i  agir  comme  on  le  juge  à  propo;;,  sans 
contrainte  ni  contrôle,  à  l'exception  des 
lois  de  la  nature.  Civil  I.,  liberté  civile  : 
celle  des  hommes  dans  un  élit  de 
société,  ou  liberté  naturelle  limitée  ou 
restreinte  uniquement  en  ce  ^ui  est 
nécessaire  pour  l;i  sécurité  ou  I  intérêt 
de  la  société,  d'un  Etat  ou  d'une  nation. 
political  /.,  liberté  politique  :  cette 
expression  s'emploie  souvent  comme 
synonyme  de  liberté  civile;  mais  elle  dé- 
signe plotflt  la  liberté  d'une  nation  ou 
d'un  Etat,  dont  les  droits  ne  sont  lésés 
en  lien,  et  dont  l'indépendance  est  res- 
pectée par  les  autres  nations.  Religious 
1.,  liberté  de  conscience,  liberté  reli- 
gieuse :  le  droit  d'adopter  et  de  mettre 
en  pratique  des  opiuions  religieuses  que 
'oa  croit  vraies.  L.  of  the  press,  liberté 


—  571  — 

de  la  presse  :  absence  de  toute  entrave 
mise  à  l'exercice  du  droit  de  publier  des 
livres.  To  Iake  liberlies,  prendre  des  li- 
bertés, se  donner  des  licences. 

LIBIDIMST  (libid'inist)  s.  libertin 
m,  déhanché  m. 

LlBlDli\ouS  (libïd'inœs)  adj.  libi- 
dineux,   sensuel,  voluptueux. 

LlBIDI.\ousLY'  ;libid'inœsli)  ailv. 
d'une  manière  libidineuse,  scnsuellement. 

LIBIDINOUSi\ËSS  (libid'inœsnës)  s. 
libjdinosité  f:  état  ou  vice  de  celui  qui 
est  libidineux  ;  appétit  désordonné  pour 
les  plaisirs  sensuels. 

LIBRA  (li'bra)  s.  Astron.  la  iiaiance/'; 
le  septième  signe  du  Zodiaque,  dans 
lequel  le  soleil  entre  à  l'équinoxe  d'au- 
tomne, au  mois  de  septembre. 

LIBRARI.AX  Oîbré'nan)  s.  i.  biblio- 
thécaire »i  ."  personne  eh.irsrée  du  soin 
et  de  la  garde  d'une  bibliothèque;  2.  t 
copiste  m  :  personne  qui  copiait  des 
livres. 

LIBR.ARI.ANSHIP  (lîbrê'iiânship)  *. 
emploi  m  de  bibliothécaire. 

LIBR.ARY'  (ll'brari)  s.  bibliothèque 
(  :  a)  collection  de  livres  appartenani  à 
un  particulier,  à  un  établissement  public 
ou  à  une  corporation  ;  b)  édilice  ou 
local  destiné  à  contenir  une  collection 
de  livres.  Circulaliiig  /.,  cabinet  de  lec- 
ture. 

LIBRATE  (li'brêt)  va.  pcser,  balan- 
cer :  mettre  ou  tenir  en  équilibre. 

LiBR.ïTE,  ni.  être  en  équilibre,  se  tenir 
en  équilibre. 

LIBRATED  (librê'tSd)  ppa.  pesé, 
balancé,   tenu   en  équilibre. 

LIBRATIXG  (iibrê'îin)  ppr.  pesant, 
balançant,  tenant  en  équilibre. 

LII5R-\T10N  ilibrê'shœn)  ».  I.  ba- 
lancemeni  m  :  état  d'équilibre,  avec  des 
poids  égaux  de  chaque  côté  d'un  centre; 
2.  libration  f  :  a,  Astron.  balancement 
apparent  de  la  lune  autour  de  son  axe  ; 
J)    balancement,  équilibre. 

LIBRATORY  li'bratori)  adj.  oscilla- 
toire :  se  balançant,  se  mouvant  comme 
une  balance  qui  tend  il  se  mettre  eu 
équilibre. 

LIBRETTO  (librCt'to)  s.  libretto  m  : 
petit  livre  contenant  les  paroles  d'un 
opéra. 

LIBS    (liliz)  s.  vent  m  de  sud-ouest. 

LIB  YA  (lib'ia)  iipr.  Géog.  anc.  Libye  f. 

HCE  (lis)  s.  pi.  de  LoisE.  V.  ce 
mot. 

LICE-BANE  (lis'-bcn)  s.  Bol.  staphi- 
sai^re   /,  herbe  /  aux  poux. 

LICENSABLE  (fî'Sènsab'l)  adj.  qui 
peut  être  légalement  permis,  autorisé. 

LICEiVSK  (li'séns)  s.  I.  licence  /", 
congé  ni,  autorisation  A  permission  /(de 
faire  quelque  chose  ou  de  s'en  abstenirl. 
/..  lo  preach,  permission  de  prêcher.  L. 
tu  priai  a  liook,  permission  ou  privilège 
d'imprimer  un  livre. 

2.  licence  A  dispense  f,  permis  i»,  pa- 
tente À  brevet  w,  diplôme  m  :  ccrtilieat 
contenant  une  autorisation  ou  permission. 
A  marriage  t.,  une  dispense  des  baqs  de 
mariage.  To  be  marrted  btj  t.,  se  marier 
avec  dispense  de  bans.  Shooting  t.,  gante 
/.,  port  d'armes,  permis  de  chasse.  L. 
for  Ike  sale  of  sptrits,  licence  nour  le 
débit  des  liqueurs  fortes.  Sliopkeeper's 
t.,  patente  de  marchand.  Prinler's  t., 
brevet  d'imprimeur,  ilidwife's  (.,  diplôme 
de  sage-femme. 

3.  licence  f  :  a)  excès  ou  abus  de 
la  liberté;  *)  liberté  dont  on  use  au 
mépris  des  lois  de  la  politesse  ou  des 
convenances;  4.  libertés  fpl,  manières 
fpl  libres  et  familières;  privautés  fpl.  To 
degenerale  Mo  l.,  dégénérer  en  licence. 
To  Iake  1.,  prendre  des  libertés,  se  per- 
mettre des  privautés.  To  Iake  great  li- 
censes,  se  donner  de  grandes  licences. 
Poelical  t.,  Fig.  licence   poétique. 

LicENSE,  l'a.  1.  permettre,  autoriser  : 
accorder  la  permission  ou  l'autorisa- 
tion ;  2.  autoriser  à  agir  avec  un  carac- 
tère particulier;  patenter,  breveter;  s. 
licencier,  renvoyer.  To  1.  a  took,  autoriser 
la  publication  d'un  livre. 

HCE.\SED  (lî'sénst)  ppa.  ou  adj. 
permis ,  autorisé  par  le    gouvernement  ; 
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pourvu  d'une  dispense,  d'un  permis, 
d'une  patente,  d'un  brevet,  d'un  privilège, 
d'un  diplôme.  L.-viclualler,  détaillant  m, 
boutiquier  m  autorisé  à  vendre  et  à  débiter 
des  liqueurs  s|iirilueusci. 

LICEX'SEE  (li'sënsf)  s.  celui  à  qui 
on  a  accordé  une  autorisation,  une  dis- 
pense, un  permis,  un  brevet,  un  diplôme. 

LICENSER  (lî'sCnsœr)  s.  celui  qui 
autorise  ou  approuve.  A  1.  of  books, 
un  censeur. 

LICENSING  (li'sènsiû)  ppr.  i.  per- 
mettant, autorisant;  2.  patentant,  breve- 
tant; s.  licenciant,  renvoyant.  L.-magis- 
trate,  magistrat  m  chargé  de  délivrer  les 
autorisations  de  vendre  et  de  débiter  des 
liqueurs  fortes. 

LicEssiNG,  s.  action  rie  permettre,  d'au- 
toriser, de  patenter,  de  breveter. 

LlCEiXTlATE  (lisén'shiôt)  s.  t.  celui 
qui  a  obtenu  un  permis  pour  pratiquer 
un  art  ou  une  faculté,  ou  pour  exercer 
certaines  professions  libérales  ;  2.  li- 
cencié "1  ."  celui  qui  a  pris  ses  degrés 
de  licence  dans  une  université.  A  I.  in 
medicine  ,  in  Iheologij,  un  licencié  en 
médecine,  en  théolosie.  Degree  of  1., 
degré  de  licencié,  licence.  To  kave  the 
degree  of  a  1.,  être  sur  les  bancs. 

LiCENTiiTE,  va.  permettre,  autoriser. 

LICENTIATION  ilisënshiê'shœn)  s. 
action  d'accorder  la  permission,  l'autori- 
sation de. 

LICENTIOUS  (lisén'shœs)  adj.  licen- 
cieux :  a)  qui  agit  avec  licence;  déré- 
gie; *)  qui  oTense  la  pudeur. 

HCEXTIOUSLY  (lisén'shresli)  adv. 
licencieusemcut   :  d'une    manière    liccn- 

HCENTIOUSXESS  (ITsèn'sbœsnés) 
s.  licence  f  :  a)  usage  excessif  ou  abus 
de  la  liberté  ;  b)  mépris  des  justes  en- 
traves imposées  par  les  lois,  la  morale 
00  le  décorum.  The  I.  of  the  press,  1» 
licence  de  la  presse. 

Lieu  (lit)  *  corps  m,  mort  »i,  cada- 
vre m.  L.-gdle.  appentis  m  surmontant 
la  porte  d'entrée  d'un  cimetière.  L.-owl, 
oiseau  m  des  morts  :  oiseau  que  le  vul- 
gaire regarde  comme  un  avant-coureur 
de  la  mort.  L.-way,  sentier  m  des  morts  ; 
petit  chemin  qu'on  suit  entre  les  tombes 
pour  porter  le  corps  i  la  fosse  où  on  va 
l'ensevelir. 

LICHEN  (ll'kën)  ».  lichen  m  :  a)  Bol. 
nom  d'une  grande  division  de  plantes 
cryptogames  aiiparaissant  en  forme  de 
croûtes  minces  et  plates,  qui  couvrent 
les  rochers  et  l'écorcc  des  arbres;  b) 
Méd.  espèce  d'impétigo,  apparaissant 
sous  la  forme  d'une  tache  ronge,  sèche, 
inégale,  qui  cause  une  légère  déman- 
geaison, et  se  termine  en  petites  écailles 
farineuses 

LiCilEMC  (lîkén'ik)  «(/y.  C/ii»i.  lliché 
nique.  L.  uctd.  acide  lichcniqne  :  acide 
trouvé  dans  quelques  espèces  de  lichens. 

LICHE.MN  ilî'kenmt  ».  lichénine  /  .■ 
substance  voisine  de  l'amidon,  qu'on  lire 
de   la   mousse  d'Islande. 

LICHEXOGRAI'HIC  (lijkenografik), 
LICHENOGRAI'IIIOAL  (li,kenogtari- 
kal)  adj.  lichénographique  :  qui  a  rap- 
port à  la  lichénograpiiie. 

LiCHexoGRAf BIST  (li,kenôg'ra- 
list)  ».  lichénographe  «i  :  botaniste  qui 
s'occupe  spécialement  de  l'étude  et  de 
la  description    des   lichens. 

LICHRXOGRAPHY  (lî.kendg'rafl)  ». 
lichénogrnphie  f  :  description  des  vé- 
gétaux designés  sous  le  nom  de  lichens  : 
la  partie  de  la  botanique  qui  a  pour  objet 
spécial   l'étude   des  lichens. 

LIGIT  (hs'it)  adj.  licite:  qui  est  per 
mis   par  la  loi  ;  légal,  légitime. 

LICITLY  (lis'itli)  adv.  Ucitem«nt,  lé- 
galement 

LiciTXESS  (lis'itniSs)  ».  caractère  m  li 
cite;  légalité  f 

LICK  (lik)  da.  1.  lécher:  passer  l» 
langue  sur  quelque  chose.  To  t.  one  s 
ftngers,  se  lécher  les  doigts. 

2.  laper  :  boire  ou  avaler  en  tirant 
la  langue.  The  dog  licked  Ihe  whote  mttk, 
le  chien  a  lapé  tout  le  lait.  To  l.  up,  dé- 
vorer;  consumer  entièrement.  To  t.  »** 
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iusl,  mordre  la  pouMSi6rc,  (tre  tué,  pi!rir 
dans  h  bataille. 

LicK,  s.  (en  Am(!rique)  emlroil  m  où 
les  btîles  fauves  viennent  lécher  du  sel 
tui  sources  salines. 

LicK,  «.  i.  coup  m  de  langue;  2.  ac- 
tion de  lérhei  avec  la  langue;  3.  ce  qui 
esl  lapé;  i.  Vulg.  coups  mpl. 

LicK,  va.  Vuln.  rosser,  Étriller:  frapper 
i  coups  redoublés,  pour  cli;Uier  ou  punir. 

LICKED  (liU)  ppa.  t.  léché;  a.  lapé. 

LiCKicitlsil  (lik'œrish)û(/>.  i. friand, 
gourmand,  léclieur  :  délicat  dans  le  choix 
de  ses  aliments;  2.  avide,  vorace,  glou- 
ton :  empres'ié  de  goûter,  de  jouir;  ,3. 
appétissant,  délicieux,  exquis  :  qui  flatte 
et  excite  l'apiiéiit. 

LICKEltlsilLY  (la'œrishli)  adv.  i. 
en  friand,  en  gourmand;  2-  avec  avidité; 
3.  d'une  manière  appétissante. 

LICKERISIINESS  (Iik'ocrishués)  s. 
friandise/; gourmandise  f;(aiic.)  Iccherie  f. 

LICKI.NG  (lik'in)  ppr.  t.  léchant  : 
passant  la  langue  sur  quelque  chose;  2. 
lapant  :  avalant  avec  la   langue. 

LicKiNO,  ».  1.  léchcment  m:  action 
de  lécher;  2-  action  de  laper;  3.  l'u/j. 
lossée  /■,  coups  mplj  correction  f.  To  give 
one  a  !..  rosser,  étriller  quelqu'un,  lui 
flanquer  des  coups,  une  rossée;  lui  admi- 
nistrer une  correction,   une  volée. 

I.lCKSriTTLE  (lik'spltt'l)  s.  Triv. 
lécheur  m  ;  llalleur  ou  parasite  de  la  plus 
liasse  espi'ce. 

LICOUICE  OU  LIQUOllICE  fllk'œ- 
rïs)i.  Uol.  réglisse/';  la  Glijci/rriitza  glatira, 
plante  médicinale  dont  les  racines  ont 
un  goût  sucré.  L.-rool,  racine  de  ré- 
glisse. L.-juice,  jus  de  réglisse,  fie- 
ftned  /.,  réglisse  raflinée.  Spanish  t.,  jus 
de    réglisse.  Slick  /.,  réglisse  en  bSton. 

LlCTOll  (lik'tœr)  .?.  licteur  m;  chez 
les  anciens  liomains,  sergent  d'armes  qui 
marchait  dL-vant  les  consuls  en  portant 
ane  hache  et  des  faisceaux. 

Liu  (lid)  s.  i.  couvercle  m:  ce  qui 
ferme  l'ouverture  d'un  vase  ou  d'une 
boîte;  2.  (de  l'œil)  paupière^:  peau  mo- 
iile  qui  sert  à  couvrir  le  globe  de  l'œil  ; 
3.  Uul,  opercule  tn;  4.  lloriog.  recou- 
vrement wi. 

LIDLESS  (lid'Iés)  adj.  sans  couvercle; 
<iui  n'j  pas  de  couvercle. 

LIE  (11)  s,  lessive  f  :  eau  imprégnée 
de  sel  alcalin.  V.  Lye,  qui  est  l'ortliogra- 
fphe  actuelle. 

LIE  (lï)  s.  i.  mensonge  m:  a)  dis- 
cours contraire  à  la  vérité,  tenu  avec  dcs- 
•sein  de  tromper;  //)  erreur,  vanité,  illu- 
•sion;  c)  fable,  liction;  2.  Fam.  mentcrie 
:f:  discours  par  lequel  on  donne  pour 
■yrai  ce  qu'on  sait  être  faux;  3.  démenti 
«i:  a)  parole,  discours  par  lequel  on  dit 
i  un  homme  qu'il  en  a  menti;  i)  chose 
contraire  à  une  assertion,  à  une  conjec- 
ture; c)  désagrément  qu'on  éprouve  en 
tchouant  dans  une  entreprise,  dans  une 
tentative  dont  on  avait  le  succès  i  cœur. 
Wliile  L,  petit,  tout  petit  mensonge.  To 
tell  lies,  faire  des  mensonges,  dire 
des  menteries,  mentir.  It  is  ail  a  i.,  tout 
«ela  n'est  que  pur  mensonge.  He  makes 
nothing  of  a  /.,  les  mensonges  ne  lui 
coûtent  rien.  To  give  one  Ihe  t.,  démen- 
tir quelqu'un,  lui  donner  un  démenti.  To 
give  Ihe  i.  to  one's  principles,  démentir 
les  principes.  To  allim  auy  one  lo  give 
tke  t.,  recevoir,  souffrir  un  démenti. 

LiE,ra.  nientir:avanccrunechosc  fausse 
dans  l'intention  de  tromper,  ou  avec  un 
but  immoral.  île  lies,  il  ment.  île  lies 
in  his  Ihroal,  il  en  a  menti  par  la  gorge. 

LIE  (11)  vn.  prél.  LiY,  ppr.  I.ying.  ppa. 
Lain,  I.  être  couché,  être  étendu  (dans  une 
position  horizontale  ou  presque  horizon- 
tale); 2.  coucher,  se  coucher;  3.  s'ap- 
puyer; 4-  reposer;  5.  être  enterré,  être 
touché  dans  la  tombe,  reiioscr;  gésir 
(verbe  irrégulicr,  et  inusité  à  l'inllnitif). 
Ttf  /.  long  in  l/ed,  rester  longleniu^  cou- 
tbé,  rester  longtemps  au  lit.  Tlieg  laij 
iogelher,  ils  couchaient  ensemble.  To  I. 
iick  a-bed,  être  alité.  To  I.  against  a 
tolumn,  s'appujcr  contre  une  colonne. 
To  I.  in  slale,  reposer,  être  étendu  sur 
on  lit  de  parade.  îlere  lies,  ci-gîl,  ici 
«eposc.  To  I.  wilh  oue'i  fulhers,  reposer 
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»vec  ses  pfcres.  The  church  in  uihich  she 
lie.i  ùurted,  l'église  dans  laquelle  elle 
est   enterrée. 

6.  être  situé;  Ctre;  se  trouver.  To  l. 
opcn,  être  ouvert  ou  à  découvert,  être 
exposé.  To  l.  hid,  être  caché.  The  book 
lies  on  Ihe  tuhle,  le  livre  est  sur  la  table. 
lîis  hotme  lies  belwecn  two  mountains,  sa 
maison  est  située  entre  deux  montagnes. 
Iretand  lies  wesl  of  England,  l'Irlande 
est  située  à  roue.-.t  de  l'Angleterre.  The 
course  lies  Ihe  coast  of  hcnmark,  on 
longe  la  cite  de  Danemark.  The  snow 
lies  deep,  la  neige  est  épaisse.  To  L 
fallow,  être  en  jachère.  T(j /.  heavy,  hard, 
être  lourd,  peser.  Tliere  lies  our  way, 
voilà  notre  chemin,  lits  lalenl  dues  not  I. 
thaï  way,  ce  n'est  pas  là  son  talent. 
An  inlense  lerror  lay  over  Ihe  country, 
une  profonde  terreur  régnait  dans  le  pays. 
To  I.  in  wail,  être  en  embuscade.  To  I. 
waslc,  être  dévasté,  désert,  abandonne. 
The  highways  l.  waslc,  les  chemins  sont 
abandonnés. 

7.  loger,  demeurer;  résider,  rester; 
se  tenir;  8.  consister.  Whcre  dues  he  1.1 
où  loge-l-il?  To  t.  lurliing,  se  tenir  caché, 
rester  tapi.  To  I.  close,  se   tenir  tapi.  To 

1.  tdie,  demeurer  sans  rien  faire;  crou- 
pir dans  l'oisiveté.  Thèse  commodilies 
will  t.  a  great  while  upon  our  kands,  ces 
marchandises  nous  resteront  longtemps 
sur  les  bras.  Ih-rein  lies  our  huppiiiess, 
c'est  en  cela  que  consiste  notre  bonheur. 
Tke  différence  lies  in  tliis,  la  diffé- 
rence consiste  en  ceci. 

O.  tenir.  To  l.  al  Ihe  heart  of,  tenir 
au  cœur  à.  The  recovering  of  Jamaica 
lias  ever  lain  al  Iheir  hearis,  la  reprise 
de  la  Jama  que  leur  a  toujours  tenu  au 
cœur,  ils  ont  toujours  eu  à  cœur  de 
reprendre   la  Jamaïque. 

i  0.  presser,  harceler  inquiéter  ;  tour- 
menter, chagriner.  îlis  guill  lies  hcavy  on 
his  mind,  son  crime  le  tourmente  beau- 
coup. To  shoui  how  light  il  lay  upon  my 
mind,  pour  faire  voir  combien  cela  m'in- 
quiétait peu. 

11.  flr.  être  soutenable  en  droit;  être 
susceptible  d'être  avancé,  soutenu,  main- 
tenu ;  être  ouvert.  An  aciion  lies  ayainst 
you,  il  y  a  ouverture  d'action  contre  vous. 
H  was  decided  thaï  Ihe  action  would  uol 
t.,  l'action  fut  jugée  non  recevable. 

12.  Mur.  être  mouillé,  être  à  l'ancre; 
être.  Ta  I.  in  fire  falhoms,  être  mouillé 
par  cinq  brasses.  Ilow  does  she  1.?  où 
est  le  cap?  Keep  hcr  as  near  as  she  will 
l.,  gouverne  au  plus  près  du  vent.  To  I. 
a  huit  être  à  la  cape  à  sec.  To  I.  close, 
être  au  plus  près  du  vent.  To  I.  Ihe  course, 
porter  en  route. 

To  LIE  AnoiT,  1 .  être  dispersé  çà  et  là  ; 

2.  être  en  désordre,  traîner.  —  Tu  L. 
ALONG,  Mar.  donner  il  la  bande.  —  To 
L.  ALO.NGsiDE,  être  bord  à  bord.  —  To 
L.  AT,  1.  importuner,  inquiéter,  harce- 
ler ;  2.  menacer,  retomber  sur;  3.  tou- 
cher de  près;  4.  peser.  The  sin  shalt  t. 
al  your  door,  la  faute  en  retombera  sur 
vous.  To  t.  al  stake,  être  intéressé.  My 
honour  lies  al  slake,  mon  honneur  y  est 
intéressé;  il  s'agit  de  mon  honneur.  — 
To  L.  ATUWART,  ilar.  croiser.  —  To  l. 
BY,  1.  être  auprès  de;  2.  se  reposer;  3. 
rester;  4.  être  tenu  ou  gardé  en  réserve; 
B.  être  en  panne.  île  delerinined  lo  t.  by 
for  opporlumiies,  il  résolut  d'attendre  l'oc- 
casion.  Let  Ihe  goods  t.  by  Ihere,  dépo- 
sez là  les  marchandises.  Il  lay  a  long  while 
by  me,  il  m'est  resté  longtemps  entre  les 
mains.  —  To  l.  down,  1.  être  couché; 
2.  reposer;  3.  être  dans  la  tombe;  4. 
être  rabattu.  To  t.  down  and  siecp,  se 
coucher  et  dormir.  /  was  iying  down,  j'é- 
tais couché,  étendu.  —  To  L.  IN,  1.  cire 
au  pouvoir  de,  appartenir;  2.  être  en 
couches,  faire  ses  couches;  3.  (en  par- 
lant des  animaux)  faire  des  petits,  mettre 
bas;  4.  être,  se  trouver.  A  woman  Ihat 
lies  in,  une  accouchée.  If  il  ever  lies 
in  my  way  to  serve  you,  si  jamais  l'oc- 
casion de  vous  être  utile  se  présente  à 
moi.  That  lies  in  mu  way;  cela  m'est 
un  grand  obstacle.  —  To  L.  our.  1.  s'é- 
tendre; 2.  coucher  dehors,  découcher. 
Toi.  oui  of  Uoori  or  abroad,  découcher, 
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coucher  dehors.  —  To  l.  oveb.  1  Un 
différé,  remis,  ajourné  ;  2.  être,  rester 
en  suspens;  y.  ilar.  donner  à  la  binde. 
—  To  L.  TO,  être  en  panne.  To  l.  to  i» 
a  storm.  être  à  la  cape,  capéyer.  —  To 
L.  lxdeh,  1.  être  sujet,  eiposi!,  accosé, 
attaqué;  2.  être  dans;  3  être  sous.  To 
l.  under  on  iniputolion,  être  accusé  de 
quelque  chose.  Heligion  has  always  lain 
uvder  sorne  préjudices,  on  3  toujours  eu 
des  préjugés  défavorables  contre  la  reli- 
gion. To  l.  widcr  tke  netessily  of,  être 
dans  la  nécessité,  dans  robli3ation  de.  Ta 
l.  under  Ihe  sea,  recevoir  des  coups  de 
mer  fréquents  par  son  avant  (étant  i  la 
cape  ou  au  plus  près)  par  une  grosse 
mer.  —  To  l.  t*p  asd  down,  être  dans 
le  désordre.  —  To  L.  tPOY,  devenir  une 
obligation,  un  devoir.  —  To  L.  wnn,  1. 
être  entre  les  mains  de;  dépendre  de; 
tenir  à;    2.  coucher  avec. 

t  LIEE  (Ut)  adj.  cher,  bien-aimé. 

LIEE  O'O  odv.  Fam.  volontiers,  vo- 
lontairement, librement.  I  had  as  I.  go  or 
not,  j'aimerais  autant  m'en  aller,  ou  biec 
rester. 

LIEGE  (lldj)  adj.  1.  lige:  lié  par  une 
leiiure  féodale;  obligé  d  être  lîdèle  et 
loyal  envers  son  seigneur.  L.  mon, 
homme  lige,  vassal. 

2.  suzerain,  souverain.  L.  lord,  sei- 
gneur suzerain. 

Liège,  s.  1 .  vassal  m  lige  :  vassal  pos- 
sédant un  ûef  par  lequel  il  est  astreint 
à  certains  services  et  devoirs  envers  son 
suzerain;  2.  seigneur  m  suzerain;  3. 
souverain  m. 

LIEN  (li'én)  ppa.  vieilli  de  To  Lie. 

LIE.\  (lî'én)  s.  droit  m  de  retenir  une 
propriété  qUL'Iconque  en  gage,  en  ga- 
rantie du  payement  d'une  somme  due  par 
le  piopriétaire. 

LIEXTERIC  (irCntérik)  cdj.  lienté- 
rique  :  se  rapportant  à  la  iientcrie. 

LIENTERY  (ll'énlœri)  s.  iled.  Iien- 
tcrie f:  espèce  de  diarrhée  ou  de  de- 
voiement,  dans  laquelle  les  aliments  sont 
rendus  sans  avoir  été  digérés. 

LIER  (li'œr)  «.  1.  personne  qui  est 
couchée;  2.  celui  qui  reste,  ou  qui  de- 
meure. 

LIEU  (lyû)  s.  1.  lieu  m,  place  f:  s. 
motif  m,  raison.  /.  In  I.  of  silter,  au  lien 
d'argent. 

LIEUTENAXCY  (lé''''n'3n^';  '■  i- 
lieuîenance  f:  charge  ou  commission  d'un 
lieutenaul;  2.    corps    m  des  lieutenants. 

LIEtITEN.AXT  (levlén'ant)  s.  1.  lieu- 
tenant m:  a)  fonctionnaire  qui  remplit  la 
place  d'un  supérieur  en  son  absence. 
b)  MilU.  le  second  officier  cominissionné 
dans  une  compagnie  d'infanterie,  de  ca- 
valerie ou  d'artillerie;  c)  Jiar.  le  second 
oflicier  e^rang,  après  le  c.ipilaine;  2. 
gouverneur  «1.  Firsl  t.,  lieutenaul  en  pre- 
mier. Second  t.,  sous-lieulenant,  lieute- 
nant eu  second.  L.-colonel,  lieutenant- 
colonel.  L. -gênerai,  lieutenant  général; 
général  de  division.  Lord  t.,  gouver- 
neur de  comté.  Lord  I.  of  Ireland,  vice- 
roi  d'Irlande.  Uepuly  t.,  l.-governor, 
gouverneur  en  second,  sous-gouverneur. 

LIEUTENANTRY  (levtCn'âlltfi)  ». 
licutencince  f, 

LIEUTENANTSHIP   OovtSn'intshlp) 

».    V.    LiEUTENANCY. 

LIFE  llil)  s.  au  pi.    LivES,  1.  vie  f: 

a]  état  d'activité  de  la  substance  orga- 
nisée, activité  qui  est  commune  auxplautes 
et  aux  animaux  ;  *)  en  parliculier,  la  vie 
de  l'homme;  c)  l'espace  de  temps  qui 
s'écoule  entre  la  vie  et  la  uiort;i)  une 
partie  considérable  du  cours  de  la  vie;  e) 
l'existence  terrestre;  f)  l'existence  de 
l'àme  après  la  mort;  g)  principe  d'exis- 
tence et  de  force  ;  h)  manière  de  vivre; 
I)  la  vie  considérée  au  point  de  vue 
moral  ;  /)  se  dit  par  rapport  aux  occu- 
pations et  aux  professions  différentes  de 
la  vie;  i) histoire,  récit  des  choses  remar- 
quables delà  vie  d'un  homme.  Animait., 
vie  animale.  Sensilive  t.,  vie  sensitive.  To 
hace  t.,  être  en  vie.  To  lose  one's  t., 
perdre  la  vie,  mourir.  Power  of  I.  and 
dealh,  droit  de  vie  et  de  mort.  Larly  t., 
jeune  !lge,  jeunesse.  Yery  earlu  in  /., 
dans  la  première  jeunesse.  For  }.,  i  vie; 
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Boor  la  vie  ;  viager.  An  office  [or  /.,  des 
fondions  à  vie.  A  reut  for  L,  une  rente 
viagère.  For  one'x  l.,aami  il  s'asirait  lie 
sa  vie.  To  heg  one'.i  /.,  demander  la  vie, 
sa  grâce.  Ta  /lii  for  one's  /.,  clicrcher 
sonsalul  dans  la  fuite.  To  seek any  oiies  t., 
en  vouloir  à  la  vie,  aux  jours  de  quel- 
qu'un. /  am  weary  of  mtj  /.,  la  vie  m'est 
i  charge,  je  suis  las  de  vivre.  Everlast- 
ing  l.,  la  vie  clernelle.  Tree  of  /.,  Uol. 
«rbre  de  vie,  thuya.  An  honesl  L,  une 
vie  honnête.  A  fiai,  miiform  (.,  une  vie 
unie,  calme.  Lme  of  /..  genre  de  vie. 
To  lead  a  merry  t.,  mener  joyeuse  vie. 
To  tead  a  liari  I.,  mener  une  vie  dure. 
A  soldier's  L,  la  vie  de  soldat,  la  vie 
des  camps.  The  Lives  of  ttie  Saints,  les 
■Vies  des  Saints.  Flalarch  lias  written  thc 
I.  of  Plalo,  Plutarque  a  écrit  la  vie  de 
Platon. 

2.  sang  m.  The  l.  came  issaing,  le 
sang  jnillil. 

3.  personne  f,  être  m  humain.  Hov 
many  Uves  were  lost?  combien  a-l-il 
péri  de  personnes? 

4.  monde  m,  classe  f  de  la  société. 
Fashional'te  t.,  beau  monde,  monde  élé- 
gant, lligh  t.,  vie  du  grand  monde  ; 
haute  société;  grand  monde.  Good  atatmn 
in  /.,  bonne  position  dans  la  société, 
dans  le  monde.  In  luw  /.,  dans  les  basses 
classes,  dans  les  classes  inférieures. 

g.  nature/',  naturel™;  o.  vif  m.  A 
pictitre  lakcn  front  /-,  un  tableau  fait 
d'après  nature.  A  portrait  as  large  as  L, 
un  portrait  grand  comme  nature  ;  un  por- 
trait de  grandeur  naturelle.  A  character 
drawn  to  Ihe  t..  un  caractère  pris  sur  le 
vif,  parfaitement   trace. 

7.  Dr.  ternie  "i,  duice  f.  L.  of  an  exé- 
cution, terme  assigné  à  l'action  légale 
d'une  saisie-exécution. 

Life,  en  conipos.  :  L.-annuitant,  pro- 
priétaire m  d'une  rente  viagère.  —  L.- 
annuily,  rente  /'viagère.  —  L.-assurance, 
assurance  f  sur  la  vie.  —  L.-bell,  cein- 
ture /  de  sauvetage  :  espèce  de  ceinture 
gonllée  d  air.  dont  les  nageurs  se  cei- 
gnent le  corps  pour  ne  pas  tomber  au 
fond  d»reau.—  L.-blood,s.  I.  sangM  né- 
cessaire à  la  vie,  sang  vital;  2.  âme  /, 
nerf  m  :  ce  qui  constitue  la  force  ou  l'é- 
nergie; 3.  le  plus  pur  de  son  sang.  —  L.- 
tttood,  adj.  essentiel  :  nécessaire  comme 
le  sans  S  la  vie.  —  L.-boat,  bateau  m 
de  sauvetage.  —  L.-èaoy,  bouée /"  de  sau- 
vetage. —  L.-devotedness,  dévouement  m 
de  là  vie;  abnégation  /.  —  L.-drop,  goutte 
^de  sang.  —  L.-enJing  qui  met  Bn  à 
ses  jours,  qui  se  suicide.  —  L.-estate, 
propriété  f  viagère  ;  nue-propriété  /;  celle 
dont  le  çossesseur  n'a  la  jouissance  que 
pour  sa  vie  durant.  —  L.-everlasling,  Bot, 
immortelle  f:  plante  de  la  famille  des 
composées.  —  L.-gti'ing,  1.  qui  donne  la 
vie,  qui  a  le  pouvoir  de  donner  la  vie; 
2.  inspirateur;  3.  fortifiant  :  qui  donne 
delà  vigueur.—  L.-guard,  t.  garde  m 
du  corps  ou  de  la  personne  ;  2.  garde 
m  du  corps  ;  soldat  faisant  partie  d'un 
corps  spécialement  attaché  à  la  personne 
d'un  souverain;  3.  garde  f  royale;  4. 
Chem.  de  f  chasse-pierre  m.  —  L.- 
guardsman,  i.  garde  m  du  corps;  2. 
soldat  m  aux  gardes,  soldat  de  la  garde. 
—  L.-insurance,  assurance  /  sur  la  vie: 
contrat  qui  rend  obligatoire  le  payement 
d'une  somme  déterminée  à  la  mort  d'un 
individu.  —  î.-iBdTMt,  rente /'ou  propriété 
f  viagère,  dont  on  n'a  la  jouissance  que 
pour  sa  vie  durant;  nue-propriété  f.  — 
L.-line,  ilar.  garde-fou  m.  garde-corps 
01.  —  L.-tong,  durée  /  de  la  vie.  —  L.- 
offlce,  bureau  m  d'une  compagnie  d'assu- 
rances sor  la  vie.  —  L.-preserver,  appa- 
reil m  de  sauvetage  :  appareil  consistant 
pins  particnlièremenl  en  une  ceinture  gon- 
Hée  d'air  et  imperméable,  qui  soutient  sur 
l'eau,  en  cas  de  naufrage,  celui    qui  en 

est  muni.  —  L.-rent,  rente  /  viagère.  — 
L.-Tcnter,  Eeoss.  propriétaire  m  d'une 
rente  viagère;  nn-propriétaire  m.  —  L.- 
tpring,  source  /'de  la  vie.  —  L.-slriiig, 
«erf  m  vital.  —  L.-weary,  las  de  la  vie, 
ennuyé  de  vivre,  fatigué  de  l'existence. 
LIFELESS  (lîriës)  adj.  i.  mort,  sans 
tie,  inanimé  ;   S.  Fig.  impuissant,  froid. 
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sans  9me,    sans  chaleur,   sans  vigueur; 

3.  inerte,  inaclif:  qui  est  dans  un  état 
de  torpeur.  To  drop  down  l.,  tomber 
mort,  inanimé. 

LIFELESSLY  (linésli)  arfc  sans  vie, 
sans  vigueur,  sans  âme,  sans  mouve- 
ment ;  froidement. 

Lim.ESSNESS  (lifésnés)  s.  t. 
manque  m  de  vie,  mort  /;  2.  manque  m 
de  vigueur,  absence/'  d'énergie;  impuis- 
sance/'; 3.  inertie/,  absence  f  de  mou- 
vement. 

LIPELIKE  (linit)  adj.  comme  une 
personne  vivante. 

LlFETIME  (llPlîm)  s.  durée  f  de  la 
vie;  vivant?»;  le  temps  m  de  la  vie. 
In  his  /.,  de  son  vivant.  To  pa-^s  ail  one's 
t.  in  ùebauehery,  passer  toute  sa  vie 
dans  la  débauche.  The  labour  of  a  /., 
le  travail  de  toute  une  vie. 

LIFT  (lift)  va.  i.  lever,  élever,  sou- 
lever, hausser;  enlever;  relever;  s.  Fig. 
élever:  investir  d'une  dignité;  placer 
dans  un  haut  rang;   3.  élever,  ennoblir; 

4.  enorgueillir;  5.  i- voler,  piller,  dé- 
pouiller; 6.  Bibl.  crucilier.  To  t.  up  a 
pièce  of  timber,  enlever  une  pièce  de 
bois  Ile  offered  to  t.  her  front  the  saddte, 
il  se  disposa  à  l'enlever  de  la  selle,  lie 
lifted  the  spoon  to  bis  moulh,  il  porta 
la  cuiller  à  sa  bouche.  To  l.  up  a  sick 
person  in  bis  bed,  soulever  un  malade 
dans  son  lit.  L.  up  his  head  a  Utile, 
soulevez-lui  un  peu  la  ti'lc.  To  I.  up  a 
child  thaï  has  fallen,  relever  un  enlant 
qui  est  tombé.  To  i.  awag,  emporter. 
To  l.  Ihe  soûl  to  heaven,  Fig.  élever  l'àme 
au  ciel,  llis  novel  has  lifted  htm  inio  no- 
lice,  son  roman  l'a  fait  connaître.  To  I. 
with  pride,  gonller  d'orgueil.  To  1.  up  the 
eyes,  lever  les  yeux,  regarder,  lixer  les 
yeux  sur;  diriger  ses  désirs  vers  Dieu 
en  prière.  To  1.  up  the  head,  s'élever  d'une 
condition  intime;  se  réjouir.  To  I.  the 
haud,  lever  la  main,  jurer  ou  confirmer 
par  serment;  lever,  élever  les  mains  en 
priant;  lever  la  main  contre,  s'élever 
contre,  se  révolter,  attaquer,  nuire,  op- 
primer; sortir  de  son  indolence  et  s'en- 
gager dans  l'accomplissement  de  son  de- 
voir. To  l.  up  the  face,  regarder  avec 
confiance,  avec  satisfaction.  To  t.  up  the 
heel  againsi,  traiter  avec  insolence  et 
mépris.  To  I.  up  the  horn,  agir  avec 
arrogance ,  se  coniluire  d'une  manière 
dédaigneuse.  To  t.  up  the  feet,  accourir 
précipitamment  au  secours  de  quelqu'un. 
To  1.  up  the  voice,  élever  la  voix,  haus- 
ser le  ton;  crier  i  haute  voix;  pousser 
les  hauts  cris;  s'écrier  de  joie  ou  de 
douleur.  To  L  and  shiver,  ilar.  ralinguer. 

Lift  vn.  i.  essayer  d'élever,  de  sou- 
lever; faire  des  efforts  pour  élever,  pour 
soulever,  pour  enlever;  2.  dérober, 
voler. 

Lift,  s.  i.  action  de  lever,  de  soule- 
ver; 2.  effort  m  ,pour  soulever  une  chose 
pesante).  To  give  a  l.  to,  soulever,  hausser, 
enlever.  i«  the  l.  of  the  feet,  en  levant 
les  pieds.  Al  one  t.,  par  un  seul  effort, 
d'un  seul  coup,  d'un  trait.  To  hâve  a  I.  in 
a  coach,  monter  dans  une  voiture  qui 
passe.  Dead  t.,  effort  inutile,  infructueux 
(pour  soulever  un  poids  qu'on  ne  saurait 
remuer);  Fig.  embarras  m  extrême.  To 
be  at  a  dead  /.,  s'éreinier,  s'échiner  en 
pure  perte-  To  help  one  nul  of  a  dead  /., 
tirer    quelqu'un    d'embarras. 

3.  aide  /,  assistance  /;  Fam.  coup  m  de 
main,  coup  m  d'épaule.  To  give  one  a  t., 
venir  en  aide  i  quelqu'un,  lui  donner 
un  coup  de  main. 

4.  fardeau  m,  pùids,  m,  charge  f:  ce 
qui  est  à  soulever.  Il  is  a  good  I.,  c'est 
d'un  bon  poids,  cela  pèse. 

5.  ÊCDM.  ciel  m,  Urmament  m;  atmo- 
sphère /;  6.  hauteur  /,  élévation  /;  7.  Gin. 
civ.  différence  /  de  niveau  entre  deux 
biefs  de  canal;  8-  chute  /  (d'écluse);  9. 
couche  /'(de  remblai);  lo.  tige  /(de 
pompe);  II.  Uéc.  grue  /;  machine  pour 
soulever  des  fardeiui;  12.  monte-charge 
m;  13.  ascenseur  m;  14.  mentnnnftm  (de 
pilon);  iS.  ilar.  halanriiie /;  cordage  qui 
pa-:^e  par  le  haut  du  mal  et  qui  esi  destine  a 
snulenir  les  cxirémités  des  vegOKs  et  a  ma- 
nœuvrer Celles-ci  dans  le  sen:>  de  la  iiai- 
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teur.  Main  lifts,  balancines  degrand'ver- 
gue.  Running  lifts  of  Ihe  sprit-sait  yard 
lalancinrs  de  la  civadière.  Topping  lifts, 
balancines  de  corne.  Standing  lifts,  mous- 
tacties. 

Lift,  en  compos.  :  L.-hammer,  grof 
marteau  m,  marteau  à  soulèvement,  mar* 
teau  à  l'allemande.  —  L.-lock,  écluse  / 
de  canal.  —  L.-pump,  pompe  f  élévaloire. 

—  L.-wall,  mur  m  de  chute  (d'une  écluse). 
LIFTED  (liPtéd)   ppa.  ou   adj.  élevé, 

soulevé;  enlevé;  relevé;  gonllé  d'orgueil, 
enorîueilli. 

LIFTER  (lirtœr)  ».  1.  celui  qui  élève, 
qui  hausse,  qui  soulève,  qui  enlève, 
qui  relève;  2.  Pap.  leveur  m;  3.  voleur 
m,  larron  m. 

LIFTING  (liTtiû)  ppr.    de   To   Lift. 

Lifting,  s.  i.  action  d'élever,  de  haus- 
ser, de  soulever;  2.  aide  /,  assistance/". 

LiFTixc,  en  compos.  :  L.'bar,  griffe/ 
(d'un  métier  à  la  Jacquart).  —  L.~blade, 
lame  f,  lamctte  /  (d'un   métier  à    tisser). 

—  L.-  coin,     L.-cog,    came   f,   levée  /  ; 


poucet  m. 


L.-jack,    cric    m.    —  L.- 


places,  Ilorlog.  détente  f.  —  L.-pump, 
pompe  f  élévatoire.  —  L.-tongs,  tenaille 
f  à  creusets.  —  L.-wiper,  came  /,  levée 
/,  poucet  m.  —  L.-wires,  crochets  i?i;>i 
(d'un  métier  à  la  Jacquart). 
LIG  (lig)  vn.  mentir. 
LIGAMENT  (li!:'aménl)  ».  1.  liga- 
ment ;/i  :  a)  .Anal,  faisceau  fibreux  d'un 
tissu  blanc  argenté,  très-serré,  peu 
extensible,  et  difficile  ii  rompre;  *)  nom 
donné  à  toutes  les  parties  dont  l'usage 
est  de  fixer  plus  ou  moins  solidement 
les  organes  dans  des  positions  données; 
(■)  la  partie  qui  réunit  les  deux  valves 
des  coquilles;  2.  Fig.  lien  m:  ce  qui 
attache.  The  ligaments  ofbtood  and  affec- 
tion, les  liens  du  sang  et  de  l'affection, 
LIGAHENTAL  (lig,amén'tal),  LIGA- 
MENTOUS  (llg,amen'tœs)  adj.  ligamen- 
teux :  qui  est  de  la  nature  des  ligaments. 
LIGATION  (lighô'shœn)  s.  i.  action 
de  lier;  2.  lien  m;  s.  enchaînement  m. 
LIGATURE  (lig'atyiir)  «.  i.  lien  m: 
attache,  bande,  quelque  chose  qui  lie; 
2.  ligature  f  :  a)  Chir.  action  de  lier; 
b)  morceau  d'étoffe  ou  cordon  dont  on 
se  sert  pour  lier;  c)  Chir.  cordonnet 
destiné  à  étreindre  les  tumeurs  dont  on 
veut  provoquer  lentement  la  chute,  ou 
les  vaisseaux  dans  lesquels  on  veut  in- 
tercepter le  cours  du  sang;  d)  effet  de 
certains  maléllces,  auxquels  on  attribua 
le  pouvoir  de  suspendre  tout  à  coup 
linéique  fonction  du  corps;  e)  Ecrit,  et 
Typ.  plusieurs  lettres  liées  ensemble  ;  :î. 
ilus.  liaison  /:  trait  recourbé  qui  sert 
à  lier  des  noies;  4.  Miid.  raideur  / 
d'une  jointure.  The  ligatures  of  the  nerves , 
les  ligatures  des  nerfs. 

LIGGER  (ligVhœr)  j.  boulin  m  (d'é- 
chafaudage). V.  Ledger. 

LIGHT  (lit)  s.  i.  lumière/':  a)  celle 
des  propriétés  des  corps  <jul  est  perçus 
par  l'oeil  et  qui  se  manifeste  par  les 
couleurs;  />)  en  général,  ce  qui  éclaire, 
ce  qui  rend  les  objets  visibles: c)  Théol. 
l'éclat  qui  émane  de  Dieu;  d)  ce  qui 
brille  comme  fait  la  lumière  aux  yeux 
du  corps;  éclat;  e)  ce  qui  éclaire  et 
guide  l'esprit,  ce  qui  rend  visibles  les 
obscurités;  f)  personne  d'un  rare  mérite, 
d'un  savoir  transcendant,  d'une  vertu' 
éminenle.  Ood  said  :  bel  there  be  /.,. 
and  Ihere  was  light.  Dieu  dit  :  Que  lai 
lumière  soit,  et  la  lumière  fut.  The  t.  ofl 
Ihe  sun,  la  lumière  du  soleil,  iloon  /.,. 
clair  de  lune.  Northern  t.,  aurore  boréale. 
Ile  is  the  I.  of  his  limes,  c'est  la  lu- 
mière, le  guide,  le  flambeau  de  son 
époque. 

2.  lumière  f,  jour  m;  point  m  du  jour, 
aube  f.  il  begtns  to  be  /.,  il  commence  a 
faire  jour.  Let  us  rise  wilh  the  t.,  levons- 
nous  avec  le  jour,  à  l'aube,  au  point  da 
jour.  Broad  I.,  grand  jour.  To  keep  from 
the  l.,  cacher  le  jour  à,  tenir  dans  l'ombre. 
You  stand  in  my  t.,  vous  me  cachez  le 
jour.  You  stand  in  your  own  /.,  Tous  vous 
mettez  contre  le  jour. 

3.  lumière  /  du  jour,  jour  m;  vie  f.  T» 
come  to  light,  venir  au  jour,  naître.  Tv 
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irmg  to  I.,  mettre  an  jour;  Fig.  mettre  en 
lumière,  faire  connaître. 

4.  lumière/', luminaire in.boasie  f.ehM- 
delle  /^lampe  f.  fanal  m  ;  ilar.  feu  m  :  tout 
ce  qui  sert  à  éclairer,  à  donner  de  la  lumière. 
Waz  t.,  bouïic  f.  LigUs  in  a  ckurch,  le 
luminaire  d'une  eslise,  les  cierje*.  Walcti 
t.,  fanal  m.  /•'/«a/nw  ^,  veilleuse  (,  ilar. 
bouée  /'de  sauveta^'e  poiir  la  nuit.  Uite 
ligUs,  feui  de  Bengale.  To  put  oui  a  L, 
éteindre  une  lumière.  To  give  I.  to,  éclai- 
rer. Bring  me  a  l.,  app'iriez-nini  de  la 
liiinièie.  To  wurk  iii  <uu(//f  (.,  travailler  à 
la  lumière.  This  lump  gives  a  good  t.,  cette 
lampe  éclaire  bien.  To  strike  t.,  battre  le 
br](|uei. 

5.  jour  ;/i,  aspect  m,  pnint  m  de  vue. 
To  set  a  tkimj  tn  a  proper  t.,  mettre  une 
chose  dans  son  jour,  dans  un  jour  cnn- 
venable.  To  .sec  a  matter  in  ils  true  f., 
voir  une  chose  à  son  vrai  point  de  vue, 
la  considérer  sous  son  véritable  aspect.  Ile 
has  considérée  the  gaestioii  in  a  new  t., 
il  a  considéré  la  queslinn  sous  nn  point 
de  vue  nouveau.  To  look  upon  in  the  l.of, 
considérer  comme,  regarder  comme.  To 
tel  a  Ihtug  in  Ihe  wor.it  t.,  mettre  une 
chose  dans  un  faux  jo  ir.  To  report  in  the 
worst  /.,  rapporter  dans  le  sens  le  plus 
défavorable. 

6.  Peint,  jour  m,  lumière  f  :  partie 
éclairée  d'un  tableau.  To  be  in  a  good  /., 
être  dans  un  bon  jour,  être  bien  à  son 
jour.  L.  shade,  clair  m  obscur.  The  light) 
and  the  shudes,  les  jours  et  les  ombres. 

7.  Arc/i.  jour  m,  fenéire  f,  vitre  f,  car- 
reau m  de  vitre.  Borrowed  t.,  jour  de  souf- 
fiance.  A  house  wilh  twentg  tighls,  une 
maison  \  vingt  feninres. 

LiGiiT,  adj.  i .  lumineux,  clair:  qui  n'est 
ni  sombre  ni  obscur.  A  t.  fire,  an  feu 
clair. 

2.  (de  couleur)  clair.  L.  haïr,  des  che- 
Teux  blonds,  d'une  couleur  claire.  L. 
Iilue,  bleu  clair.  L.  Iirown,  brun  clair. 
Lighter  mourning,  demi-deuil. 

LiGBT,  na.  ppr.  Lioutino,  prêt,  et  ppa. 
LiGiiTED,  l.iT,  i.  allumer,  meure  le  feu  à, 
enllammer.  incendier.  To  t.  a  candie,  a  fire, 
allumer  une  chandelle,  allumer  du  feu. 

2.  éclairer,  fournir  de  la  lumière  à;  3. 
illuminer,  rrpandre,  propager  des  lumières. 
To  I.  the  auy  to  one,  montrer  le  chemin  à 
quelqu'un. 

LlGHT  (lit)  vn.  ppr.  LinnTiNG,  prêt, 
elppa  I.iGHTED,  Lit,  1.  arriver,  venir, 
échoir,  tomber  par  accident.  This  mi.ichief 
will  l.  upon  gour  hcad,  ce  malheur  vous 
«rrivcra,  on  tombera  sur  votre  liîte.  To  I. 
on  one,  rencontrer,  trouver  quelqu'un  par 
hasard.  /  tighted  on  him  in  t/ie  street,  je 
i'ji  rencontré  dans  la  me. 

2.  (avec  DowN)  mettre  pied  à  terre; 
descendre  de  (cheval  ou  de  voiture);  3. 
(en  parlant  des  oiseaux)  s'arrêter;  se  po- 
ser, se  percher  sur. 

LIGIIT  (lit)  adj.  i.  Ié?er  :  a)  qui  ne 
pèse  guère,  qui  n'est  pas  lourd;  b)  meuble, 
qu'on  remue  aisément;  c)  qui  n'est  lias 
oppressif;  facile  à  endurer,  à  supporter; 
â)  qui  est  de  peu  de  poids,  peu  impor- 
tant, peu  considérable,  petit;  e)  qui  n'est 
fas  pesant,  qui  se  dissipe  aisément  ;  f) 
acile  à  digérer,  qui  ne  charge  pas  l'es- 
tomac; g)  qui  n'est  pas  épais,  qui  n'est 
pas  dense;  h)  modér-,  qui  n'est  pas  fort, 
qui  n'est  pas  violent;  «)  dispos,  agile, 
leste;  /)  rapide  ;  k)  armé  à  la  légère,  qui 
n'est  pas  armé  pesamment,  que  rien  n'em- 
barrasse; /)  qui  n'est  chargé  d'aucun  atti- 
rail: m)  qui  a  peu  de  profondeur,  qui 
effleure;  superliciel;  n)  qui  change  facile- 
ment de  sentiments,  d'opinions,  d'alTec- 
tions;  Inconstant,  volage;  o)  inconsidéré. 
L.  burden,  léger  fardeau.  L.  coin,  pièce 
légère,  monnaie  qui  n'a  pas  le  poids  légal. 
À  I.  soit,  un  sol  léger,  uuc  terre  meuble. 
An  l.  a»  a  feather,  léger  comme  une 
plame.L.*«/)>rin//.î,  de  légères  souffrances. 
A  t.  errvr,  une  lé.'ère  erreur,  une  petite 
fauta.  A  t.  uiound,  une  légère  blessure. 
To  tel  I.  bg,  déprécier,  mépriser,  traiter 
comme  sans  importance,  deilaigner.  To 
•uA;  I.  of,  faire  peu  de  cas  de,  n'attacher 
aucune  importance  à,  mépriser,  dédaigner. 
L.  gains  make  a  heavy  purse,  les  petits 
nliuaui  (ont  lei  (raudet  rivières.  A  /. 
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knowledge,  nn  léger  aperçu,  une  connais- 
sance superlicielle.  L.  fumes,  de  légères 
vapeurs.  A  t.  fait  ofrain.anti  pluie  légère. 
A  t.  méat,  un  repas  léger,  un  repas  fru- 
gal. L.  siipper,  collation.  A  /.  breeze,  une 
brise  légère.  /..  of  foot,  léger  à  la  course, 
/,.  troops,  des  troupes  légères.  L.  horse, 
cavalerie  légère.  L.  horseman,  soldat  de 
cavalerie  légère  ;  chevau-léger.  L.  infanlrg, 
infanterie  légère.  Thea.'mwent  t.,  l'inc  s'en 
allait  ne  portant  rien.  The  skip  returned  t., 
le  navire  s'en  revint  à  vide.  A  t.  mind,  un 
esprit  léger.  A  woman  of  i.  carriage,  une 
femme  de  mœurs  légères. 

2.  facile  :  aisé  il  faire.  L.  task,  tâche 
facile. 

3.  gai,  joyeux,  content;  amusant,  fri- 
vole. Tu  make  a  hearl  t.,  rendre  le  cœur 
joyeux.  Eiierg  bosomfcll  t.,  tous  les  cœurs 
étaient  remplis  de  gaieté.  She  delighted  in 
l.  reading,  elle  aimait  les  lectures  arau- 
l'iDles. 

LiGHT,  adv.  légèrement,  facilement,  à 
bon  marche,  à  bon  compte. 

LIGHTABLG  (Ift'ab'l)  adj.  qui  peut 
être  allumé;  susceptible  d'être  éclairé. 

I.IGIIT-ARMED  (lîl'-àrmd)  ai/y.  armé 

LIGIIT-BEAREU  (ITt'-bérœr)  adj. 
porte-ilambeau  m  :  domestique  qui  porte 
un  tlambeau,  une  torche. 

LIGHT-ItODIED  (Ut'bOdid)  ttâj.  i. 
au  corps  svelie,  mince  ;  2.  qui  a  le  corps 
d'un  teiiil  clair. 

LIGHT-BORNB  (lït'bilrn)  adj.  Slan. 
léger  a  la  main. 

Li<;HT-itiî  AI  V  (lït'-brèn)  .t.  personne 
qm  a  peu  de  cervelle,  personne  qui  a  la 
tête  légère. 

MGHT-COLOUiîED(lît'-kœlœrd)a(//. 
clair,  d'une  couleur  claire. 

LIOHT-COMl*I.E.\IO\ED  (lit-kom- 
plék'shœnd)  adj.  de  coinpiexion  faible, 
délicate. 

LIGHT-DUES  (lît'-dyQî)  s.  droits  m 
de  phare  :  taxe  prélevée  pour  subvenir  a 
l'entretien  des  phares. 

LIGH  l'ED  (lit'éd)  ppa.  on  adj.  allumé, 
éclairé  ;  mis  en  feu,  incendié.  [Lit  pour 
tighted  ne  se  dit  qu'en  poésie.) 

l,lGHTElv(lï't'n)  vn.  1.  briller,  luire, 
resplendir;  2.  étinceler,  jaillir,  projeter, 
répandre  une  vive  lumière;  3.  éclairer; 
faire  des  éclairs.  Il  lighlens,  il  éclaire,  ii 
fait  des  éclairs 

4.  f  descendre;  tomber;  s'abattre. 

LiGHTEd,  va.  1 .  éclairer  :  dissiper  l'obs- 
curité; rendre  clair;  remplir  de  lumière; 
illuminer;  répandre  delà  lumière;  2.  in- 
struire: éclairer  par  le  savoir. 

LlGHTEi\  (li't'n)  va.  i.  alléger:  rendre 
plus  léger,  réduire  le  poids,  rendre  moins 
pesant,  décharger.  To  t.  a  ship  in  a  storm, 
ilar.  faire  le  jet  en  gros  temps. 

2.  soulager,  adoucir  :  rendre  moins  pé- 
nible, moins  douloureux;  3.  égayer,  re- 
jouir, mettre  de  bonne  humeur. 

LlGHTENED  (lî'l'nd)  ppa  1.  éclairé, 
rempli  de  lumière;  illuminé;  2.  instruit; 
3.  lancé  comme  nn  éclair. 

LIGHTER  (li'tœr)  s.  i.  allumeur  m  : 
personne  qui  allume,  qui  éclaire;  li.Mar 
gabare  f,  allégé  f  :  grand  bateau  plat  et 
non  ponté  dont  on  se  sert  pour  charger 
ou  décharger  les  navires.  Bidst  t.,  testeur 
m,  bateau  m  lesteur  :  bâtiment  destiné  à 
porter  le  lest. 

HGHTER.\GE  (lî'trprèdj)  ».  t.  frais 
mpl  d'allégé  :  prix  paye  pour  le  déchar- 
gement d'un  navire  au  moyen  d'un  bateau 
lesteur;  2.  déchargement  m  :  action  de 
décharger  un  navire. 

LIGHTER.UAN  (Irtœrmàn)».  gabarier 
m  :  celui  qui  conduit  une  gabare  ou  une 
allège;  batelier  m:  débardeur  wi,  délcs- 
tcur  m. 

I,lGllT-FINGERED(lit-fiiVKhœrd)n((;. 
aux  diiigts  agiles,  à  la  main  légère  :  adroit 
à  commettre  de  petits  larcins  exigeant  une 
grande  dextérité. 

LlGIIT-FOOT(irt'-rut)a(t;'.  aui  pieds 
légers  ;  leste,  agile. 

LIGHT-FOOTED  0'''-'"'''')  ■"</•  ^■ 
LlcnT-FUOT. 

LIGHT-RE.ADED  (lît-héd'éd)  adj.  i. 
i  la  télé  légère;  étourdi,  irrelléchi;  2. 
iicoiistaut,  volaiie;  3.  qui  a  la  léte  dé- 
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rangée;  qui  a  le  cerveau  (èlé,  timbré;!  ' 
moitié  fou,  folle. 

LIGIIT-IIE.ARTED  (lil-hàr'téd)  04/. 
i.  gai,  joyeux;  2-  jovial,  de  bonne  ht- 
meur;  sans  souci  ;  :î.  au  cœurlé-ger. 

LIGIir-HEELED  (lit'-hild;  2dj.  au 
talons  légers;  qui  marche  ou  court  rapi- 
dement; agile,  leste.  :^ 

LIGIITIIOUSE  (lit'hâûs)  ».  phare  m:  i 
tour  ou  édiiice  ayant  à  son  sommet  une 
lumière  ou  plusieurs  lampes,   pour  aider 
aux  navigateurs  à  diriger  leurs  bâtiments 
pendant  la  nuit. 

LIGMTIIVG  (irtin)  ppr.  i  allumant, 
mettant  le  feu  à,  incendiant;  2.  éclaii-aut, 
illuminant,  répandant  de  la  lumière. 

l.KillTLESS  (lit'lés)  adj.  sombre 
obscur:  sans  lumière,  sans  clarté. 

LIGHTL'*'  (lît'li)  adv.  t.  légèrement  . 
a)  avec  peu  de  poids  ;  b)  sans  laisser  d'im- 
pression profonde,  un  peu  ;  c)  iS  la  légère; 
sans  motifs,  ou  pour  des  motifs  futiles. 
/  knour  him  t.,  je  le  connais  un  peu.  To 
believe  t. ,  croire  légèrement  ou  facile- 
ment. To  tatk  t.,  p.arlcr  à  la  légère. 

2.  facilement,  aisément,  sans  peine;  3. 
joyeusement,  gaiement,  avec  entrain;  4. 
avec  légèreté;  5.  lestement,  vite,  rapide- 
ment, prestement,  avec  agilité. 

LIGI1T-.MI.\DEI>  (lit-inindèd';  aitj.  1 
étourdi,  irréiléclii,  inconsidéré  ;  2.  in 
constant,  frivole,  volage. 

LiGHTiVESS  (lït'nés)  ».  légèreté  f:  a) 
qualité  ce  qui  est  léger,  peu  pesant;  b) 
agilité,  vitesse;  c)  aisance  d'exécution ;d) 
inconstance,  instabilité;  e)  défaut  de  ré- 
flexion, insouciance,  imprudence. 

LIGIITNIXG  (lit'nin)».  t.  foudre/': 
la  matière  électrique  lorsqu'elle  s'échappe 
de  la  nue  en  produisant  une  vive  lumière 
et  une  violente  détonation;  2.  éclair  m  : 
lumière  vive  et  soudaine  qui  brille  entre  les 
nuages  au  moment  du  l'explosion  électri- 
que, et  qui  précède  le  bruit  du  tonnerre. 
lient  t.,  éclair  de  chaleur.  A  flash  of  t.,  un 
éclair.  Theg  were  kilied  bg  t.,  ils  furent 
tues  par  la  foudre. 

;î.  adoucissement   m,   soulagement  m, 

LIGIITXl\G-nL'G  (  lit'nifi-hœg)  » 
Entom.  punaise  /"lumineuse:  espèce  de  lu 
ciole  ou  de  mouche  luisante,  très-commune 
dans  les  Etats  du  nord  de  l'Amérique. 

LIGHTXING-COXDUCTOR(lit'niii- 
tondœk'tœr)  s.  V.  Ligiitxing-riid. 

LIGHT\l.\G-GLANCE(lit'niB-glàns) 
».  i .  éclair  m  ;  éclair  de  chaleur;  2.  coup 
m  d'ceil  vif,  rapide  comme  l'éclair. 

I.IGHTXING-I'ROOF  (  lil'uifl-prûf  ) 
adj.  ii  l'abri  de  ia  foudre. 

LIGHT.Mî«G-ROD(lîtiiin-rôd)  ».  pa 
ratonnerre  m  :  verge  métallique  de^tinee 
i  proléger  les    édihces   ou    les   navires 
contre  les  eifets  de  la  foudre. 

bIGHT-ROOJI  (lit'-rûm)  s.  ilar.  soute 
/'vitrée  (oii  l'on  lient  des  fanaux  pour  don-, 
ner  du  jour  aux  canonniers  dans  les  soutes 
aux  poudres).  After  t.,  soûle  vitrée  de 
l'arriére.  Fore  t.,  soute  vitrée  de  lavant. 

LIGHTS  (lits)  ».  poumons  mpl  :  or- 
ganes de  la  respiration  dans  les  animaux; 
mou  m. 

MGllT-SHir  (lil'-ship)  ».  phare  m 
Bottant  :  bâtiment  qui  sert  de  fanal. 

HGHTSOME  (lit'sœm)  adj.  l.  lumi- 
neui,  clair,  éclairé:  qui  n'esl  pas  sombre, 
qui  n'est  pas  obscur.  L.  staircase,  escalier 
bien  éclairé,  fort  clair.  L.  colour,  cou- 
leur claire. 

2.  gai,  joyeux,  amusant.  L.  humour, 
humeur  gaie. 

LIGHTSOMEXESS  (lit'sœmn.'s)».  1. 
étal  m  lumineux;  2.  qualité  d'être  clair, 
bien  éclairé;  3.  gaité /",  bonne  humeur/; 
légèreté  f. 

HGIIT-SPIRITED  (lîl'-spïritéd)  aij. 
an  caractère  joyeux,  qui  est  d'une  humeur 
gaie,  joviale. 

HGHT-WINGED  (lit'-nïûd)  «tf.  »U» 
ailes  rapides. 

LIGX.ALOES  (lignàl'di)  ».  bols  n 
d'aloès. 

I.IGNEOIIS  (llg'nI(BS)a4;.  ligneux:  de 
bois,  consistant  en  bois,  ressemblant  à 
du  bois. 

LIGMFEROUS  fligniPœrœs)  aij. 
Bot.  liguifére  :  se  dit  de  branches  qui  a« 
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tr-flnisent  que  du  bois,  sans  fleurs  ni 

li'gnificatiox  (Ifenifikê'sliœn)  s. 
lisriilicalion  f  :  action  de  se  lisiiitier,  ac- 
tion lie  se  convertir  en   bois. 

LlGNIFOR.M  (Ifs'niWrm)  adj-  ligni- 
forme  :  qui  a  la  forme  du  bois,  qui  res- 
semble à  du  bois. 

LIGNIFY  (lig'nifl)  va.  convertir  en 
bois.  ..    .„ 

LiGSiFï,  vn.  Bot.  se  Iigniner  :  se  con- 
Tcrtir  en  bois. 

LIGMPERDOUS  (lîg'nipœrdœs)  adj. 
Enlom.  ligniperde  :  se  dit  de  certains  in- 
sectes qui  détruisent  le  bois. 

LIGNITE  (lis'nit).!.  lignite  m.-cliarbon 
fossile  conservant  la  cnntexlure  du  bois 
qui  l"a  formé,  et  brûlant  en  répandant 
une  odeur  empvreumaiique. 

LIGXITIC  (lisnit'it)  adj.  contenant  du 
lignite;  ressemblant  à  du  lismie. 

LIGVOXE  (lis'n''n)  «.  lignone  A'  li- 
quide volatile,  contenu  dans  l'esprit  de 
bois  ou  acide  pvroxilique- 

LlGXOUS  (lig'nœs)  ad/.  V.  Ligneobs. 

hg.\u.«-aloës  ( hg'nœm-alùz)  s. 
bois  m  d'aîoès. 

LIGi\UM-VIT^CIig'"œn'-'''")  »  P"" 
m  de  gaïac,  Guaiacum  officinale,  bois 
d'une  dureté  extrême,  dont  on  se  se.t 
pour  faire  des  roues,  des  poulies,  etc. 

LIGULATE  llïïulët),  LIGULATED 
(lig'ïUlêti!d)Bi(/.  Uol.  liïulé:  qui  a  la  forme 
d'une  bande  étroite  ou  d'une  courroie. 

LIGULE  (lig'yûl),  LIGULA  (ll.î'yiila) 
I.  Bot.  ligule  f:  a)  petite  lame  placée  au 
bas  des  feuilles  des  plantes  graminées,  et 
qui  est  de  la  nature  des  stipules;  «)  demi- 
fleuron  d'un  caiiiiule  lloraldes  composées. 

LIGURE  (li'gbyur)  s.  ligure  m  :  espèce 
de  pierre  précieuse. 

LIGURITE  (irghyuril)  j.  Iignrite  f: 
•ubstance  minérale  cristallisée  de  couleur 
vert  clair.  ,     . 

LIKE(ia)  adj.  1.  semblable- égal  en 
qualité,  en  quantité  ou  en  degré;  pareil, 
tel,  approchant,  même,  comparable.  The 
end  i.s  /.  llte  begimiing,  la  lin  est  sem- 
blable au  commencement.  For  a  l.  use, 
pour  un  pareil  usage.  L.  falher,  l.  son, 
tel  père,  tel  fils.  L.  master,  I.  mon,  tel 
maître,  tel  valet.  Hotkiag  l.  expérience  in 
Itiis  worli,  il  n'y  a  rien  de  tel  que  l'eipé- 
rience  en  ce  monde-  'Tis  somelhiag  I.  il, 
c'est  quelque  chose  d'approchant.  To  lie 
of  l.  force,  être  de  lurce  égale  ou  de 
môme  force.  In  tlie  I.  manner,  de  la  même 
manière.  The  i.  dealk,  le  même  genre  de 
mort.  L.-miaded,  qui  a  les  mêmes  dis- 
positions, qui  se  propose  le  même  but, 
qui  a  les  mêmes  intentions. 

2.  (suivi  de  TO,  qui  souvent  aussi  est 
sous-entendQ)  ressemblant  à  ;  qui  offre  de 
la  ressemblance  avec;  similaire.  To  make 
t.,  faire  ressembler,  rendre  semblable. 
He  is  as  muck  t.  his  falher,  as  if  he 
had  been  spit  oui  of  his  moulh,  c'est  son 
père  tout  craché.  L.  nolhing  else,  r,ni  ne 
ressemble  à  rien.  Tolie  as  Las  Iwo  peas.  se 
ressembler  comme  deux  gouttes  d'eau. 
To  look  L,  ressembler  à,  avoir  l'air.  To 
look  somelhing  /.,  avoir  assez  bonne 
mine,  avoir  assez  bonne  façon. 

3.  probable  :  qui  a  la  ressemblance  ou 
l'apparence  d'un  événement  auquel  il  faut 
s'attendre;  vraisemblable,  croyable.  'Tis 
l.  we  shall  hâve  a  greal  crop,  il  est  vrai- 
semblable que  nous  aurons  une  abondante 
récolte.  Ue  is  t.  lo  die  for  hunger,  il  est 
à  croire  qu'il  mourra  de  faim,  il  risque 
de  mourir  de  faim.  You  are  I.  lo  be  much 
advanced,  il  est  probable  que  vous  ferez 
votre  chemin.  He  are  l.  to  hâve  war,  il 
est  probable  que  nous  aurons  la  guerre. 
You  are  not  l.  lo  see  him  any  more,  vons 
oc  pouvez  pas  espérer  de  le  revoir  jamais. 
Ue  seeiaed  l.  lo  choke  with  laughler,  on 
eût  dit  qu'il  allait  éloulTer  de  rire. 

LiRE,«.  1.  égal  m;  semblable  m,  pareil 
m,  pareille  ;  2.  même  chose  f,  chose  pa- 
reille. To  give  i.  for  L,  rendre  la  pareille. 
They  had  suffered  Ihe  l.  the  year  before, 
ils  avaient  souTert  la  même  chose  l'année 
précédente.  Ue  has  not  his  L,  il  n'a  pas 
ton  pareil,  son  égal;  c'est  un  homme  in- 
comparable. It  was  enough  for  the  l.  of 
tktm,  c'élail  bien  assez  pour  des  gens  do 
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cette  espèce-là.  And  the  L,  et  antres 
choses  pareilles  ;  efautres. 

Lire,  terminaison  d'ajectifs,  qui  dénote 
une  ressemblance  en  qualité  Ood,  Dieu, 
godlike,  divin,  ilan.,  homme,  manlike, 
viril. 

LiKE,  adv.  i.  comme,  tel  que,  de  la 
même  manière  que;  en.  Theg  mared  i. 
lion',  ils  rugissaient  comme  des  lions.  L. 
a'  if,  comme  si.  L.  her,  comme  elle.  L. 
a  Christian,  en  chrétien.  L.  any  Ihing, 
comme  tout. 

2.  d'une  manière  convenable,  digne.  To 
do  I.  onesetf,  to  tive  l.  oneself,  agir  d'une 
manière  digne  de  soi,  vivre  selon  sa  qua- 
lité ou  sa  fortune.  Thisis  spoken  l.  gour- 
setf,  c'est  pirler  comme  vous  le  devez. 

3.  probablement,  vraisemblablement.  I 
had  l.  lo,  j'ai  failli,  j'ai  pensé,  peu  s'en 
est  tallu  que.  The  tefl  wing  had  l.  lo  hâve 
been  defealed,  peu  s'en  lallut  que  l'aile 
gauche  ne  fdt  mise  en  déroute. 

LIKE  (bk)  va.  (exprime  moins  que  to 
Love  et  to  Delight),  i  ■  aimer,  aimer  rai- 
sonnablement, modérément;  2.  approuver, 
agréer;  3.  être  content  de,  trouver  bon, 
trouver  à  son  goût;  4.  s'accommoder  de; 
5.  faire  plais.r,  plaire.  Oo  you  I.  Ihis 
wineï  aimez-vous  ce  vin-là?  S/ie  does  not 
l.  him,  il  ne  lui  plaît  pas.  l  dont  much  l. 
it,  cela  ne  me  plaît  guère.  Do  you  l.  his 
advice?  goûtez-vous,  approuvez-vous  son 
avis?  She  iiked  my  excuie,  elle  agrca  mon 
excuse.  Uaw  do  you  I.  her?  comment  la 
trouvez-vous?  Would  you  I.  il/  cela  vous 
ferait-il  plaisir?  Do  you  I.  it:'  le  trouvez- 
vous  bon,  cela  vous  fait-il  plaisir,  cela  vous 
plalt-il?  Uow  does  she  l.  her  maid?  en- 
elle  contente  de  sa  femme  de  cliambre? 
To  l.  better,  aimer  mieux,  préférer. 

6.  désirer,  vouloir.  /  should  I.  him  to 
see  you,  je  voudrais  qu'il  vous  vît. 

LikK,  vn.  1.  aimer,  être  charmé;  2. 
avoir  pour  agréable,  trouver  bon;  s.  con- 
venir; 4.  plaire;  3.  vouloir;  6.  préférer. 
Ilemay  go  or  slay,as  he  (lAe.ï,  il  peut  s'en 
aiier  ou  rester  comme  bon  lui  semblera, 
comme  il  lui  plaira.  As  you  t.,  comme  vous 
voudrez;  comme  vous  jugerez  convenable, 
à  propos;  comme  il  vous  plaira.  As  he 
best  Ukes,  comme  il  aimera  mieux.  /  should 

1.  lo  see,  je  voudrais  bien  voir,  je  serais 
curieux  de  voir. 

LIKELIHOOD(lït'lihûd)  *.  1.  appa- 
rence /,  vraisemblance  f,  probabilité  /, 
possibilité/;  2.  ressemblance/.  In  ail  I., 
suivant  toute  apparence. 

LIKELINESS  (lik'linês)  *.  1.  proba- 
bilité /,    vraisemblance  f,  possibilité   f; 

2.  qualité  fie  plaire,  amabilité  //bonne 
mine  f,  binne  apparence  /. 

LlKELY(lît''')  adj.  t.  probable,  vrai- 
semblable :  qu'on  peut  raisonnablement 
penser  ou  croire  avoir  eu  lieu  à  une  épo- 
que passée,  ou  devoir  être  vrai  soit  main- 
tenant soit  plus  tard  ;  qui  est  plus  con- 
forme à  la  raison   que  le  contraire.  /(  is 

1.  thaï  the  eiperimenl  will  be  effectuai, 
il  est  probable  que  l'expérience  réussira. 

2.  de  bonne  mine,  jo:i,  qui  plaît.  A  I. 
mon,  un  homme  de  bonne  mine,  qui  plaît. 

3.  (avec  to)  de  nature  à,  propre  à,  fait 
pour.  The  motives  I.  lo  influence  Ike  judg- 
ment.  des  motifs  de  nature  à  influer  sur 
le  jugement.  ,       . , 

LiKELV,  adv.  probablement,  vraisembla- 
blement, suivant  toute  apparence. 

LIKEX  (li'k'n)  va.  1.  comparer;  re- 
présenter comme  ressemblant  ;  assimiler; 

2.  faire  ressembler  à. 
LIKEXED  (lit nd)  ppa.  comparé. 
LIKENESS  (lïk'nés)  s.i .  ressemblance 

A  similarité  f,  similitnde /,  rapport  m;  2- 
dehors  m,  apparence  f  extérieure,  air  m, 
masque  m.  In  the  I.  of  an  enemy,  sous  le 
masque  d'un  ennemi. 

3  image  f,  portrait  m.  He  ts  the  very 
I.  of  his  falher,  il  est  le  portrait  vivant 
de  son  père.  To  be  a  kaudsome  I.  ofone, 
ressembler  à  quelqu'un  en  bien  ou  en 
beau.  To  be  an  uglyl.,  ressembler  en  mal, 
en  laid.  To  draw,  to  take  any  one's  l., 
faire  ie  portrait  de  quelqu'un.  To  hâve 
one's  I.  drauin  or  Iaken,  faire  fj  ire  son  por- 
trait. Tosil  for  one's  /..poser  pour  faire 
faire  son  portrait,  pour  se  faire  peindre. 

LiKEMNG  (llt'nifi) ppr.  comparant. 
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LiKENiNû,  S.  comparaison  /.*  action  de 
comparer;  assimilatinn  f. 

LIKEWISE  {W\\lz)adv.  parcillemen:, 
seiiiblablemenl,  également,  ainsi  que,  de 
la  même  manière,  de  même,  d  ailleurs, 
aussi,  comme  aussi. 

LIKING  (lîk'iii)  ppr.  approuvant, 
agréant,  trouvant  bon,  ayant  pour  agréa- 
ble, aimant. 

LiKiNG,  adj.  i.  de  bonne  mine,  de  bon 
air,  de  bonne  apparence;  2.  gros,  potelé, 
replet,  dodu  :  qui  a  de  lembonpoint. 

LiKiSG,  s.  i.  bon  état  m  du  corps, 
bonne  mine  /,  air  m  de  santé,  embonpoint 
m;  2.  état  m  d'épreuve,  essai  m.  To  lake 
on  t.,  prendre  à  l'essai. 

3.  inclination  f,  goùi  m;  aiTection  f, 
penchant  m,  gré  m;  i.  amitié  /;  5.  plai- 
sir m,  délices  fpl.  To  lake  a  I.  lo.  prendre 
goût  a  quelque  chose,  prendre  quelqu'un 
en  alfection.  Her  t.  for  me,  son  i.ench.int 
pour  moi.  Gel  me  a  servant  al  my  I., 
procurez-moi  un  domestique  à  mon  gré. 

LILAC  (li'lali)*.  Bol.  lilas  m  :  Syringa 
vulgaris,  bel  arbuste  à  Heurs  odorantes, 
qui  nous  vient  de  la  Perse. 

LiLAC,  adj.  lilas,  de  couleur  lilas,  de  la 
couleur  du  lilas.  A  t.  dre.ts.  une  robe  lilas. 
L.  dye,  teinte,  nuance  lilas- 

LILIACEOUS  (lil.iê'shœs)  adj.  Bot. 
liliace  :  appartenant  aux  liliacées;  resç-,ra- 
blant  au  lis. 

LILIED  (lil'id)  ad),  orné  de  lis.  cou- 
vert de  tis. 

LILlPUTIA\(lil,ipyû'sbiSn)  s.  lillipu- 
tien M,    lilliputienne  /  :  a)   individu   ap- 
partenant à  une  race  de  tres-peiite  taille, 
décrite  par   Swift,  dans  ses     Voyages  df 
Gulliver;  b)  personne  très-petite. 
LILIUM  (lil'icem).?.  Uni.  V.  Lily. 
LILL  (lil)  va.  V.  LOLL- 
LILT  (liit)  vn.  i.  faire  quelque  chose 
adroitement,   avec   dexieriie;    2.    Ecoss. 
chanter,  jouer  gaiement,  s'amuser. 

LILV  (lil'i)ï.  Bot.  lis  m  :  Lilium,  genre 
de  plantes  de  la  famille  des  liliacées. 
Whtte  t.,  lis  blanc  :  Liliiim  caudidum. 
Orange  t..  lis  orangé,  lis  bulbifère  :  Li- 
lium' bulbiferum.  Turk's  cup  t.,  lis  mar- 
tagon.  ilay  l.,l.  of  the  Valley,  muguet,  lis 
des  vallées,  lis  ue  mai:  Convullariama- 
jalis.  Xsphodel  /.,  day  t.,  lis  asphodèle, 
hémérocalle  jaune,  belle  d'un  jour.  Water 
/.,  lis  d'étang,  nénuphar  blanc. 

Lily,  eu  compos.  :  L.-beelle,  Entom. 
criocère  m  du  lis  :  Crioceris  merdigera, 
genre  d'insecte  coléoptère.  —  L  -dalfodil. 
Bol.  amaryilide  f,  narcisse  m.  —  L. 
handed.ani  a  les  mains  délicates  et  de  la 
blancheur  du  lis.  —  L.-hyarinth,  Bol. 
lis-jacinthe  m  :  espèce  de  scille.  —  L.- 
livered,  poltron,  pusillanime,  qui  na 
point  de  sang  dans  les  veines.  —  L.-sil- 
vered.  argenté  par  les  lis.  —  L.-Iree,  Bot. 
dorvanthes  m  eleve  :  Doryantlies  excelsa, 
plante  de  l'Australie,  de  la  famille  des 
amaryllidees.  —  L.-tribe,  liliacées  fpl , 
famille  /  des  liliacées. 
LI.MA  (li'ma)  npr.  Géog.  Lima  /. 
LIMA  (li'ma)  s.  lime  /  -"  Lima,  genre 
de  mollusques  acéphales- 

LIMACEOUS  (lime'sh.es)  adj.  Iima- 
cien  :  appartenant  à  la  limace. 

LIMATION  (lîmê'shœnl  s.  limurc  f: 
afUo.T  de  limer  ou  de  polir 

LlMATURE(lî'matynr)s  Imare  f:  a) 
action  de  limer;  «)  étal  d'une  chose 
limée;  c) limaille,  fines  particules  métalli- 
ques enlevées  en  limant. 

LIMAX  (li'maks)  s.  limace  /  .■  Limax, 
mollusque  rampant,  sans  coquille. 

LLMB  (lira)  s.  t.  bord  m.  2.  limbe 
m  ■  a)  Astran.,  ilalh.  bord  extérieur;  b) 
Bol.  partie  supérieure  des  corolles  mono- 
pétales; 8.  membre  m  :  a)  Anal,  une 
extrémité  du  corps  humain;  *)  Ftg.  per- 
sonne qui  fait  partie  d'un  corps  constitue, 
d'une  corporation;  4.  grosse  branche  / 
(d'arbre).  L.  of  Ihe  inoon,  limbe  de  la 
lune.  L.  of  a  quadrant,  limbe,  hnid  gra- 
dué d'un  quart  de  cercle.  L-  of  the  law, 
membre  de  l'ordre  judiciaire. 

Lmu  va.  i.  donner  des  membres  a;  i. 
démembrer,  déchirer,  mettre  en  pièces. 

I I-MBAT  (liin'bat)  s.  liinliat  m  :  nom 
d'un  vent  rafraîchissant  et  périodique,  ».fcl 
souflle  dans  l'Ile  de  Chjpr». 
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I.IMBATI3  [lim'bH)  adj.  bordii  (d'une 
«I  ire  couleur! 

LIltlUCD  (llind^  adj.  membre.  Laryc  /., 
ffirlcuieiil  membre,  racuibru.  Sliorl  t.,  i\m 
■d  les  membres  courts;  trapu.  Ligltt  l., 
svelle. 

LIMIIER  (Km'bœr)  aJj.  i,  souple, 
nexible  :  qui  se  plie,  qui  cède  aiscmcnt; 
2.  tig,  faible,  facile.  A  t.  glotte^  un  g.jiit 
souple.  A  i.  virlugj  une  vertu  facile,  une 
l'aible  vertu. 

LI.MCEK  (Kni'bœr) .?.  t.  Arlill.zvml- 
train  m  :  partie  antérieure  de  l'alliU  d'une 
pièce  de  campagne;  2.  limon  7»,  limon  m, 
brancard  m  (d'une  voilure). 

LiMuEit,  l'a.  attacher  il  l'avant-lrain.  To  t, 
Iht  gims,  attacher  les  canons  à  leurs  avant- 
trains. 

LiMDEB,  en  compos.  :  L.-lioards,  Mar. 
paracloses  ou  paicloses  fpl;  bordage  »i 
des  ani^uillers.  — L.-^o/i/t;r/t sellette /",— 
i.-i'yx,  coUre?».  —  L.~l/race,  cravate  f.  — 
L.-hules,  Mar.  anguillers  inpl,  anKuilléres 
[ft;  lumière  /,  canal  m  des  anguillers.  — 
L.-iron,  fer  m  crochu  pour  nettoyer  les 
anguillers.  —  L.-keuUcdge,  saumons  mpi 
de  fer  des  anguillers.  —  L.-lock,  réser- 
voir m.  —  L  -rupey  corde  /des  anguillers. 
—  L.:Kliïi!^  l.-ilrupy  cravate  f. 

i.l.MUKiMNG  (lim'bœriû)  s.  action  de 
mettre  l'avant-lrain. 

Ll.viBEl!i\Kss(l!m'bœrni!s)i.  i.  sou- 
plesse f,  llexibilitè  /■;  2.  faiblesse  f, 
fragililé/. 

LIMBLESS  (lïm'Iês)  ttdj.  sans  mem- 
tires. 

LIMli-itlEAL  (Km'-mîl)  adu.  par  mor- 
eeaux,  en  morceaux,  en  pièces. 

Ll.MBu  (lim'bii),  LlAiBUS  (lïni'bœs) 
*.  i  .  limbes  //tpt  :  u)  'Cknui.  lieux  limitro- 
phes de  l'enfer;  endroit  réservé  aux  ûines 
des  justes  morts  avant  la  venue  de  Jésus- 
Christ,  ainsi  qu'aux  âmes  des  enfants 
morts  sans  baptême;  4)  les  poiites  appli- 
quent ce  terme  à  d'autres  endroits  sup- 
posés exister  hors  des  limites  de  l'enfer; 
Milton  en  fait  le  paradis  des  fous;  cl 
Shakspeare  emploie  ce  mot  comme  syno- 
nyme de  l'enfer  même;  2.  prison  /  ;  en- 
droil  de  déiention  ou  d'emprisonnement. 

Li.UBUltG  (lim'bœrg)  npr.  Géog.  Lim- 
bourg  m. 

Ll.Mitus  (lim'bœs)  s.  Bol.  limbe  m  : 
la  pariie  large  d'un  pétale  qui  est  supportée 
par  l'onglet. 

LIME  (lîm)  *.  1.  citron  m  ;  fruit 
du  citronnier;  2.  jBo(.  citronnier  w  :  Ci- 
trus  acida,  plante  de  la  famille  des  au- 
ranliacces.  iioec/  t.,  limettier  m:  Citrus 
limella.  L.-iuiee,  jus  de  cilron.  Brouk-l., 
beci'aliui]ga  m. 

Ll.ME  (lim)  s.  glu  f:  matière  visqueuse 
dont  ou  enduit  des  brindilles  d'arbres 
pour  altrajjer  des  oiseaux. 

Lime,  va.  i.  gluer,  engluer:  enduire  de 
|lu;2.  prendre  au  gluau;  3.  prendre  au 
piège,  attraper;  4.  embarrasser. 

LIME  (liin)  s.  chaux  /' ;  protoxyde  de 
calcium,  terre  alcaline  très-employée  dans 
la  composition  des  ciments,  ainsi  que 
pour  l'amendement  des  terres.  Fat  t., 
chaux  grasse,  llydruuiic  L,  uialer  t., 
chaux  hydraulique  Meagre  /.,  chaux  mai- 
gre. Quick  t.,  mstacke'd  /.,  chaux  vive. 
Slacked  I.,  chaux  éteinte.  Cream  ofl.,  lait 
de  chaux. 

LinE.va.  i.  cimenter;  2.  amender  avec 
de  la  chaux  ;  3.  chauler. 

Lime,  en  compos.  :  L.-buriier,  chaufour- 
nier m:  ouvrier  qui  fait  la  chaux  en  brù- 
laiil  des  pierres  a  chaux.  —  L.-kiln,  four 
m  i  chaux,  chaafour  m.  —  L.-pil,  fosse 
n*  lan).  —  L.-rake,  bouloir  m.  —  L.- 
uaier,  eau  /'de  chaux.—  L.-wItile,  lait 
m  de  chaux. 

I.I.'VIE-Iiouxo  (lim'-haûnd^.limierm; 
ci'is  chien  de  chasse  employé  plus  parti- 
tulièremeni  pnur  la  chasse  au  sanglier. 

|.L\IKST»,\E  (lim'stOn)  s.  pierre  /cal- 
caire, pierre  /  à  chaux  :  pierre  avec  la- 
i(iii'lle  on  fail  de  la  chaux  en  dégageant 
1  aride  carbniiiqiic  qu'elle  contient. 

I.IME-TBEE  (lîm'-tri)  s.  BoMilleul 
»"  .'  TtUa,  (îcnre  de  plantes  dicotylédones, 
ijrf  de  In  famille  des  liliacées.  Inner 
itntf  the  I.,  tille  ,'. 

LlUE-TWia  (ilm'-lwïg)  I.  gluan  m  ; 


_   57fl  _ 

tirindille  d'arbre  enduite  de  glu.  To  ite^ 
time-lwigs  ,  placer,  mettre  des  gtuaux. 
ilis  jinycrx  are  iitne-twigs,  Fig,  il  a  de  la 
glu  aux  doigts. 

LIMEWOBT  tlim'wœrt)  s.  Bot.  œillet 
m  :  Uiautkhs,  plante  appartenant  à  la 
famille  des  caryopliyllees. 

LIMIT  flim'it)  s.  i.  limite  f,  borne/, 
conlins  mpl,  frontières  fpl  :  la  partie  qui 
termine  une  chose.  To  exceed  the  liiiuls 
of,  excéder  les  limites  de,  passer  les  bor- 
nes de,  outrepasser.  To  set  limils  to, 
me;tredes  bornes,  des  limites  à;  refréner. 
In  t.'ie  limits  of  the  traite  of  the  Easl- 
India  Company,  dans  le  ressort  du  com- 
merce de  la  compagnie  des  Indes. 

2.  Mulk.  limite/;  grandeur  de  laquelle 
une  autre  grandeur  peut  approcher  inde- 
tiniment,  sansjamais  pouvoir  la  surpasser. 

LiMiT,  va.  i.  .imiter  :  borner;  mettre 
des  bornes,  des  limites  à;  2.  restreindre, 
circonscrire  :  renfermer  dans  de  certaines 
limites.  The  universe  is  hère  limited  to 
this  earth,  on  entend  ici  par  l'univers  la 
terre  que  nous  habitons. 

LIMITABLE  (lim'itab'l)  ad;,  suscep- 
tible d'être  limité,   circunscrit,  borné    ou 
restreint;  qu'où  peut  limiter,  circonscrire. 
i.lMlTABlAiV  (limitêr'ian)  aii/.  limi- 
tatif: qui  limile. 

LIMITAIIV  (lim'itari)  adJ.  t.  placé 
aux  limites;  2.  servant  de  bornes,  de  li- 
mites. 

Li.AIITATION  {llra.itë'shœn)  *.  i.  li- 
mitai i-m  /':  action  de  limiter;  2.  restriction 
/,  entrave  /;  3.  réserve  /  :  restriction 
mise  à  un  sens  vague  et  indétermine; 
4.  circonscription  /  (dans  laquelle  des 
moines  étaient  autorisés  à  exercer  leur 
ministère);  5.  temps  m  limité;  Dr.  pres- 
cription /  :  certains  délais  passé  lesquels 
un  demandeur  n'est  pas  admis  h  faire  va- 
loir ses  droits  en  justice.  Uiider  the  limi- 
tatioiia,  sous  les  réserves.  Bar  to  a  t., 
interruption  de  la  presciiplion. 

I.IMITEO  (Ifm'iléd) p;>a.  limité.borné, 
restreint. 

I.1.M1TED,  acij.  étroit;  circonscrit,  gêné. 

I.I.MITEULY  (llm'itëdli)  adc.  dune 
manière  limitée;  avec  des  réserves,  des 
resirictions. 

LlMiTEDNESS(lIm'itednës)<.  bornes 
fpl,  limiles  fpl. 

LIMITEIt  (lim'itner)  s.  |.  celui  ou  ce 
qui  limite,  restreint;  2.  moine  m  autorise 
à  exercer  son  ministère  dans  une  certaine 
circonscription  de  terrain,  ou  dont  les  de- 
voirs ne  dépassaient  pas  certaines  limiles, 

LIMITl.vr.  (lim'itin)  ppr.  limitant,  bor- 
nant, restreignant;  coiilinant,  circonscri- 
vant. 

LIMITLESS  (lira'illës)  ai//,  sans  limi- 
les, illimité,  vaste,  immense,  infini. 

LIM.MEU  llm'mœr)^'.  i.chienui  métis; 
2.  limon  m,  timon  m,  brancard  m  de  voi- 
lure ;  3.  limouier  m  :  cheval  qui  se  met 
aux  limons. 

Ll.M.\  (lïm)  na.  1.  enluminer;  2.  pein- 
dre il  l'aquarelle  ;  3,  Fiy.  peindre,  dé- 
peindre. 

Li.MNED  (ilmi)  ppa.  enluminé;  peint 
à  l'aquarelle  ;  peint. 

LlMKEil  (lim'nœr)  s.  i.  enlumineur 
m  :  celui  qui  colorie  sur  papier  ou  sur 
parchemin  ;  celui  qui  décore  les  livres  avec 
des  peintures  iniliales;  S.  peintre  m  de 
portraits. 

LIMMNG  (lim'nin)  p;>r.  enluminant; 
peignant,  dépeignant. 

LiJiMNG,  s.  i.  enluminure/;  2.  peinture 
/à  l'aquarelle:  3.  Fig.  peinture  /.des- 
cription /. 

LLMOMNE  {li'monin)  .5.  Chtm.  limone 
ou  liinonine  /  ;  substance  anière  qu'on 
trouve  dans  l'ecorce  des  oranges,  des  li- 
mons, citrons,  etc. 

LLUOMTE  (li'monlt)  *.  Sliuér.  limo- 
nite  /,  fer  m  limoneux  :  peroxyde  de  fer 
hydraté. 

LiMOSE  (lï'mas)  ad;.  V.  Lmous. 

Ll.MOUS  (lï'mœs)  adj.  bourbeux,  li- 
moneux :  qui  est  plein  de  limon;  vaseux, 
fangeux,  boueux. 

LIMI"  (limn)  un.  boiter:  marcher  en 
boitant,  être  boiteux;  clocher,  clopiner. 
To  t.  after,  suivre  en  boitant.  To  I.  uway, 
to  I.  olf,  s'en  aller  eu  clopinant.  To  I.  duwn,  i 
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descendre  en  clochant.   To  I.  up,  mon'.el 
en  clochanl. 

l.iJii',  s.  claudication  /  ;  action  ût 
boiter. 

LIMPET  (lim'pet)  s.  Conchyt.  lépas  01. 
patelle  /  ;  genre  de  mollusques  marins 
univalves,  qui  adlierenl  aux  rochers. 

Ll.Mi'iu  (lira'pid)  adj.  limiiide  :  clair, 
transparent,  pur;  de  cristal.  A  i.  stream, 
un  cours  d'eau  limpide. 

LIMIMOITY  (llmpid'ili),  LIMIMO- 
i\ESS  (Ifm'pidnés)*.  limpidité  /,  clarté/. 

LLMI>I\G  (limp'ifi;  ppr.  ou  adj.  boi- 
tant, clochant,  clopinant. 

LIMPI.VGLY  (limp'iûli)  adv.  d'une 
manière  boiteuse,  en  boitant,  en  clocbanl, 
clopin-clopant,  en  clopinant. 

Ll.MY  (li'ini)  adj.  t.  visqueux,  gluant, 
glutineux;  2.  calcaire  :  contenant  de  la 
chaux;  3.  ressemblant  à  la  chaux;  ayant 
les  propriétés  de  la  chaux. 

LI\  (hn)r».  céder,  decliir. 

Ll.\(l(n)«.  1.  mare  /,  étang  m  :  araa? 
d'eau,  en  particulier  celui  qui  se  trouve 
au-dessus  ou  au-dessous  d'une  chute 
d'eau;  2.  £co.ç.î.  chute /d'eau,  cataracte /. 

LiN'cil  (linisli)  s,  rebord  m,  bord  n  ; 
saillie  à  angle  droit. 

LIIVCHI'IX  (llnlsh'pfn;  1.  esse /,  che- 
ville /de  roue,  clavette  /  d'essieu. 

LlNCOLN-GliEE.v  (lln'kôn-grtn)  ». 
verl-liiicoln  m  :  couleur  de  drap  qui  se 
faisait  autrefois  dans  le  comté  de  Un- 
coin. 

LIXCTURE  (link'tyûr),  LINCTUS 
(IiiUtœs)  s.  l'harm.  looch  m  ;  médica- 
ment liquide,  de  la  consistance  d'un  sirop 
épais. 

LIXDEN  (Ifn'dén),  LK\OEX-TUEE 
(lin'dên-tri'}  t.  Bot.  tilleul  m  :  plante  du 
genre  Tilia. 

LINE  (lin)  *.  1.  Giom.  ligne  /;  ce  qui 
a  de  la  longueur,  sans  largeur  ni  épais- 
seur. A  right  t.,  une  ligne  droite  :  I» 
ligne  la  plus  courle  qu'on  puisse  tirer 
d'un  point  à  un  autre,  llonzontat  /.,  ligne 
horizontale  :  ligne  tirée  parallèlement  à 
l'horizon.  To  l/e  in  a  t.  Oetwizt,  être  sur 
la  même  ligne  que. 

2.  lile  /  ;  suite  de  choses  on  de  per- 
sonnes rangées  ou  marchant  les  unes  après 
les  autres.  The  horsex  were  unaccustomed 
to  kcep  the  t..  les  rhevaiix  n'étaient  pas 
habitués  i^i  marcher  ii  la  lile. 

.-f.  licelle  /,  ligne  /,  petit  cordage  m, 
pciile  corde  /,  cordon  m  ;  4.  cordeau  m  : 
lil  ou  corde  tendus.  Chalk  t.,  cordeau. 
Carpenter's  t.,  cordeau  de  charpenlier. 
Ctothes  t.,  corde  tendue  pour  sécher  le 
linge.  Fishing  t.,  ligne  à  pêcher.  Ueep-sea 
/.,  sonde  /.  Loy  t.,  ligne  de  loch.  Water 
t.,  ligne  li'eau.  To  tay  out  by  Ihe  t.,  ali- 
gner, tirer  au  cordeau. 

£i.  linéament  m,  trait  wi,  ligne  /  ;  ride  /. 
lUs  face  wa.9  marked  wtth  the  Unes  0; 
thînking,  son  visage  était  empreint  des 
ligues  de  la  pensée.  Uts  couutenance  wat 
imprinled  wilh  decp  tmea,  son  visage 
était  sillonné  de  rides  profondes. 

6.  délinéation  /;  dessin  m  au  trait; 
tracé  m,  esquisse  /,  croquis  m,  ébauche 
/;  7.  contour  m  :  limites  extérieures 
d'une  fl^'ure.  The  t.  of  a  building,  le  tracé 
d'un  b.itiinent. 

8.  ICirit.  et  Typ.  ligne  /;  mots  et  let- 
tres placés  de  niveau  sur  la  même  ral^ 
gée,  entre  une  marge  et  l'autre.  Ftt  I., 
bout  m  de  ligne.  Catch  t.,  ligne  perdue. 
While  t.,  ligne  de  blanc.  Uead  t.,  titre 
courant.  Ilegin  a  new  t.,  h  la  ligne. 

9.  l'oél.  vers  m:  mots  qui  forment  an 
certain  nombre  de  pieds,  suivant  la  me- 
sure. Thèse  are  pretty  linet,  voilà  de  joUt 
vers. 

<  o.  ligne  /,  lettre  /,  note  /  très-courte 
deux  mots,  un  mol  d'écrit.  To  drop  anf 
one  a  t.,  écrire  deux  mots  à  quelqu'un.  To 
drop  a  I.  by  ;>a«(,  jeter  uu  mot  d'écrit  i  U 
poste. 

it.  ililil.  ligne  /;  a)  rangée  de  sol- 
dats; b)  disposition  d'une  année  déve- 
loppée sur  un  front  de  longue  étendue  ;  c) 
la  même  disposition  d'une  Hotte  qui  est 
préparée  pour  livrer  bataille.  The  armji 
U'ux  draum  up  in  three  Unes,  l'armée  était 
rangée  sur  trois  lignes.  .4  shtpofthe  t., 
a  t.  of  baille  shtp,  vaistcau  de  llfae  : 
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Taisseau  de  guerre  assez  grand  pour  pou- 
»oir  cire  placé  dans  une  ligne  de  balallle; 
«aisseau  portanc  des  canons  sur  deux 
(ponts  ou  plus,  outre  le  faux- pont. 

1 2.  mut.  ligne  /;  l'infanterie  régulière 
d'une  année,  en  tant  que  di^lincte  de  la 
milice  ou  garde  nationale  mobile  ou  mo- 
bilisée, des  corps  de  volontaires,  de  la 
cavalerie,  de  l'artillerie,  etc.  Troops  of 
Ihe  I.,  troupes  de  ligne.  To  serve  ta  the 
/.,  servir  dans  la  ligne.  To  heud  the  /., 
•conduire  la  ligne. 

i  3.  Forlif.  ligne  f,  tranchée  f,  fossé  m. 
rempart  m;  un  ouvrage  étendu,  pratique 
pour  servir  de  forlilication.  A  l.  of  cir- 
convailalion,  une  ligne  de  circonvallation. 
Attacli  their  tiiies^  attaquez  leurs  ligne?, 
leurs  retrancliements. 

14.  extension  f,  bord  m,  limite  f. 
Eden  strelcited  her  L,  Eden  ('tendait  ses 
limites. 

i5.  Géog.  ligne  f,  éqiialeur  m,  cercle  m 
^quinosial,  ligne  f  equinoxiale.  To  cross 
lAe  /.,  passer  la  ligne. 

16.  descendance  A  race  f,  ligne  f,  11- 
.gnée/.' parents  issus  de  la  même  sou- 
che, ilale  L,  ligne  mSle.  L.  of  desceni, 
généalogie.  L.  ofkings,  suite  de  rois. 

17.  ligne  f  :  la  douzième  partie  d'un 
pouce;  18.  occupation  f,  emploi  m,  genre 
«  d'affaires,  partie  f.  The  saine  l.  of  busi- 
ness, le  même  genre  d'allaires,  la  mêuje 
-partie,  la  même  industrie.  We  do  not  fot- 
Um  the  same  L  ;  l  ain  in  the  wine  Irade, 
and  he  is  in  silk  /.,  nous  ne  faisons  pas 
la  mêmepartie;  je  suis  dans  les  vins,  et  il 
est  dans  les  soieries.  His  father  was  in 
ihesngarl.,  son  père  faisait  la  partie  des 
sucres,  était  dans  les  sucres. 

19.  li.gne/',  méthode  f,  cours  m,  direc- 
tion f.  A  t.  of  conduct,  une  ligne  de  con- 
duite. A  l.  of  route,  un  itinéraire. 

20.  route  f,  voie  A  tracé  m  de  route; 
Chem.  de  f.  voie  f  Main  /.,  voie  princi- 
pale. Branch  t.,  embranchement.  Smgle 
t.,  voie  simple,  une  seule  voie.  Double  /., 
■»oie  double.  Up  t.,  up-lrain  /.,  voie 
montante,  voie  d'arrivée  :  voie  des  trains 
montants  ou  arrivants.  Down  t.,  down- 
train  t.,  voie  descendante,  voie  de  dé- 
part :  voie  des  trains  partants  ou  descen- 
dants. Narrow  gauge  t.,  ligne  à  voies 
étroites.  Broad  gauge  t.,  ligne  à  larges 
voies.  Toget  o/fthe  t.,  dérailler. 

21.  Blas.  au  pi.  lignes  fpl  :  lignres 
dont  on  se  sert  dans  les  armoiries  pour 
iiïiser  l'écu  en  diverses  parties  et  pour 
composer  diverses  ligures. 

Ll.\E  (\m)vtt.  1.  douliler,  garnir, mettre 
«ne  doublure,  une  garniture;  2.  couvrir, 
Tevêtir.  To  I.  a  coat,  doubler  un  habit.  To 
I.  a  Itat,  garnir  un  chapeau.  To  l.  a  wail 
with  free-stone,  revêtir  un  retranchement 
de  pierres  de  taille.  To  l.  with  marile, 
incrasier  de  marbre. 

3.  garnir  :  mettre  dans  l'intérieur  (se 
dit  surtout  de  l'argent).  To  t.  one's  purse. 
garnir,  remplir  sa  bourse.  To  t.  aperxons 
kand,  Fam.  graisser  la  patte  à  quelqu'un. 

4.  border,  garnir.  The  lianks  of  the  river 
were  lined  with  soldiers,  les  rives  du 
fleuve  étaient  bordées  de  soldats. 

6.  couvrir;  6.  fortifier;  7.  (en  parlant 
d'animaux)  couvrir,  saillir. 

Ll\EAGE  (lin'ièdj)  s.  lignage  m,  race 
(f  famille  f,  maison  /'.•descendants  d'une 
ligne  issue  d'une  souche  commune. 

LINEAL  (Kn'ial)  adj.  1.  linéaire:  a) 
composé  de  lignes;  qui  a  rapport  aux  li- 
gnes;*) de  longueur;  2.  linéal  :  a)  Dr. 
qui  est  dans  l'ordre  d'une  ligne  de  dès- 
tendance;  *)  qui  a  rapport  aux  lignes 
d'un  dessin,  d'un  tableau;  3.  Géne'al.  di- 
rect, en  ligne  directe;  allié  en  ligne  di- 
recte; 4.  héréditaire,  par  droit  de  succes- 
sion directe;  s.  (de  mesures)  courant. 
L.  measvre,  mesure  linéaire,  mesure  de 
longueur.  L.  design,  dessin  linéaire.  L. 
succession,  succession  linéale.  You  are  I. 
to  the  throne,  vous  êtes  l'héritier  du 
trône.  L.    royatty,  royauté    héréditaire. 

LINEALLV  (Ifn'iali)  adv.  en  ligne 
aroite,  en  ligne  directe. 

L.'NEAMENT  (lin'iamënt)  ».  linéament 
,j,  trait  m  :  contour  ou  extérieur  d'un 
jem-,  d'une  ûgure,  (en  particulier)  da  vi- 
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sage.  Her  divine  linéaments,  ses  traits 
divins. 

LliNE.AR  (lin'iar)  ad/,  i.  linéaire:  a) 
qui  a  rapport  aux  lignes;  *)  italh.  qui 
est  du  premier  degré,  ou  qui  n'admet 
qu'une  seule  solution;  c)  Bot.  allongé, 
également  étroit  dans  toute  la  longueur 
et  à  côtés  parallèles;  s.  linéal  :  qui  a 
rapport  aux  lignes  d'un  dessin,  d'un  ta- 
bleau, d'un  édillce,  L.  measure,  mesure 
linéaire.  L.  équation,  équation  linéaire. 
L.  probiem,  problème  linéaire.  L.  leaf, 
feuille  linéaire.  L.  perspective,  perspec- 
tive linéale  ou  linéaire.  L.shaped,  clans 
une  forme  linéaire. 

LiiNEARLV  (l(n'iarli)  adv.  avec  des 
lignes,  de  lignes. 

LI.NEATE  (lln'ict)  Bot.  ligné  :  marqué 
de  lignes  parallèles  simples,  flnes  et 
d'une  couleur  qui  tranche  sur  la  couleur 
générale. 

LINEATION  (l(niê'shcen)  j.  dessin  m, 
tracé  m.  V.  Delixeation. 

LIIMED  (lïnd)  ppa.  couvert;  garni, 
bordé  intérieurement.  V.  To  Line. 

l-IiVE\'  (Ifn'én)  *.  i.lin  m,  toile/  de 
lin  ;  toile  f;  2.  linge  m.  Clean  I.,  linge 
blanc.  Foui,  dirty  /.,  linge  sale.  L.  Irmle, 
coiiiinurce  des  toiles.  Baby  t.,  la>etle. 
A  change  of  L,  du  linge  de  rechange.  To 
change  one's  t.,  changer  de  linge.  L.- 
clolh,  toile  de  lin.  L.-press,  armoire  de 
linge. 

Lises,  adj.  1.  de  toile,  fait  en  toile;  2. 
de  lin.  L.  yarn,  t.  thread,  Ul  de  lin. 

3.  de  linge  ;  4.  Fig.  blanc,  pâle. 

LIMEXDRAPER  (lin'éndrupoer)  *. 
marchand  m  de  toiles,  négociant  m  en 
toiles. 

LINER  (lin'œr)  J-  bâtiment  m  faisant 
partie  d'une  ligne  régulière  de  paquebots. 

LI.NG  (Im)  s.  Iclilh.  lingue  f  :  GaUas 
molva,  poisson  du  genre  gade. 

L1.\G  (llfi)  s.  Bol.  bruyère  /'commune  : 
Calluna  vulgaris. 

HNG  (lin),  suffixe  diminutif.  Sapling, 
jeune  arbre,  plant,  llireling,  salarie 

LINGER  (lifi'gœr)  vn.  i.  tarder  :  a) 
différera  faire  quelque  chose;  i)  s'arrê- 
ter ou  aller  lentement;  2.  traîner,  traîner 
en  longueur,  languir;  être  sans  force, 
durer  dans  un  état  de  malaise  ou  de  ma- 
ladie; 8.  être  lent;  4.  hésiter.  To  l.  after, 
languir,  soupirer  après  ;  attendre  avec  im- 
patience. He  has  long  lingered,  il  a  long- 
temps langui,  traîné.  You  l.  too  much  about 
tliis  business,  vous  êtes  trop  lent  il  ter- 
miner celte  aifaire. 

LiNGEn,  va.  retarder,  faire  traîner  en 
longueur,  prolonger,  faire  languir. 

LI.VGERED  (lln'gœrd)  ppa.  retardé, 
traîné  en  longueur,  prolongé,  resté  en 
suspens. 

Ll\GERER  (Iln'gœrœr)  s.  i.  traî- 
nard i«  :  personne  qui  fait  attendre;  2. 
celui  qui  languit. 

LI.\GERING  (Kn'gœrin)  ppr.  retar- 
dant; traînant  en  longueur,  prolongeant, 
languissant;  hésitant,  restant  en  sus- 
pens. He  isonly  t.,  il  ne  fait  que  languir. 

LiNCERiNG,  adj.  tirant  en  longueur;  se 
prolongeant;  qui  tarde;  lent,  languissant. 
A  l.  diseuse,  une  mabdie  de  langueur.  A 
I.  fever.  une  lièvre  lente.  A  I.  death,  une 
mort  lente. 

LiNGEnisG,  j.  1.  action  de  languir  après 
quelque  chose,  d'attendre  longtemps;  2. 
retard  m;  3.  lenteur/;  4.  hésitation  /. 

Lli\GERINGLY(l(û'gffirinli)ai/».  avec 
des  retards,  lentement;  fastidieusement, 
d'une  manière  fii/uyeuse;  languissam- 
ment. 

LliVGO  (lîn'go)  V.  Vulg.  langage  m, 
parole  /,  jargon  m. 

LI.\GUADE\TAL(llii^wadén'tal)arf;. 
formé  ou  exprimé  par  l'usage  réuni  delà 
langue  et  des  dents,  comme  les  lettres 
del  (. 

LisGCADENTAt,  S.  SOU  1»  formé  par  la 
langue  et  les  dents. 

LIIVGUAL  (llii'gwal)  adj.  lingual  :  qni 
a  rapport,  qui  appartient  à  la  langue. 

LiscuAi,  s.  linguale  f  :  son  prononcé 
par  la  langue,  comme  la  lettre  (. 

LINGUIFORM  (lln'gwiform)  adj.  lin- 
guiforme  :  qui  a  la  forme  dune  langue. 

LlNGUIST(I(n'jwfsl)  ».  linguiste  m: 
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personne  versée  dans  la  connaissance  dM 
langues. 

LINGUISTIC  (lillgwls'tik),  LIV 
GUISTICAL  (lifignislUal)  adj.  linguis- 
tique :  ayant  rapport  ou  appartenant  à  la 
linguistique. 

LliVGUISTICS  (Uûgwïs'tiks)  ».  lin- 
guistiaue  f  :  science  qui  traite  des  lan- 
gues dans  leurs  rapports  entre  elles. 

LINGWORT  (liii'wœrt)  ».  Bol.  angé- 
lique/"  ;  plante  aromatique  et  originairt 
de  la  Syrie,  appartenant  i  la  famille  des 
ombellitères. 

LIMGEROUS  (linïdj'œrœs)  ad'/',  linl- 
gère  :  qui  porte,  qui  produit  du  lin. 

LllviMENT  (lin'imént)  ».  SIéd.  Uni- 
ment m  :  espèce  d'onguent  doux. 

LINING  (lin'iû)ppr.  1.  doublant,  gar- 
nissant; 2.  couvrant,  revêlant;  incrus- 
tant; 3.  bordant;  4.  traçant  des  lignes 
sur,  marquant  avec  des  lignes. 

I.isisc, .«.  1.  action  de  garnir;  2.  dou- 
blure /;  garniture  f:  couverture  de  la 
surface  intérieure  de  quelque  chose.  L. 
of  a  coal,  ofagown,  doublure  d'un  habit, 
d'une  robe.  L.  of  a  hal,  coilTe  /d'un  cha- 
peau. L.  of  a  box,  garniture  d'une  boîte. 
L.  ofa  shoe,  ailette  /  de  soulier.  To  put  a 
new  I.  to,  redoubler. 

3.  intérieur  m;  4.  paroi /'(intérieure); 
5.  revêtement  m  :  couverture  de  la  sur- 
face d'un  corps  avec  une  substance  épaisse. 
The  l.  of  a  dilch,  le  revêtement  d'un  fossé. 

6.  délinéation  f  :  action  de  tracer  des 
lignes  sur,  de  marquer  avec  des  lignes. 

LIXK  (Kfik)  ».  1.  anneau  m,  chaînon 
m  de  chaîne;  2.  boucle/ (de  cheveux); 
3.  bande  /  (de  saucisses)  ;  4.  chaîne  f, 
lien  m,  enchaînenu'nt  m  :  ce  qui  unit,  qui 
rattache,  qui  relie;  s.  anneau  m:  partie 
consiiiuiive  isolée  d'une  série,  d'une 
chaîne  ;  5.  Arpent,  chaînon  m  :  division 
de  la  chaîne. 

Une,  va.  1.  compliquer;  2.  enchaîner, 
lier,  unir,  attacher,  joindre.  Tot.reasoit 
wilh  rliyme,  enchaîner  la  raison  avec  la 
rime.  God  has  linkfd  our  duly  wilh  our  in- 
terest.  Dieu  a  attaché  notre  intérêt  i 
notre  devoir. 

LiNK,  vn.  être  enchaîné,  lié,  attaché. 

LlMi  (liûk)  ».  flambeau  m  de  poix, 
torche  f;  falot  m. 

LINKBOV  (liTik'béî)».  porte-flambeau 
m  :  garçon  ou  domestique  porteur  d'une 
torche. 

LINKED  (llfikt)  ppa.  enchaîné,  lié, 
uni,  attaché. 

Ll.\Kl.\'G  (lliU'in)  ppr.  enchaînant, 
liant,  unissant,  attachant. 

n.vx^A  (lln'nia)  s.  Bot.  linnée  f: 
genre  de  plantes  rampantes  d'ornement, 
appartenant  à  la  famille  des  chèvreleuiUes. 

Ll.\.\/EAIM  (lin'nian)  adj.  linnéen,  de 
I.inné  :  qui  se  rapporte  à  la  méthode  de 
Linné,  célèbre  naturaliste  suédois. 

LI.NNEITE  (lin'niil)».  ilinér.  linnéite 
f:  sulfure  de  cobalt. 

LIXNET  (lin'nél)  ».  Ornilh.  linotte  f: 
Fringilla  tinota,  petit  oiseau  chanteur. 

LlNOUS  (li'nœs)  adj.  qui  appartient 
à,  ou  qui  est  dans  une  ligne. 

LliVSEED  (lln'sîd)».  linelte  /'.•graine 
Je  lin.  L.-cake,  tourteau  m  de  lin  :  la 
masse  solide  qui  reste  après  qu'on  a  re- 
tiré l'huile  de  la  graine  de  lin.  L.-oil, 
huile  /  de  lin  :  huile  qu'on  extrait  de  la 
graine  de  lin,  en  la  soumettant  à  une  forte 
pression. 

LI.\SEY-WOOLSEY  (lln'zi-WÙIzi)  ». 
tiretaine  /.-  sorte  de  drap  grossier,  moitié 
laine  et  moitié  QI. 

LiNsEY-wooLSET,  adj.  1.  de  tiretaine; 
fait  moitié  de  laine  et  moitié  de  lU;  s. 
Fig.  vil,  bas. 

LINSTOCK  (Kn'stak)  ».  Artill.  boule- 
feu  m,  porte-mèche  m,  bâton  m  à  mèche  : 
baguette  pourvue  d'une  mèche  à  l'une 
des  extrémités,  et  servant  à  mettre  le  feu 
à  certaines  pièces  d'artillerie. 

LliVT  (lint)  ».  1.  lilasse/';  amas  de 
fllaments  tirés  de  l'écorte  du  bois,  du 
chanvre,  du  lin,  et  peignés  ;  2.  Chir. 
charpie  f  :  fllaments  qu'on  obtient  en  ef- 
fllaiit  du  vieux  linge  et  dont  on  se  sert 
pour  panser  des  blessures  ou  des  plaies. 

LINTEL  (lln'tel)  ».  linteau  m  :  pièce 
de  bois,  de  pierre  ou  de  fer,  qu'on  met 
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tinvers  aa-dessns  de  l'ouverture  d'une 


porte,  il'unc  fenClrc,  pour  soutenir  la  ma- 
çonnerie 

I.liWVOitT  (lin'wœrt)  s.  Bot.  lin  m 
sauvase,  linaire  /commune:  [liante  an- 
nuelle lie  la  famille  des  labiées. 

LION  {Wart)  s.  lion  m  .-  a)  Zoiil.  le 
Felis  leo,  qiiadrupèile  tri^s-fon,  très-lier 
et  trts-rapace,  reman|uable  par  ses  rn- 
gi^îsements ;  *) /ls//u«.  un  (les  signes  du 
Zodiaque,  Lea;  c)  un  objet  d'intérct  et  de 
furiosiliî.  [L'emploi  de  ce  mot  dans  cette 
acception  provient  des  lions  gardés  comme 
curiosités  à  la  tour  de  Londres.]  Uon  s 
cub,  Lioii's  wlielp,  lionceau,  jeune  lion. 
To  patch  a  fox'x  tait  tu  a  tion's  sl.iii, 
ioindre  la  queue  du  renard  à  la  peau  du 
lion,  la  ru-ie  à  la  force.  Vlie  t.  oftlie  rfaj, 
le  lion  du  jour.  To  visit  tlie  lions  o/  a 
place,  visiter  les  lions  d'un  endridi. 

Lion,  en  comiios.  :  L.-cal,  angora  m, 
eliat  m  ans;ora  :  variété  de  cbals.  —  L.- 
(Joff, cliien-lion  m:  espèce  de  cliien  à  cri- 
nière llottanlc.  —  L.-hearl,  cœur  m  de 
lion  :  personne  douée  d'un  grand  cou- 
rage. —  L.-licarted,  t.  de  lion  ;  2.  cœur 
de  lion.  —  L.-lizard,  Bat.  basilic  m  ; 
Basilicus  trmericuims,  genre  de  plantes 
herbacées  et  aromatiques.  —  L.-rampaiit, 
Blas.  lion  m  rampant  —  Lion's  ear,  Uol. 
léonotis  m  :  plante  de  la  famille  des  la- 
biées. —  Liaii'.i-foot,  Bot.  pied-de-linn 
m,  cupidone  /'à  lleurs  jaunes  :  plante  de 
la  famille  des  composées.  —  Lion's-lea% 
Bot.  leonlice  f  :  plante  à  racines  tubé- 
reuses de  la  famille  des  berbéridées.  — 
Lions-paw,  Bol.  dent /'de  lion,  pissenlit 
m.  —  Lion's-skare,  part  /  du  lion  :  le 
tout  ou  la  plus  grosse  part.  —  Lion's-lail, 
Bot.  agripauine  /,  cardiaque  f  :  Leoimriis. 
—  Lioiis-toolh,  Bot.  dent  f  de  lion,  pis- 
senlit m.  —  L.-tigcr,  lion-tigre  m:  métis 
du   lion  et  du  tigre. 

LIP  (lip)  s-  i-  'Èvre  f:  bord  ou  pSrtie 
extérieure  de  la  bouche.  Fre.th  and  red 
lips,  des  lèvres  fraîches  et  roses.  A  ijreat 
t.,  a  blubber  t.,  une  grosse  lèvre,  une 
lippe.  Tlie  t.  of  a  bcast,  babine  /.  Hare 
tips,  bec-de-liëvre  m.  Amorous  lips,  bec 
amoureux.  To  depeniupon  tlie  lips  ofano- 
ther,  s'en  rapporter  aux  sentiments  d'un 
autre,  se  soumettre  à  ses  décisions. 
Sliall  we  part  with  dry  lips?  Vulg.  nous 
quitterons-nous  sans  boire  un  coup  ?  To 
open  one's  lips,  ouvrir  les  lèvres,  des- 
serrer les  dents.  To  make  a  t.,  to  put  up  a 
(.,  faire  la  moue  :  tirer  la  lèvre  infé- 
rieure par  mauvaise  humeur  ou  par  mé- 

•i.  bord  m;  3.  lèvre  f  :  a)  Chir.  bord 
d'une  plaie  simple;  b)  Bot.  un  des  deux 
lobes  principaux  d'une  corolle  bilabiée 
ou  personnée;  c)  Conchyl.  bord  d'une  co- 
quille univalve. 

Lip,  va.  ppr.  Lipping,  prêt,  et  ppa. 
Lipped,  1.  baiser;  2.  embrasser. 

Lip,  eu  compos.  :  L.-devotion,  prière  / 
faite  du  bout  des  lèvres  (sans  que  l'es- 
prit y  prenne  part,  sans  le  concours  des 
désirs  du  cœur).  —  L.-labour,  paroles /'W 
vaines,  compliments  mpl  du  bout  des  lè- 
vres, eau  /  bénite  de  cour.  —  L.-satre, 
pommade  /pour  les  lèvres;  Fiij.  paroles 
fpl  mielleuses.  —  L.-strap,  Man.  fausse 
gournielte  f.  —  L.-wisdom,  sagesse  f  loute 
en  paroles  et  qui  n'est  pas  mise  en  pra- 
tique. 

Lli'i.ESS  (lïp'lés)  adj.  sans  lèvres, 
-ili  n'a  pas  de  lèvres. 
Lli>i.F.T(llp'lét)  s.  petite  lèvre  /. 
LliMiGUAM  'lip'oi!ram),«.  liposramnie 
m  :  composition  dans  laquelle  on  s'atta- 
che à  ne  pas  faire  entrer  une  ou  plu- 
sieurs lettres  de  l'alphabet. 

Ml'OGKAMMATIC  (lip,ogramSt'ik) 
ùdj.  lipograminatique  :  se  dit  d'ouvrages 
oii  l'on  a  all'ccté  d'omettre  une  ou  plu- 
sieurs lettres  de  l'alphabet. 

LIPOGHAMMA  ■  iST(llp,ogriim'atist) 
t.  lipogranimatisle  m  :  celui  qui  compose 
des  ouvrages  lipogrammatiques, 

LH-OTHVMOUS    (lipo/Vima-sl    adj. 

qui  s'évanouit,  qui  tombe  en  défaillance. 

LIPOTBYMY     (lipOWi'imi)    s.    Med. 

lipothymie  /.-  évanouissement,  défaillance. 

Lll'i-ED  (lipi)  adj.    i.  pourvu  de  lé- 

n«i:  «ux    lèvres...;    a.    ayant  uu  bord 
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élevé  ou  arrondi  comme  une  lèvre;  3. 
Bot.  labié. 

LIQUATIO.N  (likwê'shœn)  ».  i.  fu- 
sion /  ;  action  ou  opération  de  fondre; 
2.  fusibilité  [  :  capacité  d'être  fondu  ;  :i. 
ilétall.  liqualion  /  .■  manière  de  séparer 
par  une  chaleur  régulière  un  métal  Inci- 
lenient  fusible  d'un  métal  qui  l'est  moins 
et  avec  lequel  il  se  trouve  combiné. 

Liaii'El''AClli>'T  (likiWilê'shént)  s. 
Sied,  lésolulif  m  :  agent  qui  augmente  les 
sécrétions. 


I>IQUEFACTI0.\  (Iik,wif3k'shœn)  s. 
1.  liquéfaction  /' ;  état  de  ce  qui  est 
rendu  liquide  ;  2-  fusion  /■  ;  action  de 
faire  passer  un  corps  de  l'état  solide  5 
l'état  liquide,  au  moven  de  la  chaleur. 

LIQUEFIABLE '(llk'wifiabl)  adj.  i. 
liriuéllable  :  susceptible  d'être  liquelié  ou 
fondu,  d'être  amené  d'un  état  solide  i 
un  état  liquide;  2.  (en  parlant  des  gaz) 
non  permanent. 

LIQUEFIED  (lik'wifïd)  ppa.  liquelié, 
fondu  :  rendu  liquide. 

LiyUEFlEll  (lik'wifiœr)  s.  ce  qui  li- 
i|uélie,  ce  qui  fait  passer  de  l'étal  solide 
i  l'état  liquide. 

LIQUEFY  (lïk'witl)  va.  liquélier,  fon- 
dre, dissoudre  :  faire  passer  de  l'clal  so- 
lide à  l'élat  liquide,  au  moyen  de  la  cha- 
leur ou  d'un  agent  chimique. 

LiQOEFï,  vu.  se  liquélier  :  devenir  li- 
quide, passer  de  l'étal  solide  à  l'elal  li- 
quide, entrer  en  fusion;  être  fondu. 

LIQUEFVirUG  (llk  wiflih)  ppr.  liqué- 
l'iant,  fondant,  dissolvant;  devenant  li- 
quide: entrant  en  fusirm. 

LIQUESCENCY  (lïkwés'ënsi)   s.  fa- 
culté  lie  se  liiiiiéller,  d'entrer  eu  fusion. 
LIQUESCENT    (lïkwés'éiit)  adj.   qui 
se  liquélie,  qui  entre  en  fusion;  devenant 
fluide. 

LIQUEUR  (likyûr')*.  liqueur  f  :  bois- 
son dont  la  base  est  l'eau-de-vie,  et  qui 
est  parfumée  d'ordinaire  avec  des  sub- 
stances aromatiques. 

LIQUIO  (lik'wid)  adj.  t.  liquide:  a) 
qui  coule  et  tend  toujours  à  se  mettre 
de  niveau;  b)  fondu,  en  fusion;  c)  net  et 
clair;  d)  Qram,  se  dit  des  consonnes  /  et 
r;  2.  Gra7)i.  mouillé  :  se  dit  de  la  lelire 
(;  3.  coulant;  4.  doux,  tendre.  L.  ma- 
nure.  pnrin  m,  engrais  m  liquide.  .4  /. 
consonant,  une  consonne  liquide,  une  li- 
quide. A  /.  I,  un  l  mouillé.  A  L  dcbt, 
une  dette  claire  et  liquide.  A  t.  name, 
un  nom  coulant.  A  l.  melody,  une  douce, 
une  tendre  mélodie. 

LiQUiD,  s.  1.  liquide  m  :  substance 
dont  les  parties  changent  leurs  positions 
relatives  a  la  plus  légère  pression,  et  qui 
coule  sur  un  plan  incliné;  2.  Gram.  li- 
quide/; lettre  qui  a  un  son  doux  et  cou- 
lant, qui  coule  doucement  après  une 
muette,  comme  I  et  r  dans  bla  et  bra. 
il  et  n  sont  aussi  appelées  des  liquides. 
LIQUIDABLE  (lik'widab'l)  adj.  qui 
peut  être  liquidé. 

LIQUID-AMBER  (llk'wid-am'bœr)  s. 
Bot.  liquidambar  m  :  genre  d'arbres  bal- 
samifères  et  d'ornement,  de  la  famille  des 
balsaminées. 

LIQUIDATE  (lîk'widët)  va.  i.  tirer 
au  clair,  eclaircir  :  débarrasser  de  toute 
obscurité,  de  toute  incertitude;  2.  liqui- 
der :  arrêter  ou  llxer  d'une  manière  pré- 
cise le  montanl  d'un  compte;  3.  solder, 
acquitter:  payer  le  montant  d'une  dette; 
4.  diminuer,  réduire,  amoindrir. 

LIQUIDATEU  (lik'widêtéd)  ;)p«,  tiré 
nu  alair,  éclairci;  liquidé;  soldé,  ac- 
quitté; diminué,  réduit,  amoindri. 

LIQUIDATING      (lik'widOlin)     ppr. 
éolaircissant;  liquidant,   soldant,    acquit- 
tant ;  diminuant,  réduisant,  amoindrissant. 
LIQUIDATION  (lik'widë'shœn)  ».  li- 

3 nidation  f  :  action  de   liquider,  de  sol- 
er,  d'acquitter,  d'arrêter  un  compte. 
LIQUIDATOU  (lîkw)dôt'œr)  s.  liqui- 
dateur m   :  celui  qui  opère  une  liquida- 
tion. 

LIQUIDITY  (likwïd'iti)  s.  i.  liquidile 

/:  qualité  d'être   liiiuide;    2.   ténuité  f, 

manque  m  d'épaisseur;  légèreté  f;  min- 

00  ur  /. 

I.IQUII>I/E  (likVidiz)  va.  liquélier  - 

I  réduire  i  l'etal  liquide. 
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LIQUIDLY    (lik'widli)    adv.   liquld»- 

ment  :  d'une  manière  claire  et  liquide. 

LIQUII>.VESS  (lik'widnès)  s.  liqui- 
dité /■  :  qualité  d'être  liquide,  coulani. 

LiQUOU  (lik'œr)  ».  I.  liqueur/- 
substance  liquide,  particulièrement  boisson 
spiritueuse.  Spiritma-i  t.,  liqueur  /  spi- 
ritiieuse,  spirilueux  m.  Dealer  tn  lii/uors, 
liquoriste  m.  To  be  in  I.,  être  gris.  To  be 
fond  01 1.,  aimer  à  boire.  To  be  the  worse 
(or  t.,  avoir  trop  bu. 

2.  Chim.  Li'/uor  of  flints,  liqueur  f 
des  cailloux  :  dissolution  de  silice  dans 
la  potasse  liquide.  Liquor  of  Libavius, 
liqueur  /filmante  de  Libavius,  beurre  d'é- 
tain  :  dcutochlorure  d'étain. 

Lineon,  va.  humecter,  arroser,  mouil- 
ler, tremper. 

LIQUORICE  (lik'oris)  ».  Bot.  réglisse 
/.  V.  LicimicE. 

LlQUOR-siLlcu.M(lik'ii!r'-sïl'ikœm) 
».  liqueur  /des  cailloux.  V.  I.iqi-oii. 

LIRIODE.\DRO.\  (lir.iodèn'dron)  ». 
Bol.  liriodendron  m,  tulipier  m  .-  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  magnniiacées. 

LlUIl'OOl*  (lir'ipûp)  ».  chaperon  n 
de  gradué  :  insignes  de  ce  litre  univer- 
sitaire. 

LISBOIV  (lis'bdn)  I.  npr.  Géog.  Lis- 
bonne /;  2.  vin  m  de  Lisbonne. 

LISl'  (lisp)  vn.  i.  parler  du  bout  des 
dents;  2.  bégayer;  balbutier;  3.  zé- 
zayer :  remplacer'  le  /  ou  le  g  doux  par 
l'arlirulalion  du  z. 

Lisp,  va.   i.  parler  du  bout  des  dents, 
en  zézayant;  2.  bégayer;  balbutier. 
Lisp,  ».  zézavcment  m. 
Ll!jl>EI{   (lisp'œr)  s.  I.  personne  qui 
parle  du  bout  des  dents,  (lui   zézaye  ;  2. 
personne  qui  begave,  qui  balbutie. 

LISIMNG  (lisp''iri)  ppr.  OU  adj.  zé- 
zayant; bégayant;  balbutianL 

LispiNG,  ».  action  de  parler  du  bout 
des  dents. 

LISi'INGLY  (lisp'iiili)  adv.  en  zé- 
zayant, en  bégayant,  inintelligibleiiient. 

LIST  (Iist)  ».  1.  lisière  /  :  a  bord 
d'une  étoile  dans  le  sens  de  la  chaîne;  *) 
parties  extrêmes  d'un  champ,  d'un  pays. 
L.-skoe,  chausson  de  lisière. 

2.  limite  /,  borne  /,  barrière  /;  3.  an 
pi.  LisTs,  lice  f,  arène  /■;  terrain  clos  et 
prépare  pour  les  courses  ou  les  combats 
To  enter  the  lisls,  entrer  en  lice. 

4.  Arch.  listel  m  (pi.  listeaux)  :  petite 
moulure  carrée  et  unie;  3.  liteau  m  :  raie 
colorée  qui  traverse  la  toile  d'une  lisière 
à  l'autre;  0.  bande  /' (d'étolTe),  bande- 
lette f;  7.  liste  /.-  inscription, à  la  suite 
les  uns  des  autres,  de  plusieurs  noms  de 
personnes  ou  de  choses  ;  s.  état  m, 
rôle  m,  contrôle  m,  registre  m;  catalogue 
m.  To  draw  up  a  l.,  dresser  nue  liste. 
To  strike  off  the  t.,  elTarcr  de  la  .liste, 
rayer  des  rôles,  des  contrôles,  des  états. 
Civil  t.,  li^te  civile  :  a)  autrefois,  alloca- 
tion accordée  au  souverain  d'Angleterre 
3ui  avait  à  sa  charge,  outre  les  dépenses 
e  la  maison  royale,  une  certaine  liste 
d'offices  civils,  tels  que  les  traitements 
des  juges,  des  ambassadeurs,  etc.  ;  *) 
aujourd'hui ,  dépenses  de  la  maison 
royale. 

l.iST,  va.  1.  garnir  de  lisières;  s.  en- 
tourer de  barrières,  di.sposer  en  arène;  3- 
enregistrer,  consigner  sur  un  registre, 
immatriculer,  comprendre  dans  une  liste  ; 
4.  enrôler  :  engager  pour  le  service  mili- 
taire. To  t.  soïdiers,  enrôler  des  soldats 
To  I.  oneselfa  soldier,  s'enrôler,  s'engage! 
comme  soldat. 

List,  vn.  i.  s'enrôler,  s'engager;  9. 
débuter. 

LIST  (Iist)  171.  I.  pencher,  incliner; 
être  enclin,  disposé  à  ;  s.  désirer,  vouloir, 
avoir  envie;  3.  élire,  choisir.  Let  him  do 
what  he  lists,  laissez-le  faire  ce  qu'il 
voudra,  ce  qui  bon  lui  semblera.  As  you 
t.,  couioie  il  vous  plaira.  Let  every  one 
lire  as  he  lists,  que  chacun  vive  à  sa 
guise. 

4.  écouter,  prêter  l'oreille  à,  faire  at- 
tention à.  V.  I.ISTRN. 
List,  va.  écouler,  prêter  l'oreille  i. 
LiST,  ».  3lar.  faux-cdté  m,  bande  .'.-in- 
clinaison d  un  côté.  Tke  sliip  has  e  ■>    -ù 
port,  le  vaisseau   a  un  faux-côté  sot  btr 
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bord,   Tfie  ship  has  a  l.  lo  starboard,  le 
vaisseau  a  an  faux-cùté  sur  îrjbord. 

LISTEL  (lis'tel)  s.  Arcli.  listel  m.  V. 
List,  4. 

LISTEN  (lîs's'n)  m.  i.  écouter;  se 
tenir,  ctre  aux  écoules;  prùler  l'oreille  à, 
faire  attention  à  ;  2.  obéir,  se  conformer 
à  un  avis,  suivre  un  conseil.  To  i.  to 
reason,  obéir  à  la  voix  de  la  raison. 

LiSTE.v,  va.  écouler.  Ue  tisleiwd  what  we 
tatd,  il  écoutait  ce  que  nous  disions. 

LISTENED  Uis's'nd)  ppu.  écouté; 
obéi;  suivi. 

LISTEi\'ER  (hs's'nœr)  s.  personne 
qui  écoute,  qui  se  lient  aux  écoutes;  (en 
bonne  part)  auditeur  m;  (eu  mauvaise 
part)  écouteur  m.  There  seems  to  be  oue 
i.  kere,  i!  me  semble  que  quelqu'un  nous 
écoute  ici.  He  hud  lieen  an  atleiilive  l.  lo 
tMs  conversation^  il  avnit  prêté  une  oreille 
attentive  à  cette  conversation. 

LISTEMiVG  (lis's'aiû)  ppr.  écoutant, 
se  tenant  aux  écoutes,  piélant  l'oreille  à, 
faisant  attention  à. 

LisTESisG,  s.  action  d'écouter,  de  prêter 
l'oreille  à,  de  faire  attention  à. 

LISTER  (lis'tœr)  s.  celui  qui  dresse 
une  liste;  celui  qui  consigne  sur  un  re- 
gistre. 

LISTFUL(lîsl'fùl)a(//".  attentif;  qui  se 
tient  aux  écoutes. 

LISTIXG  (lisl'iii)  ppr.  I.  garnissant 
de  lisières;  2-  enfermant  avec  des  bar- 
rières; disposant  en  arène;  3.  faisant 
une  li;te;  inscrivant  sur  un  registre;  4. 
enrôlant,  engageant. 

LISTLESS  (list'lSs)  adj.  i.  inatten- 
tif: qui  n'écoute  pas;  qui  ne  l'ait  pas  at- 
tention à;  2.  indiiférent,  insouciant,  in- 
sensible; indoleni;  qui  ne  prend  pas 
garde  à.  t.  of  pain,  insensible  à  la  dou- 
leur. 

LISTLESSLY  (lïst'iésii;  adv.  d'une 
manière  inattentive,  étourdimeut,  légère- 
ment; avec  insouciance,  avec  indilTérence. 

LISTLESSKESS  (llStMêsnés)  S.  i. 
inattention  [,  étourderie  f,  irréflexion  f; 
2.  insouciance  f,  nonchalance  /;  apathie 
f;  indifférence  /. 

LISTS  (Ifsls)  s.  champ  bi  de  course,  lice 
Carène  f:  terrain  entoure  de  barrières 
pour  ane  course  de  chevaux,  un  combat, 
ane  lutte.  V.  List,  s. 

HT  (lit)  prêt,  de  To  Ligbt.  pie  s'em- 
ploie qu'en  poésie  ou  dans  la  conver- 
sation familière). 

LITANY  (lit'ani)  s.  litanie  /:  prière 
faite  à  Dieu,  en  lui  donnant  successi- 
vement toutes  les  épithétes  qu'on  troute 
dans  les  livres  sacres. 

LITERAL  (lit'œral)  adj.  littéral  :  a) 
conforme  à  la  lettre,  au  texte;  réel,  qui 
n'est  ni  llguré  ni  métaphorique;  b)  sni- 
viinl  la  lettre  ou  les  paroles  exactes; 
qui  n'est  pas  libre;  t)  composé  de  let- 
tres, consistant  en  lettres.  The  I.  sensé, 
le  sens  littéral.  In  a  I.  sensé,  i  la  lettre, 
au  pied  de  la  lettre.  As  if  I  uiere  a  I. 
galley  slave,  comme  si  j'étais  un  vrai 
galérien.  A  l.  translation,  une  traduction 
littérale.  L.  notation,  Alg.  notation  lit- 
térale :  l'expression  des  nombres  par 
des  lettres. 

LiTERAL,  adj.  I.  des  lettres  :  qui  a 
rapport,  qui  appartient  aux  lettres;  2. 
savant,  lettré. 

LITERALISM  (lit'oeralizm)  s.  litté- 
ralisme  m,  litiéralité  f  :  ce  qui  est  con- 
forme 'i  la  lettre. 

LITERALIST  (lit'œralist)  s.  celui  qui 
J'attache  à  la  lettre,  au  sens  littéral. 

LITERALIZE  (lit'fleraliz)  va.  rendre 
littéral,  conformer  à   la  lettre. 

LITERALLY  (lit'oprali)  adv.  littéra- 
lement :  a)  conformément  au  sens  primi- 
tif et  littéral  des  mots;  non  feiirément. 
Don  par  métaphore;  *)  à  la  lettre,  en 
s'en  tenant  strictement  au  sens  des  mots, 
mot  à  mot. 

LITERALNESS  (lit'œralnës)  s.  litté- 
ralité  f,  littéralisme  m  :  conformité  à  la 
Itttre. 

LITERARY  (lit'œrari)  adj.  i.  litté- 
raire :  ayant  rapport  aux  lettres  ou  à  la 
littérature.  A  t.  journal,  un  Journal  lit- 
téraire. Tke  I.  praperly,  la   propriété  lit- 
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téraire.  A  i.   réputation,  une   réputation 
littéraire. 

2.  lettré,  docte,  érudit  :  versé  dans  la 
connaissance  des  lettres.  A  I.  mun.  un 
littérateur.  The  I.  world,  le  monde  lettré. 
A  l.  gentleman  of  my  acquainlancf,  un 
homme  de  lettres  de  ma  connaissance. 

LITERATE  (lit'œrct)  adj.  lettré,  in- 
struit, docte. 

LiTERATE,  s.  lettré  m  :  homme  instruit, 
ayant  reçu  une  éducation  classique,  sans 
être  cependant  gradué  dans  une  univer- 
silé. 

LITERATI  (lït'œrêti)  s.  lettrés  mpl, 
savants  mpl,  littérateurs  mpl,  gens  mpl 
de  lettres. 

LITERATIM  (llt'œrêtim)  adv.  à  la 
lettre,   mol  pour  mot. 

LITERATURE  (lil'œratviir)  s.  litté- 
rature /'  :  a)  érudition,  connaissance  des 
lettres  ;  l>)  l'ensemble  des  productions 
littéraires,  en. brassant  les  résultats  en- 
tiers du  savoir  et  de  l'imagination  con- 
servés par  écrit;  c)  dans  une  acception 
plus  restreinte  et  plus  usuelle,  le  mot 
literalare  exclue  les  sciences  positives, 
et  comprend  l'histoire,  la  grammaire,  la 
ihétorique,  la  logique,  la  critique,  les 
langues,  etc.  Dans  un  sens  plus  étroit 
encore,  il  est  souvent  synonyme  de  polite 
t.,  belles-lettres. 

t  LITH  (liMji.  jointure  /';  membre  m. 

LITHAGOGUE  (llM'agog)  s.  Méd. 
lithago-ue  m  :  médicament  qui  dissout 
la  pierre  dans  les  reins,  ou  qui  l'en 
expulse. 

LiTHAiVTHRAX  (h//i'ânMraks)  s. 
Iithanthrax  m  :  espèce  de  houille  bitu- 
mineuse. 

LITBARGE  (IIM'ardj)  .s.  litharge  f  : 
protoxyde  deuii-vitreux  de  plomb. 

LITH-ATE  (li7A'êt)  s.  Chim.  ufate  m  : 
sel  résultant  de  l'union  de  l'acide  lithique 
ou  urique  avec  une  base. 

LlTHE  (lïth)  adj.  souple,  pliant, 
flexible,  maniable. 

LiTtiE,  va.  adoucir,  aplanir,  faire  fléchir, 
atténUi  r,  pallier. 

LITREIVESS  tlith'nës)  s.  souplesse/; 
flexibilité  /. 

LITHER  (li'lhœr)  adj.  souple,  flexible, 
maniable,  pliant. 

LlTHESOME  (lîlh'sœm)  adj.  flexible, 
souple,  pliant. 

LITIIIA  (liM'ia)  s.  Chtin.  lithine  /•; 
oxyde  de  lithium. 

LITHIASIS  (liWiî'asis)  s  Méd.  lithiase 
ou  lilbiasie  f  :  form:ition  de  la  pieiTe 
dans  les  voies   urinaires. 

LITHIATE      (Ulh'u-l)     s.    V     LlTHATE. 

LITUIC  (li/A'ik)  adj.  lithique  :  qui 
a  rapport  à  la  formation  de  la  pierre  dans 
les  voies  urinaires.  L.  acid,  acide  li- 
thique, acide  urique. 

LITOIC.M  (IK/i'iœm)  s.  Chim.  lithium 
m  :  base  métallique  de  la  lithine  ;  c'est 
un  métal  blanc,  comme  le  sodium,  et 
très-oiydable. 

LITHOCARP  (KM'okSrp)  ».  lithocarpe 
m  :  fruit  pétnfle. 

LITUOCnROMICS  {li//iotro'miks) 
».  litliochiomie  /  ;  procédé  lithographique 
par  lequel  on  produit,  sur  la  toile,  l'effet 
d'un  tableau  à  l'huile. 

LITUODENDRON  (liM,odén'drôn)  ». 
lithodendre  m  :  nom  donné  à  des  coraux 
à  cause  de  lenr  ressemblance  avec  des 
branches  d'arbre. 

LITHOOERM  (li7A'odœrm)  ».  Zool. 
lilhoderme  m  :  genre  d'échieodermes 
apodes,  à  corps  ovale,  recouvert  d'une 
couche  de  granules  calcaires  qui  forment 
une  carapace  durcie. 

LITIIODOME  (hlh'oifim)  ».  au  pi. 
LiTHODO&ii,  Conckyl.  litliodome  m  :  nom 
donné  à  une  espèce  d'animaux  mollusques 
qui  ont  la  faculté  de  se  creuser  dans  les 
rochers  des  trous  qui  leur  servent  d'ba- 
bitations. 

LITHODOMOUS  (lïfAod'omoBs)  adj. 
de  lilhouome  :  se  rapportant  a  l'espèce 
de  mollusques  appelés   lithodomes. 

LITHOGENOUS  (li/Aodj'inoes)  adj. 
litliugene  :  qui  donne  naissance  à  des 
pierres;  épithète  qu'on  donne  aux  polypes 
qui  forment  les  coraux. 

LITHOGLYPn    (liM'oglif)  ».    iitbo- 
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glyphique  f  :  art  de  graver  sur  les  pfeiTW 
précieuses. 

LITHOGLYPHITE  (lïMdiî'lim)  ». 
Iiihoglyphite  /■;  substance  fossile  ayant 
I  iipiiarence  d'avoir    été    taillée  par  l'art 

LITHOGRAPII  (liM'ograf)  va.  litho- 
graphier  :  tracer  des  lettres  ou  des  ligures 
sur  de  la  pierre  et  les  transporter  sut 
papier,  etc. 

LiTiiocnAPH,  ».  lithographie  f  :  estampe 
d'un  dessin  sur  pierre. 

LITHOGRAPHED  ttith'OZnh)  ppt. 
ou  adj.    lithos;rapliié. 

LITHOGRAPHER  (li/Aôg'rafœr)  ». 
lithographe  m  :  celui  qui  pratique  It 
lithographie. 

LITHOGRAPHIC  (liVA.ografik),  LI- 
TBOGRAPBICAL  (liïA.ografikal)  adj. 
lithographique  :  qui  a  rapport  i  la  litho- 
graphie. 

LITHOGRAPHICALLY  (ll/AiOgraP- 
ikali)  adv.  par  un  procédé  litliosrapliique. 

LITHOGRAPUI  [v  G(h/A'ogratifi) 
ppr.  lithograptiiant. 

LITHOGRAPOY  (li^Adg'rali)  ».  litho- 
graphie f  :  art  de  tracer  des  lettres  oa 
des  dessins  sur  une  pierre,  et  de  les 
reproduire  sur  le  papier. 

LITHOIDAL  (li/Aoi'dal)  adj.  litho'/de  : 
qui  a  l'apparence  d'une  pierre. 

LITHOLOGIC  (ll«(,0lodj'ik),  L I- 
THOLOGICAI-  (ll«(,olodJ'ikal)  adj. 
Mtnér.  lithologique  :  tenaat  de  la  nature 
du  rocher,  qui  présente  la  nature  et  le 
mode  d'agrégation  des  molécules  miné- 
rales du  rocher. 

LITHOLOGIGALLY  (Ii/A,Olôdj'ikali) 
adv.  par  vnie  lithologique. 

LITUOLOGIST  (li/Aol'odjist)  ».  litlll). 
logue  m  :  personne  versée  dans  la  coo- 
naissauce  des  pierres. 

LITHOLOGY  (li/Adl'odji)  ».  litholo- 
gie f  ;  a)  science  ou  histoire  naturelle 
des  pierres;  *)  traité  sur  les  pierres  qui 
se  renconirent  dans  le  corps  humain. 

LITHOMAIVCY  (hM'ominsi)  ».  litho- 
mancie  f  :  sorte  de  divination,  ou  de 
prédiction  des  événements  futurs  qui  se 
pratiquait  k  l'aide  de  pierres. 

LITHOMARGE  (li/A'omardj)  ».  li- 
thoinarge  f,  pierre  T'a  moelle  :  substance 
minérale  composée  pour  la  plus  srande 
partie  de  silice,  d'alumine,  d'oxyde  rouge 
de  fer,  et  d'eau. 
LITHOKTRIPTIC  (iïfA,(intrîp'tilt) 

adj.    ou   ».    V.    LlTIlUNTRÏPTIl-. 

LITUONTRIPTIST    (liM.dntrlp'tist) 

».    V.    LlTIIOTlUPTIST. 

LITUONTRIPTOR  (lïM,ôntnp'tœr), 
LITHOTRITOR  (liM'otrTtoer)  ».  Chir. 
lilhotriteur  m  :  instrument  il  l'aide  duquel 
on  broie  les  calculs  dans  la  vessie. 

LITUOIMTRIPTY  (li/A'dntripti)  ».  V. 

LlTIHiTRIPSY. 

l;tho,\tryptic     C'"A,ontrip'iik), 

HTHO.VTHRYPTIC  {ll/A,On/Arip'tlk) 
adj.  Méd.  lithoniriptique  :  ayant  la  fa- 
culté de  dissoudre  la  pierre  dans  la 
vessie. 

I.ITnO:<TBYÏ>TIC,    LiTMONTHRYPTIC,   ».    li- 

thontriptique  m  :  médicament  qui  a  la 
propriété  de  dissoudre  les  calculs  dans 
la  vessie. 

LITHOPHAGOUS  (liMôfagces)  adj. 
lithophage  :  qui  mange  ou  avale  des 
pierres,  du  gravier,  comme  fait  l'aniruche. 

LITHOPHYL  (llM'ofll)  ».  lilhophyllo 
/  :  feuille  fossile. 

LITUOPHYTE  (Utk'ùfn)  ».  lithophyte 
m  ;  zoophyte  de  l'espèce  du  corail. 

LITHOPHYTIC  (li(A,ofit'ik)  adj.  ap- 
partenant aux  lithophytes. 

LITHOPUYTOUS  (lifAôfilœs)  aij. 
ayant  rapport  aux  lithophyles,  ou  com- 
posé de  lithophytes. 

LITHOSPER.MUM  (IKAospœr'mœm) 
».  Bot.  lithosperme  m,  grémil  m,  herbe  f 
aux  perles  :  genre  de  plantes  à  noix  ou 
graines  lisses  et  d'une  dureté  extrême, 
de  la  famille  des  borraginees. 

LITHOTINT  (IHA'oiint)  ».  teinte  /, 
teinture  f  ou  couleur  f  de  pierre. 

LITBOTOME  {Wlh'n'im)  s.  Iitbomor- 
pliile  f  :  pierre  naturellement  conformée 
cnrnme  si  elle  eût  été  taillée  artillcielle- 
ment. 

LITHOTOMIC  (lï/A,ot6m'iL)  ait.  H- 


LITHOTOMIST 

ftoiomique  :  ayant  rapport  à  la  lilhtiin- 
aie,  ou  accompli  à    laide  de   la    lilbo- 

""l'itOOTOMIST  (liMôl'omisl)  ».  lilho- 
taimislo  m  :  celui  qui  pratique  spéciale- 
nenl  l'opération  de  tailler  la  pierre  dans 

LITHOTOMY  {li/AÔl'omi)  *.  CAir.  11- 
thotomie  f,  cyslotomie  f,  taille  [:  op6ra- 
''on,  an  ou  pratique  de  tailler  la  pierre 
dans  la  vessie.  ^,  . 

LITHOTRIPSY  (liM'olripsi)  s.  Chir. 
athotripsie  f:  opération  de  "ii<"^'. Jj' 
broyer  la  pierre  dans  la  vessie,  de  ma- 
nière  i  pouvoir  l'ea    extraire     sans   la 

""lithotriptic   (IfM.otrfp'tU)  adj. 

•U  s.     V.    LlTIIONTllYPTlC. 

LITHOTRIPTIST  (ll/4,olnp'tlSl)  «. 
telui  qui  est  habile  à  broyer  la  piorre 
sans  la  vessie  et  à  l'en  extraire. 

LITHOTKII'TOR  (li/A'otnptœr)  ». 
Chir.  lithotrileur  m  :  instrument  dont 
on  se  sert  pour  broyer  la  pierre  dans  la 

"uiTHOTRlTY  (li/Aût'riti)  ».  CJiir. 
lilhoiritie  f  :  opération  qui  consiste  a 
kriser  dans  la  vessie  une  pierre  en 
menus  morceaux,  susceptibles  den   être 

"lithoxylite   (li//iilk'sillt)    ».    li- 
Ifcoxyle  m  :  bais  pétritié.     . 
LirnUAMA   (li/Ayue'nia)  npr.  Géos. 

^ÏÏtHUAMC     (MtKym'A)    adj,    li- 
tuanien :  se  rapportant  à  la  Lilhuanic. 
LITHY    (lï'ihi)   (tii).   souple,  Uexible, 

^Ll/iGABLE  (lït'igab-1)  adj.  sujet  à 
ïliKe,  à  discussion.  ,  ..    . 

LITIGAIVT  [lil'ib'ânt)  ûrf/.  1-  plaidant, 
»stant,  comparaissant  en  justice;  engage 
mns  un  procès;  2.  en  litige. 

LiTiGANT,  ».  plaideur  m,  plaideuse  /  : 
■jersonne  engaséi-'  dans  un  procès. 

LITIGATE   (lit'ighêt)   va.  mettre    en 

'lÎtIgàtf,,  vn.  plaider,  ftre  en   procès. 
LITIGATED  (lit'ighêtéd)  ?pa.  OU  adj. 
tontesté  judiciairement;  en  litige- 

LITIGATING  (lit'igbcuri)  ppr.  plai- 
éant  :  mettant  en  litige.  _  ^      ^ 

LITIGATION  (lit,ii;be'shœn)  s.  procès 
M  litige  m  :  action  de  revendiquer  ou 
iè  défendre  par  les  voies  judiciaires  ; 
•onteslation  judiciaire. 

LITIGATOR  (llt'ighaœr)  ».  plaideur 
s  .•  celui  qui  est  en  procès. 

LITIGIOSITY  (lit(di,i(iS'ltl)  ».  Dr. 
icoss.  litispendance  f  :  état  d  an  procès 
tncore  pendant,  non  encore  décidé.  , 

LITIGIOUS  (litldj'iœs)  a<(/.  litigieux  : 
«1  processif,  chicaneur;  enclin  à  faire  des 
>fOcès,  à  plaider;  b)  qui  est  en  litige, 
aui  est  contesté.  ,.,    .      ., 

LITIGIOUSLY  (litïdj'iœsli) ddi'.  dune 
lanière  litigieuse;  en  chicanant. 

LITIGIOUSNESS  (litldj'luJSnCs)  ». 
tamcur  f  processive,  chicanière  ;  esprit 
B  litigieux  ;  disposilion  à  entamer  des 
jrocès,  à  recourir  aux   voies  judiciaires. 

LITMUS  (lit'mœs)  ».  tournesol  m  : 
touleur  bleue  formée   d'orseille,  Roceila 

LITORN  (lit'œrn)  ».  Ormlh.  litorne 
; .-  espèce  de  grive  a  tête  cendrée. 

LITOTES  (lil'otlz)  ».  Rhél.  litote  f  : 
Usure  consistant  à  se  servir  d'une  expres- 
lion  qui  dit  moins   pour   faire    entendre 

'  LITRE  (irtœr)  «.  litre  m  :  mesure  de 
Mpacité  dans  le  «ystème  métrique,  éqai- 
Mlant  à  0,-2-2  gallon  anglais. 

I.ITTER  (llt'tœr)  ».  1.  litière  {  :  a) 
féhicule  composé  de  deux  brancards  scr- 
Tsiit  d'appui  à  un  lit  dans  lequel  une 
personne  peut  être  transportée  par  des 
iommes  ou  par  un  cheval;  civière  (; 
irancard  m;  b)  lit  de  paille   ou  de  four- 
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2.  couvrir  de  paille,  de 


rage  bien  sec,  pour  les  animaux;  2 
lortéo /■(d'animaux);  »  chiffons  mo/,  lam- 
(«aai  mpl  :  fragmeuis  d'objets  répandus 
>ar  an  parquet  propre  ;  4.  Ftg.  désordre 
m,  foulllii  m.  confusion  {.  To  make  a  I. 
M  a  room,  mettre  tout  en  désordre  dans 
ne  chambre,  en  faire  une  écurie. 
LiTTS»,  »«•  «•  'aire  la  litière  (aux  che- 


vaux,  au   b,;,aiij  ,    ^.   .. —   r---;.-'   - 

foin,  etc.:  3.  pourvoir  ou  remplir  de 
chosîs  méprisables  et  sans  valeur;  4. 
laisser  traîner;  salir;  mettre  en  désor- 
dre; 5.  mettre  bas  (en  pailimt  de  petits 
quadrupèdes).  To  Lus  abiUh,  cbiunner. 
T.  i.  as  a  cal,  cbatter.  To  I.  as  a  eow, 
cochonner.  ,  ., 

LiiTEB,  ra.  être  sur  une  litièro  (onune 
le  bétail). 

LlTTERED  (Wt'tœrd)  rva.  pourvu 
d'une  litière.  ...  j 

LiTTERED.  adj.  couvert  ai  lambeaux,  de 
fragments,  de  débris,  de  saletés  ;  en  dé- 
sordre, en  fouillis. 

LITTERING  (Kt'tœriu)  ppr.  1.  laisanl 
la  litière;  couvrant  de  paille,  de  foin  ou 
de  toute  espèce  de  fourrage  le  sol  d  une 
écurie,  d'une  étable;  2.  couvrant  de  lam- 
beaux, de  débris,  de  saletés;  3.  mettant 
en  désordre. 

LITTLE  (lil'l'l)  adl-  {compar.  Less, 
Lesser,  superl.  Least),  1.  petit  :  qui 
n'est  ni  grand  ni  large;  exigu,  faibk-. 
L  ol  stature,  d'une  petite  taille.  L.  cintd, 
pelil  enfant.  L.  distance,  faible  dislance. 
A  (.  house,  une  petite  maison.  TIte  l. 
house,  les  commodités,  les  lieux,  le  ca- 
binet d'aisance.  ,     ,       . 

2  petit  peu  :  dont  ta  durée  est  courte. 
A  t.  time,  un  peu  de  temps.  A  /.  sieep, 
un  petit  somme,  un  peu  de  sommeil. 

3  peu,  petit,  faible  (comme  quantité  ou 
total).  A  /.  sum,  une  faible  somme.  Ile 
bas  but  l.  money,  il  n'a  que  peu,  il  n  a 
guère  d'argent.  A  /.  water,  un  peu  d  eau. 
Ile  has  but  t.  wil,  il  n'a  que  peu  d'esprit. 
A  /.  air,  un  peu  d'air. 

4.  de  peu  de  dignité,  de  peu  delTel, 
de  peu  de  nuissance,  de  peu  d'impor- 
tance; léger,  médiocre.  For  so  t.  a  millier, 
pour  si  peu  de  chose,  pour  une  ailaire 
de  si  minime  importance.  De  tt  everso  t., 
si  peu  que  ce  soit.  As  l.  as  may  be,  aussi 
peu  que  possible,  si  peu  que  rien. 

Li-TTLE,  ».  t.  peu  m,  peu  m  de  chose; 
petite  quantité  f:  2.  peu  m  d'espare, 
petit  espace  m;  3-  rien  m,  chose  /^  sans 
fmportance.  To  be  content  wilh  a  /.,  se 
contenter  de  peu.  Watt  a  l.,  attendez 
un  peu.  A  t.  more,  a  l.  less,  un  peu 
plus,  un  peu  moins.  In  l.,  en  petit,  en 
miniature,  en  peu  d'espace,  en  peu  de 
mots.  By  l.  and  t.,  petit  à  p Hit,  peti  à 
lieu.  Many  a  I.  makes  a  mickle,  les 
petits  ruisseaux  font  les  grandes  ri- 
vières /  am  out  ofall  patience  to  see  iiow 
l  gives  youjoy  or  pain,  je  perds  patience 
de  vous  voir  vous  réjouir  ou  vous  attris- 
ter pour  des  riens. 

LimE,  adv.  peu,  un  peu,  guère,  pas 
beaucoup,  faiblement,  à  un  degré  minime. 
L.  clianged,  peu  changé.  There  was  I. 
else.  il  n'y  avait  guère  que  cela. 

LITTLENESS  (lil't  Inès)  ».  ,  peti- 
tesse f  :  a)  exiguïté  de  taille  ou  ae  vo- 
lume; M  manque  de  grandeur,  bassesse, 
vilenie;  c)  manque  de  dignité;  d)  mé- 
diocrité. ,      ,. ,„ 

LITTORAL  (lit'oral)  adj.  littoral  :  du 
rivage,  du  littoral;  appartenant  à  une 
rive,  a  un  bord,  à  une  cilte. 

LlTTORELLA  (lit'torèla)  s.  Bot.  Iit- 
torclle  f:  genre  de  plantes  dicotylédones, 
de  la  famille  des  plantaginées. 

LITTORINA  (lit'torina)  ».  Conchyl. 
liltorine  f:  genre  de  mollusques  pectini- 
branches  comprenant  le  bigourneau  ou 
vignot  ordinaire. 

LITURGIC  (litœr'djik),  LITURGI- 
CAL  (litoer'djikal)  ailj.  liturgique  :  qui  a 
rapport  à  une  liturgie. 

LiTURGics  (litœr'djiks) ».  doctrine  f 
ou  théorie  f  des  liturgies.  . 

LlTlJKGIST  (lil'œrdjist)  ».  lilurgiste 
m  ;  personne  versée  dans  la  connaissance 
de  la  liturgie.  ,.  , 

LITURGY  (llt'œrdji)  s.  liturgie  (  : 
l'espèce  et  l'ordre  des  prières  qui  consti- 
tuent le  service  divin,  le  culte  publir. 

LlTUUS  tlit'yuœs)  ».  iituus  m  ;  espèce 
de  b.iton  recourbé  et  semblable  a  une 
crosse  d'évéque,  que  portaient  les  anciens 
augures  romains. 

LIVAUIA  (livê'dia)  npr.  Géog.  Liva- 
die  (.  .  ,    , 

LIVIA  (liv'U)  iijîr.  Liïie  f. 


LIVELY 

LIVE  (llï)  vn.  t .  vivre,  demeurer,  h»; 
bilcr,  loger.  Ile  Unes  in  London,  il  vit,  ii 
demeure  à  Londres,  il  habite  Lonnrcs. 
Ile  lues  in  Clteapsidr,  il  demeure,  il  log» 
dans  le  Cheapside.  Where  does  tke  1. 1 
ou  deraeure-t-elle,  où  loge-t-elle? 

2.  vivre  :  a)  subsister,  être,  exister, 
posséder  le  principe  Tital.  TIte  uiay  to  l. 
long  ts  to  be  temperate,  la  tempérance  est 
le  moyen  de  vivre  longtemps.  .So  long  as 
1 1.,  t,int  que  je  vivrai.  Ile  is  as  good  a  mon 
as  ever  ttved,  c  est  le  meilleur  iiomme  qui 


ail  jamais  existé,  qu'il  j  ait  jamais  e;;. 
Ile  is  yel  ttemu,  il  est  encore  vivant,  il 
vit  encore.  Tkese plants  witl  not  t.  through 
tlie  wtnter,  ces  plantes  ne  supporteront 
pas  l'hiver-  Ilis  name  shall  lire  for 
ever,  son  nom  vivra  loujoirs. 

b)  passer  sa  vie  d'une  certaine  manière. 
To  l.  in  quiétude,  vivre  tranquillement, 
mener  une  vie  tranquille.  Ile  Itved  in  af- 
fiuence,  il  vivait  dans  r;ibond;incc.  To  t. 
by  onesetf,  faire  bande  à  part;  vivre  seul 
To  l.  away,  mener  jovcusc  vie;  faire  la  vie. 

c)  se  nourrir,  subsister,  s'alimenter.  To 
l.  upon  veyelables,  vivre  ou  se  nourrir  de 
légumes,  ibis  will  be  enouijh  for  us  to 
t.  on.  cela  nous  suflira  pour  vivre,  pour 
notre  nourriture.  To  I.  well,  vivre  bien, 
faire  bonne  chère.  To  t.  upon  one's  in- 
come,  vivre  de  ses  rentes.  To  I.  by  one's 
labour,  vivre  de  son  travail.  To  l.  by 
robbery,  vivre  de  brigandage.  To  l.  fiant 
liand  to  moul/i,  vivre  au  jour  le  jour,  pré- 
cairement- lie  bas  enougtt  to  t.  on,  il  a  de 
quoi  vivre.  To  t.  up  to  one's  income,  man- 
ger tout  son  revenu. 

3.  l'ig.  respirer,  relléter.  The  writers 
genius  lives  m  everg  paj/e,  le  génie  de 
l'auteur  se  reflète,  respire  d.ins  chaque 
page. 

4.  Slar.  rester  à  flot,  tenir.  Thaï  ship 
cannot  i.  long  al  sea,  ce  navire  ne  saurait 
tenir  longtemps  à  la  mcr- 

LivE.  va.  mener,  passer.  To  l.  a  tife  of 
case,  passer  sa  vie  tranquillement,  couler 
doucement  ses  jours,  mener  une  vie 
tranquille.  To  t.  a  life  of  tuxurij,  mener 
une  vie  de  débauche.  To  I.  a  life  of  dé- 
votion, passer  sa  vie  dans  les  pratique» 
de  la  dévotion.  To  t.  one's  prayers,  con- 
former sa  vie  à  ses  p.'ières.  to  l.  douin, 
survivre  à.  He  lived  down  ail  those  evil 
reports,  sa  vie  prouva  la  fausseté  de  toutes 
ces  calomnies.  To  i.  out,  fournir  sa  car- 
rière, aller  jusqu'au  bout. 

LIVE  (liv)  adj.  i.  en  vie;  vif;  ayant 
vie;  vivant.  L.  or  dead,  mort  ou  vit.  L. 
animal,  animal  en  vie,  vivant-  L.  fish, 
poisson  en  vie,  tout  frais.  L.  plant,  plante 
vivante,  qui  n'est  pas  morte. 

2.  ardent,  brillant  :  contenant  du  feu; 
qui  n'est  pas  éteint;  3.  vif,  éclaunt.  A 
l.  coal,  un  charbon  ardent.  A  /.  colour, 
une  couleur  vive. 
LlVED  (livd)  prêt,  et  ppa.  de  To  Liïe. 
LIVED  (livd)  ailj.  ayant  vie;  vivant. 
Long  t.,  qui  vit  longtemps;  âgé.  Short  l., 
passager,  éphémère  :  qui  ne  vit  pas  long- 
temps, dont  la  vie  est  de  courte  durée. 
LIVELIHOOD  (liv'lihûd)  s.  moveus 
mpt  d'existence,  vie  f,  entretien  m,  nour- 
riture f  :  ce  que  l'on  a  pour  vivre.  To 
seek  a  L,  chercher  des  moyens  d'exis- 
tence. To  gel  one's  I.,  gagner  s»  vie, 
gagner  de  quoi  vivre.  That  (.<  his  only  t.. 
Il  n'a  que  cela  pour  vivre.  The  barber  s 
skup  was  a  poor  t.,  la  boutique  du  barbier 
était  d'un  piètre  produit.  ,      . 

LIVELINESS  (lïv'linès)  ».  1 .  Vivacité 
f,  vigueur  f,  feu  m,  animation  f:  3- 
gaieté  f.  enjouement  i»;  3-  elTerves- 
cence  f.  ,.,    , 

LIVELONG  'liYldii)  adj.  qui  dure 
longtemps  ;  long,  sans  lin,  ennuyeux.  The 
I.  day,  toute  la  sainte  journée,  tout  le 
long  du  jour.  That  I.  mght,  cette  nuit 
sans  lin.  .  ,     .     . 

LivEi.oNG,  ».  Bol.  orpm  Hi  :  plant*  «a 
genre  Scdum.  .    . 

LIV  EL  Y  (liv'li)  adj.  I.  vif,  «n^me, 
actif,  vivant  :  caractérisé  par  de  l'anima- 
tion, de  l'activité.  L.  persans,  des  pei- 
sonnes  vives,  actives.  L.  fatth,  foi  vive. 
L.  conversation,  entretien  animé.  L.  dcs- 
cripUon,  description  animée,  plein;  d* 
vie.  L.  fart  of  Ike  lown,  quartier  viiaiU 


LIVE-OAK 

L.  imafie,  ima;e  vivanle,  porlrii,  4*ane 
resçemblance  frappante. 

2.  alerie,  presle,  dispos;  3.  spirituel; 
4.  gai,  plai-'îanl,  joyeux,  enjoué.  From  t. 
10  severe,  ilu  plaisant  au  révère. 

LivELï,  ada.  t.  visoureusement,  éner- 
giquemeiit  ;  2.  avec  vivacité. 

L1VE-0.4K  (lïv'-ùlij  s.  Bot.  Quercus 
tirens  :  clu'ue  remarquable  par  sa  dureté. 

LIVER  (U>'''Er)  s.  vivant  m  :  personne 
qui  vit.  The  longest  /.,  le  survivant.  Hink 
I.,  /ree  l.,  bon  vivant,  personne  qui  fait 
bonne  chère.  Christian  /.,  homme  qui  vit 
en  bon  chrétien.  Free  /.,  libertin,  homme 
de  mauvaises  mœurs. 

MVEIC  (liv'œr)  s.  Anal,  foie  m:  vis- 
cère glanduleux  situé  sous  les  fausses 
Cotes  du  coté  droit. 

LiïER,  en  compos.  :  L.-colour,  rouge 
foncé;  delà  couleur  du  foie.  —  L.-com- 
plaiiif,  maladie  f  du  foie.  —  L.-grown, 
qui  a  le  foie  volumineux.  —  L.-ore,  mi- 
nerai ;/*  hépatique  de  mercure.  —  L.- 
pyrites,  sulfure  m  hépatique  de  fer.  — 
L.-sloae^  1.  pierre  /"hépatique;  espèce  de 
baryte  grise  ou  bruue  ;  2.  hépatite  f  : 
pierre  précieuse. 

LIVERED  (liv'œrd)  adj.  ayant  un  foie. 
While  t.,  au  foie  blanc  ;  Fig.  pâle,  blOnU', 
lâche,  poltron.  Lili/  /.,  ISche,  poltron. 

LiVEisiED  (liv'œrid)  3(//.  à  livrée, 
portant  une  livrée. 

LIVEIIWOIIT  (liv'œrwœrt)  s.  Bol. 
hépatique  /"  :  nom  appliqiié  à  un  genre 
de  plantes  sans  Heurs,  Hepaticx,  voisin 
des  mousses  et  des  lichens. 

LIVEllY  (iiv'œri)  adj.  qui  ressemble 
lu  foie. 

I.IVERY  (liv'œri)  s.  l.  Dr.  mise  f  en 
possession  ou  délivrance  f  (d'une  terre 
ou  de  baux);  3.  Dr.  é:naQripaIion  /'(d'un 
mineur);  3.  Dr.  mandat  m  en  vertu  du- 
quel on  obtient  une  mise  en  posses.>ion; 
4.  pension  f  :  état  d'Otre  nourri  moyen- 
nant un  certain  prix.  To  keep  horses  al  t., 
prendre  des  chevaux  en  pension,  ou  tenir 
des  chevaux  de  louage.  L.  horse,  che- 
val de  louage. 

5.  livrée  f  :  forme  de  vêtement  par 
laquelle  les  gens  riches  distinguent  leurs 
domestiques.  Fall  !..  grande  livrée.  Un- 
iress  L,  petite  livrée.  Servant  in  t.,  do- 
mestique en  livrée.  To  wear  a  l.,  porter 
ane  livrée. 

6.  habillement  m,  acroutrement  m  ou 
costume  m  particulier  â  rertaines  per- 
sonnes ou  à  certaines  choses;  livrée  f; 
couleurs  fpl.  Tlie  I.  o[  spring.  les  cou- 
leurs du  printemps. 

7.  corps  m  municipal  de  Londres  (com- 
pose d,;s  notables  commerçants  dans 
chaque  genre  de  commerce). 

LivERY,  va.  mettre  ou  habiller  en  li- 
vrée. 

LivERY,  en  compos.  :  L.-coat,  livrée 
{:  habillement  de  domestique.  —  L.- 
company,  à  Londres,  la  corporation  des 
liverymen  ou  notables  coniinerçauts.  — 
L.-gouin,  costume  m  particulier  des  live- 
rymen.— L.-oflke,  bureau  m  désigné  pour 
la  mise  eu  possL-ssion  des  terres.  —  L.- 
servunt,  domestique  m,  valet  m  en  li- 
trée. 

LIVERVM.1N  (liv'œriraSn)  s.  au  pt. 
LivEiiYsiEN,  i.  domestique  m  en  livrée; 
2.  citoven  m  ayant  droit  de  porter  le  cos- 
tume disiincllf  de  la  corporation  à  laquelle 
il  appartient,    et  jouissant  à  ce  tiire  du 

firivilége    de    voter    pour    l'élection    des 
ord-mairc,  shérilfs,  trésorier,  etc.,  de  la 
ville  de  Londres  ;  notable  commerçant  m. 
HVEKYMEN   (liv'œrimén)  s.  pi.  de 

LlVEflYMAN. 

LIVEUV-STABLE  (lïv'œri-stê'b'l)  s. 
écurie  /où  on  loue  des  chevaux;  pension 
/■pour  les  chevaux.  L.  keeper,  loueur  m 
de  chevaux.  /  keep  my  horses  at  a  /.,  je 
mets  mes  chevaux  en  pension. 

LIVES  (llvz)  s.  pi.  de  Life. 

LIVE-STOCK  (liv'-stok)  s.  bétail  m: 
les  chevaux,  bœufs,  moutons,  etc.,  né- 
cessaires il  la  culture  d'une  ferme. 

LlvlD(liv'id)ai/>.  livide  :  bleu  et  noir; 
«oulenr  de  plomb  ;  décoloré,  comme  l'est 
U  chair  par  suite  d'une  contusion. 

LIVIDXESS  (liv'idnés)  s.  lividité  f, 
Muleur  '  livide. 
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LIVIXG  (llv'in)  ppr.  vivant;  demeu- 
rant, habitant,  résidant,  logeant. 

LiviNG,  adj.  1.  vivant  :  en  vie,  existant, 
subsistant.  iVo  man  i.  can  mainlain,  per- 
sonne au  monde  ne  pourra  soutenir.  Ue 
is  yet  t.,  il  est  encore  de  ce  monde,  il 
vit  encore.  A  l.  créature,  une  créature 
vivante.  A  l.  lamjuage,  une  langue  vivante. 
2.  vif,  solide,  naturel;  3.  ardent,  bril- 
lant. L.  rock,  roc  vif  ou  solide  :  roc  dans 
son  état  natif.  Seats  eut  in  the  1.  rock, 
des  sièges  taillés  dans  le  roc  vif,  dans 
le  roc  solide.  L.  sprmg,  source  d'eau  vive. 
A  l.  failli,  une  foi  vive,  ardente.  L.  coals, 
des  charbons  ardents,  incandescents. 

LIVI.VG  (liv'inl  spl.  ceux  qui  sont  en 
vie.  The  l.  and  the  dead,  les  vivants  et 
les  morts. 

LlVl\G(r!v'ifi)s.  1.  moyens  »ip/d'exis- 
tence;  revenu  m,  fortune  /';  2.  gasne-pain 
m  ;  3.  cnre  {,  bénéfice  m  ecclésiastique  ;  4. 
action  de  vivre.  To  gel  a  L,  gagner  de 
quoi  vivre,  gagner  sa  vie.  There  is  nol 
l.  wilh  such  aman,  il  est  impossible  de 
vivre  avec  un  pareil  homme. 

LlVO.\IA  (livon'ia)  iipr.  Géog.  Livo- 
nie  f. 

L1VO.N1C.4  TERR.A  (livôn'ika  terra) 
s.  terre  /'  livonienne  :  terre  bolaire  qu'on 
trouve  en  Livonie. 

LlxiVl.AL(liksiv'ial)  orfy.  lixiviel  :  a) 
obtenu  par  lixivation;  b)  contenant  du  sel 
extrait  de  cendres  de  bois;  c)  ressem- 
blant à  la  lessive. 

LI.XIVI.ATE  (liks'i'v'iêt)  va.  lessiver, 
faire  la  lessive  :  imprégner  de  sels  pro- 
venant de  cendres  de  tiois. 

LI.\IVI.\TËD  (liksiv'ietéil)  ttdj.i.  de 
lessive  ;  2.  lessive  :  imprégné  de  sels  pro- 
venant de  cendres  de  bois. 

Ll.viviATIo.\  (liksiv,iê'shœn)  s.  lixi- 
vation f  :  opération  chimique  consistant  à 
extraire  des  sels  alcalins  de  cendres  de 
bois  en  versant  de  l'eau  dessus. 

LixiviifM  (lik.siv'iœm)  s.  lessive  f  : 
eau  imprégnée  de  sels  alcalins  provenant 
de  cendres  de  bois. 

LIZARD  (liï-'ard)  s.  Zool.  lézard  m  : 
nom  des  reptiles  sauriens  en  général.  L.- 
tail.  Bol.  queue  (de  lézard,  lézardelle  A 
LLAMA  lle'uia)  s.  Zool.  lama  ou  llania 
m,  vigogne  ;  ;  Auchenia  ylama,  animal  de 
l'Amérique  méridionale,  ressemblant  au 
chameau,  mais  sans  bosse. 

LLOYD'S  (lûîdz),  LLOYD'S-ROOMS 
(loidz'-rûmz)  s.  Lloyd  m  :  partie  de  la 
Bouçse  de  Londres  réservée  aux  courtiers 
d  assurances  maritimes  et  aux  affaires  d'as- 
S  tirantes 

LLOYD'S-AGENTS  (liildz'  êdjénts)  s. 
agents  mpl  du  Lloyd  :  personnes  char- 
gées, dans  les  principaux  ports,  de  re- 
cueillir des  renseignements  maritimes  et 
de  les  transmettre  au  Lloyd. 

LLOYD'S-LIST  (loldz'list)  S.  liste  f 
du  Lloyd  :  publication  quotidienne  de 
Londres  donnant  les  nouvelles  les  plus 
récentes  et  les  plus  complètes  relative- 
ment au  commerce  maritime. 

LLOYD'S-KEGISTER  (lOtdz-rédj'ls- 
tœr)  s.  registre  m  du  Lloyd  :  registre  de 
la  navigation  anglaise  et  étrangère,  qui  se 
publie  tous  les  ans. 

LO  {\»)  iulerj.  voyez-vous  ça  l  Ahl 
bahl  voilai 

LOACH  ou  LOCHE  (ISlsh)  s.  Ichth. 
loche  f  franche  :  Coliilis  liardatula,  pois- 
son d'eau  douce. 

LOAl>  (l'id)  s.  1.  charge  f:  ce  que 
porte  à  la  fois  unevoitnre,  un  animal,  etc.; 
2.  grande  quantité  portée  ou  soutenue; 
poids  ni,  tas  m;  3.  fardeau  m  :  ce  qui  est 
porte  avec  difQculté.  A  cari  t.,  une  char- 
retée. A  ship  t.,  un  chargement  de  navire. 
The  t.  is  loo  heavij  for  a  man,  le  fardeau 
est  trop  lourd  pour  un  homme.  The  t.  of 
iife,  le  fardeau  de  la  vie  A  crime  is  a 
great  t.  on  the  mind,  un  crime  est  un 
grand  fardeau,  un  grand  poid;  sur  l'espriu 
4.  quantité  c'ahments  qui  surcharge 
l'estomac  ;  autant  que  l'estomac  peut  sup- 
porter; 5.  oppression  f,  accablement  m; 
6.  iléc.  quantité  d'ouvrage  faite  par  une 
machine  travaillant  avec  toute  sa  force;  7. 
mesure  variable  de  bois,  de  blé,  etc. 

LOAD  (lùd)  va.  I.  charger:  mettre  une 
charge  ou  un  fardeau  sur.  To  i.  a  cart,  a 
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horse,  charger  une  charrette,  un  chevaU 
To  l.  a  gun  wilh  bail,  charger  un  fusil  li 
balle.  Ske  only  toads  her  miiid  uiith  ë 
rliap\odrj  of  taies,  elle  se  charge  la  mé- 
moire d'un  fatras  de  contes  bleus.  To  l.  < 
ship  wilh  wine,  charger  un  navire  de  vin. 
To  double  t.,  mettre  une  charge  double. 
To  i.  a  stick,  a  wlup,  plomber  un  bSton, 
un  fouet. 

a.  combler,  accabler.  To  t.  wilh  fa- 
vours,  combler  de  faveurs.  To  I.  wtlk 
reproaches,  wilh  insuUs,  accabler  de  re- 
proches, d'injures. 

3.  piper.  To  t.  dicc,  piper  les  dés. 

LO.AOED  (lod'éil)  ppa.  Ou  adj.  1. 
charge;  2.  encombré,  gêné;  3.  comblé, 
accable. 

LO.ADING  (lôd'iû)  ppr.  i.  chargeant; 
2.  gênant, encombrant;  3.  comblant,  ac- 
cablant. 

LoiDixo,  s.  charge  f,  fardeau  m,  poidi 
m,  cargaison  f. 

LOADSTAR  (bid'stàr)  s.  étoile  f  po- 
laire. 

LOADSTOXE  (l'id'sWn)  s.  pierre  f 
d'aimant,  pierre  /  aimantée,  aimant  m  na- 
turel: minerai  magnétiqie  de  fer,  consis- 
tant en  protoxyde  et  en  oxyde  rouge  de 
fer  à  l'état  de  combinaison.  Arti/iciat  t., 
aimant  artlliciel.  The  capping  or  armature 
o[  a  t.,  l'armature  d'un  aimant.  To  rui 
wilh  a  t.,  aimanter. 

LOAD-\VATER-LI\E  (liWwijtœrlïn) 
s.  ligne  f  ie  charge,  ligne  f  de  Ootlaison  : 
marque  que  la  surface  de  l'eau  lait  sur  un 
bâtiment  chargé. 

LOAF(Iôr)  s.  au  pi.  Lo-vvEs,  pain  m: 
a)  niasse  ue  pain  cuit;  b)  masse  de  sucre 
rafliné.  A  penny  I.,  un  pain  d'un  sou.  A 
two-pound  t.,  un  pain  de  deux  livres.  A 
sugar  t.,  a  t.  of  sugar,   un  pain   de  sucre. 

LOAFSUGAR  (lùPshugar)  *.  Sucre  i» 
rafliné  en  pain  conique. 

LOAM(lom).ï.  I.  glaise/;  terre  /glaise: 
mélange  naturel  de  sable  et  d'argile  avec 
de  l'oxyde  de  fer;  2.  Chim.  lut  m;  8. 
Slaçon.  torchis  m,  pisé  m. 

LuAM,  va.  glaiser  :  couvrir  de  glaise. 

LOAMED  (lijmd)  ppa.  gl-iisé. 

LOA.MI.N'G  (lôm'ii'i)  ppr.  glaisant:  con- 
vrant  de  glaise. 

LOA.MY  (lô'mi)  adj.  glaiseux  :  tenant 
de  la  nature  de  la  glaise,  ou  ressemblant 
à  la  glaise;  composé  de  glaise,  de  tert« 
glaise. 

LOAN  (lôn)  s.  prêt  m  :  a)  action  d« 
prêter;  î)  ce  qui  est  prêté;  emprunt  m. 
Forced  t.,  emprunt  forcé.  A  gratutlous  i., 
un  prêt  gratuit.  Government  L,  emprunt 
public.  Conlractor  of  a  /.,  souscripteur  l 
un  emprunt.  The  I.  often  francs  will  oblige 
me,  le  prêt  de  dix  francs  m'oblig'ra.  ? 
wtll  make  you  a  l.  of  my  horse,  je  voui 
prêterai  mon  cheval. 

I.OAN,  va.  prêter. 

LciANABLE  (lôn'ab'l)  adj.  qui  pets 
être  prête. 

LOATU  (lô/A)  adj.  ayant  de  la  répu- 
gnance pour,  peu  enclin  ù.  /  was  I,  H 
corne  away,  j'étais  peu  enclin  ,'i  m'e» 
aller.  Ue  was  I.  to  punish,  il  lui  régii:,'nait 
de  punir.  Bij  no  mcaiis  I.  loget  away,  nul- 
lement fâché  de  se  retirer. 

LOATHE  (Wth)  va.  détester,  abhorrer, 
avoir  en  horreur,  regarder  ave  aver-ion, 
avec  dégoût.  /  /.  thcir  cruelty,  je  déleste 
leur  cruauté  Ue  loatkes  evenj  ki/id  of  food, 
il  a  du  dégoût  pour  toute  sorte  de  mets 

LOATUFUL(Mth'fnl)ii(</.  i-  détestant, 
ayant  du  dégoût  pour,  abhorrant;  2.  dé- 
goûtant: quf  excite  le  dégoût;  s.  abhorré, 
odieux. 

LOATHING  (lilth'in)  ppr.  éprouvant 
du  dégoût,  de  la  répugnance;  détestait, 
ayant  en  horreur,  abhorrant. 

LoATHiNR,  s.  dégoût  m,  aversioo  A 

LOAïHIIVGl^Y  (liîlh'inli)  ad:  d'an* 
manière  fastidieuse,  dégoûtante. 

LOATHLY    (loth'li)    ad/,     détesta...... 

odieux,  qui  inspire  le  dégoût. 

LOATH.NËSS  (lô/A'nés)  ».  rêp't- 
gnance  /. 

LOATIISOME  (laih'sœm)  «((/.  i.  d»- 
goûtant;  qui  excite  le  dégoût;  2.  odieux, 
détestable,  abhorré. 

LOATHSOMELY     (lôth'sŒmli)     ixft. 
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4"iinc  inaniiTc  dégoiltanlc  ;  déleslablcment, 
edii^U'îcmunl. 

I.OATIISO.MBNESS  (lùth'sœrnnCs)  s. 
|8  qualité  de  ce  qui  excite  le  dégoût:  ca- 
rsctère  m  odieux,  déicslable. 

LOAVES   (l'1V7.)  .5.  pi.  de   I.OAF. 

l,OB  O'''')  »■  individu  m  lourd,  pesant, 
jrossier;  rustre  m,  Inurdaud  m. 

U>B,va.  laisser  tomljerlourdcinent,  non- 
clialaiiiincnt.  .    ,     ,. 

LOBATE(lù'bct),  LOBEDCIfibd)  ailj- 
lobé  :  a)  Bol.  comijosé  de  lobes  ;  b)  Oniilh. 
pourvu  d'apijendiccs,  comme  le  grèbe.  A 
l.  leuf,  une  fouille  lobée. 

LOBATED  (hVbêtéd)  aij.  V.  Lobate. 

LoiiBV  (loh'bi)  ».  t.  ^AiJbule  m,  por- 
\\u;t  m,  galerie  l;  2.  anlicli  ambre  (, 
salle  f  d'attente.  Let  htm  wait  in  llie  L, 
faites-le  attendre  dans  l'antifliarabrc. 

3.  cabinet  m,  loge  f;  4.  couloir  m,  pas- 
sage m,  corridor  m.  L.  of  Ihe  llousc  af 
Cammim.1,  couloirs  de  la  Chambre  des 
coinmunL'S.  L.  in  a  Iheatre,  corridor  de 
théâtre.  L.  in  a  sliip,  le  passage,  Tap- 
partemeut  qui  précède  la  cabine  du  capi- 
taine. 

S.  Agr.  petit  enclos  m  pour  le  bétail, 
formé  près  de  la  cour  d'une  ferme. 

LOBCOCK  (lob'kok)  s.  lourdaud  m, 
personne  stupide  et  inactive,  rustre  m, 
manant  m. 

I.OBK  (lilb)  s.  1  ibe  m:  a)  Anal,  partie 
distincte  ou  divisinn  de  la  surlace  infé- 
rieure du  cei'veau,  des  poumons,  du 
foie,  etc.;  b)  partie  inférieui'e  et  molle  de 
l'oreille;  c)  Hol.  division  d'une  feuille 
Jlniple-,  (i)  cotylédon  d'une  graine. 

LOBED   (lôhd)  ailj.  lobé.  V.  Lobate. 

LOBE-POOT  (lôb'tut)  s.  Ornilk.  lohi- 
oède  m  :  genre  d'oiseaux  alliés  aux  pha- 
faropcs. 

LOBELET  (lôb'lét)  s.  lobule  w:  petit 
lobe. 

LOBEI.IA  (lobi'lia)  s.  Bot.  lobélie  /  ; 
genre  de  belles  herbes,  do  la  famille  des 
iobcliacées. 

LOBLiiXG  (I6b'lifi)s.  Ichth.  lobling  m: 
nom  il'nn  !;rand  poisson  qu'on  rencontre 
dans  les  mers  ilu  nord. 

IjOBIjOI.lv  (Idlilol'li)  s.  Mur.  bouillie 
f  de  gruau,  gruau  ;«,  eau  f  de  gruan. 

LO!ÎLOLl.V-BAY(l6blOl'li-bë).v.  But. 
nom  populaire  d'un  arbre  d'orîieinent  tou- 
jours vert ,  le  Cordonia  lasiaiiUma^  qui 
crott  dans  les  parties  maritimes  des 
Etats-Unis  du  Sud. 

LOULOLLY-BOY(l«bl(iriibcit).».  J/ar. 
Inliriiiier  m. 

LoiîSCOUSË  (lob'skâus)  .5.  Mur.  ra- 
tatouille/'.- ra^'oUt  de  viande  cuite  avec 
des  leu'unies  de  diverses  espèces. 

LOBSIBED  (Iflb'sidCd)  utlj.  penchant 
lourdement  d'un  cfite.  V.  lopsidf.d. 

LolîSI»i>tt\D  (lobz'pàtjnd)  a.  prison 
^,  caclnit  m. 

Ltmsi'EB  (lob'stœr)  .5.  Ichth.  homard 
m  :  //f»///ar«.v;j«/(/ari,î,crustacé  bien  connu. 
Cock  t.,  Iiomard  mile,  lien  /.,  homard  fe- 
melle, riie  spawn  of  l.,  frai  m,  œufs  mpl 
de  bimnrd. 

LoBliLE  ;ii5[/vûl)  5.  lobule  m  :  pelit 
lobe. 

LOBWonji  léb'wœrm)  ».  lombric  m, 
ver  m  de  terre  (dont  on  se  sert  pour  la 
pêche) 

LOCAL  (l'i'kal)  adj.  local  :  a)  apparte- 
nant ;i  nii  endroit,  H  une  localité  ;  ô)  limité 
ou  i-oniiiie  à  un  endroit.  A  l.  motion,  un 
moiivenirnl  local.  L.  médicaments^  re- 
mèile"  externes,  topiques.  The  t.  autlio- 
TLiirs,  les  autorités  locales.  L.  actions^ 
Dr.  actions  locales  :  celles  qui  doivent 
être  intentées  dans  le  comté  même  où  les 
faits  se  sont  passés. 

LooALls.vi  (lô'kalizm)  s.  i.  état  d'être 
local;  ï.  terme  m  local  :  terme  limitée 
an  eadroit  particulier. 

LOCALirv  (lokàl'iti)  s.  I.  localité 
/;  fl)  particularité  ou  circonstance  locale: 
ï'j  cr.droit,  lieu  déterminé;  2.  position  f, 
situation  /",  place  f,  cmplacetnenl  m  :  situa- 
tion lopographiqui'. 

LOCALIZATION  {Ii1,kali7.ê'shren)  s. 
localisation  f  :  action  de  localiser,  de  ren- 
dre local,  de  limiter  i  une  circouscrip- 
Soii  doDuie. 
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LOCALIZE  (lô'tallzj  va.  localiser  : 
rendre  local. 

LOCALLY  (lo'kali)  adii.  localement; 
par  rapport  à  la  place,  quanta  l'cmLlace- 
nient,  quant  au  lieu. 

LOCATË  (IS'kêl)  va.  établir,  placer, 
mettre,  poser  dans  une  place  ou  une  po- 
sition particulière. 

LOCATED  (ItJ'kétCd)  ppa.  placé,  é'.a- 
bli,  situé,  mis  en  place;  posé  dans  un 
endroit. 

LOCATING  (Ifl'kctiiiJ  ppr.  plaçant, 
établissant,  mettant  en  place,   posant. 

LOCATION  (lokê'sh(eiy)  ».  i.  action 
de  placer,  d'établir,  de  poser,  de  mettre 
en  place;  2.  situation  par  rapport  au 
lieu,  ii  remplacement;  3-  />'■■  location  /'; 
action   de    donner  à   bail,  'a  loyer. 

LOCH  (lok)  .V.  Ecofs.  \  .  lac  m  ;  •>.  baie/. 

LOCH  (lok)».  l'harm.  looch  m  :  espèce 
de  sirop  épais. 

LOCHABER-AXE  (Ickeibrer-âks)  ». 
hache  /de  l.ochaber  ;  arme  de  guerre  que 
portaient  autrefois  les  montagnards  écos- 
sais. 

LOCHE  (iritsh)».  V.  LoAcii. 

LOCHIA  (lo'kia)  ».  pi.  ilêd.  lochies 
fpl  ;  évacuations  qui  ont  lieu  après  l'ac- 
coucheinenl. 

LOCUI.VL  (lô'kial)  adj.  lochial  :  qui  a 
raiipnrt  aux  lochies. 

LOCK  (lok)».  i.  serrure/;  instrument 
dont  on  se  sert  pour  fermer  une  porte, 
une  armoire,  etc.  Double  /.,  serrure  à  dou- 
ble tour.  A  sprimj-l.,  une  serrure  à  ressort. 
A  pad-l.,  un  cadenas.  Morli.se-I.,  serrure 
encastrée.  Case-L,  serrure  à  palastre.  Vn- 
der  t.  and  key,  sous  clef.  Topick  a  /.,  cro- 
cheter une  serrure.  Tlie  keij  had  been  lift 
in  the  t.,  on  avait  laissé  la  clef  à  la  porte. 

2.  Milit.  platine  /;  le  mécanisme  qui 
fait  partir  une  arme  à  feu.  Finit  I. ,  platine 
à  silex.  Percussion  L,  platine  à  percus- 
sion. 

3.  Gén.  civ.  barrage  m  :  construction 
destinée  à  retenir  l'eau  d'un  canal,  etc.  ; 
4.  écluse  /;  clôture  entre  deux  portes 
pour  élever  ou  baisser  des  bateaux.  L.- 
cliamber,  sas  m  d'écluse.  l..-ijale,  porte 
/  d'écluse.  L.-puddIf,  ventelle  /  d'é- 
cluse. L.-keeper.  éclnsier  m.  L.  of  water, 
éclusée  /.  L.-wcar,  déversoir  m  d'écluse. 
L.-sill,  seuil  m,  heurtoir  m  d'écluse. 

5.  Ma;',  fosse  /  aux  mâts  :  réservoir 
qu'on  pratique  dans  les  ports  pour  con- 
serveries mâts  d'approvisionnement  dans 
l'eau  de  mer. 

6.  étreinte  /(en  luttant);  7.  clos  m,  en- 
clos m.  'l'o  bave  a  person  al  a  I.,  prendre 
une  personne  par  son  faible. 

LocK,  va.  i.  fermer  à  clef,  fermer, 
serrer;  2.  enfermer,  renfermer.  L.  the 
door,  fermez  la  porte  à  clef.  L.  your 
tnmk,  fermez  votre  malle.  To  l.  one  ont, 
fermer  la  porte  à  queli)U'un,  l'empêcher 
d'entrer.  L.  upyiur  moiwy,  enfermez,  serrez 
votre  argent.  To  double  t.,  eufenner  à 
double  tour.  To  simple  l ,  fermer  à  un 
seul  tour.  To  l.  up  injait,  mettre  en  pri- 
son, emprisonner. 

3.  étreindre,  serrer  dans  ses  bras,  em- 
brasser; 4.  retenir  de  manière  à  mettre 
obstacle  au  mouvement.  Deuth  locks  his 
eyes,  la  mort  lui  ferme  les  yeux.  Ihe 
Iwusehold  was  yet  tocked  in  sleep,  la 
maison  était  encore  plongée  dans  le  som- 
meil. 

5.  écluser,  garnir  un  canal  d'écluses; 
6.  Escr.  saisir  la  garde  de  l'épée  de  son 
adversaire  par  un  mouvement  particu- 
lier; 7.  Typ.  serrer  (les  formes). 

I.ocK,  lin.  1.  se  fermer,  s'enfermer;  2. 
se  souder  :  s'unir  intimement  par  une  in- 
sertion mutuelle. 

LOCK  (lok)  ».  t.  boucle  /,  mèche/ 
(de  cheveux);  2.  m  pi.  cheveux  m;;;  ;  s. 
Ilocon  m  (de  laine).  Pope's  liape  of  the 
lock,  la  Boucle  de  cheveux  enlevée,  par 
Pope.  Curly  /iwAv,  cheveux  bouclés.  Flow- 
ing  locks,  de  longs  cheveux  qui  ne  fri- 
sent pas.  ïiaven  locks,  des  cheveux  d'é- 
bènc.  Seattercd  locks.  des  cheveux  épars. 

LOCKAGE  (lok'èdj)  ».  I.  matériaux 
tnpl  pour  la  construction  d'une  écluse 
dans  un  canal;  2-  ouvrages  mpl  formant 
écliisosur  un  canal  ;  3.  péage  m  d'écluse; 
taxe   payée    pour  traverser  les  écluses 
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d'un  canal;    4.  cnute  /  d'écluse  :  diffé- 
rence de  niveau  produite  |iar  une  écluse. 

LOCKBOM»  (lok'bondl  s.  ilaçon.  ran- 
gée /  ne  parpaiii  . 

LOCKED  (loki)ppa.  OU  adj.  1.  fermé, 
enferme  par  une  serrure,  ayant  une  ser- 
rure, fermé  à  clef;  2.  étreint,  embrassé. 
L.  m  each  ot/ier  armt,  se  tenant  em- 
brassés. 

LOCKED-JAW  (lOkt'-djÔ)  LOCK- 
JAW  liik'-ilju'  .1.  Hcd.  Irisme  m  :  contrac- 
tion viol,  ntr  des  muscles  de  la  mâchoire; 
espèce  de  tétanos. 

LOCKEB  Idk'fpr)».  i.  endroit  m  clos, 
petite  armoire  /,  tiroir  m  se  fermant  a 
clef;  2.  Star,  équigiel  ra  .-  planche  lixée 
à  la  muraille,  dan*  les  ch.tmbres  d'officiers, 
pour  soutenir  divers  menus  objets  ;  3. 
parquet  m  pour  les  boulets  ;  4.  puits  m 
de  câble.  Ile  bas  noi  a  shot  in  his  t., 
Fiy.  il  ne  lui  reste  plus  rien. 

LOCK  ET  lok'èt)  s.  i.  fermoir  m, 
petite  serrure  /,  l'iiiiiet  m,  cadenas  m, 
agrafe  /;  a.  médaillon  m  d'ornement  >|Ui 
souvent  contient  une  boucle  de  cheveux); 
3.  chape  /  (d.'  gaine  d'épéc  ou  de  four- 
reau). 

LOCKIIVG  (lok'ifi,  ppr.  1.  fermant, 
enfermant,  renfcrman'.  fermant  à  clef;  2. 
serrant,  élreisnanl,  i-mbrassant. 

LOCKIXG-I'LATES  (lok'iù-picts)  » 
Artill.  plaques /;)/ de  fer  minces  cl  plaies, 
clouées  sur  les  cotés  d'un  affùtponr  em- 
pêcher le  bois  de  s'user. 

LOCKRAM  (lok'ram)  ».  grosse  toile  / 
de  chanvre  écru. 

LOCKitAND  (lék'rând)  s.  rangée /de 
parpaini:  dans  une  muraille. 

LOCKRO\  (lok'rûn)».  Bot.  espèce  de 
renoncule  /. 

LOCKSMITH  flok'smifA)  s.  serrurier 
m  .•  artisan  qui  fabrique  ou  répare  les 
serrures. 

LOCKsriT  (liik'spit)  ».  Fort,  et 
Chem.  de  f  petite  tranchée  /ouverte  pour 
marquer  les  lignes  d'un  travail. 

LOCK-CP  (lok'-oi;p)   ».  violon  m:  es- 
pèce de  prison  provisoire,  annexe  de  tout 
poste  de  police,  oii  l'on  enferme  tempo 
rairement  les  individus  mis  en  état  d  ar- 
restation pour  crimes  ou  délits. 

LOCOMOTION  (lilikomô'sbœn)  ».  lo 
coniotion  /.-  a)  ai-tion  de  se  mouvoir  d'un 
lieu  à  un  autre;  b)  force  de  se  mouvoir 
d'un  endroit   à  nu  autre. 

LOCO.MOTIVE  (lo,komd'liï)  aitj.  lo- 
coiuolif  :  a)  qui  a  rapport  à  la  locomo- 
tion; 4)  se  mouvant  d'u.i  lieu  à  un  autre; 
c)  changeant  de  place  ;  capable  de  se  tnou- 
voir,  de  changer  de  place.  A  i.  engine, 
une  locomolive. 

L()Ci)Mt»TivE,  ».  locomotive  /.'  machine 
à  vapeur  montée  sur  des  roues,  et  ser- 
vant à  la  re  mouvoir  un  train  de  nagons 
sur  un  chemin  de  fer. 

LocoMOTlVEiNKSS(lô,komô'tivnès), 
LOCO.MOTiviTY  ;l ">|koinotiv'iti)  ».  lo- 
coinotivité  /:  faculté  de  changer  de  place. 

LOCULX.'HËXT  ,,lok'ïulamént).<.  Bot. 
loge  /  .-  cellule  ou  nlriciile  d'un  péricarpe 
oil  se  trouve  la  graine- 

LOCUl.AH  (lok'ïularl  adj.  Bot.  Inc.n- 
laire  :  qui  est  partage  en  plusieurs  loges 
ou  cellules. 

LOCULICIDAL  (lok.ïiUisrdal  1  ad). 
Bol.  loculicide  :  se  dit  de  la  déhiscence 
qui  s'etfectuepar  le  milieu  des  loges  d'un 
périi-arpe. 

LocitLOSE  (lok'ynliV)  adj.  Bol.  locu- 
leux:  qui  est  divis.-  à  l'inlérieur  en  plu- 
sieurs loges  par  des  diaphragmes. 

LOCULOUS  (lok'yulœs)  adj.  Bol.  V. 
Loci-i.osE. 

LOCUS  (lô'kœs)».  r.éom.  lieu  i»  .•  ligne 
tracée  par  un  point  qui  varie  Ba  position 
conformément  a  une  loi  déterminée. 

LOClisT  (liVkœsl)  s.  Enlom.  locuste  /, 
sautei-clle  /. 

LOCliST  flfl'kœstî  ».  Bot.  locuste  f: 
nom  commun  a  divers  arbres  et  plantes, 
tels  qu'une  espèce  de  mélianthe,  le  ca- 
rouliier,  le  robinier. 

I.OCIIST-TKEE  (liVkœst-trt)  ».  Bol. 
couriiaril  m  :  espèce  d'acacia,  YUymenx* 
courbaril. 

LOUE  (Idd)  I.  t.  Mitt.  Blon  m  :  veioa 
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ie  métal;  toute  veine  régulière  ;  2-  cou- 
pure /  :  pi'lite  risoie  pour  détourner  les 
eaux.  SiJe  /.,  liion  laiéral. 

LODE  llli'  (lûd'ship)  ».  ilar.  petit 
bateau  m  p<Tiieur. 

LODESTOXE  (Wd'stôu)  ».  aimant  m 
naturel  :  minerai  w  de  Ter.  V.  Loadsto^k. 

LODGE  ilodj)  fj.  i  mettre,  placer, 
déposer.  To  i.  moneij  in  the  kauds  of  unrj 
one,  déposer  de  l'argent  entre  les  mains 
de  quelqu'un.  To  i.  a  complaint  atjainsl, 
déposer  une  plainte,  porterplainte  oontre. 

2.  planter,  faire  entrer,  ticlicr,  enfoncer; 
a.  Fin.  faire  pénétrer;  fixer  dans  le  cœur, 
dans  l'esprit,  dans  la  mémoire.  Ta  I.  a 
ballet  in,  lancer,  envoyer  une  balle  dans. 
To  l.  an  arrcT  ifi.  percer  d'une  Hèche.  L. 
thèse  ideas  tn  tjour  miud,  penétrez-vous 
bien  de  ces  idées. 

4.  loger  ;  fournir  un  abri  temporaire; 
donner  un  glie  pour  une  nuit  ;  anriter, 
recueillir,  recevoir.  /  will  l.  Ikem,  je  les 
logerai. 

5.  coucher  (les  blés);  6.  ililit.  L.  arms, 
baut  les  armes  I 

LooGE,  vH.  i.  lo?er  :  a)  demeurer,  ré- 
sider, faire  sa  résidence  dans  un  endroit; 
b)  habiter  pour  une  nuit,  une  semaine,  un 
mois;  2.  Ai/r.  se  coucher,  être  couché 
(comme  les  bli-s);  s.  s'arrêter  en  tombant. 

LODGE  flodj)  ».  1.  petite  maison  f 
(quelquefois  un  chSteaa  m)  dans  un  parc 
ou  dans  une  foret  ;  2.  habilatioii  f  tem- 
poraire; hutte  f,  cabane  /";  3.  loge  f  : 
petite  habitJlion  attenant  à  une  plus 
grande.  Tfte portfr's  /.,  la  loge  du  portier. 
Keeper's  l  .,  maison  de  garde-chasse. 

A.  antre  m,  lanière  f  :  trou  dans  le- 
quel une  bête  fauve  s'abrite.  L.  of  a 
stag,  reposée  d'un  cerf. 

5.  loge  f  :  a)  réunion  de  francs-ma- 
çons; b)  l'endroit  oii  ils  s'assemblent. 

LODGE»  (lodjd)  ppa.  t.  placé;  2. 
planté,  fixé;  3.  posé, dépose;  4.  l0L;é;3. 
B/flj.  se  dit  d'un  daim,  d'un  chevreuil,  etc. 
quand  ils  sont  au  repos  et  accroupis  sur 
le  sol.  Mtf  cane  is  lottged  in  that  tree,  ma 
canne  est  arrêtée  dans  cet  arbre. 

LODGER  (loilj'œr)  s.  1.  locataire  m: 
celui  qui  habite  un  appartement,  une 
chambre  qu'il  a  pris  à  location  ;  2.  habi- 
tant m. 

LODGING  (liSdj'in)  ppr.  i.  déposant, 
plaçant;  2.  lançant,  enfonçant,  mettant; 
3.  donnant  le  couvert  ;  fournissant  un 
abri. 

LoDGisG,  ».  i .  logement  m  :  a)  endroit 
de  repos  pour  une  nuit;  />)  habitation  tem- 
poraire ;  2.  séjour  m,  demei're  f;  3.  ap- 
partement m,  chambre  /.  Fumished  lodg- 
ings  to  let  ou  to  be  tet,  appartement  garni, 
chambre  meublée  à  louer.  To  lake  a  L, 
louer  une  chambre  meublée.  \Ve  look  iip 
ourlodginqs  al  ilaurice's  Hôtel,  nous  des- 
«endimes  à  l'hùtel  .Maurice,  l'rivate  lodg- 
ings,  appartement  ou  chambre  dans  une 
maison  particulière.  Board  and  lodgings, 
pension  bourgeoise,  la  table  et  le  loge- 
ment. L.  for  man  and  horse,  on  logé  à 
pied  et  à  cheval.  Al  my  lodgings.  chez  moi. 
He  had  lodgings  on  the  firsl  floor,  il  de- 
meurait au  premier. 

4.  lieu  m  de  rsidence;  5.  gîte  m;  abri 
m,  couvert  m,  endroit  m  de  repos.  To  give 
one  a  nighl's  t.,  donner  un  abri  à  quelqu'un 
pour  la  nuit,  le  recueillir,  le  recevoir  pour 
une  nuit. 

LODGIXGHOUSE  (Ifidj'iûhâQs)  ».  1. 
maison  f  garnie,  pension  /'.  Privale  L, 
pension  f  de  fjmille. 

2.  dépôt  m,  consignation  f;  3.  itilit. 
campement  m  d'rine  année:  4.  logement 
m  :  ouvrage  élevé  sur  un  point  périlleux 
par  des  assieu'eanls,  pendant  leurs  ap- 
proches. Covered  L,  caponnière  f. 

LODGMEXT(lodj'mënt)  ».  t.  logement 
«•  ;  action  de  loger,  ou  état  d'être  logé; 
8.  la  chose  déposée  quelquepart,  pour  y 
rester  plus  ou  moins. 

LOESS  (I.Vés)  ».  Céol.  loess,  lehm  ou 
'*imen  m  :  dépcit  tertiaire  sur  les  bords 
du  Rhin. 

LOFT  (i6ft)  s.  I.  grenier  m  :  espace 
intermédiaire  entre  le  dernier  étage  dun 
bâtiment  et  la  toiture;  2.  étage  m  :  l'es- 
pace situe  entre  deux  planchers  dans  un 
Bâtiment  ;  3.  galerie  /;  soupente ,'  :  petite 


-  583  — 

chambre  élevée  dans  un  grand  appartement 
ou  dans  une  église.  The  organ  l.,  la  ga- 
lerie des  orgues. 

LOFTILY  (lôPtili)  adv.  i.  de  haot.en 
haut,  au  haut;  d'un  endroit  élevé;  2.  Fig. 
tièrement;  avec  hauteur;  3.  Fig.  avec  élé- 
vation de  langage  ;  d'une  manière  sublime. 
LOFTINESS  (lAf'tinés)  ».  1.  hauteur 
f  :  élévation  dnns  la  place  ou  la  position  : 
altitude  f,  grandeur  /'.  The  l.ofairee,  of 
a  hill,  etc.,  la  grandeur  d'un  arbre,  la 
hauteur,  l'allilude  d'une  montagne. 

2.  orgueil  m,  fierté  f.  ton  m  hautain, 
hauteur  f;  3.  dignité  f;  4.  sublimité  f. 
élévation  f  (de  langage  ou  de  senti- 
ments). 

LOFTY  (lôfti)  ad],  i.  haut,  élevé;  2. 
grand  (comme  condition  ou  comme  carac- 
tère; 3.  orgueilleux,  superbe;  lier,  hau- 
tain, allier;  4.  noble,  sublime,  digne.  L. 
rhymes,  des  vers  sublimes. 

LOG  (log)  ».  1.  bloc  tn  (de  bois);  2. 
bille  f  (de  bois  non  êqnarri);  3.  tronc 
m  d'arbre.  A  l.  of  mahogany,  un  bloc 
d'acajou.  Fine  legs,  des  troncs  de  pins. 

4.  ilar.  loch  m  :  instrument  destiné  à 
mesurer  le  sillage  d'un  navire;  5.  log  m; 
ancienne  mesure  de  capacité  chez  les 
Hébreux. 

I.OG,  vn.  se  procurer  du  bois  de  con- 
struction. 

LOG.*xo«LOGGA\(Idt:'ân)».  pierre 
/■à  bascule  :  pierre  équilibrée  de  façon  à 
pouvoir  être  facilement  mise  en  mouve- 
ment. 

LOGARITHM  (log'arïMm)  ».  Math. 
logarithme  m  :  se  dit  d'une  série  de  nom- 
bres inventés  par  le  baron  Napier  pour 
abréger  les  calculs. 

LOG.ARITHMIC  (MgarïM'mik),  LO- 
GARITH.MIC.AL  (lOu'.ari/A'mikal)  adj. 
logarithmique  :  qui  a  rapnort  aux  loga- 
rithmes, qui  se  compose  de  logarithmes. 
LOGARITHMICALLY  Tlog,ari(A'- 
mikali)  adv.  par  l'emploi  ou  à  l'aide  des 
logarithmes. 

LOGBOARD  (IdgbJrd)  ».  ilar.  table  / 
de  loch  :  deux  planches  se  fermant  à 
l'instar  d'un  livre  et  contenant  des  co- 
lonnes pour  les  heures  du  joar  et  de  la 
nuit,  la  direction  du  vent,  etc. 

LOG-BOOK  (log'-buk)  ».  ilar.  livre 
m  de  loch  :  registre  sur  lequel  on  trans- 
crit le  contenu  de  la  table  de  loch. 

LOG-CABIN  (log'-kabin;,  log- 
HOUSE  (lOg'-hâûs),  LOG-HUT  (log'- 
hœt)  ».  1 .  cabane  f  en  bois  ;  hutte  f 
(dont  les  murs  sont  formés  de  troncs  d'ar- 
bres superposés);  2.  bilcher  m  .-endroit 
où  l'on  renferme  le  bois  à  brûler. 

LOGGED  (logd)  adj.  ilar.  engagé  à 
moitié  dans  l'eau;  qui  fait  eau  de  toutes 
parts. 

LOGGER  (Wg'gœr)  ».  bûcheron  m  : 
homme  occupé  dans  les  bois  à  abattre  les 
arbres. 

LOGGERHEAD  (lôg'gœrhêd)  ».  1. 
imbécile  m,  sot  «1  ;  butor  m,  lourdaud  m, 
têle/'dure,  balourd  m;  2.  ilar.  masse/ 
sphérique  de  fer  qu'on  fait  rougir  pour 
chauiTer  le  goudron.  Tofaltlo  loggerkeads, 
en  venir  aux  prises,  aux  mains,  se  battre. 
3.  Zool.  couanne  f  :  sorte  de  tortue 
de  mer. 

LOGGERHEADED  (Idg'gœrhédéd) 
atlj.  imbécile,  sot,  bête,  stupide,  lourd, 
hébété 

LOGIC  (Iddj'ik)  ».  logique  f  :  l'art  de 
penser  et  de  raisonner j-ste. 

LOGICAL  (lodj'ikai)  adj.  i.  logique  : 
a)  se  rapportant  à  la  Io;,'ique  ;  b)  con- 
forme aux  règles  delà  logique;  2.  judi- 
cieux :  qui  sait  apprécier,  distinguer;  3. 
rationnel  :  d'accord  avec  la  raison,  i. 
conclusions,  des  conclusions  logiques.  A 
1.  mind,  un  esprit  logique. 

LOGICALLY  (lôdj'ikali)  adv.  logique- 
ment :  conformément  aux  règles  de  la  lo- 
gique. 

LOGICIAX  (lodjfsh'œn)  ».  logicien  m  : 
personne  habile  dans  l'art  de  raisonner. 
L.-like,  en  logicien. 

LOGISTIC     (lodjis'tik),      LOGISTI- 

CAL  (lodjis'tikal)  adj.  ilalh.  logistique  : 

se  rapportant  aux  fractions  sexaîjesimales. 

LOGiSTics  (lodjis'liks)  ».  loi-'istique 

f:  l'arithmétique  des   fractions  sexagési- 
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maies,  d'usage  dans  les  calculs  astron»- 
miques. 

LOG-LIIVE  (lôg'-Iîn)  ».  ilar.  ligne  / 
de  loch  :  ligne  ou  corde  mesurant  environ 
i,ïO  brasses,  et  attachée  au  loch  au  moyen 
de  deux  supports. 

LOGMAN  (log'mân)  ».  i  .  Tjrtear  m  de 
bois  ;  2.  bdclieroii  m. 

LOGOGRAPHIC  (lô.gogrSrik)  adj 
logosiraphique  :  ayant  rapport  à  la  logo- 
grapliie. 

LOGOGR.IPHY  (\o^6%'rai)  ».  logo- 
graphie  /  ;  mode  d'impression  dans  le- 
quel un  type  représente  un  mot  entier. 

LOGOMACHV  (logém'aki)  ».  logoma- 
chie f  :  simple  dispute  de  mots,  guerre 
de  mots. 

LOGOMETER  (lôgûm'itœr)  ».  logo- 
mètre  m  :  échelle  pour  mesurer  les  équi- 
valents chimiques. 

LOGOMETRIC  (iôgomél'rik)  adj.  lo- 
gomélrique  :  se  rapportant  à  l'emploi  du 
logoinètre.  A  l.  seule,  une  échelle  loîo- 
métrique,  qui  sert  à  mesurer  les  équiva- 
lents chimiques. 

LOGO.METRICAL       (lôg.ométVikal) 

adj.    V.    LOullMETKIC. 

LOG-REEL  (log'-rîl)».  Ilar.  tournià 
loch  :  dévidoir  établi  près  de  l'arrière 
d'nn  navire,  et  sur  lequel  s'enroule  la 
ligne  de  loch. 

LOG\vooD  (lôg'wiid)  ».  Bot.  bois  m 
de  Cainpêche  :  V Hxmato.vyloii  campe- 
chianam,  d'un  grand  usage  comme  bois 
de  teinture. 

LOnocH(l'i'hok)  ».  Pharm.  looch  m: 
espèce  de  sirop  épaissi. 

LOIMIC  (loiui'ik)  adj.  lolmiqn»:  pesti- 
lentiel, se  rapportant  i  la  peste  ou  aux 
maladies  contagieuses. 

LOIN  (lotn)  ».  1.  Bouch.  le  dos  d'un 
animal  taillé  pour  servir  à  l'alinienlation: 
aloyau  m  (de  boeuQ,  longe  f  (de  veau). 

2.  au  pi.  Loixs,  rêios  mpl.  Anal. 
lombes  mpl  :  espace  de  chaque  ciîté  des 
vertèbres  entre  la  plus  basse  des  fausses 
côtes  et  la  partie  supérieure  de  l'os 
iliaque.  To  gird  up  one's  loins,  se  ceindre 
les  reins.  Take  care,  you  will  strain  yottr 
loins,  prenez  garde,  vous  allez  vous  donner 
un  tour  de  reins. 

LOITER  (loi'tœr)  tn.  être  lent  dans 
ses  mouvements;  tarder;  s'amuser  en 
chemin;  muser,  musarder,  llâncr,  perdre 
son  temps,  fainéanter,  paresser. 

LoiTEii,  va.  dissiper  inconsidérément, 
perdre  avec  insouciance,  consumer  en 
bagatelles,  employer  à  des  riens.  The 
men  l.  oui  the  day  in  sloth,  les  hommes 
perdent  leur  temps  dans  la  fainéantise. 

LOITERED  Udl'tœrd)  ppa.  dissipé, 
consumé  en  bagatelles,  employé  à  des 
riens. 

LOITERER  (Idt'iœrœr)  s.  paresseux 
m,  traînard  m,  fainéant  m,  flâneur  m,  mu- 
sard  m.  /  grew  up  a  I.  aboul  the  place, 
je  pris  l'habitude  de  flâner  en  cet  en- 
droit-là. 

LOlTERliVG  (liil'tœrin)  ppr.  ou  aij. 
se  mouvant  lentement  ;  s  amusant  en 
route,  flânant.  A  l.  boy,  un  petit  pares- 
seux. 

LoiTEBiNG,  ».  lenteur  f  de  mouvements; 
fainéantise    f,    paresse  f,   llànerie  f. 

LOITERINGLY  (loi'tœrinii)  adv.  len- 
tement, en  flânant,  en  musardant. 

LOUGO  (lol'igo)  ».  loligo  m  :  nom 
scieotilique  du  calmar,  genre  de  céphalo- 
podes appartenant  à  la  famille  des  sé- 
piades. 

LOLliNGITE  (Idl'iiiït)  ».  llinér.  lolin- 
gite  /  .'  pyrite  arsenicale. 

Lonu.w  (lol'iœm)  ».  Bot.  lolium  la, 
ivraie  f. 

LOLL  (loi)  vn.  i.  se  pencher,  s'ap- 
pnyer  nonchalamment,  s'étendre  à  son 
aise;  2.  pendre  (comme  la  langue).  Ta  t. 
upon  a  bed,  s'étendre  sur  un  lit. 

LoLL,  va.  tirer,  faire  ou  laisser  pendre 
la  langue  dehors. 

LOLLARD  (Idl'Iard)  ».  lollard  n  .• 
terme  employé  pour  désigner  les  adhé- 
rents d'une  première  secte  de  réforma- 
teurs allemands,  ainsi  que  les  partisaai 
des  doctrine';  rie  Wickliile  en  Angleterre 

LOLLAitDis.M  (lol'Iardizm)  ».  loUar 
disme  m  :  doctrines  des  lollardi. 
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lOLLARDY  (Idl'Iardi)  *.  principe» 
mpl  (les  lollards. 

LOLLING  (lônifi)ppr.  ou  adj.  se  pen- 
elianl,  s'appuyant  sur;  s'étendant,  s  éta- 
lant; pendant  ;  laissant  pendre,  t.  «ors, 
des  oreilles  pendantes.  L.  longue,  langue 
pendante. 

I.OLLIPOP  (lôl'lipop)  ».  sucre  m 
i'orse.  ^      ^     . 

LOMBARD  (ISni'bard) .'  V'mbard  m  : 
persniirie  née  cri  Loinbardie. 

LOMUAItDIAN  (loraljàr'diân)  adj.  V. 
LounAKDic. 

L.iMliAiiuic  (lônibàr'dik)  adj.  lom- 
fcard  :  qui  se  rapporte  à  la  Lombardie. 

LOMUAltDO-VK.VETIAN  (  Idm- 
bàr'do-vini'shan)   adj.   lornbardo-vénitien. 

LOMUAIIDY  (lom'bardi)  upr.  Geog. 
Lombardie  f.  ,  . 

LOMENT  (lil'mfnt)  s.  Bot.  péricarpe 
m  alliHiiîé  ijui  n'éclate  jamais. 

LOMEM'ACEOUS  (lô.méntc'shœs) 
cdj.  loinentacé  :  qui  est  pourvu  d'un  pé- 
ricarpe allongé.  „  ,    ,, 

LOMERITUM  (lomCn'tœm)  ».  Bot.  V. 
Louf:>  r. 

LCHI"  (lomp)  ».  Ichth.  lompe  m, 
lièvre  m  de  mer  :  genre  de  poissons  carti- 
lagineux. 

LO.VCHIDITE  (Ifin'liidit)  s.  lonchidite 
(  :  substance  iiiiiicrale  composée  en 
grande  partie  de  1er,  de  soufre  et  d'ar- 
senic. 

LONDOIS  (lœn'dœn)  npr.    Géog.  Lon- 

LONDONEU  (lœndœnœr)  ».  London- 
nien  »i  ;  celui  qui  e>i  né  à  Londres;  ba- 
hitant  m  de  Londres. 

LONDOMSM  (leén'dœnizml  s.  londo- 
Bisme  m  :  locution  ou  manière  de  parler 

tarliculiére  »ui  habitants  de   la  ville  de 
ondres.  . 

LONDONIZE  (loén'dœniz)  va.  londo- 
niser  :  donner  le  cacliet,  le  caractère  par- 
ticulier à  ce  qui  se  fait  à  Londres. 

LONE  (Ion)  adj.  i.  solitaire,  retiré, 
nou  fréquenté,  qui  n'a  pas  de  compagnie; 
2.  isolé  :  existant  par  soi-même;  3. 
seul,  délaissé.  A  I.  woman,  une  femme 
seule. 

LONELINESS  (liln'linës)  ».  1.  soli- 
tude /,  retraite  [  :  éloignement  de  toute 
compagnie;  2.  amour  m  de  la  retraite; 
disposition^ à  la  solitude. 

LONELY  (lûn'li)  adj.  solitaire,  isolé  : 
éloigné  de  la  société  ou  des  voisins; 
sans  société.  A  l.  dweUing,  une  habita- 
tion solitaire,  retirée.  A  t.  slranger,  un 
étranger  isolé. 

LONENESS  (13n'nés)  ».  solitude  f, 
retraite  f,  i-îolement  m. 

LONESOME  (lûii'sœm)  aij.  solitaire, 
retiré,  séparé  de  la  société. 

LONESOMELY  (lûn'sœmli)  adv.  so- 
litairement, trislcment. 

LO.NESOMENESS  (Wn'sœranCs)  ». 
solitude  /  .-état d'être  solitaire,  isolé. 

LONG  (Ion)  adj.  1.  long  :  élendu  en 
espace,  en  durée  ;  le  contraire  de  slwrt, 
eourt.  L.  hoir,  de  longs  cheveux.  A  t. 
way  about,  un  long  détour.  A  /.,  a  fait 
ieague,  un  bon  mille,  une  bonne,  une 
forte  lieue.  A  l.  time,  un  long  espace  de 
temps.  A  I.  disease,  une  longue  maladie. 
A  I.  while,  longtemps.  The  days  are  l., 
les  jours  sont  longs.  The  days  are  get- 
ting  t.,  les  jours  grandissent.  In  Ihe  I. 
run,  i  la  longue.  The  I.  home,l3  tombe. 
T»  go  lo  one'i  i.  home,  partir  pour  l'au- 
tre monde,  mourir. 

2.  de  long,  de  longueur,  long  de  : 
étendu  à  une  mesure  déterminée.  An 
inch  t.,  un  pouce  de  long,  de  longueur; 
ionif  d'un  pouce.  The  garilen  is  five  huit- 
cred  and  twenlij  feet  t.,  le  jardin  a  cinq 
cent  vingt  pieds  de  long.  L.  measure, 
mesure  de  longueur. 

3.  lent,  lardil,  long  :  qui  iratne  en  lon- 
(ueur;  ennuyeux,  fatigant.  You  ar«  verg  I. 
in  coming.  vous  èles  bien  lentà  venir.  Do 
mot  be  l.  in  coming,  ne  lardez  pas  à  venir. 
A  I.  story,  une  longue  histoire. 

i.  étendu  :  continu  en  une  série  jus- 
qu'à une  grande  étendue.  L.  views,  des 
Tues  étendues.  //  <»  as  broai  as  il'»  t., 
•ela  revient  au  même. 

S.  long  :  coutiuu    comme   son;  pro- 


—  584  — 

longé;  6.  long  :  élendu  comme  vue.  L. 
tyliable.  longue,  syllabe  longue.  A  l.  noie, 
une  note  longue,  une  longue.  Casling  a 
t.  look,  jetant  un  long  regard. 

Long,  ».  longue  f:  autrefois,  note  de 
musique  égale  à  deux  brèves  ou  à  quatre 
demi-brèves. 

Long,  adc.  1.  d'une  grande  étendue 
comme  espace,  sur  une  grande  longueur; 
2.  d'une  grande  étendue  comme  temps, 
comme  durée;  longtemps.  A  i.  eitended 
Une,  une  ligne  fort  étendue,  de  longue 
étendue  ;  une  ligne  prolongée.  L.  exlen- 
ded  rows,  de  longues  rangées.  L.  after, 
longtemps  après.  L.  before  day,  longtemps 
avant  le  jour.  L.  since,  t.  ago.  il  y  a 
longtemps.  Not  I.  since,  ago,  il  n'y  a  pas 
longtemps,  naguère.  Not  l.  before,  peu 
auparavant.  How  I.  is  it  since!  combien 
y  a-t-il  de  ee\3l Haveyou  known  them  l.'> 
y  a-I-il  longtemps  que  vous  les  connais- 
sez? How  I.  shalt  we  suffer  il!  jusques  à 
quand  le  soulTrirons-nous?  Nolhing  is  con- 
sidered  unbecoming  so  l.  as  il  is  connecled 
wtlh  him,  rien  ne  paraît  inconvenant,  du 
moment  qu'il  s'agit  de  lui,  pourvu  qu'il 
s'agisse  de  lui.  Ere  t.,  bientôt,  dans  peu, 
avant  peu.  L.  forgotten  songs,  des  chants 
oubliés  depuis  longtemps.  As  I.  as  I  Uve, 
aussi  longtemps,  tant  que  je  vivrai.  So  l. 
as  he  is  rich,  he  will  be  admired,  tant 
qu'il  sera  riche  on  l'estimera. 

3.  pendant  toute  la  durée;  dans  toute 
l'étendue.  AH  my  life  t.,  pendant  toute 
ma  vie,  toute  ma  vie  durant.  AU  nigkl  l., 
tout  le  long  de  la  nuit,  toute  la  nuit. 
This  day   l.,  toute  la  journée. 

Long,  adv.  par  la  faute  de.  It  is  l.  of 
you,  à  vous  la  faute. 

Long,  vn.  désirer  ardemment,  soupirer 
après,  attendre  avec  impatience,  avoir 
envie  de.  Jle  longs  fur  Ihis  place,  il  de- 
sire  vivement  cet  emploi.  She  longed  ufler 
this  marriage,  elle  soupirait  après  ce 
mariage,  Uow  1 1.  lo  begin  !  combien  il  me 
tarde  de  commencer  \  l  l.  lo  see  him,  j'ai 
grande  envie  de  le  voir. 

Long,  en  compos.  :  L.-armed,  qui  a 
les  bras  longs.  —  L.-b'jat.  grand  canot 
m  .-la  plus  grande  et  la  plus  solide  des 
chaloupes  apparicnant  à  un  navire.—  L.- 
bow,  arc  m  de  guerre  :  inslruinent  pour 
lancer  des  llèches  dont  la  longueur  était 
égale  à  la  hauteur  de  l'arclier.  —  L.- 
breathed,  qui  a  la  respiration  longue; 
avant  la  force  de  retenir  longtemps  son 
haleine.  —  L.-daled,  i  longue  date,  à 
longue  échéance.  —  L.-dozen,  treize; 
treize-douze;  treize  pour  douze.  —  L.- 
drawn,  lire  en  longueur  —  L.-eslablislied, 
qui  est  établi. qui  existe  depuis  longtemps. 

—  L,  headed,  qui  a  de    vastes    pensées. 

—  L.-himdred.  Cent  vingt.  —  L.-legs, 
Enlom.  faucheux  m  :  insecte  à  longues 
pâlies.  —  L.-iived,  qui  a  la  vie  longue; 
vivace.  —  L. -measure,  mesure  f  linéaire, 
mesure  de  longueur.  —  L.-plane,  longue 
varlope  /'  ;  le  plus  long  des  rabots  du 
menuisier.  —  L.-range,  longue  portée  f  : 
longue  distance  à  laquelle  des  balles,  etc., 
sonl  projetées.  —  L.-ran,  la  marche  en- 
tière des  choses  prises  simultanément  ; 
dernier  résultat  m.  —  L.-sight,  vue  f 
longue.  —  L.-sighled.  qui  a  la  vue  lon- 
gue; capable  de  voir  de  loin.  —  L.- 
sightcdness,  vue  /"longue,  faculté  de  voir 
les  objels  de  loin.  —  L.-spun,  prolongé, 
qui  traîne  en  longueur;  d'une  longueur  as- 
sommante. —  L.-slrelching,  s'étendanl  au 
loin.  —  L.-sufferance,  palience  f,  longani- 
mité f,  répugnance  f  à  punir.  —L.-sulfer- 
ing,  adj.  palienl  :  qui  supporte  pendant 
longtemps  les  injures  et  les  provocations. 
—  \.-su(fering,  s.  patience /,  longanimité 
A  longue  tolérance  /'des  injures.—  L.-tail, 
longue  queue  f  :  se  dit  d'un  chien  dont 
la  queue  n'a  point  été  coupée.  [On  appe- 
lait autrefois  long-tail,  longue  queue,  le 
chien  d'un  gentilhomme  ou  d'un  individu 
ayant  le  droit  de  chasser;  tous  autres 
chiens  devaient  avoir  la  queue  coupée. 
De  là,  cul  and  long-lail  signillail  des 
gentilshommes  ou  aunes,  comme  il  peut 
s'en  présenter.]  —  L.-dinjufd,  jaseur,  ba- 
billard, bavard.  —  L.-vacalion,  vacances 
(pi  des  cours  et  tribunaux,  qui  durent  de- 
puis le  10  août  jusqu  au  24  ou  4S  octo- 
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bre.  —  L.-œinded,  \.  qui  a  l'hilelne  lon- 
gue ;  2-  ennuyeux,  assommant;»,  qui  est 
long  à  paver.  A  /.  work,  une  œuvre  de 
longue  haleine.  A  t.  slory,  an  conte  i 
dormir  debout.  To  be  l.  in  one's  speech, 
traîner  ses  paroles.  —  L.-worded,  qui  em- 
ploie de  grands  mots,  de  grandes  phrases. 
LONGA\  (lon'gan)  ».  Bol.  longane^: 
plante  de  la  Chine,  le  Kepheium  longan. 
LONGANHIITY  (lofU'anim'itiJ  ». 
longanimité  f  :  disposition  k  soulTrir  long- 
temps des  injures. 

LO.NCE  (lœndi)  ».  £»i;r.  botte  f:  conp 
d'éfiée  ou  de  sabre. 

Longe,  vn.  faire  une  passe  avec  une 
rapière,  porter  une  botte,  allonger  un 
coup  d'épée. 

LONGE  (lœndj)  ».  longe  f  :  courroie 
de  cuir.  L.-whtp,  chambrière  /. 

LONGER  (lon'goer)  adj.  compar.  de 
Long,  plus  long,  d'une  plus  grande  lon- 
gueur. 

LoNGEB,  adv.  plus  longtemps,  pendant 
une  plus  longue  durée. 

LO.N'GEST  l^loiïghést)  adj.  superl.  de 
Long,  le  plus  long,  de  la  plus  grande 
étendue. 

LoNCEST,  adv.  le  plus  longtemps,  de  la 
plus  longue  durée. 

LONGEVAL  (lôndjl'val)  adj.  qui  vit. 
longtemps. 

LONGEVITY  Uôndjèï'ili)  ».  longé- 
vité /:  a)  longueur  ou  durée  de  la  vie; 
b)  grande  longui'ur  de  la  vie. 

LONGEVOIIS  (Inndji'vœs)  adj.  qui 
vit  longtemps;  d'un  âge  avancé. 

LOXGICORNS  ou  LONGICORNES 
(Idndjiki'irnz)  s.  Enlom.  longicornes  mpl  : 
tribu  d'insectes  eoléoiilères  ainsi  dé- 
nommés à  cause  de  la  longueur  de  leurs 
antennes. 

LONGL'UANOUS  (liindjim'ancps)  ad;. 
longimane  :  qui  a  de  lon-'ues  mains. 

LONGIMETRY  (londjim'itri)  .f.  lon- 
gimétrie  f:  art  ou  pratique  de  mesurer 
les  distances  ou  les  longueurs. 

LONGING  (loiVifi)  w.  ou  adj.  dési- 
rant ardemment,  allendant  impatiemment» 
soupirant  après,  ayant  une  graudc  envie 
de.  .     ,. 

LoNGiNG,  ».  désir  m  ardent,  envie  /  im- 
paiiente,  souhait  m  vif;  attente  f;  impa- 
tience /'.  A  woman's  t.,  une  envie  de 
femme  grosse. 

LONGINGLY  (lôn'iiili)  adv.  dans  un» 
impatiente  attente,   avec  des  désirs   ar- 

LONGII'ALPS  (Idn'djipalps)».  Enlom. 
longipalpcs  mpl:  famille  dé  scarabées  a 
ailes  courtes  et  ayant  de  longues  an- 
tennes maxillaires.  

LOXGU'EX.VATE  (Idn.djipen'et)  ». 
Oniith.  loiwipennes  mpl  :  famille  d  oi- 
seaux palmipèdes  à  longues  ailes,  tels 
que  l'albatros,  etc. 

LOXGIROSTERS  OU  LONGIROS- 
TRES  (lon'djirosiœrz)  ».  Ornilh.  longi- 
rostres  mpl  :  tribu  d'échassiers  compre- 
nanties  bécasses,  elc.  . 

LOXGlROSTRAL(liSn,djirds'tral)fl<</. 
au  long  bec  :  se  dit  de  certains  oiseaui,. 
lels  que  la  bécasse,  etc. 

LO.VGISH  (lûiVish)  ai//',  un  peu  long; 
lon'uet;  qui  traîne  un  peu  en  longueur. 
LONGISUNESS  (loiVishnés)  ».  élat 
d'être  un  peu  long,  dé  Ira'ner  eu  longueur. 
LONGITUDE  (lon'djilyudj  ».  longi- 
tude /:  a)  distance  d'un  lieu  i  l'est  ou  i 
l'ouest  d'un  autre  lieu,  mesurée  sur  l'é- 
quateur;  arc  de  féqu,ilenr  entre  le  mé- 
ridien de  l'endroit  et  un  méridien  appelé 
le  premier  méridien  ;  b)  arc  de  l'oclipiiqne 
intercepté  entre  le  poini  Anes  et  le  se- 
condaire à  l'ediplique  qoi traverse  l'astre. 
L.  by  aecounl,  longitude  cslimée.  L.  »» 
observation,   longitude  observée. 

LONGITUDINAL  (lon.djilyû'dinjl) 
adj.  lon.Mtudinal  :  a)  qui  se  rapporte  à  la 
lon.-ilude  uu  à  la  longueur  ;  b)  >'élendaat 
en  longueur;  coulant  en  long. 

LONGITUUINALLY  (lôn.djItTÛ'dl- 
nali)  aitv.  longiludinalement  :  dans  la  di- 
rection de  la  longui-ur. 

t  LONGLY(loi"i1i)  tdv.  avec  des   dé- 
sirs ardents;  dans  une    vive  impaUence* 
Eassionnemenl;  d'un  œil  d'envie. 
LONGNESS  (lon'nés)».  longueur  f. 
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LOXCIMIIMER  (lôiYprïmoer)  s.  Typ. 
petil-rotnnin  m  :  cararlcre  de  neuf  point5. 

LONGSOME  (loù'sœm)  ailj.  loiij. 
ennuveux,  fastidieux;  Fam.  assommant. 

LOO  (lu)  s.  mouche  f,  biHc  f  :  nom 
d'un  jeu  de  cartes.  L.  table,  table  de  jeu. 

Loi),  vn.  battre  son  adversaire  au  jeu  de 
la  ninucfie.  . 

LOOBY  (lûTii)  s.  dadais  m,  nijaud  m, 
imbécile  m,  niais  i». 

I.OOF  (liif)  s.  Mar.  lof  m:  partie  de 
l'avani.  L.  [rame,  l.  limbers,  couples  de 
lof. 

LOOK  (lùk)  lia.  1.  regarder  :  diriger 
l'œil  sur  un  objet.  He  l.wked  al  llie  anijry 
crowd,  il  regardait  la  foule  furieuse.  A 
cat  may  l.  ut  a  kmg,  un  chat  peut  regarder 
un  roi.  You  nmst  not  l.  twice,  Fig.  voiis 
ne  devez,  pas  y  regarder  à  deux  fois;  il  n'y 
a  pas  à  balancer. 

2.  s'attendre  à;  3.  Cire  dirigé.  To  /.  lo 
figltt  anolher  baille,  s'attendre  à  livrer 
une  autre  bataille.  Hy  thouglils  do  ml  I. 
thaï  way,  mes  pensées  ne  se  tournent  pas 
de  ce  c6lé-là,  mes  pensées  ne  se  rappor- 
tent point  à  cela. 

4.  avoir  l'air,  avoir  la  mine,  sembler, 
paraître;  aller.  Slie  looks  very  well,  elle 
a  très-bon  air,  elle  paraît  se  porter  par- 
faitement. To  I.  ill,  avoir  mauvaTse  mine, 
avoir  l'air  malade.  To  l.  old,  paraître  vieux. 
Site  wilt  I.  bélier  in  Ihal  bomiel,  ce  cha- 
peau lui  ira  mieux.  This  gown  does  ml  t. 
well  on  lier,  cette  robe  ne  lui  va  pas.  To 
l.  vigorous,  avoir  l'air  vigoureux.  Thaï 
looks  well,  cela  a  bon  air.  This  looks 
somelliing  like,  cela  a  assez  bonne  façon. 
It  looks  like  il,  cela  en  a  l'air.  To  I.  ill- 
nalured,  jyoiT  l'air  méchant.  To  l.  big,  pa- 
raître gros;  Fig.  faire  le  lier,  l'impoitant. 

5.  donner  sur,  avoir  vue  sur,  faire  face 
à.  The  front  looks  inio  the  garden,  la  fa- 
çade donne  sur  le  jardin.  The  room  Ihul 
looks  lo  the  norlh,  la  chambre  qui  est  au 
nord.  The  side  ofthf  house  thaï  looks  on 
Ihe  river,  le  cùté  de  la  maison  qui  a  vue 
sur  la  rivière. 

To  LOOK  ABOUT,  regarder  autour  de  soi, 
de  tous  eûtes.  To  t.  about  one,  prendre 
garde;  se  dépêcher.  To  t.  aboul  for  a 
verson,  chercher  quelqu'un  des  yeux.  — 
To  L.  iFTEn,  1.  suivre  des  yeux;  2- 
regarder  à;  3.  faire  attention  a,  soi- 
gner. —  To  L.  DOWN,  1 .  regarder  e.;  bas; 
2.  baisser  les  yeux;  3.  (en  mauvaise  part) 
regarder,  considérer;  i.  baisser.  Gas  toas 
al  first  looked  down  upon  as  a  dangerous 
invention,  le  gaz  fut  d'abord  regardé 
comme  une  invention  dangereuse,  l'rices 
are  looking  douin,  les  prix  tendent  à  bais- 
ser. —  To  L.  OM,  i.  regarder,  estimer, 
considérer;  2.  être  simple  spectateur, 
voir  faire.  —  To  i.  to.  i .  veiller,  sur- 
veiller, prendre  garde  à;  2.  soigner;  3. 
recourir  à.  /  shall  I.  lo  you  for  aid,  je  vous 
demanderai  du  secours.  —  To  L.  TiinuL'Git, 
1.  démêler,  voir  clair  à;  2.  parcourir 
(un  livre).  —  To  l.  013t,  1.  regarder 
dehors;  2.  découvrir,  trouver;  3.  itre 
sur  ses  gardes;  être  en  observalion.  To 
l.  out  for,  chercher  des  yeux;  attendre, 
compter  sur;  s'attendre  a;  être  à  l'alTilt 
de;  rechercher.  To  l.  oui  into,  on,  upon, 
regarder;  donner  sur.  To  i.  oui  of,  se 
trahir.  Tu  I.  oui  on,  promener  ses  regards 
sur.  Ile  will  l.  oui  other  Company,  il  re- 
cherchera une  autre  société.  —  To  l. 
ovER,  1.  jeter  les  yeux  sur;  2.  examiner 
avec  soin,  en  détail;  3.  Fig.  pardonner, 
fermer  les  veux  sur,  faire  semblant  de  ne 
pis  voir.  To  l.  over  a  tesson,  jeter  les 
veux  sur  nue  leçon.  —  To  l.  dp,  i.  re- 
gjider  en  haut  ;  2.  lever  les  yeux;  3.  Fig. 
relever  la  tête;  4.  Comm.  Hice  en  hausse, 
être  à  la  hausse.  To  l.  up  to,  respecter, 
prendre  pour  modèle.  He  is  looked  up  lo  by 
every  body,  il  lixe  les  regards  de  toui  le 
inonde.  Tnings  are  looking  up,  les  affaires 
Tout  mieux,  sont  à  la  hausse. 

Look,  va.  1.  regarder;  2-  chercher, 
rechercher;  3.  iniluencer  par  ses  regards, 
par  sa  présence.  Te  I.  one  inIo  duly,  faire 
rentrer  da  regard  quelqu'un  dans  le  de- 
voir. To  I.  a  mon  in  the  face,  regarder  un 
homme  en  face.  To  I.  up  a  Ihiiig,  cher- 
cher une  chose.  /  musl  t.  up  my  brother, 
il  faut  que  je  cherche  mou  frère. 
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1,00»,    interj.    voyez  I    icnei  I    Toici  I 

voilà  I 

Look,  s.  1.  air  m,  mine  f  :  expres- 
sion de  la  phvsionoinie.//f  Aa.v  an  AoHM/ 
;.,  il  a  l'air  d'un  honnête  homme.  Ile  has 
a  hanging  L,  il  a  une  mine  patibulaire.  To 
put  on  asmiliiig  t.,  prendre  un  air  sou- 
riant. .4  preposessing  /.,  un  air  avenant. 

2.  regarum;  action  de  regarder;  coup 
md'œil-œillade/';  3.  vueAguctw.  Sweet 
and  modesl  l.,  '  gard  doux  et  modeste. 
Angry  looks,  des  regards  irrités.  A  I.  of 
inlelligence,  un  coup  d'oeil  d'intelligence. 
To  tlir'ow  a  L,  jeter,  lancer  un  regard. 

LOOKED  (lùtt)ppo.  regardé,  cherché, 
recherche. 

LOOKER  (lilk'rer)  s.  spectateur  m  : 
personne  qui  regarde.  A  l.  on,  un  simple 
spectateur. 

LOOKING  (Ilik'in)  ppr.  regardant; 
cherchant  ;  recherchant. 

LooKisc,  s.  i.  recherche  f;  2.  at- 
tente /■.  L.-for,  attente  /. 

LOOKING-GLASS  (lukifl-glJs)  s.   1. 
miroir  m,  glace  f  :  verre   etainé  par  der- 
rière. L.-gl.  maker,  miroitier  m- 
2.  liot.  doiu-elte  f. 

LOOK-OUT  (lUk'-âni)  *.  1.  guet  m: 
surveillance  attentive;  2.  belvédère  m  : 
petite  tour  garnie  de  fenêtres  qu'on  élève 
sur  le  toit  Jane  maison;  3.  vue  f  To 
keep  agood  /.,  tenir  bonne  garde.  A  good 
t.,  une  belle  vue 
LOOK- YE(luk'-yt)in/<'r;'.  voyez-vous  1 
LOOM  (liim)  i-.  1.  métier  m  ide  tisse- 
rand) ;  2.  bras  m,  manche  m  (d'aviron). 
bram  t.,  métier  à  tirer,  llani  L.  métier  à 
la  main,  eower  L,  métier  à  la  mécanique. 
I.OOM  (lûni)  vn.  llar.  paraître  par  le 
mireinent,  être  en  mireraent.  The  land 
looms  very  high,  la  terre  semble  trés- 
élevée  par  un  elTct  de  mirage.  Important 
evenls  1.  in  Ihe  future,  Fig.  des  événements 
importants  paraissent  imiiunents. 

LOO.M-GALE  (lûm'-ghël)  s.  Mar.  johe 
brise  f  de  vent. 

LOOMIXG  (lum'iii)  ppr.  paraissant  au- 
dessus  de  la  surface  ou  indistinctement, 
à  une  certaine  distance,  par  l'eiret  du  mi- 

LooMiSG,  s.  mirage  m,  mirement  m  ; 
apparence  agrandie  et  indisiincte  d'objets 
vus  dans  des  états  particuliers  de  l'atmo- 
sphère. V.  MmiGE. 

LOON  (lûn)  s.  t.  drôle  m,  gredin  m, 
chenapan  m,  vaurien  m;  2.  Ornith.  grand 
plongeon  m  :  Cotymbus  glaciulis,  palmi- 
pède de  la  famille  des  plongeurs. 

LOOl'  (lûp)  s.  \  .  brid.-  /\de  bonioiiniè- 
re);  2.  coque /'(d'un  nœud;;  3.  trou  m, ou- 
verture /;  4.  ganse  /  (de  diamant);  s. 
Techn.  tenon  m;  6.  ilèlall.  loupe  f  : 
masse  de  fer  fondue  et  pétrie  sous  le  mar- 
teau. Arra:!ge  the  hoir  m  two  loups,  dis- 
posez les  cheveux  en  deui;  coi|ues 

LOOl'ED  (lûpt)  adj.  criblé,  rempli  de 
trous.  „      ., 

LOOPHOLE  (IQp'hill)  ».  1.  Fortif. 
meurlnère  f,  canonnière  f;  2.  trou  m, 
ouverture  f;  3.  passage  m  pour  échapper, 
moyens  nipl  d'échapper;  U.Fig.  échappa- 
toire /,  faux-fuyant  m,  défaite  f. 

LOOI»HOLED  llûp'hAld)  adj.  \. 
rempli  de  trous  ou  d  ouvertures;  2.  Fig. 
on'rant  des  échappatoires. 

LOOPLli\E  (lûp'lin)  s.  ligne  fie  che- 
min de  fer  doublement  alternante. 

LOOPLACE  (lûp'lês)  ».  ganse  f,  bran- 
debourg m. 

LOOSE  (lus)  va.  i.  détacher,  délier; 
2.  lâcher  (prise);  3.  reIScher  (le  ventre); 

4.  délivrer,  déchaîner,  meure  en  liherté; 

5.  aiTianchir  (d'une  obligation);  6.  débar- 
rasser (d'une  entrave);  7.  ilar.  déferler, 
déplorer  (les  voiles);  larguer  (une  ma- 
nœuvre); 8.  dégager  (de  l'étreinte  de 
quelqu'un). 

LoosE,  vn.  mettre  à  la  voile. 

LoosE,  adj.  1 .  IJche  :  a)  qui  n  est  pas 
tendu;  délié,  détaché;  b)  qui  n'est  pas 
serre;  nouant,  large,  ample  ;  c)  libre,  er- 
rant; d)  Fig.  décousu,  sans  suite.  This 
cord  is  loo  l.,  cette  corde  est  tnp  lâche. 
A  l.  bundie,  un  paquet  délié,  délii'ele.  The 
l.  skeels  of  a  pamphlet,  les  feuilles  déta- 
chées d'une  brochure.  A  l  gown,  une  robe 
douante.  L.  sleeves,  des  manches  larges. 


LOPPING 

To  hang  l.,  Ilotter.  L.  reasoning,  ralsoi- 
nemeiii  vague.  L.  observance  oj  ritet, 
observation  peu  exacte  des  rites. 

2.  relâché;  libre.  L.  marais,  morale 
rel.icliée.  To  be  l.  in  the  bowels,  avoir  1» 
ventre  libre. 

3.  lesle,  libre,  égrillard,  licencieui;  4, 
libertin,  débauché,  de  mœurs  llisso.iies. 
A  l.  iiver,  un  libertin. 

5.  Techn.  qui  joue,  qui  a  du  jeu,  qui 
branle.  The  handie  i»  L,  le  manche 
branle. 

6.  To  break  l.,  se  sauver,  s'échipper 
de  prison;  regagner  sa  liberté  en  em- 
plovant  la  force.  To  gel  l.,  s'échapper, 
se  détacher,  se  défaire,  branler,  ne  plus 
tenir,  ne  pas  tenir  ferme,  se  desserrer; 
Fig.  se  débarrasser.  To  tel  1.,  to  set  t., 
déchaîner,  découpler,  mettre  en  liberté; 
lâcher  la  bride  à.  To  work  t.,  Techn.  pren- 
dre du  jeu. 

LuosF,,  s.  liberté  f  :  absence  d'obsta- 
cles, de  contrainte.  To  give  l.  to,  donner 
libre  cours  à,  s'abandonner  à, 

LOOSED  (lust)  ppa.  détaché,  délié, 
dénoué,  relâché. 

LOOSELY  (lûs'li)  adv.  I.  lâchement: 
en  n'étant  pas  attaché;  2.  négligemment, 
nonchalamment;  3.  sans  ordre,  d'une 
manière  décousue;  4.  licencieusement; 
3.  librement,  sans  contrainte,  avec  aban- 
don .  avec  du  laisser-aller;  6.  mollement, 
sans  énergie. 

LOOSEN  (ID's'n)  fa.  1.  desserrer,  dé- 
lier, dénouer,  détacher;  2.  Agr.  ameu- 
blir: rendre  moins  dense  ou  moins  com- 
pacte: 3.  affranchir,  débarrasser  (d'une 
contraiiilei;  déga.'er;  4-  relâcher  :  éloi- 
gner la  constipation;  facililer  les  éva- 
cuations alvines;  5.  ilar.  déployer,  lar- 
guer. To  t.  a  rope,  larguer  une  manœuvre. 
To  1.  a  sait,  déployer,  larguer  une  voile. 
AH  hands  l.  sails  !  tout  le  monde  eu  haut 
à  larguer  les  voiles  1 

LoosEN,  vn.  I.  se  desserrer,  se  délier, 
se  delacher;  2.  se  détendre,  se  disten- 
dre •  devenir  moins  tendu,  moins  ferme  ou 
moins  compacte;  3.  r«A«.  prendre  du  jeu. 

LOOSENED  (lû's'nd)  ppa.  ou  adj.  des- 
serré, délié,  détaché;  rendu  moins  ferme, 
moins  compacte  ;  relâché,  dégagé. 

LOOSENESS  (lûs'nés)  s.  1.  relâche- 
ment m  :  état  d*.  ce  qui  n'est  pas  ferme, 
de  ce  qui  remuq;  2.  irrégularité  f;  dé- 
règlement m  des  mœurs;  excès  mpl;  li- 
bertinage m;  3.  Ilux  m,  cours  m  de 
ventre,'dévoiemenl  «1,  diarrhée  f 

LOOSEMNG  (lû's'nin)  ppr.  desser- 
rant, déliant,  dénouant,  deiacliant,  ren- 
dant moins  compacte,  ameublissant. 

LOOSESTItlKË  (lûs'btrif)  s.  Bot 
chasse-bosse  f,  lysiraarliie  /.  Small  L,  sa- 
licaire  /',  Ivsimachie  rouge. 

LOOSING  (lûs'ifi)  ppr.  mettant  en  li- 
berté, délivrant;  relâchant;  débarrassant, 
dégageant. 

LOOSisa  (las'ish)  adj.  peu  serré, 
lâche.  ,        ,    ,     . 

LOOT  (lût)  s.  (Grandes-Indes)  butiU' 
m,  pillage  m. 

LOOTING  (lûl'iû)  s.  pillage  m,  bri- 
gandage m. 

LOP  (l<ip)  va.  ppr.  LoPPiNC,  prêt,  et 
ppa.  LOPPED,  1.  couper  le  sommet  ou 
l'extrémité;  2.  ébrancher,  émonder,  éla- 
guer :  couper  les  branches  inutiles  ;  3. 
laisser  pendre.  This  horse  lops  his  ears. 
ce  cheval  laisse  pendre  ses  oreilles.  < 

Lop,    s.    elagage  m,  branches  fpl    éla-     f 
guées;  ébranchement  m,  émondes /■/!/. 

LOP-EAUED  (lop'ird)  adj.  qui  a  les 
oreilles  pendantes;  oreillard. 

LOPER  (lôp'œr)  s.  machine /a  tracer 
des  lignes. 

LOPPARD  (Idp'ard)  s.  arbre  m  élêté, 
dont  on  a  coupé  la  tète,  le  sommet.  1 

LOPPED  (lôpt)  ppa.  élagué,  ébran- 
ché,  émondé. 

LOPPER(l<ip'œr)s.  élagueurn»;  celuJ- 
qui  élague. 

LOPPING  (liSp'in)  ppr.  1.  élaguant, 
ébranchant,  émondant;  écourtant  en  cou- 
pant l'extrémité;  2.  laissant  pendre. 

LoPPiNG,  i.  1 .  ce  qu'on  élague,  branches 
fti  élaguées;  2.  élagage  m  ;  action  de 
couper   toutes  les  branches  dun  arbre 
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I  l'cxceplioii  de  h  lije  produisant  des 
fiuits. 

i.oi>siDii:D  (lop'sidCdj  adj.  qui  pèse 
plus,  gui  usl  plus  Inurd  d'uu  cilté  que  de 
rautie.  A    l.  sltif,    burdier  m  faux-cilté. 

LOciiiAClous  (lokwê'shœs)  udj. 
IO(|uate   :  bavard,  babillard. 

LOUUACIOUSLV  (Inkwê'sliœslijai/». 
é(i  bavard,  d"uni'  niaiiii'rt'  loiiuaiT. 

i.ouuAolousxEss  (liikwB'shœs- 
DÈs),  LO(JIJACITV  (lokwàs'ili)  s.  lo- 
quacité /  :  h:ib'ti:de  de  parler  continuel- 
lement; babil  m.  caquet  m,  bavardage  m. 

LOUA.VTTHIS  (lorân7/iœs)  s.  Bol. 
loranllie  /  ;  Renie  de  piaules  parasites  de 
la  famille  des  lorpntliarées. 

LOlîATE  (lAr'ët)  adJ.  Ilot,  en  forme 
de  counoie  ou  de  san','le. 

LOKi)  (lArd)  .ï.  I . seiKueur  m, maître»:, 
îbefw;,  snuvcrueur  m;  2.  tyranm,  oppres- 
seur m;  3.  mari  m;  4.  propriélaiic  m 
foncier,  seigneur  m;  5.  lord  m  :  a)  ba- 
ron, pair  du  royaume;  /'  titre  honoriliquc 
des  lils  de  duc  et  de  marquis  et  des  Uls 
aîniis  des  comtes;  c)  titre  lionoritiqiie  ap- 
partenant I  de  certains  bauts  emplois.  / 
am  l.  of  ail  l  .turvcii,  je  suis  mailre  de 
tout  ce  que  je  vois,  //c  was /.  of  Atlicns, 
il  était  mailre.  sciïiieur  d'Albènes.  Mu 
daufjkler  and  lier  lord,  ma  liUe  et  son 
mari.  L.  parui/iouiit,  st'ij;ncur  suzerain. 
L.  Iliisselt,  lord  Uussell.  L.  chancellor, 
le  lord  cliancclicr.  ■/•/((•  iirdx  of  Ike  bcd- 
chamlicr,  les  fliaiiibellans.  Tlie  lord.i  in 
wailiiig,  les  gentilslmmui.  s  de  la  cliambre. 

6.  Uibl.  Seigneur  m.  Etre  »i  suprême. 
Dieu  m  (en  parlant  de  Jésus-Christ).  Our 
L.,  Noire  Seisncur. 

7.  (en  plaisantant)  bossu  m;  0.  L.  of 
misrule,  roi  m  de  i>)oél  :  celui  qu'on  clioi- 
sissait  autrefois  pour  présider  aux  amu- 
sements et  divertissements  pendant  les 
fêtes  de  Noél. 

9.  L.  lieulenant  of  Ireland,  vice-roi 
d'Irlande:  celui  qui  représente  la  royauté 
aans  ce  pays;  10.  t.  Ueiilenaiit  of  a 
countij,  lord-lieulenant,  giiuverneur  d'un 
comte  :  celui  à  qui  le  souverain  confie 
le  soin  d'en  diriger  l'administration  mili- 
taire. 

\i.  Lords  and  lad  les,  ISot.  souet  m, 
pied  m  de  veau  :  VArum  maculaïum. 

LoiiD,  ra.  i.  conférer  la  disnité  et  les 
privilèges  de  tord,  créer  pair  du  royaume; 
2.  (en  plaisantant)  traiter  de  lord,  nionsei- 
gncuriser,  donner  du  monseigneur  à. 

l-ORD,  vil.  dominer,  agir  en  maître;  faire 
le  maîtri:,  le  seigneur;  réïler  d'une  ma- 
nière arbitraire  cl   despotique. 

LolsDi.lKE(l?ird'IIk  ai//,  i.  en  lord  : 
de  la  maniiîie  qui  convient  à  un  lord  ; 
a.   baulain,   arrogant,   orgueilleux 

LOIIDLINESS  (I6rd'linf.s)  .1.  1.  gran- 
deur /;  dignité  /;  haute  position  f;  2 
orgueil  m,  lleité  f,  hautimr  f. 

I.OKDLINU  (Ibnl'lin)  s.  petit  lord  m, 
hoberiaii   m,  gentill.ltre  m. 

LonwLV  (l'iid'li)  ailj.  \.  seigneurial  : 
appartenant  à  un  seigneur,  à  un  lord  ; 
S.  grand,  noble,  magnilique  :  convenable 
à  un  seigneur,  à  un  lord;  3.  superljc,  im- 
périeux, hautain,  allier  :  avec  orgueil  ou 
arrogance . 

LoRDLY,  adv.  i.  en  lord,  en  maître,  en 
seigneur;  2.  orgueilleusement;  3.  d'un 
lou  hautain,   arrogant,  insolent. 

i.oito-MAYOl»  (lôrd'-më'œr)  ,9.  lord- 
maire  ;/i  ;  titre  qui  se  donne  aux  maire» 
de  Londres,  d'York   et  de  Dublin. 

LOIID-IMIOVOST  (lôrd'-pi-ûv'ost)  s. 
lord-prévoi  m  :  titre  du  principal  magis- 
trat des  villes  d'iîdimbourg  et  de  Glas- 
gow. 

LOitu's-DAV  (Ifirdi'-dc)  ».  le  jour  m 
du  Seigneur,   dimanche  m. 

LOUI>.SHIlM,lftrd'ship)«.  «.seigneurie 
I  :  «)  état  nu  qiialiié  de  celui  qui  est 
lord;  qualification  honorifique  dont  on  se 
sert  en  parlaït  d'un  lord  ou  en  lui  adres- 
•a>l  !•  parole;  b)  titre  h(morifique  qui 
se  donne  aux  juges  et  i  diverses  autres 
personnes  investies  de  haules  fondions. 
V»ur  /.  will  be  so  kind,  votre  seigneurie 
aura  la  bouté. 

2.  doniiualion  f,  pouvoir  m,  empire  m, 
•utnrité  f  To  hâve  Ihe  I.  of  Ûk  s/^a, 
•Toir  l'empire  de  la  mer. 
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3.  terre  f  seigneuriale,  domaine  m  : 
territoire  sur  l'étendue  duquel  un  lord 
exerçait  un  droit  de  juridiction  ;  manoir 
m  féodal. 

LOUD'S-SUPPER  (Ifirdz-seép'pœr)  .t. 
Théol.  sacrement  m  de  l'Kucharisiie, 
Sainti'-Cene  f 

LORE(lilr)s.  savoir  ;«,  instruction /■; 
doctrine   f;   leçon  f. 

LOitEL  (lû'rel)  s.  coquin  m  sans  feu 
ni  lieu,    vagabond   m. 

LOliiCATE  (Idr'ikêt)  ua.  i.  enduire; 
2-  couvrir  de  plaques  ou  de  lames  de  mé- 
tal, pour  servir  de  défense;  3.  Cliim. 
luter  :  recouvrir  d'une  couche  ou  croilte. 

LOItlCATED  (lôr'ikêti'd)  ppa.  enduit  ; 
couvert  d'un  enduit,  d'une  couche;  lulé. 

LORICATIKG  (lor'ikêtii'i)  ppr.  endui- 
sant :  couvrant  d'un  enduit,  d'une  couche; 
lutant. 

LOitiCATIox  (Iôr,ikê'shœn)  .5.  action 
ou  opération  consistant  à  enduire  d'une 
couche  ou  d'un  enduit,  afin  de  donner 
une  plus  grande  force  de  rési<"Ianre. 

LORIltlKIt  (Idr'imœr)s.  éperonnier  m, 
(a;ic.)  lormier  ;«  :  artisan  qui  fabrique  des 
mors,  des  éperons  et  des  montures  en 
métal  pour  selles,  brides,  etc. 

EOKliVG  (lôr'ifi)  s.  discours  m  in- 
structif. 

LORIOT  (Wr'iôt)  *.  OrnM.  loriot  m: 
Oriolu.i  galbula. 

LoiciPED  (lôr'ipëd)  s.  loripl'de  m  : 
genre  d.;  mollusques  acéphales,  dont  le 
pied  se  prolonge  en  une  espèce  de  cordon 
cylindrique. 

LORIS  (lô'ris)  s.  Zool.  loris  m  :  genre 
d'animaux  quadrumanes  alliés  aux  Ic- 
murs. 

LORIST  (liîr'ist)  s.  Ornith.  loris  m  ; 
sous-genre  d'oiseaux  comprenant  des 
espèces   voisines  des   perruches. 

LORIV  (lôrn)  ad},  perdu,  abandonné; 
isolé. 

LORRY  (Ifir'ri)  s.  camion  m;  tombe- 
reau m  (de  charbon). 

LORV  (Ii3r'i).v.  Oniilh.  lori  m:  Loriiis, 
genre  d'oiseaux  de  la  tribu  des  perroquets 
qu'on  ne  rencontre  guère  qu'aux  Iles 
I\Ioluques. 

LOSE  (lûz)  va.  ppr.  LosiNG,  prêt,  et 
ppa.  LosT,  1.  perdre  :  a)  être  privé  de 
qurlque  chose  dont  on  était  en  posses- 
sion; b)  être  privé  de;  c)  égarer  une 
chose;  d)  ne  pas  gagner,  avoir  le  dé- 
savantage. We  lose  our  friends  if  we 
l.  ail  our  fortuite,  on  perd  ses  amis  en 
perdant  toute  sa  fortune.  To  l.  an  arin, 
perdre  un  bras.  To  l.  one's  lifc,  perdre 
la  vie.  To  t.  one's  hat,  perdre  son  cha- 
peau. To  L'  one's  waij,  perdre  son  chemin. 
To  l.  a  wager,  a  baille,  perdre  une  ga- 
geure, une  bataille.  To  l.  oneself,  se 
perdre.  To  bclosl  to  every  tense  of  siiume, 
avoir  perdu  tout  sentiment  de  pudeur.  1 
hâve  losl  leii  francs  bij  llial  bariiain,}'^'\ 
perdu  dix  francs  à  ce  marché.  To  l.  one's 
voice,  avoir  nie  extinction  de  voix. 

2.  manquer;  3.  perdre,  mal  employer, 
dissiper,  gaspiller;  4.  faire  perdre.  To  t. 
Ihe  eoach,  the  train,  manquer  la  voiture, 
le  train.  To  l.  one's  lime,  perdre  son 
temps,  liés  loose  conducl  losl  him  many 
friends,  son  inconduite  lui  fil  perdre  beau- 
coup d'amis.  One  failli  losl  him  kis  place, 
une   seule    faute  lui    fit  perdre  sa  place. 

5.  retarder,  hlij  watch  loses  five  mi- 
nutes a  day,  ma  montre  retarde  de  cinq 
minutes  par  jour. 

6.  faire  perdre,  faire  périr.  That  storm 
losl  the  ship,  cet  orage  Ut  perdre  le  na- 
vire. 

l.osE,  vn.  perdre  de  sa  râleur,  décliner, 
baisser,   tomber 

LOSEL  (lô'sel)  s.  fainéant  m,  vaurien 
i«,  mauvais  dnMe  m. 

LOSEU  (luz'osr)  s.  perdant  m  :  celui 
qui  perd.  He  will  nol  be  a  l.  by  the 
change,  il  ne  perdra  rien  au  change.  \ou 
iriil  nol  be  a  i.  by  il,  vous  n'y  perdrez 
pas. 

LOSIIVG  (lOz'iil)  ppr.  perdant;  s'écar- 
taiit  de;  s'égarani;  manquant;  dissip;int, 
prodiguant,  n'employant  pas  .i  bonnes 
fins. 

l.usiNG,    aiii.    faisant   perdre,   causant 
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une  perte.  A  l.  business,  une  aiTaire  dani 
laqueil  '  on  se  trouve  en  perle. 

LOSI.VGLY  (IQz'ifili)  adv.  en  perte  : 
de  manière  à  perdre. 

LOSS  (16s}  .t.  «.perte  /■.•privation 
de  ce  qu'on  a  possédé  autrefois.  To  bear 
a  t.,  supporter  une  perte,  ou  éprouver 
une  prrte  sans  y  succomber. 

2.  désavantagé  m,  dommage  m,  déchet 
m  ;  Conipt,  débet  m.  Te  corne,  or  to  go  by 
thet.,'/  perdre,  n'y  pas  trouver  son  compte. 

3.  manque  m  de  succès,  défaite  A  dé- 
route f.  I  am  al  a  t.,  Fig.  je  suis  au 
bout  de  mon  latin,  je  ne  sais  de  quel 
bois  faire  fièche.  Tliey  are  al  a  l.  what  to 
tkink  of  il,  ils  ne  savent  qu'en  croire. 

4.  dissipation  f;  emploi  m  inutile  ;  5. 
fnitc  f;  coulage  m;  Comm.  mur,  avaries 
fpl  :  0.  naufrage  m;  mort  f  ;  perle  f. 

LOST  (li'ist)  ppa.  ou  udj.  \.  perdu  : 
égar.'  ou  laissé  dans  un  endroit  qu'on 
ne  peut  plus  retrouver.  liUe  to  be  t.,  en 
danger  d'être  perdu.  AU  is  nol  t.  thaï 
is  dclayed,  Fit,:  tout  ce  qui  est  diflérc 
n'est  pas  perdu.  That  is  nol  I.  wliich 
cornes  al  lasl,  vaut  mieux  tard  que  jamais. 

2.  ruiné,  détruit,  gaspillé,  mal  emplové  ; 
8.  égaré  :  incapable  de  trouver  le  bon 
chemin;  4.  dêsorienlé,  perplexe,  embar- 
rassé, abasourdi,  confondu;  5.  insen- 
sible ;  6.  incurable,  sans  remède.  She 
is  l.  to  ail  sensé  of  shaine  and  wodesty, 
elle  a  toute  honte  bue,  elle  a  perdu  tonl 
sentiinent  de  honte  et  de  mod.'itie. 

7.  perdu  :  a)  invisible,  qui  n'est  pas  vi- 
sible; b)  naufragé.  L.  m  the  dislance, 
perdu  dans  l'éloignement. 

LOT  (lot)  s.  t.  lot  m,  sort  m,  chance  A 
hasard  m,  fortune  f.  The  l.  of  man  is 
to  suffer  and  lo  die,  le  sort  de  l'homme 
est  de  souiTrir  et  de  mourir.  Thecommon 
t.,  le  sort  commun.  To  draw,  to  cast  lois, 
tirer  au  sort.  /(  fell  lo  my  t.,  cela  m'est 
échu  par  le  sort.  O/l  has  il  been  my  t.  lo, 
il  m'est  souvent  arrivé  de.  //  fell  lo  his 
I.  to  leave  his  native  countnj,  le  sort 
avait  décidé  qu'il  abandonnerait  son  pavs 
natal. 

2.  lot  m  :  quantité,  portion,  partie  nu 
parcelle  distincte  ;  (en  mauvaise  part)  tas 
m.  Lois  of  merchaiidise,  des  lots,  des 
parties,  des  quantités  de  marchandises. 
Bad  t.,  tas  du  gueux,  mauvaise  engeance. 

3.  quote-part  f  :  part  proportionnelle 
dans<es  impôts.  To  pay  scol  and  l.,fa\er 
sa  quote-part  des  charges  publiques.  ' 

4.  lot  m  :  pièce  de  terre,  division  du 
sol.  To  sell  by,  in  lois,  vendre  par  lots. 

Lot,  va.  ppr.  Lotting,  prêt,  et  ppa. 
LoTTED,  I.  lotir  :  diviser  en  lots;  as- 
signer en  partage;  2.  distribuer,  classer, 
répartir. 

LOTE  (lot)  s.  i.  Bol.  lotus  m;  jujubier 
m,  alisier  m;  s.  Ichth.  lolte  /.- petit 
poisson  assez  semblable  i  l'anguille  et 
qui  vit  dans  la  vase. 

LOTD  (lo/A),V.  LûATn,  etc. 

LOTHARIO  (lo(Aër'io)npr.Lothairei)i. 

LOTIO.V  (^lo'shœn)  î.  t.  lotion  f: 
lavage;  particulièrement,  lavage  de  la  peaa 
pour  la  rendre  propre  et  douce  ;  2.  cos- 
métique m  pour  la  peau. 

LOTTERV  (lol'iaTi)  s.  i.  loterie  f  : 
combinaison  pour  répartir  des  prix  pis 
la  voie  du  sort;  2-  partage  m  en  lots. 
To  Win  Ihe  great  prize  in  Ihe  1.,  gagnei 
le  gros  lot  a  la  loterie, 

LOTUS  (liVtœs)  s.  Bol.  lotus  m  : 
genre  de  plantes  légumineuses  d'orne- 
mcu:. 

LOUD  iliifid)  arfy.  t.  bruyant  :  reten- 
tissant ;  2.  tumultueux,  turlinlent  :  faisant 
beaucoup  de  bruit;  3.  fortement  accentué, 
empb.ilieue,  grave,  solennel.  A  I.  roice, 
une  toix  fûrte.  A  I.  faine,  une  grande 
réputation.  A  l,  laugh,  un  rire  bruyant, 
retentissant.  A  /.  appeal,  un  appel  so- 
lennel. 

l.oi'D,  adv.  â  haute  voix,  bruyamment, 
forl. 

LOUDLY  (liiDd'Ii)  adv.  «.  avec  beau- 
coup de  bruit,  bruyamment,  d'nne  manière 
retentissante  :  2.  à  grands  cris;  avec  des 
lilaintcs  vOhéraentes.  To  call  I.  for  ven- 
geance, appeler  la  vr^geancc  h  grands 
cris. 

LOUDKESS   (liQd'nës)  I.   l.  son  ■ 
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retentissant  ;  2.  retentissement  m.  The  l. 
»f  llie  iiiice,  la  force  de  la  voix. 

LOUGll  (lot)  s.  (en  Ecosse)  lac  m  on 
Iras  m  de  mer. 

LOUISA  (lûfza)  npr.  Louise  [. 

LOUISIANA  (lûîzià'na)  npr.  Géog. 
Louisiane /. 

LOUAGE  (lâûndj)  vn.  t.  (lâuer  :  ba- 
guenauder, musarder,  perdre  son  temps 
dans  la  faiiiéaiilise,  fainéanter;  2.  se 
promener  sans  but  déterminé,  aller  au 
hasaid;  3.  en  prendre  à  son  aise,  s'éten- 
dre nonclialaramenl. 

LouNGE,  s.  1 .  llànerie  A  baguenaudene 
t;  2.  allure  [  nonchalante;  action  d'en 
prendre  à  son  aise,  de  s'cttMidre  pour  se 
reposer  ;  3.  endroit  m  choisi  pour  se 
reposer;  a.  causeuse  f:  sorte  de  meuble. 

LOUiN'GER  (laundj'œr)  s.  flûneur  m, 
mnsard  m,  baguenaudier  m,  paresseux  m, 
fainéant  m  :  celui  qui  perd  son  temps 
dans  la  fainéantise. 

LOUNGING   (laûndj'in)   ppr.  ou  aij. 

1.  nânant,  tiaiçuenaudaut,  musardant;  2. 
en  prenant  à  son  aise  ;  3-  s'éteiidant 
nonchalamment. 

LOUIl  (laur)  s.  V.  LoWER. 

LOUSE  (laus)  s.  au  pi.  Lice,  pou  m  .• 
i)etit  ajimal  incommode  du  genre  Pedi- 
cuius. 

LOUSE  (13ûz)  ra.  époailler  :  tuer  des 
poux. 

LOUSEWORT  (làus'wœrt)  s.  Bot. 
pédiculaire  f,  herbe  f  aux  poux,  crCle  f 
de  coq,  cocrétc  f  des  prés. 

LOUSIl^V  (làij'zili)  adv.  en  pouilleux, 
en  jueux  :  d'une  manière  basse,  ignoble. 

LOUSINESS  (làii'zinés)  *.  1.  abon- 
dance/■  de    poux;  l'état   d'un  pouilleux; 

2.  Fig.  vilenie  I,  mesquinerie  f,  ladre- 
rie (. 

LOUSY  (lâQ'zi)  adj.  1.  pouilleux,  pé- 
diculaire :  atondanten  poux,  couvert  de 
poux;  2.  Fig.  bas.  vil,  méprisable.  The 

1.  iisease.  la  maladie  pédiculaire.  A  i. 
rascal,  une  canaille. 

LOUT  (laûl)  s.  butor  m,  manant  m, 
lourdaud  m,  rustre  m,  maladroit  m. 

LoCT,  vn.  Iléchir,  plier,  s'incliner,  se 
tenir  courbé. 

LOUTISH  (laûl'ish)  adj.  grossier  : 
lourd,  manquant  d'esprit  et  d'élégance  ; 
sot,  nenêt,   rnsire.  mal-appris.  mal-élevé. 

LOUTISH \ESS  (iàiit'iihnês)  s.  gros- 
sifcreu-  /,  bciise  f,  rusticité  f,  manque 
m  d'éducation. 

LouvitE  (lu'vœr)  *.  1.  lucarne/': 
ouverture  dans  les  toits  des  anciens 
édifices  pour  donner  passage  a  la  fnmée; 

2.  abat-vent  m  (des  clochers). 
LOV.ABLE  (lœv'ab'l)  adj.   aimable    : 

digne  d'être  aimé. 

LOVAGE  (Icëv'èdj)  j.  Bot.  livC-che  f, 
ache  f  de  montagne,  angélique  f  à  feuilles 
d'ache,  séséli  m  de  montagne,  sermon- 
taine  f-  herbe  du  genre  Liguslicum. 

LOVE  (lœv)  va.  aimer  :  a)  être  con- 
tent de;  se  plaire  à;  b)  alfectionner, 
chérir;  avoir  tle  l'amitié,  de  l'airectiou, 
•de  l'amour  pour.  /  t.  yuu  witk  ait  my 
heart,  je  vous  aime  de  tout  mon  cœur. 
To  t.  hunting,  aimer  la  chasse.  To  t.  to 
*ee,  aimer  h  voir.  To  t.  oneself-,  s'aimer, 
être  égo'Jsle  Tu  l.  one  anolher,  s'aimer 
les  uns  les  autres. 

Love,  vn.  prendre  plaisir  à,  se  plaire  à. 

Love,  s.  i.  autour  m  :  alTecti^'n,  at- 
lacheuierit,  tendresse;  2.  amitié  /";  3. 
bienveillance  f.  To  niarry  for  /.,  se  ma- 
rier par  amour.  To  be  m  t.  wtth  one, 
être   amoureux  de    quelqu'un.  To  tait  in 

,  s'amouracher,  s'engouer  de.  Self-l., 
amour  de  soi-même  ;  amoui-propre.  Tliat 
makes  me  in  l.  wilh  him,  c'est  ce  qui 
m'inspire  le  l'aiTection,  de  l'amitié  pour 
-ui,  To  bo  oui  of  t.  with  a  tking,  avoir  du 
dégoût  pour  quelque  chose,  en  être  dé- 
goûté Se  did  il  of,  ou  for  t.,  il  l'a  fait 
par  amitié,  for  the  t.  of  God,  pour  l'a- 
mour de  Dieu.  /  cannot  gel  it  for  l.  nor 
tttOKey,  je  ne  puis  l'ubteoir  ni  par  argent 
ni  par  prières,  llis  t.  for  manki?id,  sa 
bienveillance  pour  les  hommes.  To  make 
i.,  faire  la  cour,  rechercher  en  mariage. 

4.  amour  m.  The  t.  ofone'scountrg,  pa- 
triotisme m  :  rattachement  qu'on  a  pour 
le  pays  oùl'on  est  né. 
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s.  amour  Bi .- objet  aimé;  amours  mpl; 
6.  (t.  de  tendresse)  amour  ;«  ;  chéri  m; 
cœur  m;  douce  amie  f;  maîtresse  f;  7. 
Uylliol.  Cupidonm  ;  le  dieu  de  l'amour; 
s.  convoitise  f.  luxure  /;  9.  étolfe  de 
soie  Irés-minre;  10-  Bol.  L.  in-idteaess, 
espèce  de  violette. 

LiivE,  en  compos.  :  L.-apple,  pomme  f 
d'amour,  tomate  f.  —  L.-bird,  Ornith.  in- 
sép;irable  m,  psiltacule  ra  .-  Psillacula, 
espèce  de  petit  perroquet.  —  L.-broker, 
courtier  m  d'amour  :  intermédiaire  entre 
amants.  —  L.-child,  enfant  de  l'amour, 
enfant  naturel.  —  L.-dartiiig,  qui  lance 
l'ainour.  L.-d.  eges,  des  yeux  qui  lancent, 
qui  in-pirenl  l'amour.  —  L.-duy,  jour  m 
d'arbitrage  :  jour  qui  était  autrefois  Dxe 
pour  l'arrangement  amiable  des  différends. 

—  L.-fuiuur,  gage  ;/j  d'amour.  —  L.- 
feast,  fête  f  d'amour  :  repas  religieux  que 
les  méthodistes  wesleyens  célèbrent  tous 
les  trois  mois  i  l'instar  des  agapes  des 
premiers  chrétiens.  —  L.-fit,  transport  m 
amoureux.  —  L.-grass,  Bot.  herbe  f  d'a- 
mour :  nom  donné  à  des  plantes  du  genre 
Eragroilis.  —  L.-kilting,  qui  lue  l'a- 
mour; détruisant  l'alTection.  —  L.-knot, 
nœud  m  d'amour  :  nœud  porté  comme 
témoignage  d'aifection,  et  représentant  un 
amour  partagé.  —  L.-laJ/oured,  épris 
d'amour.  —  L.-lass,  amante  f.  —  L.-let- 
ler,  lettre  /'d'amour,  billetBidoux,poulet 
I».  —  L.-lies-bleeding,  Bot.  amaranthe  f. 

—  L  -linked,   attache,  uni  par  l'amour. 

—  L.-lûtik,  accroche-cœur  m  ;  boucle  de 
cheveux.  —L.-making,  cour  f,  assiduités 
fpl.  —  L.-match,  mariage  m  d'amour  — 
L.-pined,  consumé  d'amour.  —  L.-po- 
tion,  philtre  ni,  breuvage  m  d'amour.  — 
L.-secret,  secret  m  d'amour:  secret  entre 
amants.  —  L.-shafl,  trait  m  de  l'amour; 
(lèche  f  de  Cupidoo.  —  L.-soug,  ciiaut  m 
d'amour.  —  L.-suil,  cour  f  :  recherche 
en  mariage.  —  L.-lalc,  histoire  f  d'a- 
mour. —  L.-taught,  instruit  par   l'amour. 

—  L.-lhought,  pensée  /  amoureuse.  — 
L.-token,  gage  «1  d'amour. 

LOVED  (lebvd)  ppa.  ou  adj.  aimé, 
ayant  i'aVection  de. 

I.OVELESS(lœï'lës)  ai/,  sans  amour: 
qui  n'a  pas  de  tendre  attachement. 

LOVELILY  (lœv'lili)  adv.  d'une  ma- 
nière aimable,  charmaute;  de  manière  à 
inspirer  de  l'amour;  délicieusement. 

LOVELINESS  (lûèv'linës)  *.  amabilité 
f  :  qualités  du  corps  ou  de  l'esprit  sus- 
ceptibles d'inspirer  de  l'amour. 

LOVELOUN  (IcÈv'lorn)  adj.  délaissé, 
abandonné  par  son  amant,  par  sa  mal- 
tresse. 

LOVELY  (loév'li)  ttij.  1.  aimable  : 
possédant  les  qualités  qui  font  naître 
raiïection;  2.  beau,  belle;  charmant  : 
qui  peut  exciter  l'amour. 

LOVELY-FACED  (lœv'li-fiist)  adj. 
ayant  une  figure  aimable;  ayant  un  minois 
agréable. 

LOVER  (lœv'œr)  *.  1.  amant  1», 
amoureux  m  :  celui  qui  aime,  celui  qui 
éprouve  une  tendre  affection,  surtout  pour 
une  femme;  2.  ami  :  a)  celui  qui  con- 
sidère avec  bienveillance;  b)  celui  qui 
aime  quelque  cliose,  qui  prend  plaisir  i 
quelque  chose.  A  t.  of  learning,  un  ami 
de  l'instruction,  un  amateur  des  sciences. 

LOVESiCK  (lœv'sik)  adj.  i.  malade, 
languissant  d'amour  ou  de  désirs  amou- 
reux ;  2.  plantif  :  inspire  par  un  amant  lan- 
goureux, ou  exprimant  un  amour  lan- 
goureux. 

LOVESICKKESS  (lév'siknés)  s. 
maladie  f  d'amour  :  désirs  langoureux  et 
amoureux. 

LOVING  (loév'iii)  ppr.  aimant  :  nour- 
rissant une  vive  affection  pour  ;  ayant  un 
tendre  sentiment  pour. 

LoviNG,  adj-  i.  épris,  amoureux;  2. 
aimable;  3.  affectueux,  bon,  tendre;  4. 
d'amour,  d'amitié  :  exprimant  l'amour  ou 
l'affection. 

LOVINGKiNDiVESS  (IcÈv'inkindnès) 
ê.  bonté  /■,  bienveillance  f,  humanité  f, 
charité  f,  miséricorde  f. 

LOVINGLY  (lœv'ifilijaJ».  avec  amour; 
affectueusement  ;  charitablement, 

LOVLVGNESS  (lœv'iûnés)  s.  affection 
/,  amour  m,  tendresse  [. 
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LOW  (lô)  odj.  i.  bas  :  qui  n'est  pii 
haut,  qui  n'est  point  élevé;  ne  s'élevant 
pas  5  la  hauteur  générale,  au  niveau 
ordinaire,  aux  prix  d'habitude.  A  t.  build- 
ing, un  édifice  bas,  peu  élevé.  A  l.  roont, 
une  chambre  basse.  A  I.  cloud,  un  nuage 
bas.  L.  water,  marée  basse.  A  persan 
of  l.  stature,  une  personne  petite.  The 
price  of  corn  is  t. ,  le  prix  du  blé  est 
bas.  L.  mages,  salaire  minime,  peu  élevé. 
Raittoay  receipts  are  t.  this  ween,  les 
receltes  des  chemins  de  fer  sont  basses 
cette  semaine. 

2.  profond.  A  l.  Valley,  une  vallée 
profonde.  Allmade  t.  bows  to  the  king,  ils 
tirent  tous  de  profondes  révérences  au 
roi- 

3.  bas  :  pas  élevé,  pas  éclatant,  grave. 
In  a  t.  tone,  d'un  ton  bas.  Witk  ou  in  « 
/.  Voice,  à  voix  basse.  A  l.  growling,  un 
grognement  sourd.  A  l.  niass,  une  messe 
basse. 

4.  bas  :  peu  distant  de  l'équateur  ;  peu 
distant  de  l'horizon.  The  t.  latitudes  of 
the  tropical  régions,  les  basses  latitudes 
des  régions  tropicales.  The  natives  of 
ttiose  l.  latitudes,  les  naturels  de  ces 
basses  latitudes.  The  sun  is  getting  very 
l.,   le   soleil   devient  très-bas. 

5.  bas:  dernier;  moderne  :  d'une  époque 
récente.  The  Lower  Empire,  le  Bas-Em- 
pire. In  thèse  lower  limes,  dans  ces 
derniers  temps. 

0.  bav,  faible  :  abattu,  découragé,  affai- 
bli, manquant  de  force  ou  d'animation.  The 
pulieut  is  very  t.,  le  malade  est  très- 
bas,  bien  affaibli.  A  /.  puise,  pouls  faible. 
A  t.  fever,  une  fièvre  lente.  To  be  in  a 
l.  State,  être  dans  un  état  de  faiblesse. 
llis  illness  has  brought  him  t.,  sa  ma- 
ladie l'a  épuisé.  Yuu  seem  in  t.  spirits, 
vous  paraissez  abattu. 

7.  de  basse  condition,  inférieur,  tri- 
vial, vulgaire,  commun;  8.  bas,  ignoble, 
abject,  déshonorant.  L.  people,  des  gens 
de  basse  condition.  L.  éducation,  éduca- 
tion vulgaire,  comuiiine.  L.  expressions, 
des  expressions  triviales.  L.  practices, 
de  basses  manœuvres.  A  /.  trick,  dd 
vilain  tour. 

Low,  adv.  i .  en  bas,  près  du  sot,  dans  It 
partie  inférieure;  2.  profondément;  S. 
à  bas  prix;  4  à  une  époque  rapprochée 
de  la  notre  ;  5.  bas  :  dans  un  état  de  pau- 
vreté ou  d'abjection  ;  6.  à  voix  basse.  The 
fruit  grows  t.  on  thaï  plant,  cette  plante 
porte  son  fruit  tri;s-pres  du  sol.  Your 
hou.se  stands  t.,  votre  maison  est  située 
dans  un  fond.  /  cannot  find  him  high  or 
i.,  je  ne  saurais  le  trouver  ni  en  haut  ni 
en  bas,  nulle  part.  Fish  sell  t.  to-day, 
les  poissons  se  vendent  bon  marché  au- 
jourd'hui. To  boni  t.,  faire  un  profond 
salut.  Ile  ha.1  fallen  very  t.,  il  est 
tombé  bien  has.  As  t.  down  as  we  can 
trace  them,  aussi  bas  que  nous  pouvons 
suivre  leurs  traces.  The  moon  runs  l.,  la 
lune  file  bas  :  elle  parait  loin  dans  le 
sud  il  cause  de  sa  grande  déclinaison 
australe.  Speak  t.,  parlez  bas. 

Low,  en  compos.  :  L.-arched,  à  voûte 
basse.  —  L.-bell.  chasse  aux  oiseaux  à 
la  cloche  et  aux  llambeaux  —  L.-born, 
de  basse  naissance.  —  L.-bred,  mal 
élevé,  mal-appris,  grossier.  —  L. -caste, 
d'une  classe  ou  d'une  race  inférieure.  — 
L.-church,  du  bas  cierge  :  qui  ne  défend 
pas  l'épiscopat  exclusif.  —  L.'CUurchism^ 
principes  de  ceux  qui  adlièrent  au  bac 
cierge  et  ne   défendent  pas   l'épiscopat, 

—  L.-Dutch,  allemand  m.  —  L.-life,  ma- 
nières fpl  vulgaires;  habitudes  grossières, 
ignobles.  —  L.-lived,  qui  mène  une  vie 
abjecte,  ignoble.  —  L.-minded,  à  esprit 
étroit;  ignoble,  abject.  —  L. -pressure,  i 
basse  pression.  —  L.-priced,  à  bas  prix. 

—  L.-spiriled,  triste,  mélancolique, 
abattu,  découragé.  —  L.-spiritedness, 
tristesse  f.  mélancolie  f,  abatti'ment  m, 
découragement  m.  —  L.-Sundati,  Quasi- 
modo  /■  :  le  premier  dimanche  après 
Piques.  —  L.-thouglUed,  à  l'âme  basse; 
à  l'esprit  rampant,  ignoble,   bas,   abject. 

—  L.-water,  marée  f  basse,  jusant  m, 
basse  mer  f.  —  L.-wtnes,  eau-de-vie  f 
de  la  première  distillation. 

LOW  (W)  vn.  beugler,   meugler,  mu- 
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gir  :  pousser  des  cris  propres  aux  bœufs, 
tux  taureaux. 

Low,  s.  beuglement  m,  meuslemcnl  m, 
mugissement  m  ;  cri  des  bœufs,  des  tau- 
reaux. 

LOW-COUNTRIES  (Iiî-kœn'lr(z) 
npr.  Géojj.  l'ays-Bas  mpl. 

I.OVVEITE  (lii'it)  s.  lowéite  f  :  sel 
crislaliin  natif  qui  est  un  bydro-sulfale 
de  magnésie  et  de  soude. 

LOWElt  (l'Vœr)  vrt.  baisser,  abaisser  : 
a)  réduire,  diminuer;  b)  liuniilier,  avilir, 
dégrader. 

LciwEii.  un.  baisser,  s'abaisser,  diminuer, 
tomber,  faiblir,  s'affaiblir;  ilar.  affaler, 
caler.  To  I.  llie  sails,  baisser  les  voiles. 
L.  the ports,  ferme  les  sabords. 

LOWElt  (làû'œr)  vn.  i.  s'obscurcir, 
devenir  sombre,  s'assombrir,  se  couvrir 
de  nuages; 2.  Fig.  prendre  un  air  triste; 
se  renfrogner;  faire  une  mine  rechignée. 
The  sicij  luwers,  le  ciel  se  couvre,  se 
brouille. 

LOWER  (I3'œr)  au!/,  compar.  de  Low, 
plus   bas. 

LO WEll-CASE  (lij'œr-kiis).?.  Typ.  bas 
m   de  casse  ;  la  casse   qui  contient  les 

fietiles  lettres.  L.  ietters,  les  petites 
ettres,  les  minuscules. 

LOWEltED  (Wœrd)  ppa.  baissé, 
«baisse,  réduit. 

LOWEUING  (lo'œrifi)  ppr.  ou  adf. 
baissant,  abaissant,  diminuant,  réduisant. 

LowEniNG, «.  abaissements;  a)  action 
de  faire  baisser,  de  faire  descendre;  di- 
minution /■;  bumilialion  f;  L]  Distill.  ac- 
tion de  diminuer  la  force  d'une  liqueur 
spiritueuse  en  y  mMant  de  l'eau. 

LOWEUING  (lau'œriû)  adj.  sombre, 
nuageux,  menaçant. 

LOWEitiivr.LY  (Idri'œrifili)adii.  d'un 
tir   triste,  sombre,   renfrogné,    rechigné. 

LOWEllMOST  (lû'œrmost)  adj.  su- 
perl.  irr.  de  Low,  le  plus  bas,  la  plus 
Dasse  ;  le  plus  profond. 

LOWEUV  (làii'œri)  adj.  nuageux, 
sombre. 

LOWEST  (Ifl'estjarf/.  Mp«r/.  de  Low, 
i.  le  plus  bas,  la  plus  basse;  2.  le 
plus  profond;  3.  le  plus  abaissé,  le  plus 
humilié,  le  plus  dégradé.  'Tis  làe  l.  price, 
c'est  le  plus  bas  prix,  c'est  le  dernier 
mot. 

LOwrNG  (W'ifi)  ppr.  ou  adj.  beu- 
glant;  mugissant, 

LowiNG,  s.  beuglement  m;  mugisse- 
ment m. 

LOWLAND  (lô'liind)  s.  terrain  m,  sol 
m  bas  (par  rapport  à  la  contrée  qui  l'a- 
voisine);  pays  m  plat  ou  bas.  The  Lowlands 
ol  ScuÛand,  les  terres  basses,  les  plaines 
d'Ecosse,  la  Basse-Ecosse. 

LOWLAINDER  (lô'làndœr)  s.  habi- 
tant m  des  plaines  ou  de  la  partie  basse 
d'un  pays. 

LOWLIUOOD  (lô'lihùd)  s.  humble 
eondition  f. 

LOWLINESS  (liî'linés) *.  i.  humilité 
f:  absence  d'orgueil;  modestie  f;  mé- 
diocrité f  d'esprit;  2.  petitesse  f;  man- 
que m  de  dignité;  abjection  /. 

LOWLY  (lil'li)  adj.  i.  humble,  mo- 
deste :  exempt  d'orgueil  ou  de  vanilé; 
ayant  une  faible  estime  de  son  mérite 
personnel;  2.  petit;  bas,  vil,  abject  : 
n'ayant  pas  de  rang  ou  de  disnile;  3. 
bas  :  qui  n'est  pas  élevé  ou  sublime; 
i.  bas  :  qui  n'est  pas  élevé,  en  parlant  de 
la  situation  d'un  endroit. 

LiiwLY,  adv.  i.  Iiuinblemcnt,  modes- 
tement; 2.  bassenioni,  vilement;  dans 
ane  basse  condition. 

Low.v  (hiiin)  s.  vaurien  «,  drôle  m, 
chenapan  m,  V.  LooN. 

LOWIVI)  (lâund)  ai</'.  i.  calme,  doux; 
S.  protégé,  abrité. 

LOWNESS  (hVnés)  s.  I.  état  de  qui 
est  bas  ou  abaissé;  2.  Iinmilîlé  f,  mé- 
diocrité f  (de  sort  ou  de  cnndiiinii);  3. 
petitesse  ^(d'esprit  ou  de  caractère);  4. 
platitude/,  bassesse  A  vulgarité  f:  man- 
que d'élévation  ou  de  sublimité  dans  le 
«tyle  ou  les  pensées;  5.  soumission  f, 
humilité  /  d'esprit;  o.  abattement  m  do 
l'esprit  ;  manque  m  de  courage,  de  réso- 
lution; décourugeiiient  m;  7.  gt'[\c  f; 
4Ul  m  de  uiist:r«  ou  dcpauvietii  :  abais- 
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sèment  ou  manque  de  fortune;  8.  alTai- 
blissement  m  :  diminution  de  vigueur  ou 
d'intensité;  î).  diminution  /"de  prix  ou  de 
valeur;  baisse/',  dépréciation  /;  10.  gra- 
vité f  (i\i  son;  il.  douceur  /■,  faiblesse 
^du  son. 

I.OXA-D.ARK  (lok'sa-bàrk)  «.  Pharm. 
écorce  /"  de  loxa  :  produit  du  Ciiwhona 
condamiiiea. 

LOXIA  (lok'sia)  s.  Ornith.  loxie  f: 
nom  sous  lequel  on  désigne  indinérem- 
ment  le  gros-bec,  le  bec-croisé  et  le 
butor. 

LO.XOCLASE  (lôk'soklêz)  *.  loxoclase 
«.•substance  niinurale  composée  surtout 
de  silice,  d'alumine  et  de  soude. 

LoxuDiiOMlc  (lokjsodrom'ik)  adj. 
loxodromique  :  ayant  rapport  à  la  loxo- 
dromie.  L.  cume,  courbe   loxodromique. 

LO.VODROMICS  (lok|Sodr(im'iks)  s. 
loxodromie  f:  a)  Mar.  ligne  courbe  que 
décrit  un  navire  en  suivant  le  même  rumb 
du  vent;  b)  Géom.  ligne  courbe  tracée  à 
la  surface  d'une  sphère,  et  qui  fait  tou- 
jours un  angle  égal  avec  chaque  méridien. 

LO.VODUOMISM  (lok,sodrom'izra) 
s.  loxodroiiiisme  m:  action  de  tracer  une 
ligne  ou  une  courbe  loxodromique. 

LOXODROMY  (lok'sodromi)  s.  loxo- 
dromie/■;  ligne  ou  courbe  loxodromique. 

LOYAL  (loi'al)  adj.  Ildele  (à  la  foi 
donnée,  à  l'amour,  au  devoir).  Your  ila- 
jestifsmost  loyal  sulijects,  les  sujets  très- 
lldtles   de  Votre  Jl'j''Sté. 

LOYALISM  (lot'ali/ra)  s.  loyalisme  m, 
fidélité  f  (au  souverainj. 

LOVALIST  (lot'alist)s.  sujet  m  fidèle. 

LOYAI.LY  (loi'ali)  adv.  lidèleinenl  : 
avec  lidélile  envers  son  prince  ou  son 
souverain,  ou  envers  un  époux,  un  amant. 

LOYALTY  (lol'alti)  s.  fidélité  /  (en- 
vers un  prince  ou  un  souverain,  un  mari 
ou  un    ninant). 

LOZEXGE  (lôz'Cndj)  s.  t.Géom.Xo- 
sange  m:  figure  a  quatre  côtés  éitaux, ayant 
deux  angles  aigus  et  deux  angles  obtus; 
2.  Blas.  losange  /':  armoiries  de  forme 
oblique;  3.  JoaiÙ.  rliombe  m  :  forme 
commune  aux  brillants  et  aux  roses;  4. 
Pharm.  pastille  f  :  médicament  qu'on 
broie  ou  qu'on  fait  fondre  dans  la  bouche. 
Cough  loienges,  des  bécltiques. 

5.  pastille  f  :  petite  tablette  de  sucre, 
etc.,    le    plus    souvent    ronde  ou  ovale. 

LOZEXGED  (Idz'éndjd)  LOZE\<;E- 
SHAl'ED  (loz'éndj'-shî'pd)  adj.  lu, jugé: 
ayant    la    forme  d'un    losange. 

LOZEXGEE  ou  LOZENGY  (Wz'éndji) 
adj.  lîluf;.  losange  :  se  dit  d'un  écu  en 
forme  de  losange,  ou  divisé  en  losanges. 

LUlîBAUD  (Inéb'bœrd)  s.  lourdaud;», 
gros  fainéant  m.  V.    Lubber. 

LUBBER  (Itèb'bœr)  s  1  manant  m, 
paltoquet  m,  lourdaud  m;  2.  marin  m 
d'eau  douce.  A  long  t.,  un  grand  corps 
mal  bûti,  mal  proportionne,  .in  tdle  /., 
un  gros  fainéant,  l.uhher's  hole,  trou-de- 
chat  m  :  l'espace  vide  entre  l'avant  des 
grands  mâts  et  l'extrémité  de  la  bune. 
Lubber's  point,  ligne  vcrtirale  noire 
tracée  à  l'intérieur  du  coffre  de  la  bous- 
sole. 

LUBBERLY  (Icèb'bœrli)  adj.  gaucbe, 
maladroit. 

Li:nDEi\LY.  adv.  gauchement,  maladroi- 
tement; en  manant,  comme  un  paltoiinel. 

LliBUIC  (lyil'brik)  adj.  1.  onctueux, 
doux,  glissant;  2.  vacillant,  peu  solide, 
chancelant;  3.  Inbriqne.  lascif. 

LllnuiCAL(lyu'brikal)  adj.  V.  l.cnmc. 

HJBRIGATE  Jyu'brikDt)  va.  lubrifier: 
enduire  de  graisse;  unir;  adoucir;  rendre 
glissant. 

LUBUICATE  (lyOTirikêt)  adj.  onc- 
tueux, lisse,    glissant. 

LUBUiOATED  (lyii'brikëtëd)  ppr.  ou 
adj.  lubrifié  :  adouci,  rendu  onctueux, 
lisse,  glissant. 

LUBRICATIXG  (lyû'brikêlin) j;;i«.  lu- 
brifiant :  adoucissant,  lissant. 

LUBRlGATlo.\(lyQ,brikê'sliœn)*.  V. 
LenuiFACniiN. 

LUBKiCATUlt  (lyû'brikClœr)  «.  ce  qui 
lubrifie,  ce   qui   adoucit. 

LUBItlCITY  ilyûbris'iti)  s.  1.  qua- 
lité de  ce  qui  est  uni,  lisse;  aptitude  à 
glisser;     3.    t'ig.     instabilité   j,  iucon- 
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stance  f,  incertitude  t-  L.  of  fortune,  I  ii- 
constance  de  la  fortune. 

3.  lubricité  /;  4.  lasciveté  f,  pencbauc 
m   à  la  débauche. 

LUBBiFACTio.v  (Ijii.brirak'snœn)  *. 
labriliralion /:  action  de   lubrilier. 

LUC.*\(lyu'kan),  luc.axus  (lyûkP- 
Dces)   npr.  Lucain  m. 

LUCAMA  {lyukê'nia)  npr.  Géog.  Lb- 
canie  /. 

LUCAiVUS  (lyQ'kanœs)  s.  Enlom.  lu- 
cane m,  cerf-volant  m:  genre  d'insecte» 
coléoptères. 

LUCAS  (lyû'kas)  npr.  Lucas  m. 

LUCAYA  iSLANbS  (lyukê'ia  nSndi) 
npr.  Géog,  les  Lucayes  fpl. 

LUCCA    (luk'a)    npr.    Géog.    Lucqaes. 

LUCCESE  (luk'klz)  *.  Lucquois  m. 
habitant   de  l'ancien    duché   de  l.ucques. 

LUCE  (lyQs)  j.  1.  t  ^o'-  lis  '«;  2 

Ichth.  brochet  m  :  Esox  tucius^  poisson 
d'eau  douce. 

LUCËXT  (lyD'sént)  adj.  luisant,  bril- 
lant, éclatant,    resplcndiss.mt. 

LUCERX  (lyii'siern)  .!.  /;.</.  luzerne^; 
sorte    d'Iierbe,'  itedicayo    saliva,    plante 
cultivée  comme  fourra*-'e. 
LUCEUN  (lyûsà'rn'))//îr.  Ceoj.  Lucerne. 

LUCERNAL  (lyùsœr'nal)  adj.  qui  se 
rapporte  à  une  lampe.  L. -microscope, 
microscope  m  à  lampe. 

LUCIAN  (lyû'sban)  npr.  Lucien  m. 

LUCID  llyu'sid)  au!/'.  1.  luisant,  relui- 
sant; 2.  brillant,  éclatant,  resplendis- 
sant, lumineux;  3.  tran-parcn' ,  clair, 
limpide  ;  4.  lucide  :  a)  qui  a  de  la  lumière, 
de  la  netteté;  b)  cliez  qui  la  lumière  de 
la  raison  existe.  Ile  is  iitad,  but  Ue  has 
sorne  l.  inlervals,  il  est  lou,  mais  il  a 
quelques  intervai  es  lucides. 

LUCIDITY  (lyOsid'iLl;,  LUCIO.VESS 
(lyUsid'nés)  s.  i.  clarté  f,  éclat  m;  2. 
Iranspurence  f,  limpidité  /;  3.  lucidité  f, 
clarté  /  (de  l'esnrit,  du  style,  des  idées). 

LUCIDLY  (lyû'sidli)  adv.  lucidement: 
d'une  manière   lucide;    ciairenient. 

LUCIFER  (lyû'sifœrj  »pr.  Lucifer  m  : 
a)  A.ilroii.  Vénus,  l'étoile  du  matin;  *) 
surnom  de  Satan. 

LUCIFER  (lyD'sifœr),  LUCIFER- 
MATCU  (lyu'sifoer-matsh)  s.  allumette» 
fpl  cliiiiiiques  :  allumettes  dont  une  extré- 
mité est  garnie  d'une  substance  très- 
combustible,  telle  que  le  phosphore,  le 
chlorate  de  potasse,  etc.,  et  qui  s'enfiamme 
par  frotleiiient. 

LUClFEitlAXS  (lyii.sifir'ianz)  s.  lu- 
ciferiens  mpl  :  sectateurs  de  Lucifer, 
évèque  de  Cagliari  au  quatrième  siècle, 
qui  comballlt  violemnieiit   les  Ariens. 

LUCI.MEI'ER  (l>usim'ilœr)  s.  luci- 
metre  m,  pliotonietre  m:  instrument 
pour  mesurer    l'intensité    de  la   lumière. 

LUCIiXA   .lyUM'na)   iipr.  Lucine  f. 

LUCIUS  (ly'u'shœs)  npr.  i.  Lucius  1»; 
2.  Luce  m. 

LUCK  (liÉk)  s.  1.  fortune /■,  chance 
f,  hasard  m,  accident  m  :  événement  im- 
prévu, heureux  ou  niallienreux  ;  2.  bon- 
lieur  m.  bonne  fortune  /,  heureux  hasard 
m.  Good  t.,  bonheur,  heureux  hasard, 
bonne  clianre.  You  are  in  tue  i.  of  it, 
yuu  hâve  Ihe  l.  of  il,  vous  avez  de  la 
chance,  vous  jouez  de  bonheur.  To  hâve 
the  l.  of  il,  (en  mauvaise  part)  avoir  du 
guignon.  To  Iake  pot  l.,  diner  .'i  la  for- 
tune du  pot.  m  /.,  malheur,  inau\aise 
chance,  guignon,  accident  tiicheux.  0^  \ 
m  t.,  par  ma  [heur.  To  bring  on  ill  l. 
porter  malheur  à  quelqu'un.  //  wa.i  my  tli 
t.  thaï  he  was  alsenl,  mon  malheur.  Il 
mauvaise  chance  a  voulu  qu'il  ne  se  trou- 
vât pas  chez   lui. 

LUCKILY  (liiék'ili)  adii.  heureuse- 
ment, par  bonheur,  par  un  heureux  ha- 
sard. 

LUCKIXESS  (lit'k'inés)  s.  «.bonheur 
m  :  état  d'être  heureux  ;  2.  bonne 
chance  f,  heureux  hasard  m,  évéaemeat 
m  favorable. 

LUCKLESS  (loèk'Ks)  adj.  malheu- 
reux :  a)  qui  n'a  pas  de  bonheur,  qui 
n'a  pas  de  chance  ;  b)  .lyant  de  f:\rlieusea 
eonséqnences;  ne  prO'Miisant  pas  de  bien. 

I.UCKLESSLY  (lœk'lésb)  adv.  m«l- 
heureuscmeul  :  d'uue  manière  luilbea* 
reuse. 
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I.UCKLESSNESS  (lœt'liSsnCs)  s.  raal- 
beur  m  :  état  dOlre  malheureux,  de  ne 
pas  avoir  de  chance. 

LUCKNOW  (lûknâuO  npr.  Géog.Laci.- 
now 

LUCKY  (loék'i)  adj-  i.  heureux:  a) 
qui  a  de  la  chance,  qui  réussit;  b)  cou- 
ronné de  SUCCÈS.  A  i.  man,  un  homme 
heureux. 

2.  propice,  faïorable.  A  l.  hour,  une 
heure  favorable. 

LUCRATIVE  (lyulirativ)  adj.  lu- 
cratif :  proiitable,  qui  porte  prolil,  qui 
procure  du   lucre. 

LUCRATIVELY  (lyu'krativli)  adv. 
lucrativement  :  d'une  manière  lucrative; 
avec  prolit;  prolitablement. 

LUCRE   (lyû'kœr;  s.  lucre  m  :  béné- 
0ce,  prolit  qui    se  tire   dune    industrie, 
d'une   opération   quelconque. 
LUCRETI A  (lyukrr'silia)  npr.  Lucrèce  f. 
LUCUBRATE  (lyu.kyuhrét)    vn.   élu- 
eubrer;   étudier   à  la  lueur   d'une  chan- 
delle ou  d'une  lampe;    étudier   de  nuit. 
LUCUBRATIO.N  (IvQ.kyubrc'shœn)  s. 
élucubration  f:  a)  étude  faite  à  la  lampe 
ou  à  la  lueur  de  la  chandellu-;  étude  de 
nuit;   b)   ce     qui    est   composé  pendant 
la    nuit;    ce   qui   est   le  produit    de   la 
méditation. 

LUCUBRATOR  (lyu'tyûbrêtœr)  *. 
élucubrateur  m  ;  celui  qui  se  livre  à  des 
élucuhrations. 

LUCUBRATORY  (lyûTiyiibrêtorOaiiy. 
d'élucubrations;  fait  à  la  lueur  de  la 
lampe  ou  de  la  chandelle;  composé  à 
force  de  veilles  cl  de  travail. 

LUCULENT     (lyu'kyùlénl)    adj.       i. 
clair,  évident;   2.  transpareni,  lumineux. 
A  l.  proof,  une  preuve  claire,  évidente. 
LUCULLITE  (lyOkœl'il)  s.  lucullite  f: 
variété  de  marbre  noir  qu'on    polit  sou- 
Tcnt  pour  en  faire  des  orements. 
LUCV  (lyu'si)  npr.  Lucie  f. 
LUDICROUS  (lyu'dikrœs)  adj.  plai- 
•ant,  risible  :  de  nature  à  provoquer  l'hi- 
larité,   le   rire  sans  impliquer   l'idée   de 
dédain    ou    de  mépris;   comique,    drtlle. 
LUDICROUSLY    (lyQ'dikrœsli)    ade. 
plaisamment,    risiblement    :    d'une    ma- 
nière   risible,    comiqucment,    drôlement. 
LUDICROUS.\ESS      (lyu'dikrœsnës) 
«.  plaisant  m:   le  côté  risible  de    quel- 
que chose. 
LUES  (lyu'tz)  s.  poison   m;   peste  /. 
LUFF  (loéfi».  Mar.  i.  lof  m  ;  le  bord 
ou    le   côté  dun    navire    qui    se    trouve 
frappé  parle  vent  ;  2.  auloffee  oaololfée/"; 
mouvement  du  navire  autour  de  son  axe 
vertical,  en   vertu   duquel  la  direction  de 
son  cap   fait  un  angle  de  moins  en  moins 
ouvert  avec  celle   du  vent. 

LuFF,  va.  mar.  lofer,  venir  au  lof, 
tenir  au  plus  près  do  vent. 
LUFFER(lœnfoer)  5.  V.  Louvre. 
LUFF-TACKLE  (Icèr-lakVI)  s.  Mar. 
palan  w*  volant  :  grande  poulie  qui  n'oc- 
cup^.'  pas  une  place  déterminée  à  bord, 
mais  qui  peut  être  portée  à  dilVérents 
endroits  et  servir    à  divers   usages. 

LUG  (loèï)  va.  ppr.  LcGGiNC,  prél.  et 
ppa.  LcGGED,  traîner,  tirer  (avec  effort). 
To  l.  one  by  the  hair,  traîner  quelqu'un 
par  les  cheveux.  To  t.  awaij,  lo  l.  off, 
entraîner,  enlever.  To  l.  in,  iraîner  dedans. 
To  t.  oui,  tirer  dehors;  dégainer,  tirer 
l'épée,  mettre  namberge  au    veut. 

LiG,  vn.  se  traîner  :  se  mouvoir  avec 
difliculté,  pesamment. 

LtJG,  s.  1.  Ecoss.  bout  m  de  l'oreille; 
oreille/';  2.  perche/";  mesure  d'arpentage; 
S.  fardeau  m:  chose  lourde  à  traîner  ou 
à  transporter;  4.  Ichlh.  caillclot  m  :  nom 
d'an  petit  poisson. 

LUGGAGE  (IfÉg'ghèdj)  «.  i.  attirail 
tn  :  objets  embarrassants  et  lourds  i  trans- 
porter; 2.  bagages  mp/ (d'un  voyageur): 
ses  malles,  colis,  etc.  L.  of  war,  attirail 
de  guerre.  L.  train,  Ckem.  de  f.  train  de 
ocîrchandises.  L.-van,  Chem.  de  f.  wagon 
m  aux  bagages. 

LUGGER  (Icëg'œr)  s.  Slar.  longre  m. 
chasse-marée  m:  petit  bâtiment  portant 
trois  mâts,  et  gréant  des  voiles  à  bour- 
eet  ou  au  tiers. 

LUGGS  (Icégz)  I.  Etlorn.  myriapodes, 
■iUe-pieds    mpl 
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LUG-SAIL  (Irég'-sêl)  s.  Uar.  voile  f 
de  fortune  ou  de  Ircou  :  voile  carrée 
pliée  sur  une  vergue,  qui  pen  I  oblique- 
ment au  mât  jusqu'au  tiers  de  sa  lon- 
gueur, à  la  façon  de  celles  d'un  lougre. 
A  /.-'.  boal,  un  canot  gréé  en  lougre. 
LUGUBRlosiTY(lyûghyu,bri6s'iti)j. 
tristesse  f;  caractère    tn    lugubre. 

LUGUBRIOUS  (lyûghyû'briœs)  adj. 
lugubre,  triste. 

LUGUBRIOUSLY  (lyùghyu'briœsli) 
adv.  lugubrement,  tristement. 

LUKEWARM  (lyûk'wôrm)  adj.  tiède  : 
a)  d'une  chaleur  douce  ou  modérée;*) 
qui  manque  d'ardeur;  qui  n'a  pas  de 
zèle;  froid,   indifférent. 

LUKEWARMLY  (lyDk'wôrmli)  adv. 
tièdement  :   d'une  manière   tiède. 

LUKEWARMNESS  (lyuk'wèrmnés) 
s.  tiédeur/.-  a)  chaleur  douce  ou  modérée; 
*)  indifférence,  froideur,  manque  de  zèle 
ou  d'ardeur. 

LUKEWARMTH  dvOk'wiirm/i)  i. 
tiédeur  f,  cluleur  f  modérée,  indiffé- 
rence f. 

LULL  (loèl)  va.  t.  calmer,  apaiser; 
2.  assoupir;  3.  endormir;  4.  chanter, 
fredonner  pour  endormir  un  enfant,  le 
bercer.  L.  htm  soft  asleep,  endormez-le 
doucement. 

LeLi,  vn.  se  calmer,  s'apaiser,  s'as- 
soupir. 

LiLL,  ».  1.  pouvoir  m,  qualité  fie 
ca'nier,  d'apaiser,  d'assoupir;  2.  ac- 
calmie f:  moment  de  repos  de  la  mer, 
ou  diminution  momentanée  du  venl. 

LULLABY  (loBl'àbi)  s.  i.  chanson  f 
pour  endormir  un  petit  enfant,  pour  lui 
faire  faire  dodo  ;  2.  chose  qui  calme, 
qui  apaise,  qui  assoupit.  To  go  to  I., 
faire  dodo  ;  aller  il  dodo. 

LULLED  (loeld)  ppa.  calmé,  apaisé, 
assoupi. 

LULLIXG  (lél'in)  ppr.  ou  adj.  cal- 
mant,  apiisant,   assoupissant. 

LU.\1.\CHEL  (lyû'inatsiiel),  LUMA- 
CHELLA  (lya,matshël'la)  s.  lumachelle  f: 
pierre  calcaire  d'un  brun  grisâtre,  conte- 
nant des  coquilles  fossiles,  qui  réllé- 
chissent  de  l'intérieur  de  la  pierre  un 
magiiilique  jeu   de  couleurs. 

LUMBAGi\ous  (lœmbâdj'inœs)  adj. 
qui  tient  au   lumbago. 

LUMBAGO  (lœiubë'go)  s.  iléd.  lum- 
bago m:  douleur  rhumatismale  oans  la 
région   lombaire. 

LUMBAR  (lœm'bar)  adj.  lombaire: 
qui  tient  aux  reins,  qui  avoisine  les  reins. 
L.  région,  lombes,  région  lombaire  :  la 
partie  postérieure  du  corps,  depuis  les 
fausses  côtes  jusqu'à  l'os  iliaque. 

LUMBER  (lœmb'œrj  s.  i.  chose  f 
hors  d'usage  et  encombrante;  2.  objet 
m  de  rebut;  3.  vieilleries /"p/ ;  4.  fatras 
m;  5.  bois  m  de  charpente;  e.  dom- 
mage tn,  malheur  m,  accident  m.  L.- 
room,  chambre  f  de  décharge;  grenier 
m;  décharge  f.  L.-yard,  chantier  m  de 
bois  de  construction. 

Li'HBER.  va.   1.  entasser   confusément, 
sans     ordre;    2.    remplir    de   fatras,  de 
vieilleries,  d'objets  de  rebut. 
LcMDER,  vn.  se  traîner  lourdement. 
LUMBEREO  (lœm'bœrd)  ppa.  entassé 
confusément,    sans   ordre. 

LUMBERING  (lœnybœriû)  ppr.  ou 
adj.  1.  remplissant  de  fatras,  de  vieil- 
leries, d'objets  de  rebut;  mettant  en  dé- 
sordre; 2.    se    traînant    lourdement. 

LUMBERINGLY   (Icèm'bœriûli)   adv. 
1.    d'une   manière    confuse;   2.  lourde- 
ment,   pesamment. 
LUi>lBRiC(lœm'brik)s.  Entom.  verni. 
LU.MBRICAL  (lœin'brikal)  adj.  lom- 
brical  :  qui  ressemble  à  un  ver. 

LuMBRiCAL,  s.  Anal.  lombricalff»;  mus- 
cle des  doigts  et  des  pieds,  ainsi  appelé 
parce  qu'il  ressemble  à  un  ver. 
LUMBRICIFORM  (lœmbris'ifôrm)  adj. 
lombriciforme  :  ayant  la  forme  d'un  ver. 
LUMBRICUS  (Icém'brikœs)  s.  Entom. 
lombric  m  :  genre  de  vers  qui  comprend 
les  vers  de  terre. 

LUMINARY  (lyu'minari)  s.  i.  corps 
m  lumineux  :  corps  qui  émet  ou  réllé- 
chit  de  la  lumière;  2.  luminaire  m:  a) 
flambeau;  b)  Hibi.  se  dit  des   corps  cé- 
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lestes  qui  éclairent;  3.  Fig.  lumière  fi 
homme  d'uu  mérite    transcendant. 

LUMINE  (lyû'min)  va.  éclairer,  illt- 
miner. 

LU.MINIFEROUS  (lyûminirœrcEs) 
adj.  lumineux  :  qui  répand,  qui  projette 
de  la   lumière. 

LUMINOUS  (lyû'minœs)  adj.  i.  lu- 
mineux :  a)  qui  jette,  qui  émet  de  la  lu- 
mière; b)  qui  a  de  grandes  lumières;  c) 
clair,  lucide,  aisé  à  comprendre  ;  2.  bril- 
lant, éclatant,  radieux.  A  t.  tdea,  une 
idée  lumineuse.  A  I.  stalement,  vlb  récit 
lumineux,  clair. 

LU.«lNOUSLY  (lyQ'minœsli)  adp.\a- 
mineusemcnt  :  d'une  manière  claire,  lu- 
mineuse. 

LUMINOUSIVESS  (lyQ'miaœsués), 
LUMINOSITY  (lyu,minos'iti)  *.  I.  lu- 
minosité f:  qualité  de  ce  qui  est  lumi- 
neux ;  2.  éclat  m  lumineux,  clarté /;  3. 
netteté  /,  lucidité  f,  clarté  f. 

LUMi"  {lœiiil))  s.  1.  morceau  m;  petite 
masse  de  matière  sans  forme  arrêtée;  bloc 
m.  A  I.  of  flesh,  un  morceau  de  chair. 
A  t.  of  sugar,  un  morceau  de  sucre.  L. 
sugar,  du  sucre  en  pain,  da  sucre  blanc. 
A  t.  of  wood,  un  bloc  de  bois.  In  a  t., 
en  masse,  en  bloc. 

2.  tas  m;  niasse  confuse  d'objetsjetés 
les  uns  sur  les  autres  au  hasard  et  sans 
ordre.  In  one  t.,  en  tas.  In  the  l.,  Comnt. 
en   gros. 

3.  touffe  f,  grappe  f,    bouquet  m. 
LijMp,  va.  t.  entasser,   mettre  en  tas; 

2.  prendre  en  bloc. 

LUMi'ED  (lcBmpt)ppa.  ou  adj.  entassé, 
mis  en  tas;  pris,  vendu  en  gros.  The 
eipenses  ouglU  to  be  !.  logelher,  tous 
les  frais  doivent  être  pi'is  ensemble. 

LUMPEN  (lœm'p'n),  LUMP-FISH 
(lœmp'-lish),  s.  Iclitk.  lorape  m,  lièvre  m 
de  mer,  bouclier  m  :  Cycioplerus  lumpns, 
genre  de  poissons  malacoptérygiens. 

LU.MPERS  (Icèm'poerz)  s.  ouvriers- 
déchargeurs  mpl:  hommes  de  journée 
employés  a  charger  et  à  décharger  un 
bâtiment  marchand  quand  il  se  trouve 
dans  le  port. 

LU.\liMNG  (Icemp'ii'O  ppr.  entassant, 
meitanl  en   tas. 

LuMPiNG,  adj.  1 .  Triv.  gros,  grand,  pe- 
sant; 2.  en  masse,  en  gros.  A  l.  bargain, 
un  marché   en  gros. 

LUMIMSH  (lœrap'ish)  adj.  i.  gros, 
épais,  ïrand,  massil,  lourd,  pesant;  a. 
grossier,  lourd,  stupide. 

LU.MriSHLY  {brmp'ishli)  adv.  gros- 
sièrement,   stupidement,  lourdement. 

LUMIMSUIVESS  (lu-mp'iShilê*)  5.  1. 
pesanteur  f,  lourdeur  /;  2-  Fig.  lour- 
deur /d'esprit,  grossièreté  f  d'intelli- 
gence; stupidité  f,  bêtise  f 

LUMl'Y  (loèm'pi)  adj.  i.  plein  de 
morceaux  ou  de  petites  masses  compactes: 
2.  (en  parlant  du  lait,  de  la  pâte,  etc.) 
en  grumeaux  ;   grumeleux. 

LUNACY  (lyu'nasi)  s.  1.  état  m  luna- 
tique :  genre  de  folie  qu'on  supposait  au- 
trefois ijtre  influencé  par  la  lune,  ou  sujet 
à  des  retours  périodiques  dans  le  mois; 
2.  aliénntion /'mentale  ;  insanité  /;  dé- 
rangement m  de  l'esprit;  manie  f;  dé- 
mence f;  frénésie   f. 

LUNAR  (lyû'nar),  LUNARY  (lyu'nari) 
adj.  i.  lunaire:  a)  se  rapportant  a 
la  lune;  b)  mesuré  par  les  révolutions 
de  la  lune;  c)  luniforine  :  qui  ressemble 
à  la  lune,  en  forme  de  lune;  orbiculaire, 
spiiérique;  3.  lunatique:  sous  l'inlluence 
de  la  lune.  L.  caustic,  pierre  infer- 
nale, nitrate  d'argent.  L.  cycle,  cycle 
lunaire  :  [lériode  de  temps  après  laquelle 
la  nouvelle  lune  revient  aux  mêmes  jours 
de  l'année.  L.  distance,  distance  lu- 
naire :  Astron.  distance  de  la  lune  ai 
soleil,  à  une  étoile  fixe  ou  à  une  planète 
situés  dans  son  orbite,  et  dont  la  con- 
naissance permet  de  trouver  la  longitude 
d'un  navire  en  mer.  L.  monlh,  mois  m 
luuaire  :  temps  pendant  lequel  la  lune 
achève  une  riivolution  autour  de  la  terre. 
L.  year,  année  f  lunaire  ;  la  période 
de  douze  mois  lunaires  synodiques,  qui 
est  d'environ  3.54  jours. 

LUNARlA(lyûjê'ria)».  Bot.  lunaire  A 
passe-satin    m,    bolbonach    m  :    (eue 
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dlierbes  crucifère;  à  larges  rloisuns 
couleur  (l'argent,  ce  qui  les  fait  ressem- 
bler à  une  lune  pleine. 

LIINAI(IA,\  (lyunér'ién)  s.  habitant 
m  de  la  lune. 

LUNAlts  (lyD'narz)  ».  distances  fpl 
lunaires. 

LUNAitY  [IjQ'nari)  ».  Bo/.  lunaire  A, 
bolbonach  m. 

LUNATE  (lyD'ni!t)  adj.  lunaire,  lani- 
fortne  ;  en    forme   de  croissant. 

LUiVATED  (lyû'nêlSd)  adj.  en  forme 
de  demi- lune. 

LU\ATIC  (lyu'natik)  adj.  lans'.ique  : 
adeclé  d'un  genre  d'aliénation  n.entalc 
qu'on  supposait  autrefois  ("•tre  inlluencé 
par  la  lune. 

LuNATic,  X.  lunatique  m,  fou  w. 

LUNATION  (lyunê'sliœn)  *.  lunaison 
f:  mois  lunaire,  le  temps  qui  s'écoule  d'une 
DOuvûMe  tune  à  la  suivante. 

LU.XCH  (lœnlsh)  s.  i  .  lunch  m  :  léger 
repas  entre  le  déjeuner  et  le  dîner  ;  2. 
restaurant  m  :  endroit  pour  prendre  un 
iunc/teim. 

LuNcn,  vn.  taire  un  second  déjeuner; 
prendre  un  lunch. 

LUNCHEON  (lœntsh'œn)  ».  lunch  m, 
lunchcon  ;/i,  soûler  m,  collation  /  :  repas 
accessoire  pris  à  une  heure  autre  que  celle 
des  repas  réguliers.  Oriler  /.,  faites-nous 
donner  quelque  chose  à  manser. 

LUNE  (lyûn)  ».  1.  demi-lune  /;  2. 
Céom.  lunule  /  ;  ligure  ayant  la  forme 
d'un  croissant,  et  terminée  par  deux  arcs 
de  cercle  s'enlrecoupant  à  ses  extré- 
mités ;  3.  lune  f,  boutade  f,  caprice  m, 
fantaisie  f  ;  4.  Fauc.  laisse  ou  lesse  f. 

LU\ETTE  (lyunét';».  lunette  f  :  a)  For- 
lif.  se  dit  de  petits  ouvrages  construits  de 
chaque  ci'ité  du  ravelin,  pour  le  protéger  ; 
b)  ilart.  moitié  d'un  fer  a  cheval  dont  on 
retranche  la  partie  qui  e;.!  vers  le  quartier 
du  pied  ;  c)  espèce  de  verre  de  montre 
plus  aplati  au  milieu  qu'il  n'est  d'usage, 
espèce  de  lentille  convexo-concave  pour 
lunettes  ;  d)  morceau  de  feutre  dont  on 
couvre  l'œil  d'un  cheval  vicieux  ;  e)  Ai'ch. 
ouverture  pour  laisser  pénétrer  (le  la  lu- 
mière dans  un  plafond  concave. 

LUNG  (Icéfi)  s.  Allât,  poumon  m  :  or- 
gane de  la  respiration  dans  l'homme  et 
dans  beaucoup  d'autres  animaux.  L.- 
grûwn,  qui  a  les  poumons  adhérents  à  la 
plèvre.  [0  clear  one's  luni/s,  dégager  les 
poumons.  TIte  pipe  af  Ihe  luiigs,  la  tra- 
chée-artère. 

LUiVGE  (l(Kndj)  ».  £»cr.  botte  f. 
V.  Longe. 

LUiXGED  (Icéiid)  adj.  ayant  des  pou- 
mons; qui  a  la  nature  des  poumons  ou 
(lui  y  ressemble  ;  aspirant  et  expirant  de 
lair.  Iloarse-i.,  qui  a  la  voix  rauque. 

LUXGWOUT  (lœû'wœrt)  ».  Bol.  pul- 
monaire f  :  Puhnoiiaiia,  genre  de  plantes 
de  la  fauiille  des  borraginées. 

LUNIFORM  (lyû'nifùrm)  adj.  luni- 
forme  :  en  forme  de  lune. 

LUKISOLAU  (lyû'nisôlar)  adj.  luni- 
solaire  :  composé  des  révolutions  du  so- 
leil et  de  la  lune.  The  I.  year,  période 
luni-solaire  :  période  à  la  lin  de  laquelle 
les  éclipses  reviennent  dans  ie  aême 
ordre,  et  qui  comprend  .S32  années  ordi- 
naires. 

LUi\T  (loént)  ».  mi-cûe  f  :  corde  faite 
d'étoupe  broyée  et  sèche,  dont  ou  se  sert 

our  mettre  le  feu  au  canon. 

LUMiLAlt  (lyû'nyular)  adj.  Bot.  lu- 
nule :  qui  ressemble  i  la  nouvelle  lune  ; 
qui  a  la  forme  d'un  petit  croissant. 

LUNULATE  ^lyu'nyulél)  a(i;.  Bot.  lu- 

ulé  :  ressemblant  a  un  petit  croissant. 

LUNULATED    (lyii'nyaiêtëd)  adj.   V. 

LUNULATE. 

LUMILE  (lyû'nyûl)  ».  lunule  f  :  a) 
G^oro.  ligure  qui  a  la'lorme  d'un  croissant; 
*)  Conehyl.  dépression  sous  les  crochets 
d'une  coquille  bivalve. 

LUNULITE  (lyû'nyiilît)  1.  lunulithe /■  ; 
petit  corail  fossile. 

LlirEitOAL  (lyûpi^,  kal)  ».  lupercales 
[pt  :  fêtes  que  les  llomains  célébraient  en 
1  honneur  du  dieu  Pau. 

\  iipeucal,  atlj.  r|ui  a  rapport  aux  lu- 
rercaiei. 
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LUPIIVASTER  (lyû,piniis'l(Er)  ».  Bot. 
Inpinastre  m,  faux  luuin  m. 

LUIMNE  (lyû'pfn)  ».  Bot.  lopin  m  : 
plante  Icguminense. 

LUrilVE  (lyO'pfn) «(//'.  de  lonp;comrae 
un  loup. 

LUi>iivi>E  (lyû'pinin),  lupimte 
(lyu'pinît)  ».  Chim.  lopinine/';  substance 
anière  qu'on  extrait  des  feuilles  du  lupin 
blanc. 

LUPINUS  Oyùpf'nœs)  s.  Bol.  lupin  m: 
Lupinus,  genre  nombreux  de  plantes  lé- 
gumineuses qu'on  cultive  d'ordinaire  dans 
les  jardins  piur  leurs  ncurs  aux  cou- 
leurs éclatantes. 

LUI'OUS  (lyû'pœs)  adj.  de  loup  ;  res- 
semblant à  un  loup. 

EUi'llLlNE(lyû'pyùlin)».  i.  Chim.  !n- 
puline  ou  lupulite  /  :  le  principe  amer  du 
houblon  ;  2.  lupulin  m:  la  Une  poussière 
jaune  du  houblon,  qui  contient  ce  principe. 

LUPULITE  (lyû'pyQlit)  s.  V.LipL'i.iNF.. 

LUPUS  (lyû'pœs)  ».  AslTon.  le  Loup  ; 
Lnpui,  constellation  australe. 

LURCH  (l(i!rtsli)  ».  ilar.  embardée/; 
brusque  mouvement  de  roulis  imprime  5 
un  navire  a  l'ancre  par  le  vent  ou  par  le 
courant.  To  leave  in  Ihe  /.,  Fig.  laisser 
dans  une  situation  diiflcile, dans  l'embarras. 

I.URCH,  vn.i.  J/ûr.  faire  des  embardées; 
rouler,  aller  en  roulis  ;  2.  biaiser  :  user 
de  faux-fuyants;  jouer  des  tours;  3.  se 
retirer  d'un  côté  ou  secrètement  ;  se 
mettre    en    embuscade;    se    cacber.  V. 

LuftK. 

LUitCHED  (l(Èrtsht  ppa.  1.  roulé; 
2.  évade. 

LUIICHEK  (Idsrtsh'œr)  ».  1.  celui  qui 
se  tient  aux  aguets  ;  celui  qui  est  en  em- 
buscade ;  celui  qui  dresse  des  embûches 
à  quelqu'un  ;  2.  braconnier  m;  3.  chien 
m  dressé  à  guetter  le  gibier;  4.  glouton 
m,  gourmand  m. 

LUUCHING  {l(Èrtsh'iii)  ppr.  1.  Slar. 
roulant,  tournant  brusquement  d'un  autre 
côté  ;  2.  trompant  l'attente. 

LURE  (lyûr)  ».  leurre  m,  amorce  /, 
appJt  m. 

LuKE,  ta.  leurrer  :  amorcer ,  attirer, 
séduire  par  l'espoir  du  plaisir  ou  du  lucre. 

LURED  (iyûrd;  ppa.  ou  adj.  leurré, 
amorcé,  attire,  séduit. 

LURID  (lyû'ridj adj.  i .  pSle, blême, bla- 
fard ;  a.  triste ,  soinbre  ,  lugubre. 

LURING  (lyûr'in)  ppr.  leurrant,  amor- 
çant ,  attirant,  séduisant. 

LURK  (Iderk)  vn.  i.  être  aux  aguets  ou 
en  embuscade;  épier;  se  tapir  pour  faire 
un  mauvais  coup;  2.  Fig.  être  caché;  3. 
se  cacher  :  se  soustraire  à  l'observation 
du  public  ;  se  tenir  hors  de  la  vue.  To  t. 
abouU  rôder  autour  de. 

LURKER  (l(Èrk'œr)  ».  i.  celui  qui  est 
aux  aguets,  celui  qui  se  tient  en  embus- 
cade ;  celui  qui  épie  ;  2.  celui  qui  se 
cache,  qui  se  tient  hors  de  la  vue. 

LURKIiVG  (ItBrk'ifi)  ppr.  ou  adj.  i.se 
tenant  aux  aguets,  en  embuscade;  2. 
épiant  ;  3.  se  cachant;  se  tenant  caché, 
hors  de  vue;  4.  qui  se  cache,  cache.  /.. 
rockSy  des  rochers  cachés,  des  rochers  à 
llcur  d'eau. 

LURKIIVG-PLACE  (Idsrk'iii-plês)  ». 
i.  embuscade  /;  caclietle  f,  retraite  f;  2. 
antre  m,  tanière ^,repairi.  pi. 

LURRV  (Ider'ri)  ».  i .  son  m  confus, 
inarticulé.  A  i.  of  worda,  un  son  confus 
de  mots. 

2.  .1/1(1.  tombereau  m,  wagon  m  rempli 
de  houille. 

LUSCIOUS  (tesh'œs)  «if/,  i.  douce- 
reux, douceâtre  ;  2.  mielleux,  emmielle; 
3. doux;  4.  succulent,  délicieux, agréable 
au  goût  ;  s.  charmant,  i.  wine,  vin  dou- 
cereux. A  1.  style,  style  doucereux,  paroies 
emmiellées.  L.  melon,  melon  succulent.  A 
t.  description,  un  récit  charmant. 

6.  fade;  7.  nauséabond,  grossier.  A  I. 
flallery,  une  fade,  une  grossière  flatterie. 

LUscioiiSLY  (Iflcsh'œsli)  adv.  1. 
doucereusemcnl,  faderacnt  ;  2.  délicieu- 
sement, d'une  manière  exquise  ;  3.  d'une 
manière  grossière. 

LUSClousiVESS  (Idish'œsnës)  ».  1. 
douceur  /  dése:!é:ral  en  fadeur:  2.  suc- 
culence f  eiuèiue  ;  3.  nature  f  délicieuse. 


LUTF.OLINE 

LUSERX  (lyQ'sœrn)  ».  Zool.  lynx  m, 
loop-cervier  m. 

LUSll  (loésh)   adj.  de  couleur  sombre. 

LUSIAD  (lyû'siiid)  ».  Lusiade  :  poème 
épique  de  Camoêns  sur  l'établissement  de 
la  puissance  portusaise  dans  l'Inde. 

LUSORY  (lyû'âori)  adj.  d'amusement, 
de  jeu. 

LUST  (loèst)  ».  1.  désir  m  ardent; 
envie  fie  posséder,  de  jouir;  convoitise 
f;  2.  concupiscence  f:  ».  impudicité  f, 
luxure  f;  4.  goûts  mpl  dépravés;  5.  •} 
vigueur  f,  verdeur  f.  L.-dieled,  nourri 
de  luxure.  L.-slained,  souillé  de  luxure. 
L.-wearied,  rassasié  de  luxure. 

Li'sT,  m.  1 .  désirer  ardemment,  con- 
voiter; 2.  soupirer  après  ;  3.  avoir  eavie, 
vouloir,  aimer,  trouvera  son  coût. 

LUSTEit  (l(És'tœr)  ».  convoiieux  m  : 
personne  guidée  par  la  convoitise. 

LUSTFUL  (Irest'fuf)  adj  1.  convoi- 
teux;  2.  sensuel,  voluptueux;  3.  impu- 
dique, libidineux,  lubrique,  lascif;  4.  vi- 
goureux, robuste;  fort. 

LL'STFCLLV  (Icèst'fûli)  adr.  l.  arec 
convoitise  ;  2.  scnsuellemeut  ;  3.  impu- 
diquement,  lascivement. 

LUSTFULNESS  (Icèsl'fllInCs)  ».  i. 
convoitise  f;  2.  concupiscence  f:  appétits 
mpl  charnels;  3.  impudicité  f,  luxure/, 
diibauche  f. 

LU.STIC  (l(Bs'tik)  adj.  gai,  joyeux. 

LUSTIIIEAD  (lœs'tihéd),  LUSTI- 
HOOD  (Itès'tihud)  s.  vigueur  f  de  corps, 
verdeur  /. 

LIISTILY  (lœs'tili)  adv.  i.  rigou- 
reusement, avec  vigueur;  2.  avec  embon- 
point. 

LUSTI.XESS  (loi's'tinès) ».  t.  vigueur 
fie  corps ,  verdeur  ^,'  force  /;  2.  corpu- 
lence f,  grosseur/',  embonpoint  m. 

LUSTING  (loés'tin)  ppr.  désirant  ar- 
demment, convoitant  ;  soupirant  après. 

LusTiNr,,  ».  i  .  désir  m  ardent  ;  convoi- 
tise /■;  2.  concupiscence/';  3.  luxure,' 

LUSTRAL  (lœs'tral)  adj.  lustral  :  a) 
dont  on  se  sert  pour  les  piiriSutions;  *) 
se  rapportant  aux  purifications. 

LUSTRATE  (lœs'trêt)  ta.  i  purifier: 
rendre  clair  ou  pur;  2.  considérer,  con- 
templer, observer. 

LUSTHATlOiV  (lœstrc'shoen)  ».  t. 
Antiq.  lustration  /:  cérémonies  établies 
pour  la  puriticationdûppersonnes.des  villes, 
des  champs,  des  armées  ;  2.  purilication  : 
action  de  purilier. 

LUSTRE  (lœs'tœr)  ».  lustre  m  :  a) 
brillant,  poli,  luisant;  é)  éclat  de  la  nais- 
sance, des  actions  ou  de  la  léputation; 
c)  chandelier  à  plusieurs  branches,  orné 
de  pendeloques  en  cristal  taille  ;  d)  e.s- 
pace  de  cinq  années. 

LUSTRELESS  (lœs'tœrlës)  a<ii.  sans 
éclat. 

LUSTRI.\G  (loës'trin)  ».  lustrine  f: 
sorte  d'etofTe  de  soie  lustrée. 

LUSTROUS  (loès'lrœs)  adj.  luisant, 
brillant,  lumineux. 

LUSTKOUSLV  (lœs'trœsli)  adv.  d'une 
manière  brillante,  éclatante. 

LUSTRU.M  (loBs'lrojm)  ».  lustre  m: 
dans  l'ancienne  Uome,  l'espace  de  cinq 
années. 

LUSTY  (IfÉs'ti)  adj.  i.  fort,  vigsu- 
reux,  robuste  ;  (lui  se  porte  bien  ;  2. 
gros:  qui  a  de  I  embonpoint;  corpulent; 
3.  joli,  agréable  :  4.  eû'ronte,  itnpudent  ; 
5.  copieux,  abondant,  grand. A  /.  draught, 
un  grand  coup  (action  de  boire'. 

LUT.AMST  (lyû'tanisl)  t. joueur  m, 
joueuse/  de  luth. 

LUTE  (lyut)  ».  luth  m  .-instrument  i 
cordes,  ressemblant  à  la  guitare.  L.-case, 
étui  ai,  boîtc/'à  luth.  L.-maker,  luthier. 

LUTE 'lyût),  LUTIXG  Ivût'ifl)».  lut 
m  :  nom  que  les  chimi^tes  donnent  i  une 
composition  de  terre  glaise  ou  d'autre 
substance  tenace,  dont  ils  se  servent  pour 
enduire  des  vases  qu'ils  exposent  au  feu, 
ou  pour  en  feraer  hermétiquement  les 
joints. 

LuTE,  lu.  luter  :  enduire  de  lut. 

LUTEO  (lyaièd)  ppa.  luIé  :  enduit  <• 
lut. 

LUTEOLl\E  (lyûliolîn)  ».  luléoléina 
f:  matière  jaune  colorante,  qu'on  troiiT» 
4ans  la  gaude. 
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LCTEOUS  (lyQ'tiœs)  ailj.  de  couleur 
jjune  brunâtre. 

HJTESTUliMG  (lyûl'strin)  s.  i.  rorde 
/à  luth;  2.  (par  corruption  pour  iustrin/j) 
lastrine  f  :  fort  taITttas  lustré. 

LUTETI.A  (lyuti'shia)  s.  Aslroii.  Lu- 
ti-iia/  :  petite  planète  entre  les  orliites  de 
Mars  et  de  Jupiter,  découverte  par  Gold- 
srhmith,  le  15  novembre  i8S2. 

LUTHERAN  (Iyii7/iœran)  ad/,  luthé- 
rien :  se  rapportant  à  Luther,  le  réforma- 
teur, ou  conforme  à  ses  doctrines. 

LuTiiEBAN.  s.  luthérien  m  :  disciple  ou 
sectateur  de  Luther. 

LiiTHERAMSivi  Clyu'(Aœranizm)  s. 
iDtfï-anisnic  m:  doctrines  religieuses  de 
Luther. 

1  UTHEIÎN  (lyu'/Aoern)  s.Archit.  \\i 
ca-ne  /;  espèce  de  fenêtre  au-dessus  de 
la  corniche,  dans  le  loit  d'uD  bàlimenl. 

LUTING  (lyûl'in)  ppr.  lulant  :  endui- 
sant de  lut. 

LUTOSE  (lyû'tôs)  aij.  bourbeux,  va- 
seux, fangeux. 

LUTRA  (lyû'tra)  s.  Zool.  loutre  [: 
genre  d'animaux  digitigrades  et  carni- 
vores. 

LUTULEJJT  (lyu'tyiilënt)  adj.  bour- 
beux, vaseux,  fani^eux. 

LUXATE  (liék'sêt)  va.  Chir.  luxer  : 
démettre,  deboiter,  disloquer;  déplacer 
ou  éloigner  un  joint  de  sa  place  propre. 
He  kas  luxated  his  hip,  il  s'est  demis  la 
hanche. 

LUXATED  flœk'sêtëd)  ppa.  ou  ad/. 
luxé  :  démis,  dislofiué,  déboité.  To  be- 
come  /.,  -^e  luxer. 

LU.XATING  (lék'sétin)  ppr.  luxant  : 
démettant,  déboîtant,  disloquant. 

LUXATION  (lœtse'shœn)  s.  luxation 
f:  déboîtement,  dislocation. 

LUXURIANCE      (lœgzyû'riâns) , 
LU.VURIANCY    (lœgzyQ'riansi)   i.    i 
surabiiudance  /",  abondance  f  excessive; 
exubérance  /*;  2.  accroissement  m  excès 
sif  ou  superllu  ;  3-  iîo/.  luxuriance /'. 

LUXUKI.ANT  (lœgzyû'riant)  adj.  luxu- 
riant, surabondant,  exubérant;  trop  riche; 
trop  fertile.  L.  heallh,  excès  de  santé. 
L.  plants,  des  plantes  luxuriantes.  A  1, 
way  afspeakîrig,  une  éloquence  pompeuse. 

LUXURIANTLV  (lœgzyû'riàntli)  ade. 
surabondamment  ,  avec  profusion,  en 
grande  abondance,  avec  un  excès  de 
fécondité.  • 

LUXURIATE  (lœszyû'riêl)  vu.  i. 
croître  avec  exubérance  ;  être  surabon- 
dant, être  trop  abondant,  être  trop  fer- 
tile; s.  vivre  dans  le  luxe;  3.  Fig.  s'é- 
tendre avec  délices.  To  i.  m  description, 
se  complaire  dans  les  longues  descrip- 
Uons. 

LUXURIOUS  (lœgzyQ'riœs)  adj.  t. 
de  luxe,  somptueux;  2.  luxueux  :  qui  dé- 
ploie du  luxe;  3.  adonné  au  luxe,  qui 
aime  le  luxe,  4.  voluptueux,  épicurien  : 
qui  recherche  les  plaisirs,  la  volupté;  5. 
luxurieux,  débauché  :  qui  est  adonne  à 
la  luxure  ;  6.  luxuriant,  surabondant,  exu- 
bérant. L.  life,  vie  voluptueuse. 

LUXURIOUSLV  (lœgzya'riœsli)  adv. 
t.  somptueusement,  luxueusement,  avec 
luxe;  2.  voluptueusement;  3.  luxuriease- 
ment. 

LUXURIOUSNESS  flœgzyû'riœs- 
nés)  s.  luxe  m,  somptuosité  f. 

LUXURY  (Icéli'shynri)*.  1.  luxe  m: a) 
somptuosité,  magnilicence  dans  le  vête- 
ment, dans  la  table,  dans  l'ameublement; 
ahondance  de  choses  somptueuses;  b) 
grande  abondance,  profusion;  c)  parure, 
ornement,  décoration  ;  2.  volupté  /;  plai- 
sirs des  sens  ,  mollesse,  sensualité,  dé- 
licatesse elTemince;  3.  luxure/";  incon- 
tinence, lubricité  ;  4.  concupiscence  /",  dé- 
sirs npl  impudiques;  s.  luxuriance  f, 
surabondance  /,  exubérance  /. 

LUZULA  (lyû'zylila)  *.  Bot.  luznle  f: 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  jon- 
cacées. 

L'Y  (H)  suffixe  qai  indique  ressem- 
MtDM.  Maaly,    m3le,   viril  (comme   in 
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homme). F/-!>nrf/!/, amical  (comme  un  ami). 

LYCAXTHROi'Y  (likànVAropi)  s. 
Méd.  lycanthropie  f:  espèce  de  folie  dans 
laquelle  le  malade  s'imagine  être  un  loup 
et  cherche  à  en  imiter  les  allures. 

LYCEUM  (lîsf'oem)  s.  lycée  m  :  a) 
en  Grèce,  endroit  situé  près  d'Athènes, 
sur  les  bords  de  l'Ilissus,  où  Aristole  en- 
seignait la  philosophie;  *)  édifice  ou 
local  approprié  i  la  distribution  de  l'in- 
struction au  moyen  de  lectures,  de  dis- 
cussions et  de  cours  publics;  c)  asso- 
ciation d'hommes  ayant  pour  objet  le  pro- 
grés des  lettres. 

LYCHNIS  (llk'nis)»  Bot.  lychnidc/'.- 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  caryo- 
phyllées. 

LYCUXITE  (lik'nït)  s.  lychnite  m  : 
ancien  nom  du  marbre. 

LYCHXOBlTE(li'knolnt)  s.  lychnobe 
m  :  personne  qui  travaille  la  nuit  et  dort 
le  jour. 

LYCIA  (lish'ia)  npr.  Géog.anc.  Lycie  f. 

LYCIUM  (llsh'iœm)  s.  Bot.  lyciel;»; 
genre  de  plantes  solanées. 

LYCOPERDON  (li,kopœr'diin)  s.  Bot. 
lycoperdon  m,  vesse  /  de  loup  :  genre  de 
champignons. 

LYCOPERSICON  (lî|kopœr'sikôn)  s. 
Bot.  iycopersicon  m  :  genre  de  solanées 
coniprenautla  tomate  ou  pomme  d'amour. 

LYCOPODIACE^  (lf,kopiVdiêsit)  s. 
Bol.  lycopodiacées/>/  ;  famille  de  plantes 
cryptogames. 

LYCOPODIACEOUS  (li,kopÔ|diê'- 
shœs)arf/.  lycopodiacé  :  quittent  de  la 
nature  du  lycopode. 

LYCOPODITE  (lî'kopodît)  S.  lyoopo- 
dite  f  :  espèce  de  plantes  fossiles. 

LYCOPODIUM  (lijkopô'diœm)  s.  ly- 
copode m  :  a)  Bot.  genre  de  plantes  cryp- 
togames, de  la  famille  d»s  lycopodiacées; 
b)  poudre  jaune,  la  semence  du  Lycopo- 
dium  clavatum,  qui  brille  avec  une 
flamme  brillante. 

LYCOPSIS  (Ukftp'sis)  s.  Bot.  lyco- 
pside  /';  genre  de  plantes  de  la  famille  des 
borraginees. 

LYCOPUS  (li'kopœs)  s.  Bot.  lycope 
m,  pied  m  de  loup  :  genre  de  plantes  de 
la  famille  des  labiées. 

LYCURGUS  (lîkœr'gœs)  npr.  Ly- 
curgue  m. 

LYDIA  (lid'ia)   npr.  Géog.  anc. Lydie  f. 

LYDIAN  (ird'iàn)  adj.  lydien  :  se  rap- 
portant i  l'ancienne  Lydie.  L.  mode,  Mus. 
mode  lydien.  L.  stone,  lydienne,  quartz 
lydien,  pierre  de  Lydie,  pierre  de  touche. 

LYE  (11)  ».  lessive  f  :  eau  imprégnée 
d'un  sel  alcalin  qui  se  tire  des  cendres 
de  bois. 

LYE  (li)  s.  Chem.  de  f.  gares  fpl  d'évi- 
t-'ment  ;  petits  embranchements  laté- 
raux pratiqués  sur  ane  ligne  principale 
pour  faciliter  le  chargement  et  le  déchar- 
gement des  marchandises. 

LYING  (lïïn)  ppr.  de  To  Lie,  étant 
couché,  étant  étendu,  étant  situé.  He  saw 
Itim  l.  motiontess  anwng  tlie  rocks,  il 
le  vit  étendu  sans  mouvement  au  milieu 
des  rochers. 

LïiNG-To,  Mar.  en  panne  :  situation 
d'un  bâtiment  dont  les  voiles  sont  pla- 
cées de  façon  qu'il  se  maintienne  sans 
marcher.  L.-lo  in  astorm,  à  la  cape.  —  L.- 
IX,  adj.  qui  est  en  couches.  L.-in,  s.  cou- 
ches Ipl,  accouchement  m. 

LYING  (li'iii)  i.ppr.  de  To  Lie  ;  2. 
adj.  menteur  :  adonné,  habitué  au  men- 
songe ;  mensonger. 

LviNG,  s.  mensonge  m  :  action  de 
mentir. 

LYH  (lïm)  s.  chien  m  tenu  en  laisse; 
limier  m. 

LYME-GRASS  (lîm'gràs)  S.  Bot. 
élyme  m  :  Etymus,  genre  d'herbes  four- 
ragères. 

LYMEXYLON  (limék'silôn)  s.  Enlom. 
lymexylon  m,  ronge-bois  m  :  genre  d'in- 
sectes coléoptères  serricornes,  qui  sont 
le  iléau  des  bois  de  construction. 
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LYMNEA  (lim'niaj  s.  limnée^;  genr» 
de  mollusques  qu'on  rencontre  dans  le» 
rivières  et  dans  les  étangs. 

LYMPU  (limf)».  Anal,  lymphe  /'.•li- 
quide blanc  contenu  dans  les  vaisseaut 
lymphatiques 

LY.MPHATE  (lim'fêt),  LYM- 
PHATED  (hra'fetëd)  ai//,  terrilié  :  à  qui 
la  frayeur  fait  perdre  la  tète  ;  insensé, 
furieux. 

LYMPHATIC  (limfat'ik)  adj.  Anal. 
lymphatique  :  appartenant  à  la  lymphe. 
The  t.  vessels,  les  vaisseaux  lympha- 
tiques. 

LïMPUATic,  S.  vaisseau  m  lymphatique. 

LYMPHEDUCT  (lim'lidœkt)  s.  vais- 
seau M  lymphatique. 

LYMPHOGUAPHY  (limfdg'raS)  ». 
lyniphographie  f:  description  des  vais- 
saux  lymphatiques. 

LY.MPHY(hm'li)  adj.  qm  contient  de 
la  lymphe,  qui  ressemble  à  la  lymphe. 

LYNCEAN  Jinsî'an)  adj.  de  la  na- 
ture du  lynx  ;  propre  au  lynx. 

LYNCH  (lintsb)  va.  lyncher  :  iniliger 
un  châtiment  ou  un  supplice,  châtier  ou 
punir  sans  l'observation  préalable  des 
formes  prescrites  par  la  loi,  comme  c'est 
le  propre  d'une  populace  en  fureur  qui 
se  tait  justice  elle-même. 

LYNCHED  (Imtsht)  ppa.  lynché. 

LYNCHING  (lintsh'ifi)  ppr.   lynchant. 

LYNCU-LAW  (liutsh'-lo)  S.  loi  f  de 
lynch  :  supplice  iniligé  par  des  individus 
sans  autorité  pour  rendre  la  justice  et 
qui  n'observent  aucune  des  formes  pro- 
lectrices voulues  par  la  loi.  On  prétend 
que  cette  expression  est  dérivce  du  nom 
d'un  fermier  de  la  Virginie,  qui  s'appe- 
lait Lynch,  et  qui  avait  l'habitude  de  se 
faire  de  la  sorte  justice  lui-même. 

LYNX  (lifiks)  s.  lynx  m  :  a)  Zool.  le 
Felis  iynx ,  quadrupède  carnassier  au- 
quel les  anciens  attribuaient  une  vue 
tres-perçante;  b)  Aslron.  constellation  de 
l'hémisphère  boréal.  Having  a  lynx-like 
eye,  ayant  des  yeux  de  lynx,  ou  fort  per- 
çants. L.-eycd,  ayant  des  yeux  de  lynx, 
qui  a  la  vue  perçante. 

LYONS  (li'renz)  npr.    Géog.   Lyon. 

LYKA  (li'ra)  s.  Aslron.  la  Lyre  /'.■con- 
stellation de  l'hétnisphère  boréal. 

LYRATE  (lî'rct),  LYRATED  (lî'rë- 
tëd)  adj.  Bot.  lyre  :  divisé  transversale- 
ment en  plusieurs  lobes,  dont  les  plus 
bas  sont  plus  petits  et  plus  éloignés  les 
uns  des  autres  qae  les  supérieurs.  A  t. 
ieaf,  une  feuille  lyrée. 

LYRE  (lir)  s.  lyre  [:  a)  Uns.  instru- 
ment à  cordes,  en  usage  parmi  les  an- 
ciens ;  b)  Aslron.  constellation  boréale. 
L.-shaped,  Ivriforme  :  en  forme   de   lyre. 

LYRE-uinD  (lir'-bœrd)  s.  Ornith. 
lyre  /  ;  àtenura  superba,  oiseau  d'Aus- 
tralie dont  la  queue  ressemble  à  une 
lyre  ancienne. 

LYRIC  (lir'ik),  LYRICAL  (hr'ikal) 
adj.  lyrique  :  a)  qui  se  chantait  sur  la 
lyre;  /<)  propre  à  être  chanté;  c)  qui  a 
un  mouvement  et  un  transport  plus  vifs 
que  le  reste  de  la  poésie.  L.  poetry, 
poésie  lyrique. 

LYIUC  (lir'ik)  j.  (.poSmem  lyrique; 
2.  lyrique  rn:  auteur  de  poésies  lyriques, 

LYRICISM  (lir'isizm)  s.  ujuvre  /"ly- 
rique. 

LYRIST  (llr'isl)  s.  joueur  m  de  lyre  oa 
de  harpe. 

LYSIMACHIA  (li,simàk'ia)s.  Bot.U- 
simachie  f,  chasscbosse  f  :  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  priinulacees. 

LYSIMACHUS  (lisiui'akœs)  n/ir.  Lf 
simaque  7». 

LYTERIAN  (lïtlr'iân)  adj.  Méd.  ter- 
minant  une  maladie  ;  indiquant  la  solu- 
tion d'une  maladie. 

LYTHRODE  (li/A'réd)  s.  lithrode/." 
substance  minérale  qui  est  une  v;irietè 
d'élaolile. 

LYTHRUM  (li'Mrœm)  s.  Bol.  lythriB 
m,  saliiaire  /".-genre  de  plantes  da  [a fa- 
mille des  lythrariees. 
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M  (5ni)  ».  I.  H.  m/.-  treizième  lettre 
de  l'alphabet  ariRlais  ;  2.  M  :  chiffre  ro- 
main représeiilant  1,000  (surmonté  d'un 
trait,  S  vaut  un  million). 

'iâ,  am,  je  suis. 

M.,  i .  marquis  ;  i.  masculine,  msicaVm; 
e.  monsieur,  sir  ou  mister,  monsieur; 
4.  morning,  matin;  5.  raon//i,  mois;  6.  nii- 
-nu/e,  minute;  7.  miie,  mille  ;  8.  married, 
marié;  9.  meridian,  méridien  ;  1 0.  mid-day 
ou  noon,  midi;  li.  moniaij,  lundi. 

U.  A.,  i .  master  ofarts,  maître  es  arts; 
■%.  miitlary  acuiemy,  académie  militaire. 

Ma.,  Minnesota. 

Mad  ,  ou  MiDM.,  madam,  madame. 

Maj.,  major,  major. 

Mar.,  mardi,  mars. 

March.,  marchioness,  marquise. 

Makq.,  marquis 

Mass.,  ou  Ms.,  Massachusetts. 

Matt.,  Mall/iew,  saint  Matliieu. 

Mayn't  maynol.  V.  May. 

M.  C,  «  .  memlier  of  Congress,  membre 
4u  Congrès;  2.  master  of  cérémonies, 
-anaître  des  cérémonies. 

M.  D.,  dûctor  of  medicine,  docteur  en 
médecine. 

Md.,  ilaryland. 

Mem..  i.  {mémento),  remember,  sou- 
■?iens-toi;  2-  nienioraiidum. 

Messrs.,  gentlemen,  sirs,  messieurs. 

Mici!.,  i.  Michigan;2.  Micîiaelmas,  la 
S.iini-Michel. 

Megutn't,  might  nol.  V.  MiGUT. 

.Mis.,  minute,  minute. 

i\iiNN.,  Minnesota. 

Min.  Plen.,  minister  plenipotrntiary, 
ministre  plénipotentiaire. 

Miss.,  ou  Mi,   Mississipi. 

Mlle,  mademoiselle. 

MM.,  messieurs,  gentlemen,  messieurs. 

Mme,  madame. 

Mo.,  Missouri. 

MuN.  ou  MoND.,  Monday,  lundi. 

MoNS.,  monsieur,  sir,  monsieur. 

M.  P.,  member  of  Parliament,  membre 
du  Parlement. 

Mr.,  mister  on  master,  monsieur. 

M.  R.  A.  ^., member  of  the  Royal  Asiatic 
Society,  membre  de  la  Société  royale 
asiatique. 

Mrs.,  mtstress  {pron.  mis'sis),  madame. 

MS.,  MSS.,  manuscnpt,  manuscripts, 
manuscrit,  manuscrits. 

MA  (ma)  mot  italien  signifiant  en  mu- 
sique non. 

ivia'am  (m8m)  s.  contr.  de  Madam, 
madame. 

MAB  (mîlb)s.  1.  Mab/':  dans  la  mytho- 
logie du  INord,  la  reine  des  fées;  2  souil- 
lon /; 

Mab,  vn.  pvr.  Mabbing,  prêt,  et  ppa. 
Mabred,  s'habiller  négligemment. 

MABitLE    (mâb'b'l)    va.    envelopper. 

V.   MORLE. 

MAC  (mSk)  préQie  qui,  dans  les  noms 
d'oriuine  écossaise  ou  irlandaise,  signilie 
tlls  de. 

MACACUS  (maVëliœs)  s.  Zool.  maca- 
que m  :  genre  de  mammifères  quadrumanes. 

MACAUAMIZATIOIV  (makâd,ami- 
lë'shœn)  t.  macadamisage  m  :  action  de 
macadamiser. 

MAOADAMIZE  (makiid'amîz)  va.  ma- 
e?fiamiser  :  couvrir  une  route,  uu  chemin, 
on  sentier  de  petites  pierres  cassées,  de 
manière  à  former  une  surface  dure  et  unie. 

MACADAMIZED  (aalviid'amizd)  ppa. 
ou  adj.  macadauiisé. 

MACADAMIZINQ(makâd'amiiin)ppr. 
■aradamisanl. 

MACADAM-ROAD     (makid'im-riJd) 


».  macadam  m, chaussée  fi  la  Mac-Adam: 
chaussée  ou  clieiuin  couvert  de  petites 
pierres  cassées,  de  manière  à  donner  une 
surface  dure  et  unie. 

MACALEB  (mak'aléb)  s.  Bot.  macaleb 
m  ;  espèce  d'arbrisseau. 

MAOANDON  (inakaiVdœn) ».  Bot.  ma- 
caiidon  m  :  arbre  conifere  du  Malabar. 

MACAO(makê'o)  i.  npr.  Céog. yUcao; 
2.  V.^Iacaw. 

M.ACAKOM  (mâk.ara'ni).?.  l.  macaroni 
m  ;  mets  favori  des  Italiens,  qui  est  fait 
de  farine  de  riz  ou  de  IromCTit  dont  on  a 
formé  de  petits  tubes  de  la  taille  d'une 
plume  d'oie;  2.  composition /"macaroui- 
que,  burlesque;  3.  plaisant  m,  boulTon  m, 
lou  m  ;  4.  fat  m,  petit-maître  m. 

M  ACAROIVIC  (mâk,aron'ik)  adj.  maca- 
ronique  :  a)  appartenant  ou  semblable  à 
un  macaroni;  vide,  vain,  aiVecté;  b)  con- 
sistant en  un  mélange  confus,  un  pélc- 
mèle  de  mots  de  diil'érentes  langues. 

Macaronic,  s.  poésie  f  inacaroniquc. 
macaronee  f  :  genre  de  poésie  burlesque 
dans  laquelle  sont  entremêlés  des  mois 
de  dilVerentes  langues  et  des  mots  de  la 
langue  nationale  auxquels  on  a  donne 
une  terminaison  latine,  ou  bien  des  mois 
latins  qu'on  a  modernisés. 

MACAROON  (mak'arûn)  i.  i.  maca- 
ron m  :  petit  gâteau  fait  surtout  d'amandes 
et  de  sucre;  2.  petit-maiire  m,  freluquet 
«1,  individu  m  tiré  à  quatre  épingles. 

MACASSAR  (makàs'sar)  npr.  Géog. 
MacassTr.  M.-oil,  huile  f  de  Macassar  : 
huile  employée  pour  favoriser  la  crois- 
sance des  cheyeux. 

MACAUCO  (miikô'ko)  ».  Zool.  maca- 
que w:  espèce  de  singe. 

MAOAULAV(raakô'li)«;)r.  Macaulaym. 

MACAW  (makô'),  MACAO  (maka'o) 
s.  Ornitti,  ara  m  macao  :  nom  d'une  fa- 
mille de  perroquets. 

M  ACAW-TRKE  (makô'trî)  ».  Bot.  co- 
cotier m  :  espèce  de  palmier. 

MACBETH  (inak'be//i)  npr.  Macbeth  f 

MACC.VBE.AN  (màk,kabi'àn)  adj.  se 
rapportant  aux  Macliabées. 

MACCABEES  (mak'kabî?,)  s.  les  Ma- 
cliabées mpl  :  a)  nom  d'une  héroïque 
famille  juive,  qui  délivra  la  Judée  de  la 
tyrannie  d'Antiochus  Epiphane  ;  b)  nom 
de  certains  livres  de  l'Ancien  Testament, 
qui  traitent  des  allaires  juives  au  temps 
des  Macliabées. 

MACCOBOY(milk'0b«t),MACCUBAn 
(mak'yubau)  ».  macouba  m  :  espèce  de 
tabac  à  priser. 

M  ACE  (mes)  »  i.  masse  f:  espèce  de 
b.itou  :  insigne  de  l'autorité,  porté  devant 
des  magistrats;  2-  sceptre  m;  3. masse  f: 
gros  bout  d'une  queue  de  billard. 

M  ACE  mes)  s.  macis  m  :  ariUe  de 
la  noix  muscade. 

MACE-BEARER  (mês'bêrœr)  ».  mas- 
sier  m  :  celui  qui  porte  une  masse. 

MACEDO!VlA(raâS|ido'nia)  npr.  Géog. 
Macédoine  f. 

MACER  (mc'sœr)  ».  Bot.  macer  ou 
inacier  m  :  écorce  d'un  arbre  d'Afrique 
cinplovée  contre  la  dyssenterie. 

MACERATE  (màs'œrêt)  ta.  i.  rendre 
maigre,  amaigrir;  2.  macérer:  a)  harasser 
de  fatigues  corporelles;  b)  PJiarm.  sou- 
mettre à  une  macération. 

MACERATION  (mâs,œrë'shœn)  ». 
i.  ainaigrissemcDt  m:  action  d'amaigrir; 
2.  macération  f:  a)  mortiQcalion  par  jeû- 
nes, disciplines  et  autres  austérités;  b) 
l'Iiarm.  opération  qui  consiste  ù  laisser 
séjourner,  à  froid  ou  il  la  température  at- 
mosphérique, un  corps  solide  quelconque 


dans  un  liquide  qui  se  charge  des  prinelp» 
solubles  de  ce  corps. 

MACE  REEDCmês'rld),  REED'MACb' 
(rîd'niësj  s.  Bot.  masselte  f,  masse  f  Ot 
bedeiu,  roseau  m  des  étangs,  masse  f 
d'eau:  plante  de  la  famille  des  typhacées. 

MACHIAVEL  (mâk'iavél)  npr.  Machia 
vel  m. 

MACHIAVELIAN  (miik.iavil'iân)  adj. 
raacliiavelique  :  a)  appartenant  à  Machiavel, 
nu  conforme  à  ses  principes;  Z»)  ingénieux, 
habile  dans  la  conduite  des  choses  de  la 
politique. 

SlAciiiAVELiAN,  ».  machiavéllste  m  :  ce- 
lui qui  adopte  les  principes  de  Machiavel. 

M.ACHIAVELIS.M  (mâk'iavél.izm)  ». 
machiavélisme  m:  a)  principes  de  Machia- 
vel; b)  finesse  politique,  arlilire  politique. 

MACHICOLATE  fmatsbik'olcl)  va. 
garnir  de  miichicoulis:  élever  des  parapet» 
avec  des  meurtrières  et  des  créneaux. 

MACHICOLATED  (mjtshik'olétéd) 
ppa.  garni  de  miichii-oulis. 

MACHlCOLATlON(m5lsh.lkolê'shœn) 
».  mâchicoulis  oa  mâchecoulis  m. "galerie 
en  saillie  qu'on  pratiquait  au  haut  des 
tours,  desportes  des  villes,  des  chàteani- 
forts,  et  par  les  ouvertures  de  laquelle  on 
projetait  des  combustibles  enllammés.  du 
plomb  fondu,  des  pierres,  etc.,  sur  les 
a^S3illants. 

M.ACHINAL  (mashïn'al)  oij.  de  ma- 
chine, machinal  :  relatif  aux  machines. 

MACHINATE  (màk'inetjua.  machiner: 
faire  un  plan,  projeter,  concerter,  arrêter, 
former  de  mauvais  desseins;  tramer. 

.M.\CHIN.ATION  (màk|ine'shœn)  ». 
machination/';  action  de  faire  un  projet, 
de  projeter,  de  concerter,  de  former  quel- 
que m:iuvais  dessein. 

.MACHl.\ATOR  (milfc.ine'tœr)  ».  ma- 
chinateur  m:  celui  qui  forme  un  projet 
ou  un  complot  avec  de  mauvaises  inten- 
tions. 

.tiACniNE  (mashin')  ».  l.  machine  f: 
a)  toute  disposition,  toute  chose  qui  sert 
à  augmenter  ou  à  régler  l'eil'et  d'une  force  •' 
donnée,  ou  bien  à  produire  ou  à  régler  le 
mouvement;  b)  Mec.  construction  com- 
plexe, consistant  en  une  combin.iison  ou 
unemodilication  particulière  des  forces  mé- 
cnniques;c)les  ressorts  d'une  rommsilion 
littéraire;  2.  enïin  m,  instrument  m  de 
force;  3.  merveilleux  m  (d'un  poënie). 
ii/i)«ii»am. , machine souManle.  Boring  m., 
machine  à  aléser,  à  forer,  l'unchmg  m. 
emporte-pièce.  Regulator  uf  a  m.,  volant. 
Screw  m.,  machine  à  tarauder.  Weigh- 
ing  m.,  pont  de  bascule.  Printing  m., 
machine,  presse  à  imprimer,  il.-.actnry, 
atelier  de  construction  pour  les  machines. 
M.-made,  fait  à  la  machine;  mécanique. 
»l.-malier,  constructeur  de  machice». 
M.-printed,  imprimé  à  la  mécanique. 

Machine,  va.  imprimer  à  la  presse  mé- 
canique. 

MACHINERV  (mashtn'œi'i)  ».  i.  mé- 
canisme m  :  les  parties  qui  composent  une 
niarliine  complexe,  prises  collectivement; 
2.  les  machines  fplrs.  machine/";  au  théâ- 
tre, movens  mécaniques  employés  comme 
accessoires  d'une  pièce;  4.  merveilleux  m 
(dans  un  poème). 

M.\CH|1VIST  (raashtn'ist)  ».  méca- 
nicien m,  machiniste  m  :  celui  qui  in- 
vente, construit  ou  conduit  des  machines. 

MACIC.NO  (matshig'no)  ».  C«o/.  maci- 
gno  m,  pierre  /  de  Florence  :  roche  com- 
posée de  quartz,  de  micni,  d'argile  et 
d'oxyde  de  fer. 

MAOKEREL  (mâk'œrèl)  .'.  IcklH.  ma- 
quereau m  :  le  Scomber  tcomber,  poissoA 


MACKEREL 

if  mer  qui  est  nn  cscellcnt  poisson  ie 
i.Die.  H.-Iwal,  maquillcar. 

«lACKERBL  (inâk'œrSl)  ».  Triv.  ma- 
quL'reau  m  :  celui  qui  débauche  des  lilles. 
JIACKEREL-GALE  (mak'œrCI-ghi;!) 
».  Irais  coup  m  de  renl. 

MACKEREL-MINT  Cm^k'œriSl-niIni) 
».  Bul.  meiillie  /■verte,  menthe  f  à  épi, 
baume  m  vert. 

MACKEREL-SKY  {mSk'OBrîl-skî)  ». 
ciel  m  pommelé:  ciel  dans  lequel  les  nua- 
fes  ont  la  forme  appelée  cirro-cumitlus, 
e'est-i-dire  présentent  une  apparence  flo- 
conneuse. 

MACKlNTOSH(niiik'ïnt6sh)».  maclin- 
tosh  m  ;  pardessus  rendu  imperméable  à 
l'ean  par  l'emploi  de  la  gomme  élastique. 

MACKLE  (màk'k'l)  ».  Typ.  maculal'ire 
/:  fsuille  mal  tirée  et  oii  l'impression 
des  pages  parait  double. 

MACLE  (mC'k'l)s.  macle^;  substance 
minérale  souvent  disposée  en  croi\. 

M.ACUOBIOTIC  (mâkr(5bidt'ik)  ad;. 
macrobien  -  qui  a  vécu  plus  que  la  vie 
ordinaire. 

M.ACROCOSM  (mê'krokozm)  ».  ma- 
erocosme  m  :  l'univers,  ou  le  système 
Tisible  des  mondes. 

MACRODACTVLIC  (ra3k,rodakti'l'ik) 
adj.  Ornith.  inacrodarivle:  qui  a  de  longs 
prolongements  des  doigts. 

MACRODACTVLS  (màk,rodiik'tilz) 
».  Ornilk.  macrodactyles  m;  tribu  d'éehas- 
siers  remarquables  par  la  grandeur  de 
leurs  doigts. 

MACRODIAGO\ALCmàk,rodiag'onal) 
I.  Géom.  la  plus  longue  des  diagonales 
d'un  prisme  rlioniboTdal. 

MACROLOGY  (makrôl'odji)  ».  niacro- 
logie  f:  longueur  dans  le  discours,  style 
diTus,  pli'onasine. 

MACROi'ODAL  (makrSp'odal)  adj. 
lïiacropode  :  à  grands  pieds;  appartenant 
tm  macropodes. 

HACROPODIAXS  (màk.ropû'diânz) 
».  macropodiens  mpl  :  tribu  de  crusta- 
cés brachyurcs  décapodes,  à  très-longues 
pattes. 

MACUOPUS  (makrô'pœs)  ».  macropus 
m  ;  nom  scientilique  du  kangurou,  genre 
d'animaux  marsupiaux. 

MACROTVPOUS  (makrôt'ipœs)  adj. 
Uiiièr.  qii  a  une  longue  forme. 

MACltURANS(mak«i'rànz),MACRU- 
RA  (makrû'ra)  ».  macroures  mpt  :  fa- 
mille de  crustacés  comprenant  le  homard, 
l'écrevisse.  la  crevette,  la  chevrette,  etc. 

MACRUROUS  OU  MACROUROUS 
(makru'rœs)  ailj.  macroure  :  qui  a  une 
longue  queue;  épilhète  qu'on  donne  aux 
ertistacés  qui  ressemblent  au  homard. 

HACTRA  (màk'tra)  ».  mactre  /■.•genre 
de  mollusques  bivalves. 

MACULA  imak'yula)  ».  au  pi.  Macul«, 
1.  tache  /(sur  la  peau);  2-  macule  f: 
tache  sur  la  surface  du  soleil  ou  de  tout 
autre  corps  lumineux. 

MACULATE  (mâk'yaict)  va.  maculer: 
tacher,  souiller. 

MACULATE  (mSk'yÛIët),  MACU- 
LATED(raak'y(ilêtCd)  oii/'.  maculé,  taché. 

MACULATlOiN  {mak,yiilë'shœn)  ». 
Typ.  maculage  m,  maculature  f:  action  de 
maculer. 

MACULATURE  (mâk'yOlatyûr)  ».  Typ. 
maculature  f:  feuille  de  papier  gâtée, 
feaille  de  papier  barbouillée  par  l'imprcs- 
<ion. 

MACULOSE  (mâk'yûliJs)  adj.  maculé, 
Uché. 

MAD(mâd)  arfy.  t.  fou.  folle;  insensé  : 
o)  aliéné,  dont  l'intelligen'e  est  dérangée  ; 
b)  provenant  d'un  dérangement  de  l'intel- 
ligence ou  l'exprimant.  Ta  be  m.,  être  fou, 
avoii  perdu  la  tète.  Ta  go,  to  run  m.,  de- 
venir fou,  perdre  la  tète,  tomber  en  dé- 
mence. A  m.  Ihing,  une  grande  folie.  A  m. 
conducl,  une  conduite  insensée.  A  m  un- 
dertaking,  une  folie  entreprise. 

S.  enragé,  furieux.  He  eats  like  any 
ir.  man,  il  mange  comme  nn  enragé.  Ra- 
tiif  tn.,  fou  furieux,  fou  à  lier. 

3.  fou,  passionné  :  enflammé  de  désirs 

4  l'excès  ;  excité  par  des  passions  ou  oes 

•ppétis  desordonnés.  He  is  m.   upon  ou 

hr  gaminy,  il  est  passionné  pour  le  jeu. 

[ar  music,  fo"  de  musique. 
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4.  enflammé  de  colère,  très-irrllé,  fu- 
rieux, Ue  is  m.  wilà  me.,  il  est  furieux 
contre  moi,  il  est  fort  en  colère  contre 
moi. 

Mad,  tn.  ppr.  Maddixg,  prêt,  et  ppa. 
Madded,  i.  être  fou;  2.  être  furieux. 

Mad,  en  compos.  :  il.-apple.  Bal  mo- 
rellc  /■  mélongene,  aubergine/:  Soluimm 
melougena,  plante  de  la  famille  des  so- 
lanees.  —  il.-brain,  hi.-bratned,  qui  a  le 
cerveau  dérangé,  la  cervelle  détraquée  ; 
timbré,  écervelé,  braque,  à  tête  chaude; 
irrétiéchi,  inconsidéré.  —  il.~fieaded,  à 
tète  chaude,  emporté,  inconsidéré,  irré- 
fléchi. —  Jf.-Aouse,  maison /■  de  fous,  hos- 
pice 'n  d'aliénés  :  asile  ou  l'on  recueille 
!  ceux  dont  l'intelligence  est  dérangée. 
j      MAD  (mSd),  MAOE  (mêd)   s.  Ënlom. 

ver  'u  de  terre. 
',  MAD-AM  (mâd'am)  ».  [dans  la  con- 
'  vcrsation,  se  contracte  généralement  en 
ma'am]  madame /;  terme  de  politesse 
dont  on  se  sert  en  adressant  la  parole  à 
une  femme,  surtout  lorsqu'elle  est  âgée. 

MADCAP  (raâd'kap)  ».  fou  m,  foie  /; 
cerveau  m  brûlé  ;  braque  m,  écervelé  w, 
tCle  /à  l'envers. 

MADDEN  (mâd'd'n)  va.  rendre  fou; 
faire  perdre  la  tête. 

Madden,  vn.  t.  devenir  fou;  2.  se  dé- 
mener, agir  comme  un  fou. 

M/VDDENED  {raiid'd'nd)  ppa.  ou  adj. 

1.  devenu  fou;  2.  furieux. 
MADDEM\G  (niad'd'nifl)  ppr.  OU  adj. 

i.  rendant  fou;  s.  furieux,  en  fureur. 
il.-bîllow.i.  Ilots  en  fureur. 

MAI>DER  (mâd'dœr)  s.  Bat.  garance 
f:  la  Itubia  Unclorum,  plante  dont  la  ra- 
cine est  fort  employée  pour  teindre  en 
rouge.  Barked  m  ,  garance  robée.  Grouni 
m.,  garance  en  poudre. 

Madder,  va.  garancer  :  teindre  en  ga- 
rance. 

Madder,  en  compos.:  M.-carmine,  car- 
min m  garance  :  riche  laque  préparée  avec 
de  la  garance.  —  M.-coloured,  garance. 
—  il.-dyeing,  garan(age  m.  —  M.-dger, 
garanceur  vi.  —  il.-orange,  laque  /'  ga- 
rance d'une  teinte  orange.  —  M.-planla- 
lion,  garancière  /  ;  lieu  planté  de  garan- 
ces. —  il.-purple,  pourpre-garance  /  : 
beau  carmin  foncé,  préparé  avec  de  la  ga- 
rance. —  il.-root.  alizari  m,  garance  /.  — 
il.-tribe.  Bol.  ruDiacées  fpl.  —  U.-yel- 
low,  jaune-garance  m  :  couleur  brillante 
préparée  avec  la  racine  de  la  garance. 

MADDIXG  (mdd'difi)  ppr.  ou  adj. 
enrageant,  furieux.  Torun  m.aflera  Ihiag, 
rechercher  quelque  chose  avec  un  empres- 
sement furieux,  lie  runs  m.  afler  thaï  wo- 
rnan,  il  est  fou  de  cette  femme.  To  sel 
m.,  mettre  hors  de  sol. 

MADE(nied)l.prW. etppa  deToMASE; 

2.  adj.  fait,  tout  fait,  confectionné;  d'art, 
artillciel;  apprêté.  U.  up,  confectionné; 
artiflciel.  lieady  m.,  confectionne,  tout  fait. 
U.-deligMs,  charmes  artillciels.  if.  diskes, 
entremets. 

MADEFACTION  (màdiifâk'shœn)  ». 
Pliann.  madéfaclion  f:  action  de  rendre 
humide  ou  d'humecter. 

MADEFY  (mad'ifi)  va.  Pharm.  madé- 
ûer  :  rendre  humide. 

MADEIRA  (madMa)  i.  npr.  Géog. 
Madère  (Ile  de);  2.».  madère  m,  vin  m  de 
Madère,  il. -cake,  biscuits  à  madi're. 

MADELi:VE(mâd'ilin)  npr.  Madeleine/. 

MADGE  (mâdj)  npr.  ahrév.  de  .Marga- 
RET,  .Margot,  Margoton,  Goton  /. 

MADIA  (mê'dia)».  Bol.  madi  m:  genre 
de  plantes  composées  de  l'Amérique  du 
Sud. 

MADLY  (mid'li)  adv.  \.  follement, 
sans  raison,  d'une  manière  insensée;  2. 
inconsidérément,  comme  nn  étourdi,  i 
l'étourdie;  3.  avec  engouement;  4.  avec 
fureur,   avec  un  zèle  aveugle. 

MADMAK  (mad'mœn)  ».  1.  fon  n», 
insensé  m:  a)  aliéné  :  personne  dont  l'in- 
telligence est  dérangée;  *)  personne  en- 
flammée d'une  passion  extravagante,  et 
qui  agit  contrairement  ^  la  raison;  a. 
braque  m,  personne  /  distrailc  ;  3.  ma- 
niaque m;  4.  sot  m  :  personne  dépourvue 
d'intelligence. 

MADNESS  (mid'nés)  ».  1.  folle/, 
démente  -''  ■  «)  eut  de  dérangement  de 
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la  raison  oti  i  e  l'intelligence,  dansleijael 
le  malade  es  en  délire  ou  furio'Ji;  i' 
passion  opinii  Ire  et  imprudente,  agi-s»iù 
en  opposition  à  la  raison  ;  c)  violenc 
de  la  passion;  2-  extravagance/,  enipoi- 
teraenl  m,  rage  /,  fureur  /.  Tke  m.  ol  de»- 
patr,  la  fureur  du  désespoir.  Canine  m., 
nydropliobie.  Il  is  downright  m.,  c'est  ta 
comble  de  la  folie. 

MABONAOU  MADON\A  (madôi»'*», 
S.  madone  /■.•  représentation  de  la  Vieiçso. 

MADRAS  (madras')  i.  npr.  Géog. 
i*Iadras;  2.  ».  madras  m  :  mouchoir 
tissu  de  sole  et  de  coton  qui  se  fabriqae 
dans  l'Inde,  ii.  kandkerchief,  madras. 

MADREPORE  (mâd'ripiîr)  ».  madré- 
pore m  :  famille  de  polypes,  chez  qnl 
le  grand  axe  du  polypier  est  percé  d'an 
canal  central  communiquant  aux  cellules 
par  des  canaux  latéraux. 

MADREPORITK  (mSd'rip'Vit)  ».  ma- 
dréporite  f  :  variété  de  carbonate  cal- 
caire. 

MADRID  (madrîd')  np'"-  Géog.  Madrid. 

M.AURIER  (inàd'riœr)  s.  Fort,  madrier 
m  :  a)  planche  épaisse  revêtue  de  plaques 
de  fer  avec  une  cavité  pour  recevoir  la 
bouche  ou  l'orilice  d'un  pétard;  b)  plan- 
che dont  on  se  sert  pour  soutenir  la  terre 
dans  les  mines. 

MADRIGAL  (mâd'rigal)  ».  madrigal 
m  ;  a)  petit  poème  galant;  b)  composition 
vocale  a  cinq  ou  six  parties. 

MADWOnr  (mâd'wœrl)  ».  Bot. 
alysse  /  ;  plante  de  la  famille  des  cruci- 
fères. 

M.^CEiVAS  (misi'nas)  npr.  Mécène  m. 

MAELSTKOM  (inêl'strom)  npr.  Géog. 
Maelstrom  m  :  nom  d'un  goulfre  (ameui 
situé  sur  b  ciîte  de  Norvège. 

M,ï;xades  (mt'nadtz)  ».  Mylk.  Mé- 
nades  fpl. 

M.£\URA  (minyû'ra)  ».  Orailh.  V 
Lyre-bird. 

MAESE   (racz)   npr.  Giog.    Meuse  /. 

MAESTOSO  (màéstiî'so),  mot  italiea 
dont  on  se  sert  en  musiq.ie  pour  indiquer 
qu'un  morceau  doit  êlre  exécuté  avec  uns 
certaine  lenteur  grave. 

MAG  {m9g)  ».  .Margot /(la  pie). 

MAGAZINE  (mUg'azin)  ».  i.  magiiii 
"1  :  a)  lieu  oii  l'on  garde  des  marchan- 
dises; b)  dépôt  contenant  des  munitions 
de  gnerre  et  de  bouche;  2.  arsenal  m; 
3.  ilar.  soute/aux  poudres;  4.  magasin 
»i,  revue  /;  publication  périodique  conte- 
nant des  documents  et  des  compositions 
de  nature  diverse,  et  relatifs  soit  H  la  po- 
litique, soit  aux  sciences  ou  aux  lettres. 

MAGDALEN  (màg'dalén)  i.  npr.  Ma- 
deleine /;   2.  ».  lille  /  repentie. 

MAGUALEO.'V  (mâg/Jali'ôn)  ».  Pharm. 
magdaléon  m  :  masse  d'emplâtre  cylin- 
drique. 

MAGDEBURG  (miig'dibœrg)  npr. 
Géog.  Magdebourg. 

MAGE  (mcdj)  ».  an  pi.  Magi,  mage 
m  :  prèire  de  la  religion  des  aocieni 
Perses. 

MAGELLAN  (madjCllân'l  npr.  Magel- 
lan m.  Strails  of  il.,  le  détroit  de  Ma- 
gellan. 

MAGGOT  (mSg'gôt)  ».  I.  rer  m,  che- 
nille /,  larve  /;  2.  Trip.  fantaisie  /,  ca- 
price m,  envie  /,  boutade  /,  lubie  /.  7 
sitall  do  il  when  llie  m.  biles,  je  le  ferai 
quand  l'envie  m'en  prendra.  The  last  m. 
lie  liad  Iaken  inlo  his  brain,  la  dernière 
lubie  qui  lui  a  passé  par  ta  télé. 

MAGGOTY  (màg'goti)  adj.  1.  vé- 
reux :  plein  de  vers  ;  2.  plein  de  ca- 
prices, de  lubies;  faniasqne,  capricieux. 
U.-headed,    fantasque. 

MAGI  (mê'djt)   spl.  de  Mage. 

MAGI  AN  (më'djian)  aij.  des  magei: 
se  rapportant  aux  mages 

Maciai»,  i.  mage  m. 

MAGIANISM  (më'djiânlzm)  ».  mi- 
glsme  m  :  la  philosophie  des  mages. 

MAGIC     (mSdj'ik)   ».  magie  /   :    art 

Frilcndu  de  produire  des  effets  contre 
ordre  de  la  nature.  Nalural  m.,  magis 
blanche  :  l'art  d'employer  les  forces  ce 
la  nature  à  produire  des  elfeu  en  appa- 
rence snrnaturels. 

MAGIC  Kraàdj'lt),  MAGIOAL  (miidj'. 
ikal)  ait',    magique   :    apparteaant    i    i* 

sa 
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aajic;  opéré  par  la  magie,  ilagic  tquare, 
tarré  magique  :  carré  formé  de  plusieurs 
ra-ies  dans  lesquelles  on  place  des  nom- 
bres dont  la  somme,  prise  en  lous  sens, 
est  la  même,  hla^ic  tnnlern,  lanterne 
magique  :  instrument  d'optique  qui,  au 
jioyen  de  lentilles  et  de  verres  peint», 
.'ait  voir  dilTércnts  objets  sur  une  toile 
ou  sur  une  muraille  blanche.  Hagic  wani, 
baguette  magique  :  baguette  dont  les 
liiagiciens  se  servent  dans  leurs  opéra- 
tions. 

M.AGICALLY  (mâdj'ikali)  adv.  par 
magie. 

MAGiciAN  (madjish'ân)  >.  magicieo 
m,  maaicienne  f  ■"  celui,  celle  qui  pra- 
tique ràrt  prétendu  de  la  magie. 

HAGILI'  (maghllp')  I.  siccatif  m  : 
composé  d'huile  de  lin  et  de  vernis- 
mastic,  dont  les  artistes  se  servent  pour 
faire  sécher  et  briller  Ifurs  couleurs. 

MAGILCS  (mâdj'ilœs)  ».  magile  m  : 
genre  de  mollusques  univalves. 

MAGISTERIAL  (mildjjstrr'ial)  adj. 
t.  magisual  :  appartenant  à  un  maître; 
comme  il  sied  à  un  maître;  2.  impérieux, 
d'un  ton  d'autorité;  a.  arrogant,  hautain, 
altier. 

MAGISTERIALLY  (mâdj,isttr'iall) 
adv.  t.  magiartalement  :  dune  manière 
magistrale;  2.  en  maître,  d'un  ton  d'au- 
toriié,  impérieusement. 

MAGISTERIALNESS  (mSdj.isttr'ial- 
nës)  s.  air  m,  ton  m  de  maître;  ton  m 
magistral. 

M.AGISTRACY  (mâdj'istrasi)  ».  ma- 
gistrature f  :  a)  charge  ou  dignité  d'un 
magistrat;  b)   le  rori>«  des  magistrats. 

MAGISTRATE  (m.ldj'istrët)  ».  i. 
magistrat  m  :  oflicier  civil  investi  d'une 
portion  de  l'autorité  executive  on  judi- 
ciaire ;  2.  juge  m  de  paix. 

MAGISTRATIC  (mâdj,istrât'iil)  «4/. 
lyant  l'autorité  d'un  magistrat. 

MAGMA  (mâg'ma)  s.  Chim.  magma 
m  ;  marc  ou  matière  épaisse  qui  reste 
après  l'expression  des  parties  les  plus 
fluides  d'une  substance  quelconque. 

MAGVA  CHARTA  (màg'na  kàr'ta) 
».  1.  grande  charte  f  :  charte  concédée 
par  le' roi  Jean  aux  barons  anglais,  en 
l'an  1215,  et  confirmée  par  son  successeur 
Henri  III;  2.  loi  f,  constitution  f  fonda- 
mentale (garantissant  les  droits  et  pri- 
vilèges du  peuple). 

MAGNANIMITY  (m,1g,nan(m'lti)  s. 
magnanimité  f,  grandeur  f  d'âme  :  cette 
élévation  ou  dignité  de  l'Sme  qui  fait  en- 
visager les  périls  et  les  tourments  avee 
calme  et  fermeté. 

MAGNANIMOUS  (magnân'imœs)  aij. 
magnanime  ;  a)  qui  a  l'âme  grande  ;  b) 
dictt  par  la  magnanimité  ;  témoignant  de 
la  noblesse  de  l'Joie. 

MAGNANIMOUSLY  (magnân'iraœsli) 
adv.  magnanimement  :  d'une  manière  ma- 
gnanime, avec  magnanimité. 

MAGNATE  (mSg'nêt)  ».  lu  pi.  MiG- 
NÀTES,  magnat  m  :  srand  du  rojaume 
en  Pologne  et  en  Hongrie. 

IMAGNËSIA  (màgni'sha)  ».  Chim.  ma- 
gnésie f:  oxyde  de  magnésium,  espèce 
de  terre  douce,  très-fine  et  très-blanche 
qui  happe  à  la  langue.  Calciiied  in.,  ma- 
gnésie anglaise  :  sous-cart">nale  de  ma- 
gnésie. 

MAGNESIAN  (miignt'shan)  ad/,  t. 
magnésien  :  contenant  de  la  magnésie; 
2.  magnesique  :  relatif  à  It  magnésie, 
contenant  de  la  magnésie. 

MAGNESITE  (mag'nisît)  ».  MMr. 
magnésite  f  :  silicate  de  magnésie  q"i 
(OnliL'iil  une  grande  quantité  d'eau. 

MAGIVESIUM  (magnt'shœm)  ».  Chim. 
magnésium  :  métal  blanc  et  malléable, 
qui  produit  la  magnésie. 

MAGNET  (mâg'nét)  ».  aimant  n> , 
pierre  f  d'aimant,  pierre  f  aimantée  ; 
minerai  de  fer  qui  a  la  propriété  d'attirer 
le  fer  et  de  se  tourner  vers  le  nord.  Arli- 
'icial  m.,  aimant  artificiel.  Bar-m.,  barreau 
limante,  barreau  magnétique.  Ilarte-shje 
m.,  aimant  en  fer  à  cheval. 

ItlAGNETIC  fmSg)iél'ili)  ».  aimant  m  ■ 
dénomination  qu  on  applique  J  tout  métsi, 
comme  le  fer,  l'acier,  le  nickel,  le  co- 
balt,   etc.,  stisceptible    de    recevoir  les 
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propriétés  de  la  pierre  d'aimant,  et, 
quand  il  est  suspendu,  de  se  placer 
dans  la  direction  d'un  méridien  magné- 
tique. 

MAGNETIC  (mâgnSt'ik),  MAGNE- 
TlCAL  (mâgnët'ikal)  adi.  magnétique  : 
a)  se  rapportant  à  l'aimant  ;  aimanté, 
possédant  les  propriétés  de  l'aimant,  ou 
des  propriétés  analogues  ;  *)  Fig.  qui 
exerce  une  attraction  forte  et  mystérieuse. 
il.  pôle,  pflle  mapétique.  U.  bar,  barreau 
magnétique.  U.  needle,  aiguille  aimantée. 
M.  leiegraph,  télégraphe  électrique.  M. 
m^rîJitin, méridien  magnétique.  M.  equator, 
équateur  magnétique. 

MAGNETIC.ALLY  ^mâ'.ni5t'ikali)  adv. 
magnétiquement  :  d'une  manière  magné- 
tique, au  moyen  du  magnétisme,  par  la 
puissance  de  l'attraction. 

MAGMîTics  (mâgnét'iks)  ».  science 
(  du  magnétisme. 

>IAGi\ETISM  (mâg'nettzm)  ».  i. 
î^hyt,  magnétisme  m  :  propriété  que  pos- 
sède l'aimant  d'attirer  le  fer  et  ensemble 
des  phénomènes  qui  en  résultent  ;  2. 
puissance  f  d'attraction.  Terre-'ilriat  m. y 
magnétisme  terrestre  .  propriété  que 
possède  le  globe  terrestre  d'agir  sur  le 
fer  à  la  façon  d'un  aimant.  Animal  m., 
magnétisme  animal  :  système  de  pratiques 
à  l'aide  desquelles  on  produit  sur  le 
corps  humain  des  phénomènes  insolites, 
comparés  à  ceux  qui  caractérisent  l'aimant. 
V.  .Mesmerisu. 

iHAGRiETIST  (mig'nelist)  ».  celui  qui 
est  versé  dans  les  phénomènes  da  ma- 
gnétisme. 

MAGNETIZABLE  {màg'netï'jab'l)a4/. 
magnétisable  ;  qui  peut  être  magnétisé. 
M.AG\ETIZAT10i\  mâs,nelize'shiïn) 
»,  1.  aimantation /'.-  action  d'aimanter; 
2.  magnétisation  f  ■'  action  de  magné- 
tiser. 

MAGNETIZE  (mSg'nelii)  va.  i. 
aimanter  ;  communiquer  des  propriétés 
magnétiques  à  une  substance  ;  2.  nia- 
gndliser  :  employer  sur  une  personne  les 
procédés  du  magnétisme  animal. 

MiGNETizE,  vn.  s'aimanter  :  acquérir 
des  propriétés  magnétiques,  devenir  ma- 
gnétique. 

MAGiVETIZED  (mâg'netizd)  ppa.  ou 
adJ.  aimanté  ;  magnétisé. 

MACNETIZER  (mâg'netîtœr)  ».  ma- 
gnétiseur m,  magnétiseuse  f  :  personne 
qui  emploie  les  procédés  du  magnétisme 
animal. 

MAG\ETIZING  (mâg'netftifi)  ppr. 
ou  adJ.  aimantant,  magnétisant. 

MAGiXETO-ELECTRIC  (mâgnl.to- 
ilék'trik)  adj.  PItys.  magnéto-électrique  : 
se  rapportant  à  l'électricité  et  au  ma- 
gnétisme. 

M  VGNETO-ELECTRICITY  (mâg- 
ntyto-ilektris'iti)  ».  électro-magnétisme  m  : 
branche  de  la  physique  embrassant  l'en- 
semble des  phénomènes  produits  par  l'ac- 
tion des  courants  sur  les  aimants  ou  les 
substances  magnétiques,  et  par  la  réac- 
tion de  ces  derniers  sur  les  courants  et 
les  conducteurs  électriques. 

MAGNETOGRAPH  (mSgnCt'ograr)  ». 
magnetographe  m  :  appareil  adapté  à  un 
magnétomètre  pour  donner  des  indications 
photographiées  sur  les  positions  des  bar- 
reaux aimantés. 

MAGXETOMETER  (màg,netora'itœr) 
s.  magnétomètre  w  ;  instrument  pour 
s'assurer  de  la  force  et  de  la  puissance 
des  aimants. 

MAG.\ETO>lETRlc;magn5t,omét'rik) 
adj.  magnétométrique  :  qui  se  rapporte 
au  magnétomètre  ou  à  son  emjiloi. 

MAGNETOMOTOR  (magnét^omfl'tœr) 
».  magnétomoteur  m  :  série  vollaTque  de 
deux  grandes  lames  de  métal,  ou  plus, 
produisant  une  grande  quantité  d'élec- 
tricité. 
MAGNIFIABLE  (milg'niriab'l)  adj.  1. 

2ui    peut    être    agrandi    ou    grossi  ;    s- 
iîne  d'être  magniilé. 
.\IAG\1FIC    (mignirik),  magmfi 
CAL  (màgnirikai)    adj.    i .    magnifique, 
éclatant,  splendide;  2.   illustre,  noble. 

MAG.MFIC.AT  (mSgnif'ikJt)  ».  Lit. 
cath.  magnilicat  m  :  cantique  à  la  Vierge 
qui  commence  par  ce  mot. 
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MAGKIFICATION  'mâ^,nlllkc'shœï) 
».  amplification  f,  exagération  f  :  actioi 
d'agrandir,  de  grossir. 

MAGNIFICENCE  (mâgnlfiséns)  ». 
magnificence  /;  nompe,  éeitt  splendear, 
faste. 

MAGNIFICENT    .œâïninsënt)    aij. 

1.  magnifique:  grand,  éclatant,  splendide, 
pompeux  ;   2.  noble,  illustre,  glorieux. 

.MAONiFrcE.N'TLY  (magniriséilli) 
adv.  i.  magnifique. nert  :  a)  d'une  façon 
magnifique  ;    li)  en    termes  maguiUqncs  ; 

2.  arec   élévation,  ave''  des    sentiments 
élevés. 

MAGMFico  (mâgniriko)  ».  «.  ma- 
gniUco  m  :  grand  do  Venise;  2.  Fig. 
personnage  m  important  dans  l'Etat. 

.MAGNIFIER  (mâg'nifïœr)  ».  i.pane 
gyriste  m  :  celui  qui  célèbre,  qui  vante  ou 
exalte;  2.  prùneur  m  :  celui  qui  lait 
'elose  exagéré  de;  3.  loupe  (,  micro- 
scope m  :  in>trument  d'optique  consistant 
en  une  lentille  convexe  ou  un  miroir 
concave,  qui  augmente  la  grandeur  appa- 
rente des  corps. 

.MAGNIFV  (inâg'nifT)  sa.  t.  grandir, 
agrandir,  amplifier,  grossir,  augmenter  : 
rendre  grand  ou  plus  grand,  accroître  les 
dimensions  apparentes  d'un  corps  ;  2. 
magnifier  :  exalter  la  grandeur;  s.  exalter, 
célébrer;  4.  pnîner,  louer,  vanter;  5. 
exasérer;  e.  sudaire.  He  skall  exall  and 
m.  himself,  il  se  louera  et  s'exaliera  lui- 
même. 

.M.AGXIFYING  (màg'niflin)  ppr.  ou 
adj.  1.  grandissant,  agrandissant,  ampli- 
fiant, grossissant  :  augmentant  le  volume 
ou  les  dimensions  apparentes  ;  2.  exal- 
tant, célébrant;  3.  vantant,  louant,  pn)- 
iiant;  4.  exaiérant;  5.  surfaisant,  il. 
power  of  a  télescope  or  microscope,  force 
grossissante  d'un  télescope  ou  d'un  mi- 
croscope :  la  puissance  qu'ont  des  ins- 
truments de  ce  genre  d'augmenter  un 
certain  nombre  de  fois  les  dimensions 
apparentes  des  corps  qu'on  voit  au  tra- 
vers, il.  glass,  verre  grossissant,  loupe, 
microscope. 

MAGNILOQUENCE  (mâgnil'okwéns) 
s.  emphase  f  :  manière  noble,  pompeuse 
de  s'exprimer;  style  m  ampoulé,  Dour- 
soufflé;  langage  m  prétentieux. 

.«AGNILOQUENT  (mâgnil'okwént) 
adj.   emphatique,     ampoulé,    prétenfeux. 

MAGNILOQUENTLY  (mâgnil'O- 

kwéntli)    adv.  emphatiquement,  en    style 
ampoulé,  en  termes  pompeux. 

M.AGNITUDE  (mag'nityûd)».  grandeur 
f  :  a)  étendue  en  hauteur,  largeur,  lon- 
gueur, etc.;  *)  ilalh.  tout  ce  qui  est  sus- 
ceptible d'augmentation  et  de  diniinuiion  ; 
c)  importance,  gravité,  élévation,  éclat, 
supériorité.  Atgebrical  m.,  grandeur  lit- 
térale, il.  ofmind,  grandeur  d'àme. 

M.AGNOLI.A  ^màgnù'lia)  ».  Bot.  ma- 
gnolia m,  magnolier  m  :  genre  de  plantes 
de  la  famille  des  magnoliacées,  compre- 
nant le  magnolier  parasol,  l'arbre  du 
caslor  et  plusieurs  autres,  remarquables 
par  la  beauté  de  leur  feuillage  et  de  leurs 
ûeurs- 

M.AGXOLIACE/B  (magnôlié'sit)  ». 
Bot.  magnoliacées /pf:  famille  de  plantes 
dicotylédones. 

M.AGOT  (mâg'Ot)  ».  Zool.  magot  m  : 
sinfe  de  Bariiarie. 

>i.\GoTiME  (mSg'ôipt)  ».  V.  .Macpib. 

.M.AGIME  (inag'pîj  ».  Ornith.  pie  f: 
Corrus  pieu,  oiseau  babillard  apparteiianl 
à  la  tribu  des  corbeaux.  A  speckled  m., 
une  pie-grléche. 

M.AGl'EY  (më'ghê)».  Bol.  maguey  »: 
espèce  d'agave,  ou  aloès  d'Amérique. 

M.An.ALEB  (mê'baléb)».  Bot.  raahalcb 
m,  cerisier  m  .Sainte-Lucie  :  Cerasus  ma- 
haleh,  espèce  de  cerisier,  dont  le  frail 
fournit  une  teinture  violette  et  une  liqueur 
fcrmentée  qui  ressemble  an  kirsch. 

MAUARAJAH  (màhàrùdjàl  ».  maha- 
Mjab  I»  :  a)  mol  qui,  dans  l'ilindonsl.in, 
signifie  empereur;  *)  nom  d'un  dieu  da 
Gange. 

.M.AniiCB  [mitbcéb')  ».  mabbonb  ni  ; 
scquiii  de  Turquie. 

M.VHOGWV  mahrtg'ani)  ».  Bol.  ma- 
taogoni,  maha^oni,  njahoga.ii,  ma;;o„'Oi 
n,  icaiou  m   :   le  Suiietema  mako^iMt. 
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«rbre  des  tropiques.    M.    veneer,    feuille 
d'acajou. 

MAUO.UEOAN  tmahôin'iddn)  s.  V. 
Mahomf.tas. 

MAHOMET  (màhdm'ét)  npr.  Maho- 
fflel  m. 

MAHOMETAiV  (ma\.ûai'itân)  *.  maho- 
mt-tan  m  :  sectateur  ou  disci^.le  de  Ma- 
bodiet;   musulman. 

JUnoMETAN,  adj.  raahométan  :  appar- 
tenant à    .llaliomel  ou  au    ra;:honiélisme. 

MAHOMETAKISM  (miiliom'itanizm) 
*.  matiouiélisme  m  :  la  religion  établie 
par  Mahomet,  et  qui  est  contenue  dans 
le  Koran. 

M.AHOMETAMZE  (màbdm'itànîz)  ea. 
rendre  conforme  à  la  religion  ou  aux 
usages  des  mahoniétans. 

MAHONE  (mah  Jn')  s.  mahonne  f  ; 
galère  turque  d'un  fort  tonnage. 

.MAHOU.N'D  (mà'Naund)  *.  terme  de 
mépris  qui  servait  autrefois  à  désigner 
Mabomel  et  le  démon,  etc. 

MAHRATTAS  (aiàràl'tàs)  spl.  Mah- 
rattes  mpi  :  peuple  de   l'Inde. 

M.AIA  (me'ia)  s.  raaia  m,  araignée  f 
de  mer  ;  genre  de  crustacés  brachvures. 

MAiO  j.mcd)  s.  Icht/i.  ange  m  de 
mer  :  espèce  de  raie. 

MAID  ^mêd)  s.  t.  Bile  f  :  femme 
non  mariée;  2.  jeune  lille  f:  3.  vierge 
f,  pucelle  f;  4.  bonne  /,  servante  f,  do- 
mestique f,  lille  f  :  femme  vivant  dans 
l'état  de  domesticité;  g.  suivante  /';  6. 
i^en  compos.)  sexe  m  féminin.  M.  of 
ionûar,  fille,  dame  d'bonneur.  Tàe  m.  of 
Orléans,  la  pucelle  d'Orléans.  Ladi/s  m., 
femme  de  chambre.  Kilchen  m.,  lille  de 
cuisine.  Xursery  m.,  bonne  d'enfants,  il. 
»/  ail  uiork,  bonne  à  tout  faire,  il.-ser- 
tmt,  servante,  bonne,  lille  de  service. 

MAIDEN  (me'd'n)  ).  i.  lille  /,  jeune 
811e  f:  2.  battoir  m  :  instrument  à 
l'usage  des  blanchisseuses;  3.  ancien 
instrument  m  de  supplice  ressemblant  à 
la  guillotine. 

MiiDE.N,  ailj.  1.  de  fllle,  de  jeune  Bile; 
de  vierge,  virginal  ;  2.  tille,  non  mariée 
dans  le  célibat;  3.  frais,  nouveau,  vierge, 
neuf  :  doul  on  ne  s'est  pas  servi  ;  4. 
de  début.  H.  nume,  nom  ne  demoiselle, 
nom  de  jeune  lille.  if.  reign,  règne  de  la 
reine  vierge  (d'Klizabeth).  U.  assize, 
assises  où  ii  n'y  a  pas  eu  de  condamna- 
tion à  la  peine  capitale,  il.  sword,  épce 
vierge.  A   m.  speech,  discours  de  début. 

ItlAIOEMUAIK  (iné'd'nhêr)  s.  Bol. 
capillaiie  m,  clieveui  mpl  de  Vénus  : 
Adtanlum  capillus  Veneris.  espèce  de 
fougère.  Canadian  m.,  capillaire  du  Ca- 
nada. 

MAlDE.vaEAD    {mê'd'nhédj    s.     V. 

MilDEMlOOD. 

M.AiDENHOOD  (mê'd'nhùd)  s.  t. 
virginité  f  :  étal  d'être  lille  ou  vierge  ; 
2.  fraîcheur  /,  pureté  /.■  état  de  ce  qui 
n'est  pas  souille. 

MAlDEiNLIKE  (mê'd'nlik)  adj.  comme 
une  jeune  lille,  de  jeune  lille;  virginal  ; 
modeste,  réservé,  timide. 

MAIDENLINESS  tmé'd'nlinés)  s.  pu- 
deur f,  modestie  f,  douceur  f  :  qualités 
qui  conviennent  à  une  jeune  lille. 

.MAIDEiVLY  (mê'd'nlj)  adj.  de  jeune 
fille;  virginal;  modeste,  pud;n'ie;  doux; 
timide;   délicat,  faible. 

AlAioENLY,  adi:.  comme  une  jeune  lille, 
en  jeune  lille  ;  mndestemeni,  pudique- 
ment, timidement,  avec  retenue. 

.>I.\1DE.\-PI.\K  (mê'd'n-piilk)  s.  Bot. 
œillet  m  virginal  :  Uianthus  virgineus, 
plante   de  la   famille  des   caryophyllées. 

MAIOHOOD  (mêd'hud)  j.  virginité /; 

Jti.AIDPALE  (nied'pelJai/>.  pile,  sem- 
blable à  une  jeune  lille  malade. 

MAIL  (mël)  -  t.  malle  f  :  a)  sae„< 
valise  pour  le  iransport  des  lettres;  *) 
malle-poste,  voiture  qui  transporte  la 
malle  ou  sac  de  dépêches;  2.  courrier 
m;  3.  dépêche  /'.  ludiii  m.,  malle  de 
l'Inde.  Ctosei  m.,  dépêche  close.  By 
orertand  m.,  par  voie  de  terre.  To  convey 
Ihe  mails,  transporter  les  dépêches.  To 
make  up  the  mails,  expédier  les  dépê- 
ches. 

Mil!.,  va.  expédier  par  la  poste. 

lUii,  en  compos.  :   U.-bag,    malle  (, 
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valise  /■  (pour  le   transport   des    Ifities). 

—  Sl.-coach,  malle  f,  malle-poste  f, 
courrier  m.  —  il.-ijuard,  courrier  m  de 
la  m:i|le.  —  il.-packet,  paquebot-poste  m. 

—  il. -train,  Chem.  de  f.  train-poste  m  : 
train  de  grande  vitesse  qui  fait  le  service 
de  la  poste. 

MAIL  lUiêl)  s.  i.  maille/';  les  petits 
annelets  de  fer  dont  on  formait  des 
armures,  en  les  entrelaçant  les  uns  dans 
les  autres  ;  2.  coite  f  de  mailles,  armure 
f;  3.  t  maille  f,  tache  /,  mou-heture  A 
Coat,  [rock  of  m.,  cotte,  jaque  de  mailles. 
M.  shealed,  revêtu  d'une  cotte  de  mailles. 

Mail,  va.  i.  revêtir  d'une  colle  de 
mailles  ou  d'une  armure  ;  2.  cuirasser, 
couvrir. 

M.AILABLE  (mël'ab'l)  adj.  qui  peut 
être  expédie    ou  transporté  par  la  malle. 

lUAlLEO  (mêld)  aUj.  t.  Zool.  cui- 
rassé :  protégé  (lar  une  enveloppe  eiié- 
lieure  décailk-s  ;    2-    tachelé,  moucheté. 

MAIM  (ineta)  va.  i.  estropier  :  priver 
quelqu  un  de  l'usaie  d'un  membre,  de 
manière  à  le  rendre  moins  capable  de 
se  défendre  en  combattant  ou  de  harceler 
son  adversaire;  2.  mutiler,  tronquer: 
priver  d'une  partie  nécessaire;  3.  mettre 
dans  l'impossibilité  de;  paralyser. 

Maim,  a.  i .  perte  f  de  l'usage  d'un 
membre  ;  2.  ■nutilation  f;  3.  coup  m 
porte  à;  dommage  m,  tort  m  causé  à; 
atteinte  f  à. 

MAIMED  (mêmdi  ppa.  on  adj.  estro- 
pié :  privé  de  lusage  d'un  membre;  mu- 
tilé; tronqué:  impotent. 

MAI.MED.VESS  imëm'Sdnés)  ».  muti- 
lati  m  /  ;  état  d'être  estrojiié. 

M.AI.MIiMG  (mêiniii)  ;j;ïr.  estropiant; 
mutilant,  tronquant;  menant  dans  l'im- 
puissance ou  l'impossibilité  de,  par  la 
privation  d'un  membre;  paralysant;  ren- 
dant défectueux. 

M.AIiV  (mën)  adj.  i.  prin.-pal  :  pre- 
mier en  grandeur,  en  volume  ou  grosseur, 
en  importance,  etc.  il.  building,  bUmeal 
principal,  ii.  branch,  branche  principale. 
If.  spring,  première  source.  Tnis  is  the 
m.  reason,  voici  la  principale  raison.  To 
look  to  Ihe  m.  chance,  songer  à  l'objet 
principal  j  viser  au  solide,  ne  pas  oublier 
ses  intérêts,  if.  body  of  an  army,  gros 
d'une  armée,  corps  principal,  if.  chain  of 
a  suspension-bndge,  cible  d'un  pont 
suspendu,  il.conducting-wires,  principaux 
tils  conducteurs,  if.  gallery.  galerie  prin- 
cipale, if.  drains  of  a  road,  fossés  d'un 
chemin.  Jf.  gale  of  a  lown.  porte  princi- 
pale d'une  ville,  if.  couple,  Charp.  ferme  / 
(de  toil).  if.  f!>e,  tuyau,  conduit  principal 
(d'eau  on  de  gaz),  if.  .î;ïriH^,  source  princi- 
pale; ?rand  ressort  m  (d'une  horloge  ou 
d'une  arme  à  (eu). 

2.  essentiel,  capital,  cardinal; 3.  vaste, 
grand;  4.  puissant,  important;  5.  haut, 
élevé.  U.  road,  grande  route.  U.  abyss, 
vaste  abîme,  il.  army,  grande  .irmée.  il. 
sea,  le  largue,  Id  haute  mer,  l'océan.  U. 
point,  point  important,  if.  stream,  milieu 
du  courant. 

6.  ilar.  grand,  il.  masl,  grand  mSt. 
il.  sait,  grande  voile.  M.  yard,  grande 
ver;^'ue.  if.  shroads,  haubans  du  grand 
mat.  .y.  top,  grande  hune.  Jf.  top  mast, 
grand  màt  de  hune.  if.  stay  sait,  grande 
voile  délai,  pouilleuse,  if.  braces,  bras 
de  la  grande  vergue,  il.  top  braces,  bras 
du  grand  hunier,  if.  tacks  aud  sheets, 
amures  et  écoutes  de  la  grande  voile. 
if.  top  gallant  mast,  mât  de  perroquet. 
if.  boom,  gui.  if.  deck,  premier  pont.  il. 
keel,  grande  quille. 

Main,  s.  1.  vigueur  f,  force  f,  violent 
elfort  m.  Wtlh  might  and  m.,  de  toute 
sa  force. 

2.  le  gros  m,  le  total  m,  le  tout  m,  la 
plus  grande  partie  /.  The  m.  of  them, 
la  plupart  d'entre  eux.  For  the  m.,  pour 
la  plus  grande  partie,  en  tout.  As  to  the 
m.,  pour  la  plupart,  en  général.  Upon  the 
RI.,  après  tout,  au  bout  du  compte,  en 
déhnilive.  In  the  m.,  au  fond,  absolument 
parlant. 

3.  océan  m,  haute  mer  f,  pleine  mer 
f;  4.  coiilincnt  m,  terre  f  ferme;  5. 
manne  /,  mannequin  m,  grand  panier 
m;   «.   cours  m,  conduit  m;  layau   ou 
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conduit  m  principal  (pour  la    circulaîi-s 
souterraine  de  l'eau,  du  gaz,   etc.). 

M.AIN  (mën)  s.  i  .  coup  m  de  dés  ,  2. 
pari  m  engage  dans  un  eembat  de  eoi,- 

MAI.\  (mon)  npi.    Géog.    le   Mein   i..-- 

IMAINL.A.XD  (meii'lând)  s.  continenl 
m,  terre  /'  ferme. 

MAI.VLV  (mën'li)  adv.  i.  priocipale- 
ment,  surtout;  2.  grandement,  à  un  haut 
degré,  puissamment.  Il  m.  concerns  me, 
cela  me  touche  ou  me  regarde  de  for' 
près. 

MAINOUR  (mên'œr)  s.  Dr.  vol  m, 
larcin  m;  braconnage  m.  To  be  taken  as 
a  Ihief  with  the  m.,  être  pris  en  llagrant 
délit  :  être  surpris  dans  l'action  même  de 
tuer  du  gibier  sur  la  terre  d'autrui,  de 
braconner  ou  de  voler  du  bois,  ou  bien 
au  moment  de  commettre  ces  délits. 

.MAIXPEK\ABLE  (mên'pœrnab'l) 
adj.  Dr.  recevable  à  fournir  caution;  qui 
peut  être  mis  eu  liberié  sous  caution. 

M.AI.N'PERXOR  (mën'pœrnœr)  «.  Dr. 
caution  f  (répondant  que  le  prisonnier 
dont  on  réclame  l'élargissement,  se  re- 
présentera devant  la  justice  au  jour  flsé). 

M.AINPRIZE  (men'prîz)  s.  Dr.  ordre 
m  de  mise   en  liberté  sous  caution. 

Maisprize,  va  Dr.  mettre  en  liberté 
sous  caution. 

MAI.N'PRIZEO  '.mên'prïzd)  ppa.  mis 
en  libiMté  sous  caution. 

MAINSWEAR  (mên'swêr)  vn.  se 
parjurer  :  jurer  faussement. 

.M.AIIVSWORN  (mên'swûrn)  adj.  par- 
jure. 

.MAINTAIN  (mènlën')  va.  \.  main- 
tenir :  conserver  dans  le  même  état,  en- 
tretenir, défendre;  2.  soutenir  :  a)  por- 
ter, appuyer,  supporter  une  chose,  l'ein 
pêcher  de  tomber;  b)  faire  subsister, 
nourrir,  aliracMler;  c)  empêcher  de  s'af 
faisser,  de  décliner;  d)  défendre,  ap 
puyer  une  opinion;  e)  supporter,  résis;ei 
a;/)  endurer  sans  découragement;  3. 
maintenir,  soutenir  :  afiirmer,  prétendre, 
assurer.  To  m.  apost,  se  maintenir  dans 
un  poste,  garder  un  poste.  To  m.  one'a 
family,  soutenir,  nourrir  sa  famille.  To 
hâve  one  to  m.,  avoir  quelqu'un  à  nour- 
rir, à  sa  charge.  To  m.  a  cause,  soutenir, 
dcfendre  une  cause,  l'il  m.  it,}e  le  sou- 
tiendrai, je  le  prouverai. 

Maintain,  m.  maintenir,  soutenir,  pré- 
tendre. 

MAI.\TENABLE  (niëntën'ab'l)  ailj. 
1.  qui  peut  être  maintenu,  entreteni, 
conservé;  2.  sonlenable  :  qui  peut  ëhe 
soutenu  ;  3.  tenable  :  qui  peut  tenir  ou 
se  soutenir  contre  une  attaque. 

MAINTAINER  (mèntên'œr)  s.  dé- 
fenseur m,  protecteur  m,  soutien  m,  ap- 
pui m,  mainteneur  m  :  individu  qui  en- 
tretient, qui  nourrit,  qui  alimente. 

MAI,\TAlNOR  (mfntënôr')  s.  celui 
qui  avec  de  l'argent  aide  d'autres  per- 
sonnes à  soutenir  un  procès  dans  lequel 
il  n'est  pas  intéressé. 

.MAlNTEiVANCE  (mén'liniliis)  s.  1. 
entretien  m,  alimentation  f,  subsistance  f 
(par  la  fourniture  d'aliments,  de  vêle- 
ments el  autres  commodités);  2-  moyens 
mpl  àe  subsistance;  3.  appui  m,  soutien 
m,  protection  /■;  4.  défense /■.justification 
/;  3.  maintien  m,  continuation  /,  durée 
/,  conservation  f;  6.  Dr.  intervention  / 
ofllcieuse  dans  un  procès  oi  l'on  est  dé- 
sintéressé, en  fournissant  des  secours 
en  argent,  etc.;  7.  Cap  of  m.,  toque  / 
de  maiotenauce  :  a)  insigne  de  dignité 
qui  appartenait  au  rang  de  duc;  b)  tooue 
garnie  de  fourrure,  que  le  maire  de  Lon- 
dres porte  dans  les  jours  de  cérémonies. 

MAIZE  (mez)  t.  Bot.  mars  m,  blé  n 
de  Turquie  :  céréale  originaire  d'Ami- 
riquc. 

M.AJESTIC  (madjés'lik)  adj.  majes- 
tueux :  a)  qui  a  de  la  dignité  dans  sa 
iiersonne  ou  son  extérieur;  b)  qui  a  de 
Il  grandeur,  de  la  splendeur  ou  de  l< 
uiagoilicence ;  pompeux;  c)  qui  a  de  l'é- 
lévation dans  la  pensée  ou  le  style;  su 
blime;  d)  avec  un  caractère  imposant, 
qui  sied  a  la  majesté;  auguste. 

M.AJESTICAL     (maitjes'tikat)     ai; 
majestueux. 

MAJESTICALLY  (madjës'tikali)  ai». 
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pijr-slDeusenicnl  :  il'uiie  iiianllTO  majcs-   ] 
^•Jnl^e,  avec  grandeur,  avec  digiiilé,  d'un 
tir  ou  d'un  Ion  imposanl. 

MAJESTICNESS  (madj6s'liknCs)  ». 
air  "!,  Ion  m  majesl'Jcux. 

MAJESTY  {madj'esli}  s.  maiesté  f: 
a)  caractÎTC  extérieur  de  Krandeur;  6) 
qualité  ou  étal  d'une  personne  ou  dune 
chose  nui  iDspire  de  la  crainte  ou  du 
respect-  c)  à'umié  ou  noblesse  de  ma- 
nières; <i)tlue  qui  se  donne  aux  empe- 
reurs, aux  rois,  aux  impéraii'ices  el  aux 
reines. 

MAJOR  (niê'djœr,  ad),  i.  majeur  . 
dIus  sriind  en  nombre,  en  quanlilé,  en 
étendue.  Tlie  m.  part,  la  majeure  partie, 
la  plus  grande  partie. 

2.  plus  Krand  en  dignité;  major.  Drum 
m.,  tambour-maio-  Xergeanl  m.,  sergent- 
major.  ,  ,  ,.  . 
8.  Mo.',  majeur:  épithète  s  appliquant 
aux  modes  dans  lesqocls  la  tierce  est  de 
quatre  demi-tons  au-dessus  de  la  toni- 
que, ainsi  qu'à  des  intervalles  composés 
de  quatre  demi-tons. 

Majou,  s.  i.  Milit.  major  m,  chef  m 
de  bataillon  (dans  l'infanterie),  chef  d'es- 
cadron (dans  la  cavalerie)  :  officier  d'un 
grade  immédiatement  au-dessus  du  grade 
de  capitaine,  et  au-dessous  de  celui  de 
lieutenant-colonel  ;  2.  maire  m  (d  une 
ville).  V.  Mavor.  ,  . 

HlAiiin,  .(.  Dr.  majeur  m  :  celui  qui  a 
atteint  l'Sgc  oii  il  est  capable  de  diriser 
ses  propres  affaires,  c'est-à-dire,  pour 
l'homme  comme  pour  la  femme,  l'Jge  de 
vinît  el  un  ans  accomplis. 

AJAjon,  s.  Log.  majeure/':  la  prémisse 
qui  contient  le  terme  majeur. 

MAJORATION  (mé,djorc'shœn)  ». 
majoration  f  :  action  d'évaluer  un  objet 
plus  qu'il  ne  vaut. 

MAJORATE  (mê'djorët)  s.  emploi  m 
de  major. 

MAJon-DOMO  (raé'djœr-dAmo)  ». 
m.ajordime  m  ;  a)  homme  qui  remplace 
le  maître  de  la  maison;  ù)  un  intendant. 
MAJOR-GENERAL  (mcd'jœr-djën'- 
tpral)  .».  major  m  général  :  officier  qui 
commande  une  division;  officier  dont  le 
grade  (St  immédiatement  au-dessus  de 
olui  de  brigadier  général. 

MAJORITY  (mndjôr'iti)  ».  1.  majo- 
rité f  :  a)  le  plus  grand  nombre,  plus  de 
la  moitié;  *)  l'âge  auquel  les  lois  d'un 
pays  permettent  a  un  individu  de  diriger 
ses  propres  alTaires,  soit  vingt  et  un 
ans  en  Angleterre;  2.  emploi  m,  grade 
in  oti  commission  f  de  major;  a  étal 
d'être  plus  grand;  i.  ancêtres  mpl,  snile 
f  d'ancOtres;  aleui  mpl;  S.  premier 
nng  m. 

AiAJUSCUL/E  (madirésTijûli)  ».  ma- 
juscules fpl  :  lettres  capitales  dans  les- 
quelles les  manuscrits  étaient  générale- 
ment écrits  avant  le  sixième  siî'clc. 

MAKE  (mêk)  pa.  ppr.  «asing,  prét. 
cl  ppa.  Made,  1.  faire  :  a)  créer,  former, 
produire.  LeI  us  m.  mtm  in  our  imatc,  fai- 
sons l'homme  à  notre  image.  Cod  haa 
made  heavenand  carth,\)\eM  a  fait  le  ciel 
et  la  terre.  To  m.  scmetlUno  oui  of  tta- 


Ihitig,  faire  qiielqne  chose  -_  

i)  façonner,  fabriquer,  construire.  To 
m.  a  suit  ofclolhes.  faire  un  habillement. 
To  m.  a  machine,  faire  une  machine,  't'o 
91.  hais,  faire  des  chapeaux.  To  m.  a  build- 
ing, taire  un  bSliinent.  To  m.  brcud, 
iiiugh,  faire  du  pain,  de  la  pàtc.  To  m. 
linen,  woollen  cloth,  faire  de  la  toile,  du 
drap.  To  m.  n  iwak,  faire  un  livre.  To  m. 
unes,  faire  des  vers.  To  m.  a  uiill,  faire 
on  testament.  To  m.  a  speech,  faire  un 
discours.  Ile  made  the  sloru  himself,  11 
Ut  lui-mCmc  le  conte. 

c)  opérer,  exécuter,  elTectucr.  To  m.  an 
alliance,  faire  alliance.  To  m.  a  league, 
hlre  une  ligue.  To  m.  progress,  faire  du 
progrès.  To  m.  the  account,  faire  le 
compte.  To  m.  a  parlij,  faire  une  partie. 
To  m.  an  ogreement,  faire  une  conven- 
tion. To  m.  pcùce,  war,  faire  la  paix,  la 
guerre.  To  m.  choice  of,  faire  clioix  de, 
choisir.  To  m.  a  hargain,  faire  un  mar- 
ché. To  m.  a  purcfiafc,  faire  un  achat. 
T"  "t.  a  proposai,  faire  une  proposition. 
To  m.  amciids,  kùcx.  donner  réparation, 


—  &06  — 

dédommager,  compenser.  To  r*  a  pro- 
mise, faire  une  promesse.  To  m.  <t  stale- 
ment,  faire  un  exposé.  To  m.  a  conces- 
sion, faire  une  concession  To  m.  an  im- 
pression, faire  im|iression.  To  m.  a  motion, 
faire  une  motion.  To  m.  love,  lom.suil, 
faire  la  cour,  courtiser.  To  m.  a  liow, 
faire  un  salut.  To  m.  ceremony,  faire  des 
cérémonies,  des  façons.  To  m.  haste, 
faire  diligence,  se  hSler.  To  m.  a  long 
voyage,  faire  un  long  voyage.  To  m.  a 
journeti,  faire  un  vovage  far  terre.  To 
m.  the  tour  of  the  world,  l'aire  le  tour  du 
monde.  To  m.  the  happmess  of.  faiie  le 
bonheur  de.  To  m.  a  noise,  faire  du 
bruit.  Good  tillage  is  necessaryto  m.good 
crops,  une  bonne  culture  est  nécessaire 
pour  faire  de  bonnes  récolles.  To  m. 
abode,  faire  séjour,  séjourner.  What  are 
you  making  heref  que  faites  vous  \ci1 
To  m.  use  of,  faire  usa^e  de,  se  servir  de. 
Whalc'er  Ihey  catch,  their  fury  muhes  an 
instrument  of  war,  leur  fureur  fait  unj 
arme  de  guerre  de  tout  ce  qu'ils  saisis- 
sent. To  m.  no  doubt,  ne  faire  aucun 
doute,  croire.  To  m.  an  allowance  of,  to 
m.  allou'ance  for,  faire  une  remise  de, 
faire  la  part  de.  ,      .  ■ 

d)  commettre.  To  m.  a  blnnder,  faire 
une  bévue.  To  m.  a  faull  in  language, 
faire  une  faute  de  langue.  To  m.  a  mis- 
lalie,  faire  erreur 

e)  arranger,  mettre  dans  un  état  con- 
venable, fom.  a  bfd,  faire  un  lit.  To  m. 
hay,  faire  les  foins.  To  m.  a  fire,  faire  du 
feu.  ., 

f}  former  par  un  exercice  convenable; 
accoutumer,  habituer;  changer  en.  Busi- 
ness makes  men,  les  alVaires  font  les 
hommes.  To  m.  one  a  daclor,  faire  de 
quelqu'un  un  docicur.  They  mighl  m. 
good  soldiers,  on  en  pourrait  faire  de 
bons  soldats.  Ile  witl  never  m.  a  good 
scholar,  on  n'en  fera  jamais  un  lettré;  il 
ne  sera,  il  ne  deviendra  jamais  un  érudit. 
g)  assembler,  amasser.  To  m.  provi- 
sions, faire  des  provisions. 

h)  former,  composer  un  tout.  Two  and 
two  m.  four,  deux  et  deux  font  qiialre. 
The  whole  logclher  makes  a  beaulifU 
country,  tout  cela  ensemble  fait  un  beau 
rays.  The  heavcn,  the  air,  the  earlh,  and 
boundless  sea  m.  but  one  temple  for  the 
Deity,  le  ciel,  l'air,  la  terre  et  la  mer  in- 
finie ne  font  qu'un  temple  unique  pour  la 
divinité.  To  m.  a  part,  faire  partie.  Will 
you  m.  one  of  the  parly?  voulez-vous  Otre 
de  la  partie,  voulez-vous  en  étreî 

i")  présenter.  To  m.  an  apology,  faire 
des  excuses.  To  m.  an  observaUon,  faire 
une  observation.  To  m.  excuses,  faire  dos 
excuses,  s'excuser.  ,   ,        , 

/)  acquérir,  gagner.  To  m.  a  fortune,  to 
m.  one's  fortune,  faire  fortune,  faire  sa 
fortune.  To  m.  money,  faire  de  l'argent. 
To  m.  money  in  Irade  or  in  husbandry, 
gagicr  de  l'argent  dans  le  commerce  ou 
dans  l'agriciill'urc.  To  maki  an  estate  by 
sleady  indusiry,  acquérir  une  propriété 
par  un  Iravail  assidu.  There  is  money  to 
le  made,  il  y  a  de  l'argent  à  gagner,  à 
faire.  To  m.  gain  of.  tirer  prolit  de. 

k)  se  faire,  se  concilier,  s'attaclier.  To 
m.  a  friend,  se  faire  un  ami.  Thase  who 
are  wisc  in  courts  m.  friendships  with 
the  minislers,  à  la  cour,  les  hommes 
prudents  se  font  les  amis  des  nilnlsires. 
/)  établir,  poser.  Thaï  makes  a  greal 
différence,  cela  fait  une  grande  dillérence, 
cela  fait  beaucoup.  To  m.  a  différence 
bclwcen  strie!  riyht  and  expedience.  faire, 
établir  une  dillérence  entre  le  droit  strict 
et  ce  qui  est  d'à  propos.  To  m.  no  dijfe- 
rence,  lo  m.  no  maller,  être  IndilTérent, 
ne  faire  aucune  attention  à. 

m)  soulfrir,  subir.  The  loss  was  private 
Ihat  I  made,  la  perte  que  je  Ils  était  per- 
sonnelle. To  m.shipwreck,  faire  naufrage. 
He  accuses  [ieptune  injuslly,  who  makes 
shipiireck  a  second  lime,  celui  qui  fait 
naufrage  pour  la  seconde  fols,  accuse  in- 
justement Neptune. 

n]  causer,  déterminer;  procurer. 
Weaith  makes  many  friends,  les  richesses 
vous  font,  vous  procurent  beaucoup 
d'amis.  Thèse  imprudent  ineasnres  mudc 
the  king  lose  his  popularily,  ces  mtititcs 
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imprudentes  firent  perdre  an  roi  >•  p» 
piilarité.  Ile  was  made  to  believe,  on  lu 
ht  croire  que.  They  made  him  gîte  v 
his  pretensions,  on  1,:  lit  renoncer  à  se» 
prétentions  To  hâve  a  thing  made,  faire 
faire  quelque  cliose.  To  m.  one  read,  faire 
lire  quelqu'un.  To  m.  one  laugh,  faire 
riie.  W'htch  made  him  return  again  the 
next  day,  ce  qui  le  lit  revenir  le  lende-' 
main.  To  m.  one's  présence  fell,  faire 
sentir  sa  présence.  To  m.  oneself  heard, 
se  faire  entendre.  To  m.  oneself  under- 
slood,  se  faire  comprendre.  To  m.  known, 
faire  connaître,  faire  savoir,  découvrir. 
To  m.  oneself  betoced,  se  faire  aimer.  T» 
m.  oneself  hated.  se  faire  ha  r.  Self-con- 
fidence makes  a  man  rely  too  much  on  his 
own  strenglh  and  resources,  la  confiance 
en  soi-même  fait  qu'un  homme  se  repose 
trop  sur  sa  force  et  sur  ses  propres  res- 
sources. 

o)  forcer,  contraindre,  obliger.  To  m. 
a  pcrson  speak,  faire  parler  quelqu'un. 
To  m.  a  persan  tell  the  Iruth,  faire  dire 
la  vérité  à  quelqu'un,  il.  him  go,  f.iites- 
le  aller.  M.  your  servant  work,  faites  tra- 
vailler votre  domestique.  They  should  be 
made  to  rise  at  an  early  hour,  il  faudrait 
les  faire  lever  de  bonne  heure.  You 
shouli  m.  him  do  il,  vous  devriez  le  forcer 
à  le  faire.  Ile  should  be  made  lo  eomeani 
do  tt,  on  devrait  le  forcer  i  venir  le 
faire. 

2.  rendre,  faire.  Weaith  will  m.  htm 
proud,  la  fortune  le  rendra  orgueilleux. 
Beuuly  makes  a  wontan  vain,  ta  beauté 
rend  une  femme  vaine,  lui  donne  de  la 
vanité.  You  are  enough  to  m.  me  mad, 
vous  seriez  capable  de  me  rendre  fou. 
To  m.  !t  doublful,  faire  douter  si.  Ile 
makes  ail  alioul  him  happy,  il  rend  heu- 
reux tous  ceux  qui  l'entourent.  To  m. 
any  thing  clear  la.  rendre  quelque  chose 
claire  pour,  l'expliquer,  lo  m.  ready,  pré- 
parer. To  m.  clean,  nettoyer.  To  m.  an- 
gry.  ficher.  To  m.  angry  with,  f.icher 
contre.  To  m.  merry,  amuser,  divertir. 

3.  faire  la  fortune,  le  bonheur  de. 
Who  makes  or  ruins  wilh  a  smile  or 
frown,  celui  qui,  d'un  sourire  ou  d'un 
froncement  de  sourcils,  fait  le  bonheur 
on  la  ruine.  This  is  Ihe  nighl  that  eilher 
makes  me  or  foredoes  me  quile,  voici  la 
nuit  qui  doit  me  rendre  heureux  ou  me 
perdre  sans   retour. 

4.  do:iner,  faire;  B.  porter.  To  m.  a 
gift,  faire,  donner  un  cadeau.  To  m.  an 
enlertatnmcnl,  donner  un  divertissement. 
To  m.  a  feasl,  donner  nue  fêle,  se  faire 
une  fête  de.  To  m.  on  assignation,  an  ap- 
potntmeni,  donner  une  assignation,  un 
rendez-vous.  When  Ihou  makest  a  dinner, 
call  nol  thy  friends,  but  the  poor,  lorsque 
vous  donnerez  à  dîner,  n'y  conviez  pas 
vos  amis,  mais  conviez-y  les  pauvres.  To 
m.  a  blow  al  one,  porter  un  coup  à  quel- 
qu'un. To  m  apass  at,  porter  une  botte  à. 

6.  représcntei^  faire  croire.  He  «.•  nol 
the  fool  you  m  htm,  il  n'est  pas  fi  fou 
que  vous  le  représentez,  que  vous  vau- 
driez le  faire  croire.  To  m.  a  fool  of,  se 
moquer  de.  se  jouer  de.  To  m.  an  ass  of, 
couvrir  de  ridicule. 

7.  Mar.  découvrir,  arriver  en  vue  de. 
To  ai.  Ihe  land,  découvrir  la  terre.  They 
made  Ihe  land  ut  nine  o'clock  on  Ihe  lai- 
board  bon;  distant  f\ve  teagues,  1  neut 
beures  on  découvrit,  on  aperçut  la  terre 
par  le  bossoir  de  bâbord,  à  la  distance 
de  cinq  lieues. 

8.  iiar.  atteindre,  gagner.  To  m.  a  nar 
Jour,  atteindre  un  port,  gagner  un  port. 

9.  ilar.  faire.  To  m.  a  board.  f.iire  une 
bordée.  To  m.  norlhimi,  faire  le  nord.  To 
m.  sait,  faire  force  de  voiles,  augmenter 
la  voilure.  To  m.  water,  faire  eau.  To  m 
foui  water.  labourer  le  fond,  toucher  avec 
la  quille  sur  un  fond  vaseux.  To  m 
siernway,  culer,  aller  iiar  l'nrriérc. 

10.  f  fermer,  barrer.  The  doors  are 
made  againtl  you,  on  a  barré  les  porte» 
eonire  vous. 

ti.  To  make  account,  compter,  croire. 
s'attendre.  To  m.  aMuun/ oA  estimer,  prl 
ser,  faire  cas  de.  . 

1  ï.  To  make  Ihe  besl  of,  tirer  le  meil- 
leur parti  possible  île,  proliter  de,  iB<tU> 
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S  proOt.  To  m.  Ihe  best  o[  a  bad  game,  SB 
lirer  d'affaire  le  mieux  qu'on  peut. 

13.  To  make  good,  défendre,  sar- 
der;  maintenir,  soutenir;  prouver;  jus- 
litier;  tenir,  ex<;rater,  remplir;  exécuter, 
réussira;  garantir,  répondre  de;  tenir 
compte  de, 'dédommaser;  réparer;  sup- 
Béer  à,  combler.  /'//  eîllter  die,  or  lit 
m.  good  the  place,  ou  je  mourrai,  ou  je 
défendrai  la  place.  To  m.  good  a  siège, 
soutenir  un  siése.  He  mode  good  Ifie  iii- 
dielment,  il  soutint  '"accusation.  To  m. 
good  an  assertion,  prouver  une  assertion. 
To  m.  good  one's  p";f:ices,  justifier  ses 
prétentions.  To  m.  goM  one's  word,  pro- 
mise or  engagement,  tenir  sa  parole,  sa 
promesse,  remplir  son  en^airement.  Ile 
made  good  his  escape,  il  réussit  à  s'é- 
chapper. /  m.  il  good.  je  le  saranlis  bon, 
j'en  réponds.  /  shatt  m.  il  good  to  ijou, 
'*'  ";as  en  tiendrai  compte,  je  vous  en 
ûédommaierai.  To  m.  good  a  loss,  réparer 
une  perte.  To  m.  good  what  is  déficient, 
suppléer  à  ce  qui  manque. 

14.  To  make  kead,  avancer.  To  m. 
head  againsl  every  body,  tenir  tête  à 
tout  te  monde. 

15.  To  make  ligltt  of,  attacher  peu 
d'importance  à,  faire  peu  de  cas  de;  se 
faire  un  jeu  de;  méconnaître,  dédaisner. 
But  Iheij  made  lighl  of  it,  mais  ils  ne 
i*en  mirent  point  en  peine. 

16.  To  make  Utile  of.  faire  peu  de  cas 
de;  tirer  peu  de  parti  de;  e>timer  peu, 
tenir  en  médiocre  estime.  /  coald  m.  but 
tillle  of  their  conversation,  je  ne  pou- 
Tais  tirer  que  peu  de  prolil  de  leur  con- 
Tersation. 

17.  To  make  much  of,  faire  grand  cas 
de,  estimer;  tirer  grand  parti  de,  tirer 
heaucoup  de  prolil  de;  faire  bon  accueil 
i,  fêter,  bien  traiter,  choyer,  caresser; 
faire  sa  cour  à.  /(  is  good  discrétion  not 
to  m.  too  much  of  anij  man  at  tke  ftrsl, 
il  est  prudent,  sage  de  ne  pas  trop  choyer 
quelqu  un  tout  d'abord.  Makes  she  no 
more  of  me  Ihan  of  a  slave?  elle  ne  m'es- 
time donc  pas  plus  qu'un  esclave? 

18.  To  make  nolhtiig  of,  ne  faire  aucun 
<as  de,  ne  compter  pour  rien;  ne  tirer 
aucun  parti  de;  ne  rien  comprendre  à. 
;  can  m.  nothing  of  it,  je  n'y  comprends 
rien.  To  m.  nalhing  for,  to,  ne  rien  faire, 
ne  pas  toucher,  n'intéresser  en  rien. 

19.  To  make  sensé  of,  trouver  du  sens 
i.  To  m.  no  sensé  of,  ne  pas  trouver  du 
sens  à;  faire  du  galimaiias  de. 

20.  To  make  a  shifl  to,  s'arranser 
pour,  parvenir  à.  To  m.  a  shifl  with, 
s'arranger  de,  s'accommoder  de. 

21.  r»  make  somelhing  of,  tirer  parti 
il;  comprendre  quelque  chose  à. 

22.  To  make  sure  of,  considérer 
comme  sûr,  tenir  pour  certain,  compter 
sur;  s'assurer  de  ;  s'emparer  de,  s'as- 
surer de  quelqu'un  ou  de  quelque  chû>e. 
lio  m.  sure,  assurez-vou;-en.  To  m.  sure 
ef  Ihe  game,  s'emparer  du  gibier. 

23.  To  maU  wag,  faire  du  chemin, 
avancer;  s'ouvrir  un  passage;  faire  de 
ta  place.  To  m.  Unie  wag  with  a  head 
wind,  faire  pea  de  chemin  avec  an  vent 
contraire.  To  m.  way  for  a  carriage. 
faire  de  la  place  pour  une  voiture.  To 
m.  one's  way,  faire  son  chemin;  se  di- 
riger; se  rendre  à;  se  frayer  un  che- 
min. We  made  our  way  to  'the  next  vil- 
lage, nous  nous  dirigeâmes  vers  le  vil- 
lage voisin,  ilakiiig  his  way  t/irough, 
s'ouvrant  un  passage  à  travers.  Ile  makes 
Àw  way  o'er  mounlains,  it  se  fraye  un 
chemin  par-dessus  les  montagnes. 

24.  To  make  words,  disputer,  contes- 
ter, chicaner  Iwon't  m.  many  words  with 
you,  je  veux  couper  court  avec  vous. 

To  MiKK  AWAV,  1.  dissiper,  prodi- 
guer; 2.  détruire;  3.  tuer,  assassiner; 
4.  céder,  transférer.  To  m.  one's  eslate 
away,  dissiper  sa  fortune.  What  multi- 
tude of  infants  hâve  been  made  away! 
quelle  multitude  d'enfants  ont  péri  I  To 
«.  away  an  estale,  céder  une  propriété. 

To  MARK  or,  1.  comprendre, entendre; 
a.  en  faire,  en  tirer  parti;  3.  estimer, 
faire  cas  de.  What  m.  you  of  it  î  coia- 
menl  l'entendei-vous  ?  Ile  knows  not 
vhat  to  m.  (f  the  news,  il  ne  peut  rien 
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comprendre  J  cette  nouvelle.  He  made 
himself  of  nr  réputation,  il  s'est  anéanti 
lui-même.  Xaycus  was  wonderfully  be- 
loved,  and  made  of  by  the  Turkish  mer- 
chants,  Xaycus  était  extraordinairement 
aimé  des  marchands  turcs  qui  faisaient 
grand  cas  de  lui. 

To  MAKE  OIT,  I .  comprendre,  entendre, 
expliquer;  2.  déchiffrer;  3.  découvrir; 
4.  distinguer;  s.  calquer,  tracer;  6.  ré- 
diger, composer;  7.  produire,  fournir; 
8.  compléter;  9.  établir,  prouver;  10. 
dresser;  il.  achever,  Unir,  terminer.  / 
cannot  m.  oui  the  meaning  of  'his  diffi- 
cutt  passage,  je  ne  puis  comprendre  le 
sens  de  ce  pass.ige  difficile.  The  wriling 
is  so  small  I  can't  m.  it  out  withoul 
glasseï,  l'écriture  est  si  Une  que  je  ne 
puis  la  déchidrer  sans  lunettes.  Anliqua- 
ries  are  not  able  to  m.  out  the  inscrip- 
tion on  this  medal.  les  antiquaires  ne 
peuvent  dechilTrer  l'inscription  qui  est  sur 
cette  médaille.  The  ship  is  visible  enough, 
but  we  can't  m.  out  her  flag,  on  voit 
assez  bien  le  navire,  mais  nous  ne  pou- 
vons distinguer  son  pavillon.  Ile  pro- 
mised  to  pay,  but  was  not  able  to  m,  out 
the  whole  sum,  il  promit  de  payer,  mais 
il  ne  put  compléter  la  somme  entière. 
Reasonings  which  m.  out  both  my  pro- 
positions, tes  raisonnements  qui  prou- 
vent mes  deux  propositions.  The  prin- 
cipte  is  not  clearly  made  oui.  le  principe 
n'est  pas  clairement  établi.  The  plaintijf 
was  not  able  to  m.  out  his  case,  le  plai- 
gnant ne  put  prouver,  justifier  sa  plainte. 
To  m.  out  an  account,  dresser,  établir  un 
compte.  /  scarcety  Ihink  you  hâve  lime 
to  m.  out  the  tusk,  j'ai  de  la  peine  à 
croire  que  vous  ayez  le  temps  de  llnir 
votre  tâche.  To  m.  il  oui,  s'arranger. 
llow  they  made  it  out  with  their  mother- 
in-taw.  comment  elles  s'arrangèrent  avec 
leur  belle-mère. 

To  MARE  OïEit,  1.  céder,  transférer; 
2.  conller.  He  made  over  his  estale  to  his 
wife,  il  lit  passer  son  bien  sur  la  tête  de 
sa  femme.  To  m.  over  one's  rights  to 
another,  céder  ses  droits  à  un  autre.  / 
m.  over  my  estale  to  you,  je  vous  conlie 
mon   bien. 

To  MAKE  up,  1.  faire,  former;  2. com- 
pléter; réunir;  3.  préparer;  arranger;  4. 
combler;  5.  suppléer  à  ;  6.  réparer;  7. 
eifacer;  8.  dédommager  de,  tenir  compte 
de,  indemniser;  9.  composer;  10.  ac- 
commoder, concilier,  apaiser,  composer, 
arranger;  11.  établir,  faire;  12.  Typ. 
mettre  en  pages;  13.  confectionner;  14. 
conclure,  accomplir;  15.  Unir,  achever, 
terminer;  16.  se  faire,  se  composer;  17. 
déterminer,  décider;  18.  p'ier;  la.  ex- 
pédier. To  m.  up  a  hundle,  fiirc  un  paqiet. 
To  m.  up  a  sum  of  money.  compléter  une 
somme  d'argent.  Ihe  dose  is  propcrly  made 
up,  la  dose  est  convenablement  préparée. 
To  m.  up  the  defictency.  combler  le  dé- 
ficit. To  m.  up  Ihe  measure  of  iniquity, 
combler  la  mesure  de  l'iniquité.  She 
makes  up  in  virtnes  what  she  wants  m 
beauty,  elle  supplée  en  Tertu  a  ce  qui 
lui  manque  en  Deauté.  To  m.  up  a  hedge, 
a  breach,  réparer  une  haie,  une  brèche. 
To  m.  up  a  loss,  réparer  une  perte.  The 
loss  is  serions,  but  Ihen  he  engages  to 
m.  it  up  to  us,  la  perte  est  sérieuse, 
mais  il  s'engage  a  nous  en  dédommager. 
This  party  is  made  up  of  moderato  whigs 
and  presbyterians,  ce  parti  est  composé 
de  libéraux  modérés  et  de  presbytériens. 
The  dish  is  made  up  of  varions  ingré- 
dients, ce  plat  est  composé  de  divers  in- 
grédients. To  m.  up  a  quarrel,  apaiser 
une  querelle.  To  m.  up  a  différence,  ac- 
commoder, arranger  un  dilTcrend.  To  m. 
it  up,  to  m.  matters  up,  se  raccommoder, 
se  réconcilier,  faire  sa  paix.  He  has 
twice  refused  to  m.  it  up.  il  a  deux  fois 
refusé  tout  accommodement.  They  «.  up 
their  account  once  or  twice  a  year,  ils 
font  leurs  comptes  une  ob  deux  fois  par 
an.  The  gênerai  account  is  made  up  and 
prinied,  le  compte  général  est  fait  et  im- 
primé. To  m.  up  a  face,  se  faire,  se  com- 
poser un  visage.  To  m.  up  a  Up,  faire 
fa  moue,  kouder.  See  how  she  makes  up 
her  mouth,  voyez  comme   elle   minaude. 
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les  mines  qu'el'e  fait,  To  m.  up  one'i 
mind  to,  se  décider  a,  se  déteniimer  '. 
To  m.  up  a  letter,  plier  une  lettre.  Tf 
m.  up  a  sait,  erapanueter  une  voile.  Te 
m.  up  the  mail,  expédier  la  malle. 

Mare,  vn.  1.  aller  à,  tendre,  s'avancer, 
se  diriger;  2.  courir,  fondre,  s'élancer 
He  made  towards  home,  il  se  dirigea  ver^ 
sa  demeure.  When  they  sel  out  from 
mount  Sinai,  theii  made  northward,  en 
quiitant  le  mont  "Sinai  il»  se  dirigèrec 
vers  le  nord. 

3.  contribuer,  servir;  4.  faire  sem 
blant,  avoir  l'air;  5.  t  faire  des  vers, 
versifier;  6.  être,  tendre.  To  m.  frer 
with,  être  libre  avec,  traiter  sans  ceré 
monte,  en  user  librement.  To  m.  bold  to 
oser,  se  permettre  de,  prendre  ta  liberté 
de.  To  m.  merry,  se  divertir,  s'amuser. 
To  m.  nice,  faire  te  délicat,  élever  des 
objections. 

7.  Mac.  monter;  se  faire.  The  tide 
makes  fast,  ta  marée  monte  vite.  TA* 
ebb  is  making,  le  jusant  se  fait. 

To  MAKE  AOAissT,  être  contraire  à, 
être  nuisible  à.  hly  confession  makes 
against  me,  mon  aveu  m'est  nuisible.  — 
To  M.  AS  IF,  faire  comme  si,  taire  sem- 
blant de,  avoir  l'air  de,  paraître.  They 
made  as  if  they  were  beaten,  ils  flrent 
semblant  d'être  battus.  —  To  u.  at.  i. 
courir  sur;  2.  s'élancer,  se  précipiter 
sur;  3.  viser,  tirer  sur.  The  French  king 
made  al  us  direclly,  le  roi  de  France 
courut  droit  sur  nous.  The  tiger  made  at 
the  sporlsmen,  le  tigre  s'etança  sur  les 
chasseurs.  To  m.  at  one,  viser  quelqu'un, 
tirer  sur  quelqu'un.  —  To  m.  away,  s'é- 
loigner, s'échapper.  —  To  m.  away  with, 
1. 'se  défaire  de;  2.  tuer,  assassiner. 
He  made  away  with  himself,  it  se  tua,  il 
se  donna  la  mort,  il  se  suicida.  —  To 
u.  FOR,  1.  aller,  se  diriger  vers;  2.  être 
avantageux,  favorable  à.  We  apprehendrd 
a  tempext  approaching,  and  made  for  a 
harbour,  redoutant  la  te  npéte  qui  s'a- 
vançait, nous  nous  dirigeâmes  vers  un 
port.  X  war  between  commercial  nations 
makes  alwaijs  for  the  interest  ofneutral.t, 
une  guerre  entre  des  nations  commer- 
çantes est  toujours  à  l'avantage  des  neu- 
tres. That  makes  for  me,  cela  m'est  avan- 
tageux. Let  us  follow  after  the  Ihing' 
which  m.  for  peace,  recherchons  ce  qui 
peut  entretenir  la  paix.  —  To  u.  opf. 
s'en  aller,  s'enfuir,  s'esquiver,  décam- 
per; Vulg.  nier.  —  To  m.  on,  marcher, 
se  diriger,  aller.  Resotved  to  m.  on  where 
the  king  was,  résolu  d'aller  où  était  le 
roi.  —  To  u.  OOT,  parvenir  à,  réussir  à, 
venir  à  bout  de.  He  made  out  lo  recon- 
cile Ihe  contending  parties,  il  réussit  t 
concilier  les  parties  adverses.  —  To  m. 
cp  FùK,  suppléer  à,  tenir  lien  de.  rem- 
placer, iiere  labour  will  never  m.  up  for 
genius,  le  travail  seul  ne  suppléera  ja- 
mais au  génie.  —  To  h.  up  to,  s'appro- 
cher de,  s'avancer  Ters.  Ile  made  up  to 
us  wilh  boldness,  it  s'avança  vers  nous 
hardiment.  —  To  a.  cp  with,  apaiser  un 
difTérend,  devenir  amis.  —  To  u.  witu, 
concourir. 

Make,  s.  1.  façon,  forme  f,  coupe  f 
(d'un  vêtement);  2-  fabrique  f,  manu- 
facture f;  3.  contexture  f,  structure  f 
They  are  of  London  m.,  elles  ont  été 
fabriquées  à   Londres. 

JIake,  s.  compagnon  m,  compagne  f; 
camarade  m. 

.«AKEBATE  (mêk'bct)  ».  boute-feu 
m,  brouillon  m:  celui  qui  excite  des  dis- 
cussions, des  ■(uerelles. 

MAKEPEACE  Craêk'pls)  ».  médiateur 
m,  pacilicateur  m:  celui  qui  réconcilie 
des  gens  entr'  lesquels  un  diff*reaa 
s'est  élevé. 

MAKER  (mêtœr)  ».  1.  créateur  m. 
The  universal   m.,  le  créateur    universel. 

2.  fabricant  >»,  faiseur  m  :  celui  qui 
fait,  qui  donne  la  forme,  qui  monte;  3. 
auteur  m,  écrivain  m. 

MAICESIIIFT  (mêk Shifl)  ».  expé- 
dient m,  pis-aller  m  :  chose  dont  on  sa 
contente  faute  de  mieux. 

MAKEWEIGHT  {mêk'wet)  »  '03- 
plémenl  m  de  poids;  remplissag:  ». .  u 
qui  contribue  à  compléter. 
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MAKI  (mêlii)  s.  Zool:  maki  m:  Lemur, 
inimal  de  l'ordre  des  quadrumanes. 

.MAKING  (më'kifi)  ppr.  de   To    M*ke. 

>lAKtNG,  s.  i.  action  de  faire,  de  for- 
rnrr,  d'être  cause  que,  ou  de  constituer; 
ï.  œuvre  /■,  ouvrage  m,  travail  m,  façon 
/;  3.  composition  /';  structure  /.  That 
uas  Ihe  m.  of  Mm,  c'est  ce  qui  l'a  enri- 
chi, ce  qui  a  fait  sa  fortune.  A  slraw 
htit  of  fny  ùwn  w/.,  un  cltapeau  de 
paille  que  j'avais  fabriqué  moi-mtlme. 
A  story  of  his  ouiii  w.,  une  liistoire  de  sa 
faijon. 

MAL  ou  MALE  (m.ïl)  «.  préflje  qui 
indique  un  caractère  mauvais,  nuisible, 
pernicieux. 

MALABAR  (mâlabàr')  npr.  Giog.Ua- 
labar  m. 

MALABAR-PLUM  (mâlabàr'-plœm) 
*.  Bol.  jambosier  m  du  Malabar  :  Eugenia 
jambos,  plante  de  la  famille  des  niyr- 
tac(ies. 

MALAC.ATUNE  (mSrakatyûn)  ».  Bo<. 
pavie  /':  espèce  de  pioche. 

MALACCA  (malak'a)  npr.  Céog.  Ma- 
lacca.  Tlie  strails  of  M.,  le  détroit  de 
Malacra. 

MALACCA-BEAN(malâk'abin)x.  Bot. 
noix  f  d'acajou  :  le  fruit  du  pommier 
d'acajou. 

MALACIII  (mârali)  npr.  Malarliie  m. 

MALACHITE  (mal'aUt)  s.  Uniér. 
malachite  /"  :  carbonate  natif  de  cuivre. 
Green  ;«.,  malachite  verte.  Bine  m.,  ma- 
lacliitc  bleue. 

MALACHITIC  (m51|alill'ik)  aij.  qui 
ressemble  à  la  malachite,  ou  qui  en  con- 
tient. 

MALACODERMS  (mâl'akodœrmz), 
MALACODEH.MATA  (màl,3kodd;r'- 

3iala).î.  A'///o;;j.  malaeodermesîw;)/;  section 
de  coléoptères  pentamores,  comprenant 
ceux  qui  ont  un    corps    mou  et  llexible. 

MALACOLITE  (màl'akdirt)  s.  Uinér. 
malacolithe  f:  variété  de    pvroxène. 

MALACOLOGIST  :raai,a"kol'odjist)  ». 
malacolo.a:ue  m  :  relui  qui  traite  spécia- 
lement  des  mollusques. 

MALACOLOGY  (niai.akdl'odji)  s.  ma- 
lacologie f:  branche  de  l'bisloire  natu- 
relle qui  traite  spécialement  des  mol- 
lusqiics. 

MALACOPTERYGIAN  (mJI,akflp,- 
tœridj'iàn)  s.  Ichth.  malacoptérygien 
m  :  poisson  de  l'ordre  des  malacopte- 
rjRiens. 

MALACOPTERYGIl  (mill|ak«p,tœ- 
rtd'jiï)  s,  Ichlh.  malacoplérygiens  mpl  : 
la  seconde  division  des  poissons  osseux, 
dans  le  système  de  Cuvier. 

MALACOI'TERYGIOUS  (mSl.akdp,- 
tœvldj'iœs)  al^j.  malacoptérygien  :  ayant 
des  nageoires  garnies  de  rayons  mous. 
MALACOSTOMOUS  {mâl,akds'tomœs) 
a(lj.  inalacostome  :  ayant  des  mâchoires 
malles  et  sans  dents. 
MALADJUsrMENT  (mai.adjcést'mènt) 
8.  ajustement  m  mauvais  ou  défectueux; 
mauvais  arrangement   m. 

MALAD.MIMSTRATION  (miSl.ad- 
miniistrê'shœn)  s.  mauvaise  administra- 
tion f  des  affaires  publiques. 

MALADY  (mâradi)  s.  maladie  f:  a) 
altération  dans  la  santé  ;  b)  Fig.  ce  qui 
trouble  l'espril,  le  cteur. 

MALAGA  (niâl'aga)  i  npr.  Géog. 
'Jalaga  ;  ï.  s.  malaga  m  :  sorte  de  vin 
qu'on   importe  de    Malaga,    en  Espagne. 

.UALAGMA  (malâg'ma)  t.  iléd.  ma- 
il gma  m  :  un  cataplasme. 

■MALAGUETTA-PEPPER  (mSl.a- 
gbét'a-pëp'œr)  *.  malaguette  f:  espèce  de 
poivre  qui  sert  à  donner  une  force  fac- 
tire  aux  spiritueux   et   i  la  bière. 

.MALAISIA  (mâlê'shia)  npr.  Géog.  la 
Ualaisie  f. 

MALANDERS  (raiH'Sndœrz)  s.  Vêtir. 
walandre-s  fpt  :  crevasses  ulcéreuses  qui 
tiennent  aux  jambes  des  chevaux. 

MALAPERT  (miU'apœrt)  odj.  imper- 
tlnonl,  eifronté,  insolent,  impudent,  mal- 
appris. 

MALAPERTNESS    (mâlapdsrt'nès)  ». 
ImiicriiMcnee /;  effronterie/',  insolence/'. 
Impudence  /'. 
MALAPROP  (mâraprûp)  ».  celui    qui 


emploie  mal  à  propos  des  expressions 
recherchées, 

MALAPROPOS  Cmalâp,rop(î')  adv. 
mal  à  propos,  hors  de  saison,  à  contre- 
temps,   d'une    manière    inopportune. 

MALAR  (mê'Iar)  adj.  malaire  :  qui 
appartient,  qui  a  rapport    à  la  joue. 

MALARIA  (malêr'ia)  ».  air  m  mal- 
sain; exhalaison  /■  engendrant  des  ma- 
ladies; miasmes  mpl  délétères. 

MALARIAN    (malêr'iân)  adj.   V.  Ma- 

LARIUL'S. 

MALARIOUS  (malérlœs),  MALA- 
RIAL  (malêr'ial)  adj.  maltain  :  qui  est 
infecté  par  des  exhalaisons  malsaines. 
MAL.ATE  (mê'lêt)  ».  Chim.  malate  m: 
sel  formé  par  l'aride  malique,  combiné 
avec  une  base. 

MALA\IS  (malak'sis:  ».  Dut.  malaxide 
f  :  genre  de  plantes  de  la  famille  des 
orchidées. 

MALAY  (maie')  ».  1.  Malais  m.  Ma- 
laise f  :  personne  née  dans  les  îles  de 
la  Jlalaisie;  2.  Malais  m,  la  langue  / 
malaise.  The  U.  peninsular^  la  presqu'île 
de  3Ialacca. 
MALAYAK  (malc'ân)  adJ.  malais. 
MALCOi\FOR.MATION  im.'il,kôn- 
forine'shœn)  s,  conformation  f  vicieuse, 
défectueuse. 

MALCONTENT  (màl'kdnlfnt)  ».  mé- 
content 7n  :  individj  mécontent  de  son 
gouvernement  ;  celui  qui  murmure  contre 
les    lois  ou   l'administration. 

Halcostent,  udj.  niéconlent  :  qui  dés- 
approuve les  lois  ou  l'administration  du 
gouvernement. 

MALCC\TE\TED  (mâl|kdntiin'l?d) 
adj.  mécontent. 

MALCOM'ENTEDLY  (mai,k6ntCn'- 
tédli)  adv.  avec  méconleiilemenl. 

MALCO\TENTED.\ESS  (mâl,kûn.. 
tèn'tédnés)  ».  mécoiitenteinenl  m  (du 
gouvernement);  désaffeetion  f. 

MALE  (mêl)  adj.  in.'ilc  :  a'  qui  est  du 
sexe  masculin,  homme  ou  animal  ;  b)  Bol. 
qui  ne  porte  que  des  étamines,  sans 
pistils  ;  c)  Tech,  se  dit  de  la  vis  par  oppo- 
sition a  l'écrou. 

Mâle,  ».  i.  mille  m  :  animal  du  sexe 
masculin;  2.  fleur  f  mi\c  :  fleur  qui  ne 
produit  que  des  étamines,  sans  pistils; 
3.  Méc.  vis  f. 

MALEDICTION  (mâl.idik'shœn)  ». 
maléciiclioii  /':  vœu  pour  qu'il  arrive  du 
mal  à  qiielqri'un. 

MALEFACTOR  (miil,ifàk'tœr)  ».  mal- 
faiteur m:  celui  qui  commet  un  crime; 
criminel  m;  cnupalile  m. 

»IALE-rER\  (mël'-fœrn)  Bot.  s.  fou- 
gère /  nLlle  ;  VAfipidium  filtx-mas. 

MALEFICE  (mâl'ilis)  ».  maléfice  m, 
enchantement  jii,  sortilège    m. 

MALEIC  (nialî'ik)  s.  Cliim.  nialéique. 
il.  acid,  acide  maleique  :  acide  obtenu 
par  la  distillation  de   l'acide    malique. 

MALEVOLENCE  (malév'nlëns)  ». 
malveillance  f:  mauvaise  volonté  pour 
quelqu'un. 

MALEVOLENT  (malév'olént)  adj.  t. 
malveillant  :  qui  a  de  la  malveillance, 
qui  veut  du  mal  à  autrui;  malintentionné; 
2.  défavorable,  peu  propice,  contraire. 
M  ALEVOLEXTLY  imaléï'oléntli)m/ff. 
d'une  manière  malveillante  ;  avec  haine; 
dans  le  but  de  nuire. 

MALFE.ASANCE  (malfi'zSns)  ».  mal- 
faisance  /';  mauvaise  action  f  méfait  m. 
MALF0R.MATI01V  (nial,fornië'shœn) 
».  conformation  f  vicieuse;  formation  f 
ou  structure  f  irrégulière:  défuit  m  de 
conformation;  Polhol.  malformation  f: 
MALIC  (mé'lik)  adj.  Cliim.  malique  : 
qui  est  tiré  du  suc  des  pommes.  J/.  acid, 
acide   malique. 

MALICE  (miiris)  ».  t.  malice/;  in- 
clination ,'i  oialfaire;  méchanceté,  mali- 
gnité, malveillance.  He  bears  you  m.,  il 
vous  veut  du  mal,  il  vous  en  veut,  il  a 
une   dent  contre  vous. 

2.  Dr.  intention  /  criminelle.  ImpUei 
m.,  intention  présumée  criminelle.  Wilh 
m.  aforelhotighl,  with  w.  prepense, 
avec  préméditation. 

MALICIOUS  (malfsh'œs)  adj.  t.  ma- 
licieux :  qui  a  de  la  malice;  3.  mal- 
veillant, méchant  :  qui   a  de    la  malveil- 


lance; mal  disposé,  mal  inlentioani^ 
haineux,  rancunier;  3.  Dr.  criminel,  fait 
dans  une  intention  criminelle.  Jf.  artt. 
des    aniDces    malicieux. 

MALICIorSLY  (malish'œsli)  adp.  i. 
malicieusement  :  par  malice  ;  2.  mécham- 
ment, par  méchanceté  :  avec  une  mal- 
veillance extrême. 

MALlClous.\ESS  (malish'œsnês) 
».  malice  /,  malignité  A  malveillance  /, 
méchanceté  /,  perversité  /. 

MALIGN  ifiiAiu'iadj.  malin  m, maligne 
/.*  a]  qui  se  plaît  à  faire,  à  dire  du  mal: 
b)  ennemi,  contraire;  c)  pernicieux, 
nuisible;  d)  iléd.  grave.  M.  spirils, 
esprits    malins,    n,   titccr.    ulcère   malin. 

Î^Ialign,  va.  i  .  regarder  avec  méchan- 
ceté, traiter  en  ennemi,  nuire  mécham- 
ment;   2.  calomnier,  diffamer,  noircir. 

Malicn,  vu.  avoir  de  la  raocunc;  êlie 
haineux. 

MALIGX.ANCY  {maUg'nànsi)  ».  ma- 
lignité /';  a)  inclination  à  faire,  à  penser, 
à  dire  du  mal  ;  bt  qualité  nuisible,  dange- 
reuse; c]  caractère  de  celui  qui  est  ma- 
lin,   malicieux. 

MALIGNAN'T  (mal(g'nânt)  adj.  ma- 
lin m,  maligne  /  .'  a)  méchant,  ayant  une- 
malveillance,  une  inimitié  extrême;  hai- 
neux; b)  pernicieux,  malfaisan;;  c)  Astral. 
exerçant  une  influence  pernicieuse;  ifjjfeif. 
virulent,  grave.  A  m.  tiearl.  un  cœur  mé- 
chant. M.  vapours,  des  vapeurs  malignes. 
A  m.  bail,  un  furoncle  virulent.  A  m.  fever, 
une  lièvre  maligne. 

Maligxant,  ».  1 .  homme  m  mal  inten 
tienne,  médisant  m,  envieux  m  ;  2.  terme 
de  reproche)  puritain  m. 

MALIGNAIVTLY  (maliginSntli)  adt. 
malignement,  avec  malignité,  par  malice, 
avec  méchanceté,    méchamment. 

MALIi.NED    (malind',  ppu.     regardé 
avec  envie  ou   avec  malice;    traité    avec 
une  extrême  malveillance;  calomnié,  dit 
famé. 

MALIGIVIXG  (malïn'iil)  ppr.  calom 
niant,     diffamant. 

MALIGMTY     (malig'niti)     ».    mali 
gnité  f:  a)  malice,  inimitié  à  l'égard  d'un 
autre;  b)  Ucd.  influence  pernicieuse.  The 
m.  of  the   air.  la  malignité  de  l'air. 

MALINGER  (mal'iiigœr)  tn.  Milil 
feinilre  ou  prolonger  une  maladie  (alin 
d'être  dispense  de  faire  son   service',. 

MALINGERER  .mal'iôgœrœr)  ».  sol 
dat  m  qui  fait  semblant  d'être  malade, 
ou  qui  prolonge  intentionnellement  un 
état  de  maladie,  aOn  d'être  dispensé  de 
faire  son  service. 

MALIIVGEIUNG    (niàl'ifigœriil)   ppr 
ou  udj.  1.  feignant  d'être  malade,   sinn 
lant   une   maladie;  2-  malingre  :  qui  est 
lent  à  recouvrer  la  santé,  il  se  remettre 
après  une   longue   maladie. 

M.VLISO.N    (màl'iz'n)  «.malédiction/. 

MALKIV  (mô'kin)  ».  1.  balai  m  ,à  laver: 
2.  écouvillon  /(de  four);  3.  épouvantail 
tn;   4.  servante/  malpropre,  souillon  /. 

M.ALL  (infll)  ».  maillet  »i  ;  grand  et 
lourd    marteau  de  bois  à  deux    têtes. 

Mall, t'A.  battre  avec  un  maillet;  broyer, 
concasser. 

MALL  (mol)  ».  mail  m  :  promenade 
publique,  promenade  nivelée  et  plantée 
d'arbres. 

M.ALLARD  (mâl'lard)  s.  Oraith.  m» 
lart  m  :  a)  canard  domestique  ;  *)  le  c* 
nard  sauvage  ordinaire. 

MALLEAniLlTY(màl,liabil'iti;î.  mal- 
léabilité /;  propriété  que  possèdent  les 
métaux  de  s  étendre  sous  le  marteau  en 
lames  plus  ou  moins  minces. 

M.ALLE.ABLE   (mal  liab'l)    adj.    mal 
léable:  qu'on  peut  battre,  forger,  étendre 
à  coups  de  marteau. 

MALLEABLENESS  (màlliab'lnis)  t. 
malléabilité  /. 

MALLEATE  (mariiêt)  va.  marteler, 
malleer  :  étendre  à  coups  de  marteau. 

MAi.LE.4TloN(màllië'shaMi)».  action 
de  battre  et  d'étendre  a  coups  de  mar- 
teau. 

M.^LLED  (môld)  ppa.  battu  au  mail- 
let;  broyé,  concassi'. 

MALLET  (m.iriet)».  maillet  m:  mar- 
teau de  bois,  taikimi  m.,  maillet  de  calfal. 

MALLEUS  (mal'liœs)».  i.  Anal,  mar 
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teia  m. -l'os  de  int(:Tieur  de  l'oreille  ;  2. 
Conchyl.  huttre  f  à  t«e  de  marleaa  :  Mal- 
iens vîtigaris.  ,  ^„ 
MALLOW  (mâna).  MALLOWS(raâl'- 
Wz)  s.  Bot.  mauve  f  sauvase  ordinaire  : 
Ualva,  çenre  de  plantes  ainsi  appelées 
è  cause  de  leurs  qualités  émollientes. 
Mask  m.,  mauve  musquée.  Rosem.,  rose  f 
trémière,  rose  alcèc.  MawA  m.,  guimauve 
/-;  plante  du  fïinre   Altlixa. 

MALM-BRICKS  (mam'bnlis)  *.  bri- 
ques fpl  composées  de  sable,  de  chaui 
pulvérisé^  et  d'argile. 

MALM-ROCK  Imàmrôk)*.  Géûl. 
nom  d'une  espèce  de  pierres  à  feu,  va- 
riété de  roches  qui  font  partie  de  la 
st-rie  des  chaux.  ,     .  . 

MALMSEY  mim'zi)  ».  malvoisie  m: 
nom  d'une  espèce  de  raisin,  et  d'une 
sorte  de  vin  spiritueux   et  sucré. 

MALOPE  (mC'l'ipi)  s.  iSa;.  malope  f  ; 
(Tcnre  de  plantes  malvacées. 

MALPIGHIA  (raalpigh'ia)  s.  Bol. 
malpigliie  f  ;  genre  de  plantes  intéres- 
santes, comprenant  la  cerise  cannelée. 

MALPRACTICE  (malprak'lis)  ».  abus 
m.  malversation/';  conduite  /^illégaleou 
immorale  ;  pratique  [  contraire  aux  ré- 
gies établies  chose  /  illicite. 

MALT  (môll)  s.  malt  m,  drèche  f: 
orge  ou  autre  grain  qu'on  fait  germer, 
etpuis  sécher  au  four;  opération  qui  en 
développe  le  principe  sacchann.  Pa.e  m., 
malt  ou  drèche  dont  on  extrait  le  prin^ 
cipe  saccharin.  Brown  m.,  drèche  qui 
sert  à  donner  du  goût.  Black  m.,  roasled 
m.,  malt  qui  sert  à  donner  de  la  couleur. 
Malt,  va.  faire  germer  de  l'orge  ;  faire 
du  mail,   de  la  drèche. 

MiLT,  vn.  se  transformer  en  mail  ou 
drèche.  ,    .  ■      , , 

Mait,  en  compos.  :  M.-Iloor,  aire  /à 
drèche.aire  /"de  germoir.— M.-jronw,  drè- 
che f  —  »l.-horse,  cheval  m  employé  a 
broyer  de  la  drèche;  Fig.  lourdaud  m, 
benêt  m.  —  if.-Aoa.«,  germoir  m  :  celier 
où  germent  les  graines.  —  M.-kiln,  four  m 
à  drèche  ;  touraille  A  —  M.-liquor,  bière 
f:  boisson  préparée  avec  de  la  drcche. 
—  H.-tai,  taxe  /'  sur  le  malt  on  la  drè- 
che. —  M.-worm,  buveur  m  de  bière, 
ivrogne  m.  „  ,       , 

MALTA    fmôrta)  npr.  Géog.  Malte   (. 
MALTALÈNT  (maltâl'ént)  S.  mauvaise 
hnmeur  [. 

MALTESE  (malttz')  s.  Maltais  m  .-in- 
dividu ne   dans  l'ile   de  .Maite.    The  M., 
les  Maltais  :  les  habitants  de  l'ile  de  .Malte. 
MALTBA  (mâl7/ia)  s.    maltha/;nom 
d'une  variété  de  bitume. 

MALTHACITE  (màKAasIl)  s.  iltner. 
maltharite  f:  minéral  massif,  d'une  cou- 
leur blanche.  ,  ,.  ,  ,,x  n  j- 
MALTHUSIAN  (maUAyu'shàn)  adj. 
malthusien:  qui  se  rapporte  au  profes- 
seur Maltlius  ou    à  ses  principes. 

MiLTHBsuN,  *.  malthusien  m  :  un  dis- 
ciple de  Malthus. 

MALTING  (moll'in)  *.  maluge  i»; 
action  de  faire  du  malt,  de  la  drèche. 

MALTiMAl«(m5ll'màn),  MALTSTER 
(oiôli'itœr)  s.  raalteur  ;«,  brasseur  m  : 
ouvrier  qui  prépare  le  malu 

MALTREAT  (màllrli"!  va.  maltraiter: 
traiter  grossièremeni,  racl«mect  ou  avec 
dureté;  malmener,  brulaliôi'r,  outrager. 

MALTREATED  imâltriî'ud)  ppa.  mal- 
traitf,   malmené,   brutalise,    outragé. 

MALTREATIXG  (maltri;'ii"i,  ppr.  mal- 
traitant,  malmenant.   Brutalisant,    outra- 

MALTREATMENT  (maltrtl'mënt)  s. 
mauvais  traitement  m;  dureté  A  bruta- 
lité f.  outrage  m. 

M  AL  VA  (mâl'va)  ».  Bol.  mauve  f  : 
Ualva,  genre  nombreux  de  plantes  de  la 
famille  des   malvacées. 

MALVACEOUS  (malvê'shœs)  ai]. 
Bol.  malvacé  :  appartenant  aux  mauves, 
ou  au  groupe  de  plantes  dont  elles  font 
partie. 

MALVERSATION  {mâl,ïœrse'shoen^ 
».  malversation  f:  a)  conduite  répréhen- 
sible,  toute  conduite  inconvenante  ou  cou- 
pable; l>)  corruption  ou  extorsion  dans 
des   fondions  publiques. 

UAH  Cmiin)i  MAMMA   (mâm'ma)  i. 
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maman  f  :  expression  familière  dont  les 
Jeunes  enfants  se  servent  au  lieu  du 
mot  molher,  mère. 

MA.1IALUKE0U.MA.MELUKE  (mâm'- 
œlyûk)  s.  mamelouk  ou  mameluk  m  : 
nom  donné  en  Egypte  à  une  force  mi- 
litaire qui  fut  détruite  en  1811. 

MAMMAL  (mâm'mal)  ».  au  pi.  Mam- 
MALs,  mammifère  m  :  un  animal  qui  allaite 
ses  petits. 

MAMMALIA  (mamê'lia)  ».  mammi- 
fères mpl:  classe  d'animaux  comprenant 
ceux  qui  allaitent  leurs  petits. 

MAM.MALIAX  (mamc'lian)  a<i;.  se 
rapportant   aux   mammifères. 

MAMMALIFEROUS  (mSm.aUfœrœs) 
adj.  Céol.  mammalifère  :  se  dit  de  cou- 
ches contenant  des  débris  de  mammifères. 
MAMMALOGIST  (mamàl'odjist)  ». 
mammalogiste  m  :  naturaliste  qui  s'oc- 
cupe spécialement  des  mammifères. 

MAMMALOGY  (mamal'odji)  s.  mam- 
malogie  f:  la  branche  de  l'histoire  natu- 
relle qui  traite  des  animaux  mammifères. 
MAMMAR'i'  (mâra'ari)  adj.  mammaire: 
qui  concerne  les  mamelles  ;  qui  se  rap- 
porte  au  sein,  au  mamelon. 

MAMMEATED  (raam'iêtéd)  adf.  mam- 
mifère :  qui  a  des  mamelles. 

M.AMMEE(mâm'mt)  s.  Bot  mammée  f: 
arbre  à  fruits  de  l'Amérique  tropic.le. 

MAMMER  (mâm'moer)  vn.  hésiter,  ne 
savoir  que  dire. 

MAMMET  (mâm'et)  ».  poupée  f,  man- 
nequin m  :  ligure  habillée. 

MAMMIFER  (mâm'mifœr)  ».  Zool. 
mammifère  m  :  animal  pourvu  de  ma- 
melles pour  allaiter  ses  petits. 

MAM.MIFEROUS  (mamîf'œrœs)  ad/._ 
mammifère  qui  a  des  mamelles,  et  qui 
nourrit  ses  petits  avec  le  lait  qu'elles 
sécrètent. 

MAM.MIFORM  (miSm'ifôrm)  adj.  mam- 
miforme:  qui  a  la  formo  d'une  mamelle. 
MAMMILATED  (màm'iletëd)  adj. 
mamelonné  :  ayant  de  petits  mamelons, 
ou  de  petites  protubérances  semblables 
à  des  mamelons. 

MAMMILLARY  (mamiriari)a</y.  Anal. 
mamillaire  :  qui  se  rapporte  aux  ma- 
melles; qui   ressemble  a  un  mamelon. 

MAMMOCK  tmim'ok)  va.  mettre  en 
pièces. 

MAMMON  (mâm'ôn)  ».  i.  Mammonm; 
le  dieu  des  richesses;  2.  richesses  fpl, 
fortune  f. 

MAM.MONIST  (màm'onist)  ».  adora- 
teur m  de  Mammon,  du  Veau  d  or;  homme 
avi'Je,  intéressé. 

M.ASINOTH  (mâm'o(A)  ».  mammouth 
m  :  espèce  d'éléphant  aujourd'hui  éteinte. 
MAi\  (inan)  ».  au  pi.  .Men,  i.  homme 
»i;  ai  animal  raisonnable;  è)  personne 
du  sexe  masculin  :  c)  le  genre  humain; 
2.  serviteur  m,  domestique  m  du  sexe 
masculin  ;  3.  Fam.  moi  brjve.  To  sludy 
men,  étudier  les  hommes.  To  corne  la 
man's  estale,  parvenir  à  l'âge  viril.  Ile 
is  grown  a  m.,  c  est  un  homme  fait,  l 
and  my  man,  moi  et  mon  domestique.  Are 
my  men  hère!  mes  gens  sont-ils  ici? 
Stick  to  thy  sonnets,  man,  tiens-t'eu  à 
tes  sonnets,  mon  brave.  A  good  man, 
un  homme  de  bien,  un  galant  homme.  An 
ungrateful  man,  un  ingrat.  A  perfidious 
man,   an  perllde. 

i.  personne  /'.•individu  de  I espèce 
humaine;  homme  quelconque;  o.  on. 
The  king  is  but  a  m.,  le  roi  n'est  qu  uu 
homme.  Belween  m.  and  m.,  d'homme  à 
h'irame.  To  be  one's  own  man.  être  à  soi, 
ne  dépendre  que  de  soi;  être  maître  de 
toutes  ses  facultés.  A  m.  needi  no  mare 
than  Ihia,  on  na  besoin  que  de  cela. 
4  m.  «  not  atways  master  o[  his  own 
temper,  on  n'est  pas  toujours  maître  de 
soi.  l(  any  m.  corne,  si  quelqu'un  vient. 
/  love  him  beyond  any  m.,  je  l'aime  plus 
que  tout  autre,  plus  que  qui  que  ce  soit, 
plus  que  personne.  Every  m.  of  Ihem, 
chacun  d'eux,  tous  sans  exception.  The 
booly  was  divided  m.  by  m.,  chacun  eut  sa 
paît  du  butin.  They  retarned  every  m. 
to  his  house,  ils  s'en  retournèrent  cha- 
cun chez  soi.  They  know  their  men,  ils 
connaissent  leur  monde,  ils  savent  à  qui 
ils  ont  affaire.  To  a   m.,  jusqu'au  der- 
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nier.  A  m.  canncl  make  him  taugh,  pc^ 
sonne  ne  peut  le  faire  rire,  There't  na 
m.  alive  that  will  undertake  il,  i' 
n'y  a  personne  au  monde  qui  osât  l'er- 
treprendre,  qui  voulût  s'en  charger.  1-j 
much  a    m.,  tact  par   tête. 

6.  homme  m  ncho;  7.  mari   m.   The: 
spéculation   madt  a  m.  ofhim,  celle  spé 
culation  a  fait  sa    fortune.  Jf.   and   wiff 
bolh    signed   th-.  deed,    le    mari    et   sa 
femme   ont   tout  deux    signé  l'acte. 

8.  (au  jeu  de  darnes)  pion  m,  dame/; 
(aux  échecs)  pièce  f. 

Mas,  ».  ilar.  vaisseau  m,  bâtiment  m. 
A  merchanisman,  un  bâtiment  marchand. 
A  m.  ofwar,  un  vaisseau  de  guerre.  East 
Indinman,  bâtiment  qui  fait  le  commerce 
des  Indes.  West  Indiaman,  navire  qui  tra- 
fique dans  les  Antilles.  Hudtan's  bay  m., 
navire  qui  charge  des  pelleleries  à  la  baie 
d'Hudson.  South  sea  m.,  baleinier  des 
mers  du  Sud.  Greenland  m.,  baleinier  du 
Groenland.  Guinea  m.,  navire  qui  tait  le 
commerce  sur  la  côte  de  Guinée. 

M.iN,  l'a.  ppr.  Manning.  prêt,  et  ppa. 
Manned,  1.  garni- -^  .irl„lc,  d'hommes, 
de  troupes.  To  m.  a  town,  mettre  une 
garnison  dans  une  viii'f  la  garnir  de  sol- 
dats. To  m.  a  fleet.  équiper  nue  flotte, 
composer  ses  équipages.  A  well  mannei 
fleet,  une  Hotte  bien  équipée. 

2.  fonilier,  encourager.  To  m.  onesell, 
s'armer  de  courage,  reiirendre  courage. 

3.  ilar.  mettre  du  monde  à.  To  m.  ship. 
ranger  du  monde  sur  les  vergues  pour 
donner  des  cris  de  salut.  To  m.  the  yards, 
faire  ranger  du  monde  sur  les  vergues 
pour  la  manœuvre  des  voiles.  To  m.  the 
capstern,  mettre  du  monde  au  cabestan. 
if.  Ihe  topsail  sheets,  du  monde  sur  les 
écoutes  de  hune. 

4.  armer.  To  m.  Ihe  pump,  armer  la 
pompe. 

Mas,  en  compos.  :  Sl.-ealer,  anthropo- 
phage m,  cannibale  m.  —  M.-jriday.  do- 
mestique m  à  tout  faire.  —  il.-hater,  mi- 
santhrope m:  celui  qui  hall  les  hommes, 
le  monde.  —  U.-hole,  Mach.  à  vap.  trou 
m  d'homme,  trappe  f  :  trou  par  lequel  un 
homme  peut  se  glisser  dans  un  puisard  ou 
bien  dans  les  compartiments  d'une  ma- 
chine, pour  les  nettoyer  ou  rép.ircr.  —  Jl.- 
hunter,  chasseur  m  d'hommes.  —  M.- 
kitler,  homicide  m,  meurtrier  m,  assassin 
m.  —  M.-kilUng,  meurtrier,  hoiuidde.  — 
ll.-midwife,  accoucheur  m:  celui  qui  pra- 
tique l'obstétrique,  —il.-milliiier,  homme 
qui  tait  des  modes,  marchand  m  de  modes. 
—  il.-pleaser,  homme  qui  plaît  aux  autres, 
homme  qui  se  donne  beaucoup  de  peine 
pour  plaire  aux  autres.  —  M.-rope,  ilar. 
lire-veiUe/'.  —  il.-servant,  domestique  m 
mJle.  —  ll.-slayer,  tueur  m  d'hommes  ; 
homicide  m.  —  M.-stealer,  voleur  m 
d'hommes  :  celui  qui  vole  et  vend  des 
hommes;  né^irier  m.—  il.-stealing,  vol  m 
ou  enlèvement  m  d'un  homme.  —  U.-trap, 
chausse-trape  f  :  piége  pour  prendre 
des  hommes  qui  commettent  des  violations 
de  propriété.  —  M.-worship,  culte  m  d  un 
homme,  divinisation  f  d  un  être  humam. 

MANACLE  (màn'ak'l)  ».  menottes  [pt: 
instrument  en  fer  pour  attacher  les  mains. 
Maxaclk,  va.  1.  mettre  les  menottes  ou 
un  autre  lien,  pour  attacher  les  mjins  ;  2. 
garrotter,  lier,  enchaîner  :  restreindre  I  u- 
sage  des  membres  ou  des  facultés  nalu- 
relles 

M.ANACLED  [miû'iVU)  ppc  garrotté, 
lié,  enchaîné. 

MAXAGE  (màn'èdj)  va.  i .  conduire, 
diriger,  mener,  gouverner,  gérer,  régir. 
To  m.  a  business,  an  underlaking,  conduire 
une  affaire,  une  entreprise.  To  m.  a  Com- 
pany, a  bunk,  a  théâtre,  diriger  une  so- 
ciété, une  banque,  un  théâtre.  To  m.  » 
boal,  a  household,  gouverner  une  barque, 
une  maison.  To  m.  a  fana  for  anolher. 
diriger  une  ferme.  To  m.  a  farm  /or  une- 
self,  faire  valoir  une  ferme.  To  m.  a  horse, 
manier  un  cheval,  le  gouverner  . 

2.  manier.  To  m.  a  peu,  sword,  subject, 
temper,  manier  une  plume,  une  épèe,  un 
sujet,  un  caractère. 

3.  ménager  :  traiter  avec  prudence,  avec 
économie;  4.  mener  avec  prudence  «■■> 
adresse,  gouverner  avec  jugecient.  We  "^ 
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tUpulet  oflMs  kinil  as  if,  nous  Initons 
ces  soflc's  (le  disimtes  coiiiinc  si. 

5,  se  prendre  a,  venir  A  boni  de;  faire, 
»*arraniîer.  7*0  know  how  to  m.  it,  savoir 
s'y  prendre.  île  wiil  m.  il  at  the  end,  il 
finira  par  en  venir  à  boii'..  lie  maiwgeil  so 
well  thut  he  lias  saccecded,  il  a  si  bien 
lait,  qu'il  a  réussi.  J/.  it  as  ijou  ra/i, arran- 
gez-vous comme  vous  pourrez. 

Man\gr,v«.  faire,  a{,'ir,  s'.irranger;  di- 
riger des  aTaircs,  des  intériMs.  Tom.  very 
well,  s'arranjîer  bien,  conduire  bien  sa 
barque.  Ile  managed  lo  décide  in  faiiour  of 
liûlh  parties,  il  s'y  pril  de  telle  façon  qu'il 
trouva  moyen  di.'  donner  f;ain  de  cause  à 
chacune  des   deux  parties. 

Masaoe,  s.  V.  Management. 

M  AN  AGE  AUl  LIT  Y  (ni!ln,èdjabiriti) 
».  V.  iMasageabi.eness. 

MANAOEABLE  (m3n'Mjab'l)  arf/.  1. 
d'un  usage  aisé  ;  facile  à  Cire  employé 
ou  diriijé,  r(5si  ou  .ijéré  ;  2.  maniable  :  qui 
n'est  pas  diflicile  à  mouvoir  ou  à  porter; 

3.  qui  peut  (}tre  coiitn'ilti,  gouverné; 
domptable;  gouvernable;  docile. 

MANAGEAliLEXKSS  (  mSn'èdjab'l- 
nSs)  s.  I.  Ile\ibiliié  f,  douceur  f  :  qui- 
lité  de  pouvoir  ftre  faci  emcnt  dirigé, 
«onduit,  gouverné;  2.  docilité/":  humeur 
ou  nature  maniable,  Iraitable, 

MANAGKD  (man'èdjd)  ppa.  conduit, 
dirigé;  manié;  gouverné,  administré. 

MANAGE.VIENT  (min'èdjmént^  s.  i. 
maniement  m  :  a)  manière  de  traiter,  de 
conduire,  dediri,'er;  i)  conduite,  gestion, 
administration,  direction,  gouvernement, 
soins  donnés  à  la  conduite  de;  2.  arran- 
gemeuts  mpl;  combinaisons  fpl;  intrigie 
/;  8.  transaction  f;  négoce  »i;  Irallc  m; 

4.  modulations /pf,  variations  fpl  (de  la 
voix). 

MANAGER  (îviin'èdjœr)  s.  t.  direc- 
teur m,  administrateur  m,  régisseur  m, 
gérant  m:  personne  chargée  de  conJuire 
ou  de  diriger;  (au  Parlement)  commissaire 
m;  2.  ménager  ?«,  économe  m  :  personne 
qui  mène  une  affaire  avec  prudence  et 
économie.  A  good  m.,  un  bon  économe. 

MANAGERSIIII*  (niiln'édjœrship)  s 
fonctions  fpl  de  direcleur,  d'administra- 
teur; direction  /,  administration  /. 

MA\AGIiVG{man'édjifi)w'"-  dirigeant, 
«onduisanl,  réglant,  ménageant;  maniant, 
gouvernant;  faisant;  s'y  prenant  de  ma- 
nière à;  venant  à  bout  de;  s'arrangcant  de 
façon  à. 

Manaocsg,  atli-  intrigant. 

MANAKIN  (miln'alUn)  s.  Ornilk.  ma- 
naliin  m  :  magnilique  race  de  petits  oiseaux 
denlirostres,  qu'on  rencontre  principale- 
ment dans  l'Amérique  du  Sud. 

MANATEE  ou  M.VNATI  (niiln.atl')  s. 
Zool.  manate  m,  lamentin  m  :  mammifère 
cétacé  herbivore. 

MAiVATiN  (mân'atïn)  s.  Zool.  V.  Ma- 

HATEE. 

MANATUS  (raiin'atœs)  j.  Zool,  mana- 
tus  m  :  nom  adopté  par  Cuvier  pour  dé- 
signer un  genre  de  cétacés  herbivores. 

MANCHE  ou  ,MAU\CIIE  (niàntsll) 
t.  Blas,  armes  fpl  ressemblant  à  une 
manche. 

MANCIIIIVEEL  (mân'lshintll  s.  Bol. 
manceniUier  m  vénéneux  :  granu  arbre  de 
l'Amérique  centrale,  Vllippamane  vianci- 
nilla. 

M AlvciCATE(man'siKël)a(//.  Bol.  ayant 
des  poils  entrelacés  en  une  niasse. 

MANCIMTE  (min'sinït)  s.  .Miner. 
manciiiile  f  :  snbstanre  minérale  qui  est 
un  silicate  brun  de  cuivre. 

MANCli'LE  imSn'sip'l)s.  intendant  m, 
entrepreneur  m,  pourvoyeur  m  :  personne 
qui  est  chargée  de  la    dépense. 

MANDAMUS(iniladC'mœs)  s.  Dr.  man- 
dement m. 

MANDAIIIN  (mân'darin)  s.  mandarin 
m  ;  nom  qu'on  donne  en  Chine  à  un  ma- 
gistrat ou  gouverneur  de  province,  ainsi 
qu'au  langage  en  usage  .'i  la  cour. 

MANDATAIIY  (ra.ln'dalari),  MAN- 
DATOHV  (mitn'datori)  A.  mandataire  m: 
telui  qui  est  cliargé  d'un  mandat. 

.MANDATE  (màn'del)j.  (.  comnunde- 
jient  r/i,  ordre  m,  iiiJonclioD  f^  commis- 
Ilon  f:  2.  Dr.  niiindat  m. 

liANOATOR(mindê'tœr)<.  eonsigna- 
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tcur  m  :  celui  qui  conlle  des  marchan- 
dises. 

MANDAToijv  (mân'datori)  adj.  qal 
enjoini,  qui  prescrit  ;  conteosnt  un  com- 
mandement, un  ordre;   (;■"!  SG."^  dérègle. 

M.^NDIBLE  (m.'ln'dih'l)  .t.  mandibule 
f:  a)  dans  les  oiseaux,  les  drnx  parties 
dont  la  réunion  forme  le  bec;  I')  dans  les 
mammifères,  la  michorre  Inffiîeure;  c) 
dans  les  insectes,  la  paire  suférieure  ou 
antérieure  de  màehoires. 

.MA.N'DIUULAR  (mindiVïHlar)  adj. 
mandibulaire  :  qui  a  rapport  a  la  mandi- 
bule. 

MANDIBULATE  (mandib'villi;!), 
M.AM)IBlILATED(mândib'yul('téd)  adj. 
mandibule  :  qui  est  pourvu  de  mandibules. 

MANDIBULATËS  (mindib'yulëts)  .5. 
Enloni.  mandibules  m;?/ ;  classe  d'insectes 
qui  conservent  leurs  organes  de  mastica- 
tion jusque  dans  leur  dernier  ou  parfait 
état  de  métamorphose. 

MANDLE-STONE  (miln'd'l  stiln)  s. 
amygdalithe  /  ;  pierre  qui  a  la  lorme  d'une 
amande. 

MANDOLIN  (miin'dolïn)  ».  mandoline 
f  :  espèce  de  harpe  qui  fut  pendant  long- 
temps en  usage  dans  le  sud  de  l'Eur  ipe. 

.MANDORE  (m^n'd^r)  s.  mandore  f  : 
espi'ce  de  lutli  à  quatre  cordes. 

M.VNDR.AGORA  (m.ln'dragiîra)  s.  Bol. 
mandragore  /;  genre  de  plantes  apparte- 
nant à  la  famille  des  solanées. 

MANDRAKE  (mân'drêk)  s.  Bot.  man- 
dragore f. 

MANDREL  (raiin'drél),  MANDRIL 
(mdn'dnl)s.  mandrin  m  :  outil  dont  te  tour- 
neur se  sert  pour  llxer  sur  le  tour  les 
objets  qu'il  veut  travailler. 

MANDRILL  (raân'dril)  s.  Zool.  man- 
drill m  :  singe  féroce  d'Afrique. 

MANOUCABLE  (màn'dyuliab'l)  adj. 
mangeable  :  qu'on  peut  mûèber;  propre  à 
être  man:é. 

MANDUCATE{m3n'dyùkét)  ta.  man- 
ger, mâcher. 

MANDUCATED  (mân'dyùkCtéd)  ppa. 
mangé,  m.iché. 

MANDUCATING  (miln'dyiikcliil)  ppr. 
mangeant,  mâchant,  broyant  avec  les 
dents. 

M ANDUCATlOiV  (  mân.dyûkc'shœn  ) 
s.  mandncation  f,  mastication  f  :  action 
de  manger,  de  mâcher. 

MAXi)UCATORV(mSn'dyilkê,tori)a!(/'. 
se  rapportant  à,  ou  employé  dans  l'acte 
de  la  nianducation. 

MANE  (inêii)  s.  crinière  f:  les  poils 
qui  croissent  sur  le  côté  supérieur  du  col 
d'un  cheval  ou  d'un  autre  animal,  et  qui 
ordinairement  pendent  d'un  ci")ie.  Wclhflow- 
ing  m.  and  lail,  à  tous  crins,  it.  sheel^ 
couverture  pour  la  partie  supérieure  d'un 
cheval. 

MANED  (inênd)  adj.  ayant  une  cri- 
nière. 

MANEGE  (mancjO  »■  manège  m  :  a) 
art  de  i'équilation  ou  de  dresser  les  che- 
vaux; b)  école  oii  l'on  enseigne  à  monter 
à  cheval  et  à  dresser  les  chevaux. 

Manège,  va.  dresser  un  cheval.  A  ma- 
neged  horse,  un  cheval  manégé,  dressé 
au  manège. 

MANEil  (manëOî.  manchm;  nom  d'un 
poids  (100  sicles  pour  l'or  et  60  sicles 
pour  l'argent)  en  usage  chez  les  Juifs. 

MANES(mê'nii)s.  mânes  mpl  .■l'ombre 
ou  l'âme  d'une  personne  morte. 

MANFUL(man'l'ul)ai//.  I.  hardi,  brave, 
courageux,  audacieux  :  ayant  les  qualités 
d'un  homme;  2.  noble,  honorable. 

M.\NKULLY  (miin'filli)  adv.  en  homme 
de  cœur,  bravement,  courageusement,  en 
homme,  en  brave,  noblement,  honorable- 
ment. To  look  m.,  avoir  l'air,  a  mine  d'un 
brave. 

MANFULNESS  (mSn'fainés)  ».  cou- 
rage  ;«,  bravoure  f,  hardiesse^. 

MANUABY  (mdn'gabi)  s.  Zool.  nian- 
gabey  m  :  le  singe  à  paupières  blanches. 

MANGANATE  (man'ganèt),  M  A.NG.4- 
NES  ATE(miln,ganrsel)s.  Clnm.  manganate 
m,  manganésiale  m  :  composé  formé  de 
l'union  de  l'acide  manganique  avec  une 
base. 

MANGANESE  (mililganlz')  ».  Cliim. 
manganèse  m  ;  métal  dur,  brillant,  gris 


MAN'IGIIF^AN 

blanc  de  couleur,  ayant  une  grande  afDnlté 
pour  l'oxygène. 

MANGA.NESIAN  (mUn.gaifjiân)  a4j. 
raanganésien  :  se  rapportant  au  manga- 
nèse. 

MANGANESOUS  (mân.gaiil'sœs) ai(/. 
Ckim.  manganeux.  i/.  acid,  acide  manga- 
neux. 

MANGANIC  fmSngUn'ik),  m.*.NGA- 
NESIC  (mangani'sik)  adj.  manganiqne  : 
tiré  du  manganèse,  il.  acid,  acide  manga- 
niqne. 

MANGANITE  (mSnganït)  ».  Miner. 
manganèse  m  gris. 

MANGCOiiN  (mân1i6rn)».  mélange  a 
de  froment  et  de  seigle. 

.MANGE  (mëndj)  ».  K//^r.  gale /■;  ma- 
ladie du  bétail,  des  chiens  et  d'jutres 
animaux. 

MANGEL-WURZEL  (mSn'g'l-wi-r'I  I) 
s.  Bol.  mangel-wurzcl  m  ou    racine   f  do 
j  disette  :  le  llela  kybrida,  espèce  de  bette- 
rave qu'on  donne  aux  bestiaux. 

.M.\.NGKR  (mên'Jjœr)  s.  i.  mangeoire  A* 
auge  ou  boite  dans  laquelle  on  place  le 
fourrage  destiné  au  bétail;  2.  crèche  f.  To 
live  al  rack  and  m.,  faire  des  profusions. 

3.  ilar.  galle  /  ;  partie  du  pont  située 
5  l'avant,  et  disposée  de  façon  à  retenir 
l'eau  que  les  coups  de  mer  lancent  sur  le 
pont.  J/.-*oar((,  cloison  /  de  la  gatte. 

MANGINESS  (mcn'djinés)  ».  étal  m 
galeux;  infection  /de  la  gai;. 

.M.ANGLE  (man'g'l)  va.  lacérer,  dé- 
chiqueter :  déchirer  en  coupant;  couper 
d'une  manière  maladroite.  To  m.  ajuiut  of 
mcal,  charcuter  une  pièce  de  viande. 

MANGLÉ  (mSn'.g'l)  ».  1.  calandre  f: 
cjliiidre  pour  repasser  le  linge;  2.  liot. 
manglier  ffi  :  un  des  noms  qu'on  donne  ri 
palétuvier. 

Manclb,  va.  calandrer  :  repasser  du 
lin;e  avec  une  calandre;  cylinJrer. 

MANCLED  (màû'g'ld)  ppa.  déchiré  CD 
coupant;  déchiqueté. 

MA.NGLER  (mafi'glœr)  ».  t.  décbiquc- 
teur  ;/(  ;  2.  calandreur  m. 

MANGLING  (maiVglin)  ppr.  i.  lacé- 
rant, déchiquetant;  2.  calandrant  :  repas 
sant  du  linge  avec  une  calandre. 

Mangling,  ».  i.  action  de  lacérer,  d0 
déchiqueter;  2.  calandrage  m  :  action  de 
repasser  du  linge  i  la  calandre,  if.  donc 
hère,  ici  on  calandre. 

MANGO  (nidû'go)  ».  Bol.  1.  mangua 
f  :  le  fruit  du  manguier;  2-  manguier  m  : 
arbre  des  Indes;  3.  melon  m  musqué  vert, 
conlit  au  vinaigre. 

M.ANGO-Fisn  (raân'go-fish)  ».  khth 
poisson  m  mangue  :  le  l'olynemus  risua, 
poisson  du  Gange. 

M.ANGOXEL  (mâii'gonél)  ».  mangon- 
neau  m  :  machine  qu'on  employait  autre- 
fois pour  lancer  des  pierres. 

M.ANGOOSE  (mangûz')  »  Zool.  non 
d'une  espèce  de  singe. 

MANGOSTAN  (mdu'gostSn),  .MAX- 
GOSTEEiX  (man'gostin)s.  Bol.  mangous- 
tan m  :  Garcinia  mangoslana,  arbre  des 
Moluques. 

MANGO-TREE  (mân'gotrt)  ».  Bol. 
manguier  ;/i:  ilangifera  indica,  grand  arbre 
à  fruits,  originaire  des  Indes. 

MANGROVE  (maû'grùv)  ».  Bot.  man- 
glier  m  :  arbre  des  Indes,  \(i  Wuiophoi a 
mangle. 

MANGY(mên'dji)  aij.  galeux  :  Infeci* 
de  la  gale. 

MANHOOD  (milnTiild)  ».  I.  virilité  /, 
Sge  m  viril;  2.  nature  /'humaine,  buma- 
nité  f;  3.  courage  m,  bravoure  f. 

MANIA  (më'nia)  ».  Uéd.  manie /;  folie  A 
ii.  a  polUy  folie  provenant  d'excès  de 
boisson,  le  delirium  Iremens. 

MANIAC  (më'niak)  adj.  maniaque,  fré- 
nétique, fou  à  lier,  furieux,  enragé. 

Mamac,  ».  maniaque  m  :  celui  qui  est 
atteint  de  manie;  fou,  folle;  luneux. 

MAXl.\c.AL  (mauï'akal)  adj.  fou,  fu- 
rieux, enragé. 

M.VMACALLY  (manFaiall)  adt.  i  It 
manière  d'un  maniaque. 

M.4NICIIE.\N  tmaniitfSn)  aij.  mani- 
chéen :  se  rapportant  aux  manichéens. 

MANIOIIKAN  (  ra3n,ikran),  .MANI 
CIIKK  (man.iki'')  ».  manichéen  m  ;  seeta 
leur  de  .Mânes. 
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MAMCIIEIS.M  (man.ikl'izm)  s.  manl- 
ehtisme  m  :  doclrines  eiscignces  par  les 
manichéens. 

MANICIIEIST  (mân.lkrist)  *.  V.  Ma- 

HKUEAN 

MAMCIIOHD  (raSn'ikôrd),  MAM- 
CORDON  (inaii'lk6rdon)i.  maniclioniion 
m:  instruiiiciU  de  musique  ayant  la  forme 
d'une  lipinelte. 

MAMtON  (mân'ikôn)  s.  Bol.  espèce 
ée  morelle  f. 

MANIFEST  (mân'ifesl)a(</.  manifeste: 
qui  nVst  pas  obscur;  clair,  apparent,  vi- 
sible, notoire,  évident,  qui  saute  aus  yeux, 
palpable.  //ï*  ill-wiU  was  m.^  sa  mau- 
vaise volonté  élail  manifeste. 

Manifest,  $.  Comm.  manifeste  m  :  dé- 
claration de  marchandises  importées  ou 
exportées,  qui  doit  cire  exhibce  au  bureau 
de  douanes. 

Maxifest,  ta.  1.  manifester  :  faire  pa- 
railrc,  rendre  public,  montrer  clairement 
à  l'œil  ou  à  l'ialelliLence  ;  2.  révéler,  dé- 
clarer; 3.  prouver,  démontrer. 

MAMFESTABLË  (man,ifés'lab'l)arf/. 

V.   J1aMFF.STII!LK. 

MA.\lFESTATlO\  (ra3n,if{stê'shœn) 
j.  manifestation  /  ;  l'action  ae  découvrir 
ee  qui  est  secret,  inaperçu  ou  obscur  ;dé- 
couvcrie  à  l'œil  ou  a  l'inlelUgencr;  dé- 
monstration éviilente;  exposition. 

lUAMFESTED  (raiin  ifësiéd)  ppa.  ou 
fldy.  manifeste  ;  rendu  clair,  évident;  dé- 
couverl  ;  rendu  appareni,  visil  le. 

MAiMFESTIliLE  (m3n,ifSs'tib'l)  adj. 
qni  peut  être  rendu  évident. 

MAXIFESTI.\G(m.1n'ifésliii)pcr.  ma- 
aife-taiil  :  reudjiit  évident,  démontrant, 
découvrant,  développant. 

MAXIFESTLY  (mau'ifOstli)  ailv.  ma- 
Dife-temenl,  clairement,  d'une  manière 
évidente,  évidemment. 

MAMFESTNESS  (man'iféslnîs5  s. 
évidence  f  palpable,  manifeste. 

M.AMFESTo(man,ifés'to)  s.  manifeste 
m  :  déclaration  publique  qui  émane  d'or- 
dinaire d'un  prince  ou  d'un  souverain. 

MAMFOLD  (mân'ifôld)  adj.  i.  mul- 
tiple; 2-  de  diverses  espèces;  3.  nom- 
breux, en  grand  nombre;  4.  de  plusieurs 
manières,  il.-writer,  machine  f  à  copier. 

MA\IGLIOi\S  (mnniï'liônz)  s.  Arlill. 
an-es  fpl  :  poii^nécs  d'une  bouche  a  feu. 

M  A\IKI,\  (màn'ikm)  s.  1 .  pelil  homme 
m;  bout  w<  d'homme,  njbol  m;  2.  manne- 
quin m  :  préparation  anatomique  artili- 
cielle  en  carton,  en  plâtre,  etc.,  qui  fait 
voir  toutes  les    parties  du  corps  humain. 

MAiMLIO  fmaniTlio)  s.  manille  f  :  an- 
neau ou  bracelet  de  cuivre,  que  les  nègres 
d'Afrique  portent  comme  parure  aux  jambes 
ou  aux  bras. 

MAMLLA  (manil'la)  ».  manilla  f: 
monnaie  annulaire;  sorte  de  pièce  de 
monnaie. 

MAiMLLA  (maniria)  npr.  Céog.  Ma- 
nille [.  ht.-kemp,  chanvre  m  de  .Manille: 
matière  hbreuse  qu'on  lire  d'une  plante 
du  genre  des  bananiers,  qui  croit  aux  fies 
Philippines. 

MANIOC  (mân'iôk),  MANinoc(miln'- 
ihok),  MAMIIOT  (màn'ibot)  s.  Bot. 
manioc  m:Janipha  ou  Jatropha  munikot, 
plante  tropicale. 

MAiMPLG  (mân'ip'l)  s.  manipule  m  : 
a)  poignée  ;  nom  d'une  mesure  assez 
arbitraire;  b)  che?,  les  Romains,  une  petite 
troupe  de  soldats;  c)  espèce  d'écbarpe 
qu'un  prêtre  catholique  porte  au  bras 
gauche  quand  il  onicic. 

MANII'ULAR  (manïp'yiilar)  adj.  ma- 
Bipulaire  :  qui  a  rapport  au  manipule. 

MAMPULATE  (manip'yulct)  ra.  ma- 
nipuler :  manier,  traiter,  travailler  ou  opé- 
'er  avec  les  mains. 

MAIVIPULATED  (manip'yiilëtéd)  ppa. 
aanipulé  :  traité  ou  opéré  avec  la   main. 

MANIPULAT!  VE  (manlp'yUlativ)  adj. 
V»  se  rapporte  à,  ou  qui  est  accompli  au 
moyen  d  une  manipulation. 

MANIPULATOII  (munfp'yûlêtœrl  ». 
manipulileur  m  :  celui  qui  manipule. 

MANlTRrJNK  (miin'itrœnk)i.  Enlom. 
Œanitronc  m:  le  segment  du  corps  d'un 
liisecle  qui  a  des  ailes  ou  des  membres 
répondant  aux  pattes  de  devant  des  qua- 
iriuicdïs. 
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MAXKI.VD  (miinTiTnd)  i.  <  rare  /, 
espèce  humaine,  genre  m  humain,  huma- 
nité [;  1.  homme  m  :  un  mile  ou  les 
mâles  dans  l'espèce  humaine. 

Mankind,  adj.  ayani  la  forme  d'un 
homme  ;  mâle,  viril. 

M.AMSS  (niSfiksli.  manks  m  .•le  vieux 
langage  cie  l'île  de  Man. 

MA.VLIKE  (niân'lik)  adj.  d'homme, 
viril,  brave,  courageux. 

M.ANLI\ESS  (mdn'linës)  s.  air  m 
mâle  ;  dignité  f;  qualités  [pi  d'un  homme  ; 
courage  w,   bravoure  ^  intrépidité  f. 

MANLY  {mia'W)  adj.  i.  en  homme  : 
qui  sied  à  un  homme;  ferme,  brave,  intré- 
pide, déterminé;  2.  plein  de  dignité, 
noble,  majestueux;  3.  viril  :  a)  qui  se 
rapporte  à  l'âge  adulte  de  l'homme;  b) 
qui  n'est  ni  puéril,  ni  elTeminé. 

Maslï,  adv.  en  homme,  bravement. 

MANNA  (inân'na)  s.  Pharm.  manne/; 
le  suc  de  I  Oruus  Eurvpœa.  Sorted  m. y 
manne  en  sorte.  M.  in  /Iakes,  m  tears, 
manne  en  larmes. 

WA.VNACROUP  (mân'nakrOp)  J.  se- 
moule f  de  Russie. 

MANXED  (mâud)  ppa.  pourvu  de 
troupes;  gardé,  défendu  par  des  troupes; 
forlilié  ;  ilar.  équipé,  armé. 

MAiViNER  (mannoer)  s.  1.  manière  f  : 
façon  n'accomplir  ou  d'exécuter,  méthode, 
genre.  In  Ihts  m.,  afler  Ihts  or  that  m., 
ainsi.  In  the  same  m.  as.  ainsi  que,  de 
même  que.  Accordtng  lu  Ihts  m.,  de  cette 
manière,  suivant  cette  méthode.  T'Aéra,  in 
ur/iich,  la  manière  dont.  In  like  m.,  in  llie 
same  m.,  de  la  même  manière. 

2.  pratique /'habituelle,  coutume /,  ha- 
bitude /,  genre  m.  l'aul,  as  his  m.  was, 
Paul,  comme  c'était  son  habitude,  son 
genre. 

3.  sorte  /,  espèce  /.  AU  m.  offrait,  of 
tinngs,  toute  espèce  de  fruits,  de  choses. 

4.  sorte  /,  point  m;  certain  degré, cer- 
taine mesure.  In  a  m.,  en  quelque  sorte, 
à  un  certain  point. 

S-  Pctnl.  manière  /  ;  mode  part'culier 
adopté  par  un   peintie. 

6.  au  pi.  manières  fpl  :  certaine  tenue  ; 
air  ou  mainlien  paiticulier;  7.  moeurs /pf; 
manière  de  vivre,  habitudes.  Cood  man- 
ners,  bonnes  manières,  bon  ton;  poli- 
tesse, urbanité,  civilité;  bonnes  mœurs. 
///  manners,  mauvaises  manières,  mauvais 
ton;  grossicrelé;  mauvaises  mœurs,  i 
will  teach  you  belter  manners,  je  vous 
apprendrai  à  vivre,  ilanners  muke  the 
man,  on  peut  juger  un  homme  ù  ses 
manières,  a  son  ton.  To  corrupt,  lo  re- 
form  manners,  corrompre,  réformer  les 
mœurs. 

8.  au  pi.  Pop.  révérence  /,  courbclie/, 
politesse  /.  ilake  your  manners,  faites 
la    révérence. 

.Manseb,  fa.  instruire  dans  les  belles 
manières,  former. 

MANNERED  (mSn'nœrd)  adj.  ayant 
de  bonnes  manières;  bien  élevé,  poli,  de 
bon  toi.,  llt-m.,  incivil. 

MAXNERIS.M  (mân'nœrizm)  s.  i. 
uniformité  /de  manières;  2.  maniéré  m  : 
genre  plein  d'aiTeclation,  de  manière. 

MANNERIST  (raàn'nœrist)  s.  artiste 
m  qui  exécute  tous  ses  ouvrages  dans  la 
même  manière. 

MANNERLINGSS  (mân'nœrlinés)  s. 
politesse  /,  civilité  /,  urbanité  /. 

MANNERLV  (mân'nœrli)  adj.  qui  a 
une  tenue  convenable  ;  civil,  poli,  de  bon 
ton,  bien  élevé. 

Manseuly,  adii.  poliment,  avec  urbanilé, 
d'une  manière  civile,  sans  rudesse. 

MANNERS-BIT  (  mân'nœrr-bit )  s. 
portion  d'un  plai  laissée  par  un  hôte, 
pour  indiquer  qu'on  lui  en  a  assez  donné. 

MANNINb  (mân'nifi)pj;r.  pourvoyant, 
gtfnissant  de  troupes;  fortiliant;  équi- 
pant, armant. 

MANMSII  (miin'nish)  adj.  t.  mascu- 
lin, hommasse  :  ayant  l'air  d'un  homme; 
2.  hardi,  impudent. 

MA.XNITE  (mân'nit)  ».  Chim.  raannite 
/  ;  sorte  de  sucre  cristallisé,  qui  s'extrait 
de  la  manne. 

MANŒUVRE  (manû'vœr)  s.  manœu- 
vre /  ;  a)  conduite,  direction;  b)  évolu- 
tion,   mouvement   adroit,    surtout    dans 
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■ne  arn.ée  ou  une  (lotie;  c)  maniement 
opéré  avec  adresse  ou  dans  un  but  astu- 
cieux. 

MANoi:fvnE,  vp.  manœuvrer  :  a)  changer 
les  positions  narrai  des  troupes  ou  dans 
une  llotte  en  vue  d'attaquer  ou  de  <e 
défendre  avec  avantage;  b)  conduir.; 
avec  adresse,  diriger  avec  habileté. 

Masœctre,  t'a.  faire  manœuvrer  :  faiie 
changer  de  position  à  des  troupes  ou  à 
des  vaisseaux. 

MANŒUVRED  (manû'vœrd)  ppa.  ma-- 
nœuvré  ;  à  qui  on  a  fait  changer  de  po- 
sition. 

M.ANŒUVRER  (manu'vrœr)  s.  ma- 
nœuvrier m  :  celui  qui  sait  faire  manœu- 
vrer. 

•MANŒUVRING  (manûv'riil)  ppr. 
manœuvraijt:  fhangeanl  la  disposition  ou 
l'ordre,  en  vue  d'attaquer  ou  de  se  défen- 
dre avec  avantage. 

MAN-OF-STRAW  (mSn'-ov-strô  )  s. 
homme  m  de  paille,  mannequin  m  :  per- 
sonne sans  valeur,  personne  qui  ne  ligure 
que  de  nom  dans  une  a'aiie. 

MAN-OF-WAR  (inàn'-ov-wSr) s.  itar. 
vaisseau  m,  bâtiment  m  de  guerre. 

MAN-OF-\VAR-BiRD(man'-ov-wôr- 
bœrd)  «.  Ornilh.  frégate  /  ;  grand  oiseau 
de  mer  îles  régions  unpicales,  au  pliimaie 
noir,  et  de  la  famille  du  pélic.n. 

MAN-OF-WAR'S  .MAN  (mSn'-OV- 
worz  iniin)  s,  ilar.  matelot  m  de  la  ma- 
rine militaire. 

MANOMETER  (manôm'ilœr)  ».  Phyt 
manomètre  m  :  instrument  qui  sert  à  faire 
connaître  la  force  élastique  des  gaz  et 
des  vapeurs. 

MANOMETRICAL  (mân.oméfrikal) 
adj.  manométrique  :  ayant  rapport  au  ma- 
nomètre, ou  opéré  par  le  manomètre. 

MANON  (më'nôn)  ».  manon  m  :  genre 
de  zoophytes. 

M.ANOR  (roiln'or)  ».  manoir  m,  do- 
n-^ine  m  ;la  terre  qu'un  lord  ou  un  grand 
personnage  gardait  autrefois  entre  ses 
mains  pour  l'usage  et  la  subsistance  i^ 
sa  famille. 

MANOR-nouSE  (mân'or-hâûs),  ma 
NOR-SEAT  iinan'or-sîl)  ».  maison  /  sei- 
gneuriale, château  ra,  manoir  ra  :  i'habit.i- 
lion  faisant  partie  d'un  domaine,  d'un 
manoir,  d'une  terre  seigneuriale. 

MANORIAL  (mano'rial)  ad/,  dépen- 
dant d'un  manoir,  seigneurial. 

MAXOSGOPE  (mdu'oskijp)  ».  V.  Ma- 
nometeb. 

MANSARD-ROOF  (mân'sàrd-rûf)  ». 
toit  m  a  la  Man^ard. 

M.ANSE  (mâns)  ».  1.  demenre/,  ha- 
bitation /,  ferme  /;  2.  presbytère  m  :  ha- 
bitation du  curé  de  la  paroisse.  Capital 
m.,  château  :  habitation  on  demeure  sei- 
gneuriale d'un  grand  domaine. 

MAXSIO.N  (man'shœn)».  j.  maison/, 
hahilation  f:  2.  château  m,  manoir  m  sei- 
gneurial ;  liotel  ffi  (en  ville);  3-  résidence 
/,  séjour  m. 

MANSIONARY  (mân'shœnari)  adj. 
qui  réside,  résidant,  en  résidence. 

MANSION-UOUSE  (man'sliœn-hSûs) 
».  I.  domicile  m:  la  maison  où  l'on  de- 
meure; 2.  maison  /habitée;  3.  palais  m 
du  lord  maire  de  Londres. 

MAXSIONRY  (mân'sbœnri)  ».  rési- 
dence /,  demeure  / 

MAXSLAUGiiTER  (mânslô'tœr)  >. 
meurtre  m,  homicide  m  :  a)  l'arlion  de 
tuer  un  homme  ou  des  hommes;  b)  Dr. 
action  de  tuer  illégalement  un  homme, 
sans  mauvaise  intention  et  sans  prémédi- 
tation. 

MANTA  (mân'ta)  ».  Ichlh.  mante  /  : 
nom  d'un  poisson  plat  que  l'on  rencontre 
dans  les  pêcheries  de  perles. 

MANTEAU  (mân'liî)  «.manteau  m. 

MANTEL  (mân't'l)  ».  V.  Mantle. 

MANTELEToa  MANTLET  (mân'llft) 
».  manlelet  m  :  a)  petit  manteau  porté 
par  les  femmes;  b)  Fortif  espèce  de  pa 
rapet  mobile  ou  d'appentis. 

MANTIGER  (  mant/gœr)  ,  MAXTI- 
CIIOR  oa  MAxncoR  (mân'tilior)  ». 
mantichore  /.■  grande  espèce  de   singe. 

MANTILLA  (mânlil'la)  a.  maniille 
/  ;  «]   coilfure  de  femme;    b)   vétemeal 
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léger  qui  se  jette  par-dessus  U  toilette 
d'une  (enime. 

MANTIS  (mân'lis)  ».  Enlom.  mante  f: 
genre  d'insectes  ortlioptère*. 

MANTISSA  iraantis'sa)  s.  ilath.  man- 
tisse f  :  partie  déi-iinale  d'un  logaritlime. 
MANTLE  inian'l'IJ  s.    1.  manteau  m, 
nante/:  a)  sorte  de  vêtement  ample,  fait 
pour  Sire  porté   par-dessus   d'autres  vê- 
tements;   b)  Fig.   couverture,    masque, 
quelque  chose  qui  cache,  qui  dérobe  a   a 
vue.    Tlie  m.  of  luglil,  le  manteau  de  la 
nuit.   Tlie  m.  of  cluinly,  le  manteau   de 
la  charité. 
2.  llitis.  lambrequin  m. 
Mantle,  va.  couvrir  d'un  manteau;  voi- 
ler, cacher,  désui^er. 

iMantle,  vu.  t.  s'étendre,  se  répandre; 
2.  se  réjouir,  se  divertir  ;  s-  être  étendu,  j 
être  répandu;  4.  écurner  :  s'amasser  | 
au-dessus  et  former  une  croilte  ;  se  réu- 
nir à  la  surlace  comme  une  écume;  s. 
monter  au  vicage  et  le  couvrir  dune  cou- 
leur cramoisie,  ainsi   que  fait  le  saiiî. 

MAi\TLË(mà"'''')>'>IANTLE-PIECE 
(inan'l'l-pis),  MANTLE-SHELF  (min'fl- 
sh61l)i.  chemince  /,  tablette  /;  dessus  m  de 
clieminée,  manteau  m  de  chemi)i6e:  partie 
de  la  cheminée  qui  s'avance  le  plus  dans  la 
chambre. 

MANTLED  (min't'ld)  ppa.  ou  adj.  cou- 
vert d'un  manteau;  voile,  caché,  déguisé. 
MANTl.lNG  {minl'liû)  s.  Blas.  man- 
teau m:  fourrure  herrainée  sur  laquelle 
est  posée  la  cotte  d'armure  des  cheva- 
liers. 

Mantling,  ppr.  ou  adj.  i .  couvrant  d  un 
manteau;  voilant,  cachant,  déduisant;  2- 
se  répandant,  s'étendant;  3  ccumant;  4. 
qui  monle  au  vis-age.  il.  vine,  vigne  vaga- 
bonde. M.  bliss,  bonheur  qui  se  répand. 
M.  bowl,  coupe  ecunume.  il.  blood,  rouge 
i|Ui  nionlc  au  visage. 

MAM'UA  (man'tyiia)  npr.  Geog.  Mao- 
louo. 

M.ANTUA  (raân'tyiia) s.  mante  f:  vête- 
ment de  femme. 

MANTUA-MAKER  (mân'tvùa-mekœr) 
s.  faiseuse  /'  de  mantes;  taiileuse  f  pour 
femmes;  couturière  {. 

MAINUAL(miin'yual)  adj.  manuel  :  fait 
nu  employé  à  la  main;  de  la  main.  J>.  worA, 
ouvrage  manuel.  &ign  m.,  seing  m,  si- 
gnature f.  Uiider  the  king's  sign  m.,  sous 
la  signature  du  roi,  signé  de  la  main  du 
roi. 

MANUAL  (mân'yual)6'.  manuel  m  :  petil 
livre  qui  peut  être  facilement  porté  à  la 
main,  nu  commodément  manie. 

MAMUAL-EXEltClSE  (mân'yiial-ék' 
sœrsïs)  s.  ilitit.  maniement  m  des  armes: 
l'exercice  fait  par  des  soldats  avec  leurs 
armes. 

MANOALIST  (mân'yilalist)  s.  artisan 
m,  ouvrier  m. 

MANUALLY  (m5n'yuali)  adv.  manuel- 
lement, il  b  main. 

M  ANUFACTOR  Y  (mSn,yhfiik't>iri)  ma- 
nufacture/; usine/;  fabrique  /  ;  b.liiinent 
ou  endroit  où  l'on  fabrique  des  marchan- 
dises. ,     , 

Manufactorï,  aiij.  employé  ou  servant 
à  fabriquer. 

MANUFACTURE  (milnjilfak'tyùr)  s. 
l.  manufacture  /'.■  a)  fabrication;  i)  labri- 
que;  2.  objet  »i  manufacturé:  toute  chose 
faite  de  matières  premières  à  la  main  ou 
à  l'aide  de  machines. 

Manufactuue,  va.  manufacturer:  fabri- 
quer, mettre  en  œuvre  des  maliéres  pre- 
mières pour  leur  donner  une  forme  con- 
venable 'a  l'usage. 
'  Mancfactuhe,  vn.  être  occupé  dans  des 
maaufaclures,  être  engagé  dans  l'industrie 
manufaclurii-re.  ■ 

MANUFACTUUED  (miin,yilfàk'tyllrd) 
fpa.  ou«i(/.  manufacture,  fabriqué,  conlec- 
lionné. 

MANUFACTURER  (manjùfak'tyd- 
rœr)  s.  manufacturier  m,  fabricant  m:  a) 
celui  qui  met  en  œuvre  des  matières  pre- 
mières; />)  celui  qui  emploie  des  ouvriers 
pour  fabriquer;  c)  le    propriétaire  d'une 

inanafacture.  . 

MANUFACTURING(raân,yufi)k'tyarin) 
fpr.  fabriquant  :  faisant  des  mar  liao- 
ilisti  avec  des  matières  premières. 
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Mascfactcbing,  ûrf/.    manufacturier:  a) 
se  rapportant  aux  manufactures;  i)  occupé 


dans  les  manufactures. 

MANUMISSION  (mlin,yiSm(sh'œn)  s. 
manumission  /;  airranchisscnicnt  m  :  action 
de  délivrer  un  esclave  île  la  servitude. 

MANUMIT  (mân'ydmit)  va.  affranchir 
de  l'esclavage;  délivrer  de  la  servitude 
personnelle. 

MANUHITTED  (mân,yilmlt'têd)  ppa. 
ou  ai/;,  manumis,  affranchi  de  l'esclavage; 
délivr/'  do  la  servitude  personnelle. 

MAXU.'WrrTlNG  (miin,yuinit'lifi)  ppr. 
alTranchissant  de  l'esclavage;  délivrant  de 
la  servitude  personnelle. 

MANUMOTIVE  (miln.yûmO'tiv)  adj. 
maniable  :  qui  peut  être  mù  ou  transporté 
à  la  main. 

MANUMOTOR  (mân,yilrai"i'tœr)  «.  pe- 
tite voiture  f  à  roues,  qui  peut  cire  mue 
dans  toute  direction  par  celui  qui  se  trouve 
placé  dedans. 

MANUKADLE(mânyùr'ab'l)arf;.  l-qui 
peut  être  cultivé  ;  2.  qui  peut  ftre  amendi- 
ou  enrichi  par  des  engrais. 

MANURE  (manyûr'j  lia.  i.  cultiver  par 
un  travail  manuel;  labourer;  2.  fumer, 
amender:  appliquer  à  la  terre  un  engrais, 
une  matière  lerlilisante. 

Mamkk,  .«.  engrais  m,  fumier  »i,  com- 
post m  ;  toute  matière  qui  fertili.-.e  le  sol. 
MANURE»    (manyûrd')  ppa.  ou    adj. 
amendé,  fumé, 

MANUKING  (manyilr'in)  ppr.  fumant, 
amendant  :  couvrant  d'un  engrais. 

JUsciiisG,  s.  i.  amendement  m;  en- 
graissement des  terres;  2.  manière  d'ap- 
pliquer les  engrais  à  la  terre,  alln  de 
fcriUiser  le  sol. 

MANUSCRIPT(m9n'yilskript)  s.  ma- 
nuscrit?»: livre  ou  papier  écrit  a  la  raain. 
AlAsescRiPT,  adj.  manoscrit  :    qui   est 
écrit  à  la  raain,  qui  n'est  pas  imprimé. 

MANX  (rnânks)  .«.  maux  m.- le  vieux 
langage  de  l'île  de  Man. 

.^lASx,  adj.  se  rapportant  a  1  île  de  .iian 
ou  à  son  langage. 

MANY  (mèn'i)  adj.  (corapar.  More, 
snperl.  !*Iost)  i.  plusieurs,  divers,  beau- 
coup, maint,  nombreux,  il.  of  us,  plu- 
sieurs, beaucoup  de  nous.  il.  men,  beau- 
coup d'hommes, beaucoup  de  gens.  Ilva 
m.  combien.  So  m.,  tant,  autant,  si 
nombreux.  Be  Ihey  ever  so  m.,  si  nom- 
breux qu'ils  soient,  quelque  nombre  qui] 
y  en  ait.  Tlieg  were  so  m.,  ils  étaient  si 
nombreux,  il  y  en  avait  tant,  il  y  i?n  avait 
une  si  grande  quantité.  So  m.  as,  autant 
que  So  m.  men,  so  m.  minds,  autant 
d'hommes,  autant  d'avis.  Twice  as  m., 
deux  fois  autant.  [Cet  adjectif  s'emploie  sou- 
vent avec  l'article  a  ou  an  devant  un  sub- 
stantif singulier,  mais  ne  s'en  traduit 
toujours  pas  moins  alors  en  français  par 
le  pluriel,  il.  a  man,  plusieurs  hommes. 
il  a  time,  plusieurs  fois,  bien  des  fois, 
maintes  fois.  Fuit  m.  a  gem,  une  grande 
quantité  de  pierres  précieuses.] 

o  Too  MANï,  trop,  trop  de;  Fam.  trop 
fort,  trop  puissant.  \Ve  are  too  m.  bij 
haïr,  nous  sommes  deux  fois  trop  de 
moitié.  Too  m.  clUtdren,  troii  d  enfants. 
Too  m.  iioods,  lrot>  de  marchandises.  Ile  is 
too  m.  for  them,  il  est  trop  fort  pour  eux. 
Many,  .ï.  1 .  multitude  /;  grand  nombre 
;«,  foule/;  peuple  m  Them.  are  fit  onlij 
lo  be  led  or  driven,  la  foule  n'est  bonne 
qu'à  se  laisser  mener  ou  pousser.  A 
greul  m.  un  grand  nombre.  .4  verygreat 
«I.,  un  très-grand  nombre.  . 

2.  suite  /■  de  domestiques,  train  m  de 
maison.  ,        .       , 

Misï,  en  compos.  :  il.-elefl.  qui  a  de 
nombreuses  Hssures;  Bot.  multiBde.  — «.- 
coloured,  multicolore.  —  il.-llowered,  mul- 
tillore.  —M.-headed,  à  plusieurs  tctes.  — 
M.-iettered,  ayant  un  grand  nombre  ("e  let- 
tres. —  il.-parted,  mnltipartite.  —  .'/.- 
peopled,  avant  une  nomlircuse  population. 
—  jU.-/(7Mi',',  souvent,  fréquemment.  —  Ji.- 
/o««;, donnant  plusieurs  tons.  —  il.-Iwi  ,k- 
/<««,  qui  projette  des  feux  divers;  scintil- 
lant. —  il.'Wise,  de  plusieurs  manières 
dill'érentes. 

MAP  (mSp)s.  1.  Géog.  carte  f  géo- 
graphique, carte  de  géographie;  2.  plan 
m  ^d'uue  ville).  The  m.  of  the  worid,  U 
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mappiraonde.  The  m.  of  London,  le  pliD 
de  Londres. 

Map,  va.  ppr.  Mappisc,  prêt,  elppa. 
Mapped,  tracer  ou  dessiner  la  carte  d^un« 
contrée. 

MAPLE  (raij'p'l)».  Bot.  érjble  m,  érable 
svcomore  m.  faux  platane  m:  Acer  acta, 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  acé 
rinées.  il.  sugar,  sucre  d'érable.  M.  Iree, 
érable,  il.  wood,  bois  d'érable. 

MAPPED  ;raâpt)  ppa.  tracé  ou  dessiné 
sur  une  cane. 

MAPPEUY  (mâp'œri)  ».  cartographie 
f  :  art  de  tracer  ou  de  dessiner  des  cartes 
géographiques. 

.MAP PING  (map'piii)  ppr.  traçant  on 
dessinant  une  carte  géographique. 

Mappino,». cartographie/";  action  ou  art 
de  tracer  une  carte  géographique. 

.MAU  (màr)  va.  ppr.  .Mauring,  prêt,  et 
ppa.  Marred,  1.  gilter,  endommager  (en 
coupant  unepartie);  abîmer;  2.  mutiler,  la- 
cérer; 3.  tronquer;  4.  corrompre;  s.  nuire 
il,  porter  atteinte  à,  faire  du  mal  à,  léser; 
6.  interrompre,  troubler;  7.  déformer, 
détigurer,  déparer,  détériorer  ;  8.  déjouer. 
Their  mirlh  was  marred,  leur  joie  fut 
troublée.  To  m.  a  plot,  déjouer  un  com- 
plot. To  m.  the  visage,  déligurer. 

M.ARABOUT  (màr'abaût)  s.  marabout 
m:  a)  édilice  consacré  au  culte  chez  les 
mahomélans  ;  b)  un  saint,  chez  les  Mjurcs. 
MARACAN  (mâr'akân)  ».  Onutli.  nia- 
racan  m:  espèce  de  perroquet  dn  Brésil. 
M.ARACOCK  (mar'akuk)  ».  Bot.  pas- 
sillore  /  ;  plante  de  l'Amérique. 

MAR.ANTA  (mariii'ta)  ».  Bot.  maranta 
m  :  genre  de  plantes  do  la  famille  des 
cannées. 

MARASCHINO  (milr,askt'no)  ».  ma- 
rasquin m  :  liqueur  spiritueuse  provenant 
de  la  distillation  des  cerises. 

M.AR.AS.MUS  (marazmœs)  ».  iléd.  ma- 
rasme m,  atrophie  /',  emacialion  f,  amaigris- 
sement m:  épuisement  de  la  chair,  sans 
lièvre  ni  maladie  apparente. 

MARAUD  (raarod')t'/j.  marauder:  roder 
en  quête  de  pillage,  aller  à  la  maraude. 

MARAUDER  (marôd'œr) ».  maraudeur 
m  :  a)  rôdeur  en  quête  de  butin  ou  de 
pillage:  b)  soldat  à  la  maraude. 

MARAUDING  (marôd'in)  ppr.  ou  ad). 
maraudant,  se  livrant  au  maraudage,  allant 
à  la  maraude. 

Marauding,  s.  maraude  f,  maraudage 
m  •  a)  vol  commis  par  des  soldats  vaga 
bonds;*)  pillage  pratiqué  à  main  armée 
MAR.AVEDI  (mar,avt'di)  ».  maravédis 
m  :  petite  monnaie  esiiagnole  de  la  valeur 
d'un  centime  et  demi,  qui  avait  cours  au- 

MARBLE  (mar'b'l)  ».  marbre  m  :  a) 
pierre  calcaire  dure  susceptible  d  un  beau 
poli  ;  b)  plaque  de  marbre  remarquable 
par  une  inscription  ou  par  une  sculpture 
The  Arundel  ou  Armdelian  marbles.  les 
marbres  d'Arundel. 

Marrie,  ai(/.  I.  de  marbre; fait  en  mar 
bre;  2.  veiné,  jaspe  comme  du  marbre; 
diapré,  nuancé;  3.  dur,  insensible. 

Marri-e,  va.  marbrer:  nuancer  c 
verses  couleurs;  moirer;  jasper  ou  veiner 
comme  du  marbre. 

Marri-k,  en  compos.  :  U.-breasiea, 
au  cœur  de  marbre;  dur,  insensible.  — 
il.-cune-;  marbrier  m  :  ouvrier  qui  tra- 
vaille le  marbre.  —  U.-edged,  i.  a 
bords  dt  marbre;  cnchilssé,  encastre  dans 
du  marbre;  2.  marbré  :  veine,  diapré 
comme  le  marbre.  -  U.-kearled,  au 
cœur  de  inarbre;  dur,  insensible.  —  .«.- 
paper,  papier  m  marbré  :  panier  auquel 
on  donne  l'apparence  du  marbre  en  en 

variant  la  conteur. 

M ARBLEO  (mJr'b'ld) ppa.  ou  ait;,  mar- 
bré: présentant  des  nuances  diverses; 
veiné,  jaspé  comme  du  marbre. 

MARBUNG  irahr'bliii)  s.  I.  marbrure 
/••  art  de  nuancer  les  couleurs  à  1  imitation 
du  marbre;  2.  cntrt'ardemenl  m:  état 
d'une  viande  entremêlée  de  gras  et  de 
i  maigre;  ce  qui  lui  donne  «ne  apparence 
marbrée.  ,  ,.. 

MiRBLisG,  ppr.  marbrant,  nuancnt  lei 
couleurs;  veinant,  jaspant  cooamedi  mar- 
bre. 
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MAROLV  (niàr'bli}  adv.  i  II  manière 
du  ttiarbie. 

MAltc  iniàr»)  ».  marc  m  .■  la  matière 
de  rebut  qui  reste  après  la  pression  des 
fruiis.  V.  Mark. 

M.ARCASITE  [màr'kasit)  s.  nijrcassiie 
(:  nom  qu'on  donne  à  une  variété  de  fers 
pyrileux. 

M.AnCASITIC  (màr,kasil'ik;i  adj.  se 
rapiionaiit  à  la  marcassite,  ou  ressemblant 
à  1,1  marcassite. 

.liARCASSIX  (markâs'siii;  *.  Bios. 
marcassin  »i  :  jeune  sanglier  représenté 
sur    un  écu  de  chevalier. 

AIARCËSCKi\T  imarsés'ént)  adj.  Bot. 
mjrcesceni  :  qui  se  desséche,  qui  se  fane, 
qui  dépérit. 

UAKCH  (màrtsh]  s.  mars  m:  nom  du 
irjisiénie  mois  de  1  année. 

MARCH  (mârtsh)  vn.  marcher:  a)  aller, 
se  mettre  en  marclie  ;  *)  se  mouvoir  en 
ordre  comme  des  soldats  ;  c)  se  promener 
d'une  manière  grave  ou  délibérée.  The 
army  marched  în  baille  array,  l'armée 
marchait  en  ordre  de  bataille»  To  m. 
tack,  revenir,  s'en  retournt-r.  To  m.  in, 
entrer.  To  m.  in  ihe  rear,  suivre  en 
queue,  marcher  à  la  suite.  To  m.  off, 
déloger,  décamper,  s'en  aller,  se  retirer, 
plier  bagage  ;  lig.  mourir.  To  m.  off  with 
great  ■'lileuce,  se  retirer  à  la  sourdine, 
déloger  sans  tambours  ni  trompettes.  Te 
m.  on,  avancer.  To  m.  oui,  sortir.  To  m. 
poil,  (léliler.  To  m.  ttp,  avancer,  monter. 

Mauch,  vu.  faire  marcher,  mettre  en 
marche,  diriger  une  armce.  To  m.  back, 
faire  revenir.  To  m.  in,  faire  entrer.  To 
m.  off^  faire  mettre  en  marche,  faire  de- 
camper.  To  m.  cul,  faire  sortir.  To  m.  up, 
faire  avancer,  faire  monter. 

SlARCn,  ».  1.  marche  f:  a)  mouvement 
ou  promenade  qu'exécutent  en  ordre  des 
soldats;  b)  composition  musicale  au  son 
de  laquelle  les  soldats  marchent;  c)  mar- 
che I  signal  d'avoir  à  se  mettre  en  mou- 
Temeiit  (sonnerie  ou  batterie).  Dai/  of  m., 
journée  de  marche.  Day'sm.,  journée  d'é- 
tape. f«Vn<;ii  »i.  fausse  marche.  To  coii- 
ceat  a  m.  front,  dérober  une  marche  à. 
To  tteai  a  m.  upou,  gagner  une  marche 
sur;  Ftg.  jouer  un  bon  tour  à  quelqu'un. 

2.  allure  /;  démarche /' grave  ;  3.  mar- 
che f  :  mouvement,  progression,  avance- 
ment. T/ie  m.  of  inlelleci,  la  marche  de 
''esprit  humain. 

MARCUANTIA  (martshiin'tia)  ».  Bot. 
marchantie  f  :  genre  de  planies  rompantes, 
api'arlenant  à  la  famille  des  hepitiques. 

•M.ARCUER  (màrtsh'œr)  ».  marquis 
w  ;  anciennement  seii;neur  ou  fonction- 
naire militaire  préposa  à  la  défense  des 
mniches  ou   frontières  d'un  territoire. 

MARCHES  (màrtsh'iz)  ».  pi.  marches 
fpl  :  frontières;  en  particulier  celles  qui 
bordent  l'Angleterre  du  cijié  de  l'Ecosse. 

.MARCHING  (màrtsh'ifi)  ppr.  ou  adj. 
i .  marchant  ;  allant,  se  dirigeant  en  ordre 
ou  d'un  air  imposant;  2.  disposé  ou  ac- 
coutumé à  marcher;  3.  de  marche  :  se 
Mpportant  àunemarcle.  il.  régiment,  ré- 
giment de  ligne.  J/.ori/sr,  ordre  de  marche. 

.MAr;ciiiNG,  ».  marche/;  mouvement  m 
militaire;  passage  ffl  de  troupes. 

M.ARCHIONESS  (màr'sbœnés)  >. 
marquise  /'  :  la  femme  ou  la  veuve  d'un 
marquis. 

MARCBPANE  'màrtsh'pën)  ».  mas- 
sepain m  :  espèce  de  pain  sucre  ou  de 
biscuit. 

MARCID  (màr'sid)  aiij.  maigre;  dé- 
charné, desséché;  qui  dépéril. 

MARCIDITY  (marsid'ilij  ».  maigreur 
f,  déciiarnement  m. 

MARCIONITE  (màr'shœnîll  ».  mar- 
eionite  m  :  sectateur  de  iMarcion,  gnos- 
lique  du  deuxième  siècle. 

MARCUS  (màr'tœs;  s.  grand  marteau 
ai  à  tête  de  fer 

MARE  (mêri  »  cavate/",  jument /■;  la 
femelle  d'un  caeval.  A  m.  in  foat,  une  ju- 
ment pleine.  Brood  m.,  jument  pouli- 
nière, if.  coU,  pouliche.  31.  faced  horse, 
cheval  qui  a  le  iront  plat. 

MARESCllAL  (mar'shal)  ».  maré- 
chal m,  commandant  m  en  chef  d'une 
MDiéf. 
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MAHE's-N'EST  (mcrz'-iièst)  ».  chose 
f  absurde.  To  fmd  a  m.,  trouver  le  nid 
d'une  souris  dans  l'oreille  d'un  chat  :  se 
dit  de  quelqu'un  qui  se  vante  de  la  décou- 
verte de  quelque  chose  de  ridiculement 
absurde.  To  liave  found  a  m.,  croire  avoir 
trouvé  la  pie  au  nid.  To  look  for  a  m., 
cliercher  midi  à  quatorze  heures. 

MARE'S-TAIL  (miirz'-têl)  ».  1.  Bot. 
queue /■  de  cheval  :  plante  aquatique  du 
genre  hippuris;  2.  ilor.  gros  nuage  m. 

MARGAR.ATE  (màr'garêt)  ».  Chim. 
margarate  m  ;  sel  résultant  de  la  combi- 
naison de  l'acide  margarique  avec  une 
base. 

MARGARET  (màr'garêt)  npr.  Margue- 
rite f 

MARGARIC  (margàr'ik)  ad/,  marga- 
rique :  se  rapportant  a  la  perle.  If.  ocîd, 
acide  margarique  :  acide  qu'on  obtient 
en  traitant  la  graisse  par  un  alcali. 

MARGARIIV  oa  M.ARGARINE 
(niàr'garin)  ».  Chim.  margarine  f:  combi- 
naison naturelle  d'acide  margarique  et  de 
glycérine. 

'marg.arite  (màr'garît)  ».  I.  perle 
f:  2.  Uinér.  margarite  m  :  mica  nacre, 
pierre  d'un  blanc  argentin. 

MARGARITIC  (màrigarit'ik)  adj. 
Chtm.  niargarilique.  3t.  acid,  acide  marga- 
rilique  :  acide  extrait  île   l'huile  de  ricin. 

M.ARGAROt'S  (màr'garœs)  oi//  uiar- 
gareux  :  se  dit  d'un  acide  gras,  qui  con- 
tient moins  d'oxygène  que  d'acide  mar- 
garique. 

MARGE  (màrdj),  MARGKRY  (màr'- 
djCri'.  MARGET  (màr'djei;  npr.  abrèv. 
de  .MiBCAiiET,  .Margot  f. 

M.ARGIM  (màr'djin)  ».  i.bord  m;  2. 
mar^'e  f:  a)  ce  qui  borde  on  limite  ;  li- 
sière f;  b)  le  bord  de  la  page  d'un  livre 
qui  reste  blanc,  ou  qui  est  rempli  de 
notes  ;  3.  iléd.  bord  m  {d'une  plaie,  d'une 
blessure);  i.  Bot.  bord  m  (d'une  feuille). 
The  m.  of  a  lake,  le  bord  d'un  lac.  fiole 
in  Ihe  m.,  note  en  marge.  Signature  in  the 
m.,  émargement. 

Margix,  m.  1.  pourvoir  d'nne  marge, 
d'une  bordure;  border;  2.  entrer  dans  la 
marge. 

M.\RGI\AL  (màr'djinal}  adj.  margi- 
nal :  a]  appartenant  à  la  marge,  au  bord  ; 
b]  écrit  ou  imprimé  sur  la  marge.  U.  notes, 
notes  niïTgiiiales. 

MARGI\ALIA  (mk,djinë'lia)».  notes 
fpl  marsinales  :  notes  écrites  sur  la  marge 
des  livres. 

MARGINALLY  (màr'djinali)  adv.  en 
marge,  à  la  marge. 

MARGINATE  (mJr'djinêt),  margi- 
NATED  (màr'djiiiêtéd)  adj.  ayant  une 
large  marge;  raarginé,  à  marges. 

.M.argined  (màr'djind) p;ia.  pourvu 
d'une  marge;  entré  dans  la  marge. 

MARGINING  (raàr'djlniii)  ppr.  pour- 
voyant dune  marge. 

MARGOT  Imàr'gôt}  ».  /cAM.  perche 
/"des  côtes  delà  Caroline. 

M.ARGRAVE  (màr'grëv)  ».  margrave 
m  :  titre  de  noblesse  jadis  d'usage  en  Al- 
lemagne, et  qui  équivalait  à  celui  de 
marquis  des  Anglais  et  des  Français. 

M.ARGR.AVIATE  (margrê'viêt)  ». 
margraviat  m  :  le  territoire  ou  la  juridic- 
tion d'un  margrave. 

M.ARGR  AVli\E  (màr'gravin)  ».  femme 
f  d'un  margrave. 

MARI.A  (màr'ia)  npr.  Maria  f 

M.ARIAN  (mér'ian)  adj.  de  Marie;  se 
rapportant  à  la  Vierge  Marie,  ou  à  la  reine 
Marie. 

MARIETS  (më'rii!ts)  ».  Bot.  espèce 
de  ïiolelte  f,  la  Viola  Marina. 

MARIGOLD  (mâr'iîôld)  ».  Bot.  souci 
m,  cbrysanlhème  m  :  plante  d'ornement 
bien  connue.  African  m.,  œillet  d'Inde 
Wild  m.,  souci  des  champs.  Fig  m.,  mé- 
sembryanthème,  dcoide.  ilarsh  m.,  popu- 
lage,  souci  des  marais,  il.  window, 
Arch.  fenêtre  en  rosace. 

MARIKIN'A  (marikt'aa)  ».  Zool.  ma- 
rikina  m  :  petit  singe  de  l'Amérique  du 
Sud,  voisin  du  ouistiti. 

MARINE  (marîn')  adj.  i.  de  mer; 
marin  :  appartenant  à  la  mer;  2.  naval; 
sur  mer;  3.  Chtm.  muriatique.  M.  acid, 
acide  muriatique,  acide  chlorhydrique. 
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MAniNE.  ».  i.  marin  m  :  soldai  qui  s«rr 
à  bord  d  un  vaisseau  ;  2  marine  f:  tonte» 
les  forces  maritimes  d'un  Etat. 

MARI.\ER  (mâr'inœr)  ».  i.  marin  m, 
matelot  m  :  homme  dont  le  métier  eïl 
d'aider  à  la  manœuvre  d'un  vaisseau;  a. 
marinier  m  .-celui  qui  sert  à  la  conduite 
des  grands  bateaux  sur  les  rivières.  Ma- 
riner's  card,  rose  des  vents.  Mariner'» 
compass,  boussole,  compas.  Mariner's 
time-piece,  time-keeper,  montre  marine. 

MARIOL.ATRY  (mêr|idl'atri)  ».  culte 
m  de  la  Vierge  Marie 

MARIPUT  (mai-'iput)  ».  Zool.  zorille 
f  :  animal  du  genre  putois. 

M.ARITAL  (màr'ital)  ailj.  marital  :  ap- 
partenant à  un  mari. 

M.ARITIME  (mar'itim)  adj.  maritime  : 
«)  qui  se  rapporte  ou  qui  appartient  k  la 
mer,  a  l'Océan;  de  mer;  b)  accompli  sur 
mer;  naval;  c,  borde  par  la  mer;  rf)  situé 
prèi  delà  mer;  e)  avant  une  marine,  et 
entretenant  un  commerce  par  mer.  A  m. 
lown,  une  ville  maritime. 

MXRJOR.AM  (màr'djoram'  ».  Bol. 
marjolaine  f,  origan  m  :  Orii/anum,  genre 
de  plantes  bien  connues,  de  li  familie  des 
labiées.  ^Yitd,  eonmwn  or  baslard  «., 
marjolaine  sauvage,  origan  vulgairs. 
Sweel  m.,  marjolaine  commune. 

M.ARK  (mark)  npr.  .Marc  m. 

M.ARK  ,màik)  s.  i.  marque/';  a) 
signe  fait  avec  une  substance  colorante, 
une  pointe  ou  une  empreinte;  4'  preuve, 
indice;  c)  empreinte  qu'un  marchand  met 
sur  ses  marchandises;  d  signe  apposé  au 
lieu  de  signature;  e)  ilar.  amer,  balise. 
Trade  m.,  marque  de  fabrique.  To  set  a 
m.  upon,  me'.ire  une  marque  sur.  A  m. 
on  the  skin,  un  S)gne  sur  la  peau.  Ile 
can't  Write,  he  makes  his  m.,  il  ne  sait 
pas  écrire,  il  fait  sa  marque.  A  m.  of 
ignorance,  ans  preuve  d'ignorance. 

2.  marque  /,  distinction  f  A  manofm., 
un  homme  de  marque. 

3.  but  m  (oii  l'on  vise),  blanc  m,  cible 
f.  To  hit  the  m.,  atteindre,  toucher,  frap- 
per le  but;  frapper  juste.  To  miss  one's 
m.,  manquer  le  but,  manquer  son  coup.  Tt 
skool  above  or  below  the  m.,  tirer  trop 
haut  ou  trop  bas.  To  overshool  the  m.,  dé- 
passer le  but  ;  Fig.  dépasser  les  bornes. 
Beyonll,  over  the  m.,  au-des>us  de  la 
réalité,  de  la  vérilé  ;  exagéré.  Under  the 
m.,  au-dessous  de  la  vérité. 

i.  marque/;  a) signe. indice;  i) preuve, 
témoignage;  s.  renseignement  ni,  infor- 
mation f;  6.  vestige  m,  trace  f  Low 
K/u/erm.,  ligne  d'étiage.  Leading  m.,  re- 
connaissance certaine.  Thwarl  m.,  recon- 
naissance qui  détermine  le  lieu  oii  l'on 
doit'  être.  Marks  of  a  log-line,  marques 
d'aie  ligne  de  loch. 

7.  marc  m  :  poids  pour  l'or  et  l'argent, 
valant  8  onces  troy;  8.  marc  m  ;  ancienne 
monnaie  anglaise  =16  fr.  Si  c;  o.  lettres 
Ipl  de  marque,  permission  de  représailles  : 
acte  émanant  d'un  gouvernement,  et  qui 
autorise  celui  qui  en  est  porteur  a  se 
faire  justice  lui-même  aux  dépens  de  l'en- 
nemi. V.  Marqie. 

.Mark,  va.  i .  marquer  :  faire  un  signe 
distinctif  sur  quelque  chose  ;  2.  remarquer, 
noter,  observer,  faire  aîteniion  à,  avoir 
égard  à;  3.  marquer  d'un  fer  chaud;  Fig. 
flétrir,  diltamer.  Ile  marked  htm  closely^ 
il  l'observait  attentivement.  To  m.  oui, 
montrer,  désigner,  signaler;  Arpent,  ja- 
lonner. They  were  marked  oui  to  be  Iht 
fint  victims,  on  les  désigna  comme  pre- 
mières victimes. 

Mark,  vn.  noter,  faire  des  observations, 
des  remarques;  regarder. 

MARKED  (màrkt)  ppa.  ou  adj.  mar- 
qué :  a)  qui  perte  une  empreinte  coma» 
signe  distinctif;  noté;  b)  observé,  remar- 
qué, distingue  par  quelque  marque  ou  ca- 
ractère. 

M.ARKER  (marliœr)  s.  i.  marqueur 
m  :  celui  qui  met  une  marque  sur  une 
marchandise;  2.  celui  qui  prend  note,, 
qui  fait  attention  ;  3.  jeton  m  (dont  on  se 
sert  pour  compter  aux  diiTérents  jeux  de 
cartes)  ;  4.  signet  m  :  petit  ruban  de  soie 
qui  sert  à  marquer  l'endroit  oit  l'on  inter- 
rompt sa  lecture.  The  m.  al  tennis,  !•> 
marqueur  aa  Jeu  de  paume. 
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B\nKe,r  (mir\el)  s.  |.  marché  m  : 
û)  [ilace  jjuilique  oii  1  on  expose  en  vinle 
des  bestiaux  ou  des  denrées;  li)  édiiice 
fublic  dans  lequel  des  vivres  ou  provi- 
sions de  bouclie  sont  exposés  en  vente; 
8.  vente  f,  débit  m  :  échange  de  den- 
rées ou  de  marchandises  contre  de  i'ar- 
jenl;  3.  taux  md'aclial  et  de  vente;  cours 
m,  prix  m.  Ta  go  la  m.,  aller  au  marché. 
Ta  liiid  a  quick  or  ready  m.  trouver  une 
vc^le,  un  débi',  'acile;  s'écouler  facile- 
ment. DrisH  m.,  marciié  bien  suivi.  Uull 
or  heavy  m.,  marché  peu  suivi.  The  m. 
M  held  every  Fridaij,  le  marché  se  tient 
tous  les  vendredis.  Clerk  of  Ihe  m., 
inspecteur  du  marché.  Corn  m.,  halle 
au  Diè.  lilfiit  m.,  hjlle  fhlz  viande.  /'«'îA 
m.,  marclié  au  poisson.  Ilay  m.,  marché 
au  louirase.  l'iower  m.,  marché  aux 
lleurs.  Ta  make  a  yood  m.  of,  tirer  avan- 
tage de,  proliler  de.  To  make  tke  best  m., 
vendre  au  plus  haut  prix.  Markets  are 
t:heaper,  les  cours  ont  baisse.  Tlie  m. 
prive  ofgold,  le  cours  de  l'or.  Tlie  ccillon 
m.  is  flrm,  les  prix  du  colon  se  main- 
tiennent avec  fermeté.  TItc  stocks  m.  was 
iuoyant,  le  cours  des  fonds  publics  élait 
à  la  hausse.  Sloiiey  m.,  bulletin  linan- 
cier.  haUwarjshure  m.,  le  cours  des  ac- 
tions de  chemins  de  (er.  tiood  ware 
makes  quick  markets,  marchandise  qui 
plaît  est  à  moitié  vendue. 

4.  place  /■;  5.  débouché  m;  6.  masse  / 
desûcheleurs.  The  Manchester  m.,  la  place 
de  Manchester.  The  m,  rate  afiulerest,  le 
taux  de  l'intérêt  sur  la  place.  The  Ame- 
rican m.,  le  marché,  le  débouché  amé- 
ricain. You  will  fuid  in  Spain  a  m.  for 
your  ijaods,  vous  trouverez  eu  Espagne  un 
débouché  pour  vos  marchandises. 

Maiiket,  vn.  1.  vendre  au  marché;  2. 
acheter  au  marché;  faire  son  marché; 
faire  ses  provisions.  Ta  go  marketing, 
aller  au  marché,  aller  aux  provisions. 

MARKEr,  en  corapos.  :  M.-belt,  cloche 
/du  marché.  —  M.'Crier,  crieur  m  public 
dans  un  marché.  —  M. -cross,  la  croix 
f  du  marché.  —  M.-garden,  jardin  m  po- 
tager; marais  m  :  terrain  où  l'on  cultive 
des  légumes  destinés  au  marché.  —  .1/.- 
gardener,  maraîcher  m.  —  M. -<;«//,  étalage 
m.  —  M.-hoase,  halle  f,  marché  m  cou- 
vert :  bâtiment  à  l'usage  d'un  marche 
public.  —  M.-ptace,  niarclié  m  :  l'endroit 
oii  se  lient  le  marché;  place/du  marché. 
—  il.-price,  il. -rate,  prix  ut  courant  de 
marchandises;  cours  m  dumaixlié.  — M.- 
town,  bourg  m,  ville  /'possédant  un  mar- 
ché public. 

MAitKETAOLE  (màr'kCtab'l)  adj.  i. 
Tendable  :  qui  peut  être  vendu;  2.  de 
bonne  qualité;  bien  conditionné;  3.  de 
bonne  vente;  4.  marchand;  courant;  du 
cours. 

MARKETING  (mir'kéliii)  ppr.  ven- 
dant ou  achetant  dans  un  marché;  fai- 
gaut  son  marché;  faisant  des  einplelles. 

lUARKI\G-INKlmJrk'ifi-inli)*.  encre 
/  à  marquer  :  encre  indélébile  pour  mar- 
que le  linge. 

MAKKING-IRON  (màrk'ifl-i'œrii)  ». 
fer  m  à  marquer. 

MARKii\G-NUT  (niàrk'iû-ncèt)  s. 
ooix  ou  pomme  f  d'acajou  :  le  fruit  d'un 
arbre  appelé  anacardier,  dont  lesuc  four- 
nit une  encre  indélébile  pour  marquer  le 
linge. 

MARKSMAN  (màrks'mSn) s.  \.  tireur 
m,  bon  tireur  m;  2.  celui  qui  fait  une 
croix  pour  tenir  lieu  de  sa  signature. 

MARKSiMANSlllP  (màrks'uianship) 
ê.  adresse  /'  de  tireur. 

MAllL  (màrl)i.  marne /■  .terre  ou  ar- 
gile couleiiaiit  du  carbonate  de  chaux,  i/.- 
pit,  inarniere.  il.-slate,  schiste  marneux. 
U.-stane,  marne  dure. 

M.vuL,  va.  1.  marner  :  répandre  de  la 
marne  sur  les  terres  ;  2.  Mar.  merliner  : 
al  coudre  une  ralingue  avec  le  renfort 
d'une  voile;  b)  enrou'er  ou  tortiller  un 
petit  cordage  autour  d'un  autre. 

niArtLACEOUS  (marlê'shœs)  adj. 
marneux  :  qui  ressemble  à  la  marne, 
qui  lient  des  propriétés  de  la  marne. 

lUARl.lCD  (luarld)  ppa.  marné,  ferti- 
lisé avec  de  la  marne. 

UAULlNC  Cmar'Ua)  i.  Uar.  merlln  m  : 
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petit  cordage  de  deux   ou   trois  llls  de 

caret  lins,  commis  easemble. 

Maiiline,  va.  merliner  :  torliller  du 
merlin  autour  d'un  cordage. 

MARLINE-SIMKE  {inJr'lIn-spîk)  ». 
Mar.  épissoir  m  :  sorte  de  poinçon  en 
fer  avec  lequel  on  ouvre  le  bout  des  cor- 
dages qu  on  veut  épisser. 

MARLI.VG  {mirhiAj ppr.  i.Agr.mit- 
naut  :  répandant  de  la  marne  sur  un  ter- 
rain ;  s  Mar.  merlinaiit  ;  enroulant, 
tortillant  du  merlin  autour  d'un  cordage, 
Mabling,  s.  1.  marnage  m  ;  action  de 
feili'iser  la  terre  eu  y  répandant  de  la 
marne;  2.  Mar.  action  de  merliner. 

iMARLlTE  (màr'lit)  s.  Mmér.  marlite 
f  :  variété  de  marne  qui  résiste  à  l'action 
de  l'air. 

MARLITIC  (marift'ik)  adj.  participant 
des  propriétés  oe  la  nierlile. 

MARLY  (iiiàr'li)  adj.  marneux  :  a) 
composé  de  marne  ou  tenant  de  la  nature 
de  la  marne;  b)  ressemblant  a  la  marne. 
MARMALADE  (miir'inalêd)  *.  mar- 
melade f  :  pulpe  de  coinjs  qu'on  fait 
bouillir  .ivec  du  sucre.  Orange  m.,  mar- 
melade d'oranges. 

MARMATITE  (mùr'matit)  *.  marma- 
tite  f,  blende  f  de  Marmalo  :  substance 
minérale  noire,  composée  de  sulfures  de 
zinc  et  de  fer. 

M.ARMOLITE  (mùr'molîl)  *.  mar- 
molilhe  /  :  serpentine  feuilletée,  se  di- 
visant en  Inmes  minces  et  brillantes. 

MAR.uoRACEous  :n,ir,more'shœs) 
adj.  marmoréen  :  qui  apiiartienlau  marbre 
ou  qui  ressemble  au  marbre. 

MARMORATUM  (màr'moriitœm)  s. 
Areli.  ciment  m  fait  avec  du  marbre  pilé 
et  de  la  chaux  qu'on  bat  bien  ensemble. 
MARMOREAIM  (mir.iuJr'iûn)  adj. 
marmoréen  :  a)  qui  est  de  la  nature  du 
marbre;  h)  qui  esl  fait  de  marbre. 

MARMOSE  (màr'mils)  s.  Zaol.  mar- 
mo-e  f  :  Oidelphys  marina,  quadrupède 
de  l'ordre  des  marsupiaux. 

MARMOSET  (mjr'mozét)  ».  Zool. 
marmot  m  :  lacchus,  genre  de  singes 
d'Amérique. 

MARIUOT  (màr'môt)  s.  Zool.  mar- 
motte f  :  Arctomys,  genre  d'animaux 
rougeurs. 

M.ARO\E  (marun')  s.  marron  m  :  cou- 
leur qui  imite  celle  du  fruit  du  marronnier. 
HIARO.MTES  (màr'onlts)s.  maro  lites 
mpl  :  corps  de  chrétiens  qui  parLnt  la 
langue  arabe  et  résident  sur  le  mont 
Liban. 

MAROOiV  (marûn')«.  nbgre  m  marron: 
nom  donné  aux  nègres  déserteurs,  qui 
vivent  libres  dans  les  montagnes. 

MAROOiV  (marun')  va.  descendre, 
abandonner  un  matelot  dans  une  Ile  dé- 
serle. 

MAROOiV  (niarûn')  ai//,  marron  .  rouge 
sombre,  de  la  couleur  des  marrons. 

l\lAROOi\ED    (marûnd')    ppa.   mis  :\ 

terre  et  abandonné  dans  ntie  Ile  déserte. 

M.ARi'LOT  (inar'pidt)  s.  brouillon  m  : 

celui  qui,  par  son  intervention  oflicieuse, 

fait  échouer  un  projet. 

MARQUE  (mark)  s.  marque  f.  Lellers 
of  m.,  lettres  de  marque  :  commission 
donnée  a  un  navire  d'armer  en  course. 
Letter  af  marque,  navire  commissionné 
pour  faire  la  course. 

MARQUEE  (mark!')  s.  marquise /";  a) 
grande  lente  de  campagne;  li)  grande 
tente  avec  charpente  eu  bois  élevée  pour 
un  usage  temporaire,  if.  ticks,  coutil  a 
tente. 

MARQUESS  (mir'kwCs)  s.  V.  Mar- 
quis. 

MARQUETRY  (mftr'kétri)  s.  marque- 
terie /'."  ouvrage  incrusté  de  différentes 
pièces  de  bois  précieux  et  de  couleur» 
diverses,  d'écaillé,  d'ivoire,  etc. 

MARQUIS  (uiàr'kwis)  s.  marquis  m  ; 
titre  honorilique  d'usage  dans  la  Graiide- 
Dretagne  et  eu  France,  et  qui  vient  après 
celui  de  duc. 

MARQUISATS  (màr'kwi'.êt)  s.  mar- 
quisat «i  ;  a)  titre  ou  dignité  de  marquis; 
b)  domaine  auquel  était  attaché  le  titre  de 
marquis. 

MARQUISE  (niarklz')  *.  marquise  f: 
la  femme  d'uii  maroiiis. 
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MARRED    (màrd)  ppa.    endJ7iin5f4, 

gJic,     abîmé,    lacéré,    denture,    miiUis, 
déjoué. 

MARRIAGE  (mir'rldj)  *.  1.  iii,iri..i«i 
m  ;  l'acte  d'unir  un  homme  et  une  feiu  .n 
pour  la  vie;l'unioi  légale  d'un  homme  .1 
d'une  femme  pour  toulle  temps  de  leur  vie; 
2.  noces  fpl  :  fête  qui  a  lieu  à  l'occa- 
siou  d'un  mariage;  Poél.  hymen  m,  hy- 
ménée  m.  Marriaye» are  made  m  heaven,lei 
mariages  sont  écrits  au  ciel,  l'rudeni  m., 
mariage  le  raison,  de  convenance.  M. 
oulfit,  trousseau.  Ile  look  my  sisler  in  «- 
cond  m.,  il  a  épousé  ma  sœur  en  secondes 
noces. 

.MAnniAGE,  en  compos.:  M.-arlicles,  con- 
trat m  de  mariage.  —  il.-bed,  lit  m  nup- 
tial. —  M.-bell,  sonnerie  de  cloclies  qu'on 
fait  retentir  à  l'occasion  d'un  mariage.  — 
M.-contracl,  contrai  m  de  mariage.  — 
M.-favaurs,  faveurs  fpl  :  nœuds  de  rubans 
blancs  ou  bouquets  de  lleurs  blanches. 
—  ll.-license,  dispense  /de  bans:  per- 
mission accordée  pour  célébrer  un  mariage 
légal  il  une  heure  ou  dans  un  endroit 
inaccoutumés.  —  U.-porlion,  dot  f:  avance 
d'hoirie  ou  part  d'hérila;'e  donnée 
d'avance  à  une  femme,  à  l'occasion  de 
son  mariage.  —  M.-settlement,  douaire 
m;  contrat  m  do  mariage.  —  il.-lie,  lien 
m  conjugal. 

MARi;i.».GEABLE  (miSr'ridjab'l)  adj. 
mariable  :  a)  en  âge  d'être  mar  é  ;  nu- 
bile; b)  capable  de  contracter  mariage, 
capable  d'union. 

MARRIED  (mâr'rid)  ppa.  ou  adj.  1. 
marié  ;  uni  en  mariage;  2.  conjugal.  To 
gel  m.,  se  marier.  The  m.  slate,  le  ma- 
riage. M.  life,  la  vie  conjugale. 

MARRIER  (mar'riœr)  s.  marieur  m  : 
celui  qui  fait  des  mariages. 

MARRI\'G  fmâr'riu)  ppr.  endomma- 
geant, gâtaut,  aDlinanl,  déliguraut,  muti- 
lant. 
MARROON  (marun').  V.  Marouj». 
MARROW  (raar'rô)  s.  moelle  /  :  a) 
matière  douce,  oléagineuse,  contenue 
dans  les  cavités  des  os  des  animaux;  b) 
l'ig.  la  quintessence;  la  meilleure  partie; 
le  bon.  Spinal   m.,  moelle  epinière. 

MARROW-no,\E  (mar'r.j-bnn)  ».  i. 
os  m  à  moelle  :  os  contenant  de  la 
moelle;  2-  l'op.  os  m  du  genou,  genou  m. 
Quickly,  down  upon  your  marrow-bones! 
vite  à  genoux. 

MARROW-FAT  (mSr'rù-fill)  s.  Bol. 
pois  m  carré  :  espèce  de  pois  de  primeur 
très-appréciée. 

MARROWISH  (mâr'riJish)  adj.  moel- 
leux: de  la  nature  delà  moelle. 

MARROWLESS  (mai'rùlés)  ai/. 
i. dépourvu  de  moelle;  2.  t'tg.  manquant 
de  lorce,  de  vigueur;  Vulg.  qui  n'a  pas 
de  moelle  dans  les  os. 

MARROW-SI'OON  (nidr'rô-spun)  s. 
tire  moelle  m;  petit  instrument  dont  on 
se  sert  à  table  pour  retirer  la  moelle 
d'un  os. 

MARROWY  (mSr'rût)  adj.  a  moelle 
médullaire;  rempli  de  moelle,  iroelleux. 

M.\IlRUmu.«  imarrubiœm)  s.  Bol 
marrube  m  :  genre  de  plantes  dicotylé 
doues,  de  la  famille  des  labiées. 

MARRY  (mar'ri)  va.  t.  marier  .  unir 
en  mariage,  unir  un  homme  et  une  femme 
pour  leur  vie;  2.  donner  en  mariage; 
faire  épouser;  3.  iireiidre  pour  mari  ou 
pour  femme  ;  épouser.  To  m.  one's  daughier. 
marier  sa  tille.  Ile  ha»  married  a  very 
handsomc  woman,  il  a  épousé  une  très- 
jolie  femme. 

M.vRUY,  un.  se  marier:  s'épouser,  s  unir 
comme  mari  et  femme  ;  entrer  dans  l'état 
conjugal.  She  sliall  noi  m.,  elle  ne  se 
mariera  pas.  To  m.  below  oneself,  se  mé- 
sallier. To  m.  again,  se  remarier,  il.  «« 
hasle  and  repeni  al  leisure,  tel  se  marie 
k  la  hàle  qui  s'en  repeiit  Ji  loisir. 

Makrï,  adv.  oui-dà,  vraiment,  dame 
oui,  en  vérité  :  manière  d'afiirmcr  dérivée, 
dit-on,  de  l'ancien  usage  de  jurer  par  la 
Vierge  Jlarie. 

MARKYING  (mSr'rlia)  ppr.  marianu 
donnant  en  mariage;  épousant,  faisant 
époustfr. 

MARS  (raàrz)  npr. Mars  m  :  a)  ilylh. 
le  dieu  de  la  guerre;  b)  Atlrou.  ylauet* 
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lilufe  entre  la  Terre  et  Jupiter;  c)  Chim. 
une.  le  fer.  ...  .  >  n„. 

M*RSDE\IA  (mJrzdi'nia)  ».  Bot- 
marsdène  r  ■  K^i'^e  de  phnles  o-lonfé- 
ranles,  de  la  famille  des  asclepiadces. 

MARSil  (mùr^li)  s.  marais  m:  étendue 
de  lerre  basse,  très  humide  et  fan'^euse; 
mareoage,  lieu  mart'cageux.  Sa((  m., 
marais  salant. 

MinsH  adj.  de  marais,  marecajeus . 
appaitenant  à  des  terrains  humides  et 
fan"cux 

jfin'îH,  en  compos.:  M.-bred,  élevé  dms 
on  marais.  -  M.-elder,  Dot.  boule  /  de 
neige,  rose  Aile  Gueidre,  viorne  m  obier. 
—  il.-harner,  Onuth.  busard  m  des  ma- 
rais, le  faucon-harpie^.*-  M.-land.  sol  m 
marécaîeu::  ou  faiigeft.  —  il.-mallow. 
Bol.  guimauve  /  :  plante  du  genre 
Althxa.  —  M.-marigoiii,  Bol.  popuiagc 
m,  souri  m  des  marais.  —  M.-rucke:, 
Bot  esni-ce  de  cresson  m  de  rivitrc.  — 
ii.-irejoii,  Bot.  trMe  m  des  marais  :  le 
Henyanthes  trifolîata. 

MAKSII.AL  (mâr'shal)  *.  1.  maréchal 
m  •  foQctioniiaire  dont  le  devoir  ctail 
dérégler  les   combats   dans  les  joutes; 

2.  maître  m  des  cérémonies  :  a)  celui  qui 
règle  les  ran^s  et  l'ordre  dans  une  icte, 
dans  une  assemblée,  etc.;  b)  employé 
d'une  société  pariiculicre  chargé  de  régler 
son  cérémonial  et  d'ciécuter  ses  ordres; 

3.  maréchal  m  des  logis  :  celui  qui  pré- 
cède un  prince  pour  annoncer  «on  arrivée; 

4.  marcchal  m  ;  a)  eu  Krance,  militaire 
du  plus  haut  rang;*)  fonctionnaire  civil 
répondant  au  shériT  d'un  comté  en  An- 
gleterre. £aW  m.  ofEngtaiid,  grand  maré- 
chal d"Angieierre. 

Marsiul,  va.  ppr.  MARsn.iiusc,  prêt. 
et  ppa.  JUnsiiii.uF.D,  1.  mettre  en  ordre; 
ranger,  arranger  d'une  manière  convena- 
ble- 2-  conduire  comme  fourrier,  comme 
maréchal  des  logis;  3.  Blas.  distribuer, 
diviser:  disposer  dans  l'ordre  convenable 
les  diverses  parties  d'un  écusson,  ou  les 
armoiries  de  familles  diirércntes. 

MAKSHALLED  (mâi'shald)  ppa.  ou 
ùdj.  rangé  dans  l'ordre  convenable. 

.MARSHALLER  (màr'shalœr)  *.  or- 
donnjteur  m  ;  personne  qui  range  en 
ordre,  qui  met  en  place. 

MAKSUAH,l\G  (mSr'shalin)  s.  t. 
action  de  ranger  dans  l'ordre  convenable; 
2.  Bliis.  arrangement  des  armoiries  dans 
un  écusson,  de  manière  à  montrer  les 
alliances  d'une  famille. 

MARSUALSEA  (mar'shalsi) .?.  prison 
de  Souihwart,  à  Londres,  ressortissant  au 
maréchal  de  la  maison  du  roi.  Elle  est 
réunie  aujourd'hui  à  d'autres  prisons  sous 
la  dénomination  de  Qaeen's  Prison,  prison 

de  la  reine.  ,,,,.,,.•, 

MARSnALSHlP(mîir'shal5hip)  s.  t. 
maréchalat  m  :  dignité,  charge  de  maré- 
chal ;  2.  fondions  fpl  de  maître  des  céré- 
monies, de  fourrier,  de  maréchal  des  logis. 
MARSIII.VESS  (mài'shinés)  «.nature 
marecajense,  étal  d'être  marécageux. 
M.ARSHY  (màr'shi)  adj.   des   marais; 
marécageux  :  a)  humide,  fangeux  ;  4)  pro- 
duit dans  les  marais,  aquatique. 

MARSUPIAHmarsyû'pial),MARSU- 
Pl.^ïE  (.Tiarsyii'piel)  ad/,  marsupial  : 
appartenant  aux  animaux  du  genre  d  dcl- 
phe,  comme  le  sarigue,  etc.  V.  Marsupia- 

MAnsiPiÀi,  ».  qu  .drupéde  appartenant 
i  la  famille  des  marsupiaux. 

.MAUSUI'IALIA  (marsyù.piêlia)  s. 
Zaoi.  marsupiaux  mpl:  nombreux  .groupe 
de  mammifères  qui  sont  pourvus  d'une 
hourse  iiu  poche  pour  porter  leurs  petits. 

.%lARSliriAIV  (marsyû'piàn)  adj.  ou 
f.  V.  >lAnsi:piAL. 

.«ARSUPITE  (màr'syûoît)  #.  marsu- 
niie  /":  fossile  ressemblant  à  une  bourse; 
débns  d'un  animal  mollusque. 

M  ART  (màn)  s.  marché  m  public, 
foire  f:  lieu  pour  la  vente  et  l'achat  des 
denrées  et  marchandises;  entrepôt  m; 
débouché  m. 

JlAiiT,  m.  vendre  et  acheter;  trafiquer 
iiec,  faire  aflaire  avec. 

Makt,  »».  trafiquer,  commercer  déloya- 
timeai 


MARTEIV  (mftr'tïn)».  Ornith.  martinet 
m  (de  feiu'lre).  V.  MiiiTix. 

M.4RTEN  imàr'téu)  s.  Zonl.  marte  ou 
martre  ^  fouine /■;  .Uus/f'a,  genre  d'ani- 
maux carnivores,  dont  plusieurs  espèces 
sont  très-recherchjcs  pour  leurs  four- 
rures. 

MARTEXT  (mJr'tekst)  ».  prédicateur 
m  maladroit;  prédicant  m  ;  prêcheur  m. 
MARTHA  (mar'Ma)  npr.  .Marthe/. 
MARTIAL  (raàr'shal)  adj.  i. martial:») 
se  rapportant  à  la  guerre;  «)  de  guerre, 
approprié  à  la  guerre,  militaire;  2.  guer- 
rier, brave,  belliqueux;  adonné  à  la 
guerre,  il.  équipage,  équipage  de  guerre. 
A  court  m.,  un  conseil  de  guerre.  M.  raa.MC, 
musique  guerrière.  M.  array,  ordre  de 
bataille.  A  m.  people,  un  peuple  martial, 
belliqueux. 

MARTIAL-LAW  (màr'shal-lô)  s.  1. 
code  m  militaire  :  recueil  de  règlements 
pour  la  direction  d'une  armée  ou  d'une 
Hotte;  2.  é  at  m  de  siège;  3.  loi  /'mar- 
tiale :  loi  qii  autorise  l'emploi  de  la  force 
armée  dans  crlains  cas.  To  try  by  m.- 
law,  juger  prévotalement,  par  un  conse.l 
de  ïuerre. 

MARTIALLY   (màr-shali)  adv.  dune 
manière  luirtiale. 
MARTIN  (màr'tin)  npr.  Martin  m. 
MARTIN  (mir'lin;  ».  Oriiilh.  martinet 
m  ;  espèce  d'hirondelle. 

MARTINET  (martinet)  ».  l.  Ormlh. 
martinet  w,  hirondelle  f;  2.  Milit.  oflicier 
i«  sévère. 

MARTINETS  (màr'tinéls)  ».  ilar. 
martinets  mpi,  cargues  fpl  :  cordes  de  la 
voile  d'un  navire. 

MARTINGAL(mJr'tingal),  MARTIN- 
GALE (màr'tiugliël)  ».  martingale  f  ;  a) 
large  courroie  qui  s  adapte  au  menton  du 
cheval,  et  qui  correspond  aux  sangles;  b) 
ilar.  cordage  proportionne  en  gros.eurau 
b2ton  de  foc,  sorte  de  sous-barbe  desti- 
née à  l'assujettir. 

MARTI NMAS(màr'tlnmas)  ».  fêle  / 
de  saint  Martin,  la  Saint-Martin. 

M  ARTLET  (màrt'lèt)  ».  Blas.  merlctte 
f:  oiseau  représenté  sans  bec  ni  pieds; 
c'est  le  signe  distinctif  du  quatrième  lils. 
MARTNET(màrl'nél)».  V.  Mautisets. 
M\RTYR  (màr'lœr)  ».   martyr  m  :  a) 
celui  qui  par  sa  mort  rend  témoignage  de 
la  vérité  de  l'Evangile;  *)  celui  qui  souf- 
fre la   mort   ou  la    persécution,  à   cause 
de  sa  foi.  To  die  a  m.  lo,  mourir  martyr  de. 
Martïb,  va.  i.  martvriser  :  faire  souf- 
frir le  martyre;  2.  massacrer,  détruire. 

MARTYRDOM  (mJr'trerdœm)  ».  mar- 
tyre "I  :  la  mort  d'un  martyr.  To  su[fer  m., 
souTrir  le  martyre,  être  martyrisé. 

MARTVRED  (mùr'tœrd)  ppa.  ou  adj. 
martyrisé  :  mis  i  mort   à    cause  de    sa 

MARTVRIZE  (mk'lœrîz)  va.  OITrir 
comme  in.iriyr. 

MARTYUOLOGICALCmàriœrolûdj- 
ikal)  adj.  appartenant  à  un  catalogue  de 
martyrs.  ...      ,„ 

MARTYROLOGIST  (raàr,tœrolo- 
djist)  ».  marlyrologisle  m  :  auteur  d  un 
martvrologe. 

MÀRTYROLOGY  (màr.iœrol  odji)  ». 
martyrologe  m  :  histoire,  catalogue,  liste, 
registre  de  martyrs. 

MARVEL  (màr'vel)  ».  1-  merveille  f. 
prodige  m  :  ce  qui  ûxe  l'attention,  ce 
qui  cause  de  l'admiration  ;  2-  admiration 
/■;  élonnement  m,  surprise  f.  H.  o[ 
Peru,  Bot.  merveille  du  Pérou  :  nom  de 
diverses  plantes  odoiiféranles,  du  genre 
Mirabilis.  ^,     , 

Marvel,  vu.  ppr.  Mabveliisg,  prit-  el 
pva.  Maiwklled,  être  étonné,  émerveillé; 
s  étonner. 

MARVELLOUS  (màr'vèlœs)  1-  adj. 
merveilleux  :  a)  excitant  l'étonnement  et 
l'admiration;  surprenant,  étrange;*'  sur- 
passant la  croyance,  la  foi  ;  improbable, 
incroyable.  ,    j    , 

2  ».  merveilleux  m.  Tf.ey  are  fond  of 
Ihe  m.,  ils  raffolent  du  merveilleux. 

MARVELLOUSLY  (màr'vèlœsli)  ad»- 
merveilleusement,  étonnamment. 

MABVELLOUSNESS  (raàr'vèlœsnés) 
»    caractère  m  merveilleux;   merveiUeui 
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m:  ce  qu'il  y  a  de  surprenant,  d'étrange. 

MARY  (raê'ri)  npr.  Marie  f. 

MAItY-BUI>  (mê'ri-bird)  ».  Bot.  %oaa 
m,  clirvsanthème  m. 

MASCAGNIN  (mSstan'yln)  ».  iHnir. 
mascagnin  ni  :  sulfate  d'ammoniaque. 

MASCLE  (raas's'l)  ».  Blas.  macle  f  ; 
Ogure  en    forme   de  losange    nerforé. 

MASCllLlNE(iDask'yulin)ai);.  |.m.11e: 
ayant  les  qualités  d'an  homme  ;  vigoureux, 
robuste;  2.  masculin:  qui  appartient, 
qui  a  rapport  au  mâle.  A  m.  courage, 
un  courage  mâle.  il.  feahtres,  des  traits 
mâles.  Â  m.  resolution,  uc;  lu'Ac  réso- 
lution. 

3.  homraasse  :  ressemblant  a  an  homme. 
A  m.  shape,  une  taille  hommusst  *  «•• 
woman,  une  femme  hommasse. 

4.  Cram.  masculin.  Tke  m.  gender,  ui 
genre  masculin  :  le  genre  des  noms  et 
signant  les  êtres  qui  sont  masculins  ptj 
nature  ou  par  assimilation. 

MASCULINITV  (mâs.kyulln'iti)  » 
masculinité  f  :  caractère    ou  qualité  do 

M.Àsil  (^mâsh)  ».  1.  mélange  m  (d'in- 
grcdienls  battus  et  confondus  ensemble 
sans  ordre);  Fam.  tripotage  m;  2.  mâ- 
che /■;  eau  /  blanche  :  mélange  fait  pour 
raliiuentalion  des  animaux  domestiques; 
3.  Brass.  fardeau  m  :  l'eau  chaude  et 
U  drèche  broyée  que  contient  une  cuve 
à  bière.  .   . 

Masii,  va.  I.  mêler,  raélan.'er  :  battre  en 
une  masse  confuse;  Fam.  tripoter  ;  2. 
broyer,  écraser,  piler,  mettre  en  capilo- 
tade; 3.  mêler  de  la  drèche  et  de  i  eau 
en  brassant,  il.-tub,  il.-val,  V.  Masuisc- 

.MASIIED  (masht)  ppa.  ott  adj.  mêlé. 
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mélange,  brové,  écrase;  tripoté,  il.  po- 
laloesl  des  pommes  de  terre  écrasées, 
purée  de  pommes  de  terre. 

M\SIIING  (mâshin)  ppr.  mélangeant, 
brovaiit,  écrasant,  pilant  ;  tripotant. 

.M'asuivc,  ».  1.  broyage  m  :  action  de 
mêler  en  une  masse;  2.  Brass.  action  d  in- 
fuser dans  de  l'eau  chaude  de  la  drèche 
broyée,  et  d'en  extraire  la  matière  sac- 
charine, il.-tub,  cuve-matière  f,  brassin 
wi  ;  cuve  dans  laquelle  les  brasseurs  pré- 
parent le  grain.  , 

.M  A  s  II  Y  (mâsh'i)  adj.  mêlé,  mélangé, 
tripote  ;  brove,  pile,  écrasé. 

M  ASK  (iiiàsk)  ».  i.  masque  m  :  a)  faux 
visage;  b)  ce  qui  cache,  ce  qui  déguise; 
voile;  subterfu.e;  prétexte;  manteau.  To 
pul  on  a  m.,  mettre  un  masque.  To  puli 
olf  ones  m.,  oter  son  masque,  se  démas- 
quer Tke  ladies  wore  masks,  les  dames 
porlaienl  des  masques.  To  take  olf  Ihe  m., 
lever  le  masque,  ne  plus  dissimuler.  Vnder 
Ihe  m.  ol  virtue,  sous  le  masque  de  I» 

'" ."'  mascarade  f  :  fêle  joyeuse  où 
tous  les  assistants  sont  masi|ues;  8. 
masque  m,  larce  f  :  œuvre  dramaiiquc 
écrite  dans  un  style  tragique,  sans  égard 
pour  les  rè,'les  ou  la  probabilité,  t-omns, 
a  m  by  ililton.  Cornus,  farce  par  Milton. 
4  Arch.  mascaron  m  :  morceau  de 
sculpture  représentant  quelque  forme  gro- 
tesque, pour  remplir  et  orner  des  endroits 

Mase,  va.  masquer  :  a)  couvrir  le  visage, 
cacher  avec  un  masque;  t)  Fig.  déguiser, 
couvrir,  dérober  à  la  vue. 

.MvsR  vn.  se  masquer  :  a)  se  divertir, 
s'amuser,  faire  le  boulfon  dans  une  mas- 
carade; b)  porter  un  déguisement. 

MASKED  (màskl)  ppa.  ou  adj.  i. 
masqué  :  ayant  le  visage  couvert  ;  dé- 
guisé; 2.  faux,  trompeur;   3.  Bot.   per- 

sonnée.  ,  .  ,  ^  -.x        i.  .i 

MASKED-BALL  (màskl'-bol)  ».    bal 

m   masqué    :    bal  oii  tous   les  assistants 

sont  masqués  ;  mascarade  f. 
MASKER  (màs'kœr)    ».   masque  «  . 

personne  qui  porte  un  masque. 
MASKING  (màsnin)   ppr.  masquant 

couvrant  d'un  masque,  cachant,  déroDaiii 

Masiisg,  ».  diTertlssemenl»  enmasuue, 

mascarade  f.  .    ^.,„„. 

Maski.\o,  adj.  de  masque,  de  masca- 
rade •  nropre  à  un  diveilissement  masqué. 

MÀSLACH    (miis'Ijk)  ».  œwae  s: 
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lom  d'un  médicament  qa'on  prépare  avec 
de  l'opium. 

MASLIN  (mâs'lln)  ».  méteil  m  :  mé- 
lange de  diverses  sortes  de  grains,  par 
exemple  de  froment  et  de  seii-'le.  V. 
.Mesmn. 

MASON  (mc's'n)  J.  t.  maçon  m  : 
ouvrier  qui  bStit  en  pierre  ou  en  brique. 
ilason's  uork,  ouvrage  de  maçon  ;  maçon- 
nerie. Mason's  labourer^  aide-maçon,  com- 
pagnon-maçon. 

2.  maçon  m,  franc-maçon  m  :  membre 
de  la  franc-raaçonncrie.  Fret  and  acceptée 
masotis,  maçons  libres  et  acceptés. 

MASO.\-BEE  (mê's'n-bt)  s.  Entom. 
abeille-maçonne  f  :  nom  d'un  ^'enre 
d'abeilles  du  genre  Osmia,  qui  construi- 
sent leurs  nids  avec  du   sable  agglutiné. 

MASOiViC  (mason'ik)  adj.  maçon- 
Bique  :  se  rapportant  aux  assemblées, 
actes,  doctrines  ou  mystères  des  francs- 
maçons. 

MASONICALLY  (masôn'ikali)  adv. 
maçonniquement  :  d'une  nianièie  maçon- 
nique. 

MASONITE  (mê's'nît)  ».  masonite 
f  :  substance  minérale  gui  est  un  hydro- 
sllicate  d'alumine  combiné  avec  du  pro- 
tosvde  de  fer. 

MASOMlY(më's'nri)  ».  i.  maçonnerie 
t  ou  maçonnage  m  :  ouvrage  de  maçon  ; 
S.  prnfessinn  f,  état  m  de  maçon.  Bound 
«a.,  maçonnerie  en  liaison. 

3.  maçonnerie/',  franc- maçonnerie /■  ; 
les  doctrines  ou  mystères  des  francs- 
maçons. 

MASON-WASP  (raé's'n-wôsp)  a. 
Entom.  guêpe-maçonne  f  :  sorte  de 
guêpes  qui  construisent  leurs  nids  avec 
une  remarquable  habileté. 

MASORA  (mâs'ora)  ».  Massorah  ou 
Massore  f  '■  examen  critique  du  texte  des 
Ecritures  juives. 

MASORETIC  {raâs,orét'ik),  MASO- 
RETICAL  (mas,orët'ikal)  adj.  massoré- 
tiqiie  :  qui  se  rapporte  à  la  Massore  ou 
à  ses  auteurs. 

MASORITE  (mâs'orlt)  s.  massorète 
•9  :  l'un  des  auteurs  de  la  Massore. 

M.ASQUE  (màsk)  ».   V.  Masr. 

.u.ASQUERADE  (mâskœrcd'l  s.  mas- 
carade f  :  a)  bal  masqué;  ti)  déguise- 
ment; c)  amusement  à  cheval,  d'usage 
en  Espagne. 

Masqcerade,  en.  se  masqaer,  aller  dé- 
guisé ;  s'assembler  en  masques;  se  dé- 
guiser. 

MASQUERADER  {ma^krerê'dœr)  ». 
masque  m,  personne  f  masquée,  amateur 
m  de  m-tscarades. 

MASQUERAOING  (  mâskoerê'difl  ) 
jipr.  se  masquant,  s'asseiiiblant  en  mas- 
ques. 

MASS  (màs)  ».  masse  f:  à)  amas 
de  parties  formant  corps  ensemble;  b] 
corps  compacte;  c)  corps  informe;  d) 
totalité  ;   e]  Pliijs.    quantité  de    matière 

3UC  renforme  un  corps;  f)  Peint,  reunion 
e  partirs  considérées  comme  ne  faisant 
qu'un  tout.  A  mass  of  lead,  une  niasse 
de  plomb.  The  newborn  Iteur  appears 
onty  a  .ihapetess  m.,  le  jeune  ourson 
parait  n'être  qu'une  masse.  Tlie  m.  oj 
the  btoody  of  the  air,  la  masse  du  sang, 
de  l'air.  The  m.  of  the  people,  le  gros 
du  peuple.  A  m.  of  tkings,  uae  foule, 
une  multitude  de  choses. 

MASS  (mas)  ».  messe  /;  le  service 
de  la  communion  dans  les  églises  catho- 
liques. Higli  m.,  grande  messe  ou  grand'- 
messe.  Low  m.,  messe  basse.  U.  for  the 
lloly  GAo.ï/,  messe  du  Saint-Esprit,  i/.- 
book,  missel  m,  rituel  m;  livre  m 
de  messe,  livre  m  d'oflice.  ii.-daji,  jour 
où  l'on  célèbre  une  grand'raesse.  hl.- 
tong,  cantique  m  :  chant  sacré  qui  se 
chante  pendant  la  célébration  de  la  grand'- 
messe. 

MASSACRE  (mâs'sakoer)  ».  massacre 
m  :  meurtre  d'un  grand  nombre  d'êtres 
hum.iins.  • 

Massacre,  va.  massacrer  :  mettre  à 
mon,  tuer  des  êtres  humains  avec  accom- 
pagneiDeat  de  circonstances  cruelles  ; 
égorger. 

MASSACRED  (mâs'sakocrd)  ppa.  on 
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adj.  massacré,  égorgé,  tné  sans  distinc- 
tion d'ige  ni  de  sexe. 

MASSACRING  (màs'satœrin)  ppr. 
massacrant,  égorgeant,  tuant  d'une  ma- 
nière barbare. 

MASSETER  (mâs'siiœr)  ».  Anal,  mas- 
séter  m  :  muscle  qui  élève  la  mâchoire 
inférieure  et  contribue  beaucoup  i  l'acte 
de  la  mastication. 

MASSETEIIIC  (mâ8,silér'ik)ud/.  mas- 
séterique.  V.  .Masseierine. 

MASSETERINE  (mds'sltérin)  adj. 
massétérin  :  qui  se  rapporte  au  muscle 
masséler. 

MASSICOT  (mâs'sikôt),  MASTICOT 
(mâs'tikot)  5.  Chim.  massicot  m  :  pro- 
toxyde  de  plomb,  oxyde  jaune  de  plomb. 

MASSILIA  (massilia)  ».  Astron.  Mas- 
sllia  f  :  astéroïde  ou  petite  pLinète  située 
entre  les  orbiles  de  Mars  el  de  Jupiter, 
et  découverte  par  de  Gasparis   en  1832. 

MASSINESS  (màs'sinës), MASSIVE- 
NESS  (màs'sivnès)  ».  massivité  f,  na- 
ture f  massive  :  pesanteur  jointe  à  un  fort 
volume. 

MASSIVE  (raàs'siv),  massy  (màs'si) 
udj.  massif:  lourd  et  volumineux,  pesant, 
solide. 

.Massive,  adj.  Miner,  massif  :  ayant 
une  structure  cristalline  sans  formes 
régulières. 

M.\SSIVELV  (màs'sivli)  adv.  massi- 
vement, en  une  masse. 

MASS-MEETI\g  (màs'-m't'ifll  ». 
assemblée  f  en  niasse  :  nom  donné  aux 
Etats-Unis  à  une  grande  réunion  popu- 
laire. 

MAST  (màst)  ».  ilar.  mât  m  :  pièce  de 
bois  élevée  perpendiculairement  sur  la 
quille  d'un  navire.  Tbe  masts,  les  mâts, 
la  mâture.  Fore  m.,  niât  de  misaine. 
Mizien  m.,  mât  d'artimon.  Main  m., 
grand  mât.  Main  top  m.,  grand  mât  de 
hune.  Fore  top  m.,  petit  mât  de  hune. 
Top  masts,  mâts  de  hune.  Main  top-gat- 
lant  m.,  mât  de  grand  perroquet.  Fore 
top-gatlant  m.,  mât  de  petit  perroquet. 
Top-gallant  m.,  mât  de  perroquet.  Main 
top-gatlant  royal  m.,  mit  de  grand  kaka- 
toès. Fore  top-gallant  royal  «.,  mât  de 
pelit  kakatO(''S.  Bowsprit  m.,inàtdeh^a}i- 
pré.  Spare  mails,  mâts  de  rechange, mâts 
de  fortune.  Lower  or  standing  masts, 
mâts  majeurs.  This  ship  has  carried 
away  ail  her  masts,  ce  vaisseau  a  démâté 
de  tous  ses  mâts. 

Mast,  va.  Mar.  mater  :  placer  des  mâts; 
fournir  un  mât  ou  des  mâts. 

MAST  (inàstl  s.  Bot.  fruit  m  d'arbres 
forestiers  :  le  gland  du  chOne,  la  fatne  du 
hêtre,  la  châtaigne,  la  noisette. 

MASTED  (màst'éd);i;>a.  ou  adj.  maté  : 
pourvu  d'un  mât  ou  de  plusieurs  mâts. 

M  ASTER  (mà'stœr)  ».  i.  maître  m  : 
une  personne  qui  règle ,  qui  gouverne. 
Tlie  m.  0/  the  house,  le  maître  de  la 
maison.  Let  every  inan  be  his  own  m., 
que  chacun  soit  son  propre  niattre.  They 
remained  masters  of  Germany  for  several 
yearSy  ils  restèrent  les  maîtres  de  l'A'le- 
magne  pendant  plusieurs  années.  To  speak 
as  a  m.,  parler  en  ma  tre.  Like  m.  like 
mon,  tel  maître,  tel  valet. 

2.  possesseur  ;/j,  propriétaire  m.  To  be 
the  m.  o[  a  hand.wme  fortune,  posséder, 
être  à  la  tête  d'une  belle  fortune. 

3.  maître  m  :  a)  savant,  experl,  habile 
dans  sa  profession.  Hewas  m.  ofhis  busi- 
ness, il  entendait  bien  son  ail'aire.  You 
will  soon  be  m.  ofthe  trade,  vous  saurer 
bientilt  le  métier,  vous  serez  bienti5l  au 
fait  du  métier.  Ile  is  Ihoroughly  m.  of 
Greek,  il  possède,  il  sait  à  fond  le  grec. 
He  is  a  great  m.  of  the  piano,  il  est  très- 
fort  sur  le  piano. 

b)  principal,  proviseur,  directeur  d'une 
école: personne  qui  ensei!;ne,etc.;i')  maî- 
tre d'école,  de  largues.  The  village  m.,  \t 
maître  d'école  du  village.  Assistant  m., 
sous-mattre,  maître  d'études.  Dancing  m., 
maître  à  danser,  maître  de  danse.  Dra- 
wing  m.,  maître  de  dessin.  Ualianm..  maî- 
tre d'italien.  Writing  m.,  maître  d'écriture. 

4.  capitaine  m,  patron  m  :  le  comman- 
dant d'un  navire  marchand  ;  s.  Mar.  maître 
m  d'équipa-'e:  ofiicicr  qui  prend  rang  im- 
médiatement après  les  lieutenants,  et  qui 
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conduit  le  navire  sous  la  directltn  du  ca- 
pitaine 

a.  maître  m  :  a)  titre  nonorifique  dans 
les  collèges,  dans  les  cérémonies  publi- 
ques; J)  chef  d'une  société;  c)  chef  d'une 
administration;  7.  vénérable  m  ;  prési- 
dent d'une  loge  de  francs-maçons.  M.  of 
tlie  /ior»<,  grand  écuyer:  le  troisième  grand 
oflloier  de  la  cour  d'Angleterre,  celui  qui 
a  dans  ses  attributions  la  direction  des 
écuries  royales,  etc.  If.  of  the  hounds. 
granrj  veneur.  M.  gênerai  of  the  ordnance, 
grand  maître  de  l'artillerie. 

8.  maître  m,  patroi:  m,  bourgeois  m. 
The  m.  is  absent,  le  patron  est  absent. 
M.  baker,  maître  boulanger.  M.  lailor, 
maiire  tailleur,  if.  hutcuer,  marchand 
boucher. 

8.  maître  m  :  terme  familier  qu'on  em- 
ploie en  parlant  à  quelqu'un.  M.Jones,  you 
are  wrong,  maître  Jone^,    vous  avez  tort. 

<  0.  monsieur  :  titre  de  civilité  pour  les 
garçons  et  les  jeunes  gens.  M  John  it 
al  school,  M.  Jean  est  à  l'école.  [En  pro- 
nonçant master,  pour  des  adultes,  on  dit 
toujours  mister,  lequel  s'écrit  rarement 
tout  au  long.]  Litlle  masters  and  misses, 
de  petits  messieurs  et  de  petites  demoi- 
selles. 

Master,  va.  t.  maîtriser,  dominer:  s. 
conquérir,  vaincre,  subjuguer,  soumetire; 

3.  réprimer,  surmonter,  venir  à  boni  de; 

4.  se  rendre  très-iiabile  dans.  Hts  u  ife 
masters  him,  il  se  laisse  gouverner  par  sa 
femme.  They  hâve  greater  emplnymenl 
than  they  can  m.,  ils  "ont  tant  de  besogne 
qu'ils  ne  sauraient  en  venir  à  bout.  You 
unit  soon  m.  this  language,  vous  saurez 
bienti't  cette  langue.  To  m.  a  science,  se 
rendre  très-habile  dans  une  science. 

Master,  vn.  être  habile,  exceller. 

Master,  adj.  de  maître,  appartenant  I 
an  maître;  chef,  principal. 

Master,  ».  Jfur.  bâtiment  m  à  mâts.  A 
three  master,  un  Irois-mâts. 

Master,  en  compos.  :  U.-builder, 
constructeur  m  principal.  —  M.-key,  passe- 
partout  m  :  a)  clef  qui  ouvre  un  grand 
nombre  de  serrures;  b)  Fig.  moyen 
général  pour  se  tirer  de  beauco'ip  d'em- 
barras et  de  difficultés.  —  M.-mason,  ma'- 
tre-maçon.  — l/.-»i/nd,  esprit  m  supérieur. 
—  M.-mover,  cheville-ouvrière  f  :  moteur 
principal;  Fig.  le  principal  agent,  le  prin- 
cipal mobile  d'une  aifaire.  —  M. -passion, 
passion  /'dominante.  —  M.-piece,  i. chef- 
d'œuvre  m:  ouvrage  de  premier  ordre;  2. 
talent  m  hors  ligne.  —  M.-sinew,  i .  maître- 
nerf  m  :  grand  nerf  qui  entoure  'e 
jarret  d'un  cheval  ;  2.  argent  m.  —  J/.- 
spirit,  esprit  m  supérieur.  The  m.-s.  of 
tne  âge,  le  génie  qui  domine  le  siècle.  — 
M-spring,  grand  ressort  m  :  le  ressort 
qui  règle  toute  une  machine.  —  M.-slroke, 
coup  m  (Je  maître.—  M.-touch,  Irait  m  ou 
coup  m  de  maître;  exécution  de  premier 
ordre  —  M.-work,  chef-d'œuvre  m  :  œu- 
vre ou  travail  de  premier  ordre. 

MASTERDOM  (màs'tœrdœm)  ».  do- 
mination /',  empire  m,  pouvoir  m. 

M  ASTEREO  (màs'ltFrd^  ppa.  maîtrisé, 
domine,  vaincu,  subjugué,  réprimé.  Evil 
customs  must  be  m.  by  degrees,  on  doit 
réprimer  par  degrés  les  mauvaises  habi- 
tudes. .\  distemper  dif/ieult  to  be  m.,  une 
maladie  difllcile  à  guérir. 

M.ASTERFUL  (màs'toBrfùl)  jrf/.  I.  im- 
périeux; arbitraire  ;  2.  ayant  l'habileté  d'un 
maître. 

MASTERING  (màs'tœriii)  ppr.  maî- 
trisant, réprimant,  surmontant,  venant  i 
bout  de;  subjuguant,  conquérant,  soumet- 
tant. 

MASTERLESS  (mâs'tœrlés}  aïO'.  i. 
sans  maître,  sans  proprétaire  ;  a.  qui  n'est 
pas  gouverné,  qui  ne  veut  pas  se  sou- 
mettre ;  indompte. 

MASTEHLY  (nâs'tœrli)  04).  i.  de 
maître,  de  main  de  maître;  qui  convient 
à  un  maître  ;  a.  en  maître  :  impérieux, 
despotique.  i4  m.  strokc,  un  coup  de 
maître.  A  m.  performance,  un  chef-d'nii- 
vre.   With  a  m.  tone,  d'un  ton  impérieux. 

Masterlt,  adt.  en  maître,  de  main  de 
uiallre.  avec  l'habileté  d'un  maître. 

MASTERSIIII*  imàsiorship)  ».  i. 
domination   ,',  empire  m,  pouvoir  n  sa- 
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prfrae,  gouvernement  m,  autorité  /;  2-  t 
chof-d'œuïre  m  :  ouvrnge  de  premier 
o.-4re;  3.  habileté  f  snpèrienre,  adresse  /; 
4.  seigneurie  f  :  titre  de  respect  qu'on 
donne  par  ironie;  5.  fonctions  fplàe  maî- 
tre, de  professeur,  de  principal  de  colk-ge, 
de  président  d'une  société  ou  d'une  nis- 
titulion  publique;  6.  maîtrise  A  '*'*"' 
neiv  with  four  m.?  que  nous  apprendra  de 
nouveau  Votre  Seigneurie?  Grand  m.  of 
Uatta,  grande  maîtrise,  masisicre  de  Malte- 

MASTERWORT  (nias tœrwœrt)  s. 
Bol.  impératoire  f  :  Imperatoha,  genre 
de  plantes  ombelliféres. 

MASTERY  (màs'lœri)  s.  I-  domina- 
uon  /,  empire  m  ;  pouvoir  de  gouverner 
ou  de  commander;  2.  supériorité /'(dans 
une  compétition),  prééminence  f;  3-  vic- 
toire/"{à  la  guerre);  4.  possession /■.  T/iey 
foughtfor  ih'e  m.  of  Ihe  Channei,  ils  se  dis- 
putèrent la  possession  de  la  Manche. 

5.  habileté /'éminente,  adresse  (  supé- 
rieure; perfection  [;  6.  acquisition  f 
d'une  habileté  ou  d'une  faculté  éminente, 
d'une  connaissance  parfaite.  He  allained 
10  a  m.  in  ail  oli  laaguages,  il  apprit  à 
fond  toutes   les  langues  anciennes. 

MASi  HEAD  (màst'hCd)  s.  Uar.  tête 
f  de  mât  :  le  sommet  d'un  mJt. 

Mastuead,  va.  Mar.  faire  monter  un 
homme  au  haut  d'un  màt  pour  y  rester 
comme  punition  pendant  plus  ou  moiss 
longtemps  ^usaje  abandonne). 

MASTHOUSE  (màst'hâÛS  ),  MAST- 
ING-HOUSE  (niàsi'iii-hâus)  s.  endroit 
où  des  ffijts  sont  déposés;  bâtiment  pourvu 
d'une  machine  à  mater. 

MASTIC  ou  M.ASTICH  (màs'lik)  J. 
mastic  m  :  a)  Bol.  sorte  de  résine  qui 
exsude  du  lentisque,  Pixtachia  lenliscus  ; 
i)  Arch.  ciment  pour  crépir  les  murs. 
Û.-lree,  lentisque  m. 

Mastic,  adj.  réMnenx.  gomment  :  qui 
est  gluant  ou  adhé'if  comme  de  la  gomme. 

MASTICABLE  (nias'titsib'l)  adj.  qui 
peut  être  mâché;  susceptible  de  masti 
cation. 

MASTICADOR  (mâs'likadùr)  s.  mas- 
tigadour  m  :  espèce  de  mors  garni  d'jn- 
neaux,  qu'on  met  dans  la  bouche  d'un 
cheval  pour  exciter  la  sécrétion  de  la  sa- 
live. 

MASTICATE  (mâs'tiliêt)  va.  mâcher: 
broyer  avec  les  dents  et  préparer  pour  la 
déglutition  et  la  digestion;  Pop.  mastiquer. 

MASTICATION  (  màs,til,ê'shœn)  s. 
mastication /".•  action  de  diviser  les  sub- 
stances alimentaires  avec  les  dents. 

M.ASTICATOR  (raâs'tikêtfler)  t.  mâ- 
cbeur  m. 

MASTICATORY  (màs'tikatori)  adj 
masticatoire  :  qui  mâche;  propre  à  evé- 
enter  l'acte  de  la  mastication  des  aliments. 

MASTICATORY.  S.  masticatoire  m  :  re- 
mède qu'on  mâche  pour  exciter  la  sécré- 
tion de  la  salive. 

MASTICOT  (mâs'tikOt)  ».  V.  Massicot. 

MASTIFF  (màs'tif)  ».  lool.  mîlii,  m, 
dogue  m  :  Canis  molos,^tt.f,  nombreuse 
»ariété  de  l'espèce  chien  remarquable  pour 
sa  vigueur  et  son  courage. 

MASTING  (màs'tiii)  ppr.  plaçant  oa 
■ivant  des  mâts;  pourvoyant  de  mâts. 

M.ASTITIS  (mâstî'tis)  ».  Uéd.  mastite 
(  :  inlIammatioD  de  la  partie  glanduleuse 
du  sein. 

M  ASTLESS(màstnès)  S.  i .  Slar.  démâté, 
avant  perdu  ses  mils;  2.  Bol.  chêne  m 
sans  glanJ,  hêtre  m  sans  faîne. 

M.ASTODON  (mas'lodûn)  .«.  masto- 
donte m  :  genre  d'animaux  mammifères, 
dont  il  n'existe  plus  que  des  débris  fos- 
siles. 

MASTODOX-S.4URUS  (màs'todôn- 
(ôrœs)  ».  Fo3s.  mastodonte  m  saurien  : 
saurien  gigantesque  dont  il  n'existe  plus 
que  des    débris    fossiles. 

MASTOID  (mâs'tord)  adj.  mastode  ; 
a)  qui  ressemble  a  un  mamelon,  à  un 
bout  de  sein  ;  i>)  Aaal.  mastoïdien,  qui  a 
rapport  à  l'apophyse  située  à  la  partie 
postérieure  inférieure  de  l'os  temporal. 

MASTOLOGY  (maslâl'odji)  ».  masto- 

toolùgie  I  :  histoire  naturelle  des  animaux 

^Ui  allaitent  leurs  petits  ;  mammalogie  f. 

MASTRESS  (màs'trés)».  V.  MisTRïss. 
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M.*ST-TREE(màst'-trI)  S.  Bot.  chêne- 
liége  m. 

M.\STY  (màs'ti)  adj.  plein  de  glands, 
de  faines,  etc. 

.MAT  (mat)  ».  1.  natte  f:  tissu  de  jonc 
ou  d'autres  matières;  2.  Mar.  paillei  m, 
natte  /',  baderne  /;  sangle  f:  tissu  de  dl  de 
caret,  dont  on  se  sert  à  bord  des  navires 
pour  protéger  les  manoeuvres  dorminles. 
A  straw  m.,  un  paillasson.  Tkrummed 'n ■ , 
paillet  lardé. 

Mat,  va.  ppr.  Mattisg,  prêt,  et  ppa. 
Matted,  1.  couvrir  de  nattes  oa  de 
paillassons;  2.  natter  :  tordre,  tresser 
comme  une  natte;  3.  mêler,  embrouiller; 
4.  aplatir;  couclier. 

Mat,  vn.  s'épaissir,  s'aplatir. 

MATACHIN  (mât'atsiiin:  s.  matassins 
mpl,  malachinade  f  :  nom  d'une  vieille 
danse  avec  accompagnement  de  sabres  et 
de  boucliers. 

M.ATADORE  (mStadùr')  s.  matador 
m  :  a)  l'une  des  trois  cartes  principales 
aux  jeux  de  l'hombre  et  du  quadrille;  4) 
tueur;  le  toréador  qui,  en  Espagne,  est 
désisné  pour  donner  la  mort  au  taureau. 

MATCH  (matsti)  ».  1 .  Artill.  mèche 
''.■  corde  de  lllasse  de  chanvre  soufrée  ;  2. 
allumette  /.  Lucifer  m.,  allumette  chimi- 
que. P/ioxphorus  m.,  allumette  de  phos- 
phore. 

Match,  va.  soufrer  :  brûler  une  mcche 
soufrée  dans.  To  m.  a  cash,  soufrer  une 
fuiailli'. 

M.ATCH  (mâtsh)  ».  1.  pareil  m,  sem- 
blable m,  égal  m  :  2-  ce  qui  fait  la  paire, 
assortiment  m.  He  hat  nul  his  m.,  il  n'a 
pas  son  pareil.  You  hâve  mel  wilh  your 
m.,  vous  avez  trouvé  à  qui  parler.  To  be 
a  bad  m.,  aller  mal  ensemble,  être  mal 
assorti. 

3.  parti  m,  mariase  m  ;  4.  personne  f 
à  marier.  A  capilal  m.,  un  beau  mariage. 
The  richesl  m.  in  the  comlry,  le  plus 
riche  parti  du  pays. 

M.iTCH,  va.  I .  égaler  ;  2.  offrir  le  pa- 
reil ;  3.  tenir  tête  à,  être  de  la  force  de, 
lutter  contre,  se  mesurer  avec;  4.  marier, 
donner  en  mariage,  faire  épouser;  5-  as- 
sortir, appareiller,  apparier,  accoupler, 
proportionner.  To  m.  in  meril,  égaler 
en  mérite.  To  m.  colours,  assortir  des 
couliurs.  Ta  m.  horses,  appareiller  des 
chevaui.  Tom.gloves,  apparier  des  gants. 
Let  poets  m.  their  subjecl  lo  Iheir 
strenglh,  que  les  poètes  proportionnent 
leur  sujet  a  leurs  forces. 

.Matcd,  vn.  l.  assortir  à,  s'assortir 
avec,  aller  avec,  convenir,  être  à  l'avenant, 
être  proportionné.  A  btue  frock  wilh  a 
sash  lo  m.,  une  robe  bleue  avec  une  cein- 
ture à  l'avenant. 

2.  se  marier,  s'unir,  s'allier;  3.  (en  par- 
lant d'animaux)  s'accoupler,  s'apparier; 
3.  s'adapter,  s  ajuster,  se  rapporter;  ca- 
drer avec. 

MATCH  (raàtsh)».  1.  lutte  A  concours 
m;  2.  partie/;  3.  combat  m;  4.  course/; 
assaut  m;  s.  joute  /;  6.  prix  m.  Boal  m., 
régate.  A  cock-fighling  m.,  un  combat  de 
coqs.  A  fencing  m.,  un  assaut  d'armes.  A 
ploughing  m.,  un  concours  de  charrues. 
A  rowing  m.,  une  joute  à  la  rame.  A  run- 
ning  m.,  une  lutte  à  la  course.  Sailing 
m.,jouteila  voile.  A  wrestling  m.,  une 
lutiecorpsà  corps.  An  evenm.,  une  partie 
égale.  A  hunling  m.,  une  partie  de  chasse. 
A  m.  al  chem.  une  partie  d'échecs.  To 
hâve  a  m.,  lutter.  To  plag  a  m.,  faire  une 
partie.  The  m.  was  for  a  silver  cup,  le 
prix  consistait  en  une  coupe  d'argent. 

.MATCHABLE  ^tnâtsh'ab'l)  adj.  i. 
égal,  convenable;  propre  à  être  uni;  2. 
correspondant  à,  comparable  à. 

M ATCHED  ;mâtsht)raa.  égalé,  assorti, 
appareillé,  proportionné  ;  marié  ;  apparie, 
accouple.  They  are  badlt/  m.,  Ihey  cannol 
live  logether,  ils  sont  mal  assortis,  ils  ne 
sauraient  vivre  ensemble.  Ue  woutd  nol 
hâve  m.  his  daugkler  wilh  a  prince,  il 
n'aurait  pas  donné  sa  Bile  en  mariage  à 
un  prince. 
.MATCHING  (mâtsh'iii)  ppr.    égalant, 

assor'.issant,  appareillant,  proportionnant; 

donnant  en  mariage  ;  appariant,  accouplant 
M.ATCHLESS  (matshiés)  ad),  qui  n'a 

pas  son  ^aieîl  uicu;iivi"»i''<î- 
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MATCHLESSLY  (  mSlSh'liSsIi)  a,U. 
d'une  manière  incomparable,  intompuia- 
blenient. 

M.ATCHLESSNESS  (mâtsh'lf snës;  », 
qualité  de  ce  qui  n'a  pas  son  pareil,  de  ce 
qui  est   incomparable. 

MATCHLOCK  (mâtsh'lok)  ».  fusil  m 
à  mèche,  platine  /à  mèche:  le  plus  annoa 
mécanisme  des  armes  à  feu. 

.MATCHMAKER  (mStsh'mckœr)».  i. 
fabricant  m  d'.llumettes,  de  mèches;  a. 
faiseur  m  de  mariages;  courtier  m  en  Mi- 
nages; agent  m  matrimonial. 

MATCHMAIvlXG  imâtsh'mëkia)  ». 
1.  fabrication  f  des  allumettes;  2.  acti  mi 
de  se  mêler  de  mariages;  courtage  m  en 
mariages. 

M.ATCH-PLAXES  (mâtsh-plênz)  ». 
ilenuts.  double  bouvet  m,  bouvet  fe- 
melle :  outils  dont  on  se  sert  pour  unir 
des  planches. 

M.ATCH-TUB  (mâtsh'-tœb)  ».  Mar.  ba- 
ril m  a  mèches  :  nom  qu'à  bord  des  vais- 
seaux de  guerre  on  donne  à  des  caisses 
dans  lesquelles  on  garde  renversées  les 
mèches  allumées. 

M.ATE  (met)  ».  1.  compagnon  m,  com- 
pagne/;  camarade  m;  celui  qui  fréquente 
d'ordinaire  une  autre  personne  ;  2.  époux 
m,  épouse  /;  3.  mâle  m  ou  femelle  /(des 
animaux  qui  s'accouplent  ou  s'apparient 
pour  la  propagation  de  leur  espèce  et  pour 
prendre  soin  de  leurs  petits);  4.  commen- 
sal »i:  celui  qui  mange  à  la  même  lablc; 
5.  condisciple  m  ;  celui  qui  fréquente  la 
même  école;  6.  Mar.  maître  m  pilote  en 
second  :  ofUcier  qui,  à  bord  des  vaisseaux  ■ 
de  guerre,  aide  le  pilote  dans  ses  fonc- 
tions; 7.  second  m  :  lieutenant  d'un  bâti- 
ment de  commerce.  Quarler-masler's  m., 
bosseman.  Boalswain's  m.,  contre-maître, 
second  maître  d'équipage.  Surgeon's  m., 
aide-chirurgien. 

MATE  (met)  s.  mat  m:  au  jeu  d'échecs, 
état  du  roi  qui  se  trouve  situé  de  façon 
qu'il  ne  peut  pas  échapper. 

.M.ATE  (met)  va,  t.  noir,  allier,  marier, 
donner  en  mariage,  faire  épouser;  a. 
égaler,  être  égal  à  ;  3.  tenir  tête  à,  ré- 
sister à,  s'opposer  à,  faire  face  à;  4. 
mater:  faire  échec  et  mat;  Fig.  morlilier, 
abattre,  confondre,  soumettre:  écraser. 
MATE  (mà'tê)  ».  Bot.  mate  m,  thé  "i 
du  Paraguàv  :  Vllex  paruguensis,  plante 
dont  les  feuilles  pulvérisées  servent  à 
faire  une  infusion  que  l'on  prend  au  Pa- 
raguàv en  guise  de  thé.  j 

M.ATELESS  (inêl'lés)  adj.  sans  com- 
pagnon, sans  camarade;  seul. 

M.ATER  (inê'tœr)  .5.  Anal,  mère  /:  nom 
de  deux  membranes  qui  recouvrent  le 
cerveau  :  la  dure-mère,  dura  luaur,  et  la 
pic-mère,  pia  maler. 

MATERIA  MEDICA  (malîria  raêd- 
ika;  ».  matière  /'médicale  :  a)  nom  géné- 
ral sous  lequel  on  désigne  tous  lus  arii- 
cles  employés  dans  le  traitement  des  ma- 
ladies; b)  la  science  qui  traite  des  diffé- 
rents articles  employés  dans  le  traitement 
de?  maladies. 

MATERIAL  (matir'ial)  adj.  i.  maté- 
riel :  consistant  en  matière  ;  corporel,  qui 
n'e-t  pas  spiriluel.  U.  thtngs,  les  choses 
matérielles,  les  corps. 

2  important,  puissant,  de  poids,  capi- 
tal, sérieux,  grave,  ioW.e.  To  aim  al  what 
is  most  m.,  viser  à  l'important,  aller  au 
solide.  Most  m.  lo,  de  la  plus  haute  iro- 
portance  pour. 

3.  substantiel,  essentiel,  intéressant; 
4.  fouruissant  des  matériaux. 

MATEniAL,  1.  matériel  m  :  a)  quelque 
chose  composé  de  matière;  *)  la  matière 
dont  une  substance  est  faite;  matériaux 
mpl.  Building  malerials,  matériaux  de 
construction. 

MATERIALISM  (mallr'ializm)  s.  «. 
matérialisme  m  :  la  doctrine  des  matéria- 
listes ;  2.  matière  /,  substances  fpl  maté.. 
rielles.  .  „   , 

MATERIALIST  (mallr'ialist)  ».  ma- 
térialiste m  :  celui  qui  nie  l'existence  ae 
substances  spirituelles. 

M ATERIALISTIC  (matlr'ialistik) «O. 
matérialiste  :  qui  se  rapporte  au  materia- 

'  mÀteriaiity  (matlr.iâl'ili)  ».  m»- 


MATERIALIZE 

térialilê/':  caractiTC  de  ce  qui  est  m»l6- 
riel;  existence /■  malérielle. 

.MATEltlALlzE  (niaUr'ializ)  va.  ma- 
térialiser :  a)  ri^duire  à  un  ctal  de  ma- 
tière ;  t/}  considérer  comme  de  la  iiialiiTC. 

MATEIllALLY  (malir'ialiiui/f.  I.  ma- 
lériellemeiu  :  a)  à  l'état  de  maiii're;*) 
Mibslaiitiellemcnl  ;  non  formellement;  2. 
d'une  manière  irnporlaule;  à  un  degré 
important;  essentiellement. 

MATicillALNESS  (maiIr'iaInCs) «.  t. 
malérialiié  f:  elal  d'être  matériel;  2.  im- 
portance f. 

MATERlEL(matê'riél)  *.  matériel  m  : 
ce  mot  s'emploie  dans  le  sens  français 
coramt'  ropi»osé  de  personnel, 

MATKUXAL  (matœr'iial)  adj.  maler- 
nel  :  appartenant  i  une  mtre,  convenant 
à  uni;  mère. 

MATEHNALLV  (malœr'nali)  mlv. 
ma'.ernelteiiienl:  d'une  manière  malernelle. 

IMATKriiMTV  (malœi'uiti)  s.  niator- 
Dité  f  :  caractère  de  mère,  rapports  de 
mère. 

MATFELON  (mat'fèlôn)  s.  Bol.  cen- 
taurée /■«auvage  :  espèce  de  jacée. 

MAT-GIÎASS  (mal'gràs)  s.  Bol.  nard 
m  raide.  barbe  /  de  vieillard  :  ^ardus 
tlrùla,  espèce  de  gramiiice. 

MAïU  (ma(/i)  s.  feniiison  A  récolle  / 
de  foin.  Afler  m.,  resain  m. 

MATHEJIATIC  {mitlli\mi\'i\i),  MA- 
THË.M.ATICAL  (mà/A,imai'ikal)  aJj.  ma- 
thémaiiTue  :  a)  i)ui  se  rapporte  aux  ma- 
thématiques; tf)  conforme  aux  principes 
des  maliiéiiiati([ues. 

MATHEMATICALLY  (mâ//i,im3t'i- 
kali)  adt>.  matliéirialiquement  :  a)  confor- 
memeiU  aux  lois  ou  principes  de  la 
^cience  malhématique;  l)  avec  une  cer- 
titude inathémalii|ue;  évidemment. 

MATllËM.ATlCIAN(ma'4,iiiialisli'œn) 
#.  mailu'nialicien  m  :  personne  versée 
dans  la  connaissance  des  maihémaliques. 

MATIIË.VIATICS  (ma//i,iinal'iks5  * 
malliéinatiques  fpl:  la  science  de  la  quan- 
tité; la  science  qui  traite  de  la  grandeur 
et  du  nombre. 

MATIIIOLA  (mà/A'iaia)  *.  Bol.  mat- 
tbiole  /;  genre  de  ma','niliques  plantes  à 
lleurs,  qui  comprend  la  girollce. 

MATICI.XE  (raâl'isin)  s.  Cliim.  mati- 
cine  /■  ;  priucipe  amer  contenu  dans  les 
feuilles  du  malico. 

^  M.-VTico  (mai'ico)  *.  Bot.  raalico  m  ; 
VArtaiitlie  eloitt/ata,  plante  du  Pérou  dont 
les  feuilles  sont  uu  slyptigue  puissant. 

MATIN  (inâlïn) ad'/,  du  malin,  matinal: 
se  rapportant  au  malin;  dont  ou  se  sert 
le  matin. 

JIatin,  s.  le  malin  m. 

M  ATl.NAL  (niilt'inal)  adj.  matinal  :  qui 
•e  r.ipporte  au  matin,  ou  aux  matines. 
.  MATINS  (mâl'inz)  s.  matines  fpl  :  ser- 
vice du  malin,  prières  ou  cantiques  du 
malin. 

MATLOCKITE  (milt'lôtit)  ».  mailoc- 
lile  /  ;  subsiance  minérale  qu'on  ren- 
eoniie  près  de  Mailock  (Derbysliiro). 

M.VTHASS  (mil'ras)  s.  malras  m, 
cornue  f  :  va^e  de  chimie  en  forme  d'œuf. 

MATniCAItIA  (mai/ikèr'ia)  s.  Bol. 
matricaire  /;  genre  de  plantes  composées, 
qui  comprend  la  c_amoniiile  sauvage. 

MATItlCE  {mc'lris),  MATllI.V  (më'- 
trik^l  s.  Anal,  nialrice  f:  cavile  dans  la- 
quelle le  fœlus  d'un  animal  est  formé  et 
nourri  jusqu'à  sa  naissance. 

MA'ritlCE  (mài'ris)  s.  matrice  f:  a) 
moule,  creux  dans  lequel  une  chose  est 
formée  et  qui  lui  donne  sa  forme;  *)  en- 
droit où  une  chose  est  formée  ou  pro- 
duite; c)  Teinl.  les  cinq  couleurs  simples, 
le  noir,  le  blanc,  le  bleu,  le  rounc  et  le 
jaune,  doal  toutes  les  autres  sont  com- 
posées. 

MATUICIDAL  (mitrlsidal)  adj.  qai 
*  ripport  au  inairicide. 

UATKICIDE  (luairisid)  s.  matricide 
m  :  a)  le  meurtre  ou  1  a.tsassinat  d'une 
iiière;  b)  le  meurtrier  ou  l'assassin  de 
1 1  mère. 

MATItlCULA  ^inamfi'yill»)  s.  matri- 
eule  f  :  registre,  catalogue  qui  rnnlienl 
lc.s  noms  de  toutes  les  personnes  d'un  corps 
ou  d'une  société. 

MATRICULATB     (miirik'yaiEt)    rc 
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Immatriculer  ;  faire  enlrer  on  admettre 
comme  membre  dans  un  corps  O'J  une 
société,  surtout  dans  un  collège  ou  une 
université,  en  inscrivant  le  nom  dans  un 
registre. 

Matriculate,  s.  matric.ulaire  m  ;  celui 
qui  est  immatriculé,  enregislré,  et  ainsi 
admis  et  reconnu  comme  membre  d'une 
société. 

MATRiia'LATK,  adj.  immatriculé. 

MATIIICULATED  (malrik'yulêtèd) 
ppa.  ou  adj.  immalriculé:  enregistré  ou 
reconnu  et  admis  comme  membre  d'une 
société,  surtout  d'une  universilé. 

MATRICULATION  (malrik.yQlê' 
shœn)  s.  immatriculation  f  :  aclion  d'en- 
re:,'isirer  un  nom  et  d'admettre  comme 
membre  d'une  société. 

MATitl.MOMAL  (m5t,rimô'nial)  adj. 
malrimonial  :  a)  ayant  rapport  au  mari.ige; 
conjugal,  nuptial  ;'//;  provenant  du  mariage; 
marital,  il.  artiele.'^  agreed  on,  conveniions 
matrimoniales.  M.  love,  amour  conjugal. 
3/.pott'fr,pouvoir  marital, pouvoir  de  mari. 

MATUI.MOXIALLY  (mâl.rim  ù'niali) 
adv.  conjugalement,  inatrimoiiialement  : 
d'une  manière  conforme  aux  lois  ou  aux 
Usages  du  mariage. 

MATRi.MOMuUS(m9t,rlmS'oiœs)a((/. 
mali'imonial. 

MATltlMO.NY  (milt'rimonl)  s.  mariage 
m:  l'union  d'un  homme  el  dune  femme 
pour  leur  vie;  /'uc7.  hvménéc  m,  himen  m. 

MATIll.X  (mO'lriks)  s.  V.  Matiuce. 

MATIION  (nic'lrœn)i.  i.  malrone  f: 
a)  femme  mariée,  mère  de  famille;  b) 
femme  àgee  et  respectable  ;  2.  direclrice 
/  d'un  h'ipilal. 

MATUONAGE(mc'trœnèdj)  *.  \.  état 
m  d'uno  malrone  ;  2.  mères  fpl  de  famille; 
dames /■/!/. 

MATRONAL  (mê'trœnal)  adj.  ayant 
trait  à  une  matrone;  qui  convient  à  une 
dame  d'un  certain  âge,  ou  à  une  femme 
mariée  ;  grave,  posé,  tranquille,  maternel. 

MATltOMZE  (raG'trœiiii)  va.  rendre 
convenable  à  une  malrone. 

MATROXlZED(mê'lrœnizd);)pa.  rendu 
convenable  à  une  malrone. 

MATUONIZIXG  (mc'lrœniziû)  ppr. 
rendant  convenable  à  une  malrone. 

MATRONLlKE(më'trœnlik)  adj.  ayant 
les  manières,  les  allure;  d'une  malrone, 
d'une  femme  d'un  certain  âge;  grave, 
posé,  convenant  i  une  malrone. 

M.ATRO.VLY  (nié'trœnli)  adj.  qui  com- 
mence à  vieillir;  déjà  arrivée  a  un  certain 
ûge;  déjii  sur  le  retour. 

MATROSS  (inalrOs')  s.  arlilleur  m, 
soMal  m. 

M.ATTE  (mât)  s.  malle  f  :  substance 
métallique,  non  encore  d,.g.igéo  des  par- 
ties de  soufre  ou  aures  matières  quelle 
contient,    if.  of  copper,  malle  de  cuivre. 

MATTED  (inSi'lfd)  ppa.  ou  adj. 
nalté,  recouvert  de  nattes;  embarrassé, 
enloitille. 

M.\TTER  (mSl'tér)*.  1.  matière/';  a) 
pus  ;  subsiance  sécrétée  par  les  corps 
vivants;  ce  qui  est  rejeté  par  un  clou,  ua 
abcès.  To  resalve  tnto  ;«.,  se  résoudre 
en  matière,  suppurer. 

i)  corps;  substance  dont  tous  les  corps 
sont  composés;  c)  sujet,  chose  traitée, 
fail,  question,  fond.  To  enler  upon  Ike  m., 
enlrer  en  matière.  To  yo  from  tke  m.  in 
hand,  s'écarler  de  son  sujet.  In  m.  of  law, 
en  fail  de  droit.  //  isnota  likety  m.,  ce 
n'est  pas  une  chose  vraisemblable.  Wltal's 
the  m.  ?  de  quoi  est-il  question,  de  quoi 
s'agil-il,  qu'est-ce  qu'il  y  a?  In  malien 
of  religion,  din&  les  questions  de  religion. 
il.  and  mannerj  le  fond  et  la  forme.  A 
liglil   m.,  peu  de  chose. 

d)  lieu,  occasion,  sujet,  raison,  cause 
d'une  difllculté;  e)  sujet  de  plainte,  de 
requête.  There's  no  m.  of  coinpliiinl,  il  n'y 
a  pas  là  matière  à  se  nicher.  ll'/iaCs  Ihé 
m.  IKat  you  are  so  sad?  quelle  raison  avex- 
vous  d'être  si  triste?  //  is  no  greal  m. 
for  you,  cela  n'est  pas  d'une  grande  im- 
portance pour  vous.  'Tis  no  m.,  n'Im- 
porte, l  make  no  m.  of  il,  je  n'en  fais 
aucun  cas,  je  ne  m'en  soucie  pas. 

a.  espace  de  temps,  portion  de  dislance. 
A  m.  of  an  hour,  i  peu  près  une  heure. 
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A  m.  of  len  miles,  un  espice  de  l\\ 
milles. 

MATTrn,  m.  être  de  conséqucncf 
importer.  Wlial  mallers  il 7  qu'importai 
Il  mallers  mueti,  Il  importe  beaucoup. 
Thaï  dftes  not  m.,  cela  n'est  pas  de  coo- 
séqucncc.  cela  ne  fail  rien. 

MATTER-OF-FACT  (mât'U'r-OV-fikt) 
S.  chose /■  positive;  réalité  /  :  le  con- 
traire de  ce  qui  est  fantasque,  bypoiliéil- 
que  ou  hyperbolique.  Sluller-of-facl  man, 
homme  positif  :  locution  qui  s'emploie 
pour  désigner  un  narrateur,  un  observa- 
teur, un  invcsliïatcur  grave  et  précis, 
celui  qui  s'attache  au  fond  de  ce  dont  il 
8'agil. 

MATTERY  (màflœri)  adj.  purulent: 
qui  suppure;  engendrant  du  pus. 

.U.AT'riNG  (mallinj  s.  i.  natie  /■;  lissa 
fail  avec  des  joncs,  des  glaïeuls,  de  la 
sparte,  etc.  ;  paillasson  m  ;  2.  matériau 
mpl  pour  nattes  et  paillassons. 

M ATTOCK  fmai'tok)  s.  Agr.  boyau  m, 
pioche  /■,  pic  m  :  instrume.tt  qui  sert  à 
creuser  la  terre  cl  i  enlever  des  racines 
d'arbres. 

MATTRESS  (màl'trés)  s.  matelas  m  ; 
grand  coussin  composé  de  crin,  de  mousse, 
de  laine  ou  de  toute  autre  matière  molle, 
et  qu'on  a  rembourré. 

MATURAXT  imàl'yûrànl)  s.  Pharm. 
mjlnratif  m  :  médicjme:il  ou  apjtlication 
sur  une  partie  enllammée,  qui  provoque 
1.1  suppuration. 

.MATURATE  (màl'yùrët)  va.  mûrir, 
faire  mûrir: provoquer  une  parfaite  suppu- 
raliin. 

.Matl-rate,  vn.  mûrir,  suppurer  parfai- 
temenl. 

MATURATION  (raâl.yilrc'shœn)  s. 
maturation  f  :  a]  progrès  vers  la  matu- 
rité; b)  manière  de  suppurer  parfaitement; 
suppiiation  f. 

MATURATIVE  (matyGr'aliv)arf/'.  ma- 
turalif  :  a)  qui  a  la  propriété  de  hûler  la 
malurilé;  0}  amenant  la  parfaite  suppu- 
ralio'i,  ou  la  formation  de  la  matière  dans 
un  abcès. 

.^lATURE  (matyûr')  adj.  t.  mûr  : 
rendu  parfait  par  le  temps  ou  par  la  crois- 
sance naturelle  ;  mûri.  Tfiis  fruit  is  m., 
ce  fruit  est  mûr.  Tu  grow  m.,  mûrir.  A 
m.  maiden,  une  hlle  laite,  une  tlllc  nubile. 

2.  mûr  :  amené  à  la  perfection;  com- 
pléié,  achevé,  préparé,  prêt.  Upon  m.  dé- 
libération, après  mûre  délibération. 

3.  Méd.  mûr  :  arrivé  à  l'étal  de  sup- 
puration. 

.MiTunK,  va.  mûrir  :  a)  faire  mûrir, 
accélérer  vers  un  état  parfait,  favoriser  la 
maltiration;  b)  avancer  vers  la  perfection. 

iMaicre,  vn.  i.  mûrir  :  avancer  vers  la 
malurilé;  2.  (en  parlant  d'e.T«t$  de  com- 
merce) échoir. 

M.ATURED  (matyûrd')  ppa.  ou  adj. 
mûri,  arrivé  à  la  perfection;  préparé, 
prêt. 

M.ATURELY  (malyûr'li)  adv.  i.  mû- 
rement, avec  malunle,  complètement;  2- 
avec  coiupU'le  délibération,  avec  beaucoup 
de  réllexion;  3.  de  bonne  heure. 

MATUUIXG  (matyuriû)  ppr.  mûris- 
sant: arrivant  à  un  étal  complet. 

MATUIIITY  (malyûnti),  mature- 
NESS  (niatyûr'nës)  s.  ^.  malurilé/:  étal 
d'achèvement  ou  de  perfection;  2.  Comm. 
échéance  f.  il.  of  a  *;//  of  eichange, 
échéance  d'une  traite  ou  d'une  lelire  de 
change  :  l'époque  oii  le  payement  eu  de- 
vient exigible. 

matutinal  (màt'yûtinal)  adj.  ma- 
tinal :  qui  appartient  au  matin,  qui  se  fait 
le  matin. 

M.vrWEED  (inàtvrd)  ».  Bol.  sparte 
f  :  Ljgcum  spur/um,  espèce  de    graminée. 

MAUDLIN  (mod'lin)  adj.  ivre,  gris,  à 
moitié  ivre;  slupide,  hébété. 

MAUDLIN  (m"il'lin).«.  Bot.  eupatoire 
f  de  .Mésué  :  AehcUea  ageralum,  pltcte  df 
la  famille  des  composées. 

M.VUGRE  (môghivr)  adr.  ma!né,  «D 
dépit  de,  en  opposition  à,  nonobttari. 

M.AUL  (môl)  ».  masse  f  :  maillet  n  ; 
gros   marleau  de  bois. 

Mai'l,  l'a.  frapper  i  coups  de  maillet  ; 
rouer  de  coups;  assommer,  mettre  e» 
capilotade,  écraser. 
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MAULED  (tnôld)  ppa.  frappé  à  coups 
<e  l'aillpt. 

MAULlîVG  (mol'ia)  ppr.  frappant  à 
coui.s  de  maillet. 

KIAULSTICK  (raol'stik)  s.  appul- 
itiain  m  :  b  ton  Ions  et  minre  dont  les 
(leintres  se  servent  pour  soutenir  la  main 
qni  tient  le   pinreaii. 

MAUNCH  (màntsh)  j.  V.  Manche. 

MAUND  (niàiid)  s.  t.  cabas  m,  panier 
m  à  bras  ;  2.  poids  de  100  livres  en  usage 
au  Bengale. 

MAUiVDER  (màn'dœr)  un.  i.  marmot- 
ter, murmurer;  Fam.  grommeler,  bou- 
gonner; 2.  mendier,  quémander,  deman- 
der l'aumône. 

MAU^DRIL  (raôn'dril)  s.  pic  m  i  deux 
branches. 

MAUXDY-THURSDAY  (môn'di- 

Wœrz'dc)  «.jeudi  m  saint  :  le  jeudi  de  la 
semaine  de  la  Passion,  jour  oii  le  souve- 
rain d'Angleterre  distribue  des  aumônes  à 
on  cerlain  nombre  de  vieillards. 

MACSOLEAiv  (môsoli'an)  ailj.  de 
mausolée,  appartenant  à  un  mausolée; 
mohumental. 

MAUSOLEL'M  (môsoli'œm)  s.  mau- 
solée m  '  tombeau  magnilique,  monu- 
ment  sépulcral  d'une  grande  richesse. 

MAVIS  (mc'vis)  s.  Oriiilh.  grive  f  : 
Turdus  muicus,  oiseau  chanteur  du  genre 
des  merle». 

MAW  (mô)  ».  1.  panse  (:  l'estomac 
des  animaux  ruminants;  2.  jabot  m  (des 
oiseaux). 

MAWKISH  (môt'ish)  adj.  fade,  insi- 
pide: propri'  à  exciter  la  satiété  ou  le  dé- 
goût; dégoiitanl. 

MAWKISULY  (môk'ishii)  adv.  fade- 
ment,  d'une  manière  insipide;  d'une  ma- 
nière dcgoiltanle. 

MAWKISH\ESS  (môk'ishnSs)  >.  fa- 
deur f,  iQ-ipidité  t ;  dégoilt  m. 

MAWMETUY  (mO'mitri)  J.  1.  ma- 
hométisme  m  :  la  religion  de  Mahomet; 
2.  idolâtrie  f. 

MAAVMISH  (mS'mish)  adj.  i.  sot, 
»ain;  2.  fade,  nauséabond  :  qni  provo- 
que le  di'goût,  la  répulsion. 

MAWSKIN  (mo'skm)  s.  présure  f, 
cailleiie  f  :  estomac  de  veau,  préparé 
pour  faire  du  fromage. 

MAWWOR.M  (mô'wœrm)  j.  i.  oxyure 
m  :  \*Ascari8  vermicuiaris,  ver  qui  infeste 
l'estomac  et  le  rectum;  2.  f»'?.  hypocrite 
m,  tartufe  m. 

MA.XILLA  (maksil'la)  s.  Anal,  os  m 
maxillaire  :  un  des  os  de  la  mâchoire. 

MAXILLAR  (maks'illar),  ma.vil- 
LARY  (maks'illari)  adj.  maxillaire  :  se 
rapportant  à  la  mâchoire. 

MAXILLIFOR.U  (maksiriiforra)  adj. 
maxilliforme  :  qui  a  la  forme  d'une  mj- 
rtcire. 

MAXILLIPED  (maksiriipfd)  s.  pieds- 
mâchoires  mpl  :  appendice-i,  en  forme  de 
pieds,  qui  couvrent  la  bouche  d'un  crabe, 
d'un  homard  et  d'autres  animaux  de  ce 
genre. 

MAXIM  (màks'im)  s.  maxime  f:  pro- 
position établie;  principe  généralement 
reçu  ou  admis  comme  vrai;  proverbe, 
adage,  aphorisme,  dicton,  axiome,  règle. 
It  is  one  o(  Ike  niaxiim  of  humait  wisdom, 
c'est  une  des  mjximes  de  la  sagesse 
bumaine. 

MAXIMIST  (raâks'imist)».  faiseur  m 
oa  débitant  m  de  proverbes,  d'adages  ; 
bomme  i  maximes,  a  beaux  principes. 

MAXIM IZE  mâksimizlua.  augmenlcr 
jusqu'au  plus  haut  degré,  donner  les  plus 
grandes  proportions. 

MAXIMUM  (mâks'imœm)*.  maximum 
m  ;  a)  Uatlt.  la  plus  grande  qujntité  ou 
le  nombre  le  plus  élevé  qu'on  puisse  at- 
teindre dans  un  cas  donne;  i)  Comm.  le 
prix  le  plus  élevé  d'un  article  tel  qu'il 
I  été  fixé  par  une  loi  ou  par  des  règle- 
ments. 

Haxihcu,  adj.  le  plus  grand,  la  plus 
grande.  The  m.  veiocily,  la  vélocité  la 
plus  grande. 

MAY  (mê)  V.  auxil.  {prétérit  Might), 
1.  être  possible;  se  pouvoir.  If  it  m.  be, 
si  cela  se  peut.  As  much  as  m.  be,  au- 
tant qu'il  se  peut.  As  soon  as  m.  be,  le 
f  ;J5  tat  qu'il  se  pourra. 
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2.  pouvoir  :  avoir  le  pouvoir  moral; 
être  permis,  licile.  You  m.  if  you  wiil, 
vous  le  pouvez  si  vous  voulez.  If  I  m. 
say  so,  s'il   m'est   permis  de  le  dire. 

3.  s'emploie  dans  les  prières  et  les  de- 
mandes, pour  exprimer  un  vœu,  un  désir. 
il.  you  live  happity  and  long  for  the  ser- 
vice of  your  couiilry,  piiissiez-TOus  vivre 
heureux  et  longtemps  pour  le  service  de 
votre  pays.  il.  il  please  Your  ilajesty, 
plaise  à  Votre  Majesté.  U.  be.  il  m.  be, 
m.  hap,  peut-être,  il  est  possible  que  ce 
soit. 

MAY  (inê)  s.  1.  mal  m  :  le  cinquième 
mois  de  l'année;  2.  jeune  fille  f  (V. 
Maid);  3.  jeunesse /■.-  la  première  partie 
de  la  vie. 

May,  vn.  cueillir  des  Jeurs  par  une  ma- 
tinée de  mai. 

Mat,  en  compos.  :  il.-apple.  Bot, 
poirme  /  de  mai,  podophylle  m  eu  bou- 
clier :  le  fiuit  du  Podaphyllum  pellalum, 
plante  d'Amérique.  —  il.-beelle,  Enlom. 
hanneton  m.  —  il.-bloom.  Bol.  aubépine 
f,  fleur  f  de  mai.  —  il.-bug,  Enlom.  han- 
neton m.  —  il.-bush.  Bot.  aubépine  f.  — 
il.-day,  le  premier  jour  m  de  mai.  — 
il.-dew,  rosec  fie  mai.  —  U.-duke,  va- 
riété de  la  cerise /"ordinaire.  —  il.-flower, 
plante  f  ou  llcur  f  lie  mai.  —  ll.-f!y,  En- 
lom. insecte  m  ou  mouche/  de  mai  :  nom 
d'un  insecte  iiévroptère  du  genre  éphé- 
mère, et  d'an  autre  du  genre  Sialis.  — 
il.-game,  jeu  m,  divenisseracnt  m  du 
premier  jour  de  mai.  To  make  a  m. -g.  of 
one,  se  faite  un  jouet  de  quelqu'un.  — 
il.-lady,  la  reine  f  ou  la  dame  /  de  mai 
(dans  lesjcux  et  divertissements  de  mai). 

—  il.-lilg.  Bot.  muguet  m,  lis  m  de  la 
vallée.—  il.-morn,t.  matinée  f  de  mai; 
2.  Fig.  fratchenr  /,  vigueur  /.  —  il.-pole, 
niât  m  de  cocairne;  mât  autour  duquel  on 
danse  au  mois  de  mai;  longue  perche 
dressée  debout.  —  il.-queen,  reine  /de 
mai  :  jeune  femme  couronnée  de  Heurs, 
lors  de  la  célébration  des  fêtes  de  mai. 

—  il.-weed.  Bol.  herbe  f  de  mai,  fausse 
camomille  /;  VAnlhcmis  arvensis. 

MAYHEM  (mêhém)  ».  Dr.  mutilation 
/■;  action  de  priver  une  personne  de  l'u- 
sage de  l'un  des  membres  qui  lui  sont 
nécessaires  pour  sa  défense  ou  pour  sa 
protection. 

M.AYIXG  (mc'in)  ».  action  de  cueillir 
des  Heurs  au  mois  de  mai. 

MAVOR  (mê'œr)  ».  maire  m  :  le  pre- 
mier magistrat  d'une  ville  nu  d'un  bourg. 

MAYORALTY  (mê'oralli)  s.  fonctions 
fpl  de  maire. 

MAYORESS  (mc'orSs)  ».  femme  / 
da  maire. 

MAZAGAN  (maz'agiln)  ».  Bol.  fève  f 
commune,  fève  des  marais  :  Faba  vulgaris, 
plante  de  la  famille  des  papilionacées. 

MAZ.ARD  (maz'ard)  ».  i.  mâchoire 
/;  2.  guigne  /,  cerise/  noire. 

M. AZ  A  RI. NE  (mazarInO  ».  i.  couleur/ 
bleu  foncé;  2.  manière  particulière  d'ap- 
prêter la  volaille;  a.  petit  plat  m  mis 
dans  un  plus  grand,  il.-gown,  la  robe  d'un 
membre  du  conseil  commun. 

MAZE  (méz)  ».  1.  dédale  m,  labyrin- 
the m  .-  a)  endroit  plein  de  détours;  b) 
état  embrouille  des  choses;  complication 
f;  embarras  m;  situation /enibnrrassante; 
2.  confusion  /de  la  pensée;  perplexité  f; 
incertitude  /.  They  lose  Ihemselves  in  Ike 
m.  of  their  own  discourses,  ils  se  perdent 
eux-mêmes  dans  la  confusion  de  leurs 
propres  discours.  To  be  in  a  m.,  être 
surpris,  déconcerté,  confondu, 

Maze,  va.  surprendre,  étonner,  décon- 
certer, embarrasser. 

Maze,  vn.  être  déconcerté,  embarrassé. 

MAZEDNESS  (me'zédnés)  ».  confu- 
sion /,  étonncmcni  m. 

MAZER   (mc'zœr)  ».  gobelet  m  d'é- 
rable. 
MAZILY'  fmê'zili]  adv.  avec  perplexité. 
MAZINESS  (mc'zinés)  ».  perplexité/. 
MAZOLOGY    (mazol'ndji)    ».   masto- 
zoologie  /:  branche  de   la    zoologie  qui 
traite  des  animaux  mamiuifcres. 

MAZOURKA  (mazûr'ka)  ».  mazourka 
/■;  espèce  de  danse. 
iUAZV  (mc'zi)   adj.  embarrassé,  per- 
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plexe,  10I11-U5,  compliqué;  de  labyrlnth», 
embrouillé. 

ME  (m:)  pron.  pers.  [cas  objectif  de  I] 
moi,  me.  For  me,  pour  moi,  quant  à  moi. 
He  told  me,  il  me  dit.  Follow  me.  suivez- 
moi.  They  spoke  of  me,  ils  parlaient  de 
moi.  n  r.ppcared  to  me,  il  me  semblait 

MEACOCK  (mltok)  adj.  lâche, 
craintif,  poltron. 

ME.^D  (raid)  s.  hydromel  m  ;  liqueur 
fermciuéê  composée  de  miel  et  d'eau,  et 
aromatisée  avec  des  épices. 

ME.AD  (liitd),  MEADOW  (mèd'ô)  ». 
pré  m,  pr.iirie  /  ;  terrain  approprié  à  la 
produclio!!  du  foin;  terre  non  labourée, 
couverte  d'herbe  et  émaillée  de  fieurs. 
[ilead  est  surtout   employé  en   poésie.] 

MEAnow,  en  compos.  ;  M.-clover,  Bol. 
variété  du  trèlle  m  des  prés,  le  Trifo- 
lium  médium.  —  il.-foilail.  Bol.  queue 
fàe  renard,  vulpin  m  des  prés  :  Alope- 
curus  pralensis  —  il.-grass.  Bot.  herbe 
/  des  prés,  paturin  m  :  Poa,  plante  de  la 
famille  des  graminées.  Rough-slalked  m.- 
g.,  paturin  commun  :  Poa  Irivialis. 
Smooth-slalked  m.-g.,  paturin  des  prés  : 
Poa  pralensis.  —  il.-land,  pâturages  mpl. 

—  U.-lark,  OrniV/i.  alouette  /  des  prés, 
VAlauda  mugna.  —  il.-ore.  Miner,  mi- 
nerai m  de  fer  à  formes  conchoïdales, 
qu'on  rencontre  dans  des  terrains  ma- 
récageux. —  il.-pink,  Bol.  œillet  m  velu  : 
Dianthus  armeria.  —  il.-rue.  Bol.  pi- 
gamon  m  des  prés,  fausse  rhubarbe  /, 
rue  /■  des  prés  :  Thalictrum  flavum, 
plante  de  la  famille  des    renonculacécs. 

—  it.-saffron.  Bol.  colchique  m  d'au- 
tomne, safran  m  des  prés,  safran  bâ- 
tard, tue-chien  m,  veillote  /  :  Colchicum 
aulumnalc,  plante  de  la  famille  des  mé- 
lanthacées.  —  il. -sage.  Bol.  sauge  /  des 
prés  ;  Saleia  pralensis,  plante  de  la  fa- 
mille des  labiées.  —  M.-saiifrage,  Bol. 
séséli  m  :  genre  de  plantes  ombellifères. 

—  il.-queen,  il.-sweel,  il.-wort.  Bol. 
reine  /des  prés,  spirée /ulmaire  :  Spirea 
ulmaria,  plante  de  la  famille  des  rosa- 
cées. 

MEADOWY  (mCd'ili)  adj.  de  prairie, 
en  prairie,  contenant  des  prés. 

MEAGRE  (mi'gœr)  adj.  maigre  :  a) 
dénué  de  chair  ou  avant  peu  de  chair  ; 
décharné,  mince,  efflanqué,  chélif,  lluei  ; 
i)  Fig.  manquant  de  richesse,  de  ferli- 
lité  ou  de  valeur;  pauvre,  aride,  stérile; 
cj  manquant  de  force  d'expression,  ou  de 
richesse  soit  d'idées,  soit  d'images.  A  m. 
soit,  un  sol  maigre.  A  m.  description, 
une  maigre  description. 

MEAGRELY  (ml'gœrli)  adv.  maigre- 
ment, pauvrement. 

MEAGRENESS(mt'grernS8)».  I.  mai- 
greur ^  ;  manque  de  chair;  2.  pauvreté 
/;  stérilité  f  :  manque  de  fertilité  ou  de 
richesse;  3.  Fig.  aridité  /;  4.  insuffisance 
/,  exiguïté/. 

MEAL  (mil)  ».  I.  repas  m  :  portion  de 
nourriture  prise  à  un  moment  donné;  2. 
pjrt  /,  fragment  m  (comme  dans  le  mot 
piecemeal).  llearly  m.,  repas  copieux.  A 
free  m.,  une  franche  lippée.  To  ta/te  om'i 
meals,  prendre  ses  repas. 

MEAL  (mil)  ».  farine  /:  grain  comes- 
tible réduit  en  poudre.  Indian  m.,  farine 
de  maïs. 

MEALINESS  (mriinës)  ».  qualité 
d'être  farineux;  douceur  /  au  toucher. 

MEAL.MO.VGER  (mtrméngœr)».  mar- 
chand m  de  farine. 

MEAI.VIOTII  (mWmôlh)  ».  Enlom. 
pyrale  /  de  la  farine  :  insecte  lépidoptère, 
le  Pyratis  fannalis. 

MEAL-TIME  (mtrtîm) ».  heure  /'des 
repas. 

.ME.AL-WOR.M  (mtl'-wœrm)  ».  Entom. 
ténébrion  m  de  la  farine,  cafard  m  :  Te- 
nebrio  molitor,  insecte  coléoptère  à  létal 
de  larve. 

MEALY  {m\T\)adj.  I. farineux. -a)  ay.ini 
les  qualités  de  la  farine;  6)  doux  au  ici- 
cher;  doucereux;  2.  semblable  â  la  la- 
rine ;  farinace;  sec  et  friable;  3-  recou- 
vert d'une  poudre  ressemblant  à  de  I? 
farine;  cotonneux  (en  parlant  des  fmiLs; 

Mealï,  ».  mais  m;  blé   m  indien 

MEALYBVG    (mr'libœg)    ».    Eairt% 
cochenille  /des  serres:  Caccu»  aifoni/.*, 
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Insecte  du  genre  cochenille  qui  est  cou- 
verl   d'une   substance   blanche    et   pou- 

MEALY-MOUTHED  (mnj-mâûWld,) 
iidj  à  h  parole  doucereuse,  à  la  langue 
iloiiie;  qui  use  de  paroles  midlouses. 

MEALV-MOUTHEDNESS  (nltll- 
mâûWid,nes)  ».  lanfroe  /'doui-ercuse;  pcn- 
{haiit  à  se  servir  de  paroles  mielleuses 
>u  ;i  déstulser  les  faits;  répugnance  à 
lire,  franchement  la  vérité.        .   . 

r.lEAN  (niîn)  ttij.  i.  bas,  vil,  isnoble, 
«biccf  2.  humbic,  simple,  médiocre, 
pauvre,  mesquin;  3.  vulpaire,  servile, 
plat,  lâche,  honteux,  méprisable;  4. 
«orlide,  avare,  chiche.  Amanofm.  des- 
eenl,  un  homme  d'une  basse  naissance. 
A  m.  interesl,  un  vil  intérit.  A  m.  nralor, 
«n  pauvre,  un  triste  orateur.  M.  abilt- 
lia,  médiocre  capacité.  No  m.  foes,  des 
ennemis  qui  ne  sont  pas  à  dédaigner,  à 
iiii'ljriser.  To  kaveno  m.  opinion  o/,  avoir 
0  ;e  haute  opinion  de.  llis  m.  abode,  son 
hii  nbic  demeure.  A  meaner  attire,  m 
tniunie  plus  simple,  il.  looktng,  ifli  a 
l'a  r  mesquin,  vulgaire  Thaï  was  m., 
c'.  lait  vil,  bas,  plat,  vulgaire.  A  m.  ava- 
ruious  man,  uu  homme  sordidement 
avare.  , 

MEAN  (min)  ttij.  i  ■  moyen  :  à  une 
égale  distance  (les  extrêmes;  du  milieu; 
S.  de  l'intervalle;  intermédiaire;  venant 
entre  Of  a  m.  stature,  d'une  taille 
moyenne.  In  tite  m.  time,  dans  l'inter- 
valle. TIte  m.  ratio.  Math,  la  moyenne  : 
quantité  ayant  une  valeur  intermédiaire 
entre  diverses  antres,  qui  sont  formées 
suivant  une  loi  de  succession  assignée. 

MEAN  (mîn)  s.  1.  milieu  >«  :  le  point 
ou  l'endroit  du  centre;  2.  médium  m; 
8.  taux  m,  degré  m  moyen;  4.  moyen 
terme  m;  S.  médiocrité  f-  There  ts  a  m.  m 
ail  Ihings,  il  y  a  un  milieu  en  toutes 
choses.  A  golden  m.,  une  heureuse  mé- 
diocrité. 

6.  Slalh.  moyenne  f,  moyenne  propor- 
tionnelle. To  divide  a  Une  inlo  extrême 
end  meun  proportional,  partager  une  ligne 
en  extrême   et  movenne  proportionnelle. 

7.  mesure  f;  instrument  m,  cause  /; 
moyen  m.  expédient  m,  voie  /,  manière  /. 
[Dans  cette  acception  ce  mol  s  emploie 
g  néralement  au  pluriel  means,  et  souvent 
avec  un  déterminatif  et  un  verbe  au  sin- 
gulier.] He  was  a  means  of  my  ruin,  il  a 
été  la  cause  de  ma  perte,  nn  was  the 
only  means,  c'était  le  seul  moyen,  le  seul 
expédient.  By  that  means,  par  ce  moyen, 
.-iinsi.  Bg  laii'fui  means,  par  des  voies 
I  iinnêtes.  Bij  some  means,  d'une  manière 
VI  d'une  autre.  Bg  (air  means,  par  'les 
>  des  douces,  par  la  douceur.  Bj/  foui 
néant,  par  force,  de  force,  parla  rigueur, 
f.y  ail  means,  absolument,  sans  faute,  de 
inute  nécessité,  à  quelque  prix  que  ce 
toit,  sans  doute,  de  tout  mon  cœur.  Bg 
«j  means,  point  du  tout,  nullement,  en 
aucune  manière,  pas  le  moins  du  monde. 

8.  au  pi.  revenu  bi,  fortune  f,  richesses 
fpl,  rentes  fpl,  ressources  (pi-  To  Uve 
un  otie's  means,  vivre  de  ses  rentes,  de 
«on  revenu,  de  sa  fortune,  de  ses  biens. 
lits  means  are  very  slender,  ses  ressources 
tout  très-modiques,  très-restreintes.  Ile 
vmted  means,  il  n'avait  pas  les  moyens. 
Waga  and  means,  voies  et  moyens.  To 
make  uia;/«  and  meam,  créer  des  moyens, 
des  ressources. 

HEAN  (min)  ro.  ppr.  MituiNG,  prél. 
et  ppa.  Me*nt,  i.  avoir  en  vue,  vouloir, 
■e  proposer,  penser,  prétendre,  avoir 
dessein.  1  m.  to  go  bg  break  of  dag,  je 
me  propose  de  partir  au  point  du  jour. 
I  do  noi  m.  to  do  il,  je  ne  prétends  pas 
le  faire.  Wf^atdogoa  m.  tig  doing  so?  que 
prétendci-vousparlUTo  m.  whatonesmjs, 
penser  ce  qc'ou  dit.  He  means  no  liarin 
10  gou,  il  ne  vous  veut  pas  de  mal,  il  n'a 
pas  dessein  de  vous  nuire.  Ile  meant  il 
i,.r  good,  il  le  voulait  pour  le  bien.  He 
Jid  not  m.  il.  Il  l'a  fait  sans  le  vouloir. 

9.  signiller,  impliquer,  Imliquer,  déno- 
ter, exprimer,  vouloir  dire, entendre,  roin- 
I 'endre.  Whal  does  this  word  m.J  que 
v.iil  dire,  que signide  ce  mot?  / 1».  ezacllg 
»  ual  1  lag,  j'entends  précisément  ce  que 


Mean,  vn.  avoir  intention,  se  proposer, 
vouloir,  penser,  songer.  Ile  means  well  to 
kim,  il  a  de  bonnes  intentions  pour  lui, 
il  lui  veut  du  bien. 

MEANDUR  (midn'dœr)  ».  méandre  m: 
a)  tours  et  détours,  cours  capricieux, 
sinuosités,  ondulations;  *)  dédale,  laby- 
rinthe. 

Meander,  va.  tourner,  embarrasser; 
faire  serpenter,  rendre  sinueux. 

ME*NDEn,  vn.  tourner,  serpenter,  décrire 
des  sinuosités,    être    sinueux. 

MEANDERING     (miâii'dceriù)      ppr. 

tournant,  embarrassant  ;  faisant  serpenier, 

rendant  sinueux,  décrivant  des  sinuosités. 

Meandehiso.   ».  détour  m,  sinuosité  f, 

méandre  m. 

MEANDRINA  tml.andrT'na)  ».  mean- 
drine  f  :  genre  de  coraux  à  cellules 
méandriques  ou  pleines  de  sinuosités. 

MEAXING  (min'W)  ppr.  ayant  en  vue, 
voulant,  se  proposant,  prétendant,  signi- 
Oant. 

Meamsg,  adj.  1.  intentionné  :  qui  a 
des  intentions;  2.  signilkatif.  Itl-m.,  mal 
inlentionnê.  A  m.  look,  un  regard  signi- 
licaiif. 

.Measi:«g,  j.  1.  intention  /  ;  ce  qu  on 
a  en  vue,  but  m,  dessein  m,  volonté 
f,  pensée  f.  Tins  is  not  his  m.,  ce  n'est 
pas  l;"i  son  intention. 

a.  signiQcation  f,  portée  f,  importance  / 
(d'un  acte);  3.  sens  m  (de  mots  ou 
d'expressions)  ;  signillcation  f  :  ce  que 
l'orateur  ou  l'écrivain  veut  dire.  Tlie  m. 
of  that  Word  is  obscure,  le  sens  de  ce 
mot  est  obscur.  Atwaijs  make  goar  m. 
clear,  parlez  toujours  clairement. 

MEAMNGLESS  (mfn'inlës)  ».  qui 
n'a  pas  d'importance  ;  insigniliant,  vide 
de  sens. 

MEANINGLY  (minifili)  adv.  avec  in- 
tention; d'une  manière  signilicative. 

MEANLY  (min'ii)  adv.  i.  sans  dignité, 
dans  une  basse  condition,  if.  born,  de 
basse  extraction,  né  dans  une  basse 
condition. 

2.  pauvrement,  misérablement;  s.  sans 
grandeur,  sans  honneur;  avec  un  esprit 
bas  ou  des  vues  étroites;  4.  irrespec- 
tueusement, sans  respect,  sans  égards, 
avec  mépris.  To  think  m.  of,  faire  peu 
de  cas  de,  mépriser. 

MEANNESS  (mln'uès)  ».  1.  médiocrité 
f  :  infériorité  f  (de  rang  et  de  dignité); 
2.  manque  m  de  mérite;  3.  bassesse  f 
d'esprit,  de  sentiments;  IScbeté/';  manque 
m  de  dignité  et  d'élévation  ;  plaiitude  /. 
abjection  f,  manque  m  d'honneur;  4.  mes- 
quinerie f,  ladrerie  f.  lésinerie  f,  avarice 
/  sordide;  5.  pauvreté  f,  misère  f  : 
manque  de  richesses, 

MEANS  (minz)  5.  1.  ressources  fpl; 
revenu  M  ;  2.  moyens  «i;!/ :  instrument 
pour  atteindre  un  but.  V.  Mean. 

MEAN-SI'IUITED  (mlu'-spïr'itëd) 
ad),  d'un  caractère  vil,  abject. 

MEANT  (ment)  prêt,  et  ppa.  de  To 
Mean. 

MEANTIME     (mln'tim),     MEAN- 
WHILE  (miii'hwll)  adii.  dans  l'intervalle; 
en  anémiant;  en  même  temps. 
MEAR  (mlr)  ».  borne  f,  limite  f.  V. 

MEASE  (mlz)  ».  la  quantité  de  500. 
A  m.  of  herrinijs,    500  harengs. 

MEASLED  (mf'i'ld)  adj.  i.  taché  de 
rougeole;  -i.   ladre  :  infecté  de  ladrerie. 

MEASLEDNESS  (mfz'ldnés)  s.  état 
d'iHre  couvert  de  taches   ou  d'éruptions. 

MEASLES  (mi'z'lz)  ».  i.  rougeole  f  : 
maladie  contagieuse  du  corps  humain  ; 
2.  ladrerie  /  ;  maladie  particulière  aux 
porcs;  3.  chancre  m  :  maladie  des  arbres. 

MEASLY  (ml'zli)i!if/.  i.  atteint  delà 
rougeole,  aifeclé  d'éruptions  cutanées;  a. 
(du  porc)  Indre. 

MKASUKABi.E  (méj'œrab'l)  adj.  t. 
mcsur.ihle:  susceptible  de  mcnsuraiion  ou 
de  coiuputation;  2.  modère,  modique  : 
en  quantité  ou  étendue  médiocre. 

MEASlIUABLENESSimèj'O'rab'Inês) 
».  measurabililé  f:    qualité   d'être    sus- 
ceptible de    mensuration. 
MEASUilAULY     (mSj'flcrabli)     «J». 


MEASUHEn 

modérément,   modiquement;  i  un  degré 

borné,   limité. 
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MEASURE  (méj'œr)  ».  i.  mesare  f  : 
a)  unité  conventionnelle  que  l'on  compare 
avec   les    objets   pour   en  connaître   les 
rapports  ;    b)   Céom.    et    Arith.    quantité 
prise  pour  unité  et  dont  on   exprime  les 
rapports   avec  d''antre5  quantités    homo- 
gènes;  c)  vaisseau   de    grandeur  déter- 
minée qui   sert  à   mesurer  les  grains  et 
les  liquides;  i/)  quantité    contenue   dans 
une  mesure;   e)  action   de  comparer   un 
objet  avec  la  quantité  admise  convention- 
nellement  comme  unité,  afin  d'en  connaî- 
tre   les  rapports;  0   dimension;    propor- 
tion; g)   Slus.    succession  régulière   des 
variations  de   durée   du  son  ;  A)   danse, 
justesse  des   mouvements  qui  doivent  se 
conformer  Si  la    musiiine;  i)  Versif.  lon- 
gueur des  vers  déterminée  par  le  nombre 
et  la  nature  des  pieds  ou  par  le  nombre 
des   syllabes;»  ce  qui   sert  à  apprécier 
les   choses    morales,    intellectuelles;    t) 
facilités,  moyens  pour  atteindre  un  but  ; 
/)  limite,  borne,    point;    i/ij    niodéraiion. 
retenue  ;  2.  portée  f,  capacité  f.  Standard 
m.,  mesure  type,  étalon.  Lineal  m.,   me- 
sure linéii;i-e.  Long  m.,   mesure    de  lon- 
gueur. Sijuare  m.,  superfieial  m.,  mesure 
de  snperlicie.   Dr»  m.,  mesure  pour  le- 
matières  sèches,  tiquid  m.,  mesure  pour 
les  liquides.   Solid  m.,  mesure  pour  les 
solides.    Ueaped    m.,    mesure    comble. 
Strike  m.,  mesure    rase.   A  m.    of  uitie, 
une  mesure  de  vin.  To  liave  hard  m-,  avoi,- 
mauvaise    mesure;  Fig.     être    maltraite, 
malmené.  Tradesmen  do  noI    alwa'js  giie 
good  m.,  les  marchands  ne   donnent  |ias 
toujours  la  bonne  mesure.  To  Iake  the  m. 
of  a  field,  of  a   garden,  prendre  les  me- 
sures, les   dimensions  d'un  champ,  d  un 
jardin.  To   keep  m.,  observer  la  mesure. 
aller  en  mesure.  To   beat   m.,    battre  la 
mesure.  To  take  proper  meatures.  iTen- 
dre  les  mesures  nécessaires,  s'arranger. 
To    Iake    lenat   measures,    avoir    r.cours 
aux  mesures,  aux  voies  légales.  Ile    ha; 
broken  ail  vnj  measures,  il  a  rompu  toutes 
mes  mesures.  In  some  m.,  dans  une  cer- 
taine   mesure,  en   quelque  sorte,  jisqi  a 
un  certain   point.  In  great  m.,   dans  une 
grande   mesure,    beaucoup,    grandonient, 
fort.  Begond  m.,  oui  of  m.,  outre  mesure, 
avec  excès.  Witltuul    m.,   sans   mesure, 
sans    borne,  illimité.  To   surpass    ttuman 
m.,  surpasser  la  capacité  humaine. 

3.  Ccol.  lit  »i,  couche  f.  Caat  m.,  lit 
de  houille.  Lead  m.,  couche  de  plomb. 

Measire,  tn.  avoir  (en  dimensions,. 
The  tree  measures  four  feel  in  dtameter. 
l'arbre  a  quatre  pieds  de  diamètre. 

Meascre,  va.  t.  mesurer  :  a)  cherciicr 
à  connaître  une  quinliié  par  le  luovjn 
d'une  mesure:  b)  évaluer;  a.  métrer  (un 
solidel;  3.  toiser;  4-  arpenter  :  a)  me- 
surer la  terre;  b)  parcourir  une  distance; 
5.  franchir.  Ta  m.  corn,  mesurer  du  ble 
r»  m.  other  people's  corn  bu  ones  ouii 
bushel,  mesurer  les  autres  à  son  aune 
To  m.  lami.  mesur.'r,  arpenter  des  terres. 
To  m.  a  building,  toiser  uu  b.Uiment.  T» 
m.  bg  the  ege,  mesurer  des  yeux.  The 
hors'e  soon  measured  the  dislance,  le 
cheval  a  bientôt  franchi  la  dislaure. 

6.  estimer,  juger,  apprécier,  fo  a.  a 
Ihing  bg  oue's  own  profil,  n'estimer  uv.- 
chose  que  par  le  proUi  qu'on  en  Ure. 

7.  mesurer,  régler,  proporlionuer.  il 
gour  desires  bg  gour  fortune,  proportioauc J 
vos  désirs  .'I  votre  fortune. 

MEASURED  (mrj'œid)  ;);»a.  mesure, 
calculé,  supputé,  déterminé  par  une  rè^ie 
ou  un  type;  proportionne. 

MEAStRED,  adj.  mesuré  :  a)  égal,  uni- 
forme; assuré;  *)  limité,  restreinU  U. 
tread,  pas  égal.  («  no  m.  tenus,  dans  un 
langage  sans  mesure,  sans  niénagemenU 

MEASITRELESS  (mèj'flerlés)  aiij.  sans 
mesure  :  iniini,  illimité,  vaste,  immense, 
incommensurable. 

MEASUREMENT  (mêj'oerméiil)  ». 
action  de  mesurer;  inesurage  m,  menau- 
ralion  f,  arpentage  m,  toisé  m. 

MEASUUER  (mfj'œrn-r)  ».  mesurent 
m  ;  a)  celui  qui  mesure;  arpenteur,  '.m- 
jeur;  b)   celui   don»  l'occupation  ou   1« 


MEASURIXG 

El'  ier  est  de  mesurer  jes   marchandises 
>;•   -  un  marché  public. 

iiEASUniiN'G  {m&i'tErin)  pvr.  mesu- 
tani  :  calculant  ou  détermiiinnl  l'a  longueur, 
les  dimeasions,  la  capacité  ou  le  mon- 
tant. 

.Meascring,  adj.  t.  dont  on  se  sert  en 
mesurant.  A  m.  roi,   bâton    d'arpenteur. 
2.  qui  demande  à  être  examiné.  U    is 
a  m.  castf  c'est  un  coup  à  examiner. 

MEAT  (mtt)  s.  aliment  m,  nourri- 
tare  f,  manger  m  (des  hommes  ou  des 
animaux);  viande  f,  chair  /.  Butcher's  m., 
/iande  de  boucherie.  Pig  m.,  charcuterie. 
Brown  m.,  viande  noire.  A  dish  of  m.,  un 
plat  de  viande.  TAis  is  pery  good  m., 
c'est  un  tiès-hoii  aliment.  To  forbear  m., 
s'abstenir  de  viande,  faire  maijre.  There 
il  neither  good  m.  nor  good  drink,  il 
n'y  a  rien  ne  bon  à  manger  ni  à  boire. 
Raast  m.,  du  rôti,  le  rôt.  Boiied  «.,  du 
bouilli.  MitiL-ed  m.,  un  hachis.  Forced  m., 
godiveau.  Forced  m.  bail,  andouillette, 
boulette.  Spoon  m.,  ce  qui  se  manîe  à 
la  cuiller.  Stewed  m.,  ragoût.  While  meuls, 
laitage.  To  til  down  ai  m.,  se  mettre  à 
table.  Broken  m.,  graillon,  restes  malpro- 
pres et  dcgoiUants  d'un  repas.  Green  m., 
le  vert  (des  ciievaux).  HarJ  m.,  avoine 
sèche.  Horse  m.,  tout  ce  que  mangent  les 
chevaux,  comme  foin,  avoine,  etc.  Afler 
m.  cornes  musturd,  de  la  iuoularde  apri's 
dîner.  //  was  m.  and  drink  to  Ihem,  cela 
ies  faisait  vivre.  To  keep  m.  lill  it  is 
high,  laisser  faisander  la  viande. 

MEATFLV  (ralt'lli)  s.  Entom.  iBonche 
f  à  viande  :  mouche  qui  dépose  ses  œufs 
sur  la  viande. 

MEAT-sCREEi\  îmtt'skrfn)  t.  écran 
»i  qu'on  place  derrière  ua  morceau  de 
viande  en  train  de  rûtir. 

.ME.ATUS  (miê'tœs)  s.  Anal,  méat  m, 
conduit  m  :  ranal  ou  orifice  livrant  pas- 
sage à  un  liquide. 

MECIIAMC  (mikân'ik)  s.  artisan  m, 
ouvrier  m,  homme  m  de  métier. 

.MECHAiVIC  (mikân'ik),  .mecha.vi- 
CAL  (mikân'ikal)  adj.  t.  mécanique  :  se 
rapportant  aux  machiiies  ou  à  I  art  de 
construire  des  machines;  se  rapportant  à 
l'art  de  fabriquer  avec  la  main.  T>te  m. 
pari  of  painling.  la  partie  mécaninue  de 
la  peinture.  A  m.  opération,  un  'travail 
mécanique.  iUchanieal  solalton,  solution 
mécanique  d'un  problème:  celle  qui  s'ob- 
tient pai  un  moyen  non  strictement  géomé- 
trique, par  exemple,  par  l'emploi  de  la 
règle  et  des  compas,  et  autres  instru- 
ments. 

2.  d'artisan,  d'ouvrier  :  propre  aux  gens 
ce  métier;  vulgaire;  3.  machinal  : 
a^'issant  par  une  force  mécanii|ue,  par 
I impulsion  d'une  machine;  4.  fait  sans 
'  dessein  ni  rélleiion,  par  la  seule  force 
de  l'habitude.  A  meehanical  motion,  un 
mouvement  machinal.  A  mère  meehanical 
effecl,  un  e'Tet  absolument  machinal. 

MECHAIVICAL-E.\GIi\EEll(luikân'- 
ikal-éndjinir)  j.  ingénieur-mécanicien 
m  :  un  ingénieur  pour  la  constructun  des 
machine^;. 

MECHAXICALLY  (mikàn'ikali)  adv. 
1.  mécaniquement  :  a)  conformément  aux 
lois  it  la  mécanique;  *)  par  une  force 
on  une  puissance  physique,  il.  inciined 
or  disposed,  qui  a  des  dispositions  natu- 
relles pour  les  arts  ou  occupations  mé- 
caniques. Jf.  sotved,  résolu  d'une  manière 
qui  n'est  pas  strictement  géométrique. 

2.  machinalement  :  par  les  lois  da 
mouvement,  sans  intelligence  ni  dessein 
prémédité,  ou  seulement  par  la  force  de 
l'habitude. 

MECHANIGIAN  (mfk.anish'àn)  s. 
mécanicien  m  :  personne  habile  en  méca- 
nique. 

MECHANiCS  (mikân'iks)  *.  méca- 
nique f  :  la  science  qui  traite  des  lois 
de  l'équilibre  et  du  mouvement.  Heehanics 
hslitute,  institaiion  philanthropique  pour 
l'instruction  et  la  récréation  des  classes 
laborieuses,  au  moven  de  lecture.',  d'une 
bibliothi'que,  d'un  musée,  de  divers  cours, 
le  leçons,  etc. 

MECiiANIS.M  (mëk'anizmj  *.  i.  mé- 
•anisme   »  ;  structure   oa   construclion 
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d'une  machine,  d'un  engin  ou  d'un  instru- 
ment; 2.  action  mécanique. 

MECHAMST  (mék'anist)  s.  mécani- 
cien «i  ;  celui  qui  construit  des  machines, 
ou  celui   qui  est  habile  en  mécanique. 

i\IECHLI\  (mfk'lln)j.  1.  npr.  Géog. 
.M;ilines  f:  2.  maline  f  :  espèce  de  den- 
telle irès-fine  qu'on  fabrique  à  .Malines. 
MECHLOIG  (raekid'ik)  Chim.  mé- 
chlofnique.  M.  acid,  acide  méchlolnique  : 
produit  de  l'action  du  chlore  sur  la  mé- 
couine. 

MECHO.ACAN  (milshj'akân)  s.  Bot. 
méclioacan  m  :  plante  convolvulacée  du 
.Mexique,  et  dont  on  emploie  la  racine 
comme  purgatif  doux. 

.MECOIVATE  (mèk'onët)î.  Chim.  mé- 
conale  m  :  sel  résultant  de  l'union  de 
l'acide  méconique  avec  une  base. 

-MECOXIC  (mikôn'ik)  ai/,  méconique. 
M.  acid,  acide  méconique  :  acide  particu- 
lier contenu  dans  l'opium. 

.MECONl\E(mék'onin)  s.  Chim.  méco- 
nine  f:  un  des  principes  actifs  de  l'opium. 
MECOMU-U  (mikù'niœm)  s.  niéconium 
m  ;  a)  Bol.  le  sue  du  pavot  blanc,  qui 
possède  les  propriétés  de  l'opium  ;  li]  ilèd. 
matière  excrementitielle  que  l'enl'aut  rend 
peu  de  temps  après  sa  naissance. 

.\IED  (méd)  j.  ver  m,  chenille  f,  in- 
secte m. 

.MEDAL  (mëd'al)  s.  médaille  f:  pièce 
de  métal  en  forme  de  monnaie.  A  brome 
«I,  of  the  large  size,  une  médaille  de 
grand  bronze.  A  plaled  m  ,  une  médaille 
fourrée  (dont  le  dessus  seulement  est 
d'or  ou  d'argent,  et  dont  l'intérieur  est  de 
cuivre  ou  d'un  métal  inférieur). 

MED.*LLET  (méd'allét)  s.  petite  mé- 
daille /. 

MEOALLIC  (midiinik)  adj.  se  rappor- 
tant à  une  médaille  ou  à  des  médailles. 
j>lEOALLIu\  (midal'ydn)  .r.  médaillon 
m  :  a)  .grande  médaille  ancienne  ;  b)  bijou 
de  forme  circulaire  ou  ovale;  c)  Arch.  bas- 
relief  de  ligure  ronde. 

MEUALLIST  (luéd'alist)  $.  i.  mé- 
dailliste  m  :  personne  versée  dans  la 
connaissance  des  médailles;  2.  médaillé 
m  :  celui  qui  a  obtenu  une  médaille 
comme  récompense  de  son  mérite;  3. 
méilailleur  m  :  graveur  de  médailles. 

MEDALLUncY  (mM'âlœrdji)  ».  mon- 
nayage m  :  fabrication  des  médailles  et 
monnaies. 

.MEDDLE  (méd'dl)  m.  avoir  à  faire, 
à  démêler;  se  mêler  des  aiTaires  d'auirui, 
s'ingérer,  s'immiscer,  s'entremêler  d'af- 
faires auxquelles  on  n'a  que  faire.  To 
m.  OAd  maiv,  intervenir  dans  des  aifaires. 
To  m.  with  or  ia,  toucher,  manier.  To 
m.  with  edged-tuols,  toucher  à  des  in- 
struments tranchants. 

Meodle,  va.  mêler,  mélanger  ;  entre- 
mêler, confondre. 

MEDDLEll  (méd'lœr)  *.  1.  intrigant 
m;  2.  brouillon  m;  Fam.  fâcheux  m. 

.MEOOLESO.>f  E  (méd'd'lsœm)  adj.  in- 
trigant :  qui  se  mêle  de  tout;  empressé, 
oflicieux.  licheux. 

.MEDOLli\G   (méd'liû)  ppr.    ayant   à 

faire  à;  louchant  à;    maniant;  s'immis- 

çant,  intervenant  dans  les  aiT.iires  d'autrui. 

Meddlisg,  adj.  intrigant,  oflicieux  :  qui 

se  mêle  de  ce  qui  ne  le  regarde  pas. 

iMeddlinc,  s.  intervention  /  ofûcieuse  ; 
entremise  f 
MEDi.«v.4L  (midirva^ai/.  du  moyen 

âge.    V.   .>lEOIEV.tL. 

MEDIAL  (mrdial)  adj.  moyen  :  a)  dé- 
signant une  moyenne  proportionnelle  ;  b) 
Grain,  medial,  du  milieu,  il.  alligatioii, 
Arilh.  rè.gle  d'alliage  simple  ou  directe  : 
méthode  pour  trouver  la  valeur  d'un  mé- 
lange composé  d'une  ou  de  plusieurs 
substances  de  quantités  et  de  râleurs 
diiférentes. 

HEOlAi\  (mt'diân)  adj.  du  milieu; 
situé  au  centre:  Anat-  médian. 

MEDIA.\T  imr'diânt)».  J/iu.  médiante 
/■.•la  tierce  au-dessus  de  la  note  Ionique 
ou  principale. 

UEDIASTINE  (midiàs'tin)  s.  Anat. 
mediastin  m  :  doison  membraneuse  for- 
mée par  l'adossemenl  des  pierres,  et  di- 
visant la  poitrine  en  deux  parties. 


MEDIC.VTED 
'      UEDIASTI.\UM     (mMiâsli'nœml   t. 

V.  AI,  DlASTlSE. 

MEDIATE  (mr'diët)  adj.  1.  moven  : 
qui  se  trouve enlre  deux  extrêmes;  2-  in- 
terposé, intermédiaire;  intervenant  eiitro 
deux  objets;  3.  médiat  :  agissant  par  une 
cause  ou  un  instrument  interincdiaire. 

Médiate,  vn.  s'interposer,  s'entremettre 
entre  des  parties  comme  également  ami 
de  l'une  et  de  l'autre;  agir  indiirércmmrnt 
entre  des  parties  contendantes,  en  vue 
de  les  concilier;  se  porter  médiateur;  agir 
en  médiateur  ;  interposer  sa  médiation  ; 
intercéder.  Will  ynu  m.  belween  us .' 
voulez-vous  être  médiateur  entre  nous? 
itiEDiATE,  va.  procurer  par  son  entre- 
mise; obtenir,  e  lectuer  par  sa  médiation; 
négocier.  Ile  mediated  a  good  peuce  be- 
lween the  nations,  fim  médiation,  il  pro- 
cur:i  une  bonne  paix  aux  naiions. 

MED1.\TED  (mi'diêtCd)  ;ipa.  1.  inter- 
posé :  entrerais  entre  des  parties;  a. 
eifectiié.  obtenu  par  médiation. 

MEDIATELY  (mt'diêtli)  adv.  médiate- 
meut  ;  pir  des  movens,  par  une  cause  se- 
condaire. 

MEDIATEXESS  (ml'diêtnës)  s.  en- 
tremise f,  interposition  f,  médiation  f  : 
état  d'être  médiat,  interposé,  intermé- 
diaire. 

.«EDIATIXG  (mf'diêtiil)  ppr.  interve- 
nant, s'inteiV"»'*';  obtenant  ou  eilec- 
tuanl  par  sa  médiation. 

MEDIATIO.N  (rai,diê'shœn)  s.  t.  mé- 
diation f  :  a)  interposition,  intervention  : 
eiitremi';e  entre  parties  en  desaccord,  et 
vue  de  les  concilier;*)  action  interposée; 
force  intervenante;  2.  intercession  f  : 
instance  en  faveur  d'un  autre. 

MEDlATl2.\TION  (ml.diâlizê'shœn) 
J.  irédiatisation  f  :  l'annexion  de  petites 
souverainetés  allemandes  à  de  plus  srands 
Ela'.s  contigus,  i|ui  les  fait  ainsi  médiate- 
ment  dépendre  de  l'empire,  bien  que  ooa 
immédiatement. 

MEDIATIZE  (ml'diatîz)  va.  médiati- 
ser :  faire  la  médiatisation  d'un  Etat. 

MEDl.lTOlt  (rai'diêtœr)  .5.  médiateur 
m  :  celui  qui  s'entremet  enlre  des  parties 
en  désaccord,  en  vue  de  les  concilier; 
se  dit  par  excellence  du  Christ.  Chrisl  it 
the  m.  belween  Gad  and  man,  Jésus-Christ 
est  le  médiateur  entre  l'homme  et  Dieu. 
MEDIATORIAL  (mt/liatôri'al)  adj. 
propre  à  un  médiateur,  de  médiateur. 

MEDIATORIALLY      (inl,diati"ri'ali) 
adv.  par  voie  de  médiation,  en  médiateur. 
MEDIATOKSIIIP  fml.dic'tœrship)  «. 
rôle  m,  mission  /  de  medialeur. 

MEOIC  (méd'ik)  s.  Bol.  luzerne  f: 
iledicago,  plante  de  la  famille  des  papi- 
lionacées. 

IIEDICABLE  (méd'ikab'l)  adj.  gué- 
rissable :  qui  peut  être  guéri,  rendu  à  la 
santé;  qui  peut  se  guérir. 

-MEDICAL  (méd'ikal)  ad/,  i.  médical, 
de  médecin,  de  médecine  :  qui  se 
rapporte  à  l'art  de  traiter  et  de  guérir  les 
maladies.  M.  services,  services  de  médecin 
ou  comme  médecin.  The  m.  profession, 
la  profession  médicale,  la  profession  de 
médecin.  A  m.  question,  une  question 
médicale. 

2.  médicinal  :  contenant  ce  qui  guérit  ; 
tendant  à  guérir;  3.  de  médecine  :  des- 
tiné à  favoriser  l'étude  de  la  médecine. 
M,  plants,  plantes  médicinales,  if. 
schools,  écoles  de  médecine. 

MEOICALLY  (inëd'ikalij  adv.  médi 
calement  :  a)  conformément  aox  règlei 
de  l'art  de  gnérir;  4)  en  vue  de  guérir. 
MEDICAMENT  (méd'ikamënt)  i.  mé- 
dicament m  :  substance  employée  pour 
guérir  des  maladies  au  des  blessures. 

MEDICAMEXTAL  (méd,fkamén'tal) 
adj.  ».  médicamenteux  ;  ayant  des  pro- 
priétés médicinales,  de  médicament;  a 
médical  :  se  rapportant  à  l'arl  de  guérir. 
MEDICATE  (méd'ikël)  va.  i.  miition- 
ner,  mêler,  imprégner  de  quelque  sub- 
stance médicinale;  2.  médicarnooter  :  ap- 
pliquer aux  malailes  les  médicaments  qui 
leur  sont  nécessaires;  s.  traiter  :  prendra 
soin  d'un  malade. 

MEDICATED  (mëd'ikêtëd)  ppa.  ng 
adj.  i .  imprégné  d  une  substance  médi- 


MEDICATINO 

pourvu  de  re- 
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finale;  2.  méilicamentc 
niÈdcs  ;  3.  traité.  . 

IHEDICATING  (mCd'itclin)  wr.  i. 
cmprijt'nant  de  substances  mciliciiiales  ;  2. 
raf'dir-anientant  :  pourvoyanl  de  inCdira- 
ineiils;  2.  traitant  ;  prenant  soin  d  un 
malade,    appliquant   les  reniMes  nOces- 

MEDICATION  (med.ilii'sliœn)  s.  1. 
action  f  d'imprésner  de  substances  mé- 
dicinales; 2-  médicaiion  f:  administra- 
tion de  nii!dicamcnts;  mode  de  traite- 
ment d'une  maladie.  ..,.,,.  , 
MKDIDATIVE  (miîd'iliativ)  adj.  gué- 
rissant :  de  nature  à  ïuiîrir. 

MKDlClNAb(meil(s'inal)(iii/.  l.mCdl- 
final  :  ayant  la  propriété  de  guérir  ou 
d'adoucir  la  maladie;  2.  médical  :  se  rap- 
portant à  la  médecine. 

MEDICINALLV  (medls'mali)  adv.  t. 
suivant  les  ré!,'les  de  la  médecine;  2.  avec 
des  propriétés  mcdicinales;  3.  comme 
reml'dc,  en  vue  de  Ruérir. 

MEDICINE  (mi'd'isln)  î.  médecine /^^; 
a)  substance  solide  ou  liquii..,  v,.',:  a  la 
propriété  de  Rucrir  ou  d'adoncir  les  ma- 
ladies des  animaux,  ou  qu'on  emiiloie  a 
cet  elTet:  remode,  médicament;  li)  1  art 
de  prévenir,  de  Ruérir  ou  d'adoucir  les 
maladies  ilu  corps  humain,  il.  day,  jour 
de  médecine. 

Medicine,  fa.  agir,  opérer,  alTecter 
tomm.'  médecine.  , 

MEDICINE-CHEST(med'lsin-tshCst) 
».  caisse  [,  boite  f  à  médicaments; 
pharmai  otlif'quc  f;  pharmacie  f  portative  ; 
droguier  m.  ,    .  „.  ,       -  s 

MEDICINE-SPOON  (méd'isïn-spun) 
».  cuiller  /à  médecine  :  cuiller  qu'on  em- 
ploie pour  forcer  les  enfants  à  avaler  des 
médecines. 

MEUICS  (méd'ilis)  *.  science  (  de  la 
médecine.  ,     , 

MEDIEVAL  (mf,diî'val)  adj.  du  moyen 
âge;  qui  se  rapporte  au  moyen  3ge. 

]»1EI)IEVAL1ST  (mî.dii'valist)  s.  par- 
tisan ffl,  défenseur  m  des  coutumes  et 
des  usages  du  moyen  âge. 

ItlEUIOCItE  (rai'diôkœr)  adj.  mé- 
diocre :  à  un  degré  modéré;  de  peu  de 
valeur;  passable;  moyen. 

Médiocre,  s.  personne  ^  de  qualité,  de 
mérite  ou  de  talents  médiocres. 

MEDIOCHIÏY  (mt.didk'rili)  s.  I-  nié 
diocrité  /  .-élat  ou  degré  mitoyen,  inter- 
médiaire; ju^te-milicu  m;  v;ileui  /'  modé- 
rée; 2.  modération  /■;  tempérance  /'. 

MEUITATE  (méd'itct)  un.  I.  méditer  : 
tourner  et  retourner  un  sujet  dans  son 
esprit;  réllécliir  profondémen!  ,  rêver;  2. 
se  proposer  ;  avoir  en  vue;  Sf»  contempler 
en  esiiril  ;  songer. 

Meditjte,  va.  méditer  :  satiler  dans  son 
esprit,  projeter,  tramer,  combiner,  faire  le 
plan  de,  concevoir  le  dessein  de. 

MEDITATED  {méd'itëtéd)  ppa.  ou 
adj.  mélilé,  projeté,  tramé  ;  contemplé  ; 
étudié,  réiléclii. 

MEDITATING  (méd'itctiil)  ppr.  mé- 
ditant :  roulant  dans  sou  esprit,  projetant, 
tramant,  contemplant,  étudiant,  relléchis- 
sant,  songeant. 

MEDITATION  (mëd,itê'shœn)  s.  mé- 
ditation /■  :  pensée  intime  et  continue; 
profonde  réilexion  f:  action  de  tourner  et 
de  rvtourner  un  sujet  dans  son  esprit; 
sé''>use  contemplation. 

MEDITATIVE  (méd'itêtiv)  adj.  mé- 
•/italif  :  à)  qui  inédile  :  ;ippliqué  ^  la  mé- 
ditation, a  la  rellesiiin;  b)  qu.  f.<i/rime  la 
méditation,  la  réilexion  prolonde.  In  a  m. 
posture,  dans  la  posture  d'un  homme  qui 
Bédite. 

MËDITATIVELY  (méd'itêtivli)  aij. 
avec  méditation,  dans  la  méditation. 

MEDITEItltAIVG  (niéd,ilérrën').  V. 
Meuiterkanean. 

MEDITEIIKAIMEAIV  (m5d,iterr6'niiSn) 
tdj  méditerranéen  :  a)  en'erme  de  tous 
cûiés  ou  presque  enfermé  par  des  terres; 
*j  situé  au  milieu  des  tcrics-  ii.  sea,  mer 
Méditerranée. 

MEDIUM  (mlMiœm)  t.  au  pi.  M  du 
et  iMedii'Ms,  t.  l'hilos.  médium  m,  mi- 
lieu m  :  l'espace  ou  la  substance  ;i  travers 
it-sunels  un  corps  se  meut  ou  passe  d'un 
^uiui  a  un  autre,  f/aler  u  llie  m.  iit  wtiuli 


fishes  livf,  l'eau  est  le  milieu  dans  le- 
quel vivent  les  poissons. 

2.  Log.  terme  m  moyen  d'un  sylln^-isme  ; 
3.  ilalli.  mov.nne  f  (V.  Mean);  4. 
moyen  m,  expédient  m.  By  tins  m.,  par 
cet'ex|iédiént. 

6  médium  m  :  personne  prétendant 
avoir  des  rapports  avec  le  monde  invisible, 
comme    dans    les    évocations    des   spi- 

fi'cs.  etc.  . 

MEDIUM-SIZED  (ml'diœin-siîd')  adj. 
i.  de  grandeur  ou  de  taille  moyenne;  2. 
carré  :  se  dit  d'un  format  de  papier 
d'impression  mesurant  50  sur  45  centi- 
mètres. 

Ml'DLAR  (méd'lar)  i.  Bol.  néflier  m: 
ilespilus,  plante  de  la  famille  des  poma- 

''medlev  (mCd'li)  a.  mixture  /  :  masse 
f  mêlée  et  confuse  d'ingrédients  divers, 
mélan'^'c  m,  macédoine  /,  pot-pourri  m, 
bigarrure  f,  ambigu  m.  An  uunalurat  m. 
o[  religion  and  cruelly,  un  mélange 
monstrueux  de  religion  et  de  cruauté. 
A  confused  m.,  un   fatras. 

Medleï,  adj.  mêlé,  mixte  ;  mélangé, 
confus.  A  m.  governmenl,  un  gouverne- 
ment mixte. 

MEDOC  (raidûk')  s.  niédoc  m  :  nom 
d'un  vin  rouge  de  Trancc. 

MEDULLA  (middîl'la)  s.  moelle  f  : 
a)  Anul.  substance  huileuse  contenue 
dans  les  cavités  des  os;  b)  Bot.  tissu 
celluliire  renfermé  au  centre  de  la  lige 
des  plantes  dicotylédones. 

MEDULLAlt  (midupriar'),  MEDUL- 
LARY  (midffil'lari)  adj.  médullaire  ;  a)  se 
rapportant  à  la  moelle,  compose  de 
moelle,  resseinblaiil  à  la  moelle;  moel- 
leux; b)  Bot  à  moelle,  plein  de  sève 
spongieuse.  Tlie  m.subslaiue,h  substance 
niédullaire.  M.  rays,  rayons  médullaires. 
MEDULLliN  (uiidœl'hn)  s.  médulline 
/  •  la  moelle  de  l'hélianthe  et  du  lilas, 
laquelle  est  dépourvue  de  goût  et 
d'odeur.  . ,     ,    ,  ,,  ,i 

MEDUSA  (midyu'sa)  l.  npr.  Mylk. 
Méduse/':  la  principale  des  Gorgones; 
2.  s.  méduse  f  :  genre  d'animaux  gélati- 
neux, orties  de  mer.  ._,  .  ,.^  ,  ,  , 
MEDUSIDANS  (midyu  sidânz)  .5.  Zoo/, 
médusidées  fpl  :  famille  d'acaléphcs  ayant 
pour  type  le   genre  méduse. 

MEiiD  (mtd)  .V.  I.  récompense  f,  prix 
m  ;  ce  qui  est  accordé  ou  rendu  en  con- 
sidération du  mérite;  2.  mérite  m,  mé- 
rites mpl  :  ce  qu'on  mérite,  ce  dont  on 
est  digne.  ,  ,        ■    .    , 

MEEK  (mik)  ad/,  doux  :  a)   qui  n  est 
pas    aisément    provoqué    ou    irrité  ;    qui 
pratique  l'indulgence,  la  patience  à  I  égard 
des  injures  ;    facile,  accomnimlant,    paci- 
Uque    modeste;  sa',s  prétention;  débon- 
naire. Lewis  tiie  r .,  loais.  le  débonnaire. 
o.   humble,    sjumis  :  résigne  i    la  vo- 
lon'té  divine;  fA  n'est  ni  orgueilleux,   ni 
sultlsant,   ni    indocile. 
MEEK  EN  (mi'k'n)  ra.  «diucir. 
MEEK-EYED  (mik'-id)  odj.  aux  veux 
doux,  aux  yeux   qui  annoncent  un  carac- 
tère facile. 

MEEKLY  (ralkli)  adi'.  doncemcnl, 
avec  douceur,  modestement,  humblement. 
To  look  m.,  avoir  l'air  doux,  modeste. 
MEEKXESS  (mik'nés)  s.  i.  douceur^ 
de  caraclere,  indulgence  /,  patience  /  (à 
l'égard  des  injures);  humeur/'pacihque  ; 
2.  liumilité  /,  résignation  f,  soumission  f 
a  la   volonté  divine. 

MEEK-SI'IUITED        fmtk'-splr'itéd) 
adj.  au  carartére  doux  et  facile. 
MEEK  (mir)  5.  1.  lac  m;  2.  limite  f. 

MEKIlSCIIAUM  (mfr'shilum)  *.  i. 
écume  /  de  mer  :  un  silicate  terreux  de 
magnésie;  2.  pipe /'d'écume  de  mer. 

MEET  (milj  adj.  convenable,  propre, 
à  propos,  eu  étal  de,  utile.  M.  l'or  war, 
propre  à  la  guerre.  //  m  venj  m.,  cela 
est  fort  à  propos.  To  thiuk  m.,  ju'-'er 
convenable,  à  prepos.  /(  is  m.  to  suffer, 
nous  devons  souilrir. 

MEET  (mit)  s.  rassemblement  m  de 
chas^eurs  pour  une  chasse  à  courre. 

MEET  (mil)  la.  ppr.  Mektimî,  prêt. 
et  ppa.  .Met,  1.  rencoulrer,  aller  il  la 
rencontre  de;  venir,  aller  aii-devaiU  de  ; 


MEEI  ING 

trouver.  To  m.  each  olher.  one  anothrt, 
se  rencontrer.  /  met  bim  by  chance,  je 
le  rencontrai  par  hasard.  To  m.  plump, 
rencontrer  face  à  face.  To  go,  la  corne  ta 
m.  a  persan  who  is  approacking.  venir, 
aller  au-devant  de  quelqu'un  qui  s'appro- 
che. To  m.  hall-way,  approcher  de  dis- 
tances égales  et  se  rencontrer  ;  Fig.  faire 
des  concessions,  partager  le  dilfércn  I. 
Uis  daugbler  came  ont  la  m.  him,  sa  hll« 
sortit  à  sa  rencontre.  Ile  met  my  wnkes, 
il  venait  au-devant  de  mes  vœux.  To  m. 
dealb,  punishmeni,  trouver  la  mort,  le 
cliàlimeiit. 

2.  arriver  ensemble  dans  un  endroit; 
rejoindre,  trouver,  venir  trouver.  Ile  loti 
me  lo  m.  Itim  this  evening,  il  m'a  dit  de 
venir  le  trouver  ce  soir.  W'ould  you  like 
to  m.  Iken."  serie7.-vous  bien  aise  de  vous 
trouver  avec  eux?  To  m.  any  one  at  a 
place,  joindre,  rejoindre,  trouver  quel- 
qu'un il  un  endroit. 

a.  rencontrer  un  ennemi,  se  battre  en 
duel  avec;  4.  voir;  se  présenter  devani; 
réunir,  rassembler  ;  éprouver;  recevoir, 
faire  face  à,  répondre  à,  alTronter.  Tke 
persans  we  usually  m.,  les  personnes  que 
nous  voyons  habiluellcnient.  \ou  unit  m. 
Ibemall'aaain,\auiie'itcveirci  tous.  To 
m.  a  parliu)nent,  se  présenter  devant  un 
parlement.  Met  front  ail  paris,  réuni,  ras- 
semble de  tous  les  cdtés.  To  m.  a  refusai, 
éprouver,  essuver  un  refus.  Ile  was  met 
by  the  answer  Ihat,  il  lui  fut  rénondu 
que.  Isa  will  m.  yaur  reward,  vous  re- 
cevrez votre  récompense.  To  m.  eipenses, 
faire  face  à  de  dépenses.  Tom.  a  cliarge, 
répondre  à  une  accusation.  To  m.  one'i 
enijagemeuls,  remplir  ses  engagements. 
To  m.  a  but  af  excliange,  faire  honneur 
à  une  lettre  de  change. 

s.  joindre,  venir  ensemble  en  exten- 
sion, venir  en  contact,  s'ajuster;  e. 
arriver  à;  surprendre;  être  assailli  par; 
tomber  sur  ;  recevoir,  lie  nul  a  lery 
fine  receplios  '\  lui  fut  fait  un  accueil 
très-gracieux. 'ifo  m.  a  slorm,  être  assailli 
par  une  tempête.  To  m.  the  raging  of  the 
sea,  all'ronler  la  fureur  des  Ilots. 

Meet,  vh.  t.  se  rencontrer,  se  trouver, 
se  voir.  Tillwc  m.  aqain.  jusqu'au  revoir. 
o  s'approcher  et  se  rencontrer  comme 
ennemis,  se  livrer  bataille,  se  combat  re, 
en  venir  aux  mains.  The  Iwo  armics  met 
al,  les  deux  armées  en  vinrent  aux 
mains  à. 

a.  s'assembler,  se  réunir,  commencer 
une  session.  They  appointed  aday  to  meet 
tLigcUicr,  ils  lixèrent  un  jour  pour  s  as- 
sembler. The  senate  will  meet  at  uoon, 
le  sénat  se  réunira  le  soir. 

4.  (en  parlant  de  lignes)  se  joindre; 
aboutir,  être  en  contact,  s'unir.  Thèse 
rivcrs  m.  al  sueh  a  place,  ces  riiieres 
S8  joignent  J  tel  endroit.  The  radii  of  a 
circle  m.  in  Ihe  centre,  les  rayons  d'un 
cercle  aboutissent  au  centre.  To  make  both 
ends  m.,  Fig.  mettre  les  deux  bouts  de 
l'année  ensemble,  gagner  juste  de  quoi 
vivre.  , 

lo  MEET  wiTii,  i.  (souvent  avec  le 
sens  d'imprévu)  arriver  à,  surprendre, 
tomber  sur;  2.  se  réunir,  se  joimlre, 
s'assembler;  3.  souffrir,  éprouver  inopi- 
1  ément,  essu\er.  To  m.  with  misforlune, 
éprouver  des"  malheurs.  She  met  wilh  a 
fait,  elle  lit  une  chu  e.  llaiing  met  with 
a  broken  head,  s'etanl  fail  casser  la  télé. 
We  met  with  ingratitude,  nous  fûmes 
pavés  d'ingratitude,  l  bave  met  with 
so'me  thing  change,  il  m'est  arrivé  quelque 
chose   de  bijarre. 

4.  rencontrer,  découvrir,  trouver;  elre 
exposé  à.  To  m.  wilh  opposition,  ren- 
contrer de  l'opposition.  We  met  wilh  mauf 
things  uiorthy  of  obserimlion,  noai  Irou- 
vêimes  bien  des  choses  dignes  d'obser- 
vation. 

6.  obvier  à;  prévenir,  aller  au-de 
vanl  de. 

.«EETËR  (mt'tœr)  *.  celui  qui  en  re» 
contre,  qui  en  accoste  un  autre. 

MEETING    (m'i'iA)    ppr.  rencontrant. 

se   rencontrant,    en    venant    au\    mains; 

s'asserablanl,  se  rassemblant  ;  se  joignant, 

s'uiiissanl. 

Meetixc,  ».   1 .   rencontre  /,  duel  ■■ 


MEETINCi    -iJUSE 

a.  entrevue/';  rendez-vous  m;  confércnre  /. 
'/  "  "ur  next  merry  m.,  au  plaisir  de  nous 
1  ivoir.  Let  us  appoint  fitm  a  m.,  donnons- 
I  li  rendez-vous.  At  Ike  m.  of  David,  à  la 
ronconire  de  David.  Take  measures  to 
prevent  their  m.,  prenez  des  mesures 
pour  empOclier  qu'ils  se  rencontrent.  A 
m.  look  place  accordingly,  ua  duel  s'en- 
suivit. 

3.  assembk'e  f,  réunion  f;  siîance  f; 
rassemblement  m,  concours  m,  aflluence 
/.■compagnie/';  auditoire  f;  conventiculc 
m,  congré.^talion  f.  To  catl  a  m.,  con- 
voquer une  assemblée.  To  close  tke  m.t 
elore  la  séance.  An  unlawful  m.  of  secta- 
ries,  un  rassemblement,  une  réunion  de 
sectaires  interdite  par  la  loi.  A  m.  of 
iliareholders,  une  réunion  d'actionnaires. 
A  m.  of  credilors,  une  assemblée  de 
créanciers.  A  greal  m.  of  people,  une 
grande  affluence,  un  grand  concours  de 
monde. 

4.  conHuent  m;  jonction  f;  concours»!, 
i/.  o/'r/iifr«,  conllucnt  de  riviircs.  J/.  of 
Unes,  jonction  de  li;;tnes.  il.  of  vowels, 
concours  de  voyelles. 

5.  service  m  :  oflice  de  dissidents. 
heetiiVG-house:   (mît'in-haos)  s. 

1.  maison  /  de  réunion  f;  2.  chapelle  f, 
temple  m  de  non-conformistes.  A  itelho- 
disfs  m.-h.,  une  chapelle  de  méthodistes. 

MEETI\G-ROO.\i  (mî'liil-rtim).!.  salle 
/  d'assemblée,  lieu  m  do  réunion. 

MEETLY  (mil'li)  aji'.  convenablement, 
i  propos,  bien. 

MEETNESS  (mlt'nés)  s.  convenance 
(,  à-propos  m,  justesse  f,  propriété   f 

MEGACBILE  (még,aki  li)  *.  Enlom. 
mégachile  f,  coupeur  m  de  Teuilles  :  genre 
d'insectes  hyménoptères. 

iviEGACÔs.n  (még'akozm)  ».  méga- 
cosme  m,  l'univers  m. 

lHEGALESIAiV-GAMESfml!g,ali'siân- 
ghémz)  5.  jeux  mpl  mêgalésiens  :  jeux 
qu'on  célébrait  à  lïome,  dans  le  cù'que, 
en  l'honneur  de  Cvbèle. 

MEGALICHTHYS  (mégalIk'Mis)  8. 
ïchth.  méi^.ilichthys  m  :  genre  de  pois- 
sons aujourd'hui  éteint. 

MEGALONVX  (mégiaWnïks)  s.  Zool. 
mégalonyx  m  :  grand  quadrupède  au- 
jourd'hui éteint,  dont  on  a  trouvé  les 
ossements  en  Virginie. 

MEGALOPTERAIV  (ra6i,\ali5p'tœriin) 
».  Entom.  mégalopttre  m  :  insecte  né- 
vroptèrc. 

MEGALOSAURUS  (mSg.alosôf'œs) 
».  Erpél.  mégalosaur^'  m  :  genre  de  sau- 
riens gigantesques,  dont  on  a  retrouvé 
les  restes  à  l'état  fossile  en  Angle- 
terre, etc. 

MEGALOTIS  (m5g,ali5'tis)  ».  Zool. 
mégalote  m,  fennec  m  :  genre  de  mam- 
mifères carnassiers,  du  genre  renard. 

MEGAPHYTON  (mégafï'tûn)  s.  Bol. 
oiégaphyte  m  ;  genre  de  plantes  qui  a 
dispsru  et  qu'on  ne  rencontre  plus  qu'à 
l'état  fossile. 

MEGAPODIUS  (mëg,ap(Vdiœs)  s. 
Ornitli.  mégapode  m  :  genre  d'oiseaux 
de  l'ordre  des  écliassiers. 

MEGASCOP  Cm6,''asliôp)  ».  PAy.5.  mé- 
gascope  m  :  modilication  du  microscope 
solaire,  qui  fait  voir  des  corps  de  dimen- 
sions considérables. 

HEGASTO.MA  (mèg'astôma)  ».  mé- 
gastorae  m  :  a)  Conchijl.  genre  de  co- 
quilles univalves,  à  large  ouverture;  4) 
Ornitli.  genre  d'oiseaux  à  grand  bec. 

MEGÀTIiERIU.U  (még,a//ii riœm)  ». 
Zool.  megaihciiuin  ou  racgathere  m  : 
genre  de  quadrupèdes  gigantesques  de 
l'Amérique  du  Sud,  aujourd'hui  éteint. 

MEGATIIEROID  (még'a»iiroid)  ». 
Zool.  mégathérotde  m  :  animal  d'une 
famille  de  quadrupèdes  mammifères  au- 
jourd'hui éteinte. 

MEGLip  (még'lip)  ».  couleur  pour 
peindre  en  imitation  du  chêne. 

HEGRIM  (mi'grim)  ».  migraine  /, 
mal  m  de  tête:  douleur  névralgique  qu'on 
éprouve  à  l'un  des  caiés  de  la  tête  et 
qui  ordinairement  est  périodique. 

MEIBOMIAN  (mibo'miàn)a.-(/.  deMei- 
bomius  ;se  ditde  glandes  situ/'ïs  au  bord 
des  paupières  et  décrites  pour  la  pre- 
mière fois  par  MeiboiFjas. 
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MEIOCENE  (niî'osm)  adj.  V.  MiocENE. 
MEIOMTE  (mi'onlt)  s.    mi'ion'i'e  f  : 
substance  minérale  qui  est   une  variété 
de  scapolile.- 

,  MEIOSIS  (mWsis)  ».  Rhél.  raiose  f, 
lilote/:  espèce  d'hyperbole  représentant 
une  chose  moindre  qu'elle  n'est. 

MEIWELL  (mi'wel)  ».  hklh.  espèce 
de  morue  f. 

MELALEUCA  (mél.alyû'ka)  ».  Bot. 
mélaleunue  f  :  genre  de  plantes  de  la 
famille  des  myrtacées. 

HELA.M  (ini'làm)  ».  Chim.  mélam  m  ; 
poudre  blanche  insoluble,  qui  se  prépare 
en  liquétiant  soit  du  sulfo-cyannre  d'am- 
moniaqne,  soit  du  sel  ammoniac  et  du 
sulfi-cyanure  de  potassium. 

MELA.>Hi\E  (mi'lamîn)  ».  Chim.  méla- 
mine  /  :  substance  cristalline  obtenue  du 
mélam. 

ttlELAMPY'RIN  (mél.amnrrin)  s.  Chim. 
mélarapyriiie  /  ;  principe  végétal  contenu 
dans  le  mélampyre. 

MELAMPYRUM  (mél.ampT'rœm)  ». 
Bot.  mélampyre  m,  blé  m  de  vache  : 
genre  d'herbe  sauvage  annuelle,  de  la 
famille  des  scrofulanées. 

MELANCUOLlc(mël,anliôrik)arf/.  |. 
mélancolique  :  a]  abattu,  aiVeclé  de  tris- 
tesse; chagrin,  rêveur, hypocondriaque  ;  *) 
produitpar  la  mélancolie,  exprimant  la  mé- 
lani-olie,  sombre,  lugubre  ;  2.  malheureux, 
infortune,  fâcheux,  allligeant. 

1\Ielanciiolic,  ».  mélancolique  m  ;  per- 
sonne airectée  de  tristesse,  d'abattement, 
de  découragement,  d'hypocondrie, 

.MELANCHOLY  (mérankoli)  ».  mé- 
lancolie f,  affliction  f,  tristesse  f. 

JIelancuoly,  adj.  mélancolique  ;  a) 
fdes  personnes)  abattu,  découragé;  l>) 
(des  caractères)  habituellement  triste, 
sombre,  hypocondriaque  ;  c)  (de  faits  ou 
d'événements)  malheureux,  douloureux, 
aflligeanl,  calamiteux. 

MELANGE  (mClinj')  ».  mélange  m, 
composition  /",  mixture  /. 

MELAMA  (milë'nia)  ».  mélanie  f  : 
genre  de  mollusques  testacés  lluviatiles, 
d'une  couleur  noire. 

MELA.MC  (milan'ik)  adJ.  mélanique. 
SI.  acid,  acide  mélanique  :  corps  noir 
formant  des  sels. 

MELAML|\E  (mild  l'ilin)  ».  melani- 
line  f  :  substance  organique  caractérisée 
par  sa  couleur,  pouvant  varier  du  noir 
au  brun  roussàtre. 

MEI-ANITE  (mél'anil)  ».  mélanite  f  : 
variété  noire  de  grenat. 

UELAMTIC  (mélanït'ik)  adJ.  méla- 
nitique  :  se  rapportant  à  la  mélanite. 

MELA.VOCHROITE  (mël,anok'roît) 
».  mélanochroïte  /.•  minerai  de  plomb. 

MELANOPSIS  (mél,anop'sis)  ».  mé- 
lanopside  /  .-  genre  de  mollusques  tes- 
tacés d'eau  douc<'. 

MELAtvosiS  (mél,ani?'sisl  ».  iléd. 
mélanose  /  ;  maladie  pernicieuse,  carac- 
térisée par  un  dépiît  de  matière  noire. 

MELAiNOTIC  (mél.anôt'ik)  arfy.  méla- 
notique  :  se  rapportant  à  la  mélanose. 

.«ELANTEUITE  (miliin'ttprîl)  ».  mé- 
ianterie  f  :  substance  minérale  qui  est 
un  hydro-sulfate  de  fer. 

MEI.ANTIIAUE.^  (mildnMc'sil)  ». 
Bot.  mélanthacées  fpl  :  famille  de  planles 
vénéneuses  qui  comprend  le  colchique  et 
l'ellébore  blanc. 

MELAMJRE  (mél'anyûr),  melaîVU- 
RUS  (mélanyu'rœs)  .?.  Ichth.  mélanure 
m  :  pc'it  poisson  de  la  Méditerranée. 

MELAPHYRE  (mël'afir)  s.  mélapliyre 
m  :  variété  de  porphyre  noir  ou  pyroxé- 
niquc. 

MELASINIC  (mClasin'ik)  adf.  Chim. 
mélasinique.  il.  acid,  acide  mélasinique  : 
acide  obtenu  par  l'action  de  la  pousse 
sur  le  sucre. 

MELASMA(miiaz'ma)».  iléd.  mélasrae 

m  :  maladie  des   pcrs'^nnes  âgées,  chez 

lesquelles    une  tache  noire   apparaît  à  la 

peau  et  forme  un  ulcère  purulent. 

MELASSES  (milàs'siz)».  V.Molasses. 

MELASSIC  (milàs'sic)  ûii/'.  Chim.  mé- 

lassique.    M.   acid,    acide    mélassique   : 

acide  qui  se  trouve  dans  la  mélasse. 

melasto.ua   (milàs'ioma)   -     Bol. 


MELLOW 

mélaslome  m  :  genre  de  planles  dicotylé- 
dones pnivpétales. 

MELEÀGltlNA  (raSl,iagrI'ria)  M.Con- 
chijl.  méléagre  m  :  genre  de  mollusques 
bivalves. 

MELEAGRIS  (mëlfagrls)  ».  Ornitli. 
méléagride  /" .-  grure  d'oiseaux  gallinaro» 
qui  a  pour  type  la  pintade. 

HELES  (raî'IIz)  ».  Zool.  blaireau  <n  : 
genre  de  quadrupèdes  carnivores. 

MELIA  (ml'U^'  ■,  .7»/.  mélie  f  :  fente 
de  plantes  de  la  famille  des  raéliacée- 

iMELIC  (mél'ik)  adj.  lyrique  :  qui  i( 
rapporte  au  chant;  mélodieux. 

itlELICA  (mérika)  ».  Bol.  mélique  /  : 
genre  de  graminées. 

illELiCERis  (meli's'œris)  s.  iléd.  n.è- 
liceris  m  :  tumeur  enkystée.  V.  Melick- 
Bous. 

MEUf^^ous  (mclis'œrœs)  adj.  se 
dit  d'une  lumeur  enkystée  dont  le  contenu 
ressemble  à  du  miel. 

MELlLlTE(mCl'ilit)».  mélililhe/' .-sorts 
de  petits  cristaux  jaunes  qui  se  rencontrent 
dans  les  laves  du  Vésuve. 

MELILOT  (mSrilot)  s.  Bot.  méliloi 
m  :  iletilotus,  genre  de  plantes  légumi- 
neuses. 

MELIORATE  (mî'linrêt)  va.  améliorer, 
rendre  meilleur,  perfectionner. 

MELIORATED  (lui'liorriëd)  ppa.  OU 
adj.  amélioré,  rendu  meilleur,  perfec 
lionne. 

MELIORATING  (  mî'liorêlifl)  ppr. 
améliorant,  rendant  meilleur,  perfection- 
nant. 

MELIORATION  (  mî.liorc'shœn  )  ». 
amélioration  f  :  action  de  rendre  meilleur; 
perfectionnement  m. 

MELlORATiVE(m',IiiVrativ)  adj.  qui 
améliore,    qui  rend   nieiileur. 

ItlELlPIlAGA  (miUrasal  ».  Ornith 
méljphage/,  mangeur  m  de  miel  :  genr» 
d'oiseaux  téniiiroslres. 

.MELISSA  (niilis'sa)  ».  Bo/.  mélisse  f: 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  la- 
biées. 

MELiTTA  (milil'ta)  ».  Bot.  mélile  /■; 
plante  de  la  famille  des   labiées. 

MELLATE  (mël'lêt)  s.  Chim.  mellatfl 
ou  mellithale  ;»  .'  coiiibinaisou  d'acide 
mcllithiqiie  avec  une  base- 

MELLIFEROUS  (mellirœrœs )  aij. 
mcllifèrc  ;  qui  produit  du  miel. 

MELLlFLUK\CE(mellif'luSns)  ».  Om 
m,  abondance  /'de  miel;  douceur  /'. 

MKLLIKLUEXT  (melliriuënt).  MEL- 
LIKLUOUS  (melliriuœs)  adj.  niellillué  . 
qui  abonde  en  miel,  qui  distille  le  miel, 
mielleux,  doucereux. 

MELLIGEN'OUS  (mellldj'inœs)  cdj. 
qui  a  les  qualités  du  miel. 

MELI.IGO  (mériigoj  ».  Bot.  miellat 
m;  exsudation  sucrée  qui  couvre  certaiuer 
plantes  iiendant  l'été. 

MELLIT  (mériit)  ».  Yélér.  croilte  ' 
sèche  sur  le  talon  du  pied  de  devant  d'u. 
clieval,  qu'on  suéril  avec  un  méKinge  d« 
miel  et  de  vinaigre. 

.MELLITATE  (mél'litijt)  ».  mellithat. 
ou  mellate  m  :  combinaison  d'acid.-  mel 
lithii|uc  avec  un  acide. 

MELLITB  (méllit)  ».  mellithe  /  ;  sub 
stance  minérale  qu'on  rencontre  en  cris 
taux  octaudres  d'une  couleur  jauue  de 
miel. 

MELLlTlC(mellit'lk),  MELLIC  (raSI'- 
lik)  adj.  mcllitnique  :  se  dit  d'un  acide 
découvert  dans  la  mellithe. 

MELLON  (inCl'lOn)  ».  Chim.  mellone 
»i  ;  poudre  jaune  composée  de  carbone 
et  d'azote. 

MELLOW  (mél'lo)  adj.  |.  doux  :  *) 
mûr,  tendre,  blette  ;  cédant  facilement  • 
la  pression;  4)  mélodieux,  harmonieux  ;c) 
agréable  au  goût;  fondart;  d)  bien  pul- 
vérisé, meuble;  qui  n'est  point  endurci  o» 
compacte.  A  m.  soit,  un  sol  meuble. 

2.  ivre,  pris  de  vin  ;  en  train  ;  gai  ;  entto 
deux  vins;  3.  Peint,  doux,  moelleux.  U 
Unis,  des  teintes  douces,  il.  ilrokti,  dti 
traits  moelleux. 

Mellow,    va.   1.    milrir;    faite  mOrlr  : 

amener  à  maturité;  adoucir  par  la  mato- 

rité  ou  l'âge;  2.  ameublir,  amollir;  pulvé. 

riser. 

MïLi.o«,  «a.  mûrir:  s'adoncir,  s'amollit 


MELLOWED 
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MEND 


pirla  nMluril(!;  devenir  blcUc;  être  mûr; 
ftre  amené  ^  la  perfeclinn, 

MEI.LOWKD  (riif-riij(l)  ppa.  i.  mûri: 
atneni  i  maturité;  a.  amolli,  comme  le 
fruit  quand  il  est  mûr;  3.  ameuLli  (comme 
la  terre). 

MELLOWNESS  (mCl'lonCs)  s.  1.  ma- 
turité f:  HM  m  de  ce  qui  est  mûr,  qualité 
de  céder  aiséuient  à  la  pression  ;  2.  ve- 
louté w/,  moelleux  m  (du  vin). 

MELLOW-TONED  (mél'Iil-tilnd)  ail/. 
qui  a  des  snns  doux,  moelleux,  mélodieux. 

MELOCOTOIV  (mél/ikotnn')  X.  Bol.  I. 
coins  '"  ■■  le  fruit  du  coiçiiassier;  2.  pavie 
f:  grande  espace  de  pi-clie. 

MELODioiJS  (milô'diœ«l  ap.  mélo- 
dieux :  qui  coniient  de  [>.  mélodie;  musi- 
cal, harmonieux. 

MEI.ODIOUSLY  (  miin'diœsli)  ado. 
mélodieusement  :  d'une  manière  mélo- 
dieuse. 

MELODiouSNESS  (milfl'diœsnés)  s. 
mélodie  /■;  qualité  de  ce  qui  est  agréable 
i  l'oreille  pir  une  douce  succession  de 
sons;  harmonie  /*;  douceur/"  mélodieuse. 

MELODIST  (mél'odist)  s.  mélodiste 
m  :  compositeur  ou  chanteur  de  mélodies. 

MCLODIZE  (mél'odiz)  oa.  rendre  mé- 
lodieux. 

MELODRAMA  (mCl.odrê'ma)  s.  V.  5Ie- 

LODI\AMF.. 

MEI.onnAMATIC  (mél,odramàt'ik) 
adj.  mélodramatique:  delà  nature  du  mé- 
lodrame; se  rapportant  au  mélodrame. 

MELODUAMATIST  (m("l,odrâm'ali5t) 
«.  mélodramaturge  )«:  celui  qui  est  habile 
à  composer  des  mélodrames. 

MELODRAME  (mélodrilm)  s.  mélo- 
drame m  :  œuvre  dramatique  entremêlée 
de    chants. 

MELODRAMIST  (mCrodramisl)  s. 
auteur  m  de  mélodrames. 

MEl.oDY(mérodi)i.  mélodie/;  agréa- 
ble succession  de  sons;  succession  de 
sons  réglés  et  modulés  de  manière  à 
plaire  à  l'oreille. 

MELOE  (mî'Idi)  a.  Eutom.  méloé  m  ; 
genre  d'insectes  coléoptères  de  la  famille 
des  canttiarides. 

MELOLONTHA  (mfl.oldn'Ma)  ».  En- 
tom.  hanneton  m  :  Melolontka,  genre  de 
scaiabées  lamellicornes. 

MELOIV  (mfl'oen)  s.  Bot.  melon  m  : 
Cucumis  melo,  plante  de  la  famille  des 
cucurbitarées.  fioc*  rn,  cantaloup  m.  Wa- 
ter  m. y  melon  d'eau,  pasicque  m.  lil. 
pumpkin^  potiron  m.  M.-l't'd,  melonnière 
/.  iL-thislle,  mélocacte  îh  :  plante  d'or- 
nement de  la  famille  des  cactées. 

MELOI'ŒIA  (mf'l.opria)*.  mélopée^: 
l'art  de  la  mélodie. 

MELi'OMENE  (melpdm'ini)  tipr.  Mel- 
pomène/*:  a]  la  musc  qui,  chez  les  Grecs, 
présidait  à  la  tragédie;  b)  Aalron.  petite 

Îlanète  entre  les  orbites  de  .Mars  et  de 
upiter,  et  découverte  le  24  janvier  18o'2. 

MELROSE  (mSl'rOz)  s.  miel  m  de 
roses. 

MELT  (mëU)Da.  i.  fondre  :  liquefler, 
rendre  liquide,  faire  passer  un  solide  i 
l'état  liquide.  To  m.  goid  or  silver,  fondre 
de  l'or  on  de  l'argent. 

2  réduire,  résoudre  ;  s.  fléchir;  apaiser; 
calmer;  adoucir  par  un  sentiment  de  pitié; 
attendrir.  To  m.  God's  anger  into  mcrcy^ 
nécliir  la  colère  de  Dieu. 

i.  attrister,  décourager.  To  m.  away 
the  heart,  fendre  le  cœur. 

B.  dissiper,  perdre,  gaspiller. 

Melt,™.!.  fondre,  se  foudre,  se  liqucllcr: 
ê)  flre  changé  d'un  état  solide  en  un  elat 
liquide  ;  h)  Fig.  être  accablé  de  chaleur. 
iiugar  mcUs  m  uater,  le  sucre  fond  dans 
l'eau.  To  m.  awag,  se  fondre,  se  dissiper, 
disparaître;  Vulg.  Hier,  iloneg  melts  away, 
l'argent  (lie,  s'en  va. 

2.  être  adouci.  Iléchi  par  l'amour,  la 
fitié,  la  sensibilité  ou  la  sympathie  ;  être 
ému;  s'attendrir;  s.  se  dissoudre  :  per- 
dre sa  substance;  h.  faiblir;  défaillir;  s. 
être  accablé  d'affliction.  To  m.  t»  lears, 
fondre  en  larmes. 

MKI.TADLE  (mSIt'ab'l)  ad/,  fusible  : 
qui  peut  Cire  fondu. 

MELTED  (mCIt'édl  ppa.  m  ad/,  y. 
Inndu.  liauéllé,  rendu  liquide;  s. dissous; 


3.  attendri,  fléchi;*,  attristé,  découragé; 
5.  gaspillé. 

MKLTER  (mSIl'œr)  s.  fondeur  m  en 
métaux. 

MELTING  (méit'in)  ppr.  i.  fondant, 
liquéliant  ;  2.  dissolvant;  3.  attendrissant, 
adoucissant,  ûéchissant. 

MEr.Tisc.  ad/,  i .  qui  fond,  eu  fusion  ; 
2.  attendrissant,  touchant  :  tendant  à 
adoucir;  ;i.  fondant;  4.  accablant,  élouf- 
fanl.  A  m.  pear^  une  poire  fondante.  .V. 
lanijuagt,  t«resses,  douceurs,  (lallcrics. 
M.  Iieal,  chaleur  accablante. 

Meitisg,  .1.  i.  fusion  /';  action  de  fon- 
dre ;  2.  amollissement  ;;;,  attendrissement 
m:  action  d'amollir, d'attendrir,  hl.-home, 
fonderie. 

IMELTINGLY  (mélt'iuli)  adv.  en  se 
fondant;  avec  adoucissement;  d'une  ma- 
nière attendrissante. 

MELUSINE  (méliyûsln'ls.  Mélusine/: 
belle  nymphe  imaginaire,  lée. 

MEMRER  (nu'm'bœr)  s.  membre  m  : 
a)  parlic  du  corps  des  animaux;  b)  partie 
d  un  discours,  d'une  période,  d'une  sen- 
tence ou  d'un  vers;  c)  Arch.  partie  su- 
bordonnée d'un  édifice,  comme  la  frise, 
la  corniche  ou  une  moulure;  d)  individu 
faisant  partie  d'une  association  ou  d'une 
société;  confrère;  e)  (style  religieux)  les 
appétits  et  passions,  comme  entraînant  au 
peclié;  f)  représentant  dans  une  assem- 
blée législative.  A  m.  of  llie  Hanse  of 
Cominons,  un  membre  de  la  Chambre  des 
communes. 

MEMBERED  (mèra'bœrd)  ad/,  mem- 
bre :  qui  a  des  meinlires. 

MEMUEiiSHli-  (méin'bœrship)  s.  i. 
état,  qualité  d'être  membre  de,  de  faire 
partie  de  ;  2.  communauté  f;  société  f; 
confraternilé  /. 

MrMURACIS  (mémbrë'sis)  ».  Enlom. 
membrace  /':  genre  d'insectes  hémipières 
de  la  lamille  des  cicadaires. 

MEMBRANE  (  mëm'hrcn  )  *.  Anal. 
membrane /■.*  a)  peau  déliée,  blanche  et 
ficxible,  formée  par  des  libres  entrelacées 
comme  un  réseau,  et  servant  a  coiivr  r 
une  partie  du  corps;  b)  on  élend  la 
même  dénomination  à  un  tissu  semblable 
dans  les  végétaux.  Adipose  w.,  membrane 
cellulaire. 

MEMIJRAIVEOUS  (  mèmhrc'niœs  ), 
ME.MBRANOiis  (mêm'branœs),  mem- 
BR.VIVACEOUS  ( mCm,biane'shœs  ), 
MEMBRAMFEROUS  (mèmbraniP- 
œvœs)  ad/,  membraneux:  a)  Anal,  qui  est 
de  la  nature  des  membranes;  b)  Bol. 
mince  et  presque  dénué  de  substance 
intérieure.  A  metnbranaceous  teaf,  une 
feuille    membraneuse. 

MEMBRAMFORM  (nièmbrê'nifàrm) 
ad/,  memhraniformc  :  ayant  la  forme  d'une 
membrane 

MEMBRANOLOGY  (méni,branol'odji) 
s.  uieinbranologie/'  ;  la  connaissance  des 
membranes. 

■MEMENTO  (mimén'to)î.  mémento  »»; 
ce  qui  a  pour  but  de  réveiller  le  sou- 
venir: ce  qui  remet  en  mémoire. 

MEM\ON  (mèm'non)  s.  Memnon  m  : 
statue  fameuse  d'Egypte 

MEMNONITE  (iiiém'nonU),  MEMKO- 
NIST  (iném'nonist)  s.  meninonite  m  : 
espèce  d'anabaptiste. 

ItlE.MOIit  (méra'wôr)  s.  mémoire  m  : 
a)  espèci'  d'histoire,  écrite  par  une  per- 
sonne qui  a  pris  part  aux  événements  qui 
y  sont  racontés;  *)  récit  d'événements 
dans  lesquels  une  personne  a  pris  une 
part  principale  et  qui  est  rédigé  par  eile- 
inrnie  ou  par  une  autre;  c)  histoire  d'une 
société,  ou  journaux  et  acies  d'une  so- 
ciété; d)  récit,  écrit,  registre  ou  exposé 
des  faits. The  Memoirsoflke  Royal Sotiely, 
les  Mémoires  de  la  Société  royale. 

MEMOIRIST  (niCm'wôrist)  s.  mémo- 
rialisle  m  ;  auteur  m  de  ménioircs. 

MEMORABILIA  (niém,orabiria)  s. 
choses  fpl  remarquables  et  dignes  de 
souvenir. 

MEMORABLE  (mém'orab'l)  adj.  mé- 
morable: digne  qu'on  en  garde  le  souve- 
nir; illiistie,  célèbre;  tignalé,  distingué, 
remarquable,  fameux. 

MEMORABLENESS  (mèm'orab'lnés) 
t,  qualité  de  ce  qai  est  mémorable. 


MEMOBABLY  (mém'orab;!)  adv.  mf- 
morablement  :  d'une  manière  digne  qu'o» 
en  conserve  le  souvenir. 

MEMORANDUM  (mëm,or3n'dœm)  ». 
au  pi.  Memobasdlms  ou  Memoiianda,  mé- 
morandum m  ."note  pour  venir  en  aide  à 
la  mémoire.  A  m.  l/ook,  mémorandum, 
agenda,  calepin  :  livre  contenant  des  no- 
ies destinées  i  venir  en  aide  à  la  mémoire. 

MEMORIAL  (miinô'rial)  ad/,  i.  mémo- 
rial :  qui  rappelle  à  la  mémoire;  2.  gardé 
parla  mémoire;  3.  conunéiuoratif. 

Mémorial,  ».  i.  méiiuirial  m  :  a)  ce 
qui  sert  à  conserver  la  mémoire  de  quel- 
que chose  ;  b)  mémoire  qui,  à  la  cour  de 
Home  ou  î  la  cour  d'Espagne,  sert  à  in- 
struire une  aTaire;  2.  souvenir  m;  3. 
commémoration  f:  i.  note /'('servant  à 
raiipeler  le  souvenir);  b.  mémoire  m.fac- 
tuin  m,  exposé  m  (de  faits);  réclamation 
f.  Ax  a  m.  of,  en  commémoration  de. 

ME.MORIALIST  (mimô'rialist)  ».  mé- 
morialisie  m  .•auteur  de  mémoires. 

.MEMORIALIZE  (mimo'riallz)  ra. 
présenter  un  mémoire;  adresser  un  mé- 
moire, un  exposé. 

.ME.MORIZE  (mém'orîz)  va.  1.  rap- 
peler, remettre  en  mémoire  par  écrit  ;  2- 
faire  ressouvenir. 

MEMORY  (.mëm'ori)  ».  «.mémore  f: 

a)  faculté  de  1  esprit  par  laquelle  il  con- 
serve la  connaissance  d'événements  pas- 
sés, ou  l'idée  de  choses  qui  sont  passées; 

b)  action,  eTet  de  la  faculté  qui  se  sou- 
vient; souvenir;  2.  a:tenlion  /,  réflexion 
f.  To  call  lo  m.,  conserver  le  souvenir 
d'une  chose.  W'ilhin  Ihe  m.  ofmaii,  de 
mémoire  d'homme.  In  m.  ol,  en  mémoire, 
en  souvenir  de.  To  conimil  to  m.,  conlier 
à  la  mémoire,  apprendre  par  cœur. 

MEMrHIAN  (mëm'lian)  ad/.  1.  de 
Momphis,  relatif  à  .Meinpliis  ;  2.  ténébreux 
(par  allusion  à  l'obscurité  qui  régnait  i 
l'époque  de  Moïse). 

MEMPHIS  (mém'ûs)  tipr.  C^oj.  Mem- 
phis. 

MEMPHITE  (mém'fït)  ».  celui  qui 
appartient  à  .Mempliis. 

.MEN  (mën)  s.  pi.  de  Mas.  Sl.-plea- 
sers,  ceux  qui  cherchent  i  plaire  aux 
hommes  plus  qu'il  Dieu. 

MENACE  (mên'ès)  ta.  menacer:  a) 
exprimer  ou  montrer  une  disposition  ou 
une  détermination  d'infliger  un  châtiment 
ou  un  autre  mal  ;  b)  montrer  ou  manifes- 
ter la  probabililé  d'un  mal  ou  d'un  dan- 
ger futur  ;<)  présenter  l'apparence  d'une 
catastrophe  à  venir. 

.Menate,  s.  menace  f:  a)  déclaration 
ou  démonstration  de  vouloir  inûiger  un 
châtiment  ou  un  autre  mal;  *)  manifesta- 
tion d'un  mal  probable  ou  d'une  catas- 
trophe à  venir.  Emply  menaces^  des  me- 
naces en  l'air. 

MENACED  (mén'èst)  ppa.  menacé. 

MENACER  (nién'èsœr)  ».  personne 
/■qui  menace. 

.MENACING  {méii'èsiû););)r.  menaçant. 

.Mex.vcixg.  ad/,  menaçant  :  qui  présente 
le  danger  ou  la  probabilité  d'un  mal  i 
venir. 

MENACINGLY  (niCn'èsiiili)  ai/r. d'une 
manière  menaçante. 

MENAGE  (ménaj')  ».  ménagerie/'. 
collection  d'animaux  sauvages. 

MEN.AGEUIE  fméuaj'œril,  MENA 
GERY  (mCnadj'œri)  ».  ménagerie  /.-  0) 
cour  ou  endroit  oii  l'on  garde  des  ani 
maux  sauvages  ;  b)  collection  d'animaux 
sauvages. 

MEXAGOGCE  (nifn'agôg)  s.  Uéi 
emménagogue  m  :  médicament  qui  pro- 
voque le  llux  menstruel. 

MENANUER  (luinàu'dœr)  apr.  Né- 
nandre  m. 

MEND  (ménd)  va.  i.  amender,  amé- 
liorer, réformer  ;  2.  réparer,  rétablir, 
raccommoder;  3.  corriger,  refaire,  recli- 
licr.  To  m.  oue'x  Ufe,  réfoituer  sa  con- 
duite ou  ses  mœurs.  AH  nhull  be  meiiJci 
anotlier  lime,  tout  ira  mieux  une  autre 
l'ois.  To  m.  oiie's  cheer,  faire  meilleure 
cliére.  Tom.  atiouAe,  reparer  une  maison. 
Thî.t  doesnol  m.  Ihe  inallers,  cela  ne  nc- 
coinniode  pas  les  alTaires.  /  meiv/  hâve  mj 
walch  mended,  il  faut  que  je  fasse  racoui- 
moder  ma  montre.  H.  Ihis  l'aail,  rorrigei 


MENDABLE 

«ette  faute.    To    m.  an  opinion,  rectrfler 
une  opinion. 

Mend,  i'«.  i.  s'amender,  s'améliorer; 
2.  gutrir  ;  se  rétablir;  3.  se  corriger;  4. 
(en 'parlant  du  temps)  se  remettre. 

MENDADLE  (méiid'abM)  cdj.  1.  sus- 
ceptible de  racrommodasc,  de  réparation; 
2.  améliorable  ;  3.  corrigible. 

HENDACIOUS  (méndc'sliœs)  ai/. 
menteur,  taux,  mensonger. 

MEiVDAClTY  (méndds'iti)  ».  habitude 
^de  mensonge. 

MENDED  (raénd'dd)  ppa.  on  adj.  i. 
amendé,  améliore;  2.  réparé,  raccom- 
modé; 3  rétabli,  guéri;  4.  corrigé,  rcc- 
liOé. 

MENDER  (ménd'œr)  s.  i-  celui  qui 
amende,  qui  corrige,  qui  rectifie;  2.  ré- 
parateur m  ;  3.  raccomniodeiir  m. 

MEXDICAXCY  (nién'dikansi)  s.  men- 
diciié  /'.■  élal  de  celui  qui  se  livre  à  la 
m-ndioité. 

MEXDICANT  (ménVlikSnt)  aitj.  i.  de 
mendiant,  de  mendicité;  2.  mendiant  : 
pratiquant  la  mendicité,  demandant  l'au- 
mi'ine. 

Mendicant,  s.  mendiant  m  :  a)  celui 
qui  fait  métier  de  demander  l'aumlne  ;  *) 
membre  de  l'an  des  quatre  ordres  men- 
diants de  l'Eglise  catholique  (jacobins, 
franciscains,  augustins  et  carmes). 

ME\DICATlo\  (mfiidikê'shœn)  s. 
action  de  mendier,  de  aemander  l'aumône. 
KIENDICITY  (méndis'iti)  s.  m  ndi- 
«ité /■;  a)  étal  de  celui  qui  est  obligé  de 
demander  l'aumône  ;  i)  la  profession  de 
mendiant. 

MENOIIVG  (ménd'iii)  ppr.  ou  adj.  1. 
amendant,  corrigeant;  2.  réparant,  rac- 
commodant ;  3.  rétablissant,  guérissant. 
But  far  was  he  froin  m.,  mais  il  était  loin 
de  se  corriger.  To  be  in  a  m.  condition, 
on  tlie  m.  Iiand,  se  remettre,  se  rétablir; 
être  en  convalescence,  en  voie  de  gué- 
nson. 

Mending,  J.  i  réparation  f;  2.  rac- 
eommodage  m  de  vêtements  ;  3.  réforme 
f,  correction  f;  4.  amélioration  /. 
MENDS  (niéndz)  s.  V.  Amend. 
MEM.AL(mî'ni3l)  arfy.  I.  domestique, 
de  domestique,  de  vakt,  de  laquais;  2. 
servile  ,  bas,  vil.  Two  m.  doys,  deux 
chiens  domestiques.  M.  offices,  de  bas 
emplois. 

JlFsiAL,  î.  1  domestique  m  et  A  valet 
m,  laquais  m;  i.  Fig.  valet  bj,  laquais 
m  :  personne  d'un  caractère  vil. 

IklEMi\GEAL  (minin'djial)  adj.  mé- 
ningé :  qui  se  rapporte  aux  méninges. 

MEMNGES  (minin'djfz)  s.  Anal,  mé- 
ninges Ipl  :  les  trois  membranes  qui  en- 
veloppent le  cerveau,  la  pie-mere,  l'ara- 
chno.'de  et  la  dure-mère. 

MEMNGITIS   (minindjT'lis)   ».    iléd. 
méningite /■;  inllammalion    des  méninges. 
MENISCAL  (minis'kal)  adj.  apparte- 
nant à  un  ménisque 

.MEMSCUID   (minis'kôfd)   adj.   mé- 
DiscoTde  :  quia  la  forme    d'un  ménisque. 
MEMSCCS  (miiiisTiœs)  ».  au  ;i/.  Me- 
msci'sts,  Ôçt.  ménisque  «I.-  lentille  con- 
vexe d'un  coté  et  concave  de  l'autre. 

MENISPERMACE^E  (méniispœrmê'- 
sil)  j.  Bol.  ménispermées  fpl  :  famille  de 
plantes  dicotylédones  dialypelales. 

MENISPERMATE  (mén,ispœr'mèt) .». 
Cliim.  ménispermate  m  :  composé  d'acide 
ménispermique  et  d'une  base  saliliable. 

MENISPERMIC  (mén.isptr'mik)  adj. 
Ctiim.  ménisperminique.  M.  acid,  acide 
ménisperminique  :  acide  retiré  de  la  co- 
que du  Levant,  le  Menispermum  cocculus. 
MEMSPERMINA  (mén,ispœr'mina), 
MENlSPER]\ili\E  (mén,ispœr'min)  ». 
Ctiitn.  ménispermine/;  alcaloïde  insipide, 
blanc  et  cristallin,  qu'on  tire  de  la  coque 
du  Levant. 

MENISPERMUM  (ménjispœr'mœm)». 
Bol.  ménisperme  m  :  genre  de  plantes 
ayant  des  graines  en  forme  de  croissant, 
delà  famille  des  ménispermées. 
MEMVER  (mén'ivœr)  ».  V.  Minever. 
.MEfViVOjXiTES  (mén'onits),  men- 
IVOMSTS  (mCn'onists)  ».  mennonistcs 
#tt  niennouites  mpl  :  secte  d'anabaptistes 
qui  repousse  toat  emploi  de  la  force  et 
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qui    n'administre     le    baptême    qn'anï 
adultes. 

ME.XOLOGY  (minOl'odji)  ».  ménologe 
m  :  traité  sur  les  mois  des  différents  peu- 
ples anciens  ou  modernes. 

MENOPOME  (mén'opiîm)  ».  Zool. 
ménopome/«,  grande  salamandre /■.*  genre 
de  reptiles  b.itraciens. 

MENOSTATIOiN  (ménûstê'shœn)  ». 
PAy«o/.  ménopause  f;  cessation  des  rè- 
gles. 

MENSE  (mens)  ».  bonnes  manières 
fpt,  décence  f,  convenance  f. 

MEiVSES  (mCn'siz)  ».  Physiol.  mens- 
trues fpl,  règles  /■;•/,  llux  m  menstruel  : 
évacuation  sanguine  qui  se  fait  chez  les 
femmes  tous  les  mois. 

MENSTRUAL  (mén'strûal)  adj.  i. 
mensuel  :  qui  se  fait  tons  les  mois;  2. 
Pliy.^iol.  menstruel  :  qui  a  rapport  aux 
menstrues  des  femmes;  3.  Chim.  de 
menstrue,  dissolvant. 

MEiVSTRUATE  (mén'strûct)  TO.  Phy- 
siol. avoir  ses  règles. 

MENSTl5UATlo\  (mîn.strûc'sliœn) 
».  Méd.  menstruation  f:  écoulement  des 
menstrues. 

MENSTRUOUS  (mén'strflœs)  adj.  i. 
réglée, mcnstruée  :  chez  qui  le  llux  mens- 
truel s'est  établi  ;  2.  menstruel  :  qui  a 
rapport  aux  menstrues  des  femmes. 

MENSTRru.M  (mén'struœm)  ».  au 
p/.  Messtbiims  ou  Mensthca,  Ckim.  men- 
strue m,  dissolvant  m  ;  liqueur  propre  à 
dissoudre  les  corps  solides. 

MENSURABIHTY  (mén,shtlrabri'iti) 
».  niensurabilité  f:  propriété,  qualité  de 
ce  qui  est  mesurable. 

MENSURABLE  (mén'shiirab'l)  adj. 
mensurable ,  mesurable  :  qui  peut  Cire 
mesuré. 

MENSURAL  (mén'shûral)  adj.  relatif 
à  la  mesure. 

MENSURATIOX  (mén.shûre'sliœn)  ». 
f.  mensuration  (,  mesurage  m  :  action 
de  mesurer;  2.  mesure/":  produit  ou  ré- 
sultat du  mesurage  ;  3.  arpentage  m,  men- 
suration f. 

MENTAL  (mSn'tal)  adj.  mental  :  ap- 
partenant à  l'esprit  ;  intellectuel,  i/.  arith- 
metic,  arithmétique  mentale  :  opérations 
arithmétiques  accomplies  dans  l'esprit, 
sans  l'aide  mécanique  d'une  plume  ou 
d'un  crayon. 

MENTALLY  (mën'tali)  adv.  mentale- 
ment, intellectuellement,  en  pensée,  en 
idée,  en  esprit,  en  méditation. 

MENTHA  (mén74a)  ».  Bol.  menthe  f: 
genre  d'herbes  odorifcranles  appartenant 
à  la  famille  des  labiées. 

MENTiCL'LTURAL(m5n,tikcél'tytiraI) 
adj.  qui  cultive   l'esprit. 

MENTlO.\  (mén'shœn)  ».  mention/'; 
commémoration  faite  verbalement  ou  par 
écrit.  To  make  m.  of,  faire  mention  de, 
mentionner. 

Me.ntion,  va.  i .  mentionner,  faire  men- 
tion de  ;  émettre  une  courte  remarque; 
énoncer  un  fait  particulier,  ou  l'exprimer 
par  écrit;  2.  parler  de;  S-  rapporter;  4. 
accuser  :  donner  avis.  To  m.  wtth  Iwnour, 
faire  mention  honorable  de.  ïwillm.  t/te 
kmdnesses  of  the  Lord,  je  parlerai  des 
bontés  du  Seigneur.  To  m.  Ike  receipi 
of  a  letter  ,  accuser  réception  d'une 
lettre. 

MENTIOXABLE  (mën'shœnab'l)  adj. 
dont  il  peut  être  fait  mention;  digne  de 
mention. 

.MEXTloxED(mëii'sliœnd)  ppa.  men- 
tionné, nommé,  énoncé.  Above  m.,  sus- 
menlionné,  ci-dessus  mentionné.  Fore  m., 
précité,  déjà  mentionné. 

MEi\TlOXl.\'G(oién'shœnin)ppr.men- 
tionnant,  énonçant,  nommant. 

MEXTOR    (mén'tor)    i.  npr.  Mentor 
m;  2-  ».  mentor  m  :  guide, conseiller  hon- 
nête et  sage. 
MENTZ  (mënts)  npr. C^oj.  Mayence  f. 
MENURA  (minyu'ra)».  Ornitli.  ménure 
m  :  genre  de  gallinacés. 

MEXYANTHES  (mén'iân7Aiz)  ».  Bol. 
ményanthe  m  ,  trèfle  m  d'eau  :  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  gentianées. 

MEXZIESIA  (méuzî'shia)  ».  Bot.  men- 
ziézie  f:  genre  de  plantes  d'ornement,  de 
la  famille  des  éricacées. 


MERCHANTMAN 

MEpniTic  (mir(t'ik) ,  MEPniTi- 
CAL  (mifit'ikan  adj.  méphitique  :  ii>- 
fecte,  ollensif  à  l'odorat;  nuisible,  pesti- 
lentiel, malfaisant,  meurtrier,  destructif 
de  la  vie.  J/.aciii,  acide  méphitique  :  acide 
carbonique. 

MEPUITICALLY  (mifll'ikali)  adt. 
d'une  manière  méphitique. 

MEPHITIS  (niilTtis),  MEPHITISM 
(mCritizm)  ».  mephitisme  m:  paanlem  , 
exhalaisons  infectes ,  provenant  de  I.1 
fange  on  de  quelque  autre  source,  et  con- 
tenant ordinairement  du  gaz  acide  carlo- 
niquc. 

MEPHITIS  (mifi'tis)  ».  Zool.  mépl;i- 
tis  m  :  nom  scientifique  de  la  mouDetie, 
genre  d'animaux  carnivores. 

MERCAXT.ANTE  (mœrkSutân'tê)  t. 
marchand  m  étranger. 

.MERCANTILE  (mœr'kântil)  aij.  t. 
commerçant,  marchand:  qui  fait  le  com- 
merce; 2.  commercial,  de  commerce, 
mercantile  :  appartenant  ou  se  rapportant 
au  commerce.  A  m.  nation,  une  nation 
commerçante,  marchande.  A  m.  town,  une 
ville  marchande.  M.  establishment,  maison 
de  commerce.  M.  affairs,  alfaires  com- 
merciales. 

MERCAPTAN  (mœrkâp'tân)  s.  Chim. 
mercaptan  m  :  liquide  d'une  forte  odeur 
d'ail,  composé  de  soufre,  de  carbone  et 
d'hydrogène,  ainsi  nommé  à  cause  d« 
sop'  action  énergique  sur  le  mercure. 

MERCEXAitlLY  (mœr'sinarili)  adv. 
merceuairemenl  :  d'une  manière  merce- 
naire. 

MERCENARINESS  (ni*r'sinarinês) 
*.  I.  nature /"mercenaire;  2.  vénalité/. 

MERCEXARY  (mœr'sinari)  adj.  t. 
mercenaire  :  a)  qui  se  fait  seulement  pour 
le  salaire  ;  b)  qui  travaille  pour  de  l'argent; 
acheté,  soudoyé;  c)  à  qui  l'on  fait  faire 


tout   ce  qu'on   veut  pour  de  l'argent;  2. 
'   |ui  se  vend,  qui  s'achète  S  prix 


vénal  : 


a)  qui 
d'argent;  b)  qui  vend  sa  conscience;  qui 
ne  fait  rien  que  par  un  intérêt  sordide, 
que  pour  de  l'argent.  U.  Iroops,  des 
troupes  mercenaires.  M.jnind,  esprit  mer- 
cenaire, âme  vénale. 

Mehcenary,  ».  mercenaire  m  :  a)  celui 
qui  est  paye  pour  travailler  ou  agir; 
homme  à  gages  ;  b)  soldat  d  la  solde  d'un 
prince  étranger. 

MERCER  (mœr'sœr)  ».  mercier  m  : 
marchand  de  soieries,  ae  rubans,  etc. 

MERCERY  (jiiœr'sœri)  ».  mercerie  f: 
marchandises  ou  articles  que  vendent 
les  merciers;  commerce  de  mercier. 

f  MERCHAND  (mœr'lshànd)  tTi.  faire 
le  commerce,  le  négoce. 

BIERCHANDISE  (mœr'tshiindrz)  ». 
1.  marchandise  /  :  tout  ce  qui  est  objet 
deroramerce;  2.  négoce  m,  commerce  m, 
trafic  m. 

JlERcnANDisE,  vn.  commercer,  trafiquer. 

MERCHANT  (mà?r'tshânt)  s.  t.  mar- 
chand m  :  a)  négociant  :  homme  qui  fait 
le  commerce  avec  les  pays  étran;;ers,  oïl 
qui  exporte  ou  imiiorlc  dés  marchandises, 
et  qui  vend  en  gros;  b)  dans  l'acception 
populaire,  un  commerçant  quelconque, 
ou  celui  qui  s'occupe  de  l'achat  et  de  la 
revente  des  inarchandises;  2.  +  navire  m 
marchand  '  bàlinient  employé  au  com- 
merce. 

Meuciiànt,  adj.  marchand,  qui  se  rap- 
porte au  commerce. 

Merchant,  eu  compos.  :  M.-captain, 
capitaine  m  de  navire  marchand,  de  ta 
marine  marchande.  —  il.-like,  eu  mir- 
chand,  en  commerçant.  —  Sl.-prince, gi'i* 
négociant  m:  prince  m  de  la  finance.—  -1/  * 
»fr:'i(;e,  marine  f  marchande.  —  U.-sk.jf 
bâtiment  m,  navire  m  marchand  ;  bâ  1- 
ment  de  commerce.  —  M.-tailor,  i.  mir- 
chand  tailleur  ni  ;  tailleur  qui  fournit  \-'A 
élolTes  des  vêtements  qu'il  fait;  2.  co.i- 
fectionneur  m  :  négociant  qui  fait  d* 
grandes  affaires  en  vêtements  tout  faits 
pour  hommes,  destinés  surtout  4  l'exper- 
talion. 

MERCBANTABLE  (mder'tshîntab  I) 
adj.  marchand,  vendable,  bien  condi- 
tionné :  convenable  pour  le  marché;  connu» 
il  s'en  vend  ordiniirenient  au  marché; 
qui  obtiendra  le  prix  ordinaire 

UERCIIAXT.MAIV    (mœr'tshinimœB) 


MERCIFUL 

<  bMIment  m  marrhand,  navirt  m  de 
..nniiicrce  :  billinicnt  employé  au  trans- 
port dt:^  marchnndises. 

MERCIKUL  (mœr'5ifijl)  ai/;,  i .  misé- 
rii'ordieux,  clément,  indul^'ent  :  disposé 
il  jvoir  pitié  des  coupables  et  à  leur  par- 
ti nnner  leurs  fautes;  qui  n'est  pas  porté 
i  punir  les  injures;  2-  compalissanl, 
fiimain  :  qui  prend  part  aux  maux  d'autrui, 
s.courahie;  3.  doui  :  qui  n'est  pas  cruel. 

MEUOIFULLY  (mœr'sifiili)  ade.  mi- 
ffricordieuscmeut ,  avec  cicraciicc;  avec 
compassion,   avec    pitié,  avec  bumanité. 

MERCIFULNESS  (mtbr'siriilngs)  s. 
Indulgence  f  :  facilité  à  excuser  et  à  par- 
donner les  fautes,  les  défauts, 

MEIICILESS  (inœr'silc'i  adj.  t.  sans 
miséricorde,  sans  clémence;  impitoyable, 
cruel;  2.  implac.ible;  3.  furieux.  A  m. 
tlorin,  une  tempiHc  furieuse. 

MERCILESSLY  (mœr'silësli;  ade. 
Impitoyablement,  sans  merci  m  pitié, 
dune  manière  cruelle. 

MERCILESSNESS  (uiffil'silésniSs) 
».  mani{ue  m  de  pitié;  cniauii-  f,  inhu- 
manité f. 

MERCURIAL  {mcerkyû'rial)  av.  1. 
forme  sous  l'iniluence  de  Mercure;  actif, 
vif;  plein  de  feu,  de  vigueur;  2.  se  rappor- 
tnnt  à  Mercure;  3.  rusé,  artilleieux;  4. 
de  Mercure,  patron  des  voyageurs;  indi- 
catif, qui  euide.  The  traveilir  is  dirccled 
iiij  a  m.  slalue,  une  statue  de  Mercure 
indique  an  voyageur  quelle  est  sa  route. 

5.  Cliim.  mercureux  :  se  rapportant  au 
mercure;  6-  mercuriel  :  a)  contenant  du 
mercure;  i)  iléd.  qui  est  cause  par  le 
mercure;  7.  de  mercure,  à  mercure  : 
composé  de  mercure. 

MERCURIALIS  (mœrkyO.ric'lis)  ». 
Iti>t.  mercuriale  f:  genre  d'herbes  sau- 
Ta','es  de  la    famille  des  eupliorbiacées. 

MERCURIALIST  (mœrkvû'rialist)  s. 
i.  personne  placée  sous  rmllnence  de 
Mercure,  ou  ressemblant  à  Mercure  par 
la  variété  du  caractère;  2.  médecin  m 
partisan  du  traitement  par  le  mercure. 

MERCURIALIZE  (mœrkyû'i laiîî i  va. 
hî''d.  mercurialiser  :  causer  une  éruption 
cutanée  par  l'administration  des  prépara- 
tions mercurielles. 

MERCURlALLir  (mcertyû'rialij  adv. 
avec  enjouement;  d'une  manière  vive, 
inimée. 

.MERCURIALS  (mœrkyû'rialz)  s.  Méd. 
préparations  fpl  mercurielles. 

MERCURY  (mœr'kyuri)  i.  npr.  Mer- 
cure m  :  a)  llylk.  dieu  qui  prisidait  au 
eoinraerce  et  à  l'éloquence,  qui  était  le 
messager  des  dieux  et  le  patron  des 
foyatjeurs  et  des  voleurs;  /»)  litre  de 
,ournal  ou  de  publication  périodique;  c) 
A.tlron.  la  planète  la  plus  voisine  du 
soleil;  2.  s.  mercure  m,  messa.^er  m; 
S.  Fij.  vivacité /;  ardeur/';  caraière  m 
tif,  enjoué,  itercury's  wand,  caducée  m. 
She-m.,  messagère  f. 

MERCURY  (mœr'kyilri) s.  t.  mercure 
m,  vif-argent  m  :  substance  métallique 
fl:iide  à  la  température  ordinaire;  2.  Bo;, 
mercuriale  f(\'.  Mercuhiai-is). 

MERCV  (mdsr'si)  *.  i.  mitoricorde  f, 
merci  /,  clémence  /  ;  grâce,  pardon  ac- 
'ordé  à  ceux  qu'on  pourrait  punir  ;  in- 
dulgence, pardon  des  olTenses.  To  show 
«1..  user  de  miséricorde,  il.  upon  me! 
miséricorde  I 

2.  merci  A  grâce  f.  pardon  »«  ;  rémis- 
lion  d'une  faute,  d'une  oTcnse;  action 
d'épargner.  Fot  merci/'s  sake,  de  grâce, 
par  grâce.  To  cry  m.,  crier  merci,  de- 
mander pr3ce  :  demander  la  faveur  de 
relui  qu'on  supplie,  demande)  d'être 
<p«rgné. 

s.  merci/',  discrétion/,  pouvoir  m.  To 
/'f,  lo  lie  at  Ihe  m.  of,  être  ù  la  mord, 
à  la  discrétion  de.  Ue  Ihrcw  himself  on 
l'ie  m.  of,  il  se  mit  à  la  discrétion  de. 
"'  deliver  one  up  (j  tlie  m.  cf  hii  ene- 
>■;/«,  livrer  quelqu'un  i  la  discrétion,  au 
piiuvolr  de  ses  ennemis. 

4.  compassion  f,  pitié  /,  huminité  f  : 
"•miment  de  douleur,  de  commisération 
I  1  ir  les  soullranccs,  pour  les  malheurs 
«';  iiul.  To  hâve  no  m.,  être  sana  pitié. 

JUEUCY-SEAT  (inœrsi-sllj  ,>.  propi- 
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tiatoire  m  :  table  d'or  très-pur  qui  recou- 
vrait l'arclie  d'alliance. 

MERE  (mtr)  adj.  i.  seul,  rien  autre 
chose  que;  sans  mélange,  simple,  pur. 
The  m.  idca  of  it  makes  one  shudder, 
l'idée  seule  en  fait  frémir.  A  m.  fiilim, 
une  simple,  une  pure  fiction  ;  rien  autre 
chose  qu'une  liction.  The  m.  Irulh,  la 
pure  vérité.  Ile  was  a  m.  loot,  il  n'était 
rien  autre  chose  qu'un  instrument.  They 
are  m.  words,  ce  ne  sont  que  des  mots. 

2.  absolu,  entier;  3.  achevé,  franc, 
flelTé.  A  m.  vogue.,  un  coquin  lieifé. 

MERE  (mtr|  s.  étang  m,  lac  m. 

MERE  (mfr)  j.  borne  /.  limite  /.  Jf.- 
slone^  borne  /  :  pierre  placée  pour  indi- 
quer la  limite  d'une  pro|>riété. 

MERELY  (mtr'li  adv.  seulement, 
comme  cela  et  non  aulrcme  it,  simple- 
ment, purement,  uniquement,  rien  que. 
h\.  a  Word,  rien  qu'un  mot.  /  m.  lold  hini 
thaï,  je  iui  ai  dit  seulement,  simplement 
que. 

MERETRICIOUS  (ml!r,ilrïsh'œs)  aij. 
1.  de  prostituée,  de  courtisane  :  se  rap- 
portant aux  prostituées,  comme  font  les 
courtisanes;  2.  d'emprunt,  faux, attrayant, 
séduisant  par  de  fausses  apparences,  if. 
avis,  ai'tilires,  tours  de  courtisane,  hl. 
OTnamenls.  des  ornements  d'emprunt. 

MERETRlciouSLY(mér,itrish'œsli) 
adv  en  courtisane. 

MERETRICIOUSNESS  (mér.itrlsh'- 
œsnés)  j.  artifices  mpl  d'une  courtisane. 

MERGAIVSER  (mœrgan'sœr)  s. 
Ornitk.  Iiarle  m  vulgaire,  grand  harte  :  le 
ilergus  mergaiiserj  oiseau  de  l'ordre  des 
palmipèdes. 

MERGE  (mœrdj)  va.  t.  plonger,  im- 
meru'er;  2.  éteindre;  3.  absorber. 

Mf.rge,  vn.  1.  être  plon?é,  être  en- 
glouti; 2.  se  perdre,  s'éleindrc. 

MERGED  (mdîrdjd)  ppa.  plongé,  en- 
glouti, absorbé,  éteint,  perdu. 

MERGER(mœrdj'œr)s.  Dr.  absorption 
/d'un  domaine  dans  un  autre  plus  grand, 

MERGI\G  (initrdj'ifi)  p;)r.  plongeant, 
se  plongeant,  engloutissant,  avalant;  se 
consunraiit,  se  perdant. 

MERIDIAN  (mirid'iSn)  s.  i.  Astron. 
et  Géog.  méridien  m:  grand  cercle  de  la 
sphère  passant  par  les  doux  piîles,  par 
le  zénith  et  par  le  nadir,  et  coupant 
l'équateur  à  angles  droits.  First  m.,  pre- 
mier méridien  :  celui  à  partir  duquel  on 
compte  tous  les  autres;  en  Angleterre, 
c'est  l'observatoire  de  Greenwich,  en 
France  celui  de  Paris,  etc.  Magnelic  m., 
méridien  mac^nétique  :  grand  cercle  qui 
nasse  par  les  pôles  de  l'aimant,  et  dans 
le  plan  duquel  te  trouve  l'aiguille 
aimantée. 

2.  midi  m,  milieu  m  du  jour;  3.  apo- 
gée m  :  le  polat  le  plus  élevé  ;  Fig.  le  faîte, 
le  comble,  le  plus  haut  point.  The  m.  of 
tife,  le  mil.'eo  de  la  vie,  la  force  de  l'âge, 
lu  ike  m.  of  hts  reign.  à  l'époque  la  plus 
glorieuse  fit  son  règne. 

MF.RiDi/.ri,ai(;'.  i.  méridien  :  a)  qui  est  au 
midi  ou  ;ar  le  méridien;  4)  qui  appartient 
au  mérid.en  ou  au  midi.  If.  (/«Yancc,  dif- 
férence de  longitude.  M.  diiy,  plein  jour. 
il.  heat,  chaleur  de  midi.  il.  Une,  ligne 
méridienne,  méridienne. 

2.  appartenant  au  point  le  plus  élevé, 
à  l'apogée.  Ile  was  in  his  m.  glory,  sa 
gloire  était  a  son  apogée. 

MERIDIONAL  (mirid'iœnal)  adj.  i. 
méridional  :  a)  se  rapportant  au  midi,  au 
sud;  il  qui  est  du  côté  du  raidi:  2.  du 
raidi,  du  sud,  austral;  3.  du  méridien. 
M.  dislance,  distance  méridionale  :  di'Té- 
rence  de  longitude;  distance  à  l'est  ou  à 
l'ouest  du  méridien.  Table  of  m.  paris, 
lible  pour  faire  le  point. 

MERIDIONAUTY  (mirïd.iœnâriti) 
(.  exposition  /au  midi. 

MERIDIONALLY  (miridlœnali)  adv. 
dans  la  direction  du  miridien,  au  sud,  au 
midi,  vers  le  sud. 

MERINO  {mirt'no)  adj.  mérinos,  de 
inérliios  ;  se  dit  d'une  race  de  moutons 
cfEspaîne  dont  la  laine  est  très  Une.  il. 
iheep,  mérinos. 

Mrhiiso,  s.  mérinos  m  :  étoiTe  pour 
vêtements  de  femmes,  qu'on  fabrique  avec 
rte  la  laine  de  mérinos. 
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MERIOXES  (mérifl'niz)  ».  Ztol.  mé 
rions  m  :  genre  d'animaux  rongeurs. 

.UERIT  (inéril)  ».  I.  mérite»»;») 
bonté  ou  excellence  constituant  un  titre 
à  être  honoré  ou  récompensé;  valeur, 
tirlx;  4)  supériorité  d'un  ouvrage;  2 
droit  m,  bon  droit  m;  prétention  légi- 
time; 3.  récompense  /  méritée  :  ce  qui 
est  gagné  ou  miTlte.  The  m.  of  a  coûte 
le  bon  droit  d'une  cause. 

.McniT,  va.  mi-rlter  :  a)  être  digne  de; 
b)  en  mauvaise  part,  encourir,  attirer  sui 
soi;  c)  avoir  droit  à  récamer  une  ré- 
compense en  argent,  en  considération, 
en  honneur  ou  eu  bonheur.  To  m.  Ihe 
gralilitde  of,  avoir  droit  à  la  reconn  Is- 
sance  de.  lie  mcrited  much  of  his  co^ntry. 
Il  a  biin  mérité  de  son  pays.  Ile  msnts 
the  gallows,  il  mérite  la  corde. 

MERITED  (mér'itéd)  ppa.  mérité» 
gasné. 

MERITIXG  (rnSfltifl)  ppr.  méritant, 
gagnant. 

MERITORIOUS  (m8r,iWr'irEs)a,f/.  i. 
méritoire  :  attirant  des  mérites,  digne 
d'être  récompensé;  2.  méritant  :  qui  a  do 
mérite. 

MERITORIOUSI.Y  (mér.ilôr'iœsli) 
adv.  mériloirement  :  d'une  manière  mé- 
ritoire. 

MERITORIOUSNESS  (mér  itôr'ioes- 
nés)  ».  mérite  m  ;  état  ou  qualité  d'être 
digne  de  recevoir  une  récompense. 

MEitiTOT  (mér'iiol)  ».  balançoire  f  : 
jeu  d'enfant  consistant  à  se  balancer  sur 
des  cordes  jusqu'à  ce  qu'on  éprouve  le 
verti.?e. 

MÉRKIN  (mœrliin)  ».  écouvlllon  m  : 
instrument  consistant  •»:  un  long  bSton 
terminé  à  une  extr"*  .  j  par  une  brosse 
cylindrique  pour  ni,.cyer  les  canons,  et 
à  l'autre  par  un  boulou  en  bols  servant 
à  bourrer. 

MERL.ANGUS  (mœrldii'gœs)  '».  Ichlh. 
merlan  m  :  Gadus  merlungus,  poisson  de 
mer  du  genre  des  gados. 
.  MERLE  (mœrl)  ».  Ornilh.  merle  m  : 
le  Turdu-i  tnerula,  oiseau  de  l'ordre  des 
passereaux. 

MERLI.'V  Cmœrlin)  ».  Ornilh.  émeril- 
lon  m  ;  Falco  asalon,  espèce  de  faucon. 

MEItLI.V  (mœilm)  npr.  Slerlin  m. 

MERLON  (mœr'lœn)  s.  Forlif.  raerlon 
m  ;  partie  du  parapet  qui  est  placée  entre 
deux  embrasures. 

MERLUClus  (mœrlû'shiœs)  ».  Ichlli. 
merluche  f:  Merlus  merlucius,  ^enre  de 
poissons  malacoptcryglens  de  la  famille 
des  gadoldes. 

MER.MAID  (mœr'môd)  ».  sirène  /. 
femme-mirine  /  :  auimaj  marin  fabuleux, 
qu'on  disait  ressembler  à  une  femme  par  la 
partie  supéiieure  du  corps  et  avoir  la 
forme  d'un  poisson  par  le  bas. 

.MERM.A\(in*r'raœn)».  triton  m  .-per- 
sonnage marin  fabuleux. 

MEROIMDA\S  (  mirôp'id.'inî  )  t 
Ornilh.  méropides  mpl  :  famille  de  passe- 
reaux ayant  pour  type  le  mérops. 

MEROPS  (mt'rops)  ».  Ornilh.  mérops 
m,  guêpier  m  :  genre  d'oiseaux  de  l'ordrt 
des  passereaux. 

MEIIOS  (mî'ros),  MERUS  (mrrœs) 
».  Anh.  cuisse  ou  côte  /;  la  surface  plane 
qui  se  trouve  entre  les  cannelures  d'un 
triglvphe. 

MEROVINGIANS  {  mér.ovln'djiânz ) 
spl.  Mérovingiens  mpl. 

MEitRILY  (raér'rili)  lufr.  gaiement, 
agréab'ement,  joyeusement,  plaisamment, 
avec  gaieté  et  entrain. 

.MERRIM.AKE  {mér'rimCk)  ».  fête  / 
jovense,  partie /de  plaisir,  régal  m. 

MERRI.UENT  (mfrrimênt)  ».  gjieté 
/  bruyante,  joie  /,  réjouissance  /,  jeui 
mpl,  divertissements  mpl. 

MKRRI.XESS  (mér'rinSs)  ».  joie  /, 
gaieté  /  bruyante. 

MERRY  (mêr'ri)  adj.  i.  gai,  joyea». 
To  make  m.,  être  en  joie, se  livrer  à  la 
gaieté.  To  be  a  Utile  m.,  être  en  poinit 
de  vin. 

2.  pliisanl,  burlesque  :  qui  provoqui 
l'hilarité;  3.  frais,  fraîche.  Am.  breeit 
une  brise  fraîche. 

i.  vigoureux,    jlert»    Fiih:  ye  w»  « 
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■nn,   iattez-Toas,  mes  vigoureni   gail- 
lards. 
:i.  agréable,    délicieux.  A  m.  note,  un 

500  agréable 

Mebrï,  en  compos.  :  il.-Andrew,  bouf- 
nn  m,  bateleur  m,  paillasse  m,  baladin 
« ,  sallimbanque  m  :  celai  dont  le  radlier 
■  t  de  dire  des  plaisanteries,  de  faire  des 
r.rces  pour  le  compte  d'autres,  surtout 
(l'Iui  qui  l'exerce  au  profil  d'un  marchand 
il'nrviétan  ou  charlatan.  —  M.-liearled, 
d'Iiumeurjoveuse.  —M.-make,  U.making, 
U.-meeting,  fôle  f;  assembl(;e  /"pour  se  di- 
VI'. tir,  réunion  /'joyeuse.  —  M.-lhoughl, 
lii'ielte /■  ;  os  fourchu  qui  est  au  haut  de 
l'fitomac  d'un  poulet,  d'un  canard,  d'une 
perdrix,  etc. 

.UERRY  (mër'ri)  s.  Bol.  merise  f  :  la 
cerise  rou^e  sauvage  ordinaire. 

.VIERSION  (mœr'shœn)  ».  mersion  f: 
artion  de  plonger  dans.  V.  IsiMEnsioN. 

MERULID.AN'S  (mirû'lidànzjs.  Omith. 
mérulides  mpl  :  la  famille  des  merles. 

MERYCOTHERIUM(rai,riko(/ii'riœm) 
i.  Zool.  merycothirion  m  :  mammifère 
dont  on  ne  connatl  que  des  débris  fos- 
siles. 

MESARAIC  (mCZiarc'ik)  adj.  mésa- 
raique.méscntérique  :  appartenant  au  mé- 
sentère. 

MESAULA  (mésô'la)  s.  Arch.  mésaule 
f:  cour  intérieure  d'une   maison  grecque. 

lUESEEMS  (misîmz')  v.  imp.  il  me 
semble.  (On  l'emploie  aussi  au  prétérit, 
Meseemeà,  il  m'a  semblé.) 

MESEMBRVANTHEMUM  (misCm,- 
briân7/iiraœm)  s.  Bol.  mésembryanthème 
m,  souci-figue  m  :  superbe  et  très-nom- 
breux genre  de  plantes  comestibles,  de  la 
famille  des  mesembrjanthémées  ou  fl- 
coldes. 

MESENTERIG  (mës,i!nt5r'ik)  adj.  mé- 
sentérique  :  qui  se  rapporte  au  mésentère. 

MESENTERY  (més'éntèri)  s.  Anal. 
mésentère  m  :  membrane  dans  la  cavité 
de  l'abdomen,  attachée  aux  vertèbres,  et 
servant  à  reti-nir  les  intestins  avec  leurs 
appendices  dans  une  position  convenable. 

JIESH  (mèsb)  *.  1.  maille /■;  ouver- 
ture ou  espace  entre  les  fils  d'un  réseau  ; 
ï.  drèche  /",  marc  m  de  brasserie. 

MEsn,  va.  prendre  dans  un  lilet,  faire 
tomber  dans  un  piège. 

MESHY  (mësh'i)  adj.  réticulaire;  de 
mailles  ;  en  reseau  ;  comme  un  filet. 

MESIAL  (mi'shial)  a(//.  Anal,  médian, 
jiterne.  if.  Une,  ligne  médiane  :  ligne 
longitudinale  divisant  le  corps,  un  mem- 
ore  ou  un  organe,  en  deux  parties  égales. 

MESLIIM  (méz'lin)  s.  méteil  m  :  mé- 
lange de  dilTérentes  sortes  de  grains. 
U.  bread,  du  pain  de  méteil. 

MESMEREE  (mézmœri"  *.  sujet  m 
mesmérique  :  celui  auquel  l'état  mesmé- 
rique  est  communiqué. 

MESMEHIC  (miizmër'ik)  adj.  mesmé- 
rique: se  rapportant  au  mesnu'risme. 

UESMERISM  (^mCz'mœrizm)  s.  mes- 
merisme  m,  magnétisme  m  animal  :  la  fa- 
culté de  produire  une  espèce  d'assouins- 
sement  ou  d'absence  de  perception  Aes 
ffbjets  extérieurs,  alors  que  l'esprit  res4e 
actif. 

MESMERIST  (mëz'mœrist)  ».  mes- 
mérien  m,  magnétiseur  m  :  celui  qui  pro- 
duit l'état  mesmérique  ou  qui  y  croit. 

MESMERI/E  (raéz'mœriz)  ua.  prati- 
quer le  mesmérisme  ;  magnétiser  :  attecler 
le  corps  d'une  espèce  de  sommeil  tandis 
que  l'esprit  «onserve  son  activité  et  sa 
puissance. 

MES.MERIZER  (mëz'mœrïzœr)  ».  ma- 
gnétiseur m  :  celui  qui  pratique  le  mesmé- 
risme,  le  magnétisme  animal. 

MESNALITY  (minal'iti)  s.  i.  droit 
m  de  fief  servant;  2.  fief  m  tenu  comme 
Tassai  d'un  seigneur  suzerain. 

MESNE  (min)  adj.  Dr.  moyen ,  inter- 
venant. A  m.  lord,  seigneur  feudataire, 
vassst:  seigneur  d'un  lief  servant,  seigneur 
qui  tient  une  terre  d'un  seigneur  suzerain, 
mais  qui  en  cède  une  partie  à  un  autre. 
M.  process,  incident  :  contestation  acces- 

stire  qui  surgit  pendant  la  discussion  de 

la  cause  principale.  To  sellle  a  ni-  process, 

Tider  un   incident,    il.  profils,    revenus 

(fuae  terre  perçus  par  quelqu'un  4111  en 
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e«t  indilmcnt  possesseur,  et  qui  peuvent 
être  recouvrés  par  le  légitime  propriétaire, 
dans  une  action  en  violation  de  propriété. 
MESO  (méz'o\  préfixe  signifiant  milieu, 
intermédiaire,  qui  est  situé  entre  d'autres. 
MESOCARP  (mBz'oknrp)  ».  Bol. 
mésocarpe  m  :  substance  interposée  entre 
l'épiderme  interne  et  l'épiderme  externe 
du  péricarpe. 

MESOCOLON  (mëz,okônœn)  ».  Xnaf. 
mésocfllon  m  :  expansions  du  péritoine 
dans  la  duplicature  desquelles  sont  com- 
prises les  diverses  portions  de  l'intestin 
cùlon. 

MESOGASTRIC  (méz.ogâs'irik)  adj. 
Anal,  mésogastrique  :  qui  occupe  le  mi- 
lieu du   ventre. 

MESOLADE  (mfz'olcb)  ».  Géom.  raé- 
solabe  m  ;  instrument  dont  les  anciens 
se  servaient  pour  trouver  deux  moyennes 
proportionnelles  qui  étaient  exigées  dans 
le  problème  de  la  duplication  du  cube. 

MESOLE  (misôl'Js.  ilinér.  mésole/." 
substance  minérale  oe  la  famille  des  zéo- 
lithes,  variété  de  mésotype. 

MESOLEUCOS  (  ro'éZ|Olyii'kœs  )  ». 
ilinér.  mcsolcuque  w  ;  pierre  noire  tra- 
versée par  une  ligne  blanche. 

MESOLOBAR  (méz'olùbar)  adj.  Anal. 
mésolobaire  :  qui  appartient  au  mésolobe. 
iî.  arleries,  artères  mésolobaires. 

MESOLOBE  (méz'olûb)  ».  Anal,  mé- 
solobc  m  :  corps  calleux  situé  entre  les 
lobes  du  cerveau. 

MESOLOGARITHM;méz,ol6g'ari/Am) 
».  ilalh.  mesologarithme  m  ;  logarithme 
des  cosinus  et  des  cotangentes. 

MESOLYTE  (méz'olit)  ».  Miner,  mé- 
solitlie  /■  ;  variété  de  mésotype. 

MESOMELAS  (mézom'ilas)  ».  ilinér. 
mésomélas  m  :  pierre  d'une  couleur  pâle 
traversée  par  une  ligne  noire. 

MESO.\lfllALION  (méz,omfc'liôn)  ». 
Anal,  mesomphale  m  :  1  ombilic. 

MESOPHYLLUM  (méz.ofil'Iœm)  ». 
Bol.  mésophylle  m  :  tissu  compris  entre 
les  deux  lames  d'une  feuille. 

MESOPOTA.MIA  (mës,opotc'mia) ;i;)r. 
Géog.  anc.  Mésopotamie  [. 

MESOSPER.M  (mës'ospœrm)  ».  Bot. 
mésosperme  ?/j  ;  partie  comprise  entre  les 
deux  enveloppes  d'une  graine. 

MESOTIIORAX  (  méz,o(4i'i'raks )  ». 
Enlom.  mcsolhorax  m  :  deuxième  partie 
du  corselet  dans  les  insectes. 

MESOTYPE  (raès'oiip)  s.  ilinér.  mé- 
sotvpe  /  ;  substance  minérale  de  la  fa- 
mille des  zéolilhes,  qui  e^l  un  double 
silicate  d'alumine  et  de  soude,  avec  de 
l'eau  de  cristallisation. 

MESOXALIC  (  mëz,oksiirik)  adj. 
Chim.  mesoxalique.  il.  acid,  acide  més- 
oxalique  :  acide  qui  se  tire  de  l'alloxanatc 
de  baryte. 

MESPILUS  (més'pilœs)  ».  Bot.  ncfiier 
m  :  ilespilux,  genre  de  plantes  delà  famille 
des  pomacées. 
MESPRISE  (mésprîz')».  mépris  m. 
MESS  (mes)  ».  I.  plat  m,  mets  m, 
quantité  d'aliments  préparés  et  servis  en 
même  temps  sur  une  table.  A  good  m., 
un  bon  mets.  A  m.  of  vegelables,  un  pla. 
de  légumes. 

2.  gâchis  m,  confusion  /,  désordre  m; 
3.  saleté  /.  To  le  in  a  m.,  être  dans  le 
gâchis,  être  dans  un  bel  état,  dans  de 
beaux  draps.  To  make  a  m.,  faire  di  gâ- 
chis. Roads  are  in  a  skocking  ni-,  les 
routes  sont  bien  sales,  bien  défoncées. 
4.  ration  f:  autant  de  fourrage  ou  de 
grain  qu'on  en  donne  à  la  fois  à  un  ani- 
mal ;  5.  ilar.  plat  m  (des  gens  de  l'équi- 
page); 6.  ililil.  gamelle /■(des  soldats); 
7.  table  f  des  ot^Uciers  de  marine);  s. 
mess  m  (d'ofiiciers  de  l'armée);  o.  or- 
dinaire wi(de  sous-ofUciers);  lo.  réunion 
^de  personnes  mangeant  ensemble,  man- 
geant à  la  même  table.  We  are  [mr  al  a 
m.,  nous  mangeons  quatre  au  même  plat, 
à  la  même  gamelle.  U.-room,  chambre 
d'ordinaire.  È.-lable,  table,  pension  dont 
on  fait  partie,  il.-book,  rôle  de  plats. 

Mess,  vn.  1.  manger,  se  nourrir;  2. 
manger  au  même  plat,  à  11  même  gamelle; 
manger  à  la  même  table,  à  11  même  peo- 
lion,  au  même  ordli/iirt. 
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Mess,  va.  i.  fournir  pension;  nourrir; 
2.  gScher. 

MESSAGE  (més'sèdj)  ».  message  m  : 
a)  avis,  mot,  communication  écrite  on 
verbale  qu'une  personne  envoie  à  une 
antre;  commission;  b)  communication 
écrite  et  officielle,  adressée  par  un  premier 
magistral  à  un  corps  législatif  ou  à  une 
auli'e  assemblée  délibérante;  c)  commu- 
nication verbale  et  officielle  d'une  bran- 
che de  législature  à  une  autre.  Deliver 
î/oarm,  faites  votre  message,  votre  com- 
mission, 

MESSALINA  (més'salina)  npr.  Mes-  . 
saline  f. 

MESSED  (mëst)  ppa.  fréquentant  It 
même  table,  la  même  pension. 

MESSENGER(més'sèndjœr)».  1.  mes- 
sager m  ;  celui  qui  porte  un  message  00 
fait  une  commission  ;  celui  qui  donne  des 
nouvelles;  courrier;  2  avant-coureur  m; 
précurseur  m;  héraut  ni  Slale  m.,  mes- 
sager d'Etat,  il.  of  the  dawn,  précurseur 
de  l'aurore. 

3. ilar.  tournevire A  marguerite/';  cor- 
dage sans  fin  qu'on  enroule  autour  du 
cabestan,  lorsque  celui-ci  ne  suffit  pas 
pour  lever  l'ancre.  To  chap  a  m.  on.  faire 
marguerite  pour  aider  à  lever  l'ancre.  Gel 
the  m.  to  pass,  garnis  la  tournevire  au 
cabestan.  To  lash  the  eyes  of  Ihe  m.,  faire 
le  mariage  de  la  tournevire. 

MESSIAD  (messi'ad)  ».  Messiade  ^  ; 
litre  d'un  poème  épique  allemand  de  Klop- 
stock,  qui  a  pour  sujet  les  souffrances  eJ 
le  triomphe  du  Messie. 

HESSIAH  (messî'a)  ».  le  Messie,  lo 
Christ. 

MESSIAHSHIP  (messï'aship)  ».  me»- 
sianité /' :  caractère  du  Messie. 

MESSIEURS  (mès'yœrz)  ».  {ptur.  de 
MisTEii)  messieurs  mpl. 

MESS.MATE  (mës'mêt)  s.  camarade  n» 
de  table,  de  pension;  compagnon  m  de 
plat,  de  gamelle. 

MESSUAGE  (mës'sytlèdj)  ».  maison  / 
et  uépondances  fpl. 

MESTEE  (niëstr)  ».  quinteron  m.  nc- 
tavon  m  :  enfant  d'un  blanc  et  d'une  quar- 
teronne. 

MESTIXO  (mestrno)  ».  métis  >»  .'en- 
fant d'un  blanc  ou  d'un  créole  et  d'une 
indienne. 

MESTIZO  (mestt'zo)  ».  métis  m:  en- 
fant d'un  blanc  ou  d'un  créole  et  d'un» 
indienne. 

MESYMNICi;m  (mesfm'nlkeom)».  iinx. 
refrain  m  :  répétition  à  la  fin  d'une  stance. 

MET  (met)  prêt,  et  ppa.  de  Ta  Meet. 

MET  (met)  adj.  rencontré,  assorti. 
Wcll  m.,  tiien  rencontré,  je  suis  charme 
de  la  rencontre.  Theij  are  ail  well  m.,  ils 
sont  tous  parfaitement  assortis,  il.  wilk, 
maltraité.  Ile  is  m.  wilh,  on  l'a  maltraité, 
il  en  tient,  il  en  a  dans  l'aile. 

META  (m;'ta),  préfixe  grec  signifiant 
au  delà,  sur,  avec,  entre;  succession, 
chan;ement,  transformation. 

METACASIS  (mîtab'asis)  ».  Bhél. 
mélabase  f,  transition  f  :  passage  d'un» 
chose  à  une  autre. 

METABOLA  (niitiib'ola)  ».  iléd.  raé- 
taboie  f:  changement  d'air,  de  temps  ou 
d'une  maladie. 

METABOHAN  (mël.abd'liân)  ».  En- 
lom. nictabole  m  ;  insecte  a  métamor- 
phoses. 

METACARPAL  (mët.akàr'pnl)  aij. 
métacarpien  :  appartenant  au   métacarpe. 

METACARPUS  (mët.akiir'pœs)  «. 
Anal,  métacarpe  m  :  partie  de  la  main 
entre  le  poignet  et  les  doigts. 

METACENTRE  (mët.asën'tœr)  ». 
ilalh.  mélacentre  m  :  point  dans  un  corp» 
notlant,  dont  la  position  relative  à  celle 
du  centre  de  sravité  détermine  les  con- 
ditions de  stabilité  ou  d'instabilité  de  re 
corps. 

METACHRONISM  (mitàk'ronizm)  «. 
mélachronisme  m  ;  erreur  de  chronologie 
qui  consiste  à  placer  un  événement  a|.re» 
sa  date  réelle. 

METACISM  (mët'asizm)  ».  metaci<me 
m  :  défaut  dans  la  prononciation  de  I» 
lettre  m. 

METAGALLATB       (mët,a([âl'lë»)      i. 
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^him.  mélasallatc  m  :  sel  formé  d'acide 
mclasaliique  it  d'une  hase. 

METAGALLIG  (mCl.asai'Iik)  ailj. 
Clitm.  mclagallii|ae  ou  raclanosallique.  it. 
aciit,  acide  niélanogallique  ;  acide  obtcna 
de  la  distillation  de  l'acide  gallique. 

METAGE  tnil'lèdj)  s.  i.  mesuragc  m 
de  cliarbon  ;  2    prix  m  du  raesurjgc. 

METAGIIAJIMATISM  (nil!l,agrâm'- 
atizm)  *.  anagramme  /'.■transposition  des 
lettres  d'un  nom  dans  une  liaison  telle 
qu'elle  exprime  un  sens  parfait  applicable 
à  la  personne  iiuminee. 

METAL  (ra6t'al)s.  i.  métal  m  (pi.  mé- 
taux) :  corps  ou  substance  simple,  fixe, 
brillante  ou  opaque,  bon  conducteur  du  ca- 
lorique et  de  l'électricité.  M.  in  talneo, 
métal  en  fusion.  Bell  m.,  métal  de  cloche, 
airain.  Ileavy  /«.,  gros  canon.  Britannia 
m.,  métal  blanc  anglais,  tiianium.  Uulch 
m.,  mctal  liollandais,  similor. 

2.  courage  m,  bravoure  /;  3.  cailloutis 
fl>  ;  c:iilloux  qu'on  brise  pour  les  faire 
servira  l'entretien  des  routes;  empierre- 
ments; 4.  verre  »i  en  fusion. 

METALEPSIS  (m6t,alCp'sis)  s.  Rhit. 
métalepsc  /  :  conjonction  de  deux  ou  plu- 
sieurs ligures  dans  le  même  mot.  Ainsi, 
dans  cette  phrase  :  In  one  Cxsar  tkcre 
are  many  Mariu.^eSy  dans  un  Ccsar  il  y  a 
plus  d  un  .Marius,  le  mot  Marins  est  pl.icé 
par  synecdoque  comme  synonyme  d'homme 
ambitieux,  puis,  par  métonymie,  comme 
exprimant  les  funestes  conséquences  de 
l'existence  d'un  tel  caractère  pour  la  sé- 
curité publique  :  l'ensemble  constitue  une 
métalepse.  Kg.tlement  dans  cel'-e-ci  :  The 
Rhine  is  in  amis,  le  Ubiii  est  en  armes. 

METALEl'TIC  (mél,alëp'tik)  adj.  i. 
mélaleplique  :  appartenant  à  une  méta- 
lepse; 2.  transposé;  3.  transversal,  obli- 
aue;  4.  (dans  k'S  sciences  n.ilurelles)  se 
it  de  la  substitution  d'une  substance  à 
une  autre,  qui  est  déplacée  ou  éloignée. 

METALEl'TICAL(mët,alOp'tilial]aii/. 
V.  Metaleptic. 

MET,VLEPTlCALL'ï'Craét,alép'tikali) 
adv.  par  mclalepse,  par  transposition. 

METALLED  (mëi'ald)  adj.  (de  route) 
empierré,  en  empierrement. 

METALLIC  (mitàl'lik)  ad/,  métalli- 
que :  se  rapportant  à  an  métal  ou  aux 
métaux;  consistant  en  métal;  tenant  de 
la  nature  des  métaux;  ayant  l'apparence 
d'un  mêlai. 

METALLIFEROUS  (mét,alïrœrœs) 
ttdj.  métallifère  :  produisant  des  métaux; 
qui  rend  des  métaux. 

METALLIFORM  (mitâl'liforra)  ad/. 
metalliforme  :  qui  a  l'apparence  des  mé- 
taux ;  semblable  à  UD  métal. 

METALLINE  (niét'alin)   adj.  mclalli- 

3ue  :  a)  appartenant  à  un  mctal,  composé 
e  métal  \  o)  imprégné  d'un  métal;  mé- 
tallin;  qui  a  une  teinte  métallique. 

METALLL\G  (mél'alin)  ad/,  formant 
la  surface  d'une  route  avec  du  cailloutis  ; 
empierrant. 

METALLIST  (mCt'alist)  s.  ouvrier») 
en  métaux  :  personne  habile  dans  l'art  de 
meure  les  métaux  en  œuvre. 

METALLIZATlo.\  (mStjalizc'shœn) 
t.  metallisation  f:  action  ou  mélhude  de 
rendre  leurs  propriétés  métalliques  à  des 
mélaux  qui  ont  elé  minéralisés. 

METALLIZE  (mët'aliz)  va.  raétalliser  : 
transformer  en  met.il,  donner  il  tine  sub- 
stance les  propriétés  métalliques  qui  lui 
sont  propns. 

METALLOGRAi'HY  (miit.alôg'raflj 
t.  métallograpliie  f  :  description  ou 
examen  des  métaux. 

ME'I'ALLOID  (mét'aldldl  s.  Chim. 
Diét.illo'fde  m  :  nom  donne  aux  corps 
simples  qui  ne  présentent  pas  les  carac- 
tères physiques  des  métaux  proprement 
dits. 

Mf.talloid,  adj.  V    Mr.TAi.tniDAL. 

METALLOIDAL  (mët^aloid'al)  adj. 
œétalloide  :  qui  ressemble  fl  un  métal, 
\m  a  l'apieirence  ou  la  forme  d'un  métal. 

METALLURGIC  (mét,alœr'djik)  adj. 
métallurgique  :  se  rapportant  à  la  métal- 
lurgie. 

METALLURGIST  (mël';ilà'r'djisl)  s. 
métallurgiste  m  :  celui  dont  l'occupalioD 
«st  de  travailler  lei  milaux,  ou  do  pu- 
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rlflcr  et  rafdncr  les  métaux  et  de  les  rendre 
propres  à  l'usage. 

MËIALLURGV  (mCt'alœrdji)  j.  mé- 
tallurgie f  :  a]  art  de  travailler  les  métaux 
depuis  l'état  de  minerai  jusqu'à  celui 
d'ustensile,  ce  qui  comprend  l'essai,  la 
fonte,  l'aflinage,  la  forge,  etc.;  b)  dans 
un  sens  plus  limite,  la  séparation  des 
métaux  d'avec  leur  minerai,  ou  leurs 
combinaisons. 

lUETAMERIC  (mét^amCr'ik)  adj.  mé- 
taraerique  :  se  dit  des  composés  chimi- 
ques dans  lesquels  les  éléments  sont  les 
mêmes  que  dans  d'autres  composés,  mais 
diiTcremmcnl  arranges. 

METAHOISI'HIC  (m(;t,am6r'rik)  adj. 
Geut.  métamorphique  :  a)  se  rapportant 
aux  changements  que  les  minéraux  ou 
les  r  elles  peuvent  avoir  subis  depuis 
leur  siralilication;  b]  épithète  qui  s'ap- 
plique spécialement  aux  changements  que 
les  roches  sédiinentaires  ont  subis  par 
l'inlluence  de  la  chaleur. 

MET.t.MORPHis.M  (mél,am6r'fizm) 
s.  Géot.  melamoriilimne  m  :  théorie  de 
la  transmutation  des  terrains  sous  l'ac- 
tion de  la  chaleur. 

METAMORI'IIIZE  (mët.amôr'fîz)  va. 
métamorphoser,   transformer. 

.METASIORPIIOSE  (mBt.amôrTOs)  s. 
métaninrphose  t- 

Métamorphose,  va.  métamorphoser  ; 
changer  en  une  forme  dilTérenle,  trans- 
former. 

MET.AMORPHOSED  (mCt.amir'fost; 
ppa.  inetamorpliosé,  transformé. 

META.MOUPUOSIC  ,niét,am6r'fosik) 
adj.  changeant   la  forme,  transformant. 

METAMORPHOSIVG  (mët,ara6r'- 
f osiû)  ppr.  métamorphosant  :  changeant  la 
forme. 

MKT.AMORPHOSIS  (mét.amàr'fosis) 
s.  métamorphose  (  :  cliangeuientde  forme, 
transformation. 

METAPHOR  (méfafœr)  s.  Rhét.  rae- 
laphore  f  :  similitude  abrégée,  ressem- 
blance réduite  à  un  seul  mot,  ou  bien 
un  mot  exprimant  une  similitude  sans  les 
signes  de  comparaison. 

METAPHORIC  (inét,afôr'ik),  META- 
PIIORICAL  (métiafor'ital,  adj.  nicta- 
pliorique  :  appartenant  ù  la  métaphore  ; 
comprenant  une  métaphore;  qui  n'est  pas 
li  lierai. 

METAPUORICALLY  (mét.afûr'ikali) 
adv.  métaiilioriquemcni,  par  métaphore, 
d'une  manière  m  taphorique,  au  figuré. 

METAPlloitlST  (mét'afdrist)  i. celui 
qui  se  sert  de  métaphores. 

MET.\P11R.\SE  (mét'afrêz)  s.  niéta- 
phrase /■;  interprétation  verbale;  trailuc- 
tion  littérale,  mot  pour  mot,  d'une  langue 
dans  une  autre. 

IMETAPHRAST  (raët'afrast)  s.  méla- 
pliraste  m  :  celui  qui  traduit  mot  pour  mot 
d'une  langue  dans  une  autre. 

METAPHRASTIC  (mét,afrils'tik)  adj. 
metaphrasiique  .  qui  explique  en  tradui- 
sant. 

METAPHYSIO  (mët,affz'ik\  MET.\- 
PUVSIC.*L  (mél.afizUal)  adj.  méta- 
physique :  a)  appartenant  ou  se  rappor- 
tant ù  la  métaphysique;  //)  surnaturel,  qui 
est  contre  le  cours  ordinaire  de  la  na- 
ture. 

METAPHVSICALLY  (mét.afiz'ikali) 
adv.  meiaphysii|uement  :  a  la  manière  de 
la  meta|ilivsique. 

.«ETAi'ilvsiCI.AN  (mët.afizfsh'iln) 
*.  métaphysicien  m  :  celui  qui  est  versé 
dans  la  mèlaphysique. 

METAPHYSICS  (mi!l,afiz'iks)  s.  mé- 
taphysique /  ;  a)  science  des  principes 
et  des  causes  de  tout  ce  qui  existe;  *) 
philosophie  de  l'esprit,  en  tant  que  dis- 
tincte de  la  matière. 

METAPHYSIS  (mitaPisis)  s.  méta- 
morphose f,  transformation  f. 

.METAPL.XSM  (mët'aplazm)  s.  Gram. 
métaplasme  m  :  chan.'ement  opéré  dans 
un  mot  par  l'augnientatiun,  la  diminulion 
ou  la  substitution  d'une  syllabe  ou  d'une 
lettre. 

.METASTASIO  (mét,astà'sio)  npr. 
.Métastase  m. 

METASTASis   (mitâs'tasis)  s.  Médt 
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métastase  f  :  déplacement  et   trsnspirt 
d'une  maladie  d'un  point  à  un  autre. 

.METASTATIC  Çmét,a5tât'ik)  orf/.  mé- 
tastaiique  :  de  la  nature  de  la  métastase. 

MF.TATARSAL  (mèt.atar'sal)  cd/. 
métatarsien  :  qui  se  r ipporte  an  métatarse. 

METATARSUS(mél,atàr'8«s)».  Anal. 
métatarse  m  :  le  milieu  du  pied,  ou  li 
partie  qui  est  entre  le  tarse  et  les  orteils. 

.METATHESIS  (milâ/Msis)  t.  méla- 
tbèse  /  :  a)  Gram.  transposition,  ligure 
par  laquelle  les  lettres  ou  les  syllabes 
d'un  mol  sont  transposées  ;  4J  J/f(y.' trans- 
port ou  éloigneraent  de  la  cause  d'une 
maladie  snr  un  autre  point  du  corps. 

.METATHETIC  (mét,a;,'iét'ik)  adj.  se 
rapportant  à  ou  contenant  une  métathèse. 

METATHETlCAL(mCt,a//i{tikal;ai(/. 
qui  a  rapport  à  la  métathèse. 

■METATQOR.A.X  (mét,afAa'raks)  4. 
Entam.  métathorax  m  :  le  dernier  seg- 
ment ou  le  segment  postérieur  du  thorax 
dans  les  insectes  ailés. 

.METATOME  (mêt'atiJm)».  Arch.  ctn- 
nelure  [  entre  deux  denticules. 

MET.4YER  (mCtc'yœr)  s.  métayer  m  ; 
en  Trance  et  en  liaiie,  le  fermier  qui 
donne  pour  fermage  la  moitié  des  pro- 
duits au  propriétaire,  lequel  fournit  les 
instruments  aralnires  et  le  bétail. 

.METE  (mit)  va.  mesurer  :  déterminer 
la  quantité,  les  dimensions  ou  la  capa- 
cité, d'après  une  règle  ou  un  étalon. 

illETE,  s.  mesure  f,  limite  /,  borne  /; 
(fl«c.)  mete  [.  ileles  and  bounds,  bornes  et 
limii.'S.  U.-stick,  niveau. 

.MtTED  (mf'tëd;  ppa.  mesuré. 

METELLUS  (mitël'lœs)  npr.  Melel- 
lus  m. 

M  ETEM  PSYCHOSE  (mitérap'sikils) 
va.  faire  subir  la  métempsycose  à  :  trans- 
férer d'un  corps  dans  un  autre,  par 
exemple  l'ime. 

METE.MPSYCHOSIS  (raitémp,Sito'- 
sis)  s.  métempsycose  /  ;  transmigration, 
passage  d'une  àme  d'un  corps  dans  un 
autre. 

METEMPTOSIS  (mitëmt.Vsis)  i. 
Clironol.  méteinpiose  f  :  l'équation  so- 
laire nécessaire  pour  empêcher  que  U 
nouvelle  lune  n'arrive  un  jour  trop  tard, 
ou  la  suppression  de  l'année  bissextile 
une  fois  tous  les  134  ans. 

.METEOR  Cmi'tiœr)  s.  météore  m  :  a) 
tout  phénomène  qui  se  passe  dans  les  ré- 
gions supérieures  de  l'atmosphère;  b) 
corps  qui  vole  au  llotte  dans  l'air,  comme 
les  nuages,  etc.  ;  c)  corps  igné  ou  lumi- 
neux, apparition  qui  vole  ou  Hotte  dans 
l'atmosphère  ou  dans  une  région  plus 
élevée;  étoiles  Blantes;  feux-follels  ; 
d)  Fig.  personne  qui  a  une  renommée 
éclatante  mais  passagère;  chose  qui  fait 
une  impression  vive  mais  peu  durable. 

.METEORIC  (mltior'ik)  adj.  météori- 
que :  a)  ap;iartenanl  aux  météores;  com- 
pose de  météores  ;J)  provenant  d'un  mé- 
téore. M.  iron,  fer  météorique  :  fer  a  l'etai 
métallique,  comme  il  s'en  trouve  dans 
les  pierres  météoriques.  M.  showers,  ploie 
d'étoiles  niantes  (qui  se  produit  vers  le 
9  août  et  vers  le  13  novembre). 

.METEORITE  (mPtisrit)  J.  météorite 
»i  :  substance  ou  corps  solide  qui 
tombe  des  hautes  régions  de  l'atmo- 
sphère. 

METEOROLITE  (mllidr'nlit)  t.  me- 
téoroliihe  m  :  pierre  météorique  com- 
posée d'une  substance  solide  et  senn- 
mélalliqite.  qui  tombe  de  l'atmosphère 
après  l'explosion  d'un  météore. 

.UETEUROLOGIC  (mUior,olâdj  ik), 
METEOROLOGICAL(mI,tior'olôdi'ikal) 
adj.  météorologique  :  appartenant  è  l'al- 
mosphere  et  à  ses  pbénomeaes. 

METEOROLOGIST  (ml.tiorôl'odjist) 
s.  météorologiste  r»  ;  personne  versée 
dans  la  connaissance  de  la  mélénrologie. 

METEOROLOGY  (mr.tiorol'odji)  s. 
météorologie  /';  a)  science  des  météores  . 
partie  de  la  physique  qui  explique  les  di- 
vers phénomènes  ayant  leur  origine  dans 
l'atmosphère;  J)  tout  phénomène  tcn'csire 
ou  atmospliérinue  dépendant  de  l'ac  i>n 
de  la  chaleur,  de  la  lumière,  de  Téleetri- 
cité  et  du  magnétisme,  ainsi  que  les  ri- 
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sultals   de  l'action  de  ces  agents  sur  la 
»4riation  des  climats. 

METEOKOMANCY  (mt,tifir'om5nsi) 
t.  metCoromancie/':  prétendue  divination 
par  les  météores  surtout  à  l'aide  de  la 
foudre  et  des  éclairs. 

METEOROSCOPE  (mI,tiôr'osk3p)  s. 
meteorosoope  m  :  instrument  servant  à 
faire  des   ooservations    météorologiques. 

METEOROUS  (mitî'orœs)  aâj.  mété- 
orique :  qui  est  de  la  nature  d'un  mé- 
téore. 

METER  (mt'tœr)  s.  \.  mesureur  m: 
celui  qui  mesurL';  2.  compteur  m  :  ap- 
pareil ou  instrument  pour  mesurer  (s'em- 
ploie en  compo'iition).  A  coal'tn.,  un 
mesureur  de  cliaibon.  A  land  m.,  un  ar- 
penteur. A  gus-m.,  un  gazomètre.  A  water- 
m.,  un  compteur  d'eau. 

METHEGLI.\  (miWC'g'lin)  s.  hydromol 

m  ;  liqueur  faite  avec  du  miel  et  de  l'eau. 

METHIXKS    (mi/Aiûks')   V.  tmp.  (au 

pré(.  Metuocobt],  il   me  semble,  il  me 

paraît,  je  pense. 

METHIOMG  (mUhiàn'ik)  ailj.  Chim. 
DictUionique.  il.  actd,  acide  méthiouique  : 
acida  obtenu  en  traitant  l'éther  par  l'a- 
cide sulfuriqiie  anliydre. 

METHOD  (raé/A'oed)  «.  j.  méthode/: 
a)  ensemble  de  procédés  raisonnes  pour 
faire  quelque  chose;  0)  arrangement  ré- 
gulier, ordre  juste  et  bien  ménagé  dans 
les  idées  ou  dans  les  choses;  c]  Hist.  nul. 
classification  des  êtres  d'après  leurs  ca- 
ractères, leurs  afiinités  et  leurs  dissem- 
blances; 2-  ordre  m,  marche  f;  3.  règle 
f,  régularité  f;  4.  manière  (,  voie  f, 
moyen  w.  M.  of  proceeUing,  manière  de 
procéder,  il.  ofcrueltij,  des  voies  cruelles. 
A  m.  of  cure,  un  movcn  de  guérison. 

METHODIC  (miWlod'ik),  METUODI- 
C.*L  ;ini/Add'ikal)arf/  méthodique  :rangé, 
clas>é  dans  un  ordre  convenable;  disposé 
d'une  manière  juste  et  naturelle,  ou  bien 
de  manière  à  expliquer  un  sujet  ou  à  faci- 
liter des   opérations  pratiques  ;  régulier. 

METHODICALLY  (raiWiOd'itali)  adv. 
méthodiquement:  avec  méthode,  suivant 
un  ordre  naturel  ou  convenable. 

METHODIS.U  [milli'o&um)  s.  métho- 
disme "i  :  les  doctrines  et  le  culte  de  la 
secte  des  méthodistes. 

METHODIST  (mëM'odist)  s.  métho- 
diste m  :  a)  celui  qui  agit  avec  métiiode, 
le  partisan  de  la  méthode;  *)  membre 
d'une  secte  de  chrétiens  fondée  l'ar  Jolm 
Wesïey,  et  ainsi  appelée  à  cause  do 
l'exacte  régularité  de  leur  vie  et  de  la 
sévérité  de  leurs  principes  et  de  leurs 
règles. 

.«ETIIODISTIC  (méModist'ik),  ME- 
THODISTICAL  (më(Aodi^t'ikal)  arf/.  de 
méthodiste  :  tenant  de  la  sévérité  des 
méthodistes. 

METIIODISTICALLV  (mé/Aodist'i- 
lali)  adi'.  i  la  façon  des  méthodistes. 

METHODIZE  (më/A'odiz)  va.  classer, 
ranger  méiliudiq>!cmcnl;  disiiûser  dans  un 
ordre  requis;  ranger,  classer  d'une  ma- 
nière convenable. 

METHODIZER  CméiA'odîzœr)  s.  ce- 
lui qui  classe,  qui  range  méthodiquement. 

METHODIZING  (mé/A'odizifi)  ppr. 
classant,  rangeant  méthodiquement. 

.METHODOLOGY  (mc'Aûdûl'odji)  s. 
méthodologie  f  :  traité  sur  la  méthode. 

METHOL  (mt'Mol)  s.  Chim.  méthol 
tn  :  corps  retiré  de  l'esprit  de  bois  brut. 

METHOUGHT  (mi/Aôf)  prél.  du 
verbe  impersonnel  Metuixks,  il  me  sem- 
blait. 

METHUSELAn  (mi(Ayû'sila) n;ir.  Ma- 
Itausalem  m. 

METHYL  (mé/A'il)  s.  Chim.  méthyle 
m  :  hydrogène  carboné  gazeux,  regardé 
comme  le  radical  de  l'éther  raéthylique 
ou  oijne  de  méthyle. 

METHYLAL  mé/A'ilal)  S.  Chim.  mé- 
thylal  m  :  produit  de  décomposition  du 
formai  par  les  alcalis. 

METHVLAMI\E  (mi(Ail'amin)  s. 
Chim.  méthyliaque  ou  méthylamine  f: 
alcaloïde  ariiliciel.  gazeux,  inllammable, 
avant  une  forte  odeur  d'ammoniaque. 

METHYLENE  (mé(A'ilIn)  s.  Chim. 
méthylène  m:  bicarbure  d'hydrogène,  ra- 
dical supposé  (t«  l'alcool  mélhylique. 


—  G19  — 

METHYLIC  (mi//iirik)  adj.  Chtm.  mé- 
lhylique. il.  elher, élhet  methvlique,  oxyde 
de  méthvle  :  gaz  d'odeur  éthérée  spéciale, 
soluble  dans  l'eau,  l'alcool  et  l'éther.  in- 
flammable, il.  alcohol.  alcool  methvlique  : 
liquide  volatil  découvert  dans  les  produits 
de  la  distillation  du  bois.  fOn  l'appelle 
aussi  en  anglais  Wood  spiril,  pyroxijlic 
spiril,  wood  tiaphla,  et  en  français  alcool 
ligneux,  esprit  de  bois,  esprit  pyroxy- 
liqne,  etc.) 

METIS  (ml'tis)  s.  Aslron.  Métis  /  ; 
planète  télcsropique,  découverte  le  26  avril 
I8'i8  par  M.  Graham. 

.METL.A  (mël'la's.  Bol.  niella  f  :  plante 
d'Amérique. 

METOCHE  (mét'oki)  *.  Arch.  méloche 
f:  espace  entre  deux  denticules. 

.METOMC  (raiton'ik)  adj.  métonien  ou 
métonique  :  de  Méton,  astronome  athé- 
nien. 31.  cycle,  il.  year,  cycle  métonien  : 
période  de  dix-neuf  ans  dans  laquelle  les 
lunaisons  reviennent  aux  mêmes  jours  du 
mois. 

METONY.MIC  (mét,onl;m'ik),  METO- 
NYMICAL  (mèt.onim'ikal)  adj.  employé 
par  métonvmie. 

METOXYMlc.\LLY  (m5t|0nïm'ikali) 
ade.  par  métonymie. 

METO\YMY(mét'onimi)  ».  Rhét.  mé- 
tonymie /  ;  ligure  par  laquelle  on  met  un 
mol  à  la  place  d'un  autre  dont  il  fait  en- 
tendre la  signilication, comme  la  cause  pour 
l'effet,  l'effet  pour  la  cause,  le  contenant 
pour  le  contenu,  le  signe  pour  la  chose 
signifiée,  etc. 

METOPE  (mël'opi)  s.  Arch.  métope  f  : 
intervalle  carré  qui  est  entre  les  triglyphes 
de  la  frise  dorique. 

METOPOSCOPICAL  (mét|OpOsk(lp'- 
ikal)  adj.  métoposcopique  :  qui  se  rap- 
porte à  la  métoposcopie. 

METOPOSCOPY  (mët,opcis'kopi)  s. 
métoposcopie/":  étude  de  la  physionomie. 

METRE  (mriocr)  *.  1 .  Yersif.  mètre  m: 
mesure,  arrangement  des  pieds  poétiques 
ou  des  syllabes  longues  et  brèves  en  vers; 

2.  vers  m  ;  3.  mètre  m  ;  mesure  fran- 
çaise de  longueur,  équivalant  à  39,37  pou- 
ces anglais. 

.METRIC  (mét'rik)  adj.  V.  Metrical. 

METRIC.4L  (mët'rikal)  adj.  raélriiiue; 
a)  appartenant  à  la  mesure,  ou  à  l'arran/e- 
menl,  à  la  combinaison  nécessaire  des 
syllabes  longues  et  brèves;  b)  composé 
de  vers;  c)  qui  a  rapport  à  la  mesure  de 
longueur  appelée  mètre. 

METRIC  A  LL  Y  (mët'rikali)arfi'.i. d'une 
manière  métrique;  2.  suivant  la  mesure; 

3.  en  vers;  4.  d'après  le  système  métrique. 
METRIFIER  (mët'rirîœrjï.  faiseur  m 

de  vers,  versificateur  m. 

METROLOGY  (mltrdl'odji)  s.  métro- 
logie t .'  a)  traité  des  mesures  ;  b)  science 
des  poids  et  mesures. 

METROMAMA  (mélromë'nia)  #.  mé- 
tromanie  f  :  manie  de  faire  des  vers. 

METROXO.ME  (mët'ronûm)  s.  métro- 
nome m. •instrument à  pendule  dont  on  se 
sert  pour  régler  la  mesure  d'un  morceau 
de  musique. 

METROPOLIS  (mitrôp'olis)  s.  métro- 
pole f:  la  capitale,  la  ville  principale  d'un 
rovaume,  d'uu  état  ou  d'un  pays. 

METROPOLITAN  (mëtroporitân)»;//. 
métropolitain  :  appartenant  à  une  mé- 
tropole, ou  à  l'église-mère;  résidant  dans 
la  ville  principale. 

Metropulita.^,  a.  métropolitain  »;  ; 
l'êvCque  qui  surveille  les  autres  évéques 
d'une  province. 

METROSCOPE  (mët'roski5p)  ».  Chir. 
mélroscope  m:  instrument  pour  examiner 
l'etal  de  la  matrice. 

METROSIDEROS  (mël,rosidî'ros"  s. 
Bot.  métrosidéros  m  .-genre  de  palmiers 
de  la  famille  des  mvrtées. 

.METROXYLO.N  (mitrûk'silôu)  ».  Bot. 
mctroxvie  m  :  genre  de  palmiers. 

.ME^TTLE  (mël't'l)  ».  1.  courage  w; 
cœur  ni;  2.  fougue /.feu  m.  ïour  m. mas 
never  suspected,  votre  courage  n'a  jamais 
été  mis  en  doute.  Ta  show  m.,  faire  preuve 
de  cœur,  de  courage.  To  put  a  man  upon 
hts  m.,  piquer  d'honneur  quelqu'un.  Fuit 
cfm.,  plein  d'ardeur.  The  m.  of  youlh,  le 
feu,  la  fougue  de  la  jeunesse.  Thaï  horse 
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has  loomuch  m.,  ce  cheval  a  trop  de  fe». 
METTLED  [mil'Vld) adj.  1. courageux; 
2.  ardent;  plein  de  feu,  d'ardeur,  de  viva- 
cité ;  fougueux,  fringant. 

METTLESOME  (mët't'lsoem)  ttij.  fon- 
gueux, ardent. 

METTLESOMENESS(inët't'lsœmilës) 
s.  ardeur/',  feu  ;n,  fougue  /". 

MEU.M  (mt'œm)».  Bot.  méum  ou  méon 
m:  genre  ne  plantes  ombellifères. 
MEUSE  fmvûz)  iipr.  Géog.  Meuse/. 
MEW  (myâ]s.Ornith.  mouette/.'oiseaa 
de  mer  du  genre  Larus. 

MEW   (myû)  ».   1.  mue   /  ;  cage  de 
faucon;  2.  cage  /  h  oiseaux;  3.  lieu  m 
de  détention,  prison  /. 
Mew,  va.  changer,  muer,  renouveler. 
Mew,  vn.  chanser,  muer  :   revêtir  une 
nouvelle  apparence. 

.Mew,  va.  enfermer,  emprisonner  dans 
une  cage,  ou  dans  un  lieu  de  détention  ; 
cloîtrer.  To  m.  up  oneseiffrom  the  world, 
se  retirer  du  monde,  se  cloîtrer. 

MEW  (myû)  vil.  miauler:  crier  comme 
uncbat. 

ME\viNG(myu'iû)ppr.  I. muant:  chan- 
geant de  plumes  onde  peau  ;  2.  miaulant  : 
criant  comme  uu  chat. 

Mewiniî,  ».  i.  mue  /'.•action  de  changer 
de  plumes,  de  poils,  de  peau;  2.  miaule- 
ment 'Il  :  cri  du  chat. 

MEWL  (myûl)  VII.  vagir  :  crier  comme 
un  enfant  nouveau-né  ;  pleurer. 

MEWLING  (myul'ifi)  ».  vagissement 
m  :  cri  d'un  enfant  houveau-nc. 

.MEWS  (mvûz)».!.  les  écuries /pf roya- 
les à  Londres  (ainsi  appelées  parce  qu'on 
les  a  construites  sur  l'emplacement  des 
mues  où  l'on  enfermait  autrefois  les  fau- 
con; du  roi);  2.  écuries /))/ (quelconques). 
MEXICAN  (mëk'sikàn)  ».  Mexicain  m. 
Mexicaine  /:  personne  née  au  Mexique. 
Mexican,  adj.  mexicain  :  relatif  au 
Mexique.  31.  lily,  Bol.  amaryllide  royale: 
Amaryllis  regiiia,  plante  de  la  famille  des 
amaryllidées.  il.-liger  flower,  tigridie  / 
queue-de-paon  :  Tiijridia  pavonia,  plante 
de  la  famille  des  iridées. 

JIEXICO  (inëliMko)  npr.  Géog.  |. 
Mexico;  2.  le  Mexique. 

MEZEREON  (mizîrtœn)  ».  Bol.  mézé- 
réon  m,  bois-gentil  ou  garnu  m  :  Daphne 
maereum  petit  arbuste  d'ornement  com- 
mun en  C^urnpe. 

MEZZANI.NE  (mëz'zantn)  s.  Arch. 
mezzanine  /.•  a)  petit  étage  pratiqué  entre 
deux  plus  éle\és;  li)  fenêtre  basse  ayant 
moins  de  hauteur  que  de  largeur. 

MEZZO  (mét'zo),  mot  italien  qui  veut 
dire  moven. 

MEZz'oTINT  (mëd'zot(nt)  s.  mezzo-tinio 
m,  manière  /noire, estampe  /à  la  manière 
noire  :  mode  de  gravure  sur  le  cuivre,  à 
l'imitation  de  la  peinture  à  l'encre  de 
Cliine. 

.MHORR  (môr)  ».  Zoo/,  espèce  d'anti- 
lope /,  la  Cazella  ilohr. 

M I  (ini)  s.  mi  m  :  la  troisième  note  dans 
l'échelle  musicale,  entre  le  ré  et  le  fa. 

MIAKGVRITE  (miàr'djirit)  ».  ilmér. 
miargvrile/:  substance  minérale  composée 
d'argent,  d  antimoine  et  de  soufre. 
m'iasm  fraï'azm)».  V.  Miasma. 
MI.AS.MA(raTnz'ina)».  anji.  Miasmata, 
miasme  m  :  émanations  qui  s'échappent 
des  corps  en  putréfaction. 

MI.ASMAL  (mîàz'mali  adj.  miasma- 
tique :  contenant  des  miasmes. 

.MIAS.MATIC  (mïâzraiit'ik)  adj.  mias- 
matique: se  rapportant  aux  miasmes. 

MIAS.MATIST  (mîâz'matist)  ».   celui 
qui   est  verse   dans  la  connaissance   des 
miasme;. 
Ml.\S.MOLOGY      (mî,azm<irodji)    « 
ailé  m  sur  les  miasmes. 
.MICA  (mi'ka)  ».  ilmér.  mica  m  :  sub 
slanee  minérale  susceptible  d'être  diviiéo 
eo feuillets  très-minces,  flexibles  et  trans- 
lucides 

MICAGEOUSfmikê'shœs)  adj.  micacé: 
se  rapportant  ou  semblable  au  mica;  q'Ji 
est  composé  de  mica. 
MICAH  (mi'ka)  npr.  Micbée  m. 
MIC.AREL   (m(k'arel)  ».    micarelle  /: 
espèce  de  terre  argileuse. 
'       MICA-SCHIST  ('ml'ka-shist),  Mic*- 
'   SLATE    (ffll'ka-slët)  ».  micaschiste   u>  ! 
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torhe  schisteuse  composée  de  n.Ica  rt  Ae 

4unr(z. 
MICE  (mis)  ».  plur.  de  Moise.  V.  ce 

mot. 

MICIIAEI.  (mllCI)  npr.  M  chel  m. 

ItlICIIAKMTE  {miTiCiri)  s.  midiaiMitc 
f:  sous-variélé  de  diîpU  silicoux,  do- 
converle  dans  l'tle  de  Saitit-MichPl. 

MICIIAELMAS  {mik'6IraasU.  1.  fStc 
de  ia  Saint-Michel  :  fêle  que  l'Église  ca- 
t)ioli()ue  réU'brele29  si'pturabre;  2.  /"oni- 
la  Saint-Michel,  l'automne. 

MICHE  (raitsh)  en.  1.  voler,  dérober; 
2.  Ctre  caché,  dérobé  à  la  vue;  se  ca- 
cher, se  retirer  de  la  vue;  3.  faire  l'é- 
cole buissonnière. 

MIOIIER  (miKli'œr)  s.  t.  voleur  m; 
2.  llûiieur  m,  paresseux  m;  3.  enfant  m 
qui  fait  l'école  buissonniére. 

MICHIGAN  (mitsh'igdn)  npr.  Giog. 
Micliigan  m. 

MICIIING  (mïtsh'iil)  fpr.  ou  adj.  ». 
se  cachant,  se  dérobant  à  la  vue  ;  échap- 
pant à  la  vue  ;  2.  Vuly.  bas,  abject,  pol- 
tron, lâche. 

MICK  (mïk)  s.  abrév.  de  Michaei.. 

MICKLE  (raïk'k'ljorf/.  beaucoup,  grand. 
ilaiiy  a  Itttte  makes  a  »/.,  les  petits  ruis- 
seaux font  les  grandes  rivières. 

Diloo  (nii'ko)  s.  Zool.  mico  m  :  petit 
sinpe  de  l'Amérique  du  Sud. 

MICROCHRONO.METER(inï,krokrO- 
nôiii'itœr)  s.  microciu'onomètre  m  :  ma- 
chine pour  noter  de  petites  périodes  de 
temps. 

MICROGOSM  (niî'krokdzm)  .5.  mi- 
crocosme m  :  littéralement  le  monde  en 
petit,  mais  employé  pour  désigner  l'homme 
qu'on  suppose  être  un  abrégé  de  l'univers 
ou  du  monde  en  grand. 

MICROCOSMICAL  (mï.krokdz'mikal) 
aâj.  mirrocosmique  :  qui  se  rapporte  à 
l'univers  en  abrégé,  à  l'homme,  il. -sali, 
Chim.  sel  m  microcosmique  :  phosphate 
de  soude. 

MICROCOSMOGRAPHY  fmî.kro- 
lormog'rall)  s.  microcosmologie  /:  des- 
cription ue  l'homme  considéré  comme  un 
monde  en  petit. 

MICRODON  (mi'krodôn)  s.  Ichlh.  mi- 
crodon  m  :   genre  de  poissons  fossiles. 

.MICRO-ELECTROMETER  (mI,kro- 
Kektrom'itœr)  s.  micro-éleclroinétre  m  : 
Instrument  a  l'aide  duquel  on  tient  note 
de  la  moindre  action  de  l'électricité. 

MICROGRAIMIER  (mîkrogYiifœr)  s. 
microizraphe  m  :  personne  habile  eu  mi- 
erograpliie. 

MICROGRAPHY  (mikrdg'rall)  s.  mi- 
crographie f  :  la  description  d'objets  trop 
petits  pour  être  discernés  sans  l'aide  d'un 
microscope. 

MlCROi.ITE  (mt'krolitl  s.  microlithe 
/;  substance  minérale  ayant  de  très-petits 
cristaux. 

MICROMETER  (mikrôm'itœr)  s.  mi- 
cromètre m  :  instrument  qu'on  applique 
lu  télescope  et  au  microscope,  à  l'ellet 
de  mesurer  de  petits  objets,  espaces  ou 
angles. 

MICROMETRICAL  (mI,kromét'r:k3l) 
«(^'.  micrométrique  ;  appartenant  au  mi- 
cromètre, opéré  par  le  micromètre. 

MICROrnoNE  (mi'krofùn)  s.  micro- 
phone m  ;  instrument  destiné  à  augmenter 
l'intensité  du  son. 

.MICROPROMCS  (ml.krofdn'iks)  ». 
mirrophonie  f  :  la  science  d'augmenter 
des  sons  faibles. 

MICROl'VLE  (mï'kropîl)  s.  Bol.  mi- 
rronyle  m  :  petite  ouverture  située  près 
du  bile  de  la  graine. 

MICROSCOPE  (mi'kroskilp)  s.  mi- 
troscope  m  :  instrument  d'optique  com- 
posé de  lentilles  qui  agrandissent  les 
«bjeis  et  rendent  ainsi  visibles  de  menus 
objets  qu'on  ne  saurait  voir  a  l'reii  nu. 

ltllCROSC:oPlc  (mi.kroskop'ik),  MI- 
CHOSCOI'ICAL  (mi,kroskop'ikal)  mij. 
t.  microsopique  :  a)  fait  à  laide  d'un 
microscope;  It)  qu'on  ne  peut  voir  qu'avec 
le  microscope.  3t.  observation^  observa- 
tion microscopique,  il.  animais,  animal- 
cules microscopiques. 

2.  aidé  d'un  microscope.  Tlie  m.  eye, 
l'œil  armé  du  microscope. 

S.  ressemblant   à  un   microscope,   ca- 
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pahic  de  voir  de  très-petits  o'jcU.  A  m, 
etje.  un  œil  qui  peut  apercevoir  de  très- 
petits   objets. 

MICROSCOPICALLY  (mi.krostdp'- 
ik:Uij  adv.  par  le  microscope,  au  mi- 
croscope. 

MICROSCOPIU.M  (mî.krosko'piœm) 
s.  Astion.  le  Microscope  m  :  constella- 
tion méridionale. 

MICROTINE  (mlTirotîn)  adj.  h  petits 
cristaux,  composé  de  petits  cristaux. 

MlCTURlTIOiN  (mikityùrish'œn)  s. 
ited.  miclurition  f  :  besoin  fréquent 
d'uriner. 

MID  (raid)  adj.  i.  du  milieu,  moyen  : 
à  une  distance  égale  des  extiémités;  2. 
intermédiaire  :  qui  vient  dans  l'intervalle  ; 
3-  dans    quelques  mots  composés    mi-). 

MiD,  s.  milieu  m,  centre  m.  ilid.  of 
nifffil,   le    milieu  de  la    nuit,  minuit  m. 

MiD,  en  compos.  :  it.-air,  région  f 
moyenne  du  ciel.  —  M.-chaiinel,  milieu 
m  d'un  canal,  milieu  ilu  courant  d'un 
neuve.  —  it. -course,  moitié /de  la  course 
ou  de  la  roule.  —  il.-day,  s.  milieu  m 
du  jour,  midi  m.  —  M.-dcy,  adj.  de 
midi.  —  it.-earlh,  centre  m   de  la  terre. 

—  it.-tieavrn,  milieu  m  du  ciel  ou  des 
cieux.  —  H.-hour,  milieu  m  du  jour,  midi 
m.  —  M.-leg,  mi-jambe  f.  To  the  m.-leg, 
à  mi-jambe.  —  it.-Lenl,  mi-carême  /".  — 
M.-noon,  milieu  m  du  jour,  midi  m.  — 
il.-sea,  i.  milieu  m  de  la  mer;  2.  raer 
f  >lédileiTanéc.  —  iL-sky,  milieu  m  de 
l'atmosphère.  —  it.-stream,  milieu  m  du 
coura  it,  du  Heuve.  —  il.-wald,  Ornîlli. 
guêpier  m  :  genre  d'oiseaux  qui  se  nour- 
rissent l 'abeilles  et  de  guêpes.  —  il.- 
wnlch,  milieu  m  de  la  veillée.  —  il.- 
winter,  i.    cœur   m,    milieu  de   l'hiver; 

2.  solstice  m  d'hiver. 

M  IDA  (mî'da)  s.  ver  m  (qui  se  pose  sur 
les  Heurs  des  plantes  légumineuses). 

itlIDAGE  (mid'êdj)  s.  I .  fige  m  moyen, 
le  milieu  de  la  vie;  2.  personne  /"d'un 
âge  moyen. 

MIDAS  fmî'das)  1.  npr.  Midas  m;  2. 
s.  Zonl.  mians  m  :  espèce  de  singe  de 
l'Amérique  méridionale. 

JVIIDDEN  (mid'd'n)  s.  fumier  m,  tas  m 
de  fumier. 

MIDDEST  (midst)  adj.  superl.  de  Mid. 
Amongsl  Ihe  m.  crouid,  au  plus  profond 
de  la  foule. 

MIODLE  (niïd'd'l)  udj.  i.  du  milieu, 
du  centre;    situé  au    milieu;  2.    moyen; 

3.  intermédiaire,  mitoyen.  M.  atjes,  le 
moyen  Hge  :  la  périoi.'e  qui  s'est  écoulée 
entre  la  chute  de  l'empire  romain  et  la 
renaissance  des  lettres  au  xv  siècle. 
Tke  m.  lerm  of  a  sijttogism,  le  terme 
moyen  d'un  syllogisme  :  celui  dont  les 
deux  extrêmes  sont  comparés,  et  par  lo 
moyen  duquel  ils  sont  amenés  a  une 
con'cliision.  A  man  of  m.  size.  un  homme 
de  taille  moyenne.  The  m.  raitk,  la  classe 
moyenne.  A  m.  opinion,  une  opinion  mi- 
toyenne. 

i.  médiocre.  /  like  people  of  m. 
undersianding,  j'aime  les  gens  d'un  esprit 
médiocre. 

MiDOLE,  s.  I.  milieu  m,  centre  m  : 
point  également  éliigné  des  extrémités. 
TIte  m.  of  a  lowii,  of  a  discourse,  le  centre 
d'une  ville,  le  milieu  d'un  discours. 

2.  milieu  m,  mi  f  The  m.  ufaugusl,  of 
september.  la  mi-aoùt,  la  mi-septembre. 
The  m.  of  Ihe  bodg,  le  milieu  du  corps, 
la  ceinture,  lie  was  itp  to  his  m.  iu  waltr, 
il  avait  de  l'eau  jusqu'à  la  ceinture,  jus- 
qu'à mi-corps. 

3.  milieu  m  ;  le  temps  qui  s'écoule, 
ou  les  événements  qui  surviennent  entre 
le  commencement  et  la  On. 

MiDDLE,  en  compos.  :  il.-age,  adj.  du 
moyen  ilge  :  ayant  rapport  au  moyen  Sge. 

—  il.-age,  s.  l'ilge  m  moyen,  le  milieu 
de    la    vie.  —  il.-aged,  d'âge    moyen    : 

a  ni  a  atteint  le  milieu  de  la  vie  ordinaire 
c  l'homme;  entre  deui  âges.  —  it.- 
deik,  Slar.  second  pont  m  dans  un  vais- 
seau à  trois  ponts.  —  it.-epoch,  Gcol. 
époque  f  moyenne.  —  il.-fingcr,  doigt  m 
du  milieu.  —  iî.-grouud,  t*ersp.  milieu  m 
d'un  tableau.  —  il.-lalilude,  moyen  m 
parallèle  :  la  moyenne  de  deux  lalitudcs, 
la  latitude  qui  est  intermédiaire  entre  la 
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latitude  qu'on  a  quittée  et  celle  où  l'oi 
est  arrivé.  —  il.-pasyaye,  traversée /"d'un 
bâtiment  négrier  d'Afriiiue  en   Amérique. 

—  it.-posi,  Arch.    poineon  m  de  comble. 

—  it.-rail,  Arch.  traverse  f  de  porte  à 
laquel!e  se  trouve  ordinairement  attachée 
la  serrure.  —  It.-siied,  qui  est  de  gran- 
deur moyenne,  de  laiilc  médiocre.  —  11.- 
toice,  voix  f  moyenne  :  se  dit,  en  grec, 
d'une  classe  de  verbes  qu'on  appelle  ré- 
fléchis dans  d'autres  langues. 

MIDDLEMAN  (mid'd'lmân) .».  i.  a^enl 
m  d'a'Iaires,  agent  m,  intermédiaire  m  ; 
2.  licalaire  m  principal  :  celui  qui  afferme 
une  grande  étendue  de  terrain  et  qui  la 
sous-loue  ensuite  en  détail,  à  des  sous- 
locataires. 

MIDDI.EMOST  (mid'd'imiist)  adj.  tu- 
perl.  de  MiDPî.p.,  le  plus  au  milieu,  le  plus 
près  du  centre. 

MIDDLF.TO.MTE  (mid'ditonît)  s. 
middletonite  f  :  substance  minérale  rési- 
neuse, composée  de  carbone,  d'oxygène 
et  d'hydrogène. 

.MIDDI.I.VG  (mid'liii)  adj.  i.  qui  est 
de  raig,  de  condition,  de  taille  on  de 
qualité  moyenne;  2.  placé  aune  épnle dis- 
tance des  extrêmes;  3.  modéré,  mé- 
diocre, passable;  4-  Comni.  bon  ordi- 
naire. To  be  m.,  Fam.  être  entre  le  zisi 
et  lo  zest;  être  passable. 

MIDDLIXGS  (midlinz)  .«.  son  m  :  Il 
partie  la  plus  grossière  de  la  farine. 

MIDDV  (mid'i)  s.  (sobriquet  des  ma- 
telots) aspirant  m,  cadet  m  de  marine. 

MIDGE  (midj)  s.  Enlom.  cousin  m, 
mouche  f. 

MIDLAND  (mld'iand)  irdj.  t.  de  l'in- 
térieur, du  cenire  :  qui  se  trouve  dans 
l'iniéricur  du  piys,  qui  est  éloigné  de  la 
côte  ou  du  rivage;  2.  entoure  par  les 
terres,  méditcrranée.  il.  lownt.  des  villes 
de   l'intérieur,  il.  sea,  mer  MOdilerranée. 

MIDLIKE  (niid'liO  s.  âge  m  moyen, 
durée  f  ordinaire  de  la  vie  humaine. 

MIDMOST  (mld'milst)  adj.  superl.  de 
MiD,  qui  est  le  plus  au  milieu,  au  centre. 

MIDMGHT  (mtd'nit)  t.  milieu  m  de 
la  nuit,    minuit  m. 

iMiDNiGHT,  adj.  i.  qui  est  du  milieu 
de  la  nuit  ;  nocturne  ;  2.  qui  est  aussi 
sombre  que  le  milieu  de  la  nuit,  très- 
obscur. 

MIDRIB  (mid'ribl  s.  Bol.  nervure  / 
médiane  :  continuation  du  pétiole  qui 
s'étend  depuis  la  base  jusqu'à  l'extrémité 
dune  fe'iille. 

MiDRirF(mïd'rif)*.  Ann/.  diaphragme 
m  :  grand  muscle  situé  entre  l'abdomen 
et  la  poitrine. 

MIDSIIIP  (mid'ship)  s.  milieu  m  d'un 
vaisseau. 

MiDsiiip,  adj.  qui  est  au  milieu  du 
vaisseau,  il.-bend,  itar.  maftre-gabarit 
m  :  contour  du  maftre-couple. 

M  I  D  S  H  I  P  .M  A  N  (mid'shipinœn)  *. 
midshipman  m  :  aspirant  ou  cadet  de 
marine,  dont  les  fonctions  consistent  h 
seconder  l'exécution  des  ordres  des 
officiers  supérieurs,  et  à  assister  dans 
l'accoinplisseinent  de  ia  besogne  néces- 
saire du  bord.  Passcd  m.,  midshipman 
ayant  subi  un  examen  et  qui  se  Irouve 
ainsi  candidat  au  grade  de  lieutenant. 

MIDSIIIPS  (miJ'ships)  adr.  (au  lieu 
de  AsiiDsiiips)  au   milieu   d'un   vaisseau. 

MIDST  (niiilst)  s.  I.  milieu  m, 
centre  m  ;  2.  fort  m.  From  Ihe  m.  of, 
du  milieu  de.  tn  Ihe  m.  of.  au  milieu  de, 
enveloppé  dans,  entouré  par,  accablé 
par,  au  plus  fort  de,  au  cœur  de.  l-i  the 
m.  of  the  croud,  au  milieu  de  la  foule. 
In  the  m.  of  his  afflictions,  au  plus  fort 
de  ses  malheurs,  tn  the  m  of  the  winter, 
au  cœur  de  l'hiver. 

Midst,  adi'.  au  milieu  de,  au  milieu, 
au  centre. 

MIDSU.MMER  (mId's.'Bmœr)  ».  i. 
milieu  m,  cœur  m  de  l'été;  2.  solstice 
m  d'été  ;  3.  la  Saint-Jean  f.  M.-da'j.  .1 
Saint-Jean,  il.-eve,  veille  [  de  la  Saint 
Jean,  le  '23  juin. 

MiDW.w  (.mid'wc)  ».  1.  milieu  * 
moitié  /"du  chemin;  a.  moyen  terme  a», 
milieu  m 
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HiDWiT,  ai/,  à  mi-cbemin,  à  moiliê 
chemin. 

MIDWIFE  (mïd'wiO  s.  sase-fcmrae 
f:  femme  qui  pratique  l'ail  des  acr.oii- 
ehcraents.  ,.     „  ,„       . 

MiDwiFE,  PB.   remplir   1  orùce  de  sage- 

feaitiie.  , 

MiDwiFE,  Cf.  accoucher  :  assister  daQi 
le  travail  d'enfantement. 

MIUWIFËIIV  (mid'wifn)  s.  t.  obsté- 
trique /■  :  art  des  accouchemenis;  2. 
accouchement  m,  assistance  f  donnée  au 
moment  de  l'enfantement;  3.  Ftg.  se- 
cours /«,  coopération  f. 

MiEMiTE  iDii'imit)  s.  miémite  /  ; 
variété  de  calcaire  maj^nésien,  qu'on  ren- 
contre à  Miemo,  en  Toscane. 

MIEN  (mîn)  s.  mine  /;  air  m,  conte- 
nance f,  aspect  m,  tenue  A  manicies  fpl  : 
toute  l'apparence  eitérieure  du  corps  avec 
le  maintien  qui  y  correspond.  A  lolty 
m.,  un  air  altier,  hautain. 

MIFF  (mif)  va.    déplaire,  oflenscr  lé- 
gèrement. 
MiFF,  s.    Fam.    boaderie   A    mauvaise 

humeur  A  Hcherie   A   ^    , 

MIGIIT  (mît)  prèl.  de  Mat.  (11  signifie 
quelquefois  ce  qui  est  oossible,  en  im- 
pliquant l'ignorance  du  fait  de  la  part  de 
celui  qui  parle.)  If  il  m.  lie,  si  cela  se 
pouvait.  /  m.  do  il  willi  ease,  je  le  fe- 
rais avec  plaisir,  l'oa  m.  lie  gone  Huilier, 
vous  auriez  pu  y  aller.  Slie  hoped  lie  m. 
be  removed,  elle  espérait  qu'on  pourrait 
l'emporter.  Tliere  m.  be  aboul  a  Imndred 
people  in  Ihe  room,  il  pouvait  y  avoir  une 
centaine  de  personnes  dans  la  pièce.  \. 
May 

m'ight  (mit)*,  i.  Ti?ueur  f,  force 
f;  2.  puissance  f;  3.  pouvoir  m.  niin 
m."  and  main,  de  toutes  ses  forces,  avec 
une  vigueur  extrême.  U'i/A  alloues  m., 
Fam.  à  tour  de  bras.  Ile  will  wanl  m., 
il  manquera  de  pouvoir.  A  man  of  m., 
un  homme  puissant. 

MIGHTILY  (mrtili)  aiv.  i.  pu.ssam- 
ment,  vigoureusement;  2.  fortement,  avec 
une  grande  force;  3.  énersiqueinent;  4. 
exlrûmement;  s.  fam.  grandement,  à 
un  haut  degré,   beaucoup. 

MIGHTINESS  (mî'tiniîs)  ».  1.  puis- 
sance A  pouvoir  m,  grandeur  /;  2.  puis- 
sance (:  titre  de  diijnite.  Their  htgk  miglilt- 
nesses,  leurs  Hautes  Puissances. 

MIGHTY  (mi'ti)  adj.  1.  vigoureux  : 
avant  une  grande  force  physique,  trés- 
fort  de  corps;  2.  vaillant,  brave,  cou- 
rageux; 3.  très-puissant:  exerçant  un 
grand  commandement;  4.  très-nombreux; 
5.  grand:  Irès-liabile,  très-capable.  .4  m. 
arm,  un  bras  vigoureux.  A  m.  man  of 
valour,  un  homme  très-vaillant.  A  m.  na- 
tion, une  nation  très-nombreuse.  Tlie  m. 
Peel,  le  grand   Peel. 

6.  violent;  grand,  retentissant.  A  m. 
lempest,  nne  violente  tempête,  it.  Ihun- 
denngs,  de  grands  coups  de  tonnerre. 

7.  très-grand,  vaste,  énorme,  immense; 
8.  véhément,  énergique:  s'élmcant  avec 
force;  o.  eflicace  ;  pb-'in  de  force;  <o. 
éminent  (en  intelligence  ou  en  mérite); 
H.  étonnant:  accompli  avec  une  grande 
vigueur;  12.  très-malheureux;  très-aflli- 
geant,  très-rigoureux;  13.  très-grand; 
Irès-pcuplé;  14-  important,  imposant. 
U.  Works,  des  miracles.  A  m.  famine, 
une  grande  famine.  A  m.  cilg,  une  grande 
ville.  ,       ,     , 

MiGHTY,  adv.  Fam.  beaucoup,  a  un  haut 
degré,  fort,  extrêmement,  furieusement. 
M.wise,  fort  sage.  il.  Unis,  furiouie- 
mcnt   petit. 

MIGXONETTE  (min'ynnet)  s.  Bot. 
réséda  m,  mignonetle  A  herbe  /  d'amour  : 
Reseda  odorula,  plante  annuelle  qui  porte 
ies  lleurs  d'une  agré.ible  odeur. 

MlGllANT(mî'grânt)  adj.  nomade,  de 

MIGRATE  (mî'grêl)  en.  i.  émigrer: 
passer  d'un  pays  dans  un  autre  en  vue 
(Je  s'y  établir,  de  s'y  fixer;  2.  passer, 
trrer  de  pays  en  pays. 

MIGRATING  (ini'grêtiii)  pp^.  oaadj. 
t.  émigrant;  2-  migrateur  :  qui  émigri  ; 
8.  nomade;  de  passage. 

MIGRATION'     (migrC'shœn)    s.      1. 
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dais  un  autre  afin  d'y  résider;  2.  mi- 
gration f:  a)  action  de  passer  d'un  pays 
dans  un  autre,  en  parlant  d'un  peuple, 
d'une  grande  foule;  b)  voyages  périodi- 
ques ou  irréguliers  que  font  certaines 
espèces  d'animaux. 

MIGRATORY  (mî'gratori)  adj.  i. 
nomade  :  passant  ou  habitué  à  passer 
d'un  pays  dans  un  autre  pour  y  établir 
sa  résidence;  2.  misratoire  :  a)  qui  se 
rapporte  aux  migrations;  b)  Zool.  qui 
passe  d'un  pays  dans  un  autre;  :î.  Ornilh. 
de  passage.  A.  m.  people,  un  peuple 
nomade.  SI.  animais,  animaux  migra- 
toires. M.  birds,  oiseaux  de  passage. 

MIKE   (mik)   npr.  dimin.  de  Michael, 
Michel. 
MILAN  (milânO  npr.   Géog.  Milan. 
MIL.4NESE  (mlUnlzO  ».  Milanais  m: 
habitant  de  Milan. 
MiLAVESE,  adj.   milanais,  de    Milan. 
MILCU  (miltsh)  adj.  1 .  laitière,  à  lait: 
qui  produit  du   lait.  il.  cow,  vache  à  lait, 
vache    laitière.  A  m.   goal,  une    chèvre 
qui  donne  du  lait. 

2.  doux,  tendre;  compatissant.  Ji., 
hearled.  d'un  cœur  compatissant. 

MILD  (mîld)  adj.  doux  :  a)  qui  alTecte 
les  sens  d'une  manière  suave  et  agréable; 
qui  n'est  pas  violent;  b)  qui  n'est  pas 
acre,  qui  n'est  pas  piquant,  qui  n'est  pas 
corrosif  ou  drastique;  qui  opère  bénigne- 
ment  ;  c)  d'un  caractère  ou  d'une  humeur 
calme,  paisible;  qui  n'est  ni  sévère  ni 
cruel;  indulgent;  d)  qui  n'est  pas  hau- 
tain, grossier,  rude  ou  colère  ;  <•)  qui 
n'est  ni  altier,  ni  dur,  ni  rébarbatif,  m 
rechigné;  0  <lii  "'«^1  pas  tranchant,  qui 
n'est  pas  mordant;  g)  qui  n'est  ni  acide 
ni  amer;assei  agréable  au  goût  ;  A)  dans 
un  état  de  calme  ou  de  tranquillité,  il. 
médianes,  des  médicaments  doux.  Ile 
is  of  a  m.  temper,  il  est  d'un  caractère 
doux.  il.  words,  de  douces  paroles.  A 
ni.  counlenance,  un  air  doux.  To  grow  m., 
s'adoucir.  .  „    , 

MILDEW(mirdvQ)s.  1.  nielle  A  muille 
f  des  plantes  :  légère  couche  blamiiàtre 
qu'on  trouve  parfois  sur  les  feuilles  des 
végétaux,  et  qui  les  fait  mourir  a  la 
longue;  2.  tache /■  d'humidité;  3.  piqûre 
A  (du  drap). 
MiLOEW,  va.  tacher  de  rouille;  piquer. 
MILDEWF.D  (mil'dyûd)  ppa.  ou  adj. 
taché  de  rouille;  piqué. 

MILDEWI.NG  (mil'dyûin)  ppr.  ta- 
chant de  rouille;   piquant. 

MILDLV    (mild'li)     ado.     doucement, 
tendrement,  agrcablemcnt,  avec  moder" 
tion,  sans  violence  ni  rudesse. 

UILD.N'ESS  (mild'nCs)  s.  i.  douccor 
f-  a)  affabilité,  amabilité;  *)  absence 
de  violence  ;c)  qualité  qui  aTecte  agrea- 
lblém.;nt  les  sens;  d)  calme,  raodcra- 
ion;  2.  sensibilité  A  piliii  A  clémence  A 
MILE  (mil)  ».  mille  m:  mesure  de 
longueur  ou  de  distance.  I.e  mille  an- 
glais ou  mille  légal  équivaut  à  ilM  yards 
=  1G09,31  mètres.  Le  mille  géogra- 
phique anglais  équivaut  à  la  &)'  partie 
d'un  degré  =  IS.'ii  mètres. 

MILEAGE  (rail'èdj)  ».  t  droits  mpl 
de  péage  par  mille;  2-  indemnité  /  de 
route.  _     . 

MILEPOST  (mïl'piîst)  ».  poteau  m 
railliaire:  poteau  placé  de  mille  en  nulle 
pas. 

MILESTONE  (mirstOn)  s.  borne  f, 
pierre  ArjiHiaire  :  borne  ou  pierre  placée 
sur  un  chemin  de  mille  en  mille  pas. 

MILFOIL  (mil'fôîl)  ».  Bol.  mille-feuille 
A  achillée  Aberbe  A  à  la  coupure,  herbe 
/militaire:  Achillea  millefotium,  fUnie 
de  la  famille  des  synanthérées. 

MILIARIA  (mll.ié'ria)  ».  itéd.  fièvre 
A  miliaire,  miliaire  f  :  sorte  d  exanthème 
accompagné  de  ûèvre.  . 

MILIAIIY  (mll'iarl)  ad;,  miliaire:  a) 
qui  ressemble  à  des  grains  de  millet; 
b)  iléd.  suivi  d'une  éruption  semblable  i 
des  grains  de  millet,  il.  fceer,  lièvre  mi- 

MILIOLITE  (mil'iolit)  ».  miliolithe  f: 
débris  fossiles  du  ililiola,  très-petit 
mollusqut.  .         >     j.       ■        l 

MlLloLiTiC  (n.ll,iolit'ik)  aij.  qui  se  , 
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rapporte  aux   miliolithes,   ou  qui  en  tn^ 
tient. 

MILITANT  (mil'itdnl)  adj.  militant  : 
a)  l'Iieul.  qui  appartient  à  la  milice  d* 
Jésus-Christ  ;  b)  luttant,  combattant,  agret 
sif.  Clwrcti  m.,  église   militante. 

MILITARILY  (mil'itarili)  adv.  niill 
tairement:  d'une  manière  militaire. 

MILITARIST  (mil'itarist)  s.  mili- 
taire m  :  soldat,   homme  de  guerre. 

MILITARV  (mil'itari)  adj.  militaire: 
a)  qui  concerne  la  guerre;  b)  opposé  > 
civil;  c)  de  guerre,  guerrier  ;  convcnam 
à  un  soldat;  martial,  il.  scliool,  écol» 
militaire,  il.  lenure,  fief  militaire  :  terr» 
concédée  sous  l'obligation  du  service 
militaire.  A  m.  man,  un  homme  de  guorr» 
ou  d'épée,  un  militaire  A  m.  life,  une 
vie  guerrière,  militaire,  il.  stores,  muni- 
tions de  guerre. 

MiLiTARY,  ».  le  militaire  m:  le  corps 
enlicr  de^-  soldats  ;  les  soldats,  les  gen» 
de  guerre,  la  milice  ;  une  armée;  (ilans 
un  sens  défavorable)  la  soldatesque  A 

MIHTATE  (miritel)  m.  militer,  com- 
battre. To  m.  ayatnsl,  s'opposer  à,  Otr« 
ou  agir  en  opposition  è. 

UILITIA  (milish'a)  s.  milice  f:  le 
corps  des  soldats  qui,  sauf  les  cas 
d'urgence,  ne  sont  pas  astreints  à  un 
service  actif;  l'armée  ou  la  garde  na- 
tionale, par  opposition  à  l'armée  régu- 
lière et  permanente. 

.MlLITlAM.t.'V  (milish'amœn)  ».  mi- 
licien »i  :  celui  qui  fait  partie  de  la  mi- 

MILK  (milk)  ».  i.  lait  m:  liqueur 
blanche,  sécrétée  par  certaines  glandes 
dans  les  femelles  d'animaux,  et  tirée  de 
leurs  mamelles  pour  la  nourriture  de 
leurs  petits.  A»»'»  m.,  lait  d'ûnesse.  Cow's 
m.,  lait  de  vache.  Goal's  m.,  lait  de 
chèvre.  Curled  m.,  lait  caillé.  Skia  m., 
lait  écréme.  A  m.  cow,  une  vache  à  lait, 
une  vache  laitière.  J/^  i»  as  gflod  as  a  r 


cow  lo  liim,  Fig.  c'est  sa  vache  k  lait  : 
il   tire  de    lui  de   continuels  prolits. 

2.  lait  m  :  a)  le  suc  blanc  de  cer- 
taines plantes  ;  b)  émulsion  faite  en 
broyant  des  graines.  Cocoa  m.,  lait  de 
coco.  il.  of  almonds,  lait  d'amandes. 

MiLK,  va.  i.  traire:  tirer  le  lait  dcj 
femelles  de  certains  animaux;  2.  leter: 
sucer  le  lait  des  mamelles  d'une  femme 
ou  de  la  femelle  d'un  animal. 

M"Jv,  en  compos.  :  il.-and-waler, 
fade,  insipide,  coupé  avec  de  l'eau.  — 
K -diet.  régime  m  lacté.  —  il.-fevt-, 
vèvre  ,    -*e  lait.    —  il.-food,  laitage   n 

—  il.-gduy:,  il.-meler,  lacloinètre  m, 
galactonièire  m:  instrument  qui  serti 
apprécier  la  qualité  du  lait  —  il.-livered, 
qui  n'a  que  du  lait  dans  les  veines; 
poltron,  lâche.  —  it.-man,  laitier  m.  — 
il.-pail,  seau  m  à  lait.  —  il.-pan,  jatte 
A  terrine  f  à  lait.  —  il.-parsley.  Bol. 
sélin  m  :  le  Selinum  paliislre,  uenre  de 
plantes  herbacées,  de  la  famille  des 
onibellifères.  —  bl.-porndge,  il.-pollage, 
soupe  f  au  lait  ;  bouillie  A  —  H-pot, 
pot  m  i  lait.  -  iL-quarU,  iiaani  m 
laiteux  :  espèce    de   quartz   rhombo'ldal. 

—  U.-room,  laiterie  /  :  endroit  oii  Ion 
conserve  le  lait.  —  il.-sickness,  iléd.  ma- 
ladie /'laiteuse:  espèce  de  maladie  par- 
ticulière aux  parties  occidentales  des 
Ltats-Unis,  et  qui  s'attaque  à  certains 
genres  de  bestiaux  dans  une  ferme,  ainsi 
qu'aux  gens  qui  se  nourrissent  de  viandes 
ou  de  produits  laiteux  provenant  du  bétail 
infecté.  -  il.-lliislle,  Bol.  chardon-Marie 
m,  lait  m  de  Sainte-Marie,  chardon  m 
Notre-Dame:  Carduus  marianus,  p'ante 
de  la  famille  des  composées .  -  il.- 
tooth,  dent  fie  lait.  -  H.-lree,  Bot. 
arbre  m  à  lait  :  nom  commun  à  Ui  te- 
rents  arbres  qui  produisent  un  suc  lai- 
teux, surtout  à  ceux  dont  le  suc  est 
propre  à  l'alimentation,  tel  que  te  tow- 
Iree,  arbre  à  la  vache.  -  il.-lrefoil.  Bot. 
cytise  m  aubour,  faux-ébénier  m:  e 
Cytixus  laburnum,  genre  de  plantes  de  U 
famille  des  papilionacées.  —  il.-van,  w»- 
gon  ma  lait.  -  il.-vessels.  Bot.  vaisseaut 
mpl  laiteux,  tissu  m  lactifcrc  (des  plantes). 
--  il.-veUh,  Bot.  astragale  m,  réglisse  A 
rfM  bois,  réglisse  A  sauvage:   plante   i* 
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Il  ramillc  des  papilioiiacées.  —  it.-warm, 
t/Kiud  comme  du  lait  qu'on  viuiit  de  traire. 
—  il.-waij,  Aslron.  voie  f  lactée.  —  M  - 
«'«(/,  ISol.  asclépias  m  de  Syrie,  coton 
m  sauvage,  planlc  f  à  soie,'  plante  ou 
herbe  [  i  ouale  :  Asctepias  syriuca,  herbe 
qui  abonde  en  un  suc  laiteux,  et  avant 
ses  graines  attachées  à  un  long  dûvct 
soyeux.  —  H.-while.  de  la  blanclicur  du 
hiit  ;  blanc,  blanche  comme  du  lait.  — 
il.-wontan,  laitii're  f. 

MILKED  (mflkl)  ppa.  trait;  teté. 

MILKER  (inïlli'œr)  s.  i.  personne 
qui  trait;  2.  vache  f  laitière  :  vache  qui 
donne  du  lait. 

MILKILY  (milli'ili)a(/!;.  à  1,1  manière 
du   lait. 

MILKl\Ess  (milk'inés)  s.  i. nature/' 
laiteuse  :  propriétés  semblables  à  celles 
du  lait  ;   2.  l'ig.  douceur  f. 

MILKli\'c  (milk'in)  w'-  <•  trayant: 
2.  tctani. 

MiLKiNG,  s.  mulsion  f  :  action  de  traire 
une  vache. 

MILK.MAID  (milk'mëd)  s.  laitière  f: 
femme  qui  trait  ou  qui  est  employée  dans 
la  laiterie. 

MILKSOP  (niilk'sop)  «.  1.  soupe  f  au 
lait,  morceau  m  de  pain  tremné  dans  du 
lait;  2.  l'ig.  poule  f  mouillée  :  homme 
faible  qui  se  laisse  souvcraer. 

MlLK\voUT(milk'wœrt)4.BoMierbe 
f!i  lail,  laitier  m  :  plante  du  genre  Po- 
lyijala. 

.\IILKY  (milk'i)  ad/,  t.  de  lait,  lai- 
teux. A  m.  substance,  une  substance  lai- 
teuse. 

2.  lacté  :  ressemblant  5  du  laii,  blanc 
comme  du  lait,  il.-waij,  voie   lactée. 

3.  laitière,  à  lait:  rendant  du  lait.  A 
m.  coiii,   une   vache  laitière. 

4-  /il/,  doux,  tendre,  aimable,  timide. 

.MILL  (mil)  s.  mille  w;  monnaie  de 
compte,  aux  Etats-Unis,  qui  équivaut  ù 
la  dixième  partie  d'un  cenl. 

MILL  (mil)  s.  1.  moulin  m  ;  machine 
complii|uéc,  pour  bnjyer  et  réduire  en 
Inies  particules  des  grains,  des  fruits  ou 
d'autres  substances,  ou  pour  accomplir 
certaines  opérations  au  moyen  de  roues  et 
d  un  mouvement  circulaire.  Iland  ni-,  mou- 
lin à  bras.  Ilorse  m.,  moulin  h  manège. 
Walerm.,  moulin  à  eau,  roue  hydraulique. 
T»  liriiir grisl  lo  ihe  m.,  faire' venir  l'eau 
au  moulin  :  procurer  par  son  industrie  du 
prolit  ou  à  soi-)nême  ou  aux  autres.  A 
ilcinn  m.,  un  moulin  à  vapeur.  Wiiid  m., 
moulin  à  vent.  Corn  m.,  moulin  à  blé.  Cy- 
/jBi/iT»».,  moulin  il  meules.  CrtiT  m.,  pres- 
soir. Coiïei'  m.,  moulin  à  café,  l-ulliiig  m., 
moulin  a  foulon.  OU  m.,  moulin  à  huile, 
h:iilerie.  A  puper  m.,  un  moulin  à  papier. 
l  lattiiig  m.,  roliiatj  m.,  laminoir.  A  sawina 
m.,  une  scierie.  Ufl  liamledm..  moulina 
gauche.  Occrsliot  m.,  roue  de  dessus,  en 
dessus,  mue  en  dessus,  à  augets,  i  pois. 
Hiyht  lianded  m.,  moulin  à  droite.  Vn- 
derslwl  711.,  roue  en  dessous,  à  aubes,  à 
palettes. 

2.  usine  f,  fabrique  f,  manufacture  f, 
«tclier  m.  Flax  m.,  lilalure  de  lin.  Silk 
m.,  hlature  de  soie.  Colton  m.,  Illature  de 
coton.  Irou  m.,  foriçe. 

8.  Vulg.  combat  m  à  coups  de  poim?; 
*.  moulinet  m  :  machine  dont  on  se  ser- 
vait autrefiiis  pour  la  fabrication  de  la 
monnaie.  Mmting  m.,  balancier. 

MiLi,,  vu.  i .  moudre  :  broyer,  concas- 
ser, pulvériser;  réduire  en  Unes  particules 
ou  en  petits  morceaux;  2.  Moim.  faire  le 
cordonnet  :  produire  une  empreinte  en 
lehel  autour  de  la  tranche  d'une  pièce 
de  monnaie,  pour  empêcher  qu'on  puisse 
la  rt.gner;  8.  fouler  :  passer  par  un  mou- 
lin à  foulon.  To  m.  clolh,  fouler  des 
étolfes  de  laine:  les  débarrasser  des  par- 
ties grasses  ou  huileuses  qu'elles  peuvent 
ronlenir. 

i.  (t.  d'argot)  frapper,  battre  rudement 
avec  les  points;  rouer  de  coups;  s.  faire 
inousser.  ïo  m.  chocolaté,  faire  mousser 
lo  chocolal. 

MiLL,  en  compos.  :  U.-band,  M.-boavd 
carton  m  épais.  —  M.-bar,  barre  f  lami- 
rée.  —  Jf.-fuis,  galette /■.  —  bi.-clack, 
il.elapper,  cliquet  m.  —  U.-cog,  den- 
Ulure  (  de   roues,  deal  f.  —  U.-coune, 
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canal  m  de  moulin,  bief  m.  —  M.-dam, 
barrage»!  de  moulin;  réservoir  m.  —il. 
dusl,  folle  farine  /".  —  M.-furnace,  four  m  de 
chaulferie.—  il. -gang,  l'Ual.  p.irlée  f  (de 
chaîne).  —  il.-Uandle,  queue/  de  moulin  à 
bras.  —  M.-lwpper,  trémie  f.  —  il.-horse, 
cheval  m  de  mané?e,  de  moulin  :  cheval  qui 
fait  tourner  un  moulin.  —  il.-kouse,  i. 
maison  fia  moulin;  2.  atelier  m  des 
meules.  —  ll.-tade,  rigole  /,  saignée  f, 
coupure  /'/blefm,  abée  f.—U.-ladle,  aube 
f,  mannclte  f.  —  M.-lead,  buse  /,  chenal 
m.  —  M.-moth,  linlum.  blatte  /.  — 
hl.-oiimer,  t.  propriélaire  de  moulin;  2. 
usinier  m,  manufacturier  m,  chef  m  de 
fabrique  —  M.-pond,  réservoir  m  de 
moulin.  —  M.-race,  bief  m,  coursier  m, 
couraut  m  de  moulin.  —  il.-shafl,  arbre  m 
de  meule.  —  M.-stzpence,  pièce  f  de  six 
pence  au  moulin  :  ancienne  monnaie  d'or 
de  l.')6l,  l'une  des  premières  qui  aient  été 
frappées  en  An','Ielerre.  —  il.-sluue,  lan- 
cieiv  /;  —  il.-spindle,  fer  si  de  meule.  — 
M.-spuH  lilé,  fait  à  la  mécanique.  —  il.- 
toolh,  au  pi.  ilill-teelh,  dent  /  molaire, 
dent/inàchelière.  —  J/.-!(//it'c;,  roue  /de 
moa\ht.—M.-work,  i  mécanique  /de  mou- 
lin ;  2.  art  ou  action  de  construire  des 
moulins.  —  il.-wrighl,  constructeur  m  de 
moulins. 

MILLËD  (mi\(S)  ppa.  ou  adj.  i.  moulu, 
broyé  :  passé  au  moulin;  2.  foulé;  s. 
frappé  rudement  à  coups  de  poing;  roué 
de  coups. 

HlLLEXAltlAN  (mil.Iinèr'ian )  aJj. 
millénaire:  composé  de  mille  années,  se 
rapportant  au  millénaire  ou  millenium. 

MiLLENAKi  IN,  S.  millénaire  m,  chiliasle 
m:  sectaire  qui  croit  que  le  règne  per- 
sonnel du  Christ  sur  la  terre  durera  mille 
ans. 

MILLE!VAUlAi\lSM(mIl,lin«r'ianizm) 
s.  millénaiisme  m,  chiliasme  m  :  la  doc- 
trine des  millénaires. 

iniLLEMAMS.M(inilén'ianizm),MiL- 
LEMARIS.U  (miléii'iarizm)  i.  V.  Mille- 

NAKIAMSM. 

MILLENNIAL  (milén'nial)  ad;,  mil- 
lénaire :  se  rapiiortant  à  un  millénaire,  ou 
à  une  période  de  mille  années. 

MILLENINIAI.IST  (milèn'nialist)  s. 
millénaire  m,  chiliaste  m  :  celui  qui  croit 
que  le  Christ  régnera  sur  la  tciTc  pendant 
mille  années. 

MILLENNIUM  (milén'niœm)  s.  mille- 
nium»», millénaire  m  .-mille  années;  mol 
dont  on  se  sert  pour  désigner  les  raille 
années  dont  il  est  fait  mention  dans  l'A- 
pocalypse. 

MlLLi;i>ED  (miriipèd)*.  Enlom.  mille- 
pieds  m.  myriaiiode  wj .- insecte  ayant  un 
grand  nombre  de  patles. 

MILLEI'OIIE  (mil'lipdr)  s.  Ilitl.  nal. 
millèpore  m  :  espèce  de  coraux  de  la 
famille  des  madrépoies,  présentant  une 
surface  unie,  et  iierfores  d  un  grand  nom- 
bre de  petites  cellules. 

MlLLËi-oitlTE  (miriporit)  s.  millé- 
porites  mpt  :  millépores  fossiles. 

MILLEit  (mll'lœr)  s.  meunier  m  :  a) 
celui  dont  le  métier  est  de  surveiller  le 
travail  d'un  moulin  i  blé  ;  «)  Kniom.  nom 
d'un  insecte  dont  les  ailes  sont  couvertes 
d'une  poudre  blanche  ou  de  farine.  Millcr's 
uuui,  garçon  meunier,  il.-grass,  llol.  nerbe 
/à  meunier:  espèce  de  graminée.  ililler's- 
lliumb,  hhth.  meunier  m.  chabot  m,  rhe- 
venne  )«  ;  petit  poisson  des  rivières  d'Eu- 
rope. 

.MILLEHITE  (mll'lœrît)  s.  millériteA- 
nickel  natif  combiné  avec  du  soufre. 

MII.LESI.MAL  (milès'imal)  ai//',  mil- 
lième :  indique  une  partie  d'un  tout  com- 
posé de  mille  parties. 

«IILLET  (mïl'lét)  s.  Bot.  millet  m  :  a) 
mil,  genre  de  graminées,  le  ilitium;  b) 
nom  de  la  graine  que  produisent  certaines 
espèces  et  qui  servent  à  ralimentation. 
Commoti  m.,  millet  commun,  il.  gra.^s, 
millci  étalé  :  le  Hilium  elfusum.  llalian 
m.,  millet  d'Italie,  millet  à  grappes,  mil- 
let des  oiseaux  :  la  Selaria  llalica. 

MiLLiAlto  (m(l'yard)  ».  milliard  »i; 
mille  millions. 

MiLl.lAltv  (mil'liari)  ad/,  milliaire  : 
se  rapportant  à  un  mille,  désignant  l'es- 
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pace  d'un  mille.  A  m.  column,  une   eol 
lonne  milliaire. 

MILLIGIIAM  ou  MILLIGRAMME 
(rail'ligrâm)  «.  milligramme  m  :  dans  le 
système  métrique  de  poids  et  mesures, 
la  millième  paille  d'un  gramme,  équiva- 
lant il  O,0i;>i  prains  trov. 

MILLILITRE  (mil'liiriœr)  t.  millllllre 
m  ;  mesure  de  capacité,  contenant  la  mil- 
lième pariie  d'un  litre  =  0,flOI7  pinte. 
.  MILLIMETRE  (milNimlKi'r)  «.  mil- 
limètre m  :  mesure  linéaire  comprenant 
la  millième  partie  d'un  mètre  =0,039 
pouce. 

MILLIXER  (mil'linœr)  ».  modiste  /, 
marchande  /  de  modes  :  femme  qui  con- 
fectionne et  vend  des  coiffures,  bonuctt 
on  chapeaux,  etc.,  pour  femmes. 

MILLINERV  iraillinferi).».  modes /'pi- 
les différents  articles  faits  et  vendus  par 
les  modistes  ou  marchandes  de  modes, 
comme  colifures.  bonnets,  chapeaux,  den- 
telles, rubans,  etc. 

MILLING  (mil'lin)  p;;r.  i.  moulant, 
broyant:  réduisant  en  menues  parties  ;  2. 
Iiassantau  foulon,  foulant;  3.  frappant  i 
coups  de  poing,  rouant  de  coups. 

i»lii.LiNO,  ».  1.  action  /  de  moudre,  de 
broyer,  de  passer  au  foulon;  2.  action  de 
produire  une  empreinte  en  relief  sur  la 
tranche  d'une  pièce  de  monnaie;  3.  cor 
donnet  m  :  les  empreintes  ainsi  produites; 
4.  (t.  d'argot)  coups  mpl  de  poing,  dége- 
lée /,  volée  /.  Irempil;  /.  il.-iaol,  porte- 
molette  f.  il.-w/ieel,  molette  /. 

MILLION  (mil'yœn)  ».  million  m  :  a) 
le  noinlire  de  dix  fois  cent  mille  ou  de 
mille  fois  mille;*)  un  très-grand  nombre, 
inlinimenl. 

MILLIONNAIRE  (mil'jœnér)  t.  mil- 
lionnaire iH  :  celui  dont  la  fortune  s'élève 
à  un  ou  plusieurs  millions. 

MILLIONARV  (mil'vnpnari)  ad/,  mil- 
lionnaire: se  rapportant  dui  millions,  con- 
sistant en  millions  ;  par  millions. 

MILLIONED  (mil'yœnd)  ad/,  mulliplif 
par  millions. 

MILLIUNTH  (mil'yœn/A)  ad/.  mlUio- 
nieine  :  indique  une  parlic  d'un  tout  con»- 
posé  d'un  million  de  parties. 

MILLREA,MILLREE  (œil'ri),MILL 
REIS  (rail'riz.)  ».  milreis  m  :  a)  monnaie 
d'or  du  Poriugal  valant  5  fr.  59;  i,  mon- 
naie brésilienne  d'argent  valant  2  (v.  48. 
MILLRIND  mil'riiid)  ».  Btas.  cl  ilacli. 
anille  /.  fer  m  de  moulin. 

MILLSTONE  (mil'sldn)  ».  1.  meule/ 
de  moulin  :  pierie  dont  on  sert  pour  mou- 
dre du  grain;  2.  iliiiér.  meulière /,  pierre 
/■  meulière.  Louer  m-,  meule  gisante,  Up- 
per  m.,  meule  courante.  To  see  inio  a  m., 
voir  à  travers  une  meule,  avoir  beaucoup 
de  pénétration,  il.-gril,  Géol.  grèsi  mou- 
dre :  espèce  de  grès  dur  et  plein  de  gra- 
vier grossier,  qui  se  trouve  à  la  base  de 
l'étage  houillcr. 
JIILO  (rai'lo)  npr.  Jlilon  m. 
MlLOltD  (milOrd')  ».  se  dit  quelque- 
fois au  lieu  de  my  lord. 

MILT  (milt)  ».  I.  Anat.  rate  /.-  viscère 
Situé  dans  l'hypocondre  de  gauche,  sous 
le  diaphragme.  To  take  Itie  m.  ont,  dé- 
rater. 

2.  MM.  laite  f,  laitance  /'des  poissons  : 
la  partie  sperraatique  des  poissons  miles. 
MiLT,  ta.  Icklh.  féconder. 
MILTER  (mill'œr)  ».  ii-AM.  poisson  1» 
lailé  :  poisson  mâle. 

MILTIAUES    imiltî'adli)    «pr.    Mil- 
tiade  m. 
MILTON  (mil'lOn)  npr.  .Millon  111. 
MILTWOilT  fniill'w(rrl)  s.  Bol.  celé 
rac  m,  doradille  f  :  Asptniium.  genre  de 
piaules  de  la  famille  des  fougères. 
MILVIKE  (mil'ïin)  ».  V.  .MiLvus. 
MILVUS  (mil'vœs)  ».    Ornilh.    uiilin 
m  :  genre  d'oiseaux  de  proie. 

MIME  (mlin)  ».  mime  m  :  0)  chez  les 
anciens,  espèce  de  farce  oï  de  comédie 
bouifonne  et  libre  ;  *)  l'acteur  employé 
dans  ces  rcpri'senlallons. 
Ml.MER  (miin'œrl  ».  mime  n. 
MIMËSIS  (niImPsisl  ».  Rkél.  mimèse 
f  :  imitation  de  la  voix  a«  des  gestes 
d'un  autre. 

MIMETINE  (mrmltln)  t.  Mùtér.  arsé- 
Diatem  de  plomb. 
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IHlMETiC  (mîmêl'ik),  MIMETICAL 
(nu.  ft'ikal)  adj.  d'imiiation  ;  imjtatil';  apte 
à  i  iter.  The  m.  arts,  les  arts  d'imitation. 
.MIMETITE  (mi'miiîl'  s-  V.  MlMF.Tl^E. 
M  IMIC  (niim'ili;,  .MIMICAL  (mim'ikal) 
atij .  i.  imitateur  :  enclin  à  imiter  ou  à 
M]i|;iT;  8.  imilatif,  mimique  :  qui  imite, 
qui  exprime  par  le  geste.  M.  art,  art  mi- 
mi'j'je. 

.^IIHIC  (mïm'il)  ».  1.  mime  m  .•  celai 
qui  imite  ou  qui  mime;  un  ^ou(Ton  qui 
essaye  de  faire  rire  ou  de  railler  en  agis- 
sant ou  en  parlant  comme  un  autte;  2- 
imitateur  m,  conlrelaiseur  m. 

.Ujuic,  va.  1.  contrefaire  :  essayer  d'ex- 
citer le  rire  ou  la  moquerie  en  aîissant 
ou  en  parlant  como'.e  tin  autre  ;  2.  imiter, 
singer;  se  moquer  de. 

MiMICALLY  (mira'ikali)  adv.  d'une 
manière  mimique,  en  singeant. 

.MI.MICKED  (mim'ikt)  fpa.  contrefait, 
imile. 

MIMICKER  (mlmUoer)  s.  mime  i», 
imitateur  m. 

MI.UICKING  (mlm'ikiil)  ppr.  contre- 
faisant, imitant;  tournant  en  ridicule. 

Ml.tUCRV  ,mim'ikri)«.  bouilonneric  f, 
imitation  /'  burlesque  (ayant  pour  liut  de 
faire  rire  ou  de  tourner  en  ridicule); 
larce  f,  pantomime  f. 

MIMOGRAPUER  (mîmûg'rafœr)  ». 
miino^rnphe  m  ;  auteur  de  mimes  ou  de 
farces. 

.MIMOSA  (mlmiVsa)  s.  Bot.  mimeuse 
ou  mimosa/;  sensitive  f  :  genre  de  plantes 
de  la  famille  des  l<^gumineuses. 

MIMULUS  (mlm'julœs)*.  Bol.  mimule 
m  :  genre  de  plantes  magnifiques,  origi- 
naires des  deux  Amériques,  de  la  famille 
des  scrofularinées. 

>il.\A  (nii'na)  s.  Antiq.  mine  (  :  poids 
ou  uom  d'une  pièce  de  monnaie. 

JUN-ACIOUS  (mine'sliœs)  adj.  mena- 
çant :  plein  de  menaces. 

MINARET  (min'arët)  s.  ArcA.  minaret 
m:  !our  de  mosquée,  d'où  les  imans  ap- 
pcit'nl  les  tideles  à  la  prière. 

.MIXATOHV  (min'atori)  adj.  mena- 
çant, comminatoire. 

MINCE  (mins)  10.  1.  hacher:  couper 
ou  trancher  en  petits  morceaux  ;  émincer. 
Tû  m.  meal,  hacher  de  la  viande. 

2  adoucir,  atténuer,  pallier  ;  diminuer 
la  gravité  d'un  acte;  retrancher  ou  omet- 
tre une  partie  de  la  vérité  ;  3-  manscr  (ses 
mois)  :  parler  du  bout  des  lèvres,  ne  pas 
fairi'  entendre  le  son  complet. 

.MiscE,  vn.  i.  marchera  petits  pas,  avec 
une  délicatesse  alTectée;  2.  minauder, 
allccter  de  la  délicatesse  dans  les  nia- 
nicii'S  ;  faire  le  délicat,  faire  la  petite 
bouche  ;  3-  parler  doucement,  ou  avec  une 
délicatesse  affectée. 

MINCED  l,mmsl)  ppa.  ou  adj.  haché, 
coupé  en  très-petits  morceaux. 

MINCE-MEAT  (minsmil),  MINCED- 
M.'î.XT  (uiinst'-mît)  s.  hachis  »i .- viande 
h'i'iiée  menu. 

.MINCE-PIE  (mins-pî),  MINCED- 
l'iE  (minst'-pi)  î.  pâté  m  de  hachis. 

.MINCING  (mïn'siil)  ppr.  i.  hachant, 
eoupant  en  très-petiis  morceaux;  2.  mar- 
cljaiit  ou  parlant  d'une  manière  a'Vectee, 
miiuudant;  3.  ne  parlant  que  du  bout  des 
Ièv;c5,  mangeant  ses  mots. 

MINCINGLY  (min'siijli)  adv.  1.  en 
pe;iis  morceaux;  2.  légèrement,  superli- 
cii  lement,  à  la  légère.  He  m.  passed  it 
mer,  il  en  parla  fort  superOciellement,  il 
ne  lit  qu'effleurer  la  matière. 

MIND  (mïnd)  ».  t.  intention  ;,  résolu- 
tion (,  projet  m,  dessein  m,  parti  m.  ily 
m.  is  altered,  j'ai  changé  de  resolution  ou 
de  dessein,  i  hâve  mode  up  my  m.,  j'ai 
pris  mon  parti,  je  suis  décidé. 

2.  inclination  f,  goût  ta,  volonté  f,  désir 
m,  envie  f,  gré  m.  /  hâve  a  m.  to  il,  j'ai 
de  l'inclination,  du  goQt  pour  cela.  To  hâve 
OKc's  m.,  avoir  ee  que  l'on  désire.  To 
foliov  onet  own  ra., n'écouter  que  sa  »o- 
lonié;  Fam.  n'en  faire  qu'a  sa  tète.  AgaituI 
my  m.,  contre  mon  gré.  To  hâve  a  woiium 
le  one'i  m.,  avoir  une  femme  à  son  gré. 
To  Itave  a  m.  lo,  half  a  m.  io,  avoir  envie 
de,  presque  envie  de. 

s.  opinion  f.  avis  »,  sentiment  m,  pen- 
tie  f,  manière  (  de  voir  ou   de  penser. 
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To  break  one's  m.  lo.  dérouvrir  sa  pensée 
a  quelqu'un,  s'ouvrir  à  quelqu'un.  Tospeak 
one's  m.,  dire  son  avis,  sa  pensée,  sa 
manière  de  voir.  Oflhe  savte  m.,  du  même 
avis,  du  nu-me  sentiment.  Ofone  m.,  una- 
Hime.  So  jjiaiiy  men,  so  mauy  minds,  autant 
de  tètes,  autant  d'opinions. 

4.  mémoire  f,  souvenance  f,  souvenir 
m.  To  call  to  m-,  rappeler  en  son  esprit, 
à  la  mémoire.  .4  Ihîiig  oui  of  m.,  une 
chose  oubliée,  échappée  de  la  mémoire. 
Time  oui  of  m.,  temps  immémorial.  To  ;Jîi/ 
in  m.,  faire  souvenir,  rappeler  à  la  mé- 
moire, remettre  en  souvenance. 

5.  esprit  ra,  intelligence  f,  âme  f,  raison 
f,  jugement  m, bon  sens  m.  To  exaspérait 
Ihe  ininds  of  tliepeople,  exaspérer  les  es- 
prits de  la  foule.  To  be  easy  ta  one's  m., 
avoir  l'esprit,  l'ànie,  la  conscience  tran- 
quille. To  give  one's  m.  lo,  appliquer  son 
esprit,  donner  son  attention  à.  Sound  of 
m.,  sain  d'esprit.  Active  m.,  esprit  actif. 
To  be  oui  of  one's  m.,  avoir  perdo  l'esprit, 
être  hors  de  son  bon  sens.  A  mon  of  an 
honest  m  ,  un  homme  d'une  âme  honnête. 
Gênerons  m.,  âme  généreuse.  Groveling 
m-,  âme  de  boue. 

6.  cœur  ■«  ;  siège  de  l'affection.  To 
concitiate  ail  minds,  se  concilier  tous  tes 
cceurs. 

MiKD,  ra.  t.  remarquer,  observer,  con- 
sidérer, faire  attention  à,  flxer  ses  pensées 
sur,  songer,  penser  ;  2.  prendre  garde  à, 
veiller  à,  prendre  soin  de;  3.  regarder  à; 

4.  écouter  :  suivre  les  avis  de,    obéir  à  ; 

5.  faire  souvenir  de,  remettre  dans  l'es- 
prit, rappeler,  avertir;  e.  avoir  l'intention 
de,  se  proposer,  vouloir,  avoir  en  vue.  M. 
wcll  what  l  say,  remarquez  bien  ce  que  je 
dis.  if.  your  heaith,  prenez  garde  â,  prenez 
soin  de  votre  santé,  i/.  your  business, 
songez,  pensez,  veillez  h  vos  ai'aires. 
T/tey  do  not  m.  eipense,  ils  ne  regardent 
pas  à  la  dépense.  M.  your  parents,  écou- 
tez vos  parents.  Itérer  m.  t  n'importe! 
peu  importe  I  ^ever  m.  thaï,  ne  faites  pas 
attention  â  cela;  qu'à  cela  ne  tienne. 

MINDED  (mind'èd)  adj.  disposé  à; 
enclin,  porté  à.  (S'emploie  surtout  dans 
les  mots  composés,  llighl-m.,  à  l'esprit 
juste.) 

MI.N'DEDNESS  (mind'édnës)  s.  dis- 
position f,  inclination  f  pour.  (S'emploie 
surtout  dans  les  mots  composés.) 

MINDFUL  (mîndfui)  adj.  attentif:  re- 
gardant, observant  avec  soin;  ayant  dans 
l'esprit,  ayant  en  tète,  circonspect;  plein 
d'ék'ar'is.  To  be  m.  of,  faire  attention  à; 
se  souvenir  de. 

AII.VDFL'LLV  (mïnd'fllll)  adv.  atten- 
tivement; avec  circonspection. 

.MINDFULNESS  .mînd'fulnés)  s.  i. 
attention  f,  prudence  f,  circonspection 
f;  s.  égard  m,  considération  f;  3-  sou- 
venir m. 

MINDING  (m'mii'in)  ppr.  remarquant, 
observant;  prenant  garde  à,  faisant  at- 
tention à;  ayant  égard  â;  rqppelant; 
voulant,  se  proposant,  ayant  en  vue. 

MiNDiNC,  S.  attention  f;  considération 
f;  égard  m. 

MlNDLESS  (mïnd'Iës)  adj.  t.  inat- 
tenlif;  2.  peu  soigneux,  négligent;  a. 
sans  souci;  A.  oublieux;  s.  sans  tète, 
sot,  stupide  :  qui  n'est  pas  doué  d'esprit 
ou  d'intelligence. 

MINE  (min)  proti.  poss.  et  adj.  prono- 
minal, le  mien,  la  mienne,  les  miens,  les 
miennes;  mon,  ma,  mes;  â  moi;  qui 
m'appartient.  //  is  m.  to  eommand,  c'est 
â  moi  de  commander.  This  book  is  m., 
ce  livre  est  a  ui'i,  m'appartient.  A  friend 
of  m.,  un  de  mes  amis.  Your  sword  and 
m.  are  of  différent  construction,  votre 
épée  et  la  mienne  sont  d'une  façon  diiTé- 
rente.  (On  se  servait  autrefois  de  Mme 
devant  des  substantifs  commençantpar  des 
voyelles.  /  kept  myselffrom  m.  iniquity, 
je  me  suis  préservé  de  mon  iniquité.) 

MINE  (min)  s.  1.  mine  f  :  fosse  on 
excavation  d'où  l'on  tire,  au  moyen  de 
fouilles,  des  minerais  métalliques  ou 
d'autres  substances  minérales.  A  goldm., 
une  mine  d'or.  Fiery  m.,  mine  sujette 
aux  explosious  de  gaz.  The  Iodes  of  a 
m.,  les  filons  d'une  mine.  The  shaft  of  a 
n.,  le  puits  o»  minaret  d'une  mine    To 
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work  a  m.,  exploiter  une  mine.  Worki^g 
a  m.,  exploitation  d'une  mire.  Lislenrr 
of  a  m.,  écoute,  galerie  d'écoute,  il-, 
digger,  mineur.  Aî.-burner,  grilleur  de 
minerai.  M.-caplain,  surveillant  de  mine. 

2.  ililil.  mine  f  :  canal  ou  passage 
souterrain  creusé  sous  le  mur  ou  sous  le 
rempart  d'une  fortiOcation,  où  l'on  peut 
entasser  la  quantité  de  poudre  nécessaire 
pour  faire  sauter  les  ouvrages.  Todiscoier 
Ihe  enemy's  m.,  éventer  là  mine  de  l'en- 
neuii.  if. -cAûffii'é'r,  fourneau,  collre.  Dou- 
ble m.,  mine  double,  mine  en  T.  Triplent., 
Irèlle,  mine  triple.  Défensive  m.,  contre 
mine,  mine  défensive.  Offensive  wi., 
mine  d'attaque,  mine  olfensive.  Single 
m.,  fougasse.  Suffocating  m.,  camoudet. 
To  spring  a  m.,  taire  jouer  une  mine.  To 
lamp  a  m.,  bourrer  une  mine. 

3.  Fig.  mine  f  :  source  de  richesses 
ou  d'autres  avantages.  J  richm.ofpoetic 
beaulies,  une  miné  féconde  de  neauté» 
poétiques. 

Mine,  vn.  t.  exploiter  une  mine;  2. 
miner,  creuser;  3.  Fig.  saper,  détruire. 

î^ii.NE,  va.  1.  miner  :  a)  creuser  le  des- 
sous d'une  muraille,  trouer  un  roc,  pour 
y  loger  une  mine;  b)  creuser,  caver  len- 
tement; c)  Fig.  saper,  consumer,  ruiner 
peu  à  peu;  2-  exploiter  (une  carrière). 

MINER  (mîn'œr)  s.  mineur  m  :  a) 
celui  qui  creuse  i  la  recherche  de  mé- 
taux ou  d'autres  substances  minérales; 
*)  celui  qui  pratique  des  canaux  ou  pas- 
sages sous  les  murailles  d'un  fort,  e;e. 
hliner's  auger,  sonde  fa  tarière,  trépan 
m.  iliner's  basket,  bourriquet  m,  panier 
m,  corbeille  f.  Corps  of  supers  and 
miners,  corps  m  de  sapeurs-mineurs, 
troupe  du  génie,  iliner's  compass,  bous- 
sole f  de  mineur,  iliner's  croiv,  grilîe  f. 
.Hiner's  hammer,  niasse  f,  bec  m  de  cane 
à  li^ic. iliner's  iwitrutnenl ,  riaule  f.  iliner's 
pick,  langue  fie  bœuf,  pic  màfiiille  de 
sauge,  ï  TOC.  iîiner's  pitching-tuol,  poin- 
teroile  f.  iliner's  shovel,  drague  f,  lou- 
cliet  m.  iliner's  spade,  écope  f.  iliner'ê 
truik,  chariot. 

MIXER.AL  (mïn'œral)  s.  minéral  » 
(au  pi.  minéraux)  :  toule  production  na- 
turelle formée  par  l'action  des  allinités 
chimiques; corps  non  organisé, qui  exùste 
naturellement  dans  l'intérieur  de  la  terre 
ou  à  sa  surface. 

Minéral,  adj.  minéral  :  a)  se  rappor- 
tant aux  minéraux;  b)  imprégné  de  mi- 
néraux, il.  black,  noir  m  minéral  :  oxyde 
de  carbone,  il.  coal,  charbon  m  fossile, 
charbon  de  terre,  houille  /.  il.  green^ 
vert  m  minéral  :  laque  verle,  qui  se  pré- 
pare avec  du  sulfate  de  cuivre,  il.  ptich, 
maltlie  /  :  espère  de  bitume. 

MINERALIZ.ATION  (mÈn,œralizë'- 
shwn)  s.  minéralisation  f:tt)  transforma- 
tion des  métaux  en  minerais;  b)  combi- 
naison de  substances  métalliques  avec 
les  eaux  de  source. 

HINERALIZE  (min'œraliz)  ra.  miné- 
raliser  :  transformer  en  minéral  on  en 
minerai. 

MiNEBiLiZE,  vn.  faire  des  excursions 
minéraloù'iques  (dans  le  but  d'observer 
ou  de  recueillir  des  minéraux). 

MI.VER.ALIZED  (mio'œrallzd) ;);)3.  on 
adj.  minéralisé. 

MINER-ALIZER  (min'œralîzœr) ».  mi- 
néralisateur  m  ;  substance  qni  en  miné- 
ralisé une  autre,  ou  qui  la  convertit  en 
minerai. 

MINERALIZING  Cmïn'œralîziD)  ppr. 
ou  atlj.  minéralisant  :  qui  se  combine  avec 
nu  minéral  pour  former  un  minerai. 

.MiNEiuLizisG,  ppr.  al.ant  en  excursion 
pour  observer  ou  recueillir  des  minéraux. 

MINERALOGIC  (min,œralûdj'ik)  a<ij. 

V.   MlSEBALOOICAL. 

MINERALOGICAL  (mrn,œralôdj'lkal) 
adj.  minéralogique  :  se  rapportant  i  la 
minéralogie. 

MINERALOGICALLY  (mln,œral«dj'- 
ikali)  adv.  minéralogiquement  :  sulvanl 
la  minéralogie. 

MINERALOGIST  (mln,œrâl'odjist)  ». 
minéralogiste  m  :  celui  qui  est  versé 
dans  la  science  des  minéraux. 

MINERALOGY  (mIo,œrU'oil)i)  ».  mi 
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«Arïlogie  f  :  science  qui  iraite  des  pro- 
piiéics  des  Pub.^tances  raiiicralcs. 

MIiNEUVA  (mniœi-'va)  *.  ilijth.  Mi- 
nerve f  :  déesse  de  la  sagesse,  de  la 
guerre  et  des  arts  liberaui. 

mi.veuva-I'KESS  (minœr'va-prSs) 
«.  i.  armoire  /"à  romjns;  2- rij:iiiins /«^/. 

MINEVEit  (mfn'ivœrj  s.  Zaol  petit- 
gris  m  :  animai  qui  a  une  fourrure 
blanctie  avec  des  tacties  noires. 

MINGLE  (iniiVg'l)  va.  railcr  ;  a)  mé- 
langer, enireinûlcr,  confindre,  unir  en 
un  seul  corps;  i)  mélanger,  unir  pèlc- 
méle;  confondre  sans  ordre  et  sans  dis- 
tinction; c)  composer;  nnir  en  une 
masse;  d)  joindre  en  relations  mutuelles 
ou  en  société;  e)  souiller,  ternir,  rendre 
impur,  altérer  par  un  mélange  ;  f)  em- 
brouiller, jeter  la  confu-ion  dans,  fo  be 
minijied,  se  mêler,  se  mélanger,  se  con- 
fondre, lie  mingled  his  leurs  to  tiers,  il 
mêlait  ses  larmes  aux  siennes.  To  m. 
iitjuorSt  mélanger  des  liqueurs. 

Mi-vGLE,  vn.  se  mêler,  se  mélanger,  se 
confondre,  s'unir  avec. 

MINGLED  (min'g'ld)  ppa.  ou  adj. 
mêlé,  mélangé,  confondu;  uni  sans  ordre, 
«ans  distinction,  pêle-mêle. 

Mi.V'GLEK  (miii'giC^  t.  personne  / 
qui  mêle. 

MINGLING  (min'gliû)  ppr.  \..?'ant, 
mélangeant,  contondant,  unissant  pêle- 
mêle. 

MixGLiNO,  «.  1.  action  de  mêler,  de 
mélanger;  4    \élange  m. 

Mi,\GLlNuk.Y  (miiVglifili)  ttdv.  par 
voie  de  mélange;  confusément,  pêle- 
mêle. 

MI\GRELIA  (mïngri'lia)  npr.  Géog. 
Minsrclie  /. 

Ml.MARD  (mïn'jàrd)  adj.  mignard, 
gracieux,  délicat 

MlMAliDlZE  (min'yàrdîz)  va.  mi- 
gnarder  :  a)  rendre  délicat,  tendre;  b) 
traiter  d'une  manière  ed'émînee. 

MI. MATE  (mm'iêt)  va.  vermillonner  : 
peindre  ou  teindre  avec  du  vermillon  ou 
rouge  de  plomb. 

MIMATUltE  (ini'i'iiiyur)  s.  miniature 
t  :  a)  lettre  rouge  )i.l,i,e  au  minium;  b) 
peinture  à  l'aquandle  sur  vélin,  ivoire  ou 
papier,  à  petits  points  ou  au  pointillé  ;  c) 
chose  de  petite  dimension.  J/.  patuter, 
miniaturiste,  peintre  en  miniature. 

Miniature,  adJ.  en  miniature;  en  petit; 
fur  une  petite  échelle.  A  m.  reprcsenta- 
tion,  une  reprosi^ntalion  en  minialorL'. 

ivilMBUS  (min'ibœs)  s.  omnibus  m  à 
■n  cheval  :  sorte  de  voiture  très-légère, 
qu'on  attelle  d'un  seul  cheval,  et  qui  sert 
i  transporter  des  gens  à  de  courtes  dis- 
tances dans   une   ville.  V.  OsiNines. 

MI.MKIX  (mïn'ililn)  adJ.  petit. 

MIMKIN  (mm'iitin)  s.  1.  camion  m  : 
petite  épingle;  2.  favori  m,  mignon  m. 

MIMM  (niln'im)  s.  i.  nain  m,  naine  /, 
nabot  m  :  nomme  ou  être  très-petit;  a. 
minime  m  :  membre  d'un  ordre  réformé 
de  franciscains;  3.  ilus  blanche/";  a>jte 
équivalant  à  la  moitié  d'une  ronde  ou  à 
deux  noires;  4.  petit  éinge  m  poétique; 
B.  Ulilh.  véron  m  :  petite  espèce  de  pois- 
son du  genre  able,  le  Lcuciscus  phoxLitus; 
6.  goutte/:  la  plus  petite  des  mesures 
pour  les  liquides;  7-  ciment  m  composé 
de  chaux  et  de  fer. 

MINIMEXT  (min'imént)  s.  preuve  f, 
tCihOignage  m. 

MIMMU.n  (niin'imcEni)  s.  au  pi.  JIi- 
niMA,  minimum  m  :  a)  la  moindre  quan- 
tité appréciable  dans  un  cas  donné;  b) 
Comm.  le  plus  bas  prix  d'une  nurchan- 
dise  lixé  par  la  loi  ou  par  les  règlements. 

MliM.MUS  (min'imœs)  >.  le  plus  petit 
Être  m. 

MIMNG  (mîn'iil)  ppr.  minant,  creu- 
sant, fouillant,  sapant. 

MiNiNi;,  adj.  t.  de  mine;  se  rapportant 
Ou  lié  an  creusement  des  mines;  2- de 
mineur,  ii.  opérations,  travaux  de  mines. 

MiNiNfi,  s.  exploitation  f  des  mines  : 
l'an  ou  le  travail  de  creuser  des  mines  ù 
la  rerlierchc  de  minerais  métalliciues,  de 
substances  minérales,  etc. 

AII.MON  (miu'yœn)  adj.  mignon  :  petit, 
iélirat,  gracieux." 

■ii.Niu.1,  >.  i .  mignon  m,  favori  m  (spé- 


cialement le  favori  d'un  prince,  celui  à  qui 
un  prince  prodigue  ses  faveurs)  ;  2-  Tijp. 
mignonne  f  :  nom  d'une  sorte  de  petits 
earactéres  de  7  points,  intermédiaire  entre 
le  petit-texte  et  la  nonpareille. 

MIMO.NLIKE  (min'yœnllk) ,  ihi- 
Nlo.N'LYlmin'yœnli)  ad»,  mignardement; 
avec  mignardise. 

MlMoxsilIP  (mfn'yœnship)  ».  état 
m  de  mignon,  de  favori. 

MINISU  (min'ish)  va.  amoindrir,  di- 
minuer, atténuer. 

MINISTKK  (ra(n'istœr)  s.  ministre 
m  ;  a)  au  propre,  serviteur  princiiial;  b) 
agent  nommé  pour  faire  ou  diriger  des 
affaires  sous  l'autorité  d'un  autre  ;  c]  celui 
à  qui  un  roi  ou  un  prince  conlie  la  di- 
rection des  alTaires  d'un  Etat;  dt  repré- 
sentant d'un  gouvernement  à  une  cour 
élr.ingére;  e)  ecclésiastique,  prêtre,  curé, 
pu-teur  d'une  église,  l^riine  m.,  premier 
ministre.  M.  of  Itie  saticiuary,  inini-tre  du 
sanctuaire  :  nom  donne  au  Christ  dans  la 
Bible.  Officiatmg  m.,  desservant. 

■UiNisTER,  va.  administrer,  donner,  four- 
nir, procurer. 

MiNisTEn,  vn.  t.  accomplir  un  service 
dans  des  fonctions  quelconques,  sacrées 
ou  profanes:  vaquer  a;  contribuer;  ser- 
vir; rt'inidir  des  fonctions  ;  ofiirier  {à 
l'aulel);  administrer.  To  m.  at  table,  servir 
a  table.  To  m.  to  me,  pour  me  servir.  To 
m.lo  l/ie pleasuresof,  coutribueraui  plai- 
sirs de. 

2.  fournir  des  provisions;  pourvoir  : 
donner  des  choses  nécessaires;  3.  aider, 
assister,  venir  au  secours;  4.  soigner; 
5.  donner,  administrer  des  médicaments. 
To  m.  to  (lie  wants,  pourvoir  aux  besoins 
de  quelqu'un.  To  m.  to,  venir  au  second 
de  quelqu'un.  To  m.  to  a  patient,  soigner 
un  malade 

MIMSTERED  (mfn'istœrd)  ppa. 
servi;  adminisiré;  fourni;  pourvu. 

MIMSTERIAL  (mm.isiîr'ial)  adj.  i. 
au  service  de,  subordonné,  obéissant 
aux  ordres  de;  2.  agissant  en  sous- 
ordre,  sous  une  autorité  supérieure;  3. 
ministériel,  de  ministre  ;  appartenant  à 
un  ministre;  4.  de  l'ordre  exécutif  (en 
tant  que  distinct  de  l'ordre  judiciaire);  S. 
de  ministre,  sacerdotal,  ecclésiastique  ; 
appartenant  aux  ministres  de  l'Evangilj. 
il.  liâmes,  des  Oainines  obéissantes,  il. 
offices,  fonctions  de  ministre.  M.  benehes, 
biincs  ministériels  :  bancs  où  siègent  les 

Ê artisans  du   ministère    dans  une  assem- 
lée. 

MINISTERIALIST  (mïo.istir'ialist) 
s.  ministériel  m  :  défenseur  ou  partisan 
du  ministère. 

MIXISTERIALLY  (min,istir'iali)  adv. 
ministeriellement  :  dans  la  forme    minis- 
térielle. 
MIMSTERIIVG  (min'istcerin)  ppr.  de 

To  .MlKlSTER. 

MisisTERiMG,  S.  1.  service  m;  2.  se- 
cours m,  aide  f,  assistance  (;  3.  soins 
mpl  (donnés  à  un  malade). 

MixiSTRAiXT  (min'istrânt)  adj.  (avec 
to)  qui  sert,  servant. 

Mix.t'.sTRATlON  (mln,istrc'-hœn)  ». 
ministère  m  :  a)  action  d'accomplir  un 
service  comme  agent  subordonné;  b)  in- 
tervention comme  aide  ou  service;  c) 
fonction  de  ministre;  d)  fonctions  ecclé- 
siastique.?, sacerdotales. 

MixiSTn.ATIVE  (min'istrêtiv)  adj. 
aidant,  secondant,  remplissant  un  ser- 
vice. 

itllXISTRESS  (mln'istrCs)  ».  dispen- 
satrice f. 

IMI.XI.STRY  (mln'islri)  s.  «.ministère 
m  :  a)  nile,  devoirs  ou  fonctions  d'un 
agent  subordonné  en  tout  genre;  b)  ser- 
vice, aide,  intervention,  entremise;  c) 
état  ecclésiastii|ue;  d)  durée  des  fonctions 
d'un  mini-tre,  civil  ou  ecclésiastique;  e) 
les  personnes  qui  composent  le  gouver- 
nement executif  ou  le  conseil  d'un  ma- 
gistral suprême  ;  le  corps  des  ministres 
d'Etat;  2.  occupation  [,  travail  m,  em- 
ploi m. 

MIXISTRYSHU»     (rain'istrishli))    ». 

V.    MlMsTUY 

Mi.xiUM  (min'iœm)  »v  minium  m  ; 
oiyde  rouge  de  plomb. 


jtlI.MVER  fmm'ivœr)  ».  1.  Zool.  éea 
reuil  m  de  Sibérie,  petit-gris  m;  g.  four- 
rure /  de  petit-gris. 

MIXK  (miûk)  ».  Zool.  mink  m:  e.spèce 
de  marte,  la  ilusleta  lulreola,  dont  ta 
fourrure  est  fort  belle. 

MI.X.XOGK  (mm'not)  ».  V.  Mime. 

MINXOW  ou  MIXOW  (min'n.1)  ». 
tclitti.  véron  m,  le  Leuciscus  ptioxinus, 
très-petit  poisson  d'eau  douce. 

MI.XOR  (mi'nœr)  adj.  1.  mineur  :  0) 
moindre,  plus  petit;  à)  ilu-^.  moindre  ou 
plus  bas  d'un  demi-ton.  Asia  il.,  Asie 
Mineure. 

2.  petit;  3.  d'un  ordre  inférieur,  de 
second  ordre;  4.  menu  ;  5.  mince,  léger. 
T/ie  m.  propliets,\iS  petits  propliètes.  il. 
term,  petit  terme,  mineure  d'un  syllo- 
gisme :  terme  qui  forme  le  sujet  de  la 
conclusion,  iï.  poets^  des  poêles  de  se- 
cond ordre,  il.  détail,  menu  détail.  U. 
fault,  faute  légère. 

Mi.xoR,  ».  t .  mineur  m,  mineure  f  : 
personne  3gée  de  moins  de  vingt  et  us 
ans;  2.  Log.  mineure  /":  la  seconde  nr'V 
position  d'un  syllogisme;  3.  frère  m  mi- 
neur :  moine  franciscain. 

Hi.xoRCA  (miuœr'ka)  npr.  Géog. 
Minorque  f. 

.MI.XOKESS  (mî'nœrës)  ».  mineure/'  : 
femme  en  état  de  minorit»'. 

MiNultiTE  (mî'nœril)  .?.  minorité  01, 
frère  m  mineur  :  moine  de  l'ordre  de 
saint  François. 

MIXORITY  (rainôr'iti)  ».  i.  minorité 
f:  a)  état  de  la  personne  qui  n'a  pas  atteint 
l'âge  de  vingt  et  un  ans  ;  b)  le  temps  pen- 
dant lequel  on  est  mineur:  c)  le  plus  petit 
nombre,  par  opposition  a  majorily,  ma- 
jorité; 2.  état  d  être  moindre,  plus  petit 
ou  Inférieur.  Large  m.,  forte  minorité. 

Mixoitsilli*  (mi'ncersbip}  ».  mino< 
rite  /. 

MI.XOS  (inî'njsl  npr.   Uyth.  Minos  m. 

MliXOTAUU  (min'otdr)  ».  Minotaure 
m  :  monstre  de  la  Table,  qui  était  inoiti'S 
homme  et  moitié  taureau. 

MI.XSTER  (ram'stœrl  s.  i.  église  fit 
monastère  :  2.  cathédrale  f,  église  ,'  ca- 
thédrale. 

MIXSTREL  (mïn'strel)  ».  1.  ménestrel 
m  :  nom  des  poêles  et  musiciens  qui,  au 
moyen  5ge,  allaient  de  châteaux  en  ch3- 
teaux,  chantant  sur  la  harpe  des  vers 
composés  soit  par  eux,  soit  par  d'autres; 
2.  musicien  m,  chanteur  m. 

MI.XSTRELSY  (min'strelsi)  ».  1.  mé- 
nestrandie /■;  les  arts  et  les  occupations 
des  ménestrels;  2.  rat."siqL'e /"instrumen- 
tale; 3.  chœur  wi  ;  ensemble  de  musi- 
ciens. 

MIXT  (mint)  s.  1.  monnaie/",  bdlel  m 
des  monnaies  :  endroit  oîi  l'on  frappe  des 
monnaies,  ilasler  ef  lit  m.,  diretieur  de 
la  inouaaie. 

2.  fabrique  /,  atelier  m,  forge  /:  endroit 
où  l'on  invente  et  où  l'on  fabrique.  A  m. 
of  caiumny,  une  fabrique,  un  atelier  de 
calomnies. 

3.  mine  /,  trésor  m  ;  source  d'abon- 
dantes provisions.  Tfiis  man  had  need 
Itave  a  m.  of  money  to  supply  ait  his 
wants,  il  lui  faudrait  un  trésor  pour  four- 
nir à  tous  ses  besoins.  To  liave  a  m.  of 
money,  avoir  une  mine  d'or. 

Mi.NT,  va.  1.  monnayer  :  frapper  de  la 
monnaie,  battre  monnaie;  2.  inventer, 
forger,  fabriquer. 

MIXT  (mint)  ».  Bot.  menthe  /;  genre 
de  plantes  aromatiques  dont  on  compte 
diverses  espèces,  et  qui  par  la  distillation 
produisent  une  huile  essentielle  trés-odo- 
rilérante  et  piquante.  Pepper  m.,  menllie 
poivrée.  U.-jatep,  grog  wi  il  la  menthe: 
toisson  faite  avec  de  l'eau-de-vie,  du 
sucre  et  de  la  glace  pilée,  et  qu'on  relève 
avec  des  brins  de  menthe. 

MisT,  en  compos.  :  M.-mati,  monnayeur 
m.  —  il.-mark,  il.-stamp,  marque  /'mn- 
nétaire.  —  il.~master,  i .  directeur  ■ 
des  monnaies;  2.  inventeur  m.  fabrica- 
teur  m,  forgeur  m.  —  il.-smtlhery,  aie 
lier  m  de  monnayage.  —  it.-wardeu,  garer 
m  des  monnaies. 

MIXT.4GE  (mint'èdj)  ».  I.  ohjei  •• 
monnayé;  2.  empreinte  /';  3.  droit  m  il 
monnayage. 


MINTED 

MINTED     (mlnl'Éd)     ppa.     mnnnayii, 

■MI.XTER  (mint'œr)  ».  i.  nioonayeur 
m  :  relui  qaî  frappe  de  la  monnaie;  2- 
iuvt'nieiir  w,  fahricateur  m,  fnrt:eur  m. 

.\ll.\rii\C   uiinVid]  ppr.  t.  monnayant, 

fr.ipparit   de    la    monnaie,    battant    mon- 

Odic;    2.  infentant,  labrinuant,  forjîeant. 

«II.VTliniV/ï;  (mintœr'ni)    apr.   Géog. 

anv.    .Mititunii-S. 

MIMJKiVB  (min'yûCnd)  s.  Arilh. 
nombre  m  «toni  on  a  à  soustraire  un  autre. 
MINUET  (min  yui!t)  s.  meniirt  m  :  a) 
danse  srave  qui  ^e  dansail  à  deux  per- 
sonnes sur  une  musique  à  trois  temps  ;  />) 
Uus.  air  dont  la  mesure  se  bal  à  trois 
temps,  dans  lequel  it  ya  un  repos  de  quatre 
en  quatre  mesures,  et  qui  est  composé 
de  deux  reprises. 

MI.N'US  (mf'nœs)  ».  Alg.  moins  : 
siRne  [  — ]  qui  se  place  devant  des  quan- 
tités négatives  ou  devant  des  quantités 
i  soustraire. 

MINUSCULE  (minœslcyûl)  ».  minus- 
cule f  :  sorte  de  petite  lettre  ou  de  petit 
earaclèr»  d'usage  dans  les  manuscrits  du 
moyen  Sge. 

MIMJTE  (mînyat')  adj.  t.  menu  : 
mince,  tris-petit  de  taille  ou  de  volume. 
The  most  m,  tàingSy  les  plus  petites 
choses. 

2.  minutieux  :  qui  tient  compte  des 
moindres  choses,  des  moindres  détails; 
exact,  circonstancié,  détaillé. 

MINUTE  (mm'œt  ou  min'it)  ».  i.  mi- 
nute/ ;  a)  petite  portion  de  temps  ou  de 
durée  qui  est  la  soixantième  partie  d'une 
heure;  4)  Aslron.,  Céom.  la  soixantième 
partie  d'uu  degré  ;  c)  Arck.  la  soixantième 
partie  du  module  d'une  colonne;  d) 
espace  Jf  temps  indeflniment  petit;  un 
instant, un  muii.'jut;  2.  minute  /",  brouillon 
m  :  esquisse  d'une  convention  ou  de  tout 
antre  sujet,  arrêtée  par  écrit;  3.  noie  /' 
(pour  conserver  la  mémoire  de  quelque 
chose).  Haie  you  mode  a  m.  of  that  con- 
<rart?  avez-vous  fait  la  minute  de  ce  con- 
tratT  To  lake  minutes  of,  prendre  des 
DOtes  de.  An  elaborate  m.,  un  mémoire 
détaillé. 

Minute,  va.  minuter  :  mettre  par  écrit 
one  courte  esquisse  d'une  convention  ou 
de  tout  autre  sujet. 

Minute,  en  compos.  :  M.-bell,  cloche  f 
qu'on  sonne  à  chaque  minute.  —  hl.-book, 
calepin  m,  carnet  m,  agenda  m:  livre  ou 
registre  pour  inscrire  tie  courtes  notes. 
—  il.-gittss,  sablier  m  de  minute.  —  M.- 
guns,  coups  mpl  de  canon  tirés  de  mi- 
nnte  en  minute.  —  it.-àand,  Ilorlog. 
grande  aiguille  f,  aiguille  des  minutes  : 
celle  qui  indique  les  minutes.  —  3I.-jack, 
jaquemart  m  :  Ogure  qui  frappe  l'heure 
sur  certaines  horloges.  —  Sl.-walcli, 
montre  f  k  minutes,  qui  marque  les  mi- 
nutes.—  tl.-w/ieel, Ilorlog.  roue  /des  mi- 
nutes, de  minuterie. 

MîNUTELY  (min'illi)  ad>.  de  chaque 
minute,  de  chaque  instant,  de  toutes  les 
minutes.  Ilit  m.  expectation,  soB  espoir 
de  toutes  les  minutes. 

MmcTELT,  adv.  i  chaque  minute,  toutes 
les  minutes. 

MINI'TELY  (mInyOtli)  ait.  minutieu- 
sement, exactement,  rigoureusement. 

MINUTENESS  (minyût'nës)  ».  i. 
exiguïté  /  :  extrême  petitesse;  2.  nature 
A  minutieuse;  3.  exactitude  [  minutieuse. 

MINUTIE  (minyQ'shil)  ».  minuties 
[pi  :  détails  minntieui,  les  moindres  par- 
ticularités. 

MINX  (miaks)».  1.  péronelle/;  jeune 
flile  impertinente  ou  coquette;  2.  mijau- 
rée /■,  minaudière  f,  petite  précieuse  f; 
S.  Zool.  mink  m.  V.  JIisk. 

MlNY  (mrni)  a4;.  i.  riche,  abondant 
ei mines;  2.  souterrain. 

MIOCENE  (mi'osin)  adj.  Géol.  mio- 
cène :  se  dit  de  la  division  moyenne  des 
couches  tertiaires,  contenant  bien  moins 
de  coquilles  de  formation  récente  que  la 
division  ;iiioci"n<,  mais  beaucoup  plus  que 
U  division  éocène. 

MIRABILIS  (miràb'ilis)  ».  Bot.  belle- 
de-nuit  f  :  ilirabilis,  genre  de  jolies 
gantes  de  la  famille  des  nyctaginées. 

MIRACLE  (mir'ak'l)  j.   i.  miracle  m  : 


à)  chose  étonnante,  merveilleuse;  un  pro- 
dige; *)  Théol.  événement  ou  eU'et  con- 
traire à  l'ordre  ou  au  cours  de  choses 
établi;  déviation  des  lois  connues  de  la 
nature;  événement  surnaturel;  2.  mystère 
m  ;  anciciineinent,  spectacle  ou  représen- 
tation théâtrale  où  les  vies  des  saints 
étaient  mises  en  action.  To  work  a  m., 
opérer,  faire  un  miracle.  To  cry  a  m., 
crier  au  miracle,  il.-monoer,  faiseur  m 
de  miracles,  il.-play,  mystère. 
Miracle,  va.  rendre  merveilleux. 
MIRACL'LOUS  (mirak'yûlœs)  adj. 
miraculeux  :  a]accompli  surnaturellemenl, 
ou  par  un  pouvoir  dépassant  l'action  ordi- 
naire des  lois  naturelles;  b)  surnaturel, 
apte  à  opérer  des  miracles;  c)  étonnant, 
surprenant,  merveilleux,  prodigieux,  ex- 
traordinaire. 

MIRACULOUSLY  (mirâk'yûloesli) 
adv.  I.  miraculeusement  :  par  miracle, 
surnaturellement;  2-  merveilleusement, 
d'une  manière  suriirenante. 

MIRACULOUSNESS  (mirik'yiilœs- 
nés)  s.  caractère  m  miraculeux,  nature  f 
miraculeuse. 

MIRAGE  (miràj*)  .?.  mirage  m  :  illu- 
sion d'optique  provenant  d'une  réfraction 
inégale  dans  les  couches  inférieures  de 
l'atuiosphère,  et  qui  fait  paraître  dou- 
bles les  objets  éloignés,  comme  s'ils 
étaient  réllécliis  dans  un  miroir. 

MIRE  (mir)  ».  i.  fange  f,  boue  /■, 
bourbe  /,  vase  f  :  terre  si  mouillée,  si 
molle,  qu'elle  cède  sous  la  pression  des 
pieds  ou  des  roues;  2.  bourbier  m  :  lieu 
rempli  de  bourbe,  de  vase.  To  l>e  deep  iii 
the  m.,Fig.èue  dans  le  bourbier  ju-^qu'au 
cou  :  être  mal  dans  ses  affaires,  être 
très-endetté,  être  fort  embarrassé,  être 
en  peine  pour  se  tirer  d'un  mauvais  pas. 

Mire,  va.  i.  plonger,  enfoncer  dans  la 
boue,  la  bourbe,  la  fan;,'e;  2.  salir,  bar- 
bouiller de  boue;  3.  souiller. 

.M. RE,  vn.  s'embourber,  tomber  dans  la 
fange,  s'enfoncer  dans  un  bourbier. 

MIRE-CROW  (mir'-krô)  ».  Ornith. 
mouette  f  rieuse  :  Larus  ndibundtts, 
oiseau  de  mer  de  l'ordre  des  palmipèdes. 

HIREDRUM  (mit'drœin)  ».  Uriulh. 
butor  m  commun,  butor  d'Europe  ;  Ardea 
stellaris,  espèce  de  héron. 

MIRINESS  (mir'inês)  ».  état  de  ce 
qui  est  couvert  de  boue;   saleté  A 

MIRK  (mœrk),  MIRKY  (moBrk'i)  ad>. 
sombre.  V.  Muret. 

t  MIRKSO.ME  (mœrVsœm)  adj. 
sombre,  obscur.  V.  Mubkt. 

MIRROlt  (  mir'rœr)  ».  miroir  m  :  a) 
verre  étainé,  métal  poli  qui  forme  des 
images  par  la  réflexion  des  rayons  de  lu- 
mière ;  b)  modèle,  exemple,  ce  sur  quoi 
les  hommes  doivent  fixer  leurs  yeux;  c) 
Arck.  petit  ornement  ovale,  taillé  dans 
de  profondes  moulures,  et  séparé  par  des 
guirlandes  de  lleurs.  Burning  m.,  miroir 
ardent.  Plane  m.,  miroir  plan.  A  m.  of 
faith,  un  miroir  de  fidélité. 

iMiRROR,  t>a.  réfléchir  (comme  dans  un 
miroir). 

MIRRORED  (mir'rœrd)  ;;ia.  on  aij. 
réfléchi. 

HlRTn  (raœr/A)  ».  joie  f,  allégresse  f, 
gaieté  /",  enjouement  m,  bonne  humeur /. 

HIRTHFUL  (miferWfUI)  adj.  joyeux, 
gai,  enjoué,  de  bonne  humeur. 

MIRTHFULLY  (mœrfA'fiili)  adv. 
joyeusement,  gaiement,  d'une  manière 
enjouée. 

HIRTHFULNESS  (mderWfiilnés)  s. 
allégresse  y,  grande  joie  f,  vive  gaieté  f. 

MIRY  (mir'i)  ad;,  bourbeux,  boueux, 
fangeux,  vaseux. 

MIRZA  (mdîr'za)  ».  mirza  la  ;  titre  ho- 
norifique ordinaire  en  Perse,  quand  il 
précède  le  surnom  d'un  individu  ;  lorsqu'il 
est  ajouté  au  nom,  il  veut  dire  prince. 

MIS  (raïs)  préfixe  qui  indique  l'erreur, 
le  tort,  le  mal,  et  qui  correspond  en  fran- 
çais au  préfixe  mé  ou  més^  ou  aux 
adverbes  mal,  à  tort,  à  faux. 

MISACCEPTATIO.V  (misâk,sèptc'- 
shœn)  ».  fausse  acception  f,  interpréta- 
tion f  erronée. 

MlSADVE.ifTURE  (misadvént'yilr) ». 
i.  mésaventure  f  :  malencontre,  contre- 
temps, accident  fâcheux;  2.  malheur  m. 


MISBEFITTING 

calamité  /;  3.  Dr.  Ilomicid  by  m.,  homi- 
cide par  accident,  homicide  involontai^t 
MlSADVENTURED(misadvént'yll'4J 

adj.  malheureux,  fâcheux. 
MISADVISED  [misadTizdO  ad/,  mu 

conseillé,  mal  dirige. 
MISAFFECTEO    (mlsafékl'ëd)    ti/. 

mai  disposé. 

MISAFFIRH  (misarœrm') M.  arOrmer 
i  tort. 

MISAIMED  (misêmd')  a(tj.  mal  rlsi, 
mal  dir  gé. 

MlSALLEGATION    fmisâlighë'shœn) 
».   fausse  allégation /■,  allégation  erronée. 
MISALLEGE  (misalédj')  va,  alléguer 
à  tort,  citer  faussement. 

MISALLIANCE  (misalfâns)  ».  i,  mé- 
salliance /  :  alliance  par  mariage  avec  uns 
personne  de  condition  Inférieure  ;  2.  al- 
liance /'peu  convenable. 

MlSALLlED(misalïd')a(</.  1.  mésallié; 
2.   mal  allié. 

MISALLOTMENT  (mis,al«t'm{nt)  «. 
division  /  erronée,  fautive. 

MISAM.v  tmisali')  va.  mésallier  : 
faire  faire  une  mésalliance;  abaisser,  dé- 
grader. 

MISANTHROPE,  {mIs'anMrdp),Ml9- 
ANTHROI'IST  (misân'Mropist)  ».  mi- 
santhrope m  ;  celui  qui  hait  les  hommes, 
le  genre  humain. 

MISANTHROPIC  (misânMr«p'ik) . 
MISANTIIROPICAL  (misâiiMrop'ikal) 
a{tj.  i .  misanllirope  :  haïssant  les  hommes; 
2.  misantliropique  :  qui  a  le  caractère  de 
la  misanthropie. 

MiSANTHROPICALLY(mis8n//irCp- 
ikali)  adv.  d'une  manière  misanthropiqus, 
en  misanthrope. 

.MISANTHROPY  (mIsân'Mropi)  ». 
misanthropie /■;  haine  ou  aversion  pour 
le  genre  humain. 

MISAPPLICATION  (misâp,lik?- 

shœn)  ».  fausse  application  /;  application/ 
erronée,  abusive. 

.MISAI'PLIED  (misaplld')  ppa.  tf- 
pliqni    mal  à  propos. 

MISAPPLV  (misaplî')  va.  mal  appli- 
quer, appliquer  mal  à  propos  ;  appliquer 
à  nne  personne  qui  ne  convient  pas  oi 
à    un  but  mauvais. 

MISAPPLYING  (misipU'iB)  ppr.  ap- 
pliquant mal  â  propot. 

MISAPPREIIEND  (mlsâpirihéndO  m. 
se  méprendre  sur;  saisir  mal,  comprendra 
mal  ;  prendre  dans  un  mauvais  sens,  ai 
mal. 

MISAPPREBENDED  (misâp,ri- 
hCnd'éd)  ppa.  mépris;  mal  saisi,  mal 
compris;  pris  en  mal. 

MISAPPREIIENSION  (misâp,rihën'- 
shœn)  ».  méprise  /,  malentendu  m,  er- 
reur /. 

MISAPPROPRIATE  (misaprii'priêJ) 
va.  approprier  fautivement,  k  tort. 

MISAPPROPRIATION  (misaprô,- 
priê'shœn)  ».  appropriation  f  fautive,  er- 
ronée. 

MISARRANGE  (mlsarëndj')  va.  ai^ 
ranger  mal,  improprement. 

MISARRANGBMENT  (misaréniif- 
mCnt)  s.  mauvais  arrangement  m,  arrat- 
gement  défectueux. 

MISASCRIBE  (misaskrDi')  «a.  attri- 
buer à  tort. 

MISASSIGN  (mlsasln')  Va.  assigner 
à  tort;  fixer,  déterminer  mal. 

MISATTEND  (misaténd')  va.  mèooi- 
naître  ;  dédaigner,  négliger. 

MISBECOME  misbikoèm')  va.  prél. 
MiSBECAME,  ppr.  MiSBECoumii,  ppa.  Mi»- 
BECiiME,  i.messeoir  â  :  n'être  pas  séani, 
convenable  i;  être  malséant;  2.  ne  pas 
convenir  t;  3.  aller  mal,  seoir  mal;  sa 
pas  (Ira  avantageai  à.  Love  misbecoma 
my  feart,  l'amour  ne  convient  pas  à  moi 
âge.  Tkat  cap  mi.ibecomes  her,  ce  bonne! 
ne  lui  va  pas,  lui  va  mal,  lui  sied  mal. 
//  would  m.  me,  H  ne  m  appartient  pas. 
She  will  never  do  wkut  aubecomes  her, 
elle  ne  fera  jamais  nen  d'Inconvenant. 

MISBECO.MING  (niKbIkcèm'ii))  ppr. 
ou  adj.  i.  messéant,  malséant,  inconvo- 
naot;  2.  allant  mal. 

MISBECOMINGNESS  ;misbikœm'i&- 
nSs)  s.  inconvenance  f. 

MISBEFITTING      (mil  biflt'iii)       tif. 
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MISBEGOT 

miMut,  IneonTeDanI  :  qui  n'est  pis  mb- 
fe\:Me. 

MISBEGOT      (mlsblgaiO,      «IISBE- 

GorTEN  (misbiffai't'n)  ai</.  bâiard,  n- 
lépiiinie  :  né  hors  marlai;e. 

MISBEHAVE  (misbibêvO  rs.  «e  con- 
duire mal,  se  comporter  mal. 

MisBEHATE,  va.  (avcK  le  pronom  rcHf- 
chi)  conduire  mal,  comporter  mal.  If  any 
one  m.  himself,   si  quelqu'un  se  conduit 

MI9BEHAVED  (mlsblhêtd')  aii-  mal- 
appris, mal  élevé,  grossier  :  qui  se  com- 
porte mal  à  résard  d'autrul. 

MISBEUAVIOUR  (misbiliev'yœr)  s. 
i  mauvaise  conduite  f,  inconduite  f;  2. 
Incivilité  A  impolitesse  f,  grossièreté  f. 

MISUELIEF  (misbiltr)*.  1.  croyance 
^erronée;  fausse  religion  /;  2.  me- 
eréance  Â  incrédulité  /. 

MISBELIEVE  {raisbilWT  l'a.  1 .  croire 
à  tort;  2.  professer  une  fausse  croyance. 
MISBELIEVER  (misbillv'œr)  s.  mé- 
créant m,  inlidèle  :  celui  qui  a  une  fausse 
croyance  ;  celui  qui  défend  une  relision 
iutre  que  la   reliiiion  chrétienne. 

MISBELIBVING  (misbiliv'iil)  ppr. 
oaadj.  i.  hétérodoxe  :  croyant  d'une  ma- 
nière erronée  ;  2.  infidèle  :  qui  n'a  pas  la 
Traie  foi. 

MISBESEEM  (mlsbislm')»'».  messeoir 
à,  ne  pas  convenir  à. 

MISBESTOW  (misbistil')  va.  donner, 
tecorder,  conlcri,T  mal  à  prn|ios,  à  tort. 

MISBORN  (misbôrn')  adj.  né  pour  le 
mil. 

MISCALCULATB  (miskSIItylilet)  M. 
compter,  calculer  mal,  d'une  manière  fau- 
tive ;  se  tromper  dans  un  calcul. 

MIsCALCliLATED(miskiirkylllêt,ëd) 
ppa.  mal  calculé,  mal  compté. 

MISCALCULATING  (miskâl'kyû- 
lét,ifi;  ppr.  calculant,  comptant  mal  ;  com- 
mettant des  erreurs  de  calcul,  se  trompant 
dans  un  l'alcul. 

MISCALCULATION  (miskâl,kyule'- 
shœn)  s.  i  calcul  m  erroné;  faute  fae 
calcul  ;  2.  mécompte  m  ;  erreur  dans  un 
compte,  dans  une  supputation. 

HISCALL  (miskôl')  va.   appeler  d'un 

nom  erroné  ;  ne  pas  appeler  par  son  nom; 

nommer  mal  ;  donner  un  nom  impropre  à. 

MISCAl  LEO    (miskôld')  ppa.  nommé 

Improprement  ;  appelé  mal  à  propos.  i 

MISCALLING  (miskôl'ifi)  ppr.  nom- 
mant improprement  ;appeiantmal  à  propos. 
MlSCAURlAGE(miskâr'ridj)s.  i.  in- 
succès m,  mauvais  succès  m,  échec  m; 
2.  alTaire  f  manquée,  coup  m  manqué. 
The  m.  of  this  war,  le  mauvais  succès  de 
cette  guerre. 

3.  mauvaise  direction  f;  4.  tort  m,  faute 
f  ;  s.  fausse  démarche  f;  6.  conduite  f 
malhabile  on  inconvenante  ;  7.  iléd.  fausse 
couche  Â  avoriemcnl  m. 

MISCARRY  (miskâr'ri)  m.  t.  ne  pas 
réussir,  échouer;  être  malheureux;  es- 
iuyer  une  défaite  ;  manquer  l'eiTci  qu'on 
8'esl  proposé,  le  but  qu'on  a  eu  en  vue, 
ï.  ne  pas  parvenir,  ne  pas  arriver  à  sa 
destination;  3.  MM.  faire  nne  fausse 
eouclie,  avorter. 

MISCAST  (miskàst')  TO.  ;);ir.  MiscAST- 
IHG,  prél,  eXppa.  Miscast, calculer, compter 
mal. 

Miscast,  ppa.  mal  calcolè,  compté  d'une 
manière  erronée. 

Miscast,  *.  mécompte  m  ;  errear  f  de 
calcul. 

MISCELLANEA  (misellê'nia)  s.  mé- 
langes fwp/,  mlscellanées  ntpl:  collection 
de  diverses  compi^sitions  ntttr.iires. 

mscELLA\EOUS  (misi>llê'niœs)(!(</'. 
mêlé,  mélangé  :  composé  de  diverses  es- 
pèces. A  m.  puHicalton,  m  recaeil  d'œu- 
tres  mêlées. 

MISCELLANEOUSL'!  (misellc'- 

alœsll)  adt.    avec  variété,  d'une    manière 
mêlée. 

MISCELLANIST  (misêl'ianis",-,  lu- 
Mnr  n  de  mélanges,  de  miscellances. 

HISCBLLANV  (mfs'ellani)  j.  mé- 
lanie  m  ;  «)  masse  ac  diverses  sortes  ; 
>1  livre  ou  brochure  contenant  une  collec- 
tion de  composition!  sur  divers  sujets  ; 
Bisrellanées  mpl,  œuvres  fpl  mêlées. 
ailSCHANCE  (uiiilshius')  i.  malbeur 
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m,  mauvaise    forlnne    f,   mésaventure  f, 
calamité  f,  désastre  m. 

MI8CHARACTERIZE  (mlskâr'aktœ- 
rîZ|)  v.  dénaturnr,  défigurer. 

iMlsCHARGEfmistsliàrdJTna.  porter  i 
tort  au  compte  de  quelqu'un. 

.MiscHAUGE,  .».  somme  /  pcrtée  à  tort 
sor  un  compte. 

MISCHIEF  (mls'lshlf)  «.  I-  mal  m  ; 
2.  malheurra;  3.  ton  m,  doraran!;e  m; 
détriment  m;  4.  mécbancetù  /"  ;  5.  mé- 
fait m;  mauvais  tour  m.  To  delighl  on  m., 
se  plaire  à  faire  le  mal.  }I.  on  ijou,  mal- 
heur à  vous.  To  do  m.,  faire  du  mal.  He 
did  from  downrighim.,  il  l'a  fait  par  pure 
méchanceté,  lie  iloeim.  lo  nulindy  but  lu 
kimself.  il  ne  fait  de  tort,  il  ne  nuit  qu'à 
lui-mi'me.  Ile  will  playyou  somem.,\\  vous 
jouera  quelque  mauvais  tour.  To  make  m. 
between  people,  brouiller  les  gens,  il.- 
mafter,  personne  /qui  aime  à  brouiller  les 
gens;  brandon  m  de  discorde;  boule-feu 
»>;  méchant  m.  M.-making,  l.qai  fait  du 
mal;  funeste;  2.  qui  sème  les  haines; 
qui  excite  les  brouilles,  les  querelles. 

MISCHIEVOUS  unis'tshivœs)  ad>.  I. 
funeste  :  causant  du  mal  ;  portant  mal- 
heur à;  fatal  à;  2.  méchant,  nuisible, 
pernicieux,  préjudiciable,  malveillant  : 
causant  du  tort,  produisant  du  dommage. 
IHISCHIEVOUSLY  (rais'tshivœsli) 
adv.  funestement,  pernicieusement,  mé- 
chamment, malignement;  par  méchanceté; 
d'une  manière  nuisible. 

MISCHIEVOUSNESS  (mis'tshivœs- 
nês)  s.  \.  caractère  m  funeste,  nuisible, 
pernicieux;  2.  malignité  A  malici' /,  mé- 
chanceté /  :  disposition  à  mai  faire ,  à 
nuire.  ,    , 

MISCHNA  (mïsh'naji.  misehna  /  ;  le 
texte  du  Talmud  des  Juifs.  V.  .Misbna. 

MISCHOOSE  (mistshûz')  va.  prél. 
MiscHosE,  ppr.  iMisCBOOsisG,  ppa.  Mis- 
CBusEN,  choisir  mal  :  faire  un  mauvais 
clioix,  se  tromper  dans  ses  choix. 

MISCIBILITY    (mïS|Sibll'iti)  s.    mis- 
cibilité  f:  qualité  de  ce  qui  peutse  mêler. 
MISCIBLE  (raîs'ib'i)  adj.  miscible  : 
susceptible  d'être  mêlé. 

MISCiTATlOiV  (mïs,sTtë'shœn)  ». 
fausse  citation  f. 

MISCITE  (mfssît')  va.  citer  i  faux,  à 
tort  ;  faire  une  citation  erronée. 

MISCITED  (mïssî'têd)  ppa.  cité  à 
faux,  à  tort. 

MISGLAIM  (misklêmO  ».  prétention  f 
mal  fondée. 

MISCOGNIZANT  (miskatfniiiint)  adj. 
Dr.  ignorant,  ne  sachant  pas. 

imscoMPREHEND  (miskôfflipri- 
hénd')  li».  comprendre,  saisir  mal. 

MiscoMPUTATioN(misknm,pyûté'- 
shœnî  s.  faux  calcul  m,  mécompte  m.  er- 
reur f  ie  calcul. 

MISCOMPUTE  (miskémpvûtO  ta. 
compter  mal,  calculer  inexactement. 

MISCONCEIT  (raiskonslf)  s.  idée  ( 
fausse . 

MISCONCEIVE  (miskénslv')  na.  ou 
n.  juger  mal,  concevoir  mal  :  avoir  une 
idée  fausse  d'une  chose;  mal  comprendre; 
se  méprendre,  se  tromper. 

MISCO\CElVED  (miskiinslvd')  ppa. 
maijugi',  mal  conçu,  mal  compris. 

MISC«XCEIVING{miskonsfv'iii)p;7r. 
jugeant,  concevant,  comprenant  mal  ;  se 
méprenant,  se  trompant  :  ayant  une  idée 
fausse  de  quelque  chose. 

MISCONCEPTloN(miskônsèp'shœni 
».  idée  /■  fausse  ;  notion  (,  conception  f 
erronée  ;  méiirise  f,    erreur  f. 

MlSCONDUCT  (miskon'dœkt)  ».  i. 
inconduite  f.  mauvaise  conduite  f;  2.  mau- 
vaise direction  (;  8.  conduite  f  incon- 
venante; Infraction  (  aux  règles  de  la 
société.  .,  _ 

MISCONDUCT  (mIskôndoBkt')  va. 
conduire  mal;  mal  diriger. 

MiscnSDOCT,  m.  se  mal  condalre,  se 
mal  diri-'er. 

MISCONDUCTED  (miskôndœk'têd) 
ppa.  niiadj.  mal  conduit;  mal  Jiriiié. 

mscoNJECTURE  (mis'.findjêkt'jûr) 
j.  conjecture  (  fausse,   erronée. 

MiscoNiECTiRi.,  la.  ou  n.  mal  conjec- 
turer, faire  de  fausses  -injectures. 
MI8CONSBCRATION      (miskôn,si- 
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kté'shœn)    ».   consécration  f  défectueuse. 

MISCONSTRUCT  (miskonstrif  kl') 
ta.  mal  interpréter,  faire  un  contre-sens  : 
se  tromper  sur  la  véritable  signiliciiiion 
d'un  mot  ou  d'une  phrase. 

MISCO:vSTRUCTIOiN(miskànstrij'k'- 
shœn)».  fausse  interprétation  /"(de  mots 
ou  de  chosesk  contre-sens  m:  méprise 
sur  la  véritable  sigiiihcation. 

MISCO.VSTRUE  (miskôn'stra)  ta.  i. 
iolerpiétcr  mal  :  se  tromper  sur  le  vrai 
sens  des  mots  ou  des  rlioses;  2.  inter- 
préter en  mauvaise  part,  donner  un  mau- 
vais sens  ;  dénaturer.  \ou  m.  ail  Ai»  ac- 
tions,  vous  interprétez  mal  toutes  ses 
actions. 

MISCO.NSTRUER  (miskén'strijoer)  ». 
personne  /qui  interprète  mal. 

.VIISCORRECT  (uiiskoréktT  ta.  corri- 
ger à  tort,  à  faux  :  se  tromper  en  essayant 
de  corriger  un  autre. 

MISCOUNSEL  (miskSun'sél)  ra.  con- 
seiller mal,   donner  de  mauvais  conseils. 

MISCOUNT  (miskaûnf)  va.  compter, 
calculer  mai  :  faire  une  erreur  de  compte, 
de  calcul. 

MiscoBNT,  ira.  se  mécompler  :  se  trom- 
per en  comptant,  en  calculant. 

.MiscuisT,  ».  méconipte  m:  erreur  de 
compte  ou  de  calcul. 

MISCREAXCE  (mistrians),  .MIS- 
CREAXCY'  (mis'liriansi)  ».  i.mécreance 
f,  incrédulité  /';  2.  fausse  croyame  f, 
attai  lieini-nt  nià  une  religion  fausse. 

MISCREAXT  (mis'kriant)  ».  1.  mé- 
créant m:  infidèle,  celui  qui  embrasse 
une  fausse  crovance;  2.  misérable  m, 
homme  m  méprisable,  sredin  m,  scéiénitin. 

MISCREATE  ^niiskriêtV ,  MIS- 
CREATED  (miskrict'ëd'  adj.  mal  con- 
formé, diilorme,  monstrueux,  contre  na- 
ture. 

MISCU  (mtskyu)  ».  dentifrice  m  in- 
dien. 

MisDATE  (misdët')  ».  fausse  date  A 
date  /■  erronée. 

MisDATE,  ta.  dater  mal,  se  tromper  de 
date. 

MISDATED  (miidiVii)  ppa.  daté  mal, 
d'une  manière  fautive,  inexactement. 

MISOEED  iinisdld')».  méfait  m  .-mau- 
vaise action. 

MISDEE.M    (misdim')  l'a.   juger  mal, 
avoir  mauvaise  opinion  de,  porter  un  juge- 
ment désavantageux  sur. 
MiSDEEMED    imisdlmd')     ppa.    mal 

MISDEEMIIVG  (misdmiu)  ppr.  ju- 
geant, pensant  d'une  manière  erronée. 

MISOEMEA.V  imisdimin'!  va  (a»ec  le 
pronom  réiUrhi)  se  mal  conduire,  se  mal 
conipoiter. 

MiSUEMEANofR  imisdimtn'œr:  ». 
1.  mauv^nsf  conduite  f:  2.  Dr.  contra- 
vention A  délit  '«  ;  violation  de  la  loi  d'une 
nature  moins  grave  qu'un  crime.  Hiik  m., 
conduite  criminelle. 

MISDERIVE  (misdirW)  r«.  faire 
dériver  à  tort. 

.tllSDESERT  ^misdiidïrt')  ».  piètra 
mérite  rn. 

MISDIET  (misdi'ét)  ».  régime  m  n 
alimentation  f  contraire,  qui  ne  convient 
pas. 

.MISDIRECT  (misdirêkf)  ra.  i.  mal 
diriger  :  donner  une  mauvaise  directioi 
à  ;  2.  renseigner  mal  ;  donner  une  fantsa 
indication  ;  3.  adresser  mal  :  envoyer  i 
une  personne  ou  a  un  endroit  autre  .ine 
la  personne  ou  l'endroit  qu'il  faudr.iit. 

MISDIRECTKl)  (misdiréktéd;  ppa. 
ou  adj.  1.  mal  dirigé;  2.  mai  renseigné; 
3,  mal  adresse. 

lUlSDlRECTlO.v  (misdirêrshœn)  ». 
1.  mauvaise  direction  /;  2.  fausse  indi- 
cation A.  faux  renseignement  m  ;  3.  Dr. 
erreur  f  sur  des  points  de  droit  ou  de 
fait  commise  par  un  juge  dans  le  résumé 
de  la  cause  qu'il  adresse  aax  membres 
d'unjurv. 

MISDISTI.'VOI'ISH  misdlstlll'fwlslu 
ta.  distinguer  mal. 

MISDO  (niisdii'  ra.  pr^f.  MisDin,  ^^c 
MisDmNG,  ppa.  iMisDijMK,  taire  mal;  agir 
mal  à  propos,  liiu  haie  mi\do*e  i<  »ou« 
l'avez   mal  fait. 

MisDo,  vn.   méfaire,    faire  mal  ;    coB- 
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mettre,  faire  une  faute.  /  hâve  mtsdone, 
j'ai  fait  une  faute. 

MISDOER  (misdO'œr)  s.  l.  celui  qui 
fait  mal,  qui  fait  une  faute;  2.  malfaiteur 
m  :  celui  qui  commet  UQ  délit  ou  un 
crime. 

ldISDOING(uiisdu'iii)p;)r.  faisant  mal; 
commettant  une  faute  ou  un  crime. 

.MisDOiîiG,  s.  1.  faute/";  2.  méfait  m; 
action  de  méfaire. 

MISDOUBT  (misdSuf)  j.  1.  soupçon 
m  :  opinion, croyance  désavantaseuse  ac- 
eompairnée  de  doute  ;  2.  hésitation  f,  in- 
certitude f,  doute  m. 

MisonioT,  ra.   soupçonner,  douter  de. 

MISDOUBTFUL  (misdàûl'ful)  adj. 
qui  inspire  le  doute,  qui  fait  douter. 

MISE  (mlz)  s.  t.  Ur.  question  f  pen- 
dante devant  les  grandes  assises;  2.  dé- 
pens mpl;  frais  mpl;  3.  taxe/",  impi3t  m, 
taille  /■;  4.  (dans  le  pays  de  Galles)  don 
m  gratuit  de  la  population  à  un  nouveau 
roi  ou  à  on  nouveau  firince  de  Galles. 

MISEDUCATED  (raisëd'yukêt,éd)  a(f>. 
mal  élevé  :  qui  n'a  pas  reçu  une  bonne 
éducation. 

.MiSEMPLoy  (raisémpidr)  va.  em- 
ployr  mal,  faire  un    mauvais  emploi  de. 

MISEMPLOYED  (misëmploîd')  ppa. 
ou  adj.  mal  emplové. 

MlSEi\TElSED  (misën'tœrd)  ailj. 
Compt.  porté  à  tort  sur  un  compte,  inscrit 
par  erreur. 

MISENTRV  (misên'tri)  s.  Compt.  ins- 
cription /  fait^'  à  lort. 

MISER    (mî'zœr)  s.    i.    malheureux; 

2.  misérable  7h,   homme  m  vil,  i^redin  m; 

3.  avare  m  :  personnel  pous^^ant  l'écono- 
mie à  l'excès,  homme  sordidement  inté- 
ressé, ladre,  il.-like,  d'avare. 

MISERABLE  (nuVœrab'l)  adj.  misé- 
rable: a)  malheureux;  b)  qui  est  dans  la 
misère,  pauvre;  c)  di;ne  de  pitié;  d)  qui 
est  sans  valeur,  sans  inérite  ;  mauvais  ;  e) 
digne  de  mépris,  méprisable,  abject,  liou 
are  a  m.  comforler,  vous  êtes  un  mauvais, 
un  pauvre  consolateur. 

MISERABLENESS  (miz'œrab'lnéi)  *. 
l.état  m  misérable;  2.  misère  f,  pau- 
vreté f. 

MISERABLY  (mlz'œrablil  adv.  i. 
malhcureu-;ement;  2.  misérablement: 
d'une  manière  misérable,  dans  la  misère  ; 
pauvrement,  [titoyabloinent. 

MISERERE  (mizœri'ri)  s.  t.  LU.  calh. 
miserere  m;  l'un  des  psaumes  de  la  Péni- 
tence, qui  corameni-e  par  ce  mot;  2»  Arch. 
miséricorde  f.  V.  .MisKuicnnoiA. 

MISERicoRDl.A(iiu7.(i-rik6r'dia)«.i. 
amende  /"arbitraire  imposée  pour  nn  délit  ; 
2.  miséricorde  f  :  a)  poi.;nard  à  lame 
étroite  dont  se  servaient  le^  chevaliers 
du  moyen  âge;  Ij)  Arc/i.  support  pratiqué 
dans  une  stalle  d'église  et  qui  se  relève 
avec  lui. 

MISERLY  (mî'zœrli)  adj.  avaricieux, 
sordide,   cupide,  extri!'mement   intéressé. 

MISERY  (miz'œri)  s.  «.misère/; 
a)  grande  infortune  ;  *)  extrême  douleur 
de  corps  ou  d'esprit;  calamité;  2.  sup- 
plice m,  soulTrance /;  3.  avarice/,  cu- 
pidité /".  The  miseries  of  human  life, 
les  misères  de  la  vie  humaine. 

MISESTIMATE  (misés'iimët)  va.  ne 
pas  avoir  une  juste  idée  de  la  valeur  de 
quelque  chose  ou  du  mérite  de  quelqu'un; 
apprécier  d'une  manière  erronée. 

MISFALl,  (misfôl')  va.  arriver  mal  à 
propos,  arriver  comme  nn  malheur. 

MlSF  A  RE  (misfêr';i.i. mauvaise,  triste 
chère  /;  2.  infortune  f. 

MISF.ASHIO.N  (misfâsh'œn)  va.  faire 
de  travers,  mai  faire,  former  mal. 

.MISFEAS-AXCE  ;raisfl'zàns)  ».  Dr. 
atteinte /"portée  à  la  propriété;  dommage 
m  causé. 

MISFEASOR  (misfTzor)  j.  Dr.  vio- 
lateur m  du  droit  de  propriété. 

MISFEIGX  (misfën'jra.  feindre  dans 
de  mauvaises  intentions. 

MISFORM  'misfôrm')  va.  donner  une 
mauvaise  forme;  faire  d'une  mauvaise 
forme  ;  mal  conformer. 

MISFORMATIOM  (misformS'shiEn) 
».  irrégularité  f  de  formation  ;  raauvjise 
Wnfonnrjtion  /". 

MISFORTUNE  (misfèr'tyun) ».  i.io- 
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I  fortune  /,  malheur  m  ;  2.  accident  m  fâ- 
cheux; 3.  désastre  ra,  calamité /. 

MISFORTCNED    (misfôr'iyûnd)  adj. 
infortuné,  malheureux 
I       UISGI VE  (misgh(v')  va.prél.  Misoave, 
jo/îr.iMisGiviNG.p/ia.MiSGiVEN.i.  faire  soup- 
çonner, faire  craindre;  remplir  de  doute; 
inspirer  des    soupçons,  de  la    méfiance, 
des  craintes;  2.  faite  faute  à,  manquer  à, 
abandonner;  3.  donner  mal  à  propos,  ilg 
I  heart  mi.tgives  me  that    this   misforîune 
I  sould  happen,  mon  cœur  me  fait  craindre 
que  ce  malheur  n'arrive,   ily  heart  tnis- 
i  gives  me,  le  cœur  me  manque. 

MISGIVING  (misghîv'ift)  ppr.i.  rem- 
plissant de  doutes  ou  de  déliance;  faisant 
soupçonner,  craindre;  2.  faisant  faute  à, 
manquant  à,  abandonnant. 

MisGtviNG,  ».  i.  crainte  f:  2.  pressen- 
timent m;  manque  m  de  conSance,  dé- 
liance f. 

.MISGOTTEX  (misîôt'fn)  adj.  mal 
acquis  :  obtenu  injustement. 

MISGOVERN  fmisgcév'œra)  va.  gou- 
verner mal,  régir  mal  ;  administrer  inti- 
dèlement,  avec  déloyauté. 

MlSGOVERXA!VCE(misgœv'œrnânsl 
s.  mauvaise  administration  f;  irrégularité 
/*,  désordre  m. 

MiSGOVERiVED  (misgœv'œrnd)  ppa. 
ou  adj.  t.  mai  gouverné,  mal  administré; 
2.  grossier,  rude; 3. non  contenu,  déréîié, 
désordonné. 

MISGOVERNMENT  {misgœv'oern- 
mènt)  .V.  i .  mauvais  gouvernement  m, 
mauvaise  administration  /"(des  affaires  pu- 
bliques); 2.  mauvaise  gestion  f  (des 
aifaires  privées);  3.  désordre  m,  conduite 
f  déréglée,  dérèglement  m. 

MISGRAKT  {misgrJift')  va.  grelTcr  mal. 

MlSGROUND  (uiisgrâDnd')M.  fonder, 
établir  sur  une  base  défectueuse. 

MISGROWTH  imisgri3/A')  ».  crois 
sance  /  anormale;  développement  m  irré- 
gulier. 

Mlsr.uiDA\CE  (misghid'9ns)  t. 
fausse  direction  /". 

MISGUIDE  [misghid')  ra.  guider,con- 
dnire  mal;  égarer,  donner  une  mauvaise 
direction;  induire  en  erreur. 

MISGCIOED  (misghid'ed)  ppa.  1. 
égaré,  induit  en  erreur  par  une  mauvaise 
direction  ou  par  de  mauvais  conseils;  2- 
aveuglé,  abusé. 

MISGUIDING  (misgliîd'in)  ppr.  don- 
nant une  mauvaise  direction  ;  égarant, 
induisant  en  erreur. 

MiscciDiNG,  ».  action  d'égarer,  d'induire 
en  erreur. 

JHISHAP  (mis-hâp')  ».  malheur  m, 
contre-temps  m,  mauvaise  chance  /",  décon- 
venue f,  accident  m  fjcheui. 

MISHAPPEN  fmis-hap'p'n)  wi.  arriver 
par  malheur. 

MISHEAR  {mis-htr'l  va.  ppr.  Misheah- 
ING,  prêt,  et  ppa.  Misheard,  entendre 
mal. 

MISHMASH  (mish'mash;  ».  mélange 
m,  salmigondis  »i,  fatras  m. 

MISHNA  (mjsh'na)  ».  mischna  /;  col- 
lection ou  digeste  de  traditions  et  d'ex- 
plications juives  de  l'Ecriture,  formant  le 
texte  du  Talmud. 

MISBIVIC  (mish'nik)  ai/,  miscbnique: 
qai  concerne  la  mischna. 

MISIMPROVE  (mislmprûï')  va.  user, 
employer  dans  de  mauTaises  intentions; 
aouser  de. 

Mi!>lMPROVED  (mis(mprQvd')  ppa. 
Ou  1"  employé  dans  de  mauvaises  in- 
tenu'•"s. 

MISIMi-UOVEMENT  (misimprû»'- 
mënt]  ».  iniuvais  usage  m,  mauvais  em- 
ploi m. 

MISINFER  (misinfoer")  va.  ppr.  MisiN- 
FERRiNG,  prêt,  et  ppa.  .Misiufeiired,  in- 
férer à  tort,  lirer  une  fausse  conséquence. 

MISINFORM  (misfofôrin'jua.  i. infor- 
mer mal;  2.  renseigner  mal,  donner  des 
renseignements  inexacts. 

MiSI,\FOR]\lATlOi\  (misfnformê'- 
shœn)  ».  i.  inforuiation  /"inexacte;  2. 
faux  ren-eignement  m,  l"aux  avisra. 

MISIIVFORMED  vmisinfôrmd')  ppa. 
mal   informé,  mal  renseigné- 

MISIMFORMER  (misinfiirm'œr)  ». 
personne  f  qui  donne  de  faux  renseigne- 
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ments;  auteur  m   de  fausses   nonvellet. 

MISIXFORMI.NG  (misinfàrm'iil)  ppr. 
donnant  de  faux  renseignements. 

MISIIVSTRUCT  (mislnstrcéUT  »•• 
instruire  mal,   enseigner  mal. 

MISINSTRUCTION  (mlsinstrAk'- 
shœn)  ».  mauvaise  instruction  /. 

MISINTELLIGEIVCE  (^mislnterii- 
djéns)  ».  1.  faux  renseignement  ?n,  faux 
avis  ra,  fausse  nouvelle/';  9.  mésintelli- 
gence /";  mauvaise  Intelligence,  désaccord 
entre  les  personnes. 

MISINTERPRET  (mlsIntoBr'prët)  va. 

1.  mal  interpréter:  interpréter  en  mau- 
vaise part  ou  d'une  manière  erronée  ;  déna- 
turer (un  fait);  2.  faire  un  contre-sens 
dans  ;  se  tromper  sur  le  vrai  sens. 

MISINTERPRETATIOIV  (misintOBr,- 
pritê'shœn)  ».  i.  fausse,  mauvaise  inter- 
prétation /■;  2.   contre-sens  m. 

MISINTERPRETED  (  mislntœr'- 
prëtëdlppa.  t .  mal  interprété  :  compris  ou 
expliqué  dans  nn  sens  défavorable;  2.  dé- 
naturé. 

MISINTERPRETER  (  misintdsi-'- 
prétœr)  »,  1 .  personne  /'qui  interprète  mal, 
qui  dénature  le  véritable  sens  des  mots 
ou  des  actes;  2.  faux  interprète  m. 

MISJOIN  (misdjoin'J  va.  1.  joindre 
mal;  2.  joindre  à  tort. 

.UISJOINOER  (niisdjôfn'dœrl  s.  Dr. 
jonction  /  dans  une  mi!rae  déclaration  de 
plusieurs  demande^  distinctes,  que  la  loi 
ne  permet  pas  d'unir  ainsi. 

MISJUDGE  (raisdjcédj')  va.  i.  juger 
mal:  confondre  par  erreur  une  personne 
nn  une  chose  avec  une  autre  dans  un 
jugement;  2.juger  d'une  manière  erronée, 
avoir  une  mauvaise  opinion  de. 

ItlisjuDGE,  va.  se  tromper  en  jugeant  ; 
se  faire  de  fausses  idées. 

MISJUDGEO  (misdjoédjd)  ppa.  mal 
jugé. 

MISJUDGING  (mjsdjoèdj'ifi)  ppr.  ju- 
geant d'une  manière  erronée;  se  faisant 
nue  fausse  idée. 

MISJUDGMENT  (misdjoÈdj'mént)  ». 
«.jugement  ;«  injuste,  inique;  2.  juge- 
ment erroné;  fausse  idée  /. 

MISKEN  (raiskfinO  va.  ignorer,  ne  pas 
savoir. 

MISKINDLE  (mi.skïn'd'l;  va.  exciter 
mal  à  propos. 

MISKNOW  (misnô')  t>a.  ne  pas  savoir, 
ignorer. 

HISLAID  (mislSd')  ppa.  i.  mal  placé; 

2.  égaré. 

.\IISLAY  mislê'}  va.  ppr.  Mislating, 
prêt,  et  ppa.  iMislaid,  1,  placer  mat;  met- 
tre dans  une  mauvaise  place;  2.  égarer; 
placer  dans  un  endroit  dont  on  ne  se 
ressouvient  plus;  3.  Fig.  rejeter  à  tort. 
Tom.papers,  égarer  des  papiers.  To  m. 
Ihe  fault  upon  aperson.  rejeter  à  tort  la 
faute  sur  quelqu'un. 

MISLE  (miz'z'l)  vn.  bruiner:  pleuvoir 
à   petites    gouttes. 

MISLEAD(i]iisltd')i'a.p;>r.iUisLEAniHC, 
prêt,  et  ppa.  Misled,  i.  égarer;  con- 
duire dans  un  faux  chemin;  fourvoyer; 
dévoyer;  faire  dévier;  2.  séduire,  trom- 
per: 3,  induire  en  erreur. 

MISLEADEit  (raislld'rer)  ».  i.  per- 
sonne f  qui  égare,  qui  trompe;  2.  cor- 
rupteur m.  corruptrice/". 

MISLEADING  (mislld'iii)  ;;ir.  de  Mis- 

l.EAD. 

MisiEADisc,  ».  action /■  d'égarer. 
.UISLED  (misISd')  ppa.  de  Hislead. 
MISLETOE  (m(Z'z'lti5)».  V.  M1STLET0I. 
.UiSLiKE  (mlslîk')  va.  ne  pas  aimer. 

V.  DiSLIKE. 

.UISLIN  (mislln)  ».  méteil  m.  V.  Mu- 
lis. 

MISLIVE  (misllv')  vn.  vivre  mal. 

MISLUCK  (misloek')  »,  malheur  «, 
infortune  /,  mauvaise  cnance  f. 

MISLY  (mii'li)  adj.  de  bruine,  d« 
brouillard,  il.-rai»,  bruine.  It  ts  m.,  il 
bruine. 

.MISMAtVAGE  (mlsmiin'èdj)  va.  mMi 
diriger,  conduire  mal,  mal  administrer,  ar- 
ranger mal. 

MisMANAGE,  vn  sc  uisl  conduire,  se  mal 
comporter, 
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t.  mauvaise  direction  (,  mauvaise  jdminis- 

MISMANAGF.U  (misinan'i'djœr)  ». 
I.  mauvais  adiniiiislraleur  m,  mauvais 
gérant  m  :  personne  qui  administre  mai, 
qui  Rère  mal  ;  ï.  personne  I  qoi  dirige, 
Qui  conduit  mal. 

MISMARK  (mismàrkT  va.  marquer 
mal. 

MISMATCB  (mlsmâtsh')  ta.  i.  «ssor- 
llr  mal  ;  S.  appareiller  mal;  3.  apparier 

mal-  ...     , 

MisMEASUltB  (mismêj'œr)  r«.   me- 

iurcr  mal. 

MisNAME  (mlsncm)  ra.  mal  nommer, 
donner  un  nom  impropre  i. 

MISNAMED  (misnêmd')  ppa.  mal 
nomm6. 

MlSNOMEit  (misnfj'mœr)».  Dr.  erreur 
/  de  nom  ;  méprise  commise  au  sujet  do 
ïéritable  nom  d'une  personne. 

MISOBEDIENCE  (misobrdiëns)  t. 
désobéissance/.  .    .     „ 

MisoitsERVE  (m(sobzœr»T  ta.  ob- 
•erver  mal.  .    ,         , 

MlSOGAMIST  (misiig'araist)  s.  mlso- 
fame  m  :  ennemi  du  mariage 

MlSOGA)\lv{misflg'ami)5.  misogamie 
/;  haine  du  mariage. 

MISOGYNIST  (misôdj'inist)  ».  mi- 
togyne  m  ;  iiomme  qui  hait  les  femmes. 

MISOGYNV  (misôdj'irii)  ».  misogynie 
f:  aversion  pour  les  femmes. 

MISOPIMON  (misopin'yœn)».  fausse 
opinion  f,  opinion  crroni'e. 

MIsoitDEK  (misir'dœr)  va.  \.  ré- 
gler, ordonner  mal;  2.  mal  diriger,  mal 
conduire,  mal  administrer. 

MisoRDF.n,  s.  désordre  m  :  manque 
4'ordre,  confusion. 

MisoRDERLY  (misôr'dœrli)  aij.  en 
désordre. 

MlSOKDlNATION(misôridinë'shœn) 
f.  ordination  /  irrégulière. 

MISPELL  (raisspCI')  fa.  V.  Misspell. 

MISi'END    (misspénd')  ta.    V.     Mis- 

SPEND. 

lliSPERCEPTloN(mispœrs8p'shœn) 
».  pcrreplion  /'  erronée. 

MiSPEitSUADE  (mispœrswcd')  ta. 
persuader  à  tort,  donner  une  idée  fausse. 

MiSPEitsUASiON  (mi<pœrswc'jœn) 
t.  fausse  persuasion  /■. 

MISPICKEL  (mispift'l)  ».  }iinér. 
mispickcl  m  :  mine  dans  laquelle  l'arsenic 
■e  trouve  uni  au  fer  natif  ou  an  fer 
■nUuré. 

MISPLACE  (misniês')  ta.  t.  placer 
mal,  ne  pas  mettre  a  sa  place  :  placer 
dans  un  endroit  qui  ne  convient  pas;  2. 
déplacer  :  changer  de  place.  To  m.  a 
took,  déplacer  on  livre. 

HISPI.ACED  (misplësd')  ppa.  mal 
placé  ;  déplacé  :  qui  n'est  pas  à  sa  place, 
qui  n'est  pas  convenable.  M.  confidence, 
conllance  mal  placée,  il.  uiords,  paroles 
déplacées,  i»convenantcs. 

MISPLACEMENT  (mlsplcs'mSnt)  ». 
action  de  placer  irial,  de  ne  pas  mettre  à 
•a  place,  de  déplacer. 

MISPLEAD  (mispltd')  vn.  Dr.  faire 
erreur  dans  la  production  des  moyens  de 
droit. 

MISPLEADING  (misplld'iil)  ppr.  Dr. 
faisant  erreur  dans  la  production  de  ses 
moyens. 

UispLEADiNG,  ».   erreur  f  de  plaidoirie. 

MISPOINT  (mispOlnf)  un.  ponctuer 
mal,  d'une  manière  incorrecte. 

MISPOINTING  ^mispOInt'IH)  ».  maa- 
Ttise  ponctuation  f. 

MISPRINT  (misprinf)  ta.  imprimer 
•Tec   des  fautes. 

HispniNT,  ».  faute /d'impression,  fiDle 
typographique. 

MiSPKINTED  (misprint'éd)  ;ipa.  ou 
êtj.  mal  imprimé,  rempli  de  fautes  d'Im- 
pression. 

HISPRISE  (mlsprii')  ra.  se  mépren- 
dre, mal  comprendre,  se  tromper. 

MISPRISION  (mlsprfj'œn)  ».  i .  mé- 
prise (,  erreur  f;  a.  uk  pris  m,  dédain 
m;  3.  ur.  crime  m  d'un  degré  au-dessous 
du  crime  capital;  i.  Dr.  non-révélation  /. 
M.  of  Irea-^on,  non-révé'ation  d'attentat  : 
•impie  connaissance  d'un  crime  de  haute 
tlihlion,    qu'on  cache  sans   y  consentir. 
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Jf.  of  (elony,  non-révélation  d'un  crime  : 
connaissance  d'un  crime  emportant  la 
peine  capitale,  tiu'un  lioinme  connall  «ans 
y  avoir  jamais  donné  son  assentiment. 

MISPRIZE  (misprîî')  na.  faire  |ieu  de 
cas  de;  déprécier,  estimer  au-dessous 
de  sa  valeur. 

MISPROCEEDIXG  (mlsprostd'iil)  ». 
procède  m  irrégulier. 

MISPRONOUNCE  (mispronlOns')  ta. 
prononcer  mal. 

MispitoNouNCE,  vn.  prononcer  Incorrec- 
tement. 

MISPRONOUIVCED  (mIspronâOnsdT 

ppa.   prononcé  d'une  manière  incorrecte. 

MlSPliONrNCfATlON(mispron*n,- 

shié'shœn)  ».   prononciation    {  incorrecte, 

fieiease. 

MispROPORTloN(mltproprtr'shoBn) 
ta.  mal   proportionner  :   se    tromper   en 
proportionnant   une  chose    à  une    autre. 
HlSPROUD    (misprâûd')   adj.   sotte- 
ment orgueilleux. 

MISQUOTATION  (miskwotê'shœn) 
$.  citation  t  inexacte,  i  faux;  action  de 
citer  à  faux. 

MiSQUOTE  (miskwflf)  ra.  citer  i 
faux,  inexaclement,  incorrectement. 

MISQUOTEto  (miskwot'éd)  ppa.  cité 
à  faux,  inexaclement. 

MISRATE  (misrêt')  va.  évaluer  mal, 
faire  une  estimation  inexacte  de. 

UISRECITAL  (misrisi'tal)  ».  récit  m 
Inexact. 

MISRECITE  'misrisîl')  ra.  rapporter, 
exposer  inexactement. 

MiSitECKON  (misrCkVn)  ta.  mal 
compter,  mal  calculer. 

MlSRECKONED  (misrékVnd)  ppa. 
compté  à  tort. 

MISRECKO.MKG  (misrëk'k'niS)  ppr. 
comptant  mal. 

niisiiECKONiHC,  ».  mécompte  m;  faux 
calcul  m. 

MISRELATE  (mlsrilél')  pa.  rapporter 
faussement,  d'une  manière  jnexacte. 

MISRELATION  (misrilc'shœn)  ».  re- 
lation f  inexacie. 

MISREMEMBER  (misrimém'boer) ra. 
ne  pas  se  rappeler  exaclenient. 

ItlISREPORT  (misrip6rt')  ta.  rap- 
porter inexactement,  rendre  un  compte 
inexact  de. 

Mishepobt,  ».  faux  rapport  m;  rapport 
Inexact. 

MISREPRESENT  (misrép,rizént')  fia. 
représenter,  exposer  sous  un  faux  jour  ; 
dénaturer. 

MISHEPRESENTATION  (misrép,- 
rizénté'shœn)  ».  «.  action  de  reprc- 
senter  sous  un  faux  jour,  de  dénaturer; 
2.  faux  rapport  m,  exposé  m  inexact. 

MISREPRESENTED  (misrëp'ri- 
lént'éd)  ppa.  mal  exposé. 

Ml  S  R  E  P  R  E  S  E  N  T  E  R  {mlsrép,rl- 
zfnt'œr)  ».  personne  /qui  expose  ou  re- 
présente mal,  qui    dénature. 

M  I  S  R  E  P  R  E  S  E  N  T  I  N  G  (misrép,- 
rizént'ifO  ppr.  de  Misrepresent. 

MisREpnESENTixG,  ».  acliou  de  repré- 
senter sous  un  faux  jour,  sous  de  fausses 
couleurs. 

MISRULE  (misral')  ».  i.  désordre 
m,  confusion  f,  tumulte  m;  a.  tyrannie 
(,  domination  f  injuste. 

MISS  (mis)  ».  I.  demoiselle  f,  jeone 
personne  f.  Lutte  masieri  and  tilile 
misses,  de  petits  messieurs  et  de  petites 
demoiselles. 

2.  mademoiselle  f  :  titre  de  politesse 
dont  on  se  sert  en  parlant  d'une  femme 
non  mariée  à  peu  près  dans  toutes  les 
classes,  ou  en  lui  adressant  la  parole.  Hiss 
Jane,  mademoiselle  Jeanne,  iliss  Logden, 
mademoiselle  Logden.  Ilave  you  read  Ike 
worlis  of  mus  Edgewortli.mtss?  avez-vous 
lu  les  ouvrages  de  mademoiselle  Edge- 
worth,mademoisellet  [Quand  ce  titre  s'em- 
ploie en  pariant  de  deux  ou  de  plusieurs 
personnes  portant  le  mome  nom,  il  y  a 
diversité  d'usage.  Dans  la  conversation 
on  dit  tke  miss  Similis,  mesdemoiselles 
Sriilih,  et  c'était  aussi  l'usage  en  écrivant, 
connue  on  peut  voir  dans  Iturke,  lîoswell 
et  beaucoup  d'autres.  Aujourd'hui,  on 
écrit  au  pluriel  mtsseSf  ainsi  :  the  misai 
Smith,    mesdemoiselles    Smith,  et,  bien 


MISSILE 

3u'i  cet  égaril    il   y   ait  encore  quelqn» 
iversilé,   cet  usagé  peut  être  cons:.:éré 
aujourd'hui  comme  prévalant.] 

3.  maîtresse  f,  femme  [  entretenae^ 
concubine  /. 

MISS  (mis)  va.  I.  manquer  :  ne  pas 
aitcindre  le  but,  ne  pas  toucher.  Ue  lias 
mi.ssed  the  mark,  il  a  manqué  le  but.  To 
m.  one's  hold  of  a  cord,  manquer  de  saisir 
une  corde.  To  m.  fire,  rater,  manquer, 
faire  long  Cen. 

2.  ne  pas  trouver,  se  tromper  (eo 
essayant  de  trouver,  en  cherchant).  Be 
eould  not  m.  tke  slreet,  il  ne  pouvait  s* 
tromper  de  rue. 

3.  s'airercevoir,  apprendre  que  queiqna 
chose  manque,  tte  missed  money  from  hit 
cash-boi,  il  s'aperçut  qu'il  manquait  da 
l'argent  dans  sa  caixse. 

4.  manquer,  faire  faute,  être  sans.  In 
case  you  m.  that  money,  en  cas  que  cet 
argent  vous  fasse  faute.  /  shall  m.  him 
tike  an  old  friend,  il  me  manquera  comme 
vieil  ami. 

5.  omettre,  passer,  sauter,  oublier, 
négliger,  aller  sans.  /  shall  not  m.  ont 
verse,  jf  ne  sauterai  pas  une  seule  ligne, 
un  seul  vers. 

6.  sentir,  apercevoir  le  manque  de; 
regretter.  That  mon  will  Oe  mi.ised,  on 
regrettera  cet  homme,  on  s'aperievra  de 
la  perle  de  cet  homme. 

7.  ne  pas  voir,  ne  pas  trouver,  égarer, 
perdre.  I  m.  my  siiujf-boT,  je  ne  vois  pas 
ma  tabatière.  /  missed  my  spectacles,  je 
ne  trouvais  plus  mes  lunettes.  /  missed  a 
ylove,  j'ai  perdu  un  gani. 

8.  manquer  'une  bille  au  billard):  ». 
ifar.  To  m.  slays,  refuser  b  virer,  ne  pas 
arriver  dans  la  direction  du  venl. 

Miss,  tn.  i.  manquer  (de  toucher, 
d'atteindre);  voler  au  loin;  dévier  [de  la 
vraie  direction);  2.  échouer,  ne  pas 
réussir,  avorter;  8.  faillir,  manquer 
(d'obtenir,  d'apprendre  ou  de  trouver); 
4.  faire  une  faute,  faillir;  s.  se  tromper, 
se  méprendre  ;  6.  manquer,  être  absent. 
Two  volumes  are  missing,  il  manque  deux 
volumes. 

Miss,  ».  I.  perte  f,  manque  «i;  absence 
f;  2.  méprise  f,  erreur  f;  s.  dommage 
m,  tort  m  involontaire. 

M  ISS  AID  (mis-sed')ppa.  mal  dit;  dé- 
nigré. 

MISSAL  (m(s'sal)  ».  missel  m  :  livrî 
contenant  les  oflices  de  l'Eglise  catholique 
pour  tous  les  jours  de  l'année. 

MISSAY  (mis-sC)  ta.  dire  du  mal  de; 
dénigrer. 

MissAt,  ra.  dire  mal,  parler  mal,  dire 
de  travers. 

MISSED  (m(st)  ppa.  manqué;  échoué. 

MISSEE.M  (mis-sîm')  vn.  i .  avoir  un 
faux  air,  une  fausse  apparence;  2.  être 
inconvenant,  ne  pas  convenir  5. 

MISSEL  (ralzV.'l),  MISSEL-BIRD 
(miz'z'1-bœrd)  ».  Omilh.  grosse  grive  f, 
drenne  f  :  le  Tutdus  viscitorus,  la  plus 
grande  des  grives  d'Europe. 

MISSELTOE  (miz'z'Ito)  ».  S'.  MlSTLK- 
TOE. 

MISSE^'D  (mis-sénd)  va.  ppr.  .Mis- 
SF.NDiNO.  prêt,  et  ppa.  .Missent,  adresser 
mai  (une  lettre  i   la  poste). 

MISSEXT(mis-sënt')  ait/. mal  adressé, 
mal  dirigé. 

MlssEiiVE(mis-S(ïrv')  te.  servir  mat. 

MISSIIAPE  (mis-shcp')  ».  forme  / 
mauvaise  ou  incorrecte. 

MissUAPE,  ra.  donner  une  mauvaise 
forme;  mal  conformer  ;  déligurer,  rendre 
diiVorme. 

MISSIIAPED  (mis-shépt')  ,  MIS- 
SIIAPEXimis-shêpp'iilppa.ou  adj.  mal 
conf<irraé,  déliguré,  diVorme. 

MlSSilAPi.\G(mis-sliêp'ifi)ppr.  don- 
nant une  mauvaise  forme  b;  déllgunol, 
rendant  diiToriue. 

MlssiiEATiiEnCmls-shtthdTai//.  mu 
par  erreur  dans  le  fourreau  ;   bordé,  er 
veloppé  par  erreur. 

MISSILE  (inis'il)  ai//,  de  jet,  de  tran; 
lancé,  envoyé  ;  qui  peut  èlre  lancé,  if. 
weiipons,  armes  de  jet,  de  Irait. 

Missile,  s.  i.  arme  fie  trait,  de  jet; 
2.  projectile  m  ;  tout  ce  qui  se  lanc». 
avec  la  poudre  ou  par  des  ressorts. 


MISSING 

MISSING  (mïs'siiï)  ppr.  manquant 
(de  toucher,  d'alleiiidre  ou  de  irouver); 
s'apercevani  de  ce  qui  manque,  de  ce  qui 
'ail  défaut.  Sometliing  is  m.  hère,  ;1 
manque  ici  quelque  chose.  Tkis  book  ts 
m.,  ce  livre  manque,  est  perdu.  Ile  has 
ieen  m.  Ihese  two  days,  il  y  a  deux  jours 
a'on  ne  l'a  pas  aperçu. 

MissiNO,  adj.  manquant,  perdu,  ésaré  : 
bsent  de  l'endroit  oti  l'on  s'attendait  à 
e  trouver. 

Missi.\GLV  (mis'siillil  adv.  par  in- 
er>  ailes,  de  temps  à  antre. 

MISSIOV  (mish'œn)  *.  t.  envoi  m  : 
ction  d'envoyer;  2.  mission/";  a)  pou- 
Toir  donné  d'aller  faire  quelque  chose; 
*)  fonction  temporaire  dont  quelqu'un 
est  charge  pour  un  but  di'tei-mine  ;  c) 
prêtres  envoyés  pour  la  conversion  des 
inlidèles  et  la  propagation  de  la  religion; 
i)  élablissement  de  missionnaires;  3. 
con^é  m,  renvoi  m,  destitution  f  ;  4. 
faction  f,  parti  m.  Sent  on  a  m.,  envoyé 
en  mission. 

MISSIONARY  (m(sh'œnari)  s.  mis- 
sionnaire m  :  prêtre  envoyé  pour  pro- 
pai'er  I.t   reliijion. 

MissiowiiY,  adj.  de  mission,  se  rap- 
porionl  aux  missions. 

MISSISSIPI  (mis,sisfp'pi)  npr.Géog. 
Mis>issipi  m. 

»HSSIVE(  mfs'si»)  adj.  i.  missive  /■; 
destinée  à  être  envoyée.  Leller  m.,  mis- 
sive, lettre  missive. 

3. jeté,  lancé  ;  de  jet,  de  trait  :  déna- 
ture à  pouvoir  être  lancé,  envoyé,  if. 
weapons,   armes  de  jet,  de  trait. 

Missive,  s.  i .  missive  /  ;  une  lettre 
envoyée;  2.   messajcr  m. 

MISSOURI  (missu'ri)  npr.  Géog.  Mis- 
souri m. 

MISSPEAK  (mîs-sprt'l  TO.  V^'-  Mis- 

SPOKE,  Wr.MlSSPEiRlSG,  ppu.  MlSSPOKES, 

MisspoKE,  parler  mal.  se  tromper,  com- 
mettre une  erreur  en  parlant. 

MissPEAK,  m.  mal  prononcer,  articuler 
mal. 

MISSPELL  (mis-spél')  va.  t.  épeler 
mal,  prononcer  en  se  servant  de  lettres 
^ui  ne  sont  pas  celles  qui  conviennent: 
S.  écrire  mal,  orthographier  mal. 

MISSPELLED  (mis-spéld') ,  M!S- 
SPELT  (inis-spCIf)  ppa.  i.  épelé  mal  ; 
S.  mal  orthoïi-aiihié. 

MISSPELLI.VG  (mis-spêl'iii)  s.  l. 
épellation  f  fautive  :  2.  orthographe  / 
inrorrecte,  vicieuse. 

MISSPEND  (mis-spéiid')  va.ppr.  Mis- 

SPEXDINI".,    piél       et    ppa.     MiSSPENT,       i. 

dépenser  mal  à  propos,  gaspiller,  dissiper, 
perdre  ;  2.  faire  un  mauvais  usage  de, 
employer  mal. 

MISSPOKE  (mis-spôkO,  M  I  S- 
SPOKEN  (mis-spûk k'n)  ppa.  deToMis- 

SPE^K. 

MISSTATE  (mis  stêt')  va.  exposer 
mal.  faire  un  exposé  erroné  ;  rapporter 
d'une  manière  i  lexacte  ;   dénaturer. 

MISSTATED  (inis-sICt'éd)  ppa.  rap- 
porté !:ieX!U'leiiieiil,  dénaturé. 

MISSTATKMEXT  (inis-slêt'mént)  ». 
récit  m   inexact,  ex|iosé  m  erroné. 

MISSTAVE»  (i"'*-*'iïlJ')  "''>•  •"«'•• 
qui  a  manqué  à  virer,  qui  a  refusé  de 
Tirer. 

MISSWEAR  (mis-swêr')  vn.  prêt. 
MisswuKE,  ppr.  .MissswEARiSG,  ppa.  Mis- 
swiiiiM,  faire  un  faux  serment,  se  par- 
jurer. 

MlSSWORN(mis-sw6rn')  adj.  par- 
jure. 

MIST  (misl)  s.  i.  brouillard  m,  bruine 
f,  bruine  f  :  eau  tombani  en  gouttes 
nombreuses,  mais  Irés-lines  et  prcsqtie 
imperceptibles.  A  Scolc/i  m.,  une  grosse 
Inie,  une  forte  oodée.  il.-like,  semblable 

un  brouillard. 

S.  Fig.  nuage  m,  voile  m  :  tout  ce 
qui  assombrit  ou  obscurcit  The  mists 
uihich  darken  our  understanding,  les 
nuages  i]ui  offusquent  notre  entendement. 
Bis  pti^sion  cast  a  m.  before  his  semé,  sa 
passion  jetait  comme  un  voile  devant  sa 
raison.  To  go  awatj  in  a  m.,  s*enfuir 
sans  être  aperçu,  lo  be  in  a  m.,  ne  pas 
lavoir   oii  l'on  est.  To  cast  a  m.  bejore 
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one's  eye.%,  jeter  de  la  poudre  iui  yeux 
de  quelqu'un. 

MisT,  va.  couvrir  de  nnages,  obscurcir, 
répandre  un  nuage  sur. 

MISTAKABLE  (mislêk'ab'l)  adj. 
qu'on  peut  mal  entendre,  mal  inierpréter; 
qui  |*ut  être  pris  en  mauvaise  part. 

MISTAKE  (raistCt'J  ra.  prél.  MisTOOK, 
ppr.  MisTAKiNG,  ppa.  .MisTAKEN,  i.  en- 
tendre, prendre  mal;  comprendre  mal, 
se  méprendre  sur.  You  m.  me,  vous  ne 
me  comprenez  pas  bien,  vous  m'entendez 
mal. 

2.  confondre  :  prendre  une  personne 
on  une  chose  pour  une  autre. 

MisTAKE.  f«.  se  méprendre,  se  tromper, 
être  dans  l'erreur,  faire  une  bévue;  Fam. 
se  blouser.  Ile  grossit/  mistakes,  il  se 
trompe  grossièrement. 

MisTAKE,  s.  méprise  f,  erreur  f.  Super- 
slilious  mistakes,  erreurs  superstitieuses. 
Gross  m.,  grossière  erreur,  lourde  mé- 
prise. This  mag  be  ail  a  m.,  tout  cela 
n'est  peut-être  que  l'eiTet  d'une  méprise. 
And  no  m.,  Fam.  et  c'est  bien  entendu, 
et  il  n'y  a  pas  moven  de  s'y  tromper. 

MISTAKEX  (mistêVn)  ppa.  i.  (des 
choses)  mal  compris,  mal  entendu;  2. 
(des  personnes]  être  dans  l'erreur,  se 
tromper.  The  sensé  of  the  passage  is  m., 
le  sens  du  passage  est  mal  compris,  lam 
m.,  je  suis  dans  l'erreur,  je  me  trompe. 
You  are  m.,  vous  vous  trompez.  He  ts  m., 
il  se  trompe. 

MISTAKENLY  (mistëTi'nli)  adv.  par 
méprise,  par  erreur;  à   faux,  faussement. 

MISTAKING  (mistëk'ia)  S.  méprise/; 
erreur. 

MISTAUGHT  (mistotO  aij.  mal 
élevé. 

MISTEACH  (mistttstiT  ra.  ppr.  Mis- 
TEACiiiNG.  prêt,  et  ppa.  MiSTAtoaT,  en- 
sei.'ner  mal,  instruire  mal. 

MISTELL  (mistél')  va.  ppr.  MiSTïH- 
IXG,  prél.  et  ppa.  Mistold,  dire  mal. 

MISTEMPËRED  (mistém'pœrd)  aij. 
malade,  dérange. 

MISTER  (mis'tœr)  ».  monsieur  m  i 
terme  de  politesse  qui  ne  s'emploie  que 

3uand  le  nom  de  la  personne  suit  iminé- 
iatcment,  et  qui  s'écrit  toujours  en 
abrégé  ilr. 

7  MISTER  (mis'tœr)  va.  être  néces- 
saire. //  mistereth  not  to  tell,  il  n'est 
pas  nécessaire  de  dire. 

7  MISTER  (mis'tœr)  ».  i.  tralic  m, 
métier  m;  2.  sorte  /  de.  What  m.,  quelle 
sorte  de. 

MISTIII.XK  (mIsMiilk')  vn.  ppr.  Mis- 
TiiiSRi.\G,  prêt,  et  ppa.  .MisTiiouotiT, 
penser  faussement,  d'une  manière  er- 
ronée. 

MISTHOUGHT  (misMôf)  prél.  et 
ppa.  de'fo  MisTiiisK. 

MISTIC  ou  MYSTIC(m(s'tik)».  mis- 
tique  ou  mislic  m  :  sorte  de  petite  barque 
en  usage  dans  la  Méditerranée. 

MISTILY  (niist'ili)a(/i;.  obscurément  ; 
d'une  manière  sombre,  obscure. 

.MISTI.'VIE  (mistiin')  va.  faire  mal  à 
propo<,  inopportunément,  à  contre-temps. 

.Mi^TiME,  vn.  prendre  mal  son  temps, 
nésiigcr  le  temps  opportun. 

MISTI.IIED  (mistiiiid")  ppa.  ou  adj. 
Isii  mal  J  propos,  i  contre-temps,  inop- 
portunément ;  hors  de  saison  ;  qui  n'est  pas 
a|ipropr.é  à;  d  'placé. 

MISTIMING  (mistim'in)  ppr.  faisant 
mal  à  propos,  inopportunément;  prenant 
mal  son  temps. 

MISTINESS  finist'inés)  ».  |.  temps 
«1  couvert;  état  m  Drumeux;  2.  brouillard 
m  humide. 

MISTITLE  (inisti't'l)  va.  donner  un 
titre  impropre,  nommer  mal. 

MiSTiTLEn  (inisti'fid)  ppa.  nommé 
mal,  d'une  manière  inexacte. 

MISTLE  (miz'z'l)  ra.  bruiner,  brouil- 
lasser :  tomber  en  gouttes  très-tines.  V. 

MlSLK 

MISTLETOE    ou    MISLETOE  (mlZ'- 

z'Itfl)  s.  Bol.  gui  m  blanc  :  Yiscum  al- 
bum, plante  qui  croît  sur  les  arbres  ou 
arbrisseaux,  et  que  les  Druides  avaient 
en  grande  vénération. 

.MISTOLD  (mistnld')  ppa.  de  To  Mis- 
tell,  dit  fauiivcmeiil 


MlSUNDEnSTANDINO 
•MISTOOK  (mlstOkTprrt.  de  To  Mi§- 

TAKE. 

MISTRANSLATE    [mistrânslét')   ft. 

traduire  mal,  inexaciement, 

MISTUAXSLATED  (mislrânslSt'ëd) 
ppa.  traduit  d'une  manière  inexacte  dus 
une  autre  langue. 

MISTRA.VSLATIXG  (mistr9n3lët'ifi) 
ppr,  traduisant  inexactement. 

.MISTRANSLATION  (mislrSnslB- 
shœn)  ».  traduction  /,  version  f  faaUT% 
inexacte;  contre-sens  m. 

MISTRESS  (mis'trés)  ».  i.maltresM 
/:  aj  femme  qui  dirige,  qui  gouverne;  *) 
femme  qui  est  à  la  tête  d'une  maison* 
d'un»  famille;  c)  Fig.  ce  qui  gouverne; 
une  souveraine;  d)  personne  qui  com- 
mande, qui  a  la  possession  et  la  souve- 
raineté ;  e)  femme  versée  dans  la  con- 
naissance de  quelque  chose,  qui  sait  bien, 
qui  est  au  courant.  The  m.  of  the  home, 
la  maîtresse  de  la  maison.  M.  of  Iht 
robes,  dame  de  la  maison  de  la  reine 
(dont  les  fonctions  consistent  à  gouverner 
tout  ce  qui  concerne  la  toilette  de  la 
reine).  Home  was  m.  oj  the  worltl,  Itome 
était  maîtresse  du  monde.  She  is  m.  of 
herself,  elle  est  sa  maîtresse.  She  is  a  per- 
fect  m.  of  music,  elle  est  excellente  musi- 
cienne. She  is  a  m.  of  grummar,  elle  sait 
bien  la  grammaire.  When  you  are  m.  of 
your  business,  quand  vous  serez  au  fait 
de  voire  besogne.  She  i.ï  not  m.  of  hat) 
the  circumstantes,  elle  ne  sait  pas  ia 
moitié  de  ce  qui  s'est  passé. 

2.  institutrice/',  maîtresse /.•  femme  qui 
donne  des  leçon<,  qui  enseigne. 

3.  prétendue  f:  femme  aimée  à  qui  on 
fait  la  cour;  i.  maîtresse  /,  concubine^; 
femme  /  entretenue. 

MISTKESS  (mis'sis)  ».  midame  f: 
titre  de  p  ilitesse  qui  se  donne  à  une 
maîtresse  de  maison,  à  une  fem  ne  ma- 
riée qui  n'a  pas  droit  à  un  litre  pins 
élevé;  il  se  met  iinmédiatemcnt  devant 
le  nom  de  la  personne  et  s'écrit  en 
abrégé  Mrs. 

MISTRESS-SHIP  (mls'trés-ship)  ». 
1.  domination  /  de  femme;  2.  étal  m^ 
condition  f  d'une  femme  mariée. 

MISTill.\L(mistri'al)  s.  Dr.  jugement 
m  entaché  d'un  vice  de  procédure. 

MISTIIUST  (raisirrêsl')  ».  inéiiance  f, 
déiiance  /,  mamiue  m  de  coniiance, 
soupçon  m;  Dr.  suspicion  f 

.MisTRUST,  va.  suspecter,  douter,  soup- 
çonner ;  n'avoir  pas  coniiance  en  ;  se  mé- 
tier de  :  regarder  avec  jalousie  ou  avec 
suspicion. 

MiSTRtJSTED  (mistroBSt'éd)  ppa. 
suspecté. 

MisTRUSTFUL  (mislriÉsl'fill)  aij. 
méliant.    déliant. 

MISTRUSTFULLY  (mistroèst'fHli) 
adv.  avec  iiieliancc. 

MISTHUSTFULNESS  (mistrœsf- 
fùliiés)  ».  méliance  /,  deliance  /. 

MISTRUSTI.VG  (mislrœst'in)  ppr. 
suspectant,  soupçonnant,  n  ayant  pas  con- 
fiance en.  . 

MISTRUSTINGLY  (mislrœst'iiill) 
adv.  avec  méliance. 

MISTRUSTLESS  (mistroÈst'Iés)  ai</. 
qui  ne  se  mélie  pas  ;  conllant. 

MISTUXE  (mistyûn')  va.  mal  accorder, 
désaccorder  :  rendre  faux,  discord. 

MISTUNED  (mislyrind')  ppa.  désac- 
cordé; rendu  faux,  discord. 

MISTUTOR  (mistyû'tœr)  va.  i  i»- 
struiremal;  •>.  diriger  mal. 

MISTV  (mist'i)  arf/.  i.  brumeux,  con- 
vcrt  de  brouillards;  2.  nuageux;  8. 
obscur,  sombre. 

.MISUNDERSTAND  (misitlI.d'Pr- 

sténd')  va.  ppr.  Misondehstandino.  pi  et. 
Ql  ppa.  MisLNDF.RSTOOD,  comprendre  mal, 
se  méprendre,  se  tromper  sur  le  nt:ijljlo 
sons;  prendre  dans  un  sens  erroié. 

MISUiXDERSTAMDING  (m;51>n, 
dœrstand'iO)  ppr.  comprenant  mal,  s» 
méprenant,  se  trompant  sur  le  sens  vin 

MisBSDtnsTASDi:»!»,  ».  I.  notion  /,  latt 
f  fausse  ;  2.  inlcrprétatlon  /  erronée  ;  mé- 
prise/sur la  signilication;  contre-sens  m; 
erreur/;  3.  malentendu  m;  i.  mésiutet 
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llgonee  (,   déiaetord  m,  dissentiment  m, 
diilcfend  m. 

MlSUNDERSTOOD  (mis<Bn,dœr- 
«tOd')  ppu.  mal  compris 

MISUSAGE  (misyûi'èdj)  ».  t.  niau 
Tais  usage  m,  abus  w;  2.  mauvais  traite- 
ments ffi/)/. 

MISUSE  (misyOz')  va.  I.  mésuser  de, 
«buscr  de  :  faire  on  mauvais  emploi  de; 
S.  maltraiter  :  faire  subir  de  mauvais 
tnitements. 

MisisE,  s.  1.  mauvais  usase  m,  mau- 
ni>  emploi  m,  abus  m;  2.  mauvais  trai- 
tements mpl  ;  8.  fausse  application  f; 
(mploi  '«  erroné,  fauUf. 

MISIISED  (misjuzd')  VP"-  0»  '^J- 
mal  i-inplové;  mal  appliqué. 

MiSUSEit  (misyuz'œr)  s.  Dr.  usage 
n  illégal  d'un  droit;  abus  m. 

MISVOUCH  (misvSutsh')  va.  attester 
faussement. 

MISWEAK  (miswêr')  tn.  prêt.  Mis- 
TVORE,  ppr.  Misweauing,  ppa.  JIisworn, 
«ire  d'un  mauvais  usaffe,  ne  pas  durer. 

MISWRITE    (misrif)  va.  prêt.   Mis- 

WHOTE,  ppr.    MlRWRlTINC,  ppa.    MlSWRIT- 

TEN,  écrire  mal,  incorrectement. 

MISWROUGHT  (misrfll')  ttdj.  mal 
fait,  mal  travaillé. 

MISY  (mî'si)  s.  Miner,  misy  m  :  va- 
riété de  sulfate  de  fer. 

MISYOKE  (misyflk')  pa.  unir,  joindre 
mal. 
MiSYOKE,  vn.  s'unir  mal. 
MISZEALOUS  (miszël'œs)  adj.  animé 
d'un  faux  zèle. 

MITE  (mît)  s.  t.  Entom.  mile /'.•nom 
de  divers  insectes  trés-petils,  du  genre 
Acaru.':  :  2.  Bibl.  petite  pièce  d'argent, 
valant  la  moitié  d'un  liaid;  3.  rien  i», 
bagatelle  f  :  quantité  minime,  très-petite; 
4.  vingtième  partie  f  d'un  grain. 

MITHRIDATE  (mi(A'ridet)  i.  PUrm. 
mithridale  m  :  drogue  regardée  comme  un 
antidote  contre  le  poison,  if.  mastard. 
Bol.  thlaspi  m  des  champs,  monnoyère  f: 
Thiaspi  arvense,  plante  de  la  famille  des 
crucifères. 

MITHRIDATES  (mïïAridê'liz)  npr. 
Mitiiridatc  m. 

MITHRIDATIC  (rai/AridCt'ili)  aij. 
mitliridatique  :  se  rappnriant  au  mithri- 
dale ou  à  son  inventeur,  le  roi  Mithri- 
dale. 

MITIGABLE  (mït'igab  I)  ttij.  suscep- 
tible de  s'adoucir. 

MITIGANT  (mlt'igântj  adj.  1.  adou- 
cissant, lénitif  :  qui  diminue,  qui  atténue 
la  souffrance  ;  2.  qui  calme,  qui  apaise. 

MITIGATE  (rait'ighêt)  va.  i.  mitiger  : 
a)  adoucir,  alléger  la  souffrance  ;  calmer, 
apaiser,  soulager;  4)  rendre  moins  sé- 
vère ;  t)  diminuer,  modérer,  rendre  moins 
rigoureux;  2.  tempérer,  modérer;  3.  ra- 
doucir ^le  temps);  4.  réduire  (le  montant 
d'an  compte). 

MITIGATE»  (mlt'ighëtéd)  ma.  ou 
»ij.  mitigé,  adouci,  allégé,  diminué, 
modère. 

MITIGATING  (mit'ighêtiii)  ppr.  miti- 
geant,  soulageant,  adoucissant,  allégeant, 
modérant. 

MITIGATION  (mitighê'shœn)  s.  t. 
adoucissement  m,  allégement  m,  soulage- 
ment m;  2.  miligalion  f  :  a)  action  de 
mitiger;  b)Fig.  action  d'atténuer. 

MITIGATORY  (mit'igalori)  ûrf/.  mili- 
(atif  :  de  nature  à  adoucir,  à  alléger,  à 
soulager. 

UITRA  (raï'tra)  s,  Conchyl.  milre  [  : 
genre  de  mollusques. 

MITRAL  (mi'tral)  fli</'.  milral  :  se  rap- 
portant ii  une  mitre,  ressemblant  à  une 
mitre.  The  m.  valves  of  Oie  lefi  veniricule 
»f  the  heart,  les  valvules  miliales  du 
Tcntricule  gaucbe  du  cœur. 

MITRE  (mi'tœr)  j.  i.  mitre  ( :  a)  cou- 
ronne ou  ornement  pontillcal  porté  sur 
'a  iCte  par  les  archevêques  cl  les  évc- 
ques  dans  des  occasions  solennelles;  *) 
Fil.  dignité  d'évéque;  c)  TecAn.  objet  en 
forme  de  mitre;  2.  Arcli.  onglet  m  :  angle 
de  45». 

Mitre,  ua.   t.   orner  d'une   milre;  2. 
aisembler  i  onglet,  en  onglet;  unir  à  un 
uirle  de  45°. 
MiTBK,  en  campoi.  .  U.-l/ox,  boîte  f  à 
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onglet  :  Instrument  qui  sert  à  faire  la 
coupe  d'onglel.  —  iL-drains,  rigoles  fpl 
à  onglet  :  rigoles  pratiquées  sur  l'em- 
pierreuient  d'une  route,  pour  conduire  les 
eaux  dans  les  fossés  d'écoulement.  — 
M.-viushroom,  Bo/.  mitre  /■d'évOquc, cham- 
pignon m  à  mitre  :  VHelveUa  milra.  — 
U.-joint,  Arch.  onglet  m  :  coupe  d'une 
pièce  de  bois,  de  pierre,  etc.,  faite  à  ^ 
angle  plus  ou  moins  aigu  pour  l'ajuster 
à  une  autre  pièce;  assemblage  m  à  on- 
glet. —  U.-thaped,  mitriforme  :  en  forme 
de  mitre.  —  il.-sheUs,  Conchyl.  mitre  (  : 
Uitra,  genre  de  mollusques  de  la  famille 
des  buccinoTdes.  —  il. -square,  biveau  m, 
équcrre  f  i  onglet  :  instrument  dont  se 
servent  les  tailleurs  de  pierre  et  les  me- 
nuisiers pour  mesurer  l'angle  dièdre  ou 
de  45"  formé  par  la  rencontre  diagonale 
de  deux  surfaces.  —  Sl.-valvule,  valvule  f 
milrale  (V.  Mitral).  —  M.-wheels.  roues 
fpl  d'angle  :  paire  de  roues  de  diamètre 
^al  agissant  l'une  sur  l'autre,  et  servant 
à  transmettre  le  mouvement  d'un  arbre 
de  coucbe  à  un  autre,  qui  est  il  angle 
droit  avec  le  premier. 

MITRED  (mï'tœrd)  ppa.  ou  adj.  i. 
milré  :  portant  une  mitre  ;  honoré  du 
privilège  de  porter  une  mitre.  M.  abbot, 
abbé  mitre. 

2.  a  onglet  :  taillé,  coupé  ou  joint  à  un 
angle  de  45°. 

MITRIFORM  (mî'lri(orm)  adj.  Bol. 
mitriforme  :  en  forme  de  u.iire. 

MITTEX  (mit'ln)  s.  mitaine  f  :  a) 
gant  sans  séparation  pour  les  quatre 
doigts,  avec  une  séparation  pour  le 
police;  b)  gani  qui  ne  couvre  que  la 
moitié  de  la  main  et  laisse  les  doigts  li- 
hres;  c)  Fig.  el  Fam.  au  pi.  précautions, 
soins,  ménagements.  To  haiidle  wilhout 
mittens,  ne  pas  prendre  de  mitaines,  ne 
pas  se  gfner;  agir  brusquement,  rude- 
ment. 

MITTIMUS  (mlt'timœsj  j.  Dr.  i. 
mandat  m  d'arrêt;  2.  ordre  m  àe  renvoi 
de  pièces  (d'une  cour  à  une  autre). 

MITTS    (mlts)   s.    mitaines  [pi.    V. 

MlTTEN. 

MITU  (mî'tyii)  s.  Ornilh.  hocco  m, 
mitou-poranga  m  :  Crai  alei-lor,  galli- 
nacé  gros  comme  un  dindon  et  originaire 
de  l'Amérique. 

MlTV  (mi'ti)  aij.  mité  :  rongé  des 
mites,  rempli  de  mites. 

MIX  (milis)  va.  i.  mélan^'er  :  mêler, 
unir  ou  allier  confusément  deux  ou  plu- 
sieurs substances  en  une  niasse;  Pharm. 
mixtionner;  2.  mêler  :  associer,  unir 
avec;  confondre;  3.  entremêler;  4.  mêler 
à  (la  foule,  la  mullilude). 

Mix,  vn.  i.  se  mélanger  .  se  mêler, 
s'unir  confusément  en  une  masse;  2.  se 
mêler,  se  confondre;  3.  se  mêler  à,  se 
joindre  a 

MIXABLE  (milts'ab'i)  aij.  susceptible 
d'être  mélangé. 

MIXEU  (mil'St)  ppa.  mélangé,  mêlé, 
confondu,  joint,  associé. 

MixED,  adj.  confus  :  consistant  en  es- 
pèces diverses  ou  en  choses  diiVérentes. 
MIXEDLV  (mits'èdli)    adv.   confusé- 
ment :  d'une  manière  confuse;  pêle-mêle. 
ItllXEN  (uiik's'n)  s.  tas  m  de  fumier. 
MlXKK    (miks'œr)  s.    personne /■  qui 
mélange,  iiui  mêle. 

MIXIN'G  (miks'in)  ppr.  mélangeant, 
mêlant,   confondant,  joignant. 

M  I  X  T I  L I  N  E  A  L  (mikstilin'ial), 
MlXTll.l.VE.vii  (mikstilin'iar.  adj. 
Géom.  mixîiligiie  :  qui  est  terminé  en 
partie  par  des  ligues  droites,  et  en  partie 
par  des  lignes  courbes.  A  m.  angle,  un 
angle  mixliligne. 

MIXTURE  (mlksl'yûr)  t.  \.  mélange 
m:  a)  action  de  mélanger;  >)  état  d'être 
mélangé  ;  union  [,  association  f;  c) 
masse  composée  de  dilTérentes  substances 
mêlées  confusément;  Fig.  fatras  m,  am- 
phigouri m:  2.  mixture  /  :  a)  mélange  de 
certaines  substances  pour  un  but  déter- 
mine; i)  Pkarm.  médicament  liquide. 

MlZMAZE(iniz'mêz)  i.  (eu  argot)  dé- 
dale wi,  labvriiithe  m. 

MIZZKN  (miz'z'n)  s.  ilar.  artimon  ni  : 
la  plus  arriére  des  voiles  lixes  d'un  na- 
vire, il.-masl,  rail  m  d'artimon  :  le  mât 
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qui  soutient  les   voiles   de  l'arrière,  et 
qui  c«t  situé  le  plus  près  de  la  poupe. 

MIZZLE  (miz'z'l)  vn.  bruiner,  brouil- 
lasser :  pleuvoir  à  goulles  extrêmement 
Dues. 

MIZZLIIVG  (m(z'liei)ppr.  ou  adj.  traî- 
nant :  tombant  en  goalles  extrêmement 
fines.  U.  rain.  brsine  f,  brouillard  m 
épais 

MNEMOMC  (DimÔTs'ik)  adj.  mnémo- 
nique :  qui  vient  en  aide  a  la   mémoire 

MNEMOiMCAL  (nimon'ikal)  adj.  V. 
Mnemonic. 

MXEMONICS  fnlmftn'iks)  ».  mnémo- 
nique f  :  art  de  faciliter  les  opérations  de 
la  mémoire. 

MNEMOSYNE  (nimés'ini,  npr.  iliitk. 
Mnemosyne  f  :  la  déesse  de  la  mémoire. 

MIVEMOTECHNY  (nSm'ot6k,nii  t. 
mnemotechnie  f,  mnémonique  /l 

f  MO  (mù)adj.  plusieurs. 

t  Mo,  adv.  plus;  pas  davantage.  Sinf 
no  mo,  ne  rhanle  plus. 

MOAB  (mô':ib;  npr.  Moab  m. 

MOAN  (mùn')  va.  plaindre,  regretter, 
déplorer,  plearer;  gémir  sur,  se  lamenter 
sur. 

MoiN,  vn.  se  plaindre,  se  lamenter, 
soupirer,  gémir. 

MoÀN,  s.  lamentation  f,  plainle,  gé- 
missement m;  expression  de  chagrin,  de 
regret  ou  de  douleur. 

MOANED  imùnii')  ppa.  plaint,  regretté, 
déploré,  pleuré. 

MOANFUL  (mûn'ful)  adj.  plaint,  la- 
mentable, attristant,  exprimant  le  chagiin, 
la  douleur. 

MOANFULLY  (mAn'fûIi)  adv.  lamen 
tablement,  d'un  ton  lamentable. 

MOA.MNG  (mon'in)  ppr.  se  plaignant» 
se  liimenlant,  déplorant,  gémissant  sur, 
regrettant,  s'aflligeant. 

moAT  (m'it)  s.  Fort,  fossé  m  :  pro- 
fonde tranchée  creusée  autour  du  rerapait 
d'une  place  forlitiée. 

MoAT,  va.  entourer  d'un  fossé,  d'une 
tranchée;  fossoyer. 

MOB  (mûb'  s.  t .  foule  f,  cohue  f:  mal- 
tilude  confuse  de  gens  grossiers  et  tu- 
multueux; 2. populace/,  tourbe /,  canaille 
f,  ramassis  m.  The  m.  hegan  lo  gather 
round  me,  la  foule  commença  à  se  rassena- 
bler  autour  de  moi. 

3.  attroupement  m,  rassemblement  m 
désordonné.  Ta  raise  a  m. ,  attrouper, 
ameuter  le  peuple.  .4  m.  collected,  un 
rassemblement  se  forma. 

4.  béguin  m,  chaperon  m,  cornette  f: 
sorte  de  coiffure  négligée  pour  femmes. 

Mon,  va.  ppr.  JlnBcisc,  prêt,  et  ppa. 
MonnED,  1.  attaquer  tumultueusement; 
2.  envelopper  dans  un  voile  ou  un  cha 
peron. 

MOBBED  {m6M)ppa.  attaqué  par  un» 

foule    tu Itueuse,    par    une    populace 

ameutée. 

MOBBIXG  fradb'iil) ppr.  attaquant  tu- 
multueusement. 

MOBBISH  (inob'ish)  adj.  t.  tumul- 
tueux; 2.  populaire,  de  la  populace;  bas, 
vulgaire. 

MOBCAP  (rnèbliàp)  ».  cornette  f,  bé- 
guin m,  chaperon  «1. 

MOBILITY  (mobil'iti)  ».  1.  mobilité 
f:  a)  susceptibilité  de  mouvement;  ca- 
pacité d'être  rail  ;  b)  aptitude,  facilité  à  se 
mouvoir  ;  agilité,  activité  ;  c)  inconstance, 
légèreté  /.  ...     , 

2.  (en  argot)  populace  /,  plèbe  A  ca- 
naille f.  ...,,> 

MOBILIZATION  (mob.ilize'shœn)  s. 
iittil.  mobilisaiion  f  :  action  de  faire 
passer  un  corps  sédentaire  au  service 
actif  de  guerre. 

MOBILIZE  (môb'iUi)  va.  iSilti.  mo- 
biliser :  rendre  mobile,  mettre  en  cam- 
pagne. 

MO  BLE  (mOh'b'l)  va.  envelopper  dus 
capuchon,  encapuchonner. 

MOBLED  (raoh'b'ld)  ppa.  ou  *ij.  en- 
capuchonné; affuble. 

MOCCASIN  ^mok'asm)  .!.  «.  mocas- 
sin m  :  chaussure  de  peau  de  daim,  liont 
ies  Indiens  de  l'Amérique  du  }iord  cou- 
vrent leurs  pieds;  2.  vipère /de  Caroline: 
espèce  de  scrpeol  irigonocéphale. 
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MOCHA  {mfl'ka)  npr.  Géog.  Moka.  if. 
a^ef.  moka  m.  café  m  moka. 

MOCK  (mok)  va.  i.  contrefaire,  sin- 
ger :  imiter  d'une  manière  mûpri^.mte  Ott 
pour  tourner  en  ridicule  ;  2-  se  moquer  de  : 
4l  tourner  en  ridicule;  b)  se  jouer  de,  se 
rire  de;  c1  railler,  bafouer,  traiter  d'une 
manière  méprisante  ou  avec  dédain  ;  3. 
Iromper,  frustrer,  désappointer,  décevoir. 
Why  dogeam.  himt  pourquoi  vous  mo- 
quez-vous de  lui,  pourquoi  le  raillez- 
toasî  He  mocked  my  eipectalions,  il  a 
trompé  mon  attente. 

MocK,  en.  (avec  at)  se  moquer  de,  se 
rire  de,  se  jouer  de.  They  mocked  at  us. 
Us  se  moquèrent  de  nous. 

HocK,  s.  moquerie  (,  raillerie  /,  risée  f, 
dérision/,  ironie  [,  jouet  m:  acte  mani- 
festant du  dédain,  du  mépris.  They  made 
a  m.  ofhim,  ils  en  lirent  leur  jouet. 

MocK,  adj.  t.  taux,  fausse  ;  contrefait; 
2.  ironique;  3.  comique,  burlesque. 

MttuR,  en  compos.  ;  M.-epic,  M.-tieroic, 
hérot-comique.  —  il.-ore.  sulfure  m  de 
liac.—il.-orange.  Bal,  seriuîrai  m  :  arbris- 
seau de  la  famille  des  pliiladelpliées.  — 
M.-lvrtoise-.slieU,  imitation  f  d'éraille.  — 
V.-lurlle,  Cuiin.  tête  f  de  veau  en  tortue. 
-  Jf.-i;Wi>«/,  moquette  /;  espèce  d'étolTe 
'eloutée. 

MOCKABLE(mOk'ab'l)  adj.  moquable; 
kXposé  au  ridicule;  ridicule. 

MOCKED  (raokl)  ppa.  i.  imité,  sinsé, 
contrefait  en  dérision;  2.  ridiculisé,  tourné 
en  ridicule,  moqué,  bafoué;  3.  trompé, 
frustré,  déçu. 

MOCKER  (mok'œr)  s.  i.  moqueur  m, 
railleur  m;  2.  trompeur  m,  imposteur  m. 

MOÇKERY  (mok'œri)  s.  i.  moquerie 
f  :  action  de  tourner  en  ridicule,  en  dé- 
rision; 2.  raillerie  f,  ri>ce  f,  ridicule  m; 
plaisanterie  /■  oITensantc;  3.  dérision  (; 
4.  sujet  m  de  risée;  jouet  m;  s.  dehors 
mpl  trompeurs  ;  fausse  apparence  f.  A 
severe  m.,  une  raillerie  san;'lante.  To 
make  a  m.  of,  se  moquer  de,  se  jouer  de, 
railler. 

MOCKING  (môk'iii)  ppr.  i.  singeant, 
imitant  ou  contrefaisant  en  dérision  ;  2. 
se  moquant,  ridiculisant,  tournant  en  ri- 
dicule, raillant,  plaisantant,  bafouant;  3. 
trompant,  frustrant,  décevant;  4.  se  jouant 
de,  se  riant  de,  bravant;  s'amusant  aux 
dépens  de,  disant  en  manière  de  plaisan- 
terie. 

MocKiNG,  s.  moquerie  f,  raillerie  f, 
dérision  f.  il.-stocii,  objet  m  de  raillerie; 
sujet  m  de  raillerie,  de  plaisanterie. 

MOCKING-BlltD  (  mok  iù-boerd)  s. 
Qrnith.  merle  m  polyglotte,  moqueur  m  : 
oiseau  cbanteiir  d'Amérique  du  genre 
merle,  le  Mimus  potyyiottus. 

MOCKINGLY  (mokiilli)  adv.  en  se 
moquant,  par  m0(jucrie,  d'un  ton  railleur, 
par  dérision,  di-ri^oirement. 

MOCO  (m'i'kù)  s.  Zool.  moco  m  :  qua- 
drupède rongeur  de  l'Amérique  du  Sud 
du  sente  kérodon. 

MODAL  {m'j'ia\)ad/.  modal  :  serappor- 
tant  à  la  forme  ou  au  mode;  ayant  la 
forme,  sans  re;.=ence. 

MODALIST  vuii'r'dalist)  s.  Théol.  mo- 
daliste  m  :  celui  qui  adhères  la  forme  ou 
à  l'existence  modale. 

MODALIT  V  (niodàl'iti)  s.  modalité  f  : 

3uaiité  d'i^tre  modal  ou  de  n'exister  que 
ans  la  forme. 

MODE  (raOd)  *.  1.  mode  f  :  a)  ma- 
nière, façon,  fantaisie;  b)  usage  passager. 
According  lo  Ihe  m.,  à  la  mode,  suivant 
la  mode.  The  newest  m.,  la  dernière 
mode.  To  bring  up  a  m.,  amener  une 
mode.  A  m.  of  speech,  manière,  façon  de 
parler.  To  tive  according  to  one's  ouiii  oi., 
vivre  à  sa  mode,  à  sa  façon,  à  sa  manière. 

2.  degré  m,  gradation  f.  Modes  ofsight. 
degrés  de  vue. 

3.  état  m,  qualité/',  nature  /.  4.  mode 
»«  ;  a)  Philos,  manière  d'être  qui  ne  peut 
exister  indépendamment  des  substances, 
quoiqu'elle  puisse  être  conçue  à  part 
d'une  façon  abstraite;  i)  Loj.  ordre  dans 
le  raisonnement  qui  dépend  de  la  nature 
des  propositions;  c)  forme,  méthode;  d) 
Graoï.  forme  que  prend  le  verbe  pour  in- 
diquer de  quelle  manière  a  lieu  l'exis- 
tence o&  l'action;  e)  ilus.  anc.  certaine 
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disposition  de  l'éthelle  musicale  ; /^  JfM- 
mod.  disposition  des  sons  de  la  gamme, 
déterminée  par  la  place  du  demi-ton. 
Shape  and  coiour  are  modes  of  matter^  la 
forme  et  la  couleur  sont  des  modes  de  la 
matière.  SIemory  and  joy  are  modes  of 
mind,  la  mémoire  et  la  joie  sont  des 
modes  de  l'esprit.  The  Dorian  m.,  le  mode 
dorien.  ilajor  m.,  mode  majeur,  ilinor 
m.,  mode  mineur. 

5.  soie/  mince. 

.MODEL  (môd'el)  ».  1.  modèle  I»  ;  a) 
objet  d'imitation,  exemple;  t)  ce  qoi  est 
proposé  comme  sujet  d'imitation;  c) 
Peint.,  Sailpl.  ce  qui  doit  être  copié  ou 
imité;  d)  patron,  plan;  2.  Constr.  nav. 
gabarit  m;  3.  type  m,  étalon  m,  régula- 
teur m;  i.  moule  m  :  ce  qui  sert  à 
donner  une  forme  à  la  fonte  ou  au  plâtre 
qu'on  y  jette.  To  Iake  m.  afier,  to  take  as 
a  m.,  prendre  pour  modèle.  To  serve  as  a 
m.,  servir  de  modèle.  Rouyh  m.,  ébauche 
/,  maquette  /.  U.-room,  salle  coutenaut 
une  collection  de  modèles. 

.MoDEL.     va.    ppr.    MODELLING,    prêt.    Ct 

ppa.  MuDELLF.D,  modeler  :  former  ou  tra- 
cer d'une  manière  particulière;  conformer, 
dessiner;  imiter  en  traçant  ou  en  formant 
d'une  certaine  manière. 

MoDEL,  va.  ou  n.  Scutpt.  modeler  : 
faire  un  modèle  d'après  lequel  un  travail 
devra  être  exécuté.  To  m.  in  wax,  modeler 
en  cire. 

MoDEL,i:if;.  modèle:  qui  peut  être  copié 
ou  imite.  A  m.  school,  une  école  modèle. 
A  m.  prison,  une  prison  modèle. 

MOUELLED  (mod'eld)  ppa.  modelé: 
formé  d'après  un  modèle;  tracé;  dessiné; 
conformé. 

MOOELLER  (mfid'ellœr)  /.  modeleur 
tn  :  dessinateur  m. 

MODELLI\G  fmôd'elliii)  ppr.  mode- 
lant :  formant  d'après  un  mode  particulier; 
traçant;  dessinant. 

MoDELLiNG,  s.  modelage  m  :  a)  action 
de  faire  un  modèle  d'après  lequel  une 
œuvre  d'art  doit  être  exécutée  ;  i)  for- 
niatinn  d'une  œuvre  d'art  avec  une  ma- 
tière plastique.  The  m.  of  a  countenance 
in  wax,  le  modelage  d'une  ligure  en  cire. 

MODEiXA  (mod'ina)  npr.  Géog.  Mo- 
dène  f. 

MODENA  (modî'na)  j.  couleur  /'tiranl 
sur  le   cramoisi. 

.MODEXESE  (modiniz')  *.  Modenais 
m.  Modenaise  /  :  personne  née  à  Mo- 
dène. 

MODER.ATE  (mod'œrêt)  adj.  i.  mo- 
déré :  a)  retenu  dans  une  juste  mesure  ; 
b)  sage,  sobre,  qui  observe  des  limites 
raisonnables  dans  le  plaisir;  c)  calme, 
posé,  tranquille,  qui  n'est  pas  violent;  d) 
qui  est  éloigné  de  l'excès,  de  l'extrême; 
2.  modeste,  simple,  friual  ;  3.  modique  : 
qui  est  d'une  valeur  modérée;  4.  ordi- 
naire, moyen;  5.  passable,  médiocre; 
6.  Mar.  maniable  :  qui  n'est  pas  rapide, 
qui  n'est  pas  soudain.  The  m.  men  of 
lioth  parties,  les  gens  modérés  dans  l'un 
et  l'autre  parti.  To  groui  m.,  se  modérer. 
A  m.  table,  une  table  modeste.  A  m. 
price,  un  prix  modique,  if.  hubilities, 
talent  ordinaire.  M.  weather,  temps  ma- 
niable. 

MuDEniTE,  va.  1.  modérer  :  a)  main- 
tenir dans  certaines  limites;  borner;  ré- 
primer, retenir,  détourner  de  la  violence  ; 
b)  adoucir,  tempérer,  diminuer,  calmer, 
apaiser.  To  m.  one's  desires,  one's  hopes, 
modérer  ses  désirs,  ses  espérances. 

2.  présider  à;  gouverner,  décider,  di- 
riger. To  m.  the  call  of  a  minisler  to  a 
certain  parish  or  congrégation,  décider  la 
nomination  d'un  ministre  dans  une  pa- 
roisse ou  une  congrégation. 

MoDEKATE,  rn.  1.  se  modérer:  devenir 
moins  violent,  moins  sévère,  moins  rigou- 
reux, moins  intense;  se  calmer,  s'apaiser; 
2  présider  (dans  une  assemblée)  ;  3.  pré- 
sider à; comme  arbitre). 

MooERATE,  s.  et  adj.  modéré  m  :  terme 

3u'on  employait  beaucoup  autrefois  pour 
ésigner  dans    l'E.L;lise  d'Ecosse  un  parti 
opposé  au  parti  evangéliquc. 

MODEKATELV  (mod'œrëtli)  adv.  1. 
modérément  :   avec  modération,   douce- 
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ment,  san%  slence  ;  sans  excès,  rilsoa 
nablement;  2.  modiquemeut;  3.  midi»- 
creinent,  passablement. 

MooEitATENESS  (mSd'œrEtnesl  t. 
1.  modération  /:  moyen  terme  entre  tel 
extrêmes,  qualité  contraire  aux  excès  ;  a, 
modicité  /■(d'un  prixj;  s.  médiocrité  / 

MODERATIXG  (môd'œrêtlii)  ppr.  i. 
moilcrani  :  réprimant,  retenant  la  violence; 
calmant,  apaisant;  bornant;  2.  se  modé- 
rant, s'adoucissant;  3.  présidant  à. 

MODERATIOX  (mOd,œrê'shœn)  ».  i. 
modération  f:  état  d'être  modéré,  de  te- 
nir un  terme  moyen  entre  des  extrêmes, 
de  s'abstenir  d'excès  ou  de  violence;  2. 
modicité  /;  3.  médiocrité  f;  4.  tempé- 
rance /;  sobriété  f,  frugalité  f. 

MODERATISM  (mûd'œrr'.'..j)  ».  mo- 
dérantisme  m  :    principes  des  modérés. 

MODERATO  imddefà'to)  ».  Ma»,  mo- 
derato :  mot  italien  qui  indique  un  mOD- 
vement  entre  Vandante  et  Vallegro, 

MOOERATOR  (mdd'œrêlœr)  ».  !_. 
modérateur  m  :  a)  celui  qui  modère,  qui 
gouverne;  arbitre;  b)  président  de  l'E- 
glise d'Ecosse.  Suprême  m.,  arbitre  su- 
prême, souverain  maître. 

2  président  m  :  celui  qui  préside  une 
réunion  ou  une  assemblée  populaire  pour 
y  maintenir  l'ordre  et  y  régler  la  marche 
des  délibérations;  3.  (dans  les  universités 
tnglaises)  examinateur  m:  celui  qui  pré- 
side aux  exercices  et  aux  disputes  de  phi- 
losophie, ainsi  qu'aux  examens  pour  le 
graile  de  maître  es  arts;  4.  i/ec.  régula- 
tenr  m,  modérateur  ;//  :  appareil  qui  sert 
i  régulariser  le  mouvement  d'une  ma- 
chine. 

MODERATORSHIP  (môd,œrê'tœr- 
sbip)  s.  fondions  fpl  de  modérateur: 
fonctions  de  président  de  l'Eglise  d'Ecosse. 

MODERATRIX  (méd.œre'triks)  ». 
modératrice  (:  femme  qui  modère  ou  qui 
gouverne. 

MODERA  (môd'œm)a(i/.  1.  moderne: 
a)  qii  n'est  pas  ancien,  qui  ne  remonte 
pas  haut  dans  les  siècles  écoulés;  b) 
récent,  nouTeau;  2.  commun,  bas.  vul- 
gaire. 

MoDERN,  ».  moderne  m:  homme  appar- 
tenant aux  temps  modernes,  par  opposi- 
tion aux  anciens.  The  modems,  les  mo- 
dernes. 

MODERIV-ANTIQUE(mi3d'œrnân'tfk) 
».  I.  antique /imitée  ;  2-  Iron.  vieille 
coquette  /":  vieille  femme  mise  à  la  der- 
nière  mode,  comme  une  jeune  femme. 

MODERMSM  (raôd'œrnizm)  .s.  usage 
m  moderne;  manière  /"  moderne;  néolo- 
gisme m  (de   langage). 

MODERMST  (mod'œmist)  ».  moder- 
niste m  :  un    admirateur  des    modernes. 

itlODER.MZ.ATION  (mOd.œrnizê'- 
shiL'n)  ».   action  de  moderniser 

MODERNIZE  mdd'œmîz)  va.  i. 
moderniser  :  a)  rendre  moderne;  b) 
adapter  le  style  ou  l'iiliorae  ancien  au 
style  ou  au  goût  moderne;  c)  donner  un 
air  de  nouveauté,  arranger  au  goût  do 
jour;  2.  Arch.    modenier. 

•MODERiMZED  (raOd'œrnizd)  ppa. 
modernisé  :  rendu  conforme  à  l'usage  on 
au   style  moderne. 

MODERiMZER  (mdd'œrnizœr)  »  ea- 
lui   qui  rend  moderne. 

MUDERIVIZI.VG  (môd'œrnîziil)  ppr 
modeniîsani  ;  rendant  moderne. 

.UODEST  iraûd'ést)  adj.  i.  modeste: 

a)  qui  marque  de  la  modestie,  de  la  re- 
tenue, de  la  réserve;  b)  qui  a  de  la  pu- 
deur, de  la  décence;  c)  simple,  médiocre, 
sans  éclat.  A  m.  bearing,  un  maintîeu 
modeste.  A  youny  maiden  should  be  m., 
il  faut  qu'une  jeune  fllle  soit  modeste. 
At  a  m.  compulalion,  à  un  calcul  modéré. 

2.  chaste,  pudique,  honnête.  She  is 
a  modesl  woman,  c'est  une  honnête  femme. 

MODESTLY  (méd'éstli)  adii.  modes- 
temeni,  avec  modestie  :  a)  honnêtement 
chasteinenl,  avec  décence;  *)  bumble- 
meiil,  sans  présomption  ;  c)  modérémetU 

MODESTY  (mod'esli)  ».  1.  modesU* 
(:  a)  retenue  dans  la  manière  de  penser 
et  de  parler  de  soi;  réserve,  discrétion; 

b)  pudeur,  décence;  c)  contenance  mo- 
deste; simplicité;  d)  modération;  a. 
chasteté  /,  honnêteté  /.  M.-pitee,  guimp* 
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f,  Bcham  .-pièce  d'iHnfre  Une  dont  les 
femme»  •^e  rouvrcnlia  pollrine  el  le  sein. 

MODICUM  (mdd'ikœm)  «.  peu  m, 
petite  (|iijiitité  A 

MOUIKIABLE  (môd.irï'ab'I)  aâj.  mo- 
ditlabS-  :  qui  peut   être  tnodilié. 

MOOIFICATIO.N  (mod,illkê'sh(ii'n)  ». 
modillfalion  f:  a)  action  de  modiller; 
>)  forme  ou  manière  parlirulitre. 

MODIFIED  (mô'dind)  ppa.  ou  adj. 
modilie  ;  a)  dont  la  manière  d'ître  est 
ehangct;  *) modéré,  tempéré,  adouci  dans 
des   parties  blâmables. 

MODIKIER  (mod'ifTœr) ».  1.  celui  qui 
modilie,  2.  mcidillcateur  m:  ce  qui  est 
propre  i   modiller. 

MODIKV  (môd'in)  ta.  modiller:  a) 
changer  la  manière  d'être;  b)  Gram.  ajou- 
ter queli|ue  circonstance  à  un  mol,  en 
particulariser  le  sens;  c)  changer,  cor- 
riger une  chose  dans  l'une  de  ses  parties; 
d)  modérer,  atténuer,  adoucir.  To  m.  a 
iaw,  modiller  une  loi.  Adverbs  m.  ihe 
meanings  of  verbs^  les  adverbes  modi- 
fient le  sens  des  verbes.  Ue  modifies 
kis  too  severe  décret,  il  modilie  son  dé- 
cret trop  sévère. 

MODIFYIIVG  (môd'ifllB)  ppr.  modi- 
dant. 

MODILLION  (modd'yœn)  ».  Arch. 
modillon  «i  ;  ornement  en  saillie  placé 
lous  le  larmier  de  la  corniche  de  l'ordre 
Ionique,  du  corinthien  et  du   composite. 

MODIOLAR  (mod'iolar)  adj.  modio- 
iaire  :  qui  a  la  forme  d'un  moyeu  de 
roue. 

MODISH  (mfl'dish)  adj.  i   la  mode: 

?;ui  suit  la  mode;  fait  à  la  mode;  con- 
orme  à  la  mode   ou  à   l'usage. 

MODISHLV  (mrt'dishii)  adv.  à  la 
mode  :   (•niilormémcnt  .1  1 1  mode  régnante. 

MODISIIXESS  (raô'dish  lés)  .5.  alïec- 
tatinn  f  à  suivre  la  mode;  observation 
f  de  la  mode;   goût  m  de  la  mode. 

MOUIST  (miVdist)  ».  personne  fqil 
luit   la  mode. 

MODULAR  (mdd'yûlar)  adj.  modu- 
laire :  appartenant  à  une  modulation  ou 
à  nn  module. 

MOOULATE  (môd'yillêt)  va.  modu- 
ler :  laire  pisser  le  chant  ou  l'harmonie 
dans  des  tons  ou  des  modes  différents. 
To  m.  soumis,  moduler  des  sons. 

MODULATED  (mdd'yulêtéd)  ppa.  OU 
âdj.  modulé. 

MODULATING  (môdjttictiil)  ppr. 
modulaiil  :  variant  le  son. 

MOOULATIOM  (iiiod.yùlë'shœn)  ». 
modulation  f:  a)  action  d'inllOchir  la 
voix  en  lisant  ou  en  parlant;  *)  chan- 
gement d'un  ton  à  un  autre;  c)  son 
modulé  ;  mélodie. 

MODULE  (mod'yQl)  ».  ».  modèle  m; 
Image  /';  2.  Arch.  module  v>  :  mesure 
ou  grandeur  prise  arbiiraireinent  pour 
régler  la  proportion  des  colonnes,  et 
la  symétrie  ou  la  disposition  de  tout 
l'édifice. 

iMoDtxE,  va.  modeler,  former. 

MODULUS  (méd'yilloBs)  ».  Alg.  mo- 
dule m  :  coeflirient  où  multiplicateur  con- 
«tant  dans  une  fonction  d'une  quanlilé 
variable,  au  moyen  duquel  la  fonclion 
est  ramenée  i  une  base  ou  i  un  système 
particulier. 

MODUS  (mS'dœs)  s.  compensation  f 
pour  la  dîme  :  équivalent  en  argent  donné 
par  abonnement  à  un  curé  ou  à  un  vicaire 
par  les  propriétaires  du  sol,  au  lieu 
de  la  dîme  en  nature. 

MODWALL  (môd'wôl)  ».  Qrnith.  pic- 
vcrl  m,  pivert  m:  oiseau  grand  destruc- 
teur des    abeilles. 

MOE  (mil)  ».  bouche  f  de  travers, 
grimace    [. 

Mi)K,  vn.  faire  la  grimace,  grimacer. 

MŒSO-GOTIIIC  im'so-go//i'ikl  adj. 
nœso;'nthique  :  appartenant  aui  Golhs 
établis  dans  la   Moesie. 

MOGUl.  (mogeél)  t.  Grand  Mogol  m: 
titre  du  prince  ou  empereur  des  Mo- 
llis. 

M  OH  A  (m^llia)  ».  Bot.  mnha  m,  mil- 
lit  m  de  Hongrie  :  Panicum  Cermanùtim, 
■  llDte  fourragère. 

HOMAUt  (miVbfr)  ».  mohair  m  .•  poil 
(il  11  chèvre  d'Angon;  i)  étoffe  de  laine 
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croisée    de  poil    de    chèvre.     U.-shell, 

Canclujl.  volute  f  moirée. 

MOHAMMED  (mohâra'med)  npr.  Ma- 
homet ou   Mohammed   m. 

MOIIAMMEDAN  {mohâm'midan)  adj. 
se  rapp^irtant  à  Moliainmed  ou   .Mahomet. 
Muiiammf.dan,  s.  maliomélan  m:  secta- 
teur de   Mahomet. 

MOIIAM^IEOISM  {mohâm'médizm), 
MoiiAM.MED.wis.M  (mohâra'méda- 
nUin)  ».  mali'iiiiélisme  m:  la  religion 
fondée   par    Mahomet. 

MOHAMHEDI7.E  {mohSm'médïz) , 
MOIIAMMUO.AMZE  (moliam'mëdaniz) 
va.  rendre  confornu-  aux  principes,  ou 
modes  et  rites   de  .Mahomet. 

MOHAWK  oa  MOIIOCK  (mfl'hôk)». 
i.  Mohockm;  nom  d'une  Iribii  de  sau- 
vages très-cruels  de  l'Amérique  du  Nord; 
2.  h'ig.  nom  donné  à  une  rerlaine  classe 
de  coupe-jarrets  et  de  gredins,  qui  in- 
festaient les  rues   de  Londres. 

MOHSITE  (mo'sît)  »  ilmér.  mobsite 
/■;  tilanate  de   fer. 

MOHUR  (mô'hLir)  ».  mohur  m:  mon- 
naie d'or  de  l'Inde  anglaise,  valant 
39  fr.  72.  c. 

MOlDOnE    {mdrdôr)   ».    moidore  f: 
monnaie  de  Poringal  valant  33  fr.  40  c. 
MOIETY  (moi'iii)  ».    moitié  /  ;  l'une 
de  deux   parues    égales. 

MOIL  (inûil)  vn.  se  donner  beaucoup 
de  peine,  travailler  avec  de  rudes  eiforts; 
Fam.  s'échiner,  piocher.  To  m.  and  loil, 
suer  sang  et  eau. 

MOI.NEAU  (inôt'nft)  ».  Fort,  moineau 
m:  petit  bastion  plat  élevé  sur  le  mi- 
lieu d'une   courtine  étendue. 

MOIIIE-AXTIQUE  (mwûr'-ânttk')  ». 
moire  /  antique  :  sorte  d'étoiTe  de  soie 
moirée. 

MOIST(mdrst)  ai//'.  1.  moile  :  modéré- 
meiU  mouillé;  2.  humide  :  contenant  de 
l'eau  à  un  degré  perceptible.  A  m.  at- 
mosphère or  air,  une  atmosphère,  un  air 
moite. 

MOISTEiV  (inôîs's'n)  va.  rendre  moite, 
humide;  mouiller  légèrement;  humecter. 
MOISTENED  (mois's'ndj   ppa.   rendu 
humide,  moite;   mouillé  légèrement  ;  hu- 
mecté. 

MOlSTEM\G  (mSts's'nin)  ppr.  ren- 
dant moite,  humide;  mouillant  légère- 
ment ;  huineclanl. 

MOIST-EYED  (môîst'-îd)  ai/,  qui  a 
les  yeux  humectés    de  larmes. 

MOIST.VESS  (motst'nés)  ».  moiteur/; 
humidité  f  légère. 

MOlSTURE(maîsl'ydr)  ».  i. humidité 
f,  moiteur  /{du  corps);  2.  suc  «i;  3. 
humide  m.  The  m.  of  plants,  le  suc  des 
plantes.  The  radical  m.,  l'humide  radical. 
MUKAH  (mû'kà)  ».  mokah  m  :  en 
Turquie,  docteur  en    droit. 

MOL   (inôl)  npr.  abrév.  de  Molly. 
MOLAR  (miTlar),  MOLARV  (m^'lar') 
adj.  molaire  :  ayant  la  force  de  broyer, 
servant  à  broyer.  The  m.  teeth,  les  dents 
molaires. 
MuLAR,  ».  dent/  molaire,    molaire/. 
MOLASSE  (molâs')  s.  Géoi.  molasse 
/.-  sorte  de   grès  tertiaire  tendre    qu'on 
rencontre  en  Suisse. 

MOLASSES  (inolils'ses}  ».  mélasse  /; 
espèce  de  sirop  qui  reste  après  la  cris- 
lallisation  du  sucre  de  canne  ou  de 
betterave,  et  qui  ne  peut  être  cristallisé. 
.MOLOAVIA  (moldë'via)  npr.  Géog. 
Moldavie  / 

MOLOAVIAN  (moldê'vian)  ».  Mol- 
dave mf:  habitant    de  la    Moldavie. 

MOLE  (raôl)  s.  I.  marq  le  /,  tache/ 
de  naissance  :  petilu  protubérance  sur  le 
corps  humain  ;  2.  grain  m  de  beauté;  3- 
ilcd.  m 'de  /  ;  masse  charnue  engendrée 
dans  l'ulérus. 

MOLE  (rai51)  ».  Jfar.  nulle  m  :  a) 
digu/  formée  de  grandes  pierres  qu'on 
jette  dans  la  mer  en  avant  d'un  port; 
b)  le  port  ainsi  formé;  c)  chez  les  Uo 
mains,  mausolée  de  forme  circulaire  sur 
une  base  carrée,  entouré  de  colonnes  et 
couvert  par  un  dôme. 

MOLE  (m  il)  ».  Zonl.  taupe  /  :   Talpa 

Europxa,  animal  qui  ilemeure  sous  le  sol. 

MOLËCAST    (môl'kàst)  s.    taupinière 

/  :  petite  élévation  de  terre  faite  pai  une 
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taupe  ;  taupinée  f.  To  malie  mountaint  */ 
viotecasts,  faire  d'une  mouche  un  éléphant- 

MOLECATGIIER  (mol'kâtsbœr)  t. 
taupier  m  ;  preneur  de  taupes. 

MOLE-CUICKETfm.'r-kritêl)».  Eu- 
tara,  tanpe-grillon  m,  rourtille  f,  courli- 
lièrc  /  ;  Gryllolatpa  vut'jarts. 

MOLECULAit  (molék'yular)  adj.  mo- 
léculaire :  appartenant  aui  molécules 
ou  compose  de  molécules.  U-  attraction, 
attraclion  inolerulatre. 

MOLECULAitlTV  (molék.yûlâr'itl)  ». 
état  ou  qualité  d'élie  moléculaire. 

MOLECULE  I  inol'ikyDI)  ».  molécule  /; 
petite  partie  iiu  parcelle  dont  on  suppose 
les  corps  composés. 

MOLE-EVED  (inér-îd)  adj.  I.  qui  a 
des  yeux  de  taupe  ;  qui  a  la  vue  très- 
faibli-;  2   Fig.    aveugle. 

MOLElilLL  (m '.nul)  ».   V.  MoLECAST. 

MOLEXDIVACEOUS  (moléndinê- 
slia'S)  adj.  ttol.  nio  endinacé  :  firme  à 
l'instar  des  ailes  d'un  moulin  à  vent, 
comme  certaines  graines. 

MOLEIIAT  (môl  rai)  ».  Zoot.  rat- 
taupe  m  :  Spulai,  eenre  de  rongL-urs  qui 
se  creusent  une  demeure  sous  le  sol, 
comme  la  taupe. 

MOLESKIX  (mdl'skln)  ».  moleskine^: 
sorte  de  drap. 

MOLEST  (molCsi')  ta.  molester  :  a) 
rendre  iiicomm  nie,  diflicile  ;  b)  troubler, 
incommoder,  gêner;  c}  vexer,  tourmenter, 
tracasser,  fiire  de  la  peine. 

MOLESTATlo\  (raolestc'shœn)  ». 
t.    raoleslaiion  /  ;  action    de    molester; 

2.  dôsagréin .nt  m,  inconvénient  m. 
MOLESÏED  (molést'éd)ppa.  moleslé: 

incommodé,     touriiieiite,   tiacassé,    vexé 

MOLE-TREE(niir-lri)».«u/.euphorbe- 
épurge  /',  grande  ésule  f  :  Eupkorbia 
talh'fris,   plante  biennale. 

MOLINARI.A.V  (m'ijinér'iân)  adj. 
milinien  :  qui  se  rapporte  aux  molinistes. 

MOLI.N'IST  (m'i'linist)  ».  moliniste 
m  :  celui  qui  adhère  aux  opinions  de 
Molina. 

MOLIMSM  (mô'linizm)  ».  mnlinisme 
m  :  sysic  ne  théologique  de  Molina,  jé- 
suite espagnol 

MOLLAH  (m6l1a)  ».  mollah  m  :  prê- 
tre liirc. 

MOLLETON  (inoriéidn)  ».  molleton 
m  :  sorte  d'étolfe  d  luce,  chaude  et  mol- 
lette. 

MOLLIE.NT  (raol'liènt)  adj.  émollient: 
adourissant,  calmant.  V.  Emiilmest. 

MOLLI  FIC.ATI  ON  (mol.lilikê'shœn) 
s.  i.  mnlliiicjtion  /;  action  de  molliSer 
ou  d'adoucir;  2.  mili.:ation  /,  adoucisse- 
ment m,  soulagement   m. 

MOLLIFIED  (moriifîd)  ppa.  molliûé, 
adouci,  apaisé. 

MOLLIFIER  (môl'liffœr)  ».  i.  émol- 
lient m,  adoucissant  m,  calmant  m  ;  2. 
Fig.  celui  qui  adoucit,  qui  calme,  qui 
apaise  ;  pacilicaleur  m. 

MOLLIFV  (mol'lifï)  va.  j.  iUJ.  moi- 
lilier  :  rendre  mou  et  lluide;  2.  adoucir 
rendre   doux;  attendrir  :  rentre    tendre; 

3.  calmer   (la   douleur    ou    l'irritation); 

4.  modérer,  atténuer,    diminuer 
MOLLIFYING     (mOl'liflin)    ppr.      OD 

adj.  mnlliiiant,  adoucissant;  attendrissant; 
caïman  ;  modérant. 

MOLLUSC  (mflnœsk)  ».  V.  Hov- 
Lesr.AN. 

.MOLLUSCA  (môlcés'ka)  ».  Zool. 
mollusques  mpl  :  l'une  des  classes  entre 
lesquelles  on  divise  les  animaux,  et 
compn-nant  des  espèces  dont  les  corps 
sont  mous  et  non  articulés. 

.MOLLUSCAN  (molies'kân)  t.  mol- 
lusque m  :  ani  liai  appartenant  i  la  class» 
des   mollusques. 

Moi.LOscAS,  ait;,  appartenant  aux  mol- 
lusques ou  participant  de  leurs  pro- 
prieti's. 

MOLLUSK    (mSIIssk)  ».    V.    Moi.- 

LtsCVS. 

MOl.LY  (marii)  npr.  forme  familière 
de  Mvi.ï. 

MOLLYCODDLE  (m6l,likùd'd  I)  ». 
poule  /  mouillée,  enfant  m  élevé  soui 
les  jupes  de  sj  mère. 

MOLLY'COT  (mollikôt)».  V  HOLLT- 
CODDLE. 
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MOLOSSUS    (mnlos'sœs)  J.    Veriif. 
êit.  uiolossu  M  ;  pieil  coiuposii  de  irois 
tvllabes  longues. 
MuLTEN   {m6\Xa)  ppa.  de  To  Mf.lt. 

MiiLTEN,  a(i/.  fondu,  fait  de  mêlai 
(uiidn. 

MOLY  (mdli)  «.  Bol.  ool;  RI  :  ail 
sauvage. 

«lOLVBDATE  {molïb'dêl)  *.  Chim. 
moiybdale  m  :  sel  produit  par  ta  combi- 
naison de  l'acide  moiybdique  avec  une 
base. 

KIOLVOOEN  (moUb'dfin)   t.   V.   Mo- 

LTOUENA. 

itioLYBDENA  {^niôUbdfna)  *.  Chim. 
molybdène  m  :  minerai  d'une  couleur 
fonciSe  de  plomb,  ressemblani  à  la  plom- 
bagine. 

MOLVBDEMTE  (molib'dinlt)  I. 
Chim.  iiiolUidéiiiie  /:  sulfure  de  mo- 
lybdène  iiahl. 

MOLVUUEiMous  (molib'dinœs)  adj. 
molybdeax  :  appartenant  au  molybdène 
ou  ijui  en  est  tiré. 

MOLVUDENUM  (molibdi'nœm)  a. 
Chim.  ninlibdeoe  m  :  métal  blanc,  bril- 
lant et  II. fusible. 

SIOLVBUIC  (mollb'dik)  aUj.  Chim. 
niolybdii|ue  :  appartenant  au  molybdène. 
il.  acid,  acide  molybdiqtie. 

.MOLVUDOUS   (molib'dœs)    adj.   V. 

MoLYUDKNUUS. 

MO.UE  (inôm)  s.  imbécile  m,  bûcbe  f, 
borne  /.  momie  f  :  personne  dénuée 
d'intelliiîerice  et  silencieuse. 

MOME.VT  (miVmiSiit)  s.  i.  moment 
m  ;  petit  espace  de  temps;  minute  A 
instant  m,  clin  m  d  oeil.  Leisure  moment.^, 
moments  de  loisir,  moments  perdus.  He 
wilt  hâve  doue  in  a  m.,  il  aura  lini  dans 
un  moment,  un  instant,  une  minute,  un 
clin  d'oeil. 

2.  i/sf.  moment  m  :  produit  d'une 
force  par  une  distance;  force  f  d'impul- 
sion. The  m.  of  Ihe  trulh,  la  force  de 
la  vérité.  With  Ihe  slujhlesl  m.  of  im- 
pulse, avec  la   plus  légère  impulsion. 

3.  importance  f,  considération  f,  poids 
m;  valeurA  eTet  m;  signilication  [ ;  utilité 
,'.  U  was  oflhe  yrealesl  m.,  c'était  de  la 
plus  grande  importance.  Of  tess  m.,  de 
moiodre    iJiportance,    de  moindre  poids. 

MOME.VT ARILV  (ma'mOnlarili)  adv. 
à  tout  moment,  à  chaque  instai]t. 

MOME\TARY  (mô'mëntari)  ad/,  mo- 
mentané ;  d'un  moment,  fait  eD  un  mo- 
mcnl;  qiii  ne  dure  que  très-peu  do  temps, 
ne  continu.int  qu'un  moment. 

HOME.VTOUS  (momên'tœs)  <«(/.  im- 
portant :  de  poids,  de  conséquence,  grave, 
critique. 

MO.ME.VTOUSLY  (momén'tœsli)  adv. 
avec  importance. 

MO.'dE.VTOUS.VESS  (momfn'tOBSniîs) 
s.  état  ou  qualité  d'être  important,  grave, 
critique. 

MOMENTUM  (momén'tœm)  *.  au  pi. 
MoMENTA,  iléc.  1.  moment  m  :  a)  produit 
d'une  force  par  une  distance;  ù)  produit 
d'une  masse  par  la  quantité  de  mouvement 
dont  un  corps  est  animé;  2.  force  /"d'im- 
pulsion, force  /. 

HO.VIOKUICA  (momàr'dika)  s.  Bot. 
momordique  /",  concombre  m  sauvage  • 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  ca- 
curbitacées. 

MO.MOT  (miî'môt)  ».  Ornitk.  momot 
m  :  nom  commun  à  certains  oiseau.^  de 
l'Amérique  du  Sud,  qui  ont  des  mœurs 
semblables  à  celles  du  toucan. 

MOMUS  (raô'mœs)  npr.  Mt/th.  Momus 
n  ;  le  dieu  de  la  gaieté  et  de  la  raillerie. 

MOIV  (mdn),  MOiVO  (mon'o,  mù'no), 
préfixes  empruntés  à  la  lani,'ue  grecque, 
et  signifiant  unité,  seul,  simple,  unique, 
lolitaire. 

MONACHAL  (mân'alaljai^y.  monacal: 
appartenant  aux  moines  ou  à  la  vie  mo- 
aastique;  monastique,  de  moine. 

MONACIIISM  (mdn'akizm)  s.  mnna- 
ebisme  m  :  état  des  moines,  vie  monas- 
tique. 

MOi\AD  (m6n'ad,  i.  Phil.  monade 
f:  a)  atome  eitrème,  final;  à)  point 
onique,  sans  étendue;  c)  chose  indivi- 
sible; d)  nom  donné  à  la  plus  simple 
espèce  de  petits  animalcules. 
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MOXADELPHIA  (môn,aderfla)  «. 
Bot.  monadeipliie  f:  classe  des  plantes 
monadelphes. 

MU\.ADKLI>II1AN  (mfln  adél'Qân), 
MO,\ADELi"llous  (mon.adénces)  adj. 
Uot.  monadelplie  :  dont  les  étamines  sont 
réunies  en   faisceau  par  les  lilets. 

)VIOIVADIO(m:inad'ikJ,  MONADICAL 
(monad'ikal)  udj.  de  mnnade  :  ayant  la 
nature  ou  le  caractère  d'une  monade. 

MONAiVDItlA  (iiionan'dria)  s.  Bot. 
monandrie  f  :  classe  des  plantes  monan- 
dres. 

MONANORIAN  (monân'driân),  MO- 
IVAiV'DROUS  (monân'drœs)  adj.  Uot. 
monandre,  monandrique  :  qui  n'a  qu'une 
seule  étamine. 

MO.VARCII  (môn'ark)  i.  i.  monarque 
m  ;  a)  chef  d'une  nation  investi  d'un  pou- 
voir souverain  et  absolu:  empereur,  po- 
tentat, souverain,  roi,  prince;  b)  chef 
suprême  d'une  nation,  dont  les  pouvoirs 
sont  limités  par  la  constitution  du  gou- 
vernement; 2.  Fig.  roi  m  :  celui  ou  ce  qui 
est  supérieur  à  d'autres  du  même  genre; 
3.  génie  m  qui  préside. 

MuNARCH,  adj.  suprême,  qui  gouverne. 

MO.\AKCIiAL  tmonùr'kal)  adj.  d'un 
monarque  :  aiiparlenant,  convenant  à  un 
monarque  ;  souverain,  royal,  impérial. 

MO.\ARCHIO  fmonàr'kik),  monar- 
CHIGAL  (monàr'kikal)  aitj.  monar- 
chique :  a)  conféré  à  un  chef  unique  ;  *) 
appartenant   à   la  monarchie. 

MONARCniCALLY  (monài'kikali) 
adv.  monarchiquement  ;  d'une  manière 
monarchique. 

MONARCUISM  (mdn'arkizm)  ».  mo- 
narchisme m  :  a]  système  de  la  monai'- 
chie  ;  II)  préférence  donnée  il  la  monarchie 
sur  touI«s  les  autres  formes  de  gouver- 
nement. 

MO.VARCHIST  (môn'arklst)  ».  mo- 
narchiste m  :  partisan  ou  défenseur  de 
la  monarchie. 

MOiVARCHiZE  (môn'arkîz)  va.  faire 
le  roi;  tranclier  du  monarque,  du  potentat. 

MONARCHY  (mon'arti)  ».  monarchie 
/  ;  gouvernement  d'un  Etat  régi  par  un 
seul  chef;  royaume  m,  empire  m. 

MONASTERY  (môn'astœri)  s.  mo- 
nastère m  :  maison  de  retraite  reli,'ieiise 
pour  hommes  ou  pour  femmes;  couvent  m, 
abbaye  /,  prieuré  m. 

MONASTic  (monâs'tiS),  moxas- 
TlCAL  (monâs'tikal)  adj.  monastique  ; 
de  moine,  apiiartenant  aux  monasières, 
aux  moines,  -mx  religieuses.  The  m.  life, 
la  vie  monastique. 

MOXASTICALLY  (moniis'tikali)  adt. 
en  moine,  à  la  manière  des  moines  ;  en 
reclus;  dans  la  retraite. 

MONASTICISM  (monas'tisizm)  s. 
monasticité  /  ."  éial  ou  vie  monastique. 

MO.NASTlCO\  (monâs'tikûn)  ».  livre 
m  sur  les  monastères. 

MOXDAV  (mcén'dc)  ».  lundi  (jour  de 
la  lune)  m  :  le  second  jour  de  la  semaine. 
Easter  U.,  lundi  de  Pâques,  il.  before 
easlcr,  lundi  saint.  Black  il.,  lundi  de  la 
rentrée  des  classes.  Corne  on  il.,  every 
il.,  venez  lundi,  tous  les  lundis.  To  heep 
SI.  il-,  faire  le  lundi. 

MO.VDE  (mond)  ».  1.  monde  m,  uni- 
vers m;  2.  globe  m  :  insi^-ne  de  l'auto- 
rité. 

MO\E  (mon)  ».  Zool.  mone  f  :  espèce 
de    guenon. 

MOXETARY  fmœn'itari)  adj.  moné- 
taire :  avant  trait  a  ce  qui  concerne  les 
espèces  monnayées. 

MOXEV  (moèn'i)  ».  i.  argent  m 
(monnayé);  2  monnaie  f  :  pièce  de 
métal  frappée  par  l'autorité  publique,  et 
servant  aux  échanges;  3.  papier-monnaie 
m  :  billets  de  banque  ou  de  crédit,  émis 
par  l'autorité,  échan::;eables  confie  des 
espèces  ou  rem  loursables  ;  4.  Fig.  ri- 
cliesse  f;  afilueiice  f.  il.  iu  hand,  argent 
comptant.  Gaod  current  m.,  bonne  inoa- 
naie  ayant  cours,  lirass  m.,  monnaie  de 
cuivre;  fausse  monnaie,  lieadu  m.,  argent 
comptant;  espèces.  For  m.,  for  ready  m., 
au    coniiiiant.    llard  m.,  numéraire,    es- 

Eèces.  Lurnesl  m.,  arrhes.  Oiitf  w.,  compte 
orgne;    appoint.  Ften  m.,  compte  rond. 
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To  make  m.  of  a  thing,  faire  argent  d'ana 
chose,  la  vendre. 

MoNEY,  en  compos.  :  M.-agent,  ban- 
quier. —  ll.-bill,  1.  loi  /  de  finances;  8. 
bill  m  de  subsides  :  acte  du  parlement 
pour  accorder  des  subsides  au  gouver- 
nement. —  M.-boz,  i .  caisse  f;  2.  tire- 
lire f.  —  il.-broker,  courtier™  de  change. 
—  È.-change,  cbao.ge  m  de  monnaies.  — 
il. -changer,  chan.ïear  m  de  monnaies.  — 
H. -Dealer,  courtier  m  de  change.  —  M.- 
getting,  à  gagner  de  l'argent.  —  il.-jobber, 
igiotear  m.  ~U.-land,  Dr.  terre /' léguée 
avec  stipulation  d'être  vendue  pour  faire 
l'argent.  —  ll.-lender,  i.  prêteur  «i 
d'argent  ;  2.  bailleur  m  de  fonds.  —  il.- 
markel.  Fin.  la  place  /  ;  terme  général 
qu'on  emploie  pour  designer  l'ensemble 
Iles  opérations  commerciales  qui  ont 
lieu.  —  il.-malter,  alfaire  f  d  argent, 
compte  m  de  frais  ;  compte  m  à  régler 
entre  créancier  et  débiteur.  —  il.- 
spinner,  Enlom.  petite  araignée  f  — 
iloney's-uiorlh,  i.  objet  ;n  de  valeur,  de 
prix;  2.  valeur  f  de  l'argent;  valeur 
d'une  chose  en  argent.  —  M.-laker,  i. 
receveur™;  2.  dame  /"de  comptoir. 

MOKEYED  (mœn'id)  adj.  i.  en  fonds, 
ayant  de  l'argent,  pouvant  disposer  de 
fortes  sommes  ;  2.   consistant  en  argent 

MONEYER  (mœn'iœr)  ».  «.  banquier 
m  .•  celui  qui  fait  le  commerce  de 
l'argent  ;  2.  Adm.  garde  m,  directeur 
m  des  monnaies  :  préposé  par  i'antorlté  à 
la  fabrication  des  espèces   monnayées. 

MO.N'EVWORT  (moén'iwœit)  s.  Bol. 
monnoyère  /,  herbe  /'  aux  écus,  herbe  / 
à  cent  maux  :  noms  vulgaires  de  U  lysi- 
machie  nummulaire. 

.MONGER  (mœn'gœr)».  marchand  m, 
débitant  m,  vendeur  m  :  ne  s'emploie 
guère  aujouid'Iiiii  qu'en  composition, 
comme  dans  Iron-m.,  marchand  de  fer, 
ferronnier;  Fish-m.t  marchand  de  poisson, 
poissonnier;  Cheese-m.,  marchand  de 
fromages. 

MUXGREL  (môil'grel)  ndj.  métis  :  de 
raée  croisée,  d'espi'ces  dill'èrentes. 

MoTiCREL,  ».  métis  m  :  animal  de  race 
croisée. 

MO.MEO  (mcén'id)  adj.  V.  JIoneyed. 

MOMLIFOR.M  (moiiil'lfôrm)  udj.  Bot. 
moniliforine  :  qui  ressemble  à  un  chapelet, 

MOM.MEMT  (moniniént)  s.  i.  in- 
scri|ition  f  :  marque  pour  conserver  le 
souvenir;  2.  image  f,  marque  /;  3.  sus- 
cription  f,  légende  f. 

MOMTio.v  (monish'œn)  s.  ».  moni- 
lion  f;  admonition  f;  2«  avis  m,  aver- 
tissement m,  remontrance  f;  3.  informa- 
tion f,  indication/",  document  m. 

MO\ITIVE  (moii'ilivj  adj.  I .  d'avis, 
d'avertissement;  2.  monitoire  :  d'admo- 
nition, de  remontrance;  portant  une 
admonition. 

MO.MTOR  (miln'itœr)  s.  moniteur  m  : 
a)  Celui  qui  avertit  des  fautes;  b)  celui 
qui  reprend,  celui  qui  donne  des  avis; 
(,-)  (dans  les  écoles)  élève  choisi  pour  sur- 
veiller les  autres  élèves,  ou  pour  instruire 
une  division,  une  classe. 

MO.MTOR  (miin'itœr)  s.  Erpél.  mo- 
nitor  m  :  genre  de  reptiles  sauriens. 

MONITOR  (môii'iiœr)  ».  ilar.  moni- 
tor  m  :  navire  cuirassé  très-peu  élevé 
sur  l'eau. 

MONITORIAL  (ia«n,iti1r'ial)  adj.  de 
moniteur  :  a)  se  rapportant  à  un  moni- 
teur; *)  accompli  par  un  moniteur;  c) 
conduit  par  ou  sous  l'instruction  de  mo- 
niteurs ou  sous-maltres. 

MO.MTORIALLY  (mdn.itflr'iali)  adv. 
à  la  manière  d'un  moniteur,  d'un  ton  de 
moniteur. 

MOMTORY(raôn'itori)a(f;'.  qui  donne 
des  admonitions,  des  avis;  qui  met  en 
garde;  qui  instruit  par  vole  de  remon- 
trance. 

MoMiTORY,  ».  i.  admonition  /,  avertis- 
sement m,  avis  m,  conseil  m,  remontrance 
f;  2.  Or.  ecclés.  monitoire  m. 

HO.MTRESS  (nlûn'itrés) .«.  i.iemme 
^qui  avertit,  qui  donne  des  conseils;  a. 
monitrice  f  :  dans  les  écoles  de  filles, 
élève  (-hirgée  d'Instruire  nu  certain  uot». 
bre  de  ses  condiscipif  ». 


MONITRIX 
MONITRIX  (môn'itriks)  t.  V.  Mosi- 

TRESS. 

MONK  (m(ÊSl)  I.  moine  m  :  hnmme 
qui  s€  consacre  à  la  vie  relisieii'î'';  reli- 
gieui.  l'rofessed  m. ,  moine  profts.  Laym., 
moine  lai  ;  oblat.  M.  Lewis,  m.  and  bard, 
le  moine  Louis,  moine  el  barde. 

MoNK,  en  compoâ.  :  M.-fish,  Iclitfi.  an?e 
m  de  mer,  moine  m,  anueini  m:  Si/ualina 
angelu-s,  poisson  de  la  Méililerronec.  — 
U.-.ieal,  Ichlk.  moine  m,  phoque  m  i 
venlre  blanc  :  Phoca  monachus.  —  Stonk'x- 
kood,  I^t.  aconit  m  napel,  aconii  tue- 
chien  :  Aconitum  napelius.  —  Monk'x- 
rhubarb.  Bot.  rhubaroe  /  de  montagne, 
patience  f  des  Alpes  :  Rutnez  aipinus  — 
Uonk's-seam,  Slar.  couture  /  double  ou 
triple  des  voiles. 

MO\'KERY  (môiik'œri)  «.  moineiie/; 
la  vie  /■  des  moines,  la  \ie  monastique. 

MOMiEY  (mcÈfi'ki)  s.  t.  sinse  m: 
fl)  nom  populaire  d'un  penre  d'animaux 
comprenant  diverses  espères;  0)  Fig. 
terme  de  mépris;  2.  Teilm.  mnuinn  m 
(pour  enfoncer  des  pilotis).  She  m., 
guenon  /  ;  la  femelle  do  singe.  To  ylay  Ihe 
m.,  faire  le  sinfre,  faire  des  singeries. 

MuNKEV,  en  compos.  :  M.-fJower,  ïiol. 
mimule  f  :  Mimulus,  plante  de  la  famille 
des  scrophularinées.  —  M.-jacket.  veste  f 
courte,  pet-en  l'air  m.  —  Sl.-piil,  Uni. 
marmite  f  de  singe  :  le  fruit  du  Lccijlhis 
ottar/iiy  arbre  du  Brésil.  —  il.-breatl.  But. 
p;ùn  m  de  singe,  baobab  tn  digitti  : 
Ad/iii.^oliia  diyitata.  —  M.-wrench,  Tfclin. 
clef /"  anglaise  :  sorte  de  marteau  compnsti 
de  deux  pièces,  dont  l'une  se  meut  par 
une  vis,  et  qui  sert  à  serrer  et  à  desserrer 
des  écrous. 

MONKISH  (mtébk'ish)  ad/,  monasti- 
que :  conune  un  moine,  ou  serappoitant 
aux  moines. 

MONOBASIC(mnn|0b("'sik)a(/,.  C/uM. 
monobasique  :  qui  n'a  qu'une  seule  base. 
i/.  //'  ^.  acides  monobasiques  :  ceux 
qui  n'o  iicsoin  que  d'un  seul  équivalent 
de  las..'  |niiir  former  des  sels  neutres. 

.MO.\oCAItDIAN  (môn.okSr'dian)  adj. 
Zoot.  mnnocardien  :  qui  n'a  qu'un  seul  cœur, 
tomme  les  poissons  et  les  reptiles. 

MONOC.4RPO\  (rann^otàr'pûn)  s. 
Bot.  planteV'monocarpienne. 

MONOCAItl'OUS  (mon.okiir'pœsjorf/. 
Itot.  monocarpien  :  ne  portant  des  fruits 
qu'une  seule  fois,  et  périssant  après  la 
fructilication,  comme  le  froment,  etc. 

MONOCEROS  (monOs'irOs)  s.  mono- 
rère  ou  nionucéros  m  :  a)  la  licorne  : 
animal   fabuleux;  b)  genre  d'insectes. 

.MONOCIILAMYDEOUS  {nion.okla- 
mid'iœs)  adj.  Bol.  monoclilamyde  :  qui 
n'a  qu'une  seule  enveloppe  llor'alo. 

MO\OCHORD  (mon'okArd)  s.  mono- 
corde m  :  in^irument  de  musique  à  une 
seule  corde,  dont  on  se  sert  pour  déter- 
miner les  iniervalles  des  tous. 

MON  oeil  lîO.\IATIC{niûn,okroînat'ik) 
cdj.  nionocliromatique  :  composé  d'une 
seule  couleur. 

.UONOCIIROME  (môn'oknlm)  s.  mo- 
nochrome m  :  objet  peint  d'une  seule 
couleur;  camaïeu  m. 

MOIVOCURO.MV  (môn'okrômi) s.  pein- 
ture /■  monochroMiatique  :  art  de  peindre 
à  une  seule  couleur. 

lUONOCLINOUS  (môn.oklî'nœs)  adj. 
Bol.  monocline,  hermaphrodite  :  qui  a  des 
étamines  et  des  pistils  dans  chaque  (leur. 
MONOCOTVI.EDON  (mon  ok.itjW- 
dôn)  s.  Bot.  monocotyledone  /;  plante 
qui  n'a  qu'un  seul  cotylédon. 

MONOCOTYLEDONOUS  (mOnO- 
kôt|ili'don(ps)  adj.  Bot.  monocotyledone  : 
dont  les  st-mences  n'ont  qu'un  seul  lobe 
ou  cotylédon. 

MONOCHASY  (monok'rasi)  s.  monar- 
chie f  :  gouvernement  d'un  seul. 

MONOCRAT  (mOn'okrat)*.  monarque 
m  :  celui  qui  gouverne  seul. 

MO\ocui.AR(monok'}'iilar),MONO- 
CIJI.OIIS  (ninnok'yultes)  ad),  monocle  : 
qui  n'a  qu'un  seul  œil. 

MONociiLE  (mOn'okyûl),  Moxocu- 
LUS  (nionok'julœs)^.  monocle  m  :  insecle 
fui  n'a  qu'un  œil. 
MONODACTVLOlIS(aiôn,odak'tilœs) 
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adj.  monadactjrle  :  n'ayant  qu'un  seul  doigt 
ou  orteil. 

MOiVODELPH  (môn'odélf)  ».   raono- 

dclplie  m  ."  mammifère  qui  met   bas  des 

petits  apics  à  vivre  en  venant  au  monde. 

.MONODICAL    (monod'ikal)    ad/,    se 

rapportant  à  une  monodie. 

MON'opiST  (mon'odist)  s.  auteur  m 
de  mono  lies. 

.MONODON  (niOn'odôn)  ».  Zoot.  rao- 
nodon   ?ii  :  le  narval. 

.\IONOORAMA  (môn.odrSra'a),  mo- 
NODIIAME  (mon'oaram)  s.  représenta- 
tion dramatique  exécutée  par  une  seule 
personne. 

MOIVODV  (uiôn'odi)  ».  monodie  f  : 
chant  d'un  caractère  triste,  exécuté  par 
une  seule  voix. 

MONŒCIA  (mOnl'shia)  ».  Bot.  mo- 
noecie  f  :  classe  de  plantes  dont  les  éta- 
mines  et  les  pistils  sont  dans  des  fleurs 
distinctes  sur  la  même  plante. 

MONCECIAN  (monrshiân),  monœ- 
cious  (raonl'shiœs)  adj.  Bot.  monœci- 
que  :  qui  appartient  a  la  monopcie. 

MONOGAMIA  (niû|nogbe'mia)  ».  But. 
monogamie  f:  ordre  de  plantes  qui  n'ont 
qu'une  Heur  simple. 

MONOGAMIAN  (mci,noghô'miân), 
IMONOGAMOUS  (radinog'amœs)  adj. 
Bol.  monogame  :  se  dit  d'une  plante  dont 
toutes  les  heurs  sont  du  même  sexe, 
comme  la  laitue. 

MONOGAMIST  (monog'amislj  «.  mo- 
nogainiste  m  :  celui  qui  désapprouve  les 
seconds  mariages. 

MOiXOGAMOUS  (monog'amœs)  adj. 
monogame  :  qui  n'épouse  qu'une  seule 
femme. 

MONOGAMY  (monog'ami)  ».  mono- 
gamie /  ;  état  du  mariage  oii  l'homme  n'a 
qu'une  leniine. 

MONOGASTRIC  (mOn,ogâs'lrik)  ad/. 
monogastrique:  qui  n'a  qu'un  seul  estomac. 
MONOGHAM  (mon'ogram)  ».  nioiio- 
grainuK'  /a  :  caractère  ou  chillre  composé 
de  plusieurs  lettres  entrelacées  el  formant 
l'abréviation  d'un  nom. 

MONOGRAMMATIC  (môn'ogram- 
mai'ik)  adj.  V.  Munoorammic:. 

MOXOGRAMMIC  (môn,ogrâm'raik) 
adj.  monogrammalique  :  qui  tient  du  mo- 
nogramme. 

MONOGRAPn  (raôn'o.graf)  s.  mono- 
graphie f:  récit  écrit  ou  description  d'une 
^cule  chose  ou  d'une  seule  classe  de 
choses. 

MONOGRAPHIC  (ni6n,ogrSfik),  MO- 
NOGIJAPUICAL  (mon,ograf'ikal)  adj. 
I.  dessine  au  trait;  2.  monographique: 
se  rapportant  à  une  monographie. 

i\IO\OGRAPHICALLY  (mon.ograf'i- 
kali)  "''''•  ^  l3  manière  d'une  monographie. 
movoGRAPHiST  (monûg'ratisi)  s. 
monographe  m  ;  auteur  d'une  monographie. 
MONOGRAPHY  (monog'rali)  ,«.  i. 
dessin  m  au  Irait;  2.  monographie  /' : 
récit  écrit  sur  un  seul  sujet,  ou  une  seule 
classe  de  choses. 

MONOGY.MIA  (môn.odjin'ia)  s.  Bot. 
monogynie  /'  :  classe  de  plantes  n'ayant 
qu'un  seul  pislil. 

MONOGYNIAN  (niôn,odj(n'iâr,)  adj. 
Bol.  nionngyne,  mono.gynique  :  n'ayant 
qu'un  'Cul  pistil. 

MOXOLITH  (môn'oliU)  ».  monolithe 
m  :  pilier,  colonne,  etc.,  composés  d'une 
seule  pierre. 

S!oNOLlTnic(m(ln,olifA'ikl.  MONO- 
LITIIAL  (niOn'oli//ial)  adj.  monolithe  : 
qui  est  com|iose  d'une  seule  pierre.  M. 
temptr-1 '>i  fiubia,  les  temples  monolithes 
de  la  Nubie. 

MOXOI.OGIST  (monôl'odjist)  ».  celui 
qui  parle  tout  seul,  qui  se  livre  à  un 
monologue. 

MONOLOGUE  (môu'olog)  .t.  mono- 
logue m  :  a)  soliloque,  discours  proféré 
par  une  personne  qui  est  seule;  b)  poiine, 
chant  nu  scène  composés  pour  un  acteur 
qui  reste  seul  sur  le  théStre. 

MONOMAKE  (mon'omën)  ».  mono- 
manc  m  :  celui  qui  est  atteint  de  mono- 
manie. 

MO\OMANIA  (mou.omc'nia)  ».  iUd. 
monomauie/'  :  sorte  de  folie  danslaquelle 
uue  seule  idée  préoccupe  l'esprit. 


MONOSPERMOUS 

MONOMAMAC  (mân,amê'niak)  adj. 
moiiom^niaque  :  qui  est  affecté  de  mono- 
niaiiie;  qui  tient  à  un  état  de  monomanie. 

^loNoMANiAC,  ».  monomane  m  :  celui  qui 
est  a'Iecté  de  monomanie. 

M  <  I  \  o  M  A  .M  A  c  A  L  (mfln,omënl'akan 
adj    qui  est  atteint  de  monomanie. 

\io.\o.ME(raOn'flm)  ».  A/^.  monôme  m: 
qiiaiitré    qui    n*a   qu'un    seul  terme. 

■>Ioxo.>IETER(mon6rn'itœr)».  Ytrsif. 
nioiiomètre  m  :  série  rhythmique  con- 
sisi.iui  en  un  seul  mètre. 

MONOMETRIC  (mOn.omWrik)  adj. 
itnier.  moiiométrique  :  se  dit  de  cristaux 
il  axes  égaux  ou  d'une  seule  espèce, 
coniine  le  cube,  l'octaèdre,  et  le  dodé- 
ca''dre. 

MON'OMETRICAL  {m6n,ora6t'rikar 
adi.  fcr.vi/.  monoinétriqoe  :  ne  contenant 
qit'nne  seule  espèce  de  mètre. 

.MON'OMIAL  (monêi'miai'i  ».  Alg.  mo- 
n'iiie  m  ;  quantité  exprimée  par  on  seul 
terme. 

MitNouiAL.,  adj.  Alg.  mondme  :  qui  se 
compose  d'un  seul  terme. 

MONOMOIII'HUS  (m«n,omArTœs) 
atij.  d'une  -eule  forme. 

VOXO.MYAHIA  (mftu.omiêr'ia)  ». 
C"urhiit.  inonoinyaires  mpl  :  ordre  de 
m'iMisques  coii'chifères,  composé  des 
limilves  dont  la  coquille  est  fermée  par 
ni'  simple  muscle  afliiucteur._ 

MONOOUSIAN  (mûn/iau'siân).  MO- 
Nodt'SlOL'S  (mon.ôaîj'siœs)  udj.  avant 
iiie  iiiqiienieni  la  même  nature  ou  es.sence. 

MOXOPETALOUS  (mOn^opèl'alOis 
udj.  Bot.  inonopétale  ;  qui  n'a  qu'un  seul 
pe!-ile. 

MOXOPHTHONG  (môn'ofMôfi)  ». 
leit.e  /"qui  n'a  qu'un  seul  son. 

>io\OPHTHOXGAL  (môn,ofM6D'- 
gal    udj.  qii  n'a  qu'un  seul  son. 

«lo.xoPHYLLOUS  (monorilœs)  adj. 
B"i  miinophvlle  :  qui  n'a  qu'une  seule 
feiille. 

MONOPHYSITE  (monOrisit)  ».  Hist 
ni  miiiiophvsile  m  :  membre  d'une 
secte  qui  n'admettait  qu'une  seule  nature 
da'is  Jesns-Chrjsi. 

MOXOPODY  (monop'odi)  ».  Gram 
Ht    el  lai.  un  pied  m. 

MOXOPOLIST  (tnonrtp'olisl).  MO- 
NiiroLlZER  (monop'olir.œrl  ».  mono- 
poli'ur  «1  :  celui  qui  exerce  un  monopole; 
accaiiareur  m. 

MONOPOLIZE  (monOp'olïz)  r«.  1. 
aci'iipsrer  :  acheter  la  totalité  des  denrées 
sur  un  marché  pour  les  revendre  à  des 
pr.x  plus  élevés;  2.  monopoliser  :  pos- 
séder, vendre  par  monopole;  s.  F«».  ac- 
ciipirrer  :  prendre  tout  pour  soi.  To  m.  the 
ni.rersalion,  accaparer  la    conversation. 

MOXOPOi.IZED  (monôp'ollzd)  ppa. 
monopolisé  ;  accaparé. 

moxoPOLlZlXG  (monôp'olîiiii)  ppr 
miniopolisant;   accaparant. 

MOXOPOLY  (monùp'olil  ».  I.  mono 
poif  m  :  privilège  exclusif  d"  vendre  cer 
liins  produits  ou  certaines  marchandises  . 
ï.  accaparement  m  ;  spéculation  inique 
qni  a  pour  résultat  de  mettre  un  ou  p'u- 
sieiirs  individus  en  mesure  d'exiger  le 
priv  qu'il  leur  convient  de  fixer  ponr  des 
niarchaiidises  qn'on  ne  peut  plus  se  pro- 
curer q»ie  par  leur  intermédiaire. 

.xioNOPOLYi.OGL'E  (nion.op6rilog) 
».  ciiveriissemcnt  m  dans  lequel  un  seul 
acie  ir  remplit  plusieurs  rflies. 

MONOI'TKHAL  (monop'tœral)  adj 
Aiilt.  moijoplerc  :  se  dit  d'un  temple 
rnnii  ti  un  seul  rang  de  colonnes,  sans 
miiri.ille. 

MO.XOPTERON  ;moni^p'tœr(ln) 
monipii're  m  :  temple  consistant  en  u 
colonnade  circulaire  qui  supporte  un  dôm 
MOXOPTOTE  (mon'optai)  ».  Gra 
niniiopiotc  ni  :  substantif  indéclinab 
qui  n'a  qu'un  seul  cas. 


MoxosKPALous  (inôn,os«p'al<B«) 
ad;.  But.  nionosepale  :  se  dit  du  calice 
d'une  lleiir,  ipiand  les  sépales  qui  le  com- 
povtMiI  sont  unis  au  hora. 

lnoxosPKlt.M  ^Illonnspœrm)  ».  Bot 
mniiiisperme  m  :  plante  qui  n'a  qu'une 
seule  graine. 

MONOSPKRMOOS  (mOB.ospœ;»' •«.; 


MONOSTACHOUS 

tij.   Bot.  monosperme  :  qui  n'a  qu'une 
seule  graine. 

MONOSTACHOUS  (m(in,osic'kœs) 
aij.  Bot.  monostachyé  :  dont  les  Heurs 
«ont  réunies  en  un  seul  épi. 

MONOSTICH  (mon'nstili)  s.  Litt. 
monoslique  m  :  composition  poétique  qui 
est  renfermée  dans  un  seul  vers. 

MONOSTROPHE  (monûs'trCfll  s. 
Litt.  monostrophe  f  :  œuvre  poétique  qui 
ne  se  compose  que  d'une  seule  siroplie. 
MONOSTROPIIIC  (mon,o*trofik) 
adj.  i.  qui  n'a  qu'une  seule  stro;ilie;  2. 
qui  n'est  pas  varié  dans  la  mesure  ;  qui 
est  écrit  dans  une  mesure  invariable. 

MONOSYLLABIC  (mOniOsilab'ikiOl//". 
monosyllabique  •  a)  composé  d'une  seule 
syllabe;  b)  composé  de  mots  d'une  seule 
syllabe. 

MONOSYLLABISM  (môn.osil'abizm) 
s.  nionosvllabisme  m  :  alTectatinn  d'em- 
plover  de  préférence  des  monosyllabes. 

MONOSVLLABLE  (mon,osirab'l)  s. 
Grani.  monosyllabe  m  ;  mot  d'une  seule 
sïllabe. 

'mOiVOTHEISM  (m6n'atk\nm) s.  mo- 
nothéisme m  :  la  croyance  en  un  Dieu 
unique. 

MONOTHEIST  (raon'oMiist)  s.  mo- 
nothéiste m  :  celui  qui  croit  en  un  Dieu 
■jnique. 

MO.N'OTHEISTIC  (mdn,o/4iislik) 
adj.  monolhéiquc  :  qui  se  rapporte  au 
monothéisme. 

MONOTHELITE  tmonô/A'ilTt)  s.  Uist. 
rel.  monolhéliie  m  :  membre  d'une  an- 
cienne secte  qui  soutenait  que  l'union  des 
deux  natures  dans  le  Christ  ne  produisait 
qu'une  seule  volonté. 

MONOTIIELITISM  (monoWi'ilitiznj) 
i.  raonothélilisme  ou  monoihélisme  m  ; 
la  doctrine  des  mmothélltus. 

MONOTOMOUS  (nionot'omœs)  adj. 
Miner.  monotOme  :  dont  le  clivage  n'est 
distinct  que  dans   une   seule  direction. 

MONOTONE  (mon'otiln)  .i.  Mus.  mo- 
notonie f:  succession  de  sons  eiactement 
sur  la  même  ligne  de  diapason- 

.MONOTONIC  (monjOton'ik),  mono- 
TONICAL  (mon.otonikal)  adj.  mono- 
tone :  se  rapportant  à  la  monotonie. 

MONOTONOUS  (monôt'onœs)  adj. 
monotone  :  qui  continue  avec  une  en- 
nuyeuse uniformité. 

MONOTONOUSLV  (monôt'ouœsli) 
iidf.  avec  un  ton  uniforme,  d'une  manière 
monotone. 

MOXOTONY  (monôt'oni)  s.  mono- 
tonie f  :  a)  fréquent  retour  des  mûmes 
modilications  de  tons  ou  de  sons,  qui 
produit  one  ennuyeuse  uniformité  ;  0)  Ftg. 
manque  de  variété  dans  les  œuvres  litté- 
raires, les  compositions  théâtrales,  la 
manière  de  vivre,  etc. 

MO.\OTRE.\«ATOUS  (môn,otrém'- 
atœs)  a'ij.  Zool.  monntrème  :  qui  n'a 
i|u'une  seule  ouver  ure  pour  émettre  l'u- 
rine et  d'autres  excréments. 

MONOTKIGLYI'H  (mon.otrî'glif)  s. 
krch.  monotriglyphe  m  :  entre-colonne- 
«lent  dans  l'ordre  dorique  oii  on  ne 
laisse  d'espace  que  pour  l'insertion  d'un 
seul  triglyphe  entre  ceux  qui  sont  placés 
immédiatement  au-dessus  de  deux  co- 
lonnes conti'„'Ui=s. 

MONOTROPA  (monôt'ropa)  s.  Bot. 
munotrope  m  :  genre  de  plantes  parasites 
dont  les  lleurs  sont  toutes  tournées  du 
mrnie  côté. 

.MONSOON  (mônsun')  s.  mousson  f  : 
vent  périodique  qui  soufllc  six  mois  du 
même  côté,  et  six  mois  du  côté  opposé. 
MONSTER  (mon'stœr)  s.  monstre  m  : 
a)  animal  produit  avec  une  forme  ou  avec 
des  parties  qui  ne  sont  pas  naturelles; 
*)  toute  production  contre-nature  ;  quel- 
que chose  de  très-déformé;  c)  personne 
tellement  perverse  ou  portée  au  mal 
qu'elle  eu  parait  horrible.  Sea-m.,  monstre 
marin.  M.-laming,  qui  dompte  des 
monstres.  A  m.  o[  pride,  un  monstre  d'or- 
(oeil. 

MossTEB,  adj.  monstre  :  prodigieux, 
monstrueux,  énorme,  extraordinaire.  A 
m.  meeting,  une  assemblée  monstre.  A  m. 
fun,  un  canon  monstre.  A  m.  train,  un 
train  monstre. 


—  e-B  — 

MoNSTEB,  va.  rendre  monstruenx. 

MONSTRANCE  (mdn'slrâns)  s.  Egl. 
cat/i.  ostensoire  m  :  vase  d'or  ou  d'ar- 
gent dans  lequel  la  sainte  hostie  est 
exposée  à  la  vue  des  fidèles. 

MONSTROSITY  (monstrôs'iti)  s. 
monstruosité  f:  a)  état  d  être  monstruenx 
ou  en  dehors  de  l'ordre  ordinaire  de  la 
nature;  li)  production  contre-nature. 

MONSTROUS  (n.ôn'strœs)  adj. 
munsiiueux  :  a)  contraire  aux  lois,  au 
cours  ordinaire  de  la  nature;  *)  étrange, 
extraordinaire,  prodigieux  ;  c)  énorme, 
excessif,  très-surprenant;  d)  horrible; 
blessant  la  vue  ou  les  autres  sens  ; 
odieux.  Om.!  l'horreur  ! 

MONSTROUSLY  (môn'strœsli)  adv. 
moustmeusement  :  d'une  manière  mons- 
trueuse; prodigieusement,  extraordinai- 
rement,  énormément,  furieusement. 

MONSTROUSNESS  (mon'strœsnës) 
s.  monstruosité  :  a)  état  d'être  mons- 
trueux; b)  énormité;  nature  ou  conduite 
irrégulière. 

MONTANIC  (mônlân'ik)  adj.  monta- 
gneux :  tenant  de  la  nature  des  monta- 
gnes; consistant  en  montagnes. 

MONTANISM  {mon'taniz.ra)  s.  nion- 
tanisme  m  :  les  doctrines  de  Monlanus. 

MONTANIST  (mon'tanist)  s.  monta- 
niste  m  :  sectateur  de  Montanus,  évêque 
du  deuxième  siècle. 

MONTANISTIC  (inônianls'tik)  adj. 
montaniste  :  qui  a  trait  au  montanisme. 

MONTANT  (radn'tânt)  s.  montant  m  : 
pièce  de  bois,  de  pierre  ou  de  fer  posée 
verticalement  et  d'aplomb  dans  certains 
ouvrages  de  menuiserie,  de  serrure- 
rie, etc. 

MONTETH  (môntéti')  t.  vase  m  à 
rincer  les  verres. 

MONTH  (mœn/ft)  ».  mois  m  :  espace 
ou  période  de  temps  comprenant  la 
douzième  partie  de  l'année.  Lutiar  m., 
mois  lunaire,  lunaison.  Sidereal  m.,  mois 
sidéral.  Sotar  m.,  caLenàar  m.,  mois  so- 
laire. Once  a  m.,  une  fois  par  mois.  To 
patj  by  the  m.,  paver  au  mois.  Wbat  is 
the  day  0/  the  m.?  qac\  est  le  quantième 
du  mois?  A  m.  ago,  il  y  a  un  mois.  This 
daif  m.,  dans  un  mois  d'ici. 

MONTHLING  (mœn//i'liii)  s.  durée  f 
d'un  mois. 

MONTHLY  (mcén(*'li)  adj.  mensuel  : 
a)  qui  se  continue  pendant  un  mniv;  qui 
se  fait  en  un  mois;  b)  fait  ou  arrivant  une 
fois  par  mois,  ou  tous  1rs  mois. 

MoNTALï,  s.  recueil  m  mensuel,  publi- 
cation qui  paraît  régulièrement  une  fois 
par  mois. 

MoNTHLï,  adv.  mensuellement,  une  fois 
par  mois,  tous  les  mois. 

MONTH'S-MIND  (mœn/4s'-mlnd)  ». 
ardent  désir  w;  vive  inclination/;  Fam. 
envie  fàe  femme  grosse.  To  hâve  a  m.  to 
a  Ibinij,  avoir  grande  envie  d'une  chose, 
la  désirer  p.issionnément. 

lUONTI.A  (mon'shia)  s.  Bo/.  momie /": 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  portu- 
lacees. 

MONTICELLITE  (mônitisélft)  t. 
Miller,  monlicellite  f  :  silicate  de  ma- 
gnésie. 

MONTICLE  (môn'tik'l)  ».  monticule 
m  :  petit  mont  ;  coteau  m. 

MONTICULATE  (môntlk'jûlël)  adj. 
présentant  des  monticules  ou  de  petites 
élévations. 

MONTIGENOUS  (môntidj'inœs)  aJj. 
1.  moiitigène  :  produit  dans  les  monta- 
gnes; 2.  monticole  :  se  dit  des  plantes 
et  des  animaux  qui  vivent  dans  les  mon- 
tagnes. 

MONTON  (mdn'lœn)  ».  las  m  de  mi- 
nerai; quantité /■  lie  minerai  en  voie  d'a- 
malgamation. 

MONTURE  (môn'tyur)  ».  monture  f: 
bête  sur  laquelle  on  monte,  cheval  de 
selle. 

MONU.MENT  (mdn'yùménl)  ».  monu- 
ment m  :  a)  construction  destinée  à  con- 
server ou  a  perpétuer  la  mémoire  d'une 
personne  ou   d'un  événement;  b)  tombe, 

tombeau,  cénotaphe;  c)  Fig.  tout  ce  qui 
ganle  les  souvenirs;  d)  en  Amérique, 
pierre  ou  tas  de  pierres  ou  d'autres  ma- 
tières durables,  destiné  à  marquer  les  li- 


MOONSHINE 

mites  d'Etats,  de  villes  ou  de  propriéléi 
distinctes,  et  à  cMsflr'cr  le  souvenir  des 
lignes  de  démarcation;  borne  /". 
MONUMENTAL  {môn,yllmënt'ai)  adj 

1.  monumental    :   a)   ayant  rapport  à  un 
monument;  b)  appartenant  â  un  tombeau; 

2.  commémoralif  :  conservant  le  souvenir. 
MONUMENT ALL Y    {mdn,yûm6nt'ali) 

adv.  par  des  monuments  ;  en  manière  de 
souvenir. 

MOOD  (mûd)  ».  mode  m  :  a)  Log.  It 
forme  d'un  argument  syllogistique;  le< 
diUérentes  manières  dont  l'es  quatre  sortes 
de  propositions  (l'universelle,  la  partica 
lière,  l'aflirmative  et  la  négative)  se  com- 
binent trois  à  trois  pour  former  un  svllo 
gisme;  b)  Mus,  caractère  particulier  da 
ton  ;  c)  Cram.  variation  d'un  verbe  pour 
marquer  sa  manière  d'être  ou  d'exprimeï 
l'action.  V.  MuDE. 

MOOD  (mud)  ».  1 .  caractère  «  d'es- 
prit ;  état  temporaire  de  l'esprit  à  l'égard 
de  la  passion  ou  du  sentiment;  humeur 
f;  inclination  f;  disposition  /;  2.  colère 
/",  courroux  m.  To  be  in  a  cheerful  m., 
être  de  belle  humeur.  To  be  in  a  riglil  m., 
être  bien  dispose,  être  en  train.  To  be 
in  the  m.  to  do,  être  disposé  à  faire 
être  en  humeur  de  faire, 

HOODINESS  (mud'inés)  s.  i.  colère 
f,  emportement  m.  irritation  f;  2.  hu- 
meur f  chagrine,  maussaderie  f. 

MOODY  (mûd'i)  adj.  i.  colère,  cour- 
roucé; 2.  irritable;  chagrin,  de  mauvaise 
humeur;  3.  7  mental,  intellectuel;  4 
sombre,  triste,  pensif;  3.  violent,  furieux 
il.-mad,  fou,  fulle  de  colère  ;  furieux. 

MOON  (nHTn)  s.  lune  /';  a)  satellite  de 
la  terre  ;  b]  mois.  île  would  muke  me  be- 
lieve  Ihat  Ihe  m.  is  made  wilh  green 
cheese^  il  voudrait  me  faire  accroire  que 
des  vessies  sont  des  lanternes.  Hal[  m.. 
Fort,  demi-lune  / 

HooN,  en  compos.  :  il.-beam,  rayon  m 
lunaire,  rayon  de  lumière  provenant  de 
la  lune.  ~  M.-blasled,  détruit,  gâté  par 
l'iniluence  de  la  lune.  —  M.-biind,  qui  a 
la  vue  trouble.  —  M.-calf,  t.  monstre 
m  ;  2-  mole  m  :  masse  de  matière  charnue 
engendrée  dans  l'utérus;  3.  niais  m,  ni- 
gaud M,  imbécile  m.  —  M.-culminuling, 
culminant  avec  la  lune  ;  se  dit  tl'un  astra 
qui  culmine,  c'est-à-dire  qui  arrive  au 
méridien  en  même  temps  que  la  lune, 
ou  à  peu  de  chose  près.  —  M.-dial,  ca- 
dran m  lunaire  :  cadran  pour  indiquer  les 
heures  de  la  lune.  —  il.-eye,  œil  m  lu- 
natique, aiVecté  par  la  lune.  —  il.-eyed, 
i.  aux  yeux  lunatiques,  alTectés  par  les 
révolutions  de  la  lune;  2.  Vétér.  luna- 
tique; 3.  aveugle,  myope  :  qui  a  la  vue 
trouble.  —  M.-fern,  Bat.  fougère  f  lu- 
naire, lunaire  [ :  genre  de  plantes  de  la 
famille  des  crucifères.  —  M.-fish,  Ichth. 
cavalier  m,  épbippus  m  géant  :  Ephippu» 
giga.s,  poisson  de  la  famille  des  squam 
mipennes.  —  SI.-/lower,  Bol.  chrysan- 
thème m,  grande  raarirocrite/'des  près, 
œil-de-breuf  m .  leucanthème  m  ;  le 
Clirijsanlhemum  leucunlhcmum,  plante  de 
la  famille  des  composées.  —  M.-loved, 
aimé  au  clair  de  lune.  —  M.-month,  mois 
m  lunaire.  —  M.-raker,  niais  m,  nigaud 
m.  —  M.-seed,  Bot.  ménisperme  m  du 
Canada  :  Menisyermum  Carttidense^  plante 
de  la  famille  des  ménispermées.  —  )!.- 
shaped,  i.  en  forme  de  croissant;  2.  Bot 
lunule.  —  M.-slricken,  V.  Moonstricr. 
—  il.-trefoil,  Bol.  luzerne  f  d'Italie, 
luzerne  /'arborescente  :  Medtcago  arborea, 
arbuste  toujours  vert  de  l'Europe  méri- 
dionale. —  M.-year,  année  /lunaire. 

MOONISH  (mun'ish)  adj.  lunatique  : 
variable,  fantasque. 

MOONLESS  (mOn'Iés)  adj.  sans  clair 
de  lune. 

MOONLIGHT  (mun'lît)  ».  clair  m  it 
lune;  lumière  fournie  par  la  inné. 

MooNLiGHT,  adj.  i.  éclairé  par  la  lune; 
2.  au  clair  de  lune. 

MOONSHEE  (mOn'sht)  ».  nom  qu'on 
donne  dans  l'Inde  aux  indigènes,  profes- 
seurs ou  maîtres  de  langues. 

MOONSHINE  (mun'shin)  ».  1.  clair  m 
de  lune  :  la  lumière  de  la  lune;  2.  Ftg. 
bagatelle  /,  vétille  !;  3.  Plais,  mois  m 

MOONSHl.\E    (raun'shin),    MOOiV 


MOONSTRUCK 

BniMV    (mOn'sbini)  aij.   (claire    par  11 
lune. 

UOONSTRUCK  (mûo'slrœk)  adj.  lu- 
o:iiii|uj  :  sujtfl  à  linllucnce  ilc  la  lune. 

MOONWOllT  (mûn'wfiTl)  ».  Bot. 
bulbonac  m,  lunaire/':  piaule  de  la  fa- 
mille dt's  crucifères. 

iviooNV  (mun'i)  adj.  i.  décroissant: 
en  forme  de  croissant;  2.  du  croissant  : 
^Qi  a  un  croissant  pour  étendard. 

MOOB  (rnûr)i.  1.  lande/,  bruyère/; 
noms  donnés  à  de  vastes  espaces  déserts 
couverts  de  brayères;  s.  marécage  m, 
narais  m  :  terrain  humide  et  abondant  en 
tourbe. 

iMooR,  en  eorapos.  :  U.-buztard, 
Ornith.  busard  m  des  marais  :  le  Circus 
XTugiuosus.  —  M.-cock,  Sl.-fowl^  Ornilh. 
lasropède  m  rouse  ou  d'Ecosse  :  Lagopus 
Scolicus,  gallinacé  du  genre  tétras.  — 
ll.-game,  coq  m  de  bruyère.  —  Sl.-hen, 
Ornilli.  poule  /d'eau,  gallinule/:Go//inu/a 
chloropus,  oiseau  de  l'ordre  des  échas- 
si.rs.  —  U.-slone,  pierre  /  de  landes  : 
espèce  de  granit  particulier  à  l'Angle- 
terre, et  qu'on  emploie  pour  les  construc- 
tions. —  hl.-titling,  Ornilh.  Iraquet  m, 
pSlre  :  le  Saiicota  ruOicola,  espèce  de 
bec-lin. 

MOOR  (mûr)  «.  Maure  m,  More  m  : 
Indisene  de  la  ci5te  seplentrionale  de 
l'Afrique,  de  l'ancienne  Hlaurilanie. 

MOOR  (mûr)  va.  ilar.  anijrrer,  alTour- 
ther:  assujettir  ou  assurer  un  navire  dans 
une  position  particulière  au  moyL'n  de 
denx  ancres  jetées  dans  des  directions 
dillérentes.  To  m.  fteail  and  slern,  amarrer 
de  l'avant  et  de  l'arrière.  To  m.  a  cable 
each  wuy,  a'iourclier  avec  un  cSble  sur 
chaque  ancre. 

Mo(in,  vn.  r-lre  amarré;  être  assujetti 
•  u  li\é  au  moyeu  de  câbles  ou  de  chaînes. 

Mooii.AGK  (mûr'edj)  j..i/ar.  fond  m 
propre  à  amarrer. 

MOORED  (mûrd)  ppa.  «mané,  iffonr- 
ehé. 

MOOnilVG  (mur'in)  ppr.  amarrant. 

MudiuNG,  s.  i.  amarrage  m  :  action 
i'amarrL-r  ou  d'assujettir  nn  b.Uiment  ou 
un  bateau  le  Ions  d'un  déhaii:adere  ou 
d'un  quai,  2-  au  p/. amarres /p/,  corps  mpl 
morts  :  les  chaînes,  les  anrTes  placées 
en  tr.ivers  du  fond  d'une  rivière  nu  d'un 
port  pour  assujettir  un  navire.  Tlie  sitip 
lame  ta  lier  moorings,  le  vaisseau  reprit 
ses  amarres,  vint  au  mouillaire.  Tlie  sliîp 
tlipped  front  lier  moorinqs,  le  vaisseau  dé- 
marra. M.-groand,  mouillage  m.  ancrage 
m  :  endroit  oii  l'on  peut  jeter  l'ancre, 
mouiller. 

MOOlilSll  (mûr'ish)  arf/.  t.  maréca- 
geux, de  marais,  aqueux  ;  2.  mauresque, 
moresque  :  se  rapportant  aux  Maures  d'A- 
frique. 

MOORLAIVD  (mur'lSnd)  s.  t.  maré- 
cage m,  marais  m  :  étendue  de  terrain  bas 
et  aqueux;  2.  terrain  »i  accidenté,  rempli 
de  fondrières. 

MOOUY  (mOr'i)  Di/>.  1.  marécageux; 
1.  plein  de  fondrières. 

MOOSE  (mus)  .5.  Zool.  élan  m  :  Cer- 
9US  alces,  animal  du  genre  Cervus. 

MOOSEWOOI)  (mûs'wûd)  *.  Bot. 
érable  m  de  Pennsylvanie  :  Acer  Pennsyl- 
panicum. 

MOOT  (mit  va.  débattre,  discuter, 
conlroverser  :  argumenter  pour  et  contre 
pour  se  former  à  la   pratique  du  barreau. 

MooT,/'/ï.  plaider  dans  une  cause  ti clive  ; 
discuter  une  question  de  droit.  He  lalks 
as  freelti  as  i]  he  had  mooted  xeven  yi-ara 
in  the  tnns  o[ court,  il  parle  avec  amant 
de  facilite  que  s'il  avait  discuté  pendant 
sept  ans  dans  les  écoles  de  droit. 

MooT,  ».  question  /,  point  m  de  droit  à 
discuter  :  question  non  encore  Qxèe,  ré- 
lolue. 

Miint,  en  compos.  :  M.-case^  question  / 
à  di  battre.  —  M. -court,  (dans  les  écoles 
de  droit)  conférence  /  ;  réunion   dans  la- 

auelle  déjeune»  avocats  ou  des  étudiants 
Iscutent  entre  eux  des  questions  de 
droit.  —  M.  hail^  il.-house,  nrétnire  w, 
salle  /d'audience,  chambre  /de  Inbuna'. 
Then  Ihry  ted  him  inlo  Itte  in.~hall,  ils  le 
meiuTe'U  ensuite  au  prétoire.  —  .M.-hill, 
•oliioe  /  où  se   tenaient   les  assemblées 
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des  Itretons.  —  II. -mon,  membre  m  d'une 
conférence,  étudiant  m  en  droit. 

IMOOTEI»  (mût'êdi  ppa.  débattu,  dis- 
cuté, conlrovcrvé. 

MOOTKR  (mût'œr)  ».  disputeur  m  ; 
celui  qui  discute  un  point  de  droit. 

MOOTIXG  niût'iûip/ir.  débattant,  dis- 
cutant (une  question  de  droit  pour  se  for- 
mer au  barreau). 

MofiTiNG,  ».  exercice  m  de  discussion 
juridique. 

MOI»  (mdp)  ».  1.  balai  m  (pour  laver 
les  parquets);  2.  ilar.  vad-ouille  /,  fau- 
berl  tn  :  tampon  de  laine  attaché  à  un 
manche,  dont  on  se  sert  pour  laver  le  poni; 
penne/,  guipon  m;  3.f  bouche /de  travers; 
grimace  /;  moue/. 

Mijp,  va.  ppr.  MoppixG,  prêt,  et  ppa. 
MoppED,  I.  laver,  nettoyer  (avec  un  balai); 
ï.  J/ar.  fauberler. 

7  ,Mop,  vu.  faire  la  grimace,  faire  la 
moue. 

ivioPE  (môp)  fn.  i.  être  hébété,  être 
très-bêle:  être  stupide;  2.  être  triste, 
décourage;  être  plongé  dans  la  mélancolie; 
3.  s'ennuyer. 

iMiiPF.,  va.  i.  abasourdir, étourdir;  2.  dé- 
courager, attrister;  3.  ennuyer. 

MnpE,  ».  i.  personne  /hébétée;  2. 
personne  /  qui  s  ennuie. 

MOPED  (miîpt)  ppa.  hébété,  rendu 
stupide. 

MOI'E-EYED  (mép'-Id)  adj.  à  courte 
vue  ,  myope. 

MOPIN'G  (milp'ifi)  ppr.  ou  adj.  t. 
hébétant,  abasourdissant;  2.  stupide;  3. 
découragé,  triste,  mélancolique. 

MOPINGL'V  (mcîp'i|-ili)  ai/c.  d'une  ma- 
nière abasourdissante. 

MOPISII  (môp'ish)  adj.  t.  hébété, 
stupide;  2-  découragé. 

MOPisnNESS  (milp'ishnés)  ».  abat- 
tement m,  découragement  m. 

MOPPED  (môpt)  ppa.  lavé,  nettoyé 
avec  un  balai  ou  une  vadrouille. 

MOPPET(niop'ét),  MOPSEV(m5p'si) 
».  i.  poupard  m,  poupée  /  en  chiiTons, 
marionnette  /;  2.  pouponne  /  :  nom  d'a- 
mitié qu'on  donne  a  une  petite  fille. 

MOPPliVG  (môp'in)  ppr.  i.  lavant, 
nettoyant  avec  un  balai,  avec  une  va- 
drouille;  2.  faisant  la  grimace,  la  moue. 

MOPSTICK  (mop'stili)  ».  manche  m  à 
balai. 

MORAINE  (raorên')  ».  Giol.  moraine 
/:  dépJtde  roches  qu'on  trouve  à  la  base 
et  le  long  des  bords  des  glaciers. 

MORAL  (mOr'al)  (!i(;'.  t.  moral:  a)  qui 
concerne  les  mœurs;  i»)  qui  contient  une 
leçon  di'  morale  ;  c)  conforme  aux  bonnes 
mœurs;  vertueux,  juste;  d)  dont  les 
mœurs,  la  conduite  sont  conformes  à  la 
morale;  honniJte;  e)  qui  est  du  rcssorl 
de  l'âme;  /)  appuyé  sur  l'évidence  de  la 
laison  ou  de  la  probabilité;  fondé  sur 
l'expérience  et  le  ciurs  ordinaire  des 
choses;  2.  de  morale.  M.  wnter,  m.  phi- 
losopher, nioralisie.  J/.  taies,  contes  mo- 
raux, il.  law,  la  loi  morale,  il.  pàilosophy, 
philosophie  murale.  A  good  m.  man,  un 
honnête  homme.  M.  sensé,  sens  moral. 
M.  cerlainly,  certitude  morale,  il.  essays, 
essais  de  morale. 

Moral,  s.  morale  /  ;  a)  règle  des 
mœurs;  ti)  moralité,  sens  moral  qui  est 
renfermé  sous  une  fable,  un  "tCit.  Loose, 
relaied  m.,  morale   commode,  rel.ichée. 

MOIt.\LE  (railràl')  ».  moral  m  ;  fer- 
meté il  supporter  les  périls,  les  fatigues, 
les  difliciiltés. 

MOUALIST  (radr'alist)  ».  i.  mora- 
liste m  :  écrivain  qui  traite  des  mœurs  ; 
2.  personne  /  morale,  observateur  m  de 
la  morale. 

MOR  ALIT'I'  (morill'iti)  .r.  « .  morale  /; 
éllii(iue,  ensemble  des  règles  qui  doivent 
diriger  l'activité  libre  de  l'homme;  2. 
moralité  /  ;  a)  quililé  de  ce  qui  est  mo- 
ral; b)  discernement  moral;  c)  ancien 
poème  dramatique  qui  représentait  une 
action  sérieuse  ou  morale,  à  l'aide  de 
personnages  allégoriques. 

MOR ALIZE  (mor'aliz)  va.  i.  morali- 
ser :  a)  rendre  moral  ,  perfectionner 
l'homme  an  point  de  vue  moral;  l/)  faire 
de  la  uiorile,  réprimander;  2.  donner  un 


MORE 

sens   moral  à,    expfiquer   dans   un    seii 
moral. 

MoiiALizE,  m.  moraliser  ;  faire  dea  ré- 
Hexions  morales. 

MORALIZER  (raôr'alliœr)  ».  i.  per- 
sonne /qui  moralise,  qui  fait  de  la  mo- 
rale; 2.  inoraliseur  m  :  ceiui  qui  affecte 
de  parler  morale. 

.MORALLV  (inor'alli)a(f».  moralement: 
aj  dans  un  sens  moral,  conformément  aux 
règles  de  la    morale;  *)  vertueusement, 
honnêtement;  c)  d'après  l'évidence  de 
raison  humaine  ou  des  probabilités. 

MOKALS  (mor'alz)  ».  i.  mœurs /p/  ; 
a)  pratique  des  devoirs  de  la  vie;  M  con- 
duite; manière  de  vitre,  eu  égara  aux 
notions  du  bien  et  du  mal,  du  juste  et  de 
l'injuste;  2-  moralité  /;  caractère  moral; 
3.  philosophie  /  morale;  éthique  /.  l'eople 
corrupt  in  their  ra-,  des  gens  de  mœurs 
corrompues. 

MORASS  (moras')  ».  marais  m.  maré- 
cage m  :  étendue  de  terrain  mouet  humide; 
llaque  /d'eau  eroupis-iaute. 

.MORAVIA  viuorë'via)  npr.  C«y.  .Mo- 
ravie /. 

MORAVIAN   more'rian)  ai/y.  inorave 
a)  qui   est  né  en  Moravie,  qui  appartient 
à  la  Moravie;  6)  se  rapportant  aux    hcr- 
nutes  ou  frères-unis. 

Muravias,  ».  inorave  m  ;  membre  de  la 
secte  religieuse  désignée  sous  le  nom  de 
Frères-Uiiis. 

MOR.AVIAMSM  (raorê'vianizm)  ». 
hernutisrae  m  :  le  système  religieux  des 
moraves. 

M  o  R  B I  D  (mfir'bid)  adj.  morbide  : 
malade,  maladif,  qui  n'est  pas  sain,  qui 
n'est  pas  en  bonne  santé. 

MORBlDEZZ.A(u)fir,bidéd'za)».  Peiat. 
et  Sculpl.  morliidesse  /:  mollesse  et  dé- 
licatesse des  chairs  dans  une  ligure. 

MORBIDITV  (morbid'ili)  ».  V.  Mon- 

niDNESS. 

MORBlOLV(m&r'bldli)  ad«.  morbidt- 
ment  ;  d'une  manière  morbide. 

MORBID.NËSS  (mor'bidnês)  ».  éljl 
m  maladif:  étai  d'être  malade,    soutirant. 

MOIIBIFIG  (raorblfik),  ItlORBlKl- 
CAL  (inorbirikai)  adj.  morhilique  :  qui 
cause  la  maladie,  qui  engendre  un  état 
maladif. 

MORCEAU  (môrsô')  ».  morceau  m, 
bouchée  /;  lambeau  m. 

.MURCHELLA  (mortshél'la)  ».  Bot. 
morille  /  :  itorchella,  genre  de  champi- 
gnons. 

MORDACIOUS  (  mordé'shœs  )  adj. 
mordant  :  a)  qui  mord,  qui  est  porté  à 
mordre;*)  Fig.  sarrasiique,  caustique, 
satirique. 

.MORD.ACIT'V  (mordas'iti)  s.  morda- 
citc  /  ;  u|  caractère  mirdant;  i)  Fig.  mé- 
disance aigre  et  piquante. 

MORD.ANT  (màr'dant)  Bit;',  mordant  : 
qui  mord,  qui  entame. 

MORD.ANT  (inér'dant)».  mordant  m ;o) 
substance  ayant  de  l'aflinité  chimique  pour 
une  matière  colorante,  et  servant  à  lixer 
les  couleurs,  comme  l'alun;  b)  Dor.  vernis 
qui  fait  adhérer  la  feuille  d'or. 

■Miiudast,  aitj.  mordant  :  ayant  la  qua- 
lité de  maintenir  ou  de  lixer  l'es  couleurs. 

.MiiRDANT,  va.  mordancer  :  appliquer  un 
mordant  sur  une   étoffe. 

MORDEC.AI  (raftr'dikc)  itpr.  Mardo- 
chée  ni. 

.MORDIC.ANCY  (mfir'dikansi)  ».  mor- 
daciié  /:  quai  té  corrosive. 

MORDICAVT  (ini^r'dikanl)  aij.  mor- 
Jiv'ant  ;    corrosif. 

MORE  (mêr)  adj.  compar.  de  Mrcn, 
Masï,  i.  plus  de;  2.  plus  nomiireux, 
en  plus  grand  nombre;  3.  plus  grand. 
M.  wine  titan  uialer,  plus  de  vin  qu« 
d'eau.  They  utere  muck  m.,  ils  étaient  en 
hien  plus  grand  nombre,  ils  étaient  bien 
davantage,  ils  étaient  beaucoup  plus.  Ilii 
courage  was  m.  than  his  strenglh,  son 
courage  était  plus  grand  que  sa  force, 
il  avait  plus  de  courage  que  de  force. 
The  m.  haste,  the  worse  speed,  plus  0«  se 
presse  et  moins  on  avance.  The  m.  part, 
la  ptiipari,  la  plus  grande  partie. 

MiiiiK.  aifi>.  I.  plus,  davantage:  i  un 
plu<  liait  deïré.  Much  ni.,  il  un  plus  haut 
degré,    beaucoup    plus,    beaucoup    plut 
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•bondamment.  No  m. ,  pas  davanla.ïe. 
Never  m.,  jamais  plu*.  SI.  and  m.,  déplus 
en  plus,  avec  un  accroissement  continuel. 
He  loved  Hachel  m.  Ilmn  Leah,  ii  aimait 
Uachel  plus  que  Lia.  Tliere  is  nulliing  lltal 
I  love  m.,  je  n'aime  rien  davantage. 

2.  plutôt,  plus  volonliers.  ;  attrilmte  il 
m.  tn  his  good  luck  ttian  to  lus  wisdom, 
je  l'attribue  plutôt  i  son  bonheur  qu'à  sa 
sagesse. 

3.  The  more,  davantase,  plus.  They 
hated  him  yel  Ihe  m.,  ils  le  haïssaient 
maintenant  davantage.  Tke  hardcr  Ihe 
task,  ihe  m.  honoural/te  tfie  labour,  plus 
la  tiche  est  difllcilc,  nlus  le  travail  est 
honorable,  The  m.  he  labours,  the  m.  he 
gains,  plus  il  travaille,  plus  il  gagne.  The 
m.,  the  merrier,  plus  on  est  de  fous,  plus 
ta  rit. 

4.  ilore  sert  à  former  le  comparatif  des 
idjeclifs.  M.  wise,  plus  sage. 

5.  une  seconde  fois,  une  autre  fois,  de 
nouveau.  Oiue  m.,  encore  une  fois,  A'a  m., 
n'existant  plus,  parti,  ninri  on  dOtruit.  Cas- 
tius  is  nom.,  Cassius  n'esi  plus,  est  mort. 

Mûre,  s.  [ilus  m  :  plus  grande  quantité, 
plus  grand  nombre;  chose  plus  grande; 
autre  chose,  \Ve  lan  de  no  m.,  nous  ne 
pouvons  rien  faire  de  pin-.  To  make  m.  of 
t  thiiig  than  it  /-«,  faire  une  chose  plus 
granJe  qu'elle  n'est,  l'exagérer. 

MORE  (raor')  s.  i.  montagne  f;  2. 
racine  /. 

MOREEN  (morfn')  ».  damas  m  de 
laine  :  forte  étolTe  de  laine  qu'on  emploie 
pour  rideaux,  etc. 

MOKËL(morcn  '•  Bol.  i.  morille  f  : 
espt-ce  de  champignons  de  lable,  la  Mor- 
chella  esculenla;  2.  morelle  /  ;  espèce 
de  cer:«e. 

MOREOVER  (inôrcVvœr)  adv.  déplus, 
en  oniri-,  nuire  cela.  d':iilletirs,  d'autre 
part,  cniiime  aussi,  plus,  iiem,  de  même, 

MOUESUUE  (morCsk')  adj.  moresque 
ou  mauresque  :  fait  à  la  manière  des 
Mores  ou  Maures. 

.Miir.EsoiE,  s.  moresque  /  ;  sorte  de 
peinture  ou  de  ciselure,  exécutée  à  la 
manière  des  Matnes.  et  représentant 
d'ordinaire  des  branchages  ou  des  feuil- 
lages qui  n'ont  rien  de  naturel  ;  ara- 
besque (. 

MORGANATIC  (mfir.ganât'ik)  tdj. 
morganatique.  M.  marnmjp,  mariage  mor- 
ganatique :  en  Allemagne,  mariage  dans 
lequel  un  homme  épouse  une  femme  d'uD 
rang  inférieur. 

MORGAN  ATI  CALI.V  (môrigaiiilt'i- 
kali)  adv.  morganatiquerneiit  :  en  rapport 
avec  un  mariage  morgaij.aniue. 

MORGLAY  (uiôr'gle)  s.  arme  /■mor- 
telle. 

MORIL  (mAr'il)  ».  Bol.  morille  f  : 
champignon   comcsiible.   V.  .Morel. 

MORILLIKOlIli  (morilifôrui)  a<i/. 
ayant  la   forme  d'une  morille. 

MORiLLOiV  (inonl'œn;  ï.  Ornith.  mo- 
rillon m  :  espèce  de  cjiuird. 

IHORINE  (miVrin)  .t.  Chim.  morioe  f: 
matière  teignant  en  jaune,  et  qu'on  tire 
du  mûrier  à  teinture. 

MORI.NGA  (nionn'ga)  ».  Bol.  morioge 
m  :  genre  île  plantes  qui  est  le  type  de 
la  famille  des  moringées. 

MORIOÎM  (miVriœn^  ».  morion  m  ;  an- 
cienne armure  de  la  tête,  plus  légère  que 
le   casque. 

MORISCO  (moristo),  KIORISK(mo- 
rlsk')  ».  i.  moresque  f  :  a)  peinture 
moresque;  i)  espèce  de  danse  en  usage 
chez  les  .Maures  ;  2.  danseur  m,  danseuse 
I  de  la  moresque. 

MORKIN  (raôr'kin)  t.  Yiner.  bête  f 
morte  de  maladie  ou  par  accident. 

MORLIN'G  (raôr'liii),  MORTLING 
(m6rl'lin)  ».  laine  (  morte  :  laine  provenant 
d'un  mouton  mort. 

MORMO  (màr'md)  i.  fantdme  m,  ëpoa- 
vantail  m. 

MORMON  (môr'mSo)  ».  mormon  m  : 
membre  d'nne  secte  religieuse  des  Etati- 
Unis. 

MORMOIVISM  (mbr'monlim)  >,  mor- 
monisme  m  :  doctrines  des   mormons. 

.MORMOMTES  (môr'mo.iits)  ».  mor- 
mons mpl  :  les  sectateurs  de  Joseph 
Smith. 
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.MOR.\  (môrn)  ».  l'oeî.  matin  m,  ma- 
tinée /  :  la  première  pariie  du  jour. 

MORMiVG  (rafirn'iîils.  I.  malin  m  :  a) 
la  première  partie  du  jour,  depuis  minuit 
jusqu'à  midi;  b)  matinée  :  l'espace  de 
temps  compris  entre  la  pointe  du  jour  ou 
l'aube,  et  le  milieu  de  la  journée,  ou 
toute  la  partie  du  jour  qui  précède  le 
dîner;  2-  ^tg,  malin  m,  aurore  f.  Yes- 
lerday  m.,  hier  nijtin.  To-morrow  m., 
demain  malin.  Good  m.,  bon  jour,  Nexl 
m.,the  afler  m.,  Ihe  foltowing  m.,  le  len- 
demain matin.  SI.  inu.'ài,  aubade. 

Moll^'lNC,  udj.  matinal,  du  matin  : 
appartenant  à  la  première  partie  du  jour. 
A  m.  concert,  une  matinée  musicale,  un 
concert  exécuté  le  matin.  SI.  gi/t,  pré- 
sent m  fait  à  une  femme  le  lendemain 
de  son  mariage.  SI.  gown,  robe  f  du 
malin,  robe  /'de  chambre.  SI.  star,  l'éloile 
/  du  malin.  Si.  lide,  la  matinée;  la 
première  marée. 

.MOROCCO  (morOk'ô)  ».  maroquin  m: 
espèce  de  cuir  lin,  préparé  avec  de  la 
peau  de  chèvre  ou  de  la  peau  de  mouton, 
et  lanné  avec  du  sumac.  M.  binding,  reliure 
en  maroquin. 

MOROSE  (morûs')  adj.  morose  : 
d'un  caractère  chagrin;  triste,  de  mauvaise 
humeur. 

MOROSELV  (raorùsli)  adv.  d'une 
manière  morose,  d'un  ton  d'humeur. 

MOROSË.\ESS  (morûs'nSs)  ».  moro- 
sité f:  humeur  triste,  chagrine,  sombre. 

MOROSITY  (moros'ili)  ».  morosité/'. 

MORO.XITE  (raor'okslt)  ».  Chim.  mo- 
roxite  /.-l'une  des  variétés  du  phosphate 
natif  de  chaux,  de  couleur  de  milre. 

MORO-iCYLATE  moroks'ilct)». C/iim. 
moroxylate  ou  morale  m  :  sel  formé  d'acide 
raoroxylique  et  d'une  base. 

M  O  I!  o  X  V  L  I  C  (raor,oksirik)  adj. 
Chiin,  moroxylique  ou  morique.  Si.  acid, 
acide  moroxylique  :  acide  végétal  extrait 
de  l'ecorce  du  mûrier  blanc. 

MOHi'll^US  (môr'llœs)  ».  SIgih. 
Morpliée  m  :  le  dieu  des  songes. 

MORPBIA  (màr'fla),  MORPHINE 
(môr'fini  ».  Chim.  morphine  f  :  alcaloïde 
végétal  tire  de  l'opium,  dont  il  constitue 
un  des  principes   actifs. 

MORI'HOLOGICAL  (môr,folôdj'ikan 
ttdj.  morphologique  :  qui  se  rapporte  a 
la  morphologie. 

MORPHOLOGIST  (morfôl'odjist)  ». 
celui  qui  est  versé  dans  la    morphologie. 

MORPHOLOGY  (morfél'odji)  s.  mor- 
phologie /■;  partie  ne  la  botanique  qui 
traite  de  la  métamorphose  des  organes. 

MORRIS   (mor'is)   iipr.  Maui'ice  m. 

MORRIS  ou  MOltRICE  (mOr'is)  ». 
moresque  f,  danse  f  moresque  ;  danse 
qui  s'exécute  au  son  des  casta.'nettes, 
des  tambourins,  etc.  M.-dance,  danse  / 
moresque,  moresque  f.  M.-pilie,  lance  f 
moresque. 

MORROW  (môr'rô)  ».  i.  demain  m; 
2.  lendemain  m  :  le  jour  qui  vient  après 
celui  où  l'on  se  trouve.  Theg  put  ofl  lill 
Ihe  m.,  ils  diirérèreiit  jusqu'au  lendemain. 
To-in.,  demain.  To-m.  tiiorning,  demain 
matin.  To-m.  evening,  demain  soir.  After 
to-m.,  après-demain.  The  day  afler  to-m., 
après-demain,  le    surlendemain. 

3.  jour  m,  matin  m.  Good  m.,  bonjoar, 
je  vous  souhaite  le  bonjour. 

MORSE  (mors)  ».  Zool.  morse  m  ; 
animal    marin,  le  Trichecus  rosmarus, 

MORSEL  (môr'sCI)  ».  morceau  m  :  a) 
boucbée,  brin,  minime  quantité  de  nour- 
riture; léger  repas;*)  lambeau,  fragment, 
petite  quantité,  A  m.  ofbread,  un  morceau 
de  pain.  To  eut  a  m.,  manger  un  morceau, 
faire  un  léger  repas. 

MORT  (m6rt)  ».  1.  Yiner.  hallali  ou 
halali  m  :  nom  du  ton  de  chasse  que 
l'on  sonne  pour  annoncer  que  la  béte  se 
rend;  2.  Ichth.  saumon  m  de  trois  ans. 

MORTAL  (m6r'tal)  adj.  t.  mortel  : 
a)  sujet  à  la  mort,  destiné  à  mourir;  b) 
meurtrier,  destructeur  de  la  vie  ;  fatal  ; 
e)  amenant  la  mort,  terminant  la  vie; 
a)  implacable,  riaient,  cruel;  voulant 
causer  la  mort;  e)  exposant  4  une  mort 
certaine,  encourant  la  peine  de  mort, 
condamné  à  être  puni  de  mort;  qui  n'est 
pas    véniel,   qui    ne    saurait    trouver  ou 
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obtenir  grâce.  A  m.  poison,  un  poisoi 
mortel.  A  m.  wound,  uni'  blessure  mor 
lelle.  A  m.  foe,  un  ennemi  mortel.  A  m. 
siii,  un  péché  mortel. 

2-  humain  :  de  l'homme,  appartenant 
à  1  homme  ;  qui  est  morlei.  Sl.power,  la 
puissance  hninaincle  pouvoir  ne  l'homme, 

3.  mortel  :  extrême,  violent,  Irès-vif.  ,4 
m.  (riylil,   une   mortelle  frayeur. 

4.  l'Iuis.  mortel  :  extrêmemcntennuyeux. 
Six  m.  hflurs  dtd  i  endure  her  loquacily, 
j'ai  supporté  sod  bavardage  durant  su 
mortelles  heures. 

Mortal,  ».  mortel  m  :  un  être  sujet 
à  la  mort,  un  être  humain.  A  mère  m  , 
un  simple  mortel. 

MORTALITV  (mortâl'iti)  ».  t.  mon» 
lité  f  :  a)  état  d'être  sujet  à  la  mort;  *) 
fréquence  de  la  mort  ;  mort  actuelle  d'un 
grand  nombre  d'hommes  ou  d'animaux. 
Bills  of  m.,  tables,  étals  de  mortalité, 
Within  the  bitls  of  m.,  dans  la  circon 
scription  comprise  dans  les  états  de  mor 
laliié. 

2.  nature  f  humaine;  3.  mon  f;  4 
puissance  /  de  destruction, 

MOUTALLY  (mi^r'uili)  adv.  l.  mor 
tellement,  à  mort,  grièvement;  2.  extrS 
inement,  au  plus  haut   degré  possible. 

MOKTAR  ^môr'tar)  ».  mortier  m  : 
mélange  de  chaux  et  de  sable  avec  de 
l'eau,  qui  sert  de  ciment  pour  unir  des 
pierres  et  des  briques  dans  une  muraille. 
llard  m.,  béton.  Wilh  fuit  m.,  à  bain  de 
mortier.  Si.  mixed  wilh  hay  or  slraw, 
torchis.  To  mix  up  the  m.,  corroyer  le 
mortier. 

MOIITAR  (môr'lar)  ».  mortier  m  ;  s) 
vase  fait  en  pierre,  en  fer,  etc.,  dans 
lequel  on  broie  ou  on  écrase  des  sub- 
stances avec  un  pilon  ;  b)  petite  pièce 
d'artillerie,  d'un  large  calibre,  dont  on 
se  sert  pour  lancer  des  bombes.  Sî.-Oat 
tery,  batterie  de  mortiers.  Sl.-carriage, 
all'ût  m  de  mortier,  il. -pièce,  mortier. 

MORTGAGE  (nràr'ghèdj)  s.  t.  hypo- 
thèque/■;  engagement  d'un  immeuble  en 
garantie  de  l'exact  payement  d'une  somme 
d'argent,  sous  la  condition  que  si  l'argent 
est  payé  conformément  à  la  convention, 
l'engagement  se  trouvera  nul  et  de  nui 
elTet.  To  pay  ofl  a  m.,  purger,  éteindre 
une  hypothèque.  To  foreclose  a  m.,  faire 
commandement  tendant  à  saisie  immobi- 
lière. Tenant  in  m.,  créancier  hypothé- 
caire. M.-deed,  contrat,  titre  hypothécaire. 
Covered  by  a  m.,  grevé  d'une  hypothèque, 
To  hâve  a  firsl  m.  on  an  estale,  avoir  pre- 
mière hypothèque  sur  une  terre. 

2.  nantissement  m  :  marchandises  et 
elTets  remis  par  un  débiteur  à  un  créan- 
cier, en  garantie  d'une  dette. 

MoRTGACE,  ra.  I.  hypothéquer  .  en- 
gager un  immeuble  en  garantie  d'une 
somme  d'argent  empruntée;  2.  nantir, 
donner  en  nanlissement,  en^^ager  :  don- 
ner un  objet  quelconque  en  gaiantie  de 
l'exact  payement  d'une  detle. 

MOIITGAGED  (mdr'ghèdjd)  ppa.  On 
adj.  hypothéqué  ;  engagé,  donné,  remis 
en  nantissement. 

MORTGAGEE  (môr,ghèdjt')  ».  créan- 
cier m  hypothécaire  :  celui  'é  qui  un  im- 
meuble à  été  liypolhéqué. 

MORTGAGER  (mûr'ghèdjœr)  ».  dé- 
biteur m  qui  donne  hypothèque  sur  lu 
immeuble. 

MORTGAGING  (môr'ghèdjiH)  ffr. 
hypothéquant  :  engageant,  donnant  a 
nantissement. 

MORTIFICATION  (môritlQlê'shœn) 
».  1.  mortilkation  f  :  a)  Uéd.  la  mort 
de  l'une  des  parties  du  corps,  taudis  que 
le  reste  est  encore  vivant;  gangrène  f; 
b)  Chim.  destruction  des  qu.ilités  essen- 
tielles. To    corne  to  a   m.,   se  gangrener. 

2.  mortillcation  f:  a)  pénitence,  o:act 
ration;  action  de  dompter  les  passions  on 
les  appétits  par  le  repeutir,  rabstluence 
et  des  sévices  exerces  sur  le  corps  ;  W 
humiliation,  vexation;  état  d'être  humilie 
ou  abaissé  par  quelque  mécompte,  dé- 
sappointement, contrariété,  ou  par  quelque 
chose  qui  froisse  l'orgueil  ou  l'amour- 
propw;  s.  Dr.  icoss.  legs  m  à  aie 
institution  religieuse  ou  littéraire. 

MORTIFIED  (mâr'lifîdj  ppa.  ou  tit 
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ffloriiflé  :  a)  alleint  par  la  gangrène  ou 
la  fine  de  la  vitalité  ;  i)  bumiliâ,  abaissé, 
dompté. 

MORTIFY  (màr'lin)  va.  morlillcr  :  a) 
détruire  la  texture  organique  et  les  fonc- 
tions vitales  d'une  partie  d'un  animal 
vivant;  faire  Rangrener,  délerminiT  la 
Kangrfcne;  A)  Chim.  détruire  les  ijualités 
essentielles  ;  c)  réprimer,  subjuguer, 
dompter  les  passions,  les  apprtits  du 
corps  par  l'abstinenci;  ou  de  rigouieuscs 
austérités;  macérer;  i)  humilier,  blesser 
l'orgueil  ou  l'araour-propre  ;  faire  de  la 
peine;  vexer,  chagriner,  affli^-er. 

MoiiTirr,  vn.  se  mortiller  :  a)  se 
gangrener,  perdre  la  vitalité,  se  corrom- 
pre; b)  être  dompté,  réprimé;  c]  pra- 
tiquer des  austérités  et  des  pénitences 
par  des  motifs  religieux. 

MoiiTlFVliNO  (radr'lifîiri)  p?r.  mor- 
tillani  :  a)  gangrenant;  b)  doiuptant,  ré- 
ppimnnt,  abaissant,  hurailianl. 

MonriFTiN;,  ail/,  raortiliaut,  humiliant  : 
propre  à  humilier  ou  abaisser  ;  blessant. 
IHORTISE  (niAr'lis)  »a.  i.  raorlaiser  : 
tailler  ou  faire  une  mortaise  dans  ;  2. 
emmnrtaiser  :  joindre  des  pif-ces  de  bois 
de  charpente  à  l'aide  d'un  tenon  et  d'une 
mortaise. 

MonrisE,  s.  mortaise  f  :  entaillure  ou 
trou  fait  dans  une  pii>ce  de  bois  pour 
recevoir  le  tenon  d'une  autre  pièce.  .*/.- 
joiiil,  assemblage  h  mortaise.  i[.-(iii<je, 
trusquin  d'assemblage.  M.-chisel,  bédane. 
M.-lock,  serrure  encastrée.  M.-wedye, 
rossignol. 

MORTI.SEI»  (mfir'tist)  ppa.  i.  mor- 
taise; 2.  emmortaisé  :  joint  par  une 
mortaise  et  un  tenon. 

MORTISING  (mfir'lisiri)  ppr.  i.  mor- 
taisant  :  faisant  une  mortaise;  2.  enimor- 
taisant  :  joignant  à  l'aide  d'une  mortaise 
et  d'un  tenon. 

MOHTMAIN  (mi'irt'mên)  .?.  Dr.  main- 
morte f  :  possession  de  propriétés  dans 
des  mains  qui  ne  sauraient  les  aliéner. 
Aliénation  in  m.,  aliénation  en  main- 
morte :  aliénation  de  terres  ou  de  biens, 
consentie  à  une  corporation,  congréga 
tion,  confrérie,  société  ou  compagnie 
quelconque.  Subject  lo  m.,  mainmorlable. 
MOKTUARV  (mort'yuari)  s.  1.  droit 
m  mortuaire  :  sorte  de  redevance  ecclé- 
siastique due  au  ministre  d'une  paroisse 
et  qu'il  réclame,  à  la  mort  d'un  des  pa- 
roissiens ;  2.  cimetière  m  :  lieu  de  sé- 
pulture. 

MoRTUARï,  adj.  mortuaire:  qui  se  rap- 
porte   à  la  sépulture  des  morts. 

MORVANT  (môr'vânt)  ».  morvan  m  : 
îspèce  de  moutim. 

MORVEMTE  (mùr'vinït)  a.  ilinér. 
morvenitc  f  :  hydro-silicate  d'alumine,  qui 
contient  aussi  de  la  chaux,  de  la  potasse,elc. 
MOSAIC  (mozê'ik)  s.  mosaïque  /'.■  as- 
semblage de  petits  morceaux  de  verre.de 
marbre,  de  pierres  précieuses,  etc.,  de 
différentes  couleurs,  taillés  en  carré  et 
cimentés  sur  un  fond  de  stuc,  de  manii;ie 
à  imiter  les  couleurs  et  les  gradations  de 
la  peinture,  il.-work,  mosaïque,  ouvrage 
in  mosaïque. 

MOSAlC(mozê'ik),  MOSAICAL(mo- 
lë'ikal)  aij.  i .  mosaïque  :  de  Moïse,  se 
rapportant  à  MoTie,  le  chef  des  Israélites. 
The  M.  taw,  la  loi  mosarquc,  la  loi  de 
Moïse. 

2.  en  mosaïque  :  se  rapportant  i  la 
mosaïque,  ou  contenant  de  la  mosaïque  ; 
8.  musif.  it.-jfi)lil,  01-  niusif. 

MOSAICALL^  (moze'ikali)  adu.  en 
mosaïque. 

MOSAXDllITE  [mosiln'drit).(.  mosan- 
drile  f  :  substance  minérale  d'un  brun 
tirant  sur  le  gris. 

MOSASAUHUS  (milsasè'rœs)  s.  Er- 
pél.  mosasaurus  m  :  reptile  saurien,  dont 
on  a  trouvé  des  débris  fossiles  dans  des 
couches  d'argile,  aux  environs  de  Mai!»- 
tcicht. 

MOScnATEL,  (môs'katel).ï.  Bot.  mos- 
catelle  ou  mnscatelline  f:  Adoxa,  petite 
plante  d'Europe  i  tieurs  d'un  vert  plie 
répandant  sne  odeur  musquée. 

MOSCDUS  (mfts'iœs)  s.  Zool.  che- 
TTOtilo  m  :  MouKut,  genre  de  quadrupèdes 
ruilnuU  tllMi  lax  iniilopei. 
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MOSCOVY  (mds  kovi)  npr  Céog.  Mos- 
covie  /. 

MOSCOW   (mâsTifl)  npr.  Céog.  Mos- 
cou. 

.MOSELLE  (moiél')   g.  Tin   m    blanc 
d'Allemagne. 
;MOSKS  (mi">'7.iz)  npr.  MoTsc  m. 
MOSLE.M  (moz'lém)  s.  musulman   i», 
mahomélan  jn. 

.MOSQUE  (iiiosk)  s.  mosquée  f:  tem- 
ple des  uialiometans. 

MOSQUITO  (moski'to)  s.  Enlom. 
moustique  m,  maringouin  m  :  espèce  de 
cousin  fort  abondant  en  Amérique  et 
dans  les  Antilles.  M.-curtains,  mousti- 
quaires 7«;ii:  rideaux  de  lit  en  gazelrês-linc 
pour  protéger  contre  la  piqilre  des  mous- 
tiques sans  entraver  la  circulation  de  l'air. 
MOSS  (raôs)s. I.Bo(.  mousse  /';  famille 
de  petites  plantes  herbacées,  n'ayant  que 
de  simples  tiges  rameuses  et  de  nom- 
breuses feuilles  étroites. /tWo«d  m. .mousse 
d'Islande.  Ctiib  m.,  lycopode  commun,  en 
massue;  mousse  terrestre. 

2.  marais  m,  pays  m  marécageux,  ma- 
récage m;  tourbière  f  ;  endroit  où  l'on 
trouve  de  la  tourbe. 
Moss,  va.  couvrir  de  mousse. 
Moss,  en  compos.  :  ll.-clad,  il.-grown, 
moussu:  couvert  de  mousse.  —  M.-tand, 
dépôt  m  tourbeux:  terrain  produit  par 
l'accumulation  de  plantes  aquatiques  for- 
mant des  marais  tourbeux.  —  M.-rose, 
Bol.  rose  f  mousseuse  ou  moussue  : 
espèce  de  rose  ainsi  nommée  .^  cause  de 
sa  pubescence  semblable  à  de  la  mousse. 
—  M.-traoper,  bandit  m,  brigand  m  :  s'est 
dit  de  certains  rôdeurs  qui  infestaient 
jadis  la  contrée  marécageuse  .servant  de 
fronlière  à  l'Angl  terre  et  à  l'Ecosse. 

MOSSED  (môsi)  ppa  rouvert  de 
mousse. 

MOSSIXESS  ;mos'sinés)  s.  état  m 
moussu  :  état  d'être  couvert  de  mousse. 

MOSS  Y  (raôs'si)aï/;'  i .  moussu  :  plein  de 
mousse;  envahi  par  la  mousse;  2.  cou- 
vert ou  bordé  de  mousse.  A  m.  ground, 
une  pelouse. 

MOST(ra(3st)ai</.  superl.  del^kciiet  de 
Manv,  1.  le  plus  :  composé  du  nombre  le 
plus  grand;  la  plupart;  2.  le  |ilus  grand. 
il.  men.U  plupart  des  hommes.  M.  sortirai 
learnmg  flounsiifd  among  tlicm,  la  plupart 
des  sciences  neurirent  parmi  eux. 

JlosT,  adv.  le  plus,  très,  au  plus  haut 
degré,  fort,  extrêmement  :  sert  à  ex- 
primer le  superlatif;  cet  adverbe  s'emploie 
devant  tont  adjectif,  il.  mie,  très-vile.  Tlir 
m.  mise,  le  plus  saL:e.  Tlie  m.  cloquent 
oralor,  l'orateur  le  plus  éloquent.  A  m. 
populous  lounlry,  un  pays  extrêmement 
fort,  très-peuplé.  /(  is  m.  important  thaï, 
il  est  fort  important,  il  est  de  la  dernière 
importance  que.  il.  of  ail,  surtout,  iï.  coni- 
monly,  en  général,  communément,  il.  High, 
le  Tout-Puissant.  M.  honourable,  très- 
honorable  :  titre  des  marquis,  il.  noble, 
très-noble  :  titre  des  ducs.  U.  révérend, 
très-révérend  :  titre  des  archevêques. 
il.  worshipfttl,  très-re.spectable  :  titre 
des  maires  et  des  grands-maîtres  des 
francs- maçons. 

MosT, .«,  1.  le  plus,  la  plupart,  la  plus 
grande  pariic,  le  plus  grand  nombre.  .1/. 
are  of  thaï  opinion,  la  plupart  sont  de 
ce  sentiment.  She  ha.ithe  m.,  c'est  el'»  qui 
en  a  le  plus.  Soine  monlhs  al  the  m.,  quel- 
ques mois  au  plus,  tout  au  plus. 

2.  le  plus  haut  degré,  le  plus  grand 
prix,  la  plus  grande  estime.  Tomake  the  m 
o[,  tirer  le  meilleur  parti  de,  ou  faire  grand 
cas  de;  faire  sonner,  faire  mousser,  van- 
ter outre  mesure. 

MOSTICK  (rads'tik)  t.  appai-main  m 
(de  peintre). 

MOSTLY  (mOstli)  adv.  ordinairement, 

le  plus  souvent,  la  plupart  du  temps. 

MOSUL  (mO'siil)    npr.  Géog.   Mossoul. 

MOT  (mût)  s.  mot  :  a)  devise;  l>)   note 

ou  son   bref  qui    retentit  d'nn    bugle  ou 

d'un  cor  de  chasse. 

MOTACILLA  (milt.asil'a)  t.  Ornilk. 
raotacillc  f,  bergeronnette  f,  lavandière  f, 
lioche-qucue  w*  ."  ilotacilla,  genre  d'oi- 
seaux appartenant  &  la  famille  des  denli- 
rostres. 
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MOTE  (mi3t)  suffixe  qui  signJlle  as- 
semblée, rassemblement. 

MoTE(mê>t)«.  atome  m:  quelque  chose 
d'extrêmement  >etit;  un  rien,  une  baga- 
telle. 

t   MOTE     (mfll),     V.  MiOHT,   Ml!8T. 

MOTET  (uioléf)  ».  motet  m:  compo 
sition  musicale  formée  d'une  à  huit 
parties. 

.MOTII  (radfA)  *.  t.  Entom.  phalène  /. 
papillon  m  de  nuit  :  genre  d'insectes  de  la 
famille  des  nocturnes;  2.  ver  m  (qui  ronge 
les  vêtements);  3.  Ftg.  ver  m  rongeur: 
ce  qui  ronge,  consume  ou  détruit  quelque 
chose  peu  à  peu   et  silencieusement. 

MoTH,  en  compos.  :  il.-blight,  Entom. 
aleyrodesmp/;  genre  d'insectes  hémiptères 
très-iiuisibles  aux  plantes.  —  il.-eat,  va. 
ronger,  dévorer.  —  il.-eaten,  rongé,  mangé 
par  les  vers.  —  il.-mullen.  Bot.  herbe  / 
aux  mites;  molène  /  blattaire  :  Verbas- 
cuin  blaltaria,  plante  de  la  famille  des 
scrophularinées, 

MOTII ER  (mœth'œr)  s.  i.  mère  f:  a] 
femme  r]ui  a  mis  un  enfant  au  inonde  ;  b) 
femme  qui  prend  soin  de  quelqu'un  et 
qui  lui  témoigne  de  la  tendresse  ou  qui 
donne  de  sages  conseils  ;  c)  femelle  d'aui- 
mal  qui  a  eu  un  ou  plusieurs  petits;  d; 
cause,  origine,  ce  qui  a  produit  quelque 
chose  ;f)religieuse.piofesse;/)/'am.  vieille 
femme;  2.  scn^ibiliiê  fie  femme;  3  mal 
m  de  mère,  iiysicrie  f.  She  is  mtj  in,,  c'est 
ma  mère.  Wltat  do  you  want,  m.?  que 
voulez-vous,  ma  mère?  A  grand-m.,  une 
grand'inère.  CreaZ-grand  m.,  bisafeule. 
il.-in-law,  belle-mère  (par  rapport  à  un 
gendre,  à  une  bru).  Slep-m.,  belle-mère 
(par  rapport  à  un  heau-iils,  à  une  belle- 
iille).  A  Itard-bearted,!  ruel  ta.,  une  marâ- 
tre. She  lias  been  a  m.  lo  him,  elle  a  été 
une  mère  pour  lui.  Our  conuuou  m.,  our 
m.  earlhf  notre  mère  commune,  la  terre 
notre  mère.  il.  Bertram,  la  mère  Bertram. 
/  suy,  m.,  dites  donc,  la  inère. 

MoTiiEit,  adj.  i.  mère.  il.  connlry,  mère 
patrie,  métropole  :  l'État  qui  a  fondé 
des  colonies,  il.  queen,  la  reine  mère, 
la  reine  douairière,  il.  longue,  langue 
mère  :  langue  qui  en  a  produit  d'autres.  H. 
uiater.  eau  mère  :  eau  saline  et  épaisse 
qui  ne  donne  plus  de  cristaux. 

2.  maternel  :  qu'on  tient  d'une  mèr«. 
U.  longue,    langue  maternelle. 

3.  naturel,  de  naissance.  M.  wil,  esprit 
naturel;  sens  commun.  M.  xpots,  tacbes 
de  naissance. 

4.  national  :  qui  appartient  au  pays  oii 
l'on  est  né;  S.  métropolitain,  il.  dialeet, 
dialecte  national,  il.  land,  pays  natal. 
il.  church,  église  métropolitaine. 

MOTiiEït,  va.  servir  de  mère  à. 

MOTUCR,  en  compos.  :  U.-Carey's-chic- 
keii,  Ornilh,  pétrel  m  tempête  :  Proeellaria 
pelugica  —  il.-of-peari.  nacre  f  de  perle  : 
couche  iniérieure,  dure,  argentine  et  bril- 
lanie  de  plusieurs  espèces  de  coquilles. 
—  il.-of-thyme.  Bol.  serpolet  m  :  plante 
du  genre  ihvni,  famille  des  labiées. 

.VOTIIER  (mœih'opr)  s.  moisissure  /, 
moisi  m:  mère  /'(«lu  vinaigre);  lie   A  (de 
la  bière,  de  l'huile). 
.MoTUF.n.  171.  se  moisir. 

MOTIlEltHOOD(mœth'œrhOd)<.  ma- 
ternité /  ;  état  d'être  mère. 

MOTHEitl.VG  (mœih'œrin)  *.  visite 
/■rendue  à  des  parents  le  jour  de  la  mi- 
carême. 

MOTII ERLBSS  (mœth'œrlés)  «4/ 
sans  mère  ;  qui  i  perdn  sa  mère;  or- 
phelin de  mère. 

MOTUERLINESS  (moêth'œrlinés)  «. 
étal  d'être  sans  mère,  d'avoir  perdn  sa 
mère. 

MOTUERLY  (moÈth'œrli)  adj.  ma- 
ternel :  d'une  mère,  convenant  i  une 
mère;  tendre,  ailectueux.  M.  loie,  la  ten- 
dresse maternelle,  'n  a  m.  manner,  en 
mère. 

MoTHERLT,  adv.  maternellement,  comme 
une  mère.  To  look  m.,  avn.r  l'air  d'une 
mère  de  famille,  avoir   l'air  respectable. 

MOTIIERWOHT  (miFth'œrwœri)  s. 
Bot.  agripaiiine  /'cardiaque,  herbe  fit 
cœur  ;  Leonnrus  eardiaca.  plante  de  11 
famille  des  labiées,  fort  employée  daoi 
Il  médecine  populaire. 


MOTHERY 

MOTHERV  (moÈth'œri)  adj.  plein  de 
iie;  Taseux,  épais,  comme  de  la  lie. 

MOT  H  Y  (iiiûM'i)  adi.  rnilé,  rempli  de 
miles  ;  ron^é  des  vers. 

MOTIFIC  (mot(rit)  adj.  prodaisant  le 
n.'iuvtment. 

IMOTILITY  (motll'ili)  s.  motilité  !  : 
fiiilitii  ou  facnlté  de  se  mouvoir;  con- 
Iradilité  f. 

MOTIOIV  (mO'shœn)  s.  i.  mouve- 
Ibont  m  :  a)  motion  :  action  par  laquelle 
un  corps  passe  d'une  place  à  une  autre; 
II)  iléc.  état  d'un  corps  dont  la  distance 
par  rapport  à  un  point  fixe  change  con- 
tinuellement; c)  Àsiron.  la  marciie  réelle 
ou  apparente  des  corps  célestes  ;  d) 
Pkysiot.  fonction  animale  qui  change  la 
situation,  la  Silure,  la  grandeur  de  quel- 
que partie  intérieure  ou  extérieure  du 
corps  ;  e)  llitit.  marche,  évolution  d'une 
irmée,  d'une  troupe:  f)  Mus.  manière  de 
battre  la  mesure  pour  hâter  ou  retarder 
le  jeu  des  in?;tru;iients  on  la  pronon- 
ciation des  paroles  ;  g)  Peint,  et  Scu/pl. 
pose  proi'ie  à  l'iiiiiîvjdu  agissant  ou  sen- 
tant; A)  Fig.  irirpulsion  qui  s'élève  dans 
râiTie  DU  qu'on  fait  naître  dans  l'esprit. 
Backward  m.,  mouvement  en  arriére. 
Forward  m.,  mouvement  en  avant,  il.  tu 
and  fro,  mouvement  de  va-et-vient.  Pu- 
rallel  m.,  parallélogramme  de  Watt.  .4/- 
teraate  m.,  reciprocating  m.,  mouveme:it 
alternatif,  mouvement  de  va-et-vient.  /" 
put  in  771.,  mettre  en  mouvement,  agiter. 
Dturnai  m.,  mouvement  diurne.  Yoiitii- 
tary  m.,  mouvement  volontaire.  Tlie  m 
of  an  armyy  le  mouvement  d'une  arm  <-, 
To  make  a  m.,  s'ébranler.  To  do  a  làiu'i 
of  one's  own  m.,  faire  quelque  chose  de 
son  propre  mouvement. 

2.  Méd.  selle  f,  évacuation  /'alvine;  ;( 
Mac/t.  à  vap.jea  m.  M.  of  Ihe  piaton,  jru 
du  piston. 

4.  motion  /,  proposition  f.  To  make  u 
m.  to  adjourn,  faire  une  motion,  une  pro- 
position d'iijournement.  To  put  a  m., 
mettre  une  motion  aux  voix.  To  suppon 
a  m.,  appuyer  une  proposition. 

5.  signe  m;  e.  poupée  /,  marionnette 
f,  spectacle  771  de  marionnciles. 

Motion,  va.  présenter  une  motion,  faire 
une  proposition. 

Motion,  vn.  faire  signe  :  faire  avec  l.t 
main  un  mouvement  ou  geste  signilkatit 
To  m.  to  one  to  take  a  seat,  faire  signe  j 
quelqu'un  de  prendre  un  siège. 

MOTION'IST  (mô'shœnist)  ».  celui  qui 
présente  une  motion;  aoteur  d'uoe  pro- 
position. 

MOTlo\LESS(mû'shœnlës;a(</.  .sans 
mouvement,  ininiobile,  qui  est  en  rei'0>. 

MOTIVE  (inô'tiv)  ad/,  moteur,  mo- 
trice :  causait  le  mouvement,  ayant  la 
puissance  de  mouvoir,  ou  tendant  à  mo  1- 
voir.  il.  power,  force  motrice  :  celle  qui. 
agissant  sur  un  corps,  le  met  en  mou- 
vement. The  771.  cau.je,  le  principe  mo- 
teur, le  moteur. 

Motive,  s.  motif  771  :  a)  ce  qui  porte  à 
agir,  ce  qui  détermine  le  choix  ou  la 
volonté;  cause  f,  raison  f,  mohile  '71, 
considération  f;  S)  ce  qui  peut  ou  doit 
porter  à  agir;  stimulant  77>,  aiguillon  m. 
encouragement  itj,  excitation  f. 

MOTIVITY  (motiv'iti)  ».  force  f,  puis- 
sance/ motrice. 

MOTLKY  (m6t'li)  adj.  i.  bigarré:  de 
eouleor  variée;  composé  de  dilférenles 
couleurs;  tacheté,  pommelé,  moucli.-ié; 
ï.  mêlé,  mélangé,  vjrié,  divers.  A  m. 
c*tauT,  une  couleur  loélée.  il.-mindeil,  à 
l'esprit  versatile. 

t  MoTLïT,  ».  costume  m  bigarré  de 
bouHoo. 

MOTHPT(m6t'môt)».  Or7ii7/i  motmot 
il  :  oiseau-  de  l'Amérique  du  Sud,  le 
Momottt  ou  Prioniles  brattltensis.  ainsi 
nommé  d'après  son  chant. 

MOTOR  (mô'tœr)  adj.  moteur,  mo- 
trice :  qui  donne  on  imprime  le  mouve- 
ineni. 

MoTOl>  ».  t .  moteur  m  :  celui  qui 
jteit,  qil  lopprime  le  mouvement;  2. 
'««I.  nerf  m  moteur. 

MOTORY  (miVtœri)  oi(/.  moteur,  mo- 
tiiee  :  qui  donne  le  mouvement.  The  m. 
m*$elei,  les  muscles  aoteurs. 
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MOTTLE  (raijt't'l)  s.  madrure  f  :  di- 
versité de  teintes,  de  nuances  dans  la 
couleur  que  présente  la  surface  polie  de 
certaines  espèces  de  bois. 

MOTTLED  (mot't'ld)  adj.  marqué  de 
taches  de  dilTérentes  couleurs  ou  de  dif- 
férentes nuances  :  (ciel ,  cheval)  pom- 
melé; (bois,  porcelaine,  savon)  madré; 
(cheval,  chien)  truite. 

MOTTO  (môt'to)  s.  au  pt.  MoTTOF.s, 
devise  f  :  sentence  ou  phrase  mise  en 
tille  d'un  essai  ou  d'un  discours. 

MOUCHETTE  (mijshët')  .«.  Arch. 
mouchétle  f  :  partie  saillante  du  larmier 
d'une  corniche. 

MOUFFLON  (moriiin)  ».  Zool.  mou- 
flon m  :  Ovis  musmon,  animal  de  l'espèce 
ovine. 

MOULD  (mi3ld)  ».  1.  terreau  777,  terre 
f  végétale  :  terre  fine  et  douce,  facile- 
ment pulvérisée,  comme  celle  qui  con- 
stitue le  sol:  2.  moisissure  f,  moisi  17»  : 
espèce  de  végétation  cryptogame  qui  se 
forme  à  la  surface  des  corps  qui  demeu- 
rent longtemps  dans  un  air  cluiud  et  hu- 
mide; 3.  matière  f  dont  quelque  chose 
est  formé,  il.-board,  Agr.  oreille  /,  ver- 
soir  m  :  partie  de  la  charrue  qui  est  des- 
tinée à  renverser  hors  du  sillon  la  terre 
que  le  soc  en  a  détachée,  il.-wharp, 
taupe  /. 

.MouiD,  va.  i.  couvrir  de  terreau  ou  de 
terre  végétale;  2.  moisir,  faire  moisir. 
The  cheese  is  moutded,  le  fromage  est 
moisi. 

MoLLD,  (771.  se  moisir,  devenir  moisi. 
Bread  will  m.,  ifkept  too  long,  le  pain  se 
moisira  si  on  le  garcle  trop  longtemps. 

MOULD  (môld)».  1.  moule  m  :  a)  la 
matrice  dans  laquelle  une  substance  est 
coulée  et  reçoit  sa  forme;  *)  ce  qui  sert 
à  donner  une  forme  quelconque.  To  ca^t 
anylhiny  lit  a  m.,  jeter  quelque  chose  au 
moule,  dans  un  moule.  iï.~candle,  chan- 
delle moulée.  Bullet  m.,  moule  à  balles. 

2.  criractère  m,  manière  f,  forme  f.  A 
man  ofvutgar  ttï.,  un  homme  vulgaire. 

3.  .\nat.  suture  /'(des  os  du  criîne); 
4.  Mar.  gabarit  771  ;  pièce  de  bois  de 
construction,  légère  et  flexible,  servant 
de  modèle  pour  former  les  courbes  des 
charpentes;  5.  Coaslr.  panneau  77;;  e. 
Arch.  moule  m.  To  lay  down  Ihe  m.,  tracer 
les  gabarits,  if.  tofl,  salle  des  gabarits. 
il.  stone,  jambage  m  de  porte  ou  de  fe- 
nêtre. 

6.  moule  7»  :  certain  nombre  de  feuil- 
lets de  velin  entre  lesquels  le  batteur 
d'or  place  les  feuilles  d  or  ou  d'argent 
pour  les  battre. 

Moui.D,  va.  1.  mouler  :  jeter  au  moule; 
former  d'une  manière  particulière  ;  façon- 
ner, dresser,  modeler.  /  sAa//  m.  her  to 
my  own  idea,  je  la  formerai  à  ma  fan- 
taisie. 

2.   pétrir.  To  m.  bread,  pétrir  du  paiu. 

MOULDABLE  (mold'ab'l)  ad],  qui 
peut  être  jeté  au  moule;  qu'on  peut 
mouler. 

MOt'LDED  (môld'éd)  ppa.  1.  moulé  : 
qui  a  reçu  une  forme  particulière;  2. 
pétri;  3.  moisi,   couvert  de  moisissure. 

MOULDER  (môld'œr)  ».  mouleur  7/1  ; 
celui  qui  moule,  qui  façonne.  Moulder's 
clay,  potée,  ilouider's  rammer ,  batte. 
Sand  m. y  sableur. 

MOULDER  (mùld'œr)  ca.  1.  tomber, 
se  réduire  en  poussière;  2.  diminuer; 
3.  s'user,  se  détériorer. 

MaiiutEi,  va.  1.  réduire  en  poussière; 
2.  briser,    consumer,  dévaster,  ravager. 

MOULDERED  (mùld'œrd)  pvû.  ou 
adj.  1.  tombé  en  poussière;  2.  dévasté, 
ravagé. 

MOULDERING  (môld'œriA)  ppr.  ou 
adj.  i.  faisant  tomber  en  poussière;  8. 
dévastant,  ravageant. 

MOULDIXESS  (mOId'inés)  ».  moi- 
sissure f  :  a)  moisi,  état  d'être  moisi;  à) 
espèce  de  végétation  qui  naît  sur  les 
corps  organiques. 

MOULDING  (mold'iii)  ppr.  i.  mou- 
lant, jetant  au  moule,  formant  dans  un 
moule:  2.  pétrissant. 

MoiLDivG,  .!.  Arch.  moulure /.- orne- 
ment d  architecture. 


MOUNTAIN 

MOULDY  (méid'i)  adj.  moisi,  eonveit 
de  moisissure. 

MOULT  (mOlt)  17».  muer:  changer  de 
plumes,  de  poils,  de  cornes,  de  peau, 
comme  fait  un  animal;  les  dépouiller,  les 
perdre. 

Moult,  ».  mue  f  :  action  de  changer 
de  plumes,  etc. 

MOULTING  (môlt'iû)  ppr.  muant  : 
dépouillant,  perdant  ses  poils,  ses  plu- 
mes, etc. 

MouLTiNG,  ».  mue  f  :  l'opération  par 
laquelle  certains  animanz  changent  de 
poils,  de  plumes,  etc. 

MUUNO  (mâûnd)  ».  1.  rempart  m, 
boulevard  m,  retranchement  m  :  défense 
ou  (ortihcation  en  terre  ou  en  pierre;  a. 
digue  f;  jetée  f;  3.  remblai  m  :  butte  en 
terre  artiliciellement  élevée. 

MoiNn,  i7«.  fortifier  par  un  rempart, 
par  une  digue. 

MOUiVD  (mâûnd)  s.  Bios,  monde  ît»  : 
le  globe  qui  lait  partie  des  armoiries  d'un 
empereur  ou  d'un  roi. 

MOUNDED  (mâûnd'éd)  ppa.  entouré 
de  remparts,  de  retranchements,  de  bou- 
levards, etc. 

MOU.N'T  (mâûnt)  vn.  1.  monter  :  «) 
s'élever  en  hauteur;  *)  être  construit  a 
uMe  grande  élévation.  Though  Babyioa 
should  7/1.  up  to  heaven^  lors  même  que 
Baliylone  s'élèverait  jusqu'au  ciel.  The 
eitgie  mouiUs  up  at  ihy  comniaad,  l'aigle 
s'eléve  à  Ion  ordre. 

ï.  monter,  aller  à  cheval.  To  m.  on 
hor.ieback,  monter  à  cheval.  Ile  mountei 
upiin  kis  great  horse,  Ftg.  if  monta  sur 
ses  grands  chevaux;  il  le  prit  sur  le  haut 
Ion. 

3.  monter,  s'élever  (à  un  chiffre  de); 
atteindre  une  valeur  de. 

.Mou.^iT,  va.  1 .  monter  :  faire  monter, 
élever  en  l'air,  enlever,  hisser.  John  wat 
mimnted  on  Ihe  iiack  of  a  foolman,  Jean 
fut  hissé  sur  le  dos  d'un  laquais. 

2.  monter  à,  sur,  en;  gravir,  escala- 
der, atteindre  un  endroit  élevé.  To  m.  the 
putptl,  monter  en  chaire.  To  m.  the 
l'reailt,  nionier  à  la  brèche.  To  m.  tke 
Inroiie.  monter  sur  le  trône.  Tom.a  hili, 
gravir  une  montagne. 

3.  monter  (un  cheval);  4.  monter  ;  a| 
ililil.  fournir  de  chevaux  ;  b)  préparer 
pour  rina;;e;  garnir;  embellir.  To  m.  a 
trinjper,  monter  un  cavalier.  To  m .  ê 
sword,  monter  une  épée.  To  m.  a  map, 
monter  une  carte.  To  m.  a  diamond,moa- 
ter  un  diamant. 

5.  porter;  être  muni,  armé  de.  Thi$ 
vesnel  mounts  seventy  guns,  ce  vaisseau 
porte  soixante-dix  canons. 

6.  monter,  placer  sur  un  chariot,  sur  un 
alTilt  ;  diIiUer.  To  m.  a  t'û/iTion,  placer  un 
canon  sur  nn  aiïilt,  l'adiller.  To  m.  yunt 
on  a  wiirk,  armer  une  place. 

7.  J/i7«'f.  monter.  To  m.  yaarrf,  monter 
ta  garde  :  prendre  le  poste  et  remplir 
les  devoirs  d'une  sentinelle. 

MOUNT(maunt)  s.  t.  mont  m;  masse 
de  terre  s'élevant  beaucoup  au-dessus  du 
niveau  de  la  contrée  environnante  ;  mon- 
tagne f,  colline  f;  2.  boulevard  771,  rem- 
part 7»  :  élévation  artiUcielle  de  terrain 
pour  aider  à  l'attaque  ou  à  la  défense. 

MOU,\TAllv  (m.iiin'tën)».  i.montagni 
I  :  grande  masse  de  terre  et  de  roches 
s'élevant  an-dessus  du  niveau  ordin:iire 
de  la  terre  ou  du  pays  adjacent,  mais 
d'une  altitude  non  déllnie.  A  ridge  of 
mountains,  une  chaîne  de  montagnes. 

2.  monceau  771,  masse  f  énorme.  A  m. 
of  slain,  un  monceau  de  cadavres.  To 
make  mountains  of  mote-hilts,  Fig.  fairfl 
d'une  mouche  un  éléphant. 

MotNTAiN,  adj.  de  montagne  :  appart«- 
nant  à  une  montagne;  trouvé  dans  IM 
montagnes;  habitant  une  montagne,  mon- 
tagnard ;  croissant  sur  une  montagne. 

.MoiNTii»,  en  compos.  :  U.-arlUlttf), 
artillerie  f  de  montagne.  —  M.-ash,  Bol. 
sorbier  m  des  oiseaux  :  le  Pyru»  auc%- 
pana,  arbre  d'ornement  à  belles  grappai 
de  baies  rouges.  —  M.-biue,  Miner,  ma- 
lachite /bleue.  —  M. -cal,  Zool.  cougaaf 
771  ;  Felig  concolor,  animal  du  genre  chat. 
—  M.-cock,  Omtth.  coq  m  de  bouleau, 
coq  de  bruyère  :  It  Teino  tetrix.  —  JL- 
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eêrkt  Uinir.  espèce  d'atniaiilc  m  ou  d'as- 
beste  m.  —  il.-ilrw,  rosée  f  de  monla- 
(rnes  :  nom  populaire  du  véritable  wi^ky 
d'Kcosse.  —  M.-ebony,  ISut.  bauliinie  f  : 
planle  de  la  famille  des  césalpinées.  — 
H.-ltax,  Miner,  amianle  m.  —  M.-fîood, 
ravine  f.  —  il.-green,  itini'r.  uialachile  / 
Ycle.  —  il.-liealh,  ISoi.  mcnziézie  (  : 
planlede  la  lamille  des  éiicacées.  —  1/.- 
/aare/,  kalmie/à  larges  feuilles  :  plante 
de  la  famille  des  érir.acées.  —  il.-lealher, 
Miner,  asbesle  m.  —  il.-limeslone,  Géol. 
terrain  m  anthraxifèrc  :  une  des  variétés 
du  terrain  dévonien.  —M.-mahogany,  Bot. 
bouleau  m  nicrisifi,  bouluau  m  odorant: 
Betuia  tenta.  —  il.-parstey,  Bot.  selin  m  : 
plante  herbacée  d'Europe,  le  Se/inamorco- 
seiimim,  plante  de  la  famille  des  ombclli- 
f(;i.^s. —  h.-pass.,  col  m  de  montagne.  — 
il.-Toad,  chemin  m  en  pays  de  montiiKne. 
—  il.-rose.  Bot.  rose  f  des  Alpes  :  la 
Rosa  alpina.  —  M.-soap^  savon  m  de 
montagnes  :  substance  minérale  tendre, 
terreuse,  d'un  noir  brun.  —  hl.-war(iire, 
guerre  (  de  montagne. 

MOUNTAlNEEU  (mâantcn'rO, 
MOUIVTAINER  (iiiaûn'tGnœr)  s.  1. 
montagnard  m  :  habitant  d'une  monta- 
gne; 2.  sauvage  m,  brigand  m,  bandit  m. 

MOUNTAINOUS  {mSûn'tënœs)  adj. 
i.  montagneux  :  rempli,  hérisse  de  mon- 
tagnes ;  2.  énorme,  vaste,  immense;  3. 
montagnard  :  habitant  des  montagnes.  A 
m.  counlry,  un  pays  montagneux.  A  m. 
feople,  un  peuple  montagnard. 

MOUNTANT  (raâun'tânt)  adJ.  mon- 
tant :  qui  s'éltve. 

MOUNTEBANK  (mâûn'tibârili)  s.  I. 
bateleur  m,  saltimbanque  m,jorigluur  m; 
8.  charlatan  m,  marchand  m  d'orviétan  : 
celui  nui  vante  son  habileté  à  guérir  les 
maladies  et  débite  des  médicaments  qu'il 
prétend  être  d'infaillibles  remèdes;  nn 
em[irique;  3.  charlatan  m  :  celui  qui 
élè\e  ac<  prétentions  arrogantes  et  mal 
fondées. 

.MOUNTEBANK,  l'a.  dupcf,  tromper,  faire 
le  charlatan.  To  m.  il,  faire  le  saltim- 
banque. 

MOUNTEBANKERY  (mâÛn,tiDarik'- 
œri)  s.  1.  tours  mpl  de  saltimbanque;  2. 
charlatanisme  m. 

MOUNTED  (mâunt'Cd)  ppa.  ou  adj. 
monté,  hl.  police,  corps  de  police  i 
eheval.  SI.  orderty,  ordonnance  a  cheval. 

IMOUNTING  (marmt'in)  s.  i.  montée 
(,  ascension  f  :  action  de  monter,  de 
gravir;  2.  moulage  m  :  action  de  pré- 
parer pour  l'usage,  d'embellir;  3.  mon- 
ture f,  garniture  /';  ce  qui  rend  propre  à 
l'usage.  M.-bioi'k,  monloir  m  :  borne 
pour  aider  à  monter  à  cheval.  The  m. 
of  a  sword  or  jewet,  la  monture  d'une 
épèe.  d'un  bijou. 

MOl)i\rLET  {raâant'lêt)  J.  petite 
montagne  A  monticule  m. 

MUUUN  (mr.ru)  vn.  t .  gémir,  pleurer, 
se  plaindre,  !ie  lamenter,  geindre:  expri- 
mer du  chagrin  ou  de  la  douleur;  être 
triste,  chagrin  ;  se  désoler,  il.  not,  ne 
pleurei  pas,  ne  vous  désolez  pas. 

2.  être  en  deuil,  porter  le  deuil  : 
porter  des  vêlements  qui  sont  un  signe 
ordinaire  d'aflliction.  Tom.  [or  one,  porter 
le  deuil  de  quelqu'un. 

MouBM,  va.  i.  pleurer,  déplorer;  2. 
exprimer  tristement.  W'Iten  a  falaer  mounu 
hiê  ckiidren,  quand  un  père  pleure  (es 
enfants. 

MOUnNED  (mflrnd)  ppa.  pleuré,  dé- 
floré, exprimé  tristement. 

MOUIlNEIt  (mim'œr)  J.  t.  ceini  qai 
pleure,  qui  se  lamente;  malheureux  m; 
g.  celui  qui  suit  un  convoi  funèbre:  s. 
objet  m  employé  dans  des  funérailles. 
Mhief  m.,  celui  qui  mène  le  deuil. 

MOUIINFUL  (mcirn'fûl) ad/,  t.  triste, 
lugubre  :  a)  destiné  il  exprimer  les  re- 
grets, le  chagrin;  t)  olTrant  l'apparence 
du  chagrin,  de  la  tristesse;  qui  marque 
l'tflliction  ;  a.  aiTreux,  lamentable,  mal- 
heureux, calimileui,  funeste;  3.  aflligé, 
éploré  :  éprouvant  de  la  tristesse,  du 
chagrin. 

MOURNFULLV  (mOrn'flllI)  adv.  trls- 
Icmaat   avec   tristesse,  lamentablement; 
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d'un  air  ou  d'un  ion  lugubre;  d'une  ma- 
nière cploree. 
MOUR.N'FUL.VESS    (m'prn'fùInCs)    a. 

1.  tristesse  f,  chagrin  m,  aflliction  /■;  2. 
air  ;«,  expression  /  de  tristesse. 

MOUUNING  (môrn'iil)  ppr.  ou  adj. 
gémissant,  pleurant,  déplorant,  se  lamen- 
tant; qui  s'afllige;  funèbre,  de  deuil. 

MounNiNG,  s.  i.  gémissement  m,  la- 
mentation f;  2.  aflliction  f,  deuil  m,  cha- 
grin m,  tristesse  f.  To  titrow  inio  m.,  jeter 
dans  le  deuil,  dans  l'alfliction. 

3.  deuil  m  :  costume  porté  par  ceux 
qui  ont  perdu  quelqu'un  annuel  ils  étaient 
attachés,  il.-weeds,  habits  de  deuil.  First 
or  second  m.,  grand  ou  petit  deuil,  llalf 
m.f  demi-deuil.  M.-auil^  habit  de  deuil. 
hl.-cioak,  manteau  de  deuil,  il.-hat-l/aml, 
crêpe.  Ueep  m.-veil,  mante.  U.-ring,  bague 
de  deuil,  it.-coach,  voilure  de  deuil. 
\Vliom  is  he  m  m.  for?  de  qui  est-il  en 
deuil,  de  qui  porte-l-il  le  deuil?  To  i/ii 
itilo  m  ,  prendre  le  deuil.  To  leave  ojf  tn., 
quitiL'r  le  deuil.  To  hang  a  ckurch  with 
OT.,  tendre  une  église  de  deuil. 

MOURMNG-DOVE  (mOru'iû-doijv) 
*.  Ornilh.  colombe  f  de  la  Caroline  :  Co- 
lumba  curoliiiensis,  espèce  de  colombe 
ainsi  appelée  à  cause  de  la  tristesse  de 
son  cliaiit. 

IMOUSK  (niSQs)  .V.  au  pf.  iMinE  (mis), 
i  souris  f:  petit  quadrupe-de  rongeur,  du 
genre  Mus,  qui  infeste  les  maisons  d'ha- 
bitation, les  greniers,  elc.  To  catch  mice, 
prendre  des  souris.  As  poor  as  a  church 
m.,  gueux  comme  un  rai  d'église.  A 
field-m.,  a  wood-m.,  un  mulot.  A  fiilter- 
m.,  une  chauve-souris.  A  meadow-m.,  no 
campagnol.  The  mice,  Zool.  les  ron- 
geurs. 

2.  Mar.  bouton  m,  pomme  f  d'étai  et 
de  lournevire,  fusée  /  ;  nœud  formé  sur 
un  cordage  avec  du  01  de  carei  ou  des 
morceaux  de  toile,  pour  empêcher  les 
garrettes  de  glisser. 

.MuLSE,  en  compos.  :  M.-colour,  couleur 
de  souris  :  ressemblant  à  celle  d'une 
souris.  —  M.-coloured,  souris,  gris  de 
souris:  ayant  la  couleur  d'une  souris. 
—  M.-ear,  Bat.  oreille  f  de  souris, 
myosotis  m  :  Cerastium  tomenlosum, 
planle  de  la  famille  des  caryophyllées. 
Creeping  m.-e.,  piloselle  f,  oreille  f  de 
rat  :  plante  du  genre  cpervière.  —  M.- 
hau'k,  Oruith.  faucon  m  qui  dévore  les 
souris.  —  M.-hole,  trou  m  de  souris  : 
très-petit  trou.  —  M.-hunl,  i.  chasse/'aux 
souris;  2.  celui  i|ni  fait  la  chasse  aux 
souris.  —  M.-sighl,  myopie  f.  —  M.-lail, 
Bot.  queue  f  de  souris,  myosure  m  mi- 
nime :  le  J/yo^uru^  miuimus,  plante  an- 
nuelle qui  monte  en  graine  snr  une 
tige  longue  et  mince,  ressemblant  à  la 
queue  d'une  souris.  —  M. -trop,  souri- 
cière /■  :  piégc  pour  prendre  des  souris. 

MOUSE  (mâûz)  vn.  goeller,  prendre 
des  souris. 

MousE,  lia.  1.  déchirer,  mettre  en 
pièces  (comme  fait  le  chat  qui  dévore 
une  souris);  a.  Mar.  aiguiUeter  :  réunir, 
amarrer  un  objet  à  l'exlrémilé  d'un  cor- 
dage. 

MOUSER  (mSDï'œr)  s.  preneur  m  de 
souris:  celui  qui  prend  les  souris.  Thi» 
cat  is  a  good  m.,  ce  chat  est  bon  pour 
les  souris. 

MOUSING  (maûî'iii)  ppr.  i.  poursui- 
vant, prenant  des  souris;  2.  déchirant  et 
mettant  en  pièces  (comme  le  cbat  qal 
dévore  une  souris). 

MOUTII  (mau/A).«.  I.  bouche/';  l'ou- 
verture dans  la  lête  d'un  animal,  entre 
ses  lèvres,  par  laquelle  il  fail  cniendre 
«a  voix,  son  cri,  ei  reçoit  sa  nourriture  ; 
bec  m,  gueule  /.  The  m.  of  a  horse,  an 
agi,  a  mute,  a  salmon,  a  carp,  la  bouclie 
d'an  eheval,  d'un  One,  d'un  mulel,  d'un 
saumon,  d'une  carpe.  The  m.  of  a  iton, 
a  dog,  a  wotf,  la  gueule  d'un  lion,  d'un 
chien,  d'un  loup.  The  m.  of  a  bird,  le  bix 
d'un  oisean.  M.  from  ear  to  ear,  bouche 
fendue  jusqu'aux  oreilles.  Openm. ,ho\iche 
ou  gueule  béante.  That  makes  one's  m. 
u/u/ifr,  cela  lait  venir  l'eau  à  la  bouche.  To 
ttop  the  m.,  réduire  au  silence,  ou  rester 
silencieux,  confondu;  Fam.  clore  le  bec. 
To  be  down  in  the  m.,  être    déconcerté. 
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To  hace  a  fout  m.,  (tre  une  mauvais* 
langue.  To  ntake  up  om's  rn.  with  a  thinj, 
proliter  d'une  chose;  Fam.  faire  ses 
orges.  To  tive  from  hand  to  m.,  vivre  au 
jour  le  jour,  subsister  d'une  manière  pré- 
caire. 'Ti.i  in  every  body's  m.,  tout  te 
monde  en  parle.  To  hâve  one's  m.  out  of 
taste,  avoir  le  goût  dépravé,  n'être  pas 
en  goùl.  Ile  that  sends  mouth*  sends 
méat.  Dieu  pourvoit  aux  besoins  de  ses 
créatures.  Ttiey  take  our  bread  oui  of  our 
mouths,  ils  nous  i3teDt  le  pain  de  la 
bouche. 

2 .  moue  f,  grimace  f.  To  make  mouths, 
faire  la  moue  ou  des  grimaces;  traiter 
avec  dédain,  avec  mépris. 

3.  orilice  m  :  ouverture  d'un  vase  par 
laquelle  ou  l'emplit  ou  on  le  vide.  The 
m.  of  a  bottle,  le  trou  dune  bouteille. 

4.  bouche/',  ouverture/:  entrée  de  di- 
verses choses.  The  m.  of  a  well,  an  oven, 
la  bouche  d'un  puits,  d'un  four.  The  m. 
of  a  cave,  a  haven,  a  den,  a  pit,  l'entrée 
d'une  caverne,  d'un  port,  d'un  antre,  d'une 
mine.  M.  of  an  organ-pipe,  lumière  d'un 
tuyau  d'orgue.  M.  of  a  chimney,  in  a 
forge,  bouche  de  cheminée  dans  une 
forge,  gueulard  m  de  haul-fourneaa. 

5.  bouche  /,  gueule  /  ;  l'oavenure  i 
l'extréinilô  d'une  pièce  de  canon,  par 
laquelle  part  sa  charge. 

a.  bouche  /,  embouchure  /  ;  la  partie 
ou  le  canal  d'une  rivière  par  lequel  elle 
décharge  ses  eaux  dans  l'océan  ou  dans 
un  lac.  The  mouths  of  the  Rhône,  les  bou- 
ches du  Rhilne. 

7.  cri  m;  voix/;  8.  porte-paroles  m, 
organe  m,  orateur  m  :  celui  qui  esi  l'or- 
gane, l'interprète  de  l'opinion  générale. 
Ile  is  the  m.  of  the  streel  where  he  liées, 
il  est  l'orateur  de  sa  rue. 

MoL'TH,  en  compos.  :  M.-friend,  faux 
ami  m;  ami  du  boul  des  lèvres.  —  il.- 
glae,  colle  /  à  bouche.  —  U.-honour,  po- 
litesse /  hypocriie  :  belles  paroles  Ipl, 
vains  complimenls  mpl.  —  M.-mude,  ex- 
primé sans  sincéiilé.  —  U.-organ,  tuyaux 
mpl  qui  se  jouent  avec  la  bourbe.  —  U.- 
piece,  I .  embouchure  /  ;  la  partie  d'un 
instrument  musical  à  vent  qui  se  place 
dans  la  bouche;  l'anche  /  d'un  hauibois, 
d'un  basson;  2.  celui  qui  répète  les 
opinions  des  autres. 

MOUTH  (maûih)  t'a.  i.  déclamer  : 
débiter  avec  emphase,  prononcer  d'une 
voix  qu'on  lâche  de  rendre  hautaine  ou 
qu'on  enlle;  2.  hapiier:  saisir  avec  la 
bouche;  prendre  à  la  bouche,  à  la  gueule; 
3.  mâcher,  broyer,  triturer  ;  manger,  dé 
vorer;  4.  reprocher;    insulter,  outrager. 

iilnoTii,  vn.  crier,  tempêter,  brailler, 
vociférer  :  dire  de  grands  mots  extrava- 
gants ;  parler  d'une  voix  qu'on  s'elToree 
de  rendre  sonore,  retentissante. 

MOU  I  iii-;D(maûthd)p;)a.i.  braillé, dé 
clamé  :  prononcé  d'un  ion  hautain  ou 
d'une  voix  relenlissanle  ;  2.  happé,  saisi 
à  la  bouche,  à  la  gueule;  3.  mâché, 
broyé,  iriiuré,  dévoré,  mangé. 

M'oltued,  adj.  (employé  surtoul  en 
compositinn)  pourvu  d'une  bouche.  U'/dtf 
m.,  qui  a  une  grande  bouche.  It'ry  m., 
qui  a  la  bouche  de  travers.  Foui  m.,  qui 
a  une  mauvaise  langue,  une  langue  de 
scrpeni.  Fuit  m.,  à  la  voix  forte,  reten- 
tissante, sonore.  Uard  m.,  Man.  qui  a  la 
bouche  dure. 

MOUTIIER  Onâaih'œr)  i.  déclamaiecr 
m  :  orateur  ailecté;  celui  qui  débite  avec 
emphase. 

MOUTIIKUL  (maû/4'ful)  ».  bouchée 
/.-a,  autant  que  la  bouche  en  peut  con- 
tenir à  la  fois;  b)  une  quantité  minime, 
exlri'memenl  peiiie.  .4/  a  m.,  d'une  bou- 
chée. 

.MOUTIllNO  (mSûlUiil)  ppr.  ou  ad;. 
pron"ii.aiii,  dcbitani  avec  emphase. 

Mm  iiiixG.  1. 1 .  prononcialioii/affectéc, 
einpliaiii|iie;  dcbil  m  préteniienx;  diction 
/  ampoulée,  pompeuse;  a.  criaillcries/f/. 
MuVAIil.e  vinuv'ab'l)  aJj.  mobile  ;  a) 
qui  peut  êire  remué  ou  mis  en  mouve- 
uicnl;  qui  peut  être  soulevé,  porté,  tiré, 
tourné  on  transporté;  qu'on  peut  faire 
ehan;er  de  place  ou  deposiure;  susrcp- 
lible  de  mouvement;  b)  qui  change  oo 
peut  changer  d'un  temps  a  uo  aïUe.  M. 
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<!2jf9,  féte'i  mobiles.  To  make  m.,  rendre 
mobile. 
MovADLE,  f .  meuble  m,  mobilier  v*.  V, 

HOVADLES. 

MOVABLENESS(mQv'ab'l.ies)s.  mo- 
bilité [  :  élal  ou  qualilO  d'êlie  mobile; 
suscepiibililé  de  mouvement. 

MOVABLES  (miiv'ab'lz)  s.  biens  mpl, 
meubles  mpi  marchandises  fpi^  denrée?; 
fpl:  toute  espèce  de  propriété  qui  n'est 
pas  Qxe,  a  la  dilTérence  des  maisons  et 
des  terres. 

MOVABLY  (mûv'abli)  adv.  de  ma- 
nière à  pouvoir  changer  de  place  ou  se 
mouvoir. 

MOVE  (mûv)  va.  1.  mouvoir  :  porter, 
transporter  ou  tirer  d'un  endroit  dans  an 
autre;  faire  chanirer  de  place  ou  de  pos- 
ture; déplacer;  déranger;  mellre  en  mou- 
vemenl.  A  spring  làai  moves  a  jtiac/iîiie,  un 
ressort  qui  meut,  qui  met  en  mouvement 
une  mactiioe.  To  m.  a  body,  mettre  un 
corps  en  mouvement. 

2.  exciier,  inciter,  porter,  pousser.  To 
m.  to  sédition^  exciter  a  la  sédition.  To 
SI.  10  iauijMer,  exciter  à  rire. 

3.  réveiller  :  tirer  d'un  état  de  tran- 
quillité ou  d'indilTérence;  4.  émouvoir,  at- 
tendrir :  exciier  la  tenilre-;se,  la  pitié  ou 
le  cliagrin  dans  le  cœur;  loucher  pathéti- 
quement; exciter  la  sensibilité.  Ile  tuas 
fuite  movedat  il,  il  en  fut   tout  ému. 

s.  mettre  en  colère,  fâcher,  irriter, 
courroucer;  6-  provoquer,  faire  naître, 
exciter  du  tumulte  ou  de  la  commotion; 
7.  remuer,  ébranler,  faire  trembler.  Sinai 
mai  moved,  le  Sinal  fui  ébranlé. 

8.  proposer,  faire  une  ouverture  :  pro- 
poser une  dcicruiination  à  prendre;  o. 
ofirir;  lo.  solliciter;  il.  mouvoir  : 
donner  une  impulsion  à  ;  employer  à. 
lloved  u/ith  envy,  mil  par  l'envie. 

MnvE,  II».  1.  se  mouvoir  :  changer  de 
place  ou  de  posture;  se  remuer;  se 
mettre  en  marche,  en  mouvement;  re- 
muer; bouger;  passer  ou  aller  d'un  en- 
droit à  un  autre;  2.  se  promener;  3. 
aller,  marcher,  être  en  mouvement;  4. 
faire  trembler;  secouer,  ébranler;  6. 
ptrlir,  changer  de  résidence.  To  m.  away, 
s'en  aller,  s'éloigner.  To  m.  ùaik,  reculer. 
To  m  down,  descendre.  To  m.  ofl\  changer 
de  demeure,  déména:^'er;  délilcr;  déloger  ; 
s'esquiver;  t'am.  ilccamper,  hier.  To  m. 
forward,  s'avancer.  To  m.  in,  entrer,  em- 
ménager. Ta  m.  out,  sortir.  To  m.  round, 
tourner,  se  retourner.  To  m.  up,  mouler, 
passer  devant. 

6.  faire  une  motion  :  proposer  quelque 
chose  à  une  assemblée  délibérante,  pour 
être  pris  par  elle  en  considération  ;  de- 
mander (à  un  tribunal). 

MovF.,  s.  I. ^mouvement  m  :  action  de 
mouvoir,  de  remuer,  de  transférer  d'un 
endroit  à  un  autre;  2.  (au  jeu  d'échecs 
ou  de  dames)  coup  m.  Tlie  flrst  m.  al 
cfiess,  le  trait.  Lucky  m.,  coup  heureux, 
coup  de  bonbeur.  3laslt-riy  m.,  coup  de 
maître.  To  miss  a  m.,  iiianquer  un  coup. 
To  spoil  a  m.,  faire  manquer  un  coup. 
Wliose  m.  ts  il .'  à  qui  à  jouer?  Il  is  your 
m.,  c'est  à  vous  à  jouer. 

MOVED  (mûvd)  ppa.  i.  mù,  mis  en 
mouvement;  2.  exrité,  ému,  attendri. 

MOVE.MENT  (milv'mCnt)  «.  ^.  mou- 
vement m  ;  a)  changement  de  position 
dans  un  corps  malcncl;  passage;  marche; 
ébranlement;  détour;  écoulement;  b)  la 
manière  de  se  mouvoir  de  quelque  chose; 
2. excitation  ^  agitation  [;  3.  ilus.  mouve- 
ment m  :  ton  ou  partie  unique,  ayant  la 
même  mesure  ou  le  même  temps;  t. 
Hor.'oj.  mouvement  m  :  rouage  complet 
d'une  horloge  ou  d'une  montre. 

MOVER  {mQï'oer)  ».  i.  moteur  m  ;  a) 
la  personne  ou  la  chose  qui  donne  le 
mouvement,  ou  qui  pousse  à  l'action;  b) 
celui  ou  ce  qui  meut;  2.  celui  qui  fait  une 
proposition. 

MOVING(mQv'in)Mr.  mouvant  :  chan- 
geant de  place  on  de  position;  faisant 
mouvoir  ou  agir;  poussant,  excitant,  in- 
fluençant. 

MoviNG,  adj.  i.  moteur,  motrice.  M. 
pewers,  forcci  motrices  :  moyens  employés 
pour  mettre  une  machine  en  mouvemenl. 
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con.me  la  vapeur,  l'eau,  le  vent,  la  force 
des  hommes  ou  des  animaux,  etc. 

2.  émouvant  :  excitant  les  passions  ou 
les  aifections;  qui  émeut;  touchant,  pa- 
Ihetique,  attendrissant. 

iMoviNG,  ».  mouvement  m;  impulsion  f. 
If.-o/r,  départ. 

MOVliNGLY  (mOv'iiili)  adv.  d'une  ma- 
nière émouvante,  touchante,  attendrissante; 
pathétiquement. 

MOW  (maû)  t.  meule  /",  monceau  w, 
tas  m  de  foin  ou  de  gerbes  de  grain  dans 
une  grange. 

Mow,  va.  ppr.  MowisG,  prél.  et  ppa. 
MowED,  mettre  en  nieule  :  amonceler, 
ranger  du  foin  ou  des  gerbes  de  grain 
dans  une  grange  ;  engranger. 

MOW  (mô)  va.  prêt.  Mowed,  ppr. 
Mowmo,  ppa.  .Mowed,  .Mown,  \.  faucher: 
couper  avec  une  faux  de  l'herbe  ou  d'au- 
tres plantes.  To  m.  a  fteld,  faucher  un 
champ  :  en  couper  et  en  enlever  le  foin. 

2.  Fig.  faucher,  moissonner  :  abattre 
sans  dislinclion  ;  abattre  en  grand  nombre, 
en  grande  quaniite. 

Mow,  m.  1.  faucher  :  couper  de  l'herbe; 
2.  mettre  en  tas  la  récolte  du  foin,  ou 
toute  autre  récolte. 

MOW  (màû)  ».  moue  f,  grimace  f  : 
ligure  de  traver<. 

MOW-BURN  (mâQ'-bœrn)  un.  brûler 
en  meule, 

7  MOWE  (miia)  rn.  prél.  MocGDt, 
être  capable;  pouvoir. 

MOWED  (màod)  ppa.  mis  en  tas, 
amoncelé. 

MOWED  (môd),  MOWN  (mon)  ppa. 
ou  adJ.  fauché  :  a)  qui  a  été  coupe  avec 
une  faux  ;i)  que  la  faux  a  dépouillé  de 
son  herbe. 

MOWER  (miî'œr)  ».  faucheur  m:  ce- 
lui qui  fauche;  homme  habile  à  manier  la 
faux. 

MOWIIVG  (miViii)  ».  i.  fauchage  m  : 
action  de  couper  avec  une  faux;  2.  ter- 
rain m  fauché;  8.  fauche  f  :  produit  du 
fauchage.  M.-time,  fauchaison  f. 

MOXA  (mok'sa)  ».  i.  moxa  m  :  a) 
substance  tendre  et  floconneuse,  qui  se 
fait  au  Japon  avec  l'armoise  de  Chine,  et 
qu'on  emploie  comme  cautère  actif,  en  en 
brûlant  un  petit  cône  placé  sur  la  peau; 
b)  iléd.  toute  substance  dont  la  combus- 
tion graduelle  sur  ou  près  de  la  peau  est 
employée  pour  soulager  ou  guérir  une  ma- 
ladie. 

2.  Bol.  armoise  /'de  Chine  :  VArtemisia 
Chinensis,  plante  de  la  famille  des  com- 
posées. 

MUCATE  (myûtêt)  ».  Chim,  mucate 
m  :  sel  formé  par  l'union  de  l'aride  mu- 
cique  avec  une  base. 

MUCH  (mœtsh)  adj.  |.  beaucoup  de  : 
grand  comme  quaniite,  comme  montant 
ou  total,  il.  seed,  beaucoup  de  semence. 
M.  pains,  de  grandes, de  vives  soulTranccs. 
Wilh  m.  ado,  à   grand'peine. 

2.  long  (comme  durée),  il.  lime,  long- 
temps. 

3.  t  tant  de  :  beaucoup  en  nombre. 
So  m.  pains,  tant  de  peines. 

Mccn,  adv.  i.  beaucoup;  à  un  haut 
degré;  de  beaucoup;  tant;  très;  fort. 
il.  more,  beaucoup  plus.  )'ou  are  much 
miyliter  Ihanwe,  vous  êtes  beaucoup  plos 
puissant  que  nous.  So  m.  Ihe  belter,  tant 
mieux.  So  m.  the  worse,  tant  pis.  Tbink 
m.  and  speak  lillle,  rélléchisscz  beaucoup 
et  parlez  peu.  Ile  is  m.  mislaken,  il  se 
trompe  fort,  beaucoup.  Sbe  is  m.  afflicted, 
elle  est  fort,  très-aflligée.  ilow  m.,  com- 
bien. Asm.,  tant,  autant,  tout  autant.  ,4» 
m.  as,  autant  que.  As  m.  as  you,  autant 
que  vous.  As  m.  as  you  will,  tant,  autant 
qne  vous  voudrez.  As  m.  more,  as  m. 
again,  une  fois  amant.  For  as  m.  as, 
d'autant  que.  So  m.,  Ilius  m.,  autant,  tout 
autant.  l'Il  do  so  m.  for  you,\t  vous  en 
ferai  autant,  je  ijus  rendrai  la  pareille. 
So  m.  for  lliis  lime,  en  voilà  assez  pour 
le  moment.  Ile  it  ever  so  m.,  quelque 
fort,  si  nombreux  qne  ce  puisse  être.  Too 
m.,  Irop,  trop  de.  Too  m.  of  one  Ihingii 
good  for  not/itny,  l'excès  ne  vaut  rien  en 
quoi  que  ce  soit,  l'cry  m.,  beaucoup,  fort, 
extrêmement. 

2.  souvent,  lon^emps;  3.  à  peu  prél, 
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à  peu  de  chose  près.  il.  tbe  same  lHij, 
à  peu  prèi  la  même  chose.  Ile  is  m.  int 
same,  il  est  à  peu  près  le  m.-me,  il  n'est 
guère  changé.  Alt  lefi  llie  warld  m.,  terj 
m.  us  Ikey  fiminl  il,  tous  ont  q  ijue  le 
monde  à  peu  de  chose  près  dans  le  même 
état  qu'ils  l'avaient  trouvé. 

4.  vrainicnl!  allons  donc!  oui-dàl  ah 
bah  I  (esrijinalion  de  surprise  impliquant 
une  railleuse  incrédulité  au  sujet  d'une 
asseilion). 

Micii,  ».  1.  beaucoup  de,  une  grande 
quantité  de;  2.  une  chose  étrange.  Itwas 
m.  ftal,  c'était  quelque  chose  d'extraor- 
dinaire que.  To  make  m.  of,  faire  grand 
cas  de;  avoir  des  égards  de  l'amitié 
pour  quelqu'un,  le  chover.  lui  faire  des 
I  amitiés,  le  caresser.  To  make  m.  ofone's 
lime,  employer  bien  son  temps. 

MliCllNESS  (mœtsli'ués)s.  quantité  A 
iluch  of  a  m,,  [a  même  chose  à  peu  près. 
MUCIC  (inyû'sik)  aJJ.  Cliim.  miicique. 
il.  acid,  acide  mucique  :  acide  produit 
par  l'aclion  de  l'acide  niuique  sur  la 
gomme. 

MCGID  (myù'sid)  adJ.  i.  moisi  :  qui 
a  une  odeur  de  lelcnt,  de  renfermé;  a. 
visqueux,  glaireux. 

MUCILAGE  (myû'silêdj)  ».  Chim.  mu- 
cilage m  :  substance  de  nature  vis- 
queuse et  nourrissante,  qui  est  l'un  dei 
éléments  primordiaux  des  végétaux 

MUClLAGiiN'ous  (myû.silâdj'inœs) 
adj.  Cliim.  mucilagineux  :  a)  appartenant 
au  mucilage,  ou  qui  en  sécrète;*)  gluli- 
neui,  gluant,  visqueux,  moite,  tendre  et 
glissant;  tenant  de  la  nature  du  mucilage. 
MUCK  (mcck)  ».  i  .  fumier  m  :  engrais 
humide;  masse  de  matière  végétale  pa- 
tréliée  ;  2.  bone  f,  fange  f  :  chose  basse, 
vile  ou  sale,  il.-heap,  il.-/iill,  las  de 
fumier.  To  run  a  m.,  Fig.  courir  çà  et  là 
en  furieux.  Tobein  am.-sweal,  Vulg.  être 
tout  en  nage. 

iUucK,  va.  amender  :  fertiliser  avec  du 
fumier. 

MUCKEREn  (mcék'oeroer)  ».  avare  m, 
ladre  m,  vilain  m. 

MUCKliXESS  (mcÈk'inës)  ».  saleté  /, 
ordure  f. 

iMUCKLE  (mœkVI)  adj.  Ecosi.  beau- 
coup  de. 

MUCK-WORM  (niœk'-wœrm)  ».    j. 

ver  m  de  fumier;  2-  avare    m,  ladre   m. 

MUCKV  (mœk'i)  ai/y.  sale,  malpropre. 

itlL'COK    (myû'kœr)  ».  moisissure^; 

genre  de  crvptogaines. 

MUCOSITY  (myukOs'ili)  ».  mucosité/. 

MlICOSO-SACCHARîNE(myÛki1,SI>- 

sâk'karin)  adj.    Cliim.  niucoso-saccharin, 

mucoso-sucré  ;  tenant  des  qualités  du  m«- 

cilage  et  du  sucre. 

MUCOUS  (myûnsœs)  adj.  muqueui  : 
appartenant  au  mucus,  ou  lui  ressemblant; 
visqueux,  mucilagineux,  glissant,  il.  mem- 
brane, membrane  muqueuse:  paroi  mem- 
braneuse de  toutes  les  cavités  et  de  tons 
les  canaux  du  corps,  qui  sont  exposéi 
au  contact  de  l'air. 

MUCOUS^ESSCmyû'kœsnés)  ».  muco- 
sité^: état  d'êlre  muqneux;  viscosité  f. 
MUCRONATE  (myu'kronct),  MU- 
CRONATED  (myû'kronetéd)  adj.  Bol. 
mucroné  :  qui  se  rétrécit  en  pointe;  qui 
se  termine  en  pointe. 

MUCUXA  (myûkyfi'na)  ».  Bol.  mm- 
cuna  m,  pois  ma  gratter  :  genre  de  plante» 
légumineuses. 

MUCUS  (myfl'kœs)».  mucns  m  :  nuidt 
visqueux  sécrété  par  la  membr.ine  mu- 
queuse, ou  par  les  surfaces  muqueuses; 
qu'il  sert  à  humecter  et  i  protéger. 

MCD  (mcéd)».  1.  vase  f  limon  m,  bout 
f,  crotte  A  fange  f,  bourbe  f  :  terre  hn 
mide  et  douce  de  tout  genre,  comme  on 
en  trouve  dans  les  marais  et  tourbières, 
au  fond  des  rivières  ou  des  étangs,  ou  sur 
les  grandes  routes  après  la  pluie;  2.  bour 
hier  m.  To  fait  in  Ifie  m.,  tomber  dans  la 
boue,  s'embourber.  To  stick  in  Ihe  m., 
être  dans  le  bourbier;  s'embourber. 

iUuD,  va.  ppr.  MoDDisc,  prêt,  et  ppa 
MoriDED,  i.  jeter,  enfoncer  dans  11  vase 
dans  la  fange, dans  la  boue  ;  3.  couvrir  de 
boue;  salir,  gâter  avec  de  la  boue;  8- 
troubler,  agitor  la  lie  d'un  liquide. 
Mt;D,  en  coœpoj.  ;  U.-boal,  il.-lifiler, 
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■«chine  M  curer;  clracucur  m;  marlc- 
salope  !  —il.-cart,  tombereau  m  à  boue. 
—  il.-flah,  iMh.  limande  (  :  espèce  de 
poisson  du  genre  Cijpriims.  —  Sl.-liolet, 
irons  mpl  à  neltoyadc  :  ouvertures  cou- 
tertes,  pratiquées  au  fond  d'une  eliaudière 
t  vapeur  pour  déftaiçcr  l.i  vnse  et  la  lie.  — 
M-lark,  Triv.  i.  ésouia-r  m:  homme  qui 
cure  les  é^outs;  2.  homme  qui  P'^chc  de 
petits  objets  dans  la  vase  sur  les  bords  de 
rivières  sujettes  :i  la  marée.  —  M.-plugs, 
chevilles  fpl  vissi'esaux  trous  de  n-ettoyaue 
des  locomotives.  -  ll.-sill,  plateforme  f. 
erillaRe  m  :  la  lonsrine  qu'on  place  au  rond 
d'une  rivière,  d'un  étani,',  etc.,  lors  de  la 
construction  des  ponts.— M. -s/on«,  Cdcil. 
mené  (  de  boue  :  nom  donné  à  une  partje 
des  roches  siluriennes  supérieures.  — 
M  -sucker,  Ornilli.  plongeon  m  :  oiseau 
aquatique.  —  M.-wail,  mur  m  de  terre; 
Uaçonn.  mur  m  de  bousillase,  de  bauge. 
MUDAR  (mvu'dar)  «■  /'"'•  mudar  m  .; 
Bom  indien  du  Catolropin  giganlua.  ainsi 
que  de  sa  racine,  de  son  écorre  et  de 
son  sucépicé,  qui,  dans  l'Inde,  servent  de 
médicaments.  ,,    .  , 

MUDARINE  (myu'dann)  «.  thim. 
mudarine  /  ;  le  principe  aclit  du  mudar  oa 
ealotrope  gisanlesque. 

MUDDII':d  [mmi'xi)  ppa.  ou  adj.  \. 
souillé  de  houe,  de  vase;  2.  rendu  trou- 
ble; 3.  confus  dans  l'esprit. 

MUDDILY  (mcéd'ili)  (idv.  i.  salement, 
malproprement;  2.  d'une  manière  trouble. 
MUDDINESS  (moéd'inCs)  s.  1.  saleté 
f,  malpropreté  (  (causée  par  la  boue);  2. 
couleur  /"de  la  boue;  3.  Fig.  stupidité  [: 
obscurité  de  l'intellis-'ence. 

MUDDLE  (moéd'd'l)  va.  l.  salir,  souil- 
ler;   2.    troubler.  To  m.  water,  troubler 

3.  troubler  (le  cerveau),  héhéler;  4. 
griser  :  enivrer  a  moitié 

MuBoi.E,  VII.  i.  se  salir;  2.  Cire  dans 
un  état  troul.le  ou  confus;  être  gris. 

MUDDLEI)  (mœd'd'ld)  ppa.  I.  sali, 
souillé;  2    gris;  à  moitié  enivré,  stupélie. 

MUDDLING  (mœd'lin)  vpr.  1.  salis- 
sant, souillant  de  boue  ou  de  lie;  2.  gri- 
sant; enivrant  à  moitié,  stupéliant;  3. 
gris,  pris  de  boisson. 

MUDDY  (mœd'i)  adj.  i.  sale,  trouble. 
U.  water,  de  l'eau  trouble. 

2.  boueux  :  contenant  de  la  boue.  A 
m.  Street,  une  rue  boueuse.  A  i«.  tpriiig, 
une  source  boueuse. 

3.  sale,  souillé,  barbouillé  de  boue; 
eroué.  M.  boots,  des  bottes  crottées. 

4.  grossier,  impur:  composé  de  boue 
ou  de  terre;  5.  sombre:  confus;  6.  à 
l'iCciligencc  obscure;  hébété,  lourd,  stu- 
pidc.  A  m.  look,  un  regard  sombre.  A  m. 
liea,  une  idée  confuse.  M.-braincd,  )!.- 
headed,  qui  a  If  cervelle  détraquée;  qui  a 
l'intelligence  bornée,  bouchée  ;  stupide. 
U.-mettled,  lourd,  stupide. 

MuDDV,  va.  ppr.  MrDDYisG,  prêt,  et 
ppa.  MuDDiED,  i.  souiller,  salir;  rendre 
trouble.  You  m.  my  drink,  vous  rendez 
mon  breuvage  tout  trouble. 

2.  obscurcir,  troubler  :  rendre  lourd 
ou  stupide.  Fear  muddiea  the  best  mit, 
It  crainte  trouble  les  meilleurs  esprits. 
MUDWORT  (mœd'wœrt)  s.  Bot.  li- 
moselle  ^aquatique  :  Limoselia  aguatiea, 
plante  de  la  famille  des  scrophulariées. 
HUËZZIN  (myuèz'in)  *.  muezzin  m  ; 
officier  ou  chantre  attaché  aux  mosquées 
mahomelanes,  et  qui  a  pour  charge  princi- 
pale d'annoncer  à  naute  voix,  des  balcons 
des  minarets,  les  heures  de  prière. 

MUFK  (miiîf)  s.  ».  manchon  m:  vête- 
ment chaud  destiné  à  recevoir  les  mains, 
et  fait  en  fourrure;  2.  Ornilh.  fauvette  f 
babillarde. 

MUFFKTEE  (mœf.etf)  ».  raiton  m  : 
petit  raanclion  porté  au-dessus  du  poignet. 
MUFFi\  (mrerin)  .1.  muflln  m  ;  sorte 
de  petit  gâieau  ou  de  pain  mollet  anglais, 
rilti  et  beurré  qu'on  mange  avec  le  tlic. 
MUFFLE{"iœf'ri)  l'a.  1.  couvrir,  cn- 
Telopper  :  mettre  à  couvert  des  injures 
de  I  air  avec  du  drap,  des  fourrures  et 
d'autres  vClements;  2-  alTubler,  emini- 
touder;  3.  bander  les  yeux  S,  meure  un 
bandeau  sur  les  yeux;  4.  Fig-  couvrir, 
«tche;    tnvelopper;   B.   Uar.    assourdir 


(des  avirons),  6.  assourdir  (une  cloche); 
7.  voiler  (un  tambour).  To  m.  a  bird's 
talons,  brider  les  serres  d'un  oiseau. 

SluFFiE,  vn.  marmotter  :parlerindistinc- 
tcment  ou  sans  articulation  précise. 

MUFFLE  (mcirri)  s.  I.  Ciiim.  et 
Mêlait,  moufle'm  ;  vaisseau  de  terre  qui 
sert  à  protéger  les  coupelles  de  l'action 
directe  du  feu;  2.  'lool.  mnlle  m  :  la 
portion  nue  et  saillante  de  la  lèvre  supé- 
rieure et  du  museau  des  animaux  de  la 
race  bovine  et  du  genre  cerf. 

MUFFLED  (mœl'fhr  ppa.  ou  adj. 
couvert,  enveloppé,  alVuble,  emmitouHé, 
caché,  voilé. 

MUFFLEli  (mœflœr)  s.  1.  capuchon 
m,  coia'e  /■;  2.  bandeau  m;  a.  »oile  i«, 
voilette  f. 

MCJFFLING  (miiriiô)  ppr.  envelnp- 
panl,  all'ublanl,  emmitoullant;  mettant  un 
bandeau  sur  les  veux. 

MUFFLON  (mœflœn)  ».  Zool.  mou- 
flon m  :1e  mouton  sauvage. 

MUFTI  (moijf'ti)».  mufti  m  :  interprète 
officiel  de  la  loi  mahométanc  en  Turquie. 
MUG  (moég)  .!.  i.  gobelet  m  :  tasse  en 
faïence  ou  en  mêlai  qui  sert  à  boire;  a. 
pot  m  (à  bière,  à  lait).  JW.-A(ia.««,  cabarei. 
MUGGV(mâ!g'ghi),MUGGISH(ma!g'- 
ghishjûi//'.  i.moiic,  humide;  2-  (de  lair, 
du  temps)  humide,  chaud  el  lourd.  M. 
straw,  de  la  paille  hiiiniile. 

.UUGIL  (myu'djil)  k.  IMIi.  muge  m. 
millet  m  :  genre  Je  poissons  acanthoplc- 
ryîions,  de  la  famille  des  mugiloldes. 

ML'GWOKT  (mœg'wœrtj  s.  Bol.  ar- 
moise f  commune  :  Artemtsta  vulgaris, 
herbe   de   la  famille  des  composées. 

MULATTO  (myQlât'O)  s.  mulâtre   m  : 
celui   qui   est  né   d'une  négresse  el  d'un 
blanc,  ou  d'une  blanche  el  d'un  nègre. 
MULATTRESS  (myÛIâlMs)  s.  mula- 

'mULBERIIV  (mcél'bérri)  .?.  Bol.  t. 
mûre  /'  :  baie  ou  fruit  du  mdrier;  2.  mil- 
ricr  m:  J/or«j, genre  de  plantes  de  la  fa- 
mille des  mori-cs.  ,„.■,. 

.tlUI-BERRV-TllER      (ma  Iherri-lr 
s.  marier  m  :  l'arbre  que  produit  la  mùic. 
Black  m.,  garde.n  m.,  mûrier  noir.  Whtii 
m.,   sitkworm  m.,    mûrier  blanc.    Papn 
m.,  mûrier  à  papier. 

MULCII  (raœltsh)  ».  paille  Altère  /, 
feuilles  ;>/ à  moilio  iiouiries. 

MeLcn,  va.  placer  de  la  liuère,  de  la 
paille  à  moitié  pourrie. 

MULOT  (mœlkt)».  Dr.  amende  ^-  peine 
pécuniaire  imposée  pour  un  délit. 

MiLCT,  va.  frapper  d'amende;  mettre, 
condamner  à  l'anu-nde. 

MUI-CTARV  (mœlt'tari)  adj.  \ .  Milc- 

'^  MULCTED  (mcplk'léd)  ppa.  frappé 
d'amende  ;  mis,  condamné  à  l'amende. 

MULCTUAHV  (mtelk'tjûari)  adj.  con- 
damnant à  l'amende. 

MULE(myûl)  s.  1 .  Zoot.  mulet  m,  mule 
f  :  quadrupède  provenant  du  crnisemenl 
des  espèces  cheval  et  âne;  2.  /.'«(.mulet 
m  hybride  f  :  toute  plante  provenant 
d'une  semence  fécondée  par  la  poussière 
d'une  plante  dune  autre  espèce;  S.  mule- 
ienny  /  ;  métier  a  filer  le  colon  en  fin. 

Mile,  en  couipos.  :  il.-canaru,  Ormtli. 
serin  m,  canari  m  mulet.  —  il.-driver, 
muletier  m  :  conducteur  de  mulets.  — 
M.-Jenny.  mule-jenny  f.  -  M.-spmning, 
filage  m  à  la  mule-jenny.  —  U.-luiist.M 
m  de  colon  filé  par  la  mule-jenny  ;  SI  Un. 

MULETEER  (myùlètlr')  ».  muletier  m; 
celui  qui  conduit  des  mulets. 

MULFAVORT  (myûl'wœrl)  ».  Bol. 
herbe  f  aux  mulets,  hémionile  (  :  genre 
de  fougères. 

MUHEUUITV  (inyuhCbritO  ».  I .  na- 
ture {  lie  femme;  2.  nubiliie  (:  état  qui 
chez  la  femme  correspond  à  celui  de  la 
virilité  chez  l'homme;  s.  délicalessc  / 
de  femme;  mollesse /■,  nature /■ellemincc. 

MULISII  (myûl'ish)  adj.  de  mulet  : 
comme  un  mulet;  obstiné,  opiniâtre,  en- 
ISté,  têtu. 

MULISHLY  (myûl'ishli)  adv.  avec 
l'opiniâtreté  d'un  mulet,  d  une  mule. 

MUUSUNESS  (myûrishnfs!  s.  en- 
lélement  m,  opiniilralé  f,  obslinatiou  t 
de  mulet. 


MULTIPARTITB 

MULL  (mœl)  va.  1.  adoucir,  alfalblit 
fuiiB  liqueur  en  la  brûlant);  2.  ehauifer 
et  épicer  (des  boissonj;.  To  m.  uiine,  faire 
du  vin  chaud. 

3,  decoura'.;er,  énerver. 

MULL  (iiKiil)  ».  1.  F.coss.  cap  m, 
promontoire  m;  2.  Ecass.  tabatière  [  it 
corne;  3.  saleté/,  balayures  (pi. 

MULL  (mcÈI)».  mousseline  {  claire. 

MULLED   (mœld)   ppa.    ou    adj.    t. 
adouci,  affaibli,  brûle;  2.  chauTe  et  relevé 
avec  des  épices.  il.  saik,  du  vin  d'Eipa 
gne  brûle,  il.  wi«e,  du  vin  chaud 


MULLEN  ou  MULLEI.V  (mœrén) ». 
Bot.  molèiie  (  ;  nom  commun  de  diverses 
plantes  du  genre  Verbascum. 

MULLER  (mdil'fpr)  s.  molette  f  :  a) 
pierre  dure  qui  sert  à  broyer  des  couleurs 
ou  d'autres  matières  sur  une  autre  pierre; 
b)  instrument  à  l'usage  des  polisseurs. 

MULLET  (iiutl'él)  ».  l.lclitk.  mulet  m. 
muge  m  :  poisson  de  '0  famille  des  muïi- 
loides;  2.  Icklli.  multe  m  :  Uutlus,  genre 
de  poissons  qui  comprend  le  rouget;  3. 
Blas.  molette  /  :  figure  de  la  forme  d'une 
molette  d'éperon,  servant  de  disiiuction 
filiale  au  troisième  fils. 

MULLION  (moervœn)  ».  Arch.  golh. 
meneau  m  :  barreau  de  pierre  qui  sert  a 
diviser  une  fenêtre  en  coinpartimenu. 

MuLLioN,  va.  former  en  meneaux,  en 
divisions  par  meneaux. 

MULLIONED  (mœl'yœnd)  p/ia.  form* 
en  meneaux. 

MUL.MUL  (mœl'ma-1)  ».  mousseline  ( 

MULSE  (^mœls)  ».  vin  m  chaud  sucré 
avec  du  miel.  ,  ,.,  ,^    ,     . 

MULTAXGULAR  (mœltSu  ghvulœr) 
adj.  mullangulaire  :  ayant  plusieurs  angles; 
polvgone.  ,      ,-,,.» 

MULTANGULARLY  (mœltan'ghyù- 
lœrli)  ade.  avec  plusieurs  angles. 

MULTEITY  (mœltî'ili)  ».  grand  nom 
bre  m,  mulliplicité  /•.  état  d  être  nombreux 

MULTIARTICULATE   (  mccMlàrtlk 
yùlêl)  adj.  multiarticulé  :  ayant  un   grand 
nombre  de  jointures. 

MULTICAI'SULAK  (raœl,tlkftpsvu- 
lœr)  adj.  But.  multicapsulaire  :  aviBi  pa- 
rieurs capsules.  ,.  _ 

MULTICARINATE  (ma'l.libSr  met) 
adj.  Coinliiit.  miillicaréné  :  ayant  un  grand 
nombre  dé  cotes  saillantes. 

MULTICAVOUS  (intél.tikc'vds)  arij. 
présentant  un  grand  nombre  de  caviti-s; 

renipli  de  trous.  .,„.-.,    j- 

MUL-riDE\TATE(raœl,tidéniet)  tdj. 
multidenlé  :  qui  est  muni  d  un  grand 
nomlire  de  dents.  .,  .^1  ■     ,    ,. 

M V LTI F AKIOUS  (mœl.tlfc'riÇBS) adj. 
inullifarie  :  avant  une  grande  multiplu-iie. 
présentant  une  grande  diversité  nu  variété. 

MULTlFARloiJSLY(m;el,iilei;'u;sli) 
adv.  avec  une  grande  multiplicité,  une 
gramle  diversité-  ..  „ j. 

MULTIFID  (mœl'lifid)  adj.  multifide  . 
ayant  un  xrand  nombre  de  divisions;  ayant 
un  grand  nombre  de  fissures. 

MULTIFIDOUS  (rareltifidoes)  adj- 
multifide  :  ayant  un  grand  nombre  de  divi- 
sions ou  séparations.  , 

MULTlFLOROUS(mœl,tinoroes'<!d/. 

miiltillore   :   ayant  un  grand  nombre  ae 

'TuLTlFOlLtmcél'lifOIl)  '•,'«"'*■  .»!■- 
nemenl  m  en  feuilles  ayant  plus  de  cinq 
divisions.  ..       „■ 

MULTIFORM  (mœltiform)  ait/,  mu  lu- 
forme  :  ayant  un  grand  nombre  de  formts 
ou  d'apparences.  ,. 

MULTIFOUMITY  (mofUifOrm  iti)  ». 
raultiformilé  A-  diversité  de  formes:  va- 
riété de  formes  ou  d'apparences  dans  un» 

même  chose.  ..■,,„„.,t\Mji 

MULTiLATKUAHmfel,tilâlœral)«d/ 

Cciim.mullilatiTe  :  ayant  un  grand  nombn 

de  côtes;  poly::one.  .. 

multilixi:al  (mœl,iilin'ial)  <u(/. 
ayant  un  grand  nombre  de  ""']"■..,..,;,„,, 

M  U  LT I LO  C II L  A  R  Onœ  l,"''^^  ?"'<"* 
adj.  muliilocnlaire  :  ayant  un  grand  nom- 
bre   de  cellules  ou  compartiments,  A  »• 

Shell,  une  coquille  ""'"'''^'^""'■''';*,',,„i_™,, 
MULTILOQUOUS        (niCfUll'Okwœ» 

adi.  bavard,  loquace  :  qui  psfie,''"''"'''? 
MULTIPAHTITE  tmœltip'arlU)  «V 


MULTIPED 

mnllipartite  :  qui  esl  divisé  en  un  grand 
aoiiibre  départies;  ayaniplusieurspni-ties. 
MULTIPED  (mœl'lipiidj  s.  Diiiilipède 
«j  ;  insecte  ayant  un  grand  nombre  de 
patic^. 

MiLriPED,  ad/,  mullipède  :  ayant  un 
granJ  nombre  de  pattes. 

MULTIPLE  (mœl'iip'l)  ad/,  multiple: 
couteau. it  plusieurs  fois. 

.Mlltiple,  i.  ilalk.  multiple  m  ;  quantité 
qui  en  contient  une  autre  un  certain 
ooinlire  ie  fois  esacleniria. 

HIL-LTIPLEX  (mœliipieksj  ad/.  Bol. 
ayaiii  des  pétales  placés  les  uns  sur  les 
aiitri'-'  en  replis. 

-MLI.TIPLI.ABLE  {niœrtipIT.ab'l)  ad/. 
miltipiiable  ;  qui  peut  être  iiiiiltipiié. 

.ML'LTIPLICA\D  (mœl.liplikànd')  s. 
Aritu.  multiplicande  m  :  le  nombre  à 
Qiij!t!p;ier  par  un  autre. 

Mt;LTIPLlC.*TE  (moèriipiikët)  ad/. 
amldplii;  :  composé  de  plusieurs,  ou  de 
plus  u'iin. 

SIULTIPLICATIOIV  (mœl.tipliki;'- 
shœii  *.  Qiulliplicaiion  f  :  a)  action  de 
mul[i|.l;er  ou  d'austiienter  le  nombre;  b) 
Aril'.  règle  ou  opérniinn  par  laquelle  un 
Hoiitlre  est  répété  un  nombre  de  fois 
donn  . 

5IULTIPL1CATIVE  (mœrtiplikë,tiv) 
aJj.  multiplicatif  :  tendant  a  multiplier; 
ayant  le  pouvoir  de  multiplifr  ou  d'aug- 
menter les  nombres. 

MULTIPLICATOR  (mœltiplitê,tœr) 
f.  Arilh.  uiulûplicaleur  m  :  le  nombre  par 
lequel  un  autre  nombre  est  multiplié. 

.«ULTIPLICITY  (mûél,tiplis'iti)  j. 
multiplicité  f:  ^rand  nombre. 

MULTii'LiED  (mœl'tiplîd)  ppa.  ou 
adj.  multiplié  :  a)  accru  en  nombre, 
répété;  li)  nombreux,  souvent  répété. 

MULTlPLlEU{muertipliœr)s.  i.  celui 
ou  ce  qui  multiplie;  3.  multiplicateur  m  ; 
a)Ari!a.  le  nnnihre  par  lequel  un  autre 
nombre  est  multiplié;  i)  l'hi/s.  instru- 
ment pour  indiquer  la  déclinaison  d'un 
courant  électrique. 

MULTIPLV  (mcériipll)  va.  multiplier  : 
a)  augmenier  ou  accroître  en  nombre; 
faire  plus  par  .génération  ou  production 
naturelle,  ou  bien  par  addition; /-)  AriM. 
répéter  ou  ajouter  à  lui-même  un  nombre 
autant  de  fois  qu'il  y  a  d'unités  dans  un 
autre  nombre  doniié.  ïou  m.  my  fcars, 
TOUS  augmentez  mes  craintes. 

Mlltiplï,  m.  i.  multiplier  ;  augmenter 
«n  nombre;  2.  se  multiplier  :  devenir 
plus  noijibreui. 

MULTIPLYING  (moél'tiplîin)  ppr. 
multipliant,  il.-giass,  multipliant  m,  verre 
m  i  facettes  :  verre  ou  lentille  qui  repré- 
lente  plusieurs  |ois  à  l'œil  un  seul  objet. 
U.-wheet.,  Mée.  roue  f  multiplicative  : 
roue  pour  augmenter  le  nombre  de  mou- 
««mcnts. 

MULTIPOTENT  (mœlUp'otënt)  ad/. 
qui  a  le  pouvoir  de  faire  beaucoup  de 
choses. 

MULTIRADIATE  (mél.tirë'dict)  ad/. 
mulijrayonné  :  oTrant  un  grand  nombre 
de  lignes  disposées  en  manicrc  de  rayons. 
MLLTlS0i\0US  (mœltis'onœs)  ad/. 
«yant  plusieurs  sons,  ou  rcsonoan»  beau- 
c«up. 

MULTISPIRAL  (moi;l,lispî'ral)  ad/. 
Conckijt.  multispiré  :  se  dit  des  opercules 
des  coquilles  univalves  qui  présentent  de 
nomhreui  replis  autour  d'un  centre  sous- 
médian. 

.«ULTISTRIATE  (mœl.lislrï'èl)  ad/. 
Zoat.  inulustrie  :  présentant  un  grand 
sombre  de  stries. 

MULTISVLLABLB  (moél;tiSll'ab'l)  I. 
polysyllabe  m  :  mot  composé  de  plusieurs 
syllabes. 

MULTITUDE  (moél'tityûd)  ».  multi- 
tude /':  a)  étal  d'être  plusieurs;  un  grand 
nombre;  *)  un  grand  nombre  d'Uommes; 
Ole  peuple, le  vulgaire,  vl  m.  ofpreachers, 
an  grand  nombre  de  prédicateurs. 

lHULTlTUDl.\Ai{V(mcél,titya'dinari) 
ad/.  multi|)le  :   en  grand  nombre. 

MULTlTUDl\ous  (mcel.tilyQ'dinœs) 

•rf/.  1.  composé  d'une  multitude  ou  d'un 

(trand  nombre;   2.  de  la    multitude;    3. 

«Oiiioreuî;  i.  miillipie. 

•lULTlTUDliVÔUSNESS      (m(èl,ti- 
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tyii'dinœsnSs,  s.  grand  nombre   m,  mul- 
titude f. 

.MULTIVAGANT  (mœltiv'agânt)  ad/. 
errant,  qui  est  égaré. 

.MULTIVALVE  [mcértiviilv)  s.  niul- 
livalve  f  :  mollusque  ayant  une  coquille 
de  iilasieurs  valves. 

SIULTIVALVE  (moél'tivâlv),  MUL- 
TIVALVULAR  imœl,tiv3lv'yu  œr;  ad/. 
niuliivalve  :  ayant  plusieurs  valves. 

.^lULTOCA  (raœltJ'ka)  *.  code  m  des 
lois  turques. 

.MULTOCULAR  (mœltôk'viilœr)  ad/. 
ayant  plusieurs  yeui,  ou  plus  de  deux 
yi'u\. 

.ML'LTU\GULATE     (mœitœf)  gyulël) 
adj.  niultongulé  :  se  dit  d'un  animal  qui 
porte  plus  de  deux  sabots  à  chaque  pied. 
.MULTURE  (mœlt'yur)  *.  i.  mouture 
f  :  action  de   réduire  le  blé    en   farine  ; 
î   ï.  i.irine  f:  3.  Ecass.  droit  m  de  mou- 
ture 
.>IUM  l'mtÈm)  adj.  silencieux,  muet: 
:   i|'ii     le  parle  pas.  To  be   m.,    avoir   la 
bijtiilie  close,  ne  dire  mot. 

McM,  ittterj.  taisez-vous!  paix  1  silence! 
cliat  1  motus  I  i/«/« /"(ir //la/.' bouche  close 
là-dessus  I  Mum-budget!  chuti  motus! 
WcM,  s  silence  m.  Mum  is  the  OTder 
of  tke  daij,  il  faut  savoir  se  taire,  je  n'ai 
rien  à  répondre. 

MU.M  (mœm)  j.  mumnie  /  ;  sorte  de 
bière  qui  se  fait  avec  de  la  drèche  de 
froment,  et  qui  est  fort  en  usage  en 
Allemagne. 
MU.u  (moêm)  m.  se  masquer. 
uuaiBLE  (niœm'b  IJ  irn.  t.  murmurer, 
marmotter  :  parier  avec  les  lèvres  en 
partie  fermées,  de  manière  ù  rendre  les 
sons  inarticulés  et  imparfaits;  prononcer 
lies  mots  d'un  ton  grognon;  2.  luil- 
cboniier  :  miiclicr,  mordre  lentement. 

Mlsiui.1:,  i-tt.  1.  marmotter  :  proférer, 
lirononcer  d'mie  voix  basse,  inarticulée; 
'.;.  bredouiller,  baragouiner  :  prononcer 
imparraiiemeul;  3.  mâchonner  :  manger 
Jnureineni,  ou  manger  en  produisant  du 
bruit  entre  les  dents. 

.MU.UBLE-iVEWS  {mcèm'b'l-nyaz)  ». 
forgeur  m  de  nouvelles,  de  contes;  cou- 
leur »i  qui  débile  à  voix  basse  des  nou- 
velles de  son  invention. 

MUMBLER  (moém'bloer)  s.  celui  ou 
celle  qui  marmotte,  qui  prononce  d'une 
voix  basse  ou  inarticulée;  Fam.  b.edouil- 
leur  m,  bredouilleuse  [. 

MU.MOLI.NG  (moèm'blin)  ppr.  ou  ad/. 
marinotlant,  bredouillant,  baragouinant  ; 
mâcliant,  mâchonnant, 

.MU.MBLINGLY  (mœm'bliûli)  adv.  en 
marmottant,  en  bredouillant;  eu  miclion- 
nant. 

IVI  u.M.M  (mœm)  va.  se  masquer  ;  se 
divertir  dans  les  mascarades. 

MU.MMER  (mœm'œr)  *.  masque  m  : 
personne  masquée. 

.UUM.UERV  (moém'œri)  s.  t.  masca- 
rade /■  :  divertissement  en  masque  ; 
amusement  bas,  méprisable  ;  boun'on- 
nerie  ;  2.  momerie  /;  cérémonie  bur- 
lesque ;  déguisement  hypocrite  pour 
tromper  les  esprits  vulgaires. 

MU.MMIFICATION  (mœm,illké'shœn) 
».  momilicatioD  f  :  action  de  convertir 
un  cadavre  en  momie. 

MUMMIFIED  (mœm'ifïd)  ppa.  mo- 
miliô  :  converti  en  momie. 

MUM.MIFOR.M  (mœm'ifôrm)  ad/. 
ayant  la  forme  d'une  momie. 

siu.MMIFY  (mœra'ifi)  vi.  momifler  : 
embaumer  et  sécher  comme  une  momie  ; 
convertir  en  momie. 

.UUM.UIFYING  (mcÈm'ifïin)  ;i;îr.  mo- 
miliant  :  convertissant  en  momie. 

.MU.MMING  (Miœm'in)».  mascarade  f: 
divcriisscment  en  masque. 

.Ikiiuisc,  ad/,  de  mascarade  :  se  rap- 
portant aux  divertissements  masqués. 

MUMMY  (mœra'i)  ».  t.  momie  /  : 
cadavre  embaumé  à  la  manière  des 
Egvptiens,  ou  autrement.  M.-brown,  brun 
fonce,  couleur  de  momie.  M.-cloih,  ban- 
delettes de  momie.  To  beat  to  a  m., 
battre  comme  plâtre,  faire  tourner  en 
momie. 
2.  Uort.  cire  f  i  grelTer. 
MuuMT,  va.  momîûer  ;  embanaer. 


MURAL 

MUMP    (mcèmp)    lia.     i.    mordillât, 

grignoter  :  mâcher  d'un  mouvement  coa- 
tinir,  2.  raarniotier  :  parler  à  voix  basse; 
3.  mendier,  gueuscr,  quémander  :  im- 
plorer avec  l'accent  et  les  mouvement! 
de  li-vres  d'un  mendiant;  4.  tromper, 
duper. 

MuMP,  vn.  i.  marmotter,  mâchonner;  a. 
gueuser,  mendier  :  demander  l'aumAne; 
3-   faire  des  grimaces,  des  moineries. 

.«U.MPER  (mœmp'œr)  ».  mendiant  m, 
gueux  m. 

MUMPING  (mœnip'iû)  ypr.  i.  mor- 
dillant, grignotant,  mâchoiiuant  ;  2.  gneu- 
sant,  quémandant,   mendiant. 

Mi.'MpiNG,  ».  t.  ruses  fpl,  tours  mpl 
de  mendiant  ;  2-  grimace  f,  raillerie  f, 
dérision  f. 

MU.ui'ISH  (racémp'ish)  adj.  chagrin, 
maussade,  de  mauvaise  hanieur,  grognon, 
rechigne. 

MUMPISHLY'  (mcëmp'ishli)  adv.  d'ra 
ton  rechigné,  grognon  ;  d'un  air  de  mau- 
vaise liumeur;  d'un  air  maussade,  rhagris. 

.^lU.UPISH.XESS  (miïm;rislinés)  ». 
mauvaise  hume  ir  /",  maussaderic  f. 

>IUMPS(miBmps)».;i/.  1.  mauvaise  htfc 
meur/;  maussaderie/; caractère  uibourru: 
2.  iléd.  parotidite  f,  oreillon  m  :  in- 
tiammation  des  glandes  parotides. 

^lUîKCH  (moèntsli)  va.  la/./,  mangei 
avec  avidité,  avaler  à  grosses  'bouchées. 

)li\cii,  va.  goinfrer,  mâcher  par  grosses 
boiji-liées. 

.MUXCRER  (mœnlsh'œr)  ».  goicfre 
w  .■  celui  qui  mange  avec  avidité,  qui 
3v;ile  par  grosses  lionchèes. 

.\IU.\DAi\E  (mœn'dên)  ad/,  mondain, 
du  monde  :  appartenant  au  monde,  il. 
space,  l'espace  du  monde. 

MU.VDIC  (mcèn'dik)  ».  ilin.  pyrite  ^de 
fer. 

.MU.XGUEL  (mcèn'grel)  ».    et  ai^.  V, 

Mo  vr.P.EL. 

MU.\ICIPAL  (myùnis'ipal)  ad/.  1. 
municipal  :  appartenant  à  une  corpora- 
lion  ou  cité;  2.  Dr.  civil  :  appartenant 
il  ;in  Etal,  à  un  rovaurae  ou  à  une  nation. 

.MUMCIPALISM  imyuuls'ipalizm)  ». 
condition  /,  état  m  municip  il. 

MUNICIPALITY  (myunis.ipàl'iii)  1. 
municipalité  f  :  commune,  dislricl  mnnl- 

Cip.^ll 

.MURflFlCElvCE  (myûiilf'iséns)  ».  j. 
iininihcenee  /  :  action  de  donner,  d'ac- 
corder libéralement  ;  libéralité  f,  géné- 
rosité /■;   2.   f  fone  f,  vigueur  f. 

MUMFICENT  'inyunif'isënl)  adj. 
libéral,  généreux  :  faisant  preuve  de  11- 
béraiilo. 

MU.MFICENTLY  (niyilnirisëntli)«rf». 
avec  muniUcence,  généreusement,  libéra- 
lement. 

.MUiMME^T  (myu'niménlj  ».  1.  for 
liiication  f;  place  /■  forte;  lieu  m  de 
sûreté;  2.  appui  m,  défense  f;  3.  Dr. 
litre  m,  acte  m,  pièce  f  authentique.  U.- 
room.  archives  fpt  :  salle  dans  laquelle 
on  conserve  les  actes  ou  pièces  authen 
tiques. 

nuNlTlOK  (mynnish'œn)  s.  t.  f  for- 
tilication  f;  2.  muiiilims  fpt  :  a)  matières 
diverses  dont  on  se  sert  a  la  guerre  poar 
se  défendre  ou  pour  attaquer;  poudrei 
et  projectiles  ;  b)  provisions  ou  munition» 
de  bouche  dune  garnison  ou  d'une 
place  forte,  d'une  armée,  d'un  l.,llimeiit 
'le  guerre,  d'une  (lotie.  Jf.  a/iip.i,  bit  inenls 
de  transport. 

MUMJEET  (niœndjtt'i  ».  garance  t 
tirée  des  racines  de  la  Hubia  mun/isla, 
plante  des  Indes  orientales. 

MUNNIO!»  (mœn'yœn)  ».    meneau  m. 

V.     MlLLlOS. 

MUKS  (mœnz)  ».  pi.  Yuig.   boucBe- /, 

gueule  f. 

.VIUXTIN  (moén'tin),  MUJfTKTO 
rnœu'tiù)  ».  montant  m  central  qui  divisf 
les  panneaux  d'une  porte. 

MUNTJAK  (mœni'djak)  ».  Zool.  ani- 
mal du  genre  cerf  qu'on  rencontre  danf 
rtle  de  Jfava,  le  Cervus  munt/ak. 

MURAGE  (rayO'rèdj)  ».  murage  m  : 
argent  paye  pour  entretenir  les  muraille» 
d'une  ville  en  bon  état. 

MURAL  (mya'ral)  adj.  i.  mural  :  4* 
mur,    se  rapportant  aux  murt  ;    2.  p«t- 
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•endieuUlie,  escaip6  :  ressemblant  i  une 
Biirnille.  U-  croun,  couronne  murale  : 
rhcz  les  anciens  lloinsius,  couronne  d'or 
•u'on  décernail  à  relui  qui  «ait  monle  le 
Kemicr  sur  b  muraille  (l'une  place  assiégée. 
M.  tircle.  Asiron.  cercle  mural  :  cercle 
tradué  llxé  d'une  manière  pernianenlc 
tans  le  plan  du  méridien,  il.  quadrant, 
•uarl  de  cercle  mural  :  quarl  de  cercle 
lul  remplace  le  cercle  mural,  et  qui  est 
ùuslé  de  la  mOme  manière. 

MURDElt  (mœr'dœr)  s.  meurtre  m, 
issasslnai  m,  homicide  m  :  acte  de  tuer 
Blégalemeiil  un  être  liumain.  Witfui  m., 
neurtre  avec  préinédilalion,  assassinat. 
lïuRDEB,  itilerj.  au  meurtre  1  à  l'assas- 
sin t  (cri  poussé  quand  la  vie  se  trouve 
tr  péril). 

MiRDEii,  va.  I.  tuer,  assassiner;  2. 
nassacrer,  égorger;  3.  détruire,  mettre 
In  à;  4-  écorcher,  estropier,  massacrer 
«nn  nom).  ,    .   ,,     j, 

MURDERED  (mœr'dœrd)  ppa.  assas- 
siné, massacré,  égorgé  ;  détruit,  gâte. 

MURDEllER  (mœr'dœrœr)  s.  i. 
meurtrier  m,  assassin  m  :  celui  qui,  en 
«ossession  de  sa  raison,  lue  illégalemenl 
în  être  humain  ;  2.  Arliil.  meurtrière 
/  ;  petite  pièce  de  canon. 

MURDERESS  (mœr'dœrés)  s.  meur- 
trière f  :  femme  qui  commet  un  meurtre. 
MURDEROUS  (mœr'dœrœs)  adj.  t. 
homicide  :  coupable  ou  souillé  de  meur- 
tre; 2.  sanguinaire,  altère  de  sang, 
truel,  féroce  ;  3.  meurtrier  :  consistant 
en  meurtre  ;  commis  avec  meurtre. 

MURDEROUSLY  (mdîr'doerœsli)  adv. 

é'une    manière  meurtrière  ;  cruellement. 

MUREX  (myQ'rCks)  s.  Conchyl.  murex 

n  :  genre  de  coquillages  comprenant  de 

«ombreuses  espèces. 

MUREXAN  (myû'reksân)  s.  acide  m 
purpurique.  V.  PnnpuBic. 

MUREXIDE   imyû'réksïd)    «.    Cliim. 
murcxide   m  :  purpurate    d'ammoniaque. 
MURIA    (myu'ria)   s.    muire  f  :    eau 
lalée,  saumure. 

MURIACITE  (rayû'rasit)  s.  munacite 
/  ;  pierre  composée  de  sel,  de  sable  et 
de  gyp^e. 

MUUIATE    (myû'riêt)  s.    Cliim.    mu- 

riate  m:  ancien  nom  des   chlorhydrates. 

MUUIATED  imyu'riêlèdj  adj.  Miiiér. 

chlorhydrate  :  se  dit  d'une  base  combinée 

«vec  l'acide  muriatiquc. 

MURIATIC  (myuriat'ik)  adj.  Clum. 
muriatique,  chlorhydrique  :  ayant  la  na- 
ture de  la  saumure  nu  de  I  eau  salée; 
se  rapportant  au  sel  marin.  M.  acid,  acide 
n  muriatique  ou  chlorhydrique  :  acide 
composé  tt'un  équivalent  d'hydrogène  et 
d'un  de  chlore. 

MURIATIFEROUS  (myQriatifœrœs) 
tij.  muriatifère  :  produisant  des  substan- 
ces muriatiques  ou  du  sel. 

MURICALCITE  (  myilrikill'sît  )  s. 
Miner,  muricalcite  f  :  variété  de  chaui 
calcinée  magnésifère. 

MURICATE  (myû'rikêt),  MURICA- 
TED  (niyû'rikëtëdl  adj.  Hist.  nal.  mu- 
riqué  ou  muricule  :  garni  de  petites 
pointes  mousses. 

MURICITE  (myû'risït)  ».  Conckjl. 
muricite  [  :  restes  fossiles  du  murex. 

MURID.S  (myû'ridl)  s.  Zool.  murides 
mjii  :  famille  de  rongeurs  qui  comprend 
les  écureuils,  les  rats,  les  souris,  etc. 

MURIFORM  (niya'rifi'irm)  adj.  ISol. 
disposé  de  la  même  manière  que  les 
briques  d'une  muraille  :  se  dit  du  tissu 
cellulaire  qui  comiiose  les  rayons  mé- 
dullaires dans  les  plantes. 

MURINE  (myû'rin)  adj.  murin  :  appar- 
tenant au  genre  souris. 

MURINES  (myu'rïnz)  s.  Zool.  murins 
mfl  :  famille  de  quadrupèdes  rongeurs 
comprenant  le  rat,  la  souris,  etc. 

MURK  (m*rk)  ».  1.  obscurité/;  2. 
marc  m  :  ce  qui  reste  d'un  fruit  après 
qu'on  en  a  exprimé  le  suc.  V.  Marc. 

MURKILV   (mœrk'ili)   adj.   obscuré- 
ment, Irlstenienl,  d'une  manière  sombre. 
MURKV  imœrk'i)  adj.  sombre,  nébu- 
laui,  obscur,  triste. 

MURMUR  (mdît'inapr)  t.  murmure 
■  :  a)  son  bas,  coiilinué  ou  répété  sans 
lllarruption,  comme  celui    d'un  ruisseau 
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courant  dans  un  chenal  dont  le  fond  est 
pierreux  ;  O)  plainte  à  moitié  étouïTée.  on 
prononcée  d'une  voix  basse  ou  d  un  mn 
de  mécontentement.  SofI  m.,  gazoui.lc- 
ment.  ,   ,  . 

Mi-iiMin,  vn.  murmurer  :  a)  faire  un 
bruit  léger,  en  parlant  des  eaux,  des 
venls,  elc.;4)  faire  entendre  un  mur- 
mure, en  parlant  des  personnes;  c)  se 
plaindre,  proférer  des  plaintes  sourde- 
ment. Ta  m.  al,  against  a  persan,  mur- 
murer contre  quelqu'un. 

MURMURER  (mder'mœrœr)  ».  mur- 
murateur  »>;  mécontent,  celui  qui  mur- 
mure. 

MURMURING  (mœr'mœria)  ppr.  ou 
adj.   murmurant.  . 

MiinMiBiNO,  s.  murmure  m  :  a)  émis- 
sion d'un  son  sourd  ;  b)  expression  de 
plaintes,  de    doléances. 

MURMURINGLY  (mœr'mœnnii)  adv. 
en  murmurant,  en  grondant. 

MURRAIN  (moér'èn)  s.  épizootie  /  : 
maladie  contagieuse  qui  règne  parmi  les 
bestiaux.  .  ,      , 

MURREY  (moer'i)  adj.   rouge  foncé. 
MURRHINE    (moér'ln)     adj.     Anliq. 
raurrhin  :  énithète  qui  se   donnait  à  une 
espèce  de  vases   irès-estimés  faits  avec 
du    spaih-lluor.  if.  cup,  vase  murihin. 
MUIIRION  (mcBi'yœn)  s.   \.  Mohion-.  , 

MUR'IRIîRC"'*'''""^'')-'-  ^-  '''''''">'^"-  ; 
MUSCADEL   (miïs'kadeP,  MUSCA;  ! 
DINE  (mœs'kjdin),  muSCATEL  i.aia?8- 
katel)  s.  muscat  m;  a)   espèce  de  raisms 
nui  ont  une  certaine  odeur  de  musc;  li) 
espèce  devin  tiré  des   raisins  muscats; 
c)  nom  de   plusieurs  espèces   de  poires. 
MUSCAKDINE  fmœs'kard(n)  s.  mus- 
cardine  /:  maladie  des   vers  à   soie  qui 
détruit   les  cocons. 
MUSCAT  (mœs'kSt)  ».  V.   Moscadel. 
MUSCl  (mcést)  ».   Bot.  mousses /;;/.• 
groupe  de    plantes  cryptogames,   consi- 
dérablement  répandues    et     d'un  grand 
intérêt  à  cause  de   leur  structure  très- 
singulière.  , -,     ,      r.     -.k 
MUSCICAPA   (mœsike'pa)  s.  Omitn. 
muscicape  f:  espèce  de  gobe-mouches, 
genre  d'oiseaux  insectivores. 

MUSCLE  (mœs's'l)  ».  1.  Anal,  mus- 
cle m  :  organe  du  mouvement,  composé 
de  libres  renfermées  dans  une  mince  mem- 
brane cellulaire;  2.  Conchyl.  mouls/; 
mollusque  bivalve. 

MUSCOID  (miïs'kôld)  adj.  Bot.  mus- 
colde  :  qui  ressemble  à  une   mousse. 

MuscoiD,  s.  Bot.  muscoldc  m  :  plante 
sans  neurs,  ressemblant  à  une  mousse, 
avec  une  tige  distincte,  n'ayant  pas  de 
système  vasculaire,  mais  souvent  des 
feuilles.  .     _,.  , 

MUSCOVADO  (mœskove'do)  s.  mos- 
couade  f:  sucre  brut;  la  matière  gros- 
sière de  laquelle  on  tire  le  sucre  rafliné, 
le  sucre  en  pain. 

MUSCOVITE  (mcés'kovlt)  ».  Mosco- 
vite m  :  Russe. 

MUSCOVY  (mœs'koïi)  npr.  Géog. 
Moscovie  f.  M.-duck,  Ornilh ,  canard 
m  musqué  :  Anas  moschata,  genre  de  ca- 
nards plus  grands  que  le  canard  ordi- 
naire.   M.-gtass,  mica  m. 

MUSCULAR  (mcÈs'kyillar)  adj.  i. 
musculaire  :  a)  appartenant  à  un  muscle  ; 
il)  accompli  par  un  muscle;  2.  muscu- 
leux:  fort,  vigoureux,  robuste. 

MUSCULARITY  (moeskyillar  iti)  s. 
musculosité/.'   état  d'être  musculeux. 

MUSCULARLY    (moès'kvularli)    adv. 

par  l'action  des  muscles;   dune  manière 

vigoureuse.  ,,   _  ,     , 

MUSCULITE  (mcés'kyillit)  ».  moule  f 

fossile. 

MUSCULOUS  (mœs'kyùloBs)  ait/.  «• 
musculaire  :  qui  a  rapport  aux  muscles; 
2.  musculeux  :  oii  il  y  a  beaucoup  de 
muscles;  fort,  vigoureux. 

MUSE  (myûz)  s.  t.  muse  /;  a)  Myin. 
chacune  des  neuf  déesses  qui  présidaient 
aux  arts  libéraux  ;  à)  la  poésie  ;  c)  le  génie 
d'an  poiHe.  The  nine  iiuses,  les  neuf 
Muses.  ^     , 

2.    rêverie   /,    méditation  (.   pansée  f 
profonde.    To    be   m  a  m.,    élre  pensil, 
rêveur,  absorbé  dans  ses  réilcxions. 
S.  Véuer.  musse/':  passage  étroit  d'un 
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fort  ou  d'une  haie,  pour  les  lièvres,  lea 
lapins  et  autres  gibiers.  'Ti>  at  hard  lo 
pnd  a  liare  witUout  a  m.  a»  a  woman 
witliout  a  scwe,  il  est  aussi  diflicile  de 
trouver  un  lièvre  sans  musse  qu'une 
femme  à   court   de   prétextes. 

Mise,  rn.  i.  penser,  rélléchir,  méditer, 
contempler;  2.  être  rêveur,  distrait, 
préoccupé;  être  tellement  plonjé  dans 
rétude  ou  la  méditation  qu'on  ne  fait 
pas  attention  à  ce  qui  se  passe  ou  aux 
choses  présentes;  3.  s'étonner.  Hutmg 
and  sigiiing,   rêvant  et  soupirant. 

Muse,  va.   penser  à,  rélléchir  à,  son- 

r  à  ;  méditer 


MUSED  (myOzd)  ppa.  pensé,  réfléchi, 
médité.  ,„     ,. 

MUSEFUL  (myûî'fûl)  adj.  reliechis 
sanl  profondément  ;  pensif. 

MUSER  (myûz'œr)  ».  t.  penseur  m 
profond;  2.  rêveur  m,  distrait  m  ;  relai 
nui  est  disposé  à  avoir  des  absences 
d'esprit.  , 

t  MUSET  (myû'zet)».  Yéner.  musse  ': 
passage  étroit  dans  une    haie. 

MUSEUM  (niyuzl'œm;  s.  muséum  m, 
musée  m  :  galeries  dans  lesquelles  sont 
rassemblées  et  exposées  à  la  vue  du  pu- 
blic des  productions  naturelles,  scienlih 
ques  ou  littéraires,  ou  bien  des  œuvres 
d'art.  ,  „  , 

MUSHROOM  (mœsh'rûm)  ».  i.  uoi. 
champignon  m  ;  genre  de  plantes  crvpto- 
■;ames.  Culltvated  m.,  champignon  co- 
■iic.uib'.e.  il.,  lied,  couche  de  champignons, 
eliampignonnière.  it.-slone,  pierre  à  cliam 
pignons,  ll.-suyar,    mannile. 

2.  l-'ig.  parvenu  m:  celui  qui  séie»e 
rapidement  d'une  position    intime. 

Mlsiii;uoii,  adj.  i.  de  champignon; 
2.  éphémère  :  croissant  et  dépérissant 
rapidement.  , 

i  MUSIC  (myû'zik)  ».  i.  musique/:  a) 
toute  succession  de  sons  modulés  de 
1  manière  a  plaire  à  l'oreille,  ou  toute 
combinaison  de  sons  simulianés  en  accord 
ou  en  harmonie;  b)  tout  amusement  con- 
sistant en  mélodie  ou  harmonie;  C;  la 
science  des  sons  harmoniques  qui  traite 
des  principes  de  l'harmonie,  ou  des  pro- 
priétés, dépendances  ei  rapports  des 
sons  les  uns  avec  les  autres.  A  concert 
of  m.,  un    concert  de  musique. 

2.  ordre  m,  harmonie  f.  il.  of  tue 
sphères,  l'harmonie  des  sphères  célestes  : 
l'harmonie  que  les  anciens  supposaient 
produite  par  les  raouvcraeats  des  sphères. 
Misic,  en  compos.  :  U.-book,  livre 
m  de  musique  :  livre  ou  cahier  conte- 
nant des  morceaux  de  musique  pour  le 
chaut  ou  un  instrument.  —  Sl.-license, 
autorisation  /  d'ouvrir  une  salle  de  con 
cert  —  U.-lofI,  orchestre  m,  estrade  / 
de  musiciens.  —  il.-master,  matlre  m  de 
musique.  —  il.-paper,  papier  m  de  mu- 
sique :  papier  réglé  sur  lequel  on  peut 
copier  ou  écrire  de  la  musique.  —  i/.- 
vublisher,  éditeur  m  de  musique.  —  if-- 
room,  salle  /  de  concert.  -  il.-stand, 
i.  pupitre  m  i  musique;  2.  casier  ma 
musique.  —  U.-stool,  tabouret  m  de 
piano.  ,.  , 

MUSICAL  (myù'zikal)  adj.  musical, 
qui  a  rapport  i  la  musique.  U-  ooi, 
boite  f  à  musique,  il.  dock,  horloge 
f  à  musique,  if.  feslitui,  fêle  /  musi- 
cale, il.  glasset,  harmonica  m  ;  instru- 
ment à  louches  où  le  verre  remplace  les 
cordes  de  métal.  1/.  in.Uruments ,  des 
instruments  de  musique,  if.  instruments- 
maker,  luthier. 

MUSICALLY  (myu'zitah)  adv.  mu- 
sicalement :  en  musique,  harmonieuse- 
ment, d'une  manière  mélodieuse,  avec 
des  sons  doux.  .  . 

MUSICIAN  (mvilzlsh'œn)  ».  musicien 
m  ■  a)  celui  qui  chante  ou  qui  exécute 
de  la  musique:  b)  personne  versée  dans 
la   science  de  la  musique. 

MUSliNG  (inyO'zifi)  ppr.  ou  aij.  réflé- 
chissant,  méditant   en  silence.  . 

Misisc,  ».  méditation  /',  contemplatio» 
/,  rêverie  /.  ,  , 

MUSl.\GLY(myû'zihli)ai;i'.  en  mèdi- 
tanl,  en  s'abandonnanl  i  une  rêverie  con- 
templative. .  ,  . 
MUSK(mœsk)».  i.  musc  01  ;  •)  ••» 
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Itance  très-odoriférante  qu'on  tire  dune 
poche  placée  près  du  nombril  du  che- 
Trolain  porte-musc;  b)  Zottl.  rhevrntain 
m  porle-musc  :  Ùosi-tiim  moKchifrrus, 
animal  ruminr'U  qui  habile  U'S  inonla- 
gnes  de  l'Asie  ;entrale;  2.  Bol-  inusrari 
m  odorant  ;  Muscari  mosckalum,  plante 
de  la  famille  des  liliacées;  3.  Uol.  éro- 
dion  m  musqué  :  Erodium  mosckalum, 
plante  de  In  famille  des   géraniafécs. 

MusK,  en  compos.  :  tl.-appie.  Bol. 
pomme  /  musquée  :  espèce  particulière  de 
pomme.  —  il.-liag.  poche  f  contenant 
du  musc.  —  il.-l/eelle,  Enlom.  calliclirome 
m  musqué  :  CalUchroma  mof^chata, 
genre  de  coléoptères  de  la  famille  des 
longicornes.  —  il.-cal,  chat  m  musqué, 
musc  m.  —  M. -cherry,  Bot.  cerise  /"mus- 

Iaée:   espèce  particulière   de  cerise.  — 
l.-deer,  Zool.  chevrotain  m  porte-masc. 

—  M.-diick,  Ornith.  canard  m  musqué  : 
Anas  moschala,  espèce  de  canard  ainsi 
appelé  à  cause   de  son  odeur   musquée. 

—  U.-meion,  Bol.  melon  m  musqué  :  va- 
riété du  CucuiiUs  mêla.  —  il.-ox,  Zool. 
bœuf  m  musqué  :  mammifère  ruminant 
de  la  race  bovine,  VOcibos  masclialus, 
qui  habite  vers  la  haie  d'Hudson.  —  Jf.- 
pear,  Ba  poire  f  musquée  :  espèce  de 
poire  odoriférante.  —  il.-ral,  Zool.  rat 
m  musqué  du  Canada,  nndalrn  m  :  animal 
particulier  à  l'-Xinérique,  le  Filier  zide- 
thiciis,  qui,  en   été,  a  l'odeur  du   musc. 

—  il.-rofse.  Bot.  rose  f  muscade  :  Roua 
moschala,  espèce  particulière  de  rose  qui 
répand  un  parfum  pénétrant.  —  il.-.^eeii. 
Bol.  graine  /"  d  ambrelte  :  la  sraine  de 
yUibiscus  abelmoschus.  —  il.-lhistte. 
Bot.  chardon  m  penché  :  le  Carduux  nu- 
tans,  espèce  parliculicre  de  chardon.  — 
U.-U'ood,  Comm.  bois  m  de  musc  :  bois 
de  la  trichilie  musquée,  arbre  de  la  fa- 
mille des  méliacées. 

.MUSKET  (moés'kèt)  *.  t.  mousquet 
Bi  ;  ancienne  arme  à  feu;  2.  fusil  m: 
arme  à  feu  en  usage  dans  l'infanterie  de 
ligne,  il.-ball,  balle  de  fusil,  il.-proof, 
à  l'épreuve  des  balles,  il.-resl,  four- 
chette de  mou-quet  il.-shot,  coup  de 
fusil.  Percussion  m.,  fusil  à  percussion. 
To  présent  a  m.,  coucher  en  joue  un 
fusil. 

3.  Ornith.  émouchet  m  :  l'épcrvier 
maie,  Falco  iii\et-f,  oiseau  de  proie  de  la 
tribu  des   faucons. 

MUSKETEER  (mœskClîrT  J-  «•  fusi- 
lier m  :  soldat  armé  d'un  fusil;  2.  f 
mousquetaire  m. 

MUSKETOOX  (mœstétûn')  ».  mous- 
queton m  :  n)0u>quet  court  et  léger. 

MUSKETBV  mcBs'kétri)  ».  mousque- 
lerie  p  les  mousquets  en  gênerai,  ou 
leur  feu;  fusiJJade  /. 

MUSKINESS  (mcësk'inés)  s.  odeur  f 
de  musc. 

MUSKV  (mcesk'i)  ai//',  musqué  :  ayant 
raideur  du  musc  parfumée. 

MUSLSN  (raœz'Iin)  .i.  mousseline/: 
espèce  d'etoTe  de  coton  fine  et  légère. 

Ml'SLIN,  adj.  de  mousseline  :  fait  avec 
de  la  mousseline.  A  m.  gown,  une  rot)e 
de  mousseline. 

ML'SLI.VET  (mcëzainèt)  a.  toile /de 
coton  grossière. 

MUSMON  (moès'mœn),  musimon 
(mœs'iinœn)  s.  Zool.  moullon  m:  espèce 
de  bélier  sauvage. 

ML'SOPHAG.4  (myûsôrcga)  s.  Or- 
nith. musopliage  m  .'genre  de  passereaux 
qui  se  nourrissent  de  bananes. 

MUSQUASH  (mœs'kwosb)  s.  Zoot. 
<)Ddatra  m,  rat  m  musqué  du  Canada  : 
Fibei  zibethicus. 

MUSQUITO  (mœski'to)  ».  Enlom. 
moustique  m  ;  petit  insecte  du  genre 
cousin, 

MUSROL  (raœz'rôl)  ».  muserolle  /; 
la  partie  de  la  brid^  d'un  cheval  qui  se 
place  au-dessus  du  nez. 

MUSS  (mœs)  ».  gribouillettc /:  jeu 
d'enfants  qui  se  précipitent  pour  attraper 
quelque  chose  qu'on  a  jeté. 

MUSSEL  (meês's'l)  ».  Conchyl.  moule 
/.'  mollusque  bivalve.  M.-bed,  banc  m  de 
moules. 

MUSSITE  (mtÉsIt)  ».  mussite  /  :  va- 
riété de   pvroxène  de  ceulcur  vert  pâle, 
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ainsi   nommée  de    îllussa,    en  Piémont. 

.MUSSUL.>|.*\  (inœs'œlman)  ».  au 
pt.  MrSbiLU.vNS,  musulman  m,  matiométan 
m  :   un  sectateur  de  .Mahomet. 

.MUST  (miEst)  n;.  Jéfccl.  (s'emploie 
comme  auxiliaire;  falloir,  devoir;  l'tre 
obligé,  être  de  nécessilé.  /  m.  go  aid. 
see  il,  il  faut  que  j'aille  le  voir.  Thoj  m 
be  ntisericordious,  ils  doivent  être  misé- 
ricordieux, il  faudra  qu"il>  se  montrent 
miséricordieux,  lie  m.  puy  al  tasl,  il 
faudra  qu'il  Unisse  par  payer.  You  m.  luke 
Ihe  air  oPener,  vous  devriez  prendre 
l'air  plus  souvent.  /  m.  hâve  donc  il,  j'au- 
rais dû  le  faire.  //  m.  be  so,  il  faut  qu'il 
en  soit  ainsi,  il  faut  que  cela  soit.  Ile 
m.  haie  sel  oui  ye^terduy,  il  a  dil  partir 
hier.  He  m.  hâve  heard  Iheni,  il  les  aurait 
nécessairement  entendus. 

MUST  (mœst)j.  moût  m  .-vin  tiré  du 
rjisin,  mais  qui  n'a  pas  fermenté. 

.Mi'sT,  va.  1.  moisir;  2.  rendre  sûr, 
aigrir. 

McsT,  vn.  1.  moisir,  se  moisir  ;  s.  de- 
venir sdr,  aigre. 

MUSTAC  (mœs'tak)  ».  petit  singe  m 
à  houppe. 

MUSTACHE  (raœslàsh')  ».  mousta- 
ches /;;(.•  longs  poils  sur  la  lèvre  supé- 
rieure. 

MUSTACHIO    (mœstà'shio)   ».     V. 

Ml'STACllE. 

MUSTACHIOED  (moestà'shiild)  adj. 
à  moustaches. 

MUST.AXG  (moés'taû)  ».  Améric. 
cheval  m  sauvage  des  Prairies. 

UUSTARO  (mœs'tard)  ».  Bot.  mna- 
tarde  /:  nom  commun  à  diverses  plantes 
du  genre  Sinapis,  ainsi  qu'à  leurs  grai- 
nes. White  m.,  moutarde  blanche.  Black 
m.,  moutarde  noire,  sénevé  )«.  OU  of  m., 
huile  /  de  raïutarde  :  huile  essentielle 
qui  s'obtient  par  distillation  des  graines 
de  la  moutarde  noire,  il.-pot,  moutardier 
»i,  pot  m  à  moutarde.  U.-seed,  graine  / 
de  moutarde. 

MUSTEE  (mœstn  ».  V.  .Vestee. 

MUSTELID^  (mœslél'idi)  ».  Zool. 
mustélins  mpt  :  famille  de  mammifères 
qui  a  pour  type  le  genre  belette. 

MUSTELIXE  (moës'tilînj  adj.  musté- 
lin  :  ap:iarten.iiFt  à  la  belette  ou  aux  ani- 
maux de  la  famille  des  musttlins. 

MUSTER  (mœs'tœr)  va.  i.  passer  en 
revue;  2.  faite  l'appel  de;  3.  rassem- 
bler, réunir  (des  troupes,  des  personnes 
ou  des  choses).  To  m.  up,  recueillir,  ra- 
masser, obtenir  (avec  difticullé).  To  m. 
up  courage,  reprendre  courage.  To  m. 
troops  tnto  service,  passer  en  revue  des 
troupes.  To  m.  troops  oui  of  service, 
passer  en  revue  des  troupes  dont  le 
temps  de  service  est  expire.  To  m.  Ihe 
walch,  faire  l'ai.pel  du  quart. 

MusTER,  rn.  i.  se  réunir,  se  rassem- 
bler; 2.  passer  la  revue;  3.  faire  l'appel, 

McsTER,  ».  I .  rassemblement  m, 
réunion  /;  2.  appel  m  (de  troupes);  3. 
revue  /;  t.  états  mpl,  contrôles  mpl 
(des  troupes  passées  en  revue).  To  pass 
m.,  être  porte  à  l'appel,  être  porté  sur 
les  contrôles;  Fig.  soutenir  l'cxaiueu 
sans  critique,  sans  reproche.  M.-book, 
états  mpl,  contrôles  mpl  :  registre  dans 
lequel  on  consigne  I  électif  réel  d'un 
corps  armé.  M.-masler,  ofticier  m  d'ap- 
pel; commissaire  m  des  guerres,  in- 
specteur m  aux  revues.  M.-roll,  rûle  m, 
élat  m,  contrôle  m;  ilar.  rôle  d'équiiiage. 

MUSTILY  (moés'lili)  adv.  i.  avec  un 
goût  de  m  isissure,  de  renfermé,  de  re- 
lent: 2.  avec  aigreur;  s.  Fig.  d'un  ton 
maussade. 

MUSTI.VESS  (mcés'tinSs)  ».  moisi  m, 
renfermé  m,  relent  m. 

MUSTV  (moBs'ti)  adj.  i.  moisi;  2. 
sûr,  aigre  ;  3.  passé,  vieilli,  suranné  ;  gâté 
par  l'âge;  4.  d'un  goût  mauvais,  d'une 
saveur  désagréable;  5.  stupide,  lourd, 
dénué  d'esprit,  imbécile. 

MUTABILITV  (niya^tabîl'ili)  ».  I. 
mutabilité  /  :  susceptibilité  de  change- 
ment ;  2.  inconstance/,  instabilité /;  o) 
étal  de  ce  qui  change  hahiluellcment  ou 
fréquemment;  b)  variabilité  d'esprit,  de 
disposition  ou  de  volonté. 

MUTABLE  (myû'tab'I) nil/.  l.muable: 
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qni  est  sujet  au  changement:  s.  altén- 
ble  :  qui  ncut  être  altéré  dans  la  form», 
la  qualité  oa  la  natore;  3.  changeant, 
inconstant,  variable  :  susceptible  d* 
changement. 

.MUTABLEXESS  (mjrû'tab'Inès)  ».  in- 
constance /,  instabilité  /. 

MUTAULV  .myû'tabli)  adt.  faoe 
manière  changeante,   inconstante. 

MUTAt^K  (Miyûièdi)  ».  mutage  m: 
procédé  pour  arrêter  la  fermentation  da 
moût  lies  rai-iiis. 

MUTATION  (myûtê'shœn)  ».  muta- 
tion /:  a)  a.lion  ou  manière  de  changer; 
b)  changement,  altération  dans  la  fonrM 
ou  les  qualités. 

MUTE  ('iiyût)  adj.  muet  ;  a)  silen- 
cieux, tacitui'ne,  qui  ne  parle  pa^,  qui  a» 
profère  pas  une  seule  paro'c;  b)  qui  n'a 
pas  la  force  de  dire  un  mot;  c)  privé  de 
la  faculté  de  parler;  d)  Fig.  qui  n'est  pas 
prononce,  qui  ne  s'exprime  par  aucun 
son.  A   m.  grief,  une  douleur  muette. 

MfTE,  ».  i.  muet  m,  muette  /:  per- 
sonne qui  ne  parle  pas  ou  qui  garde  le 
silence.  A  m.  in  a  ptay,  un  personnage 
muet    dans    une    pièce  de   théUre. 

2.  muet  m  :  ofticier  turc  qui  rcmpiil  la 
charge  de  bourreau  pour  l'exécution  des 
personnages  de  haut  rang;  3.  iiersonne 
/  placée  à  la  porte  d'une  maison  mor- 
tuaire; 4.  Gram.  muette  /;  lettre  qui  ne 
représente  pas  de  son,  qui  ne  se  prononce 
pas;  o.  Mus.  sourdine  /  :  petit  ustensile 
de  bois  ou  de  cuivre,  dont  on  se  sert  sur 
un  violon  pour  amortir  ou  adoucir  les 
sons;  6.  Dr.  accusé  m  ou  témoin  m  qui 
refuse  de  répondre  en  justice. 

MUTE  (myût)  vn.  Viner.  flenter,  mu- 
lir  :  rejeter  le  contenu  des  intestins, 
comme  les  oiseaux. 

MUTELY  (myût'li)  adv.  silencieuse- 
ment, en  silence. 

MUTEiNESS  (rayût'nSs)  ».  silence  I», 
mutisme  m  :  abstention  de  la  parole. 

JIUTILATR  (myû'tilêt)  Va.  mutiler  : 
a)  retrancher  un  membre  ou  une  partie 
essentielle  d'un  corps;  estropier;  b) 
couper,  briser  ou  séparer  une  partie  es- 
sentielle ;  c)  tronquer,  retrancher,  dé- 
Ir'iiie  de  manière  à  rendre  un  objet  in»- 
parfail. 

MUTILATED  (myû'tilctèd)  adj.  Bot. 
tronqué  :  ne  produisant   pas  de  corolle. 

MUTILATION  (myû.tilé'shoen)  ».  ma- 
lilation  /;  action  de  mutiler. 

MUTILATOR  fmyûtilêtœr) ».  mutil»- 
leur  m  :  celui  qui  mutile. 

MUTINEER  (uiyO.tinirT  ».  mutin  m.i 
celui  qui  est  coiiiiàble  de  mutinerie. 

MUTING  (myû'tiû)  ».  Dente  /;  excré- 
ments des  oiseaux. 

MUTI.N'OUS  (myû'tinœs)  adj.  mutin, 
séditieux,  rebelle  :  turbulent;  disposé  1 
réshter  à  rautorité  des  lois  ou  des  règle- 
ments dans  une  armée;  qui  résiste  ou- 
vertement à  celte  autorité. 

MUTINOUSLY  (myu'tinœsli)  aaA  en 
mutin,  en  séditieux,  en  rebelle. 

•MUTI.NOUSNESS  (myû'linœsnës)  «. 
mutinerie  /. 

.MUTINY  (rayû'tini)  ».  mutinerie  /: 
insurrection  de  soldats  ou  de  matelots 
contre  l'autorité  de  leurs  chefs;  révolta 
/;  sédition  /. 

.McTisT,  vn.  se  mutiner,  se  révolter  : 
se  toulcver  con're  l'autorité  légale  dan» 
le  service  de  l'armée  ou  dans  le  service 
naval. 

MUTTER  (mcèt'œr)  vn.  marmotter  : 
prononcer  des  paroles  à  vois  basse  el 
les  lèvre;  serrées,  d'un  ton  de  mauvaise 
humeur  ou  de  plainte;  parler  entre  ses 
dents;  murmurer;  gronder;  grommeler. 
He  multered  al  heaven,  il  murmurait 
contre  le  ciel. 

.Mi'TTEn,  va.  marmotter  :  dire  à  voii 
basse  el  les  lèvres  serrées;  marmonner; 
murmurer.  What  do  you  m.?  que  mar- 
mottez-vous là? 

JlfTTER,  ».  murmure  m. 

MUTTEREIS  (mœt'œrœr)  ».  celui  ((U 
murmure;  grognon  m. 

MUTTERI.NG  (mcèt'œria)  ppr.  mar- 
mottant, murmurant  :  parLint  à  voil 
basse. 

MUTTERIVGLY     (moél'oerifill)  e*» 
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en  mïrmottant,  à  voix  basse,  en  mnrma- 
rant. 

MUTTON  (in(Ét't'ii)s.  1.  Culin.moinnn 
m,  viande  /  de  niuulon  ;  2.  2(Wl.  mou- 
ton m.  Leg  o[  m.,  giiîot-  Slwulder  of  m., 
épaule  de  inoulon,  iclanchc.  A  neck  of 
m.,  un  canii,  un  collet  de  mouton. 

MuTTcis,  en  compris.  :  M.-bird,  Ornilh. 
oiseau-mouton  m  :  nom  du  pétrel  noir 
dans  la  Mouvcile-IIullande.  —  M.-lira/h, 
bouillon  m.  —  hl.-chop,  côtelette  f  de 
mouton.  -  il.-lld,  grande  main  f  rouRC 
et  rausciileusu,  nui  ressemble  a  une 
épaule  de  moiton.  —  il.-holder,  munche  i 
m  à  gisot.  —  M.-pie,  pM  m  de  mouton. 

MUTUAL  (myût'yiial)  adj.  mutuel,  rc- 
eipioque  ;  donné  et  reçu  en  écliange.  To 
gtve  m.  aid  lii  aiiathcr,  se  prêter  un  se- 
cours mutuel,  s'entr'aider. 

MUTU.\LITY  (myQt.yiiarili)  *.  mu- 
tualité f.  réciprocilé  /'  :  échange  récipro- 
«ue,  de  l'un  a  l'autre. 

MUTUALI.Y  (myût'yùali)  udv.  mutuel- 
lement, réciproquement. 

>lUTULE(ray[it'yul)s.  Arch.  mutule/'; 
ornement  propre  à  la  corniche  de  l'ordre 
dorique,  et  dans  la  même  silu.ilion  que 
le  modillon  des  autres  ordres. 

MUZARAB  (miiz'arab)  s.  Mozarabe 
I»  :  en  Espagne,  clirétieu  qui  vivait  sous 
la  domination  des  Arabes. 

MUZAKABIC  (mûzarâb'ik)  arf>.  moza- 
rabique  :  se  rapport  mi  aux  Mozarabes, 
on  à  nne  liturgie  conservée  par  les  chré- 
tiens d'Espagne,  au  temp^  des  Maures. 

MUZZLE  (mœz'z'l)  s.  I.  bouche/', 
gueule  f,  bout  m,  bec  m  :  ouverture  ou 
exlréiuité  d'un  tube.  Tlie  m.  ol  a  tjun,  la 
bouche,  la  gueule  d'un  canon.  The  m.  o( 
•  tube,  le  bout  d'un  tube.  'Clie  m.  afa  bel- 
louis,  le  bec  d'un  soufllet.  M.-Iaslinnjs, 
llar.  aiguillettes  Ipl  de  volée  :  cordage 
servant  à  amarrer  la  bouche  d'un  cani  n 
par  un  gros  temps,  il.-riiiii,  Artill.  cein- 
ture /■  de  la  bouche. 

2.  museau  m  ;  partie  de  la  tête  de 
certains  animaux  ijui  comprend  la  bourbe 
ou  la  gueule  et  le  nez;  se  dit  surtout 
lorsque  celle  partie  avance  beaucoup. 
The  m.  of  a  doij,  le  museau  d'un  cliicn. 
The  m.  of  an  o,t,  le  nmlle  d'un  bœuf. 

3.  muselière  f  :  ce  qu'on  met  à  la 
bouche  ou  à  la  gueule  de  certains  ani- 
maui  piiur  les  empêcher  de  mordre. 

Mi'ZZLE,  va.  i.  museler;  attacher,  lier 
la  bouche  ou  la  gueule  pdur  empêcher  de 
mordre  ou  de  manger;  iiiellre  une  mu- 
selii^re;  2.  retenir  ;  empicher  de  faire 
do  mal;  8.  Triv.  caresser,  embrasser 
avec  la  bouche  fermée. 

Mezzi.E,  M.  Ilaircr  :  approcher  le  mu- 
•eau. 

KIUZZLED  (moéz'z'ld)  ppa.  muselé  : 
qoi  a  la  bouche  liée,  attachée,  et  qui  de 
la  sorte  ne  peut  ni  mordre  ni  mander. 

MUZZLING  (niœz'lin)  ppr.  muselant, 
mettant  une  muselière  à. 

MUZZY(md;z'i)  aii/.  cifaré,  troublé. 

MY  (mi  (lu  rai)  adj  pran.  ou  poss. 
mon,  ma,  mes,  à  moi  :  qui  m'appartient. 
Uy  sont,  mon  âme.  My  lutker,  mon  père. 
Uy  molher,  ma  mère.  Ily  ehilitren,  mes 
«nfants.  This  is  my  book,  ce  livre  est  à 
mol.  My  own,  à  moi.  l'erhaps  my  being 
hère  prevents  her  coiiUng,  pcut-i}tre  iii.i 
présence  ici  l'empêclie-t-elle  de  venir, 
peut-être  bien  est-ce  moi  qui,  en  étant 
ici,  l'empêclie  de  venir.  [Lorsque  le  sens 
de  la  phrase  tombe  spécialement  sur  My, 
on  doit  prononcer  «  mi»  comme  fly,  biyli. 
nifh;  uans  tous  les  autres  cas  on  pn 
nonce  mi,  comme  le  cas  oblique  de  / 
Ex.  My  peu  it  as  bad  as  my  paper,  m  i 
plume  est  aussi  mauvaise  que  mon  pa- 
pier :  le  sens  porte  sur  pen  et  sur  paper, 
et  tity  doit  se  pronoocer  mi.  My  pen  is 
worse  than  yours,  ma  plume  est  plus 
mauvaise  que  ta  vtUre  :  my  est  opposé  il 
yours,  et  se  prononce  mî.] 

M  VA  (inî'a)  s.  Conchyl.  mye  f  :  genre 
de  coquilles  bivalves. 

MVCANTIIA  (mikSn'Ma)  ».  Bot.  petit 
honx  m,  fragon  nt  épineux  ;  plante  de  la 
famille  des  liliacées. 

MYCELIUM  imïsl'liivni)  .t.  Bol.  mycé- 
lium m  :  substance  blancbo  ot  Olaïuen- 
Kuse  des  cbaïupiiiuous. 
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MY'CETES  (mïsr'tiz)  ».  Zool.   mycète 

m  :  nom  générique  du  singe  hurleur, 
genre  de  mammifères  quadrumanes  qui 
habite  l'Amérique. 

MYCOLOGic  (mlkolddj'ik),  .myco- 
LOGICAL  (mîkolodj'ikal)  aaj.  niycolo- 
gique  :  <|ui  a  rapport  îi  la  mycologie,  ou 
aux  champignons. 

MYCOi.oGV  (mikôl'odji)  ».  mycolo- 
gie /  :  traité  spécial  sur  les  champignons. 

MYKOMELIMC  (mi,k(imilni'ik)  udj. 
Chim.  mycomélioique.  */.  acid,  acide 
mycoméliiiique  ;  produit  de  la  décom- 
position do  l'alloxane  par  l'ammoniaque. 

M  Y'  O  G  R  A  !•  Il  I  C  (  miograrik  )  , 
MYOGllAl'HICAL  (miograTikal;  adj. 
myographique  :  qui  se  rapporte  à  la 
myographie. 

M  Y  o  G  R  A  I»  H  I S  T  (mîflg'raflst)  ». 
myographe  m  :  auteur  d'une  description 
des  ihuscIgs. 

MYOGRAPIIY  (mlôg'rall)  ».  myogra- 
phie  f  :  description  des  muscles  du 
corps. 

MYOLOGICAL  (miolddj'ikall  adj. 
myologique  se  rapportant  à  la  descrip- 
tion des  u'oscles. 

MYOIOGIST  mîoi'odjist)  ».  inyolo- 
giste  ou  myoloprue  m  ;  personne  versée 
dans  l,i  rayologie,  ou  qui  écrit  sur  la 
myolr.gie. 

MYOLOGY  (mlôl'odji)  s.  myologie  f: 
description  des  muscles. 

MYOPE  (mî'ôp)  s.  myope  m  :  per- 
sonne qui   a  la  vue  courte   ou  basse. 

MYOl'OTA.MUS  (mîopôl'amoes)  .?. 
Zool.  niïopotame  m  :  genre  d'animant 
rongeurs'  de  l'Amérique  méridionale. 

MVOPY  (niî'opi)  ».  myopie  f  :  état 
de  ceus  qui  ont  la  vue    courte  et  basse. 

MYOSOTIS  (miosû'tis)  s.  Bot.  myoso- 
tis m  -■  ijenre  de  plantes  de  la  t,a'mihe 
des  bor.aginées,  comprenant  la  scorpione, 
le  ne  m'oubliez  pa«.  etc. 

MYOSURi'S  ^mîosyû'rœs)  ».  Bol. 
myosure  ■,■.,  queue  /de  rat  :  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  renonculacées. 

MVOTOMY  (mloi'omi) «.CAir.  rayolo- 
inie  /■  ;  dissection  des  muscles. 

MYRIAD  (mïr'iad)  ».  myriade /■;  o) 
le  nombre  de  dix  mille;  *)  nombre  im- 
mense, infini. 

MYRIAGRAMME  (mïr,iagrSm')  ». 
mvriagiamme  m  :  poids  qui,  dans  le 
système  métrique,  équivaut  à  dix  mille 
grammes,  ou  environ  22  livres  avoirdu- 
pois  d'Angleterre. 

M  Y  R  I  A  M  E  T  R  E  (miriSiu'itOBr)  ». 
myriamètre  m  :  dans  le  système  mé- 
trique, dix  mille  mètres,  ou  6,2138  milles 
d'Angleterre. 

MY'RIAI'OD  (niir'iapSd)  ».  Zool. 
myriopode  ou  myriapode  m  :  la  classe 
la  plus  infime   dés  animaux  arliculés. 

MYRIARCH  (mir'iiirk)  s.  myriarque 
m  :  le  roinniandant  d'un  corps  de  dix 
mille  honimes- 

MYRIARE  (mïr'iêr)  ».  myriare  m  : 
mesure  linéaire  de  dix  mille  ares,  équiva- 
lant à  environ   247  acres  anglais. 

MYRICA  (iiiiri'ka,  s.  Bol.  myric.a  m  : 
genre  de  plantes  d'ornement  coiiinrenant 
le  myrte  de  Hollande  et  le  myrte  de  cire. 

MVRICINE  (mir'isin)  ».  Chim.  myri- 
cine  f  :  corps  gras  qu'on  extrait  de  la 
cire  des  abeilles. 

MYRISTIC  imiris'tik)  adj.  Chim. 
myrisiiq  le.  M.  acid,  acide  myristique  : 
acide  qu'on  tire  de  la  sraisse  provenant 
du  muscadier. 

MVUISTICA(iniris'tika)  ».  Bol.  mus- 
cadier m  :  Myrislica,  genre  de  plantes 
de  la    famille  des  ravristicées. 

tWYRMECOPllAGA  (mœrmikoraga) 
».  Zfuil.  myrmécopbage  m,  fourmilier  m  : 
genre  de  quadrupèdes  édentes. 

MYRMELEOiV  (inœrml'liou)  ».  Enlom. 
myrméléon  m  ;  genre  d'insecles  névro- 
plèrcs  qui  comiirend   le  fourmilion. 

MYRMiDOiV  (mœrmidon)  ».  1. 
Myrinidon  m  :  nom  d'un  ancien  peuple 
de  la  Thessalie;  2.  bandit  m,  soldat  m 
furieux  (aux  ordres  d'un  chef  audacieux). 

.MVROBALAiv  (mirûb'alSu)  ».  rayro- 
bolau  m  :  fruit  s.c  produit  par  plnsinu's 
espèces  de  teriuinalies. 

MYilOiMC  (mirOn'ik)  ai</  Chim.  asyro- 
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nique.   M.  acid,  acide  myronlque  :  aeli» 
qui   exiNte   dans  la  graine  de  moutard*. 

.MVROPOI.IST  (mirOp'olist)  ».  ven- 
deur m  d'onguents. 

MYROSl'ERMUM  (mirospdpf'raflpm) 
».  Bol.  myrosperine  m  :  genre  de  plantes 
légumineuses. 

M  YROXYLINE  (mirôks'ilin)  ».  Chim. 
myroxyline  f  :  huile  légère  contenue 
dans  le  baume   du  Pérou. 

.MYROXYLU.M  (miroks'ilœm)  ».  Bol. 
rayroxyle  m  :  genre  de  plantes  iéga- 
niineuses   à  odeur  de  bois. 

MYltitH  (mdsr/  ».  myrrhe  f  :  gomoie- 
résine  du  lîalsamodendron  myrrha,  plante 
térébintliacée  d'Arabie. 

MYIIRIIINE  (mir'in)  adj,  morrhin  : 
fait  en  spalh-duor;  se  dit  de  certains  vases 
antiques. 

MYRRHIS  (rafr'is)  ».  Bol.  myrrhide 
f,  cerfeuil  m  musqué  :  genre  de  plantes 
ombellifères. 

MYRRHITE  (mlr'rtt)  ».  myrrhite^: 
pierre  précieuse  ayant  la  couleur  de  la 
mvrrlie  et  une  odeur  parlumée. 

MYUTIFORM  (md'i-'tifornij  a(/>.  mtr- 
tiforine  :  qui  a  la  firme  d'une  feuille  de 
mvrte. 

MYRTLE  (mder'fl)  ».  Bol.  myrte  tu  : 
arbrisseau  toujours  vert,  célèbre  pour 
son  beau  feuillage  odoriférant,  ll.-berry, 
baie  de  myrte. 

MYRUS  (mrrœs)  ».  lehlh.  myre  "i  .- 
espèce  d'anguille  de  mer  de  la  Méditer- 
ranée, VAnguilta  myrus. 

MYSELF  (misëir  ou  misélf)  proil. 
pers.  I.  moi-même,  moi.  /  m.  didtt,  ou 
/  did  it  m.,  je  l'ai  fait  moi-même.  if. 
shali  do  il,  moi-même  je  le  ferai. 

2.  {rég.  dir.  ou  indir.)  me,  à  moi, 
moi-même,  il»  for  m.,  quant  J  moi.  l 
could  noi  défend  «i.,jene  pouvais  pas  me 
défendre  moi-même.  /  had  huri  m.,  je 
m'étais  blessé.  Do  you  Ihtnk  thaï  I  don't 
mind  any  body  but  m.  ?  vous  imaginei-vons 
que  je  ne  pense  qu'à  moi  ? 

MYSIA  (mij'ia)  niir.  Céog.anc.  Mysie  f 

MVSORE(misùr)npr.  Céog.  Mysorem. 

M  Y  S  O  R  I IV  E  (misô'rin)  ».  Miner. 
mysorine  f  :  carbonate  de  cuivre  avec 
de   l'oxïde  de  fer. 

HYSTAGOGUE  fmîs'tagdg)  ».  Antiq 
mysiagogue  ut  .  preire  qui  initiait  aux 
mvstèrcs  de  la  religion. 

MYST.^GOGY  (mis'tagodji) .».  mysta 
gogie  f  :  a)   .\ntiq.   initiation   aux  mys 
tères  ;    *)  explication  des   mystères    de 
la  religion. 

MYSTËRIOUS  (mislf'riœs)  ait.  mys 
térieux  :  a)  qui  est  soustrait  à  I  intelli- 
gence, qui  n'est  pas  clairement  compris; 
secret,  obscur,  orcnlte,  énigmatique  ;  *) 
Thiol.  qui  n'est  pas  révèle,  qui  n'est 
pas  explique  ;  qui  est  caché  à  l'intelli- 
geni'e  huniaiue;  inintelligible,  incoiuprè 
hensibic. 

MYSTERIOUSLY  (mistrriœsli)  ttdD. 
mystérieusement  ;  a)  d'une  manière 
énigmatique;  b)  d'une  manière  obscure  et 
ininlelligihie. 

MYSTERIOUSiVESS  (mistt'rinesnés) 
».  I.  nature  /■  mystérieuse,  obscurité^: 
qualité  d'être  caché  à  l'iutcllit'enre.  et 
calculé  de  manière  à  exciter  la  curiosité 
ou  l'etonnenient;  2.  embarras  m,  em 
brouilleinenl  m  artilicicux. 

MYSrERY  (mis'tœri)  ».  «.  mystère 
m  ;  a)  culte  secret,  dans  le  polythéisme, 
auquel  on  n'était  admis  qu'après  des  ini- 
tiations successives;  *)  dans  la  religion 
chrétienne,  tout  ce  qui  est  proposé  pour 
être  l'objet  de  la  foi  des  lideles,  et  qni 
paraît  contredire  la  raison  humaine  on 
être  au-dessus  de  celle  raison  ;f)  quelque 
chose  qui  e>l  cache  avec  un  certain  carac- 
tère religieux;  d)  secret;  f!  difliculté 
que  l'on  fût  touchant  quelque  chose; 
/)  nom  de  certaines  pièces  de  ihéStre  oi 
Ion  représentait  les  mystères  de  la  re- 
ligion. To  make  a  tu.  of,  faire  un  mys- 
tère de. 

2.  métier  t»,  état  m  ;  tout  travail 
manuel  qui  suppose  une  certaine  habi- 
leté ou  une  connaissance  particulière  t 
celui  qui  l'exécute,  cl  qui  est  par  consé- 
quent nn  secret  pour  les  autres. 

UVSTIC  (mis't'à)   ».    mystique   m   : 
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«eln!  qui  adhère  aux  doclrines  du  mysti- 
«ismo. 

MVSTIC(raïs'tik),  mvstiCAL(iiiis'- 
tjkall  adj.  i.  mysterieui,  obscnr,  caché, 
secret;  2.  mysli'qiie  :  impliquant  un  sens 
secret,  enibltmatique.  The  mysiical  seine 
of  Srnplure,  le  «ns  mystique  de  l'Ecri- 
ture. 

MY.STICALIY  (mls'tikali)  adv.  mys- 
tiquement :  selon  le  sens  mystique,  d'une 
manitre  mystique. 

MYSTl'c.*L\ESS  (mïs'tikalufSs)  «. 
mysticité  /  ;  qualité  d'être  mystique. 

iviYSTlciSM  (mis'tisizra)  s.  mysti- 
eisme  m  :  doctriue  des  mystiques,  qui 
BTélendent  ûtre  en  rapport  direct  avec 
la  Divinité. 

MYSTIFICATIOX  (inl5,iirikê'sliœnj 
t  mystilicatioa  /  ;  acliou  de  mystifier 
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MYSTIFY  (mis'tifî)  va.  mystifler  : 
abuser  de  la  crédulité  de  q;)clqu'u:i. 
pour  s'amuser  à  ses   dépens. 

MYTH  (ml/A)  s.  mythe  m  :  fable  ou 
récit  fictif  ayant  une  analoffie  plus  ou 
moins  éloignée  avec  un  événement  réel. 
it.-hislory.   histoire  (  fabuleuse. 

.MYTHIC  (miWl'ik),  MYTBICAL 
(mifVikal  adj.  mythique  :  appartenant 
au  mythe;   fabuleux. 

.MYTHIC.4LLY  (m(Wikali)  adv.  à  la 
manière  d'un  mythe;  fabuleusement. 

.MYTHOGRAPHER  (mi/Aog'rafœr)  s. 
auteur  m  de  fables. 

MYTHOLOGIC  (mlMoWdj'lk), 
MYTUOLOGICAL  (.mi/AoMdj'ikal)  adj. 
mythologique  :  se  rapportant  à  la  mytho- 
logie ;    fabuleux. 

MyTUULOGICALLV       (mlMolddj'i- 
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kali)  adc.  mythologiquemenl  :  d'une  ma- 
nière mythologique. 

MYTHOLOGIST  (mïMdrodjIst)  ». 
mjthologiste  ou  mythologue  m  ;  personne 
versée  dans  la  mythologie;  celui  qui  écri 
sur  la  mythologie. 

MYTHOLOGIZE  (mi'AOl'odjîz)  nt. 
expliquer  par  la  mythologie. 

.MY'THOLOGY  (miMol'odji)  s.  mytho- 
logie /  ;  système  de  fables  ou  d'opinion» 
et  de  doclrines  fabuleuses,  relatif  aux 
divinités  que  les  anciens  supposiient  pré- 
sider au  monde,  ou  exercer  de  l'inlluenca 
sur  les  aiVaires  du  monde. 

MYTILITE  (mlt'illt^)  s.  mytilithe  f: 
moule  ou  coquille  fossile. 

MYXl\E  (mïk'sln)  s.  khtti.  mixlM 
/  :  genre  de  poissons  c; closloma*.  ' 


N 


!«(Sn1«.  <.N,  nf:  quatorzième  lettre 
de  l'alphabet  anglais;  2.  N  :  chiffre 
romain  représentant  900. 

N.,  7jor//i,  nord. 

.N.  A.,  Xorlli  Amertca,  Amérique  du 
Nord. 

Natd.,  Nathaniel,  Nathaniel. 

.Nact.,  naulicat,  nautique,    maritime. 

N.  B.,  nota  bene,  remarquez,  remar- 
quez   bien. 

>'.  B.,  New  Brunswick,  .Nouvcau-Bruns- 
wick. 

N.  C,  Hortk  CaroUna,  Caroliae  du 
Nord. 

N.  E.,  1.  Hew  Engtand,  Nouvelle-An- 
gleterre; 2.   norlli-easl,    nord-est. 

.Neb.,  Nebraska,  Ncbraska. 

Nem.  ces  ,  nemine  conlradîcenle,  una- 
nimement. 

Neth.,  Netkerlands,  flollande,  Pays- 
Bas. 

N.  F..  Newfoundtand,  Terre-Neuve. 

N.  H.,  New  Uampsliire,  New-IIampshire. 

N.  J.,  yew  Jersey.    New-Jersey. 

N.  I.AT.,  ou  N.  L.,  «or/A  latitude,  lati- 
tude nord. 

N.  M.,  Xew  iletico,  Nouveau-.'Mexique- 

S.  N.  E-,  north-north-east,  nord-nord- 
esu 

?i.  N.  W.,  north-north-wesi,  nord-nord- 
ouest 

No.,  [numéro)   number,   nombre. 

N.  0.,  New  Orléans,  Nouvelle-Orléans. 

NORW.,  Norway.  Norvège. 

NoT.,  november.   noven,'.  re. 

N.  P.,  t.  notary  public,  notaire;  2. 
New  Providence,  New-Providence. 

N.  S.,  i.  new  style,  nouveau  style; 
2.  Nova  Scalia,  Nou'vL'lle-Ecosse. 

N.  T.,  New  Testamcnl,  Nouveau  Tes- 
tament. 

N.    u.,  name  unknown,    nom     inconnu. 

N  V.  ,M.,  nativily  ofibe  Virgin  Mary, 
gativité  de  la   Vierge. 

N.  W.,  north-west,    nord-ouest, 

N.  Y.,  New  York,  New  York. 

N.  Zf.AL.,  New  Zealand,  Noa»ello-Zé- 
landc. 

N'.\B  (nàb)  ta.  ppr.  Ninniso,  prél.  et 
ppa.  Nadbed,  Triv.  agripper,  happer  : 
attraper  soudainement,  saisir  avec  avidité 
par  une  étreinte  ou  une  attaque   subite. 

NABOB  (nê'bob)  s.  nabnb  m  :  a)  dé- 
légué ou  vice-roi  dans  l'Inde;  b)  sous- 
jouverneur  de  province  placé  sons  les 
ordres  d'un  subhadar;  c)  Fig.  homme 
extrêmement  riche. 

NAC.ARAT  l'nâk'arât)  s.  i.  nararat 
m  :  rouge  clair  tirant  sur  l'orange;  3. 
étoffe  f  nararat. 

NACRE  (ne'karj  t.  naua  f  :  magni- 


Bque  substance  irisée  qui  reTêt  l'Inté- 
rieur de  quelques  coquilles. 

NACREOUS  (nê'krioes)  adj.  nacré  : 
ayant  un  éclat  irisé  semblable  i  celui 
de  la  nacre. 

NACRITE(nê'krît)».  ilinér.  nacrile  f: 
variété  de  talc  qui  a   l'éclat  de  la  nacre. 

NADIR  (nê'dœr)  s.  Astron.  nadir  m  : 
le  point  du  ciel  apposé  au  zénith;  le 
point  directement  sous  l'endroit  oii  l'on 
se  trouve. 

NADLE-STEI.\  (në'd'l-stîn)  s.  Uinér. 
scolésiie  /  :  espèce  de  niésotype. 

N.IVE  (nfv)  ,ï.  tache  f. 

NyEVOSK  (nIviU')  adj.  taché. 

N/EVUS  (nt'vœs)  s.  an.  nœvus  m  : 
tache  naturelle  à  la  peau. 

NAFE  (nêO,  NAFF  inif)  ».  Omith. 
marie  m  :  ilerguf,  esi'èce  de  palmipède. 

NAG  (liâg)  ».  bidet  m  :  petit  cheval. 
Saddle-my-n.,  [e  jeu  du  cheval-fondu. 

NAGOR  fne'gœr)  ».  Zool.  nagor  m  : 
antilope  du  Sénégal. 

NAIAD  (nê'yad)  s.  Slylli.  naïade  /  : 
nymphe  des  eaux,  divinité  qui  présidait 
aux  rivières  et  aux  sources. 

NAÏADES  (nc'yadlz)  s.  naïades  fpt  : 
a)  nymphes  des  eaux  (V.  Naiad);  i) 
Conchyl.  famille  de  bivalves  d'eau  douce; 
c)  Bot.  genre  de  plantes  monocotyle- 
dones  qui  croissent  dans  l'eau. 

NAIANT  (nê'yant)  adj.  Bios,  nageant  : 
se  dit  d'un  poisson  couché  horizontale- 
ment ou  en  travers  de  l'écusson. 

NAÏF  (nef)  arf/.  Joa«//.  i.  natf,  naTve  : 
se  dit  d'un  diam.int  qui,  sans  tail!e,  oiTre 
une  forme  pyramidale;  2.  naturel  :  d'ap- 
parence naturelle,  comme  les  diamants  et 
les  pierres  précieuses.  N.-slone,  diamant 
m  sans  défaut,  parfait. 

NAIL  (ncl)  ».  I.  ongle  bi;  substance 
cornée  qui  croît  à  l'extrémité  des  doigts 
et  des  orteils  de  l'homme;  2,  griife  f 
fd'oiscai  ou  d'autre  animai);  8.  serre  / 
(d'oiseau  de  proie),  To  hâve  bolh  teeth  and 
nails,  avoir  bec  et  ongles.  Yuu  hit  ihe  n. 
on  the  head,  vous  avez  mis  le  doigt 
dessus,  vous  y  êtes.  To  pay  down  money 
upon  the  n.,  payer  comptant,  paver  rubis 
sur  l'ongle. 

4.  clou  m  :  petit  morceau  de  métal, 
qui  a  une  pointe  et  ordinairement  une 
tète,  et  qui  sert  à  Qxer  ensemble  deux 
ou  plusieurs  choses,  particulièrenient  des 
planches.  To  drive  in  a  «.,  enfoncer  un 
clou.  Cast  n.,  clou  en  fonte.  Cul  n.,  clou 
fait  à  la  mécanique.  Copper  n.,  clou  de 
cuivre.  Clasp  n.,  clou  à  tête  piquée. 
Dog-n.,  jolibent-n.,  clou  de  serrure.  Latlt- 
n.,  clou  à  latte». 


5.  nall  m  :  mesure  de  longueur  équi- 
valant à  .S"  millimètres. 

Nail,  va.  I.  clouer  :  attacher  à  l'aide 
de  clous;  joindre,  unir,  fermer  ou  rendre 
compact  avec  des  clous;  a.  clouter  : 
garnir  de  clous;  s.  enclouer(un  canon). 
To  n.  a  door,  condamner  une  porte  :  la 
fermer  à  l'aide  de  clous. 

To  MAIL  DOWN,  clouer,  fermer  avec  des 
clous.  —  To  is.  cp,  I .  clouer  :  a)  attacher 
avec  des  clous;  *)  fermer  à  l'aide  di> 
clous;  2.  condamner  (une  porte,  une 
fenêtre,  en  la  clouant);  3.  euclouer(uii 
canon). 

Nail,  en  compos.  :  N.-brush,  brosse  f% 
ongles.  —  N.-claw,  tire-clou  m.  —  iV.- 
head,  tête  f  de  clou.  —  N.-headed,  en 
tête  de  clou.  —  N.-maker,  cloutier  m.  — 
N.-manufactory,  clouterie  /  ;  fabrique  de 
clous.  —  N.-manufacture,  clouterie  f  : 
fabrication  de  clous.  —  N.-shank,  tige  f 
de  clou.  —  y.-lrade,  clouterie  f  :  com- 
merce de  clous. 

NAILED  (nêld)  t.ppa.  cloué  :  garni  d* 
clous;  2-  condamné  ;  3.  encloué, 

IVAILER  (nêl'œr)  ».  cloutier  n»  ;  celui 
dont  le  m;;tier  est  de  faire  des  clous. 

NAILERY  (nêl'œri)  ».  clouterie  f  : 
manufactare  de  clous. 

NAILI.NG  (nël'iû) ppr.  I.  clouant,  gar- 
nissant de  clous;  a.  condamnant;  3.  en- 
clouaul. 

NAINSOOK  (nên'sQk)  ».  Comm  nao- 
souck  m  :  espèce  de  mousseline. 

NAISSANT  (ues'ânt)  ppr.  Blas.  nais 
saut  :  se  dit  d'un  animal  sortant  du  miliei 
d'une  bande  ordinaire  ou  commune. 

naïve  (nê'lv)  adj.  naïf,  natve  :  ayant 
une  simplicité  naturelle  et  non  affectée; 
ingénu. 

NAIVELV  (nê'ivli)  adv.  naïvement  , 
ingénument,  avec  une  simplicité  natn- 
relle. 

NAÏVETE  (néiivlêO  ».  naïveté  /  ;  sim- 
plicité naturelle,  ingénuité,  franchise  nai 
affectée. 

NAKED  (nê'këd)  adj.  i.  nu  :  qui  n'est 
pas  couvert,  qui  est  sans  vêtement». 
They  were  bolh  »,,  ils  étaient  nns  l'un  et 
l'autre,  His  legs  were  n.,  Il  avait  le» 
jambes  nues,  il  était  nu-jambes.  Stark 
».,  tout  nu,  nu  comme  la  main,  ou  comme 
an  ver;  à  l'état  de  simple  nature.  To  strip 
stark  n.,  mettre  tout  nu. 

2.  exposé  ;  sans  défense;  désarmi. 
The  kingdom  was  lefl  n.,  le  royaunu 
restait  sans  défense, 

3.  i  découvert;  4.  nu  :  découvert  I 
la  vue;  qui  n'est  pas  caché.  A  n.  swori, 
une  épée  nue. 

(,  manifeste,  évidentj  •■  far,  simple 
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■n  :  sans  déguisement,  snn'!  ornement, 
«ans  eiagéralion.  The  n.  truth,  la  vérité 
toute  nue,  la  simple  vérité- 

7.  pur  :  sans  addition,  sans  accessoire. 
A  n.  bélier,  une  toi  pure. 

8.  Bol.  dépouillé  :  dénué  de  son  en- 
feloppe  ordinaire;  9.  Typ.  dégarni;  10. 
Bibl.  dénué  de  tout;  H.  (à  l'œil)  nu  : 
sans  le  secours  de  verres;  12.  Charp. 
au.  JV.  noorùiç/,  plancher  nu  :  la  charpente 
d"un  plancher. 

Naked,  ».  Arch.  nu  m  :  toute  surface 
continue,  par  opposition  aux  ornements 
et  ressauts  qui  s'en  détachent.  T/ie  n.  of 
I  viall,  le  nu  d'un  mur. 

NAKEDLY  (nc'kédli)  adv.  j.  dune 
manière  nue,  à  nu,  à  découvert;  g.  sim- 
plement, purement,  sans  déguisement; 
3.  évidemment,  manifeslement. 

NAKEDNESS  (nc'kédnés)  s.  1-  nu- 
dité f  :  manque  de  vêtements  ou  d  en- 
veloppe; 2.  dénûment  m,  misère  f;  s. 
manque  m  de  moyens  de  défense;  4. 
clarté  [;  évidence  f;  s.  situation  /ouverte 
à  la  vue.  ,^.,    .. 

NAMBY-PAMBV(nilm,bi-pam'bi)(Jd.;. 
ridicule,  prélenlienx,  alfcclé. 

NAME  (nêm)  «.  I .  nom  ni  ;  a)  mol  qui 
désigne  une  per-mne;  b)  le  nom  de 
Dieu,  le  mot  par  lequel  on  le  dcM^nc  ;  c) 
mot  qui  désigne  un  être,  un  ohjet,  une 
chose.  Christian  n.,  nom  de  baptême. 
A  supposilious  or  Iravelling  n.,  un  nom 
de  guerre,  un  nom  d'emprujit.  tiick  n., 
sobriquet.  By-n.,  surnom.  Uy  the  n.  of. 
sous  le  nom  do.  A  ruit  mau.  Codrus  bij 
».,  un  homme  riche  appelé  Codrus-  Ta 
call  one  liâmes,  dire  des  injures  à  (lae}- 
qa'an.  Inever  called  bim  oui  ofbisn.,je 
ne  lui  ai  jamais  dit  pis  que  son  nom.  To 
know  by  n.,  honorer  d'une  amitié  parti- 
culière. 

8.  nom  m,  renom  »i,  réputation  (,  re- 
nommée f.  A  good  n.  is  bélier  Ihan 
riches,  bonne  renommée  vaut  mieux  que 
ceinture  dorée.  To  gel  a  guod  or  ill  n., 
se  mettre  en  bonne  ou  en  mauvaise 
odeur.  //'  oiie's  n.  be  up,  one  may  lie  a- 
ted,  dès  qu'on  a  la  vogue,  on  a  sa  for- 
tune faite.  One  had  as  good  be  hauged  as 
hâve  an  ill  n.,  autant  vaudrait  cire  pendu 
que  d'avoir  un  mauvais  renom.  T/iat 
author  has  already  acquired  some  n.,  cet 
auteur  a  déjà  de  la  réputation.  j)/«o/' n., 
des  personnages  de  distinction. 

3.  nom  :  a)  part;  b)  considération. 
h  Ihe  n.  of  ike  king,  au  nom  du  roi. 
Salule  liim  in  my  n.,  saluez-le  de  ma 
pirt.  In  Gad's  «.,  au  nom  de  Dieu,  pour 
l'amour  de  Dieu. 

4.  Gram.  nom  m  :  mot  qui  sert  i  qua- 
lifier ou  à  designer  une  personne  ou  une 
chose;  substantif  m.  l'roper  n.,  nom 
propre.  Common  n.,  nom  commun. 

[UME,  va.  1.  nommer  ;  a)  distinguer 
)ar  un  nom  une  personne  on  une  chose; 
jppeler  ;  donner  un  nom  à;  b)  choisir, 
Hier,  désigner;  c)  intituler,  qualiller;  2. 
parler  de.  He  uias  named  William,  on  le 
nomma  Guillaume.  Ile  named  him  his 
luccessor  to  the  empire,  il  le  nomma  son 
successeur  à  l'empire.  IV.  j/ow  do//,  dites 
?otre  jour,  lixcz  vous-même  le  jour,  lia 
Mol  n.  il,  n'y  faites  pas  attention,  cela 
ne  vaut  pas  la  peine  d'en  parler. 

^'AMED  (nêmd)  ppa.  nommé,  appelé, 
désigné,  intitulé. 

INamed,  u(//.  1.  quia  un  nom;  i  nom; 
S.  mentionné,  désigné,  llard-n.,  qui  a 
■n  nom  difllcile  à  prononcer.  Above-n., 
ei-dessas  mentionné. 

NAMELESS  (nêm'lês)  adj.  i.  sans 
âom  :  qui  n'est  pas  distingué  par  un  nom  ; 
tnonyme;  2.  inconnu,  obscur;  3.  inex- 
primable, qui  n'a  pas  de  nom.  Ily  a  ser- 
rant of  ^iur.t,  U'ho  shail  be  n.,parunde 
Tos  serviteurs  dont  je  tairai  le  nom.  N. 
tieasure,  un  plaisir  inexprimable. 

NAMËLV  (nêm'Ii)  ade.  nommément,  i 
itTOir;  c'est-à-dire. 

NAMEll  (nêm'oer)  s.  celui  qui  nomme 
00  api*'  <le  par  le  nom. 

NA.Mi'SAKE  (nêm'sêk)  j.  homonyme 
..  ;  celui  i|ui  a  le  même  nom  qu'un  autre, 
lans  être  de  la  même  famille.  He  is  my 
■.(C'est  mon  homonyme,  il  porte  le  même 
lom  que  mol. 
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NAMDR  (nê'mœr)  npr.  Ciog.  Naraur. 
NAN    (n9n)  interj.  hein?  quoi?   com- 
ment? 
NANCY  (nàn'si)  n;>r.  Géog.  Nancy. 
NANDU  (njn'du) -!.   Ornilh.   nandn  ou 
nandoi  m  :  l'autruche  d'Amérique,  Slru- 
Ihio  rhca. 

NANGASAKI  (nângasà'lii)  n;)r.  Géog. 
Nangasaki- 

NANKEEN    fnànktn')  s.    nankin   m  : 
espèce  de  toile  de  coton  jaunJire. 
NANK1.\  tnilnkln')  npr.  Géog.  Nankin. 
NANTES  (nànts   ou  nànl)  npr.  Géog. 
Nantes. 
NAI'  (nSp)  ».  bouton  m.  V.  Knop. 
NAP  (nap)  ».  i.Fam.  somme  m  :  som- 
meil de  courte  durée;  2.  sieste  f.  To  take 
a  n.  afler  diuner,  dormir  un  peu  après   le 
dîner,  faire  la  sieste,  la  méridienne.  iV.- 
taking,  qui  fait  la  sieste. 

Nap,  vn.  ppr.  Nu'Piso,  prêt,  e"  ppa. 
Napped,  1.  sommeiller:  dormir  légi're- 
ment;  2.  être  endormi,  assoupi;  3  s'en- 
dormir: être  dans  un  état  de  sécurité. 
He  caughl  Ihem  nappiug,  il  les  prit  à 
['improviste. 

NAI'  (niip)  s.  1.  poil  m  :  substance  lai- 
neuse ou  poilue  qui  recouvre  la  siirfjce 
d'une  éto'è;  2-  ciuvet  »j;  substance  co- 
tonneuse qui  est  sur  les  plantes.  Short  n., 
poil  ras. 

NAl'E  (nêp)  ».  nuque  f  :  le  derrière 
du  cou. 

NAPERY  (në'pœri)  ».  linge  m  de 
table. 

NAPHTHA  (nap7/ja)  ».  naphte  m  : 
liquide  volatil,  limpide,  bitumineux,  d'une 
odeur  particulière  très-forte,  et  très-in- 
(lammable. 

NAPIlTHALlC{nap//iàl'ik)  adj.  Chim. 
naphialique.  iV.  acid,  acide  naphtalique  : 
produit  cristallin,  d'une  apparence  sem- 
blable à  celle  de  l'acide  benzolque,  et 
qui  se  tire  de  la  naphlaline. 

NAPHTHALlNE(nap7ftalîn).5.  Chim. 
naphlaline  /  ;  substance  qui  se  tire  du 
goudron  de  houille. 

NAPiFOH.M  {nâp'ifnrm)  adj.  napi- 
forme  :  qui  a  la  forme  d'un  navet 

NAPIUM  (nê'piœiii)  s.  Dot.  lanipsane 
/",  herbe /'aux  mamelles  :  Lapsana  com- 
munis,  genre  de  plantes  coinposées- 

NAPKI.N  (nàp'kin)  ».  1.  serviette  f  : 
linge  pour  s'essuyer  les  mains;   2.  mou- 
choir m.  N.-ring',  rond  de  serviette. 
NAPLES  (nO'p'lz)  npr.  Géog.  Naples. 
NAPLESS  (nap'lês)  adj.  ras  :  qui  n'a 
pas  de  poil,  sans  duvet. 

NAPOLEON  (napû'liœn)».  i.n;ir. Na- 
poléon m;  2.  ».  napoléon  m  .-monnaie 
d'or. 

NAPOLEONITE      (napO'liœnit)      ». 
J/in«r.napoléonile/':  variété  de  feldspath. 
NAPPINESS    (nàp'inés)     ».     dispo- 
sition f  à    faire    un   somme,    à  faire  la 
sieste  ;  envie  f  de  dormir. 

NAPPINESS  (nâp'inCs)  ».  abondance 
fie  poil  sur  du  drap. 

NAPPINO  (n;1p'in)  ppr.  faisant  un 
somme,  sommeillant,  faisant  la  sieste. 

NAPPY  (nàp'i)  adj.  1.  cotonneux, 
poilu  :  ayant  une  abondance  de  poils  ou 
de  duvet  à  sa  surface;  2.  écumeux. 

f  NAll  (nàr)  adj.  compar.  de  NEAn, 
proche. 

NARCEINE  (nàr'slin)  ».  Chim.  nar- 
céine  f  :  alcaloïde  qui  se  tire  de  l'opium. 
NAIICISSUS  (narsis'sœs)  1.  npr. 
Mylh.  Narcisse  m  :  beau  jeune  homme  qui 
s'éprit  de  sa  propre  image,  telle  qu'il  la 
voyait  dans  une  fontaine,  et  qui  fut  mé- 
tamorphosé en  une  Heur  à  laquelle  on 
donna  son  nom;  2.  »■  Bo/.  narcisse  m  : 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  ama- 
ryllidees,  a  racines  bulbeuses  et  comi're- 
ii'ant  les  asphodèles,  les  jonquilles,  etc. 
NARCOSIS  (narkô'sis)  ».  iléd.  nirco 
tisme  m  .-l'effet  produit  par  un  narcotique. 
NARCOTIC  (narkot'ik),  NARCOTI 
CAL  (narkot'ikal)  adj.  narcotique  :  ayan. 
la  propriété  d'assoupir,  d'endormir;  so- 
porillque. 

Narcotic,  ».  iléd.  narcoiiq'ie  m  :  mé- 
dicament qui  soulage  la  douleur  et  procure 
du  sommeil. 
NARCOTICALLY  (narkûl'ikali)  ode. 


NARROWING 

l  la  manière  d'un  narcotique,  en  nare»- 
tlque,  avec    des  eTets  narcotiques. 

NAltcoTico-ACRID  (nark6t'ils4- 
iil'rid;  odj.  iléd.  narcolico-3cre  :  se  dit 
des  poisons  qui  irritent  les  tissu»,  en 
même  temps  qij'ils  agissent  sur  le  cer- 
veau- 

NARCOTlNE(nàrTiOtfn)  ».  Chim.  nar- 
cotinef:  alcaloïde  lire  de  l'opiam. 

NAIICOTISM  (nàrliotizm)  ».  narco- 
tisme  m  :  elet  produit  par  des  substance? 
narcotiques. 

NARCOTIZE  (Dàrtotii)  va.  rendre 
narotique. 

NARD  fnàrd)  ».  nard  m  :  s)  Bot.  Sar- 
doslachi/s  jalamanxi,  plante  ar'^matique; 
b)  parfum  préparé  avec  cette  plante. 

NARDINE  (n^rd'in)  adj.  de  nard;  M 
rapportiint   au  nard. 

NAltlKOR-Mtnê'riforra;  adj.  conformé 
comme  le  nez- 

NARGILE  Cnàr'uhil)  ».  narghiich  m  : 
sorte  de  pipe  turque. 

NAItR.-\TE  (narrêt')  va.  narrer:  racon 
ter,    rjpporicr,   rclaier    les   détails    d'un 
événement,  d'une  aTaire. 

NAKIIATEO  (narrêt'éd)  ppa.  narré, 
raconié. 

NARRATING(narre'.'iil)pp'-.  narrant, 
racontant. 

NARRATION  (narrc'shoen)  ».  1.  nar 
ration  f  :  aclion  de  rappmler  les  dé 
tails  d'un  événement  ou  d'un  fait;  2.  rap- 
port m,  récit  m,  narré  .-n;  énoncé  «, 
exposé  m,  exposition  f. 

NARRATIVE  (nâr'rêtlï)  adj.  i.  nar- 
ratif :  se  rapportant  aux  détails  ou  par- 
ticularités des  événements,  des  faits,  de» 
alTaires;  2.  qui  aime  à  raconter,  à  rap- 
porter les  détails  particoliers  des  faits, 
des  événements.  IV.  old  âge,  la  vieillesse 
qui  aime  à  conter. 
Narrative,  ».  narration  f,  récit  m. 
NARii.*TOR  (narrê'tœr)  ».  narrateur 
m  :  relui  qui  narre,  qui  raconte,  quiexpose 
une  série  de  faits  on  d'événements. 

NARllO'W  [nfir'r'i]  adj.  1.  étroit  :  de 
peu  de  largeur,  n'ayant  que  peu  de  dis- 
tance d'un  c'ité  à  l'aulre;  resserré,  i 
l'étroit.  A  n.  passage,  un  passage  étroit. 
To  muke  n.,  rétrécir.  To  be  lodged  in  an. 
compa.'^s,  être  logé  il  l'étroit. 

2.  exigu,  borné,  de  peu  d'étendue,  res- 
treint, Irès-petil.  A  n.  range,  une  très-pe- 
tite rangée,  une  très-pelile  lile. 

3.  l-'ig.  limité  (quant  aux  moyens); 
exigu,  gêné.  A  n.  fortune,  une  fortune 
exiguë,  l^.circumstances,  gêne  pécuniaire. 

4.  intéressé;  sordide;  avare,  mesquin: 
qui  n'est  |ias  libéral,  qui  n'est  pas  géné- 
reux ;  s.  bas.  A  n.  ■•'oui,  u  le  âme  basse. 

6.  borné;  à  vues  elroile-  :  d'une  très- 
faible  iiilelligence.  X.-niinded,  à  l'esprit 
étroit.  A  II.  inlrllrcl,  un  esprit  borné. 

7.  proche,  voisin;  8.  soigneux,  exact, 
minutieux.  A  n.  seanh,  une  recherche 
exacle,  minulicnsc. 

0.  de  près;  a  peine  suffisant  pour  échap- 
per à  un  mal.  A  n.  escape,  une  fuite  exé- 
cutée non  sans  peine.  W'e  mode  a  n.  eseapt 
oa(  ()/ /Au/ i/a«.7fr,  nous  l'échappâmes  belle, 
peu  s'en  fal  ut  que  nous  ne  tombassions 
dans  ce  périt. 

Naiu  iiw,  .t.  au  pi.  Narrows,i  .  défilé  m 
(de  iiioulaînel;  2.  détroit  m; chenal  étroit 
entre  une  mer  et  une  autre,  ou  entre  un 
lac  et  un  autre. 

Ninnow,  ra.  i .  rétrécir  :  amoindrir  It 
largeur;  resserrer,  éiréi  ir,  contracier  ;  a. 
racrourcir;  limiter;  borner  :  réduire  à 
une  mesure,  à  une  taille  moindre;  3. 
rapetisser  ;  diminuer  l'étendue;  4.  (en 
tricotant)  éirécir  :  diminuer  la  largeur 
d'un  lias  en  mêlanl  deux  mailles  en  un* 
seule. 

Nairuw,  rn.  1.  se  rétrécir  :  diminuer 
de  largeur,  devenir  moins  large;  s'étré- 
cir;  2.  iian.  s'élrérir:  se  dit  d'un  chevtl 
qui.  en  se  resserrant  sur  lui-même,  dimi- 
nue I  espace  sur  lequel  on  l'exerce,  et 
qui  fausse  ainsi  les  lignes  qu'il  devait 
décrire. 

NARROWED  (nâr'rild)  pp*.  rétréci, 
étreci  ;  rendu  ou  devenu  moins  large: 
resserré,  contracté. 

NARROWING  fnir'riiiû)  p^r.  réiré- 
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eissant,  étrécissant;  resserrant,  conltac- 
laal.  ,    .  . 

NABROVfisc,  ».  1 .  rétrécissement  m  : 
«ttion  de  rétrécir,  de  resserrer,  de  coa- 
Iracter"  2.  lige  f  :  p.irlie  d  un  bas  oa  la 
largeur' cTi  es'l  diminuce. 

>Alluo\VLY(nai'r.>li)aiiii.  l.élroile- 
ment:  avec  peu  de  largeur;  2.  d  une  ma- 
nière resserrée,  restreinte  ;  sans  grande 
étendue;  3.  de  prés;  attentivement,  soi- 
gneusement; avec  une  grande  exactitude; 
minutieusement.  Ile  looks  loo  n.  tnlo 
tkiiigs,  il  regarde  de  trop  près  aux  choses, 
il  y  regarde  de  trop  près. 

4.  presque;  guère  s'en  faut;  a  peu  de 
dislance.  We  n.  escaped  bcing  drow  led, 
guère  s'en  fallut  que  nous  ne  fussions 
noyés. 

s.  en  avare;  mesquinement,  bassement, 
petitement. 

NAUROWNESS  (nâr'riînës)  s.  i. 
étroitesse  (  :  état  d'une  chose  étroite, 
ofTranl  peu  de  largeur  d'un  côté  à  un 
•ulre  ;  2-  resserrement  m,  rétrécissement 
m;  3.  exiguïté  fia  ressources,  de  moyens 
de  vivre,  de  fortune;  pauvreté  f;  pénu- 
rie (;  4.  lésinerie  [,  avarice  f,  mesquine- 
rie /;  5.  petitesse  [,  bassesse  [  d'esprit  : 
manque  de  sentiments  nobles,  élevés, 
généreux.  ... 

NARTHECIUM  Cnâr(Aî'siœm)  ».  Bot. 
narlhice  i;»  ;  genre  de  plantes  liliacées, 
eomprenanl  l'asphodèle  des  marais. 

NARTHEX  (nàr'MCks)  s.  i.  Bol.  fé- 
rule f:  Ferula,  plante  de  la  famille  des 
ombcllifères  ;  2.  Aniiq.  boite  /"à  onguents; 
8.  Aroli.  narthex  m  :  dans  les  anciennes 
basiliques,  portique  élevé  en  avant  de  la 
nef. 

NARWAL  (nàr'wal),  narwhal 
(nàr'hwai)  s.  Zool.  narval  m  :  Monodon 
monoceros,  mammifère  cétacé  qu'on  ren- 
contre dans  les  mers  polaires. 

NASAL  (nê'zai)  adj.  nasal  :  apparte- 
nant ou  se  rapportant  au  nez,  formé  ou 
effectué  par  le  nez.  The  n.  bones,  les  os 
lasaux. 

Nasal,  ».  1 .  nasale  f  :  lettre  dont  le 
son  est  effectué  par  le  nez;  2.  ililil.  na- 
sal ni  :  partie  des  anciens  casques  qui 
servait  à  garaniir  le  nez  dont  elle  décri- 
vait le  prolil;  3.  Méd.  errhin  m:  médi- 
cament qui  s'introduit  par  les  narines 
pour  faire  élernucr  ou  pour  arrêter  1  hé- 
morrhagie  du  cerveau. 
■'  NASALITY  {nczal'iti)  ».  nasalitc  f  : 
qualité  d'une  lettre  ou  d'une  articulation 
nasale. 

NASALIZE  (nê'zaltz)  va.  nasaliser  : 
prononcer  avec  un  son  nasal. 

NASALLY  (né'zali)  adi:  nasalement  : 
avec  un  so;i  nasal. 

NASCE.\CY  (nbs'Cnsi)  ».  naissance  f: 
le  comineiiccnient   de  l'existence. 

NASCENT  (nàs'ént)  adj.  naissant  :  al 
commençant  à  exister  ou  à  croître;  0) 
Cliim.  qui  est  dans  l'acte  d'être  produit 
ou  développé.  A  n.  gas,  un  gnz  naissant. 
NASICORNOUS  (nilz'ikôrnœs)  adj. 
nasicornc  :  qui  a  une  corne  sur  le  nez. 
NASiKOKM  (uaz'ilorm)  «(</.  ayant  la 
forme  d  un  nez 

NASS.X  (nâs'sa)  ».  Conchyl.  njssc  f  : 
genre  de  mollusques  de  la  famille  des 
muricidcs. 

NASTILY  (nasiili)  adv.  salement: 
d'une  manière  sale,  malpropre;  grossière- 
ment,  d^shonnëtemenl. 

NASTINESS  (nis'iinés)  ».  i.  saleté 
C,  malpropreté  f,  ordure  /;  2.  saleté  f, 
obscénité  f. 

NASTURTiUM  (nastdBr'shiœm)».  Bol. 
ûasturce  m,  cresson  m  de  fontaine  :  Nfl»- 
lurlium  officinale,  genre  de  plantes  cruci- 
fères. 

NASTY  (nâs'ti)  adj.  sale   :  a)  malpro- 
pre ;  b)  grossier;  c)  vilain;  d)  répugnant, 
i  dégoûtant;  «)  obscène,  déslionnèie. 
'     NASUA  (^nê'syûa)  ».   Zool.  nasua  m  : 
;nom  scientitique    du   coati,  genre  d'ani- 
Imaux    plantigrades    qu'on    rencontre    au 
'Brésil. 
,  I     NATAL  (në'tal)  adj.  natal,    de   nais- 
'  Isance  :  se  rapportant  à  la  naissance,  ily 
'   ».  place,  mon  pays  natal.  Uy  n.  day,  mon 
jour  de  naissance. 
NATANT  (ue'tint)  adj.   itgeant  :  a) 
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Bot.  flottant  à  la  surface  de  l'eau  ;  b)  Blas. 
se  dit  d'un  poisson  couché  horizontale- 
ment ou  en  travers  de  l'écusson.iV.  leaues, 
feuilles  nageantes. 

.\ATANTLY  (nê'tântli)  ade.  en  na- 
geant :  en  llottant  à  la  surface  de  l'eau. 

NATATORES  (nctatû'riz)  ».  Ornith. 
nageurs  mpl,  palmipèdes  mfl  :  ordre  d'oi- 
seaux qui  nagent  sur  l'eau. 

N.\T.\TORI.AL  (né.latô'rial)  adj.  na- 
geur :  nageant  ou  apte  a  nager. 

NATATORY(nê'talori)  adj.  natatoire: 
qui  sert  à  la  natation,  qui  met  à  même  de 
nager. 

NATCH  (nâtsh)  ».  Bouch.  culotte  f 
(de  bœuf). 

7  N.ATHLESS  (nâ(A'lés)  adv.  néan- 
moins, toutefois,  nonobstant. 

t  NATH.MORE  (nilh'mot)  adv.  non 
plus,  pas  davantage. 

NATIOi\  (nc'shœn)  ».  1.  nation  f  : 
corpi  de  peuple  habitant  le  même  pays, 
ou  uni  sous  le  même  souverain,  sous  le 
même  gouvernement  ;  peuple  m;  2.  grand 
nombre  m  ;  multitude  ^ 

NAT10.\AL  (nisli'œnal)  adj.  national: 
appartenant  à  une  nation;  commun  à  tout 
un  peuple;  public.  Tàe  n.  del/l,  la  detle 
publique.  The  n.  treasury,  le  trésor  na- 
tional. N.  gmrds,  garde  nationale,  ti. 
school,  école  nationale  :  école  de  charité 
entretenue  par  l'Eglise  d'Angleterre.  i¥. 
gallery,  galerie  nationale,  galerie  pu- 
blique de  tableaux. 

NATIONALISM  (nâsh'œualizm)  ».  na- 
tionalité/.-qualité  ou  état  d'être  national. 
NATIONALITY  (uash.œnàl'iti)  ».  na- 
tionalité /■  :  caractère  national;  qualité 
d'être  national,  ou  fortement  attaché  à  sa 
propre  nation. 

NA  riONALlZE  (nâsh'œnalîz)  va.  na- 
tionaliser :  rendre  national. 

NATIONALLY  (nâsli'œnali)  adv.  na- 
tionalentent  :  d'une  manière  nationale. 

NATIVE  (nê'tiv)  adj.  i.  naturel  :  pro- 
duit par  la  nature;  2.  natif  :  a)  apporte 
en  naissant;  b)  qni  appariient  d'origine  a 
un  objet;  qui  n'est  pas  acquis;  originel, 
inné;  s.  natal  :  qui  a  rapport  à  la  nais- 
sance; 4.  de  naissance;  5.  paiernel,  ma- 
ternel; 6.  indigène,  du  pays;  7.  origi- 
naire; 8.  l>r.  regnicole;  9.  Mai.  natif: 
pur.  JY.  yenius,  le  génie  naturel.  JV.  e/o- 
(/uence,  éloquence  naturelle-  JV.  simplicity, 
simplicilé  ujtive.  JV.  place,  lieu  natal. 
,\.  suit,  sol  natal.  iV.  priiileyes,  privilèges 
de  naissance  JV.  lanyuage,  langue  mater- 
nelle. JV.  inliabitaiils,  des  habitants  indi- 
gènes. JV.  productions,  des  productions  du 
pays.  The  Slh  n.  iiif<.ntnj,  le  8e  régiment 
d'infanterie  indigène.  A  plant  n.  of  .iine- 
rica,  une  plante  originaire  d'Amérique. 
JV.  sitver,  de  l'argent  natif. 

Native,»,  i.  natif  m,  naturel  m,  indi- 
gène m;  Dr.  regnicole  m  He  is  a  n.  of, 
il  est  natif  de.  The  nalives  are  good 
and  kind,  les  naturels  sont  bons  et  obli- 
geants, élale  of  a  n.,  naturalile.  The  na- 
lives, les  nationaux  (par  opposition  à  fo- 
reigners,  les  étrangers). 

2.  t  produit  m,  elfel  m  ;  3.  Uist.  nat. 
originaire.  The  polulo  and  Ihe  Guinea-pig 
are  nalives  of  South- America,  la  pomme 
déterre  elle  cochon  d'Inde  sonionginaires 
de  l'Amérique  du  Sud. 

NATlVELY(nê'tiïli)aiJi'.  de  naissance, 
naturellement,  'iriginellemcnt. 

NATIVEiVESS  (nc'tivnés)  ».  état  de 
ce  qui  est  naturel,  de  ce  qui  est  l'oeuvre 
de  la  nature. 

NATIVITY  (nat(v'iii)  ».  1.  naissance 
f:  venue  à  la  vie,  au  monde;  2.  Nativité/': 
le  jour  de  la  naissance  de  Jésus-Christ; 
3.  lieu  m  de  naissance;  patrie/^;  4.  ori- 
gine f  :  Etat  ou  lieu  de  production.  Their 
dark  n.,  leur  sombre  patrie. 

5.  Astrol.  nativité/'  ;  disposition  des 
corps  célestes  au  moment  de  la  naissance 
d'un  individu;  horoscope  m.  To  calculale 
one's  n.,  dresser  un  horoscope. 

NATKA  (nat'ka)  ».  Ornith.  natka  m  : 
espèce  de  lanier._ 

NATRIUM  (ne'triœm)  ».  Chim,  natriura 
m  :  nom  que  les  chimistes  allemands 
donnent  au  sodium. 

NATROLITE  (nât'rolîl)  s.  Miner,  na- 
trolithe  /.•  zéoliihe  qu'on  rencontre  géné- 
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raleraent  en  groupes  de  cristaux  vltrcni  et 
aciciilaires,  ainsi  qu'en  concrétions  iibreu- 
ses,  CI  qui  est  composé  de  silice,  d'alumine 
et  de  so  idc. 

N.ATRON  (në'trœn)».  Chim.  natron  o» 
nalrum  m:  carbonate  natif  de  soude. 

NATTER-JACK  (  nat'œr-djâk  )  f. 
F.rpét.  crapaud  m  des  joncs  :  Bufo  cala 
mila,  espèce  de  batracien. 

NATTINESS  (nat'iuës)  ».  gentillesse 
/;  état  d'être  gentil,  mignon. 

NATTY  (nât'i)  oi//.  gentil. 

NATURAL  (nài'viiiMl)  adj.  t.  naturel: 
a)  se  rapportant  à  la  nature;  produit  ou 
etVectué  par  la  nature  ;  physique.  JV.  his- 
tory,  histoire  naturelle.  JV.  orders.  Bot. 
familles  naturelles.  A',  philosophy,  phy- 
sique générale. 

b)  conforme  au  cours  des  choses  qui  a 
été  établi,  arrêté;  c)qui  n'a  rien  de  forcé, 
de  contraint  ;  qu'on  n'est  pas  allé  cher- 
cher loin.  A  n.  inference,  une  conséquence 
naturelle. 

d)  conforme  à  la  nature  ;  e)  déiivé  de 
la  nature,  par  opposition  à  habituai,  ce 
qui  provient  de  l'Iiabilude.  A  n.  inclina- 
lion,  une  inclination  naturelle. 

f)  qu'on  peut  découvrir  par  la  raison, 
qui  n  est  pas  révélé;  g)  produit  on  arri- 
vant dans  le  cours  ordinaire  des  choses. 
il  n.  death,  une  mort  naturelle. 

2.  tendre,  alTectionné  par  nature;  3. 
simple;  naïf;  ingénu;  sans  alt'ectation; 
4.  natif;  natal,  du  pays;  s.  naturel,  illé- 
gitime, bâtard  :  né  en  dehors  du  mariage 
A  n.  child,  un  enfant  naturel. 

6.  Mus.  bécarre.  JV.  note,  note  bécarre, 
marquée  d'un  bécarre. 

Natural,  ».  I.  idiot  m  ;  personne  née 
sans  posséder  les  facultés  habituelles  de 
la  raison  ou  de  l'intelligence;  2.  naturel 
m,  indigène  m,  habitant  primitif  du  pays  ; 

3.  don  m  de  la  nature,  qualité /"naturelle; 

4.  Mus.  bécarre  m  :  signe  qu'on  met  au 
devant  d'une  note  qui  avait  été  haussée 
d'un  demi-ton,  alin  de  rétablir  celte  note 
dans  Sun  ton  naturel. 

NATURALISM  (nàt'yûralizm)  ».  i. 
natnralité /^ ;  simple  état  de  nature;  2. 
naturalisme  m  :  doctrine  de  ceux  qui  nient 
l'existence  d'une  action  surnaturelle  dans 
les  miracles  et  dans  les  prophéties  que 
rapporte  la  Rible. 

NATURALIST  (nâl'yûralist)  ».  natu- 
raistem:  a)  personne  qui  se  livre  à  lé- 
tude  de  l'histoire  naturelle;  b)  relui  qui 
adhère  aux  doctrines  du  naturalisme. 

NATURALIZATION  (nâtjuralizê'- 
sliœn)  ».  naturaUsation  f:  action  de  natu- 
raliser. A  charter  of  n.,  des  lettres  de 
naturalisation. 

NATURALIZE  (nat'ïûrallz)  va.  i  ■  na- 
turaliser :  conférer  à  un  étranger  les  droits 
et  privilèges  d'un  sujet  indigène  ou  d'un 
citoyen;  2.  rendre  naturel:  rendre  aisé  et 
familier  par  la  coutume  et  l'habitude;  3. 
naturaliser  :a)  approprier  5  un  climat  dif- 
férent; acclimater  de;  hommes,  des  ani- 
maux ou  des  plantes;  b)  recevoir  ou  adop- 
ter comme  appartenant  au  pays.  To  n.  a 
foreign  word,  naturaliser  un  mot  étranger. 

r«ATlIRALIZED(n3t'>uralizd,i  ppa.  ou 
adj.  i .  naturalisé  :  investi  des  droits  et 
privilèges  des  nationaux,  des  indigènes; 
2.  rendu  aisé  et  familier;  s.  naturalisé, 
acclimaté;  4.  reçu,  adopté. 

NATURALLY  (nàt'yurali)  adv.  i.  na- 
turellement :  conformément  à  la  nature; 
par  la  force  et  l'impulsion  de  la  nature; 
physiquement;  2.  d'après  nature,  suivant 
la  nature;  sans  alTectalion  ;  3.  conformé- 
ment au  cours  ordinaire  des  choses;  4. 
spontanément,  sans  art  ni  culture,  par 
instinct.  He  is  n.  fearful,  il  est  naturel- 
lement timide.  Heperformed  thaï  part  vtrf 
n.,  il  a  joué  ce  rêle  d'après  nature. 

NATURALNESS  (nât'yiiralnès)  ».  1. 
état  ou  qualité  de  ce  qui  est  naturel;  a. 
naturalisme  m  ;  état  de  ce  qui  est  produit 
par  une  cause  naturelle;  3.  na'iveté  f: 
simplicilé  f,  gr»ce /naturelle;  naturel  m. 
NATURE  (nët'yœr)  ».  i-  nature  /  :  a| 
ensemble  de  tous  les  êtres  qui  composent 
l'univers  ;  h)  ordre  établi  dans  l'univers  ; 
système  des  lois  qui  président  à  l'exis- 
tence des  choses  et  à  la  succession  det 
êtres;  c)  personnilication  des   lois  nat»- 
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relies,  ame  ou  principe  actif  de  runiTer<i, 

auteur  ou  créateur  des  choses;  d)  ce  iiii 

constitue  tout  iHre  en  général  ;<•)  l'eîsencc, 

les  attributs,  la  condition  propre  d'un  Otie 

ou  d'une  chose;  f)  la  ronstilution  du  cor].< 

vivant,  le  principe  qui  le  soutient;  g)  la 
çomplexion,  le  teinpcranient  de  charjiie 
individu;  h)  l'ensemble  des  sentimeiii'i 
innés;  j). sorte  de  lumif're  naturelle;» 
une  certaine  disposition  ou  inclination  de 
l'âme  ;  k)  la  partie  morale  de  linstinct 
des  animaux;  /)  l'ensemble  des  afTections 
du  sans,  de  la  famille;  m)  sorte,  espèce; 
n)  se  dit  des  oprralions,  des  produclinns 
de  la  nature;  o)  considérée  comme  moilolj 
d'imitation;  2.  naiurel  m:  a)  propriété  in- 
hérente à  un  être;  1/)  inclination,  disp;i- 
sition,  caractère;  c)  forme  extérieure  des 
choses;  d)  facilité,  aisance  naturelle.  // 
thnr  dam  maij  tiejiuige,  llie  younn  apes 
are  Me  mosl  beauliful  Ihiiigs  in  n.,  si  I  on 
en  croit  leurs  mères,  les  jeunes  singes 
sont  ce  qui  existe  de  plus  heau  dans  la 
nature.  JV.  and  nature's  laws  lay  hîd  in 
uigkl;  God  said,  iel  Newlon  lie,  and  ail 
vas  Itghl,  la  nature  et  ses  lois  élaicnl 
cachées  par  les  ténèbres  de  la  nuit  ;  Die  1 
dit;  Que  Newton  soit;  et  tout  alors  devint 
clair.  Tlie  order  of  n.,  l'ordre  de  la  nature. 
Hear,  N.,hear! Dear  goddes.i,  Acar.' écoute, 
nature,  chère  déesse,  écoute  I  The  n.  o) 
man.  la  nature  de  l'homme.  Tlie  n.  of 
brutes,  la  nature  des  bf-tes.  The  n.  of  fire, 
la  nature  du  feu.  The  slale  of  n.,  l'élat  Je 
nature.  Weak  n.,  faible  nature.  iVhcu  phij- 
licians  sag  Ihal  n.  is  slrong,  lorsque  les 
niéderlns  disent  que  la  nature  est  forte. 
Kalure  is  nr.jllej  al  Ihe  sight  of  those 
crimes,  la  nainre  se  révolle  à  la  vue  de 
ces  forfaits.  The  voiee  afii.,  is\oi\  de  la 
nature.  The  apeis  imilaliue  lii/  n.,  le  siii!?e 
est  imitateur  de  sa  nature.  ,1  dispule  ofthis 
«.,  une  dispule  de  celte  nature.  Art  im- 
proves  n.,  l'art  perfectionne  la  nature. 
From  n.,  d'après  nature.  Inanimale  n., 
nature  morte.  Good  n.,  bonne  natae,  bon 
naturel,  bonté.  ;/;  n.,  mauvaise  nature, 
mauvais  naturel,   méchanceté. 

XATCHED  (nct'yœrd)  adj.  de  nature. 
(S'emploie  en  composition.)  GooU-n..  ban, 
d  une  bonne  nature,  d'un  bon  naturel.  Ill- 
n.,  méchant,  d'une  mauvaise  nature,  d'un 
mauvais  n.iluicl. 

IVAUGilT  (nôt)  s.  rien  m.  Ta  sel  at  n., 
tenir  pour  rien,  faire  peu  de  cas  de,  mé- 
priser, dédaigner. 

NAConT,  aifi/.  nullement, en  ou  d'aucune 
façon. 

IV.AUGIIT  (not)  adf.  i.  mauvais,  mé- 
chant; 2.  corrompu,  dissolu,  débauché; 
8.  nul,  de  nulle  valeur.  There  is  a  différence 
between  Ihings  n.  and  Ihings  indijferent. 
U  y  a  une  dllTérenre  entre  les  choses 
mauvaises  et  les  choses  indiiTérenlcs. 

IVAUGHTILY  (nô'tili)  adv.  i.  mé- 
chamment, malicieusement,  par  perversité, 
par  corruption  ;  2.  par  méchanceté. 

NAUGllTl^ESS  (no'tinCs)  s.  1.  mé-  ' 
chancelé  f,  perversité  f;  mauvais  principes 
mpl,  mauvaises  intentions/";);;  2.  méchan- 
ceté f  (d'enfants),  espièglerie  f:  malice  f. 

NAUGIITV  (nô'li)  adJ.  i.  méchant, 
mauvais;  pervers;  2.  mauvais,  indigne; 
bas;  8.  méchant,  indocile;  intraitable. 
A  ».  feltow,  un  mauvais  ijarneinent.  ,1  n. 
voman,  une  méchante  femme.  A  n.  Irick, 
on  tour  de  coquin,  une  coquinerie. 

IVAUMACllv  (no'maki),'!.  Antiq.  nan- 
niacbie  /;  a)  spectacle  -ui  représentait 
«n  combat  naval;  4)  1  eulroil  oi.  avaient 
ueu  ces  sortes  de  spectacles. 

XAUSEA  (nô'shia)  s.  nausée  /  ;  a)  mal 
de  mer;  b)  envie  de  vomir  en  général:  c) 
aejout  ;  répugnance. 

NAUSEANT  (no'shiilnl)  s.  substance/ 
nauséabonde,  qni  pr.  voque  des  nausées. 

IVAUSEATE  'nii'shiêt)  i)«.  i.  avoir, 
éprouver  des  nausées;  2.  se  dégoûter: 
éprouver  du  dégoût. 

IVadseate,  va.  i.  avoir  du  dégoi)l,  de 
la  répugnance  pour;  2.  rejeter  avec  dé- 
font; 3.  dégoûter;  exciter  le  dcgiiiU, 

IVAUSEOUS  (no'sha-s)  ailj.  1 .  na  1- 
téabond  :  qui  cause  des  nausées;  i>.  Méd. 
nauséeux;  3.  dégoûtant:  qui  inspire  do 
)»  répugnance,  de  Ihorrcur. 

NAUSKOUSLY   (UO'shODSli)    adi:      i. 
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d'une    manière    nanséabonde;   2.    d'une 
manière  dégoûtante  ;  3.  avec  déguût. 

NAUSEOUS.\ES.S  (no'shœsnés)  ».  I. 
nature  f  nauséabonde  :  qualité  de  ce  qui 
est  dégoûtant;  2.  dégniUw. 

IVAUTCII  (nôtsh)  s.  (aux  Indes)  ballet 
m  :  diveriissement  qui  se  compose  de 
danses  exécutées  par  des  jeunes  lillei 
appelées  naulch-gii Is. 

NAUTIC  (no'tik),  NAUTICAL  (nô'ti- 
kal)  adj.  nautique  :  se  rapportant  à  la 
navigation  ou  aux  gens  de  mer;  naval, 
maritime;  marin.  The  n.  compass,  la  bous- 
sole. IV.  aslronomy,  aslronoiiiie  nautique. 
iV.  charl,  carte  nautique,  carte  marine. 
JV.  ttfe,  vie  de  marin.  K.  mcii,  des  marins. 
NAUTIGALLY  (no'likali)  adv.  nau- 
tiquemcnt  :  d'une  manicie  nautique. 

NAUTILUS  (nô'tilœs)  t.  Conchijl. 
nautile  m  :  petit  genre  de  mollusques 
céphalopodes. 

NAVAL  (né'val)  adJ.  \.  naval:  qui 
concerne  les  vaisseaux;  2.  maritime;  a 
de  mer.  JV.  engagement,  combat  naval.  JV. 
forces,  marine,  forces  navales.  JV.  offlccr, 
oflicier  de  la  marine;  agent,  commissaire 
de  port.  JV.  power,  puissance  maritime. 
N.  laclics,  évolutions,  laciique  navale.  jV. 
services,  marine.  JV.  slores,  approvision- 
nements pour  la  marine.  JV.  war,  guerre 
maritime.  A',  lelegraph,  vigigraphe. 

IVAVE  (nëv)  s.  t.  Arch.  net  f:  partie 
d'une  église  comprise  depuis  le  portail 
jusqu'au  chtcur  entre  les  deux  rangées  de 
piliers  qui  soutiennent  la  voûte;  2.  moyeu 
m  :  gros  morceau  de  bois  tourné  dans  le- 
quel s'embotlent  les  rais  d'une  roue. 

NAVEL  (nev'v'l)  s.  t.  Anul.  nombril 
«;  centre  de  l'abdomen,  cicatrice  du  cor- 
don ombilical  ;  2.  Fig.  centre  m,  cœiir  m. 

Navel,  en  compos.  :  N.-gall,  Vélèr. 
mal  m  de  rognons,  blessure  /'  aux  reins. 
—  N.-hoods,  .\lar.  plomb  1»  des  écubiers: 
morceaux  de  planches  ou  d'étolfe  épaisse 
dont  on  garnit  les  écubiers.  —  N.-sIring, 
Anal,  cordon  m  ombilical  :  le  lien  qin 
attache  l'enlant  au  placenta  par  le  nom- 
bril. —  N.-limbers,  Mar.  courbes  fpl,  cùles 
fpl  de  navire:  les  pièces  qui  sont  jointes 
h  la  quille,  et  qui  montent  jusqu'au  plat- 
hord.  —  N.-worl,  Bol.  nombril  m  de  Vé- 
nus :  plante  du  genre  cotylédon. 

NAVEW  (nc'vyO)  s.  Bol.  navet  »i  : 
Brassica  campeslris,  genre  de  plantes 
crucifères. 

i\VVICULAR(navik'yûlar)arfy.i.,l/ia(. 
elB.iJ.  naviculaire:  qui  est  confonné  comme 
une  nacelle;  2.  se  rapportant  à  de  petits 
navires,  à  des  barques. 

NAVIE  (nê'vî)  .s.  V.  Navig.vtor,  2. 

NAVIGABLE  (niiv'igab'l)  adj.  naviga- 
ble :  où  l'on  peut  naviguer. 

NAVIGABLKNES.S  (udv'igab'lnCs)  s. 
navigabiliié  f:  qualiic  d'être  navigable. 

NAVIGABILITV  (niiv,igabil'iii)  s.  V. 

NAVIGAnLENESS. 

NAVIGABLY  (nâv'igabli)  adv.  d'une 
manière  navigable. 

NAVIGATE  inSv'ighët)  vn.  naviguer: 
aller  sur  mer.  The  Phœuiciaus  nuvigaled 
lo  the  e.clrem/ties  of  the  weslern  océan, 
les  Phéniciens  ont  navigué  j  isqu'aux  ex- 
trémités de  la  mer  d'occident. 

Navigate,  va.  i.  franchir,  traverser  en 
navire;  vogurr  sur;  cingler;  2.  diriger, 
gouverner  un  navire  à  la   voile. 

NAVIGATED  (niv'ighôtëil)  ppa.  na- 
vigué; dirigé,  gonverié  (m  voguant  sur 
l'eau);  Iranclii,  traversé  ,'1  la  voile. 

NAVIGATIIVG  (nâv'ighiiliii)  ppr.  navi- 
guant; dirigeant,  gouvernant  un  navire; 
franchissant,  traversant  à  la  voile. 

NAVIGATION  (ndv.ighc'shœn)  s.  i. 
navigation  f:  a)  action  de  naviguer;  4) 
science  ou  art  de  diriger  ou  conduire 
les  navires  d'un  endroit  à  un  autre;  2. 
marine  f:  les  navires  ou  vaisseaux  en 
général.  Common  n.,  navigation  entière, 
cabotage/fl.  Aeriuln.,  navigalion  aérienne: 
art  de  traverser  l'air  en  ballon.  Inlandn., 
navigation  intérieure,  sur  les  fleuves,  les 
rivières  on  les  lacs,  l'roper  n.,  distant  n., 
navigation  au  long  cours.  iV.  /au«,loisde 
navigation  :  celles  qui  se  rapportent  à  la 
marine  marcliaiuk'. 

NAViG.xiou  inàv'ighctrer)  s.  i.  na- 
vigateur, marin  m  :  a)  celui  qui  navigue  ;  b) 
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celui  qui  est  uabilc  dans  l'an  de  la  navi- 
galion;  2  terrassier  m  ;  ouviier  qui  tra- 
vaille i  la  construction  des  canaai  ou  ii 
la  construction  des  chemins  de  fer;  dans 
ce  sens  on  dit  gcnéralemccl  par  contrac- 
tion Navie,  .Navvie  ou  .Xavvy. 

NAVVdië'ii  •'.  1 .  flotte /■;  rassemble- 
ment de  li.iiiiucus  qui  naviguent  de  con- 
serve, qui  font  r:rjie  ensemble;  2  marin» 
f:  la  totalité  des  bStiraenls  de  guerr* 
apparlenaiit  !\  une  nation  ;  marine  natio- 
nale, marne  rivile.  Iloi/al  n.,  marine 
de  l'Etat,  marine  royale.  À  commtsaionef 
of  the  n.,  un  commissaire  de  la  marine 
The  n.  a/flce,  l'amirauté,  le  ministère  di 
la  marine.  A',  bo/ird,  bureau  de  la  marine, 
conseil  des  eniplovcs  civils  de  la  maiine. 
Af.  gard,  arsenal  de  port. 

iVAVVv  (ndvi)  ».  terrassier  m.  V.  Hi 

TIGATOR,   i. 

NAY  (ne)  adv.  t.  non  :  mot  exprimant 

la  négation,  ainsi  que  le  refus.  JV.  verilf, 
non  assurément. 

2.  non-sculcuient,  pas  cela  seulement, 
bien  plus,  mnne,  de  plus.  Ile  has  enough, 
n.  loo  miich,  il  en  a  assez,  m'me  trop 
N.  he  is  verg  covelous,  de  plus  il  est 
fort  avare.  A.  more,  il  y  a  plus.  /  Ihink, 
n.,  I  am  sure,  il  is  so,  je  pense,  que 
dis-je,  je  suis   sûr  qu'il  en  est  ainsi. 

Nat, *.  f .  refus  m,  négation/;  démenti 
m;  2.  Parlem.  op|iosaiil  m:  celui  qui 
vote  non.  Ile  shatl  hâve  n..  Il  essuiera 
un  refus.  /  wi II  hâve  non.,ie  n'en  aurai 
pas  le  de.ienli. 

N.AYWORD  (nê'wnerd)  .t.  i.  dicton  m, 
expression  /'proverbiale;  2.  risée  f,  fable 
/■;  3.  mot  m  d'ordre;  signe  m  de  recon- 
naissance. 

NAZAIlEAN(n3zarrân),  NAZARENB 
înajar'n')  s.  nazaréen  m  :  membre  d'une 
secte  de  chrétiens   du  second  siècle 

NAZAUENE  (nazarinO  ,ç.  Nazaréen  '«.• 
a)  habitant  de  .N.izareth  ,  *)  un  de  ceut 
qui  les  premiers  furent  convertis  au  chris- 
tianisme. 

N.AZ.ABITE  (niiï'arit)  s.  nazaréen  m  : 
Juif  qui  se  consacrait  à  Dieu  d'une  ma- 
nière paniculière. 

NAZE  (nëz)  s.  rocher  m  escarpé,  cap 
m,  promontoire  m. 

f  NE  (ni)  adj.  ni  ;  non. 

T  NEAF  nlf)  s.  poing  m  :  la  main 
fermée. 

NE.AL  Ori)  va.  recuire.  V.  Anneal. 

NEAl»  (nîp)  adj.  bas  :  qui  baisse,  qui 
décroît.  JV.  lides,  basse  marée. 

INeap,  s.  basse  marée  f. 

NEAP  (nîp)  s.  t.  chambrière  f,  ser- 
vante /  :  pièce  de  bois  mobile  pour  sou- 
tenir le  devant  d'une  charrette;  2.  timon 
«i  :  longue  pièce  de  bois  i  laquelle  sont 
attachés  les  chevaux. 

NEAI>ED  (nlptl.BEXEAPED  (binfptT 
adj.  il  sec,  en.Tavé,  échoué. 

NEAPOLITAN  (ntapol'itîin)  adj.  na- 
politain :  appartenant  il  la  ville  de  .Naples. 

Neapoutas,  .«.  .Napolitain  m;  habitant 
de  la  ville  de  Naples  ;  relui  qui  y  est  né. 

NEAK  (nir),  adj.  i.  proche,  près  de: 
peu  éloii'ué,  rapproché,  (comme  endroit, 
temps  ou  degré);  2.  proche:  étroitement 
allie  par  le  sang.  She  is  my  falher's  n. 
kinswoman,  elle  est  la  proche  pjrente 
de  mon  père.  A  ».  relalton,  un  proche 
parent. 

3.  intime  :  uni  par  des  liens  étroit» 
(l'aifection  ou  de  conliancc;  cher,  familier. 
A  ».  friend,  un  ami  intime. 

4.  qui  touche  de  près,  qui  afl'ccte  les 
intérêts  ou  les  sentiments  de  quelq  l'un. 
A  n.  crncern,  uu  intérêt  qui  loui  .u  de 
près. 

s.  enclin  i  l'avarice  ;  parcini  laloux, 
chii-he  ;  qui  y  regardi'  de  trop  près;  éco- 
nome; serré;  mesquin.  .4  n.  maa,  no 
homme  avare,  économe. 

«.  exact.  Adèle,  littéral  :  ne  s'éloignanl 
pas  du  texte  ;  ress.mblant  strictement  à 
l'original.  The  nearesl  Iraïulatioa,  la  tra- 
duction ta  plus  fidèle. 

7.  prêt.  Ile  is  ever  ».,  il  est  loujout» 
prêt. 

8.  il  gauche;  de  gauche.  The  n.  hortt 
in  a  team,  le  cheval  de  gauche  dans  un 
attelage.  The  n.  side  of  a  horsc.  le  cûtè 
gauche  d'un  cheval.  The  a.  foel  ofa  hortt. 
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le  pied  de  monîoir,  le  pied  {jauchc  d'un 
:lieval. 

9.  courl,  dirt'cl.  The  utaraxt  way,  le 
plus  court  ciuMiiin. 

iVEAn,  adv.  [irc^que,  à  [teu  pits,  environ, 
près,  aupriïs.  T/ie  .'itandiiuj  corn  is  n,  ript-, 
les  blés  sur  pied  sonl  pTcst]ue  mûrs.  ;Y. 
about  (ive  thomuiid,  près  de  cinq  mille. 
Quite  H  ,  tout  près,  ^olkîiiy  n..  à  beaucoup 
près.  Ta  corne,  lo  draw  ;i.,  approcher,  s'ap 
procher. 

Neab, /îrfp.  près  de,  auprès  de.  iV.  Lon- 
ion,  près  de  Londres.  JV.  «if  kouse,  près 
de  chez  moi. 

Near,  va.  8'appro.her  de.  Tlie  ship 
neared  t'ie  tatid,  le  vaisseau  s'approcha 
de  la  côU'.  Twv  ojltcers  hitd  unared  Mm, 
deux  ofliciers  s'éiaieni  approchés  de  lui. 

Near.  in.  Mar.  jpprocîier. 

NEAHEST  (nr'ésl)  adj.  superl.  de 
Neati,  le  plus  courl,  le  plus  rapproché,  le 
plus  proche. 

NEARLY  (ntr'li)  adv.  i.  de  près,  à 
peu  de  dislan;e,  non  loin.  iV.  or  Temotely, 
de  près  ou  de  loin. 

2.  élroitcineni;  a.  inlimemenl;  de  près  : 
en  relation  étroite  avec  l'inlértit  ou  le 
bonheur  de  quelqu'un.  That  n.  concerna  us, 
cela  nous  touche  de  près. 

4.  presque,  à  pen  de  chose  près.  TItal 
I»  n.  il,  c'est  à  peu  près  cela. 

5.  mesquinement,  piètrement, 
NE.'VR.VESS  (ntr'iiés)  s.  proximité/  : 

«.  faible  distance/';  voisinage  m;  2.  pa- 
renté/': ctroite  alliance  |..ir  le  san.g;  3. 
intimité  f,  union  /  étroite  ;  4.  parcimonie 
/,  lésinerie  /,  mesquinerie  /. 

NEAR-SIGIITED  (  ii'r'-sîtëdj  adj. 
myope;  qui  a  la  vue  basse;  ne  voyant 
qu'à  peu  de  distance. 

BiEAU-SIGHTED.\BSS(nIr'-Siti''dnés, 
».  myopie  /■;  état  d'avoir  la  vue  basse, 
d'être  myope. 

NEA'r(nît)».  i.grns  hétail  m  (compre- 
nant les  taureaux,  les  bœufs  et  les  va- 
ches); 2.  bœuf  m,  vache  /.  A  iieal'-^  lon- 
gue, une  langue  de  bœuf.  NeaCs  jeet,  des 
pietis  de  bœuf.  N.  lealher,  cuir  de  vache. 
JV.-cû/^/e,  gros  bétail  m  :  bœufs  ci  vaches. 
N.-herd,  bouvier  jti,  vacher  m  :  celui  qui 
conduit  les  bœufs,  qui  les  Ranie  et  en 
prend  soin.  Pieal'S'fool-oil ,  huile  /  de 
pied  de  bœuf. 

NEAr  (nîl)  adj.  «.propre,  net  :  qui 
n'est  pas  sale.  N.  clothes,  des  babils 
propres.  She  keeps  lier  hoise  very  n., 
elle  tient  sa  maison  très-pr»|ire. 

a.  gentil,  uii^îuon.  A  n.  cluld,  m  en- 
fant mignon.  N.  feel,  des  pieds  mignons. 

3.  bien  tourne;  élégant,  soigné.  A 
H.  speech,  un  discours  bien  tourne.  A  u. 
thape,  ane  taille  élégante;  une  forme  élé- 
gante. A  u.'' pièce  of  loo;-*,  une  besogne 
soignée. 

4.  pur,  chaste  :  exempt  de  mois  et  de 
phrases  impurs.  A  n.  style,  un  style 
chaste. 

5.  par,  naturel  :  sans  mélange,  non 
frelaté,  non  falsilié,  non  sophistiqué.  -"■. 
mine,  du  vin  naturel. 

6.  propre  et  simple  :  exempt  d'acces- 
soires d'un  fauxé'lat;  propre  sans  ailVe- 
tation,  et  d'une  bienséante  simplicité.  N. 
atlire,  vêtements  propres  et  simples  ;  mise 
décente,  convenable. 

7.  Comm.  net  :  déduction  faite  du  ton- 
neau, de  la  caisse,  du  sac,  etc.  JV.  weiglil, 
poids  net.  (Dans  celte  acception,  ce  moi 
s'écrit  d'ordinaire  nel  ou  nett.) 

NE.\TLY  (nît'li)  adv.  1.  propremenf: 
d'une  manière  propre,  avec  propreté.  Hé 
is  alwuys  n.  elad,  il  est  toujours  propre- 
ment mis. 

2.  de  bon  goût,  simple  :  sans  orne- 
ments d'un  faux  éclat;  3.  élégamment, 
avee  soin;  poliment,  avec  grâce;  Une- 
Qient,  délicatement,  purement.  To  speak 
or  Write  n.,  parler  ou  écrire  purement. 

.\EATi\ESS  (,nit'n5s)s.  i  propreté/': 
absence  complète  de  toute  matière  sale: 
netteté  f;  2.  pureté  f  :  absence  de  mois 
ou  d'expressions  mal  choisis  ;  3.  élé- 
gance f  :  absence  d'ornements  inutdes  ou 
d'un  faux  éclat,  avec  l'ajustement  soi-'né 
des  diiférentes  parties. 

NEB  (nëb)  s.  i.  nez  m;  2.  bec  m 
(4'aiseaiij;  3    bouche  / 


—  if  il    — 

.NEB-NEU  (néb'-nfb)  j.  gousse  /de 
l'aca  la  d'Kgypte,  VAcacia  nitotica,  qui 
contient  du  tannin. 

iXEUR.ASK.V  (nibrâs'fca)  npr.  Géog. 
^(ébraska  m. 

NEUULA  (nêb'jKla)  s.  su  pi.  .Nebi'i.e, 
1.  Ckir.  nubicule  /,  néphOlion  m  :  tarlie 
blanchâtre  ou  légère  opacité  de  la  corii.je 
transparente,  çni  laisse  passer  les  rayons 
iGniiaeux  comme  a  travers  un  nuage;  •!. 
Astron.  nébuleuse  /;  a)  étoile  dont  la  lu- 
mière est  faible,  terne;  b)  petit  nuage 
blanchâtre  qu'on  aperçoit  parmi  les 
étoiles. 

IVEBULE  (néb'yiil)  s.  i.  f  léger  nuage 
m;  2.  Arch.  nébule /■:  moulure  romane 
formant  des  ondulations. 

i\EBULOSE  (nébyûlôs')   adj.  V.   Ne- 
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NEBULOSITV  (nébyûlôs'iti)  ».  1. 
élat  m  nuageux,  brumeux;  2.  Astron. 
nébulosité  /  :  substance  qui  a  l'apparence 
d'une  vapeur,  d'un  nuage. 

NEBOLOUS  (néb'yulœs)  adj.  nébu- 
leux ;  a)  nuageux,  chargé  de  nuages, 
brumeux;  b)  Astron.  apparlenanl  à,  ou 
ayant  l'apparence  u'une  nébuleuse. 

.NEBULOUSNESS  (nêb'yulœsiiés)  s. 
i.  état  »t  nébuleux;  2.   f/j.' obscuiité  f 

NECESSARIES  (nës'essariz)  spl.  V. 
Necessart. 

NECESSARY  (nés'essari)  adj.  néces- 
saire :  a)  qui  doit  être,  qui  ne  peut  pas 
être  autrement;  *)  requis,  obligé;  fj  es- 
sentiel :  qui  ne  peut  pas  être  autrement 
sans  être  un  obstacle  au  but  proposé;  d) 
Inévitable,  comme  conclusion  ou  comme 
résultat;  e)  agissant  par  nécessité  ou  par 
force;  l'opposé  de  j'ree,  libre.  Quiel  of 
mtiid  is  II.  to  our  liappiness,  la  traiiqiiillité 
d'esprit  est  nécessaire  au  bonheur.  Un  a 
n.  fuie,  par  une  destinée  inévitable.  A 
n.  agent,  un  agent  nécessaire. 

IVecessabï,  s.  au  pi.  iVECESsiiîiEs,  né- 
cessaire m,  nécessités  fpl  :  quelque  chose 
de  nécessaire  ou  d'indispensable  à  un 
but  proposé.  A  n.  of  life,  une  des  néces- 
sités de  la  vie.  Ile  deprives  kimself  of 
n.,  il  se  prive  du  nécessaire. 

Necessarï,  *.  lieux  mpl  d'aisance; 
commodités  fpl;  garde-robe  /. 

NECESS1T.4TË  (nisês'itêt)  va.  né- 
cessiter :  rendre  nécessaire  ou  indispen- 
sable; rendre  inévitable;  forcer,  obliger, 
contraindre;  metlre  dans  la  nécessité  de 
faire. 

NECESSIT.ATED  (nisés'itêtédl  ppa. 
nécessité  :  rendu  nécessaire,  indispen- 
sable ou  inévitable. 

i\ECESSlT.ATl\G  (nisés'itëtifl)  ppr. 
nécessitant  :  renda  it  nécessaire,  indis- 
pensable ou  inévitable. 

NECESSITOUS  (nisês'ltœs)  adj.  i. 
nécessiteux  :  très-pauvre,  dans  le  dénil- 
ment,  indigent;  2.  de  nécessité  :  dont  le 
besoin  se  fait  sentir. 

NECESSITOUSLV  (nisës'itœsli)  adv. 
d'une  manière  nécessiteuse,  par  dénd- 
ment. 

iVECESSlTOCSNESS  (nisés'itœs- 
nés)  s.  extrême  pauvreté  f,  indigence  f, 
déiiûment  m. 

NECESSITY  (nisés'ili)  s.  nécessité 
f  :  a)  ce  qui  doit  être,  et  ne  saurait  être 
autrement;  condition  nécessaire;  *)  ca- 
ractère de  ce  qui  s'impose  irrésistible- 
ment. To  make  u  virtue  of  n.,  faire  de 
nécessité   vertu. 

c)  ce  qui  fait  qu'une  chose  ne  peut 
pas  ne  pas  être.  ïou  see  Ihe  ».  of  il, 
vous  en  voyez  la  lléces^lté. 

d)  indispensabilité  f;  besoin  indispensa- 
ble; urgence;  exigence;  <;)  fatalité,  destinée 
inévitable  ;  ce  qui  contraint,  oblige  ;  /) 
pauvreté,  indigence,  pressant  besoin,  pé- 
nurie, disette;  g;  au  pi.  ÏSecessities,  né- 
cessités :  les  choses  nécessaires  pour 
atteindre  an  but;  le  nécessaire. 

NECK  (nëk)  s.  1.  cou  ou  col  m  :  la 
partie  du  corps  d'un  animal  qui  est  entre 
la  tête  et  le  tronc,  et  qui  les  unit.  A  short 
n.,  an  cou  court.  A  long  n.,  an  long  cou, 
un  cou  de  grue.  A  womaris  n.,  le  cou,  la 
gorL;e  ou  le  sein  d'une  femme.  A  n.  of 
mutlon,  or  veut,  collet  de  mouton.  To  fait 
about  one's  n.,  se  jeter  au  cou  de  que! 
qu'un.  To  slip  one's  n.   ont  ofthe  collai. 
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saigner  du  nez;  Fam.  hésiter,  se  dédlMi 
tirer  son  épingle  du  jeu.  To  break  then- 
of  an  tiffatr,  eiispêclier  une  airair:-  d** 
réussir  ou  en  faire  le  plus  fort,  le  plus 
dirticiîe.  One  mischief  cornes  on  the  n.  of 
(inoiher,  un  mallieur  ne  vient  jamais  seul- 
Wry  n.,  cou  de  travers,  torticolis.  JV. 
and  .ilioutders,  encolure.  iV.  and  heels, 
tout  le  long  du  corps.  To  coine  in  n.  and 
n..  Sport,  ai  river  ensemble.  Derbyshire  ».. 
Med.  broiichocèle. 

2.  cou  m,  manche  m,  goulot  m,  etc.  , 
toute  partie  correspondant  au  cou  ;  la 
partie  longue  et  mime  d'un  vase.  The  n. 
ofa  violin,  le  manche  d'un  violon.  The  n. 
ofa  boitte,  le  goulot  d'une  bouteille.  The 
n.  ofulock,  la  gorge  d'une  serrure.  T/ie 
n.  of  a  retort,  le  col  d'une  cornue.  H. 
hand  of  a  shtrt,  col  de  chemise.  The  n.  of 
a  spur,  le  collet  d'un  éperon.  Bearing  n., 
tourillon  :  axe  de  fer  sur  lequel  se  meut 
un  treuil,  une  bascule,  un  cabestan,  un 
canon,  etc.  JV.  of  a  bayonet,  coude  de 
baïonnette. 

3.  isthme  ;«,  langue /de  terre  :  longue 
et  étroite  étendue  de  terre  unissant  deux 
portions  plus  larges;  4.  co!  m,  pas  m, 
passage  wi  (de  inonlague);  5.  Bibl.  S/iff 
n.,  obstinalion  /,  endurcissement  m  dans 
le  péché.  To  hurden  the  n.,  s'obstiner  i, 
s'entêter  S. 

I^ECK,  en  compos.  :  N.-band,  Bol.  collet 
m.  —  N.-beef,  collier  m  :  viande  grossière 
qui  se  trouve  près  du  cou  des  bœ;ifs.  — 
h.-length.  Sport,  longueur/',  e  cou  :  dis- 
tance égale  à  la  longueur  du  cou  d'un 
cheval.  —  N.-moahl,  N.-mouliiug,  ArcS. 
gorgerin  m.  —  ti.-piece,  Milil.  grirgerin 
m  :  pièce  de  l'armure  qui  protégeait  et 
défendait  le  cou.  —  SS.-lie,  mouchoir  m 
de  c  lU  ;  collerette  /.  —  ^.-i'cysc,  verset 
m  que  devait  lire  un  criminel  léi'lamant 
le  bénélice  de  clergie  ;  c'était  le  premier 
verset  du  psaume  VA,  Mi.9erere  mei,  etc 
—  ly.-weed,  Plais,  chanvre  m. 

NECK  (nëk),  NECKI\G  (nëk'iil)  s 
Arch.  gorgerin  m  :  la  partie  d'une  colonne 
qui  est  entre  le  chapiteau  et  le  filt. 

KECKCLOTH  (nëk'klo/A)  s.  col  m, 
cravate  /:  morceau  d'éloiïe  qui  entoure  le 
cou. 

IVECKEO  (nëkt)  adj.  qui  a  le  cou  ;  au 
cou;  au  goulot.  (S'emploie  en  composi- 
tion ) 

NECKEUCHIEF  (nék'œrtshïO  «• 
mouchoir  m  de  cou,  fichu  m,  rollcrelte 
/,  cravate  /. 

NECKI.ACE  (nfk'Ics)  ».  collier  »i  : 
m  de  grains,  de  perles  ou  de  pierres  pré- 
cicu-es,  que  les  l'c  mues  portent  autour 
du  cou  comme  panne. 

NECKLAIVD  '  iiêk'l.ind)  s.  langue /' d« 
terre:  longue  étendue  de  terrain. 

NECROLOGIC  (nëk,rolodj'ik),  NE- 
CROLOGICAL  (nék.rolddj'ikali  adj. 
nécrologique:  se  rapportant  à  la  mort. 

NECROLOGIST  ;nikrol'odjist)  ».  n«- 
crologue  m:  auteur  de  nécrologies. 

NECROLOGY  (^nikrdl'odji)  s.  I.  né- 
crologie /■  :  récit  d'un  ou  de  plusieurs 
décès;  2.  nécrologe  m  :  registre  des 
morts. 

NECROMANCER  (nék'rnraiinsœr)  ». 
nécromancien  m,  nécromancienne  /,  ne- 
cromanl  »i  :  s)  personne  qui  se  mêle  de 
nécromancie;  *)  sorcier,  sorcière;  ma- 
gicien. ina*.;icienne. 

IVECROMA.NCY  fnëk'romilnsi)  s.  n^ 
cromancie  /:  a)  art  de  révéler  l'avenir  à 
l'aide  de  prétendues  coininunicalions  avee 
les  âmes  des  morts;  4:  magie  en  général. 

IVECROMAIVTIC  (nëk'roinantik)  adj. 
de  nécromancie  :  se  rapportant  à  la  né- 
cromancie. A  n.  book,  un  livre  de  nécro- 
mancie. 

NECKOPHAGOUS  (nikroragœs)arf/. 
nécrophage  :  qui  vit  d'animaux  morts. 

NECROPHOROS  (nikrof'orœs)  s 
Enlom.  nccroijhore  m,  enterreur  m,  porte- 
morts  m  :  genre  d'insectes  coléoptère 
de  la  tribu  des  sylphales. 

NECROPOLIS  (nikrdp'olis)  ».  né- 
cropole/: cimetière  antique. 

NECROSIS  (nikrfl^is)  s.  nécrosa  /. 
a)  itéd.  état  d'un  os  ou  d'une  portio 
d'os  privée  de  la  vie;  nangrènc  sèche, 
*)  Agr.  maladie  des  plantes  consistant  an 


NECTAR 

petites  taches  noires,  sous  lesquelles  la 
iDbi^taïue  delà  plante  d«périt 

NECTAR  (nck'tar)  s.  ncclar  ni  :  a) 
Myth.  le  breuvage  des  dieux;  b)  loule 
boisson  ou  liqueur  douce  et  anicalile;  c) 
Bot.  suc  mielleux  que  sécrètent  diverses 
parties  de  la  lleur,  dans  certaines  iibnies. 

NECTAREAL    (neklê'rial)     ailj.     V. 

NECTAnEAN. 

NECTAREAN  (nektê'rlSn),  NECTA- 
BEOUS  (nektc'riœs)  aiij.  neclaré,  nec- 
larécn  :  qui  ressemble  au  neclar;  qui 
produit  le  nectar;  très-doux  et  très- 
Igréablc. 

XECTARIAL  (nektê'rial)  adj.  Bot. 
de  nectaire  :  qui  appartient  au  nectaire 
d'one  plante. 

NECTARIFEROUS  (nCkitarlf'œrœs) 
aij.  Bot.  nectariftre  :  qui  porte  un  nec- 

nÈctariNE  (nCk'tarïn)  adj.  doux 
comme  du  nectar. 

NECTARINE  (nëk'tarïn)  s.  Bot.  pCche 
/.•fruit  du  pCclier,  X'Amygdatus  l'cisica, 
irbre  rtu  genre  amandier,  l'reestotte  n., 
pêche  f  lisse.  Clingstone  n.,  brugnon  m. 

NECTARV  inCk'tari)  *.  Bot.  nectaire 
■  ;  partie  de  certaines  lleurs  qui  con- 
tient le  sac  dont  les  abeilles  romposenl 
leur  miel. 

NED  (nM),  NEDDY  (D6d'i)  npr.  di- 
minutif d'EDWABD. 

NEDDY  (nëd'i)  ».  fa»»,  âne  m,  bau- 
det m.  ... 

NEED(nid)i.l. besoin  m; situation  qui 
exige  de  l'aide;  nécessité  f.  Immédiate 
are  my  needs,  mes  besoins  sont  prcss,uus. 
To  stand  in  n.  af  uny  thing,  avoir  besoin 
de  quelque  chose.  Coif  gran'.  wc  tieier 
may  tiave  n.  of  you,  Dieu  nous  i.rcserve 
d'avoir  jamais  besoin  lic  vous.  W'kat  n. 
it  tliere  to  do  il?  quelle  nOccssiié  y  a- 
t-il  de  le  faire?  //  n.  tie,  s'il  esi  besoin, 
«Ml  y  a  nécessité.  What  n.  f  quel  besoin, 
à  quoi  bon  î  At  ii.,  au  besoin. 

a.  besoin  m,  dénilment  m,  pauvreté  f, 
misère  /'.  A  frietid  1.1  known  in  time  of  n., 
on  ne  connaît  un  ami  que  dans  le  besoin. 
To  le  in  n.,  être  dans  le  besoin,  dans  la 
misiîre. 

Need,  fa.  1.  avoir  besoin  de;'j.  man- 

Îaer  de;  3.  cxiser,  demander,  réclamer. 
B.  not  a  fliysiciaii,  je  n'ai  pas  besoin 
de  médecin.  Ile  needs  neccssarics,  il 
manque  du  nécessaire.  A  leiler  that 
needs  not  an  answer,  une  lettre  qui  ne 
demande  pas,  qui  n'exise  pas  de  réponse. 
Allow  not  nature  more  tliait  nature  need.':, 
n'accordez  point  à  la  nalure  plus  qu'elle 
n'exiBC. 

Need,  vn.  1.  manquer;  2.  falloir,  êlre 
nécessaire;  3.  avoir  besoin,  ll'f  hâve 
done  ait  lliat  needs,  nous  avons  fait  liiut 
ce  qui  est  nécessaire.  It  needs  not,  il  n'est 
pas  nécessaire.  T/icre  needs  no  dispute 
about  llie  matter,  ce  n'est  pas  une  chose 
dont  il  faille  disputer,  qui  soit  à  disculer. 
(Le  verbe  neutre  To  Need  s'emploie 
tussi  comme  auxiliaire,  en  restant  souvent 
Invariable.  Ile  need  not  yo,  il  na  pas 
besoin  d'aller,  il  ne  faut  pas  qu'il  aille.) 

4.  devoir,  avoir  à.  Ile  needed  not  of 
fear,  il  ne  devait  pas  craindre,  il  n'avait 
pas  à  redouter.  Ile  needs  carry  liimself 
utett,  il  n'a  qu'à  se  bien  tenir,  qu'à  S(! 
bien  conduire.  Tkey  n.  but  rise,  ils  n'oni 
qu'à  se  lever. 

B.  être  dans  la  misère,  dans  l'indi- 
gence ;  soulfrir.  /  may  see  hini  n.,  but  I 
witt  not  see  him  bteed,  je  veux  bien  qu'il 
loulHre,  mais  je  ne  veux  pas  le  voir 
mourir. 

NEEDED  (nd'ed)  ppa.  ou  adj.  man- 
qué; qui  est  nécessaire;  dont  on  a  be- 
eoin.  A  thing  much  n.,  une  chose  dont  on 
■  bien  besoin. 

NEEDFUL  (n'd'fùl)  adj.  nécessaire; 
ort^ent,  indispensable.  It  was  n.  to  do  it, 
il  fallait  le  faire.  The  one  tliing  n.,  l'uni- 
que nécessaire.  (Substant.  :)  To  do  the  n. 
for,  faire  ce  qu'il  faut,  le  nécessaire  pour. 

NEEDFULLY  (nîd'fuli)  adv.  néccs- 
laircment,  Indispensablement. 

NEEDFULNESS  (nid'fulnùs)  ».  néccs- 
llté  f.  urKcnce/. 

NEEBILY  (nid'ili)  adc.  dans  le  be- 
lolil,  dans  la  misère;  pauvremcnL 


—  G5Î  — 

NEEt>lXESS  (iiW'inOs)  ».  besoin  m, 
paiiïiele/'.  misère /,  iiidi,-ence /". 

\KEl>i.\<;  (trdnV  ppr.  ayant  besoin 
de,  esi'.;eaiil.  deinandanl,  iiOres^itanl. 

NtEUl.E  (iii'J  Ij-ï.  I.  aisiiille  /■.-petit 
instrument  d'acier,  pointu  d'un  bout  avec 
un  trou  à  l'aulre  pour  recevoir  un  lil.  'The 
point  of  a  n.,  la  pointe  dune  aisuille. 
The  eye  of  a  n.,  le  trou,  le  clias  d'une  ai- 
KUille.  A  tinittiuy  11.,  une  ai;,'uille  à  tri- 
coter. A  sewiiig  n.,  une  aiguille  à  coudre. 
A  packing  n.,  carlet  m,  aiguille  à  em- 
baller. Turning  n.,  poinçon  m.  Darning 
n.,  aiguille  à  repriser.  Nettiug  n.,  navette 
f  à  lilet. 

2.  aiguille  f  :  a)  tout  objet  en  forme 
d'aiguille;  b)  petit  morceau  d'acier  ai- 
manté qui,  dans  la  boussole,  se  dirige 
vers  le  pûlc.  Compass  n.,  aiguille  de 
boussole.  Magnetic  n.,  aiguille  aimantée. 
Dipping  n.,  aiguille  d'inclinaison.  Va- 
riation  of  the  n.,  déclinaison.  The  n. 
yuws,  l'aiguille  vacille. 

Needle,  va.  Crislall.  cristalliser  en 
forme  d'aiguille. 

Neeiile,  vn.  se  cristalliser  en  forme 
d'aiguille. 

.Needle,  en  compos.  :  N.-bar,  Smc/du 
métier  à  bas.  —  N.-bearer,  porte-ai- 
guilles m.  —  N.-book,   porte-aiguilles  m. 

—  iV.  case,  étui  m  à  aiguilles.  —  iV.- 
chervil.  Bot.  peigne  m  de  Vénus  :  Scan- 
dix  peeten  Veneris,  plante  onibellifcre.  — 
N.-file,  lime  /à  aiguille.  —  JV.-^sA,  Ichth. 
syngnathe  m,  aiguille  f  de  mer  :  sorte 
de  poisson  osseux.  —  N.-fune,  Bot.  ge- 
nêt m  anglais  :  Genista  anglica,  plante 
de  la  famille  des  papilijnacées.  —  N.- 
înaker,  ^'.-ntanufarlurcr,  aiguillier  m,  fa- 
bricant m  d'aiguilles.  —  ti.-moiiey,  ar- 
gent m  pour  acheter  des  aiguilles,  petite 
gratification  accordée  à  une  femme.  — 
N.-ore,  minerai  m  aciculaire  de  bismuth. 

—  N.-pointed,en  pointe  d'aiguilles;  fij. 
piquant.  —  N.-shaped,  en  forme  d'ai- 
guille ;  Cristall.  aciculaire  ;  Bot.  aci- 
forme.  —  N.-shell,  hérisson  m  de  mer  : 
nom  vulgaire  de  diverses  espèces  d'our- 
sins. —  N.-stone,  ilinèr.  scolesite  f  :  es- 
pèce de  mésotype  à  base  de  chaux.  — 
N.-threader,  enlile-aiguille  m.  —  N,-wo- 
man,  i.  lingère  f;  2.  couturière  f.  — 
N.-work,  travail»»  à  l'aiguille;  ouvrage 
m  de  couturière.  —  N.-worked,  fait  à  l'ai- 
guille. 

NEEDLEFUL  (nl'd'lful)  1.  aiguillée/': 
étendue  de  lil,  de  soie,  etc.,  de  la  lon- 
gueur voulue  pour  travailler  à  l'aiguille. 

NEEDLER  (nt'dloer)  ».  aiguillier  m, 
fabricant  m  d'aiguilles. 

NEEDLES»  (nid'lés)  adj.  qui  n'est 
pas  nécessaire;  inutile,  su|iei'llu. 

NEEDLESSNESS  (nld'lësnés)  s.  inu- 
tilité f,  superlluilé  f. 


NEEDLY  (ni'dli)  adj.    d'aiguille    :  se 
à  l'aij 
une  aiguille. 


rapportant 


liguille  ou  ressemblant  à 


NEEDS  (nidz)  adii.  (généralement  em- 
ployé avec  le  verbe  .Mist),  nécessaire- 
ment, indispcnsabicmeni,  absuiumenl,  de 
toute  nécessité.  /  hâve  aIJairs  which  l 
must  n.  dispatch  before  I  go,  j'ai  des  af- 
faires qu'il  me  faut  nécessairement  expé- 
dier avant  de  partir.  If  you  will  n.  be 
gone,  si  vous  tenez  absolument  à  vous  en 
aller.  /  must  n.  know  it,  il  faut  absolu- 
ment que  je  le  sache. 

NEEDY  (nîd'i)  adj.  nécessiteux,  mal- 
heureux, pauvre,  indigent  ;  dans  la  dé- 
tresse, sans  moyens  d'existence.  (Subs- 
tant. :)  To  relicve  the  n.  and  comfort  the 
affltcted,  secourir  les  pauvres  et  consoler 
les  afiligés. 

NEEM-TREE  (nlm'-trl)  s.  Bot.  azé- 
darach  m,  niella  m  bipenne,  arbre  m  saint, 
arbre  à  chapelets  :  Melia  azedarachta, 
arbre  de  la  famille  des  nu'liacées. 

NE'ER  (nèr),  contraction  de  Neveb. 

NEESEWOHT  tolz'wœrt)  ».  Bot. 
herbe  f  sternulatoire. 

NEE  (néf)  ».  uef /' (d'église). 

NEFARIOUS  (nifer'iœs)  adj.  abomi- 
nable, détestable;  horrible,  épouvant.ible, 
alTreux;  atroce;  scélérat. 

NEFAUIOUSLY  (nifêl-'iœsli)  oill'. 
abominablement,  atrocement,  hurrible- 
ment,  délestablemeul. 


NEGLIGENTI.Y 

NEFARIOUSXESS  (nifiViœsnés)  » 
sceléralcs-e  f,  alrnriié  f.  horreur  f. 

NEGATIO.N  (niîliC'shnen)  s.  i.  né- 
gation f  :  arlioii  oe  nier;  déclaration 
qu'une  chose  n'est  pas  :  2.  Log.  négative 
/  ;  [iroposiiion  qui  nie.  By  way  of  n., 
négalivement. 

NEGATIVE  (nêg'ativ)  adj.  négatif  : 
a)  qui  exprime  une  négation,  le  contraire 
le  uflirmutive,  aflirmatif;  b)  qui  refuse, 
qui  a  l'habitude  de  refuser;  c)  impliquant 
absence,  le  contraire  de  positive,  positif; 
dj  avant  le  pouvoir  d'arrêter  ou  de  res- 
treindre. A  n.  vole,  un  vote  négatif.  IV. 
sign,  Alij.  signe  négatif.  A',  ^uan/i/j,  Ifa/A. 
quantité  négative.  N.  electricity,  Phys. 
elerliicité  négative. 

Négative,  s.  1.  négative  f:  proposi- 
lion  par  laquelle  une  chose  est  niée;  s. 
négation  f  :  mot  qui  nie,  comme  not  00 
no,  non,  ne,  ne  point;  3.  Dr.  veto  m, 
droit  m  de  refuser.  N.  pregnant,  négative 
qui  comprend  une  affirmative.  In  the  n., 
négativement. 

Neoative,  va.  i.  réfuter,  prouver  le 
cootiaire  de;  convaincre  de  fausseté;  2. 
rejeter  (par  un  vole)  ;  repousser  ;  refuser 
d'accepter  ou  de  sanctionner.  The  proposai 
was  negutived  by  a  smali  majority,  la 
proposition  a  été  rejelée  à  une  faible 
majorité. 

NEGATIVELY  (nSg'ativli)  adr.  néga- 
tivement :  d'une  manière  négative,  n. 
charged  or  eleclrified,  charge  ou  élee- 
Irisé   négativement. 

NEGATIVENESS  (nég'ativné»)  ». 
qualité  d'élre  négatif. 

NKGLECT  (néglêkt'j  Va.  i.  négbger  : 
a)  traiter  quelque  chose  avec  moins  de 
snin  qu'il  ne  faut  ;  b)  ne  pas  se  soucier 
de,  ne  faire  aucun  cas  de,  mépiiser,  dé- 
daigner ;  c)  ne  pas  mettre  en  usage  ;  a) 
ne  pas  tenir  compte.  To  n.  one'.':  duty, 
négliger  son  devoir,  manquer  à  sou  de- 
vor.  To  n.  an  offer,  négliger  une  oITre. 
To  n.  an  opportunity,  négliger,  manquer, 
laisser  eciiapper  une  occasion.  Why  do 
you  n.  him  so?  pourquoi  le  négligez-vous 
ainsi t  He  neglects  u.',  il  nous  néglige. 
To  n.  oneself,  se  négliger,  n'avoir  pas 
soin  de  soi,  ne  pas  se  tenir  propre. 
2.  diifcrer,  remettre,  ajourner. 
.Neglect,  s.  1.  négligence  f:  a)  action 
de  négliger  ;  b)  défaut  de  soin,  d'exacti- 
tude, d'application;  2.  oubli  '«,  omis- 
sion f;  3.  froideur  f,  indlTérence  f;  4. 
mépris  m,  dédain  m  ;  5.  désuétude  f. 
A',  of  auy  form,  oubli  de  toutes  les 
formes.  Such  a  n.  of  hir.  own  dignity.  un 
tel  oubli  l'c  ce  qu'il  se  devait  à  lui-même. 
To  Ireat  one  with  eilreme  n.,  traiter 
quelqu'un  avec  une  extrême  froideur.  Ta 
fuil  into  n.,  tomber  dans  l'oubli,  tomber 
en  désuétude.  ..^  ,  j  y  > 

NEGLECTEDNESS  (négkktednés) 
».  état  d'être  négligé,  dédaigné. 

NEGLECTFUL  (nëgléktVul)  arfy.  né- 
gligent :  a)  peu  soigneux,  inattentif;  ») 
accoutumé  ou  porté  à  s'ab>tenir  de  ce 
qui  peut  ou  de  ce  qui  doit  être  fait; 
nonchalant:  c)  traitant  avec  négligence, 
avec  iiirurie  on  avec  dédain  ;  oublieux; 
d:  leinoignanl  de  la  négligence,  de  l'in- 
diilerencé  ou  du  dédain. 

NEGLECTFULLY  (nêglékt'fUll)  adir. 
avec  négligence,  négligemment,  sans 
égards  :    avec  une    insoucieuse   indllle- 

"negligee   (nJglijé')   ».    i-   négligé 
I»  ;  toilette    du  matin  ;   2.  collier  m  de 

corM.  .  „.,  ,    ^        A  1- 

NEGLIGENCE  (nêg'lidjéns)  ».  inégli- 
gence  f  :  a]  omission,  oubli  de  faire; 
b)  omission  habituelle  de  ce  qui  doit  être 
fait,  ou  habitude  de  ne  pas  faire  lej 
choses;  incurie  f:  c)  (dan»  les  beaux-arts) 
défaut  d'observation  des  règles  et  des 
principes  admis,  dans  les  dilTérente» 
parties  d'un  ouvrage. 

NEGLIGENT  (nêg'lidjènt)  «!</.  1. 
négligent  :  porté  nu  accoutumé  »  omettre 
ce  qui  doit  être  fait;  nonchalant,  pares- 
seux, insouciant,  inexact;  2-  qu'  "'>  P" 
d'éj.irds;  indilTérent.  They  became  b.  tf 
the  public  safety,  ils  négligèrent  le  silut 
public.  ,    ,,,       . 

NECLIGE.VTLV    (nCg'lidlênlU)    ait. 
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t.  négligemment,  sans  soin,  sans  atten- 
tion, sans  exactitude;  2.  avec  manque 
d'égards,  avec  dédain. 

NEGOTIABILITY  (nigO.stiiabil  iti) 
».  Comm.  négociabilité  A  :  qualité  d  être 
négociable. 

NEGOTIABLE(nigiî'shiab'l)  adj.  ne- 
fociuble  :  qui  peut  se  négocier. 

NEGOTIATE  (nigj'shiêt)  vn.  i.  né- 
gocier :  faire  affaire  ;  avoir  des  rapport? 
de  commerce;  faire  le  commerce  ;  trali- 
quer;  2.  être  en  négociation;  traiter  (au 
sujet  de  la  paix  ou  du  commerce).  To 
».  for  peace,  traiter  de  la  paix.  He  mil! 
u.  with  you  for  Ihe  purcnase  of  your 
atale,  il  traitera  avec  vous  pour  l'acqui- 
sition de  votre  terre. 

Negotiate,  va.  négocier  :  a)  traiter 
Œne  alîaire  avec  quelqu'un;  b)  traiter 
de  la  paix  et  de  la  guerre  ou  de  ques- 
tions intercaiionales;  c)  vendre,  trans- 
férer, transmettre  à  un  tiers.  Huve  you 
any  business  to  n.  with  me?  avez-vous 
quelque  alTaire  à  traiter,  à  négocier  avec 
moi?  To  n.  a  liill  of  eichange,  négocier 
une  lettre  de  change.  TMs  company's 
bonds  are  eusilij  negotiated,  les  obliga- 
tions de  celte  soriélé  se  négocient  facile- 
ment, sont  faciles   à   négocier. 

NEGOTI.ATED  (nigù'sbiëlSd)  ppa. 
négocié.  To  be  n.,  Olre  négocié  ;  se  né- 
gocier. 

N'EGOTIATIXG  (nigô'shiêtiii)  ppr.  ou 
adj.  négociant,  traitant,  fai'îant  une  aTaire. 
A  man  iHtful  in  n.,  un  habile  négocia- 
teur. A  busy  n    ivoman.,  une  intrigante. 

NEGOTIATIO.N  {nigù>hiêMiœn)  s. 
I.  négociation  f:  a)  trafic  d'un  billet, 
d'une  lettre  de  change;  *)  action  ie 
traiter  avec  un  autre  de  ventes  ou 
d'achats;  traOc  m,  commerce  m;  c] 
transactions  auxquelles  donnent  lieu  des 
matières  à  traiter  entre  nations;  2.  (en 
mauvaise  part)  intrigues  fpi.  The  n.  of  a 
ireaty,  la  négociation  d'un  traité. 

NEGOTIATOR  (nigil'shiêtoBr)  *.  né- 
gociateur m,  négociatrice  f  :  personne 
qui   négocie,  qui  traite  avec  d'autres. 

.\EGOTIATORY  (nigO'shiêtOfi)  adj. 
se  rapportant  à  une  négociation. 

\EGRESS  (nr'grës)  s.  négresse  f  : 
femme  nègre. 

NEGliO  (nî'gril)  s.  au  pi.  Negroes, 
nègre  m  :  homme  appartenant  à  l'une 
des  races  noires.  A  liltle  n.,  a  n.  boy, 
un  négrillon.  A  n.  lad,  un  jeune  nègre. 
A   n.  girl,  une  jeune  négresse. 

NEGRO-HEAD  (ni'grj-hëd)  *.  tête  f 
de  nègre  :  sorte  de  tabac. 

NEGROLAMD  (nî'grùlând)  npr.  Géog. 
Nigrilie  f. 

NEGROPONT(n6g'rop6nt)n;!r.  Géog. 
Négreponl. 

NEGUS  (ni'goes)  *.  négus  m  :  sorte 
de  liqueur  composée  de  vin,  d'eau,  de 
sacre,  de  muscade  et  de  jus  de  citron. 

.NEIGH  (ne)  vn.  hennir  :  pousser  le 
cri  du  cheval. 

r^EiGH,  s.  hennissement  m  :  cri  ordinaire 
du  cheval. 

NEIGHBOUR  (nc'bœr)*.  «.voisin  m, 
voisine  f  :  personne  qii  demeure 
près  d'une  autre  To  be  next  door  neigh- 
lours,  demeurer  porte  à  porte.  Good 
inorrow,  n.,  bonjour,  voisin. 

a.  intime  m,  confident  m  ;  3.  Bîbl. 
procbain  m,  semblable  m  To  love  one's 
n.,  aimer  son    procbain. 

NiiGBBOcn,     va.    t .    avoisiner,     être 

Oisin  de  :  toucher  à;    approcher;  être 

itué  près  de.  ily  àouse  neighbours  yours, 

lia  maison  avoisine  la  vôtre.   To  n.    il, 

olsiner. 

2.  faire  savoir,  faire  connaître,  rendre 
amilier  à. 

Neigbboir,  adj.  voisin  :  touchant  à, 
i^pprocbé  de. 

NEIGHBOURHOOD  (në'bœrhùd)  t. 
1.  voisinage  m,  environs  mpl,  alentours 
mpl  :  le  district  conligu,  ou  tout  endroit 
situé  à  peu  de  distance;  2.  proximité 
/  ;  état  d'être  proche  hin  de  l'autre; 
S.  voisins  mpl  :  les  habitants  qui  de- 
meurent les  uns  prés  des  autres.  We 
live  logelker  in  good  a.,  nous  vivons 
ensemble  en  bons  voisins. 
^EIGIIOOURINC  (nê'boeriil)  adj.  i 
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proximité  de   :  demeurant  ou  étant  près 
de. 

NEIGHBOURLINESS  (nc'boerlinès) 
î.  qualité  f  de  bon  voisin. 

NEIGHBOURLY  (nêbcerli)  adj.  t. 
d'un  bon  voisin,  en  voisin  :  convenant  à 
un  bon  voisin;  poli,  civil,  obligeant;  2. 
sociable,  d'un  commerce  facile.  To  be  n., 
être  bon  voisin,   agir  en  voisin. 

iVEiGHBOcnLY,  adv.  en  bon  voisin  : 
avec  une  politesse  amicale. 

NEIGHING  (nê'iii)  wr.  hennissant. 

Neigiiisg,  s.  hennisiement  m  :  cri 
d'un  cheval. 

NEITHER  (nî'thœr)  conj.  1.  ni  : 
corrélatif  ordinaire  de  nor,  ni.  lie  is  n. 
covetous,  nor  prodigal,  il  n'est  ni  avare 
ni  prodigue.  Ye  shall  not  eat  of  it,  n. 
shatt  ye  touch  it,  vous  n'en  mangerez 
pas  ni  vous  n'y  toucherez.  JV.  kenor  l  am 
capable  of  it,  ni  lui  ni  moi  nous  n'en 
sommes  capables. 

2.  pas  encore,  non  plus  :  ajoute  plus 
de  force  à  une  proposition  négative.  Vi. 
are  thèse  ail  our  grievance.t,  ce  ne  sont 
pas  encore  là  tous  nos  griefs.  .V.  icill  l 
do  it,  et  je  ne  le  ferai  pas  non  plus.  Xor 
then  n.,  ni  alors  non  plus.  You  are  nol 
salisfied,  «or  I  n.,  vous  n'êtes  pas  content, 
ni  moi  non  plus.  LeI  nie  nol  in  this  be 
Ihought  arrogant  n.,  ceci  soit  dit  sans 
me  vanter. 

iNeither,  pron.  ni  l'un  ni  l'autre,  ni 
l'une  ni  l'autre  ;  ni  les  uns,  ni  les  unes, 
ni  les  autres;  aucun,  pas  un,  pas  une. 
JV.  shalt  corne,  ils  ne  viendront  ni  l'un  ni 
l'autre.  JV.  bas  done  her  duly,  ni  l'une 
ni  l'autre  n'a  fiit  son  devoir.  A',  of  Ikein 
uias  présent,  aucun,  pas  un  d'eux  n'était 
présent. 

>iEiTnEB,  adj.  aucun.  To  be  on  n.  side, 
to  take  n.  part,  ne  prendre  parti  ni  pour 
l'un    ni    pour  l'autre,  rester  neutre. 

NELL  (nél),  NELLY  (nêlli)  npr.  di- 
minutif de   llF.LEs  et  de  Eleanor. 

NEMATOIDEA  (nimatûd'i'a)  s.  néma- 
toTdes  mpl  :  ordre  d'entozoaires. 

N  EUE  AN  [ni'miân)  adj.  néméens  : 
qui  se  rapport!'  à  Némée.  iV.  games,  jeux 
néméens. 

NEMESIS  (nèm'isls)  npr.  Uyth.  Né- 
mésis  f. 

NENUPHAR  fnën'yilfar)  s.  Bot.  né- 
nu|iliar  »i,  lis  m  dcau  ;  genre  de  plantes 
aquatiques. 

NEOLOGIC  (nlolddj'it),  NEOLO- 
GIGAL  (niolûdj'ital)  adj.  néologique  : 
se  rapportant  à  la  néologie;  employant 
des  mots  nouveaux. 

NEOLOGIC.\LLV  (nlolSdj'ikali)  adv. 
néologiquement  :  d'une  manière  néolo- 
gique; en  employant  des  mots  nouveaux. 

NEOLOGISM  (niôl'odjizm)  ».  1. 
néologie  f  :  emploi  des  mots  nouveaux; 
2.  néologisme  m  :  mot  nouveau. 

NEOLOGIST  (niôl'odjist)  J.  f.  néo- 
logue  m  :  celui  qui  invente  ou  qui  em- 
ploie des  mots  nouveaux;  2.  Théol.  ra- 
tionaliste m. 

NEOLOGY  (niûl'odji)  s.  I.  néologie 
f  :  invention  ou  emploi  de  mots  nou- 
veaux; 2.  Tbéol.  rationalisme  m  :  opi- 
nions philosophiques  de  ceux  qui  n'ad- 
mettent pas  la  révélation. 

NEO.MENIA  (aloml'nia,  s.  Astron. 
néoménie  f  :  le  temps  de  la  nouvelle 
lune. 

NEOPHYTE  (ni'ofit)  *.  i.  néophyte 
m  :  a)  nouveau  converti  ou  prosélyte  ; 
b)  celui  qui,  par  le  baptême,  est  admis  au 
nombre  des  membres  de  l'Eglise  chré- 
tienne ;  2.  novice  m  :  celui  qui  est  nou- 
vellement admis  dans  nn  monastère  ;  3. 
commençant  m  (en  matière  d'instruction). 

Néophyte,  ad/,  récemment  entré  dans 
une  profession. 

NEOPLATONIST  (ntoplê'tonist)  s. 
néo-platonicien  m  :  philosophe  mystique 
de  l'école  d'Amraonius  Saccas  et  de 
Plotin,  qui  mêlaient  l'ancien  [ilatonisme 
à  la  théologie  et  à  la  déraonologie  orien- 
tale. 

NEORAMA  (niorc'ma)  s.  néorama  m  : 
sorte  de  panorama  représentant  l'inté- 
rieur d'un  cdllicc. 

NEOTERic      (ntotér'ik),    neotb- 
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ll»tj.AL     (niotër'ikai)    ad/,    néotérlqn», 
nouveau,  inoderm.  :  d'origine  récente. 

NE0TTI.A  (ni'fit'ia)  s.  Bot.  néotliô 
/'  :  genre  de  plantes  de  la  famille  det 
orchidées. 

NEP  (nëp)  s.  Bot.  cataire  f,  herbe  f 
aux  chats. 

NEPAUL  (nipCil')  npr.  Géog.  ISépaul». 

NEPAULESE  (népdllz')  s.  habitant  • 
du  Népaul. 

NEPENTHES  (nipën'/Aiz)  s.  népeo- 
liiès  m  :  a)  Anliq.  remède  contre  la  tris- 
tesse et  la  mélancolie;  J)  Bol.  genre 
d'arbrisseaux   de  l'Afrique   et  de  l'Asie. 

NEPETA  (nëp'ila)  s.  Bot.  népètey, 
herbe  /'aux  chats,  cataire /■;  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  labiées. 

NEPHELINE  (nêPiliu)  s.  Miner,  né- 
phéline  f  :  silicate  d'alumine  naturel. 

NEPIIEW  (nëv'ya)  s.  neveu  m  :  a) 
le  lils  d'un  frère  ou  d'une  sœur;  b)  un 
petit-Ûls,  un  descendant  en  général. 

NEPHRALGIA  (nifrâl'djia),  NE- 
PHRALGY  (nirrâl'dji)  J.  Méd.  néphralgie 
/.■douleurs  ou  maladie^  des  reins. 

NEPHRITE  (nëf'rït)  s.  ilinér.  né- 
phrite f  :  variété  de  jade. 

NEPHRITIC  (nifrlt'ik),  NEPHRI- 
TICAL  (nifrit'ik.il)  adj.  néphrétique  :  a) 
se  rapportant  aux  reins  ;  b)  atteint  d'une 
maladie  des  reins;  c)  soulageant  les 
maladies  des  reins  en  général.  JV.  stone, 
néphrite.  JV.  wood,  bois  néphrétique. 

PiEpiiniTic,  s.  néphrétique  m  :  médica- 
ment propre  à  soulager  ou  à  guérir  les 
maladies  des  reins. 

NEPBRITIS  (nififlis)  s.  Méd.  né- 
phrite /  :  inllammation  des  reins. 

NEPUROGRAPHY  (iiifrog'rafi)  s. 
ncphrographie  /  ;  description  des    reins. 

NEPHIIOLITHIC  (nêf'roli/A'ik)  adj. 
nephrolithique  :  dû  à  la  présence  de 
calculs  dans  les  reins. 

NEPHROLOGY  (nifrôl'odji)  s.  né- 
phrologie f  :   traité  sur  les  reins. 

!VEPHROTO.«Y  (nifrot'omi)  s.  Ckir. 
néphrotomie  f  :  opération  qui  consiste  k 
estraiie  une  pierre  du  rein  par  incision. 

NEPOTISM  (nép'otizm)  t.  népotisme 
m:  favoritisme  exercé  au  prolll  de  ne- 
veux et  d'autres  parents. 

NEPTUNE  (niSp'tyQn)  npr.  Neptune 
m  :  a)  Myth.  le  dieu  de  l'océan  ;  *)  At- 
iron.  grande  planète  située  au  delà  d'O- 
ranus,  et  découverte  en  1845. 

NEPTUNIAN  (neptyû'niân)  adj.  i. 
de  Meptune  :  se  rapportant  à  Neptune  on 
à  l'océan  ;  2.  neptunien  :  formé  par 
l'eau.  JV.  Iheory,  théorie  neptunienne, 
neptunisme. 

NEPTUNIAN  fneptyû'niSn),  neptu- 
.MST  (nép'tvunist)  s.  ncpluniae  m  :  celui 
qui  adopte  l'hypothèse  suivant  laquelle 
toute  la  terre  était  autrefois  couverte 
d'eau. 

NEREID  (nfriid)  s.  Myth.  néréide  f 
nymphe  de  la  mer. 

NERO  (nfr.y   npr.  Néron   m. 

NEIIOLI  (ner'oli)  s.  néroli  m  ;  hulU 
esseniiellc  de  lleurs   d'oranger. 

NERVATION  (nderve'shœn)  ».  Bot. 
nervation/';  distribution  des  nervares  o« 
veines  d'une  feuille. 

NERVE(nœrv)  s.  i.nerf  m  :  a)  Anat. 
organe  de  la  sensation  et  du  mouve- 
ment dans  les  animaux;  b)  Fig.  force, 
vigueur.  The  ncrves  ordinarilg  accompanf 
tite  arteries  through  ail  the  body,  les 
nrrls  accompagnent  ordinairement  les 
artères  par  tout  le  corps.  Ile  ts  a  ma» 
of  n.,  il  a  du  nerf.  Moueu  is  the  n.  of 
war,  l'argent  est  le  nerf  de    la  guerre. 

2  nervure  f:  a)  Bot.  ensemble  des 
fibres,  qui  s'étendent  depuis  la  base 
jusqu'à  l'anlhère  d'une  feuille;  b)  Arck. 
partie  saillante  d'une  moulure. 

Neuve,  va.  donner  du  nerf,  delà  forte; 
renforcer,  fortiHer. 

NERVED  (nœrvd)  p;ia.  fortiOé  ,  re» 
forcé. 

Nerved,  adj.  Bot.  nervé  :  qii  est  mun 
de  nervures. 

NERVELESS  nœrvlës)  adj.  san 
nerf,  énervé  :  manquant  de  force,  0 
vigueur,  de  nerf;   faible.  . 

NERVE-SHAKEN(nœrv'-shetn)ai<; 
t.   ad'eclé    de    tremblement;    2.    sais', 


NERVINB 

dominé,  opiiressc  par  une  impression  on 
sensalinn  violente. 

NEKVINE  (nœr'vin)  adj.  Pharm.  nci- 
rin  :  se  dit  des  reniMe'î  qu'on  rmii 
propres  J  forliller  les  nerfs. 

INF.nviNE,  ».  Pharm.  nervin  m  :  miidi- 
<!amenl  qui  afîit  sur  les  nerfs. 

NERVOUS  (nder'vœs)  aij.   nerveuj  ; 

a)  fort,  ïiROuri  Bx  ;  b)  qui  a  rapport  aux 
nerfs;  ayant  son  siège  dans,  ou  aller- 
tant  les  nerfs;  c)  ayant  les  nerfs  alTeclés, 
aKaeiîs  ;  qui  est  farileraent  affitij;  if)  pos- 
scd.int  ou  manifestant  de  la  force  d'es- 
prit; caraetiirisé  par  de  la  visuour  dans 
[es  pensées  ou  le  style.  X  n.  anii,  un 
bras  nerveux.  A  n.  weakness  or  diseuse, 
une  faiblesse  ou  une  maladie  nerveuse; 
une  nOvrose.  A  n.  wrilcr,  un  écrivain 
nerveux. 

NERVOUS  (nÈr'vœs),  .\ERVOSE 
(nn^rvils')  udj.  Kot.   V.    Nerved. 

.VKRVorst.Y  (nœr'vœsli)  mlv.  ner- 
ïeu>eiiieiil  :    u)  .ivec  nerf,  avec  vigueur; 

b)  sous  l'inllucnce  d'une  alfection  des 
nerfs,  avec    agacement   des  nerfs. 

NERVOUSiVESS  (nder'vœsnCs)  s.  i. 
nervosité  /';  qualité  de  ce  qui  est  ner- 
veux; 2.  force/',  vigueur  f;  état  m  ner- 
veux. 

XERVURE  (n*rS\ûr)   s.    nervure/; 

a)  Bnt.  lilets  saillants"  qui  parcourent  la 
surface  des  feuilles  do  certaines  plantes, 
et  celle  des   pétales  de  quelques  ilenrs; 

b)  Bnlam.  tubes  cornés  qui  Si-  ramilienl 
diversement  dans  les  ailes  des  insectes. 

NERVY  (nœr'vi)  adJ.  nerveux,  fort, 
vigoureux. 

NESCIENCE  CnCsli'iCns;  s.  ignorance 
f:  état  de  celui  qui    ne  sait  pas. 

NESll  (nésb)  adj.  doux,  tendre,  nii- 
gnon. 

t  NESS  (nés)  s.  promontoire  m,  cap  m. 

NESS  (nés)  sufllxe  qui  indique  l'é- 
tat, la  qualité,  comme  i/oodiiess,  bonté, 
holinesSj  sainteté,  yreatiiess,  grandeur, 
Ukeness,  resseuiliiance. 

RIES'I'  (nfsl).5.  |.  nid  m  :  a)  logimenl 
que  se  fait  1  oiseau  pour  pondre,  faire 
éclore  ses  petits  et  les  élever;  *)  la  ni- 
:tiée;  c)  trou  où  se  losmt  les  rits;  d) 
Fig.  lieu  oft  l'on  s'élalilit;  r)  Mélaii. 
amas  de  substances  métalliques  qui  sont 
isolées  hors  des  liions;  2.  réceptacle 
m;  repaire  w.  To  make  a  «.,  faire  son 
uid;  nicher.  A  marcs  h.,  nid  d'une 
souris  dans  l'oreille  d'un  chat.  Tkeij  had 
fouitd  a  mares  n.,  ils  croyaient  avoir 
trouvé  la  pie  au  nid.  To  look  fur  a 
mure's  n.,  cherclior  midi  à  quatorze 
heures,  cherclier  l'impossible.  A  11.  0; 
ihiei'es,  un  repaire  de  voleurs. 

3.  bottes  fpl,  caisses  fpl,  etc.,  s'era- 
boliaul  l'une  dans  l'autre;  fourrure /(de 
ciitudrons). 

INest,  wi.  1.  nicher;  faire  son  nid; 
2.  se  réfugier,  se  mettre  à  couvert;  .3. 
se  nicher,  se  llxcr,  s'établir.  To  ».  aioul, 
se  tourner,  se  remuer. 

Nest,  ho.  1.  nicher:  loger,  hier.  To 
«.  «B,  enfermer,  cacher. 

2.  choyer,  chérir  (comme  fait  l'oiseau 
four  les  petits  de  sa  nichée). 

NESTEGG  (nést'égl  s.  nichet  m  : 
œuf  qu  on  met  dans  les  nids  préparés 
pour  la  ponte  des  poules. 

NESTLE  (nés's'O  va.  i.  s'établir,  se 
Hier,  se  réfugier;  2.  se  nicher  :  se  pos- 
ter comme  dans  un  nid  ;  3.  se  remuer, 
l'agiter  (comme  l'oiseau  en  train  de  faire 
son  nid). 

NtsTH,  m.  i.  nicher  :  loser,  enfer- 
mer comme  dans  un  nid  ;  2.  chérir, 
choyer. 

NESTLING  (nésiiil)  s.  oiseau  m  pris 
là  nid,  nouvellement  éclos. 

Nestlinc;,  a4J.  nouvellement  éclos  ;  qui 
n'a  pas  encore  quitté  le  nid. 

NESTORIAN  (nestcVriiin)  S.  Ilisl.  ret. 
ne-iiorien  m:  adhérent  de  Nestorius, 
pairiari-lie  de  Constanlinople  au  v  siècle. 

NESTORIAMSM  (nestû'rianizm)  s. 
nestorianismc  m  :  doctrine  des  ncsto- 
ricns. 

NET  (net)  s.  < .  met  m,  réseau  ;«, 
rels  ;«;>/;  instrument  pour  prendre  des 
ouïssons,  des  oiseaux  ou  de.s  bétes 
ViTCf,  et  «ai  est  fait  avec  de  la  liccllc 
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ou  du  m  entrelacé  en  mailles.  Fiihmg 
n.,  Illet  de  pAche.  To  tai/  or  spread  a  n,, 
lendre  des  rets,  des  ûlels  ou  des  ré- 
seaux. 

2.  artillcem;  embûche /;  3.  difUcuUé/ 
inextrirable. 

Net,  va.  ppr.  Netting,  prêt,  et  ppa.  Net- 
TED,  faire  un   tilet. 

NET  (net)  adj.  net:  a)  propre;  4) pur, 
sans  mélange;  naturel;  c)  qui  est  sans 
fêlure  ni  tache  ;  d)  déduction  faite  de 
tous  déboursés  ou  charges;  e)  débarrassé 
de  toute  lare.  JV.  wine,  du  vin  naturel. 
iV.  gain,  prolll  net.  JV.  weiglil,  poids  net. 

.Net,  fo.  ppr.  Nfitint.,  préi.  et  ppa. 
^'RTTEn,  ilonner  un   bcnélicc  net  de. 

NKTHER  (néth'œr)  adj.  1.  inférieur, 
plus  bas  ;  situé  dessous  ou  dans  la  partie 
la  plus  basse;  le  contraire  de  Upper, 
plus  haut  ;  2.   d'iri-bas. 

\ETIIERI.AND.S  (nClîi'œrlândz)  npr. 
f'iéoij.  l'avs-l!as  tupi. 

M:riiER.«osT  (néth'œrradst)  m// 
le  plus  bas.  T/te  n.  hell,  le  lin  fond  des 
enfers. 

NETHER-STOCKS  (nëlh'œr-stols) 
s.  bas  mpl  :  vétenien:  du  pied  et  de  la 
jambe. 

NETHERWARDS  (nCth'œrwo-rdr. 
adr.  plus   bas. 

■VKTT  (ulH)    iidj.  ni't.  V.    iVET. 

NETTED  (nét'ed)  ppa.  ou  adj.  fait 
en  forme  de    reseau,   de  Illet;  réticulé. 

NETTliNO  (nét'iû)  s.  t.  réseau  m: 
ouvrage  en  lilet;  2.  ilar.  tilet  «1  de  bas- 
tinç;a:,'C  :  lilet  de  petites  cordes  pour  ar- 
rimer les  hamacs.  Baardiiig  11.,  lilet  d'a- 
bordage. Overkead  n.,  casse-tèle. 

NETTLE  (nét't'l)  s.  Uni.  ortie  /:  Cr- 
liia,  genre  de  plaiites  dont  les  piquants 
froissent  la  peau  et  occasionnent  de  trës- 
douloureuses  sensations,  ti.  bush,  buis- 
son plein  d'orties.  Stiiigitig  n.,  ortie 
brûlante.  N.-rash,  Méd.  urticaire,  t^.-tree. 
But.   micocoulier. 

Nettle,  va.  froisser,  fâcher,  piquer, 
irriter,  vexer,    aigrir,  provoquer. 

NETTY  (nCl'i)  adj.  en  forme  de  ré- 
seau ;  semblable  à  un  Illet. 

NET-WORK  (nêl'-wœrk)  *.  réseau 
m:  complication  de  flis,  de  licelles  ou  de 
cordes  unis  a  de  certaines  distances,  en 
formant  des  mailles  00  espaces  ouverts 
entre  les  nœuds  ou   Intersections. 

NEURALGIA  (nyural'djia),  nel'- 
RALGY  (nyurâl'dji)  s.iléd.  névralgie/'; 
douleur  idiopathique  des  nerfs. 

NEURALGIC  (uyûral'djik)  adj.  né- 
vralgique :   se  rapportant  à    la  névralgie. 

NEUiîOGitAi'llY  (nyurog'rali)  *.  né- 
vriigrapliie  /":   deseripiion  des    nerfs. 

NEUROLOGY  (nyOrorodji)  .t.  névro- 
logie  /;  partie  de  i'anàtomie  qiii  traite  des 
nerfs. 

NEfiioi'TMH  (nyûrop'tœr) ,  neu- 
Roi'TERAX  (nyurop'tœran)  *.  t^iilum. 
névrofilère  ut. 

NEUROi'TEHA  (nyOrôp'tœra)  spl. 
EitUini.  iiévroptéres  ittpi  ;  ordre  d'in- 
sectes qui  ont  quiitre  ailes  membraneuses, 
transparentes,  à  réseau   trés-lln.  j 

N  E  U  R  o  f  T  E  R  A  L  (nyûrôp'toeral), 
NEUROI'TEROUS  (uyûrûp'tœrœs)  adj. 
névroptère  :  qui  appartient  à  l'ordre  des 
névroptères. 

NEUROTIC  (nyûrét'ik)  adj  t.  ner- 
veux :  ayant  rapport  aux  nerfs;  ayant  son 
siège  dans  les  nerfs.  A  n.  dise'ase,  une 
maladie  nerveuse. 

2.  nervin  :  bon  i  employer  dans  les 
maladies  des  nerfs 

Neubotic,  *.  I.  névrose  f:  aiîerlion 
dfs  norfs  ;  2.  nervia  m;  mpJir.iment 
t)ou  à  employer  dans  les  maladies  des 
nerfs. 

NEUROTOHE  (nyû'rotôm)  s.  névro- 
to.iie  m  :  scalpel  pour  disséquer  Im 
nerfs. 

NEBBOrO.MY  (nyûrSt'omi)  ».  névro- 
tomie  f:  dis.eition  dos  nerfs. 

NEIITER  (i.un'tœr)  udi.  neulre  :  o) 
ni  l'i.n  ni  l'autre;  à)  qui  ne  pr«nd  parti 
ni  pour  l'un  ni  pour  Vautre,  qui  pardo 
la  Tieutral'te;  c)  Gram.  qui  n'est  ni  mas- 
culin ni  féminin,  en  parlant  du  gfnve; 
qui  n'est  ni  actif  ni  passif,  en  parlant 
<!os  Terbti  :   d)  Bot.  qui  n'a  ai  étiminea 
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ni  pis.  is;  e)  sans  sexe;  se  disait  det 
abeillei  ouvrières.    To  tttnil  «.,   rester 

neutre. 

.Neiteb,  s.  t  ■  neutre  m  ;  personne  qui 

ne  prend   pas   parti   dans  une   quercll» 

entre  I     j  on    plusieirs   individus  ou 

nations ,    b^    animal   qui    n'est    d'aucun 

sexe,  on  qui  c-t  incapable  de  reprodoc- 

t  on,  comme  les    abeilles  ouvrières;    2. 

!   liol.  Heur  /neutre. 

'      NEUTRAI,  {nyù'trai;  «(//.    1.  neutre. 

qui  n'est  eigagé  dans  aucun  parti;    qui 

1   ne  prend   de  part    active   ui   p  tur  l'une 

m  pour  l'autre  des  |,arties  couicndanle»; 

j    '.'.  indidérenl;  qui  n'a  de  peuciianl    pa» 

plus  pour  un  parii  que  pourl'autr..    Tit 

Il  n.   Ihing,  c'est  une  chose  indiiférento. 

3.  neulre  :  a)  But.  qui  n'a  oi  elaniines 

ni    pistils  ;    ti)   Ckiiti.    se    dit    d'un    sel 

dont  l'acide  est  neutralisé  par  li  base. 

Nei'thal,  s.  neutre  m:  personne  0» 
nation  qui  ne  prend  pas  part  ù  une  con- 
testation entre  d'anire=. 

NEUTRAl.l'l'V  (njûtral'iti)  s.  neu- 
tralité /;  a)  état  de  ne  pas  être  engagé 
dans  les  dispuies  ou  contestations  entre 
d'autres;  b)  état  dimli'éreuce  sur  des 
sentiments  nu  des  principes;  c)  Chim. 
i  tat  de  n'être  ni  aride  ni  alcalin.  Arnut 
II.,  neutralité  armée. 
NEUTRALIZATIOX  (nyû.tralizê'- 
Im^n)  s.  neutralisation  /  ;  action  do 
icutraliser. 

NEtITR.ALIZE  (nyû'tralîz)  va.  neu- 
traliser :  rendre  neutre. 

NEUTRALI.Y  (nyû'tralli)  ado.  neu- 
:ralement;  avec  neutralité. 

NEVEK  ^név'œr)  cdi'.  1.  jamais:  eu 
aucun  temps;  à  aucune  époque.  iV.  since^ 
jamais  depuis.  Ile  wîil  ».  cotne,  il  ne 
viendra  jamais.  A',  o/  ail,  jamais,  au  grand 
J  imais. 

2.  ne...  pas,  point,  aucunement,  i 
liucun  degré.  Youscen.  Ihe  worse,  vous 
ne  voyez  pas  le  pis.  JV.  fear,  n'ayez  pai 
|ieur,  soyez  sans  crainte.  K.  a  one,  pas 
un,  pas  une;  aucun,  aucune.  A',  a  nord, 

;is   un    mot.  JV.  u    wUit,  point  du   tout. 

s.  initid,  n'y  faites  pas  attention,  n'im- 
j.orte.  JV.  dehy   kim  so  miiall  a  kiuduess^ 

le  lui  refusez  pas  une  si  petite  fa- 
veur. Uo  II  tiotu  or  II.,  f;ntes-le  main- 
tenant ou  ne  vous  en  mêlez  pninl  du 
tout,  f  n.  did,  Fam.  est-il  Dieu  possi- 
Ijlel 

3.  quelque...  que,  quoi  que.  Ih  is  mis- 
takeit  ikouijh  n.  so  wise,  il  so  trompe, 
quelque  sage  qu'il  puisse  être.  /  wuulJ 
nul  du  il  for  ti.  so  muck,  je  ne  le  ferais 
pas  pour  quoi  que  ce  fût  au  moade. 
//■  J  wuutd  n.  sa  faitt.  quelque  envie 
que  j'en  eusse.  iV.  so  Unie,  quelque  peu 
i|ue  ce  soit,  tant  soit  peu.  Tko'  n.  so 
inatiy,  quoique  en  très-graod  nombre. 

•NEVERTIIELESS  {uév.oerlIlilCs')  adc. 
néanmoins,  cependant,  malgré  cela,  pour- 
tuit,  toutefois,  avec  tout  cela,  ne...  pas 
moins.  JV.  we  procceded  on  our  jourtiey, 
nous  n'en  continuâmes  pas  moins  notre 
vovagc. 

NEW  (nyu)  adj.  i.  neuf,  neuve:  a) 
<|ui  est  fait' depuis  peu;  b)  qui  n'a  poini 
encore  servi  ;  c)  moins  ancien  ;  d)  qui 
vient  d'arriver,  d'être  fait;  e)  qui  n'a 
point  encore  d'expérience;  novice ;/)  "jui 
n'a  pas  encore  été  dit,  traité,  produit, 
employé.  A  n.  kouse,  une  maison  neuve. 
A  II.  coal,  un  habit  neuf.  Bran  n.,  spick 
and  spaii  u.,  tout  battant  neuf,  tout  neuf. 
Tke  n.  town,  la  ville  neuve.  Tke  n.  caslle, 
le  cbàteau  neuf.  Quile  «.,  tout  neuf. 
JV.  lo  ike  ploiigh,  neuf  i  la  charrue. 
A  II.  titiitd,  un  esprit  neuf.  A  n.  Ikoujbt, 
une  pensée  neuve. 

2.  nouveau,  nouvel;  nouvelle:  a)  qui 
est  ou  apparaît  pour  la  première  fois;«) 
qui  existe  ou  est  connu  depuis  peu  de 
temps;  c)  dont  on  ne  faisait  iioiat  u.sage 
auparavant;  d)  coramencé  récemment;*) 
qui  est  en  conjonction   avec  te  soleil  ;  /) 

3ui  n'a  pas  de  naissance,  qui  n'est  pas 
'une  ancienne  famille;  g)  novice,  inexpé- 
rimenté ;  A)  qui  est  régénéra  par  la 
grâce;  1)  autre,  qui  a  changé;  j)  rtrangc, 
singulier,  extraordinaire.  .4  n.  book.  un 
livre  nouveau.  A  n.  fuskton,  une  nou- 
velle mode.  A  n.    Iktory,    une   oouvella 
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théorie-  iV.  «""i-,  uu  dm  nouveau.  A  n. 
i»(?;t,  un  nouvel  ouvrage,  nu  ouvrage 
nouveau.  A  n.  mêlai,  un  nouveau  luéial. 
The  iiscovery  of  four  n.  plunels.  la  dé- 
couverte de  quatre  nouvelles  planètes. 
fheH.  Testament,  le  Nouveau  Testament. 
Tke  n.  continent,  le  nouveau  monde.  A 
n.  land,  un  sol  nouveau,  une  terre  vierse. 
The  n.  year,  le  nouvel  an,  la  nouvelle 
innée.  The  n.  mnun,  la  nouvelle  lune.  A 
s.  man,  un  homme  nouveau,  un  parvenu. 
To  put  on  the  n.  man,  se  revêtir  liu  nou- 
Tel  homme.  A  n.  life,  une  vie  nouvelle. 
Tliis  is  somelhing  ».  for  me.  ceci  me 
paraît  du  nouveau,  ceci  me  semble  un 
peu  étrange. 

3.  récent;  frais;  chaud;  4.  tendre. 
A  u.  egg,  UQ  œuf  frais.  ^.  milli,  du  lait 
«hiud.  K.  bread,  du  pain  tendre. 

5.  qui  sort  de.  JV.  from  sickness,  à 
peine  relevé  de  maladie.  N.  from  school, 
nais  émoulu    du   collège. 

:iEW,  en  compos.  :  U.-bom,  nouveau- 
né,  nouvellement  né.  A  n.-b.  son,  un 
Bis  nouveau-né  A  n.-b.  iawjliter,  une 
tille  nouvellement  née.  —  To  n.-coin, 
refondre  la  uioauaie.  —  N.-coinmg,  re- 
foule f  de  la  monnaie.  —  N.-comer,  nou- 
veau venu  m,  nouvelle  venue  f.  —  iV.- 
fmgted,  de  nouvelle  mode  ;  nouvelle- 
ment imaginé,  inventé.  —  H.-fanglednesx, 
W.-fangleuess ,  nouveauté  f,  nouvelle 
mode  /■;  amour  »i  de  la  nouveauté,  des 
innovations.  —  S.-fashioned,  de  nou- 
velle mode.  —  a.-founit.  nouvellement 
découvert.  —  To  n.-gild,  redorer.  —  A'.- 
taid  egg,  œuf  frais.  —  To  n.-ntodel,  don- 
ner une  forme  nouvelle  a;  reformer,  réor- 
ganiser. —  K.-year's  day,  jour  de  l'an.  — 
N.-year's  gift,  étrennes  fpi  :  cadeau  fait 
i  l'occasion  du  jour  de  lan. 

N  E  w  .*  R  K  (nyu'art)  npr.  Géog. 
Newark.  , 

NEWCASTLE  (nyûliâs'l)   npr.  Géog.  . 

\EWEL(nïû'el)  s.  i.  Arcli.  noyau  m  :  ! 
patie   centrale  d'un   escalier  à    vis   sur 
lac|;ielle  l'Orlc   l'extrémité  des  marches; 
S.  7  nouveauté  f. 

\E\VFOU\DLAND  (njûfâund'lànd) 
npr.    Géug.  Terre-Neuve. 

NEW  aA.\lPSniilE  (nyû  hâmp'shir) 
npr.  Géog.  .New-Hauipshire  m. 

\EWISH  (nyû'ish)  adj.  assez  nou- 
veau, assez  frais,  presque  neuf. 

NEW  JERSEY  (nyû  djœr'zi,  npr. 
Géog.  New-Jersev. 

NEW1.Y  (nvù'li)  adv.  nouvellemenl  : 
a)  dernièreraenl,  fraichemennt ,  récem- 
ment ;  b)  avec  une  forme  nouvelle  digé- 
rant de  la  précédente;  c)  d'une  manière 
qui  n'eiistail  pas  encore, 

NEWNE&S  (nyu'nés)  *.  nouveauté 
f:  a)  qualitéde  ce  qui  est  nouveau  ;  b) 
chose  nouvelle;  c)  innovation;  change- 
ment récent;  i)  temps  pendant  lequel 
one  chose  est  nouvelle. 

NEW  ORLEANS  (njû  ôr'liSns)  npr. 
Géog.    Nouvelle-Orléans  f. 

NEWS  (nyûz)  s.  [Ce  mot  a  la  forme 
du  pluriel,  mais  est  presque  toujours 
joint  à  un  verbe  au  singulier.]  i .  nouvelle 
f,  nouvelles  fpl  :  rapport  récent;  informa- 
tion au  sujet  d'un  fait  qui  s'est  réceu:menl 
passé  à  une  certaine  distance,  ou  qui  jus- 
qu'alors était  inconnu;  avis  m;  rensei- 
fnement/n;  2- journal  m.  Whatii  then.? 
quelle  nouvelle  y  a-t-il.' quelles  sont  les 
nouvelles?  qn  y  a-t-il  de  nouveau?  Whut 
itthebest  n.f  que  dit-on  de  bon?  Tiiis  n. 
is  favourable, celle  nouvelle  est  favorable. 
TMi  woi  n.  to  me,  c'était  du  nouveau 
pour  moi.  JVo  ».  is  good  n.,  point  de  nou- 
velles, bonnes  nouvelles. 

News,  en  compos.  :  N.-boy,  porteur  m 
Ae  joutnaux.  —  N.-crammed,  farci  de  nou- 
velles. —  N.-eichaige,  baWe  f  ia\  joir- 
naux.  —  fi.-gatherer,  niqueur  m  de  nou- 
velles. —  ^.-room,  cabinet  m  de  lecture. 
—  îi.-vender,  vendeur  m,  marchand  m  de 
journaus.  —  N.-wriler,  journaliste  m. 

NEWSMA.V  înyQzmàn)  «.  i.  colpor- 
teur m  de  journaux;  2.  nouvelliste  m  : 
celui  qui  répand  des  nouvelles. 

NEWS.MONGER  (nyOz'moBiighœr)  j. 
nouveliiste  m,  gazelier  ii  :  celui  qui  tient 
une  agescf  6»  BO0»e'.lf». 


NEWSPAPEit  (nyûz'pêpœr)  *.  jour- 
nal m,  gazette  f  :  feuille  de  papier  im- 
primée et  distribuée  à  de  récents  inter- 
valles, pour  transmettre  des  renseigne- 
ments au  sujet  des  événements  ou  faits 
qui  viennent  de  se  passer.  Daily  n.,  jour- 
nal quotidien.  Weekly  «.,  journal  hebdo- 
randairc.  Etlilar  of  a  u.,  rédacteur  de 
journal.  Rcsponsible edilor  of  a  n.,  gérant 
resp  insable  d'un  journal.  SW'Scriber  to  a 
«.,  abonné  d'un  journal.  To  subscribe  to  a 
n.,  s'abonner  à  un  journal. 

XEWT  (nyùt)  s.  Erpét.  lézard  m  d'eau  : 
petit  lézard  batracien  appartenant  à  la  fa- 
mille des  salamandres. 

XEWTON  (nvQ'tœn)  npr.  Newton  m. 

KEWTO.NIAN  (nyutô'niSn)  atlj.  de 
Newton,  newtonien  :  se  rapportant  à 
Newton,  formé  ou  découvert  par  lui.  N. 
System,  système  de  Newton  :  le  système 
solair*  -onçu  et  exposé  par  Newton. 

NE».  VORK  jnyu  yùrk')  «?'■■  C^"?- 
New-YOïS. 

NEW  ZEALA.ND  (  nyu  zt'lând)npr. 
Geoj.  Nouvelle-Zélande  f. 

NEXT  (nékst)  ailj  superl.  de  Nigh  et 
de  Neau,  «.prochain;  2.1e  plus  proche; 
a'.tenant,  contigu,  voisin.  The  n.  week,  la 
semaine  prochaine.  The  n.  house,  la  mai- 
son la  plus  proche,  la  maison  attenante, 
coiitiguë.  The  n.  room,  la  chambre  voisine. 
The  n.  relation,  le  plus  proche  parent. 
The  ».  heir,  l'héritier  le  plus  proche;  l'hé- 
litier  présomptif. 

3.  suivant,  qui  suit,  futur  :  succédant 
immédiatement  en  temps  ou  en  ordre. 
Then.day,  lejour  suivant,  le  lendemain. 
[he  n.  day  before,  la  veille  de.  Tell  me 
the  n.  Word,  dites-moi  le  mot  qui  suit. 
/'/(  do  bélier  ».  lime,  je  ferai  mieux  à 
l'avenir. 

4.  premier.  iV.  lime  we  sh.all  nieel  toge- 
Hier,  la  première  fois  que  uouî  nous  ren- 
contrerons. The  ».  town  you  meel,  la 
première  ville  ijue  vous  rencontrerez. 

5.  (avec  to;  premier  après.  Ile  is  the 
n.  man  to  Ihe  itng.  il  est  le  premier  après 
le  roi. 

Next,  adv.  i.  immédiatement  ;  2.  puis, 
ensuite,  après.  N.  before  Easter,  immé- 
diatement avant  Pâques.  A',  behind,  der- 
rière. iV.  he  came  Ivwards  me,  puis  ou 
ensuite,  il  s'avança  vers  moi.  What  a.?  et 
après? 

3.  à  peu  près,  presque.  N.lo  impossible, 
presque  impossible. 

NIAGARA  (nîag'ara)  npr.  Géog.  Nia- 
gara. 

NID  (nib)  s.  t.  bec  m  (d'oiseau);  s. 
pointe  f,  bec  m  (de  plume).  V.  Ne». 

NIBOLE  (nlb'b'l)  l'ii.  1.  grignoter,  ron- 
ger :  :iianger  pir  petits  morceaux  à  la 
lois,  manger  lentement  ou  par  petites 
bouchées;  2.  (de  moutons)  brouter:  3. 
(d'oiseaux)  becqueter.  The  worms  hâve 
ntbbted  the  roots  of  thaï  plant,  les  vers 
ont  rongé  les  racines  de  celte  plante. 

4.  mordre  (comme  le  poisson  fait  .'i 
l'hameçon)  ;  B.  mordre  (sur),  éplucher, 
critiquer,  trouver  à  redire  à.  To  n.  al  the 
fallacious  bail,  mordre  à  l'hameçon,  se 
laisser  prendre  par  un  appât  trompeur. 

NineLE,  vn.  i.  gri.'uoter,  ronner;  2. 
brouter;  3.  becqueter;  4.  mordre;  5. 
(avec  at)  mordre  sur,  critiquer,  gloser 
sur. 

NIBBLER  (nib1œr)>.  i  personne  ou 
animal  m  qui  grignote,  qui  ronge;  2.  ani- 
mal qui  broute;  3.  poisson  m  qui  mord 
(à  l'hameçon);  4.  éplucbcur  >n,  censeur 
m,  critique  m  vétilleux. 

NIBBLINGLY  (nib'liûli)  adv.  en  gri- 
gnotant, en  mordillant;  en  trouvant  à  re- 
dire à  tout. 

NICARAGUA  (nitarà'gwa)  npr.  Géog. 
Nicaragua  m.  N.-wood,  le  bois  du  Cxsal- 
pina  echinata,  arbre  qui  fournil  une  tein- 
ture d'un  rouge  éclatant. 

NICE  (nis)  K/ir.  Géog.  Nice  f. 

NICE  (ni5)  adj.  i.  déUcat  :  a)  bon, 
ciquis,  friand,  agréable  an  goût;  *)  beaa, 
tin,  délié;  c)  sensible,  juste  ;  dj  difficile  i 
contenter;  e]  irêle,  qui  s'altère  aisément; 
,0  qui  juge  Qnement;^)  qui  oiTre  des  dif- 
licultés.  iV.  cicluals,  des  aliments  délicats. 
Il  is  eery  n.,  c'est  très-bon,  c'est  exquis. 
It  ilitt  n.f  est-ce  bon?  4   a.  bit,  un  mor- 
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ceau  friand.  .Y.  tissue,  tissa  délieat.  iV 
hand,  main  délicate.  S',  ear,  oreille  déli- 
cate, oreille  Une.  N.  touch,  touche  déli- 
cate. To  be  n.,  faire  le  délicat,  faire  le 
diflicile.  To  make  n.,  faire  le  délicat.  Jï. 
conscience,  conscience  délicate.  iV.  fîoW' 
ers,  des  fleurs  délicates.  A  n.  point, 
un  point  délicat.  IV.  «périme»/,  expérience 
délicate. 

2.  joli,  charmant;  gentil;  aimable.  A 
n.  house,  une  jolie  maison.  A  n.  child,  un 
gentil  enfant.  An.  mati,  un  homme  aima- 
ble. Wlial  an.  man!  Iron.  c'est  un  joli 
monsienr.l 

3.  exact,    juste,   précis.  K.  rules,  des 
règles  précises.  A  n.  calcululion,  un  cal 
cul  exact.  S.  proportions,  des  proportions 
exactes.  iV.  discernnient,   juste  discerne- 
ment. 

4.  soigneux.  A  n.examinatton,uu  exi- 
men  soigneux. 

s.  difQcile,  sévère  ;  vétilleux,  pointil- 
leux. A  n.  juitge,  on  ju,'c  sévère.  A  ». 
crillc,  un  critique  p  ânlilleux. 

8.  subtil.  A  n.  dislinclion,  une  distinc- 
tion subtile. 

7.  recherché,  soigné.  She  ts  tery  n.  >'s 
her  dress,  elle  est  recherchée  dans  u 
toilette. 

8.  t  léger,  peu  important,  sans  impor- 
tance. 

NICELY(nTsTi)  adr.  1.  délicatement: 
avec  délicatesse,  lineinent;  2-  bien,  agréa- 
blement; 3.  joliment,  gentiment;  4.  exac- 
tement, justement;  5.  scrupuleusement;  a> 
difhcilemcnt  ;  7.  sévèrement;  8.  d'un» 
manière  recherchée,  avec   recherche. 

NICENE  (nî'sin)  adj.  de  Nicée;  ap- 
partenant à  Nicée,  ville  de  l'Asie  Mineure. 
ÎV.  creed,  symbole  de  Nicée. 

NICENESS  nis'nés)  s.  i.  délicatesse 
f:  a)  finesse  et  pureté  dans  la  manière  de 
sentir;  ï)  sensibilité,  aptitude  à  juger  ti- 
nement;  ,r)  scrupules  sur  ce  qui  touche  t 
la  morale,  a  la  conscience,  aux  sentiments  ; 
2.  justesse  /,  exactitude  f,  précision  f. 

NICETY  (nîs'itïji.  i.  délicatesse  :  a) 
qualité  de  ce  qui  est  délicat,  lin,  ténu;  b) 
qualité  de  ce  qui  platt  au  goût;  c)  au  pi. 
choses  délicates,  friandises-  d)  finesse  et 
élégance  dans  l'expression,  e)  linesse  et 
pureté  dans  la  manière  de  sentir;  f)  mé- 
nagement, circonspection;  g)  susceptibi- 
lité; 2.  discernement  m;  3.  subtilité  f, 
argutie  f:  caractère  minutieux  d'une  ob- 
servatioa  ou  d'une  distinction;  4.  préci- 
sion /,  exactitude  f,  ju.^lesse  f;  B.  soin» 
mp/ scrupuleux;  recherche /■;  6.  raffine- 
ment m.  Nicelies  in  ealing,  friandises. 
The  niceties  of  a  language,  les  finesses, 
les  délicatesses  d'une  langue.  Lote  re- 
quires  much  ».,  l'amour  exige  beaucoup 
de  délicatesse,  de  discrétion.  The  n.  of 
honour,  la  délicatesse  du  point  d'honneur. 
To  judge  a  work  with  much  n.,  juger  un 
ouvrage  avec  beaucoup  de  discernement, 
de  goût.  The  niceties  oflogic,  ofpolUics, 
les  subtilités  oe  la  logique,  les  arguties 
de  la  politique.  Niceties  of  a  woman,  les 
minauderies  d'une  femme.  To  a  n.,  avec 
la  plus  grande  précision  ;  jusqu'au  dernier 
point;  i  point;  parfaitement  bien.  To  fit 
to  a  >.,  aller  parla  tement  bien  (en  par- 
lant d'an  vêtement),  ileal  donc  to  a  «., 
viande  cuite  à  point. 

NICHE  (ni'tsli)  ».  Arch.  niche  f  :  en- 
foncement  ménagé  dans  l'intérieur  d'oo 
mur  pour  y  placer  une  statue,  un  buste, 
un  vase,  une  fontaine,  etc. 

NtCUED  (mtsht)  ailj.  placé  dans  une 
niche  ;  à  niche,  ayant  une  niche. 

NICHOLAS  (nlk'olas)  npr.  Nicolas  m. 

NICK  (nik)    npr.  abréviation   de   Ni- 

CBOUS. 

NICK  (nlk)  s.  Uyth.  du  Nord,  esprit  m 
malfaisant  des  ondes.  OIdNick,  le  diable. 
To  old  N.,  au  diable  I 

NICK  (nik)  ».  1.  instant  m  précis, 
moment  m  convenable,  point  m  nommé; 
2.  époque /'critique,  décisive.  In  the  verg 
n.,  fort  à  propos.  Thaï  was  the  n.  of  the 
lime,  c'était  là  le  moment  convenable. 

3.  coche  f,  entaille  /;  découpure  pn- 
tiquée  dans  quelque  chose;  4.  coche  /, 
entaille  f  ;  trait  qui  sert  à  marquer  ao 
compte;  5.  encoche^  .•  marque  faite  pal 
le  bonlanger  >ur  II  taille;  6.  Tu>-  «** 
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«(d'usé  lettre);  7.  (au  jeu)  coup  m  sa- 
fnant. 

NicK,  va.  1 .  renconirer  juste  ou  heureu- 
sement; tomber  juste;  faire  à  propos. 
You  jriust  n.  llie  prujier  season  of  doiiig 
îkinijs,  il  fait  savoir  trouver  'u  vrai  rao- 
menl  pour  faire  les  choses.  /  nicked  you, 
je  vous  ai  renconlr(':  à  propos. 

2.  entailler,  eiicocher  :  faire  des  dé- 
coupures, des  entailles,  des  coches,  3. 
Uan.  anglaiser  :  pratiquer  une  entaille  à 
Il  queue  d'un  cheval  ;  u.  tromper  ;  tricher. 

NICKAIl-TREE  (nili'ar-trt)  s.  Bol. 
bonduc  m,  (fuilandine  f:  arbre  qui  pro- 
duit une  petite  noix  dure. 

NICKED (iiiktj  ppa.  i.  rencontré  heu- 
reusement; fait  à  propos;  2.  anglaise  :  qui 
(  subi  une  incision. 

NICKEL  (nlk'el)  «.  nickel  m  :  métal 
blanc,  dur,  malléable,  ductile,  doué  de 
la  propriété  magnétique. 

MCKEll(nik'œr)  *.  Dlou  maux  aguets, 
fripon  guettant  l'occasion  de  faire  des 
dapes. 

MCKING  (nik'iri)  ppr.  i.  rencontrant 
heureusement,  trouvant  juste,  faisant  à 
propos;  2.  anglaisant  (la  queue  d'an 
cheval). 

NiCKiNG,  t.  Vétér.  action  d'anglaiser 
on  cheval. 

NICK-NACK  (nik'nak)  s.  i.  articles 
mpl  de  bimbeloterie;  2.  babioles  fpl, 
bagatelles  fpl,  colilichets  mpl. 

NICKNA.ME  (nik'nêm)  s.  sobriquet  m; 
surnom  donné  [tar  mépris,  par  dérision, 
ou  comme  reproche;  appellation  inju- 
ritoss. 

MicKNAMK,  va.  donner  un  sobriquet  : 
ilTubler  d'uD  surnom  auquel  s'attache  une 
Idée  de  mépris. 

NICKNAMED  (nik'nêmd)  ppa.  sur- 
nommé dérisoiremcnt. 

NICKNAMING  (nik'nêmiîi)  ppr.  don- 
lant  un  sobriquet. 

NICOTIAN  (niké'shân)  *.  Bol.  nico- 
Uane  f:  tabac. 

NicoTiAN,  ad/,    de  tabac. 

NICOTIANA  (nikôshio'na)  s.  Bol.  ni- 
cotiane/";  genre  de  plantes  comprenant  le 
labac  d'Amérique,  NicoUaria  labaccurn,  fa- 
mille des  solanécs. 

NICOTIAN  IN  E(nikO'shianin)  s.  Cliim. 
alcotianine  f  :  huile  volatile  du  tabac  et 
l'un  de  ses  principes  actifs. 

NIC0TI\E  (nik'olln)  *.  Chim.  nico- 
tine f:  alcaloïde  organique  très-vénéneux 
qu'on  tire  du  tabac. 

NICTATE  (nlk'têt)  vn.  clignoter  des 
yeux,  cligner  les  jeux  :  remuer  les  pau- 
pières en  les  ouvrant  ou  fermant  fré"- 
quemmentpar  un  mouvement  souvent  in- 
volontaire, pour  garantir  les  yeux  contre 
one  lumière  trop  vive. 

NICTATING  (nik'têtin),  NICTITA- 
TING(nlk'titctiri)ppr.  ou  adj.  clignant  les 
yeux,  clignotant  des  yeux;  clignotant; 
oictitant. 

NICTATION  (  niktê'sbœn),  nicti- 
TATION  (nlk,iit(;'shœn)  ».  clignotement 
Bi,  nidation  ou  niclitation  /"  ;  action  de 
elisrnoier. 

NIDIFICATION  (nïd,i(lkê'shœn)  ».  ni- 
dillcation  f:  construction  d'un  nid  par  les 
oiseaux. 

NIDOR  (nî'dœr)  s.  odeur  fie  brdlé. 

NIDOROSITV  (nïdords'iti)  s.  lléd. 
éructation  f  nidnreuse,  rapports  mpl  ni- 
dorcui. 

NIDOIIOUS  (nT'dorœs)  adJ.  Méd.  ni- 
doreux  :  qui  a  une  odeur  et  un  goût  de 
pourri,  de  brûlé. 

NIDULATio,\  (nidyùlc'shœn)  <.  eoa- 
Taison  f,  incubation  f. 

NIDUS  (ni'dœs)  «.  nid  m  :  réceptacle 
pour  des  œufs  d'oiseaux. 

NiiSCE  (nls)  s.  nièce  f:  la  Qlle  d'un 
trère  ou  d'une  sœur. 

NIELLO  (niél'lo)  ».  nielle  /  :  orne- 
ment gravé  en  creux  sur  un  ouvrage  d'or- 
fèvrerie, et  dont  les  traits  sont  remplis 
d'une  composition  noire,  formée  d'argent, 
de  plomb  et  de  soufre  liquéllés. 

MGELLA  (nidjél'a)  ».  Bol.  nigelle  f  : 
genre  de  plantes  de  la    famille  des  re- 

onculacées. 

NIGER  (ni'djœr)  npr.  Giog.  Miger  m. 

NlGCARD  (nig'ard)».  avairi  «,  lidre 
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m,  Tilain  m  :  personne  bassement  parci- 
monieuse. 

ISiGOARD,  adj.  i.  avare,  avaricienx  ;  qui 
aime  l'argent  moins  pour  s'en  servir  que 
pour  l'entasser;  2.  mesquin,  ladre; 
chiche. 

NiGOARD,  va.  donner  mesquinement; 
fournir  aveo  parcimonie. 

NIGGARDISE  (n(g'ardiz)  ».  V.  Nig- 

GARDLINtLSS. 

NIGGAltOISH  (nlg'ardi^h)  adj.  mes- 
quin, chiche,  regardant  :  un  peu  avare. 
NIGGARDLINESS    (nig'ardlinés)  ». 

1.  ladrerie  ^  avarice  f  sordide;  2.  lé- 
sinerie  f,  mesquinerie  f 

NIGGARDLY  (nli,''3rdli)  adj.  i.  sor- 
didement avare;  ladre;  2.  mesquin,  chi- 
che :  qui  pousse  l'éconnmic  jusqu'à  l'ex- 
trême. 

.NiGCAnoLY,  adv.  en  avare,  en  vilain  ; 
avec  lésinerie ;  chichement,  mesquinement. 

NIGGER  (nig'œr)  ».  nègre  m,  né- 
gresse f, 

NIGH(nî)i;rf/.  (compar.  Kigiieh;  superl. 
NiGiiEsT,  .Next)  i.  proche,  à  proximité; 
voisin  :  peu  éloigné  comme  distance;  2. 
proche,  rapproche  :  peu  éloigné  comme 
temps  ;  3.  proche  :  allié  de  près  par  le 
sang.  You  know  Ifiat  summer  is  n.,  vous 
savez  que  l'été  est  proche  ou  s'apiiro- 
che.  The  lime  in  n.,  le  temps  est  pruche. 
My  n.  kinsman,  mon  proche  parent.  You 
•ire  mode  n.  by  llie  biood  of  Clirtst,  vous 
êtes  rapprochés  par  le  sang  de  Jésus- 
Christ. 

NiGEi,  adv.  i.  près,  auprès,  de  près, 
à  proximité,  tout  contre;  2.  prochaine- 
ment ;  3.  presque,  qua-i.  K.  al  huud,  à 
portée,  sous  la  main.  A',  and  far,  de  près 
et  de  loin.  iV.  lo  dealh,  près  de  mourir. 
Ile  was  n.  dtad,  il  él3:t  qujsi  mort. 

.Nicn,  vn.  s'approcher,  l^iijhl  is  nighing 
fasl,  la  nuit  s'approche  à  grands  pas. 

MGIIER  (niœr)  adj.  compar.  de 
Nicii. 

MGHEST    (ni'est)    ad/,   superl.   de 

NlGII. 

.\iGllLV  (ni'li)  adi!.  presque,  à  peu 
près. 

MGHXESS  (nî'nës)  s.  proximité  f. 

NIGIIT  (Miij  s.  I.  nuit/ ;  temiis  pen- 
dant lequel   le  soleil  est  sous  l'horizon; 

2.  soir  w  :  le  temps  q'ii  s'ceoiile  avant 
qu'on  se  uietle  au  lit.  To  n.,  celle  nnil, 
eu  soir.  La.^l  n.,  hier  au  soir,  la  nuit  der- 
nière.  Tlie  u.  l>efore  lie  cornes,  la  veille  de 
son  arrivée,  liy  n.,  de  nuit.  Ile  wiil  corne 
baek  lo  n.,  il  reviendra  ce  soir,  l'o  wish 
or  liid  one  good  n.,  souhailcr  la  bonne 
nuit  ou  le  bonsoir  5  quelqu'un.  Dark  h., 
nuit  noire,  nuit  close.  Tucsday  n.,  mardi 
soir.  To  morjow  n.,  demain  soir. 

3.  Fig.  nuit  f,  ténèbres  Ipl,  obscurité 
f:  état  de  ce  qui  demeure  caché  pour  l'es- 
prit ou  l'intelligence  ;  la  mort.  Tke  ever- 
lasling  «.,  la  nuit  éternelle,  l'éternité. 
Tlien.  oftlmc,  la  nuit  des  lemps. 

4.  représentation  /"(diainatique). 
NicuT,  en  compos.   ;  N.-I>ell,  sonnette 

f  de  nuit.  —  N.-iùrd,  oiseau  m  de  nuit  : 
oiseau  qui  ne  vole  que  pendant  la  nuit. — 
N.-Olindne.fs,  iléd.  héméralopie  f:  maladie 
dans  laquelle  on  ne  voit  les  objets  qu'en 
plein  jour, sans  pouvoir  les  disiinguer  lors- 
que arrive  le  soir.  —  N.-Orawl,  tapage  m 
nocturne.  —  N.-cap,  bonnet  m  de  nuit.  — 
N.-carl,  voilure  fie  vidange.  —  N.-e/iurr, 
V.  N.-JAn.  —  N.  clollu-s,  loiletle  fie  nuit; 
Fam.  simple  appareil  m.  —  N.-cloud,  om- 
bres/■;>/  de  la  nuit.  —  K.-croîc,  Ornillt.  cor- 
neille f  de  nuit.  —  iV  -dew,  serein  m;  fraî- 
cheur /'de  cuil.  —  N.-dog.  chien  m  qui  chas- 
se la  nuit.  —  N.-dress,  toiletlc/'de  nuit.  — 
n.-faring,  voyageant  de  nuit,  pendant  la 
nuit.  —  N.-fbundered,  i.  égaré  la  nuit; 
2.  perdu,  naufragé  pendant  la  nuit.  — 
N.-gear,  toilette  /  de  nuit.  —  N.-glass, 
Opl.  \iittel\e  f  ie  nuit  (pour  les  observa- 
tions astronomiques  qu'où  fait  la  nuit).  — 
N.-gown,  N.-ihirl,  chemise  fie  nuit.  — 
N.-hag,  sorcière  f  qui  rode  la  nuit.  —  JV.- 
hawk,  Ornilh.  faucon  m  de  nuit,  engoule- 
vent m  d'Amérique  :  le  Caprimnigus  Ame- 
ricaniis,  oiseau  nocturne  de  l'ordre  dos 
passere.iux.  —  N. -héron,  Ornilh.  bihoreau 
n  :  espèce  de  héron,  ëchassier  du  genre 
Nyclicoras.  —  H  -^•-  --«aison /'publique; 
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mauvais  lieu  m.  —  N.-jackel,  camisole 
de  nuit.  —  N.-jar,  Ornilh.  engoulevent  m 
d'Europe,  tette-chèvre  m  .•  Caprimulgm 
Europsens.  —  y.-tamp,  N.-lighl,  veilleuse 
f.  —  N.-man,  vidangeur  m.  —  N.  march, 
marche /'de  nuit.  —  N.-piece,  Peint.  eUel 
mou  tableau  m  de  nuit,  scène  f  ie  nuit. 

—  N.-rail,  peiCTOir  m.  —  N.-robber,  vo- 
leur m  ie  nuit.  —  N.-rule,  lapai'e  «1 
nocturne.  —  y.-soil,  vidantes  fpl.  Dessi 
caled  n.-s.,  poudretlc  f  —  S'.-sloot,  chais» 
/  percée,  chaise  f:  garde-robe  /■portative 

—  îi.-aweat,  transpiration  f  nocturne.  — 
ti.-llunrjs,  vêlements  mpl  ie  mit.  — /V. 
lime  nuit.  In  llie  n.-t.,  pendant  la  nuit.— 
y.-waik,  promenjde  /nocturne;  prome- 
nade /  du  soir.  —  N.-walker,  1.  somnam- 
bule m  :  celui  qui  se  promène  pendant 
San  sommeil;  2.  rôdeur  m  ie  nuit  :  ce- 
lui qui  erre  pendant  la  nuit  dans  de  mau- 
vaises intentions.  —  N.-walking,  adj.  i  . 
qui  rôde,  qui  erre  pendant  la  nuit;  2. 
somnambule.—  N.-walking,3.  i.  somnam- 
bulisme m  :  action  de  marcher  pendant 
qu'on  est  endormi  ;  2.  v.igaOondage  m 
nocturne,  action  de  n'idcr  la  nuit.  —  iN'.- 
wanderery  rOdeur  m  ie  nuit.  —  N.-watch, 

1.  garde  m  de  nuit,  guet  m,  sentinelle  / 
de  nuit;  2.  garde /■,  faction  /de  nuit;  3. 
veille  fie  nuit.  —  N.-walcher,  rùdeur  m 
de  nuit.  —  N.-uiilch,  sorcière  /qui  ri5de 
la  nuit.  —  N.-work,  t.  travail  m  de  nuit; 

2.  vidange  /. 

NIGIITED  (nît'ed)  adj.  obscurci,  as- 
sombri, couvert  de  n  lages  ;  noir. 

MGIITFAI.L  (nit'fol)  ».  tombée  /de 
la  nnil.  cliule  /'  du  jour.  Al  n.,  à  la  nuit 
tombante,  sur  la  brune. 

NIGIlTFinE  (nitfrr)».  I.  feu  m  fol- 
let :  espèce  de  météore  igné  qui  apparaît 
dans  les  cimetières  et  dans  les  endroits 
marécageux  ;  2.  feu  m  ie  nuit,  incendie 
m  qui  éclate  la  nuit. 

MGIITI.VGALK  (nil'ingbêl)  ».  Ornilh. 
r  issigiiol  m:  l'oél.  philomèle/;  PhHomela 
luscinia,  petit  oiseau   du  genre  fauvette. 

MGIITISII  (nit'ish)  adj.  ie  nuit,  dt 
la  nuit,  se  raiiportant  à  la  nuit;  nocturne. 

MGHTLESS  (nil'lés)  adj.  qui  n'a  pas 
de  nuit. 

NIGIITLV  (nît'li)arf>.  ).  nocturne,  de 
nuit  :  fait  la  nuit  ;  qui  arrive  ou  apparaît 
pendant  la  nuit.  A',  disorders,  des  désor- 
dres mcturnes. 

JiiGiiTLV,  ui/e.  1.  nuitamment,  de  nuit; 
pendant  la  nuit;  à  la  iiuii  ;  2.  chaque 
iiuii,  toutes  les  nuits,  chaque  soir. 

NIGIIT.M.ARE  (ntt'mér)  ».  cauchemar 
m  :  sensation  pénible  qu'on  éprouve 
pondant  le  sommeil  et  qui  ressemble  à  la 
pression  d'un  poids  sur  lapoitrine. 

NIGIITSIIADE  (nîfshed)  ».  Bol.  mo- 
relle  /:  Solanani,  genre  de  plantes  de  la 
famille  des  solanécs.  Garden-n.,  morelle 
noire  :  Solanum  nigrum.  Deadly-n.,  bel- 
ladone/; Alropa  belladona.  Woody  ■., 
douce-amère  / 

NIGIITWARD  (nîfwœrd)  adj.  à  l'ap- 
proche de  la  nuit;  touchant  à  la  nuit; 
qui  se  fait  le  soir,  vers  la  nnit,  i  la 
veillée. 

NIGRESCENT  (nigrès'Cni)  adj.  4. 
noirâtre  :  tirant  sur  le  noir;  2.  nigres- 
cenl  :  qui  devient  noir. 

NIGRIFICATIO.V  (nfg.rinkê'shOBn) 
».  noircissement  m  :  action  de  noircir. 

NIGRINE  (nï'grin)  ».  Uinér.  nigrine 
/;  variété  de  titane. 

NIGRITUDE  inig'rityûd)  ».  nol^ 
ceur  / 

MHILIS.M  (nï'hilizm)  ».  nihilisme  m, 
néant  m  ;  étal  de  ce  qui  n'existe  pas. 

NIHILITY  (nihil'iti)  s.   néant  m. 

NIL  (ml)  aij.  Comm.  nul. 

NILE  (nil)  npr.  Géogr.  Nil  m. 

NILL  ^nil)  in.  ne  pas  consentir,  ne 
pas  vouloir.  \Ytll  he,  n.  he,  bon  gré, 
malgré;  qu'il  le  veuille  ou  qu'il  ne  le 
veuille  pas 

NILL  (nil)  »  ililall.  étincelles  fpt, 
blucttes  fpl. 

NILO.\lETEU  (niWraitœr)  ».  nllo- 
mèlre  m  :  insirumcni  pour  mesurer  l'élé- 
vation  des    eaux   pendant  les  crues  dl 

m. 

NILOTIC  (nildl'ik)  adj.  nilotique  : 
ayant  rapport  au  Ml,  qui  vil  dan*  le  NU. 
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NIMBII'-EROUS 

NiMBIFElROUS  (nîmbif'œrœs)  adj. 
qai  amène  l'fi  nuages  noirs,  de  la  pluie 
•  u  des  orages. 

M.MBLE  (nlraVl)  adj.  agile  :  qui  se 
meut  avec  aisance  et  rapidité  ;  léger, 
jiompt,  vif,  alerte.  K.-fooled,  aux  |jieds 
.egers,  courant  avec  rapidité.  N.-willeil, 
i  l'esprit  vif;  prompt  à  parler. 

NIMBLENESS  (nfm'b'lnCs)  s.  agilité 
f,  légèreté  f.  rapidité  f,  promptitude  /", 
prestesse  /",  vivaciic  f. 

NIMBLESS  (nim'blSs)  «.  V.  Niudle- 

NIMBLY  (nim'bli)  adv.  légèrement, 
avec  agilité,  agilement,  rapidement,  les- 
tement, prestement. 

MMBOSE  (nimbôsO  ad/,  nuageux; 
orageux. 

Nl.MBUS  (nimTjœs)  s.  1.  nimbe  m: 
cercle  de  lumière  dont  on  entoure  les 
tCies  de  divinités,  de  sainis  et  de  sou- 
verains, sur  les  médailles,  les  ta- 
bleaux, etc.;  2.  nimbus  m  :  nuages  plu- 
vieux, d'un  gris  uniforme,  qui  se  confon- 
dent entre  eux. 

NINCOMPOOP  (ni'n'kœmpup)  j.  ni- 
codème  m,  benêt  m,  nigaud  m,  niais  m, 
jocrisse  m. 

NI\E  (mn)  adj.  neuf  :  composé  des 
nombres  huit  et  un. 

ISisE,  *.  neuf  m  ;  le  nombre  nenf  com- 
posé de  huit  et  un.  The  iV.,  l'oél.  les 
neuf  Muscs,  les  neuf  sœurs. 

lVl.\EFOLD  (nîn'fOld)  adj.  répélé 
neuf  fois. 

NIXEHOLES  (nin'hOlz)  t.  trou-ma- 
dame m  :  espèce  de  jeu. 

NINE-MEX'S  MORRIS  (nin'-ménz 
môr'is)  s.  V.  JIubris. 

NI\El»ENCE  (nin'pëns)  ».  ancienne 
pièce  /■  d'argent  valant  neuf  peiicc, 
18  sous. 

NINEPINS  (nin'pïnz)  ipl.  quilles 
fpl,  jeu  m  de  quilles. 

NINESCORE  (nîn'stfir)  ad;,  cent 
quatre-vingts  :  vingt  fois  neuf. 

NINETEEN  (nin'ttn)  adj.  dix-neuf  . 
nombre  cardinal  composé  de  dix  et  de 
oeuf. 

NIXETEENTH  (nln'ttn/A)  adj.  dix- 
oeuvième  :  oïdinal  de  dix-neuf. 

NliN'ETIETH  {nin'tié//i)  adj.  qualre- 
»ingt-dixième  :  l'orilinal  de  quatre-vingt- 
dix. 

NIXETY  (n\n'U)adj.  quatre-vingt-dix  •. 
nombre  cardinal  composé  de  neuf  lois 
dix.  JV.  year.s,  quatre-vingt-dix  ans. 

NIX.VY  (nin'i)  ».  imbécile  m,  niais  m, 
jobard  m. 

NIXSIX  (nïn'sïn)».  Bol.  ninsi  m  :  ra- 
cine amère^ayant  les  propriétés  médicina- 
les du  ginseng. 

Nlxi'H  (math)  ai;,  neavième  :  l'or- 
dinal de  neuf. 

NiNTH,  s.  neuvième  m  :  a)  la  neuvième 
partie;  *)  ilu-i.  intervalle  contenant  une 
octave,  avec  on  ton  ou  un  demi-ton  de 
plus. 

NIXTHLY  (nin/A'li)  adv.  neaviéme- 
menl,  en  neuvième  lieu. 

NIOBIUM  (niù'biœm)  s.  Chim  nio- 
bium  m  :  métal  noir  et  pulvérulent. 

NIP  (nîp)  ta.  ppr.  Kippisg,  prél.  et 
ppa.  NipPED,  1.  pincer,  pincer  le  bout 
de;  pincer  du  bout  des  doigts;  2.  raoïdre 
le  bout  de;  3.  couper  l'extrémité  de; 
tailler,  rogner  {avec  un  couteau  ou  des 
ciseaux),  tondre;  à.  détruire,  faire  périr 
l'extrémité  de;  5.  flétrir;  tuer  en  germe, 
en  bouton;  faner;  brûler;  6.  enlever 
prématurément,  The  plant  or  Ihe  flower 
has  been  itipped  in  the  bud^  la  plante  a 
été  détruite  en  germe,  la  Heur  a  été  llétrie 
avant  d'éclore.  The  work  had  been  nipped 
in  the  bud,  l'œuvre  avait  été  détruite  en 
germe.  The  frost  has  nipped  the  corn,  la 
gelée  a  brûle  le  blé.  Had  he  not  been  nip- 

fed  in  the  bud,  s'il  n'avait  pas  été  enlevé 
son  aurore,  moissonné  dans  sa  ûeur, 
avant  terme. 

7.  saisir;  arrêter;  8.  piquer,  froisser, 
vexer. 

Nip,  ».  1.  action  de  saisir,  de  prendre 
ou  d'enfermer.  The  n.  of  the  ice,  la  si- 
tuation de  ce  qui  est  pris,  enferme  dans 
.les  glaces. 

a.  coup  »  d'ongles,  coup  de  dents  ; 
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3.  pctilc  coupure  f  :  action  de  couper 
l'extrémité,   le  bout   de   quelque  chose; 

4.  brouissure  /'.'  brillure  des  bourgeons 
et  des  Heurs  résultant  de  rapparitinn  du 
soleil  après  une  gelée;  5.  sarcasme  m, 
trait  m  piquant,  satire  /",  épigramme  /', 
lardon  m,  brocard  m;  6.  petite  gorgée  /, 
petit  coup  m,  petite  mesure  f. 

NIPPED   (nipt)  ppa.  pincé;  mordu; 
coupé;  tondu;  brûlé;  llétri;  piqué,  vexé. 
XIPPER  (nîp'œr)  s.   <    satirique  m; 
2.  pince  f:  dent  incisive  d'un  cheval. 

NIPPERKIX  (nip'œrkin)  ».  petite 
cruche  /,  petite  tasse  f. 

NIPPEKS  (nip'œrz)».  1.  petites  pin- 
ces fpl,  pincettes  fpl  ;  2.  Uar.  garctties 
fpl  de  tournevire  :  petits  cordages  ser- 
vant à  attacher  le  câble  au  tournevire  à 
bord  d'un  vaisseau  de  guerre. 

MPPIXG  (nip'in)  ppr.  oa  adj.  pin- 
çant, qui  pince;  mordant,  piquant;  brû- 
lant, llétrissant  ;  détruisant  en  germe  ; 
coupant,  rognant;  raillant  aigrement.  .1 
B.  jest,  un  trait  piquant.  A  n.  cold,  un 
froid  qui  pince,  qui  pique. 

NIPPiXGLY  (ulp'iûli)  adv.  d'un  ton 
sarcastiqne. 

NIPPLE  (nîp'p'l)   ».   I.  mamelon  m  ; 
bout  du  sein,  de  la  mamelle.  The  nurse 
has  got  a  sore  n.,  la  nourrice  a  mal  au 
mamelon. 
2.  cheminée  f  (de  fusil,  de  pistolet). 
MPPLEWORT  (nip'p'hvœrt)  ».  Bot. 
lamiisane /",  herbe  /aux  uiamelles  :  Lap- 
sana,  plante  de  la  famille  des  composées. 
NISAX  (nî'san)  s.  nisanm:  septième 
mois  de  l'année  juive. 

NISI  PRIUS  (nï'sï  prî'œs)  ».  Dr. 
nisi  prius  I»  ;  nom  de  certaines  cours  de 
justice  chargées  de  juger  les  procès  dans 
plusieurs  comtes.  (L'assignation  porte  que 
la  cause  sera  plaidée  par  devant  la  cour 
siégeant  à  Westminster  k  un  jour  indiqué, 
à  moins  qu'auparavant,  nisi  prius,  les 
juges  de  la  cour  ne  se  réunissent  dans 
le  comté.  De  là  ces  sortes  de  cours  ont 
été  appelées  Nisi  prius  Courts,  et  les 
procès  qui  s'entament  devant  elles,  des 
procès  a  nisi  prius.) 

NIT  (nit)  ».  Entom.  lente  f:  l'œuf  d'un 
pou  ou  d'un  autre  petit  insecte. 

NITELLA  (nîtëra)  ».  Bot.  nitclle  f: 
genro  d'algue  ou  de  varech. 

NITID  (nit'id)  adj.  i.  brillant,  lui- 
sant; 2.  mis  avec  soin;  élégant. 

NITRATE  (nî'trêt)  ».  Chim.  nitrate 
m  :  sel  formé  par  l'union  de  l'acide  ni- 
trique avec  une  base. 

NITRE  (ni'trer)  ».  Chim.  nitre  m  :  nom 
vulgaire  du  nitrate  de  potassi'. 

NITRIC  (nVtrik)  ailj.  Chim.  nitrique, 
azotique.  N.  acid,  acide  nitrique  ou  a/.nii- 
que  :  acide  composé  d'oxygène  et  d'azote. 
NITRIFICATIO.X  (ril,trilikC'sh  en)  ». 
Chim.  nitriUcation  /  ;  opération  naturelle 
par  laquelle  il  se  forme  des  nitrates  ou 
du  nitre. 

NITROGEN  (nrtrodjén)  ».  Chim.  ni- 
trogène  m,  azote  m  :  gai  incolore, 
complètement  inodore  et  insipide,  inca- 
pable de  soutenir  la  combustion  ou  la  vie 
animale. 

NlTROGEXIZED  (nîtrôdj'enîzd)  adj. 
nitrogéné  :  contenant  du  nitrogène. 

IVITROGEXOUS  (nitrodjén'œs)  adj. 
appartenant  au  nitrogène. 

NITRO-MURIATIC  (nî'tro-myu- 
riât'ik)  adj.  Chim.  nitro-muriatique, 
nitro-hydrochlorique.  JV.-m.  acid,  atide 
nitro-muriatique  :  acide  formé  du  mélange 
de  l'acide  azotique  cl  de  l'acide  hydro- 
chlorique. 

NITROUS  (nrtrœs)  adj.  Chim.  ni- 
treui  :  qui  tient  du  nitre.  N.  acid,  acide 
nitreux  ou  azoteux. 

NITRY  (nî'tri)  adj.  nitreux  :  de  la  na- 
ture du  nitre;  qui  produit  du  nitre. 

NITTER  (nlt'œr)  ».  Entom.  taon  m  : 
insecte  qui  dépose  ses  œufs  ou  lentes 
sur  les  chevaux. 
NlTTY  (nll'i)  adj.  plein  de  lentes. 
NIVEOUS  (nlv'iœs)  adj.  de  neige, 
neigeux  ;  couleur  de  neige  ;  qui  ressemble 
à  la  neige;  partageant  les  propriétés  de 
la  neige. 

MZA.M  (niz3m')  ».  nizam  m  :  titre  d'un 
des  ftjuverains  indigènes  de  l'inde. 


NOBLY 

NO  (nfl)  adv.  i .  non,  ne  pas,  ne  p»l«», 
pas,  point  :  marque  la  négation  et  et( 
svnonyme  de  nay  et  de  not.  Will  you  it 
il  or  no?  voulez-vous  le  faire,  ou  nont 
rt'u,  /  will  not,  non,  je  ne  veux  pas.  He 
had  no  money  about  him,  il  n'avait  point 
d'argent  sur  lui.  You  shall  corne  lono  harm, 
il  ne  vous  arrivera  pas  de  mal.  No  so 
much  noise,  pas  tant  de  bruit.  No  suck 
malter, poial  du  tout.  In  lessthan  no  time, 
en  moins  de  rien.  No  more,  pas  davantage, 
ne  plus.  No  more  of  this,  en  voilà  assez, 
laissons  cela,  n'en  parlons  plus.  /  will 
go  there  no  more,  je  n'y  reviendrai  plus. 

2.  nillemenl,  d'aucune  façon,  en  au- 
cune manière.  iVo  where,  nulle  part,  en 
aucun  lieu. 

No,  adj.  1 .  aucun,  nul.  /  hâve  no  reason 
to  doubl,\t  n'ai  nul  sujet  d'en  douter.  To 
no  purpose,  sans  aucune  raison,  en  vain, 
inutilement. 

3.  pas  un,  personne.  IVo  man,  personne. 
No  enemies  appeared,  pas  un  ennemi  ne 
parut.  To  be  no  lawyer,  n'être  pas  un 
homme  de  loi.  No  one  has  appointed  an 
hour,  personne  n'a  fixé  d'heure.  To  wrong 
no  one.  ne  foire  de  tort  à  personne. 

XOAll  (niVa)  iipr.  Moé  m. 

NOB  ;nob)  s.   Vulg.  tête  f,  chef  m. 

NOBILITY  (nobil'iti)  ».  noblesse  /." 
a)  dignité,  élévation,  grandeur;  b)  an- 
cienneté de  famille,  origine  d'afeux  no- 
bles; distinction  de  race,  ordinairement 
unie  à  de  la  richesse;  c)  les  qualités  qui 
constituent  les  distinctions  de  rang  dans 
la  société  civile,  conformément  aux  lois 
ou  aux  coutumes  du  pays;  d)  les  nobles, 
la  pairie.  [En  Angleterre,  la  noblesse 
comprend  cinq  rangs  :  les  ducs,  les  mar- 
quis, les  comtes,  les  vicomtes  et  les 
barons.]  The  n.  of  their  courage,  la  gran- 
deur de  leur  courage.  To  forfeit  one's  n, 
décheoir  du  droit  de  noblesse.  Patent  of 
n.,  lettres  de  noblesse. 

XOBLE(no'b'l)a(/y.l.  noble,  honorable, 
digne  .  supérieur  à  tout  ce  qui  peut  ternir 
la  réputation;  2.  noble,  grand,  illustre, 
èminent,  sublime:  élevé  en  mérite  ou  en 
valeur.  TAe  n.  order  of  Ihe  Carter,  l'illustre 
ordre  de  la  Jarretière.  iV.  songs,Aes  chants 
sublimes.  A  n.poet,  un  grand  poète. 

3.  superbe,  somptueux,  spicndidc,  ma- 
gnihquc  :  distingué  par  sa  magniUcence 
et  sa  splendeur.  A  n.  building,  un  ma- 
gnihque  édihce.  A  n.  enterlamment,  un 
festin  splendide. 

4.  noble  :  a)  issu  d'une  ancienne  et 
illustre  famille;  b)  distingué  des  roturiers 
par  son  rang  et  ses  titres.  He  is  n.,  or 
of  n.  exlraclion,  il  est  noble,  ou  de 
noble  origine.  Maiin^  «.,  anoblissement. 
Tomake  n.,  anoblir. 

B.  noble,  géncreux,  grand  :  caractérisé 
par  de  la  générosité,  de  la  libéralité,  de 
l'élévation.  A  n.  mind,  un  noble  esprit. 
A  n.  soûl,  une  Sme  généreuse. 

6.  noble  :  principal,  capital.  A  n.  part 
of  the  bodg,  unç  des  parties  nobles  du 
corps. 

7.  généreux,  excellent,  noble  :  de  la 
meilleure  espèce,  de  choix.  A  n.  wine, 
un  vin  généreux.  N.  mêlais,  les  mciaux 
nobles  :  désignation  sous  laquelle  on 
comprend  l'or,  l'argent  et  le  platine.  N. 
opat,  opale  noble  :  variété  d'opale  à  cou- 
leurs chatoyantes. 

INoDLE,  ».  1.  noble  m  :  personne  d'un 
rang  supérieur  à  celui  de  roturier.  TV 
nobles  of  the  kingdom,  les  nobles  OU  f 
noblesse  du  royaume. 

2,  noble  m,  noble  m  à  la  rose  :  an 
cienne  monnaie  d'or,  d'une  valeur  de 
6  schcllings  et  8  pence  sterling,  euviro» 
8  francs. 

NOBLEMAN  (nSTi'lmSn)  ».  gentil- 
homme m,  noble  m,  pair  m  :  personne 
supérieure  en  rang  aux  roturiers. 

NOBLENESS  (nO'b'lués)  ».  noblesse 
/";  a)  grandeur,  dignité;  b)  magnanimiié, 
générosité;  c)  élévation  d'esprit  ou  de 
rang;  d)  distinction  provenant  de  la 
naissance. 

NOBLESS  OU  NOBLESSE  (noblèS') 
».  noblesse  f  :  collectivement,  les  per- 
sonnes qui  font  partie  du  corps  des  no- 
bles; les  nobles. 

NOBLY  (nj'bli)  adv.   noblement,  II»- 


NOBODY 

BunMcment,  dignement,  cénéreusenient, 
héroïquement,  ma!;niliquement,  splendi- 
dement. 

XOBODV  (niTbodi)».  I.  personne  m: 
nul»  aucan,  pas  un;  2.  rien  m,  zéro  m. 
iV.  else,  personne  autre,  nul  autre  indi- 
vidu. IV.  will  -laij  thul,  personne'  ne  dira 
(jue.  You  wrang  ».,  vous  ne  faites  tort 
à  personne.  N.  wiU  ktww  ity  personne 
ne  le  saura.  To  be  n.  al  ali^  n'r-tre  rien 
du  tout.  Tû  be  a  simple  n.,  rtre  un 
simple  zéro,  ne  compter  pour  rien. 

NOCENT  (n'i'sPnt)  udj.  nuisible,  per- 
nicieux, malfaisant,   funeste. 

NOCTAMr^^JLATlO^  (noktilm.hyù- 
lê'sliœn)  s.  Méd.  nneiambulisme  m,  som- 
naoïbulisme  m  :  état  de  ceux  qui  marchent 
la  nuit  en  dormant. 

NOCTAMBUMSM  (nolilâm'byiilizm) 
*.  somnambulisme  m. 

NOCTAMBULIST  înoktSm'byiilist) 
»  Méil.  noctambule  m  :  celui  qui  se  lève 
et  se  promène  pendant  son  sommeil. 

NOCTILUCA  (nottilyii'ka)  s.  noc- 
tiluque  m  :  a)  espèce  de  phosphore  qui 
brille  pendant  la  nuit;  b)  animal  micros- 
copique   phosphorescent. 

NOCïlLUCOUS  nokiil'yùkœs)  adj. 
nocliluque  :  qui  rtpand  une  lueur  phospho- 
rescenle  pend  ml  la  nuit. 

NOCTiTiiN  (nok'to'rn)  .«.  nocturne  m: 
partie  de  l'oflice  divin  du  soir. 

XOCTUKNAL  (noklil'i'nal)  adj.  de 
nuit,  nocturne  :  a)  ayant  rapport  à  la 
nuit  ;  ù)  fait  ou  arrivant  ta  nuit;  c)  fait  ou 
existant  toutes  les  nuits. 

NocTURNAL,  s.  nociumal  m:  instru- 
ment dont  on  se  servait  autrefois  pour 
faire  des  observations  astronomiques  la 
nuit. 

NOCTURNALLY  (nnktœr'nali)  ade. 
de  nuit,  la  nuit,  pendant  la  nuit,  nui- 
tamment,   nocturnemenl. 

NOCTUISNALS  (nokt*rn'alzJ  ».  Or- 
nilh.  nocturnes  mpl  :  famille  a'oiseaux 
de  proie. 

NOD  (nôd)  vn.  ppr.  ^onomG,  prél.  et 
ppa.  N'uDDF.D,  t.  incliner,  pencher, courber 
la  liîle,  s'incliner  ;  baisser  la  tiîte  avec 
un  mouvement  vif,  brusque,  soit  en  avant, 
soit  de  Coté.  Versons  n.  in  sleep^  quand 
on  dort,  on   penche  la  tète. 

2.  se  pencher,  s'incliner;  3.  s'assoupir, 
s'endormir;  4.  faire  un  léger  salut, 
faire  un  signe  de  tète. 

MoD,  va.  t.  incliner,  baisser,  pen- 
cher; 2.  secouer;  3.  siçiiiller  ;  faire  sa- 
voir ou  donner  à  comprendre  (par  un 
siîjne  de  tête.)  To  n.upprit/'atinii,  faire  un 
signe  d'approbation;  approuver  par  un 
signe. 

NoD,  s.  t.  signe  m  de  tète  ;  2.  raou- 
vement  m,  bianlement  m,  balancement 
I»;  3.  inclination  f  de  la  tète  (dans 
l'assoupissement  ou  dans  le  sommeil); 
4.  prompte  obéissance  f;  5.  comman- 
dement m,  ordre  m,  disposition  /.  To 
command  wilh  a  n.,  ordonner  par  un 
signe  de  tète.  To  tremble  al  aiie's  n., 
trembler  à  un  simple  signe  de  tète.  I 
gave  an  assenting  ».,  je  lis  signe  que 
oui.  You  are  gelting  sleepij,  l  saw  you 
give  a  n.,  vous  vou.s  endormez,  j'ai  vu 
fotre  tèle  se  pencher.  To  hâve  al  one's 
t.,  avoir  à   ses  ordres. 

NODAL  (niVdal)  adj.  nodal  :  qui  se 
(apporte  ^  un  nœud  ou  à  des  nœuds; 
Boueux. 

NODATED  (nO'dêted)  aij.  à  nœuds; 
■oué, noueux. 

NODDEU  tniSd'œr)  ».  1.  personne^ 
^i  fait  un  signe  de  tète;  2.  personne 
■isoupie. 

NOODING  (nôd'in)  ppr.  ou  adj.  i. 
faisant  un  signe  de  tète  ;  Inclinant,  bais- 
unt  la  tèle;  2.  ordonnant,  faisant  com- 
prendre (par  un  signe  de  tèle);  3.  Bot. 
■ntant  :  dont  le  sommet  s'incline  légère- 
ment vers  la  terre. 

NODDINGLV  (ndd'iilli)  CM.  en  fil- 
tini  un  signe  de  tèle,  par  un  signe  de 
lete. 

NODDLE  (nôd'd'l)  ».  Vulg.  caboche 
A  tète  /■.  Tins  cannot  enter  mlo  my  n., 
Jiila  caboche  trop  dure  pour  compren- 
dre cela,  je  ne  peux  pas  me  fourrer  cela 
4121  '.I  oboche. 
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IVODDY  (ndd'i)  ».  1.  niais  m,  sot 
m;  jobard  m;  2.  noddi  m:  a)  Oruitli. 
Slerna  sloiida,  oiseau  de  mer  du  genre 
sterne,  espèce  d'hirondelle  de  mer;  b) 
nom  d'un  jeu  de  cartes;  c)  sorte  de 
véhicule  de  louage 

i\ODE  (nùd)  s.  nœud  m  :  à)  enlace- 
ment lait  de  quelque  chose  de  Hexible; 
b)  AslTon.  point  où  l'orbite  d'une  pla- 
nète se  croise  avec  l'écliptique;  c)  Poét. 
obstacle  qui  donne  lieu  à  l'intrigue  d'une 
action  dramatique  ou  d'un  poi'me  épique  ; 
d)  Gnom.  point  ou  creux  dans  le  style 
d  un  cadran,  servant  à  indiquer  le  temps 
ou  l'endroit  du  soleil  ;  e)  Bot.  point  de 
la  tige  d'oà  partent  les  feuilles;/')  (ièom. 
point  oii  une  coiirî;^  revient  sur  elle- 
même  et  se  coupe  ;  g)  Mus.  point  de 
repos  d'une  corde  qui  vibre,  non  dans 
sa  totalité,  mais  dans  ses  parties  ali- 
quotes,  et  qui  produit  des  sons  harmoni- 
ques ;  A)  Cliir.  nodus,  espEîce  de  tumeur. 

NODOSE  (nodûs')  adj.  noueux  :  ayant 
des  nœuds,  ou  des  jDintures  enllées. 

NODOSITV  (nodos'iti)  ».  nodosité  f: 
concrétion  qui  se  forme  autour  des  arti- 
culations, dans  la  goutte  ou  dans  le 
rhumatisme    articulaire. 

IvoDULAU(nod'yular)  adj.  nodulaire: 
se  rapportant  a  un  nœud  ou  ayant  la 
forme  d'un  nœud. 

NODULE  (nod'yiil)  ».  nodule  m  :  petit 
nœud. 

NODULED  (nôd'yOId)  adj.  noduleux, 
à  nodules  :  qui  est  garni  de  petits  nœuds. 

IVOG  (nog)  ».  i.  petit  pot  m;  2. 
bière  f  blanche,  aie  t:  3-  Uar.  cheville 
f;  4.  carreau  m  de  bois. 

NOGGIN  (nog'gliïn)  ».  petit  pot  m;  pe- 
tite  coupe  f  en  bois. 

NOGGING  (nog'ghiii)  ».  i.  cloison  f 
de  briques;  2.  Mur.  action  d'assujettir 
les  talons  des  accotoirs  avec  des  che- 
villes. N.-pieces,  pièces  fpt  de  bois 
horizontales  placées  en  travers  d'une 
cloison  en  briques  pour  allermir  le  bri- 
quetage. 

NOISE  (ndlz)  ».  1.  bruit  m:  a)  son  de 
toute  espèce;  b)  crj,  tapage,  fracas,  va- 
carme, tumulte,  éclat.  Tlie  n.  ofdrums  and 
triimpels,  le  bruit  des  tambours  et  des 
trompettes.  A  n.  in  one's  car,  bourdon- 
nement, tintement  d'oreilles.  He  makes 
a  n.  in  Ihe  world,  il  fait  du  bruit  on  un 
grand  fracas  dans  le  monde.  Thaï  makes 
a  great  n.  in  Ihe  world,  cela  fait  un 
grand  éclat  dans  le  monde.  What  a  n.! 
quel  bruit,  quel  vacarme,  quel  tapage I  To 
iiiake  a  n.  al  a  person,  gronder  quelqu'un, 
faire  une  scène  à  quelqu'un,  lui  adresser 
de  vifs  reproches. 

2.  bavardase  m,  entretiens  mpl  fré- 
quents; 3  musique  /,  concert  m,  chari- 
vari m. 

iNoisE,  vn.  faire  du  bruit,  retenir. 

Noise,  va.  \.  ébruiter,  divulguer,  ré- 
pandre, publier;  2.  troubler  par  du  bruit, 
par  des  clameurs. 

IVOISEFUL  (nôtz'fùl)  adj.  bruyant,  tur- 
bulent :  qui  fait  beaucoup  de  biuit,  qui 
parle  beaucoup;  criard. 

NOISELESS  (noîz'lës)  adj.  tranquille, 
silencieux  :  sans  bruit;  qui  ne  fait  pas 
de  bruit,  pas   de  tapage. 

KOISELESSLY  (nofï'lèsli)  ttdv.  sans 
bruit,  sans  tapage  ;  tranquillement,  silen- 
cieusement. 

IVOISELESSNESS  (nôîz'lèsnfs)  ». 
calme  m,  tranquillité /":  état  silencieux. 

NOISILY  (notz'ili)  ads.  bruyamment: 
d'une  manière  bruvanle. 

NOISINESS  (nolz'inès)  ».  grand  bruit 
m,  vacarme  m,  tapage  m,  cris  mpl,  cla- 
meurs (pi. 

NOISOME  (nôî'sœm)  adj.  i.  insaîubre, 
malsaiu,  délétère,  pernicieux  ;  nuisible 
i.  la  santé;  qui  détruit;  2.  nuisible; 
malfaisant;  3.  dégoaiant,  fétide,  infect, 
qui  empi'isoiine. 

NOISOMELY  (nofsremli)  ade.  d'une 
manière  infecte,  dégoûtante. 

NOISOMENESS  (noi'sœmnès)  ».  Ca- 
ractère m  dégoiltant;  nature  f  fétide, 
infecte. 

NOISY  (noi'zi)  adj.  1.  bruyant,  tur- 
bulent, pétulant,  étourdissanl.  A  n.  child. 
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un  enfant  bruyant,  étourdissanl.  il  m, 
man,   un    braillard. 

2.  tumultueux  :  rempli    de  bruit. 

NOLI-.'UE-TANGEnE  (nO'li-ml-tin'- 
djiri)  ».  noii  me  tangere  m  :  a)  Bot. 
nom  donné  à  certaines  plantes  du  genre 
Impatiens,  qui  ont  la  propriété,  quand 
elles  sont  mûres,  de  lancer  leurs  graines 
avec  force;  b)  Méd.  ulcère,  cancer. 

NOMAD  (nom'ad)  adj.  nomade:  qui 
mène  une  vie  errante. 

NOMADE  (nom'ad)  ».  nomade  m.  A 
people  of  nomades,  un  peuple  de  ûo- 
;  uiades. 

NOMADIC  (nnmiid'ik)  adj.  nomade, 
1  -astoral  :  qui  subsiste  en  conduisant  des 
!  troupeaux  a  la  recherche    de   pâturage-:. 

NOMADISM  (noiu'adizm)  ».  état  m 
nomade. 

NOMADIZE  (ndm'adîz)  vn.  mener 
une  vie   nomade. 

XOMADIZING  (nom'adiziil)  ppr.  me- 
nant une  vie  nomade. 

NO.MBl,ES  (niem'b'lz)  ».  Yéner.  e..- 
trailles   fpl  de  cerf. 

NOMBRIL,  (nom'bril)  ».  Bios,  âme,- 
bril;;2:  point  qui  est  au  milieu  du  des- 
sous de  la  fasce  ;  centre  de  l'écu. 

iyoME(n(1m)».  nome  m  :  a)  province  ou 
division  territoriale  de  l'ancienne  Egypte; 
II)  ilus.  anc  mélodie  déterminée  par  des 
règles  inviolables;  c)  Mg.  terme;  d) 
Chir.  chancre,  ulcère  phagèdcnique ,  es- 
pèce de   dartre  corrosive. 

NOMENCLATOR  (n(J'raènklë,tœr)  ». 
nomendaleur  m  :  a)  personne  qui  appelle 
les  cliiises  ou  les  gens  par  leurs  noms; 
b)  personne  qui  donne  des  noms  aux 
choses. 

NOMENCLATURE 'nO'mcnklê.tySr)». 
nomenclature  /'.■  a)  liste  ou  catalogue 
des  mots  les  plus  usuels  et  les  plus  im- 
portants d'une  langue;  Tocabulaire;  b) 
les  noms  des  choses  dans  un  art  on  une 
science,  ou  le  vocabulaire  complet  des 
noms    ou    termes    techniques    qui    sont 

fropres  à  une  branche  particulière  de 
a  science. 

N'OMENCL.ATURIST(nû,mënklêt'viS- 
rist)  oomcnclaieur  m  :  celui  qui  établit 
des  nomenclatures,  ou  qui  est  versé  dans 
les   nomenclatures. 

NOMINAL  (nom'inal)  adj.  nominal  : 
û)  de  nom;  qui.  n'existe  que  de  nom; 
honorifique  ;  b)  appartenant  i^  un  nom 
ou  à  des  noms  ;  consistant  en  noms. 
A  n.  kiiig,  un  roi  de  nom.  A'.  distimUon, 
distinction  nominale. 

NOMI.NALISM  (ntiui'inalizm)  ».  do- 
minalisme  m  ;  les  principes  des  nomi 
nalistes. 

NOMIN.VLIST  'nnm'inalist)  ».  nomi- 
nalisle  m:  philosophe  du  moyen  Jse,  qui 
prétendait  que  les  espèces,  et  les  genres 
n'étaient  point  des  êtres  réels,  mais  seu- 
lement des  êtres  de  raison. 

NOMINALISTIC  (noiii,inalîs'tik)  adj. 
noniiualisic  :  qui  se  rapporte  au  noinina 
iisnie. 

NOMlN.\LLY  (nèm'inali)  adv.  de  nom, 
noiniiialenient,    seulement   de    nom. 

NOMiNAïE  (nom'inêt)  va.  i.  nom- 
mer: a)  mentionner  par  le  nom:  dire  le 
nom  de  ;  b)  appeler  ;  décorer  d'un  litre  ; 
qualitlerde;  donner  un  nom  à;  c)  dé- 
signer, choisir  pour  une  place  ou  un 
emploi;  établir;  2.  proposer  comme 
candidat:  présenter  pour  une  élection, 
pour  un  choix,  pour  une  nomination. 

NOMINATED  fnom'iuêted)  ppa.  \. 
nommé,  appelé,  desiïué  ;  2-  présenté, 
proposé  comme  candidat. 

NOMlN.ATELY(nOiirinëtli)arfi'.  nomi- 
nativement, noinmémeiil,  particulièrement, 
par  le  nom. 

NOMINATING  (n«m'inêlin)  ppr.  i. 
nommani,  désignant  ;  2.  proposant  comme 
candidat. 

NOMINATION  (nOniinê'shœn)  ».  1. 
nomiiiaiiou  f  :  a)  action  de  nommer  ou 
de  désigner;  è)  pouvoir  de  nommer  à  ua 
emploi,  .1  une  fonction;  c)  état  r'êlre 
nommé.  Initie  n.of,  ^  la  noieiiiaiiûn  de. 

2.  présentalion  (  :  action  de  préposer 
quelqu'un  il  une  fonrtion.  Tobcin  a,  ^ûr\ 
être  présenté,  proposé  comme  candidlt 
pour,  ri.-day,  jour  «  de  présentation  • 


NOMINATIVE 

jour  oii  un  fandidat  C5t  présenté  on  pro- 
posé par  son  nom  (.our  une  fonction,  par 
exemple  pour  un  siéîTe  au  parlement. 

NOMINATIVE  (nom'inûtiv)  ailj.  no- 
minatif :  appartenant  au  substantif  qui 
est  le  sujet  du  verbe. 

NoMiSATivE,  s.  Gram.  nominatif  m  : 
premier  cas  des  nom?  ou  substantifs,  ou 
des  adjectif?  qui  sont  déclinables. 

IVOMIIV.ATIVKLY  (nom'inëtivli)  adv. 
au  nominatif,  comme  nominatif. 

.VO.ill.VATOR  (nom'inriœr)  s.  i.ao- 
minateur  m  :  celui  qui  nomme,  qui  dési- 
gne; 2.  présentateur  m  :  celui  qui  pro- 
pose comme  cand  dat. 

\OMl.\EE  (nominl')«.  1.  nominataire 
m  :_  personne  nommée  à  un  bénéfice  ec- 
clésiastique; 2.  personne  /nommée;  3. 
personne  sur  la  lète  de  laquelle  repose 
une  assurance:  -5.  candidat  m  :  personne 
présentée,  proposée  comme  candidat. 

XOMIN'OR  (nominôr')  s.  noininaleur 
m  :  a)  celui  qui  désigne,  qui  nomme  pour 
remplir  un  emploi;  *)  celui  qui  confère 
on  Dénélice. 

IVOX  (nOn)  préfixe  qui  implique  l'idée 
d'absence,  de  manque,  de  refu?,  de  né- 
gation, et  qui  répond  aux  prelixes  fran- 
çais in,  non.  —  N.-alitli/y,  manque  m  de 
capacité,  incapacité  f;  Dr.  inhabilité  f.— 
N.-ftcceptance,  non-acceptation  /  :  refus 
d'accepter.  —  N.-ai-id,  qui  n'a  pas  les 
propriétés  d'un  acide.  —  y.-appearanre, 
défaut  m  de  comparution  f  (devant  la  jus- 
tice). — ' N.'Qflfridani-e,  manque  m  de  pré- 
»ence,  absence  /;  défaut  m  d'assiduité; 
manque  m  de  service.— iV.-a3o/i:ffrf,  Cliim. 
non  azoté  :  qui  ne  contient  pas  d'azote. 
—  H.-claiin,  défaut  m  de  réclamation.  — 
fi.-commîsfiioited^  sans  brevet.  A.-c.  offi- 
cer,  sous-ofticier  m,  —  ^.'Concurrence^ 
refus  m  de  concours.  —  N.-coniensing, 
sans  condenseur.  JV.-c.  engines,  macliines 
«ans  condenseur  :  machines  à  vapeur  à 
haute  pression  qui  n'ont  pas  d'appareil 
de  condensation.  —  N.-cunUucling,  Phys. 
non  conducteur,  non  conductrice  :  qui 
ae  conduit  pas,  qui  ne  transmet  pas  un 
autre  Huide.  —  H.-conduclor,  l'hys.  mau- 
vais conducteur  m  :  substance  qui  ne  con- 
duit pas,  c'est-à-dire  qui  transmet  difli- 
r.ilement  une  autre  substance  ou  un  autre 
fluide,  telles  que  la  chaleur  ou  l'élcctri- 
rité.  —  N. -contagion,  non-contagion  f: 
doctrine  médicale  suivant  laquelle  la  ma- 
ladie ne  se  propage  pas  d'une  piTsimne  à 
une  autre.  —  N.-contagionisl,  non-cnnta- 
gioniste  m:  partisan  de  la  doctrine  de  la 
notl-contagion.  —N.-conlagious,  non  coih 
tagieux.  —  PI.-conragiou.me.fs,  non-conta- 
giosité f:  caractère  non  contagieux  d'une 
maladie.  —  N.-conlenl,  opposant  m  :  nom 
sous  lequel  on  désigne,  dans  la  Chambre 
des  pairs,  un  lord  qui  émet  un  vote  né- 
gatif, pour  exprimer  sa  désapprobation  de 
la  mesure  proposée.  —  N.-coniempora- 
neous,  qui  n'est  pas  contemporain,  —  A'.- 
delivery,  non-remise  f:  manque  ou  omis- 
sion de  livraison.  —  N.-eieclric,  adj, 
non  électrique;  conducteur  du  lluide  élec- 
trique. —  N.-eleclru;  s.  substance  f  non- 
électrique,  ou  transmettant  le  lluide,  par 
exemple  les  métaux,—  N.-enlity,  i.  non- 
être  m  :  absence,  négation  de  l'être;  2. 
non-existence  /  ;  manque  d'existence, 
néant.  —  jV.-eMi;n//u/,  chose  /  non  essen- 
tielle à  un  but  particulier.  —N. -exécution, 
inexécution  f  :  manque  d'exécution.  — 
S.-existence,  non-cxisience  f  :  absence 
djexislence.  —  l^. -existent,  non  existant  : 
n'ayant  point  d'existence.  —  N.-importa- 
tion,  non-importation  f:  manque  ou  défaut 
d  importation.  —  N.-jurmg,  qui  refuse  de 
prêter  serment  de  lidelite  :  épilbète  qu'on 
appliqua  dans  la  Grande-Bretagne  à  un  parti 
qui  refusait  de  prêter  serment  de  fidélité 
■  la  famille  de  Hanovre  et  à  son  gouver- 
ïement.  —  N.-jurar,  personne  qui  refu- 
sait de  prêter  serment  et  fidélité  à  la  cou- 
ronne et  an  gouvernement  d'.ingleterre. 
—  N.-nitrogenited,  tAira.  non  azoté.—  i'V.- 
tbttanle,  nonobstant.  —  S.-performance, 
'oexécntion  f.  —  H.-restdence,  non-rési- 
ieacef.  —  N.-user,  i.  non-usage  ra;  loB- 
exercice  m  de  fonctions;  2.  cessation  / 
d'usage,  dé?uétode/. 
NONAGE   (uon'èdj)    (.    minorité   f: 
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temps  de  la  vie  qui  s'écoule  avant  qu'une 
personne  soit  reconnue  par  les  lois  ca- 
pable de  diriger  ses  propres  affaires. 

NOIVACED  (non'èdjd)  adj.  mineur  : 
en  éiat  de  minorité;  n'ayant  pas  encore 
atteint  l'âge  de  majorité  lixé  par  la  loi. 

NON.AGEXARIA.N  (non,adjinë'riân)s. 
nonagénaire  m  :  personne  ûgée  de  quatre- 
vingt-dix  ans. 

.vo.\AGESlM.4L  (non,adjl!s'imal)  adj. 
ou  s.  nonagésime;  se  dit  du  point  le  plus 
élevé  de  l'écliptique  au-dessus  de  l'ho- 
rizon. 

NOXAGON  (nôn'agôn)  s.  Ge'om.  nona- 
gone  m,  (mieux)  ennéagone  m  :  figure 
plane  à  neuf  côtés  et  h  neuf  angles. 

>\Oi\CE  (nous)  s.  dessein  m,  but  m. 
For  Ihc  n.,  exprès,  à  dessein,  de  propos 
délibéré.. 

NO.\CO!VFORMIXG  (nôn.kiinfôrni'ln) 
adj.  non  conformiste,  dissident:  qui  re- 
jette le  rite  anglican. 

NOXCO\FORMiST{nôn,k(Snfôrm'istl 
s.  non- conformiste  m,  dissident  m  ;  celui 
qui  refuse  de  se  conformer  à  la  liturgie  et 
à  la  discipline  de  l'Eglise  anglicane. 

lvoNCO.\Foa.MiTV(nOn,Iionfôrm'iti) 
».  non-conformité  f  :  a)  défaut  de  con- 
formité; disconvenance;  *)  refus  de  s'u- 
nir à  l'Eglise  anglicane. 

NO.\OESCRIPT  (nûn'destrïpl)  adj. 
i.  non  décrit  :  qui  n'a  pas  encore  été 
décrit  ;  2.  indéfinissable  :  qu'on  ne  peut 
définir  ni  expliquer. 

NosDEsciuPT,  >.  1.  chose  qui  n'a  pas 
encore  été  décrite;  2.  chose  /'indétinis- 
sable,  difficile  a  décrire  ou  à  classer. 

NO\E  (ncèn)  pron.  indéf.  i.  aucun; 
pas  un,  pas  une;  nul,  nulle.  Tliere  is  ». 
of  us  but  will  do  il,  il  n'y  a  aucun  de  nous 
qui  ne  le  fasse.  jV.  will  be  excepled,  nul 
n'en  sera  excepté.  /  haue  n.,  je  n'en  ai 
pas  on. 

2.  personne,  qui  que  ce  soit.  /  knoui 
n.  so  Itasty  as  àimself,  je  ne  connais  per- 
sonne d'aussi  vif  que  lui.  JV.  would  belicve 
it,  personne  ne  le  croirait. 

3.  pas  de;  plus  de;  point;  en...  rien; 
pas.  Corne  now,  n.  o/ your  mockeri/,  sWons 
donc,  pas,  plus,  trêve  de  raillerie.  Terms 
were  n.  voucksard,  il  n'a  pas  été  accordé 
de  conditions.  iV.  of  titat,  sir,  pas  de  ça, 
monsieur.  Ue  has  n.,  il  n'en  a  point.  He 
understood  n.  of  the  language  of  llie  eyes, 
il  n'entendait  rien  au  langage  des  yeux. 
Ue  is  n.  the  miser,  il  n'en  est  pas  plus 
sage.  Ue  is  n.  of  the  wisest,  il  n'est  pas 
des  plus  sages.  Ue  was  n.  the  morse,  il 
ne  s  en  trouvait  pas  plus  mal.  /  liope  you 
hâve  money,  as  for  myself  I  hâve  n.,  j'es- 
père que  vous  avez  de  I  argent,  quant  à 
moi  je  n'en  ai  pas. 

NONES  l'nônz)  s.  nones  fpt  :  a)  dans 
le  calendrier  romain,  le  cinquième  jour 
des  mois  de  janvier,  février,  avril,  juin, 
août,  septembre,  novembre  et  décembre, 
et  le  septième  de  mars,  mai,  juillet  et 
octobre  ;  à]  Lit,  calh.  prière  qui  se  dit 
après  seite. 

NOSiE-SO-PUETTY  (nœn'-so-prft'i) 
s.  Bat.  saxifrage  f  ombreuse  :  Saxifraga 
umbrçsa,  plante  de  la  famille  des  saxi- 
fragées. 

NONESUCH  ;nœn's(Elsh)  s.  sans  pa- 
reil m  :  chose  qui  n'a  pas  son  égale,  sa 
pareille. 

NOi\FEASA\CE  (nônfi'zân»)  s.  Dr. 
inexécution  f. 

NO.M1.LIOX  (nomryœn)  s.  nonillion 
m  :  a)  octillionmullip.'iépar  mille;  ijdans 
la  numération  anglaise,  un  million  élevé 
à  la  neuvième  puissance. 

NOiMu.s  (nû'iiiœs)  s.  nonius  m,  Ter- 
nier  m,  V.  Versier. 

NONPAREIL  nônnarSlT  t,  i,  excel- 
lence /'sans  égale;  2  nonpareille  f  :  a) 
Tariété  de  pomme  ; />)  Typ.  petit  caractère 
équivalant  .'i  six  points. 

.NoNFAHEiL,  adj.  nonpareil  :  qui  excelle 
par-dessus  tous  les  autres,  qui  n'a  pas 
d'égal;  incomparable. 

NOIVPLUS  (non'plœs)  s.  apibarrjs  m, 
perplexité  /■.difficulté  A  insurmontable  : 
état  dans  lequel  on  ne  sait  que  faire;  Fam. 
i  quia,  à  bout.  Ue  is  at  n.,  il  ne  sait  plus 
que  dire  ou  que  faire,  le  voilà  i  quia. 
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To  put  one  lo  a  ».,   mettre  quelqu'un  t 
quia,  à  bout. 

.^'o^■pLl■s,  va.  ppr.  Nosplussing,  prit. 
et  ppa.  NoNPLUssED,  embarrasser  confon- 
dre, démonter,  dérouter;  fermer  la  nouche 
à  ;  Fam.  clore  le  bec  à  ;  mettre  à  quia,  i 
bout;  mettre  au  pied  du  mur. 

NOIXSEXSE  (non'sënsj.t.  t.  non-sens 
m  :  a)  défaut  de  sens,  de  jugement;  b) 
absurdité,  sottise,  niaiserie,  'fis  s.  to  be- 
licve, c'est  une  absurdité  de  croire-  His 
book  is  fuH  ofn.,  son  livre  est  plein  de 
non-sens.  To  talk  n,,  dire  des  sottises, 
des  niaiseries;  déraisonner.  Thaï  phrase 
is  n.,  cette  phrase  est  un  non-sens,  une 
absurdité.  This  is  n.,  sottise  que  tout 
cela.  iV.  verses,  vers  de  remplissage:  vers 
farcis  de  chevilles,  de  mots  qui  ne  sont 
là  que  pour  les  besoins  de  la  mesure  ou 
de  la  rime. 

2.  bagatelles /'p/,  balivernes  fpl,  chose» 
fpt  sans  importance,  plaisanteries  fpl. 
None  of  your  n.,  no  n.,  pas  de  bêtises, 
poiJ)'  de  plaisanteries.  A'..'  allons  donc"! 
ahi  bah  I  laissez  donci 

NO\SENSlc.*L  {nflnsên'sikal)  ai/. 
absurde  :  vide  de  sens;  niais,  sot,  bête, 
inepte;  qui  n'a  pas  le  sens  commun.  iV. 
slu/f,  du  galimatias,  des  inepties,  des  bê- 
tises, des  absurdités. 

NOi\SEXSiCALLY  (nSnsfn'sikali) 
adv.  absurdement,  contre  le  sens  com- 
mun, sottement,  bêtement,  inepteraent. 

\ONSUCU  (non'sœtsh)  adj.  V.  None- 
sucn. 

NOXSUIT  (nfln'syût)  ».  Dr.  désiste- 
ment ni  :  déclaration  par  laquelle  on 
renonce  à  un  droit,  à  une  demande,  i 
une  prétention;  abandon  m  d'action. 

MossuiT,    va.   mettre   hors   de   cour   : 
déclarer  que  le  demandeur,    en  ne  com- 
paraissant pa.s,  s'est  désisté. 
iVossciT,  adj.    mis  hors  de  cour. 
NOODLE  (nû'd'l)    ».    Vulg.  niais  n»; 
jobard  m. 

XOODLEDCM  (nû'd'ldœm)  ».  le  pays 
m,  la  région  y  des  niais. 

XOOK  ;nuk)  s.  coin  m,  recoin  m,  en- 
foncement m,  réduit  m  :  place  étroite 
formée  par  un  angle  dans  ou  entre  des 
corps.  To  leave  unsearched  «o  n.,  fouiller 
dans  tous  les_  coins  cl  recoins. 

xoox  (nun)».  j.  midi  m  :  milieu  du 
jour,  moment  où  le  soleil  est  au  méri- 
dien. Mean  n.,  Astron.  midi  moyen.  Appa- 
rent n.,  midi  vrai.  At  n.,  à  midi.  To  sleep 
at  n.,  dormir  à  midi,  faire  la  sieste. 

2.  milieu    m.  JV.  of  night  (pour  m»i*- 
night),  minuit. 
Moo.-»,  adj.  méridional  :  de  midi. 
xooxDAY  (nûn'dê)  ».  plein  midi  i», 
plein  jour  m,  midi  m. 

.NooNDAY,  adj,  de  midi  ;  qui  se  fait  en 
plein  mirli. 

xooxiXG  (nOnlfl)  ».  i,  sieste  f, 
méridienne  f  :  repos  pris  à  midi;  2. 
repas  m  de  midi. 

.\oo.\TlDE  (nOn'tid)  ».  heure  /  de 
midi;  midi  m.  To  makethe  n.  nighl,  faire 
du  jour  la  nuit. 

^oosTiDE,  adj.  de  midi.  The  n.  repast, 
le  repas  de  midi,  le  dîner. 

XOOSE  (nû2)  .t.  i.  nœud  m  coulant: 
nœud  fait  de  manière  que  le  poids  et 
l'effort  que  l'on  fait  en  tirant  le  bout 
libre  de  la  corde,  le  serrent  de  plus  en 
plus;  2.  Fig.  piège  m,  filet  m,  panneau 
m.  The  n.  ofmulrimony,  le  nceud  conjugal, 
les  liens  du  mariage.  To  run  oneself  into 
a  n.,  donner  dans  un  piège,  dans  le  pan- 
neau. 

NoosE,  va.  i.  nouer  par  un  nœud  cou- 
lant; 2.  Fig.  prendre  dans  un  piège, 
attraper  au  filet. 

xoosED  (uûzd)  ppa.  noué;  pris  dans 
un  pié;e. 

xop.*L  (nô'pal)   ».  Bot,  nopal  m  : 
Cactus  opuntia,  espèce  de  cactier. 
NOR   (nùr)   conj.   ni...   ne,    pas,  nos 

filus  :  particule  négative,  souvent  corré- 
ative  de  ^either  ou  de  Not.  /  neither 
love  n.  fear  you.  Je  ne  vous  aime,  ni  ne 
vous  crains.  My  eyes  do  not  hurt  you,  n, 
hâve  any  force  to  hurt  you,  mes  re-ards 
ne  vous  blessent  pas,  et  n'ont  pas  non 
plus  la  force  de  vous  blesser.  JV.  i»^  ■ 
this  ail,  mais  ce  n'était  pas  tout. 


NORFOLK 

NORFOLK  (nftrTok)  tipr.  Céoj.  Kor- 
Jolk  m.  N.-crag,  r.éol.  roc  m  de  >orrolU  . 
rormalioii  loriiaiie  parlii-ulitre  à  1  Ansic- 
terre  et  cnnMi05(;e  d'arKile  sablonneuse 
et  ferrugineuse  de  forme  irrégulière,  rou- 
lée de  coquilles  marines.  „,,vi„„ 

NORIA  (nd'ria)  ».  noria  f  :  machine 
ludrauliaue  qui  sert  à  élever  1  eiu. 

NORIUM  (n.VrKîm)  ».  C/..™.  norinm 
.  :  métal  dérouverl  dans  le  llrf«ne. 

NOR.M  (nfirm)  J.  loi  U  rtlîle  /.  moclMe 
«,  lanc.)  norme  A  , 

NOUMA  (nôr'ma)  ».  i4»(r(m.  ^.imn  A, 
ta  Règle  /■:  nom  d'une  constellttlon  de 
rbémisphère  austral. 

NORMAL  (ndr'mal)  ad^     normil  :  «) 

droit-  «  ré,-ulier;  contormt  »  une  loi,  à 
une  règle,  à  un  principe  établis;  c)  in- 
rtruisant  dans  lart  d'enseigner,  apprenant 
à  des  hommes  à  devenir  mallres  d  école. 
N  aroiiv,  Géol.  groupe  m  normal  :  groupe 
ie  certaines  roches  qu'on  prend  comme 
règle  ou  lype.  iV.  schoot,  oCïr-'  nor- 
male •  institution  spéciale  ou  sont  élevées 
des  personnes  à  qui  l'on  enseigne  à  pro- 
fesser, à  enseigner  dans  des  écoles  oïdi- 

iNuBMAL,  ».  normale  f  :  ligne  f^ll,^i- 
liculaire  i  ia  i...r.U.c  d'une  courbe. 

NORMAN  (nnr'innn)  s.  ilar.  barre  f 
du  vindas  :  b..iTe  de  bois  qui  se  Place 
dans  un  des  trous  du  vindas,  à  borddiis 
iatiracnts  inan'liands. 

NORMAN  (ndr'màn)  ».  1.  homme  m 
du  Nord,  Scandinave  m;  2.  Normand  «i . 
iomme  né  en  .Normandie. 

Norman,  adj.  do  Xorranndie,  normand  . 
86  rapportant  aux  Normands.  The  N.  cm 
tuest,  la  conquôie  des  Normands. 

NOUUOV  (nbr'rût)».  troisième  m  des 

bérauts  ou  rois  d'armes  de  la   couronne 

d'Anslelerre.        ,  .■•j,„„. 

NORSE  (nôrs)  ».   norse  m  ;  1  idiome 

de  l'ancienne  Scandinavie. 

NORSEMAN  (m'irs'mâB)  ».  homme  m 
du  Nord,  Scandinave  m. 

NORTU  (ndtM)  s.  nord  ni:  I un  des 
points  cardinaux;  septentrion  m.  Ttie 
(urious  itasis  o)  the  n.,  le  vent  furieux 
du  nord.  The  n.  of  Scotland,  le  nord  de 
l'Ecosse.  K.  by  easl,  nord-quart-nord-esl. 
N  bv  wesl,  nord-quart-nord-ouest. 

NoBTH,  udj.  du  nord  :  qui  se  trouve 
tu  nord;  arctique,  septentrional.  The  n. 
tea.  la  mer  du  Nord.  The  N.  vole,  le  pôle 
nord,  le  pôle  arctique.  The  N.  Carohna, 
ia  Caroline  du  Nord.  The  N.  Cape,  le  cap 

Nokra.en  compos.  :  N.-ms/,».  nord-est 
m  :  le  point  entre  le  nord  et  1  est,  à 
nne  dislauce  égale  de  l'on  et  de  l  autre. 
To  ileer  one's  course  n.-e.,  Afar.  nor- 
dester  :  décliner  du  nord  vers  le  nord-est. 

—  N  -east,  adj.  du  nord-est  :  apparte- 
nant au  nord-est  ou  venant  de  ce  polnL 
S  -e  wtnd,  vent  de  nord-est,  la  bise.  — 
N.-easler  (contracté  par  les  marins  en 
nor-easter),  vent  m  du  nord-esl.  --  «.- 
tailerly,  vers  le  nord-est;  dn  nord-est. 

—  N-eastern,  appartenant  an  nord-est; 
sjtué  au  nord-est  ou  dans  la  direction 
du  nord-est.  —  N.-easIaard,  au  nord-esl. 

—  N.-polar,  appartenant  au  pOle  nord  ou 
lui  régioin  du  nord;  arctique  ;  situé  près 
du  pôle.  —  N.-slar,  étoile  f  polaire.  — 
H.-wesl,  nord-ouest  m  :  le  point  de 
l'horizon  entre  le  nord  et  l'ouest,  et 
situé  à  une  distance  égale  de  l'un  et  de 
l'sntre.  The  wind  is  n.-w.,  le  vent  est 
ta  nord-ouest.  To  tteer  n.-w.,  Uar.  nord- 
onester  :  décliner  du  nord  au  nord- 
ouest.  —  li.west,  adj.  du  nord-ouest  : 
i)  appartenant  ou  situé  an  nord-ouest; 
J)  venant,  soufflant  du  nord  ouest.  —  JV.- 
vester,  Tent  m  de  nord-ouest  ;  rafales 
Jpl  dn  nord-ouest.  —  N.-weslerlj/,  vers 
le  nord-ouest  ;  du  nord-ouest.  —  lï.- 
vestem,  appartenant  ou  situé  an  nord- 
«nesl  ou  dans  la  dlrccuon  du  nord-ouest. 

N.-weslaard,  au    nord-ouest.  —  iV.- 

wind,  vent  m  du  nord;  Poét.  aquilon  m. 
Borée  m. 

NORTHAMPTON  (  n6r/ftamp'tôn  ) 
Mr.  Céug.  Norlhampion. 

NORTHEH  (nôrlb'œr)  *.  Tenl  «  da 
lord. 
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NORTRERLY  (n^rtli'rerlii  adj.  dn 
nord,  scpt^'iitrional  :  situé  au  nord. 

NonTiiF.itLv,  ade.  au  nord  :  dans  la 
direction  du  nord;  venant  d  un  point 
septentrional.        ,  ,    ^,       ,     j.,    .      .„ 

NORTHERN  (nfirlh'tcrn)  adj.  i.  an 
nord;  2.  vers  le  nord. 

iMonTMEHN,    ».    habitant    m    du  nord 
habitant  de  la  partie   seplonlrionale  d  un 

■"northernmost  (nôrth'œrnraôst) 
adj.  siiiié  le  plus  au  nord,  tout  à  1  extre- 

""nortring  (mVth'in)  »■  dilTérence  /■ 
en  laiilude  nord  ;  roule  t  'aile  au  nord; 
Aslron.  cours  m  ou  distance  f  d  une 
planète  au  nord  de  l'cquaiour. 

NORTHMAN  (nôri/i'man)  s.  homme 
m  du   Nord.  ,.         .^        ,. 

NORTinVARD  {"Mhl^œri)  jdj- 
vers   le  nord,  au  nord  :  qui  est  situé  au 

""NoBTnWABD,  adv.  an  nord,  vers  le 
nord,  dans  la  direction  du  nord,  du  côté 

•'VoBTR'WARDLY  (nôrfA'wœrdli) 
adj.  avant  une  diieclion  seiilenlrionale. 

N(ii!TnwAi\Di.Y,  adv.  dans  une  direction 
scplcntrionale.  ,  ,    ,,        ,  ^  „■ 

NORTHWARDS  (nôr/A'wœrdi)  a.i,. 

NORWAY    (nôr'we)  >ipr.  Géog.  Nor- 

"noRWEGIAN  (norwî'djian)  adj. 
norvégien   :  appartenant  à  la  Norvège. 

NonwEGiAN,  s.  Norvégien  m  :  personne 
aie  en  Norvège.  ., 

NOSE  (nûr)«.  1.  nez  m  .-partie  sai - 
lante    de  la    race,    qui.  est  I  organede 


l'odorat;   2.  (de   certains  animaux)  mu_ 
seau  m.  The  grislly  paris  of  ihe  n.,  lo» 
ailerons   du  nez.    Infcrwr.    ^f?!',!';    '"^^ 
binaled  bones  of  ihe  n.,  corni'ts  inleiieuis 
du  nez  :  lames  osseuses  très- minces,  et 
roulées    en   forme    de    cornet,  qui  sont 
dans  les  fosses   nasales    Cj);-Kr  n     nez 
rouge,  nez  couperosé.    Fiai  n.,  nez   ca 
mard,    plat,  écrasé.  Pug  n.,    nez  épate. 
Un,-up     n.,     nez     retroussé.     Romau 
hooked  on  aquiline   n.,   nez    aquilin     To 
speak  Ihrough  ihe  n.,  parler  du  nez.   r» 
bleed   al   Ihe  n.,  saisner  du   nez.    There 
will  be  many  bloody  iwses,  il  y  aura  bien 
des    nez    de    coupés,    bien   du  sang  de 
répandu.    To  hlow  one's  n.,  se  moucher 
Topick  one-s  «.,  se  mettre  le  doigt  dans 
le  nez,  se  nettoyer  le  nez  avec  le  doigt. 
Utder  Ihe  n.  of  a  pcrson,  au  nez   et  a 
Il    barbe  de    quelqu'un     sous  ses  yeux, 
en  sa  présence.   Te  lead  one  by  Ihe  n.. 
mener  quelqu'un  par  le  nez,  par  le  bout 
?n  nez  Vi«  led  by  Ihe  n.,  se  laisser 
mener  par  le  nez,  parle  bout  du  nez 
se  conformer    aux    ordres  ou   avis  d  un 
mire    sans   résistance,    sans    demander 
d'explication.  To  thrusl  one  s  n.  tnto  Ihe 
af/airs  of  olhers,  mettre,  fourrer  son  nez 
dans  les  alTaires  des  autres  :   se  inc ler 
de  te  qui  ne  vous  regarde  pas.  Tolhrusl 
ole'i  n    in  every  corner,  meure,  fourrer 
le  nei    partout.   To  ptilmei   a.   oui  of 
loinl.   supplanler  quelqu'un,    lui  couper 
l'herbe  sous  le  pied.  Ilis   n.  ts  oui  oj 
ioinl.   Il  n'est  plus   en  faveur.    To  turu 
KH  one-in.at,  dédai-'ner,  faire  fl  de. 

8    Fig.  Ilair  m,  odorat  m,  sagacité  /. 
To  kave  a  good  n.,   avoir  bon  nez. 
i.  tuyau   m  (de  soufflet). 
NosE,  va.    1.  sentir,   llairer;    2-    fa'je 
face  à;   être  en  face  de;   tenir  tête  4, 

'"nos"'»»,   faire  le  lier,  l'arrogant  ;   se 
donner  des  airs  d'important. 

NosE,  en  compos.  :  K.-bag,  musette 
/  •  sac  an'on  attache  au  museau  d  un 
cheval,  et  contenant  sa  nourriture  en 
avoine  mils,  etc.  -  N-band,  muserolle 
f  ■  la  partie  de  la  bride  d  un  cheval  qui 
se  place  au-dessus  du  museau.  —  JV.- 
bleed,  1 .  saignement  m  de  nez,  hémnr- 
rhagiè  /-nasale;  a.  Bol.  achiUée  /^  miHe- 
feoille,  herbe  /  aux  voiluriers.  herbe  f 
i  la  coupure  :  Achillea  millefolium, 
plante  de  la  famille  des  composées.  — 
ll-bleeding,  saignement  m  de  nez.  — 
K -pièce,  nasal  m  :  partie  du  casque  qui 
tcrvalt    4  jaranlir    le    nez.    —    N.-nng, 
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anneau  m  qu'on  se  passe  au  nei  — 
ti.-smarl.  liul.  cresson  m  :  ^aslurllnm, 
espère  de  crucifère. 

NOSED  (n»zJ)("/>.  1.  qui  aie  net... 

au  ncî...  Long  n.,  qui  a  le  nez  long,  Sub» 

n.,  au  nez  camus.  Hal  n.,  camus,  canard. 

2.  qui  a  bon  nez,  qui  a  le  nez  un,  qui 

a  de  la  sagacité. 

NOSEGAY  (nnz'ghê)  ».  bonoucl  ».  : 
assemblage  de  fieurs  liées  ensemble  pour 
natler  l'odorat.  A  n.  woman.  une  bou- 
quclièrc.  .         .     ,      _. 

NOSELESS  (nôzICs)  adj.  qui  na  pat 
de  nez  ;  sans  nez.  . 

NOSIXC  (nôz'in)  ».  Arch.  saillie  / 
prolilee  (d'une  marche   d'escalier). 

NOSOGRAI'IIY  (nosog'rali)  ».  noso- 
graphie  /  :  classincatiou  et  description 
des   iiuladies.  ,,.-,.,   ,,    .j 

NOSOLOGICAL  (nds.olôdj ikal)  adj. 
nosologique    :  qui  a  rapport  a  la  noso- 

"'NOSOLOGlST(,nosorndjist)».nnsolo- 
gisleM.-coiiiiqui  s'occupe  de  nosologie. 

NOSOLOGY  (nosol'odji)  ».  nosologie 
f  ■  brandie  du  la  science  médicale  qui 
traite  de  la  classilication  des  maladies. 

NOSTALGIA  (no-tal'djia)  ».  nos- 
lal-ie  f  ■  mal  du  pjvs,  maladie  causée 
nar  le  vif  désir  de  revoir  sa  patrie. 

NOSTALGIC  (nosiardjik)  adj.  nos- 
talsique  :   se   rapportant   à  la  noïia'gie. 

NOSTALGY  (nosialdji)  ».    >•    Nus- 

'''nosTOC  (nôs'tok)  ».  Bol  nosioc  «, 
crachat  m  de  la  lune,  vitriol  w  végétal, 
neur  /"du  ciel  :  espèce  d'algue. 

NOSïRiL  (nos'tril)  ».  I.  narine/-; 
ouverture    du    nez;    2.    naseau    m   (de 

"^''nostrUM  (nôs'lrœm)  ».  remède  m 
secri'.  -  médicament  doni  la  composition 
demeure  un  secret,  et  que  les  charlatans 
vendent  d'ordinaire  comme  une  panacée. 
NOT  (noi)  adu.  non,  ne  pas,  ne  point, 
pas,  point,  aucunement,  nullement  :  mar- 
Le  "^la  négation  ou  le  refus.   »hynot 


nue  la  neKaiiviii  uu  ^  ■^■"  •  ;,..■',  ,, 
pourquoi  non.  pourquoi  pas?  1  Ihink  uol 
e  ne  crois  pas.  Kui  lo  sur/  pour  ne  pas 
dire  Doyouitol  for-e  Aer  ?  ne  1  airacz-ïous 
pas?  m  rcry  much,  pas  beaucoup.  i>W 
\t  ail,  point  du  tout.  Ile  danses  well. 
doeshe  nol.'  il  danse  bien,  n  esl-cc  pa>'( 
Uol  bul,  nol  thaï,  non  que,  non  pas  que, 
ce  n'est  pas  que.  l^ol  bul  l  think  her  an 
honesl  woman,  non  pas  que  j  aie  le  moin- 
dre soupçon  sur  sa  vertu,  ce  n  e*t  pas 
nue  je  ne  la  tienne  pour  une  fort  hon- 
Séte  femme,  m  but  Ihal  would  suit  you 
ce  n'est  pas  que  cela  ne  vous  aille,  ^ot 
only,  non-seulement,  m  ihal  '■"'!'.,"''", 
pas  que  je  dise.  If  nol,  sinon.  M  Ihall 
knowof,  non  pas  que  je  sache.  Ani jou 
cannol  but  know,  vous  savez  sans  do  ne. 
Aol  tous  neitner,  ni  pour  nous  non  plus. 
\Ye  hâve  nol  so  much  as  heard,  nous  n  a- 
vons  même  pas  entendu. 

NOTABILITV  (u^it.ahll'il  )  »;^l- no- 
tabilité /,  nature  /  remarquable;  2.  noia- 
hilité  f  :  personne  notable. 

NOtXble  (nôt'ab'l)  adj.i.  notable  : 
remarquable,  considérable,  d  •""Por '»"".! 
2  grand,  insigne,  signalé.  N.  faU,  fait 
notable.  N.  slrenglh,  force  remarquable. 
A  n.  sum  of  money,  une  somme  considé- 
rable. A  n.  liar,  un  insigne  menteur.  A  ». 
lacour,  une  faveur  signalée. 
'notable,  ».  1.  notable  m  :  personnage 
des  plus  considérables  d'une  ville,  d  une 
province;  2.   chose  /  notable,  digne  de 

'"S'oï.tBLE  (nôt'ab'l)  adj.  t.  actif,  ac- 
Uve;  laborieux;  2.  soigneux,  vigilanl.  H 
n  housekeeper,  une  bonne  matiresse  oe 
maison.  A  n.  guardian,  un  gardien  vigi- 

"noTABLEXESS  (nôfab'InCs)  .|.  no- 
tabilité/■;  qualité  do  ce  qui  est  notable, 
nature  /remarquable.  „  ,  , 

NOTABLENESS  (nôlab'lnCs)  ».  acti- 
vité/'; soin  m;  économie /■. 

NOTABLY  (nôl'abli)  odr.noUblement, 
remtrquahlement,    éminemmcnl,   grande- 

■"  NOTABLY  (nôfabli)  tif.  laborieuse- 
ment, soigneusement. 
NOTARIAL  inote'rial)  ai),  t    «OW- 
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rial  :  qui  appartient  au  notariat,  qui  est  | 
de  la  compétence  d'un  notaire;  a.   nota- 
rié :  fait  ou   reçu  par  un  notaire;  passé 
par    devant    notaire.  N.  fées,   droits    de 
chancellerie  (dans  les  consulats). 

NOTAUlALLY  (notc'riah)  adv.  â  la 
inanii>re  d'un  notaire 

NOTAliv  tnô'tari)  s.  notaire  m  ;  ofli- 
eier  public  ayant  autorité  pour  prolester 
des  eiVets  de  commerce,  pour  attester  des 
contrats  ou  actes  de  tout  penrc,  et  pour 
leur  donner  le  caractère  de  l'auiheniicité; 
tabellion  m.  H.-public,  notaire  m.  A  no- 
lary's  office,  une  étude  de  notaire.  Pro- 
fession of  a  n.,  notariat. 

NOTATION  (notë'shœn)  s.  1.  nota- 
tion f  :  action  de  noter,  de  représenter 
à  l'aide  de  sijnes;  2.  Slolh.  numération  f 
écrite.  ,,     , 

NOTCB  (nôtsli)s-  i.  cniaille /;  coche 
f,  cran  m  :  petit  creux  pratiqué  à  la  sur- 
face d'un    objet;  2.    dent  f,  dentelure  f, 
I  découpure  f;  3.  Anal,   éihancrure  f;  4. 
dent  /',  pince  /"(de  meule). 

SoTCH,  va.  1.  entailler,  faire  des  co- 
ches; 2.  ébrécher;  tailler,  couper  inéga- 
lement. 

NOTClIBOAnD  (nôtsh'bord)  s. 
Arch.  liuion  m  d'escalier  :  nièce  de  bois 
ou  de  pierre,  taillée  en  biais,  qui  supporte 
les  marclies  et  la  rampe  d'un  escalier. 

NOTCHED  (nolsht)  ppa.  entaillé; 
coupe  iné;:aleuient. 

NOTCHING  (nûtsh'in)  ppr.  entail- 
lant; coupaid  inégalement. 

NoTCUiNG,  s.  entaille  f,  découpure  f, 
cran  w,  tient  /". 

NOTCUWEED  (nôtsh'wld)  s.  Bol.  ar- 
roche  /  :  Kcnie  de  plantes  de  la  famille 
des  dienopodées. 

NOTE  (nôt)  s.  i.  marque  /,  sicrne  m  : 
ce  qui  sert  à  faire  connaître;  2.  note  A; 
a)  uiar.iue  faite  en  quelque  endroit  d  un 
livre,  d  un  écrit,  pour  son  souvenir;  0) 
observation,  commeniaiie  sur  quelque  en- 
droit d'un  écrit  ;  c)  éclaircissement  que, 
dans  un  livre,  on  met  au  bas  des  pages, 
ou  en  marge,  ou  à  la  lin  du  volume;  il) 
extrait  sommaire,  exposé  succi.ici.  iV.- 
iook,  caliicr  de  notes,  carnet,  tablettes, 
mémento.  To  take  n.  of,  pttiidre  note  de, 
faire  attention  il.  'Cake  no  n.  of  Iheir  ab- 
sence, n'avez  pas  l'air  de  vous  apercevoir 
de  leur  "absence,  liecommendalori/  n., 
apostille,  ilaryiiiat  n.,  note  inarsinalc. 
Side  noies,  manclicttes,  notes  marsinalcs. 
Botlom  ou  fiiot  noies,  notes  au  bas  de  la 
page.  Skoiilder  noies,  titres  courants 
(d'un  livre). 

3.  réputation  f,  renom  m,  marque  f,  im- 
portance f,  ittstinction  f.  l'crsons  of  n., 
des  personnes  dedi-linclion,  des  hommes 
marquants.  A  commercial  citij  of  ihe  fir>l 
n.,  une  place  de  commerce  de  premier 
ordre.  A  family  of  no  greal  «.,  uue  fa- 
mille assez  obscure. 

4.  billet  m,  petite  lettre  /;  5.  Diplomal. 
note  /;  o.  Comm.  billet  m,  eilél  m  :  papier 
écrit  ou  imprimé  reconnaissant  une  dette 
et  promettant  de  l'acquitter;  7.  note  /, 
mémoire  m  à  solder;  u.  bordereau  m  (île 
banquier).  Promissoryn.,n.  ofltand,  billet, 
elTet  à  ordre.  7'«  issue  noies,  émettre  du 
papier.  ISank-n.,  billet  de  banque. 

9.  Gram.  foml  m.  X.  of  inlerrogation, 
of  admiration,  point  d'interrogation,  point 
d'exclamation. 

10.  ilus.  note  f  :  a)  signe  qui  repré- 
sente la  durée  et  l'intonation  d'un  son;  l>) 
,'inlonation  raèuie  du  son  représenté  par 
le  signe;  li.  ton  m,  voix  /',  accent  m, 
langage  m:  ramage  m  (des  oiseaux). 
Hatf  n.,  demi-ton.  Lcading  n.,  note  sen- 
sible. To  make  a  n.  lelt,  bien  attaquer 
une  note.  Tosingthe  notes,  solfier.  Wood- 
iand  n.,  ramage  des  oiseaux  des  bois. 
To  change  onc's  n.,  changer  de  ton,  d^ 
lan-'age.  Ile  sings  tlie  santé  n.  u-tttt  lier, 
il  tient  le  même  langage  qu'elle.  The 
sentence  was  ponred  ont  tn  Ihe  u.  of  sup- 
plication, la  phrase  était  dite  avec  l'ac- 
cent de  la  supplication. 

.^()TE,  t:a.  1.  .noter  :  a)  remarquer,  ob- 
server avec  un  soin  particulier;  preiulre 
garde  à;  faire  attention  à;  b)  consigner 
par  écrit;  eiiregi>lrer  ;  c)  écrire  en  carac- 
ières  de  musiijue;  d)  marquer  diSfavora- 
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blement;  mettre  une  marque  sur.  Ton. 
down,  marquer;  tenir  note  de.  N.  down 
ttie  names  of  those  who  are  absent,  vtaltl, 
marquez  les  noms  des  absents. 

2.  Comm.  inscrire.  To  n.  in  conformily, 
passer  les  écritures.  To  n.  a  bill,  a  drafl, 
prolester  un  billet  à  ordre,  une  traite. 

NoTËD  (nùt'ed)  ppa.  noté  :  a)  con- 
signé par  écrit;  b)  remaïqué,  observé. 

.NoTF.D,  adj.  connu  pour;  illustre,  cé- 
lèbre, fameux,  renommé,  éminent,  consi- 
dérable, lie  was  ».  for  being  one  of  llte 
bappiest  of  men,  il  était  connu  pour 
être  l'un  des  hnmmes  les  plus  heureux. 
Ile  was  n.  for  his  vices,  il  était  fameux 
pour  ses  vices. 

NOTEDLY  (nûfedli)  arfi'.  avec  obser- 
vation, attcntivemeut,  parfaitement. 

NOTEDXESS  (n'it'ednés)  ,!.  célébiitC 
f,  renom  m,  notoriété  f,  distinction  f. 

NOTELESS  (nùt'Iés)  adj.  qui  n'a  ritv 
de  remarquable;    peu  distingué,   obscui .  '■ 
NOTELESSNESS  (nûiqesnés)  s.  vul-    ; 
ganté  /;  obscurité  f  :  état  de  ce   qui  n'a 
rien  de  remarquable. 

\OTELET  (nôt'lél)  S.  petite  note  f; 
billet  m. 

NOTER  (nf.t'œr)  s.  |. celui  qui  remar- 
que, qui  observe,  qui  prend  des  notes; 
2.  annotateur  m  :  celui  qui  ajoute  des 
notes,  des  commentaires  à  un  livre. 

NOTEWOitTilY  (nût'\Yœrlhi)  adj. 
digne  d'observation,  de  remarque,  d'at- 
tention. 

NOTIIIXG  (noè/A'ifi)  ».  1.  rien  m  ; 
mot  qui  nie  l'existence  de  quoi  que  ce 
soit  ;  ce  qui  n'est  pas  ;  ce  qui  ne  se  con- 
çoit que  par  une  négation  ;  néant  m  ;  l'op- 
posé de  sometliing,  quelque  chose.  God 
mode  tl.e  world  ont  ofn..  Dieu  Ht  le  monde 
de  rieu,  tira  le  monde  du  néant.  It  is  n., 
ce  n'est  rien,  cela  ne  fait  rien,  n'importe. 
For  n.,  pour  rien,  gratis.  Il  is  a  mère  n., 
c'est  moins  que  rien.  /(  /*  next  to  n..  ce 
n'est  presque  rien.  Little  or  a,  presque 
rien,  si  peu  que  rien.  Less  Ikan  n.,  moins 
que  rien,  rt'.  less,  rien  de  moins.  Ile  is  n. 
to  me,  il  ne  m'est  rien,  il  n'est  pas  mon 
parent.  Thafs  u.  to  me,  cela  ne  me  touche 
en  rien,  cela  ne  me  regarde  pas,  ce  n'est 
point  mon  alfaire.  iV.  at  ail,  rien  du  tout, 
rien  de  rien.  As  if  n.  al  ail  was  Ihe  mal- 
ter,  comme  si  de  rien  n'était,  liis  aspect 
had  n.  uf  severe.  sa  phjsionomie  n'avait 
rien  de  sévère.  To  be  n.  ofa  gentleman, 
n'avoir  rien  d'u  i  homme  comme  il  faut. 
/  know  n.  of  it,  je  n'en  sais  rien.  Ile 
knouis  n.  of  wine,  il  ne  se  connaît  pas  en 
vins.  Ile  is  n.  o;  a  sportsman,  il  n'est  lias 
chasseur.  There  is  n.  Ihe  matter,  il  n'y  a 
rien,  il  n'y  a  pas  de  quoi.  To  corne  to  n., 
n'aboutir,  ne  conduire,  ne  mener  à  rien; 
se  réduire  à  rieu.  To  make  n.  of,  se  faire 
un  jeu  de,  ne  voir  aucune  difliculté  à; 
considérer  comme  sans  importance;  mé- 
priser, se  moquer,  ne  pas  faire  cas,  ne 
tenir  aucun  compte  de.  Ile  made  n.  of 
currying  the  fort,  il  se  faisait  un  jeu  d'en- 
lever le  fort.  Ile  makes  n.  of  i«,  il  nous 
méprise. 

2.  ne  pas,  ne  que.  They  live  upon  n. 
but  herbs  and  roots,  ils  ne  vivent  que 
d  herbes  et  de  racines.  Ile  does  n.  bal 
grieve,  il  ne  fait  que  se  tourmenter,  lie 
lattis  of  n.  but  thaï,  of  n.  etse,  il  ne  parle 
que  de  cela,  il  a  toujours  cela  à  la  bouche. 
Ton.near,  pas  à  beaucoup  près,  lie  is  n. 
near  so  learned  as  ijau,  il  n'est  pas  à  beau- 
coup près  aussi  savant  que  vous. 

3.  rien  ni  ;  absence  de  pro|irièté  ; 
basse  extraction  ou  condition.  Ile  has  n., 
il  n'a  rien.  Ile  will  corne  ta  n.,  il  Unira 
par  ne  plus  rien  avoir,  par  tomber  dans 
la  miîèie.  To  grow  from  venj  n.  to  an  es- 
tate,  s'élever  de  rien  à  la  fortune.  People 
of  n.,  des  gens  de  rien. 

4.  Ualh.  zéro»! .-absence de  toute  gran- 
deur. 

NoTuiNG,  adv.  pas,  aucunement,  nulle- 
ment, point  du  tout,  en  rien.  Ile  is  n. 
wiser  than  he  was,  il  n'est  pas  plus  sage 
qu'aupar.ivant. 

NOTHl.\G.ARl.-\\  (nœ//iirighê'riân) 
s.  homme  m  qui  n'est  d'aucune  croyance. 

NOTHINGNESS  (ncÈ/A'innés)  s.  t. 
néant  si;  nou-existcncc  f;  nihilisme  m; 


NOTION 

8.  rien  m  :  «hase  sans  importance,  >IU 
valeur. 
NOTICK  (Di5'tls)  j.  1.  observation  f 

(faite  à  l'aile  des  sens,  ou  provenant  de 
l'esprit);  attention  /,  remarque/",  garde  f: 
2.  connaissance  f.  Wortliy  of  n.,  digne 
d'attention.  /  look  n.  of  il  before  you,  j'a{ 
fait  celte  observation,  celte  remarqua 
avaui  vous.  To  take  n.  of,  observer,  re- 
marquer, s'apercevoir,  faire  attention  à, 
prendre  garde  â;  s'occuper,  s'inquiéter, 
se  soucier  de.  Slie  look  no  n.  of  him,  elle 
ne  prit  pas  garde  à  lui.  To  atlracl  n.,  at- 
lircr  l'alleiilinn.  To  point  Ihe  n.  towards, 
diriger  l'attention  vers.  Ile  look  no  n.  of 
II,  il  n'y  Qt  pas  aliontion,  il  n'y  prit  pas 
garde,  take  no  n.  nf  me,  ne  faites  pas  at- 
tention à  moi,  faites  semblant  de  ne  pa< 
me  voir,  faites  coinmr  ■  •  "ous  ne  me 
voviez  pas.  Take  no  n.  of  il,  n'y  faites 
pas  attention,  ne  faites  semblant  de  rien, 
,aites  comme  si  de  rien  n'était.  The  tetter 
lell  under  his  n.,  la  lettre  lui  tomba  sous 
les  yeux.  Ile  went  awag  without  lakinj 
the  leasl  n.  of  the  mouey  he  owed  him, 
il  s'en  alla  sans  lui  dire  un  mot,  sans 
s'inquiéter  autrement  de  l'argent  qu  il  lui 
devait., 

3.  if... %v.  Mon  f:  avis  m;  avertisse- 
ment m;  \^v\'<ignemeiit  m;  4.  notilica- 
tiou  /";  congé  kj;  s.  délai  m.  To  give  n., 
faire  savoir,  aviser,  avertir,  prévenir,  an- 
noncer, donner  connaissance;  notiiier,  si- 
gnilier.  Did  younat  give  n.  ofyour  arrivât? 
n'avez-vous  pas  prévenu  de  votre  arrivéef 
We  hâve  had  n.  of  if  by  letter,  nous  en 
avons  été  avertis,  informés,  avisés,  pré- 
venus par  lettre.  To  rise  tn  n.,  se  laire 
connaître.  Their  tandturd  ha-i  given  them 
n.  to  quit,  leur  prnpi-ietaire  leur  a  donné, 
leur  a  signilie  con^ê.  To  giir  slwrl  n., 
n'accorder  que  peu  de  délai.  At  the  shorl- 
esl  n.,  i  la  minute. 

6.  notice  f  ;  ouvrage,  livre,  travaK 
écrit  contenant  des  informations ,  des 
renseignemeuts.  A  biographical  n.,  une 
notice  biogra[iliiqae. 

7.  marque  /";  indice  ra.  The  notices  of 
externat  objecls,  les  indices  des  objet« 
extérieurs. 

8.  égards  mpl,  alternions  fpl,  civilitéi 
fpl  :  manière  polie  d'agir  avec  quelqu'un, 
To  take  n.  nf  a  persan,  avoir  des  igardc 
pour  queliiu'un. 

Notice,  va.  I.  observer,  remarquer., 
noter;  2.  prendre  connaissance  de.  l'on, 
the  signs  of  the  limes,  obsjrver  les  signes 
des  temps. 

3.  faire  atiention  il;  prendre  garde  i,' 
s'apercevoir  de;  4.  s'occuper  de;  s'in- 
quieler  de.  The  chitdren  were  much  no- 
ticed,  on  s'occupa  beaucoup  des  enfant». 

5.  faire  observer,  faire  reinarqnei  ;  0. 
mentionner,  faire  mention  de;  7.  avoir 
des  attentions,  des  cgaMs  pour;  traitée 
avec  politesse  ;  rechercher. 

NOTICEABLE  (ni'tisab'l)  adj.  dignt 
d'attention,  remaïquable  ;  à  observer; 
perceptible. 

NOTICEABLY  (niî'tisabli)  adv.  re- 
marquablement; d'uue  manière  peree^ 
lible. 

NOTICEU  [nrVtisœr)  ».  celui  qui  ob- 
serve, qui  fait  attention,  qui  prend  garde, 

NOTIKICATIO.V    (no.tilikë'shœn)    ». 

1.  notilication  f  :  a)  action  de  notitler  ;  lo- 
tion de  faire  savoir,  de  porter  à  la  con- 
naissance; b)  acte  par  lequel  on  notiliej 

2.  avis  m,  avertissement  m;  citation  f. 
NOTIFV    (nù'til'ï)    va.    i.  notiiier  s 

donner  connaissance  dans  les  formes  lé- 
gales; 2.  faire  connaître,  faire  savoir,  dé- 
clarer; 3.  signilier;  4.  avertir,  préveniti 

NOTlFYI.\G  {aCi'ùVnii)  ppr.  notifiant,' 
faisant  savoir,  déclarant;  avertissant. 

\OTl.\G  (nùl'ii'i)  ppr.  notant,  consi- 
gnant par  écrit. 

NOTION  (no'shœn)  s.  i.  notion  fr 
conception,  perception  mentale  de  quel- 
que chose  qui  peut  élre  connu  ou  ima- 
giné ;  idée  f.  1  hâve  nothing  but  a  con.usei 
n.  of  it,  je  n'en  ai  qu'une  notion,  qu'un* 
idée  confuse.  Ilave  you  any  n.  of  hit 
L'owuHf/.' avez-vniis  dans  l'idée  qu'il  vien- 
dra? L'nder  Ihal  n.,  dans  celte  idéc-li. 
Extravagant  n..  idée  extravagante. 

2.  opinion  f,  idée  f,  seniimcnt  m;  t- 


NOTIONAL 

TOe  f,  prélention  f;«.  Intention  [,  dessein 
m.  He  took  up  a  n.  l/ml,  il  se  mit  dans  la 
t6ie  que.  Airy  notions,  des  idées  creuses. 
To  hâve  no  n.  of,  n'avoir  nullement  l'in- 
tention de. 

IVOTIONAL  (niVshœnal)  ady.  i.  ima- 
ginaire, idéal  :  qui  n'existe  qu'en  idée;  clii- 
mérique,  fantastique.  Tke  n.  beauly,  la 
beauté  idéale. 

2.  qui  se  repaît  de  chimères,  qui  s'oc- 
enpe  de  ciioses  imaginaires;  visionnaire; 
fantasque  ;  bizarre. 

■•VOTIOMST  (nô'shœnist)*.  celui  qui 
tient  à  une  idée  mal  fomliie. 

NOTORIETY  (n'jcjriili;  s.  notoriéîé 
f:  état  d'élre  ijénéralement  connu,  d'être 
au  vu  et  su  de  chacun. 

KOTORIOUS  (nntfl'riœs)  a(f/.  1.  no- 
toire :  qui  est  publiquement  connu,  qui 
esl  su  par  tous  ;  manifeste  pour  le  monde  ; 
évident;  2.  (en  mauvaise  part)  reconnu» 
iusisne,  IlelTé,  fameux. 

NOTOUloUSl.v  (notO'riœsli)  aiv. 
notoireinent,  publiquement,  ouvertement: 
de  manière  à  (!'tre  su,  de  manière  à  ne 
pouvoir  l'Ire  nie. 

NOTOIIIOUSNESS  (notiVriœsnCs)  s. 
notoriété  (:  état  de  ce  qui  est  à  la  cou- 
naissance  de  tous. 

t  NOTT  (not)  ailj.  ras,  tondu.  N.-paled, 
k  cheveux  ras. 

NOTWHEAT  fnùl'hwll)  s.  blé  m  ras, 
blé  m  sans  barbe  ;  tnuzclle  f. 

NOT\VITHSTANDIi\G  (n6t,wi/S- 
stand'ifi)!.  conj.  néanmoins,  cependant, 
toutefois;  2.  prép.  nonobstant,  malgré. 
JV.  kis  prohibition,  mali^ré  sa  défense. 

NOUGHT  (not)  s.  rien  m,  néant  m. 
To  set  al  n.,  mépriser,  braver,  délier  ; 
mettre  à  néant. 

Ndi'GiiT,  ailii.  nullement,  à  aucun  degré. 

NOUIV  (nâiin)  *■.  Grain,  nom  m,  sulj- 
stantif  m  :  mot  qui  désigne  un  être  ou  un 
objet  matériel  ou  immatériel.  l'roper  n., 
nom  propre.  Common  n..  nom  commun. 
Collective  n.,  nom  collectif.  Abstract  n., 
•  nom  abstrait. 

NoutliSH  (ncer'ish)  va.  i.  nnurrir  :  a) 
jlînienler  ;  donner  de  la  nourriture,  des 
aliments;  b)  élever,  mener  an  terme  de 
la  croissance.  /  hâve  nourisked  him  as 
lujj  chitd,  je  l'ai  aourri  comme  mon  en- 
fant. Crains  n.  more  than  teaves,  les 
graines  nourrissent  plus  que  les  feuilles. 

2.  entretenir,  soutenir,  fomenter.  Youn. 
him  up  in  lewd  courses,  vous  l'entretenez 
dans  ses  débauches.  Wliy  n.  you  their 
contentions  ?  ço^ïi\\io\  fomentez-vous  leurs 
querelles? 

I«0URISH.\I{LE  (nder'ishab'l)  adj. 
sournssable  :  caiiable  de  recevoir  de  la 
nourriture;  qui  peut  èlrc  nourri. 

KOIJKISIIED  (ndsr'ishd)  y;)a.  nourri, 
slimenté  ;  entretenu. 

NoUKISHElt  (nœr'ishoer)  a.  nourri- 
tier  m  :  celui  qui  nourrit. 

NOUUlsiiiiVG  (nœr'isbin)  ppr.  nour- 
lissant,  alimenlant;  entretenant. 

NoL■BlSlM^G,  ailj.   nourrissant,    nutritif. 

ivol'i$isiii.\<;ly  (uœr'ishinli)  adu. 
d'une  manière  nutritive. 

NOUltlsilMENT  (nœr'ishraénl)  s. 
1.  nourriture  /":  ce  qui  sert  h  favoriser 
la  croissance  des  animaux  ou  des  plantes; 
«liment  m,  subsistance  /■,  pâture  /;  2. 
Lutriiion  /,  alimentation  f:  entretien  des 
animaux  ou  des  végétaux;  3.  éducation 
f:  ce  qui  favorise  la  croissance  au  point 
ie  vue  moral. 

t  .\ouiiSLE  (nœr's'l)  va.  nourrir, 
entretenir. 

lVoi;s  (niiûs)  s.  Plais,  intelligence/', 
talent  »i;  tèle  f,  moyens  mpl. 

NO  VACUI.ITE  (novrtk'yulit)  s.  Miner. 
Dovaculiie  f:  pierre  dont  on  se  sert  pour 
aijruiser  les  rasoirs. 

NOVA  SCOTIA  (nilv'a  skij'shia)  npr. 
Séog.  .Nouvelle-Ecosse  /". 

NOVEL  (nov'el)  adj.  nouveau,  nou- 
7elle  :  d'orinine  ou  d'introduction  récente. 
A.  constitutions,  Dr.  novelles  l'pt  :  cons- 
titutions ()ui  forment  supplément  au  code 
et  qui  sont  d'une  époque  postérieure  aux 
autres. 

iNovEi.,  s.  1.  Dr.  novelle  ,/;  constilution 
*u  décret  supplémentaire;  i.  nouvelle/; 
unie  m,  bistoriette  /,  roman  «i;  narration 
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fictive,  destinée  à  peindre  le  développe- 
ment des  passions  et  en  particulier  de 
l'amour.  N.-writer,  romancier. 

NOVELLIST  inôv'élist)  ».  1.  innova- 
teur m  :  défenseur  des  innovations,  des 
nouveautés;  2.  conteur  m  ;  romancier  m; 
auteur  m  de  n'iuvclles;  3.  nouvelliste 
m,  çrazelier  m,  journaliste  m. 

NOVELTY  (nov'eiti)  .!.  nouveauté  f: 
a)  date  récente  de  l'introduction  ou  de 
l'origine;  b)  chose  nouvelle  ou  élranse. 

NOVE.MiiEit  (novëm'bmr)s.  novembre 
m  :  nom  du  neuvième  mois  de  l'année, 
chez  les  Romains,  et  du  onzième  de  notre 
calendrier.  The  ifjlh  of  N.,  le  *23  no- 
vembre. 

NOVEXARY  (nôv'fnari)  adj.  nové- 
naire  :  qui  procède  par  le  nombre  neuf. 

NOVEXNIAL  (novén'ial)  adj.  qui  se 
fait,  qui  a  lieu  de  neuf  ans   en  neuf  ans. 

NOVERCAL  (novùîr'kal)  adj.  de  ma- 
râtre; à  la  façon  d'une  marâtre. 

NOVICE  (nov'is)  s.  i.  novice  m  ou  f: 
a)  celui  qui  est  nouveau,  ou  celle  qui  est 
nouvelle,  dans  une  occupation;  personne 
inhabile  ou  inexpérimentée;  b)  personne 
qui  a  pris  l'habit  religieux,  mais  qui  n'a 
pas  encore  prononcé  de  vœux;  2.  néo- 
phyte m  ou  f:  personne  nouvellement 
convertie  5  la  foi  cliréiienne. 

NOVICESIIIP  (nov'is-ship)  s.  novi- 
ciat ni:  état,  condition  de  novice. 

NOVITIATE 'novisli'iêt)s.  1.  noviciat 
m  ;  a)  état  ou  temps  d'apprendre  les  élé- 
ments; apprentissage  m;  b)  temps  tixé 
pour  l'épreuve  de  celui  ou  de  celle  qui 
vent  entrer  en  reli>cion;  2.  novice  m  : 
celui  qui  est  soumis  au  noviciat  ou 
temps  d'épreuve. 

NOW  (naû)  adr.  i.  maintenant,  ac- 
tuellement, à  présent,  présentement.  iV.  or 
never,  à  présent  ou  jamais,  c'est  le  mo- 
ment. Go  Ihithcr  n.,  allez-y  à  présent. 
iV.  is  the  lime  to  hâve  résolution,  c'est 
maintenant  qu'il  faut  avoir  de  la  fermeté. 
Even  11.,  à  1  instant  mcnie.  mime  à  pré- 
sent. Till  n.,  jusqu'à  présent,  jusqu'ici, 
jusqu'à  ce  moment,  ^erer  till  n.,  jamais, 
jamais  jusqu'ici.  Lony  before  b.,  lon^'lemps 
auparavant.  Ile  could  not  corne  before  n., 
il  ne  pouvait  pas  venir  plus  tôt.  This  hap- 
pened  bcfore  n.,  cela  est  déjà  arrivé,  cela 
s'est  passé  autrefois. 

2.  encore,  toujours.  Eis  uncle  ii  n. 
liiing,  son  oncle  vit  encore,  vit  toujours. 

3.  alors,  pour  lors.  He  was  n.  sensible 
of  his  mistake,  il  reconnut  alors  sa  mé- 
prise. JV.  it  is  thaï,  c'est  alors  que. 

i.  But  n.,just  n.,  naguère,  il  n'y  a  cas 
lonstemps  ;  tout  réceminVot,  il  n'y  a  qu  un 
instant;  tout  à  l'heure;  à  l'instant,  i  re- 
ceived  my  iiioney  just  n.,  je  viens  de  tou- 
cher mon  argent.  They  but  n.  werefiyhting, 
ils  se  b.itla  ont  il  n'y  a  qu'un  instant. 
Ile  came  bat  just  n.,  il  ne  fait  que  d'arri- 
ver. IwM  go  ubout  il  Just  n.,  j'y  vais  à 
l'instant,  l  shull  see  him  ayain  just  n.,  je 
le  reverrai  tout  à  l'heure. 

5.  Kow...  nou\  tantôt...  tantôt,  aller- 
naliveinenl.  iV.  hiyk,  n.  low,  tantôt  haut, 
tantôt  bas.  iV.  tltey  stand  on  one  foot,  and 
then  on  another,  ils  se  tiennent  tantôt  sur 
un  pied,  tantôt  sur  un  autre.  N.  and  then, 
de  temps  en  temps,  de  temps  à  autre,  quel- 
quefois. 

o.  eh  bien;  voyons;  en  vérité.  iV.  it  is 
true,  eh  bien,  c'est  vrai.  JV.,  are  you  not 
ashamed?  voyons,  là,  n'avez-vous  pas  de 
honte?  JV.  it  is  too  oad,  en  vérité,  c'est  par 
trop  fort.  Ilow  »..'  eh  bien  I  qu'est-ce  à 
dire?  qu'est-ce?  qu'y  a-t-il? 

ISow,  conj.  or;  donc.  JV.  Ilarrabas  was 
a  robber,  or  Rarabbas  était  un  voleur. 
JV.  be  had  taken  him  along  with  him,  or, 
il  l'avait  emmené  avec  lui.  JV.  he  shoived 
himsclf  so  brave,  or  il  se  montra  telle- 
ment brave.  A',  if  the  Greeks,  si  donc  les 
Grecs. 

Now,  s.  moment  «1   actuel,  présent  t». 

NOW.4DAYS  (nao'adêz)  adv.  aujour- 
d'hui, à  présent,  de  nos  jours. 

NOW.AY  (nô'wëj,  xo  W.WS  (nô'wëz) 
adv.  aucunement,  nullement,  d'aucune 
façon. 

NOWIIERE  (nô'hwér)  adv.  nulle  part, 
en  aucun  lieu.  JV.  else,  nulle  part  ailleurs, 
nulle  autre  part,  en  aucun  autre  lieu. 


NUIbANCE 

NOWISE  {nô'wîz)arfp.  nullement  aa- 
cunemcnt^  en  aucune  manière 

NO.\loils  (nuli'sboes)  ed/.  «.nuisible, 
pernicieux,  malfaisant;  2  r.nnpahlx,  cri- 
minel. 

NOXIousLYfnOk'shœsli)  adr.  pemi- 
cieu^em<'nt  :  d'une  manière  nuisible. 

NoxiousNESS  (nok'shfcsnésj  ».  ca- 
ractère m  nuisible,  pernicieux. 

NOYAU  (nù'vil)  s.  eau  fie  noyaa:  cor- 
dial aronjatiséavec  des  noyaux  d'amandei 
amères  ou  des  noyaux  de  pTche. 

N07.ZLE  (nozz'lj  s.  1.  nez  i»;boat 
»»;  bec  m:  l'extrémité  <.'e  quelque  choie 
2.  tuyau  m  (de  cliandeli'T,  de  soufflet). 

NUHIA    (nyii'bia     npr.  Geoy.  .Nobie  /. 

NUBI.W  (nyu'tiiào)  adj.  nubien  :  qui 
se  rapporte  à  la  Nubie. 

NeniAS,  s.  Nubien  m.  Nubienne/;  per- 
sonne native  de  I.1  Nubie. 

NUBILATE  (nyij'bilêt)  sa.  coarrir  de 
nua^'es  ;  assombrir  ;  attrister. 

NUOII.E  (nyiibil)  adj.  aatiWe  :  qui  est 
en  âge  d'itre  oiarié. 

NUCA.MËNTACEOCS  (nvûkamCnlé' 
shœs)  adj.  nucanientacc  :  qui  ressemble  à 
de  petites  noix. 

NUCIFRAGA  (nyilsifraga)  ».  Omith 
nucifrage  ni,  casse-uoix  m  :  genre  d'oi 
seaux    passereaux. 

NUCLEATEO  ,nyû'kliêted;arf/'.à  noyau 

NUCLEIKOU.M  "  (nyii,kllif6rm)  'ailj 
nucléilonne  :  qui  a  la  forme   d'un  noyau. 

NUCI.EOLUS  (nvûkil'ola-s)  s.  Bot 
nucelle /';  corps  pulpeux  contenant  les 
germes  d'un  noyau. 

NUCLEUS  (nyu'kliœs)  s.  noyau  m; 
nudeiis  m  :  o)  l'amande  d'une  noix;  b)  le 
ceiiire  de  tonte  espèce  de  corps,  ce  au 
tour  de  quoi  la  rnatière  est  rassemblée  , 

c)  centre  solide  autour  duquel  les  mole 
cules  d'un  cri>t3l  se  irouvent  agglomérées , 

d)  masse  coni>|ue  pulpeuse  qui  constitue 
la  partie  centrale  de  l'ovule  dans  les 
plantes  ;  e)  Astrun.  le  centre  d'une  comète. 

MJCIJL.A  (nyii'kyùla)  s.  nucule  /;  a) 
Bot.  petit  péricarpe  dur,  en  forme  de 
graine  ;  b)  Convhyl.  genre  de  coquilles 
bivalves  de  mer  et  de  rivière. 

NUCULE  (nvû'ky.ii)  s.  Bol.  V.  Nijr,i'i,A. 

NUDE  (.nyûd)  u'dj.  i.  nu.  Simple;  2. 
Dr.  nul,  sans  force,  sans  valeur.  A  11. 
contracta  un  contrat  nul. 

NUOGE  (nœdj)  va.  toucher  légèrement 
(pour  avertir)  ;  mettre  en  garde  ;  or 
donner. 

MuDGE,  s.  léger  coup  m .-  secousse  qu'on 
donne  avec  ta  main  ou  avec  le  coude  pour 
avertir  ou  mettre  en  garde. 

NUDIBRAVOHIATA  (nyiidibriii, 
kiê'ta)  «.  ConcUyl.  oiidibranches  mpt  :  or 
dre  de  gastéropodes  aquatiques  qui  respi 
reut  par  des  branchies  ou  ouïes,  sans 
être  protégés  par  une  r.nquille. 

NUDinitA.\CilI.\TEtnyudibrâû'kiêt) 
adj.  nudibranclie  :  appartenant  à  un  ordre 
de  mollusques  qui  a  les  branchies  a    du. 

NUDITY  (nvO'diti)  s.  nudité/;  a)  état 
d'une  personne  qui  est  nue;  b)  au  pi.  A'u- 
dities,  parties  que  la  décence  oblige  de 
couvrir;  c)  Peint,  et  Seuipt.  parties  nues 
du  corps  humain,  ou  parties  nou  couvertes 
de  draperies. 

NUG.A'I'ORY  'nyû'gatori)ad>.  1. badin, 
futile,  frivole,  insigniliant  ;  2-  sans  force, 
sans  e'I'et,  ineflicace,  vain,  inutile. 

NUGGET  (nogh'ét)  s.  Ui:i.  (en  Aus 
tralie)  pépite  /;  masse  d'or  natif  trouvée 
dans  les  fouilles. 

NUGETTV  (nogil'éti)  aij.  abondant 
en  pépites. 

NUISANCE  (nyû'sàns)  «.  i.  nuisance 
f:  qualité  de  ce  qui  nuit;  2.  dommage 
m,  tort  m  cause;  3.  incommodité  f  ;  h. 
contravention  /  aux  règlements  de  police. 
Those  heaps  of  rubbish  are  a  public  «., 
ces  débris  embarrassent  la  voie  publique, 
sont  dangereux  pour  la  sûreté  publique. 
/'riiaJe  II., dommage  causé  aux  proprielès 
particulières,  acte  par  lequel  on  incom- 
mode le  voisin.  Commit  tio  «.,  il  est  dé- 
fendu  de    déposer  ici    des    iniinondices. 

5.  Fig.  fléau  ni,  peste  /;  supplice  m, 
ennui  m.  What  a  n.f  quel  ennui,  quel 
supplice!  This  fellov  is  quite  a  n.,  cet 
ètre-là  est  une  vraie  ueste,  est  vraiment 
assommant. 


NJISANCER 

NUISANCEIC  (nyû'sânsœr)  s.  celui 
qui  nuit,  qui  fait  tort,  qui  cause  du  dom- 
mage à  autrui  ;  celui  qui  «îe  met  en  con- 
traventiou  avec  les  règlements  de  police. 

NULL  (niel)  ailj.  nul,  nulle  :  sans  force 
l'égale;  iueflicaie,  non  valable. 

1VULLIFICATI0\  (nœl.iiitë'shœn)  «. 
I.  annulaiinn  f:  action  d'annuler,  de  ren- 
dre nul.  non  valide,  sans  force  Ic^ale; 
3.  DulliQcatiOi /.'  deiusion  par  laquelle  un 
des  États  de  l'Union  américaine  défend 
d'exécuter  un  acte  du  «ouveinement fédéral. 

NULLIFIER  (noèriniïr).«.  1.  celui  qui 
annale,  qui  casse;  ï.  nullilicateur  m. 

I«UL,LIFV  (ncirifl)  nu.  1.  annuler  : 
rendre  nul,  priver  de  valeur  légale;  2. 
Qulliûer:  fairi'  une  nulliiication. 

NULLIPORES  (nœl'i|iôrz)  s.  nulli- 
pores  ;»;»/ ;  famille  de  polypes  lithophy- 
tes,  dont  l'axe  ne  présente  pas  à  sa  sur- 
face de  pores  visibles. 

NULLITY  (ntel'ili)  ».  nullité  /  ;  a) 
néant,  absence  d'existence;  if)  vice  de 
fond  ûQ  de  forme  qui  rend  un  acte  nul. 

NUMB  ;nœm)aiV.  1-  engourdi  :  privé 
de  ia  faculté  de  la  sensation  et  du  mou- 
vement; 2.  transi  de  froid);  3.  paraly- 
sant, glaçant  :  produisant  l'engourdisse- 
ment; plongeant  dans  la  torpeur. 

NcMH,  vu.  i.  engourdir,  plonger  dans 
la  torpeur  :  priver  de  la  faculté  de  la  sen- 
sation et  du  mouveuieut;  s.  transir  ^de 
froid). 

KUMBED  (ncéiid)  ppa.  engourdi, 
plongé  dans  la  torpeur;  transi  (de  froid). 

NUMBER  (nfem'hœr)  s.  i.  nombre  ;ii  : 
l'unité,  une  collection  d'unités,  ou  les  par- 
ties de  l'unité.  An  even  or  otld  n.,  un  nom- 
bre pair  ou  impair.  A  liroken  n.,  une 
fraction.  A  whute  n.,  un  nombre  entier. 
Abstract  «.,  nombre  abstrait.  Concrète  »., 
nombre  concret.  Curdiuai  n.,  nonibre  car- 
dinal, htcninposile,  prime,  primitive  n., 
nombre  premier. 

2.  nonibre  m  :  a)  quantité  indéterminée; 
>)  Gram.  forme  que  prend  un  mol  pour 
indiquer  i'unité  ou  la  pluralité;  c)  Kliél. 
harmonie  qui  résulte  d'un  certain  arran- 
gement de  mots  dans  la  prose  et  dans  les 
vers.  To  be  in  the  n.  of,  être  au  nombre 
de,  parmi.  We  weie  few  in  n.,nous  étions 
en  petit  nombre,  ^umbers  of  armed  jnen 
rusned  iiUo  t/ieroom,  une  foule  d'hommes 
armés  se  précipita  dans  la  pièce.  Kulions 
out  of  n.,  des  nations  innombrables.  To 
make  up  a  n.,  faire  nombre  ;  compléter  un 
nombre.  Simjular  n.,  singulier,  nombre 
singulier,  l'iurai  n.,  pluriel,  nombre  plu- 
riel. 

3.  numéro'Tn  ;  a)  nombre,  cote  qui  sert 
à  reconnaître  ce  qui  est  marqué  de  chif- 
fres; *)  partie  d'un  ouvrage  publié  par  ca- 
hiers (se  dit  des  revues  et  des  journaux); 
livraison  /  (en  parlant  de  livres).  He  live.\: 
Qt  n.  8,  il  demeure  au  numéro  8.  Tfte 
first  n.  i.<!  jusl  corne  out,  le  premier  nu- 
méro vient  de  paraître.  To  be  published 
in  numbers,  priur  paraître   en  livraisons. 

4.  vers  m.  Hannonious  numbers,  des 
vers  harmonieux. 

5.  aup/.  .'Sombres  mpi  :  un  des  livres 
4e  l'Ancien  Testament. 

NuMDEB,  va.  i.  compter,  supputer, 
calculer,  nombrer,  énumérer:  s'assurer  du 
nombre  d'unitescnntenues  dans  une  quan- 
tité, une  multitude;  2.  numéroter  :  poser 
un  chiffre,  un  numéro  sur;  3.  mettre  au 
nombre  de. 

NUMBERED  fncèm'bœrd  )  ppa.  cal- 
€U-'',  compté,  nombre,  énuméré. 

NUMBERER  (nœm'bœrœr)  s.  t.  per- 
sonne qui  calcule,  qui  compte,  qui  sup- 
pute, qui  numérote;  2.  calculateur  m. 

NUMBERING  (ncBm'hœrifi)  ppr.  i. 
comptant,  calculant,  supputant, énumérant ; 
2.  numérotant;  3.  mettant  au  nombre  de. 
K.-machine,  numéroieur  m,  macliine  f  à 
numéroter. 

NUMBERLESS  (ncém'bœrlés)  adj. 
sans  nombre;  innombrable  ;  dont  on  ne 
saurait  faire  l'énuiuération,  qui  ne  peut 
être  compté. 

NUMB-FISH  (ntém'-ûsh)  «.  Ictith. 
torpille  f  :  genre  de  poissons  carlilagi- 
oeux  de  la  famille  des  plagiostomes. 

IVUMBLES  (noèm'b'lz)  S.  ettrailles /^/ 
4e  cerf. 
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NUMBlVESS(nœra'nés)  s.  engourdisse- 
ment »i,  torpeur  f:  état  d'être  devenu 
insensible. 

NL'MERABLE  (nyd'mœrab'l)  adj.  qui 
peut  être  compté,  calculé. 

\U.MERAL  (nyû'mœral)  adj.  i.  nu- 
méral :  qui  désigne  un  nombre;  2.  numé- 
rique :  qui  appartient  aux  nombres,  qui 
consiste  en  nombres. 

Numéral,*,  «.lettre /'numérale;  2.  chif- 
fre m.  Arabian  numerals,  chilfres  arabes. 

NUMERALLY  (nyQ'mœrali)  adv.  nu- 
mériquement, en  nombre. 

NUMERAR1' (nyû'mœrari)  adj.  régu- 
lier. 

NUMERATE  (nyû'mœrêt)  ra.  compter, 
nombrer, énumérer:  diviser  et  lire  suivant 
les  règles  de  la  numéraiion. 

MIMKRATED  (nrû'mœrëtëd)  ppu. 
compté,  nombre,  énuméré. 

NU.«ERATI.\G  (nyiî'mœrêtin)  ppr. 
comptant,  nunibrant,  entimérant. 

NUMERATlo.\  (nyû,mœrë'shœn)  s. 
numération  f  :  a)  actio'n  de  compter  ;  b) 
Aritlim.  action  de  diviser  une  série  de 
chilfres  conform  ment  à  leur  valeur,  et  de 
les  exprimer  en  mots. 

IVUMERATOR  (nyO'raœrêtœr)  s.  i. 
celui  qui  compte;  2.  Arilh.  numérateur 
m:  nombre  qui  indique, dans  une  fraction, 
combien  elle  contient  de  parties  de 
l'unité. 

NUMERlC(nySmSr'ik),!«UMERlCAI. 
(nyûinér'ikal)  a4(/.  numérique:  appartenant 
aux  nombres;  consistant  en  nombres.  JV. 
différence,  difrérence  numérique. 

NUMERICALLY  (nvûmjr'itali)  adv. 
numériquement  :  a)  en  nombres;  t)  eu 
égard  au  nombre. _ 

NUMERO  (nyû'mœr(3)  s.  (par  abrévia- 
tion .N»)  numéro  m  :  nombre  qu'on  inscrit 
sur  quelque  chose. 

NU.MEROUS  (nyO'mrerœs)  adj.  nom- 
breux :  a)  en  grande  quantité,  composé 
d'un  grand  nombre  d'individus;  b)  consis- 
tant en  nombres  réguliers;  harmonieux, 
mélodieux. 

iVUMEROUSLY'  (nyû'mœrœsli)  adv. 
en  grand  nombre,  en  foule. 

MJMEltoirs.N'ESS  (  nyûra'œrœsnSs) 
s.  i.  grand  nombre  m.  multitude  f:  qualité 
d'être  beaucoup  ou  plusieurs;  2.  harmonie 
f,  mélodie  f,  cadence  f  :  qualité  d'être 
composé  de  nombres  poétiques. 

NU.MIDIA  (nyumid'ia)  npr.  Géog.  anc. 
iVumidie  f 

NUMIDIAV  (nyûmld'iiia)  adj.  de  la 
Numidie;  numide. 

NUMlS.MATlc(nyû,mizmât'ik)arf>.  nu- 
mismatique :  se  rapportant  aux  médailles 
et  aux  monnaies  anciennes. 

NUMIS.MATICS    (nyû.mizmâfiks)  s. 
numismatique  f:  la  science  des  monnaies 
et  des  médailles. 
NU.MISMATIST  (njiimiz'matïsl)  *.  V. 

NUMISMATIIUIGIST. 

NUMISMATOLOGIST  (nyuralz,ma- 
tôl'odjist)  s.  nnmismatiste  m,  numismate 
m  :  personne  versée  dans  la  connaissance 
des  médailles  et  monnaies. 

NUMISMATOLOGY  (nyumïz,matôl'- 
odji]  j.  numismatique  f:  la  science  des 
anciennes  médailles  et  monnaies. 

IVUMMULAR  (ncèm'yular)  adj.  de  nu- 
méraire :  qui  se  rapporte  aux  monnaies. 

NUM.MULARY  (niÉm'yiilari)   adj.  V. 

NUMMULAR. 

NU.MMUHTE  (nrèm'yiilil)  ».  Conc^yl. 
nummulite  f:  genre  de  mollusques  cépha- 
lopodes fossiles. 

KU.viMUl.ITlC(nœmiyiilIt'ik)  ad/,  com- 
posé de  numranlites. 

IVU.USKULL  (ncèm'skœl)  ».  niais  m, 
sot  m,  imbécile  m  ;  jobard  m. 

NUIV  (noen)  ».  i.  religieuse  f:  femme 
qui  s'est  consacrée  à  la  vie  religieuse,  et 
qui  habite  un  couvent;  2.  Plais,  nonne 
/,  nonnain  f,  nonnette  f. 

NUiV  (nœn)  ».  Oriiith.  i.  nonnelte  /, 
petit  harle  m  :  Mergus  albellus,  oiseau 
aquatique  palmipède  de  la  taille  d'an  ca- 
nard, à  tète  elà  cou  blanc;  2-  mésange  fi 
tête  bleue  :  Parus  aeruteus,  oiseau  de  l'or- 
dre des  passereaux.  N.-piyoti,  nonnain  f: 
espèce  de  pigeon  blanc,  dont  la  tête  est 
presque  entièrement  couverte  d'un  voile 
de  plumes 


NUT 

NUNCIO  (nœn'shio)  ».  i.  nonce  m.- 
ambassadeur  du  pape  prés  d'un  empeieur 
ou  d'un  roi;  2.  messager  m  :  celui  qui 
apporte  une  nouvelle. 

NUiVCUPATiVE  (nœnkyû'paiiv), 
NUXCUPATOKY  (nœnkvQ'patori)  adj. 

1.  nominal  :  qui  n'existe   que   de  nom; 

2.  Théol.  nuncupatif;  s.  qui  déclare  publi- 
quement ou  solenni'llement;  4.  verbal,  qui 
n'est  pas  écrit;  5.  Or. nuncupatif  N.will, 
testament  nuncupatif  :  testament  fait  '  de 
vive  voix. 

NUXD1\AI.  (nœn'dinal),  nukdi- 
NARY'  (nœn'dinari)  adj.  i.  de  foire,  de 
jour  de  marché;  2.  Aulig.  nundinal.  A'. 
letler,  lettre  nunilinale  :  l'une  des  huit 
premières  lettres  de  l'alphabet  qui  indiquait  : 
les  jours  de  marché. 

MJXXERY  (noén'œri)  ».  couvent  m  de 
religieuses,  couvent  de  femmes. 

NU.NXISB  (nœn'isli)  adj.  qui  se  rap- 
porte aux  religieuses;  qui  ressemble  i 
une  nonne. 

XUPHAR  (nyO'far)  ».  Bot.  nuphar  m: 
genre  de  plantes  aquatiques  de  la  famille 
des  nympliéacées. 

NUPïl.*L  (ntêp'shal)  adj.  i.  nuptial, 
de  noces  :  qui  concerne  la  cérémonie  des 
noces,  le  mariage;  2.  conjugal:  qui  a 
rapport  au  mariage.  The  n.  knot,  le  lien 
conjugal. 

XUPTIALS  (ncép'shalz)  s.  noces  fpl, 
épousailles  fpl. 

NURSE  (nifers)  ».  1.  nourrice  f  : 
femme  qui  allaite  un  enfant,  qui  le  nour- 
rit de  son  lait.  [)i-y  n.,  nourrice  qui  élève 
un  enfant  au  biberon.  Al  n.,  en  nourrice, 
To  put  to  n.,  la  put  out  to  n.,  mettre  en 
nourrice. 

2.  mère  f:  a)  personne  qui  donne  nais- 
sance à,  qui  élève  ou  qui  protège;  b]  Fig 
ce  qui  produit,  élève  ou  lavorise  la  crois- 
sance; 3.  bonne  ^d'enfant  :  femme  em- 
ployée à  prendre  soin  de  jeunes  enfants;  4. 
garde-malade  /';  femme  occupée  i  soignir 
les  malades;  5.  inlirmicr  m  :  homme  qui 
soigne  les  malades  d.ins  les  b'-pitaux;  g. 
(en  mauvaise  part)  vieille  commère  /;  i. 
hort.  tuteur  m  :  arbrisseau  ou  arbre  qui 
protège  une  jeune  plante. 

NiK-^E,  l'a.  1.  nourrir,  allaiter,  donner  le 
sein:  2.  soigner  des  enfants,  en  prendre 
garde;  3.  soigner,  garder  (un  malade) 
4.  alimenter,  entretenir;  faire  croître, 
faire  pousser,  élever;  s.  choyer,  dor- 
loter (un  enfant);  6.  fomenter;  7.  ména- 
ger :  administrer  avec  soin  et  économie. 

NuKsE,  en  compos.  :  N.-chi!d,  nourris- 
son m  :  enfant  qu'on  nourrit,  qu'on  allaite. 
—  N.-maid,  bonne  /'d'eurant.  —  N.-poiid, 
vivier  m  :  pièce  d'eau  dans  laquelle  on 
conserve  du  poisson  d'eau  douce. 

NunSBR  (nœrs'œr)  s.  i.  celui  ^ui 
nourrit,  qui  alimente  ;  2.  (en  mauvaise 
part)  fauteur  m  :  celui  qui  excite,  qui  fo- 
mente. 

NURSERY  (nœrs'œri)  ».  1.  chambre 
/'d'enfants  :  chambre  d'une  maison  consa- 
crée à  l'allaitement,  à  l'éducation  des 
jeunes  enfants;  2.  salle  /  d'asile.  N. 
taies,  contes  d'enfants. 

3.  pépinière  f  ;  s)  plant  de  jeunes  ^ 
bres;  Hg.  b)  école,  berceau;  endroit  oit 
quelque  chose  est  encouragé,  favorisé 
N.-garden,  pépinière  f.  N.-man,  pépinié- 
riste m.  A  n.  of  seamen,  une  pépinière 
de  marins. 

4.  allaitement  m  :  action  de  nourrir, 
d'élever;  5.  objet  m  des  soins  d'nne 
nourrice. 

NURSIXG  (nœrs'iS)  ».  allaitement  m: 
action  d'allaiter,  de  nourrir.  N.-mother, 
mère-nourrice  f. 

iVURSLiXG(nfers'liii)».  i.  nourrisson 
m  :  a)  enfant  à  la  mamelle,  tout  petit  en- 
fant; *)    celui  qui  est  nourri;  2.   favori  , 
m;  benjamin  m;  mignon  m.  i 

NURTURE(nœrt'yar)  ».  i.  nourriture 
f,  aliments  mpl  :  ce  qui  nourrit  ;  2.  édu- 
cation f:  ce  qui  favorise  la  croissance,  le 
développeraenl. 

iNuRTi'BE,  va.  1.  nourrir,  alimenter; 
2.  élever. 

NUT  (nœt)  ».  1.  Bot.  noix  ,''.•  fruit  de 
certains  arbres  ou  arbustes,  consistant  en 
une  enveloppe  dure  qui  renferme  un  no;au 
i  amande,  brazil-n.^  noix  d'Amérique  :  le 


nutant 

fruit  de  la  BerihoUelia  excelsa.^  Casiirw 
•.,  noix  d'acajnu  :  semence  de  l'anacarde 
é'Asie  el  de  l'Amérique  du  Sud.  ICartk 
n.,pig  n.,  terre-noix,  imix  de  terre  ;  fruit 
■outerrain  de  l'aracliide.  Ilazet  n.,  smalt 
n.,  noisette.  i'!»(u(/iiOM..noix  de  pistache. 
Poison  n.,  vomie  n.,  noix  vomique,  noix 
des  Moluques  :  fruit  du  slryohnos  nu  vn- 
miquicr.  70  crack  nuls,  rasscrdes  noix.  To 
fick  nuls,  6pluclu'r  des  noix.  To  give  a 
nard  n.  to  crack,  Fig.  donner  (lu  lil  à  re- 
tordre. To  fincl  a  liltnd  «.,  être  trompiï 
dans  son  attciile. 

2.  noix  /■  ;  o)  partie  du  ressort  dune 
arbalète  ;  i)  pièce  de  la  plaline  d'un  fu-;il  ; 
c)  axe  de  la  roue  du  policr;  3.  ècrou  m: 
pièce  de  bois  ou  de  métal  percée  d'un  trou 
cvlindrique  sariii  d'un  lilel  en  liélicc  auquel 
sadapie  une  vis;  i.  rondelle  f  d'arrcl 
(d'une  soupape  de  silr.té)  ;  5.  J/nr.  tenon 
m  :  espèce  d'oreille  placée  à  la  verge  de 
l'ancre. 

NcT,  va.  ppr.  NtTTisr.,  prdl.  et  ppa. 
NcTTF.D,  abattre  des  noix;  cueillir  des 
noiseites. 

^UT,  en  corapos.  :  N.-breaker,  Ornith. 
easse-Moix  m  d'Europe.—  H.-lirown,  cli5- 
lain  ;  couleur  de  noisette  sèclie.  —  iV.- 
cracker,  I.  casse-noix  w, casse-noisettes 7«: 
outil  pour  casser  des  noix  ou  des  noi- 
settes; 2.  Oniil/i.  casse-noix  m,  nucifragc 
m  :  Nucifraga  caryocalacles,  Renre  d'oi- 
seaux passereaux  de  la  famille  des  cor- 
beaux.—J\'.-i/û//,  ISol.  jioix/' de  galle. galle 
f  :  excroissance  qui  vient  sur  le  chêne.  — 
N.-halch,  Oriiilh.  sittelle/":  Silla,  genre 
d'oiseaux  de  l'ordre  des  passereaux,  voi- 
sins des  grinipercaux.  — A'.-/ioot,  1.  gaule 
f:  longue  perche  terminée  par  un  crochet, 
pour  abattre  des  noix;  2.  voleur  m  (qui 
dérobe  des  marchandises  par  une  fenêtre 
à  l'aide  d'une  gaule).  —  N.-jobber,  N.- 
pecker,  Ornith.  sittelle  [  d'Europe.  — 
U.-oit,  huile  fit  noix.  —  N.-shell,  1. 
coque  f,  coquille  f  de  noix  :  enveloppe 
de  l'amande;  2.  Fig.  chose  f  de  valeur 
minime.—  N.-tree,  Bot.  i.  noisetier  m, 
coudrier  m  :  2.  noyer  m. 

^'lITA^T  (nyfi't'anl)  adj.  Bot.  nutant  : 
qui  se  balance;  ayant  le  sommet  qui  pen- 
che. 

ni;t.4TIOi\  (nyiitë'sbœn)  s.  1.  nuta 
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tion  f  :  a)  A.ftron.  mouvement  vibratoire 
de  l'axe  de  la  terre,  provenant  de  lluctui- 
tions  périodiques  dans  l'obliquité  de  l'e 
cliplique;  b)  Bot.  faculté  qu'ont  les  llcurs 
et  les  feuilles  de  se  pencher  ou  de  se  re- 
dresser suivant  le  mouvement  apparent 
du  soleil;  2.  balancement  m. 

NUT.MEG  (nœl'mëg)  «.  Bot.  noix  f 
muscade,  muscade  [ :  l'amande  aroma- 
tinue  du  fruit  du  ilijrt.tlica  moxcliala, 
arbre  qui  croît  principalement  aux  Iles 
Banda. 

NUTMEGGED  (noè'.'mCgd)  adJ .  assai- 
sonné avec  de  lamuscade. 

NL'TIll.*  (nyu'tria)  *.  Comin.  peau  f 
de  coypou  :  in-au  du  myopolame  oq 
covpou",  le  M'topotamu.^  boiitiricnsis,  ani- 
mal de  l'Amérique  du  Sud,  et  dont  la 
fourrure  sert  à  la  fabrication  des  cha- 
peaux. 

MiTiilE\T  (nyu'triént)  adj.  nourris- 
sant, nutritif. 

.'Viri-.itNT,  a.  aliment  m:  toute  sub- 
stance qui  nourrit  eu  développant  la 
(  roissance  ou  en  réparant  la  déperdition 
du  corps. 

NUTRIMENT  (nyû'trimènt)  s.  nour- 
riture /,  aliment  m:  a)  ce  qui  nourrit;  b) 
ce  qui  favorise  l'accroisscmenl  ou  le 
perfectionnement. 

NUTlli>iENTAL  (nyû.trimèn'tal)  adj. 
nutritif,  nourrissant,  alimentaire  :  qui 
nourrit. 

NUTISITION  (nyûlrïsh'œn)  s.  «.nu- 
trition f:  action  ou  manière  de  déve- 
lopper la  croissance  ou  de  réparer  la 
déperdition  des  corps  organises;  2.  nour- 
riture /■,  aliment  m  :  ce  qui  nourrit. 

NCTRITIOUS  (nyutrish'œs)  adj. 
nourrissant,  nutritif,  nourricier,  alimen- 
taire :  qui  nourrit.  I\'.  sap,  sève  nourricière. 

NUTItlTIoUSLY  (uyutrish'œsli)  adv. 
d'une   maiiièri'   nourrissante. 

NUTHITI VE  (nyû'tritiv)  adj.  nutritif  : 
ayant  la  qualité  de  nourrir  ;  nourrissant, 
alimentaire. 

NUTltlTIVELY  (nyû'tritivli)  adv.  de 
façou  à  nourrir;  d'une  manière  nour- 
rissante. 

MJTTING  (noBt'iri)  s.  action  d'abattre 
des  noix,  de  cueillir  des  noisettes.  To 
go  n.,  aller  aui  noisettes. 


OAR 

NUTTY  (ncèt'i)  adj.  abondant  en  noi- 
settes; ayant  le  goût  de  la  noisette; 
ressemblant  a  une  noisette. 

NU.X-VOMICA  (nœks-Tôm'ika)  ». 
Bot.  noix  [  vomique  :  fruil  vénéneux  du 
Strychnos    vux  vomica. 

NUZZLE  (noèz'z'l)  m.  se  cacher  (la 
tête,  comme  un  enfant).  To  n.  in  Ike 
blankets,  se  cacher  dans  les  couvertures 
du  lit. 

Nlzzlf,,  ra.  i.  nicher:  loger  comme 
dans  un  nid  ;  2.  prendre  au  piése,  dans 
un  lilet,  dans  une  trappe;  3.  passer  un 
anneau  au  nez. 

NLZZI-E  (nœi'z'l)  m.  i.  fouiller  a\ee 
le  museau  (comme  fait  le  porc  dans  la 
fange);  2.  aller  la  tête  baissée  (comme 
un  cochon). 

N'YCTAGIXACE.*:  (niTi.ladjinë'siO 
/.  Bot.  nvclaginées  /p/  :  famille  de  plantes 
dont  les'racines  sont  généralement  piK- 
galives. 

NYCTALOI-IA  (nik.taliVpia),  NYC- 
TALOI'V  (nik'tdlilpi)  J.  lied,  nycta- 
lopie  f:  maladie  dans  laquelle  la  visioB 
n'est  distincte  que  dans  l'obscurité. 

NYCTALOI'S  (nik'talops)  .?.  nvcta- 
lope  m  :  individu  afiligé  de  nyrtalnpie. 

NYCTICORAX  (niktikô'iaks)  j.  Ot- 
nitit.  héron  m  de  nuit  :  genre  de  la  tribu 
des  hérons. 

NVE(nT  «.volée  A  troupe  ^e  faisans. 

NYLGIIAU  (nilgi5')  s.  Zool.  iiylghaut 
ou  nilgaut  m  :  mammifère  ruminant  de 
l'Inde,'  ['Antilope  picla. 

nyjii'H  (nimf)».  nymphe/";  o)  kytli. 
divinité  des  montagnes,  des  forêts,  des 
prairies  ou  des  eaux;  b)  Poét.  jeune 
femme.  ,  .   „  , 

NY.MPH  (ntraf),  nympha  (nim'fa) 
s.  Hist.  nul.  nymphe  f:  insecte  parvenu 
à  son  second  état. 

NYMPHEA  (nimfi'a)  ».  Bol.  nymphéa 
m,  nénuphar  m  :  genre  de  plantes  aqua- 
tiques ciMiiprenant  le  lotus  d'Egypte,  etc. 

NYMPHIAN  (nnn'lian),  XYMPIIISIi 
(nim'lish)  adj.  de  nvmphe. 

NYMPIILIKE  (nimPlIk)  adj.  comme 
une  nvin|ihe. 

ny'mpiiomama  fnim.fome'nia)  » 
àléd.  nymphomanie  f:  fureur   utérine. 
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o  (11)  ».  1.  0,  0  m:  quinzième  lettre 
de  l'alplubet  anglais  ;  2.  0  m  :  chiffre 
romain  représentant  11:  3.  0  m:  cliiffre 
représentant  zéro  dans  la  numération 
arabe. 

(V,  l.  of,  ae  ;  2.  on,  sur;  3.  particule 
qui  dénote  la  filiation  dans  les  noms 
propres  irlandais  [Ex.  :  0'  Keit,  0  Coniwr, 
W  ilaliotiij,  etc.]. 

0.,  Uklo. 

Ob.,    {obiit)   died,  est  mort. 

Obs.,  obsereatory,  observatoire. 

OoT.,    obcdient,   obéissaiat. 

OcT.,  October,  octobre. 

O'er,  over,   sur. 

On't,  on  it,  sur  cela. 

On.,  Oregon,  tlrégon. 

0.  S.,  Uld  Styte,  vieux  style. 

0.  T.,  Utd  Testament,  Ancien  Testa- 
ment. 

O'Tii',  1.  of  Ihe,  du,  de  la,  dos;  2. 
«/i  tlie,   sur  le,  la,  tes. 

OxuN.,  {(Jsonîa)  Oxford. 

()/..,  ouncc,  once. 

O  (o)  iiiterj.  01  ha!  plilt  îl  Dieu! 
ohl  quel  I  0  limes  and  manners !  0  temps. 
0  mœurs  I  0  tlial  we  ivere  so  happtj! 
plût  .'t  Dieu  que  nous  fussions  si  lieu- 
tim'.Owere  lie  présent. '  util   s'il   était 


présent!  0  brave!  quel  bonheur!  0  sad! 
quel  malheur  1 

OAE  (ùf)  s.  t.  enfant  m  changé  par 
les  fées;  2.  imbécile   m,  idiot  m. 

OAK  (ûk)  s.  Bol.  cliênc  m  :  arbre  du 
genre  Quercus,  dont  on  compte  de  uoiu- 
Itreuses  espèces,  et  qu'on  emploie  beau- 
cciiip  pour  la  construction  des  vaisseaux, 
pour  l'arcliitectnre  et  d'autres  usages  qui 
exigent  de  la  force  el  de  la  durée.  Com- 
mon  oak,  chêne  commun,  gravelin  :  Quer- 
cas  robur.—Turkey  ou  Adrialic  oak,  chêne 
clievelu,  chêne  de  Bourgogne  :  Quercus 
cerris.  —  Cork  oak,  chêne  liégc  :  Quercus 
suber.  —  Evergreen  oak,  liolty  oak,  hotm 
oaA-,  chêne  vert,  yeuse/.— U7ii/«  oui,  chêne 
blanc  :  Quercus  atba.  —  Clicslnut-teaved 
wliile-oak,  chêne    priii  :  Quercus  prinus. 

—  lied  oak,  chêne  rouge:  Quercus  rubra. 

—  Scarlet  oaA,  chêne  écarlate  -.Quercus 
coccinea. —Black  ou  Quercitron  oak,  chêne 
quercilron  :  Quercus  tinclona.  —  Valonia 
oak,  chêne  vélani  :  Quercus  .-Egilops.  — 
Call-oak.  chêne  des  teinturiers  :  Quercus 
infectoria.  —  Kermès  oak,  chêne  au  ker- 
mès :  Quercus  coccifera.  —  lialtote  oak, 
cl.êneliallote.— 7/o/ian  oak,  cliêne  à  glands 
doux  :  Quer.;us  xscnlus. 

Oak,  en  couipos.  :  Uak-apple,  Dot.  galle 


/",  pomme /'de  chêne:  espère  d'excrois- 
sance spongieuse,  qui  vient  sur  les  feuilles 
ou  sur  les  branches  tendres  du  chêne. — 
Ouk-bark,  Bot.  écorce/de  chêne;  Camin. 
tnn  m  —  Ouk-gall'.  noix  f  de  galle. 
V.  C.ALL.  —  Oak-grote,  chênaie  f:  lieu 
plante  de  chênes.  —  Oak-paper.  papier 
m  chêne  :  papier  peint  qui  représeuia 
tes  veines  intérieures  du  chêne.  —  Oak- 
limber,  bois  m  de  chêne  pour  la  cou 
struclion.  —  Oak-iree,  chêne  m.  —  Oak- 
web,  Entom.  hanneton  m.  —Oak-wood,  bjis 
m  de  chêne. 

o.*KE.\  («i'k'n)  adj.  de  chêne;  en 
bois  de    chêne. 

OAKEX-PI.V  (O'k'npin)  ».  pomme  / 
fort  dure. 

OAKLING  (ok'liii)  ».  Bot.  chèneau  m  ; 
jeune  cliêne. 

OAKUM  (ij'kœm)  ».  étoupe/'  (faite 
avec  de  vieux  cordages,  et  qu'on  em- 
ploie pour  calfater  les  navire>).  Tarred 
oak.,  étoupe  noire  (de  cordages  gou- 
dronnés). To  pick  oak.,  faire  du  l'éloupc. 
Oak.    boy,   mousse    de  calfal. 

oAKY(o'ki)ai(/.  de  chêne;  dur,ferme; 
vigoureux. 

OAR  (l'ir)  .«.  ilar.  rame/',  aviron  ™  ; 
longue  pièce  de   bois    dout   ou    se   icrt 


OARED 


pour   diriger  un    baleau    sur   l'ean.    The 
îliiile   of   an   aar,  l.i    pelle,  le    plal    d'un 


ne 
un 
auron  :  la  parlie  qui  enlre  daii^  l'eau. 
Oar-maker,  avironiiier.  Oar-maker's  shfd, 
avironneric.  The  upper  part  oflhe  blade 
»f  an  oar,  travers  m.  A  set  of  oars,  un 
jeu  d'avirons.  Duukled-banked  oars,  avi- 
ron»! à  couples.  To  sliip  the  oars,  armer 
les  avirons.  To  feutker  the  oars,  nager 
plat.  To  lug  a!  the  oar,  tirer  à  la  rame. 
To  pltj  l.'ie  oars,  faire  force  de  raïues. 
Boal  thr  oars,  désarme!  les  avirons.  .-1 
fair  of  oars,  your  honour,  un  bateau, 
notre  bour^-eois.  To  pull  Ike  ours,  nager. 
To  hack  oue's  oars,  scier.  Uar-footed, 
se  servant  de  ses  pmtes  en  guise  de 
rames. 
0»n,  vn.  ramer. 

Oak,  va.  faire  aller  en  ramant;  con- 
duire, gouverner,  diriger  à  la  r.ime. 

OARED  (ord)ppa.  conduit,  dirigé  à  la 
rame. 

Oared,  adj.  pourvu  de  rames,  d'avi- 
rons. [S'emploie  en  composition.]  A 
four-oarei  boal,  canot  moulé  à  quatre 
avirons.  An  eighl-oared  match,  une  course 
de   bateaux  i  huit  avirons. 

OARSM.*\   {r.rz'inan)s.  au  pi.  Oars- 
HEN,  rameur™  ;  celui  qai  dirige  a  la  rame. 
o.AllY  (ùr'i)  ailj.  en   forme  de  rame, 
d'aviron. 

OASIS  l'ô'asis)  s.  au  pi.  Oases,  oasis 
f:  endroit  fertile  dans  un  désert  aride 
ou  sablonneux. 

OAST  (est)  1.  four  m  à  houblon,  à 
malt. 

OAT  (ôt)  s.  Bol.  avoine  /  ;  Avena, 
espèce  de  céréale.  Common  oal,  avoine 
commune:  Avena saltva.  —  Tarlartan  ou 
Uungarian  oal,  avoine  de  Hongrie  :  Avena 
orienlalis.—Naked  ou/,  avoine  nue  :  Avena 
nuda.  —  Shorl  oal,  ifoiae  courte:  Avena 
irevis.  —  Wild  oal,  avoine  folle  :  Avena 
falua.  [Ce  mot  s'emploie  d'ordinaire  au 
pluriel,  Oats.]  A  peck  of  oats,  un  pico- 
tin d'avoine.  To  jet  in  the  oats,  faire  les 
avoines.  To  sow  one's  wild  oats,  Fig. 
jeter  sa  gourme,  jeter  le  premier  leu  de 
la  jeunesse.  Ual-cake,  gâteau  m  d'avoine. 
Oal-grass,  Bol.  avoine  f  élevée,  fro- 
men'.al  m  :  nom  de  diverses  plantes  d'An- 
gleterre du  genre  Avena.  Oat-meal,  gruau 
m  d'avoine. 

OATEN  (ô'fn)  adj.  d'avoine;  a)  fait 
jvec  de  la  farine  d'avoine  ;  b)  consistant 
en  paille  d'avoine.  An  oat.  pipe,  un  cha- 
lumeau d'avoine. 

OATII  (iJ/A,  s.  1.  serment  m. -afllrmation 
ou  didaration'solennelle  faite  en  en  appe- 
lant à  Dieu  de  la  vérité  de  ce  qu'on 
aflirme.  To  Iake  one's  oalh,  prêter  ser- 
ment. To  take  another  man's  oath,  rece- 
voir le  serment  de  quelqu'un.  To  put  one 
to  his  oalh,  lo  tender  him  the  oalh,  faire 
prêter  serment  à  quelqu'un,  lui  déférer 
le  serment.  Décisive  oalh,  serment  déci- 
soire.  Légal  oath,  serment  judiciaire.  Un- 
der  an  oalh  of  secrevy,  sous  le  sceau 
du  secret.  On,  upon  oalh,  sous  serment, 
sous  la  foi  du  serment.  To  break  one's 
oalh,  fausser,  violer  son  serment,  man- 
quer à  son  serment.  Oath-breaktng,  vio- 
lation f  de   serment,  parjure  m. 

2.  jurement  77i,  blasphème  m,  juron  m. 
A  Iremendous  oalh,  un  allreui  blasphème, 
un  horrible  juron. 
OBADIAIl  ',obadî'a)  npr.  Abdias  m. 
OBCONIC  (obkonik),  OBCO.VIC.AI, 
(obkon'ital)  adj.  Bol.  obconique  :  qui 
I  la  forme  d'un  cône  renverse,  ou  dont 
le  sommet  est  tourné  en  bas. 

OBCOilOATE  ,otik()r'dêt)  adj.  Bol. 
obcordé  :  qui  a  la  forme  d'un  cœur  ren- 
verse, ou  dont  l'échancrurc  est  tournée 
en  haut.  An  ob.  pelai,  un  pétale  obcordé. 
ouDUIt.ACV  (ob'dyurasi)  s.  endur- 
cissement m  du  cœur,  impénitcnce  f, 
persévérance  /  dans  le  pèche,  obstina- 
tion f  dans  le  ma!. 

OBOL'R.ATE  [ùVâyûTB)  adj.  i.  au 
cœur  endurci:  persistant  obstinément  dans 
le  pi'chéou  dans  l'impéniience;  2-  ferme, 
inflexible,  inexorable,  opiniâtre;  3.  rude, 
raboteux. 

OBDURATELV  (Ob'dyorclli)  adv.  t. 
STec  endurcissement,  avec  impéniteace; 
t.  opiuiitremeul,  iuOcxiblemenl. 
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OBDL'RATKNESS  (ôb'dyilrctnSs)  t. 
1.  endurcissement  m  du  cœur;  2.  in- 
flexibilité f. 

OBEDIENCE  (obf'diéns)  ».  obéis- 
sance /■  :  soumission  à  un  ordre,  à  une 
défense,  ou  à  une  loi  connue  et  à  une 
ri'gle  de  devoir  prescrite.  ///  ob.  lo,  par 
obéissance  à,  pour  obéir  à,  pour  obtem- 
pérer a,  conformément  à.  A  blind  or  pas- 
sive ob.,  une  obéissance  aveugle  ou  pas- 
sive. To  give  ob.  lo,  obéir  à  ;  se  soumettre 
à,  faire  sa  soumission  à.  To  pag  ob.  to, 
rendre  obéissance  à,  obéir  à. 

OBEDIENT  (obî'diént)ui//'.  obéissant: 
qui  se  conforme  à  des  ordres,  à  des  in- 
jonctions; qui  s'abstient  de  ce  qui  est 
prohibé,  détendu;  soumis,  respectueux. 
OBEDIENTLY  (obi'diéntlil  adv.  avec 
soumis>ion,  avec  obéissance.  To  behave 
ufieself  ob.  towards  the  Divine  Sîajesly, 
se  comporter  avec  soumission  envers 
Dieu. 

OBEISANCE  (obê'sâns)  s.  révérence 
f,  salutation  f  respectueuse.  He  mode  his 
ob.,  il  salua.  She  mode  her  ob.,  elle  lit  sa 
révérence,  elle  s'inclina. 

OBELISK  (ob'ilist)  .«.  1.  obélisque 
m  :  monument  quadrangulaire  en  forme 
d'aiguille;  2.  Typ.  croix  f[j]  :  marque  in- 
sérée dans  le  texte  pour  renvoyer  le  lec- 
teur à  une  note  placée  en  marge  ou  au 
bas  de  la  page;  on  s'en  sert  aussi  pour 
indiquer  ce  qui  a  vieilli,  ce  qui  est  de- 
venu hors  d'usage. 

OBERON  (ûb'irœn)  npr,  Oberon  m  : 
dans  la  leerie  celtique,  roi  des  génies 
de  l'air. 

OBESE  (obîsO  adj.  obèse,  gras,  re- 
plet :  qui  a  un  excès  d'embonpoint. 

OBESENESS  (obîs'nés).  OBKSITY 
(obés'iti)  s.  obésité  /  :  excès  d'embon- 
point. 

OBEY  (obê')  va.  1.  obéir  à:  a)  faire 
ce  que  veut  un  autre,  faire  ce  qui  est 
commandé;  b)  être  soumis  à;  c)  faire  ce 
à  quoi  on  est  contraint  par  une  certaine 
nécessité;  d)  céder,  plier,  en  parlant 
de  choses  inanimées  ;  e)  être  dirigé,  con- 
duit par.  To  ob.  God's  commands,  obéir 
aux  commandements  de  Dieu.  To  ob, 
the  laws.  obéir  aux  lois.  Ob.  your  mas- 
ters,  obéissez  à  vos  maîtres-  To  be  obeyed, 
êlre  obéi.  /  will  be  obeyed,  je  veux  être 
obéi.  Ile  musl  be  oiei/ed,  il  faut  lui  obéir. 
The  ship  obeys  Ike  helm,  le  navire  obéit 
au  gO'ivernail. 

OBFL'SCATE  (obfœs'tct)  ta.  assom- 
brir, obscuriir. 

OBEUSCATlo.\  (ûb.fœské'shœn)  s. 
assombrissement  m,  obscurcissement  ;»  ; 
action  d'assombrir,  de  rendre  obscur. 

OBI  ou  OBY  (o'bi)  s.  nom  que  les 
nègres  donnent  à  la  magie,  aux  sortilè- 
ges, aux  charmes. 

OBIT  (iVbii)  ».  obil  m  :  service  pour 
le  repos  de  l'ànie  d'un  défunt,  qui  se  cé- 
lèbre le  jour  anniversaire  de  sa  mort. 

OBITUAL  (obit'yual)  adj.  d'obit  :  se 
rapportant  aux  obits. 

OBlTL'.*itY  (obil'ydari)  ».  t.  nécro- 
lo.^ie  f  :  histoire  d'une  ou  de  plusieurs 
personnes  decédées;  2.  Lit.  cath.  re- 
gistre m  nbituaire  :  liste  des  morts  et 
des  solennités  funéraires  auxquels  ils 
donnent  lieu. 

OnnLAKT.  adj.  obituaire  :  qui  a  rapport 
à  un  décès. 

OBJECT  (ôb'djekt)  ».  t.  objet  m  :  a) 
ce  sur  quoi  les  facultés  de  l'homme  sont 
dirigées,  mut  ce  que  la  sensation  ou  l'i- 
maginaiioi  présente  à  l'esprit;  b)  but 
que  l'esprit  cherche  à  allcindrc,  lin  qu'il 
se  propose;  t)  ce  i|ui  se  présenic  aux 
sens  ou  à  l'esprit  pour  exciter  l'émotion, 
l'afToction  ou  la  passion;  (/)  Grain,  com- 
plément, régime  direct.  A  pleasunl  ob.  to 
Ihesujhl,  un  objet  agréable  à  la  vue.  An 
ob.  ofpily,  un  objet  de  pitié,  llisoniyob. 
is  scif-tnieresl.  il  n'a  d'autre  but  en  vue 
que  son  intérêt  propre.  To  hâve  an  ob.  m 
View,  avoir  un  objet  en  vue,  se  proposer 
un  but. 

2.  objet  m  de  pitié,  horreur  f  What 
an  0^..' quelle  hoircuri  île  wus  quile  an 
ob.,  il  faisait  peine  ï  voir. 

OBJECT  (obdjéki')  i'i;.  i.  objecter  : 
t)  opposer,  présenter  co  opposition;  *) 


OBLIGATION 

reprocher.    What  ob.   you  agiinil  tket^ 

reoMons?  qu'avez-vous  à  objecter  î  cet 
raisons?  Ulhers  ob.  the  poverly  oflhe  no- 
tion, d'autres  objectent  la  pauvreté  de  la 
nation.  What  ob.  Ihey  lo  him?  que  lui  ro- 
prochent-ils? 

2.  opposer,  offrir,  étendre.  Pallas  t» 
their  eges  the  mist  objecled,  Pallas  étendit 
la  nuée  devant  leurs  yeux. 

OnjECT,  vn.  faire  des  objections  :  s'op- 
poser par  des  arguments  ou  des  raison- 
nements ;  contester  ;  présenter  des  rai- 
sons contre.  A'o  one  objecled  to  his  lille^ 
personne  ne  contesta  son  droit.  Some  ob- 
jecled lo  dancing,  quelques-uns  ne  vou- 
laient pas  qu'on  dansât. 

OBJECTABLE  (obdjékt'ab'l)  aij. 
qui  peut  être  objecté,  contesté. 

OBJECTED  (obdjékt'ed)  ppa.  objecté, 
reproché,  consleste. 

OBJECT-GLASS  (ôb'djckt-glàs)  ». 
objectif  m  :  verre  d'une  lunette  tourné- 
vers  l'objet  qu'on  veut  voir. 

OBJECTI.N'G  (objëkt'iii)  ppr.  objec- 
tant, présentant  des  raisons  contre,  s'op- 
posant,  contestant. 

OBJECTION  (Obdjék'shœn)  ».  (.ob- 
jection f  :  difficulté  qu'on  soulève  contre 
une    proposition,  contre   une  assertion  ; 

2.  reproche  m;  3.  accusation  f.  Ground- 
less  ob.,  objeclion  sans  solidiié.  Unan- 
swerable  ob.,  objection  sans  réplique.  To- 
anlicipate  an  ob.,  prévenir  une  objection^ 
To  hâve  no  ob.  lo,  n'avoir  pas  d'objec- 
tion contre,  ne  pas  s'opposer  à.  To  makt 
an  ob.,  faire  une  objection.  To  tneet  a» 
ob.,  aller  au-devant  d'une  objection.  To 
meel  wilh  an  ob.,  rencontrer  une  objec- 
tion. To  raise,  to  starl  an  ob.,  élever  une 
objection.  To  reinove  an  ob.,  écarter  une 
objection. 

oBJECTIONABLE(obdjék'sbœnab'l) 
adj.  1.  qui  soulève  à  bon  droit  des  ob- 
jections; qui  est  susceptible  d'objections; 
inadmissible  ;  2.  blâmable,  répréhcnsible. 

OBJECTIOIVABLY  (obdjCk'shœna- 
bli)  adv.  d'une  manière  blâmable,  répré» 
hensible. 

OBJECTIVE  (obdjfk'fiv)  adj.  objec- 
tif :  a)  appartenant  ou  se  rapportant  i 
un  objet;  b)  Philos,  épithole  qui  s'appli- 
que à  tout  ce  qui  est  extérieur  i  l'esprit, 
on  est  l'objet  de  la  peo'ée  et  du  senti- 
ment; c)  Grain,  se  dit  du  cas  qui  exprime 
le  complément  direct  des  verbes. 

OBJECTIVELY  (obdji'k'livli)  adv.  (. 
objectivement:  d'une  manière  objective; 

3.  à  l'état  d'objet. 
OBJECTIVENESS  (obdjék'livnês) *. 

V.  Odjectivity. 

OBJECTIVITY  {ûb,dj6ktiv'iti)  ».  ob- 
jectivité f  :  état  de  ce  qui  est  objectif; 
existence  des  objets  en  dehors  de  nous. 

OBJECTLESS  (ûb'djéktiés)  adj. 
sans  objet,  sans  but. 

OBJECTOIl  (obdiékt'œr)  ».  celui  qui 
fait,  élève,  présente  des  objections. 

OBLATE  (oblêf)  adj.  Gdom.  aplati  aux 
pùles  :  se  dit  d'un  sphéroïde.  Anob.sphe- 
rotd,  un  sphéroïde  aplati  aux  pôles. 

OBLATE.VESS  (oblét'nés)  .v.  apla- 
tissement m  :  état  ou  qualité  de  ce  qui 
est  aplati  par  les  pôles. 

OBLATION  (ublê'shœn)  .».  oblatinn 
f  :  a)  action  par  laquelle  on  on're  quelque 
chose  à  Dieu;  ofirande  f:  sacrilice  m; 
b)  dans  l'ancienne  Eglise  chrétienne,  don 
ou  contribution  pour  les  dépenses  de  la 
cène  ou  pour  l'entretien  du  clergé  et  des 
pauvres. 

OBLIGATE  (ob'lighêt)  va.  Fam.  obli- 
ger :  astreindre,  lier,  dans  un  sens  mo- 
ral; imposer  un  devoir  auquel  la  loi  ou 
la  bonne  foi  peuvent  donner  plus  de 
force. 

OBLIGATION  (ôb.Iigbê'shœn)  t. 
obligation  /  ;  a)  la  force  coercitive  d'an 
vœu,  d'une  promesse,  d'un  serment  ou 
d'un  contrat,  ou  bien  de  la  loi  civile, 
politique  on  morale,  indépendante  d'une- 
promesse;  *)  lien  de  reconnaissance;  c) 
engagement  :  acte  par  lequel  on  s'engage- 
à  faire  quelque  chose  à  on  pour  quel- 
qu'un, ou  à  s'abstenir  de  quelque  chose; 
d)  Dr.  contrat  portant  une  condition  et 
une  pénalité  en  cas  de  non-accomplisse- 
meal,   Uur  obligaliont  bolh  la  Cad  aaé 
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mûn,  nos  obligations,  nos  devoirs  envers 
Dieti  ei  envers  les  hommes. 

OBLIGATOKILY  (ob'lisaiorili)  aâv. 
obli:,'atoircmcnt  :  d'une  manière  obliga- 
toire. 

OBLIGATORV  («b'Iigatori)  ai/,  obli- 
gataire :  liant,  aslrei;,'»ant  ;  qui  a  la 
force  d'obliger. 

OBLir.n:  (oblldj')  va.  obliger  :  a) 
contraindre  par  la  nécessité   ou  la  force 

fihvsiquc;  forcer;  réduire;  astreindre; 
ier;  b)  contraindre  par  la  force  Ifcale 
ou  parla  force  morale;  c)  rendre  servicL' 
i;  d)  faire  plaisir  à;  contenter;  satis- 
faire. 

OBLIGEE  (fibjidjro  s.  créancier  m  : 
personne  envers  qui  une  autre  est  obli- 
gée. 

OBLIGING  (oblîilj'in)  ppr.  obligeant: 
contraij^Mant,  liant;  forçant;  rendant  ser- 
vice à. 

OniiGisG,  adj.  obligeant  :  disposé  à 
rendre  service;  bienveillant,  complaisant, 
serviabic. 

OBLIGINOLY  (olilîdj'inli)  aitv.  obli- 
geamment :  lïnne  manière  ohlii^'eanle, 
bienveillante  ;  coniplaisamnient. 

OBLiGOlt  (objigùr')  s.  oblige  m;  Dr. 
débiteur  m  ;  celui  qui  contracte  une 
obligation  envers  un  autre. 

OBLIQUE  (obllk')  ai/y.  1.  oblique  :  a) 
déviant  dune  liante  droite;  de  biais;  If) 
qui  n'est  pas  perpendiculaire;  c)  indi- 
rect, détourné  Oli.  waijn,  des  voies  obli- 
ques, des  moyens  détournés. 

2.  Grain.  Ob.  case,  cas  oblique  :  se 
dit  de  tous  les  cas  hors  le  notniiiiitif. 

OBLIQUE-ANGLED  (obllk'-arisld) 
adj.  obliquangle  :  qui  a  des  angles  obli- 
ques. 

OBLIQUELV  (iiblfk'li)  ailtr.  1.  obli- 
quement :  d'une  manière  oblique;  de 
biais;  2.  indirectement;  d'une  manière 
détourn(''e. 

OBLIQUENESS  (obllk'nës)  s.  obli- 
quité /'. 

OBLIQUITY  (oblik'witi)  s.  i.  obli- 
quité /  ;  a)  i|ualité  de  ce  qui  est  obli- 
que; h)  défaut  de  droiture;  2.  irrégula- 
rite  /■;  écart  m  de  la  rè^tle. 

OBLITEllATE  (oblit'œrët)  va.  t. 
oblitérer  :  a)  eilacer,  raturer,  rayer,  bilTer 
des  lettres,  des  traits;  li)  faire  oublier; 
c)  fermer  la  cavité  d'un  conduit;  2-  ef- 
facer; 3.  user,  détruire  (par  le  temps  ou 
un  autre  moyen;  4.  rendre  impercepti- 
ble. To  ob.  an  inscription,  oblitérer  une 
inscription.  War  and  tts  dcsolutions  ob. 
inauy  ancient  monuments,  la  guerre  et  ses 
ravage?  détruisent  une  foule  d'anciens 
monuments.  7'w  become  obliterated,  s'ef- 
facer, s'éteindre,  s'ublllrrer. 

OBLITEIIATION  {oblit|Oerë'shren) 
».  oblitération  f,  rature  f  ;  action  d'ef- 
facer. 

OBLIVION  (obllv'yren)  s.  i.  oubli 
m  :  interruption  de  la  faculté  de  la  mé- 
moire. Ta  sink  into  ob.,  tomber  dans 
l'oubli. 

2.  oubli  m  des  offenses;  pardon  m; 
3.  (en  politique)  amnistie  f.  Acl  of  ob., 
amnistie. 

OBLIVIOUS  (obliv'iœs)  adj.  i.  ou- 
blieux :  qui  oublie  aisément;  2.  d'oubli, 
qui  fait  oublier. 

OBLIVIOUSLY  (obliv'iœsli)  aiv.  par 
oubli. 

oBLiviousNESS  (obliv'iœsnSs)  s. 
état  d'être  oublier. 

OBLO'G  (ob'lofi)  ad},  oblong,  oblon- 
(tue  :  plus  long  que  large.  Ob. -ovale,  qui 
est  entre  la  forme  oblnngue  et  la  forme 
ovee,  mais  tendant  plulùt  vers  celle-ci. 

Orlono,  s.  I.  li^'ure  /■  oblongue;  2. 
Géom.  rrctangle  m. 

OBI.OQUV  (oh'lokwi)  s.  i.bhlrae  m, 
reproche  ni  :  action  de  bMmer,  d'adresser 
des  reproches;  2.  inédisaure  f,  dénigre- 
ment m  :  lansage  lemlanl  à  déverser  le 
mépris  sur  autrui  ;  3.  honte  f,  déshon- 
neur m.  Ile  scorns  at  tlie  pul'tic  ob.,  il  se 
moque  du  qu'eu  dira-l-on.  To  lie  under 
tome  ob.,  être  diilame,  t^ire  l'objet  dos 
«aquets.  They  care  nnt  wliat  ob.  they  ca.st 
upon  kim,  ils  en  disent  tout  le  mal  ima 
ffinable. 

OBUUTGSCENCB     (âb.fflratSs'ëns} 


*.  i .  perte  (  de  la  parole  ;  2.  silence  m  : 
acte  de  demeurer  silencieux. 

OBXO.icious  (obnok'shœs)  a«î/.  i. 
soumis,  assujetti;  2.  sujet,  exposé  (al. 
Thetj  are  as  ob.  to  tke  taws  as  we  are,  ils 
sent  sujets  aux  lois  comme  nous. 

3.  passible  (de)  :  sujet  à  la  punition; 
4.  reprehensikic,  blilmabic,  coupable. 
Ail  are  ob.,  tous  sont  couiiables. 

5.  odieux  (à),  mal  vu  (par);  6.  déplai- 
sant, désagréable;  7.  malfaisant,  perni- 
cieux, nuisible. 

OB\O.VIOUSLY  (obnOk'shœsli)  adv. 
i.  dans  un  état  de  sujétion;  2.  d'une 
manière  rrpréhensihle;  .3.  odieusement; 
4.  d'une  manii're  nuisible. 

OB.\o.\lous\ESS  (obnOk'shœsnSs) 
s.  i.  sujélion  f.  assujettissement  m;  2. 
étal  d'être  sujet,  exposé  à  ;  3.  caractère 
m  odieux;  i.  nature  /blessante,  inju- 
rieuse. 

OBMJBILATE  (obnyû'biliit)  va.  ob- 
scurcir ;  couvrir  d'un  nua.^c. 

OBNUBILAT! o.\  (ol)nyû,bilê'shœn) 
s.  t.  obscurcissement  m  :  état  d'être  ob- 
scurci ;  2-  Méd.  obnubilation  f:  éblouis- 
semi'Ut,  ténèbres. 

OBOE  (ô'bdi)  s.  hautbois  m  :  instru- 
ment de  musique  à  vent  et  à   anche. 

OBOLE  (ob'ùl)  s.  l'harni.  obole  /"  : 
poids  équivalant  i  (;4,79  centigrammes. 

OBOLUS  (ob'olccs)s.  obole  f  :  petite 
monnaie  d'Athènes. 

OBOVATE  (ob'î'vêl)  adj.  Bot.  obové, 
oboval  :  qui  a  la  forme  d'un  œuf  ren- 
versé. An  ob.  leaf,  une  feuille   obovale. 

OBitEi'TlON  (obrèp'shœn)  .î.  1.  sur- 
prise/";  2.  obreption /■;  réticence  qui 
rend  une  lettre  obreptice. 

OBKEfTiTlous  (Ob,reptïsh'œs) arf/. 
i.  lait  par  suriuise;  2-  obreptice  :  qui 
a  été  obtenu  en  taisant  une  vérité  qui 
aurait  dil  être  exprimée. 

OBKEi>TlTiouSLY(ôh,reptïsh'œsli) 
adv.    1.  jiar  surprise;  2.    obrcpticenient. 

OBSCENE  {obsïn')  adj.  i.  obscène  : 

3ui  blesse  la  pudeur;  indécent,  impu- 
ique;  2.  sale,  dégoûtant,  grossier.  Ob. 
attire,  vêtements  sales,  grossiers. 

3.  de  mauvais  augure,  sinistre.  Ob. 
birds,  des  oiseaux  de  mauvais  augure. 

OBSCENELY'  (obsin'li)  adv.  avec 
obscénité,  d'une  manière  obscène. 

OBSCENENESS  (obstu'nés),  08S- 
CE.MTY  (obsén'iti)  s.  obscénité  f:  a) 
défaut  de  ce  qui  est  obscène  ;  b)  chose 
obscène. 

OBSCURANT  (obskyu'rJnt)  s.  obscu- 
rant  m  :  celui  qui  est  opposé  aux  pro- 
grès des  lumières. 

OBSCUUATIOIV  (iib,skyurê'shœn)  s. 
obscurcissement  m  :  a)  action  d'obscur- 
cir; b)  étal  d'être  obscurci  ou  rendu 
obscur. 

OBSCURE  (obskïûr') arf/.  i.  obscur: 
privé  de  lumière;  2.  de  nuit;  de  ténè- 
bres ;  nocturne;  qui  vit  dans  l'obscurité. 
Ob.  bird,  oiseau  des  ténèbres. 

3.  obscur  :  a)  qui  n'est  pas  aisément 
compris  ;  qui  n'est  pas  claireuieut  intelli- 
gible ;è)  peu  connu  ou  observé  ;  éloigné  de 
l'observation;  retiré,  humble;  c)  qui  n'est 
pas  remarqué,  qui  n'est  pas  célèbre  ou 
connu;  sans  éclat;  d]  qu'on  lit,  qu'on  dé- 
chiffre avec  peine,  difliciieinent;  e)  qui 
n'est  pas  clair,  distinct;  trouble,  impar- 
fait, défectueux.  Ile  eiplained  some  of 
Itie  most  ob.  passages,  il  expliqua  quel- 
ques-uns des  passages  les  plus  obscurs. 
An  ob.  dwelling,  une  demeure  obscure. 
To  Une  in  an  ob.  condition,  vivre  dans 
une  condition  obscure,  dans  l'obscurité. 
An  ob.  birt/i,  une  naissance  obscure.  An 
ob.  man,  un  homme  obscur. .-!«  ob.  writ- 
ing,  une  inscription  obscure.  An  ob. 
vision,  une  vue  trouble. 

Obscure,  va.  1.  obscurcir  :  a)  rendre 
obscur,  assombrir;  i)  couvrir  de  nuages; 
c)  rendre  peu  intelligible;  d)  tornir,  ôter 
du  lustre;  2.  cacher,  dérober  à  la  vue; 
3.  effacer,  éclipser;  4.  rendre  moins 
lisible.  Nigtit  obscures  tlie  world,  la  nuit 
obscurcit  le  monde.  Ilis  intelligence  is 
ob.\cured,  son  intelligence  faiblit,  s'obs- 
ciirrit.  To  ob.  another  man's  meril,  obs- 
curcir, éclipser  le  mérite  d'un  autre.  To 
ob.  oneself,  vivre  daus  l'obscurité,  dans 


la  retraite  ;  se  cacher.  Time  has  obscurci 
tlie  wriling,  le  temps  a  reudu  l'écriture 
moins  lisible. 

OBSCUIIEU  (obskyQrd')  ppa.  obs- 
curci, assombri,  couvert  de  nuages;  ca- 
ché, elfacé,  éclipsé;   terni. 

OBSOURELY    (ofaskyOKIi)     adt.     i 
obscurément    :   a)  dans*  l'obscurité  :  b) 
d'une    manière   difficile    à   comprendre; 

c)  imparfaitement;  2.  indirectement;  par 
voie  d'allusions. 

7  OBSCUREMENT  (obskvar'mSnl)». 
obscurcissement  m. 

OBSCUREXESS  (obskyQr'nis},  OBS- 
CURITY  (obskyû'riti)  s.  i.  obscurité 
f  :  a)  absence  dé  la  lumière;  b)  état  de 
retraite,  d  isolement  du  monde  ;  état 
d'être  négligé,  inaperçu  ;  solitude  ;  c) 
état  de  ce  qui  est  diflicile  à  comprendre; 

d)  état  d'être  inconnu  à  la  rennuim.'e; 
humble  nai.ssance,  conditioij  obscure;  2. 
illi^ibiliti*  /  :  état  de  ce  qui  est  diflicile 
i  lire,  à  déchilïrer. 

OBSCUHING  (obskyur'irl)p;^^.obscl^ 
cissaiit,  assombrissant,  cachant,  eilaçant, 
éclipsant,  ternissant. 

OBSECRATË  (Ob'sikrêt)  n.  prier 
instamment,  supplier;  implorer. 

oBSEClt.iTioN    (obsitrê'shœn)    .1. 
i.    likél.    obsécralion    f  :     ligure    par 
laquelle  l'orateur  implore   Tassistance  de 
Dieu  nu  celle  de   rhoinme;    2.    prière 
instante,  snpidication  f,  vive  soilicifaiiou  f. 

OBSËQUIES  (obsikwiz)  s.  obsèques 
fpl  :  rites  et  cérémonies  f'inéraires;  der- 
niers devoirs  rendus  à  un  mort. 

OBSEQUIOUS  (obsfiiwia's;  adj.  t. 
obéissant,  soumis  (à  la  volonté  d'un  au- 
tre) ;  complaisant  :  qui  cède  aux  désirs 
des  autres;  2.  obséquieux  :  servilement 
ou  bassement  coudesceudant;  par  trop 
complaisant;  3.  7  d'obsèques,  de  funé- 
railles :  ayant  rapport  aux  rites  et  aux 
cérémonies  funèbres. 

OBSEQUIOUSLY  (obsl'kwiœsli)  adv. 
i.  avec  soumission,  avec  obéissance, 
complaisammcnt  ;  2.  obséquieusement, 
avec  obséquiosité/',  bassemeut;  3.  7 
avec  respect  pour  les  morts. 

OBSEQUIOUS.\ESS(nbsrkwiœsnës) 
s.  i.  soumission  f,  condescendance  /, 
complaisance  f,  obéissance  /"(aux  ordres 
d'un  supérieur);  2.  obséquiosité/;  com- 
plaisance basse  ou  excessive. 

OBSERVABLE  obzdjrv'ab'l)  adj.  t. 
observable  :  qui  peut  être  observé;  2. 
sensible,  appréciable;  3.  remarquable  : 
di.i^ne  d'observation  ou  d'une  attention 
particulière.  Tlieif  bnry  llieir  dead  witk 
ob.  cérémonies,  ils  enterrent  leurs  morts 
avec  des  cérémonies  digues  d'attention, 
de  remarque. 

OUSEKVA.VCE  (obzd»rv'ins)  ».  1. 
observation  /  ;  action  de  se  conformer  à; 
2.  pratique  f,  accomplissement  m  :  action 
d'exécuter,  dacroniplir;  3.  observance 
/'  ;  pratique  d'une  règle  en  matière  reli- 
gieuse; 4.  rèJe  /de  pratique;  5.  devoir 
m  :  ce  qui  doit  être  observé,  mis  en 
pratique.  Tke  vigilant  ob.  0/  taios,  l'at- 
compiisseinent  exact  des  lois.  The  ob.  of 
ones  promise,  l'accomplissement  de  sa 
promesse.  Strict  ob.,  étroite  observance. 
U.se  ait  ttic  observances  of  civil  il  y,  met- 
tez en  pratique  tous  les  devoirs  de  la 
politesse 

6.  attentions  fpl,  égards  mpl,  respects 
mpl.  To  pay  ob.  to  social  dattes,  avoir 
égard  aux  devoirs  de  la  société. 

OBSERVAXCV  (obzœrv'âusi)  ».  v. 
OnsEp.v.vNcr.. 

OBSERVANT  (obzdsrVdnt)  ait;.  1 
observali-ur  m  :  qui  observe,  qui  examine; 
2.  attentif,  exact  ;  diligeit.  Ob.  miad, 
esprit  observateur.  Vcry  ob.  of  Ihe  ruies 
of  his  order.  très-attentif  â  observer  les 
règles  de  son  ordre.  Ob.  of  hts  word, 
exact  S  tenir  sa  parole. 

3.  obéissant,  docile;  soumis,  respec- 
tueux; (en  mauvaise  part)  obséquieux. 
0*.  of  one's  master,  respectueux  envers 
son    m  a 'ire. 

OnsERVANT,  ».  1.  ■(■  serviteur  m  obsé- 
quieux; 2.  obserTSleur  m  ;  a)  celui  qui 
observe  avec  soin;  b)  celui  qui  observe 
une  rè;|p,  une  toi,  qui  eu  accomniil  les 
prescriptions. 


OBSERVANTLY 

OBSERVA\TLY  (obzœiVântli)  adr. 

i.  avec   uiio    observation    alleulive;    2. 
«vec  é^'aril. 

OBSERVATION  (ôbzœrvê'sliœo)  s. 
i.  observation  f  :  «)  action  de  se  con- 
former à;  i)  action  de  considérer  avec 
attention  ;  c)  aclino  de  surveiller , 
d'observer;  d)  résultat  de  l'observation; 
e)  remarque,  réllexion,  considération  ; 
■■  f)  Astron.  action  de  mesurer  les  distances 
angulaires  des  astres,  leurs  hauteurs  mé- 
ridiennes, leurs  mouvements,  etc.  Spirit 
of  ob.,  esprit  d'observation.  He  lias  a 
talent  for  al/.,  il  a  l'esprit  d'observation. 
To  cnme,  ta  fait  Ululer  oli.,  être  observé, 
attirer  ratleiition.  Ta  escape  one's  ob  , 
écbapper  à  sou  observation,  à  son  attea- 
lion.  Ta  aiake  an  ab.,  faire  une  observa- 
tion. To  take  an  ob.^  Astron.  faire  une 
observation. 

OBSEKV.4TORY  (obzœrv'atori)  s. 
observatriire  m  :  éditice  propre  aux 
observalio'js  astronomiques. 

OBSERVE  (obzùsrv'j  va.  i.  obser- 
rer  :  a)  se  conformer  à  ce  qui  est  pres- 
crit par  quelque  loi.  par  quelque  resie; 
garder  ;  b)  considérer  avec  application 
les  choses  phy-iques  et  les  choses  mo- 
rales; c)  examiner,  re,'arder;  U)  remar- 
?uer,  faire  attention;  2.  faire  observer, 
aire  remarquer,  dire  :  exprimer  son 
opinion,  son  sentiment;  3.  -  avoir  des 
attentions,  des  égards  pour.  To  ob.  tke 
laws,  observer,  garder  les  lois.  We  ob. 
in  oarselves  tàe  poioer  of  repeating  onr 
own  ideas,  nous  observons  en  nous,  la 
faculté  de  répéter  nus  propres  idées,  i 
shati  ob.  ta  you  tlial,  je  vous  ferai  re- 
marquer que. 

OnsERVii,  un.  i.  faire  observer,  faire 
remarquer  à  ;  faire  ou  adresser  de 
observations  ;    ».   être  attentif. 

OBSERVEO  (obzœrvd'j;;';>a.  observé: 
a)  gardé,  respecté  ;  b)  reuiarqné.  H  is 
to  be  ob.f  il  est  à  observer,  à  remarquer. 

OBSE:tVER  (obzœrv'œr)  s.  i.  obser- 
vateur m  :  celui  qui  observe,  qui  fait 
des  remarques;  celui  qui  regarde  avec 
soin,  avec  attention,  avec  vigilance.  To 
escape  Itie  ttje  of  tke  ob.,  échapper  à 
l'œil  de  l'observateur. 

2.  observateur  w  ;  celui  qui  se  con- 
forme i  une  loi.  à  un  usage,  à  un  règle- 
ment, à  ne  rite,  celui  qui  met  en  pra- 
tique, qui  accomplit.  I/e  was  a  strict  ob. 
of  the  laws  of  probitij,  il  était  strict 
observateur  des  lois  de  la  probité. 

OBSERVIXG  (obziiiiv'in)  jï/ir.  obser- 
vant :  a)  gardant  religiensemeul,  obéis- 
sant à;  mettattl  en  pratique,  accomplis- 
sant; b)  regardant  ou  considérant  avec 
attention,   reniarqiaut,   faisant   observer. 

Obseuving,  adj.  1.  observateur,  atten- 
tif :  donnant  une  attention  particulière 
à;  prenant  ordinairement  garde  à;  2. 
respectueux,  plein  d'égards.  An  ob.  iniiid, 
un  esprit  observateur. 

OBSERVl.VGLV  (obzœrv'inli)  adv. 
attentivement,  soigneusement. 

OBSlDlA.v{obsid'iàn)  s.  iliiiér.  obsi- 
diane  ou  obsidienne  f  :  verre  volcanique, 
substance  composée  de  silice,  d'alumine, 
de  potasse  et  de  soude. 

OBSIDIO.V.AL  (dbsid'yœnaljarfy.obsi- 
dional  :  se  rapportant  à  un  siège.  An 
«b.  crawn,  une  couronne  obsidionale. 

OBSOLESCEXCE  (Obsolës'éns)  ». 
leudance  f  à  tomber  en  désuétude. 

OBSOLESCE.VT  (Obsolés'ënt)  adJ. 
tombant  en  désuétude,  qui  vieillit. 

OBSOLETE  (ob'soiît)  arf/.  1.  suranné, 
vieux,  antique  :  qui  n'est  plus  en  usage, 
qui  est  tombé  en  désuétude  ;  qui  a  vieilli  ; 
2.  Hist.  uat.  obscur,  obsolète  :  qui 
n'est  pas  très-distioct  ;  à  l'état  rudimen- 
taire. 

OBSOLETELY  (ôb'solltli)  adv.  d'ane 
manière  surannée. 

OBSOLETE.NESS  (Ob'solltnës)  .5.  i. 
état  d'être  tombé  en  désuétude,  d'avoir 
cessé  d'être  eu  usage;  état  de  ce  qui 
est  suranné,  de  ce  qui  a  vieilli;  2.  Hnt. 
■%at.  obscurité  f;  manque  m  de  dévelop- 
pement. 

OBSTACLE  (rtb'stali'll  .ç.  obstacle  m: 
«e  qui  s'oppose;  empêchement  I»,  entrave 
''',  difliculte  /'.  To  miet  uiitk  an  ob.,  ren- 
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contrer  un  obstacle.  To  meet  an  oh., 
aTroBter,  combattre  un  obstacle.  To  raise 
obstacle.':,  faire  naître  des  obstacles,  des 
empêchements,  des  difficultés.  To  tay,  to 
throw  obstacles,  mettre  obstacle  à,  sus- 
citer des  entraves. 

OBSTETRIC  {obstiSl'rik)  adj.  obsté- 
trique :  qui  a  rapport  à   l'obstétrique. 

OBSTETRIc.\L    (obstét'rikal)     adj. 

V.    OlïSTF.TIÏIC. 

OBSTETRICS  (obstiit'rilis)  S.  obsté- 
trique f  :  science  et  art  des  accouche- 
ments. 

OBSTINACV (fib'stinasi) s.  l .  obstina- 
tion f  :  aitachement  ferme,  et  ordinaire- 
ment déraisonnable,  à  une  opinion,  à  un 
proiet.  à  un  système;  opiniâtreté  f,  en- 
têtement m,  inilexibilité  f,  persistance  f: 
2-  ilétl.  résistance  f;  caractère  m  obstiné. 
Opiniâtre. 

OBSTINATE  (rih'stinêt)  arf;.  obs'iné  : 
a)  s'atlachant  opiniâtrement  h  une  opinion 
ou  à  un  projet;  indexible;  qui  ne  cède 
ni  à  la  raison  ni  aux  arguments;  b)  re- 
belle, dont  on  ne  vient  pas  facilement  à 
bout.  An  ob.  disease,  une  maladie  re- 
belle. 

OBSTIXATEI.Y  (iib'slinëtM)  adii. 
obstinément  :  dune  manière  obstinée  ; 
avec  opiniâtreté,   avec  entêtement. 

OBSTl\ATEXESS  (ob'stinétnSs)  s. 
obstination  f  :  opiniâtreté,  entêtement 
daus  une  oi)inion,  dans  un  projet. 

OBSTIPATIOX  (obstipê'shœn)  s.  t. 
action  de  bouclier,  de  fermer  un  pas- 
sage; 2.  iléd.  constipation  f. 

OBSTREPEROl'S  (obstrép'œrœs) 
adj.  bruyant,  étourdissant,  turbulent  : 
qui  fait  beancoup  de  bruit.  An  ob.  man, 
un  braillard.  To  be  ob.  and  noisy,  brailler. 
in  case  he  be  too  ob.j  en  cas  qu'il  fasse 
trop  de  bruit. 

OBSTREPEROUSLY  (obstrép'œ- 
rœsh)  ade.  bruyamment,  avec  grand 
bruit. 

OBSTREPEROUSNESS  (obstrép'œ- 
rœsnés)  ».  grand  bruit  m,  clameur  f 
étourdissante,  turbulence  f. 

OBSTRlCTIo\  (obstrik'shœn)  s. 
obligation  f,  lien  m,  engagement  m. 

OBSTRUCT  fobstrcétt')  va.  i.  obs- 
truer :  boucher,  fermer,  remplir  d'obs- 
tacles ;  barrer;  2-  ralentir,  retarder, 
arrêter,  interrompre;  3.  empêcher  de 
passer  ;  4.  iléd.  obstruer.  To  ob.  a  pas- 
sage., obstruer  un  passage.  To  ob.  pro- 
gress,  ralentir  la  marche,  le  progrès,  le 
cours. 

OBSTRUCTION  (obstroék'shœn)  i. 
1.  obstruction  f  :  SIéd.  engorgement, 
embarras  qui  se  trouve  dans  les  conduits 
du  corps  vivant.  To  reaiove  an  ob., 
faire  dégorger  les  tumeurs  qui  obstruenL 

2.  action  d'obstruer,  de  bouclier,  de 
fermer;  action  d'entraver,  d'embarrasser  ; 
action  d'empêcher  la  circulation,  la  mar- 
che; 3.  obstacle  m,  barrière  /",  empêche- 
ment m,  embarras  m,  entrave  f. 

OBSTRUCTIVE  (obstnik'liv)  adj. 
l .  obstruciif  :  qui  bouche,  qui  cause 
ou  peut  causer  des  obstructions;  2-  met- 
tant obstacle  à;  entravant. 

OnsTP.ucTivE,  s.  obstacle  m,  entrave  f. 

OBSTRUCTIVELY  (obstrœk'livli) 
adv.  par  voie  d'obstruction. 

OBSTRUENT  (ôb'strûCnt)  adj. 
obstruciif  :  qui  bouche,  qui  ferme,  qui 
intercepte. 

OBT.Al.N  (obtên')  va.  i.  obtenir  : 
parvenir  à  se  faire  accorder  ce  qu'on 
demande;  procurer;  se  procurer;  rece- 
voir; tirer;  2.  tenir,  possé'Jer,  occuper; 
3.  fig,  valoir:  4.  atteindre.  To  ob.  one's 
pardon,  obtenir  sa  grâce.  To  ob.  one's 
abject,  atteindre  son  but. 

Obt.\is,  vn.  1.  s'établir  :  être  ou  de- 
venir d'un  usage  ordinaire;  2.  exister, 
réàner.  This  notion  obtained  in  ail  na- 
tions, cette  opinion  s'est  établie  chez 
toutes  les  nations. 

3.  prévaloir,  l'emporter,  réussir.  The 
contrarg  opinion  obtained^  l'opinion  con- 
traire  a  prévalu. 

OBT.Ai\.*BLE   (obtcn'ab'l)   adj.    i. 
qui   peut   être  obtenu,  procuré;   2.  Dr, 
I  impétrable  :  qui  peut  être  impétré. 


OBVIOUS 

OBTAINER  (obtën'œr)  ».  celui  qui 
obtient. 

OBT.\i\MEXT  (obtên'mSnt)  s.  obte»- 
tion  f  :  actioa  d'obtenir. 

OBTËXD  (obtênd')  va.  I.  opposer  : 
placer  devant;  2.  prétendre,  alléguer. 

OBTEST  (obtésf)  va.  prier  instam- 
ment, solliciter,  implorer,  supplier,  coo- 
jurer. 

Obtf.st,  vn.  protester. 

OBTEST.ATiox  (ébtestê'shœn)  ». 
I.  prière /■  instante,  supplication  f.  solli- 
citation f;  2.  injonction /solennelle. 

OBTRUDE  (obtrûd')  va.  1.  imposer  : 
établir  ou  introduire  par  violence  ou  par 
fraude.  To  ob.  neuf  laws  upon  the  people,\ 
imposer,  établir  des  lois  nouvelles  par  la 
force  ou  par  la  ruse.  To  ob.  oneself,  s'im- 
poser :  entrer  là  où  l'on  n'est  pas  désiré, 
et  y  demeurer  au  grand  déplaisir  de  la 
compagnie.  To  ob.  oneself  every  where,  se 
fourrer  partout. 

2.  présenter,  offrir  ivec  importunité: 
forcer  d'accepter;  importuner.  Ile  will 
never  ob.  Itiiiiself  upon  you,  il  ne  voue 
importunera  jamais. 

Obtblde,  ra.  i.  être  importun,  s'im- 
poser :  entrer,  venir  sans  être  invité;  2. 
s'intr  iduire  de  force. 

OBTRUDED  (obtTâi'ei)  ppa.  i.  im- 
posé établi  de  force  :  2.  olfcrl,  présenté 
avec  importunité. 

OBTRUDI.VG  (obtrad'in!  s.  i  .  action 
de  s'imposer,  d'entrer  dans  un  endroit 
sans  être  invite  et  d'y  demeurer;  impor- 
tunité f:  2.  action  d'introduire  de  force. 

OBTRUSION  (obirn'jœn)  s.  i.  impo- 
sition f.  introduction  /"fo.cée  :  action  d'é- 
tablir, d'introduire  par  la  force  ou  par  la 
ruse;  2.  intrusion /';  action  de  s'intro- 
duire quelque  part  sans  droit. 

OBTRUSIVE  (obtrû'siv)  adj.  impor 
tun,  indiscret  :  qui  est  enclin  à  s'imposer, 
à  venir  sans  être  invite. 

OBTRUSIVELY  (obtrQ'sivli)  adt. 
d'une  manière  importune,  avec  importu- 
nité ;  indiscrètement. 

OBTUiXO  (nblcénd')  lia.  i.  émonsser  : 
rendre  obtus;  2.  amortir,  étourdir,  alTai- 
blir.  adoucir;  3.  Fig.   assoupir,  endormir. 

OBTUXDEXT  (oblœn'dént)  ».  iléd. 
obtondant  m  :  médicament  qui  émousse, 
qui  coiTige  l'acrimonie  des  humeurs 

OBTURATOR  (Ob'tyurëtœr)  s.  Anat 
obturateur  m  :  se  dit  de  deux  muscles  de 
la  cuisse. 

OBTUSE  (obtyus']  adj.  t.  obtus  :  aï 
émoussé  ;  qui  n'est  m  pointu,  ni  aigu;  b) 
Géoin.  plus  gi'and  qu'un  angle  droit;  c) 
Fiy.  peu  pénétrant;  qui  n'a  point  une 
sensibililé  bien  vive;  stupide.  Ob.  angle, 
angle  obtus.  Ob.-angled,  à  angles  obtus. 
Ob.-angular,  obtusangle,  i  angles  obtus. 
Ob.  sensés,  sens  obtus. 

2.  sourd,  obscur:  qui  n'est  ni  perçant 
ni  aigu.  An  ob.  sound,  un  son  sourd. 

OBTUSELY  (obtyûs'li)  adv.  1.  obtu- 
seinent  :  d'une  manière  obtuse;  2.  sans 
pointe;  3.  Fig.  stupidement;  4.  sourde 
ment. 

OBTUSENESS  (obtyus'nës)  ».  i.état 
de  ce  qui  est  émoussé;  manque  m  de  fil, 
de  pointe  :  2.  forme  f  obtuse;  3.  manque 
7»  de  sensibililé;  4  lourdeur  f,  pesanteur 
/d'intelligence;  s.  nature /'sourde  {d'an 
son). 

OBTUSION  (obtyû'jœn)  ».  i.  actioa 
d'éinousser,  de  rendre  obtus;  2.  état  m 
émoussé;  3.  obtusion/  ;  état  obtus  des 
sens. 

OBVERSEtobvœrs'jBrf;.  Bo/.  obverse: 
ayant  la  base  plus  étroite  que  le  sommet. 
An  ob  leaf.  une  feuille  obverse. 

OBVERSE  (ôb'vœrs)  s.  i.  Numism. 
obvers  m  :  le  côté  d'une  médaille  opposé 
au  revers;  la  face;  2.  Tgp.   reflo  m. 

OBVERSELY  (obvdsrs'li)  adv.  obver- 
semcnt  :  d'une  manière  obverse,  oppo- 
sée à. 

OBVERT  (obvœrt')  va.   tourner  vers. 

OBViATE(ob'viët)  va.  obvier  à  :  preiï- 
dre  des  précautions  pour  empêcher;  pré- 
venir, aller  au-devant  de;  éloigner.  To  ob 
inconvenicnces,  obvier  à  des  inconvénients. 
To  ob.  difjiculties  or  objections,  prévenir 
des  difticultés  ou  des  objections. 

OBVIOUS  (ob'viœs)  adj.  1.  f  opposé; 


OBVIOUSLY 

s.  t  ouvert,  exposé;  3.  sensible,  clair, 
aiiparenl,  évidcnl,  manifeste  :  (|iii  est  fa- 
cilement ilicouvert,  vu  ou  compris.  l'Il 
make  it  oi>.  titj  an  ezampte,  je  le  rendrai 
sensible  par  un  exemple.  'Tis  où.  to  the 
eye,  cela  est  évident,  ceJa  saule  aux  yeux. 

OBVIOUSLV  (ob'viœsli)  udv.  1.  évi- 
demment, clairement,  manifestement;  2. 
naturellement;  .3.  de  manif're  à  sauter 
aux  yeux;  de  manii;ro  à  tomber  sous  les 
sens  ;  sensiblement. 

ouvlOUS^■ESS  (ôb'viœsnês)  s.  évi- 
dence f.  clarté  /;  caractère  m  manifeste  : 
nature  de  ce  qui  saute  aux  yeux,  de  ce 
qui  frappe  l'espiil. 

OBVOLUTK  (ôb'volyûtl,  OBVOLU- 
TED  (ob'volyiilCd)  adj.  Bot.  obvolulé, 
obvoluiif  :  se  dit  des  feuilles  et  des  pé- 
tales, lorsqu'ils  s'enroulent  les  uns  sur  les 
autres.  Ob.  ieaves,  feuilles  nbvolulivcs. 

oc  (ok)  s.  oc  m  :  llèche  turque. 

OCA  (ô'ka)  s.  Ilot,  oca  m  :  VOxalis 
erenata,  plante  de  l'Amérique  méridionale 
qni  est  extrêmement  aride  et  nourrissante. 

OCCASION  (okkê'jœn)  s.  t.  occasion 
/  :  a)  ce  qui  se  passe,  ce  qui  arrive  ;  ren- 
contre, occurrence,  conjoncture;  b)  oppor- 
tunité, temps,  saison  ou  circonstance  fa- 
vorable; 6')  cause,  incident,  événement  ou 
fait  en  amenant  d'auires;  origine,  motif, 
sujet,  lieu,  matière.  As  oc.  arises,  suivant 
l'occasion.  Tlii^  oite  hus  oc.  of  ol/.feri'tng 
more  Ittan  once,  c'est  ce  qu'on  a  occasion 
d'observer  plus  d'une  fois.  For  /Ae  oc,  pour 
l'occasion.  On  the  ftrst  oc,  à  la  première 
occasion.  To  lake  oc.  by  tfie  forelock, 
prendre,  saisir  l'occasion  aux  clieveux. 
Her  beautrj  tuas  tkc  oc.  of  the  war,  sa 
beauté  fut  la  cause  de  la  Ruerre.  Theij 
hâve  not  tjiven  you  an  oc.  of  coniplaliiî, 
ils  ne  vous  ont  pas  donné  sujet  ou  lieu  de 
TOUS  nlaindre. 

2.  besoin  m;  nécessité  ^;  affaire /■.  As 
oc.  requires,  au  besoin.  /  tiave  oc.  for  it, 
j'en  ai  besoin.  There  was  nofurther  oc.  for 
their  services,  on  n'eut  plus  besoin  de 
leurs  services.  What  oc.  ts  there  for  frel- 
ling  ?  qu'y  a-t-il  besoin  de  se  tourmenicr? 
There  is  no  oc.  for  your  doiny  it,  il  n'est 

fias  nécessaire,  il  est  inutile  que  vous  le 
assiez.  Our  occasions  are  urgent,  nos  né- 
cessités sont  pressantes.  îf  my  occasions 
giveme  ieave,  si  mes  affaires  nie  le  per- 
mettent. 

Occasion,  va.  \.  occasionner,  causer, 
donner  lieu  ou  sujet,  produire;  2.  inlluen- 
cer;  déterminer;  porter,  exciter  à. 

OCCASIO.N'AL  (okkc'jœnal)  adj.  «. 
par  occasion;  2.  fortuit:  amené  par  le 
liasard  ;  3.  accidentel  :  arrivant  de  temps 
à  autre,  et  non  pas  résulièrement  ou  sys- 
témali(|ueinentj  4.  de  circonstance  :  fait 
ou  arrivant  suivant  que  les  conjonctures 
l'exigent  ou  le  permettent.  Oc.  verses,  des 
vers  de  circonstance.  Oc.  charges,  des 
faux  frais.  Oc.  visits,  des  visites  qui  ne  se 
font  que  de  temps  à  autre. 

5.  occasionnel  :  qui  sert  d'occasion.  Oc. 
cause,  i*hitos.  cause  occasionnelle  ;  cir- 
constance qui  devient  l'occasion  de  ce 
qu'un  etVet  se  produit,  sans  cependant  en 
être  la  cause  eflicienlc. 

OCCASIONALIS.M  (ôkkê'jœnalizm) i. 
Philos.  occasioniiali>me  m  :  système  des 
causes  occasionnelles. 

OCCASIONALITY  (ôkkôjœndrili)  *. 
qualité  d'être  occasionnel. 

OCCASIONALLY  (ûkkê'jœnali)  adv. 
occasionuellenient  :  par  occasion,  fortui- 
tement, parfois,  quelquefois,  irrésulière- 
menl,  suivant  que  le  vetit  l'occasion. 

OCCASioMCK  i6kkê'jrenœr).ï.  auteur 
w,  cause  /'  ;  celui  qui  cause,  qui  occa- 
sionne fortuitement  ou  autrement. 

OCCASIVH  (okkê'siv)  ailj.  Astrom. 
occase  :  tombant,  descendant;  apparte- 
nant au  soleil  cuurbaut. 

OCCIDENT  (ok'sidént)  s.  occident  m, 
ouest  m  :  a)  côte  où  le  soleil  se  conclie; 
*)  parlie  du  Rlobe  qui  est  au  couchant  de 
notre  hémisphère. 

OCCIDENTAL  (Ôk,sid5nt'al)  adj.  oc- 
cidental :  a)  d'occident,  appartenant  à  la 
partie  ouest  de  l'hémisphère;  le  contraire 
d'oriental;  b)  Joaill.  se  dit  des  pieires 
qui  sont  inférieures  en  beauté  et  en  prix 
tux  pierres  orientales. 
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OCOIDE\TALLY  (ék|Sid5nl'ali)  adc. 
occideiitalement,  d'une  manière  occiden- 
tale. 

OCCIDUOUS  (Oksid'yuœs)  adj.  occi- 
dental. 

OCCIIMTAL  (oks(p'iial)«((/.  occipital: 
appartenant   à  l'occi[>ut. 

OCCII"UT  (ok'sipo!!)  «.  Anat.  occiput 
m  ;  partie  postérieure  inférieure  de  la 
tête. 

OCCLUni:\T  (okIyO'dënt)  adj.  qui 
ferme,  qui  lniuclif.  qui  obstrue. 

OCCLC'siox  (oklyfi'jaMi;  s.  iléd.  oc- 
clusion /  ;  feriufiiire.  .jcunn  de  feiuier. 

OCCULT  {nkkci'll')«(/y.  orcuUe  :  caché 
à  l'a'il  ou  à  hiiielliïcnce;  invisible;  se- 
cret, iticoniiii.  77it'U6"..vt7t'«f('j,  les  sciences 
occultes  :  l'alcliimie,  la  nécrotnancie,  la  ca- 
bale, l'astrolopie.  la  ma;;ie.  etc. 

OCCULTATION  {(ikkœllé'sha>n).?.nc- 
cullalion  f  :  u)  adimi  de  se  cacher;  b) 
AslroH.  passai,'e  iliine  énile  ou  dune 
planète  dcrrii'r.-  la  lutte  qui  la  cache,  d'un 
satellite  derrière  sa  planète. 

OCCULTED  {okkcell'ed  )  adj.  I. 
Aslron.  occullé  :  se  dit  d'un  corps  céleste 
caché  ou  éclipsé  par  l'iuluriiosilion  d'un 
autre  corps   céleste;  2.  cache,  secret. 

OCCUI.TLV  (okkielt'li)  uiiii.  occulte- 
ment:  d'une  manière  orciilte;  en  cacliette. 

OCCULTNESS  (okkiell'nés)  s.  étal 
d'être  caché  à  la  vue;  caractère  secret. 

OCCUI'ANCY  (ok'kyupansi)  s.  t. 
prise /"  de  possession;  2.  lir.  occupation 
f:  prise  de  possession  de  quelque  chose 
qui  n'appanieiil  à  personne. 

OCCUPANT  (ok'kyu|iant)  adj.  «.ce- 
lui, celle  qui  occupe,  qui  prend  posses- 
sion; 2.  possesseur  )«  :  celui  qui  a  la 
possession;  3.  Or.  premier  occupant  m  : 
celui  qui  le  premier  prend  possession  de 
ce  qui  n'a  pas  de  propriétaire  légal.  Ta  be 
the  oc.  of,  occuper. 

OCCUPATION  (ôk.kyûpê'shocn)  *.  t. 
occupation  f  :  al  aclion  de  prendre  pos- 
session; b)  Mtlit.  action  de  se  rendre 
maître  d'un  pays,  d'une  place;  2.  posses- 
sion/".■  action  "de  détenir,  de  {garder  ou 
d'user.  Oc.  ofland,  possession  d'une  terre. 
Lands  in  oc.of,  des  terres  occupi-s  par. 

3.  occupation  f  :  ce  qui  engasre  If  temps 
et  l'attention;  travail  m;  emploi  m;  af- 
faires fpt;  4.  eiai  m,  piofession  /,  fonc- 
tion f  :  ce  qu'un  homme  fait  pour  se  nour- 
rir ou  pour  acquérir  de  la  forlune.  To  be 
fond  of  oc,  aimer  l'occupalioii,  aimer  à 
s'occuper.  Oc. -bridge,  pont  de  service. 

occui"lER(ôkkyupi(L'r)  .s-,  i.  occupa- 
teur  «  ;  celui  ([ui  occupe,  qui  prend  pos- 
session ;  2.  possesseur  m  ;  celui  qui  pos- 
sède; 3.  celui  qui  exerce  un  étal,  un 
emploi,  une  profession. 

OCCUl'V  (ok'kyupi)  va.  i.  occuper  : 
a)  prendre  possession  de;  s'em|i.irer 
de;  se  saisir  de;  /')  tenir  un  certain  es- 
pace; c)  habiler:  d)  employer,  faire  tra- 
vailler; 2.  s'occuper  de  :  penser  à;  3. 
entretenir;  4.  faire  un  commerce,  exer- 
cer une  profession.  Infuule  bodtes  must oc. 
au  infinité  space,  nue  intinité  de  corps 
doivent  occuper  un  espace  iiilini.  Every 
tnau  shoutd  oc.  himself  in  some  usefut  la- 
bour, chacun  devrait  s'occuper,  travailler 
à  quelque  chose  d'utile.  To  be  occupied  m 
a //u'ny,  s'occuper  il  ([ueliine  chose.  To  be 
occupied  with  a  thiny,  s'occuper  de  quel- 
i|ue  chose.  To  liU  to  be  occupied,  aimer 
à  s'occuper. 

OccepY,  ru.  trafiquer,  commercer,  négo- 
cier. 

OCCUK  (okkœr')  ;'7i.  ppr.  OccinciNO, 
prêt,  et  ppu.  Occiiu-.kd,  (.  rencontrer, 
frapper  contre,  se  heurier;  2.  se  présenter 
à  l'esprit,  à  la  mémoire,  à  riinaj,'inalion  ; 
venir  ;i.  The  thonght  dtd  nat  oc.  to  him, 
la  pensée  ne  lui  eu  vint  |ias.  tt  occurred 
to  me  t/tal,  il  me  vint  en  tête  que. 

3.  apiiaraître;  rencontrer,  frapper  l'œil; 
4.  se  trouver,  se  rencontrer;  5.  arriver. 
This  Word  does  not  oc.  tn  a  single  place, 
ce  mot  ne  se  rencontre  pas,  ne  se  trouve 
pas  dans  un  seul  endroit,  i^  occurred  to 
us,  il  nous  arriva  que. 

occuilHENCE{nkkù'r'ëns)  .5.  i.  oc- 
currence/: incident  ou  événement  qui  se 
présente  forluitement;  événement  parti- 
culier. In  the  ordinary  oKurrences  oflife. 
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dans  les  événements  ordinaires  de  la 
vie.  To  be  o/  nclual  oc,  être  réelU*rae  % 
arrivé.  To  be  of  fréquent  ce,  arriver,  avor 
lieu,  se  rencontrer  souvent. 

2-  rencontre  f.  The  oc.  of  some  thinii 
tieui,  la  rencontre  de  quelque  chose  da 
nouveau. 

OCEAN  (o'shœn)  >.  océan  m  :  a)  la 
grande  masse  d'eau  qui  couvre  plus  des 
trois  cinquièmes  du  plobe;  b)  une  des 
parties  de  l'Océan;  c)  la  mer  en  eénéril; 
d)  l-'iy.  immensité,  prande  quantité.  The 
Alloiilic  oc,  l'orcan  Allanlique.  The  l'a- 
cfftc  oc.  l'oré;iii  l'acilique,  le  Grand 
Océan.  The  Indtan  oc.  l'océan  Indien,  la 
mer  des  Indes.  Oc.-buried,  enseveli  dans 
l'Océan. 

OcEAS,  adj.  de  l'océan;  océane  f.  Oc. 
slreum,  océan.  The  oc.  wave,  les  (lots  de 
l'océan. 

OCEANIA  (ôshiê'uia)  npr.  Géog.  Océa- 
nie  /. 

OCEAMC  (ôsliian'ik)  adj.  océanique  : 
a)  qui  vit  dans  l'océan;  b)  qui  appartient 
à  l'Océan. 

OCELLATE  (nsfrêt)   adj.  V.   Ocel- 

LATED. 

OCELLATED  (osél'ëtéd)  adj.  ocellé  : 
u)  resseiiililaiit  à  un  œil;/')  formé  de  ta 
elles  resseinblanl  à  de  peiils  yeux. 

OCELOT  ("'silot)  s.  iool.  ocelot  m, 
chat-ti;'re  m  d'Amérique  :  le  Felispurdatis^ 
animal  d'une  extrême  férncilé  qu'on  ren 
contre  au  jMexiiiue  et  au  l'aru.'uay. 

OCHLOCitACY  (oklokrasi).v.  ochln- 
cratie  f  :  forme  de  pouveriiemeiil  où  le 
pouvoir  appartient  au  bas  peuple,  à  la  po- 
pulace. 

OCIILOCIIATIC  (okiokril'ik  )  adj. 
oclilocralique  ;  qui  se  rapporte  à  l'ochlo- 
cralie. 

OCIINACE/E  (oknê'sit)  s.  Bol.  ochna- 
cées  fpt  ;  lauiille  de  plantes  d'ornement 
des  tropiques. 

OCilUA  (o'kra)  s.  Bot.  gombo  m, 
keimie  /'comestible  :  Hibiscus  escutentus, 
plante  de  la  famille  des  malvacé'-s. 

OCUIS.ACEOUS  {  okre'shœs  )  adj. 
ocliracé  :  qui  est  d'un  rouge  mat  et  pâle. 

OCIIRE  (û'kœr)  s.  ocre  [:  substance 
argileuse  dont  on  se  sert  |iour  peindre. 
Yellou)  oc.  ocre  jaune.  Bed  oc,  ocre 
rou!,'e.  Oc.-beJ,  couche  ocreuse.  Oc-pit, 
mine  d'ocre. 

OCIIHE.A  (ij'kria)  s.  Bot.  ocréa  f: 
petite  saine  niembraiieuse  qu'on  voit  ^ 
la  base  des  iiédoucules  de  certaines 
plantes. 

OCIIIIEOUS  (ô'triœs)  ailj.  orreux  : 
a)  qui  est  de  la  laluri',  de  la  conteur  de 
l'ocre;  bj  couiposé  d'oeie;  coiilenaul  de 
l'ocre. 

ocilltoiTE  (rtk'roît)i.  t'Ai'/i. ochrolte 
/  :  oxvde  de  ceriiiiii. 

OcilHY  (o'kri)  adj.  ocreux  :  conte- 
nant du  l'ocre  ;  se  rapportant  ou  ressem- 
blant à  l'ocre. 

o'CLOCK  (okiok')  s.  contraclion  de 
of  the  ctocti  (soiis-euiendu  hour).  What 
o'clock  is  ttï  c|uelle  heure  est-il?  Il  is 
nine  o'cloik,  il  est  neuf  heures. 

OCTACIIoltD  lok'takord)  s.  Uus. 
octaC'irde  m  :  inslrunieul  de  huit  sons; 
lyre  à   huit  cordes. 

OCTAGO.V  (  ok'lason  )  «.  oclnjone 
m:a)Geom.  polygone  de  huit  côtés;  *) 
l'orlif.  place  qui  a  linil  bastions. 

OCTACONAL  (oktag'onal)  adj.  oe- 
tosonal,  octiiijone  :  ayant  huit  cùtés  ei 
huit  angles. 

OCTAIlEDUAL(oklalirdral)  adj  oc- 
taédrique  :  qui  a  les  caractères  de  l'oc- 
taeilre. 

oCTAllEDiiON(Oktahi'dron)  s.  Cdom. 
octaèdre  «t  ;  solide  Inrmé  par  huit  trian- 
gles é^'aux  et  équilaleriMix. 

OC'i'VNDIllA  (oktan'dria)  *.  Bot.  nc- 
tandrie  /  ;  classe  de  piaules  ayant  huit 
étamines  libres,  égales  et  non  adhcrenie* 
au  pistil. 

OCTANDHIAN  (okl9n'driSnl,  OC- 
TANDiious  (oktaa'ai-œs)  ii</.  «"(.  oc- 
tandre,  octandrique  :  qui  appartient  a 
l'oclandrie;  qui  a  huit  étamines  à  chaqu» 
fleur. 

OCTANGULAR  (okliln'ghyOlœr)  ii4t- 
octogone  :  ayant  huit  angles. 
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OCTANOULARNESSCottâri'shyCilar- 
nÈs)  s.  caraclére  m,  nature  /  octogone  : 
aualitiS  d'avoir  huit  angles. 

OCTANS  (ok'tàns)s.  Asifon.  Octant  m; 
eonslellationde  l'iiéraisphère austral. 

OCTANT  (ot'tânt)  s.  Aslron,  octant 
m  :  a)  distance  de  quarante-cinq  degrés 
entre  deui  a>lres;  *)  ancien  instrument 
de  rùHesion  inventé  par  Jobn  lladley. 

OCTAPLA  (ûli'tapla)  s.  octaples  mpl  : 
bible  |iolv<loit«  contenant  huit  langues. 
OCTARCHV  (oli'tarki)  s.  octarchie  f: 
couvernL'ment  composé  de  huit  royaumes, 
oui  existait  en  Angleiecre  avant  le  roi 
Ègbert.  ,      ,  , 

OCTAVE  («VtêT)  ».  oclave  f:  a)  le 
huitième  jour  après  une  fêle  d'Eglise,  T 
compris    cette  fôtemOme;  b)   inicrvalic 
de  huit  jours  après  one  féto  d'Eflise,  y 
compris  la  fOte  môme;f)  Mm-uu  huitième, 
ou  un  intervalle  de  sept  degrés;  U)  Ver- 
sif.  stance  de  huit  vers. 
Octave,  adj.  d'octave. 
OCTAVFA  (oktê'via)  npr.  Octavic  f. 
OCTAVIANS  (oktc'vianj)   spl.  (dans 
l'histoire  dÉosse)  comité  m  des  huit. 
OCTA'VIUS  (oklô'viœs)  npr.  Oclave  m. 
OCTAVO    (oklé'vo)  s.    in-octavo   m: 
livre  ou  format  dans  lequel  une  feuille  est 
pliée  en  huit,  ce  qui  fait  seize  pa.-es  5  la 
feuille.    (Ce    substantif   s'emploie    aussi 
adjectivement  :  An  oc.  bouk,  un   livre  in- 
octavo.)  ^  . 
OCTEXNIAL  (oktCn'ial)  ad/,  de  huit 
ans:  arrivant  tous  les  huit  ans;  durant 
huit  années. 

OCTEWIALLV  (oktén'iali)  ado.  une 
fois  tous  les  huit  ans, 
OCTILE  (ok'lil)  s.  V.  OcTAST. 
OCTILLIOX{oktil'lyœn)  ».  Arilk.  oc- 
lillion  m  ;  a)  septillion  multiplié  par  mille; 
i>)  dans  la  numération  aniilaise,  un  million 
élevé  à  la  huitième  puissance. 

OCTOBER  (iiktù'bœr)  s.  octobre  m  : 
le  dixième  mois  de  l'année  dans  noire 
calendrier. 

OCTODECIMAL  (ôk.torlès'imal)  adj. 
Ji;ner.  octodécimal:  qui  a  dix-huit  faces. 
OCTODEClllO     (ok.lodés'imo)    adj. 
in-dii-hnil  :  se  dit  d'un  format  dans  le- 
quel nne  feuille  de   papier  est  pliée  de 
manière  i    former   dix-huit   feuillets,   ce 
qui  donne  trente-six  pages  5  la  feuille. 
OcTODECiMO,  ».  in-dix-huit  m. 
OCTODENTATE   (ok.todén'têl)  adj. 
octodenté  :  à  huit  dents. 

OCTOFID  (ok'tnfitl)  adj.  Bot.  nctnfide  : 
qui  est  fendu  ou-separé  en  huit  seymeuts. 
Oc.  ealyx,  calice  ocîolide, 

OCTOGEiNAItlAX  (ok,tndjinë'ri!in), 
OCTOGE.VAKY  (oktddj'iuari)  ».  octo- 
génaire m  :  personne  qui  a  atteint  l'âge 
de  quatre-vingts  ans. 

OCTOGENAUY  ('okKIclj'inari)  adj. 
octogénaire  :  qui  a  quatre-vingts  ans  ;  qui 
appartient  à  un  ocin-én.iire. 

OCTOGYNIA  (ûklorljin'ia)  ».  Bol.  oe- 
logynie  f:  ordre  de  plantes  dont  les  (leurs 
ont' huit  pistils. 

OCTOGY'NOUS  (oktfidj'inœs)  adj. 
Bol.  octogyne  :  qui  a  huit  pistils. 

OCTOLOCULAR  (oktolok'yulocr)  adj. 
Bol.  à  huit  ovaires. 

oCTOPET.\LOUS  {(iktopêt'a!œ3)ady. 
Bol.  octopétale  :  qui  est  formé  de  huit 
pétales. 

OCTOPODA  (oktép'oda)  ».  octopodes 
mpl  :  famille  de  mollusques  ayant  huit 
tentacules. 

OCTOSPERMOUS  (ftktospœf'mœs) 
udj.  Bol.  contenant  huit  graines. 

OCTOSTVLAR  (ûklostîrar)  adj.  oc- 
tastyle  ou  octoslyle  :  ayant  huit  colonnes 
de  Ironi. 

OCTOSTI'LE  (ôk'tOStil)  ».  Arch. 
enc.  octastyle  ou  octostyle  m  :  édiSce  ou 
portique  orné  de  huit  colonnes. 

OCTOSVLLABIC  (Ol,tnsillâb'ik)  adj. 
octosyllabe  :  qui  est  composé  de  buil 
tyllab'es. 

OCTOSYLLABLE  (ôktOSÏlIab'l)  ». 
mot  m  de  huit  syllables. 

OCTOPLE  (ôk'lyûp'l)  adj.  octuple  ;  qui 
eoniient  huit  fois. 

OCULAR  fôk'yillœrlarf;'.  oculaire  :  dé- 
pendant de  l'œil;  qu  on  perçoit,  qu'on 
couDalt  par  l'œiL 
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OCULAULY  (ék'ytilarli)  adv.  oculalre- 
menl;  de  ses  propres  veux. 

OCi;L.ATE(ok'vulêl)  adj.  i.  qui  a  des 
yeux;  2.  Hisl.  nul.  orulé:  pourvu  d'yeux; 
3.  connaissant  par  l'œil. 

OCULATED  (bk'yuictéd)  ai/y.  'V,  Ocu- 

LiTE. 

OCULIFOR.M  (dk'yùliform)  ai/y.  ocu- 
liforme  :  qui  a  la  forme  d'un  oeil. 

ocULIST(ok'vulistU. oculiste  m:  mé- 
decin qui  s'occupe  du  traitement  des 
maladies  des  yeux. 

ODALISQUE  (fld'alisli)  ».  odalisque 
f:  femme  esclave  du  harem  d'un  sultan. 

ODD  (Od)  adj.  1.  impair:  qui  ii  est 
pas  iiair,  qui  n'est  pas  divisible  en  deux 
nombres  entiers  égaux.  An  odd  numlier, 
un  nombre  impair.  To  piay  al  even  and 
odd,  jouer  à  pair  ou  noii. 

2.  d'appoint,  appoint  :  ce  qui  manque 
pourcouipleter  une  somme  ou  un  nombre 
donné;  3.  quelques,  plus,  au  delà  ;  de 
surplus,  de  reste:  ce  qui  reste  en  <us 
d'un  nombre  spccillé.  Odd  moiietj,  appoint. 
Tliirly  and  odd  poiinds,  trente  et  quelques 
livres.  The  odd  lliousand  {rancs  I  ouïe 
you  in  balance,  les  quelques  mille  francs 
que  je  vous  dois  comme  solde  de  compte. 
Gîee  me  Ihe  shillings  and  keep  Ihe  odd 
pence,  donnez-moi  les  schellings  et  gardez 
l'appoint,  les  sous  de  reste.  Ile  is  four- 
score  and  odd,  il  a  quatre-vingts  ans  passés, 
il  a  plus  de  quatre-vingts  ans.  To  calcu- 
late  odd  days  in  simple  inleresl,  calculer 
l'intérit  des  jours  en  plus  ou  en  moms. 
An  odd  card,  une  carte  en  su<,  de  trop. 

4.  petit;  divers;  sans  imiiortance.  Dif- 
ferenl  odd  Ihings,  diverses  petites  choses. 

5.  dépareillé;  déparié.  An  odd  volume, 
un  volume  dépareillé.  An  odd  glove,  un 
gant  dép.irié. 

o.  perdu  :  sans  emploi,  dont  on  peut 
disposer.  Al  odd  limes,  dans  des  moments 
perdus.  .        , 

7.  éloigné,  écarté:  8.  inconnu,  ignoré. 
In  an  odd  angle  oflhe  isle,  dans  quelque 
coin  écarté  de  l'iie. 

n.  étrange,  singulier;  bizarre,  extraor- 
dinaire; grotesque,  fantasque,  baroque, 
biscornu,  excentrique  ;  dnilc  :  qui  n'est 
pas  commun,  qui  s'écaric  de  ce  qui  est 
ordinaire.  You  are  an  odd  kind  of  mon, 
TOUS  êtes  un  homme  étrange.  Anodd  phe- 
nomenon,  un  phénomène  étrange,  singulier. 
//  is  verg  odd  thaï  was  not  thoughl  of 
sooner.  il  est  bien  singulier  qu'on  n'y  ait 
passongéplus  tût. /In  odd  kind  ofdress,  un 
habillement  grotesque,  un  accoutrement 
bizarre.  Odd-tookiny,  d'un  aspect  bizarre. 
An  odd  name,  un  nom  biscornu.  An  odd  ex- 
pression, une  expression  baroque.  An  odd 
fellow,  un  drôle  de  corjis.  The  odd-fellows, 
les  excentriques  :  membres  d'une  société 
secrète  qui  ont  pour  but  de  s'aider  mu- 
tuellement. 

1  o.  malheureux. mauvais. malencontreux. 
An  odd  business,  une  alfaire  malheureuse, 
une  mauvaise  alfaire. 

ODDITV  (ûil'iii)  ».  i.  singularité  f, 
étiangeté  (;  2.  bizarrerie  f;  3,  original 
m,  être  m  singulier. 

ODDLY  (bdli)  ado.  1,  en  nombre  im- 
pair; 2.  étrangement,  bizarrement,  sin- 
gulièrement, extraordinairement. 

ODDNESS  (od'nés)  s.  1.  imparité/": 
qualité  de  ce  qui  est  impair;  2.  étrangeté 
f.  singularité  (;  8.  bizarrerie  [;  irrégu- 
larité f.  ... 
ODDS  (Odz)  ».  «inj.  et  plur.,  1,  dif- 
férence l,  disparité  f,  inégalité  f:  excès 
de  l'nn  ou  de  l'autre,  différence  en  faveur 
de  l'un  et  contre  l'autre.  Ttiere  are  greal 
odds  belween  Ihese  two  cases,  il  y  a  bien 
de  la  dilTcience  entre  ces  deux  cas.  Two 
against  one  is  odds,  deux  contre  un,  la 
partie  n'est  pas  ég'Ae.  The  odds  are  against 
us,  les  chances  sont  contre  nous.  ((  is 
odds  but  he  will  corne,  il  y  a  à  parier 
qu'il  viendra.  To  lay  Ihe  odds  wilh  one, 
faire  une  gageure  inégale.  To  play  wilhoul 
odds,  jouer  à  partie  égale.  /(  makes  no 
odds,  cela  ne  fait  pas  de  différence,  cela 
ne  fait  rien.  OiWs  and  ends,  bribes,  restes, 
débris.  To  be  mode  up  of  odds  and  ends, 
être  fait  de  pièces  et   de  morceaux. 

2.  avantage  m,  supériorité  f,  le  dessus  ; 
(au  jeu  de  paume) bisque/'.  Youmust  give 


ODOURLESS 

me  Ihe  odds,  il  faut  que  vous  me  donniei 
de  l'avantage.  To  hâve  Ihe  odds  of  one, 
ivoir  le  dessus, la  supériorité -iur  quelqu'un. 
To  fighl  against  odds,  se  battre  avec  quel- 
qu'un plus  fort  que  soi,  avoir  all'airc  à 
forte  partie.  The  odds  uiere  against  me, 
j'avais  alfaire  à  plus  fort  que  moi. 

3.  diiférend  m,  dispute  f,  querelle  f. 
Theg  are  ever  al  odds,  ils  sont  toujours 
en  querelle.  To  sel  al  odds,  brouiller, 
désunir,  mettre  la  discorde. 

ODE  (M)  ».  ode  f:  poème  on  chant 
de  pcn  d'étendue  ;  composition  poétique 
propre  à  être  mise  en  musique  ou  à  être 
chanléo. 

ODELET  (ôd'lét)».  odelette  f:  petite 
ode. 

OOEON   Codî'ôn)  ».  Arch.  anc.  odéon 
m:  tlie.itrc  pour  les  concours  de  musique. 
ODIN  (û'din)  .«.  Odin  m  :  le  principal 
dieu  dt'S  Scandinaves. 

ODIOUS  (ij'diœs)  adj.  i.  odieux  :  a) 
méritant  la  haine;  haïssable;  b)  exritaut, 
provoquant  la  haine;  atroce;  2.  dégoû- 
tant, détestable,  abominable  :  qui  blesse 
les  sens,  qui  répugne,  qui  soulève  le 
cœur;  repoussant.  To  muke  od.,  rendre 
odieux. 

ODIOUSLY  ((Vdiresli)  adv.  odieuse- 
ment :  d'une  manière  odieuse. 

ODlous\ESS  (il'diœsnés)  s.  odieux 
m,  caractère  m  odieux.  The  od.  of  siii, 
l'odieux  du  péché. 

ODIUM  (ô'diœm)  ».  i.  haine  f:  2. 
odieux  m  :  ce  qui  mérite  la  haine.  Whi/ 
do  you  casl  Ihe  od.  of  Ihis  faull  upon  mr .' 
pourquoi  rejetez-vous  l'odieux  de  celle 
faute  sur  moi  '?  To  bring  od.  on,  rendre 
(quelqu'un)  odieux,  attirer  la  haine  sur. 
ODO.tlETER  (odom'iiœr).v.  odomclre, 
(ou  mieux)  hndouiètre  m,  compte-pas  m, 
compteur  m  .•inslrument servant  à  mesurer 
la  distance  parcourue  par  une  voiture. 

ODO.METRICAL  (ndomél'rikal)  adj. 
odomelriiiiie  ou  lindomélrique  :  qui  a 
rapport  à  l'iiodomélre. 

ODO.'\lETROUS  (odiim'itrœs) aiy.  V. 
Odometuical. 

ODO.METRV  (odiSm'itri)  ».  odométrie 
ou  hodonietrie  f:  art  de  mesurer  les  dis- 
tances parcourues. 

ODONTALGIA  (ddôntSl'djiaj.ODON- 
TALGY  (ûd'ontaldji)  ».  odontalgie  f: 
mal  de  dents. 

ODOXTALCIC  (ôddntill'djik)  adj. 
odontalgique:  ayant  rapport  au  mal  de 
dents. 

ODONTO  (odôn'to)  ».  odontine  f,  den- 
tifrice m  :  e-pèce  de  poudre  végétale 
blanche,  pour  les  dénis. 

ODOXTOGRAPH     (oddn'lografi    ». 

odontographe  m  :   instrument    pour   pro- 

porlinnucr  et  trucer  les  dints  des  roues. 

ODONTO ID    (odon'toid)    adj.    Anal. 

odnnloïde  :  qui  a  la  forme  d'une  dent. 

O  DOXTOLO  G  Y  (odontol'odji)».  odon- 
tologie f:  traité  sur  les  dents. 

ODORANT  (o'dœrànt)  adj.  odorant: 
qui  répand  de  l'odeur;  odoriférant. 

ODORIFEROUS  (odœrirœrœs)  adj. 
1.  odoriférant  :  qui  répand  une  odeur 
agréable,  de  la  senteur  ;  parfumé,  em- 
baumé; 2.  odorant  :  produisant,  exhalant 
une  odeur. 

ODORIFEROUSLY  (odœriPa-rœsli) 
ado.  de  manière  à  produire  de  l'odeur. 

ODOKiFEROUSNESSÎodœnrœrœs- 
nés)  ».  qualité  de  répandre  de  l'odeur,  de 
la  senteur;  parfum  m  odoriférant;  suavité 
f  d'odeur. 

ODORIXE  (rt'dœrïn)  ».  Chim.  odorine 
f:  l'un  des  produits  de  la  distillation  de 
l'huile  empvreumaiique  animale. 

ODOUOb'S  (ô'dœrœs)  udj.  odoriférant: 
d'odeur  agréable;  parfumé  ;  qui  sent  bon. 
ODOROCSLY    (û'dœrœsli)   ado.    e» 
répandant  de  l'odeur. 

ODOUOUSNESS(é'dœrœsnus)  .<.  par- 
fum m  ;  odeur  /  aromatique  :  qualile  de 
répandre  de  l'odeur,  ou  d  exciter  le  sens 
de  l'odorat. 

ODOUR  (fi'doer)  ».  1.  odeur/:  sensa- 
tion produite  sur  l'odorat  par  les   émana- 
tions des  corps;  2.  senteur  /;  3.  odeur 
/,  parfum  m. 
ODOURLESS  (O'dœrlës)iM/'.  Inodore: 
•  exempt  d'odeur. 
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ODSFISIi  (ôdj'lhh)  interj.  (exprimant 
li  sijri)n';e  ou  l'élonnement)  Yutg.  ah 
bsb  !  oui-da  ! 

ODYLE  (iVdîl)  s.  force  /■magnétique  : 
forri;  on  vertu  de  laijuelle  se  prfpdnisent 
les  ph('m''nl^^es  du  ma^înétisme  animal. 

ODVSSKY  (Od'i<i)  s.  Odyssée  f  : 
poenic  épique  cénéralement  attribné  à 
Homère. 

Oî  (t).  Ponr  les  mots  commençant  par 
eelte  diptitlionsne  qu'on  ne  trouve  pas 
ici,  voir  par  iî. 

ŒDICXE.'HUS  (fdiknt'mœs)  j.  Ornilh. 
œdicll^me  m,  rnurlis  m  de  terre  :  genre 
d'oiseaux  de  la  famille  des  échassiers. 

OEN  A\TIIE  (inan'Mi)  s.  Uot.  œnantlie 
^;  genre  de  piaules  vénéneuses  de  la  fa- 
mille des  ombellifércs. 

ŒNANTHIC  (iniln74ik)  adj.  œnan- 
thique,  <1E.  elher,  éther  œnanlhique  rliuile 
essentielle  qui  donne  au  vin  son  odeur 
caractéristique.  QE.  acitt^  acide  œnan- 
lhique :  acide  qui  s'obtient  de  l'éther  œnan- 
thique. 

Œ:\OTnEUA(inoMI'ra)«.  Bot.  onagre 
f  :  OEnntltera,  genre  de  belles  plantes  de 
la  famille  des  ônasrariées. 

œsTRUS  (és'irtcs)  i.  Entom.  œstre 
Bi  :  genre  d'insectes  diptères. 

OF  (ôv)  prép.  1.  de  (suivi  de  l'article, 
eu,  de  ta,  des)  :  a)  exprime  un  rapport 
de  cause,  d'origine,  de  molif,  de  consé- 
quence, d'eiTel  et  de  résultat;  ff)  rapport 
de  iiossession  ;  qui  appartient  à  ;  c) 
rapport  de  qualité  ou  ne  condition;  d) 
rapport  de  compisilion;  e)  dénote  la  re- 
lation à  une  masse,  à  un  ensemble; 
parmi,  entre  ;  /O  dénote  un  chanKemcnt 
d'état  ;  g)  marque  une  appellation  ; 
nommé,  appelé  ;  h)  exprime  un  rapport 
de  temps.  The  Tat/s  of  the  sun,  les 
rayons  du  soleil.  Ile  dii  it  of  his  own 
choice,  il  l'a  fait  de  son  propre  choix. 
île  is  of  the  rave  of  kitigs,  il  est  de  la 
race  des  rois.  Ile  is  of  nubte  birth,  il 
est  de  naissance  noble.  To  be  of  good 
iumour,  être  de  bonne  humeur.  No  body 
can  move  of  itself,  aucun  corps  ne  se 
meut  de  lui-mi'me.  Ue  lasl  ail  kope  of 
relief,  il  perdit  tout  espoir  de  secours, 
d'être  secouru.  The  gtory  of  God,  la 
gloire  de  Dieu.  The  dulies  of  mon,  les 
devoirs  de  l'homme.  The  vanily  of  man- 
kiiid,  la  vanité  du  genre  humain.  Teh 
âges  of  life,  les  âges  de  la  v\e.  Knowledge 
nf  the  libéral  arts,  la  connaissance  dès 
beaux-arts.  What  is  the  priée  of  corn? 
■lucl  est  le  prix  du  blé?  The  palace  of  the 
king,  le  palais  du  roi.  A  friend  of  mine, 
un  de  mes  amis.  A  man  of  great  courage, 
tMi  homme  d'un  grand  courage.  A  maid 
iifvery  great  beauty,  une  liile  d'une  très- 
srande  beauté.  A  man  of  genius,  un 
homme  de  génie.  A  man  of  rare  endow- 
ments,  un  homme  de  rares  ijualités. 
What  are  you  talkiiig of?  de  quoi  parlez- 
vous?  AU  the  évita  man  can  be  guiity 
of,  tout  le  mal  dont  un  homme  peut  être 
capable.  .1  ring  of  gold,  un  anneau  d'or. 
The  chariot  was  ail  of  eedar,  le  char 
était  tout  de  bois  de  cèdre.  A  monlh  of 
thirlg  days,  un  mois  de  trente  jours. 
The  best  ofmen,  le  meilleur  des  hommes. 
Ofatt  our  heroes,thou  canst  boast  atone, 
de  tous  nos  héros,  seul  tu  peux  te  vanter. 
Some  of  thèse  were  slaiu,  quelques-uns 
d'entre  eux  furent  tués.  Ilowmany  ofthem 
dii  you  buy?  combien  en  (pour  d'eux) 
ave7.-vous  acheté  1  Of  happy,  he  is 
bfcome  misérable  ,  d'heureux  qu'il  était 
il  est  devenu  misérable.  The  state  of 
Virginia,  l'Klal  de  Virginie.  The  eily  of 
London,  la  ville  de  Londres.  Of  old,  an- 
ciennement ,  jadis ,  autrefois.  I  hâve 
kvowu  him  of  old,  je  l'ai  connu  jadis.  A 
friend  of  old,  un  ancien  ami,  uo  ami  de 
vieille  date.  In  lime  of  yore,  autrefois, 
jadis. 

s.  en.  A  dollar  of  laa  or  dirinity,  nn 

•    docteur  en  droit  ou  en  théologie.    Kever 

kad  amt  man  such   a  frtend  as  l  hâve  of 

kim,  personne  n'a  jamais   eu  d'ami  tel 

que  celui  que  j'ai  en  loi, 

8.  à.  W  is  verji  ve II  dont  ofhim,  c'est 
bien  fait  i  lui.  That  was  verij  unkind  of 
ker,  c'était  fort  mal  à  elle.  /  had  an  iti 
ftumey  of  il,  je  fl>  li  ua  fàcbeus  voyage. 
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Il  ■'«  cheap  of  Iwenty  dollars,  c'est  bon 
marché  à  vingt  dollars.  /  will  Ihink  of 
tt,  j'y  penserai.  Ile  has  never  a  coach  of 
his  own,  il  n'a  jamais  de   voiture  à    lui. 

4.  sur.  Of  ail  things,  sur  toutes 
choses,  surtout.  /  dislike  Ihem  of  ail 
things,  je  les  déleste  par-dessus  tout. 
Of  the  iwenty  dollars,  ten  were  coun- 
terfeit,  sur  le<  vingt  dollars,  il  v  en 
avait  dix  de  faux.  Ofa  himdred  take  fifty, 
prenez-en  cinquaiit.t  sur  cent. 

3.  pour.  Of  a  Iradesman,  he  is  pretty 
honesi,  pour  un  marchand,  il  est  assez 
honnête. 

6.  au  sujet  de.  \Ve  doa'l  quarrel  of 
wrongs,  ne  nous  disputons  pas  au  sujet 
des  lorts. 

7.  par,  dans.  Of  his  great  mercy,  par 
ou  dans  sa  i,'rande  miséricorde.  To  ualk 
of  a  calm  day,  se  promener  par  un  jour 
serein.  Ilerbs  that  odarate  of  Ihemsetves, 
des  lierbes  qui  ont  de  l'odeur  par  elles 
mêmes. 

8.  suivant,  selon.  Of  the  cuslom,  sui- 
vant l'usage. 

9.  Of  laie,  dernitreraent,  depnis   peu. 

10.  Of  course,  (\3ns  l'ordre  naturel  et 
régulier,  cela  va  sans  dire,  bien  en- 
tendu. 

OFF(6t)  adv.  t.  loin,  de  distance;  d'ici: 
dénoie  la  distance,  réioigiiemeut  ;  2. 
Mar,  30  large.  The  liouse  is  a  mile  off, 
la  maison  est  à  un  mille  d'ici.  A  great 
way  off,  à  une  grande  distance.  Ilow 
far  is  tt  off?  combien  v  a-t-il  d'ici  là? 
Ile  is  off,  il  s'en  va,  le'  voilù  parti,  il  a 
disparu,  il  s'emporte.  Ile  is  off  lo  the 
counlrij,  il  est  parli  pour  la  campagne. 
The  coach  is  off,  la  voiture  est  partie. 
/  saw  him  off,  je  lai  vu  partir. 

3.  de  dessus;  séparé;  enlevé  :  marque 
séparation,  disjonction ,  déuchement  ; 
4.  cessé;  rompu;  manqué  :  marque 
l'idée  de  désistement,  d'affaiblissement, 
d'abandon,  de  cessation  ou  de  rupture. 
To  hâve  one's  shoes  or  stockings  off, 
être  déchaussé,  ily  clothes  are  off,  je 
suis  déshabillé.  The  horse  is  off,  le  che- 
val est  dételé.  The  clasp  is  off,  l'agrafe 
est  détachée.  The  handle  is  off,  la  poi 
gnée  s'est  détachée.  /  am  off,  je  m'en 
dédis,  ou  je  n'en  puis  plus.  To  be  off 
from  one's  youthfal  pranks,  être  revenu 
des  folies  de  la  jeunesse.  The  sleam 
is  off,  la  vapeur  ne  fonctionne  plu";. 
The  lever  is  off,  la  lièvre  a  cessé.  The 
match  is  off,  le  mariage  est  rompu.  Is 
the  whole  affair  off  between  you?  tout 
est-il  rompu  entre  vous? 

5.  Comm,  à  déduire.  Two  percent  off, 
à  déduire  deux  pour  cent. 

C.  Peint,  avec  relief.  This  cornes  well 
off   ceci  a   du   relief,  ceci  ressort  bien. 

7.  Off  axo  on,  lantét  bien,  tantôt 
mal;  tantôt  pour,  tantôt  contre;  à  dif- 
férentes reprises;  par  intervalles;  llar. 
bord  à  terre,  bord  au  large.  To  be  off 
and  on,  être  irrésolu,  indécis,  en  sus- 
pens. To  keep  off  and  on,  amuser,  tenir 
le  bec  dans  l'eau.  He  works  al  it  off 
and  on,  il  y  travaille  de  temps  en  temps. 
lîis  hat  went  off  and  on,  tantôt  il  se 
découvrait,  tantôt  il  se  couvrait.  Neither 
off  nor  on,  ni  pour  ni  contre.  Ue  kept 
standing  off  and  on  ait  Ihe  night,  nous 
nous  tînmes  bord  sur  bord  toute  la  nuit. 

8.  Well  off,  ill  off,  b.voly  off, 
bien,  mal  dans  ses  affaires.  Bélier  off, 
mieux,  plus  à  son  aise,  plus  riche.  We 
are  no  worse  off  than  before,  nous  iie 
sommes  pas  plus  malheureux  qu'aupara- 
vant. Ile  is  but  ill  of),  il  est  mal  dans 
ses  affaires,  ou  il  s'en  est  mal  tiré. 

Off,  prép.  i .  loin  de,  hors  de  : 
marque  la  distance,  l'eloignement;  2. 
de  dessus;  ôté,  enlevé;  3.  Mar.  à  la 
hauteur  de,  par  le  travers  de.  Two  miles 
off  the  tawn,  i  deux  milles  hors  de  la 
ville.  Ile  was  nol  off  the  bed,  il  n'était 
pas  sorti  du  lit,  il  n'était  pas  levé.  The 
carriage  came  off  the  rail,  le  wagon  dé- 
r.iilla.  Off  the  cape  of  Oood-Ilope,  k  U 
hauteur  du  cap  de  lionne-Espérance. 

Off,  adJ.  le  plus  éloigné;  Man.  liors 
main,  hors  de  la  main. 

Off,  tnlerj.  borsl  (marque  l'ordre 
d'éloigner  0-   de  s'éloigaci).  Off!  hors 
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d'ici  1  va-t'en  I  allez-vous-en  I  Off  witk 
A^;fl  .' emmenez-le  I  qu'on  l'emmené  I  Off 
wilh  you!  sortez!  allnz-vous-en!  hors 
d'ici.  Off  wilh  it!  enlevez  cela  I  empor- 
tez-moi cela  1  Off  with  ynur  hais!  cha- 
peaux basi  découvrez-vous  1  Off  wilk 
his  htad !  q\i'nn  lui  coupe  la  têiel 

OFFAL  (oral)  J.  i.  Bouch.  issues 
fpl  (d'animaux);  abats  mpl ;  2.  viande 
/■grossière,  de  rebut;  3.  bribes  fpl, 
restes  mpl,  reliefs  mpl  (de  table),  des- 
serte /.  To  give  the  offals  of  one's  lable 
lo  Ihe  poor,  donner  les  restes  de  sa  table 
aux  pauvres. 

4.  rebut  m  :  chose  sans  valeur. 

OEECUT  (Sfkopt)  ».  tranche  f;  Typ. 
petit  canon  m. 

OEFEN'CB  (orensO  ».  1.  méconten- 
tement m,  déplaisir  m,  chagrin  m;  2. 
hnnie  /,  sujet  m  de  scandale,  opprobre 
m.  To  give  of.,  donner-sujet  de  scandale. 

3.  offense  /  ;  a)  injure  de  fait  ou  de 
parole;  4)  Théol.  péché,  faute.  4.  délit 
m,  contraveniion  /  :  violation  de  la  loi; 
5.  crime  m  ;  6.  attaque  /,  agression  /  ; 
voies  fpl  de  fait.  Weapons  of  of.,  armes 
offensives.  An  of.  to  one's  meuiary,  une 
offense  à  la  mémoire  de  quelqu'un.  /«• 
diclable  of.  lait  qualiQé  crime  00  délit. 
J\'o  of.  !  sans  vous  offenser.  Therc's  no 
of,  il  n'y  a  pas  de  mal,  il  n'y  a  pas  de 
quoi  I 

OFFENCELESS(olIïns1ës)a<(;.  inof- 
fonsil. 

OFFE.VD  (oftëndT  va.  i.  attaquer, 
assaillir  :  prendre  l'olfensivc  ;  2-  déplaire 
à,  fairede  la  peine  à,  chagriner;  3.  offen- 
ser :  choquer,  blesser,  fâcher,  irriter.  Ilis 
discourses  of.  chaste  ears,  ses  propos 
choquent  les  oreilles  chastes  To  of  ctm- 
scienees,  blesser  les  cooscienres. 

4.  outrager,  injurier,  insulter;  s. 
violer,  transgresser,  contrevenir  à.  To  of. 
Ihe  lavis  of  God,  transgresser  la  loi  de 
Dien. 

6.  Bibl.  entraîner  au  mal,  faire  pécher. 

Offexd,  vn.  t.  faillir;  pécher  :  violer 
la  loi  morale  ou  divine;  coinmeUre  une 
faute,  un  crime  ;  2.  offenser  :  caaser  du 
déplaisir  ou  de  la  colère;  3.  être  scan- 
dalisé, s'offenser. 

OFEENDED  (offénd'ed)  ppa.  ou  adj. 
attaqué,  blessé;  offensé,  outragé. 

OFFENDER  (offéud'cpr)  s.  i.  offen- 
seur »i  ;  celui  qui  commet  une  offense; 
2.  délinquant  m,  contrevenant  m,  cou- 
pable m,  criminel  m  :  celui  qui  viole  la 
loi;  3.  pécheur  m. 

OFFENDING  (offénd'iS)  ppr.  on  ai). 
attaquant,  blessant;  offensant,  outra- 
geant. 

OFFENDRESS  (offêndWs)  ».  l. 
celle  qui  offense;  2.   pécheresse  f. 

OFFENSE   (Offéns')  s.  V.  Offe.\CE. 

OFFE.VSIVE  (oifén'siv)  adj.  i.  of- 
fensant, outrageant,  choquant,  blessant, 

2.  désagréable  :  causant  du  déplaisir, 
de  la  peine;  3.  nuisible,  mal.aisant.  Of. 
to  the  slomach,  nuisible  à  l'estomac. 

4.  injurieux,  outrageux;  5.  offensif: 
dont  on  use  pour  l'attaque,  l'opposé  de 
défensive,  défensif;  qui  attaque  le  pre- 
mier. An  of  war,  une  gueire  offensive. 
A  league  of  and  défensive,  une  liga» 
offensive  et  défensive. 

Offensive,  s.  offensive  f,  atUqne  f  : 
le  rôle  de  l'attaque. 

OFFENSIVELY  (offén'sivlil  adv.  i. 
injiirieusemenl,  ouirageusonu-^t  :  2.  d'une 
manière  choquante,  incouimo.li'  ou  nui- 
sible;   par  méchanceté,   malicieusement; 

3.  offensivenient  :  par  voie  d'invasion 
ou  de  première  attaque;  4.  de-iagréable- 
ment  :  d'une  manière  désagréable  aux 
sens. 

OFFENSIVKXESS  (offf n  sivnês)  4. 
i.  qualité  /■malfaisante  ou  nuisible;  a. 
offense  /,  injure  f,  affront  m:  s.  eiose 
/  de  dégodt. 

OFFEK  (ârœr)  ta.  t.  offrir  :  a) 
présenter  i  l'acceptation  ou  an  refus  ;  ») 
laire  une  offrande  ;  c)  proposer  comme 
prix,  récompense  on  gaje  ;  d)  monlm 
a  la  vue,  présenter  i  l'esprit.  To  of.  giflt, 
offrir  des  présents.  Oar  aulhor  olferi  M 
reason,  notre  auteur  ne  présente,  n* 
donne  aucune   raison.  He   a/ferêd  m*  ê 
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-m  »f  muney,  il  m'offrit  une  somme 
ai'Kent.  To  of.  a  sacrifice,  offrir  un  sa- 
crifice, you  do  not  of.  encuijh,  vous 
n'offrez  pas  assez.  To  of.  a  kundi-ei 
dollars  a  year,  offrir  ceut  dollars  par 
în.  To  of  a  salarij,  offrir  un  salaire. 
lUeas  whicli  reftection  offers  to  làe  iitind, 
les  idées  que  la  rillexion  ofl're  à  l'esprit. 
To  of.  oneself,  s'offrir,  se  priisenler,  se 
proposer,  To  of.  oneself  to  ser9e  auolher, 
faire  offre  de  ses  services  à  quelqu'un. 
Some  tdeas  of.  ttiemselves  to  ail  men's 
understandiii.i/s,  il  y  a  des  idées  qui  se 
présentenl  d'elIes-niOuies  à  l'esprit  de 
tous  les  liooiines.  To  of.  up,  offrir  (une 
priÈre,  un  sarrilice);  sacrilier. 

2.  faire,  porter;  se  porter  h.  To  of. 
violence  to,  faire  violence  à.  To  of.  a 
blow  to one^  porter  un  coupa  quelqu'un. 

OfFER,  vn.  t.  s'offrir,  se  présenter, 
être  sous  la  main,  .^fl/ie  occasion  op/erSj 
si  ^occa^ion  se  présente. 

2-  proposer,  s'ensajer;  tenter,  essayer, 
entreprendre.  Would  you  of  to  do  such 
a  thiutj?  oseriez-vous  faire  quelque 
chose  comme  cela  ?  Do  not  of.  to  do  il, 
gardez-vous  bien  de  le  faire.  He  offered 
to  clap  his  htiiid  to  /lis  sword,  il  lit  mine 
de  vouloir  porter  la  main  à  son  épée. 
i¥e  of.  to  laiid,  nous  essayâmes  de  dé- 
barquer. 

3.  prétendre  à.  /  will  not  of.  al  Ihat 
/  cannot  masler,  je  ne  prétendrai  pas  à 
ce  qui  est  au-dessus  de  mou  pouvoir. 

Offeb,  s.  i.  offre  f  :  a)  proposition 
à  accepter  ou  à  refuser;  b)  action  de 
présenter,  d'offrir  un  pris  ;  c)  le  prix 
offert  lui-même  ;  2.  demande  f,  propo- 
sition /  de  maria.se.  To  close  wilh  an 
of.,  accepter  une  offre;  s'en  tenir  à  une 
offre.  To  make  an  of,  faire  nne  offre. 
Site  had  many  offers,  on  a  bien  des  fois 
demandé  sa  main. 

3.  tentative  f,  essai  m,  effort  m.  Many 
movements  are  offers  of  nature,  beaucoup 
de  mouvements  sont  des  efforts  de  la 
nature. 

OFFEliED  (dfoerd)  ppa.  offert  :  pré- 
senté à  l'acceptation  ou  au  refus;  olferl 
comme  acic  de  culte  ou  de  dévotion  ; 
présenté  à  la  vue  ou  à  l'esprit. 

OFFEitER  (oPœrœr)  s.  i.  celui  qui 
offre,  qni  fait  une  offre;  2.  celui  qui 
fait  un  sacnlice,  qui  immole,  qui  pré- 
sente une  offrande  ;  sacrilicateur  m. 

OFFERI.VG  (ofœrin)  ppr.  offrant, 
présentant,  inimolaut;  présentant  k  l'œil 
ou  à  l'esprit. 

Offering,  s.  offrande  f,  oblation  f; 
sacriUce  m  :  ce  qui  est  offert,  présenté 
dans  le  culte  divin.  Burnt  of.,  holocauste. 
Ueat  of,  sacriQce  sanglant.  Peace  of, 
sacrifice  de  propitialion.  Trespass  of., 
sacriûce  eipiatoire.  Tàank  of,  actions  de 
grâces. 

OFPERTORY  Ciifoertori)  s.  offerte 
f  ou  offerloire  m  :  a)  Lit.  cath.  antienne 
chantée,  ou  morceau  composé  pour 
l'orgue  et  exécuté  dans  l'intervalle  qui 
se  trouve  entre  le  Credo  et  le  Sanctus; 
b)  partie  de  la  messe  pendant  laquelle 
le  prêtre  offre  à  Dieu  le  pain  cl  le  vin 
avant  de  les  consacrer;  c)  Lit.  angtic. 
certaines  sentences  de  l'ofûce  de  la 
communion  dont  il  est  donné  lecture 
pendant  la  quête. 

OFF-II.A.\o  (ôf-hând)  adj.  et  adv. 
sans  étude  ni  hésitalion  ;  haut  la  main; 
non  prémédité  ;  sur-le-champ;  sans  hé- 
sitation. He  speaks  fluently  of.,  il  im- 
provise facilement.  She  plays  a  tune  of., 
elle  joue  k  livre  ouvert. 

OFF-nA\'DED  (ôf-hânded)  adf. 
prompt,  brusque,  primesaulier  ;  facile, 
improvisé. 

OFFICE  (ans)  ».  i.  office  w,  emploi 
«,  charge  f,  place  f,  fonction  f  ou  com- 
mission /  (confiés  par  un  gouiernement 
et  pour  un  service  public);  2.  pouvoir 
m;  affaires  fpl,  ministère  m.  To  be  in  of., 
avoir  un  emploi  ;  être  en  place,  en 
fonction,  an  poavoir,  aux  affaires,  an 
ministère.  To  corne  into  of,  entrer  en 
fonctions,  aux  affaire*,  au  pouvoir,  an 
ministère.  Of.-bearer,  titulaire  d'ofûce: 
fonctionnaire. 

*.  charge  f,   fooctioii  f,  ministère  m 
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sacré.   The    of  of  priest,  le    ministère 
des  autels. 

4.  ofiice  m  ;  acte  m  de  culte  ou  d'ado- 
ralion;  service  m  divin;  5.  formulaire 
m  de  dévotion;  6.  Dr.  can.  bénétice  m 
sans  juridiction;  7.  devoir  m,  emploi  m 
(d'une  nature  privée);  8.  office  m,  fonction 
f,  rôle  m  ;  service  m.  To  do  Ihe  of  of, 
faire  l'oflice  de,  servir  de,  tenir  lieu  de. 
Slie  performed  tlie  of.  o/coal;,  elle  faisait 
l'oflice  de  cuisinière.  Uardness  of  heurt 
does  thein  Ihe  of.  of  philosopha,  la  dureté 
de  cœur  leur  tient  lieu  de    philosophie. 

O.  office  m,  service  m;  acte  m  de 
bonne  ou  de  mauvaise  volonté;  action  / 
hienveillaiiîe  ou  malveillante  (se  prend 
d'ordinaire  en  bonne  part).  Pious  offices, 
de  pieux  offices.  An  of,  of  pity,  un 
acte  de  compassion. 

10.  bureau  m  :  local  ou  édifice  dans 
lequel  travaillent  des  employés  de  l'Etat 
ou  d'autres;  office  m;  cabinet  m.  Posl 
of,  bureau  de  la  poste.  Coaci  of.,  bureau 
des  diligences.  The goveniment  offices,  les 
bureaux  du  gouvernement.  The  Ireasury 
offices,  les  bureaux  de  la  trésorerit.  The 
of  of  a  lawyer,  le  cabinet  d'un  juriscon- 
sulte. The  of  of  a  public  nolary,  uf  un  ut- 
tomey,  l'élude  d'un  notaire,  d'un  avoué. 

a.  les  gens  de  bureaux;  les  gens  en 
place  :  les  individus  investis  d'emplois 
publics.  Jack  m  of.,  petit  employé.  The 
insolence  of  of,  l'insolence  des  gens  en 
place. 

12.  Arch.  communs  mpl  :  endroit 
aménagé  dans  l'hôtel,  l'habitation  d'un 
grand  seigneur  ou  d'un  homme  riche, 
pour  que  les  domestiques  puissent  s'y 
acquitter  des  gros  ouvrages;  13.  office 
f:  endroit  pour  serrer  le  linge,  la  vais- 
selle, les  provisions. 

j  Office,  va.  faire,  accomplir,  s'ac- 
quitter de. 

OFFICER  (iSrisœr)  ».  l.  officier 
m  :  a)  celui  qui  a  un  office,  une  charge, 
un  emploi;  fonctionnaire  m;  b)  celui 
qui  a  un  commandement  dans  l'armée  ou 
dans  la  marine;  2.  sergent  m,  agent  m, 
officier  m  de  justice,  de  police  :  per- 
sonne ayant  pouvoir  pour  procéder  aux 
arrestations  (égales;  huis.sier  7/1.  Civil 
of,  fonctionnaire  civil.  Town  of,  officier 
municipal.  Police  of.,  sergent  ou  agent 
do  police,  tield  of,  officier  supérieur. 
Staff  of,  officier  d'état-major.  Commis- 
sioned  of.,  officier  nommé  par  le  roi. 
Xon-commi.isioned  of,  sous-oflicier 
(nommé  pui  le  chef  de  corps).  Half-pay 
of,  officier  à  demi-solde.  Naval  of,  offi- 
cier de  la  marine.  Flag  of,  officier 
général  de  la  marine.  Warrant  of.,  offi 
cier  nommé  par  l'amirauté.  Ship's  -efp 
cers,  l'élat-major  d'un  bâtiment. 

Officer,  va.  pourvoir  d'officiers,  don- 
ner pour  officier;  commander.  To  be 
well  offtcered,  être  commandé  par  de 
bons  officiers.  Ilis  anny  was  poorly  offi- 
cered,  son  armée  était  tristement  com- 
mandée. 

OFFICERED  (ôfisoerd)  ppa.  pourvu 
d'officiers;  commandé. 

OFFICEIISIIIP  (drisoership)  ».  grade 
m,  epaulettes  Jpl  d'officier. 

OFFICIAL  (offish'al)  adj.  t.  public  : 
appartenant  à  une  fonction.  Of.  duties, 
fondions  publiques.  Of.  personnages, 
des  fonctionnaires  publics.  In  an  of  ca- 
pacity,  en  qualité  de  fonctionnaire  public. 

2.  officiel  :  provenant  de  la  fonction 
ou  du  fonctionnaire  particulier  que  cela 
regarde;  fait  ou  communiqué  en  venu  de 
l'autorité.  Of.  news,  des  nouvelles  offi- 
cielles. An  of  report,  un  rapport  officiel. 

Officiai.,  ».  i.  oflicial  m  :  juge  ecclé- 
siastique nommé  par  un  évêque,  un  cha- 
pitre, un  archidiacre,  etc.,  avec  charge 
de  juridiction  spirituelle;  2.  fonction- 
naire m  :  employé  d'un  rang  inférieur 
chargé  de  l'exécutioD  des  décisions  de 
l'autorité. 

OFFICIALLY  (offfsh'ali)  adv.  ofll- 
ciellement  :  d'une  manière  officielle. 

OFFICIALTY  (offish'altil  ».  officiante 
/  ;  charge  ou   fonction  d'official. 

OFFICIATE  (olfish'iét) f».  1.  exercer 
des  fonctions;  exercer;  2.  suppléer,  rem- 
placer :  remplir  les  fonctions  d'un  autre  ; 
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3.  (en  matières  ecclés.)  officier.  To  of.  fc^ 
desservir  une  cure,  une  chapelle;  exeieet 
les  fonctions  de  curé. 

Opficiate,  va.  administrer;  rendre  :  don- 
ner en  vertu  d'une  charge,  d'une  fonction. 
OFFICIATING  (offish'iëtin)  ppr.  ou 
adj.  t.  exerçant;  2.  officiant,  desservant: 
remplissant  les  devoirs  attachés  à  une  fonc 
tion;  3. suppléant, remplaçant: remplissant 
les  fonctions  d'un  autre.  The  of.  cler- 
gyman ,  le  prêtre  qui  officie  ;  l'officiant. 
OFFICIATOR  (of.fish'iêtoer)  s.  offi 
ciant  m  :  celui  qui  officie. 

OFFICIN.AL  (oiTis'inal)  adj.  Pharm. 
officinal  :  qui  se  trouve  dans  une  officine;, 
désigne  les  médicaments  dont  doit  ètru 
pourvue  toute  pharmacie. 
Officinal,  s.  drogue  /'officinale. 
OFFiCiOUS  (oirish'œs)  adj.  i.  ofS- 
cienx:  a)  qui  rend  de  bons  offices;  obli- 
ge..nt.  serviable,  complaisant;  b)  (dans  un 
sens  défavorable)  par  trop  complaisant  ; 
oiTrant  mal  à  propos  son  intervention,  ses 
bons  offices;  2.  affairé,  trop  empressé; 
qui  se  mêle  de  ce  qui  ne  le  regarde  pas. 
OFFICIOUSLY  (OiTish'œsli)  adv.  t. 
officieuseii.ent  :  obligeamment,  avec  oa 
par  complaisance;  2.  en  officieux  :  avec 
trop  d'empressement,  d'une  manière  iô[- 
portune. 

OFFICIOUSNESS  (offïsh'œsnSsl  ». 
t.  empressement  m  officieux;  2.  iro». 
officieuseté  on  officiosité  f 

OFFI.\G  (of  in)  ».  ilar.  large  m  :  en- 
droit de  la  mer  oii  l'on  perd  les  côtes  de 
vue.  The  sea  runs  high  in  Ihe  of.,  il  y 
a  grosse  mer  au  Inrge.  To  gain  an  of, 
prendre,  gagner  le  large.  To  stand  for  Ihe 
of.,  avoir  le  bord  au  large,  courir  au  large, 
avoir  le  cap  au  large. 

OFFSCOURING  (ftPskiiarin)  ».  rebat 
01  .-  chose  sans  valeur,  que  l'on  jf'te. 
OFFSCU.\I  (oPskoBin)  s.  rebut-/». 
OFFSET  (orsèl)  ».  i.  bourgeon  m, 
rejeton  m,  bouture  f:  2.  terrasse  f:  sur- 
face plaie  sur  le  fianc  d'une  colline;  for- 
tis  m;  3.  Arch.  prnjccture  f:  saillie 
horizontale  sur  la  façade  d'un  mur,  for- 
mée par  une  diminution  de  l'épaisseur  de 
ce  mur;  4  Arpent,  ordonnée  f  ;  ligne 
perpendiculaire  qui  va  de  la  directrice  à 
l'extrémité  d'un  terrain;  5.  Compt.  com- 
pensation /  ;  somme  ou  valeur  mise  en 
balance  d'une  autre  somme  ou  valeur, 
comme  équivalente.  (On  écrit  aussi  set 
«If-) 

Offset,  va.  ppr.  Offskttisc,  prêt,  et 
ppa.  Offset,  Compt.  balancer,  compenser; 
établir  la  balance  entre  le  crédit  et  le  dé- 
bit d'un  compte. 

OFFSET-ST.*FF  (ôf'sét-Stàf)  ».  Ar- 
BCT/.  règle /'de  2  mètres  de  long,  ave» 
laquelle  les  arpenteurs  mesurent  les  or- 
données. 

OFFSHOOT  (arshut)  ».  rejeton  m  : 
nouveau  jet  d'une  plante. 

OFF-SIDE  (Of-sid)  ».  côté  m  droit, 
droite/';  Huit. hors  m  du  montoir. 

OFFSI'RIiVG  (orsprin)  ».  i.enfantm, 
enfants  f/i;i/;  descendant  m,  descendants 
mpl  ;  lignée  f,  progéniture  f,  postérité  f;  3. 
propagation  /,  génération  f;  3.  production 
/  (en  eénéial). 

OFFUSCATE  (oITœstct)  »a.  offus- 
quer :  obscurcir,  empêcher  de  voir  net- 
tement. 

OFFCSCATlotvfoirœské'sbœn)».  of- 
fuscation  f  :  action  d  oiTusquer. 

OFFWARD  (orwœrd)  ilar.  adv.ten 
le  large,  vers  la  pleine  mer. 

OFT  (éfl)adr.  souvent,  fréquemment, 
maintes  fois. 

OF'rElV  {6tTB)ûdt.  (compar.  Oftesek, 
lupert.  Oftemi-st)  fréquemment,  souvent, 
bien  des  fois.  A»  of  a»,  aussi  souvent 
que,  tant  que.  How  u/'.,  combien  de  fois. 
Too  of,  trop  souvent. 

Oftes,  adj.  fréquent  :  qui  «rrive  loa- 
vent;  qui  n'est  pas  rare. 

OFTEVTiMKS  (orrntîmz)  aiv.  Eiala- 
les  foi?»  sooient,  fréquemment. 

OFTTiMES  (oft'timz)  aiip.  soaveal, 
fréquemment. 

OGEE  (odjf)  ».  Areh.  cjmilie  f:  mou- 
lure  moitié  concave,  moitié   eonreie,  i 
l'extrémité  d'une  corniche. 
OGIVE  (ô'djiT)  i.  Arch.  ofiri  f:\Mf- 
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vurps  on  conrbes  saillantes  d'ane  voûte 
«oUiiqac. 

OcivE,  adj.  ogive,  en  ogive.        . 

OGLE  (il'g'l)  fa-  regarder  du  coin   de 

l'œil,  en  dessous,  en  coulisse;    lorsncr; 

oucr  de   la  prunelle;  lancer  des  œillades. 

OGLE,  ».  coup  m  d'œil,  œilU.de  f,  regard 
m  en  dessous.  

OGLER  (fl'glœr)».  celui,  celle  qui  re- 
garde en  dessous, à  la  dérobée;  lorgncur 
01,  lorgncusc  f.  ,       ,       . 

OGLINO  (iVglin)ppr.  regardant  du  coin 
de  l'œil,  en  coulisse;  jouant  de  la  pru- 
oe'le;  lançant  des  œillades. 

Ogling,  s.  regard  m  en  dessous,  en 
«Tulisse;  œillade  /; 

OGIIE  (iVgœr)  s.  ogre  m  :  monslre 
imaginaire  ou  géant  hideux  des  contes  de 
focs    qui  se  nourrissait  de  cliair  humaine. 

OGliËSS(iî'gr£s)».  ogresse  /■.•lafcmme 

OH  \")  interj.  « .  oh  I  S I  ha  1  ho  I  (ex- 
,prjine  la  surprise);  2.  ah  I  hélas  I  (exprime 
le  chagrin,  la  douleur);  3.  ahil  aie  !  (mar- 
que  la   souffrance).    Oh  me!   malheur  à 

OIIIO  (ohi'S)  npr.    Géog.  Ohio  m. 
oïdium  (dl'diœni)  s.  Ilot,  oïdium  m: 
genre  de  rliampignons  parasites. 

oïL  (oil)«.  Chim.  huile  f:  corps  gras 
extrait  de  différentes  suiistnnces  animales 
et  végétales,  l-iied  or  fat  oils,  liuiles 
tixes  ou  grasses. lo(a/i/e  oresseidtal  ods, 
essences,  huiles  volatiles  ou  essentielles. 
Oit  of  vitriol,  huile  de  vitriol,  acide  sul- 
furique.  Lamp  oit,  huile  à  briller.  Kaling, 
lalaU,  table  oil.  b';ile  à  manger,  huile  de 
table.  Castor  oil,  huile  de  rioin,  de  pal- 
ma-christi.  I\cal's  footoil,  huile  de  pieds 
de  bœuf.  Cod-liver  oit,  huile  de  foie  de 
morue.  Popjm  oil,  huile  d'œillette.  Linseed 
oit.  huile  de  lin.  Ottve  oil,  huile  d'olives. 
Rape-seed  oil,  huile  de  colza.  Rock  oil, 
huile  de  pétrole.  Spermaceti  oil,  huile  de 
blanc  de  baleine.  Train  or  whale  oil, 
huile  do  baleine,  huile  de  poisson.  Oil  of 
mine,  huile  de  vin. 

OïL,  va.  huiler:  graisser,  frotter,  lubri- 
Jer  avec  de  l'huile,  oindre  d'huile. 

OïL,    en  compos.    :  Uil-baij,   glande  f 
oléifère.  —    Oit-l/cetle,  Entom.    scarabée 
m  onctueux,  raéloé  m  :  genre  de  scarabées 
vésicatoires.    —  Oit-broker,    courtier   m 
pour  les  huiles.  —  Oil-cake,  tourteau  m  : 
masse  formée  du  résidu  de  certaines  grai- 
nes  oléagineuses,   dont   on    a    exprimé 
riiuile.  —    Oit-can,  burette/':  vase  mé- 
tallique  dans   lequel  on  garde  l'huile.  — 
Oit-cloth,  toile  /'cirée  :  toile  enduite  d'une 
composition  qui  einpiche  l'eau  de  la  tra- 
ver^ier.  An  oit-ctottt  carpet,  un  tapis  de 
toile  cirée.— (*//-co/')'"',couleur/'àriiuile  : 
couleur  faite  en  broyant  des  substances 
colorantes  dans  de  l'huile.  —  Oit-craet, 
huilier  m.  —  Oil-cup,  bitte  f  on  godet  m 
i  l'huile.  —  Oïl-fceder,  burette  /.  —  Oil- 
gas,  gaz  m  d'huile:  gaz  inllamraable  qu'on 
lire  de  l'huile.    —    Oil-lamp,  lampe  /  à 
huile.  —   Oil-mill,  huilerie  f,  moulin  m 
à  huile  :  moulin   a   moudre  les   graines 
oléagineuses.  —    Oil-nut,  1 .  noix  (  hui- 
leuse :  le  fruit  du  noyer  cendré  de  1  Amé- 
rique du  Nord  ;  2.  hamiltonie  /'huileuse  : 
Uamiltonia  otei(era,  arbrisseau  de  la  Vir- 
ginie.—Oji-nu(,  Oïl-tree,  palma-christi  m, 
ricin  m  commun  :  plante  de  la  famille  des 
euphorbiacées.— 0<(-pii!n(iiJj,  peinture  ^ù 
l'huile  :  a)  l'art  de  peindre  avec  des  cou- 
leurs à  l'huile;  *)  tableau  peint  avec  des 
couleurs  à  l'huile.  —  Oit-palm,  Bot.  eiéide 
/do  Guinée;   esptce  de  palmier,  VElxis 
guineensis,  dont  on  tire  l'huile  de  palme. 
—  Oil-planI,  plante  /  oléagineuse.  —  Oil- 
vreas,  pressoir   m  a  huile.  —  Oit-press- 
ing, expression  /  de  l'huile.  —  Oil-seed, 
graine  /'oléagineuse.  —  Oil-shop,  i.  bou- 
tique /  de  marchand  d'huile,  magasin  m 
d'huiles;  s.  boutiiiue/dc  comestibles.  — 
Oil-shin,  XaWt   /cirée,   vernie.   —    Oil- 
êoap,  savon  m  d'huile.  —  0«/-i(onc,  pierre 
1  à  huile.  —  Oïl-lrade,  commerce  m  des 
Luilcs. 

OILGD  (fitld)  vpa.  ou  adJ.  huilé  : 
lubrifié  avec  de  l'huile.  Oïlrd  papcr,  papier 
■n  huilé,  papier  transparent. 

oiLEll  (ûll'œr)  5.  I .  drousseur  m  : 
dans  les  manufactures  de  lainages,  ou- 
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Trier  qui   donne  le  Instre  aux  étoffes;  2. 
marrhand  m  d'huile. 

oiLlNESS  (ûll'inSs)  ».  nature  r 
huilcnse,  onctueuse. 

OILMAN  (Oirraàn)  ».  1.  marchand  m 
d'huiles;  2.  marchand  de   comestibles. 

OILY  (ôil'i;  adj.  1.  huileux  :  a)  com- 
posé d  huile;  b)  ayant  les  qualilés  de 
l'huile ;onctuesx;  c)  ressemblant  à  l'huile; 
2.  oléagineux:  qui  contient  de  l'huile; 
4.  gras,  graisseux:  taché  de  graisse.  An 
oilij  appearance,  une  apparence  huileuse. 
Oihj  ettier,  CAim.  éther  huileux;  oléate 
d'alcool.  Oilij  grain.  Dot.  sésame.  Utlij 
patm.  Bot.  éléide  de  Guinée.  Odg  <lew, 
miellat,  miellée  ou  micllure  :  exsudation 
sucrée  qui  recouvre  certaines  plantes  en 
été.  An  oily  longue,  une  langue  douce- 
reuse, une  langue  bien  pendue. 

oiXT  (oint)  va.  oindre:  frotter  d'huile 
ou  d'un  autre  corps  gras. 

OINTMENT  (oint'iuCnt)  s.  onguent  m  ; 
substance  ou  composé  de  nature  onctueuse. 
Btue  oint.,  onguent  gris,  onguent  mercu- 
riel,  onguent  naprililain. 

oiSANlTE(oIs'auit)».  Miner,  anatase 
r  :  acide  titanique. 

OKRA  (fi\Ti)  S.  Bol.  ketraie  / comes- 
tible, gombo  m  :  Hibiscus  esculeutus, 
plante  de  la  famille  des  malvacées. 

OLDfCld)  adj.  (compar.  OLDF.n,  Eldf.r; 
supcrt.  Oldest,  Eldest)  i.  vieux  ou  vieil 
m,  vieille  /;  âgé  :  a)  qui  est  avanré  dans 
la  vie,  qui  approche  du  terme  ordinaire 
de  l'existence.  An  old  man,  un  vieil 
homme,  un  vieillard.  An  old  woman,  une 
vieille  femme,  une  femme  3gée.  OUI 
people,  les  vieilles  gens.  A  good  old  âge, 
une  heureuse  vieillesse.  To  grow  old, 
vieillir,  se  faire  vieux.  To  look  old,  pa- 
raître âgé.  An  old  horse,  un  vieux  cheval. 
Old  Nick,  le  diable. 

b)  usé  par  le  temps;  qui  n'est  pas  neuf  ; 

c)  qui  a  cessé  d'être  en  usage;  suranné; 

d)  qui  n'est  pas  nouveau.  An  old  garment, 
un  vieux  vêtement.  An  old  housc,  une 
vieille  maison.  The  old  lown,  la  vieille 
ville.  Old  books,  de  vieux  livres,  des  bou- 
quins. An  old  Word,  un  mot  qui  a  vieilli. 
As  old  as  the  kilts,  vieux  comme  les  che- 
mins, vieux  tomme  Ilérode. 

e)  qui  a  été  fait  ou  produit  longtemps 
avant;  qui  est  de  l'année  antérieure.  Old 
winc,  du  vin  vieux.  The  old  crojo,  la  récolte 
de  l'année  passée.  Old  wheat,  de  vieux 
froment.  Oldhay,  de  vioui  foin. 

f)  qui  existe  depuis  longtemps,  qui  re- 
monte à  une  date  reculée.  An  old  trec,  un 
vieil  arbre.  An  old  acquaintance,  une 
vieille  connaissance.  The  old  ttatule,  le 
vieux  statut. 

g)  qui  exerce  depuis  longtemps  une 
profession,  un  mclicr  ;  A)  qui  a  d'anciennes 
habitudes.  An  old  soldicr,  un  vieux  sol- 
dat. An  old  magistrale,  un  vieux  magis- 
trat. An  old  singer,  un  vieux  routier.  An 
old  offender,  un  vieux  pi'cheur. 

2.  âgé  de.  [Old  se  met  après  le  nom 
qui  désigne  la  durée  de  l'existence;  sou- 
vent il  ne  se  traduit  pas  dans  le  français.] 
Tliree  monlhs  old,  âgé  de  trois  mois. 
llow  old  are  you?  quel  âge  avez-vousî 
l  am  thirty  years  old,  j'ai  trente  ans,  je 
suis  âgé  de  trente  ans.  That  Iree  is  filly 
years  old,  cet  arbre  a  cinquante  ans. 

3.  ancien: a)  qui  est  depuis  longtemps; 
b)  qui  n'existe  plus.  An  old  family,  uue 
ancienne  famille.  The  old  law  is  re- 
pcaled  by  tlieiiew,  l'ancienne  loi  est  abro- 
gée par  la  nouvelle.  An  old  castle.  un  an- 
cien chiitcau.  An  old  farm,  une  ancienne 
ferme.  Tlie  old  limes,  les  ancions  temps. 
Ile  liuill  a  neui  house  on  the  site  of  the 
old  one,  il  bâtit  une  nouvelle  maison  sur 
l'emplacement  de  l'ancienne.  The  old  m- 
habilanlsof  Britain,  les  anciens  habilants 
de  la  Bretagne.  . 

4.  feu,  défunt  :  qui  est  mort,  qui  n  existe 
plus.  The  old  king,  le  feu  roi. 

B.  t  fréquent;  souvent;  6.  grand,  fort, 
considérable.  If  a  man  were  parler  of 
hell  gale,  lie  shoutd  hâve  old  turning  of  the 
key,  si  un  homme  était  le  portier  de  l'en- 
fer, il  aurait  souvent  à  tourner  la  clef. 

7.  expérimenté;  rusé,  lin,  vieux.  An 
old  fox,  un  vieux  renard. 

8.  0(  old,  il  jr  a  longtemps,  jadis,  au- 
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Ircfois,  anciennement.  A  friend  of  old,  nu 
vieil  ami.  /  know  htm  of  old,  je  le  connais 
depuis  longtemps,  de  vieille  date. 

Oi.D,  en  compos.  :  Otd-age,  vieillesse  /■; 
dernière  période  de  la  vie.  —  Old-btche- 
tor,  vieux  garçon  m.  —  Old-conlinent, 
l'ancien  continent  m.  —  Old-counlry,  le 
vieux  pays  :  nom  que  les  Américains 
donnent  à  l'Angleterre  ou  à  la  Grande-Bre- 
tagne. —  Old-faced,  à  l'air  vieux.  —  Old- 
fashtoned,  l.à  l'ancienne  mode  :  confec- 
tionné ou  formé  confiiriiumenl  à  une  mode 
ou  une  coutume  vieillie  ;  2.  de  la  vieille 
roche.  —  Old-genllemanly,  de  vieillard; 
comme  un  vieillard.  —  Old-maid.  vieille 
fille  /.  —  Old-maidish.  de  vieille  Olle; 
ressemblant  à  une  vieille  Ulle.  —  Old-oil, 
huile  f  vieille  :  nom  que  les  horlogers 
donnent  à  l'huile  d'olive,  après  qu'on  l'a 
puriliée  et  rendue  limpide.  —  Otd-red- 
sandslone,  Géol.  vieux  grès  m  rouge  : 
série  de  roches  degrés  rouge  qui  se  trouve 
au-dessous  de  la  formation  houillère.  — 
Old-styte,  vieux  style  m  (V.  Style).  — 
Old-Testament,  Ancien  Testar.ent  m.  — 
Old-ivi/e,  i  ■  vieille  commère  f  :  terme  de 
mépris  pour  désiçuer  une  vieille  femme 
bavarde  ;  2-  khth.  vieille  /  commune  : 
Labrus  maculalus,  poisson  du  genre  labre. 
—  Old-world,  l'ancien  monde  m. 

OLDEN   (illM'n)   adj.   vieux,    ancien. 
Old.  limes,  les  anciens  temps. 
Olden,  171.  devenir  vieux,  vieillir. 
OI-DENLAXDIA  (oldënlâod'ia)  ».  Bol. 
oldenlandie  f:  genre  d'arbustes  de  la  fa- 
mille des  rubiacées. 

OLDISII  (ùld'ish)  adj.  nn  peu  vieux, 
un  peu  antique  ;  qui  commence  à  vieillir  ; 
vieillot. 

OLDNESS  flld'nîs)  ».  1.  vieillesse 
/:  âge  avancé;  état  avancé  de  la  vie  ou 
de  l'existence;  2.  vieillesse/,  ancienneté 
/,  vétusté  f  :  état  d'être  ancien,  ou  de 
durer  depuis  longtemps;  3.  antiquité  /. 

OLE.\  (O'Iia)  *.  Bot.  oléa  m  :  nom 
scieiililiquB  de  l'olivier,  genre  de  plantes 
de  la  famille  des  oléocécs.  V.  Olive. 

OLEACE/E  (o.liésii)  ».  Bol.  oléncéej 
fpl  :  famille  de  plantes  dicotylédones 
qui  contient  l'olivier,  le  lilas,  le  troiine,  1« 
frêne,  etc. 

OI.EAGIXOCS  (ô.liildj'inœs)  adj.  oléa- 
gineux :  qui  contient  de  l'huile,  qui  res- 
semble à  de  l'huile. 

OLEAMEX  ("i|liê'ral!n)  ».  Pharm.  lini- 
mcnt  m  composé  avec  des  huiles. 

OLEANDEll  (ùjian'dœr)  »  Bot.  lau- 
rier-rose m  d'Europe,  nérion  m  commun  : 
le  Kerium  oteander,  arbuste  toujours 
vert  et  à  fleurs,  de  la  famille  des  apo- 
cvnées. 

"  OLE  ASTER  (fl.liSs'tœr)  ».  Bot.  1. 
oléaster  m:  olivier  sauvage;  2.  chalcf  n., 
olivier  m  de  r.ohême  :  genre  de  plantes 
de  la  famille  des  éléagnées. 

OLEATE  (ù'IiCt)  s.  Chim.  oléate  m. 
coniiio^é  d'acide  oléique  avec  une  bas* 
saliliahle. 

OLEEI.ANT  ('l'IinSnt)  adj.  Chim.  olé- 
fiant  ou  oléiliint  01.  gas,  gaz  oléllant  : 
carbure  d'hydro^'ène  qui  forme  avec  le 
chlore  un  liquide  oléagineux. 

OLEIC  (ùliik)  adj.  Chim.  oleique  ou 
élaique.  Oi.  acid,  acide  oléii|ne  :  produit 
de  l'action  de  certaines  huiles,  sain- 
doux, etc.,  sur  la  potasse. 

OLEIN  (û'Iiin)  ».  Chim.  oléine  ou 
élalne  /:  principe  immédiat  qu'on  ren- 
contre dans  les  corps  gras,  principale- 
ment dans  les  huiles.  j 

OLEOMETER  ((5,lidm'itœr)  ».  oléo- 
mètre  m  :  instrument  pour  s'assurer  de 
la  pesanteur  spéciUque  et  de  la  pureté 
de  l'huile. 

OLERACEOrs  (ôl.iré'shœs)  adj.  olé- 

racé  :  appartenant  aux  herbes  potagères  ;  | 

avant  la   nature   ou    les   propriétés   des  I 

pian'es  aliiuenialres.  1 

OLFACTIVE  (olfâk'Ur) «(V.  V.Oirio- j 

OLFACTORY  (olfill'tori)  ai/.  Olfactif: 
qui  a  rapport  i  l'odorat,  possédant  le  «en» 
de  l'odorat. 

OLiitANUM  (olib'anœm),  OLinA^I 
(ù'Iibaii)  .'.  oliban  m,  onrens  m:  re-in« 
qu'on  tire  d'un  arbre  d'Asie,  le  BoiwetU» 
ferrata. 
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OLIGARCH  (firisark)  s.  oligarque  m  : 
Vd^ubve  d'uoe  oiigarcliie. 

OLIGARCH  AL  (orisarlal)  adj.  oli- 
garchique :   se   rappoitani  i  I  oligarchie. 

OLIGARCH  IC  (Ol.igaïk'ili),  OLIGAIl- 
GHICAL  (ûl.igàrli'ikal)  a4j.  V.  Olioir- 

CHAL. 

OLIGARCBY  (ôl'igarki)  ».  olisarchie 

f';  forone  de  gouverneincni  dans  laquelle 
e  pouvoir  suprême  se  trouve  placé  en 
an  très-petit  noiribre  de  mains;  espèco 
d'aristocratie. 

OLIGIST(6l'idjist),  OLIGISTIC  (oli- 
djis'tik)  aii/.  oligiste.  01.  imn,  fer  oligiste, 
hématite. 

OLIO  (iVlio)  ».  1.  Culiii.  oille  f:  potage 
composa  d'herbes  et  de  viandes  dillé- 
renles;  2.  macédoine  f,  sslmigcndis  m  ; 
9-  pot-pourri  m:  i.  mélanges  mp/:mis- 
«ellauées  mpl  :  collcciion  de  pièces  di- 
Terses. 

OLIVA  (oli'va)».  Conchyl.  oltïes  fpl  : 
genre  de  coquilles  univajvcs. 

OLIVACEOUS  (ohvc'shœs)  aitj.  oli- 
tacé  :  qui  est  de  couleur  olive;  oljvâtre; 
vert-olive;  vert  tirant  sur  le  brun. 

OLIVARV  (ol'ivari)  arf/.  olivaire  :  qui 
ressemble  à  une  olive,  qii  en  a  la  forme. 

OLIVE  iOl'iV'  .t.  Uni.  t .  olivier  m  :  a] 
Olea,  arbre  toujours  vert  de  la  famille 
des  oléacées;  à)  symbole  de  h  paix  ;  2. 
olive  f:  fruit  de  l'olivier,  dont  on  tire  de 
l'huile;  8.  olive  f:  objet  ovale  en  forme 
d'olive. 

Olive,  adj.  d'olive  :  de  la  couleur  de 
l'olive. 

Olive,  en  compos.  :  Ol.-branch,  bran- 
che /'d'olivier  :  cmlilème  de  la  paix.  — 
Ot.-cotoureit^  t.  couleur  d'olive;  2  oli- 
vâtre. —  Ot.-croufti,  couronne  /"d'olivier  : 
guirlande  faite  avec  de  petites  bran- 
ches d'olivier,  que  les  Grecs  donnaient 
aux    vainqueurs    des    jeux    olympiques. 

—  Ol.-green,  vert-olive  m  :  vert  de  la 
naance  de  l'olive.  —  Oi.-moutding,  Arcli. 
olive  /■;  ornement  de  sculpture  en  forme 
d'olive.  —  Ol.-oit,  huile /'d'olive  :  huile 
Gxequl  se  lire  du  fruit  mdr  de  l'olivier. 

—  01. -plantai ion,  olivette  /,  olivaie  f  : 
plant  d'oliviers.  —  Ot.-sea.sûn,  olivaison 
/■;  temps  de  la  récolte  des  olives.—  0/.- 
«A«H,  olive  f:  sorte  de  coquille  uiiivalve. 

—  Ot.-slîîrmed,  3U  teint  brun;  oliv.Ure. — 
Ol.-lree,  Bol.  olivier  m  :   Olea   europxa. 

—  Ot.-wood,  olivier  m,   bois  m  d'olivier. 

—  Ot.-worm,  cliiron  m,  dacus  m:  insecte 
Buisible  à  l'olivier.  —  Ol.-yard,  olivette 
(:  plant  d'oliviers. 

OLIVED  (olivd)  adf.  orné  d'oliviers. 

OLIVEMTE  (oriviiiit)  ».  ilmér.  oli- 
venite  f:  arséniaie  de  cuivre. 

OLIVER  (ol'ivœr)  npr.  Olivier  ct. 

OUVEIS  ol'ivfer)  marteau  m  à  pied  : 
petit  martinet  de  forge,  qu'on  fait  aller 
avec  le  pied. 

OLIVIN  ou  Ol.IVIXE  (ol'ivïn)  ».  Ui- 
*ér.  olivine  f:  variété  de  péndot. 

OLLiTE  (ôl'lit)  s.  Miner,  pierre/ollaire, 
•erpentine/';  pierre  facile  à  tailler,  dont 
on  fait  des  pots. 

OLYMPIA  (ol(m'pia)  npr.  i.  Olympe 
I;  s   Géog.  me.  Olympie  f. 

OLYMPIAB  (oiinipiad)  ».  Chronol. 
olympiade  /;  périod,'  de  quatre  années 
calculée  d'une  célébration  des  jeux  olym- 
piques à  l'autre. 

OLYMlMA.\{olfra'pi3n)  adj.  olympien: 
ayant  rapport  à  l'Olympe  ou  à  la  ville 
d  Olympie. 

OLYMPIC  (olïm'pik)  adj.  olvmpiques. 
01.  games,  jeux  mpl  olyinpi.|ues  ;  jeux 
qui  se  célébraient  tous  les  quatre  ans  à 
Olympie. 

OLYMPUS  (olim'pœs)  npr.  Géog.  anc. 
Olympe  m  :  m-mtagne  de  la  Thessalie,  sur 
le  haut  de  laquelle  les  divinités  du  pa- 
ganisme étaient  supposées  résider. 

CUBltE  (Siu'bœrj  j.  hombre  m;  jeu 
de  canes  qui  se  joue  à  trois  personnes. 

O.UBRO.METER     (ombrém'itœr)     ». 
ombromeire  m  :  itstrument   dont  on  se 
;  sert  pour  mesurer  la  quantité  des  eaux 
;  pluviales. 

'  OMEGA  (émt'?a)  ».  oméga  m  .•dernière 
■eUre  de  l'alphabet  grec.  Alpha  anJ  oméga, 
1  alpha  et  l'oméga,  le  commencement  et 
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OMELET  v'dm'ICt)  ».  Culin.  omelette 
f:  œufs  battus  et  cuits  dans  la  poiîle 
avec  du  beurre. 

o.MEi\  (ij'mén)  ».  augure  m,  auspice 
m,  présage  m,  pronosiic  m  :  signe  ou 
indication  d'un  événement  futur. 

OME.VED  (lî'mCnd)  adj.  d'augure  : 
contenint  un  présage.  lU-om.,  de  mau- 
vais aug  ire. 

OMEiVTUM  (omén'tœm)  ».  Anal,  épi- 
ploon  m  :  double  feuillet  membraneux 
lloltanl  sur  la  surface  des  intestins. 

o.Ml.N'OUS  (Om'inœs)  adj.  t.  de  fil- 
cheux  pré-^age;  de  mauvais  augure;  sinis- 
tre, fune-^le,  ominenx;  2.  de  bon  augure; 
d'heureux  présage. 

ojii.vousLY  (ôm'inœsli)  adv.  1.  de 
mauvais  augure;  2.  de  bon  augure. 

OMiNuuSiN'ESS  (om'iuœsnés)  ».  na- 
ture /"  sinistre. 

o.Missiu.\  (omish'œn)  ».  omission  f: 
a)  négligence  ou  manque  de  faire  une 
chose  qu'on  a  le  pouvoir  de  faire,  on  que 
le  devoir  exige  qu'on  fasse;  b)  oubli 
d'insérer  ou  de  mentionner;  action  de  sau- 
ter ou  dépasser  un  mot  en  lisant  ou  en 
écrivant. 

OMISSIVE  (omfs'iv)  adj.  qui  oublie 
ou  néglige  d'insérer  ou  de  meiiliouner; 
qui  saute. 

o.MiT  omit')  ta  ppr.  Oiimi-mi,  prél. 
et  ppa.  OiiiTTED,  i .  omettre  :  a)  laisser 
écliapper;  passer  sous  silence;  sauter: 
oublier  d'insérer  ou  de  mentionner;  b) 
manquer  à  faire;  2.  négliger;  3.  manquer 
à.  /  om.  thèse  ttiings,  j'omets  ou  je  passe 
ces  choses,  je  n'en  parle  \m.lhare  omitted 
to  tell  yya,  j'ai  omis,  j'ai  ouMié  de  vous 
dire.  lier  fal/ier  oinilted  nolhing  in  her 
éducation,  son  père  ne  négligea  rien  pour 
son  éducation.  To  om.  an  opportunily, 
manquer  une  occasion.  To  om.  a  dulg, 
manquer  à  un  devoir. 

O.MITTA.VCE  (ouift'âns)».  omission/; 
oubli  tti,  négligence  f. 

OM.MBUS  (ûm'nibœs)  ».  omnibus  m  ; 
grande  voilure  qui  transporte  des  voya- 
geurs en  commun  à  de  courtes  distances 
dans  une  ville,  ou  bien  de  village  à  vil- 
lage, d'une  ville  à  ses  environs. 

o.UMFARious  (émnifë'riœs)  adj. 
de  tous  les  genres,  de  toutes  les  formes, 
de  toute  espèce. 

OMMFIC  (omniTik)  01^'.  qiii  fait  toutes 
choses,  qui  crée  tout. 

OMMPAiious  (omnip'arœs)  «((/.qui 
engendre  tout. 

OM.MPOTE.VCE  (omnip'oténs),  O.M- 
MPOÏËNCV  (omnip'oténsi;  s.  omnipo- 
tence f,  toute-puissance  f:  pouvoir  illi- 
mité  ou  inUni. 

OMMPOTEXT  (omnip'otént)  adj. 
tout-puissant,  toute-puissante  :  possédant 
un  pouvoir  illimité.  Om.  loue,  le  tout-puis- 
sant amour 

Omnipotent,  ».  Tout  Puissant  m  :  un 
des  noms  qu'on  donne  à  Dieu. 

O.M.\lPOTENTLY(omn(p'ot{ntli)oi/r. 
avec  toute-puissance,  avec  omnipotence, 
avec  un  pouvoir  sans  bornes. 

OMMPRESE.Nce  (ôm.nipréz'ëns)  ». 
omniprésence  f,  ubiquité  f:  faculté  d'être 
partout  à  la  fois. 

OMNIPRESENT  (ôm.nipréz'Cnt)  adj. 
omniprésent  :  présent  partout  à  la  fois. 

OM.\'iSCIE.\CE(oinnish'éns),  OM.VI- 
SCIEi\CY  (oinnisli'Cnsi)  ».  Tuéol.  omni- 
scicnce  f:  faculté  de  savoir  toutes  choses 
à  la  fois. 

O.MMSCIENT  (omnish'éntj  aij.  omni 
scient  :  qui  sait  tout. 

O.UMSCIENTLY  (omnIsh'éntU)  adv. 
par  omniscienre. 

OMMSCIOUS  (omnish'œs)  aij.  om- 
niscient: qui  sait  tout. 

OMNIUM  (ôm'niœm)  ».  Fin.  omnium 
«.•l'ensemble  des  diiférentes  valeurs  qui 
composent  les  fonds  publics  en  Angleterre; 
la  masse  de  rentes  ou  de  garanties  que 
les  souscripteurs  i  an  emprunt  reçoivent 
du  gouvernement. 

O.M.MUM-GATHERUM  (am'nlœm- 
gâlli'œrœmî  .t.  fouillis  m:  mélange  confus 
de  choses  ou  de  personnes  ;  fatras  m. 

OM.MVAGA.\T     (omnfv'agân!)     aJJ . 
errant  partout. 
ou.MVOROUS     (omnir'oiœsj    a4/. 
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omnivore:  qui  dévore  tout;  mangeant  d« 
tout  indistinctement. 

OMOPLATE  (dm'oplël)  ».  Anal,  omo- 
plate /■;  os  large,  mince  et  triangulaire, 
formant  la  partie  postérieure  des  épaulas. 

O.MPHACINE  (ora'fasin)  ,idj.  onipha- 
ciitc  :  app^irtenanl  à,  ou  exprime  d'ua 
fruit  qui  n'est  pas  mûr.  Om.  ail,  huila 
omphacine. 

OiipnACiNE,  ».  omphacine/^;  huile  tiré» 
des  olives  avant  leur  maturité. 

O.MPHALIG  (omfâl'ik)  adj.  ombili- 
cal :  se  rapportant  i  l'ombilic,  au  nom-' 
bril. 

OMPRALOCELE  (Om'falosll)».  Chif 
ompiialocèle  /';  liernie  ombilicale. 

O.MPIIALOOE  (ôm'falod)  s.  Bol.  om- 
phalode  m  :  partie  cenlrale  du    hile. 

OMPIIALOPSVCUITE  (ûm,faiap'- 
sikilj  s.  oniplialopsyque  m:  membre  d'une 
secte  dont  les  adeptes  prétendaient 
éprouver  du  plaisir  à  demeurer  assis, 
les  veux  Osés  sur    leur  nombril. 

OMPUALOPTER  (om.falop'tœr), 
O.MI'UALOPTIC  (Om,falû|i'tik)  ».  om- 
phaloptre  m:  verre  convexe  des  deux 
cùtés. 

OMPHALOTOMY  (dm.falôt'omi)  ». 
Méd.  oraphalolomie  [:  section  du  cordon 
ombilical. 

Oi\  (,<>a)  prép.  I.  sur:  a)  en  contact 
avec  la  surface  ou  la  partie  supérieure 
d'une  chose  qui  sert  de  support  ou  de 
soutien;  b)  venant  ou  tombant  i  li  sur- 
face de  quelque  chose;  c)  dénote  suc- 
cession rapide  ou  accumulation;  d)  indi- 
que ce  dont  une  chose  dépend;  marque 
l'aflirmalion,  lagaraniie  de  quelque  chose; 
e)  exprime  le  rapport  de  lixite  ou  de 
continuation  pendant  un  temps  non  dé- 
terminé; f)  dénote  imprécation,  menace 
ou  invocation.  She  is  tijing  on  her  bed, 
elle  est  étendue  sur  son  lit.  i/u  book  is 
on  Ihe  lablc,  mon  livre  est  sur  la  table. 
The  table  .tlaniis  on  Ihe  floor,  la  table 
est  sur  le  p'ancher.  The  house  rests  on 
ils  fouiiJaliùn,  la  maison  repose  sur  ses 
fondations.  To  leun  an  one^s  elbow,  s'ap- 
puyer sur  le  coude,  s'accouder.  Rain 
faits  on  Ihe  carlh,  la  pluie  tombe  sur  la 
terre.  Pile  rocks  on  rocks^  entassez  ro- 
chers sur  rochers.  Ileaps  on  keaps,  mon- 
ceaux sur  monceaux.  Loss  on  loss,  perle 
sur  perte.  /  relg  on  you,  je  compte,  je 
me  repose  sur  vous.  AU  our  hopes  dé- 
pend on  God's  bounlij,  toutes  nos  espé- 
rances sont  fondées  sur  la  bonté  de  Dieu. 
On  his  honour,  sur  son  honneur.  Ile  pro- 
mised  on  his  Word,  il  a  promis  sur  sa 
parole.  On  llie  alert,  sur  l'alerie,  sur  le 
oui-vive.  His  eye  was  on  me,  son  regard 
était  Uxé  sur  moi.  My  atU-nttan  was  on 
Ihe  speaker,  mon  attention  était  Ûxée  sur 
l'orateur.  Ilence,  on  Ihy  life,  sors  d'Ici, 
sur  ta  vie.  Il.r  'ilood  be  on  us  and  on 
our  chiidren!  que  son  sang  soit  sur  nous 
et  sur  nos  enfants  1  On  us,  be  ail  Ihe 
blâme,  que  tout  \f  bldme  tombe  sur 
nous. 

2.  sur  :  a)  marque  le  rapport  de 
proximiié;  tou'  nroclic;  contigu  à;  près 
de;  b)  marque  le  temps  ;  vers,  environ. 
The  fteel  is  on  th?  American  coasl ,  la 
flotte  est  sur  la  ciUe  d'Amérique.  The 
louin  on  the  lakc,  la  ville  qui  est  sur  le 
lac  l'hiladelphia  is  situated  on  Ihe  lle- 
laware,  Pliiladclphie  est  située  sur  le 
Delaware.  Slralford  on  Avnn,  .Slralford 
sur  Avon.  On  the  point  of  departure,  sur 
le  point  de  partir.  I  am  going  on  my  four- 
score,  je  vais  sur  mes  quatre-vingts  sus. 

8.  de  :  a)  marque  l'instrument  dont 
on  joue  ;  b]  indique  ce  dont  on  se  nourrit; 
e)  exprime  le  sujet  d  lOt  on  traite  ou  un 
devoir' à  remplir;  d)  dénote  partie,  dis- 
tinction, opposition;  vers;  e)  pour,  à 
l'égard  de.  Tu  play  on  Ihe  violin,  jouer 
du^  violon.  To  play  on  Ihe  harp,  jouer 
de  la  harpe.  To  Uve  on  vegelables.  vivre 
de  légumes.  Lectures  on  chemislry.  rours 
de  chimie.  To  be  on  guurd,  être  de  earde. 
On  each  side  stands  an  armed  mon,  de 
cliaque  côté  se  tient  un  homme  armé. 
On  every  side,  de  tous  côtés.  On  one 
side  and  un  the  ulher,  de  l'un  et  de 
l'autre  côté.  On  my  pari,  de  ma  ofri, 
de  mon    côté.    On  a  ludàen,    tout   o'st 
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«6Qp.  7o  hâve  compassion  on,  avoir  com 
passion  de.  llate  pUg  on  hîm,  ayei 
pitié   de  lui. 

4.  à  :  a)  marque  l'adhérence  à  la  partie 
esiérieurc  d'une  chose;  1/)  dénoie  le 
lieu,  la  manière,  le  temps;  c)  immédia- 
tomenl  après,  en  coiiséiiucnre  de  ;  il) 
dt>iiote  l'altitude  ou  la  position  du  corps; 
e)  tuarquc  la  canse,  la  condition.  àAtf 
hnd  a  ring  on  hef  finger,  elle  avait  une 
bague  au  doigt.  The  fruit  isonllie  branch, 
le  fruit  est  à  la  branche.  The  ship  is  on 
ehore,  le  navire  est  i  terre.  To  go  on 
shore,  aller  à  terre,  aboriler.  On  lioiird 
a  ship,  i  boni  d'un  navire.  On  Ihe  righl 
hand,  à  main  droite.  On  Ihe  coniranj, 
ail  conliMirc.  On  Ihe  lowfst  eakidalion, 
au  calcul  le  plus  bas.  On  Ihe  receipi  of 

I  lelter,  à  la  réception  d'une  lettre. 
On  Ihe  arrivai  of  Ihe  carriage  he  de- 
parled,  h  l'arrivée  de  la  voiture  il  partit. 
0)1  Ihe  dealh  of  Ihe  falher,  Ihe  son 
siicceeded  to  Ihe  eslule,  à  la  mort  de 
son  père,  le  fils  succédait  au  bien.  On 
Ihe  ralifjcnlion  of  Ihe  trratij,  thc  armies 
were  disbmided,  a  la  nllliràtion  du  traité 
les  armées  furent  licenciées.  On  fool,  à 
pied.  On  horsckaik,  à  cheval.  On  a  hrisk 
trot,  au  grand  trot.  On  accouni  of,  à 
cause  de.  On  cerlain  conditiovs,  à  cer- 
taines conditions.  On  moderale  terms,  à 
un  prix  modéré.  On  Ihe  first  opporlituilij, 
à  la  première  occasion  favorable. 

5.  en  :  a)  s'emploie  avec  le  participe 
présent;  *)  marque  ane  circonstance;  c) 
au  moment  de;  fl.  en,  dans  :  marque  un 
rapport  de  cause  ou  de  motif;  7.  après. 
On  eiitering,  en  entrant.  On  reaehing 
Ihe  gale,  en  arrivant  à  la  pdrle.  On  a 
nearer  vicw,  en  l'examinant  de  ^IB»  yriîs. 
To  go  on  errands,  aller  en  commission, 
faire  des  commissions.  On  the  wiug,  en 
volant  ;  Fig.  en  décampant,  en  s'enfuyant. 
To  admil  on  principle^  admettre  en  prin- 
cipe. On  l'ire,  en  tcii;Fig.  en  coR'Ce.  On 
high,  en  haut.  On  Ihe  way,  en  chemin,  sur 
la  route.  To  set  a  Ihing  on  foot,  mettre 
quelque  chose  en  train.  Ile  is  on  a 
journeij,  il  est  en  voya.^re.  On  an  average, 
en  moyenne.  On  ail  occasions,  dans  toutes 
les  occasions.  On  public  occasions,  Ihe 
offlcers  appcar  in  full  dress,  dans* les 
circonstances  solennelles,  les  fonction- 
naires revêtent  leur  costume  de  céré- 
monie. To  be  udmilled  on  probation,  être 
admis  après  examen.  On  second  Ihonghis, 
après  mûre   retlcxion. 

8.  pour:  dénote  on  but,  un  muuii  9. 
par;  marque  un  rapitort  de  temps;  pen- 
dant; io.  sous  :  marque  ohlisation'.  On 
.  no  considérai  ion  ,  on  no  accouni ,  pour 
rien  au  monde.  Before  he  sel  oui  on  thaï 
fatal  expcdilivn,  avant  son  départ  pour 
celte  fatale  expédition.  Be  came  on  par- 
licular  business,  il  venait  pour  aU'aire 
P'.rticalièrc.  On  a  dark  night,  par  une 
n'-'jt  sombre.  On  oalh,  sous  serment. 
On  pain  of  dealh,  sous   peine   de  mort. 

li.  On  ne  se  rend  pas  en  français  devant 
le  nom  d'un  jour  ou  une  date.  There 
wili  be  a  review  on  Sundaij  next,  il  y 
aura  une  revue  dimanche  prochain.  On 
Ihe  Sabbalh  we  abstain  from  labour,  le 
dimanche  on  s'abstient  de  travail.  On 
ilondaij  next,  lundi  prochain.  On  Ihe  flrst 
of  January,  le  premier  janvier.  On  dans 
of  labour,  les  jours  ouvrables.  On  the 
twelflh  of  October,  le  douze  octobre. 

0«,  adv.  i .  dessus,  sur  :  le  contraire 
de  off.  Put  il  on,  mettez-le  dessus. 
The  elolh  is  on,  la  nappe  est  dessus,  la 
table  est  mise.  They  had  gol  their  halson. 
Ils  «valent  la  léle  couverte,  ils  avaient 
mis  leurs  chapeaux.  Put  on  your  hools, 
metlei  vos  bottes.  To  liane  oies  clothes 
en,  «voir  ses  babils  sur  le  corps.  Cire 
bibillé.  To  put  one'a  clothes  on,  mettre 
ses  babits,  s'habiller.   Ile  had  a  cap  on, 

II  portail  une  casquette. 

S.  en  mouvement,  en  acliviié.  Every 
body  was  on,  tout  le  monde  était  sur 
pied.  The  workmen  are  on,  les  ouvriers 
font  aprè.s,  y  travaillent.  The  Old  llailey 
tctsions  are  on,  les  sessions  d'Old  Uaiiey 
1)51  commencé,  sont  ouvcrte.s.  And  so  on, 
V  ilnsl  de   suite.  On  ani  of,  i  bitous 
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rompus,  avec  interruption.    To  be  on  and 
off,    élre  indécis,  ne  savoir  que  faire. 

3.  en  avant,  avancé.  Far  on  in  the 
season,  à  une  époque  avancée  de  la 
saison.  Ile  sent  the  keeper  on,  i!  en- 
voya le  garde  en  avant,  ilove  on,  avan- 
cez. 

4.  ajouté  comme  particule  i  certains 
verbes,  il  fait  [lartie  de  leur  signilica- 
tion,  et  souvent  alors  exprime  la  conti- 
nuation de  l'arlion  du  verbe.  Lead  on, 
montrez  le  chemin,  condnisez-nous.  To 
sel  on,  s'y  meure,  commencer.  To  look 
on,  regarder,  considérer.  (M  with  your 
slory,  continuez  voire  conte.  On  with  the 
dance,  que  la  danse  continue.  Play  on, 
continuez  de  jotier.  Go  on,  continuez.  Say 
on,  dites  toujours.  Sing  on,  chantez  tou- 
jours, continuez  de  chanter.  Sleep  on,  dor- 
mez toujours.  On  he  wenl,  il  avançait  ton- 
jours. 

Os,  inlerj.  en  avant I  marche!  con- 
tinuez! On  and  on!  en  avant,  et  toujours 
en  avant  I  Cheerln  on!  en  avant  gaiementl 

ONAGKR  (on'adjoer)  s.  onagre  m  :  a) 
Zool.  l'Sne  sauvage,  Eiuus  asiuus;  b) 
Mitit.  ancienne  machine  de  guerre  qui 
servait  à  lancer  des    pierres. 

ONAGR.^CE/E  (ona .-rê'sbir)  s.   Bot. 
onagrariées  fpl  :  tamille  de  plantes  dico- 
tylédones comprenant  l'onagre,  etc. 
'  ONANISIM  (iVnanizm)  ».   onanisme  m. 

OIVCE  (wœns)  adv.  i.  une  fois;  un 
coup.  Once  a  year,  une  fois  par  an.  This 
once,  celle  fois- ci.  Tliat  once,  cette  fois- 
là.  The  mind  once  tainled  with  vice,  le 
cœur  une  fois  souillé  par  le  vice.  That 
Iree  is  fruitfnl  but  once  in  two  years,  cet 
arbre  ne  rapporte  que  tous  les  deux  ans. 
/  forgive  you  still  t/iis  once,  je  vous  par- 
donne encore  pour  celle  fois.  Al  once, 
d'un  coup,  de  suite,  à  l'instant,  d'abord, 
à  la  fois,  en  même  temps,  ensemble. 
AU  al  once,  tout  à  la  fois,  tout  d'un 
coup,  tout  de  suite.  Once  more,  encore 
une  fois,  encore  on  coup.  Once  more  l 
tell  you  that,  encore  un  coup  je  vous 
dis  que. 

2.  autrefois,  jadis,  anciennement.  Once 
upon  a  lime,  autrefois.  They  were  once 
the  wonder  of  their  nation,  ils  faisaient 
autrefois  l'admiration  de  leur  patrie,  ily 
lieart  hait  once  a  foolish  fondness  for  you, 
mon  cœur  fut  autrefois  épris  d'un  fol 
amour    pour  vous. 

ONE  (wtÈu)  ailj.  un,  une;  un  seul, 
une  s-*ule;  seul,  unique.  One  man,  un 
hojime.  Onewoman,  une  femme.  One  fine 
inomtng,{in  beau  malin.  Wilk  one  accord, 
d'un  commun  accord.  Thc  onc  and  for- 
lieth  chapler,  le  quarante-unième  cha- 
pitre. ///*  one  care,  son  seul  souci,  son 
unique  soin.  The  Church  is  one,  though 
the  members  be  many,  l'Eglise  est  une, 
bien  que  ses  membres  soient  nombreux. 
The  Speclator  speaks  of  one  W'harbulon, 
ie  Spectateur  parle  d'un  nommé,  d'un 
certain  Wharbulon.  One  ground  is  fit  for 
corn ,  anothcr  for  wine,  un  terroir  est 
bon  pour  le  blé,  un  autre  pour  le  vin. 
One  while  he  says  this  and  another  while 
that,  tantôt  il  dit  ceci  et  tantôt  il  dit 
cela.  One  hundred  and  sixty,  cent  soixante. 
A  thou^and  one  hundred  and  forty  two 
men,  onze  cent   quarante-deux  hommes. 

One,  pron.  indéf,  i.  un,  une;  l'un, 
l'une;  un  seul.  One  by  one,  un  par  un. 
Oue  and  ail,  tous  jusqu'au  dernier,  tous 
sans  exception.  One  anothcr,  l'un  l'autre. 
To  love  one  another,  s'aimer  l'un  l'autre, 
s'entr'aimer.  I  liad  many  friends,  there 
remains  noi  one,  j'avais  beaucoup  d'amis, 
il  ne  m'en  reste  plus  un  seul.  'Tis  ail 
one,  c'est  la  même  chose,  cela  revient 
au  même  ;  Fam.  c'est  bonnel  blanc  et 
blanc  bonnet.  'Tis  ail  one  la  me,  c'esl 
tout  un,  c'est  H  même  chose  pour  moi; 
cela  m'est  égal;  cela  m'est  indi'l'érent; 
peu  ra'imporle.  'Tis  ail  one  as  if  you  threw 
your  money  oui  of  the  Windows,  c'est 
tout  comme  si  vous  jeliez  votre  argent 
par  les  fenêtres.  Such  a  one,  un  tel, 
une  (elle.  If  he  be  such  a  one  as  you 
described  to  me,  s'il  est  tel  que  vous 
me  l'avez  dépeint.  Sir.  such  a  one,  mon- 
sieur un  tel. 

a.  celui,  celle,  l  hâve  «  masler,  bal 
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not  the  one  you  sent  me,  j'ai  on  mt^Vit 
mais  non  pas  celui  que  voo  m'artet  en- 
voyé. 

3.  on,  l'on.  How  thall  one  d»  il' 
comment  le  fera-t-on  ?  He  speaks  a»  me 
would  hare  him,  il  parli- comme  l'on  »eat 
One  knouis  that,  on  sait  que.  As  one  sees, 
comme  l'on  voit. 

4.  se,  soi.  Is  il  not  provoking  Io  hace 
the  mosi  ill-natured  Ihtngs  said  of  one' 
ii'est-il  pas  irritant  d'-'otendre  dire  des 
horreurs  de  soi'?  To  carry  arms  upon  one, 
porter  des  armes  sur  soi. 

5.  quelqu'un,  quelqu'une;  un  homme, 
une  femme;  une  chose;  personne.  /  hâve 
il  from  one  who  knoivs  Ihe  affuir,  je  le 
liens  de  quelqu'un,  d'un;*  personne  qui 
connall  l'afiaire.  To  be  angry  wilh  one, 
être  f3ché  contre  quelqu'un.  Ile  is  not  one 
I  skould  like  to  see,  ce  n'csl  pas  on 
homme  que  je  voudrais  voir.  [Sonvcnt, 
OsR  n'esl  pas  exprimé  en  français: 
My  Utile  one,  mon  petit,  mon  mi?non. 
My  old  one,  mon  vieux.  The  great  and  the 
Utile  ones,  les  grands  et  les  pe:its.  The 
knowing  ones,  les  malins.  That  is  enough 
to  disgusl  one  wilh  the  trade,  il  y  a  de 
quoi  dé.goillcr  du  métier,  àlusie  diveris 
one,  la   musique  égayé.] 

6.  en,  un;  en,  de.  The gooseberries  are 
green,  i  want  ripe  ones,  les  groseilles 
sont  vertes,  il  m'en  faut  de  mûres.  /  witl 
ftnd  bélier  and  cheaper  ones,  j'en  trou 
vurai  de  meilleures  et  de  moins  chères. 

Any  one,  quelqu'un;  quiconque,  qui 
que  ce  suit;  le  premier  venu,  n'importe 
qui  ;  tout  le  monde.  Ask  of  any  one,  de- 
mandez à  n'importe  qui,  au  premier 
venu.  Any  one  says  so  is  a  liar,  qui- 
conque le  dit  est  un  menteur.  —  Eacii  o!»!:, 
chacun.  —  Eveiiy  one,  chacun;  tout  le 
monde  ;  tous.  Ecery  one  of  us,  tous  tant 
que  nous  sommes.  —  .Neveu  à  one,  pas 
un.  pas  un  seul.  —  ?lo  o>k,  personne; 
qui  qUi!  ce  soit  —  Mot  ose,  pas  an; 
personne.  —  Somk  ose,   quelqu  on. 

One,  en  conipos.  :  One-arched,  qol 
n'a  qu'une  arche.  —  One-armed,  manchot 
—  One-berry,  Bot.  pariselle  f  à  ouatre 
feuilles,  herbe/'  à  Paris,  raisin  m  de  re- 
nard, élrangle-Ioup  m;  Paris  quadrifo- 
lia,  genre  de  plantes  de  la  famille  des  li- 
liacées.  —  One-cycd,  borgne.  —  One-horse, 
à  un  cheval;  lire  par  un  seul  cheval.— 
One-sided,  i.  à  un  seul  côté;  2.  Fig.  par 
liai.  A  one-s.  view  or  statcment,  une  opi- 
nion ou  un  récit  partial.  —  One-sidedneis, 
partialité  /  ;  atiaciieinent  de  prefêrenct 
et  passionné  à  une  personne,  à  une  opi- 
nion, à  un  parti.  —  One-slory,  One-ttoried, 
à  un  clage  :  qui  n'a  qu'un  seul  élagt 
au-dessus  du  sol. 

ONEIUOCRITIC     (onï,rolir(t'ik)     i 
onirocrile  m,    interprète   m   de   songer 
celui    qui   juge    de  la    signilic^Uon  des 
rêves. 

oNEiROCniTlcs  (onirokrlt'ilis)  * 
onirocritie  f  :  art  d'interpréter  les  songes. 

ON'EinoMANCV  {oni,roinJn'si)  » 
onironrjncie  f:  art  de  deviner  d'après 
les  songes,  de  les   interpréler. 

OXËIKOSCOPIST  (onirostopist)  ». 
inlTprele  ni  de  rêves. 

ONEIROSCOPY  (onïrdsliopi)  *. 
oniroscopie  f:  art  d'expliquer  les  songes. 

ONENESS  (wuen'nês)  s.  unité /"  de 
nombre;  qualité  f  d'cire  seul,  unique; 
singularité  f. 

OKEUOUS  (dn'œrœsj  ai(/.  onéreux: 
à  charge;  lyrannique. 

OlVEHOUSLY  {on'œrœsli)  adv.  oné- 
reusemenl  :  d'une  manière  onéreuse. 

ONK'9  (woênz)  nrun.  poss.  de  Oss, 
son,  sa,  ses.  To  hace  two  strings  Io 
one's  bow,  avoir  deux  cordes  à  son  »re. 
One  musl  live  according  to  one's  mem, 
il  faut  vivre   suivant  ses  moyens. 

ONESEI.F  (Wivn'sêlO ou  ONE'S  SELF 
fvvœnz'sélf)  pron.  refl.  se.  soi,  soi-même. 
To  take  care  of  on.,  avoir  soin  de  soi- 
même,  se  méuager.  To  eome  to  on.,  n 
venir  à  soi. 

OMO.V  ((én'va?n)  i.  Bol.  oignon  n  .• 
Alliuni  cepa,  plante  potagère  â  nci«e 
bulbeuse,  de  saveur  et  d'odeur  tri»- 
firlcs.    \oung  tfn.,  ciboule  A 

O.MOK,  en    couipoi.  :    On.-bed,  oifl»- 
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Bière  f.  —  On.-eyei,  qui  i  les  yevn  rem- 
plis de  larmes.  —  Uit.peel,  pelure  f 
d  niijnon.  ~  On. -sauce,  sanre  ^  sonbise. 
—  bn.-shtil,  Conchyi.  oignon  vi  blanc  : 
(randc  espèce  d'hélice,  cspiice  d'battre 
de  forme  arrondie. 

ONISCUS  (onis'lœs)s  £n/OM. cloporte 

m  :  Oiihcus,  genre  de  crustacés  isopodes. 

ONlïOTOMV  (onkût'omi)  s.  Chir.  on- 

eotomie   f  :  ouverture    d'une  tumeur   à 

l'aide  d'an  instrument  tranchant. 

OKLY  (lîn'li)  adj.  i.  seul,  nn  seul: 
2.  unique.  T/iis  on,  mon  was  worth  the 
erown,  il  était  le  seul  homme  qui  méritât 
la  couronne,  hly  on.  désire  is  ta  please 
you,  mon  unique  désir  est  de  vous  plaire. 
Onlt,  adv.  seulement,  ne  que,  unique- 
ment, simplement.  /  propose  my  thoughts 
on.  as  conjectures,  je  propose  mes  pen- 
sées seulement  comme  des  conjectures, 
je  ne  propose  mes  idées  que  comme  des 
conjectures.  /  on.  say,  je  dis  simplement. 
pxoBRYCHIS  lonobri'liis)  ».  Bot. 
sainfoin  m  :  Onobrycliis,  genre  de  plantes 
légumineuses. 

ONOFRITE  (iVnofrit)  ».  Minér,  sélé- 
niure  m  de  mercure  :  substance  d'un 
sris  de  plomb  tirant  sur  le  noir. 

o.\OM.*NCY  (on'omansi)  s.  onomato- 
mancie  f  :  divination  par  les  lettres  du 
nom. 

OKOMATOPŒIA  (6n,omât,opi'ya)  ». 
Gram.  et  Rliél.  onomalopce  f  :  a)  ûgure 
dans  laquelle  les  mots  sont  formés  de  ma- 
nière à  ressembler  au  son  que  produit  la 
chose  sisniliee;  4)  mot  dont  le  son  cor- 
respond i  celui  de  la  chose  sipiflée. 

ONOMS  (oniVnis)  ».  Bol.  ononide/; 
genre  de  plantes  traînantes,  annuelles  et 
vivaces,  de  la  famille   des  légumineuses. 

ONOPORDOiV  (ônopùr'don)  ».  Bol. 
onoporde  m,  chardon  m  aux  ânes  :  genre 
<o  plantes  de  la  famille   des   composéi't. 

ONOSMA  (onos'ma)  ».  Bot.  onos- 
niode  /■;  genre  de  plantes  d'ornement  de 
la  famille  des  borraginécs. 

ONSET  (ôn'sSl)  ».  1.  attaque  /",  assaut 
m,  charge  A  premier  choc  m  ;  2.  Fig. 
premier  accès  m;  début  m;  commence- 
ment m.  To  give  a  fresh  on.,  revenir  i 
l.i  charge.  On  the  on.,  au  début. 

OiVSETTlNG  (on'sètiil)  ».  attaque  f 
tumultueuse;  assaut  m  :  action  d'as- 
saillir. 

ONSLAUGIIT  («n'slôt)  ».  attaque  /", 
a!,'rcssion  f,  charge  f,  assaut  m,  premier 
clioc  m. 

ONTARIO  ((intê'rio)  npr.  Géog.  0I^ 
tario. 

ONTOLOGIC  (ôntoWdj'it),  ONTO- 
I.OGICAL  (dntolûilj'itan  adj.  onlolo- 
fique  :  qui  a  rapport  à  I  ontologie.  Ont. 
f'oof,    preuve  ontologique 

OiVTOLOGtCALLY  (flntolddj'ikali) 
adv.  ontrilogiquement  :  d  uue  manière 
oitolOBique. 

ONTOLOGIST  (ôntdl'odjist)  ».  onto- 
I  jgisle  m  ;  celui  qui  s'occupe  de  l'onto- 
ligie. 

ONTOLOGY  (ôntôl'odji)  ».  ontologie 
/  ;  partie  de  la  mèiapliysique  qui  recher- 
:he  et  explique  la  nature  et  l'essence  de 
x;us  les  êtres. 

ONWARD  (dn'wœrd)  adv.  i.  en 
>>ant  :  vers  le  point  de  devant  ou  de 
front;  2-  progressivement  :  dans  un  état 
oavancemenl,  de  progression;  s.  plus 
loin,  on  peu  en  avant.  To  corne,  to  go, 
lo  move  on.,  s'avancer,  avancer.  Direclly 
on.,  tout  droit  en  avant.  On.  and  on.,  de 
progrès  en  progrès. 

Onwxrd,  adj.  i.  avancé;  2.  en  pro- 
grès; 8.  progressif;  «.  augmenté,  amé- 
lioré; B.  conduisant,  menant  vers  la 
perfection. 

ONWARDS  (ôn'wœrdz)  adt.  V.  Oh- 
WAno,  adp. 

OWX  (fl'nils)  ».  onyx  m  :  variété 
d'agate  très-flne  qui  présente  des  cou- 
ehes  parallèles   de   différentes  couleurs. 

COLITE  (S'olît)  ».  oolithe  m  :  pieire 
calcaire  composée  de  petits  grains  ronds 
de  la  grossenr  d'œufs  de  poisson. 

OOLITK,  adj.   V.  OOLITIC. 

OOLITIC    («olit'ik)   adj.  oolithlqne  : 

fui  résulte  d'une  agglomération  d'oolithes. 

O0LOGI8T   (ôol'odjist)  ».   oologiste 
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m  :  auteur  d'an  traité  sur  les  œufs  des 
oiseaux. 

OOLOGY  (lîârodji)  ».  oologie  f  :  la 
science  des  oeufs;  traité  sur  les  œufs. 

OOZE  (ûz)  vn.  couIlt  doucement;  fil- 
trer (comme  an  liquide  à  travers  les 
pores  d'une  substance  ou  au  travers  de 
petites  ouvertures). 

OozE,  ».  t.  boue  f,  vase  A,  limon  m  .• 
terre  assez  trempée  pour  couler  douce- 
ment OB  pour  céder  aisément  à  une 
pression  ;  2.  liquide  m  d'une  fosse  à 
tan  ;  3.  source  f. 

OOZY  iûz'i)  adj.  bourbeux,  fangeux, 
vaseux  :  ressemblant  à  du  limon. 

Ol'ACITY  (opâs'iti)  ».  i.  opacité  f: 
qualité  d'un  corps  qui  le  rend  impéné- 
trable aux  rayons  de  la  lumière;  manque 
de  transparence;  S.  obscurité  f,  ténè- 
bres fpl. 

OPAH  (ô'pa)  ».  lehlh.  lampris  m  ta- 
cheté, poisson-lune  m  :  Lampris  guttatus, 
grand  poisson  de  mer. 

OPAL  (û'pal)  ».  opale/';  substance 
minérale  composée  de  silex  et  d'un  petit 
nombre  de  parties  d'eau.  Precious  op., 
opale  nob\e.Fire  op.,  opale  fea,  i  nammts. 
Commoa  op.,  opale  commune.  Woud  op., 
opale  de  bois.  Golden  op.,  opale  sanguine. 
îridescent  op.,  opale  lamée. 

OPALESCE  (iJpalës')  vn.  émettre  an 
jeu  de  couleurs  comme  l'opale. 

op.ALESCENCE  CiipalCséns)  ».  opa- 
lescence (  :  réflexion  d'une  lumière  cou- 
leur de  lait  ou  de  perles,  venant  de 
l'intérieur  d'an  minéral. 

OPALESCENT  (ôpalSs'fint)  aij. 
opalin  :  qui  a  les  reflets  de  l'opale. 

OPALINE  (iVpalin)  adj.  opalin  :  qui 
a  la  icinle  laiteuse  et  bleuâtre  de  l'opale. 

OPALIZE  (<3'paliz)  ea.  convertir  en 
une  substance  semblable  )  l'opale. 

OPAQUE  (opêtO  adj.  i.  opaque: 
impénétrable  aux  rayons  de  la  lumière  ; 
qui  n'est  pas  transparent;  2-  sombre, 
ténébreux,  obscur. 

OPAQUENESS  (opêt'nès)  ».  opacité 
f  :  qualité  d'être  impénétrable  i  la  lu- 
mière, manque  de  transparence. 

OPE  (i5p)  ta.  et  B.  foél.  ouvrir. 

OPEN  (iVp'n)  va.  1.  ouvrir  :  a)  faire 
que  ce  qui  était  clos,  fermé,  uni,  ne  le 
soit  plus;  b)  rompre  le  cachet  d'une  let- 
tre et  la  déployer;  décacheter;  c)  séparer 
des  parties  qui  sont  closes;  défaire;  dé- 
paqueter; a)  oter  quelque  chose  qui  re- 
couvre; découvrir.  To  op.  Ilie  window, 
ouvrir  la  fenêtre. 

2.  ouvrir,  percer,  perforer.  To  op.  a 
dead  body,  ouvrir  un  cadavre.  To  op.  a 
vein,  saigner.  To  op.  an  imposthume, 
percer  un   abcès. 

3.  rompre  ;  diviser  ;  fendre  ;  déchirer. 
The  watt  of  the  church  was  opened  by  an 
earthquake,  le  mur  de  l'église  fut  fenda 
par  un  tremblement  de  terre. 

4.  oivrir,  dégager  :  éloigner  des  obs- 
tacles, des  empêchements.  To  op.  a 
Street,  ouvrir  une  rue.  To  op.  to  the 
public,  ouvrir  au  public,  livrer  à  la  cir- 
culation. 

B.  ouvrir,  étendre  ;  elaler,  déployer. 
To  op.  one's  hand,   ouvrir  la  main. 

6.  déboucher;  7.  ouvrir,  commencer  : 
faire  la  première  communication,  la  pre- 
mière démonstration.  Uomer  opens  his 
poem  wilh  simplicily,  Homère  commence 
son  poi'me  avec  simplicité.  Hé  opened 
the  bail  with,  il  ouvrit  le  bal  avec.  To 
op.  the  canipaign,  ouvrir,  commencer  la 
campa.ine.  To  op.  a  négociation,  entamer 
une  né.gociatiOD.  To  op.  a  cause,  a  work, 
commencer  un  procès,  un  travail. 

8-  montrer,  faire  voir,  faire  savoir; 
9.  interpréter,  expliquer  ;  10.  révéler, 
découvrir;  II.  Milit.  ouvrir  :  faire  une 
première  décharge  d'artillerie.  We  opened 
a  heavy  ftre  on  the  enemy,  nous  ouvrîmes 
un  feu  terrible  sur  l'ennemi. 

12.  entrer  en,  commencer.  To  op.  a 
communication  with  any  one,  entrer  tn 
communication  avec  quelqu'ao. 

Opes,  m.  i.  s'ouvrir;  2.  donner;  8. 
se  diviser,  s'enlr'ouvrir.  The  hundred 
ioors  op.  of  themselves,  les  cent  portes 
s'ouvrent  d'elles-mêmes.  My  room  opens 
to  a  tmall  balcony,  ma  chambre  s'ouvre,  i 
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donne  sur  nn  petit  balcon.  Uy  winâmet 
op.  on  Ihe  road,  mes  lenêlres  donnen 
sur  la  route.  The  earth  opened,  la  terre 
s'enlr'ouvril. 

4.  apparaître  :  commencer  à  paraître 
The  karbour  opened  then  to  our  vtew,  lo 
port  apparut  alors  à  nos  regards. 

5.  commencer;  e.  éclore,  s'épanoilr. 
The  assembly  opened  yeslerday,  l'assem- 
blée commença  hier  ses  séances.  The  salé 
opened  al  par,  la  vente  commença  au 
pair.  The  fiowers  op.,  les  fleurs  s'épa- 
noaissent. 

7.  commencer,  débuter.  Thepoem  opens 
with  an  invocation,  le  poème  commence 
par  une  invocation. 

8.  Véner.  donner  de  la  voix,  aboyer 
après  le  gibier.  The  dog  ovens,  le  chien 
aboie. 

Open,  adj.  i.  ouveit  .  qui  n'est  pas 
fermé,  qui  n'est  pas  clos.  The  door  is 
op.,  la  porte  est  ouverte.  A  littte  op., 
entr'ouvert.  Wideop.,  tout  grand  ouvert, 
béanl.  She  received  her  son  wilh  op. 
arms,  elle  reçut  son  fils  i  bras  ouverts. 
With  op.  force,  de  vive  force,  à  force 
ouverte,  à  main  armée.  As  long  as  my 
eyes  are  op.,  tant  que  mes  yeux  seront 
ouverts,  tant  que  je  vivrai.  To  set,  to 
throw  op.,  ouvrir.  To  pull  op..  ouvrir  en 
tirant.  To  cul  op.,  ouvrir,  fenan 
(les  feuillets  d'un  livre). 

2.  étendu,  déphyé;  3.  ouvert  :  qui 
n'est  pas  cacheté,  scellé.  An  op.  letler, 
une  lettre  ouverte,  decarhetée. 

4-  ouvert,  défait,  dépaqueté  :  qui  n'est 
pas  attache,  serré.  Is  the  bandle  op.t 
le  paquet  est-il  défait,  ouvert? 

5.  débouché  :  qui  n'est  pas  bouché. 
An  op.  phiat,  une  fiole  débouchée. 

6.  ouvert  :  qui  n'e.sl  pas  couvert,  qui 
n'est  pas  fermé.  An  op.  well,  un  puits 
ouvert. 

7.  ouvert,  découvert;  plein;  ras  :  qui 
n'est  pas  couvert  d'arbres.  Op.  coanlry, 
pays  ouvert,  découvert.  An  op.  view,  une 
vue  que  rien  ne  gêne.  In  op.  fields,  en 
rase  campagne.  In  op.  air,  en  plein  air. 
To  lie  in  the  op.  atr,  coucher  en  plein 
air,  à  la  belle  étoile.  In  op.  street,  en 
pleine  rue.  In  op.  court,  en  pleine  au- 
dience. 

8  libre  :  qai  n'est  pas  obstrué,  qui 
n'est  pas  barré,  palissade,  retranché.  To 
keep  one's  body  op.,  tenir  le  ventre  libre. 
The  river  is  op.,  la  rivière  est  libre.  A» 
op.  road,  uae  route  libre. 

9.  doux  :  qui  n'est  pas  froid  ;  où  il 
gèle  peu;  plus  chaud  qu'à  l'ordinaire; 
10  clair,  serein  :  sans  nuages.  An  op. 
winter.  un  hiver  doux.  An  op.  weather, 
un  temps  clair. 

1 1 .  ouvert  :  libre  i  tous  venants.  To 
keep  op.  table,  tenir  table  ouverte.  Ht 
keeps  op.  house,  sa  maison  est  ouverte  à 
toui  le  inonde. 

12  ouvert  :  débarrassé  des  glaces. 
An  op.  bay,  une  baie  ouverte. 

13.  évident,  manifesic,  public,  ouvert, 
déclaré  :  qui  n'est  pas  secret.  Op.  shane, 
honte  publique.  To  contend  in  op.  war, 
être  en  guerre  ouverte.  An  op.  enemy, 
un  ennemi  déclaré. 

14.  sans  feinte,  sans  détour,  franc, 
sincère.  The  Frencn  are  op.,  famiiiar  and 
latkative,  les  Français  sont  francs,  fami- 
liers et  babillards.  To  hâve  an  op.  heurt, 
avoir  un  cœur  sincère;  Fam.  avoir  le 
cœur  sur  la  main. 

15.  à  nu,  ouvert,  exposé,  en  butte  : 
qui  n'est  pas  soustrait,  dérobé  i  la  vue. 
To  lay  op.,  découvrir,  mettre  à  ou  ; 
exposer  aux  regards,  dévoiler.  To  lie  op. 
to  attacha,  être  exposé,  en  bulte  à  des 
attaques.  The  country  is  op.  to  invadert 
le  pays  est  ouvert  aux  invasions. 

18.  ouvert  :  qui  n'est  pas  sombre; 
ayant  un  air  de  franchise  et  de  sincérité. 
An  op.  look,  un  regard  ouvert. 

17.  disposé  à  écouter  et  i  accueillir 
ce  qu'on  dit.  Bis  eart  are  op.  to  every 
body,  il  prête  l'oreille  à  tout  le  monde, 
il  écoute  et  croit  le  i;iremier  lenu. 

18.  ouvert  :  qui^  n'est  pas  protégé, 
qui  est  sans  défense.  As  op.  lown,  uae 
ville  ouverte,  sans  défense. 

18.   Comm.  ouvert  :   non  réglé;  qu 
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•'est  p>:i  balancé  ou  dot  Op.  cccounis, 
4es  comptes  ouverts. 

ao.  pendant  :  qui  n'est  pas  vidé,  qui 
reste  à  débattre.  An  op.  question,  une 
question  pendante,  qui  n'est  pas  encore 
•idée.  An  op.  subjeci,  un  point  qui  leste 
I  débattre.  . 

Open,  en  compns.  :  Op.-bill,  Orntlh. 
bce-ouvert  m,  anastome  m  :  Ana-^lomus, 
genre  d'échassicrs  trés-vnisin  des  c'i'^n- 
ines.  —  Op.-cyed,  qui  a  les  jcus  ou- 
verts; Fig,    vit-ilant,    soigneux,  alientif. 

—  Op.-kaiiiled,  libéral,  Rcrjéreux.  —  Op.- 
ktiâed,  1.  écervelé,  étourdi;  2.  tète  nue. 

—  Op.-hearled,   candide,    franc,  sincère. 

—  Op.-hoiue,  maison  f  ouverte  à  tout  le 
monde.  —  Op.-moulked,  1 .  qui  a  la  bou- 
clic  ouverte,  ou  la  gueule  béante;  vo- 
rice,  alTamé  ;  2.  Fig.  braillard,  bruyant, 
déclaniatcur. 

OPENEB  (fl'p'nœr)  ».  1.  personne 
qni  ouvre;  S.  celui  qui  écarle  un  obs- 
tacle ou  qui  enlève  une  envelop|ic  quel- 
conque ;  S  inierprètc  m  :  celui  qui 
eiplique;  4.  Méd.  apériliT  m;  6.  ce  qui 
sépare,  ce  qui  fend.  Colon  op.,  machine 
à  ouvrir  le  coton. 

OPENING  (ô'p'nii'i)  ppr.  ouvrant,  dé- 
couvrant, décachetant,  débouchani,  dé- 
faisant, dépaquetant,  rfcvélant,  interpré- 
tant. 

Ope:«ing,  adj.  qui  s'onvrc  ;  qui  donne 
sur;  qui  s'épanouit;  qui  commence,  le 
premier  en  ordre. 

Opesisg,  s.  i.  ouverture  f  :  a)  action 
d'ouvrir;  *)  bréclie,  fente,  trou;  c)  en- 
droit n'a  l'on  peut  entrer,  pénétrer;  baie 
/,  crique  f:  d)  rommericement  ;  entrée  f; 
a.  première  apparition  f,  début  m;  Fig. 
aurore  f;  3.  Lomm.  détiouctié  m;  4. 
occasion  /,  chanre  /  de  succès.  Op.  of 
the  trenches,  ouverture  de  la  tranchée. 
Op.  in  on  aqueducl,  regard.  Op.  of  a  cain- 
paign,  ouverture  d'une  campagne. 

OPE\LY  (iVp'nli)  adv.  ouveriement  : 
m)  publiquement,  sans  secret;  b)  mani- 
festement, clairement,  évidemment;  sans 
détour,  sans  réserve. 

OPEN^ESS  (A'p'nnfsl  ».  1.  absence 
/  de  couverture,  d'obsticics,  d'cnrprVhe- 
meni;  2.  situation  ^  découverte,  nudiié 
/  {d'un  pays);  3.  clarié  f  :  absence 
d'obscurité  ou  d'ambiguïté;  4.  abandon 
m,  laisser-aller  m  :  absence  de  resirve; 
B.  >incérilé  f,  franchise  A  candeur/': 
ibscnce  de  feinte  ou  de  détours  ;  0. 
douceur  f  (de  la  température);  absence  f 
de  nerge  et  de  gelée. 

OPERA  (op'œra)  ».  io  pi.  Opéras, 
«pérs  m  :  corirposition  dramatique  mise 
en  musique  et  chantée  sur  la  scène  avec 
■  ccompagirenrent  d'insirainents,  de  dan- 
ses, etc.  O/j.-doHcer,  danseur//*  de  l'opéra: 
celui  qui  danse  dans  les  ballcis,  dans 
un  tliéSire  d  opéra.    Op-glass,   Inr.'nctte 

i;  petite  lunette  d'approche  donton  se  sert 
l'opéra,  dans  les  théâtres,  etc.  Op. -luit, 
claque  m  :  chapeau  qui  se  ploie.  Op.- 
kouse,  opéra  m,  salle  (  de  l'Opéra, 
tbeSlre  m  de  l'Opéra  :  Milice  construit 
pour  la  représentation  des  opéras. 

OPEUANCB  (ép'œrâns),  OPE- 
RANCV  (opïrrinsi)  ».  opération  f  : 
action  d'opérer. 

OPERATE  (dp'œrCt)  un.  opérer,  agir  : 
«J  exercer  un  pouvoir  ou  une  force,  soit 
physique,  soit  mécanique;  b)  produire 
un  effet  sur  l'esprit;  exercer  une  in- 
fluence ou  un  pouvoir  moral  ;  c)  Chir. 
faire  une  opération  de  chirurgie;  d)  Méd. 
ivoir   une  action  sur  ;  produire  un  elfet. 

OpF.BATE,  va.  opérer  :  effectuer,  pro- 
doire  par  une  action. 

opicRATic  (OpœrSlU),  opera- 
TICAL  (opirrâi'ilial)  adj.  t.  d'opéra  : 
ayant  rapport  a  l'opéra;  s.  lyrique. 

OPKRATINO  (Op'flprêlifi)  aitj.  d'opé- 
ration. Op.  room,  atelier  (de  photographe^. 
l>p.  t/ieatre,  salle  d'opëratioûs  cbirurgl- 
raies,  amphiihéilire. 

OPERATION  (ôniBrc'shopn)  ».  1. 
cpiratlon  f  :  a)  action  ;  exercice  d'un 
■ouvoir  physique,  mécanique  ou  moral  ; 
»)  procédé,  manlpolalion  ;  série  d'actes 
dans  des  ci|>érienc«s;  c)  Chir.  toute 
action  mécaniiiiie  de  la  main  seule,  on 
di  U  main  aidée  d'Iutiumenli,  sur  le 
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corps  humain;  d)  ililil.  action  on  mou- 
vemcnl»  d'une  armée  ou  d'une  flolle; 
2.  action  f:  niouTement  m;  3.  effet 
m.  To  perform  an  op.,  faire  une  opéra- 
tion. Opérations  of  fanq/,  effets  de 
l'imagination. 

OPERAT! VE  (Op'œratlT)  ad/,  i. 
aclif  :  qui  opère;  ayant  le  pouvoir 
d'agir:  2.  ouvrier  :  qui  travaille  mannel- 
lenicni;  3.  eflicace  :  qui  produit  de 
l'effet.  Tke  op.  classes,  les  classes  ou- 
vrières. 

OpEnATivE,  s.  artisan  m,  ouvrier  m  : 
se  dit  surtout  de  ceux  qui  travaillent 
dans  les  nianuf.icturcs.  Operatives,  tra- 
vailleurs, ouvriers. 

OPERATIVELV  (ép'œralivli)  adv. 
activement;  dune  manière  eflicace. 

OPERATOit  (ûp'œrêlœr)  ».  1.  agent 
m  :  personne  ou  chose  qui  opère,  qui 
produit  un  cffel;  2.  Cbir.  opérateur  r/i  : 
celui  qni  fait  des  npéiali'ins  de  chirurgie. 

opEUCULAR  (opùBr'kyulœr)  adj.  V. 

OPEnri'LATE. 

OPElîCCLATE  (opœr'kyillél)  adJ. 
Bol.  operculé  :  qui  est  fermé  par  un 
opercule. 

OPERCULIFORM  (opœrkyu'liform) 
adi.  [Sot.  operculiforme  :  qui  a  la  forme 
d'un  opercule. 

OPERCULUM  (opœrliyiilœm)  ».  au 
pi.  OpEiicuLA,  o|iercule  m  .  a)  Ilot,  espèce 
de  couvercle  qui  ferme  l'urue  des  mius- 
scs;  b)Conchyl.  pièce  calcaire  ou  cornée 
qui  ferme  plus  ou  moins  corn[tléteineiit 
l'ouvcrlure  d'une  coquille  univalve  ;  c) 
Ichlli.  appareil  composé  de  quatre  pièces 
osseuses,  qui  couvre  et  protège  les 
branchies  des  poissons. 

OPEROSE  (opœrôs')  adj.  i.  labo- 
rieux, pénible,  faisant;  2.  gênant. 

OPEHOSEi.v  (opœrOs'li)  adu.  labo- 
rieusemeni,  pénibleiiicnl. 

OPEROSEXESS  (0pœri5s'n5s)  ».  na- 
ture f  laborieuse,  faiiganle. 

OPniCLElDE  (orililid)  ».  ophicléide 
m  :  insirumenl  de  cuivre  de  la  famille 
des  bugles. 

OPIIIOIAN  {ofid'ian)  adj.  ophidicn  : 
qui  a  la  forme  d'un  serpent. 

OPUIDlA\S  (ofidianz),  OPIIIDIA 
(ofid'ia)  ».  Erfét.  ophidiens  mpt  :  ordre 
de  reptiles  qui  com]irend  les  serpeuls. 

OPillDION  (olid'yœn)  ».  Iclli.  don- 
zelle  /  :  poisson  de  mer  de  la  famille 
des  anguilles. 

OPIIIUIOUS  {ofid'iœs)  adj.  V.  Opni- 

DlAS. 

OPIIIDIUM  (ofid'iœm)  s.  Iclilh.  don- 
zclle  f  :  Opiudiiim,  genre  de  poissons 
mnlncoptérygiens  de  la  famille  des  an- 
guilles. 

opillOGLOSSUM  (ôflogISs'sœm)  ». 
Bol  ophioglosse  m,  lan:,'ue  /de  serpent, 
herbe  /sans  couture  :  genre  de  plantes 
cry[ilogames  de  la   famille  des  fougères. 

OPino LOGIC  (oliolodj'ik)iirfy.  ophio- 
logi'iué  :.qui  concerne  l'opliiologie. 

OPiiiOLOCiST  (ollolodj'isi) .!.  ophio- 
lo^'iste  m  :  celui  qui  écrit  sur  les  ser- 
pents. 

opniOLOGY  (ôûôl'odjl)  ».  ophiolo- 
gie  f,  erpétologie  f  :  parue   de  i'ltis'''ire 

naliiielle  qui  iraite  des  •!"..< ■.  qui 

en  classe  eldécnl  les  ui  '".eiucs  espèces. 

OPIllOPIIAGOUS  (rtliûf'ag/ES)  adj. 
ophiO|iliage  :  qui  se  nourrit  do  serpents. 

OPIIIOSTOM  A  (Olios'loma) .«.  Knlom. 
opliioslome  m  ;  genre  de  vers  intesti- 
naux. 

opiilo.wi.ON  (cIlAks'ilon)  ».  Bol. 
opliioxyle  m,  bois  m  de  couleuvre,  arbre 
m  aux  serpents  :  genre  de  piaules  de  la 
famille  des  apocvnées. 

OPIlISAURÙs  (éflsé'rœs)  ».  Erpil. 
ophisaure  m,  serpent  m  de  verre  :  genre 
de  repiiles  extrêmement  fragiles. 

ui'lllTB  (iVfii)  aJj.  ophite  :  se  rap- 
portant a  un  serpent  ;  qui  tieut  du  serpent. 

Opiini,  ».    t.   ili'iér.  opliite  171,   por- 

Khyre  m  vert  ou  serpcnliiie  f;  2.  mem- 
re  d'une  secte  de  gnostiques  du  second 
siècle  qui  adoraient  un  serpent. 

Ol'IllUCIlUS  (OfyQ'kres)  ».  ;4»fr<m. 
Opîiiucus  m,  Sernenlaire  m  :  constella- 
Uon  d«  l'béuiisf  hcre  boréal. 
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OPHTRALMIA  (op/AH'nila)  I.  T 
Opiitiialmy. 

OPIITIIALMIC  (op/*41'mlll  tif. 
ophlhalinique  :  qui  se  rapporte  i  l'œil. 

OPIiTnALMOGRAPaV(ôp/Aalrai1-' 
rali)  ».  ophlhalmographie  f  :  ûêseriptioi 
de  l'œil. 

OPIITHALMOLOGIST  (ôp/AalmOl' 
Odjist)    ».  V.  OpilTlIALHOTIJLOr.lsT. 

opiiTiiALMOLOGV  (op/Aalmai'odji) 
».  ophlhalrnologte  f  :  traité  sur  l'œil. 

OPHTIlALMr)SCOPY  (OpMalmôs'- 
knpi)  s.  opliihalmosco  lie  /  ."  art  de  con- 
naître le  tempérament  d'une  personne  par 
l'examen  de  ses  yeux. 

OPIITIIALMOTOLOGIST    (OpMal 
moiol'oiljislj      s.      op  iilialinologiste      m, 
ophllialmologne  m:  persitt»'?  versée  dan* 
l'oplilhalmologie. 

oputhalvIOTOlogy  «F/àalmo- 
tôl'odji)  ».  oph'.nalmohitiî  '  :  science  de 
i'ophthalmie;  traite  scr  celé  science. 

OPIITHAI.MV  (Ôp'/Aalmi)  ».  ilii. 
0|ihthalmie  f:  inilimmaticn  de  l'œil. 

OPIATE  (l'inrl)  .1.  I.  opiat  m  :  mé- 
dicament de  cniisistanre  épaisse,  ou 
sirop  préparé  avec  d'  l'opium;  2.  opiacé 
m,  narcotique  m  :  médicament  qui  con- 
tient de  l'opium,  et  qui  a  la  propriété  de 
procurer  le  sommeil  ou  du  repos. 

Opute,  adj.  I.  J/i'J.  narcoiique:  2-  qa' 
endort,  qui  commande  te  Siimmeil. 

OpiATE,  PO.  i.  inviter  au  sommeil; 
2.  empiovr'r  des  opials. 

opiATED  (iVpii'ied)  adj.  I.  opiacé  : 

3ui  contient  de  l'opium  ;  2.  sous  l'iniluence 
e  ropiuin. 

OPIXE  (opin')  u».  opiner,  penser, 
être  d'avis. 

OPIXIATED  (opi'n'iêled)  adj.  opi- 
niâtre, ohsiiaé,  enlêlé. 

OPIMATIVE  (opin'ialiï)  adj.  t.  opi- 
niillre,  cutèté  :  fortement  attaché  à  sol 
opinion;  2.  hypothétique,  imaginaire  : 
qui  n'est  pas  prouvé. 

OPI.VIATIVEN'ESS  {oplh'iativnés;  » 
opiniiitreté  f,  enicicment  m. 

OPIXIOX  (opia'yœni  ».  I.  opinion/: 
lejugemeni  que  l'esprit  se  forme  au  sujet 
d'une  proposiliiin,  d'une  théorie  ou  d'un 
événement  queléonque,  dont  la  vérité  ou 
la  fausseté  s'appuie  sur  un  certain  degré 
d'évidence  qui  le  rend  probable,  sans 
produire  une  connaissance  ou  une  cerii- 
tude  absolue;  avis  m;  sentiment  m;  sens 
m;  pensée  /;  idée/.  Dfcided  op.,  opinion 
arrèlée.  //  I  were  to  speak  my  op.,  si 
j'osais  dire  mon  avis,  ma  pensée.  ïn  »//> 
op.,  à  mm  sens,  à  mon  avis,  suivaiï 
mon  opinion.  TiiaCs  mg  op..  c'est  là  mo.i 
opinion,  mon  seniiinenl,  According  lothe 
op.  of  the  leoriied,  au  jugement  des  sa 
vanls.  To  gire  oin'',^  op.,  opiner.  To  f.iloa 
the  op.  of  olhers,  abonder  dans  le  sens 
des  autres,  adopter  l'avis  des  autres, 
opiner  du  bonnet. 

2.  opiniin  /  ■•  le  jugement  que  l'on  se 
forme  au  sujet  des  personnes  ou  des 
choses.  Ile  has  a  prelly  j/ood  op.  of 
himseif,  il  a  assez  bonne  opinion  de  lui- 
même. 

.1.  bonne  opinion  /;  jugement  m  tivo- 
rable;  estime  /;  i.  réputation  /.  A  high 
op.,tine  haute  idée,  une  haute  opinion. 
rA/.T  yives  you  a  peculiar  ftaim  to  hts 
good  op.,  cela  vous  donne  des  titres  par- 
ticuliers à  son  estime.  /  haee  no  op.  of. 
Je  n  ai  pas  bonne  opinion  de. 

oPl\IONATE;opin'ya>nët),oPlXIO- 
NATED  (o|iinvflPneled)  adj.  t.  opi- 
niHre,  entité,  oh-iiné  :  fortement  alia- 
ché  à  son  opinion  ;  2.  sufdsant,  pré- 
somptueux, plein  lie  soi-même. 

OPIXIOXATIVE  (0|iinviïnêtiv)  adj. 
t.  opini.ltre,  eniêlé;  a.  sufdsant  :  infaïué 
de  soi-même. 

OPIXIOXATIVELY  (opIn'yœnêtiTll) 
ûdp.  avec  entêicinent;  avec  suflisance. 

OPIXIO.VATIVKXESS  (opinyœnê- 
livnês)  ».  oi'iniJtreié  /;  ob^tinatiou  /  : 
altachement  excessif  à  ses  Idées,  i  s«l 
opinions. 

opixioxnD  (opTn'yœnd)  adj.  «•'■'- 
sani;  plein  de  ioi  mime.  Self-op,  snfl- 
sani. 

OPINIOXIST  (opin'yœnist)  »-.  1.  eu- 
télé  n.;  personne  /    cjijùltre,    •ilièrc 
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dsni   ses   opininns;    a.    celui    qui    suit 

ivenglèmeni  l'npinion  du  jour. 

OPIUM  (iVpiœm)  J.  opium  m  ;  puis- 
lanl  narcotimicqui  est  ie  suc  épaissi  du 
pavot  somuir^re. 

OPOBALSAM  (Op'obôlsœm)  *.  opo- 
halsamum  m,  baume  m  de  Judée  ou  delà 
Mecque  :  pMdiiil  d'incisions  faites  à 
l'écorce  de  \'Amijrîs  opol'tilsamum. 

OPODELDOC  (ôpodfl'dolt)».  Pharm. 
opodeldooh  m  :  nom  d'un  baume  pliar- 
maceutique. 

oponTOCopdrto)  npr.  Giog.  Oporto, 
Porto. 

OPPOSSUM(opôs'œm)s.Z(;<)/.  oppos- 
sum  rut  sarigue  /",  didelplie  m  à  oreilles 
bicolores  :  geiire  de  mamuiifères  marsu- 
piaux. 

OPPIDAN  (Op'idôn)  ».  élève  m 
externe  du  collège  il'Eton. 

OPPO.\K\cv  (niipVnPnsi)  j.  thèse  f 
icadémique  :  exercice  soutenu  pour  obte- 
nir un  grade  dans  uite  faculté. 


OPPONENT    (oppô'nénl)     adj.     \. 

Fig.  en  opposition; 

contraire. 


opposé,  en  face;  2. 


Opposes?,  s.  I.  partie  f  adverse,  con- 
tradicteur m  :  celui  qui  présente  des 
objections  dans  une  controverse,  une 
dispute,  une  discussion;  2.  antagoniste 
m,  adversaire  m  :  ce  mot  est  qucIqueTois, 
mais  à  tort,  pris  dans  le  sens  d'ennemi; 
3.  Fam.  rival  m,  cora[)éliti'ur  m. 

OPPORTUNE  (opportyûn')  adj.  op- 
portun :  qui  vient  5  propos;  fait  en  temps 
et  lieu  converiaMes. 

OPPORTUXELV  (ôpportyûn'li)  adv. 
opportunément,  à  point  nommé,  en  temps 
opportun,  à  propos. 

OPPORTUiVENESS  («pportjQn'nSs) 
*.  opportunité  f. 

OPPOUTUNITV  (Onportyû'nitil  ». 
opportunité  [  :  a)  qualité  de  ce  qui  est 
opportun;  *)  circonstaice  favorable;  oc- 
casion (.  Op.  makes  the  tfiief,  roccasion 
fait  le  larron,  l'o  seue  op.  bg  the  forelock^ 
saisir  l'occasion  aux  cheveux. 

OPPOSABLE  (oppô/'ab'l)  adj.  oppo- 
sable :  qui  peut  être  opposé. 

OPPOSE  (oppiIzO  va.  1.  opposer  :  a  ) 
placer  en  face,  en  contraste;  b)  placer 
de  manière  à  faire  obstacle;  2.  s'op- 
poser à,  combattre,  résister  à;  3.  arrêter, 
empêcher,  mettre  obstacle  à;  4.  tra- 
verser, contrecarrer;  faire  de  l'opposi- 
tion à.  To  (ip.  one  tfiing  to  another,  oppo- 
ser une  chose  à  une  autre.  /  op.  his  opi- 
nion lo  yours,  j'oppose  son  sentiment 
au  vdtre.  T(r  op.  a  person,  résister  à 
quelqu'un,  he  opposed  eagerhj  Ihat  opi- 
nion, il  combattit  forteraeiit  celle  opinion. 
The  army  was  iiol  alite  to  op.  lie  progress 
ôf  the  enemy,  l'armLe  ne  put  pas  arrêter 
la  marche  de  Te  inL'ini.  Ile  opposes  ail  my 
designs,  il  traverse  tous  mes  desseins. 
To  be  opposed  lo,  être  opposé  à,  êlre 
contraire  a.  A  principle  to  which  I  am 
totally  opposed,  un  principe  auquel  je 
suis  entièrement  opposé. 

Oppose,  en.  i.  (avec  tOiissT)  s'opposer 
k;  2-  faire  des  objections. 

OPPOSED  (oppozd')  ppa.  opposé, 
(ombattu,  traversé,  arrêté,  empêché. 

Opposed,  adj.  adverse,  contraire  :  qui 
êSt  en  opposition. 

OPPOSELESS  (oppflz'lés)  adj.  irré- 
listible  :  auquel  on  ne  saurait  s'opposer. 

OPPOSER  (oppôz'œr)  ».  «.celui  qui 
s'oppose  à;  opi osant  m;  2.  adversaire 
m,  aiitagooiste  m  ;  celui  qui  agit  en  op- 
position i. 

OPPOSING  (oppflz'iil)  ppr.  et  adj. 
opposant;  résistant  à. 

OPPOSITE  (op'pozlt)  ai/;',  t.  opposé  : 
a)  placé  en  face,  situé  vis-à-vis  :  li\  Bot. 
se  dit  des  parties  qui  se  préscu'^iii  au 
uombre  de  deux  vis-à-vis  l'une  de  l'autre 
sur  un  même  plan.  The  op.  bank,  ta  rivo 
opposée.  Op.  teaves,  feuilles  opposées. 

2.  oppose,  contraire;  3.  autre;  4. 
hostile.  Op.  terms,  des  termes  opposés. 
Tke  op.  ««,  l'autre  sexe. 

Opposite,  ».  i.  opposant  m,  adversaire 
M,  antagoniste  m;  2.  l'nppojé  m,  le 
MUtraire  m  :  ce  qui  est  opposé. 

OPPOSITKLY    (op'pozitli)     adil.     1. 
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vIs-à-vIs,  en  face,  à  l'opposile;  2.  en 
sens  opposé;  l'un  contre  l'autre. 

OPPOSITENËSS  (op'pozitnés)  ».  1. 
situation  f  opposée;  2.  état  m  contraire; 
diircrence  f.  contraste  m. 

OPPOSITIFOLIOUS  (oppi!Z;itifi3'- 
liœs)  ad).  Bol.  opposiiirolié  :  dont  les 
feuilles  sont  opposées. 

OPPOSlTlo.\  (op,pozish'œn)».  1.  si- 
tuation/'eu  face;  situation  opposée:  a. 
opposition  f  :  a)  action  de  s'opiioser  ;  ten- 
tative d'entraver,  d'arrêter,  d'empêcher, 
de  restreindre  ou  de  faire  échoui'r;  b) 
coiitrariéié.  diTérence;  c)  Polit,  l'en- 
semble de  ceux  qui  combattent  le  minis- 
tère ou  l'administration;  d)  Astron.  si 
tualion  de  deux  corps  célestes  quand  ils 
se  trouvent  à  180  degrés  de  dislance  l'un 
de  l'autre;  e)  (T.  de  beaux-arts)  contraste; 

f)  Log.  désaccord  entre  des  propositions 
ayant  le  même  sujet  et  le  même  attribut; 

g)  Ithél.  ligure  par  laquelle  on  unit  deux 
choses  qui  paraissent  incompatibles;  3. 
obstacle  m,  empêchement  m;  4.  ré.sis- 
tance  f;  B.  répugnance  f:  o.  concur- 
rence f  :  contrariété  d'intérêts,  de  des- 
seins. In  op.  to,  en  opposition  à;  par 
opposition  a.  To  be  in  the  op.,  être  dans 
l'opposition.  To  meet  with  op.,  rencon- 
trer de  l'opposition;  rencontrer  un  ob- 
stacle. The  op.  of  his  enemies,  la  résis- 
tance de  ses  ennemis. 

OPPOSITION IST  (ôp.pozish'œnist) 
»,  membre  inAe  l'opposition  :  membre  du 
parti  qui  combat  le  miuislère  ou  l'admi- 
nistration. 

OPPOSITI'VE  (oppJz'itiv)  adj.  t.  qui 
peut  être  opposé;  2.  Bot.  oppositif  :  qui 
est  placé  à  l'opposile   d'une  autre  chose. 

OPPRESS  (opprés')  ca.  ( .  opprimer  : 
a)  charger  d'impôts  excessifs,  déraison- 
nables: ft)  traiter  avec  une  sévérité,  une 
rigueur,  une  dureté  injuste;  2.  surchar- 
ger, accabler,  écraser;  3.  oppresser  : 
étouffer;  peser  lourdement  sur  la  poitrine. 

OPPIIESSED  (opprëst')  ppa.  oa  adj. 
I. opprime;  2. accablé,  surchargé,  écrasé; 
3.  oppresse,  étouiTé. 

OPPUESSI.NG  (opprés'in)  ppr.  op- 
primant; surchargeant,  accablant,  oppres- 
sant. 

OPPRESSION  (opprêsh'œn)  ».  i. 
oppression  f  :  a)  action  d'opprimer; 
tyrannie  f;  b)  état  d'être  opprimé,  sur- 
chargé, accablé  ;  misère  f:  2.  malheur  m, 
calamité  f;  3.  fardeau  m;  4.  aifaisse- 
menl  m,  accablement  m,  découraireraent 
m;  s.  oppression  /■  ;  sensation  de  lour- 
deur, de  pesanteur  sur  la  poitrine,  etc. 

OPPRESSIVE  (opprés'iv)  adj.  i.  op- 
pressif :q'ii  op;irirae;  tyrannique  :  2.  ac- 
cablant, lourd,  écrasant. 

OPPRESSIVEL'V  (opprôs'ivll)  adv. 
t.  opprcssivcment  :  d'une  manière  op- 
pressive; [yrannique:nent;  2.  d'une  ma- 
nière accablante. 

oppitEssivENESS    [opprés'ivnés) 
».   t.  caractère  m  oppressif; 
accablante. 

OPPRESSOR  (opprês'œr)».  oppres- 
seur rn  :  celui  qui  opprime. 

OPPROBillous  (opprn'briœs)  adj. 
i.  d'opprobre;  couvert  d  opprobre;  in- 
fâme; 2-  infamant;  3.  injurieux,  outra- 
geant. Op.  words,  des  paroles  outra- 
geâmes. 

OPPROBRIOUSLY  (opprd'briœsli) 
adv.  i.  avec  opprobre;  2.  injurieuse- 
ment,  outrageusement. 

OPPIlOBItIUUSNESS  (opprù'bri- 
œsiiés)».  I.  nalure  ^  Lifamante;  2.  ca- 
ractère m  outrageant. 

OPPROBRIUM  (opprilTiricem),  op- 
PROBRV  (opprô'bri)  ».  opprobre  m: 
home  profonae,  déshonneur  extrême. 

OPfUG.N  (opiiyûn'i  lia.  i.  attaquer, 
combattre;  2.  résister  à. 

OPPUGNANCV  (ûppoëg'nànsi),  op- 
PUGNATION  (oppœ.gnê'shœn)  ».  oppo- 
sition f.  rés  stance  f. 

OPPUG.NANT  (oppœg'ninl) ».  adver- 
saire m,  aoiagoniste  m. 

OPPUGNEll  (oppyûn'œr)  ».  adver- 
saire »i,  antagoniste  m  :  celui  qui  attaque, 
qui  combat. 

OPPUG.MNG  (oppyûn'in)  ppr.  I.  at- 
taquant, combattant  ;  2.  résistant  à. 
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OPSIOMETER  (ôpsiâm'itoer)  ».  e> 
siomètre  m  :  instrument  qui  sert  i  di- 
termincr  les  limites  de  la  vue  dlstiaet« 
chez  un  individu. 

OPTATIVE  (ép'tatlv)  adj.  optatif  :  û) 
qui  exprime  le  désir  ou  le  souhait;  b) 
Ùram.  se  dit  d'un  mode  du  verbe  grec 
qui  exprime  le  désir  ou  le  souhait.  Tht 
op.  mood,  le  mode  optatif. 

OPTATivE,  s.  optatif  m  ;  mode  optatif. 

OPTATIVELY  (ép'tativli)  ait.  Opta- 
tivement  :  d'une  manière  optative,  qui 
exprime  un  désir  ou  un  souhait 

OPTIC  (ép'tili),  OPTICAL  (Op'tlkal) 
adj.  1.  optique  :  qui  se  rapporte  à  la 
vision  ou  a  la  vue  ;  2.  qui  traite  de  l'op- 
tique. Op/ic  an^/e,  angle  optique.  Opticat 
axis,  axe  optique,  axe  visuel.  Opiie 
nerre,  nerf  optique.  Optical  wnlers,  dei 
écrivains  qui  traitent  de  l'optique. 

OPTIC  (ûo'lik)  1.  œil  m  :  organe  d* 
la  vue.         ( 

OPTICALLY  (ôp'tikali)  adv.  pal 
l'optique;  par  la  vue. 

OPTICIAN  (optish'œn)  ».  opticien 
m  :  a)  celui  qui  est  versé  dans  h  science 
de  l'op  ique;  b)  celui  qui  fabrique  ou 
vend  des  verres  et  des  instruments  d'op- 
tique. 

OPTICS  (ôp'tiks)  optique  f  :  branche 
de  la  physique  qui  traiie  des  phéno- 
mènes ue  la  lumière  et  des  lois  de  la  Ti- 
sion. 

OPTIMACY  (dp'tim.isi)  ».  Antiq. 
oplimalie  [  :  le  corps  des  citoyens  le» 
plus  considérables  d'une  ville;  la  no- 
blesse, les   nobles. 

OPTI.ME  (op'iimi)».  (à  l'université  de 
Cambridge)  lauréat  vi  de  deuxième  ou  de 
troisième  classe  en  mathématiques.  [Les 
Opiimes  sont  divisés  en  deux  classes  on 
séries,  senior  et  junior,  et  viennent  im- 
médiatement après  les   Wranglers.] 

OPTI.MISM  (ûp'timizini  ».  optimisme 
m  :  doctrine  suivant  laquelle  toute  chose 
dans  la  nature  est  ordonnée  ponr  le 
mieux. 

OPTIMIST  (ôp'timist)  ».  optimiste 
m  :  celui  qui  soutient  que  tout  ce  qui  ar- 
rive est  pour  ie  mieux. 

OPTIO.N  (Op'shœn)  ».  1.  option  f:  a) 
pouvoir  de  choisir;  droit  de  ch  lix  et  d'é- 
lection ;  alternative  f  ;  2-  choix  m,  préfé- 
rence /■;  3.  vœu  m,  désir  m;  4.  (T.  de 
bourse)  option  f  :  marche  dans  lequel  l'un 
des  deux  contractants  a  droit,  moyennant 
une  prime,  de  se  déclarer,  à  un  jour 
convenu,  acheteur  ou  vendeur  de  rentes 
dent  le  prix  et  la  quantité  ont  été  délcr- 
minés  antérieurement;  5.  réponse  (  de 
primes  :  déclaration  que  fait  l'acheteur 
dans  un  marché  à  primes.  At  the  op.  o[, 
a  l'option  de,  au  choix  de. 

OPTIO.N  AL  {(ip'sbœnal)  adj.  facul- 
tatif :  laissé  au  chou  ou  a  la  v. douté. 
To  be  op.  with,  avoir  le  choix  de. 

OPTIONALLY  (dp'shœiiall)  adv.  IB 
choix. 

OPTOMETER  (optôm'ilœr)  ».  opto- 
mctre  m  :  instrument  pour  déterminer  les 
limites  de  la  vision  disiincic. 

OPULENCE  (ûp'yuléns),  OPC- 
LE.NCV  (op'ydlênsi)  ».  opulence  f:  ri- 
chesse, abondance  de  biens. 

OPULENT  (op'yûlêni,  adj.  opulent 
riciie  :  qui  possèile  beaucoup  de  biens. 

OPULENTLY  jép'yulénlli)  adv.  opu- 
lemment,  avec  opulence. 

OPU.NTIA  (opien'shia)».  Baf.  opuntU 
m  :  nom  scicntiUque  du  nopal,  genre  de 
plantes  grasses. 

OPUSCULE  (opcèstijai)  ».  opuscule 
m:  petit  ouvrage. 

OR  (ht)  conj.  i.  ou  :  marque  une  al- 
ternative; 2.  (précédé  d'une  negation)ni. 
You  may  read  or  may  Write,  vous  pouvez 
lire  ou  écrire,  lie  may  sludy  taw,  or  me- 
daine,  or  divinily,  U  peut  étudier  la 
droit,  la  ŒiMicine  ou  la  théologie.  They 
inijutred  wkjther  this  wortd  was  to  pe- 
rish  or  no,  ils  voulaient  savoir  si  ce 
monde  devait  périr  ou  non.  Round  or 
square,  rond  ou  carré.  Would  not  growl 
or  btte,  ne  grondait  ni  ne  mordait.  £1- 
ther...  or,  ou...  ou;  soit...  soit;  ni...  ni. 
Eitheroae,  or  the  olher,  ou  l'un  ou  l'autre. 
J  could  not  tee  either  hiiuse  or  tree,  je  M 


OB 

pouTals  apercevoir  ni  maison   ni  arbre. 
Or  else,  ou  bien,  antremenl. 

3.  f  avant  que  Or  evcr,  or  e'er,  aranl 
que.  Or  evrr  you  lie  skk,  avant  que  vous 
Soyez  nial.Tde. 

ou  ('ir)  terminaison  de  noms  prô- 
nant du  latin  et  qui  dénote  l'agent,  celui 
qui  fait  quelque  cliose.  lîlle  ré|ioiid  i  la 
lerininaisoii  française  eur.  Aclor,  acteur. 
Agyressor.'  aggresseur.  Traimlalor,  tra- 
ducteur. 

OH  (ôr)  s.  Bios,  or  m  :  couleur  jaune 
qui  représente  le  iiremier  des  émaux  et 
qui  s'ex|irime  dans  la  gravure  par  une 
inûnité  de  petits  points.         ,^  ,  .  . , 

ORACII  o«  ORACIIE  (Sr'atsh)  ». 
Bot.  arroclie  f,  arrocbe-épinar-l  f,  bonne- 
dame  r,  follette  r  :  Alriplex  hortemis, 
plante  potagère  qui  remplace  l'épinard. 

OHACLE  (or'ak'l)  ».  oracle  m  :  a) 
parmi  les  iiafens,  réponse  d  un  dieu  a 
one  demande  qui  lui.  était  adressée;  « 
la  divinité  qui  rendait  des  oracles;  c) 
Bibi.  le  saint  des  saints,  l'endroit  le 
plus  sacré  du  temple;  d)  au  j)L  parmi  les 
chrétiens,  les  paroles  de  Dieu;  e)  déci- 
sions données  par  des  personnes  d'auto- 
rité et  de  savoir;  f)  les  personnes  (|ui 
reiidi-ni  ces  sortes  de  décisions.  Ihe 
Scriptures  are  the  oracles  of  God  liim- 
telf.  l'Ecriture  sainte  conlicnt  les  oracles 
de  Dieu  lui-même.  To  give,  to  deliver  en 
or.,  leniire  uu  oracle.  /  am  Sir  Or.,  je 
suis  un  oracle. 
Obacle,  vn.  vendre  des  oracles. 
OKACULAR  (orik'yillar),  ORACU- 
LOUS  (oràk'yulœs)  ai//,  i.  qui  rend  des 
oracles;  2.  grave,  vi'uerable;  qui  lient  de 
l'oracie;  3.  magistral,  doctoral;  4.  ob- 
scur, équivoque,  ambigu  ;  ressemblant 
sus  oracles  des  divinités  païennes. 

OKACULARLV  (orâk'yûlarli),  ORA- 
CCLOUSLY  (orâk'yûlœsli)  arfr.  1.  à  la 
façon  d'un  oracle;  2.  magistralement, 
docloralement. 

ORACULOUSNESS  (orâlt'yûlœsnês) 
«.  ton  m  d'oracle. 

ORAL  (fj'ral)  adj.  oral  :  0)  apparte- 
nant à  la  bouche;  b)  exprimé  parla 
bouche;  c)  parlé;  non  écrit 

OHALLY  (ù'rali)  adv.  oralement  :  ver- 
baleiiienl,  sans  écrire. 

OiiANGE  (ôr'èndj)  s.  i.  Bot.  oranger 
m  :  nom  d'un  arbre,  le  Citriis  auran- 
lium  ;  2.  orange  f:  le  fruit  de  l'oranger. 
Common  sweet  or.,  orange  douce.  Se- 
tille  or.,  bitter  or.,  orange  amère,  bi- 
garaue  /.  Bergamot  or.,  bergamote  f. 
Uallese  or.,  orange  de  Malte.  Box,  chest 
oforanges,  czime  d'oranges. 

8.  orangé  m  :  couleur  d'orange,  couleur 
interiiiédiaiie  entre  le  rouge  et  le  jaune. 
OnANGK,  adj.  orangé,  d'orange  :  de  la 
eouU'Ui  d'une  orange. 

Orange,  en  compos.  :  Or.-blossom, 
neur  /  d'oranger  :  ornement  nuptial.  — 
Or.-cotour,  orangé  m  :  couleur  /oransc. 
—  Or.-cotoured,  orange,  orangé  :  ayant 
la  couleur  d'une  orange.  —  Or.-flower- 
Vttler.  eau  f  de  lleurs  d'oranger.  —  Or.- 
girl,  jeune  orangère  f  :  jeune  fille  qui 
vend  des  oranges.  —  Or.-grove,  orange- 
rie f,  plantation  f  d'orangers.  —  Or.- 
house,  cirangerie  /'.•lieu  où  l'on  conserve 
les  orangers.  —  Or.-ltly,  Bot.  lis  m 
orangé  :  Lihum  bulbtferum,  plante  dont 
les  lleurs  ont  la  couleur  de  l'orange.  — 
Or.-man,  oranger  m,  marchand  m  d'oran- 
ges, fruitier  m  oranger.  —  Ur.-merckml, 
négoriaiil  m  en  oranges.  —  Or.-pean, 
oranneites  fpl  :  jeunes  fruits  verls  de 
l'oranger  dont  un  fait  les  pois  d'orange  a 
cautères.  —  Or.-peel,  ecorce  f  d'orange. 
Candied  or. -p.,  orangcat  m.  —  Or.- 
pekoe,  orange- pékoe  lu  :  sorte  de  thé 
DOir.  —  Or.-lawny,  fauve.  —  Or.-trade, 
commerce  m  des  oiangi'S  —  Or.-lree, 
oranger  m.  —  Or.-woman,  marchande  f 
d'oranses,  orangére  f,  fruitière  f  oran- 
(èrc. 

ORANGEADB    (Orèndjêd')    *.    oran- 
geade f  :  boisson  faite  avec  du  jus  d'o- 
range, et  corrts|ioiidant  .'1  la  limonade. 
ORANGKMAN  (or'i'ndjmSn)  .t.  nran- 

tlste  m  :  membre  d'une  société  créée  en 
laode  pour  la  défense  ci  la  propagation 
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du  protestantisme,  et  qui  fut  supprimée 
en  1836. 

ORAKGEKV  (dr'cndjri)  t.  orangerie 
f  :  a)  lieu  ûii  l'on  conserve  des  orangers; 
*)  plantation  d'orangers. 

ORAXG-OUTANG  (orafi'-ûtâiV)  ». 
orang-outang  m  ;  Stmia  salyrtti,  espèce 
de  grand  singe. 

ORATION  (orc'shœn)  ».  i.  discours 
m  :  ouvrage  d'éloquence  composé  pour 
Cire  prononcé  en  public  ;  oraison  f;  2. 
harangue  f  :  discours  adressé  à  une  as- 
semblée, à  un  prince,  dans  une  cérémonie 
publique,  l'uneral  or.,  oraison    funèbre. 

ORATOR  tdr'alœr)  s.  i.  orateur  m  : 
personne  qui  prononce  un  discours. 
Pulpit  or.,  orateur  de  la  chaire,  oraleur 
sacré. 

2.  Dr.  requérant  m,  pétitionnaire  m. 
ORATOItlAL    férat(i'rialj,    ORATO- 

RICAL  (ûrator'ikal)  adj.  oratoire,  d'ora- 
teur ;  propre  ï  un  orateur. 

ORATORIALLV  (ôraliVriali),  OKA- 
TORICALLV  (oraldr'ikali)  udii.  oratoi- 
renienl,  d'une  manière  oratoire. 

ORATORIO  (ûratiVrio)s.  au  pi.  Ora- 
Tonios,  1 .  oratorio  m  :  composition  de 
musique  sacrée,  consistant  en  airs,  réci- 
tatifs, duos,  trios,  etc.,  et  dont  le  sujet 
est  emprunté  à  l'iicrlture  santé;  2.  ora- 
toire m,  chapelle  f  :  endroit  consacré  au 
culte. 

ORATOirv  (ôr'atori)  ».  i.artm  ora- 
toire :  l'art  de  bien  parler,  ou  de  parler 
conformément  aux  régies  de  la  rhetori-  ! 
que,  en  vue  de  persuader;  2.  exenice  m 
d'éloquence;  3.  Bel.  t:alli.  oraloire  m  : 
petite  pièce  particulière  qui,  dans  une 
maison,  est  consacrée  aux  exercices  de 
dévotion  ;  4.  chapelle  f  :  endroit  consacré 
aux  prières  en  commun. 

ORATRESS  (Ôr'atréS),  ORATRIX 
(ôr'atriks)  ».  femme  f  orateur. 

ORB  (érbi  ».  i.  sphère  f,  globe  m, 
corps  m  spherique;  2.  Poél.  orbe  m,  as- 
tre m.  The  orb  of  niglU,  l'astre  de  la 
nuit. 

3.  cercle  m;  4.  orbite  f  :  le  chemin 
nue  décpil  une  planète;  5.  Poét.  bouclier 
m  ■  6.  roue  f.  lin  Vulcaiiian  orb,  son  bou- 
clie;  forgé  par  Vulcain.  TIte  orbs  of  his 
ciaî'iof.  Tes  roues  de  son  char. 

7.  période  f  :  révolution  de  temps;  s. 
MiUl.  cercle  m  de  troupes. 

Orb,  va.  1.  former,  ranger  en  cercle; 
2.  entourer;  3.  arrondir,  former  en 
sphère. 

ORBATE  (ôr'bct)  adj.  i.  orphelin  : 
privé  de  ses  parents;  2.  privé  de  ses 
enfants,  sans  enfants. 

ORBED  (ôr'bëd  OU  ôrbd)  adj.  1.  rond, 
circulaire,  orbiculaire;  2.  spherique;  3. 
arrondi.  Full-or.,  (en  parlaut  de  la  lune) 
pliMue,  dans  son  plein  ;  Fig.  dans  sa  plé- 
nitude. 

ORBIC  (6r'bik),  ORBICAL  (ér'bikal) 
adj,  spherique;  circulaire. 

ORBICULAR  (orbik'yiilar)  adj.  orbi- 
culaire ;  en  forme  d'orbe,  de  cercle.  Or. 
muscle,  Anal,  muscle  orbiculaire  :  muscle 
constricteur  de  la  panpièie. 

OBBIC0LARLY  (orbik'.vUlarli)  adii. 
orbiculaireinent  :  en  rond,  circulaireinent; 
sphériqnement. 

oitBlcULARNESS  (orblk'yùlarniis) 
».  sphériciié /■;  forme /■  orbiculaire. 

OBBICULATE  (Orblk'ïulêl),  ORBl- 
CULATED  (orbik'yillëteil)  atlj.  orbicule, 
orbiculaire  :  qui  a  la  forme  d'un  cercle. 

ORBIT  (ôr'bil)  s.  orbite  f  :  a)  Astron. 
le  chemin  que  dérrit  une  plauèle  par  son 
mouveuienl  propre;  b)  Anat.  cavité  dans 
laquelle  l'œil  est  placé. 

ORBITAL  (ôr'bital),  OKBITUAL 
(orbil'vual)  adj.  orbitaire  :  qui  a  rapport 
à  l'orbile  de  l'œil. 

ORit-LiKE  (brb'-lîkl  adj.  t.  orbicu- 
laire :  qui  est  en  rond;  2.  spherique  : 
qui  ressemble  ii  une  sphère. 

ORO  (fiik)  ».  kittb.  cpaulard  m,  orque 
f  :  espère  de  cétacé. 

OUCAUIAN  (orkë'diiin)  aiU.  des  Or- 
cades;  qui  a  rapport  aux  Iles  Orcades. 

OROAUES  (ùr'kadij)  npr.  Géog.  anc- 
Orcades  fpl.  V.  OrivSiîvs. 

ORCilAL  (ôr'kal)  ».  V.  Orchil. 

ORCUANET  tûr'kanél)  ».   Bol.  orca- 
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nète    f   :    Anchuta    Imcloria,   gcnrt 
plantes  de  la  famdie  des  borraginées. 
ORCHAUO   (ùrtsh'ard)  ».   verger 
jardin  m  fruitier  .'  enclos  planté  d'arbrt 
à  fruits,  surtout  de  pommiers. 

ORCIIARD-GRASS    (Artsh'ard-gfi») 
».  But.  daclvle   m  :  espèce  de  graminée. 
OUCHARDlNG(6rt3b'ardiil)i.  culture 
f  des  verger*. 

oRt;uARDlST(6rtsh'ardist)».»rl)or'i- 
culleur  m  :  celui  qui  cultive  des  aitrei 
fruitiers. 
ORCHEL  (ôr'tshel)  ».  V.  OncHiL. 
ORCHESTRA  (ftr'kcstra),  ORCHES- 
TRE (ér'keslœr)  ».  orchestre  m  :  a)  partie 
d'un  théâtre  réservée  aux  musiciens;  b) 
dans  les  théâtres  grecs,  espace  circulaire 
et  de  plainpied,  entre  les  spectateurs  et 
la  scène,  qui  servait  aux  danses  et  aux 
évolutions  du  chœur;  c)  les  musiciens 
qui  occupent  l'orelieslre. 

ORCHESTRAL  (ir'kestral)  atfj.  d'or 
cbeslre  ;  apparlenani  a  un  orchestre  ; 
exécuté  dans  un  orchestre. 

ORCHIDACE^  (orkidê'shit)  t.  Bot. 
orchidées  fpl  :  famille  de  plantes  raono- 
colylédoiies  et  tuberculeuses. 

ORCHIDACEOUS  (orkidê'shœs)  ad/. 
Bol.  orchidé  :  apparienant  aux  orchidées. 
ORCniL  (Ôr'tshil),  ORCUILLA  [or- 
tshil'la)».  Bol.  orseille/.- /(occc//a,  plante 
cryptogame,  voisine  des  licben-;,  qui  pro- 
duit une  belle  couleur  ronge  violet. 

ORCHIS  (br'kis,  ».  Bol.  orchis  m  : 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  or 
chidées. 

ORCINE  (ôr'sin)  ».  Chim.  orcine  fi 
matière  ou  principe  cristallisable  et  coliv 
rant,  que  l'on  tire  d'une  espèce  de  lichen, 
le   Variolaria  orcina. 

ORD  (6rd)  ».  bout  m,  extrémité  f,  point 
m,  commencement  w. 

ORDAIiV  (ordên')  va.  i.  ordonner, 
commander  ;  décréter;  prescrire;  2.  éta- 
blir, instituer,  consiitoer;  3.  destiner  à; 
4.  meure  à  pari,  choisir;  5.  préparer; 
e.ordonner:  revi'tir  d'une  fonction  sacer- 
dotale, de  ministre,  de  pasteur.  To  or.  a 
priest,  ordonner  un  prêtre. 

ORDAINABLE  (ordên'ab'l)  adj.  qui 
peut  être  ordonné,  prescrit. 

ORUAINED  lordend')  ppa.  ou  a4j. 
l.  ordonné,  prescrit;  2.  institué,  établi; 
3.  ordonné  :  investi  de  fonctions  sacer- 
dotales. 

ORD.^IXER    (_ordên'œr)  ».  t.  ordon 
nateur  m;  s.  celui  qui  éiaolit,  qui  insti- 
tue, qui  nomme;  3.  ordinant  ni;  celui  qui 
confère  le  caractère  de  prêtre. 

ORDEAL  (èr'dial)  ».  t.  ordalie  f,  ju- 
gement m  de  Dieu,  épreuve  /  -•  ancienne 
forme  judiciaire  en  usage  pendant  le  moyen 
âge  pour  décider  de  la  eulpabililé  ou  de 
l'innocence  de  quelquon;  2.  Fig.  épreuve 
f.  Fire-or.,  ordalie,  épreuve  du  feu.  Wa~ 
ter-or.,  ordalie,  épreuve  de  l'eau. 

ORDER  (or'diir)  ».  i.  ordre  m  :  t) 
disposition  régulière,  classement  mélho 
dique  des  choses  ;  b)  loi  génér.ile,  règle 
générale,  dépendant  de  la  nature,  de  l'an 
tovite,  de  l'usage,  ett.  ;  c)  Utiil.,  dispo 
siliiin  d'une  troupe.  Or.  1»  Ihe  life  of 
business,  l'ordre  est  la  vie  des  affaires 
Chronological  or.,  ordre  chronologique. 
Ur.  and  disorder,  l'ordre  et  le  désordre. 
Good  or.  is  tlic  fàundatton  »/  ail  good 
Ihings,  le  bon  ordre  e>t  le  fondement  de 
tout  ce  qui  est  bien  To  put  in  or.,  to  set 
m  or  ,  mettre  en  nrdre.  To  put  oui  of  or., 
mettre  en  désordre,  déranger.  The  or.  of 
books  i»  a  library.  l'ordre  des  livres 
dans  une  biblioihéi|ue.  //  «»  tgaiml  the 
nalural  or.  of  liiings,  il  n'est  pas  dans 
l'ordre  naturel  des  choses.  Thetociûl  or., 
l'ordre  social.  Tke  or.  ofiroops  on  ptrade, 
l'ordre  des  troupes  à  la  parade,  lu  »r.  of 
baille,  en  ordre  de  bataille. 

2.  règle  /;  3.  bon  éiai  m  ;  4.  ordre  m, 
ordonnance/',  arrangement  1».  To  lie  in  or., 
être  en  règle,  être  dans  les  règles.  Thit 
is  oui  of  ait  or.,  ceci  est  tout  à  fait  irré- 
gulier. To  keep  m  or.,  lenir  en  bon  état. 
A  horse  in  good  or.,  un  chev.il  en  bon 
état.  Oui  of  or.,  en  mauvais  étal,  dérangé. 
Tke  or.  of  a  building,  l'ordonnance  d'us 
bâtiment. 
B.  ordre  m  ;  mode  de  jirocéder;  •.  or 
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dre  m,  question/';  ollacbement  au  polnl 
en  discussion.  The  or.  of  the  day,  l'ordre 
du  jo'ir.  The  member  is  nol  in  or.,  le 
memûre  n'esl  pas  dans  la  queslion.  Ta 
caii  a  speaker  lo  or.,  rappeler  un  orateur 
i  l'ordre.  .  . 

7.  ordre  m,  commandt-menl  i«,  iiyonc- 
lion/;  8.  ordonnance  A  arrolù  m,  décret 
m.  1  hâve  received  an  or.,  from  Ihe  com- 
mander-ia-chief,  j'ai  reçu  un  ordre  du 
comnundant  en  chef.  To  give  orders, 
donner  ordre,  donner  des  ordres.  Titl 
(uriher  orders,  jusqu'à  nouvel  ordre,  tiew 
orders,  de  nouvelles  ordonnances.  Orders 
of  prity  councit,  ordonnauci'S  du  conseil 
privé.  Sailiug  orders,  denilires  instruc- 
tions données  aux  bâtiments  de  guerre.  .4n 
or.  to  arrest  a  person,  un  décret  de  prise 
de  corps.    Or.-book,  livie  d'ordres. 

9.  ordre /«  :  a)  bonne  administralioa; 
b)  discipline.  Tkat  woman  has  no  or. 
with  her,  celte  femme  n'a  pds  d'ordre. 
Public  or.,  l'ordre  imblic.  TAere  is  no 
church  where  there  is  no  or.,  il  n'y  a  pas 
d'église  sans  ordre. 

10.  règlement  m  :  loi  particulière. 
Breach  of  or.,  infraction  au  rtglcnK'nt. 
Slandiny  orJcrs, règlement  permanent.  Call 
lo  or.,  rappel  au  règlement. 

H.  Cornm.  ordre  m  ;  endossement  d'un 
billet,  d'une  lettre  de  change  ;  1 2.  mandat 
m;  i3.  ordre  w,  commande  /.  demande 
f.  Bill  paijabte  lo  or.,  billet  à  ordre. 
Payable  lo  any  one's  or.,  payable  à  l'or- 
dre de  quelqu'un.  Make  a  bilt  lo  my  or., 
faites  un  eilèt  à  mon  ordre.  .\n  or.  for 
two  tkoasand pounds,  un  mandat  de  deux 
mille  livres  sterling.  By  or.  and  on  ac- 
counl  of,  d'ordre  et  pour  compte  de.  To 
cancel  an  or  ,  annuler  un  ordre.  Or.-book, 
livre  de  commandes.  Large  or.,  forte 
commande.  To  yire  an  or.,  l'aire  ane  com- 
mande, une  demande. 

14.  billet  m  donné  (de  spectacle),  entrée 
f  de  faveur. 

(8  mesure  f.  Or.  is  Iaken  for  their 
relief,  on  prend  des  mesures  pour  les 
secourir. 

16.  ordre  m  ;  a)  classe,  corporation; 
b)  comiiagnie  dont  les  membres  font  vœu 
de  vivre  <ous  certaines  règles  ;  c)  com- 
pagnie de  chevalerie.  The  or.  of  nobles, 
l'ordre  des  nobles.  The  or.  of  priesls. 
Tordre  du  clergé.  liigher  orders,  les  hautes 
classes.  Lower  orders,  les  basses  classes. 
À  religions  or.,  un  ordre  religieux.  Reli- 
giotts  orders  are  of  tkree  kinds.  il  y  trois 
sortes  d'ordres  religieux.  Or.  of  the  Carier, 
l'ordre  :e  la  Jarretière.  Or.  of  the  Bath, 
ordre  du  Bain. 

17.  ordre  m  :  a)  Arch.  proportions  et 
ornements  qui  distinguent  la  colonne  et 
rentableraent  dans  la  construction  des 
édifices;  b)  Hist.  nul.  groupe  tie  végé- 
taux ou  d'animaux;  laradle,  subdivision. 
There  are  ftve  orders  of  columns,  three  of 
which  are  Greek,  il  y  a  cinq  ordres  de 
colonnes,  dont  trois  appartiennent  à  la 
Grèce. 

18.  ordre  m  :  rang  qu'occupent  les  es- 
prits, les  personnes,  les  ouvrages.  The 
priesls  of  Ihe  second  or.,  les  prêtres  de 
second  ordre.  A  work  ofthe  kigkest  or., 
an  ouvrage  de  premier  ordre. 

1 9.  ordre  m  :  a)  Gèoin.  rang  qu'occupe 
«ne  courbe  dans  une  série;  b)  lihél.  un 
arrangement  des  mots  et  des  membres 
d'une  phiase,  nui  contribue  t  la  force  ou 
à  la  beauté  de  l'expression,  ou  a  ia  claire 
démonstration  du  sujet;  20.  ordo  m  : 
litre  d'anciens  ouvrages  qui  contenaient 
rinuication  de  l'office  divin  et  la  manière 
de  le  célébrer;  21  ordre  m  :  sarreraenl 
àe  i'Egtise  qui  confère  le  pouvoir  de 
remplir  les  ronctionsecclésiaslii|ues.  lloly 
orders,  les  ordres  sa-rés.  To  luke  orders, 
prendre,  recevnir  les  ordres;  s'engager 
dans  les  ordres.  In  orders,  revêtu  des 
fondions  sacerdotales. 

82.  but  m,  dessein  m,  intention  f,  vue 
/.  /»  or.  lo,  di,-s  le  but,  dans  le  dessein 
de;  dans  l'intenlion  de;  relativement  à  ; 
aSn  de;  aûn  que  ;  à  l'eilet  de.  la  or.  lo 
ptease  you,  pour  voas  plaire.  In  or.  to  huri 
him,  en  vue  de  lui  nuire.  In  or.  Ihat,  aûn 
qne. 

OftAKi,  ta.    1.  oidonnet  :   mettre   en 


—  679  — 

ordre,  arranger,  disposer.  Well  ordered, 
bien  ordonné- 

2.  ré!;ler,  gouverner,  diriger,  conduire. 
To  or.  ones  life,  régler  sa  vie.  To  or. 
domeslic  a/fairs  wilh  prudence,  diriger 
avec  prudence  ses  ail'aires  domestiques 
To  or.  well  Ihe  stale,  bien  gouverner 
l'Etat. 

g.  ordonner  :  conférer  les  ordres  de 
l'Eglise;  4.  ordonner,  commander,  pres- 
crire, enjoindre,  donner  l'ordre  ii,  donner 
ordre.  To  be  ordered,  recevoir  l'ordre. 
The  gênerai  ordered  his  Iroops  to  advance, 
le  général  donna  l'ordre  à  ses  troupes 
d'avanoer.  Or.  anus!  Mtlil.  reposez-vous 
sur  vos  armes  1 

5.  Comm.  commander,  demander,  se 
faire  faire;  6.  demander;  faire  avancer. 
To  or.  a  voal,  se  faire  faire  un  habit.  To 
or.  a  dinner,  commander  un  dluer.  Or. 
my  carnage,    faites  avancer  ma  voiture. 

To  oBDEB  ABOUT,  envoyer  de  cùlé  et 
d'autre  ;  Fam.  faire  aller.  —Te. or.  along, 
faire  avancer,  ordonner  d'avancer.  —  To 
OK.  AWAV.  1.  dire  (à  quelqu'un)  de  partir, 
de  s'en  aller;  renvoyer,  congédier;  2. 
faire  emporter,  donner  l'ordre  d'emporter 
(une  chose);  3.  faire  emmener  ;quclquun). 
— Tooii.BiCK,  renvoyer,  donner  l'ordre  de 
retourner.— To  on.  down,  faire  descendre; 
ordonuerde  descendre. —TooR.  IN,  1. luire 
enu-er,  ordonner  d'entrer;  2.  faire  apporter, 
faire  amener.  —  To  un.  urr,  i.  faire  par- 
tir, donner  ordre  (à  quelqu'un)  de  s'en 
aller;  2.  faire  emporter,  donner  l'ordre 
d'emporter.  —  To  OK.  on,  i .  faire  sor- 
tir; ordenner  de  sortir;  mettre  à  la  porte; 

2.  faire  emporter;  3.  faire  alleler(sa  voi- 
ture). —  To  OR.  up,  faire  monter,  dire 
de  monter. 

Order,  m.  1.  ordonner,  commander, 
donner  des  ordres  ;  2.  (dans  l'administra- 
tion)  arrêter.  To  or.  aloul  any  one,  faire 
le  maître,  donner  des  ordres  à  tout  le 
monde.  To  or.  away,  commander  toujaurs, 
continuer  de  commander. 

ORDEKEO  (6r'dœrd)ppa.  on  a<</.  or- 
donne :  réglé,  mis  en  ordre;  commandé; 
disposé;  dirigé. 

OROEllEll  (ùr'dœrœr)».  ordonnateur 
m  :  celui  qui  ordonne,  met  en  ordre 

ORDERING  (ér'dœriù)  s.  1.  ordon- 
nance f,  disposition  f;  a.  ordre  m;  s. 
direction  f 

ORDERLGSS  (ôr'dœrlés)  adj.  sans 
ordre;   irrégulier,  desordonné. 

ORDKRLI,\ESS  (ôr'dœrlinës)  *.  1. 
régularité  f;  symétrie  f:  étal  d'être  régu- 
lier, méthodique;  2.  ordre  m,  méthode 
/;  3.  bon  ordre  m  ;  4.  bonne  conduite/'. 

ORDERLY  (i^r'dœrli)  oilj.  1.  régulier, 
méthoili>iue;    2.  en  ordre,  réglé,  rangé; 

3.  paisible,  tranquille  :  nou  tumultueux, 
qui  n'est  pas  desordonné;  qui  n'esl  pas 
disposé  à  s'échapper  avec  violence;  4. 
d'ordre,  d'ordonnance:  qui  esl  de  ser- 
vice. Or.  offlcer,  oflieier  de  service.  Or. 
book,  l'ordre,  le  livre  d'ordre.  Or.  ser- 
yeanl,  sergent  d'ordonnance;  sous-ofll- 
rier  de  planton  auprès  d'un  oflieier  supé- 
rieur. 

Orderly,  adv.  en  bon  ordre,  régulière- 
ment, méthodiquement,  conformément  à 
la  rèïle. 

Orderly,  s.  \.  Uilit.  ordonnance  f: 
simple  soldat  ou  sous  oflieier  de  planton, 
de  service  auprès  du:,  officier  supérieur 
pour  porter  ses  oriie».  Uounted  or.,  or- 
donnance .'i  cheval. 

2.  balayeur  m  de  rue. 

ORDINAL  (dr'dinal)  adJ.  ordinal  Isa 
pi.  ordinaux)  :  qui  indique  l'ordre  dans  le- 
quel les  choses  sont  rangées. 

Ordi.^ai.  ,  s.  1.  nombre  m  ordinal: 
nombre  indiquant  l'ordre  dans  lequel  les 
choses  sont  rangées;  2.  ordinal  m  :  livre 
contenant  l'oiljce  prescrit  dans  l'Eglise  an- 
glicane pour  l'ordinalion. 

ORDINALIS.U  (ér'dinalizm)  >.  qua- 
lité d'être  ordinal. 

ORDl,\A\CE(ôrdinâns)».  1.  ordon- 
nance /;  règle  établie  par  l'autorité; 
règle  permanente  d'action;  loi;  statut; 
règlement;  2.  décret  m  (de  Dieu);  3. 
rang  m,  condilion  f:  4.  rite  m,  céré- 
monie f  du  culte;   s.   pièce  fie  canon. 

'    V.  OKBNANC&. 
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ORDIIVAND  (èr'dinând)  >.  ordlnand 
m  :  celui  qui  se  prépare  aux  ordres  sacrés. 

ORDIi\ANT(ôrdinant)  «.  ordinant  m: 
celui  qui  confère  les  ordres  sacrés. 

ORDI\ARlLY  (fir'dinarilii  adv.  or- 
dinairement, a  l'ordinaire;  d'ordinaire, 
communément,  généralement. 

ORDIN.AHY  (èr'dinari)  ad/,  i.  ordi- 
naire :  a)  conforme  à  l'ordre  établi;  lia- 
bituel;  b)  crm  a,  usuel;  c)  médiocre, 
commun,'  qui  ne  brille  pas  par  un  mérite 
supérieur;  d)  ni  beau  ni  laid;  simple.  The 
or.  foniisof  justice,  les  (ormes  ordinaires 
de  la  justice.  An  or.  reaier,  un  lecteur  or- 
dinaire. Menof  or.judgmail,  des  homme» 
médiocres.  An  or.  woman,  une  femme  qui 
n'est  ni  belle  ni  laide. 

2.  Mar.  à  la  basse  paye.  An  or.  sea- 
man,  noTice  m,  matelot  m  à  la  basse  paye  : 
marin  inexpérimenté,  qui  ne  connaît  pas 
encore  bien  son  métier,  et  qui  en  consé- 
quence occupe  un  rang  inférieur  dans 
l'équipage. 

Obdinarv,  s.  1.  ordinaire  m  :  a)  celui 
qui  a  ia  juridiclion  ordinaire  ou  immé- 
diate en  matières  ecclésiastiques;  juge 
ecclésiastique;  b)  juge  ayant  autorité 
pour  prendre  connaissance  des  causes  de 
son  piopre  droit,  et  non  pas  par  déléga- 
tion; 2.  aumônier  ni.  The  or.  of  ticwgate, 
raumOnier  de  Newgale. 

3.  o-l;„.:re  :  ce  qui  a  coutume  d'être, 
ce  qu'on  a  coutume  de  faire.  In  or.  ordi- 
naire, en  service  acidet  permanent.  Cltap- 
lain  in  or.,  aumônier  ordinaire. 

4.  prix  m  fixe  d'un  repas  ;  5.  restau- 
rant m  i  prix  ûxe;  table  /  d'hôte;  pension 
/bourgeoise;  6.  Blas.  ûgure  /  ordinaire 
de  l'éV-u;  7.  Mar.  étal  d'hommes  d'un 
vaisseau  dés.irmé.  Laying  up  in  or.,  dé- 
sarmement. Ship  in  or.,  vaisseau  désarmé. 

ORDINATE  (ôr'dinêt)  ai<;.  régulier; 
méthodique. 

ORDINATE  (èr'dinêt  s.  Géom.  or- 
donnée f:  ligne  tirée  d'un  point  de  la  cir- 
conférence d'une  courbe,  perpendiculaire- 
ment à  son  axe. 

ORDINATEL'V  (ôr'dinêtli)  ado.  d'uno 
manière  ré-'uliere,  luélhodique. 

OHDINATIO.\(ordineshœnli.  i.des 
tination  f;  2.  tendance  /';  3.  ordination  f: 
action  de  conférer  les  ordres  sacrés.  Caa- 
dtdule  for  or.,  ordinaiid. 

ORDIVANCE  (ôrd'nâns)  «.  artillerie  A. 
bouches  ipl  à  feu,  canons  mpl.  Heavy  or., 
grosse  artillerie,  l'icre  of  or.,  pièce  de 
canon.  Or.  office,  arsenal,  bureau  de  l'ar- 
tillerie. Mttsler  gênerai  of  Ihe  or.,  grand 
maître  de  l'artillerie.  Uoard  ofor  ,  comité 
d'arlillerie.  Or.-slores,  artillerie  Â  :  muni- 
tions fpl,  armes  fpl,  insiruments  mpl  de 
guerre.  ,       „    ^ 

ORDONNANCE  (fir'dœnansl  «.  (T.  de 
beaux-arts)  ordonnance  f  :  disposition 
des  parties  d'un  tableau,  d'un  édilice, 
d'une  œuvre  d'art,  etc.,  propre  à  en  as- 
surer le  meilleur  effet. 

ORDURE  (èr'dyur)  s.  ordure /,saleté /". 

ORE  .ôr)  s.  1.  minerai  »i  ;  substance 
ou  corps  minéral  d'oii  se  lire  le  métal  ;  2. 
mineA;  3.  métal  m.  To  clean  ore,  égrapper 
la  raine.  Base  ore,  minerai  ignoble.  Catcin- 
ing  of  ores,  opération  de  dessoufrer. 
Cre.Minjo/'orf.v.prèpapation  mécanique  des 
minerais.  Earthy,  sandy,  swampy  ore,  rous- 
sier.  EfHorescent  ore,  minerai  eflleuri,  dé- 
composé. Iran  ore,  mine,  minerai  de  fer. 
Lean  ore,  minerai  sec.  itock-ore,  blende. 
Raw  ore,  minerai  brut,  hefractory  ore, 
mine  réfractaire.  Rich  ore,  minerai  riche. 
Roasled,  torrified,  calcined  ore,  minerai 
griUé.  To  slamp  ore,  bocarder  le  minerai, 
To  scuin  Ihe  ore,  ouvrager  la  mine.  Slul'- 
bom  ore,  minerai  difficile  à  trailer.  Te 
wash  ore,  laver  la  mine.  Ore-baskei, 
congé.  Ore-crushing-plale,  plaque  de  to- 
card. Ore-cteaner,  égrapnoir.  Ore-funnel, 
trémie  d'égrappoir.  Ore-kammer,  marteau 
à  briser  le  minerai.  Ore-hearlh,  fourneau 
de  fusion,  fourneau  écossais,  ûre-slamp, 
gangue.  Ore-vein,  veine  métallique. 

OREAD  (è'riad)  s.  Uyth.  oréade  (: 
nymphe  des  montagnes. 

OREGON  (èr'igon)  npr.  Géog.  Oré- 
gon  m.  .     .       , 

ORFGILD  (ftrrghild)  s.  restitution  f 
(d'objets  ou  d'argent  volés,  le  même  jour). 
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onrnAYS  (ôt'frcz)  s.  orfrol  m  : 
frange  il'or. 

ORGAN  (ir'gân)  s.  t.  organe  m  :  a) 
l'arlie  du  corps  vivant,  envisagée  par  rap- 
port à  sa  fonction  ;  it)  ce  qui  sert  d'ins- 
Tumeni  ;  c)  moyen  de  communication. 
The  orgaits  of  speech,  les  ori;aiies  de  la 
parole.  The  eye  is  thc  or.  of  vision,  l'œil 
:;sl  l'organe  de  la  vue.  The  or,  of  a  poU- 
licalparly,  l'organe  d'un  parti  politi{|ue. 
2.  orpue  fu  {^u  pi.  orgues //j/)  :  le  plus 
grand  et  le  plu»  hnrmonieux  de  tous  les 
îii>trumciit';  a  vent.  Harrel,  handor  street 
'■r.,  orgue  de  Barbarie.  Dird  or. ,  scri- 
I  itte  /.  Chamiier  or.,  burfct  d'orgue. 
t.iioir  or.,  positif,  petit  buffet.  Finger  or., 
o.gue  à  touches  To  set  la  Ihe  or.,  com- 
poser pour  l'orfs'ue. 

Organ,  en  cnmpos.  :  Or.'biower,  souf- 
(leur  m  d'orgue.  —  Or.-lnulJer,  facteur 
m  d'orgue  :  artiste  qui  fahritiue  des  or- 
pjes.  —  Or.-/*//"/,  tribune /"d'orgue  :  Ten- 
droil  oii  l'or^'ue  est  placé.  —  Or.-pipe, 
tuyau  m  d'orgue.  —  Or.-poinl,  Mus.  point 
m  d'orgue  :  -succession  particulière  d'ac- 
cords. —  Or. -stop,  jeu  III  d'orgue  :  rangée 
de  tuyaux  de  niiîme  espfece  posés  sur  un 
même  registre. 

OKGANIC  inrgân'ik),  OIIGANICAL 
(orgàn  ikal)  adj.  i .  organique  :  a)  appjrle- 
nant  à  un  organe  ou  à  des  orgaues  ; /<) 
Méd.  qui  attaque  les  organes;  c)  Géom. 
agissant  couiine  instrument  propre  à  at> 
teindre  un  but;  fondamental,  qui  orga- 
nise; 2.  organisé:  qui  se  compose  d'or- 
ganes. Orffuiuc  tiodies,  corps  organi^és  : 
ceux  qui  i-ossi'clenl  des  organes  ,  comme 
les  animaux  et  les  plantes.  Orijanic  aub- 
elances  f  substances  organiques:  celles 
qui  proviennent  de  corps  organiques.  Or- 
ganic  reiiiam.'.,  rcsies  organiques.  Orga- 
nic  cltemnfry,  chimie  organique.  Orgonic 
di.iease,  maladie  or?:iniqiie.  Organic  taws, 
lois  organique?.,  fondamentales.  Oi-gaiiu-al 
description  of  a  curve,  Céoiii.  description 
organii|ue  d'une  courbe:  description  d'une 
courbe  ou  d'une  surface  plane  faite  au 
moyen  d'insiruuieiiis. 

OllGA.xicALLV  (orgSn'ikali)  a<fi/.  i. 
organiquement:  d'une  manière  organique; 
2.  par  le  moyen  d'organes. 

ORGAMFic  (nrganif'ik)  arf/.  formant 
ou  produisant  des  organes. 

ORGAMS.M  (dr'gauizm)  s.  organisme 
M  ;  structure  organique. 

ORGAMST  (fir'ganisl)  .?.  organiste 
m  ;  celui  qui  joue  de  l'orgue. 

ORciAMZABLls  (ôrganîz'ab'n  adj. 
organisable  :  qui  peut  être  organise. 

ORGAMZATloiv  (6r,ganizê'shœn)  S. 
organisation  f  :  a)  étal  d'un  corps  orga- 
nisé ;  ensemlile  des  parties  qui  le  consti- 
tuent et  qui  régissent  ses  actions;  li)  la 
manière  d'être  d'un  individu  au  physique 
et  au  moral  ;  c)  constitution  d'un  Etal, 
d'un  établissement  pubiic  ou  particulier. 
A  better  or.  of  the  sensés,  une  meilleure 
organisation  physioue. 

ORGANIZE  (or'ganîï)  va.  t.  orga- 
niser :  a)  former  avec  des  organes  ap- 
propriés; construire  de  telle  manière 
qu'une  partie  puisse  coopérer  avec  l'autre  ; 
*)  disposer,  arranger,  disivibuer  en  parties 
convenables;  a.  constituer.  To  become, 
to  get  orgaiitted,  s'organiser, 

ORGAMZED  (ôr'ganîzd)  ppa.  oa  adj. 
organisé. 

ORGANIZING  (ô^ganlzii!) ppr.  orga- 
jilsani. 

I  ORGAivoGRAPiiio  (ôrganograrik), 
«RGAKUGit A !•  Il I CA I,  (ibr.ganogrâP- 
Ikal)  adj.  orsaniiiiiaphique  :  se  rappor- 
lant  a  rnrRani^raphie. 
i  OHGA.vouKAi-uisT  (fir,ganôg'ra- 
Jlst)i.  orgaiiOi-Taphe  m  :  celui  qui  décrit  les 
organes  des  animaux  nu  des  vrgétaux. 

OIIUAi\UG»Ai-ilV  (Ar.gano.g'rali)  s. 
organographie  /^.description  des  organes 
don  être  vivant. 

ORGAmoi-OGY  (ôr,gan«l'odji)  j.  or- 
t-anologie  f  .-partie  de  la  physiologie  qui 
traite  en  parli.ulier  des  différents  organes 
des  animaux,  surtout  de  l'espèce  humaine. 

ORGANON  (ftfganon).  okgamim 
(■■ir'gauœinj  ».  l'hilus.  nrganon  m  ;  logique  ; 
réthode,  corps  de  règles  et  dg  préceptes 
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i  observer  dans  une  invcsllgation  selen 
tiliquc. 

oiiGA,\zi\E  (ôr'gânztn)  ».  organsin 
m  ;  soie  torse  tressée  au  moulin,  avec  dif- 
férents torons  pour  en  augmenter  la  force. 

OIIGASM  (ôr'gazm)  ».  orgasme  m  : 
état  de  surexcitation  et  de  turgescence 
des  organes. 

oiiGEAT  {6r'jâl)  ».  orgeat  m  :  li- 
queur faite  avec  de  l'orge  et  des  amtndes 
douces. 

ORGIES(ôrdj'iz)».orgics/p;.-a)/ln/i7. 
fêtes  de  Bacchus;  b)  débauches  de  t;)ble. 

ORGUES  (6rgz)  s.pl.  ililit.  orgue 
m  :  a)  espèce  de  herse  avec  laquelle  on 
ferme  les  portes  d'une  place  assiégée  ;  b) 
machine  composée  de  plusieurs  canons  de 
mousquet  atlarhés  ensemble,  dont  on  se 
servait  |iour  défendre  des  brèches. 

ORIcnALClIM  (orikal'kœm),  ORI- 
CIIALCII    (or'ikalk)    ».    onclialque    m  : 

a)  substance  métallique  ayant    la  couleur 
de  l'or,  mais  d'uuL- valeur  très-inférieure  ; 

b)  composition    métallique    des    anciens 
qui  ressemblait  à  l'airain. 

ORIEL  (ô'riel),  OHIOL  (ô'rioll  ».  t. 
Arch.  lenilTe  f  en  saillie;  2.  antichambre 
/:  petite  pièce  voisine  d'une  grande  salle; 
3.  alcflve  f:  espèce  d'enfoncement. 

ORIENT  (o'riént)  odj.  i.  levant  : 
qui  se  lève;  naissant.  Ur.  sun,  le  soleil 
levant. 

2.  de  l'est;  oriental;  s.  brillant,  écla- 
tant, resplendissant. 

(iRiENT,  s.  i.  orient  m  ;  l'est,  la  partie 
de  l'horizon  oii  le  soleil  semble  se  lever; 
2.  Orient  m  :  les  pays  situés  à  l'est  de 
l'Europe. 

UniENT,  va.  Arpent,  orienter  :  marquer 
par  une  rose  des  vents  sur  un  plan  la 
situation,  par  rapport  aux  points  cardi- 
naux, des    lieux  qui  y  sont    représentés. 

ORIENTAL  (orlé'nt'al)  adj.  oriental, 
de  rorient  :  a)  de  l'est;  situé  à  l'est, 
surtout,   en  Asie;    *)  provenant  de  l'est. 

OniESTAL,  ».  Oriental  m  (au  pt.  Orien- 
taux) :  naturel  ou  habitant  d'une  contrée 
située  à  l'est;  se  dit  des  peuples  de 
r.\sie. 

oniENTALISM  (oriént'alizm)  ». 
orientalisme  rn:  a)  ensemble  des  doc- 
trines des  nations  asiatiques;  b)  con- 
naissance   des  langues  orienlales. 

ORIEiV'TALIST  (oriênt'alist)  ».  i. 
habitant  m  de  l'Orient;  2.  orientaliste  m: 
celui  qui  est  versé  dans  la  connaissance 
des  langues  et  de  la  littérature  de  l'O- 
rient. 

URIENTALIZE  {oriént'alîz)  va.  oricn- 
taliser  :  rendre  oriental  ou  conforme  aux 
mœurs,  au  caractère    des  Orientaux. 

ORIENTATION  (oriéntê'shœn)  ».  i. 
orieiuation  f:  direction  à  l'est;  2.  orien- 
temenim:  action  de  placer  une  église  de 
telle  façon  que  le  sanctuaire  soit  tourné 
à  l'est. 

OKIPICE  (ôr'ifis)  ».  orifice  m:  bou- 
che, ouveriure  d'un  tuyau,  d'un  tube 
ou  d'une  autre  cavité. 

ORIKLA.M.ME  ou  ORIFLAMB  (dr'i- 
Dâui)  s.  orillainme  f:  l'ancien  étendard 
royal  de  Krance 

ORIGAN  (Or'igin)  ,  ORIGANUM 
(ong'anram)  ».  Bot.  origan  m,  marjolaine 
f:  genre  de  plantes  dicotylédones,  de  la 
famille  d.  s  labiées. 

ORIGENISM  (dCidjCnizmi  ».  origé- 
nisme  m  :  l'ensemble  des  doctrines  d'()ri- 
gène    d'Ale\andrie. 

oitIGEMST  (ôr'idjCnisl)  ».  origé- 
nistc  m  :  partisan  des  doctrines  d'Origène. 

ORIGIN  (Or'idjin)».  origine  f:  a)  prin- 
cipe d'oii  quelque  chose  pr.ivient;  source 
f;  b)  extraction  d'une  personne,  d'une 
race,  d'une  nalion;  c)  Céom.  le  point  à 
partir  duquel  on  compte  les  coordonnées. 
The  or.  uf  the  earth,  l'origine  de  la  terre. 
The  or.  of  evit,  l'origine  du  mal.  Bij  one's 
or.,  d'origine.  To  hâve  one's  or.  tn,  tirer 
son  origine  de.  To  kace  its  or,  m,  avoir 
son  origine  dans. 

ORIGINAL  lOridj'inal)  adj.  i.  origi- 
nel :  qui  remonte  jusqu'à  l'origine;  2. 
premier;  3.  original:  a)  qui  a  un  carac- 
tère d'origine;  primitif;  b)  qui  paraît 
inventé,  imaginé  sani  modèle  nu  sou- 
venir précédent;  e)  (ui  est  marqué  d'une 
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marque  propre;  i/j  qui  a^'it,  qui  se  corn 
porte  sans  imiter  personne.  Or.  lin,  pé- 
ché originel.  Or.  cause,  cause  première. 
An  or.  picture,  un  tableau  original.  A» 
or.  letter,  une  lettre  originale.  There  ara 
very  few  or.  thinkeri  in  Ihe  world,  il  j 
a  dans  le  monde  très-peu  de  penseurs 
originaux. 

OniciHAi,  ».  1.  origine  /:  a)  prin- 
cipe, source;  *)  cause;  c)  extraction; 
d)  étvmologie;  2.  original  m  :  a)  ce 
qui  n'est  pas  une  copie,  une  Imitation; 
b)  ce  qui  si-n  île  modèle  ;  type  Idéal.  Or. 
of  beings,  l'origine  des  êtres.  //  we  Imev 
the  or.  of  ait  the  uords  we  meet  with, 
si  nous  connaissions  l'origine  de  tous 
les  mots  que  nous  rencontrons.  Compare 
this  transtation  with  the  or.,  comparez 
cette  traduction  avec    l'original. 

ORIGINALIST  (oridj'inalist)  (.  pen- 
seur m  original. 

ORIGINAMTY  (oridjinal'iti)  ».  ori- 
ginalité/'; i|ua!ilé  ou  étal  d'être  original. 

ORIGINALLY  foiidj'inali)  adv.  1. 
originellement  :  dès  le  principe,  dès  l'o- 
rigine ;  2.  originaircmeni  :  dans  l'origine, 
primitivement,  dans  le  principe,  au  dé- 
but; 3.  d'une  manière  ortginaie;  4.  île 
source  originale. 

<>|||<;|.\AL\ESS  (orldj'inalnSs)  i. 
originaliié  f. 

OIIIGINANT  orldj'inam)  adj.  qui 
produit,  qui  fait    naître. 

OIIIGINATE  (nnilj'inct)  va.  i.  créer, 
prodiiiCL-,  faire  naître  :  donner  naissance; 
2-  faire  venir,  tirer  (de);  cherclier  l'ori- 
gine (dans). 

OitiGixATE,  rn.  (avec  iK)  naître  de, 
provenir  de,  prendre  naissance  ;  puiser 
sa  source  dans.  To  or.  with,  venir  de, 
émaner  de. 

ORir.iNATEO  (orldj'incléd)  ppa. 
créé  ;   produit. 

ORIGINATING  (or(dj'inctifi)  ppr.  oa 
adj.  1.   donnant  naissance  à;  produisant, 

2.  premier,  primitif;  3.  originaire:  qui 
tire  son  origine  de.  An  or.  cause,  une 
cause  iiremière.  Or.  in,  originaire  de. 

ORIGI.NATION  (oridjinc'shœn)  ».  t. 
création/.-  production  première;  action 
de  dnn.ner    l'existence   à;    2.    origine  f; 

3.  mode  m  de  génération,  de  production. 
The  tradition  oj  the  nr.  of  mankind  seems 
to  be  universal,  la  tradition  de  la  créa- 
lion  du  genre  humain  paraît  être  uni- 
verselle. 

ORiGIN.ATOli  (orldj'inêtœr)  ».  1.  au- 
teur m:  celui  qui  donne  naissance  à; 
2.   cause  /  première,  mobile    n. 

ORILLON  (orillœn)  s.  Fortif.  oril- 
lon  m  :  avance,  épaulemenl  d'un  bas- 
tion pour  couvrir  le  canon  qui  est  dans 
le  liane  retiré. 

ORIOLE  (O'riill)  ».  Ornith.  loriot  m: 
Oriotus,  espèce  de  passereau. 

ORION  (orï'œn)  ».  Astron.  Orion  m; 
constellation  de  l'hémisphère  austraL 

OItlS.MOLOGY  (orisinol'odji)  ».  oris- 
mologie  f  :  partie  de  l'histoire  naturcl'e 
consacrée  à  l'explication  des  termes 
techniques. 

OlHSON(ôr'izœn)». oraison/', prière  f. 

ORK  (ôrk)  ».  khth.  épaulard  m,  orque 
f:  mammifère    marin. 

ORKXEVS  (ùrk'niz)  npr.  pi.  Géog. 
les  Orcades  fpl.  The  Or.  islauds,  les  Iles 
Orcadcs. 

ORLE  (drl)  ».  orle  m:  a)  Bios,  bor- 
dure qui  suit  le  contour  de  l'écu  sans  on 
toucher  le  bord;  b)  Arch.  tilet  sous  l'ove 
d'un  chapiteau. 

ORLEANS  (ôr'liânz)  npr.  Géog.  Or 
léans. 

ORLET  (ôr'lél),  ORLO  (fir'lo)  ».  Arch 
orle  m:  filet  sous  love    d'un    cnapilean 

ORLOI»  (ôr'lop)  ».  ilar.  faux-pont  m . 
pont  place  au-dessus  de  la  cale. 

OR.MOLU  (Ar'molû)    ».   or  m  moulu 
alliage    ayant    l'apparence    de    l'or,    que 
l'on  applique  sur    les  bronzes. 

ORNAMENT  (ftr'namrni)  ».  i.  orne 
ment  ni  :  ce  qui  orne,  ce  qui  embellil. 
S.  parure  f. 

Ornament,  ta.  orner  :  parer,  embellir, 
décorer. 

UKNAME.NTAL     '.arstntoitl)     tdl. 
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oniemeotal  :  qai  appartient  à  roracoicnt; 
embellissant,  servant  à    décorer. 

ORi\AMENTALLV(ornami!nt'ali)arfi;. 
de  manière  4  orner;  pour  servir  d'or- 
nement. 

ORNAMENTATION  (Ot^in-lnlë'- 
shœn)  1.  ornementation  f:  manière  de 
disposer  les  ornements. 

ORNAMENTED  (èr'namèLtèd)  ppa. 
•a  adj.  orné. 

ORi\AME\TlST  (Jr'naménlisl)  s. 
ornemaniste  m  :  celui  qui  fait  pliB  spé- 
cialement  les  ornements. 

ORNATE  (ôr'nët)  udj.  orné,  décoré, 
paré,  embelli.  Or.  iictim,  sfle  orné. 

OR.VATELY  (ôr'nëlli)  udv.  avec  des 
ornements  ;  élégamment. 

ORNATE.VESS  {ôr'nclnSs)  ».  état 
de   ce  qui  est  orné  ;  éléjKCce  f. 

ORMTHOLOGICAL  C  rniMolôdj'i- 
kall  mlj.  oruitliologique  :  qui  a  trait  à 
roi'niiholoinc. 

OR\lTHOLOGlST(orni/4ôrodjist)^. 
orniLholo:.'isle  ou  ornithologue  m:  per- 
sonne versée  dans  l'histoire  naturelle  des 
•iseaux. 

OR.VITHOLOGY  (orniMôl'oilji)  s. 
ornithologie  f  :  partie  de  l'hi*toire  na- 
turelle qai  traite  de«  oiseaux. 

ORiViTHOMAXCY  (orniM'omiInsi) 
*.  ornithomancie  f:  divination  par  le  vol 
4es  oi'ieaux. 

OR.MTHOPUS  (orniM'opœs)  ».  Bo:. 
omilhope  m,  pied  m  d'oiseau  :  genre  de 
petites  plantas  papilionacées. 

OR.MTHORVXCIIUS  (omiMoriii'- 
kœs)  s.  Zool.  ornithorrhynque  m  :  mam- 
mifère d'Australie  qui  a  "un  bec  de  ca- 
nard. 

ORMUS  (ôr'nœs)  *.  Bot.  orne  ro, 
ornier  m,  frêne  m  à  fleurs  :  genre  d'ar- 
bres de  la  famille  des  oléinces. 

OROBUS  (iVrobœs)  s.  Bot.  orobem; 
yenre  de    plentes   légum'neuses. 

OROGRAPHIC  (oroRraTik),  ORO- 
GRAPHICAL  (orogrârikall  adj.  oro- 
graphique :  ayant  rapport  ii  l'orographie. 

pROGRAPHY  (orog'rali)  s,  orogra- 
phie f:  description    des  montagnes. 

OROLOGICAL  (orolodi'ikal)  adj. 
orologique:  se  rapportant  à  l'oroiogie. 

OROLOGIST  (ororodjist)  S.  celui 
qai  décrit  les   montagnes. 

OROLOGY  (orol'odji)  ».  orologie/; 
traité  sur  les  moniarrnes. 

onPHA.\  (ôr'fan)  ».  orphelin  m,  or- 
pheline /.-  enfant  qui  a  perdu  soit  son 
père  soit  sa   mère,    ou    tous  les    deui. 

Obpran,  adj.  orphelin  :  qui  a  perdu 
ses  parents.  Or.  boy,  orphelin.  Or.  girl, 
erpheiine. 

OnpuAS,  ta.  réduire  à  l'état  d'orphe- 
lin. 

ORPHANAGE  (Ar'fanèdj)  ».  i.  orplie- 
llnage  m:  état  d'orphelin;  2.  orphelinat 
m:   asile   pour   les  orphelins. 

ORPII.A.VED  (Ar'fand)  adj.  orphelin; 
SÎ2S  parenis   ni   amis. 

ORl'HANET  (ôrTanét)».  petit  orphe- 
lin m. 

ORPRAIVROOD  (àrTànhùd)  ».  orphe- 
linage  m  :  état  d'orplu-lin. 

ORPHEA.V  orfl'ani,  ORPHIC  (l'ir'fik) 
adj.  orphique  :  qui  appartient  à  Orphée; 
d'Orplice- 

O II P  II  EUS  (ôr'fyQs)  npr.  ilt/lh.  Orphée 
m  :  porte-niusiricn. 

ORPI.MENT  (ftr'pimént)  ».  Cliim.  orpi- 
ment m  :  sulfure  jaune  d'arsenic. 

on  PIN  (ôr'pin)  ».  Peint,  orpin  m  : 
couleur  jaune. 

oiiPi.\E  (fir'pin)  ».  Bol.  orpin  m, 
grasseite /■,  joubarbe /■  des  vignes  :  Sedum 
Ulephium^  espèce  de  crassulacée. 

ORRERY  (or'réri)  ».  planétaire  m  : 
instrument  d'astronomie  servant  à  démon- 
trer les  divers  mouvements  des  corps  qui 
composent  le  système  solaire. 

ORRIS  (ôr'ris)».  I.  Bot.  iris  m:  genre 
do  plantes  dicotylédones,  type  de  la  fa- 
mille des  iridées.  Or.  root,  racine  d'iris. 
Purple  or.  root,  racine  d'iris  pourpri-. 

2.  orfroi  m  :  espèce  de  broderie  d'or. 

ORSEDEW  (ôrs'dyû)  ».  or  m  hollan- 
dais, or  de  Manoeim. 

ORT  (5rt)  ».  fragment  m,  débri»  m, 
N2tes  mpl,  rebut  m. 
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ORTHODOX  (6r'/Aodoks)  «d'y.  ortho- 
doxe :  conforme  à  la  saine  opinion,  en 
matière  de  rcli/ion. 

ORTHODO.XLY  (ôr'Modoksli)  adv. 
orthodoxcment  :  d'une  manière  orthodoxe. 

ORTIIODOXY  (ôr'Modoksi)s.  ortho- 
doxie /  :  conformité  aux  doctrines  de 
l'Eglise. 

ORTHODROMIC  (or/Aodrdm'ik)  adj. 
orlhddromique  :  se  rapportant  à  l'ortho- 
dromie. 

OICTHODIIO.MICS  (or/4odrôm'iks)  ». 
ortliodroinie  f  :  art  de  naviguer  en  ligne 
droite,  on  sur  l'arc  d'un  grand  cercle,  qui 
est  la  distance  la  plus  courte  entre  deux 
points  quelconques  sur  la  surface  du 
globe. 

ORTIIODliOMY  (ftrVAodrômi)  ». 
orihndroinie  f  :  action  de  naviguer  en 
ligne  dri.ile. 

uitTlluEPlc    (or/Aoép'ik)   adj.     V. 

OrTHOEPI  .AL. 

ORTHOEPICAL  (or/Aoép'ikal)  adj. 
orlhoépiiiue  :  ijui  a  rapport  à  l'orlhoépie. 

ORTHOEPIST  (ôr'Mriipist)  ». 
orthoepisle  m  :  a)  celui  qui  prononce 
correitement,  qoi  possède  une  bonne  pro- 
nonciaiion;  li)  celui  qui  s'occupe  d'or- 
thoépie. 

ORTIIOEPY  (6r'(AiJtpi)  ».  ortboépie 
f  :  art  de  prononcer  les  mots  correcte- 
ment; bonne  prononciation. 

ORTHOGO.NAL  (or/.Wg'onal)  adj. 
Géorn.  ortiiogonal  :  per|u  ndirulaire.  Or, 
projection,  jirojectioii  orthogonale. 

orthogiiapheh     (or/Aog'rafœr), 

ORTHO(;ltAPHIST  (or//iog'r.ilist)  ». 
i.  orthitgrnphiste  m  :  auteur  qui  écrit 
sur  l'oriliographe;  2.  personne  f  qui 
ortho.'rapjiie  bien,  qui  sait  l'orthographe. 

ORTHUGItAPHlC  (orMograPik), 
ORTIIOCIIAPHICAL  {or/4ogrankal) 
adj.  orthograiilmiiie  :  a)  qui  se  rapporte 
à  la  manière  il'ecrire  les  mots  ;  d'ortho- 
graphe; b)  i]ui  appartient  à  l'orthographie. 

ORTHOGKAPHIGALi-Y{or/Aogrâr- 
ikali)  adv.  i.  orthograpliiqueinent  :  con- 
formi'ment  aux  règles  de  l'orthographe  ; 
2.  selon  les  règles  de  l'orthographie. 

orthograpuy  (or/Aog'raii)  ».  1. 
orihojraplie  f  :  a)  art  d'écrire  les  mots 
avec  les  lettres  qui  conviennent,  confor- 
mément à  l'usage  général;  b)  partie  de 
la  grammaire  qui  traite  de  la  nature  et 
des  propriétés  des  lettres,  ainsi  que  de 
la  manière  d'écrire  les  mots  correcte- 
ment. 

2.  orthographie  f  :  a)  Géom.  art  de 
représenter  un  objet  sur  un  plan  en  pro- 
jetant tous  ses  points  pei"pendiciilairemcnt 
sur  ce  plan;  i»)  Arck.  élévation  géonie- 
trale  d'un  bâtiment  où  toutes  les  pro[ior- 
tions  sont  observées  dans  leur  naturel. 

OISTHOPEDIC  (orfAi.péd'ikJ  aJj. 
orthopédique  :  qui  appartient  à  l'ortho- 
pédie 

OIÎTIIOPEDY  (orMOp'idi)  ».  Chir 
orthopédie  f  :  art  de  prévenir  ou  de 
guérir  tes  difformilés  du  C'Tiis. 

oitTilop.NŒA  (orMopni'a),  OR- 
THOPXY  (iir(/iop'ni)  ».  Mid.  orthopnée 
f  :  maladie  dan>  laquelle  on  ne  peut  res- 
pirer qu'en  restant  debout. 

OUTIIOPTEIIA  (orMOp'tœra)  ».  pi. 
Entoin.  ortimptêres  mpl  :  ordre  d'in- 
scrtos  qui  ont  les  deux  ailes  iii.Sirieures 
pliées   en  long. 

ORTDOPTERANS     (orMôp  tœrSns) 

».  pi.  V.    OllTIlDPTEnA. 

oilTiloPTEUOL'S  (or/Aoptœrœs) 
adj.  iirihoptire  :  doul  Ici  ailes  sont 
pliées  en  long. 

oiiTuoTiiOPAL  (or/Aôl'ropal)  adj. 
V.  Ohtmiitropol's. 

ORïuOTiiOPOUS  (or/Aot'ropœs) 
adj.  But.  orihotrope  :  dont  l'embryon  est 
rectiligne  et  suit  la  même  direction  que 
la  graine. 

OI5TIVE  (ôr'tiv)  adj.  Astron.  orlive  : 
qui  est  du  levant.  Or.  amplitude,  ampli- 
tude ortive  ;  arc  de  l'horizon  compris 
entre  I.-  vrai  point  de  l'orient  et  le  centre 
d'un  astre  à  son  lever. 

ORTOLAN  (ôr'tolan)  ».  Ormth.  orto- 
lan m  :  Emberiia  horlulana,  oiseau  du 
genre  bruant,  dont  la  chair  est  Une  et 
délicau 
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ORTS  (ôrts)  ».  fragments  mpl,  iébii» 
mpl,  rebuts  mpl. 

OR  VAL  rir'val)  ».  Bol.  orrale  /, 
toute-hnnne  /  ;  espèce  de  sauge. 

OHYCTEROPE  (orlk'tœrilp)  ».  Zotl. 
oryctérope  m,  cochon  m  de  terre  :  genra 
d'animaux  édentés  insectivores. 

ORY.x  (Or'iks)  ».  Zool.  oryi  m  :  genre 
de  quadrupèdes  qui  comprend  l'antilop: 
d'Egypte. 

05CHIOCELE  (i5s'kiosn)  ».  Ckir. 
oschéorèle  f  :  hernie  scrotale. 

osciLLAXCY  (ôs'illansi)  ».  oscilla- 
tion /. 

OSCILLATE  C'is'illët)  vn.  osciller  : 
vibrer,  se  mouvoir  alternativement  en 
deux  sens  contraires;  se  balimccr. 

OSCILLATION  (osillc'sliœn)  ».  1. 
o-cilintiiiii  f  :  vibration,  mouvcniclil  de 
va-ti-viL'iu  aitcriialivomcnt  en  sens  con- 
traires; 2.  Uorlog.  battement  m. 

OSCILL.ATOItIA  (osillaliiVia)  ».  Bot. 
oscillaires  fpl  :  genre  de  cnnfervacées 
d'eau  douce. 

OSCILLATORY  (  fls'illêloi'l)  adj. 
oscillatoire  :  qui  obéit  à  un  mouvement 
de  va-et  vient  alternativement  en  deux 
sens  contraires,  comme  un  pendule. 

OSGITANCY  (ôs'itansi)  ».  I.  bâille- 
ment m  :  aciion  de  b;ii;ler;  2.  somno- 
lence f,  engourdissement  m;  3.  non- 
ch.ilance  f,  ind  dence  f. 

OSCITANT  (ositant)  adj.  1 .  Hid. 
oscilanl  :  accompagné  de  bSillements; 
2.  somnolent,  engourdi,  assoupi  ;  3.  in- 
dolent. 

OSCITANTLY  (ds'iti'inlli)  adc.  i.  en 
bâillant;  2.  d'une  manière  indolente, 
sans    soin. 

OSCITATION  («sitê'shœn)  ».  bâil- 
lement m. 

OSCULANT  (ôs'kyûiant)  adj.  qui 
adhère  fortement,  qui  e  nbrasse. 

OSCULATK  (os'kyulêt)  lia.  1.  baiser; 
envoyer  un  baiser;  2.  venir  en  contact, 
comme  deux  courbes. 

OSCULATION  (ciskyillê'shœn)  ». 
Géom.  osnilaliori  f,  contact  m  du  deuxième 
ordre  :  co  ilari  d'une  courbe  avec  son 
Cercle  oscnlaleur. 

OSCULATOKY  {flsliyulëtori)  adj. 
Géom.  oscnlaleur  :  se  dit  d'un  cercle 
dont  la  circonférence  a  un  point  commun 
avec  une  courhe,  et  présente  la  mnne 
courhure  que  celle-ci.  Os.  circle,  cercle 
osculatetir.  0».  cun-e,  courbe  osculalrice. 
Os.  point,  point  d'osculation. 

OsruL.iToRY,  »,  llist.  rel.  paix  f:  plaque 
ou  tablette  avec  une  ima.ge  du  Christ,  de 
la  Vierge,  etc.,  que  baisaient  le  prêtre 
et  les  lidéics. 

OSCL'LE  (ds'kynl)  ».  Bot.  oscalc  m  : 
petite   ouverture  bitabiée. 

OSIER  (ij'jœr)  ».  osier  m  :  a)  Bot.  nom 
de  diverses  espèces  de  plantes  du  genre 
saule;  b)  branches  de  ces  mêmes  plantes, 
einuloyées  pour  faire    des    paniers.    Os. 
bed,  Os.-hott,  oseraie  (. 

os.M.AZO.ME  (oz'mazdm)  ».  Cliin. 
osiiiazilme  /  ;  substance  d'une  odctir 
ar atique  qu'on  retire  de  la  libre  mus- 
culaire. 

OS^IIC  (ôz'mik)  adj.  Chim.  osiniquc. 
Os.  aciil,  aride  osmique  :  acide  qu'on  tire 
de  l'osniium. 

os.»mj.ii  (fiz'miœm)  ».  Cliim  osmium 
m  :  métal  qu'on  rencontre  dans  le  mi- 
nerai 'le  platine,  combiné  avec  l'iridiiim. 

OSMU.ND  (oz'mcend)  ».  Bot.  osiiionde 
/■  :  genre  d^-  fou.'ères. 

OSPRAY  ou  OSPREY  (Os'frê)  ». 
Ornitk.  orfraie  f,  aigle  »i  iiêrheur  :  l-'aîco 
hutiiitiis,  genre  d'uiseau   de  proie. 

OSSELET  (os'ilétl  ».  Yétér.  osselet 
m  :  cxostosc  du  boulet. 

OSSEOUS  (osh'iœs)  adj.  osseux  :  de 
la  nature  de  l'o?;  composé  d'os. 

OSSICLE  (ôs'sik'l)  ».  osselet  m  :  po- 
lit os. 

OSSIGCLATEB  (oslk'jûlëtéd)  <!<<;. 
ossirulé  :  pourvu  d'';s. 

OSSIFEItoOS  (osirœrrcs)  adj.  ossl- 
fère  :  qui  contient  nu  fournit  des  os. 

OSSIFIC  (osirik)  adj.  ossiOqu»  ■  qai 
coniiihiie  à  la  formation  des  os. 

OSSIFICATION  (Os.ifikc'shœn)  ».  os- 
sitlcatioa  /  ;  a)  génération  des  os  :  dève- 
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loppcment    du  sysli-me   osseui;  b)  Uid. 
transformalion  du  tissu  en  os. 

OSSIKIEU  (ôs'indj  ppa.  ou  adj.  ossi- 
fié: converti  en  os  ou  en  une  substance 
dure;  de  la  nature  de  l'os. 

OSSIFRAGK  (Os'ifrêdj)  s.  Ornilh.  or- 
fraie f,  pyrai'Kue  m  ;  Ilalixlus  oxsifrayus, 
l'aigle  pi'cheur  dnns  son  jeune  3iiC. 

OSSIFY  (ôs'ifi)  va.  ossiller  :  changer 
en  os. 

OssiFY,  vn.  s'ossifier  :  acqucirir  la  dureté 
d'un  os. 

OSSIFVINO  (ôs'ifliS)  ppr.  ou  a((f. 
1.  ossifiant  :  fliangeant  en  os;  2.  s'os- 
siflani  :  qui  devient  un  os. 

OSSIVOROUS  (oslv'orœs)  adj.  cssi- 
Tore  :  qui  se  nonrrit  d'os,  qui  mange  des 
os. 

OSSUARV  («sh'yûtrl)  ».  ossuaire  m, 
charnier  m  :  endroit  où  l'on  dépose  les 
os  des  morts 

OSTENSIBILITY  (ostCnsibil'iti)  ». 
qualité  ou  état  de  ce  qui  est  ostensible. 

OSTENSIBLE  (ostên'sib'l)  adj.  os- 
tensible :  a)  qui  peut  être  rauniré  ;  *)  plau- 
sible, spécieux  ;  c)  évident,  nianilesle, 
déclaré,  avoué.  0.ï.  motive,  motif  ostensi- 
ble. An  os.  n'glu,   un  droit  évident. 

OSTENSIBLV  (oslfn'sitili)  adii.  os- 
tensiblement :  d'une  nianitre  ostensible. 

OSTE\SIVE  (oslCn'siv)  adj.  évident; 
qif"  demoiilre  clairement.  An  os.  dcmon- 
ètralioit,  une  démonstration  évidente. 

OSTENSIVELY  (  ostën'sivli  )  adv. 
d'une  manière  claire,  évidente. 

OSTENT  (iislént')  s.  i.  air  m,  mine/, 
aijparenci;  f;  2.  manifestation  /,  signe 
m,  marque  f;  3.  prodige  m,  présage  m. 

OSTENTATION  (éstSntë'shœn)  ».  i. 
mine  A  air  m,  apparence  f;  2.  ostentation 
f  :  faste,  étalage,  vaine  pompe  f;  3. 
spectacle  m. 

OSTENTATIOUS  (dstSntê'shœs)  adj. 
1.  plein  d'ostentation,  oslentateur  :  qui 
fait  de  l'étalage,  qui  déploie  de  la  pompe 
par  vanité;  qui  aime  à  se  vanter;  Fûot. 
qui  fait  ses  embarras;  2.  pompeux,  fas- 
tueux, destiné  à  un  vain  étalage. 

OSTENTATIOUSLY  (ésléutê'shœsli) 
adv.  avec  ostentation,  avec  étalage,  fas- 
tueu^enient. 

OSTE.VTATIOUSNESS  (  âsléntê- 
àhœsnCs)  .s.  vain  élalarre  m,  ostentation  f. 

OSTEOCELE  (os'tiosll)  ».  Chir.  os- 
téocèle  f:  hernie  dans  laquelle  le  sac  est 
cartilagineux  ou  osseux. 

OSTEOCOLLA  (ôstiékôria)  s.  osléo- 
tollc  f  :  caibunatc  de  chaux  inscruté  sur 
des  vé.gélaus,  qui  passait  autrefois  pour 
faciliter  la  jonction  des  os  fracturés. 

OSTEOGE.VY  (dstiédj'ini)  ».  ostéo- 
génle  /■  ;  fnrnintion  ou  développement 
des  os. 

OSTEOGRAI'IIY  (ôstiég'raU)  ».  os- 
téograpliie  f  ;  description  des  os. 

OSTEOLITE  (ds'tiolit)  ».  osléolitlie  : 
os  pétrilié. 

OSTEOLOGEU  {ôstidl'odjœr),  os- 
TEOLOGIST  (Ostiol'odjist)  ».  osléogra- 
phe  ;«,  ostéologue  m  :  celui  qui  déciit  les 
os  des  animaux. 

OSTEOLOGY  (ôstidl'odji)  s.  ostéo- 
logie  /  :  partie  de  l'anatumie  qui  traite  tles 
os. 

0STE01'TEUYGI0US(ôslidp|tirïdj'- 
ioe.s)  a(</.  Ichtit.  acanthoplérygicn  :  qui  a 
des  nageoires  osseuses. 

OSTEOTOMY  (Pstiét'omi)  t.  ostéo- 
tomie /"  ;  dissection  des  os. 

OSTIIE.W  (dsMék'.si) ».  ossillcation /. 

OSTIAIIY  (os'tiari)  ».  1.  embouchure 
f:  issue  par  laquelle  une  rivière  décharge 
ses  eaux;  2.  portier  m,  garde  m  de  la 
porte;  ostiairc  m. 

oST.MEN(osl'raën)  ».  hommes  Bip/ de 
l'Ejt  :  nom  par  lequel  on  désigne  des  co- 
lons danois  établis  en  Irlande. 

osTltACEA  (oslré'shia)  ».  V,  Ostra- 

CEA^9. 

OSTKACEANS  (OSlrë'shiâni)  ».  0«- 
Iracés  mpt  :  fiiyille  de  mollus(iues  à  co- 
quille  bivalve,  ayant  Diuilre  pour  type. 

OSTKACION  (nstrë'shoen)  ».  Iclilh. 
ostracioD  m,  coifreut;  genre  de  poissons 
i  peau  rude. 

osTRAClSM(ùs'trasizm)».  os'racisme 
■  :  t)  m«de  de  bannissemeul  en  usage  1 
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Athènes;  b)  bannissement,  exil,  expul- 
sion. 

OSTRACIZE  (Ss'Irasîz)  va.  frapper 
d'ostracisme,  bannir  par  la  voix  du  peuple. 

OSTRICil  (os'triR)  ».  Ornilh.  autruche 
f  :  Struthio,  genre  d'oiseaux  de  l'ordre  des 
échassiers. 

OSTROGOT!!  (ôs'trogdM)  ».  Ostro- 
goth  :  Gotb  de  l'Kst,  par  apposition  aux 
Vi<igoths,  ou  Golhs  de  l'Ouest. 

OTAHEITE  (otai'ti)  npr.  Géog.  Tafti, 
Otaïti 

OTALGIA  (otSI'djia)  ».  Uéd.  olalgie  f: 
douleur  d'oreille. 

OTALGIC  fotàrdjik)  ».  otalgique  m  ; 
remède  contre  les  douleurs  d'oreille. 

OTARY  (dt'ari)  ».  Zoo/,  otaria  m,  pho- 
que m  à  oreilles  :  genre  de  phoques  qui 
ont  des  oreilles  extérieures. 

OTHELLO  (o/Ziério)  npr.  Othello    m. 

OTHER(œth'œr)ai(/.  mdéf.  autre  :  qui 
n'est  pas  le  même;  diirérent  :  ni  celui-ci 
ni  ceux-là.  On  Ihe  oth.  side,  de  l'autre 
cAté.  The  oth.  daii,  l'autre  jour,  il  y  a 
quelque  temps,  il  n'y  a  pas  longtemps. 
Aiit/  iith.,  tout  autre.  Ecich  oth.,  one  oth., 
l'un  l'antre.  Every  oth.  daij,  tous  les  deux 
jours,  de  deux  jours  l'un. 

Otuer.  prou,  indéf.  i .  autrui  m;  2.  autre 
m,rautre;3.  autrechose/",  autrem.  Olliers, 
les  autres, autrui.  The  misforlunesofothers, 
le  malheur  d'autrui.  Few  otherx,  quelques 
autres.  Many  other.s  in  his  place,  bien  d'au- 
tres à  sa  place.  Any  oth.,  lout  a  itre,  quel- 
i|ue  autre.  Erery  oth.,  lout  autre.  Each 
oth.,  l'un  l'autre.  A'o  oth.,  nul  autre,  au- 
cun autre  ;  rien  autre.  .Som^  o/A.,  quelque 
autre.  Some  others,  d'autres.  /  don'l  lihe 
those  eyg.f,  give  me  others,  ces  œufs  ne 
nie  conviennent  lias,  donnez-m'en  d'autres. 
They  served  as  models  to  others,  ils  ser- 
vaient de  modèles  !i  d'autres. 

t  OTHERG.ATES  (œth^œrghëts)  adu. 
autrement,  d'une  façon  diilérentc. 

OTDERWiSE  (oélh'œrwiz)  adu.  (. 
autrement  ;  a)  d'une  autre  manière;  h) 
par  d'autres  motifs;  2.  d'ailleurs,  à  d'autres 
égards,  sous  d'autres  rapports. 

OTHO  (lî'Mo)  npr.  Otnon  m. 

OTIOSE  (  ôshitls')  oitj.  paresseux, 
fainéant  :  qui  en  prend  à  son  aise,  qui 
demeure  en  repos. 

OTIS  (é'tis)  .5.  Ornilh.  otis  m,  outarde 
/.-genre  d'oiseaux  de  l'ordre  de^  échas- 
siers . 

OTITIS  (otî'tis)».  iléd.  otite  /;  inflam- 
mation de  l'oreille. 

OTTAR  (dt'tar)  ».  essence  /,  principe 
m  aromatique.  01.  of  roses,  essence  de 
roses. 

OTTER  fdt'tœrl».  Zool.  loutre  //genre 
de  quadrupèdes  aigitigradcs,  carnivores 
et  aquatiques.  Dog  ot.^  loutre  m.'ile.  01.- 
dog,  Ot.-hound.  chien  m  propre  à  chasser 
la  loutre.  Ot.-spear,  harpon  ni  pour  tuer 
des  loutres. 

OTTER (ût'tœr)».  rocou  Hi  .•substance 
colorante  qui  se  tire  de  la  pulpe  des 
graines  du   Bixa  orelluna. 

OTTO  (ûl'to)  s.  huile  /  essentielle  de 
roses. 

OTTOMAN  (él'lomân)  adj.  ottoman  : 
qui  appartient  aux  Turcs  ou  à  leur  gou- 
vernement. The  01.  empire,  l'empire  ot- 
toman. 

Ottoman,  ».  i.  Ottoman  m.  Turc  m;  2. 
ottomane  /  ,  divan  m  :  grand  siège  sans 
dossier. 

ouc!l  (âûlsh)».  1.  chaton  ;«;  espèce 
d'embotture  dans  laquelle  on  t;nch3sse  une 
pierre  précieuse  ou  un  cachet;  2.  collier 
m,  ornement  ni  en  or. 

OUGUT  (ôt)  pron.  quelque  chose.  V. 

AUGIIT. 

OUGHT  (ot)  I/.  défecl.  (ancien  prêt. 
du  verbe  To  OwK,  devoir),  prés.,  imparf. 
ou  conditionnel,  1.  devoir:  être  tenu, 
lié  par  un  devoir  ou  une  obligation  mo- 
rale, i  ought,  je  dois,  je  devais,  je  devrais. 
She  acts  just  as  she  ought,  elle  fait  juste 
ce  qu'elle  doit.  //  ought  to  lie  sa,  cela 
doit  rtre  ainsi.  You  ought  to  remernl/er 
thaï,  vous  deviez  vous  rappeler  que.  You 
ought  first  to  hâve  asked  your  oiother's 
coïKcnt,  vous  auriez  dû  d'abord  demander 
le  consentement  de  votre  mère.  Do  uikal 
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you  ought  and  corne  what  aill,  fait  M 
que  dois,  advienne  que  pourra. 

2.  être  nécessaire,  falloir.  You  ought 
to  hâve  corne  sooner,  il  fallait,  il  aurai, 
fallu  venir  plus  tôt. 

OUNCE  (âûns)  ».  Zool.  once  /  ;  Felii 
uncia,  quadrupède  Carnivore  au  gt.irt 
chat. 

OUNCE  (aons)  ».  once  /:  a)  sc'iièmt 
partie  de  la  livre  avoirdupois  :=  gram- 
mes -28,  3.193;  ti)  douzième  partie  de  la 
livre  troy  =31,1035  grammes. 

t  oui'HE  (ûf)  ».  fée  /;  lutin  m. 

OUNDY  (aund'i)  adj.  Bla».  ondulé  : 
dont  les  bords  s'élèvent  ou  s'abaissent  al- 
ternaiivement. 

OUR  (âur)  adj.  notre;  au  pi.  nos;  à 
nous  ;  se  rapportant,  appartenant  à  nous. 
Oiif  country,  notre  pays.  Our  frtends,  nos 
amis.  Thèse  are  our  l/ooks,  ces  livres 
sont  à  nous,  nous  appartiennent. 

OURS  ■Mn)pron.pers.Hposs.\taiiUt, 
la  nôtre,  les  nôtres;  à  nous;  de  nous. 
Your  house  is  on  a  plain.  ours  i»  on  a 
hill.  votre  maison  est  dans  une  plaine, 
ta  nôtre  sur  une  colline.  Their  oryatis  are 
better  disposed  than  ours,  leurs  organes 
sont  mieux  disposés  que  les  nôtres.  Thaï 
is  ours,  cela  e>t  à  nous,  cela  nous  appar- 
tient. Ours  is  a  pretty  cottage,  notre  cot- 
tage est  joli.  //  was  no  business  of  ours, 
cela  n'était  pas  notre  aiTaire,  cela  ne  nous 
regardait  pas.  She  is  a  relation  of  ourt, 
elle  est  de  nos  parentes. 

OL'RSELF  (âûrsèll'')  pron.  ré/l.  de  l* 
/re  pers.  sing.  nous-méme  :  t'emploie  au 
lieu  de  myself,  moi-mrrae,  mais  seulement 
dans  le  style  officiel.  We  ourself  wilt 
corne,  nous  viendronsen  personne. 

OURSELVES  (âursëlvz')  pron.  ré/l. 
de  la  1'^  pers.  plur.  i.  nous-mêmes  :  se 
joint  à  We  et  à  Vs  pour  donner  plus  de 
force  à  la  phrase.  We  ourselvet  will  do 
il,  nous  le  ferons  nous-mcmes.  nous  I* 
ferons  en  personne.  Our  oui n  setves,  nous- 
mêmes,  nos  propres  personnes.  We  were 
talking  to  ourselves,  nous  nous  parlions  i 
nous-mêmes. 

2.  nous.  vr«  drtf»»  our»f/rc»,  nous  nous 
habillons.  We  sheltered  ourselves  frum 
the  rain,  aous  nous  sommes  mis  à  l'abri 
de  la   pluie. 

OUSEL  (Q'z'l)  ».  0"ii7A.  |.  merle  i»  : 
Tardas  merula,  oiseau  de  l'ordre  des  pas. 
sereaux;  2-  merle  ma  plastron  blanc  :  le 
Tardas  torquatus.  Water-ous.,  merle  d'eau, 
ciiicle  m  :  le  Cinclus  aqualicus. 

OUST  (âust)  va.  i.  ôtcr,  enlever;  a. 
Dr.  évincer,  déposséder;  s.  expulser; 
pousser,  mettre  dehors  ;  renvoyer,  chas- 
ser; 4.  ililit.  débusquer. 

OUSTED  (aûsi'ed)  ppa.  i.  iSté;  2. 
évincé,  déiiossédé;  3-  mis  dehors;  expulsé, 
renvoyé,    chassé;    4.  débusqué. 

OUSTER  (àiisl'fler)  ».  Dr.  évietion  f, 
dépossessiiin  /. 

oUT  (atit)  adv.  1.  hors,  dehors,  au  de- 
hors :  à  l'extérieur,  au  dcli  de  certaines 
limites;  opposé  à  in  et  à  wilhin,  dedans, 
h  l'intérieur.  Throw  il  oui,  jetez-le  de- 
hors. To  remain  oui,  rester  dehors.  To  go 
oui,  partir,  sortir.  The  leavet  are  oui,  les 
feuilles  poussent. 

2.  dehors,  sorti,  absent  :  qui  n'est  pas 
à  la  maison,  chez  soi.  The  masier  is  oui, 
le  maître  est  sorti,  n'est  pas  cliei  lui,  n'y 
est  pas.  When  you  catleti  l  was  ont,  quand 
vous  êtes  passé,  j'étais  sorti.  Let  him  oui, 
laissez-le  sortir.  Take  him  ont.  failes-le 
sortir.  To  set  oui,  partir.  A  way  oui,  une 
issue,  une  sortie.  To  order  oui,  faire  sor- 
tir, i  hâve  not  been  oui  lo-day,  je  ne  su  s 
pas  sorti  de  la  journée. 

3.  ililit.  sur  pied.  The  régiment  it  out 
to-day,  le  régiment  est  sur  pied  aujour- 
d'hui. 

4  Uar.  en  mer.  Tke  feel  was  oui,  la 
flotte  (tait  en  mer. 

5.  loué,  placé  :  qui  n'est  pas  dans  les 
mains  du  propriétaire.  The  land  it  let  oui 
upon  a  leasc,  la  terre  est  louée  k  bail. 
The  money  is  oui  al  intcesl,  l'argent  es» 
placé  à  intérêt. 

6.  Uar.  déployé  et  orienté  :  se  dit  des 
voiles.  Ail  .lail.i'oul,  toutes  voiles  dehors, 
toutes  voiles  déployées.  Whal  sails  ktn 
we  ouif  quelle  voili'r"  avoas-nousf 
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7.  déeooTen  :  qui  n'est  plus  caché. 
Tke  secret  is  oui,  le  secret  est  décou- 
vert. Tliere  now  il  is  oui,  voilà  In  mèche 
éventée,  ou  voilà  le  grand  moi  lûché. 

8.  publié,  paru.  A  book  jusl  corne  oui, 
un  livre  qui  vient  de  paraître. 

9.  éteint;  lo.  épuisé,  lini;  n.  espiré; 
18.  accompli,  résolu.  The  firc,  the  candie 
IS  oui,  le  feu  est  éteint,  la  bougie  est 
fteinte.  When  the  huit  is  oui  we  will 
drink  wster,  quand  le  tonneau  sera  vide, 
nous  boirons  de  l'eao.  The  wine  was  ml, 
n  n'y  avait  plus  de  vin.  The  slonj  is  oui, 
rbistoire  est  finie.  The  lime  is  oui,  le 
temps  est  eipiré,  est  passé.  The  monlk  is 
out,  le  mois  est  révolu.  Mt/  dreain  is  oui, 
mon  rêve  s"est  accompli,  ou  s'est  évanoui. 

i8.  jusqu'au  bout  ;  d'un  bout  i  l'autre; 
1 4.  en  entier,  compléti  ment.  Pray,  hearme 
eut,  je  vous  en  prie,  écoutez-moi  jusqu'au 
bout.  To  read  a  hook  oui,  lire  un  livre 
d'un  bout  i  l'autre.  To  sfiiuke  a  pipe  oui, 
fumer  une  pipe  entière.  /  loie  to  hear  a 
story  out,  j'aime  à  entendre  une  histoire 
en  entier.  Out  with  il,  linissex  ce  que  vous 
avez  à  dire,  achevez  donc.  Thou  uust  nol 
out  three  years  old,  tu  n'avais  pas  encore 
trois  ans  accomplis.  To  sleep  oui  the  mom- 
tng,  dormir  la  grasse  matinée.  Oui  and 
oui,  complètement,  tout  à  fait,  i  ne  plus 
revenir;  a  plate  couture. 

15.  dans  l'embarras,  embarrassé;  16. 
dans  l'erreur;  17.  en  défaut,  '/'■j  be  oui, 
être  embarrassé,  ne  savoir  q';;  répondre; 
demeurer  court;  oublier,  n;  ."^rlus  savoir 
son  rôle;  se  tromper,  se  ■.reprendre.  / 
Itttve  fiirgiit  mypart  aud  I ami.;.;,  j'ai  oublié 
mon  rôle,  et  je  reste  court.  Ile  î.v  grie- 
vously  oui,  il  se  trompe  lou--deraent.  You 
are  quite  out,  vous  vous  trompez  com- 
plètement. As  a  musician  thaï  is  alumys  out 
at  the  savie  noie,  comme  ".n  musicien  qui 
se  trompe  toujours  à  l'i  même  note,  lly 
kand  is  oui,  je  n"j  S'iis  plus,  je  ne  suis 
plus  en  train.  Te  k  out  wilh  on«,  être 
brouillé  avac  quc'qu'un. 

1 8.  jiercé,  troué.  Oui  al  the  elbow, 
perce,  usé  au  coude.  Out  at  the  heels, 
.ià  soulier»  troués,  percés;  Fig.  dans  la 
gêne. 

19.  perdu;  en  perte.  He  was  out  fifly 
pounds,  il  était  en  perte  de  cinquante  li- 
tres sterling. 

20.  haut,  à  haute  voii;  distinctement, 
d'une  manière  intelligible.  Speak  oui, 
parlez  distinctement.  Tu  read  oui,  lire  à 
haute  voix.  To  taugh  out,  éclater  de  rire; 
rire  sans   contrainie,  à   gorge  déployée. 

21.  qui  n'€?\  plus  en  place,  qui  n'est 
plus  au  pouvoir.  Heis  out  uow,\\  n'est  plus 
aux  alTaires,  il  a  perdu  le  pouvoir.  Talkof 
court  news;  whti's  in,  who's  oui,  donnez- 
nous  des  nouvelles  tic  la  cour;  qui  est  au 
pouvoir  et  qui  n'y  est  pas  1 

OuTOF,  prép.  i.  hors  de;  au  dehors  de. 
Out  of  lac  house,  hors  de  la  maison.  Oui 
of  fashion,  hors  de  mode.  Oui  of  reoch, 
hors  d'alieiiile.  Out  of  breulU,  hors  d'ha- 
leine. Out  iif  characler,  Out  nf  place,  dé- 
placé. Out  of  sighl,  hors  de  la  vue,  de 
la  portée;  perdu  de  vue.  Out  of  hearl, 
découragé.  Oui  of  wiitd,  essoufllé.  Out 
of  doubi,  hors  de  doute,  sans  dnuie.  Ile 
was  out  L'f  business,  il  était  retiré  des 
alTaires.  Gel  ynu  out  ofmrj  stghl,  sortez  (le 
ma  présence.  Oui  of  tune,  discordant.  Ta 
be  out  oflune,  Fig.  être  de  mauvaise  hu- 
meur. A  book  oui  of  print,  un  livre  dont 
l'édition   est  épjisée. 

2.  sans  ;  en  perle.  You  will  be  out  of 
pocket  by  tt,  vous  y  perdrez.  /  am  so  muck 
oui  ofpurse,  j'ai  tant  déboursé.  To  bc  out 
of  patience,  avoir  perdu  |ialience.  Ile  ts 
oui  of  ail,  il  a  tout  perdu,  il  n'a  plus 
rien.  To  be  out  of  tobacco,  n'avoir  plus 
de  tabac.  Out  ofhope,  sans  espérance.  Oui 
of  place,  qui  a  perdu  sa  place,  privé  de 
son  emploi. 

8.  à  ;  par  ;  marque  la  cause.  Out  of 
kindness,  par  amitié.  Oui  of  laziness, 
par  paresse.  He  did  il  oui  of  design,  il 
l'a  fait  à  dessein.  Out  of  spile,  par  dépit. 
iVi>(  out  of  any  generous  feeling,  non  par 
un  sentiment  généreux. 

4.  de;  en;  dans.  To  drink  oui  of  a 
lia»,  boire  dans  un  verre.  The  bird  aie 
tul  0/  my  hand,  l'oiseau    mangeait   dans 
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ma  main.  You'ttpay  this  out  ofyour  pocket, 
vous  payerez  cela"  de  votre  poche.  Oui  of 
hand,  de  la  main,  sur-le-champ,  incon- 
tinent. To  copjj  out  of  an  autlior,  copier 
dans  un  auteur.  This  is  carved  out  of  the 
soliil,  c'est  taillé  dans  le  plein.  A  ngmph 
urought  oui  of  atobaslcr,  une  nymphe 
sculptée  en  albâtre.  Oui  of  order,  en  dé- 
sordre. To  lahe  money  out  of  a  druwer, 
prendre  de  l'argent  dans  un  tiroir. 

5-  de;  sur.  Out  of  fourty  combalanls 
Ihere  were  fijlecn  wounded,  sur  quarante 
combattants  il  y  en  eut  quinze  de  blessés. 

6.  outre; au  delii;  7.  contrairement  à.  To 
ask  oui  of  the  way,  demander  trop,  sur- 
fair^'.  To  bid  oui  of  the  waij,  oIHur  trop 
peu.  Out  of  measvre,  outre  mesure.  Thut 
is  out  of  my  power,  c'est  au  delà  de  mon 
]>oo\o\r.  Banners  oui  ofnuniber,  des  ban- 
nières sans  nombre,  innombrables.  Out  of 
ail  Hi^^/ioi/,  contrairement  à  toute  méthode. 

8.  jusqu'à  ;  à  force  de.  To  whip  a  child 
out  of  his  tricks,  fouetter  un  enfant  jus- 
qu'à ce  qu'il  se  corrige;  réduire,  dompter 
un  enfant  à  force  de  coups.  To  physic 
one  oui  ofhis  life,  tuer  quelqu'un  à  force 
de  drogues. 

Oit,  inlerj.  i .  hors  d'ici  I  dehors  : 
marque  l'eloignement,  la  répulsion,  le 
mépris,  l'horreur  ou  l'expulsion  ;  2. 
hélas  ;  devant  Alas,  Out  s'emploie  comme 
explétif.  Oi(/,(iii/,/i!//'na.'hors  d'ici!  hyènel 
Out  of  my  daar!  hors  d'ici  I  bors  de  céans  ! 
Oui,  alas!  she's  deiid,  hélas  1  hélas  I  elle 
est  morte.  Out  with  him!  à  la  porte  I 
qu'on  le  chasse  1  Out  wilh  it!  qu'on  em- 
porte celai  allons,  voyons,  parlez,  Unis- 
sez I  Out  on,  oui  upon.'R  del  11  doncl 
honte  àl  peste  soit  de  I  au  diable  I  Oui 
upon  him  !  peste  soit  de  lui  I 

OcT,  s.  Typ.  bourdon  m:  omission. 

Oi]T,  ad],  a  l'étranger,  d'aller.  Oui  and 
home  joumey,  voyage  d'aller  et  retour. 

OcT,  va.  i.  chasser,  expulser;  2.  en- 
lever; dépouiller. 

OUTACT  (âûtâkt')  va.  1.  outrer;  2. 
dépasser;  aller  au  delà  de. 

OUTARGUE  (âùtàr'ghya)  va.  ré- 
duire au  silence,  vaincre  par  le  raison- 
nement. 

OUTBALANCE  (âûtbâl'ânsj  va.  l'em- 
porter sur:  faire  pencher  la  balance;  sur- 
passer, dépasscij 

OUTBAR  (àûtbàr')  va.  ppr.  Oijth.vr- 
RisG,  prêt,  et  ppa.  Octuarred,  1 .  fermer 
par  des  forlilications;  2.  empêcher  d'en- 
trer. 

OUTBID  (âutbid')  va.   prêt.  Outbade, 

ppr.  OlTEIDDl.NG,  ppa.  OUTBIDDEN,  OuTbID, 

enchérir  sur,  surenchérir  sur,  oïlVir  plus 
qu'un  antre.  Oui.  him  al  the  sale,  renché- 
rissez sur  lui  à  la  vente. 

OUTBIDDER  (àQlbid'oer]  s.  surenché- 
risseur m. 

OUTBIDDI.NG  (âûtbld'iil)  ».  cnché- 
rissement  m. 

OUTBLAZE  (âûlblcz')  va.  surpasser 
en  éclat. 

OUTBLOWN  (âulblBn')  adj.  enllé, 
gonflé. 

OUTBLUSII  (àulblcèsh')  va.  surpasser 
en  couleur,  en  rougeur. 

olITBOR.\  [iùl'lina'i  adj   étranger. 

OUTBOU.ND  (àûl'hâûud)  adj.  en  des- 
tinalion  pour  l'étranger;  charge  pour  le 
loug  cours. 

OUTBOWED  (âatTjddJfl^/.  convexe: 
courbé  en  dehors. 

OUTBRAG  (âûlbràg')  va.  ppr.  OcT- 
BRAGGiNc,  prél.  et  ppa.  OcTCRAGCED,  Sur- 
passer en  forfanterie. 

OCTBRAVE  (aDibrêv^i/j.  1.  braver, 
affronter;  2.  l'emporter;  surpasser  en 
bravoure,  en  audace;  3.  surpasser  en 
magnilicence. 

oUTBRAZEiV  {iûlbtê'z'o)  va.  1.  sur- 
passer en  eifrouterie;  2.  déconcerter, 
démonter  à  force  d'impudence. 

OUTBREAK  aût'brêk)  s  explosion 
f:  action  d'éclater. 

oUTBREAKl.VG(âui'brêkiil)  s,  1. ex- 
plosion /■;  2.  éruption  f;  3.  déchaîne- 
ment «I. 

OCJTBRE.ATHE  iâûtbrillr')  va.  i. 
avoir  l'haleine  plus  Ion-rue  que;  2.  meure 
hors  d'haleine;  essouffler;  3.  exhaler. 

OUTBRIBE  (aûibrib')  va.  acheter  plus 
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cher  que  :  l'emporter  sur  quelqu'un  par 
des  moyens  de  corruption,  par  la  valeur 
des  objets  donnés. 

OUTBUD  (aûibcéd')  vn.  ppr.  Oi-tEU>- 
DiKG.  prél.  et  ppa.  OoTBCDDED,  poussBr; 
bourgeonner. 

OUTBIJILD  (àûtbild'l    va.   ppr.  Out 
BUILDING,  prèl.  el  ppa.  OiTmiLT  ou  OoT- 
BtiLDED,    i.    construire  plus    solidement 
que;  2-  surpasser  en  solidité. 

OI'TBUILDIXG  (aotbild'iû)  s.  dé- 
pendance '',  bSiiiuent  m  extérieur. 

oUTBUR\  '.iiQtbœru')  ta.  brûler  plus 
que. 

OUTBURST  (iOt'bœrst)  j.  explosioa 
f:  action  d'éclater. 

OUTCANT  (âûtkântT  va.  surpasser  en 
cafarderie. 

OCTCASTCâûttàst)  ppa.  ou  a4/.  1. 
chassé,  exilé;  2.  rejeté;  répudié. 

Oi'TCAST,  s.  exilé  m,  proscrit  m,  banni 
m:  celui  qui  est  expulsé  de  sa  demeure 
ou  de  son  pays. 

OUTCLEARAXCE  (âûtklir'âns)  *. 
départ  m  d'un  port. 

OUTCLIMB  (aQîklîmO  va.  grimper 
mieux  que. 

OUTCOME  (àut'kœm)  s.  conséi]uence 
f,  résultat  m  ;  ce  qui  vient  ou  découle  de. 

OCJTCRAFT  (aùlkr.ift')  va.  être  plus 
fln  que,  surpasser  en  rase. 

OUTCRIER  (aofkrîœr)  ».  crienr  m 
des  ventes. 

OUTCROP  (âOtkrôp'J  vn.  Géol.  af- 
fleurer :  apparaître  à  la   surface    du  sol. 

OUTCROP  (âût'krOp)  *.  Géol.  affleu- 
rement m  ;  portion  apparente  d'une  strate 
à  la  surface  du  sol. 

OUTCRY  (àût'kri)  s.  1.  grand  cri  m, 
clameur  f;  2.  cri  m  de  détresse;  3.  hauts 
cris  mpl,  cris  mpl  de  réprobation  ;  4. 
criée/; enchère  f;\enltfi  l'encan. Torai»« 
an  oui.,  pousser  les  hauts  cris. 

OUTCRY  (âûtkriO  t'a.  crier  plus  fort 
que. 

OUTD.ARE  (àûldêr')  va.  affronter, 
braver. 

OUTDO  (âûtdû')  va.  prêt  Outdid,  ppr. 
OcTDOiNG,  ppa.  OcTDOSE,  1.  l'emporter, 
exceller  sur;  2.  surpasser;  3. faire  mieux 
ou  plus  que.  By  this  last  effort  you  out- 
did cien  youTficlf,  par  ce  dernier  effort 
vous  vous  êtes  surpassé  vous-même. 

OUTDOOR  (Sûl'd'ir)  adj.  au  dehors; 
placé  à  l'extérieur;  exlcrne.  Out.  clerk, 
petit-clerc.  Oui.  servant,  homme  ou  femme 
de  journée. 

OUTDOORS  fàût'dilrz)  adv.  hors  de 
la  maison;  hors  de  chez  soi. 

OUTDRINK  (aûliIruU')  va.  prél.  Oer- 
DBANK,ppr.  Oltdri.nking,  ppa.  Ol'tdrunk, 
boire  plus  que. 

OUTDWELL  (àDtdwér)  va.  ppr.  Oct- 

DWELLING,   prêt,    et  ppa.   OCTDWELLED     OU 

Outdwelt,  rester,  demeurer  plus  long- 
temps que;  rester  au  delà  de  ;  dépasser. 

OUTED  (àiil'éd)  ppa.  1.  chassé,  ex- 
pulsé; 2.  dépouillé. 

oi'TER  (aût'œr)  adj.  situé  dehors  ; 
exléi.t'ur,  exlcrne.  The  out.  part,  la  par- 
tie extérieure,  le  dehors. 

OUTER  (aût'œr)  *.  proscriplenr  m: 
celui  qui  expulse,  qui  chasse,  qui  bannit, 
qui  exile. 

OUTEULY  (Sut'oerii)  arfi'.  au  dehors, 
à  l'extérieur,  extérieurement. 

OUTEUMOST  (àût'œrmdsl)  adj.  su- 
perl.  de  Outer,  le  plus  on  dehors,  le  plus 
extérieur  ;  le  plus  éloigné  du  centre  ; 
placé  à  l'extrême  liniite, 

OUTFACE  (àûtfés')  va.  braver,  iu 
fronter. 

OUTFALL  (âut'fol)  s.  I. chute /d'ean; 
2.   embouchure  /;  3.  brouille  f 

OUTFARM  (âiJlTàrm)  s.  ferme /'éloi- 
gnée. 

OUTFAWN  (âutfonOfa.  surpasser  en 
flatterie. 

OUTFIT  (SDrTit)  *.  1.  armement  m  : 
action  démettre  un  ou  plusieurs  bStiments 
eo  état  de  prendre  la  mer;  2.  équi/iciiienl 
m:  3.  trousseau  wi  ;  4.  frais  pipl  -Je  ié- 
part  (d'un  ambassadeur). 

OUTFITTER  (âûl'f.ttœrjs.  1. armateur 
m:  celui  qui  arme  un  navire;  2.  four- 
nisseur m  (d'objets  d'éijaipement);  3 
confectionneur  m. 
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OUTFITTING  (JOl'flltirl)  t.  armcmOii 
m  ;  «îquipcoienl  m;  préparatifs  mpt  de 
voyasc. 

OUIFLANK  (âOlllâBliO  ta.  mut.  dé- 
bouler :  étendre  le  liane  d  une  des  armées 
tu  del^  du  flanc  de  l'autre. 

OUTFLOW  (âûtllil')  vn.  s'écouler: 
couler  dehors. 

OUTFLOW  (âai'Dft)  f.  sortie  /,  émi- 
gration f. 

OCTFLY  (âJJtfllO  ra.  prêt.  OuirLEW, 
fpr.  OuTFLTiiic.  p;ia.  OcTFLOWX,  1.  voler 
plus  haut  que.  surpisscr  dans  son  vol  ; 
2.  devancer;  8.  échapper  à,  se  soustraire 
à  par  la  faite. 

OUTFOOL  (âûimiO  m.  surpasser  en 
folie. 

oUTFnowiv  (aatrraanOl'a.  «.fron- 
cer le  sourcil  plus  que;  2.  faire  baisser 
les  yeux  à;  3.   an'rontc;  braver;  délier. 

OUTGATE  (aût'shêt);'  Issue  A  sortie 
f:  passade  fl  l'extérieur. 

OUTGË.\Ell,VL,aûldjén'mrani)a.  ppr. 

niTI-.EÎiF.llAI.LlNG,  prêt,   et  ppi.     OUTGF.NE- 

fiAM.F.D,  surpasser  comme  général,  l'em- 
porter sur. 

OUTCl  VE  (iliitghïvT  va.  prêt.  Outgave, 
ppr,  OuTCiviNG,  ppa.  OuTGivEN.  donner 
plus  que;  surpasser  en  géiiérosiié. 

OUTGO  (aûtsô')  va.  prél.  Outwest, 
ppr.  OuTGoiNG,  ppa.,  OeTGo.NE,  I.  deva;i- 
cer,  dépasser,  laisser  en  arrière  ;  aller 
plus  vite  que;  2.  remporter  sur,  exceller 
sur,  surpasser  ;  3.  circonvenir,  tromper, 
abuser  de. 

OUTGOER  (SatgS'œr)  j.  i.  celui  qui 
dépasse,  qui  laisse  en  a^ri^^e;  2.  sortant 
m:  celui  qui  quitte  un  endroit,  un  terri- 
toire, un  pays. 

OUTGOIN'G  (âûigO'iil)  ».  1.  sortie  f: 
action  de  sortir,  d'aller  dehors;  2.  ex- 
trême limite  /■;  frontière  [ ;  3.  avance  / 
de  ronds,  déboursés  mpl;  frais  mpl,  dé- 
penses [pi. 

OUTGROW  (Sutgrfl)  va.  prêt.  Oot- 
CHEW.ppr.  OuTGno\viNn,p;)a.  OuTGnnwN, 
i.  surpasser  en  croissance;  2.  devenir 
trop  ?rand  ou  trop  vieux  pour.  Uc  ha.'i  aut- 
grottin  /lis  clothes,  il  grandit  lellcmeni 
que  ses  habits  sont  dcTcnus  trop  petits 
pour  lui.  Ile  witl  oui.  ttUs  habil.  il  se 
défera  de  cette  habitude  en  grandissant. 
Tlie  nation  had  out^rown  its  old  inslilu- 
Uons,  la  nation  avait  grandi,  ses  vieilles 
xistilutions  ne  lui  allaient  plus. 

OUTGUAUD  (aût'gàrd)  «.  garde  f 
avancée  :  garde  placée  à  une  certaine  dis- 
lance du  corps  d'armée  principal. 

OUTHEROD  (aiit-hfr'Od)  va.  t.  ou- 
trer le  carat  li're  d  llérnde  (qui,  dans  les 
pièces  de  l'ancien  theàlre,  est  toujours 
représenté  comme  exlrêiiu-ment  violent); 
2.  dépasser,  surpasser  en  cruauté. 

OUTHOUSE  (âat'haûs)  s.  t.  pavillon 
m;  petit  bîtimenl  situé  à  peu  de  distance 
du  corps  de  logis  principal;  2.  appenlis 
m,  hangar  m;  s.  dépendance/';  4.  Mpl. 
communs  mpl  (d'un  cliStcau). 

OUTINO  (aat'in)  s.  sortie  A  prome- 
nade f. 

OUTJEST  (;u'itdji!st')  va.  t.  surpasser 
en  fait  de  raillerie;  2.  accabler  dcraillcrii-s. 

OUTLAND  idDl'Iând)  s.  terrains  mpl 
situés  en  dehors  d'un  domaine, 

oUTLA.\Disn  (aûlland'ish)  ailj.  i. 
étranger;  2.  grossier,  rustique. 

OUTLAST  (âûtlàsf)  va.  durer  plus 
longtemps  que  ;  surpasser  endurée;  sur- 
vivre à. 

OUTLAW  (âOt'li!)  s.  (.  proscrit  ra  : 
bomme  exclu  de  la  protection  des  lois; 
S.  personne  f  mise  hors  la  loi;  3.  ban- 
dit VI,  brigand  m. 

OLTi.iW,  va.  proscrire,  bannir  ;  mettre 
bars  la  loi. 

OUTLAWRY  (iint'liîri)  J.  t.  proscrip- 
tion /";  2.  mise/  hors  la  loi;  3.  condam- 
■atinn  /par  contumace. 

OUTLAV  (afit'lê)  s.  déboursés  mpl, 
frais  mpl,  dépenses  fpl. 

OUTLEAI'  (aûlllp')  va.  t.  sauter  plus 
loin  que;  2.  franchir,  passer  en  sautant. 

OUTLEAP  (iûl'lîp)  s.  1.  saut  m;  2. 
Fil.  escapade  /,  écart  m,  échappée  /; 
lolie /;  3.  écart  m,  digression   /. 

OUTLET  (Sûflét)  s.  1.  issue  /,  sortie 
/;  voie/ d'écoulement'    2.  débauché  m; 
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3.  Gén.  ctv.  gargouille  Arigole  /d'alimen- 
tation. 

OUTLICKER  (Sût'Utœr)  s.  ilar.  mi- 
nois m,  pislo:et  m  d'amure  :  pii'Ce  de  bois 
ronde  ou  à  pans  qui  sert  à  tenir  les 
amures  de  misaine. 

OUTLIER  (aul'liœr)  *.  ».  non-rési- 
dent m  :  celui  qui  n'habite  pas  l'endroit 
où  ses  fonctions  devraient  le  contraindre 
à  résider;  2.  Géol.  partie  détachée  do 
roche. 

OUTLlxt  (âûl'li;)  s.  t,  eontosr  m: 
ligne  par  laquelle  une  ligure  se  trouve 
délinie;  ligne  /extérieure;  2.  esquisse 
/,  ébauche  /;  3.  premier  jet  ni;  4. 
aperçu  m. 

OuTLLNE,  va.  i.  dessiner  les  contours, 
tracer  les  lignes  extérieures  ;  2.  ébaucher, 
esquisser. 

oUTLlVE(!iiitliv')  va.  i.  survivre  à; 
2.  vivre  plus  longtemps  que. 

OUTLI  VER  (âiitliv'œr)  s.  survivant  »>. 

OUTLOOK  (àûllûk')  ra.  i.  faire  bais- 
ser les  yeux  à;  intimider  ;  décontenancer  ; 
2.  choisir. 

OUTLOOK  (âût'luk)  t.  vigilance  /, 
prévoyance;  /,  garde/. 

OUTI.VIXG  (auriiifi)  adj.  i.  fron- 
tière, situé  aux  extrémités;  2.  éloigné; 
;î,  extraordinaire,  irrégulier. 

oUTMA\ŒUVRE  ïâûtmanQ'vœr)  va. 
manœuvrer  avec  plus  d'habileté  que. 

OUT.'^IARCIl  (âûtmàrtsh')  l'a.  mar- 
cher plus  vite  que;  devancer,  laisser  en 
arrière. 

OUTMOST  (âut'mOst)  adj.  le  plus  en 
dehors;  le  plus  lointain;  extrême. 

OUTNESS  (âat'nés)  s.  forme  /exté- 
rieure, apparence  /. 

oUTNUiMBER  (SûtncÉm'bœr)  ta.  sur- 
passer en  nombre^ 

OUTPACE  (àulpësT  l'a.  devancer. 

OUTI'ARISII  (âût'pârish)  s.  pa- 
roisse /  suburbaine,  attenant  d  la  ville. 

OUTPASS  (âûtpds')  va.  i.  dépasser, 
passerau  delà;  2.  devancer; 3.  Fj^.outre- 
passer. 

OUTPATIEiVT  (Sût'pëshSnt)  s.  ma- 
lade ra  externe,  du  dehors. 

OUTPEEU  (aûlpir')  va.  surpasser  en 
noblesse. 

oUTPENSlONEn  (âûlpén'shœnœr) 
5.  invalide  m  externe.  _ 

OUTPOISE  (aulpotz')  ca.  peser  plus 
que;  surpasser  en  poids. 

OUTPORCII  (aûl'pûrtsh)  .t.  l.  parvis 
m;  porche '«extérieur  ;  2.porle  /d'entrée. 

OUTPORT  (âût'pdrt)  s.  petit  port  ra; 
port  éloigne. 

OUTPOST  (âOt'past)  s.  garde  /avan- 
cée, poste  ra  avancé;  avant-poste  ra. 

OUTPOUR  lâulpùr')  la.  i.  verser, 
répandre  à  grands  Ilots;  2- épancher. 

OUTPR.AY  (Sûtpré')  va.  prier  avec 
pluî  de  ferveur  que. 

OUTPHEACIl  (Sûtprîtsh')  l'a.  prê- 
cher mieux  que;  surfiasser  en  éloquence 
sacrée. 

OUTR.AGE  (SDt'rëdj)  ra.  I.  outrager: 
insulter  par  un  langage  grossier  ou  inso- 
lent; 2.  maltraiter. 

OuTiiAGK,  vn.  commettre  des  excès,  être 
coupable  de  grossièretés  violentes. 

Oltiuge,  ».  i.  outrage  m:  ce  qui  ou- 
tre-passe les  bornes  eu  fait  d'offense,  d'in- 
jure;  2.   lir.  atteinte  /(à  la  propriété). 

OUTRAGEOUS  (Sairë'djœs)  ai/y.  i. 
violeiii,  furieux  :  excédant  toutes  les 
bornes  de  la  modération;  2.  tumultueux, 
turbulent;  3.    outrageant  :  qui    outrage; 

4.  ouira:^eux  :  qui  est  de  la  nature  de 
l'outrage.  To  be,  to  become  oui.,  s'em- 
porter; sortir  des  gonds.  The  oui.  sea, 
la  mer  furieuse.  Oui.  latk,  discours  ou- 
trageant. 

6.  outré,  exagéré  ;  e.  atroce,  énorme. 
An  oui.  pauff/ijric,  un  éloge  exagéré-  Oui. 
crimex,  des  crimes  atroces. 

OUTUAGEOUSLV  (aotrë'djœsli)  adv. 
t.  violemment,  furieusement;  2.  tumul- 
tueusement ;  3.  d'une  manière  outra- 
geante; 4.  niitrageuseuienl,  avec  outrage; 

5.  d'une  manière  outrée,  excessive  ;  6. 
atrocement,  enornéinent. 

OUTRA  GEO  US  XESS(ilûtrë'diœsnCs) 
t.  i.  violence  /,  fureur  /;  s.  tarbuleuce 
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f;  tumulte  m  ;  3.  nature  /  oatragente,  oi- 
tra.geante  ;  4.  énormité  /. 

OUTREACII  (aairltsh')  ra.  «lier  ai 
delà  de,  dépasser,  outre-passer. 

OUTREASON  (âûtrl'î'n)  ta.  l'tn 
porter  par  ses  arguments,  raisonner  micai 
que. 

OUTRECKO.V  (âutrêk\'n)  ».  dépas- 
ser le  compte,  dépasser  dam  ses  calculi 

OUTHEICV  .aûtrêD'l  va.  (.  régnfc 
plus  que;  S.  dominer  csaipK.emeit. 

OUTRIDE  l'âûtrid')  va.  prél.  Ovjkode, 
ppr.  OUTniDlSG,  ppa.  Oi'TniDDEN,  OuTaiD, 
t.  devancer  à  cheval;  2.  Fig    devancer. 

OLTitiDE,  vn.  sortir,  se  promener  à  che- 
val ou  en  voiture. 

OUTRIDE  (àût'rld)   ».   promenade  /. 

OUTiiiUER  (aût'ridœr)  ».  i.  huissier 
m  ;  celui  dont  l'ofiire  est  de  citer  les 
gens  il  comparaître  devant  le  shériff;  2. 
voyageur  m  à  cheval;  3.  piqueur  m;  do- 
mestique à  cheval  qui  accompagne  un 
carrosse. 

OUTRIGGER  (iiût'righœr)  ».  Ifar. 
t.  arc-houUut  m;  aiguil.e  /de  carène; 
2.  balancier  m  (de  pirogue). 

ouTitlGllT    aûirit')  adv.    I.  immé 
dialenunt,  sans  délai,  sur-le-champ,  tout 
de  suite.  Ile  witl  corne  oui.,  il  va  veuir 
tout  de  suite. 

2.  complètement,  entièrement;  sans 
contrainte.  To  taujii  oui.,  rire  à  gorge 
déi'loïée. 

OUTRIVAL  (âQtrfTal)  va.  surpasser 
en  mérite. 

OUTROAR  (âûtrOr^  ta.  crier,  rugir 
plus  fort  i|ue;  l'erap  jrter  par  ses  cris. 

OUTRODE  (âQt'rôd)  ».   excursion  /. 

OUTROOT  (jûtrûf)  ra.  déraciner. 

OUTRU.V  (aûtrun')  va.  prêt.  (aTBAN, 
ppr.  Oltkunmixg,  ppa.  Outucn,  |.  cou- 
rir plus  vite  que,  devancer  à  la  course, 
laisser  en  arrière  en  courant;  2.  dépas- 
ser, excéder.  Ue  outruns  his  incarne,  il 
dépense  plus  que  son  revenu.  Ta  oui. 
o'ie's  melhod,  dépasser  les  bornes  qu'on 
s'était  prescrites.  To  oui.  l/ie  con.^lable, 
manger  son  blé  en  herbe,  faire  des  dettes. 

OUTSAIL  (aûtsel')  la.  aller  plus  vite 
à  la  voile,  être  meilleur  voilier  que  ;  gagner 
de  vitesse;  avoir  la  marche  sur,  dépas- 
ser, doubler. 

OUTSCOURIXGS  (aûtskSur'inz)  t. 
rinçures  fpl  :  substances  qui  resti'nl  au 
fond  de  l'eau  avec  laquelle  on  nettoie  des 
verres. 

OUTSELL  (âûtsèr)  l'a.  ppr.  OlTSEt- 
UNG,  prill.  et  ppa.  Octsold,  t.  vendre 
plus  que;  excéder  par  la  vente;  2.  vendre 
plus  cher  que  ;  3.  gagner  plus  que. 

OUTSET  (âûl'sét)  ».  commencement 
m,  début  ra,  principe  m.  Froin  Ihe  oui., 
des  le  commencement.  Al  Itie  oui.,  au 
commencement.  In  Ihe  oui.  of  life,  tu 
début  de  la  vie.  Ile  had  a  gaod  oui.,  il 
avait  un  beau  début. 

OUTSËTTLE.ME.VT(âÛt3{t't'lménl)». 
établissement  m  éloi,-né  (de  l'établisse- 
ment  principal). 

OUTSETTLER  (âutsét'tlœrl  ».  COlOD 
m  écarté  :  colon  qui  se  flxe  a  quelque 
distance  du  centre  de  la  colonie. 

OUTSUINE  taûtshin')  ta.  ppr.  OUT- 
siiiNisG,  prél.  et  ppa.  Outsuuxe,  être 
p'us    brillant  que;    surpasser    en  éclat; 

'5'^'iP"^''-  J    ..... 

OirsiiixF,,i'n.  briller,  projeter  de  I  éclat. 

OUTSHOOT  (aùtshût')  ra.  ppr.  Olt- 
siinoTiNG,  prél.  el  ppu.  tlctsiioT,  i.  tirer 
plus  loiu  que;  2.  dépasser;  3.  surpasser 
au  tir. 

OUTSHUT  (âiilshiBI')  ta.  ppr.  OOT- 
siTLTTiNG,pre(.  et  ppa.  OuTSULT,  eiclufe 

OUTSIDE  (aût'sid)  s.  1.  dehors  m  ■ 
partie  extérieure  d'une  chose;  la  par!,.! 
l'extrémité  ou  le  c'iie  qui  forme  la  surface 
ou  lasuperhcie.  The  oul.ol  aslagc-coach, 
l'impériale,  la  banquette  d'une  diligence. 
0/1  Ihe  oui.,  en  dehors. 

2.  apparenre  /  superlicielle;  citériear 
m;  3.  le  plus;  la  plus  grande  quantité. 
Il  is  Ihe  oui.,  c'est  tout  an  plus. 

OiTsiDE,  adj.  eu  dehors;  extérieur; 
superliciei. 

OUTSIT  (âOtsil')  ta.  ppr.  OvrtiVf- 
TixG,  prel.  et  ppa.  Octsat,  rester  asslJ 
^Iu3   longtemps  que,    au  delà  du  tenife 
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fllé.  To  oui.  one's  fiieanure,  rester  assis 
plus  longtemps  qu'on  ne  voudrait. 

OUTSKIIIT  (aai'skœrl)  s.  «.bord 
m;  2.  lisii'ie  /'(d'un  bois);  3. confins  mpl; 
k.  faubourg  m  (d'une  ville). 

OUTSLEEP  (autsllp')  va.  ppr.  Out- 
«LEEPISG,  pr^/.  et  ppa.  Oltslept,  dormir 
plus  longtemps  que,  qu  delà  du  temps 
lilé.  To  oui.  lie  due  lime,  dormir  plus 
longtemps  qu'on  De  doit_. 

OUTSPARKLE  (âutspàr'k'l)  va.  1. 
étinceler  plus  que,  jeter  plus  d'étincelles; 
a.  Fig.  l'emporter  par  l'éclat. 

OUTSPEAK  (âQt-p:k')  ta.  prêt.  OCT- 
srotie,ppr.  OLTSPEAKiNC,/);ia. Oitspokes, 
i.  dire  plus  que;  2.  parler  mieux  que; 
3.  parler  trop;  4.  Fig.  dépasser,  ex- 
céder. 

OUTSPREAD  (àûtspréd')  va.  ppr. 
OuTsptiEADi.Nti,  prél.  et  ppa.  Odtspread, 
1.  étendre,  déjiloyer;  2.  répandre,  [iro- 
pasci . 

OUTSPRE.ADIi\G  (âûl'sprédin)  s.  i. 
extension  /,  déploiement  m;  2.  dilTusion 
/,  propa;al!On  /. 

OUISTAXD  CSûtstand')  va.  ppr.  Oit- 
STASDiNC, /Jz-f/.  el  ppa.  OtTSTOOD,  i.  rc- 
sistcr  a  ;  soutenir  ;  a.  demeurer,  rester 
trop  lonj:temps.  /  haie  outslood  my  Urne, 
je  suis  reste  plui  lonjleiiips  que  je  ne 
devais. 

OiTSTAND,  l'n.  faire  saillie, avancer  (sur 
le  corps  principal). 

OUTSTAXDING  (âûlstand'ln)  ppr. 
ou  aiiJ.  1.  résisîant  i,  soulenant;  2.  fai- 
sant saillie,  avançant  sur;  3.  non  rentré; 
impayé;  i.  Comm.  courant;  en  suspens. 
OUTSTARE  (aaistér')  va.  faire  bais- 
serlesyeax  à,  décontenancer;  regarder 
en  face,  resarder  cffronlcmenl. 

OUTSTEP    (âûtstep')  va.    ppr.    OiT- 
STEPPjso,  prêt,  el  ppa.   Oitstepped,  dé- 
passer, devjiicer,  aller  au  delà;  excéder. 
OUTSTREET    SOtMilt)  s.  rue   f  de 
faubourg;  rue  isolée,  écartée. 

OUTSTRETCH  (âûtslrétsh')  M- "">- 
dre,  déplover. 

OUTSTRETCHED  (âQtslrélshl')  adj. 
étendu,  deidové. 

OCTSTRlV  (âûtstrfp')  va.  ppr.  OoT- 
8TR1PPING,  pre/.  el  ppa.  Oitstripped,  i. 
devancer;  2.  Ftg.  surpasser;  avoir  l'a- 
vantage sur. 

OUTSXV'EAIl  (âOtswérO  Va.  prél.  OtT- 
6W0iiE.;i;ir.  IlLTswEAni.NG.ppa.  Oltswohn, 
l'emporter  à  force  de  serments,  de  jure- 
ments; jurer  pTus  que. 

OUTS \VEETE\  (âijlswrt'fn)  va.  l'em- 
porter eu  douceur  sur;  surpasser  en  dou- 
ceur. 

OOTSWELL  (Sûtswél')  ra.  1.  sur- 
passer en  gross.ur;  2.  déborder. 

OUTTALK  (aûiioli')  ra.  réduire  au  si- 
lence, parler  plus  que. 

OUTTO.XGUE  (âûttcéil')  ra.  parler 
pins  haut  que:  réduire  au  silence. 

OUTVIE  (aûlvi')  ta.  bu  passer,  rem- 
porter sur. 

OUTVILLAIN  (âQtvïl'cn)  va.  sur- 
passer en  bassesse,  en  infamie. 

OUTVOICE  (âûtvûis')  va.  crier  plus 
haut  que. 

OUTVOTE  (âûivdt')  va.  l'emporter  à 
la  pluralité  des  su'lrages. 

OUTWALK  (riUwfik')  va.  lasser  (à 
force  de  marcher);  devancer,  m  Érchcr 
mieux  que.  Ile  lias  outwalkei  us  ail,  il 
nous  a  tous  lassés. 

OUTWALL(âat'w81)<.  i.  mur  m  ex- 
térieur; face  /.façade  fii'aa  bâtiment); 
S.  Fig.  dehors  m,  extérieur  m,  appa- 
rence f. 

OUTWARD  (âût'wœrd)  ad>.  i.  exté- 
rieur, de  debors;  2.  iléd.  cxierne;  3. 
étranger;  4.  tendant  k  l'extérieur;  s. 
T/iéol.  extérieur,  corporel,  charnel  :  le 
contraire  d'intérieur.  Je  spirituel.  An  oui. 
friendshtp,  un  dehors  d'amitié.  /■  oui.  ap- 
peorance,  extérieurement.  An  oui.  war, 
une  guerre  étrangère.  The  ftre  will  force 
ils  ont.  urar,  le  feu  se  frayera  un  che- 
min au  debors,  éclatera  au  dehors. 

Uctward,  s.  dehors  m,  extérieur  m, 
forme  f  extérieure. 

CiTWAKD,  aJi-.  ».  au  dehors,  à  l'exté- 
rieur,   extérieurement;    2.   Comm.  i    la 
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sortie;  3.  ilar.  pour  l'étranger.  Oui. 
bound,  frété  pour  l'élianser. 

OUTWAItHLV  faùfwœrdli)  adv.  i. 
au  dehors,  exiéiieurement,  à  l'extérieur  ; 
2.  Fig.   extérieurcmenl,  en  apparence. 

OUTWARDN'ESS  (âul'waTilnës)  s. 
exlérioriié  f  :  qualité  de  ce  qui  est  exté- 
rieur, plus  apparent  que  réel. 

OUTWARDS  (âût'wœrdi)  adv.  V. 
Oltward. 

OUTWEAR  (actwérO  ra.  prél.  OcT- 
wonE,  ppr.  Outweauing,  ppa.  Octwohn, 
».  user  jusqu'il  la  corde,  complètement; 
2.  durer  plus  longtemps  que;  3-  passeï 
dans  l'ennui ,  avec  ennui.  //  /  làc.  aighl 
ont.,  si  je  passe  la  nuit  dans  l'eniui. 

OUTWEEP  (âatwfp')  va.  ppr.  OuT- 
WEEPiNG,  prêt,  et  ppa.  OuTWEPT,  pleurer 
plus  que. 

ouTWEIon  (âûtwêO  ra.  i.  peser 
plus  que;  excéder  en  poids;  2-  excéder 
en  valeur,  en  inilucnce  ou  en  imponanee; 
l'emporter  sur. 

OUTWEKT  (âQtwénlO  prél.    de   To 

OUTCO. 

OUTWIT  (aDlnif)  va.  ppr.  Oitwit- 
TixG,  prêt,  et  ppa.  Outwitted,  attraper, 
jouer,  duper;  surpasser  en  adresse,  en 
lincssc  ;   Vulg.  meltre  dedans. 

OUTWOltli  [aûtwœrli')  va.  ppr.  Out- 
WORKING,  prcV.  cl  ppa.  Oltwurked,  OUT- 
wiiotoiiT,  t.  faire  plus  d'ouvrage  que; 
2.  surpasser. 

OUTWORK  (âût'wœrk)  s.  Forlif.  ou- 
vrage m  extérieur,  ouvraje  m  avancé  : 
ouvrage  d'une  place  forte  situé  au  dehors 
des  remparts. 

OUTWORN  (àQtwérn')  ppa.  de  To 
Oltwear. 

OUTWREST  {âûtréslO  t'a.  extorquer, 
arracher  par  la  violence. 

OUTWRITE  lâûtril')  Va.  prêt,  ûht- 
WROTE,  ppr.  Ult\\ritisg, /ï^a.  OtTwniT- 
TES,  1.  écrire  plus  que;  2.  écrire  mieux 
que,  surpasser  en  écrivanl;  3.  écrire 
trop  pour.  To  out.oneself,  s'épuiser  à  force 
d'écrire.  To  oui.  otte's  réputation,  écrire 
trop  pour  sa  réputation. 

OUTWROUGUT    (âQlrôl')  ppa.    de 

OUTWOKK. 

OUTZANY  (âûtic'nl)  va.  surpasser 
en  bouiloniierie. 

OUZEL  (a'z'l)  ».  Omith.  merle  m.  V. 
Ol:sel. 

OVAL  (é'val)  adj.  orale  :  de  la  forme 
d'un  œuf,  ressemblant  à  la  section  longi- 
tudinale d'un  œuf. 

OvAL,  s.  ovale  m  :  Ogure  ayant  la  forme 
d'un  oeuf. 

OVALLY  {3'vali)  ttiv.  de  façon  à  être 
ovale. 

oVAL-SilAPED  (lî'val-shcpl)  a<</.  de 
forme  ovale;  ovale. 

ov.AitiAiN  (ové'riân)  adj.  Anal,  ova- 
rien :  appartenant  a  l'ovaire. 

OVARIOUS  fovë'riœs)  adj.  d'œufs  : 
consistant  en  œufs. 

OVARIU.M  (ovc'riœm)  *.  au  pt.  Ova- 
RiA,  ovaire  m.  V.  Ovart. 

OVARV  (ô'ïari)j.  ovaire  m:  a)  Anal. 
organe  destiné  à  la  production  des  œufs 
dans  les  animaux  ;  b)  Dut.  partie  du  pistil 
qui  renferme  les  semences. 

OVATE  (l'vël),  OVATED  (é'vêtéd) 
adj.  Dot.  ové  :  en  forme  d'œuf,  avec 
l'extrémité  inférieure  plus  large. 

OVATION  (ovcshœn)  s.  ovation/'; 
petit  triomphe  que  le  sénat  romain  dé- 
cernait aux  généraux  qui  ne  remportaient 
qu'un  léger  avantage  sur  l'ennemi. 

OVEN  (oèv'v'n)  ».  four  m  .-  espace 
fermé  et  vodté  en  brique  ou  en  pierre, 
qu'on  chauffe  pour  y  faire  cuire  le  pain 
ou  la  pâtisserie,  ou  y  faire  sécher  di- 
verses substances,  fa  bake  in  an  ov., 
cuire  au  four.  An  ov  fuU,  une  fournée. 
An  ov.-man,  un  fournier.  An  ov.  peel,  une 
pelle  à  four.  Pansh  ov.,  Town  ov.,  four 
banal.  Dutck  ov.,  cuisinière,  riîtissoire. 
Firld  av.,  four  de  campagne. 

OVER  (fl'vœr)  prêp.  1.  i  travers,  an 
travers  de;  d'un  côté  i  l'autre;  au  delà 
de;  de  l'autre  côté  de,  par  delà  de.  To 
cross  oter  tke  river,  passer,  traverser  la 
rivière.  To  swtin  o»er  the  river,  tr.iverser 
l.i  rivière  à  la  n3.::e.  Over  ihe  wutcr,  de 
l'autre   côté   de    l'eau.  Over  Itie  way,  de 
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l'autre  ciîté  de  la  route.  Ile  leaprd  otrt 
Ihe  lirook,  il  sauta  au  delà  du  ruisseau. 
Over  Ihe  hills,  au  delà  ou  de  l'autre  ciîté 
des  montagnes.  She  will  nol  slay  over 
the  week,  elle  ne  vent  pas  rester  au  delà 
de  la  semaine. 

2.  sur,  au-dessus  de  :  a]  marque  nne 
supériorité  de  place,  de  lieu;  le  con- 
traire de  below,  au-dessous  de  ;  l) 
exprime  ia  supériorité  en  mériie,  en  di- 
gnité, en  pouvoir;  le  contraire  de  un- 
der,  sous.  Over  his  head  waa  an  tnscrip 
lion,  il  y  avait  une  inscription  au-dessus 
de  sa  tète.  The  clouils  over  eut  keadx,  les 
nuages  qui  sont  au-dessus  de  nous.  The 
evils  thaï  hang  over  our  heads,  les  maux 
qui  sont  suspendus  au-dessus  de  no»  lêles, 
qui  nous  menacent.  Conspicuous  over  the 
rest,  remarquable  au-dessus  des  autres. 
To  watch  over  any  one,  \eiller  sur  quel- 
qu'un. To  hâve  a  vast  superiortty  over 
any  one,  avoir  une  grande  supériorité 
sur  quelqu'un.  To  reign  over  a  cauntry, 
régner  sur  un  pays.  The  adtantages  uhick 
the  Christian  ivorld  has  over  the  hcathen, 
les  avantages  que  le  monde  chrétien  a 
sur  les  païens. 

3.  par,  dans.  AU  the  world  over,  par 
tout  le  monde.  Alt  over  the  country,  par 
tout  le  pays.  Il  is  ail  over  Ihe  town 
already.  c'est  déjà  répandu  dans  tome  la 
ville.  To  walk  over  a  field,  se  promener 
dans  un  champ. 

4.  pendant,  durant.  To  keep  over  Ihe 
season,  conserver  pendant  toute  la  saison. 

5.  par-dessus  :  recouvraiit;  plongeant 
dans.  Ile  threw  him  over  the  wull.  il  le 
jeta  par-dessus  la  muraille.  Ile  had  a 
blouse  over  his  coat.  il  avait  une  blouse 
par-dessus  son  habit.  W'ilh  mud  over 
slioes,  avec  de  la  boue  jusque  par-dessus 
les  souliers.  Orer  head  and  ears.  par- 
dessus les  oreilles.  To  be  over  head  an^ 
ears  m  debt,  être  accablé  de  dettes,  fara, 
avoir  des  dettes  jusque  par-dessus  les 
oreilles. 

0.  plus  de.  Ile  is  not  oter  fifly,  il  n'a 
pas  plus  de  cinquante  ans. 

Over,  adv.  i.  d'un  ciMé  à  l'autre;  de 
large.  A  board  a  foot  over,  une  planche 
d'un  pied  de  large. 

2.  de  l'autre  cité,  sur  le  ciîlé  opposé. 
The  bout  is  now  safe  over,  le  bateau  3 
traversé  el  se  trouve  maintenant  en  sûreté 
sur  l'autre  rive. 

3-  de  l'un  à  l'autre,  d'une  personne  à 
une  autre.  To  delivcr  a  thing  over  to 
one,  remettre  une  chose  à  quelqu'un. 

4.  d'outre-mer.  Coods  broughl  over  la 
France,  des  marchandises  apportées  en 
France  par  mer. 

5.  au-dessus,  par-dessus.  To  run  over, 
déborder,  couler  par-dessus.  To  jump 
over,  sauler  par-dcssus-  To  place  a  thing 
over,  placer  quelque  chose  au-dessus. 

6.  au  delà;  de  reste;  7.  Compt.  à  re- 
porter; 8.  toul,  complètement,  enlière- 
meul;  9.  trop,  par'liop,  excessivement. 
Over  and  above,  en  outre,  de  plus,  en 
sus.  Piol  over  and  above,  pas  trop.  Over 
and  over,  à  plusieurs  reprises,  sans  r.-sie, 
toujours;  dans  tous  les  sens.  Over  ugatn, 
de  nouveau,  encore  une  fois.  To  read 
oicr  a  ietter,  lire  une  lettre  entièrement, 
d'un  bout  à  l'jutre.  To  be  ail  over  blood, 
élrc  tout  couvert  de  sang.  Alt  over  mud, 
couvert  de  boue.  Over  difftcuU,  trop,  par 
trop  diflicile-  Over  long,  trop  longtemps. 
There  ts  no  man  over  happy,  il  n'y  3  per- 
sonne de  trop  heureux. 

10.  en  composition,  Over  ajonta  : 
1'^  l'Idée  d'extension,  de  développement, 
de  propagation,  de  quelque  chose  qui  re- 
couvre complètement,  comme  dans  oser- 
casl,  couvrir,  revêtir,  faire  un  surjet, 
over/low,  déborder,  regorger  ;  2°  l'idée  de 
à  travers,  comme  dans  overhear,  en- 
tendre, surprendre,  saisir  à  travers  ano 
cloison;  3»  celle  d'un  changement  de 
côtés,  comme  dans  overlurn,  renverser, 
retourner;  4°  celle  de  quelque  chose  qnt 
est  placé  au-dessus,  comme  dans  arer- 
hang,  pencher  sur,  être  suspendu  sur. 
Plus  génér.ilemcnt,  il  a  le  sens  de  ùu 
delà,  et  implique  l'idée  d'excès,  de  su- 
périorité, comme  dans  oteracl,  outrer  une 
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ehoJe,  la  porter  à  l'cxrès;  overcotne, 
»jiBcre,  l'emporter  sur,  surmonler. 

OvEf>,  adj.  i.  passé,  fini.  TItc  show  is 
t/ver,  la  parade  est  llnie.  Tlie  danger  >s 
over,  le  danger  est  passé.  Il  is  ail  over 
wtlh  hinty  c'en  est  fait  de  lui. 

2.  t  supérieur,  iler  over  lip.  sa  lèvre 
lupérieure. 

OVEKABOUND  (fl|VœrabâQnd')  vn. 
lurabnnder. 

OVERACT  (.l.vreraki')  vn.  exagérer  : 
Igir,  faire,  arconiplir  plus  qu'il  ne  faut. 

OvERACT,  va.  oulrer,  exagérer;  charger. 

OVERAGITATE  {("j.vrerridj'itcl)  va. 
i.  agiter  trop;  S.  discuter  trop. 

ovEitALLS  (fl'vœrôlz) .«.  pantalon  m 
de  vovoiic. 

ov'euanxious  (ôvœrànk'shœs)B(il/. 
trop  iin|iiiel,  inquiet  à  l'excès. 

OVERARCH  (Ovœràrisli')  va.  i.  for- 
mer une  voiUe  au-dessus  de;  2.  voûter, 
couvrir  d'une  voûte. 

OVERAWE  (^vœrô')  va.  t.  imposer 
à,  inspirer  le  respect  à;  2.  inlimiiicr. 

OVERDAL.*NCE  (ûvœrbal'ans)  va. 
surpasser,  l'emporter  par  le  poids  ;  peser 
plus  que;  excéder. 

ovERBALAtvCE  ((Vvœrbill.ans)  *■.  i. 
excédant  m,  surplus  m  de  poids;  2.  Fig. 
prépondérance  (.  The  ov.  of  exported  la 
imported  commodities,  l'excédant  de 
l'exportation  sur  l'importation. 

OVEKBEAR  (iivœrbêr')  va.  prél. 
OVEnuuiiE,  ppr.  OvEiiBEAniNfî,  ppa.  Oveu- 
BOHNE,  1.  vaincre,  maîtriser,  surmonter; 
a.  subjuguer,  dompter,  soumettre;  3. 
accabler,  écraser;  4.  rendre  nul.  Ta  ov. 
thé  laws,  se  mettre  au-dessus  des  lois. 
Overhorne  wilh  Ihe  multitude  of  assaiî- 
ants,  accablé  par,  écrasé  sous  la  multi- 
tude des  assaillants. 

oVERBEAltlNO  ((!vœrbéi''ifi),  adj. 
impérieux,  dominateur,  arrogant  :  hautain, 
enclin  à  réduire  au  silence  à  force  d'in- 
«olence  ou  d'elTronterie. 

OVERBEARINGLY  (fiïoerbêr'irili) 
adv.  d'une  manière  impérieuse. 

OVERBID  (l'jvœrbid')  t'a.  prêt.  Ovek- 

B4DE,    ppr.    OVEIIBIDDING,    ppa.   OvEliBID, 

1.   oirrir    plus;  enchérir;  2.    offrir  trop 
pour. 
OVERBLOW     («voerblfl')    va.    prêt. 

OVF.UBLEW,  ;)pr.  OVEnBLOWlNC,  ppû.  OvÉR- 

BLOWN,  Chasser,  dissiper  (en  soufflant). 

OVERBOARD  (ù'vœrbùrd)  adv.  Mar. 
par-dessus  le  boni,, hors  le  bord,  à  la 
mer.  To  heave  ov.,  jeler  par-dessus  le 
bord,  jeter  à  la  mer.  To  fallov-,  tomber 
i  la  mer. 

OVERBORNE    (flyoErbérn')  ppa.  de 

To  OVF.nUEAB. 

OVERBULK  (ûvœrboiîlk')  va.  écraser, 
eurcharger,  opprimer,  accabler  (par  le 
poids). 

OVERBURDEX  (ôvœrbœr'd'ii)  va. 
surcharger,  charaer  trop;  accabler. 

OVERBUSY  (dvœrbiz'i)  adj.  i.  trop 
occu|ié,  trop  aiTairé;  2.  qui  s'ingère  dans 
les  aiïaires  d'autrui. 

OVERBUY  (ilvœrbi')  va.  ppr  Over- 
mni^ti,prél.  tifpa.  Oveudocgiit,  acheter 
trop  cher. 

uVERCAME  (ÔvœrkSm')  prél.  de  To 

OvEUr.llME. 

OVERCANOPY  (Ovœrkân'opi)  va. 
couvrir  (comme  d'un  dais). 

OVEKCARE  (é'vœrlièr)  s.  i.  trop 
de  soin  m  ;  2-  excès  m  de  soucis. 

OVERC.AREFUL  (d.vœrkèr'ful)  adj. 
i.  par  trop  soigneux;  2.  soucieux  à 
l'excès. 

OVERCAIIUY  ((Svœrkilr'ri)  va.  em- 
porter, entraîner;  porter  trop  loin. 

OVEitCAST  (dvœrkàsl')  va.  ppr. 
OvEiinASTiNu,  pr^l.  el  ppa.  Ovekcast,  <. 
obscurcir,  assombrir,  couvrir  de  nuages; 
2.  estimer  trop  haut;  s'exagérer;  3. 
Coulur.  faire  un  surjet  i,  surjeter;  sur- 
Oler. 

OVEBCAST  (iVvœrkàst)  <!(</.  «.ob- 
scurci, assombri;  2.  couvert;  3.  Coulur. 
lurjeté;  surlilé. 

OVEUCAUTIOUS  (fivtrrkfi'shœs) 
ûdj.  trop  circonspect,  prudent  à  l'excès  : 
«fui  prend  trop  de  précauiioiis. 

OVKKCAUTIOIISLY  (ôvœrkô'- 

•hœsli)  adv.  avao  trop  de  circouspcciioa. 
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OVEUCHARGE  (^ilvœrtshàrdj')  M.  «. 
surcharger,  charger  a  l'excès,  accabler, 
écraser;  2.  encombrer;  3.  ftre  à  charge 
à;  4.  remplir  trop;  s.  charger  trop  (une 
arme  a  feu);  O-  compter  trop;  surfaire; 
vendre  à  un  prix  irop  élevé;  faire  payer 
trop  cher;  rançonner. 

OVERCIIARGE  {fl'vœrithàrdj)  s.  t. 
surcharge  f,  excès  ni  de  poids;  2.  prix  m 
excessif;  3.  (en  matières  d'impôts)  sur- 
taxe f. 

OVERCLOUD  fflvœrkiâûd')  ca.  cou- 
vrir de  nuages,  obscurcir,  assombrir. 

OVERCLOY  (AvœrkIdI')  va.  gorger, 
rassasier  outre  mesure. 

OVERCOAT  (o'vœrkflt)  ».  partlessus 
m,  surtout  m. 

OVERCOME  (ùvœrkeém')  va.  prêt. 
OvEiiCAME,  ppr.  OvEnccLMisc,  ppa.  OVER- 
coME,  i.  vaincre,  conquérir,  subjuguer, 
dompter,  ma'triser,  triompher  de;  2-  sur- 
monter :  se  tirer  au  mieux  d'un  embar- 
ras, d'une  difficulté;  3.  déborder,  inonder; 
4.  tomber  sur,  surprendre,  lier  beautij 
overcomes  everr/  heart,  sa  beauté  subjugue 
tous  les  cœurs. 

OvEBCoME,  m.  l'emporter,  avoir  le  des- 
sus, être  victorieux. 

OVERCOIWER  (dvœrkoém'œr)  s.  vain- 
queur m. 

OVERCONEIDENT  tilvrerkdn'fidént) 
adj.  trop  confiant  ;  trop  hardi,  présomp- 
tueux. 

CVERCOUNT  (ilvœrkiiunf)  va.  comp- 
ter plus  qu'il  ne  faut;  surfaire. 

OVERCOVER  (ôvœrkoÈv'œr)  TO.  cou- 
vrir complètement;  recouvrir  on  entier. 

OVERCREDULOUS  (flvœrkrCd'yû- 
lœs)    ailj.  par    trop    crédule;  crédule   à 

1'GXC6S. 

OVERCROW  (iîvœrkrô')  va.  clianter 
victoire  sur;  triompher  de. 

OVERDATE  (Ovœrdêf)  va.  postdater  : 
donner  à  un  acte  une  date  postérieure  S 
celle  oit  il  a  été  rédigé. 

OVERDID    (Ovoerdid')   prél.   de   To 

OVERDO. 

OVERDIGHT  (Ovœrdîl')  adj.  complè- 
tement couvert. 

OVERDO (ôvœrdûO M-  prél.  Overoid, 
ppr.  OvEiiDOiNG,  ppa.  Ovei;done,  1.  faire 
trop;  2.  outrer,  exagérer;  3.  harasser, 
fatiguer,  écraser;  accabler  de  travail;  sur- 
mener (en  parlant  d'un  cheval);  4.  bouil- 
lir, cuire  ou  r3tir  trnp;  briller. 

OvERDO,  vn.  en  faire  trop;  s'excéder 
de  fatigue. 

OVEHDRAW    (ôvœrdroO    va.    prêt. 

OVERDREW,  ppr.  OVERDRA\VlSG,p;)a.  OVER- 

DRAWN.  t.  tomm.  excéder,  dépasser  le 
montant  de  son  crédit;  2.  Peint,  charger, 
exagérer. 

OVERDRESS  (avoerdrësO  va.  i.  ha- 
biller trop;  2.  surcharger  de  parure. 

OVERDRINK  ((Ivcerdrifik')    va.  prêt. 

OVERDRANK,     ppr.      OVERDRINKlNG,      ppa. 

OvF.RDRUNK,  boirc    à  l'excès,    boire  avec 
excès. 
OVERDRIVE  (lîvœrdrîv')    l'a.    prél. 

OVERDROVE,  ;i/>r.OVERDRlVINC,ppa.  OvER- 

DRIVEN,  «.  pousser  trop  fort  ou  trop  loin; 
2.  faire  marcher  trop  vite;  3.  (en  parlant 
de  chevaux)  surmener;  4.  enfoncer  trop 
avant  (un  clou,  un  pieu). 

OVERDUE  (lîvoerdyû')  ad>'.  Comm.  1. 
en  relard,  en  soulTrancê  rdont  l'époque  de 
payement  est  passée;  échu  et  impayé  ;  2. 
on  retard  de  présentation;  périmé. 

OVEREAGER  (ijvm-i'ghœr)  adj.  Irop 
vif,  trop  ardent,  trop  empressé. 

OVEUESTIMATE  (Ovœrès'timêl)  va. 
estimer,  apprécier,  évaluer  à  un  prix  trop 
élevé. 

OVEREXCITEMENT  {avœrcksil'- 
mént)  s.  surexcitation  f:  surcroît  d'excita- 
tion. 

OVEREYE  (ôvœri')  va.  i.  surveiller, 
Inspecter;  2.  obseiTcr.  remarquer. 

OVERFALL  (é'voerfol)  s.  t.  cataracte 
/■,  chute  f  d'ean;  2.  Mar.  haut-fond  m; 
écueil  m. 

OVERFAR  (évœrfàr')  adv.  trop  loin. 

OVERFATlGUE(i1vœrfattg')ra.  excé- 
der, fatiguer  trop. 

OVERFEED  (dvœrfld')  ta. ppr.  Over- 
TEEDisc,  prél.  et  ppa.  Overeed,  donner 
trop  a  manger  a  ;  (orgcr,  rassasier. 


OVERHAUL 

OVERFILL  fôvœrfil')  ta.  t.  rempli 

à  l'excès,  faire  déborder;  2.  surcharger. 

OVERFLOW  f/ivcerllil')  KO.  i.  débor- 
der, se  répandre  au  loin  (comme  de  l'eau), 
2-  inoniier ,  suhmerger;  couvrir  d'eau  oc 
d'un  autre  liquide  ;  3.  faire  déborder;  rem- 
plir par-rtessas  le  bord;  4.  dépasser. 

OvERPLfiw,  rn.  i.  déborder,  se  débor- 
der :  grossir  et  sortir  de  ses  rives  ;  2-  être 
abondant;  abonder;  regorger. 

OVERFLOW  (l'i'vœrlli))  ».  i.  inonda- 
tion f;  2.  surabondance  f. 

OVERFLOWING  ( ôvœrflii'iil )  aii 
surabondant. 

OvKKPLowmG,  ».  surabondante  f,  exu- 
bérance f. 

ovERFLOWNCôïœrllflnOpps.  deTo 

OVERFLY. 

OVERFI.USH  (dvœrnœshO  no.  1.  co- 
lorer trop;  2.  faire  rougir  trop;  3.  exal- 
ter a  l'excès. 

OVERFLY  (dvœrlli')  va.  prêt.  Ovek- 

KLEVf,  ppr.  OvERFLÏlNCppa.  UVFRFLOWII, 

franchir,  passer,  traverser  au  vol. 

OVERFO.XD  [ûvœrfond')  adj.  1.  trop 
passionné  de;  excessivement  épris  de;  fou 
de  2.  trop  do^ix.  trop  indulgent. 

OVERFOR WARD  ( ôvo'rfôrV.œrd ) 
ad]    trop  empiessc.  trop  ardent,  trop  vif. 

OVEIIFREIGHT  (ôvairfrêt')  «rfl.  char- 
ger trop  liiurdeinent,  surcharger  :  remplir 
d'une  trop  grande  quantité. 

OVERFULL  (il'vœrfui) ad/,  trop  plein. 

OVERGIRD  (dvœrgdcrd')  va.  serrer 
trop,  trop  fort. 

OVERGI.ANCE  («voErglànsO  ta.  jeter 
un  coup  d'œil  rapide  sur,  parcourir  à  la 
hâte. 

OVERGO  (ùvœrga')  l'a.  prêt.  Oveb- 
WENT,  ppr.  OvERonisG,  ppa.  Overgose, 
1.  surpasser;  2.  accabler;  3.  rouvrir. 

OVERGO^E    (ûïiBrgdnO  ppa.  de  To 

OvERGO. 

ovERGORGE(i3vœrgôrdjOM.  gorger 

3  l'excès. 

OVERGREAT  («ïtErgrëf)  ai),  troj 
grand.  .  , 

OVERGREATNESS  (  dvœrgret'nés, 
».  grandeur  {  excessive,  démesurée. 

OVERGROW  (.".voergrùO  vu.  prél. 
Overgrew,  ppr.  OvERGRowixG,  ppa.  OïKB- 
CRuwN,  i.  s'élever  au-dessus  de,  dépas- 
ser; 2.  couvrir  (d'herbes,  de  plantes), 
recouvrir,  tapisser. 

OvERGRow,  fil.  croître  en  trop  grande 
abondance;  croître  trop;  trop  grandir; 
prendre  trop  de  développement. 

OVERGROWN  (ô'vœrgrOn)  ppa.  ou 
ttdj.i.  lecouvert  de,  tapissé  de,  rempli  de. 
A  garden  ov.  wtth  weeds,  un  jardin  rem- 
pli de  mauvaises  herbes. 

2.  qui  a  trop  grandi.  An  ov.  child,  ra 
enfant  qui  a  grandi  trop  vite. 

3.  énorme  ;  immense;  trop  grand,  d'une 
grandeur  déuiesurée;  trop  puissant.  An 
ov.  fît/,  une  mouche  énorme.  An  ov.  eslate, 
une  fortune  immense.  Ov.  favorites,  des 
favoris  trop  élevés  et  trop  puissants. 

4.  Mar.  très-haut.  An  ov.  sea,  une  mer 
très-haute,  très-agitée. 

OVERGRO\VTIl(i)'vœrgrô/A)  s.  crois- 
sance /excessive;  exubérance^;  accrois- 

1    sèment  ni  démesuré. 

t  OVEKIIANDLE  (flvœrhiin'd'l)  va.  i. 
manier  trop    souvent;  toucher    trop    fré- 

âucmment;  2.  meritionner,  répéter,  agiter, 
iscutcr  trop  souvent. 

OVERUANG  (ôvœrhiiiV)  ta.  ppr. 
OvEniiAMîisc,  prél.  et  ppa.  OvEnnesG 
i.  pencher  sur;étre  suspendu sui»;  i.Fig 
menacer;  attendre;  3.  avancer  sur;  sur 
plomber. 

t)vFRUANG,  rn.  1.  pencher;  S.  lurplom 
bcr;  faire  saillie.  ^  , 

oVEiillAXGING  (dYœrhIfi'iti)  ûdj. 
1.  en  surplomb;  2.  suspendu  au-dessof. 

OVEHHASTILY  ( flroprhas'tili )  adr. 
en  trnp  grande  hàle,  trop  précipitamment 

OVËRHASÏINESS  ((Ivœrhàs'linès 
».  trop  grande  hâ;e  f,  extrême  précipita 
tion  f  .  ,       j 

OVERHAUL  (dvœrhôl')»»-  «.répandr» 
sur;  étendre;  déployer;  2.  inspecter,  exa 
miner  (en  tournant  et  retournani);  3.  mettn 
par-dessus;  4.  tirer  pour  une  somme  tro| 
forte,  dépasser  son  crédit;  5-  porter  tro[ 
loin;  forcer;  6.  examiner  de  nouveau,  fl» 


OVERHEAD 

ttvhttuled  my  accounl,  il  examina  de 
noinean  moo  compte.  To  op.  a  business^ 
revenir  sur  une  allaire,  la  remettre  sur  le 
tap:s. 

7.  gagner»  emporter  (dans  une  pour- 
suite); atteindre;  surprendre.  \Ve  ov.  tlial 
tkip  very  fast,  nous  gagnons  ce  vaisseau 
t  vue  d'œil. 

OVEKHEAD  (i}vœrh<!d')  adv.  en  haut; 
u  ciel;  au-dessus  de  la  tête,  en  l'air. 

OVERHE.AR     (  flvœrhîr')     va.    ppr. 

OVEUBEABISG,  prêt,    et    ppa.    OvERHEilU), 

entendre  par  hasard,  eu  passant;  saisir, 
tarpendre  {à  travers  une  cloison). 

OVERHEAT  (ôvûerhlf)  »a.  1.  chaulTer 
trop;  2.  échaulTer. 

OVERHIGU  (AvceriiT)  arfii.  trop  haut. 

OVEiiHUKG  («vœrhoèû')  ppa.  de  To 
Oterhasg. 

OVERISSUE  (évûBrish'ïii)  s.  émis- 
sion /exagérée  ;  surémission  /.  Overissues 
ef  banknotes,  des  émissions  exagérées  do 
bille  is  de  bau'iae. 

OVERJOY  ÇôvœrdjOI')  va.  combler  de 
ioio;  ravir;  enivrer,  transporter  de  bon- 
heur. 

OVERL.4DE  (ô,vœrlêd')  va.  sarcbar- 
jer,  charger  à  l'excèi!. 

OVERLAID  (ovœrlêd')  prit,  et  ppa. 
de  To  OvERiiv. 

oVERLAi\D  ((j'vœrlâud)  adj.  passant 
par  terre.  An  ov.  journey,  un  voyage  par 
terre. 

OVERLAP  (ôvœrlâp')  va.  ppr.  Oïer- 
nfnno,  prêt,  el  ppa.  Oïerlapped,  enve- 
lopper, entortiller;  recouvrir. 

oVER-LATE(ûvœr-lët')  t.  aij.  trop 
tard/;  z.  adv.  trop  lard. 

OVERLAV  (flvœrlc)  va.  ppr.  Over- 
LAïi.Nii,  prêt,  et  ppa.  OTERLAio,  4.  j.  1er 
sur,  placer  sur  :  joindre  deu.'s  bordi  oppo- 
sés. Ov.  wilh  Ihis  bridge  làe  tlark  abyss, 
jetez  ce  punf  sur  le  sombre  abîme. 

2.  (avec  with)  recouvrir  :  couvrir  la 
surface  de  quelijue  chose.  Cedir  n-.-erlaid 
wil^  gold,  ùa  cèdre  doré,  recou.crt  d'or. 
To  ov.  capilaU  of  calumm  wilh  stiver,  re- 
couvrir les  chapiieaui  des  colonnes  de  feuil- 
les d'argent. 

3.  obscurcir,  cacher  :  rendre  sombre 
en  couvrant.  A  cloud  his  ieams  dolk  ov., 
■n  nuage  obscurcit  ses  rayons. 

4.  étoulTer  :  accabler  par  un  poids  qui 
oppresse,  appuyer  trop  sur;  s.  Fig.  sur- 
charger, accabler.  Tke  new-born  bubes  by 
tmrsea  overtaidj^  les  nouveau-nés  étouffés 
par  leurs  nourrices. 

OVERLAVING  (dvœrlë'ia)  ».  chose 
qui  recouvre;  couverture  f. 

OVERLEAP  (ôvœrllp')  va.  ppr.  OvEn- 
lEAPiNC,  prit,  et  ppa.  Overleapt,  fran- 
chir, sauter  par-dessus  :  passer  d'un  côté 
i  l'autre  en  sautant. 

OVERLEATUER  (ô'vœrlSlhœr)  a. 
empeigne  (:  le  cuir  qui  forme  la  partie 
supérieure  d'un  soulier,  ce  qui  est  sur  le 
pied. 

OVERLEAVEN  (flvœrlévVn)  va.  i. 
faire  trop  lever,  mettre  trop  de  levain 
dans;  2.  mêler  trop  avec;  corrompre. 

OVERLIVE  ((Jvœrliv'j  tn.  vivre  trop 
longtemps. 

OVERLOAD  («Jvœrldd')  fi.  i.  char- 
ter trop,  surcharger;  2.  remplir  trop, 
combler. 

OVERLOOK  (dvœrlûkO  va.  i.  voir, 
ipereevnir,  découvrir  (d'un  lieu  plus  élevé); 
%.  avoir  vue  :^ur,  planer  sur  ;  commander, 
dominer  :  être  dans  un  endroit  plus  élevé. 
The  coiitle  averloohs  ihe  lown.  le  chà- 
lean  domine  la  ville.  To  ov.  a  cily  from  a 
km,  avoir  vue  sur  une  ville  d'ene  colline. 

S'  voir  de  derrière  ou  par-dessus  l'e- 
paule  de;  i.  voir  complètement;  lire  en 
entier  et  avec  attention.  /  hâve  overiooked 
tke  letter,  j'ti  vu  la  lettre  d'un  bout  à 
l'iatre,  je  rai  lue  en  entier. 

B.  inspecter,  snrveiller,  avoir  l'œil  sar. 
Be  wa.<i  présent  in  penon  to  ov.  tke  nia' 
gutratu,  il  était  présent  en  personne 
pour  surveiller  les  magistrats. 

6.  revoir  :  examiner  une  seconde  fois 
on  avec  loin  ;  repasser.  0.  your  tessons, 
«passez  vos  leçons. 

1.  fermer  les  jeux  sur;  juger  avec  in- 
iuigence;  laisser  passer;  faire  semblant 
ie  ne  pas  voir;  8  dédaigner,  mépriser; 
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traiter  avec  dédain,  regarder  avec  mépris; 
négliger,  laisser  de  cilte. 

OVERLOOKER  (uvcerluk'œr)  s.  i. 
surveillant  m,  inspecteur  »j;  2.  contre- 
maître m  (d'atelier). 

OVERMASTED  (iJvœrmJst'S  I)  ad/, 
ilar.  trop  maté  :  pourvu  d'un  mâture  trop 
forte. 

OVERMASTER  (  (Svœrmàs'tœr)  va. 
maîtriser,  dompter,  subjuguer,  surm  nter, 
vaincre. 

OVERMATCH  (ôvœrmStsh')  va.  être 
trop  fort  pour;  accabler,  opprimer  par  une 
force  supérieure  i;  do.iipter;  asservir.  Ta 
be  overmatched,  avoir  ailaire  à  plus  forte 
partie  que  soi,  avoir  le  dessous. 

OVERM.ATcn  (fi'vœrmâtsh)  s.  i .  trop 
forte  partie  f,  personne  qui  a  le  dessus; 
force  /■  supérieure. 

OVER.MEASliRE  ((5'vœrméjyttr)  s. 
surplus  m  :  ce  qu'on  donne  en  sus  de  la 
mesure;  trop  bonne  mesure  A 

OVERMODEST  (iSvœrmfid'est)  aij. 
par  trop  modeste;  timide. 

OVERMOST  (ôvœrmûst)  adj.  le  plus 
élevé  eu  dignité;  supérieur  en  pouvoir. 

OVERMUCIl  (ôvarmcétsliO  adj.  trop 
grand;  superflu  :  dépassant  ce  qui  est 
nécessaire  ou  convenable.  Ov.  gratitude, 
reconnaissance  excessive,  poussée  trop 
loin. 

Overmbch,  adv.  à  un  trop  haut  degré; 
par  trop. 

OVERMGBT  (OvœrnTt')  s.  soir  m, 
soirée/",  veille  {.  At  av.,  au  soir. 

Overnigut,  adv.  i.  pendant  la  soirée, 
le  soir;  2.  le  soir  précèdent,  la  veille. 

OVERTAID  (ôvœrpëd')  preV.  et  ppa. 
de  To  OvEiîPAY. 

OVERl'ASS  (ôvœrpàs')  va.  ppr.  Over- 
PASsi.BiG,  pr^t.  et  ppa.  Ovebpassed,  Over- 
PAST,  i.  traverser,  franchir;  2.  négliger; 
Ijisser  passer;  passer  saus  prendre  garde, 
sans  faire  attention;  3.  oublier,  omettre 
(dans  un  compte);  «.  omettre,  ne  pas  re- 
cevoir, ne  pas  comprendre,  laisser  en 
dehors,  exclure. 

OVERPAST  (dvœrpàsf)  ppa.  de  To 
OvERPASs.  passé. 

OVERI'.AY  (ivœrpë')  va.  ppr.  Over- 
PAïisG,  preV.  et  ppa.  (iverpaid,  1.  payer 
trop;  2.  recompenser  trop  largement. 

OVEKPEER  (ovœipir')  va.  i.  planer 
sur;  2.  dominer,  commander. 

OVERi-EOPLE  (ôvœrpi'p'l)  va.  en- 
combrer d'habitants,  peupler  trop. 

OVERPERSUADE  (ùvœrpœrswêd') 
va.  persuader  (quelqu'un)  malgré  lui,  en  >'.& 
pit  de  ses  penchants  ou  de  ses  opinions. 
OVERPLUS  (ù'vœrplœs)  s.  surplus 
m,  surcroît  m,  excédant  m,  revenant  bon 
m,  trop-plein  m. 

OVERPOWER   (dvœrpâQ'œr)  va.  i. 
dominer;  2.  vaincre,  subjuguer,  dompter, 
maîtriser;  3-  accabler,  écraser,  excéder.      i 
OVERPOWERliVO     (dvœrpàu'œrin)  | 
adj.  accablant,  écrasant. 

OVERPOWEKliNGLY  ((Jvœrpaii'œ-  | 
rifili)  adv.  avec  une    force  supérieure. 

OVERPRAISING  (dvœi'prêz'ifi)  s. 
éloge  m  excessif. 

OVERPRESS  (fivœi-prés')  va.  i. 
presser  vivement;  2.  écraser,  accabler; 
3.  vaincre  par  des  instances;  4.  Uar. 
surcharger  (île  voiles;. 

OVERPRIZE  {(Jvœrprîî')  va.  priser 
trop  :  mettre  a  un  trop  haut  prix;  évaluer, 
apprécier  trop  haut. 

OVERPROMPT  ((jvœrprdmf)  atf/. 
trop  prompt,  trop  vif. 

OVERPRO.UPTNESS  ('3vœrprdml'- 
nJs)  ».  précipitation  /',  promptitude  f 
excessive;  trop  grand  empressement  !«. 
OVERPROPORTIOiM  (ôvœrpropùr'- 
sbnen)  va.  faire  dans  une  trop  grande 
proportion. 

OVERPRO  VIDENT  (Ovœrprêv'idëBt) 
adj.  trop  économe. 
ovERRA.\   (dvœrrân')  prêt,   de   To 

OVEURUS. 

OVERRAMK  (dvœrrâflk')  ad/,  trop 
fort,  trop   vigoureux. 

OVERRATE  (lîvœrrêt')  »a.  l-  évaluer 
tro;i  haut;  a.  estimer  trop,  exagérer,  sur- 
faire. 

OVEP.RE.tCH  (Ovœrrltsh')  va.  t. 
dépasser  :  aller  su  delà  de.  s'étendre  au 


OVEnSET 

dcI5,  2.  s'élevet,  se  moitrc  ao-dessB 
de;  3.  surprendre,  éluder,  tromper  adrol 
tement;  4.  duper,  joner,  attraper;  ï'aita 
mettre  dedans.  To  ov.  the  king's  jusiiea 
surprendre  la  justice  du  roi.  To  ov.  th 
lauis  by  fraud,  éluder  les  lois.  He  wil 
ov.  yoa,  il  vous  attrapera,  il  vous  raettr 
dedans.  To  ov.  oneself,  se  faire  tort 
soi-même,  être  sa  propre  dupe;  se  met 
tre  dedans. 

OvERREiCH,  vn.  ilan.  forger  :  heurter 
les  fers. 

OVERREACH  (ô'vœrrftsh)  ».  i.  Slan 
action  de  forger;  2.  Vclér.  nerf-férure 
m  :  contusion  sur  le  tendon  lléchisseur  du 
membre  .intérieur. 

OVERRE.AD  (livœrrld')  va.  ppr.  Oter 
READiNG,  prêt,  et  ppa.  Overread,  i.  lire 
en  entier,  parcourir;  2.  étudier  trop. 

OVERRED  (ûvœrrëdô  va.  couvrir  de 
rouge. 

OVERRICH  (Ovœrrilsh')  ad/,  eilrê- 
memenl  riche. 

OVERRIDE  (avoerrldO  va.  prêt.  Ovcn- 
RODE,  ppr.  Overridino,  ppa.  Overriddes, 

j     OvERllODE     ou    UVERRID,    1.    7    paSSCr   SU! 

le  corps  de;  2.  surmener,  fatiguer  (un 
'  cheval  de  selle);  3.  dépiisser  (,'i  cheval). 

OVERRIPE  (lîvœrrlp')  si/y.  trop  mûr 

OVERRIPEN  (ôvœrrî'pu)  va.  trop 
mûrir. 

OVERROAST  («viprrôsf)  va.  faire 
rôtir  trop,  faire  trop  cuire. 

OVERRULE  (ôvoerrûl')  va.  i.  gou- 
verner, diriger;  conlr.Uor;  2.  maîtriser, 
dominer;  3.  l'emporter  sur,  être  plus 
fort  que;  4.  Dr.  rejeter  ides  conclusions, 
une  exception).  This  rea.wii  overrules  ail 
olher  arguments,  celle  raison  est  plus 
forte  que  tous  les  autres  arguments.  She 
overrules  my  poticy,  elle  est  plus  dnc  que 
moi. 

OVERRULER  (dvœrriil'œr)  s.  i.  dî- 
recteurm/gouverneur  m;  2.  dominateur»). 

OVERRULING  (ùvœrriil'iii)  ad/,  qui 
dirige,  qui  gouverne.  To  believe  an  ot. 
Providence,  croire  à  une  Providence  qui 
gouverne  toutes  choses. 

OVERHUH;\GLY  (dvœrrûriilli)  adi. 
avec  un  pouvoir  régulateur. 

OVERRU.X  (ilvorrien)  va.  prêt.  OvER- 

KAN,    ppr.   OVERRI'NNING,    ppa.     OvERRlU, 

i.  envdhir  :  se  répandre  partout;  couvrir 
enlicrement,  couvrir  toute  la  snif.ice;  2.' 
parcourir,  se  répandre  sur;  3.  envahir; 
faire  une  incursion;  4.  désoler,  ravager; 
3.  courir  plus  vite  que,  dépasser;  s. 
fouler,  écraser  :  nuire,  endommager  en 
marchant  sur;  7.  Typ.  remanier. 

OvERRUs,  vu.  regorger,  se  répandre, 
être  trop  plein. 

OVERRUlViNER  (Ovœrrœn'nœr)  ».  i. 
envahisseur  m;  2.  ravageur  m. 

oVERRUNi\l\G  (ùvœrroên'niii)  a<y. 
envahissant,  qui  envahit. 

OvEiiRu.NM.Nn,  s.  i.  envahissement  m; 
2.  ravages  mpl;  3.  Tj//).  remanienicnl  /«. 

oVERSAIL(ôva:rscr)î'«.jt'"tA.  saillir,, 
être  en  sitillie. 

OVERSCRUPULOUS  (ôvœrskrû'- 
pyulœs)  ad/,  trop  scrupuleux, 

OVERSEA  (o'ïoersl)  ad/,  étranger, 
d'outre-Mier. 

OVERSEE  (dvœrsr)  va.  prêt.   Over- 

SAW,     ppr.      OVERSEEING,  ppa.    OVERSEES, 

1.  surveiller,  avoir  l'cpil  sur;  avoir  l'ins- 
pection, la  conduite,  la  direction  de  ;  a. 
pa.ster;  laisser  passer,  laisser  échapper; 
ne  pas  voir;  négliger.  Ilow  came  you  to 
ov.  that  mislake  ?  comment  cette  erreur 
vous  a-t-elle  échappé? 

OVERSEEK  (ùvœrsl'œr)  ».  t.  surveil- 
lant m,  inspecteur  m;  2  directeur  m, 
conducteur  m  de  travaux;  contre-maître 
m  (de  fabrique)  ;  proie  m  (d'imprimerie). 
Ov.  o[  tke  poor,  administrateur  de  la  taxe 
des  pauvres. 

OVERSEERSHIP  (dvœrsl'œrship)  ». 
fondions   fpi  ou  position  f  d'inspecteur* 

OVERSELL,      (avœrsSr)     va.     ppr. 

OVERSELLING,    prit.     Ct    ppa.     OVEBSOLD. 

vendre  trop  cher. 

OVERSET  (Ovœrsét)  va.  ppr.  Over- 
SETTi.NG,  prêt,  et  ppa.  Overset,  t.  ren- 
verser, mettre  sens  dessus  dessous;  bou- 
leverser; faire  verser  (une  voilure);  fairt 
chavirer  (un  bateau);  faire  sombrer  (un 
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ïjvlre);  2.  ddlruire;  ruiner.  SVc  shati 
Qu.  ilieuihole  pouier  iif  our  enemies.  nous 
Jclruirons  loulc  la  puissance  de  nos  cii- 

OvERSET,  vn.  se  renverier  ;  Cire  rcn- 
«rsc;  (en  parlant  d'une  vnilure)  verser; 
[d'un  baleau)  chavirer;  (d'un  navire;  som- 

OVEHSIIADE  (dvœrsliêd')  va.  om- 
tracer,  couvrir  d'nmbre. 

OVEIISHADOW  (iivœrshâd'O)  va.  1. 
•rojelcr  do  l'ombre  sur;  omliraser;  cou- 
vrir d'ombre;  2-  Fig.  convnr  de  son 
ombre,  proiégir,  mdlre  à  labri,  abnier, 
8.  jeter  dans  l'oinbro,  éciipser;  i.  obs- 

'"ovEllsilADOwiîii  (rtvœrsbad'ilrcr) 
j.  personne  i|in  projette  de  l'ombre  ^ur, 
nui  nrotiiïc,  i|ui  met  à  l'abri. 

ovEliSliiMi  (ovœr5liin')Ka.  I.  bnl- 
W  plus  que,  suriiasser  en  éclat;  i.tig- 

OVliisSIlOli  (ô'vœrsliù)  «.  claqoos 
fvl  L'alocliis  fpi  :  sorte  de  chaussure 
qui  suit  a  préserver  les  souliers  de  Ihu- 

"'ovÉKSHOOT  (ùvœrshul/)  va.  ppr. 
OvEii  nuoTiNo  prél.  et  rP"-  OïEn>u  ir, 
1  porter  au  delà  de  ;  dé|.asser  (le  bui); 
g'  passer  rapidement  sur,  traverser 
promptement.  ïo  ov.  oneself,  s'avancer 
trop,  aller  trop  avanl. 

OvEiisHOOT.  m.  outre-passer  le  but; 
porler  irtip  loin;  aller  trop  loin. 

OVEUSIIOT  (ôvœrsliùl'j  prijl.  et  ppa. 
de  To  OvEusiiooT. 

OVERSIIttT-WIIEEL  (o'vœrshOt- 

hwil')  s.  Hyiiraid.  roue  f  à  augets,  roue 
/■  en  dessus.  . 

OVEBSIGIIT  (o'vœrsît)s.  «.  surveil- 
lam-.e  /,  inspection  f:  8 .  inadvertance  A 
oubli  m,  erreur  A  méprise  f,  faute  /, 
méjiarde  A  bévue  f- 

OVERSIZE  (ovœrsizO  utt.  «•  sur- 
pa-ser  (eu  volume  ou  en  taille);  «.  en- 
duire, couvrir  (J'unemaliei-esluante). 

OVEBSKIP  (ôvœrskip')  va.  ppr. 
OvEi^sKieeiNo,  prêt.  et.  ppa.  Oveb-kii-ped, 
«  fr.-inchir  :  suiter  par-dessus;  passer 
en  sauiaut;  3.  échappera. 

OVEHSLEEP  (OvœrsirpT  ta.  ppr. 
Ovr.nsLEEPiNG,  prêt,  et  ppa.  Overslept, 
(avec  le  pronom  réllî'chi)  dormir  trop 
longtemps,  dormir  au  delà  de  l'heure 
lixee 

OVEltSLII»  (ilvœrs'fp')  va.  ppr.  Over- 
«iippisG,  prêt. e<.  ppa.  OvEnsLiPPED,  laisser 
passer,  laisser  échapper,   négliger. 

OVEItSNoW  (évœrsnd')  va.  1.  cou- 
vrir de  uem'e;   2.  blanchir. 

ovEiisoLU  (dvœrs.31dO  prit,  et 
fpa.    de  Ti>  Oversell. 

oVEitsooN  (ilvtt'rsQn')  adv.  trop  tôt. 
OVEIlsoltlloW    (rivnersor'ril)      va. 
ebasriner  trop;  accabler  de  chagrin;  atlU- 
ger  profnudéinent. 

OVEUSI'AN  (ôvœrspan')  va.  ppr. 
OvEusiiNNiNC,  prit,  elppa.  OveRspanned, 
a'éleudic  sur. 

OVEIlSfEXT    (Oveerspënl')    adj.     t. 

épuisé    de     laiiguc,    harassé,    exténué; 

Fum.  renilu;    a.  accablé.  Od.  uiitli   heal, 

icfablé  p^ir  la  chaleur. 

OVKUSI'UEAO  (flvœrspréd')  m.  ppr. 

OVEnspUEADlNn,  prêt.  et.  ppa.  (IVERSPREAD, 

couvrir  culi^rement;    se  répandre  sur. 
OvEiispnEiO,  l'ii.  être  répandu  sur. 
OVEKSïATE(ovœrstêi')i'ii.  exagérer. 
OVEItsiEl"      (ovoerslén'^    va.     vpr. 

OVERStEPl'lNG,  prêt.  eippa.llVERSTEPPEU, 

OVERSTEPT,  ouue-passcr,  dépasser,  fran- 
chir; alLT  au  delà  de,  excéder 

o  VEllSTOCK  tû'vœrslûk)  s.  surabon- 
dance /,  encouibromenl  m;  plus  qu'il  ne 
faut. 

oVEnSTOCK  ((Ivœrstôt')  va.  remplir 
trop,  encouibrcr,  surcharger,  approvi- 
tjouner  plus  qu'il  ne  faut. 

OVKISSTOCKED  (clvœrsKitt'l  ailj. 
Irop  rempli,  encombré.  An  av.  farm,  une 
lonne  encombrée  de  grains,  de  besiiam. 

OVEIISTOUE  (ôvœrstiJi')  va.  appro- 
Tltionncr  i  l'excès. 

OVEHSTonv  (d'vœrstarl)  :  étage 
m  Bupé  leur. 

OVEUSTKAIN  («vœr  slrenT  vn.  sef- 
oieer  '.rop;  faire  de  trop    |r«nds  efforls. 


OïERSTn»i!i,  va.  I.  outrer,  pousser  trop 
loin,  étendre  trop;  -j.  forcer,  faire  faire  de 
trop  violents  eiforts  à.  Ta  iiv.  oneself, 
se  donner  un  cfforl,  se  fouler  un  nerf 

oVEltSTIJEW  (ôvœrstrU'),  OVER- 
STitoW  (ilvierstrS')  ta.  répandre  sur; 
couvrir,  joncher. 

oVEltsTlioNG  (8'vœrslrôa)  adj. 
trop  fort. 

OVËRSORE  (d'voershGr)  adj.  trop 
couliaiil. 

OVKIISWAY  (ôvœrswC)  va.  dominer, 
maiui-er,  faire  la  loi  à.  „, 

0VEliS\VEl,L  (Ovœrswél')  va.  dé- 
border sur;  s'élever  au-dessus  de. 

OVEKT  (iVvœrt)  adj.  i  patent,  ma- 
nitesie,  évident;  2.  ouvert,  public.  0;'. 
markel.    marche  public. 

3.  Dr.  préparatoire.  Or.  act,  commen- 
cement d'exécution. 

OVËRTAKE     (rtvrprtek')    va.     prit. 

OVERTOdK,  ppr.   IIVERTiRINC,   Ppa.    OVER- 

takes,  1.  atteindre,  altraper  (en  pour- 
suivant); 2.  surprendre,  prendre  p.ir 
surprise,  prendre  a  l'ioiproviste.  \\e  aver- 
limh  lus  prey,  il  alieignil  sa  proie.  Uver- 
laken  in  faull.  surpris  en  faute.  The 
slorm  overtook  a»,  la  tempête  nous   sur- 

*"  OVERTASU  («vœrthsk')  va.  imposer 
une  tUchP  tro*  lourde    à;  surckarger    do 

f  l'a  Vflil 

OVERÏAX  (ôvœrlàks'i  t>a.   surcharger 
détaxes,  .uval. 1er  d'impôls 
OVERTRROW    (ôvtEr(7i  o')  va.,    prit. 

OVERTHREW,      ppr.      OVEllI  UBOWINO,      ppa. 

OvEB  UBOWN.  1.  renverser,  bouleverser; 
2  fairi!  échouer;  3.  aba'tre,  renverser, 
ieler  par  terre  ;  démoHr,  ruiner,  détruire; 
.  défaire,  mettre  en  déroute.  To  ov.  the 
table,  renverser  la  table.  To  or.  the 
law.'!.  renïcr^cr  les  lois.  To  or  the  de- 
signs of  one's  enemtj,  fane  t  >jcr  loi 
plans  de  sou  ennemi.  To  ov.  a  u-a  t.  abat- 
tre un  mur.  To  ov.  an  army,  mettre  une 
armée  eu  deronte. 

OVERTIIROW  (o'vœrf/iro)  .i.  t. 
renversement  m;  8.  ruine  /•;  3.  di_s- 
truction  /■;  4.  déiaite  f,  déroute  f:  ... 
chute/',  dis-ràce  f.  ruine  A  >V'/.o  causrd 
m;/  coioilri/'s'ÔD.,  qui  a  amené  la  ruine  do 
ma  patrie,  ^ 

OVERTIIBOWER  (ôvœri/iro'œr)  s. 
ceini  qui  renverse,  ruine,  détruit,  delait. 

OVERTilH',\R'r  (ùvœr  Awort')  ait). 
t .  d'en  face,  vis-à-vis.  Our  ov.  neujli- 
lours,  nos  voisins  d  en  face. 

a.  qui  co'.ipe  à  anples  droits;  3.  con- 
trariant, porté  à  la  contradiction. 

OvEnTUWART,  prip.  à  travers  :  d  un 
côté  !i  l'autre. 

OVERTIME  (ry.certim)  s.  heures  fpl 
su|ipi.i„eotaiies  :  heures  de  travail  en 
sus  (le  1.1  inurnèeordiunire. 

OVER'l'IRE  (ù-rurtir'j  t'a.  fatiguer 
eitrèoieiiio  t,  excéder  de  fatigue. 

OVERTL'Ï     (o'vœrtli)     a  v.     ouverle- 
nicul.  a  ,le,-.oiiverl.  puMiqnement. 
OVEIlTOOK    (ôvantiik')   prd.    de   To 

OVEIITAI.E.  j 

<>VERTOP  (OvœrlOp')  va.  ppr.  OVEB 
TOPPi.'»!-,  prit,  et  ppa.  Ôvertopped,  1.  ] 
s'élever  au-dessus  du  sommet  de;  dé- 
passer le  sommet  de  ;  2.  exceller  ;  »ur- 
passcr  ;  3.  Fig.  éclinser,  effacer  ;  rendre 
d'importance  moindre  par  un  mérite 
supérieur. 

OVERTRADE  (flvoertred')  vn.  Lomm. 
faire  des  affaires  au-dessus  de  ses 
moyens.  -..,,, 

OVEUTRADIXG  (avœrtred'iû)  I. 
commerce  m  trop  cicndu.qui  dépasse  le» 
ressources  du  négociant. 

o V EUTRI I'  ((Ivœrlrip')  va.  ppr.  OviR- 
TRiPPi:sr.,  prit,  cl  ppa.  Ovebtripped,  ef- 
lleurer,  passer  légèrement  sur. 

OVEUTURE  (o'vaTtyûr)  ».  1.  ouver- 
ture f  :  a)  t  Irou,  vide;  à)  première 
proposition;  offre;  c)  Uus.  symphonie 
éclatanie,  brillante,  harmonieuse,  qui  sert 
de  iiréliide  aux  opéras,  aux  oratorios  et 
aux  ballets;  2.  f  révélation  f,  décoB- 
verle  f. 

OVEUTURN  (ilvœrtoBrn')  ta.  i.  ren- 
verser :  a)  mettre  sens  dessus  dessous, 
bouleverser;  t>)  ruiner,  ditiuire;  S. 
triompher  de,  vaiocre. 


OVOLO 

OVERTURN   (ô'vœrtœrn)   i.  renrer- 

sèment  ;«:  bouleversemenl  m. 

OVERTL'RXER  (rtvœrlœrn'œr)  ». 
celui  qui  renverse,  qui  bouleverse 

OVERTIIUXING  (iIvriTliern'ia)  ». 
renversement  m:  bouleversement  m. 

o  VER  VALUE  (Svœrvaryû  va  i. 
estimer,  évaluer  trop  :  atinbuer  une  va- 
leur trop  élevée;  2.  faire  trop  grand  cas 
de.  Ile  overvaiuet  him.ielf.  Il  a  une  trop 
haute  idée  de  lui-même,  il  se  fait  trop 
valoir. 

OVERWEEN  (flvœrwin')  »«.  |.  sen 
faire  accroire;  être  présomptoeux;  2.  se 
daller,  se  faire  illusion;  penser  trop 
favorablement  de  soi-même. 

OVERWEEMNG  (ovœrwtn'iii)  aa;. 
présomiilneux,  suflisant;  outrecuidant. 
Anov.pnde,  un  orgueil  présomptueux. 

OVERWEIGII  ovœrwG")  va.  I.  pesc» 
plus  que;  excéder  en  poids;  g.  l'emporter 
sur;  surpasser. 

o  VER  WEIGHT  (fl'vœrxvet)  s.  prépon- 
dérance/"; supériorité  /  de  poids;  excé- 
dant ta  de  poids. 

OVERWIIËLM  (ô'vrprhwélm)  l'a.  1. 
accabler,  écraser;  combler.  To  ov.  witn 
grief,  accabler  île  chagrin  ou  de  douleur. 
To  ov.  willi  joi/,  combler  de  joie. 

2.  Fiij.  submerger;  engloutir;  noyer; 
abîmer.  To  ov.  witk  waves,  engloutir  dans 
les  ondes.  Overwkclmei  with  torrow, 
abîmé  dans  la  douleur. 

3.  jeter  de  sombres  regards  sur,  re- 
garder d'un  air  sombre;  4.  t  placer, 
mettre  dessus. 

OVEUWHELM  (d'vœrhvrClm)  ».  «c 
lion  d'accabler,  d'érraser.  ,. 

OVERWREL.MING    (dvœrhwelmifl) 

adj.  accablant,  écrasant. 

OVER\VHEL,«l\GLV{«vœrhwClm'. 

iilli)  adv.  d'une  manière  accablante,  ecra- 

OVERWISE  (Ovoerwiz)  adj.  t.  d'une 
sagesse  affectée;  g.  suffisant. 

bvERWOODV  (ôvœrwud'i)  ad/,  qui 
a  trop  de  hois, 

OVERWORK  (Avœrwoerk')  va.  ppr. 
OvEnW(.nKiNr,,;ir^/.  et  ppa.  Overworred, 
OvERWRoUGiiT,  (.travailler,  faire  au  delà 
de  ses  forces;  a.  faire  trop  travailler;  s. 
fatiguer. 

OVERWORK  (n'vœrwœrk)  ».  ou- 
vrage M,  labeur  m  excessif. 

OVERWORX  (.Ivœrwilrn')  adj.  1. 
usé,  mis  hors  de  service;  3.  épuisé  par 
la  fatigue;  3.  ruiné,  dévasté  par  le 
tcmiis.  . 

OVERWRESTLE  (flvœrréssl)  ta. 
vaincre  par  une  lutte  corps  a  corps. 

OVERWROUGIIT  (.'ivoerrôl')  prit. 
et  ppa.  de  To  Overwork. 

OVIBOS  (ô'vibos)  J    Zool.   ovibos  m, 

^uf  m  musqué  :  genre  de  quadrupèdes 

ruminanlj.  .    .    ,      j  ■ 

ortCULAR    (ovlk'yùlar)    adj.    ayinl 

rapport  1  en  CEïf.  ,       „„  ,^ 

OVIDI.W  (OTiJ'iân)  adj.  d  Ovide  : 
ayant  mppnrt  î  Ovide,  poiHe  latin. 

OVIDUCT  (o'vtdnskt)  .5.  Anat.  ovl- 
ducte  m  :  conduit  par  leiuel  les  œufs  sor- 
tent de  l'ovaire  chei  les  niseaux. 

oviFEROUS  (ovirœrœs).  OVIGK- 
ROUS  (ovidj'ierirs)  adj.  Zool  ovilore  : 
qui  contient  des  œufs. 

oVirouM  (^iVvifnrm)  aij.  oviforme. 
ayant  la  forme  d'un  œuf. 

OVINE  (d'vin;  adj.  ovine  f  :  qui  es< 
de  l'espèce  de  la  brebis. 

OVIl'AROlIS    lovip'arrps)   ad;,    ovi- 
pare :  qui  se  reproduit  par  des  œufs. 
ovirosiT   (iivipozit)   ra.  pondra 
se  dit  en  parlant  des  insectes. 

OVIl'OSITIOX  lilvipozisb'oen),  OVI- 
rosiTlxG  (ovipoz'itiû)  ».  Eutom.  ponte 
f  (des  insectes),  ,      o  , 

oviposiTOB  (flvipOi'itœr)»,  tn/oi». 
ovisca;ite  wj  ;  prolongement  de  l'abdomen 
des  femelles  de  divers  insectes,  leur  ser- 
vant à  déposer  leurs  œufs. 

OVISAC  ("l'visak)  ».  Anat.  ovisae»i: 
vésicule  ovarienne;  cavité  dans  l'ovaire 
qui  contienl  l'œuf. 

OVOIO    (o'vOId),  OVOIDAL  (ovôtd'- 
al)  adj.  ovoïde  :  qui  a  la  forme  d'un  œat. 
OVOLO  lo'volo)  ».  Arcli.  quart  «  de 
rond  :  sorte  de  moulure. 


OVOVIVIPAR0U3 

pvOVIVIl'AROUS  (ôvrniviji'arœs) 
mj.  ovovivipare  :  se  du  d'un  animal  ovi- 
pare, dan5  le  corps  duiiiiel  les  œufs  éclo- 
sent  de  manière  i  produire  des  pe;its  vi- 
lants. 

OVULA  (d'vyûla)  ».  Conckyl.  ovule 
/■■  genre  de  mollusques. 

OVULE  (ij'vyûl)  s.  Bot.  ovule  m  :  ru- 
diment d'une  graine  conlenu  dans  l'o- 
vaire. 

oyULITE  ((î'vylilîi)  ,v.  ovD'Jle  f:  œuf 
fossile. 

oyuLUM  (ù'vyulœm)  ».  ovule  m  : 
*)Phi/stol  pein  œuf,  1,-erme  arrivé  à  ma- 
lorite  ;  «)  Ha/.   V.  Ovclf. 

pvuM  ((5'ïœiii)  s.  au  pi.  Ova,  i. 
™T'  ,■  f'  ?  ■■  '='"'1'5  f»'''"''  P"  la  fe- 
ZJlï  ';'  ^/"^  '"^l""'  ^  '■'=''  le  ileveloppe- 
men  du  fœtus;  2.  Arc/i.  ove  ».  ;  orne- 
ment en  forme  d'œuf. 

vanie  .  ère  nhhgé  ou  tenu  de  payer-  <> 
«voir  oDhgaiion  à...  pour;  deviir;  3 
posséder,  avoir  :  être  le  propriétaire  de. 
(Cesi  le  sens  primitif,  mais  tombO  main- 
tenant en  désuétude.  On  lui  a  subsli 'aé 
^  mot  0<ra,  em|,runié  au  participe  de  ce 
même  verbe.  V.  Ow.i):  4.%  être  dû  à  • 

i'eTnf'rf''„''^  ■'■'■■  'i?'^''  ''''"  '"■""!/  P""'"'^', 
je  lui  dois  vingt  livres.  To  owe  still  de- 
>oir  encore,  redevoir.  He  owes  mè  his 
àen'erance,  1  me  doit  sa  délivrance,  il 
m  est  redevable  de  sa  liberté. 

,„?,'*-''^'*'  ("^'i")  Pf-  «î'  *'/■  (Ce  mot, 
cOTtra.reoient   à    l'analogie,  est  employé 
dans  une  forme  passive  pour  Owed),  i! 
da   :  quon   doit.    To  pay  wliat    is   ow 
payer  ce  qui  est  da.  •' 

h/V*2'  Î"V'^""'^  <"•  1"'  est  l'elTet 
e,;  M    i'^f.""  ""■  'S.  ''"cause,  l'effet 

great   md,/rere,,ce  for  tke  pieasure     of 
l'fe.   cetaiiUffut  d'une  grande    indiffe- 
rence  pour  les  plaisirs  de  l'existence 
3.   imputahle  à.   W/iat  is  il  ow.  to  '  à 

5Se";,^i^X'S'^  '  """^  ^-■■"  '■^""- 

l  Jî;  '""'  ■^'■"'Afr.  ils  n'ont  pas  pu 
temps  '  '"  "*""  ^  ''"'"  '•''  '"'"'^'" 
OWL  (501)  ».  Or«;74.  chouette  /  • 
S/r(.r  grand  genre  d'oiseaux  qui  coml 
prend  la  famille  entière  des  oiseaux  de 
proie  nocturnes.  Wà.te,  bam  oascreeA 
owi  ef  rayez-commune,  fiesaie  °,  choueué 
(  des  clocbers  :  Stnx  flammea.--Tamm 
irown  ou  u'y  «»/,-chat-huanl  m,  bu  0  fè 

aluco  stndulo.  -  Long-eared  owl.  bibou 
m  commun,  moyen  duc  »  ;  Strù  olui 
-  S/torl-eared  owl,  hibou  m  à  ai-rettes 
ûÏÏJf  '  f''?*^'"  /'  ^  ""PPes  courtes  • 
grand  duc  „,  ;  Ba*<,  ,nai,mus.  -  VirTi- 
nian  eared  owi.  duc  m  de  Virginie  Vr7nd 
dac  m  barré,  grand    hibou  „f      co?„  "^ 

»"cbe  rZVÂl'"\r  ^"'""5'  ™''  '^1"^- 

«Lcne  I  harfang  :  Strii  aycuu.  —  Owl- 
eyed,  q.i  a  des  yeux  delMlmu._0„./-"te 
comme  un  hxi>m.~()wl-ltgk,,  faibc  lueur 
n  çrep-iscule  ».  tombée  /de  a  nul?  ï'^J 
0»;-  . S,;  être  entre  chien  et  loup  ' 

.    OIVL  (aul)   ra.  faire   la  contrebande- 

O  w  LEH  (aul'œr)  ».  contrebandier  m  ■ 
celui  qui  fait  la  contrebande  ' 

r  ?i,*M'='^  '^"''*'>  *-  0'-""'à-  1.  hulotte 

rf«î?i       '•^*^   ^"''^^    '-   contrebande  /  • 

délit  qui  consistai!  a  exporter  de  la  laioè 

ou  des  moutons  d'Angleterre. 
OWLISH    (âûl'ish)   arf/.    de   hibon   - 
OWv'?,-„',  "°-''""'":  'enant'du 'hibou.- 

mot  se-!  V7;„  •  ^    ■   (Ofdinaireraent  ce 

^arif'nT'ïl'  ■"""'  """"ez-L,  ce  qu Tii'apf 

11  lecrmt  de  st  propre  main   /  loer  A,m 

%oZ  fSe'"M*  '•«'«'"  com'me'  ^'0'^ 
fiuMiL  irere.  o  n^r  own  accord  h»  <.«« 
jropre  mouvement..de  sor^îopre'g^é" 
«Ji-'an  „.//;  moi-même,  Oar  „«,„  »f/|„; 
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nous-mêmes. 'n»  Ai»  o»n/'aa/f,  c'est  sa 
faute,  ion  don'l  know  your  own  mind.  vous 
ne  savez  pas  ce  que  vous  voulez.  At  lus 
own  hou.ie.  chez  lui,  dans  sa  maison.  It  is 
'"  """C.  T"  '''"''-■e.  c'est  à  votre  choix. 
2.  (Subslant.  :)  ily  own,  le  mien,  mon 
Bien  les  miens,  mes  gens,  ma  propre 
famille.  //«  ou  her  own,  le  sieii,  les 
siens,  sa  propre  famille.    He  madc  iheir 

,  iiouse  his  own,  il  regardait  leur  mai- 
son   comme   la  sienne.   /    do    not    wanl 

•  your  umbrella;  I  want  my  own,  je  ne 
veux  pasJevolreparapluie;  c'est  le  mien 
qu  11  me  faut.  He  look  care  of  his  own,  il 

.  prenait  soin  des  siens.  He  has  conlribuled 
notAmg  of  Ai,  own,  il  n'y  a  rien  mis  du 
sien.  He  came  to  /lis  own,  and  /lis  own  re- 
ceived  àim  not,  il  s'en   vint  trouver  les 

fil  t/  1"  '"^"^  icrusèrcnl  de  l'accueil- 
lir, r/te  kouse  IS  /,is  own,  la  maison  est 
àlui,  lui  appartient.  T/ie  book  is  not  my 

fip'm  ti"M  "."'  P''  ^  <""'■  ""^  m'appar- 
Ii_enlpas.  //«Aa»   noiàing   of /lis  own,    il 

l?/'„™  "  -'!'•  ''i^''  ™  P'^OP'"'-  To  be  one-s 
own  mon,  être  à  soi,  être  son  maître,  ne 
dépendre  de  personne.  Your  own  for  èver, 
tout  à  vous  à  jamais.  To  make  one  oneS 
own,  gagner  quelqu'un,  s'assurer  de  son 
concours.  I  told /iim  /lis  own,i^  lui  ai  dit 
ses  ventes,  je  lui  ai  d;t  son  fait.  To  pay 
?êi1le  """'  """"''^  "  quelqu'un  la  pa- 
i>tr*i"'fl'  '■"•  *  ■■  P»s5cder,  avoir  en  propre, 

exclu  îfS'?/™""' •'''=■■  """"  1^  ""i' 
exclusif  à  la  possession  et  à  l'usage.  He 

T/."/.    J,'"""-  ''  f^'^'le  cette  terre. 

loMipffif ;  "^^  "'îanciers  tirent  vendre 
toutes  les  terres  que  possédait  leur  debi- 

2.  réclamer.  Since  you  own  my  protec- 
tion, puisque  vous  réclamez  ma  protec- 
tion. AnWy  to  owned  II,  personne  ne 
la  reclamé.  T/te  stoleii  goods  /lave  been 
récîam'  ■       ""''""'''^es  volées  ont  été 

3.  avouer  :  confesser  comme  une  faute, 
un  crime,  etc.;  reconnaître  qu'on  s'en  est 
rendu  coupable.  T/te  crime  has  lieen 
owned,  le  crime  a  été  avoué. 

4.  reconnaître,  confesser,  avouer,  ad- 
mettre comme  vrai,  ne  pas  nier.  Olliers 
wilt  own  l/tetr  weakness  of  undersland- 
ing  d  autres  reconnaîtront  la  faiblesse 
de  leur  entendement.  Own  me  for  your 
son,  reconnaissez-moi  pour  votre  lils.  To 
cT'^' u"'^''  '•""f'^sser  la  foi  en  Jesus- 
ra'v'oirt^Mive":'"*"''"*^''''''''"'''^'»"^ 

ow.\ED  (dnd)  ppa.  t.  possédé:  2 
reconnu;  avoué,  conlessè. 

ii.,?i^^''^'r"  ''?"''^'')  '■  propriétaire  m 
égal  :  ce  ui  qui  a  le  titre  légal  ou  lég" 
lime,  qu'il  sou  ou  non  possesseur 

.o,\^'?'Ensnii»  (ùn'œrship)  »'.  pro- 
priélé /■.-  droit  exclusif  à  la  possession; 
titre  légal,  juste  prétention  a  la  propriété 

ayant  droit  à  la  possession;  2.  avouant 
reconnaissant;  confessant 

chêne  avec  laquelle  on  prépare  les  cuirs 
rto*{-^^*^"  (au'zœr)  ».  tan  m  mêlé  avec 
de  1  eau  dans  la  fosse. 

,r2^,  L*'''  '•  '"/'•  "''':'■••  l'œuf  m  .-  0] 
animal  du  genre  £0»;  b)  mâle  châtre  de 

L^fn'i'f  .i*""","''  •>"'  est  parvenu  â  son 
complet  développement. 

Ox.  en  compos.  ;  Ox-bird,  Ornilh 
sanderling  m  :  Arenaria  tulsaris.  —  Ox'- 

tïi'Tî  "  •■  P'!.'^'=  <'e  bois  courbe  en- 
loorant  le  cou  d'un  bœuf  quand  il  est 
H  '  '•  7  Ox-d<nver,  bouvier  m  ;  con- 
ducteur de  bœufs.  -  Ox-eye.  t.  Bot.  œil 
m  de  bœuf,  fausse  camomille  /  .-  noms 
communs  à  divers  sous-arbrisseaux  on 
herbes  des  genres  Bup/it/,almum  et  \Hie. 
mis;  2.  Omtt/>.  grande  mésange  /•;  Parus 

?^^r-  ^.P'^'''^'  ■^"''"«-  taon  m  :  i" 
sec  e     diptère.    -    Ox-galt,    ûel  de 

bœuf.    —   Ox-goad,   aiguillon    ..  .  grand  ' 
bSton  pointu,  dont  le  b.iuvier  se  sert  pour 
piquer  ses  bœnfs.  -  Ox-/ieal,  Bol.  elle 
bore    m   fétide.  -    Ox-tiide,   peau  ^de  1 
Iiœuf  :  ancienne  mesure  de  terre    —Or 
house.   étable   f  a    bœufs.    _    'oi-like 
comme   ua  bœuf.  -  Ox-ped::r.  Ornith.  \ 
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piqne-hœufs    m   :    Bup/iaga.    oisîan  M 
lojdre  des  passereaux.-  Ox-stall,  etab!« 

I  r  langue  /de  bœuf:  plante  de  la  familta 
I   de>  niirragtnees, 

O.XALA.MIDE     (oksâl'amid)     ,      v 

OXAMIDE. 

O.v.ALATE  (rtks'alêt)  ».  C/iim.  oxalatt 
m  ;  sel  formé  par  une  combinaison  de 
1  acide  oxalique  avec  une  base. 

OXALIC  (oksal'ik)  ailj.  C/iim.  oxali- 
que :  appartenant  à  l'oseille. 

o.VALls  (oks'alis)  ».  Bot.  oxalide  t 
petite  oseille /-.-  senre  de  plantes  dont  lés 
Icuilles  sont  extrèmeraenl  acides. 

o.\.ALUItlc  (iksalvû'rik)  adj.  Chin. 
oxalunque.  Ui.  acid,  acide  oxaluriiiiie- 
produit  de  la  décomposition  de  l'acide 
parabanique  par  l'ammoniaque. 

0.\AMIDE  fôks'amid)  ».  aum.   ox«- 
mide  m:  substance  produite  par  L,  distil- 
lation de  1  oxalate  d'ammoniaque. 
for^'^*^"'"*    '"'^s'fœrd)    npr.  Cdog.  Ot- 

HoK  rA'*-!:'",'''T^  (oksidabil'iti)  ».  nxy- 
dabilité  f:  faculté  d'être  converti  et 
oxyde. 

b.YiDABLE  (ôks'idab'l)  adj.  oxyda- 
ble :  qui  peut  s'oxvd.T. 

o.\iDATE(ôks''idêli  va.  oxyder  :  con- 
vertir en  oxvde.  j  >•      wu 

p.viDATiON  (oksidé'shœn)  ».  oxy- 
dation /■;  opération  ou  manière  d'oxyder 

O.XIDE  (oks'id)  ».  C/i(;«.  oxvde  w- 
composé  neutre  d'oxvgéne  et  d'un  mé- 
talloïde ou  d'un  métal. 

p-'viDlZABLE(oksidîz'ab'l)  ad/,  oxy- 
dable :  qui  peut  être  oxvdé. 

OXIDIZE   (dks'idiz)  Va.     oxyder.  ?■ 

OXIDAIE. 

OXIDIZED    (fiks'idizd)   ppa.    oxvdt 

oxiDlZEMEi\T(àks'idizmént;s.  oxy- 
dation f.  ~ 

OXIDIZER  (ûks'idîzœr)  ».  substancef 
oxydante.  ' 

OXIDIZI.VG  (ôks'idiziii)  ppr.  ou  a*' 
oxydant.  ^' 

OXIODIC  ((lls,iâd'ik;  ailJ.  oxvodique- 
appartenant  à,  ou  composé  d'un'mélan-e 
d'oxygène  et  d'iode.  " 

j,,^^'^"!,  ("I^s'lip)   ».   Bot.  primevère  f 
élevée  :  Primuta  elalior. 

A.!?'^^^?'  W's'œn)   ».  Oxford   ou  comK 
dOxford. 

OXOMAN  {ôksi3'nidn)  ».  étudiant  ■ 
de  l'université  d'Oxford. 
o.XTER  (oks'tœr)».  aisselle  f. 
O.XVCHLOISIDE       1  oksiklo'rîd)       t 
oxychlorure  m  :   combinaison    de    chlorf 
et  d'un  oxyde. 

OXVCUATE  (ôks'ikrêt)  ».  oiycratw 
mélange  d'eau  et  de  vinaigre 
OXVUE  (Oks'id)  ».  V.  OxiDE. 
OXYGEN  (Oks'idjén)  s.  C/iim.  oxvgèm. 
m  :  principe  élémentaire  électro-négatif 
qui  fait  partie  de  l'air  atmosphérique  e£ 
qui  entretient  la  respiration  et  la  com- 
bustion. 

O.XVGEXATE  (bks'idjênCl)  va.  oxy- 
géner :  combiner  avec  l'ONygène 

o.-svGE.N'ATio.v  (okkidjénë'shœn) t. 
oxygénation  ,  ;  acte,  opération  de  com- 
biner avec  '.'oxygène. 

oxvGEXiZACLE  (iiks'idiénîzab'll 
adj  .  oxygenable  :  susceptible  de  se  com- 
biner avec  I  oxygène. 

OXVGE.MZE  (oks'idjénfz)    va.    oxy- 
géner. V.  OXTGESATE.  ' 
OXYGE.vous       (Otsrdj'inœs)     ad* 
d  oxygène  :  appartenant  à  l'oxvgène,  oa 
tiré  de  loxvgene. 

OXYGoiv  (Oks'igdn)  ».  Céom.  triauîle 
m  oxygone.  * 

0XYG0.\AL  fdksig'onal),  oxygo- 
NIAL  (oksigO'nial)  adj.  oxvgone  :  dont 
tous  les  angles  sont  aigus. 

OXY.MEL  (Oks'imél)  ».  oiymei  m  : 
mélan.ge  de  vinaigre  et  de  miel. 

ox-l-PHONY  (oksifoni)  ».  oxyphonie 
/.•  acuité  de  la  voix. 

O.XYRRHODl\E  (oksïr'rod(n)  t. 
oxyrrbodin  m,  vinaigre  m  rosat  :  mélange 
de  vinaigre  et  d'huile  de  roses. 
,^P}^y,^^^'^  (Oks'isôlt;,  OXYSEL 
(^ôks'isel)  ».  oxysel  m:  sel  qui  comleot 
de  1  oxvgéne. 
OXYTO.VE  (dksItOn)  ».    1,    son  81 
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OYER 

«Ijni;    s.    nxyton     m:  mot  qui  »  nn  >c- 

tentaigu  sur  sa  dcriiitre  syllabe. 

OYEll  (û'yoT)  j.  Ilr.  amlitiori  /(d  une 
cause).  Court  o'  yr  aud  terminer,  cour 
d'assises.  . 

CVESu"  OYEZ  {<Vs('S)interj.  oyez  I 
écoulez  I  rri  répété  trois  fois  par  le  shérif 
'our  réclamer  le  flilence.         ,.,.,. 

OYSTBR  (ôîts'tœr)  «.  Conchyt-  huître 
f:  Oslrea.  Keore  de  mollusques  bivalves. 
Uès-estira/'S  comuie  aliment.  Basket  oj 
tyslers,   cloyére  .     bourriche      d  huîtres 

se  douzaines).  

Oysteh,  en    compos.  :   Oij.-liea,  hanc 
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m  d'huîtres.  -  Oy.-calcher,  Ornilh.  hnf- 
IrieriM  :  oiseau  éch.issier.  —  Uij.-dredger, 
pêcheur  m  d'huîtres  à  la  drasue.  —  llij.- 
grern.  Bol.  ulve  /  très-large  :  Ulfa  lulis- 
stmu,  plante  aquatique.  —  Oy. -plant. 
Bol.  <alsilis  m  :  plante  du  genre  Trago- 
voqon.  —  Oy.-shell,  écaille  /'d'huître.  — 
Oy.-wcnch,  Uy.-wife,  Uy.-woman,  écail- 
lerez marchande  M'bultres. 

OZENA  (ozl'na)    s.  Uéd.  ozene  m  :  ul- 
cère fétide  dans  la  narine. 

ozocENTE  (ôz'osént)  ».  ozocérile  f: 
cire  fossile. 

ozocKRiTE  («losl'rît)  /.   oiocérite 


PACKING 

f  .  hydroorhure  minéral,  semblable  i  d« 
la  cire  résineuse. 
ozoKEUITE    (ùioUriV)!.   \.    Oio- 

OZONE  ('Vion)  J.  ozone  m:  principe 
odorant  émis  pendant  la  déchjrge  d'une 
machine  L-lci-trique. 

OZOMZF.  (Ox'ontz)  va,  ozoniser  . 
combiner  avec  l'oione. 

ozoN'OMETER  («lomômltœr)  j 
ozonometre  m  :  inslrumenl  qui  sert  t 
indiquer  la  quantité  d'ozone  conlenoe 
dans  l'air. 


P  (pt)  s.  P,  p  m  :  seizième  lettre  de 
raliihiihcl  anslais.  To  niiad  one's  t's  and 
Qs,  t-'am.  mettre  les  points  sur  les  i. 

P.,  I'.,  t., page,  page;  2.  pinl,  pinte", 
8.  pipe,  pipe,  barrique;  4.  liy  tlie,  par; 
B.  per,  pour. 

P.,  BMjii,  pincée. 

Pa.  ou  Penn.,  Pennsylvania,  Pennsyl- 
fanie. 

Paul.,  parltament,  parlement. 

Pavt.,  paymenl,  pay,  ment. 

P.  C.,privy  t.(ian«//or,conseiHer  privé. 

Pd.,  paid,  payé. 

P.  li.  1.,  l'nnce  Edward's  island ,  Ile 
du  Prince  Edouard. 

Pent.,  Ventecosl,  Pentecflte. 

l'Eit.,  1.  Persia,  Perse;  2.  Perstan, 
Persan. 

Peu  an.,  {per  annum)  by  llte  yrar.par  an. 

l'Eii  i;i;nt.,  Pf.b  ct.,  (per  centum)  by  tiie 
kundred,  pour  cent. 

Pet.,  l'fliT,  Pierre. 

Pu.  I).,  doclor  o/  pUlosophy,  docteor 
CT  philosophie.  \ 

Pk.,  vevk.  V.  ce  mot.  ! 

l'LKF.,  ptaiuliff.  plaik'uant. 

1'.  M.,  (.  (po.sl  mcrtdiem)  aftcrnoon 
après-midi;  •*.  pitaltiiituler ,  maître  de 
poste.  I 

P.   M.  C,  poslmaster  gênerai,  ditecte'jr 

jènéral  des' postes.  i 

P.  0.,  post-office,  bureau  de  poste. 
Pout..    (      Porttital  ;    2.    Porluguesei    , 
fortugais. 

Pm:,pottle,  pot. 

P.  P.,  parish  priest,  prêtre  de  p»- 
îOissc. 

P.  P.  C,  pour  prendre  congé. 

P.  II.,  l'orlo  lltio. 

Pr.,  (per)  by  llte,  pour. 

?.  f,.,pusl-scriplum. 

P.  T.  0.,  ptease  lurn  over,  tournei  s  il 
Tousplatt,  T.  S.  V.  P. 

PwT..  pemiywciglu.  V.  ce  mot. 

PAUlii..\«  (pab'yular)  ailj.  alimcn- 
laire;  destine  ou  propre  à  servir  d'aliment; 
DOurrlss.inl,  qui  nourrit. 

PAUIII..ATION  (piibyulc'sbœo) ,?.  ali- 
mentation /;  aninn  de  nourrir,  ou  de 
procurer  de  la  nourriture. 

PAUULUM  (pab'yulœm)  s.  nourriture 
f,  aliment  «i  :  ce  qui  nourrit. 

PACA  (pC'ka)  i.  Zool.  paca  m  :  pellt 
mliml  de  1  Amérique  du  Sud,  le  Cœloge- 
liyt  pata. 

PAGE  (pfc>)  «.  1 .  pas  m  ;  «)  l'espace 
compris  entre  les  deux  pieds  dans  1  acte 
da  II  manhe;  b)  maoïère  de  marcher: 
ellure  ;  c)  marche  ;  traio.  To  keep  or  Iwli 
p.  with,  suivre,  marcher  d'an  pas  éifiil, 
marcher  de  pair  avec;  se  mouvoir  avec 
HjlBBl  de  vitesse  que  toute  autre  chose. 
a.  Uan.  amble  m  :  sorte  d'allure  ectie 
lo  pas  ct  le  trot,  par  laquelle  l'animal, 
pour  avancer,  fait  mouvoir  simultanément 

Ma  deui  Siembres  du  uiéine  cAU);  S-  ds- 


trade/';  partie  d'un  plancher  légèrement 
élevée  au-dessus  du  niveau  gênerai. 

Pace,  in.  i.  aller,  marcher,  se  mou- 
voir  à  pas  lents;  2.  Slan.  aller  l'amble. 

Page,  va.  i.  mesurer  par  pas;  2.  ré- 
gler, diriger,  faire  aller;  8.  marcher  à 
pas  mesurés. 

PACED  (piist)  adj.  1.  ayant  une  allure 
particulière  (s'emploie  surtout  en  compo- 
sition. Slow-p.,  qui  a  le  pas  lent,  qui 
marche  lentement);  2.  achevé,  exercé, 
consomme. 

PACEit  (pé'sœr)».  i.  cheval  qui  va 
le  pas  ou  l'amble;  2.  personne  qui  mar- 
che. _ 

PACH.*  (pashôO  s.  pacha  m:  en  Tur- 
quie, gouverneur  d'une  province. 

PÀCHALIC  (pusho'lik)  s.  pachalik 
m  :  [irovince  turque  gouvernée  par  nn 
pacha.  ,  . 

PACHYDERM  (pàit'idœrm)  s.  pachy- 
derme m.  .     ,.j  ■    ,     .  s 

PACHYDERMATA  (pakiduer'mata) 
«.  Zocl.  pachydermes  7npl:  ordre  de  mam- 
miferes  qui  '  oat  des  sabots  et  qui  ce 
nuninent  pas.  ,    .,,,  . 

PACHYDBRMA-FOOIB  (pïMacer- 
matœs)  adj.  pachyders»  :  qtn  a  w  petit: 
épaisse. 

P-\CIFIC    tpasifik!  adj.  i.  paciflqae  : 

ilisDosé  à   faire    ou  ii    rfxjt*<^it   la  naiK; 

Bropro  i  conoiliOT  des  différends;  pacIS- 

I  caleur;  doux  ;  hou  ;  3.  calme,  paisible, 

tranquille  .   dans  un    état   de  calme,  de 

I   tranquillité. 

Pacific,  iipr.  Géog.  PaciUque  i»,  oeéSB 

m  Pacifique. 
l'AClFlCACLY  (pasif'iliali)  aiv.  pr\- 

ciïquement  :  j  nne  manière  pac_itlque. 
I      PACIFICATION    (pasifikc'shren)   s. 
'  paciliealion  /  ;  a)   action    de    rétablir   la 

paix;  b)  action  de   calmer,    d'apaiser  la 

colère  ;  apaisement  m. 
PACii'iCATOK  (pasilikê'lœr)  «.  pa- 

cillcateur  m  ;  celui  qui  rétablit  la  paiï,  la 

bonne  amitié  entre  des  nations  ou  entre 

de'  particuliers. 
PACIFIEU  (piSs'ifiœr)  s.  paciUcaleur 

m  :  celui  qui  pacilie,  qui  calme. 

PACIFY  (pas'ifi)  ra.  paciUer  :  a)  re- 

tahlir    la    p.iix;    b)    rétablir    le    calme; 

apaiser,  calmer 


PACING  (pcs'iil)  ppr.  ou  ait),  i.  me- 
surant par  pas;  2,  allant  l'amble. 

PACK  (pak)  s.  1 .  ballot  m,  balle  f  : 
paquet  ou  tas  d'objets  enfermés  dans 
une  euveloppe  ou  attachés  avec  des 
cordes.  A  p.  ofwool,  un  ballot  de  liine 
(du  poids  de  4*0  livres). 

2.  fardeau  m  ;  charge  f:  3.  Rrand  nom- 
bre B»,  masse  f,  foule  /.  To  beiii  a  p.  Dj 
troubles,  être  fort  embarrassé. 

«.jeu  I»  de  cartes  :  lenombie  de  cartes 
Toulu  pour  jouer  ;  s.  meule  f(ie  chiens 
de  chasse);  6.  compagnie  /,  volée  f  (de 

Serdrii);  7-  tas  m,  bande  /;  association 
e  personues  unies  dans  de  mauTaii  des- 


seins. A  p.  of  Isnaret,  un  tas  de  fripons 
un  ramassis  de  gredins,  une  bande  de 
scélérats. 

Pack,  va.  i.  emballer,  empaqueter  : 
mettre  en  balle,  en  paquet;  2.  encaisser: 
mettre  dans  une  caisse;  3.  faire  (sa 
malle);  i.  mettre  en  baril,  en  tonneau 
(delà  viande,  du  poisson);  5.  cncaqoer 
(des  harengs);  6.  serrer ,  mettre  ensem- 
ble en  pressant;  7.  accumuler;  a.  garnir 
d'etoupes;  9.  charger  (un  cheval,  una 
bêle  lie  somme);  lo.  préparer  (les  cartes): 
les  arranger  de  manière  a  s'assurer  le 
gain  de  la  partie;  il.  choisir  dans  nn 
but  personnel  ou  inique;  trier  (nn  jury)  ; 
composer  d'hommes  gagnés;  12.  enga- 
ger, entraîner  ;dans  un  mauvais  dessein); 
13.  expédier)  envoyer  en  hSte.  Top. 
U'ool,  mettre  de  la  laine  en  balle.  Ta  p. 
goods  in  a  bal,  serrer,  mettre  des  mar 
chandises  dans  une  boite.  To  p.  off,  ex- 
pédier, faire  partir.  To  p.  up,  emballer, 
empaqueter ,  encaisser  ;  expédier. 

P»CK,  en.    1.  emballer,    faire  des  em- 
ballages; faire  sa   malle;   2    s'emballer, 
3'»mpaaueter,  s'encaisser;  3.  (avec off  ou 
iWAY)  s'en  aller,  plier  bagage,  déc:imper, 
partir  ;  4.  (av.  c  with)  s'entendre,  se  con- 
certer, comploter,  ourdir  une  trame  avec. 
Pack,    en    compos    :  P.-clolh,  toile   I 
d'emballage  :  serpillière  f.  —  P.-dtct,  car- 
pette f,  tapis  m  d'emballage,  —p.-ltorse, 
cheval  m  de  somme  ou  de  bat.  —  P.-lmise 
magasin  m.  —   l'.-load.   charge  /"(a  ""'■ 
1  bétc  de  somme).    —    P.- (ce,  masse  /  de 
glace  flottante.  —  P.-man,  porte-halle  m  ; 
colporteur  m.  —  P.-paper.  papier  m  i  em- 
ljai|a.Te.  —P.-saddIe,  bat  m  :  selle  sur  la- 
quelle on    place  les    ballots  qu'on  veul 
tran-portcr.   To  put  on   Ihe  p.-s.,  mettre 
le  bat,  bâter.   To    lake  off  Ihe  p.-s..  de- 
bâter.  —  P.-slalf.  bâton  m  de  colporteur. 
—  P  -thread,  til  m,  liccUe  f  d'emiiallage. 
PACKAGE  (pak'êdj)  s.   1.  paquet  m, 
balle  (,  ballot  m,  cnlj;  m  ;  quantité  d  ob- 
jets r.u  de  marchandises   mis  ensemble; 
2.  emballage  m,   encaissement  m,  mise/ 
eu  caisse;   3.  arrangement  m;*,    frais 
mvl  il'emballage. 

PACKER(pak'œr)*.  l.  emballeur  m. 
personne  qui  prépare  des  marchandises 
pour  le  transit;  3.  encaqueur  m  de  ha- 

"^'p.VcKET  (piik'el)  *.  1 .  paquet  m  :  W- 
tit  ballot  ;  faisceau  ;  poignée  ;  2.  paquebot 
m  ;  a)  autrefois,  bStiment  employé  |>3r  le 
gouvernement  pour  transporter  les  lettres  ; 
M  navire  emplnvé  à  transporter  des  passa 
gcrs,  des  dépêches  ct  des  marchandises. 
Sailing  p.,  paquebot  à  voiles.  S(fam  p., 
paquebot  i  vapeur.  P.-boat.  P.-thtp,  pa- 
quebot. P.-day,  jour  du  paquebot 

Packet,  va.  empaqueter.  crabalUr. 

PACKING  (pak'iil)  .t.  1.  empaquetagt 
m,  emballage  m  :  action  de  serrer  en  pa- 
quet, en  tas,  en  ballot;  2.  garniture/, 
bourrelet  ta:  ce   qu'on  pince  autour  <W 


PACO 

piston  d'une  pompe  ou  d'un  autre  tube 
pour  !e  rendre  iniperniealjle  à  l'eau  ou  à 
l'air;  3  Moçoiut.  ri'm[)îis<;age  m  :  petite 
moellon';  qui  «ervcnt  à  remplir  les  vides 
!ai*;:-ês  dans  le  milieu  d'un  mur. 

F'ackisr  .  en  corapos.  ;  P.-block , 
Mai  II.  àvap  sefioient  m  de  tiroir.  —  /*.- 
Iioll,  ilash.  à  vap.  boulon  m  de  serrage. 

—  P.-boz,  P.-case,  caisse  f  d'emballage. 

—  P.-needle,  carrelet  m:  grosse  aiguille 
d'emballage.  —  P.-port,  Macft.  a  vav. 
jorle/'  de  garniture.  —  P.-press,  presse 
/bïdraulique  ,  presse  à  empaqueter.  — 
P.'Stick^  garrot  m. 

PACO  ipê'ko),  PACOS  (pèlios)  s. 
paco  m  :  a)  le  mo'ilon  ou  alpaca  du 
Pérou,  espèce  de  lama  à  laine  fnngoe, 
fine  et  délicate;  b)  nom  péruvien  d'un 
minerai  composé  d'niyde  brun  de  fer  et 
de  petites  parcelles  d'argent. 

PACT  (pàkt)  s.  pacte  m  :  convention, 
contrat,  accord,  traité. 

PACTION'  (pak'sliœn)  s.  V.  Pact. 

PACTOLIAN  (paktû'liân)  tuy.  du 
Pactole  ;  appartenant  au  Pactole. 

PACTOLUS  (paktû'lœs)  npr.  Géog. 
a>c.  le  Pactole  ib. 

PAD  (padj  s.  \.  sentier  m,  cbemin  m 
de  piétons;  a.  cbevai  dressé  au  pas;  3. 
voleur  m    de   grands  chemins  (à   pied). 

PAD  (pâd)  s.  i.  coussin  m,  coussinet 
m;  bourrelet  »i;  tam  on  m;  s-  sellette 
/■(de  selle):  3.  col  m  (de  cravate);  4. 
plastron  m  (pour  l'escrime);  s.  matelas 
m  :  coussin  de  voiture;  6.  Zool.  bour- 
relet m  calleux,  mâcboire  f  supérieure 
des  ruminants. 

Pad,  va.  ppr.  Paddisg,  prél.  et  ppa. 
Padded,  i .  rembourrer,  tamponner, 
ouater;  garnir  de  roussius,  de  Bourre- 
lets; matelasser;  bourrer;  3.  imprégner 
(une  étoTe)  d'un  mordant. 

Pad,  m.  i.  voyager  lentement;  2. 
voler  sur  les  grandes  routes;  3.  aplanir 
un  chemin;  faire  nn  sentier. 

PAOAR  (pad'œr)  s.  gruau  «i  d'avoine; 
farine  /"grossiiïre. 

PADDED  (pàd'ed)  ppa.  on  adj.  rem- 
bourré, tamponné,   ouate. 

PADDEii  (pad'cpr)  s.  voleur  m  de 
grands  ciieuiins  ;à  piedV 

PADDI.\<î  (podiiî)i.  i.  action  d'im- 
Tégner  l'étoile  d'un  mordant;  2.  action 
ij  bourrer,  de  rembourrer  un  vêtement, 
liie  selle;  3.  ouate  f,  bourre  f:  la  ma- 
ière  employée  pour  bourrer,  rembourrer. 

PADDLE  (pad'd'l)  mi.  t.  pagaver, 
ramer  :  aller  à  lu  pagaie,  à  la  rame; 
.ouer  dans  l'eau  avec  les  pieds  (comme 
les  oiseaux  et  d'autre^  animaux),  avec 
tes  mains  (comme  font  les  enfants)  ; 
barboter,  clapoter;  3.  toucher,  manier,  ' 
palper;  jouer  avec  les  doigts. 

Paddle,  va.  i.  sentir,  tàter;  2-  jouet 
ou  badiner  avec;  3.  faire  aller  à  la  pa- 
gaie, 5  la  rame. 

Paddle,  ».  t.  pagaie  f.-  rame  large 
mais  courte,  dont  on  se  sert  pour  m.v 
nœnvrer  de  petites  barques;  avirnp  /«, 
rame  f;  2  plat  m  (d'une  rame  oj  d'une 
arme  blanche);  3.  palette  /;  aube  /.- 
planches  placées  à  la  circonférence  d'une 
roue  hydraulique;  4.  patte /"  (de  lézard); 
5.  veiitelle /■(d'écluse);  a.  trappe /(de 
moalin). 

Paddle,  en    compos.  :  P.-arm,  Bat.  à 
tap.  rjyon  m  de  roue.  —  P.-beam,  grand 
ban  m,  bau  m  de  force,  bau  m  de  roue 
à  aubes.  —   P.-bearer,   élongis    de  tam- 
bour. —  P.-board.  pale  f,  palette  /,  aube 
/■  de  bois.  —  P.-boll,  crochet  m  d'aube. 
—  P.-boi,   P.-case,  tambour  m  .-  appen- 
tis  en  bois    piacé  de    chaque  côté  d'un  ; 
bateau  à    vapeur.  —    P.-dvor,  Gén.  civ.   \ 
vanne  f.  —  P.-hole,  aqueduc  m  à  siphon  :  ' 
passage  qui  conduit  l'eau  d'un  biez  supé-  I 
rieur  dans  l'écluse,  et  de  l'écluse  dans  le  ' 
biez  inférieir.    —    P.-shaft,  Bat.  à  vap.  \ 
arbre  m  de  pale  ou  de  roue.  —  P.-staff, 
Agr.  casse-mottes  m,    brise-mottes   m  :  : 
bâton  terminé  par  un  large  morcean  de 
fer,  dont  on  se  sert  pour  nettoyer  le  soc 
de  la  charrue.  —  P.-wheel,  Bat.  à  vap. 
r»ne  /  â  pales,  à  anbes. 

PADOLED  (pid'l'ld)  ppa.  m'on  fait 
«Tancer  ii  la  r»aae. 
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P.ADDJ.ER  (pSd'lœr)  s.  rameur  m  : 
celui  qui  rame. 

PADDOCK  (pSil'œkVî. gros  crapaud  wi. 

PADDOCK  (pad'œt)  .1.  i.  enclos  m 
(dans  un  pâturage);  pâtur.ige  m,  pre  m; 
2.  l'arc  m  (pour  les  be'iiianx);  3.  haras 
m;    4.  enclos  m,    champ   ru  de  courses. 

P.ADDOCK-PIPE  (pdd'œk-pTp)  s. 
Bot.  prêle  f  des  marais  :  Equiaelttm 
palustre,  plante  cryptogame.  ] 

PADDOCK-STOXË  ^pad'œk-stôn)  s. 
charme  m  druidluue, 

PADDOCK-STOOL  .pâd'œk-StQI)  *. 
Bot.  champignon  m,  agaric  m. 

P.ADDY  (pâd'di)  s.  I.  abréviation  de 
Patrick  :  sobriqaet  par  lequel  on  désigne 
un  Irlandais;  2.  (dans  les  Indes)  riz  m 
(dans  sa  balle).  P.-fietd,  champ  nt  de  riz, 
rizière  f. 

P.ADELIOX  (padill'œn)  ».  Bot.  pied 
m  de  lion  :  plante  du  genre  gnaphale. 

PADISHAa  (padishàO  ».  padischah 
m  :  litre  du  sultan  de  Turquie  et  dn 
shah  de  Perse. 

PADLOCK  (pSd'Iok)  ».  cadenas  m  : 
petite  serrure  mobile  qui  s'attache  à  des 
pitons, 

Padlock,  va.  cadenasser,  mettre  un 
cadenas:  fermer. 

PADOW-PIPE  (pâd'iîpîp)  s.  Bat.  V. 
Paddock-pipe, 

PADR.4  (pà'dra)  ».  padra  m  :  ihé 
noir  d'une  qualité  supérieure. 

PADUASOY  (padjusof)  ».  pou-de- 
soie  ou  ponlt-de-soie  m,  soie  f  de  Pa- 
done  :  etolfe  de  soie  d'un  genre  parti- 
culier. 

P.-EAN  011  PEAX  fpfàn)  ».  i.  Anliq. 
péan  m  :  chant  de  réjouissance  en  l'hon- 
neur d'Apollon;  2.  chant  m  joyeux,  chant 
de  triomphe. 

P.ÏDOB.APTISM  (pldobàp'tizm)  ». 
V.  Pedoiiahtism. 

P^DOTIiOPHV  (ptdôt'rofi)  ».  pS'Jo- 
trophie  f  :  partie  de  l'hygiene  qui  traite 
de  l'allaitement  et  de  la  nourriture  des 
petits  enfants. 

P^o\  (pt'œn)  ».  Versif.  anc.  paeon 
m  :  pied  de  quatre  syllabes,  dont  trois 
brèves  et  une  longue. 

PAFFl-ER  (pariœr)  ».  Ecoss.  petit 
fermier  m, 

PAG.\x  (pê'gân)  ».  païen  m,  gentil 
m,  idolâtre  m. 

Pagas,  ad-    païen,  idolâtre. 

PAG.4XISII  (pc'ganish)  adj.  de  païen  : 
se  rapportant  aux  païens. 

PAG.AMSJI  (pé'gauizm)  ».  paganisme 
m  :  culte  des  faux  dieux. 

PAG AiMZE  (pë'ganîz)M.  rendre  païen, 
convertir  au  paganisme, 

PiGANiiE,  vn.  se  comporW.-  comme  des 
palenr. 

PAGE  jpijdj')  ».  page  m  :  jeune  gar- 
çon attache  au  service  d'un  personnage 
royal  ou  d'un  noble,  lier  pages  fotlowed 
her,  ses  pages  la  suivaient.  A  soldier's 
p.,  un  goujat^ 

PAGE  (pedj')  ».  1.  page  f  :  un  des 
cotes  d'un  leuillet  de  livre;  2.  livre  m, 
écrit  m;  ouvrages  mpt.  Eien  p.,  verso. 
Odd  on  uneven  p.,  reçut.  Buttom  ou  foot 
ofap.,  bas  d'une  page.  Topofap.,  haut 
d'une  page.  Double  down  tke  p.,  faites 
une  corne  à  la  page,  pliez  le  coin  du 
feuillet. 

Page,  va.  1.  paginer  :  chiffrer,  numé- 
roter les  pages  d'un  livre  ou  d'un  ma- 
nuscrit; 2.  remplir  les  fonctions  de  page 
auprès  de. 

PAGEANT  (pâdj'ènt)  ».  t.  trophée 
m,  char  m  de  triomphe,  statue  f  triom- 
phale :  objet  pompeux,  orné  de  drapeaux 
et  promené  processionmllement  dans  les 
voies  publiques;  2.  parade  f,  spectacle 
m  :  divertissement  qui  contribue  à  la 
pompe,  à  l'éclat;  3.  pompe/;  apparat»; 
4.  apparence  f,  dehors  mpt.  Ile  kas  but 
tke  p.  of  a  friend,  il  n'a  que  l'apparence 
d  un  ami. 

Pageast,  adj.  pompeux, fastaeui,  d'ap- 
parat. 

PAGEASTRY  (pâdj'èntri)  ».  pompe 
f,  faste  ;«,  apparat  m. 

PAGED  (pêdjd)  ppt.  paginé  chiffré, 
nnméroté. 


PAINS 

PAGEnooD  (pêdj'hjid)  t.  état  m  «• 
service  m  de  page. 

PAGELLUS  (nadjCl'œs)  ».  Ichlh.  pa- 
gelle  m  :  espèce  de  poissons  acanlhopté- 
rygieiis. 

PAGINA  (pàdj'ina)  ».  Bot.  page  f: 
surface  d'une  feuille. 

PAGl.\.ATiON  padjinê'shœn)  ».  pa- 
gination f:  série  des  numéros  des  pages 
'i'un  livre. 

p.AGl.VG  (pêdj'iil)  ».  pagination  f: 
artion  de  chiffrer,  de  numéroter  les  1  âges 
d'un  livre.  P.-machiue,  machine  à  numé- 
roter. 

PAGOD  (pê'gôd).  PAGODA  (pag'.'da) 
».  pagode  f  :  a)  dans  les  Indes,  lerapla 
oii  l'on  adore  des  idoles;  b)  idole,  image 
d'un  faux  dieu. 

P.AGODA  (pa^O'da)  s.  pagode  f  : 
monnaie  d'or  ou  d'argent  avant  cours 
dans  l'Hindoustan,  et    valant  il   fr.    \r,  c. 

PAGODITE  (pâg'odîl)  .1.  pag  dile  f: 
sorte  de  pierre  avee  laquelle  les  Chinois 
construisent  leurs  pagodes  ;  agalniato- 
lithe  /. 

PAGURIAXS  (pagyû'riânz)  »  paga- 
riens  mpt  :  genre  de  crustacés  décapodes 
à  longue  queue. 

P.41D  (pêd)  prél^  et  ppa.  de  To  Pat. 

PAIDUTICS  (pcdvu'tiks)  s  science  f 
de  l'éducation. 

PAIGLE  (pë'g'l)  ».  Bot.  primevère  f  : 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  pri  uu- 
lacées. 

PAIL  (>êl)  ».  seau  m  :  vase  décou- 
vert, en  bois,  en  zinc,  etc.,  dont  on  se 
sert  pour  le  transjrort  des  liquides,  de. 
P.-brush,  brosse  /  à  seau. 

P.AILFUL  (pêl'ful)  ».  sean  vi  :  plein 
on  seau,  ce  qu'un  seau  peut  contenir.  A 
p.  of  mater,  un  seau  d'ean. 

PAIN  (pênl  ».  i.  mal  m,  douleur  f, 
souffrance  /  :  sensation  pénible,  liepuis 
un  léger  malaise  ju-qu'à  la  douleur  It 
plus  vive.  A  p.  in  the  head,  un  mai  d* 
tête.  A  p.  in  tite  eijes,  mal  aux  yeux. 
The  pains  of  the  goût,  les  douleurs  de 
la  goutte.  Where  do  you  feel  p.  'f  oit 
sonflrez-vous'?  To  be  fuit  of  p.,  souffrir 
beaucoup.  /(  giies  p.  to  see,  cela  fait 
mal  à  voir,  lie  is  in  p.  ait  over,  il 
souffre  par  tout  le  corps.  To  crij  ont 
wtt/i  p.,  pousser  des  cris  de  douleur. 

2.  peine  f,  labeur  m,  travail  m.  fa- 
tigue /  (V.  Palms);  3.  douleurs  fpl  (de 
l'enfantement);  4  peine  f,  douleur  /  mo- 
rale, tourment  m,  inquiétude  f.  1  ain  tu 
p.,  je  suis  en  peine,  je  suis  inou;et. 

5.  peine  f,  châtiment  ;«,  puninon  f: 
souffrance  infligée  en  raison  d'un  délit 
ou  d'an  crime  commis.  On  ou  uiron  p.  of 
death,  sons  peine  de  mort.  Bij  uiay  ofp., 
comme  chilimenl,  pour  punition.  The 
pains  of  lletl,   les  peines  Te   I  enfer. 

Paim,  va.  t.  (au  phïsii|ue)  faire  mal, 
causer  de  la  douleur,  faire  souffrir;  2. 
(au  moral)  faire,  causer  de  la  peine  ; 
peiner,  affliger,  inquiéter,  tourmenter, 
chagriner,  désoler.  To  p.  one.^fif,  se 
donner  inutilement  de  la  peine,  faire  de 
vains  efforts. 

P.AINED  (pend)  ppa.  peiné,  affligé, 
tourmenté,  chagriné,  désolé. 

PAINFDL  (pêu'fdi)  adj.  t.  pénible, 
douloureux  :  a)  causant  une  sens.ition 
de  douleur  au  corps;  b)  faisant  soulTrir 
l'esprit;  inquiétant,  affligeant,  désolant 
c)  exigeant  du  travail;  rempli  de  difft 
cultes;  ardu,  diflicile;  2.  laborieux,  in 
dustrieux. 

PAI.VFULLY  (pënTtlli)  adp  1  péni 
bleiuent,  douloureuscmeni;  2.  lahorieuse 
ment,  avec  peine,  avec  fatigue 

PAI.\FULNESS    (pê   'fulnés)    ».      t 
peine/",  douleur /".•  souffrance  phvsique 
ou  morale;  2.    nature  /douloureuse;  s. 
peine  /,  travail  m,  fatigue  /. 

PAi.viMG  (pcn'ia)  ppr.  i.  faisant 
souffrir,  faisant  mal;  2.  causant  de  11 
peine;  affligeant,  chagrinant. 

PAI.\LESS  (pcn'Iés)  ad/,  t.  sans 
douleur,  sans  souffrance;  2.  sans  peine, 
sans  chagrin. 

PAI.NS  (pênz)  ».  pi.  de  Pau»  [S'em- 
ploie au  singulier  aussi  bien  qu'au  plu- 
riel], peine  /,  fatigue  /,  travail  m,  labear 
M,    l^44àout  pains  xo  gains,  pas  de  proflï 
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'«ans  peine.  To  lake  paîtis,  se  donner  de 
la  peine.  A'o  pains  ï.ï  talien,  nn  ne  |)iend 
aucune  peine.  Mucti  pains,  beaucoup  de 
peine. 

PAINSTAKEU  (pënz'tiîliœr)  s.  per- 
sonne f  laborieuse;  personne  qui  se 
donne,  qui  prend  de  la  peine;  Fam.  pio- 
clicur  m. 

l'.4lx\'STAKllVG  (pênz'lëkii'])  arf/.  tra 
p-       vailleur,  laborieux, 
f  pAiNSTAKiNG,   S.    travail    m,    peine   f, 

faticne  f. 

I"AI\T  (pênt)  va.  i.  peindre:  a)  re- 
présiMitcr   une   personne,  une    chose  par 
des  lignes  et  des  couleurs  ;  ù)  couvrir  de 
couleurs  ;  c)  I'kj.  dépeindre,  décrire,  re- 
=        présenter  vivement  par  le  discours,  t'o  p. 
'.       hislorical  subjeets,  peindre  Ibistoire.  '/'a 
'        f.  ianUscapei,  peindre    le  paysase.  To  p. 
a  tliing  btack,  green,  y£?//oM/,  peindre  quel- 
que chose  en  noir,  en  vert,  en  jaune.  To 
p.  in    oit-colours,    peindre    à  l'huile.   In 
painting  thc  passions,   dans   la    peinture 
des  passions.  To  p.  oui  ths  wickedness, 
dépeindre  la  perversité. 

•j.  farder  ;  appliquer  des  couleurs  sur 
le  visai^p  pour  l'orner.  She  paints  lier  face, 
elle  se  larde  le  visage. 

Paist,  m.  1 .  peindre  :  exercer  l'art  de 
la  peinture  ;  2.  se  peindre, se  farder;  se 
mettre  des  couleurs  sur  le  visage. 

Paint,  s.  i.  couleur  (:  substance  dont 
on  se  sert  pour  peindre;  2.  peinture  /': 
toute  couleur  appliquée  sur  une  surface  ; 
3.  fard  m,  rouge  m  :  couleur  appliquée 
sur  le  visage.  P.-box,  boite  /  de  cou- 
leurs (pour  enfants). 

l'AlNTED  (pcnt'éd)  ppa.  ou  adj.  1, 
peint;  2.  Fig.  peint,  dépeint;    3.  fardé. 

PAINTER  (pênt'œr)  s.  peintre  wi  ; 
celui  qui  exerce  l'art  de  la  peinture.  liis- 
loricat  p.,  peintre  d'histoire.  Glass-p., 
peintre  sur  verre.  Landscape-p.,  peintre 
de  paysage.  Ilouse-p.,  peintre  en  bâtiments. 
Ornamt'ntal  p.,  peintre  décorateur,  i^.- 
strainer,  peintre  d'armoiries.  Sign  p., 
peintre  d'attributs.  Painler's  colic,  coli- 
que de  peintre. 

Painti-k,  .t.  itar.  cablot  du  cabicau  m: 
amarre  d'embarcation. 

l'AlNTlNG  (pênt'ifi)  s.  peinture/';  a) 
art  defornieravec  des  couleurs, des  ligures 
ou  des  objets  ressemblants;  *)  ouvrage  de 
peinture,  tableau  ;  c)  couleur  appliquée 
sur  une  surlace;  d)  Fig,  description  vive 
et  animée.  P.-room,  atelier  m  de  peintre. 
OU  p.,  peinture  à  l'huile.  P.  in  waler- 
colours,  aquarelle  f.  Hislorical  p.,  pein- 
ture d'histoire.  Landscape-p.,  peinture 
de  paysages.  Glass-p.,  peinture  sur  verre. 
Oniamenlal  p.,  décor.  Uouse-p.,  peinture 
en  bâtiments.  Distei)iper-p.,  peinture  en 
détrempe.  Sign. -p.,  peinture  d'attributs. 
The  walls  wanl  p.,  les  murs  ont  besoin 
d'être  peints. 

l'AlNTUESS  (pcntWs)  s.  peintre 
m  :  femme  peintre. 

PAIR  (pcr)  s.  1.  paire/;  deux  choses 
l'une  espèce,  semblables  de  forme  et 
)ui  vont  ensemble.  A  p.  of  slockings,  une 
paire  de  bas.  A  p.  of  gloves,  une  paire  de 
gants. 

2.  couple  f:  deux  choses  de  la  même 
espèce.  A  p.  of  pigeons,  une  couple  de  pi- 
geons. A  p.  ofeggs,  une  couple  d'œufs. 

;î.  couple  m  ;  deux  personnes  unies 
ensemble.  A  happy  p.  of  levers,  a  p.  of 
happg  levers,  un  heureux  couple  d'amants. 

4  pariade/fde  perdrix);  s.  deux  che- 
vaux wp/;  e.  étage  m  (d'escalier).  To  go 
up  Ihree  pairs  of  stairs,  monter  au  troi- 
sième étage. 

Pair,  m,  i.  s'apparier,  s'accoupler  : 
ftre  unis  par  paires,  par  couples;  a.  se 
marier;  a.  s'assortir;  se  convenir;  s'ac- 
corder. 

l'Ain,  »a.  I.  apparier.accoupler;  2-  unir; 
8.  assortir;  t.  détériorer,  gâter  (V.  Isi- 
FAin). 

PAIRED  (pCrd)  ppa,  apparié;  accou- 
plé, uni  ;  assorti;    convenu. 

i>AiniNG-OFF  (périil-ôfO  «•  (flans 
les  assemblées  législatives)  usage  qui 
permet  à  deux  membres  appartenant  ,'i  des 
opinions  opposées,  de  convenir  qu'ils 
*'ibslieidrout  tous  les  deux  de  prendre 
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part  aux  votes  pendant  une  période  de 
temps  délerniiuée. 

PAIR-OFF  (pér-sr)  un.  t.  se  séparer 
deux  ensemble  d  une  com[iagnie  ;  2.  s'ab- 
senter simultanément  :  dans  une  assem- 
blée législative,  se  dit  de  deux  membres 
appartenant  à  des  partis  opposes,  qui 
conviennent  d'être  absents  lorsque  l'as- 
semblée sera  sur  le  point  de  voter. 

PALACE  fpal'es)  s.  palais  m  :  a)  mai- 
son magnilique  servant  de  résidence  à  un 
souverain  ou  à  d'autres  personnages;  b) 
riche  habitation.  P. -court,  cour  de  jus- 
tice du  palais  du  roi  :  tribunal  chargé 
de  prononcer  sur  les  différends  qui  peu- 
vent survenir  entre  les  individus  dont  se 
compose  la  maison  du  souverain. 

PALADIN  (pal'adfn)  s.  paladin  i»  ; 
chevalier  errant. 

PAL/EOXTOLOGY  (pê.IMntOl'odji)  J. 
V.  Paleontology. 

PAL.-ESTftA  (palés'tra)  s.  V.  Pales- 

TRA. 

PALAGOiVITE  fpiiragonit)  s.  Minér. 
palagonite  /;  hydro-silicate  de  protoxyde 
de  fer  mêlé  d'alumine,  de  chaux,  de  ma- 
gnésie, etc- 

PAI.AMEDEA  (palamt'dia)  s.  Ornith. 
palamédco  f  :  genre  d  oiseaux  aquatiques 
grallipèdes,  qui  habitent  l'Amérique  du 
Sud. 

PALANQUIN  ou  PALANKEEX  (pa- 
lânkin')  s.  palanquin  m  :  litière  de  l'Inde 
et  de  la  Chine,  qui  se  porte  sur  les 
épaules  d'esclaves  ou  de  portefaix. 

PALATABLE  fpâratabljarf/.  1  .agréa- 
ble au  goilt;  qui  llatte  le  goût,  savoureux; 

2.  appétissant. 

PALATABLY  (pâratabli)  adv.  d'une 
manière  agréable  au  goût,  savoureuse- 
inent;  d'une  manière  appétissante. 

PALATAL  (pal'atal)  adj.  palatal  :  se 
rapportant  au  palais;  prononcé  à  l'aide 
du  palais. 

Palatal,  .s.  palatale  f:  consonne  pro- 
noncée à  l'aide  du  palais,  comme  g  dur  et 
k  dans  eg,  ek. 

PALATE  (pâl'èt)  s.  palais  m  :  a)  Anal. 
partie  supérieure  de  la  cavité  de  la  bou- 
che; b)  sens  du  goiU;  c)  Uol.  base  con- 
vexe de  la  lèvre  inférieure  d'une  corolle 
personiiée.  To  hâve  a  dainhj  p.,  avoir  le 
palais  friand  oo  le  goilt  délicat. 

Palate,  va.  goiller,  savourer  :  percevoir 
par  le  goût. 

PALATIAL  (palê'sbal)  adj.  Anal,  du 
palais  :  qui  a  rapport  au  palais 

PALATIAL  (palê'sbal)  adj  palatial,  de 
palais  :  qui  a  rapport  aux  palais;  oui  con- 
vient aux  palais;  magnilique. 

PALATINATE  (palâtlnct)  S.  palalinat 
m  :  la  province  ou  la  seigneurie  d'un  pa- 
latin. 

PALATINE  (pâl'atïn)  s.  palatin  :  sei- 
gneur qui  remplissait  des  charges  ou  des 
jonctions  dans  le  palais  du  roi.  et  qui  était 
en  possession  de  privilèges  royaux. 

Palatin,  adj.  palatin:  qui  se  rapporte 
à  un  palatin. 

PALAVEU  (palb'vœr)  ê.  t.  vaines  pa- 
roles/;)/; 2.  Yulg.  Ilagnrneries/p/,  llatteries 
/>!/,  cajoleries /j)/ ;  propos  tenus  en  vue 
de  tromper;  3.  conférence/',  délibération 
f  (des  nègres  d'Afrique). 

PALAVEllER  (palà'vœrœr)  t.  flagor- 
neur VI,  cajoleur  wi. 

PALE  (pêl)  s.  t.  pieu  m:  ais  pointu 
ou  eflllé  à  une  de  ses  exlrémitês.  dont  on 
se  sert  pour  palissades  ou  clôtures;  2. 
bâton  m  pointu;  3.  cliUure  f:  ce  qui 
rlTit;  haie,  barrière,  limite.  P.-fence,  pa- 
lissade,  clôture  en  pieux. 

4.  espace  m  clos;  sphère  /;  sein  m; 
giron  m.  The  p.  of  Christianily,  le  sein 
du  christianisme.  Oui  of  Ihe  common  p., 
hors  de  la  sphère  commune.  Withiu  Ihe 
p.  of  the  Church,  dans  le  giron  de  l'E- 
glise. 

5.  district  m  :  territoire  limité  ;  ». 
nias,  pal  m  (au  pi.  pals)  :  pieu  perpen- 
diculaire, ordinairement  aiguisé  à  un  de 
ses  bonis,  qui  partage  l'écu  dans  le  sens 
de  sa  longueur. 

Pale,  m.  I.  palissader:  fermer  d'une 
palissade-,  2.  enclore  de  pieux,  de  palis  ; 

3.  enfermer,  entourer.  Top.  up  a  tree, 
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palisser  un  arbre,  l'attacher  à  un  mur  aO' 
moyen  de  nalis. 

l'ALE  (pv\)  adj.  pâle  :  a)  blanchâtre, 
blême,  manquant  de  couleurs;  qui  n'a  pa» 
de  fraîches  couleurs;  b)  qui  n'est  p;.5  bril- 
lant; qui  n'a  pas  d'éclat;  d'un  faible  éclat;, 
terne.  Look  /  so  p.  as  Ihe  resl?  suis-je* 
aussi  pâle  que  les  autres?  To  qrow  p..  to 
change  p.,  pâlir,  devenir  pâle,  blêmir. 
P.-eijed,  aux  yeux  ternes,  obsrorcis.  P.- 
faced.  au  teint  pâle,  au  visage  pâle; 
causant  la  pâleur  du  visage.  P.-liearled. 
découragé;  au  cœur  faible.  A  p.  blue,  UB 
bleu  pâle.  /'.  red    wine.  vin  paillet. 

Pale,  va.  pMir  :  rendre  p.ile. 

Pai.k,  vn.  l'uet.  pâlir:  devenir  pâle. 

PALE  (pêl)  t.  Bot.  balle  f,  ghime  f- 
enveloppe  florale  ou  bractées  des  gra- 
minées. 

PALEACEOUS  (pêliê'shœs)  adj.  Dot. 
paléaré  :  qui  est  de  la  nature  et  de  U 
consistance  de  la  paille. 

PALE.-E  (pê'lil)  s.  Bot.  balle  /,  glumelle 
f:  enveloppe  florale  des  graminées. 

l'ALKD  (pêld)p;)a.  i.  enclos  de  pieux 
ou  de  piquets;  2.   rayé;  à  raies. 

PALELV  (pêl'li)  adv.  avec  pâleur,  d'un 
air  pâle. 

P.ALENESS  (pérnés)  J.  pâleur  f  ; 
manque  de  couleurs;  maniiue  de  brillant, 
d'i'clat.  The  p.  of  a  flouier,  la  pâleur  d'une 
Heur, 

PALEOGRAPHEIl  fpêlidg'rafœr)  j. 
paléographe  m:  celui  qui  s'occupe  de 
iialéographie,  qui  est  versé  dans  la  con- 
naissance de  celle  science, 

PALEOGRAPIIIC  (pêliogrârili),  PA- 
LEOGRAPilICAL  (pClingrarilial)  adj. 
paléographique  :  qui  se  rapporte  i.  la  pa- 
léographie. 

PALEOGRAPniST  (pêliég'raflst)   ». 

V.    pALEOOnAPlIEn. 

p.ALEOGRAPHY  (pëlidg'rafl)  s.  pa- 
léographie f:  étude  des  anciennes  écri 
tures;  art  de  décbiilrer  les  anciennes  écri- 
tures 

PALEOLOGIST  (pêliol'odjist)  .t.  pa- 
léolugue  w;  celui  qui  écrit  sur  l'aiitiqiiité 
ou  qui  est  versé  dans  la  connaissance  de 
l'antiquité. 

PALEOLOGY(pêliél'oilji)  »,  1,  traité 
w  sur  l'antiquité;  2.  science  f  de  l'anti- 
quité; archéologie  f. 

PALEONTOGRAPIIICAL  (pë.lidn- 
togrâf'ikal)  adj.  paléontograpbique  :  qui  » 
rapport  5  la  paléontographie. 

PALEONTOGRAPUYipc.liÔntôg'rafl) 
s.  paléontographie  f:  description  de» 
corps   organisés  fossiles. 

PALEONTOLOGICAL  (pë,liÔntO- 
Iddj'ikal)  adj.  paléoniologique  :  apparte- 
nant à  la  paléontologie. 

PALEONTOLOGIST  (pc,li(lntaro- 
djist)  ».  paléontologiste  ou  paléontologue 
m  ;  personne  versée  dans  la  connaissance 
de  la  paléontfilogic. 

PALEONTOLOGY  (pë.liSnlOl'odji)  ». 
paléontologie  f  :  science  des  restes  fos- 
siles d'animaux  et  de  végétaux  mainte 
nant  éteints. 

PALEOSAURUS  (pë,lios6'rœs)  ». 
paléosaure  tn  ;  saurien  fossile  qu  on  a 
rencontré  dans  le  calcaire  magnésien. 

PALEOTUERIAN  (pë.lio/Al'rian)  adj. 
palêoihérien  :  qui  se  rapporte  aux  paleo 
thériums, 

PALEOTREIIIUM  (pë,110(Arriopm), 
P.4LEOTUERE  (pê'iio//iir)  ».  palco- 
thcrium  m  :  grand  quadrupède  pachyderme, 
dont  la  race  est  maintenant  éteinte. 

PALEOIIS  (pc'lirt's)  ait;'.  1.  pailleui  . 
fait  de  paille;  2.  Hot.  paléacé  :  qui  a  la 
consistance  de  la  paille. 

PALEOZOIC  ipêlioziVik)  adj.  paléo- 
zo't'que  :  a)  qui  appartient  aux  espèces 
animales  fossiles  les  plus  anciennes;  b' 
Géol.  se  dit  des  plus  anciens  parmi  le. 
terrains  secondaires. 

PALESTRA  (palés'tra)  ».  Antiq.  pa 
lestre  f:  a)  lutte  corps  à  corps;  b)  l'en- 
droit oii  avaient  lieu  ces  luttes. 

PALESTIllANfpalêj'trian',  PALES- 
TRIC  (palés'lrit),  l'ALESTRICALpl- 
lés'trikal)  ad;,  palestrique  :  se  rapportant, 
aux  exercices  d'une  palestre,  i  la  lulle 
corps  i  corps. 


PALETOT 

PALETOT  ipai'tO)  S.  paletot  m:  vête- 
ment d'homme. 

PALETTE  l'pâl'ët)  s.  V.  PallET. 
PALFUEY  (pàl'fri)  s.  palelroi  m:  a) 
cheval  de  parade  monte  parles  seifîneurset 
les  senlilshommes,  et  qui  diTOrait  du  clie- 
Tal  debaiaille  ;  b)  petit  cheval  pour  dames. 
PALFREVED  (pâl'frid)  aiij.  monté, 
thevauchanl  sur  un  palefroi. 

PALIFICATION  (pal.ilikc'shœn)  *. 
Cén.  civ.  palilicaiion  f:  airermissement 
d'un  sol  'ivec  des  pilotis. 

PALILOGV  (palll'odji)  s.  Rkét.  pali- 
lOgie  /",  répétition  f. 

PALIMl"SEST(pâl'impscst)  s.  palimp- 
seste m  :  manuscrit  sur  parchemin  qui 
contenait  déjà  un  premier  texte,  qu'on  a 
gratté  et  elTacé. 

PALINDRO.ME  (pil'indrnm)  s.  palin- 
drome m. -mot,  vers  ou  |il:r3se  ((ui  oilrent 
toujours  les  mêmes  syllabes  et  le  mi-uie 
sens,  qu'on  les  lise  de  gauclie  à  droite 
ou  de  droite  à  gauche,  comme  lladam,  ma- 
dame, Uanuak,  Anne. 

PALl.VG  (pêl'in)  ppr.  palissadant  ;  en- 
tourant, enfermant  de  pieux. 

Palix,;,  s.  4.  palissade  /;  clôture  de 
pieux;  2.  palissadement  m:  a)  action  de 
palissader;  b)  ensemble  des  palissades. 
P.AUXCE.VESIA  piil.indiui'jia),  pa- 
H.NGENESV  [pâl,iniljên'isij  s.  palingu- 
nésic  f:  renaissance,  réséneration. 

P.ALINODE  (pal'inùd),  PALINODY 
(pâl'infldi)  *.  palinodie /■.•  rétractation,  dé- 
claration contraire  à  une  allirmation  pré- 
cédente. 

PALIXURUS  (pâlinyû'rœs)  j.  paiinure 
m  .-genre  de  crustacés  auquel  appartien- 
nent le  ho.'iiard,  la  lan.rjouste,  etc. 

PALISADE  (pâlisêd')  s.  palissade/": 
retranchement  ou  fortilication  consistant 
en  une  rangée  de  pieux  pointus,  juxta- 
poses et  plantés  en  terre. 

P.ilisade.  va.  palissader  :  entourer 
«l'une  palissaile;  fortilier,  retrancher  avec 
des  pieux  pointus. 

P.ALISADED  (pâlisêd'éd)  ;;?«.  palis- 
•sadé. 

PALISADING  (pàliscd'iù)  pfr.  nalis- 
-sailant. 

P.ALISADO  (pSIisê'do)  s.  au  pi.  Pa- 
LiSADOES,  palissade/'.  V.  Pausade. 

PAUSU  (pel'ish)  arfy.  i.  un  peu  p,11e; 
fa«.  pâlot:  2.  (de  la  lumière)  blalard. 
PALITO  (pal'ito)  s.  ocre  m  jaune  pâle. 
PALluitus  (pëlyû'rœs)  s.  tSol.  paliure 
m  ;  plante  de  la  fasiille  des  rhammées. 

PALL  (pôl)  s.  Blas.  pairie  m  ;  pal 
•yant  la  forme  d'un  Y. 

PALL  (pôl)  s.  i .  manteau  m  de  céré- 
monie; 2.  pallium  m  ;  ornement  d'arche- 
vêque; 3.  Hf/-  manteau  m,  voile  ni;  A. 
çoêle  m,  drap  m  mortuaire.  To  bear  Ihe 
V.,  tenir  les  coins  du  poêle.  l'.-bearer, 
personne  qui  tient  un  coin  du  poêle. 

5.  détente  f,  cliquet  ;/i  .-  petite  pièce 
de  métal  ou  de  bois,  qui  tombe  entre  les 
dents  d'une  roue  d'engrenage,  ou  d'un 
treuil,  pour  l'empêcher  de  revenir  en  ar- 
rière ;Ungaet  m  (de  cabestan). 

Pall,  va.  1 .  couvrir  d'un  manteau  ;  2. 
Fig.  couvrir,  revêtir. 

PALL  (pôl)  un.  i.  devenir  fade,  insi- 
pide; 2.  (en  parlant  de  liquide)  s'éventer; 
3.  s'affaiblir,  perdre  de  sa  force. 

Pall,  va.  i.  affadir,  rendre  insipide; 
2  blaser  (le  goût);  3.  rassasier;  4.  alfai- 
blir;  éniousser;  s.  aifadir  (le  cneur).  To  be 
salleii  willi,  être  blasé  sur.  se  blaser  sur. 
PALLADIUM  (pallê'diipm)  s.  palla- 
dium m  :  a)  statue  de  la  déesse  Pallas,  à 
la  conservation  de  laquelle  était  attaché 
le  salut  de  l'ancienne  Troie;  b)  Fig.  ga- 
rantie, sauvegarde,  protection  ;  c)  Chim. 
métal  blanc  grisâtre,  qu'on  rencontre  avec 
le  platine. 

PALLAS  (p5l'lils)s.  Pallas  f:  a)  Slylli. 
la  déesse  de  la  sa.-esse  chez  les  Grecs, 
identiNée  plus  tard  avec  la  Minerve  des 
Romains  ;  b)  Aatran.  petite  planète  entre 
les  orbites  de  .Mars  et  de  Jupiter. 
^PALLED  (pôld)  ppa.  ou  adj.  1,  insi- 
pide; 2.  rassasié;  3.  affaibli;  chance- 
lant. Palled  appelite,  un  appétit  rassasié. 
i  /(  tiner  follow  thy  palled  fortunes  more, 
je  ne  suivrai  pas  davantage  ta  fortune 
«tuicelaote.  I 


--  693  - 

PALLET  (piiriêt)  s.  i.  grabat  m,  lit 
m;  2.  palette  f  :  a)  planchette  mince  sur 
laquelle  un  peintre  étend  les  couleurs 
dont  il  veut  se  servir;  *)  insirument  en 
bois  dont  les  potiers,  les  fabricants  de 
creusets,  etc.,  font  usage  pour  former, 
baitre  et  arrondir  leur  ouvrage;  c)  outil 
fait  avec  nne  quene  d'écureuil  dont  le 
doreur  sur  bois  se  sert  pour  prendre  les 
feuilles  d'or  et  les  poser  sur  l'objet  qu'il 
dore;  d]  Uorlag.  saillie  de  la  pièce  d'é- 
chappement d'une  montre,  sur  laquelle 
frappent  les  dents  de  la  roue;  e)  mesure 
autrefois  en  usage  parmi  les  chirurgiens 
et  contenant  trois  onces;  3.  Blas.  petit 
pal  m. 

PALLIAL  (pSI'lial)  adj.  palléal  :  qui 
a  rapport  au  manteau  des  mollusques. 

PALLIASSE  (palyâsO  s.  paillasse  f  : 
matelas  de  paille. 

PALHATE  (piniêt)  va.  pallier  :  a) 
excuser;  dissimuler  la  gravite  des  fautes; 
atténuer;  amoindrir;  b)  Méd.  mitiger,  cal- 
mer ;  guérir  seulement  en  apparence. 
PALLIATED  (pâl'liëtéd)  ppa.  pallié. 
PALLIATIiNG  (pâniêtiil)  ppr.  pal- 
liant. 

P.ALLIATION  (pâlliê'shœn)  s.  pallia- 
tion^.-  action  de  pallier,  d'excuser  une 
faute. 

PALLIATIVE  (piiriiativ)  adj.  i.  hiéd. 
palliatif  :  qui  ne  guérit  pas  à  fond,  qui 
ne  fait  qu'adoucir,  calmer;  2.  atténuant: 
qui  amoindrit,  qui  atténue  par  des  excuses. 
Palliative,  s.  palliatif  m  :  ce  qui  mi- 
tigé, calme,  adoucit  la  violence  de  la  souf- 
france. 

PALLID  (pâl'Iid)  adj.  p31e  :  blême; 
blafard,  terne. 

l'ALLlDLV  (pSI'lidli)  adv.  avec  pâ- 
leur. 

PALLIDXESS  (pâl'lidnés)  s.  pâleur 
f:  teint  dépourvu  de  couleurs. 

PALLING  (pnl'in)  s.  insipidité/;  état 
d'être  insipide,  fade. 

l'ALLlCM  (pal'liœml  s.  i.  pallium 
m  :  a)  Antiq.  manteau  des  Grecs;  b)  or- 
nement que  les  papes  envoient  aux  ar- 
chevêiiucs  ;  2.  Condiyt.  manteau  m  (d'une 
coquille  bivalve). 

PALL-MALL  (pSI-mël')  S.  1.  mail  m  ; 
a)  sorte  de  jeu  de  boule;  4)  espèce  de 
maillet  avec  lequel  on  frappe  la  boule;  2. 
(a  Londres)  .'»lail  m  ;  nom  d'une  rue  oii  se 
trouvait  anciennement  un  jeu  de  mail. 
PALLOR  (iidrœr)  s.  pâleur  f. 
PALM  (pàm)  s.  i .  paume  f  :  partie  in- 
térieure de  la  maift  ;  2.  main  /;  3.  palme 
m  :  largeur  de  quatre  doigts,  mesure  li- 
néaire de  trois  pouces;  4.  ilar.  oreille 
/'.■partie  saillante  des  pattes  d'une  ancre; 
S.  .)Iar.  paumelle  f,  paumet  m  :  sorte  de 
gant  en  cuir,  pourvu  d'une  plaque  en  mé- 
tal, qui  tient  lieu  de  dé  aux  voiliers;  6. 
empaumure  f:  partie  large  du  bois  d'un 
cerf;  7.  Bot.  palmier  m  :  famille  de 
1/lanies  composée  d'arbr.'S  de  diverses 
grandeurs  et  dont  le  palmier  qui  porte 
les  dattes  (Pkarnix  û^ctylifera)  est  le 
type;  8.  i>»ilme  f  :  a)  branche  de  palmier 
qu'on  ponait  en  signe  de  victoire;  «)  fij/. 
symbole  de  triomphe.  Ta  bear  away  Ihe  p., 
remporter  la  palme,  la  vii-toire. 

PALM,  va.  i.  cacher  nans  la  paume  de  la 
main;escaraoter;  2.  tromper;  faire  passer 
a;  prêter  a;  jeter  delà  poudre  aux  veux  à  ; 
3.  manier,  toucher,  manipnler;  4.  caresser 
avec  la  main. 

Palu,  en  compos.  :  P.-bird,  Ornilh.  pal- 
miste m  :  bel  oiseau  de  !  Afrique  occi- 
dentale, qui  construit  son  nid  dans  les 
palmiers.  —  P.-cabbage,  Bot.  chou-pal- 
miste m  :  cœur  de  la  toulTe  de  feuilles 
qui  croit  sur  le  sommet  du  dattier.  —  P.- 
colour,  couleur  f  baie.  —  P.-oil.  huile  f 
de  palme  :  liuile  végétale  qu'on  extrait  du 
fruit  de  diverses  espèces  de  palmiers,  spé- 
cialement de  VElxis  Caineensis.  —  P.- 
Sundag,  dimanche  «des  Rameaux.  Pâques 
fpt  lleuries:  le  dimanche  avant  PSques.— 
P.-tree,  Bol.  palmier  m  :  nom  commun  i 
beaucoup  d'arbres  de  la  famille  des  pal- 
miers, mais  reserve  plus  particulièrement 
au  dattier,  Phœnix  dacItjUfera.  —  />.- 
tribe.  palmiers  mpl,  famille  /des  pal- 
miers. —  P.-wine.  vin  m  de  palme  :  es- 
pèce de  via  fait  avec  la  «éve  ai 


du  cocotier 


PALPATION 

I  PALMA-CHRISTI  (pâl'ma-krrs'ti)  ». 
Bot,  palma-christi  m,  ricin  m  :  plante  an- 
nuelle, le  Rîcinus  commnnis. 
\  PALMAR  (pâl'mar)  adj.  t.  de  la  lar- 
geur de  la  main;  2.  palmaire  :  apparte- 
nant a  la  paume. 

PALMAR^Y  (parmari)  adj.  principal, 
capital. 

PALMAUY'  (pàm'f'i)  adj.  ayant  rap- 
port à  un  palmier. 

PALMATE  (pSVmct),  PALMATED 
(pSl'mëtëd)  adj.  1.  palmé:  avant  la  forma 
d'une  main  ;  ressemblant  à  uiic  main  avee 
les  doigts  étendus;  2.  palmiiicde;  aat 
pieds  palmés. 

PALSL\TELY-  (piH'mêlli)  oïlv.  d'unt 
manière  palmée. 

PAL.MATIP.^RTITE  (pai,mêtioàri''l) 
ad;.  Bot.  palmatipartite:  quia  des  fcuit:,s 
divisées  et  à  nervures  palmées. 

PALMATISECTED  (pal.mëtisêkl'i'd) 
adj.  Bot.  palmatisi-qué  :  qui  a  des  feuilles 
à  nervures  pjlmées,  dont  les  lobes  sniit 
divisés  jusqu'au  delà  du  milieu,  et  dont 
le  parenchyme  est  interrompu. 

PALMED  (pàmd)  ppa.  escamoté, 
trompé. 

PALMER  (pàm'œr)  s.  paumierm  :  pè- 
lerin revenant  de  la  Terre  Sainte  avec  de» 
rameaux  de  palmier. 

PALMElt-woRM  (pàm'œr-wœrm)  ». 
Enlom.  chenille  /  velue. 

PALMETTES  (pal'méts)  s.  palmctte 
/.•  ornement  en  forme  de  feuille  de  pal- 
mier sculpté  sur  des  moulures  romaines. 
PAL.'VIETTO  (palmét'to)  s.  Bol.  i. 
arec  m:  Areca,  espèce  de  petit  palmier; 
2.  chamœrope  m  palmetto  :  palmier  qui 
croit  aux  Etats-Unis. 

PAL.MIC  (pâl'mik)o(/>.  Chint.  palmique. 
P.  acid,  acide  palmique  :  acide  extrait 
de  l'huile  de  ricin. 

PALMIFEROUS  ( palmif'œrœs)  adj. 
Bot.  palmifère  :  qui  porle  des  palmes. 

P.^LMINE  fparmin)  s.  Chim.  palii.ine 
f  :  substance  extraite  de  l'huile  da 
palme. 

PALMI\ERVED  (pill'minœrvd)  adi. 
Bot.  palminerve  :  qui  a  des  feuilles  dont 
les  nervures  sont  palmées. 

PAL.MING  (pim'ifi)  ppr.  escamotant, 
trompant,  jetant  de  la  poudre  aux  yeux. 

P.ALMIPED  (tiâl'mipëd)  adj.  Uniilh. 
palmipède  :  se  dit  des  oiseaux  nageurs 
dont  les  doigts  des  pieds  sont  unis  pa* 
une  membrane. 

Palmiped,  s.  Ornilh.  palmipède  m  . 
oiseau  dont  les  doigts  des  pieds  sont  unis 
I  par  une  membrane;  les nalmipedes  forment 
le  sixième  ordre  dans  la  classillcaimn 
de  Cuvier;  ils  correspondent  aa\  An.^e: r,', 
de  Linné,  aux  Nalalores  d'Illiger,  aux 
Nageurs  de  Vieillot. 

P.ALIMISTER  (pJI'mistœr)  s,  chiro- 
mancien m  :  celui  qui  se  mêle  de  chiro- 
mancie. 

P.ALMISTRY  (pâl'mistri)  s.  1.  chiro- 
mancie /■  ;  art  prétendu  de  deviner  et  de 
prédire  l'avenir  par  l'inspection  des  lignes 
et  signes  de  la  paume  de  la  main;  2.  tour 
m  de  main,  escamot.ige  m, 

PALMITIC  (palmlt'ik)a(//.  Chim.  pal- 
mitique.  P.  acid,  acide  palmitique  :  acide 
tiré  de  la  palmitine. 

PALMITLVE  (pâl'mitln)  s.  palmitine 
/■;  principe  de  l'huile  de  ricin. 

PALMY  (pàm'i)  adj.  t.  qui  porte  des 
palmes;  2.  glorieux,  victorieux. 

PALP  (pilp)  s.  au  pi.  Palpi,  palpe/; 
antenne  à  la  partie  inférieure  de  la  bou- 
che d  un  insecte. 

PALPABlLlTY(palpab(l'iti)  s.  palpa- 
bilité  /;  qualité  de  ce  qui  est  palpable, 
de  ce  qui  est  perceptible  par  le  toucher; 
clarté  /;  évidence  / 

PALPABLE  (pâl'pab'l)  sJ>.  1.  pal- 
pable; a) perceptible  par  le  toucher;  sen- 
sible; A)  Fig.  clair,  évident.  A  p.  proof, 
une  preuve  palpable,  évidente. 

2.  grossier  :  qui  peut  être  facilement 
perçu  et  découvert.  A  p.  mislake,  une 
grossière  méprise. 

PALPABLY  (pill'pahli)  adv.  palpable- 
ment  :  d'une  manière  palpable. 

PALPATION  (palpë'shœn)  s.  i  .  action 
/de  toucher;  2.  ifi^i.  palpât"»-  '■•néthodu 


PALPEBRAL 

fciplorer  l'abdomen  par   le  toucher  et  la 
pression-  ,.    ,     . 

l'Ai.i'EBBAL  (pSl'pibral)  adj.  Anal. 
palpi'bral  :  apiinrlenant  aiix  paupières. 

l'ALiMFOKM  (pSI'iiiform)  ailj.  palpi- 
fonne  :  qui  a  la  forme  di;  palpes  ou  d  an- 
tennes. .  ,,.,  ,  .. 
p.ALPIGEROUS  (palpidj'œrœs)  aij. 
jaipijère  :  qui  porte  des  palpes  ou  des 
tnlenncs.  .  ,  .. 

PALl'iTATE  Cpâl'pitët)  vn.  palpiter: 
battre  vivement  comme  ie  creur. 

l'AHMTATION  (pal|iitc'sliœn)  «.pal- 
pitation f:  battement  du  cœur;  particulière- 
ment, bailcmenl  violent  et  dérègle  du  cœur. 
l-Ai.SGRAVE  (pôlï'grcv)  s.  comte  m 
palatin  :  comte  investi  de  la  surintendance 
(lu  nalais  du  rni. 

rAi,sGitAVlNECpôlz,gravinO  s.  com- 
tesse f  palatine  :  la  femme  ou  la  veuve 
d'un  comte  palatin. 

PALSIED  (psl''.id)  ppo-  oaaij.  p>ra- 
lysi;  ;  allecté  d  une  paralysie.  . 

PALSV  (pol'zi)  s.  iléd.  paralysie  f: 
diminution  ou  privation  du  sentiment  et  du 
mouvement  volontaire.  . 

l'ALS-ï,  va.  paralyser  :  a)  atteindre  de 
paralysie  ;  b)  fra|iper  d'inertie,  neutraliser. 
PAi.sv-woRT  (pol'zi-wœrt)  s.  Ilol. 
herlie  f  i  h  paralysie,  primevère  f  :  plante 
rcsardée  autrefois  comme  bonne  pour 
combattre  la  paralysie. 

PALTER  (pol'lœr;  vn.  biaiser,  tersi- 
ïersev;  ne  pas  asir  avec  droiture;  user 
d'artifice  ;  tromper. 

PALTEREU  (pol'tœrer)  s.  personne 
de  mauvaise  foi,  qui  biaise,  qui  prend  des 
détours. 

p.ALTRILY  (pol'trili)  adv.  en  biai- 
sant; en  usant  de  détours,  d'atlillce. 

PALTKINESS  (pôl'trinCs)  s.  nature 
f  vile;  qualité  f  méprisable.       , 

PALTR'V  (pôl'trijai/;'.  méchant,  piètre, 
mesquin,  pitoyable;  qui  fait  pitié;  de 
nulle  valeur.  À  iiltle  p.  house,  une  mé- 
chante petite  maison.  A  p.  poet,  un  ri- 
mailleur. A  p.  slave,  un  vil  esclave.  A  p. 
boy,  un  petit  misérable. 

PALUDAL  (palyii'dal)  ai/y.  paludéen: 
appartenant  au\  marais;  niarécageuj. 

PALUDINA  (palyùdî'na)  s-  Conchijl. 
paludine  /'.■  genre  de  mollusques  gastéro- 
podes qui  vivent  dans  les  eaux  douces. 

PALODINOUS  (palyû'dinœs)  ailj. 
tvant  rapport  à  la  paludine. 

PALY  (pêl'i)  (idj.  i.  Poét.  pale  : 
manquant  de  fraîcheur,  de  couleurs  ;  2. 
Blas.  paie  :  divisé  par  pals  en  quatre 
parties  égales. 

PAM  (pâm)  »•  valet  m  de  trède;  mis- 
tigri  m. 

PAMPAS  (pSm'paz)  ».  pampas  fpl  : 
vastes  plaines  qui  se  trouvent  au  sud 
de  liucnos-Ayres  dans  l'Amérique  méri- 
dionale. . 

PAMPER  (pilm'pœr)  va.  i.  nourrir  a 
l'excès;  rassasier;  gorger;  2.  bien  trai- 
ter; choyer;  dorloter;  3.  caresser;  Hat- 
ter.  Top.  a  cUli,  dorloter  un  enfant.  Ta 
p.  oneself,  se  bien  traiter,  se  soigner.  To 
f.  tlie  imagination,  caresser,  flatter  l'ima- 
gination. 

PAIMPERER  (pSm'pœrœr)  s.  per- 
sonne ou  chose  qui  rassasie. 

PAMPERING  (pâm'îiœrin)  ».  excès 
m  d'abondance.  suraDondance  /. 

PAMPHLET  (pâm'llèl)  «.  J.  brochure 
I  ;  petit  ouvrage  composé  d'une  ou  de 
plusieurs  feuilles  de  papier  cousues  en- 
semble et  non  reliées  ;  2.  (en  mauvaise 
|)art)  pamphlet  m. 

PAMPHLETEER  (pâmnëllr')  s.  t. 
auteur  m  de  brochures  ;  2.  (en  mauvaise 
pan)  iiaiiipliletaire  m. 

PAItIPHLETEERIKG  (pSmllëtlr'iii) 
aaj.  qui  écrit  et  publie   des  brochures. 

PAMeiiLETEEiiiNG,  S.  actiou  d'ecrite  et  de 
publier  des  brochures. 

PAMPINIEORM  (pâmpin'iform)  aij. 
Anal,  pampiuiforme  :  semblable  a  une 
Trille  de  vigne. 

PAMPRE  (pâm'pœr)  s.  Arch.  pampre 
m  .-  ornement  imitant  une  feuille  de 
■»lgne. 

PAN  (|iân)s.  1.  poêlon  m;  vase  de  terre 
lirge  et  creux,  en  fer  ou  en  cuivré;  2. 
terrine/':  vise  de  terre  rond  qui  va  eu 


cor- 
ver- 


s'élargissont  par  le  haut.  Slew  oi  iouce- 
j).,  casserole  /'.  Fn/ing-p.,  poêle  fi  frire. 
I)rippitig-p..  lèchefrite  f.  Baking-p.,  tour- 
tière (.  \S'arminq-p.,  bassinoire  f.  Foot- 
p..  bain  m  de  pieds.  Earlhen  p..  terrine. 
ililk-p.,  terrine  a  lait.  A  perfaming-p., 
une  cassolettc- 

3.  bassinet  m  (d'une  arme  i  feu).  To 
flaxh  in  llie  p..  rater;  Fig.  manquer  une 
aiiaire;  manquer  son  coup;  échouer. 

4.  crilne  m  :  sommet  m  de  la  tCte  ;  5. 
couche  /'d'argile;  6.  feuille  /'d'or  ou 
d'arstent;  T.  bétel  m  :  préparation  masti- 
catoire en  usage  dans  les  régions  équalo- 

PAN  (pân)  npr.  Mijth.  Pan  m  ;  le  dieu 
des  bergers. 

PANACEA  (panasi'a)  ».  panacée  f  : 
remède  pour  toutes  les  maladies;  médi- 
cament universel. 

PANADA  (panê'da),  PANAOO  (pa- 
nê'do)  ».  panade  /■;  espèce  de  soupe  faite 
avec  de  la  crodte  de  pain  au'on  laisse 
mitonner  dans  de  l'eau  avec  du  beurre  et 
du  sel.  .  .  . 

PANARY  (pSn'ari)  ad],  panaire  :  ayant 
rapporta  la  confection  du  pain. 

PANAX  (iiê'naks)  ».  Bol.  panax  m  : 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  ara- 
iiacèes,  qui  comprend  le  ginseng  des 
Chinois.  .      ,       _. 

PANCAliE  (pin'këk)  ».  crêpe  (  :  sorte 
de  pâtisserie  légère  frite  dans  une  poêle. 

PANCARTE  (pankarV)  ».  pancarte  f: 
charte  royale  conOrmant  à  un  sujet  toutes 
ses  possessions. 

PANCH    (pantsh)  ».   ilar.    païUet  »i, 
natte  f,  baderne  t  :  tissu  de  vieux 
da.ges  pour   fourrer  les  c5bles,  les 

gu'es,  etc.  ,.,.,.     , 

PAKCIIRESTUS  (pantns'lœs)  ». 
panchreste  m,  panacée  !  :  remède  propre 
a  guérir  toutes  les  maladies. 

■pANCRATIC  (pankrat'lk),  PAN- 
CKATICAL  (pankiat'ikal)  atij.  très-fort 
dans  les  exercices  gymnasliques. 

PANCR-V'UM  (pankrê'shiœmi  ». 
Antiq.  pancrace  m  :  exercice  qui  consis- 
tait dans  la  réunion  de  la  lutte  et  du  pu- 

^'pANCREASfpàiTkriâs)  ».  Anal,  pan- 
créas m  ;  glande  du  corps  placée  entre 
le  fond  de  l'estomac  et  les  vertèbres. 

PANCREATic  (pâilkriât'ik)  adj.  pan- 
créatique :  ayant  rapport  au  pancréas. 

PANliA  (pân'da)  s.  Zool  panda  m  : 
quadrupède  du  nord  de  l'Inde,  rAiluru-i 
refuliiens,  remarquable  par  la  facilité  avec 
laquelle  il  gravit  les  lieux  escarpés. 

PANDANUS  (p,indê'nœs)  ».  Bol.  pan- 
danus  m  :  planle  monocotylèdone,  arbo- 
rescente, grimpante. 

PANDEAN  (pândt'iSn)  adj.  de  Pan; 
qui  appartient  à  Pan.  V.  pipes,  (lûte  Ade 
Pan  :  instrument  à  vent  cumiiosé  de  mor- 
ceaux de  roseaux  de  grandeurs  inégales. 

PANDECT  (pàn'dekt)  ».  1.  traité  m 
complet  (d'une  science);  2.  au  p(.  P-ix- 
DECTs,  pandcctes  (pi  :  recueil  des  déci- 
sions des  anciens  jurisconsultes  romains 
que  l'empereur  Justinien  convertit  en  loi. 

PANBEMIC  (pandèm'ik)  ad],  pandé- 
mique  :  affligeant  tout  un  peuple;  épidé- 

miquc.  ,  «   j.    ,,  .      N 

PAXDEMOMUM  (pândimcVniœm)  s. 
pandemonium  m  :  grande  salle  imaginaire 
où  se  réunissent  les  démons  ou  mauvais 
esprits. 

PANDER  (piln'dœr)  ».  entremetteur 
m  entremetteuse  f;  complaisant  m,  com- 
plaisante f.  Tlie  p.  to  Ihy  blark  ambition, 
le  complaisant  de  ta  noire  ambition. 

Pandeb,  va.  être  l'entremetteur  de, 
servir  de  complaisant  à 

Pasdeb,  vn.  se  faire  le  complaisant,  le 
ministre  complaisant  de.  .,.,.,-.,., 

PANDICUI.ATED  (pandlk'yilleliSd) 
ait.  étendu,  étire,  déployé. 

PANDICULATION  (pSndikyiilê- 
Shœn)  .î.  iiandirulalion  f  :  biillenient  ac- 
compagné d'extension  presque  involon- 
taire des  bras  en  haut. 

PANDIT  (prin'dil),    PUNDIT  fpœn'- 
dil)  X.  pandit  m  :  savant  ou  docteur  in- 
dien du  corps  des  brahines. 
PANDOOH  (pSn'dar)  I.  pandour  a  : 


PANICLED 

ioldat  d'infanterie  légère  au  service  ■•• 
l'Autriche. 

PANUORA  (pândô'ra)  l-  npr.  Mylh 
Pandore  /  ;  femme  a  qui  Jupiter  donna 
une  boiie  dont  il  sortit  une  foule  de  maux; 
2.  Ci/ncliyl.  pandore  f:  Kenre  de  moUui 
que*  conctiifères. 

PANDORE  (pân'd'.r),  PANDORAN 
rpan'dôran)  ».  pan.'orc  f  :  instrument  de 
musique  qui  ressemblait  h  un  luth. 

PANDORlST  (pan'doriji)  «.jouenrm 
de  pand'ire. 

PANDOWDY  (pandiiû'di)  S.  rban;so 
m  :  gâteau  aux  pommes  cuit  au  four. 

PANDURATED  Ipan'dviirêtèd)  ei) 
Bol.   V.  l'.>;<DiiiFiin>i- 

p.Axr.liRlKoR.M  (p-iii'i.wriiorra)i«« 
But.  iranduiiforme  :  qui  a  la  forme  d'un 
pandnie- 

p.WE  (pên)».  1.  cjrreau  m  (devitre). 
vitre  /■;  ï.  panne  f{ie  marteau)  :  partie 
amincie  de  la  tête;  3.  morceau  m  (d'é- 
toire).  pièce  /■;  4.  Agr.  planche  f,  parcelle 
/■de  terrain  entre  deux  canaux  d'irrigation; 
5.  partie  f,  comparumenl  m  (d'une  sur- 
face); o.  Arck.  pan  Ei  ;  le  cOte  d'un  ou- 
vrage de  maçonnerie- 

PANED  ipénd)  a<;;.  à  carreaux;  ba- 
riolé, compose  de  petits  carrés  (comme 
une  courtepointe). 

PANEGVRIC  (pSn.idjir'ik)  ».  pané- 
gyrique m  :  a)  discours  à  la  louange  de 
quelqu'un;  *)  parole  d'éloge. 

PANEGVRIC  (pan,idiir'lk),  PANE- 
GYRICAL  (pan.idjir'ikal)  adj.  contenant 
un  panéîvrique.  un  éloge;  élogieux. 

PANEGVRICALLY  ipan.idjir  ikali) 
ade.  d'une  manière  élugieuse,  par  voie  de 
panégvrique.  . 

PANEGYRIST  {pin,idiiT'i%i)  S.  pané- 
gyriste m  :  celui  qui  fait  un  panégyrique, 
celui  qui  prononce  un  éloge. 

PANEGYRIZE  fpân'idjin»^  ta.  faire 
le  panégvnqne,  l'éloge  de.        * 

pASEGMiizE,  vn.  se  repaul/e  en  louan- 
ges. 

PANEL  (pSn'el)  5.  1.  panneau  m  :  a) 
pièce  de  bois  en  fermée  dans  une  bor- 
dure- b)  face  d'une  pierre  taillée;  c) 
planche  dressée  pour  exécuter  un  tableau 
sur  bois;  2-  iHn.  compartiment  m.  P.  ol 
a  door,  panneau  de  porte.  P.-saw.  scie  a 
main  P.-wnrk,  lambris  m  à  panneaux; 
ilin.  exploitation  A  |iar  cnmpaitimenis. 

3.  liste /■  du  jurv;  4.  Dr.  écoss.  pré- 
venu m  à  la  barre  du  tnbunal;  accusé  m; 
S.  barre/' (du  tribunal). 

PwEi,  va.ppr.  PANF-1.LISG,  prêt,  eippa 
Paxi  I.I.E0,  former  de  panneaux;  faire  a 
panneaux,  .i  coiupartiments. 

PANELESS  (pêu'lés)  a4/.  sans  car- 
reaux de  vitre-  . 

PANELLING  (piln'èliû)  ».  lambfis  m; 
ouvrage  m  à  panneaux;  lambrissage  m. 

PANG'pâû)'-  i.  sou'france/ extrême; 
douleur  f  niisanle;  2.  iranses  fpl;  an- 
goisse f:antes(pl:3.  agonie  /.  A  great 
p.  of  hearl,  une  grande  ar.g..isse,  un  grand 
saisissement  de  cœur.  The  pan^s  of  dealh, 
les  affres  de  la  mort. 

Panc.  va.  faire  souffrir;  torturer;  tour 
menler  cruellement 

PANGOLIN  paii'golin)  ».  pangolin 
m  ■  espèce  de  fourmiliers  i  écailles. 

PANHELLENISM  (panhèl'lènijm)  ». 
panhellénisme  m  :  projet  de  ne  former 
qu'un  seul  corps    politique  de    tous   le» 

"^PANIC  (pàn'ik)  ».  panique  /'.■terreur 
soudaine  sans  motif.    Tkcir  mind.i  were  | 
slruck  wilh  a  p..  leurs  espr.ls  furent  frap; 
pés  d'une  panique     P.mouger.   celui  nuij 
excite   une   panique.  P.-slruck,  P.slrit-' 
ken.  saisi  de  p.inique 

PANIC  (pan'ik).  PANICAL  (pén'ikil)  ] 
adj.    panique  ;  extrême    ou    subit.    A  f. 
fngkl.  une  terreur  panique. 

P*N1C      (panik),     PANlC-GRASS 
fpan'ik-gràs)  ».  But.  panit  »  :    eenJ-  I»  | 
rraminies  doit  fait  parUe  le  milieu 

PAMCLE  fpan'ikl)  ».  Bot.  panical»! 
/.espèce  (linilorcscence  dans  laquelle I 
les  lleui-s  sont  raneees  sur  des  pédoncule»  I 
distincts  dune  manière  centripète  auioui] 
d'un  axe  prolonge  .     „  , 

1       PANICLED  (pinU'ld;  aij.  Bot.  V*» 
\  calé  ■  pourvu  de  paniculc»;  à  panicules. 


PANICULATE 

PAJVICULATE  (panïk'TÙIët),  PAM- 

CULATED  (pantk'yûIêtiSd)  adj.  Bol.  pa- 
niculé. 

PANIFICATION  (pân;irikG'shœn)  s. 
panillcalion  /  ;  manière  de  faire  le  pain. 

PAMVOROUS  :panïv'orœs)  ad/. 
mangeur  de  pain,  ifui  5:e  nourrit  de  pain. 
P.ÂMVADE  (pannijd')  s.  ilan.  cour- 
belle  f:  mouveraenl  que  fait  le  clievnl 
en  levant  également  et  en  même  temps 
les  deux  pieds  de  devant  et  se  rabattant 
aussitôt. 

PANIVAGE  (pSn'èdi)  s.  i.  çlandée/': 
nourriture  des  porcs  dans  les  Dois,  con- 
sistant en  faines,  glands,  etc.  ;  2.  pa- 
nage  m  :  droit  que  payaient  ceux  qui 
faisaient  paître  leurs  porcs  dans  les  fo- 
rêls  royales. 

PAN\EL  (piSn'el)  s.  i.  b'it  m  :  espèce 
de  selle;  2.  mulette  f,  gésier  m  :  l'es- 
tomac d'un  faucon.  (Pour  les  autres  ac- 
eeptions,  V.  Panel.) 
PANNIC  (pan'ik)  s.  V.  Panic. 
PANNIEU  aiân'yeer)  s.    t.  panier  m 
d'osier;  2.  Jrt-i  corbeille  /.   V.  Curbel. 
PANNIERWISE    (pànVœrwïz)    adv. 
en  manière  de  panier. 

PANOPLIED  (pân'npiid)  adj.  com- 
plètement armé,  arme  de  pied  en  cap. 

PANOPLY  (pan'opli)  5.  panoplie  f  : 
armure  complète  d'un  chevalier. 

PANOPTICOX  (panop'tikon)  s.  pa- 
nopliquc  m  :  prison  construite  de  telle 
façon  que  le  gardien  puisse  voir  constam- 
ment les  prisonniers  sans  en  être  vu. 

P.*iVORA.MA  (paniorê'ma)  s.  pano- 
rama m  :  tableau  cylindrique  du  contre 
duquel  on  peut  voir  la  totalité  de  l'objet 
ou  do  paysage  représenté. 

PANORAMIC  (pàn,orâra'ik)  lulj.  pa- 
noramique ou  panoramatique  :  de  la  na- 
ture d'un  panorama;  ressemblant  à  an 
panorama. 

PAIVORPA  (panôr'pa)  s.  Entom.  pa- 
Dorpes  m,  raouclie-scorpion  f:  genre  d'in- 
sectes itevropîères. 

p.*i«PHARin.\K01V  (panrar'makiSn) 
t.  panacée  f,  remède  m  universel. 

PA.\STEREORA.'MA(pansti,riorê'ma) 
*.  pansléréorama  m,  pl:m;?ï  en  relief:  re- 
présentation en  relief  d'un  monument, 
d'une  ville  ou  d'une  contrée.  ; 

PANSV  (pân'zi)  s.  Bot.  pensée  f  :  va-  î 
rieté  de  violette,  la  Viola  tricolor. 

PAN'T  (pànt)  vn.  i.  palpiter  :  battre 
avec  violeace  ou  rapidité  comme  le  cœur; 
panteler;  2.  halqler  :  respirer  avec  peine, 
avoir  la  poitrine  ou  le  sein  qui  se  sou- 
lèïe,  comme  dans  la  courte  respiration 
ou  le  manque  d'haleine;  3.  se  jouer.  The 
breeze  panls  on  the  leaves,  la  brise  se 
joue  sur  les  feuilles. 

4.  soupirer  après;  désirer  ardemment; 
avoir  soif  de.  To  p.  for  glory,  avoir  soif  de 
gloire. 

Pant,  *.  palpitation  f,  battement  m  de 
cœur. 

PANTALETS  (piSnlalCts'i  s.  pantalon 
m  (de  femmes  et  d'enfants). 
PANTALOGY  (pantâl'odji)  s.  V.  Pan- 

TOLOCY. 

PAKTALOOIV  (piSntalûn')  «.  «.au;;/, 
pantalon  m  :  espèce  de  caleçon  long,  qui 
descend  jusqu'aux  pieds.  A  pair  of  pan- 
taloon.s,  un  pantalon. 

2.  Pantalon  m  :  personnage  bouffon  de 
la  comédie  italienne. 

PANTAMORPH  (pàn'tamorf)  s.  ce 
qui  a  toutes  les  formes. 

PANTECBMCON  (panték'nikiin)  s. 
bazar  m  :  endroit  oit  l'on  met  en  vente 
toute  espèce  d'ouvrages. 

PANTER  (pint'œr)  s.  personne  dont 
le  cœur  palpite^  qui  est  hors  d'haleine. 

p.ANTER  (pant'œr)  s.  pantiëre  f  : 
sorie  de  lilet. 

PANTESS  (pSnt'és)  s.  pantoiemcnt 
m  :  difC.cuIté  de  respirer  chez   le  faucon. 

PANTHEISM  (pân'/Ailzni)  s.  pan- 
théisme m  :  la  doctrine  ou  le  svstèmc  qoi 
prétend  que  l'univers  est  Dieu.' 

PAMHEIST  (pSn7Ai(stl  s.  panthéiste 
m  ;  celui  qui  admet  le  panthéisme. 

rANTHEISTIC  (pân/Aiis'tik),  PAN- 
THEISTICAL  (pànWiiis'tikal)  adj.  pan- 
theistique  :  qui  a  le  caractère  du  pan- 
Uiéiame. 
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PANTIIEOLOGIST  (pânMitil'odjisti 
s.  pantheologien  m  :  personne  versée  dans 
.a  pauthcologie. 

PANTHEOLOGY  (pSnWiidl'odji)  s. 
panthéologie  f  :  système  complet  de 
théologie. 

PANTHEON  (pan/Aî'œn)  s.  Panthéon 
j»  :  temple  de  l'ancienne  llome,  dédié  à 
tous  les  dieux. 

PANTHER  (pân'/Aœr)  s.  Zool.  pan- 
thère /"  ;  quadrupède  Carnivore,  le  Feli* 
pardus. 

P.A.NTILE  (pîn'tTI)  s.  panne  f,  tuile/ 
flaoïande  :  tuile  faîtière  ayant  la  forme 
d'jne  S. 

PANTI\G  (pànt'in)  s.  i.  palpitation 
f;  respiration  /'pressée;  2.  désir  m  ar- 
dent; aspiration  /. 

P.*.\TIXGLV  (pJnl'iiili)  adii.  avec  des 
palpitations;  en  haletant,  en  pantelant. 

P.ANTLER  ipànt'lœr)  s.  panetier  m  : 
celui  qui,  dans  une  grande  famille,  avait 
la  charge  du  pain. 

PANTOFLE  (pilntûTI)  J.  pantoufle/: 
chaussure  aisée  ;  mule  /. 

PAiVTOGR.4PH  (pSn'tograf)  s.  pan- 
tographe m  :  instrument  servant  à  copier, 
réduire  ou  agrandir  des  cartes,  plans  et 
ligures. 

PA\TOGRAPHIC  (pSn.tOïrâfik), 
PANTOGRAPHICAL  (pân.togràrikal) 
adj.  pautographique  ;  ayant  rapport  à  un 
pantographe;  exécuté  à  l'aide  d'un  pan- 
tographe. 

PANTOGRAPHY  (pântôg'rafi)  s. 
pantographie  /  ;  description  générale. 

PANTO.MIME  (pàn'tomim)  s.  i.  pan- 
tomime m  :  celui  qui,  dans  une  pièce,  ue 
s'exprime  que  par  des  gestes;  2.  panto- 
mime/: a)  pièce  dans  laquelle  les  acteurs 
ne  s'expriment  que  par  des  gestes  ;  A) 
espèce  de  ballet. 

Pantomiue,  adj.  pantomime  :  oit  toute 
l'action  s'exprime  par  gestes  et  sans 
paroles. 

PANTOMIMIC  (piintomlm'ik)  adj. 
pantomioiique  :  ayant  rapport  à  la  pan- 
tomime. 

PANTOMIMIST  (pân'tomimisl)  *. 
pantomime  m  :  acteur  muet. 

PANTOX  (pin'tœn),p  ANTOX-SHOE 
(pân'tœB-sbu)  s.  pantoufle  /,  fer  m  à  pan- 
toufle :  fer  1  cheval  forgé  de  façon  qu'il 
ait  plus  d'épaisseur  en  dedans  qu'en 
dehors. 

PAXTRY  (piSn'tri)  s.  office  /,  garde- 
manger  m  :  endroit  oii  l'on  garde  les 
provisions. 

PANURGY  (pJn'œrdji)  i.   habileté  /, 
adresse  /  dans   tout;   aptitude   /  à  tout  I 
faire.  | 

PAP  (p3p)  s.  t.  mamelon  m,  bout  m 
de  sein,  tetin  m;  2.  mamelle  /,  sein  m. 

PAP  (pap)    s.    i.  bouillie  /  :  aliment 
pour  de  petits  enfants;  2.  pulpe /(de  fruil). 
Pap,  va.   ppr.  Papping,  prél.  et  ppa. 
Papped,  nourrir  de  bouillie. 

PAPA  (papi')  -s.  papa  m  :  mot  par  le- 
quel les  enfants  désignent  leur  père. 

PAPACY  (pê'pasi)  s.  papauté  /:  a) 
fonctions  et  dignité  du  pape  ou  pontife 
de  Rome;  A)  les  papes  pris  collective- 
ment; c)  aatorité  ou  juridiction  papale. 

PAPAL  (pê'pal)  adj.  i  .  papal  :  a  ) 
qui  relève  du  pape;  A)  provenant  du  pape; 
c)  annexé  à  l'évèché  de  Uome;  2.  du 
pape.  P.  légale,  légat  du  pape. 

PAPALLY  (pë'pali)  adu.   en  papiste, 
en  défenseur  du  p;ipe. 
PAPALTY  (pè'palti)  s.  papauté  /. 
PA PAVER  (pape'vœr)    s.  Bot.  pavot  ', 
m  :  Papaver,  genre  de  plantes  de  la  fa- 
mille des  papavéracées. 

PAPAVERACEOUS  (papâvœrê'- 
shœs)  adj.  papavéracé  :  de  la  nature  du  ! 
pavot.  i 

PAPAVEROUS  (papâv'œrœs)  adj.  \ 
papavéracé  :  ressemblant  au  pavot  ;  ayant  | 
la  nature  ou  les  qualités  du  pavot.  , 

PAPAW   (papo')  s.  Bot.   papayer  m  :  < 
Carica  papaya,  arbre  qui   porte  un  fruit  : 
ressemblant  à  une  gourde  et  dont  le  suc 
est    un   énergique  vermifuge,  tandis  que 
le  fruit  même  a  la   propriété   d'attendrir 
les  viandes  les  plus  coriaces. 

Papaw,  s.  Bot.  papaye  /  :  le  fruit  du 
papayer. 
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PAPER  (pc'pœr)  s.  i.  papier  TO  .* 
substance  dont  on  fait  des  feuilles  minces 
snr  lesquelles  on  écrit  ou  on  imprime; 
2.  feuille  /  de  papier;  3.  papier  m  de 
tenlure.  Btoltinq  p..  papier  brouillard, 
papier  buvard.  Brief  p.,  papier  à  écolier. 
Bruwn  p.,  papier  goudronné,  papier  gris. 
Bull  p.,  papier  bulie.  Cap  p.,  papier  gris. 
Carlridge  p..  papier  à  gargousses.  Co' 
loured  p.,  papier  de  couleur.  Copy  p., 
papier  a  écolier.  Cream-laid  p.,  papier 
vergé.  Curl  p.,  papillottes.  Bemy  p.,mpiet 
carré.  Double  crown  p.,  papier  jésus. 
Drawing  p  ,  papier  à  dessin.  Enamellei 
p.,  papier  porcelaine.  Fant;/ p.,  papier  de 
fantaisie.  Filtering  p.,  papier  à  liltre. 
FooLicap  p.,  papier  pot,  tellière.  Foreig» 
poxt  p.,  papier  pelure,  pelure  d'oignon. 
Gill-edged  p.,  papier  doré  sur  tranche. 
Glazei  p.,  papier  glacé.  Ilot  pressed  p., 
papier  satine.  Impérial  p.,  papier  grand 
Jésus.  India  p.,  papier  de  Chine.  Laidp., 
papier  verge.  Letter  p.,  papier  à  lettre; 
papier  écu.  Machine  made  p.,  papier  mé- 
canique. Marble-coioured  p.,  papier  mar- 
bré, ilusic  p.,  papier  à  musique.  Noie  p., 
papier  pour  billets.  Packing  p.,  papier 
d'emballage.  Paiuted,  prinled,  stainea  p., 
papier  peint,  papier  de  tenture.  Pétition 
p.,  papier  ministre.  Plate  p.,  papier  à 
estampes.  Post  p.,  papier  à  lettre.  Print- 
ing  p.,  papier  d'impression.  Rice  p., 
papier  de  Chine.  Safety  p.,  papier  de 
sûreté.  Sitk  p.,  papier  de  soie.  Sili'er  p., 
papier  Joseph.  Sized  p.,  papier  collé. 
Smoking  p.,  papier  à  cigarettes.  Staniped 
p.^  papier  timbre.  Slraw  p.,  papier  de 
paille.  Sugar  blue  p..  papier  à  pains  de 
sucre.  Tissue  p.,  papier  Joseph,  papier 
de  soie.  Tracing p.,  papier  à  calquer,  i 
décalquer.  Unsized  p.,  papier  sans  colle, 
non  collé.  Unstamped  p.^  papier  libre, 
papier  mort.  Yellum  p.,  papier  vélin. 
Velvety p.,  papier  velouté.  Waste  p..  pa- 
pier de  rebut,  maculature.  Whitij-brouin 
p.,  papier  bulle.  Wove  p.,  papier  vélin. 
Wrappingp.,  jiapier  à  enveloppe.  Writing 
p.,  papier  a  écrire.  To  commit  to  p.,  mettre 
par  écrit.  To  set  pen  to  p..  mettre  la 
main  à  la  plume.  To  wastep.,  barbouiller, 
gaspiller  du  papier.  A  blurrer  of  p.,  un 
barbouilleur  de  papier,  un  écrivailleur. 
hoose  sheet  of  p.,  feuille  volante.  P.  that 
blots,  papier  qui  boit. 

4.  gazette  /,  journal  m,  feuille  /pé- 
riodique; 5.  article  mdejournal;  e.  mé- 
moire m  adressé  à  un  corps  savant.  The 
fublic  papers^  les  papiers  publics,  les 
journaux.  Daily  p.,  journal  quotiilien. 
Evening  p.,  journal  du  soir.  Weekly  p., 
journal  hebdomadaire. 

7.  papiers  mpl,  pièces  fpl,  documents 
mpl,  titres  mpl,  écritures  fpl.  A  ship'i 
papers,  papiers  de  bord.  Bank  papert, 
billets  de  banque.  Mercantile  papert, 
effets  de  commerce,  valeurs. 

Paper,  udj.  de  papier  :  a)  fait  avec  du 
papier,  consistant  en  papier;  b)  faible 
léger,  mince.  P.  buildings,  maisons  de 
carton,  châteaux  de  cartes.  A  p.  watt, 
une  faible  muraille,  un  faible  rempart 

Papeb,  va.  t.  couvrir,  tendre,  tapisser 
de  papier  de  tenture,  de  papier  peint;  2. 
f  enregistrer,  inscrire,  noter;  3.  ente- 
lopper  dans  du  papier. 

Paper,  en  compos.  :  P.-boards,  Typ. 
ais  mpl  à  tremper.  —  P.-cap,  bonnet  m 
de  papier.  —  P.-case,  papeterie  /;  espèce 
de  nécessaire  contenant  du  papier.  — 
P.-coal,  Miner,  dysodyle  ou  dusodyle  m  : 
terre  bitumineuse  foliée  qui  brille  en  ré- 
pandant une  odeur  infecte.  —  P.-creUit, 

1.  crédit  m  sur  effets;  2.  papier-mon- 
naie m.  —  P.-currency,  i.  émission /de 
billets  de  banque  et  de  lettres  de  change; 

2.  iiapier-monnaie  «1.  —  P. -cutter,  cou- 
teau m  à  papier  :  instrument  eu  ivoire  ou 
en  bois,  propre  à  plier  et  à  couper  du  \ 
papier.  —  P.-faced,  à  ligure  de  papier 
mâché.  —  P.-fotder,  plioir  m  :  instrument 
en  bois,  propre  à  plier  et  à  couper  du 
papier.  —  P.-glosser,  presse  /  à  satiner 
pour  cartes.  —  p.-hanger,  colleur  m  de 
papier  :  celui  dont  le  métier  est  de  coller 
Oes  papiers  peints  sur  les  murs.  —  P, 
Aunsii«((*,papier-tenture»i,  papier  m  peint- 
l^pier  orné  de  fleurs  et  de  dessins  uivert. 
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qu'on  ippnse  sur  le';  murs  des  apparle- 
mentî,  etc.  —  f.-kile,  rerr-volaiit  m  : 
jorle  de  jouet.  —  l'.-knife,  eouteiiii  m  à 
papier.  —  l^.-ntuchtne^  machine  fit  p;ipier. 
—  P.-maker,  papetier  m  ;  fahrifani  de  pa- 
pier. ^  l'.-makintj,  f;ihrication  f  de  pa- 
pier. »  P.'iitaitufucionj,  papeterie  /  : 
rabrique  de  papier.  —  t*  -manufacturer, 
fabricant  m  de  papier,  papetier  m.  — 
P.-mill,  moulin  m  ti  papier  :  papeterie  f; 
fabrifiue /de  papier.  —  f.-moiieij,  papier- 
monnaie  7^»  :  Df)MS  ou  billets  émis  par  un 
gouvernement,  et  circulant  en  représen- 
tation des  espèces  métalliques.  —  P.- 
ilainer,  fabricant  m  de  papier  neint,  de 
papicr-leiitiire  ;  dnniinotier  wi.  —  l'.-lraile. 
pap .leric  (  :  coiiiinerrc  du  pa]iier.  —  /'.- 
Kar.  Riierrc  f  de  plume.  —  P.-weiijli(, 
serre-papier  m.—  l'  -wliite,  blanc  comme 
du  papier.  —  P--wiiiiIuu}n,  châssis  m  de 
papier. 

PAi'EUKl)  (pê'pnerd)  ppa.  ou  aij. 
■endu  de  papi  r  peint. 

PAi'Hl.w  (pê'iian;  adj.  paphien,  de 
Paplios  :  qui  se  rap[inrte  à  Paphos  et  à 
ses  habit.inls.  Tke  P.  Venus,  la  Vénus 
papbienne  :  cell'  qu'on  adorait  k  Paphos. 

PAPIL  [lé'pil)  s.  Anal,  papille/";  petit 
mamelon  m,  bout  m  de  sein. 

PAI'ILIO  papil'io^  s.  Enlom.  papillon 
«I  ;  genre  d'insectes  lépidoptères. 

PAPII.IOXACE^  paiiil,ionc'shiI)  s. 
Bol.  papilioiiafées  au  papillonacées  fpl  : 
famille  de  plantes  légumineuses,  cora- 
preiinut  le  trèlle,  la  petite  luzerne,  les 
lèves,  les  pois,  les  lentilles,  etc. 

PAl'ILlDXAClioUS  (  papil.ioni;'- 
shœs)  a({j.  papilioiiaeé  :  qui  ressemble 
au  papillun;  se  dit.  en  botanique,  de  la 
corolle  des  plantes  léRumineuses,  comme 
Je  pois  et  la  lève. 

l'.^PILLA  (papil'la)  5.  au  pi.  Pxpu.i. M, 
papille  f  :  u]  .Anal,  petite  saillie  conique, 
rormée,  vers  la  sur  ace  de  la  peau  ou  des 
membranes  muqi  eiises,  par  des  ramiliia- 
tions  nerveuses  et  vasculaires;  /<)  Ilol. 
peliles  émineiices  coni([ues  que  l'on  ren- 
contre sur  divers  or.Ranes  dès  végétaux. 

PAPILLAIIV  (pilp'ilai'i),  PAPIL- 
LOUS  (pàp'ilœs)  aaj.  papillaire  :  ayant 
rapport  ou  ressemblant  soit  au  mamelon 
soit  aux  papilles;  couvert  de  papilles. 

PAPILLATE  (pàp'ilCt)  in.  Anal,  se 
former  eu  pa|iille. 

P.AIMKLOSK  (papilôs')ad/.  papilleux  : 
couvert  de  papilles. 

P.APILI.OTE  (piip'ilôt)  s.  papillote  f  : 
morciaux  de  papier  dont  on  enveloppe 
les  mèches  de  cheveux  pour  les  Triser. 

PAPIST  (pë'pisl)  .s.  papisie  m  :  ca- 
tholique romain;  celui  qui  adhère  :■! 
rÉglisB  de  Rome  et  à  l'auiorilé  du  pape. 

PAPlSïlC  (papîs'lik),  |>APISTI- 
CAL  (papis'tikal)  atlj.  papiste,  de  papiste, 
yapislique  ;  aiiparlenant  au  papisme. 

P.AI'IS'I'IÎY  (pê'pistri)  .ï.  papisme  m  : 
terme  prolestaul  |iour  désigner  l'Eglise 
calhollque  romaine. 

PAPPOOSE  (pappQs')  j.  (nom  indien 
i'un)  enfant  m. 

PAPPous  (pSp'œs)  aJJ.  ISol.  pap- 
penx  :  qui  est  couvert  d'une  espi'ce  de 
iiivet,  comme  les  graines  de  certaines 
fiantes. 

l'APPUS  (pilp'œs)  .5.  Bot.  pappe  m  ; 
lïgretle  qui  surmonte  les  semences  du 
chardon,  du  séni-(.'on,  etc. 

PAPPV  (pap'i)  atlj.  i.  pulpeux;  2. 
aou  ;  3.  succulent. 

PAPUL/K  (pdp'yllli)  ».  ih'il.  papules 
J(/;  petits  boulons,  espèce  d'éruption  sur 
%  peau,  se  terminant  d'ordina''e  par  «ne 
TOilie. 

PAPULOSE  (pilpyulôs')  atlj.  iléd. 
japiileux  :  couvert  de  papules. 

PAi'YiiAOKOiis  (papirê'shœs)  adj. 
toi.  papyracé  :  appartenant  au  papyrus, 
i*  la  nature  des  papyrus. 

PAPvnoGIlAl'IIV  (piipird;;'rall)  s. 
/spyiographie  /'.•arl  d'imprimer  en  litho- 
j|»aphie  sur  le  carton. 

PAPVItllS  (papl'rœs)  s.  papyrus  m  : 
'j)  liai,  plante  qui  croit  eu  Iv.'ypte,  le 
■ifperus  jiapyni.i,  espèce  de  roseau  dont 
tûl  «nciens  so  servaient  pour  fabriquer 
m>  substance  sur  laquelle  ils  écrivaient; 
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t)  au  pi.  Papvri,  rouleau  écrit,  fait  en 
papyrus;  iMiinuscrit  sur  papyrus. 

PAU  ip.ir)  .t.  i.  Comm.  pair  m  :  ésalité 
de  change;  parité,  équivalent  sans  prime 
ni  escompte.  P.  o:  exchange,  pair  du 
change.  Ueal  p.,  pair  réel,  vrai.  Al  p.  al 
100  poundu,  au  pair  à  100  liv.  st.  Above 
p.,  au-dessus  du  pair,  à  prime.  Uelow  p., 
au-dessous  du  pair,  avec  escompte. 

2.  égalité /■  de  condition;  niveau  m. 
They  are  an  a  p.  a.y  la  âge,  ils  sont  du 
même  5ge.  Pretlt/  tnuck  upon  a  p.,  à  peu 
près  de  force  égale.  To  gel  on  a  p.  wil/i, 
s'élever  au  niveau  de. 

p.ARA  'para')  s.  para  m  :  monnaie 
turque  équivalant  à  o  cenlimes. 

PARABAMC  (paraban'ik)arf>.  Chim. 
parahaniqiie.  /'.  nr/d,  acide  parabaniqiie  : 
produit  de  l'action  de  l'acide  nitrique 
sur  l'acide  urique. 

p ARABLE  (phr'ab'l)  S.  parabole/': 
allégorie  qui  renferme  quelque  vérité 
importante. 

pARAni.E,  va.  raconter,  représenter  par 
une  parabole. 

PARABOLA  (parJb'ola)  j.  Géom.  pa- 
rabole /".■  ligne  courbe  qui  résulte  de  la 
seclion  d'un  cône  cou|ié  par  un  plan  pa- 
rallèle h  un  de  ses  côtés. 

P.AIiACOLE  (parâb'oli)  s.  Rhél.  si- 
militude /,  comparaison  /. 

r'AUAUOI.IC  (pnrabol'ik),  PARA- 
BOLICAL  (paraboTikal)  adj.  parabo- 
lique :  a)  qui  tient  de  la  parabole,  de 
l'allégorie  ;  0)  Céam.  couibé  en  parabole. 
A  p.  curve,  une  courbe  parabolique.  A 
p.  comiid,  un  parabotoïde. 

PARAUOLICALLY  (parabrtl'ikali) 
adv.  parabiiliqueinent  :  û)  par  paraboles  ; 

b)  Géom.  en  décrivant   une  parabole. 

P  AR  ABOLI  KORM  (parabol'iform) 
adj.  parabolilonne  :  ressemblant  par  la 
forme  5  une  parabole. 

PARABOLOID  (parâb'oldtd)  s.  Géom. 
paraboluïde  in  :  solide  engendré  par  la 
rotation  d'une  parabole  autour  de  son 
axe. 

PARACELSIAX  (parasél'shiln)  J.  pa- 
racel-isie  m  :  médecin  qui  suit  la  doc- 
trine de  Paracelse. 

P.vnACF.LsuN,  atlj.  de  Paracelse  ;  qui  a 
rapport  aux  doctrines  médicales  de  Pa- 
racelse. 

PAUACELSIST  (parasCI'sist)  s.  V. 
Pau  vcELsiAK. 

i"ARACELSUS  (parasél'sœs)  npr. 
Paracelse  m. 

PARACEXTESIS  (parasénti'sis)  s. 
Chir.  paracentèse  /  ;  ponction  à  l'ab- 
domen pour  évacuer  la  sérosité  accu- 
mulée. 

PARACENTRIC  {parasf n'trikl,  pa- 
RACENTRICAL  (parasénlrikal)  atlj. 
Géant,  paraceiitrique  :  déviant  en  temps 
é,'aiix  d'un  centre  ou  point  donné.  /'. 
motion,  Aslrtm.  mouvement  paraceii- 
trique :  approximation  ou  éloignement 
d'une  planète  par  rapport  au  soleil. 

PARACllUOMS.M  (parak'roniim)  .■.-. 
parachronisine  m  :  erreur  de  chronologie 
qui  consiste  à  placer  un  événement  dans 
un  temps  postérieur  à  celui  dans  lequel 
il  est  réellement  arrivé. 

PARACHUTE  (parashûf)  s.  parachule 
m  :  inacliine  en  forme  de  parapluie  qu'on 
attache  à  un  aérostat  pour  ralentir  la 
vitesse  de  sa  descente. 

PAKACLETE  (par'akllt)  s.  paracict 
m  :  consolaieur,  nom  par  lequel  on  de- 
signe  le  Saiiii-lisprit. 

l'AUACMASTlc  (pi(r,aknias'tik)  adj. 
iléd.  paracmastique  :  décroissant. 

P.AKACVANOGEN  (par.asian'odjCn) 
s.  Chim.  paracyanogène  m  :  substance 
noire,  isomère  avec  le  cyano:ene,  qui 
reste  après  la  décnmposiljon  du  cyanure 
de  mercure  par  la  chaleur. 

P.VUADE  (pared')  s.  i.  parade  f  :  a) 
exhibition  pompeuse;  b)  élal.ige.  montre; 

c)  ililil.  revue;  d)  User,  action  de  parer 
un  coup;  <•)  marche  que  les  chevaliers 
faisaient  en  bel  ordre  dans  la  lice  ;  a. 
cortège  m;  procession  f:  a.  ordre  m, 
disposition  /  ;  4.  promenade  /"publique; 
H.  esplanade  f,  place  /  d'armes  :  lieu 
d'exercice  pour  les  troupes.  On  p.,  i  la 
parade.  Be  rich,  tuf  ofyour  weatlh  make 
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no  p.,  soyez  riches,  mais  ne  fjites  poict 
parade  de  vos  richesses.  In  warlike  p., 
en  ordre  guerrier.  P.-ground,  place 
d'armes,  champ  de  manœuvres.  P.-order, 
ordre  de   parade. 

Parade,  va.  i.  passer  en  revue;  faire 
faire  la  parade  à;  2.  faire  parade  de, 
montrer  avec  ostentation. 

Paiiadr,  vn.  i.  parader  :  a)  faire  la 
parade;  b)  se  promener  pour  se  faire 
voir;  2.  se  donner  en  spcctaole;  faire 
de  l'étalage,   de  l'embarras. 

PAR.ADED  (parêd'éd)  ppa.  paisé  en 
revue  ;    à    qui  on  a  fait  faire  la   parade 

P.\RADIGM  (par'adiin)  .».  1.  exemple 
m,  modèle  m;  2.  Cram.  paradigme  m  : 
exemple,  modèle  de  conjugaison. 

PAlt.\DlG.MAric  (par,adigmii;'ik), 
P.\KADIG.MATICAL  (par.adigmàt'ikal) 
adj.  exemplaire. 

Paridicuatic,  s.  auteur  m  d'une  vie 
des  saints. 

PARAIMG.MATICALLY  (p3r,adig- 
miit'ikali)  adv.  [lar  voie  d'exemple. 

PAR.*DI\G  (parêd'iû)  ».  action  de 
faire  la  parade. 

P.AiîADiSE  'pSr'adïs)  s.  paradis  m  ; 
a)  le  jardin  d'ICden  où  Adam  et  Eve 
furent  placés  immédiatement  après  leur 
création;  /»)  un  lieu  de  bonheur;  une  ré- 
gion de  félicité  suprême  ou  de  délices  ; 
c)  le  ciel,  le  séjour  des  bienheureux  après 
la  mort;  d)  primiliveinent,  jardin  de  plai- 
sance en  Perse  avec  parcs  et  autres  dé- 
pendances ;  e)  dans  l'architecture  du 
moyen  iïge,  cour  en  avant  du  portail 
d'une  église.  /'.  Losi,  le  Paradis  perdu. 
Btrd  of  p.,  oiseau  de  paradis. 

P.ARADISEA  (piradis'ia)  s.  Ornilh. 
paradisier  m,  oiseau  m  de  paradis  : 
genre  d'oiseaux  de  l'ordre  des  passe- 
reaux, famille  des  conirostres. 

PARADISIACAL  (par.adisî'akal)  adj. 
paradisiaque  :  a)  appartenant  au  paradis, 
a  un  endroit  de  félicité  ;  b)  convenant  au 
partdis;  comme  le  paradis.  [Paradise^w, 
pARADisiAC,  Paradisic  et  Paradisial  ne 
sont  pas  usités.] 

PARADOX  (pilr'adoks)  s.  paradoxe 
m  :  propositi.in  contraire  à  l'opinion 
reçue,  ou  absurde  en  apparence  et  ce- 
pendant vraie  au  fo.id. 

p.Ait.\oo.\ER  (p.1r,ad6ks'œr)  j. 
amateur  m  de   paradoxes. 

PAliADO.Vlc.\L  (.paradôks'ikal)  adj. 
paradoxal  :  a)  ayant  le  caractère  d'un 
paradoxe;  b)  enclin  ii  des  principes  ou 
a  des  notions  contraires  aux  opinions 
reçues. 

PARAl)OXlCALL%'  (pîradôks'ikali) 
adf.  j.aradoxalement  :  d'une  manière 
paradoxale,   en  forme  de  paradoxe. 

P.AR.ADOXY  (par'adoksi)  s  état 
d'être   paradoxal. 

PAR.\FFINE  (piSr'afni)  s.  Chim 
parafiine  /  ;  substance  formée  de  carbone 
et  d'hydrogène,  et  provenant  de  la  dis 
liliation  du  goudron  de  bois  de  hèlre. 

P.ARAGE  (pàr'èd})  s.  Dr.  parage  m  : 
égalité  de  nom,  de  sang  ou  de  di'.;nilé; 
division  égale  d'une  terre  entre  des  co- 
liériiiers. 

P.4RAGOGE  (piir.agô'dji)  .«.  Gram. 
paragoge  /  :  addition  d'une  lettre  ou 
d'une  syllabe  îi  la  lin  d'un  mot,  comme 
dans  Oearg   pour  Pear. 

PAR.AGOGIC  .par.agôdj'ik),  PARA- 
GOGICAL  (par,a.;;odj'ikÉl)  adj.  parago- 
gique  :  appartenant  à  une  paragoge;  qui 
s'ajoute  à  la  lin  d'un  mol. 

PARAGON  (par'agon)  .«.  i.paranvon 
m  :  a)  coiiiparaisoii  ;  0^  modèle,  patron  ; 
c)  ce  qu'il  y  a  de  meilleur  ;  tl)  Joaiii. 
se  dit  de  perles  et  de  diamants  fort 
beaux.  A  p.  of  beautg,  un  modèle  de 
beauté  parfaite. 

2.  t  conipitition  f,  rivalité /;  3.  brave 
compagnon  m.  Atone  he  rt^de  williout 
his  p.,  seul  il  chevauebail  sans  son  com- 
pagnon. 

P.\RAGR.\.M  (pSr'aifrani)  ».  jcu  m  de 
mots,  calembour  n. 

p.VRAGR AMMATIST  (paragram'a- 
tisl)  s.  faiseur  m  de  calembours. 

PAKAORAXDIIVE  (paragran'dln)  » 
paragrële  m  :  appareil  pour  détourner  II 
grêle  des  champs  et  des  vi(Pes 
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PARAGRAPH  (pîr'asraf)  s.  para- 
graphe m  :  partie  disiiiicle  d'un  discours 
ou  d'un  ()crit. 

PAïuonAPii,  va.  former  ou  écrire  des 
paragraphes. 

PAUAGUAI'IIICALLY  (pnraj;r3ri- 
Sali)  udv.  par  parajraplies,  par  divisions 
distinctes. 

PARAGU.%Y  (par'ajvfê)  npr.  Géog. 
parasuay  m.  l\-lea.  thé  m  du  Paraguay, 
maté  ffl  ;  feuilies  de  Vllex  paraguem^is^ 
dont  on  se  sert  dans  l'.^mériiiue  méri- 
dionale comme  de  succédané  pour  le  thé. 

l'ARALEIPSIS  ou  PAR.ALIPSIS 
(parali|)'sis)  s.  Rhél.  paralipse  /",  préte- 
ntion f  :  ligure  par  laquelle  on  lise  l'ai- 
teniion  sur  un  objet  en  feignant  de  le 
négliger. 

PARALEPSY  (paralSp'si)  s.  V.  Par.i- 

LEIPSIS. 

P.AR.AUPOMENA  (pâr.alipiSm'ina)  s. 
paralipomènes  mpl  :  supplément  conte- 
nant des  choses  oubliées  dans  le  livre 
Ê recèdent;  titre  de  deux  livres  de  la 
ibie  formant  supplément  aux  livres  des 
Rois. 

PARALLACTIC  (pdralàk'tik),  pa- 
KALLACTIC.*L  (pàralak'tikal)  adj. 
parallaclique  :  qui  apiiariient  à  la  paral- 
laxe d'un  coriiS  céleste. 

PARALLA.V  (pàr'alaks)  s.  Aslron.  pa- 
rallaxe f  :  changement  qui  s'opère  dans 
la  position  apparente  d'un  astre  quand  on 
l'observe  d'un  point  qui  n'est  pas  le 
centre  de  son  mouvement. 

P.ARALLEI.  (pàr'alël)  adJ.  parallèle  : 
fl)  Géom.  se  dit  de  lignes  ou  de  surfaces 
étendues  dans  la  même  direction  et  éga- 
lement distantes  dans  toutes  les  parties; 
if)  ayant  la  même  direction  ou  la  même 
tendance  ;  c)  continuant  une  ressemblance 
à  travers  beaucoup  de  détails  ;  ressem- 
blant, pareil;  égal  dans  toutes  les  parties 
essentielles.  P.  Unes,  li;ïncs  parallèles. 
To  run  p.,  garder  une  distance  égale; 
marcher  sur  une  ligne  parallèle. 

Paballel,  s.  I.  parallèle  f  :  ligne  qui 
dans  toute  son  étendue  csl  équidistante 
d'une  autre  li^-ne;  2.  parallèle  m  :  ligne 
sur  le  globe  marquant  ta  latitude;  3.  di- 
rection/"  parallèle  ;  4.  conformité  f,  res- 
semblance f,  similitude  f;  s.  comparai- 
son /",  parallèle  m.  P.-ruler,  parallèle 
m  :  règle  à  trscer  des  lignes  parallèles. 
Wilhout  p,,  sans  comparaison,  sans 
exemple. 

Paballel,  va.  t.  mettre,  placer  paral- 
lèlement; 2.~3planir,  niveler,  éîaliser; 
3.  correspondre  à;  4-  égaler,  être  égal 
à;  ressembler  à;  5.  comparer,  mettre  en 
parallèle. 

PARALLELEPIPED  (pâraléljpi'péd) 

5.   Géom.    V.   pAr.ALLELOPlPED. 

PARALLELOGRA.u  (piralél'ogrSm) 
5.  Géom.  parallt  logranime  vi  :  quadrila- 
tère dont  les  côtés  opposés  sont  paral- 
lèles et  égaux.  /'.  of  forces,  parallélo- 
gramme de  forces  :  théorème  de  mécanique 
qui  sert  à  trouver  la  résultante  de  deux 
ou  de  plusieurs  forces  concourantes  en 
un  même  point. 

PAR.ALLELOPIPED(pâralêl,opî'p5d) 
*.  Géom.  paralléiipipède  m  :  «olide  ré- 
gulier compris  entre  six  parallélogrammes 
dont  les  opposés  sont  semblables,  égaux 
«t  parallèles  entre  eux. 

PARALLELOPIPEDON  fparaIél,o- 
pïp'idon)  s.  V.   Parallf.lopipf.d. 

PARALOGIS.M  (pararodji2m)  s.  Log. 
paralogisme  m  :  faux  raisonnement. 

PARALYSIS  (paral'isis)  s.  iléd.  pa- 
ralysie /  :  privation  du  sentin-.ônt  et  du 
mouvement  volontaire. 

PARALYTIC  (pàr'alit'ik),  PARA- 
LY'TICAL  (pâr'alit'ikal)  adj.  paralytique  : 
alTecté  de  paralysie. 

PABALYTic,  i.  paralytique  m  :  personne 
ftlTectée  de   païa^vsie. 

PARALYZATION  {pâr'alizë'shœn)  s. 
action  de  paralyser. 

PAlt.Ai.YZÉ  (pdr'alîz)  va.  paralyser  : 
affecter  un  frapper  de  paralysie. 

PARALVZED  (pdr'alizd)  ppa.  ou  adJ. 
paralyse  :  frap])é  de  paralysie  ;  rendu 
impropre  'i  l'ar-tion  ou  à  l'exercice. 

PAKAL^ZI.XG  (pâr'alTzin)  ppr.  ou 
ê4/   paralysaoL 
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PARAMAGJVETIC  (p3r,amagnét'ik) 
adj.  Pliys.  paramagnétique  :  qui  a  la 
propriété  de  donner  aux  corps  une  di- 
rection parallèle  à   la  ligne  des  pôles. 

PARAMETER  (piram'itœr)  s.  Géom. 
paramètre  m  :  ligne  constante  et  inva- 
riable qui  entre  dans  l'équation  d'une 
courbe. 

PARAMIDE  (parâm'id)  s.  Chim.  para- 
mide  f  :  produit  de  décomposition  du 
mellitate  d'ammoniaque. 

PARAMORPHI.VE  (par,amôr'fin)  s. 
Chim.  paramorphine  f  :  sub-tance  voisine 
de  la  morphine  qui    existe  dans  l'opium. 

PARA.MOUiVT  (par'amaûnt)  adj.  i. 
sui»érieur  à  :  au-dessus  des  autres;  2. 
suzerain,  souverain  ;  en  chef  Lord  p., 
seigneur  suzerain.  Tke  kinp  is  patron  p. 
of  ail  ttie  bénéfices  of  Engiand,  le  roi  est 
patron  en  chef  de  tous  les  bénélices 
d'.\ngleterre. 

3.  suprême,  très-haut;  de  premier 
ordre;  au  premier  chef.  P.  tribunal,  tri- 
bunal suprême.  P.  importance,  très-haute 
importance,  une  importance  de  premier 
ordre.  A  p.  traitor,  un  traître  au  premier 
chef. 

Par»moi;st,  s.  souverain  m,  chef  m. 

i".AR.*MOUXTLY  (pàr'amaQntli)  adv. 
souverainement,  d'une  manière  supé- 
rieure. 

PAR.AMOUR  (pSr'amûr)  s.  i.  amant 
m,  amante  f;  2.  (eu  mauvaise  part)  maî- 
tresse /". 

P.ARAMYLENE  (pariim'ili'n)  s.  Chim. 
paramylène  m  :  produit  de  la  distillation 
de  l'anivlène  sur  le  chlorure  de  zinc. 

PAUA.\.4PI1TI1AI,I.\E  (par.aiiàr- 
f/nlin)  s.  Chim,  paranaphtluline  /'  ;  sub- 
stance qui  ressemble  beaucoup  à  la  naph- 
tnaline,  et  qu'on  extrait  du  goudron  de 
houille. 

PARANY.MPH  (pSr'animf)  s.  i.  pa- 
ranyniphe  m  ;  garço;i  d'honneur,  celui 
qui  conduit  la  liancée  lors  de  son  ma- 
riage; 2.  soutien  m,  appui  m. 

PARAPECTINE  ;|iar,apék'tin)  s.  pa- 
rapectiiie  /'  :  corps  isoméie  a  la  pectine. 

PARAPEG.tl  (pâr'ajiéin)  s.  parapegii  e 
m  :  a)  ^n//'/.  table  de  bronze  sur  laquelle 
les  ordonnances  et  les  proclainalioiis 
étaient  gravées;  b)  au />/.  tables  astrono- 
miques. 

PAR.APET  (pSr'apét)  s.  parapet  m  : 
a)  Fort,  rempart  ou  élévation  en  terre, 
pour  mettre  les  soldats  à  couvert  du  feu 
de  l'ennemi;  b)  mur  ù  hauteur  d'appui, 
sur  le  bord  d'un  pont,  d'un  quai,  etc.; 
garde-fou  m. 

PARAPETED  (pSr'apétéd)  adj.  muni 
d'un  parapet,  d'un  garde-fou. 

P.ARAPil  (par'af)  .5.  paraphe  oa  parafe 
m:  marque  faiie  d'un  ou  de  plusieurs  traits 
de  plume  après  la  signature. 

Pabapii,  va.  parafer  ou  parapher  : 
mettre  son  parafe  au  bas  d'un  écrit. 

PARAPHER.VAL  (pâr,afùir'nal)  adj. 
pnrjphcrnal  :  appartenant  aux,  ou  con- 
sistant en  biens  paraphernaux. 

P.ARAPIIER.VALIA  (]i3r,afœrnê'lia), 
PARAPllEltXA(par,afœr'na)  s.  t.  Dr. 
parapliernal  m,  biens  injil  paraphernaux  : 
le  trousseau,  les  bijoux,  les  orne- 
ments, etc.,  qu'une  femme  apporle  avec 
elle  en  mariage,  et  qui  ne  sont  pas  com- 
pris dans  sa  dot  ;  2.  accessoires  mpl, 
ornements  mpl,    atours  »ip/;  parures  fpL 

PARAPiii.MOSIS  (par,alimô'sis)  s. 
iléd.  paraphimosis  m  :  renversement  du 
prépuce. 

p.AitAPHOxiA  (p5r,afô'nia)  .'.  iléd. 
paraplionie  f  :  altération  de  la  voix. 

PARAl'UOSPHoniclpar.afosfor'ik) 
adj.  Chim.  parapiiosphorique.  P.  ucid, 
acide  paraphosphoriiiue  :  acide  phnspho- 
rique  modilié  par  la  chaleur  dans  ses 
propriétés. 

PARAPHRASE  (pir'afrêz)  s.  \.  pa- 
raphrase f  :  explication  d'un  texte  plus 
claire  et  plus  io;!!rue  que  le  texte  même; 
2.  traduction  ,'  libre. 

PAitAPiinAsE,  va.  paraphraser  :  faire 
une  paraphrase  sur;    traduire  librement. 

PARAPiir.ASE,  vu.  paraphraser. 

PARAPIIRASI'  (par'afrasl)  *.  para- 
phraste  m  :  celui  qui   paraphrase. 

■  ■  A  R  A  P  U  u  A  S  T  I  C  (par.afrâs'tik). 
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PAR  APURA  STIC  AL  (pâr.afrSs'tiial) 
udj.  paraphraslique  :  qui  appartient  à  l( 
paraphrase. 

PARAPllREiMTIs  (par.afrini'tis)  ». 
iléd.  paraphrénésie  /  .-  inflammation  da 
diaphragme. 

PARAPLEGY  (pâr.aplédji),  para- 
PLEGIA  (par.apli'djia)  s.  iléd.  paraplé- 
gie f  :  paralysie  qui  alfecte  la  moitié  in- 
férieure du  corps. 

PARAQUET  (parakéf),  PARA- 
QUITO  (paraki'to)  *.  Ornitli.  perruche 
f  :  sorte  de  petit  perroquet. 

PARASELEXE  fpir,3sill'ni)  s.  au  pi. 
PABAsELEXi:,  paraselcue  /  ;  cercle  lumi- 
neux qui  entoure  la  lune. 

PAlt.ASlTE  (par'asît)  s.  t.  parasite 
m  :  écornillcur,  pique-assiette;  individu 
qui  fréquente  les  tables  des  riches,  el 
qui,  en  les  flattant,  vit  à  leurs  dépens; 
2.  Bot.  plante  f  parasite  :  plante  tirant 
sa  nourriture  directement  d'autres  piaules 
auxquelles  elle  s'attache,  et  dont  elle  ab- 
sorbe les  sucs;  3.  insecte  m  parasite  : 
insecte  qui  vit  sur  un  autre  animal. 

PARASITIC  (pârasit'ik),  PARASI- 
TIC.AL  (parasit'ikal)  *.>.  parasite  : 
nourri  aux  dépens  des  autres. 

PARASlTlCALLY(parasrt'ikali)i»(ir. 
en  parasite. 
.  l'AR.ASlTlSM    (pSr'asitizm)  s.  para- 
sitisme m  :  la   conduite   et  les  manières 
d'un  parasite. 

l'.AUASOL  (pilr'asol)  ».  parasol  m  : 
petite  ombrelle. 

P.AR.ASOLETTE  (pârasolëf)  s.  petit 
parasol  m. 

PAlt.ATHESIS  (parri/Zi'isis)  s.  Gram. 
apposition  f  :  ligure  consistant  à  placer 
deux  ou  plusieurs  substantifs  au  même 
cas;  sorte  d'ellipse. 

P.ARBOIL  (pdr'bbtl)  va.  faire  bouillir 
h  demi;  faire  bouillir  légèrement. 

PAltuoiLEU  (par'boîld) p;a.  ou  adj. 
bouilli  modérénieot. 

PARIiREAK  (pàr'brêk)  ».  vomisse- 
ment m. 

PARBUCKLE  (Dar'bœk'l)  s.  ilar.  Iré- 
vire  f  :  cordage  ployé  en  double  et  ser- 
vant à  hisser  au  haut  d'un  quai,  ou  à 
tirer  d'une  embarcation,  une  futaille,  etc. 

Pariîlckle,  va.  trévirer  :  hisser  oa 
descendre  au  moyen  d'une  tréviie. 

PARCEL  (pai'Sel)  *.  1.  partie  f,  part 
f,  portion  /■;  2.  quantité  f  :  une  niasse 
quelconque.  A  pretty  good p.,  une  asseï 
bonne  quantité. 

3.  parcelle  f  :  petite  partie;  4.  ballot 
m,  paquet  m  (de  marchandises);  envoi 
w.  A  p.  of  linen,  un  p.iquet  de  linge. 

5.  ten  mauvaise  part;  las  m.  A  p.  of 
rojiues,  an  tas  de  coquins. 

Pabcel,  va.  ppr.  Paiicellinc,  prêt,  et 
ppa.  Paucelled,  i.  morceler  :  diviser  en 
parties;  2.  mettre  en  paiiuets. 

PARCELLl.XG  (par'sélin)  ».  Uar. 
morceaux  mpl,  bandes /'p/  (de  toile  gou- 
dronnée (tour  servir  de  fourrure). 

PARCE.N.ARY  (pàr'sinari)  s.  /)r.  pro- 
priété /  par  indivis. 

P.AUCEXER  diàr'sinœr)  s.  Dr.  pro- 
priétaire m  indivis. 

PAItCll  (partsh)  va.  i.  griller  :  brûler 
la  surface;  2.  dessécher.  To  be  parcticd 
with  tlitrst,  mourir  de  soif. 

Pabcii,  m.  i.  se  griller;  se  brûler;  ^. 
se  dessécher,  devenir  très-sec. 

PARCIIKD  (pàrisht)  ppa.  ou  adj. 
grillé;  brûlé;  desséché. 

PAKCIIKONESS  (pirtsh'.-duës)  ».  i. 
étal  de  ce  qui  est  grillé,  brûlé;  2.  s6- 
cheiesse  f,  aridité  f. 

PARCUI.\G  (pàrtsiriii)  ppr.  grillanl; 
brûlant;  desséi  haut. 

Pakciung.  adj.  brûlant;  dévorant;  de.»- 
séclianl.  The  p.  heal  of  African  sands.  la 
chaleur   dévorante   des  sables  d'.^fnque. 

PARCII.MENT  (pârtsli'mënt)  .v.  par- 
chemin m  :  peau  de  mouton  ou  de  brel'is 
préparée  el  rendue  propre  pour  récri- 
ture. Undressed  p.,  parchemin  en  croûte. 
Cnscruped  p.,  parchemin  en  cosse.  P. 
maker,  parcheniinier. 

P.ARD  (pàrdj  .V.  t.  Zool.  léopard  m; 
2.  Puet.  toul  animal  à  peau  mouchetée, 
tachetée. 

PARDOIV  (pàr'd'n)  ta.  t.  pardonnât: 
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c)  remctire  la  punition  ou  la  vengeance 
de  nneliiue  rlinse;  l>)  excuser,  tnlcrcr;  1 
2.  faire  trrâce  de;  .t.  Rracicr  :  arcnrder  i 
sa  lïrSce  à  queliju'un.  To  p.  a  sm,  par- 
donner un  pùclilî.  f.  me,  pardonnez-moi, 
excusez-moi  ;  formule  de  politesse  /  p- 
tliee  ttiij  life,  je  te  fais  grAce  de  la  vie. 
To  p.  a  matefactor,  frrarier  un  criminel. 

PinoiiN,  s.  «.  pardon  m:  a)  rémission 
d'une  faute,   d'une    nlTense;  h)    excuse; 
S.  arûre  /'  :  faveur,  remise  d'une  peine.  . 
General  p.,  amnistie.    The  p.  of  snu,  le 
pardon  des  iiécliés.  /  lieg  your  p.,  je  vous 
demande  pardon,  |iardonnez-moi.  Ckarlet  1 
of  p.,  lettres   de  grârcs.   To  uUain  the  I 
kinii's  p..  ohtenir  la  srarc  du  roi.  i 

I'ARI>o\ABLE  (pàr'd'nab'l)  atlj.  1. 
pardonnable  :  à  quoi  I  on  peut,  l'on  doit 
pnrilnniier;  2.  ve'-niel,  excusable  :  sur 
quoi  l'on  peut  fermer  les  yeux. 

l'AltDO.N.-vnLF.N'ESS  (par'd'nab'l- 
d6s)  s.  nature  f  pardonnable,  excusable, 
vénielle. 

l'AiîDONABLV  (par'd'nablij  aiv. 
d'une  manière  pardonnable. 

i>Aill>uNElt  (par'd'nœr)  s.  i.  par- 
douiieur  ra:  celui  nui  pardonne;  2.  ven- 
deur m  d'indulRcnces. 

l'AltDONlNGCpiir'd'niii)  ppr.  ou  adj. 
pardonnant;  faisant grSce,  graciant  ;  excu- 
sant; indulgent. 

PAKE  (pcr)  va.  1.  couper,  rogner.  To 
p.  Ihe  naÙs,  couper  les  ongles.  To  p.  a 
hor.ic's  fool,  parer  le  pied  d'un  cbeval, 
couper  ta  supi-rlicic  de  la  corne.  To  p. 
bread,  chapc.or  le  pain.  To  p.  an  app/e 
or  pear,  peler  une  pomme  ou  une  poire. 
To  p.  a  Mlle  Ihe  eiiU  of  a  cloak,  rafraî- 
chir un  manteau,  en.  rogner  un  peu  les 
extrémités  ou  le  bord.  Top.  Ihe  cdges  of 
a  book.  ébarber,  rosner  un  livre. 

2.  Fîg.  rogner  :  réduire,  diminuer  peu 
i  peu. 

PAKED  (pSrd)  ppa.  ou  adj.  rogné; 
paré;  pelé  ;  ebarbé. 

PAKEGOiliG  (pârigiir'ik)  adj.  lléd. 
parégoiique,  anodin  :  qui  calme,  qui 
adoucit,  qui  neutralise  les  douleurs.  P. 
elixir.  élixir  parégorique  :  teinture  cam- 
phrée d'opium. 

Pauegoiuc,  s.  anodin  m  :  médicament 
qui  calme,  qui  adoucit  les  douleurs. 

PAKELLA  (pavël'la)  s.  Bol.  parelle 
f:   Lecanora  parella,   espèce    de  lichen. 

PARE\CHYMA  (parén'kiraa)  s.  pa- 
renchyme m  :  a]  Anal,  la  partie  solide 
et  intérieure  des  viscères;  !i)  Bol.  le 
tissu  utriiulaire. 

PAUENCUY.MATOUS  (parénkim'- 
atœs),  PAKE\CHYMOUS  (parén'ki- 
inœs)  adj.  parenchymateux  :  qui  est 
formé  de  parenchyme,  qui  appartient  au 
parenchyme. 

PAREi\T  (pCr'Ènt)  s.  1.  père  m  ou 
mère  '.  l'arenls.  père  et  mère,  parents 
mpl.  àod  is  Ihe  common  p.  of  matikind. 
Dieu  est  le  père  commun  des  hommes. 

2.  cause  A  source  f  :  ce  qui  produit, 
Pleiily  M  tlie  p.  of  tuxury,  l'abondauce 
est  la  source  du  luxe. 

PAREIVTAGE  (piir'ènlêdj)  .5.  extrac- 
tion f,  naissance  /' :  condition  par  rap- 
port au  rang  des  narenls.  0/  noble  p.,  de 
naule  naissance.  Low  of  p.,  de  basse 
extraction. 

PARENTAL  (parCnt'al)  adj.  i.  de 
père,  paternel  ;  2.  de  mère,  maternel.  P. 
conlrol,  surveillance  paternelle.  P.  care^ 
soins  maternels. 

PAKENTALLY  (parcntali)  adii. 
comme  un  père,  comme  une  irtcrc. 

PARENTIIESIS  (parén'WiisisI  s.  au 
pi.  Parenthèses,  parentiîèse /':  a)  phrase 
formant  un  sens  distinct,  séparé  du  sens 
de  la  période  oii  elle  est  insérée;  b)  li- 
.  gnes  courbes  (  )  qui  renferment  les  mots  ' 
d'une  parenthèse. 

PARENTIIETIC  (parCn/AélUl.  PA- 
RENTllETlc.4l.(parénWèt'ik3l)arf;.  i. 
entre  pareullièscs;  2.  par  parenthèse; 
plein,  hérisse  de  parenthèses. 

PAREN'TIIETICALLY  (parCnf/ièf- 
lk;ili]  adv.  par  parenthèse;  cuire  parcn- 
tllèse^. 

PAKENTICIUE  (parèn'tisid)  $.  par- 
ricide m  :  celui  qui  lue  son  père  ou  sa 
mère.  ' 
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PAREM'LESS  (pèr'èntlés)  adj.  or- 
phelin, sans  père  ni  mère. 

PARER  (pèr'œr)».  t.  celui  qui  coupe, 
qui  rogne,  qui  ébarbe.  qui  pèle;  2.  ébar- 
boirm  ;  instrument  pour  rogner,  ébarbcr 

PARGETCpir'djètJf.  i.  gypse  m,  pierre 
/"à  plâtre;  2.  Staçonn.  crépi  m  .'  enduit 
de  plâtre;  s.  fard  m  :  substance  qui  sert 
à  peindre  le  visage. 

Pakcet,  titt.  i.  crépir  (des  murs),  don- 
ner un  crépi;  2.  farder  :  couvrir  le  vi- 
sage de  fard. 

PAitCETER  (par'djètœr'j  *.  maçon  la 
qui  crépit. 

PARGETIXG  (pàr'djètiil]  *  crépi  m  : 
rnduit  de  plâtre. 

PARIIELION  (parhiliœn)  s.  aa  pi. 
Pariielia.  Aslron.  parhélie  ca  parélie  /  ; 
image  du  soleil  rénéchie  dans  une  nuée. 

PARIAII  (pSr'ia)  s.  paria  m  :  a)  nom 
de  la  dernière  classe  du  peuple  dans  rilin- 
doustan;  b)  h'iij.  personne  repoussee, 
chassée,  expulsée  de  partout. 

PARIAL  (  parl'al),  PAlR-ROYAL 
(pêr-roî'al)  s.  brelan  m  :  trois  cartes  de 
la  même  couleur  à  certains  jeux. 

PARIAN  (pc'riàn)  adj.  de  Paros  : 
appartenant  a  Paros,  île  de  la  mer  Egée. 
p.  chronicle,  chronique  de  Paros. 

PARIETAL  (paij'ital)  ad/'.  1.  de  mur; 
2.  pariétal  :  a)  Bol.  qui  croit  sur  les  murs; 
b)  Anal,  se  dit  de  deux  os  qui  forment 
les  côtés  de  la  voûte  du  crâne. 

PARIETARIA  (parî,itê'i'ia) ,«.  Bot.  pa- 
riétaire f  :  genre  de  plantes  appartenant 
à  la  famille  des   urticees. 

PARIETARY  (parî'itari)  a.  Bol.  V. 
Parietaria. 

PARlETliVE  (parî'it(n)  s.  Chim.  pa- 
riétinc  /'  :  matière  jaune  colorante,  con- 
tenue dans  la  plante  appelée  Parmelia 
parielina. 

PARING  (pêr'in)  ppr.  coupant,  ro- 
gnant; parant;  pelant;  ébarbant. 

Pabiss,  s.  i.  action  de  rogner,  de  re- 
trancher, d'ébarber;  2.  rognure  f:  ce  qui  est 
rogné,  retranché,  ébaibé;  3  éiiluchure/;  pe- 
lure f:  peau  enlevée  d'un  légume,  d'un  fruit; 
4.  coupe  f  Ides  blés,  des  foins);  tonte  / 
(des  haies);  s.  (dans  les  arts)  ragrément 
m,  parure  f,  P.-cliisel,  ébauchoir  m  ;  ci- 
seau large  et  plat  à  l'usage  des  menui- 
siers. P.-iron,  P.-knife,  rainette  /,  ro- 
gne-pied m. 

P.\RIS  (pSr'is)  npr.  Geoj.  Paris. 

PARlsn(piir'ish)  *.  1.  paroisse  f  ;  le 
ressort  ou  la  juridiction  territoriale  d'un 
prêtre  séculier;  le  territoire  conlié  aux 
soins  d'un  curé,  vicaire  ou  autre  ministre 
chrétien  ;  2-  commune  f. 

Parish,  adj.  paroissial,  de  la  paroisse  : 
a)  appartenant  à  une  paroisse;  communal; 
i»)  employé  dans  lesalïaires  ecclésiastiques 
d  une  paroise.  The  p.  church,  l'église  pa- 
roissiale. The  p.  dulies^les  charges  ou  les 
droits  de  la  paroisse.  P.  ihild,  enfant  élevé 
aux  frais  d'une  paroisse.  P.  clerk,  clerc 
de  paroisse  :  laïque  qui  dit  les  répons 
dans  le  service  de  l'église  épiscopale.  P. 
of/icer,  marguillier  d'une  paroisse. 

PARISHIONER  (parlsh'oenœr)  ».  pa- 
roissien m  :  celui  qui  appartient  à  une 
paroisse;  habitant  m  de  la  commune. 

PABISIAN  (parij'iân)  s.  Parisien  m, 
Parisienne  f  :  personne  née  a  Paris. 

PARISYLLABIG  (pârisilâb'ik),  PA- 
RISYLLAlilCAL  (parisilab'ikal)  adj. 
Gram.  parisyllabique  :  se  dit  d'un  mot 
qui  a  le  même  nombre  de  syllabes  dans 
tous  ses  cas. 

PARITOR  (pir'itœr)  t.  appariteur  m, 
huissier  m. 

PARITY  (pSr'ili)  s.  parité/',  égalité  /. 

PAKK  (pàrk)  *.  parc  m  :  a)  terrain 
clos  pour  la  ehas-e  ou  d'autres  buts  ;  b) 
endroit  clos  et  planté  dans  les  villes, 
pour  l'agrément  du  public.  P.-keeper, 
gardien  m  de  parc.  P.  of  artillery,  parc 
d'artillerie. 

Park,  va.  parquer  :  a)  enfermer  dans 
un  parc;  *)  rassembler  en  u"  parc.  To  p. 
Ihe  arlillery,  parquer  l'artillerie. 

PAKKED  (parkt)  ppa.  parqué  :  en- 
fermé dans  un  parc;    rassemblé  en  parc. 

PAULAXCE  (pirlans)  s.  conversa- 
tion f,  causeiie  f. 

PAIILEY'  ipàr'li)  m.  t.  conférer  (sur 
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une  alfaired'un  intérêt  mutuel);  discnler; 
2.  parlementer  :  s'aboucher  avec  ao 
ennemi,  traiter  verbalement. 

Pahley,  s.  i.  pourpal.T  m,  conférence 
f  :  se  dit  surtout  d'une  entrevue  aiee  on 
ennemi,  pendant  une  campagne.  To  enler 
tnlo  a  p.,  entrer  en  pourparler.  To  corne 
to  a  p.,  iiarlemcntcr.  To  délire  a  p.,  de- 
mander â  pa,'leiiicntcr. 

2.  chamade  f:  signal  donné  avec  l« 
tambour  ou  la  trompette,  pour  demander 
une  conférence.  To  beiit.  to  sound  a  p., 
battre,  sonner  la  clianij  e. 

PARLIAMENT  (pàr'limént)  .t.  parle- 
ment m  :  en  Angleterre,  l'assemblée  légis- 
lative qui  se  compose  de  deux  Ciiambres. 
Act  of  P.,  loi,  acte  du  Parlement.  P.- 
house.  palais  du  Parlement,  ilember  ofP., 
P.-man,  menihre  du  Parlement,  de  ta 
("hambre  des  communes.  Tosuniniona  P., 
convoquer  les  Cliambies.  le  Parlement. 
In  open  P.,  en  plein  parlement,  ileettng 
of  /'.,  ouverture  des  Chambres.  P.-roll, 
proces-verbal  de  la  Chambre.  Long  P., 
long  Parlement. 

PARLIA.MEXTARIAX  (pàr,lim5ntê'- 
riàn)  adj.  parlementaire  :  qui  était  du  ciîté 
du  Parlement  contre  Charles  \". 

Parliamentaria», parlemeni^iirem;  par- 
tisan du  Parlement  en  opposition  à  Char- 
les I". 

PARLIAMENTARV  (par.lmién'tari) 
adj.  parlementaire  :  a)  appartenant  au 
Parlement  ;  b)  rendu  ou  fait  par  le  Par- 
lement; c)  conforme  aux  règles  et  aux 
usages  du  Parlement  ou  des  assemblées 
législatives, 

p.ARLOUR  (pàr'lœr)  s.  parloir  m  : 
a)  dans  un  couvent,  lieu  ou  l'on  parle 
aux  personnes  du  dehors;  b)  dans  les 
maisons  anglaises,  salle  d'entrée  pour  re- 
cevoir les  visiteurs  ordinaires;  selon  les 
cas.  c'est  un  petit  salua  ou  la  salle  i 
manger  qui  sert  a  ces  réceptions  sans 
cérémonie. 

PAR.MA    (pâr'ma)  npr.  Géog.  Parme. 

PAR.MELI.A  (parmt'lia)  s.  Bot.  parraé- 
lie  /:  geuri-  de  lichens. 

PARMESAN  (  parraizân')  adj.  de 
Parme.  P.  cheese,  parmesan  nt. 

PARNASSIAX  (parnash'œn)  adj.  du 
Parnasse,  parnassien  :   appartenant    au 

PARXASSUS  (parnâs'œs;  î.  Parnasse 
>r.  :  montagne  célèbre  de  la  Grèce,  con- 
sacrée i  Apollon  et  aux  Muscs. 

PAROCHIAL  (parù'kial)  adj.  parois- 
sial :  appartenant  a  une  paroisse. 

PAROClllALLY(pirô'kiali)adf.  dans 
une  paroisse,  par  paroisses. 

P.AROOIC  (parodik),  PARODICAL 
(parodikal)  adj.  de  la  parodie  ;  parodique. 

PAROOIST  (plr'odist)  s.  parodiste 
m  :  celui  qui  fait  des  parodies. 

PAROKY  ipâr'odi)  s.  parodie  f  :  ou- 
vrage oii  l'on  tourne  en  raillerie  d'autres 
ouvrages  en  se  servant  de  leurs  expres- 
sions et  de  leurs  idées. 

Parody,  va.  parodier  :  faire  une  paro- 
die de.  ,        ,.  , 

PAROL  (pSr'ol)  adj.  Dr.  oral,  verbal  : 
non  écrit,  donné  de  vive  voix.  A  p.  tease, 
un  bail  verbal. 

Parol,  .V.  Dr.  t.  vive  voix  f;  2.  plat 
doiries  fpl,  débats  mpl  (dans  un  procès). 

PAROLE  (parôl')  s.  1.  parole/':  pro- 
messe verbale.  11';//  you  keep  your  p.? 
tiendrez  vous  parole?  Prisonrr  upon  p., 
prisonnier  sur    parole. 

2.  ililil.  mot  m  d'ordie  :  mot  donné 
tous  les  jours  par  l'oflicier  qui  commande 
dans  un  camp  ou  une  garnison,  aiin  que 
les  amis  puissent  être  distingués  des 
ennemis. 

PARONOMASl  A  (pâr.onorac'jia),  PA- 
RONO.MASY  (pâr'onora'asi).'.  H':<;l.  pa- 
rononiase  /  ;  ligure  qui  consiste  à  em- 
plover  dans  une  phrase  le  même  mol 
dans  plusieurs  acceptions,  ou  bien  des 
mots  dont  le  son  est  a  peu  près  le  même 
mais  dont  le  sens  est  dilférent. 

PARONOMASTIC  (  piir.onomis'tikl, 
P.AROXOMASTlCAL{par,onomâs'tikal) 
a(ij-  qui  lient  de  la  paroiiomase  ;  consis- 
tant en  un  jeu  sur  les  mots 

PARONYCHIA  (pâronik'la)  ».  Cktr. 
paronycbie  f,  panaris  «. 
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PARONYME  rpàrtniin;  .t.  Gram.  pa- 
ronyme m  :  mot  qui  a  du  rapport  avec 
un  autre  par  l'étvmologie  ou  paria  forme, 

P4RONYMbus  (paroii'imœs)  adj. 
paronymique  :  de  la  nature  du  paronyme. 

PAIiOWMV  (paron'imi)  s.  paronymie 
f  :  qualité  d'Ctre  paronymique. 

PAROQUET  (pâr'okêt)  s.  Ornith. 
perruche  f  :  espèce  très-petite  de  perro- 

pÀrotid  (parôt'id)  s.  Anat.  parotide 
f  :  la  glande  salivaire  située  près  de 
l'oreille.  I 

Parotid,  adj.  parotidien  :  qui  a  rap- 
port à  la  parotide.  P.  gland,  parotide.      ] 

PAROTIS   :parô'tis)  s.  au  pi.    Paro-  ' 
iiDES,  1.  Anal,  parotide  f;  2.  ■''làd.  pa- 
rotide f  :  gonllemcnt   qui  se  forme  dans 
la  parotide  ;  oreillon  m. 

PAROTITIS  (parotî'tis)  s.  iléd.  pa- 
rotidite f  :  inllammation   de    la  parotide. 

PAROXYSM  (par'oksizm)  s.  Héd.  pa- 
roxysme m  :  la  plus  forte  intensilé  d'un 
accès,  d'une  douleur. 

PAROXYSMAL  (péroksiz'mal)  adj. 
de  paroxysme. 

PAROOETRY  tpJr'këtri)  s.  Menms. 
parquet  w  :  assemblase  à  compartiments 
fait  de  pièces  de  bois  minces,  clouées 
sur  des  lambourdes,  et  qui  forme  le 
plancher  d'une  chambre. 

P.ARR  (par)  s.  Ickth.  saumonneau  m: 
petit  saumon. 

PARRAKEET  (pàrtatll)  S.  Ornith. 
perruche  f  :  petit  perroquet  à  longue 
queue. 

PARREL  (pàr'rel)  s.  t.  Mar.  racaje 
m  :  espèce  de  collier  qui  lie  une  vergue 
à  un  mât.  P.-rope,  bâtard  de  racage.  P.- 
Tib,  bigot  de  racage.  P.-lruck.  pomme  de 
racage.  Truss-p.,  ratage  simple,  racage 
i  l'anglaise. 

2.    Arch.  chambranle  m  de  cheminée. 

PARRICIDAL  (parrisî'dal)  adj.  par- 
ricide :  a]  appartenant  au  parricide  ;  li)  qui 
commet  m.  parricide. 

P.*RI!IC1DE  (pdr'risid)  s.  parricide 
m:  a;  celui  qui  tue  son  père  ou  sa  mère; 
j)  celui  qui  tue  un  ascendant,  ou  une 
personne  a  qui  il  doit  du  respect;  c)  le 
meurtre  d'un  parent,  ou  d'une  personne 
à  qui  on  doit  du  respect;  d)  celui  qui 
envahit  et  ravage  sa  patrie. 

p.*RROT  (pilr'rot)  s.  Ornith.  perro- 
quet m  :  oiseau  du  genre  Psillaats,  dont 
on  compte  Je  nombreuses  espèces. 

PARKOT-FisH;par'rdt-ûsh)«. /cAM. 
poisson-perroquet  m  :  nom  vulgaire  des 
scare.;. 

PARRV  (pâr'ri)  va.  <.  Eur.  parer  : 
empêcher,  éviter,  détourner;  2.  Fig. 
éluder. 

Pauisv,  vn.  parer,  se  mettre   en  garde. 

PARSE  (pars)  va.  Gram.  faire  l'ana- 
lyse d'une  phrase,  analyser  :  considérer 
les  roots  individuellement  et  un  à  un.  en 
indiquer  la  nature,  l'espèce,  les  varia- 
lions  de  genre,  de  nombre,  de  mode  et 
de  personne. 

PARSEE  (pàr'sî)   s.   parse   ou   parsi 

m  :  seriaU'ur  de  la  religion  de  Zoroastre. 

PARSEEISM  (pàr'siizm),  parsism 

(pàr'sizin;    i-.    parsisme    m  :    la   religion 

des  parses. 

PAHSIMOMOUS  (parsiracVniœs) 
adj.  parcimonieux  :  qui  apporte  une  mi- 
nulieuse  économie  dans  ses  dépenses; 
avare,  ladre,  chiche. 

PARSlMo.\'l0USLY'(parsimù'ni(Esli) 
adv.  avec  parcimonie. 

PAiiSiMOMouSNESS  (parsimô'- 
niœsnés'i  s.  parcimonie  /. 

P.ARSI.MONY  (pàr'simom)  s.  parci- 
monie f:  avarice  f. 

PARSI.N'G  (pàrs'iû)  *.  Gram.  analyse 
/.  V.  Parse. 

PARSLEY  (pàrs'ii)  s.  Bol.  persil  m  : 
Apium  pelroselinum  ou  Petruselinam 
salivum,  plante  dont  les  feuilles  sont 
employées  en  cuisine. 

PARSNEP  (pàrs'nep),  PARSiVIP 
(pàrs'nip)  s.  Bot.  panais  m  :  plante  dont 
la  racine  est  alimentaire. 

PARSON  (pàr's'n)  s.  i.  curé  m  :  le 
prêtre  qui  est  à  la  tête  d'une  paroisse  ; 
recteur  m   w-^M^f  «    »    ec^LuiaMiqu'' 
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m  :  homme  engagé  dans  les  ordres  et 
autorisé  à  prêcher. 

PARSO.\AGE  (pàr's'nêdj)  s.  \.  cure 
f  :  le  beiiéiice  dune  paroisse;  un  rectorat 
pourvu  d'une  maison,  de  terres,  de 
dîmes,  etc.,  pour  l'entretien  du  titulaire; 
2.  presbytère  m  :  la  maison  d'habitation 
du  curé. 

PARSONIC  (parsdn'it)  adj.  curial, 
de  curé  :  ayant  rapport  à  un  curé  ;  clé- 
rical. 

PARSONISH  (pàr's'nish)  adj.  ayant 
rapport  à  un  curé;  comme  un  curé. 

PART  (part)  s.  i.  part  f,  partie  f  : 
portion,  pièce,  membre,  morceau  ou 
fragment  séparé  d'un  tout.  The  p.  is  tess 
Ihan  Ihe  whole,  la  partie  est  moindre  que 
le  tout.  To  lie,  to  form  a  p.  of,  faire 
partie  de.  The  parts  of  the  body,  les  par- 
ties ou  les  membres  du  corps.  A  p.  of 
a  period,  un  membre  d'une  période.  P. 
and  parcet  of,  partie  intégrante  de.  / 
ivitt  give  you  a  p.  of  my  cake,  je  vous 
donnerai  un  morceau  de  mon  gâteau.  In 
Ihe  former  p.  of  the  life,  dans  la  pre- 
mière partie,  dans  le  premier  âge  de  la 
vie.  T/te  gréaient  p.  of  mankind,  la  plus 
grande  partie  du  genre  humain,  la  plu- 
part des  hommes.  For  the  »ios(p.,pour 
la  plupart,  ou  la  plupart  du  temps.  P.- 
owner,   propriétaire  de  part. 

2.  endroit  m;  3.  quartier  m-  In  u/kal 
part  of  the  ljook'/!L  quel  endroit  du  livret 
Whal  p.  ofthe  town  do  you  live  in?  dans 
quel  quartier  de  la  ville  demeurez-vous? 

i.  part/';  ce  qui  concerne  ou  regarde; 
intérêt.  For  my  p.,  pour  ce  qui  me  con- 
cerne, quant  ii  moi,  pour  ce  qui  est  de 
moi.  To  lake  p.,  prendre  part  à,  parti- 
ciper à,  prL-nure  intérêt  à.  /  lake  p.  in 
atl  your  concerus,  je  prends  part  à  tout 
ce  qui  vous  touclie.  On  aay  one's  p.,  de 
la  part  de  quelqu'un.  To  lake  in  gooU  or 
lit  p.,  prendre  en  bonne  ou  en  mauvaise 
part. 

s.  part  f:  ce  qui  echeoit  à  chacun  dans 
un  partage.  Ile  dtvided  Ihe  prey  in  four 
paris,  il  divisa  la  proie  en  quatre  parts. 
Lel  me  l/eur  my  p.  of  the  danger,  souffrez 
que  j'aie  part  au  danger. 

6.  parti  M,  défense  /,  cause  f.  To  lake 
p.  uiilh  une,  prendre  parti  pour  quelqu'un, 
prendre  sa  défense,  épouser  sa  cause; 
prendre  fait  et  cause  pour  quelqu'un. 

7.  pays  m,  contrée  f,  région  /:  This 
plant  is  nol  found  in  our  parts,  cette 
plante  ne  se  rencontre  pas  dans  nos  con- 
trées. Foreign  paris,  pays  étrangers. 

8.  devoir  m;  8.  fonction  f;  iO.  rôle 
m,  personnage  m.  'Tis  the  p.  of  a  wise 
man  to,  c'est  le  devoir  d'un  homme  sage 
de.  i}o  your  p.,  faites  votre  devoir.  // 
was  nol  his  p.  lo,  il  n'entrait  pas  dans 
ses  fonctions,  il  ne  lui  apparlenait  pas 
de.  '/'"  play  a  p.,  jouer  un  rôle.  To 
perform  the  p.  of,  faire  le  personnage 
de.  Tu  play  any  p.,  jouer  toutes  sortes 
de  personnages,   être  à   tout  faire. 

li.  ilus.  partie  f  :  l'une  des  divisions 
qui  composent  l'harmonie  ou  l'air.  A 
lune  in  four  parts,  un  air  en  quatre  par- 
tiel  To  play  one's  p.,  exécuter  sa  partie. 

J2.  Log.,  Gram.,  Math.,  Anat.  partie 
f;  13.  (en  librairie)  livraison  f.  fascicule 
m.  in  parts,  par  livraisons;  en  fascicules. 

14.  au  pi.  qualités  fpl.  talents  mpl, 
facultés  fpl,  moyens  mpl,  dons  mpl  na- 
turels, esprit  m,  bon  sens  m,  capacité  f; 
génie  m.  lie  lias  atl  Ihe  parts  rei/uisite 
for  a  commander,  il  a  toutes  les  qualités 
requises  pour  commander.  A  man  of  suurul 
parts,  un  homme  qui  a  des  qualit'/s 
essentielles,  du  bon  sens.  A  lad  of  parts. 
un  jeune  homme  de  moyens,  de  talent, 
de  capacité.  A  persan  of  weak  parts,  une 
personne  d'une  faible  capacité,  de  peu 
de  moyens. 

Part,  va.  1.  diviser,  séparer,  rompre, 
briser,  casser.  P.  il  in  two  pièces,  divi- 
sez-le en  deux  morceaux. 

2.  partager,  diviser  en  parts;  répartir, 
distribuer.  \Ye  shall  p.  the  booty,  nous 
partagerons  le  butin. 

3.  tenir,  mettre  à  part;  4.  séparer  : 
desunir,  disjoindre  des  choses  qui  sont 
près  l'une  de  l'autre.  The  seas  that  p.  the 
Freact  ami  Hnolïsl!    les  mers  oui  tepa- 
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rent  les  Français  des  Anglais.  The  night 
parled  the  weary  armies,  la  nuit  sépara 
les  armées  fatiguées. 

5.  Physiol.  sécréter;  6.  Chim.  faire 
le  départ  de.  To  p.  the  gold  and  silver, 
faire  le  départ  de  l'or  et  de  l'argent. 

7.  hlar.  rompre,  casser,  briser  (nu 
câble).  We  parled  our  cables,  and  were 
dricen  to  sea,  nous  allâmes  en  dérive 
par  suite  de  la  rupture  de  nos  câbles,  et 
fûmes  déradés. 

Part,  vu.  t.  partager;  avoir  une  part  ; 
avoir  un  intérêt  dans.  They  shall  p.  alike, 
ils  partageront  également. 

2.  (avec  FROM)  sa  séparer  de,  quitter, 
abandonner;  se  dessaisir  de.  They  wtll 
nol  p.  easily  from  possessions  won  with 
armn,  ils  ne  se  dessaisiront  pas  volon- 
tiers de  ce  qu'ils  ont  acquis  par  leurs 
armes. 

3.  se  séparer,  se  quitter.  We  must p., 
il  faut  nous  quitter. 

4.  (avec  wiTii)  se  défaire  de,  réder; 
abandonner,  quitter;  renoncer  à;  prendre 
consé,  dire  adicti.  1  will  nol  p.  with  il 
al  any  priée,  je  ne  m'en  déferai  à  aucun 
prix.  To  p.  with  one's  right,  céder  son 
droit.  He  parled  wilh  (ou  from)  his  wife, 
il  quitta,  il  ab  aidonna  sa  femme.  To  p. 
wilhrtghts,  renoncer  à  des  droits.  Top. 
wilh  life,  renoncer  à  la  vie. 

5.  (avec  fob)  partir  pour;  6.  se  rom- 
pre, se  briser;  7.  ilar.  démarrer,  rompre 
ses  amarres;  aller  en  dérive. 

PARTAKE  (partëk')  vn.  prêt.  Par 
TOOK,  ppr.  Partakino,  ppa.  Partaken, 
1.  partager;  prendre  part  à,  participera. 
They  parlook  of  the  same  labours,  ils 
partagèrent  les  mêmes  travaux;  ils  prirent 
pari,  ils  participèrent  aux  mêmes  tra- 
vaux. /  p.  of  your  sufferings,  je  prends 
part  à  vos  douleurs. 

2.  tenir  de,  particinerde;  avoir  quelque 
chose  de  la  propriété,  de  la  nature  ou 
du  droit;  3.  être  admis  à;  ne  pas  être 
exclu  de. 

Partake,  va.  I.  partager;  prendre 
part  à.  P.  my  kingdom,  partagez  ma  cou- 
ronne, lel  eeery  one  p.  the  gênerai  joy, 
que  chacun  prenne  part  à  la  joie  pu- 
blique. 

2.  7  faire  partager  à;  3.  donner  un» 
partie  de. 

PARTAKEN  (partê'k'n)  ppa.  partage* 

PARTAKER  (partck'ocr)  s.  1.  partici- 
pant m  :  celui  qui  a  quelque  chose  ea 
commun  avec  d'autres;  2.  complice  m; 
compère  m. 

PARTAKING   (partck'in)  ppr.  parta- 
geant; participant,  prenant  part  à. 
1      Partakinu,  s.  1.  participation  f  à;  a. 
complicité  /dans. 

PARTED   (piirt'éd)  ppa.  oa  aij.   par- 
tagé;  divisé,  séparé;   quitté,  abaiidonué; 
cède,  rompu,  démarré. 
'      PARTER  (pàri'œr)  s.   celui  ou  celle 
'  qui  sépare,  qui  divise. 

PARTERRE  loMi-f)  s.  parterre 
m  :  a)  llurl.  système  de  carres  dans 
lesquels  on  cultive  des  fleurs  ;  b)  partie 
d'une  salle  de  speclaele,  plus  basse  que 
la  scène,  entre  l'oreheslre  et  les  rangées 
de  loges,  et  d'ordinaire  garnie  de  ban- 
quettes. 

i'.\ltTIIE\IC  (;\i!iT'lhim\)  adj.  ayant 
rapport  aux  Partliéniens  ou  enfants  illégi- 
times, à  Sparte. 

l'ARTHENON  (pâr'Minén)  s.  Parthé 
non  m  :  temple  de   Minerve,  à    Athènes. 

PARTHEXOPE  (par/Aén'opi)  i. 
Aslron.  Parlhenope  f  :  petite  planète 
située  entre  les  orbites  de  Mars  et  de 
Jupiter. 

PARTIAL  (pàr'shal)  adj.  1.  partial  . 
porté  pour  un  parti;  prévenu  en  faveur 
de  l'une  des  parties  dans  un  procès,  ou. 
pour  l'un  des  côtés  d'une  question.  A  p. 
jiidge,  un  juge  partial. 

2.  partiel  :  n'affectant  qu'une  partie; 
3.  particulier  ;  qui  n'est  pas  général, 
universel.  A  p.  éclipse,  une  éclipse  par- 
tielle. .     . 

4.  qui  a  du  goût  pour;  qui  aime;  5. 
Bot.  partiel  :  subordonné,  secondaire.  P. 
pétiole,  pétiole  partiel.  P.  umbet,  ombell» 
partielle. 
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TAltTlALIST  (pàr'slialist)s.pcrsonne 
/partiale. 

PARTI  ALITY  (parshâl'iU)  s.  i. 
parlialiti^  f  :  leiidance  à  Taviiri^er  un  parti 
ou  l'un  des  ciMés  d'une  iiuesiion  plu^ 
que  l'autre;  2-  Fam.  prûdileriinn  /', 
préférence  f  :  goût  plu<  prononce  pour 
une  chose  que  pour  d'autres. 

PARTIALLY  (pir'sliali)  «di;.  t.  par- 
tialement :  avt'c  partialité  ;  2.  partielle- 
ment :  en  partie. 

rAUTlBli.iTY  (partibiriti)  s.  divi- 
sihilile  f,  pariiljilité  /■  ;  qualité  d'être 
susceptible  de  division,  de  séparation,  de 
parlasse,  de  disjonction. 

rAIlTIBLE  (pàrt'ib'l)  adj.  i.  divi- 
sible :  qu'on  peut  parla;'cr,  diviser,  dis- 
joindre;   2.  Bol.  partible. 

l'AItTICErS  CICI.MINIS  (pJr'ti- 
sfps  knm'inis)  s.  Dr.  complice  m  d'un 
«rime. 

PAKTICII'ABLE  (partïs'ipab'l)  ajj. 
1.  parlicipahle  :  à  quoi  l'on  peut  parti- 
ciper ou  prendre  part;  2.  qui  peut  être 
partagé. 

l'ARTlciPANT  (partfs'ipânt)  ailj. 
(avec  oF)  participant  à  :  qui  participe, 
qui  a  part  St. 

l'ARTlClPATE  (partis'ipêl)  vn.  (avec 
IN  ou  OF)  1.  p3rtici;ier  à  :  avoir  part  à; 
partager;  2.  participer  de  :  tenir  de. 
Some  créatures  p.  o[  (lie  nature  o/  plants, 
quelques  créatures  participent  de  la  na- 
ture des  végétaux. 

l'AUTiciPATE,  va.  participer  5,  partager, 
recevoir  une  part  de.  We  shall  p.  tlie 
(tory  wilh  them,  nous  partagerons  leur 
gloire. 

PARTICIPATION  (partïsjipê'sliœn) 
».  1.  participation  /' ;  a)  état  de  partager 
en  commun  avec  d'autres;  h)  action  de 
recevoir,  d'avoir  une  part  de;  2.  distri- 
bution /■;  division  /'en  parts,  répartition  f. 
PAUTICIPATOR  (partis'ipêtœr)  s. 
eopartageant  ;«  .'celui  qui  partage  avec  un 
«uli-e. 

PARTICIPIAL  (partisfp'ial)  adj.  \. 
ayant  le  caractère  d'un  participe;  2. 
formé  d'un  participe. 

PARTICIPLE  (p.'ir'lisip'l)  s.  i.  Gram. 
particiiie  m  :  mot  qui  participe  de  la 
nature  du  verlie  et  de  celle  de  l'adjectif  ; 
2.  t  ce  qui  participe  de  différentes  choses. 
l'AUTiCLE  (pàr'tik'l)  6.  particule  /"  : 
a)  parcelle,  petite  partie  ;  ù)  molécule, 
atome,  petite  partie  d'un  corps  ou  réunion 
de  ce  qui  constitue  le  corps  entier  ou  la 
masse;  c)  Gram.  mol  très-court  et  inva- 
riable; rf)  Lit.  se  dit  des  miettes  qui  se 
délaclient  d'une  hostie  consacrée. 

PAltTIOULAIl  (partili'yular)  arfy.  i. 
particulier  :  qui  appartient  en  propre  et 
singulièiemeiit  à  certaines  personnes  ou 
à  certaines  choses;  opposé  à  général  ; 
propre;  spécial;  singulier;  indivîduel.  A 
p.  attention,  une  attention  particulière. 
A  p.  application,  une  application  particu- 
lière, liacli  plant  lias  ils  p.  nutriment, 
chaque  plante  a  sa  nourriture  propre.  P. 
object,  objet  spécial. 

2.  précis,  exact;  scrupuleux,  soigneux, 
minutieux.  /'.  date,  date  précise.  /  liave 
beenp.  in  exaininimj  the  reasons  of  tliis 
/aw,  j'ai  examiné  les  motifs  de  cette  loi 
avec  un  soin  scrupuleux,  avec  un  soin 
tout  particulier. 

8.  paniculier,  détaillé,  circonstancié.  A 
».  account.  un  récit  détaillé. 

4.  pai-ticulier,  intime.  A  p.  friend,  un 
«mi  parliculiei-,  intime. 

s.  particulier,  siiignlier,  remarquable. 
Tiiere  is  nolliing  p.  tn  tlie  uwrk,  l'ou- 
vrage n'a  rien  de  remarquable.  Ile  lias 
tiruuglU  no  p.  news,  il  na  apporté  au- 
cune nouvelle  particulière. 

(î.  étrange,  singulier,  bizarre,  extraor- 
dinaire. Ile  is  a  p.  sorl  of  man,  c'est  un 
homme  singulier,  bizarre.  A  p.  wai/,  une 
singularlié,  une  chose  singulière,  une 
bizarrerie. 

7.  dilhcile,  exigeant;  délicat; recherché. 
À  man  verij  p.  in  his  dict,  un  homme 
très-iliflicile  sur  la  nourriture.  Site  is  p. 
>n  her  dress,  elle  est  recherchée  dans  sa 
toiieiie;  elle  est  diflicile,  cxige.inte  pour 
«a  toilette. 

l'AUiiciuR,  t.    t.  particularité  f,  clr- 
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constance  /'particulière  ;  point  m  essentiel  ; 
détail  m  particulier;  renseignement  m; 
article  m;  chapitre  m.  On  tins,  on  tliat 
p.,  sur  ce  cbapitre-là.  /  skall  tell  you  llie 
parliculars  of  it,  je  vous  en  ferai  le  dé- 
tail particulier.  The  parliculars  of  a  busi- 
ness, les  circonstances  particulières  d'une 
aTaire.   In  p.,   en    particulier,  en  détail. 

2.  particulier  m,  simple  particulier  m: 
individu  qui  ne  remplit  aucune  fonction 
publique;  3.  intérêt  wi  particulier. 

PAltTlcULARiSM  (partik'yûlarizm) 
s.  particularisme  m  :  doctrine  qui  enseigne 
que  JéiUi-Cliiist  est  mort  pour  les  élus 
seulement  et  non  pour  tous  les  hommes. 

PARTICULAHiST  (parlik'vularist) 
s.  particulanste  m  :  celui  qui  soiiticnl  la 
doctrine  du   particularisme. 

PAHTlcULAitiTY  (partikyiililr'iti) 
s.  i.  particularité  f:  a)  circonstance  par- 
ticulière; *)  qualité  de  ce  qui  est  parti- 
culier, spécial;  2.  fait  m  particulier; 
acte  m  unique;  cas  m,  chose  f  unique; 
3.  récit  wj    circonstancié,  détaille. 

PARTICULARIZE  (partik'yillariz) 
va.  particulariser  :  faire  connaître  les  dé- 
tails ;  énumérer  en  détail;  détailler. 

Pakticulahize,  vn.  entrer  dans  les   dé- 
tails. 
i      PARTICULARLY  (partït'yiilarli) ai/». 

1.  particulièrement  :  d'une  manière  parti- 
culière, spéciale;  en  particulier;  2.  indi- 
viduellement. 

PAItTING  (pàrt'in)    ppr.    partageant, 

divisant;  rompant,   brisant   en  morceaux. 

l'ARTiNG,  «((;.  1.  d'adieu,  de  séparation  ; 

2.  dernier;  3.  qui  linit,  qui  s'en  va.  A 
p.  kiss,  un  baiser  d'adieu.  A  p.  look,  un 
dernier  regard,  rite  p.  summer,  l'élé  qui 
s'en  va. 

Partino,  s.  t.  partage  m:  division  f; 
séparation  /';  2.  adieu  m,  départ  m,  sé- 
paration/•;  3.  Clum.  départ  m:  opéra- 
tion ayant  pour  objet  la  séparation  de  l'or 
d'avec  l'argent;  4.  Mar.  rupture /"  (d'un 
câble). 

PARTISAIV  (pàr'tizSn)  s.  t.  parti- 
san m;  a)  adhèrent  a  un  parti  ou  à  une 
faction  ;  li)  Uilil.  commandant  d'un  corps 
de  troupes  légères  destinées  à  surprendre 
l'ennemi  et  ù  faire  une  guerre  irre^u- 
lière  ;  2.  pertuisane  f  :  espèce  de  halle- 
barde; 3.  bSton  m  de  commandement. 

pAr.TiSAN,  adj.  de  partisans  :  se  dit  de 
ceux  qui  sont  employés  dans  une  gueri'e 
irrégulière  ou  aux  avant-postes.  A  p.  offi- 
cer  or  corps,  un  ofhcier  ou  un  corps  de 
partisans. 

PARTISANSHIP  (pàr'tizanship)  s. 
état  m  d'être  des  partisans  ;  attachemcni  m 
à  un  parti. 

PARTITE  (pàr'tît)  aij.  Bot.  partite: 
divisé  près  de  la  base. 

PARTITION  (partish'œn)  ».  1.  par- 
tage m:  action  de  diviser  ou  état  d'être 
divisé.  Witliout  p.,  sans  partage,  par 
indivis. 

2.  division  f,  séparation  f;  distinction 
f;  3.  partie  /'séparée;  endroit  m  à  part; 
4  séparation/;  cloison/'.-  ce  parquoidillé- 
rentes  parties  sont  séparées.  1'.  watt, 
mur  de  séparation,  mur  mitoyen. 

Partition,  va.  i.  partager:  diviser  en 
parts  distinctes;  2.  diviser  par  lots;  3. 
séparer  (par  une  cloison). 

PARTITIVE  (pàr'tiiiv)  adj.  Gram. 
partitif:  qui  n'est  pas  général,  dmit  le 
sens  est  limité.  [S'emploie  aussi  substan- 
tivement.] 

PARTLET  (pàrt'lét)  s.  1.  i  fraise  f, 
collerette  /;  2.   poule   /. 

PAUTLY  (pàrt'li)  adv.  en  partie,  par- 
tiellement, dans  une  certaine  mesure,  i 
un  ceriain  degré,  pas  tout  ù  fait. 

PARTNER  (pàrt'nœr)  *.  1.  celui  ou 
celle  qui  partage  ;  2.  compagnon  m,  com- 
pagne /:  The  p.  of  my  tife,  la  compagne 
de  ma  vie.  To  lie  no  p.  in,  ne  pas  par- 
tager. 

3.  associé  m,  sociétaire  m  :  coproprié- 
taire de  fonds  on  de  capitaux  employés 
dans  le  commerce,  les  manufactures  et 
autres  affaires.  Slecpaig  p.  associé  com- 
manditaire m;  bailleur  m  Ide  fonds. 
Managiny  p.,  associé-gérant.  To  be  part- 
ners m  un  advenlure,  ét.-e  associés  pour 
une    entreprise. 
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4.  (au  jeu)  partenaire  m  :  i'asiocié  avee 
lequel  onjuue.  To  go  partners  Iwo  agaiml 
two,  jouer  deux  contre    deux. 

5  (à  la  danse)  paricnairesi  ;  danseur  m, 
danseuse  f;  cavalier  m,  damj  f.  Set  to 
your  p.,   balancez. 

PAitTNEn,  va.  unir,  associer. 

PAR  TNERS  (pàit'nœrz)  s.  J/ar.  é'an> 
brais  mpl  :  ouvertures  ménagées  dans 
l'epaiss  'ur  des  ponts  pour  le  passage  des 
mâts,  des  cabestans  et  des  pompes. 

PARTNEIISIIIP  (pàrfnn-rship)  s.  l. 
société  f,  association  /(de  plusieirs  per- 
sonnes pour  entreprendre  une  atTaire); 
compagnie  /.  To  enter  into  a  p.  uiitli  ont, 
entier  en  société,  s'associer.  Deed  of  p., 
acte  de  société. 

2.  Arith.  règle  /  de  compagnie  OD 
de  société. 

PAUTOOK(partilk')  prit,  de  To  Par- 

TAKE. 

PARTRIDGE  (pjr'lridj)  s.  Ornilli. 
perdrix  f:  Perdu,  genre  de  gallinacés. 
A  young  p.,  un  jierdreau.  A  covcy  of  par- 
tridyes,  une  comijagnie  de  perdrix.  A 
leasli  ofpartridges,  trois  perdrix.  A  red- 
leggcd  p.,  une  perdrix  rouge.  P.-wood, 
bois  m  des  [les. 

PARTS  (parts)  s.  pi.  t .  qaMlés  fpl, 
talents  mpl,  facultés  fpl,  movens  mpl; 
2.    pays   mpl,    contrées  fpl.  V.  Part,  s. 

PAUTUlilEXT  (parivu'riént)  adj. 
i.  prêle  à  enfanter;  2.  prête  à  mettre 
bas. 

PARTURITION  (partyOrlsh'œn)  s.  t. 
parturilion  /,  enfantement  m,  accouche- 
ment m;  2.  (en  parlant  d'animaux  do- 
nu-stiques)    mise  /'  bas. 

PARTY  (pir'li)  s.  i.  parti  m:  nom- 
bre de  personnes  unies  d'opinions  ou  de 
desseins,  par  opposition  au  reste  d'une 
nation,  d'une  assemblée,  d'une  commu- 
nauté, etc.  Leader  or  head  0/  a  p.,  che: 
de  parti.  To  draw  one  to  otie^s  ownp.,  atti- 
rer quelqu'un  à  son  parti.  To  waver  be- 
tween  two  parties,  nager  entre  deux  eaux. 
To  make  oneself  a  p.  in  a  tliing,  pren 
dre    parti  dans   une  aTaire. 

2.  partie  /;  l'une  des  personnes  en 
cause  dans  un  procès,  le  demandeur  ou 
le  défendeur.  He  is  nul  a  p.  lo  ttie  suit, 
il  n'est  pas  partie  au  procès.  Tlie  offended 
p.,  la  partie  lésée.  Tlie  p.  concerned,  ttie 
inleresteU  p.,  la  partie  intéressée.  Con- 
tractiny parties,  parties  contractantes.  To 
make  one's  p.   good,  se  bien  défendre. 

3.  personne/,  individu™.  Tlie  p.slain, 
l'individu  tué.  Bolli  parties  were  ordered 
into  custody,  les  deux  individus  furent 
mis  au  violon.  A  tliird  p.,  un  tiers. 

4.  intéressé  m.  I  am  sorry  for  ail 
parties,  J'en  suis  désolé  pour  tous  les 
intéresses.  /  am  not  a  p.  to  il,  je  n'y  suis 
pour  rien. 

5.  Slilit.  p.irli  m,  détachement  m, 
bande  /.  To  go  upon  a  p.,  aller  en  parti 
nu  en  détachement.  Wandering  parties, 
des  bandes  errantes. 

O-  partie /"  (de  chasse,  de  natation,  de 
pêche,  de  promenade,  di-  spectacle,  etc.)  : 
amusement  partagé  avec  d'autres  pcr 
sonnes.  To  be  one  of  ttie  p.,  être  de  la 
partie.  To  forma  p.,  organiser  une  partie. 
To  join  tlie  p.,  se  nieltic  de  la  partie. 
To  go  on  a  liunting  p.,  a  jisliing  p.,  a  riding 
p.,  faire  une  partie  de  chasse,  de  pêche, 
de  cheval. 

7.  société  /,  réunion  f;  compagnie  f, 
monde  m.  Ah  erening  p.,  une  soirée.  A 
diiiner  p.,  un  grand  diner.  A  lea  p.,  un 
llii'.  A  dancing  p.,  une  soirée  dansante. 
To  go  oui  lo  a  p.,  aUer  en  soirée.  We  hal 
a  p.  to  dinner,  nous  avions  du  monde  1 
diner.  \Ye  were  but  a  smalt  p.,  nous  n'é- 
tions que  peu  de  monde,  nous  étions  et 
petit    comité. 

Pautv,  adj.  i.  partagé,  divisé;  2 
Bios,  parti. 

l'AUTï,  en  corapos.  :  P.-coloured,  bi- 
garré :  ayant  des  couleurs  diverses.  — 
V.-fence-wall,  mur  m  mitoyen  de  clô- 
ture (qui  sépare  le  terrain  libre  d'une 
propriété  de  celui  d'une  autrel.  —  l'.-jury, 
jury  m  compose  moitié  d'indigènes  et 
moitié  d'élrangers.  —  l'.-man,  liomnie 
m  de  parti.  —  l'.-spirit,  P.-feeiing,  es- 
prit m  de  parti  :  l'cspn!  qui  anime  l«s  mei>- 
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bres  d'nn  parli,  et  qui  le<;  rend  injuîtL";  et 
passionnés.  —  t'.-wall,  mur  m  mi- 
toyen :  celui   qui  sôpnre  deui  maisons. 

PARTYIS.M  (par'liizm)  s.  dévoue- 
ment m  à  un  parti. 

PARULIS  (parû'lis)  s.  iléd.  parulie 
/■;  abci-s  des  gencives. 

PAllfS  (pê'rœs)  s.  Ornitk.  mésanse 
f:  genre  de  passereaux,  de  la  famille 
des  conirostres. 

r.AilVls  (pàr'vïs)  s.  parvis  m:  nom 
doniii  autrefois  au  porche  d'une  église, 
oi.ii=  qui  ne  désigne  plus  maintenant 
que  la  place  libre  qui  entoure  une  ésli-e. 

t  PASCH  (pdsk)  i.  Pâques  ipt,  la  fête 
de  Pjques.  l^.-egf/,  œuf  m  de  Pâques. 
P.-Pou-er,  V.  PASCii'E-FLOWEn. 

PASCHAL  (pas'kal)  arfy.  pascal  :  se 
rapporlant  à  la  fête  de  Pâques.  The  p. 
iamb,  l'agneaa  pascal.  P.  flower,  V.  PisQuE- 

f LOVER. 

PASCUAGE  (pïstïûtdj)  s.  pâturages 
mpi  :  prairies  où  l'on  nourrit  des  bcsli<inx. 

PASU.*w  (pasIiiV)  i.  pacha  ni:  vice- 
roi  ou  gouverneur  turc. 

PASIIAWLIC  ipashn'lik)  s.  pacb.ilic 
m:  la  juridiction  d'un  pacha. 

PASlGiîAPmCAL(i'asigrârikal)(!i//. 
pasigr.Tpliique  :  ayant  rapport  à  la  pasi- 
grap.'iie. 

PASICR.XPHV  (pasig'rafi)  s.  pasi- 
graphie  /;  système  d'écriture  universelle. 

PASOTE-FLOWEIt  ipâsk'naucier)  J. 
Dot.  aiicmone  f  pulsalillc,  coiiuelourde 
/',  Lerbe  /  du  vent  ;  espèce  d'anémoue 
qui  fleurit  vers  Paqnes. 

PAsgUl.v  (piis'kin)  .5.  pasquin  m:  a) 
statue  mutilée  à  liome,  à  I.iquelle  on 
attache  des  écrits  satiriques;  b)  pasqui- 
nade,  satire,  libelle,  pantplilet. 

P.ASQUI.\  (pas'kln),  PASQUI.NADE 
(paskined')  va.  satiriser,  faire  des  pasqui- 
oades  sur. 

PASgUlNADE  (pastincdO  s.  pas- 
qiiinade  /  :  satire,  raillerie. 

PASS  ipàsj  vn.  prêt.  PaSsed,  ppr. 
Passjsg,  ppa.  Passed  ou  Past,  i.  pas- 
ser :  û)  se  inouvnir  dans  une  direction 
quelconque;  aller;  se  rendre  d'un  en- 
droit à  un  autre.  Ue  passed  by  our  door^ 
il  a  passe  devant  notre  porte.  We  sUall 
p.  Inrougli  l'aris,  nous  passerons  par 
Paris.  As  one  passes,  en  passant,  che- 
min taisant.  P.  no  furlher,  n'allez  pas 
plus  loin. 

*)  changer;  s'altérer;  c)  s'évanouir, 
disparaître,  c_esser;  se  perdre;  se  dissi- 
per. Ile  is  in  a  p-j.tsiori.,  but  it  shail  p., 
il  est  en  coli-'re.mais  cela  passera.  îieaulij's 
a  charin,  but  soon  Itie  ctiann  will  p.,  la 
beauté  est  un  charme,  mais  le  charme 
passera  bientôt. 

d)  s'ecoulcr  petit  à  petit;  se  passer. 
Tkus  tife  ya.-ises  tn  vota  hopes.,  ainsi  la 
vie  se  passe  dans  de  vaines  espérances. 
And  let  the  wortd  p.,  laissons  aller  le 
monde  et  vogue  la  galère.  Ere  tkree  daijs 
p.,  avant  que  trois  jours  ne  se  passent. 

e)  mourir,  trépsser,  quitter  ce  bas 
monde;  f)  être  dans  un  certain  état;  su- 
bir, éprouver;  y)  être  rendu,  décrété, 
ordonné;  recevoir  la  sanction  d'une  as- 
semblée législative.  Tlte  bilt  has  not  yet 
passed,  le  projet  de  loi  n'a  pas  encore 
passé. 

A)  avoir  cours,  être  reçu;  réussir.  Tliat 
money  does  not  p.  now,  cette  monnaie  ne 
passe  plus  maintenant,  n'a  plus  cours, 
TAaf  Irick  will  nul  p.  twice,  ce  tour  ne 
réussira  pas   deu\  fois. 

i)  être  regarde  comme,  être  admis 
pour;  »  avoir  lieu,  venir,  arriver,  adve- 
nir, se  passer;  A")  être  fait,  accompli. 
Whence  cornes  it  top.  thut ? à'oii  vient 
que  î  What  passes  in  the  mind,  ce  qui 
se  passe  dans  l'esprit,  \yitlyou  know  what 
passed?  voulez-vous  savoir  ce  qui  s'est 
passé,  ce  qui  arriva?  To  bring  to  p.,  ame- 
ner, faire  arriver;  s'efTecluer,  s'accomplir. 

2-  décider,  prononcer,  rendre  un  juge- 
ment ou  une  sentence.  We  may  not  p. 
upon  his  li/e,  on  ne  peut  pas  le  con- 
damner i  mort. 

3.  Eicr.  pousier  nue  botte;  faire  une 
pisse:  attaquer;*,  laisser,  laisser  pas- 
ser, laisser  de  coté:  ne  pas  parler  de, 
faire  semblant  de  ne  pas  voir.  But  le[ 
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that  p.,  mais  laissons  cela  de  ciîté;  mais 
n'en  parlons  plus.  To  let  a  service  p. 
unrewarded,  laisser  un  service  sans  ré- 
compense. To  let  a  crime  p.  unpunished, 
laisser  un   crime  impuni. 

s.  faire  passer,  faire  aller  (par  on 
conduit,  par  une  ouverturej  ;  6.  liltrer, 
pas.-M-r.  couler  au  travers  de;  7.  être 
dans  un  état  tolerablo  ;  sufiire.  Ile  has 
died  U'iii  l't  p.  in  the  wortd,  il  est  mort 
dans  l'aisaiice. 

8-  passer,  être  transféré  (d'un  pro- 
priétaire à  un  autre;;  9.  dépasser,  ou- 
trepassiT  :  aller  au  delà  des  limites;  lo. 
s'étendre;  i  1.  passer  :  subir  un  examen  né- 
cessaire pour  entrer  dans  une  carrière, 
pour  obtenir  un  emploi. 

ToPASS  ALONG,  passer.  .4s  1  passedulong, 
en  passant,  chemin  faisant,  comme  je 
passais.  —  To  p.  away,  passer,  se  pas- 
ser, se  dissiper.  Your  beauty  shati  soon 
p.  away,  votre   beauté  passera  bientôt. 

—  To  p.  BY,  1.  passer  par;  2.  passer 
ù  côté.  P.  not  by  thaï  path,  ne  passez  pas 
par  ce  sentier.  —  To  p.  fou,  passer 
pour,  être  regardé  comme.  —  To  p.  ix. 
entrer.  —  To  p.  off,  se  passer,  se  dis- 
siper. —  To  p.   OFF  Fon, se  donner  pour 

—  To  p.  ON,  i.  passer  son  chemin;  2-  se 
passer.  Whtle  thaï  passed  on,  tandis  que 
cela  se  passait,  sur  ces  euirefailes.  —  To 
p.  OLT,  sortir,  déboucher.  —  To  p. 
ovEn,  passer,  se  passer;  s'écouler.  — 
To  p.  DP,  remonter. 

Pass,  t'a.  i.  passer:  a)  dépasser,  aller 
au  delà.  The  sun  has  passed  tlie  mcridian, 
le  soleil  a  passé  le  niéridien. 

b)  traverser,  franchir.  To  p.  a  river, 
passer  une  rivière.  F<ou>  we  hâve  passed 
the  danger,  nous  avons  passé    le    danger. 

c)  employer,  consumer.  We  shall  p. 
the  wtnier  at  London,  nous  passerons 
l'hiver  à  Londres. 

2.  passer,  faire  passer,  faire  circuler, 
envoyer.  To  p.  the  boitte  front  one  ynat 
to  another,  faire  passer  la  bouteille  d'nn 
convive  à  l'autre.  Will  you  p.  Ihe  ail  to 
htm?  voulez-vous   lui    passer  l'huile? 

3.  passer  ■  transmettre  d'un  proprié- 
taire à  un  autre;  vendre;  céder.  To  p. 
an  estate  to  one,  transporter,  céder  une 
terre  à  quelqu'un. 

4.  liltrer,  passer  au  filtre;  tamiser. pas- 
ser au  tamis;  s.  subir,  passer.  To  p.  a 
severe  lest,  subir  un  rigoureux  examen. 
To  p.  the  ordeal,  subir  l'épreuve  judi- 
ciaire. 

(i.  exprimer;  faire;  prononcer,  rendre; 
déclarer,  porter  ;  7.  engager,  donner.  To 
p.  a  compliment  on  one,  faire  un  compli- 
ment à  quelqu'un.  Variou.^  were  the  cen- 
sures passed  upon  it,  on  en  lit  diverses 
crili'lues.  To  p.  remarks  upon,  faire  des 
observations  sur.  To  p.  a  sentence,  pro- 
noncer, rendre  une  sentence.  To  p.  one's 
verdict,  déclarer  son  opinion,  dire  son 
sentiment.  Top.  judymenl  upon,  porter  un 
jugenient  sur.  To  p.  Judgnient  upon  one- 
self,  se  condamner  soi-même.  Tu  p.  une's 
Word  for  a  friend,  engager  sa  parole 
pour  un  ami.  Ile  passed  his  promise,  il 
donna  sa  parole. 

«.  linir,  terminer,  mettre  un  terme. 
To   p.   a  business,  lerininer  une   allai. e. 

9.  admettre, recevoir;  10.  passer, omet- 
tre, négliger,  passer  sous  silence;  il. 
admettre,  approuver;  adopter.  To  p.  a 
persans  accounts,  approuver  les  comptes 
de    quelqu'un. 

12-  faire  accroire,  faire  passer,  donner. 
Jte  passed  hintself  for  her  brother,  il  se 
Ut  passer  pour    son   frère. 

«3.  faire,  jouer  (un  tour);  «4.  pas.ser, 
l'é'iasser;  15.  surpasser,  exceller  sur; 
1  ..iiporter  sur.  She  passed  ait  olher 
U'umen  in  beauty.  elle  l'emportait  sur 
toutes  les  autres  femmes  en  beauté. 

16.  I.scr.  faire  une  passe  sur,  porter 
anc  botte  à. 

To  PASS  AWAT,  i.  passer,  employer; 
2-  perdre,  dissiper.  Top.  away  the  ti'ae, 
passer  le  temps.  To  p.  away  o/ie's  for- 
tune, déiienscr.  dissiper  son  bien.  —  To 
p.  liv,  i.  passer  près;  2  passer  outre;  3. 
laisser  passer,  laisser  échapper;  4.  excu- 
ser, pardonner:  ne  pas  bl.lmer,  ne  pas  pu- 
nir; 5.  passer,  négliger,  dédaigner.  Top. 


PASSAGE 

by  injuries,  pardonner  des  injures.  To  p. 
by  in  silence,  passer  sous  silence.  —  "To 
p.  OFF  fcin.  faire  passer  pour.  -  To  p. 
oi'T,  faire  sortir.  — To  p.  ovEn,  i  passer, 
traverser,  franchir;  croiser;  2.  passer, 
omettre,  négliger,  ne  pas  parler  de.  To 
p.  over  a  river,  passer,  traverser  une  ri- 
vière. We  shalL  p.  over  thèse  things^ 
nous  passerons  cela,  nous  n'en  pirlerons^ 
pas.  To  p.  over  a  thing  slighlbj.  glisser, 
passer  légèrement  sur  queli|ue  chose. 
To  p.  over  in  silence,  passer  sous  silence. 

Pass,  s.  1.  passage  m  étroit;  délité; 
2.  ilar.  passe  /,"  3.  passage  m,  route/', 
chemin  m.  'Tis  but  a  short  p.  thither, 
le  chemin  n'est  pas  long  d'ici  là,  il  n'y  a 
pa;  loin  d'ici  là. 

4.  permission  /  de  passer,  d'aller  et  de 
venir;  passeport  m;  5.  passe  f;  laissez- 
passerw;  6.  ilar.  lettres /"/i/  de  mer;  7. 
ordre  m  de  reconduire  des  gens  sans  aveu 
ou  des  inlirmcs  à  leur  domicile;  s.  Escr. 
pisse  f,  botte  f,  coup  m  de  fleuret  ou 
d'opée;  9.  passe  f:  exercice  de  mains 
d'un  magnétiseur;  lo.  passe  f,  état  »i, 
situation  f,  point  m,  face  f  des  alTaires; 
exlromité  /.  Ile  is  at  a  fihep.,\\  est  en 
belle  passe.  Tfie  business  is  at  the  same 
p.,  l'a-faire  est  au  même  point,  dans  le 
même  état.  To  what  a  p.  are  we  lironyht, 
a  quelle  triste  situation,  à  quelle  extré- 
mité sommes-nous  réduits. 

l'ASs.  en  conipos.  :  l'.-book,  i.  carnet 
»j  de  banque,  carnet  m;  2.  livre  ?«  de 
fournisseur.  —  P.-key,  passe-parlout  m  : 
clef  pouvant  ouvrir  toutes  les  portes 
d'une  maison.  —  P. -parole,  passe-parole 
m:  comuiandement  donné  à  la  tête  d'une 
troupe,  et  qu'on  fait  passer  de  bouche 
en  bouche  jusqu'au  dernior  rang.  —  P.- 
rope,  va-et-vient  m.  —  P.-ticket,  billet  m 
gratuit. 

PASSABLE  (pàs'ab'l)  adj.  i.  que 
l'on  peut  passer;  praticable  (en  parlant 
des  roules);  navigable  (en  parlant  des 
rivières; ;  2.  pénélrable:  que  l'on  peut 
pénétrer;  3.  ayant  cours  ;  que  l'on  peut 
se  irjusnietire,  ou  que  l'on  se  trans- 
met de  mains  en  mains;  4.  populaire; 
bien  accueilli;  s.  passable,  supportable, 
tolcrable  ;  médiocre. 

PASSABLY  (pàs'abli)  adv.  passable- 
ment, supportablement,    tolerabfement. 

PASSADO  (passe'do)  *.  Escr.  passe 
l,  botte  f,   estocade  f. 

PASSADE  (passed')  .!.  ilan.  passade 
f:  course  d'un  cheval  que  l'on  fait  pas- 
ser et  repasser  plusieurs  fois  sur  une 
même  longueur  de  terrain. 

PASSAGE  (p.1s'sèJjj  .5.  1.  passage  m; 
action  de  passer  ;  2.  voyage  m;  traversée/'; 
tr.ijet  m.Uirds  of  p.,  o'iseaux  de  passage. 
We  forced  our  p.,  nous  nous  fîmes  ou 
nous  nous  ouvrîioes  un  passage.  To  take 
p.  in  a  steamer,  faire  la  traversée  sur 
un  bfitiment  à  vapeur.  P.-boat,  bateau 
de  passage  ;  bac  (sur  une  rivière).  We 
hadap.often  days  lo  Kew  York,  nous 
avons  mis  dix  jours  pour  arriver  à  .New 
York.  What  sort  of  a  p.  had  thcy?  quel 
temps  ont-ils  eu? 

3.  passage  m  (dans  une  ville);  chemin 
m,  route  /,  voie  /,  allée  /  ;  place  par 
laquelle  des  hommes  ou  des  choses  peu- 
vent passer  ou  être  transportés.  There 
wus  no  p.  to  thèse  happy  seuls,  il  n'y 
avait  pas  de  chemin  qui  conduisit  à 
cet    heureux  séjour. 

4.  cours  m:  s.  accès  >»;chcmin  m;  a. 
accueil  m.  P.  to  the  hearl,  accès  du  cceur, 
clieinin  du  cœur-  To  hâve  a  fair  p.,  ob- 
tenir un  bon   accueil. 

7.  admission/;  réception  /;  8.  droit  m 
de  passage.  To  work  one's  p.,  payer  son 
passage   par  son  travail. 

9.  pas  m  ;  rencontre  /.  A  p.  at  armt, 
un  pas  d'armes. 

1  o.  direction  /;  maniement  m.  The  con- 
duel  and  p.  of  afairs,  la  conduite  et  la 
direction  des  affaires. 

1 1.  passage  ni;  partie  d'un  livre,  d'un 
écrit,  d'un  discours;  simple  phrase  oa 
endroit  d'une  étendue  non  définie.  This  p. 
is  obscure,  ce  passage  est  obscur.  /  iia- 
derstand  not  that  p.,  je  ne  comprends  pat 
ce  passage,  celte  phrase. 

12   ilus.   passage  m:   conrte  portioi 
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d'an  mnrceaa  ou  d'un  air;  f3.  aaopiinn 
/(d'une  loi);  14  passation  /"d'un  con- 
trai; 15.  ocnirii'iire  /',  cifconslancc  t, 
événement  m,  ini-ident  m;  ce  iiai  arrive. 
The  passants  o[  Life,  les  (;vénemenls  de 
la  vie.  ,    .     , 

16.  corridor  m.  couloir  m.  calcrie  r-. 
panie  mi-nasée  dans  un  bâlimeni  pour 
éonner  un  facile  accès  aux  diTCrentes 
pièces  et  aux  appaïU'incnls. 

PASSANT  (pi-,'^àiit)  adj.  Bto.  pas- 
«ant  :  se  dit  des  animaux  représentes 
ivec  leurs  quatre  pieds,  et  qui  semblent 
le  promener  lentement. 

PASSED  ««  PAST  (pàst)  ppa.  OU 
adj.  i.  passé:  fait,  accompli,  Uni,  ter- 
miné. 'Tis  a  Ihing  dime  and  p.,  c'est  une 
alTaire  faite,  une  ailaire  linic. 

2.  décrété,  porté,  rendu:  ayant  re(;u 
toutes  les  formalités  nécessaires  pour 
constituer  une  loi. 

PASSENGEU  Îpils'sSndjœr)  ».  t. 
passant  m  :  celui  qui  passe.  Passengers 
mer  a  bridge,  ceux  qui  passent  sur  un 
pont.  P.-falcon,  Ornitli.  faueon-passa- 
eer  m  :  espèce  de  faucon  de  passage. 
P.-pigeon,  Ornith.  pigeon-passaser  m  : 
Columba  migraloria  :  i:s\\ice  de  pigeons 
migratoires  qui  abondent  en  Amérique. 

2.  voyageur»!  ;  celui  qui  voyage  en  che- 
min de  fer,  en  diligence,  en  voiture  pu- 
blique; passager  m  :  celui  qui  fait  un 
royage  sur  mer  à  bord  d'un  bateau 
i  vapeur,  d'un  paqueliot,  etc.  Inside  p., 
Toyageur  d'intérieur.  Outside  p.,  voyageur 
d'impériale,  liailway  p.,  voyageur  de  che- 
min de  fer.  P.-lrain,  train  de  voyageurs. 

PASSER  (pàs'œr)  s.  passant  m  :  per- 
fonne  qui  passe. 

PASSER  BY  (p5s'œr-bï)  s.  personne 
qui  passe  devant  ou  iirès. 

PASSEllES  (pàs'sœiU)  s.  Ornith.  V. 

PASSEniSES. 

PASSERIN^  (passœrl'ni)  s.  Ornith. 
y.  Passebii«es. 

PASSERIN'E  (pSs'sœrïnl  adj.  Ornith. 
de  passereau  ;  appartenant  aux  passereaux. 

PASSERIiVES  (pas'so'nnz)  s.  Ornith. 
passereaux  mpi  :  ordre  d'oiseaux  auquel 
appartient  le  moineau. 

PASSiBlLiTIf  (passibîl'iti)  s.  passi- 
bilité  /■;  qualité  d'être  passible. 

PASSIBLE  (pSs'sib'l)  adj.  passible  : 
susceptible  de  sensation  ou  de  recevoir 
des  impressions  d'agents  extérieurs. 

i'ASSIFLORA(passinô'ra)».  Bo/.  pas- 
'iliire  (:  genre  de  plantes  grimpantes 
■Il  signées  aussi  sous  les  noms  de  Heurs 
de  la  Passion  et  de  passionnaires. 

PASSINGtpàs'in)  ppr.  ou  adj.  i.  pas- 
sant: qui  passe;  éphémère;  fugitif;  s. 
erand,  parfait,  achevé,  excellent,  euiinent. 
A  p.  worlh,  un  grand  mérite,  un  mérite 
émioent. 

3.  (adverbialement)  parfaitement,  fort, 
tout  à  fait,  excellemment,  au  suprême  de- 
gré. That's  p.  fine,  cela  est  parfaitement 
beau. 

Passing,  s.  1.  passage  m:  action  de 
passer,  ou  de  se  passer,  de  s'écouler; 
2.  mort  f;  3.  adoption  f  (d'un  projet  de 
loi);  A.  prononcé  m  (de  jugement);  5. 
Chem.  de  f.  évitement  m  ;  6.  ilus.  passage 
m.  The  p.  in  and  aut,  les  entrées  et  les 
sorties.  P.-bell,  glas  m;  cloche  qu'on 
sonne  à  l'heure  de  la  mort.  Railway-p., 
Toie  stipplomcnlaire.  P.-pluce,  gare  d  évi- 
tement. P.-note,  note  de  passage. 

PASSION  (pàsh'œn)  s,  i.  passion  f: 
a)  impression  reçue  par  le  sujet  ;  *) 
souffrance,  douleur,  en  parlant  de  Jésus- 
Cbrist.  The  p.  week,  la  semaine  de  la 
Passion,  la  semaine  sainte  :  celle  qui 
précède  la  fêle  de  Pâques.  P.  jlower 
heur  de  la  Passion. 

c)  excitation,  perturbation  ou  agitation 
dei'esDril;  mouvement  violent  de  l'Urne; 
rJ)  colère,  courroux;  e)  amour;  f)  vive 
aifection.  Love  is  the  strongest  oftke  pos- 
tions, l'amour  est  la  plus  violente  des 
passions.  To  give  way  to  one's  passions, 
s'abandonner,  se  laisser  aller  à  se^  pas- 
sions. To  put  one  in  a  p.,  mettre  quoiqu'un 
en  colère.  To  fait  intojp.,  se  mettre  en 
colire,  se  courroucer.  The  p.  (or  dress, 
It  passion  de  la  toilette. 

a.  lèle  m,  ardeur  f,  désir  m  véhément. 
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Thry  hâve  no  p.  for  the  glory  of  Iheir 
cuuiitnj.  ils  n'ont  pas  de  zèle  pour  la 
gloire  de  leur  patrie. 

PASSIOXATB  (pSsh'œnët)  ad),  i. 
irascible,  emporté:  qui  se  met  facilement 
en  colère:  aisément  irritable  par  une  in- 
justice ou  par  une  insulte;  2-  passionné, 
ardent,  violent;  :!.  vif,  animé;  4.  tendre, 
touchant.  A  p.  loge,  un  amour  ardent.  P.  ' 
a/fectton,  vive  anecliou.  Withapconcern 
for  her  safely,  avec  un  tendre  intérêt  pour 
sa  sûreté. 
PASSIONATELV   (pilsh'œnêllil  adv. 

1.  passionnément,  avec  passion,  ardem- 
ment, épcrdument.  A  womaa  p.  loi»iig 
her  husband,  une  femme  qui  aime  éper- 
dument  son  mari. 

2.  avec  colère,  avec  emportement,  bru- 
talement. 

PASSIONATEXESS  (pash'œnêmCs) 
s.  1.  caractère  m  passionué  :  état  d'être 
sujet  a  la  passion  ou  à  la  colère;  2. 
véhémence  f. 

PASSIONED  (pash'œnd)  adj.  pas- 
sionné :  a)  rempli  de  passion;  I))  expri- 
mant la  passion. 

PASSIONLESS  '^pash'œnlés)  adj.  i. 
d'humeur  calme,  pacihque  :  qui  ne  s'em- 
porte pas  facilement;  2.  exempt  de  pas- 
sion. 

PASSIVE  (pâs'siv)  adj.  passif  :  a)  qni 
n'agit  pas;  inactif,  incrie;  recevant  ou 
susceptible  de  recevoir  des  impressions 
d'agents  extérieurs;  b)  qui  ne  s'oppose 
pas  ;  recevant  ou  souffrant  sans  résis- 
tance. The  mind  is  uihotli/  p.  in  the  récep- 
tion of  ail  ils  simple  tdeas,  l'esprit  en 
purement  passif  daus  la  récepiiou  de 
toutes  ses  idées  simples.  P.  obédience, 
obéissance  passive.  P.  verb,  Gram.  verbe 
passif. 

P.\SS1VELY  (pils'sivli)  adu.  passive- 
ment ;  a)  d'une  manière  passive;  sans 
action  ;  *)  Gram.  suivant  la  forme  d'un 
verbe  passif. 

PASSIVEiVESS(pSs'sivn8s)«.  i.  pas- 
sivité ou  passivetc  f:  état  de  l'élre  passif; 

2.  qualité  des  corps  qui  peuvent  éprouver 
la  douleur;  3.  iKitience  /',  calme  m  ;  4. 
obéissance  f  passive. 

PASSiVITV  (passïv'iti)  s.y.  Passive- 

KESS. 

PASSLESS  (pàs'lës)  aij.  sans  pas- 
sage, sans  issue. 

PASSOVER  (pàs'ûïojr)  s.  la  Pâque 
f  (des  Juifs). 

p.4SSi»ORT  (pàs'pilrt)  s.  passeport 
m  :  a)  permission  de  passer  ou  de  circuler 
librement,  ou  de  naviguer  sur  une  mer 
sans  empêchement  ni  molestaiion  ;  sauf- 
conduit  m;  b)  permission  d'importer  ou 
d'exporter  des  marchandises,  sans  payer 
les  droits  exigibles  ;  c)  fig.  ce  qui  permet 
de  passer  avec  séouriié  ou  assurance.  Td 
endorse  a  p.,  viser  un  passeport. 

p..\SS\voRD  (iiàs'wœrd)  s.  mot  m 
d'ordre,  mot  de  passe  :  mot  qu'il  faut 
donner  à  une  sentinelle,  pour  qu'elle 
vous  laisse  passer, 

PASSWORr  (pàs'wœrt)  *.  Bot.  pri- 
mevère f. 

PASSY-MEASUitE(pâs'si-mëj'œr)s. 
sorte  de  danse  /'grave. 

PAST  (pàst)  ppa.  ou  adj.  1.  passé, 
écoulé;  dernier:  qui  n'est  pas  présent; 
qui  n'est  pas  futur.  Thèse  ten  days  p., 
CCS  dix  derniers  jours,  .ibaut  four 
mmths  p.,  il  y  a  environ  quatre  mois.  At 
halfp.  ten  o'clock,  à  dix  heures  et  demie 
passées. 

2.  lini,  terminé,  accompli.  'Tis  a  thing 
p.  and  done,  c'est  une  allaire  faite,  ter- 
minée, conclue. 

Past,  s.  passé  m  :  a)  le  temps  passé; 
M  chose  passée;  ce  qui  est  antérieur. 
The  p.  is  ail  by  death  possessed,  le  passé 
tout  entier  appartient  à  la  mort.  The  p. 
of  our  language,  le  passé  de  notre  langue. 

Past,  prép.  ^.  après:  au  delà  du  temps 
présent.  /'.  six  o'clock,  après  six  heures. 

2,  sans  :  ne  possédant  pas,  qui  a  perdu. 
P.  feeling,  sans  connaissance.  P.  remedy, 
sans  remède.  To  be  p.  shame,  avoir  perdu 
toute  honte. 

3.  hors  de;  qui  a  passé.  P.  a  doubt, 
hors  de  doute.  A  woman  ».  child  bearing, 
une  femme  qui  a  passé  nge  d'avoir  des 
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enfants.  That  is  p.  bearing,  cela  est  In- 
supportable. Once  p.  the  reach  nfhis  eue- 
mies,  une  fois  hors  de  la  portée  de  ses 
ennemis.  P.  ail  danger,  hors  de  tout  dan 
ger.  /'.  a  child,  hors  de  l'enfance. 

4.  au  delà,  plus  loin,  au  bout  de. 
When  we  were  f.  the  strail.  quan^ 
no'j'  finies  an  delà  du  détroit.  /  .um  v 
roy  Latin,  je  suis  au  bout  de  mon  lutin 
je  ne  sais  plus  que  dire  ni  que  faire. 

5.  an-dessus;  plus  que.  Bowt  noi  p. 
three  yuarters  ofa  yard  tony,  des  arcs  qui 
ne  dépassaient  pas  trois  quart*   de  yard. 

PASTE  (pësi)  s.  i .  p5le  /;  composition 
ou  substance  molle,  comme  de  la  fa- 
rine humectée  d'eau  ou  de  lait  et  pétrie, 
ou  de  la  terre  humide  bien  pétrie,  comtne 
celle  qu'on  emploie  pour  la  fabrication 
des  diverses  poter-es.  Hrown  p.,  pjte 
bise.  Puff  p.,  pûte  lefiiiletée.  Itatian  oa 
Genoese  p.,  pâte  d'I'.alic.  Rolled  p.,  pâte 
roulée.  Anckovy  p  ,  iinartt  d'anchois. 

2.  colle  fût  p3te  :  mélange  de  farine 
et  d'eau  bouilli,  dont  on  se  sert  pour  anir 
diverses  substances.  P.-bowt,  pot  à  colle. 
P.-pot,  jatte. 

3.  Joaill.  stras  m  :  espèce  de  verre 
avec  laquelle  on  fait  des  imitations  de 
pierres  précieuses;  4.  Uinér.  pâte  f: 
la  substance  minérale  dans  laquelle  d'an- 
tres minéraux  se  trouvent  empâtés;  s. 
Peint,  niaroune  f:  sorte  de  colle  très- 
forte. 

Paste,  va.  coller  :  joindre  ou  altacber 
avec  de  la  colle.  To  p.  up,  afficher. 

PASTEBO.\RD  (pêsl'bilrd)  s.  carton 
m:  matière  ou  pâte  dont  on  fait  des  boites 
et  qui  sert  aussi  à  la  fabrication  de  divers 
objets  d'art.  Grey  p.,  carton  de  moulage. 
Slaïuary  p.,  carion-pierre.  P.-boz,  carton. 
P.-mal.cr,  cartonnier. 

PASTEU  (pëst'éd)  ppa.  collé. 

PASTEL  ipâs'tel)  s.  1.  Bot.  pastel 
m,  guède  f  :  Isatis  satim,  genre  d« 
plantes  dont  on  relire  une  couleur  bleue; 
2.  pastel  m  :  sorte  de  crayon  coloré.  V. 
Pastii. 

PASTERN  (pSs'lœrn)  s.  t.  hlan.  pa- 
turon m  :  la  partie  de  la  jambe  d'un  che- 
tal  entre  le  bonlet  et  la  couronne;  2.  Fig. 
jambe  /'d'homme;  Pop.  gigue/.  A  horte 
with  a  short  p.,  un  cheval  droit  sur 
jambes.  With  a  long  p.,  long  jointe. 

PASTICCIO  (paslllsh'io)  5.  Mus.  pas- 
tiche I»  ;  mtlauge,  pot-pourri. 

PASTIL  (pàs'lil)  s.  i.  pastel  m: 
crayon  composé  de  diverses  couleurs  et 
réduit  en  pjte  avec  de  l'eau  gommée; 
2.  pastille  /  ."  a)  composition  sèche  de 
diverses  substances,  de  divers  bois  aro- 
matiques, etc.,  et  qu'on  fait  briller  pour 
j  parfumer  ou  purilier  l'air  d'une  chambre; 
b)  sorte  de  bonbons  00  sucreries  agréa- 
bles au  goût  ou  utiles  à  la  santé. 

Pastil,  va.  donner,  administrer  des 
pastilles. 

PASTIME  (pàs'lim)  ».  passe-temps 
m,  diverti-sement  m,  amusement  »i,  jeu 
m,  récréation  f. 
<  PASTINACA  (pâstinê'ka)  ».  Bot.  pa- 
nais m  ;  Pastinaca,  genre  de  plantes  om- 
bellifères. 

l'.ASTOR  (pàs'tœi)  ».  pasteur  m:  a) 
berger,  pStre  ;  celui  qui  prend  soin  des 
troupeaux;  /i)  ministre  de  l'Evangile  ayant 
la  charge  d'une  église  ou  d'une  congré- 
gation; curé. 

PASTOR-lGE  (pàs'tœrèdj)  s.  pastorat 
m  :  fonction  ou  juridiction  d'un  ministre, 
d'un  curé. 

P.VSTORAL  (pis'toral)  adj.  pastoral: 
a)  de  berger;  se  rapportant  aux  bergers; 
i) décrivant  la  vie  des  bergers;  c)  se  rap- 
portant à  la  charge  des  iSmes,  ou  au 
pasteur  d'une  église.  A  p.  (i/e,  une  vie 
pastorale.  P.  manneri,  des  mœurs  pasto- 
rales. 

Pastoral,  ».  poPme  m  pastoral,  pasto- 
rale/■;  poème  qui  peint  la  vie  champêtre; 
idvlle  f,  bucolique  /. 

PASTORALE  (pastorilê)  ».  Uns.  pas- 
torale /:  composition  d'un  style  tendre  et 
rappelant  la  nature  champêtre. 

PASTOR.\TE  (pis'lœré:)  ».  pastoral 
ib:  a)  fonctions,  état  et  juridiction  d'm 
pasteur;  b)  le  corps  des  pasteurs. 

PASTOR-LIKE  (pàs'tœr  lik),    PA«- 
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TORLY  (pàs'tœrli)  adj.  convenable  i  un 
pas'.eur. 

PASTORLING  (pài'tœrlifi)  .î.  pasteur 
m  ou  iniiiislre  m  d'une  classe  inférieure; 
prcstolet  m. 

PASTORSHIP  (pàs'tœrshipl  s.  fonc- 
tions fpt  de  pasteur  ou  de  ministre  de 
i"Evansile. 

PASTRV  (pês'tii)  s.  pâtisserie  f:  a) 
Diie  préparée,  assaisonnée  et  cuite  au 
fonr;  4)  endroit  oii  l'on  fait  de  la  pâtis- 
serie. P.-eook^  pâtissier  ;«. 

PASTURABLE  ipàsl'tûrabM)  adj.  i. 
pSturable  :  ""•opre  au  pSlurage  ;  2.  de 
pâturage. 

PASTUnAGE  Cpàst'yurèdj)  s.  i.  élève 
f  lia  bétail;  2.  pâturage  m:  lieu  où  l'on 
fait  paître  le  bétail;  3.  pSture  f:  herbe 
pour  nourrir  du  bétail. 

PASTURE  (pàst'yûr)  s.  i.  pâture  f: 
a)  l'herbe  et  la  paille  pour  la  nourriture  du 
bétail;  b)  Fig.  nourriture,  aliment;  2.  pâ- 
turage m,  pjlure  f,  herbage  m,  pacage  m, 
pré  m  :  terrain  couvert  d'une  herbe  qui 
devra  être  mangée  sur  place  par  les  bes- 
tiaui,  les  chevaux.  P.-grouud,  P.-land, 
pâturage  m,  pacage  m.  Common  of  p., 
vaine  pâture:  droit  de  mener  paitre  du 
bétail  sur  des  terrains  dont  on  n'est  pas 
propriétaire. 

Pastlue.  ra.  faire  paître;  nourrir  dans 
les  prés;  fournir  de  la  pâture. 

P.ASTCRELESS  (pàsfyûrlés)  adj. 
manquant  de  pâturage,  de  pâture. 

PASTY  (pcs'ti)  adj.  pâteux  :  sem- 
blable à  de  la  pâte  ;  de  la  consistance 
de  la  pâte. 

Pasty,  s.  pâté  m  :  gSteaa  qu'on  a  fait 
cuire  san^i  plat. 

P.*T  (pal)  adj.  Fam.  propre;  à  propos; 
i  point;  tout  Juste. 

Pat,  adv.  à  point,  à  propos  ;  tout  juste  ; 
t'est  on  ne  peut  mieux. 

PAT  (pit)  npr.  abrév.  de  Patrick, 
Patrice  m. 

PAT  (pât)  s.  i .  tape  f  :  coup  léger  et  ra- 
pide donné  avec  les  doigts  ou  avec  la 
main;  2.  petite  masse  a  laquelle  on  donne 
une  forme  au  moyen  de  coups  légers  et 
rapides.  Pals  of  huiler,  des  coquilles  de 
beurre. 

Pat,  PO.  ppr.  Pattisg,  prél.  et  ppa. 
Patted.  taper;  frapper  légèrement  avec 
les  doigts  ou  la  niain  ;  tapoter.  Ile  pats 
mtj  shoulder,  il  me  donne  un  petit  coup 
sur  l'épaulg,  To  p.  the  door,  frapper  à 
la  porte. 

PATACA  (patêlta),  PATACOON 
(patakun')  s.  patagon  m:  monnaie  espa- 
gnole valant  >  peu  près  cinq  francs. 

PATACHE  (patash')  ».  patache  f:  pe- 
tite embarcation,  bâtiment  léger. 

PATCH  (pâtsn)  i.  1.  pièce/,  morceau 
m  (d'ôtoll'e  cousu  sur  un  vêtement  pour  le 
réparer,  le  raccommoder;  An  old  suit  of 
paUftes,  un  habit  tout  couvert  de  pièces, 
tout  rapiécelé. 

2.  pièce  fia  rapport;  3.  mouche  f: 
petit  morceau  de  soie  qu'on  s'appli- 
que au  visage;  4.  petit  morceau  m,  lopin 
m  de  terre  ;  pièce  f  détachée  ;  5.  méchant 
m,  mauvais  drôle  m;  6.  pauvre  diable  7;^, 
gneux  m.  A  Utile:  cross-p.,  un  petit  gro- 
gnon. 

Patch,  va.  t.  rapiécer,  rapiéceter  : 
"accommoder  avec  des  pièces,  des  mor- 
I  aux;  reparer;  2.  Fiy.  plâtrer,  replâtrer: 
I .  pallier.  To  p.  a  mat,  rapiéceter  un 
iibil.  To  p.  a  building,  réparer  un  buti- 
nent. To  p.  up  a  business,  plâtrer  une 
iTaire.  To  p.  up  a  disease,  pallier  un  mal. 
To  p.  a  jox's  tait  to  a  lions  skin,  cou- 
Ire  la  queue  du  renard  à  la  peau  du  lion, 
•nir  la  hncsse  et  la  ruse  à  la  force. 

*.  orner  (le  visage)  de  mouches;  5. 
réparer  grossièrement;  6-  Pop.  rafistoler; 
1.  composer  de  pièces  et  de  morceaux, 
de  lambeaux;  8.  vêtir  d'un  habit  d'arle- 
quin, d'un  babit  bariolé;  B.  bâcler:  faire 
subitement  et  rapidement;  faire  sans  avoir 
égard  aux  formes. 

PATCHED  (pâtsh'ëd)  ppa.  rapiécé, 
rapiéceté;  réparé;  plâtré;  bâclé. 

PATCBER  (pâtshœr)  i.  ravaudenr  m, 
Hraudeuse,'-  '.«iui  ou  celle  qui  rapièce, 
fu  raccommode. 
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PATCHERY  Cpâtsh'œri)  s.  ravaudage 
m  :  rapiècctii^'e  m. 

PATCHOULY  (patshû'li)  S.  Bol.  pat 
citouli  m  :  l'ogostenon  patchouli,  heibe 
dont  les  feuilles  et  les  Deurs  contiennent 
une  huile  essentielle  utilisée  par  les  par 
fumeurs. 

PATCHtt'ORK  (pîlsh'wœrk)  *.  i 
rapici'i-i.igc  m;  2.  ouvra.e  m  compost 
de  pièces  et  de  morceaux  ;  3.  rassem- 
blage  m  de  pièces  de  diverses  couleurs; 
marqueterie  /'/mosaïque/';  4.  assemblage 
m  disparate  :  ouvrage  composé  de  mor- 
ceaux grossièrement  joints. 

PATCH  Y  (pàtsh'i)  adj.  couvert  dt 
mouches;  moucheté. 

PATE  (pêt)  s.  t. Fam.  caboche/,  boule 
/:  la  tète,  on  plutôt  le  sommet  de  la  tête. 
Uow  came  thaï  crolchet  in  yourp.?  com- 
ment cette  fantaisie  vous  est-elle  passée 
par  la  tète,  vous  est-elle  entrée  dans  la 
caboche? 

2.  peau  /d'une  tête  de  veau;  3.  Fort 
pâté  m  :  espèce  de  plateforme  en  fer  i 
cheval. 

PATED  (pët'ëd)  adj.  à  tête  de,  à  ca 
boche  de.  Long-p.,  rusé,  malin.  A  shaL- 
low-p.  fellow,  un  pauvre  esprit,  un  triste 
sire. 

PATEE  ou  PATTEE  (pâtt')  S.  Bios 
pattée  /,  croix /pattée  :  croix  placée  au 
milieu  de  l'ècu  et  terminée  en  forme  d» 
patte  étendue. 

p.\TEF.*CTION  Ipiitifiik'shœn)  t 
manifestation/,  déclaration  /publique. 

PATELLA  (palêl'la)  s.  1 .  rotule  /  du 
genou;  2.  Conchyl.  pitelle  /,  lépas  m: 
genre  de  mollusques  univalves marins;  3. 
patelle/,  petit   plat  m. 

PATELLIFORM  (patél'liform)  adj. 
paicUiforine  :  delà  forme  d'une  patelle  ou 
d'une  soucoupe. 

p.ATELLiTE  (pât'èlït)  S.  patellite  f: 
patelle  fossile. 

PATE\"  .pat'én),  PATIiV (pSl'fn)  s.  i. 
7  plaque  /,  plat  m;  2-  Lit.  patène  /;  vase 
sacré  en  forme  d'assiette  sur  lequel  est 
placée  l'hostie  consacrée  dans  l'Eucharistie. 

PATENT (pât'ént)  arfy.  1.  patent:  évi- 
dent, manifeste;  2.  Bot.  étalé:  formant 
un  angle  aigu,  très-ouvert,  avec  la  branrhc  ; 
3.  patent:  que  tous  sont  appelés  à  lire. 
Letlersp.,  des  lettres  patentes. 

4.  breveté  :  reconnu  comme  propriété  ex- 
clusive. P.  needtes,  aiguilles  brevetées. 

Patent,*,  patente  /,  brevet  m. -écrit  dé- 
livré par  une  autorité  dûment  constituée, 
qui  accorde  un  privilège  à  une  ou  plu- 
sieurs personnes,  comme  des  litres  de  no- 
blesse ,  des  décorations  d'ordres;  2. 
brevet  m  d'intention  :  écrit  similaire 
qui  assure  à  une  personne  V'^'"^'"^^  u:i 
certain  nombre  d'années  le  privilège  ou 
droit  exclusif  d'exploiter  une  invention 
nouvelle.  P.-holder,  breveté  m.  p.-o/'id'. 
bureau»!  des  brevets  d'invention. p.-n;;/./. 
droit  m  de  brevet.  P.-rotts,  registres  des 
brevets,  des  lettres  patentes,  etc.  P.-yrl- 
low,  jaune  m  breveté  ;  coolenr  jaune 
composée  de  chlorure   de  plomb. 

Patent, ffl.  i.  accorder  par  lettres  pa- 
tentes, par  brevet;  2.  patenter,  breveter  : 
assurer  le  droit  exclusif  à  qiielqu»  chose. 

PATENTABLE  (pàt'énlab'lj  adj.  qui 
peut  être  lobjel  d'un  brevet,  d'un  pri- 
vilège exclusif. 

PATENTED  (pât'ënted)  ppa.  ou  adj. 
breveté;  accordé  par  brevet. 

P.ATENTEE  (paténtr,  s.  breveté  m  ; 
celui  â  qui  la  loi  accorde  et  assure  la 
jouissance  d'un  privilège  exclusif;  con- 
cessionnaire m  d'un  privilège. 

PATERA  (pât'ira)  s.  patère/;  a'  es- 
pèce de  vase  ouvert,  à  peu  près  de  la 
forme  d'une  coupe;  i)  Arch.  ornement 
représentant  une  conpe. 

PATERNAL  Cpatœr'nal)  adj.  paternel  . 
«)  appartenant  a  un  père;  b)  provenant  du* 
père;  héréditaire  de  père  en  fils. 

PATERNALLY  (patœr'nali)  adv.  pa- 
ternellement :  d'une  manière  paternelle, 
en  père. 

PATERNITY  (pattfer'niti)  #.  paternité 
/;  qualité,  rapports  de  père. 

PATER-NOSTER  (pê'toer-niSs'tœr) 
s.  t.  pitenOlre  /:  a)  oraison  dominicale; 
b)  chapelet;  c)  Afch.  ornement  en  forme 
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de  chapelet,  ou  composé  de  petits  graiai 
ronds  ou  ovales. 

PATH  (pâ.'A)  s.  au  pi.  Paiiis,  « .  sen- 
tier m  :  a)  chemin  étroit  foulé  par  les 
pieds  des  hommes  ou  des  animaux  :  A) 
toute  voie  étroite  foulée  par  les  pieds. 
Bealen  p.,  sentier  battu.  Bij-p.,  chemin 
dctouriie.  Foot  p.  by  the  side  of  a  greal 
riiad,  trottoir  m,  banquetle  /.  Tuwing  p 
on  the  hank  of  a  river,  chemin  de  halage 
P.-keeptng,  qui  ne  qnitle  pas  le  sentier. 

2.  Astron.  route  /,  cours  m  (d'un  corps 
céleste);  3.  Chem.  de  f.  voie  /.  liaitwaf 
sidep.,  chemin  de  «ervice,  banquette. 

4.  Fig.  sentier  ra,  chemin  m,  voie  /. 
In  the  right  p.,  dans  la  bonne  voie.  The 
p.  of  hon(iur,\e  sentier  de  l'honneur. 

5.  conduite  /,  train  m  de  vie;  G.  pré- 
ceptes mpl  ;  règles  fpl  prescrites. 

P.*TH  (pâlh)  va.  1.  pousser  en  avant; 
faire  marcher,  avancer;  2.  frayer  la 
route, la  voie  à. 

Patd,  vu.  marcher;  .se  promener. 

PATHETIC  (pSAét'ik),  PATHETI- 
C.AL  (pa/ftèt'ikal)  adj.  pathétique  :  re- 
muant ou  agitant  les  passions,  en  parti- 
culier la  pitié,  le  chaîrin,  l'aflliction,  ou 
toute  autre  émotion  tendre;  touchant. 

Patoetic,  s.  pathétique  m  :  style  ou 
manière  propre  a  éveiller  les  passions, 
surlout  les  émotions  tendres. 

PATHETICALLY  (pa/Affitall)  adv. 
pathétiquement  :  d'une  manière  pathé- 
tique. 

PATHETICALNESS  (pa/Aët  ikalnés) 
s.  pathétique  m;  caractère  m,  nature  /pa- 
thétique. 

PATHLESS  (pâ//i'lés)  ai</'.  qui  "  ^  pas 
de  chemins  battus,  de  sentiers  frayés,  de 
voies  (racées. 

p.ATUOGNOMO.NICipa/Aog.nomiJn'- 
ik)  adj.  Méd.  palhognomnnique  :  indi- 
quant les  signes  caracleristiques  d'une 
maladie. 

PATHOGNOMY  (pa/Aôg'nonii)  «.  pi- 
IhO!,'nomonique  /  ;  science  des  signes  qui 
indiquent  les  passions  humaines. 

PATHOLOGIC  (pàWlulodj'ik),  PA- 
T  HOLOGICAL(pâr/iolodj'ikal)  adj.  pa- 
thologique :  ayant  rapport  à  la  patho- 
logie. 

PATUOLOGICALLY  (pilfAoliidj'- 
ikali)  adv.  palhnlogiquenient  :  au  point  de 
vue  pathologique. 

PATHOLOGIST  (pafAôl'odjist)  s.  pa- 
ihologiste  m  :  celui  qui  écrit  sur  la  pa- 
Ihnlogie. 

P.ATHOLOGY  (païAol'odji)  s.  patho- 
logie /  :  partie  de  la  médecine  qui  fail 
connaître  la  nature  des  maladies,  leurs 
causes  et  leurs  symptômes. 

PATHOS  ipc7*os)  s.  pathétique  in; 
ri.aîeur  "u  vchciiKMce  dans  un  oraieur; 
ce  qui  excite  les  passions  et  les  émotions 
t.ndres;  Rhct.  pathos  m._ 

PATHWAY  (pâ//i'wc)  s.  i  sentier 
m  :  chemin  étroit  qu'il  faut  suivre  à  pied; 
2.  voie  /;  cours  ra  de  vie,  conduite  /. 

PATIBULARY  (patih'yulari)  anj.  pa- 
tibulaire :  qui  a  trait  au  gibet,  à  la  po- 
tence. 

PATIENCE  (pê'shèns)  s.  1.  patience 
/  .•  a)  vertu  qui  fait  supporter  avec  modé- 
ration et  sans  murmure;  b)  calme,  sang- 
froid,  tranquillité  avec  laquelle  on  attend 
ce  qni  tarde;  c)  persévérance,  constance 
dans  le  travail  ou  dans  les  efforts.  To 
take  p.,  prendre  patience.  To  lose,  to  be 
out  o/;ï., 'perdre  patience.  You  wear  ont 
my  p.,  vous  mettez  ma  patience  à  bout. 

2.  Bot.  patience  /,  parelle  /  ;  Bumex  pa- 
tientia,  plante  de  la  famille  des  polygo- 
nées.  P.-dock,  historié  /  :  Polyijonum 
bistorta. 

PATIENT  (pê'shènt)  adj.  patient  ;  a) 
qui  supporte  les  maux  sans  murmure  m 
colère;  qui  soutient  les  afflictions  da 
corps  et  de  l'esprit  d'une  humeur  calme  et 
tranquille;  b)  qui  n'est  pas  facilement 
provoqué;  qui  reste  calme  en  souffrant 
des  injustices  ou  des  offenses;  c)  persé- 
vérant, constant  dans  le  travail,  dans  les 
efforts;  d)  qui  n'est  pas  irrélléchi  ;  qui 
n'est  pas  trop  ardent,  trop  impétueux; 
attendant  avec  calme,  sans  mauvaise  bii> 
meur. 

PATiEirr, «.  i.  patient  m:  penosne  M 
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chC5e  _ui  reçoit  des  impressions  de  sujets 
«K'ierocs;  celui  orj  ce  qui  est  pnssivetueiit 
iffoelé,  l'opposé  d'ajjeiil ;  2.  malade  m  ; 
personne  souffrant  d'une  indisposition 
pliysiquc. 

l'ATlENTLY  (pë'sliSntl!)  ado.  pa- 
tiemment :  avec  patience. 

PATIN  (pât'(n)s.  V.  Pate-i. 

PATINA  (pil'ina)  s.  patine  f:  couleur 
ou  incrustation  que  le  temps  donne  aux 
œuvres  d'ait. 

l'.-.TLV  (pill'li)  aJv.  convenablement, 
commodément,  à  point,  à  propos,  jusle, 
tout  juste. 

PATNESS  (pill'niSs)  s.  à-propos  m, 
justesse  /,  convenance  /'  ;  qualité  de  ce 
qui  est  à  point. 

PATRIAHCH  fpê'triJrk)  s.  palriar- 
che  n .  a)  le  père  et  le  chef  d'une  famille  ; 
celui  qui  (jouverne  par  droit  paternel  ;  /') 
dans  li;s  éfïlises  d'Orient,  di;;nitaire  supé- 
rieur de  l'ordre  des  archevêques. 

PATRIARCHAL  (pê,triàr'kal),  PA- 
TilIAncilIC  (pë,triàr'l>ik)  ailj.  patriar- 
cal :  appartenant  aux  patriarches.  /'. 
cross,  Ulas.  croix  patriarcale  :  celle  qui  a 
deux  traverses,  la  traverse  du  bas  plus 
lon'.'ue  que  celle  du  haut. 

PATRIAUCHATE  (pê'triiirkêt)  .5.  \. 
palriarrat  m  :  fonctions,  dignité  ou  juri- 
diction d'un  patriarche;  2.  résidence/' 
d'un  patriarche. 

PATRiARCniSM  (pc'triàrkizm)  s. 
gouvernement  Jit  patriarcal. 

PATRIARCHSHIP  (nê'triàrkship)  s. 
palriarc.it  m  :  fonctions,  dignité  ou  juri- 
diction d'un  patriarche. 

PATRICIAN  (patrïsh'ân)  ailj.  patri- 
eien  :  noble,  qui  n'est  pas  plébéien. 

Patrician,  s.  i)nlricien  r»  ;  membre  du 
premier  ordre  des  Uomains. 

PATRiciANiS.u  (patrïsh'anizm)  s. 
patriciat  m  :  le  rang  oa  le  titre  des  pa- 
triciens. 

PATRICIDAL  (pStrisî'dal)  ailj.  V. 
PAnniciDAu. 

PATRICIDE  (pSt'risïd)  s.  V.  Parri- 
cide. 

PATRICK  (pSt'rik)  npr.  Patrice  m. 

PATRIMONIAL  (patrimiVnial)  adj. 
patrimonial  ;  apparlenantà  un  patrimoine; 
Bèrité  d'ancêtres. 

PATRIMOMALLY  (piitrimû'niali) 
adv.  patrinionialemcnt  :  par  héritage,  par 
succession. 

PATRIMONY  (piit'rimœni)  s.  patri- 
moine m  :  a)  bien  d  liérila^e  qui  provient 
des  parents;  0)  le  domaine  ou  les  re- 
venus d'une  église. 

PATRIOT  (pê'triœt)  s.  patriote  m  : 
celui  qui  aime  son  pays,  qui  te  soutient 
et  le  défend  avec  ardeur. 

Patriot,  ad/,  patriote,  patriotique  : 
dévoué  au  bien  de  son  pays.  A  p.  zcal, 
un  zèle  patriotique. 

PATRIOTIC  (pêtriflt'ik)  adJ.  patrioti- 
que :  a)  plein  de  patriotisme  ;  6)  inspire 
par  l'amour  du  pays;  ayant  en  vue  le  bien 
public. 

PATRIOTICAL  (pêtriôtUal)  adJ.  V. 

PATRloTin. 

PATItlOTlCALLY(pétri(lt'ik.lli)iîiil'. 
patriotiquement,  en  patriote. 

PATRIOTIS.M  (pc'triœtizm)  s.  pa- 
triotisme m  :  amour  de  la  patrie.  From 
p.,  par  patriotisme. 

PATRISTIC  (patrïs'tik),  PATRIS- 
TICAI,  (patns'tikal)  mtj.  se  rapportant 
aux  anciens  Pérès  de  l'iiglise  cbrélicune. 

PATRISTICALLY  (patris'tikali)  ll'lli. 
à  la  manière  des  anciens  Pères  de  l'E- 
glise. 

PATRISTICS  (palrls'tiks)  s.  patristi- 
que  f  :  broche  de  la  théologie  qui  traite 
en  particulier  des  vies  et  des  doctrines 
des  Pères  de  l'ICglise. 

PATROL  (patrôl')  s.  patrouille  f  :  a) 
ronde  r  marche  faite  pendant  la  nuit  par 
un  détaclienienl  de  troupes,  pour  assurer 
la  tranquillité  et  la  silrelé  d'un  camp  ou 
d'une  place;  *;  le  détachement  qui  fait 
la  patrouille. 

l'ATROL,  va.  ppr.  Pathollinh,  prêt,  et 
pvii.  Patrolled,  faire  la  patrouille  dans, 
(lier  en  patrouille  d,ins. 

PiinoL,  vn.  patrouiller  :  faire  la  ronde, 
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circuler  dans  un  camp   ou   une  garnison 
pour  voir  ce  qui_  se  passe. 

PATRO.\  (pu'lrcon)  s.  patron  m  :  a) 
chez  les  UomaiuN.  le  maître  qui  avait  af- 
franchi son  esclave,  ou  le  personna;^e 
sous  la  protection  duquel  nn  autre  homme 
s'était  placé;  M  celui  qui  protège,  sou- 
tient et  défend  soit  une  personne,  soit 
une  œuvre;  c)  £gi.  catk.  le  saint  qui  est 
regardé  comme  le  protecteur  particulier 
d  un  pays,  d'une  communauté,  d'une  pro- 
fession, etc.,  on  d'un  individu;  d)  Or. 
celui  qui  a  la  libre  disposition  d'un  bé- 
nélice  et  peut  le  conférer  à  qui  bon  lui 
semble;  collattur  m;  e)  Mar.  le  com- 
mandant d'un  petit  bâtiment  ou  d'une 
bar(|ue  de  passage. 

PATRON.AGE  (pê'trœnêdj  ou  pSt'- 
rœnêilj)  s.  i.  patronage  m  :  protection, 
et  défense  spéciales;  2.  protection  /';  a) 
faveur  et  assistance  fournies  pour  se- 
conder les  vues  d'une  personne  ou  pour 
faire  réussir  un  projet;  tutelle,  garde, 
comme  celb;  d'un  saint;  3.  patronage 
m  :  droit  de  présentation  a  une  église 
ou  à  un  bénelice. 

PATROXAL(pc'trœnal)  adj.  tutélaire 
qui  proiége. 

PATRO.\ESS  (pê'trœnés)  .?.  i  .  pa- 
tronne /" .-  a)  protectrice  :  femme  qui  fa- 
vorise, qui  seconde,  qui  vient  en  aide, 
nui  protge  et  appuie;  *)  sainte  sous 
I  invocation  de  laquelle  une  personne  ou 
une  chose  est  placée;  2.  dame  /'patron- 
nesse  (d'une  œuvre  de  charité). 

PATRO.VIZE  (pG'trœnïz  ou  pât'rœnïz) 
va.  i.  prologer,  défendre;  2.  venir  en 
aide  à,  soutenir,  appuyer,  favoriser,  en- 
courager une  entreprise;  3.  protéger, 
soutenir,  faire  avancer;  4.  patronner  : 
introduire  dans  le  monde. 

PATRONIZED  (pê'trœnîzd)  Ma.  pro- 
tégé, défendu,  soutenu,  favorise,  encou- 
ragé. 

PATRONIZER  (pîit'rœnizœr)  s.  pro- 
tecteur m,  défenseur  m,  soutien  m,  ap- 
pui jn. 

PATUONIZINO  (pê'lrœnïziû)  ppa. 
ou  adj.  priitcgeanl,  défendant;  qui  favo- 
rise, qui  encourage. 

PATIIONIZI.VGLY  (pê'trœniziûli) 
adv.  d'une  manière  protectrice,  encoura- 
geante, 

PATRONLESS  (pê'iroenlés)  a(</.  sans 
protecteur,  sans  appui, 

PATRO.VYMIC  (piltronim'ik)  s.  nom 
m  patronymique,  no;n  de  famille. 

l'ATRn.-svMic,  adj.  patronymique  :  qui 
exprime  le  nom  d'un  perè  ou  des  an- 
cêtres. 

PATTED  (pât'iid)  ppa.  tapé  :  frappé 
doucement  avec  les  doigts;  tapoté. 

PATTEE  (pati')  s.  Bla.t.  croix  /'paltée  : 
croix  dont  les  quatre  pointes  se  terminent 
en  forme  de  patte  étendue. 

PATTEN  (pat'l'n)  s.  1 .  Arch.  soubasse- 
ment ;/*  de  colonne  ou  de  pilier;  2.  patin 
m,  socque  wi  à  l'anglaise  :  chaussure  en 
bois  «lui  protège  les  boites  et  soaliers 
contre  l'humidité  et  la  boue.  P  -maherj 
fabricant  m  de  patins,  de  socques. 

PATTER  (pat'toir)  va.  ou  n.  mar- 
motter (des  pàtenùires). 

PATTER  (pat'tœr)  vn.  t.  fouetter, 
cingler  :  battre,  frapper  avec  une  rapide 
succession  de  petits  sons,  comme  la  pluie 
ou  la  grêle.  Tlie  rain  paliered  tigniitst 
tlie  Windows,  la  pluie  fouettait  contre  les 
fenêtres. 

2.  Top.  wilA  Ihe  feel,  trépigner,  pié- 
tiner. 

PATTERING  (piSt'tœriû)  s.  action  de 
fra[iper  à  petits  coups  redoublés;  bruit 
m  (des  goultes  de  pluie). 

PATTERINGI.Y  (.pilt'lœriilli)  adu. 
en  fouettant,  en  cinglant. 

PATTERN  (pit'tœrn)  s.  i.  exemple 
ni,  modèle  m  :  ce  qu'il  faut  copier  ou 
imiter;  2.  spécimen  m,  échantillon  m  ; 
partie  d'un  tout  qui  en  montre  la  qualité; 
3.  patron  m  :  a)  modèle  sur  lequel  tra- 
vaillent certains  artisans;  0)  morceau  de 
papier  découpé  en  forme  de  vêtement  et 
sur  lequel  011  taille  l'étoffe;  4.  dessin  i» 
(d'étoflc).  Chinti  of  a  beautiful  p..  in- 
dienne d'un  dessin  charmant.  P.-book, 
livre  m   d'échantillons.    P.-cari,   Comiit. 
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carte  f  d'échantillons.  P.-drawer,  dessl- 
naleur  m.  P.-mouider,  mouleur  m  de  mo- 
dèles. 

Pattf.hn,  va.  t.  copier  :  faire  à  l'iraî- 
tation  d'un  modèle;  2.  servir  de  modèle, 
d'exemple  à  suivre.  To  p.  after,  se  mo- 
deler sur;  imiter. 

PATTY  (pat'li)  s.  petit  p3té  m.  P.- 
pan,  moule  »i  à  pàlé. 

PATULOUS  (pài'yulœs)  adj.  Bot.  di- 
vergent, étalé  :  à  fleurs  détachées  ou  sé- 
parées. 

PAUCITY  (pô'siti)  s.  petit  nombre  m, 
faible  quantité/;  peu  m;  paucité  /. 

PAUL  (pol)  npr.  Paul  m. 

PAUL  (pol)  .5.  V.  Pawl. 

PAULINA  (pôli'na)  npr.  Pauline  /. 

PAULINE  (pô'lin)  adj.  paulinlcn  :  s' 
rapportant  't  saint  Paul. 

PAUNCH  (pàntsb)  ».  i.  Zool.  panse 
f,  double  m,  herbier  m  ;  le  premier  esto- 
mac des  ruminants;  2.  Piais.  panse  /, 
bedaine  /,  venire  m. 

Pacncu,  va.  éventrer  :  percer  on  ouvrir 
le  venirc. 

PAUNCHY  (phntsb'i)  adj.  h  gros 
ventre;  Fam.  à  grosse  bed.iine. 

PAUPER  (po'pœr) ,».  pauvre  m,  indi- 
gente; plus  particulièrement,  celui  qui  n'a 
pour  subsister  que  les  secours  de  la  pa- 
roisse ou  de  la  ville. 

P.AUPEillSM  (pô'pœrizm) ,!.  i.  pau- 
vreté /,  indigence  /  :  état  d'être  pauvre 
ou  dénué  de  moyens  d'existence;  2. 
Econ.  pol.  paupérisme  m  :  existence  de 
pauvres  dans  un  lîtat. 

PAUPERIZATION  (pô.pœrizê'shœn) 
s.  action  de  réduire  à  l'indigence. 

PAUPERIZE  (po'pœriz)  va.  réduire 
à  l'indigence.  _ 

PAUSE  (poz)  ,ï.  1.  pause/. -a;  halte, 
suspension  ou  interru|ition  d'une  action 
ou  d'un  mouvement,  comme  parler,  chan- 
ter, lire,  jouer,  etc.;  intervalle  m;  temps 
m  d'arrêt;  repos  m.  /  oitiy  require  .wnie 
p.f  je  ne  demande  qu'un  instant  de  repos, 
laissez-moi  faire  seulement  une  pause. 
A  p.  in  a  verse,  un  repos  dans  un  vers. 
To  fill  Ihe  p.,  remplir  l'intervalle. 

2.  doute  m,  suspens  m,  bésitaiion  /.  i 
stand  in  p.,  j'hésite,  je  suis  eu  suspens. 

3.  .Mus.  point  m  d'orgue  :  signe  placé 
sur  une  note  pour  indiquer  qu'elle  peut 
être  prolongée  à  volonté. 

Pacse, wi.  I.  s'arrêter,  faire  une  pause: 
cesser  de  parler  pendant  un  court  inter- 
valle de  temps;  2.  attendre;  3-  hé^iier, 
être  réservé;  4,  s'interrompre,  Top.upon, 
délibérer.  /'.  a  day  or  two,  attendez  un 
jour  ou  deux. 

PAUSi.VGLY  (pôz'iûli)  adu.  après  UD 
intervalle  ;  par  pauses. 

P.AVAGE  (pCv'cdj)  s.  V.  Paviace. 

PAVE  (iicv)  va.  t.  paver  :  couvrir  de 
pierres  eu  de  briques  le  sol  d'une  cour, 
d'une  rue,  etc.;  2.  t'ig.  préparer  les  voies, 
frayer  un  ehemin  à:  faciliter  l'introduc- 
tion de. 

PAVED  (pcvdj  ppa.  ou  adj.    pavé 
couvert  de  pierres,  de  briques  ou  d  autres 
matériaux  solides 

PAVE.MENT  (pcv'méni)  «.  1.  pï«é 
m  ;  a)  surface  consistant  en  pierres,  bri- 
ques ou  autres  matériaux  solides  incrus- 
tés dans  le  sol  de  nianièic  i  ét-iblir  un 
passage  ferme  et  commode;  b)  roule  pa- 
vée; 2.  trottoir  Bi  ;de  rue).  Dnck  p.,  car- 
relage. 

PAVER    (pëv'œr),     PAVIER    (pêV- 

yœr)  s.  paveur  m  :  celui  dont  le  métier 
est  de  paver. 

PAVIAGE  (pc'vicdj)  ».  contribution  / 
ou  taxe  /  pour  paver  les  rues  et  les 
grandes  routes. 

PAVILION  (paviVyœn)  ».  t.  pavillon 
ni  ;a)  tcnle:  habitation  mobile  et  tempo- 
raire ;  II)  Arcli.  espèce  de  tourelle  ou  de 
bâtiment  ordinairement  isolé;  2.  UiliJ- 
tente  /;  3.  Ulas.  pavillon  m  ;  espèce  de 
dais  qui  enveloppe  les  armoiries  des  sou- 
verains ;  i.  Joaill.  culasse  /  :  le  côté  OB 
le  coiu  de  dessous  d'un  brillant  taillé  en 
biseau,  placé  entre  la  guirlande  el  1» 
cbaion. 

Pavilion,  va.  i.  munir  de  tentes;  >• 
abriter  a  laide  d'une  tenle. 

PAVING  (pêvif.)  ppr.  paranl. 
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fATiso,  S.  t.  pjvnge  m  :  action  de 
foscr  un  pavé;  ï.  pavé  m:  surface  in- 
eruslée  de  lùerres  ou  de  brii|ue>.  P.-slone, 
pavé  m,  pierre  /■propre  à  faire  des  pavés. 

PAVIOR  (pêv'yœr)  s.  paveur  m  : 
telui  donl  le  métier  est  de  paver. 

PAVO  (pê'vo)  s.  paon  m;  a,  Astron 
«onstellaiion  de  l'hcmispliere  austral,  au 
sud  du  Sagittaire;  0}  Urnilh.  genre  de 
gallinacés. 

PAVONINE  (pâv'onîn)  adj.  ressem- 
blant à  cne  queue  de  paon;  irisé,  irides- 
eenl. 

PAW  (po)  t.  patte  /■  ;  a)  pied  de  bêtes 
de  proie  ayant  des  griffes;  b)  Fig.  main. 

Piw,  !>/!.  frapper  du  pied;  trépigner. 

Paw,  va.  1.  fra;iper  du  pied;  2-  donner 
des  coups  des  griffe,  Rriler;  cgraiijner; 
8,  faire  le  cliien  coucliant;  faire  patte  de 
velours;  cajoler;  natter  bassement.  To 
f.  the  groliiid,  frapper  du  pied  le  sol. 

PAWED  (pod)  ppa.  frappé  du  pied. 

Pawed,  adj.  1.  a  paitcs;2.  à  grands 
pieds. 

PAWK  (pôk)  s.  petit  homard  m. 

PAWKILY  (iiok'ili;  adii.  d'une  ma- 
nière rusée,  mahgne- 

PAWKliNESS  (pôk'inés)  *.  ruse  /, 
malice  f. 

PAWK  Y  (pok'i)  adj.  rusé,  malin. 

PAWL  Ipôl)  s.  i.  ilar.  élin.:;uel  wi,  lin- 
guet  m,  rlic|uet  m  :  petite  barre  de  bois 
ou  de  fer  liioe  au  abaisn.  Ilangiiig  p., 
élinguet  vertical,  cliquet  de  fer. 

2.  iléc.  cliqiet  m;  crampon  qui  tombe 
dans  les  dents  d'une  roue  d'ensrenage 
pour  l'empêclier  d'aller  à  reculons. 

PA\Vi\  (pan]  t.  i.  gage  m  :  a)  nan- 
tissement :  ce  qui  est  donné  ou  déposé 
comme  garantie  du  remboursement  d'une 
somme  d'argent  prêtoe  ;  ù)  garantie  pour 
l'accomplissement  d'une  promesse.  In  p., 
at p.,  en  gage,  en  nantissement. 

2.  (auï  échecs)  pion  m.  Capped  p., 
pion  coiffé. 

P.VWS,  va.  I .  mettre  en  gage,  engager  : 
donner  ou  déposer  comme  gage,  en  ga- 
rantie du  remboursement  d'une  somme 
prêtée;  2.  garantir  (l'e.iécution  d'un  en- 
gagement, d'une  promesse). 

PA\Vi\BnoiCEU(pon'briJta;r)s.  pré- 
teur m  sur  gage,  sur  nantissement  : 
celui  qui  prêle  de  l'argent  sur  des  mar- 
chandises, sur  des  objeis  mobiliers. 

PAWNCltOKi.\G  (pônlràkin)  s. 
métier  m,  industrie/de  prêteur  sur  gages. 

PAW.XED  tpônd)  ppa.  mis  en  gage, 
engagé. 

PAW.VEE  (ponl')  s.  préteur  m  sur 
gages. 

PAWNER  (pôu'œr)  ».  emprunteur  m 
lor  gage. 

PAWM.VG  (pôn'in)  ppr.  mettant  en 
gage,  engageant,  donnant  comme  nanli»- 
sement. 

PAX  (pâks)  t.  Lit.  calk.  paii  r  :  la 
patène  ou  petite  assiette  d'or  ou  d'argent, 
que  l'on  baisait  à  la  lin  du   service  divin. 

PAV  (pc)  lia.  ppr.  Païi.\g,  prél.  elppa. 
Paid,  1.  payer:  a)  acquitter  une  de. le; 
y  donner  l'équivalent  de  quelque  cho^e 
Top.  m  fuit,  payer  intégralement.  A  pro- 
mue to  p.,  un  engagement.  /  promise  to 
p.  to  Mr.  X..  je  payerai  à  M.  X.  :  formule 
de  billet,  d'effet  de  commerce.  Ilaie  pa- 
tience and  I  shail  p.  you  ail,  ayez  patience 
et  je  vous  pjyeiai  tout.  Top.  one^eif,se 
payer  par  ses  mains.  Ile  musl  ie  paid,  il 
laut  qu'on  le  paye.  To  p.  a  ^hnpkceper 
tor  his  goods,  payer  à  un  marchand  ses 
enarchondises.  Ile  will  gel  paid,  il  se  fera 
bien  payer.  He  pays  me  witk  ingralilude. 
Il  me  paye  d'ingratitudi.  1  paid  Aim  tn 
lits  own  ou  in  the  same  coin,  je  l'ai  payé 
en  même  monnaie,  je  lui  ai  rendu  la  pa- 
reille. To  rob  Veter  to  p.  l'aul,  décoiffer 
saint  Pierre  pour  coiffer  saint  Paul:  em- 
prunter pour  payer. 

2.  rendre:  s'acquitter  d'un  devoir  créé 
par  une  promesse,  par  l'usaie  ou  par  la 
loi,  ou  qui  est  exigé  parla  politesse  ;  pré- 
«enleT.  To  p.  a  visil,  rendre  une  visite.  To 
p.  onet  duly  to,  rendre  ses  devoirs  à.  To 
p.  obédience  to,  rendre  obéissance  à. To  d. 
due  /lonour  to,  rendre  à  quelqu'un  les  hon- 
neurs qui  lui  sont  dus.  I:  him  mu  rc- 
•«^"■«.tjprésentci-lui  mes  respects 


—  705  - 

3.  faire;  aïoir.To  p.  perpétuai  court  lo, 
faire  une  cour  assidue  a.  To  p.  attention 
to,  f.iire  attention  à.  To  p.  attentions,  re- 
gard to,  avoir  des  attentions,  des  égards 
pour.  To  p.  one's  adresses  to,  rechercher 
quelqu'un  en  mariage. 

4-  remplir:  accomplir  un  engagement; 
s'acqui'ter  de.  To  p.  one's  vows,  s'acquit- 
ter de   ses  vœux. 

5.  revaloir;  punir;  expier,  faire  expier  : 
renvoyer,  rendre  à  un  autre  un  dommage 
éprouvé;  0.  Fig.  et  Fam.  battre,  rosser. 
l  will  p.you  for  titis  trick,  je  vous  re- 
vaudrai ce  tour-IJ,  je  vous  rendrai  la  pa- 
reille, vous  me  le  payerez.  He  was  cruelly 
paid  (or  it,  il  en  fut  cruellement  puni. 
/  paid  him  saundly,  je  le  rossai  vigou- 
reusement, d'importance. 

7.  récompenser.  Stie  pays  me  with  dis- 
dain,  elle  me  récompense  par  du  dédain. 

8.  ilar»  goudronner,  couroyer  :  donner 
un  couroi  à  un  navire. 

To  PAY  AWAY.i. payer;  a. ilar.  filer(du 
câble).  —  To  p.  CACR,  rendre,  restituer. 

—  To  p.  DowN,  payer  argent  comptant; 
Fam.  payer  rubis  sur  l'ongle.  —  To  p. 
FOR,  1.  préparer;  2.  dédommager,  com- 
penser ;  3.  expier  par  des  souffrances; 
4.  payer  de.  —  To  p.  is. (•'/«.  verser.—  To 
p,  oFF,  i .  renvoyer,  congédier,  donner  son 
compte  i;  2.  solder;  acquitter.— •  To  p. 
OLT,  |.  dire  son  fait  à;  rembarrer;  river 
son  clouù;  2.  rendre  la  pareille  à  ;  3. 
3lar.  tiler  (un  cable).  —  To  p.  oveu,  1. 
payer  trop    cher,   au  delà  de  la  valeur; 

2.  relâcher;  faire  mettre  dehors;  3. 
Slar.  suiler ,  goudronner,  couroyer  ;  en- 
duire de  suif,  de  goudron,  de  couroi,  pour 
protéger  contre  leau  ou  la  pluie;  espal- 
mer. 

Paï,  vn.  l.  payer.  To  p.  througli  tlie 
nose,  se  laisser  duper,  écorcher;  en  pas- 
ser par  où  l'on  veut. 

2.  reconnaître,  récompenser  ;  s.  rap- 
porter; donner  du  prolil.  //  does  not  p., 
cela  lie  donne  pas  de  proût,  cela  ne  rap- 
porte rien. 

To  PAT  0»,  Fat»,  frapper  à  coups  re- 
doublés; rosser,  battre  d'importance,  vi- 
goureusement. —  To  p.  ufF,  ilar,  i. 
désarmer;  2.  tomber  sous  le  vent  en  cou- 
rant au  plus  près;  3.  faire  ane  embardée 
du  côté  de  dessous  lèvent. 

Pav,  J.  I .  paye  f  ;  salaire  m;  gages  mpl; 
appointements  mpt;  traitement  m;  prix 
m  de  location;  banque  f  (des  ouvriers  im- 
primeurs); 2.  compensation  f;  récom- 
pense/'; 3.  solde/;  traitement  des  ofU- 
ciers  de  larmée ;  prêt  ni  (des  soldats); 
Eitrap.,  haute  paye.  Ilalf  p.,  demi-solde. 

i  r.ipporl  m,  lirnduil  «1  Ttiis  is  very 
good  p.,  ceU  est  d'un  bon  rapport. 

l'AV,  eu  compos.  :  P.-bilt,  ililit.  bor- 
dereau «1  de  payement,  état  m  de  solde. 

—  l'.-cterk,  commis  m  payeur.  —  P.-day, 
jour  m  de  payement;  jour  m  de  paye,  de 
banque.  —  I'. -office,  bureau  m  des  paye- 
ments; caisse  /. 

PAYABLE  (pê'ab'l)  adj.  {.payable  : 
qui  peut  on  doit  être  payé;    2.  à  payer; 

3.  avec  la  date)  valeur. 

PAVEE  (pëO  '.  1.  celui  à  qui  un 
payement  doit  être  fait;  s.  dernier  por- 
teur m  (d'une  lettre  de  chjn:re). 

PAYER  (pé'œr)  ».  payeur  m  :  celui 
qui  paye. 

PAYIXG  (pc'iii)ppr.  payant,  acquittant 
(une  dette);  remplissant  (une  promesse); 
récompensant. 

PAYM.ASTER  (pc'màstœr)  s.  payeur 
m:  celui  qui  est  chargé  de  payer.  P.  gé- 
nérât, ililit,  trésorier  m  de  l'exlraordi- 
Daire  des  guerres. 

PAYMEXT  (pê'mént)  j.  t.  payement 
ou  paiement  m:  a)  aciion  de  payer ;//) 
ce  qu'on  donne  pour  acijuitter  une'deile; 
2.  Fin.  versements;  3.  prix;»,  récom- 
pense/. CajA  p..  Corn,  payement  en  es- 
pèces, au  comptant;  Fin.'  payement  en 
numéraire.  Ileavy  p.,  fort  payement.  Par- 
tial p.,  payement  partiel,  à-compte.  4 
suin  tn  pari  p.,  an  à-compte.  In  part  p., 
4-coinpie.  P.  in  fuit  of  ait  demands,  solie 
de  coniple.  Prompt  p.,  payement  à  court 
terme,  liefusal  of  p.,  refus  de  payement. 
In  case  af  due  p.,  sauf  rentrée.  0«  the 
f.  of,  moyennant   le  payement  de  ;  lors 
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du  payement  de.  To  delay,  lo  defer  tht 
p.  0/,  différer,  remettre  le  pavement  de; 
atermoyer.  To  demand  p.,  réclamer,  exi- 
ger le  payement.  To  mect  a  p.,  faire 
face  à  un  payement.  To  obtain  p.,  se 
faire  payer,  obtenir  le  payement.  To 
présent  for  p.,  présenter  au  pavement. 
To  provide  for  p.,  faire  les  fonds  (d'un 
eiïet),  faire  la  provision.  To  stop  p.,  ces- 
ser SCS  payements.  To  sue  for  p.,  pour- 
suivre le  payement,  lo  suspend  p.,  sus- 
pendre ses  payements. 

i  PEA  (pi)  s.  au  pi.  Peas  ou  Pease,  i. 
pois  m  :  a)  Bot.   Pisum  tativum,  plante 

,  annuelle  de  la  famille  des  papilionacées; 
b)  la  graine  de  celte  plante.  Common  p., 
pois  cultivé,  pois  commun.  Cray  p.,  pois 
gris,  pois  des  champs,  pisaille.  Sea  p., 
pois  maritime.  Braucb  peas,  pois  rames. 
Chipk   peas,   pois    chiches.    Green  peas, 

fietits  pois.  Peas  and  t  acon ,  pois  au 
ard.  Peas  in  iheir  sliell,  pois  en  cosse. 
To  sheit  peas,  écosser  des  pois.  To  stick 
peas,  ramer  des  pnis.  [Au  pluriel,  on 
écrit  peas  quand  il  n'est  question  que 
d'un  tréspetitnombre  :  Two  veos,  deux 
pois  ;  mais  s'il  s'agit  d'un  nombre  indéllni, 
d'un  tas  ou  d'une  grande  quantité,  on  écrit 
pease  :  Pease  are  dear,  les  pois  sont 
chers.  A  bushel  of  pease,  un  boisseau  de 
pois.] 

2.  poids  m  (d'une  balance  romaine). 

Pea,  en  compos.  :  P.-blossom,  fleur  / 
du  pois.  —  p.-chick,  Ornith  paonneau 
m.  jeune  paon  m.  —  P.-crab,  pinnolliére 
wi  :  genre  de  petits  crustacés  ronds  et 
parasites.  —  p.-ficld,  champ  m  de  pois. 
—  P. -green,  vert-pomme  m  :  sorte  de 
couleur.  —  P.-gun,  sarbacane  f  :  petit 
tube  P'iur  lancer  des  pois.  —  ?.-jacket, 
vareuse  /;  vêtement  de  laine  porté  par 
les  marins,  etc.  —  P.-uut.  But.  pistache 
/de  terre  :  Arachis  fiypogoia.  —  P.-ore, 
oxyde  m  argilace  de  fer.  —  P.-pod,  pois 
mpl  en  co.ssc.  —  P.-.thell,  cosse  /'  de 
pois.  —  P. -shooter,  sarbacane  /(V.  Pea- 
ctN).  —  P.-sbuck,  co;se  /  de  pois.  — 
P.-.wun,  purée  /  de  pois.  —  p.-stone, 
pisoliihc/;  variété  de  chanj..  — P.-weevit, 
Entom.  charançon  m  des  pois  :  espèce 
d'insectes  du  genre  Curculio. 

PEAGE  (pis)  s.  paix  /:  a)  état  de 
repos  ou  de  tranquillité;  exciiiplion  de 
trouble  et  da.ilation  dans  la  société 
parmi  les  individus;  b)  exemption  d" 
guerre  avec  une  nation  étrangère;  repos 
public;  c)  exemption  de  trouble;  intérieur» 
ou  de  guerre  civile;  d)  exeinptioii  de 
querelles  privées,  de  pron'rs  ;  e]  exemp- 
tion d'agilation  ou  de  trouble  par  les  pas- 
sions ;  tranquillité  /de  l'esprit;  tran- 
quillité /,  calme  m.  repos  m  tic.  la  con- 
science ;  f)  repos  céleste,  le  bonheur  da 
ciel  ;  p)  harmonie,  bon  accord,  bonne  in- 
telligence, réconciliation  de  parties  qui 
étaient  en  di'fférend  :  h)  tranquillité  pu- 
blique; le  repos,  l'ordre  et  la  sécurité  qii, 
sont  garantis  par  les  lois.  To  make  p., 
faire  la  paix.  To  clap  up  a  p.,  faire  une 
paix  fourrée,  une  paix  conclue  de  mau- 
vaise foi  par  les  deux  parties.  To  brealt 
the  p.,  rompre,  enfreindre,  violer  la  paix. 
To  liold  the  p.,  garder  le  silence,  ne  pa» 
parler,  se  taire. To  make  one's  p.  with  nne, 
faire  sa  paix,  se  reconcilier  avec  quel- 
qu'un. To  keep  the  p.,  ne  pas  troubler  la 
paix  publique.  Justice  of  p.,  juge  de  paix. 
The  ki^:y's  Ou  tlie  queen's  p.,  l'ordre 
public. 

Peace,  (n/tfry.  faix  I  silence  1  chut!  /'. 
there!  paix  là  I  çaix  dont  I  Qu'on  se 
taise  !  /'.  witk  gour  impertinent  ques- 
tions! trêve  de  vos  sottes  demandes  1 

Peace,  en  compos.:  P.-breaker,  pcr- 
turbatcurni  de  l'orlreiiublir,  —  P.-maker. 
pacilicateur  vi,  conciliateur  m:  celui  qui 
rétablit  la  paix  entre  des  parties  en  dis- 
cussion, en  riiftérend.  — l'.-offering,  i. 
sacrilice  m  pro[iiliatoire  :  chez  les  Juifs, 
oifraiide  volontaire  faite  à  Dieu;  2.  sa- 
tisfaction/(donnée  aune  personne  of- 
fensée). —  P.-officcr,  oflicier;»  de  paix  : 
fonctionnaire  civil  chargé  du  inainiien  de 
l'ordre  public.  —  P. -society ,  sociéli  f 
de  la  paix  :  associationi  philantbropiaii* 
ayant  pour   objet 
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«aomettre  leurs  dilTérends  i  des  arbitra- 
ges, au  lieu  de  recourir  à  la  guerre. 

I-EACEABLE  (pis'ab'l)  aitj.  i.  pai- 
ilble  :  a)  qui  demeure  en  pnix  ;  I')  qui  ne 
trouble  pas  la  pai"  ;  c)  oii  l'on  est  cri 
paix,  où  il  n'j  a  point  de  bruit;  d)  qui 
n'est  pas  troublé,  agité  ;  2.  |iaciliriuc: 
qui  aime  la   paix;  qui  est  calme,    iran- 

I-KACEABLENESS    (pis'ab  Inês)     ». 

i.  paisibilité  f:  caractère  fi^n  homme 
paisible,  d'un  lieu  paisible;  a.  tranquil- 
lité r,  calme  m;  3-  liunii'ur  /'panlique. 
l'EACEADLY  (pls'abli;  aiit.  paisible- 
ment :  d'une  manière  paisible  ;  tranquil- 
lement; en  paix.  , 

l'EACEFUI.  (pIsTlll)  adj.  paisible  : 
a)  qui  n'est  point  en  état  de  guerre  ou  de 
commotion;  b)  qui  n'est  point  Sgilé  par 
la  iiassion;  calme;  tranquille;  serein; 
c)  éloigné  du  bruit  ou  du  tumulle  ;  silen- 
cieux. 

PEACEFULLV  (p's'fiili)  adv.  pa(Si- 
blcment,  pacinquement,  tranquillement , 
sans  trouble,  doucement,  lionnC'temenl. 

PEACEFtILNESS  (lltsTuIllés)  S.  1. 
état  m  paisible;  repos  m,  calme  m,  tran- 
quillité f  :  exemption  de  guerre,  de  trou- 
ble ,  d'agitation  ou  de  dissension;  2. 
«aime  »,  tranquillité  /  d'espiil  :  exemp- 
tion d'agitation  mentale. 

l'EACELESS  (pls'lés)  adj.  sans  paix 
lans  repos,  sans  calme,  sans  tranquillité. 
PEACH  (pllsh)  s.  Bot.  t.  péclie  f: 
fruit  ilu  pc!clier;  2.  pîchcr  m  :  Amtiijda- 
lus  persùa,  atbte  fruitier  Ju  genre  aman- 
dier. Freesione  p.,  pèche.  Cltngsloiie  p., 
pavie  I». 

Peacii,  en  compos.  :  P.-btossom,  (leur  f 
de  pécher.  —  />.  coloar,  couleur-|)i"che  f: 
la  couleur  rouge  pâle  de  la  Heur  du  pé- 
cher. —  P.-coloured,  de  la  couleur  de  la 
lleur  du  pécher.  —  l'.-dowu,  duvet  m  de 
la  pOche.  —  l'.-house,  serre  /  à  pêchers. 
—  p.-lree.  Bot.  pécher  m.  —  P.-wood, 
Bol.  bols  m  de  pécher  :  le  bois  du  Cxsal- 
piiiia  echinata,  plante  léguinineuse. 

PEACilv  (iiitsh'i)  adj.  contenant  OU 
ressembLiiil  à  des  pêches. 

i-EACOCK  (iiî'kok)  s.  OrnUli.  paon  m: 
Pavo,  genre  de  beaux  oiseaux  gallinacés. 
Cummon  p.,  p;ion  domestique  :  Pavucris- 
talus.  The  p.  .spreads  ils  tailsor  train,  le 
paon  fait  b  roue. 

-  PEACOCK-FISH  (pl'kok-llsh)  s. 
Icklh.  paon  m  de  mer,  labre-paon  m  : 
beau  poisson  du  genre  labre,  qu'on  ren- 
contre dans  la  i*léditerranée. 

PEAllEN  (pîhén)  s.Oinith.  paonne  f: 
U  femelle  du  paon. 

PEAK  (plk)  s.  1. pic  »( .•sommet  d'une  col- 
line ou  d'une  montagne  terminé  en  pointe  ; 
tmef;  2.  pointe  f:  extrémité  de  quelque 
ebose  qui  va  en  diminuant;  s.  ilar.  corne 
f  :  vergue  de  la  voile  d'artimon  ;  i.  penne 
/.■extrémité  d'une  antenne;  s.  pic  w  ; 
extrémité  de  la  corne  d'artimon.  Ilind  p. 
Ifosaddte,  trou^sequin. 

Peak,  m.  < .  avoir  l'air  maladif,  malin- 
gre ;  2.  faire  une  pauvre  ligure;  3.  se 
traîner  ;  ramper. 

Peak,  va.  (avec  vr)  Uar.  apiquer  :  re- 
dresser une  vergue  contre  le  mil. 

PEAKED  (pWéd)  adj.  pointu:  qui 
Onit  en  pointe. 

PEAKISII  (ptk'lîh)  ad).  1.  de  pic;  à 
pic;  en  pointe:  i.  Fam.  malingre;  3. 
Fam.  mesquin.  Las  ;  4.  vil,  rampant. 

PEAKISBLY  (ptk'ishii)  adv.  Fam.  i. 
d'une  manière  souffreteuse;  2.  platement; 
en  rampant. 

PEAl.  (ptl)  '.  fitand  bruit  m,  fracas  m: 
succession  de  sons  retentissants,  comme 
le  bruit  des  cloches,  du  tonnerre,  etc.  A 
9.  of  ordnancf,  UD  grand  bruit  d'artil- 
lerie; une  décharge,  une  salve  d'artillerie; 
le  rondement  du  canon.  P.  of  taaghler, 
éelit  de  rire.  To  rin)  the  beils  tn  p., 
sonner  le»  'Cloches  en  branle  ou  en  volée  ; 
carillonner.  Te  rinf  ont  a  p.,  Fam.  laver 
la  téle  i  quelqu'un,  lui  donner  une  se- 
monce. 

Pkal,  m.  gronder,  tonner  :  rendre  on 
•on,  produire  un  bruit  retentissant. 

Peal, f».  i.  assourdir;  ahurir  :  étourdir 
f.T  un  grand    bruit;    s.    faire   relealir. 


faire  sonner;   3.  célébrei;  4.   remuer, 
agiter. 

PEALED  (plld)  ppa.  ±.  étourdi,  as- 
sourdi, aliuri  ;  2.  qu'on  a  fait  retentir, 
sonner;  3.  célébré. 

PEALING  (p'I'iii)  PPr-    ""    "''I-   •■ 
étourdissant,  ahurissant;  2.  retentissant. 
PEAN  (pt'àn)    s.  pœon   m  :  chant  de 
triomphe,  hymne  en  l'honneur  de. 

PEAN  (pin)  s.  Blax.  panne  f:  four- 
rure de  vair  ou  d'hermine  sur  s;ible. 

PEAU  (pêr)  ».  Bol.  I.  poire  /'.•fruit 
du  poirier;  2-  poirier  m  :  Pyrus  rom- 
mmus,  arbre  de  la  famille  des  poraacées. 
P.-.ittapcd,  en  forme  de  poire  ;  piriformc. 
P.-lree,   Bol.  poirier. 

PEARI.(|i('erl).ï.(. perle /'.•corps  blanc, 
dur,  poli,  brillant,  qu'on  trouve  dans  cer- 
taines coquilles,  ilolher  of  pearls,  mcre 
f  de  perles.  Oriental  pearl.<t,  perles  orien- 
tales, perles  fines.  A  raijged,  rougli  ou 
Sci>tch  p.,  une  perle  baroque.  Secd  of 
pearh;  semence  de  perles,  les  plus  pe- 
tites perles.  ^  . 
2.  Fig.  perle  f  :  ce  qui  est  rond  et 
clair,  c'ôm'me  une  goutte  d'eau  uu  de 
rosée;  3,  Méd.  tàié  /  perlée  de  la  cornée, 
taie  surl'œil;  4.  Typ.  perle/;  parisienne/': 
petit  caractère  de  5  points. 
Peabl,  ra.  orner,  garnir  de  perles. 
Pearl,  vn,  ressembler  à  une  perle. 
Peaul,  en  compos.  :  P.-ash ,  CItim. 
perlasse  f  :  potasse  la  plus  pure  et  la 
plus  blancbc.  Crude  p.-ashet,  cendres 
gravelées.  —  /'.-tfir/fi/ ,  oi  ge  m  perlé  : 
orge  dépouillée  de  sa  partie  corticale.  — 
i'.'-djuer, pêcheur  m  de  perles.—  P. -drop, 
boucle  /d'oreilles  garnie  d'une  perle.  — 
P.-eyeU,  qui  a  une  laie  sur  l'œil.  —  /'.- 
«.■.Acr»,  P.-fishihg,   pèche   f  des  perles. 

—  P.-moss,Bol.  mousse  f  iierlée  :  Clwn- 
drus  crispas.  —  P.-oysler,  Iclilh.  huître 
/à  perles:  l'huître  qui  produit  les  perles, 
Avicula  margarlttfera.  —  P.-planl,  Bût. 
herbe  /'aux  perles.  — /'.-po«'i/er,  blanc 
m  de  perle  :  pondre  à  l'usage  des  parfu- 
meurs. _  P.-sinler,  Géol.  liorite  /':  va- 
riété siliceuse  de  dépôt  calcaifC,^  — P.- 
spar,  Sliuér.  spath  m  perle.  —  P.-stune, 
Miner,  pierre/ perlée  :  espèce  deqil'artz. 

—  P.-studded,  garni  de  perles.  —  P.- 
while,  blanc  m  de  perle  :  sous-nitrate  de 
bismuth.  —  P.-wort,  P.-grass,  Bol.  si- 
gillé À   herbe  /  aux  perles  :   plante  an- 

PEARLACEOUS  (pœtle'shiœs)  aij. 
resseiiihlani  à  la   nacre  de  perle. 

PEAKLED  (pœrld)  adj.  1.  garni, 
orné  de  perles  ;  2.    Btas.  perlé. 

pEARLI\ESS(pœrl'inès)  s.  limpidité 
/  ;  état  d'être  perlé,  cl'.iir,  pur,  brillant. 

PEAliLV  (pdeil'i)  adj.  i.  de  perle  ; 
contenant  des  perles  ;  abondant  en  perles; 
2.  clair,  pur,  translucide;  ressemblant 
aux  perles. 

PEAHM  AIN  (périmên)  ».  poire-pomme 
/;  variélé  de  pomme. 

PEASANT  (pëî'iint)  ».  paysan  m  : 
celui  qui  cultive  la  terre  ;  un  homme  de 
la  campagne  ; 

Peasant,  adj.  de  paysan  ;  rural  ;  rusti- 
que. 

PEASANT-LIKE  (pêl'ant-llk),  PEA- 
SANTLY  (péz'àntli)  adj.  de  paysan,  en 
paysan;  rustique,  grossier. 

PEASANTliY  (pêz'àntri)  s.  t.  les 
paysans  rnpIAes.  gens  mpl  des  campagnes  ; 
2.  rusticité  /. 

PEASCOD  (pîz'kûd)  .V.  Bot.  péricarpe 
tn,  cosse  /de  pois. 

PF.ASE  (plï)  ■■'.  P'-  de  Pea  (quand  il 
s'agit,  non  de  nombre,  mais  de  quantité), 
pois  mpl.  P.  piimdge,  de  la  sou|ie  aux 
pois.  P.  loup,  P.  suup-stratned,  purée  de 
pois. 

PEAT(plt)  «.tourbe  /:  substance  com- 
bustible d  origine  végétale.  P.-bog,  ma- 
rais m  tourbeux;  tourbière  f.  P.-fla- 
voured,  qui  sent  la  fuiiée  de  tourbe.  P.- 
moai,  tourbe  /;  marais  m  tourbeux,  tour- 
bière /.  P.-soil,  sol   m   tourbeux. 

PKATY  (ptt'i)  adj.  tourbeux  :  com- 
posé de  tourbe  ;  de  la  nature  de  la  tourbe. 
PBBBLE  (péb'b'l),  PËBBLE-STONË 
(pfb'b'l-sli'ii)  ,ï.  i.  caillou»!  ;  pierre  ronde 
de  tpulcs  les  espèces,  dont  le  volume 
varie 'depuis  U  grosseur  d'une  noix  jus- 
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qu'i  celie  d'une  tête  d'homme;  Bar 
galet  m;  2.  Opl.  cristal  m  de  roche.  /'.- 
l/eacti,  plage  /de  galet:  plage  oii  le  galet 
abonde.  P.-cryilat,  laiUou-crislal  i». 

PEBULED  (péb'b'ldj  adj.  rempli, 
couvert  de  cailloux,  de  galets. 

PEBBLY  péb'li)  adj.  abondant  «a 
cailloux,  en  petites  pierres  rondes. 

PECAN  (pikan'),    PECAXA  (pitSn'a) 
s.    Bot.  pécana  m:  espèce  de  noyer,  le 
Canja  olivaformis. 
PECAUY   (pék'ari  ».  V.  Peccarï. 
PECCABILITY     (pék,abiriti)    ».     1 
disposition    /  au   péché;   2.    état  m  de 
péclié. 

PECCABLE  (pêk'ab'l)  adj.  peccable  : 
sujet  au  péché. 

PKCCAUILLO  [pék,adIl'lo) ».  1    pec- 
cadille/ :  fauic  légère:  2.fraisc/,jabol  m. 
PECCA.VCY     pSk'ansi;   ».    1.  défaut 
m,  vice  m;  2    mauvaise  qualilè  f. 

PECCA.NT  (pëk'ant)  arfy.  i.  pécheur, 
qui  pèche  ;  coupable  de  péché,  d  infrac- 
tion ;  criminel  ;  2.  Hèd.  peccant  :  mor- 
bide; qui  n'est  pas  sain;  malin,  corrompu, 
gSlé;  3.  erroné,  faux;  qui  pèche.  A  p 
Cilalion,  une  fausse  citation. 

l'ECCA.VTLV  (pék'antli)  ade.  d'une 
manière  coupjlile;  criminellement;  par 
corruption;  méchamment.  , 

PECCAIIY  (l'fk'ari)  ».  Zool.  pcearl 
m  :  Duoii/les,  genre  de  porcs  de  1  Amé- 
rique méridionale. 

i-ECK  (pék)  .ï  I.  pect  m  :  le  quart 
d'un  boisseau  d'Angleterre  =  9,08  litres; 
a.  picotin  »i  (d'avoine  ;  3.  Fam.  tas  m, 
foule  /,  multitude  /',  grande  quantité  f. 
Ta  lie  in  a  p.  oflrouliles,  être  dans  un  tas 
d'embarras;  être  fort  en  peine,  bien  em 
barrasse.  ^  .  , 

PECK  (pék)  l'a.  I.  becoueler:  a) 
donner  des  coups  de  bec;  il  recueil- 
lir de  la  nourriture  avec  le  bec;  2.  per 
cet  i3vcc  un  instrument  pointu)  ;  3.  pio- 
cher :  creuser  avec  une  pioche. 
pECK,  VII.  becqueter  :  donner  des  coups 

PECKERlpék'œr)».  1.  oiseau  m  qui 
becqueté;  oiseau  qui  creuse  avec  son  bec 
des  trous  dans  les  arbres  ;  2.  Fig.  celui 
qui  donne  des  coups  de  bec.  WooJ-p., 
Oruilh.  pivert  m 


PECKING  (pék'iû)  ppr.  becquetant, 
donujiil  des  coups  de  bec;  recueillant  de 
la  nourriture  avec  le  bec. 

PECKISH  ipëk'ish)  ad;.  1.  enclin  ) 
becqueter  comme  un  oiseau;  affame;  S. 
disposé  i  trouver  en  faute,  à  trouver  à 
redire. 

PECTIC  (p5k'lik!ad>.  CInm.  peciique. 
P.  acid,  aeide  m  peilique  :  acide  végétal 
qui  s'obtient  par  l'action  d'un  alcali  sur 
la  pectine.  . 

PECTINAL  (pfk'tinal)  adj.  pectine  : 
qui  est  en  forme  de  peigne. 

Pectinai.,  .«.  pertinal  m  :  poisson  dont 
les  os  ressemblent  à  des  dents  de  peigne. 

PKCTINATE  (pék'linét),  PECTI- 
NATED  (pék'linêtéd)  adj.  pecliné  :  res- 
scmbl.inl  aux  dents  d  un  peigne. 

PECTINATELV  (pêk'linclll)  MV. 
d'une  manière  pectinée. 

PECTIXATION  (.pék.linc'shœn)  ».  i. 
état  d'être  iieeliné;  2.  action  de  peigner, 

PFCTIXE  (pék'iin)  s.  Ckim.  p.ctine 
/  ■  principe  qui  existe  dans  beaucoup  de 
fruits,  tels  que  les  groseilles,  les  pom- 

PEC  riNEAL  (pektln'ial)  adj.  V.  Pec- 

PECTINIBBASCnlATA  (pcktîn.l- 
braiikiê'ta)  ».  Couchyt.  pcrlinibrançhes 
mpl  :  ordre  de  gastéropodes  à  brancliieî 
pectinées. 

PKOTINIBRANCIIIATE  (peklin.l- 
brJilk'ict)  adj.  peciinibranche  :  qui  a  de* 
branchies  en  forme  de  dents  de  peigne. 
PKCTORAi.  (pêk'inral)  adj.  pccloral  : 
a)  appartenant  à  la  poitrine;  t)  bon  |iour 
les  maux  de  poitrine.  P.  lins  of  a  fish, 
nageoires  peciorales  :  les  deux  nageoires 
placées  en  avant  des  ouïes  ou  branchies 
dans  un  poisson.  P.  .«rup,  sirop  pectoral. 
Pectobal,  ».  i .  pectoral  m  ;  a)  .'Clé- 
ment sacerdotal  des  grands  prêtres  juils; 
/,\  médicament  propre  à  guérir  ou  à  sou- 
lager les   souffrances   de   la  poitrine  ei 
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des  poumons  ;  2.  Jclilh.  nageoire  ^pecto- 
rale. 

PECTOn.ALLY  (pëk'torali)  adv.  d'une 
manière  perinrale. 

PECTORILOQCV  (pfl,torii'olwi)  s. 
Méd.  peolcrilni|uje  f  :  pliéiioniène  qui  a 
lieu  (|iiaiiil  la  voix  semble  sortir  de  la 
poitrine  et  passer  tout  entière  par  le 
canal  du  stéthoscope. 

PECULATE  (pfk'yiilêl)  PB.  1.  ss  ren- 
dre coupable  de  ptculat;  user  de  con- 
cussion; 2.  voler. 

PECULATio.\  (p«li,vùlê'3hoen)  ».  pé- 
CDlat  m  :  action  de  frustrer  le  public  en 
employant  a  son  usage  particulier  des 
deniers  ou  des  objets  dont  on  a  la  garde; 
détournement  m  de  fnniis  publics  ou 
d'objets  dont  on  a  la  garde  ;  malversa- 
tion f. 

PECULATOR  (pC'k'viiiiJtœr)  s.  pécu- 
lateur  m  :  celui  qui  se  rend  coupable  de 
péculat. 

.  PECULIAR  pityij'liar)  ad/.  1.  par^ 
ticulier  :  appartenant  à  une  personne  et 
a  celte  personne  seuli^menl;  propre  à.  A 
p.  friend.  un  ami  particulier.  Ile  lias  a 
style  p.  lo  kimsetf,  il  a  un  style  qui  lui 
est  propre. 

2.  spécial.  The  p.  abject  of  kis  studies, 
I  objet  spécial  de  ses  éludes. 

3.  particulier,  sinsulier.  Something  p., 
quelque  cbose  de  singulier,  de  particu- 
lier. 

4.  particulier  :  appnrtenant  en  propre 
a  une  nation,  à  un  système,  etc.  Tkis 
Word  is  p.  lo  our  longue,  c'est  un  mot 
particulier  à  notre  langue. 

Peccliar,  j.  1.  prn|iriété  /■exclusive: 
propre  m  :  ce  qui  appartient  à  une  per- 
•onne,  i  l'eirlusion  d'autres;  2.  Dr 
can.  paroisse  /,  éirlise  f  p..rticulière  et 
priïilrgiée  indépendante  de  la  juridiction 
de  I  ordinaire  ou  de  la  cour  de  l'évéche. 
.  PECULIARITV  (pikyûliar'iii)  s.  par- 
ticularité f,  singularité  (  :  c«  qui  est 
particulier  à  une  personne  ou  à  une  chose, 
et  non  à  une  autre.  A  p.  of  speech,  un 
idiotisme. 

PECULIARIZE  (pikyQl'iarîz)  va.  ren- 
dre particulier,  approprier  a. 
.  PECL'LIARLV  Iplkvùl'iarli)  arfi/.  par- 
ticulièrement, sépariMiient,  en  particulier, 
spécialement,  singulièrement  :  d'une  ma- 
nière qui  n'est    pas  commune  i  d'autres. 

PECULIf.M  (pikvû'liœmi  s.  pécule 
«.•en  droit  romain,  la  propriété  que 
I  esclave  pouvait  acquérir  et  qui  était 
soustraite  au  contrôle  de  son  maître. 

PECUiMAKILY  (pikyùn'iaiili)  adv. 
pécuniairement  :  d'une  manière  pécu- 
niaire. 

.PECUiviARY  (pikyûn'iari)  adj.  pécu- 
niaire :  qui  a  trait  à  l'argent;  qui  con- 
siste en  argent. 

.PED  (pëd)  «.  i.  petit  bat  m;  cous- 
sinet m  ;    2.  panier  m,  manne  f. 

PEDAGOGIC  (p(:-d,ag.,dj'lk),  PEDA- 
GOGICAL  (péil,asodjikal)  adJ.  pédago- 
gique :  convenable  ou  propre  a  un  nCda- 
gogue.  '  ^ 

PEDAGOGCE  (péd'agOg) s. pédagogue 
«  .■  a)  instituteur  d'enfants,  celui  dont 
loccupation  est  d'instruire  des  enfants- 
*)  pédant.  ' 

PEDAGOGY  (piîd'agûdji)  *.  pédagogie 
/  ;  éducation  des  enfants. 

PED.AL  (pliai)  aUj.  de  pied;  du  pieJ 

PEDAL  (pèd'dlj  s.  pédale  f  :  a)  mé- 
canisme attaché  ii  la  harpe,  i  l'orgue, 
au  piano,  etc.,  mû  par  le  pied,  et  des- 
tiné à  modifier  le  ton  ou  l'élévation  de 
I  instrument;  A;  l'on  de.s  plus  gros  tuvaui 
de  I  orgue,  que  l'on  fait  jouer  avec  le 
pied;  c)  basse  liie  ou  à  demeure.  P  - 
vite,  pédale  [. 

PEDALIAIV  (pidê'liân)  adi.  qui  a 
rapport  aux  pi.-ds.  '       /     w       • 
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PEDANTRY  (péd'àiitri)  ».  pédanterie 
f,  pédantisme  m  :  vain  étalage  de  sa- 
voir, d'érudition. 

PEDATE  (péd'êl)  adj.  Bot.  pédalé  : 
se  dit  d'une  feuille  dont  le  pétiole  se 
partage  en  pédale. 

PEDATIFID  (pidSt'ifld)  ad/,  péda- 
lilide  :  se  dit  d'une  feuille  dont  les  ner- 
vures sont  pédalées,  et  les  lobes  divisés 
jusqu'à  la  mniiie  de  leur  larseur. 

PED ATliVERVED  (pidal'inrervd)  adj. 
Bol.  pédalinervé  :  avant  trois  nei-vures, 
dont  celles  de  ctité  se  divisent. 

PEDOLE  (péd'd'l)  un.  1.  s'occuper 
de  riens,  de  bagatelles,  de  niaiseries; 
muser;  niaiser;  baguenauder:  2.  faire  le 
luélier  de  colporteur  :  parcourir  le  pays 
pour  vendre  des  marchandises. 

Peddle,  va.  colporter  :  vendre  au  dé- 
tail, débiter  en  parcourant  le  pavs. 

PEDDLER  (pCd'dlœj-)  s.  c'olporteur 
m,  porte-balle  m  :  marchand  qui  porte 
à  dos,  ou  dans  une  charrette,  des  mar- 
chandises de  peu  de  poids,  et  qui  les 
vend  à  la  ronde  dans  le  pays. 

PEUDLERY  (péd'dlœri)  ».  marchan- 
dises fpl  de  colportage. 

PEDDLING  (péd'dlin)  ppr.  colpor- 
tant. '^^  '^ 

Peddlisg,  ai/,  sans  imporUnce,  futile, 
frivole. 

Peddlisg,  ».  colportage  m  :  métier  de 
colporteur,  de  porte-balle. 

PEDERERO  (pëdirl'ro)  ».  pierrier 
m  :  petit  canon  se  chargeant  avec  des 
pierres,  des  cailloux,  de  la  ferraille,  etc. 
PEDESTAL  (pëd'êstal)  ».  Arch.  pié- 
destal m  ;  partie  inférieure  d'une  colonne, 
d'un  pilier. 

PEDESTRIAL  (pidés'Irial)  ad/,  do 
pied  :  qui  anpartient  au   pied. 

PEUESTRIAN  (pidés'triân)  adj.  à 
pied,  pédestre  :  qui  est  ou  va  à  pied  ; 
marchant  ;  fait  à  pied.  A  p.  excursion, 
une  excursion  faite  à  pied. 

Pedestrian,  ».  t.  piéton  m  :  celui  qui 
voyage  à  pied;  2.  marcheur  m  (par  suite 
de  déli,  de  gageure);  bon  marcheur. 

PEDESTRIA.MSM  (pidés'lrianizm) 
».  1.  pédestrianisnie  m  :  lonsue  marche 
faiie  à  pied  par  suite  d'un  pari  ;  2  habi- 
tude d'aller  à  pied. 

PEOESTRIAXIZE  (pidés'trianîr)  vn. 
aller,  marcher  â  pied  ;   se  promener. 

PEDlCEL(nédisel),PEDICLE(péd'- 
ikl)  ».  Bot.  pédicelle  m  :  dernière  di- 
vision d'un  pédoncule  commun;  petite 
foliole  courte. 

PEDICEI.LATE  (péd'isëllCl)  adj.  pi- 
dicellc,  a  pedicelle  :  soutenu  par  un  pédi- 
celle. 

PEDICULAR  (pidik'yùlar),  pedi- 
CULOUS  (pidik'ydlœs)  ad;,  t.  pédicu- 
laire  :  se  dit  d'une  maladie  dans  laquelle 
Il  s'engendre  des  poux;  2.  pouilleux  : 
couvert  de  poux. 
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PALPI  (péd'ipalpi'j  .!.  Enhm.  pédlpalpe» 
mpl  :  genre  d'arachnides  dont  les  nalpej 
sont  étendues  en  avant  de  la  tète,  et 
armées  d'un  forceps,  comme  les  scor- 
pions. 

PEDIREME  (pëd'irim)  ».  Zool.  pédl- 
rème  m  :  animal  crustacé  dont  les  pieds 
font  l'oflice  de  rames. 

PEDLAR    OU    PEDLER    (péd'lœr)  » 
■      ■  "■     ■     M.  V.  Pi 


PEDlcuLARls(pid(k,yaiê'ris)».  Bot. 
pédiculaire  f,^  herbe  /  aux  poux  :  genre 


PEDANT  fpéd'ànt)  ».  «.  pédant  m  : 
personne  qui  fait  un  vain  éulage  de  son 
•aroir;  2.  instituteur  m. 

PEDANTIC  ipidân'tik),  PEDA.VTI- 
CAL  (pidân'likal)  aij.  t.  pédaniesque  ■ 
OUI  tient  du  pédant;  a.  pédant  :  faisant 
étalage  de  savoir. 

PEDANTICALLY  (pldân'likali)  adv. 
pédantcsquement  :  d'une  manière  qui 
»ent  le  pédant:  en  oédaut. 


de    plantes    herbacées    annuelles,    de   la 
famille  des  scrofularinées. 

PEDlcULATloN(pid(kjillë'shœn)». 
iléd.   maiadie  /  pédiculaire. 

l'EDICULCS  (pidik'vulœs)  ».  Enlom. 
pou  Bi  ;  l'edicttlu.1,  genre  d'insectes  aptères. 

PEDIGEROUS  (pididj'œrœs)  adj 
pédifère   :  ayant  des  pieds. 

PEDIGREE  tpéd'igrt)  ».  ^.  généa- 
logie f,  lignage  m  :  ligne  d'ancêtres  ;  2. 
arbre  m  généalogique;  3.  Sport,  pedi- 
gree m. 

PEDILANTBUS  (pédiUn'Mœs)  ». 
Bot.  pédiLinthe  f  :  genre  de  plantes 
euphorbiacées  de  l'Amérique  méridionale. 

PEDILL-VIU!»  pédllvû'viœra).  PE- 
DILLVY  (péd'ilyQvi)  ».  Méd.  pédilnve 
m  :  bain  de  pieds. 

PEDl.ilEXT(p(!d'imént)».  Arch.  fron- 
ton m  :  ornement  généralement  trian- 
gulaire, qui  termine  la  façade  des  bâti- 
ments, et  dont  on  décore  aussi  le  dessus 
des  portes,  des  fenêtre»  ou  des  niches 

PEDIMENTAL  {péd,im«nt'al)  adj.  de 
fronton  :  appartenant  à  un  fronton 

PEDIPALPOUS  (péd.ipâl'pœs)  adj. 
pedipalpe  :  dont  la  palpe  est  en  forme 
de  pied,  de  serre,  de  bras. 

PEDIPALPS      (pëd'ipâlpsj,      PEDI- 


colporteur  171,  porte-balle  m.  V!  Pedoler 
PEDLERY  (pSd'Iœri)  s.  menues  mar- 
chandises Ipl,  articles  mpl  de  mercerie, 
(de  colportage).  V.    Peddlery. 

PEDOBAI'TISM  (piilobâp'tizm)  « 
baptême  m  des  petits  enfants. 

PEDOBAPTIST  (pidobap'tist)  ».  par- 
tisan m  du  baptême  des  petits  enfants. 

PEDO.METER  (pidcim'iiœr)  s.  pédo- 
mètre m,  hodomètre  1»  ;  instrument  avec 
lequel  on  compte  les  pas  faits  par  un 
piéton,  ou  le  nombre  de  tours  que  fait 
sur  elle-même  une  roue  de  voiture 

PEDUMCLE  (pidoéfi'k'l)  ».  Bal.  pé- 
doncule m  :  support  de  la  neur  ou  di 
fruit  d'une  plante. 

PEDUXCULAR  (pidœû'kyular)  adj, 
pedonculair.',  de  pédoncule  :  appartenant 
a   un  pédoncule. 

PEDLWCCLATE  (pidcèû'kviilêt),  PE- 
DU.NCULATED  (pidœû'kyuiêlêd)  adj. 
Bol.  pcdc.ni-uh-,  à  pédoncule  :  croissant 
sur  un  pédoncule. 

PEEK  (ptk)  va.  Pop.  voir  par  un< 
crevasse,  par  une  fente.  V.  Peep. 

PEEL  (ptl)    va.    I.  peler  :  enlever  la 
pelure, .  ccorce,  la  peau  ;  décortiquer,  dé- 
pouiller,   écorcher.    To  p.   hemp.  teiller 
du  chanvre.    To  p.    iarley,    monder   de 
1  orge. 
2.  piller,   dépouiller,  voler,    saceagw. 
Peel,   vn.  se  peler,  s'écailler. 
Peel,  ».  peau  f,  pelure  /;  écorce  A 
PEEL   (pFl)  ».     i.   pelle  /■   de    four; 
espèce  de  pelle  en  bois,  à  lonï  manche 
dont    se    servent    les    boulangers  ■     2' 
Typ.  étendoir  m  :  outil   avec  lequel  oà 
étend   les    feuilles    imprimées    pour   les 
faire  sécher. 

_  PEEI.ED  (ftld)  ppa.  i.  pelé,  décor- 
tiqué, dépouillé,  écorché,  leillé,  mondé  ; 
S.  pille. 

PEELER  (ptrœr)  ».  i.celni  qui  pèle: 
S.  pillard  m;  voleur  m. 
.  peî.^CR  (pirrer)  ».  (dérivé  du  nom  ds 
sir  Robert  J'eel,  réorganisateur  des 
forces  de  la  police  municipale),  agent  at 
de  police. 

PEEP  (ptp)  vn.  i.  poindre  :  com- 
mencer à  paraître,  faire  sa  première  ap- 
parition; se  montrer  après  avoir  été 
caché;  percer;  pousser;  édore.  T/ie  dat 
begtns  to  p.,  le  jour  rominence  à  pnindre 
TUe  moon  peeped  ttirougk  Ihe  clomls  It 
lune  perçait  au  travers  des  nuages  Tke 
fîowers  begin  to  p.,  les  lleurs  cominencent 
a  cclore. 

2.  regarder  par  curiosité,  en  cachette; 
regarder  par  un  trou,  par  une  fente  ;  re- 
garder sans  être  vu.  To  p.  in,  regarder 
par,  ou  en  dedans;  jeter  un  rapirle  cou» 
d  œil  sur.  To  p.  m  al,  entrevoir.  To  / 
ou/,  regarder  dehors,  à  la  dérobée;  Fis 
se    montrer,  percer,  sortir. 

S.  piauler  :  crier  comme  font  les  petits 
poulets  ;  4.  siffler  :  rendre  un  son  clair, 
aigu,  comme  à  travers  une  fente. 

Peep,  ».  I.  point-  f,  point  m  ;  première 
apparition  f.  Al  tke  p.  of  tke  dai,  a  It 
pointe  ou  au  point  du  jour. 

2.  coup  M  il'œil  furtif,  regard  m  jeté 
à  la  dérobé.  l:-ltule,  judas  m  :  trou  ou 
crevasse  par  lesquels  on  peut  voir  sans 
être  vu. 
8.  piaulement  m  :  cri  des  poulets. 
PEEPER  (p'p'œr)  ».  i.  celui  qui  re- 
garde et  observe  sans  être  vu  ;  2.  Fam. 
œil  m;  3.  Fam.  lorgnon  m;  4.  poassin 
m  :  petit  poulet  qui  vient  d'éclore. 

PEEP1.\G  (pip'ifl)  ».  action  de  re- 
garder par  on  trou;  curiosité  A  Youskali 
pay  for  your  p.,  Totre  curiosité  vous 
contera  cher. 

PEER  (ptr)  ».  1 .  pair  m  :  un  égal, 
une  personne  du  même  rang  ;  2.  pareK 
m  :  un  égal  en  mérite,  en  qualités;  a 
compagnon  m.  csmarade  m,  associé  m; 
i.  pair  m  :  noble  ayant  le  droit  de  siège» 
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dans  la  Chambre  des  lords.  To  he  Iriei  by 
one's  pcers,  êlre  jugé  par  ses  pairs,  par 
ses  égaux.  Ile  never  had  his  p.,  il  n  eul 
jamais  son  éjal.  Spirilual  pens,  pairs 
spirituels  :  les  évoques  qui  siègent  à  la 
Chambre  haute.  ,      ,    ,        j 

Peer,  va.  égaliser  :  rendre  égal  ou  du 

""l'EE^rt^p'r)  en.  t.  Voit,  se  montrer 
tout  à  coup,  poindre,  apparaître;  .2.  re- 
garder    i    la    dérobée,   par    curiosité; 

"rEERAGE  (plr'cdj)  s.  pairie  (  :  a) 
le  rang  ou  la  dignité  de  pair  ;  b)  le  corps 
des  pairs.  .  ,     , 

PEEiiESS  (ptr'ês)  *.  pairesse  r:  la 
femme  d'un  pair. 

l'EEitLESS    (ptr'lés)    adj.    incompa- 
rable :  qui  n'a  pas  son  é"al,  son   pareil. 
1-EERLESSI.Y    (pir'lésii)    adv.    sans 
pareil,    incomparableinent. 

PEERLESSNESS  (plr'lCsnés)  ».  su- 
périorité /■  incomparable. 

PEEVISil  (pi'vish)  aJJ-  i-  hargneux, 
bourru,  maussade,  de  mauvaise  humour, 
morose,  irritable  :  qui  se  Mche  aisémeni; 
8.  chagrin,  revèclic  :  dirilcile  à  contenter; 
8.  niais;  d'enfant;  puéril. 

PEEVISIILY  (iii'visiili)  adv.  dun  air 
ebagrin;  d'un  ton  bourru;  de  mauvaise 
humeur.  .  ,    ,  ,        , 

PEEVISIINESS  (pl'visbnés)  .«.  hu- 
meur /'hargneuse,  acariiltre;  caractère;); 
fJcheux,  irritable  ;  disposition  /' à  mur- 
murer; ton  («bourru,  maussade. 

PEEVIT  (pî'vlt)  s.  Oriiilh.  vanneau 
■I  ;  genre  d'oiseaux  de  Tordre  des  échas- 
tiers. 

PEG  (pCg)  s.  i.  cheville  f:  petu  mor- 
ceau de  bois  dont  on  se  sert  pour  alta- 
eber  des  nianches  et  divers  antres  ou- 
vrages en  bois  ;  2.  Wu.!.  cheville  f:  I  ap- 
pendice d'un  instrument  qui  sert  à  tendre 
les  cordes;  3.  Fig  point  m,  degré  m, 
tran  m.  To  lake  a  p.  lower,  abaisser  d  un 
cran  ;  humilier.  To  corne  down  a  p., 
baisser  d'un  cran. 

4.  clou  m  (servant  à  accrocher);  5. 
pointe  f.  P.-hal,  palfcre  f.  Clollie.i-p.,  11- 
choirm.  P.-cam,  came  A.  Cask-p.,  latt^sel 
m.  P.-ladder,  échelier  m.  Iran  p..  pointe 
fie  fer;  crochet  m.  P.-lop,  toupie  f. 

Peg,  va.  ppr.  Pegging,  prêt,  et  pm. 
Pegoed,  cheviller  :  joindre  avec  des  che- 
Tilles.  ,    „ 

PEG  (pCg)  npr.  dimin.  de  Miroaret, 
Margot  f. 

PEG  ASUS  (plîg'asœs)  «.  Pégase  m  • 
a]  Slyt/i.  cheval  ailé;  (■)  Astron.  constel- 
latien  de  l'hi'mispliére  boréal;  c)  khtii. 
genre  de  poissons  lophobranchcs. 

PEGGED  (pégd)  ppa.  nn  «(//.  che- 
Tillé  :  attache,  joint  avec  des  chevilles. 
P.-boot,  botte  (  a  vis. 

PEGGING  (iiégh'iil)  ppr.  chevillant  : 
«Hachant,  joignant  avec  des  chevilles. 
Pegging,  s.  chevillage   m.   P.-rammer, 

batte  f.  .  „,  , 

PEGMATITE  (pég'matit)  S.  Géol. 
pcginatite  f  :  variété  de  granit. 

PEKAN  (pt'kàn)  i.  Zoot.  pékan  m; 
Karles  Caiiadensis,  quadrupède  carnt- 
Torc  lie  la  famille  des  martes. 

PEKIN  (liitin')  npr.  Géoi/.  Pékin  m. 
PEKOE  (pi'kol  s.  péko  ou  pékoC  m: 
espèce  de  thé  noir. 

PEbAGE  (pJi'ëdj)  ».  pelage  m  .-cou- 
leur des  poils  qui  couvrent  le  corps  des 
bClcs  sauvages. 

PEUAGIAN  (pilc'djiSn),  PELACIC 
(piiadj'ik),  adj.  pélagicn,  pélagique  :  qui 
apparlieni  a  la  mer,  .'i  l'océan. 

PEI.AGIAN  (pilë'iljian)  *.  pélagien 
a  :  sctt;itrur  de  l'élage. 

Pelacian.  adj.  pélagien  :  conforme  aux 
doctrines  du  moine  Pelage. 

PEI.AGIAN1SM  (pilé'djlanlzm)  ».  pé- 
lagiinisme  m  :  rcnscmble  des  doctrines 
de  Pelage. 
PELAGIUS  (pilC'djiœs)  npr.  Pelage  m. 
PELAUGO\IC  (pClargôn'ik)  adj. 
Chim.  pélargonique.  /'.  orid,  acide  m 
pélai'gonique  :  acide  tiré  du  Pelargonium 
roseum. 

PELARGONIUM  (pfbrgirniœm)  s. 
Dot.  pelargonc  /'.■genre  de  olanies  d  or- 
nement, de  la  famille  des  géraoïacées. 
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PELECOID  (périkdîd)  s.  Géom.  pé- 
lécoide  m:  ligure  en  forme  de  hache. 

PELEltiNï  (iiél'irin)  s.  pèlerine /■.• 
vêlement  de  lemme  qui  couvre  le  dos  et 
les  épaules,  et  dont  les  extrémités  re- 
tombent en  pointe  sur  la  poitrine. 

PELF  (pCIf)  *.  argent  m;  riches- 
ses fpl. 

PELICAN  (pél'ikan)  ».  pélican  m  ;  a) 
Onulli.  oiseau  aquatique  de  la  famille  des 
palmi|ièdes;  b)  C'Aim.  alambic  en  verre, 
avec  un  chapiteau  d'où  sortent  deux  becs  ; 

c)  Arlill.  culvcrin,  ancienne  pièce  de  6; 

d)  Chir.  instrument   ù  l'usage  des  den- 
tistes. 

PELISSE  (pilts')*.  pelisse  /■;«)  robe 
ou  vêtement  doublé  de  fourrure;  b)  vê- 
tement en  soie  à  l'usage  des  dames. 

PELL  (pél)  .<•  «■  peau  /.cuir  m;  2. 
rôle  m,  rc-'istre  m  de  p.ircheinin.  tierk 
o[  ihe  pelis,  commis  aux  réles  de  par- 
chemin :  employé  du  trésor  charge  de 
reporter  tous  les  bordereaux  des  agents 
comptables  sur  les  rAles   de  parcliemiii. 

PELLAGE  (pérëdj)  s.  impijt  m  sur 
les  peaux  en  cuir. 

PELLAGRA  (pellc'gra)  ».  aéd.  pel- 
lagre f  :  maladie  de  la  pjau. 

PELLET  (pél'ISt)  s.  I.  balle  /'.pe- 
lotte  f,  boule  f;  2.  boulet  m;  balle  / 
(d'arme  a  feu).  

PELLICLE  (pSnik'l)  s.  pellicule /■  ; 
peau    ou   membrane   extrêmement  mince. 

PELLITOHV  (pél'liion)  s.  Uol.  pa- 
riétaire f  :  iilante  de  la  famille  des  ur- 
ticées.  /'.  of  Spain,  camomille  /■  pyrèthre. 

PELL-MELL     (pël-mël')    adv.    péle- 


mële,  confusément. 

PELLUCIO  (pellyû'sid)  adj.  i.  trans- 
parent: qui  n'est  pas  opaque;  2.  Pny.^. 
pellucide. 

PELLUCIDITV  fiiellydsW'iti).  PEL- 
LUCID.XESS  (pellyû'sidnësl  s.  t.  trans- 
parence A'  2.  clarté  /■;  3.  PAjs.  pelluci- 
dité  f. 

PELLUCIDLY  (pellyri'sidli)aiii'.  d  une 
manière  transparente  ;  clairemrnt. 

PELOPOXNESIAN  (pél,opont'jiiSn) 
adj.  du  Péloponnèse;  pcloponnësien. 

PELOPONNESL'S  (  pël,opôni'sœs  ) 
npr.  Géog.  anc.  Péloponnèse  m. 

PELT  (pëlt)  ».  1.  peau  /.  fourrure/"; 
2.  coup  m;  3.  pelle  (  :  bouclier  de  pi'au 
des  anciens.  P.-monger,  peaussier  m. 
P.-rol,  lac  m,  gale  f  des  moulons.  P.- 
wool,  pleures  fpl  ;  laine  coupée  lur  des 
bOtes  mortes. 

Pelt,  va.  t.  jeter,  lancer;  2.  frapper, 
battre.  Ske  pellcd  me  wilk  apples,  elle  me 
jetait  des  pommes 

3.  assaillir,  attaquer.  To  p.  one  with 
libels,  accabler  quelqu'un  de  libelles. 
They  pelted  hîm  wdh  .clones,  ils  l'assail- 
lirenl  à  coups  de  pierres.  To  p.  (rom, 
expulser  d'un  endroit  à  coups  de. 

PELTATE       (Përtêt),      PELTATED 

(pél'tCléd)  adj.  Bol.  pelle  :  qui  a  la  forme 

d'une  pelte.  A  p.  teaf,  une  feuille  peltee. 

PELTATELV    (pël'tctli)     adv.     Bol. 

d'une  manière  peltée.  . 

PELTED   (pfll'éd)   ppa.   frappé,  jeté, 

lancé.  

PEl.TEll  (pfll'œr)  ».  I .  celui  qui  jette, 
qui  lance;  2.  avare  m.  _,,       ,. 

PELTINERVED  (ptl'linœrvd)  ad;. 
Bol.  pellinerve  :  qui  a  des  nervures 
peltées,  rayonnant  du  centre.  A  p.  leaf, 
une  Icuille'peltinerve.  . 

PELTING   (prll'iil)   adj.    i.  funcui; 
qui    frappe;    battant.    A  p.    storm,  une 
tempête   furieuse.  A    p.   ratn,  une  pluie 
ballante. 
2.  vil,  misérable;  mesquin. 
l'Ei.TiNG,  ».    < .  assaut    m  ;    attaque    f. 
A  p.   wilh  atones,  une  lap, dation. 
2   chose  (  basse,  mesquine,  misérable. 
PELTRY  (pél'lri)  ».  pelleterie  f  :  les 
fourrures  en  général.  . 

PELVic  (pèl'vik)  adj.  Anal,  pelvien  : 
apparien;int  au  bassin.  . 

f  ELVIMETER  (pelvim'itœr)  ».  pelvi- 
mèire  m:  instrument  dont  on  se  sert  pour 
mesurer  le  bassin. 

PËLVIS  (pfl'vis)  ».  Anal,  bassin  1»  : 
cavité  qui   constitue   la  partie  inférieure 
de  l'abdomen. 
PEMMICAN  (pèm'ikân)  ».   pemmican 


PENDANT 

m  t  Tiande   préparée   pour   les  longnei 
irsvcrsccs» 

PEN  (pén)  ».  plume  /■  :  instrument  dont 
on  se  sert  pour  écrire,  hlelaliic  pem, 
plumes  métalliques.  Dulck  peut,  plumes 
bollandées.  Feather  of  a  p.,  barbe  de 
plume.  Dash,  -ilroke  of  a  p..  Irait  de 
plume.  Slip  of  Ike  p.,  mot  échappé  à  la 
plume,  lapsus  plumœ.  To  cul,  lo  make  a 
p.,  tailler  une  ;  lume. 

2.  t  plume  /'(d'aile),  aile  f. 
l'ES,    va.    ppr.   Pensi^g,  prél.  el  ppa. 
Pesned.  écrire;  meure  par  ocril. 

Pen,  en  compos.  :  P.-blade,  lame  /  de 
canif,  —  P. -case,  porte-plumes  m  :  élut 
pour  serrer  des  plumes.  —  P.-crafl,  art 
m  d'écrire;  plume/'.  —  P.-culler,  taille- 
plume  m.  —  P.-drawing,  dessin  m  à  la 
plume.  —  P.-kolder,  porte  plume  m  : 
manche  pour  tenir  la  plume.  —  V.-maker, 
fabricant  m  de  plumes.  —  P.-rack,  porte 
nlume  m  étagère.  —  P.-wiper,  essuie 
plume.  , 

PEN  (pén)  ».  parc  m  :  peut  enclof 
pour  vaches  ou  moulons. 

Pen.  va.  ppr.  Penning,  prél.  et  ppa. 
Pesned,  Pent,  i.  parquer  :  enfermer 
dans  un  petit  enclos,  dans  un  endroit 
étroit,  clos;  2.  enfermer,  claquemurer. 

PE.\AL(pi'nal)  ai/y.  1.  pénal  ;  édictant 
des  peines;  2.  prévu  par  la  loi  pénale; 
3.  qui  punit;  4.  punissnble  :  passible 
d'une  peine,  sujel  A  une  pénalité.  P.  code, 
code  pénal  :  recueil  des  lois  ayant  trait 
à  la  punition  des  crimes.  P.  servitude, 
travaux  forcés.  .       .     , 

PENALLY  (pî'nali)  adv.  pcnalement, 
comme  pénalité. 

PENALTY  (pën'alti)  ».  t.  peine/'.- 
la  soulfrancc  dans  la  personne  ou  dans  la 
propriété  qui  est  atiachée  par  la  loi  a  la 
perpétration  d'un  crime  ou  d'un  délit: 
2.  amende/;  3.  sanction /' pénale  (d  une 
loi);  4.  clause /'pénale  :  clause  i  laquelle 
une  personne  se  soumet  elle-même  ijar 
convention  expresse,  dans  le  cas  ou  elle 
ne  remplirait  pas  ses  engagemciils  et 
obligations.  To  denounce  a  p.,  prononcer 
une  peine.  ,  .  , 

PE\AXCE(pCn'àns)  ».  i.  pénitence/'; 
soullrance,  peine  ou  travail  auquel  une 
personne  se  soumet  Tolontaircinent  elle- 
même,  ou  qui  lui  est  imposée  par  une 
autorité,  en  punition  de  se;  fautes;  2.  .  re- 
pentir m.  In  p.,  pour  pénileiice.  Todo,  l» 
perform  p.  for,  faire  pénitence  de. 

PENATES  (pinê'tfz)  ».  pénates  mpl  : 

les  dieux  domestiques  des  llomains. 

PENCE  (péns)  s.  plar.  de  Pesxï. 

PENCIL   (pën'sil)  s.   i.   pinceau  m  : 

petite  brosse  dont  les  peintres  se  servent 

pour  appliquer   des  couleurs;  2.  crayon 

m  :  instrument  fait  en  mine  de  plomb  ou 

en  sanguine,  cl  se  terminant  en   pointe, 

dont  on  se  sert  pour  écrire  ou  dessiner; 

3   stylet  m  ."  insirumcnl  pour  écrire  sans 

eiicre;  4.  Opt.  faisceau   m  ;dc  rayons  de 

lumière).   Coarse  p.,  gros  pinceau,    fine 

]  p.,   pinceau    Un.    Urawing   p.,    crayon   à 

I  dessiner.    In    p.,     au    crayon.    P.-case, 

porte-crayon  m.  P.-skaped.  en    forme  de 

I  pinceau;  pénicillé,  penicilliforme. 

Pengil,  l'a.  pfr.  Pescilling,  prit,  et 
ppa.  Pexcilled,  1.  peindre;  2.  dessiner; 
3.  écrire  au  crayon. 

PENDANT  (iiëii'd.'inl;  ».  i.  pendant 
m  :  a)  pendant  d'oreille,  ornement  qui  se 
suspendu  l'oreille;  t)  Arch.  orneinent 
nui  pend  d'un  plafimd  ou  d'un  comble; 
(!)  ce  qui  pend  en  forme  d'ornement; 
pendeloque  f:  d)  tableau  ou  objet  d  art 
que  l'on  place  de  façon  i  ce  qu'il  corres- 
ponde à  un  autre  ;  e)  Bios,  partie  qui  pend 
au  lambcl.  .  .   ,,  „.,, 

2.  Jfar.  namme  f  :  longue  et  élroile 
bannière  qui  Ootle  au  haut  du  grand  mat 
d'un  vaisseau.  Broad  p.,  guidon  m,  cor- 

''3.  uar.  pendcur  m  :  cordage  court. 
Rudder  p.,  fausse  sauvegarde  de  gouver- 
nail. Fore  tackic-p..  pendeur  de  la  ca- 
liorne  do  misaine,  ilain  slau  tackle-p-, 
pendeur  du  palan  de  grand  état.  Hat» 
tackle-p.,  pendeur  do  grand  palan  ou  de 
grande  caliorne.  Brace  p.,  pendeur  i* 
bras. 
4.  -)-  pendule  m. 


PENDENGY 

PENDENCY  (pOn'dfnsi)  ».  lilispen- 
dance  [  :  élal  de  ce  qui  est  encore  pen- 
dam,  en  suspens. 

PEND  EXT  (pSn'dënt)  adj.  i.  pendant: 
qui  pend;  2.  faisant  saillie,  en  saillie; 
8.  suspendu  :  soutenu  au-dessus  du  sol. 

PEIVDENTIVE  (pëudi'n'liv)  s.  Arch. 
pendeiilifra  :  portion  d'une  voûte  entre 
les  arcs  sous  un  dôme. 

PENDENTLV  {pén'diintli)  aiv.  d'une 
manière  pendante,  en  pendant. 

PENDICLE  (pSii'dik'l)  s.  Dr.  écoss. 
dépendance  f;  accessoire  m. 

PEiV'DING  (péiidiû)  ailj.  pendant  : 
non  encore  termini',  qui  n'est  pris  juçii. 

Pending,  pri?>.  durant  :  pour  le  temps 
de  la  continuatiou  de.  P.  Ihesuil,  durant 
le  procès. 

PEiVDULOSITV  {pôndyîllds'iti}, 
PEiVOULOUSXESS  (pèn'dyulocsniSs)  s. 
i.  état  de  ce  qui  est  pendant;  2.  sus- 
pension f;  3.  Fig.  suspens  m,  incerti- 
tude f. 

PEN'DULOUS  (pën'dyiilœs)  adj.  t. 
pendant:  qui  pend;  2.  suspendu;  3.  Fig, 
incertain,  en  suspens. 

PE.VDULUM  (pfn'dïûlœra)  j.  pendule 
m  ;  corps  pes;uit  suspendu  a  l'eslrômilé 
d'un  m  ou  d'une  ti|;e  uiélallique  dont  l'autre 
bout  est  attaché  i  un  point  lise  autour 
duquel  le  système  peut  osriller.  Compen- 
salioa  p.,  pendule  compensateur.  Criil- 
iron  p.,  pendule  compensateur  i  sril. 
Uercurialp.,  pendule  compensé  à  mercure. 

PENELOPE  (pinii'opi)  s.  Oriulll.  pé- 
nélope  m  :  genre  d'oiseaux  gallinacés 
de  l'Amérique  du  Sud. 

PENETR.ABILITV  (pén.itrabil'iti)  s. 
péiiétrabiliié /■  ;  qualité  de  ce  qui  est 
pénétrable. 

PE.XETRABLE  (pén'itrab'l)  adj.  pé- 
nétrable :  o)  qui  peut  être  pénétré  ou 
percé  par  un  autre  corps;/*)  susceptible 
d'impression  morale  ou  intellectuelle. 

PENETIIABLENESS  tpén'itrab'liiés) 
».  pénétrabilité  A 

PE.NETUABLY  (pën'itrabli)  ttdv. 
d'une  mnniere  pénétrable. 

PENETR.AXT  (pén'itrânt)  adj.  péné- 
trant :  qui  |>énèire. 

PENETRATE  (pSu'itrct)  M.  péné- 
trer :  flj  traverser,  passer  à  travers  ;  0) 
percer,  entrer  bien  avant;  c)  affecter 
vivement  l'esprit;  d)  toucher  profondé- 
ment; e)  coniprendre.  Tfie  iight  péné- 
trâtes Ihe  glasSj  la  lumière  pénètre,  tra- 
verse le  verre.  To  p.  wil/i  love,  péiaHror 
d'amour.  To  p.Jhe  meaning,  pénétrer  le 
sens  de,  comprendre. 

Pesetrate,  vn.  pénétrer.  To  p.  iulo 
Ihe  secrets  of  nature,  pénétrer  les  secrets 
de  la  nature,' 

PENETRATIIVG  (pén'ilrctiîl)  adj. 
pénétrant  :  a)  qui  a  le  pouvoir  d'entrer 
dans  un  autre  corps,  de  le  percer;  b)  liit, 
qui  a  du  discernoineui;judicieux,  sagace; 
qui  comprend  vile. 

PEXETiîATi\GLY(pén'itrctirili)a(//. 
d'une  manière  pénétrante. 

PEXETRATIO.N  (p{ii,itrê'shœn)  s. 
pénétration  f:  a)  action  d'c.itrer,  de  pé- 
nétrer dans  un  corps;  b)  faculté  par 
laquelle  on  pénètre,  on  comprend  ce  i|ui 
est  diflicile  ou  abstrus;  linesse,  discer- 
nement, perspicacité. 

PE.VETRATIVE  (pén'itfëliv)  adj. 
pénétrant  :  qui  pénètre. 

PEXFUL  (nén'fûl)».  plumée  /'.•ce  que 
contient  une  plume. 

PEXGUIN  (pén'gw(n)  ».  Ornilh.  pin- 
gouin m  :  genre  d'oiseaux  palmipèdes 
plongeurs. 

PEXiciL  (pën'isil)  ».  ilid.  tente  (, 
plumassean  m  de  charpie. 

PEXICILLATE  (|iënisiriêt)  adj.  Ilist. 
nat.  pénicillé  :  en  forme  de  pinceau,  com- 
posé d'un  faisceau  de  libres  courtes,  com- 
pactes ou  serrées. 

PEXINSULA  (pinïn'syilla)j.  i.  pres- 
qu'île f  :  portion  de  terre  unie  au  con- 
tinent par  une  langue  ou  un  isthme  étroit, 
mais  presque  entièrement  entourée  par 
l'eau;  s.  péninsule /:  grande  étendue  de 
territoire  joignant  le  continent  par  une 
partie  plus  étroite  que  la  contrée  racine. 

PEXINSULAR  (pinin'syular)  adj. 
(tiiaiuLair*  :  aËtiarteoant  à  um   peuin- 
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suie;  habitant  une  péninsule.  Thi p.  war, 
la  guerre  de  la  Péninsule,  la  guerre 
d'Espagne. 

PEXIXSULATE  (pinin'syûlêt)  va. 
former  une  péninsule,  entourer  presque 
entièrement  d'eau. 

PEXIXSULATED  (pinïn'syùiêtéd) 
ppa.  entouré  presque   entièrement  d'eau. 

PEXITEXCE  (pëu'iténs),  PEXI- 
TEXCY  (pén'ilénsi)  ».  pénitence  j  : 
peine,  afllictioii  pour  des  péchés  ou  des 
fautes;  repentir  m,  contrition  f. 

PEXITEXT  (pën'ilènl)  ailj.  pénitent: 
qui  éprouve  de  la  peine,  de  laflliction, 
des  remords  pour  des  péchés,  des  fautes 
ou  des  crimes;  repentant. 

Penitext,  5.  pénilcnt  w  ;  a)  celui  qui 
se  repent  du  péché;  celui  qui  est  afiligé 
de  ses  fauies;  *)  celui  qui  est  sous  la 
direction  d'un  confesseur;  c)  membre  de 
certaines  confréries  reliiiieuses. 

PE.\1TENT1.AL  (pénilén'shal)  adj. 
de  pénitence,  de  repentir,  péniteniiel  : 
provenant  Je,  ou  exprimunt  la  péniiciife, 
la  contrition.  /'.  /Ciir.v,  des  larmes  de 
repentir.  Tke  seien  p.  psalms,  les  sept 
psaumes  pén'lentiaux,  ou  de  la  pénitence. 
P.  Works.,  œuvres  pénitenlielles. 

Pexitentul,  ».  péniteniiel  m  :  livre 
contenant  les  règles  qui  se  rapportent  à 
la  pénitence  et  à  l'absolution  des  péni- 
tents. 

PEXITENTIALLY  (pënitën'shali) 
adu.  d'une  manière  pénitenlielle. 

PEXITEXTI.VRY  (pënitén'shari)  adj. 
i.  de  pénitence;  2.  pénitentiaire  :  qui 
concerne  l'amélioratio  i  des  prisonniers. 
P.  kouse,  maison  pénitentiaire. 

PESiTEXTunv,  S.  I.  pénitent  m  :  celui 
qui  fait  pénitence;  2.  pénitencerie  f: 
à  Home,  tribunal  ecclésiasliiiue  chargé  de 
délivrer  les  dispenses  relatives  aux  cas 
de  conscience,  a  la  confession,  etc.;  3. 
pénitencier  m  :  prêtre  commis  par  un 
evéque  pour  absoudre  des  cas  réservés; 
i.  pénitencier  m:  maison  de  correction; 
prison  où  l'on  renferme  des  malfaiteurs, 
pour  les  punir  et  les  corriger;  et  où  ils 
sont  forcés  de  travailler. 

PE.XITEXTLY  (pèn'iiéntli)  adp.  avec 
repentir,  avec  pénitence,  par  esprit  de 
pénitence. 

PEXKXIFE  (pën'nIO  ».  canif  m  : 
petit  couteau  à  tailler  les  plumes. 

PEXM.A.\(pén'man)  ».  au  pi.  Pesmes, 
i.  calllgraphe  m  :  a)  maître  d'écriture; 
celui  qui  professe  ou  enseigne  l'art 
d'écrire;  li)  celui  qui  écrit  bien,  qui  a 
une  belle  main,  une  belle  écriiure;  2. 
auteur  '//,  écrivain  m,  homme  ta  de  plume. 

PEXMAXSIIIP  (pén'inanship)s.  écri- 
ture f:  emploi  de  la  plume  en   écrivant. 

PEXXAXT  (pën'nùnt),  PEXXO.X 
(pfn'nœn)  ».  I.  bandcndle  f,  llamme /■; 
2.  pennon  m  :  petit  pavillon;  3.  l'alan 
m  de  bouts  de  vergue,  palan  d'et.ii  : 
cordage  attaché  à  l'étai  ou  à  une  vergue 
pour  tirer  un  fardeau. 

PENXATE  (pén'nêt),  PEXX.4TED 
(pën'nCtCd)  adj.  penné  :  a)  Ornith.  muni 
d'ailes;  li)  Bot.  se  dit  d'une  feuille  com- 
posée danslaquelle  un  pétiole  simple  a  plu- 
sieurs folioles  atiaches  à  chacun  de  ses 
ciîlés,  à  l'instar  des  barbes  d'une  [ilume. 

PEN.MFORM  (pën'niform)  adj.  pen- 
nifnrme  :  qui  a  la  forme  d'une  plume. 

PEXXIGEROUS  (pénnidj'œrœs)  adj. 
pennifère,  pennigère  :  qui  porte  des 
plumes  sur  le  corps. 

PENMLESS  (pën'nilës)  adj.  sans  le 
sou,  «ans  argent;  pauvre,  indigent,  misé- 
rable. 

l'EXXILESSXESS  (pfn'nilësnës)  ». 
gêne/' extrême  :  état  d'être    sans  le  sou. 

PEXXOX  (pën'nœn)j.  V.  Pennant. 

PENXO.VCEL  (pën'nœnsell  ».  ban- 
derolle  f,  llamme  /'(d'une  lance). 

PEXXY  (pënni)  s.  au  pi.  Pennies 
(pour  désigner  le  nombre  des  pièces)  et 
Pence  (quand  il  est  question  de  leur  va- 
leur monétaire),  i.  penny  m  .-  le  sou 
d'AnTleterre,  qui  équivaut  à  deux  sous 
de  France  ou  dix  centimes.  Two  pennies, 
deux  pièces  de  deux  sous.  Two  pence, 
quatre  sous,  vingt  centimes.  An  tialf- 
penn'i,  un  demi-penny,  un  sou.  cinq  cen- 
times- '^vo    oence   and   huif-penity,  djux 
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pence  el  demi,  cinq  sous,  vingt-cinq 
centimes.  Twetce  pence  make  a  shilling, 
douze  ponce  font  un  schelling. 

2.  argent  m  ;  quantité  de  monnaie  in- 
délerminée;  3.  sou  m  :  somme  minime, 
pas  ;;rand'chose.  A'o  pennij,  no  pater- 
nosier,  pas  d'argent,  pas  de  suisse.  To 
make,  to  turn  a  penmj.  faire  de  l'argent. 
To  turn  an  lionest  penny,  gagner  honnête- 
ment sa  vie.  To  make  a  penny  go  a  greut 
way,  allonger  la  courroie. 

Penny,  en  compos.  :  P.-a-Uner,  rédac 
teur  m  à  deux  sous  la  ligne  :  terme  de 
mépris  par  lequel  on  désigne  les  écri- 
vains en  sous-ordre  qui  travaillent  dans 
les  journaux.  —  U.-cress,  bot.  ibéridi-  f 
de  montagnes  :  plante  du  genre  ihlaspi, 
famille  des  crucifères.  —  l'.-gra.':s.  Dot. 
V.  pENNV-r.OYAi..  —  P.-mail,  sorte  de 
loyer  en  usage  en  Idosse.  —  i'.-post, 
petite  poste  [;  fadeur  m  de  la  petite 
poste.  —  P.-postage,  port  m  de  dix  cen- 
times. —  P. -royal,  îlot,  poiiliot  m: 
espèce  de  menthe,  Mcntka  puleylum.  — 
P.-wedding,  îiQcc  f  du  gueux  :  noce  dans 
laquelle  chaque  convive  contribue  pour 
sa  part  à  mouler  le  ménage  des  nouveaux 
mariés. 

PENXY'W'EiGiiT  (pën'niwct)  ».  pen- 
nyweight  m  :  poids  troy  contenant  vingt- 
quatre  grains,  soit  la  vingtième  partie 
d'une  once  =  1,53517  grammes. 

PENNYWISE  (pën'niwîz)  adj.  qui 
fait  des  économies  ridicules,  qui  lésine 
mal  â  propos;  ménager  de  bouts  de 
chandelles,  A  p.  and  u  pound-foolish,  qui 
regarde  à  de  petites  dépenses  et  qui 
gaspille  de  grosses  sommes. 

l'EXXVWORTU  (pén'niwœr/A;  Fam. 
pën'nœr/A)  ».  i.  pour  deux  sous,  ce  qu'on 
a  pour  un  penny.  To  buy  a  p.  of  apples, 
acheter  pour  un  penny,  pour  deux  sous 
de  pommes. 

2.  pour  son  argent  :  ce  qui  vaut  l'ar- 
gent qu'on  en  donne.  To  kave  a  p.,  en 
avoir  pour  son  argent. 

3.  bon  marche  m  :  ce  qu'on  achète 
avantageusement, requ'on  paye  au-dessous 
de  la  valeur.  A  great  p.,  un  grand  bon 
marché.  To  sell  a  p.,  faire  bon  marché; 
vendre  à  bon  marché,  i  Itad  a  good  p., 
j'en  ai  eu  bon  marche.  Tu  hâve  Ihe  cheap, 
est  p.,  acheter  au  meilleur  marché,  au 
plus  las  prix.  To  gel  a  tad  p.,  faire  uu 
mauvais  marché. 

4.  petite  quantité  /;  pas  grand'chose. 
To  hâve  no  mighly  p.  of,  n'avoir  pas 
grand'chose  pour. 

PEXSILE  (iiën'sil)  adj.  suspendu; 
pendant  en  l'air,  au-dessus  du  sol, 

PENSILE.XESS  (pën'silnës)  ».  tas- 
pension  f  :  étal  d'être  suspendu. 

PE.XSION  (pën'shisn)  ».  i.  pension 
f  :  a)  somme  annuelle  que  pave  un  gou- 
vernement ou  un  particulier  a  quclqu'na 
comme  récompense  ou  libéralité;  rente  /. 
2.  pension  f  de  retraite;  retraite  f:  3. 
prix  m  des  inscriptions  aux  écoles  de  droit. 
To  retire  upon  a  p.,  prendre  sa  retraite; 
se  retirer  avec  une  pension. 

Pension,  va.  pcn>ionner  :  donner,  faire 
une  pension  à  quelqu'un.  To  p.  off,  mettre 
5  la  retraite,  donner  une  pension  de  re- 
traite. 

PEXSIONARY  (pën'shœnari)  adj.  i. 
pensionne  :  qui  reçoit  une  pension;  a. 
consistant  en  une  pension. 

Pensionart,  ».  pensionnaire  m  :  celui 
qui  reçoit  une  pension.  Grand  p.,  grand 
pensionnaire  (de  Hollande). 

PEXSIOiXER  (pën'shœnœr)  ».  1.  pen- 
sionnaire m  :  celui  qui  reçoit  une  pen- 
sion; 2.  mut.  ilur.  invalide  m;  3.  (avec 
on)  dépendant  de;  i-  eludianl  m  ordi- 
naire (de  Cambridge  et  de  Dublinj;  5. 
genlilhomme  m  de  la  garde  du  souverain 
d'Angleterre. 

PEXSIVE  (pën'siï)  adj.  t.pcns'f: 
méditatif,  occupé  de  rétlexions  ou  d'é- 
tudes sérieuses;  2.  triste,  sombre,  morne, 
chagrin, 

PEXSIVKLY  'pën'sivli)  odi".  d'un  air 
pensif,  rêveur,  triste  ou  mélancolique. 

PEXSIVEXESS  (pën'sivnës)  ».  rê- 
verie A  triste;  pensées  ;>/ noires;  mélan- 
colie f. 

PEMSTOCK  (péa'stoi)  ».  <.  vanne ^; 
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porte  dVclD5(;  servant  à  retenir  oa  à 
lâehiir  l'eau  a  vulonlé  ;  2.  ror|is  ni,  cyljo- 
dre  >ii  {àii  pompe;;   s.  puiv^ûtunic  m, 

PENT  (piinl)  ppa.  ou  «HT.  parqué; 
renfermé. 

l'ENT,  t.  t.  imas  m  serré;  s.  clA- 
lurc  f. 

PENTACAI'SULAR  pf'nlakâp'- 
gyulœr,  atij.  ttot.  à  cinq  c^p-'j'-;:. 

PE\TACHOUD  (péii'lakord)  s.  pen- 
tacnrdi!  m  :  instrument  de  musique  i 
cinq  cordes. 

PENTACOCCOUS  (pCnulidk'oes)  adj. 
Bel.  peiuacoque  :  qui  est  composé  de 
cinq  coijues. 

PEXTAGLOT  (pfn'taRlôl)  s.  livre  m 
peninulotle  :  livre  écrit  en  cinq  langues 
différentes. 

PENTAGO\  (pén'(agôn)  ».  penta- 
gone m  :  a)  Géom.  ligure  plane  ayant 
cinq  aiisles  et  cinq  entés  égaux;  b)  Forlif. 
'orl  à  cinq  bastions. 

PEXTAGONAL  (pêniag'onal)  ai//. 
penia4;onal,  pentagone:  qui  a  cinq  angles 
et  cinq  cotés. 

PEMAGONALLY  (péntâg'onali) 
aàv    avec  cinq  anu'Ies. 

PENTAGIIAPII    (pSn'tagraf)    *.    V. 

PANTOGf!APII. 

PK.XTAGYMA  (pêntadjïn'ia)  s.  Bot. 
penu.'yiiie  f:  ordre  de  plantes  à  cinq 
pisl  Is. 

p  ENT  AGY  X  I  A\  (pCntSdj'iniâo). 
PEXTAGYXOOS  (pëntâdj'inues)  uif. 
Bol.  iienuigyne  :  qui  a  cinq  pistils. 

P  E  X  T  À  11  E  D  n  A  L  péntahlVIral), 
PEXïAHEDitOUS  (pénlalii'drœs)  aJj. 
Géoiii.  pentdedre  :  ayant  cinq  faces 
égales. 

l'ENTABEDRON  (pénlahl'drœn)  s. 
Géom.  pentaedre  m  :  corps  solide  à  cinq 
faces. 

PEXTAMEROUS  'pênlâm'œrœs)  mlj. 
Entom.  |<entainere  :  ayant  cinq  articles  à 
chaque  lar^e. 

PEXTA.METER  (pëntâm'itœr)  s. 
Versi[.  anc.  pentamètre  m  :  vers  de  cinq 
pieds. 

Pextamf.teu,  adj.  pentamètre  :  ayant 
cinq  pieds  ineiriques. 

PE.XTAXDIilA  (péntân'dria)  *.  Bot. 
pentaiidrie  /  .-  classe  des  plantes  dont  la 
Beur  ;t  cinq  éta  mines. 

p  E  X  T  A  X  D  It  I  A  N  (pSntiin'drian), 
PEXTAXnitOUS  (pënlan'drœs)  adj. 
Bol.  peiitandre,  pentaudriquc  :  ayant  cinq 
étamines. 

PE.XTAPETALOUS  ipéntapCt'alœs) 
tdj.  Bot.  pentiipetale  :  qui  est  compose 
de  cinq  pélales. 

PEXTAPIIVLLOUS  (pénliif'ilœs) 
*ii.  Bot.  prnlapliylle  :  avant  cinq  feuilles. 

PË.XTAItCilV  (pén'tai!,i)  .s.  penlar- 
tbie  f  :  gouvernement  de  cinq  chefs. 

PENTASEPAI-OUS  (pentasép'alœsl 
tdj.  But.  penlasepaie  ;  qui  est  compote 
de  cinq  sépales. 

l'EXTASPERMOUS  {pénlaspœr'- 
mœs/  odj.  But.  pentasperme  :  contenant 
linq  graines. 

PEXTASTVI.E  (pfa'tasIIIJ  ».  Arcli. 
]pentastyle  m  :  edilice  à  cinq  colonnes  de 
faces . 

PENTATEUCn  (pën'tatyûk)  ».  Penla- 
teuqne  m  :  les  cinq  premiers  livres  de 
l'Ancien  Testament. 

PEXTAIEUCUAL  (pëntatyOk'al)  ai</. 
du  Peotatenque  .  se  rapportant  au  Pen- 
lat'uque. 

PENTEOOST  (pén'tikost)  s.  Pente- 
eflle  f:  a)  fiHe  des  Juifs,  qui  se  célébrait 
le  cinquantième  jour  après  la  Pâque  ;  *) 
îéle  clireiieniie,  en  commémoration  de  la 
descente  du  Saint-Esprit  sur  les  Apôtres. 

PEXTECOSTAL  (pèn'tikdstal)  adj. 
de  la  Peniecùte,  penlécostaire  ;  se  rap- 
portant à  la  Pentecôte. 

PKNTECOSTAI.S  fpén'tikôslaiz)  ». 
«ITraiiiles  tt't  de  la  Pentecôte. 

PEX'I'HOUSE  (pënl'liaùs)  ».  i.  ap- 
pentis "I,  auvent  m,  bangar  m  ;  s.  voûte 
/,  arc  m. 

PEXTILE  (pèn'tni  ».  V.  Pantile. 

PEXiii.T  (pi'iiœlt)  ».  péiinlliérae /■  ; 
rivaiii-dernière  syllabe  d'un  mot. 

PGXULTIMA    (pinoél'l.ma)  ».  V.  Pi- 
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PEXULTIMATE  (pinoél'timêl)  ai/. 
péniiliieme  :  avant-dernier. 

PE.XL'MBRA  (pinœra'bra)  ».  pénom- 
bre f  :  a)  Aslron.  ombre  ou  obS' uriié 
partielle  sur  ie  bord  de  l*ombre  complète 
dans  une  éclipse;  b)  !'«<»«.  demi-jour ra: 
le  point  d'un  tableau  où  i'ombre  se  con- 
fond avec  la  lumière. 

PE.xURious  (pinyû'riœs)  aij.  i. 
parcimonieux,  avare,  ladre  :  excessive- 
ment ménager  dans  l'emploi  de  l'argent; 
2.  pauvre,  mesquin,  chétif,  piètre;  3. 
de  disetie;  peu  abondant. 

PEXL'RIOUSLY  {pinyii'riœsli'  aiv. 
1.  d'une  manière  parcimonieuse;  avec 
lésincrie;  2.  pauvrcmeni,  mesquinement, 
piètrement. 

PENURIOUSNESS  (pinvQ'riœsnés) 
».  i.  mesijuinerie  /",  ladrerie  /,  lésinerie 
(;  2.  pénurie  f;  insuflisance  f. 

PE.XIJRV  (pën'yuri)  ».  pénurie  f  :  a) 
besoin,  misère,  indigence;  b]  extrême 
disette  f. 

PEOX'V  (pl'oni)  ».  Bot.  pivoine/; 
Vxoma^  genre  de  plantes  de  la  famille 
des  renonculacées. 

PEOPLE  (pl'p'l)  ».  1.  peuple  m  : 
nation,  multitude  d'individus  qui  vivent 
dans  un  même  pays;  la  population,  les 
liahit,ints  d'un  pays.  The  p.  of  l'aris,  les 
habitants  de  Paris.  The  p.  of  Israël,  le 
peuple  d'israi'l.  An  enligfileiieil  p.,  un 
peuple  éclairé,  une  nation  éclairée.  The 
Fretich  p.,  la  nation  française.  The  En- 
gtish  p.  are  the  best  sattors^  les  Anglais 
sont  les  meilleurs  marins. 

2.  peuple  m,  vulgaire  m,  multitude  f, 
foule  f,  populace/":  la  masse  des  personnes 
illettrées;  3.  gens  fpt,  monde  m  :  per- 
sonnes d'une  classe  particulière;  une 
partie  de  la  nation  ou  de  la  population. 
Cily  p.,  les  gens  de  la  cité,  les  négo- 
ciants, les  marchands.  Towii's  p.,  i.'S 
gens,  les  habitants    de   la    ville.  Countnj 

f.,  les  gens  des  campagnes,  les  paysans; 
es  gens  des  provinces,  les  provinciaux. 
Bisliiujuished  p.,  it^  personnes  de  mar- 
que, distinguées,  ïîe  wrote  to  différent  p., 
il  écri\  il  à  di  rérenies  personnes.  Twenty 
p.,  vingt  personnes.  P.  of  both  sexes, 
des  personnes  des  deux  sexes.  Old  p., 
les  vieilles  gens.  Yuung  p.,  les  jeunes 
gens.  Thi'y  are  good p.,  ce  sont  de  bonnes 
gens.  Coinmon  p.,  les  gens  du  eoininun; 
les  petites  gens.  The  fashionable  p..  le 
beau  monde,  le  monde  élégant.  Créai  p., 
le  grand  momie.  Our  p.,  notre  monde. 
There  was  a  good  tnang  p.,  il  y  ayail 
beaucoup  de  monde. 

U.  on  m.  P.  think  Ihat,  on  pense  que. 
What  wiLl  p.  say  if  you  do  thu.s?  que 
dira-t-on  si  vous  agissez  de  la  sorte? 
/'.  often  decry  what  they  do  nol  uiider- 
sland.  on  décrie  souvent  ce  qu'on  ne 
comprend  pas. 

5.  geut  f  :  une  collection  ou  commu- 
nauté d'animaux;  e.  nation  f,  tribu  f; 
peupl.ide  f;  7.  pères  wi;j/,  aïeux;  s.Biùl. 
gentils  mpl. 

Peuple,  va.  peupler  :  remplir  d'habi- 
tants. Oreece  peopted  Ualy,  la  Grèce 
peupla  d'Italie. 

PEPASTIC  (pipSs'tik)  ».  Sféd.  pépas- 
tique  m  .'  médicament  propre  à  mdrir 
les  humeurs. 

PEPLIS  (pêp'lis)  ».  Bol.  pcplide  f, 
pourpier  m  :  genre  de  plantes  herbacées 
de  la  famille  des  lythrariées. 

PEPPER  (pép'pœr)  s.  Bat.  i.  poivrier 
m  :  Piper,  k'enre  de  plantes  de  la  famille 
des  pipéracees;  2.  poivre  m  :  baie  séchée 
du  poivre.  Black  p.,  poivre,  poivre  noir, 
poivre  ordinaire.  Long  p.,  poivre  long,  pi- 
ment. P.  atid  sali,  gris-inarengo,  couleur 
de  drap  gris-mélangé.  To  Iake  p.  in  the 
nose,  Fig.  se  filclier,  se  mettre  en  colère. 
lie  takes  p.  tn  fii.i  no.^e,  la  moiilarde  lui 
monte  au  nez,  il  se  met  en  colère  To  be 
as  hol  as  p.,  s'emporter  comme  .  une 
soupe  au  lait,  être  très-vif. 

Pepter,  va.  t.  poivrer  :  saupoudrer 
de  poitrc;  s.  battre;  cribler  de  coups; 
rosser  d'importance. 

Pepprr,  en  coinpos.  :  P.-box,  P.~caster, 
poivrière  f:  poivrier  »j.  —  P.-brand,  Bot. 
nrcdo  f  carie  ;  champignon  parasite  qui 
produit  la  carie.  —  i*.-vake,  pain  m  d'é- 
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pice.  —  P. -corn,  t.  Bol.  grain  m  de  poi- 
vre :  fruit  du  poivrier;  2.  chose  /  de 
peu  de  valeir;  bagatelle  /.  P.-c.  ml, 
une  rente  nominale,  ou  un  bail  perpé'uel. 

—  P.-dredger,   poivrière   /;  poivrier   n. 

—  P.-dulse,  Bol.  laureiicie  /ailée  :  Lcm- 
rentia  ptnitatifida,  espèce  d'algue.  — 
P.-garden,  plantation  /  de  poivrier.».  — 
P.-gra.^s,  But.  cresson  m  alénois  :  Lepi- 
diatit  sattvum,  plaine  de  la  famille  des 
crucifères.  —  P. -plant,  P  -tree,  bot. 
poivrier  m.  —  P.-pot,  Bol.  piment  n  : 
Capstcum,  genre  de  solanées.  —  P.-wa- 
1er,  eau  /  de  poivre.  —  P.-wort,  Bot. 
passerage  f  cnltivée,  cresson  n  alénois. 

PEPPEUING  (pèppoeriô)  «.  vclée  f 
de  coups. 

PEPPER.MIXT  (pfp'prerraint)  ».  Bot. 
menthe  f  poivrée,  me  illie  anglaise  : 
Menlha  pipertla,  plante  aromatique  de 
la  famille  des  labiées.  P.-loienges,  pas- 
tilles de  menthe.  P.-waler,  eau  de  men- 
the. 

PEPPERY  (pép'pœri)  adj.  t.  piquant; 
qui  a  les  qualités  du  poivre;  2.  colère, 
emporté. 

PEPSINE  (pfp'sin)  ».  CAiB.  pepsine /■; 
principe  immédiat  que  l'on  rencontre 
dans  le  suc  gastrique. 

PEPTIC  ;p'p  lik)  adj.  digestif  :  qui 
facilite  la  digestion. 

PERACUTE  (pœr.ikvûl')  adj.  4.  très 
tranchant;    2     très  vl  ileiil. 

PERADVE.XTURE  Ipœradïént'vllr) 
adv.  par  aventure,  par  hasard,  d'aventure, 
peut-être. 

PERA.MBULATE  (pœrSm'byûîct)  va. 
i.  parcourir  à  pied;  faire  le  tour  de;  2. 
inspecter  les  limites  de  ;  3.  voir,  visiter 
(en  voyageant).  Ile  bas  perainbulated 
many  counlne.i,  il   a  vu   bien  des    pays. 

PERAMBULATIO.X  (po'ram.byulc'- 
shœn)  ».  |.  parcours  ui  à  pied;  2.  voyage 
m,  course  f;  3.  tour  ot,  visite  f,  ins- 
pertion  f.  Their  p.  of  the  l^orlhirn  seas, 
leur  vovage,  leurs  courses  dans  les  mers 
du  Nord,  (he  p.  of  a  foreU,  la  ïisite 
d'une  forêt. 

4.  circonscri|ition  f  :  district  oii  une 
p  Tsonne  a  le  droit  d'inspection;  5.  ins- 
pection f  (des  limites  d'une  p.iroisse). 

PERA.MUUI.AT()R  (pnram'byulê- 
tœr)  s.  i.  hodo  letre  m,  pédooiètre  m, 
compteur  m  :  insiriiinent  à  l'aide  duquel 
011  mesure  les  distances  francliies;  2. 
voiture  f  d'enfant. 

percarui;retted  (pœrkàrliyil- 
rétéd)  ailj.  Chim.  pcrrarburé  :  combiné 
avec  un  maximum  de  carbone. 

+  I'ERCASE  (piprkês')  udj.  peut-être. 

PEIK.EIVAUI.E  (pœsiv'ab'l)  aij. 
perceptible,  sensible  :  qui  peut  être 
perçu,  qui  peit  tiunber  snus  b  pcrceii- 
tion,  ou  la  connaissance  des  sens  ;  qui 
peut  être  louché,  vu,  aperçu,  entendu, 
senli  ou  soiité. 

PERCEIV.ABI.Y  (poprsiv'abli)  adv. 
d'une  manière  perceptible;  clairement, 
sensiblement. 

PERCEIVE  (pœrsIV)  ra.  1.  perce- 
voir :  recevoir  des  impressions  d'objets 
extérieurs,  par  l'iiitennediaire  des  sens; 
2.  voir,  apercevoir,  découvrir;  s. 
observer,  remarquer,  s'apercevoir  de  ; 
4.  comprendre  ;  5.  sentir  ;  être  affecté 
par;  ressentir  l'inlluence  de.  But  he  per- 
ceired  il  nol,  mais  il  ne  le  comprenait 
pas.  To  p.  before  hani,  pressentir,  con- 
naître d'avance. 

PERCEIVER  (poirslVa-r)».  celui  qui 
perçoit,  qui  aperçoit,  qui  discerne,  qui 
sent   ou  qui  observe. 

PERCEXTAGE  (pCPrsênt'èdj)  ». 
Cnmm.  pereentaije  «  ;  droil  de  tant  pour 
cent. 

PERCKPTIBILITV  (pœrsêp.tibil'iti) 
s.  perceptibilité  /  :  qualité  d'être  per- 
ceptible. 

PERCEPTIBLE  (pœrsfp'tib'l)  aij. 
perceptible  :  a]  sensible  :  qui  peut  être 
perçu,  saisi  par  les  sens  ;  b)  qui  peut 
être  aperçu  par  l'esprit. 

PERCEPTIBLY'  (iioprsSp'tibli)  tit. 
perceptibleiuenl  ;    sensiDlemenl. 

PERCEPTlOiX  (pa-rsêp'shren)  ».  1. 
perception  /  ;  a)  action  de  percevoir  oo 
de  recevoir  une  connaissance  de   choses 
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extérieures  par  des  impressions  sur  les 
sens;  *)  la  faculté  de  percevoir;  2. 
sensibilité  f:  3.  action  de  s'apercevoir 
de;  4.  observation  ^.'action  de  re- 
marquer; 5.  idéi  t,  notion  /,  conception 
(.  A  nice  p.  of  différences,  une  juste 
idée,  une  notion  exacte  des  différences. 
PERCEPTIVE  (pœrsëp'liv)  adj.  per- 
ceptif :  ayant  la  faculté  de  percevoir. 

PERCEPTIVITY  (pœrsi?ptiv'iti)  *. 
perception  f  :  faculté  de  percevoir. 

PERCH  (pœrtsh)  s.  khth.  perche  f  : 
genre  Ce  poissons  acantliopteryijiens  du 
genre  Perça,  qui  habitent  les  eaux 
douces. 

PERCH  (poBitsh)  t.  i.  perche  /; 
lon^  bâton,  gaule  ;  2.  juchoir  m,  per- 
choir m  (pour  oiseaux)  ;  3.  perche  /  : 
mesure  de  longueur  contenant  cinq  yards 
et  demi  =  5,0-2911  mètres.  Sguare  p., 
perche  f  carrée  :  mesure  de  superficie 
=  2o,29  mètres  carrés. 

PKHcn,  vn.  perclier,  jncher;  se  per- 
cher, se  jucher. 

Perch,  va.  percher,  jucher  :  mettre  sur 
ane  perche. 

PERCH.WCE  (pœrtshans')  adii.  1. 
par  hasard,  d'aventure;  2.   peut  être. 

PERCHER  (piEr:sh'œr)  s.  1.  Ornith. 
percheur  m  :  oiseau  faisant  partie  d'un 
C'Cdre  qui  perche  ou  s'abat  sur  les 
arbres,  etc.  ;  2.  f  chandelle  f  de  Paris; 
3.  cierge  m  de  cire. 

PERCHLORATE  (pœrkliVrêt)  s. 
Chim.  perchlorate  m  :  sel  compose  d'acide 
perchlorique   et  d'une  base. 

PERCULORic  (poerkliVrik)  adj. 
Chim.  perchlorique.  P.  acid,  acide  per- 
chlorique :  acide  contenant  le  maximum 
d'oïv^-'ène. 

PERCHLORIDE  (pœrklô'rid)  s.  per- 
chlorure  m  :  chlorure  d'une  ba-e  donnée, 
qui  contient  la  plus  grande  quantité  de 
chlore. 

PERCIO.S  (pœr'sidf)  s.  Icklh.  per- 
eoïdes  mpi  :  famille  de  poissons  acan- 
thoptérygiens  ayant  pour  type  le  genre 
perche. 

PERCIPIENT  (pœrsip'iënt)  adj.  doné 
de  perception. 

Percipient,  s.  personne  f  qui  a  la  fa- 
culté de  la  perception 

PERCLUSE  (pœrkiar')  s.  t.  endroit 
Bi  clos  ;  2.  conclusion  /,  fin  /. 

PERCOID  pii-r'tOid)  aJj.  Iihlh.  pcr- 
COTde  :  qui  ressemble  à  la  perche. 

PERCOLATE_(l>Qer'kolêt;  ta.  filtrer: 
couler  à  travers,  faire  passer  à  travers 
de  petits  interstices. 

Peb  oute.  vn.  liltrer  :  passer  à  tra 
Térs  de  petits  interstices. 

PERCOL.ATION  (pœr.kolë'shœn)  * 
filtration  f  :  action  de  hltrer. 

PERCOLATOR  (pder'kiiliitœr)*.  filtre 
m  :  substance  j  travers  l:iquclle  on  fait 
passer  ce  qu'on  veut  ciarilier. 

PERCUSS  (pœrkœs')  va.  percuter  : 
donner  un  coup  pour  reconnartre  le  «on 
qui  en  resuite. 

PERCUSSION  (pœrkœsh'œn)  s.  per- 
cussii>n  f  :  a)  action  de  frapper  un  corps 
contre  un  autre;  4)  le  choc  produit  par 
la  rencontre  de  deux  corps;  c)  Med. 
action  de  frapper  sur  la  poitrine,  l'abdo- 
men, pour  i>roduire  des  son-  qui  ai  :ent 
à  reconnaître  l'état  des  parties  adjacentes. 
Cenh'r  of  p.,  iîéc.  centre  dé  percussion. 
P.  cap,  capsule  /  de  fusil  à  percussion. 
P.-gun,  fusil  m  à  percussion  :  fusil  dans 
lequel  le  feu  est  couiuiuniqué  à  la  char^'e 
i  l'aide  d'une  platine  à  percussion.  P.- 
lock,  platine  f  à  percussion. 

PERcussiVE  (pœrkœs'siv),  per 
CCTIENT     (pœrkyû'shént)     adj.     qui 
frappe. 

PERDITION  (pœrdish'œn)».  i.  perte 
[,  ruine  /,  destruction  Acompli'le;  2. 
perdition  f  :  perte  complète  du  bonheur 
dans  un  état  futur. 

PERDUE  (perdyQ')  adv.  en  embus- 
cade. 

.PERDURABLE  (pœr'dyilrab'l)  adj. 
étemel  ;  durable  ;  perdurable  :  qui  doit 
durer  jusqu'à  la  fin. 

T  PERDURABLY(pœr'dyiirabli)  ai», 
éternellement,  pour  toujours  ;  perdura- 
tlement. 
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PEREGItlNATE  (pi^r'isrinët)  v«.  pé- 
régriner  :  aller  d'un  endroit  ou  d'un  pays 
à  un  autre. 

PEREGRINATION  (pCr.igriniî'shœn) 
s.  1.  pérégrination  /  ;  Toyasc  d'un  pavs 
à  un  autre;  2.  séjour  m,  demeure  /à 
l'étranger. 

PEREGRINATOR  (për'igrinêtoer)  *. 
Toya;,'eur  m. 

PEREGRINE  (për'igrln)  adj.  étran- 
ger :  qui  n'est  point  indigène. 

PERE.iiPTORlLVipœrëra'torililadu. 
péremptoirement  :  absolument,  d'une  ma- 
nière décisive. 

PEREiMPTORlNESS(pœrëm'torinës) 
*.  nature  /  péremptoire;  caractère  m 
tranchant,  ton  m  dogmatique. 

PEREMPTORY  (pœrCm'torii  ad/.  I. 
péremptoire  :  positif,  décisif;  à  quoi  il 
n'y  a  rien  à  répliquer.  A  p.  argument,  nn 
argument  péremptoire,  décisif. 

2.  aijsolu.  dogmatique,  tranchant,  doc- 
toral ;  3.  délinitif,  réglé.  A  p.  sale,  une 
vente  définitive. 

PERE.X.M.AL  Cpœrën'ial)  adj.  l.  qui 
dure  toute  raniiée;  2.  perpétuel,  con- 
tinuel :  qui  continue  sans  interruption  ni 
limite  ;  3.  Bot.  vivace  :  qui  dure  plusieurs 
années  ;  4.  iléd.  continu,  sans  intermis- 
sion. A   p.  fever,  une  fièvre  continué. 

Peuenmal,  s.  Bot.   plante  /"vivace. 

PEREWIALLY  (pœrën'iali)  .  adv. 
continuellement,  perpétuellement. 

PERE.N.VITV  (pœrën'iti)  s.  i.  'durée 
f  annuelle;  2.  pérennité  / ;  état  dé  ce 
qui  dure  longtemps. 

PERERILATION  (për,œrrê'shœit)  s. 
course  f  :  action  de   parcourir  des  pays. 

PERFECT  (pœr'fékl)  adj.  i.  parfait: 

a)  qui  est  sans  défaut;  b)  accompli  dans 
son  genre;  2.  fini,  achevé;  3.  con- 
sommé, habile  ;  4.  Bot.  coniplet.  He  is 
p.  in  the  use  of  anns,  il  est  trè— habile 
dans  l'art  de  manier  les  armes.  P.  num- 
ber,  Aritk.  nombre  parfait  :  nombre 
égal  à  la  somme  de  tous  ses  diviseurs. 
P.  teiise,  Gram.  temps  parfait  :  relui  qui 
exprime  un  acte  achevé,  accompli. 

Pebfkct,  va.  i.  perfectionner  :  rendre 
parfait;  2-  compléter,  achever,  finir;  3, 
instruire  à  fond,  couH'léteinent. 

PERFECTER  (fier ÏL-klirr)  s.  celui 
qui  perfecûonne.  qui  rend  parfait- 

l'ERFECTIBILIA.X  (pœrfék,tibiriân) 
s,  partisan  m  d^.la  perfectibilité,  (lu  pro- 
grés. 

PERFECTIBILITY  (pœrfëk.tibll'iti  ) 
s.  perfectibilité  /  ;  qualité  de  ce  qui  est 
perfeclible. 

i-EKKECTiBLE  (pœrfëk'tib'l)  adj. 
perfectible  :  susceptible  d'être  perfec- 
tionné. 

PERFECTION  ipœrffk'shoen)  «.per- 
fection f:  état  d'être  parfait,  sans  défaut; 
excellence  f.  To  carry    la  p..  porter  i  la 
perfection.  To  do  to  p.,  faire  à   la  |)erfec-  \ 
tioii.  Moral  p.,  perfection  morale.  Pkysi-  I 
cal  p.,  perfection  physique.  [ 

PEUKECTlo.MST  iprerfëk'sliœnist) 
».  perfectionniste  m  :  personne  qui  pré- 
tend à  la  perfection;  enthousiaste  reli- 
gieux. 

PERFECTIVE  (poerfëk'tiv)  <M(/.  (avec 
of)  qui  rend  parf.iit. 

PERFECTIVELY  (pœrfëk'tivli)  adv. 
d'une  manière  qui  conduit  h  la  perfection. 

PERFECTLV  (poer'iektii)  adv.  parfai- 
tement :  a)  au  plus  haut  degré  d'excel- 
lence ;  *)  complètement,  tout  à  fait,  en- 
tièrement. 

PERFECTNESS  (pœr'fektnës)  s.  i. 
perfection  f  :  a)  excellence  consommée; 

b)  le  plus  haut  degré  de  bonté  ou  de 
sainteté  auquel  l'homme  puisse  parvenir; 
2.  grande  habileté  /;  savoir-faire  m.  Is 
tlial  f/our  p.?  est-ce  la  tout  votre  savoir- 
faire'? 

PEltFlClENT  îpœrfish'ént)  s.  fonda- 
teur m  d'un  établissement  de  charité. 

Pekfic!e:«t,  adj.  efficace  :  qui  exécute, 
qui  accomplit. 

PERFIDIOUS  (pœrfld'iœs)  adj.  per- 
fide :  qui  viole  la  bonne  foi;  infidèle,  dé- 
loyal, traître;  qui  a  le  cœur  faux.  A  p. 
man  or  woman,  un  perfide,  une  perfide. 

PERFIDIOUSLV  (pœrfid'iœsli)  adv. 
perfidement;  avec  nerfidie. 
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PERFIDIOUSXESS  [pœrfid'iœsnës) 
s.  perfidie  f:  manque  de  foi,  dé  promesse 
ou  de  fidélité. 

PEiiFlDY  (poér'fldi)  «.perfidie  /.dé- 
loyauté f. 

PËliFOLlATE  {pœrfO'liêt)  adj.  Bot. 
perfolié  :  se  dit  d'une  feuille  qui,  entoo- 
rant  la  lige,  semble  traversée  par  elle. 

PERFOLIATED  (poerfô'liëlëd)  adj. 
Bot    V.  Perfiiliate. 

PERFORATE  (pœr'forêt)  va.  perfo- 
rer :  percer  d'outre  en  outre. 

PERFORATE  (pœr'forêt),  PEn,FO- 
RATED  (pœr'foretëd)  ai(/.  perforétpercé 
d'outre  en  outre. 

PERFORATION  (pœrforê'shœil )  s. 
perforation  f  :  a)  action  de  perforeir,  de 
percer;  b)  ouverture  passant  ail  travers 
d'une  substance. 

PERFORATIVE  ( pœr'forëtiv )  adj. 
perforatif  :  qui  à  ia  force  de  perforer. 

perforAtor  (pœr'forêtœr)  s.  per- 
forateur m  :  instrument  qui  sert  à  per- 
forer. 

PERFORCE  (pœrfôrs')  arfii.  de  force, 
par  force,  forcément,  par  la  violence. 

PERFOR.M  iiioifffirni')  va.  i.  exécuter, 
accomplir,  eilectuer,  faire;  2.  remplir, 
s'acquitter  de;  3.  jouer,  représenter.  He 
performed  Sytla,  il  jouait,  il  reprOseiUail 
Sylla.  To  p.  a  design,  exécuter  un  dessein. 
Top.  one' s  promise,  remplir,  accomplir  sa 
promesse.  To  p.  one's  duties,  remplir  ses 
devoirs,  s'acquitter  de  ses  devoirs. 

Perform,  vn.  jouer,  exécuter.  To  p.  on 
the  flule,  joneT  de  la  fiilte.  To  p.  as  tum- 
ùler,  exécNjer  comme  bateleur. 

;PEUFOR.MABLE  (puerlùmi'ab'I)  adj. 
faisable,  praticable  :  qui  peut  s'exécuter, 
qui  n'est  pas  impossible. 

PERFORMANCE  (pœrfbrui'àns)  s.  t. 
exécution  /,  accomplissement  m  :  action 
d'exécuter,  de  faire,  de  remplir,  d'accom- 
plir; 2.  acte  m;  fait  m;  3.  action  /. 
The  only  means  to  make  him  success- 
ful  in  the  p.  of  thèse  great  Works,  was  to 
be  above  contempl,  le  seul  moyen  pour  lui 
de  réussir  dansVexécuiion  de  ces  grandes 
choses,  c'était  de  se  mettre  au-dessus  du 
mépris.  The  engine  ts  in  fuit  p.,  la  ma- 
chine est  en  pleine  activité. 

4.  jeu  m  (d'un  acteur);  3.  représenta- 
tion /  théâtrale  ;  spectacle  m.  There  hâve 
been  several  performances,  la  pièce  a  eu 
plusieurs  représentations.  Ko  p.  to-night, 
ce  soir,  relâche. 

6.  ouvrage  m,  œuvre  f,  composition/. 
An  ingénions  p.,  un  ouvrage  d'esprit. 

7.  exercice  m  (de  gymnastique,  d'es- 
crime); 8-  exploit  m;  prouesse  f:  haut 
fait  m.  Miiitarg performances,  des  exploits 
militaires. 

PERFORMER  (pœrfôrm'œr)«.  i.  ce- 
lui qui  exécute,  qui  accomplit,  qui  eifec* 
tue;  2.  acteur  m,  actrice/;  comédien», 
comédienne  /;  3.  Uns.  exécutant  /»; 
symphoniste  m;  concertant  m.  An  instru^ 
mental  p.,  un  instrumentiste.  A  p.  on  the 
organ,  un  organiste. 

PERFOR.MI.VG  (pœrfôrm'ifl)  ».  i 
exécution  /,  accomplissement  m;  2.  ac 
tion  /'accomplie:  l'ait  m. 

PERFUME  {^pœr'fyûm)  s.  patfum  m  : 
0)  sulisiance  qui  émet  une  odeur  aiTectant 
agréablement  les  organes  de  l'odorat;  b) 
l'odeur,  la  senteur  émise  par  les  sub- 
stances odoriférantes.  To  dislihe  tliefer- 
fumes,  détester  les  odeurs,  les  parfums. 

PERFU.ME  (pœrfyûm')  va.  parfumer: 
remplir  ou  imprégner  d'une  odeur  agréa- 
ble; embaumer. 

PERFUMER  (pœrfyum'œr)  s.  parfu- 
meur m  ;  eelui  dont  la  profession  est  de 
vendre  des  parfums. 

PERFUMERV  (pœrfyûm'œri)  ».  par- 
fumerie f:  a]  les  parfums  en  général;  b) 
la  préparation  des  parfums. 

perfunctorilv  (pœrfcèiik'torili) 
adv.  négligemment,  sans  soin;  pour  la 
forme;  par  manière  d'acquit. 

PERFUNCTORINESS  (pœrfcérik'to- 
rinës;  .¥.  négligence/,  in-^ouciaiice /. 

PERFUNCTORY  (pnerfieiiktori) ad/'. 
i.  léger,  su|jerficiel  ;  2  négligent;  8.  fait 
par  manière  d'acquit 

PERFUSION  (pœrfyû'jœn)  »,  tetiom 
de  répandre  sur,  de  couvrir  de. 
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PEriGAMENEOUS  (pœrgamt'niœs  ) 
*i}.  |iofi;anu'ntacé  :  de  la  nalure  du  par- 
chemin; sfr[it)lable  au  parchemin. 

l'ERGOLA  (pœr'gola)  t.  V.  Pergcla. 

rEltGULA  (pœr'gjllla)  *.  Arck.  aac. 
perïula  /'  ;  a)  galerie,  balcon;  4)  be;- 
ccau,  tonnelle  dans  un  jardin. 

i>EltllAi>S  (pœrliâps')  adv.  pcut-Ctre; 
il  se  pouirait  que. 

PERI  (pi'ri)  ».  hlyth.  péri  m  ;  génie 
persan. 

l'ERI  (pCr'i),  péri  :  préllxe  grec,  signi- 
fiant à  l'unlour,  proche,  près,  vers,  aux 
environs. 

I-ERIANTII  (p5r'i3n/A),  PERIAX- 
TIIUM  (p6rian'(/Mœm)  t.  Bot.  pCrianlhe 
m  :  enveloppe  cxlérieure  de  la  Heur. 

PERlAi'T(pi!r'idpt)*.  pOriaplem.-amu- 
lelte  qu'on  portait  sur  sol  pour  se  garantir 
de  la  maladie  et  des  accidents. 

l'ERIBOLOS  (pirib'olos)  J. /IrcA.  pé- 
rlbo/e  m  :  espace  libre  qu'on  laissait  au- 
tour des  temples. 

PERICARDIAC  (pîriliSr'diak),  PE- 
RICAItDIALdifriliàv'dlal).  PEUICAR- 
DIAN  (pCrikiir'diàn).  V.  PE[tiCAi\Dic. 

PERIGARDIC  (përikàr'dili}  ailj.  pérl- 
cardique  :  qui  appartient  au  péricarde. 

PERICARDlTlS(pêr,ikardi'tis)s.  JKiJ. 
péricardite  f  :  inflammation  du  péricarde. 

PERICARDIUM  (pCrikàr'diœm)  s. 
Anat.  péricarde  m  :  membrane  qui  enve- 
loppe le  coeur. 

PERICARP  (pSr'ikarp),  PERICAR- 
PIUM  (périkàr'piœm)  s.  Bol.  péricarpe 
m:  envelojjpe  de  la  graine  d'une  plante. 

PERlCARPIAL{périkàr'pial)ai//.  Bol. 
pérlcarpial  :  appartenant  à  un  péricarpe. 

PEiiiCRAMUM  (pCrikrê'niœm)  s. 
Anal,  péricràne  m:  périoste  qui  enveloppe 
le  cr.1nc. 

PERIDROME    (pCr'idrilm)    ».    Arch. 

Séridrome  m  :  galerie    couverte    autour 
'un  édilice. 

PERIECIAIV  (pCriî'shiin)  s.  périécien 
m  :  Iiabilani  du  cûté  opposé  du  globe, 
(ous  le  niCme  parallèle  de  latitude. 

PERIGEE  (pér'idjt),  PERlGEU.n 
(pfridji'œm)  ».  Aslron  périgée  m  :  point 
dans  l'orbite  de  la  lune  où  elle  se  trouve 
à  la  moindre  distance  de  la  terre. 

PERIGONE  (pCr'igiîn),  PERIGO- 
NIU.M  (périgô'niœm)  ».  Bot.  périgone  m. 

V.    PEnlANTlI. 

PERIGYNIUM  (péridjin'iœm)  s.  Bot. 
périgynion  m  :  membrane  qui  entoure  l'o- 
vaire de  certaines  plantes 

PERIGVNOlls(pCrfdj'inœs)  adj.  Bol. 
périgyne:  qui  entoure  l'ovaire. 

PERiliELlON  (përibl'liœn),  peri- 
HELIUIU  (périhi'liœml  s.  Aslron.  péri- 
hélie m  ;  partie  de  l'orbite  d'une  planète, 
où  elle  se  trouve  à  la  moindre  distance 
do  soleil. 

PERIL  (pfr'il)  ».  péril  m  :  danger, 
risque,  hasard.  Tell  me  your  périls,  ra- 
contez moi  les  dangers  que  vons  avez 
courus.  Al  tite  p.  of  his  displeasure,  au 
risque  de  lui  déiilaire.  AI  your  own  périls, 
i  vos  risques  et  périls. 

Péril,  vn.  être  en  danger. 

Perii.,  la.  exposer  au  danger,  mettre 
en  péril;  hasarder;  risquer. 

PERILOUS  (pér'ilœs)  ad/,  i.  péril- 
leux :  dangereux;  hasardeux  ;  où  il  y  a  du 
péril;  2.  t  furieusement,  extrêmement. 

PERILOUSLY  (pér'ilœsli)a(/i(.  pcril- 
Kuscment,  dangereusement;  avec  péril, 
avec  risque.  He  is  p.  sick,  il  est  dange- 
reusement malade. 

PERlLoiiSNESS  (pCriitesnés)  ».  na- 
ture /  périlleuse,  dangereuse  ;  danger  m, 
risque  ni. 

PERi.METER  (pérlm'itœr)  ».  Giom. 
Hriraètre  m  :  limite  extérieure  d'un  corps 
ot  d'une  ligure. 

PERIOD  (pl'riœd)  ».  i.  période  f  :  a) 
le  temps  qu'une  planète  met  i  faire  sa 
révolution  autour  du  soleil;  b)  Chron. 
aombre  déterminé  d'années;  révolution 
ou  série  d'année»  servant  à  mesurer  le 
«empt;  cycle  m  ;  c)  série  d'années  ou  do 
•ourt  dan»  laugelle  une  révolution  est 
'omplète,  el  ou  le  même  cours  doit  re- 
rommcneer.  Tkt  totar  p.,  la  période  so- 
laire. The  Jultan  p.,  la  période  Julienne. 

a.  période  m  :  espace  de  temps  indé- 
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terminé  ;  temps  m;  3.  espace  m  :  portion 
de  temps  délurminée;  4.  durée  f:  5.  épo- 
que /■  ;  temps  où  une  chose  s'est  faite. 
A  long  p.  of  lime,  un  long  période  de 
temps.  A  p.  of  a  day,  l'espace  d'un  jour. 
A  p.  of  a  Ihousand  yeara,  l'espace  de 
mille  ans.  The  p.  of  an  inslant,  l'espace 
d'un  moment.  Al  everyp.  of  life,  à  toutes 
les  époques  de  la  vie.  to  form  a  p.,  faire 
époque. 

6.  terme  m.  Un  f;  limite  /;  conclusion 
f,  terminaison  /.  To  put  a  p.  to  one's  exis- 
tence, mettre  lin  à  son  existence  The  p. 
of  their  lyranity,  la  lin  de  leur  tyrannie. 

7.  Crain.  période/:  phrase  com|i!ête 
composée  de  plusieurs  membres.  A  fuit  p., 
une  période  nombreuse,  carrée.  A  well 
lurned p.,  une  période  arrondie. 

8.  Gram.  point  m  :  signe  de  ponctuation 
[.]  qui  indique  qu'une  plirase  est  complète; 
9.  Arith.  tranche/';  divisinn  des  cliiffrcs 
d'un  nombre;  10.  J/us.  période /■;  phrase 
musicale  composée  de  plusieurs  membres; 
ii.  iléd.  période  f  :  dans  les  lièvres, 
l'espace  de  temps  qui  comprend  un  accès 
et  une  intermission. 

f  Peuiod,  va.  mettre  fin  à. 
PEIIIODIC  (piriôd'ik),  PERIODI- 
CAL  (piriôd'ikal)  adj.  périodique  ;  a)  ac- 
compli dans  une  révoliition  en  un  certain 
temps;  b)  arrivant  ou  revenant  régulière- 
ment à  une  certaine  période  de  teiii|is  ;  c) 
accomplissant  son  action  à  une  époque 
déterminée  ;  d)  appartenant  à  une  période; 
constituant  une  phrase  coiliplèle. 

Peuiodical,  ».  ouvrage  m  périodique  : 
revue,  magasin  ou  autre  publication  qui 
parait  i  des  époques  déterminées. 

PERIODIGALIST  (piriôd'ikalist)  ». 
périodiste  m  :  celui  qui  publie  un  ouvrage 
périodique. 

PERIODICALLY(pinôd'ikali)ai;i>.  pé- 
riodiquement: à  des  époques  déterminées. 
PERIOBICALNESS    (piriod'ikalnés) 
».  périodicité  f:  état  de  ce  qui  est  pério- 
dique. 

PERIODICITY  (piriodls'ili)  ».  pério- 
dicité f:  qualité  de  ce  qui  est  périodique. 
PERIŒCIANS     (  périî'shânz),     PE- 
RIŒCI  (përiî'si)  s.  V.  Peuiecian. 

PERIOSTEUM  (périôs'tiœm)  ».  Anal. 
périoste  m  :  membrane  fibreuse  qui  en- 
veloppe immédiatement  les  03. 

PERIPATETIC  (pSripatét'ik)  adj.  pé- 
ripalétique,  péripatéiicien  :  qui  se  rapporte 
à  la  philosophie  d'Arislote. 

PEniPATETic,  ».  péripatéticien  m  :  dis- 
ciple d'Aristote. 

PERIPATETICISM  (pérlpatét'isizm) 
».  péripatétisme  :  philosophie  péripatéti- 
cienne. 

PERIPOERAL  Cpérirœral)  adj.  péri- 
phérique. 

PEiilPlIERIc  (pCrirer'ik),  PERI- 
PllEltlCAL  .périfér'ikal)  ai/;',  périphéri- 
que :  appartenant  à  une  périphérie. 

PERIPUERY  (pérlPœri)».  Géom.  pé- 
riphérie  /;  couleur  d'une  Qgure  curvi- 
ligne. 

p  ERI  PUR  ASK(pér'ifrêz)  s.  périphrase 
f,  circonlocution  f:  détour  de  mots,  em- 
ploi de  plus  de  mots  qu'il  n'en  faut  pour 
exprimer  une  idée. 

PEuipiiitASK,  lia.  périphrascr  :  exprimer 
par  des  périphrases,  par  des  circonlocu- 
tions. 

PERipnnASE,  vn.pérlphraser:  s'exprimer 
par  périphrases. 
PERii>uiiASIs    (pSrirrasIs)    ».    V. 

PERlPunASE. 

p  E  n  I  P  H  II  A  S  T I C  (périfriis'tik), 
PERIPIIRASTlCAL(périfras'likal)ad>. 
périphrastique  :  qui  tient  de  la  périphrase, 
de  la  circonlocution. 

PEItlPURASTICALLY  (périfrils'li- 
kali)  adi'.  avec  des  périphrases,  des  cir- 
conlocutions. 

PËRIPLOCA  (pCriplô'ka)  ».  Bol.  pé- 
riploque  f:  genre  de  plantes  de  la  famille 
des  asclepiadées. 

PEitiPLUS  (pér'iplœs)  ».  périple  m  : 
circumnavigation;  voyage  autour  d'uue 
mer,  ou  le  long  d'une  cote. 

PERiPNEUMOMA(pCr,ipnyûma'nia) 
».  ift'd.  V.  Peiiipnei:m(iny. 

PERiPNEUMOiMC  (pérgipuyllmâa ik) 
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adj.    Uéd.    péripneumonique  :  qui  a  rap- 
port à  la  pcripneimonie. 

PEiiiPNEL'MO.VY  (  pér.ipnyû'monl) 
».  iléd.  péripneumonie  /  ;  inOammatio» 
f  des  poumons 

PERI  POLYGONAL  (pêr.ipollg'onal) 
adj.  Criitall.  péripolygonal  :  se  dit  des 
cristaui  qui  ont  un  grand  nombre  d» 
eijlés. 

PERIPTEHAL  f  pjrtp'lœral  )  adj. 
Arch.  périptère:  se  dit  d'un  édiOce  com- 
plètement entouré  d'une  rangée  de  co- 
lonnes. 

PERIPTEKY  (pJrIp'tœri)  ».  Arch 
périptère  m  :  éJillce  entouré  d'une  rangée 
do  colonnes  is-ilees. 

PEillSCIA.N,(pCrlsh'ianzj,  PERIS- 
011  (pCrish'ii)  s.  Oéoyr.  périsclens  mpl: 
habitants  des  z.lnes  froides. 

l'EllIsciAN  (périsli'iân)  ad],  dont 
l'ombre  fait  tout  le  tour  de  l'horizon  dans 
le  cours  d'une  seule  journée. 

PERISCOPE  Cpér'iskùp)  ».  vue /lé 
néralc. 

PERISCOPIC  (périskôp'it)  adj.  OpI 
périscopique  :  avant  vue  de  tous  côtés 
PERISII  (pér'ish)  ta.  I.  périr  :  a) 
mourir,  penlrc  la  vie;  b)  être  déiruil  ;  2. 
dépérir;  se  dessécher,  se  faner  ;  passer. 
PEUISRABILITY  (pCrishabil'iti)  s 
nature  f  périssable. 

PERISIIAUI.E  (pér'ishab'l)  adj.  pé- 
rissable :    sujet  à  périr. 

PERISHABLENK.SS  (pSr'ishab'lnés) 
».  caractère  m  périssable. 

PERISII ABLY  (pér'isliablijatfn.  d'une 
manière  périssable. 

PERISIIMENT  {pSr'ishmSnl)  ».  ac- 
tion /  de  périr. 

PERISPERM  (pèr'ispœrm)  ».  Bot. 
périsperme  m  :  tissu  cellulaire  placé 
autour  ou  à  l'intérieur  de  l'embryon. 

PERISPHERIC  (périsfér'ik)  ai//,  glo- 
buleux, spliérique  :  ayant  la  forme  d'une 
sphère,  d'un  globe. 

PERISTALTIC  (péristiil'tik)  adj. 
Physiol.  périsialtique  :  qui  a  la  vertu  de 
se  resserrer;  vermiculaire.  The  p.  molton 
of  the  intestines,  le  mouvement  périsial- 
tique des  intestins. 

PERISTERA  (pèris'lira)  ».  Uniilh. 
péristère  m:  genre  d'oiseaux  gallinacés, 
comprenant  les  pigeons  et  les  tourte- 
relles. 

PEUISTERIOV  (pfristl'riœn)  ».  Bol 
verveine  f:  plante  de  la  famille  des  ver 
bénacées. 

PERISTOIIE  (pèr'istiîm)  ».  péristome 
m  :  a)  Bol.  garniture  de  lanières  qui  borde 
l'orillce  de  l'unie  des  mousses;  il  Cott- 
chi/l.  épaisseur  d'une  coquille  univalve  à 
l'endroit  de  son  ouverture. 

PERISTYLE  (l'ér'istil)  ».  Arch.  pé- 
ristyle 1»  ;  a)  édilice  entouré  i  l'intérieur 
d'une  rangée  de  colonnes;  *)  l'ensemble 
de  colonnes  Isolées  qui  orne  la  façade 
d'un  monument. 

PEIIISYSTOLE  (pérlsfs'tnli)  ».  Phy- 
siol. iiérisystole  f:  le  temps  qui  s'écoule 
entre  la  systole  ou  contraction,  et  la  dias- 
tole ou  dilMtalio.i  du  cœur. 

PERITONEAL  (périton:'alî  arf;'.  Anal. 
péritonéal:   qui  a  rapport  au  péritoine. 

PEIllTONEU.M  (péritonî'ivm  s.  Anal. 
péritoine  m:  membrane  séreuse  qui  en- 
veloppe toute  la  surface  interne  de  l'ab- 
domen. 

PERITOMTIS  (péritonî'lis)  ».  Uéd. 
péritonite  f:  inllauiination  du  péritoine 
PERIWIG  (pér'iwig)  ».  perruque/; 
espèce  de  petit  boiinct  composé  d'un 
tissu  entremêlé  de  faux  cheveux,  que  les 
hommes  portent  comme  ornement  ou  pour 
dissimuler  la  calvitie.  To  uear  a  p.,  por- 
ter perruque. 

PEuiwir.,  ra.  mettre  une  perruque  1; 
coiffer  d'une  perruque. 

PEiti\vi\i(LE  (pér'lwiak'l)».  i.  lit- 
torine  /  littorale,  vigneau  ou  vignot  m, 
guignetie  /;  Turbo  littoreus,  mollusque 
gastéroiiode;  2.  Bol.  pervenche  /;  l'ii/co, 
plante  ae  la  famille  des  apocynécs.  Les- 
ser  p.,  petite  pervenche,  petit  pucelage 
m,  herbe  /  aux  sorciers.  Crealer  p., 
grande  pervenche.  Rosecoloured  p.,  per- 
venche de  Madagascar. 
PERJURE   (pdirdjœr)   »«.    Wre  oi 
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commettre  an  parjure.  To  p.  oneielf, 
se  pnrjurer. 

l'ERjLRK,  1.  parjure  m  :  eelui  qui  prête 
un  Taui  sermenl,  ou  qui  manque  à  ^d 
sermeti!. 

PEnjURED(pœr'djœrd)  ai/,  parjure. 

PERJURER  (pœr'djœrœr)  i.  t.  par- 
jure m  :  celui  qui  fiit  on  parjure  ;  2. 
faux  témoin  m. 

PERJURV  (pÈr'djœri)».  parjure  m: 
a)  fai;i  sermenl;  4)  violation  de  ser- 
ment. 

PF.RK  (pœrl)  ai/,  i.  droit,  debout; 
dressé;  3.  pimpant,  élégant,  coquet;  qui 
te  rengorge. 

Perk,  m.  t.  se  rengorger,  lever  la 
tête  avec  une  afreclalion  d'élégance;  2. 
minauder.  Perkcd  as  a  peacock,  qui  <;e 
rengorge  comme  un  paon.  To  p.  up,  por- 
ter la  tète  au  veni;  Fig.  se  remeure,  se 
refaire,  reprendre  des  forces,  revenir 
d'une  maladie. 

Pkbk,  va.  parer,  orner,  ajuster,  dé- 
eorer. 

PERKIiV  (pœrliin)  s.  petit  cidre  m: 
esp&ce  de  cidre  faible. 

PERLACEOUS  (pœrlê'shœs)  adj. 
perlé:  qui    resseinblea  une  perle. 

PERLATE  (pœr'let)  s.  Chim.  phos- 
phate m  ncidulé  de  soude. 

t  PERLOUS  {pdsr'lœs)  adj.  V.  Pkhi- 

lOBS. 

PERMAGV  Cpàrmadji)  s.  petite  bar- 
que f  turque. 

PERM.ANEXCE  (pder'manéns),  PER- 
MANE.NCY  ipœr'manénsi)  s.  perma- 
nence f:  continuation  dans  le  même  état; 
durée  /;   D^l'é  f:  état  m  permanent. 

PERMA.\EXT  (pœr'maiiënt)  adj.  per- 
manent :  durable;  qui  continue  dans  le 
même  état,  sans  changement. 

PERM.*NEXTLY  (pœr'manéntli)  adv. 
i.  d'une  manière  permanente  ou  dura- 
ble ;  2.  en  permanence. 

PERMEABILITY  (pœrmiabll'iti)  s. 
perméali)lité  f  :  qualité  ou  état  d  êtr» 
pcrméalile. 

PERMEABLE  (pœr'miab'l)  adj.  per- 
méable :  qui  peut  être  traversé  par  un 
fluide  sans  rupture  ni  déplacement  de 
ses  parties. 

PERMEABLV  (poer'miabli)  adv.  d'une 
manii;i'e  perméable. 

PEHMEATE  'pÈr'miët)  fa.  pénétrer: 
passer  à  travers,  les  pores  ou  iniersiices 
d'un  corps. 

PER.MEATION  (poBrraiê'shœn)  i.  pé- 
nétration /;  mtion  de  passer  à  travers 
les  pores  ou  interstices  d'un  corps. 

PERMISSIBLE  Cpœrmis'sib'l)  adj. 
qui  peut  être  permis. 

PER.MiSSrBLY  (pœrm(s'sibli)  adv. 
par  manière  de  permission. 

PERMISSIOX  (pœrmîsil'œn)  s.  i. 
permission  f:  action  de  permettre;  assen- 
timent, consentement;  2.  Adm.  permise. 

PERMISSIVE  (pœrmi."'siv)  adj.  i. 
qui  iiermct,  qui  tolère.  A  p.  witi,  une 
volonté  qui  permet,  qui  souffre,  qui  to- 
lère, qui   n'empêche  pas. 

2.  permis,  toléré  :  soulTerl  sans  qu'il 
y  soit  mis  obstacle.  This  usury  is  but  p., 
eet'e   usure  n'est  que  tolérée. 

PERMISSIVELY  (pœrmis'sivli)  adv. 
avec  perm.lssion,  par  tolérance. 

PERMlSTIOiV  (pœrmisl'yœn)  s.  per- 
mixtion  f:  action  de  mélanger,  état  d'être 
mélangé. 

PERMIT  (pcErmït")  va.  ppr.  Permit- 
TiNC,  prêt,  et  ppa.  Permitted,  permettre  : 
a)  accorder  la  permission  ou  la  liberté 
défaire;*)  consentir, autoriser  tacitement, 
ou  en  ne  mettant  point  obstacle,  en  ne 
défendant  pas;  laisser;  tolérer  ;  souffrir;  c) 
mettre  à  même,  en  état  de;  fournir  les 
moyens  de.  île  vas  not  peniUtted  to  corne 
in,  on  ne  lui  permit  pas   d'entrer. 

PERMIT  (pœr'mlt)  s.  i.  permis  m: 
permission  écrite;  a.  laisser-passer  »i; 
permis  délivré  par  la  douane  d'exporter 
ou  de  transporter  des  marchandises,  de 
débarquer  des  marchandises  ou  des  per- 
lODnes;  3.  passavant  m;  congé  m;  4. 
acquit-à-caution  m.  P.  for  transit,  passe- 
iebout  m. 

PER.MITTER  (pœrmltœr)  ».  celai 
|ui  permet,  qui  autorise. 
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PERMI.XTION  (pœrmïXst'jœn)  ».  V. 
Periqistion. 

PER.MUTABLE  (pœrmyû'tab'l)  adj. 
permutable  ;  qui  est  susceptible  d'être 
permuté,    cliangé  ou  échange. 

PERMUTABLE.VESS  (pœrmyD'tab'l- 
nès)  s.  perraulabilité/';  qualité  de  ce  qui 
est  permutable. 

PERMUTABLY  (pœrmyû'tabli)  adv. 
par  échange. 

PERMUTATION  (pœrmyûté'shnen) 
s.  1.  permutation /■.■a)  cbani;eiiient  de  i'uu 
pour  l'autre;  4)  Dr.  can.  échange  d'un 
bénéljce  pour  un  autre;  c)  Alg.  arrange- 
ment d'un  nombre  déterminé  de  choses 
ou  de  lettres  dans  tous  \e<  ordres  pos- 
sibles, l'une  après  l'autre;  d)  Gram.  chan- 
gement d'une  lettre  en  une  autre  ;  2. 
Comm.  échange  m,  troc  m. 

PERi\.A\CY  (pœr'nànsi)  ».  recouvre- 
ment m  (de  rentes  ou  de  dîmes,  en 
nature). 

PERXICIOUS  (pœrnïsh'œs)  adj.  per- 
nicieux: aj  qui  cause  la  mort,  la  ma- 
ladie ;  b)  qui  cause  la  ruine,    le  mal. 

PERNICIOUSLY  (pœrnish'œsli)  adv. 
pernicieusement  :  d'une  manière  perni- 
cieuse. 

PERXICIOUSXESS  (pœrnîsb'œïnës) 
».  caractère  m  pernicieux;  nature  /  nui- 
sible ,  malfaisante. 

PEUXOCTATIOX  (pœrnoltê'shœn) 
».  veillée  f:  action  de  passer  la  nuit. 

PER.\OR  (p.er'nùr)  ».  Dr.  receveur 
m  de  rentes,  de  fermages. 

PERORATIo.\(pér,o-ê'shœn)».  Rhil- 
péroraison/';  conclusion  a'un    discours. 

PERO.XIDE  (pœroks'id)  .s.  Chim. 
peroxyde  m  :  combinaison  d'un  corps 
simple  avec  la  plus  grande  proportion 
d'oxvgènc. 

i'ERO.\iDlZE(pœr<Sks'idîz)  va.Cliim. 
pcroxyder:  oxyder  au  plus  baut  degré. 

i*eri"E.\d'  {poerpéud')  va.  réfléchir, 
peser  fdans  son  esprit),  considérer  atten- 
tivement. 

PERPEND  (pœr'pènd)  ».  Arck.  mur 
m  construit   en  parpaings. 

l'ERPË.XDER  (parpénrt'œr),  PER- 
PE.\T-STO.\E  (p(ir'pént-sti3n)  ».  /Iri7i. 
parpahig  m  :  pierre  tenant  toute  l'épais- 
seur d'un    mur. 

PERPEXDICLE  (pœrpén'dlk'l)  ». 
m  m  à  plomb  :  ligne  verticale  et  perpen- 
diculaire. 

PERPE.XDICULAR  (pœrpSnda'yii- 
lar)  adj.  perpendiculaire  :  qui  se  dirige 
sur  une  ligne,  sur  un  plan  sans  pencher 
ni  d'un  c'.te  ni  de  l'antre. 

Perpendicllar,  ».  Géoin.  perpendicu- 
laire f:  ligne  toaibant  à  angles  droits 
sur  une  autre  ligne,  ou  faisant  de  chaque 
coté  avec  elle  des  angles  égaux. 

PERPEXDICULARITY  (poerpéndi- 
kyular'iti)  s  perpendicuiarilé  /  ;  état  d'ê- 
tre perpendiculaire. 

PERI'EXDICL'LARLY  {pœrpcndik'- 
yularli)  adv.  peipcndicuiaircraenl  :  d'uue 
manière    perpendiculaire. 

PERPETHATE  (pyer'pilrët)  va.  i. 
perpétrer  :  commettre,  consommer;  2 
faire  exécuter.  To  p.  evil  designs,  exé- 
cuter, mettre  à  exécution  de  mauvais 
desseins. 

PERI- ETRATIOX  {pffirpitrê'shœn)  ». 
perpétration  /';  action  de  commettre  an 
crime,  un  forfait,   un    attentat. 

PERI'ETR.ATOR  (pœrpitrê'tœr)  »■ 
coupable  «I,  auteur  m  d'un  crime. 

PERPEI'UAL  (pœrpèt'yùal)  adj.  i. 
perpétuel  ;  a)  qui  ne  cesse  point,  qui 
dure  toujours;  éternel;  b)  continuel,  in- 
cessant; 2.  sans  fin.  P.  motion,  mouve- 
ment perpétuel.  P.  screw,  vis  sans  lin. 

PERPETUALLY  (pœrpét'vûali)  adv. 
perpétuellement  :  constamment,  conti- 
nuellement. 

PERPETUATE  (pœrpél'yûêt)  va. 
perpétuer  :  a)  rendre  perpétuel,  éterni- 
ser; b)  faire  aurer  ou  continuer  indélini- 
menl;  préserver  de  l'extinction  ou  de  l'OB- 
bli. 

PERPETUATION  (pœrpétjûê'sbœn) 
».  perpétuation  f:  action  de  rendre  per- 
pétuel, et  eifet  de  cette  action. 

PERPETUITY    (pœrpityû'iti)  ».  per- 
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pétuité  f:  durée  perpétuelle.  In  p.,  for  « 
p.,  à  perpétuité. 

PERPLEX  (poerpICks")  va.  i.  em- 
brouiller, brouiller  :  compliquer,  rendre 
diflicile  à  comprendre;  2.  embarrasser, 
mettre  dans  l'embarras,  rendre  perplexe, 
jeter  dans  la  perplexité;  3.  tourmenter, 
inquiéter. 

PERPLEXED(pœrpISkst')  ad/,  i.  em- 
brouillé, brouillé;  2-  embarrasse;  per- 
plexe: qui  est  dans  la  perp'.exilé;  3- 
tourmente,  imiuiet. 

PERi»LE.\EDLY  (pœrpléks'édii)  adv. 
i.  d'une  manière  embroniUée;  confusé- 
ment; 2.  avec  embarras,  avec  pcrpfxité. 

PERPLEXEDXESS  (poerpléks  édnés) 
».  V.  Peiiplexitt. 

PEItPLE.XIXG  (pœrpléks'iil)  adj.  i. 
embarrassant;  2.  tourmentant,  inquié- 
tant. 

PEni'LE.\lXGLY(pœrpIéks'iriIi)ai/i'. 
de  fai;on  à  embarrasser,  à  rendre  per- 
plexe. 

PERPLEXITY  (pœrpléts'ili)  ».  i. 
embrouillement  m,  confusion  /;  compli- 
cation f;  2.  embarras  m;  perplexité/: 
irrésolution  qui  résulte  de  choses  embar- 
rassées et  confuses. 

PERi'LE.XLY  (pœrplêksli)  aiv.  V. 
Perplexedlï. 

PERQUISITE  (pœr'kwizit)  ».  t  ca- 
snel  m;  protits  mpl  éventuels;  reve- 
nants inpl  bons;  2.  gratification /"  (ac- 
cordée à  un  eni[iloyé  en  outre  de  son 
traitement  ordinaire);  3.  pourboire  m. 

PERQUISITION  (pœrkwïzish'iTn)  ». 
perquisition  /  :  recherche  attentive  et 
minutieuse. 

PEItROX  (pér'rncn)  s.  Arch.  perron 
m  ;  escalier  extérieur  d'un  editico. 

PERROQUET  (për'rnkét)  s.  Ornith. 
perruche  f:  petit    perroquet. 

PERRV  (pér'ri)  ».  poiré  m:  boisson 
faite  aiet'  des  poires. 

PElls  C  II  UT  ATION  (pcerskriitë'- 
sliœn)  ».  pcrscrutatinn  f:  rcchon-he  pro- 
fonde. 

PERSEA  (pœrsf'a)  s.  Itnl.  persée  f: 
genre  de  plantes  de  la  lamille  des  lau- 
rinées. 

PERSECUTE  (pœr'sikyût)  va.  per- 
sécuter: a)  s'acharner  contre;  tourmenter 
injustemenl,  poursuivre  ardemment;  b) 
importuner,  tourmenter,  harceler. 

PERSECUTIO.X  (pœrsikyû'shœn)  ». 
persécution /■;  poursuite  injuste  et  vio- 
lente; vexation;  iniportuiiité. 

PEIISECUTIVE  (prér'sikyQliv)  adi. 
persécuteur  ;  qui  persécute,  qui  poursuit. 

PEliSECUTOit  (pœr'sikyûtœr)».  per- 
sécuteur m,  persécutrice  f  :  celui,  celle 
qui   persécute. 

PEilSKUS  (pœr'syœs)  npr.  Persée  m  ; 
a)  Sl'jllt.  hcris  grec  ;  b;  A.stron.  cons- 
tellation  située  au  nord  des  Pléiades. 

l'ERSKVKIlAXCE  (prersivir'ans)  ». 
persévérance  /  ;  persistanre,  co.istance, 
fermeté. 

PEilSEVEllE  (pcersivîr')  vn.  persé- 
vérer :  persister,  continuer;  poursuivre 
avec  constance  l'exécution  d'un  projet 
ou  une  entreprise  commencée;  ne  pas 
abandonner  ce   qu'on  a  entrepris. 

PERSEVERIXG  (pœrsivlr'in)  adf. 
persévérant,    uersistnni,  constant. 

PERSEVERi.xcLV  (pœrsivrr'ii"ili) 
ad':,  persevéramment,  avec  persévérance, 
avec  constance. 

PERSIA  (pœr'shia)  npr.  Géog.  Perse/. 

l'ERSIA.X  (pœr'shian)  ,  l'EltSIC 
(pœr'sik)  adj.  l.  de  Perse,  persan  :  ayan 
rapport  à  la  Perse;  2.  Arch..  Géog.  per- 
siqiie.  The  persian  monarchy,  l'empire 
de   Per'e.  The   Persian  tangue,  la  langue 

fersane.  The  Persian  ffulf ,  le  golfe 
'crsiqne. 
Persus,  ».  t.  Persan  m,  Persane  f: 
personne  née  en  Perse;  2.  icn  parlant 
des  anciens)  Perse  m;  3.  persan  m,  lan- 
gue /  persane;  4.  au/?/.  Arch.  atlantes 
mpl  :  ligures  d'hommes  soutenant  une 
corniche;  5.  marceline/;  étoffe  de  soie 
légère. 

Persias,    en  eompos.  :  P.-berry,  Bot. 
baie  f  jaune  du  nerprun  (dont  on  extrait 
nne    teinture   jaune).    —    P.-blinds.   Ja 
lousies   fpl.   —   P.-lily,   Bol.  lis   m   <lt 
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Perse,  fritlllaire  f  de  Perse  :  plante  li- 
(iacer.  —  P.-puwàcr^  poudre  /  pcrsique. 
—  ï'.'tobavco,  tabac  m  persan.  —  [*.- 
wheel.s,  Mèc.   marliine /■  hydraulique- 

PEKSIC  (pd°r'ïik)  s.  persan  m,  langue 
^pers;iiie. 

PEIISICOT  (p'V,5ili{T)  .5.  pcrsicot  m: 
liqueur  spiritucuse  faite  avec  de  l'esprit  de 
vin,  des  noyaux  de  pTclie,  du  sucre,  etc. 

rEllSIMMUN  (prersiin'œn)  s.  Ilot. 
persininion  vi  .-arbre  d'Amérique,  le  ùios- 
pyroR  Virginiuiia. 

PEUSIST  (pœrslsf)  vn.  persister  : 
continuer  avec  constance  et  résolution; 
persévérer. 

PEIISISTENCE  (prprsïst'Cns),  PER- 
SIS'I'E.\CV  (pmrsisl'Siisi)  s.  1.  persis- 
tance f  :  action  de  pc^rsistcr;  pour- 
suite ferme  et  constante  de  ce  qui  est 
entrepris;  per-^évérance  ;  3.  obstiualion 
/,  enlf  temeut  m,  npini'itreté  f;  3.  Phy.i. 
persistance  /:  continuation  d'un  eil'el 
après  que  la  cause  qui  l'a  produit  est 
éloignée. 

PERSISTENT  (pœrsist'ënt),  PER- 
SIsriNG  (prersist'irl)  adj.  Bot.  persis- 
tant :  se  dît  de  tout  organe  dont  la  durf'e 
se  prnlon.îe  au  delà  de  l'époque  qui  sem- 
ble lixée  pour  sa  chuti-. 

PKitsiSTlNG  (pœrsisl'iû)  ppr.  per- 
slsiani  :  continuant  dans  la  poursuite 
d'une  cntreprist':  persévérant. 

PERSlSTli\GLY  (pœrsist'inll)  adv, 
avec  persistance. 

PEissiSTiVE  (pœrsïs'tiv)  ad/,  ferme, 
constant,   persévi'rant. 

PERSON  (pn'r's'u)s.  i.  personne  f:  a) 
être  humain  individuel  ;  un  homme,  une 
femme,  un  enfant  considères  comme 
opposes  aux  choses  ou  comme  en 
étant  di-^tincts  ;  b)  être  humain  consi- 
déré seulement  par  rapport  au  corps 
Tivant  ou  à  l'existence  cnrporclle.  A  p. 
of  vtfvit,  une  personne  de  mériie.  The 
hiny's  savred  p.,  la  personne  saciée  du 
roi.  To  liavf-  jespect  lo  persona^  avoir 
PSard  aux  personnes.  Ile  came  in  p.,  il 
vint  en  personne,  Ini-méme.  Tliey  are 
extri'mi:tij  ph'ased  with  kis  p. y  sa  per- 
sonne leur  plaît  extrêmement.  Ile  lias  a 
hanil.'.ome  p.,  il  est  bien  fait  de  sa  per- 
sonne. S/ie  e.xpose.'!  lier  p.,  elle  est  trop 
décollelce,  elle  se  découvre  trop.  To  ne- 
gtect  one's  p.,  néiîli^er  tes  soins  de  la 
propreté,  se  neiiliger,  négliger  sa  mise. 
2.  au  pi.  on,  quelqu'un  ;  une  per- 
sonne non  déterminée;  3.  au  pt.  per- 
sonnes fpt,  sens  mpl,  monde  m.  A  per- 
êon\i  t/cquain/unces,  les  connaissances  de 
quelqu'un.  Mainj  per.'ams,  bien  des  trens. 
Young  per.-ions  arc  imprudent^  les  jeunes 
gens  sont  imprudents.  Persans  of  Ijotli 
texes.  des  personnes  de  l'un  et  de  l'autre 
sexe. 

4.  personnage  m,  nMe  m  :  personne 
fictive  mise  en  action  dans  un  ouvrni,'e 
dramatique.  To  appcar  in  llie p.  of  liru- 
t«s,  jouer  le  rôle  de  Mrulus. 

5.  caractère  jn  (d'une  charge).  To  sus- 
tain  tlie  p.  of  a  mo{/islrate,  soutenir  son 
caractère  de  magistrat. 

6.  Gram.  personne/;  modification  que 
prennent  les  pronoms  et  les  verbes  par 
rapport  à  l'acte  de  la  parole.  In  the  llurd 
p.,  à  la  troisième  personne. 

PEiisoiNABl.E  (pipi-'srenab'l)  adj. 
t.  de  bonne  mine,  de  bon  air;  bien  fait 
de  sa  personne;  d'une  li);ure  agréable, 
avenante;  2.  Dr.  capable  d'ester  enjus- 
lice  ;  3.  apte  à  recevoir:  ayant  capacité 
pour  proQter  d'une  concession  ou  dune 
donation. 

PERSOIVAGE  (pder'sœncdj)  s.  i .  per- 
sonnairc  I»;  bomme  ou  femme  de  dis- 
tinction ;  2.  personne  f,  corps  m,  exté- 
rieur m  ;  stature  f  lier  tait  p.,  sa  haute 
ttaïuie. 

».   personnage  m;  nlle,  caractère. 

PERSONAL  (prér'sœnal)  adj.  \.  per 
sonnel  :  a)  qui  est  propre  et  particulier 
t  chaque  personne;  b)  direct,  en  per- 
sonne, sans  l'iiilerventlnn  d'un  autre;  i) 
(iram.  qui  est  relatif  aux  persounos.  /'. 
Bien/,  iiiérie  personnel.  P.  appcarance, 
comparution  er  personne.  P.  proiwun, 
pronom  personnel,  l'.  verb,  verbe  per- 
oouoel. 
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S.  Dr.  mobilier,  meuble.  P.  estale, 
biens  meubles.  /'.  properlu,  propriété 
raobilière- 
l'F.RsoNA!.,  S.  f  bien  m  meuble. 
PEi!SO\ALISM  (pœr'sœnalizm)  i. 
personnalité  f:  qualité  de  ce  qui  est  per- 
sonnel. 

PEHSONALITV  (pœrsœnâl'iti)  ». 
personnalité/':  a)  ce  qui  constitue  un  in- 
dividu ou  une  personne  distincte;  b)  pa- 
roles qui  attaquent  personiiellemenl  quel- 
qu'un. Auoid  personalities,  évitez  les 
personnalités. 

PERSO,\ALIZE  (pœr'sœnaliz)  va. 
perso'iualiser,  rendre  personnel. 

l'KRSO.VALLY  (pœr'sœnali)  adti.  per- 
sonnellement :  a)  en  personne,  non  par 
représeniaut  ou  substitut;  b)  eu  égard  à 
un  individu;  particulièrement. 

PERSON'ALTY  (pœr'sœualti)  s.  Dr. 
biens  mpt  meubles. 

PERSO.\.*TE  (pœr'srenct)  edj.  Bot. 
personne  :  se  dit  d'une  corolle  monopé- 
tale dont  le  limbe  est  inégalement  divisé, 
et  ressemble  à  la  bouche  béante  d'an 
animal. 

PcnsoNATE,  va.  1.  jouer  :  représenter 
d'une  manière  firtive  un  personnage;  2. 
représenter  :  remplacer,  prendre  le  carac- 
tère et  jouer  le  rôle  d'un  autre;  3.  se 
faire  passer  pour;  se  dire;  4  faire, 
jouer,  feindre,  imiter,  contrefaire;  5- 
ressembler.  Ile  personales  Alexander,  il 
fait  le  personnage  d'Alexandre. _ 

PEUSONATION  (pœrsreue'sliœn)  s. 
action  de  se  faire  passer  pour  un  autre. 
PERSOMATOR  (pdi;r'sœneter)  s.  i. 
celui  qui  se  fait  passer  pour  un  autre; 
2-  acteur  m  :  celui  qui  joue  un  ri51c,  qui 
représente  quelqu'un. 

PERSONEIT'Y  (pœrsœnl'itl)  *.  per- 
sonnalité / 

PERSOlNIFlc.ATroN  (pœrsônilikê'- 
shœn)  .V.  per^ounilication  /'  ;  action  de 
donner  à  un  être  inanimé  soit  la  ligure, 
soit  les  sentiments  et  le  langage  d'un 
être  rationnel;  prosopopée/. 

PERSONIFV  (pœrsôn'ifi)  vn.  per- 
sonnifier :  attribuer  à  un  être  inanimé  les 
sentiments,  les  actions  ou  le  langage 
d'une  personne  on  d'un  être  rationnel. 

PERSPECTIVE  (pœrspëk'tiv)  s.  1. 
verre  m  optique,  lunette  /;  2.  perspec- 
tive /  ;  a)  emploi  des  principes  de  la 
géométrie  pour  dessiner  sur  une  surface 
plane  l'image  des  objets,  tels  qu'ils  appa- 
raissent à  la  vue;  li)  aspect  des  objets 
vus  de  loin;  vue;  échappée;  c)  espèce 
de  tableau  qu'on  peint  dans  les  jardins 
et  à  ta  lin  d  une  galerie,  dans  le  but  de 
tromper  l'œil  en  représentant  la  conti- 
nuation d'une  allée,  d'un  paysage,  etc. 
Aerial  p.,  perspeetive  aérieiine.  Isome- 
tricai  p.,  perspeclive  isométrique. 

Perspective,  adj.  1.  perspectif:  qui 
représente  un  objet  en  perspective;  2. 
d'optique  ;  optique. 

PERSPECTIVELV  (pœrspék'tivli) 
adv.  i.  S  travers  une  lunette  d'approche; 
2.  suivant  les  règles  de  la  perspective  ; 
en  perspective, 

PERSi'ic.ABLE  (pœr'spikab'l)  adj. 
qui  peut  être  discerné, 

PERSPiCACious  (pœrspikê'shirs) 
adj.  I.  ii  la  vue  perçante;  clairvoyant; 
2.  perspicace  :  doué  d'un  discernement 
lin,  ingénieux. 

PERSI-ICACIOUSI-Y  (pœrspikc'- 
shresli)  adr.  d'une  manière  perspicace. 

PERSPIC.ACITY  (pœrspikàs'ili)  s. 
1.  vue  f  peixante:  2.  perspicacité  /  ; 
pénétration    d'esprit. 

PERSPiCUlTY  {pœrspikyiVili)  *.  «. 
transparence  /  :  qualité  d'une  substance 
qui  fait  que  les  objets  peuvent  être  vus 
au  travers;  2.  clarté  /.  netteté  /,  perspi- 
eu  té  /  :  qualité  du  style  ou  du  langage 

2ui  présente  de  suite  a  l'esprit  les  idées 
'un  auteur. 

PERSPicuous  (pœrspik'yiiœs)  adj. 
i.  transparent,  translucide;  2.  cla)4',  net  : 
qu'on  comprend  nettement;  qui  n'est  ni 
obscur  ni  ambigu. 

PERSPicUouSLY  (pœrspik'yuœsli; 
adv.  clairemeut,   nettement,  sans  obscu- 
rité, sans  amliigulté. 
PERSPicuousNEss       (pœrsplk- 
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yOœsnés)  ».  clarté  /,  netteté  f,  perspi- 
cuité  /. 

PEKSPIRABILITY  (pœrspïrabtl'iti) 
».  qualité  d  être  perspirable. 

PERSPIRABLE  (pœrspir'ab'l)  adj. 
\.  nui  peut  transpirer;  s.  perspirable  : 
qui  laisse  passer  la  perspiration. 

PEUSPIRATIOS  (pœrspirê'shœn)  ». 
i.  tian^pir.itinn  /  ,•  a)  évacuation  des 
Huides  du  corps  par  les  pores  cutanés; 
b)  la  matière  qui  transpire;  sueur/;  s. 
perspiration  /  :  exlialatioa  insensible  i 
la  surface  de  la  peau. 

PKRSPIRATIVE  (pœrspir'alit)  ai/. 
sudorifère.  sudoritiqoe. 

PKRSPIRATORY  (pœrspfj'atori) 
adj.  V.  l>KRseiK»TivE. 

■■EIISPIRE  (poerspir')  vn.  transpi- 
rer :  évacuer  les  fluides  du  corps  parles 
pores  de  la  peau;  exsuder. 

pRBspiBE,  va.  exhaler;  faire  évacuer. 

PERSUAUABLE  (pfprswëd'ab'l)  aij. 
persuaslile  :  que  l'on  peut  persuader. 

PERSlJADE(pœrs\vcd')  l'a.  persuader: 
a)  inllueiifer  par  des  arguments,  des  avis, 
des  sollicitations;  porter,  exciter,  induire, 
résoudre,  engager;  b)  convaincre  par  des 
raisonnements  ou  par  des  preuves  pré- 
sentées d'un  certaine  manière  à  l'esprit. 
\nu  shait  never  p.  me  of  it,  vous  ne  me 
le  persuaderez  jamais.  /  will  p.   Iiirn  to 


'  p.   Iiti 
1  feuréc 


Write  lo  tliem,  je  l'enga-crai  a  leur  écrire. 
Tu  p.  oneself,  se  persuader,  s'imaginer, 
croire. 

PERSUADER  îporswcd'œr)  ».  celui 
qui  peisuaile,  qui  iiiiluence  un  autre. 

PERSUASIBILITY  (perswêsibiliti) 
s.  capacité  /d'être  iiilluencé  par  la  per- 
suasion. 

PERSUASIBLE  (pœrswê'sib'l)  adj 
persuasfble  :  qui  peut  être  persuadé. 

PERSUASION  (pœrswë'joMl)  ».  1. 
persuasion  /;  a)  action  de  persuader;  *) 
étal  d'être  persuadé  ou  convaincu;  opi- 
nion arrêtée,  ou  conviction  provenant 
d'arguments  ou  de  raisons  présentées  par 
d'autres,  ou  suggérées  par  ses  propres 
rellexions;  2.  croyance /;  opinion  /reli- 
gieuse; couimiiiiiiHi  /. 

PERSUASIVE  (pœr3wë'siv)ad>.  per- 
suasif :  ayant   le  pouviiir   de  persuader 
Persuasive,  s.  ce  qui  persuade;  inci- 
tation /;  exhortation  /. 

PEIISLASIVELY  paTswë'siili)  adv. 
de  manière  à  persuader,  à  convahicre. 

PERSUASlVEXESStpœrswe'sivnë») 
s.  qualité  d'avoir  de  l'inlluence  sur  l'es- 
prit ou  les  passions. 

PERSUASORY     (pœrswê'sori)    adj 

persuasif:  ayant  le  pouvoir  de  persuader. 

PERSUI.PRATE       (prersiïl  lët)       ». 

Chim.    persulfale    m  :  combinaison    d'a- 

çide  siilfurique  avec  un  peroxyde. 

PEUT  (prérl)  adj.  |.  vif,  éveillé, 
leste;  2.  impertinent,  inconvenant. 
Peut,  ».  insolent  m,  impenioent  m. 
PERTAIN  (pœrlcn')  vn.  appartenir  : 
a)  être  la  propriété,  le  droit  ou  le  devoir 
de  quelqu'un  ;  b)  avoir  rapport  à  ;  concer- 
ner ;  regarder. 

PERTiNACious(pœrtinc'shœs)  adj 
opiniàire,  obstiné,  tenai'e  :  tenant  avec 
entêtement  i  une  opinion,  an  but,  un  des- 
sein. 

PERTl>fAOiousLY'(pœrtinc'shœsli) 
adv.  obstnéineut,  opiniiUrement- 

PEK  l'INACITV  (pœrtinas'iti),  PER 
Tl\.xoioi'sxESS  (pivrtinë'shœsnés) 
».  1.  pertinaciié  /,  obstination  /,  entête- 
ment /H,  opiniâtreté  f  :  attachement  iné- 
branlable i^  un  dessein  ou  à  une  opinion; 
2.  constance  /,  persévérance  /. 

PEUTINE.XGE  (jiœr'tinéns),  PER 
TlNtiVCV  ipiiertiiiénsi)  ».  x.  conve- 
nance /,  justesse  f,  à-propos  m  :  qualité 
de  ce  qui  est  pertinenl,  de  ce  qui  est 
conveiialilc;  2.    Dr.  pertinence  /. 

PERTINENT  (pi^rtinént!  adj.  perti- 
nent, à  propos, juste,  convenable,  propre  : 
qui  a  rapport  au  sujet  ou  a  la  matière  dont 
il  s'agit;  adapté  au  but  qu'on  se  pro- 
pose. 

PERTINENTLY  (pdcf'tinèntli)  ai» 
pertinemment  ;  à  propos. 

PEIITINENTNESS     (piier'tinéntnès) 

».  pertinence  /,  convenance/,  à  propos  n. 

PERTLY  (pdert'li)  adv.  t    vivemeal. 


PERTNESS 

ifec  Tivaciiii,  avec  pétulance;  d'ane  ma- 
nière pétulante;  lestement;  2.  avec  une 
assurance  inconvenante;  d'une  façon  im- 
pertinente. 

PERTNESS  (pcerl'nés)  s.  t.  vivacité 
f;  pétulance  f;  2.  impertin.'nce  /",  assu- 
rance f,  bardiesse  f  inconvenante. 

PERTURB  (pœrtderb'J  va.  trooiler, 
agiter. 

PEUTCRBAXCE  (pœrtœrb'âns)  *. 
perturbation  /. 

PEBTURB.\Tloiv  (pœrtœrbé'shœnl 
».  1.  trouble  ;»,  agitation  /"(de  l'esprit, 
des  passions);  2.  perturbation /';  a)  liou- 
leverseiuenl  dans  les  alTaires  publiques; 
troubles;  i)  émotion,  trouble  à  l'occa- 
sion de  quelijue  mouv^-ment  daus  le  corps; 
e)  Astron.  irréifularité  /  dans  les  mouve- 
ments d'un  corps  céleste;  3.  cause  f  de 
trouble. 

PERTURB.*TOR  (pœrtœrbê'tœr), 
PEUTuaBEU  (pœrlœrb'œr)  s.  pertur- 
bateur ;«  ;  celui  qui  cause  du  !roul)le. 

PERTUSE  (pœrtvus'),  PERTUSED 
(pœrt)uîd')  adj.  percé,  troue;  Bol. 
pertus. 

PERTUSio.v  (iiœrtyû'jœn)  *.  i.per- 
foratton  /":  action  de  [lercer;  2.  trou  m. 
PERTUSSIS  (pœrloes'sis)  s.  Méd.  co- 
queluche /■.•tous  violente  et  convulsive. 
PERU  ipiru'j  upr.Géog.  Pitou  m. 
PERL'KE  (për'uk)  s.  perruque /'.•coif- 
fure artilicielle  en  faux  clieveui.  P.-ina- 
ker,  perruquier  m  :  fabricant  de   perru- 
ques. 

PERULE  (pér'ûO  s.  Bol.  pérule/; 
envcloi>pe  des  bour','eons  d'un  arbre. 

PERL'SAL  (piruzal)  «.  i.  lecture  f: 
action  df  lire;  2.  examen  m  atle  ,lif. 

PERUSE  ipiruz';  va.  i.  lire;  lire  avec 
attentioij;  étudier;  2.  observer;  exami- 
ner aUc  ti émeut. 

PEiiL'SER  ipirQz'œrj  *.  t.  lecteur 
m;  2.  observateur  m. 

PERUVIAN  ipirû'viân)  a<(/.  du  Pérou, 
péruvien  :  api^artcnant  au  Pérou.  P.  l/ark, 
quinquina. 

Peruvhm,  ».  Péruvien  m.  Péruvienne 
f  :  personne  nie  au  Pérou. 

PERUVINE  fpér'ûviu,  *.  CAiV».  péru- 
ïine  f  :  subsiance  neutre  qu'on  tire  du 
baume  du  Pérou,  avec  la  ciunaméine. 

PERVADE  pœrvcd';  va.  t.  pénétrer: 
passer  à  travers  une  ouverture,  un  in- 
terstice: 2.  se  répandre  dans  :  passer  â 
travers  toute  l'étendue  d'une  chose:  3. 
s'emparer  de.  saisir.  The  eleclric  jluid 
pervades  tlie  eart^,  le  lluide  élecVtique  se 
répand  dans  la  terre.  A  .yinl  ol  conci- 
liation perrades  ail  classes,  il  se  répand 
dans  toutes  les  classes  un  esprit  de  con- 
ciliation. A  warin  feeliug  pervaded  ttte  c^- 
sembly,  un  vif  seniimeut  de  pitié  s'em- 
para de  l'assemblée. 

PERVADIi\G  (pœrvëd'iû)  ad;,  qui 
pénètre,  qui  passe  au  travers  de,  qui  se 
répand  dans. 

PERVASION  (pœrvêlœn)  *.  péné- 
tration f. 

PERVERSE  (pcervœiV)  adj.  y.  per- 
vers :  tourné  au  mal;  2.  mauvais,  m^;- 
chant;  s.  obstiné,  opiniâtre  dans  le  mal  : 
4.  contrariant  :  dispose  à  lonruienter  et 
à  vexer. 

PERVERSELY  (pœrvœrs'li)  adv.  avec 
perversité;  inérbannnent. 

PERVERSE.VtsS  fpœrvœis'nés)  *. 
<.  méchanceté/',  perversité/;  disposition 
1  nuire;  2.  esprit  /«contrariant. 

PERVERSIO.\  (paTvœr'shœn)  *. 
perversion  /  .-  action  de  changer  de  bien 
en  mal. 

PERVERSITV  (pœrvder'siti)  s.  i. 
perversité/  ;  eial  de  ce  qui  est  pervers; 
2.  méchanceté  /  ;  disposition  à  contra- 
rier, à  nuire. 

PERVERSIVE  (pœrvœr'siv)  adj. 
propre  à  pervertir,  qui  pervertit. 

PERVERT  ipœrvœrt'j  va.  pervertir  : 
altérer,  dénaiurer,  fausser;  di-tnunier  de 
son  véritable  usas;e,  de  sa  vraie  lin;   b)   \ 
éloigner  du    bien;  corrompre;   dépraver,   i 
To  p.  Irulà,   altérer  la  vérité.    To  p.  Ihe 
meaning,     din-turer     le     sens.    To    p.   I 
reasoB,  fausser  l'esprit.  Top.  a  iaw,  faus- 
»er  le  sens  d'une  loi.  To  p  manners,  cor- 
rampre  i 


PERVERTER  (pœrvœrt'œr)  s.  i. 
corrupteur  m  ;  celui  qui  pervertit,  qui 
corrompt,  qui  détourne  du  bien  ;  2.  celui 
qui  dénature,  qui  altère,  qui  fait  un 
mauvais  usai^e  de. 

PERVERTiBLE  (pœrviÈrt'ib'O  Bcij. 
qui  peut  ctre  perverti. 

PERVIOUS  (pœi'viœs)  adj.  i.  per- 
méable, pénétrable  :  qui  peut  être  péné- 
tre par  un  autre  corps;  2.  abordable,  ac- 
cessible :  par  où  l'on  peut  passer.  P.  to 
lighl,  perméable  à  la  lumière.  Not  p.  to, 
impénétrable  à.  'Tis  hardly  p.,  à  peine 
peut-on  y  passer. 

PERVIOUSXESS  îpœr'viœsnës)  *. 
1.  perméabilité  f;  pénétrabilité /';  2.  ac- 
cessibilité f. 

PES.ADE  îpêzêd')  s.  Uan.  pcsade  f: 
mouvement  d'un  cheval  qui  lève  les  pieds 
de  devant  sans  remuer  ceux  de  derrière, 
et  sans  avancer. 

PESSARY  (pês'sari)  s.  Chir.  pessaire 
m  :  instrument  pour  maintenir  la  matrice 
dans  sa  sit  latioii  naturelle. 

PESSIMIST  (pés'simist)  s.  pessi- 
miste/M .'personne  qui  voit  tout  en  mal. 
PEST  (pést)  s.  peste/';  a)  iléd.  grave 
maladie  épidémique  ou  contagieuse;  b) 
néau;  chose  nuisible,  pernicieuse,  mal- 
faisante. Ile  is  Ihe  p.  of  Ihe  couunon- 
iieallh,  il  est  la  peste,  le  lléau  de  la  ré- 
publique, de  l'Etat.  P.-house,  hijpiial  m 
de  pestiférés. 

PESTER  (pês'tœr)  va.  i.  troubler; 
ennuyer,  importuner;  tourmenter,  as- 
sommer. À  multitude  of  scribbters  daiiy 
p.  Ihe  woftd  with  Iheir  intolérable  sttiff, 
une  foule  d'écrivailleurs  assomment  cha- 
que jour  le  public  de  leurs  stupides  elu- 
cubratioQS. 

2.  embarrasser,  encombrer;  s.  infes- 
ter, désoler.  The  pirales  p.  our  coasts, 
les  pirates  infestent  nos  eûtes. 

PESTERER  (pëstœrœr)  s.  i.  impor- 
tun m,  fâcheux  m:  celui  qui  ennuie,  qui 
assomme;  2.  tourment  m,  peste  f, 
fléau  m. 

PESTIFEROUS  (pestlfoerces)  ailj. 
1.  peslifrri',  pestilentiel  :  qui  donne  la 
peste,  nuisible  à  la  santé;  2.  malfaisant, 
funeste,  pernicieux  :  nuisible  \  la  paix 
publique,  aux  mœurs,  ii  la  société;  3. 
tourmentant,  ennuveux,  assommant. 

PESTIFEROÙSLY  (pestifœrœsli) 
adv.  pernicieusement  :  d'une  manière  per- 
nicieuse. 

PESTILENCE  (pës'tiléns)  ».  ».  peste 
/;  malidie  contagieuse;  2.  épidémie/; 
3.  Fig.  corruption  /,  poison  m.  j 

PESTILEXT  ipévtilént)  adj.  i.  pes- 
tilentiel  :  qui    produit    la    peste   ou  une 
autre  maladie  conia^'ieuse  ;  2.  pernicieux,   | 
malfaisant  :  nuisible  aux   mœurs  et  à  la   ' 
société,  3.  tourmentant,  iinpiirtun. 

PESTILENTIAL    (peslilén'shal)   adj. 
pestilentiel   :  a)  qui  lient  de  la  peste;  4; 
propre  à  répandre  la  peste;  c)  Fig.  perni- 
cieux, malfaisant,  funeste.  i 
PESTILENTIALLY     (pe.slilSn'shali)  ' 
adv.  d'une  manière  funeste  ;  mortellement. 

PESTILENTILY  (pés'liléntlij  adv.  < 
mortellement.  I 

PESTLE    (pés'sl)    ».    i.    pilon    m   : 
outil    pour  concasser  et  broyer  dans  un  | 
mortier;  2.    bâton  m  de    constable;   3.   I 
cuisse  [  (de  porc).  ' 

PET  (pët)  ».  accès  m  de  mauvaise 
humeur;  mouvement  «1  de  dépii,  d'im- 
patience. 

PET  (pét)  ».  I .  agneau  m  privé  : 
agneau  qu'on  élève  à  la  main  ;  2-  favori 
m,  mignon  m,  enfant  m  gâté.  P.-iiame, 
petit   nom  d'amitié. 

Pet,  va.  ppr.  Pettisc,  prêt,  et  ppa. 
Petted,  i.  choyer,  diirloter  ;  2.  .gâter. 
PETAL  (pël'àl)  ».  Bol.  pétale  m  : 
chacune  des  pièces  qui  composent  une 
corolle.  P.-shaped,  pétaloTile,  en  péta'e. 
PETALED  (fët'ald),  PETALOUS 
(pél'alœs)  adj.  pétale  :  qui  a  un  ou  plu- 
sieurs pétales.  A  p./louier,  une  lleur  pé- 
talée. 

PETALINE  (pëi'alin)  adj.  Bot.  p6- 
talin   :  qui  appartient  aux  pétales. 

PETALOID    (pël'aloîd)   adj.  Bol.  pé- 
taloide  :  qui  a  la   forme  d'un  pétale. 
PETARD   (pitàrd'l  ».   Uiltl.    pétard 


PETROL 

m  ;  boite  remplie  de  pondre  qui  servait 
à  taire  sauter  les  portes,  les  ponts-levi», 
les  barrières,   etc. 

PETARUEER  (pëtardrc")  ».  pétardier 
m  :  celui  qui  fait  ou  appliquides  pétards. 
PETASUS  (pët'asœs)  ».  Anlig.  pélase 
m  :  chapeau  à  larges  bords. 

PET.ALRUS  (pito'rœs)  ».  Zool.  pha- 
langer  m  :  mammifère  de  l'ordre  des 
marsupiaux. 

PETECai.*  :pit''kir)  ».  Uéd.  pétéchles. 
fpi   :  taches  pourprées  qui  apparaissent 
sur  la  peau  dans    les  fièvres   malignes. 
[       PETECHIAL  (pitr'kial)  adj.  pétechial  : 
tacheté.    P.     fever,     lièvre     pétéchiale, 
typhus. 
PETER  (pt'tœr)  npr.  Pierre  m. 
i'ETERMA\     'pF'tœrman)      ».       i. 
homme  m  de  Saint-Pierre  rnim  donné  autre- 
fois aux  pêcheurs  qui  péchaient  en  fraude 
sur  la  Tamise;  2.  bateau  i«  de  pêche. 

PETEiiPE.vcE  (prtœrpëns)  ».  denier 
m  de  Saint-Pierre. 

PETERS8URG  (pl'tœrzbœrg)  npr. 
Gèug.  Saint-Pétersbourg. 

PETIOLAR  (pël'iillar),  PETIO- 
LAIÎY  (pèl'iolan)  adj.  Bot.  pétiolaire  : 
a)  qui  appartient  à  un  pétiole;  b)  formé 
d'un  pétiole  ;  c)  qui  croît  sur  un  pé- 
tiole. 

PETIOLATE  fpét'iolêl),  PETIOLED 
(pët'iflid)  adj.  pétiole  :  ayant  un  pétiole. 
A  p.  teaf,  une   feuille  pétiolée. 

PETIOLE  (pët'iôl)  ».  Bot.  pétiole  m; 
espèce  de  support  situé  à  la  base  de  la 
feuille. 

PETIT  (pét'i)  adj.  petit,  menu,  mince. 
V.  Petty. 

PETITIOAI  (pitisli'œn)  ».  1 .  requête  /. 
demande  /,  suppli(|ue  /,  prière  /;  2. 
prière  /(adressée  à  l'Etre  Suprême);  3. 
pétition  /■  ;  requête,  demande  par  écrit  à 
une  autorité.  To  draw  up  a  p.p  faire,  ré- 
diger une  pétition. 

Pétition,  va.  i .  prier,  supplier  ;  2- 
adresser  une  pétition,  une  requête  ;  de- 
mander; solliciter. 

PETITIO.NARILY  (pitish'œnarili/ 
adv.  i .  par  prière  ;  2.  par  v  lie  de  pé- 
tition :  en  adressant  une   iietîtion. 

PETITION.AItY  (pitisil'œnarij  adj. 
1,  suppliant  :  qui  supplie  ;  2.  de  suppU- 
catîon  :  contenant  une  pétition,  une  sup- 
plique, une  demande. 

PETITlo.\ER  ;pitlsh'œnœr)  ».  péti- 
tionnaire m  :  personne  qui  adresse  une 
pétition  ;  solliciteur  m. 

PËTITIONLNG  (pitfsh'OPniù)  ».  1. 
pétilionnemeiit  m  :  action  d'adresser  une 
pétition  ;  sollicitation  /;  2.  sup|dication 
/.  Righl  of  p.,  droit  de  pétition. 

PETITORY  (pft'itori)  adj.  pêtitoire; 
requérant;  suppliant. 

PETONG   (pitoii')  ».  cuivre   m    blanc 
de  Chine  :  alliage  de  cuivre  et  de  nickel. 
PETREAN  (pitrî'an)   aii.  de   roche; 
pierreux. 

PETREL  (pët'rel)  .1.  Omilh.  pétrel  m  : 

Thala.^stiiiomu.   gi*nre  d'oiseaux  de  mer. 

PETRESCE.N'CE  ipiirës'ëns)  ».  pélri- 

Bcalion  /  ;  conversion  d'une  matière  orga 

nisée  en  pierre. 

PETRESCEiVT  (pitrCs'ënt)  ai//,  qui 
se  pctrilie. 

PETRI  FACTION  (pëtrifak'shœn), 
PETRI FICATIO.V  (pëtrilikê'shien)  ». 
pétritication  /  ;  a)  formation  de  la  sub- 
stance pierreuse;  b)  conversion  en  pierre 
des  substances  végétales  et  animales;  c) 
Mrps  dans  lequel  la  matière  organiques 
été  remplacée  par  une  substance  minérale. 
PETIIIFACTIVE  fpëtrifak'tiv)  adj. 
pctriiiant  :  qui  a  la  faculté  de  pétri- 
Uer. 

PETRIFI.ABLE  (pët'rifîab'l)  adj.  qui 
peut    être   pétrilié. 

PETItlFIC  (pitnrik)  adj.  pctriflant, 
qui  pclrilie. 

PETRIFY  (pët'rifî)  va  pétriûer:  a) 
convertir  en  pierre;  b)  rendre  infertile 
comme  la  pierre  ;  c)  rendre  immobile, 
frapper  d'etonnement. 

Petrify,  vn.  se  pétrifier  :  se  changer  en 
pierre;  devenir  dur  comme  de  la  pierre. 
PETRIFYIXG    (pëtrifïû,  adj.  pétri- 
fiant :  qui  convertit  en  pierre. 
PETROL  (pî'lrol)   ».   V.  Petrolec». 


PETROI.ENE 
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PETROLEiVE  (pf'trolrn)  J.  Chim.  p6- 
truli'ne  n  :  hydroi;cnc  carburé  caiiteninl 
du  goudron  minéral. 

l'ETltOLEUH  (pitrS'linem)  s.  pétrole 
m  :  substance  liquide  inllamm.iblc;  sorte 
de   bitume  moins  limiide   rjue  le    naphie. 

l'ETiioLOGV  (pitrol'odji)  s.  pétro- 
logic  t  ■  traite  sur  les  roclies. 

l'ËTROMYZON  (pSlroinl'iœn)  s. 
IcUk.  lamproie  [  :  cenre  de  poissons 
ressemblant  à  l'anguille. 

t  PETiio.VEl.  (pCi'ronel)  «■  pistolet 
■  d'arcon. 

PETnoSELINUM  (pitrôsilfnœmj  «. 
Bnt.  persil  m  :  genre  de  plantes  ombel- 
lifèrcs. 

l'ETROSILE.V  (pStrosnCks),».  ilinér. 
pét^o^ilcx  m,  pierre  ^de  roche,  feldspath 
m  compact. 

l'ETROSlLlCIOUS  (pftrosil)sh'œs) 
adj.  pétrosiliceus  :  composé  de  péirosile». 

PETROUS  (pl'trœs)  aJJ.  t.  pierreux  : 
semblable  à  de  la  pierre  ;  2.  Anal,  pé- 
ireux- 

PETTICOAT  (péftikilt)  *.  jupon  m, 
jupe  f,  cotillon  m  :  partie  de  riiabille- 
nient  de  dessous  des  femmes.  Vnder-p., 
jupe  de  dessous.  /*.  (jovenimenly  régime 
du   cotillon,  Kouverneuient  îles   femmes. 

PETTIFOOGEI!  (pél'lifoglm'r)  .«. 
homme  m  d'alfaiios  :  jurisconsulte  de 
bas  étage. 

PETTIFOGGERV  (pCt'tifôghœri)  ». 
chicane  f;  avocasseric  f. 

PETTIFOGGING  (pét'ltféghiri)  adj. 
chicanier,  cliicaneur. 

PETTILY  (pét'iili)  adv.  petitement, 
mesquinement  ;  Irivinli-ment. 

PETTINESS  (pël'linés)  S.  petitesse 
f,  mesquinerie  /. 

PETTISII  (pét'tish)  adj.  clia^rin  ;  de 
mauvaise  humeur;  dépité;  bourru. 

PETTISHLY  (pél'lislili)  adv.  de  dépit, 
iTcc  drpit  ;  d'un  ton  de  mauvaise  humeur, 
d'un  ton  bourru. 

PETTlSilNESS  (pCi'tishnCs)  .?.  hu- 
meur /"chagrine;  mauvaise  humeur  f. 

PETTITOES  (pél'litéz)  s.  i.  Culin. 
pieds  mpl  de  cochon  ;  2.  Plaix.  pieds 
tnpl  (de  l'homme). 

PETTV  (pét'ti)  adj.  i.  petit,  minime, 
mesquin,  insiguiliani  :  peu  considérable, 
sans  importance;  2-  inférieur,  subalterne. 
A  p.  ktng,  un  petit  roi,  un  loilelet.  A 
p.  qmrrel,  une  querelle  insigmliante, 
sans  imporlance.  A  p-  ambition,  une 
ambition  mesquine.  P.treason.  homicide  î 
le  crime  que  commet  le  serviteur  qui  tue 
son  maître,  la  femme  son  mari,  ou 
recclésiasti(|ue  son  supérieur,  l'.-bag, 
office  à  la  cour  de  Is  chancellerie  pour 
l'examen  des  procès  intentés  contre  des 
avoués  et  des  officiers  atiachés  5  cette 
/îour.  P.  conslablt,  consiable  ordinaire. 
P.  offtcers,  Mar.  ofticiers  niarin'crs.  P. 
jury,  petit  jury,  jury  de  jugement.  P. 
lanenij,  petit  vol.  P.  sesnoiis,  petites 
sessions  des  juges  de  paix.  P.  trespass, 
eontraveniion. 

PETTVCIIAPS  (pft'titshdps)  s. 
Ornith.  fauvette  /'  des  jardins,  petite  fnu 
velte,  passeriuette  f,  bec-lin  vi  fauvette  : 
Sijivia  horlensis,  petit  oiseau  chanteur 
du  genre  des  becs-fins. 

PETTVWHIN  (pél'tihwïn)  s.  Dot. 
gentil  m  ani;lais  :  Genista  anglica,  petit 
arbrisseau  de  la  famille  des  papilionacées. 

PETULAXCE  (pët'yillans},  petu- 
LANCY  (pét'yulànsi)  s.  i-  pétulance  f  : 
vivacité  impétueuse;  brusquerie;  2. 
impertinence  f,  insolence  f. 

petulaxt  (péi'yulilnt)  adj,  i.  pé- 
tulant ;  bouillant  vif,  emporte;  2.  im- 
pertinent, insolent. 

PETULANTLY  (pét'viildnlli)  adv. 
avec  pétulance,  avec  vivacité. 

PETIIXSE,  PETUNTSE  ou  PE- 
TUNTZE  'piloéns')  s.  pétunse  m  :  feld- 
spath commun  dont  on  se  sert  en  Oliine 
pour  faire  la  porcelaine  ;  terre  /  à  por- 
celaine. 

PEW  (pyij)  !.  banc  m  d'église.  The 
churcliwardeu'i  p.,  le  banc  de  l'œuvre, 
('(vovre.  P.-fellow,  camarade  m.  P.- 
opener.  P.-u'oman,  ouvreuse  f. 

PEWIT  ou  PË\VET(prvvil),».  Orni/A. 
vanneau  m  huppé  :  Tringa  vanellus,  oiseau 


échassier  de  la  famille  des  pressirostres. 

PEWTER  (pyfi'tœr)  t.  i.  alliase  m 
d'élain.  Ptale-p.,  alliage  formé  de  8'J  par- 
lies  d'étain,  7  d'anlimoine,  2  de  cuivre  : 
sert  à  fabriquer  des  plats  et  des  assiettes. 
Ley-p.,  alliage  de  I  de  plomb  et  3  d'é- 
tain :  sert  pour  les  mesures  de  vin.  P.- 
pol,  pi't  d'élain. 

2.  poterie  f  d'étain  :  vases  ou  usten- 
siles d'élain. 

PEWTERER  (pyQ'tœrœr)  j.  potier 
m  d'étain  :  celui  qui  fabrique  des  usten- 
siles d'étain. 

PH/EXOGAMOUS  (Bnég'amœs)  adj. 

V.     PllENOOAMKL'S. 

PHAETON  (fê'itœn)  npr.  ilylh,  Phaé- 
ton  m  :  lils  du  Soleil  et  de  Clymi'ne. 

PiIAETON,  1.  [ihaélon  m  ;  a)  petite  vol- 
turc  légère  i  quatre  roues  ;  ii)  OrtUlli. 
genre  d'oiseaux  [ialiiii|ièdes. 

PIIAGEDE.MC  (lâdjidén'ik)  adj.  iléil. 
phagédénique  :  qui  ronge.  P.  waUr,  eau 
pba;,'edénique. 

PruGEDESic,  s.  traitement  m  phagédé- 
nique. 

PIIAGEDEXOUS  (fSdjidl'nœs)  ad). 
iléd.  phagédénique  ;  qui  ronge  les  chair* 
fongueuses. 

PIIALANGER  (falân'djœr)  s.  pha- 
langer  m  :  espèce  de  quadrupèdes  mar- 
supiaux noclurnes  de  la  .Nouvelle-Hol- 
lamle. 

PHALAX'GES  (faWn'djtz)  s.  plur.  de 
Phaunx. 

PIIALAXGIOUS  (falân'djiœs)  adj. 
Eiilom.  phalangide  :  ap|iartenant  à  la 
classe  des  arachnide;. 

PHALAX.x  (fal'afiks)  s.  pi.  Ptulasces 
ou  PuALANXES,  phalange  /■  :  a)  Anliq. 
espère  de  bataillon  de  l'armée  macé- 
donienne; /»)  toute  mullilude  considérée 
comme  organisée  militaireuient  ;  c)  Aitat. 
les  petits  os  longs  qui  coucourent  à 
former  les  doigts  et  le^  orteils. 

PIIALARIS  (fal'aris)  s  liai,  phalaris 
m,  aliiiste  m  :  genre  de    graminées. 

PHAXEROGA.MIA\  (fauiroglic'- 

raiân;,  PIIAXEROGA.MIC  {fauiro;;am' 
ik),  pn.AXEROGAMOus  (laniroVa- 
mœs)  adj.  But.  phanérogame  :  se  dit  des 
végétaux  dont  les  organes  sexuels  sont 
apparents. 

PHAXTASCOPE  (fan'taskôp)  s. 
phantasmacope  m  :  instrument  ou  jouet 
d'optique  qui  donne  à  des  Ugures  l'ap- 
parence du  mouvement. 

PHAXTASM  (fan'tazm)  j.  fantôme  m, 
vision  /  ;  vaine  image  qu'on  croit  voir; 
apparence,  ce  qui  est  imaginaire,  non 
réel. 

PHAXTASMAGORIA  (fintSzmagiJ'- 
ria),  PHAXTAS.M.ACORY  (fànlaz'ina- 
gori)  s.  t.  fantasmagorie  f  :  art  de  faire 
apparaître  des  ligures  luniineuses  i  l'aide 
d'une  lanterne  magique  ;  2.  lanierne  / 
magique. 

PHAXTASMAGORIAI.  (frtntazma- 
gû'rial)  adj.  fantasmagorique  :  qui  a  rap- 
port à  la  fantasmagorie. 

PII.AXTASMAGOUIC  (fJntazma- 
gor'ik)  adj.  V.  l'iuxTAsMAConuL. 

!•  Il  A  X  T  A  S  .M  .\  G  O  U  I  C  A  L  L  Y 
(fantazma-orUali),  PII  AXTAS.>IAGO- 
HIAI.LY  (fantazmagù'riali)  adv.  fanias- 
mnîoriqiicraent  :  d'une  manière  fantas- 
nugiriiiue. 

l'IlAXTASMATOCnAPIIY  (fan- 
là/niatog'raii)  s.  description  /'d'apparences 
celesti'S. 

l'il.AXTASTIC  (fântâstik)  a<lj.  V. 
Fantastic. 

PllAXTASY  (fan'iasi)  1.  V.  Fascv. 

pilAXTo.ii  (fan'iœm)  s.  fantùme  m  : 
apparition,  spectre,  ombre.  P.-ship,  vais- 
seau-fantflme  m. 

PilARAOll  (fê'rad]  .i.  pharaon  m  : 
souverain  de  l'ancienne  Egypte 

PHARAON  (fë'raôn)  «.'pharaon  m: 
sorte  de  jeu  de  hasard. 

PIIARAUXIC  (faradn'ik)  ailj.  pha- 
raon! iue  :  qui  appartient    aux    pliaraons. 

iMiAltlSAlc  (farisê'ik),  piiAllI- 
SAICAL  (firisê'ikal)  adj.  pharisaïque, 
de  pharisien  :  qui  appartient  aux  phari- 
siens ;  qui  ressemble  aux  pharisiens, 

PIIAllISAICAI.I.V  farisêikali)  adr. 
à  la  manière  des  pharisiens. 


PBAKlSAirtALXESS^farisê'ikilnSs) 
s.  pliarisaTsuie  m  :  attachement  aux  rites 
et  cérémonies  extérieurs. 

PIIARISAIS.M  (rir'isêiim)  >.  phari- 
saTsme  m  ;  a)  doctrines  et  conduite  des 
pharisiens;  o)  stricte  observance  des 
formes  extérieures  de  la  religion,  sans 
vraie  piété;  hjpocri'ie. 

PIIAltlSEAN  (farisl'ân)  ai/,  de  pha 
risien  :  qui  suit  les  pratiques  des  pbari 
siens. 

PIIARISEE  (fâdsi)  *.  pharisien  m  : 
membre  d'une  secte  de  Juifs,  qui  affectait 
une  stricte  observation  des  rites  et  céré- 
monies de  la  religion,  ainsi  que  des  tra- 
ditions des  anciens. 

PllAil.MACKUTIC  ffàrmasyû'tik), 
PIIAIt.MACEUTICAL  (farinasyû tikal) 
adj.  phnriiiaceuliqiie  :  ap;>arteiiaiil  i  II 
pharmacie. 

PIIAIt.'U  ACEUTICAI.I.Y  (fàrma- 
syû'tikali)  udv,  d'une  manière  phannaceo- 
tique. 

PHARMACEUTICS  (farmasvO'tiks) 
s.  pharmaceutique  f:  art  de  préparer  les 
médicaments. 

PIIARMACECTIST  (farmasyû'list) 
;.  pharmacien  m  :  celui  qui  prépare  des 
médicaments. 

PnARMACOI.OGIST  (fàruiakôl'o- 
djist)  s,  pharmacolugiste  m  :  celui  qui 
écrit  sur  la  composition  cl  la  préparation 
des  médicaments. 

pilAll.\lACOl-OGY  (rarmakôl'odji) 
s.  pharmacologie  /  :  a)  science  ou  con- 
naissance des  drogues;  li)  traité  sur 
l'art  de  préparer  les  médic.itnents. 

PIIAUMACOP.-EIA  (lîlnnakopt'ya)  ». 
pharmacopée  f  :  dispensaire  ;  livre  on 
traile  décrivant  les  préparations  de  di- 
verses espèces  de  médiiaments,  avec 
leurs  usages  et  leurs  modes  d'applica- 
tion. 

p  HA  RM  A  CO  PO  LIST  (fàrmakdp'o- 
list)  s.  phariiia  ieo  lu  ;  celui  qui  vend 
des  médicaments. 

PH.All>l.\cv  (fàr'raasi)  s,  pharmacie 
f  :  art  de  piepanT  des  substances  i 
l'usage  de  la  médecine. 

PilAltos  (le'ros)  s.  phare  m  :  tour 
éclairée  la  nuit,  destinée  à  servir  de  guide 
aux  marins. 

PHARVNGEAL  (farln'djial)  adj. 
Anal,  pharyngien  :  qui  a  rapport  au 
pliarvnx. 

pilARYXGlTlS  (farindjî'lis)  s.  )léJ. 
pharyngite  /  :  inllammation    du   phtrvnx. 

pilARYNGOGRAPlIY  (fanngog'rifi) 
s.  pliaryugographie  f  :  description  analo- 
miquc  du  pharvnx. 

PllARYXGOLOGY  (faringdl'odji)  s. 
plinrvngologie  /  ;  partie  de  l'analomie  qui 
traité  du  pharvnx. 

PIIAUYXGOTO.MY  (farfngoi'omi)  *. 
Clur.  pliaryngoiomic  /:  incision  dans  le 
pharvnx. 

PHARYX.X(fir'ink5)».  Anal,  pharynx 
m  :  partie  supérieure  de   l'œsophage. 

PHASE  (fêz),  PHASIS  (fë'sis^  s.  an 
pi.  Phases,  phase  /;  apparenres  diverses 
de  la  lune  et  de  quelques  planètes. 

PH.VSEL  tic'zel)  *.  haricot  i»  vert, 
haricot  m. 

PHE.ASAXT  (fëz'Snl)».  Or/i/f*.  faisan 
m  :  PAasianus,  genre  d'oiseaux  galli- 
nacés. 

PI1E.\S.AXTRV  (féz'iintri)  s.  faisan- 
derie /■;  endroit  ou  l'on  élève  des  faisans. 

PUEASAXT'S-EVE  (fëz'ants-i)  ,t 
Bol.  adonide  /  d'automne,  goutte  f  de 
sang  :  Adonis  aulumiialis,  plante  de  la 
famille  des   renonculjcées. 

f  pilEElt  (fir)  s.  compagnon  m. 

T  PHEESE  (flz)  ta,  i,  peigner;  2. 
étriller 

PIIELLOPI.ASTICS  (felloplds'liks) 
.1.  phe'il'iplasiiquc  f:  art  de  représenter 
des  objets  en  liégc. 

PHEXAKITE  (fi'nakit)  ».  Uinér.  phé- 
Dakite  f  :  .silicate  de  glycine. 

PHEXICIXE  (fén'isiii).?.  CMm.  phéni- 
cine  /  ;  poudre  pourpre  qui  se  précipite 
quand  on  étend  d'eau  une  solution  sul- 
furiqie  d'indigo. 

PHEXICOPTKH  (fén'ikoptœr)  ». 
Orniih.  phénicoplère  «,  Uamanl  ■  ■' 
•orte  d'oiseau  éckastier. 


I 


PHENIX 

PHEXIX  (fî'iiik^)  s.  phônii  m  :  a) 
«henti   fabuleux  seul  de  son  espace,  qui 

Ïiass.aii  pour  renaître  de  ses  cendres; 
i)  persTonc  d'une  rtislinclioii  toute  par- 
ticolii're  ;  c)  Aslritn.  constellation  de 
l'bémisi'tifro  aii'tral. 

l'HENOGAMlAX  (fîn'oghû'miân), 
PHEXOCAMlC(f6n'ogâ[n'ik),  rHENO- 
GAMOUS  (liiiOa'amœs)  adj.  Bot.  phé- 
Dog.tme  ou  phanérogame  ;  se  dit  des 
plantes  dont  les  élnminus  et  les  pistils 
sont  distinctement  visibles. 

PHENOL  (frool)  I.  Ckim.  phénol  m, 
acide  m  phénique,  acide  carbolique  :  un 
des  produits  de  la  distillation  de  la 
bouille. 

PHENOMENAL  (llnôm'inal)  adj.  phé- 
noménal :  appartenant  à   on   pnênoment'. 

PHENOMEXALLY  (finôm'inali)  aJv. 
pbénomcnaleuienl  :  d'une  manière  phéno- 
ménale. 

PUENOMENOLOGY  (flnômindl'odji) 
».  phénoménologie  /'.■  description  ou  his- 
toire des  phénomènes. 

PHENO.MENON  (linôm'inan)  ».  au  p/ 
Phenomf.na,  phénomène  m  :  û)  tout  ce 
qai  tombe  sous  les  sens  ;  b)  ce  qui  paraît 
eitraordinah'e  dan^  l'air,  dans  le  ciel;  c) 
te  qui  est  rare  et  surprenant;  se  dit  des 
personnes  et  des  choses. 

PHENVLE  (fi'nîl)  s.  Chim.  phényle 
m  :  radical  hypothétique  de  l'aciae  phé- 
Dique. 

PHIAL  (ff'al)  s.  1.  liole  l :  petit  vase 
en  verre  qui  sert  à  contenir  des  liquours; 
2.  vase  m,  bouteille  f  (en  verre).  The 
Lfyden  phiat,  la  bouteille  de  Lcvde. 

l'iiiAL,  va.  mettre,  garder  dans  liiie  liole. 

pniLADELriilA  (QladCrha)  npr. 
Gioy.  l'Iiilad  liihie  f. 

PIIILAUELI-IIIAN  rniadSITiân)  adj. 
1.  philadelplie  :  dj  l'tolémée  Philadel- 
phc;  s.  de  Philadelphie 

Philadelpiiian,  s.  pliiladel|ihe  m:  mem- 
bre d'une  société  secrète  formée  en  France 
au  commcMceinent  du  jsix"  siècle. 

PHILADELI'IIUS  (liladél'fœs) «.  Bot. 
seringat  ;/*  ;  genre  de  plantes  d'ornement, 
de  la  famille  des  pliiladelphées. 

PHILANTIIUOPIC  (lildn(Arup'it), 
PHILANTlirtOPlCAL  (lilânMrop'ikal) 
adj.  philanthropique  :  a)  qui  a  rapport  à  la 
philanthropie;  b)  qui  est  inspire  par  la 
philaiitnropic. 

rUILA.VTnnOPICALLV  (lllân- 

fArOp'ikali  adv.  par  philanthropie:  d'une 
manière  philanthropique. 

PIIILA.VTHUOI'IST  (i;iiln''Aropisl) 
s.  philanthrope  m  :  celui  qui  aime  ses 
semblables,  qui  leur  veut  du  bien  et  qui 
s'exerce  à   leur  être  utile. 

pniLANTiinopY  (fililn'/iropi)  s. 
philanthropie /■;  amour  du  genre  humain; 
humanité  f;  bonté  f. 

pniLHARMOMC  (rn.armûD'ik)  adj. 
philharmonique  :  qui  aime  l'harmonie,  la 
musiqu'. 

!•  Il ILUELLENI c ÎOlhCISn'ik) adj.  phil- 
hellénique  :  qui  est  bienveillant  pour  la 
Grèce. 

PHILIIELLENIST(fllhél'inist)  S.phil- 
bellcne  m:  ami  de  la  Grèce;  celui  qui 
soutient  la  cause  ol  les  intérêts  des  Grecs. 

PIIILIUEG  Cfil'ibcg)  s.  philibcg  ou 
philabeg  m  .'jupon  des  montagnards  écos- 
sais. 

PdlLIPPlC  (flllp'ik)î.  philippique  f: 
a)  harmsue  de  Uémostliène  contre  Phi- 
lippe; b)  discours  rempli  de  violentes 
Invectives. 

PHILIPPIZE  (fll'iptz)  1"!.  i. écrire  ou 
proférer  des  invectives;  Invccliver;  8. 
être  du  ciîté  de  Philippe  ;  soutenir  ou  dé- 
fendre Philippe. 

PHILISTIXE  (llKs'tIn)  «.  Philistin  m: 
habitant  de  la  Palestine. 

PIlILOLOGEn  (Olôrédjcer),  pniLO- 
LOGIST  (lilôl'odjist)  S.  phiiolognc  m  ; 
celui  qui  8'occupe  de  philologie. 

PBILOLOGIC  lOlOlOdj'ik',  PUILO- 
LOGICAL(lllolûdj'ilal)<!:ti'.philologique: 
qui  concerne  la  philologie. 

PniLOLOGICALLY  (lllolôdj'ikali] 
t4t.  philologlquement  :  d'une  manière 
p&llologiqae. 

pniLOf.OGV  (fllSl'odji)  ».  philologie 
f:  a)  étude  et  connaissance  d'un»  langue 
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en  tant  qu'elle  est  l'Instrument  d'une 
litlérature  ;  *)  scicnre  qui  embrasse  la 
grammaire,  la  rhétorique,  la  poétique, 
l'élude  de  la  théorie  du  langa:,'e  ei  des 
langues  en  général,  la  phonologie  et 
l'idéologie. 

PlllLo.llATa  (rïl'oma/A)  s.  ami  m  des 
scienrcs. 

pniLOMATHIC  (rilomit//i'ik)  a((/.  phi- 
lomathique  :  qui  aime  les  scienrcs. 

PHILO.tIEL  nromcl),  l'IlILO.MEL.^ 
(flionii'la)  ».  Philomèle  /  :  nom  poéiique 
du  rossignol. 

pniLOMET  (ni'omët)  adj.  couleur 
feuille  morte. 

PHILOPOLEMIC  (fflopoléra'ik)  adj. 
qui  aime  la  polémique. 

PHILO  SOI- H  ASTER  (fllos'ofilstœr) 
»    philosophàtrc  ra  ;  laux  pliilosophc. 

PIIILOSOPUEII  (hlos'ofa'r/  .t  1. 
philosophe  m:  personne  versée  dans  la 
philosophie;  2-  savant  m.  A  nalural  p., 
un  physicien,  un  naturaliste.  A  mural  p., 
un  moral  ste.  Tke  phitosopfier's  stone,  la 
pierre  philosophale. 

PIIILOSOPIIIC  (OlozOnik),  PIIII.O- 
SOIMIICAL  (filozérikal)  ailj.  1.  philo- 
sophique :  a)  qui  ap|iarlient  à  la  philoso- 
|ihie;  />)  habituel  ;iux  philosophes;  2. 
de  morale;  3.  de  physique. 

pniLOSopincALLY  (aiozôPikali) 
adii.  i.  philosophiquement:  d'une  ma- 
nière philosophique;  en  philosophe,  2 
par  la  morale;  3.  par  la  physique. 

PHILOSOPIIIS.M  ;iilos'olizm)».  pliilo- 
sojihisme  m  :  a)  l'élude,  la  manie  de  la 
philosophie;  b)  l'amour  des  faux  raison- 
neaienls,  des  sophismcs. 

PHILOSOPillST(lil(is'ori5l)  s.  philo 
s  'phiste  m:  faux  philosophe. 

PIIILOSOPIIISTIC  (rilosDfist'ik), 
l'IlILOSOPUISTICAL  (lilosofist'ikal) 
udj.  appartenant  au  philoso[ihisme;  phi- 
losopliesque. 

PHILOSOPIIIZE  (filds'nfïz)  tin.  phi- 
losopher: a)  raisonner  en  [ihilosoplu;  cher- 
cher à  connaître  la  nature  des  choses;  b) 
moraliser;  parler  mor;tlc. 

PHILOSOPHY  (lilos'ofl) s. philosophie 
f:  a)  étude  des  principes  et  des  causes  ; 
système  des  notions  générale»  sur  l'en- 
semble des  choses;*)  système  parliculier 
de  philosophie;  c)  système  des  idées  gé- 
nérales qui  appartiennent  à  une  science, 
à  un  art  ;  d)  cours  de  philosophie  dans  les 
universités.  Intclteclual,  mental  p.,  méta- 
physique. Storal  p.,  morale.  Xalural  p., 
physique  ;philosnphie  naturelle  :  ensemdle 
des  sciences  astronomique,  physique,  chi- 
mique et  biologique. 

PHILOTEGU \ I c  ,'fllolf t'nik) adj. phi- 
lolechniqne  :  qui  a  de  rattachement  pour 
les  arts. 

PIIILTEU  (firirer)  ».  philtre  m  ;  breu- 
vage propre  à  exciter  l'amour. 

PiiiLTEn,  va.  i.  administrer  un  philtre; 
2.  charmer,  ensorceler. 

PHILTEHED  tfiltœrd)  ppa.  ou  adj. 
chaiiné,  ensorcelé;  qui  est  sous  l'inllucnce 
d'un  philtre. 

PIIIZ  (fiz)  ».  riais,  face  f,  ligure  /, 
visage  m  :  Triv.  trogne  [. 

PllLEI50TO»IIST;ilibdt'omist)j.phlé- 
botomisie  ra;  celui  qui  ouvre  une  veine 
pour  tirer  du  sang. 

PIILEBOTO.MIZE  (Hibéfomiz)  va. 
saigner,  phléhotomiser:  ouvrir  une  veine 
pour  Cl!  tirer  du  sang. 

PIILEBOTOMY  (llibût'omi)  ».  phlé- 
botomie  f.  saignée  [  :  action  ou  pratique 
d'ouvrir  une  veine  pour  en  tirer  du  sang. 

PHLEG.M  (llém)  ».  I.  phlegme  ou 
negmc  m:  l'une  desquatre  humeurs  des  an- 
ciens; 2.  Mi'd.  pituite  (;  3-  llcgme  m, 
sang-froid  m. 

PHLEGMATIC|llcgmSl'ik)a(</.  negma- 
tique:  a)  qui  abonde  enphlegme;  b)  froid, 
qu'on  n'excite  pas,  qu'on  n'irrite  pas  aisé- 
ment. 

PULEGMATICALLY  dlegmSl'itali) 
adv.  avec  flegme,  avec  sang-froid,  froide- 
mont. 

PHLEGMATICLY    (llegmât'ikll)  adv- 

V.  PlILEGMATlCALLV. 

PHLEGMON  (llég'mnen)».  Med.  phleg- 
mon m:  tumeur  spécilique  inllaminaloirc, 
cutanée,  rouge,  douloureuse  et  suppurante. 


niosnioR 

PHLEGMONOL'S  (llfg'monœt)  ad}. 
phleginoneux  :  ayant  la  nature  ou  les  pro- 
priétés d'un  phlegmon. 

PIILOGISTON  (llodji's'tôn)  ».  Chim. 
phlogislique  m  :  anciennement,  le  principe 
supposé  de  l'inllammabilité. 

PHLORIDZIXE  (llor(d'zln)  ».  CAi'i». 
phloorhizine  f  :  substance  amere,  cristai- 
lisablc,  qu'on  tire  des  racines  du  pommier, 
du  poirier  et  de  quelques  autres  arbies. 

l'HLOX  (flOks)  s.  Bot.  phlox  m:  genre 
de  plantes  et  de  fleurs  de  la  famille  des 
polémoniacées. 

PHOCA  (fiVka)  ».  Ilist.  nat.  phoque 
m  :  genre  dj  mammifères  amphibies. 

pilŒBUS  (fî'bœs)  npr.  ilytli.  PhœbuE 
m,  Apollon  m. 

PHONATION  (fonê'shœn)».  Physiot. 
phonation  f:  production  de  la  voix  et  de 
la  parole. 

PIIONETIC(fonél'ik)a(//.  phonétique. 
a)  qui  se  rapporte  à  la  voix;  b)  qui  re- 
présente des  sons. 

PHONETIGAL    (fonét'ikal)    adj.    V. 

PllONF.TlC. 

l'UONETlCALLY  (fonél'ikali)  adv. 
phonétiquement  :  de  manière  à  exprimer 
des  sons. 

PHONETICS  (fonét'iks),  PHONICS 
(fon'iks)  ».  i.  phonologie  f,  phonétique/- 
science  des  sons,  surtout  de  la  voix  hu- 
maine: 2.  phonique  /:  art  de  combinei 
les  sons  d'après  les  lois  de  l'acoustique. 

PHONIC  (fOn'ik)  adj.  phonique:  qui  se 
rapporte  aux  sous. 

PHONICS  (fon'iks)  ».   V.  PuoNETics. 

PHO.\oCA.Mi'TIC(fi1nokâmii'tik)nrf/. 
Phys.  phonocaïuptiquc  :  qui  a  le  pouvoir 
de  réllérhir  le  son. 

pnoNOGRAPHffiVnografj.s.i.  carac- 
tère'H,  lv|ie  m  propie  à  exprimer  le  son; 
2.  phonographe  m  :  appareil  propre  a  re- 
produire la  jiDrole. 

PHONOGRAPIIER  (fonog'rafoer)    ». 

V.  PllOSOCBAPniST. 

PHOXOGIlAPlIlCffônogtSrik'.pno 
NOGRAPIIICAL  (foiiogr.'if'ikal)  adj. 
ptionograpioque. 

PHONOGRAPIIICAM.V  (fonogr.1f'i- 
kali)  adt:  phonogra|ihiqu,-ini-nt. 

PHONOGRAPHIST  (fonôg'raflst)  ». 
phonographe  m:  celui  qui  explique  les 
lois  de  la  voix,  celui  qui  est  habile  en 
phonographic. 

PHONOGRAPHY  (fonôg'raflj  ».  i. 
phonologie:  théorie  des  sons;  2.  phono- 
graphie/; représentation  des  sons,  cha- 
cun par  son  caractère  distinrtif. 

PIIONOLITE  (fô'nollt)  .V.  .Uinir.  phO- 
nolilhe  m  ;  pierre  sonore. 

Pllo.VOLOGIC  (filnolOdj'ik)    adj.    V. 

PuU.NUl-OGICAl- 

PIIONOLOGICAL  (fOnolôdj'ikal)  adj. 
pho;iolo:;iilue  :  qui  a  rapport  à  la  phono- 
logie. 

PIIONOLOGY  (fondl'odji)  s.  phono- 
logie/'; traité  des  sons;  science  ou  théo- 
rie des  sons  élémentaires  proférés  dans 
la  paro!e. 

pHO\OTVPE(fi3'nonp)  ».  phonnlype 
ra  ;  caractère   cinphyé  dans    l'impression 

pllOllolV|iiqlie. 

PlltiNOTYPIC  (fiînotip'ik)  adj.  pho- 
notypique :  avant  rapport  a  la  phonotypie. 

piioxot'vpv  (fonûfiiii)  .'.  phonoty- 
pie /■  :  mode  d'impression  dans  lequel 
chaque  son  de  la  voix  serait  représenté 
par  une  lettre  ou  un  caractère  distinct. 

PUOR.MIU.U  (fôr'miœm)s.  Bot.  phor- 
miuin  ra  ;  genre  de  piaules  liliacées.  com- 
prenant le  lin  de  la  Mouvelle-Zélande. 

PlIOSGENE  (fés'djin)  adj.  Chim, 
phosgènc:  qui  engendre  la  lumière. 

PHOSPHATE  (fOs'fêl)  ».  t'Aim.  phos 
phate  m:  sel  formé  par  une  combinaison 
d'acide  phosphorique  avec  une  base. 

PUOSPIIATIC  (fosfât'ik)  adJ.  phos- 
phalique  :  tenant   de  la   nature  du   phos- 
phate; conlcnanl  un  phosphate. 
1       PHOSPUIDE  (fùs'tid)».  Chim.  phoi- 
pliure  m  ;  combinaison  dn  phosphore  avee 
!  un  autre  corps  simple. 
1       PHOSPIIITE  ifosTit)  ».  Chim.  phos- 
phile  m  :  sel   formé  par  une  combinaison 
d'acide  phosphorique  avec  une  base. 

PII  OS  p  no  R(fos'fier)».,4s/ron.  étoile/ 
du  matin.Lucifer  m,  Vénus  A 


PHOSPHORATE 

PHOSPHORATE(fasïorêt)ra.CAim. 
eombincr  avrc  du  jibosphore  :  imprégner 
de  phosphore. 

l'ilusriiORATED  (tts'forëlëd)  ppa. 
on  aitj.  Cliim.  phosphore  :  qui  contient 
do  phosphore. 

i'llosi'iionESCE{Msforës')rB.i;ire 
pnospljorescenl,  bnller  comme  le  phos- 
phore. 

PHOSPHORESCENCE  fdsfnrés'Cns) 
».  phosplioresreiice  f:  faible  lueur  énii^e 
par  un  corps,  sans  i!tre  accompaunée  d'une 
chaleur  sensible. 

PHOSI'IKIRESCENT  (Wsfnrês'ônt) 
00/.  pbos|i|ioresccnt  :  qui  brille  d'une 
faible  luiiiii-re  sans  rbaleur  appréciable. 

PIlOSPIIEItETTKO  (fiis'forélédjurfy. 
Chim.  phn.plioré  :  combint' avci- i!a  phns- 
pboie.  /'.  hydroyen  gas,  ;'az  hvdroïène 
libosplinré. 

PIIOSPIIOKIC  (fosfôr'ik)  adj.  Chim. 
pliosplKiriiiue  :  appirlen.nt  au  phosphrire, 
lire  (lu  plios|)h(.re,  fk.  acid,  acide  plios- 
pborique  :  ai-ide  prrKiuit  par  la  combus- 
tion rapide  et  compli-le  du  phosphore. 

PHosPHOlilTE  l'osTorit)  s.  Htnér. 
phosplioriie  /  ;  phosphate  de  ohjui  na- 
turel. 

PHOSi'HoRous  (fûs'forres)  ndj. 
thim.  phosplioruuK.  l'h.  acid,  acide  phos- 
phoreux ;  aride  formé  par  la  coinbusiion 
lente  du  phosphore. 

PHOSfuoiius  Ms'forœsl,  phos- 
PHOli  (losfarjî.  I.  AulTon.  éloile /"du 
matin,  Lucifer  m,  Vénus  /;  2.  Chim 
phosphore  M  ;  corps  siuiple,  non  raélal- 
li(|ne,  coinhusllble. 

PHOSPIlultET  iMs'fyûrCt)  s.  Chim. 
pliosphure  m:  combinaison  de  phosphore 
aTec  un  autre  rorps  simpie. 

PllO.SI'IIUltK-rTED  (fos'fyilrCtëd) 
ttiij.  Lhim.  phosphore  :  combiné  avec  du 
phosphore. 

PIIOTOOENIC  ffôtodjfn'ik)  adj. 
photojénMiiie  :  produisant  des  imases 
par  II  linnière. 

IMIOTOGEW  (fotndj'ini)  s.  nhoto- 
graphie  f  :  an  de  prendre  des  imases  au 
moyin  de  Paclion  d.-s  ravons  du  soleil 
sur  une  plaque  chimiquement  préparée. 

PilOTOoitAPil  if.'iografj  s.  photo- 
graphie f  :  ima>;e  obtenue  au  moyen  de 
la  pholORraphie. 

P  II  «  T  o  <:  R  A  p  II I  c  (fôtosriirik), 
PHOTOGKAl-IIICAL  (fùtOïfafUal 
a*,  photographique  ;  appaiienanl  à  la 
pnoloïiapiiie. 

l'IIOTOGRAl'HIST  (foldgrallst)  s. 
pdolour.phe  m  :  celui  qui  pratique  la  nho- 
lographie.  ^     ■•      ■<         f  « 

PlIOTOGRAPHV  (foidgrafi)  s.  pho- 
lograpliie  /;  art  on  procédé  de  Hier  les 
images  de  la  chambre  obscure  sur  une 
plaque  sensible. 

PIIOTOLOGIC  (finolrtdj'ik)  piio- 
TOLOGICAI  (fôiolodj'ikal;  aij.  pholo- 
logique:  relatif  a  la  photologie. 

PHOTOLOGV  (folol'odji)  ».  photo- 
logie f  :  Irailé  sur  la  lumière. 

PUOTOMETKK  folom'itœr)  s.  Phiis 
pbolomi'tre  m  :  instrument  pour  mesurer 
le»  iniensiiés  relatives  de  la  lumière 

PHOTO.VETRIC  (frttomét'iik)  'adj. 
tomélHe""'"'''  '  *'"'  '  "'''"'"  ^  '"  P"""- 
„h!.'t'n"T"^V'^''"'^  (fotôm'itri)  ,.  Pays. 
de°L  l'ilmlf^e  '  "'        "'^^"'^  l'intensité 

topsie  (  :  mal,,die  de  lœi'l  dans  laquelle 
00  croit  vo,r  des  traînées  lumineuses 
.„i"h'^"'^V'*';."'^"'i    ifiVlosfIr)   *.    ph„. 
«îeil    '■  '^  ■'     '"°"'^P''*^^e   lumineuse  du 

PHRASE  (frêi)x.  1.  phrase  A:  courte 
sentence;  a^ocution  /■;%.  8,/i;'„""X 
"".'•  !'•""«/ •■  suite  de  sons  musicaux 
orésentaiil  J  |-ore.lle  un  rhythme  s"  „  I 
bable  à  celui  d'me  phrase  parlée  T» 
tUuml  Ph.,  une  phrase  éléiianie.  To  lalk 
•  n  sel  phrases,  faire  des  phraies.  /«  Oei. 
(errA..  en  meilleur  style,  fh.-àook.  re- 
cueil m  (le  locutions  :  lifre  conleoaot  un 
recueil  de  phrases  touie»  faites. 

PiiRAsK   ta.  t.  eiprimer;    2.  anneler 
•cmmer,  intituler.  fP""", 

l'HmsK,  un.  phraser  :  faire  des  phrases 
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PHRASELESS  (frCj'ies)  ad;  inexpri- 
mable :  qu'on  ne  saurait  ni  exprimer  ni 
décrire. 

l'ilRASEOLOGIC  (frc,zioiadj'ikj, 
PHRASEOLOGICAL  (lrc,Ziolodj'lkal) 
adj.  phraséologique  :  qui  a  rapport  à  la 
phraséologie. 

PIIRASEOLOGIST  (frêjZiol'odjist)  jt. 
phraseur  m,  phrasier  m  :  faiseur  de  phra- 
ses, bavard. 

PIIRASEOLOGY  (frë,ziol'odji)  s.  1. 
phraséologie  f  :  manière  d'exprimer  une 
pensée;  mnts  parliruliers  employés  dans 
une  phrase;  2.  recueil  m  de  locutions, 
de  phrases  :  collection  de  phrases. 

PRRENETIC  (frinét'ik)  adj.  frénéti- 
que, furieux  :  qui  est  atieint  de  frénésie. 
I       PiiRENETic,  s.  frénétique  m,  furieux  m. 
I        PHRE^•ETICALLV  (frinéfikali)  ai/îi. 
d  une  manière  frénétique,  comme  un  fré- 
nétique. 

PIIRENIC  (frên'ik)  adj.  Anat.  phréni- 
que  :  qui  se  rapporte  au  diaphragme. 

PHKE.MTIS  (frilli'tis)  s.  I.  Méd. 
pnrenite/';  inllaiomation  du  diaphragme; 

2.  Méd.  phrénésie  f,  méningilc  /  ;  inllnm- 
mation  du  cerveau  et  de  ses  membranes; 

3.  délire  m,  frénésie  f. 
PHREIVOLOGEU  (frinôl'odjœri  4  V. 

PlInEXDLOGIST. 

PII  I!  Eivo  LOGIC  (frinolèdj'ik), 
PHRE^•oLOGICAL  (frinoiddj'ikai;  adj. 
phrunologique  :  qui  a  rapport  à  la  phré- 
nologie. 

PIIRE.\OLOGICAI.)LY     (frinoWdj'i- 
kali)  ttdv.  phrenologiquement  :  d'une  ma- 
nière phréiiologique;  en  phrénolosie.         1 
PHRENOLOGIST    (frinol'odj'ist)    s.  I 
phrénologiste  m,  plirénologue  m  .-personne  I 
qui  s  occupe  de  phrénologie. 

PilRENOLOGY  (irinol'odji)  s.  phré- 
nologie/; étude  de  l'esprit    humain,  en 
tant  qu  il   se   rapporte  aux  organes   nré-   ( 
sûmes  de  la  pensée  et  des  passions  dans 
le  cerveau  et   dans  le    criinc;  crâniolo- 
gle  f. 
PHRENSY    frèii'zilt.  V.  Freozy. 
PHRYGAN'EA  (Irif  T'iiia)  .v.  Enlom. 
phrygane  f  :  genre    u  ,,iseftes  de  l'ordre 
des  névropières. 

l'IIRYGIAiV  (fridj'iàii)  adj.  phrygien  : 
qui  appartient  à  la  Phrvgie.  Ph.  xtone 
pierre  phry^'ienne  :  pierre  poreuse  em- 
ployée autrefois  dans  la  teinture. 

PHTilALIC  (tal'ikj  adj.  Chim.  phtha- 

liqiie.    /'.  acid,  acide   phlhalique  :  acide 

tiré  de  la  naphthaline. 

PHTHisic(tiz'ik)*.  Yulg.  phihisie/-. 

PHTIIISICAL   (tiz'ikal)  adj.  phthisi- 

que  :  qui  est  ailecté  de  phthisie. 

PUTHISICKY  (tlz'iki)  <Id>.  V.  PllTUI- 
SICAL. 

PHTHISIS  (Ml'sis)  s.  Méd.  phthisie 
A:  o)  consomption  lente;  i)  alTcction  tu- 
berculeuse des  poumons. 

PIIYLACTER  (liiaftcer),  PHYLAC- 
TERY  (lllak'tierij  s.  phvlactère  m  :  a] 
aniuletto;  //;  chez  les  Juifs,  bande  de  par- 
chemin sur  laquelle  était  écrit  un  passage 
de  riîiriture,  et  que  les  gens  dévots  por- 
taient sur  le  front,  sur  la  poitrine  ou  au 
cou. 

PIIYLARCH  (friark)  *.  phylarqueni  : 
magistrat  athc;:ien. 

PIIYLLA.VTUUS  (lîlân'ïAoes)  ».  Bot. 
phi  lanlhe  m  :  genre  de  plantes  de  la  fa- 
mille des  euphorbiacées. 

PHYLLITE  (fil'lit)  s.  phyllithe  r  : 
feuille  peiriiiée,  ou  minéral  offraut  la 
conllïuration  d'une  feuille. 

PIIYLLODIU.M  (lilirdiœm)  ».  Bot 
nhyllode  m  ;  pétiole  élargi  en  forme  de 
feuille. 

PHYI-LOPHAGAiVS  (llldragànz)  ». 
phyllophages  mpl  :  ai  lool.  ordre  de  mar- 
supiaux qui  se  nourrissent  de  feuilles;  t) 
tribu  d'insectes  coléoptères. 

PllYLLOi'OOROUS  (lilôrorœs)  uij. 
Bol.   qui  porte,  qui  produit  des  feuilles. 

PHYLLOPODA  (lilop'oda)  ».  Conchyt. 
pnyll..p,ides  mpl .-  iribu  de  crustacés  dont 
les  patles  sont  aplaties  comme  une  feuille. 

l'n  YLI.OSOMA  liloso'malî.  Conchyl. 
phyllosomc  m  :  genre  de  crustacés  de 
la  famille  des  bipeltés. 

PUVLLOSTOME  (ril'ostdm)  ».  Zotl 


genre     de    chaurei 


phylloslome    m 
souris. 

PHVSALITE  (flZ'alil)  ».   Hinér.   pllT 

sahte/:  variété  de  topaze. 

PIIVSETER  i'nsitaT)  ».  physétèr» 
m,  pliysale  m  :  espèce  de  cacbalou 

PHYSIANTIIROPY  (lizian/Arùpi)  ». 
doctiine  f  de  la  coustiiulion  et  des  mala- 
dies de  l'homme. 

PIIYSIC  ifii'ik;  ».  médeeine  f:  e)  art 
de  guérir  les  maladies;  4,  remède  1  em- 
ployer pour  combattre  les  maladies;  mé- 
dicament; c)  Yulg.  purgatif,  purgation. 
4,"  ^T'"/'  ''''■'  P^liquer  la  médecine. 
Ihe  ph.  has  noi  worked  as  one  expecUd, 
le  remède,  le  médicament,  la  médecine 
n  .1  pas  eu  l'edet  qu'on  en  e-pérait.  To 
tal;e  p.,  pendre  méde.  ine.  Pli.-iial,  bot. 
n'u\  /■  purgative  :  noix  du  med.cinier. 

l'Mï-ic,  va.  ppr.  PiiïsirïisG.  prit,  et 
ppa  i'iiTsicKED,  I.  médicaraeottr,  dro- 
guer; 2.  purger;  3.  guérir. 

PHYSICAI,  (fiz'ikalj  adj.  i.  physi 
que  :  a)  qui  se  rapporte  aux  conditions, 
aux  lois  de  la  nature  :  naturel;  «j  externe, 
opposé  à  chimique  ;  c)  eTccIif.  réel,  op 
pnse  à  moral,  fh.  cau.ies,  les  causes  phvsi- 
ques.  P4.  gcugraphy,  géographie  physi- 
que. Ph.  sciences,  sciences  phvsiqucs. 
Ph.  .■:lrenglh,  force  physique.  The  ph. 
characlers  o(  a  minerai,  les  caractère» 
physiques  d'un  minerai. 

ï.  ini  dic^l,  de  médecine  :  qui  se  rap- 
porte à  l'art  de  guérir.  A  ph.  Ireatise. 
un  traite  médical. 

3.  médicinal;  purgatif.  Ph.  herbs,  des 
herbes  médicinales. 

PHYSICALI.V  (riz'ikali)  ade.  physi- 
quement :  suivant  les  lois  de  la  nature, 
par  une  force  naturelle. 

PHYSICI.A\  lizish'œn)  ».  médecin 
m  :  a)  personne  habile  dans  l'art  de 
traiter  les  maladies  ;  b)  Fig.  eelui  qui 
guérit  les  malailies  morales. 

PIIYSICIST  (fizisisl)  ».  physicien»; 
personne  versée  dans  la  coiinaissane» 
de  la  physique. 

PHYSICS  (fiz'iks)    ».   physique/;») 
dans  son  sens  le  plus  étendu,  la  science 
"■  "e  ou    des 


de  la  nature  ou  des  objets  naturels;  il 
dans  le  sens  ordinaire  et  plus  restreint, 
la  science  qui  traite  des  propriétés  des 
corps,  des  lois  du  mouvement  et  des  phé- 
nomènes généraux  de  la  nature,  avec 
leurs  causes  et  leurs  eiTels. 
PHY.sioGxoMER  (liziornomœrl  ». 

V.  PllïSlor..Ml.\IIST. 

PHVSlo<;.\o.\iic  (Oziogndm'ik), 
PHYSIOG.V0.MICAL  (lizi  ignomikall 
aaj  physiogiiomonique  :  qui  appartient  a 
la  .)hysiogiiomoiiie. 

PHVSIOG.VO.MIST  (liziog'nomist)  ». 
physionomiste  m  :  celui  qui  est  habile  i 
connaître  et  à  juger  les  phvsionomies. 

PHYSIOGXO.MY  iliziog'nomij  ».  t. 
physiogiiomo.iie  f:  art  de  juger  le  carac- 
tère, les  inclinations  par  les  irails  du  vi- 
sage ;  2  pbysKinoiiiie  /"  ;  l'air.  Us  traits 
de  la  figure,  expression  particulière  des 
traits,  des  yeux. 

PHYSIOG.VOTYPK  (ûziôg'notTp)  ». 
physionotype  m  :  instrument  à  l'aide  du- 
quel on  moule  en  plâtre  la  ligure  d'une 
personne  vivante. 

PllvsioGO.\Y  (flziôg'oni)  ».  prodne- 
tiOD  /■  de  la  nature. 

PiivsiOGRAPHiCAL  (llziogrâr- 
AM)adj.  phvsiographique  :  nui  se  rap- 
porte à  la  phvsionraphie. 

PHYSloGUAPiiY  (ûxiog'ran)  ». 
phïsiographie /■;  dejcriplion  des  produc- 
tions de  la  nature. 

PHVSIOLOGIC  (fiz.iolftdj'ik),  PHV- 
SIOLOGICAL  (fiz.iolodj  ikar,  ai^.  phy- 
siologique :  qui  se  rapporte  a  la  physiolo- 
gie. 

•■.  "^-HYSIOI-OGICALLY  (fïliolddj- 
ikali)  adp.  phjsiologiqaement  :  dune  du- 
niere  physiolngique. 

l'HYSIOLOUIST  (Ollôl'odjisl)  », 
physiologiste  m  ;  celai  qoi  t'occupe  de 
physiologie. 

PHYSIOLOGY  (Biiill'odji)  ».  physio- 
logie /;  science  qui  traite  des  fonctions 
des  or-ane,  d^ns  les  animaux  et  dau 
les  plantes. 

PHYTIVOROUS       (fïUT'OKE»)      §4/. 


PHYTO-CHEMISTRY 

phytophage,  herbivore  :  qui  se  nourrit  de 
pla^Vs  ou  d'herbages. 

PHYTO-CHEMISTIIY  (fïtO-ki!m'- 
Islri)  s.  phytorhimie  f  :  chimie  véset.ile. 

PHYTOGEW  Ultodj'ini)  s.  phyto- 
génie  t:  'a  doctrine  de  la  i,'eriiiinatioii  ou 
génùration  dfs  planlt-s. 

PHYTOGIIAPHICAL  (fîtogrâfilial) 
êdj.  phytographii]iie  ;  qui  appartient  à  la 
description  îles  plantes. 

PHYTOGUAPHY  (fïtos'r.ifi)  s.  Bot. 
phytographie  ^:  desciiplion  di-s  plantes. 

PHYTOLACCA  (fitalakkai  s.  Bol. 
phylolaque  /  ;  genre  de  plantes  d'orne- 
ment. 

PHYTOLOGICAL  (fîtolOdj'ikal)   adj. 

Îibytologique  :  qui  a  rapport  à  la  pbyto- 
ogie;  botanique. 

PHYTOLOGIST  (fîlôl'odjist)  S  bo- 
taniste m  :  celui  qui  est  versé  dans  ta 
connaissance  des  planiez. 

PHYTOLOGY  (niol'odji)  s.  phytologie 
f  :  discours  ou  traité  sur  les  plantes,  Jl-s- 
cripli'iU  des  plantes;  botanigne  f. 

i'IlYTONOMY  (fiion'omi)  s.  phyto- 
DOuue  f  :  la  science  de  l'origine  et  du 
développement  des  plantes. 

PBYTOPH.AGOUS  (fllof'aîœs)  adj. 
phytophage  :  qui  se  nourrit  de  plantes 
ou  qui  vil  sur  les  plantes. 

PHYTOTO.MY  ntot'nmi)  ».  phyloto- 
mie  /■;  analomii'  végétale. 

PHYTOzoOiX  (fitoz'oôn)  s.  au  pi. 
PnYTozOA,  pliylozoaire  m  :  terme  qu'on 
applique  aux  zoophytes.  ainsi  qu'à  cer- 
tains petits  animalcules  qui  subsistent  sur 
les  tissus  des  plantes. 

PI  pi)  s.  Typ.  pâte  m  :  masse  confuse 
de  caractères  brouilles 

PIACUL.AK  ipTat'yular)  aij.  jiacu- 
llire  :  expiatoire. 

PIA-MATER    (pi'a-më'toT)    *.    Anat. 

ftie-mère  f  :  fuenibrane  tri;iTe  qui  enve- 
oppe  immediulenient  ie  cerveau 

PlAiVIST  (pià'nist)  ».  pianiste  m  : 
celui  qui  fait  proressiun  de  joacr  du 
piano. 

PIANO  (pià'no)  ttdj.  Mus.  piano  : 
doux,  modéré. 

PIANO  (piSn'O),  PIANO-FORTE 
(pian'o-fùr'të;  5.  forlé-piano,  piauo-l'irté 
Ott  piano  m  :  instrument  d.'  musique  à 
cordes  n\  à  clavier.  Upriyàt  p.,  piano 
droit.  Granit  p.,  piano  à  queue.  Ta  pluy 
on  ou  upon  p.,  jouer  du  piano.  To  set  lo 
the  p.,  écrire,  composer  pour  le  piano. 
P.-maker,  (acteur  de  pianos. 

PI.ASTIIE  (piàs'tœr)  .v.  piastre  f  :  a) 
monn.iie  espagnole  évaluée  i  environ 
S  fr.  40  c.  ;  i)  monnaie  turque  qui  vaut 
2o  centime-^. 

PIAZZA  (piâd'za)    s.    1.    portique™, 

firomenade  ^couverte  à  arcades  ou  i\  co- 
onnes  ;  2.  (en  italien)  pl.ici'  f  :  eS|iace 
carré,  ouvert  et  entouré  di'  hàtimenls. 

PIltBLE-PABliLE  (pib'b'l-pab'b'l)  s. 
fadaises  fpl.,  bC'tises  fpl,  vains  bavarda- 
ges mpl. 

PIBCORN  (piblôrn)  s.  cornemase /■; 
sorte  d'intlrumenlde  musique  i  anche  et 
i  Tent,  fort  en  usage  en  Ecosse,  ainsi 
que  dans  les  campagnes  du  pavs  de  Galles. 

PIBROCU  (pl'brok)  s.  pibroi'b  m  :  air 
de  musique  composé  pour  les  cornemuses 
écossaises. 

PICA  (p!1ia)  ».  I.  Ornilh.  pie  f: 
genre  d'oiseaui  de  la  finiille  des  cor- 
beaux; 2.  iléd.  pica  m  ;  perversion  de 
l'appétii;  8.  Typ.  cicéro  m  ;  ancien  nom 
4u  caractère  de  11  points.  Smatl  p.^  phi- 
losophie/; caractère  de  10  points.  Uou- 
He  p.,  gros  parangon  :  2-2  points. 

PICAROUN  (pikarun')  s.  forban  m, 
pirate  m,  écumeur  m  de  mer. 

PiCCADILLY  (pikadil'ij  ».  i.  col- 
lerette /'uinnianie,  fraise  /";  s.  nom  d'une 
rue  de  Londres. 

PICK  pik)  pa.  i.  cueillir  :  détacher 
des  fruits,  des  (leurs,  des  légumes  de 
leurs  branches  ou  de  leurs  tiges.  To  p. 
feas,  cueillir  des  pois. 

2.  arracher,  ôler,  enleier,  séparer  (avec 
les  dents,  le  hec  ou  les  KriTes);  3. 
ronger  (an  0»);  4.  curer  (les  dents,  les 
oreilles)  :  les  nettoyer  à  l'aide  d'un  petit 
instrument;  5.  neitnyer  (le  nezi;  6.  éplu- 
•brr: aellojrer  des  berbes.des  graines,  etc. 
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To  p.  a  salai,  éplucher  une  salade.  Top. 
a  fowl,  plumer  une  volaille.  Top.  Ihe  wool, 
pluser,  éplucher  la  laine. 

7.  trier  :  mettreàpart,  séparer  certaines 
choses  d'autres;  8.  choisir,  prendre.  To 
p.  and  cuit,  faire  un  choix,  trier  et  choisir. 
To  p.  oiie's  way,  regarder  oii  l'on  met  les 
pieds.  Top.  the  best,  prendre  ce  qu'il  y  a 
-de  mieux. 

9.  susciter,  faire  naître,  chercher.  To 
p.  a  qnarret  wilk,  chercher  querelleà.  To 
p.  a  Itule  in  one's  coût,  blâmer,  critiquer 
quelqu'un,  trouver  a  redire  à  ce  qu'il  fait. 
To  p.  acquatntance,  faire  connaissance. 

10.  piquer,  percer  :  frapper  avec  un 
instrument  pointu;  11.  becqueter  : 
prendre,  frapper  avec  le  bec;  12.  lancer, 
jeler;  13.  crocheier  (une  serrure);  14. 
voler,  dérober;  prendre  dans.  Top.  one^s 
pocket,  vider  les  poches  de  quelqu'un, 
le  voler.  To  p.  thanks,  mendier  des  re- 
mercie nents. 

!.■>.  faire  avec  soin.  To  p.  work,  tra- 
vailler avec  soin. 

To  PicK  ofr,  1.  cueillir;  2-  arracher, 
enlever.ûter;  3. choisir, trier;  4. tuer.  Tke 
besl  men  were  ait  picked  off,  les  meilleurs 
soldats  furent  tous  tués.  —  To    p.  oit, 

1.  ûter,  arracher,  extirper;  2.  choisir, 
trier;  3.  gagner  avec  peine;  4.  prendre, 
tirer;  trouver.  P.  oui  the  filtày  part  of  tt, 
Citez-en  les  saletés.  To  p.  oui  a  corn, 
extirjier,  arracher  un  cor.  To  p.  oui  a 
tivelijhood,  gagner  péniblement  sa  vie. 
Where  kas  lie  picked  Ihut  out?  où  a-t-il 
pris  cela,  d'oii  a-t-il  tiré  cela?  —  To  p. 
L'p.  1.  recueillir,  glaner;  ramasser;  2. 
trouver;  3.  accrocner,  raccrocher;  4. 
enli'ver,  arracher;  5.  repiquer  (la  surface 
d'une  route);  6.  faire;  7.  reprendre;  8- 
Typ.  lever.  A  hundreé  rascals  picked  up 
at  a  venture  in  the  streets,  nue  centaine 
de  coquins  ramassés,  raccrochés  au 
hasard  sur  le  pavé.  To  p.  up  stunes  with 
a  Iwil'ii,  arracher  des  pierres  avec  une 
pioc  ic  double.  He  picks  up  such  slrange 
ac'iuui?tta?ices,  il  fait  de  si  singulières 
connaissances.  To  p.  up  one's  crumbs,  re- 
prendre des  forces,  se  refaire.  To  p.  up 
slraws,  eiililer  des  perles,  ne  rien  faire. 
To  p.  up  ielters,  lever  la  lettre,  composer. 

IMlK,  vn.  i .  grignoter,  pignocher  ; 
manger  lentement,  à  p.tils  inurceaux;  2. 
faire,  travailler  avec  soin;  .-j.  Fiy.  éplu- 
cher, s'occuper  de  menus  détails,  s'amuser 
à  la  bagatelle.  To  p.  up  ayain,  se  re- 
mettre, se   refaire,  reprendre  des  forces. 

l'icK,  ».  1.  pii"  m  :  outil  poiniu  pour 
creuser;  pioche  f;  2-  smille  /  (de  ma- 
çon); 3.  cure-dents  m:  4.  fourdiett.^  f; 
S-  choix  m;  triage  m;  droit  m  de  choisir. 
You  may  hâve  your  p.,  vous  pouvez  faire 
votre  choix,  vous  n'avez  qu'à  choisir. 

6.  Typ.  salelé  /,  ordure  /■. 

PICKABACK  'pik'ahak),  PICKA- 
p.ACK  l'pik'apakj  ii(/i'.  S  ir  le  dos. 

PICKABLE  (pik'ab'li  adj.  crocheta- 
ble  :  qui  peut  être  ouvert  avec  des  cro- 
chets. A  p.  lock,  une  serrure  crocheiable. 

l'IGA.VE  îpik'àks)  ».  pic  m,  pioche  f: 

goinlerolle  /';  houe  f.  A  forkei  p.,  une 
oue  l'i  'lenx  fourchons. 

PlCKli.\CK  (pik'bak)  adii.  sur  le  dos. 

PICIiED  (pikt)  adj.  ».  épluché,  net- 
toyé; 2.  choisi,  de  choix,  d'élile;  3-  tiré 
à  quatre  épingles.  P.  men,  soldats,  trou- 
pes d'élite. 

PICKED  'pik'éd)  adj.  pointu,  aigu; 
en  poinle. 

PICKEDNESS  (pik'édnès)  ».  1.  état 
de  ce  qui  est  aigu,  pointu  ;  2.  mise  /  pré- 
tentieuse; recherche/  dans  la  mise. 

PICKEER  (pikîr')  va.  1.  piller,  pi- 
corer; 2.  marauder;  3.  escarmoucher 
avec. 

PICKER  (plVœr)  ».   1.  cueilleur  m; 

2.  ramasseur  m,  glaneur  m;  3.  trieur 
m;  éplucbeur  m;  4.  ce  qui  nettoie.  An 
ear-p.,  un  cure-oreille.  Horse-p.,  cure- 
pied.  Tooth'p.,  cure-dents. 

5.  pic  m,  pioche  /;  pointerolle  /;  e. 
épluchoir  m,  épincheuse  /  :  sorte  d'outil; 
7.  celui  qui  chercHc  querelle;  chicaneur 
m;  8.  voleur  m,  pillard  m;  9.  main  /. 

PICKEUEL  'pik'œrel)  ».  Ichth.  bro- 
cheton  m  :  petit  brochet. 

PICKEICY  (pik'œr'i)  «.petit  larcin  m. 


PIGTURE 

PICKET  ipik'Cl)  ».  piquet»)  ;  a]  pie» 
3flilé,  pointu;  i)ai5  étroit  etpuiniu  dont 
on  se  sert  pour  faire  des  pali-sades;  cl 
garde  postée  sur  le  front  d'un  corps 
d'armée  pour  signaler  l'approche  de  l'en- 
nemi; d)  nom  d'un  jeu  de  cartes  (V. 
PieoET);  e)  punition  qui  consistait  i 
rester  debout  un  pied  sur  au  pieu  pointu. 
P.-poiuted,  pointu  comme  un  piiguet.  P.- 
yaard,  Mittl.  piquet,  détachement.  Oul- 
lyiiiy  p.,  grandgai'de. 

l'icKET,  t'a.  1.  entourer  de  piquets; 
2.  attacher  h  un  piquet;  3.  mettre  au 
piquet.  Picketei  horses,  des  chevaux  aa 
piquet. 

i*ICKliVG  (plk'iû)  ».  1.  action  de 
cueillir;  cueillage  «1,  cucillaison /,  cueil- 
lement  m;  2.  action  d'arrai  lier,  d'.'iter, 
d'enlever  (avec  les  dents,  le  bec,  les 
griiié.s);  3.  action  de  ronger  (un  os);  4. 
nettoyage  m  :  action  de  nettoyer;  5. 
épluchage  111,  éplucliement  m  :  action 
d'éplucher;  e.  tri  «1,  triage»»;  action  de 
trier,  de  mettre  à  part;  7.  choix  m  : 
action  de  choisir,  de  prendre;  a.  action 
de  chercher  (querelle  ;  9.  action  de  pi- 
quer; 10.  action  de  piller,  de  voler; 
pillage  m,  vol  m;  11.  au  pi.  choses  f/it 
a  ramasser,  à  recueillir,  à  prendre;  petits 
prolits  mpl. 

PICK  LE  (pïk'k'l)  ».  1.  .saumure  /  : 
liqueur  laite  avec  du  se!  et  du  suc  de  la 
cho^e  salée;  2.  vinaigre  m  épicé,  vinaigre 
à  conserver;  3.  conserve /"au  vinaigre: 
fruit  ou  légume  conlit  dans  du  vinaigre  ; 
4.  (par  r.iilleiie)  état  m,  condition  /. 
liidia  pickle.i,  achars.  Mixed  pukle.s,  va- 
riantes. To  be  in  a  fine  p.,  être  dans  de 
beaux  draps,  dans  un  joli  état.  P.- 
lierrtng.  paillasse,  boulTon. 

PiCKLc,  va.  1.  saler  (du  poisson,  de  la 
viande);  2.  mariner,  conserv.-r  (du  pois- 
son) dans  la  saumure;  3.  conserver  a* 
vinaigre,  conlire.  Tu  p.  tierrinys,  saler 
des  harengs.  Top.cucumhers,  eonlire  des 
coiuichons. 

4.  Fig.  saler  ;  gronder,  réprimander! 
saucer. 

PiCKLED  (plk'k'ld)  adj.  1.  salé;  a.. 
mariné;  3.  conlit,  conserve  au  vinaigre: 
4.  Fig.  liciïé,  achevé.  P.  oysters,  des 
huilres  marinées.  A  p.  royue,  un  cnquia 
lielfé. 

PICKLOCK  l'pik'Idk)  ».  1.  crochet 
m:  oulil  de  serrurier  pour  ouvrir  les  ser- 
rures sans  clef;  2.  rossignol  m  ide 
voleur);  3.  croclieleur  m  (de  serrure). 
P.-key,  crochet  de  serrurier.  He  is  a  p. 
of  the  I.1W,  Fig.  c'est  un  chicaneur  de 
premii;r  ordre. 

PICK.MCK  (pik'nik)  s.  V.  Picnic. 

PICKPOCKET  ipik'pôkét)  ».  tiloit 
m,  coupeur  m  rie  bourse. 

PiCKPL'KSe  (pik'pœts)  ».  filou  ta, 
escroc  m. 

I-ICKTIIANK  (plk74.ink)  ».  1.  com- 
plaisant w,  oflicieux  m  :  celui  qui  fait  le 
qu'on  ne  lui  demande  pas,  pour  se  faire 
bien  venir;  2.  parasite  ni;  3.  Ilagor 
neur  m. 

PICIVIC  (pfk'nik)  .».  pique-nique  m  ; 
partie  de  plaisir  oii  chacun  paye  son  écot. 
To  liave  a  p.  dtitner,  dlih-r  en  pii|iie-nique. 

PICRIC  (pik'rik)  adj.  Cliim.  pierique 
ou  carbazotiqae.  /'  actd,  acide  piirique  : 
corps  solide  amer,  jaune,  détonant,  qu'on 
emploie  pour  teindre  la  laine  et  la  soie, 
ainsi  que  pour  falciiier  la  bière. 

PICTISII  (pikt'ish,  adj.  des  Pietés  : 
qui  a  rappirt  aux  Pietés. 

IMCTORIAL  .iiiklii'rial)  adj.  1 .  d* 
peintre;  qui  a  rapport  aux  peintures,  aux 
tableaux;  2.  illustré  :  orné  de  dessins. 
A  p.  imagination,  ane  imagination  de 
peinlre- 

PICTORIALLY  (piktA'riali)  aij.  ei 
peintre. 

PICT.S  Ipikts)  s.  riisl.  Picles  mpl  : 
anciens  habitants  de  l'iicosse. 

PICTUIIAULE  (pikCyurab'l)  adj.  qui 
peut  être  peint,  qui  peut  Otre  reproduit 
par  la  peinlure. 

PICTURE  (pikt'yur)  ».  1 .  portrait  m  : 
image,  lesseintilanre  peinte  d'une  per- 
sonne. A  p.  Ihat  is  Itke,  un  portrait  res 
semblant.  To  niake  one*s  p.,  faire  tarro 
son  portrait,  se  faire  peindre.  Ile  is  trM 


PICTURESQUE 

r   n/Ai'J  /"u/ifr,  c'est  le   porlrail  de  son 
(-..d.  To  ml  fur  oîie's p.,  poser. 

ï.  ijbicaii  M,  peinture  f,  inile  /■;  oa- 
ïrage  d'un  peintre;  a.  polnlure /■  :  art  de 
peiiidrc;  4.  irnaje /■,  gravure /;  estampe 
/■;  B.  Fig.  tableau  m,  peinture  /",  dcscrip 
tion  f.  Il  is  Ihe  dark  side  of  the  p.,  c'est 
le  revers  de  la  médaille,  cela  fait  ombre 
au  tableau.  A  p.  of  pastoral  life,  un  ta- 
bleau de  la  vie  pastorale.  Tlic  poel  ha* 
drawn  an  exiiuisile  p.  of  grief,  le  pofte  a 
fait  une  admirable  peinture  de  la  douleur. 

PicTCKE,  va.  \.  laire  le  portrait  de;  2 
peindre,  dépeindre  :  représenter,  former 
ou  présenter  une  resserablanre.  To  p.  lo 
çncself,  se  Ogurer,  se  représenter,  s'ima- 
liner. 

PiCTUitE,  en  compos.  :  l'.-hooi,  livre 
m  d'ira  'BCS.  —  V.-cards,  fiçrures  fpl  (d'un 
jeu  de  cartes).  —  P.-drawcr,  I.  peintre 
m;  2.  peintre  m  de  portraits.  —  P.~frami\ 
cadre  m  (d'un  tableau).  —  P.-gallery, 
P.-room,  galerie  f  de  tableaux.  —  P.- 
like,  comme  un  tableau.  —  P.-reslorer, 
restaurateur  m  de  tableaux.  —  P.-wriling, 
hiérOKlypbes  mpl. 

iMCTUltESQUE  (piklvilrîsk')  adj. 
pittoresque  :  exprimant  le  ^enre  de 
beauté  qu'on  aime  à  trouver  dans  un 
tableau;  frappant  foriement  ou  asréable- 
incnt  l'esprit  en  icprésentant  le<  objets  à 
la  vue,  et  en  dépeignant  Ji  l'imasination 
une  circonstance  ou  un  événcnicnt  aussi 
nettement  que  s'ils  étaient  dessinés  dans 
un  tableau. 

ricienEsgeF.,  s.  pittoresque  m  :  un  as- 
semblage pittoresque  en  gi. lierai. 

l'ICTUHESQUELY  ( pitlvûrësk'!!  ) 
adv.  piltoresquement  :  d'une  inanitre  pit- 
toresque. 

rir.TiiRESQUENESS  (pïktydrSsk'- 
nCs)  ».  pittoresque  1» 

i'IUULl:  (pid'd'l)  m.  i.  manger  ou 
boire  en  taisant  ie  dilTicilc,  le  dégoûté; 
S.  badiner;  s'amuser  à  des  niaiseries; 
8.  (en  parlant  aux  petits  enfants)  uriner. 

PIDDLER  (pid'lœr)  s.  celui  qui 
s'amuse  à  des  niaiseries,  qtti  s'occupe 
de  bagatelles. 

I"1E  (pi)  s.  1.  paie  m  ;  plte  qu'on  fait 
cuire  avec  de  la  viande  bacliée.  Ueat-p., 
p5té.  \'eal-p.,  pâté  de  veau.  P.-man, 
marchand  de  petits  paies.  To  eat  humble 
p.,  Fiij.  faire  pénitence. 

2.  tarte  /", tourte  f  :  g'iteau  aux  fruits; 
8.  gâteau  m.  Fruit  p..  tourte.  Chernj-p., 
tarte  aux  cerises.  To  hâte  a  finger  in  the 

f'.,  avoir  part  au  g.lleau;  avoir  la  main  à 
a  pile,  y  être  pour  quelque  chose. 

4.  Tgp.  pâte  /■,  pJté  m  :  caractères 
miîlés. 

l'IE  (pïj  ».  1.  Ornilh.  pie  (  :  Piea 
eaudala,  oiseau  de  la  famille  des  cor- 
beaux; 2.  t  missel  m  (de  I  Eglise  catho- 
lique]. Ilij  cock  and  p.  !  de  par  Dieu  et 
le  saint  missel  I 

iMEBALD  (pï'bôld)  adj.  pie  :  blanc 
avec  des  taches  noires.  A  p.  horse,  un 
chi-val  pie. 

PIECE  (pis)  ».  \.  pièce  /■;  a)  partie 
d'un  tout;  b)  partie  séparée,  formant  un 
tout;  c)  fragment  m,  morceau  m;  d) 
pièce    de   rapport;  e)   morceau    d'étoITe 

3u'on  emploie  pour  faire  un  raccommo- 
uge  ;  2.  brin  m,  bout  m;  3.  éclat  m; 
A.  tronçon  m.  Pièces  of  a  machine, 
pièces  d'une  machine.  A  p.  of  cloth,  une 
nièce  de  drap.  To  sell  by  the  p.,  vendre 
a  la  pièce.  P.-goods,  marchandises  ven- 
dues à  la  pièce.  P.-work,  travail  il  la 
pièce.  A  p.  of  news,  une  nouvelle.  A  p.  of 
furititurej  un  meuble.  A  penny  a  p.,  dfux 
«ous  la  pièce,  yl».  o^oroand.  une  pièce, un 
lopin  de  terre.  A  p.  of  uiooi,  un  morceau 
de  bois.  A  p.  of  timber,  une  pièce  de 
bois  de  charpente.  A  p.  ofpaper,  ofiron, 
of  meal,  of  bread,  un  morceau  de  papier, 
de  (er,  de  viande,  de  pain.  A  p.  of  a 
tlone,  un  fragment  de  pierre.  To  corne  lo 
pièces,  se  démonter^  se  défaire;  tomber 
en  iiièccs.  To  tear  tn  pièces,  déchirer  en 
morceaux  ;  mettre  en  pièces,  eu  lam- 
beaux. To  cul  lo  pièces,  in  pièces, 
couper  en  morceaux,  couper  par  mor- 
eeaux,  tailler  (une  armée)  eu  pièces.  To 
pull  to  pièces,  in  pièces,  nietlrc  en 
yiices,  en  lambeaux;   Ftg.   déchirer    i 
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belles  dents.  To  fall,  to  go  to  pièces, 
tomber  en  morceaux,  en  pièces,  en  lam- 
beaux, To  take  an  eiigine  lo  pièces,  dé- 
faire ou  démonter  une  machine.  To  be 
wasted  lo  pièces,  tomber  de  vétusté.  To 
put  a  p.  on,  mettre  une  pièce  à.  A  p.  of 
rilibiin,  un  bout  de  ruban.  A  p.  of  candie, 
un  bout  de  chandelle.  To  fly  lo  pièces, 
voler  en  éclats.  A  brokcn  p.  of  a  sward, 
of  a  lance,  un  tronçon  d'éiée,  de  lance. 
A  brokcn  p.  of  a  bollte,  un  tesson  de 
bouteille.  Of  a  p.,  ail  of  a  p.,  d'un  seul 
.morceau;  d'une  seule  pièce,  tout  d'une 
pièce.  0/  a  p.  with,  de  la  même  espèce, 
de  la  même  trempe,  semblable,  à  I  ave- 
nant. 

s.  pièce  f,  tfle  f;  chacun,  chacune. 
The  harses  cost  forty  pounds  a  p.,  les 
chevaux  reviennent  a  40  livres  ster- 
ling la  pièce  ;  les  chevaux  coillent 
chacun  40  livres  sterling,  ou  coiitent 
40  livres  sterling  chacun,  tie  paid  the  men 
a  shilling  a  p.,  il  payait  les  ouvriers  un 
schelling  par  tiHe,  par  homme. 

6-  pièce  f  (de  monnaie);  7.  Arlill. 
pièce  f,  bouche  (  à  feu  ;  fusil  m.  A  p.  of 
ordnance,  une  pièce  de  cinon,  un  canon. 
A  bullenng  p.,  une  pièce  de  siège,  de 
batterie.  A  pelé  p.,  une  pièce  de  cam- 
pagne. A  birdtng,  a  fowliug  p.,  un  fusil 
de  chasse.   Walt  p.,  lusil  de  rempart. 

8.  tableau  ;«,  scène  f,  toile/,  peinture 
f;  9.  pièce  f:  ouvrage  d'esprit;  «o. 
morceau  m  (de  poésie);  11.  passage  m 
(d'auteur);  12.  pièce  /':  a)  ouvrage  dra- 
matique; b)  composition  musicale.  A  p. 
of  poetry,  une  iiièce  de  vers,  un  morceau 
de  iioésic.  A  theatrical  p.,  une  pièce  de 
théâtre,  une  pièce.  A  p.  of  music,  un 
morceau  de  musique.  To  gel  up  a  p., 
monter  une  pièce.  Celling  up  a  p.,  mise 
en  scène. 

13.  chose  f;  14.  fait  m,  action  f,  acte 
m;  15.  trait  m.  You  luive  mode  a  fine  p. 
of  work,  vous  avez  fait  là  de  belle 
besogne.  A  p.  of  negleci,  uf  impertinence, 
un  oubli,  une  impertinence.  A  p.  of 
advice,  un  conseil.  To  render  a  p.  of 
service,  rendre  un  service.  A  p.  of  follg, 
un  acte  de  folie.  A  p.  of  wtl,  un  trait 
d'esprit. 

Pièce,  va.  rapiécer,  rapiéceter,  raccom- 
moder, rapetasser  :  mettre  des  pièces, 
des  morceaux  à.  To  p.  ail  over,  rapié- 
ceter. 

To  PIECE  OBT,  1.  allonger  :  agrandir  en 
ajoutant  des  morceaux;  2.  Fig.  augmen- 
ter, prolonger.  Ile  pièces  ont  his  tvife^s 
inclination,  il  augmente  la  passion  de  sa 
femme.  To  p.  oui  an  old  man's  life,  pro- 
longer la  vie  d'un  vieillard.  —  To  p.  up, 
raccommoder,  replâtrer.  W'e  pieced  up 
the  maller  as  well  as  we  could,  nous  re- 
plâtrâmes l'affaire  de  notre  mieux. 

Pièce,  vn.  se  joindre  ;  s'unir  en  une 
masse,  se  confondre. 

i-IECELESS  (pts'lés)  adj.  entier,  tout 
d'une  pièce  :  qui  a  est  pas  fait  de  pièces  et 
de  morceaux. 

PIECE.MEAL  (pfs'mtl)  adv.  1.  en 
pièces,  en  morceaux;  2.  pièce  à  pièce; 
peu  à  peu,  graduellement. 

PiECEMF.AL,  adj.  particulier,  séparé  : 
fait  de  pièces  et  de  morceaux. 

PIECEMEALED  (pis'mild)  adj.  divisé 
en  petits  morceaux. 

piECEii  (pts'œr)  ».  rapelasseur  m, 
raccommodeur  m. 

PIED  ipid)  adj.  bariolé  :  de  grandes 
taches  de  couleurs  différentes;  (en  par- 
lant des  chevaux)  nie. 

PIEDMONT  (pld'mœnt)  npr.  Géog. 
Piémont  m. 

PIEDNESS  (pid'nCs)  ».  bigarrure  f  : 
diveivité  de  couleurs  dans  les  taches. 

PIEPOUDItE  ou  PIEPOWDER- 
COUKT  (pl'pâûdœr-kdrt)  ».  cour  /  des 
pieds-poudreux  ;  cour  de  justice  attachée 
autrefois,  en  Angleterre,  ii  chaque  foire  et 
marché,  pour  Ju^^er  les  contestations  qui 
pouvaient  s'élever  entre  vendeurs  et  acné 
leurs. 

PIEU  (pir)  j.  Lpile/;  masse  solide 
de  pierres  élevée  pour  soutenir  une  arche 
ou  les  noiiires  d'un  pont  ou  de  quelque 
autre  édilice;  2  nulle  m,  jetée  f:  niasse 
■olide  de  pierres  qui   s'avance    dans  la 
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mer,  pour  briser  la  violence  des  raitue 
et  rendre  un  port  plus  sûr;  3.  quai  m 
embarcadère  m,  débarcadère  m;  4.  pied- 
droit  m,  jambage  m  :  assises  de  pienci 
soutenant  l'arcade  d'une  porte;  5.  tru- 
meau m  ;  espace  d'un  mur  entre  deux 
fenêtres. 

PiEn,  en  compos.  :  P. -due,  droit  m  de 
jetée  :  taxe  perçue  pour  l'entretien  d'une 
jetée.  —  V.-glass,  trumeau  m  :  glace  qui 
occupe  l'espace  du  mur  entre  deux  fe- 
nêtres. —  P.-lighl,  phare  élevé  sur  une 
jetée.  —  P.-man,  piquierm  :  ouvrier  em- 
ployé i  l'entretien  d'une  jetée.  —  P.- 
Ma.¥/er,  inspecteur  m  des  travaux  d'une 
jetée;  piquiermen  chef.—  P.-shafl,  Arch. 
fût  m  vertical  de  pile.  —  P. -table,  con- 
sole f:  espèce  de  meuble  qui  se  place 
entre  deux  fenêtres. 

l'IËllAGE  (pir'èdj)  ».  droit  m  perçu 
pour  l'cniretien  des  jetées,  des  milles. 

PIEIICE  (pfrs)  va.  1.  percer  :  faire 
un  trou  avec  un  outil  pointu;  perforer, 
forer;  mettre  en  perce.  To  p.  throuyh  and 
Ihrouyh,  percer  de  part  en  part.  To  p.  a 
hogshcad  of  wine,  mettre  en  perce  un 
tonneau  de  vin. 

2.  entrer  dans  ;  pénétrer.  To  p.  a  tecrel, 
pénétrer  un  secret. 

3.  pénétrer  profondément;  fendre  (le 
cœur)  ;  toucher,  émouvoir  ;  affecter,  exciter 
(les  passions).  Tliat  piercrd  my  verg 
heart,  cela  m'a  percé  le  cœur,  eela  m'a 
fendu  le  cœur.  Your  Irller  pierced  thê 
queen,  votre  lettre  totirha  la  reine. 

Pieuce,  un.  1.  peri  r  :  entrer  comme 
fait  un  instrument  poiiU;i;  2.  pénétrer:  se 
frayer  passage  dans  ou  au  travers;  3. 
entrer  dans,  pénétrer  dans.  To  p.  into  a 
secret,  pénétrer  un  secret. 

4.  alfecler  profondement;  émouvoir, 
toucher. 

PIERCER  (ptrs'œr)  ».  1.  pcrçoir  m  : 
outil  avec  lequel  on  perce,  on  perfore; 
2.  celui  qui  perce  ou  perfore;  perceur  m. 

PIERCING  (pirs'ifi)  adj.  1.  perçant; 
2.  émouvani,  louchant;  poignant;éclatanl. 
P.  Sound:,  des  sons  éclatants. 

PiEnciso,  s.  percement  m  :  action  de 
percer,  d'entrer  de  force. 

PIEltCl.NGLY  (pîrs'inli)  adv.  i.  d'une 
niaiiière  aiguë,  perçante,  pénètrantt;  2. 
Fig.  d'une  manière  touchante,  qui  va  au 
cœur. 

PIEUIAN  (pifriSn)  adj.  des  Piéride»  : 
se  rapportant  aux  Piérides,  aux  Muses. 

PIETISM  (pi'itizm)  ».  piétismc  «•  .• 
doctrine  des  piétistes. 

PIETIST  (pi'ilisli  ».  piétiste  m  : 
membre  d'une  secte  chrétienne  qui  s'at- 
tache à  la  lettre  de  l'Evangile. 

PIETV  (iiï'iti)  ».  pieté  f  ;  a)  amour 
et  respect  pour  les  choses  de  la  reli- 
gion ;  b)  amour  pour  >es  parents.  Filial 
p.,  piété  filiale. 

PIEZO.METER  (pi.iîém'ilœr)  s.  piézo- 
mètre  ut  :  instrument  servant  à  apprécier 
le  degré  de  cumpressibilité  des  liquides. 

l'Ki  (pig)  ».  1-  2ool.  cochon  m,  porc 
m,  pource^iu  m.  Boar  p.,  verrat,  llurrow 
p.,  cochon  châtré.  Sucking  p.,  cochon  ds 
lait.  Cuinea  p.,  cochon  d'Inde.  As  fat  m 
a  pig,  gras  i*  lard,  gras  comme  uc 
cochon.  Ile  sleeps  like  a  p.,  il  dort 
comme  un  sabot.  To  buy  a  p.  ma  pake, 
acheter  chat  en  poche  :  conclure  un 
marché  sans  connaître  l'objet  dont  ou 
traite. 

2.  Uétall.  saumon  m,  lingot  m.  A  p. 
of  Icitd,  saumon  m  de  plomb  :  masse 
carrée  de  métal  brut,  du  poids  d'environ 
250  livres.  Cast  p.,  saumon  de  fonte, 
gueuse  f.  Forge  p.,  fonte  /'d'afiinage. 

PiG,  vn.  ppr.  PioGiNG,  prêt,  et  ppa. 
PincED,  1.  cochonner  :  mettre  bas  des 
petits  cochons  ;  2.  vivre  avec  les  co- 
chons. 

Pis,  ta.  mettre  bas  (ea  parlant  de  It 
truie). 

PiG,  en  compos.  :  P.-driier,  porcher 
m  :  conducteur  de  pourceaux.  —  /'.- 
eyed,  qui  a  des  yeux  de  cochon,  de 
petits  yeux  profondément  enfoncés  dans 
la  tête.—  P.-headed,  i.  à  tète  de  cochoB, 
à  grosse  et  lourde  caboche;  2.  stupide,  cn- 
léte,  obstiné.  —  P.-iron,  fonte  /  de  fer  ; 
fonte  f;    fer  m  en  gueuse.  —  P.ltad, 
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plomb  en  saumons,  en  linjois.  —  P.- 
*ul.  Bol.  tcrre-noii  ^  :  racine  du  carvi 
noix  de  terre.  —  P.-sly,  toit  m  à  porcs, 
étable  f  i  cochons. 

PIGEON  (pld'jœn)  s.  Omith.  pigeon 
m  :  Colomba,  esptce  d'oiseaux  doMins- 
tiqucs.  loan^^.,  pigeonneau.  Hing-footed 
p.,  piijeon  rjmier.  l'.  carrier,!',  courier, 
pi|con  voyageur. 

Pigeon,'  en  compos.  :  P.-breasted,  à 
large  poitrine  :  dont  la  poitrine  res- 
semble à  celle  d'un  pigeon.  —  P.-dutig, 
eolombiue   f.   —   P.-fool,   Bot.  pied-dc- 

Pigeon  m,  bec-de-?rue  m,  herbe  [  à 
csquinancle  :  espèce  de  gûranium.  — 
P.-hearled,  5  cœur  de  pigeon;  timide; 
craintif  :  qui  s'effraye  aisVment.  —  P.- 
holf,  i .  boulin  m  :  irou  par  lequel  les 
pigeons  entrent  dans  le  pigeonnier  ;  2. 
case  f,  casier  m  (de  bureau).  —  P.-ltoles, 
trou-madame  m  :  ancien  jeu.  —  P.-house, 
pigeonnier  m,  colombier  m.  —  P.-litvred, 
doux,  sans  llel  ;  paisible.  —  P.-malch, 
tir  m  au  pigeon.  —  P.-pea,  Bot.  cvtise 
m  ;  Oiliius,  plante  legumineuse.  — '  P.- 
toed,  à  pattes  de  pî;.'eon. 

PICEOVUV  pidjœnri)  ».  pigeonnier 
01  ;  cage  fi  pi;,'cons. 

PIGCEIIV  (pig'ghœri)  ».  toit  m  à 
porcs,  etable  /  à  cochons. 

PIGGIN  (pig'ghin)  s.  petit  sean  m  de 
bois. 

PIGGISH  (pïg'ghish)  a((/.  de  cochon  : 
qui  a  rapport  aux  cochons. 

PIG>IEA\  (piemFàn)  adj.  de  pygmée; 
très-petit.  V.  Pïgmeax. 

PIGMENT  (pig'mënt)  s.  i.  matière  f 
colorante  ;  couleur  f;  mordant  m  ;  2. 
Anat.  pigment  m  ;  matière  de  teinte 
brune  qui  donne  à  la  peau  des  nuances 
diverses. 

PIGMY  (pi'g'mi)  s.  pygmée  m,  nain 
m  :  personne  de  très-petite  taille. 

PlGsiY,  adj.  trts-pctit. 

PIGNOKATio.N  (pig,norë'shœn'  s. 
engagement  m  :  action  de  donner  en 
g»ge. 

PIGTAIL  (pïg'têl)  s.  t.  queue  /  de 
cochon;  2.  queue  f  ;  les  cheveux  de  la 
tête  liés  en  forme  de  queue;  cadenette 
f;  a.  tabac  m  en  corde. 

piGWiDGEON  (piYwIdjœn)  ».  i. 
fée  /■;  2.  petite  chose  /■. 

PIKE  (pîk)  s.  I.  piqnc  f  :  arme  qui 
consiste  en  un  long  manche  terminé  par 
une  tête  en  acier,  plate  et  pointue.  Armed 
witli  a  p.,  armé  d'une  pique.  Ta  pass 
manfi  pikes.  Fi},  manger  de  la  vache 
enragée. 

2.  Agr.  fourche  /  ;  a.  pointe  /■  de 
fer;  i.  Ickth.  brochet  m  :  Esox,  genre  de 
poissons  malacopterygiens.  P.-heaJed,  â 
tête  pointue. 

PIKEMAN  fpîk'mœn)  *.  piquier  m  : 
soldat  armé  d'une  pique. 

PIKESTAFF  (piVstaf)  s.  hampe/', 
bols  m  d'une  pique. 

PIL.ASTEli  pilâs'tœr)  s.  Arcli.  pilas- 
tre m  :  colonne  earrée,  ordinairement 
adossée  à  une  miiraille. 

PILASTERED  Cpiias'lœrd)  adj.  orné 
de  pilastres. 

PILCH  (piltsh)  s    t.  robe  f  fourrée; 

8.  manteau  m  de  fourrure. 
PILCHARD  (piltsh'ard)  s.    Ichlh.  pil- 

ehard  m,  célan  m  :  Clapca  pilcardus, 
poisson  qui  ressemble  au  hareng,  mais 
pins  petit,  moins  délicat  et  plus  rond. 

PILCnER  (piltsh'œr)  s.  t.  manteau 
m   de  fourrure;  2.    couverture  /;  s.  V. 

PILCB.IRD. 

PILE  (pil)  S.  «.  pile  /  :  amas  de 
choses  placées  les   unes  sur  les  autres  ; 

9.  tas  m  ;  3.  monceau  m,  amas  m.  A 
p.  of  bookSt  of  U'ood,  of  shells,  une  pile 
de  livres,  de  bois,  de  bombes.  Tnan- 
gular  p.,  pile  triangulaire.  Galvanic  p., 
Plty).  pile  galvanique,  pile  de  Voila.  P. 
ofpapers.  tas  de  papiers.  A  p.  of  ruitu, 
no  monceau   de  ruines. 

t.  bûcher  m  ;  amas  de  matières  com- 
bustibles pour  brûler  un  cadavre;  s.  fais- 
eeaa  n  (d'armes).   Circular  p.,  faisceau. 

6.  bltiment  m,  édiQce  m,  construction 
f;  I.  basilique  f. 

Pile,  va-  t.  empiler,  mettre  en  pile; 
entasser,   mettre  en  tas;  amonceler;  2. 
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combler  ;  remplir  par-dessus  les  bords  ; 
3.  mettre  (des  armes'  en  faisceau.  Ta  p. 
up.  eii|ii!er;  entasser,  amoniclcr. 

IMI.E  (pil)  s.  i.  pieu  m  :  pièce  de 
\oU  pointue  par  un  bout;  2.  Con.str. 
I  icu  M,  pilot  m,  pilotis  m.  Sheeling  ou 
Fiiling  piles  ,  palpljncbes.  Foaitita- 
lion  p.,  pilot  de  support  To  bind  tfie 
p.  by  a  fioop,  fretler  le  pilot.  Barricade 
of  piles,  ^Wola^e,  pilotis;  e-tacade.  To 
draw,  to  wilhdraw  a  pile,  arracher  un 
pieu,  un  pilot.  To  drive  piles,  licher,  pi- 
loter, enfoncer  des  pilotis.  How  of  piles, 
rangée  de  pieux.  To  build  upon  piles, 
bâtir  sur  pilotis. 

3.  Blas.  pile  f  :  pal  qui  se  termine 
en  pointe  vers  le  bas  de  l'écu  :  4.  fer  m 
(de  névhe)  ;  5.  pile  f  :  côté  d'une  pièce 
de  monnaie  opposé  à  la  face.  Cross  or  p., 
pile  ou  face. 

PiT.E,  va.  t.  enfoncer  des  pieax,  des 
pilotis;  piloter;   2-   Fort,  blinder. 

Pile,  en  comp.os.  :  P.-bridge,  pont  m 
de  pilotis.  —  p.-drawer,  levier  m,  arra- 
che-pieu m.  —  P. -driver,  P.-engiue,  son- 
nette f  :  instrument  pour  enfoncer  des 
pilotis.  —  P.-hoop,  fretle  f.  —  P.-pier, 
palée  f  :  rang  de  pieux,  de  pilotis.  — 
P.-ptaiiking,  plancher  m,  plate-forme  f 
sur  pilotis.  —  P.-planks,  palplanches  fpl. 
—  p.-road,  route  f,  chemin  m  de  fer  sur 
pilotis.  —  P.-sboe,  chaussure  f,  sabot 
m.  —  P.-stockade,  estocade  f  dxe-  — 
P.-lower,  fortin  m.  —  p.-work,  pilotage 
m,  pilotis  m,  ouvrage  m  de  pilotis.  — 
P.-worm,  taret  m  (des  pilotis  de  la  Hol- 
lande). 

PILE  (pil)  s.  poil  m  :  partie  fine  et 
velue  du  drap  et  de  certaines  étolTes. 
Yelvet  of  ang  required  p.,  velours  à  au 
tant  de  poils  qu'on  veut.  Three  p.  velcel, 
velours  à  trois  poils  :  velours  dont  la 
tra^e  est  de  trois  fils  de  soie. 

PILE.ATE  (pU'ict),  PILEATED  (pH'- 
iêtéd)  adj.  I .  en  forme  de  chapeau;  2. 
liist    nal.  piléiforme. 

PILES  (pîlz)  ».  iléd.  hémorrho'fdes 
fpl  :  maladie  consistant  en  tumeurs  causées 
par  la  dilatation  des  vaisseaux  sanguins 
autour  de  l'anus.  Bleeding  piles,  hé- 
morrho.des  nuerites.  Blini  piles,  hé- 
morrhordes  sèches. 

l'ILEUS  (pT'Iiœs)  ».  Bot.  chapeau  m 
(de  champignon). 

PILEWORT  (pîl'wœrt)  ».  Bot.  ficaire 
f,  petite  chélidoine  f,  petite  éclaire  f, 
fausse  renoncule  f,  herbe  f  aux  héinor- 
rhoTdes  :  Ficaria  verna,  plante  de  la  fa- 
mille des  renonculacées. 

PILFER  (pHfœr)  vn.  commettre  de 
petits  larcins;  dérober;  lilouter. 

PiLFER,  va.  escroquer,  friponner,  voler 
avec  adresse  ;  Fam.  chiper. 

PILFERER  fpil'fœrœr)  ».  fllou  m, 
fripon  m,  petit  voleur  m. 

PILFERI.XG  (pil'fœriri)  adj.  qui 
filoute;  Fam.  qui  chipe;  qai  commet 
de  petits  larcins. 

PiLEERixo,  »  larcin  m,  petit  vol  m; 
escroquerie  f,  filouterie  f. 

PILFERY  (pil'fœri)  ».  petit  larcin  m, 
petit  vol  m. 

PIL-GARLIC  (pll-gàrlili),  PILLED- 
GARLIC  (pild'-gir'lik)  ».  I.  hoii^me  m 
chauve,  femme  /"iliauve  :  personne  qui  a 
perdu  ses  cheveux  à  la  suite  d'une  ma- 
ladie; 2.  pauvre  diable  m  :  malheureux 
sans  re<<ounes. 

PILGRLn  (pil'grim)  ».  pèlerin  m  : 
voyageur;  celui  qui  voyage  loin  de  son 
pays  natal,  pour  aller  visiter  quelque 
lieu   s.iinl  ou  les  reliques  d'un  saint. 

PILGRIMAGE  (pil'grimcdj)  ».  pè- 
lerinage m  :  voyage  a  un  lieu  consacré. 

PILIFEROUS  (pilifrerœs)  adj.  Hial. 
nat.   pilifcre  :  qui  porte  des  poils. 

PILIFORM  (pil'iform)  adj.  Bot.  pili- 
forme  :  ayant  la  forme  de  poils  ou  de 
dnvet. 

PILIGEROUS  (pilidj'œrœs)  ad/,  pili- 
gère  :  qui  porte  des  poils  ;  couvert  de 
poils. 

PILING  fpil'ia)  ».  t.  entassement  m, 
amoncellement  m,  empilement  m;  2.  pi- 
lotage m  :  ouvrage  en  pilotis. 

PILL  (pïl)  ».  Pliaim.  pilule  f  :  médi- 


PILOTING 

cament  en  forme  de  petite  boule.  To  gitâ 
ihe  p.,  dorer  la  pilule 

PiLL,  ra.  droguer  avec  des  pilules; 
faire  prendre,  administrer  des  pilules. 

PILLAGE  (pil'lêdj)  ».  ».  pillage  m: 
action  de  piller  ;  rapine  f,  déprédation  f, 
sac  S)  ;  2.  butin  m  :  ce  qui  est  pris  de 
vive  force,  surtout  en  guerre,  par  des 
ennemis;  3.  Arcb.  pilier  m  carré. 

Pillage,  va.  piller  :  enlever  de  vive 
force  de  l'argent  ou  des  effets  ;  sac- 
cager; rapiner. 

l'iLLAGER  (pinêdjœr)  ».  pillard  m  ; 
celui  qui  se  livre  au  pillage. 

PILL.AR  (pil'lar)  ».  I.  pilier  m  :  a) 
Arcli.  espèce  de  colonne  irréguliere,  ronde 
et  isolée;  b)  colonne,  support,  soutien; 
ce  qui  soutient  et  appuie  ;  2.  monument 
m  commémoratif.  Hercules'  pillars,  les 
colonnes  d'Hercule,  lie  was  a  p.  of  the 
Clturcb,  c'était  une  des  colonnes,  nn  des 
soutiens  de  l'Eglise. 

3.  ilar.  épontille  f:  étançon  en  bois 
ou  en  fer,  fixé  perpendiculairement  sous 
le  centre  des  baux  pour  servir  d'appui 
aux  ponts;  4.  Man.  pilier  m  :  le  centre 
de  la  volte,  de  l'enceinte,  du  terrain  de 
manège,  oh  l'on  fait  tourner  un  cheval; 
5.  Conchgl.  columelle  f  :  axe  solide  sur 
lequel  s'enroule  une  coquille  spirale. 

PILLARED  (pillard;  adj.  1.  soutenu 
par  des  piliers  ;  a.  ayant  la  forme  d'un 
pilier. 

PILLION  (pfl'yœn)  ».  i.  coussinet  m 
(de  selle);  2.  selle  /'de  femme. 

PILLORIED  (pil'Iorid)  adj.  mis  la 
pilori. 

PILLORY  (pinori)  ».  pilori  m  :  appa- 
reil qui  servait  à  exposer  les  criminels 
à  la  vue  du  peuple. 

PiLLoitv,  va.  condamner  au  pilori;  met- 
tre au  pilori. 

PILLOW  (pillfl)  ».  i.  traversin  m  : 
long  coussin  pour  soutenir  la  tôte  d'une 
personne  qui  dort  dans  un  lit;  2.  oreiller 
m  ;  espèce  de  sac  carré  et  rempli  de 
plume,  de  duvet  ou  d'autre  matière  molle, 
qui  se  place  sur  le  traversin.  To  advise 
with  one'a  p.,  prendre  conseil  de  la  nuit. 
P.-bier,   P.-case,  taie  d'oreiller. 

3.  Uar.  conssin  m  (du  mil  de  beau- 
pré) ;  4.  Techn.  coussinet  m.  P. -lace, 
dentelle  /[au  coussinet. 

5.  futaine  fï  deux  envers. 

PiLLiiw,  ta.  i.  s'appuyer,  reposer, 
poser  (sur  un  coussin,  sur  un  oreiller); 
2.  servir  d'oreiller  a,  soutenir,  appuyer. 

PILLOWY  (pil'léi)  adj.  semblable  i 
un  coussin. 

PILOSE  (pilas'),  PILOUS  (pilœs) 
adj.  I .  pileux  :  qui  est  garni  de  poils  ; 
2.  poilu,  velu. 

PILOT  (pi'lOt)  ».  pilote  m  :  a)  celui 
qui  dirige  les  navires  le  long  d'une  cote, 
a  l'entrée  ou  à  la  sortie  d'un  port,  d'une 
baie,  dune  rivière;  b)  l am.  guide,  con- 
seil. Coasling  p.,  Coasl  p.,  pilote  cotier. 
Braiicfi  p.,  harbouT  p.,  river  p..  pilote 
lamaiieur.  Sea  p  ,  pilote  hautuner.  Ileai 
p.,  matre  pilote. 

Pilot,  la.  piloter  :  diriger  la  marche 
d'un  navire  dans  un  endroit  où  la  navi- 
gation présente  des  dangers;  2.  guider, 
diriger,  conseiller. 

Pii.oT,  en  compos.  :  P.-batloon,  ballon 
m  d'essai  :  ballon  qu'on  lance  pour  s'as- 
surer de  la  direction  du  vent.  —  P.-bird. 
Ornilh.  oiseao-pilote  m  ;  oiseau  qui  se 
rencontre  vers  la  mer  des  Antilles.  —  P.- 
boal,  bnteau-pilotenj;  bateau  qu'emploient 
les  pilotes.  —  P.-clolh,  drap-pilote  m  : 
sorte  de  drap  solide  et  épais.  —  P.-eiv- 
gine,  Chem.  de  f.  machine  /  de  réserve, 
remorqueur  m.  —  P.-fUh,  Ichlh.  pilote  m, 
pilote  m  de  requin  ;  Naucrates  ductor, 
genre  de  poissons  acanthopterygiens  de 
la  famille  des  maquereaux.  —  P.-jaek, 
signal  m  d'envoyer  un  pilote. 

PILOTAGE  (pnotëdj)  ».  pilotage  m  : 
a)  droits  dus  aux  pilotes;  b)  l'art  ou  la 
science  de  pilote. 

PILOTIXG  (pnotifl)  ppr.  pilotant; 
guidant,  dirigeant. 

PiLOTiNG,  ».  pilotage  m  :  action  d« 
conduire  un  navire  i  l'entrée  on  i  b 
sortie  d'un  port,  etc. 
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piLOTSiili'  (pi'loiship;  s.  foncliont 
fl  de  liilole. 

PILSKII  (pir'iœr),».  phglène/';  mouche 
|Qi  ie  précipite  dans  le  feu. 

PIMENT  (pi'rnf-nt)  ».   vin  m  épicé. 

pi.viENTO     (iiirafn'lo),     pimenta 

Jpinifn'ia)    s.  piment  m,  poivre  m  de  la 
atïia'qiie  :  la  baie  de  VEugeuia  pimenta. 

IM.MP  (ptmp)  ».  coniplai'îant  m,  coin- 
plaif^anle  /;  cnlremetteur  m,  entremet- 
teuse (. 

PiHP,  m.  faire  le  complaisant;  servir 
tfentremcltenr. 

PIMPERNEL  (prm'pœmCI),  pimpi- 
NEL  'pim'pinfl),  flMPINEI.I.A  (l'"ll- 
pinf'l'la)  s.  liol.  anasallide  f,  mouron  m  ; 
Anagallis,  genre  de  plantes  de  la  famille 
des  primulacées.  Scurlet  p.,  mouron  des 
champs.  lUiie  p.,  mouron  a  Heurs  bleues. 
Bog  p.,  anagallide  délicate.  Water  p., 
samole  f  de  Valerandi. 

PiMl'IN<;  (pimp'iri)  adj.  i.  petit, 
menu;  2.  coniplai^ant  ;   3-   curieui. 

PLUPLE  (piiii'p'l)  ■'•  iM-  bouton  ra, 
postule  f  :  petit/  élevure  de  la  peau.  Ta 
taise  a  p.,  faire  venir  un  bouton.  To 
corne  ont  in  piinptes,  se  couvrir  de  bou- 
lons. 

PIMPLED  (pim'p'ld)  «({;.  .boutonné, 
bourgeonné  :  couvert  de  boutons. 

PIMPLY  (pim'|j|i)  adj.  V.  Piiipled. 

PIN  (pin)»,  i.  épiniîle /■;  petite  verge 
de  métal  pointue  pour  .[Hacher  ;  2.  Fig. 
épingle  f,  fétu  m,  rien  m.  Gold  p., 
épingle  en  or.  Uair  p.,  é|iingle  a  cheveux. 
Paper-pîjis.,  épiiitîles  bnuii-es,  épingles 
au  papier.  Poutid  pins,  épingles  au  poids. 
J  eare  nol  a  p.  for  il,  je  m'en  soude 
comme  d'une  épingle  ;  Pop.  je  m'en 
moque  pas  mal. 

8.  poinçon  m;  style  m;  A.  Tec/in. 
goupille  f,  rhevdie  f.  boulon  m.  Iran  p., 
boolon.  Wmiden  p.,  cheville  de  bois. 

B.  pivot  m  (d'un  compas)  ;  e.  essieu 
m,  axe  m  (de  poulie);  7.  liclie  f  (de 
gond);  8.  clavette  /.  esse  /'(de  rone); 
9.  clef  I,  cheville  /'(^d'instrument  deiuu- 
fique);  lo.  paiere  /  (de  rideau);  a. 
rouleau  m  (de  pâtissier);  i  2.  iléd.  laie 
/(de  la  cornée);  i3.  quille  /.  To  play 
et  nine-pins,  jouer  aux  quilles. 

14.  centre  m,  milieu  m:  is.  humeur 
r,  train  m.  To  lie  in  a  merry  p  ,  être  de 
bonne  luinieur.  In  a  peevish  p.,  de  mau- 
vaise humeur. 

Pi.N,  va.  ppr.  PisNiNG,  prél.  et  ppa. 
PiNNED,  i.  épingler  :  attacher  avec  une 
épingle,  avec  des  épin^'les;  2.  clouer, 
assujettir,  arrêter,  attacher  :  joindre  et 
attacher  ensemble;  cheviller;  licher  ;  3. 
fermer,  enfermer.  To  p.  a  gown,  attacher 
une  robe  avec  des  épinijles.  To  p.  a 
window,  fermer  une  fenêtre.  Top.  cattle, 
enfermer  ou  parquer  des  bestiaux.  To  p. 
one\^  opinion  upon  anolher  man'a  xlecve, 
j'altachcr  au  sentiment  de  quelqu'un,  s'y 
tenir,  y  adhérer.  To  p.  one.ielf  upon  one, 
s'acrrocher  à  quelqu'un,  vivre  à  si-s  dé- 
pens. Tu  p.  one  dûwn  to  a  liargain,  arrêter 
un  marché  avec  quelqu'un,  de  telle  sorte 
qu'il  ne  puisse  plus  se  dédire.  Ta  p.  up 
a  gown,  relever  une  robe  avec  des 
épingles. 

Pis,  en  compo».  :  P.-basket,  benjamin 
m,  dernier  enfant  m.  —  p. -case,  étui  m, 
boite  f  k  épingles.  —  P.-cusIiion,  pelote 
/  i  épingles.  —  P.-dust,  limaille  f,  ro- 
Kiores  fpi  d'épingles.  —  P.-fcather, 
plumes  fpl  naissantes.  —  P.-featliered, 
aux  plumes  naissantes.  —  p.-/iead,  télé 
M'épiugle.  —  P. -millier,  épinglier  m  ; 
mivricr  qui  fait  des  épingles.  —  P.- 
mmev,  épingles  ipl  :  somme  d'argent 
allouée  a  une  femme  pour  jes  menues 
dépenses  personnelles.  —  P.-point,  pointe 
f  d'aiguille,  minutie  [,  rien  m. 

PlNAFORK  (pin'aMr)  ».  tablier  f» 
(fenfant,  blouse  /. 

PINASTER  (pinistœr)  t.  Bot.  plnaa- 

Cre  m  :  variélé  de  pin. 

PINBEFOKK  (pin'bifflr)  ».  PiitArORi. 

PltMCeils  ipin'sœri)  t.  Ttck».  lenail- 

iei  fpl   :  nulil    pour  amcber  des  elons. 

V.    PuROHEnS. 

PlNCHfpTnlsh)M.  I.  pincer:  «errer  la 
r*ia  (ree  lei  doi|U  on  intrement.  P.  jk<r 
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bu  Ihe  liand,  pincez-lui  la  main.  Top.  tilt 
Ihe  lilood  cornes,  pincer  jusqu'au  sang. 

2.  serrer,  comnrimer  fortement;  bles- 
ser, bly shoe  pinches  me,  mon  soulier  me 
blesse.  Every  man  knows  whcre  kis  owa 
shoe  pinches  him,  chacun  sait  0(1  le  bât  le 
blesse. 

3.  gêniT;  serrer;  mettre  dans  la  gi'ne. 
We  were  much  pinched,  nous  étions  bien 
à  l'étroit,  nous  étions  bien  gênés. 

4.  opargner  sur,  D'fuser  i,  priver.  To 
p.  oneself,  se  refuser  le  nécessaire.  To  p. 
one's  guis  or  belly,  épargner  sur  sa  bou- 
che ou  sur  son  ventre.  To  p.  one  his 
»J(■a^  r.'trancher  la  nourriture  i  nui'lqu'nn. 

3.  faire  pJtir.  To  be  pinched  for  want 
of  food,  soulTrir  du  maïque  de  nour- 
riture. 

C.  presser,  serrer  de  près,  embarras- 
ser. 7'»  p.  hard,  presser  vivement.  To  be 
pinched  by  a  sirong  objection,  être  em- 
barrassé par  Ui;e  forte  objection. 

7.  To  p.  off,  arracher,  emporter,  enle- 
ver. To  p.  Ihe  hoir  off.  arracher  le  poil. 
Top.  off  a  pièce,  em|>orlL'r  la  pièce. 

PiNCii,  vn.  I.  pincer;  2-  piesscr,  se 
faire  sentir;   3.  piquer;  sévir;   4.   souf- 


frir ;  pâlir;  être^  dans   la   nécessité;  être 

dans  la  gôn 

pince. 


ne.  The  cold  pinches,  le  froid 


PiNcn,  s.  i.  pincement  m  :  action  de 
sen-er  fortement  avec  l'extrémité  des 
doigts;  2.  pinçon  m  :  meurtrissure  ou 
blessure  faite  en  pinçant.  To  give  one  a 
deadly  p.,  pincer  quelqu'un  jusqu'au  sang. 

3.  jiincée  /,  prise  /  :  quantité  qu'on 
peut  prendre  avec  deux  ou  trois  doigts. 
A  p.  of  meal,  une  pincée  de  farine.  A  p. 
of  snuff,  une  prise  de  tabac. 

4.  doulenr  /,  tourment  m,  peine  /,  an- 
goisse /.  To  be  at  a  p.,  être  en  peine, 
ou  dans  la  peine. 

S  détresse  /;  misère  f;  besoin  m.  To 
leave  one  in  Ihe  lurch  al  op.,  abandonner 
qiieliiu'un  au  besoin,  a  la  misère,  à  la 
détresse. 

6.  oppression  f;  état  m  violent  et 
cruel  ;  crise  f;  extrémité  f.  To  be  under 
Ihe  p.  of  a  pressing  necessity,  se  trouv.T 
dans  une  pre.s.saiitc  nécessité,  être  réduit 
à  l'extrémité.  Thaï  was  a  notable  p.,  c'é- 
tait une  situation  bien  cruelle. 

PINCIIBKCK  'iiintsh'bék)  ».  similor 
m,  pincliebeck  m  :  allia.^'e  de  cuivre  et 
de  zini-,  qui  a  l'apparence  de  l'or. 

l'iNCUER  (pintsh'œr)  s.  celui  ou  ce 
qui  [lince. 

IMNCIIEUS  (pïntsh'œrz)  s.  tenailles 
fpl  :  outil  pour  arracher  des  clous  ou 
pour  saisir  des  objets  qu'on  veut  tenir 
ferme. 

PIXCHFIST  (pfnlsh'list),  PI,\CH- 
PEViW  (pinlsh'pcnni)  ».  avare  m,  pin- 
gre m,  piiiie-maille  m,  grippe-sou  m, 
fessc-mathieii  m. 

PINCHIXG  (pintsh'ifi)  adj.  1.  qui 
pince  ;  piquant.  A  p.  cold,  un  froid  pi- 
quant, âpre. 

2.  pressant,  urgent.  P.  reasons,  des 
raisons  pressantes.  A  p.  necessily,  un 
besoin  urgent. 

3.  qui  se  prive  du  nécessaire;  ladre; 
avare. 

PiiscniNC,  ».  t.  pincement  m:  action 
de  pincer;  serrement  m.  compression  f. 

IMNCHINGLV  (pintsh'ifili)  adv.  i. 
en  pinçant,  en  serrant,  en  comprimant; 
2.  d'une  manière  ]iiqiiante. 

PIND.-VR  :pin'dar)  npr.  Pindare  m. 

PINDARIC  (ptndâr'ik)  adj.  pindari- 
que  :  à  la  manière  et  dans  le  style  de 
Pindare. 

PiNDARic,  ».  Ode  f  plndariqne. 

PINDARISM  (pln'dariim)  ».  pinda- 
risme  m  :  imitation  du  style  de  Pindare. 

PINOARIST  (pin'darist  ».  celui  qui 
Imite  le  style  lyrique  de  Pindare. 

PI  NE  (pin)  ».  i.  Bol.  pin  m  :  Pinat, 
genre  d'arores  conifères;  2.  bois  m  de 
pin,  de  sapin  ;  3.  ananas  m  ;v.  Pike- 
Arrix).  Scotch  p.,  pin  sauvage,  pin  com- 
mnn,  pinasse,  pin  d'Ecosse,  pin  roufe. 
Sea  p.,  pin  maritime,  pin  des  Landes. 
Laricio  ou  Corsican  p.,  pin  Laricio,  pin 
de  Corse.  Clusler  p.,  idnaslre.  Slone  p., 
pin  nigiion,  pin  pinicr,  pin  doux.  Cernera 
on  Swtis  Stone  p.,  pin    cembro,  toait. 


PINK 

alviès,  teinier,  ceinhra.  Pitch  p.,  pin  hé- 
rissé, pin  a  trocbets.  Longleased  oa  South- 
ern p.,  pin  austral,  pin  des  marais. 
Weymoulh  ou  uhilep.,  pin  de  Weymoulh, 
pin  du  l.ord. 

Pi  NE,  en  compos.  :  P.-apple,  Bol.  i 
pomme /' de  pin  :  le  fruit  dn  pin:  2. 
ananas  m  :  Ananassa  satina,  plante  ae  la 
fainille  des  broméliacées;  3.  ananas  m  : 
fruit  de  l'auanas.  —  P.-barreu,  sapin'ère 
f  :  pièce  de  terre  aride  plantée  de  fins 
ou  de  sapins.  —  P.-clad,  P.-erowned, 
couvert,  cour  inné  de  sapins.  —  P.-cone, 
pomme  f  de  pin.  —  P.-finch,  Ornilh.  co- 
rythe  m  :  genre  d'oiseaux  voisins  des 
becs-croisés.  —  P.-house,  serre  f  à  ana- 
nas. —  P. -marte»,  Zool.  martre  f  zibe- 
line. —  P.-masl,  cilncs  mpl,  pommes  fpl 
de  pin.  —  P. -plant,  an.mas  m.  —  P- 
planlalion,  pinède  f,  pinière  f.  —  P.- 
stove,  serre  /  i  ananas.  —  P.-tIuitle, 
Bol.  chardon  m  bleu  :  AIractylis  gxmmi- 
fera.  —  P.-timber,  P.-wood,  bois  n  de 
pin,  de  sapin.  —  P.-tree,  pin  i». 

l'I.VE  (pin)  vn.  i.  languir,  s'aTaiblir, 
dépérir  ii.ar  suite  de  maladie  ou  de  cha- 
grins); aessécher.  To  p.  auiay,  dépérir  à 
voe  d'œil.  To  p.  in,lo  p.  with,  languir  de. 

2.  (avec  kor)  désirer;  souhaiter  avec 
passion;    languir,    soupirer   après.    Ail 
thaï  we  p.  for,   tout  ce    que  nous    dési 
rons. 

PiNE,  va.  \.  faire  languir  ;  faire  dépérir; 
user;  épuiser.  To  p.  oneself  to  deatk,  se 
laisser  mourir  de  chagrin. 

2  plaindre,  déplorer  en  silence;  re- 
gretter vivement. 

PivE,  s.  malheur  m;  besoin  m,  pénnrie 
A  misère  /.  V.  Pain. 

PI.\E.*L  (pin'ial)  adj.  Anal,  pinéal. 
P.  gland,  glande  pineale  :  petit  corps  de 
substance  ;;rlse  situé  au  devant  du  cer- 
velet. 

PINEASTER   (pin'islœr)   ».    V.  Pi- 

KASTER. 

PINERY  (pîn'œri)  ».  «.champ  m  d'a- 
nanas; 2    seireAit  ananas. 

PI.NE'*'  (pin'i)  adj.  t.  qui  se  rapporte 
aux  sapins;  2.  pinifère,  pinigère  :  qui 
abonde  en  pins  ou  sapins. 

PINEV  (pin'i)  ».  bol.  arbre  m  à  suif 
de  l'Inde.  P.-lallow,  suif  m  végétal  : 
graisse  qu'on  tire  de  l'arbre  à  suif. 

PINFOLD  (pinTùld,  ».  f.  pare  m  (à 
bestiaux);  2-  her^'eiie  f. 

PINGUITE  (pio'gwîl)  ».  Uinér.  pin- 
guite  /  ;  silicate  de  fer  d'une  couleur 
TerdStrc. 

PINHOLD  pinTiiîld)  ».  endroit  m  0» 
est  tixée  une  épingle. 

PIMIOLE  (piii'hiîl)  ».  i.  trou  m  d'c- 
pingle;  ï.  piqûre /■  d épingle. 

PINIC  (pî'iiik  adj.  Chim.  pinique  P. 
acid,  acide  m  pinique  :  acide  contenu 
dans  la  résine  ordinaire. 

PINIFEROUS  (pinirœrœsj  ait;,  pini- 
fère,  pinigere  :  qui  produit  des  pins. 

PINING  (pîn'iill  ppr.  languissant,  dé- 
périssant, desséchant. 

PiNiNC,  t.  état  m  de  langueur,  de  di- 
périssement;  abattement  m. 

PIMNGLY  (pin'iùli)  adv.  d'une  ma- 
nière languissante  ;  en  dépérissant. 

PIXION  (pin'yœn)  »,  i.  aileron  m  . 
exlrémité  d'une  aile  d'oiseau;  2.  boni  m 
d'aile,  plume  /;  3.  aile  /;  4.  Mèc.  pignon 
m  :  petite  roue  d  engrenage;  5.  liens  ou 
fers  mpl  pour  les  bras. 

PiMON,  va.  « .  lier  les  ailes  ;  a.  rete&ir, 
arrêter  (en  liant  les  ailes);  s.  couper  le 
bout  de  l'aile  à,  4.  lier  le  bras,  les  bras 
à;  5.  Fig.  lier,  attacher;  garrotter,  en- 
chaîner; 6    lier,  attacher  à. 

PIMONED    (pinyœnd)  aiU.  i.  ailé  : 

fiourva  d'ailes,  3.  pris,  arrête  par  les  ai- 
es; 3.  garrotté;  eucbatné. 

PINK  (piiU)  ».  «  petit  oeil  at.  P.- 
eyed,  qui  a  de  netils  veux. 

a.  bol.  œillet  RI  :  plante  et  llenr  di 
genre  dianlhe.  Fealhered  p.,  mignardise 
/.  Two  culimred  p.,  œillet  panaché. 

3.  rose  m;  couleur  d'an  roufe  tendre: 
4  modèle  m,  miroir  n.  hne  lleur  f, 
fleur  f.  crème  f.  Ile  it  Ihe  p.  of  courlety. 
c'est  la  Une  lleur  de  la  politesse. 

5.  ifar.  pinque  /  :  navira  1  tiès-peliM 
poupe.  P.-tlemcd,  i   poupe  étrail*. 


P   N  K  t:  D 

a.  Ichth.  f  éron  ou  vairon  m. 
PiSK,  adj.  rose,  de  couleur  rose.  A  p. 
irfss^  une  robe  rose. 

PiNK.  ca.  i.  faire  des  œillets  à;  tra- 
Tailler  i  jour  (ont'  HoKt);  2.  percer. 

PINKED  (|inUi)  ppa.  travaillé  à  jour; 
percé  de  petils  trous. 

l'iNKV  (pifik'i)  u((/'.  rose,  de  couleur 
rose,  cramoisi  tendre. 

l'INiVA  (p(n'na)  I.  i.  pinne  f,  jam- 
bonneau m  :  genre  de  mollusques  acé- 
phales: 2.  nageoire   f  (de  poisson.) 

l'iiVNACE  (pin'ês)  «.  j.  pinasse/"; 
a)  pellt  navire  conduit  à  la  rame  et  à  la 
voile  ;  *)  b.irijue  léijère  armée  de  huit  ra- 
mes; 2.  grand  canot  m. 

Pli\!VACLE  (pin'ak'l)  a.  i.  tour  f, 
tourelle  f;  2.  pinacle  m  :  la  partie  la 
plus  élevée  du  temple  de  JiTusakm;  3. 
Fig.  faite  m;  sommet  m;  pinarle  m;  le 
plus  haut  point  m.  The  p.  of  ghry,  la 
ntte  de  la  gloire. 

PisNACLE,  va.  I.  garnir  de  tourelles; 
2.  élever. 

l'INN^  (pin'nf)  s.  pinnules  (pi  :  fo- 
lioles d'une  feuille  pinnée. 

PINNAIE  (pin'êt),  riXNATED 
(pin'ctéd)  iidj.  pinné  ou  penné.  P.  ieaf, 
feuille  pinnée  :  feuille  coinp^sOe  où  un 
seul  pétiole  a  plusieurs  folioles  rangées 
de  cliaque  cùté. 

.PlIMiVATIFID  {pinât'iQd)  adJ.  Bot. 
pinnatiâde  ou  pennalii.de  :  qui  esi  divisé 
latéralement  de  manière  à  ressembler  à 
DOe  plume. 

PI.V'NED  (pind)  ppa.  i.  épingle,  at- 
taché avec  des  épingles;  2.  enfermé. 

PINKER  pin'œr)*.  «.celui  qui  épingle 
on  attache  avec  des  épingles;  2.  celui 
qui  enferme  le  bétail  djns  un  parc;  3. 
epioLtlier  m  :  ouvrier  qui  fabrique  de» 
ipingles  4.  barbe  /(d'une  coillej. 

PINMFORM  (pin'iform)  adj.  pinni- 
forme  :  qui  a  la  forme  d'une  nageoire. 

PIKN'I.VG  (pin'iiï)  s.  action  d'atta- 
cher avec  des  épingles 

PIN\CLE  (pm'yûl)  s.  Bol.  pinnule  /; 
foliole  d'une  leuille  pinnée. 

PINT  (pint)  s.  chopine  /■  ;  mesure  de 
«ipacile  pour  les  liquides  =  0,3679  litre. 
PINTADO  (pinle'do)  ».    Ornitlt.  pin- 
tade /■ .-  genre  de  gallinacés. 

PIIVTAIL  (pin'tcl)  ».  OrnM.  pilet  m, 
canard  m  ,1  longue  queue  :  Aiias  acula. 
PIXTLE  (pin'i'l)  s.  i.  petite  épingle 
A  petite  cheville  f,  clavette  (;  2.  Arliil. 
cheville /"ouvrière  :  grand  boulon  enfer; 
8.  Jfar.  aigaillols  mpl  de  gouvernail  : 
boulons  en  fer  qui  tiennent  le  gouvernail 
en  place. 

PlNV  (pï'ni)  adj.  abondant  en  pins,  en 
Mpins. 

Plo.\.\EER  (pîonir')  j.  pionnier»];  a) 
travailleur  qui  marche  avee  ou  devant 
one  année,  pour  mettre  les  routes  en 
état,  etc.;  *)  Fig.  celui  qui  mjrrhe  en 
avant  et  prépare  les  voies  à  d'autres. 

PiusNEEK,  irn.  pionner  :  faire  œuvre  de 
pionnier. 

PiosNEE»,  va.  aller  en  avant;  préparer 
\»t  voies. 

PIOMV  (pî'onil*.  Bot.  pivoine/;  es- 
pèce de  plantes  du  genre  Pxonia. 

PIOUS  (pî'œs)  adj.  i.  pieui  :  a)  qui 
révère  et  honore  Dieu;  *)  ayani  pour  ses 
parents  du  respeilclde  laUeciion;  c) 
pratiqué,  commis  sous  prétexte  de  reli- 
Jion.  A  p.  ftaud,  une  fraude  pieuse. 

2.  pie  :  dicte  par  le  respect  envers 
Dieu  ;  provenant  de  la  piété.  ,1  p.  deed, 
•ne  œuvre  pie,  un  acie  de  charité. 

PIOUSLV  (pi'œsli)  adv.  piease- 
meul  :  u'une  manière  pieuse;  religieuse- 
ment. 

.  PIP  (pip)  I.  i.  pépie  /;  maladie  par- 
ticulière aui  oiseaux;  a.  (aux  jeux  de 
«irtes)  point  m;  s.  pépin  m  :  la  graine 
de  la  pomme,  de  l'orange  et  autres  fruit» 
«e  ce  genre. 

PIP  iplp)  vu.  ppr.  Pippms,  prêt,  et 
ppa.  PippED,  piper  :  crier  eomiM  an 
poulet. 

PIPE  (pipj   j.    t.  tuyaa   »,  tnbe  m, 
conduit  M  ;  long  corps  creux;  eanil  m; 
conduite/  Air  p.,  buse    Bend  p.,  tonu  1 
courbe.  Blow  p.,  chalumeau.  Branckf 
rt/au  d'emiranchcmcal.  Ducharfi»t  P-l 
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tuyau  de  décharge.  Joint  p.,  tuyau  de 
jointure.  Kiteed  p.,  tuyau  coudé.  Leaden 
p.,  cheneau.  Leading,  main  p.,  tuyau 
pnncipal.  Olistrucled  p.,  tuvau  eng.ir^é. 
Socket  p.,  tuyau  à  em'  ollement.  Sieam 
p.,  tuyau  à  vapeur.  Suclton  p.,  tuvaa 
d'aspiration,  tuyau  aspirant.  Trumpel  'p., 
entonnoir.  Uas/e p.,  tuvau  de  trnp  plcin- 
U'i/er  p.,  tuyau  de  foiiïaine;  conduit  ou 
canal  pour  les  eaux;  coiidiiile  d'eau; 
aqueduc.  P.  of  a  l/ellows,  tuvau  de  souf- 
llel.  /'.  of  a  stove,  lu;au  de  poêle.  P.  of 
apuiiip,  crirps  de  poiiipe.  The  p.  ofa  gu<i, 
porte-naguetle.  Tlie  àoalswain's  p.,  le 
sifflet  du  maître  d'équipage.  Orguji  p., 
tuyau  d'orgue.  A  clysler-p.,  une  seringue. 
The  p.  of  a  clysler-p.,  la  canule  d'une  se- 
ringue. 

2.  pipe  /;  tuyau  terminé  par  un  four- 
neau et  dont  on  se  serl  pour  fumer  le 
tabac.  The  hole  ofa  p.,  l'eniboticbiire  d'une 
pifie.  TAet'ou'l  of  a  p.,  le  fourneau  dune 
pipé-  A  shori  p.,  m  brilje-gneule.  P.  of 
peace,  calumet  de  paix,  fo  light  oiie's  p., 
allumer  sa  pipe. 

8-  p'peau  m,  chalumeau  m,  date  / 
champêtr-;  flageolet  m  ;  icslrument  de 
musique  a  vent.  To  play  upoii  up.,  enller 
le  chalumeau,  jouer  du  flageolet.  Bag  p., 
cornemuse. 

4.  larynx  m  ;  organe  de  la  voix  et  de  la 
respiration.  The  wind  p.,  le  g'isier,  le 
sifflet,  la  irachée-artere.  To  ciear  one's 
p.,  s'éclaireir  le  gosier.  Tn  stop  one's  p., 
Fum.  couper,  serrer  le  sillet  à  quelqu'un  ; 
le  rendre  comme  muet,  le  meure  hors 
d'état  de  repon  re. 

5.  voix  f,  son»!  de  voix.  To  Hâve  a  fme 
p.,  avoir  une  belle  voix.  A  tmall  p.,  un 
lilet  de  voix. 

e.  pipe  /  ;  mesure  de  capacité  pour 
les  vins  et  les  spiritueux,  équivalant  en 
moyenne  a  in  litres  ;  7.  itin.  amas  m 
de  minerai  horizontal. 

Pipe,  va.  t.  jouer  du  flageolet,  de  la 
flûte,  du  ilTre;  2.  avoir  un  son  perçant; 
crier,  sifiler 

Pipe,  va.  i  jouer  (un  air)  sur  le 
nageolel,  la  llùte,  etc.;  2.  ilar.  siffler: 
appeler  au  moyen  du  sifflet  du  comman- 
dant; 3.  Ilorl.  marcotter.  Top.  eamaliom, 
marcotter  des  œillets,  ea  planter  des  bou- 
tures. 

Pipe,  en  compos.  :  P.-chamber,  réser- 
voir m  d'iau.  —  P.-clay,  terre  fie  pipe  ; 
espèce  d'aigile  qu'on  emploie  pour  faori- 
quer  des  pipes,  etc.  —  To  p.-clay,  va. 
blanchir  à  la  terre  de  p  pe.  —  P.-fisA, 
khih.  anguille  /  de  mer  :  espèce  de  pois- 
sons du  genre  des  syngnathes.  —  P.- 
layer,  poseur  m  de  conduits.  —  P.- 
laying,  pose  /  de  conduils.  —  P.-moulh, 
Ichlh.  lisiulaire  m  :  Fistularia,  genre  de 
poissons  aranthopléry;;iens.  —  P.-sloite, 
pierre  f  de  pipe  :  substance  minérale 
d'un  bleu  grisâtre,  et  composée  de  silice, 
d'alumine,  de  fer  et  de  soude.  —  P.- 
tree.  Bol.  lilas  m  (V  Lilac).  —  P.- 
vein.  Mm.  veine  /  horizonlale. 

PIfED  (pipt)  adj.  forme  d'un  tube; 
tubulaire;  a  tuyau;  foré.  A  p.  key,  une 
clef  forec. 

PIPER  (pip'œr)  ».  joueur  m  de  fla- 
geolet, de  flilie.  A  bag  p.,  an  joueur  de 
cornemuse.  He  thail  pay  for  Ike  pipers, 
c'est  lui  qui  payera  les  violons. 

PIPERINE  (pip'œrin)  ».  piperine  / 
ou  piperin  m  :  substance  cristalline  par- 
ticulièfC,  qui  se  tire  du  poivre  noir. 

PlPEWORT  (pïp'wœrt)  s  Bol.  ério- 
caule  m  :  plante  herbacée,  type  de  la  fa- 
mille des  eriocaulées. 

PIPI.\G  (pip'iii) ppr.  jouant  du  châla- 
meau,  du  flageolet,  de  la  lldle,  d'un  ias- 
trument  a  vent. 

PipisG,  ad/.  ».  faible;  valétudinaire; 
languissant,  maladif  (à  cause  de  la  voix 
ordinairement  ailaiblie  des  malades). 
Thèse  p.  Urnes  of  peace,  ces  temps  languis- 
sants de  paix. 

2.  Yulg.  bouillant.  P.  hot,  briJIant, 
bouillant. 

3.  sifflant,  qui  siffle.  P.-crow,  Omith. 
corneille  f  sifflante  :  oiseau  de  la  Nou- 
relle-Galles  du  Sud. 

PIPISTREL  (pipis'trel)  ».  pipis 
trelle   /  ;   espèce  de    chauve-souris  du 
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genre  vesperlillon,  commune  en  Europ» 
PIPIT  (pip'it)  ».  Ornilh.  pipit  ou  ult- 
pit  m  :  oiseau  ressemblant  beaucoup  aux 
aloueltes.  Cominon  ou  meudow  p  niuit 
ordinaire:  An//iu.vpra/fi!s;i. 

PiPKix  (pip'l>m)  ».  poêlon  m,  nelite 
marmite  /de  terre. 

PIPPIN  (pip'în)  s.  Bot.  reinette/'; 
espèce  de  pomnie. 

PIQL'A\CY  (pik'ânsi)  ».  i.  piquant 
VI,  moiilaiil  m;  2.  acidité  /,  âcrelé  /;  3. 
Fig.  aigreur  /,  âpreté  f. 

PIQUANT  (pik'ànl)  adj.  1.  d'un  goût 
piquant;    qui  monte  au   nez;    2.    acre;  , 
acide;  3.  Fig.  aigre;  Jpre;  mordant,        { 
PiQtJAlVTLV   (pik'antli)   adv.    d'une  * 
manière  piquante;  aigrement. 

PIQUE  (p'k)  s.  1.  pi.iue  /,  brouille  f, 
bri>uillerie  /,  mésintelligence  /';  méconlen- 
temen  im,  déplaisir  m,  irritation  /;  dépit 
m;  2.  grande  colère  /,  courr"Ux  m.  em- 
portement m  :  3.  point  m,  délicatesse  f, 
l'ormalilé  /.  f.  ofhomur,  point  d'honneur. 
PiauE,  va.  I.  piquer:  exciter  du  dépit; 
olfenser,  déplaire,  irriter,  froisser,  bles- 
ser; 2.  pnus>er  a  ajjir;  piquer,  piquer 
d'honneur  :  provoquer  l'envie,  la  jalousie 
ou  une  autre  passion.  To  p  oneself,  se 
faire  gloire  de,  se  piquer  de,  se  llatter  de, 
s'estimer. 

PIQUET  (pikéf)  s.  piqaet  m  :  jeu  da 
caries. 

PIHACY  (pî'rasi)  s.  I.  piraterie  /; 
crime  que  coinmeitent  les  pirates;  a. 
contrefaçon  f  :  infraction  à  la  loi  qui  règle 
les  droits  de  la  propriété  littéraire. 

PIRATE  (pi'rêt)s.  i.  pirate  m  :  celui 
^ui  vole  en  pleine  mer,  à  main  armée  ; 
orban  m,  corsaire™,  écumeur  m  fie  mer; 
2.  contrefacieur  m  :  celui  qui  pulilie  un 
ouvrage  sans  l'autorisation  de  l'auteur  on 
de  l'éditeur. 

PiRATK,  vn.  pirater  :  faire  le  métier  da 
pirate;  vuler  et  piller  en  pleine  mer. 

PiiiiTE,  va.  contrefaire  :  prendre  par 
vol,  sans  droit  ou  sans  autorisation,  une 
propriété  littéraire. 
l'iRATED  (pi'rêtëd)  adj.  contrefait. 
I-IRATIC  (pirât'ik),  PIRATICAL 
(pîrat'ikal)  adj.  I.  de  pirate;  2.  de  contre- 
facteur. 

l'iRATiCALLY  pîriit'ikali)  ad»,  ea 
pirate,  à  la  manière  des  pirates. 

piRATiNG  (pi'rètiii)  ppr.  piratant, 
faisant  le  métier  de  pirate. 

PiKATiMc,  adj.  entrepi-is  en  vue  da 
faire  de  la  piraterie. 

l"IR\  (pœrn)  ».  Techn.  épouUe  ou  es- 
pole  f  :  ni  sur  l'époullin,  sorte  de  bobine; 
fusée  /  ;  91  sur  le  fuseau. 

PIROGUE  (pirog),  PIRAGUA 
(pira'gwa)  ».  pirogue  /;  canot  fiit  avee 
un  tr.inc  d'ai  bre,  ou  deux  canots  unis. 

PISCARY  (pis'kari)  ».  droit  m  de 
pêche. 

PISCATORIAL  (pis.katô'rial),  pis- 
CATOitv  (pis'katori)  adj.  de  la  pèche; 
de  pécheur;  de  pécheurs. 

PISCES  .pis'sl?.)  ».  Aslron.  les  Pois- 
sons iiivl  :  le  douzième  signe  ou  constel 
lalion  du  Zodiaque. 

PISCI.NA  (pisî'na)  ».  piscine  f,  ri- 
viir  m. 

PISCINAL  {pl5,inal)  adj.  ayant  rap- 
port à  une  piscine,  à  no  vivier. 

PISCIXE    (pis'In)  adj.    de    poisson, 
de    poissons  :  appartenant  aux  poissons. 
l'ISCIVOROUS    pisiv'orœs)  «(</.  pis- 
civore :  Il  il  se  nourrit  de  poissons. 

PISE  (pl'zê)  ».  Arch.  pisé  m  :  sorte  da 
brique  non  cuite. 

PISH  (pish)  ittterj.  SI  pouah  I  (excla- 
mation qui  exprime  le  mépris  ou  le   dé- 
goilt). 
Pish,  vn.  faire  pouah. 
PISIFORM  (pï'siform)  a4/.  Bot.  plsi- 
forrae  :  qui  a  la  forme  et  le  volume  d'an 
pois 
PIS.UIRB  (piz'mïr)».  Entmn.  'ourml  f. 
PISOLITE  (pl'solit)   ».   pisoi.ihe    f  : 
pierre  calcaire  dn  volnme  d  un  poi». 
PISS  (pISJPB.  uriner,  pisser 
Piss.  ».  urine  f,  pissat  m.  P.-buml,  plf« 
se'»\.  taché  d'urine. 

/>SSABED  (pis'abéd)  .t.  Bot.  pissen» 
lit  m  .■  genre  de  plantes  comoosees. 
PISSASPHALT  (pfs'asfalt)  ».  pis»^ 


PISTACHIO 

phille  m   •■  substance  biliimineuse    com- 
posée de  poli  et  d'aspUalle. 

PISTAcniO  (pislo'shiî)  s.  Bo(.  pista- 
flie  (■■  noix  du  pistachier,  Pixtacia  vera. 
l'iSTlL  (pii'til)  »■  Bol.  pistil  m  .•  or- 
cane  femelle  dans  les  pianles. 

plSTlLLlFKiious  (  pistillf'œrœs ) 
oiy.  Bo(.  pistillé  :  qui  porte  ou  qui  ren- 
ferme un  pistil. 

piSTOL(pIs'tœl)s.  pistolet  m:  petite 
•rme  à  feu.  Hni./  V-,  pistolet  d'arçon. 
l>ockel  p.,  coup  df  rns,  pislolçt  de  poçlic. 
V-case,  fourreau  de  pistolet.  P.-shot, 
coun  de  pistolet;  portée  de  pistolet. 
PisToi.M.  tuer  d'un  co'ip  de  pistolet. 
PISTON  (pjs'tœn)  .!.  Mée.  piston  m  : 
cylindre  qui  joue  dans  un  corps  de  pompe 
ou  dans  un  tube  quelconque.  Full  p.,  pis- 
ton plein,  piston  plongeur.  Ilollou;  pcr- 
(oratcilp.,  piston  foré.  Packed  p..  piston  ù 
éloupase.  V.-packing,  garniture,  pl.ique 
de  piston.  P.-rm/,  tige  de  piston,  l'.-slroke, 
course,  levée,  jeu,  coup  de  piston.  l\-luil- 
tiece,  queue  de  piston. 

PIT  (pit)  ■'•  1  •  fn'se  ,  creuï  m,  trou 
m;  cavité  artillcielle  pratiquée  dans  la 
terre;  2-  puits  m  (de  mine);  3.  citerne 
r  To  siiik  a  p.,  creuser  un  puits.  Doalile 
p.,  puits  double,  à  deui  compartiments. 
Coal-P;  houilK'rc  f,  mine  f  do  charbon 
Saml-p.,  sablii,'re  f.  Gravel-p..  sablonnitrc 
f.  Claii  p.,  fosse  à  argile.  A  lurf-p.,  une 
tourbière.  Lime-p.,  plain  w:  grande  cuve 
de  tanneur.  Otd  iiOTe-p.,plain-raort,  mort- 
pls'um.  ^     j       ,    ,, 

i-t'ig-  précipice  m, profondeur/;  abîme 
m.  A  l/oltomlesi  r  m  abîme  sa;is  f.ind. 
From  the  p.  of  Aciteron,  des  profondeurs 
de  l'Achéron. 

5.  fosse  f:  creux  fait  dans  la  terre  pour 
y  ensevelir  un  mort;  tombe  f,  tombeau 
m  Togo  down  top.,  descendre  au  tom 
beau,  dans  la  tombe;  mourir.  To  be  al  the 
pit's  brink,  être  sur  le  bord  de  la  fosse, 
avoir  un  pied  dans  la  fosse,  être  sur  le 
point  de  mourir. 

o.  parterre  m  (de  théâtre);  7.  artne  / 
(des  combats  de  coqs)  ;  8.  creux  m  (de 
l'estomac);  9.  aisselle  /  ;  cavité  qui  se 
trouve  sousl'épaule;  10.  trace  /(laissée 
par  une  pression  sur  une  substance  molle); 
li.  marque  f  lin  petite  vérule). 

PiT,  va.  pp'r.  PiTTiNG,  prêt,  et  ppa. 
PiTTED,  1.  faire  un  creux  en  pressant;  2. 
marquer  de  petits  creux,  lus  face  was 
pitted  witti  the  small  pox,  il  avait  le 
visage  marqué  de  pciite  vérole;  il  était 
srélé. 

3.  opposer,  mettre  aux  prises,  faire 
battre.  „  .      . 

PiT,  en  compos.  :  P.-barnmg,  P.- 
charring,  carbonisation  /'dans  des  fosses. 

—  P.-coal,  houille  f,  charbon  m  de  terre, 
charbon  minéral.  —  P.-head.P.-hole,  bure 
f,  _  p,-kiln,  fosse  /.  —  P  -moiild,  P.- 
sand,  terre  f  d'enterraje,  sable  m  damé. 

—  P.-saw,  scie  fie  w.icur  de  long.  — 
P.-work,  t.  travail  m  d'une  mine  de 
houille;  2.  matériel  m  d'exploitation  d'une 
mine  de  houille. 

PITAPAT  (pît'apill)  adv.  en  palpitant, 
en  battant  avec  des  palpitations 


son  cœur  palpitait, 


//î.î  hcart 
e   cœur  lui 


weiit  p 
battait. 

PiTAPAT,  S.  I  ■  pas  m  léger  et  précipité  ; 
battement  m,  palpitation  /'de  creur. 

PlTCll  (piish)  s.  I,  poix/.-  substance 
résineuse  qu'on  retire  des  pins  ;  2.  brai  »i, 
goudron  m;  résidu  impur  des  sucs  rési- 
neux des  pins  qui  sert  à  calfater.  Ilurgundg 
p  , poix  blanche,  poix  de  Bourgosne.  Min- 
erai p.,  bitume,  asphalte.  Stone-p.,  poix 
stche.  P.-tree,  pin,  sapin.  Dregs  of  p. 
and  tar,  rache.  iliiture  of  p.  and  tar, 
brai  sec,  gallpot.  P.-coal.  Jais,  jajet.  P.- 
klack,  noir  comme  du  jais.  P.-pot,  pot  i 
brai. 

PiTCH.fa.  i.  brader:  enduire  de  brai; 
9.  poliser,  empoisser;  enduire  de  poix. 

PITCB  (pitsh)  t.  t.  point  m,  degré 
m;  degré  m  d'élévation,  hauteur  f:  2.  taille 
i',  stature  /.  To  carry  to  such  a  p.  tint, 
en  venir  a  nn  point  tel  que.  To  carry 
Ikingn  to  too  higit  an.,  pousser  les  choses 
t/op  l»in.  Ta  a  rignt  p.,  l'i  un  degré  ral- 
■onnable. 

t.  ylus  àaut  pointm,  plui  baut  degré  m; 
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faite  »i,  comble  m,  sommet  m.  The  highext 
p.  ofglonj,  le  faite,  le  comble  de  la  gloire. 
To  strain  one's  skill  lo  the  higlic.^t  p.. 
faire  tous  ses  elforts.  At  the  highcstp.  of 
his  lung.i,  de  toute  la  force  de  ses  pou- 
mons, l'o  speak  at  the  verij  p.  of  one's 
voicc,  crier  à  lue-ti'te. 

â.  ilus.  ion  m,  diapason  m.  Ilis  roice 
has  a  very  liigh  p.,  sa  voix  monte  très- 
haut.  To  take  il  on  too  high  ap.,  le  pren- 
dre trop  haut.  Take  il  on  a  lower  p., 
pri'ne7.-le  sur  un  ton  moins  haut.  P.-pipe, 
diapason- 

5.  Arch.  hauteur  fàe  ntche  (d'un  arc, 
d'une  voéte);  6.  Arch.,  Tcclin.  portée  f: 
•}.  épaisseur /(de  dent  d'engrenage);  0. 
pas  m  (de  vis);  0.  Miner,  lot  m,  coui- 
parlimcnt  m  ;  i  o.  pente  /  (d'un  toit,  d'une 
coilinj),  penchant  m;  \i.  ilar.  langage 
m,  plonjeinent  m:  12,  chute/;  nftioii  de 
jeter  à  terre,  de  renverser.  To  take  a  p 
at,  jeter  quelque  chose  à.  To  play  al  p. 
and  toss,  jouer  à  croix  ou  pile. 

PiTCii,  va.  1.  Ilclicr,  enfoncer;  2.  pa- 
ver; 3. dresser,  tendre;  4.  asseoir,  poser. 
To  p.  one's  foot  on  the  ground,  enfoncer 
sou  pied  dans  la  terre.  Ile  pilchci  his 
tenl.i  in  <-  Utile  meadow,  il  dressa  ses 
tentes  dan,j  -.'ne  petite  prairie.  To  p.  a 
net,  tendre  ai.  lilet.  They  hâve  pitched 
their  camp  upon  the  plain,  ils  ont  assis 
ou  posé  leur  camp  dans  la  plaine. 

5.  jeter,  lancer  à;  6. jeter,  lancer  avec 
une  foiirclie;  7.  jeter,  faire  tomber  (l« 
liHe  en  avant),  précipiter.  To  p.  a  bar, 
jeter  une  barre,  la  l'aire  tomber  sur  un 
bout. 

8.  assigner,  fixer.  To  p.  a  lime  for  any 
business,  assigner,  fixer  un  temps  pour 
faire  quelque  chose. 

9.  ranger;  mettre  en  ordre.  (Dans  cette 
acceptiin,  s'emploie  surloni  au  participe. 
A  pitched  baltlc,  une  bataille  rangée) 

10.  Mus.  donner   le  ton,   le  diapason. 
PiTcii,  vn,  1.  descendre  de;  s'aliattre; 

3,  s'arrêter.  Ile  pitched   in  the  plain,  il 
s'arrêta  dans  la  plaine.  i 

3.  tomber  la  tCte  en  avant;  4.  plonger; 
s.  tomber  sur;  fixer  son  choix;  C- dresser 
une  lente;  s'él.iblir;  camper;  7.  ilar. 
tanguer  :  se  dit  d'un  navire  qui  éprouve 
le  halanccment  du  tangage,  ou  d'un  na-  1 
viic  qui  p'oiige,  qui  enfonce  trop  dans  \ 
l'eau  par  s.m  avant.  | 

PITCli-BLENDE  (pïtsh'blénd)  ».  mi-  1 
nerai  m  d'uranium. 

piTCiiEii  (iiitsh'œr)  j.  i.  cruche  /, 
pot  m  de  lerre,  urne  /  The  p.  goes  sooftcn 
to  the  well.  thaï  il  cornes  home  broken  at 
last,  tant  va  la  cruche  S  l'eau  qu'.*!  la  lin 
elle  se  casse.  Pilchers  hape  ears,  les 
murs  ont  des  oreilles. 

2.  pioche/; outil  pour  creuser  la  terre; 
3.  celui  qui  jette,  qui  lance,  qui  charge 
quelque  chose  à  l'aide  d'une  fourche. 

PITCH-KAHTI1I\G  (pitsh'fiirthiû)  s. 
fosscite  /■;  jeu  d'enfants. 

PITCIIFOIIK  (pilshTérk)  s.  fourche 
/;  outil  l'our  lancer,  jeter  ou  charger  du 
foin  ou  des  gerbes  de  blé. 

PITCIIIJJESS  (pUsb'inCs)  s  ténèbres 
fpl,  obscurité  / 

piTCBiNG  (p(tsh'iil)  ai(/.  déclive  : 
en  pente. 

PiTCuiNG,  ».  Mar.  tangage  m  [d'un  na- 
vire). 

PITCH'»'  (pitsh'i)  a((/.  1.  de  poix  ;  2. 
poissé,  enduit  de  poix;  3.  noir,  sombre, 
ténébreux. 

PITIÎOUS  (pït'ioes)  adj.  i.  digne  de 
compassion,  de  pitié;  malheureux,  misé- 
rable; 2.  ému  de  pitié;  compatissant, 
tendre;  3.  pitoyable;  pauvre;  misérable; 
piteux,  mauvais. 

PITEOUSLY  (pït'ioesli)  uifii.  1.  avec 
compassion,  avec  pitié;  2.  tristement, 
piteusement,  malheureusement,misérable- 
ment;  de  manière  i  exciter  la  pitié;  8. 
piiovableineni. 

p'lTEous\ESS(plt'iresn6s)s.  i.  état 
m  misérable,  pitoyaDie;  2.  tristesse  /, 
aflliction  /,  chagrin  m;  3-  compassion  /, 
pitié  /,   tendresse  / 

piTFAi.L  (pït'fol)  ».  piège  m,  trappe 
/   fosse /(couverte  de  branchages). 
PiTF.u-L,   ra.  attirer  dans  un  piège. 
PITU  (pI/A)  ».  1.  moelle  /  ;  la  sub- 
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stance  douce  et  spongieuse  qal  se  trouf 
dans  la  cavité  des  os,  dans  les  tiges  o» 
dans  les  branches  de  certains  végélaax. 
Spinal  p.,  moelle  éjiinière. 

2.  vigueur  /,  force  /;  8.  énergie  /, 
nerf  m,  puissance  /;  force  concentrée  de 
la  pensée  et  du  style  ;  4.  poids  m,  impor- 
tance/;  5.  moelle/,  quintessence  /;  ce 
qu'il  y  a  de  inei'leur.  The  p.  of  a  book, 
la  quintessence  d'un  livre.  The  p.  of  life, 
le  plus  beau  temps  de  la  vie,  la  principale 
partie  de  la  vie.  To  feed  on  the  p.  of  life, 
épuiser  les  sources  de  la  vie. 
PiTii.  va.  fiter  la  moelle  épinière  i.  ■ 
PITIIILY  (pi(A'ili)  ade.  vigoureuse 
ment,  énergiquemeit,  avec  force. 

PITIIINESS  (pi/A'inés)  s.  vigueur  / 
énergie  /,  force  /coiiccnirée. 

PITIILESS  (pl/A'l6s)  aiif.  1.  sant 
moelle;  2.  sans  force  :  dénué  de  vigueur, 
d'énergie. 

PITHY  (pi/A'i)arf/'.  1.  moelleux:  com- 
posé de  moelle,  contenant  de  la  moelle; 
2.  fort,  vigoureux,  énergique,  puissant; 
plein  de  sève. 

PITIADLE  (p(t'iab'l)  adj.  pitoyable, 
qui  excite  la  pitié  ;  digne  do  com;iassion; 
triste,  lamentabli',  douloureux. 

PITIABLENESS  (pii'iab'InCs)  ».  état 
m  pitoyable,  condition  /  malheureuse. 

PITIFUL  (pit'iful)  adj.  1.  plein  de 
pitié;  tendre;  compatissant;  2.  pitoya- 
ble :  a)  misérable;  excitant  la  pitié;  o) 
(par  dénigrement!  qui  fait  pitié  par  sa  pe- 
titesse ou  par  sa  bassesse;  méprisable.  T» 
be  p.,  faire  pitié. 

PITIFULLV  (pït'ifuli)  adv.  1.  avec 
pitié,  avec  coinpasion;  2.  pitoyablement; 
de  manière  à  exciter  la  pitié;  3.  pitoya- 
blement: d'une  manière  méprisable. 

PITIFULN'ESS     (pit'ifulnés)    ».     t 
cœur  m  compatissant,  pitié  /,  conipassio» 
/;  2.  nature  /pitoyable,  méprisable. 

PITILESS  (pUilés)  adj.  1.  sans  pi- 
tié, impitoyabls  qui  n'éprouve  pas  de 
pitié,  de  compassion  ;  cruel,  au  cœur  dur, 
barbare,  inhumain  ;  2.  qui  n'excite  pal 
la  pitié. 

PITILESSLY  (plt'ilésli)  adv.  impi- 
toyablement, sans  pitié,  sans  miiéricorde. 
sans  compassion. 

PITII.KSSN'ESS  (pïl'ilésnës)». insen- 
sibilité /[pour  les  souffrances  ou  les  mal- 
heurs des  autres)  ;  nature  /  impitoyable. 
PITMA.v  (pit'mân)  s.  1.  scieur  m  de 
long  (qui  est  au-dessous);  2.  ouvrier  m 
de  mines,  mineur  m. 

PITTA\CE  (pit'dns)  ».  1.  pitance  /; 
ration  de  viande  allouée  dans  un  couvent; 
2.  petite,  légère  poriion  /;  3.  peiite, 
légère  dose  /.  A  small  p.,  une  maigre 
pitance.  A  small  p.  of  Icarnmg,  une  dose 
légère  d'érudition. 

PHX'ITAIIY  (pityu'itari)  adj.  pitui- 
taire  :  qui  a  rapport  ù  la  pituite. 

PITUITE  (pii'.vuît)  s.  pituite  /;  liquide 
blanchâtre,  visqueux,  rejeté  par  l'expec- 
toration. 

piTY(plt'i)».  1.  pitié  /;  sentiment  qui 
saisit  ii  la  vue  des  malheurs  et  des  souf- 
frances d'un  autre;  compassion  f.  From 
p.,  oui  of  p.,  par  pitié.  For  pity's  sake, 
par  pitié.  .  . 

2,  dommage  m;  motif  ou  sujet  de  pitié; 
cause  de  chagrin  ;  chose  à  regretter.  Il 
15  a  p.  thaï  his  book  is  losl,  c'est  dom- 
mage que  son  livre  soit  perdu.  'Tis  a 
thousand  pitiés,  a  p.,  great  p.,  c'est  bien 
dommage  que.  More  the  p.,  tant  pis,  c'est 
fâcheux. 

PiTv,  va.  1.  plaindre;  2.  avoir  pitie 
de;  prendre  pitié  de;  prendre  en  pitié. 
eoinp.ilir  à.  Ske  pitiés  me,  elle  a  pitie  de 
moi.  I  p.your  misforlune,\e  plains  votre 
malheur.  Ile  is  greally  lo  be  pttied,  il  est 
fort  à  plaindre. 

PiTv,  m.  1.  s'apitoyer  sur;  être  ému 
de  compassion,  de  pitié;  s'attendrir;  ». 
Bibl.  faire  miséricorde;  épargner. 
Plus  (pî'res)  npr.  Pic  m. 
PIVOT  ipiv'ot)  ».  pivot  m  ;  a)  rech». 
morceau  arrondi  de  bois  ou  de  métal,  sur 
lequel  tourne  quelque  chose;  *)  Milil. 
l'ofllcier  nu  le  soldat  qui  se  trouve  ao 
nanc  sur  lequel  une  compagnie  opère  un» 
conversion.  P.  ofan  axis,  tourillon,  trm»- 
p.,  poinçon.  P.  kote,  sockel,  collar,  cr»- 
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pandine,  grenouille.  To  lurn  upoH  a  p., 
tourner  sur  un  pivot,  pivoter. 

PIX  (piles)  j.  1 .  ciboire  m  :  petite  botte 
dans  laquelle  on  conserve  les  hosties  con- 
sacrées de  l'Eglise  catholique;  2.  ilonn. 
toile  /  d'essai  :  coffre  dans  lequel  on 
farde  les  pièces  d'or  et  d'argent  ciioisies 
par  l'essayeur  pour  5lre  essayées. 

PIXl.VG  (piss'ifi)  i.  essai  m  .-procédé 
mis  en  pratique  dans  les  hôtels  des  mon- 
naies pour  dclerminer  le  poids  et  la 
Ooesse  des  pièces  d'or  et  d'argent,  avant 
tie  les  livrer  à  la  circulation. 

PIXY  (plks'i)  ».  fée  /■.  P.-leJ,  égaré 
par  les  fées.  P.-ring,  cercle  inn;ique. 

PIZZLE  (piz'z'l)  s.  Zuol.  mi'inbrc  m 
rénilal  (de  certains  quadrupèdes);  nerf  m 
(de  bœuf). 

PLACABILITY  (pli'kaMI'iti)  *  dou- 
teur  /',  clémence  f:  fariliié  /'à  s'apaiser. 

PL.VCABLE  (pic'kab'l)  aitj.  placoble: 

3 ni  peut  élre  apaise;  qui  se  laisse  lléchirj 
oux,  dénient. 

PLACARD  (plalJrd')  s.  placard  m  : 
aftîclie,  pjpier  itnpriiné  on  écrit  apposé 
dans  un  endroit  public. 

PucAKD,  va.  placarder,  aflicher  :  appo- 
ser dans  un  endroit  public  un  placard. 

PLACE  (plës)  s.  (.  place  f  :  liun  m; 
espace  occupé  par  une  personne  ou  par  un 
objet.  Ilis  p.  was  evivty,  sa  pla 'e  demeura 
vide.  Slaij  loyour  places,  restez  à  vos  pla- 
ces. Keep  a  p.  for  tue  iiear  y'Ji^gardez-moi 
une  place  prés  de  vous,  l'ul  cvery  lliing 
in  Ils  rigtil  p.,  meltoz  chaque  chose  à  sa 
lilace.  To  put  oite  iii  lux  p.,  remcUre  quel- 
qu'un à  sa  place.  Luok  from  llie  p.  where 
you  are,  regardez  du  lieu  oii  vous  êtes. 
In  p.  of,  in  the  p.  of,  il  la  place  de,  au 
lieu  de.  To  lake  the  p.  of,  prendre  la 
place  de. 

2.  lieu  m  :  portion  de  l'espace  consi- 
dérée par  rapport  i  sa  dc-iinaiion.  à  sa 
dimension,  à  sa  silualiun  ;  site  m.  The  p. 
of  his  birth,  le  lieu  de  sa  naissance.  A 
pleaianl p.,  un  lieu,  un  site  a^ré.ible.  A 
thtiy  p.,  an  ombras.'.  A  p.  of  refuge,  un 
lieu  de  refuge  IHgk  places,  les  hauts  lieu.^. 
By-p.,  lieu  éciirte,  lieu  retiré. 

3.  espace  m  (en  général);  place  f.  P. 
and  lime,  l'espace  et  le  lemps. 

4.  eraplaceiiient  m,  place  /,  silualion  f, 
A  good  p.  far  a  house,  un  bon  emplace- 
ment pour  une  maison. 

B.  endroit  m,  place  f.  lieu  m.  part  f  : 
portion  détermine?  de  l'espace.  In  uihal 
p.  does  lie  réside?  en  quel  endroit  ha- 
bite-t-il,  oii  demcure-t-il'?  In  some  p., 
en  quelque  endroit,  quelque  pan.  In  ail 
places,  en  tous  lieui,  partout.  In  anollter 
p.,  ajtre  pan,  ailleurs.  In  no  p.,  nulle 
part.  To  latj  one's  hand  on  llie  sore  p., 
mettre  la  main  sur  l'endroit  malade. 

6.  demeure  f  séjour  m  ;  résidence  f; 

7.  ville  f,  cité  /;  place  A(de  commerce); 

8.  Mtitt.  place/:  lier  royal  places,  ses 
résidences  royales.  A  trading  p.,  une  ville, 
une  place  de  commerce.  A  walering  p., 
une  ville  d'eaux.  Ile  arrived  at  tliis  p. 
in  the  mail-coach,  il  est  arrivé  dans  celte 
ville  par  la  malle-poste.  ,1  strong  p.,  une 
place  forte.  A  p.  easily  defended,  une  place 
qu'on  peut  défendre  facilement.  P,  of 
arms,  place  d'armes. 

0.  passaîe  m  (d'un  livre,  d'un  écrit). 
The  p.  of  theliook  which  he  read  was  this, 
le  passage  du  livre  qu'il  lisait  étjit  celui- 
ci.  Which  p.  proves  that,  lequel  passage 
prouve  que. 

10.  point  m;  lieu  m  .-degré  dans  l'ordre 
«procéder.  In  the  prsi  p.,  en  premier 
ncu,  d'abord,  premièrement,  préalable- 
ment, au  préalable,  la  the  neit  p.,  puis, 
ensuite.  In  the  lasl  p.,  en  dernier  lieu, 
llnalement,  enOn. 
J  «.place  f,  rang  m;  liea  m:  ordre  de 
priorité,  de  dignité,  d'importance;  pré- 
séance f:  pas  m  ;  main  f.  The  flrst  p.  is  due 
lo  him.  la  première  place  lui  est  due.  Ile 
holds  the  first  p.  in socicly.  il  tient  le  pre- 
mier rang  dans  la  société.  To  gire  p 
eéder  la  place,  céder  la  préséance,  le  pas; 
tJire  place,  laisser  pa--ser.  To  lake  p.  of 
one,  prendre  le  pas  sur  quelqu'un,  avoir 
le  pas  sur  lui. 

i  2.  place  f,  fonction  f;  emploi  m.  To 
uke  p.,  accepter  une   place,  un  emploi. 
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Be  gol  a  good  p.,  il  a  obtenu  une  bonne 
place,  un  bon  emploi.  Uut  of  p.,  sans 
place.  P.-man,  homme  en  place.  l\-hold- 
ers ,  gens  en  place,  fonctionnaires  pu- 
blics. AU  the  places  îu  parliament  are 
filled,  toutes  les  places  du  parlement  sont 
remplies.  To  give  up  one's  p.,  résigner 
sa  place,  son  emploi;  donner  sa  démis- 
sion. 

<  3.  lieu  m,  motif  m,  sujet  m,  raison  f, 
matière  f,  occasion  f.  f.  of  doubting, 
lien,  sujet,  raison  de  douter;  matière  à 
doute. 

m.  lieu  m  :  temps  convenable,  époque 
d'un  événement.  To  hare  p.,  avoir  lieu, 
exister.  To  lake  p  ,  avoir  lieu,  arriver, 
survenir,  se  passer.  When  will  the  meet- 
ing lake  p.  f  qiiazl  .'asseisblée  aura-l- 
clle  lieu? 

Pl.vce,  va.  t.  placer  :  al  mettre  dans 
une  place,  dans  un  lieu;  b)  établir:  procu- 
rer un  poste,  un  emploi,  un  élablisse- 
menl;  c)  donner  un  rang,  une  position;  d) 
placer  de  l'argent,  le  prêter  i  intérêts;  •>. 
a;iribuer,  imputer.  To  p.  well  one's  affcC' 
lions,  placer  bien  ses  alTections.  To  p.  a 
l/ook  on  a  slielf,  placer,  mettre  un  livre 
sur  un  r^yon.  To  p.  oneself  se  placer.  To  p. 
in  order,  mettre  en  ordre,  ranger,  arran- 
ger. To  p.  a  cannon,  braquer  un  canon. 
l  placed  oui  mij  son,  j'ai  placé  mon  lils. 
To  p.  one's  money  on  good  security,  placer 
sûrement  son  arsent. 

PL  ACELESS,iilcs'lés)a(</.  sans  place: 
n'ayant  ni  place  ni  emploi. 

PLAGE\T.A  (plasén'ta)  s.  placenta  m: 
a)  Anal,  substance  molle  et  spongieuse 
qui  maintient  la  communication  entre  la 
mère  et  le  fœtus;  li)  Ilot,  croisiancc  cel- 
lulaire dans  rinlérieiir  de  l'ovaire. 

PI.ACEXTAL  (plasén'tal)  adj.  placen- 
taire: se  rapportant  au  placenta. 

PLACEXTATIO.N  (plasCutc'shœn)  s. 
Bot.  pljccnlaiion  f  :  manière  dont  les 
graines   sont  attachées  au  péricarpe. 

PLACEIl  (pic'sœr)  s.  t.  celui  qui 
place;  2.  placer  m  .-  lieu  où  l'on  trouve 
de  l'or. 

PLACID  (plds'id)  adJ.  |.  placide,  pai- 
sible; calme,  tranquille,  doux;  2.  serein. 
A  p.  sky,  un  ciel  serein. 

PL.ACIDLY  (plas'idli)  adu.  placide- 
ment: avec  placidité:  paisiblement,  tran- 
quillement ;  avec  C3l;ne, 

PLACID.VESS  (lilâs'idiiés),  PLACI- 
DITY  (plasid'iti)  s.  placidité  f:a)  carac- 
tère placide;  />)  tranquillité  douce  cl  se- 
reine. 
l'LACKET  (plâkéi)  j.  jupe  f,  jupon  m. 
PL.AG  AL  (|ilë  g:il)  aitj.  Slus.  plagal  :  se 
dit  d'un  mode  ra  i<iral  oii  la  quinte  est  à 
l'aigu  et  la  q  mrii-  r\  grave, 

PLACIAISISM  (plë'djiarizm)  s.  plagiat 
m  :  action  de  piller  les  oeuvres  littéraires 
de  quelqu'un,  ou  de  rapporter  des  passa- 
ges de  ses  ouvrages  en  les  donnant  pour 
ses  propres  œuvres. 

PLAGIAlllSTplêMjiarist)*.  plagiaire 
m:  celui  qui  dérobe  les  ouvrauc  d'un  au- 
tre et  qui  s'en  attriluele  mérite. 

PLAGIARIZE  (plë'djiariz)  ra.  com- 
mettre un  plagiat  au  déirimciit  de. 

PLAGIAIIV  (pli;'djiari)i.  i.  plagiaire 
m  ;  2.  t  plagiat  m:  le  crime  du  vol  litté- 
raire. 

PLAOïinv,  adj.  plagiaire  :  a)  qui  vole 
des  hommes,  qui  enlève  des  enfants;  i) 
qui  commet  un  vol  litiéraire. 

PLAGIUEDRAL  'plêdjihi'dral)  adj. 
niagièdre  :  qui  a  des  facettes  situées  en 
biais. 

PLAGIONITE  (pic'djionit)  s.  ilinér. 
plagiinile  f:  sulfure  de  plomb  et  d'anti- 
moine. 

PLAGIOSTO.MI  (plcdjiOs'lomr)  s. 
Ichth.  plagiostomes  mpl  :  ordre  de  pois 
sons  carlitagineux. 

PLAGCEdlêg)*.  «.peste  f:  a)cho=« 
râobeuse;  fléau;  plaie;  li)  maladie  pcsti- 
leutie  le  d'une  nature  aiguë,  maligne  et 
fébrile;  2.  châtiment  m  ;  punition  f;  3. 
misère/";  détresse  f  Tais  wife  is  inyp., 
celte  femme  est  mon  fléau,  ma  plaie.  The  \ 
len ptagues of  Egypl ,\ai  diiplaiesd'Egypte. 
Plagl'E,  ra.  i.  empester;  infecter  de 
la  peste;  2.  frapper  de  maladie;  3.  frap- 
per  de  maux   cruels;  4.   être   un   Uéau 
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!  pour;  tourmenter,  assommer,  mettre  •■ 
supplice. 

PLAGUILY-  (plc'ghili)  adv.  borrible- 
menl,  furieusement,  terriblement;  Yula. 
diablement. 

PLAGUY  (plê'ghi)  adj.  horrible;  af- 
freux; maudit;  terrible. 

PLAICE  (plês)  s.  Ichth.  plie /■franche, 
carrelel  m:  Pteuronectes plalessa,  poisson 
plat.  P.-moitth,  bouche  de  travers. 

i'LAio(plad)».  plaid  m:  manteau  écot- 
sais. 

Plaid,  adj.  écossais,  i  earrejni.  f. 
stuff,  étolTe  écossaise. 

PLAIDED  i|ilâd'éd)  adj.  qui  porte  an 
plaid,  couvert  d  un  plaid. 

PLAI.v  (plên)  adj.  1.  uni,  plat,  plain, 
égal:  sans  inégalité,  ''■  n'est  pas  ra- 
boieux;  2.  Géom.  plan.  Thesides  are  rocky 
and  mounlainous,  bat  the  midsl  is  p., 
;'!s  côtés  en  sont  montagneux,  mais  le 
milieu  est  plat  et  uni.  A  vast  and p.coun- 
trg,  un  pays  vaste  et  découvert,  une 
grande  plaine.  A  p.  superficies,  une  sur- 
face plane. 

3.  simple,  uni;  sans  ornements.  A  p. 
suit  of  clulhes,  une  lo. telle  simple,  unie. 
P.  muslin,  mousseline  unie.  P.  velvet, 
velours  uni. 

i.  rangé  :  qui  n'ofire  pas  de  confusion. 
To  beat  an  enemy  in  p.  fighl,  battre  un 
ennemi  en  bataille  ran^iée. 

5.  franc,  ouvert, 'sincère;  lionnCte, 
candide,  simple  ;  sans  déguisement;  sans 
ruses; sans  alfcctation,  sans  recherche.  A 
p.  man,  un  homme  sans  façons,  simple 
dans  ses  manière^  et  ses  vétemenls.  A  p. 
style,  un  style  simple,  sans  ornements.  A 
p.  way  of  preachiiig,  une  manière  de 
prêcher  simple. 

6.  simple:  sans  art  ni  embellissement. 
A  p.  slonj,  une  sinip.t,  .».^toire. 

ï.  vrai,  véritable;  pur;  franc;  8.  achevé, 
liciré.  The  p.  Iriilh.  la  pure  vérité,  la  vé- 
rité toute  nue.  /'.  fools,  de  vmis  fous.  A 
p  fool,  un  sot  lietTé.  A  p.  knave,  un  frane 
coquin,  un  coquin  lieiïé. 

9.  ordinaire,  commun;  pas  joli,  presque 
laid,  lier  p.  face,  sa  tijure  commune. 
Ujwp.  she  «.'qu'elle  est  laide  1 

«0.  évident,  manifeste,  clair  ;  qui  n'est 
pas  obscur.  Their  mcaning  is  p.,  leur 
scn<  est  évident.  /«  p.  lerms,  en  termes 
clïirs,  formels.  To  make  a  Ihing  p.,  éclair- 
cir  une  chose,  la  rendre  évidente.  To  bep. 
wtlh  one,  to  speak  to  bim  ii  p.  lenns,  parler 
franchement  à  quelqu'un,  lui  dire  franche- 
ment ou  librement  sa  pensée.  In  p.  Bnglish, 
en  bon  anglais,  crûment. 

i  I .  simple  :  qui  n'est  pas  relevé  par 
des  épiccs;qui  n'est  pas  riche,  qui  n\;st 
pas  servi  avec  luxe.  A  p.  food,  une  nour 
lilure   simple. 

Plais,  adv.  i.  clairemenl, distinctement: 
de  manière  à  êire  aisément  compris  ; 2.  net- 
tement, franchement  :  sans  déiour,  sans 
circonlocutions;  3.  avec  sim|i|icilé;  sans 
art;  crûment.  Speak  p.  to  me,  paricz-raol 
sincèrement. 

Plais,  s.  «.plaine  f:  terrain  uni;  g. 
champ  m  de  bataille;  3.  plan  m,  surface/ 
plane.  A  globe  draitn  upon  a  p.,  un  pla- 
nisphère. 

Plais,  va.  i.  aplanir,  niveler;  2.  ex- 
pliquer, éclaircir. 

Plais,  en  compas.  :  P.-chanl,  plain- 
chant  m.  —  P. -dealer,  homme  m  franc, 
homme  loul  rond.  —  P.-dealing,  adj. 
franc,  tout  rond,  q  li  agit  avet  francliisef 
et  sincérité.  P.-dealing,  s.  rondeur  /, 
bonncfoi/,  droiture/,  sincérité /^franchise/. 

—  P.-hearled,  franc,  sincère,  loyal.  — 
P.'Song,  plain-chant  m:  chant  d'église. — 
P.-speaktug,  le  franc-parlerw.  — l'.-.vpoJtr», 
franc,  tout  rond  :  qui  parle  avec  sincérité, 
n'admeltant  aucun  détour,  aucune  réserve. 

—  P.-work,  ouvrage  m  d'aiguille,  simple 
et  facile;  travail  de  coulnre.  Aile  bo  do  p.- 
w.,  sachant  coudre. 

t  PLAIN  (plên)  im.je  plaindre,  pleurer, 
gémir,  se  lamenter. 

PLAINANT  (plcn'ânl)  f.  Dr.  plaignant 
m,  demandeur  m. 

-j-  PLAlMiNG  (plênin)  ».  plainte  /,  gé- 
missement m,  lainentalion  /. 

PLAIXLY  (plen'li)  adr.  i.de  niveau; 
avec  ace  surface   unie;  a.  sans  luie  lU 


PLAINNES8 

ditonrs;  3.  ^implemt'iit,   avec  simpliritt^; 

4.  hoiiii riLTiiciil,  sincÎTcmcnt,  loyalcnicnl; 
S.franrherneiit,  ouvcrtt'mfnt,  î-aiisarricrc- 
penséf;  6.  nett'm.ni,  dislinctemfnt  :  de 
façon  à  être  aistiment  compris;  7.  clai- 
remcnl,  manifestement,  éviilcmraenl. 

l'LAINNESS  (plcn'nfs)  s.  i.  surface  f 
otiie:  égalité  f  de  surface;  niveau  m; 
a.  simplicité/'.-  manque  d'ornements;  ati- 
sence  d'ostentation  ;  3.  francliise  /",  sin- 
cérité /■.  The  p.  and  frecihm  uf  his  epistle, 
la  fraiicliise  il  la  Ijlierté  de  sa  lettre. 

4.  clarté  f,  netteté  (.  The  p.  of  a  dis- 
course,  la  clarté  d'un  discours. 

l'LAI.XTd'IiintJs.  I .  plainte/;  lamenta- 
tion /,  doléance  /,  gémissement  m  :  ex- 
pression iuiollii;iliie  de  cliai,'rii),  de  peine; 
2.  plainte  f:  a)  re  qu'on  dit,  ce  que  l'on 
écrit  p»ur  témoigner  son  mécontentement; 
h)  Or.  exposé  d'un  grief  en  justice 

PLAI.VTFUL  (plênl'fui)  ailj  plaintif: 
qui  se  plaint,  qui  gémit,  qui  se  fauiente. 

PLAIIVTirF  {plên'tif;  s.  t>r.  deman- 
deur m,  plaignant  m  :  celui  qui  porte 
plainte  en  jusiice. 

PLAINTIVE  (plén'tiT)  adj.  plaintif: 
a)  qui  a  l'ac^nt  de  la  plainte;  h)  qui  se 
lamente,  qui  ft-cmit.  A  p.  song,  un  cbant 
plainiif. 

PLAI.'VTlVELY{pU'n'tivli)ai;».  plain- 
tivement: d'une  voix  -Wintive,  d'un  ton 
plaintif. 

l'L.viNTivEivESS  (picn'tivnés)  s. 
tristesse/,  Ion  n  plaintif:  qualité  ou 
état  de  ce  qui  exprime  le  chagrin,  la  dou- 
leur. 

l'i.AlT  (plêt)  s.  t.  pli  m,  doublera, 
rempli  m;  2.  Fig.  repli  m;  3.  tresse/(de 
cheveux;  4.  paille  /  tressée  (pour  cha- 
peaux). 

Pi.AiT,  ra.  I .  plier,  mittre  en   double; 

5.  pliiscr  :  faire  des  plis.  To  p.  a  gown, 
plisser  une  robe. 

3.  tresser;  entrelacer;  4.  entortiller, 
Bêler,  embrouiller,  embirrasser. 

PLAITED  (plct'ëd)p;)aou  mij.  t.  plié, 
mis  en  doulde;  2.  plissé;  3.  â  plis;  4. 
tressé,  enirelacé;  5.  entortillé,  mêlé,  em- 
brouillé, embarrassé.  Large  p.,  ù  gros 
plis.S»«a//  p..,  à  petits  plis. 

PLAlTEli  (plet'œr)  s.  i.  personne 
qui  plisse;  2  trcsseur  m,  tresseuse  /; 
celui,  celle  qui  tresse. 

PLAN  (plan)  s.  plan  m  :  a]  dessin  d'une 
ville,  d'un  bfitiineiit,  etc.,  sur  une  surface 

{liane  ;  If)  dessein,  projet.  Tu  draw  a  p., 
everuiifian  The  p.  of  an  édifice,  U  plan 
d'un  édilice.  A  p.  of  ope  rai  ions,  un  plan 
d'opérations.  /  Uke  not  the  p.  of  his  booh, 
je   n'aimr  pas  le  plan  de  son  livre. 

Plan.  va.  ppr.  Plannimo,  prêt,  et  ppa. 
Plakned,  1.  tracer;  dessiner  le  plan  de; 
taire  le  plan  de;    2.  projeter,   imaginer. 

PLANARV  (pic'nari)  adj.  de  plan; 
en  forme  de  plan. 

PLAiXOBER  (pliin'str)  ».  V.  Plancher. 

PLANCH  (plantsh)  va.  planchéier  : 
garnir  ou  recouvrir  de  planches. 

PLAXCUEK  (plânlsh'œr)  s.  plancher 
«n;  parquet 

Plancher,  va.  planchéier  :  garnir  de 
planches,  parqueter. 

PLAXCiiET  (pISn'tshét)  s.  (lan  m: 
piéi'e  plaie  de  métal. 

PLAlvcilllVG',j)lântsh'ifl)s.planchéias:e 
m:  action  de  garnir  un  bâtiment  de  plan- 
chers. 

PLANE  (plên)arf>.  plan, uni,  plat, égal, 
de  niveau  :  qui  est  sans  élévations  ni  dé- 
pressions. P.  chart,  carte  plane  ou  carte 
plate. 

Plane,  ».  t.  plan  m: a)  surface  plane; 
*)  surface  sur  laquelle  une  ligne  droite 
peut  s'appliquer  coinpléleiiient  dans 
toutes  les  directions;  c)  surface  qu'on 
suppose  pa^seï  dans  tel  ou  tel  sens  dé- 
terminé N'irizontat  p.,  plan  horizontal  : 
Inclined  p.,  plan  incline.  Sole  of  a  p., 
surface  de  dessous.  l>. -table,  niaiichette. 

2.  Menais,  rabot  m  :  outil  dont  on  se 
sert  pour  aplanir  les  planches  llench-p.. 
faliot  îi  planer.  Compuss  p.,  rabot  rond, 
rabot  cintré.  Cortuce p.,  ogee  p.,  rabot  â 
doui'iiie.  C'ioper's  p.,  colombe.  Dovetait 
p.,  raL'ii  k  languelie,  bouvet  mille.  Jack-p., 
demi-varlope.  Joti.t-r.  joniUng,  shooling 
f.,  vailope.  Laryf  p.,  rillard.  Long  f.,  co- 
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lombe.  Moulding  p.,  rabot  i  moulures. 
Tnjing  p.,  varlope.  Iteed-p.,  rabot  à  chan- 
tourner. Tootk  p.,  rabot  à  dents.  P.-iron, 
fer  de  rabot. 

Plane,  ra.  1.  raboter;  faire  disparaître 
les  inégalités  et  les  aspérités  de  la  surface 
d'une  planche  par  l'einfdoi  du  rabot;  pla- 
ner; 2.  aplanir.  To  p.  dnwn,  raboter. 

PLANE  (plcn),  PLA.\E-TWEE(plên'- 
tri)  s.  Bot.  plalane  m:  arbre  de  la  fa- 
mille des  platane. -s. 

PLANET  (plail'ët)  *.  Astron.  planète 
/;  astre  qui  se  meut  autour  du  soleil.  Pri- 
mary  p.,  planèie  principale.  P.-itruck, 
sousTiiilluence  des  planètes;  frappé  d'éton- 
nement. 

pi.ANETAUiu.M  (plSnétê'riœm)  *. 
planétaire  m:  machine  asironomique  qui 
rcpiéSi-nte  le  système  des  planètes. 

PLANETARV  (plân'êiaii)  arf/.  de  pla- 
ni"te;  p'anétaire:  a)  ayant  rapport  aux 
planètes;  k)  composé  de  planètes  ;  c)  As- 
tral, sous  l'inlluence  d'une  planète;  d) 
ayant  la  nature  d'une  planète. 

PLA.MFOLIOUS  (planjffl'liœs)  adj. 
Bot.  planil'olié  :  qui  a   des  feuilles  planes. 

PLANLMETIIIC  fplanimél'rik),  PLA- 
MMETRICAL  (planiiiiét'rikal)  adj.  pla- 
niinélriqiie  :  ayant  rapporta  la  planimélrie. 

PLANI.METRV  (planlm'ilri)  s.  plani- 
métrie  f:  art  de  me~urer  les  surfares. 

PLANING  (plên'iûj  ppr.  rabolant  ; 
aplanissant.  P.  machinCf  machine  à  rabo- 
ter, ft  planer. 

PLANIPETALOUS       (planipët'alODs) 

adj.    Bol.   V.    PHNIFOLIIIL-S. 

PLANISII  (plan  isli)  ra.  planer  :  unir, 
polir  une  surlace  métallique  i  l'aiile  du 
marteau.  To  p.  plate,  planer  de  la  vais- 
selle   d'argent,  la  polir, 

PLAMSIIER  (p 
m  :  outil  pour   planer 


plân'ishœr)   s.    planoir 


PLANISPHERE  (iililn'isfir)  s.  pla- 
nisphère m:  projection  d'une  sphère  sur  un 
plan. 

PLANK  ipliink)  s.  ais  m,  planche  /, 
madrier  m.  Planks  of  a  ship's  side,  hor- 
dage. 

Plank,  t'a.  1.  planchéier:  garnir  de 
planches;  2.  Uar.  border.  To  p.  a  room, 
planchéier  une  chambre  To  p.  asliip,  bor- 
der un  vaisseau. 

PLANKV  (plâiik'i)  adj.  construit  en 
planches. 

PLANLESS  (pliin'lCs)  adj.  qui  manque 
de  plan. 

PLANNED  (plând)  p/ia.  projeté,  ima- 
giné. 

PLANNER  (plâii'œr)  s.  personne  qui 
forme  un  plan,  un   projet. 

PLANNING  fpldn'in)  ppr.  projetant, 
imaginant,  formant  un  plan. 

PLANO-CONCAVE  (plc'no-kôn'kêv) 
adj.  piano-concave  :  plan  d'un  côté  et 
concave  de  rautre, 

PLANO-CONICAL  (plê'no-tfln'ikal) 
adj.  plan-ionique  :  plan  d'un  côté  et  co- 
nique   de  l'autre. 

PLANO-CONVEX  (plë'no-kdn'veks) 
adj.  plan-convexe:  plan  d'un  côté  et  con- 
vexe de  l'autre. 

PLANO-HOUIZONTAL  (plë'no-horl- 
zôn'lal)  ailj.  horizonlal  :  ayant  une  sur- 
face de  niveau. 

PLANORlîlS  (planôr'bis)  s.  planorbe 
m:  genre  d'escargots  d'eau  douce. 

PLANT  fplant)  s.  1,  Bol.  plante /:  a) 
végétal;  corps  organise,  vivant,  incapable 
de  mouvement  spontané,  et  ayant  le  pou- 
voir de  se  propager  par  des  graines;  b) 
végétal  qui  ne  pousse  point  de  bois.  À 
p.  bearing  fruit,  une  plante  parfaite,  une 
plante  qui  porte  fruit.  To  tahe  a  p.  eut 
of  ils  pot,  ilépoler  une  plante.  A  peren- 
nial  p.,  une  plante  vivacc.  A  p.,  or  ynutig 
Iree  to  set,  plant  m,  planlard  m,  plançnn 
m  :  jeune  arbre  pour  planter.  A  young  p., 
une  jeune  plante,  un  rejeton  ;  l'ig.  un 
jeune  homme  ou  une  jeune  lllle.  Subma- 
rine plants,  plantes  marines.  P.-louse, 
puieron. 

2.  plante  /(du  pied);  3.  matériel  m 
d'cx|iloitaiion  (d'une  usine). 

Plant,  eu.  I.  planter;  0)  mettre  un 
végétal  en  terre  pour  ipi'eii  prenant  racine 
il  croisse;  h)  garnir  un  terrain  de  végé- 
taux; c)  lixer  en  terre   ou  ailleurs;   2. 


PLASHY 

semer;  3.  poser,  placer;  4.  fonder,  éta- 
blir ;  s.  poin'er  (un  canon  '.  To  p.  a  younf 
tree  or  a  vegetable  with  rooti,  planter  un 
plançon  ou  un  végétal  à  racines.  Top.  the 
failh  in  a  country,  planter  la  foi  dans  un 
pays.  Ti)  p.  a  standard  or  ajlag,  planter  un 
étendard  00  un  dr<pcao.  To  p.  anger,  se- 
mer la  haine  et  la  vengeance.  Top.aeo- 
tony,  fonder   une  colonie. 

Plant,  vn.  planter:  faire  de>  planta- 
tions. 

PLANTABLE  (plânt'abl)  oiij.  qo'oi 
peut  planter. 

t  P  LA  NTAGE  (plSnt'êtlj)  ».  herbes  fpl, 
plantes  {pi. 

PLANTAGENET  (plâotâdj'inët)  upr. 
Plantageiiei  m. 

PLANTAIN  (plân'tën)  t.  Bot.  (.plan- 
tain »i;  Pluntago,  genre  de  plantes  dico- 
tylédones, type  de  la  famille  des  planta- 
ginécs.  Greater  p.,  plantain  à  grandes 
feuilles,  grand  plantain-  Bibwort  p.,  plan- 
tain lancéolé,  plantain  long,  herbe  aux 
cinq  coutures. 

2.  bananii-r  m,  plantanier  m,  plantain 
m  arbre  :  ilusa  Paradisiaca,  arbre  de  la 
famille  des  musacées.  P. -Iree,  bananier 
ra.  P.-ealer,  Ornith.  musopbjge  m  ;  oi- 
seau de  l'ordre  de>  griinneurs. 

PLANT.ATION  (planiê'shœn)  *.  i. 
plantation  /:  a)  action  de  planter;  plan- 
ta.ge  m  ;  b)  endroit  plante;  le  terrain 
qui  a  été  planté  d'arbres  ;  pépinière  /;  c) 
en  Amériiiijc,  domaine  cultivé  surtout 
par  des  nègres;  2  plant  m  (de  jeunes 
arbres);  3.  planta.-e  m:  plants  de  tabac, 
de  cannes  à  sucre,  etc.  P.  of  oaks,  chê- 
naie. P.  of  willows,  saussaie.  P.  0/ 
osiers,  oseraie.  P.  of  cherrytrees ,  ceri 
saie. 

4.  premier  établissement  m,  colonie  /; 
S.  fondation  /;  6.  introduction  /,  établis- 
sement m. 

PLANTED  (plânt'éd)  adj.  i.  planté; 
2.  posé,  llxé;  3.  introduit;  établi  ;  fondé. 

PLANTER  (plaut'œr)  ».  1.  planteur 
m  :  a;  celui  qui  plante  des  arbres  et  an- 
tres végétaux  ;  b)  en  Amérique,  proprié 
taire  d'une  plantation;  2.  co'on  ra;  celui 
qui  s'établit  sur  un  territoire  nouveau  et 
non  encore  cutivé;  3.  introducteur  m, 
fondateur  m.  propagateur  m  :  celui  qui  in- 
troduit, qui  établit. 

PLANTERsiilP  fpbnt'œrship)  t. 
i.état  m  de  planteur;  2.  direction  /d'une 
plantation. 

PLAIVTICLE(p!3n'lili'IJ  ».  jeune  plante 
/,  plant  m. 

Pl.ANTlGRADA(pl3n'ligrEda)s.  Zoo/, 
plantigrades  mpl:  tribu  de  mammifères 
carnivores  qui,  en  marchant,  l'appuient 
sur  la  plante  du  pied. 

PLANTIGRADE  (pliln'tigrëd)  adj 
plantigrade  :  qui  marche  sur  la  plante  des 
pieds. 

PLANTIGRADES  (plân'ligrëdl)  tpl 
V.  Pi  ANTir.i\»DA. 

PLANTING  îplSnt'iiS)».  I .  plantation/, 
plantage  m  ;  action  de  planter;  s.  arbori 
culture  /:  l'art  de'  former  des  plantations 
d'arbres  ;  3.  plantation  /.-  arbres  plantes. 
P.-stu'k.  plantoir. 

4.  Areh.  pose  /:  l'action  de  poser  les 
premières  rangées  de  pierres  d'une  fonda- 
tion. 

PLANT LET  (plânt'lét)  ».  petit» 
plante  /. 

PLANTOLE  (plin'tyQl)  I.  plantule  /  : 
l'embrvon  d  une  plante. 

PLÀN.XTV  (planks'ti  ».  sorte  de  danse 
irlandaise. 

PLASH  (plâsh)  ».  i.  naque  /d'eau: 
petit  amas  d'eau  stagnante;  mare  /;  2. 
branche  /  d'arbre  coupée  en  partie  et  en 
irelacée  avec  d'autres. 

PLAsn,  m.  barboter,  patauger  dans 
l'ean. 

l'LAsii.iia.  t.  entrelacer  (des  branches"; 
entrelacer  [le  bois  d'une  haie  vive);  2.  écla» 
bousscr. 

PLASHED  (pISshtj  ppa.  ou  adj.  entre- 
lacé. ''.  branches,  des  branches  entre 
lacées. 

PLASllKT  (pliisb'él)  ».  (laque/d'ean 

PL.ASIIOOT  iplushût)  s.  mare  /. 

PI.ASilY  (plash'i)  adj.  1.  boueux, 
bourbcu-  ;   2.   rempli  de  llaques  d'tau. 


PLASMA 

PLASMA  (piâz'ma)  s.  tSinér.  plasma 
•I  .'vTariélé  de  quartr. 

PLASTEi!  (plàs'tœr)  j.  1.  mortier  m  : 
mélange  de  chauj,  d'eau  et  de  sable  qui 
sert  à  revêtir  les  mors  et  les  cloisons  des 
maisons;  g.  plllre  m  ;  salfale  de  chaux. 
Crude  p.,  plâtre  crû.  To  give  a  coal  ofp. 
to,  donner  un  crépi  à,  crépir.  P.  of  Paru, 
plâtre.  P.-kilii.  ronr  à  plâtre,  pUtrière. 
l'.-'iuarry,  carrière  à  plâtre,  plalrière.  P.- 
stotte,  ^'vpse,  pierre  à  plaire.  P.-work, 
plâtrage.  Tutemper  thep.,  couler  le  plâtre. 
A  ftjure  (ormeû  in  p.,  un  plâtre,  une  fl- 
gare   moulée   en  plâtre. 

8.  Vharm.  emplâtre  m  ;  application 
extérieure  d'une  consistance  plus  ferme 
iju'un  onguent  et  d'une  nature  adliésive, 
qu'on  étend  sur  du  cuir,  du  linge,  eta 
tourlp.,  taffetas  d'Angleterre. 

PL*STEn.  na.  i  pl.itrer  :  enduire,  cou- 
TTir  de  pl.ilre  ;  2  mettre  un  emplâtre  à; 
8;  rop  ^atrer  :  couvrir  ou  cacher  des 
défauts,  ('*•:    irrégularités. 

PLASTEllED.plàviœrd)  ppa.  oaadj. 
plâtre  :  revêtu  de    plfilre 

PLASTEHER  {piàstoerer)  s  1.  plâ- 
trier m,  maçon  m  :  ouvrier  qui  emploie  le 
plâtre;  2.  mouleur  m:  celui  qui  fait  des 
figures    en  plâtre. 

PL.ASTEiii.\G  (plàs'lœria)  wr.  plâ- 
trant: couvrant  de  plâtre. 

Plasteiunc,  i.  «.action  de  plâtrer;  2. 
plâtrage  m  :  ouvrage  en  plâtre. 

PLASTIC  (plas'iik)  adj.  plastique  :  a) 
ayant  le  pouvoir  de  donner  une  foruie  à 
une  masse  de  matière  ;  4)  capable  d'être 
moulé,  formé  ou  modelé.  P  malenal, 
matière  pla-^tique. 

PLASTICITY  (plastls'iti)  s.  plastici- 
té/'; a)  propriété  de  pouvoir  donner  une 
forme  à  la  matière  ;  li)  capacité  d'être 
moule,  formé  ou  modèle. 

PLASTKO.N  (plas'trœnîj.  plastron  m; 
a)  pièce  de  cuir  rembourrée  dont  les 
maîtres  d'armes  se  couvrent  la  poitrine, 
pour  la  préserver  des  coups  de  lleuret  ; 
*)  bouclier  inf.rieur  des  tortues. 

PLAT  (plat)  va.  ppr.  Platting,  prél. 
et  ppa.  Platted,  tresser,  tisser. 

PLAT  (plat),  PLATTI.VG  (plâfill)  *. 
1.  tresse/';  2.  Jfer.  baderne/:  fourrure  de 
vieux  co.'dages  ou  de  bitord,  pour  les 
câbles. 

PLAT  (plâl)  *.  petit   champ  m;  petite 
pièce  /  de  lerre.^ 
Plat,  adj.   uni,  plat. 
PLATANE  (plat'an)*.  iîo/.  platane  ra. 
V.    Plaxe-tbee. 

PLATBA.VD  (plâfbândj  s.  plate- 
bande  /;  a)  bnrJure  de  Heurs  dans  un 
jardin;  4)  Arch.  moulure  plate  et  carrée 
dont  la  projection  esi  bien  moindre  que 
la  hauteur;  c)  le  linteau  d'une  porte  on 
d'une  fenêtre. 

PLATE  (plct)j.  1.  plaque /•.■  pièce  de 
métal,  plate  cl  étendue  en  largeur  • 
planche/;  2.  armure /plate,  armure  fié 
plaqu-s  (composée  de  larges  pièces)-  3 
argenterie  f;  vaisselle /■  plate  ■  4.  as- 
siette /■;  petit  vase  peu  profond,  dans 
lequel  on  plaie  les  mets  ;  5.  prix  m  en 
vaisselle  jilate  (décerné  au  cheval  gagnant 
dans  une  course);  6.  Arc/i.  plate-forme  /; 
la  pièce  de  charpente  sur  la  luelle  s'ap- 
puient les  chevrons  du  comble;  7  gra- 
vure /,  planche  /;  8.  Tijp.  cliché  m  •  9 
feuille  f  (de  IJle,  de  fer-blnur);  40  iléc 
platine  /;  II.  Bios,  plate  /,  besanl  m 
i  argent. 

Plate,  la.  | .  plaquer  :  couvrir  de  pla- 
ques ou  de  métal;  2.  revêtir  d'une  ar- 
mure de  |ilaq'ie<:  3.  orner  de  plaques; 
4.  laminer  :  r,i; ,  ,e  .n  plaijnes,  en  lames  ; 
B.  élamer  (les  glaces). 

Plate,  en  conipos.  :  P.-armour,  ir- 
mure/'platL,  armure  de  plaques.  —  P.- 
taskel,  panier  ni  aux  assiutte.s.  —  P.-brasi, 
laiton  m.  —  p.-carrier,  plateau  m.  — 
P.-eoter,  cloche  /  d'assiette.  —  P.-glass, 
Jlace  /,  verre  m  à  glaces.  —  P.-iroii, 
feuille  f  de  laie.  —  P.-layer,  poseur 
m  (de  plaques,  de  rails).  —  P.-teallier, 
peau  /  (pour  nettoyer  l'argenterie).  — 
y.-marks,  contrôle  m  (des  pièces  d'or 
et  d'argent).  —  P.-iiaper,  papier  m  â 
estampes.  —  p.-pewter,  M'iKe  m  d'é- 
Uin  (pour  vaisselle).  —  P.-powder,  pou- 
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dre  /  pour  neuuyer  l'argenterie.  —  P.- 
rack,  égoutle-assiettes  m.  —  P.-raU, 
CItem.  de  f.  rail  m  plat.  —  P.-roller, 
P.-roHing-mill,  laminoir  m.  —  P.-rol- 
lîng,  laminage  m  de  t(île.  —  P.-room, 
oflice  m.~P.-wannir,  chauife-assiettes  m. 
PLATEAU  (platJ')  <.  plateau  m:  a) 
grand  plat  orné  qui  se  place  au  milieu 
de  la  table;  *)  cabaret  m,  plateau  m  i 
thé  (sur  lequel  on  place  les  lasses,  etc.); 
c)  plaine  élevée. 

PL.ATED  (plël'éd)  ppa.  ou  adj.  i. 
plaque:  couvert  ou  orné  de  plaques;  2. 
armé  de  plaques;  3.  laminé,  réduit  en 
plaques  ou  lames  minces.  P.  articles, 
du  plaqué.    P.  mêlai,    plaqué. 

PLATEFUL  (plêfful)  s.  assiettée  f: 
autant  que  peut  tenir  une  assiette. 

PLATFORM  (plal'form)  s.  i.  plan 
m,  ichnogiaphie  /;  2.  endroit  disposé 
d'après  un  modèle;  3.  plate-forme  f  :  a) 
Slilii  bâti  en  bois  ou  en  pierre,  sur  le- 
quel on  place  les  eanous  dans  une  bat- 
terie; t>)  Arc/t.  assemblage  de  solives 
pour  souienir  une  couverture  plate  de 
maison,  ou  cette  couverture  plate  elle- 
même;  1;)  espèce  de  terrasse,  sur  un 
édilice,  où  l'on  peut  se  promener;  d)  ilar. 
espèce  de  plancher;  e)  assemblage  de 
planches  formant  un  plancher  ;  f)  la  partie 
élevée  d'une  salle,  d'une  pièce,  destinée 
aux  orateurs  dans  u.ie  assemblée  pu- 
plique;  tribune  /;  g)  Amer,  proarauime  m 
politique,  déclaration  f  de  pnii.ipes;  4. 
plan  m,  projet»»;  5.  Cunslr.  aire /;  6. 
Géii.  civ.  tablier  m  (de  pont);  radier  m 
(d'écluse);  7.  C/iem.  de  f.  gare  /;  trot- 
toir m,  i|uai  m.  Arrivai  p.,  débarcadère. 
Depariure  p.,    emb.iica.lère. 

PLATi.NA  (piat.na)  s.    V.  Putimm. 

Pl-ATliVi;  ipict'ifi)  ppr.  f.  plaquant, 
recouvrant  de  plaques  ou  de  lames  mé- 
talliques; 8.  réduisant  en  plaques  minces. 

Platisg,  s  t .  placage  m  :  action  de 
plaquer,  de  recouvrir  d'une  plajue  de 
métal:  2.  plaqué  m;  3.  fabrication  /■  du 
plaqué. 

PLATI.NIFEROUS  (platinirœrœs) 
adj.  piatinifère:  qui  contient  du  pla- 
tine. P.  »aiiJ,  sable  plalinifèrc. 

PLATINUM  (plai'iuœm)  1.  platine  »i: 
métal  à  peu  près  de  la  couleur  de  l'ar- 
gent, mais  moins  brillant,  et  le  plus  pe- 
sant des  métaux.  Spungy  p.  ou  /'.- 
sponye,  platine  spongieux  ,  mousse  de 
platine,  éponge  de  platine.  P.-l/lack,  noir 
de   platine. 

Pl.ATO  (plë'liî)  npr.  Platon  m. 

PLATOiVic  (platon'ik)  adj.  platoni- 
que, platonicien,  de  Platon  :  qui  a  rapport 
au  système  de  Platon.  P.  ymr,  année 
platonique.  P.  toce,  amour  platonique. 
P.  school,  école  platonicienne.  P.  plii- 
losoplter,  philosophe  platonicien. 

Pl.\ti)Nic,  a.  platonicien  m:  sectateur 
de  Platon. 

PLATOMCAL  (platon'ikai)  adj.  pla- 
tonicien ;  platonique.  V.  Platonic. 

PLATO.MCALLY  (plaidn'ikali)  adv. 
platnniquenieiil  :  â  la  manière  des  phi- 
losophes  platoniciens. 

PL.ATO.MS.M  (plë'lonizm)  s.  plato- 
nisme m:  les  doctrines  de  Platon  et  de 
Si'S  sectateurs. 

PLATOXIST  (plë'ionist),  PL.\TO- 
NlZEIl  (pIC'toilizœr;  s.  platonicien  m  : 
sectateur  de  Platon. 

PLATONizE  (pic'toniz)  irn.  plalo- 
niser  :  adopter  les  vues  de  l'école  pla- 
tonicienne. 

Platosize,  va.  i.  expliquer  d'après 
les  principes  de  l'école  de  Platon;  2. 
accommoder  aux  principes  des  platoni- 
ciens. 

PLATOON  (plalûn')  *.  ililit.  pelo- 
toi;  m  :  section  de  deux  liles.  P. -exercise, 
école  de  peloton,  p  -/iring,  feu  de  pe- 
loton. To  flre  by  platoons,  faire  un  feu 
de  peloton. 

PLATTED  (plât'ëd)  ppa.  OU  aij. 
tresse,  tissé. 

PLATTEU  (plât'œr)  *.  1.  plat  m  (de  ; 
terre  ou  de  bois);  2.  vaisselle  /;  3.  Mi-  \ 
lit.,  Mar.   gamelle  /.    P.-faced,  a   large 
face.  ; 

PLATTER    (plât'œr)    s.  tresseur   m,  i 


PLAY 

tisseur  m  :  personne  qui  tresse,  qui  tISM. 
Slraw-p.,  nattier. 

.  PLATTI.VG  (plâl'iii)  ppr.  tressint, 
lissant;  fonnant  en  tressant. 

Platting,  s.  1.  action  de  tresser,  te 
tisser;  3.  natte  /;  tissu  de  paille,  de 
jonc. 

PLACDIT  (plii'dd)  s.  applaudissement 
I»,  acclamation  /■;  éloge  m,  approbation  A 
PLAUDITORV   (plo'ditori)  adj.    mi 
applaudit;  élogieui. 

.PLAUSIBILITV  (plôab(l'ili)  j.  plan- 
sibilité  /■;  caractère  de  ce  qui  est  plau- 
sible. 

PLAUSIBLE  (plô'zib'l)  adj.  t  plau- 
sible :  a)  qui  peut  être  ap|rlaudi,  qui  mé- 
rite la  faveur  ou  l'approbation;  4)  ayant 
l'apparence  du  droit;  spécieux;  s.  «ul 
emploie  des  arguments  plausibles. 

PLAUSIBLE.\ESS  (plô'zib'Inés)  «. 
plausibililé  /,  nature  /  spécieuse. 

PLAUSIBLV  (plô'zibli)  adv.  plausi- 
blemcnt  :  spécieusement,  d'une  manière 
plausible. 

PLIUSIVE  (plô'iiv)  ai;.  I.  qui  ap- 
plaudit; approbatif;  2.  plausible. 

PLAV  (pie)  vn.  I.  jouer  :  a)  se  livrer 
a  un  amusement;  se  divertir,  s'amuser; 
*)  badiner,  folâtrer;  c)  s'amuser  â  des 
riens;  agir  follement  ou  inconsidéré- 
ment; d)  donner  un  tour  bizarre  i.  Do  not 
I'  ivith  flre-arms,  ne  jouez  pas  avec  des 
armes  i  feu.  To  p.  witli  o/ie's  heatlh, 
jouer  avec  sa  santé.  To  p.  like  childreu, 
batifoler.  To  p.  upon  a  word,  jouer  sur 
un  mot. 

2.  se  jouer,  se  moquer,  se  divertir  :  se 
livrer  à  une  gaieté  railleuse.  iTo  ;;.  upon 
one,  se  jouer,  se  moquer  de  quelqu'un. 

3.  jouer  :  se  servir  d'un  instrument  de 
musique;  4.  pincer  (de  la  harpe,  de  la 
guitare);  5.  loucher  (le  piano,  l'orgue); 
6.  jouer  :  se  divertir  à  un  jeu.  To  p.  at 
cards,  jouer  aux  cartes.  To  p.  for  tope, 
jouer  pour  l'honneur,  ne  jouer  que  pour 
l'honneur.  To  p.  firsl,  avoir  la  main.  To 
p.  Iiigh,  jouer  gros  jeu.  To  p.  tow,  jouer 
petit  jeu.  To  p.  sure,  jouer  à  coup  silr. 
To  p.  false,  joaa  faux,  tricher.  To  p.  false 
wilk,  tromper.  To  p.  boolg,  jouer  pour 
perdre.  To  p.  fasl  and  loose,  tourner 
comme  une  giroucUe.  To  p.  into  any 
one's  Itands,  donner  beau  jeu  à  quelqu'un. 
To  p.  into  each  olher's  hands,  être  d'intel 
ligence,  s'euiendre;  Fam.  s'entendre 
comme  larrons  en  foire. 

7-  jouer  :  avoir  un  mouvement  libre, 
facile;  s.  jouer,  aller,  agir,  fonctionner; 
donner;  battre.  The  spring  plaijs  well, 
le  ressort  joue  bien.  To  make  tlie  uialeri 
p.,  faire  jouer  les  eaux.  The  fire-enginet 
p.  upon  tlie  house,  les  pompes  à  incen- 
die donnent  contre  la  maison.  To  p. 
Qfjainst  ou  upon  a  bastion  uni  h  grral  gvu, 
battre  un  bastion  avec  de  l'artillerie. 

9.  Ilotter,  ondul,  r,  se  jouer;  ondoyer. 
Sedges  p.  with  wind,  les  roseaux  se  jouent 
avec  le  vent.  The  setlimj  sun  plays  on 
theirarms,  le  soleil  couchant  se  joue  sur 
leurs  armes, 

10.  briller,  avoir  du  brillant  (en  par- 
lant des  pierreries);  1 1.  chatoyer  (comme 
une  étoile);  12.  agir;  13.  jouer  le  rùle 
de;  jouer.  Thou  play'dsl  most  foully, 
tu  as  agi  ti'altreuseiiienl.  Courts  are  théâ- 
tres wkere  soine  luen  p.,  les  cours  sont 
des  llié.itres  oii  quelques  hommes  don- 
nent la  comédie. 

I'lav,  va.  1.  faire  jouer  :  mettre  en 
mouvemenl  ou  en  action  ;  tirer.  Ile  played 
his  cannon,  il  ht  jouer  son  artillerie,  li 
lira  le  canon.  The  engtnes  are  played  at  a 
fire,  on  fait  jouer  les  pompes  dans  un  in- 
cendie. 

2.  jouer  (d'un  instrument  de  musique). 
To  p.  Ihe  flûte,  jouer  de  la  tlilte.  To  p 
the  organ,  the  ptano-forle,  jouer,  toucher 
de  l'orgue,  du  piano. 

3.  jouer  :  représenter  un  personnage^ 
un  rôle.  To  p.  a  comedy,  jouer  une  co- 
médie. Ue  played  the  part  of  Lear,  il 
jouait  le  rOle  dé  Lear. 

4.  faire  :  agir  comme  remplissant  ui 
rôle  dans  la  vie.  To  p.  the  foot,  faire  le 
sot,  l'enfant,  la  bêle.  T»  p.  Ike  amiatU, 
faire  l'aimable. 

B.  faire  une  partie  (de  jeu),  jouer.  T» 
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f.  t  tame  al  whist,  faire  une  partie  de 
»hibt. 

o.  jouer,  faire.  To  p.  a  Irick,  jouer  un 
lour,  faire  une  niclie.  To  p.  a  Irick  to, 
upon,  faire  pièce  à. 

To  PLAY  AWÀY,  i.  perdre  en  jouant; 
dispenser;  2-  perdre  au  jeu.  To  p.  awaij 
tne's  money,  perdre,  dépenser  son  argent. 

—  To  p.  orr,  i.  jouer;  2.  faire  jouer; 
S-  faire,  jouer  (des  tours);  4.  étaler, 
montrer,  déployer;  5.  meure  en  batterie. 

Plat,»,  i.  jeu  m  :  esorcice  ou  série 
d'aclions  ayant  pour  but  le  plaisir,  l'amu- 
sement, la  récréation,  comme  la  paume, 
le  palet,  etc.  To  leave  boy'sp.,  quitter  les 
ieui  de  l'enfance.  Public  playi,}eiii  pu- 
blics. 

2.  récréation  f,  amusement  m,  diver- 
tissement m;  3.  badinagc  m;  4.  jeu  m: 
manière  de  jouer  ou  d'agir;  5.  jeu  m,  ac- 
tion/", mouvement  ;«.  To  hold  ou  to  kcep 
on«  in  p.,  tenir  quelqu'un  en  haleine, 
l'amuser.  To  corne  in  p.,  venir  en  jeu, 
Fuir  p.,  franc  jeu,  beau  jeu,  loyauté.  Ile 
won  ly  (air  p.,  il  a  gagné  loyalement,  en 
Jouant  franc  jeu.  Foui  p.,  mauvais  jeu, 
trait  lie  pcriidie.  To  beat  one  al  liis  own 
p.,  battre  quelqu'un  avec  ses  propres 
armes.  To  çiee  one  fair  p.,  donner  beau 
jeu  à  quelqu'un,  Ini  abandonner  tous  les 
avantages  qu'il  peut  souhaiter. 

6.    œuvre   f  dramatique,   comédie  /", 

SIèce  f  de  théâtre,  pièce  f  :  composition 
ans  laquelle  des  caractères  sont  repré- 
sentés au  moyen  d'un  dialogue  et  d'une 
action;  7.  représentation  /dramatique, 
spectacle  m;  a.  exécution  f  (sur  un  ins- 
trument de  musique);  9.  liberté  /'d'ac- 
tion; essor  m;  carrière  f.  Togiielhe  fuit 
p.  to  one's  fancy,  donner  l'essor  à  son 
imagination. 

10.  chaloyemcnt  m  (de  couleurs). 
Play,  en  compos.  :  P.-actor,  comédien 
m,  acteur  m.  —  P.-bill,  afliche  f  de 
théâtre;  programme  m  de  speclade.  — 
P.-liook,  recueil  m  de  pièces  de  théâtre, 
répertoire  m  dramatique.  —  P.-tlatf,  va- 
cances fpl,  jour  m  de  récréation,  cou-^é  m. 

—  P.-debl,  dette  de  jeu.  —  P.-felluw, 
camarade  m,  compagnon  m  de  jeu.  —  P.- 
fame,  jeu  m  (d'enfants),  partie  f  de  jeu. 

—  P.-goer,  habitué  m  oes  théâtres  :  per- 
sonne qui  fréquente  les  spectacles.  — 
P.-going,  qui  fréquente  les  théâtre!,  les 
spectacles.  —  P.-ground,  |.  cour  /  de 
récréation;  2.  arène  f,  tliéStre  m.  —  P.- 
hour,  heure  (  de  récréation.  —  P.-hours, 
récréation  /.  —  P.-house,  théâtre  m, 
talle  f  de  spectacle,  comédie  f.  —  P.- 
Toom,  i.  salle /"de  récréation;  2.  cham- 
bre /"des  enfants.  —  P.-time^  I.  heure/" 
de  récréation;  2.  heure/  du  spectacle.  — 
P.-writer,  auteur  m  dramatique. 

PLAYER  (plê'œr)  s.  i.  joueur  m. 
joueuse  f  :  personne  qui  prend  part  à  un 
amusement,  à  un  divertissement;  2.  fai- 
néant m,  paresseux  m;  3.  acteur  m,  ac- 
trice /;  artiste  m  et  /;  personne  qui  ligure 
dans  la  représentation  d'une  œuvre  dra- 
matique; 4.  joueur  m  d'instruments  de 
musique,  exécutant  m,  artiste  m;  5.  plai- 
sant m. 

PLAVFUL  (plê'fill)  adj.  i.  badin,  fo- 
lltre,  enjoué;  2.  qui  aime  à  jouer,  à  s'a- 
maser,  à  se  divertir. 

PLAYFULLY  (plê'fûli)  ait.  d'une 
manière  enjouée;  en  badinant. 

PLAYFUL\ESS  (plé'faInSs)  •  JU- 
Beur  f  folâtre,  enjouée. 

PLAYl.\G  (pIC'iO)  ».  jeu  m  :  ar.r.on  de 
jOBcr. 

PLAYMATE  (pIS'mSt)  «.  jamarade 
m,  compagnon  m  de  jeux,  de  divertisse- 
ments. 

PLAYSOME  (piê'sœm)  adj.  enjoué, 
badin,  folâtre,  gai. 

PLAYSOMEiXESS  (plS'sœmnCs)  ». 
enjouement  m,  gaieté  f. 

Pl.Avrill.\G  (plë'fiiil)  i  jooct  m, 
^ujoo  m  :  ce  qui  sert  à  amuser. 

PLAY\VRlt;ilT  (plé'rit)  ».  auteur  m 
dramatique. 

PLEA  (pli)  s.  i.  Dr.  plaidoyer  m  :  ce 
<^ui   est   allégué  par  l'une    des  parties  à 

I  appui  de  sa  demande;  2.  défense  /.'la 
réponse  du  défendeur  aux  allégations  et  i 

II  demande  du  plaignant  ;  3.  cause  /  pen- 
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dnnte;  procès  m.  Common  pleas,  plaids- 
communs.  T/ie  court  of  cotnmon  pleas,  la 
cour  des  plaids-communs.  /'.  side,  cham- 
bre civile.  A  serjeutit  of  (lie  court  of  com- 
mon pleas,  un  avocat  à  la  cour  des 
plaids-commans. 

4.  exception  f;  demande  f.  Foreign  p., 
exception  f  d'incompétence.  P.  in  aboie- 
ment, demande  /  en  nullité.  /*.  in  bar, 
lin  /"de  non-recevoir.  P.  to  Ihej'urisdic- 
tion,  déclinatoire  m,  exception  f  declina- 
toirc. 

5.  excuse  /";  apologie  /;  défense  /":  ce 
qui  est  allégué  comme  excuse  ou  justifica- 
tion; prétexte  m.  To  lake  up  one's  pleas, 
faire  l'apologie  de  quelqu'un,  entreprendre 
sa  défense.  A  plausible  p.,  une  excuse 
plausible. 

6.  prière /"instante,  pressante;  suppli- 
cation f. 

PLEAD  (plld)  vn.  (.  plaider  :  présen- 
ter des  arguments  ou  des  raisons  à  l'appui 
d'une  demande,  ou  comme  défense  contre 
les  prétentions  d'un  autre;  2.  se  défen- 
dre :  répondre  à  l'assignation  d'un  de- 
mandeur; 3.  tir.  se  déclarer.  Ile  ptcaded 
nol  guiny,  il  niait  sa  culpabilité.  To  p. 
guilly,  s'avouer  coupable. 

4.  invoquer,  allégner,  déclarer,  faire 
valoir;  5-  parler,  se  fiire  entendre;  6. 
conseiller;  7.  inlcrcéder;  8.  militer.  To 
p.  ftir,  militer  en  faveur  de. 

l'i.EAD,  va.  i.  plaider  :  discuter,  dé- 
fendre ou  essayer  de  soutenir  une  aTaire, 
uic  conteslition;  2.  faire  valoir,  exposer, 
alléguer,  déclarer;  3.  défendre  (une 
cause);  4.  invoquer  :  citer  en  sa  faveur; 
5.  s'excuser  sur;  donner,  présenter 
comme  excuse;  prétexter;  o.  opposer; 
7.  soutenir.  Our  suord  shall p.  our  tille, 
notre  épée  soutiendra  notre  titre,  notre 
droit.  To  p.  a  tliing  againsl  a  pcrson, 
opposer  quelque  chose  à  quelqu'un. 

PLEADABLE  (plid'ab'l)  ailj.  i.  pUi- 
dable  :  qui  peut  être  plaidé;  2.  qui 
peut  être  allégué  comme  preuve,  comme 
excuse  ou  comme  justilicaiion. 

PLEADEn  (plid'œr)  .1.  i.  avocat  m 
plaidjn!,  avocat  m;  2.  plaideur  m,  plai- 
deuse /  ;  personne  qui  intente  un  procès, 
une  action;  3.  Fig.  avocat  m,  avocate 
/";  intercesseur  m;  4.  défenseur  m;  5. 
partisan  m. 

PLEADIKG  (pl'd'in)  ppr.  de  To 
Plead. 

Plf.adisg,  ».  i.  plaidoirie  f:  action 
de  plaider;  2.  moyen  m  de  défense;  3. 
argument  tn. 

PLEADI.VGLY  (plid'iùli)  ûdv.  en  plai- 
dant, en  forme  de  plaidoyer. 

PLE.ADI.\GS  (pltd'iûz)  S.  Dr.  débats 
mpl,   plaidoiries /"p/. 

t  PLEASA.NCE  (pléz'âns)  ».  gaieté  T; 
plaiMr  m. 

PLEASANT  (pléz'ant)  adJ.  |.  agréa- 
ble, cliarmanl  :  qui  fait  plaisir;  2.  aima- 
ble, gracieux;  3.  riant;  4.  gai,  d'humeur 
plaisante;  joyeux,  de  joyeuse  humeur;  s. 
plaisant  :  qui  divertit ,  qui  fait  rire.  A 
p.  Society,  une  charmante  société.  P.- 
tongued,  5  la  parole  agréable.  A  p.fellow, 
un  joyeux  compagnon.  A  p.  fancy,  une 
plaisante  imagination. 

PLEASAM'LY  (pléz'ântli)  adv.  i. 
agréablement  :  d'une  manière  plaisante, 
agréable  ;  2.  d'une  manière  aimable,  char- 
mante; 3.  joyeusement,  gaiement;  4. 
plaisamment  :  d'une  manière  qui  fait  il  e, 
ridicule;  5.  en  plaisantant,  par  plaisan- 
terie. 

PLEAS.4NTNESS  (pléz'âniués)  ».  \. 
aigrement  m,  charme  m;  2.  amabilité  f; 
3.  gaieté  f,  joie  /",  enjouement  m;  4. 
plaisant  m  :  ce  qui  fait  rire. 

PLEASANTUY  (pléz'anlri)  ».  i. 
gaieté  /,  enjotiemenl  m,  bonne  humeur  /"; 
2.  plaisanterie/,  mot  m  plaisant. 

PI.EASE  (plîz')  la.  1.  plaire  à  : 
agréer,  être  agréable,  faire  plaisir  à, 
complaire  à  ;  2.  satisfaire,  contenter;  3. 
fharnier.  \our  lellcr  àid  nol  p.  ttiem, 
votre  lettre  ne  leur  a  pas  plu.  lo  p.  one, 
plaire  il  quelqu'un,  lui  faire  plaisir.  To  p. 
mesell,  se  plaire;  se  contenter,  se  faire 
plaisir;  faire  comme  on  veut,  tel  liim  p. 
tiimself,  qu'il  fasse  ce  qu'il  voudra,  ce 
qui  lu!  plaft.  P.  Cod!  plaise  i  Dieu;  s'il 
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plaft  i  Dieu.  Slay  il  p.  Your  Majetty  to, 
plaise  à  Votre  Majesté  de,  que  Vot'C  Ma 
jesté  daigne,  hîusic  pteases  the  ear,  la 
musique  charme  l'oreille.  V,  Pleàsed. 

Plf.ase,  in.  t.  plaire  :  agréer,  élre 
agréable;  2.  vouloir,  vouloir  bien;  dai- 
gner; 3-  trouver  bon,  avoir  pour  agréa- 
ble. //  yo%  p.  to  inquire  about  il,  s'il 
TOUS  plait  de  vous  en  informer.  As  you 
p.,  comme  il  vous  pla't,  comme  bon 
vous  semble;  comme  il  vous  plaira, 
comme  vous  voudrez.  P.  (à  l'impératif), 
s'il  vous  plait;  veuillez.  P.lo  answer  me, 
veuillez  me  répondre.  P.  ti  go  in,  veuillez 
entrer.  /'.,  sir,  avec  votre  permission, 
monsieur. 

PLEASED  (pltzd)ypa.  de  To  Please 
To  be  p.,  1.  se  plaire  à,  se  faire  uo 
laisir  de,  prendre  plaisir  à;  2-  se  flatter 
que;;  3.  Touloir  bien,  daigner.  You  are 
p.  to  say  80,  cela  vous  plaît  à  dire.  In 
answer  lo  what  you  hâve  been  p.  to  Write 
to  me,  en  réponse  à  ce  que  vous  avez 
bien  voulu  m  écrire,  à  ce  qu'il  vous  a  plu 
de  m'écrirc,  à  ce  que  vous  avez  daigne 
m'écrire. 

Pleased,  adj.  I .  content,  satisfait  ;  2 
heureux.  III  p-,  mécontent.  Well  p.,  bien 
aise,  Irès-conlent,  fort  hcurcix.  Ilard  lo 
be  p.,  difitcile  à  contenter.  To  be  p.  wifi 
a  ihing,  être  content  ou  satisfait  d'une 
chose.  /  never  wos  more  p.  wilh  liini,  je 
n'ai  jamais  été  plus  content  de  lui.  //  he 
be  angry,  he  must  be  p.  again,  s'il  est 
fSché,  qu'il  se  iJefàche. 

PLEASE.MAN  (plIz'mSn)  ».  aa  pi. 
Pleasesies,  courtisan  m,  oflicieui  m  ; 
personne  qni  recherche  servilement  les 
faveurs  de  la  cour,  du  pouvoir. 

PLE.lSElt  (pllz'œr)  ».  complaisant  m, 
courtisan  m. 

PLEASIXG  (pifl'lii)  ppr.  de  To 
Pi.ease. 

Pleasinc.  adj.  1.  agréable  •  qui  plaît, 
qni  fait  plaisir;  2.  cliarmant  ;  aimable; 
gracieux;  3.  riant.  A  p.  thought,  une 
idée  riante. 

Pleasino,  ».  action  de  plaire,  de  satis- 
faire, de  contenter.  The  art  ofp.,  l'art  de 
plaire. 

PLEASIXGLY  (pliz'iûli)  adr.  I .  agréa 
blemeiil  :  d'une  manii're  agréable;  2. 
avec  amabilité,  gracieusement;  3.  avec 
charme;  4.  d'une  manière  riante. 

PLEASING.VESS  (pliz'iilués)  ».  Char 
me  m,  agrément  m  :  qualité  de  ce  qui  fait 
plaisir. 

PLEASCRABLE  (pléj'ySrab'l)  adj. 
agréable  :  qui  fait  plaisir;  charmant; 
détectable. 

PLEASUIIABLENESS  (pléj'yûrab'l- 
nés)  s.  charme  m,  agrément  m,  attrait  m; 
qualité  de  ce  qui  fait  plaisir. 

PLE.ASUHABLY  (pléj'yûrabli)  adp 
avec  i.laisir. 

PLEASURE  (pléj'yùrj  ».  i.  plaisli 
m:  a)  la  satisfaction  des  sens  ou  de  l'es 
prit;  sensations  ou  émotions  agréables; 
b)  divertissements,  jouissances,  amuse- 
ment, gré;  d)  faveur,  grilce,  bienfait;  2. 
charme  m,  agrément  m.  To  lake  p.  in  a 
thing,  prendre  plaisir  à  une  chose.  For 
sucli  is  our  wiliand  p  ,  car  tel  est  notre 
bon  plaisir.  At  p.,  à  volonté.  Al  any 
one*s  p.,  au  gré  de  quelqu'un,  à  sa  vo- 
lonté, à  son  choix.  Use  your  p.,  faites  ce 
qu'il  vous  plaira,  faites  comme  bon  vo;is 
semble.  Wtut  is  yjur  p.?  que  désirez- 
vous?  que  voalez-vousî  qu'y  a-t-il  pour 
votre  service?  Your  p.,  madant?  que 
vous  plalt-il,  madame?  que  souhaitez- 
vous? 

pLEASiRE,  l'a.  plaire,  obliger,  faire  plai- 
sir; contenter,  satisfaire  ;  complaire. 
You' Il  i>.  meby  tetling  me  Ihewhale  story, 
TOUS  me  ferez  plaisir  de  m'en  dire  toDie 
l'histoire. 

Pleasire,  en  compos.  :  P.-boal,  bateau 
m  de  promenade,  canot  m  de  plaisance  ; 
canot  desëné  à  des  parties  de  plai>ir.  — 
P.-corri<ij<r,  voiture /d'agrément  :  voilure 
pour  la  promenade.  —  l'.-ground,  1.  pin 
m;  2.  jardin  m  d'agrém.ml.  —  P.-kouse, 
maison  /  de  plaisance.  —  P. -train,  tnin 
m  de  plaisir.  —  /'.-fri>,  partie  fie  plaisir 
—  l'.-icatk,  promenade  f. 

PLEUEIAIV    (plibr)riD^    ai/,    t.  rl^ 


PLEBEIANISM 

béien  :  apparlcnanl  au  commoii  du  peu- 
ple; 2.  vulgaire. 

Plebehn,  i.  pliibéien  m  :  personne  des 
basses  classes  de  la  société. 

PLEBEIAMSM  (plibi'vanizra)  s.  1. 
plébéianisme  Ri:  condition  des  plébéiens; 

a.  vulgarité  f. 

TLEBEIAMZE  (plibryaniz)  fa.  rendre 
commun. 

PLECTOGKATHl  (p!éklo:?nc'Mî)  ». 
Ichlà.  picclognalhcs  mpl  :  ordre  de  pois- 
ions  OsSCU.I. 

PLEGTOG\ATHIC  (pICktojna/A'ik) 
ttdj.  appartenant  aux  piecto^iutlbes. 

PLECTRUM  (plCk'lrœin)  s.  plcclrum 
ou  pîeclre  m  :  petit  inslrumcnl  en  ivoire, 
dont  les  ancien-;  se  servaient  pour  faire 
résiinner  les  cordes  Je  la  Ijrc. 

PLEOGE  (plWj)  s.  I.  gase  »i;ce 
qui  est  remis  à  tiire  de  nantissement  ; 
ce  qu'une  personne  remet  en  garjntie  du 
payement  exact  d'une  dette,  ou  de  l'ac- 
complissement d'une  obligation  prise; 
dépôt  m;  nantissement  w,  To  put  in  p., 
mettre  en  gjge.  To  hold  in  p.,  garder 
comme  nanlisseraenl. 

2.  caution  f  (de  l'exécution  d'une  con- 
renlion):  anc,  pleigew;  3.  gage  m,  ga- 
rantie /.garant  m;  i.  Mitil.  otage  m;  s. 
Dr.  caution  (.  T/iis  is  my  p.,  voici  ma 
caution. 

6.  toast  m,  santé  /l 

Pledge,  va.  1.  mettre  en  gage,  enga- 
ger: déposer  à  titre  de  garaïuie,  de  nan- 
tissement: 2.  donner,  engager  (comme 
caution);  3.  garantir,  se  porter  garant  de. 
4.  s'engager  à.  Top.  0:1e  s  failli,  engager 
sa  parole. 

5.  faire  raison  à  (quelqu'un  qz'4  a  porté 
on  toast);  boire  à;  anc.  pleigcr.  /'.  vie, 
faites  moi  raison. 

PLEDGEE  (plédji')  s.  créancier  m 
gagiste. 

PLEDGELESS  (plédj'lCs)  adj.  qui  est 
dépourvu  de  gage,  de  nanlissenienl. 

PLEDGEU  (plédj'œr)  5.  t.  peisonne 
qui  met  en  gage;  celui  qui  fournil  une 
garantie,  uul'  caution,  un  gage;  2.  garant 
m;  8.  celui  qui  boit  à  la  santé  d'un  autre, 
qui  porte  un  toast;  celui  qui  fait  raison 
à  uo  toast. 

PLEDGET  (pISdj'ët)  S.  Chir.  plumas- 
seau  m,  bourdonnet  m  de  cbarpie. 

PLEIAOS  (plfjlidz),  PLEIADES 
(pir'yadlz)  s.  Astmn.  Pléiades />/ ;  étoiles 
«Huées  dans  la  constellation  du  Taureau. 

PLEIOCEiVE  (pli'osin)  s.  V.  Pliocène. 

PLENARTV  (plén'arti)  *.  occupation 
({i'an  bénélice). 

PLEiXAltY  (plén'ari;  adj.  t.  enti,  , 
complet,  p'ein  ;  2.  Tliéot.  pléniére.  P. 
itidnigence,  indulgence  pléniére. 

PLEMPOTE.N'CË  (plillip'Oléns)  S. 
plein  pouviir  m,  pleine  puissance  f. 

Pl.ENlPOTEiVT  (iilinip'otént)  adj. 
qui  a  plein  pouvoir,  pleine  imissance. 

PLENIPOTE.VTIAIIV  (plénipolën'- 
shiari)  s.  nlénipoteniiaire  m:  ambassa- 
deur envoyé  près  d'une  cour  étrangère, 
pourvu  de  pleins  pouvoirs. 

Plenipotentiakv,  adj.  i.  plénipoten- 
tiaire :  revêtu  de  pleins  pouvoirs;  2  con- 
cnanl  des  pleins  pouvoirs. 

PLENITUDE  (plëii'ilyQd)  s.  plénitude 
/;  a)  plein,  état  de  ce  qui  est  rempli  ;  b) 
surabondance  de  sang  et  d'bumeurs;  e) 
état  complet,  acht-vemcnl,  perfection. 

PLEiNTEOUS  (plén'tiœs)  arfy.  1.  abon- 
dant, copieux  ;  2.  produisant  l'obondance  ; 
3.  d'abondance;  fécond,  fertile  ;  4.  pos- 
sédant en  abondance;  plein. 

PLENTEOUSLV  (plën'liœsli)  adv.  en 
abondance,  abondamment,  copieusement. 

PLEiN'TEOUS.VESS  (plén'tiœsnés)  *. 
abondance  f;  copieux  approvisionnement 
m;  fertilité  [,  fécondité  f. 

PLElVTlFUL(plén'tiful)a(i/.  abondant; 
d'abondance. 

PLENTIFULLY  (pléu'lifali)  adv. 
abondamment,  en  abondance. 

PLENTIFULNESS  (plén'liflilnés)  s. 
1.  abondance  f:  état  de  ce  qui  est  abon- 
dant; 2.  fertilité  /",  fécondité  /;  qualité 
de  ce  qui  produit  l'abondance. 

PLENTY  (ijlën'ti)  s.  Piiél.  t.  abon- 
dance /■;  aiiprovisionnement  complet  ou 
suffisant;  a.   fécondité  /",  fertilité  /;  a. 
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Fam.  assez.  Ilorn  0/  p.,  corne  d'abon- 
dance. 

Plenty,  adj.  abondant,  copieux. 

Pl.E.VliM  (pli'nœm)  s.  |ileln  m  :  la 
plénitude  de  la  matière  dans  l'espace, 
l'oiiposé  du  vide. 

PLEOiVAS.M  (pll'onazmji.  Gram.  pléo- 
nasme m;  redondance  de  mots  en  parlant 
ou  en  écrivant;  emploi  d'un  plus  grand 
nombre  de  mots  qu'il  n'est  nécessaire 
pour  exprimer  des  idées. 

PLEONASTE  (pli'oncst)  S.  Ilinér. 
pléonaste  m  :  variété  noire  du  rubis  spi- 
nelle. 

PLEONASTIC  fplIOnSs'tik),  PLEO- 
NASTICAL(plîonil5'likal)  adj.  pléonas- 
tique :  qui  apiiartienl  au  pléoiîasme,  qui 
est  de  la  naïuie  du  pléonasme  ;  redondant. 

PLEO.\ASTICALLV  (p  lonas'tikali) 
adv.  avec  redondance  de  mois. 

t  PLESH  (plësli)  s.  V.  Pi.Asn. 

PLESio.>ioi!i"niSM(pltsiomôr'lizm 
.5.  Crislall.  plésiomor|iliisnie  w  :  ressem- 
blance intime,  sjiis  élre  rigoureusement 
exacte,  dans  la  forme. 

PLESio.MORPiious  (plîsiomftr'fœs) 
adj.  plésioniorphe  :  ayant  des  formes  qui 
se  resssemblent  beaucoup. 

PLESIOSAUR  tpli'siosôr)  S.  V.  Ple- 

SlOSAfRLS. 

PLESiosAURUS  (pllsiosû'rœs)  i. 
plésiosaure  m  :  reptile  gigantesque  de  la 
faune  géologique. 

PLETHORA  (plë/A'ora)  s.  Uéd.  plé- 
thore f  :  réplétion  ;  surabondance  de 
sang,  excès  de  sang. 

PLETHORETIC  (plC/A'orCt'ik)  ttdj. 
plétliorique. 

PLETIIORIC  (|ili//idr'ik)  adj.  plétho- 
rique :  qui  a  trop  de  sang,  trop  O'bumeurs. 

PLETilOlilCAI,LV(|di//lor'ikali)B(/li. 
d'une  maNii-re  plétliorique. 

PLETnORY(pléM'01-i)i.  V.Pletiiora. 

PLEURA  (plyu'ra)  s.  Anal,  plèvre  f: 
membrane  qui  recouvre  l'intérieur  du 
thorax,  et  qui  se  rétléchit  sur  les  pou- 
mons. 

PLEURISY  (plyû'risi)  s.  itêd.  pleu- 
résie /:  inlhiinmation  de  la  plèvre. 

PLEURlTic  (plyûrit'ik;,  pleuri- 
TICAL  (plyurit'ikal)  adj.  pleuretique  :  a) 
ajiparlenanl  à  la  pleurésie;  b)  atteint 
d  une  pleurésie. 

PLEUitiTis  (plyûri'tis)  s    V.  Pieu- 

BISY. 

PLEURONECTES  (plyûronék'liz)  s. 
lû/itfi  pleuronecte  m  :  genre  de  poissons 
plats. 

PLEUROPNEUMOXIA  (plyû,ropnyii- 
mû'iiia)  s.  Méd.  pleuropneumoni'e  f  :  pleu- 
résie aiguë  coni|iliqui-e  d'une  pneumonie. 

PLE.\lFOl!.\l  (plëks'iform;  ai//',  pleii- 
forme  :  en  forme  de  réseau;  compliqué. 

PLE.XURE  (plëks'yur)  s.  enacement 
m,  entrelacement  m,  tissu  m. 

PLE.XUS  (plëks'œs)  s.  Ami.  plexus 
m:  entrelacement  de  vaisseaux,  de  nerfs 
ou  de  libres  en  forme  de  réseau. 

PLlAlilLITV  (pliabil'ili)  s.  nexibilité 
f,  souplesse  f  :  quali:é  de  se  courber  ou 
de  ci-der  à  la  pression  sans  se  rompre. 

PLI.ABLE  (plt'ab'l)  adj.  pliable,  sou- 
ple, llexible  :  a)  facile  à  plier,  à  courber; 
b)  cédant  aisément  à  une  inlluenco  morale, 
à  des  arguments,  à  la  persuasion  ou  à  la 
discipline;  docile. 

PLIABLKXESS   (plî'ab'lllës)   s.    SOU- 

Slesse  f;  qualité  de  céder  à  la  force  OU 
l'inlluence  morale. 

PLIABLY  (pli'abli)  adv.  avec  sou- 
plesse, d'une  manière  flexible. 

PLIAXCY  fplj'ansi)  s.  nexibilité  [, 
souplesse  /  :  a)  facilite  i  être  courbé;  *) 
facilite  ù  céder  à  uue  influence  morale; 
docilité  /. 

PLIANT  (plî'ânt)  arfy.  i.  pliant:  qui 
peut  être  aisément  plié,  courbe  ;  cédant 
aisément  à  la  force  ou  à  la  pression 
sans  se  rompre;  llexible;  souple;  2.  plia- 
ble :  a)  qui  peut  être  facilement  amené  à 
prendre  une  forme  différente  :  ductile;  b) 
cédant  aisément  à  une  influence  morale; 
souple;  trait ible,  maniable,  docile; soumis. 

PLIANTLY  (plï'ànlli)  adv.  avec  sou- 
plesse. 

PLIA.\T\ESS  (pli'intnës)  ».  flexibi- 
lité l,  soujilesse  /, 


PLOr 

PLICA  (plTka)  s  Uéd.  pliqne/':  ma- 
ladie du  cuir  chevelu  particulière  i  It 
Pologne. 

PLICATE  (pli'kcl),  PLICATED  (plf- 
ketëd)  adj.  Bol.  plissé,  plié:  replié  sur 
soi-même. 

PLIED'plîd)  pri;/.  et  ppa.  de  To  Plt 

PLIERS  (pli'œrz)  s.  Méc.  fiaces  fpl  : 
sorte  de  petites  tenailles  servant  ù  saisir 
des  objets  de  grosseur  médiocre  et  à  les 
courber. 

PLIGUT  (plrt)  va.  1.  engager,  don- 
ner en  garantie.  To  p.  one's  failli,  engager 
sa  foi,  donner  sa  parole. 

2.  iresser,  tisser,  entrelacer. 

Plicut,  s.  i.  perplexité/',  embarras  m; 
2.  état  m,  condition  f  ;  santé  f.  A  woe- 
ful  p.,  un  état  pitoyable.  /  Ibiiik  myxelf  m 
bélier  p.,  je  me  trouve  en  meilleure  santé. 

S.garanlie  f,  gage  m.  caution  f  ;  i.  j  pli 
m,(louMc  m;  tresse/;  5  f  mise  f;  toi- 
lette/; habit  m,  vêtement  m. 

PLIGIITER  (plit'œr)  *.  garant  m,  cau- 
tion f:  celui ,  celle,  ce  qui  engage,  qui 
garantit. 

PLINY  (plm'i)  npr.  Pline  m.  P.  tht 
Older.  Pline  l'Ancien. 

PLIVTII  (plmM)  s.  Arch.  plinthe  f  : 
a)  membre  cai-ré  ou  plat  que  l'on  métaux 
basL-s  des  colonnes  ou  des  piédestaux  ;  b) 
dans  un  mur,  plate-bande  en  saillie  sur 
la  face. 

PLIOCENE  {pli'osrn)  adj.  Géot.  plio- 
cène :  se  dit  des  terrains  tertiaires  les 
plus  modernes. 

PLOD(plod)  vn.  ppr.  PLODoisn,  prêt, 
m  ppa.  l'uiDDF.D,  I.  voyager,  marcher  len- 
tement; 2.  travailler  avec  peine;  se  don- 
ner de  la  peine;  Fam.  s'échiner;  s'érein- 
ter;  3.  étudier  sans  relâche;  Fam. 
travailler  d'airarhe-pied.  To  go  ploddiiig 
aboul,  se  promen  r  d'un  air  pensif.  To  p. 
al  otte'.ï  books,  pâlir  sur  les  livres  ;  pio- 
cher. Ile  wcnl  ploddifig  on  his  way,  il 
s'en  alla  clopin-clopant. 

PLODDER  (plod'œr!  ».  travailleur  m 
assidu;  Fam.  piocheur  m. 

PLODDI\G  (plôd'in)  ppr.  i.  mar- 
chant lentement;  2.  travaillant  labnrieu- 
senienl,  piochant,  s'écliinant,  s'éreintant. 

Ploddimg,  a<//'.  laborieux,  pioclieur:  qui 
travaille  assidiiiiienl,  d'arraclie-pied. 

Plodoing,  ».  travail  m  assidu,  sans  re- 
là  lie,  d'arrache-pied  ;  recherches  /;)/ la- 
borieuses. 

PLODDINGLY  Cpldd'iflli)  adv.  par  un 
travail  assidu,  assidijmenl;  Fam.  en  pio- 
chant. 

PLOT  fplét)  ».  1.  petite  pièce /de 
lerre^  petit  terrain  »i.  Can/^/i-;?.,  jardinet 
m.  The  grouiid  p.  of  a  buitdiity,  le  sol,  le 
terrain,  l'emplacenieut  d'un  bâlimeut. 

2.  plantation  /'.  /'.  of  flowers,  parterre 
m,  lapis  m  de  fleurs,  l'.  of  greeii-nuard, 
pelouse  /,  parterre  m  de  gazon,  tapis  m 
vert. 

3.  forme  /rplan  m, projet  m.  A  p.  of  go- 
veninieiit,  une  forme  de  gouvernement. 

4.  Arpenl.  plan  m  (d'une  pièce  de 
terre). 

Pi.or,  va.  ppr.  Plotting.  prdt.  il  ppa. 
Plotted,  1.  faire  un  plan  de;  dessiner; 
2.  Arpeiil.  rapporter.  To  p.  a  building, 
dresser  le  plan  d'un  bâlimeut. 

PLOT  (plot)  s.  i.  complot  m,  conspi- 
i-alion  /,  conjuration/:  loat  plan  ou  projet 
comprenant  plusieurs  parties  qui  se  rap- 
portent à  l'accomplissement  d'un  dessein 
ordinairement  d'une  nature  pernicieuse; 
intrigue/, trame /.To/rui/ra/s  a  p.,  déjouer 
un  complot,  une  intrigue.  To  lay  a  p., 
ourdir  un  complot,  une  intrigue. 

2.  Tbèil.  intrigue  f:  le  nceud  ou  le  su- 
jet de  la  pièce.  The  utiravetling  oftke  p., 
le  dénouement  de  l'intrigue. 

3.  profondeur  /  de  pensée. 

Plot.  va.  ppr.  Plotti.ng,  prél.  et  ppa. 
Plotted:  comploter,  conjurer,  conspirer: 
former,  ourdir  un  projet  |iernicicux  contre 
un  autre,  contre  un  gouvernement;  intri- 
guer;raacl;iner  ;  concerter.  Theyplulled  m:i 
ruin,  ils  coniplolèrent,  ils  machinèrent  ma 
ruine.  To  p.  a  erime,  concerter  un  crime. 

Plot,  vn.  i.  conspirer,  comploter;  ï. 
chercher  les  moyens  de.  To  p.  haw  lo  do  a 
thing,  ckercher  les  moyens  de  faite  uca 
cbose. 


PLOTFUL 

PLOTFUL  (plôffûll  adj.  abondant  en 
machinations f  en  trames,  en  menthes; 
plein  d'inl  i 'oes,  de  complots. 

l'LOTTKD  (plot'éd)  ppa.  de  Tu  Plot. 

PI.OTTER  (plot'œr)  s.  i .  marhina- 
leur  m  ;  personne  qui  ourdit  des  tr.imes 
funestes;  2.  cnnspiriiteur  w,  conjnro  m: 
personne  qui  prend  part  à  un  complot,  à 
une  conspiraiinn. 

PLOTTl\G  (plot'in)ppr.  de  To  Plot. 

Plottin':,  .?.  I.  complot  m,  machination 
f,  trame  f:  action  de  comhiner,  de  con- 
certer des  projets;  2.  Arpent,  levé  «i  de 
plan.  P.-scale,  6i  hclle  /  à  raiiporler 

PLOUCH  (plâu)  s.  i-  charrue/';  in- 
Itruincntpoiir  labourer;  2-  Fig.  Iibour  m, 
labourage  m;  culture  f  Ae  la  terre;  apri- 
eulturc  /.  Pool  p.,  awing  p.,  charrue  sans 
avant-train.  m:eel  p.,  cliarrue  à  avant- 
train.  To  return  to  the  p.,  Fig.  reprendre 
le  collier  de  raistre. 

S.  bouvet  m  :  outil  de  meniiisier,  de 
«harpenlier;  i.  rognoir  m  :  outil  de  re- 
lieur. 

Pl»13GH,  va.  i.  labourer:  retourner  le 
jol  et  le  rendre  propre  à  recevoir  la  se- 
mence ;  faire  passer  la  charrue  sur.  Ue 
plougheii  an  acre  a  day,  il  labourait  une 
acre  de  terre  par  jour.  'top.  in,  faire  en- 
trer dans  le  sol  en  labourant.  Top.  oui,  to 
p.  up,  déterrer,  faire  sortir  du  sol  en  la- 
bourant. 

2.  Fig.  sillonner,  fendre,  traverser.  To 
p.  the  aeas,  sillonner  les  mers,  fendre  les 
flots.  Top.  the  air,  fendre  l'air. 

8.  déchirer,  fendre,  arracher;  4.  creu- 
ser (avec  le  bouvet);  s.  rogner. 

Ploicii,  en  compos.  :  P.-alms,  droit  m 
d'un  penny  que  chaque  ferme  payait  au- 
trefois à  l'église.  —  P.-lieam,  llèche  f, 
haie  [,  arbre  m,  Sgem.  —  l'.-bole,  bois  m 
alloué  à  un  tenancier  pour  les  répaj'ations 
i  faire  à  son  outilNige  de  culture.  —  P.- 
boy,  i.  valet  m  de  charrue;  2.  jeune 
paysan  m  ignorant;  —  P.-cottlter,  contre 
m.  —  P.-handles,  mancherons  mj)l.  —  P.- 
land,  1  terre /■  labourée,  cultivée;  2. 
terre  f  labourable.  —  P.-monday,  le  lundi 
m  des  charrues  :  le  lundi  après  l'Epipha- 
nie. —  P .-mould'board,  versoir  m,  oreille 
f.  —  P.-stttff,  curoirw,  curon  m  :  palette 
dont  on  se  sert  pour  nettoyer  le  soc  de 
la  charrue.  —  P  -istills,  mancherons  mpl. 

ri.oUGllABLË  (plaQ'ab'l)  adj.  labou- 
rable :  qui  peut  Cire  labouré;  arable. 

PI.OUGIIER  (plaQ'œr)  s.  laboureur 
m,  cultivateur  m. 

PLOUGIIINC  {plâQ'iil)  «.  labour  m, 
labourage  m  :  opcration  de  retourner  le 
sol  avec  une  charme.  P.  again,  second 
labour,  binage. 

PLOUGH.M  AN  (plàû'miln)  s.  1 .  labou- 
reur m,  valet  m  de  charrue  :  celui  qui 
laboure  ou  conduit  une  charrue;  2.  cul- 
tivateur m,  fermier  m;  3-  paysan  m;  rus- 
tre m. 

PLOUGHSHARE  (plâu'shCr)  S.  soc 
m,  fer  m  ;  la  partie  d'une  charrue  qui 
sert  à  fendre  la  terre. 

PLOVER  (p'oév'œr)  s.  Ornilh.  pluvier 
m  :  Charadrius,  groupe  d'oiscauj  de  l'or- 
dre des  échassicrs.  The  golden  p.,  le  plu- 
Tier  doré. 

tiM.ow  (plilû)  s.  V.  Plougb. 

Pl.tiCK  (plirk)  !;a.  ( .  tirer  ;  2.  enlever 
de  force,  arracher.  To  p.  ofj  a  Oird'i-  fea- 
Ihers,  arracher  les  plumes  d'un  oiseau. 
To  p.  amnder,  to  p.  m  pièces,  séparer 
avec  force,  détacher.  To  p.  down  a  slag, 
prendre,  forcer  un  cerf.  To  p.  up  a  Iree 
iy  the  root,  déraciner  un  arbre.  To  p.  up 
one's  heart  or  spirit,  reprendre  courage, 
se  rassurer. 

8.  plumer  (une  volaille);  «.  cueillir(des 
fleurs,  des  fruits);  s.  Univ.  refuser  (à  un 
examen). 

l'i-iiK,  s.  i.  action  de  tirer,  d'arracher; 
2.  fressure  f  :  le  cœur,  le  foie  et  le  mou 
d'un  animal;  8.  Fig.  el  Fam.  courage  m, 
«œur  m. 

pli;(;ked  (ploeki)  ppa.  ou  ailj.  i. 
tiré, arraché,  enlevé;  2.  forcé;  s.  cueilli; 
4.  plumé;  a. Unir.  Toliep.,  élrc  fruit  sec. 

Pi.liCKER  (pltÈk'œr)  s.  personne  qui 
eneille.  qui  arraclu',  qui  enlevé  de  force; 
Micilleur  m. 

PLUG  i;plœg}<.  i.  cheville/,  timpoo 
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m,  bouchon  m  :  morceau  de  bois  dont  on 
se  sert  pour  boucher  un  trou  ;  2  piston  m; 
3.  robinet  m.  Fire  p.,  robinet  qui  fournit 
de  l'eau  en  cas  d'incendie.  S.  reu/  p.,  che- 
ville vissée.  P.-l/eam,  Umpon. 

Plug,  va.  ppr.  PLrncmfi,  prêt,  et  ppa. 
Plucgf.d,  cheviller,  tamponner,  boucher. 

PLUM  fpl'cm)  s.  i.  Bol.  prunier  m  : 
Prunus,  plante  de  la  famille  des  amyg- 
dalces  ;  2.  prune  f  :  fruit  du  prunier. 
Green-gage  p.,  prikie  de  fleine  Claude. 
Orléans  p.,  prune  de  Monsieur.  Dried 
plums,  pruneaux. 

3.  rai-in  m  sec,  raisin  de  caisse;  4. 
cent  mille  livres  fpl  sterling  :  deux  mil- 
lions et  demi  de  francs  ;  a.  millionnaire  m. 
A  p.-man,  un  millionnaire.  To  le  worth 
p.,  être  deux  fois  millionnaire. 

Pli'm,  en  compos.  :  p.-cake,  gSteau  m 
aux  raisins  de  Corinthe,  baba  m.  —  P.- 
orchard,  prunelaie  f  :  lieu  planté  de  pru- 
niers. —  P.-pie,  tarte  f  aux  prunes.  — 
P.-porridge,  potage  m  aux  raisins  secs. 
—  P. -pudding,  plum-pndding  m,  pouding 
m  aux  raisins  de  Corinihe.  —  P.-slone, 
noyau  m  de  prune.  —  P. -Iree,  prunier 
m.  Perfumed  p. -t.,  cerisier  m  de  Sainte- 
Lucie. 

pi.u.MAGE  (plyû'mêdj)  i.  1.  plumage 
m  :  toute  la  plume  qui  recouvre  le  corps 
d'un  oiseau;  2.  Fauc.  pennage  m. 

PI.UMB  (plcèm)  s.  plomb  m,  fil  m  à 
plomb  :  masse  de  plomb  attachée  à  une 
corde,  et  dont  on  se  sert  pour  déterminer 
la  verticale.  P.-lime,  p.-rule,  lil  à  plomb. 

Pll'mb,  adj.  à  plomb  :  perpendiculaire. 

Plumb,  adii.  i.  d'aplomb,  de  niveau  : 
dans  une  ligne  perpendiculaire  au  plan  de 
l'horizon;  2.  soudainement,  tout  a  coup. 

Pll'mb,  va.  mettre  à  plomb  :  placer  dans 
une  direction  perpendiculaire. 

rLrMBAGINE(|ilœmbê'djinls.CA('m. 
plombagin  m  :  principe  acre  aécouvert 
dans  la  racine  de  la  dentelaire.  Plumbago 
europxa. 

PLU.«BAGIN0US  ( plœmbfidj'inœs) 
adj.  de  plombagine  :  qui  ressemble  à  la 
plombagine;    composé  de  plombagine. 

PLUMBAGO  (plremhê'go)  s.  i  mine  f 
de  plomh,  plombagine  /,  graphite  m  :  sub- 
stance minérale  composée  de  carbone  et 
d'un  peu  de  fer,  dont  on  se  sert  pour  fa- 
briquer des  croynns. 

2.  Bol.  dentelaire  f:  Plumbago,  genre 
de  plantes  de  la  famille  des  plumbagi- 
nées. 

PLUMBANE  (ploém'bên)  s.  Chim. 
chlorure  m  de  plomb. 

PLUMBEAN  (picém'biân),  plum- 
BEOUS  (plœm'biœs)  adj.  t.  plombe  : 
composé  de  plomb  ;  ressemblant  au  plomb; 

2.  lourd,  stupide. 

PLUMBER  (plœm'œr)  .s.  plombier  m  : 
ouvrier  qui  façonne  le  plomb.  P.-blmk, 
iïéc.  palier  m,  coussinet  m  :  bloc  de  fer 
fondu  pour  soutenir  l'extrémité  de  l'arbre 
moteur. 

PI.UMBERY  (plœm'œri)».  plomberie 
/■;  a)  ouvrages  en  plomh;  li)  endroit  oii 
l'on  façonne  le  plomb;  c)  art  de  fondre 
et  de  travailler  le  plomb. 

PLUMUIFEROUS  (I  plçembif'œrœs) 
adj.  îiloinbifère  ;  qui  produit  ou  contient 
du  plomb. 

PLL'.MBI\G  (plœm'iii)  ppr.  ajustant 
par  un  lil  .'i  plomb. 

PLU.ME  (plyûin)  s.  i.  plume  /(d'oi- 
seau); 2.  plume  (portée  comme  ornenientl; 

3.  plumet  m,  panache  m;  i.  orgueil  m, 
fierté  A  mine  /  hautaine;  s.  palme/,  lau- 
rier m,  tr/)phée  m  :  marque  d'honneur; 
prix  ni  de  lutte. 

Plume,  va.  t.  nettoyer  ses  plumes;  2. 
plumer  :  dépouiller  des  plumes.  Carniro- 
rous  animais  will  not  l(il,r  pains  to  p.  the 
birds  theij  devour,  tes  animaux  carnivores 
ne  se  donnent  pas  la  peine  de  plumer  les 
oiseaux  qu'ils  dévorent 

3.  dépouiller,  iMer  la  peau;  peler;  4. 
mettre  comme  une  plume,  porter  droit; 
B.  orner  de  plumes:  o.  se  piquer  de,  se 
faire  gloire  de,  se  vanter  <  e. 

PLUME  (plyriin),  l'I.lMULE  (pli'Om'- 
\\i\)s.U<it.  pluinule/';  partie  de  l'embryon 
végétal  qui  est  desiince  à  devenir  lige, 
à  s'élever  au-dessus  du  sol. 

PLUMED   (plyûiud)  ppa.  ou   aij.  i 


PLUNOE 

ajusté.  P.  (dolkeri,  des  plumet  ijattéei 

2.  plum'',  dépouillé  de  plumes;  •. 
orné  de  plumes. 

PLI'MEI.ESS  (plyQmlês)  *</.  tant 
pltimes.  sans  panacne. 

l'Li'MELET  (iilyDmnét)  ».  1.  petit* 
plume  /,■  2.  Bot.  plumule  f. 

PLUMIXG  (plyQm'iri)p;>r.  i.  ijastant; 
2.  se  piquant,  se  faisant  gloire  de;  S. 
ornant  de  plumes. 

PLU.MIPED  'plylj'mipéd)  adj.  plumi- 
pbde  :  dont  les  pattes  sont  couvertes  it 
plumes. 

Plimiped,!.  plumipède  m  :  oiteio  ijraiit 
des  plurncs  aux  pattes. 

PLl'.MMER  (plœ(u'œr)<.  V.  Pllubek. 

PLUM.\IERV  (plœm'œri)  t.  V.  PtcM- 
BEnv. 

PLliMMET  (pIcem'mEt)».  i.  sonde/'; 
morceau  de  plomb  attaché  à  une  corde, 
dont  on  se, sert  pour  sonder  la  profon- 
deur de  l'eau;  2.  lil  "i  i  plomb:  instru- 
ment que  les  charpentiers,  les  maçons, 
emploient  pour  dresser  les  constructions 
d'après  une  ligne  perpendiculaire;  8. 
morceau  m  de  plomb  ;  4.  poids  m,  contre- 
poids m. 

PLUMMlNG(plœm'ia)>.Jf>'s.  sondage 
m  :  action  de  sonder. 

PLU.M.MY  (plœra'i)  adj.  contenant  dei 
prunes.  resseinDlant  à  des  prunes. 

PLL'SIOSE  (plyiliil's'),  PLUMOUS 
(plyû'mœs)  !!>(;'.  tiluineui  :  a)  de  la  nature 
de  la  plume;  li)  qui  est  garni  de  poils 
disposes  è  la  manière  des  barbes  d'une 
plume. 

PLUMP  (ploérap) ad/,  i.  potelé,  dodu, 
gras,  grassouillet,  replet  :  qui  a  de  l'em- 
bonpoint. A  p.  àand,  une    main   potelée, 
grassouillette.  A  p.    man,  un  homme  re 
plei. 

2.  gros;  hardi;  brusque,  net.  .4  p 
answer,  une  réponse  brusque,  nette.  A 
p.  lie,  un  gros,  un  hardi  mensonge. 

Pli'MP,  ra.  t .  enller  :  dilater,  étendre 
jusqu'à  la  plénitude;  engraisser  ;  2.  Fif. 
enller;  3.  laisser  tomber  soudainement  el 
lourdement. 

Plcmi',  vn.  t.  plonger:  tomber  comme 
une  lourde  masse,  comme  un  tas  de  ma- 
tière morte);  tomber  subitement,  tout  i 
coup  ;  2-  s'enfler,  se  dilater,  s'engraisser. 

Pll'mp,  adv.  I .  soudainement,  toul  i 
coup;  2.  lourdemenl,  pesamment. 

l'LUMP  (plœmp)î.  i.  nœud  m,  loolTe 
f:  2.  groupe  m,  peloton  m;  3.  troupe  / 
(d'oiseaux';  4.  bouquet  m  (d'arbres). 

PLUMPER  (plirmp'œrj  j.  t.  ce  qui 
sert  à  goniler  les  joues,  a  faire  paraître 
plus  gros  ;  2.  vole  m  donné  i  un  seul 
candidat,  alors  que  deux  ou  trois  candi- 
dats sont  a  élire;  3.  Fam.  bourde  f,  gros- 
sier mensonge  m. 

PLU.MPLV(plcémp'li,i  adv.  pleinement, 
rondeuient,  nellement,  sans  réserve. 

PLUMP.NESS  tploemp'nèsjs.  embon- 
point m;  état  dodu,  potelé;  rondeur  / 
(des  formes) 

PLL'.Mi'LE(plyû'myûl)  ».  Bot.  plumait 

/.  V.   P,.LME. 

PLl'.MV  (plyû'mi)  adj.  1.  plumeui  : 
qui  est  couvert  de  plumes;  empenne;  s. 
orné  de  plumes;  empanaché. 

PLU.NDER  (plœn'dœr)  ta.  i.  piller: 
prendre  de  vive  force  ce  qui  appartient  à 
un  ennemi  ;  dépouiller  ;  meltre  à  sac; 
saccager;  ravager;  2.  voler,  dévaliser,  en- 
lever, soustraire. 

Plumieb,  s.  t.  pillage  m:  ce  qui  esl  pris 
de  vive  force  à  un  ennemi;  déprédation  f; 
brigandage  m  ;  ra;iine  /;  2.  dépouille  f, 
bntin  m  :  ce  qui  est  pris  par  vol.  T» 
give  up  to  p.,  livrer  au  pillage. 

PLUVDERAGE  plœn'divrêdj)  t.  Dr. 
détonrneiiient  m  de  marchandises  i  bord 
d'ur  lavire. 

PLli\DERER(plcÈn'dœrœr)».  s.  pil- 
lard m  ;  2-  voleur  m.  larron  m. 

PLIINGE  (picendj)  l'a.  i  .  plonger  :  a) 
immerger  dans  l'eau  ou  dans  un  autre  li- 
quide; t>)  pousser,  faire  pénéirer  dans  la 
chair,  etc.  To  p  a  dagi/er  iuto  the  hreasl, 
plonger  un  poignard  dans  le  sein. 

2.  plonger,  précipiter,  enlrnlner.  Top. a 
nation  iuto  anarchy  ,  préci|iiier,  plonger 
une  nation  dans  l'anarchie.  To  i.  tnlê 
greal  misery,  plonger,  précipiter  dans  » 


PLUNGER 

.  iWme  dt  malheurs.  Be  Ara  plungeâ  him- 

'  tell  into  ail  marner  of  lewiiiess,  il  s'est 

plongé  dans  toute  sorte  de   désordres. 

3.  baptiser  par  immersion. 

PtraoE,  vn.  1.  se  plonger,  se  précipi- 
ter, se  jeter,  s'élancer  flans;  2.  tomber 
dans  ;  s-  se  jeter  la  tèlc  la  première,  se 
précipiter  la  tùle  en  avant. 

Plixce,  s.  i.  plongeon  m,  plongement 
m  :  action  de  plonger;  2.  action  de  se 
précipiter,  de  se  etcr;  3-  peine  /,  em- 
barras m,  difIJculté  f;  k.  détresse  /,  scne 
f;  5.  abtme  m.  A  p.  of  sorrows,  un  abîme 
de  désolation. 

6.  pas  m.  The  firsl  p.,  le  premier  pas. 

PLUNGEU  (plœndj  œr)  s.  i .  plongeur 
m  :  personne  qui  piong:e  ;  2.  Ht/tlraut.\às- 
ton  m  plonîreiir,  plont,'eur  m. 

PLUNGING  (plœn.lj'iû)  ppr.  on  adj. 
plongeant,  immergeant;  se  jetant,  se  pré- 
cipitant. 

PtcuGiNO,  s.  soubresauts  mpl  :  les  moa- 
Tcments  violents  d'un  cheval  fougueux 
pour  jeter  son  cavalier  parterre. 

■f  PLUNGY  (plœn'dji)  adj.  monillé, 
humide. 

PLUPERFECT  [  pl.viTpœrfekt)  adj. 
Gram.  plus-gue-parfiit.  The  p.  tense,  le 
plus-que-pariail  :  temps  qui  indique  qu'une 
action  a  eu  lieu  avant  une  action  déjà 
passée  à  ce  moment. 

PLURAL  (plyû'ral)  adj.  i.  de  plus 
d'un;  2.  Gram.  pluriel  :  contenant  plus 
qu'un;  composé  de  deux  ou  plus;  dési- 
gnant deux  ou  plus.  Tke  p.  numlier,  le 
nombre  pluriel. 

Pi-tHAL,  s.  Gram.  plarii_'l  m  :  !e  nom- 
bre qui  désigne  la  pluralité.  In  Ihe  p., 
au  pluriel. 

PLUR.-M.ISM  (pijii'ralizm)  s.  |.  plu- 
ralité f:  qualité  d'ilre  plu*  qu'on  ;  2.  plu- 
ralité f  (des  bénélices)  :  possession  de 
plusieurs  bénélices  ecclésiastiques  ;  cu- 
mul m. 

PLURALIST  (plyû'ralist)  s.  ecclésias- 
tique m  ijossédanl  plùsii'ijrebénélices. 

PLfRALlTV  (plyurai'iii)  ».  plu- 
ralité /■  ;  a)  le  plus  giand  nombre;  *) 
multiplicité  f.  A  p.  of  gods,  la  pluralité 
des  dieux.  A  p.  of  potes,  pluralité  ou  ma- 
jorité relaiive  :  celle  qui  l'emporte  sur 
ehacune  des  autres  fractions  de  siiffrase. 
P.  of  bénéfices,  pluralité  des  bénélices  : 
possessi  n  de  plusieurs  bénéOces; 
cumul  m  (de  fenctions). 

PLURALIZE  :plïD'ranz)  ta.  Gram. 
pluraliser  :  mettre  un  in.it  au  pluriel. 

PLURALLY  (plyû'rali)  adv.  dans  un 
sens  de  plura'ilé:  au  pluriel. 

PLURILITERAL  (plvOrilit'œral)  adj. 
contenait  plus  de  trois  letires. 

PLL'RILOCUI.AR  (plyurilôk'jiilœr) 
adj.  Dot.  pluriloculaire  :  qui  renferme 
plusieurs  loges. 

PLURIPRESEXCE    (pIvQriprëz'éns) 
».  présence /'en  plusieurs  endroits;  ubi- 
quité f. 
~     PLUS  (pioés)  adv.  Alg.  plus  :  signe  de 
l'addition  [-f-] 

PLUSH  ipicésh)  ».  peluche/;  espèce 
de  drap  ou  d'élo.Te  à  poil  trés-loog  d'un 
côte. 

PLUTARCH  (plyû'tark)  npr.  Plular- 
que  m, 

l'LCTO  (plyQ'to)  npr.  Uylh.  Pluton  m. 

l'LUTOCRACv  (plyiitofe'rasi)  ».  plu- 
tocralie  f  :  puissance,   rè^rne  de  l'argent. 

PLIJTOMAN  (plyûin'niaii)  adj.  plu- 
tonieii,  plulooique.  V.  Plltonic. 

Plutonian,  ».  plutonien  ou  plutoniste 
m  :  partisan  du  plulonisnie. 

PLUio.vic  (plyûionik)  adj.  Géol. 
plutonique  :  qui  se  rapporte  au  système 
du  pltitonisme;  igné.  P.  action,  action 
plutonique  :  action  des  feux  souterrains. 
P.  rocks,  roches  plutonii|oes  :  le  granité, 
le  porphyre  et  autres  roches  ignées. 

PLUTONIC.-IL  (plyuton'ikal)  adj.  V. 
Plutoxi, 

PLUTO.MS.M  (plfO'tonizm)  ».  pluto- 
Bisme  m  ;  système  qui  aiiribu-  la  forma- 
tion de  la  croûte  du  globe  à  l'action  du 
feu  intérieur. 

PLUTOXIST  (pija'tonist)  ».  plulo- 
■iste  m,  phi'.onien  m. 

PLUTUS  (plyû'tœs) npr.iIiith.V\t\a^m. 

PLUVIAL  (plyû'vialj,  PLUVIOUS 
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(plyO'viœs)  adj.  pluvieux  :  qui  a  rapport 
à  la  pluie. 

PLUVIAMETER  (plyûviam'itœt)  ». 
pluviomètre  m  :  instrument  dont  on  se 
sert  pour  déterminer  la  quantité  d'eau 
tombée  en  un  temps  donné. 

PLUVIOSE  (plyQ'viiîs;  adj.  V.  Plu- 
vial. 

PLY  (plî)  va.  \.  appliquer:  mettre  ou 
placer  sur;  2-  s'appliquer  5,  s'attacher  à. 
To  p.  o:ie's  studies,  s'appliquer  fortement 
à  l'étude. 

3.  employer;  travailler  avec  ardeur  à; 
faire  avec  soin;  4.  accomplir;  5.  exer- 
cer (ses  bras);  6.  manier  l'aiguille,  l'a- 
viron); 7.  presser,  solliciter  :  insister 
avec  une  importunité  persistante.  To  p. 
oiie  with  gtasses  or  cups,  |iresser  quel- 
qu'un de  boire,  le  faire  bien  boire. 

8.  atiaquer,  serrer  de  près.  To  p.  loilh 
axes,  attaquer  à  coups  de  hache. 

Ply,  i7r.  i.  plier,  se  courber;  fléchir; 
céder;  2.  travailler  avec  assiduité,  se 
donner  beaucoup  de  peine;  3.  se  tenir: 
avoir  son  poste,  sa  place  en  quelque  en- 
droit; i.  aller  vite,  se  rendre  à  la  hâte; 
faire  route;  s-  llar.  tenir  le  vent;  aller 
au  plus  près  du  veut.  To  p.  ig  boards, 
to  U'indwards,  louvoyer. 

6.  Slar.  faire  le  trajet  de  :  faire  un  ser- 
rice  régulier  entre  deux  ports. 

l'LY,  ».  1.  pli  m,  rempli  m,  double  m; 

2.  pli  M.  forme  /,  tour  m:  habituile  f. 
He  has  noi  taken  his  p.,  il  n'a  pas  encore 
pris  son  pli.  The  plies  ofa  goun,  les  plis 
d'une  robe. 

PLYER  (plï'oer)  ».  1.  celui  ou  ce  qui 
travaille,  presse,  insiste,  etc.  (V.  To 
Plt);   2.  Fort,  bascule  fie    ponl-levis  ; 

3.  Mar.  boulinier  m  :  bâtiment  qui  na- 
vigue sous  l'allure  du  plus  près.  Cood  p., 
bon  boulinier.  Bad  p.,  mauvais  boulinier. 

PLYERS  (pli'œrz)  ».  V.  Plieus. 

PLYING  (plî'iù)  ppr.  de  To  Plt. 

Plting,  ».  1 .  demande  f  pressante,  ins- 
tance f,  sollicitation  f;  2-  Mar.  effort 
pour  tenir  le  vent;  3.  service  m  régulier 
de  paquebots  ou  de  voitures. 

PLYMOUTH  (plfm'œ//0  npr.  Céog. 
Plymouth. 

PNEUMATIC  (nyûmât'ik),  pneU- 
MATICAL  (nyumat'ikal)  adj.  i.  pneu- 
matique :  a)  plein  d'air;  b)  ayant  rapport 
à  l'air;  c)  mis  en  mouvement,  en  jeu  au 
moyen  de  l'air  P.  engine,  machine  pneu- 
matique. 

2.  éihcré.  P.  substance,  substance 
élhérce. 

PNEUMATICS  (nvûrajl'iks)  spl.  i. 
pneumatique  f  :  science  qui  a  pour  objet 
les  propriétés  physiques  de  l'air  et  des 
autres  gaz  permanents;  2.  pneuinatologie 
f  :  traité  des  substances  spirituelles. 

PNEUMATOLOGICAL  (nyûmalo- 
lôdj'ikal)  adj.  pneumatologique  :  qui  se 
rapporte  à  la  pneumatologie. 

PNEUMATOLOGIST  (nyûmatôl'- 
odjisl)  ».  pneumatologiste  m  ;  personne 
versée  dans  la  connaissance  de  la  pneu- 
matoloijie. 

PNEUMATOLOGY  (nyûmatiil'odji) 
».  pneumatologie  f  :  a)  doctrine  des 
substances  spirituelles;  i)  traité  sur  les 
substances  spirituelles. 

PNEU.MO.MA  (nyûraù'nia),  p\EU- 
MONV  ^nyQmoni)».  Méd.  pneumonie  f: 
inflammation  des  poumons. 

P.N'EU.MO.MC  (nvûmon'ik)  adj.  Méd. 
pneuninnique  :  appart'eiiant  aux  poumons. 

P.xEL'MuNic,  ».  pneunionique  m  :  re- 
mède pour  le*  maladies  des  poumons. 

P\EUMO.\iTlc  (nyûmonit'ikj  ad;. 
appartenant  à  la  pneuinonite. 

I-NEUMOXITIS  (nyûraoni'tis)  s.  Méd. 
pneuinonite  ou  pneumonie  f:  inflamma- 
tion des  poumons. 

POA  (p3'a)  ».  Bot.  poa  m,  paturin  m  : 
genre  de  graminées. 

POACH  (p'.tsh)  va.  i.  Culin.  po- 
cher :  fiire  cuire  des  œufs  dans  de  l'eau 
bouillante;  2.  faire  bouillir  légèrement; 
amollir,  attendrir;  3.  entamer,  commen- 
cer; 4.  enfoncer  (dans  un  sol  mou);  5. 
voler  (du  gibier)  en  braconnant  :  au 
propre,  mettre  du  gibier  dans  sa  poche, 
ou  le  voler  et  l'emporter  dans  une  gibe- 
cière; a.  dérober,  volera  la  dérobée;  7. 


PODARGUS 

Ftg.  piller;  8.  f  harponner  (du  poisson)  ; 
darder;  percer. 

PoACH,  va.  1.  être  mou;  s'enfonce» 
(comme  un  sol  mou);  2.  braconner; 
chasser  furtivement  sur  les  terres  d'ai- 
irui  ;  3.  voler,  dérober  du  gibier. 

POACHARD  ou  POCHAKO  (pVsh'- 
ai'd)  s.  Ornith.  millouin  m  commun  : 
Fuligula  ferina,  sorte  de  canard. 

PO.ACIIED  (piHsht!  ppa.   ou  adj.  i. 
poché;  2.  légèrement  boui(Ji;  amolli;  a. 
humide.   /*.  postures,  prairies  humides. 
4.  braconné;  5.  volé;  pilIê. 
POACilER  (p-itsh'œr)   ».    braconnier 
m  :  voleur  de  ijibier. 

POAcnixEsS  (pôtsh'iniSs)  ».  humi- 
dilé  f  {'  u  sol;. 

PO.ACHIXG  (pi'jtsh'iil)  ».  braconnage 
m  :  action  de  braconner. 

POAGHY  (pôtsh'i)  adj.  humide,  mou  : 
oti  l'on  enfonce  aisément. 

PO.AK  (P'''t)  ».  déchet  m,  perte  f 
provenant  de  la  préparation  des  peaux. 
POCK  (pok)  s.  pustule /de  petite  vé- 
role. P.-frellen.  V.-markcd,  l'.-pilled, 
marqué  de  la  petite  vérole,  grêlé.  P.-hole, 
P.-mark,  marque  de  la  petite  vérole. 

POCliET  (pok'ét)  s.  I ,  poche  /:  petit 
sac  attaché  i  un  vCMemenl  pour  porter  sur 
soi  de  petits  objets;  2-  gousset  m  (de 
montre);  s.  Fig.  bourse  /;  intérêt  m. 
Brea.-il  p.,  poche  à  portefeuille,  poche  de 
côté.  Watcti  p.,  ïoussel  de  montie.  Out  of 
oue's  p.,  de  sa  poche.  A  p.  argument^ 
une  raison  d'intérêt.  To  be  tn  p.  bij,  ga- 
gner i.  To  be  out  of  p.,  perdre,  être  en 
perte.  To  pick  a  p.,  vider  une  poche, 
couper  une  bourse,  voler.  To  pat  in  one't 
p.,  meure  dans  sa  poche;  Fig.  avaler, 
digérer  (un  affront). 

4.  blouse  / .-  trou  de  billard;  s.  «it 
m  :  mesure  vague.  A  p.  ofhops.  m  sac  de 
houblon  (T.",  kitograinines). 

PornET,  va.  1.  empocher  :  placer  dans 
sa  poche;  2.  cacher  dans  sa  poche  ;  s 
dérober,  soustraire  :  prendre  clandestine 
ment,  en  cicli  Ile.  To  p.  up,  empocher. 
To  p.  uioney,  empocher  de  l'argent. 
4.  avaler,  digérer  (un  affront). 
PorKET,  en  compos.  :  P.-book,  agenili 
m,  poriefeuille  m  de  poche.  —  P.-comi, 
petit  peigne  m,  peigne  m  de  poche.  — 
t*.-cmnpass,  boussole  /  de  poche,  petite 
boussole  /.  —  /*.-(/;e/i'(i»ûr^. dictionnaire  m 
de  poche.  —  l'.-eJilion,  édition  /  de  po- 
che, édition  /  portative.  —  P.-flap,  P.-lid, 
palte  /  de  poche.  —  P.-gla.is,  miroir  n 
de  poche.  —  l'.-handkerchief,  mouchoir 
m  de  poche.  —  l'.-hole,  ouverture  /  de 
la  poche.  —  P.-knife,  couteau  m  de  po- 
che. —  P.-money,  argent  m  de  poche, 
argent  m  pour  les  menus  plaisirs.  —  P. 
picking,  vol  ni  dans  la  poche,  fliouterie  /. 
—  P.-pieie,\eKoi\  m.  —  P.-phtot,  pistolet 
m  de  poche.  —  P.-sheri/f,  sheriff  m 
nommé  direclement  par  le  souverain.  — 
P.-volume,    volume    m  portatif. 

POCKIXESS  (pok'niés)  ».  état  d'être 
grêlé,  marqué  de  In  petite  vérole. 

POCKWOOD  jiok'wnd)  ».  Bol.  galae 
m  :  Lignutu  vil,v,  bois  extrêm'-ment  dur. 
POCKY  ipok'i)  adj.  t.  attaqué  de  la 
petite  vérole;  2  couvert  de  marques  de 
petite  vérole;  grêle;  ».  Pop.  vil,  mépri 
sable. 

POCULIFORM  (pflk'yiiliform)  atj. 
poculil'ormc  :  qui  est  eu  loiine  de  coupe. 
POD  (pod)  ».  I.  Bot.  (n%ie  f,  gousse 
/,  silique  /  ;  péricarpe  de  certaines 
plantes,  telles  que  les  pois,  les  fèves,  la 
moutarde,  etc.;  2-  capsule  /  de  fleur 
Brooni  pods,  cosses  de  genèi.  Sweet  p,, 
caroube  /;  W  fruit  du  caroubier. 

3.  cocon  m  de  ver  à  soie.  Cat  poit, 
cocons  percés. 

Pod,  ira.  ppr.  Poddimg,  prêt,  et  ppt. 
PoDiiED,  1.  se  gonfler,  se  remplir;  %. 
produire  des  cosses. 

PODAGRA  (pod'agra)  ».  hléd.  poda- 
gre /:  gouHc  aux  pieds. 

PODAGRIC  Ipodag'rik;,  PODAGRI 
CAL  (podag'rikal)  adj.  1.  podasre  :  ma- 
lade, souffrant  de  la  goutte;  2.  de  11 
goutte. 

PODARGUS  (podàr'gœs)  «  Ont»'/». 
podai'ge  m  :  genre  d'oisi^iui  particuliers 
a  l'Australie 


PODDED 

PODDED  ifià'M)  ppa.  ou  ttâj.  dont 
Ici  cosse'i  sont  Torinceà  ;  i  cosses. 

rODDEn  (pdd'œr)  <.  ramasseur m  de 
cosses,  de  gousses. 

i'ŒCILITG  (pl'«ini)f.  Géol.  nouveau 
grès  m  rouge. 

PŒCILITIC  (pisilU'ik)  aij.  Géol.  pœ- 
eilien  :  se  dii  de  terrains  el  de  roches 
dont  la  coloration  est  v.iriée  ou  bigarrée. 

l'ŒCII.OPODS  (pisll'opodz),  l'Œ- 
ClLOi'ODA(pisildp'oda)*.  pœcilo|ioiles 
mpl  :  ordre 'de  cruslaciis  caracicri'ïc  |iar 
la  diversité  des  formes   de  leurs  pâlies. 

roEM  (po'em)  s.  t.  pol'me  m  :  a)  ou- 
vrage en  vers  ;  o)  ouvrage  en  prosf  qui 
rentorme  les  ridions,  le  sljle  Harmonieux 
el  Oguré  de  la  poésie;  2.  poé-iie/;  petit 
poème.  Siiiior  p.^  petit  poéine.  Fugitive 
foems,  poésies  fugitives. 

POESY  (pû'isi)  ».  i.  poésie  /■  :  a)  art 
de  composer  des  ouvrages  en  vers;  4) 
composition  métrique;  2.  devise  f  :  pen- 
sée brève  gravée  sur  une  bague. 

rOET  fpô'ët)  s.  porte  m  :  celui  qui 
s'adonni',  à  la  poésie,  ilinor  p.,  poij'le  de 
second  ordre.  V.-laureale,  poéle  m  lau- 
réat, t'eîlyp.,  poi-te  crotté,  méclianl  poète. 
P.-like,  de  poi-li' ;  en  poi-le. 

roETASTEit  (po'etastœrl  s.  poéle- 
rcau  wi,  mauvais  poi'tc,  rimailleur  m, 

POETESS  (po'étés)  s.  poêle  m,  femme 
f  poL'ie. 

POETIC  (poél'ik),  POETICAL  (poéf- 
lial)  adj.  poétique  :  a)  appartcii;int  à  la 
poésie;  qui  convient  à  la  poésie;  4) 
exprimé  en  poésie,  en  vers;  c)  possé- 
dant les  qualités  particulières  de  la  poésie. 

POETICALLY  (poCtUali)  aili/.  poéti- 
quement; en  poète. 

POETICS  (poët'iks)  s.  poétique  f  : 
théorie  de  l'art  oe  la  poésie. 

POETIZE  (po'étizj  vil.  poélistr,  ver- 
•llier,  composer  des  vers. 

POETLiNG  (pS'flliû)  s.  mauvais 
poète  .//,  limailleur  m. 

POETIIV  (pO'étri)  s.  t.  poésie/':  a) 
«omposition  en  vers;  4)  art  de  composer 
en  vers;  2.  vers  mpl;  poème  ?«,  œuvre  f 
poétique.  The  end  of  p.  is  to  please,  le 
Dut  de  la  poésie  est  de  plaire.  Toreadp., 
lire  des  vers. 

POETSHIP  {pô'étsbip)  s.  profession 
',  métier  m  de  poète. 

POU  (p3)  inlerj.  pouah  I  Q I  (expres- 
sion de  mépris  ou  d'aversion). 

POIGNAIVCY  (pût'nàn5i)s.  «.piquant 
n  :  pouvoir  de  stimuler  les  organes  du 
goût;  montant  m;  2.  pointe  /■,  sel  m, 
finesse  {;  3.  mordant  m,  aigreur/,  amer- 
tume/', âpreté  /,  rudesse/  ;  ce  qui  peut 
kriter;  4.  nature  aiguè,  atroce,  cruelle, 
poignante;  cuisante,  i*.  of  grief,  vivacité, 
nature  poignanie  de  la  douleur,  du  cha- 
grin. 

POIGN  A\T  (pot'nam)  adj.  i .  piquant  : 
stimulant  les  organes  du  goût  ;  2.  piquant, 
aftllé,  mordant.  cpigranHiiaiique,  satiri- 
qai';  3.  poignant,  très-pénible,  cuisant  : 
qui  cause  une  impression  douloureuse. 

POlGiVANTLY  (pôi'nântli)  adv.  j. 
d'une  manière  piuuante;  2.  d'une  ma- 
nière poignante,  trcs-doulourcusemenl. 

POINT  (poînt)  s.  i.  pointe/;  u) extré- 
mité aiguë  d'an  instrument;  b)  burin, 
Instrument  en  acier  dont  se  servent  les 
graveurs.  In  a  p.,  en  pointe.  The  p.  of  a 
needle,  la  pointe  d'une  aiguille. 

2.  aiguillette  /;  cordon  qui  se  termine 

fiar  un  ferrel.  To  lie  uiith  points,  aiguil- 
eler. 

3.  pointe  fie  terre,  cap  m,  petit  pro- 
montoire m  :  langue  de  terre  j'avan^ant 
d.ni8  la  mer,  dans  un  lac,  dans  une  ri- 
vière; (au  conlluent  de  deux  rivières) 
pointe  /,  bec  m;  4.  pointe  /  ;  tour  vif  et 
piquant  de  la  pensée  et  de  l'expression, 
qui  frappe  vivement  en  causant  une  sur- 
prise agréable  ;  le  trait  acéré,  le  mordant 
d'une  épigramme.  lits  style  ts  tua  fuit  of 
points,  son  style  est  trop  rempli  de 
pointes. 

B.  dessein  m,  but  m,  On  /;  pointe  /. 
To  pursue  oiie's  p.,  poursuivre,  iiousser 
n  pointe,  persévérer  dai.s  son  dessein, 
«lier,  tendre  à  ses  lins.  To  gain  one's  p., 
«n  arriver  à  ses  Uns.  Ile  tilt  never  gite 
Hf  liia  p.,  U  D'eu  démordra  pas. 
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6.  Uéc.  style  m.  Diiiding p.,  style  di- 
viseur. 

7.  Chem.  de  f.  aiguille  /,  rail  m  mobile. 
Self-aeliiig  p.,  aiguille  8  contre-poids. 
Conneiliiig  p.,\ile  d'assemblage.  P.-lura- 
er,  aiguilleur. 

8.  Tijp.  pointure  /:  petite  lame  de  fer 
terminée  en  pointe,  qu'on  attache  au 
tvmpan  pour  entrer  exactement  dans  les 
feuilles  en  retiralion  et  faire  ainsi  ror- 
respundre  les  pages  opposées;  o.  Fauc. 
pointe/;  le  vol  d'un  oiseau  qui  s'élève 
vers  le  ciel.  To  make  a  p.,  faire  b 
pointe. 

10.  pièce  /.  i4  cavalier  armed  al  ail 
points,  un  cavalier  armé  de  toutes  pièces. 

11.  point  m  :  partie  indivisible  du 
temps  ou  de  l'espace.  Mathematicat  p., 
point  mathématique. 

1 2.  point  ni,  moment  m,  instant  m 
précis;  article  m.  This  was  the  p.  in 
U'hiih  lie  labuured  to  bring  the  matler, 
c'est  là  qu'il  en  voulait  venir.  /  luas  upon 
the  p.  of  eiiniiny,  l'éWi^  sur  le  point  de 
\enir,  j'allais  venir.  Al  the  p.  of  death,  at 
the  p.  to  die,  à  l'instant,  à  l'article  de  la 
mort;  sur  le  point  de  mourir,  au  moment 
de  mourir. 

13.  point  m,  degré  m  :  étal  d'élévation, 
de  dépression  ou  rrcxtension;  cundilion 
/;  situation  /.  Boilinij  p.,  point  débulli- 
tion,  température  de  l'eau  bouillante. 
Freezing  p.,  point  de  congélation,  glace, 
temiiéialure  de  la  glace  fondante-  To 
reach  an  eitraordinary  p.  of  excellence, 
s'élever  a  un  point  de  perfection  extraor- 
dinaire. To  fait  ta  the  towest  p.  of  abjec- 
tion, tomber  au  dernier  dejrc  de  l'abjec- 
tion, ignorance  cannol  go  beyond  this  p., 
l'ignorance  ne  saurait  être  poussée  plus 
loin. 

it-  Gram.  signe  m  de  ponctuation  : 
caractère  employé  pour  marquer  les  divi- 
sions d'une  phrase,  ou  les  pauses  à  ob- 
server en  lisant  ou  en  parlant.  Yowel  p., 
poinl-vojelle  :  caractère  qui  remplace, 
dans  les  langues  sémitiques,  les  voyelles 
qu  on  n'écrit  pas. 

15.  point  m  :  a)  em'roit  fixe  et  déter- 
miné; b)  intersection  de  deux  lignes;  c) 
Gêom.  ce  qui  n'a  ni  parties  ni  grandeur  ; 
d)  Mus.  petite  marque  ronde  qui  se  met 
après  une  note,  pour  raugmeiiter  de  la 
moitié  de  sa  valeur;  e)  Astron.  division 
des  grands  cercles  de  l'horizon  et  de  la 
boussole;  f)  certains  endroits  marqués 
dans  les  deux,  ou  di^lingués  à  cause  de 
leur  importance  dans  les  calculs  astrono- 
miques. Cardinal  points,  points  cardinaux. 
Equinoctial  points,  points  éqiiiioxiaux. 
Solstitial  points,  points  solsticiaux.  Ver- 
tical  points,  points    verticaux. 

16.  Persp.  point  m  :  ceriain  endroit 
par  rapport  au  plan  perspectif;  point  de 
vue.  In  a  fair  p.  of  sight,  dans  un  beau 
point  de  vue,  sous  un  beau  jour.  In  this 
p.  of  view,  Fig.  sous  ce  point  de  vue, 
sous  ce  rappdt,  à  cet  égard. 

17.  point  m,  dentelle  /;  ouvrage  fa- 
çonné à  l'aiguille.  Ilrussels  p.,  point  de 
Bruxelles,  d'Angleterre.  /'.  lace,  point 
d'AIençon. 

18.  point  m,  objet  m,  terme  m  :  endroit 
vers  lequel  quelque  chose  est  dirigé;  19. 
point  m,  question  /,  fait  m;  chose  /,  af- 
faire /.■article  m;  sujet  m;  20.  moyens 
mpl.  Ilard  p.,  question  dirilcile.  Knottj/  p., 
point  épineux,  question  épineuse.  /'. 


dispute,  point  en  discussion,  question  en 
The  main  p.,  le   point  capital     ' 
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chose,  l'affaire  essenlielie.  A  great  p  . 
un  grand  point.  A  p.  of  honour,  un  point, 
une  question  d'honneur.  A  niée  p.,  un 
point  délicat.  Ile  made  it  a  p.  to,  it  se 
faisait  une  loi.  un  devoir  de.  P.-devise, 
pointilleux,  diflicile.  l'oints  of  contro- 
versy,  sujets  de  controverse.  A  p.  of  fact, 
un  point  de  fait,  un  fait.  In  p.  of,  en  fait 
de,  sous  le  rapport  de,  par  rapport  à,  à 
l'égard  de.  To  the  p.,  au  fait  I  To  corne 
to  the  p.,  en  arriver  au  fait,  à  la  ques- 
tion. To  cnine  directiy  to  the  p.,  alLT  droit 
au  fait,  parler  sans  circonlocutions,  brus- 

auer  l'affaire.  To   stretch  a  p.,  employer 
es  moyens  exlraordiniires. 
21.    accents   mpl;  cris   mpl.    À  p.  of 
uiar,  acceuts  guerriers. 


POINTER 

SS.  Phys.  pointe  /  ;  extrémité  algaS' 
d'un  corps  qui  facilite  le  passage  de  l'é- 
leclricilc;  23.  Mar.  air  m  de  vent;  24. 
queue-de-rat /(d'un  câble);  25.  garcette 
/  de  ris  (d'une  voile);  26.  Bios,  position 
/,  point  m  ;  place  que  les  figures  peu- 
vent occuper;  27.  T.  de  jeux  point  m: 
nombre  qu'on  attribue  i  chaque  carte  oa 
a  chaque  dé,  et  qui  varie  dans  diffvrents 
jeux.  /  hâve  won  eight  points,  j'ai  fait 
huit  points.  Tell  your  p.,  accusez  votre 
point.  The  ace p,,\  as. 

Point,  va.  i  .  donner  une  pointe  à  : 
rendre  aigu,  pointu;  aiguiser;  afiller.  To 
p.  a  needle,  pointer  une  aiguille.  To  p.  i 
'pencil,  affilier  un  crayon. 

2.  diriger  vers  (un  objet  ou  un  en- 
droit); montrer  au  ooigt;  appeler  l'atten- 
tion sur;  signaler;  s'attacher  à  Those 
essays  poinled  l'ie  way  to  future  discove- 
ries,  ces  essais  mirent  sur  la  voie  de 
découvertes  ultérieures.  To  p.  the  flnger 
at,  montrer,  indiquer  du  doigt.  To  p.  the 
fuigcr  tif  scorn  at  oiie,  montrer  quelqu'un 
au  doigt.  Ile  poinled  his  discourse  cliiefty 
at  avarice,  il  s'attacha  surtout  à  com- 
battre l'avarice.  To  p.  oui,  montrer  du 
doigt  ;  iniliquer,  signaler,  montrer. 

3.  viser.  To  p.  a  inuskel  ul,  coucher  en 
joue.  To  p.  a  yun,  braquer,  pointer  un 
canon.  That  was  poinled  at  you.  ceci  était 
a  votre  adresse,  ceci  était  lancé  contre 
vous,  c'est  vous  que  l'on  visait. 

4.  Conivi.  pointer  :  faire  une  marque  à 
coté  des  articles  du  journal  el  du  grand- 
livre  à  mesure  qu'on  vcritic  les  comptes; 
5.  Gram.  ponctuer  :  a)  inctlre  des  vir- 
gules el  des  points  pour  séparer  les 
membres  d'une  phrase  el  indiquer  les 
pauses;  b)  marquer  avec  des  points- 
Toyelles;  6.  t  nommer,  préposer;  7. 
Mar.  pointer  (la  carte);  8.  Mur.  Top.  a 
sait,  mettre  des  garceltes  de  ris  à  une 
voile.  To  p.  arope,  mettre  un  cordage  ou 
une  manœuvre  en  queue-de-rat. 

9.  J/(ifoi»i.  jointoyer  :  remplir  les  joint» 
avec  du  mortier,  el  les  égaliser  avec  une 
truelle. 

Point,  vn.  i.  (avec  at)  montrer  du 
doigt,  indiquer  du  doigt.  To  p.  at  scorn- 
fully,  montrer  au  doigt.  loa  uill  lit 
poinled  al,  on  vous  montrera  au  doigt. 

2.  (avec  to)  se  diriger,  se  tourner  vers. 
The  divining  rod  poinled  downwards  and 
remained  pointing  to  one  spot,  Ij  baguette 
divinatoire  se  tourna  vers  la  terre  et 
resta  dirigée  vers  un  ceriain  point. 

8.  Véner.  arrêter;  4.  Gram.  mettre  des 
points,  ponctuer;  5.  ilaçonn.  jointoyer  : 
remplir  les  joints  ou  les  crevasses  d'un 
mur  avec  du  mortier;  e.  Har.  garnir  de 
queues-de-rat;  garnir  de  garceltes  de  ris. 

poi\TAL  (poinl'al)  s.  i.  Bol.  pistil 
m  (d'une  plante);  2.  Arch.  poinçon  m  de 
comble  ;  pi)intal  m. 

poilVT-ci.A\K  (pOInt'-biaiik)  adj. 
i.Artill.ie  but-en-blanc:  ayant  une  di- 
rection horizontale.  A  p.-b.  shot,  un  tir 
de  bul-en-hianc. 

2.  [lositif,  formel.  A  p.-b.  dental,  an 
refus  formel. 

PoisT-nLASK,  adv.  directement,  dia- 
métralement, positivement,  en  termes 
formels.  P.-b.  contrary,  directement  con- 
traire, diamétralement  opposé.  Ile  lold 
me  p.-b.  that  he  would  nol  do  it,  it  m'a 
dit  poMtivcmcnt  qu'il  n'en  voulait  rien 
faire. 

POIIVTED  (pdfnt'Cd)  adj.  i.  pointu, 
i  pointe;  aigu;  2.  piquant;  3.  Fig.  épi- 
grammatique,  satirique,  piquant,  mor- 
dant; 4.  Arch.  ogival. 

POINTEDLY  (pôlnt'édli)  adv.  1. 
d'une  manière  piquante;  par  pointes; 
subtilement.  Ile  unies  too  p.,  il  écrit  trop 
subtileuienl,  il  met  trop  de  pointes  dans 
ce  qu'il  écrit, 

2.  en  termes  formels,  d'une  manière 
positiV(>,  explicitement;  8.  en  appuyant 
avec  intention;  d'une  minière  signiiica- 
tive. 

POINTEDNESS  (pôInt'CdniSs)  t.  1. 
état  m  pointu;  aspérité  /;  2.  pointe/; 
tour  m  piquant,  épigraramaliqiie. 

POlM'Ell  (polnt'a-rl  s.  i.  index  m; 
indicateur  m  ;  ce  qui  indique  ;  2.  style  m, 
aiguille  /  (de  cadrau};  s.  Chem.  de  f.  li- 
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faille  A  ""  '"  mobile.  Self-aclmg  p., 
«iguille  a  conlre-poids. 

4.  chien  m  d'anct  :  Canis  [amilians 
avicularis,  espèce  de  cliien  dressé  a  ar- 
rêter le  gibier  et  à  l'indiiiaer  aux  clias- 
seur<;  5.  Aslron.  ii  pi.  gade;  fp':  les 
deux  étoiles  de  la  Grande-Ourse,  dans  la 
direction  desquelles  se  trouve  l'étoile 
polaire. 

POINTlNG (pflint'iii)  s.  i .  ponctuation 
f:  irt  de  ponclucr  les  plirases  ;  2.  Comm. 
pointage  m  (des  livres);  3.  SIttr.  pointage 
m  (de  la  carte);  4.  Ar/îV;.  poinlayc,  poin- 
tement  m  (des  pii;ces);  5.  ilaçoiin. loïn- 
loiementwi  ;  action  de  remplir  les  joints  ou 
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POINTIXG-STOCK  (pSmt'iil-slôk)  s. 
objet  m  de  risée,  de  mrpris  ;  objet  qu'on 
montre  au  doigt. 

POINTLESS  (pôtnl'lés)  adj.  t  ■  dont 
la  pointe  est  émoussée;  2.  lourd,  oblus, 
atupide,  bouché. 

POINTS.M.AN  (pôtnts'miln)  *.  Cliem. 
ie  f.  aiguilleur  m. 

POISE  (pOlz)  s.  1.  poids  m,  pesan- 
teur /,  grjvile  /  ;  ce  qui  fait  qu'un  corps 
descend  ou  tend  vers  le  centre  ;  2-  poids 
m  (d'une  romaine);  3.  balance  A  équili- 
bre m  :  étal  dans  lequel  les  choses  sont 
balancées  par  un  pouls  éîîal  ou  par  une 
force  éfîale,  exacte  pondéralion;  4.  force 
Trégulalrice  :  ce  qui  balance. 

Puise,  va.  1.  balancer;  mettre,  main- 
tenir en  équilibre;  2.  peser  :  examiner 
et  délerminer  comme  avec  une  balance; 
3.  donner  du  poids  à;  4-  balancer, 
mettre  en  balance.  To  p.  iown,  s'appe- 
santir sur;  peser  sur;  oppresser,  acca- 
bler. 

POISED  (piilzd)  ppa.  i.  balancé; 
rendu  de  poids  égal;  reslant  en  équili- 
bre; 2.  fig.  To  lie  p.,  être  en  suspens, 
''é-iter,  balancer. 

POISON  (pûl'z'n)  s.  poison  m  :  a) 
tout  agent  capable  de  produire  un  effet 
Duisible  sur  les  tissus  organiques;  b)  ce 
qui  est  contagieux  et  malfuisaut;  c)  ce 
fui  corrompt,  souille  ou  détruit  la  rii- 
son,  la  pureté  morale.  P.-oak,  P.-tret, 
(oxicodendron. 

Poison,  ta.  1.  empoisonner  :  a)  in- 
teclerde  quelque  chose  de  fatal  à  la  vie: 
i)  aitaquer,  léser,  luer  pu  le  poison;  c) 
infecter,  gâlor,  altérer,  diminuer.  To  p. 
ne's  enjoijmt'iil^  empoisonner  les  jouis- 
sances de  quelqu'un. 

2-  corrompre.  To  p.  the  morals,  cor- 
rompre les  mœurs. 

l'OISONER  (p(it'z'nœr)  ».  «.empoi- 
sonneur m  :  celui  qui  empoisonne;  2. 
coriupleur  m  ;  celui  qui  corrompt;  3. 
ce  qui   empoisonne,  ce  qui  corrompt. 

POISONOUS  (poi'ï'nœs)  ai//.  1.  em- 
poisonné, vénéneux,  venimeux  :  ayani les 
propriétés  du  poison  ;  2.  corrupteur,  em- 
poisonné, pernicieux  :  qui  corrompt,  qui 
détruit  la  pureté. 

POISONOUSLY  (pftl'z'nœsli)  adv. 
avec  l'effet  du  poison;  d'une  manière  en- 
venimée. 

POISONOL'SNESS  (poî'z'nœsnés}  ». 
nature  t  vénéneuse;  proi)riélé  f  d'être 
pernicieux,  fatal  à  la  santé. 

POITllEL  (pol'ircl)  s.  1.  cuirasse/; 
arme  défensive  pour  proléger  la  poitrine; 
2  (d'un  cheval}  poitrail  ;«  ;  3.  burin  m: 
ouiil  pour  graver. 

POKE  (pùk)  s.  poche  /'.petit  sac.  To 
but/  a  pig  in  a  p.,  acheter  chat  en  poche  : 
conclure  un  marché  sans  connaître  l'objet 
dont  on  traite. 

POKE  (pot)  lia.  i-  pousser,  frapper 
(avec  quelque  chose  de  pointu);  2.  don- 
ner de  la  corne,  frapper  des  cornes 
(comme  un  taireau);  3.  chercher  (à 
raide  d'un  loi  g  instrument);  remuer, 
lltiser,  fourgonner.  To  p.  the  (Ire,  four- 
fonDer,  remuer,  attiser  le  feu. 

4.  chercher  à  tâtons,  tâtonner;  fouiller, 
firfouiUer.    To  p.  oui,  irouver  à   tîlons. 

5.  mettre,  fourrer.  To  p.  one's  nose 
every  where,  mettre,  fourrer  son  nez  par- 
tout. 

PoKK,  vn.  i.  se  .oettre,  se  fourrer;  2. 
fouiller,  farfouiller;  3.  fourgonner  (dans 
le  feu);  4.  tâtonner,  aller  à  tâtons,  mar- 
elier  i  litons;  5.  donner  des  coups  de 
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cornes.  To  go  pokiiig  ahoul.  aller,  marcher 
à  tâtons;  fouiller,  farfouiller  partout. 

POKE  (p"it),  POItEWEKD  (p"'t'wtd) 
S.  Bol.  phytolaque  f,  raisin  m  d'Amé- 
rique, morelle  /  en  grappes,  herbe  /  à 
la  laque,  raisin  m  des  tropiques  :  l'hyto- 
lacca  decandra,  plante  vivace  originaire  de 
la  Virginie. 

POKER  (pnk'œr)  ».  «.  tisonnier  m  : 
barre  de  fer  dont  on  se  sert  pour  remuer 
et  attiser  le  feu  dans  l'âtre  ;  2.  fourgon 
m  (de  four);  3.  Chem.  de  f.,  Mélall. 
ringard  m;  4.  (dans  les  raflincries  de 
sucre)  tonucur  m;  s  Slar.  billard  m  : 
barre  de  fer  qui  sert  J  forcer  les  cercles 
d'un  mât;  G.  h'ig.  perche  f,  bâton  m. 
Crooked  p.,  crochet.  Èlack.':milh's  p.,  cro- 
chet de  forgeron.  As  slîf[  as  a  p.,  droit 
comme  une  perche,  comme  un  bâton. 

POKING  (pjk'in)  aJj.  Fam.  bas,  acr- 
vile. 

POKtNG-STICK  (p.lk'iii-stik)  ». 
bâton  m  à  plisser  les  fraises  ou  les 
manchettes. 

POL.ACCA  (polUk'tn),  POLACRE 
(polàkœr)  ».  polacrc  f  :  navire  à  trois 
mâts  employé  dans  la  Méditerranée. 

POLAXD  (pJ'Iind)  «pr.  Géog.  Po- 
logne f. 

POLANDEU  (pfllândœr)  ».  Polonais 
m,  Polonaise  f. 

POLAR  (pù'lar)  ad/,  polaire  :  a)  ap- 
partenant aux  pjles;  b)  situé  près  des 
pôles  ;  c)  provenant  des  régions  voisines 
des  pûlcs;  d)  appartenant  au  pôle  ma- 
gnétique, ou  au  point  vers  lequel  l'aiguille 
magiiéiique  est  dirigée,  f.  winds,  les 
vents  des  pôles,  l'.  circles,  cercles  po- 
laires. /'.  projet-lion,  projection    polaire. 

POLARISCOPE  (iiolar'iskijp)  ».  po- 
lariscope  m,  polariinèire  «1  ;  instrument 
employé  pour  montrer  et  expliquer  le 
phénomène  de  la  polarisation  de  la  lu- 
mière. 

POLARITY  (poidr'iti)  ».  Phys.  po- 
larité f  ;  a)  propriété  qu'a  l'aimant  de 
se  dirgcr  vers  un  point  tixe  de  l'horizon; 
b)  ctal  d'un  corps  dans  lequel  il  existe 
deux  p'/les  opposés. 

POLARIZATION  (p.jlariie'shoen)  ». 
Opl.  polariialion  f  :  modillcalion  des 
rayons  lumineux,  en  vertu  île  Inquelle, 
une  fois  réllérhis  ou  réfractés,  ils  de- 
viennent incapables  de  se  réilécliir  on  do 
se  réfrailer  de  nouveau  dans  certaines 
directions. 

POLARIZE  (pô'larîz)  tia.  polariser: 
communiquer  la  polarisation   à. 

POL.ARY  (pô'Iari)  adj.  polaire  :  ten- 
dant vers  un  pùlc,  se  dirigeant  vers  un 
pùle. 

POLDER  (pùl'dœr)  ».  polder  m  :  en 
Hollande,  élcndue  de  terrains  bas,  en- 
tourée de  diîues. 

POLE  (pôl)  s.  i.  perche  f  :  morceau  de 
bois  long  et  mince;  bâton  m  ;  gaule  /; 
2.  jalon  m;  il.  pieu  m;  4.  éclinsses  fiil 
(d'échafaudage).  A  barliersp.,  perche  ou 
enseigne  de  barbier.  Ike  pôles  ofu  cfiair, 
les  bâtons  d'une  chaise.  TIte  p.  of  a  coacli, 
le  timon  d  une  voiture.  A  lenporary  p., 
un  faux  timon.  A  waterman's  p.,  un  croc, 
une  gaffe  de  batelier.  A  kunlsman's  p., 
un  épicu  de  chasseur.  The  pnle.\  of  a 
ladder,  les  branches  d'une  échelle.  To 
sliik  pôles  in  the  ground,  enfoncer  des 
jalons  dans  le  sol,  jalonner. 

B  perche  /  ;  mesure  de  longueur  de 
5  I/-2  vards  =r  .5,(K'.)I  melres  ;  e.  Mar. 
nèohe/'  de  mal.  Under  bure  pôles,  k  sec, 
à  mâts  et  i  cordes. 

Pôle,  ra.  i.  mettre  des  perches  à;  2. 
porter  sur  des  perches;  3.  pousser  avec 
une  perche,  faire  avancer  avec  des  per- 
ches. 

Pôle,  en  compos.  :  P.-axe,  t.  hache 
/'d'armes;  2.  bec-dc-corbin  m,  hallebarde 
/■;  3.  Mar.  hache  /'d'abordage.  —  /'.- 
boll,  P.-pin,  boulon  m  de  limon,  boulon 
d'assemblage.  —  P.-carriaye,  voiture  f 
à  limon.  —  p.-chain.',  chaînes  fpl  de 
timon.  —  P.-hook,  1.  croc  m  de  batelier, 
gaffe  /";  2.  crochet  m  de  bout  de 
tirao?.  —  P.-mast.  Mar.  mât  m  à  pible  : 
mât  d'un  seule  pièce.  —  P.-masted, 
màlé  i  pible.  —  p.-plate,  Arek.  sablière 
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f  :  plate-forme    qui  reçoit  les  pieds  dei 
chevrons  du  conible. 

POLE  (P"l)  .!.  1.  p.-|le  m  .-  a)  Aslron. 
chacune  des  deux  extrémités  de  l'axe 
autour  iluqucl  la  sphère  céleste  semble 
se  mouvoir;  b)  Géog.  l'une  des  extrémités 
de  l'axe  de  la  terre;  e)  Giom.  l'une  des 
extrémités  de  l'axe  ae  rotation  d'une 
sphère  ou  d'un  sphéroïde;  2.  étoile/ 
polaire;  3.  Fig.  ciel  m.  The  north  p.,  le 
pèle  nord.  The  soulh  p.,  le  pille  sud. 
Pôles  of  ma.ïimum  cold,  pûles  du  froid. 
P. -star,  étoile  polaire.  The  starry  p.,  le 
ciel  étoile. 

4.  l'hys.  pille  m.  The  potes  of  a  mog- 
net,  les  pôles  d'un  aimant.  Magnetic  p., 
n(51e  magnétique.  Potes  of  the  voilait 
ballery,  pôles  de  la  pile  galvanique. 

POLE  (pôl)  s.  Polonais  m.  Polonaise 
(:  personne  née  en  Pologne. 

POLECAT  (pôl'Iiàt)  s.  Zaol.  putois 
m  :  Musiela  puslortus,  mammifère  Carni- 
vore du  genre  marte. 

POLEXIARCII  (pôl'imark)  ».  Anlia. 
poléniarque  m  :  commandant  d'armée 
chez  les  Grecs. 

POLE.MIC  (polém'ik),  POLEMICAL 
(polCm'ikal)a((/'.  polémique  :  qui  appartient 
a  la  dispute  par  écrit. 

PiiLEiMC,  s.  écrivain  m  polémique,  po- 
lémiste m. 

POLEMIC.ALLY  (polém'ikali)  adt. 
par  la  polémique. 

POLEMICS  (polSm'iks)  ».  polémique 
f  :  discussion  ou  controverse,  particu- 
lièrement sur  des  matières  religieuses. 
POLEMIST  (pol'iraist)  s.  polémiste 
m  :  celui  qui  fait  de  la  polémique  ;  con- 
troversisie  m. 

POLEHOSCOPE  (polém'oskflp)  ». 
Opl.  polémoscope  m  :  instrument  qui 
permet  de  voir  des  objets  qui  ne  sont 
pas   directement  placés   devant  l'œil. 

POLEY-CRASS  (pô'li-grâs)  s.  Bol. 
polion  m  :  plante,  du  genre  Lythnim. 

pOLEY->iou\TAiN(pô'li-maiin'iSn) 
».  But.  pouliol  m  des  montagnes  ;  espèce 
de  germandrée. 

POLIANITE  (piVlianît)  s.   Chim.   po 

lianilc  f  :  peroxyde   natif  de  manganèse. 

POUANTHÈS    (poliân'/Alz)   .!.    Bot. 

nolianlhe    m,  tubéreuse  /  :  plante  de  11 

famille  des  liliarérs. 

POLICE  (polis')  ».  police  f  :  a)  le 
gouvernement  et  l'adminislraiion  rune 
cité,  d'une  ville,  d'un  Etat,  pour  tout  ce 
qui  regarde  le  maintien  du  bon  ordre,  I» 
salubrité,  l'hygiène,  etc.  ;  b)  corps  d'ofli- 
ciers  civils,  surtout  dans  les  cités, 
chargés  de  faire  obéir  aux  lois. 

Police,  en  compos.  ;  P. -court,  tribunal 
m  de  simple  potiee.  —  l'.-offiee,  i.  tri- 
bunal «1  de  police  :  cour  métropolitaine 
qui  décide  dans  toutes  les  affaires  re- 
latives aux  matières  de  police;  2.  bureau 
tn  de  police  :  en  Kcossc,  bureau  établi 
dans  les  villes  pour  l'expédition  des 
affaires  de  police.  —  P.-officer,  agent  m 
de  police  :  agent  chargé  de  faire  exécuter 
les  règlements  de  police  d'une'  cité.  — 
P.-raté,  taxe  /■  spéciale  pour  les  dépenses 
de  police.  —  P.-slation,  poste  «i  de 
police. 

POLICED  (polisf),  POUCIEO  (p81'- 
isid)  ad),  police  :  gouverné  par  des  lois, 
possédant  un  svsténie  régulier  de  lois  et 
d'administration.  A  p.  nation,  une  nation 
policée. 

POLICEMAN  (polts'mân)  ».  agent  m 
de  police;  sergent  m  de  ville,  gardien  m 
de  la  paix  publique. 

POLICY  (pdl'isi)  ».  i .  politique  f  :  a) 
l'art  ou  la  manière  de  gouverner  une 
nation  ;  *)  direction  des  affaires  publioues, 
soit  vis-a-vis  des  puissances  étrangères, 
soit  en  ce  qui  touche  l'administration  in- 
térieure; e)  prudence  ou  sagesse  des 
chefs  on  des  individus,  dans  la  gestion 
des  affaires  soit  publiques  soit  privées; 
d)  stratagème,  ruse,  adresse  de  conduite. 
P.  goes  beyond  strenglh,  l'adresse  sur- 
monte la  force.  .,_    . 

2.  Fin.  inscription  fie  rente  sur  lEtat: 
titre  d'un  capital  placé  dans  les  fonds  pu- 
blics; 3.  Comm.  police  f  :  con"ention 
écrite  passée  entre  un  assurent  et  un 
assuré,  et  stipulant  une  indemnité  en  eaf 
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4*  certaines  évenlualilOs  prévaes.  Lift 
p,^  police  d'assurances  sur  la  vie.  ilariiie 
tr  tea  p.,  police  d'assurances  marilimes. 
4.  Ecn,\ti.  parc  m  d'aiîrémenl. 
POl.iNtiS  (pdl'irl/,)  .«.  |jl;inrl]cs /■;/  de 
•oulèneijieiil  dans  un  tunnel. 

POLISH  (po'lish)  adj.  polonais  :  ayant 
rapport,  appartenant  à  la  l'oiogne.  TIte 
p.  ianijU'iiic,  la    langue  polonaise. 

l>OLlsii  (pfil'isli)  va.  1.  polir  :  a) 
donner  du  poli;  rendre  lisse,  luisant, 
brillant  en  frottant;  brunir;  di'brulir; 
façoiMier.  To  p.  ijtasa,  marlile,  mêlais, 
polir  le  verre,  le  marbre,  les  métaux.  To 
p.  a  plale-ijlau,  lustrer  une  Riace.  To  p. 
a  ilaliie,  aviver  une  statue.  To  p.  awuy, 
enlever  à   force  de  frotter 

Â)  Fiy.  ornerrespril, adoucir  les  mœurs; 
«)  rendre  civil,  enlever  la  rudesse,  la 
rusticiii',  la  grossièreté.  To  p.  Ufc,  polir 
les  mœurs.  To  p.  mannerSy  donner  de 
l'aisance,  de  la  Kr5ce  aux  manières.  To 
p.  up  a  ijuiin;!  Vian,  façonner,  dégourdir 
un  jeune  lioniine. 

2.  policer.  To  p.  a  country,  a  state, 
policei',  civiliser  un  pays,  un  Etat. 

PuLiSH,  vn.  se  polir  :  a)  devenir  poli, 
luisant;  prendre  une  surlace  lisse  et 
brillanie;  b)  Fig.  se  façonner;  prendre 
de  bonnes  maDiéres, 

PoLisii,  s.  i .  poli  m  :  surface  rendue 
lisse  et  brillante  par  le  frottement;  2. 
fig.  gnlce  /'.  élégance  /'  de  manicM-cs. 

l'OLISHAULE  (pdl'ishab'l)  uill.  po- 
lissable  :  qu'on  peut  polir;  susceptible 
d'être  rendu  lisse  et  brillant. 

POLISIIICD  ipôl'islit)  ppa  ou  adj.  i. 
poli  ;  a)  i}u'oii  a  rendu  lisse  et  brillant; 
bruni,  débruti;  b)  façonné,  dérouille,  dé- 
fourdi  ;  2.  policé,   civilisé. 

P0LlsiliiUNb:ss  (porisliédnès)  ». 
t.  poli  m;  jioliment  »i;  polissure  ^  ; 
état  d'être  poli,  d'être  lisse  et  brillant; 
3.  grâce  ^  élégance  f;  bonnes  ma- 
nières fpl. 

POLISHER  (pfil'ishœr)  s.  i.  polis- 
jeur  m  :  ouvrier  qui  travaille  au  polis- 
sage des  métaux  ;  2.  polissoir  m  :  outil 
iont  on  se  sert  pour  polir. 

POLISHINC  ipûl'ishiil)  ppr.  polis- 
unt  :  lendaiit  lisse  et  brillant;  laçon- 
unt  ;  dérouillant,  dégourdissant. 

PoiisiMNC,  ,1.  (.  polissage  m  :  poli- 
ment m  :  action  de  polir,  de  rendre  bril- 
lant; 2.  poli   m  :  état  lisse  et  brillant. 

POLISHMEINT  (porishmènt)  s.  «. 
polissase  m;  2.  aflinage  m  (des  mé- 
laux). 

POLITE  (polît')  adj.  poli  :  a)  f  uni, 
lisse,  brillant;  4)  qui  a  des  manières 
iisees  et  élégantes  ;  bien  élevé;  cour- 
tois ;  b)  qui  est  caractérisé  par  la  grâce 
et  la  politesse.  /*.  munners,  des  manières 
polies. 

POLITEI.Y  ipnlil'li)  adii.  poliment, 
d'une  manière  polie  ;  en  homme  bien 
éle»é  ;  civilement,  lionnèiemenl. 

POLlTEM<:ss  (polîi'nfs)  s.  politesse 
f  :    élégance  de  manières;    aisance    et 

F  race  dans  les  manières,  jointes  i  de 
attention  pour  les  convenances  des  au- 
tres; urbanité  f,  civilité  f,  honnêteté  f, 
usage  m  du  monde,  courtoisie  /',  affa- 
bilité f,  savoir-vivre  m.  Breac./t  of  p.. 
Infraction  aux  lois  de  la  politesse.  To 
^êdelicienl  of  p.,  manquer  de  politesse, 
o'nsage. 

POLITIC  (pôl'ilik)  adj.  1.  politique: 
«)  +  civil,  qui  a  rapport  aux  affaires 
publiques;  *)  qui  exerce  sa  sagacité  à 
concevoir  et  it  exécuter  des  mesures  pro- 
pres il  augmenter  la  prospérité  publique; 
•âge;  prudent  ;  sagace;  versé  dans  lef 
«ffaires;  <■)  bien  conçu  et  propre  an  bien 
public.  Kody  pohlic.  corps  politique. 

2.  «ircouspcrl,  avisé;  adroit,  rusé, 
trtilleieui  :  ingénieux  à  concevoir  et  t 
poursuivre   tout  projet  d'agrandissement 

fiersonnel  ou  national,  on  i  approprier 
m  moyen»  i  la  Un,  qu'elle  sou  bonne 
eu  mauvaise. 

POLITIC  AL  (pollt'ikai)  aiij.  poli- 
tique :  u)  appartenant  au  gouvernement 
civil  et  i  son  administration  ;  b)  appar- 
tenant i  une  nation  ou  i  un  Etal,  coiame 
étant  distinct  de  ce  qui  est  ciri/  oq  mu- 
In;  prudent  ; 


aieiptl;  c)  tdroll. 
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traite  de  la  politique  ou  du  gouvcrne- 
mini.  P.  and  civil  rigUs,  droits  poli- 
tiques et  civils.  The  p.  state  of  Europe, 
l'état  j)olitique  de  l'Europe.  I*.  economy, 
économie  polilifiue.  P.  arithmetic^  ari- 
thmétique politique,  statistique. 

POLITIOALLV  (polit'ikali)  adv.  poli- 
tiquement :  a)  selon  les  règles  de  la 
politique:  b)  d'une  manière  fine,  adroite. 

POLITICIAN  (politlsh'àn)  s.  poli- 
tique m  :  a)  personne  versée  dans  la 
science  du  gouvernement  et  dans  l'art 
de  gouverner;  celui  qui  se  consacre  à 
la  politique  ;  b)  lionirae  à  ruses  et  à 
artilices. 

POLITICLY  (pdl'itikli)  adv.  poli- 
tiquement ;  avec  adresse,  d'une  manière 
rusée. 

■■OLITICS  (périlils)  s.  politique 
f  :  a)  la  science  du  gouvernement  ;  *) 
affaires  politiques  nu  luttes  des  paitis 
pour  le  pouvoir.  To  lalk  p.,  parler  poli- 
tique; Fanu  politiqtier. 

POLITV  (pol'iti)  s.  constitution  f 
politique;  forme  /  du  gouvernement 
civil  d'une  nation,  d'un  Etat,  Tlie  p.  o/ 
some  of  our  neighbours,  la  constitution 
poliliquc  de  quelques-uns  de  nos  voisins. 

POLKA  (pùl'ka)  s.  t.  polka/';  a) 
danse  d'origine  polonaise  ;  b)  l'air  par- 
ticulier a  celte  danse  ;  2.  jaquette  /; 
canezou  m  (de   femmes). 

POLL  (pùl)  i.  1,  tète  f;  2.  occiput 
m:  derrière  de  la  tête;  3-  liste /"  de 
personnes  ;  rOie  m.  P.-tai,  capitation, 
impôt  par  tête. 

&.  liste  /'électorale;  5.  inscription^ 
sur  les  listes  électorales  (des  noms  des 
électeurs);  6.  inscri|ition  /  des  votes; 
7.  élection  f;  8.  collège  m  électoral  ; 
9.  bureau  m  de  vote;  lo.  scrutin  m. 
They  demanded  a  p.  and  a  p.  was  fized 
accordtngly,  on  demanda  un  scrutin,  et 
en  conséquence  un  jour  fut  lixé  pour  le 
scrutin.  Tliey  were  vaUliing  Ihe  state  of 
tite  p.,  ils  surveillaient  le  scrutin.  To  be 
al  tlie  head  of  tlie  p.,  avoir  la  majorité. 
P.-clerk,  membre  du  bureau. 

il.  khtfi.  chabot  m,  meunier  m  : 
poisson  du  genre  cotte,  très-commun  sur 
les  cotes  de  la  Manche. 

PoLL,  va.  t.  étfler  :  tailler  les  arbres 
en  coupant  toutes  les  branches  qui  for- 
ment la  tête  d'un  arbre  ou  d'un  jeune 
plant;  2.  couper,  tailler,    raser,  tondre; 

3.  faucher,  moissonner;  abattre;  4.  pe- 
ler, fltcr  la  peau;  dépouiller;  piller;  s. 
dresser  (une  liste  de  personnes);  o.  ins- 
crire sur  une  lijte;  inscrire  sur  une  liste 
électorale  ;  porter,  inscrire  au  nombre 
des  volants;  7. recueillir  (des  votes);  s. 
voter;  donner  sa  voix,  son  vote,  son 
suffrage.  They  go  to  Huit  la  p.,  c'est  à 
lluU  qu'ils  vont  voter. 

o.  conduire  aux  élections,  déterminer 
à  voter.  To  p.  votes,  obtenir  des  votes. 

POLL  (fO\)  npr.  dimi».  de  Mart, 
Marie  f. 

POLLACIi  (pél'ak),  POLLOCK  (pftl'- 
OPk)  *.  Ichtk.  lieu  m,  merlan  m  jaune  : 
Gudus  potlacliius,  poisson  de  mer  de  la 
famille  des  gadoi'des. 

POLLARD  (pol'ârd)  t.  1.  arbre  m 
étêté,  têtard  m  :  arbre  dont  on  a  coupé  la 
tige,  alin  de  le  faire  pousser  en  bran- 
ches; 2.  pièce  ^  de  monnaie  rognée; 
8. /lA/A. chabot  m,  meunier  m  (V.  Poll); 

4.  Véner.  cerf  m  qui  a  mis  bas  :  cerf  qui 
a  posé,  qui  a  perdu  son  bois;  s.  re- 
coupe f:  partie  moins  grossière  du  son. 

PoLi.ABO,  va.  étêter  (un  arbre). 

POLLED  (pêld)  ppa.  i.  étêté;  2. 
tondu;   3-  obtenu,  recueilli   au   scrutin. 

POLLEN  (pol'ên)  s.  I.  Bol.  pollen 
Kl  ;  matière  fécondante  des  végétaux; 
9.  recoupe  f  :  farine  qu'on   tire  du  son. 

POLLEMNE  (porénln)  ».  Chim.  pol- 
lénloe  f  :  substance  qu'on  tire  du  pollen 
des  plantes. 

POLLER  (pôl'œr)  ».  i.-j-  barbier  m  : 
celui  qui  rase  les  gens  ;  s.  celui  qui  ététe 
le»  arbres  ;  3.  f  pillard  m,  voleur  «i, 
ravageur  m  :  celui  qui  dépouille  par  des 
exactions;  4.  membre  m  du  bureau  : 
celui  qui  inscrit  les  votants  dans  un 
lerutin;  s.  votant  m. 

POLLICITATION  (pollsite'lhai)   t. 


POLYBASITE 

1.  promesse   /volontaire;  cngagcuient; 

2.  Dr.  pollicitation  f  :  engagement  con- 
tracte par  quelqu'un  sans  qu'il  soit  accepté 
par  un  autre. 

POLLING  (fiWtH)  ppr.  i.  étêlanJ 
les  arbres  ;  2.  se  faisant  inscrire  comme 
votant:  3.  déterminant  à  voter. 

l'ui.LiNr,,  s.  i.  action  de  voter;  9, 
action  d'enregistrer  les  votes.  P.-ptace, 
P.-booth,  salle  f  de  vote  :  endroit  où 
l'on  enregistre  les  votes. 

POLLlMl'Enousipolinirœrœs)a^'. 
Bot.  pollinifère  :  qui  porte  ou  qui  con- 
tient du  pollen. 

POLLiwiG  (pél'liwig)  >.  petit  cra- 
paud w. 

roi.LDTE  (pollyQl'l  l'a.  1.  salir, 
souiller;  2.  (chez  les  Juifs)  rendre  im- 
pur; 3.  polluer  :  profaner;  4.  flétrir; 
5-  souiller,  deshonorer;  6.  corrompre, 
gfiter,  empoisonner  :  altérer  par  un  mé- 
lange de  mal  moral  ou  physique;  7. 
pervertir,  corrompre.  To  p.  one's  handt 
wilh  blood,  se  souiller  les  mains  de 
sang.  Would  you  p.  my  joy?  voudriei- 
vous  empoisonner  ma  vie  7 
PoLLUTE,  adj.  sali;  terni,  flétri;  souillé. 
POI.l.UTED  (pollyût'fd,:  ppa.  et  adj 
souillé;  flétri;  profané;  altéré;  corrompu; 
déshonoré;  dissolu.  TAeir  ;>.  way»,  leurs 
mœurs  dissolues. 

poi.LUTEDLV  (pollyût'Mli)  ad».  aTet 
impureté,  avec  souillure. 

POI.LUTEDNESS  (pollyiit'ëdnês)  ». 
pollution  f,  souillure  f,  profanation  f; 
impureté  f. 

POLIUTER  (pollyût'oer)  ».  corrupteur 
m;  profanateur  m. 

POLLUTIO-N  (pollyû'shœn)  ».  pollu- 
tion f:  a)  profanation,  souillure;  i)  état 
d'impureté- 

POLLU.X  (pdl'lœks)  .î.    Aslron.  Pollux 

m  :  étoile  lixe  de  seconde  grandeur  qui  se 

trouve  dans  la  constellation  des  Gémeaux. 

POLLY  (pol'i)  npr.  dimin.   de  IUàih, 

Marie  f. 

POLONESE  (p'iionlz')  ».  polonais  m, 
langue  f  polonaise. 

POLTROON  (pollrûn')  ».  poltron  m  : 
lâche. 

PoiTROON,  adj.  poltron  :  qui  est  sans 
courage. 

POLTROONERY  (pollran'œri)  ». 
poltronnerie  f  :  lâcheté;  manque  de  eoo- 
r3"c    de  ccBiir» 

pOLTROONlsn  (poltrûn'ish)  adj. 
d'un  poltron,  d'un  lâche. 

poLVERi\E  ipolvoerin)  s.  cendres 
fpl  du  Levant  :  cendres  calcinées  d'une 
plante  alcaline,  dont  on  se  sert  dans  la 
fabrication   du  verre. 

POi  V  ou  POLEY  (pil'li)  ».  Bot.  pou- 
liot  «I  des  montagnes  :  Teucrium  polium, 
espèce   de  gennamlrêe. 

POLY  (pol'i)   préllxe  grec  qui  signifie 
plusieurs,  beaucoup. 
P0LVAC0USTlc(pôI|iakâûs'til)arf/. 

folyacoustique  :  qui  multiplie  et  agrandit 
e  son. 

POLYADELPIIIA  (pôl.iadél'aa)  t. 
Bot.  polyadelphie  /:  classe  de  plantes 
dont  les  étaniines  sont  soudées  en  plu- 
sieurs faisceaux  par  leurs  filets. 

POLVADELPHIAN  (pô!  iadérfiSn), 
POLYADELPHOrs  pol.iadel'fœs) ad/, 
polyadclphe  :  dont  les  etamines  sont 
soudées  en  plusieurs  faisceaux. 

POLY.ANDRIA  (poliin'dria)  ».  Bot. 
polyandrie  f  :  classe  de  plantes  qui  ont 
plus  de  vingt  etamines  insérées  sous  ui 
pistil  simple. 

i"Oi.vA.\DRi.*N  (poliân'drlin),  po 
LYAXDKOiiS  poiian'drœs)  oij.  Bol 
polyandre  :  qui  appartient  à  la  polyandrie 

POLVANDRV  (poliân'dri)  ».  po- 
lyandrie f:  étal  des  femmes  qui  ont  pis- 
sieurs  maris. 

POLYANTBUS  (pôliln'fiœs)  I.  Bel 
polyantfae  m,  primevère  f  élevée  :  Pri- 
muta  elatior,  plante  d'ornement. 

POLVDASIG  (polibss'ik)  tii.  Ckim. 
polvbasique.  P  aciU.tàiei  polToasIques: 
aciues  dont  les  combinaisons  s  elTectuent 
dans  le  rapport  de  plusieurs  èqulvalenti 
des  bases. 

POLYBASITE  (poUb'ssTt)  f.  polyka 
site  /  ;  minerai  d'argent  loir  «eau  di 
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POLYCARPON 

f«r,  et  composé  de  soufre,  d'argent,  d'an- 
timoine, de  ruivre  et  d'arsenic, 

l'OLVCARi'ON  (poliliàr'pdn)  s.  Bot. 
polyrarpe  m  ou  polycarpie  /:  g 'nre  de 
planies  rlicotylédones  de  la  fansille  des 
carvrpliv!l(5es. 

l'OLVCARPOUS  (pôlikàr'pœs)  adj. 
Bol.  polycarpien  :  qui  porte  beaucoup  de 
fruits. 

POLYCHROITE  (pôl'iliroît)  S.  Chim. 
polyctirolte  /  ;  principe  colorant  du 
safran. 

POLVCHRO.MATIC  (pfllikromât'ili) 
iutj.  M-.nir.  polychrome  :  qui  fait  voir 
plusieurs  couleurs. 

POLYCOTVLEDOX  (pÔljikOtilt'dfin) 
t.  Bot.  planu-  f  polvcoivlcdone. 

POLYCOTVLÉDOIVOUS  (pôl.iknlil- 

rdonoes)  adj.  polyootylrdonc,  polycotylO- 

,    doné:  quia  plus  de  deux  cotylédons. 

POLYCRACY  (polik'rasi)  s.  pnlycratie 

A  polyardiie /■;  gouvernement  dirigé  par 

plusieurs. 

POLYGALA  (polig'ala)  *.  Rot.  poly- 
gala  ou  polygale  m  -.  genre  de  plantes 
vulgairement  appelées  milk-wort,  herbe  à 
lait. 

POLYGAMIA  (pôlis-hë'mia)  s.  poly- 
gamie/■  :  classe  de  plantes  à  lleurs  her- 
maphrodites, avec  des  lleurs  mâles  et  des 
fleurs  feuii'lles. 

POLYG.AMIAN(p()lighê'miïin),POLY- 
GAMOUS  (polii;'aMiœs)  ailj.  Bot.  poly- 
game :  qui  a  sur  un  nic'me  pied  des 
Oeurs  hermaphrodites  et  des  fleurs  mâles 
Od  femelles. 

POLYGAMlST(polïg'amist)  j.  1.  po- 
lygame m  ;  celui  qui  met  en  pratique  la 
poly.iiamie;  2.  poljgaraiste  m  :  celui  qui 
soutient  la  lé^itiuiité  de  la  polygamie. 

POLYGA.MOUS  (polig'amœs)  adj. 
polygame  :  qui  se  rapporte  à  la  polyga- 
mie. 

POLYGAMY  fpnl(g'ami)  «.  polygamie 
/  .•  pluralité  de  femmes  et  de  maris  à  la 
fois. 

POLYGASTRIC     (pôligâs'trik)    adj. 

polygastrique  :  qui  a  plusieurs  estomacs. 

Polygastiiic,  s.  polygastrique:  animal 

ayant  plusieurs  estomacs,  comme  certains 

infusoires. 

POLYGASTRIGA  (pOligas'trika)  s. 
polygaslriques  mpl  :  division  d'infusoires 
qui  ont  plu<iieurs  ■■slomacs. 

POLYGEi\OUS  (pohdj'inœs)  (uij.  po- 
lygénique  :  composé  de  plusieurs  races. 
POLYGLOT(piiriglot)iïr//.  polyglotte  : 
«)  qui  est  écrit  en  plusieurs  langues;  b) 
qui  sait  ou  qui  p  irle  iilusicur-;  langues. 
Thep.Btbte,  la  Bible  piiivî:loile. 

PiiLYGiOT,  ».  t.  polyglotte  /  ;  Bible 
imprimée  en  plusieurs  langues  ;  2.  poly- 
glotte m  :  celui  qui  s:iil  plusieurs  lan^rues. 
POLYGOiV  (pol'igon)  s.  Géom.  poly- 
gone m  :  li'.'urc  plane  à  plusieurs  angles, 
et  à  plusieurs  entés. 

POLYGONAL  (polig'onal),  POLY- 
GOtvous  (pnlig'onœs)  adj.  polygone  : 
qui  a  plusieurs  angles. 

POLYGONUM  (pollg'onoem)  .i.  Bot. 
polygonum  m,  renouée  f:  genre  de  plantes 
de  la  famille  des  polygonées. 

POLYCRAM  (porigrâm)  J.  poly- 
gramme  m  :  ligure  composée  de  plusieurs 
lignes. 

POLYGRAPB  (pOligraf)  *.  polygra- 
phe  m  :  instrument  pour  multiplier  les 
copies  d'un  écrit. 

POLYGRAI'HIC  (pSIigrâf'ik),  PO- 
LYGRAPHICAL  (pôligraTikal)  ad/,  po- 
lygraphique  :  a)  appancnaui  à  la  poly- 
graphie;  J)  fait  à  l'aide  d'un  polygraphc. 
POLYGRAPHY  (polig'rafl)  ».  poly- 
graphie  f  :  art  d'écrire  eu  dilTérents 
chitfres  et  de  les  déchilTrer. 

POIYGYNIA  (polidj(n'ia)  i.polygynie 
/■;  ordrp  te  i>Iantes  à  plusieurs  pistils. 

POLYGYiVIAN{pOlidjln'iân),  l'OLY- 
GYNOUS(polld)'inœs>ji</.  Bo(.  polygyne  : 
qai  a  plusieurs  pistils  dans  cbaque  fleur. 
POLYHEDRAL  (pWihl'dral),  POLY- 
HEDROUS  ipOlihrdras)  adj.  Géom.  po- 
lyédrique, polyèdre  :  i  plusieurs  face». 
POLYBEDRON  (pOrihI'drOn)  t.  1. 
Çéom.  polyèdre  m  :  corps  solide  i  pla- 
ceurs faces;  ».  OpI.  polyseope  m  : 
Terre  multiplicateur. 


-  735  - 

POl,vnYDRlTE(pôlihi'drîl]».  Slmér. 

polyhydiilc  /'.•silirate  de  peroxyde  de  fer. 

POLVMATIIY   (polira'a/Ai)   s.   poly- 

raatliie  /"  :  la   connaissance  de  plusieurs 

arts  et  sciences;  savoir  varié. 

POLY.WERIC  (polimér'ik)  adj.  Chim. 
polymère  :  qui  contient  le  môme  nombre 
relatif  d'atomes  des  mêmes  éléments. 

l'OI-Y.MERIS.M  (poi(m'irizm)».  Chim. 
polymérisme  m  :  état  de  certains  compo- 
sés qui  contiennent  le  même  nombre 
relatif  d  atomes  des  mfmes  éléments. 

POLYjiiGXiTE  (polinilg'nît)  s.  poly- 
raiînite  /  :  substance  mimrale  noire  et 
brillante,  qui  contient  de  l'acide  titani- 
que,  de  l'yitria  et  de  la  zircone. 

POLYMORPHOt's;pôlimôr'rœs)a(^'. 
polymorphe  :  qui  prend  [iliisieurs  formes. 
POLYMORpiiY  (poriraorli)  s.  poly- 
morphisme m  :  élat  particulier  par  lequel 
les  mêmes  substances  ailccleiit  des  formes 
três-diUérentes  entre  elles  sans  changer 
de  nature. 

POLYIVESIA  (pôlint'jia)  npr.  Géog. 
Polynésie  f. 

POLYNESIAN  (pSlini'jiSn)  adj.  poly- 
nésifii  :  a[.partenant  à  la  Polynésie. 

POLYNO.ME  (pol'inùm)  ».  Alg.  poly- 
n'pme  oi  :  toute  quantité  algébrique  com- 
posée de  plusieurs  ternies. 

POLVNO.MI.AL  (polinij'mial)  s.  Alg. 
V.  Polynôme. 
PoLv.voMiAL,  adj.  de  plusieurs  termes. 
POLYOi'TRO.\  (poliop'trôn),  po- 
LYOPTRU.\l  (poliéptrcein)  ».  Opt. 
polyoptre  m  :  verre  à  travers  lequi'l  les 
objets  paraissent  multipliés,  mais  plus 
petits. 

POLYOUAMA  (pôliorê'ma)  s.  polyo- 
rama  m  :  vue  de  plusieurs  objets. 

POLYPARY  (pol'ipnri)  s.  polypier 
m  :  habitation  des  polypes. 

POLYPE  ou  POLYP  (pdl'ip)  ».  po- 
lype m  :  ariioul  aquarii|ue  du  type  rayonné 


'OLYPES  (uol'ips)  spl.  Zool.  polv|ieS 

dan'  

rayonnes. 


mpl  :  classe   d  animaux   invertébrés    et 


l'OLYPETALODS  (pdlipét'alœslai/;. 
Bol.  polypétale  :  qui  est  composé  de 
plusii'urs'pcjales. 

l'OLYPHAGOUS  (poliragœs)  adj. 
polyphage  ;  qui  mange  d'un  grand  nombre 
de  choses. 

POLYPHYLLOCS  (polifilœs)  adj. 
Bot.  polypbylle  :  qui  porte  beaucoup  de 
feuilles. 

l'OLVPITE  (pôl'ipit)  ».  polvpite  m  : 
polype  fossile. 

POLYPODE  (poripûd)  ».  polypode 
m  :  animal  qui  a  plusieurs  [lieds. 

POLYPOROCS  (polip'orœs)  adj.fo- 
lypore  :  qui  a  beauroup  de  pores. 

POLYPORUS  (polip'orœs)  s.  poly- 
pore  m  ;  genre  de  champignons  parasites. 
POLYPt'S  (pfil'ipœs)  ».  polype  m  : 
a)  Hisl.  nat.  V.  Polypes;  J)Jf^d. 'excrois- 
sance charnue,  fongueuse,  etc.,  qui  se 
développe  sur  les  membranes  muqueuses. 
POLYSCOPE  fpol'iskilp)  ».  Opt.  po- 
lyscope  m  :  verre  à  facettes,  qui  multiplie 
les  objets. 

POLYSTYLE  (pôl'istil)  ».  Arch. 
temple  m  polysiyle. 

POLYSYLLABIC  (pÔl,isillâb'ik),  PO- 
LYSYLLACICAL  'pol.isillâb'ikal)  adj. 
polysyllabe,  polysyllabique  :  composé  de 
plusieurs  syllabes. 

POLYSYLLABLE  (pôl'isillab'l)  ». 
polysyllabe  m  :  mot  composé  de  plusieurs 
syllabes. 

POLYSYNDETOIV  (pdlisin'dilOn)  ». 
Rhét.  polysyndète  f:  ligure  par  laquelle 
la  conjonction  copulative  est  souvent 
répétée. 

POLYTECONIC  (pdliték'nik)  adj. 
polytechnique  :  embrassant  plusieurs  arts. 
P.  schoot.,  école  polytechnique. 

POLYTUALAMOUS  (pdlKAâl'amœs) 
adj,  Zool.  polythalame  :  à  plusieurs 
loges. 

■■OLYTBEISiH  (pai'iMtizm)  .«.  poly- 
théisme m  :  système  de  religion  qui  admet 
la  pluralité  des  dieux. 

POLYTBEIST  (pûl'i/*tist)  è.  poli- 
tbéisie  m  :  personne  qui  professe  le  poly- 
théisme. 

POLYTHEISTIC  (pdM'AlIs'tik),  PO- 


POND 

L-t'THElSTICAL    Cp(il,iMi]s'tikal)    adj 
polythéiste  :  appartenant  au  polythéisme; 


du  polythéisme. 

POMACE  (pœm'és)  ».  marc  m  da 
pommes. 

POMACEOUS   (pomc'shoes)   adj     t 
de  pommes,  composé  de  pommes-  a  res- 
semblant à  du  marc  de  pommes.  ' 

POMADE  (pouiCd')  ».  pommade  /  ; 
sorte  d  onguent  parfumé. 

POM  A]\DER  (poQian'dœr)  t.  poudre  t 
ou  bouli'  /■  de  senteur. 

POMATUM  (pomê'tœra)  ».  pommada 
f:  sorte  d  onguent  parfumé  dont  on  oiiu 
les  cheveux. 

PoMATUM,  va.  pommader  :  enduire  de 
pommade. 

POME  (pi5m)  ».  i.  Bot.  pomme  f 
péricarpe  charnu,  pulpeux,  solide,  renfer- 
mant une  capsule  membraneuse  oii  sont 
logés  les  graines  ou  pépins,  comme  le 
peruarpe  des  pommes;  2.  Améric. 
gâteau  m  de  farine  de  maïs. 

POMEGRAIVATE  (poemgriln'ct) ».  i 
Bo(.  grenade  f  :  le  fruit  du  grenadier;  2. 
grenadii-r  m  :  Punica  granatum.  plante  de 
la  la.iiille  dos  myrlacees  ;  3.  grenade  f: 
ornement  semblable  à  une  grenade.  P  - 
tree,  grenadier. 

pommel  (pcém'ël)  ».  1.  pommette  ,'1 
a)  protubérance  ou  boule,  ornement  de 
forme  globuleuse;*)  la  protubérance  qui 
termine  la  poignée  d  une  epée  ;  c)  éminence 
arrondie,  à  l'arçon  de  devant  d'une  selle; 
2.  pomme /'(de  lit,  de  canne). 

PO.MMEL  (pœm'ël)  ra.  ppr.  Posdiki.- 
Li.^G,  prêt,  et  ppa.  Pu.m.iiei.led,  battre  i 
coups  de  poings,  rosser,  gourniader, 
gourmer;  rompre,  meurtrir  de  coups.  To 
p.  to  a  mutnmtj,  battre  comme  plâtre. 

PO.VIMELION  (liouitryoen)  ».  boutOI 
m  de  la  culasse  d'un  canon. 

PO.MMELLED  (pœra'éld)  ppa.  i , 
battu,  rosse,  gourmé;  meurtri  de  coupi; 
2.  Bios,  à  pommettes. 

POMMELLING  (pœm'éliiil  ».  gour- 
made  f  :  action  de  battre  a  coups  de 
poings,  de  rosser,  de  meurtrir  de  coups; 
volée  f:  volée /de  coups;  l'op.  trempée/^ 
POMOLOGICAL  (pouiolodj'ikal)  adj 
poniologique  :  qui  a  rapport  à  la  pomo 
logie. 

PO.MOLOGIST  (pomùl'odjist)  ».  po- 
mologue  m  :  personne  qui  s'occupe  de 
pomniogie. 

POMOLOGY  (pomôl'odji)  ».  pomolo- 
gie/';  art  ou  science  de  produire  de» 
fruits,  de  cultiver  les  arbres  fruitiers. 

POMONA   (pomô'na)   ».    Asiron.   Po 

moue/';  petite  planète  ou  astéioide,  dé 

couvert  par  Goldsmith,  le  26  octobre  1857. 

po.MP  (primp)  ».  pompe  /,  faste  m, 

magnilicence  /',  éclat  m. 

POMi'ET  (pom'pét)  ».  Typ.  balle/  ; 
outil  avec  lequel  on  étendait  autrefois 
l'encre  sur  la  forme. 

POMPOSITY  (pompds'iti)  ».  1.  faste 
m,  pompe  f.  ostentation  f,  vain  éclat  m; 

2.  emphase  f,  pathos  m  :  aHectaliou 
dans  le  langage,  dans  le  style. 

PO.HPOUS  (pomp'œs)  arf/  pompeux. 
(ï)éclatant,inagnilique,  sptendide,  superbe, 
imposant,  grand;  *)  fastueux;  caractérise 
par  de  l'ostentation  ou  par  un  vain 
étalage. 

PO.MPOUSLY  (pômp'œsli)  ariîi.  pom- 
peusement   :    a)     avec     pompe,    avee 
éclat;  d'une   manière  splendide,  magniS 
qaement;i)  emphatiquement. 

POMPOUSNESS  (pomp'œsnés)  ».  i. 
pompe  f  :  a)  splendeur,  éclat,  magolB- 
cence;  l>)  étalage,  ostentation;  2-  em- 
phase /",  enllure  fia  style. 

PONCHO  (pôu'tsho)  ».  poncho  m  : 
espèce  de  manteaa  porté  dans  l'Amériqua 
méridionale. 

POND  (piind)  *.  1.  élang  m  :  petit 
lac;  2.  mare  f:  masse  d'eau  stagnante; 

3.  vivier  m.  To  drag  ap.^  pécher  un  élug;. 
To  stock  a  p.,  peupler  un  étang.  P.  /or 
/ish,  vivier. 

4.  réservoir  m,biez  ou  bief  m  :  aaai 
d'eau  produit  par  an  barrage  dans  nne 
rivière  pour  faire  mouvoir  des  roues  de 
moulin.  Summil  level  p.,  bief  de  partage. 

PdSD,  va.  1.  faire  ou  établir  un  étilg; 
a.  établir  un  bief. 


po;-iD 

f  rON'D  (pSnd)  va.  peser. 

roxDKH  (pon'dœr)  iia.  i.  peser  (dans 
resjiril)  :  consi(l(Ter  el  comparer  les  rir- 
cnnslances  ou  les  consijqiicnces  d'un 
fait;  2.  examiner  mûremunl,  méditer  sur, 
réHéchir  à. 

PoNDF.n,  vn  n'nécliir,  méditer,  rJvcr. 

l'ONDKRABILlTY  (ponidœrabil'iti) 
t.  pnndorabilite  /'.•qualité  de  ce  qui 
peut  r-irc  iiesé. 

i'ONi>ERAnLE  rpôn'dœrab  I)  adj. 
pondérable  :  qui  peut  Ctre  pesé. 

roNDKiiABi.ENESS  (pôn'dœrab  1- 
cCs)  s.  pondtrabilitc  f- 

PONDlîllAL(pdn'dœral)0(/;'.  de  poids, 
pesani'  :  e^liraé  ou  reconnu  au  poids,  le 
contraire  de  numéral,  numérique. 

i>oxi)i:iiANCE(pi)n'dœrans)».  poids 
m,  graviié  f.  . 

l'ONDERIlVGLY  (pôn'dœriuli)  adv. 
ivec  réllcxion,  avec  méditation,  mûre- 
uient. 

rONDRllosiTY  (pondœrfis'iti)s.  i. 
pnids  7/1;  2.  pesanteur  /;  sravité  /. 

roNDEROUS  (pdn'dœrœs)  adj.  i. 
pondéreux,  très-lourd,  pesant,  massif. 
y.  spar,  spath  pesant,  b;uyle. 

2.  important,  d'une  biutc  importance; 
décisif;  3.  fort,  puissant. 

rONDEROUSLY  (pdn'dœrœsli)  adv. 
avec  un  grand  poids,  lourdement,  pesam- 

l'OXDEROUSNESS  (pon'dœrœsniSs) 

».  poids  m,  pesanteur  f,  gravité  f,  lour- 
deur f. 

l'ONENT  (pfl'niint)  adj.  a  occident,  du 
eoucliant. 

PONGO  (piin'go)  s.  ponjo  m  :  grande 
espèce  de  singe. 

roNlAUD  (pôn'ySrd)  s.  poignard  m: 
«rme  pointue  et  irancliante  de  moitié 
moins  grande  que  l'épée,  qui  se  porle  à 
la  main,  à  la  ceinture  ou  dans  la  poche. 

PosiAKD,  va.  poignarder  :  percer  avec 
on  poignard,  porter  un  coup  de  poignard. 

roNK  (ponk)*.  lutin  m  :  esprit  follet. 

PONTAGE  (pdn'lèdj)  s.  pontonage  m, 
péage  m  :  taxe  prélevée  pour  l'entretien 
des  ponts. 

PONTEE  (pdn'tt)  j.  polnlil  m.-inslru- 
Bent  lie  verrier. 

PONTIC  (pôn'tik)  aiij.  pontique,  qui 
appartient  au  Pont,  à  l'Euxin,  au  Pont- 
Euxin,  à  la  mer  iSoire. 

PONTIFE  (pon'lif)  ».  pontife  >«  ; 
évjque,  prélat;  se  dit  surtout  en  parlant 
du  souverain  poniifc  ou  pape. 

PONTIFIC  (ponllfik),  l'O.XTlFI- 
CAL  (ponlifikal)  ai/;,  pontiliral  :  appar- 
tenant aux  pontifes,  aux  papes. 

PONTIFICALLY  (pontirikali)  adv. 
pontihcalement  :  d'une  manière  pontill- 
cale. 

PONTlFICALS(piinlïrikalz)  s.  habits 
mpl,  ornements  nipl  pontillcaux. 

PONTIFICATË  (ponlirikël)  x.  pon- 
tilicat  m:  a)  dignité  de  grand  prOlrc;  *) 
fonction  ou  dignité  de  souverain  poniife, 
de  pape;  c)  règne  d'un  pape. 

PONTIL   (pôn'til)  .5.  V.    POSTF.E. 

PONTINE  (pôil'tin),  POSIPTIXE 
(pômp'tm)  adj.  ponlins  :  se  dit  de  vastes 
marais  situes  entre  Maplcs  et  ttoine. 

PONTLEVIS  (pont'livis)  s.  Man. 
pont-levis  m  :  action  du  cheval  nui  se 
cabre  et  se  dresse  sur  les  pieds  de 
derrière. 

PONTONIER  OU  PONTONNIER 
(pùnlonir'l  s.  pontonnier  m  :  soldat 
employé  a  la  construction  des  ponts. 

PONTOON  fpôntOn')  .î.  I.  ponton  m  : 
bateau  qui  sert  a  établir  des  ponts  tem- 
poraires; 2.  allège  f  :  bateau  bas  et 
plat,  dont  on  se  sert  pour  faire  des  répa- 
rations aux  vaisseaux.  P.  bridge,  pont- 
volant,  ponton.  /*.  carriage.  baquet  à 
pontons,  l'.-lrain,  équipage  d'e  pont.  P.- 
rafl.  bac  il  pontons. 

PONY  (po'oi)  J.  au;:;.  PoKiES,  ponej 
■  :  bidct  de  faille  peu  élevée. 

POODLE  (poM'Ij  J.  caniche  ni,  chien 
m  barbet  :  petit  chien  ù  poils  longs  et 
«oyeux. 

pooil  [\iâ\\)  inlerj.  bah  I  (exclama- 
tion de  mépris  00  de  dédain). 

POOL  (pul).!.  I .  étang  a:  amas  d'eau 
dans    un    ondroil  creui,    fourni    par  uoo 
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source  et  déchargeant  son  trop  plein  par 
une  issue;  2.  (dans  quelques  rivières) 
bassin  m.  A  smalt  p.,  une  llaque  d'eau. 
Tlie  p.  of  Jérusalem,  la  piscine  de  Jéru- 
salem. 

POOL  ou  POUL(pûl)  s.  poule  /■;  le 
montant  des  enjeux  ou  entrées  à  certains 
jeux  de  cartes. 

pooLSNIPE(piil'snîp)s.  Ornith.  che- 
valier m  rouge  :  oiseau  de  la  famille  des 
échassiers. 

POOLER  (pûl'œr)  s.  outil  m  pour  re- 
muer une  fosse  à  tan. 

POOLING  (piil'in)  ».  gourm  .-creux 
produit  dans  un  endroit  par  l'action  d'une 
chute  d'eau. 

POOP  (pijp)  ».  ilar.  dunette/':  partie 
la  plus  élevée  de  l'arrière  d'un  naviie. 

l'oop,™.  {.frapper,  donner  sur  la  poupe 
(comme  fait  une  mer  agitée).  We  were 
poopcd  hy  a  /leuiij  .vfd,  nous  reçûmes  à 
bord  un  gros  coup  de  mer  par  la  poupe. 

2.  aborder  par  l'arrière.  TItal  ship  will 
p.  us  if  site  does  not  bear  up,  ce  bâtiment 
nous  abordera  par  l'étrave  à  moins  qu'il 
n'arrive. 

POOPED  (pupt)  ppa.  ou  adj.  i.  it 
poupe;  2.  frappé  sur  la  poupe  par  une 
grosse  mer. 

poopiNG  (pûp'iS)».  coup  m  de  mer 
sur  l'arrière.  A  p.  sea,  grosse  mer  de 
vent  arrière. 

POOR  (pur)  adj.  i.  pauvre  :  a) ne  pos- 
sédant pas  assez  pour  pouvoir  subsister; 
besoigneux;  indigent;  misérable  ;  gueux. 
A  p-  man,  un  homme  pauvre,  un  pauvre. 
A  p.  fellaw,  un  pauvre  ga.-çon,  un  pauvre 
iliMe.  As  p.  as  a  cliurch  mouse,  gueui 
comme  un  rat  d'église.  /'.  people  thut  are 
ashamed  lo  beg,\ii^  jiauvres   lumleux. 

b)  manquant  de  force,  de  beauté  ou  de 
dignité.  A  languagc  llial  is  p.,  une  langue 
pauvre,  qui  manque  de  mots. 

e)  minime;  iiisigniiianl ,  de  rien  ,  de 
pende  prix,  mèdincie,  mesquin,  triste, 
mauvais.  A  p.  tipiiuoii  of  amj  one,  une 
mauvaise,  une  triste  opinion  de  quelqu'ui. 
A  p.  plea,  une  triste  excuse. 

(/)  appauvri;  épuisé;  stérile.  A  y.  soil, 
un  sol  pauvre 

e)  chéiif,  méchant,  mauvais.  A  p.  coat, 
un  pauvre,  un  méchant  habit. 

5.  maigre;  amaigri;  mauvais.  A  p. 
horse,  un  cheval  maigre,  un  mauvais  che- 
val, une  rosse. 

3.  mal  à  l'aise,  gCné,  inquiet;  indis- 
posé; mauvais.  Tlie  palient  lias  had  a  p. 
niglil,  la  malade  a  passé  une  mauvaise 
nuit. 

4.  pauvre,  cher  :  expression  de  ten- 
dresse, d'amitié  ou  de  pitié,  ily  p.  uiife, 
ma  pauvre  ou  ma  clièie  femme. 

Pour,  spL  pauvres  mpi:  a)  ceux  qui 
sont  dénués  de  toute  propriéle;  les  indi- 
gents ;  h)  Dr.  ceux  qui  sont  soutenus  par 
la  charité  publique  uu  jnivé^'. 

Poim,  en  coinpos.  :  l'.-box,  tronc  ni  des 
pauvres.  —  V.-house,  bureau  m  de  charité, 
de  bienfaisance.  —  P.-law.  loi  /  sur  les 
pauvres.  —  l'.-rale,  taxe  /  des  pauvres. 
—  l'.-spiriled.  de  peu  de  cnurage;  pol- 
tron, peureux,  lâche.  —  P.-spiiilediiess. 
manque  m  de  courage,  poltronnerie  f,  IS- 
cbelé  /",  bassesse  f. 

pooni.Y  (pur'li)  adv.  pauvrement  :  a) 
dans  la  pauvielé,  dans  l'indigence,  misé- 
rablement, dans  la  misère;  b)  médiocre- 
mint,  rhétivemenl;  c)  pitoyablement,  tris- 
tement. 

PuoiiLY,  adj.  Fam.  un  peu  ma'ade,  in- 
disposé :  qui  ne  se  porte  pas  bien, 

POORXESS  (pur'nés)  s.  f.  pauvreté 
/,  iniligeioe  f,  misère  f;  2.  bassesse  /  ; 
manque  de  dignilé  ;  3..  manque  m  de 
courage,  pusillanimité/',  làcbeté  /";  4.  sté- 
rilité /,  pamret.t  f.  I'.  of  llic  earlh,  sté- 
rilité de  la  terre;  pauvreté  du  sol. 

6.  médiocrité  f,  mauvaise  qualité  /.  The 
p.  of  a  sluff,  la  mauvaise  qualité  d'une 
étoffe. 

6.  mauvais  état  m  :  manque  de  bonnes 
qualités,  ou  absence  des  qualilés  parlicu- 
lii^res  qui  rendent  une  chose  bonne  eo 
son  genre. 

POP  (pdp)  ».  petit  son  m  vif,  soudain, 
aigu. 
I      Pdp,  t'n.   ppr.   PoPPiso,  prêt,  et  ppa. 


POPULARIZE 

PoppF.D,  «.entrer  brusquement;  survenir, 
arriver,  se  présenter  tout  à  coup  ;  2.  par- 
tir (comme  uu  pelard,  une  fusec);  3.  se 
lancer,  se  précipiter  avec  la  rapidité  d'un 
trait.  To  p.  atong.  marcher.  îo  p.  al  a 
bird,  tirer  sur  un  oiseau.  Ta  p.  down,  des- 
cendre tout  à  coup.  To  p.  oui,  to  p.  vff 
sortir  précipilauimcnt,  se  sauver,  s'es- 
quiver, prendre  la   fuite. 

Pop,  va.  mettre,  fourrer  subitement 
To  p.  oui,  laisser  échapper,  lâcher  incon- 
sidérément. To  p.  out  a  Word,  13rber  une 
parole  inconsidérément.  To  p.  off  a  pislot, 
lâcher  un  coup  de  pistolet.  Ile  popped  a 
paper  inlo  his  hand,  il  lui  fourra  uu  pa- 
pier dans  la  main.  To  p.  tlie  quesliim, 
taire  tout  à  coup  ou  inopinément  une  offre 
de  mariage  à  une  dame. 

l'op,  i.  adv.  fu/^.  soudain, tout  i  coup; 
2.  inlerj.  cracl  patatras  1 

POPE  (pùp)  ».  1.  pape  m  :  le  chef 
de  l'Eglise  catholique  romaine;  2.  pope 
m  :  prêtre  de  l'Eglise  grecque. 

POPEDOJI  (pJi/dftm)  ».  papauté  /  : 
a)  dignité  de  pape;  i)  juridiction  du  pape. 

POPE-JOAN  (pi5p'-dj"m')  ».  nain  m 
jaune  :  nom  d'un  jeu  iJe  cartes. 

POPELIXG  (pip'liii)  ».  papiste  m  : 
partisan  du  pape 

POPERY  (p'p'œri)  ».  papisme  m  : 
terme  dont  se  servent  les  protestants  pour 
designer  l'Eglise  catholique  r.jmainc. 

pbpE'S-EYE  (pi3ps'-î)  ».  noix  /'d'un 

°P0PE'S-nEAD  (popshfd)  ».  tête /■  de 
loup  :  grosse  brosse  ronde  atlacbée  à  un 
long  manche,  pour  épousscter  les  voûtes. 

POPCUN  (pop'gœn)  »■  canonnière  / 
d'enfant:  petit  tube  pour  tirer  des  bourres 
et  faire  du  bruit. 

POPINJAY  (pSp'indjê)  ».  t.  OrnM. 
perroquet  m;  2.  pic  m,  pivert  m;  oiseau 
d'Europe  il  tête  rouge;  3.  papcgai  m  : 
ligure  d'oiseau  pour  lirer  i  l'arc;  4.  FiÇ- 
godelureau  m,  freluquet  m,  pelit-raaitre 
VI,  damoiseau  m  :  jeune  bomme  frivole 
et  élégant. 

popisa  (pfip'ish)  adj.  papiste  :  qui  se 
rapporte  au  pape  uu  à  l'Eglise  catholique 
romaine;  de  paiiiste;  du  papisme. 

poplSllLV(pop'ishli)  adv.  en  papiste, 
d'une  manière  papiste;  avec  une  lendane» 
au  papisme. 

POPLAR  (pdp'lar)  ».  Bot.  peuplier: 
Populus,  genre  d'arbres  d'ornement  ap- 
partenant à  la  ramillc  des  salicinées. 
Wlule  p.,  peuplier  blanc.  Ulack  p  ,  peu- 
plier noir  ou  franc.  Tremiiling  p.,  tremble. 
Lombardy  p.,  peuplier  d'Italie. 

POPLARED  pop'lard)  adj.  couvert 
de  peupliers;  contenant  des  peupliers. 

POPLIN  (pdp'liii)  popeline  /;  étolTc  de 
soie  et  de  laine. 

POPI.ITi:AL(poplit'ial),  POPLITIC 
(poplil'ik)  mlj.  Anal,  poplité  ;  qui  a  rap- 
port au  jariet- 

POPPETS  (pôp'Cts)  ».  Conslr.  nav. 
colombiers  mpl  du  ber  :  fortes  épontilles 
faisant  partie  du  ber,  que  l'on  place  sous  la 
carène  d'un  navire  en  construction,  lors- 
qu'il doit  être  lancé  à  la  mer. 

POPPY  (pop'i)  ».  Bol.  pavot  m  ;  Pa- 
paver,  genre  de  [dames  de  la  famille  des 
papivéracées.  WUite  p.,  pavot  blanc. 
Field  p.,  œillette  f  Corn  p-,  coquelicot 
m.  Prickly  p.,  argémnne  f,  pavot  épineux. 
Red  p.,  coquelicot  «1,  pavot  sauvage. 

popUi.AiiE  (pop'yulês)  ».  populace 
/;  le  bas  peuple. 

POPULAR  (p(5p'yul(Er)oi/>.  populaire: 

a)  appartenant  au  peuple,  à  la  multilude; 

b]  qui  convient  au  peu|ile;  familier;  sim- 
ple; c)  aimé  du  peuple  ;  jouissant  de 
la  faveur  du  peuple  ;  plaisant  au  peuple 
en  général  ;  if)  dominant  parmi  le  peuple. 
So  llie  p.  voles  incline,  tel  est  l'avis  du 
peuple.  To  make.  lo  render  p.,  rendre  po- 
pulaire, populariser. 

POPULARITY  (pôpyDlâr^li)  ».  «. 
popularité  /  ;  faveur  du  peuple;  état  de 
posséder  l'alTeotion  et  la  conliauce  dupeu- 
ple  ;  2.  chose /populaire:  ce  qui  est  des- 
tiné ou  approprie  à  procurer  la  faveur 
du  peuple. 

POPULARIZE  (pôp'yûlariz)  ta.  popu- 
lariser: rendre  populaire;  propager  parmi 
te  peuple. 


POPCL  MlLY 

POrULARLV  (pop'fulœrli)  aâi.  po- 
palairciiient  :  d'une  inaiiiiTe  populaire. 

POl'ULATE  (iiôp'yillct)  va.  peupler: 
pourvoir  d'IjabilanH. 

POI'ULATIO.V  (pôpjiJlê'shœn)  s.  i. 
pouplcmonl  m  ;  action  ou  opération  de 
peupler  ou  de  pourvoir  d'habitant!!,  de 
multiplier  les  habitants;  2.  population /■; 
le  nombre  total  des  habitants,  dans  un  pajs 
ou  dans  une  partie  de  pa;s.  Laui  of  f., 
iccroissement  normal  de  la  population. 

POPULOUS  (pôp'jaiœs)  adj.  popu- 
leux: rempli  d'habitants;  trés-peuplé. 

POPULOUSLY  (  pdp'jWœsli  )  ade. 
d'ane  manière  populeuse. 

POPULOUSNESS  (pSp'jùlœsnCs)  *. 
population  /' nombrease. 

PORBEAGLE  (pôrlllg'l),  PRO- 
OEAGLE  (prù'btj'l)  s.  Ichlà.  laoïie  f, 
squale  m  nez  :  espèce  de  requin,  le  Lamia 
cornuhica. 

PORCATE  (pftrlSt),  PORCATED 
(pôr'kêtéd)  arfy.  i.  sillonné,  à  sillons;  2. 
cannelé,  à  cannelures. 

PORCELAIN  (pdr'silên)  ».  i.  porce- 
laine /  :  poterie  blanche  et  semi-transpa- 
rente. Hardp  .  porcelaine  dure,  chinoise. 
Tender  p.,  porcelaine  tendre.  Engiish  p., 
faïence  anglaise.  A  p.  vase,  an  vase  de 
porcelaine.    Semi-vitrified  p.,  biscuit  m. 

S.  Bot.  pourpier  m.  V.  Pursunk. 

PoRCELAis.  ai],  de  porcelaine  :  ayant 
rapport  à,  ou  consistant  en  porcelaine. 
/'.  elay,  kaolin  m. 

PORCELLANA  (porsellc'na)  *.  Hist. 
tiat.  porcellane  /  ;  genre  de  crustacés  de 
l'ordre  des  décapodes  macroures. 

PORCELLANACEOUS  (porsellanë'- 

ShiOBS)   adj.  V.  PoUCELLANEOUS. 

PORCELLANEOUS  (pôrsellê'niœs) 
adj.  t.  porcebinier  :  appartenant  à  la 
porcelaine;  2.  porcelanique  :  qui  a  le 
caractère  de  la  porcelaine. 

PORCELLAMTE  (  pdr'sellanlt  )  ». 
Uinir.  porccllanite /':  espèce  de  jaspe. 

PORCH  (p'irtsh)».  t.  Arch.  porche  m  : 
espèce  de  vestibule  à  l'entrée  des  temples, 
églises  et  autres  édiUces;  2.  portique  m: 
promenade  couverte. 

PORCINE  (pôr'sïn)  adj.  i.  porcine  [: 
qai  appartient  au  porc  ;  2.  de  porc. 

PORCUPINE  (pèr'kyûpin)  ».  Zool. 
porc-épic  m  :  llyslrtx,  genre  de  quadru- 
pèdes rongeurs,  dont  le  corps  est  armé  de 
piquants.  P.-ftsh,  Ichlh.  hérisson  m  de 
mer  :  Dioion  hytirix,  poisson  des  mers 
tropicales. 

PORE  (pi5r)  ».  pore  m  :  a)  Anal. 
oriflce  microscopique,  i  la  sarlace  de  la 
peaa  ;  b)  petit  espace,  petite  ouverture, 
insterstice  séparant  les  molécules  inté- 
grantes des  corps. 

PORE  (pi'r)  en.  fixer  les  yeux  (sur)  : 
regarder  avec  beaacoup  d'attention;  avoir 
les  yeux  attachés,  collés,  fixés  sur;  re- 
garder de  près.  Top.  upon  a  iook,  avoir 
les  yciix  collés  sur  un  livre. 

POREBLIND  (pHr'blTnd),  PUR- 
BLIND  (pœr'bllnd)  adj.  myope  :  qui  a 
la  *ue  basse,  qui  a  la  vue  courte. 

PORER  (por'œr)  ».  personne  /  stn- 
diease  ;  Fam.  piocheur  m. 

PORK  (p'Vk)  ».  porc  m  :  la  chair  salée 

00  non  salée  du  cochon.  fr«»A  p.,  porc 
frais.  Sali  p..  pore  salé.  P.-butcher,  char- 
(ulier.  P.-bulcher's  business,  charcuterie 
(,  commerce  de  la  charcuterie.  P.-bul- 
cher't  meal.  charcuterie,  viande  de  porc. 
P.-ehop,  ciîtelelte  de  porc.  P.-eater, 
mangeur  de  charcnterie  :  celui  qui  se 
nourrit  de  la  chair  da  cochon.  P.-j 
pilé  de  porc  frais. 

PORKER  (piirk'œr)  ».  f.  porc  oi, 
pourceau  m,  cochon  m;  a.  jeane  porc  ni 
(destiné  à  être  mis  à  la  broche). 

PORKET  (piîrk'ët)  ».   jeune  porc  m. 

POROSITY  (porôs'iti)  ».  porosité  /  : 
t)  qualité  ou  état  d'avoir  des  pores  ou 
interstices;  *)  Pkys.  propriété  en  vertu 
de  laquelle  les  molécules  des  corps  ne 
sont  point  en  contact  parfait  ou  absolu, 
mais  séparées  par  desporesoo  interstices. 

POftous    (porœsj   adj.  poreux  :  qui 

1  des  pores  ou  interstices. 
POROUSLY  fpa'rœ.sli)a(ir.  arec  po- 

ffjité. 


.-fie. 
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POROUSXE8S  (pd'rœsoés)  ».  poro- 
sité [ :  qualité  d'avoir  des  pores. 
PORPHVRITIC  (porflnt'ik),     POR- 

PHVRITICAL  (porllrit'ikal)  adj.  por- 
phyrique  ou  porphyritique:  appartenant  au 
porphyre;  ressemblant  au  porphyre;  con- 
tenant du  porphyre. 

PORPHVRIZE  (pôr'flrlzj  va.  faire 
ressembler  au  porphyre. 

POHPIIVRY  (pôrOri)  ».  porphyre 
m  :  roche  composée  de  feldspath,  de 
quartz  et  de  mio. 

PORPOISE  (pôr'pœs)».  Ichlh.  mar- 
souin m,  pourceau  m  de  mer  :  Pkocœna 
vulgaris,  espère  de  cétacé. 

PORRACEOUS  (poirê'shœsl  adj. 
porracé  :  vcrdâtre,  de  la  couleur  au  poi- 
reau. 

PORRET  fpdr'Ct)  ».  Bot.  échalolte  f  : 
plante  de  genre  ail. 

PORRIDGE  (pôr'idj)  ».  4.  soupe  /, 
potage  m  :  aliment  composé  ordinairement 
de  bouillon  et  de  pain  ;  a.  Ecoss.  bouil- 
lie f:  farine  cnile  dans  de  l'eau,  ililk  p., 
soupe  au  lait.  Rice  p.,  potage  au  riz. 
Hess  of  p.,  écuelle  de  soupe.  P.-pol,  pot 
m,  marmite  f. 

(■ORRIGO  (porrî'go)  ».  iléd.  porrigo 
m  :  maladie  érupiive  qui  affecte  particu- 
lièrement le  cuir  chevelu. 

PORRIiXGER  (pôr'rindjœr)».!. écuelle 
f:  petit  vase  pour  mjnîer  la  soupe;  2. 
(en  mauvaise  part)  coiffure  /  en  forme 
d'écuellc.  P.-full,  une  écuellée. 

PORT(pi5n)».  i.port  m  :  baie,  anse, 
havre;  abri  pour  les  navires;  (dans  le 
Levant)  échelle  /.  A  p.  of  eniry,  un  port 
d'entrée.  Bonded  p.,  port  à  entrepilt. 
Closed  p.,  port  interdit.  Free  p.,  port 
franc,  port  libre.  Outer  p.,  avant-port, 
To  put  Mo  p.,  faire  escale,  faire  relâ- 
che, relâcher.  Sea  p.  lown,  ville  maritime, 
port  de  mer. 

2.  porte  f:  entrée  ;  3.  Har.  sabord  m  : 
ouveitare  d'un  bâtiment  de  guerre  par  la- 
quelle on  tire  le  canon.  Gun  p.,  sabord, 
embrasure.  LijA/ p.,  hublot.  Ckace  ports, 
sabords  de  chasse.  Stem  ports,  sabords 
de  retraite.  Sham  p.,  faux  sabord,  fia/? 
p.,  sabord  de  charge. 

4.  Mar.  manlelet  m  :  porte  qui  ferme 
les  sabords,  llaif  p.,  mantelet  brisé. 

B.  bâbord  ou  banord  m  :  le  côté  gau- 
che d'un  navire.  To  keet  to  p.,  donner  à 
la  bande  sur  bâbord.  P.  the  kelm!  bâbori 
la  harre  I  llard  a  p.,  bâbord  tout  I 

Port,  ra.  itar.  mettre  à  bflhord. 

Port,  en  compos.  :  p.-admiral,  amiral 
m  commandant  d'un  port.—  P. -bar,  barre 
I  de  sabord  :  barre  pour  assurer  les  sa- 
bords pendant  une  tcmpiîte.— P.-capfain, 
capitaine  m  déport.—  P.-ckarges,  P.-dues, 
Comm.  droits  Ri;>f,  frais  m;;/ de  port,  taxes 
auxquelles  on  soumet  dans  un  port  les 
bâtiments  on  leurs  cargaisons.  —  P.-fire, 
lance  f  i  tea.  —  P.-fire-case,  cartouche 
/■  de  lances  i  feu.  —  P.-fire-ladle,  lan- 
terne f.  —  P.-/If«-»/icJl,  porte-lance  m.  — 
P.-hole,  sabord  m.  —  P.-lid,  mantelet  m 
de  sabord.  —  P.-man,  habitant  m  d'un 
port  de  mer.  —  P.-mole,  tribunal  m  mari- 
lime.—  P.-ropes,  rabans  mpl  de  sabords, 
itagues  fpi  des  palanquins  desabords.— 
P.-sail,  toile  /  de  sabord,  voile /à  lest. 
—  P.-sale,  vente  [  sur  le  port,  vente  â 
l'encan.  —  P.-iill,  sole  f  de  sabord.  — 
P.-tackle,  palanquin  m  de  sabord. 

PORT  (part)  ».  port  m  :  a)  démarche, 
maintien,  tenae;  i)  Mut.  conduite  de  la 
YOix. 

t  PORT  (pflrl)  ta.  porter. 

PORT(pDrt)>.  vin  m  d'Oporto,  porto  a. 

PORTABILITY  (pôrtabfl'iti)  ».  qua- 
lité de  ce  qui  peut  être  porté  oa  trans- 
porté. 

PORTABLE  (pOrfib'l)  eij.  i.  por- 
table :  qui  peut  être  porté,  transporté  ; 
2.  portatif  :  ailé  à  porter;  8.  tlolérable, 
supportable. 

PORTABLENESS  (pOrt'ab'Inis)  ». 
qualité  de  ce  qui  peut  être  porté;  nature 
/  portative. 

PORTAGE  (pflrt'èdj)  ».  I.  portage»»: 
action  de  porter,  de  transporter;  2.  port 
m  :  le  cntji  du  transport;  3.  sabord  m 
(d'un bâtiment  de  guerre);4.  portage  m; al 
action  de  porter  par  terre  nn  canot  quand 
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la  nari|ation  d'un  neuve  est  interronpiti , 
b)  partie  où  certains  fleuves  d'Amériqa* 
cessent  d'être  navigables. 

PORTAL  (pôr'tal)  ».  t.  Arch.  porta» 
m  :  façade  d'un  église  ;  2.  petite  porte  fi 
3.  tambour  m  :  petit  coin  carré  d'une 
chambre,  séparé  du  reste  par  une  boiserie, 
et  formant  un  court  passage  dans  la  pièce; 
arceau  m  de  porte. 

PORTANCE  (p(5rt'àns)  ».  port  m,  dé- 
marche f,  tournure  f,  mine  f,  air  m,  tenue/'. 

PORT-CRAYOIV  (pdrt-kré'œn)  », 
porte-crayon  m  :  petit  manche  de  meta! 
pour  tenir  un  crayon. 

PORTCULLIS  {partkoèllis)  ».  Fort. 
herse/:  grille  à  grosses  pointes  qui  se  lèv» 
et  s'abaisse. 

PoRTciLLis,  va.  fermer,  clore,  obstruer. 

PORTCULLISED  (p(Jrtkcérii3t)  adj. 
muni  d'une  herse. 

PORTE  (piîrl)  ».  la  Porte  f,  la  Porte- 
Ottomane  :  le  gouvernement  de  l'empire 
turc. 

PORTEND  (portênd') ra.  «.présager: 
indiquer  un  événement  futur,  pronostiqueq 
annoncer;  faire  voir  d'avance;  augurer4 
2.  étendre,  étirer,  allonger. 

PORTEXT  (portent')  ».  présage  ■ 
de  malheur,  mauvais  augure  m. 

PORTEXTOUS  (porlén'tœs)  aij.  t. 
de  mauvais  augure,  sinistre,  funeste;  t. 
monstrueux,  prodigieux,  horrible,  épou- 
vantable. 

PORTEXTOUSLY  {portën'tœsli)«(to. 
monstrueusement,  prodigieusement,  horri- 
blement. 

PORTER  (pflr'tœr)  ».  t.  portier  m: 
homme  chargé  de  la  garde  d'une  porte 
ou  d'une  entrée;  concierge  m;  suisse  ■ 
(d'un  palais);  2.  porteur  m:  homme  qiri 
porte  ou  transporte  des  fardeaux  moyen- 
nant nn  salaire  ;  commissionnaire  m  ;  porte- 
faix m,  eroclieteur  m;  3.  porter  m  :  bière 
d'un  brun  foncé  et  d'un  goût  assez  amer, 
qui  possède  des  propriétés  toniques  et 
I  enivrantes. 

PORTERAGE  (p«r'tœrcdj)  ».  i.  port 
ni  :  argent  payé  i  un  commissionnaire 
I  pour  le  transport  des  fardeaux;  s.  em- 
ploi m  de  portier,  de  concierge. 

PORTFOLIO  (p'Jrtfaiio)  ».  porte- 
feuille m  :  livret  pour  renfermer  des 
papiers. 

PORTICO  (pôr'liio)  ».  Arch.  portiqae 
ra  :  a)  colonnade,  promenade  couverte; 
b]  espace  couvert,  fermé  par  des  colonnes, 
à  l'entrée    d'un  édi'ice. 

PORTICOED  (pi^r'tikôd)  adj.  i  por- 
,  tique;  ayant  un  portique. 

PORTION  (pér'shœn)  ».  «.  portion  f, 
part  /,  partie  /;  2.  part  /'d'héritaîe  :  la 
part  d'un  héritage  que  la  loi  attribue  i 
ui  enfant, à  un  héritier;  a.  dot  f:  fortune 
apportée  par  la  femme.  Ske  hai  twt 
ikjusand  poundi  to  ker  p.,  elle  a  eu  deux 
mille  liT.    st.  de  dot. 

PoRTio»,  va.  i.  diTiser,  parceller,  mor- 
celer; 2.  distribuer;  répartir;  assigner 
nne  part;  s.  doter;  assigner  un  douaire; 
apanager.  To  p.  a  maid,  doter  une  ûlle 

poRTlo.vicil  (pdr'shœnoer)  ».  per- 
sonne qui  paitage,  qui  distribue;  épar- 
titeur  ra. 

pORTioSfLESS  (ponshoenléi)  i4i. 
•ans  dot. 

PORTLAXD  (pdrt'iand)  npr,  Géof. 
Portland.  P.-bed»,  Céol.  calcaire  m  port- 
landien  :  assise  calcaire  comprise  entre 
l'argile  de  Kimmeridge  et  les  couches  de 
Puroeck.  P.-cemenl,  ciment  m  de  Port- 
land. P.-stone.  pierre  /  de  Portland: 
tone  de  pierre  de  liais. 

PORTLAST  (pôrt'lâsl),  PORTOISB 
fpén'iz)  ».  ifar.  plat-bord  m:  bordage 
large  et  épais  qui  termine  le  pourtour 
d'un  bStiment.  To  lower  the  yards  don 
a  p..  amener  les  basses  v.r.ues.  To  ridi 
a  p.,  être  au  mouillaçc  jvec  ses  mlts 
de  hune  et  ses  basses  v,r;ues  amenés. 

PORTLIXESS  (pûrilinés)  ».  port  m 
majestueux,  maintien  m  noble,  air  m  digne. 

PORTLY  (pôrt'lil  adj.  I.  qui  a  a« 
air  de  rrandeor  et  de  dignité,  qui  a  u 
port  noble  et  majestueux;  2.  gros,  cor- 
pulent. A  f.  man,  nn  boome  d'une  taille 
imposante,  ou  nn  homme  d'une  forte  e»r 
pulence. 
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POBTMANTEAU  (piîrlmiln'lo)  t. 
porle-raanleau  m,  vnlisc/';  sac  imiir  irans- 
porliT    le   h:\sase  dans  un  vo);isc 

l>onl.MA^TLB  (pan'mânfl)  ».  iporie- 
manipini  m  ,   ^ 

l-OKTOISB    (pârt'il)   s.   V.   PoRTLiST. 

1-OKTitAlT  (prtr'lréli  s.  poiirail  m.- 
a)  image  d'une  personne  dessinée  d  a- 
pres  nature  ;  *)  ni/-  description,  tableau. 
J  hâve  si-eit  your  p.,  j'ai  vu  votre  por- 
trait. To  sil  for  one's  p.,  poser  pour  son 
portrait.  To  gel,  lo  hâve  one's  p.  druwn, 
faire  faire  son  portrait.  Fiitl-lenglU  p., 
portrait  en  pied.  Half-ieiigth  p.,  portrait 
en  buste,  h.gallenj,  galerie  /de  por- 
trJits.  /'.-;/a!ii/cr,  peintre  m  de  portraits. 
y.-famluiQ,    peinture  /  de   portrails. 

f  PoBTiiAiT,  va.  peindre  (un  portrait); 
dessiner. 

pouthaiture  (pdr'trétyur)  s.  t 
portrait»!;  2.  représentation  A-  The  p.  o( 
«ar  «ar(/i,  larepréseiilation  de  notre  terre. 
l'OliTKAY  (pOrtrë')  l'a.  i.  poriraire, 
peindre;  fane  le  portrait  de;  2.  peindre, 
dépeindre,  décrire  :  représenter  en  pa- 
toles;  3.  orner  de  peintures. 

l'ORTHAYAL  (pfirlrë'al)  ».  action  de 
peindre,  de  faire    un  portrait. 
poRTit  AVER  (pôrtrë'(L'r)  «.  peintrem. 
l'ORTREEVB   (pôrt'rîv)  ».  maire    m 
d'une  ville  maritime. 

l'ORTKESS  (pOr'trës)  ,  l'ORTK- 
RESS  (pflrt'œrés)  ».  portière  /■;  feimno 
à  i|ai  on  a  confié  la  garde  de  la  pnrie 
d'nne    maison. 

PORTSMOUTB  (pOrts'mœM)  iipr. 
Séog.   Portsmnulli. 

PORTUGAL  (pi5rt'yilgal)  npr.  Géog. 
Portugal   m. 

PORTCOUESP  (P'irt'yughli)  1.  adj. 
portiisais  :  qui  appartient  au  Portugal; 
a.  ».  Portugais  m.  Portugaise  f  :  halii 
tant  du  Portugal. 

PORV  (piTri)  aij.  poreux  :  rempli  du 
pores  ou  d'nterstices. 

POSÉ  (pclzë')  aiij.   Bios,  posé  :  se  dit  i 
du  lion  arrêté    sur  ses  quatre  pieds.  I 

POSE  (pflz)  va.  i  .  embarrasser  :  réduire 
i  l'impossibilité  de  répondre;  l'am.  met- 
tre àquia,  fermer  la  boucbeà;  î'rà.  clore 
le  bec  il;  2.  poser  des  questions  embar- 
rassantes, capiieuses  a;  3.  presser  de 
fflueslions  :  interroger  en  vue  de  scruter 
i  fond. 

POSER  (pili'œr)  ».  1.  personne /■  qui  1 
embarrasse;  personne  qui  adresse  ces 
questions  dilliriles.  captieuses;  2.  ques- 
tion f  embarrassante;  argument  m  pê- 
reniptoire.  i|ui  réduit  au  silence,  qui  met 
à  quia. 

posiiM<;  (pi'iz'ifi)  ppr.  ou  ai/,  em- 
barrassant; mettant  à  quia  ;  interrogeant 
d'une  manière  pressante. 

posiN<iLY  (iiAi'ifih)  a<ii'.  de  manière 
I  embarrrisvt'r,  à    fermer  la  bouche. 

POSITED  (pOz'itéd)  oi</.  mis,  posé, 
placé,  rangé. 

POSITION  (pozîsh'œn)  ».  i.  posi- 
tion f:  a)  état  d'être  placé  par  rapport 
i  d'autres  objets,  ou  à  des  parties  diilé- 
rentes  du  même  objet;  />)  situation,  état, 
condition  ;  c)  manière  d'être,  de  se  tenir, 
d'être  placé;  attitude,  posture,  pose. 
In  a  p.  ta,  en  position  de,  en  état  de. 
a.  principe  m  posé;  proposition  /;  as- 
sertion f,  thèse  f:  ce  quon  avance  ou 
qu'on  aflirme  comme  un  principe,  ou 
comme   la   base  d'un  raisonnement. 

8.  position  f:  état  pir  rapport  à  d'au- 
tres ou  a  un  sujet  quelconque.  To  Oe  tn 
t  faise  p.,  être  dani  une  fausse  posi- 
tion. To  drfine  one's  p.,  déterminer  sa 
position. 

4.  position  f  :  a)  Gram.  élat  d'une 
Toyelle  placé»  défaut  deui  consonnes; 
i)  Arilhm.  règle  f  de  fausse  oosilioii, 
mélbode  pour  résoudre  un  problême  par 
une  ou  deux  suppositions. 

POSITIONAL  (pozish'œnal)  ai^.  de 
position;  se  rapportant  à  la  position. 

POSITIVE  (pOt'itiv)  a<ii.  t.  posi- 
df  :  a)  siU,  certain,  assuré,  constant  ;  b) 
iioi  s'appuie  sur  le»  faits,  sur  l'eipé- 
nenre;  c) précis,  formel,  csprès;  d)  écrit, 
prescrit;  oppose  ii  naturel;  «)  qui  existe 
ts  fait,  par  opposition  a  négatif.  P. 
fêct;  dei  faits   positifs,    f.   pkilotufhy, 
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philosophie  positive.  To  tell  in  p.  mords, 
dire  positivement,  en  termes  formels. 
i'.  /aie»,  le  droit  positif,  les  lois  posi- 
tives. P.  degree,  Gram.  positif,  degré 
positif.  P.  quanlily,  Alg.  quantité  posi- 
tive. P.  electricitg,  Phgs.  électricité  po- 
sitive.  P.  proof,  l'hot,  épreuve  positive. 

2.  certain;  convaincu.  Ile  was  p.  as  to 
Ihe  (ttcl,  il  était  certain  du  fait.  To  groui 
more  and  more  p.,  se  conviiincre  de  plus 
en  plus. 

3.  affirmalif,  tranchant,  dogmatique; 
4.  entier,  entêté,  opiniâtre.  Ile  is  loo  p.,  i 
il  est  trop  tranchant.  To  be  p.  in  a  Ihing, 
être  entier  dans  une  opinion,  être  opi- 
niâtre sur  une  chose,  n'en  point  dérao,- 
drc. 

Positive,»,  t.  positif  m:  a)  ce  qui 
est  certain,  ce  sut  quoi  on  peut  comp- 
ter; II'',  ce  qui  est  réel,  solide;  2.  chose 
/positive,  chose /■  réelle;  3.  Grom.  po- 
sitif m  :  le  premier  degré  de  sigiiiliration 
dans  les  adjectifs  et  dans  les  adverbes 
par  rapport  aux  degrés  de  comparaison. 
ï«  the  p.,  au  positif. 

POSITIVELV  (pôz'itiïli)  adv.  l. 
positivement  :  a)  d'une  manière  sûre, 
certaine;  silrcraent,  certainement,  assu- 
rément ;  b)  d'une  manière  précise;  for- 
mellement; c)  se  dit  d'un  certain  élat 
électrique  du  corps;  2.  absolument  :  sans 
comparaison;  3.  aflirmativeinent ;  4.  pé- 
remptoirement :  en  termes  qui  n'admet- 
leiit  pas  de  réponse;  B.  d'une  manière 
tranchante,  décisive;  6.  avec  entête- 
ment,  avec  opiniiUreté. 

POSITIVERIESS  fiiôz'itivnês)  ».  ). 
nature  (  posilivc;  réalité  f;  2.  assu 
rance /■  ferme,  convaincue;  pleine  con- 
liance  /",  certitude  /"complète;  8.  ton  m 
tranchant,  dogmatique;  4.  caractère  m 
péremptoire. 

POSITIVISM  (pfiz'itivizm)  ».   1.  na- 
ture f  positive;  caractère  m  positif;  2. 
positivisme  m  :  pbilosopliie    positive. 
i       POSITIVIST    (pdz'ilivisl)   s.    positî- 
;  viste  m:   parliian  de  la  philosophie  po- 
sitive. 

P08NET  (pflz'nêt)  ».  écuelle  (,  poê- 
lon m;  petite  casserole  [,  petite  mar- 
mite f. 

POSOLOGICAL  (pasolrtdj'ikal)  adj . 
Méd.  posolosique  :  qui  appartient  i  la 
posologie. 
1  POSOLOGY  Cposbl'odji)  ».  tléd.  po- 
sologie f:  science  ou  théorie  des  doses. 
POSSE  u.iis'si)  ».  I-  liossiliilité  (;  2. 
force  /  publique;  milice  f;  8.  foule  /, 
coliue  f.  P.-comilalus,  la  force  publique, 
la  milice. 
'•  POSSESS  (pozés')  va.  i.  posséder: 
avoir,  être  possesseur  de,  avoir  en  sa 
possession,  être  en  possession  de,  être 
maître  de.  To  p.  in  one's  own  rigkt, 
posséder  en  propre.  To  p.  wilhoul  rigltl, 
posséder  sans  droit,  usurper.  He  posses.ye.': 
great  estâtes,  il  possède,  il  a  de  grands 
biens.  To  be  pos.tessed  o[,  posséder,  être 
possesseur  de.  Ile  nerer  seemed  Iko- 
roughlij  possessed  o[  liimself,  il  ne  pa- 
raissait jamais  entièrement  maître  de 
lui-même,  il  semblait  ne  jamais  se  pos- 
séder cniiiplétement. 

2.  s'emparer  de,  se  rendre  maître  de, 
se  mettre  en  possession  de;  occuper.  \Ve 
possessed  aurselves  of  the  kingdom  cf 
Naples,  nous  nous  rendîmes  matires  du 
royaume  de  Naples.  The  enemies  were 
possessed  of  Ihe  kills,  les  ennemis  s'é- 
taient emparé»  des  hauteurs,  occupaient 
les  hauteurs. 

8.  posséder  :  avoir  de  la  puissance 
sur,  comme  un  agent  ou  un  cs|irit  invi- 
sible; animer;  agiter;  transiiorter.  The 
devilfotsesses  Mm,  le  diable  le  possède. 
Passion  possesses  her,  la  passion  ou  la 
colère  la  transporte.  He  is  possetsei  wilh 
ambition,   il  est  possédé  d'ambition. 

«.  informer,  faire  savoir;  instruire. 
P.  Il»,  tell  a»  something  of  kim,  ins- 
trulsez-noos,  dites-nous  quelque  chose 
de  lui.  To  p.  one  with  a  secret,  taire 
connaître,  révéler  un  secret  a  quelqu'un. 
POSSESSION  (pozêsh'œn)  ».  I.  pos- 
sc»sion  /';  a)  étal  d  avoir,  d'occuper,  de 
tenir  une  propriété  eu  son  pouvoir,  à 
•et  ordres:  iouissar.:e;^)  la  cbose  pos- 
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sédée;  biens  mpl,  richesses /■;.'.  I  hoU 
Il  m  m\j  p.,  je  le  tiens  en  ma  posses- 
sion Hare  or  naked  p.,  possession  de 
fait.  To  lake  p.,  entrer  en  possession, 
prendre  p  .ssession,  se  mettre  en  pos- 
session. To  give  p.,  mettre  en  pos-es- 
sion.  Wril  of  p.,  envoi  en  possession. 
Oar  possessioii.%  nos  biens.  Do  nothiag 
lo  lose  llie  Oesl  p.  of  life,  that  of  ho- 
nour,  ne  r.iites  rien  qui  puisse  vous 
faire  perdre  le  bien  le  plus  précieux  de 
la  vie,  qui  est  l'Iionneur.  _ 

2.  possession  f:  état  d'être  sou»  I  in- 
fluence de  démons  ou  d'êtres  invisi- 
bles; insanité;   folie. 

POSSESSIONAL  (pozésh'œnal)  adj. 
V.  Possessive. 

POSSESSIOXARV  (pozSsh'œnari) 
adj.  pos«ession:iel  ;  se  rapportant  a  1> 
possession,   ou  impliquant    possessinn. 

POSSESSIVE  (pozés'iv;  adj.  pos- 
sess'i  :  appartenant  à  la  possession  ;  ayant 
la  possession.  P.  case,  cas  possessif: 
dans  la  grammaire  anglaise,  c'est  le  gé- 
nitif ou  cas  exprimant  la  possession,  h 

the  p.,  au   possessif.  

POSSESSIVELY  (pozës'ivli)  adv.  ée 
manière  i  indiquer  la   possession. 

POSSESSOR  (pozés'œr)  ».  i.  pos- 
sesseur m  :  a)  celui  qui  a  la  possession  ; 
propriétaire  m;  maître  m;  détenteur  m; 
occupant  m;  2.   Cumm.  porteur  m. 

POSSESSORY   (pozcs'œii)  aij.   i. 
qui    possède;    2.   Dr.    possessoire :   re- 
i  laiif  à   la   possession.    P.  action,  action 
possessoire. 

fOSSET  (pôs'êt)  ».  posset  m:  bois- 
son  qu'on  prépare  en  Angleterre,  avec  du 
lail  caillé,  du  vin  ou  une  autre  liqueur. 
PossET,  l'a.  cailler;  tourner. 
I-OSSIBILITV  (posibil'iti)  ».  1.  pos- 
sibilité f:  qualité  de  ce  qui  est  possi- 
ble; 2.  possible  m  :  cbose  possible,  tout 
ce   qu'on   peut.  . 

POSSIBLE  (pôs'ib'l)  adj.  possitile: 
a)  qui  peut  être  ou  exister;  b)  qui  peut 
arriver  ou  avoir  lieu;  c)  qui  peui  se 
faire;  praticable;  d)  qui  n'est  pas  con- 
traire à  la  nature  des  rlioses  ;  qui  n'est 
pas  impossible,  bien  qu'improbable.  At 
muck  as  p.,  autant  que  possible.  //  p.. 
si  c'est  possible,  s'il  est  possible. 

POSSIBLY  (pûs'ibli)  adv.  i.  par 
possibilité  ;  2.  peut-être,  par  hasard,  d  «- 
venture;  il  se  peut  que.  Can  we  p.  tkis 
place  désert'/  est-il  en  notre  pouvoir 
d'abandonner  ces  lieux?  Aor  could  ke /. 
gel  again  into  the  saildle,  et  il  lui  fut 
!  impossible  de  se  remeltre  en  selle.  P.. 
you'll  say,  peut-être  direz-vous.  ae 
might  p.  hâve  beea  a  good  bishop,  il  au- 
rait peut-être  fait  un   bon  évêque. 

POST  (pilst)s.  I.  poteau  m:  pièce  de 
bois  placée  tout  droit,  ordinairement  plus 
grande  qu'un  pieu;  2.  borne  f:  poteau 
servant  à  marquer  la  limite  d'un  cliamp. 
Slarling  p.,  poleau  de  départ  .dans  une 
course).  Finger  p.,  poleau  indicateur 
(sur  les  roules).  Slonep.,  borne  ,■;  As  deaf 
as  a  p.,  sourd  comme  un  pot.  To  staad 
tike  a  p.,  être  planté,  se  tenir  droit 
comme  un  piquet.  Aknighl  of  tke p..  na 
faux  témoin  aposté  ;  un  homme  lie  paille; 
un  chevalier  d'industrie.  To  lie  a  luale- 
faclor  on  a  p.,  attacher  un  crimiiel  à  uo 
poleau.  To  be  tossed  from  p.  lo  pMar, 
être  renvoyé  de  Caiplie  à  Pilate. 

3.  poteau  m  (d'écurie,  d'étabic);  4. 
pilier  m  (de  mines);  5.  poinçci  m  (de 
machine);  6.  montant  /«(déporte' ,  7.  étam- 
bot  m  (de  navire).  Coin  ^.,  poteau-tou- 
rillon (d'ingénieur  civil).  Corner  p.,  po- 
leau cornier  ide  charpentier).  Crown  P., 
hing  p.,   Trnss   p..   poinçon    de  comble. 
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P.  and  slall,  exploitation  de  mines  par 
piliers  et  galeries.  Iran  p..  pilier  en  fer 

8.  poste  m  :  a;  station  iniliuire,  en- 
droit où  stationne  un  soldat  ou  un  corps 
de  troupes  ;  b)  les  troupes  stationnées  eu 
un  endroit,  ou  l'endroit  qu'elles  occu- 
pent. To  deserl  one't  p.,  abandonaei 
son  poste. 

1)  poste  m:  charge  ou  fonction  pu- 
blique, l'iacc,  emploi,  fonction.  De  look 
IIP  /lis  p.,  il  se  rendit  à  son  poste.  Tkt 
s.  of  konour,   le  poste  d'honneur. 

to.  poste  faux   lettres,  poste   f  m 


POST 

«hevanx;  malle  A  courrier  m:  tous  les 
moyens  employas  par  un  gouvernement 
pour  le  transport  et  la  distribution  des 
déf  •'elles  au  prolit  da  trésor  public;  il. 
messager  m.  TKe  gênerai  a.,  la  grande 
,p05te.  The  Iwo-penny  p.,  la  petite  poste. 
By  Me  p.,  parla  poste.  By  relurn  of  p., 
par  le  retour  du  courrier.  Fool  p.,  mes- 
sager i  pied.  To  ride  p.-,  courir  la  poste, 
aller  en  poste.  To  travel  p.,  voyager  en 
poste.  I*  p..  en  srandc  d. licence.  In  due 
emtrse  of  p.,  Comm.  en  son  temps. 

is.  coquille  f:  sorte  de  papier  à  lettre; 
18.  porse  /'.■  pile  de  feutres  et  de  feuilles 
de  papier,  soumise  a  la  pression  ;  a. 
Post  and  pair,  ancien  jeu  de  cartes. 

PosT,  adv.  1.  arec  rapidité,  vite,  promp- 
lement;  2.  comme  un  poteau. 

Post,  va.  \.  attacher  à  un  poteau;  s. 
afiicher  à  an  poteau;  exposera  l'op- 
probre ;  dénoncer  ;  8.  afiicher,  placarder  : 
faire  savoir,  annoncer,  donner  avis  sur 
on  poteau  ou  dans  un  endroit  public; 
4.  poster,  p'acer,  mettre;  s.  mettre, 
jeter  à  la  poste;  a.  Comm.  porter  (du 
journal)  au  grand-livre;  inscrire;  mettre 
(le  livre  de  comptes)  au  courant.  To  p. 
wrong,  faire  une  erreur  sur  le  gran  i- 
livre. 

To  PosT  otf,  remettre,  dilTérer.  To  p. 
cp,  afiiclier,  poser   (une  aftiche). 

Post,  vn.  1.  aller,  voyager  en  poste; 
2.    courir   la  poste. 

PusT,  adj.    de  poste;  prompt,  rapide. 

Post,  en  compns.  :  P.-iag,  sac  m  des 
dépêches.  —  P.-iiil,  bil'et  m  de  la  ban- 
ane d'Angleterre,  traniferabl.'  par  voie 
d'endos.  —  P.-buy,  postillon  m;  cour- 
rier m.  —  P.'Captuîii,  Mar.  capitaine  m 
de  vaisseau.  —  P. -chaise,  P.-coack,  chaise 
f  de  poste.  —  P.-day,  jour  m  de  cour- 
rier. —  P.-free,  franc,  franche  6/  port  : 
dont  le  port  est  payé-  —  P.-hackney, 
cheval  m  de  louage.  —  P.-hasle,  s. 
train  m  de  poste,  grande  rapidité  /",  grande 
diligence  f.  To  make  p.-h.,  aller  d'un 
traîB  de  poste,  courir  la  poste,  faire 
toute  la  diligence  possible.  —  P.-hasle, 
ait.  d'un  train  de  poste,  à  la  hSte,  en 
poste.  —  P.-hom,  cor  m,  ou  petite  trom- 
pette f  du  conducteur  de  la  malle.  — 
P.-horse,  cheval  m  de  poste.  —  P.-hour, 
heure  f  de  la  poste  :  l'heure  oii  11  faut 
mettre  les  leiires  i  la  poste.  —  P.-hovse, 
«.  +  boeau  vi  de- poste  ;  2.  poste  f 
aux  chevaui.  —  P.-mark ,  timbre  m 
(de  la  posiej.  —  P.-mill,  moulin  m  or- 
dinaire. —  P.-no/e,  mandat  m  de  la 
banqne.  —  P.-office,  t.  bureau  m  de 
poste  ;  poste  f;  2.  administration  /  des 
postes;  3.  (sur  une  lettre)  poste  /res- 
tante. P.-of.  order ,  bon  de  poste. 
Branch  p»-of.,  bureau  de  poste  d'arrondis- 
sement. P.-oT.  convention,  convention 
postale.  —  l'.-paid,  franc,  franche  de 
port;  affranchi;  port  payé-  —  P. -stage, 
relais  m  de  poste  —  P.-lown,  i.  vil'e 
f  oii  il  y  a  un  bureau  de  poste;  2. 
ville  ^oùil  y  aune  poste  aux  chevaux. 

POST  (p'Jst)  préfixe  latin  qui  signifie 
après,  derrière,  ensuite,  depuis,  etc. 

POSTAGE  (pûsl'i'dj)  ».  i.  [lort  m  .- 
prix  lixé  pour  le  transport  d'une  lettre. 
Additional  p.,  supplément  de  port.  P.- 
Xamp,  timbre-poste  m,  timbre  m  d'affran- 
chissement. 

POSTAL  (pést'alj  adj.  postal  :  qui  se 
rapporte  à  la  poste. 

POSTDATE  (pfls'dêt)  tu.  postdater: 
dater  une  lettre,  un  acte,  etc.,  d'un 
temps  postérieur  à  celui  de  son  origine. 

POSTDILL'VIAL  (pOstdilyû'vial). 
POSTDILUVIAN  (piîsldllyû'viân)  adj, 
postdiluvien  :    liuseiieur  au'  iléluge. 

PosTDimviAN,  personne  (  qui  vivait 
après  le  déluge,  ou  qui  a  vécu  depuis 
cet  événement. 

POSTED(pôst'édlppa.  1.  posté  .-placé; 
stationné;  9.  expose  sur  un  poteau;  af- 
fiché; 3.  Comm.  inscrit  sur  le  grand- 
livre. 

POSTER  (pilst'œr)  s.  1 .  afficheur  m; 
celui  qui  affiche;  2.  dénonciateur n;  3. 
afSche  f;  A.  Cvmm.  teneur  m  de  livres  ; 
•.  courrier  m  ;  6.  cheval  m  de  poste. 
.,POSTERIOR  (postr'riœr)  adj.  pos- 
Mi*'*r  :  qui  vient  après. 
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POSTERIORITV  (|iostiriér'iti)  s. 
postériorité  /.-  état  d'une  chose  postérieure 
a  n:)e  autre. 

roSTERiORLY  (postrriœrli)  adv. 
posiérietirement,  après,  plus  lard. 

POSTERIOKS    ipostl'riœrz)   s.  der-  : 
rière  m,    postérieur  m,  parties  fpl  pos- 
térieures. 

POSTERITY  (postér'iti)  s.  postérité 
f:  descendants,  enfants;  la  race  issue 
d'un  même  ascendant;  les  générations 
qui    se  succèdent   les    unes   aux  autres 

POSTERIV  (pûs'tœrn)  *.  \.  porte  f, 
entrée  /  de  derrière;  entrée  f  particu- 
lière; petite  porte /■;  2.  Fort,  poterne  f. 

PosTEHN,  adj.  de  derrière;  qui  est  der- 
rière; privé,  secret. 

POSTFIX  (pôst'fiks)  ».  Gram.  suffixe 
m  :  lettre,  syllabe  ou  mot  ajouté  à  la 
lin  d'un  autre. 

PosTFix,  ta.  Gram.  ajouter  un  suf- 
fixe à. 

POSTHUMOI'S  (pdst'hyûmœs)  adj. 
posthnme  :  a)  né  après  la  mort  de  son 
père;  4)  publié   après  la  mort  l'au- 

teur; c)  rendu  après  la  mort;  d  ^;-v.^tant 
après  la    mort  de  quelqu'un. 

POSTHUMOUSLY  (pÔSt'hyumflBSli) 
adv.  après  le  décès  de  quelqu'un. 

POSTIL  (pOS'lil)   va.   ppr.   POSTILLIUG, 

prêt,  et  ppa.  Postilied.  annoter  :  écrire 
des  noies  ou   commeiilnires  en  marge. 

PosTii,  vn.  comnienier,  rendre  plus 
clair. 

PosTiL,  s.  apostille  /  jole  (  margi- 
nale. 

POSTILLION  (pSsUl'yOBB)  ».  pOStil- 
lon  m  :  homme  à  cheval  qui  guide  la 
première  paire  de  chevaux  d  an  carrosse. 

l'OSTliVG  (pflst'ifl)  ».  1.  inscription/ 
au  grand-livre;  2.  voyage  m  fait  avec 
deschevauxdeposte.  P.'-*ui««,  poste  /aux 
chevaix. 

POSTMAW  (pSst'mân)  ».  j.  courrier 
m;  2.  ficteur  m  de  la  poste,  facteur  M. 

POSTM ASTER  (p.jsl'niistœr)  ».  t. 
directeur  des  postes  :  fonctionnaire  pré- 
posé à  la  direction  et  à  la  surveillance 
de  l'administration  des  postes.  P.  gênerai, 
directeur  général  de  l'administration  des 
postes. 

2.  maître  m  de  poste  :  celui  qui  fournil 
des  chevaux  de  poste. 

rosT-MERiDiAN  (pOst-midd'ian) 
adj.  de    l'après-midi;  Or.  de  relevée. 

P0ST-\UPTlAL(pi3sl-nœp'shal)  adj. 
fait  après  le  mariage. 

i'OST-OBIT(piJst-ri'blt)  ».  1.  obliga- 
tion /payable  après  la  monde  quelqu'un  ; 
2.  iléd.  après  décès. 

PosT-oniT.  adj.  posihume,  après  décès. 

POSTPONE  (pèsip'in')  va.  t.  réserver 
^pour  un  autre  temps),  remetire,  renvoyer, 
ajourner,  diiférer;  2.  mettre  au-dessous 
de  (comme  mérite  ou  comme  prix);  ra- 
valer, déprécier,  estimer  moins  que,  ra- 
baisser la  valeur  de. 

I" osti'ONi;me!VT  (pOstpiîn'mCnl)  ». 
remise /(à  une  époque  ultérieure), ajour- 
nement m. 

POSTi'OSITION  (piîstpozish'œn)  ». 
postposiiion  /;  état  de  ce  qui  est  pose  ou 
pi<ji;é  derrière  on  hors  de  sa  position  nor- 

l'OSTPOSITlVE  tpustpdî  itiï)  adj. 
Gram.  postpositif  :  qui  est  posé  ou  placé 
après. 

POST-l'llA>\DIAL(pôst-prin'dial)ad/. 
qai  a  lieu,  qui  arrive,  qui  se  passe  après 
le  dîner. 

poSTSCEXIDMfpilstsI'niœm)».  post- 
scenium  tn  :  chez  les  anciens,  la  partie 
du  théâtre  qui  était  située  derrière  la  scène. 

POSTSCRIPT  (liiïst'sknpt)  ».  post- 
scriptum  m  :  paragraphe  ajouté  à  une 
lettre  après  qu'on  l'a  unie  et  signée. 

POSTULANT  (pds'tyulânt)  ».  postu- 
lant m  :  celui  qui  fait  une  demande,  qui 
adresse  une  requête;  pétitionnaire  m; 
solliciteur  m  ;  requérant  m. 

POSTL'LATE  (pOSIVulët)  s.  postulat 
I»  ;  a)  Phiicis.  ce  que  l'on  demande  à  son 
adversaire,  au  commencement  d'une  dis- 
cussion, comme  fait  reconnu  ou  axiome; 
h)  Uath.  demande  d'un  premier  principe 
pour  établir  une  démonstration;  postula- 
.Dm  n. 


POTATION 

PosTiXATE,  va.  1 .  postuler  :  solliciter, 
demander  avec  instance;  s.  s'arrojet, 
s'attribuer  :  prendre  sans  consentement 
formel. 

POSTULATION  (pôstyjllë'shœo)  ».  t. 
sopposilion  /.-  action  d'avancer  san» 
preuve,  de  supposer;  2.  demande  /  in- 
slante,  sollicitation  /,  supplication  /;  Dr 
can.  postulation  /;  3.  Dr.  procès  m; 
cause  /;  instance  /en?asée. 

POSTULATORY  (post'ytilatori)  adj. 
i.  avanij.anl  sans  preuve  ;  supposant;  a* 
avancé  sans  preuve;  supposé. 

POSTULATUM     (po5tydli}'lœm)    .* 
poslulaliim  m,  postulat  m.  V    l'usTeLATK. 

POSTURE  (post'yur)  ».  i.  Peint,  et 
Scutpt.  pose, /.attitude/;  2.  situation  /, 
condition /,  position /,  état  m;  3.  i  osture 
/;  la  situation  ou  la  disposition  des  di- 
verses parties  du  corps,  les  unes  par 
rapport  aux  autres  ;  4.  disposition  /,  forme 
/.  In  a  p.  of,  en  état  de.  P.-master,  pr')- 
fesseur  de  maintien. 

PosTDRE,  ta.  mettre,  placer  d.ius  une 
certaine  posture;  faire  prendre  une  pos- 
ture à. 

POSY  (pi5'zi)  ».  1.  devise  /  (sur  une 
bague,  etc.)  ;   2.  bouquet  m  de  Heurs. 

POT  (pOlJ  ».  1.  pot  m:  a)  vaso  plui 
profond  que  large;  b)  la  quanlité contenu» 
dans  un  pot;  potée.  .4  p  of  aie,  un  pot 
d'ale.  Ftower  p.,  pot  à  (leurs,  iltlk  p.,  pot 
au  \3\l.  SIeltiug  p.,  creuset. 

2.  pot  m  :  a)  nom  d'une  sorte  de  papier 
d'un  petit  format;  i)  espèce  de  casque  en 
acier:  3-  Fam.  ruine  /.  To  go  to  pot,  être 
ruiné;  s  en  aller  au  diable. 

Pot,  va.  ppr.  Pottisg,  prél.etppa.  PoT- 
TED,  I .  mettre  en  pot;  conserver  en  pot  ; 
2  empoter  :  renfermer  dans  dns  pots 
de  terre. 

Pot,  en  compos.  :  P.-bellied,  ventru, 
pansu,  à  gros  ventre;  à  grosse  bedaine. 

—  P.belly,  gros  ventre  m,  panse  /;  be- 
daine f.  —  P.-lfoy,  garçon  m  de  cabaret. 

—  P. -butter,  beurre  m  salé.  —  V.-girt, 
servante  /,  lille  /  de  cabaret.  —  P.-cmt- 
panion,  t.  camarade  m  de  bouteille;  a. 
pilier  ni  de  cabaret.  —  P.-girt,  servante  /, 
lille  /de  cabaret.  —  /'.-/janjer,  crémail- 
lère /.  —  P.-herb,  herbe  /  potagère.  — 
P.-hook,  i.  crémaillère  /.•  ustensile  d* 
cnisine  qui  sert  à  pendre  au-dessus  du 
feu  les  chaudrons  ou  les  marmites;  2.  lettre 
/  tortue;  gribouillage  m;  3.  premier  jam- 
bage m  de  la  lettre  M.  —  P.-hou*e,  cabaret 
m  de  bas  étage.  —  P.-lid,  couvercle  m  de 
pot,  de  marmite.  P.-l.  valve,  clapet  de 
pompe  i  air.  —  P.-luck,  la  fortune  /  da 
pot  :  ce  qu'on  peut  trouver  i  dfner  dant 
une  maison  oii  l'on  n'est  pas  attendu.  To 
take  p.-l., coarir  la  fortune  du  pol  —  /'.- 
mau,  i.  garçon  m  decaharet;  2. ami  m  de 
la  bouleille.  —  P. -plant,  Bot.  lécjtliide  /, 
marmite  /  de  singe  ;  Lecythis  oilai  ta, 
plante  du  Urêsil  produisant  une  noix  dont 
les  singes  sont  très-friands.  —  p.-stone. 
Miner,  pierre  /  ollaire  ;  variété  de  serpen- 
tine. —  P.-valianI,  adj.  brave  après 
boire  :  courageux  le  verre  en  main. 

POTABLE  (pd'lab'l)  adj.  potable,  bu- 
vable. 

Potablk,  ».  chose  / potable,  qu'on  peut 
boire. 

POTABLENESS  fp(l'lab'ln«s)  ».  pO- 
tabilité  /  :  qualité  d'être  buvalile. 

POTAGE  (pot'èdj)  ».  Cuiin.  potage  m. 

POTAGRO  (potig'ro)  POTARGO, 
ipotàr'go)  ».  conserves  fpl  au  vinaigre. 

POTALE  (pôt'êl)  ».  grains  mpl  pour 
le  dislillaieur. 

POT  ANGE  (pfl'tins)  ».  Horlog.  po- 
tence /:  pièce  qui  porte  deux  des  plvuU 
de  l'échappement. 

POT  »sn  pét'ash)».  potasse  /;  a)  nom 
populaire  de  l'alcali  qu'on  tire  des  cendres 
par  lixivialion;  i)  Ckim.  protoiyde  de 
potassium. 

POT.ASSA  (potàs'si)  I.  Ckim.  potasse 
/;  protoxyde  de  potassium.  Cauttic  p  , 
potasse  à  la  chaux. 

l'OTASSlUM  (potSsh'iœm)  ».  Chim. 
potassium  m  :  métal  blanc  et  brillant,  d'iu 
vif  éclat. 

poTATioiv  (joté'shœn)  ».  i.  libatloB 
/:  action  de  boire  ;  2.  débauche  /  de  boit- 
son;  3.  boisson  /. 


POTATO 

roTATO  polû'to)  t.  Bol.  po:iimc  fie 
Une  :  plante  bien  connue,  le  Solunum 
luberotum.  Kidney  p.,  vilelotle.  Mashei 
folaloes,  purée  de  pommes  de  terre,  P. 
boiled  in  $li  tkin,  pomme  de  terre  en  rob« 
de  chambre, cuite  à  l'eau.  Ftour  ofpotaloes, 
fécule  f  de  pommes  de  terre.  Indian  p., 
igmae  f.  Spanisk  p.,  patate.  P.-bligltl, 
P.-diieate,  maladie  fies  pommes  de  terre. 
P.-spiril,  esprit  m  ou  eau-de-vie  f  de 
pommes  de  terre.  P.-slarch,  amidon  m 
((ait  trec  des  pommes  de  terre). 

roTATORY  (pa'iatori)  adj.  se  rap- 
portant à  l'action  de  boire;  bachique.  P. 
fttWtra,  facultés  bachiques. 

+  POTCH  (pôtsh)  vn.  pousser. 

POTcn,  va.  pocher.  V.  Poicu. 

POTEEN  (potin')»,  wiskcy  m,  eau-de- 
Ht  d'Irlande. 

POTENCE  (pô'tëns)  S.  Bios,  potence 
f:  croix  dont  les  extrémités  se  terminent 
en  forme  de  double  potence.  [On  dit  aussi 
tto$s  potence.] 

POTENCY  (pfl'tëns)  J.  1.  force  phy- 
rfque,  vigueur/;  a.  force/  morale,  puis- 
unce  f,  pouvoir  m. 

POTENT  (pB'tSnt)  adj.  i,  fort:  qui 
peut,  qui  a  le  pouvoir  de,  qui  est  capalilo 
de;  qui  a  la  torce  physique,  la  vigueur  ; 
a.  puissant  :  a)  qui  a  la  Force  morale, 
l'énergie,  l'inlluence;  influent;  efflcace;  *) 
qui  exerce  une  grande  autorité. 

PoTKNT,  s.  i.  potentat  m,  prince  m;  2 
canne  /,  béquille  f:  bâton  pour  s'appuyer 
en  marchant  :  3.  Bios,  potence  f:  meuble 
de  l'écu  qui  indique  le  droit  de  haute 
lastiee. 

POTENTATE  (pô'tëntët)  ».  potentat 
m  :  prince  qui  possède  un  grand  pouvoir, 
une  grande  prépondérance  ou  une  grande 
Influence. 

POTEIVTIAL  (potën'shallad/.  i.f  effl- 
cace; puissant;  s.  potentiel  :  a)  Philos. 
existant  en  puissance,  mais  sans  eiret 
actuel  ;  virtuel  ;  b)  Chir.  qui  n'agit  pas  ira- 
médialement.  P.  cautery,  cautère  polen- 
-Jel. 

3.  Gram.  potentiel  :  dénote  un  mode  du 
verbe  qu'on  emploie  pour  exprimer  le  pou- 
leir,  la  possibilité,  la  liberté  ou  la  néces- 

)té  d'une  action. 
PoTENTiAL,  chose  ^vlrtuelle. 

POTE.XTIALITY  (pOtënshlJl'itl)  ». 
jotenlialil*  [  :  qualité  de  ce  qui  est  po- 
tentiel, en  puissance. 

rOTEiVTiALLY  (potën'sWall)  air. 
potentiellement;  virtuellement. 

POTENTIATE  (potën'shlét)eia.  conf*- 
ler  du  pouvoir  à. 

POTENTILLA  fpaiënttna)  j.  Sot.  po- 
lemille  (:  genre  de  plantes  rosacées, 
comprenant  la  quiniefeuille,  l'argentine, 
la  potentille  ansérine  et  la  tormentille. 

rOTENTLY  (prt'tCntli)  adt.  puissam- 
men',  erncacement,avec  une  grande  force, 
avec  beaucoup  de  vigueur. 

POTEIVTNESS  (pO'tëïtnël)  ».  pUiS- 
•ance  f,  vigueur  f,  force  (. 

POTHER  (pélh'œr)  ».  i.  fracas  m,  T«- 
carme  m,  bruit  m,  tintamarre  m;  2.  tohu- 
bohu  m,  confusion  (,  tumilte  m;  3.  ennui 
0»  ;  tourment  m;  4.  nua;e  m  (de  fumée, 
do  poussière). 

PoTUKR,  m.  I  t*.  Irémonsser,  faire  des 
«(Torts  vains  «i  aruyants;  3.  faire  du  ta- 
page. 

POTaiR.  ».  tourmenter,  casser  la  lëte 
I, tracasser;  ennuyer. 

POTION  (pO'shœn)  ».  i.  potion  (: 
médicament  liquide;  2.  breuvage  m. 

POTSHERD      (pêt'shoerd),      POT- 

8HARE  (p<)l'sh9r)  «.    têt  m,  tesson  fli  : 

morceau  ou  fragment  d'un  pot  cassé. 

POTTAGE(pOl'l-diJ«.  Cu/<n.  potage  01. 

POTTAGER  (pOl'edjocr)  s.  ecuelle  /. 

POTTBD  (pôi'tiM)  pft  OU  adj.  mis  en 

jot  ;  conservé  dans  un  pot. 

POTTBKN  (pottn')  ».  V.  PoTEER. 
POTTKR  (pot'œr)  ».  potier  m  .  celui 
dont  le  métier  est  de  faire  des  vases  de 
terre.  Po(/<r'»c/a«,  terre  i  potier.  Poiur't 
ware,  poterie.  Pottcr't  viheel,  tour  k 
potier. 

POTTER  {p8t'œr)  vn.  Fam.  s'oeenncr, 
/inquiéter,  s'embarrasser  de  bagatelles, 
de  choses  qui  n'en  valent  pis  la  peine  ; 
a'amu^er  à  des  riens. 
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PoTTF.n.  va.  Fam.  i.  farfouiller;  s. 
troubler,  déranger,  Iracasaer,  tourmenter, 
ennuyer,  assommer. 

POTTERN-ORB  (pSt'œrn-ar)  ».  al- 
quifoui  m:  aulfure  de  plomb  pour  ver- 
nisser. 

POTTERV  (pôt'œri)  ».  poterie  [:  a) 
les  dilTerenis  vasei  et  ustensiles  que  fabri- 
que le  potier;  vaisselle  !  de  terre;  b)  en- 
droit oii  l'on  fabrique  de  la  vaisselle  de 
terre. 

POTTING  (pat'ifl)  ».  t.  action  ^  de 
boire;  habitude  Ho  boire;  a.  mise /•  en 
poi:  action  de  mettre  ou  de  conservei' 
dans  des  pots. 

POTTLE  (pôtTl)  ».  i.  mesure /'pour 
liquides,  équivalant  i  quatre  pintes  =2,'27 
litres;  a.vasewi,  vaisseau  ?H,potm,potm  à 
couvercle;  3.  panier  m,  corbeille /i  fruit-. 

tPOTWALLOPER  (pOlwOriopœr)  s. 
électeur  m  de  bourg. 

POOCII  (pâûtsh)  ».  i.  poche  /■,  po- 
chette /■;  petit  sac  m.  bourse  /;  2.  Uilil. 
giberne  /;  gargoussier  m.Birding  p.,  gi- 
becière. P.-belt,  banderole  de  giberne, 
porte-giberne. 

3.  gros  ventre  m,  grosie  panse  /,  be- 
daine f:  4.  Oraith.  poclie  /'.jabot  m  :  par- 
tie dilatée  do  gosier  de  I  oiseau,  où  :^e 
fait  le  premier  travail  des  aliments;  5. 
Zoo/,  bourse  /  (des  marsupiaux)  ;  abajoue 
/(des  singes). 

PoBcn,  ra.  1.  empocher;  2.  raetlre  de 
«8té,  épargner;  3.  (en  parlant  d'oiseaux), 
avaler,  gober;  4.  f  bouder,  faire  la  moue. 

POUCIIED  (pâiilsht)  ppa.  empoché; 
avalé,  gobé. 

POUCHONG  (pQlshôa')  ».  pouchong 
m  :  espèce  de  thé  noir. 

POULDRON  (pâQl'drœn)  ».  V.  Powl- 

DKON. 

POULE  (pQI)  »•  V.  Pool. 

POULP  (pâûlp)  ».  Zool.  poulpe  m. 
pieuvre  f:  espèce  de  mollusque  céphalo- 
pode. 

POULTERER  (nai'tœrœr)  ».  t.  fi- 
quetier  m,  marchand  m  de  volaille,  pou- 
lailler m;  s.  t  ofllcior  m  de  la  maison  des 
rois  d'Angleterre,  qui  avait  l'intendance 
de  la  volaille.  (Shakspearedit  poa/fer.) 

POCLTICE  (pSI'tis)  ».  cataplasme  m 
sorte  d'emplâtre. 

PocLTicE,  va.  appliquer  un  cataplasme 
i,  couvrir  d'un  cataplasme. 

POULTRY  (piîl'lri)  ».  volaille  f:  oi- 
seaux qu'on  élève  pour  l'alimentation. 
P.-house.  P.-pen,  poulailler  m  :  construc- 
tion destinée  a  abriter  et  ùélever  la»olallle. 
P.  yard,  bas^e-cour  /;  co»r  ou  emplace- 
ment oii  l'on  élève  la  volaille. 

POUNCK  (pâiins)  s.    t.  sandaraque  f, 

poudre  /   de   sandjraque  :    poudre  pour 

empêcher  l'encre  de  s'eicndre  sur  le  pa- 

!  pier  quand  il   a  été  gratté;    a.  ponce/.- 

i  poudre  qu'on  répand    sur  des    poncis  ou 

rapiers  piqués  en  dessinant  des  modè- 
e»,  etc.;  3.  toile /"fabriquée  en  œillets; 
Unie  m  ouvré. 

PouncK,  ta.  I .  saupoudrer  de  landara- 
qne;  a.  poncer:  frotter  avec  la  ponce. 

POUNCE  (paons)  ».  griiïe  f.  serre/ 
(d'oiseau  de  proie). 

PouNCE,  un.    fondre  sur:  se  précipiter 
sur  et  saisir  avec  les  serres  ou  les  grilTe? 
POUNCET-BOX     (pâQn'sët-DÔks)     f. 
cassolette  /.-  botte  à  parfums. 

POUND  (pâûndi  ».  i.  livre  /;  unité 

de  poids.  Aroirdupois  p  ,  livre  avolrdu- 

pois=453,59-26   grammes.    Troy  p.,   livre 

I  iroy=373,lil9  grammes.  Hait  a  p.,   une 

demi-livre.  By  tke  p.,  à  la  livre. 

I      a-  livre /■  sterling  :  monnaie  de  compte 

équivalant  i  ÎO  scheilings  =  23  fr.  ÎOe.  Te 

pay  tix  pence  in  tke  p.,  a  thilling  i»  tke  p., 

:  payer  deux  et  demi  pour  cent,  payer  cinq 

^  pour  cent.  Hal[ acrown  in  tke  p.,  douie 

1  cl  demi  pour  cent.  P.-{ooliik,  prodigue, 

dépensier  en  fortes  sommes. 

POUND  (pânnd)  ».  fourrière  f:  enclos 
oii  l'on    renferme  les  bestiaux  saisis  sur 
j  des  terrains  d'aulrui  ou  vaguant  au  loin. 
P.-keep'r,  garde-fourrière. 
Poi:«D.  va.  meure  en  fourrière. 
POUNU  iplûnd)  ra.  1.  battre,  frapper  ; 
o  piler,  eincasser,  broyer  (dans  un  cior- 
lier),  pulvériser;  3.  Mêlait,  bocarder. 
f  oi;M>ACE(paand'èdj;  ».  i. déduction 
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/,  commission  /  de  tant  pour  cent  ;  a.  po> 
d.ige  m  :  espèce  d'impiU  qui  se  pavait  autre 
fois  en  Angleterre;  taxe  qui  se  jiayait  aussi 
sur  les  marchandises,  tant  i  1  importation 
qu'à  l'exportaiim;  3.  + mise /en  fourrière; 
4  amende /fà  laquelle  sont  condamnes 
les  propriétaires  des  animaux  mis  en  four- 
rièie). 

POUNDBREACa(pSûnd'brIUh)».rup- 
ture  /de  fourrière. 

POUIVOER  (paOnd'œr)  ».  t.  pilon  m; 
broyear  m;  2.  variêiéde  poire/;  3.g'rde- 
fourrière  m;  4.  personne  ou  chose  dési- 
gnée d'après  un  certain  nombre.  A  ten  p., 
homme  qui  jonit  d'un  revenu  de  dix  li- 
vres, ou  nui  paye  un  loyer  de  dix  livres; 
billet  de  banque  de  dix  livres;  canon  de 
dix. 

POUNXA  (pâûilks'a)  ».  CAim.  borate 
m  impur  de  soude. 

POUPETOM  (pû'pitbn)  ».  \.  poupée 
/;  a.  poupjrd  m,  poupon  m:  petit  enfant. 

POUR  (pur)  ra.  t.  verser,  répandre; 
épancher.  To  p.  wine  from  ou  ouf  a/a  buttle 
into  a  glass,  verser  du  vin  d'une  bnuleille 
dans  un  verre.  P.  me  oui  tometfitng  to 
drink,  versez-moi  à  bo:re.  To  p.  water 
upon  ihe  grouiid,  répandre  de  I  eau  par 
terre.  To  p.  sand,  répandre  du  sable.  To 
p.  out  of  one  vessel  into  anotker,  trans- 
vaser. Ue  poured  kis  sorrouis  in  ker 
kearl,  il  épanchait  ses  chagrins  dans 
son  sein.  Dévotion  pour»  itseif  out  f» 
prayen,  la  dévotion  s'épanche  au  dehors 
par  des  prières.  Tke  touin  pourt  forth  Ht 
inhabitants,  la  ville  répand  au  dehors 
ses  habitants. 

2.  emeitre,  exprimer,  dire.  To  p.  forth 
one't  uiiskes.  exprimer  set  désirs.  To  p. 
oui  abuse,  dire  des  injures,  éclater  en 
injures. 

3.  répandre;  envoyer;  lancer,  lâcher, 
décharger;  pousser,  exhaler.  To  p.  one't- 
forces  into  tke  enemi/t  couniry,  envoyer 
des  troupes  dans  le  pays  ennemi,  y  ré- 
pandre ses  troupes.  Top.  a  tlream  ofgas. 
envover  un  jet  de  gai.  To  p.  oui  a  broad- 
»n/<.' envoyer,  lâcher,  décharger  une  bor- 
dée. To  p.  sigks.  pousser  des  soupirs. 
To  p.  a  smelt,  exhaler  un  parfum. 

Pour,  vn.  1 .  couler  ;  a  fondre  :  se  pré- 
cipiter avec  violence;  3.  pleuvoir  à  verse. 
To  corne  pouring  in,  entrer  de  toutes  parts, 
arriver  en  foule,  inonder.  //  paurs  down, 
ilpleul  à  verse.  Itnever  rains,  but  itpours, 
Prov.  quand  il  en  vient,  c'est  i  foison;  a» 
malheur  ne  vient  jamais  seul. 

4.  sortir,  se  précipiter  en  foule;  se 
ruer  sur.  Tke  peopie  poured  oui  of  Ike 
louin,  le  peuple  sortait  en  foule  de  la 
ville.  The  Frencharmy  poured  into  Spam 
from  différent  places,  l'année  française 
se  rua  sur  l'Espagne  par  dilTerents  endroits. 

POURER  (pSr'cer)  ».  celui  qui  verse, 
qui  répand. 

POURPRESTURE  (pûrprësl'ydr)  ». 
Dr.  usurpation  /  de  terrain  sur  la  pro- 
priété d'autrui  (commise  par  fausse  déli- 
mitation, ou  par  déplacement  de  borne). 

POURTRAY  iportrê')  va.  V.  Pobtrat. 

POUT  (paût)  ».  I.  Icktk.  tacand  m  ; 
poisson  de  mer  du  genre  morue;  s. 
Omilk.  francolin  m  :  oiseau  de  la  famille 
des  sylvains;  s.  moue/;  bouderie  /; 
accès  m  de  mauvaise  humeur. 

POUT  (paût)  vn.  i.  bouder,  faire  1» 
moue,  rechigner  ;  se  renfrogner  :  contracier 
la  peau  du  visage,  de  manière  à  y  formel 
des  rides  qui  donnent  l'air  du  méconten- 
tement; avoir  l'air  maussade;  3.  être  en 
saillie,  être  proéminent. 

POUTER  (paui'œrl  ».  i.  boudeur  i», 
boudeuse  /;  2-  Omilk.  pigeon-cavaliei 
ra,  pigeon  m  grosse  gorge  :  nom  d'un» 
espèce  particulière  de  pigeon. 

pouTiNG  (paûi'irr/  ppr.  boudant,  fa^ 
sant  la  moue,  se  renrro^nanl;  ayant  l'ak 
maussade,  de  mauvai>e  humeur. 

PoiTisG,  ».  bouderie /d'enfant. 

l»OUTlNGLY  (paru'iùli)  adv.  d'UM 
manière  ou  avec  un  air  maussade. 

POVERTV  (pôv'œrtl)  ».  1.  pauvreté 
/:  manque  de  propriété  ou  de  moyeu 
suffisants  de  subsislance:  détresse  f,  be- 
soin m;  misère  /;  2.  tiédeur  /  (de  se»- 
timcnts),  sécheresse/  (de  cœur). 

powDER  (plû'dœr)  ».  pondre /;  4 
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POWDERED 

tonte  substance  sèche  composée  de  mi- 
iimes  molécules  ou  particules.  Sweel  p., 

rouiire  de  senteur.  TooM  p.,  poudre  pour 
es  dents,  poudre  denlifrice.  Purgitig  p., 
foudre  purgative  PbMj  p-,  potée  t  i't- 
aii,  étain  calciné  pour  polir.  To  reduce 
(»p.,  réduire  en  poudre,  ruiner,  anéantir. 
Hairp..  poudre  à  poudrer,  poucfs  pour 
les  cheveux.  Hice  p.,  poudre  de  riz. 

*)  composition  de  .vilpOtre,  de  soufre 
lit  de  charbon,  mêlés  et  'éd.iits  en  grains. 
\iunp.,  poudre  i  canon.  Uetonating.  ful- 
viinatÏTtg  or  percussion  p.,  poudre  fuliru- 
nante.  Shooting  p.,  sporling  ;■.,  pou.lcc 
de  chasse.  Blasitng  p.,  poudre  de  mine 
Meated  p,,  pulvérin  m.  Bruised  p. y  re- 
lien m  :  pondre  à  demi  écrasée.  Damaged 
f>..  poudre  avariée.  Glazed  p.,  poudre 
issee.  Grtined  p.,  poudre  grenée.  Res- 
tored  p ,  poudre  radoubée.  Rifle  p., 
poudre  de  carabine.  Service  p, y  poudre  de 
guerre.  Stan'ard  p.,  poudre-type.  The  p. 
(lashes  in  t'-.  pan^  la  poudre  fait  faux 
feu.  To  Ihrow  away  p.  and  s/iol,  tirer  sa 
poudre  aux  moineaux,  perdre  son  temps 
et  sa  peine.  //  is  not  wortfi  p.  and  shot,  le 
jeu  n'en  vaut  pas  la  chandelle. 

PowDER, Kj.  1.  réduire  en  poudre;  pul- 
Tériser;  piler,  broyer  (en  fines  particules); 
%.  poudrer  :  parsemer  ou  recouvrir  de 
pondre;  saupoudrer;  3.  saler  :  saupou- 
drer de  sel.  Top.  a  periwig,  poudrer  une 
perruque. 

PuWDER,  >>ii.  1.  tomber  en  poussière, 
•n  poudre;  2.  venir,  arriver,  s'élancer 
iTec  violence. 

PowDER,  en  compos.  :  P.-bag,  >ac  m  à 
pondre.  —  P.-barrely  baril  m  à   poudre. 

—  P.-box,  poudrière  f,  boite  ^à  poudre  à 
poodrer.  —  P.-cart,  Arliil.  caisson  m.  — 
P.-chest,  Uar.  caisse  f  d'artifices.  —  />.- 
dusl,  poussier  m.  —  P.-flask ,  P.-tiom, 
poire  f  à  poudre,  poire  A  fourninieiu  m; 
eome  /d'amorce.  —  P.-nouse,  poudrière 
/,  poudrerie/ ;  endroit  où  l'on  fabrique  ' 
de  la  poudre  à  canon.  —  P.-magaxine,  < . 
poudrière  /  :  magasin  oii  l'on  garde  la 
poudre:  2.  Uar.  soute  /  aux  poudres; 
Sainte-Barbe  /.  —  P.-maker,  poudrier  m. 

—  P.-manufactory,  poudrière  /.  —  P.-  I 
nitl,  poudrerie  /,  moulin  m  à  poudre.  — 
P.-mine,  raine  /;  cavité  ou  creux  qn'on 
emplit  de  poudre  a  canon,  pour  y  mettre 
le  feu.  —  l'.-moukeg,  i.  valet  m  d'artil- 
leriej  2.  ilar.  mousse  m  (qui  servait  au- 
trefois à  transporter  la  poudre  de  la  soute 
aux  pièces  de  canon).  —  P.-puff,  houppe 

/  à  poudrer.  —  P.-room,  ilar.  soute  f 
aux  poudres,  Sainte-Barbe  f.  —  P.-wag- 
gon,  caisson  m. 

POWDERED  (pâû'dœrd)p»a.  ou  adj. 
1.  réduit  en  poudre;  pulvérise;  2.  pou- 
dré; 3.  saupoudré;  4.  salé. 

POWDERliXG  (pâQ'dœriii)  ppr.  i. 
rédnisant  en  poudre;  pulvérisant;  2. 
poudrant;  s.  saupoudrant;  u.  salant. 
_  Pow'DERiNG,  j.  I.  pulvérisation /■;  ac- 
lîon  de  réduire  en  poudre;  2-  action  de 
pcudrer;  3.  salaison  f.  P.-iub,  saloir  m; 
anc.  lieu  m  de  gucrison. 

l'OWDERV  iriàû'doeri)ad/.  i.  friable: 
qui  tombe  aisément  en  morceaux;  2. 
poudreux  :  couvert  de  poussière;  8. 
comme  de  la  poudre. 

t  l'OWDiKE  (pâû'dik)  s.  digue  f 
(dans  un  marais). 

POWER  (paû'oer)  s.  l.  pouvoir  m, 
puissance  f:  faculté  de  faire.  To  Ihe  ut- 
mosl  of  one^s  p.,  de  tout  son  pouvoir, 
autant  que  possible.  In  Ihe  p.  of,  au 
pouvnir  de.  As  much  as  lies  in  one's  p., 
autant  qu'il  est  en  son  pouvoir,  de  tout 
son  pouvoir.  A  man  has  tite  p.  of  doiiig 

«ood,  un  homme  a  le  pouvoir  de  faire  du 
ien.  It  is  not  in  his  p.  to  pay  lus  debts, 
il  n'est  pas  en  son  pouvoir  de  payer  ses 
dettes.  //  is  in  your  p.  to  be  wise,  il 
tient  à  roas,  il  ne  lient  qu'à  vois  d'être 
•âge. 

2.  pouvoir  m,  faculté  ,',  propriété  /. 
Tire  has  the  p.  of  ealcining  ail  bodies, 
le  feu  a  le  poiwoir  de  calciner  tous  les 
corps.  The  p.  of  an  acid  to  dissolve  iron, 
le  ponroir  ^ae  possède  un  acide  de  dis- 
(oudre  le  fer.  Ice  has  the  p.  of  being  mel- 
ità,  la  glace  a  la  propriété  de  se  fondre. 

s.  puissance  f.  larrf  '■  -»  oui  «roduii 
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on  peut  produire  le  mouvement,  is  force. 
The  p.  of  the  arm.  la  force  du  bras.  The 
p.  ofwater,  of  wind,  of  sleam,  la  force, 
la  puissance  de  l'eau,  du  vent,  de  la  va- 
peur. The  p.  of  a  machine,  la  puissance 
d'une  machine.  Antmat  p.,  force  animale. 
Moang  p  ,  force  motrice.  Sustaining  p., 
lurce  résistante.  Impeiiiug  p.,  force  im- 
pulsive. P.  and  weighl,  puissance  et  poids. 
Effective  p.,  puissance  réelle,  effet  utile. 
P.  of  draughl,  force  de  traction.  Elastiii 
p.,  force  élastique.  Ilealingp.,  puissance 
calorifique.  Propelling  ».,  force  motrice. 
Ilorse  p.t  puissance  eu  chevaux,  force 
d'un  cheval.  Steam-ençin  >'  /ifly  horse- 
p  .  niachine  à  vapeui  ûc  cinquante  che- 
vaux. 

4.  faculté  /,  puissance  /.  The  power  o/ 
thinking.  la  faculté  de  penser.  Thepowers 
of  Ihe  mind,  of  the  soul,\t'i  facultés  de- 
l'esprit,  de  l'âme.  The  p.  of  the  imagi- 
nation, la  puissance  de  l'imagination. 

3.  talent  m,  moyens  mpl.  Ile  has  great 
nalural  powers,  c*est  un  homme  de  beau- 
coup détalent,  de  grands  moyens.  Extem- 
porary  powers,  talenv  d'improvisateur. 

6-  pouvoir  m,  puissance  f,  autorité  f, 
empire  m,  inOuence  f.  You  hâve  no  p. 
over  hi'  life,  vous  n'avei  aucun  pouvoir 
sur  sa  ru-.  Hâve  you  p.  upon  him,  with 
htm'/  avez-vous  de  l'empire  sur  lui?  To 
be  fond  of  p.,  aimer  le  pouvoir.  To  corne 
into  p.,  arriver  au  .r.uvoir.  Absolute  p., 
pouvoir  absolu.  Executive  p.,  pouvoir 
exccuiif.  Législative  p.,  pouvoir  légis- 
latif. Civil  p.,  autorité  civile.  Uililary  p., 
autorité  militaire. 

7.  puissance  f  :  a)  Etat;  b)  souverain, 
prince,  les  grands.  The  powers  of  Europe, 
les  puissances  européennes.  Créât  Bri- 
tain  is  a  great  naval  p.,  la  Grande-Bre- 
tagne est  une  puissance  maritime  de  pre- 
mier ordre.  Thèse  two  powers  hâve 
contested  their  tille  lo  Ihe  kingdom  of 
Cyprus,  ces  deux  puissances  ont  soutenu 
leur  droit  au  royaume  de  Chypre.  From 
one  p.  lo  another,  de  puissance  à  puis- 
sance. He  flatters  the  pouers  Ihat  be, 
il  llatle  les  puissances  du  jour. 

8.  puissance  f  :  a)  la  divinité;  A)  les 
êtres  divins;  ange,  bon  ou  mauvais;  c) 
une  des  hiérarchies  des  anses.  Celestial 
powers, \ei  puissances  du  ciel.  The  powers 
of  darkness,  les  puissances  des  ténèbres. 
Powers  and  dominionSy  les  Puissances  et 
les  Dominations. 

9.  force  Cannée;  forces  [pl;  armée  f. 
flever  such  a  p.  was  levied  m  the  bodij  of 
a  laiid,  jamais  on  n'a  levé  de  telles  forces 
au  cœur  d'un  pays.  Ile  issued  forth  with 
ail  his  p.,  il  sortit  avec  toute  son  armée. 

10.  Yulg.  force  f,  grand  nombre  m, 
foule  f,  quantité  f,  inOnité  f,  beaucoup. 
A  p.  of  words,  force  paroles,  un  grand 
nombre  de  paroles.  A  p.  ofgood  things, 
une  foule,  une  quantité,  une  Infinité  de 
bonnes  choses.  A  p.  of  friends,  une 
foule  d'amis,  beancoup  d'amis. 

i  1.  Dr.  pouvoir  m  :  acte  par  lequel  on 
donne  à  quelqu'un  pouvoir  d'agir  en  son 
lieu  et  place.  A  p  ofaltorney.  un  pouvoir, 
une  procuration.  An  agent  having  p.  of 
altomey,  un  fondé  de  pouvoir.  The  envoy 
has  futl  powers  to  negoliate  a  treaty,  l'en- 
voyé a  reçu  dft  pleins  pouvoirs  p  lur  né- 
gocier un  traité.  To  invest  with  futl  pit- 
wers,  munir  de  pleins  pouvoirs. 

12.  Opt.  puissance  f:  se  dit  de  la  portée 
d'un  instrument  d'optique,  du  degré  de 
grossissement  ou  de  rapprochement  qu  il 
procure;  13.  Refractive  p.,  pouvoir  ré- 
frin.'ent  :  faculté  qu'ont  les  cris'laux  et  les 
fluides  de  réfracter  la  lumière.  Disper- 
sive  p.,  pouvoir  dispersif. 

i4.  Sîath.  puissance  /":  chaque  degré 
auquel  on  élève  une  quantité  en  la  multi- 
pliant par  elle-même.  A  cube  is  the  third 
p.,  un  cube  est  la  troisième  puissance. 

PCWERFUL  (paû'œrful)  adj.  t. 
puissant  :  a)  ayant  une  grande  force  ;  b] 
ayant  un  grand  pouvoir  moral,  ou  le  pou- 
voir de  persuader  et  de  convaincre  l'es- 
prit; c)  possédant  une  grande  autorité 
pitlitique  ou  militaire;  d)  produisant  de 
grands  effets.  À  p.  army,  une  puissante 
armée.  A  p.  engme,  une  puissante  ma- 
chine. A  p.  reason,  une  raison  puissante. 
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The  Word  of  God  is  p.,  la  parole  de  Die« 
est  puissante.  A  p.  prince,  un  puissant 
prince.  A  p.  nation,  une  puissante  nation. 

2.  efficace.  A  p.  medicine,  un  remède 
efficace. 

3.  intense  :  ayant  beaucoup  de  force 
on  d'intensité.  A  p.  heal,  a  p.  lighl,  une 
chaleur,  une  lumière  intense. 

POWERFCLLY  (pâQ'œrfftir.  ailr  ;. 
puissamment,  fortement  :  av;.-  bea  .--.oup 
de  force  et  .l'ériergie  :  2    e!llca''''m/i!iL. 

POWERFl'LNESS  (pSii  œ.-flVuéS)  ». 
1.  puissavî  ;;  2.  forée  ,,  énergie  f:  3. 
efficacité  f.  (he  p.  of  the  Christian  reli- 
gion, la  puissance  du  christianisme.  Thi 
p,of  Plato's  writingsy  l'énergie  des  ou- 
vrages de  Platon. 

POWERLESS  (pâû'œriës)  adj.  Im- 
pussant;  sans  pouvoir;  faible;  inefficace. 

POWERLËSSLY  (pâQ'œrlësli)  adv. 
avec  impuissance,  faiblement,  sans  eld- 
cacité. 

POWERLESSNESS  (pân'œrlësnés) 
s.  impuissance  f;  faiblesse  /,"  inefUca- 
cilé  f. 

POWER-LOOM  (pâû'œr-lûm)  f.  mé- 
tier m  mécanique,  métier  à  tisser. 

POWER-PRESS  (pSû'œr-prés)  ». 
Typ.  presse  /  mécanique  :  machine  à  im- 
primer mue  par  la  vapeur  ou  par  l'eau. 

POWLDRON  (pâordrœn)  ».  Bios. 
épaulière  /'.•partie  de  l'armure  d'uD  che- 
valier qui  lui  couvrait  les  épaules. 

POWTER  (pâû'tœr)  s.  Ornith.  pigeoi 
m  grosse-gorge  :  variété  du  pigeon  do- 
mestique ordinaire. 

powwow  (pSO'wâO),  s.  i.deriD 
m,  conjuratcnr  m  indien;  2  conjuration 
/  (pour  la  guérison  des  maladies  el 
pour  d'autres  buts);  3.  réunion  /  de 
chefs  de  partis  (en  Amérique). 

po.\  (pots)  s.  «éd.  syphilis  /,  vérole 
/;  maladie  contagieuse.  Small  p.,  petite 
vérole,  variole.  Chicken-p.,  petite  vérole 
volante.  Cow-p.,  vaccine. 

POV  (pôl)  *.  balancier  m  (de  danseur 
de  corde). 

pozzuoLANA  (pOz.zyûolà'na),  pof- 
ZOLA.N.A  (poz,zolà'na)  s.  pouzzolane  f: 
cendres  volcaniques  employées  dans  II 
fabrication  d'un  mortier  qui  durcit  sous 
l'eau. 

PRAAM  (pram)  ».  Mar.  prame  .• 
bâtiment  léger,  à  fond  plat,  à  mît  et  i 
voiles,  employé  dans  les  eaux  de  la  Hol- 
lande et  sur  la  Baltique. 

PRACTICABILITY  (pràk  tikabU'ili), 
PRACTICABLENESS  (prak'tikab'lnés) 
».  praticabilité  /:  état,  qualité  de  ce  qui 
est  praticable. 

PRACTICABLE  (prâk'tikab'l)  adj. 
praticable  :  a)  ce  qu'on  peut  laire  ou  ac- 
complir; faisable;  J)  où  l'on  peut  passer. 
A  p.  road,  une  route  praticable.  A  p. 
breach,  une  brèche  praticable. 

PRACTICABLY  (prâk'likabli)  ode. 
d'une  manière  praticable,  faisable. 

PRACTICAL  (prâk'tikal)  adj.  i.  pr»- 

I  tique  :   qui  agit,  qui  conduit  à  l'action, 

I  indépendamment    ne    toute    spéculation 

théorique.  A  p.  knowledge,  an  savoir  pra- 

i  tique.  /'.  chemisiry,  chimie  pratique. 

2.  praticien  :  qui    a   beaucoup   d'exp-. 
'  riencc,  qui  se  livre  plus  à  la  pratique  de 
son  art  qu'à  la  théorie.  A  p.  physician, 
[  un  praiirien,  un  médecin  pralicien. 
!       PRACTICALLY     (prâk'likali)      ad». 
;  pratiquement,  en    pratique,  dans  la  pra- 
tique. To  be  theorelically    wrong,   put  p. 
rtghl,    avoir    tort  théoriquement,    mais 
raison  dans  la  pratique. 

PRACTICALNESS  (prâk'tikalnësj  » 
nature  /pratique  :  qualité  de  ce  qui  tient 
à  la  pratique,  a  l'usage,  à  l'expérience. 

PRACTICE  (prak'tis)  ».  1.  pratique 
/;  a)  application,  usage  des  règles  et  des 
principes  ;  *)  exercice.  To  pul  in  p., 
mettre  en  pratique.  Levolional  praclices, 
des  pratiques  de  dévotion.  The  p.  of  tir- 
tue,  la  pratique  de  la  vertu. 

2.  habitude  /,  usage  m,  coutume  /.  Tkt 
p.  of  speaking  in  public,  l'habitude  de 
parler  en  public.  The  p.  of  rising  early, 
['habitude  de  se  lever  de  bonne  heure. 
To  lie  oui  0/ D.,  n'être  plus  en  usage; 
avoir  perdu  l'habilud''.  To  make  it  one'i 
p.  to,  se  fjire  une  habitude  de.  Words  m 
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f-,  de»  mot»  en  usane,  usilt?.  Tàe  p-  of 
Iht  counlry  i«  such  as  I  lell  ijou,  la  cou- 
tume lie  ce  oaj»  est  telle  que  iu  vou<  le 

3.  pratique  ,  :  aj  méthode,  prorédé, 
Binière  de  faire  certaines  choses;  ») 
manière  de  procéder  devant  les  irib»-^ 
laoT.  In  Ike  course  of  aliove  forty  yrart' 
p.,  durant  une  pratique  de  plus  de  qua- 
rante années.  Tk;  »■  ofthe  court,  b  pri- 
lique  du  barreau. 

4.  exercice  m  (d'une  profession);  5- 
elientèle  /  (d'avocat,  de  médecin);  6. 
étude  /  (d'avoué,  de  notaire).  The  p.  of 
médiane,  l'exercice  de  la  médecine.  The 
p.  of  arms,  la  profession  des  iiniu'S.  To 
ie  in  goott  p.,  avoir  une  bonne  clientèle. 

7.  Milit.  exercice  m;  tir  m.  Tin-  Ironpi 
are  daily  called  oui  for  p.,  on  fait  faire 
l'exercice  aux  troupes  tous  les  jours.  Gun 
p  ,  exercice  du  canon.  P.  oj  évolutions, 
exercice.  P.  ground,  tir,  polygone  d'artil- 
.erie.  Nighl  p.,  école  de  nuit.  /'.  tal/le, 
table  de  tir.  Target  p.,  tir  à  la  cible, 
exercice  du  tir  à  la  cible. 

8.  au  pi.  (en  mauvaise  parti  pratiques 
fpl.  menées  fpl,  intrigues  fpl ;  o.  arti- 
lice  m,  strataptème  m.  To  carry  on  clan- 
destine praclices,  faire  de  sourdes  prali- 

fD«S. 

10.  Arilli.  méthode  f  des  parties  ali- 
quotes  ;  manière  de  faire  promptemcnt 
certaines  opérations- 

PRACTISE  (prSk'tisl pa.  i.  pratiquer  : 
«)  mettre  en  pratique;»)  exercer  (la  mé- 
decine); 2-  exercer  (une  profession  ou  un 
art);  3.  s'exercer  à,  se  donner  à  :  faire 
nnc  chose  à  plusieurs  reprises,  en  vue 
d'acquérir  iilus  d'IiabituJe,  plus  de  dexté- 
rité, plus  d'habileté.  Top.  fencing,  s'exer- 
cer à  l'escrime. 

4.  exécuter  (un  mauvais  dessein),  eoa- 
mettre  (un  crime),  perpétrer. 

Pn*CTisE,  vn.  l.  pratiquer;  exercer; 
2.  s'exercer  à;  étudier;  3.  ffire  des 
expériences,  des  essais;  4.  ilitil.  tirer. 
Tins  plujsician  bas  proctised  fourttj  ijears 
with  success,  ce  médecin  a  pratiqué,  a 
exercé  avec  succès  pendant  quarante  ans. 
To  p.  with  tke  rifle,  tirer,  s  exercer  à  la 
carabine.  To  p.  at  a  targel,  tirer  au  blanc, 
tu  but;  faire  l'école. 

8.  (en  mauvaise  part)  avoir  des  intelli- 
gences, nésocier  secrètement;  pratiquer; 
6.  employer  des  artillces,  des  slratasé- 
mes  ;  tendre  des  embilches;  tromiier, 
exnloiter.  Ue  had prailised  with  the  cliiff 
officers  of  the  army.  Il  avait  pratiqué  les 
principaux  officiers  de  l'armée.  To  p.  on 
the  fears  of,  exploiter  les  terreurs  de. 

PRACTISED  (prâk'tist)  ppa.  de  To 
Pkactise. 

PB4CTISED,  adj.  pratique;  habile  :  qui 
a  beaucouj)  de  pratique  ;  expérimenté.  A 
f.  ipeaker,  un  orateur  expérimenté.  W'ell 
p.  m  tke  liav,  qui  a  la  pratique  du  bar- 
reau, versé  dans  les  affaires  du  barreau. 

PRACTISER  (prâk'tisœr)  s.  i.  celui 

Soi  met  en  pratique,  qui  pratique;  2.  pra- 
eien  m. 
PRACTISIUiO  (prâk'tisitl) pjor.  de  To 

PRACTISE. 

PiucTisiNC,  adj.  en  exercice  :  engagé 
dans  l'exercice  d'une  profesaion.  A  p. 
lawyer,  a  p.  physician,  un  avocat,  un 
médecin  en  exercice. 

Prac.tising,  s.  1.  action  de  pratiquer; 
9.  pratique  /,  exercice  m;  a.  ré|iélition 
f:  réunion  pour  exécuter  des  innrceaux 
de  musique  ou  des  pas  de  danse,  en  vue 
de  se  perfectionner,  ou  d'acquérir  plus 
d*habilude,  plus  d'habileté 

PRACTITIONER  (praktish'œnoer)  .r. 
\.  praticien  m  :  a)  celui  qui  connaît  la 
manière  de  procéder  en  justice;  b)  celui 
qal  se  livre  plus  à  la  nralique  de  son  art 
qu'à  la  théorie;  2.  médecin  m  praticien; 
S.machinjteur  m  d'intrigncs;  intrigant  m. 

PRiC  (prt),  prétixe  latin  qui  signiOc 
MVCttt.  V    aussi  PitK. 

PR.CCIPE  (près'ipi)  «.  Dr.  i.  soin- 
Batlon  ^  d'aToir  à  faire  réparation;  2. 
bande /"de  j).i|)ier  stir  laquelle  sont  écrits 
les  détails  d'une  sommation. 

PR.TÎCOCNITA  (prikOg'nita)  ,s-.  con- 
uissanccs/'f  /  prilimiiiaires  :  choses  qu'on 
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doit    savoir     préalablement,    ponr   eom    I 
prendre  autre  chose. 

PR<«MUIVIRE  (prérayûDÎ'ri)».  Dr.  1.  ; 
prs'munire  m  :  offense  contre  l'autorité  1 
du  roi  et  du  parlement;  2-  emprisonne- 
ment m,  contiscation  ^des  biens:  pénalité  ' 
encourue  pour  la  violation  des  statuts  de  i 
praemunhe;  3-  Vulg.  diflicullé  f. 
PRiKTOR  (prl'tœr)  s.  V.  Pretor.         . 

PR^TORIUM  (pritô'riœm)  ».  pré- 
toire m  :  a)  l'endroit  d'un  camp  romain 
oii  était  dressée  la  tente  du  général  ;  4) 
la  résidence  du  gouverneur  d'une  pro- 
vince; c)  l'endroit  où  il  rendait  la  jus- 
tice; d)  maison  de  campagne  de  pa- 
tricien. 

PRAGMATIC  (pragmâl'ik),  PRAG- 
MATICAL  (pragmâl'ikal)  arf;.  l.  im- 
portun, officieux;  qai  se  mCle  de  ce  qui 
ne  le  regarde  pas;  2.  pragmatique  :  qui 
tire  des  faits  étudiés  en  eux-mêmes  leir 
esprit,  leur  ordre  et  leur  liaison  néces- 
saire. A  pragmalic  slory,  une  histoire 
pragmatique. 

3.  pragmatique.  Pragmalic  sanction, 
a)  pragma'tique  sanction,  la  pragmatique  : 
la  règlement  émanant  du  pouvoir  civil  en 
matière  ecclésiastique  ;  b)  disposition 
d'un  souverain  concernant  ses  Etats  et  sa 
famille. 

PRAGMATICALLY  (pragmafikali) 
ad»,  en  brouillon;  en  se  mêlant  des  af- 
faires des  autres. 

PRAGMATICALNESS  (pragmâf-  I 
ikalnés)*.  esprit  m  brouillon;  disposition  1 
/  a  se  mêler  des  affaires  des  autres. 

PRAIRIE  (jirê'ri)  s.  prairie  /  :  dans 
les  Etats  de  louest  de  l'Amérique  du 
Nord,  vaste  étendue  de  terrains  plats, 
dénués  d'arbres  et  couverts  d'herbes.  P.- 
dog,  spermophile  m,  marmotte-léopard  f: 
Spermopkilus  ludovicianus,  animal  ron-  , 
geur,  voisin  des  marmottes,  qui  vit  dans 
les  prairies  à  l'ouest  du  Mississipi.  ' 

PRAlSE(prcz)  s.  louange  /■,  éioge  m; 
discours  par  lequel  on  relève  le  mérite 
de  quelqu'un,  de  quelque  action,  Af  quel- 
que chose.  To  speak  in  p.  of,  faire  l'é- 
loge de.  To  Sound  oue's  own  pruises.fMe 
son  propre  éloge.  Wurthy  of  p.,  \0\s3i\e  ; 
digne  de  louanges,  d'éloges.  To  lieslow 

f.  on,  donner  des  louanges,  des  éloges 
.  To  lurn  a  Ihing  to  oue's  p.,  se  faire  un 
mérite  de  quelque  chose. 

Pbaise,  va.  1.  louer,  faire  l'éloge  de  : 
exprimer  son  approbation  du  mérite  de 
quelqu'un  ou  de  quelque  chose  ;  2-  louer, 
célébrer,  glorilierj  chanter  les  louanges 
de;  3.  vanter,  préconiser,  priîner;  4. 
natter,  louan^er.  To  p.  oneself,  se  louer 
soi-même,  faire  son  propre  éloge.  Ile 
likes  to  hepraited,  il  aime  à  être  louange, 
à  être  latlé. 

B.  bénir  :  exprimer  de  la  reconnaissance 
pour  des  faveurs  reçues;  6.  jdmirer.  /' 
the  sea,bul  keep  on  land,  admirez  la  mer 
tant  qu'il  vous  plaira,  mais  demeurez 
toujours  i  terre. 

PRAISELESS  (prêziés)  adj.  sans 
louange;  sans  éloge  ;  qu'on  ne  loue  pas, 
qu'on  ne  vante  pas_,  qu'on  ne  prfme  pas. 

PRAISER  (prez'oer)  s.  approbateur 
m,  admirateur  m,  preneur  m,  louangeur 
m,  panégyriste  m  :  celui  qei  loue,  celui 
qui  fait  l'éloge. 

PRAISEWOHTBILY  (prêz'wœr- 
thili)  adv.  louatilcment  :  de  manière  à 
mériter  des  louanges,  des  éloges. 

PRAISEWORTHINESS  (prêl'- 

wœrthinés)  s.  mérite  m;  nature  f  loua- 
ble :  quilité  de  ce  qui  est  digne  d'éloges. 
de  louanges. 

PRAISEWORTHVlprêz'wrertbi  a<(/. 
louable  :  qui  est  digne  de  louanges,  d'é- 
loges. 

PRAM  (prâml.  PRAME  (prêra)  s. 
ilar.  prame  /  ;  a)  bateau  a  fond  plat  ou 
illése  en  usage  en  Hollande;  b)  bateau  a 
fond  plat  et  portant  plusieurs  pièces  de 
canon,  dont  on  se  sert  pour  protéger  un 
débarquement  de  troupes. 

PRANCE  (prJns)  rn.  1.  »lttn.  se  ca- 
brer, se  lever  devint;  2.  (en  parlant  de 
personnes)  se  pavaner,  se  carrer:  mar- 
cher, se  pnimener  d'une  manière  Drét«n' 
tieuse. 


PRAYER 

PRANCBR  (prins'oer)  «.  eberal  • 
qui  se  cabre. 

ptlAXCING  (prinslii)  ppr.  t.  m 
cabrant;  2.  se  pavanant,  se  carraM. 

Prakcihc,  ».  ».  action  de  se  cabrer; 
a.  port  m  «(lier;  démarche  /'saperbe. 

PRAX'CINOLY  (pràns'iOli)  «d'.  a. 
en  se  cabrant:  2.  en  se  pavanant. 

PRAIVK  (prâiik)  va.  orner,  décorer, 
parer;  attifer  :  habiller  on  ajuster  d'one 
manière  prétentieuse. 

PKANK  (prafikj  ».  t  fredaine  f,  es- 
capade f,  folie  /,  extravagance.  Thèse  ar* 
your  accustomeà  pranks,  voilà  de  vos  fo- 
lies ordinaires. 

2.  niche  A  espièglerie  f,  malice  f,  tour 
m,  méchanceté  /.  To  ptai/  one  a  lewd  p., 
jouer  un  mauvais  tour  a  quelqu'un  T» 
plag  one' s  pranks,  Fam.  faire  des  sienne». 
PRA^KISH  (praûk'isfc)  ad>.  espiègle; 
plein  de  nulice. 

PRASINOUS  (prâz'ino  -a>.  d'un 
vert  de  gazon  ;  verdoyan'     ^rt-clair 

PRATE  (prêt)  en.  b'.,fller,  bavarder, 
caqueter,  jacasser,  jaser  :  parler  beau- 
coup et  i  propos  de  rien;  causer;  dire, 
faire  des  commérages,  des  cancans. 

PiiATE,  va.  débiter  :  dire  ou  expri- 
mer d'une  manière  extravagante. 

PRATER  (prêi'cer)  ».  babillard  m,  ba- 
vard m,  jaseur  m,  caqueteur  m,  canca- 
nier m. 

PRATING  (prêt'iil)ppr.  de  To  Pkatï. 
Pritisg,   ».    Davardaie    m.    caquetage 
m,  commérage  ni.  Huld  your  p.,  taisei- 
vous,  retenez  votre  langue. 

PRATINGLY  (prêt'iilli)  adv.  en  ba- 
billard, comme  un  bavard;  en  caquetan», 
en  jasant. 

PRATIQUE  (prâl'ik)  ».  ttar.  praliqie 
f  :  liberté  ou  permission  d'ahorder  ou  de 
débarquer,  et  d'avoir  des  rapports  avec 
les  habitants  d'un  endroit  après  avoir  subi 
une  quarantaine,  ou  présenté  on  ceniflcat 
constatant  que  le  bâtiment  ne  vie  1  pa» 
d'un  endroit  infecté  de  la  peste.  To  wliinl 
to  p.,  admettre  à  la  libre  pratiqua,  donner 
pratique,  lever  la  quarantaine.  To  Iake  p., 
entrer  en  libre  pratique;  recevoir,  ob- 
tenir pratique. 

PRATTLE  (prât't'l)  vn.  bavarder,  ba- 
biller, caqueter,  jaser  :  parler  beaucoof 
et  sans  nécessité. 

Prattle,  «.  bavardage  m,  babillage  1% 
babil  m  d'enfant,  caquetage  m. 
PRATTLER  (prat'lœr)  ».  bavard  m. 
PRAVIT'V  (prâv'iti)  ».  dépravation 
f,  corruption  /,  perversité  f,  méchanceté- 
f:  déviJtioB  du  droit,  du  jnste  et  de 
l'honnête. 

PRAWN  (prôn)  ».  Zool.  palémon  m  a 
scie,  crevette  f  salicoquc  :  petit  crastaeé 
de  la  famille  des  écrcvisses. 
PRAXIS   (praks'isl  ».  «.    pratique  /, 
i  exercice  m  ;  2.  exemple  m,  modèle  m. 
I       PRAY  (prê)  vn.  i .  prier  :  a)  implorer, 
invoquer    respectueusement  et    humble- 
menl;  bj   s'adresser  à  Dieu.    To  pray  I» 
God,  prier  Dieu. 

2.  Fam.  prier  :  lormule  de  politesse. 
I  p  ,1  p.  you,  je  vous  prie,  je  vous  en 
prie  ;  veuillez  ;  de  grSce.  P.,  lell  il  me, 
dites-le  moi,  je  vous  prie.  P.,  be  sealed, 
veuillez  vous  assoir;  de  gr3ce,  prenei 
un  siège.  P.. permit  me  lo  relire,  veuillez 
me  perinctlre  de  me  retirer.  What  gooé 
will  thaï  do,  p. y  à  quoi  bon.  je  vous  de- 
mande un  peu. 

Prat,  va.  i .  prier  :  demander  par 
grâce;  Implorer,  su|iiiiier;  a.  Dr.  de- 
mander, requérir.  Ifwe  p.  him,  will  his 
ear  be  open?  si  nous  l'implorons,  nous 
écoutera-t-il »  Top.  in  aid,  requérir  l'in- 
tervention d'un  tiers  intéresse. 

PRAYEU  iprê'œr)  ».  «.  prière  f  :  «I 
demande  instante,  pressante;  supplica- 
tion; humble  demande;  *)  acte  par  le- 
quel on  s'adresse  à  Dieu.  To  pat  up  a  p., 
faire  une  prière,  iay  i/our  prayers,  faites, 
dites  vos  prières,  they  were  on  their 
knees  al  prayers.  Hf  éUient  i  genoux  el 
prières.  The  common  p..  la  liturgie  dt 
l'Eglise  anglicane.  The  l.ord's  p.,  l'or.iiso» 
dominicale.  P.-liook,  livre  de  prières  ;  ri- 
tuel. The  common  p.-book.  le  rituel  te 
rEglIse  anglicane.  P.-meeting,  réunio» 
poar  prier  eu    commun,  réunion  pieaae 


PRAYKRFUL 

2.  Dr.  objet  m  d'ane  pétilion,  d'ane 
'pquête. 

PRAYERFUL  (prê'œrfûDafl!/.  pieux: 
idoané  à  la  prière,  qui  prie  beaucoup. 

PRAYERFULLV  (prë'œrfuli)  adv. 
jYec  beaucoup  de  prières,  iD_^lammeDt. 

i>RAYERFliL;vESS(pre'œrfulnfs)s 
pieté  /,  dévotion  /: 

l'RAYERLESS  (prê'œrlés)  adj.  qui 
ne  prie  pas;  qui  iiésiige  la  prière. 

PRAVERLESSLY  tprë'oerlêsii)  adv. 
en  uégligeant  la  prière,  en  s'absteuaiil 
de   prier. 

TRAYERl^ESSiVESS  (prëterlêsnès) 
».  iié.îlisence  f,  omission  f,  oubli  m  de 
la  prière. 

l'R.AY'ING  (prë'iû)  ppr.  priant,  de- 
mandant, implorant,  suppliant.  ' 

Praïing,  adj.  qui  est  en  prières,  qui 
se  livre  à  la  prière. 

PRAYINGLY  (prê'inli)  adv.  en  priant,  . 
par  la  prière. 

PRE  ;prt),  préliie  anglais  répondant 
lu  préliie  latin  prx,  avant,  devant,  au- 
paravant, pré.  \ 

PRE.^Cll  fprftsh)  va.  l.  prêcher  :  a) 
annoncer  la  parole    de  Dieu;  />)   prùner,  j 
recommander;  2.    haranguer:  prononcer 
un  discours  en  public.  To  p.  the  Gospel,  \ 
prêcher  l'Evangile.  To  p.    good    lidiugx,  ' 
annoucer    de  bonnes    nouvelles.     iVlùle 
peace  he  preached  in  vain,    tandis  qu'il 
prêchait  en  vain  la  paix.   To  p.  up,  prê- 
cher,  pnincr. 

PKEAcri,  m.  prêcher;  faire  un  sermon,   i 

PRE.*CI1ER  (pritsh'œr)  i.  prédicateur  ] 
m  :  celui  qui  |trêche. 

PREACIIIXG  (prltsh'iii)  ppr.  prê 
chant,  proclamant,  aunonç.inL 

Preacuixg,  s.  1.  prédication  /  ;  aflion 
de  prêcher;  2.  ser:tion  m,  prône  m  ; 
discours  public  et  religieux;  3.  prêche 
I»  (de  proteslanls). 

PREACH.MAN  (prilsh'mân)  s.  (en 
mauvaise  part)  prédicaiit  m  :  prédicateur 
protestant. 

PRE.\CH.ME!VT  (prîlsh'ment)  s.  ser 
m  m  m,  reraonlrance  f.  Lesve  your  preach 
ments,  laissez  là  vos  sermons. 

PREACQU.AINTANCE  .priatwên' 
tân?)  a.  connaissance  /  préalaMe,  anté 
rieure. 

PKEADA.MIC  (priadam'ik)  adj.  préa 
damile  :  ant-rieur  a^Adam. 

PREADA.MITE  (priàd'amit)  s.  préa- 
damile  m  :  habitant  de  la  terre  avant 
Adam. 

PREADA.MITIC  (prîSd.amït'ik)  adj. 
V.  Preadamic. 

PRE.\D.MOlviSH  (prfadmôn'ishl  va. 
Iverlir  d'avance,  au  préalable  ;  prévenir 
aniérienrenieni. 

PREAD.\lo\ITION(prMdmonish'œn) 
».  autorisation/ ;  avertissement  m préalnble. 

PREAMBLE  (pri'amb'l)  *.  I.  préam- 
bule m,  introduciion  f,  préface  /,  avant- 
propos  m;  2.  exposé  m  des  motifs  :  les 
tonsidéralions  générales  placées  en  tête 
d'une  loi,  d'un  décret  qui  en  cxposeut 
les   motifs  et   en  expliquent  l'esprit. 

Preamble,  va.  faire  précéder  d'un 
préambule,  d'une  introduction,  d'ane  pré- 
face, d'un  avant-propos. 

l'REA.WBLEU  (prî'Smb'ld)  ppa.  pré- 
cédé d'un  préambule,  d'une  préface,  etc. 

PREAMBULATION  (prîambyulC- 
shœn)  s.  préambule  m. 

PREASING  (prtz'in)  adj.  qui  entoure 
en  foule. 

PREBEKO  fprêb'énd)  s.  1.  prébende 
f  :  revenu  attaché  S  une  église  cathédrale 
on  collégiale;  2.  f  prébende  m,  cha- 
noine jn  à  prébende. 

PREBEND.AL  fpribénd'al)  adj.  de 
prébende  :    appartenant  i  une  prébende. 

PREBEN'DARV  (prêb'éndari)  s.  pré- 
bende m,  chanoine  m  à  prébende  :  ecclé- 
siastique qui  n'a  pas  seulement  le  titre 
honoriûque  de  chanoine,  mais  aussi  les 
revenus  d'un    canoiiicat. 

PREBENDARYSHIP  (préb'Cndari- 
ship,  .î.  caiionical  m    fi  nrébende. 

PRECARIOUS  iprikc'riœs)  adj.  t. 
précaire  :  a)  dépendant  de  la  volonté  ou 
ou  bon  plaisir  d  un  aiiire;  b)  occupe  sans 
bail  aulhcnlique;  soumis  li  une  foule  de 
causes    inc  mnncs    ou   d'événements  ici- 
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prévu»;  2.  incertain:  qui  n'a  rien  de 
fixe.  A  p.  authority,  une  autoriié  pré- 
caire. A  p.  happiness,  un  bonheur  incer- 
tain. .4  p.  king,  un  roi  dont  l'autorité  est 
mal  affermie.  A  p.  wealher,  un  temps  in- 
certain. 

PRECARIOUSLY  (prikê'riœsli^  adv. 
précairement   ;   d'une    manÎLTe    précaire 

PRECARIOUSIVESS  (prikê'riœsnës) 
s.  1.  précarité  { :  état  ou  condition  pré- 
caire; 2.  incertitude  I.  The  p.  of  an 
account,  l'incertitude  d'un   rapport. 

PRECAUTION  (prikô'shœn)  s.  pré- 
caution f  :  soin  pris  d'avance  pour  pré- 
venir un  mal  ou  pour  s'assurer  la  pos- 
session d'an  bien.  To  use  great  précau- 
tions, user  de  grandes  précautions.  By 
way  of  p.,  par  précaution. 

Prïcactios,  va.  précaationner,  pré- 
venir, mettre  en  garde  :  avertir  à  l'avance 
pour  empêcher  un  mal  ou  pour  s'assurer 
un  bien. 

PRECAUTIONARV  (priko'shœnari) 
adj.  de  précaution  :  propre  à  p'.jvenir 
un  mal  ou  à  assurer  an  bien  ;  préservatif, 
préventif. 

PRECAUTIOIVED  (prifcô'shœnd)  ppa. 
précautionné,    prévenu,  mis     en    garde. 

PRECAUTious  (prikô'shœs)  adj. 
prudent,  précautionneux  :  plein  de  pré- 
caution. 

PRECEDE  (prisIdO  pa.  précéder  :  a) 
marcher  devant,  avoir  le  pas  sur,  avoir 
la  préséance  sur;  b)  venir  avant  un  au- 
tre ;  c)  être,  avoir  été  auparavant. 

PRECEDEiVCE  (prisi'déns),  PRE- 
CEDE.\CY  (prisi'dénsi)  s.  1.  antériorité 
/,  priorilé  f  de  temps;  2.  préséance  f  :  \ 
le  premier  ranî,  le  pas,  en  matières 
d'honneurs  et  de  dignités,  fo  gite  nue 
llie  p.,  céder  la  préséance,  donner  le 
pas  a  quelqu'un.  To  conlend  for  p.  u-i/h 
a  per.'iun,  disputer  la  prése.ince  à  quel- 
qu'un. To  tahe  p.  of,  prendra-  le  pas  sur; 
avoir  le  pas,  la  présrance  sur. 

3.  supériorité  f  :  importance  on  in- 
naeiice  plus  grande;  préférence  f. 

PRECEDENT  (prisr'dénl)  adj.  t.  pré- 
cédent :  qui  précède,  qui  est  antérieur 
à;  2.  Dr.  suspensif.  P.  condition,  maix- 
:ion  suspensive. 

PRECEDENT  (président)  s.  précé- 
dent m  :  antécédent,  exemple;  chose  dite 
ou  faite  qui  peut  être  invoquée  comme 
exemple.  This  is  not  lo  be  drawn  iiito 
p.,  cela  ne  doit  pas  tirer  à  conséquence, 
cela  ne  doit  pas  servir  de  règle  pour  la 
sujte,  cela  ne  devra  pas  être  un  précé- 
dent. Précédents,  Dr.  la  jurisprudence. 
To  quote  a  p.,  citer,  invoquer  un  précé- 
dent 

PRECEDEXTED  (prCs'idêntéd)  adj. 
ayant  un  précèdent  :  autorisé  par  un 
exemple  du  même  gsure. 

PRECEDE.MTLY  (prisi'dénlli)  adv. 
précédemment  :  auparavant,  antérieure- 
ment. 

PRECEDING  (prisId'iS)  ppr.  précé- 
dant :  devançant,  allant  ou  marchant  de- 
vant. 

Precedisg,  adj.  précédent  :  qui  pré- 
cède :  antérieur,  aiiiecédent. 

PRECENTOR  (prisén'tœr)  ».  premier 
chantre  m  :  celui  qui  dirige  le  chœur 
dans  une  cathédrale  ;  anc,   préchnntre  m. 

PRECENTORSUIP  (priséntœrship) 
».  fonctions  fpl  de  chantre  ;  anc.  pré- 
chantrerie  f. 

PRECEPT  (prl'sepl)».  i.  précepte»!  ; 
ton!  ce  qui  est  commandé  ou  enjoint 
comme  règle  d'action  ;  commandement  m, 
injonction  /,  ordre  m;  2.  Dr.  mandat  m  : 
comiiiandeinent  donné  pir  écrit. 

l'RECEl'TIAL  (iirisép'slial)  adj.  de 
préceptes  :  contenant  des  préceptes. 

PIIECEPTIVE  Ipriiêpinj  adj.  i.  de 
préceptes  ;  donnant  des  préceptes  ou 
des  règles  pour  la  conduite  mor.ile;  con- 
tenant des  préceptes;  2.  instructif  :  di- 
rigeant dans  la  conduile  morale;  donnant 
des  régies  ou  des  instructions;  didac- 
tique. 

PRECEPTOR  (prisèp'tœr)  ».  précep- 
teur m  :  a)  maître,  instituteur  :  celui  qui 
e::seigne,  qui  inslruil.  qui  donne  des 
leçons;  b]  parmi  les  lempliers,  le  chef 
d'une  préceptorerie. 


PRIXIPIÏATION 

PRECEi'Toni AL  (priseptiî'rial)  a4f. 
préceploral  :  de  précepteur,  qui  appar- 
tient à   un  précepteur. 

PiiECEPTORV  (prisep'lœri)  m^. 
préceploral  :  de  préceiites. 

Pbeceptobt,  ».  préceptorerie  f  :  do- 
maine des  Templiers,  sur  lequel  existaieoi 
iine  église  et  une  maison  d'habitation. 

PRECEPTiiESït  ;;;risép'lrësj  ».  ins- 
titutrice f,  gouverncinle  f. 

PRECESSiu.N  (|.r;sésh'œn)  ».  i.  f 
action  f  de  précéder,  d'aller  nevant;  2. 
Asiron.  précession  f.  The  p.  of  the  equi- 
noies  y  la  précession  des  équinoxes  : 
mouvement  rétrograde  des  points  équi- 
noxiaui. 

PRECINCT  (prî'sinkt)  ».  |.  borne  /, 
limite  f  :  ligne  extérieure  entourant  un 
endro.t;  2.  district  m,  ressort  m,  juri- 
diction f:  tout  le  territoire  soumis  à  uue 
autorité  administrative  ou  judiciaire;  3. 
district  m  :  division  territoriale.  P.-meet- 
ing,  réunion  électorale  préparatoire  :  aux 
Etats-Unis,  assemblée  nés  électeurs  d'ua 
district  à  l'eiTet  de  nommer  le  candidat 
qu'on  appuiera  aux  élections. 

PRECious  (présh'œs;  a4/.  i.  pré- 
cieux :  a)  de  grand  prix;  cher,  coûteux;  i) 
de  grande  valeur;  c)  très-apprécié,  très- 
eslimé.  P.  metals,  les  métaux  précieux. 
P.  stone,  pierre  précieuse.  P.  opal,  opale 
noble. 

2.  Iran,  fameux;  fier.  This  is  a  f. 
mockerij,  voilà  une  fameuse  plaisanterie. 

PRECIOUSLY  (présh'œsli)  adv.  |. 
précieusement;  à  grand  prix;  2.  Ira». 
lameusement,  tièrement,  furieusement. 

PRECIOt'S.NESS  (présh'œsnés)  ». 
nature  f  précieuse,  grand  prix  m,  haute 
valeur  f. 

PRECIPICE  (prês'ipis)  ».  précipice 
m  :  a)  espace  très-profond  et  à  bords 
escarpés;  h)  Fig.  grand  malheur,  danger. 
Brtnk  of  a  p.,  bord  d'un  précipice.  T« 
rescue  from  the  p.,  tirer  du  précipice. 

PRECIPITABILITY  (prisip,ilabiriti) 
».  C/iiM.  qualité  f  ou  nature  f  de  ce  qui 
peut  être  précipité. 

PRECIPITABLE  (prisip'itab'l)  aii 
Chim.  qui  peut  être  précipité. 

PlSECIPITA.\i;E(prisip'itâns),  PRB- 
CIPIIANCY  (prisip'ilânsi)  ».  i.  préci- 
pitation f  :  a)  grande  hSte,  extrême  vi- 
tesse; b)  vivacité  dans  les  résolutions, 
dans  les  actions,  qui  pêche  par  excès  ; 
2.  empressement  m  excessif. 

PRECIPITANT  (prisip'iiânt)  adj.  A. 
qui  se  précipite,  qui  s'élance  en  avant 
avec  une  grande  vitesse;  2.  pre'iiiilé  : 
aj  qui  a  une  grande  vitesse;  h)  amené, 
accouru  en  toute  hJte  et  inopinément. 

3.  pressé,  poussé.  /'.  in  fear,  poussé 
par  I  effroi. 

Prfi-ipitànt,  ».  Chim.  précipitant  m  : 
ce  qui  opère  la  précipitation. 

PREClPITAi\TLY(pri5ip'itântIi)a*. 
précipitamment,  avec  précipitation,  en 
grande  h3le. 

PRECIPITATE  (prisip'iiét)  ra.  pré- 
cipiter :  a)  jeter  ou  pousser  en  avant  ; 
b)  presser,  pousser  avec  violence;  c) 
hJler;  accélérer;  d)  apporter  de  la  pré- 
cipitation; e)  Chim.  faire  tomber  au  fond 
d'un  récipient  une  substance  dissoute. 

PRECIPITATE.  vn.  sc  précipiter  :  a)  %i 
jeter,  s'élancer  en  avant;  b]  se  haier, 
mettre  trop  de  hâte;  c)  Chim.  tomber 
sous  forme  de  précipité. 

Precipitate,  adj.  i.  qui  se  précipite; 
g.  précipité  :  a)  qui  tombe,  coule  ou 
s'élance  d'un  endroit  escarpé  ;  b)  qui  se 
fait  précipitamment;  soudain  ;  c)  qui  a  ane 
grande  vitesse,  impétueux,  très-rapide; 
a)  qui  a  de  la  précipitation,  qui  agit 
à  |j   lé-'ère. 

Precipitate,  ».  Chim.  préciiiité  m  : 
matière  dissoute  qui  a  aDandiuitié  son 
dissolvant  et  est  tombée  au  fond  du  vase. 
Red  p.,  précipité  rouge,  bioxyde  de  mer- 
cure. P.  per  se,  précipité  per  se,  pf^- 
toxyde  de  mercure. 

PRECIPITATELY  (prisip'itztli) «* 
précipitamment,    avec  précipitation. 

PRECIPITATION  (prisip,ilêsha;nï 
,ï.  1.  action  de  [irecipiter,  de  jelcr  en 
avant  ou  en  bas;  2.  action  de  se  pré- 
cipiter, de    tomber    ou    de    couler   eitt 


po  > 
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»1olenee  et  rapidile  ;  3.  précipitation  (  : 
«)  exiri'mc  rilcsîe,  (;r»nJe  ^.Ue  ;  J,  trop 
trandf  vivacité  ilan«  les  ré^nlulintu.  lians 
le»  actions;  c)  CUm.  phénomène  qui  a 
lieu  qoand  un  corps  se  sépare  d'un  li- 
«.lide  oii  il  était  dissous,  et  se  dépose 
Jnus  la  forme  de  poudre  ou  de  flocons. 
l'RECIlMTOUS  (prisip'itœs)  adj.  i. 
Itès-esrarpé;  8.  rapide  :  descendant 
avec  uno  grande  rapidité;  8.  précipité  : 
accéléré,   rapide.  . 

p  R  Ë  C I  !•  I T  O  U  S  L  Y  (prisip  itœsli) 
êdi'  1.  à  pic;  en  précipice,  comme  un 
précipice;  9.  précipitamment,  avec  pré- 
cipitation. ■  ,  „. 

l'REClPlTOLSXESS  ^prislp'ltœs- 
»<!«)  ».  «.  raideur  [,  rapidité  (  (de  la 
1  ente,  de  la  descente)  ;  2.  précipitation 
/  :  nate  eitrême,  presse  excessive,  en- 
trj"ncment  irréfléchi. 

PRECISE  (prisTs'l  adf.  i.  précis: 
Mi  a  des  liiiiiies  déterminées  ;  qui  nest 
ni  ilollant,  ni  va^ui-,  ni  incertain,  ni 
éq  iivoque;  eijr.l  ;  déllni.  At  Ihe  p.  hour, 
t  riieure  précise.  A  p.  reasoning,  un 
raisonnement  exact. 

■•   délicat,  scrupuleax.  A  p.   man,  un 
fcOMime  scrupuleux. 
.1.    formaliste,  cérémonieux,   vétilleux, 
0  iililleux. 

i-itECiSELY  (prisïs'li)  air.  1.  pré 
ei--iiient  :  avec  précision,  exactement, 
aujiste;  2.  scrupulciKcment  :  en  par- 
fa  lo  conformité  avec  la  vérité  ou  avec 
on  modèle;  3.  cérénioiiieusemi'nt;  en 
formaliste  ;  d'une  manière  pointilleuse. 

PRECISENESS  (prisls'nés)  s.  i. 
précision  f:  exactitude  ri ;oureuse;  ré- 
gularité; 2-  scrupule  m,  soin  m  scrupu- 
leux ;  3.  rormaliiinc  m,  cérémonie  f. 

PHECISIAN  (pris(j'àn)  *.  1.  celui 
qui  réprime,  qui  modère,  qui  met  des 
bornes;  2.  précision  m,  riRoriste  m  : 
membre  d'une  secte  calviniste  anglaise 
qui  se  montre  scrupuleusement  exacte 
iias  l'observation  des  règles. 

PRECISION  (prislj'œn)  ».  précision 
/  ;  exactitude,  justesse. 

PRECLUDE  (prikIyQd')  va.  I.  exclare: 
empêcher  d'approcher,  de  posséder,  de 
jeuir;  8.  écarter;  prévenir;  8.  empêcher 
(d'avoir  lieu,  d'arriver).  To  p  the  pos- 
tibiUly  of,  rendre  impossible.  To  p.  ail 
iiverstlij  of  opinion,  po'ir  prévenir,  pour 
irrèier  d'avance  toute  divcrsilé  dans  les 
opinions.  Tke  one  does  not  p.  l/ie  olher. 
l'un  n'empêche  pas  l'autre. 

PREtxusioN  (prikiyû'jœnl  s.  exclu 
«ion  t:  Dr.  forclusion  f:  déchéance  /. 

PRECLUSIVE  (priklyQ'siv)  adj.  l. 
fjui  exclut;  2.  qui  empêche,  qui  prévient, 
stii  écarte. 

PRECLUSIVELY  (priklyû'sivli)  adv. 
i.  avec  exclusion;  2.  avec  empêchement. 
PRECOCIOUS  (priko'shœs)  m/y.  pré- 
eoce  :  a)  mûr  avant  le  temps  ordinaire; 
avancé;  li)  mùr  d'intellisence  dans  un  Sge 
encore  tendre;  qui  a  les  facultés  de  l'es- 
prit développées   de  bonne  heure. 

PRECOCIOUSLY  (prikiTshœsli)  aiv. 
»Tec  précocité  ;  prématurément. 

PRECOCiousNESS  (prikô'shœs- 
»és),  PIIECOCITY  (prikds'itil  J.  pré- 
cocité f  :  croissance  et  maturité  avant  le 
temps  usuel;  développement  hStif  des 
(acuités    mentales. 

PRECOGNITION  (prikognish'œn)  ». 
i.  prénotion  /  :  connaissance  anticipée, 
connaissance  première  et  encore  obscnre; 
j.  Dr.  écoss.  instruction  [  d'une  cause 
au  criminel. 

PRECOMi'OSE  (prIkOmpo/.')  11». com- 
poser d  avance, 

PRECONCEIT  (prikônslf)  ».  opinion 
t  faite  d'avance,  prévention  [,  préjugé  ni. 
PRECONCEIVE  (prikénsiv')  va.  pré- 
eoncevoir  :  former  une  conception  d'a- 
vance; concevoir  d'abord,  sans  examen  ; 
former  une  notion  anticipée;  imaginer, 
t«  ûgurer  d'.ivaoe;  préjuger. 

PRECO\CKlVEO  (prikonsivd')    adj. 

préconçu  :  conçu,  imaginé,  pensé  d'avance. 

PRECO.\CEPTION(prik(tns6p'shœni 

(.  preconceptlon   (  :  conception   ou  opi- 

■ion  formée  d'avance;  préjugé  m. 

PRBCO.\CERT(prIk6n'sœrt)».  accord 
■  tolerieur. 
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PRECONCERT  (prlkûnsderf)  wa.  con- 
certer d'avance. 

PUECONCERTED  (prikdnsœrt'ëd) 
ppa.  ou  adj.  concerté  d'avance;  arrangé 
d  avance  ;  convenu  antérieurement. 

PRECONCERTED\'ESS  (prtkdn- 
sœrt'édnès)».  état  de  ce  qui  est  concerté, 
convenu,  arrangé  d'avance. 

PRECO.\CERTlON  (prliônsoBr'- 
shœn)  .1.  action  de  concerter,  de  convenir 

ij'a  vâtlCC- 

PRECONDEMNATION  (prikôndém- 
nê'shœn)  ».  condamnation  /■  antérieure  au 
fait,  ou  par  prédestination. 

PRECONSIGN  (prlkonsln')  va.  trans- 
férer, transporter  d'avance. 

PRECONSTITUTE  (prikfln'stitjût) 
va.  constiijcr  préalablement,  d'avance, 
antérieurement. 

PRECONTRACT  (prilôn'trtll)  » 
contrat  m  antérieur. 

PRECONTRACT    (prikôntrâkt')   ta.  \ 
contracter  antérieurement,  préilablemeni. 
PRECORDI  AL  (prlkàr^ial)  adj.  Anal. 
préc'ordial  :  a.parlenant  aux  par.ies  anté- 
rieures de  la  région  du  cœur. 

pilECURSE  (prikœrs')  ».  action  de 
courir  devant,  de  précéder. 

PRECURSOR  (prikdEr'sœr)  ».  précur- 
seur m  :  celui  ou  ce  qui  précède  un 
homme  ou  un  événement  et  qui  en  an- 
nonce la  venue;  avant-coureur  m;  mes- 
sager m;  prédécesseur  m. 

PRECURSORY     (prikœr'sori)    adj. 
précurseur  :  qui  précède   comme    avant- 
coureur;  qui  indique  ce  qui  doit  suivre. 
PREOACEAN   (pridë'shâu)  ».  animal 
m  Carnivore. 

PRKUACEOUS  (pridé'shœs) ai//,  qui 
vit  de  bulin,  de  proie. 

PREDAL  (prl'dal)  adj.  t.  de  proie, 
de  butiu;  2.  de  pillard;  pratiquant  le 
pillage. 

PHEDATORY  (prCd'atori)  ai/,  i. 
pillant,  se  livrant  au  pillage,  saccageant, 
se  livrant  à  la  ra.one;  2.  affamé,  voiace. 
PREDECEASE  (nrldists')  lia.  prédé- 
ccder  :  mjurir,  décéder  avant  une  autre 
personne. 

Predeceask,».  prédécès  m;  la  mort  de 
quelqu'un  avant  celle  d'un  autre. 

PREDECEASED  (prîdislsf)  a4/.  pré- 
décé'lé  :  mort   avanl. 

rllEUECESSOU  (iirêdisCs'sœr)  ». 
prédécesseur  m  :  personne  qui  a  précédé 
quelqu'un  dans  1  exercice  de  la  même 
fonrtion. 

PREDESIGN  (prIdisînO  va.  projeter: 
avoir  le  dessein,  l'intention;  se  proposer 
à    l'avance  ;  décider  d'avance. 

i'REDESTlNARlAN(pridéstinc'riân) 
».  Théol.  prédestinalien  m  :  celui  qui 
croit   à  la  pré.leslination. 

I'hedestisarum,  adj.  qui  est  relatif  il 
la  prédesiindtion. 

PREDESTINATE  (pridSs'tinêt)  adj. 
prédestiné  :  ordonné  d'avance,  prédéter- 
miné. 

l'BEDESTixATE,  Va.  prédestiner  :  régler 
ou  ordonner  d'avance  par  un  dessein  im- 
muable; prédéterminer. 

PREDESTIN.ATION  (nridSs,tinê'- 
shœn)  ».  prédestination  f  :  a)  action  de 
régler,  d'ordonner,  de  décider  d'avance  ; 
b)  Théol.  destination  de  toute  éternité 
à  la  vie  éternelle. 

PREDESTINATIVE  (pridés'tinëtiT) 
adj.  qui  prédestine;  qui  règle  et  ordonne 
d'avance. 

PUEDESïlNATOR  (pridés'tinê|tœr) 
».  t.  celui  qui  rèjle  et  ordonne  d'a- 
vance ;  2.  prédestinalien  m  :  partisan  de 
la  prédestination. 

PREDESTINE  (pridés'tin)  va.  pré- 
desiincr  :  régler,  ordonner,  décider 
d'avance. 

PREUESTINED  (pridés'tind)  ppa.  ou 
ad],  prédestiné  :  règle,  ordonné  d'avance. 
p R E l> ETERM I N A B LE  ^M'Idilà'l-'mi- 
nab'l)  iidj.  q  li  peut  être  prédéterminé. 

PHEDETKimiV.VTE  prtdltœr'mi- 
nct)Drf;.  prédéierniine  :  déterminé  d'avance. 
PREDETER.MINATION  (prldilœr,- 
minë'shœn)  ».  i.  détermination/'  prise 
d'avance;  dessein  formé,  arrêté  d'avance; 
a,  TItrol.  uredeleriiii.ulion  f  :  action  par 
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laquelle  Dieu    meut  et  détermine  la  ve- 

lonté  hom.iine. 

PREDETER.MINE  (prtditir'min)  va. 
I .  déterminer,  arrêter  d'avance;  s.  TUol. 
prédéterminer. 

PREOIAL  (prf'dial)  adj.  t.  prédial, 
foncier;  en  terre,  en  biens-fonds.  A  p. 
eatule,  fortune  en  biens-fonds. 

2.  altacbé  à  la  terre,  à  la  glèbe;  s- 
provenant  de  la  terre,  des  b  ens-fonds. 

PREDICABILITY  (préd'itabil'ili) 
».  Log.  qualité  d'être  prédicable. 

PREDICABLE  (prédikab'l)  aij.  Log. 
prédicable  :  qui  peut  être  dit  d'un  sujet; 
qu'on  peut  attribuer  à. 

Pkedicable,  ».  Log.  prédicable  m,  eaté- 
gorème  m  :  l'un  des  cinq  univerjanx. 

PREDICAMENT  (pridlk'aménl)  ».  i. 
Log.  prédicamenl  m  :  catégorie  ;  non 
donné  à  un  certain  nombre  de  points 
principaux  ou  de  classes  principales, 
sous  1  un  desquels  tout  terme  peut  être 
langé;  2.  catégorie  f,  classe  f.  espèce  f; 
3.  condition  f,  situati  m  f.  état  m,  passe 
/■;  4.  Fam.  situation /'difliciie,  mauvaise. 
By  our  extravagance  and  tiLcury  we  havt 
brought  ourscires  inlo  Ihis  p.,  nos  excès 
et  notre  luxe  nous  ont  réduits  i  cel  état. 
He  is  in  quite  a  p.,  il  se  trouve  tout  i 
fait  dans  une  situation  mauvaise;  Vulg. 
le  voilà  dans  de  beaux  draps. 

PREDICAMENTAL  (pridikamén'tal) 
adj.  se  rapp  iilaiu  à  un  prédicanient. 

PREDICA.NT  tprê.likint)  ».  celui  i|al 
affirme. 

PREDICATE  (préd'ikèi;  va.  |.  Log. 
afiiriner,  donner  pour  allribul;  2.  Vulg. 
fonder,  b:iser.  To  p.  an  argument  on  cer- 
tain principles,  baser  un  argument  sur 
certains  principes. 

PiiEDicAv»,  vn.  afOrracr;  contenir  une 
affirmation. 

Pbeoicate,  ».  Log.  prédicat  m,  attribut  : 
ce  qui,  dans  une  proposition,  est  afiirmé 
ou  nié. 
PnEDiCATE,  adj.  afllrmé. 
PREDICATION  (prédikê'shœn)  ». 
Log.  afiirraatiou  f  :  action  d'afQrmer  une 
chose  au  sujet  d'une  autre. 

PREDICT  (pridikf)  va.  prédire  :  dire 
d'avance  ce  qui  doit  arriver;  prophétiser, 
pronostiquer,  annoncer. 

PREDICTION  (pridik'shœn)  ».  pré- 
diction ,'  ■  annonce  d'un  événement  fa- 
tur;  prop  létie  f. 

PREDICTIVE  (pridik'tiv)  «((/.  qui 
prédit  :  qui  annonce  d'avance;  prophéti- 
que. To  be  f.  of,  prédire. 

PREDICTIVELY  (pridik'livli)  adt. 
prophétiquement  :  d'une  manière  prophé- 
tique. 

PREDICTOR  (prid(k'tœr)  ».  prophète 
m  ;  celui  qui  prédit,  qui  annonce  d'a- 
vance. 

PREDIGESTION  (prididjésl'jœn)  ». 
iléd.  disesliou  /  trop  hitive. 

PREDILECTION  (pridilëk'shœn)  ». 
prédilection  f  :  préférence  d'adection.  To 
[eel  a  p.  [or,  avoir  de  la  prédilection 
pour. 

PREDISPOSE  (prldispdz')  ra.  pré- 
disposer :  a)  préparer  à  recevoir  une 
impression  quelconque;  b)  Uid.  disposer 
d  avance. 

PREDISPOSED  (pridispilid'l  ppa. 
prédisposé;  préparé,  arransé  d'avance. 

PRËDISPOSING  [prIdispiSz'ifi)  ppr. 
prédisposant;  disposant  d'avance;  prépa- 
ranl,  arrangeant  d'avance. 

Pbedisposisg,  adj.  prédisposant  :  qol 
est  de  n.iture  à  prédis;. oser. 

PREDISPOSITION  (prtdispo- 
zïsh'œn)  ».  «.disposition  ^naturelle  »B- 
térieure;  2.  >léd.  prédisposition  f. 

PREDOMINANCE  (prldom'inlof), 
PREDO.MINANCY  jpridora'inânsi)  ». 
i  .  pri-dominance  f  :  action  de  ce  qui  pré- 
domine; 2.  supériorité  /'(en  force,  pou- 
voir, iniluenee  ou  autorité);  ascendant 
m  ;  prépondérance ^'  a-  Astral,  iniluenee  / 
(d'une   planète'. 

PREDOMINANT  (pndora'inant)  «4;. 
prédominant  :  qui  prédomine. 

PREDOMINANTLY  (pridOm'inlntU) 
adv.  d'une  manière  prédomin.inle. 

PREDOUINATE      'JiridOJl'inél)     M. 


PREDOMINATION 

•  •édiniiner  :  a)  remporter;  avoir  le  plus 

5-.iscendant;  t)  prévaloir.  .  -,  v~„\ 

l-BEDOMINATlo\(pn«idmine'stiœn) 

,    prédominance  /:  action  de  ce  qui  pré- 
domine, de  ce  qui  remporte  sur;   supe- 

""redoomed    (prldûmd')  a*-,  jugé, 
condamné  d'avance. 
PREELECT   [prt,iiaiT     va.     élire  , 

choisir  à  l'avance.  ,.,,,.,,h„„N      , 

PREELECTION    (prl.iliîk shœn)     ». 

élection  f  antérieure.       „    ,.  ,    , 

PREEMINENCE  (priém inCns)  j.  t. 
aupériorilé  f  :  excellence  ;  2.  prééminence 
/•.•supériorité  de  rang  ou  de  dignité;  3. 
préséance  f.  ,.  .    ,     j      . 

PREEMINENT  (prtfm'infnl)  adj.  t. 
prééminent  ;  qui  excelle,  aui  I  emporte; 
2  supérieur:  surpassant  les  autres  en 
bonnes  qualités;  3.  (en  mauvaise  part) 
extraordinaire,  remarquable. 

I-REEMINENTLY  prICm'inéntli)  adv. 
1.  à  un  d  gré  prééminent  ;  2.  par 
excellence,  supérieurement  ;  3.  (en  mau- 
vaise part)  eitraordinaireraent. 

PREEMPTION  (prlémp'shœn)  ». 
préemption  I  :  a)  action  d'acheter  ayant 
d'autres;  t)  droit  d'acheter  avant  d  au- 
tres; c)  autrerois,  en  Ansleterre,  le  pri- 
vilège ou  la  prérogative  dont  jouissait 'e 
roi  d'acheté'  es  provision;  nécessaiies 
à  sa  malsur,  de  iréffrer.ce  à  tons  a'itres. 

PREEN  .'['rin  tf.  faire  ;ses  plumes): 
nettoyer  eï  a.-ianger  les  plumes,  comme 
font  les  oiseaux.  _ 

PREENCAGE  (prtënghedj')  va.  t. 
lier  par  une  convention  anténeare;  8. 
lier,  engager  à  l'avance. 

PREENGAGED  (pilënghedjd')  ppa. 
lié,  engagé  par  une  convention  anté- 
rieure. ,    ,.     ..,., 

PREENGAGEMENT  (prlénghcdj - 
ménl)  ».  engagement  m  antérieur  (résul- 
tant soit  d'une  stipulation  soit  d'une  pro- 
messe). ,  . 

PREEXIST  (prregzlst')  vn.  préexis- 
ter :  exister  avant. 

PREE.XISTENCE  (prtegzlst'ëns)  ». 
préexistence  f  :  existence  antérieure. 

PREEXISTENT  (priCSZISt  dit)  ttdj. 
préexistant  :  exis:i-it  aiiténeurcraent. 

PREEXISTING  (prlcgzisi  111)  ppr. 
ou  ai/,  préexistant;  qui  existait  aupara- 

PREFACE  (prêfës)  ».  préface  /'.•dis- 
cours  préliminaire    mis    à  la  tête    dun 

li're.  ,  .  i,    »    i . 

PREFACE,  va.  t.  faire  une  préface  à, 
2  mettre  une  préface  à  ;  3.  faire  p.'ccé- 
dér  de;  préluder  à;  «■  l'iais.  recouvrir, 
déguiser,  voiler.  .»      j       ., 

Préface,  vn.  dire  en  manière  de  pré- 

PREFATORIAL  (préfêtil'rial)  a4/. 
V.  Prefatouv.  ....         j 

PREFATORV  (prff'atori)  adj.  i.  de 
la  nature  d'une  préface;  2.  servant  de 
préface,   d'avant-propos;  préliminaire. 

PREFECT  (prî'fékt;  s.  préfet  m  :  a) 
nom  donné  à  divers  fonctionnaires,  i 
Rome;  «)  en  France,  mngistrat  chargé  de 
l'administration  d'un  département. 

PREFECTSHIP  fpcî  fëktship),  PRE- 
FECTURE (pri'fektyur)  s.  préreclure/; 
0)  fonctions  de  préfet;  t)  juridiction  d  un 

""Vr'eFER  (prifœr')  va.  ppr.  Preïeu- 
Biso  vrél.  el  ppa.  Preferred,  1.  pré- 
férer :  considérer  davantage;  estimer  au- 
dessus  d'un  autre;  donner  la  préférence 
à;  aimer  mieux.  Top.  one  to,beforeano- 
ther,  préférer  l'un  à  l'autre.  Ue  preferred 
{ancing  to  dancing,  il  aimait  mieux  I  es- 
erime  que  la  danie. 

a  avancer;  élever,  promouvoir;  exal- 
ter To  p.  one  lo  a  place,  élever  quel- 
qu'un à  une  dignité.  To  p.  a  colonel  to  t/ie 
rank  of  gênerai,  élever  un  colonel  au 
grade  de  général.  He  wax  preferred  to  a 
iishopric,\\  fut  promu  à  un  évi-che. 

8  olfrir.Drèsenter  (avec  solennité);  4 
proposer.  To  p.  a  pétition,  a  Si/(,  pré- 
senter une  pétition,  une  requête,  lo  p. 
the  bowl,  présenter  la  coupe.  To  p.  a  oui 
uainst  one  in  CItancery ,  poursuivre 
Quelqu'un  en  cour  de  Ghaufellerie.  To  p. 
•  Um,  proposer  une  loi, 
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PREFERABLE  (prérœrabl)  *dj. 
préférable  :  digne  d^ètre  préféré;  plus 
désirable;  de   meilleure  qualité. 

PREFER.*BLENESS(prérœrabnnês) 
«.qualité  d^Otre  préférable;  supériorité  f. 

PREFERABLY  (prérœrabli)  adv. 
préférablemcni,  de  préférence,  par  pré- 
férence. „     .     , 

PREFERENCE  (prëfœréns)  ».  pré- 
férence f:  «)  action  de  préférer  une  chose 
à  une  autre;  b)  choix  d'une  chose  plutôt 
qu'une  autre;  c)  état  d'être  préfère.  To 
cive  the  p.,  donner  la  préférence.  To  re- 
quest  the  p.,  demander,  réclamer  la  pré- 
férence. She  gives  London  the  p.  lo  the 
counlry,  elle  aimo  mieux  Lomircs  que  la 
campagne.  P.-share,  Comm.  aîiion  privi- 
légiée, action  de  capital,  n.xharekolder, 
détenteur  m  d'actions  privilégiées. 

PREFERENTIAL  (prëfœrën'shal) 
ai(;.  privilégié  :  impliquant  préférence  ou 
priorité.  P.  stock,  actif.ns  privilégiées  (re- 
cevant un  dividende  avant  les  autres  ac- 
tions). ,-,.,,.> 

PREFERMENT  fprifœr'mént)  ».  J. 
avancement  m;  promotion  f[i  un  grade, 
à  une  fonction,  à  une  dignité);   8.  place 


a    une     iuu,.liuu,   a     ""..    —o".."/,      --      r    -, 

f,   fonction  f  supérieure;   8.    t  prefe 
rence  ,'■  „  ^ 

PREFERHEP  prifoerdO  ppa.  * .  pré- 
téré;  2.  élev,-.  .rjmu;  8.  offert;  pré- 
sente; 4.  pvoVjSé.  ,  .       . 

PREFERRER  (prifœr'œr)  ».  celui  qui 
préfère,  ijui  aime  mienx. 

PREFEBRING  (prifder'ia)  ppr.  I. 
préférant;  aimant  mieux  que;  2.  avan- 
çani,  élevant,  promouvant;  3.  offrant, 
présenUnt  ;  4.  proposant.  ,   ,  ^  ,  ^  1 

PREFIGURATE     (prifig'yûrët)      ra.  I 
préfigurer  :  figurer    d'avance;    être    d  a- 
vance  le  tvpe,  la  figure. 

PREFIGURATION  (pnfi.T.vûrc'shœn)  | 
».  préliguration  /  :  action  de  préfigurer. 

PREFIGURATIVE       (prifig'jurativ)  , 
adj.  montranlpardcs  figures,  par  des  types 

antérieurs.  „     .  ,        „    „ 

PREFIGDRE  (priffg'yllr)  va.  V.  Pre 

PREFIGUREMENT    (prifig'vûrmënt)  [ 
».  préfiguration  f  :  action  de  préfigurer.  ' 

PREFIX  (prifiks')  va.  i.  mettre  de- 
vant, avant;  mettre  en  tète,  à  la  tète,  au 
commencement  de;  faire  précéder.  Wf^rç- 
Itied  an  advertisement  to  his  book,  il  a  mis 
un  avertissement  en  léte  de  son  livre. 

2.  marquer,  désigner,  assigner  d  a- 
vance.  Top.  a  lime,  marquer  ou  désigner 
d'avance  le  temps 

3.  lixcr,  régler,  établir. 
PREFI.X  (pri'iiksj  ».  Gram.  préfixe  m, 

particule  f  préfixe  :  letlre,  syllabe  ou  mol 
placé  an  commencement  d'un  mot,  pour 
en  modifier  !a  siginficalion.  _ 

PREFIXED  (prifiksf)  ppa.  1.  mis  de- 
vant, en  tète,  au  commencement;  2.  de- 
signé, inarqué,  assigné  d'avance;  3.  fixé, 
réglé,  établi. 

PREFlXlNG(pririks'ili)p.cr.  I.  met- 
tant devant,  en  tète,  au  commencement; 
2  désignant,  marquant,  assi-'nant  da- 
vance;  3.  fixant,  réglant,  établissant. 

PREFLORATION  (prifiore  siiœn)  s. 
Bot.  prélloraison  /  ;  arrangement  des  en- 
veloppes fiorales  avant  leur  épanouisse- 
ment; eslivalion  f. 

PREFORM  (prifôrmO  va.  préformer  : 
former  d'avance. 

PREFORMATIVE  (prifôrm'ativ)  ». 
Gram.  let're  (  formative  placée  lu  com- 
mencement d'un  mot.         .,.„..,     .. 

PREFULGENCY     (prifœl'djënsi)    ». 
éclat  m  resplendissant,  splendeur  /. 
i      pREGNABLE  (prëg'nab'l)  ad>.  prena- 
ble :  a)  qui  peut  être  pris   de    force;    b] 
qui  peut  être  gagné,  séduit. 

PHEGNANCY  (prëg'nânsi)  ».  1.  gros- 
sesse f  :  état  d^une  femme  enceinte;  8. 
(en  parlant  des  animaux)  gestation  /;  3. 
Fig.  fertilité  A  fécondité  /-(de l'esprit). 

PREGNANT  (prëg'nânt)  adj.  1.  pré- 
gnant  :  qui  porte  en  soi  un  germe  de 
'  reproduction,  eu  parlant  d'une  femelle; 
o  enceinle;  Fam.  grosse  :  qui  porte  un 
fruit  dans  son  sein,  en  parlant  d'une 
femme.  Toiep.,  être  enceinle  A  p.  con- 
tlTUition,  Gram.   une    construction   pré- 
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gninte  :  sorie  d'ellipse  qui  doit  êtr» 
remplie  mentalement. 

3;  Fig.  fécond,  fertile.  P.  with  stlver, 
fertile  en  argent.  To  make  p.,  féconder, 
fertiliser.  .  . 

4.  gros,  grave,  rempli  de  conséquence», 
important;  5.  i  prompt,  prêt  :  aisé  à 
admettre  ou  à  recevoir;  6.  spirituel,  Bn; 
intelligent;  d'un  esprit  subtil,  pénétrant; 
7.  f  clair,  évident.  A  p.  instance,  un» 
preuve  évidente,  convaincante. 

PREGNANTLY  (prëg'nântli)  aifii.  1. 
fructueusement;  s.  clairement,  évidem- 
ment. ,   ,  .,    ,    j.       , 

PREGUSTANT(prIeœs'tânt)a4/.  qui 

goûte  à   l'avance,    qui    prei;!*.    un  avant- 

^  PREllENSIBLE  (prihën'sib'l)  «<(/. 
préhensible  :  qui  peut  être  saisi. 

PREHENSILE  (prihCn'sil)  adj.  pré- 
hensile :  qui  a  la  faculté  de  saisir  on 
d'empoigner,  qui  est  prenant.  The  p.  tait» 
of  some  monkegs,  la  queue  pieiiensile  de 
certains  sin;;es.         ,    .,^,  ,  ,,      ,  , 

PREHENSION  (prihën'shœn)  s.  pré- 
hension f  :  action  de  prendre,  de  saisir 
avec  la  main,  avec  la  bouche,  etc. 

PREHENSORY(prihëii'sori)  adj.  pré- 
henseur. V.  Preiiessile. 

PREINSTRUCT  (prt,instrœktT  »«. 
instruire  préalablement. 

PREJUDGE  (pridjœdj')  va.  i.  préju- 
ger •  juger  dans  une  cause  avant  qu  elle 
soit  entendue;  2.  condamner  d'arance. 

PREJUDGMENT  (pridj(édj'méNt)  »- 
iii'emeut  m  rendu  sans  examen,  sans  en- 
leiidre  les  parties  dans  leurs  moyens  de 
défense.  ,    ...  _,.., ,  ,, 

!  t  PREJUDICANT  (pridjvu'dikSr.t) 
adj.  qui  a  une  opinion  toute  faite  depuis 
longtemps.  .      _ 

I       PREJUDICATE    (pridjyu'dikct)    va. 

nréju''er  :  ju^er,  décider  d^avance, 
1       PnEJtDiCATE,  vn.  préjuger  :  se    former 
une  opinion   d'avance    dans    une    afiaire, 
sans  un  mOr  examen  des  faits  et  des  ar- 
guments produits. 
Preji'Dicate,  adj.  i.  préiugé;    2.    (en 
I  parlant  des  personnes)    pTévenu  :  qui   a 

'   des  préjugés.  -,J.■,,,,•^ 

PREJUDICATELY     (pridjyu'dikètli) 

adi>.  on  préjugeant.  -  j.w-i.k»,„% 

PREJUDlcATloN(pridjyu,dikc'shœn) 

».  action  de  préjuger. 

PREJUDICE  (préd'jyùdls)  ».  1.  pré- 
iu"é  m  :  opinion,  croyance  formée    sans 
exliraen;  2.  prévention    f  :    penchant  ou 
'   inclination  de  l'esprit  pour  ou  contre  une 
:   personne  ou  une  chose;  3.  préjudice  m  : 
tort  causé,  dommage;    détriment;    désa- 
vantage, dépens.  To  be  of  the  greatestp. 
to,  causer  le  plus  grand  préjudice    à.  Ta 
a  personS  p.,  au  préjudice,  au  détriment 
de  quelqu'un.  To  do  p.  to,  porter    préju- 
dice à,  nuire  à. 
Préjudice,  l'a.  f.  inspirer  des  préven- 


tions; prévenir  (l'esprit  par  des  notions 
recueillies  à  la  hâte).  Sa/fer  not  any  be- 
loied  sludu  to  p.  yoar  mmd  so  far  « 
to  despise  ail  olher  leaining,  ne  vous 
laissez  pas  tellement  prévenir  en  faveur 
o'une  science  favorite,  que  vous  en  ve- 
niez à  mépriser  toules  les  autres, 

2.  préjudicier,  porter  préjudice  à;  faire 
du  tort  à;  nuire  a;  causer  du  dommage 
à;  endomma.ïcr;  gîter;  détériorer. 

PREJUDICED  (prëd'jyildist)ppa.  pré- 
venu :  déterminé  par  des  préjugés  ou  p«' 
des  préventions. 

PREJUDICIAL  (prëdjïûdish'al)  adj. 
1.  déterminé  par  des  préventioas;  2. 
préjudiciable  :  qui  porte  préjudice  on 
atteinte  à;  qui  nuit  à,  nuisible;  perni- 
cieux; funeste.  To  be  p.  to  heallh,  être 
nuisible  a  I*  santé. 

PREJUDICIALLY  (prédj.yûdfsh'ali) 
adv.  nuisiblement,  pernicieusement. 

PREJUDICING  (prëdjyudisin)  ppr. 
prévenant  en  (a>eur  ou  contre. 

PRELACY  (prél'asi)  ».  1.  prélataie 
/  :  fondions  de  prélat;  2.  épiscnpat  m  . 
le  corps  des  évèques. 

PRELATE  (prélêl)  ».  prélat  n»  •  e^ 
clésiasiique  ayant  de  I  autorité  sur  !• 
clergé,  comme  un  archevêque,  un  é»e- 
^ue,  ete.;  dignitaire  de  l'Eglise. 
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FRELATESHIP  (prSl'êtslit>)  S.  pré- 
âtuie  f  :  fnnclinris  de  prélat. 

l'KELATIC     (prilâlU),     l-KELATI 
CAL  (prilit'ikal)  aJJ.  de  pri'lnt  :  se  rnp- 
porlaiil  aux  puilats  ou  à  la  [iiélalure. 

PRELATICALLY     (priUl'iliall)    adlK 

far  rapport  aux  prélats,  a  propos  de  pré- 
ats. 

l'RELECT  {prilCkl')  va.  lire,  faireune 
leçon;  faire  une  conférence;  enseigner. 
Learned  professorv  hâve  prelected  withtn 
ils  walh^  de  savanls  professeurs  ont  en- 
«eigné  dans  ses  murs. 

i'HELECTlo\  (priICk'sliœn)  s.  leçon 
f,  k'Clurc  f  (faite  par  un  professeur); 
conféieuce  /'{en  public  ou  devantunc  so- 
ciété choisie). 

IMSELECTOR  (prilék'tœr)  s.  profes- 
seur m,  lecteur  m;  conférencier  tu  :  per- 
sonne qui  fait  des  lectures  publii]ues. 

riîELlMiNARlLY(priliin'inarili)arfi'. 
préliminairement  :  avant  d'entrer  en  ma- 
tières ;  préalablement. 

iMtELl.vilNARV  (prilim'inarl)  adj. 
|iri:liniinaire  :  qui  précède  le  discours 
principal;  préalable. 

PitF.i.iMiNARY,  s.  préliminaire  m  :  ce 
qui  précède  l'objet  principal  d'un  discours; 
introduction  /'.  pr.  face  f,  prélude  m,  en- 
Irée  /  en  matière.  The  prctiminane-s  of 
the  pcace,\e&  préliminaires  de  la  paix. 

l'REUlDE  (prCl'yûil)  s.  prélude  m  : 
a)  ce  qu'on  joue  sur  un  instrument  pour 
se  mettre  dans  le  Ion,  ou  pour  ju.çer  si 
l'instrumcnl  est  d'accord  ;  0)  Fig.  ce  qui 
sert  d'introduction,  d'entrée,  de  commen- 
cement, de  préparation  à  une  cbose.  One 
concession  lo  a  man  is  but  a  p.  to  anotker, 
une  faveur  faite  à  un  homme  n'est  que  le 
prélude  d'une  seconde. 

l'RELUDE  (prilyud')  va.    préluder  à  : 

a)  jouer  d'un  instrument  pour  se  mettre 
dans  le  ton;  *)  précéder;  servir  de  pré- 
lude à. 

Preli:de,  vn.  préluder  :  servir  d'intro- 
duction à. 

PRELUDEU  (prilyud'œr)  s.  personne 
f  qui  prélude. 

PRELUDIUM  (prilyû'diœra)  s.  pri'- 
lude  m. 

PRELUMBAR  (prilcém'bar)  ûrf;.  Anal. 
prclnmbaire:  qui  est  situé  au  devant  des 
lombes. 

l'RELCSlVE  (prilyû'siv)  a((;'.  prélimi- 
Daire;  préparatoire  :  qui  sert  de  prélude, 
d'entrée  nu  d'introduction. 

PRELUSIVELY  (prilyû'sivli)  a'in.  par 
Dianièie  d'introduction,  comme  introduc- 
tion. 

PRELUSORV  (prilyû'soti)  ailj .  pré- 
liminaire, préparatoire;  préalable. 

PREMATURE  (prtmatyûr')  adj .  pré- 
maturé :  a)  qui  est  mir  avant  le  temps 
naturel;  Ii3tif;  précoce;  b)  arrivant,  se 
passant,  fait,  accompli  ou  adopté  avant  le 
temps  convenable.  V.  fruit,  fruit  préma- 
'urc,  hiîlif. 

l'IîEMATURELY  (prlmatyûr'li)  adv. 
prématurément  :  trop  tét,  avant  le  temps 
convenable. 

PREMATURENESS  (prtmalyOr'nés) 
*.  prémalurité  /  :  a)  maturité  avant  le 
temps  ordinaire;  *)  qualité  de  ce  qui  est 
fait  avant  le  temps  convenable;  trop 
grande  bâte. 

PREMEDlTATE(iiriméd'itët)  va.  pré- 
méditer :  méditer  d'avance,  concevoir  et 
résoudre  à  l'avance. 

PiiF.MFUTATE,  vn.  préméditer  :  concerter 
et  résoudre  d'avance. 

PREMEDlTATED(priméd'itclM);ipa. 
ou  adj.   prémédité  :  a)  raéilité  d'avance  ; 

b)  délibéré;  volontaire. 
PREMEDITATION  (priméditc'shœn) 

f.  préméditation  f  :  a)  action  de  prémé- 
diter; /();«'.  dessein  rélléchi  qui  a  pré- 
cédé l'exécution  d'un  crime. 

PREMIER  (prlm'yœr)  adj.  premier; 
chef;  principal. 

Pkf.mieii,  .V.  premier  mir.i';tre  m. 

rilEMIERSIlIp  (prtm'yœrsbip)  s.  di- 
gnité f,  fonctions /pf  depicniier  ministre. 

PREMII.LEMAL  (prtrailén'nial)  aif;. 
■nti'neiir  au  millénium. 

PIIEMISR  (primu')  va.  i.  exposer 
l'avance  :  parler  ou  écrire  avant,  ou 
Mmnie  introduction  au  sujet  principal;  a. 
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t  envoyer  avant  le  temps;  a.  Log,  poser 
les  prémisses  de;  4.  employer,  appli- 
quer antérieurement. 

l'RF.uisE,  vn.  poser,  établir  des  pré- 
misses. 

■■REMISE   {prëmïs)  t.  V.    Phemisïs. 

PKE.MISEO  (primizd')  ppa.  expliqué, 
expO'é  il  l'avance. 

PItE.MISES  (prëm'isizj  a.  pi.  i.  Log. 
prémisses  /'al  :  les  deux  premières  pro- 
positions d  un  syllosiînic,  qui  précèdent 
1.1  conclusion.  He  tels  go  Ihe  p.  and  quar- 
rels  wtih  Ihe  conclusion,  il  ne  dit  rien 
contre  les  pri'misses,  mais  il  s'emporte 
contre  la  conclu ;io  i. 

2.  Dr.  intitulé  m,  en-tète  m  (d'un  acte 
authentique);  3.  terre  /,  bien-fonds  m, 
propriété  /;  maison  f  et  ses  dépendances 
fpt.  The  p.  are  to  be  sold,  les  propriétés 
sont  en  vente. 

4.  local  m,  \\i\i\mpl.  The  p.  hâve  been 
ùispecled,  on  a  fait  l'inspection  des  lieux. 

PREMISI.XG  (primiz'in)ppr.  i.  expli- 
quant, exposant  à  l'avance;  2.  posant  des 
prémisses. 

l'REMISS  (prêm'is)  s.  V.  Premises. 

PKK.MlU.tl  (pri'iniœm)  s.  i.  prix  m  : 
U)  réciinpense  qui  doit  être  gagnée  par 
coiiip(-tition,  dans  un  concours;  b)  ré- 
coinponse  oilerle  pour  une  découverte 
ou  pour  la  réussite  dans  une  entreprise  ; 
2.  prune  f  :  a)  somme  donnée  pour  prix 
d'une  assurance;  b)  somme  donnée  à  titre 
d'encouragement;  c)  T.  de  Bourse,  la 
plus-value  sur  le  prix  primitif  d'émission 
qu'acquièrent  les  actions  de  chemins  de 
fer,  canaux,  mines,  etc.;  3.  commission 
/'en  sus  des  intérêts).  Higlip.,!one  prime. 
Linked  p.,  prime  d'aller  et  de  retour.  Al 
a  p.,  â  prime,  à  béuélice.  To  be  al  a  p., 
to  beur  a  p.,  donner,  produire,  rapporter 
une  prime.  P.    bargatn,  marché  ù  prime. 

PI!E.UOMSII  (prîinOn'ish)  va.  préve- 
nir, avertir,  informer  d'avance. 

PRE.MONITION  (priinonHh'œn)  s. 
avertissement  m,  avis  m  donné  d'avance. 

PRE.viOiNITOR  (primon'ilœr)  s.  celui 
qui  prévient,  qui  avertit,  qui  informe  d  a- 
vanee. 

PREMOMTORY'  (pi'traôn'itori)  adj. 
qui  prévient,  qui  avertit  d'avance. 

PllEMOIvSTR.\NïS  (primon'strdnts) 
s.  pi.  prémontrés  vipi  :  ordre  religieux 
de  chanoines  réguliers. 

PltE.viONSTUATOR(prlmiin'strélœr; 
s    celui  ou  ce  qui  fait  voir  d'avance. 

PHEMORSE  (pilniérs')  adj.  Bol.  mor- 
du. P.  leaves  or  roots,  feuilles  ou  raciiies 
mordues  :  se  dit  des  feuilles  et  des 
racines  qui  se  terminent  brusquement  par 
une  li -lie  transversale  irrégulière,  comme 
si  le  sommet  en  avait  été  mordu  avec  les 
dents. 

PUE.VIOTIOIV  (priind'shœn)  s.  Thcol. 
prémoiion /■  ;  action  de  Dieu  déterminant 
la  volonté  de  la  créature  à  agir. 

PREMUMRE  (prém'yuniri)  j.  V.  Pré- 
muni ite. 

pitEKOMEN  (prtnd'mén)  s.  prénom 
m  :  filez  les  Itomains,  nom  qui  précédait 
le  nom  de  famille. 

PRENOMIN'ATE  (prtném'inêt)  va. 
prénomiuer  :  nommer  auparavant, 

PoESoMiNATE,  adj.  susnomiué,  pré- 
nommé ;  nommé  atiiinravant. 

i'iiE.\o.ni\.-lTloiv(prinOminê'shœii) 
j.  |iri\il('ge  t«  d'ilre  iiomnir  le  premier. 

PitEiXTlCE  (préii'tis)  s.  Fam.  apprenti 
m.  A  stic-p.,  une  apprentie.  To  bind  one 
p.,  mettre  quelqu'un  en  apiirentissage.   V. 

APPIILMICF., 

p|(E^"rlCESHlP  (prén'lis-ship)  s. 
apprentissage  m.  V.  .\ppnEXTicEsiiip. 

l'KEOBTAIN  (priobten'}  va.  obtenir 
d'avance. 

PREOCCUPAlvCY(prtoliy'kûpSnsi)«. 
Dr.  1 .  iiréoccupation  f  :  action  de  pren- 
dre possession  avant  un  autre;  2.  droit 
m  d'ofcupatinn. 

l'UËOCCUPATIO.V  u'i'iok.kvûpc'- 
shœn)  s.  i.  Dr.  préoccupation  f  .-"prise 
de  possession  avani  un  autre;  occupation 
antérieure:  2.  anticipation  /;3.  posses- 
sion /antérieure;  4.  anticipation  /d'ob- 
jections. Ug  way  of  p.,  pou-  inévcnir  les 
obieciioiis. 

fliKuccupiED   i.DrIak'l>>ui<idj  ppa. 
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ou  udj.  dont  il    a  été  pris  possession  os 
qui  a  été  o.-rupé  antérieurement. 

i-KEoccUPV    (prlok'k.vupî)    va.     i. 
preiidr*'  i.u-.session  avant;  a.    posséder, 
occuiier  anii-rieurement,   le    premier;    3. 
prévenir;    donner    des    préventions;    4. - 
préoccuper  ile  juuemeot]. 

PitEoKUAiN  (prtordcn')  ta.  prénr 
donner  :  ordonner,  déterminer  à  l'avance. 

PRKOi.DAINED  (prlordënd')  ppa.  on 
adj.  loeordonne  :  ordonné,  déterminé  i 
l'av.iiii-e. 

PREURDAINIKG  [priordên'ia]  ppr 
préord->no.oit. 

l'REOItDlIVANCE  (prlèr'dinàns)  i. 
pn-ordiiiatioii  /;  décret  m  antérieur;  dé- 
termination /^  antérieure. 

PIIEORDI.NATION  Iprlôr'dinê'sliœn; 
;.  pnoidiiiation /.-  action  de  préordoi- 
ner;  détermination  antérieure. 

PREPAID  (pripcd")  ppa.  ou  adj.  payé 
d'avance  ;  a  raiiclii. 

Pu  El- A  RATION  (prép,arë'8hœn)  .M. 
préparation  /■  .-  action  de  préparer;  s. 
préiiaratif  oi,  apprêt  m,  disposition  f. 
t'rcporaUotis  ofwar,  préparatifs  de  guerre. 
To  muke  préparai  ions  of  war,  faire  des 
préparatifs  de  guerre,  armer. 

3.  laçoû  f:  ci-rémonie  /';  apparat  m; 
appareil  r/t;4.  état  d'être  préparé,  d'être 
prêt;  5.  7  qualité  f,  laleiit  m;  6-  pré- 
paration f  :  u)  Techu.  action,  manière  de 
préparer  certaines  choses  pour  les  em- 
îiloyer  ou  pour  les  conserver;  b)  Pharm. 
opération  qui  consiste  à  disposer  tontes 
les  substances  qui  doivent  être  employées; 
c)  Allai,  partie  disséquce  pour  l'étude  ;  d) 
chosi-  prriiaree. 

PliEPARATIVE  (pripàr'atiT)  a4/. 
prépraioiie  ;  qui  prépare. 

PiiEPAiiATivE,  .«.  preparatif  m  :  a)  ce 
qui  |. répare;  bj  au  pi.  apprêts;  ariange- 
meiils  pour  eftecluer  quelque  chose.  Pre- 
paiultves  for  a  juurney,  prépiratifs  de 
vovaue. 

PREPARATIVELY';(iripâr'ativli',aJtr. 
préalableoiriit,  d'une  l'ianiere  préparatoire. 

PKEPAii.ATORV  (pripar'atori)  ad/. 
i.  prei-aratoire  ;  qui  prépare;  2.  inlroduc- 
toire;  préalable;  préliminaire. 

pitEP.VRE  (pripêr')  va.  t.  préparer: 
a)  disposer  une  chose  pour  lusage  au- 
qu-l  ou  la  destine;  *)  mettre  dans  nue 
disposition  propre  à  atteindre  le  but  qu'on 
se  pro(Htse;  t)  arranger,  disposer;  2. 
apprêter;  3.  pouivoir  de,  munir  de;  4. 
étal  lir,  mettre.  /*.  rneii's  hearls,  preparei 
le  cieur  des  hommes.  Xow  p.  thee  for 
iiiiolher  sujttt,  prépare-toi  mainteiiaiil  It 
un  autre  peclacle.  To  p  a  house  for 
habiiuiiuii.  mettre  une  maison  eu  étal 
d'être  liabilée.  Ta  p.  a  dinne--,  apprêter 
an  diiiiT. 

Pi  KPiRE,  vn.  1.  se  préparer  (i,  pour)  : 
se  dispo-ef  à;  2.  s'apprêter  à.  Ile  pré- 
pares for  a  long  voyage,  il  se  prépare,  il 
se  dispose  à  faire  un  long  voyage. 

PniPABE,  .s.  préparation  /;  preparatif  m 

IMtEPARKD  (pripêrd')  Ma.  oa  adj. 
préparé  :  rendu  propre  à  ;  adapté  ;  rendu 
prêt  è;  mu  en  état;  pourvu  de,  muni  de. 

PREPAREDLY'  (pripêr'édli)  orfr.  avec 
les  mesures  préalables  nécessaires,  prca- 
labU-meiit,  par  des  mesures  préparatoires, 
par  |ii-i-ramioii. 

PRËi-.'VlîEUXESS  (pripCr'édnf,s)  s. 
étal  m  de  préparation  ;  état    d'être   prêt. 

pltEPAREIl  ;pripêr'ivr)  .ï,  i.  prepa- 
ratei  r  m  :  celoi  qui  prépare,  celui  qui  tend 
propre  ii,  ou  qui  met  eu  état  de;  2.  ce- 
lui qui  pourMiit  de,  qui  munit  de;  3. 
ce  qui  rend  propre  ou  convenable  i;  c« 
qui  iiu-l  eu  étal  de. 

piiEPAill.vu  (pripêr'in)  ;pr.  jirép»- 
ranl,  rendant  prêt  a;  mettant  en  état  de; 
pour^ovallt  de,  munissant  de. 

PIIEPAY  (pripé')  ru.  |.  payer  d'a- 
vaine,  payer  a  l'avance;  2.  alfra.ichlr 
(une  lettre). 

PRKPAYMENT  iprlpc'mBnl)  -.  «. 
payt-iiienl  i»  d'avance;  3.  alfranchi^se- 
nieii'  Mi. 

PIIKPENSE  (prtpÉn3')«(</.  préconçu; 
préini-ditc 

PHEPE.VSELY'  iprtpClls'li)flrfl'.  dune 
maiieie  préconçue;  avec    preinedi:iî'on 

prepollVnoe    ftipolléus),  PIIB- 
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POIXEPiCY  (pripôl'lënsi;  j.  prép"ndé. 
rance  (  :  a'  siiperjorilé  de  pOid'î;  o)Hg. 
supériorité 'de  considéralinn,    d'aulorité. 

PREl'OU-EST  (pripol'lênl,  adj.  pré- 
pondérant, supérieur  :  qui  prévaut,  qui 
l'emporte  sur.  ,,     .     , 

IMJEI'ON  DERANGE  (pripon'dœrânsj, 

rBEPONDEllANCY  fpnpoii  doransi) 
<  prépondérance  f  :  «)  supériorité  de 
poids;  excédant  de  poids;  b)  Fig.  supé- 
riorité de  puissance,  de  force. 

PREPONDERANT  (pnpûn'dœrânt) 
ait.  prépondérant. 

PREPONDERATE  (pripôn'dœict)  va. 
t.    dépasser    en  poids;    s.   sarp3sser;| 
remporter  sur  (par  une  inllocice  ou  une 
force  morale  plus  grandes 

PREPONDERATE,     VU.    i      BXcéder    en 
poids  ;    2.    pencher,    incliner    romme  le 
plateau  d'une  balance)  ;  3.  l'emporter  en  I 
force,  en  puissance;  avoir  la   pr.pnnde-  | 
rance  sur.  .^     . 

PREPONDERATING  (pripOn dœre- 
m)ppr.  OU  adj.  t.  surpassant  en  poids; 
».  prépondérant;  3.  penchant  d'un  cOte. 
PREPONDERATION  (pnpnrl.drerê'- 
«tiœn)  s.  prépondérance  /;  sii|,én  irilé  r. 
PREPOSITION  (prèp,  .zi>h  iHD)  s. 
Gram.  préiiositim  f:  mot  qui  sert 
i  marquer  le  rapport  d'un  mol  avec  un 
autre.  ,       ,, 

PREPOSITIONAL  (prf p.iwHli'œnal) 
ad/.  Gram.  prépositif:  qui  a  r  pp  irl  à  la 
préposition.  P.  phrases,  locutions  pré- 
positives. 

PREPOSITIVE      (prîpo-'ilivi      adj. 
Gravi,    prépositif  :  a)    de  la    nature   de 
la  préposition  ;  b)  qui  se  met  au  devant. 
Prépositive,  s.  mot  m  prépositif;  par- 
ticule /■prépositive. 

PREPOSITOR  (rîpoz'itier  v.  moni- 
tear  m  :  eU've  nomme  par  le  ui.nre  pour 
sorveiller  les  autres  élèves 

PBEPOSSESS  (pripo'és'  ru  I.  oc- 
cuper avant  un  autre;  premlre  .ivnnt  un 
autre  possession  de;  2.  pre  ici-nper  :  a) 
s'emparer  d'avance  de  l'e<pnt  par  une 
opinion;  *)  occuper  d'ava,.ce  l'esprit;  s. 
prévenir  (pour  ou  contre);  4  ?js;ner(le 
éœur). 

PREPOSSESSED  'prIpotéîtT  ppe. 
on  ai//.  1-  occupé  antérieur'  "cnt;  2. 
préoccupé;  3.  prévenu  pour  .u  rinire. 

PREPOSSESSING  (prip  .î.-'iii)  ppr. 
t.  occupiint  d'abord;  2.  pre>  lunl- 

Prepossessisc,  adj.  prévenant  :  tendant 
i  prévenir  en  faveur  de. 

PREPOSSKSSINGLV  prlpolCs'ioli) 
adv.  de  manière  à  preveni  pour  ou 
eontre.  ,  , ,     , 

PREPOSSESSION  (prlpiZ'  sh  œn)  ».. 
1  préoccupation  f;  occup;  ti'ii  f  préala- 
ble; possession  /■antérieur.-;  s  opinion 
f  préconçue;  prévention  f:  3   ;M.-..fcupa- 

lion   /■  :    ellet  d'impression-     rieures 

sur  l'esprit  ou  sur  le  cœur,  pi'u:  lU  contre 
une  personne  ou  une  chose;  i  préjugé 
m.  Tkey  hud  mnjlily  and  tnrrit.aie  pre- 

fossetsiam  lo  stniggU  wilh.    .■■■■    avaient 
combattre  des   préjugés   puissants  ei 
invétéré».  , 

PREPOSSESSOR  (prtpozés'œr)  s. 
possesseur  m  nnlerieir. 

PBEPOSTEKOL'S  l'pnpiis'tœrœs) 
adj.  i.  interverti;  à  rebours;  .r.;ii  l'ordre 
est  renversé;  2. absurde,  der  i;  .nnnble: 
contraire  à  la  nature  et  à  ia  raison; 
8.  déplacé,  mal  à  propos;  n.  .  entendu, 
à  contrc-tt-mps  :  qui  n'est  pi  iilapté  au 
but.  A  ;'■  'jovern/itetil,  une  u:.  aise  ad- 
ministration ,  un  jîouverneii,.  '.'■  mal  en- 
tendu. /'.  reasotting.!,  des  rai -mnements 
absurdes. 

PREPOSTEROUSLY  ,  priptfs'tœ- 
rœsli)  adi.  i .  au  rebours,  h  l'iovers  ;  2. 
absurdement.  d'uue  manière  ai  surde  ;  3. 
mal  à  propos. 

PREPOSTEROUSNESS  .ripÛs'tOD- 
rœsnêsl  f.  orJre  m  renverse,  iuterve?'"  r 
méthode  f  mauvaise,  irratULTiielIc  ;  an- 
su  rdité  f. 

l'REPOTENCY  {prlp.'i'lëiisi)  i.  pre- 
potence  f  :  pouvoir  domiuaii';  autorité 
excessive. 

PREPUCE  (prt'pyiisj  1.  Akui.  prépuce 
■  :  repli  de  la  peau  qui  eutouie  le  sjlud. 
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PREPUTIAL  (pripyû'shal)  adj.  pré- 
putial  ;  qui  appartient  au  prépuce. 

PREREMOTE  (prfrim.U')  adj.  anté- 
rieur :  qui  précède  dansle  temps  ou  dans 
l'ordre. 

PREREQUISITE   (prirëk'wiiit)   adj. 
préalablement  exigé  ;    nécessaire  au  but 
qu'on  sj  propose. 
PiiERi-ucisiTE,  ».  condition  /■  préalaSle. 
PRERESOLVE  (pririiùlv')  va.  résou- 
dre d'avance. 

PREROGATIVE  (prirûg'ati»!  s.  pré- 
rogative f  :  privilège  ou  droit  exclusif  ou 
particulier.  P.-Court,  cour  f  de  la  préro- 
gative :  ancien  tribunal  ecclésiastique  oii 
l'on  examinait  les  testaments,  et_  dont  la 
connaissance  appartient  aujourd'hui  à  la 
Prol/aU  Court. 

PRESAGE  (prés'èdj)  s.  présage  m  : 
ce  qui  indique  un  evéuemenl  futur;  pro- 
nostic m,  augure  m,  marque  f.  signe  m. 
A  p.  of  Ihe  viclory.  un  présage  de  la 
victoire. 

PRES.AGE  (prisëdj')   va.    présager   : 

annoncer  d'avance,  prédire;  indiquer  une 

chose  future. 

Présage,  va.   i.  présager;  2.  prédire. 

PRESAGED  (prisêdjd')  ppa.  présage; 

prédit;   annonce  d'avance. 

PRESAGEFOL  fprisëdj'ful)  adj.  plein 
de  présages;  qui  abonde  en  présages. 

PRESAGER  (prisédj'cer)  s  prophète 
m ,  devin    m  :  celui  qui  prédit. 

PRESAGING  (priscdj'iil)  ppr.  présa- 
geant; annonçant  d'avance;  pr  disant. 

PRESBYOPIA  (prësbiû'pia)  s.  V. 
PRES;\oeY. 

PRESBVOPY  (prësliiapi;  '.  ■ea- 
presbvopie  o«  presbytie  f  :  vice  de  la 
vue,  par  lequel  on  voit  confuse  iient  les 
objets  rap;irochis,  tandis  que  l'œil  aper- 
çoit distinctement  les  objets  éloignés. 

PRESBYTE  (prës'bit)  s.  presbyte  m  : 
celui  qui  ne  voit  que  de  luin. 

PRESBYTER  (prëz'bitœr)  *.  i.  an- 
cien m  :  personne  d'un  certain  âge.  qui 
avait  de  l'autorité  dans  l'Eglise  primitive  ; 

2.  prêtre  m,   cure  m  :  personne  qui  a   la 
charge  pastorale  d'une  église  particulière; 

3.  presbytérien   m. 


PRESBYTERATE  Cprëz,bii'œrct)  s. 
presbïlériat  m  :  qualité  d'ancien. 

PRKSUVTERIAL  (pri^ïbltt'rial), 

PRESBYTERIAN  (prëï.bui rianj    adj. 
presbytérien   :  appartenant  à   un  ancien, 
ou  au  gouvernement  de   rE:ilise  par  les 
anciens  :  composé  d'anciens. 

Presbytekian,  s.  presbytérien  m  :  ce-  i 
lui  qui  appartient  à  une  Eglise  gouvernée 
par  des  anciens.  ...... 

PRESBYTERIAMSM  (prëz.bitl'ria- 
nizm)  s.  presbytérianisme  m  :  forme  de 
gouvernement  de  l'Eglise,  qui  investit  les 
anciens  de  tous  les  pouvoirs   spirituels, 
et   n'admet    point  de  prélats    au-dessus 
d'eux.  . .  . 

PRESitYTERSlllP  (prèz'biiœrship) 
s.  presbvténat  m  ;  fouclions  ou  posi- 
tion d'ancien,  chez  les  presbytériens. 

PRESBYTERY  (prëzliitœri)  .!.  t. 
presbïteie  m  ;  conseil  d'anciens  dans 
l'Eglise  chrétienne;  2.  presbyteri  luisrae 
m;  3.  ArcA.  chœur  m  (d'une  église); 
plus  spécialement  la  partie  du  chœur  oii 
se  trouve  place  le  maître-autel  ;  i.  as- 
semblée /des   pasteurs  d'un  district. 

PRESCIENCE  Cpri'shiëns)  s.  pres- 
cience /■;  connaissance  antérieure,  con- 
naissance des  événements  avant  qu'ils 
n'arrivent. 

PRESCIENT  (prrshiënt)  adj.  pres- 
ci.nt  :  sachant  d'avance;  connaissant  les 
événements  futurs;  doue  de  prescience. 
PRESCIOUS  (prl'shiœs)  udj.  qui  sait 
d'avance;  qui  a  la  prescience.  To  lie  p. 
of,  savoir  d'avance. 

PRESCRIRE  (priskrîb')  va.  pres- 
crire :  a)  ordonner,  commander;  b)  Sied. 
faire  une  ordonnance;  ordonner  un  re- 
mède à  employer,  un  régime  à  suivre  par 
le  malade- 

Prescribe,  va.  I.  JKi.  firmuler; 
faire  une  ordonnance  :  indiquer  les  re- 
mèdes à  employer  ou  le  traitement  à  sui- 
vre; 2.  faire  la  loi  :  inilucnrer  arbilrai- 
remeut;  3.  Dr.  prescrire  ;  ac.piirir  par 
la  prescription  ;   réclamer,    prétendre    à. 


PREiiENT 

revendiquer  en  vertu  de  la  prescripttoa. 
PRESCRIPT  (prr'skript)  ».  1.  pres- 
cription f:  a)  ordonnance,  précepte;  4)  or- 
donnance d'un  médecin;  2  Philos,  pres- 
crit m. 

PRESCRIPTIBILITV  (prislrip,ti- 
bll'iti)  3.  qualité  de  ce  qui  est  prescripti- 
ble. 

PRESCRIPTIBLE  priskrip'tib'l)  adj. 
prescriptible  :  qui  peut  cire  prescrit. 

PRESCRIPTION  (prislinp'shœn)  s. 
prescription  f  :  a,  action  de  prescrire  ou 
de  diriger  par  des  règles  ;  ordonnance, 
précepte;  b)  ilid.  ordonnance  de  méde- 
cin; médicament  prescrit  pour  un  malade; 
c)  Dr.  revendication,  réclama^Uon  du  droit 
à  une  propriété  en  vertu  de  l'usage  im- 
mémorial et  lie  la  jouissance  en  vertu  de 
cet  usage;  Dr.  écoss.  droit  que  l'on  ac- 
quiert sur  des  terres  par  une  possession 
non  interrompue  pendant  quarante  ans. 
To  plead  p.,  opposer  la  prescription. 

PRESCRIPTIVE  (priskrtp'liv)  adj. 
1.  de  piescription  ;  acquis  par  la  jouis- 
sance immémoriale;  2.  qui  invoque  l'u- 
sage et  l'autorité  de  la  coulunc.  f.  rigkt, 
droit  fonde  sur  le  long  usage. 

PRESENCE  (prèr'énsi  -s.  I.  présence 
[  :  a)  existence  d'une  personne  ou  d'une 
chose  en  un  lieu  déterminé;  *)  état  d'être 
auprès  d'une  personne  oi  devant  elle;  e) 
aspect,  vue;  étal  d'être  en  vue  d'un  su- 
périeur; 2.  assistance  ^,  assemblée /' i 
certain  nombre  de  personnes  assemblées 
devant  un  grand  pcrsonn.ige;  s.  p'rt  m, 
air  m,  mine  [  :  apparence  personnelle; 
4.  salons  mpl  de  réception;  salle  du 
irëne  :  l'appartement  dans  lequel  un  prince 
se  fait  voir  a  sa  cour;  5-  personnage  m. 
P.  of  mind,  présence  /  d'esprit.  Tlie  dig- 
iiily  nf  lier  p.,  son  port  majestueux.  P. 
cliamber,  P.-room,  grand  salon  de  ré- 
ception. 

PRESENSATION  (prisensé'shœn)  j. 
notion  f;  idée  /'préalable. 

PRESENT  (prëz'ënt)  ad/.  1.  présent  : 
a)  étant  en  un  certain  lieu,  le  contraire  de 
ubseul,  absent;  b)  itanl  en  face  ou  près 
de;  étant  en  compagnie  de;  c)  qui_  est 
maintenant  en  vue  ou  soumis  à  l'exa- 
men; d)  existant  mainlen.inl,  ou  étant  1 
ce  moment;  qni  n'est  ni  passé  ni  futur; 
actuel;  e)  prompt ,  qui  opère  sur-le- 
cliainp  ;  2.  attentif  :  qui  prêle  une  at- 
tention favorable;  qui  n'esi  point  inattentif; 
qui  n'est  pas  distrait  ;  3-  Comm.  c  urant. 
/  was  p.  when  Ifiey  began  to  quarrel, 
I  j'étais  présent  quand  iU  se  mirent  à  se 
quereller.  /  Aai'e  U  aluiays  p.  in  mu 
thought,  cela  m'est  toujours  présent  à 
l'esprit.  To  be  p.  al,  être  présent  à,  as- 
sistera. The  p.stuteof  lliiiigs.\'f\z\  actuel 
I  des  choses.  The  p.  month,  le  mois  cou 
1  rant.  P.  tense,  Gram.  temps  présent 
Présent,  *.  1.  pr,  s  ni  m  :  a)  re  qui 
est  actuel;  temps  présent;  moment  ac- 
tuel; b)  Gram.  temps  des  verbes  qui 
exprime  une  époque  présente.  Al  p.,  i 
présent,  piésentcmenl  ,  maintenant,  ac- 
tuelleineiit.  /«  Ihe  p.,  Gram.  ..u  présent. 

2.  présente  lettre  f  présente  f:  3.  au 
pi.  présentes  fpl.  Be  il  known  to  ail  men 
b)  thèse  présents,  i  tous  savoir  faisons 
par  ces  [irésenles.  Kiww  ail  men  bij  Ihese 
présents,  5  tous  ceux  qui  ces  présume» 
verront-  To  ail  to  whoni  thèse  présenté 
shall  corne,  greeting,  à  tous  |iréseiits  et 
à  venir,  salut. 

l'KESENT  (prëz'ënt)  ».  présent  m  : 
don,  radeau.  To  give  aa  a  p.,  donner  en 
présent. 

PRESENT  (prizëntT  va.  i.  présen- 
ter :  a,  mettre  devant  quelqu'un;  *)  in 
troduire  en  présence  de;  rt  mettre  sons 
les  yeux;  d)  exhiber;  e)  offrir;  f]  meure 
en  avant:  g)  mettre  entre  les  mains  de; 
faire  liommagede;  h)  adresser,  remettre 
à  u.i  corps  public  pour  être  pris  en  con- 
sidération; i)  désigner  i  un  bénéBce  ec- 
flc>i.-istiqne.  To  p.  oneself,  se  présenter, 
s'ofirir.  To  p.  a  fine  prospect,  présenter 
une  belle  vue.  To  p.  /laU/e,  présenter  la 
bataille,  olfrir  le  combat,  to  p.  anns, 
présenter  les  armes.  To  j.  a  petitioa, 
présenter  one  pétition. 

2.  faire  présent  i  ;  donner  en  pr* 
sent  à;  3.  favoriser,    honorer   d'nn   pré- 


PRESENIABLB 

•ent.  SKe  praented  the  poet,  elle  flt  des 
pri^seDts  au  poCte.  Top^a  persan  witha 
ll>ing,  faire  présent  de  quelque  chose  i 
quelqu'un. 

4.  Dr.  déférei,  traduire;  dénoncer.  To 
f.  an  ojfender  lo  a  jury,  traduire  ui  cou- 
yable  acvant  r'/js  jurés. 

i>HESE\"(ABLE    (prUSnt'ab'l)    aij. 

firésentable  :  qui  peut  être  présenté,  of- 
ert;  qui  peut  être  montré,  eihihé,  re- 
présenté. 

PRESENTATION  (préz.Snté'shœn)  ». 
I.  présentation  (:  action  de  présenter, 
i'ollrir;  g.  citiibiiion  f,  représentaiion 
f,  eiposition  /;  étalage  m;  a.  Dr.  can. 
présentation  f:  action  d'offrir  ou  de  pré- 
senter un  ecclésiastique  à  l'évi^que  ou 
I  rordinaire  pour  recevoir  l'investiture 
*'on  bénéllce  ;  *•  droit  m  de  préseuia- 
Ûon.  On  p.,  Comm.  à  présentalicu. 

l'RESENTATlVE  (prizént'ativ)  «(</■. 
Dr.  can.  qui  a  le    droit  de  présentation. 

l'HESENTEE  fprCzëntl')  *,  celui  qui 
tit  présenté  à  un  bénéllce. 

fUESENTER  (prirént'œr)  ).  présen- 
tateur m:  celui  qui  présente  i  un  bèné- 
Ice. 

PRESENTI.MENT  (prtsCnt'irnCnt)  s. 
pressentiment  m:  conception,  sentiment 
ou  opinion  préalable;  appréhension  anli- 
cipée  d'un  événement  futur. 

PRESENTIMENTAL  (prtsënt,imén'- 
lil)  adj.  de  pressentiment  :  qui  3  rap- 
port au  pressentiment;  ayant  le  pres- 
sentiment. 

PRESENTLY  (prSz'Sntli) aip.  i.pré- 
tcntement,  à  présent,  à  ce  moment, 
maintenant;  2.  immédiatement,  tout  de 
■uite,  bientôt,  tout  à  l'Iieurc;  3.  à  la 
minute,  à    l'instant,  incontinent. 

PRKSENTMEIVT  (prizCn^'mînt)  t. 
i.  présenlatinii /";  action  de  pié^cnter; 
9.  représentation  /;  3.  Dr.  dénoncia- 
tion /spontanée  (faite  par  un  grand  jury); 
é.  Dr.  accusation  f,  acte  m  d'accusation 
(comprenant  le  résultat  de  l'enquête 
faite  par  l'atilorité  ainsi  que  les  témoi- 
fnnges   recueillis), 

PRESERVABLE  (priztferv'ab'l)  ai;. 
qui  peut  être  inésorvé. 

PRESERVATION  (prézœrvê'shœn) 
t.  i.  [iréservatjon  f:  action  de  préscr- 
Ter;  2.  conservation  f. 

PRESERVATIVE  (prizœrv'ativ)  ai/. 
i.  préservatif:  ayant  le  pouvoir  ou  la 
faculté  de  préserver;  préservateur;  s. 
conservateur. 

Pbeservative,  s.  préservatif  m:  a]  ce 
qui  préserve  ou  qui  a  le  pouvoir  de 
préserver;  b)  remède  qui  a  la  vertu  de 
préserver,  de  mettre  a  l'abri  de  cer- 
taines maladies. 

PRESERVATORV  (prizœrv'atori) 
aif  .préservatif:  quia  la  faculté  de  préser- 
»er,  de  protéger. 

PRESERVE  (prizcbrv')  fu.  t.  préser- 
ver :  mettre  à  l'abri  du  dommage  ou  du 
dépérissement;  protester;  défendre.  To 
p.  another's  tife,  protéger  la  vie  à  quel- 
qu'un. Heaven  p.  me  front  it.  que  lj 
ciel  m'en  préserve! 

5.  garantir,  assurer  :  tenir  en  sécurité 
ou  en  bonne  garde;  3.  maintenir  en  bon 
élat;  conserver.  To  p.  heallh,  conserver 
It  santé. 

4.  confire:  assaisonner  avec  du  sucre 
ou  d'autres  substances,  pour  conserver 
To  p.  plums  or  cuaimhers^  conlire  des 
prunjs   ou  des  cornichons. 

s.  préserver,  nulire  à  l'abri  de  la  cor- 
rujitinn.  To  p.  yotilh  from  vice,  préser- 
Ter  la  jcune.îse  du  vice. 

i>.  maintenir;  soutenir;  garder.  To  p. 
Ip/ieurances,  garder  les  appari'uces. 

l'i.KsERVE,  .t.  1.  conllture /■;  fruit  con- 
servé dans  du  sucre  ou  du  sirop;  s. 
résn^e  f  (de  chasse  ou  de  néche)  :  cn- 
drn  I  clos  oii  l'on  conserve  le  gibier  ou 
ies  l'iiissons. 

!  ■■itKSERVEO  (^prizà?rvd')  ppa.  ou 
Siij.  t.  préservé:  mis  it  l'abri;  a.  con- 
servé ;  3.  protégé,  défendu;  4.  conlll;  B. 
maintenu,  sontenu,  gardé 

PRESERVER  (prl'.n-rv'œr)  1.  1. 
personne  fou  chose  /'  qui  préserve;  S- 
«ouservateur    n  ;   celui    qui    protège  on 
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défend  contre  l>  destruction  ou  le  mal; 
3.  p  rsonne  qui    fait   des  conlltures. 

PRESIDE  (prizîd')  vn.  (avec  over) 
présider  :  être  placé  au-dessus  des  autres 
pour  l'eiercice  de  l'autorité;  diriger, 
contréler  et   gouverner. 

PRESIDENCY  (^prfi'idénsi)  ».  pré- 
sidence /:  a)  action  de  présider;  b)  fonc- 
tions de  président;  c)  temps  pendant  le- 
quel un  président  reste  en  fondions; 
à)  le  ressort  dans  lequel  un  président 
eierce  son  autorité.  To  be  elecled  lo  Ihe 
p.,  être  élu  à  la  présidence. 

PRESIDENT  (prôz'idCnl)  ».  prési- 
dent m  :  a)  fonctionnaire  élu  ou  nommé 
pour  présider  une  corporation,  une  so- 
ciété uii  une  assemblée  d'hommes,  y 
maintenir  l'ordre,  en  sauvegarder  les  in- 
térêts et  en  diriger  les  délibérations;  b) 
fonctionnaire  nommé  ou  élu  pour  gou- 
verner une  province  ou  un  territoire,  ou 
pour  administrer  le  gouvernement  d'une 
nation.  The  p.  of  Ihe  Unilci  Slales,  le 
président  des  Etats-Unis.  Vice-p.,  vice- 
président. 

PRESIDENTIAL  (prSzidën'sbal)  adj. 
|.  présidentiel:  appartenant  à  un  pré- 
sident ;  2.  présidant  à. 

PRESIDENTSHIP  (préz'idénlship) 
».  présid^jnce  f:  a)  fonctions  et  place 
de  président;  ù)  temps  pendant  lequel 
un   président  exerce   ses  fonctions. 

PRESIDER  (prizîd'œr)  ».  personne  / 
qui  préside. 

PIIESIDING  (prizîJ'ia)  ppr.   ou  adj. 

1.  présiilant,  dirigeant;  a.  qui  préside; 
3-   tutélaire. 

PRESIGNIFIED  (prlsïg'nifld)  ppa. 
signillé  d'avance. 

PRESIGNIFV  (prtsfg'nifi)  va.  t.  si- 
goitier,  mander  ou  taire  savoir  d'avance; 

2.  montrer,  faire  voir   préalablement. 
PRESIGNIFVING  (prisig'nifïin)  ;)pr. 

signitiant,  faisant  savoir  d'avanre. 

PRESS  (prés)  va.  1.  presser  :  de- 
mander avec  instance;  solliciter  vive- 
ment; insister  sur;  appuyer  fortement 
sur.  She  pressed  me  to  accepl,  elle  me 
pressa  d'accepter,  lie  dared  lo  p.  Ihis 
point  no  farther,  il  n'osa  pas  insister 
davantage  sur  ce  point. 

2.  presser  :  comprimer,  serrer;  pres- 
surer; fouler.  To  p.  grapes,  pressurer 
la  vendange.  To  p.  the  grass,  fouler 
l'herbe.    To  p.  out,  exprimer;  pressurer. 

3.  presser:  pousser  avec  force;  faire 
avancer;  faire  aller  plus  vite,  hâter,  ac- 
célérer; poursuivre;  serrer  de  près.  To 
p.  a  korse^  presser  un  cheval.  Pressed  in 
a  dixcus.vion,  serré  de  prés  dans  une 
discussion.  To  p.  on.  to  p.  forward, 
pousser  en    avant,   faire   avancer. 

4.  ombra ;scr  étroitement;  étreindre  ; 
presser  dans  ses  bras.  Ile  pressed  him  lo 
his  liearl,  il  l'élreiïnii  contre   son  cœur. 

5.  enr'iler  de  force  (surtout  pour  le 
service  de  la  Hotte);  faire  la  presse; 
8.  presser  :  gêner  ;  mettre  dans  la  peine, 
dans  l'erabairas  (comme  fait  la  pauvreté); 
pousser  à.  Pressed  with  want,  poussé 
[Kir  le  besoin.  Wilh  hunger  pressed, 
poussé,  pre-sé  par  la  faim.  Pressed  for 
moiiey,  pressé    par    le   manque   d'argent. 

7.  coiilr.iiiidre,  forcer,  obliger  i^à  force 
d'importunités  ou  par  la  nécessité).  To 
p.  a  benefit  upon  one,  obliger  quelqu'un 
malgré  lui.  Ta  p.  one  against  his  con- 
science, faire  agir  quelqu'un  contre  sa 
conscience. 

B.  importuner:  tourm^'uter,  accabler, 
harceler  par  des  sollicitations  et  par  des 
supplications;  8.  presser,  pousser  :  faire 
sentir  vivement;  inculquer.  Top.  one  bij 
or  with  urgent  reasons,  presser  quelqu'un 
par  de  fortes  raisons.  To  p.  divine  truth 
to  an  audience,  faire  vivement  sentir  les 
vérités  de  l'Evangile  à  un    auditoire. 

10.    presser  :  soumettre  à    une  forte 

fression  pour  rendre  plus  uni,  plus  lisse; 
ouler;  calandrer:  satiner;  calir.  To  cold 
p.,  to  hol  p.,  satiner  à  froid,  satiner  à 
chaud.  T'a  p.  cloth,  calir  le  drap.  To  p. 
Ihe  poslt,  presser  les  perses.  To  p.  glass, 
mouler  le  verre 

To  pntss  Down,  |.  presser,  compri- 
mer, appuyer  fortement  sur;  2.  Fig.  ac- 
cabler, écraser:   fouler. 


PRESSMAN 

PfiEss,  vn.  i.  s'empresser,  se  presser, 
a.  courir.  To  p.  eageriij  for  a  thing,  s'em- 
presser pour  une  chose,  la  reeherch.-r 
avec  empressement.  To  p.  upon  one  le 
hetp  him,  accourir  au  secours  de  quel- 
qu'un. Crowds  p.  on  him  as  he  passes, 
la  foule  se  presse,  accourt  sur  «on  tr:f- 
sage. 

2.  s'avancer  sor;  envahir;  empiétar: 
;occuper.  7o  p.  upon  another's  power^ 
empiéter  sur  l'autorité  de  quelqu'un. 
Thèse  questions  pressed  upon  his  mind, 
ces  questions  occupaient  son  esprit,  le 
préoccupaient 

3.  poursuivre,  serrer  de  près.  Pa- 
troclua  pressed  upon  Hector,  Palrocle 
poursuivit  Hector  de  prés. 

4.  insister;  presser  :  pousser  par  une 
inlluence  ou  une  force  morale;  5.  pous- 
ser avec  force.  To  p.  aijoinst  the  door, 
pousser  violemment    la   porte. 

Press,  ».  ».  presse  /.instrument  00 
machine  à  l'aide  desquels  un  corps  est 
comprimé,  pressure,  foulé,  satine,  lustré; 
pressoir  m;  calandre  /;  foulon  m.  To  put 
mlo  a  p.,  mettre  en  presse.  Ilot  p., 
presse  à  satiner  à  chaud.  Cold  p.,  presse 
a  satiner  à  froid.  Waler  p.,  presse  h|drau- 
lique.  ScrfU' p.,  presse  à  VIS.  Engine  p.. 
presse  mécanique.  Bramok't  p..  presse 
hydraulique. 

2.  presse  f  :  a)  machine  qui  sert  ï 
imprimer;  b)  l'imprimerie  en  général; 
ses  produits.  Printing  p.,  presse  typo- 
graphique, i'rror  of  the  p.,  faute  d'im- 
pression. To  correct  for  the  p.,  corri- 
ger les  épreuves.  To  sign  for  p.,  donner 
le  bon  à  tirer.  To  go  to  p.,  to  send  to 
p.,  mettre  sous  presse.  Ready  for  Ihe  p.. 
prêt  à  passer  sous  presse.  To  put  up 
the  p.,  monter  la  presse.  Liberty  of  the 
p.,  liberté  de  la  presse. 

3.  presse  f,  foule  f:  multitude  d'in- 
dividus réunis  en  un  même  endroit;  4. 
presse  f'.  urnOnce:  action  de  presser, 
d'accélérer,  défaire  avancer;  5.  cuve  f; 
réservoir  m,  citerne  f;  6.  armoire  f  (i 
serrer  le  linge,  les  vêtements).  Walt-p., 
placard. 

7.  presse  f:  enraiement  forcé  des  ma 
telots  pour  le  service  de  l'Etat;  s.  ilar 
force  /.  P.  of  sait,  force  de  voiles  :  toute 
la  voilure  qu'un  bâtiment  peut  mettre  de- 
hors ou  porter.  To  sait  under  p.  of  tail, 
faire   force   de  voiles. 

Press,  en  compos.  :  P.-bed,  lit  m  et 
forme  d'armoire.  —  P.-gang,  presse  f: 
détachement  de  marins  aux  ordres  d'un 
oftlcier  et  autorisés  à  enrôler  de  force 
pour  le  service  naval.  —  P.-money,  prix 
m  d'enrôlement  :  gratitication  allouée  à 
l'homme  qu'on  enraie  de  force  pour  le 
service  de  la  flotte.  —  To  p.~pack,  com- 
primer à  l'aide  d'une  presse.  —  P.-room, 
Typ.  atelier  m  des  presses.  —  P.  war- 
rant, autorisation  f  d'exercer  la  presse. 
—  P.-work,  Typ.  tirage  m  :  l'action  de 
prendre  des  impressions  de  types,  etc., 
au  moyen  de   la   presse. 

PRESSED  (prést)  ppa.  ou  aij.  t. 
pressé;  serré,  comprime;  2.  forcé,  con- 
traint;  3.    etreinl,  embrassé;  4.    satiné. 

PRESSING  (prés'i/l  ppr.  pressant; 
serrant,  comprimant;  forçant,  contrai- 
gnant; élreiïuant,  embrassant;  rédui- 
sant à;  enrôlant  de  force. 

Pressing,  adj.  urgent,  pressant. 

Pressing,  ».  I.  pression  /;  pressage 
m  :  action  de  presser  :  2.  pressurage  «i 
(des  fruits);  3.  satinage  m  (du  papier); 
4.     instances  fpt ;   insistance/. 

PRESSINGLV  (prés'inli)  adv.  d'une 
manière  pressante,  instamment;  avec 
force. 

t  PRESSION  (prfsh'œn)  ».  pressior 
f:  action  de   presser,  de  comprimer. 

PRESSIHOSTERS  (prés'sirôstœri) 
».  Ornith.  pressirostres  nipi  :  famille 
d'oiseaux  échassiers  qui  co^nprend  ceux 
qui  ont  un   bec  comprimé  ou  aplati. 

PRESSIROSTRAL  (prés'sirdstrsl) 
adj.  Ornith.,  Zoot.  pressirostre  :  qai  a  l« 
bec  comprimé. 

PRESSMAN  (prés'mJn)».i.Tff.  la- 
primeur  m,  pressier  m  :  celui  qui  tra- 
vaille à  la  presse  et  imprime  les  feuilles; 
2.    presseur  m  :    ouvrier   gui    met    uns 


PRESSURE 

«ode  en  presse,  3.  pressureur  m  :  celui 
{ai  pressure. 

PRESSURE  (prë--Ii'jrûr)  *.  i.  ptes- 
sion  /";  a)  aciion  de  presser;  A)  con- 
trainte exercée  sur  quelqu'un  ;  c)  Phys. 
eïïex  de  l>  pesanteur  sur  les  corps;  2. 
poussée  /■;  3.  pressurage  m  (de  fruits); 
4.  impression  f,  empreinte  /;  5  Fig- 
impulsion  f,  force  /  déterminante;  ",. 
Fig.  poids  m;  oppression  f;  7.  presse 
f,  urgence  f;  8.  calamlié  /',  malheur  m. 
Almospheric  p.,  pression  atmosphérique. 
Uig^  p.-engine,  michine  à  haute  pres- 
sion. Low  p.-engine,  machine  à  basse 
pression,  r.-gauge,  manomUre.  P.  of 
earllt,  poujsée  des  terres.  P.  of  waler, 
poussée  des  eaux.  Tht  p  of  taxes,  le 
poids  des  Impôts.  The  p.  of  business, 
le  poids  des  affaires.  The  p.  of  motives, 
la  force  des  motifs.  The  p.  of  the  limes, 
le  malheur  des  temps. 

+  PREST  (prëst)  aij.  prêt:  prépare, 
disposé.  Each  mina  il  f.,  toas  les  es- 
prits sont  prils. 

+  PREST  (prést)  ».  prêt  m,  emprunt 
m.  A  p.  of  six  Ihousttttd  mark»,  un  prêt 
de  six  mille  marcs. 

PRESTATION  (prëstS'ihœn)  «.  pres- 
tation f:  a)  redevance;  b)  fourniture. 
P^'money,  redevance  annuelle  :  somme 
d'argent  payée  autrefois  par  les  archidia- 
cres et  autres  dignitaires  ecclésiastiques 
i  leur  évéque. 

PRESTER  (prës'tœr)  ».  i.  météore 
m  ;  exhalaison  qu'on  supposait  lancée 
des  nuages;  2.  /"rej/er  Jo«n, prêtre- Jean, 
prête-Jean  m:  an  moyen  âge,  prétendu 
souverain  chreiicn  qu'on  supposait  ré- 
gner dans  le  centre  de  l'Asie. 

PRESTIGE  (prés'tidj)  s.  prestige  m  : 
eliarme,  fascination,  illusion;  influence 
da    caractère  ou  de  la    conduite. 

PRESTIMONY  (prës'timœni)  t.  Dr. 
eau.  preslimonie  ^;  fonds  affecté  à  l'en- 
tretien d'un   prêtre. 

l'RESTiSSI.UO  (prestfs'simo)  mot 
italien  qui,  en  musique,  signiQe  très-'Mte, 
très-promplement. 

PREST-MONEY      (prêst'mœni)     *. 

Îrime  f  d'engagement  (qje  louchent  les 
ommes  qu'on  enrôle  pour  l'armée  ou  pour 
la  marine). 

PRESTO  (prës'to)  ad»,  presto  :  a)  en 
musique,  indique  un  passage  exigeant  un 
mouvement  rapide  ou  une  exécution  vive 
et  animée;  *)  promptement,  immcdialc- 
ment,  tout  de  suite,  bien  vite,  en  hlite. 
l'RESUMABLE  vpriiyQm'ab'l)  ad;. 
présumable  :  qui  peut  être  présumé; 
qu'on  peut  conjecturer. 

PRESUME  (priiyûm')  va.  présumer: 
juger  d'après  certaines  probabilités;  con- 
jecturer; s'imaginer;  penser  ;  croire. 

Presche,  m.  i  ■  présumer  :  avoir  une 
grande  confiance,  avoir  trop  bonne  opi- 
nion ;  se  flatter  de.  //<  présumes  loo  much 
on  his  meril,  il  présume  trop,  :1  a  trop 
bonne  opinion  de  son  mérite. 

a.  oser;  se  permettre  de;  prendre  la 
liberté  de. 

PRE8UMED  (priijramd')  ppa.  pré- 
sumé. 

PRESUMER  (prizyOm'œr)  ».  1.  ce- 
lui qui  présume,  qui  suppose;  s.  pré- 
somptueux m,  arrogant  m. 

PRESUMI.NG  (prizyûm'iil)  ppr.  pré- 
sumant :  admeliant  sans  preuve  et  sur 
de  simples  probabilités;    conjeriurant. 

TitEsuyisG,  adj.  I.  osant  sans  per- 
mission); prenant  la  liberté  de;  3.  pré- 
somptueux :  qui  1  trop  conUance  en  lui- 
même. 

PRESUIUINGLY  (prlzvûm'ifili)  ad», 
présomptneusemenl  :  d'une  manière  pré- 
somptueuse, avec  présomption. 

PRESl'Mi'TlON  (prizoém'shœn)  ». 
t.  présomption  f:  jugement  fondé  sur 
des  indices,  sans  preuve  positive  du  fait; 
eonjectore  f;  forte  probanilité  f.  The  p. 
il  Ihal  II  will  Itke  place,  il  y  a  tout 
lien  de  présumer,  de  croire,  de  penser 
que  ceit  aura  lieu. 

a.  présomption  f  :  confiance  aveugle  ; 
témérité  f:  action  d'entreprendre  quel- 
que chose  sans  espoir  ranonnable  de 
succès,  on  contre  les  probabilités  ordi- 
(tlrts. 
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PRESUMPTIVE  (prizœm'liv)  arf/.  i. 
présumé  ;  admis  par  conjecture;  fondé 
sur  un  témoignage  probable,  sur  des 
présomptions;  a.  présomptueux:  ayant 
en  soi-même  une  conlianre  déraison- 
nable; osant,  risquant  sans  motif  raison- 
nable pour  espérer  le  succès;  3.  pi'c- 
somptif  :  qui  résulte  des  présomptions. 
P.  évidence,  Dr.  preuve  indirecte,  qui 
resuite  des  présomptions.  P.  Iieir,  héri- 
tier présomptif:  celui  qui  hériterait  d'une 
personne  si  elle  mourait  ab  Intestat. 

PRESUMPTIVELY  (prlzoem'îivli) 
adv.  par  présomption. 

PRESUMPTUOUS  (prizœmt'yOœs' 
adj.  présomptueux  :  a)  hardi  et  confiant 
à  l'excès;  risquant,  osant  sans  espoir 
raisonnable  de  succès;  téméraire;*) fondé 
sur  la  présomption  ;  provenant  d'un  excès 
de  confiance  ;  téméraire  ;  c)  caractérisé 
par  de  l'arrogance. 

PRESUMPTUOUSLY  (prizoémt'yûœs- 
li)  adii  presomptueusement  :  d'une  ma- 
nière présomptueuse. 

PRESUMPTUOUSNESS  (prizœmf- 
yùœsnês)  ».  présomption  f  :  qualité  d'ê- 
tre présomptueux  ou  trop  confiant;  con- 
fiance mal  fondée;  audace  ou  témérité 
irrespectueuse;    orgueil  ;   vanité. 

PRESUPPOSE  (prlsœppôz')  l'a.  pré- 
supposer :  supposer  préalablement  ou 
par  avance;  impliquer  comme  antécédent. 

PRESUPPOSED  (prîsœppôzd')  ppa. 
présupposé. 

PRETENCE  {pritënsO  ».  l.  prétexte 
m;  cause  supposée,  raison  apparente 
dont  on  se  sort  pour  cacher  le  motif  réel 
d'un  dessein,  d'un  projet;  faux  semblant 
m,  apparence  f;  excuse  /,  défaite  f: 
feinte  f,  masque  m,  voile  m:  Yulg. 
frime  f,  couleur  f.  On,  upon,  under  p.  of, 
sous  prétexte  de.  Il  is  a  mère  p.,  ce 
n'est  qu'une  défaite,  qu'un  prétexte. 

2.  prétention^:  droit  qu'on  a  ou  qu'on 
eroit  avoir  de  prétendre  à  une  chose, 
d'y  aspirer.  TAff  make  high  pretences  lo 
éloquence,  ils  ont  de  grandes  prétentions 
à  l'éloquence.  Such  »»  their  p.  to  infal- 
libility,  telle  est  leur  prétention  à  l'in- 
faillibilité. 

3.  menace  f:  ce  qui  seil  à  effrayer; 
4.  intention  f,  but  m,  dessein  m. 

PRETENCELESS  (pritêns'lés)  adj. 
sans    prétentions. 

PRETEND  (priténd') t'O.  «.prétexter: 
a)  prendre  pour  prétexte;  alléguer;  *) 
cacher  sous  une  apparence  spécieu'ie; 
feindre;  faire  semblant;  aTecter;  faire. 
/'/;  p.  this,  je  prendrai  ce  prétexte.  Ile 
prétends  love  lo  me,  il  fait  semblant  de 
m'aimer.  Ile  prétends  greal  zeal,  il  af- 
fecte un  grand  zèle.  Ile  prétends  busi- 
ness, il  fait   l'homme  affairé. 

2.  prétendre  :  a)  reclamer,  exiger  comme 
un  droit;  b)  avoir  l'intention  de;  c)  sou- 
tenir, affirmer.  Whal  more  can  Ihey  p.? 

3ue  peuvent-ils  prétendre  de  plus?  Whal 
0  yott  p.  lo   tay?  que  prétendez-vous 

*''«'  j/     , 

3.  comploter,  projeter;   4.   déguiser; 

donner  pour  voile  à. 

Prétend,  vn.  i.  prétendre  à,  avoir 
des  prétentions  à  ;  se  piquer  de.  Ile  pré- 
tends very  much  to  learning,  il  a  beau- 
coup de  prétentions  i  la  science,  il  se 
pique  d'être  savant. 

2.  feindre  ;  faire.  To  f.  to  be,  feindre 
d'être,  faire  le. 

PRETENDED    (prlIénd'Sd)    ppa.    i. 
prétexté,  allégué;  a.  prétendu;  simulé, 
.  supposé,  feint. 

PiiETENDED,  ad/,    i .  prétendit  ;  2.  hypo- 

crite;    faux,  fausse;    3-    putatif.    A    p. 

righl  and  tille,    un  prétendu   droit,    ne 

was  his  p.  falher,  il  était  son  père  puu- 

tif.    P.  motives,  de  faux  motifs.  Her  p. 

dévotion,  sa  fausse  dévotion. 

PRETENDEDLV  (pritCnd'ëdli)  adt. 

;  faussement,  sous  semblant,  sous  prétexte. 

PRETENDER  (priténd'œr)  ».  1.  per- 

'  ionne  qui  fait  semblant,  qui  feint  de;  a. 

'  prétendant  m  :   celui    qui  élève    des  prè- 

i  tentions  à  ou  sur  quelque  chose.    There 

are  many  prelenders  to  IMs  place,  il  y  a 

bien  des  prétendants  à  cette  place.  The 

,  P.,  le  Prétendant  :  surnom  de  Jacques  et 

de  Charles-EdouarJ   Smart. 


PRETTILY 

|>RF.TE.\'DERSHIP  (pritêud'œrship) 
».  qualité  f,  droit  m,  prétentions  /><  de 

prétendant. 

PRETENDING(pritënd'ia);?;ir.ouai(r. 
i.  prétendant,  alléguant;  a.  prenant  pour 
prétexte,  prétextant;  3.  simulant,  faisan 
semblant,  alTectant;*.  arrogant,  présomp- 
tueux. 

PRETENSION  (pritën'shœn)  ».  1. 
prétention  /  :  a)  droit  qu'on  croit  avoir 
sur  une  chose;  »)  exigence;  c)  visées  à 
1  esprit,  aui  talents;  2.  prétexte  m, 
feinte  f.  Men  indulge  Ihose  opinions  thaï 
faveur  their  prelensions,  nous  sommes 
toujours  de  l'avis  qui  favorise  nos  pré- 
tentions. He  mode  good  his  pretenetom, 
il  vint  à  bout  de  ses  prétentions.  To 
lower  one's  prelensions,  rabattre  de  ses 
prétentions,  Fam.  mettre  de  l'eau  dans 
son  vin. 

PRETENTIOUS  (pritén'shœs)  adJ. 
prétentieux  :  qui  a    des  prétentions. 

PRETER  (prftœr),  préfixe  qui  signifie 
en  outre,  plus. 

PRETERI.MPERFECT  (prî|tœri'ra- 
pder'fekt)  adj.  Gram.  imparfait  :  qui  dé- 
signe le  temps  du  verbe  qui  exprime 
que  l'action  ou  l'existence  ne  sont  pas 
entièrement  passées.  In  the  p.,  à  l'impar- 
fait. 

PRETERIT  (prët'œrit)  ».  Gram.  pré- 
térit m,  passé  m  :  temps  passé. 

l'RKTERiT,  adj.  passé  :  se  dit,  en  gram- 
maire, du  temps  qui  exprime  une  action 
ou  une  existence  entièrement  passée  00 
Qnie. 

PRETERITE  (prët'œrit)  Bl^.  V.  PRE- 
TERIT. 

PRETERITION  (prëtœrish'œn)  ». 
prétérilion  f:  a)  action  de  taire,  de  pas- 
ser sous  silence;  *)  Rhét.  figure  par  la- 
quelle on  feint  d  omettre  des  circon- 
stances sur  lesquelles  on  in-i<le. 

PRETERITIVË  (prét'œritiv)  adj. 
Gram.  de  prétérit  :  é|iithèle  donnée  aux 
verbes  qu'on  empfoie  seulement  ou  sur- 
tout dans  les  temps  passés. 

PRETERLAPSED  (prltœrlàpsl')  «lO. 
passé,  écoulé. 

PRETERMISSION  (prltœrmlsh'œn) 
».  préferinis^ion  f,  prétention  f. 

PRETERMIT  (prltœrmit')  va.  ppr. 
PRETEimiTTisG,  prêt,  et  ppa.  Preterhit- 
TED,  négliger,  omettre;  passer  sous  si- 
lence. 

PRETERNATURAL(prltœrnât'yilral) 
ad/,  contre  nalure  :  qui  est  au  delà  ou 
diiTérent  de  ce  qui  est  naturel;  irrégu- 
lier. P.  evenis,  événements  contre  na- 
lure. A  p.  swelling,  une  enflure  conir» 
nature. 

PRETERNATURALLV  (nrlfœrnât'- 
yilrali)  adv.  contre  nalure  :  d'une  ma- 
nière qui  s'écarte  de  l'ordre   ordinaire  de 

la  nalure.  

PRETERPERFECTtprr.tœrpoer'fekt) 
adj.  Gram.  plus-que-parfait  :  plus  que 
complet  ou  fini;  épilhète  qui  s  applique 
au  temps  du  verbe  qui  exprime  une  ac- 
tion ou  une  existence  absolument  passée. 
PRETERPLUPERFECT  (prl,tœr- 
plyû'pœrfekl)  adj.  Gram.  prétérit  anté- 
rieur :  épilhète  qui  sert  i  désigner  un 
temps  l'e  l'indicatif  qui  marque  qu'une 
chose  a  été  faite  avant  une  autre,  dans 
un  temps  passé. 

PRETEXT  (pritëkst')  ».  prétexte  m  • 

fausse  apparence,  raison  ou  motif  osten- 

;  sible  allégué  pour   cacher    ou    déguiser 

!  la  raison  ou  le  motif vériuble;  teinte/; 

faux-semblant  «  :  défaite/';  masque»; 

couleur  f. 

PRETOR  (prt'tœr)  ».  préteur  m  .-  litre 

d'un  fonctionnaire  de    l'ancienne    Rome. 

PRETORIAL   (prilô'rial)  adj.  préio 

rien  :    appartenant  à  an  préteur  ou  »  un 

ioge;  judiciaire. 

PRETORIAN  fpritô'riân)  adj.  préto- 
rien :  appartenant  a  un  préteur  ou  a  un 
juge;  judiciaire;  exercé  par  le  préteur 
P.  bond»,  p.  guards,  (ou.  substant.  :  )  pre- 
torians,  les  gardes  protoriennes,  les  pré 
toriens.  The  p.  gale,  la  porte  prétorienne 
PRETORSniP  (pri'tœrship)  »•  pré 
lure  f  ■■  fonctions  de  préteur.  ^ 

PRETTILY   (prSt'tili)  adr.    i.|ent- 


PRETTINESS 

ment,  jolimenl,  bien;  2.  jgri'ablement; 
8.  avec  grâce. 

phettIiNESS  (prCHinCs)  ».  gentil- 
lesse f:  grSce,  agrément;  qualité  de  ce 
qui  e'it  gentil,  agréable,  soit  en  beauté, 
soit  en  délicatcio. 

l'RETTY  (prêl'ti)  adj.  t.  joli,  gentil, 
agréable,  mignon,  grarieun;  qi«  plaît; 
qui  a  de  l'agrément,  de  la  délicatesse.  Slie 
is  Ilot  beauliful,  liil  p.,  elle  n'est  pas 
belle,  mais  elle  est  jolie.  A  p.  dress,  un 
joli  costume.  Oli!  lump..'  ohl  que  c'est 
jolil  /'.  taies,  de  jolis  contes. 

2.  Iroii.  joli,  piaisanl,  beau.  A  p.  trick, 
un  joli  tour.  A  p  [eltow,  indeed,  un  joli 
garçon,  en  vérité. 

8.  Fam.  passable,  assez  grand,  pas 
petit,  for  a  p.  while,  pendant  assez  long- 
temps. 

Pr.ETTY,  adu.  un  peu,  assez,  passable- 
ment, raisonnablement;  lit  là.  /'.  fuir, 
un  [ii'U  joli.  P.  well,  assez  bien.  P.  iicar, 
i  peu  de  chose  près,  à  peu  pri^s,  envi- 
ron. /'. /oiir;,  passablement  Ion.?;  I"nîuet. 

l>liETT'viSi\l(prét'tiizm)«.  genlillesso 
^affectée;  mignardise  f. 

PRETVi'iF'V  (prltïp'ifi)  ta.  figurer 
d'avance;  symboliser. 

l'REVAlL  (privel')  DB.  1.  prévaloir  : 
remporter  l'avantage;  l'emporter  sur; 
maîlriser;  triompher  de.  Passion  prevails 
over  ou  againsi  reason,  la  passion  l'em- 
porte surla  raison. 

2.  dominer,  prédominer;  prévaloir; 
régner;  exister.  This  fashion  prevails, 
cette  mode  domine.  The  fever  prevailed, 
la  lièvre  régnait. 

3.  avoir  du  pouvoir,  de  l'empire,  de 
l'inlluence;  ngir  ^ar.  Gold  and  silvercaii- 
not  p-  unlh  on  np«n  liim,  l'or  et  l'argent 
n'ont  aucun  pnu\oir  sur  lui. 

4.gagner;nbtenir;entralner.  Top.upon   : 
une  bu  entreuUes  or  bribes^  gagner  quel- 
qu'un par  ses  prières,  le  corrompre   par 
ses  présents. 

5.  persuader,  décider,  disposer,  por- 
ter, engager  He  lias  prevailed  on  me  to 
eome,  il  m'a  persuade  de  venir,  il  m'a 
engagé  Ji  venir. 

6.  réussir.  The  gênerai  did  not  p.,  le 
général  échoua,  ne  reassit  pas.  He  pre- 
vailed io  far  as  lo  gel,  il  réussit  à  ob- 
tenir. 

PREVAILING  (privêritl)  ppr.  de  To 
Prkvail. 

PuEVAiLiNC,  ad/  i.  dominant,  régnant: 
qui  domine;  qui  a  plus  d'inHuence;  2. 
très-commun,  répandu,  général.  P.  opi- 
nion, opinion  régnante.  /'.  disease,  ma- 
ladie qui  règne. 

3.  eflifacc,  puissant  :  qui  a  de  l'eflica- 
cité  ;  qui  obiienl  du  succès.  A  p.  praijer, 
une  prière  eflicace. 

PUEVAILINGLY  (privêrifili)  adv.  de 
manière  à  l'emporter  ou  à  réussir. 

ritEVALEiNCE  (prëv'alëns),  phev- 
ALENCY  (prëv'alSnsi)  s.  i.  prévalence 
f  :  qualité  de  ce  qui  prévaut;  2.  force/', 
iniluence  f,  empire  m,  pouvoir  m,  as- 
cendant m;  3.  prédominanre  f  :  action 
de  ce  qui  prédomine;  qualité  de  ce  qui 
est  généralement  reçu  ou  pratiqué;  4. 
puissance  f,  cftîcacilé  /;  6.  règne  m  : 
existence  ou  extension  générale;  e.  suc- 
cès m,  réussite  /'. 

PREVALENT  (prCï'alfnl)  adj  t. 
triomphant,  virtorieux  :  qui  gagne  ou 
obtient  l'avamai^e  ou  la  supériorité;  2. 
puissant,  eflicace:  qui  a  du  succès,  qui 
réussit;  8.  prédominanl  ;  qui  prévaut;  le 
plus  généralement  reçu;  qui  a  cours,  qui 
circule  le  plus  généralement  ;  4.  domi- 
nant; général  :  extrêmement  étendu,  ré- 
pandu. 

PHEVALE1VTLY'  iprèv'alfntli)  adv. 
puissamment,  tortement,  eflicacement. 

i-ltEVARlCATE  (privàr'ikët)  va.  t. 
biaiser,  tergiverser  :  user  de  subterfuges; 
cbicaner;  aller  par  quatre  chemins;  s'é- 
carter du  droit  ou  de  la  vérité;  2.  Dr. 
prévariqner  :  trahir  les  iuléréls  qu'on  doit 
lervir;  manquer  de  bonne  foi  ;  3.  Or. 
Bser  de  collusion. 

PREVARICATION'  (priviir.iliC'shœn) 
».  1.  tergiversation /■;  artiiin  de  eliiraner, 
d'user  d'arguties  et  de  subterfuges  pour 
échapper  a  II    vérité:    emploi    de    faui- 
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fuyants  pour  échapper  à  ce  qui  est  juste 
ou  hoiioratic;  2.  Or.  collusion/;  conni- 
vence /  .•  intelligence  cnlrc  deux  ou  plu 
sieurs  pallies  au  préjudifc  d'un  tiers;  3 
Dr.  prévarication/:  action  d'cnlrepreiulre 
une  chose  de  mauvaise  foi  et  frauduleu- 
sement en  vue  de  la  faire  échouer;  abus 
secret  commis  dans  l'exercice  de  fonc- 
tions publiques. 

PREVAliiCATOR  (privârikc'tœr)  ». 
1.  tergiveisaieur  m  :  celui  qui  use  de 
subterfuges,  qui  a  recours  i  de  mauvaises 
raisons;  2.  prévaricateur  m  :  celui  qui 
trahit  les  intérêts  qu'il  a  la  charge  de 
défendre,  et  qui  lui  sont  confiés. 

IMIKVEMENT  (privl'niént)  ad;,  t. 
allant  devant,  précédent;  2.  prévenant. 
PREVEiVT(priv6nt'j  va.  t.  prévenir  : 
a)  f  venir  le  premier;  précéder;  devan- 
cer; *)  aniiciper;  c)  f  aller  au-devant  de 
ce  que  quelqu'un  peut  désirer, demander; 
d)  aller  au-devant  de  quelque  chose  pour 
le  détourner;  2.  empêcher;  3.  détourner. 
In  extraurdinary  men  wisdom  prevents 
Ikeir  years,  chez  les  hommes  exlraordi-  ; 
naires  la  sagesse  prévient,  devance  l'âge.  î 
To  p.  danger,  prévenir  le  danger.  To  p. 
this  mi.sfarlune,  pour  prévenir  ce  mal- 
heur. To  p.  evil,  empêcher  le  mal.  An 
occidrnl  prevenled  me  [rom  going  oui,  un 
accident  m'empêcha  de  sortir.  Tu  p.  a  \ 
persan poin  doing  a  thiiig,  détourner  une 
personne  de  faire  quelque  chose. 

PRE  VENTER    (privCnt'œr)  s.    «.   t  ; 
celui    qui  va  devant,  qui  précède  ;    celui   i 
qui  prend  les  devants;  2.  personne,  chose   : 
qui  prévient,  qui  empêche,  qui  détourne. 
PnEVENTEK,  adj.    ilar.  faux.  P.  bolts, 
fausses   chevilles,  P.  plates,  fausset  pla- 
ques :  pl;iques  de   fer  qu'on   pose  sous  i 
les  anneaux  des  chaînes  de  haubans.        1 
PREVENTION  (privén'shœnl  ».  l.f  I 
action  d'aller   devant,    de    précéder;   8. 
préoccupation   f;  s.  action    d'empêcher, 
de  prévenir;  4.  empêchement  m,    obsta- 
cle m.  I 
PREVENTIVE    (privênt'iv)    adj.    «.  ' 
préventif  :    qui  tend    à  prévenir,  à    em- 
pêcher; de  précaution.  Physie  is  cnrative 
or  p.  of  diseuses,   la  médecine  guérit  ou 
prévient  les  maladies,  P.    measures,  des 
mesures  préventives,  des  mesures  de  pré- 
caution. 

2.  des  gardes-cêlcs.  P.  service,  service 
des  gardes-côtes  (pour  empêcher  la  con- 
trebande). 

Préventive,  ».  1 .  ce  qui  prévient,  ce 
qui  empêche  ;  ce  qui  intercepte  l'approche 
ou  l'accès;  2.  préservatif  m. 

PREVIOCS  (prt'viœs)  adj.  t.  anté- 
rieur, précèdent;  à  l'avance;  2.  préalable. 
P.  occasion,  occasion  précédente.  P. 
event,  événement  antérieur.  P.  notice, 
avis  donné  à  l'avance.  The  p.  question, 
la  question  préalable.  P.  to,  avant.  P.  to 
her  marriage,  avant  son  mariage. 

PREVIOUSLY'  (prt'viœsli)  arfi'.  anté- 
rieurement, auparavant;  préalablement, 
au  préalable;  par  avance;  avant  toutes 
choses. 

PREVIOIJSNESS  (pri'ïiœsnës)  ».  an- 
tériorité /,  priorité  /  (de  temps). 

PREVISION  (privlj'œn)  ».  prévision 
(  :  action  de  prévoir. 

PREU'ARN  (prtworn')  va.  avertir  à 
l'avance;  prévenir;  mettre  en  garde. 

PREV  iprë)  *.  proie  /  ;  a)  butin,  dé- 
pouille, pillage  ;  objets  enlevés  de  fon  e 
dans  la  guerre  par  un  ennemi;  i)  ce  que 
le;  aiiim,iu\;  carnassiers  ravissent  pnur 
leur  nourriture;  c)  ce  dont  on  s'empare 
avec  violence.  To  [ail  a  p.  lo,  devenir  la 
proie  de.  Tobe  a  p.  to,  êlre  on  proie  à. 
Ile  mukea  a  p.  of  me,  il  bulinc  toujours 
sur  moi,  il  me  pille.  Animal  ur  beasi  of 
p.,  aniiniil  ou  bête  de  |iroie. 

PREV,  vn.  (avec  ON,  cpon)  4.  voler, j.il- 
1er,  bntiner;  s.  dévorer.  Some  beasts  p. 
upon  tlu'ir  own  kind,  il  y  a  des  animaux 
qui  se  dévorent  entre  eux,  qui  s'enlrc- 
mangenl. 

s.  miner,  dégrader,  ruiner  gradilellc- 
ment.  Ilis  love  preyi  upon  kis  tife,  sa 
passion  mine  sa  santé. 

piiKVER  (prê'œr)  ».  i-  déprédateur 
m    pillard  m,  spoliateur  m;  2.  celui    qui 
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cherche  une  proie;  3.  ce  qui    mine,   et 
qui  rui  le. 

piticE  (pris)  ».  prix  m  :  a)  eitima- 
tion,  valeur  dune  chose;  ce  qu'on  11 
vend,  ce  qu'on  l'achète;  b)  valeur  mo- 
rale d'une  personne  ou  d'une  chose;  c) 
mérite  ;  d)  récompense.  P.  agreed  on,  prix 
fait.  Average  p.,  prix  raoveii.  Buijiug  p., 
prix  d'achat.  P.  currenl,  prix  courant.  Con- 
ditioiml  p.,  prix  à  forfait.  Cost  p.,  prix 
coûtant,  l'air  p.,  juste  prix,  prix  raison- 
nable. Fixed  p.,  prix  fixe.  Fuit  p.,  prix 
fort.  Low  p.,  ms  prix.  The  lowesl  p.,  le 
dernier  prix,  le  plus  Juste  prix.  Mortel 
p.,  cours,  prix  courant.  Saturai  p.,  prix 
de  revient.  Opeuingp.,(i  la  Bourse;  pre- 
mier cours.  Closiiig  p.,  dernier  cours. 
p.  tist,  cote.  Reguiar  p.,  prix  ordinaire. 
Sale  p.,  selling  p.,  prix  de  vente.  Settled 
p.,  prix  fait.  5/UHtiarJ;».,  prix  régulateur. 
Sliailii  p.,  prix  ferme.  Upsel  p.,  mise  i 
pri\.  Fuit  of  p.,  baisse  de  prix.  Lownest 
of  .p..  avilissement  des  prix.  Rise  o[  p., 
uugmei  talion,  hausse  de  prix;  renchéris- 
sement. Sciteilule  of  p.,  série  des  jfrix. 
Al  a  p.,  ù  un  prix.  AI  any  p.,  à  tout  prix, 
coûte  que  coûte.  At  no  p.,  pour  rien  au 
monde.  Alaiowp.,i  bas  prix.  Under p., 
à  vil  prix,  au-dessous  du  prix.  To  bear 
a  p.,  avoir  un  prix.  To  briug  down  a  p., 
faire  tomber  un  prix.  To  fetcli  a  p.,  ob- 
tenir Uii  prix.  To  keep  up  a  p.,  maintenir 
un  prix.  To  sell  under  p.,  vendre  i  vil 
prix.  The  p.  ts  on  Ihe  fait,  le  prix  nécbit. 
The  p.  keeps  up,  le  prix  se  soutient,  te 
mainlient.  Whal  is  the  ;i.  .'quel  est  le 
prix?  Take  il  at  your  own  p.,  faites  le 
prix  vous-même.  To  set  a  p.  on  a  thiiig, 
mettre  un  prix  à  quelque  chose.  To  sel  a 


B,  upon  0  iiiatt's  liead,  mettre  la  tète  d'un 

non 

cho 

prix  du  travail. 


imme  à    prix.  A  thiiig  of  greal  p.,   u 
chose  de  grand  prix.  The  p.  of  loil,    le 


PiucE,  va.  mettre  un  prix  à.  éviluer. 

PRICED  (prîst)  udj.  évalue  :  mis  à  un 
prix.  (S'emploie  en  composition  :  Higk-p., 
iow-p.,  à  haut  prix,  à  bas  prix.) 

PltlCELESS  (prïs'lê>)  adj.  \.  Sans 
prix ,  trop  précieux  pour  admellre  un 
prix;  inappréciable;  2.  sans  valeur,  sans 
mérite;  invendable. 

PRICK  iprik)  va.  i.  piquer  :  percer 
avec  un  instrument  pointu  ;  mettre  en 
perce.  To  p.  wilh  a  nccdic,  piqicr  avec 
une  ai.îuilfe.  To  p.  wilh  the  point  o/  a 
suiord,  pointer.  To  p.  a  cash  of  uiine,  miH- 
Ire  une  barrique  de  vin  en  perce. 

2.  dresser  en  pointe;  dresser  (les 
oreilles).  Top.up  one's  ears,  dresser  les 
oreilles,  prêter  une  oreille  attentive. 

3.  enfoncer  par  la  pointe,  faire  entrer 
par  la  pointe;  4.  prendre  par  la  pointe; 
embrocher  (de  la  volaille)  ;  s.  piquer, 
pointer,  marquer  (avec  une  épingle)  :  de- 
signer en  piquant  le  nom.  To  p.  for 
shcn/fs,  marquer  sur  la  liste  avec  une 
épingle  le-  noms  de  ceux  qui  doivent 
remplir  les  fondions  de  shériiy. 

6.  aiguillonner,  piquer,  exciter,  pous- 
ser; porter;  7.  ^iTecter  d'une  vive  dou- 
leur; bourrcler  de  remords;  causer  une 
peine  cuisante;  8.  piquer  :  rendre  acide 
ou  acre  au  goût;  9.  piquer,  euclouer 
(un  cheval  dans  l'opération  de  la  ferrure  ; 
10.  noter  ;  écrire  une  composiiion  mu- 
sicale avec  les  notes  convenables.  To  p. 
atone,  noter  un  air.  Top.  down  the  notes 
in  a  miisic  iook,  noter  un  livre  de  mu- 
sique. 

i  I .  ilar.  To  p.  the  chart,  pointer  la 
carte.  To  p.  Ihe  sails,  recoudre  le<  voiles. 
Pbick,  vn.  i.  se  piquer  :  devenir  aigre 
ou  acide;  s'aigrir;  sacidiiier  ;  2.  se 
parer;  s'.ijuster;  3.  venir  en  toute  hâte; 
s'él-uicer  ;  4.  viser  (à  un  but,  i  une  mar 
que,  â  un  endroit). 

PuicK,  ».  <    pointe  /  :  Instrument  mince 
et  aigu,  ou  substance    assez   dure   pour 
i  percer  la  pi  au  ;  aiguillon  m  ;  éperon  m; 
\  2.   épingle   /  de  bois  ;   brochelte   /;    3 
,  vive  douleur  /;  peine /cuisanle  ;  remordt 
mpl;    4    but  m,  b'anc  m,  cible  /  :  mar- 
que à    laquelle    v    jnt   les    archers;   B. 
marque  /,  point  n      endroit  m   fixé  ;    •. 
piqûre  /  .■  endroit  v  i  une  poinle  a  péné- 
tre; 7.  trace /de  lièvre.  P.-post,  Charp. 
poinçon  d'armature,  potean. 


fRlCKED 

PRICKED  (piilit)  PV-  de  Tu  Pr.ics 

PRICKEn  (prik'œr)  s.  i.  pointe  f, 
ttène  f  :  instrument  ïiga;  2.  piquant  m, 
a'euillfin  m;  3.  Yéner.  piqiieur  m;  4. 
Uilit  cpinglette  f. 

l'RiCKET  (prli'ët)  *.  brnquarl  m  : 
Ht  f;iave  dans  sa  seconde  anniîe. 

PRICKING(pnk'in);pr.  deTo  PmcK. 

Pricking,  ».  t.  pililrc  /  :  action  de 
piquer  avec  an  inslruuiciu  aigu  ;  2.  IV- 
Ut.  enclouure  f  :  blessure  fjile  à  un 
cheval  en  le  ferrant,  et  qui  le  rend  boi- 
leui  ;  3.  picotement  m  ;  sensation  de 
lorte  el  désagréable  démangeaison.  I'.- 
up,  Maconn.    première  couche  de    pl"ttre. 

PRICKLE  (prili'k'l)  s.  1.   Bol.    épine 

f:  chacun  des  piquants  dont  est  garnie 
écorce  de  certains  «égétauî  ;  a.  piquaul 
m.  The  prickies  o(  a  parcupine,  les  pi- 
quants d  un  porc-épic. 

PRICKLEB.ACK  (prilVlbâk)  *.  Ichlli 
épinocbe  f:    petit   poisson   d'eau    doure 
ainsi  nommé  à    cause  des  épines  dont  il    . 
est  recouvert. 

PRICKLINESS     prik'linës)    s.    état 
d'être  couvert  de  piqnanis    ou    d'épines  ;  | 
abondance  f  de  piquants,  d'ai;;uillons. 

PRICKLOUSE  (pnk'lâus)  s.  Vulg. 
tailleur  m. 

PRICKLY  (pril'U)  adj.  rempli  de  pi- 
quants ou  d*épines  ;  épineux.  P  pear. 
Bol.  figuier  m  d'InJc.  r.iqui.'Hc  f:  Lailus 
opunlia.  c.<|'ére  de  cactier.  I'.  .ï«m;./i/if, 
Bot.  échinopliore  f  épineuse  :  Eihmo-  I 
phora  Spinoza,  espèce  d'ombellifi're. 

PRICKMADAM  (prikmad.iin)  s.  Bol.   ] 
trique-mad.iuie  /,  orpin  m  brûiani  :  plante 
de  la  fnuiille  des  crassui.icecs. 

PRlcii  l'UXCH  (prit  k'pœntsh)».  poin- 
teau m  :  poluçoii  d'acier. 

l'RICKSOXG  (prik'sôn)  t.  Mua.  air 
m  Doté. 

rnlCKWOOD  (pril'wild)  ».  Bol.  fu- 
sain m,  bonnet  m  de  prêtre,  bois  m  à 
lardoi're  :  arbuste  d'Europe  de  la  famille 
des  célastiinccs. 

pltlDE  Cpfîd}  «•  1.  orgueil  m  :  a) 
présoujplion,  opinion  trop  avantageuse 
de  soi-mJme  ;  vanité  f;  suflisance  ;  li) 
sentiment  noble  et  élevé  qui  dnunc  aie 
raisonnable  confiance  en  son  propre  mé- 
rite, qui  porte  à  faire  de  grandes  cIkjscs; 
tierté  f.  A  sotlisli  p.,  un  soi  orgueil.  Ta 
take  a  p.  in  a  Ihing,  tirer  v:mile  dune 
chose.  To  puff  iip  milh  p.,  bouflir  d'or- 
gueil. The  noble  p.of  coiisiiou.s  rirlue,  la 
noble  Oerlé  qu'inspire  le  senliraenl  de  la 
vertu. 

8-  élévation  /,  lianteur  f:  3.  ornement 
m.    Summer's  p.,  l'orneiiienl  de  Télé. 

4.  pompe  f,  éclat  »;,  magnificence  /", 
splend>;ur  f.  ililitary  p.,  pompe  militaire. 

5.  (dans  les  animaux)  chaleur  {. 
Prids,  va   enorgueillir.  To  p.  onesetf, 

5'enorgaeillir,  être  lier  de,  tirer  vanité 
de,  se  vanter  de,  se  faire  une  gloire  de, 
se  glnrilier  de,  faire  trophée  de. 

PlllDEFUL  (piid'ful)  adj.  orgueil- 
leux, lier,  insolent,  dédaigneux. 

PItIDING  (prid'in)  ppr.  s'enorgueillis- 
sanl,  tirant  vanité  de,  se  vanianl  de,  se 
gtorillant  de. 

PBIEF  (prif)  ».  V.  Proof. 

PRIER  (prroer)  ».  curieux  m, curieuse 
(  :  celui,  celle  qui  épie  ;  celui,  celle  qui 
scrute,  qui  examine  ^e  près, 

PRIEST  (prist)  s.  prêtre  m  :  a)  celui 
qui  préside  aux  cérémonies  d'un  culte 
religieux  ;  />)  dans  l'Eglise  catholique, 
celui  qui  est  autorisé  à  administrer  les 
sacrements  el  à  dire  la  messe  ;  c]  dans 
l'Eglise  protestante  cpiscopale,  un  minis- 
tre, celui  qui  apparlient  à  l'ordre  inter- 
médiaire entre  l'évèque  et  le  diacre,  et 
?|ui  est  autorisé  à  accomplir  toutes  les 
onctions  sacerdotales,  i  l'exception  de 
rordination  el  de  la  confirmalion. 

PRIESTCRAFT  (prfst'krafl)  ».  1. 
aapercherie  f,  ruse  f,  irsude  f  de  prêtre  ; 
impostures  fpt  en  maliéres  de  religion; 
S.  Hianœuvres  fpl^  intrigues  fpl  de  prê- 
tres. 

PRIESTCRAFTY  (prisl'kràfli)  adj. 
t.  habile  en  fraudes  pieuses;  2.  qui  se 
rapporte  aux  intrigues  des  prêtres. 

PRIESTESS  (.prtst'Js) ».  prêtresse/'; 
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femme  attachée  an    calte  des    anciennes 
divinilés. 

PRIESTHOOD  (prlslTiild)  ».  prêtrise 
f  :  a)  fondions  ou  carncti''re  de  prêtre; 
sacerdoce  m;  4}  le  corps  des  prêtres; 
clergé  m. 

l'RlESTISM  (prlsfiim)  s.  Linlluence 
/,  gouvernemeiil  m  des  prêlres,  du  clergé;   | 
2.  manœuvres  fpl  de  prêtres.  i 

PRIESTLESS  (prisl'Iês)  ttdj.  Sans 
prêlres  ;  qui  n'a  pas  de  urètres.  i 

PRIESTLIKE  (prlst'lik)  «(</.    1.    de  j 
prêtre  :  qui  convient    à    an   prêtre  ;    2. 
comme  prêtre,  en  prêtre. 

PRIESTLINESS  iprlstninês)  ».  air 
m.  manières  fpl  àe  prêtre. 

PRIESTLY   (prisl'li)  adj.    de  prêtre,  \ 
sacerdotal  :  a)    appartenant  à    un   prêire  J 
ou  aux  prêtres  ;  b)  convenant  à  un  prêlre.   ; 
PRIESTRIDDEX     (prîsl'rid'n)     aii;.   [ 
dirige,  gouverné  par  des  prêtres.  | 

PRIEVE    pllvj   va.  V.  PnovE. 
PRIG  (prig)  s.    Yutg.    i.    impertinent 
VI,  laquin  m,  freluquet  m,  fat  m,  sol  m;  | 
2    voleur  m,  ûloa  m,  fripon  m. 

Pbig,  »a.  ppr.  Prigging,  prêt,  et  ppa.  1 
Pn  iGGED,  Vulg.  voler,  filouter,  friponner. 
escroquer. 

PRIGGISB  fprfg'ghish)  ad;.  Fam.  fat. 
frivole,    suffisant,  a  Vecté.  j 

PRIGGISHLY  (prig'ghishli^  adii.  d'une 
manière  alfectée,  avec  aiTeclalion.  i 

PRIGGiSH.VESS  jpng'i-'hishnês)  ».  V.   , 
Priggism. 

PRIGGISM'prigghizm),PRIGGERY    j 
(prig'ghoerit  .t.  manières  /p/ d'un  fat. 

PHIM  pnni,  adj.  i.  formel,  précis; 
2.  précieux,  affecté  ;  8.  tiré  à  quatre 
épingles. 

Pnm,  ta.  ppr.  Prihuixg,  prêt,  el  ppa. 
Primhed,  parer,  orner  avec  affectation  ; 
affecter  un  air  précieux;  minauder. 

PRIM    (prim)   s.  Bat.  troène  m  :  Li-  j 
gustrum  vulgare,  arbrisseau  d'Europe.         I 

PRI.MAGY  (prï'raasi)  s.  1.  primatie 
f  :  dignité  de  primai  ;  2.  suprématie  /, 
prééminence  /",  primauté  f.  i 

PRIJI.4GE  (prî'mêdj;  s.  primage  m  : 
bonification  de  tant  pour  cent  accordée 
au  capinine  sur  le  fret  du  navire  qu'il 
commande. 

PRLtlARILV  jprrmarili)  adv.  primi- 
tisemenl,  en  premier  lieu,  dans  le  prin- 
cipe. 

PRIMARY  (prf'mari)  ad;.  1.  primi- 
lit  :  a)  qui  précède  en  temps;  originel;  ] 
/>)  raoical  ;  2.  premier,  principal  ;  8.  | 
primaire  :  élémentaire,  du  premier  de- 
gré, l'he  p.  -•iiiintfii-ation  of  a  term, 
Gram.  la  siguificalioo  primitive  d'un 
mot.  /'.  rocks,  Géol.  roches  primitives 
ou  primaires.  The  p.  colours,  Opt.  les 
couleurs  primitives.  P.  planets,  Astron. 
planètes  principales  ou  primaires.  P. 
quills,  Ornilh.  pennes  primaires  de  l'aile. 
/'.  assemblies,  assemblées  primaires.  P. 
school,  école  primaire. 
Priuary,  ».  1 .  premier  m  :  ce  qui  oc- 
I  cape  la  première  place  comme  rang  ou 
comme  imnortance;  2.  Ornillt.  penne  f 
primaire  (o'un  oiseau). 

PRIMATE  (pri'mêt)  ».  primai  m  :  le 
premier   ecclésiastique   dans   une  Eglise 
:  nationale;   archevêque. 

PRIMATESHIP  (prrmêiship)  ».  pri- 
matie /  :  dignité  de  primat. 
'      PRI.MATIAL  (primê'shal)  ai;,  prima- 
tial  :  appartenant  a  un  primat. 
PRIMATICAL  (primâtikal)   adj.   V. 

PulUVTliL. 

PRIME  (prim)  adj.  1.  premier  (dans 
l'ordre  du  temps);  primitif,  originel  P. 
cosl,  dépenses  premières,  premiers  frais. 

2.  premier  :  qui  précède  en  rang,  en 
degré,  en  dignité,  en  mérite,  en  excel- 
lence; de  première  qualité;  cardinal.  P. 
minister,  premier  ministre.  P.  virluex, 
vertus  cardinales.  Clolh  of  a  p.  quatitg, 
drap  de  première  qualité. 

3.  précoce;  qui  esl  dans  sa  primeur; 
4.  florissant;  s.  lascif;  6.  Arith.  premier. 
P.  number,  nombre  premier;  nombre  qui 
n'est  divisible  que  par  lui-même  el  par 
l'unité. 

Prime,  ».  i .  aorofe  f,  lube  f,  pointe  f 
du  jour,  matin  m;  2.  commencement  m; 
origine   f;  premiers  jours    mpl;  a.  prin- 


PniMOGENIAL 

temps  I»  (de  l'année);  4.  printemps  • 
(de  la  vie);  jeunesse  /;  lleor  f;  fratchent 
f;  force  f,  vigueur/';  beauté  /;  s.  Heur 
/;  élile /■  ;  la  meilleure  partie;  6.  comble 
m  de  la  perfection;  7.  prime  /  ;  a)  Egl. 
calh.  rom.  la  première  heure  canoniale; 
il)  Eser.  la  première  des  gardes,  la  pre- 
mière position;  s.  amorce  /  (d'arme  i 
feu);  9.  Chim.  rapport  m;  rapport  le 
(•lus  simple;  iO.  Astron.  plan  m.  P. 
vertical ,  plan  vertical  :  le  cercle  qui 
passe  par  les  extrémités  est  et  ouest  de 
riiorizon. 

Prime,  va.  i .  amorcer  :  mettre  de  li 
poudre  dans  le  bassinet  d'une  arme  i  feu  ; 
2.  Peint,  ébaucher  :  mettre  la  première 
couleur  à  un  tableau;  mettre  la  première 
couche;  préparer. 

Prim'î,  i/n.  servir  d'amorce. 

PRIMED  {ftimi)  ppa.  i.  amarei;  t, 
ébauché;  préparé. 

PRIMELY  (prTm'li)  aie.  t.  première- 
menl,  en  premier  lieu,  d'abird;  2.  par 
excellence,  on  ne  peut  mieux;  parfaite- 
ment. 

PRIMER  (prim'œr)».  i.  heures  fpt  : 
petit  livre  de  prières;  2-  croix  f  de  par 
Dieu  :  petit  livre  contenant  les  preuiiêres 
notions  de  religion  ;  3.  alphabet  m,  abé- 
cédaire m,  un  aie:  livre  dans  lequel 
on  apprend  à  lire  aux  enfants;  4-  ro- 
main m  :  nom  d'un  caractère  d'imprime- 
rie. Loitg  p.  ,  petil-roinain.  Greut  p., 
gros-romain. 

PRIMERO  (primfro)  ».  prime  f  ! 
nom  d'un  jeu  de  caries. 

PRIMEVAL  (prîmi'val)  «4/.  originel, 

primitif. 

PRIMINE  (prrm(n)  ».  Bol.  primin» 
/;  enveloppe  première  de  l'ovule  végé- 
ta . 

l'Rl.MliNG  (prim'iii)  Mr.  i.  amorçant: 
metlaiil  de  la  poudre  dans  le  h3s>inet 
d'un  fusil;  2.  é'aurliant,  préparant; 
melianl  la  première  couche  de  couleur 
sur  une  toile. 

PniMiNG,  ».  I.  amorce  f  :  iclion  d"»- 
mircer;  2.  Peint,  impression/';  la  pre- 
mière couche  mise  sur  une  toile  ou  sur 
un  mur;  3.  Macli.  à  nap.  premier  jet  m  de 
mélange  d'eau  el  de  vapeur.  Copper-tube 
p.,  amorce  en  lube  p. -grains,  poudre 
fulminant.'  en  grains.  P.-hom,  ciu-iie  d'a- 
morce, poire  à  poudre.  P.-pan,  bassinet. 
P.-iron,  P.-wiie,  dégorgeoir,  épinglelte. 
Screw  p.-wire,  dégorgeoir  à  vrille. 
Waied  p.,  amorce  cirée.  P.-valve,  Mack. 
à  vap.  soupape  da  jet  d'eau  dans  le  cy- 
lindre 

PRIMIPILAR  (prim(p'ilar)  adj. 
Autiq.  primipilaire  :  appartenant  au  c«- 
pilaiue  de  l'avant-garde. 

PRI.MITIVE  (prim'iliv)  adj.  i.  pri- 
mitif :  a)  appartenant  au  commencement, 
â  l'origine,  ou  aux  temps  anciens;  ori- 
ginel, premier;  b)  oui  n  est  pas  dérivé; 
lodiquanl  ce  dont  d  autres  sont  dérives. 
A  p.  Word,  un  mol  nrimilif.  P.  colours, 
couleurs  primitives  :  le  rouge,  le  jaune  et 
le  bleu;  couleurs  dont  le  mélange  pro- 
duit toutes  les  autres-  P.  rocks,  roches 
primitives  :  roches  qu'on  suppose  avoir 
été  formées  les  premières,  parce  qu'elle! 
sonl  irrégulièremenl  cristallisées  et  agré- 
gées sans  ciment ,  et  qu'elles  ne  con- 
tiennent point  de  débris  organiques. 

Pbimitivï  ,  ».  Cram.  primitif  m  ;  mol 
originel;  mot  qui  nest  poinl  dérivé  d'ui 
autre. 

PRIMITIVELV  (prlm'itivli)  adv.  pri- 
mitivement :  dans  l'origine  ;  originaira- 
menl;  d'abord;  dans  le  principe. 

PRIMITIVENESS    (prim'ilivnès)    ». 
étal  d  être  primitif,  originel;    ancienneté 
/,  antiquité  f. 
'       p  RI, VIL  Y  (prim'li)   adp.  avec   affecta- 
tion, avec  afféterie;  à  quatre  épingici. 

PRI.UMED  (primd)  ppa.  orné,  pw* 
avec  une  i^rande  recherche. 

PRIMNESS  (prlm'nés)  ».  afïlerie  fi 
délicatesse  /  affeelée;  manières  fpl  guin- 
dées. 

PRIMO  (prTmo)  mot  ialien  qui,  e* 
musique,  signifie  la  première  partie. 

PRI.MOGEMAL  (prîmodji'niai;  ad/. 
primordial,    originel,  primitif;     né,    fait. 
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fsgendrë  i  l'origine;  consliluant;  d'élé- 
•eot  :  appartenant  aux  éléinenl^i. 

PRlMOGENITOn  (prî.raodjCn'ilOEr) 
«.  preoiier  père  m  ;  ancêtre  m. 

PRIMOGElVITums(pri,niodj(!n'ilyDr) 
t.  ptimogèniture  f:  a)  atnesse,  étal  d'ê- 
tre le  premier  né  des  mîmes  parents; 
»)  Dr.  le  droit  qui  appartient  à  l'a  ne 
des  enfants ,  partiruiifrcmi'nt  au  (Ils aîné. 

l-nlMOCENITURESIIIl"  (pri,mo- 
djèn'ilyDrship)  ».  droit  m  de  primogCni- 
ture,  droit  d'arnesse. 

iMilMOllDlAL  (prïrnftr'dial)  ad/,  pri- 
oord.al  :  primitif,  nrijinel,  existant  de- 
puis le  commencement. 

Primoudial,  ».  origine  /;  premier  prin- 
cipe m,  élément  m. 

■Mti.MonDlAN  (prîmôr'diân)  i.  es- 
piee  d  ■  prune  f. 

rniMUiiOlU.vi  (prlmdr'dlœm)  ». 
eommt  iccmcnt  m,  origine  /. 

PRIUROSE  (primVôî)  ».  Bol.  pri- 
mevère /  :  l'rimula,  genre  de  plantes 
qui  neurissent  de  bonne  heure,  type  de 
1  famille  des  primulacées. 

Pbiurose,  adj.  couvert  de  fleurs,  gai, 
leuri.  Tfie  p.  way,  le  sentier  fleuri. 

PRINCE  (prins)  ».  prince  m  :  a)  ce- 
lui qui  possède  une  souveraineté,  ou  qui 
est  d'une  maison  souveraine;  1/)  le  sou- 
»eraln,  le  chef  d'un  Etat;  c)  celui  qui 
possède  des  terres  ayant  le  litre  de  prin- 
cipauté; d)  le  premier  en  mérite,  en  ta- 
lent. P.  of  Wales,  prince  de  Galles  :  titre 
du  ils  atné  du  souverain  de  l'Angleterre. 
P.  royal,  prince  royal.  P.  of  Ihe  blond, 
prince  du  sang.  P.  of  iarkness,  le  prince 
des  ténèbres,  le  démon.  P.  of  Ihe  senale, 
prince  du  sénat.  AristolU,  the  p.  of  phi- 
losopher!, Arisiotc,  le  plus  grand,  le 
prince  des  philosophes. 

■j-  PniNCE,  vn.  faire    le  prince  ;  trOner. 

PRINCEDOM  (prins'dœm)   ».  princi- 

Saaté  t :  souveraineté,  rang  ou  domaine 
'un  prince. 

PRINCELIKE  (prinslik)  adi-  de 
grince  :  qui  sied  à  un  prince. 

PRINCELINESS  (prlns'linës)  ».  di- 
gnité f,  air  m,  manières  fpl  de  prince  ; 
Fam.  princerie  f. 

PRINCELY  (prlns'Ii)  adj.  1.  princier, 
de  prince  :  a)  ressemblant  à  un  prince; 
tyant  un  air  de  prince  ;  imposant,  plein 
de  dignité;  *)  étendu,  vaste;  c)  magni- 
Bque,  superbe.  A  p.  look,  un  air  de 
prince.  A  p.  eslale,  un  don^aine  princier. 

S.  ayant  le  rang  de  prince;  s.  royal, 
crand,  auguste  ;  convenant  à  un  prince. 
Be  kas  a  p.  soûl,  il  a   l'Jme    royale. 

Pbinceiy,  aif.  en  prince;  raagniflque- 
■ent. 

PRINCE'S-FEATIIER  (prïn'sSz- 
féth'œr)  ».  Bol.  amarante  f  :  plante  d'or- 
Dément. 

PRllVCE'S-METAL  (prIn'sCi-mCt'al) 
(,  laiton  m  :  alliage  de  li  parties  de  cui- 
vre et  de  ÎS  de  zinc. 

PRINCESS  (prin'sCs)  ».  princesse 
f  :  a)  fille  ou  femme  de  prince;  *)  femme 
•onveraine  d'un  Etat;  c)  dame  d'un  rang 
immëdiatemenl  inférieur  i  celui  de  reine. 
P.  royal,  princesse  royale  :  la  fille  atnée 
d'un  souverain.  The  p.  of  Walet,  la  prin- 
Nsse  de  Galles. 

PRINCIPAL  (prln'sipal)  adj.  I.  prin- 
eipil  :  premier;  le  plus  considérable;  le 
pins  remarquable;  essentiel.  The  p.  men 
of  the  City,  les  principaux  de  la  ville. 
Tke  f  thing,  la  chose  principale,  le 
principal,  l'essentiel.  /'  axis  of  a  coaic 
teetion,  Géom.,  axe  principal  d'une  sec- 
tion conique.  P.  point,  Persp.  point  prin- 
cipal, le  point  oe  vue.  P.  ray,  Pertp. 
nyon  principal. 

a.  t  princier,  de  prince  :  qui  sied  i  m 
prince. 

Pkiiicipil,  ».  I .  chef  m,  partie  f  prin- 
elpale  :  ce  nui  occupe  le  premier 
ring,  ou  qui  a  fa  plus  haute  lutnnté.  We 
were  not  principale,  but  auiiliaries  in 
tke  war,  nous  ri'élinns  pa*  pnrlies  prin- 
cipales, mais  seulement  au\ili3ires  dans 
celte  guerre. 

a.  patron  m  :  maître  de  maison;  3. 
principal  m  :  relui  qui  a  la  direction 
d'un  collège;  4.  iiroviscur  m  (de  lycée); 
B.   directeur  m  [d'école,  de  pensionnat)  ; 
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s.  Comm.  illrcctenr  m,  associé  m  prin- 
cipal ;  T.  commettant  m  .-  celui  qui 
charge  un  autre  d'affaires  de  commerce; 
S.  Dr.  comm.  mandint  m;  o.  Dr.  prin- 
cipal auteur  m  (d'un  crime);  lo.  prin- 
cipal m,  capital  m  (d'une  somme  d'argent 
prêtée)  ;  i  i.  T.  de  beaux-arts,  !i;,'ure  f, 
action  /■principale;  12.  Arch  arbalétrier 
m  ;  poutre  principale  dans  un  ouvrage  de 
charpente 

PRINCIPALITV  (prinsipâl'iti)  ».  i. 
souveraineté  f,  pouvoir  m  suprême;  s. 
prime  m  :  personne  investie  de  la  sou- 
veraiiR'lé  ;  a.  principauté  /  :  territoire 
gouverné  par  un  prinre.  ou  terre  qui 
donne  le  litre  de  prince.  The  p.  of  Wales, 
la  principauté  de  Galles.  The  Utile  p.  of 
Epire,  la  petite  principauté  d'Epire. 

4.  supériorité  f;  prédominance  f:  5. 
ai  pi.  Principautés  fpl:  un  des  chœurs  des 
anges;  o.  T  pompe  f  royalj. 

PRINCIPALLV  (priu'sipali)  adv. 
principalement,  surtout,  essentiellement, 
spécialement,  particulièrement. 

PRINCirlA  (prinslp'ia)  ».  pi.  pre- 
miers principes  mpl,  Prtncipia  ;  litre 
du  grand  ouvrage  de  ^ewton. 

PRINCIPLE  (prin'sip'l)  ».  principe 
m  .-ajciiusc  première,  source,  origine;  ce 
dont  une  clinse  provient;  b)  élément; 
partie  constitutive  ;  substance  primor- 
diale; c)  ce  qui  produit,  opère  comme  un 
princine;  d)  cause  naturelle  par  laquelle 
un  corps  se  meut,  agit,  vit:  e)  les  pre- 
miers préceptes  d'un  art,  dune  science; 
f)  Philos,  opinion,  proposition  admise 
comme  point  de  départ;  base,  fonde- 
menl  ;  g]  maxime,  règle  de  conduite, 
précepte  de  morale.  Some  few  found  Ihut 
one  firsl  p.  musl  be,  quelques-uns  ont 
découvert  qu'il  devait  exister  un  premier 
principe,  l'rinciples  universally  agrecd 
upott,  des  principes  sur  lesquels  on  est 
universellement  d'accord.  A  man  of  p., 
un  homme  de  principes.  A  p.  of  action, 
un  principe  d'action.  To  hâve  honest  and 
good  principles,  avoir  des  principes  d'hon- 
neur et  de  probité.  To  hold  as  a  p., 
aTOir,  tenir  pour  principe. 

PnixciPLE,  ta.  1.  donner  des  principes 
i;  2.  IncBiquer,  persuader  fortement, 
graver  dans  l'esprit.  To  p.  one  well,  don- 
ner de  bons  principes  a  quelqu'un,  ilen 
hâve  becn  principled  wilh  an  opinion  thaï 
they  musl  not  consult  reason  in  matters 
of  religion,  on  a  inculqué  aux  hommes 
l'opinion  que  dans  les  choses  de  religion 
ils  ne  doivent  pas  consulter  la  raison. 

PRINCIPLED  (prin'sip'ld)  ppa.  ou 
adj.  i.  q'ii  a  des  principes;  2.  ferme- 
ment fixé  dans  l'esprit;  inculqué.  III  p.. 
qui  a  de  mauvais  principes.  Well  p.,  qui 
a  de  bons  principes. 

PRINCIPLING  (pr(n'sipllfl)  ppr.  éta- 
blissant fermement  dans  l'espril. 

pniNCOCK  (prln'kôk).  princo.X 
(prln'koks)  ».  pelit-maltre  m ,  petil- 
crevc  m. 

PRINK  (pr)iik)  m.  i.  faire  de  l'éta- 
lage; s'habiller  pour  se  faire  voir;  2.  se 
carrer,  se  pavaner  :  marcher  d  un  air 
superbe,  affecter  de  grands  airs. 

l'RiNK,  va.  parer  pour  l'ostentation. 

PRINT  (prinl)  va.  i.  imprimer  :  a) 
faire  on  laisser  une  empreinte  sur  quel- 

3ue  chose,  y  marquer  des  Iraits,  une 
gure:  *)  marquer,  empreindre  des  let- 
tres, des  caractères  ou  des  ligures  sur 
du  papier,  de  l'étoffe  ou  une  autre  ma- 
tière, au  moyen  de  l'impression  ;  2.  lais- 
ser une  trace  sur.  Printed  by,  imiirimé 
riar;  Typ.  imprimerie  de.  Printed  for, 
mprimé  pour  ;  chez,  librairie  de.  To  p. 
tht  turf,  laisser  une  empreinte  sur  le  ga- 
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l'iiKT,  m.  Imprimer  :  a)  pratiquer  l'art 
de  la  typographie,  prendre  des  imprcs- 
tloni  de  lettres,  figures,  etc.  ;  1)  publier 
an  livre. 

Print,  ».  t.  impression  f  :  action  par 
laquelle  une  chose  appliquée  sur  une  au- 
tre y  laisse  une  empreinte,  des  traits,  etc.  ; 
résultat  de  cette  action  ;  3.  empreinte 
f:  marque  f,  trace  f.  The  p.  of  the  nails, 
l'empreinte  des  clous,  ft'o  p.  of  tiep,  au- 
cune trace  de  pas. 

3.  moule  m  :  ce  qui  sert  i  donner  une 
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forme;   4.   Typ.  caractère  m.  Batler-p„ 

moule  i  beurre. 

5.  impreision  f  :  action  d'imprimer  uc 
livre,  etc.  ;  résultat  de  cette  action.  In  p., 
imprimé.  Oui  of  p.,  épuisé.  To  appeat 
in  p.,  se  faire  imprimer. 

e.  imprimé  m  .  feuille  imprimée;  T. 
journal  m,  feuille  f;  a.  gravure  f,  es- 
lampe  f;  9.  indienne  /  :  étoffe  /impri- 
mée. The  public  prinis,  les  feuilles  pu- 
bliques, lesjournaux.  Coloured p.,  estampe 
coloriée,  enluminure.  P.-colourer,  colo- 
riste, l'roof  p.,  épreuve  avant  la  lettre. 
P.-room,  cabinet  d'estampes.  P.-shop, 
magasin  d'estampés,  l'.-setler,  marchand 
d'e^talnpes,  de  gravures.  V.-works,  im 
primerie  pour  étoffes. 

10.  soin  m,  exactitude  /;  ordre  i».  /» 
p.,  avec  le  plus  grand  soin;  dans  le  p'.us 
grand  ordre. 

PIIINTED  (prInt'Sd)  ppa.  ou  adj.  Im- 
primé. /*.  paper,  imprimé.  /*.  goods,  étof- 
fes imprimées,  calicots,  indiennes,  etc. 

pniNTER  (prini'oer)  (.«.imprimeur 
m  :  celui  qui  imprime  des  livres,  des 
brochures,  des  journaux,  etc.  P.  lo  the 
king,    imprimeur  du  roi. 

2.  imprimeur  m  sur  étoffes  :  celui  qui 
imprime  des  ligures,  des  dessins  sur  des 
indiennes,  des  calicots,  etc.;  s.  impri- 
meur m  en  taille  douce  :  celui  qui  im- 
prime des  caractères  ou  des  ligures  avec 
des  planches  en  cuivre  gravées. 

PRINTERV  (prlnt'oeri)  ».  imprimerie 
/■pour  etofies. 
PIIINTING  (prinl'ifl)  ppr.  imprimant. 
Pbiming,  ».  t.  imprimerie/',  typogra- 
phie/ :  art  ou  métier  d'imprimer  des  let- 
tres, des  caractères,  des  ligures  sur  du 
papier,  de  l'ctolfe  et  d'autres  matières  de 
ce  genre;  2.  impression  /;  action  d'im 
primer.  Leller-press  p.,  typographie.  Li- 
thographie p.,  lilhograp'nie.  P.  of  calice, 
impression  d'indiennes. 

PniNTisc,  en  compos.  :  P.-house,  im- 
primerie  /  :  établissement  où  l'on  im- 
prime. —  P.-ink,  encre  f  d'imprimerie  : 
encre  spéciale  pour  imprimer  les  livres, 
journaux,  etc.  —  P.-machine,  presse  / 
mécanique;  machine  /  à  imprimer.  — 
P.-office,  imprimerie  /  :  établissement  ok 
l'on  imprime.  —  P.-paper ,  papier  m 
d  impression.  —  P.-press,  presse  /  ty- 
pograpliique  :  presse  pour  l'impression  des 
livres,  journaux,  etc.  —  P.-lypes,  carac- 
tères nipl  d'imprimerie. 

PRINTLESS  ^prlnt'lés)  adj.  qai  ne 
laisse  pas  d'empreinte,  de  trace. 

PRIOR  (prî'œr)  adj.  antérieur  :  ve- 
nant avant  dans  l'ordre  du  temps;  pré- 
cèdent; ancien;  passé;  premier.  W'e  note 
a  p.  obligation  to  Ihe  commands  of  God, 
nous  avoos  une  obligation  aniéricure  de 
suivre  les  commandements  de  Dieu.  P. 
lo,  avant,  antérieurement  à. 

PRIOR  (prfœr)  s.  1.  prieorra  ;  supé- 
rieur d'un  couvent  de  moines,  ou  per- 
sonne dont  la  dignité  vient  immédiate- 
ment après  celle  d'abbé;  8.  principal 
associé  m  (d'une  maison  de  commerce). 
PRIORATE  (prî'œrét)  ».  prieuré  m  : 
dignité  de  prieur. 

PRIORESS  (pri'œrès)  ».  prieure  f: 
supérieure  d'un  couvent  de  religieuses. 

PRIORITV  (prior'iti)  ».  priorité  f: 
a)  état  de  précéder;  antériorité;  h)  état 
d  être  le  premier  en  place  ou  en  rang; 
primauté,  prééminence;  préférence. 

PRIORSHIP  (prrœrship)  ».  prienré 
m  ;  dignité  de  prieur. 

PiilORV  (pri'œri  ».  prieuré  m  :  coi- 
vent  dont  le  supérieur  est  un  nricur. 

PRISAGE  (iirrzêdj)  ».  I.  bouieillage 
m  :  droit  qu'avaient  jadis  les  rois  d'An- 
jieterre  de  prélever  deux  tonneaux  de 
vin  sur  chaque  navire  qui  en  importail 
vingt  ou  plus;  2.  part  /  sur  les  prises 
(qui  revient  au  souverain  ou  il  l'amiral). 
f RISCILLIANIST  (prisil'lianisl)  ». 
Hisl.  rel.  prisrillianiste  »i  :  partisan  def 
opinions  de  Priscillien. 

PRISM  (prizm)  ».  prisme  m  :  a) 
Céom.  polyèdre  ayant  pour  base  den 
polygones  égaux  et  parallèles,  dont  IM 
e'iés  luiin.dogues  sont  unis  par  des  pa- 
ralléUigramraec;  i)  Phys.  prisme  Iriai- 
gulaire  de  verre   ou  de  cristal,   dont  m 
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se  sert  dans  les  expériences  sur  la    ré- 
fraction cl  la  dispersion  de  la  luniiLTc. 

l'RISMATIC  priziiâl'ik),  PIÎISMA- 
TICAL  (prizmât'ikal)  adj.  prismaliiiuc  : 
«)  qui  ressemble  à  un  pri<rae;  b)  forme 
par  un  prisme  :  c)  appartenant  à  un 
prisme.  /'.  colours,  couleurs  prismati- 
ques :  couleurs  naturelles  vues  à  tra- 
vers un  prisme. 

l'RISMATICALLY  (priimSt'itali) 
adv.  Cl'  forme  de  prisme. 

IMIISMATOIDAL  (prizmatoîd'al)  rtrf/. 
prismahVfde  :  qui  a  la  forme  d'un  prisme. 
PRISMOID  (priz'mûid)   s.   prismmde 
«  .■  curfis  qui  a  la  forme  d'un  prisme. 

rniSMY  (priî'mi)  adj.  prismatique  : 
apparlcnani  ou  ressemblant  a  un  prisme. 
l'UlSO.X  (priz'z'n)  s.  prison  f  :  a) 
édilice  dans  lequel  on  renferme  ceux 
ou'on  veut  détenir;  *)  emprisonnement. 
Breuch  of  p.,  évasion  (de  prisonnier). 
la  p..  en  prison.  Otil  of  p.,  sorti  de 
prison;  libre,  en  liberté.  To  lake  to  p., 
eoiiduire  en  prison. 

Pi:isuN,  va.  i.  emprisonner  :  renfer- 
mer dans  une  prison;  enfermer;  détenir, 
incarcérer,  priver  delà  liberté;  2.  faire 
prisonnier;  rendre  captif;  encbalner. 

Pri.sos,  en  compos.  :  l'.-bars,  P.-base, 
baires  />/:  sorte  de  jeu.  —  l'.-discipline. 
discipline  f  des  prisous.  —  P.-hnuxe, 
prison  f,  maison  /'de  détention.  —  P.-keep- 
er,  concierge  m  de  prison.  —  P.-s/iip, 
vaisseau-prison  m.  —  P. -yard,  préau  m 
de  prison.  —  P.-ian.  vuiiure /^cellulaire  : 
voilure  pour  le  Iranspnrl  des  détenus  ; 
Vulg.  panier  m  à  salade. 

l'RISoxERfprlz'z'nœr)  s.  t.  prison- 
nier m  :  a)  imlividu  renfermé  dans  une 
prison  à  la  suite  d'une  arrestaiion  lé- 
gale; détenu  m;  b]  celui  qui,  à  la  guerre, 
est  fait  prisonnier  par  l'ennemi,  caplif- 
c)  celui  qu'on  a  prive  de  sa  liberlé. 
comme  un  oiseau  dans  une  cage:  2.  Dr. 
prévenu  m  :  individu  en  état  d'arresta- 
tion ou  commis  à  la  garde  du  shérilT, 
qu'il  soit  en  prison  ou  non.  To  lake  p., 
faire  prisonnier. 

l'RISON.MENT  (pnz'z'nmiînt)  s.  em. 
prisonnemcnt  m,  délentinn  f. 

■  ■RISTI.NE  (pris'lni)  adj.  Originel, 
primitif,  ancien  :  apparienant  i  une  pé- 
riode ou  à  un  élat  antérieur;  qui  a  existé 
aulrefois. 

l'RISTls  (pris-'tis)  s.  U'klh.  pristis 
m  :  nom  scientiQque  de  la  scie,  sienre 
de  poissons. 

l'RITHEE  (prith'i)  iiiterj.  [corruption 
des  mots  pray  l/iee],  je  t'en  prie,  de 
grâce. 

TRITTLE-I-RATTLE  (prlffl-prâl'- 
1 1)  ».  caquel  m,  babil  m. 

PRIVACY  (pri'vasi)  j.  1.  rctraile /; 
soliludc  f,  isolement  m  ;  état  d'être 
éloigné  de  la  compagnie  des  aulres;  se- 
cret m;  2.  retraiie  f:  endroit  oii  l'on  se 
relire;  intérieur  m.  To  invade  Ihe  priva- 
cies  of  a  person,  venir  troubler  quelqu'un 
dans  son  iniérieur. 

3.  secret  m,  mystère  m  :  action  de 
«acher,  de  celer,  de  dissimuler  ce  qui 
est  dit  ou   fait. 

risiv.ATE  Cprï'vcl)  adf.  1.  particu- 
nci,  personnel,  propre.  A  p.  friend,  un 
ami  particulier,  personnel.  He  lias  no  p. 
foriaiie,  il  n'a  pas  de  forlune  à  lui,  en 
propre.  Todo  al  one'sp.  eipensex,  faire  à 
ses  propres  frais.  P.  conversation,  en- 
irelien  particulier.  P.  éducation,  éduca- 
tion particulière.  P.  tesson,  leçon  parti- 
culière. P.  uirongs,  torts  commis  envers 
les  particuliers. 

a.  privé  :  qui  n'est  pas  public.  A  p. 
interest,  un  intérêt  privé.  P.  life,  vie 
privée.  P.  bill,  projet  de  loi  d'intérêt 
privé. 

3.  secret,  conlldentiel  ;  4.  seul.  To 
tpeuk  in  p.,  parler  en  secret.  A  p.  lelter, 
une  lettre  conOdentielle.  Tliey  désire  lo 
be  p.,  ils  désirent  être   seuls. 

5  retiré;  secret,  dérobé;  6.  Dr.  à 
huis  clos.  A  p.  place,  un  endroit  retiré, 
secrel.  A  p.  staircase,  un  escalier  dé- 
robe. A  1.  kearing,  une  audience  à  huis 
clos. 
7.  simple    4    f.  gmlteman.  un  simple 
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particulier.  A  p.   sotdier,  nn   simple  sol- 
dat. 

8.  bourgeois;  de  viile.civil.  /'.  clothes, 
habit  bourgeois,  coslumc  de  ville.  /'. 
hcuse.  maison  bourgeoise.  P.  theatricals, 
comédie  bourgeoise. 

PiiivATR,  s.  I.  message  m  secrel;  af- 
faire/■  pariiculiere;  2.  simple   soldat  H). 

l'RlVATEER  (privaitr')  s.  corsaire 
m  :  bàliment  de  guerre  possédé  et 
équipé  par  de  simples  particuliers,  à 
leurs  propres  frais,  ei  ayant  commission 
du  gouvernement  d'arrêter  ou  de  piller  les 
navires  de  l'ennemi  en  temps  de  guerre. 

PmvATEEB.  vn.  faire  la  course  :  croi- 
ser contre  l'ennemi  à  bord  d'un  corsaire. 

PRIVATEERliVG  (priva  tîv'in)  .t. 
course  [  :  action  de  piller  les  navires 
d'un  ennemi  à  l'aide  de  corsaires  ou  bâ- 
timents armés  en  course. 

PRIV.*TE\ESS  (prï'vëtnés)  s.  i. 
secrrl  m.  caractère  m  conlidc.itiel  ;  2. 
retraite  f.  solitude  f.  isolement  m  :  3. 
étal  de  simple  parlir'  1er. 

PRIVATIO.V  :p  Iv  -hœn)  s.  1.  pri- 
vation f  :  a)  action  uc  priver  d'un  bien, 
d'un  avantage;  *)  élat  d'être  prive;  c) 
absence:  J.  perte;  e)  manque,  ab- 
sence de  bien-élre;  chose  dur -.péni- 
ble; besoin;  malheur;  2.  destitution/' 
(de   fonctionnaire). 

PRIVATIVE  (priv'ativ)  adj.  t.  qui 
cause  privation;  2.  Gram.  privât  f  :  qui 
marque  privation  ;  3.  négatif  :  qui  n'esl 
pas   pnsiiif. 

Privative,*.  (.  négalion /■;  2.  Gram. 
priv.itir  m,  parlicule  /"  privative  :  préfixe 
qui  cii.inge  la  signilicjtion  d'un  mot  et 
lui  donne  un  sens  ripinsé,  comme  tn  cl 
un  en  anglais. 

PRlVATIVELV(priv'ativli)adp.  néga- 
tivement. 

PRIVET  (priv'ét)  s.  Bot.  troène  m  : 
le  Liriu-ttrum   vulgare,  arbuste  d'Europe. 

PRIVILEGE  (priv'ilédj)  s.  i.  privi- 
lège m  :  avantage  piriiculier  dont  jouit 
un  particulier,  une  compagnie  ou  une 
société,  à  l'exclusion  des  autr.'s;  pré- 
rngjtive  f;  immunité  f,  franchise  f:  2. 
avantage  m;  faveur  A'  bénélicc  m.  H'ril 
of  p.,  ordonnance  lic  mise  en  liberlé 
d'une  personne  priviiégiéc  qui  a  été  ar- 
rêtée en  matière  civile,  lireach  of  p.,  at- 
leinie  portée  aux  privilèges  d'un  corps 
constitué.    By   way  of  p.,   par  privjlé-e. 

Privilège,  va  privilégier  :  accorder 
un  privilège. 

I-RIVILEGED  (prlv'ilédjd)  ppa.  ou 
adj.  jirivilégié  :  investi  d'un  privilège. 

PRIVILEGI.VG  'prîv'ilfdjiii)  ppr. 
priviléginni. 

PRIVITY  (priv'iti)  s.  i .  secret  m,  con- 
fidence f;  2.  connaissance /■particulière  : 
connaissance  commune  avec  un  autre 
d'une  affaire  privée,  qu'on  suppose  sou- 
vent impliquer  consentement  ou  con- 
cours. Wîthout  Iheir  p.,  à  leur  insu. 
Wilh  tfte  p.  of  Ihe  minisler,  au  vu  et  au 
su  du  ministre. 

PitiVY  (priv'i)  adj.  t.  particulier  : 
apparlenani  exclusivement  à  quelqu'un  ; 
assigné  à  des  usages  paiticuliers  ;  pro- 
pre; 2.  privé  :  qui  n'est  pas  public.  /'. 
council,  conseil  privé. 

3.  secrel,  retiré;  4.  secret,  caché; 
clandestin  ;  sourd  ;  dérobé.  A  p.  chamber, 
un  cabiiiei  secret  ou  retiré  r.  altempls, 
des  menées  .sourdes,  des  intrigues  se- 
creles.  A  p.  atlempt  lo  kill  onc,  lenla- 
tive  secrète  de  meurtre,  guel-apens  m. 
P.  slairs,  un  escalier  dérobé. 

5.  instruit  de;  qui  a  connaissance  de; 
confident.  He  skall  be  p.  to  nolhing,  il 
ne  saura  rien. 

pRivT.j.Or.  t.  partie/" intéressée;  par- 
ticipant m,  participante/';  celui  uu  celle 
oui  a  un  intérêt  dans  une  action;  ayant- 
droit,  ayant-cause;  complice  m  (d'un 
crime);  2.  privé  m;  garde-robe  f;  com- 
modités fpt;  lieux  mpl  d'aisance. 

PRIZE  fprîz)  s.  i.  prise  f  :  a)  ce  qui 
est  pris  i  un  ennemi  dans  une  guerre; 
capture  /";  bniin  m;  pillage  m:  en  parti- 
culier, vaisseau  capturé  en  mer;  b)  ce 
que  l'on  prend  à  un  autre;  ce  que  l'on 
juge  êlre  un>  boone  acquisition.  Ilecon- 
verled  Ike  prizet  lo  Ht  own  tae,  il  s'em- 
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para  de  tout  le  butin.  To  be  a  lawfu:  p.. 
être  de  bonne  prise. 

2.  prix  w  ;  a)  ce  qui  esl  gagné  ou  of- 
fert comme  récompense  d'une  lulte;  b) 
salaire.  To  carry  Ihe  p.,  remporter  le 
prix. 

3.  lot  m  :  gain  à  une  loterie;  4.  au- 
baine f;  bonne  forlune  f  :  avanUge  inat- 
tendu. To  get  a  p.,  gagner,  attraper  un 
lot.  The  hiijhest  p.,  !e  gros  lot. 

8.  ilar.  levier  »i  ;  point  m  d'appui  d'un 
levier. 

Prize,  va.  ilar.  soulever  à  l'aide  d'an 
levier. 

Prize,  va.  t.  priser,  estimer,  évaluer; 
mettre  le  prix  à;  2.  estimer,  apprécier; 
faire  grand  cas  de. 

Prize,  en  compos.  :  P.-courI,  tribunal 
m  des  prises:  cour  de  l'Amirauté  établie 
pour  prononcer  dans  les  questions,  qti" 
ont  rapport  aux  prises.  —  P.-fighter, 
boxeur  m,  lutteur  m  :  celui  nui  combat 
en  public  pour  gagner  un  prix.  —  P.- 
fighling,  lutte  f,  boxe  f,  pugilat  m  :  ac- 
lion  de  combattre  en  public  pour  gagner 
un  prix.  —  l'.-man,  lauré.l  w  ;  celui  qui 
remporte  un  prix.  —  P.-iuuxIcr,  ilar.  of- 
ficier m  commandant  une  pris,.,  un  vais- 
seau capturé.  —  P.-moneij.  parts  fpt  de 
prise  'allouées  à  ceux  qui  ont  fait  partie 
de  l'équipage  du  bSlimenl  capteur).  — 
P.-ring,  corps  m  de  boxeurs,  de  lut- 
teurs. 

PRIZED  (prizd)ppa.  ou  adj.  apprécié; 
estimé;  évalué. 

PRIZING  (priz'ifl)  ppr.  appréciant; 
estimant;  évaluant. 

pRiziNC,  s.  1.  estimation  f;   apprécia- 
tion f:  évaluation  f;  2.  Mar.    emploi   n 
d'un  levier  pour  mouvoir  un  corps  pesant. 
PRO  (prô)  1.  prép.  pour.  Pro  and  con, 
pour  et  ciinire. 
2.  préfixe  signifiant  devant,    en   avant 
PROA     iiriVa)  s.  Star,    prao   ou   pros 
m  :  petit  bitiineul  malais. 

PROBAUILIS.M  (prob'abilizm)  ». 
Thèoi.  prnhjbilisme  nt  :  doctrine  qui  en- 
seigne qu'eu  matière  de  morale  on  peut 
suivre  une  opinion,  pourvu  qu'elle  soit 
probable. 

PROBADILIST  (prob'abilist)  s.  pro- 
babiliste  m  :  partisan  du  probabilisme. 
PROBABILITY  (probabil  iti)  .1.  pro- 
babilile  /  ;  a)  apparence  de  vérité;  b) 
Math.  Theory  of  p.,  iliéorie  des  proba- 
bilités :  l'ensemble  des  règles  par  les- 
quelles on  peut  calculer  le  nombre  dt 
chances  qu'a  un  événement  de  se  pro- 
duire. In  ail  p.,  selon  toute  probabilité. 
PROBABLE  (prob'ab'l)  nii:  (.  pro- 
bable :  a)  vraisemblable;  croyable;  ayant 
plus  de  preuves  en  sa  faveur  que  le  con- 
traire; b)  qui  rend  quelque  chose  pro- 
bable; 2.  7  qui  peut  être  prouvé,  qai 
peut  se  pronvcr. 

PROBAULY  (jM-db'abli)  adv.  proba- 
blement :  vraisemblablement,  suivant 
toutes  les  apparences. 

PROBAiVG  (prô bail;  s.  CIlir.  sonde  / 
œsophagienne  :  instrument  en  baleine  et 
en  éponge,  dont  on  se  sert  pour  écarter 
les  obstructions  dans  l'œsopnage. 

PROBATE  (pr'j'bét)  s.  copie  f  a»- 
ilieiitique  d'un  testament  vérifié,  à  I» 
quelle  est  attaché  le  sceau  de  la  co» 
chargée  de  vérifier  les  leslamenis.  7» 
tal<e  p.  of  a  witt,  f.iire  homologuer  I4 
testament.  /'.  courl.  Ctmrl  of  p.,  cdl 
chargéedela  vérification  des  testaments 
PROBATIO.X  (probë'shœn)  ».  1 
preuve  f  :  action  de  prouver;  2.  épreuv\ 
/;  examen  m  :  tout  moyen  employé  pour 
s'assurer  de  la  vérité;  3.  probation  f  : 
l'iinnée  de  noviciat  qu'une  personne  doit 
passer  dans  un  coavenl;  4.  temps  m  d'é- 
jtreuve. 

PROBATIONAL  (probê'shœnal)  adj. 
t.  qui  sert  d'épreuve  ou  d'essai;  2.  de 
probation. 

PROBATloiVARV  (probê'shœnari) 
adj.  qui  sert  d'épreuve 

i'ROBATlo.\ER  (probê'shœnœr)  ». 
I.  personne/"  admise  à  l'examen;  2.  can- 
didat m;  aspirant  m;  3.  novice  m  et  /; 
4.  Ecoss.  licencié  m  :  étudiant  en  théo- 
logie autorisé  a  prêcher. 
PROBATIVE  (pril'baiiv)  »4;.  I.  pro- 

të 
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batoire    :    qui    serl    de    |pieiivc;  2.  d'é-  ' 
preuve,  qui  serl  d'épreuve.  To  ie p.,  ser- 
»ir  d'épreuve. 

PROBATon  (probë'tœr)  ».  Dr.  nc- 
ensgteur  m. 

PROBATOIIY  fpriVbatnri)  adj.  t. 
^'épreuve:  qui  sert  d  épi'i'uve  fi"  d"es«3i  ; 
2.  probatoire  :  servant  do  preuve;  ;>.  de 
preuve  :  ayant  npporl  aux  preuves. 

rnoBE  '|ii"b)  va.  snnd.T  :  n)  ClUr. 
examiner  nue  blessure,  un  ulcère,  une 
eavité  du  corps  avec  un  inslrument  qu'on 
fait  pénétrer  dans  cette  partie  ;  *)  exa- 
miner a  fiiiid;  scruter;  rechercbcr,  élu- 
dici  coraiilélement  les  causes  et  les  cir- 
constances. 

[iRunE,  s.  Chir.  sonde  f  :  iiislniinenl 
de  cbirurci-  pour  examinerune  blessure, 
un  ulcère,  une  cavilé.  /'.  scissors,  ci- 
seaux boulonnés  :  ciseaux  dont  la  pointe 
est  garnie  il'U!)  bouton. 

l'UOISlTY  (prob'iti)  s.  probité  f  :  in- 
tésrité  de  principes,  ou  stricte  confor- 
mité des  aclinns  avec  les  lois  de  la  jus- 
tice; boiinêteté/;  droiture  A 

PBOiîi.i'.si  (prûb'lfni^  s.  problème 
m  :  a)  qucslion  proposée;  /')  Log.  ques- 
tion qui  ne  |i;iraU  ni  absolument  vraie 
ni  absolument  fausse,  et  qui  par  con- 
séquent peut  être  soutenue  soit  a  l'aflir- 
mative  snit  i  !a  nésative  ;  e)  Céiim. 
question  pro|iosée  dont  on  ilemaiulc  la 
solution;  d)  tonl  ce  qui  est  difllcile  à  ex- 
pliquer, à  concevoir. 

PROBi.EMATIC  (pi'ûblCmSt'ik)  ailj. 
V.  Pbobi.eshtical. 

PROBI.EMATICAL  (prhblémSl'ikal) 
tt<lj.  problématique  :  caractérisé  par  le 
doute  cl  l'incerlitude  ;  douteux  ;  incertain. 

PROBLEMATICALLV  (prôblémàt'i- 
kali)  adv.  probléniatiquement  :  d'une  ma- 
Bière  douteuse,  da»?  l'incertitude. 

PBOBOSCIS  (probSs'sis)  .5.  Ilisl.  nal. 
proboscide  f  :  a)  trompe  d'éléphant;  *) 
trompe  d'infecte. 

PROCEDURE  (prosid'yilr)  s.  i.  pro- 
cédé wi,  manière  f  de  procéder;  manière 
/■d'agir;  conduite/';  2.  acte  m:  opéra- 
lion  f:  transaction  /;  .s.  produit  m;  pro- 
duction f. 

PROCEED  (prosld'l  i>n.  i.  avancer, 
iller  (d'un  endroit  dans  un  autre);  pas- 
ter  ;  se  porter  à,  se  rendre  à  ;  partir 
fiour.  Tlie  gênerai  jirucceded  to  the  place, 
e  général  se  rendu  sur  ce  point.  We 
proceeded  to  Liverpool,  nous  partîmes 
pour  Liverpool. 

2.  marcher;  faire.  Ile  had  proceedei 
some  leai/iies  on  his  jounieii,  il  avait  fait 
quelques  lieues.  Afler  jiroceeding  some 
dislance,  après  avoir  fait  quelque^  pas. 
Tlieg  proceeded  lltree  (ull  tuiles  logether, 
ilg  marchèrent  ensemble  pendant  trois 
grands  nulles. 

3.  passer  :  a)  être  reçu;  /')  se  mettre 
à.  To  p.  doclor,  passer,  être  reçu  doc- 
teur. To  p.  to  business,  passer  aux  af- 
faires, se  mettre  à  la  besogne. 

4  procéder,  provenir,  dériver,  décou- 
ler, partir  de  :  venir  comme  d'une  source 
ou  d'une  fontaine.  l.iglU  pruceeds  from 
Sun.  la  lumière  provient  du  soleil.  Thèse 
diseuses  p.  from  intempérance,  ces  ma- 
ladies proviennent  de  l'Intempérance. 
Snrh  a  praise  proceeds  from  an  honest 
hearl.  une  telle  louange  part  d'une  Ame 
honnête. 

s.  procéder,  provenir,  émaner.naltre  : 
venir  d'une  personne  ou  il'un  droit; 
tirer  son  origine;  s'ensuivre. 

6.  poursuivre;  continuer;  passer  outre 
Tke  steamhoat  proceeded  on  lier  waïf,  le 
bateau  à  vapeur  cnnlinna  sa  route.  Top. 
mth  one's  slory,  poursuivre  son  récit.  P., 
poursuive:,,  continuez. 

7.  faire  des  progrès,  s'avancer,  se  dé- 
velopper ;  B  se  mettre  en  devoir  de:  9. 
an  venir  A,  avoir  recours  h,  recourir  à. 
lo  r.  lo  lilows,  en  venir  aux  coups.    To 

51.  lo  action,  eu  venir  il  l'action.  To  p. 
t  strmig  meamres,  avoir  recours,  re- 
«onrir  à  desmetures  de  rlsucur. 

I»  procéder  :  agir  en  justice;  diriger 
0(1  csercer  des  poursuites  contre,  pour- 
suivre; inletiler  ou  fairi'  nn  (irnccs.  Ile 
WB»  proceeded  agatnst  iu  itie  Slar-Cham- 
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lier,  on  lui  61  son  procès  devant  la  Cham- 
bre étoilée. 

i  1 ,  agir,  procéder,  s'y  prendre,  com- 
mencer et  exécuter  une  série  d'actions 
et  de  mesures.  To  p.  onolher  prtnctples, 
agir,  procéder  d'après  d'autres  principes 
/  niust  p.  so  witti  such  peuple,  il  me 
faut  aïir  ainsi  avec  de  pareilles  gens. 
Top.  cauliouslij,  agir  ou  s'y  prendre  avec 
précaution.  Ile  is  nol  to  be  so  proceeded 
willi,  ce  n'e-t  pas  ainsi  qu'il  faut  s'y 
prendre  avec  lui. 

12.  se  passer,  avoir  lieu,  arriver,  lie 
will  tell  U'hat  lias  proceeded  wortky  note, 
il  vous  dira  ce  qui  s'est  passé  de  re- 
marquable. 

pitoCKEDER  (prostd'œr)  .«.  celui 
qui  avance,  qui  marche,  qui  fait  des  pro- 
pres. 

pitoCEEDiNG  (prostd'ifi)  ppr.  de  To 

PirOCEED. 

PniicEEDiNG,  ,î.  i.  procédé  WI,  condnite 
f.  manière  /'d'agir;  2.  acte  m;  mesure 
f;  3.  événement  m,  fait  m.  Theprocecd- 
ings  lif  llie  legislalnre,  les  actes  de  la 
législature.  Ile  receivcd  the  royal  appro- 
bation of  his  procredings,  ses  actes  ob- 
tinrent I  apiirobation  royale.  Cautions  p., 
mesure  de  précaution.  The  day's proceed- 
ini/s,  les  événements  de  la  journée. 

4.  Dr.  procédure  f:  poursuites  fpl;  pro- 
cès m.  Such  are  the  pruceedings  al  law, 
telles  sont  les  procédares  légales.  Ta  lake 
proceedings,  inlenter  des  poursuites. 

5.  procès-verbal  m  ;d'as>emblée\  Coot 
of  proceedings,  TUiiilri:  de  procès  vi'rbaux. 

PROCEEDS  (priVsîdzl  s.  revenu  m, 
produit  m,  rapport  m.  Net  p.,  produit 
net. 

PROCERITY  (prosêr'iti)  .».  stature/ 
élevée,  grande  taille  /. 

PROCESS  (prds'és)  .«.  I.  cours  m, 
suite  f,  enchaînement  m;  2.  nnrche  f; 
progrès  m.  In  p.  of  lime,  dans  la  suite 
des'  temps.  The  nalural  p.  of  things,  le 
cours  naturel  des  choses.  Longp.  of  lime, 
longue  suite  de  temps.  The  ».  of  végé- 
tation, les    progrès    de    la  végétation. 

3.  procédé  m;  opération  /.  Chemical 
p.,  procédé  chimique. 

4.  Dr  procès  m;  instance  f  :  toute 
la  procédure  suivie  dans  une  cause;  3. 
sommation  f,  assignation  f  A  verbal  p., 
un  procès-verbal,  ilesne  p.,  incident 
d'instance.  To  serve  a  p.  on.  signifier 
une  sommation  à. 

6.  Anal,  apophyse  /  :  protubérance, 
érainencc  ou  partie  saillante  d'un  os; 
Ilisl.  nal.  appendice  m. 

PROCESSION  fprosésh'œn)  s.  i. 
action  de  procéder,  de  provenir;  2.  pro- 
cession f:  suite  de  personnes  à  pied,  à 
cheval  ou  en  voitures,  marchant  ou  s'a- 
vancant  avec  solennité;  cortège  m.  Fu- 
neral  p.,  corté;:e  funèbre. 

PROCESSIOIVAL  (prosésh'œujlj ai//, 
de  procession  ;  appartenant  à  une  pro- 
cession. 

ProCESSiONAL,  ».  processionnal  m  :  li- 
vre d'église  où  sont  écrites  et  notées  les 
prife'-s  qu'on  chante  aux  processions. 

PROCESSIVE  (prosés'iv)  adj.  qui  va 
en  avant;  qui  s'avance. 

PROCHEIN  (prd'shén)  adj.  le  plos 
proche.  /'.  amy,  I  ami  le  plus  proche  ;  se 
dit,  en  droit,  de  la  personne  qui  se 
charge  d'assister  un  enfant  ou  un  mi- 
neur dans  la  défense  ou  la  revendication 
de  ses  droits. 

PROCliRONtSM  (prd'kronizra  s. 
prochronisme  m  :  erreur  de  chronologie 
qui  consiste  à  avancer  la  date  d'un    fait. 

PHOCIDENCE  ipros'idéus)  s.  Chir. 
procidence  /  ;  chute,  l'.  of  the  intesli- 
ttum  rectum,  procidence,  chute  du  rectum. 

PROCIDUOUS  fnrostd'yiires)  adj.  qui 
se  déplace  ;  qui  toiiiDe. 

PROCLAIM  (proklêm')  m.  i.  procla- 
mer :  annoncer,  publier  à  haute  voix; 
divulguer,  publier,  déclarer,  donner  ofU- 
ciellement  avis.  To  ».  one  king,  procla- 
mer quelqu'un  roi.  To  p.  war,  déclarer 
la  giieire. 

2.  mettre  hors  la  loi.  proscrire,  bannir 
(par  une  déclar.atmn    pabUque!. 

pROCl.AiMKlXproklGuid')  pf*.  pro- 
«lauié,  publié,  diclar*. 


PROi  TORIAL 

PKOCLAIMER  iproklêni'rer)  i.  «. 
proclaniateur  m  :  celui  qui  fait  «avoir  ai 
nom  'ie  l'autorité;  2.  celui  qui  annonce, 
qui  proclame,  qui  declari-. 

PROCLAlMl\G  proklcra'iiij  ppr. 
proclamant,  publiant;  déclarant. 

PROCI-AIM  VTION  (proklamë'shmnl 
a.  proclamation  /  ;  a)  publication  au  nom 
de  l'autorité;  avis  officiel  donné  au  pu- 
blic; b)  déclaration  de  la  volonté  du 
souverain  rendui'  publique;  ordonnance 
f:  édit  m:  c)  l'alficlie  qui  contient  un 
avertissement  officiel  donné  à  un  peuple. 
PROCLiviTV  (prokliv'iii)  s.  i.  pente 
f.  penchant  m,  inclinaison  /;  proclivite  /; 
2.  Fig.  incliiia'.ion  /,  tendance  f,  pen 
chant  m.  disposition  /;  3  facilité  /  (S 
apprendre);  disposition  /  (pour  l'étude) 
PROCLIvofS  pioklî'vœs)  adj.  en- 
clin :  avant  une  tendance   naturelle. 

PROCONSUL (prokon'sœl)».  procon- 
sul m  ;  a)  fonctionnaire  romain  qui  rem- 
plissait les  devoirs  de  consul  sans  être 
Ini-e  êmc  consul;  b)  sous  les  empereurs. 
le  gouverneur  d'une  provinc^î. 

PROCONSULAR  (liCikûnsyillar)  adj. 
procoiisulaire  :  a)  de  proconsul;  appar- 
tenant à  un  proconsul  ;  W  sous  le  gou- 
vernement d'un  proconsul. 

PROCO.VSULARY  (prokSn'syUlari; 
adj.  V.  Piuicu\si:i.AU. 

PROCo\sULATE  (prokSn'sylilëti , 
PROCO.VSULSHIP  (prokoii'sœlsiiip; 
s.  proconsulat  m:  fonctions  de  proconsul. 
PROCR.ASTINATE  iprokrâs'tinit 
va.  difi"érer,  remetire,  ajourner;  retarder  : 
renvoyer  d'un  jour  à  un  autre,  on  à  un 
temps  ù  venir  ;  faire  durer;  prolonger; 
tirer  en  longueur. 

Procbastinate,  tn.  i.  dirérer,  tarder; 
S.  user  de  délais. 

PROCRASTINATION  (prokrastiné'- 
sbienj  .^.  i  ■  ajourneiiieiit  m,  remise  fi  2. 
délai  m,  retard  m,  retardement  m.  len- 
teur /'. 

PROCRASTIIVATOB  prokrâs'tine- 
tœrj  s.  celui  qui  a  l'habitude  de  remettre 
au  lendemain. 

PROCRASTI.VATORY  prokrls'ti- 
nalori)  adj.  d'ajournement, de  délai, de  re- 
tard. 

PROCREANT  pnVkriSni;  ad].  J. 
procréateur  :  qui  donne  naissance  a: 
générateur;  2-  productif,  fécond  :  qui 
produit. 

PItOCREATE  (pro'kriël)  xa.  i.  pro- 
créer :  engendrer;  2.  produire  :  donner 
naissance  à. 

PROCREATION  (prOkrië'shœnj  ». 
procréation  f  :  action  d'enîcndrtr;  gé- 
nération f.  ....,, 

PROCREATIVE  (protrietiv)  ai). 
capable  d'engendrer,  de  procréer,  de  pro- 
duire. . .  -  - 
PROCREATIVENESS  (priVkneliv 
nés)  s.  faculté  /de  procréer;  faculté  de 
protiuire. 

PROCREATOR  fprô'trictœt)  ». 
homme  m  ou  animal  m  qui  procrée  ;  père 
m;  auteur  m. 

PROCRUSTEAN  (prokrœs'tijnl  ai(/. 

de  Procuste  :  appartenant  ou  ressemblant 

à  Procuste,  ou  à  son    mode   de  torture. 

PROCKUSTEANIZE  (prokrots  lianiz 

va.  traiter  à  la  façon  Je  l'rocuste. 

PROCRUSTESlprokrœs'tii  uor.Pro- 
custe  m.  Bed  of  l'rocrustes,  lit  de  Pro- 
custe. 

PROCTOR  (prûk'tœr)  .t.  «.  procureur 
m  ;  fondé  de  pouvoir,  rcprésenunt,  di-- 
légué;  celui  qui  a  commission  de  gérer 
les  affaires  d  un  autre;  2.  avoué  m,  pro- 
cureur wi  ;  personne  autorisée  à  défendre 
la  cause  d'un  autre  devant  certains  tri- 
bunaux d'Angleterre  et  plus  particulière- 
ment devant  des  tribunaux  ecclésiasti- 
ques; 3.  Unir,  censeur  m  :  fonclionnairc 
charge  de  surveiller  les  mœurs  des  étu- 
diants et  de  les  contraindre  à  obéir  aux 
règlements  de  leurs  collèges  respectifs. 
l'nocTiiu,  c».  conduire,  diriger,  mener. 
PROCTOHAGK  (prék'iiprëdj)  ».  (en 
mauvaise  part'  direction  /,  maniement  * 
d'affaires. 

l>ROCTORiAL  (proMiVrial)  ai/.  »* 
procureur;  de  fondé  de  pouvoir. 


PHOCTORSHIP 

TROCTORSHU-    (piûk'lœrsliip)    8. 
'      ^n^t.  fondions  fpi  de  censeur 

PROCUMBEiN'T  (pfokœni'hënl)  adj. 
i.  elcudu,  couche  (la  face  contre  leire); 
2.  Bot.  procombant,  tralnanl  :  couché, 
répandu  sur  la  surface  du  sol. 

PROCURABLE(prôkyar'ab"l)a(f/.  qui 
peut  être  procuré  ;  qu'on  peut  se  procurer  ; 
qn'on  peut  obtenir. 

PROCURATION  (prokyùrc'shœn)  s. 
i.  action  de  procurer,  de  faire  obtenir; 
a.  gestion  f,  conduite  /'(des  allaircs  et 
des  intérêts  d'un  autre);  s.  proouralinn 
A:  a)  document  en  vertu  iiuquoluneiier- 
sonne  se  trouve  autorisée  à  gérer  les 
affaires  d'une  autre;  i)  somme  d'argent 
payée  à  l'evèqne  ou  à  l'archidiacre 'par 
des  benéliciers,  à  l'occasion  de  leurs 
TlSll•^  diofesaines.  By  p.,  par  procura- 
tion. P. -«««ey,  droit  m  de  commission 
(sur  un  prêt). 

l'ROCliRATOR  (prék'yûrêtœr)  i.  i. 
procureur  m,  fondé  m  de  pouvoir,  repré- 
sentant m;  agent  m  d'affaires  :  celui  qui 
gère  les  affaires  d'un  autre;  2.  procura- 
teur m  :  sous  les  empereurs  romains, 
titre  de  certains  gouverneurs  de  province. 
l'ROCURATonSHIl'  (prokvurê'trer- 
siiip;  ,5.  chaise  f  de  procureur,  de  délégué, 
d  agent  d'affaires. 

l>Roci;RE(prokvi)r')iiû.  «.  procurer: 
faire  avoir;  oijlenir;  gasner;  2.  se  pro- 
curer; 3.  persuader:  décider;  entraîner; 
4.  causer;  amener;  effectuer;  3.  gérer 
(pour  lin  autre);  prendre  soia  de. 

PiinciuE,  vil.  faire  le  complaisant,  la 
coni|.|jKante. 

i'KocURE.\lE\T  (prokyûr'mént)  s. 
t.  action  de  procurer,  de  faire  avoir- 
obtention  f;  2.  cetreinise  f  :  action  de 
ciiiiser,  d'effectuer,  de  faire  faire,  d'en- 
!,:i-er. 

l'ROCUREK  (prokyûr'oKr)  s.  t.  celui 
qui  procure,  qui  fait  avoir;  celui  qui  est 
cause  de,  qui  amène,  qui  fait  faire-  •> 
complaisant  m,  cnmplaisanie /;  enlre'méii- 
leiir  m,  eiitreiiietleii:,e  f. 

l'RocuRESS  (prokyûr'ès)  ».  enire- 
nie  leuse  f. 

l'UOCURliVG    (prokvûr'iB)   aii/.    qui 

fan  venir;  qui  amène;  qui  est  cause  de 

i-ilocvOi\  (pr.i'sidn)  s.  Aulroii.  l'ro- 

cioD  m  :  étoile  de  la  première  crandeur 

dans  la  constellation_du  l'etit  Chien 

PRODIGAL  (prod'igalj  adj.  prodigue  • 
«)  qni  se  livre  à  des  dépenses  extrava- 
gantes :  dépensant  sans  nécessite,  à  tort 
et  a  travers;  dissipateur;  k)  fait  avec 
prodi;.'alilé,  avec  profusion;  excessif-  <;) 
Ires-libéral,  trop  généreux.  Ttie  c.  'son 
1  enfant  prodigue.  P.  of  one's  Hood,  pro- 
digue de  son  sang,  "^ 

digahe/';  folle  dépense;  extravagance 
dans  la  dépense  ;  profusion  f;  gasnil- 
lage  m.  ^^ 

PBODIGALLY    (prûd'igalil  aiv.  pro- 
digaleinent  :  avec  prodigalité 

PROOIGIOUS  (prodid'jœs)  adj.  pro- 
digieux ;  a)  dont  la  taille  est  énorme- 
colossa  .  monstrueux,  horrible,  épouvan- 
table ;  />)  qui  peut  sembler  tenir  du  pro- 
dige; étonnant,  surprenant,  merveilleux 
extraordinaire. 

PRODIGIOUSLY  (prodid'jœsli)  adv 
prodigieusement,  étonnamment,  énormé- 
ment, monstrueusement. 

PRODIGIOUSiVESS  (prodid'jopsnés) 
<■  «.  enormité /-de  taille,  de  qunnlité 
détendue,  etc.;  2.  nature /prodigieuie  • 
état  d  avoir  les  qualités  qui  excitent  la 
surprise,  l'éionnenient. 

PRODIGY  (prod'ilji)  s.  prodige  m  : 
«).ce  qui  est  en  dehors  du  cours  ordi- 
oaire  de  la  nature,  et  qui  excite  la  sur- 
prise ou  I  admiration;  merveille  f.  miracle 
m,  monstre  «;  i)  cnose  exlraoï-diuaii-e, 
é  lange,  dont  on  tire  des  présages  ;  c 
production  en  deliors  do  cours  ordinaire 
de  la  nature- 
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parents  âiâ  vol  p.  her  tiito  the  world.  ses 
parentsncl'ontpas  produite  dnns  lom  -nde. 
The  inkaliilauis  praiuced  ikeir  hidden 
stores,  les  habitants  appuri.uenl  les  pro- 
visions qu'ils  avaient  caihées.  A  new 
comedi/  will  Oe  spcedUy  produced,  on 
représentera  au  premier  jour  une  nou- 
velle   comédie. 

2.  produire  :  a]  rapporter  (en  parlant 
des  planles  ou  du  sol)  ;  b)  rapporter  un 
intérêt,  fournir  un  revenu;  c)  engendrer, 
donner  naissance;  mettre  au  jojir;  d.) 
causer;  être  cause  de;  occasionner;  ef- 
fectuer; faire.  Trees  p.  /rua,  les  arbres 
produisent  des  fruits.  Small  cause  sime- 
times  p.  greal  eUeils,  souvent  de  pentes 
causes  produisent  des  effets  considéra- 
bles, iice  produces  misery,  le  vice  en- 
gendre la  misère,  iloney  produces  inte- 
rest,  l'argent  produit,  rapporte  un  intérêt. 

3.  Géom.  prolonger;  étendre. 
PRODUCE  (prod'yQs)    s.    i.   produit 

m  :  a)  ce  qui  est  produit;  production; 
*)  ce  qu'une  chose  rapporte,  2.  denrées 
fpl.  Haw  p.,  produit  naturel.  Jlome  p. 
produit  indigène.  TAe  p.  of  a  farm,  les 
produits  dune  ferme.  The  p.  of  a  coiwlry 
les  produits  d'un  pays.  The  p.  of  a  (ax 


PROFFER 

profanation  f  :    action    de   profaner   les 
choses  saintes. 

PltOFA.\E  (profën')  arf/.  profane  :  a) 
qui  n'appartient  pas  à  la  religion;  d)  qui 


^JJ.«t"»l"ORV  (prôd'itori)  al^/.  traître; 

PRODUCE  (prodyûs')  va.  1 .  produire  : 
a)  apporter;  b,  exposera  la  vue;  mon- 
trer; faire  voir;  représenter;  cl  intro- 
duire, faire  connaître.  Wilnesses  mère 
froduced,  on  produisit  des  témoins,    lier 


le  produit  d'un    iniput.    !iet  'p.,  'produit 
net.  iVo/f  ofp.,  bordereau.    Colonial   b 
denrées  coloniales. 

PRODUCED  (prodyûst')  ppa.  i.  nro 
duit;  2.  proloneé. 

PRODUCE.MEiMT  (prodyas'mënt)  a 
production  f.  ' 

PRODUCER(prodyas'œr)».  i.  celui 
qui  produit;  2.  Econ.pot.  producteur  w  ■ 
celui  qui  crée  les  produits. 

PRODUCIBLE  (prodyû'sib'l)  adj. 
productible;  qui  peut  être  produit 

PRODUCIBLENESS  (prodyQ'sib'l- 
nës)  s.  produciibilité  /  :  qualité  de  ce 
qui  est  productible. 

PRODUCT  (prûd'œkl)  1.  i.  produit 
m,  produciion /•;  0)  ce  qui  est  produit 
par  la  nature,  comme  les  fruits,  les  grains 
les  métaux  ;  «)  ce  qui  est  fait,  forme  ou 
produit  par  le  travail  ou  par  l'application 
de  I  esprit.  Volcantc  producls,  produc- 
tions volcaniques. 

2.  fruit  m,  effet  m,  résultat  m,  consé- 
quence f,  suite  f:  œuvre  f  The  common 
p.  of  an  m  iiialed  marriaiie,  la  suite 
ordinaire  d'une  union  mal  assortie 

3.  Arttk.  produit  m  :  le  nombre  qui 
résulte  de  la  multiplication  de  deux  ou  de 
plusieurs  nombres. 

PRODUCTIBLE  (prodœk'tib'l)  adj. 
proilunible  :  qui  peut  être  produit;  sus- 
ceptible d'être  produit. 

PRODUCTILE  (prodœk'lil)  adj.  duc- 
tile :  susceptible  d'être  élendo  en  lon- 
gueur sans  se  rompre. 

PRODUCTION  (prodoèk'shœn)  1.  t. 
prndiirtion  f  :  a)  action  de  produire,  de 
donner  naissance  à  ;  i)  action  de  pro- 
duire, de  montrer  à  la  vue;  c]  produit 
m;  ce  qui  est  produit  par  la  nature,  l'art 
ou  1  esprit;  2,  Comm.  provenance/',  ori- 
gine /.  TAe  productions  ol  the  earth  of 
arl,of  genius,  les  productions  delà  terre, 
de  lart,  du  génie.  Certificate  ofp.,  cer- 
tiucat  d  origine. 

PRODUCTIVE  (prodcèk'tiv)  adj  t 
productif  :  ayant  la  qualité  ou  le  pouvoir 
de  produire;  2.  fertile;  d'un  bon  rapport: 
produisant  de  bonnes  récoltes;  3.  don- 
nant naissance  à;  qui  produit;  fécond 
To  lie  p.  of  produire.  An  âge  p.  of  ijreat 
men,  un  siècle  qui  produit  beaucoup  de 
grands  hommes.  A  spiril  p.  ,,f  heroic 
achtevemenls,  un  esprit  i|ui  doune  nais- 
sance   à  des  œuvres  héro  i|ues. 

PRODUCTIVELY  (prodœk'tivli)  adv 
avec  une  abon(l,inie  production. 

paoDUCTlVEi\ESS(pi-odcék'tivnés) 
1.  prodiictivilé  f  :  qualité  d'être  produc- 
tif; fertilité  f.  fécondité /•;  bon  rapport  m 
PRODUCTIVITY  (prodœktiv'iti)  s. 
productivité  f  :  pouvoir  de  produire;  na- 
ture productive. 

PItoE.M  (prù'ëm)  s.  proême  m  :  pré- 
face, introduction,  entrée  eu  matière 
exorde.  ' 

PROE.VIlAL(pr6I'miaI)  arf/.    de    pré- 
face; d'introduction;  préliminaire. 
PROFA.\ATioN    (profanë'shœn)   1 


n  est  pas  sanctifié  ;  c)  qui  es!  contre  "lé 
res|.ect  dû  aux  choses  sacrées;  impie 

Profane,  va.  profaner  :  a)  traitci-  d'une 
manière  irrévérencieuse  les  choses  sa- 
crées;  *)  appliquer  à  des  usages  pro- 
fanes; employer  comme  vil  ou  ordinaire; 
c)  avilir;  dégrader;  d)  faire  un  mauvais 
usage.  Wày  do  you  p.  so  the  preciou» 
time?  pourquoi  faire  un  si  mauvais  usa» 
d'un  temps  précieux? 

PROFANED  (profênd')  ppa.  profané. 

PROFANELY  (profën'li)  adv.  profa- 
nement  :  d'une  manière  prolaue. 

PROFANENESS  (prolên'ués)  s.  man« 
que  m  de  respect  (pour  les  choses  sa- 
crées); langage  m  profane;  impiété  f, 
blasphème  m. 

i-ROFANER  (profên'œr)i.  profanateuf 
m,  profanatrice  /.-  celui,  celle  qui  traite 
les  choses  sacrées  d'une  manière  irrévé- 
rencieuse, qui  emploie  1111  lan^-age  impie 

PROFANING  (profcn'iii)  pvr.  profa- 
nant. 

PROFAIVITY  (profân'iti)  ».  V.   Pho- 

FANENRSS. 

PUOFECTITIOUS  (prOfeklish'œs) 
a,lj.  provenant  de;  partant  de. 
.  fHoFESS  (profés')  lia.  1 .  professer  : 
laire  une  déclaration  ouverte  de-  avouer 
reconnaître;  2.  déclarer,  dire;  3.  faire 
profession  de;  témoigner.  Ta  p.  a  reli- 
gion, professer  une  religion,  ife  professée 
a  kindness  for  me,  il  me  témoignait  de 
lailection. 

4.  professer  :  exercer  (un  art!. 

l'iioFF.ss,  rn.  i .  faire  profession  •  dé- 
clarer; 2.  faire  des  protestations  d'amitié 

PROFESSED  ou  PROFEST  (pro- 
ii^l')ppa.  oa  adj.  i.  professe;  déclaré 
avoue  ;  de  profession.  A  p.  foe.  un  en- 
nemi déclaré.  A  p.  gaine  master,  un  joueur 
de  profession. 

ï.  proies,  professe  :  qui  a  prononcé 
des  vœux  religieux.  A  p.  monk.  un  reli- 
gieux prnfès,  un  profès.  A  p.  «an,  une 
religieuse  professe. 

i-Roi--ESSEDLY;profës'CdIi)  ade   1 
oivertement,   publiquement;    2.   de   soii 
propre  aveu. 

PltOFESSI\G(profés'in)m,r.  oa  ad/ 
piofessant:  déclarant,  avouant,  recon- 
naissant; faisant  profession  de. 

PROFESSION  (profésh'n-n)  s.  1 
profession  f:  a)  déclaration  publique  de 
ses  sentiments  ou  de  sa  foi;  aven  m -re- 
connaissance f;  b)  état,  emoloi  qu'on' fait 
profession  de  connaître  et  d'exercer  pour 
vivre.  [Ce  mot  ne  s'emploie  pas  en  par- 
lant doceupations  simpfement  mécani- 
gues.j  The  learned  professions,  les  pro- 
fessions savantes.  There  are  decewer»  in 
ail  professions,  il  y  a  des  fripons  dans 
toutes  les  professions. 

2.  profession  f  :  acte  qui  consiste  t 
faire  solennellement  les  trois  vœux  de 
religion. 

PROFESSIONAL  fproffsli'œnal)  adj 
professionnel  ;  appartenant  à  une  profes- 
^1*?;  ^  v^.f"^''  «'e^oirs  de  profession.  P 
skill,  habileté  professionnelle,  dans  une 
profession. 

PROFESSlONALLY(proféshœnalr) 
adv.  1.  hautement,  ouvertement,  nubli- 
quement;a.  de  profession;  par  profes- 
sion; dans  sa  profession. 

PROFESSOH  (profés'œr)  s.  1.  celui 
qui  professe;  celui  qui  fait  une  déclara- 
tion publique;  2.  celui  qui  a  fan  une 
profession  de  loi  publique;  3  profes- 
seur m:  celui  qui  enseigne  les  lettres 
une  science,  un  art,  't»»", 

PROFESSORIAL  (pr3fesaô'rial)  adi 
professoral,  de  professeur  :  apparunaal 
a  un  professeur. 

PROFESSORSHIP  (profés'œrship) 
s.  i.  professoral  m  .-  fonctions  de  profes- 
seur; 2.  chaire/  (de  professeur) 

PROFFER  (^prôrœr)  ta.  i.  offrir  - 
faire  offre,  proposer  à  l'acceptation  ■  a. 
tenter,  essayer. 

PROFFER,  s.  1.  offre  f,  proposition  f. 
I  take  yoar  p.  Ihaiikfuliy.  j'accepte  vain 
offre  avec  reconnaissance. 


PROFKEULR 

S.  tentative  f.  essai  m;  épreuve  /.  Ile 
muile  a  p.  al  il,  il  en  a  fait  l'épreuve  ou 
fessai.  ,  ,  . 

l'ROFFERER  (prôrœrœr)  s.  celui 
gui  fait  des  offres. 

l'ROFICIENCË  (profjsh'ôlis),  l'RO- 
FICIENCY  (prnfish'énsi)  s.  progrès  m, 
iviiicement  m  (dans  l'acquisiiioii  d  une 
icience);    perfeclionnemenl   m  (dans  un 

l'ROFIClENT  (profish'Cnt)  adj.  qui 
■  fait  des  progrès,  qui  est  avance,  qui 
ist  d'une  grande  force  dans  un  art,  une 
icience,  une  iirofession;  cspéninenté. 

PiioriciEST,  ».  celui  qui  a  acquis  de 
rii.itiileté,  quia  fait  des  pi  ogres.  Ile  ts  a 

Îrrat   p.  in  his   falher's    Iriide,  il  a  fait 
e  grands  progrès  dans  le  uiéiier  de  son 

'  l'ROFIClENTLY  (profisti'énlli)  adt. 
en  faisant  des  progrès,  en  acquérant  de 
l'habileté.  „, ,  ., 

PROFILE  (priS'fll  ou  profil)  s.  prolil 
m  •  a)  Sculp.  et  Peint,  tèle  ou  portraii 
représenté  de  côte;  b)  Arch-  contour  ou 
esquisse  d'un  édilice  ou  d'un  corps  de 
bâtiment  ;  ou  le  dessin  d'un  objei  repré- 
senté comme  s'il  était  cou|.é  perpendi- 
eulairement  du  stmmel  à  la  base. 

PROFILE  (profil')  va.  proliler  :  re- 
erésenier  en  prolll  ou  de  proUl.       . 

PROFILIST  (profil'isl)  ».  celui  qui 
prtnd,  qui  dessine  des  profils. 

PROFIT(prorfl)  s.  1 .  Comm.  profit  m  : 
bénelice  m  ;  diffi'rence  en  plus  entre  le 
m\  de  vente  des  marchandises  et  cur 
coût  d'achat:  gain  m.  Gross  p.,  bénéllce 
brut.  Net  p.,  bénéllce  net.  /'.  and  loss, 
iTolits  et  perles.  Tii  make  a  p.  of,  beno- 
flcier  de.  'l'o  yield  p.,  donner  du  bcnelice. 

S.  revenu  m;  rapport  m.  The pru/Us  of 
anestaU,  les  revenus  d'une  terre.  By-p-, 
tour  de'  bJlon. 

3.  profit  m,  utililé  f,  avantage  m.  lo 
make  p.  of  a  thing.  tirer  avantage  d  une 
chose,  en  faire  son  profit. 

rnoFiT,  M.  l.  iirollter a;  être  utile, 
avantageux  à;  servira;  faire  du  bien  à; 
2.  améliorer,  perfectionner;  faire  faire 
des  progrès  5.  To  p.  oneself  //i/,  proli  er 
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ae  II)  Oe  profîted  liy,  gagner  à.  Wlial 
thali  l  p.  you'l  à  quoi  vous  servirai-je? 
PiioFiT,  vn.  profiter  :  a)  tirer  un  gain, 
du  profit;  gagner;  béni'ficier;  41  tirer  de 
l'avantage  de  quelque  chose;  c)  servir, 
être  utile  ;  d)  faire  des  progrès.  Shehas 
well  profited  by  your  vomsel,  elle  a  bien 
profité  de  vos  conseils.  He  profils  in  learn- 
\ng  il  fail  des  progrès  dans  les  sciences. 
What  profils?  à  quoi  sert?  à  quoi  bon? 
PROFITABLE  (proPiiab'l)  adj.  t- 
profitable  :  dont  on  peui  lircr  profit;  2. 
utile,  avantageux;  3  luciaiif,  d'un  bon 
rapport  :  qui  donne  des  bénéfices. 

PROFITABLENESS  (prof'iiab'lnës) 
(  1.  nature  f  profitable,  avaniageuse, 
lucrative;  2.  profit  m;  utilité/'; avantage 
m;  bénéfice  m. 

PROFITABLY  (prôfiiabli)  adv.  pro- 
Btablement,  avec  profit,  avec  avantage, 
Blilcment,  avantageusement. 

PBOFITING  (prôf'itiû)  ».  profit  m, 
utililé  f.  avantage  m. 

PROFITLESS  (prôritlês)  adj.  sans 
proBt;  sans  avantage;  inutile. 

PROFLIGACV  (prdriigasi)  s.  t. 
eeuie  m  de  vie  dérégie,  dissolu;  corrup- 
tion /■  de  mœurs;  libertinage  m;  dérè- 
glements mpl.  His  p.  has  been  Ihe  rum  of 
hu  family,  ses  dérèglements  onl  causé 
la  ruine  de  sa  famille. 

a  méchanceté  f,  noirceur  /,  per\ersitc 
f:  énormité  f,  scélératesse  f,  atrocité  t- 
The  f.  ofhis  soûl,  la  noirceur  de  son  ime. 
PROFLIGATE  (proriighct)  adj.  t. 
perdu,  dissolu,  dèbauehé,  vicieux;  cor- 
rompu, dépravé;  a.  énorme;  scélérat. 

l'RoriioiTE.  ».  i .  débauché  m  :  être 
m  vicieui;  3.  scélérat  m  :  misérable  qui 
I  perdu  tout  sentiment  d'honneur  et  do 
respect  humain.  „,.,,.    ,  , 

PBOFLIGAIENESS  (prOrilgllètnCs) 
».  V.  PiioPLir.Arv. 

PROFl.l'ENT  (proi'lytiSnt)  u(/.  (jui 
mule  on  avant,  qui  commue  de  couler 
i«r>. 


PIIOFLU  VIUM  (profiyQ'viœm)  ».  SIéd. 
éconU-mcnl  m,  flux  m  morbide. 

PROFOlîND  'profaûnd')  adj.  i.  pro- 
fond :  a)  qui  descend  ou  est  situé  lort  au- 
dessous  de  la  surface,  ou  d.-s  endroits 
adjacents;  b)  dont  la  connaissance  est 
diificile;  qui  n'C't  pas  superficiel  ou  qui 
ne  saute  pas  aux  yeux;  c) humble;  très- 
bas  ;  soumis;  d)  qui  pénètre  fort  ayant 
dans  la  connaissance  des  choses,  dans 
la  science;  e)  qni  a  des  qualités  cachées; 
2  haliilc  :  qui  a  beaucoup  d'adresse  on 
de  savoir-faire.  A  gulfp.,  un  gouffre  pro- 
fond. I'.  vénération,  profonde  vénération. 
A  p.  révérence,  une  profonde  révérence. 
A   p.  Irealise,  un  traité  profond. 

PBOfOiND,  ».  profondeur  A- abîme  m; 
mer  f,  océan  m. 

PKOFOUNDLV  (profàund'IOarf». pro- 
fondément. She  siyhed  p.,  elle  sounira 
profondément,  elle  poussa  un  profond 
soupir.  /'.  xkiUed  in  ail  Ihe  parts  of.pauU- 
imi,  il'un  savoir  profond  dans  toutes  les 
parliez  de  la  peinture. 

PROFOUNDiNESS  (profâund'nSs)  ». 
nrotondeur  f.  Ihe  p.  of  Ihe  sea.  la  pro- 
fonieur  de  la  mer.  P.  of  leammg,  pro- 
fondeur de  savoir. 

PROFUNDITY  (profœn'dili)  ».  pro- 
fondeur f.  ..  j. 

PROFUSE (profyûs')  ait;,  i.  prodigue 
P.of  praise,  prodigue  de  louanges. 

2.  extravagant;  excessif.  P.  expendi- 
tures,  des  dépenses  excessives. 

3.  exubérant;  surabon^lanl;  en  profu- 
sion. P.ornamenls,  des  ornements  en  pro- 
fusion. 

PROFUSELY(profyas'li)aiiii.  i.  avec 
prodigalité;  s.  profusément,  avec  profu- 

PROFUSENESS  (profyûs'nès)  s.  (. 
prioii','alité  /■;  dépenses  fpl  extr.ivaganles  ; 
2.  profusion  f  :  extrême  abondance. 

PROFUSION  fprofyû'jœn)  s.  prnlu- 
sion  f:  a)  prodigalilè  f;  action  de  répan.  re 
sans  modération  les  libéralilés,  les  dé- 
penses; b)  exlrême  abondance. 

PROG  (pro?)  vn.  ppr.  Prooging,  prêt. 
et  ppa.  l'iroccED.  t.  marauder;  2.  cher- 
cher de  quoi  manger;  3.  mendier;  4. 
lilfluter,  voler.  To  p.  meaulij  for  ruhes, 
emidover  des  moyens  honteux  pour  ga- 
L-ner  de  l'argent.  .  . 

Priig.  s.  i.  vivres  mpl.  provisions  fpl 
(■lu'on  se  procure  en  maraudant  ou  en 
m  -..dianl);  2    vivres  mpl. 

Puoc,  s.  I.  maraudeur  m:  2.  men- 
di.iiit  nt  ..... 

PIIOGENITOR  (prodjenitœi)  »  1- 
a'eol  M.-anréire  m  ;  2  Kr.  ascendant  m 
eu  ;ii;iie  directe.  My  p.,    un  de  mes  an- 

piioGENITURE    (prodjèn'ityûr)    ». 

Drogénitiire  f  .  .. 

PROGENY  (prédj'ini)  ».  progéniture 
f  ■  a)  race,  descendance,  lignée;  enfants 
dans  la    race  humaine;  b)    petits  dani- 

""  piioGNATHOUS  (prôgnêWcES)  adj. 
Iirognathe  :  qui  a  les  mâchoires  allongées 
ou  proéminentes. 

PROGNOSIS  (prégnU'sis)  '■^''d- 
prognosc  f  :  aciion  ou  art  de  prédire  la 
marche  et  l'issue  d'une  maladie. 

PROGNOSTIC  (prdgnûslik)a(t;.  pro- 
nostique :  (f-i  indique  à  l'avance. 

Pnoc^0STlC,  s.  I .  pronostic  m  .'  a)Uéd. 
jugement  forme  au  sujet  de  la  marche  et 
de  l'issue  o'une  maladie,  au  moven  des 
svmptduies;  b)  ce  qui  annonce  à  l  avance; 
ce  qui  permet  de  piédire  un  événement 
futur;  signe  m:  présage  m;  »■  «id. 
symptôme  m  (annonçant  le  cours  et  l  iss^ue 
d'une  maladie);  3.  prédiction  f,  prophi- 

"pROGNOSTICABLE(pr0gn6s'tikab'l} 
adj.  que  l'on  peut  pronostiquer  ou  con- 

PROGNOSTICATE  (prùgnûs'liiêl) 
va.  pronostiquer  :  faire  un  pronostic;  an- 
noncer, présager,  prédire. 

PUOGNOSTICATEU  (prôgnôs  tikc- 
téd)  vra.  pronostique,  présage,  prédit. 

pil(iG\oSTICATl.\G(prognoslike- 
lin)  ppr.  pronostiquant,   présageant,  pte- 

Idisatil.  ,  .  ,. 

p  R  i)  c  \  11 STI  CATION      (progna^Ii- 


PROHIDITIONIST 

ké'shœn)  ».  i.  pronosiicatlon  A .' 'clion 
de  pronostiquer;  prédiction  /;  8.  présafi 
m,  signe  m,  pronostic  m. 

PROGNOSTICATOR  (prégnôs'like- 
tœr)  s.  t.  pronosticateur  m  .'  celui  qd 
pronostique;  Fam.  pronostiqueur  m; 
2  devin  m,  prophète  m:  celui  qui  prédit, 
qui  présage. 

PROGRAM  ou  PROGRAMME 
(prii'grâm)  »  programme  m  :  indication 
de  l'ordre  i  suivre,  ou  des  sujets  i  traiter 
dans  un  cours,  dans  des  exercices  pu- 
blics. 

PROGRESS  (prôg'rès)  ».  1.  progrès 
m  :  a)  mouvement  en  avant;  marche  f: 
course  /■;  cours  m  ;  avancement  m  :  b) 
mouvement  en  avant,  en  croissance;  ac- 
croissement m:  c)  avancement  dan^  une 
opéraiion,  dans  un  travail  ;(i)  avancement 
en  savoir;  perfectionnement  inicllectuel 
ou  moral.  The p  of  Ihe  enemy.  les  pro- 
grès de  l'ennemi  To  make  p.,  faire  des 
progrès,  progresser.  The  p.  of  Ihe  stars, 
le  cours  des  étoiles.  To  make  low  p.. 
avancer  lentemenl.  Dinner  u'a»  w  p..  le 
dîner  avançait.  The  p.  of  a  neyniiatton. 
les  progrès  d'une  négociation.  The  p.  of 
arts,  le  progrès  des  arts 

2.  passage  m  :  déplacement,  change- 
ment d'un  lieu  i  un  auire.  t'rom  t.gypl 
arts  Iheir  p.  made  to  Cn-ece,  de  l'Egypte 
les  arts  passèrent  en  (iréee. 

3.  voyage  m  (d'apparat);  tour  m; 
tournée  /  (de  juge). 

l'ROGRESS  progrrs)  vn.  1.  sa- 
vancer;  passer;  se  mouvoir  en  avant; 
2.  s'étendre  progressivement;  poursuivre 
son  cours;  continuer;  3.  progresser, 
faire  îles  progrès. 

pllOGRESSED(progréstOwu.  avan- 
cé; continue;  pro,'ressé. 

PROGIIESSIXG  iprogrésm)  pvr. 
avançant;  continuant;  progressant;  tai- 
sant des  progrès.  ,,m.„„,  .    . 

PROGRESSION  fprogrésh œn)  ».  i. 
nro-ression/':  action  de  marcher;  faculté 
de  'se  déplacer  et  de  se  transporier  d  un 
lieu  dans  un  autre;  2.  marche  f.  course  f. 
voyage  m.  tournée  f;  3.  progrès  m  : 
avancement  intellectuel;  4.  cours  m.  pas- 
sage m:  s.  progression  f  :  a)  Math. 
suite  de  nombres  dérivant  successivement 
les  uns  des  autres,  selon  une  même  loi; 
b)'ilus.  mouvements  régulier»  d  harmonie, 
dans  une  forme  déterminée  et  prolongée. 
Arilhmelii-al  p.,  progression  arithmétique, 
ou  progression  par  différence.  Geomtiri- 
cal  p  ,  progression  géométrique,  ou  pro- 
gression par  qu  ilient. 

PROGUESSIONAL  (progrèsli'œnal) 
adj.    progressif  :  qni  avjnce,  qui  esl  en 

voie  de  progrès.  ,.,  r„„i.f> 

PROGRESSIO.\lST(progrësh'œni5t) 

».  progressiste  m,  partisan  m  du  prÇKrè'- 
PROGRESSIVE  (pro.-rCs'iv)a<(;.  pro- 
gressif ;  a)  qui  va  toujours  en  ayaui; 
Sui  progresse;  qui  s'avance;  »)  samé- 
lioranl,  se  perfeciionnanl.  A.  p.  moti'>n. 
un  mouvement  progressif.  A  p.  kxowledge 
un  savoir  qui  s'acerotl  sans  cesse. 

PROGRESSIVELY  iprOgrêSlvlOaJ». 
progressivement:  d'une  manière  progre>r 

''pROGRESSIVENESS(progrés'ivnfs) 
».  état  m  de  iirngrès  ;  marche  f  progres- 
sive; avancement  m. 

PROHIBIT  (prohIMt)  i.a  t.  ii<ç«- 
dre  :  a)  interdire  par  l'autorité;  b)  empé 
cher;  2.  fr.  prohiber 


ou 
pro- 
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prtolllBlTËl>  (prohib'itéd)  pp«. 
adj.  défendu,  iiilerdil ,  empêché,  p 
hibé;  de  contrebande.    ..,.,^,  ,    ,. 

PROIIIBITER  (prohib'ilœr)  ».  ce. 
qui  prohibe,  qui  défend,  qui  interdit. 

PROHIBITING  (prohib'itiil)  ppr.  dé- 
fendant, interdisant,  empêchant,   prnhi- 

''prohibition  (prdhrtilsh'œn)  »  i. 
défense  f.  interdiction  f  :  «clion  de  dé- 
fendre  ou  n'interdire;  a.  Or.  prohibiton 
f    3.  Or.  défense  r  de  statuer;  ordon- 

""Î.R^mBÏ'TloNiST(prOhib.sh'œnist) 
s    orolerlionnistc  m,  prohibitionniste  «•  .■ 
partisan  de  la  doctrine  économique  snl- 
vani  laquelle  il  faut  favoriser  le  commère* 
national  pir  des  droits  prohibiUfs. 
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rni)llllîiriVE  (prohib'iliv)  a.//,  pro- 
hibilir:iiui  diilenJ,  i|ui  interdil;  licipli- 
quaiil  prnhibiuo.i. 

PROHIBITOItV  (proliib'ilori)  adj. 
V.  Prohibitive. 

PROJECT  (prodjCkf)  va.  projeter  :  a) 
Jeter,  lancer  en  avant;  «)  former  un  pro- 
jet, former  un  dessein;  c)  tracer  un  des- 
sin ;  flgurer;  dessiner. 

Project,  vn.  i  ■  iître,  s  avancer  en 
saillie;  être  proéminent;  2.  se  projeter; 
8.  Arch.  ressauter,  faire  ressaut. 

PROJECT  (prddj'ekt)  s.  \.  projet  m: 
dessein,  plan;  2.  vain  projet  m.  dessein  m 
impraticable.  Idle  p.,  projet  en  l'air. 

PROJECTED  (prodjêkt'Cd)  ppa.  ou 
adj.  projeté  :  a)  jeté  ou  lancé  en  avant; 
4)  imaginé,  conçu;  c) dessiné. 

PROJECTILE  (prodjéli'til)  adj.  pro- 
jectile :  a)  de  projection;  poussant,  lan- 
çant en  avant;  b)  donné  par  impulsion; 
poussé  en  avant.  /'.  force,  force  projec- 
tile. P.  motion,  mouvemcni  projectile. 

Projectile,  s.  projectile  m  :  a)  corps 
projeté  ou  poussé  en  avant  par  la  force, 
en  particulier  à  travers  les  airs;  *)  itiUl. 
corps  lancé  par  une  arme  de  jet. 

PROJECTING  (prodjékliri)  adj.  t. 
en  saillie,  qui  s'avance  en  saillie;  qui 
ressaute,  qui  fait  ressaut;  2.  à  projets, 
inventif.  A  p.  head,  une  tête  à  projets, 
un  esprit  inventif. 

PROJECTION  (prodjék'shœn)  s.  t. 
projection  /  :  action  de  jeter,  de  lancer; 
2.  projecture  /;  saillie  f  :  partie  qui  s'a- 
vance en  avant  dans  un  bâtiment;  3. 
action  de  projeter;  plan  m;  projet  m; 
dessein  m  (d'exécuter  quelque  chose);  4. 
projection  f  :  a)  Persp.  reiircsentaiion  en 
apparence  d'un  objet  sur  un  plan;  b)  Géog. 
mode  de  représentation  à  plat, sur  le  pa- 
pier, du  globe  ou  d'une  de  ses  parties. 
P.  oflhe  sphère,  projection  de  la  spnere. 
Orthographie  p.,  pTojeclioa  orthogonale  ou 
orthographique.  Stereographic  p.,  projec- 
tion stéréographique. 

PROJECTOR  (prodjëkt'œr)  ».  i.  au- 
teur m  d'un  projet;  2.  faiseur  m  de  pro- 
jets, homme  m  à  projets. 

PROJECT'mE(prodjCkt'yilr)s.  Arch. 
projecture  t,  saillie  f  :  avance  horizon- 
tale. 

PROLAPSE  (prolâps')  s.  1 .  iléd.  pro- 
..ipsus  m  ;  re'âcliemeiit  d'une  partie  du 
corps;  desceuic  fr  hernie  /';  2.  Chir. 
renversement  m. 

Priil.ipse.  m.  descendre;  se  relâcher. 

l'ROLATE  (prû'lël)  adj.  Céom.  al- 
longé :  se  dit  d'un  sphéroïde  allongé  dans 
la  direction  de  son  axe. 

l'ROLEGO.ME.NA  (préligôm'ina)  .i.pl. 
prolégomènes  r/tpt  :  préface,  discours  d'io- 
hodui'iion  en  ti'te  d'un  livre  ou  d'un  traité. 

PItOLEPSIS  (prolép'sis)  ».  i.  PJiêl. 
protepsc/;  anticipation,  ligure  par  laquelle 
on  prévient  une  objection  pour  la  réfuter 
d'avance;  2.  anachronisme  m  :  erreur 
qui  consiste  à  placer  un  événement  avant 
le  temps  oîi  il  a  eu  lieu. 

l'ItOLEPTIC  (prnlép'tlk),  PIIOLEP- 
TICAL  (prolép'likal)  ai(/.  i.  Hhèt.  de 
prolepse  :  appartenant  à  la  prolepse  ou 
anticipation;  2.  préalable;  précédent; 
antécédent;  3.  iléd.  proleptique  :  se  dit 
des  lièvres  dont  chaque  accès  anticipe  sur 
l'accès  précédent. 

PROLEPTICALLV  (prolép'tikali) 
adu.  d'avance,  par  anticipation. 

PROLES  (prfl'llz) s.  I)r.  race  f,  lignée 
f,  descenilauls  mpl,  postérité  f. 

PROLETAIRE  (prolêlêrO  J-  prolé- 
taire m  :  individu  de  la  classe  la  plus 
pauvre,  et  qui  n'a  d'autre  capital  que  son 
travail. 

PROLETAitlAN  (prfllitë'riân)  adj. 
t.  prolétaire,  de  prnlétaire;  2.  vulgaire, 
commun;  3    bas,  vil. 

PROLETARlAMSM(pr(Slitê'rianizm) 
».  prolétariat  m:  état  de  proléiaire. 

PROLETARIAT  (prolitë'riât)  ».  pro- 
létariat m  :  classe  des  prolétaires. 

PROLET.XRY  (prol'itari)  ».  prolé- 
liire  m  :  chez  'es  Romains,  citoyen  pau- 
vre, appartenant  i  la  dernière  classe  du 
peuple  et  lie  pouvant  être  utile  à  l'Etat 
que  par  sa  famille. 
PROLICIDE  (prbl'isià;  ».  Dr.  infanli- 
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cide  m  ;  meurtre  d'un  enfant  nonvesu-nè. 

PROLIFEROUS  (proliPoeroes)  adj. 
Bot.  prolifère  :  produisant  un  aulre  or- 
gane. .\  p.  ftower,  a  p-  ombel,  une  Qeur 
prolifère,  une  ombelle  prolifère. 

PROLIFIC(prolirik),  PROLIFICAL 
(prolifikal)  adj.  1.  prolilique  :  qui  a  la 
faculié  d'engendrer;  2.  fécondant;  vivi- 
fiant ;  3.  fécond,  fertile;  4.  Bnl .  proli- 
fère. A  p.  Power,  une  tieur  prnhfère. 

PROLIFIC.ATIO,\  (prQllIikë'shœn)  s. 
i.  actjon  de  rendre  fécond,  fertile;  2. 
Bot.  prolifération  [  :  producUou  d'une 
seconde  fleur  par  la  substance  de  la  pre- 
mière. 

PROLIFICNESS  (probTIknés)  ».  fé- 
condité f,  fertilité  /'. 

PROLIX  (prohks')  adj.  prolixe  :  trop 
long;  diilus,  ennuyeux.  A  p.  writer  or 
poem,  un  écrivain  ou  un  poème    prolixe. 

pROLi.\iTY  (proliks'iti),  proli.x- 
NESS  (proliks'nës)  s.  prolixilé  /'.•défaut 
de  celui  ou  de  ce  qui  est  prolixe. 

f  ROUXLV  (proliks'li)  ailv.  prolixe- 
ment  ;  d'une  manière  prolixe. 

PROLOCUTOR  (prolok'yïitœr)  ». 
président  m  d'une    assemblée  du  clergé. 

PROLOCUTORSHIP  (prolok'yùlœr- 
ship)  ».  présidence  /'.•fonctions  de  pré- 
sident d'une  assemblée  du  clergé. 

PROLOGUE  (prol'og)  s.  prologue  m  : 
a)  ouvrage  qui  sert  de  prélude  à  une  pièce 
dramatique  ;  b)  avant-propos. 

Prologue,  va.  faire  précéder  d'un  pro- 
logue. 

PROLOG  UEO  (prôl'dgd)  ppa.  précédé 
d'un  prologue  ou  d'une  préface. 

PROLOGUIXG  (prOl'oghin)  ppr.  fai- 
sant précéder  d'un  prologue  ou  d'une 
préface. 

PROLOXG  (prolônl  va.    prolonger  : 

a)  faire  durer  plus  longtemps  ;  étendre 
la  durée  de;  tratner  en  longueur;  b) 
ajourner,  remettre  il  un  temps  éloigné; 
diiférer;  c)  rendre  plus  long  en  élendue. 

PROLONGATION  (prolûfiglié'shœn) 
».  prolongation  f  :  action  de  prolonger. 

PROLONGED  (proloûd')  ppa.  oa  adj. 
prolonge  :  étendu  en  espace  ou  en 
durée.  To  be  p.,  être  prolongé,  se  pro- 
longer. 

PROLONGER  (prolôii'ghœr)  ».  per- 
sonne ou  chose  qui  prolonge,  qui  allonge, 
qui  retarde. 

PROLUSION  (prolyûjœn)  ».  1.  pré- 
lude m:  essai  avant  l'e.^iécution  principale; 
2.  essai  m,  é|ireuve  /. 

PRO.ME.NADE  (prôminêd'J  s.  prome- 
nade f  :  a)  action  de  se  promener  pour 
son  plaisir  ou  pour  prendre  de  l'exercice; 

b)  endroit  pour  se  promener. 
Prdsiesade,  vn.  se  promener. 
PRO.MENAOER     iproininêd'œr)     ». 

promeneur  m,  promeneuse  f  :  celui  ou 
celle  qui  se  promène. 

PROMETHEAN  (proml'Miân)  adj. 
de  Prométhée;  prométhéen  :  appartenant 
à  Prométhée. 

PRO.MINENCE  (prôm'inëns),  PRO- 
MINE.NCY  (prom'iniînsi)  ».  i.  proémi- 
nence f  :  état  de  ce  qui  est  proéminenr, 
de  ce  qui  est  en  saillie,  en  relief;  2. 
éininence  f;  hauteur  f:  3.  Arch.  saillie 
f,  ressaut  m;  4.  Bit.  appendice  m;  5. 
Fig.  distinction  f:  prééminence  f. 

PROMINENT  (prom'inént)  adj.  i. 
proéminent  :  qui  est  plus  en  relief  que 
ce  qui  l'entoure;  qui  est  en  saillie;  qui 
dépasse;  protubérant;  2.  gros.  /'.  eijes, 
des  yeux  qui  sortent  de  la  tête.  P.  figures, 
des  ligures  en  bosse.  A  p.  paunch,  une 
grosse  panse. 

3.  éminent,  distingué,  marquant  :  au- 
dessus  des  autres;  4.  marqué,  prononcé, 
apparent,  en  évidence,  très-visible  ou 
frappant  la  vue;  &.  Peint.,  Sculpt.  pro- 
noncé. To  make  p.,  prononcer. 

PRO.«INE.\TLV  (prom'inéntli)  adv. 
t.  d'une  manière  proéminente;  2.  en 
saillie;  3,  éminemment  :  d'une  manière 
distinguée;  4.  d'une  manière  marquée, 
prononcée. 

PROMISCUOUS  (promrsTiyiiœs)  adj. 
i.  confus  ;  composé  d'individus  unis  en 
cor|i5  ou  en  niasse,  sans  ordre;  2.  mêlée; 
pêle-mêle:  sans  méthode;  3.  général; 
commun  :  qui    n'admet    pas    de    distinc- 
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tinns;  qui  n'est  pas  restreint  5  on  Indi- 
vidu. /'.  lectures,  des  lectures  sans  mé- 
thode. P.  love  nias  restratned  by  marriage, 
le  mariage  réprima  ce  mélange  confus  des 
deux  sexes. 

PRO.MISCUOUSLYCpromïsTiyilœsli) 
adv.  i.  sans  ordre;  confusément;  indis- 
tinctement; pêle-mêle;  2.  en  général;  es 
commun. 

PliO.'HISCUOUSXESS  (promis^yù- 
œsnés) .«.  I  -  promi-^cuité  f:  mélange  con- 
fis et  désordonné;  2.  confusion  f. 

PRO.MISE  (prom'is^  ».  i.  promessa 
/'.■action  de  proiiiellre;  2.  Bibl.  promis- 
sion f;  3.  espérances  /■?/;  attente  f.  Ex- 
press p.,  promesse  formelle.  Imptied  p., 
promesse  tacite.  To  keep  one's  p.,  tenir 
sa  promesse.  P.-break,  manque  de  pa- 
role, violation  de  promesse.  To  break 
one'sp.,  manquer  à  sa  promesse.  Landof 
p.,  terre  de  promission,  liartest  of  goo4 
p.,  une  moisson  qui  donne  de  grandes 
espérances. 

Promise,  va.  promettre  :  a)  s'engager 
verbaleiiieiit  on  par  écrit  à  quelque  chose  ; 
b)  annoncer,  prédire;  c)  faire  espérer.  To 
p.  wonders,  promettre  monts  et  mer- 
veilles. P.  me  lil'e,  promettez-moi  h  vie. 
To  p.  a  visit  to  a  jriemt,  promettre  una 
visite  à  on  ami.  Top.  a  ce.isalion  of  hos- 
lilities,  promettre  de  cesser  les  hostilités. 
To  p.  one  a  berth,  promettre  à  quelqu'un 
une  place.  Theyear  promises  a  good  har- 
vest,  l'année  promet  une  bonne  moisson 
Promise,  vn.  promettre  :  a)  faire  des 
promesses;  b)  faire  espérer,  donner  des 
espérances'  c)  Fam.  assurer  qu'une  chose 
sera;  en  repondre.  To  p.  (air,  faire  de 
belles  promesses;  donner  de  belles  es- 
pérances. The  youlh  promises  to  be  an 
eminent  man,  ce  jeune  homme  promet 
d'être  un  lio:iime  remarquable.  The 
weatfier  proniL-^es  to  be  pleasanl,  le  temps 
promet  crêtre  agréable,  le  temps  s'an- 
nonce bien.  To  p.  oneself,  se  promettre; 
se  natter,  espérer,  compter,  avoir  la  ferme 
conûance  que.  i  dure  p.  musetf  you  wili 
attesl  the  Irulh  of  ait  l  hâve  advanced, 
j'ose  me  natter,  j'espère  que  vous  attes- 
terez la  vérité  de  tout  ce  que  j'ai  avancé. 
Ue  shaii  be  punished,  1  p.  you,  il  sera 
puni,  je  vous  le  promets,  Je  vous  en  ré- 
ponds. 

PROMISEE  (prômisf)  ».  1.  celui  à 
qui  une  promesse  est  faite;  2.  Dr.  sti- 
pulant m. 

p  R  O  .11  I  S  E  -  K  E  E  P  I  N  G  (prdm'is- 
kîp'ii'i)  ».  action  de  tenir  sa  promesse. 
ilewas  ever  précise  inp.,\\  était  toujours 
très-exact  à  tenir  sa  promesse. 

PRO.MISER  (prom'isœr)  s.  i.    celu» 
celle  qui  promet,  qui  fait  une  promesse 
2.  (en  mauvaise  part)  prometteur  m,  pro- 
metteuse f;  faiseur  m,  faiseuse  /  de  pro- 
messes. 

PRO.MISING  (prôm'isiii)  ppr.  pro- 
mettant, assurant. 

Promisisg,  ad/,  qui  promet;  qui  donne 
des  espérances.  A  p.  youth,  un  jeune 
hoinnie  qui  promet. 

PnoMisisG,  s.  promesse  f  :  action  de 
promettre. 

PROMISINGLY  (prôra'isiiili)  adt. 
d'une  manière  qui  promet. 

PRO.MISOR  (promisér')  ».  Dr.  auteur 
m  d'une  promesse. 

PROMlssoiîiLY  (prôm'isorlli)  ad». 
en  forme  de  promesse. 

PROMlssoiiY  (prôm'isori)  arf/.  qui 
contient  une  promesse.  P  note,  promesse 
f  :  billet  sous  seing  privé  par  lequel  on 
s'engage  à  payer  une  somme  d'argent; 
Comni.  billet  m  il  ordre. 

PROMO.NTORY  iprôm'ontori)»  Géog. 
proiiiijiitoire  m  :  pointe  élevée  de  terre 
ou  masse  de  rochers  formant  saillie  au- 
dessus  lies  eaux;  ca[i  m. 

PROMOTE  (prométT  va.  t.  augmen- 
ter, étendre,  agrandir,  développer.  To  p. 
one's  trade,  augmenter,  étendre,  agrandir, 
développer  son  commerce. 

2.  faire  fleurir;  encourager,  seconder 
favoriser,  protéger.  To  p.  art»  an, 
sciences,  taire  fleurir  les  arts  et  le. 
sciences.  To  p.  virlue,  encourager  la  vertu 
To  V.  vice,  favoriser  le  vice. 
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B.  exciler.  To  p.  muliny,  exciter  b  ré' 
bellion. 

i.  (!levi>r  (à  de  plus  grands  honneurs, 
à  un  ranL;  plus  éniinettt);  protiioiivoir; 
B,  avanwr,  donner  de  rnvaneeincnl  l'i. 

l'IiOMoTKU  i\)i-amin'Éi)ppa.  avance; 
encnuraiîé;  promu,  (ilevé. 

l'HOMOTElt  (pnimrtl'œr)  s.  i.  pro- 
moteur m  :  relui  qui  esl  cause,  qui  donne 
la  prinripalc  impulsion;  2.  protecteur  m, 
prnlertrire  /■.■  relui,  celle  qui  proté^'C, 
qui  eiirnMr:ik'e.  (|iii  fait  Heurir. 

I>ltO.\lo1  l.vii  ipromùl'iii)  ppr.  aus- 
menlnnt,  iliSvelipppunt;  encourageant,  fiii- 
«anl  lleorir,  favorisant;  excitant;  pro- 
DiouVLint,  élevant. 

PltoMOTloN  (promCj'shœn)  s.  t. 
«sraiidisseineiil  m  :  action  d'augmenter, 
d'acrandir,  d'étendre;  2.  encourau-ement 
m.  proieclion  /'  .■  arlion  de  pnitéger,  de 
fa-oriser;  ;i.  promotion  f  :  action  d'é- 
lever a  un  1,'rade,  J  unedignité;  4.  ïvan- 
cejnenl  m. 

l'KOMOTIVEtpromO'liv)  oi^.  qui  en- 
tourasse; iiui  favorise. 

l'iKUli'T  (pronit)  adj.  i.  prompt  : 
Tif,  actif,  diligent;  empressé;  2.  Conim. 
coni|iiaiit,  au  comptant,  l'.  maney,  argent 
coiii|jiant,  ECUS  sur  table.  /'.  day,  jour  de 
payement. 

I  Mi«iPT,«.  Ciimm.  terme  m  (de  crédit); 
délai  m, 

l'iîOMi'T  (priimt)  va.  i.  exciter, 
pciusser,  porter;  2.  inspirer,  susgérer, 
(. i.ler;  3.  soufller  ;  venir  en  aide  à  li 
iiienu'ire.  ïnsuits  p.  reventje^  les  insultes 
exrilent  à  la  vengeance.  &peak  what  yua- 
hi-urt  prinnpts  you^  dites  ce  que  le  cii-ftr 
vous  inspire.  Occasion  prompts  desiic.^, 
j'otia^inn  e\ciie  les  désirs.  Ambition 
proiiiplcil  Atexunder  tu  wisti  [or  worlds  to 
cuii'iuer,  l'ambition  poussa  Alexandre  i 
àouliailer  qu'il  y  eût  des  mondes  pour 
pouviiir  les  conquérir.  P.-booh,  (au  théâ- 
tre)   livre  (lu  souflleur. 

IMto.Mri'ER  (promt'rer)  s.  t.  per- 
sonne qui  pousse,  qui  exrite  a  ai^ir;  con- 
seiller m,  conseillère  /'.  Anyeris  a  bad  p., 
Il  colère  est    une  mauvaise   conseillère. 

2.  (au  théâtre)  souflleur  m. 

PROMi'TERSHU'  (pr6mt'œrship)  ». 
emploi  m  de  soiillleur  dans  un  théfih'e. 

PIÎOMI-TING  (prdral'in) ppr.  portant, 
poussant,  excitant  s(g  inspirant;  dictant, 
sugfierant;  soufllant. 

l'itOMl'TITUDE  (prôm'tityûd)  ». 
promptitude  /'.•  a)  rapidité  de  décision  et 
d'action;  b)  racililé;  c)  bonne  volonté; 
empressement. 

l'IlOMI'TLir  (prônit'li)  adv.  prompte- 
inent  :  vivement,  prestement,  tout  de 
«nite,  d'une  manière  expeditive,  rapide- 
weni. 

l'ROMPTiVESS  (prômt'nés)  s.  promp- 
titude /  ;  a)  rapidité  de  décision  et  d'ac- 
tion; b)  facilité;  c)  bonne  volonté;  d) 
vivacité,  prestesse. 

l'RO.Mi'TUARV  (prdmt'yuari)  s.  dé- 
pôt 7rt,  magasin  m. 

l'ROMULGATE  ( promœl'shêt)  va.  t. 
publier,  proclamer;  faire  savoir  par  une 
déclaration  publique  ;  2.  promulguer  (une 
loi). 

i»R<)HUI.GAfIOIV(prnmoelghê'shoen) 
t.  i.  promulgation  f  :  action  de  promiil- 
fuer;  •>.  public.ition  f;  déclaration  /' nf- 
ifielie;  3-  divulfîatinn  /"  (il'iiii  secrei). 

iMtoMULGATOR  (prom'œlïliCtœr)  .s. 
priiniuli^ateu^  m  :  celui  iiui  promulgue. 

l'ROMUi.GE  (promiéldj')  va.  proinul- 
giier;  publier. 

l'ROMAos  (pronij'os)  s.  pronaon  m  .- 
eorche  ou  vestitiule  d'un  temple  grec. 

I>110\.\'I'I0IM  (prunêMiœn)  s.  Pliy- 
i^io! .  (iniiKitioii  /  ,•  a)  mouvement  du  ra- 
dius par  l<'qiiel  la  panme  de  la  main  est 
diripee  ^^•l■^  la  leire;  arlion  de  tourner 
la  main  vers  la  tt'rre;  li)  position  do  la 
main  ipiaiMl  Ir-  pouco  est  tourne  v<rs  le 
corps  pi  !;i  i-uiimc  vers  l.i  lerro. 

PItlIW'l'Olt  (iironé'leor)  s.  Anal.  prn. 
Dateur  j/t  .-  musrlo  de  l'avant-bras  qin 
sert  Â  tourner  la  paume  do  lu  main  vi-rs 
la  IC'To. 

PMOM?  (prôn)  adj,  i.  penché  enavant  ; 
inciiiK  :  (]ui  n'est  pas  droit;    2.  couclie 
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la  face  contre  terre;  couché  à  plat  ven- 
tre; 3.  qui  se  précipite  la  tête  la  pre- 
mière, 4.  de  idais;  qui  va  en  pente; 
légèrement  incliné;  5.  enclin,  porté,  dis- 
posé, sujet  à.  /'.  to  sin,  enclin  au  péché. 
P.  to  clwttge,  sujet  a  changer. 

l'RONELY  (priln'li)  adv.  d'une  manière 
penchée. 

iMtoXENESS  (prdn'nCs)  s.  i.  état 
d'être  penché  en  avant;  2.  état  d'être 
couché  la  face'contre  terre;  s.  penle  f, 
inclinaison  f;  4.  inclination  f  (du  cœur, 
de  l'esprit,  du  caractère);  penchant  m; 
propension  f;  disposition  f. 

i>ito\G  (profi)  s.  i.  fourche  f  :  ins- 
trument à  pointes  aiguës;  2.  fourchon  m 
(de  fourche,  de  fourchette);  dent  /  (de 
fourchette);  3.  Teclm.gnn'e  f;  4.  pointe/'. 
P.-lioe,  houe  fi  fourchons  (pour  briser 
les  mottes  de  terre). 

PUONOBUCK  (prfii'i'bœk)  s.  Zool. 
cabril  m  des  t'.anadiens  :  espèce  d'anti- 
lope, VAntttocapra  furcifera.,  qui  habile 
les  plaines  du  centre  et  de  l'ouest  de 
l'Amérique  septentrionale. 

l'ROXGED  (profid)  adj.  qui  a  des 
fourchons;  à  fourchons;  à  dents.  A  three 
p.  lurli,  une  fourchette  it  trois  fourchons, 
a  trois  dents. 

PRONOMINAL  (pronôm'iiial)  adj. 
pronominal  :  de  la  nature  du  prnnom; 
qui  se  rapporte  au  pronom. 

PRONOMlNALLY(pronom'inali)ii(fii. 
pronominalement  :  à  la  manière  d'un  pro- 
nom. 

pitONOUN  (prô'nSûn)  s.  Giiim.  prn- 
nom m  ;  mot  employé  au  lieu  d'un  sub- 
sianlif  ou  d'un  nom,  pour  en  prévenir  la 
repélition. 

PUONOUNCE  (pronâûns')!)"-  <■  pro- 
noncer :  a]  proférer;  dire  distinctement; 
articuler;  b)  déclarer  avec  autorité,  ofli- 
ciellemenl,  solennellement;  c)  réciter,  dé- 
biter; 2.  déclarer,  afilrraer. 

riioNocscE,  vn.  se  prononcer  :  faire 
une  déclaration:  exprimer   une    opinion. 

PHO.\OUNCEABLE  (pronaûns'ab'l) 
adj.  prononçable  :  qui  peut  être  prononcé 
ou  articulé. 

PRONOUNCER  (pronSuns'œr)  s.  ce- 
lui qui  prononce,  qui  déclare. 

PKONOUNCING  (pronaûns'in)  ppr. 
prononçant  ;  a)   articulant;  b)  déclarant. 

PiiciNoLNCiNG,  adj.  de  prononciation  : 
enseignant  la  prononciation.  A  p.  diitio- 
iianj,  un  dictionnaire  de  prononciation. 

piiONUNCl.4Tl_o\  (  pronoèu,sic'- 
shœn  ou  pronoèniSliie'shœii)  s.  t  ■  pro- 
noniiation  f  :  manière  de  prononcer, 
d'articuler;  articulation  A;  2.  débit»)  :  ma- 
nière de  s'énoncer,  de  prououcer  des 
mots  ou  des  phrases. 

PRONUNCIATOR  (pronœn'siclœr)s. 
celui  qui  prononce. 

pitONUNClATORV  (proncÉn'sictori) 
adj.  qui  se  rapporte  à  la    prononciation. 

PROOF  (prûf)  s  an  pi.  PiiouFS,  «. 
preuve  f  :  a)  ce  qui  montre  la  vérité  d'une 
pibposilion,  la  réalité  d'un  fait;  li)  Aritit. 
opération  par  laquelle  on  vériiie  l'exac- 
tiinile  d'un  calcul.  In  p.  of,  pour  preuve 
de.  A  convinciny  p..  une  preuve  convain- 
canle.  To  hnng  proofs ,  fournir  des 
preuves.  P.  inutriting,  preuve  par  écrit. 
P.  by  witnesses,  preuve  par  témoins. 

2.  épreuve  f  :  a)  expérience,  essai;  b) 
fermeté  inébranlable;  <)  impenélrabililé. 
Arms  of  p.,  armes  à  l'épreuve,  to  be  p. 
ayaiust,  to,  être  à  l'épreuve  de.  P.-nample, 
preuve. 

3.  degré»!  (des  esprils,  des  alcools); 
iireuve  /'.  P.  of  Uollund.  preuve  de  Hol- 
lande, eau-de-vie  l'i  l',i  degrés.  Iligit  p., 
fiist  p.,  premier  de-'ré.  P.-.tpii  il,  alcool 
qui  contient  environ  la  moitié  d'eau,  .\bove 
ou  over  p.,  au-dessus  de  preuve.  Under 
p.,  au-dessous  de  preuve. 

4.  épreuve  f:  a;  7';/p.  feuille  d'impres- 
sion sur  laquelle  sont  marques  les  chan- 
gements, les  corrections  à  y  faire;  b)  pre- 
mières feuilles  tirées  sur  une  planche 
gravée.  P.-stteet,  épreuve,  l'ont  p..  pre- 
mière épreuve,  première;  épreuve  char- 
gée. Reader'x  p.,  première  épreuve  d'au- 
teur, première  d'auteur,  /'/■e.v.ï  p.,  bon  a 
tirer  ;  épreuve  sur  laquelle  se  trouve  le 
bon  il  tirer   To  pulla  p.,  faire  uncépreuve. 
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B.  armure  f  à  l'épreuve. 

Pboof,  adj.  I .  à  l'épreuve  ;  capable  de 
résister;  2.  à  l'épreuve  de,  à  'abri  de; 
impénétrable;  3.  tiré  sur  une  planche  de 
cuivre  avant  qu'elle  soit  usée.  Watfr  p.. 
imperméable.  P.  against  ait  temptatton, 
à  l'épreuve  de  toute  tentation.  P.  to  ttie 
Sun,  impénétrable  aux  rayons  du  soleil. 
Wlw  Clin  be  p.  ayainst  yonr  pétition^  qui 
pourrait  résister  à  vos  prières? 

PROOKLESS  (prOPlés)  adj.  sans 
preuves,  dénué  de  preuves. 

PROP  (prdp)  vu.  ppr.  Pnoppixo,  fret. 
et  ppa.  PniippED,  \.  étayer  :  soutenir  oa 
empêcher  de  tomber  en  plaçant  quelque 
cho^c  dessous  ou  contre  ;  2.  Ctiarp.  etaye  , 
étançonner;  cbevaler;  s.  Muçonn.  bi'.er 
'un  mur, une  voùle);  4.  Constr.  nav.  épon- 
iiller(un  navire);  3.  .War.  arcorer  :  placer 
des  aciores;  o.  Mur.  béquiller  :  raainienlr 
droit  un  bâtiment  échoué;  T.  llorl.  met- 
tre un  tuteur  à;  échalasser  (un  cep  d» 
vigne,  un  arbuste);  8.  Fig.  soutenir,  aj. 
puyer,  élaycr.  Top.  tip,  adosser.  To  p  a 
declminy  slate,  soutenir  un  état  de  oé- 
cadence.  Top.  onesetfupon  another.  %'if- 
puver  sur  un  antre. 

i>ROP,  s.  1.  êtai  m,  appui  m,  si.utien. 
m,  sup-port  m;  2.  Charp.  étai  m,  élancn 
m,  pointai  tri;  s.  Cvn.itr.  nav.  épor:ille 
f  :  appui  placé  sous  les  baux;  4.  ilar. 
accore  f  :  pièce  de  bois  droite  qui  sert  i 
maintenir  un  objet  dans  une  rcriaine  po- 
silinn;  5.  liait,  tuleur  m  (d'un  jeune  ar 
bre);  éehalas  m  (de  cep  de  vigne,  da,- 
buste);  6.  chambrière  f,  serva'ite  f  (de 
charrette);  7.  Teclin.  point  m  d'appui;  s. 
Constr.  dé  m,  cale  /';  9.  Ctiarp.  plate- 
forme f  (d'échafaud),  planrlier  «i. 

PROPAGABLEiprdp'agab'l)  adj.  qui 
peut  se  projiaiei. 

PROPAGAND.*  (prOp,a..,'an'daJ  ».  Pro- 
pagande /■  ;  congrégation  établie  a  Rome 
pour  propager  la  foi. 

PROPAGANDISM  (prfipagân'dizm)» 
esprit  m  de  propagande;  (en  mauvaise  part) 
propagaiidisiiie  m. 

i>ROPAGANDI8T  (prénagSn'dist)  * 
propagandiste  m  :  cel'ii  qîii  fait  de  !a  pro- 
pagande. 

PROPAGATEIprfip'aghët)  va.  1. pro- 
pager :  a)  multiplier  par  voie  de  repro- 
duction ;  h)  cheminer  de  proche  en  proche; 
c)  répandre,  étendre,  faire  cioitre.  To  p. 
muakind,  mulliolier  le  genre  humain,  tra- 
vailler ù  la  propagation  de  l'espèce  hu- 
maine. To  p.  Sound,  pronager  le  son.  To 
p.  a  report,  propager  un  bruit.  Top.  reli- 
gion, propager  la  religion. 

2.  augmenter,  accroître.  To  p.  griefi, 
accroître  des  chagrins. 

3.  enfanter  ;  créer;  produire;  faire 
Heurir.  S.ipiintilious  notions  propagated 
in  funcy,  des  idées  superstitieuses  créées 
dans  l'im.igination. 

Piioe.vGATE,  vn.  se  propager  :  se  mul- 
tiplier par  voie  de  reproduction. 

PROi'AGATED  (prop'aghëtéd)  ppa 
ou  adj.  propagé  ;  répandu. 

PROPAGATIXO  (prdp'aghëliil)  ppr 
propageant;  répandant. 

PROPAGATION  (pi'fipaghé'shœn)  s 
propagation  /  .-  a)  action  de  propager; 
continuation  ou  multiplication  de  l'espèce 
par  genéraiion;  b)  expansion,  extension; 
progrès. 

PROPAGATOR(prôp'aghctœr)  ».  i 
personne  /',  animal  m  ou  plante  /"qui  pro- 
page sa  race,  son  espèce;    2.    prop^^a 
teur  m  :  celui  qui  répand    un  bruit,    „iie 
opinion,  une  idée,  une  découverte. 

PROPEL    (propël')  va.   ppr.  PnoPEi- 
i.iNC,  prêt,  et   ppa.   Pkopp.lled,  pousser 
en  avant  ;  faire  mouvoir;  mettre  en  luou 
veinent;  lancer  (un  projectile);  faire  cir 
culer  (le  sang). 

l'ROPEl.i.ED  (propCld')  ppa.  pouss* 
enavant;  mis  en  mouvement;  lancé. 

PROPI'.LI.KNT  ipnniêl'ént'  lidj.frn 
pulseur,  moteur  :  qui  fait  mouvoir,  qui 
met  en  iiniuveiiient,  qui  pousse  en  avanL 

PROPKLI.KR  (propiîl'la'r)  s.  t.  pro- 
pulseur m  :  mécanisme  pour  faire  mou- 
voir les  bateaux  J  vapeur;  hélice  f:  S. 
bateau  m  ,1  vapeur  i  hélice.  Screw-p., 
propulseur  îi  hélice. 

PROPEND  (propénd')    m    pencher; 
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ivoir  du  penchant,  de  l'inclinalion  ;  otre 
dispose,  porté,  enclin. 

l*Roi"E.\DE\T  (propén'dSnt) «i^'.  in- 
clinant, penchant. 

flsoi'EiVSE  (propcns')  adj.  i.  pen- 
elisni  vers;  2.  Fig.  enclin,   disposé  à. 

l'iîo PENSION  (propCa'shœn)  s.  V. 
Proi'k.nsity 

iMtorENSITV  (propën'siti)  s.  pro- 
pension,"; a)  ti'ndancc  naturelle  d'un  corps 
vers  lin  autre;  î/]  penchant,  inclination, 
tendance. 

ritopEB  (prflp'œr)  adj.  t.  propre  :  a) 
p,iriiculier;  appartenant  naturellement  ou 
essentiellenicjit  à  une  personne  ou  à 
«ne  chose;  qui  n'est  pas  en  commun; 
*)  convenable,  adapté,  approprié,  assorti 
à';  c)  qui   .iupartienl   uniquement  à  une 

Sersonne  désisriii'e:  li)  désignant  un  in- 
ividu;  appartenant  à  un  dr  l'espèce, 
Diaig  non  rojnnmn  à  l'ensemble;  e)  cor- 
rect, juste;  n  n^itiirel;  g)  qui  n'est  pas 
ligure.  Al  your  p.  cost,  à  vos  prrqjres 
frais.  P.  seiise,  sens  propre.  In  mg  p. 
httndi!,  dans  mes  propres  mains.  A  p. 
itome^  un  nom  propre.  A  p.  set.  un  as- 
sortiment ci>nvenabie.  A  p.  Judge,  un 
juge  naturel,  lu  plain  and  p.  tenus,  en 
sitnples  et  propres  ternies. 

2.  bien  lornié.  joli,  beau;  3.  de  haute 
stature;  vi.?oureuj;  4.  pur,  simple;  rien 
que.  'Tis  a  p.  foot,  ce  n'est  qu'un  imbé- 
cile. 

5.  Fam.  trî-s.    P.  good,  très-bon. 

rUOl'EKLV  (prop'a'rli)  adv.  i.  pro- 
preinenl;  u)  particuliércniont;  A)  conve- 
Dablemeni;  d'une  mann-ie  assurtie;  c) 
exaclemcnt;  d)  iijldreliciiient;  2.  au 
propre:  dans  le  sens  strict;  3.  à  pro- 
prement parler;  proprement  dit;  4 
bien  ;  à  propos. 

PROfEUXESS  {proii'œrnêsj  s.  i. 
convenance  f  :  qualité  rt 'l'tre  propre  ou 
eonvonable  à;  3  f  helle  taille  f,  haute 
stature  f;  s.  forme  f  parfaile  ;  élé- 
gance f. 

l'Koi'ERTV  (prOp'œrli)  *.  t.  pro- 
priété f,  qualité  /;  2.  propre  m.  U  is 
the  p.  of  man  to  Ihiiik,  le  propre  de 
riiomnie  est  de  penser. 

8  ■  propriété  f  :  aj  droit  exclusif  à  pos- 
séder une  chose,  à  en  jouir  et  fi  en 
disposer;  6)  la  choie  possédée;  ce  qui 
appartient  en  pro;Te  ii  quelqu'un  :  c) 
biens-fonds,  terre,  maisons;  bien  m; 
fortune  /.  Literanj  p.,  propriété  litté- 
raire. Fundfdp.,  fortune  en  ."entes.  ÎU'ul 
p.,  immeubles.  A  man  of  large  p.,  un 
grand  pro[iriétaire  .  un  homme  d'une 
grande  fortune. 

4.  accessoires  mpl  (de  théâtre).  P.- 
nutn,  fournisseur  m. 

7  l'RiiPERTV,  va.  I.  investir  de  qualités; 
S-  prendre  comme  à  soi  appartenant; 
approprier. 

l'ROrHASis  (proPasis)  s-  iléd.  pro- 
gnose f  :  connaissance  anticipée  d'une 
maladie  provenant  de  l'observation  de 
tous  les  sympti^mes. 

PROI'BECV  (prôfisi)  s.  1.  prophé- 
tie f  :  prédiction;  action  de  prédire; 
ï.  prédication  f;  interprétation  /'  de  l'E- 
criture; exhortation  f:  instruciion  f. 

PROPHESIER  (profisicer)  s.  pro- 
phète m  :  celui  qui  prédit  des  événements. 
_  PROPBESY  (prof'isi)  va.  i.  praphé- 
tiser  ;  prédire  des  événements  à  venir; 
S.  iirésager;  faire  voir  d'avance. 

Prophest,  vn.  i .  prophétiser  :  faire  des 
prédictions;  2.  itrecher;  enseigner,  in- 
.lerpréier  ou  e.\pliqucr  l'Ecriture  ou  des 
sujets  religieux. 

PROPHESYING  (prof'sîin)  ».  i. 
prophétie  f:  action  de  prophétiser,  de 
prédire  ;  2.  prédication  /  :  action  de 
prêcher. 

PROPHET  (prôfèt)  s.  propbèle  m: 
•)  celui  qui  prédit  des  événements  à 
Tenir;  l>)  personne  inspirée  par  Dieu 
pour  annoncer  des  événements  futurs, 
«t  pour  instruire  le  peuple;  c)  celui  qui 
prétend  prédire  ;  un  imposteur. 

PROPHETESS  (prof'ëtés)  s.  pro- 
phétesse  /"  .•  femms  qui  prédit  par  ins- 
piration. 

PROPHETIC  (profët'ilij,  PROPHE- 
TICAL    (profël'ikal)  04/.   prophétique  : 
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a)  contenant  une  prophétie;  prédisant  les 
événements  futurs;   *)  dévoilant  l'avenir. 

PROPHETIC.ALITY  (proféliiiâriti) 
s.  qualité  d'être  prophétique. 

PROPHETIC.ALLY  (profél'ikali) 
adv.  prophétiquement,  en  propliète;  dans 
un  esprit  prophétique. 

PROi'HET-LlKE  Cpr8Pêt-lik)  ait;, 
comme  un  prophète. 

PROPHYLACTIC(pr«lilâk'tik)  PRO- 
PHyLACTlCAL(prolil3k'tikal)a(/>.3f«. 
propli.vlaclique,  préservatif  :  mettant  à 
l'abri  de  la  maladie. 

Pbopuvlactic,  s.  prophylactique  m, 
remède  m  prophylactique  :  médirament 
qui  préserve  de  la  maladie. 

l'ROPiNQUITY  (propifl'kwili)  *.  i. 
proximité  f  (de  lieu);  voisinage  m;  2. 
proximité  /'  (de  temps);  3.  parenté  f. 

PROPITI.ABLE  (propish'iab'l)  adj. 
que  l'on  peut    rendre  propice,  favorable. 

PItOPiTiATE    (propish'iët)   va.    t 
ren.lre  propice,    favorable;  2.    apaiser  : 
calmer  quelqu'un   qu'on  avait  offensé  et 
s'en  faire  bien  venir, 

Propétiatiî,  vn.  faire  expiation.  To  p. 
for.,  expier. 

PROPITIATED  (propîsb'iêtëd)  ppa. 
1.   rendu  favorable;  2.  apaisé,  calme. 

PROPITIATING  (propish'iêtin)  ppr. 
i.  rendant  favorable;  2.  apaisant,  cal- 
manl  ;  3.  expiant. 

PROPITIATION  (propishiê'sbœn)  s. 

1.  propiiiation  /■;  action  de  rendre  pro- 
pice; 2.  action  d'apaiser,  de  calmer. 

PROPITIATOR  (propish'iëlœr)  s. 
propitiateur  i»  ;  celui  qui  rend  propice, 
favorable. 

PROPITIATORILY  (propïsh'iato- 
rili)  adv.  par  propiiiation. 

PROPITIATOR  V  (propisb'iitori) 
adj.  propitiatoire  :  ayant  le  pouvoir  de 
rendre  propice,  favorable. 

PRiiriTUTORY,  s.  propitiatoire  m  : 
chez  les  Juifs,  table  u'or  très-pur  posée 
sur  l'arche  d'alliance. 

PROPITIOUS  (propish'œs)  a(</.  pro- 
pice :  a)  bienveillant  ;  disposé  à  faire 
grâce;  prêt  à  pardonner  les  péchés;  A) 
favorable.  A  p.  seasou,  une  saison  pro- 
pice. 

PROPITIOUSLV  (propish'œsli)  ado. 
d'une  manière  propice,  favorablement. 

PROPITIOUS.NESS  (prouish'œsnés) 
s.  1.  bonté  /■,  bienveillance  /;  disposi- 
tion à  traiter  un  autre  d'une  manière 
bienveillante;   disposition    i    pardonner; 

2.  nature   f  favorable. 
PROPL.*STIC  (proplâs'lik)  adj.  pro- 
plastique :  formant  un  moule  ou  une  em- 
preinte. 

PROPOLIS  (priî'polis)  s.  propolis  f: 
substance  épaisse  et  odorante  dont  les 
abeilles  se  servent  pour  clore  leurs  ru- 
ches. 

PROPONENT  (propô'nént)  ».  t.  ce- 
lui qui  fait  une  offre;  2.  auteur  m  d'une 
proposition. 

PROPORTION  (propùr'shœn)  s.  1. 
proportion  f  :  a)  rapport  des  parties  en- 
tre elles  et  avec  leur  tout;  A)  dimen- 
sions; c)  convenance  que  les  choses  oat 
entre  elles;  d)  ilatlt.  rapport  de  quanti- 
tés entre  elles;  e)  ilalfi.  égalité  de  deux 
rapports  par  quotient  ;  2.  Arîl/i.  rèjrle  f 
de  proportion,  régie  de  tr.jis;  3.  G^oni. 
rapport  w,  raison  /'.  Aritlinieltcai  p.,  pro- 
portion arithmétique.  GeometrUat  p., 
proportion  géométrique.  Harmonical  p., 
proportion  harmonique.  Conlinued  p., 
proportion  continue.  Law  of  del'mite  pio- 
portions,  Chim.  loi  Oes  proportions  dé- 
hnies.  Law  of  multiple  proportions,  loi 
des  proportions  multiples.  Due  p..  Juste 
proportion.  In  p.,  en  proportion,  à  pro- 
portion; toute  proportion  gardée.  In  p. 
as,  i  mesure  que.  Out  of  p.,  dispropor- 
tionné. 

4.  part  f  proportionnelle  ;  part  /.  To 
ascertain  the  p.  of  prafit  to  which  eack 
partner  is  entUled,  déterminer  la  part  de 
prolit  à  laquelle  a  droit    chaque  associé. 

Proportion,  va.  proportionner  :  garder 
la  proportion  convenable,  établir  un  juste 
rapport  entre  une  chose  et  une  autre. 

PROPORTIONABLE    (propôr'shiB- 
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nah'l)  adj.  1.  qui  peut  être  proportionné; 
2.  en  proportion. 

PROPORTIONABLENESS  (pro- 
pOr'shœnab'Inës)  j.  qualité  de  ce  qai 
peut  être  proportionne. 

PROPORTIONABLY  (propdrthtB- 
oabli)  adv.  en  proportion. 

PROPORTION  AL  (propAr'shœnal) 
ttdj.  I.  en  proportion,  à  proportion;  2. 
ilatit.  proportionnel  :  qui  a  rapport  i 
une  proportion;  qui  est  en  proportion 
avec  des  quantités  du  même  genre.  Four 
quantities  are  p.,  (|uatre  quantités  sont 
proportionnelles. 

3.  de  proportion.  P.  compas,ies,  com- 
pas de  proportion. 

Propobtiomal,  ».  Matlt.  proportionnelle 
A  nombre  m  proportionnel,  quantité  f 
proportionnelle  Meaa  p.,  moyenne  pro- 
poitionnelle. 

PROPORTIO.VALITY  (propôr,shœ- 
nâl'iti)  s.  iirop  riionnalité  f  :  qualité  d'ê- 
tre en  proportion. 

PROPORTIONALLY  (propOr'shO»- 
nali)  adv.  iiroportionnellemeat,  en  pro- 
portion. 

PRO PORTION ATE  (propôr'shoenêt) 
adj.  proportionné  :  en  proportion  avec. 

Proportioîi.vte,  lia.  proportionner  • 
rendre  proporlionnel,  "'— der  confor- 
mément à  un  rapport  fixe. 

PROPORTIO.\.\TELY  (propCr"- 
shœnêlli)  aifi;.  iiriiportionnénient  :  en 
proportion,  à  proportion,  d'une  manière 
proportionnée. 

PROPORTIONATENESS  ipropôr'- 
shœnetnës)  s.  proportionnalité  /;  conve- 
nance /■  de  proportions 

PROPORTIONEO  (piopiîr'slioend) 
ppa.  ou  adj.  proportionné  :  fait  ou  ajune 
avec  la  proporlion  convenable. 

PROPoa TIOIVING  (prnp.li'shœuiii) 
ppr.  proportionnant;  rendant  proportion- 
nel 

I-ROPORTIONLRSS  (propilr'shœii- 
lés)  adj.  disproportionné,  sans  propor- 
tion. 

PROPORTIOMIENT  (propilr'shœn- 
inëni)  s.  action  di-  proportionner. 

PROPOSAI  (propîVnl)  ».  (.  olVre 
f  proposition  f,  ouverture  f  :  projet  ou 
dessein  communiqué  pour  être  pris  en 
consiJérali  01.  To  make  proposais  of  ê 
Irealy  of  peace,  faire  des  propositions, 
des  ouvertures  de  pai\.  To  décline  a  p.', 
rejeter  une  proposition. 

2.  action  de  soumettre  à  l'esprit.  Oa 
the  firsi  p.,  au  premier  aspect,  de  prime- 
abord. 

3.  au  pi.  prospectus  m. 

PROPOSE  (propù?.')  va.  i.  propo- 
ser :  présenter  ou  offrir  à  la  discussion, 
à  l'acceptation  ou  à  l'adoption;  2.  offrir, 
présenter.  To  p.  lo  aneself,  se  proposer; 
avoir  le  projet,  nnlenlion.  Wliai  do  ya» 
p.  lo  yourself?  que  vous  proposez-vous 
de  faire  ? 

Propose,  vn.    t.  se   proposer  :  former 
un  dessein,  avoir  l'intention  de;  2.  con- 
verser, causer;  3.  oifrir  sa  main  (en  ma 
riage).  /  p.  to  go  to-dag,  je  me    propose 
d'aller  aujourd'hui. 

Propose,  s.  entretien  m,  conversation  f. 

PROPOSED  (propûzd')  ppa.  ou  adj. 
proposé. 

PROPOSER  (propdz'œr)  ».  1.  celui 
qui  propose  quelque  chose;  2.  auleui 
m  d'une  proposition. 

PROPOSING  (propéz'ia)  ;;r.  prop»- 
saiit;  offrant,   présentant. 

PROPOSITION  (prdp,ozish'œn)  ». 
i.  proposition  f  :  a)  ce  qui  est  proposé; 
ce  qui  est  présente  à  la  prise  en  con- 
sidération, a  l'acceptation  ou  à  l'adop- 
tion; A)  offre;  c)  discours  qui  affirme  ou 
nie;  d)  Log.,  Gram.  expression  d'un  ju- 
gement; e)  Matti.  énoncé  d'une  vérité  a 
démontrer  ou  d'une  opération  i  faire;  fl 
Wiét.  partie  d'un  discours  oii  l'on  propose 
ce  que  l'on  vent  prouver  ou  établir;  3. 
Poét.  exposition  f  :  première  partie  d'un 

fioëme,  dans  laquelle   l'aulear  en  expose 
e  sujet  ou  la  m.itière. 

PROPOSITION  AL  (prdp.orish'œnal) 
adj.  de  proposition  :  se  rapportant  i 
une  proposition;  considéré  comme  une 
proposition. 
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PROPOUND  (prupâuiiil')  l'a.  ••  (im- 
poser :  on'rir  à  la  prise  en  considiiralinn; 
2.  offrir  :  montrer,  faire  voir;  :i.  (dam 
les  églises  indipendantes)  |irn|)nser  (un 
candidat  à  l'admission  dans  l'une  de  tes 
églises). 

rROl'OliNDED  (propiiOnd'iiii)  ppa. 
propose;  oireil. 

l'IlOPOUNDER  (propSûnd'oer)  j. 
«elui  qui  propose;  auteur  m  i.'ane  pro- 
position. 

PROPOUNDINC  (propâQnd'iM)  ppr. 
proposant  ;  oirrant. 

PUOPPKD  (propt)  ppa.  supporlii, 
soutenu,  Ha\é. 

PROPPlîvo  (prôp'iS)  ppr.  suppor- 
tant, soutenant,  étayant. 

Proppinc,  s.  t.  action  de  soutenir,  de 
supporter;  2.  Charp.  litaycment  t/i, 
étançoniiemciit  m,  chevalement  m;  3. 
Conslr.  nav.  épontillage  m  (d'un  navire); 
«.  Mar.  accorase  m;  5.  llort.  échalas- 
sement  m  (de  vijne,  d'arbuste);  action  [ 
de  mettre  un  tuteur. 

PUOPRETOR  (propri'tœr)  s.  prn- 
prétcur  m  :  chez  les  ISomains,  magistrat 
qui,  après  avoir  rempli  les  fonctions  de 
préteur  dans  l'iniérienr,  était  nommé  au 
gouvernement  d'une  province. 

PROPRIETAUV  (proprl'itjri)  s. 
propriétaire  m  et  /'  ;  celui,  celle  qui  pns- 
iMe  légalement  quelque  chose. 

Proprif,tai\t,  adj.  de  propriétaire  : 
appartenant  à  un  propriétaire 

PROPRIKTOR  (propri'itœr)  s.  pro- 
priétaire m  el  f  :  la  personne  qui  a  une 
propriété.  Joiiil  p.,  copropriétaire  m.  The 
vroprielors  in  a  trading  compamj,  les 
intéressés  dans  une  société  commerciale. 

PROPRIETORSHIP  (propri'itœr- 
jliip)  s.  état  d'rtre  propriétaire. 

PROPRIETRESS  (propri'itrés)  s 
propriétaire  f  :  femme  qui  a  une  pro- 
priété. 

l'ROPRlETV  (propri'ili)  J.  «.  t 
propriété  f  :  droit  particulier  ou  exclusif 
I  la  possession  de  quelque  chose;  2. 
«onvenancc  f,  convenances  fpl,  bien- 
séance /;  3.  justesse  f:  i  propriété  f  : 
parfaite  convenance  du  mot,  du  style,  du 
lansage,  pour  ce  qui  est  à  exprimer; 
esrrection  /';  5.  sens  m  propre  (d'un 
mot);  6.  état  m  naturel,  résulior.  P.  of 
kehaviour,  conduite  convenable ,  bien- 
séante. To  lieep  wilhin  the  bounds,  the 
rutes  of  p.,  observer  les  convenances. 
To  offeni  againsl  p.,  blesser  les  conve- 
nances. 

PROPUGN  (propyun')  va.  défendre, 
loutenir. 

PROPCGNER  (propyûn'rer)  s.  dé- 
fenseur m  ;  celui  qui  défend,  qui  sou- 
tient. 

PROPULSION  (propœl'shœn)*.  pro- 
pulsion f  :  action  de  pousser  en    avant. 

PROPULSIVE  (propoèl'siv)  o(/y.  pvo- 

fiulseur    :   qui    fait   avancer;   tendant   à 
aire  avancer. 
PItOPULSORY     (propœl'sori)    ad/. 

V.    PlKlPULSlVE. 

PROPYL.ïUM  (propili'œra)  s,  Anliq. 
pr  ipvh'e  m  :  vesiiiiule  d'un  temple. 

ritoPYLENE  (prop'iliii)  s.  Chim. 
propylene  m  :  carbure  d  liydrogéne  ga- 
leux. 

PitORE  (prdr)  s.  Poét.  proue  f  :  là- 
Tant  d  un  navire. 

PltOREPTIO\  (prorCp'sbo'u)  s.  ac- 
tion de  s'avancer  en  rampant;  rampe- 
mcnt  m. 

PROKOGATE  (pra'roghêl)  va.  pro- 
roger, dinérer,  remettre. 

PROROGATION  (prOrnglié'sliœn)  s. 
prorogation /":  ul  prolongation;  b)  acte 
par  lequel  les  séances  du  {jarlenient  sont 
suspenilues  pour  être  reprises  à  un  cer- 
tain jour. 

pitoitOGCE  (prorégO  va.  proroger  : 
a)  l'iiiri'  .lur  r,  prolonger  le  temps;  b) 
dilférei,  i émettre,  retarder;  c)  prononcer 
la  proro,.  ition  d'une  assemblée.  Parlia- 
ment  is  pmrogued  by  the  royal  aulliorily, 
le  parlement  est  prorogé  par  l'autorité 
royale. 

PROROQUED  (prorOgd')  ppa.  pro- 
rogé. 

PitOSAlC  (pro7.5'ik)  ad/,  prosaïque  : 


-  700  - 

a}  appartenant  à  la  prose;  ressemblant  à 
1.1  prose;  b)  vulgaire,  commun. 
PROSAICAL    (prozê'ikal)     ad/.    V. 

l'ilOSAIC. 

PROSAICALLY    (prozë'ikali)      adv. 

prosaïquement:  d'une  manu.'re  prosaïque. 

PROSAICISM     (prozc'isizm)    ».    V. 

PROSAISM. 

PROSAISM  (pra'zêizm)  ».  prosaïsme 
m  :  ce  qui  a  la  forme  de  la  prose. 

PHOSAIST  {prJVêisl)  ».  prosateur 
m  :  celui  qui  écrit  en  prose. 

PROSCENIUM  (prosl'niœm)  ».  i. 
Aittiq.  proscenium  m  :  toute  la  scène 
d'un  tlié.llre;  2.  avant-sctne  /'.•partie 
avancée  de  la  scène. 

pitoscRlBE  (proskrîb')  va.  pros- 
crire :  a)  placer  quelqu'un  hors  de  la 
protection  des  lois,  et  mettre  sa  tète  à 
prix;  b)  placer  simplement  quelqu'un 
hors  de  la  protection  des  lois;  bannir; 
c)  dénoncer  ei  condamner  comme  dan- 
gereux; interdire;  prohiber;  défendre; 
mettre  à  l'index. 

PROSCRIDED  (proskribd')  ppa.  ou 
adj.  proscrit;  banni;  condamné  à  la 
destruction;  interdit,  défendu. 

PROSCUIBER  (proskrib'cer)  ».  pros- 
cripteur  ;/;  .■  celui  qui  proscrit. 

l'ROSCRiPT  (^prù'skript)  ».  proscrit 
m,  banni  m  ;  celui  qui  est  mis  hors  de 
la  protcelion  de  la  loi. 

PROSCRIPTION  (proskrip'shœn)  ». 
proscription  f  :  a)  action  de  proscrire  ou 
de  condamner  à  la  mort;  b)  mise  hors 
la  loi;  action  de  condamner  a  l'exil; 
bannissement  m; c)  interdiction,  défense; 
mise  à  l'index. 

PROSCRIPTIVE  (proskrip'liv)  adj. 
de  proscript  ou  :  appartenant  à  une  pros- 
cription, contenant  une  proscription;  qui 
proscrit. 

PROSE  (proz)  ».  prose  f  :  a)  discours 
non  assujetti  à  une  certaine  mesure,  il 
un  certain  nombre  de  pieds  et  de  sylla- 
bes; b)  Egt.  calh.  hymne  introduite  dans 
la  messe  à  certains  jours  de  fèies. 

PnosE,  va.  1.  écrire  en  prose;  a. 
faire  un  récit  ennuyeux  de;  raconter 
d'une  manière  fastidieuse. 

Piio-E,  adj.  de  prose,  en  prose  :  se 
rapportant  à  la  prose  ;  prosaïque.  P. 
u/n/(«.7*.  des  ouvrages  en  prose.  P.  writer, 
prosateur. 

PROSECTOR  (prosCk'tœr)  ».  pro- 
secteur «I  ;  celui  qui  prépare  des  sujets 
pour  les  cours  d'anatninie. 

PROSECUTE  (pros'ikyûl)  va.  t. 
poursuivre  :  commencer  ou  continuer  des 
efforts  pour  obtenir  un  résultat;  conti- 
nuer, persévérer  dans.  P.  yoitr  récital, 
continuez  votre  récit. 

2.  poursuivre  :  a)  chercher  à  obtenir 
par  des  moyens  légaux;  b)  accuser  d'un 
crime  ou  d'une  violation  de  la  loi,  en 
solliciter  la  punition  ou  la  réparation 
devant  un  Iribunal.  To  p.  nne  ut  low, 
poursuivre  quelqu'un  en  justice. 

PnosECUTE,  m.  poursuivre,  attaquer 
en  justice.  To  p.  [nr  public  offences, 
poursuivre  pour  des  délits   publics. 

PROSECUTED  (uros'ikyutéd)  ppa. 
i.  poursuivi,  continué;  2.  poursuivi  en 
justice. 

PROSECUTING  (prôs'ikvQtin)  ppr. 
ou  adj.  1.  poursuivant,  continuant;  2. 
poursuivant  en  justice. 

PROSECUTION  (prôsikyû'shœn)  ». 
t.  action  de  poursuivre,  continuation/'; 
2.  poursuite  /' ;  a)  soins,  diligence  pour 
obtenir  quelque  chose;  b)  Dr.  procédure 
pour  obtenir  la  reconnaissance  d'un  droit, 
fa  réparation  d'un  dommage,  la  punition 
d'un  crime;  3.  (au  criminel)  poursuites /p/. 
PROSECUIOR  (prosikya'to'r)  s.  i. 
celui  qui  poursuit,  qui  continue  (l'exécu- 
tion dun  dessein);  2.  poursuivant  m, 
plaignant  m,  demandeur  m  :  celui  qui 
poursuit  quelqu'un  en  justice. 

PROSECUTRiv  (prés'ikyûtriks)  .i. 
demanderesse  /,  pi  lignante  /■;  femme 
qui  inlrncliiit  une  action  en  justice. 

PROSELYTE  (pros'ilii)  ».   prosélyte 
m  et  /  ;  personne    rereii.meiil   convertie 
a   une    nouvelle    rclU'ion,    it    une    nou- 
velle sccle,  ou  à  quelque  opinion. 
1      l'Rosti.ïTE,  va.  eonveriir   (à   une  reli- 
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gion,  è  une  opinion,  à  un  système,  i  us 
parti). 

PHOSELYTISM  (prrts'ilitizm)  ».  I- 
prosélytisme  m  :  action  de  faire  des  pro- 
sélytes; 2  conversion  /(à  un  système  ou 
à  une  croyance). 

PROSELYTIZE  (prôs'ilitiz)  Vit.  faire 
du  prosélytisme,  des  convertis;  con- 
vertir. 

PROSER  (prôz'œr)  ».  i.  prosateur 
m  ;  écrivain  en  prose;  2.  conteur  m 
ennuyeux  :  celui  qui  insiste  avec  une 
ennuyeuse  prolixité  sur  des  matières  sans 
intérêt. 

PROSERPINA  (prosœr'pina)  vpr. 
Proserpine  f  :  a)  hlylh.  1111e  de  Cérés; 
b)  Asiron.  peti  e  planète  entre  les  orbi- 
tes de  Mars  et  de  Jupiter. 

PROSILV  (prn'zilij  adv.  prosaT(|ue- 
ment  :  d'une  manière   prosaïque. 

PROSIXESS  (prô'zinés)  ».  |.  qualité 
/■  d'être  prosaïque;  2.  verbosité  f. 

PROSI.NG  (prnz'in)  ppr.  ou  adj.  par- 
lant ou  ecriv;int  d'une  manière  ennuyeuse. 

PnosiNfi.  .V.  verbosité  f,  prolixité  /'en- 
nuyeuse en  parlant  ou  en  écrivant. 

PROSODIACAL  (prdsodi'akal)  adj. 
V.  Pr.osoni.vL. 

PllosouiAL  (prosiVdial),  PROSO 
DICAL  (prosoilikal)  adj.  prosodique  : 
qui  appiriieni  a  la  prosodie;  conforme 
aux  règles  de  la  prosodie. 

PROSODIAN  (prosù'diiin)».  personne 
/vergée  d  ins  l.i  prosodie. 

PRosoDIST  (prdsodist)  ».  V.  Pro- 

SODIAN. 

PROSODY  (prés'odi)  ».  prosodie  f  : 
partie  de  la  srainmaire  qui  traite  de  la 
quantité  des  syllabes,  de  l'accent  et  des 
renies  de  la  vèrsiliealion. 

PROSOPOPŒIA  (prôsopopl'ya)  ». 
prosopopée  f:  lignre  de  rhél  irique  qui 
prête  de  l'action  et  du  mouvement  aux 
choses  insensibles,  qui  fait  parler  les 
personnes  absentes,  les  choses  inanimées 
et  même  le-  morts. 

PROSPECT  (prJSs'pekt)  ».  I.  vue  f: 
a)  ce  qui  est  à  la  portée  de  l'œil;  aspect 
m,  perspective  /;  b)  Fig.  p  rspective, 
espoir,  espérance;  attente;  motif  d'es- 
poir. The  p.ofthe  tea.U\nQ..  l'aspect  de 
la  mer.  Thèse  houses  yield  a  fine  p., 
ces  maisons  forment  une  belle  perspec 
tive.  Ile  has  but  his  private  mtere.tt  in 
p.,  il  n'a  que  son  intérêt  personiel  en 
vue.  He  has  a  fine  p.,  il  a  de  belles 
espérances.  They  had  tio  p.  of  succour. 
ils  n'avaient  aucun  espoir  de  secours. 

2.  point  m  de  vue,  coup  m  d'oeil,  pers- 
pective f  A  fine  p.,  un  beau  point  de 
vue. 

3.  perspective  f;  horizon  m  :  endroit 
qui  offre  une  vue  étendue;  t.  aspect 
«1,  exposition  /  (de  la  façade  d'un  bâti- 
ment). P.  toward.'!  the  south,  exposition 
au  midi. 

5.  attente  f,  expectative  f,  espoir  m 
The  p.  of  a  fiilure  happiness,  l'attente 
d'un  bonheur  à  venir. 

PROSPECTION  (prospék'shœn)  » 
prévoyance  f  :  action  de  regarder  en 
avant'ou  de  pourvoir  à  des  besoins  fu- 
turs. 

PROSPECTIVE  (prospêk'tiv)  ait;',  i 
prévoyant  :  a)  regardant  en  avant  dans  le 
temps,  considérant  l'avenir,  l'oppose  de 
rétrospective,  rétrospectif,  qui  regarde  ou 
considère  le  passe;  b)  agissant  avec  pré- 
voyance. Ile  has  been  very  p.  in  Ihis  a/fair, 
il  a  été  très-prévoyant  dans  cette  affaire. 

a.  d'approche,  de  longue-vue  :  voyant 
a  distance,  au  loin  ;  3.  d'une  vue  éten- 
due :  pourvu  d'un  vaste  horizon. 

Prospective,  ».  perspective  /;  la  scène 
qui  s'étend  deva:  i  nous,  ou  autour  de 
nous. 

PROSPECTIVELY  (prospCk'tivli) 
adv  en  persp  rtive,  pour  le  futur,  par 
rapport  5  l'avenir. 

PROSPECTIVE  VESS  (prospèk'tit- 
nês)  .5.  belle  perspective  f  :  état  d'être 
pourvu  d'un   va-li'  horizon. 

PROSPECTUS  (prospjk'tœs)  ».  in 
pi.  l'n(ispE<ni'<E«.  pro-pectus  m:  a) plan 
d'une  œivrc  littéraire,  contenant  l'expe- 
sition  générale  du  sujet,  avec  le  mode  et 


PROSPEl'. 

les  conditions  de  publication,  cl  un  spé- 
cimen de  l'ouvr.ige;  />)  l'esquisse  de  lout 
plan  ou  de  toute  proposition  qu'oii  sou- 
met à  l'approbation  du  public.  The  p.  of 
a  railu/ay,  le  prospectus  d'un  chemin  de 
fer. 

rnoSPER  (prfis'pœr)  va.  Tavoriser, 
'aire  réussir. 

Prospeu,  vn.  prospérer  :  a)  être  heu- 
reux, réussir,  avoir  du  succès;  4)  s'ac- 
croîire,  s'augmenter;  prolJler;  faire  des 
bénôlices. 

l'ROSPERED  (prôs'pœrd)  p;iu.  ayant 
du  succea,  du  bonbeur;    favorisé. 

PROSI'ERIIVG  (pros'pœnfi)  ppr.  fa- 
vorisant, faisant  réussir;  prospérant; 
ausmeiilant  en  richesses  ou  en  avantaires. 

PROSPERITY  (prospéi'iti)  .s.  pros- 
périté /■  ;  état  de  ci^  qui  prospère;  réus- 
site dans  toute  affaire  ou  entreprise; 
lucces.  bonheur,  félicilé;  bien-être  m. 

PROSPEROUS  (pros'pœrœs)  ailf.  i. 
prospère  :  u)  réussissant  dans  la  pour- 
suite de  quelque  chose  de  désirable;  ca- 
ractérisé par  le  succès;  li)  favorable; 
favorisant  la  réussite;  2.  llorissaiit,  heu- 
reux. /*.  ffates,  des  vents  favorables. 

PROSPEROliSLY  (prés'pœrœsli) 
adv.  afcc  pro-périté,  avec  réussite,  avec 
succès,  avec  bonheur,  heureusement. 

PROSPEROUSNESS  (prds'pœrœs- 
nës)  s.  prospérité  }. 

PROSTATE  (prôs'lêt)  adj.  Amt. 
prostatique  :  qui  a  rapport  à  la  prostate. 
P.  gland,  prostate  /;  glande  située  sur 
la  lijne  médiane,  à  la  partie  inférieure 
du  col  vésical. 

PROSTATIC  (prostât'ik)  tt(t/.  V. 
Prostate. 

PROSTHESIS  (priis'fAisïs)s.  i.Chir. 
prothèse  /*  :  addition  d'une  pièce  artili- 
cielle  pour  suppléer  à  un  défaut  du  corps; 
2.  Gram.  prosthésc  f  :  figure  consistani 
dans  l'addition  d'une  ou  de  plusieurs  let- 
tres au  commencement  d'un  mot  dont  le 
sens  ne  s'en  trouve  point  changé,  comme 
dans  BEloved,  aimé. 

PROSTHETIC  (prosMét'ik)  adJ.  t . 
prothétique  :  qui  a  rapport  à  la  pro- 
thèse; 2.  Gram.de  prosthèse. 

PROSTITUTE  (pros'tiiyût)  va.  pros- 
tituer ;  a)  livrer  à  l'impudicité;  4)  dé- 
.'ihonorer  par  un  indigne  usajje,  avilir. 
Top.  one's  talents,  prosiituer  ses  talents. 

Pbostitute,  adj.  prostitué  :  livré  a  la 
iéhauche. 

PROSTITUTE,  s.  1 .  prostituée  /■;  femme 
le  mauvaises  mœurs;  2.  vil  merci-naiie 
m  :  individu  qui,  moyennant  salaire, 
s'offre  à  remplir  d'infJmes  emplois. 

PROSTITUTION  (proslityu'shœnj  s. 
prostitution  /  ;  a)  abandonnemeut  à  lim 
pudicité;  b)  vil  abandon  qu'on  fait  des 
choses  morales.  The  p.  ofgenius,  la  pros- 
titution du  génie. 

PROSTITUTOR  (prôs'tityQlœr)  s. 
personne  /  qui  prostitue. 

PROSTRATE  (pros'trêt)  ad],  i. 
couché,  étendu  tout  de  son  lon^;  2. 
prosterné  :  dans  la  posture  de  l'humilité 
00  de  l'adoration. 

Prostrate,  va.  I.  coucher,  étendre  à 
plat;  renverser;  2.  jeter  par  [erre,  abat- 
tre, détruire,  ruiner,  renverser  (l'ordre, 
les  lois).  To  p.  oneself,  se  prostemr, 
se  précipiter  à  terre  en  signe  d'adora- 
tion ou  de  respect. 

3.  plonger,  enfoncer  complètement; 
i.  réouire,  diminuer.  To  p.  one's  vital 
powers,  diminuer  ses  forces  vitales. 

PROSTRATION  (prostrè'shœo)  s. 
I.  action  de  coucher  à  plat;  2  proster- 
nation /■  :  action  de  tomber  à  terre,  ou 
action  de  s'incliner  dans  l'humilité  ou 
l'adoration;  8.  prostration  f  :  a)  grand 
affaissement;  découragement;  i)  iléd. 
anéantissement  de  la  force  et  de  la  vi- 
gueur naturelles. 

PROSTYLE  (pré'stil)  s.  Arch.  pro- 
style m  ;  portique  soutenu  par  des  co- 
lonnes 

PROSY  (priVzi)  «i/y.  1.  prosaïque  : 
ressemblant  à  de  la  prose;  2.  plat,  peu 
animé  :  ennuyeux  en  parlant  ou  en  écri- 
vant; terre  i  terre. 

PROTASIS  (pré'tasis)  s.  protase  f  : 
•)  partie   d'un  poème    dramatique   dans 
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laquelle  l'action  se  complique  de  plus  en 
plus;  O'j  exposition  du  sujet  de  la  pièce; 
c)  Gram.  première  partie  d'une  période. 

PROTATIC  (protdt'ik)  adj  prolaii- 
que  :  qui  se  rapporte  à  la  protase. 

PROTEA  (pro'tia)  *■  Bot.  prêtée  f  : 
genre  d'arbustes  toujours  verts  de  la  fa- 
mille des  proléacées. 

PROTEAX  (prù'tiiin)  adj.  Hist.  nat. 
proleen  :  appartenant  au  protée;  pre- 
nant avec  facilité  différentes  formes. 

PROTECT  (protékf)  va.  protéger  : 
a)  mettre  i\  couvert  du  danger  ou  de  l'in- 
justice; Olen<lre  un  abri  sur;  tenir  en 
sûreté;  défendre;  garder;  sauvegarder; 
préserver;  garanlir;  abriter  ;  4)natrnnner, 
appuyer,  encourager,  favoriser.  To  p. 
oneself,  se  defenilre. 

PROTECTED  (protèkt'èd)  ppa.  o'j 
adj.  protégé. 

PROTECTING  (protékt'in)  ppr.  pro- 
tégeant. 

PROTECTINGLY'  (protékt'inli)  ad». 
par  p:olec[ion. 

PROTECTION  (protèk'shœn)  s.  t. 
protection  f  :  action  de  protéger,  de 
préserver  du  mal.  de  la  perte,  de  1  in- 
justice ou  des  désagréments;  2.  défense 
f,  garantie  f,  silreté  /,  sauveganle  /;  sé- 
curité /*,  abri  m  :  ce  qui  protège  contre 
l'injustice  ou  en  met  à  l'abri  ;  3.  passe- 
port m  :  pièce  écrite  qui  assure  contre 
tout  embarras.    W'nt  o/"  p.,  sauf-fonduit. 

4.  pri\ilége  w  d'être  exempt  d'arres- 
tation; 5.  Econ.  pot.  protection  /'.•  doc- 
trine siiivant  laquelle  l'industrie  et  le 
coinmcice  doivent  être  protégés  par  des 
droits  imposés  sur  les  iiniiortations 
étrangères. 

PROTECTIONISM  (protèk'shœnizm) 
s.  protectionnisme  m  :  doctrine  des  pro- 
tectionnistes. 

IMIOTECTIOXIST  (proték'shœnist) 
s.  protectifinniste  m  :  a)  celui  qui  favo- 
ris,- une  branche  de  l'industrie;  l/)  celui 
qui  soutient  la  doctrine  suivant  laquelle 
l'industrie  cl  le  commerce  d'un  pays,  et 
en  particulier  le  commerce  des  grains, 
devraient  être  protégés  au  moyen  d'im- 
pôts mis  à  l'importation  des  produits 
étrangers. 

PROTECTIVE  (protfk'tiv)  adj.  pro- 
tecteur :  qui  protège;  q'ii  défend;  luté- 
laire,  l'.duUes,  droits  protecteurs. 

PROTECTOR  (protëk'tœr)  s.  protec- 
teur m  :  a)  celui  qui  délVinl  contre  l'in- 
justice, le  tnal  on  ropprcssion  ;  défen- 
seur; II)  en  Angleterie,  celui  qui  avait 
autrefois  la  garde  du  roi  pendant  sa  mi- 
norité; titre  sous  Iciiuel  Crorawell  gou- 
verna l'Ancleterre;  t)  cardinal  charge, 
à  Rome,  ilu  soin  des  intérêts  de  certains 
ordres  religieux. 

PROTEGTOUAL  fproiék'toral), 
PROTECTORIAL  (prfltekté'rial)  adj. 
de  prolecteur  :  appartenant  à  un  protec- 
tenr. 

PROTECTORATE  (protèk'torct)  s. 
protectorat  m  ;  a)  gouvernement  par  un 
protecteur  (s'applinuc  particulièrement  au 
gouvernement  de  l'.^ngleterre  par  Crom- 
xvell);  0)  autorité  pri'C  par  une  puissance 
supérieure  sur  une  pui-sance  inférieure 
ou  placée  sous  sa  dépendance. 

PROTECTORLESS  (protêk'tœrlés) 
adj.  sans  protecteur,  qui  n'a  pas  de  pro- 
tecteur. 

PROTECTORSHIP  (prolék'tœrship) 
».  protectorat  m  :  fonctions  de  protecteur 
ou  de  régent. 

p 
TECT 

PROTEINE  (pré'liin)  s.  Chim.  pro- 
téine f  :  substance  gélatineuse  semi- 
transparente,  qui  se  lire  de  l'albumine, 
de  la  fibrine  ou  de  la  caséine. 

PROTEND  (protënd')  va.  tendre,  al- 
longer; avancer,  étendre  en  avant. 

PROTEST  {protèst')  vn.  protester  : 
a)  aflirmer  avec  solennité;  faire  une  dé- 
claration solennelle  d'un  fait  ou  d'une 
0|iinion  ;  assurer,  certifier,  attester;  i; 
(avec  agaisst)  faire  une  déclaration  so- 
lennelle exprimant  une  opposition  à;  pro- 
tester contre.  To  p.  afjainst  a  resulution, 
protester  contre  une  résolution. 

Protest,   va.    i ,  protester   d«  :  tair# 


>ROTECTRESS(prolëk'tr6s),  PRO- 
ICTRIX  (proték'triks)  s.  protectrice/'. 


PROTOSALT 

ine  déclaration  ou  aftirmation  solennelle, 
Fo  p.  one's  innocence,  protester  de  son 
innocence. 

2.  attester,  prendre  à  témoin,  l'rotesl- 
ing  fuie  suprême,  prenant  à  témoin  le 
sort  suprême. 

3.7  prouver,  faire  voir, fournir  la  preuve 
de;  4  Comm.  protester  :  faire  un  iirotêu 
To  p.  a  bitl  of  exchange,  protester  une 
lettre  de  change. 

PROTEST  (prô'test)  i.  i.  protestation 
f  :  déclaration  solennelle  de  son  opinion  ; 
déclaration  formelle  cl  solennelle  faite  par 
écrit  par  une  minorité,  dJll.^  une  assem- 
blée délibérante,  pour  attester  son  dis- 
sentiment avec  la  majorité  au  sujet 
des  résolutions  prises;  2.  Comm.  protêt 
m  :  déclaration  taite  par  nu  notaire  publie 
(huissier),  sous  sa  signature  et  son  sceau, 
à  la  requête  du  dernier  porteur  d'un  billet 
à  ordi'e  ou  d'une  lettre  de  change,  du 
non-payement  ou  de  la  non-acceptation 
desdits  cll'ets.  To  be  under  p.,  être  pro- 
testé 

3.  ilar.  rapport  m  d'avaries  :  déclara 
lion  solennelle  des  avaries  survenues  en 
mer  à  un  bùtiment. 

PROTESTANT  (iirôtestaut)  adj.  pro- 
testant :  appartenant  à  ceux  qui,  à  l'épo- 
que lie  la  itérornie,  protestèrent  contre  un 
décret  de  Charles-Quint  et  de  la  diète  de 
.'^pire  ;  appartenant  aux  protestants  ou  au 
piotestaiiiisme.  A  p.  cnarcU,  une  église 
protestante. 

Piun ESTANT,  s.  protestant  m  .-  nom 
donné  aux  luthériens,  puis  aux  calvinistes 
et  aux  anglicans. 

PitOTliSTANTIs.M  îprot'estantizm) 
s.  protestantisme  m  :  la  religion  iirole.s- 
tanle. 

PROTESTATION  (protesté'sliœn)  ». 
protestation  f  :  a)  déclaration  solennelle 
d'un  fait,  d'une  opinion  ou  d'une  résolu- 
lion;  It)  Dr.  déclaration  dans  une  plai- 
doirie, par  laquelle  ou  afUruie  ou  on  nie 
la  réalité  d'un  fait. 

PROTESTED  (protésl'éd)  ppa.  ou 
adj.  protesté. 

PROTESTER  (protësl'œr)  s.  t.  celui 
qui  proleste  ;  celui  qui  fait  une  déclaration 
solennelle;  2.  créancier  m  qui  fait  faire 
un  protêt. 

PROTESTING  (protést'iû}  ppr.  pro- 
testant :  luisant  faire  nn  prolei. 

PROTESTINGLY  (prolést'iûli)  odv. 
par  pioteslation. 

PROTEUS  (pro'ti(es)  I.  npr.  Hylk. 
Protée  m;  2.  Ihst.  nul.  protée  m  :  a) 
genre  de  reptiles  amphibies,  alliés  aux 
sirènes,  aux  salamandres  et  aux  gre- 
nouilles; 4)  genre  d'iniusoires  lioiniigènes. 

PROTIIONOTARY  (|ini;/loil'OIari)  ». 
I.  protonolaire  m  :  le  premier  notaire 
ou  secrétaire,  et  autrefois  le  titre  que 
prenaient  les  principaux  notaires  des  em- 
pereurs de  Constant  inople.  Aposlolicat 
pro/Aono/arîM.  proton  iitaires  apostoliques: 
ofiiciers  de  la  lour  de  Rome,  qui  ont  le 
pas  sur  les  autres  notaires. 

2.  Or.  grefiier  m  de  la  cour  du  Banc  de 
la  reine  et  des  Plaids-communs. 

PROTHOR.AX  (pro/Aê'raks)».  Entom. 
prothorax  «1  ;  premier  segment  du  thorax 
des  insectes. 

PROTO  (pro'tô),  préfixe  dérivé  du 
grec  et  signiliant  priorité,  premier,  prin- 
cipal. En  chimi.-,  on  l'ajoute  aux  mot» 
oxide,  chloride,  sulpliuret,  lnomide,  etc., 
rour  indiquer  un  équivalent  de  chaque 
élément. 

PROTOCOL (priî'tokol)».  i.Diplnmat. 
protocole  m  :  a)  registre  oii  l'on  inscrit 
les  délibérations  d'un  congrès  ;  b)  procès- 
verbal  d'une  conférence;  c)  copte  origi- 
nale d'une  dépêche,  d'an  traité  ou  autre 
document;  2.  esquisse  A  brouillon  m. 

Protocol,  vn.  faire  les  premières  pro- 
positions. 

PROTOMARTYR  (prùtomàr'tœr)  ». 
t.  proloraarlyr  m  :  le  premier  martyr, 
nom  donné  à  saint  Etienne;  2.  premier 
martyr  m  :  le  premier  qui  souHre  ou  qui 
est   sacriOé  dans  une  cause    quelconque. 

PROTOSALT  (prô'tosôlt)  s.  Chim. 
protoscl  m  :  sel  qui  contient  un  protoxyde 
1  métallique. 


PROTOTYPU 

rnoTOTYPE  (prfl'tolin)  »,  prololyte 
•I  :  ori\'inal,  modèle,  premier  Ijiie. 

PUOTOXIDE  (proloks'i.l)  s.  Chim. 
prnioiyle  m  :  composé  formé  d'un  cqiii- 
f.ilent  d'oxygène  et  d'un  équivalent  d'une 
hase. 

l'KOTOXIDIZE  (prolôks'idte)  va. 
convertir  en  protoxyde. 

PiîOTozOA  (iiriltnz(1'a,  ».  Zooi.  pro- 
tozoaires mpî  :  les  infusoires  oa  la  der- 
nière classe  des  animalcules. 

PROTRACT  (prntrakl')  ra.  i.  prolon- 
ger, continuer:  tirer  en  longueur,  faire 
traîner;  allonger  en  durée.  To  p.  Ihe  uiar, 
prolonger  la  guerre. 

ï.  retarder,  remettre,  dilTérer  :  renvover 
I  un  temps  éloigné;  3.  Arpent,  lever  (un 
plan). 

Protract,  ».  continuation  f  ennuyeuse. 

PROTR  ACTEDLY  (protràkt'edli)«dt. 
•vec  des  délais  fatigants. 

PUOTRACTER  (prolrakt'œr)  s.  celui 
flui  tire  en  longueur,  qui  fait  traîner,  qui 
prolonge. 

PROTRAOTIIVG  (protrâkt'iii)  p;;r.  i. 
Urant  en  longueur,  faisant  traîner;  2. 
différant,  remettant. 

PrOTRACTING,  ».    V.  PROTRACTION. 

PROTRACTION  'protrak'shœn) ».  i. 
prolongation  f  :  action  de  tirer  en  lon- 
gueur, de  faire  irainer,  de  prolonger  en 
durée  ;  2.  remise  /'.  relard  m  :  action  de 
différer,  de  retardei,  de  remellre  la  ter- 
minaison d'une  chose  ;  3.  Arpent.,  dessin 
fli  (d'un  plan). 

PROTRACTOR(prolrâk'lœr),v.  1.  ce 
loi  qui  tire  en  longueur,  qui  fait  traîner, 
qui  prolonge,  qui  diffère;  2.  rapporteur 
m  :  instrument  de  malhcmatiques  dont  on 
le  sert  pour  tracer  et  mesurer  des  angles 
»ur  le  papier. 

PROTRUDE  (protrûd')  va.  1.  pousser 
eu  avant;  faire  passer;  2.  faire  sortir; 
eliasser. 

l'RnTRGDE,  »».  se  pousser  en  avant; 
s'avancer,  sortir. 

PIIOTRUSION  (protrû'jœn)  i.  action 
de  pou'iser  en  avant,  de  faire  sortir;  mou- 
vement m  d'impulsion. 

PROTRUSIVE  (protrû'siv)».  poussant 
en  aviint.  faisant  passer. 

PROTUBERAiMCE(protya'bœrans)a. 
protubérance  f  ;  éminence,  saillie;  bosse. 

PROTUBERA.\'T(proivii'baTjnt)a((;. 
protubérant,  en  saillie  :  s'éîevani  au-des- 
sus des  surfaces  environnâmes. 

PROTUBERATE  (protyQ'bœrêt)  vn 
être  en  saillie,  bomber,  faire  ventre. 

PROUD  (prand)  adj.  1.  Ber,  orgueil- 
leux :  ayani  de  soi-même  une  estime 
excessive;  2.  arrogant,  insolent,  allor. 
hautain,  superbe;  3.  présomptueux,  haro 
téméraire.  P.  of  one's  birth,  lier  de 
naissance.  Wliat  are  lltey  so  p.  of!  o, 
quoi  sont-ils  si  liers^  Ti>  put  on  p.  looks, 
prendre  des  airs  liers  l'.-heailed,  au 
cœur  lier,  orgueilleux.  P.-minded,  à  l'es- 
prit hautain,  arrogant. 

4.  grand,  superbe,  magnilique,  pom- 
peux, fastueux.  .4  p.  day  for  Home,  un 
grand  jour  pour  Home.  A  p.  temple,  un 
temple  magnilique.  I'.  tittes,  des  litres 
pompeux. 

B.  beau,  noble;  grand;  6.  sourcilleux. 
The  p.  Alps,  les  Al|.es  sourcilleuses. 

7.  heureux,  coiitenl.  /  shall  he  p.  lo 
kave  yii«  al  atniter,  je  serai  iuureux  de 
Tons  avoir  (1  dîner. 

8.  (en  jiarl.Hii  des  animaux)  en  chaleur  ■ 
8.  Uéd.  fongueux,  baveux,  p.  /lesli,  chair 
fongueuse  nu  baveuse;  excroissanre; 
bourgeons  charuus. 

PROuuisii  (prâûd'ish)  adj.  un  peu 
fier. 

PROUULY  (prâUd'Ii)  adv.  lièrement. 
tvec  llerté;  orgueillensenienl;  avec  arro- 
gance, d'un  ton  liaulaiu.  insolemuienf 
fastueusement.  W/iy  ilv  you  murvh  so  p  ' 
pourquoi  marchez-vous  si  liérenieiit  f  liow 
p.  ke  lirais!  comme  il  se  pavane  avec 
lierlel 

PRO  V  A  BLIS(prûv'ab'l)a(^'.  prouvable: 
qo)  peut  être  i>ruuvé 

PROVABLV  (prùv'abli)  adv.  de  ma- 
nière J  pouvoir  iîlre  prouvé. 

PROVE  (iirûv)  m.  1.  prouver  :  établir 
Térité  d'une  chose  par  des    raisonne- 
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I  ments  convaincants,  par  des  témoignages 
inconlestaldes  ou  par  des  pièces  jusiill- 
I  catives;  donner  des  preuves  de;  faire 
I  voir,  faire  connaître,  montrer;  démontrer. 
//  is  nol  easy  to  p.  tkis  pri'po.iilion,  il 
n'est  pas  aisé  de  prouver  cette  proposi- 
tion. /  had  proved  il  to  htm,  je  le  fui  ai 
prouvé.  How  could  you  p.  hi.\  beiitg  pré- 
sent? comment  pourriez-vous  prouver 
qu'il  était  présent?  Top.  a  tlung  lo  be, 
prouver  que  quelque  chose  est.  lo  under- 
take  lo  p.  any  thing  faite,  s'inscrire  en 
faux  contre  quelque  chose.  Top.otieself.., 
se  montrer,  montrer  qu'on  est...  To  p. 
ine  Iritth  of,  démontrer  la  vérité  de. 

2.  éprouver,  mettre  à  l'éprouve;  faire 
l'épreuve  de,  essayer,  I'.  ail  tkings, 
éprouvez  tout,  To  p.  tke  strenglli  of  gun- 
powder,  éprouver,  essayer  la  force  de  la 
poudre.  Heauen  punislies  Ihe  liad,  and 
provea  Ihe  liest,  \.-  ciel  punit  les  méchants, 
et  éprouve  les  meilleurs,  To  p.  ihe  pa- 
tience of,  mettre  à  l'épreuve  l.i  patience 
de.  To  p.  mastenes^  essayer  qui  est  le 
plas  fort. 

3.  ArM.  faire  la  preuve  (d'une  opéra- 
tion); 4.  Dr.  homologuer  (un  leslamenl;; 
produire  des  titres  de  (créance). 

Provi;,  m.  t.  faire  une  épreuve,  es- 
sayer; 2.  se  trouver  :  a)  être  reconnu, 
avoir  des  qualités  démontrées  par  l'expé- 
rience ou  par  l'épreuve;  i)  être  démontré 
par  l'événement.  To  p.  usefui,  se  trouver 
ou  être  reconnu  utile.  T(.  p.  incorrect,  se 
trouver  inexact. 

3.  être,  devenir,  arriver,  se  montrer. 
Wheii  Ihe  inflammation  ends  in  a  gangrené, 
the  case  proies  mortal.  quand  l'inllainma- 
tiou  se  termine  en  gangrène,  le  cas  est 
mortel.  So  duli/ul  a  daughler  caiinol  but  p. 
a  good  wife,  une  flile  si  sage  ne  peut 
que  devenir  une  bonne  épouse.  If  wltut 
you  say  p.  Irue,  si  ce  que  vous  dites  est 
vrai.  //  shall  p.  otherwtse,  il  en  arrivera 
autrement.  He  proved  a  great  man,  il  s'est 
montré  un  grand  homme. 

4-  t  réussir. 

PROVED  ^fTû\d)ppa.  ou  adj.  prouvé; 
éprouvé;  démontré;  expérimenté. 

PROVEDITOR  (piovéd'itrer)  s.  1. 
fournisseur  m  :  personne  eoiplovée  à 
fournir  des  vivres  à  une  armée;  2.  prové- 
dileur  m  :  magistrat  chargé  ii  Venise  et 
dans  d'autres  parties  de  l'Italie  de  la  di- 
rection de  la  police. 

PROVEDuKE  (prov'idor)  s.  pour- 
voyeur m  :  celui  qui  fournil  des  provi- 
sions. 

PROVEN  (prûv'v'n)  Ecoss.  ppa.  de  To 
Prove.  Nol  proven  est  la  furmul»  dont 
on  jury  se  sert  pour  rendre  son  verdie! 
liir>que  son  opinion  est,  non  pas  que  le 
|oe>enu  {Ihe  panel)  est  innocent,  mais 
ijuil  n'y  a  pas  assez  de  preuves  [irodnites 
pour  pouvoir  le  déclarer  coupable. 

PROVENCE-ROSE  iprov'éns-rôz)  1. 
Bot.  rose  f  du  Provence  :  espèce  de  rose. 

PRO VENCI AL  (provèn'shal)  ai(;. pro- 
vençal :  apparienant»  la  Provence. 

PROVENDER  i  piôv'éndœr)  s.  i. 
fourrage  m  ;  provende  f;  2.  provisions 
fpl,  nourriture  f,  manger  m,  aliments  mpl. 

PROVER  iprûv'œr)  s.  personne  ou 
chose  qui  prouve  ou  qui  met  à  1  épreuve. 

PROVERB  .prov'œrb)  ».  proverbe  m  ; 
a)  sentence,  maxime  qui  exprime  une 
veillé  bien  connue  ou  un  fait  ordinaire- 
dicton  m,  aphorisme  m,  adage  m;  b)  pe'- 
ti_te  comédie  qui  est  le  développemcnl 
d  un  proverbe;!;)  sentence  morale  qui 
est  éni:;malique  ou  qui  demande  à  être 
interprétée;  d)  -.tapi,  les  Proverbes  :  un  des 
livres  canoniques  de  l'.Vucieu  Testament. 
Te  become  a  p.,  passer  en  proverbe,  de- 
venir proverbial. 

PRdvcn»,  la.  ».  mentiouuer  dans  un 
proverbe.  2.  passer  en  proverbe;  devenir 
proverbial. 

PiiHVKUB,  ni.  dire  des  proverbes. 

PROVERBIAL  (provœrbial  ai). 
proverbial  :  a)  qui  tient  du  proverbe;  *) 
pass,'  en  proverbe;  devenu  pioverhe. 

PiiovERRiALls.M  (provœr'bializm) 
».  jibiase  f  proverbiale. 

i'IlovjCRitlAl.iST  provivr'bi.ilisl)». 
personne  qui  parle  par  proverbes, 
PRUVERiiiALLY  (jiroviir'biali) ad*. 
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proverbialement  :  d'une    manière  provef 
biale. 

PROVIDE  {proTïd')  ra.  I.  pourvoir  : 
procurer  à  l'avance;  garnir,  munir,  ras- 
sembler et  tenir  prêt  pour  on  usage  futur  ; 
préparer;  approvisionner.  To  p.  a  town  ol 
ammunilion,  pourvoir  une  place  de  inun - 
lions.  The  malerials  could  nol  beprovtaed, 
on  ne  pouvait  pas  se  procurer  les  maté- 
riaux. 

2.  (avec  wiTH)  fournir,  donner.  Th 
king  provided  him  Wiiu  a  gnard,  le  roi  les 
fournil  une  garde.  Ile  Iwd  proutded  .  ■ 
mo.tl  leamed  mastera  for  his  son,  il  auil 
donné  à  son  Sis  les  maîtres  les  plus 
instruits. 

3.  stipuler  a  l'avance.  The  agrément 
frondes  that,  il  est  stipulé  dans  le  con- 
trai. 

4  t  prévoir;  s,  poorvoir,  nommer  (i 
un  benélice  ecclésiastique). 

PiioviDE,  lin.  1,  pourvoir,  nourrir  :  pro- 
curer ou  des  vivres  ou  des  moyens  de 
délense.  London  has  a  large  pauper  vo- 
vuialton  to  p.  for,  Londres  a  une  ifon- 
bieuse  population  indigente  à  nourrir. 
Top.  for  one,  pourvoir  quelqu'un. 

2.  prendre  soin;  prendre  des  précau- 
tions, des  mesures;  se  piécautionner  :  s» 
pourvoir;  se  prémunir.  She  has  prottdei 
forner,  elle  a  pris  soin  d'elle,  elle  a  sougé 
a  elle.  To  p.  for  the  future,  preodre  dés 
précautions  pour  l'avenir.  \ou  wiwl  p. 
agutusl  Ihe  war,  il  faut  vous  précauliouuer 
contre  la  guerre,  vous  prémunir.  To  p. 
against  Ihe  exlremities  of  waiU,  se  pour- 
voir contre  la  misère  et  le  besoin. 

l'ROVIDEO  (piovid'èdi /);>a.  pourvu, 
procuré,  prépare;  fourni,  aonué  ;  stipulé. 
AU  is  well  p.,  on  a  pourvu  i  tout.  P. 
against,  précautionué,  prémuni  contre. 
1'.  against  ail  dangers,  precaulionné  contre 
tous  les  dangers.  P.  for,  prépare,  l  aui  p. 
for  il,  j'y  SUIS  préparé. 

PnoviDED.  conj.  pourvu  que.  P.  that, 
pourvu  que.  P.  that  he  be  so  good  as 
his  Word,  pourvu  qu'il  tienne  parole. 

PROVIDliNCE  (providéus)  ».  i. 
action  de  pourvoir  ou  de  préparer  (pour 
un  emploi  ou  une  application  future);  a. 
prévoyance  f;  prévision/;  pre|iaratiou  ,'. 
3.  Théol.  Providence  f  :  à)  le  soin  que 
Dieu  prend  de  ses  créatures,  el  la  surveil- 
lance qu'il  exerce  sur  elles;  b)  Dieu  lui- 
même  considéré  sous  ce  rapport;  4. 
sasesse  f,  circonspection  f,  prudence  f 
(dans  la  direction  de  ses  affaires  el  de 
ses  intérêts). 

PROV4DE1VT  iprôvldént)  adj.  pré- 
voyant, prudent,  sage;  faisant  preuve  de 
priidcuce. 

PROVIDENTIAL(prâtidén'shal)  ai^. 
providenliel  :  qui  est  elTectoé  par  la  pro- 
vidence de  Dieu:  qu'il  faut  rapporter  i  la 
Providence  divine. 

PROVIKENTIALLV  (prûvidén'shali) 
adii.  protidenliellemenl  :  d'une  façon  pro- 
videntielle. 

PROVIDENTLY  (prév'idèntli)  ad», 
avec  prudence,  avec  prévoyance. 

PROVIDER (providoer)'».  pourvoveur 
m  :  celui  qui  procure  et  fournit  les  choses 
dont  on  a  besoin. 

PROVIDING  (provid'iûl  p;ir.  pour- 
voyant, prortnMUt;  approtisiomiant  ;  pré- 
munissant; "lipulant. 

PROVINCE  (prdv'ins)».  t.  provint* 
;  :  a)  chez  les  Romains,  pays  conquis 
hors  de  l'Italie  el  soumis  aux  lois  ro- 
maines; b)  chez  les  modernes,  pays  appar- 
tenant à  un  Etat  soil  par  conquête  >oH 
par  colonisation,  et  ordinairement  situé  i 
une  rcrlaiuc  distance  de  cet  Ktat  ;  c)  divi- 
sion géographique  el  politique  de  rovaume 
ou  d'Etat  d'une  étendue  considérable; 
déparlement  m;  d)  circonscription  ecclé- 
siastique; e)  partie  ou  région  de  pays; 
espace  m:  grande  étendue  /;  2.  Fig. 
charge  /,  affaire  f:  propre  m-  emploi  m, 
fonction  f  ;  ressort  m,  eompHence  f:  dé- 
partement m,  aItribuliuiis/>>/.  7'iki»  is  not 
witlun  my  p.,  cela  n'est  pas  de  mot 
ressort,  de  mon  département,  de  oa  com 
pélence;  cela  ne  fait  pas  partie  de  mr 
attributions.  The  woman'sp.  ts  to  be  rare- 
fultnher  economy,  l'emploi  de  la  femme 
est  de  veiller  aux  soins  du  ménage.  Il  u 
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tkep.  of.  il  apiiariicitt  à.  c'cM  le  propre  de. 
PROVI^'CIAL  viirovin'shal)  adj.  pro- 
vincial ;  a)  apparienanl  à  une  pinvmce  ou 
y  ayant  rapport  ;  In  dépendant  du  rovanmi; 
00  de  l'Ëlat  principal;  c)  appartenant  à 
une  province  ecrlésiaslique  ou  à  la  juri- 
diction d'un  arclieviique;  qui  n'est  point 
occnmeHique;  dj  rude,  Rrossier  ;  qui  n'ol 
pas  élégant.  P.  accents,  accent  de  province, 
locutions  provinciales. 

PnoviBciAL,  s.  provincial  :  a)  chez  les 
catlioliquc'S,  supciicnr  monastique  qui  a 
la  direction  de  toutes  les  maisons  con- 
ventuelles dans  une  province  de  l'ordre  ; 
II)  iiersonne  appartenant  à  une  province, 
qui  n'est  pas  de  la  capitale. 

PROVINCIALISM  (provin'shalizm) 
».  provincialisme  m  ;  mot  ou  manière  de 
parler  propre  à  une  province. 

PRovixciALlST  (provfn'shalist;  s. 
provincial  m  :  personne  qui  habite  une 
province. 

l'ROVixciALLV  (provïn'shali)  aiv. 
d  lin  façon  jirovinci  ilc 

l'ROVINE  !pro\n]')  vn.  Agr,  provi- 
iper:  coucher  en  terre  des  branches  de 
vjgriie,  afin  qu'elles  prennent  racine  et 
produisent  de  nouveaux  ceps.  Pmvineil 
ilock,  provin  m. 

PROVIiVG  (prûv'ifi)  p;;r.  1.  prouvant, 
démontrant,  montrant,  faisant  voir;  2. 
éprouvant,  fais.int  l'épreuve;  3.  se  trou- 
vaj.I,  étant,  devenant. 

PRovisio.v  (provlj'œn)  s.  i.  action 
de  pourvoir;  a.  précaution/';  mesure  f 
de  prévoyance;  3.  prcparalils  tiipl :  i. 
provision /■;  choses  pourvues.  To  muke 
p.  fur  one,  pourvoir  aux  besoins  de  quel- 
qu'un. Before  even  a  p.  wiis  IhouijUI  of 
l'or  tàe  prevenliiig  af  sucii  eviis,  avant 
qo'on  eût  songe  aux  précautions  propres 
à  prévenir  ce  mal.  nu  (artker  p.  lie 
maie,  par  provision,  provisionnclleineni. 
S.  provisions  fpi  :  approvisionnements 
faits;  fonds  m;  6.  vivres  iitpl,  nonniinre 
/■;  aliments  mpl  (de  tout  genre);  comesti- 
bles mp^;  ï.  stipulation  /  préalable; con- 
ventions/);/; mesures  fpl  prises  on  vue 
de  nécessités  à  venir;  8.  provision  /  : 
collation  par  le  pape  d'un  bénéûce  ecclé- 
siastique avant  qu'il  soit  vacant;  9.  au  pi. 
loi  f;  articles  mpl  (d'un  contrat)  ;  legs 
mp/ (faits dans  un  testament);  stipulations 
fpl  (dans  un  contrat  de  mariage). 
Pkovisio.n, ua.  approvisionner. 
PROVisiojVAL  (proiij'œnal)a(//.  i. 
Dr.  provisionnel  :  qui  se  fait  par  provi- 
siO'i,  en  attendant  ce  qui  sera  délinitive- 
mei'i  ré;Ié.  P.  regislration,  enregisire- 
meiit  provisionnel  ou  conditionnel  (d'une 
coniiijgnieï. 

2.  iirovisoire  :   établi  temporairement. 

P.  nrrrnmenl,  gouvernement  provisoire. 

i'itoviSloiVAI,LV(provij'œnali)fli/u. 

I.  piovisionnellement,  par  provision;  2. 

provisoirement. 

PROVISO  (pnvî'zo)  s.  clause/  con- 
ditionnelle :  article,  clause  dans  un  statu;, 
dans  un  contrat,  etc.,  qui  y  introduit  une 
condition.  Wilh  a  p.,  sous  condition, 
conditionnellement. 

PROVISOR  (provriœr)  s.  t.  ecclé- 
siastique m  nommé  par  le  pape  à  un  bé- 
nélice  avant  la  mort  du  bénéOcier;  2. 
Uniu.  proviseur  m;  3.  pourvoyeur  m;  in- 
tendant m  (d'une  maison  religieuse). 

PROVISOR  Y  (provf'zœrijai//.  i.  pro- 
visoire :  temporaire;  2.  conditionnel  : 
contenant  une  stipulation  conditionnelle, 
une  condition  résolutoire. 

PROVOCATlo.\  (prôvokê'sbœn)  s. 
t.  provocation  f  :  a)  ce  qui  excite  la  co- 
lère ;  la  cause  d'un  ressentiiDcnl  ;  i)  action 
d'exciter  la  colère.  He  iid  il  willwut  the 
leaat  p.,  il  l'a  fait  sans  la  'ooindre  provo- 
cation. 

2.  appel  m  (à  un  tribunal  on  à  un  juge 
supérieur);  3.  incitation  /,  stimulant  m. 
PROVOCATIVE  (provùt'aliv)  adj. 
t.  provocateur,  provocatrice  :  qui  provo- 
que; 2.  provocant:  qni  excite  ;  excitant. 
PROVOCATIVE,  a.  stimulant  m  :  ce  qui 
tend  à  exciter,  à  stimuler. 

PROVOCATIVENESS  (provrlk'ativ- 
nês)  £.  nature  /'excitante,  stimulante. 

PROVOKE(provak')Da.  1.  provoquer: 
<)  faire,  causer,  susciter,  amener;  ù)  eici- 
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ter;  inciter.  '[0  p.  imUiliUes,  provoquer 
des  hostilités.  Top.  laughter,  provoi|ucr  le 
rire.  To  p.  a  smile,  faire  sourire.  Tu  p.  ap- 
pelite,  exciter  l'appétit.  To  p.  love,  exci- 
ter l'amour. 

2.  fâcher,  mettre  en  colère,  contrarier, 
irriter,  impatienter.  To  p.  a  person,  met- 
tre une  personne  en  colère.  To  be  pro- 
vokei  al,  être  fàclié,  contrarié,  impatienté 
de. 

3.  délier:  appeler  au  combat. 
Pbovoke,  im.  I .  f  en  appeler  :  avoir  re- 

cnuis  II  un  tribunal  supérieur  pour  faire 
réionner  le  jugement  d'un  tribunal  infé- 
rieur; 2.  se  fàcber,  se  mettre  en  colère, 
s'impatienter,  s'irriter. 

PROVOKED  (provakt)  ppa.  provo- 
qué ;  excité;  fâché,  mis  en  colère;  contra- 
rié, impatienté,  irrité. 

PROVOKER  ;|irov.3k'œr)  s.  t.  pro- 
vocateur m  :  celui  qui  excit  ■  la  colère, 
qui  provoque  ;  fauteorw;  2.  ce  qui  pro- 
voque, ce  qui  exrite;  cause  /"de. 

PROVOKI.VG  (prov.ik'in)  adj.  t.  pro- 
vocant :  qui  excite,  agace,  irrite;  s. 
contrariant,  impatientant. 

PROVOKI^■GLY  (provOk'iSli)  aiv. 
d'une  manière  provocante. 

PROVOST  (prov'œst)  t.  i .  prévit 
m  :  personne  chargée  de  présider,  de 
surveiller.  P.  marslial,  grand-prévijt  :  of- 
ficier chargé,  dans  une  armée  ou  dans 
une  flotte,  de  veiller  au  maintien  del'ordre 
et  de  la  discipline,  de  faire  mettre  les 
coupables  en  état  d'arrestation,  du  faire 
exécuter  les  jugements  prononcés,  etc. 

2.  proviseur  m  cron  IvciC).  principal 
m  (d'un  collège);  3.  (en  tcosse)  maire 
m  :  le  premier  magistrat  d'une  cité  ou 
d'une  ville. 

PROVOSTSHIP  (prov'oestship)  s. 
prévoté  f  :  fondions  de  prévôt. 

PROW  (prâo)  s.  hlar.  i.  proue/; 
l'avant  d'un  navire;  2.  taillemer  m,  gui- 
bre  /;  3.  barque  f  (en  usage  dans  les 
mers  de  l'Inde). 

t  PROW  (prSai  aij.  brave,  vaillant; 
preox. 

PROWESS  (préQ'és)  *.  bravoure  /, 
courage  m,  valeur/,  vaillance  /;  (plus  par- 
ticulièrement) bravoure  militaire;  intré- 
pidité /  à  la  guerre.  Feat  of  p.,  acte  de 
bravoure,  prouesse. 

t  PROWEST  (préQ'ést)  adj.  xupert. 
de  Pro\v,  le  plus  brave,  le  plus  coura- 
geux. 

PROWL  (prâQI)  vn.  rôder  :  errer 
pour  rencontrer  une  proie  ou  pour  pil- 
ler. To  p.  al/out,  rUder  ci  et  là,  rôder 
partout. 
Prowl,  va.  rôder  dans,  rôder  autour  de. 
Puowi,*.  1.  action  de  rôder;  2.  Fam. 
proie  f.  butin  m  :  chose  à  prendre  et  à 
dévorer. 

PROIVLER  (prSûI'œr)  s.  rôdeur  m  : 
celui  qui  rôde  en  cherchant  une  proie. 

PROWLING  (praûPil'i)  ppr.  ou  aij. 
rôdant  (;i  la  recherche  d'une  proie).  The 
p.  tinlf  le  loup  qui  rôde  autour  de  fa  ber- 
gerie. 

fitoWLlNGLV  (prâûriilli)  adf.  en 
rôdant,  comme  un  rôdeur. 

PRO.\I.M\TE  (proks'imêl)  aij.  pro- 
chain, immédiat  :  ayant  le  rapport  le  plus 
intime  on  la  connexion  la  plus  intime  avec; 
le  plus  rapproché;  iliieel./'.  cau.se,  cause 
lirochaine.  /'.  priuciple,  principe  immé- 
diat. 

PROXIMATELY  (prôks'imStli)  aie. 
inimédiaieinent  :  par  un  rapport  immédiat 
avec,  ou  par  un  eifet  direct  sur. 

PRO.MMITY  (proksim'iti)  s.  proxi- 
mité f  :  a)  étal  d'être  proche  ;  voisinage 
m  ;  h)  parenté.  He  pleads  p.  vf  blnod,  il 
allègue  la  proximité  du  sang.  The  p.  of 
the  lown,  la  proximité  ou  le  voisinage  de 
la  ville. 

PROXY  (proks'i)  s.  i.  procuration  f, 
délégation  /  :  entremise  d  un  autre  qui 
agit  au  lieu  et  place  de  quelqu'un;  entre- 
mise d'un  mandataire;  2.  procuration  /, 
pouvoir  m:  pièce  écrite  par  laquelle  une 
personne  en  autorise  une  autre  à  voter 
en  son  lieu  et  place;  3.  déléguera,  fond'» 
m  de  pouvoirs,  mandataire  m  :  celui  qui 
est  délégué   pour  agir  au  lieu   et  place 
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d'un  anlrc,  To  i;ile  t,y  p.,  vnierpar  mis. 
ilataiie, 
l'niixY.  vn.  voter,  agir  par  procuration. 
PliOXYSHlp  (prôksiship)  s.  qualité 
,'  de  mandataire. 

PRUDE  (prûd)  s.  prude  /;  femme 
d  une  grande  réserve  ou  retenue,  d'une 
raideur  affectée  de  manières,  et  d'une 
scrupuleuse  circonspection. 

PRUDENCE  (pru'déns)  s.  prudence 
/  -•  vcrlo  qui  laitconnaitie  et  pratiquer  ce 
qui  convient  dans  la  conduite  de  la  vie 
PRUDENT  (pru'dènt)  adj.  prudent  : 
a)  qui  a  de  la  prudence;  sage;  b)  dicté, 
dirigé  par  la  prudence.  P.  mon,  un  homme 
prudent,  p.  measures,  des  mesures  de 
prudence  P.  counsel,  un  conseil  prudent. 
PRUDENTIAL  (prudén'shal!  adj.  » 
de  prudence;  commandé,  dicté  par  la 
prudence;  2.  prudent  :  conforme  à  li 
prudence,  /'.  mies,  des  règles  de  pru- 
dence. P.  motives,  des  motifs  inspirés  par 
la  prudence.  /'.  maxims,  des  maximes 
prudentes,  sages, 

3.  directeur.  P.  committee,  comité  ili 
recteur  d'une  société,  d'une  administra- 
tion (aux  Etals-Unis). 

PRUDE.NTIALLLY  (prûdèn'shali) 
adv.   prudemment  :  avec  prudence. 

PRUDENTIALS  ( priidën'shalz)  s. 
maximes  fpl  de  prudence,  de  sagesse. 
PRUOENTLY  (prQ'déntli)  adv.  pru- 
demment :  avec  prudence;  sagement. 
^  PRUDERY  (priTdœri)  adj.  pruderie 
/  .-  scrupules  affectés  ;  délicatesse  exces- 
sive; réserve  ou  gravité  affectée;  mo- 
destie f. 

PRUOISR  (prû'disii)  adj.  prudc,  de 
piude:  d'une  gravité  affectée;  très-réservé. 
P.mamiers,  des  manières  de  prude 

PRrDlSHLY(prn'dishli)  udv.    comme 
me  prude,  à  la  manière  des  prudes 
PRUDISHNESS    (prû'dishnés)  ».  V 

l'NlDEIlV. 

l'RUINOSE  (prn'inôs)  aij.  Entoin. 
prniné  :  couvert  dune  mince  poussière, 
c  iinme  certains   insectes. 

PRUNE  (prûn)  va.  t.  tailler,  élaguer, 
cMionder  :  couper  les  branches  superflues 
■'f  arbres,  pour  leur  faire  produire  de 
ijieilleurs  fruits,  pour  les  faire  croître,  ou 
pour  leur  donner  un  aspect  plus  régulier 
et  plus  agréable;  a.  Fig.  élaguer,  rogner, 
couper  :débarrasserdu  superflu  ;  3  arran- 
ger, parer,  orner;  4.  (des  oiseaux)  net- 
toyer (ses  plumes). 

PnusK,  vn.  Plat»,  s'ajuster,  se  parer, 
faire  de  la  toiletté. 

PRUNE  (prûn)  s.  pruneau  m  : 
prune  sèche,  litewed  prunes,  compote  de 
pruneaux. 

PRUNED  (prand)  ppa.  t.  taillé,  éla- 
gué, émotidé;  2.  rogne,  coupé. 

PRUNELLA  (^prunél'la)  s.  I .  Bo/.  pru- 
nelle r  :  genre  d'herbes  de  la  famille  des 
labiies;  2.  Chim  sel  m  de  prunelle; 
3.  Anal,  prunelle  /  .•  pupille  de  l'œil. 

PRUNELLA  (prdnél'la),  PRUXELLO 
(prunél'Ioi  .1.  prunelle  f  :  étoffe  de  laine, 
généra Icnr.-iU  iimc 

PRUNELLO  (prûnél'lo)*.  pruneau  I»; 
prune  sèche. 

PRUNER   {prûn'œr)    s.    élagueur   01, 

émondeur  m  .•  celui  qui  taille  les  arbres, 

celui  qui  en  retranche  ce  qui  est  inutile. 

PRUNIPEROUS    (prilnlf'œrœs)    adj. 

qui  porte,  qui  produit  des  prunes. 

PRUNING  (prun'iil)  ppr.  taillant,  éla- 
guant, emondant  ;  coupant,  rognant. 

PucBiNG,  s.  taille  /,  élagaîe  m.  émon- 
dag>-  m  :  action  de  tailler,  d'élaitner,  d'é- 
mnnder  des  arbres,  p.-hoak,  p.-hnife,  ser- 
pette f.  P.-skear.':,  sécateur  m. 

PRURIENCE  (pcQ'rii^ns)».  i.  déman- 
geiii.son  f:  2.  /■'(.'/.  désir  m  immodéré  • 
envie  excessive  d'avoir  quelque  chose. 

PRURIENT  (pru'riénlj  adj.  1.  qui 
démange;  2  /^jj.  toiirmeiilé  du  désir  o« 
de  l'envie  d'avoir  quelque  chose. 

PRURIGO  (prûri'go)  s.  iléd.  prurigo 
m  :  éruption  papuleuse  d'une  nature  par- 
ticulière sur  la  peau,  accompagnée  de 
démangeaisons  intolérables. 

PRUSSIA      (prresh'ia)     npr.     Gèog. 
Prusse  /. 
IMCUSSIAN  (proétb'iiu)  adj  prussies, 
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de  Prusse  :  aiipiitynaul  à  la  Prusse.   P. 
Hue,  bk'u  de  Prusse. 

l'uussiAN,  s.  Prussien  m  :  habitant  de 
la  Prusse. 

PKUSSIATE  (prœsh'iôt)  s.  Chim. 
prussiate  m  :  sel  qui  contient  du  cyano- 
gène 

l'ROSSIC  (prcës'ik)  adj.  Cliim.  prussi- 
que.  /*.  ûci'd,  acide  prussique,  acide  cyan- 
hjrdrique. 

piïY  (pri)  fû.  scruter;  tilcher  de  At- 
eouvrir;  recherclier;  chercher  à  pcinetrcr; 
fouiller.  Top.  îiito  tfic secrets of  (/le  state^ 
chercher  à  pénétrer  les  secrets  de  l'Etat. 
He  pries  in  everi/  part,  il  fouille  partout. 
To  p.    ittto  oltier  meit's   eoncerns,    Fam. 
mcIlrL',    fourrer   le  nez    dans  les  affaires 
d'autrui.  To  p.  in  up/ni,  observer,    épier. 
l'iiY,  s.  i.  rejîard  m  scrutateur;  2.  re- 
fard indiscret;  3-  curieux  m,  indiscret»!. 
pnv  (pri)  s.    levier  m  :   barre   pour 
«oulever  des  fardeaux. 
Pry,  va.  soulever  avec  un  levier. 
PUYING  (prî'in)  ppr.  tâchant  de    dé- 
couvrir, cherchant   indiscrètement   à    sa- 
TOir;  cherchant  à  pénétrer. 
PnviNo,  s.  curiosité  f:  indiscrétion  f. 
PRVINGLV  (pri'inli)  arf».  avec  curio- 
•ité,  indiscrètement. 

PSALM  (sJra)  s.  psaume  m  :  chant 
eomposé  en  l'honneur  de  Dieu.  TtiePsaîins, 
les  Psaumes  :  un  livre  canonique  de  l'An- 
cien Te>lament.  /'.-^oyA,  psautier.  P.-siitg- 
imj,  psalmodie.  To  sing  psatins,  psalmo- 
dier, chanter  des  psaumes  To  sing  a  p., 
chanter  un  psaume. 

PSALMIST  (sim'ist)  j.  1.  psalmisie 
m  ;  auteur  de  psaumes  ;  se  dit  parlicu- 
lièremenl  de  David;  2.  Egi.  calh.  chan- 
tre m. 

PSALMISTRV  {sam'istrij  s.  psalmo- 
die f:  action  de  chanter  des  psaumes. 

PSALMODICAL    (salmdd'ital), 
PSAHIODIC  (salmod'ik)  ailj.  psalmo- 
dique  :  qui    se  rapporte  à  la   psalmodie. 
PSAL.MODIZE   (sal'modîz)  TO.  psal- 
modier :  chanter  des  psaumes. 

PSALMODY  (sâl'modi)  s.  psalmodie 
f  :  action,  pratique  ou  art  de  chanter  des 
psaumes. 

PSALTER  (sol'toer)  s.  psautier  m  : 
û)  recueil  des  Psaumes;  b)  Egi.  calli. 
jrand  rosaire  composé  de  130  grains. 

PSALTEUY  (sôriœri)  s.  psaltérion 
m:  instrument  de  musique  à  cordes  dont 
se  servaient  les  Hébreux. 

PSEUDO  (syu'dù).  préfixe  urée  qui 
si^Dilie  f.iux,  contrefait,  falsifié.  P.- 
epo.\tte,  faux  apôtre  m.  t^.-gatena,  psendo- 
paiène  f.  p.-pltitosopher,  pseudo-philo- 
sophe m.  P.-votffino,  pseudo-volcan  m. 
PSEUDONYME  (syû'donim)  *.  pseu- 
donyme m  :  faux  nom. 

PSEUDONYMOUS  (syûdôn'imœs) 
edj.  pseudonyme  :  qui  porte  un  nom 
faux  ou  fictif. 

PSEUDOSCOPE  (syû'doskfip)  s. 
pseudoscope  m  :  instrument  d'oplique 
lemblable  en  principe  au  stéréoscope, 
mais  qui  produit  des  effets  fort  diffé- 
rents. 

PSHAW  fsho)  iiilerj.  li  donc  I  bah! 
(exclaniaiion  île  mépris]. 

PSITTACEOUS  (Silc'shres),  PSIT- 
TAC||>  (sil'asid)  ailj.  psittacide  :  appar- 
tenant ft  la  tribu  des  perroquets. 

PSITTACID/E  (silâs'idf)    s.  Ornitli. 
psiltaciens  mpl  :  la  tribu  des  iierroquets. 
PSOAS    (si'i'âs)    s.    Anat.    psoas  m  : 
BOm  de  doux  muscles  abdominaux. 

psoiiA  (so'ra),t.  SIéil .  \iiore  f:  toute 
espi'ce  de  maladie  cutanée;  gale  /'. 

PSORIASIS  (sorî'asis)  s.  SléU.  psorla- 

lls/  .'  infiaramation  chronique  de  la  peau. 

PSORIC  (sd'nk)  adj.    psorii|ue  :  qui 

est  de  !a  nature  de  la  gale,  qui  tient  île 

la  Kale. 

PSYCHE  (sî'ki)  iipr.  i.  ilijlh.  Psyché 
f;  2.  Astran.  Psyché  f  ;  petite  planète, 
découverte  en  18.ï'2.  P.-glass,  psyché^; 
grande  ^lace  mobile  établie  sur  pivots 
dans  un  chilssis. 

PSVCIIIATHY  (siki'atri)  ».  iléd. 
psychiiHrie  /  :  traitement  médical  des 
maladies  mentales. 

PS  Y  t:il  ICA  l.(si'kikal)<ii</.  psychique: 
■pparleu.ini  i  la  psychologie 
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PSVCIIOLOGIC  (sikolôdj'ili),  PSY- 
CIIOLOGICAI.  (siko  odj'ikal)  ai/y.  psy- 
chologique :  appartenant  à  la  psycholosie. 
PSYCIIOLOGICALLV  (sikolodj'- 
ikali^  adv.  psycliolo;;iqucinent  ;  d'une 
manière  psycholoirique. 

PSYCIIOLOGIST  (sltûl'odjist)  ». 
psycholoj,'ue  m  :  celui  qui  s'occupe  de 
psvrholo^ie. 

PSYCIIOLOGY  (sîkdrodji)  s.  psy- 
chologie f  :  a)  traité  sur  l'àme;  I/)  phi- 
losophie mentale;  science  des  facultés  de 
l'esprit. 

PTARMIGAN  (tàr'migSn)  s.  Ornith. 
lagopède  m,  ptarmi;an  m,  perdrix  fie 
nei^e  :  Tetrao  iagopus,  oiseau  qui  se 
renconire  dans  les  réu-inns  montagneuses 
de  l'Europe,  de  l'Asie  et  de  l'Amérique. 
PTERIS  (iSr'is)  s.  Bol.  ptéride  /  ; 
genre  de  fouijeres. 

PTElloCAitPUS  (tCrokàr'pœs)  s. 
Bot.  ptorocarpe  m  ;  senre  de  piaules  de 
la  famille  des  lésunilneuses. 

PTISA.V  (tiz'aii)  s.  i.  ptisane  f:  dé- 
coction d'orge;  2-  tisane  f  :  infusion  oa 
décoction  d'une  plante  iiu-dicinale. 

PTOLEMAIC  (tolime'ik)  arf/.  de  Pto- 
lémée;  pioleméen  :  qui  apparlient  à 
Ptolémée.  P.  System^  Astron.  système 
plolémcen,  svstéme  de  Ptolémée. 

PTYALIS.M  (tï'alizm)  s.  iléd.  ptya- 
lisine  m  :  sécrétion  surabondante  de  la 
salive  et  du  lluide  muqueux  buccal. 

PUBEIS.AL  (pyû'bœral)  adj.  puht're  : 
qui  api^arlient  à  la  pubcrié;  qui  a  atteint 
l'àgo  lie  puberté. 

PUBERTY  (pyu'bœrti)  s.  puberté  f: 
l'âge  oii  l'on  devicnl  nubile. 

PL'BESCENCE  (pyubës'éns)  s.  t. 
âge  m  de  puberté;  2.  Bot.  pubescenre 
/':élat  d'une  surface  pubescente. 

PUliESCENT  (pyubés'ént)  adj.  t. 
pubère  :  qui  est  arrivé  à  l'jge  de  puberté  ; 
2.  Hisl.  nat.  pubeseent  :  garni  de  poils 
lins  et  courts. 

PUOIC  (pyO'bik)  adj.  Anal,  pubien  : 
indique  un  os  du  bassin. 

PUBLIC  (pcéb'lik)  adj.  public,  publi- 
que :  a)  appartenant  à  une  nation,  qui 
concerne  tout  un  peuple;  b)  commun  à 
plusieurs;  qui  est  répandu,  qui  circule, 
qui  est  admis  parmi  des  gens  de  toutes 
les  classes;  général  ;  c)  manifeste  à  tous; 
notoire;  d)  ouvert  aux  nnnisemenls  com- 
muns; e)  livré  à  l'usag.:  île  tuii>.  To  mahe 
p.,  rendre  public.  Ttie  p.  .•service,  le  ser- 
vice public.  The  p.  weai.  le  bien  public- 
P.  caîamity,  calamité  générale.  P.  report, 
bruit  public.  P.  opinion,  l'opinion  publi- 
que. P.  road,  chemin  public. 

PiBLic,  S.  public  m  ;  a)  le  peuple,  pris 
en  général;  fr;  nombre  indéfini  de  person- 
nes. In  p,,  en  public,  devant  tout  le 
monde,  publiquement. 

Public,  en  compos  :  P.-hearted,  animé 
de  l'amour  du  bien  public.  —  P.-house, 
auberge  f;  cabaret  m;  brasserie  [.  —  P.- 
minded,  P.-spirited,  i.  animé  de  l'amour 
lin  bien  public;  disposé  à  faire  des  sa- 
crifices dans  l'intérêt  de  tons;  2.  ins- 
piré, dicté  par  l'amonr  du  bien  public, 
par  le  patriotisme.  —  P.-juindedness,  P.- 
spiritedness,  amour  m  du  bien  public.  — 
p.-stores,  magasins  mpl  d'approvisionne- 
ments de  toute  espèce  pour  l'armée  ou 
pour  la  Hotte. 

PUBLICAN  (poéb'likSn)  s.  |.  publi- 
cain  m  ;  receveur  des  coiilributions  ;  2. 
aubergiste  m,  cabaretier  m  :  en  Ang'e 
terre,  individu  autorisé  par  patente  a 
vendre  an  déuiil  de  la  bière,  des  liqueurs 
fortes  ou  du  vin. 

PUUMCATIOK  (pa'blikê'shcen)  .t. 
publication  /■;  a)  action  de  publier  ou 
de  faire  savoir  au  public;  t')  action  de 
publier  un  livre  on  un  rcrit  :  c)  ouvrage 
imprimé  et  publié.  To  briinj  out  a  p.,  faire 
parailie  nue  jnililicalion. 

piilti.iCiST  (ineh'lisisi)  .t.  publiciste 
m  :  celui  qui  i-crtt  sur  le  ilroit  public. 

PUlti.iciTY  ipa'blis'iii)  s.  publicité 
f:  éial  il'.'lie  public;  nomnélo  /'. 

PUIII.ICI.V  (pirb'l  kli)  a,/c.  publique- 
ment :  miverteiiienl,    avec   pnblicile,    au 
su  et  an  vu  de  tout  le  mond  ■. 
PUUI.IC^ESS  (pœb'liknés)  ».  pnbll- 
,  cité  f  :  a)   étal  d'être    public,  ou  livré  à 
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la  rue  et  à  la  connaissance  de  tous;  J) 
état  d'appartenir  à  l'Etat,  à  la  commu- 
nauté. 

PUBLISH  (poéb'lish)  ta.  publier  :  a) 
faire  savoir  au  peuple  en  général  ce  qui 
auparavant  était  parlicnlier  ou  inconnu  ; 
proclamer,  annoncer,  déclarer,  promul- 
guer; découvrir,  divulguer,  révéler'  ô) 
laire  paraître  un  livre;  vendre  ou  offrir 
en  vente  un  livre,  une  carte,  une  gra- 
vure; c)  faire  savoir  en  aflirlianl  ou  en 
lisant.  To  p.  the  intention  af  marriage. 
publier  des  bans  de  mariage. 

PUBLISHABLE  (pcÊb'lisbjb'l)  a^i. 
qui  peut  Ttre  publié. 

PUIILISHER  (pccb'lishœr)  ».  l.po- 
blicateur  m  :  celui  qui  publie,  aui  fait 
une  publication  ;  2.  éditeur  m  :  celui  qui 
fait  paraître  un  livre  ou  un  écrit;  celui 
qui  met  en  vente  un  livre,  une  bro- 
chure, etc. 

PUDLISRING  (pCÈb'lishiil)  ppr.  OC 
adj.  puhliani. 

PUCCIXIA  (po'ksi'nia)  ».  Bot.  pucci- 
nie  f  :  genre  de  plant,  s  cryptogames. 

puccoOiN  (pa'kkûn'i  ».  Bot.  orca- 
netle/;  grémil  m:  Lit/io.ipermum  Itirlum, 
plante  de  la  famille  des  borraginées, 
dont  la  racine  fournit  une  couleur  rouge. 

PUCE  (pyûs)  adj.  puce  ;  d'une  couleur 
brun-foncé  ou  pourpre-brunâtre. 

PUCERO.\(pyû'siron)  ».  puceron  m  ; 
nom  dune  irihu  de  petits  insecte»,  tels 
que  les  aphiiiiens,  les  charançons  de  vi- 
gne, les  routeurs,  etc. 

PUCK  (pick)  s.  I.  lutin  m;  2.  Puck 
m  :  dans  les  fables  du  moyen  âge,  lutin 
célèbre,  llie  vierry  wanderer  oflhe  nigkt, 
le  joveux  rôdeur  de  la  nuit,  dont  le  ca- 
ractère et  les  attributs  sont  dépeints  dans 
le  Songe  d'une  nuit  d'été.  Slidsummer 
^ighl's  ttream.  de  Shakspeare. 

PUCK-BALL     (pcf!k'-bôl),      PUCK- 
FlST    ipœk'-fisi)  .«.  Bot.    vesse-de-loup  • 
/  .■  espèce   de   champignons  remplis  de 
poussière. 

PUCKEll  (;iœk'œr)  va.  i.  rider  (la 
peau  ;  ï.  ulisser,  froncer  (une  étoffe); 
3.  faire  goder  (un   ouvrage  à  l'aiguille). 

PicsEii,  s  I.  ride  /;  2  pli  m,  mau- 
vais pli  m:  poche  /  (que  fait  un  Téte- 
menti;  3.  froncis  m. 

PUCKERED  (pnek'œrd)  ppa.  ou  aifj. 
ridé  :  plissé,  froncé. 

PUCKElllDGE  (poèk'crridj),  PUCK- 
EREDXESS  (pœk'œrcdnés)  ».  état  de 
ce  qui  fait  des  plis,  de  ce  qui  fronce,  de 
ce  qui  gode. 

PUCKERIXC  (pœk'œriil)  p;>r.  fron- 
çant, ^'Od  iilt. 

Pl'UUEU  (pced'ier)  ».  tumulte  m, 
fracas  w,  bruit  m,  tapage  ni,  tinta- 
marre MI. 

PiDDEii,  vn.  faire  du  bruit,  du  tapage, 
du  tintamarre. 

PeoDEn,  va.  troubler,  embarrasser, 
rendre  perplexe,    tourmenter,  inquiéter. 

PUDDING  (pild'ifi)  s.  i.  pouding  m  : 
espèce  de  g.iteaii  mou  préparé  de  di- 
terse;  manières,  mais  ordinairement  com- 
pose lie  farine,  d'œufs  et  rie  la;t,  et  re- 
levé de  raisii.s  de  Corinthe;  2.  intestin 
m;  3.  bouôin  m:  4.  saucis-e  f:  s  vi- 
vres ni;i/,  victuailles  fpl,  nourriture  /. 

PUDDING  (puil'in),  PUDUE.MNG 
(pùd'énin)  .v.  ilar.  bourrelet  m  :  ^nriiitnre 
de  cordages  et  de  tresses.  P.  of  a  »Ha.v(, 
bourrelet  de  mJt.  P.  of  an  anchor,  era- 
bnudinure  f  d'ancre.  P.  of  ioat's  stem, 
collier  m  de  défense  d'une  embarcation. 

Pi'DDiNC,  en  compos.  :  P.-bag.  I'  - 
clolh,  sac  m  il  faire  bouillir  le  poudinc. 
—  P.  grass.  Bol.  pouliol  m  :  plante  du 
genre  menthe.  —  P.-headed,  sot.  —  P.- 
pie,  pilé  m.  —  P.-pipe  Iree,  Bol.  cané- 
Ucierra  ;  plante  du  genre  cassia.  —  P.- 
steere,  grande  manche  f,  manche  à  bouil- 
lons. —  P.-stone.  iliner.  poudingue  m  : 
grès  grossier.  —  P.-lime,  i.  heure  l  dn 
dîner;  2  point  m  nommé,  moment  m 
h  propos  :  bon  moment.  To  voinr  tn  p^ 
t.,  venir  fort  à  propos,  à  point  ninimô. 
PUDOI.Ë  (pied'd'l)  ».  I.  l'.ique  f 
d'eati  sale,  mare  /"fangeuse;  bourbier  m» 
gâchis  m;  2.  Constr.  corroi  «  :  mélange 
de  gliise  et  de  sahic  qu'on  pétrii  jusqu  i 
ce  qi'il  soie  devenu  imperméable  à  l'eau- 


PUDDLED 

PoDDLE,  va.  i.  troubler,  rendre  irnu- 
ble;  rendre  bourbeux;  2.  coirour  (le 
mi-ticr);  damer;  3.  Rlaiser  :  enduire  de 
glaire;  4.  remblayer,  combler  (de  ma- 
nière à  rendre  impcnelrable  à  l'eau);  5. 
Ué'.atl,  pudJIer  :  afliner  la  fonte,  la  con 
sertir  en  fer  malléable  par  l'opération  du 
puddla^e 

Pi;ddle,  vn.  f'atn.  patauger;  patrouil- 
ler :  aiîiicr  de  l'eau  sale. 

PUDDLED  (pcèd'd'ld)  ppa.  ou  ndj. 
l.  troublé,  rendu  trouble;  2.  corroyé; 
8.  bouché  avec  de  la  glaise;  4.  rem- 
blayé; 5.  puddié  :  afiiné  par  l'opération 
du  fiiiddlage. 

i-uoDLER  (poéd'lœr)  S.  puddleur»»; 
ouvrier  employé  au  puddlage. 

PDDDLIîVG  (pœd'liû)  ppr.  de  To 
Plddle. 

PuDDUNG,  S.  i.  Maçonn.  corroi  m;  2. 
Uéittli.  puddlage  m  :  opération  de  l'afO- 
naje  de  la  fonte  qui  s'exécute  dans  un 
four  à  rév.'rbere. 

PUDENCY  (pyû'dénsi)  s.  pudeur  f., 
aadeslie  /',  cbasteté  f 

PUDE.VDA  (pyiidén'da)  s.  finies  fpl 
bonti-U';is. 

PUOICITY  (pyîiilîs'iti)  s.  pudicité  f, 
modesiie  f.  chasteté  f. 

PUERILE  (pyQ'œril)  adj.  puéril  :  ap- 
partenant aux  enfants  ou  à  l'adoleiccnce; 
enfantin,  futile.  A  p.  ammemeiil,  un 
amusement  puéril. 

PUEitn.iTY  (pyii,œiil'itil,  pueri- 
LE.VESS  (iivQ'œrilnés)  s.  puérilité  A;  en- 
fanlillase;  les  manières  oa  les  actions 
d'uo  enfant. 

PUERPERAL  (pyûœr'pœraria</;'.if^(/. 
puerpéral  :  qui  a  rapport  à  l'accouche- 
ment. A  p.  fever,  une  lièvre   puerpérale. 

PUFF  (pceO  *.  1.  soufUe  m  :  Omis- 
sion soudajDL'  de  la  respiration  par  la 
bouche;  bouifée /".  To  give a  p.,  soumer.  A 
p.  0/  Cobaccû-smoke,  une  boulTée  de  fu- 
mée de  tabac. 

2.  bûu:lét;  /  de  vent;  rafale  f  :  vent 
violent  et  momentané;  3.  ilach.  à  vap. 
échappement  m  de  la  vapeur;  4.  houppe 
f  à  poudrer;  5.  Bol.  vcsse-de-loup  f: 
6.  quelque  chose  ile  léger;  7.  bouillon 
m  (de  robe);  s.  gûteau  m  fiuillelé;  9. 
pouf  vu  puif  m  :  annonce  emphatique  pour 
leurrer;  tromperie  de  charlatan. 

Pi;ff,  ifH.  i.  soiifUer  ;  pousser  de  l'air 
hors  de  la  bouche  par  une  respiration 
soudaine  et  unique;  2.  gonller  les  joues; 
3.  (avec  at)  se  moquer  de,  rire  de;  4. 
soiifller,  haleter  ;  respirer  avec  el'ort  vl 
frequemmenl;  3.  enller,  boursoufller  ; 
biiuflir,  se  gonder  d'air;  o.  Cou/ar.  bouf- 
fer; 7.  faire  de  l'embarras;  8.  se  faire 
mousser;  faire  l'article,  faire  des  puiTs. 
To  p.  and  blow,  haleter.  To  p.  up,  boulTer. 

PiFF,  va.  t.  soufller;  2.  gonfler,  en- 
fler; boufllr;  3.  vanter,  préner,  faire 
mousser.  To  p.  away,  dissiper,  chasser. 
To  p.  off,  vanter.  To  p.  oui,  «oufné;  eni- 

Korté  d'un  souflle.  To  p.  up,  enller; 
oufGr. 

Pi;rF,  en  compos.  :  l'.-adder,  Zool.  vi- 
père /■.  —  P-bail,  Bol.  lycoperdon  m, 
vesse-de-loup /■;  genre  de  champignons 
dont  le  péridium  s'ouvre  ii  son  sommet 
^uand  il  est  mûr,  et  laisse  éoliapper  un^; 
poussière  abondante.  —  l'.-kird,  Oniilk. 
martin-pêcheur  m  :  oiseau  de  la  famille 
des  alcyons.—  P.-pasle,  gSieau  m  feuilleté 

PUFFER(pœrœr)s.  t .  puflisie  m  ;  ce- 
lui qui  vante  avec  des  recummandations 
bruyantes  et  cxasérées;  celui  qui  fait 
mousser  quelque  chose  ou  celui  qui  se 
fait  mousser  lui-même;  2.  compère  m 
iqui  dans  une  vente  publique  fait  monter 
les  enchères). 

PUFKERY  (poePœri)  s.  puffra. 

PUFFIN  (pœf'in)  s.  Orntlh.  puflin  m, 
uacareux  m,  moine  m  ;  Fratercula  arc- 
tica,  oiseau  à  peu  près  de  la  grandeur 
d'un  pigeon,  et  qu'on  rencontre  surtout 
dins  les  mers  du  nord. 

l'UFFINESS(p<Érinés)4.boarsounure 
f:  état  ou  qualité  d'être  enllé,  gonfle, 
ampoulé. 

PUFFING  (poèriii)  *.  1.  respiration/ 
biletante;  2-  louange  /'exagérée;  pulToii 
pouf  m;  3.  étalage  m;  embarras  m. 

PUFF|\GLY     poérinli)   adv.    t.  en 


—    /tjo   ^ 

haL'tant.  en  soufflant;  2.  avec  Doursou- 
llure,  avec  gonncment,  avec  enllure,  en 
s'enllaiit. 

PUKFY  (pcèPi)  adj.  t.  gonflé  (d'.iir 
ou  d'une  autre  matière  légère);  entlé; 
plein  de  vent;  2.  bouffi;  3.  bnursoullé, 
ampoulé,  emphatique.  The  emiihijsema  is 
a  p.  iuriwuT,  l'emphysème  evl  une  tumeur 
pleine  de  ^'eni.  .\  p.  slyte.  un  siyle  am- 
poulé. 

PUG  (poèg)  s.  1.  bichon  m  .-terme  de 
caresse;  2.  carlin  m,  petit  chien  m;  3. 
pc'it  sin,-e  m.  P.-dog,  c^vWn  m.  l'.-faced,k 
museau  de  singe.  P. -note,  nez  m  camus, 
épaté.  P.-nosed,  au  nez  camus,  épaté; 
camard,  camus. 

PUG  (pœg)  va.  ppr.  Pcnciso,  prêt,  et 
ppa.  PcGCRD,  ilacoiui.  hourdcr  :  maçon- 
ner grossièrement. 

pÙggivg  (pcég'gbifl)  adj.  Triv.  de 
voleur,  fripnn. 

PUGGI.Vi;(liepg'ghin)i.  t.ArcIt.  hour- 
dage  ou  hourdi^  m  :  mortier  grossier  dont 
on  couTre  les  intervalles  entre  les  lam- 
bourdes d'un  parquet,  pour  empêcher  la 
transmission  du  son;  2.  préparation /'de 
l'argile  (pour  briques). 

PUGH  (piîh)  tiiterj.  01  pouah  I  mot 
servant  à  exprimer  le  mépris,  le  dédain. 

PUGIL  (pyO'djil)  s.  pincée  /  :  autant 
qu'on  peut  prendre  entre  le  pouce  et  les 
deux  premiers  doigts. 

PUGILISM  (pyu'djilizm)  J.  pugilat  m  : 
combat  à  coups  dé  poings  ;  boxe  /. 

PUGILIST  (pyu'diilist)  s.  pugiliste 
m  :  celui  qui  combat  a  coups  de  poings, 
boxeur  m. 

PUGILISTIC  (pyiidjilisl'ik)  adj.  du 
pu.'ilat,  de  la  boxe  :  qui  appariie.a  au 
pugilat,  au  combat  à  coups  de  points. 

PUG-MILL  (pœg'  mil)  s.  pétrin  m  (de 
briqueteriel. 

PUGNACIOUS  (pœgnê'shœs)  adj. 
batailleur,  i|ucrellcur  :  disposé  au  com- 
bat; enclin  à  la  guerre,  à  la  luile. 

pUG\ACl0USLY(pœgnê'shcesli)a'(p. 
d'une  manière  querelleuse;  en  batailleur; 
en  bretteur;  en  bretaMeur. 

PUGNACIOUSNESS    (pœgnê'sbœs- 

Ués)     ».     V.    l'LGNAClTY. 

PUGNACITY  (pœgnâs'iti)  ».  pugna- 
cité f  :  disposition  à  se  battre;  humeur 
querelleuse. 

PUG-PILES  (pœg'-pïlz)  *.  pi.  pilotis 
mpl  .issemblés  en  queue  d  aronde. 

PUISXE  (pyii'ni)  adj.  i .  Dr.  inférieur 
l'en  rang);  peut:  litre  qu'on  donne  aux  juges 
et  barons  des  cours  iaHing's  Bciu  li,ûi:% 
Common-Pleas  cl  de  Viùichequer,  à  l'ei- 
ccptlOD  du  grand  juge  et  du  baron  pre- 
mier juge;  2.  petit,  chétif;  3.  posté- 
rieur :  de  date  plus  récente. 

PUISSANCE  (pyû'issâns)  s.  puissance 
f,  pouvoir  m,  lorce  /. 

PUISS.AIVT  (pyQ'issânt)  adj.  puissant, 
fort. 

PUISSANTLY  (pya'issântli)ii(iii.  puis- 
samment, avec  une  grande  force. 

PUKE  (pyiili)  'I-  vomir  :  rejeter  de 
l'estoiuac.  A  puking  slomach,  estomac 
dérangé,  sujet  à  voiiir. 

l'tiKE,  s.  vomitif  m  :  médicament  qui 
exrite  à  vomir;  émétique  m. 

PUKE  (pyûk)  adj.  puce  :  d'une  cou- 
leur intermédiaire  entre  le  noir  et  le  rous- 
sâire. 

PUKER  (pyûk'œr)  *.  t.  personne  qui 
vomit;  2-  vomitif  m. 

PULCHRITCDE  .ptÉl'krilyûd)  «.  i. 
beauté  f,  gentillesse  /,  grâce  f,  extérieur 
m  agréable  :  cette  qualité  de  la  forme 
qui  platt  à  l'oeil;  2.  beauté  f  morale  : 
les  qualités  de  l'esprit  que  les  hommes 
aiment  et  approuvenl. 

PULE  (pyul)  vn.  i.  piauler  :  crier 
comme  un  poulet;  ï.  piailler,  pleurni- 
cher, pleurer,  crier  (comme  un  enfant); 
3.  geindre,  gémir. 

PULEX  (pyû'Ieks)  s.  Enlom.paiexm: 
nom  scientitique  de  la  puce,  genre  d'in- 
sccies  aptères. 

PULICARIA  (pyalike'ria)  s  puli- 
caire  f,  herbe  /  aux  puces  :  genre  de 
plantes  à  fleurs  co  nposées. 

PULICEAE  (pyû'lisîn)  adj. 
port  aux  pucei. 

PULING  (pyûl'iô)  t.  i.  piaulement  m  : 


quia  rap- 


1'  ULLEY 

cri  du  puulet;  2-  |iiaillerie  /',  criailierîe/ 
(d'enfant);  3.  gémissement  m. 

l'L'LiNG,  adj.  puéril,  enfantin. 

PULINGLY  (pyiil'iûli)  adv.  i.  en 
piaulant;  2.  en  piaillant;  3.  avec  des 
pleurnicheries,  en  picurnichaiil;  4.  «n 
gémissant. 

l'L'i.KHA  (poèlk'ha)  t.  pulkha  m  :  Irai-  . 
neau  de  Laponie. 

PULL  (pul)  va.  t.  tirer  (avec  lorcej. 
//*■  pulled  money  oui  of  his  pockcl.  il 
tira  de  l'argent  de  sa  poche.  To  p.  hard, 
tirer  fort. 

2.  cueillir,  récoller;  arracher,  recueil- 
lir en  arrachant.  To  p.  a  pear,  cueillir 
une  poire.  To  p.  flax,  arracher  le  lin.  To 
p.  carrais,  arracher  des  carottes. 

3.  plumer,  arracher  la  plume.  To  p.  ê 
fowl,  plumer  une  volailifl. 

4.  briser,  rompre,  déchirer,  arracher. 
//f  pulled  his  ttolkes  in  pièces,  il  dé- 
chira ses  habiis,  il  les  mil  en  pièces. 

ï(i  pfLL  ADuLT,  tirailler,  tirer,  traîner 
çà  it  là,  de  côté  et  d'autre.  —  To  p. 
ALOSG,  traîr^er  après  soi.  —  To  p.  asun- 
DEB,  To  p.  APAUT,  arracher  en  deux,  sépa- 
rer. —  To  p.  AWAY,  tirer,  arracher,  ilter 
avec  force.  —  To  p.  i.acr,  1.  tirer  en 
arrière,  faire  reculer,  recuL-r;  2.  retenir. 
—  To  p.  DOWN,  1.  tirer  en  bas;  faire 
descendre  (quelqu'un);  descendre  (quelque 
chose);  2.  abattre;  démolir;  3.  faire 
tomber;  4.  renverser;  5.  bouleverser; 
6.  abaisser,  rabattre;  humilier.  To  p. 
down  a  wall,  raser  ou  ab.ittre  une  mu- 
raille. To  p.  down  a  ministnj,  renverser 
un  ministère.  To  p.  down  Ike  proud,  hu- 
milier les  superbes.  /  shall  p.  down  his 
prîde,  ic  rabattrai  son  orgueil.  —  To  p.  in, 
1.  tirer  dedans  ;  2-  faire  rentrer;  3.  ren- 
trer; 4.  serrer;  5.  retenir.  P.  in  Ihe 
briddle,  serrez  la  bride.  To  p.  in  a 
horse,  retenir  un  cheval.  —    To  p.   off, 

1.  tirer;  2.  ôli-r;  défaire;  3.  arracher; 
4.  lever;  5.  Typ.  tirer.  To  p.  ojf  one'i 
shoes,  one'.f  ilockiiigs,  se  déchausser,  li- 
rcr.  ôler  ses  souliers,  ses  bas,  /'.  o/f  my 
boots,  tirez  mes  bottes,  i'.  o/f  your  hal, 
otez  votre  chapeau.  To  p.  off  Ihe  maxk, 
lever  le  masque,  «e  démasquer.  To  p.  Ihe 
last  prool  off,  tirer  an  vrai.  —  To  p.  on, 
i.  tirer;  2.  entraîner.  —  To  p.  odt,  i.  ti- 
rer; 2.  éter;  3.  extraire,  cnh-vcr,  arrt- 
chcr;  4.  sortir,  produire.  —  To  p.  «p,  1. 
tirer  en  haut;  lever,  élever,  hisser;  mon- 
ter; 2.  extirper,  arracher,  déraciner;  8. 
arrêter;  4.  reprendre,  raniin.r.  Top.  up 
a  burden,  lever  un  fardeau.  To  p.  up  Ihe 
classes  ofacarriage,  lever  les  glaces  d'une 
voiture.  To  p.  up  an  otd  habit,  déraciner 
une  vieille  habitude.  To  p.  up  a  good  hearl, 
reprendre  courage,  ranimer  ses  esprits 
abattus. 

Pull,  vn.  \.  tirer  avec  elTorl,  tirer  i 
une  corde;  2-  Mar.  ramer,  nager.  To  p. 
aground,  nager  sec,  toucher  le  fond  avec 
les  rames  en  ramant.  P.  to  windward, 
nage  au  vent. 

To  PULL  AWAY,   1.    haler   avec   force; 

2.  nager,  ramer  de  toutes  ses  forces.  P. 
away!  avant  partouti  —  Tu  p.  IN,  se  re- 
tenir. —  To  p.  OFF,  démarrer,  partir.  — 
To  p.  ovEB,  traverser  i  la  rame.  —  To 
p.  UP,  I,  s'arrêter;  2.  arrêter,  arrêter 
son  cheval;  3.  se  retenir;  4.  remonter. 
P.  up!  coachman,  arrêtez  I  cocher.  To  y. 
up  against  Ihe  slrram,  remonter  une  ri- 
vière à  la  rame,  aller  contre  le    courant. 

Pull,  s.  i.  action  de  tirer  avec  force, 
d'arracher;  2.  secousse,  eflort  m  (fait 
en  tirant);  3.  coup  m  (de  sonnette);  4. 
lutte  /;  5,  besogne  f,  tJche  /.  Ilard  p., 
Ueavy  p.,  rude  eHori,  rude  besogne.  Give 
another  p.,  encore  un  coop. 

PULLBACK  (pul'bâk)  j.  embarras  m, 
obstacle  m  :  ce  qui  retient  en  arrière,  e« 
qui  empêche  d'avancer. 

PULLED  (pûld)  ppa.  tiré;  cueilli;  «f- 
raché 

PULLER  (pHrœr)  ».  personne  t  V' 
lire,  qui  arrache,  qui  défait,  qui  renverse, 
qui  démolit. 

PULLET  (pûl'lët)  ».  poulette  fneane 
poule.  A  large  and  fal  p.,  une  poularde. 

PULLEY  (pûl'lij  s.  poulie  /  ;  petite 
roue  tournant  sur  un  axe  dans  un  dé,  avec 
une  rainure  ou  coulisse  dans  laquelle  passé 


PULLING 

■ne  torde  pour  élever  ou  descendre  des 
ftrilcituT.  Past  p.,  fued  p..  poulie  fixe. 
Loa.si:  //.,  poulie  folle,  poulie  libre. 

l'CLLliVG  (pûl'in)  ppr.  tirant  :  arrj- 
enani;  raeillant. 

î'Ui.LtlLATE  (pœi'ytllël)  MI.  germer; 
pousser, 

l'ULLULATION  (pœlyuIê'slKPn)  «. 
germination  f  :  action  de  germer. 

l'UmoiVARY  (prél'monari)  arf/.  pul- 
mnii.iire  :  qui,  appartient  aux  poumons, 
(|ui  alfecte  les  pournoos.  P.  urlery,  antre 
pulmonaire. 

Puuio.NABï,  j.  fiol  nulinonairc/'; /"a/- 
monaria,  plante  de  /a  famille  des  borra- 
Riiiécs. 

■>tJLMOi\lc  (pœhnoii'ik)  ad;,  i.  pul- 
monaire :  i|ui  appartient  aux  poumons; 
2.  pulnioni(|UC  :  qui  a  les  poumons  af- 
fcrtés.  P.  coiimmption,  plitliisie  pulmo- 
naire. 

Pi'LMONir,  1.  jiecloral  m  .-médicament 
pour  les  maladies  de  la  poitrine,  des 
poumons;  2.  pulmonique  m  et  /",  plithi- 
sique  m  et  /  .■  iiersoiinu  allectée  d'une 
maladie  des  poumons. 

rULP  (pœlp)  .î.  1.  substance /'molle; 
2.  moelle  f  :  substance  molle  qui  se 
trouve  dans  l'intérieur  des  os;  3.  But. 
pulpe  f  :  la  partie  charnue  et  molle  d'un 
fruit;  4.  arille  m  :  tégument  propre  de 
la  graine  dans  le  cafii;  5.  pâle  f  (pour 
faire  le  papier). 

l'uLP,  m.  décortiquer  :  enlever  la  pre- 
mière  enveloppe  d'une  sraine,  d'un  fruit 
ou  de  toute  autre  subsiance  végétale 
l'ULPED  (pœlpl)  Md.  décortique. 
l'ULPiNESS    (pœl'pinCs)   *.    état  m 
pulpeux. 

PULPlT(parplt)i.  t.  chaire /■;  l'en- 
droit élevé,  IVslrade  où  le  prédicateur  se 
place  dans  une  église;  2.  tribune  /" (d'o- 
rateur); 3.  bureau  m  (de  commissaire- 
priscur).  In  l/ie  p.,  en  chaire.  P.-ela- 
quence,  P.-orato/y,  éloi]uence  f  de  la 
chaire.  Ile  lias  greal  lalciits  for  lliep.,  il  a 
de  grands  talents  pour  la  chaire.  /'.  ctotk 
drap  qui  couvre  le  pupitre,  le  bureau 

PULPITEER  (plll'pitir)  s.    (en   mau- 
Taise  part)  prédicant   m,   prédicateur  m 
PULPOUS  (ptèl'pœs;  adj.   pulpeux   • 
cnarnu,  succulent. 
PULPV  (pœl'pi)  adJ.    V.  Pulpous. 
PULOUE  (pdl'kc)  s.  pulque  f  :   boi- 
son  rafraîchissante,    dont   les    mexicains 
font  grand  usage,  et  qui  se  tire  de  l'agave 
PULSATE  (pœl'sêt)  vit.  battre  :  avoir 
des  battements,  des  palpilalioiis,  des  pul- 
sations. 

PULSATILE  (pœl'satil)  adJ.  de  per- 
cussion ;  qui  est  ou  peut  être  frappé  ou 
battu;  qu'on  joue  en  le  battant,  comme 
un  tambour,  p.  îM/rwn«i«,  instrument  de 
percussion. 

PULSATIOiV  (pœlsê'shœn)  *.  1.  pul- 
sation f:  a)  battement  ou  palpitation  du 
cœur  ou  d'une  artère;  b)  mouvement  de 
vibration  des  lluides  élastiques;  2.  Dr 
voies  [pi  de  fait  :  tout  heurt  ou  choc  dn 
corps  d'un  autre  avec  préméditation  ou 
en  colère. 

PULSATIVE  (poél'satlv)  ai/,  iled. 
puisant  :  qui  bat;  qui  palpite. 

PULSATORV  (pœl'satorl)  adj.  iled. 
pulsateur  :  qui  produit  ou  doit  produire 
des  pulsations,  des  battements,  des  pal- 
pitations. 

PULSE  (pœls)  ,!.  1.  pouls  m  :  batte- 
ment des  artères.  IH.jk  p.,  pouls  élevé 
ir/-«#u;flrc,,  pouls  déréglé.  Low  p..  pouls 
faible.  Qutçk  p.,  pouls  vite,  fiéquent. 
Small,  weak  and  fréquent  p..  pouls  for- 
micant.  So/i  A»,  pouls  mou.  Wiru  p.  pouls 
sec  Quicknes.s  of  ihe  p.,  fréquence  du 
pou  s.  «cr  ;,.  was  al  a  Imudred.  son 
pouls  battait  cent  pulsations  par  minute 
irfa<«e.«.>  „/•«,;,.,  faiblesse  du  pouls' 
Ta  lecl  one's  p.,  iiîler  le  pouls  à  quel- 
quun;A/ji.  sonder  quelqu'un,  elierclicr 
a  jivo.i  ce  qu'il  pense,  le  pressentir- 
laler  le  terrain. 

2.  l'hys.  pulsaiion  /,  vibration  /  ;  choc 
par  lequel  un  médium  se  trouve  alfeeié 
comme  dans  le  mouvement  de  la  lumière' 
do  son,  etc.  ' 

PULSE  (pœls)  r.  légume  m  :  se  dit 
■es  plantes    léi,'uui  liuses    ou    de    l«iirs 
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graines,  comme  les  fèves,    les    haricots, 
les  pois,  etc. 

PIII.SIC-C.LASS  (pœls'-glàs)j.  Phi/f. 
bouillaiii  M  de  l'ranUin  :  lube  de  verre 
terminé  ,'1  chaque  exlrémiie  par  une  boule 
ou  se  trouve  un  peu  desprit  ou  d'eau, 
tandis  que  l'esjjace  intermédiaire  est  de- 
meuré vide;  si  l'on  saisit  à  la  main  l'une 
de  ces  boules,  le  liquide  qui  se  trouve 
dans  l'autre  se  met  bientôt  â  bouillir  vio- 
leniment. 

PCJLSELESS    (pœls'lés)   adj.    sans 

pouls:  .|ui  n'a  pas  depulsalions  du  pouls 

PULVEItlK  ou  PULVEKINE  (piel'- 

vœrlnj  .v.  rendres  fpl  de  barille.  de  soude 

j"t)l.VEItlZAULE(prervœrizab'lji(dy. 

pulvensable  :  susceptible  d'être  pulvérisé  . 

P|iLVElsiZATio.\,pœlvœri2ê'shœn) 

s.  pulvérisation  f  :  action  de  réduire   en 

poudre. 

.  PULVERIZE  (pœl'vœriz)  va.  pulvé- 
riser :  réduire  en  poudre. 

PULVERULENCE  (pœlvèr'iiliSns)  j. 
pulverulence  f  :  état  de  ce  qui  est  pul- 
vérulent. 

PliLVERULEI«T  (pœlvér'ûlént)   adj. 

t.  pulvérulent  :   poussiéreux,    consistant 

en  poudre  hne;    2.    Zoo/,    pulvérateur   : 

qui    a    l'habitude   de   se    rouler  dans  la 

I  poussière,  comme  les  oiseaux  de  bassc- 

I  cour. 

Pt'LVI.VATE  (.pœl'vinét)  adj.  Bot. 
I  pulvimforme  ;  qui  a  la  forme  (l'un  coussin - 
I   convexe  et  aplati. 

PULVIIVATED  (  poél'vinêted  )  adj. 
Arch.  bombe. 

PUMA  (pyû'ma)  s.  Zool.  puma  m,  cou- 
guar  m  :  Fel/s  concolor,  quadrupède  d'A- 
mérique du  genre  chat. 

PUMICATE  (pjû'mikët)  va.  poncer  : 
polir  avec  de  la  pierre  ponce. 

PUIHICE  (pyû'mis)  i.  ponce  /",  pierre  f 
ponce  :  substance  légère  et  spongieuse, 
gui  se  compose  de  silice,  d'aluuiine  et 
de  soude,  et  sert  à  polir  diverses  sub- 
stances. P.-.Klone,  pierre  ponce. 

PUMICEOUS  (pyumish'œs)  adj.  pon- 
ceux  :  appartenant  à  la  ponte;  composé 
de  ponce  ou  rcssemblaurà  la  pouce. 
PUMMEL  (iicém'él)  s.  V.  PosiMEL. 
PUMP  (pœinp)  s.  pompe  /  ;  ma- 
chine con-islant  dans  l'arrangement  par- 
ticulier d'un  piston,  d'un  cylindre  et  de 
soupapes,  qu'on  emploie  pour  extraire 
l'air  ou  élever  l'eau.  Common,  snikiug  ou 
suclion  p.,  pompe  aspirante.  Li/lini/  p., 
pompe  elevatoire.  Forcing  p  ,  pompe  fou- 
lante. Lift  and  force  p.,  pompe  aspirante 
etinulanie.  Air  p.,  machine  pneuiualiijue; 
Maeli.  à  vap.  pompe  !i  air.  l)oiil/le  puloi'i 
p.,  pompe  à  double  piston.  Hand  p., 
pompe  à  bras.  Feed  p.,  pompe  alimen- 
taire. Bilgc  p.,  pompe  de  cale,  pompe 
d  épuisement.  Briiie  p.,  pompe  d'exliaus- 
lion  ou  d'extraction.  Fire  p.,  pompe  à 
incendie.  Cliain  p..  pompe  à  chapelet. 
Cenlnfugal  p.,  pompe  centrifuge.  To  felik 
a  p.,  amorcer,  engrener,  charger  une 
pompe.  Foui  p.,  pompe  engorcée.  To 
work  a  p.,  manœuvrer,  faire  agir,  faire 
jouer  une  pompe.  Tie  p.  blom,  la  pompe 
est  éventée.  Tke  v  sucks,  la  pomiie  est 
franche. 

l'ejie,  vn.  pomper:  manœuvrer  une 
pompe,  élever  de  l'eau  à  l'aide  d'une 
pompe.  To  p.  on  a  pemon,  administrer 
une  douche  a  quelqu'un. 

PeMi-,  va.  t.  pomper  :  élever  a  laide 
d'une  pompe.  //  will  nol  lie  easy  lo  p. 
ail  ihc  waler,  il  ne  sera  pas  facile  de 
pomper  toute  l'eau. 

2.  décanter  (des  liqueurs);  3.  mettre 
sous  la  pompe,  donner  uue  douche  i 
(quelqu'un.;  4.  tirer  :  arracher  par  des 
interrogations  adroites  ou  astucieuses: 
5.  sonder,  tourner  :  examiner  au  moyen 
de  questions  captieuses  en  vue  de  pé- 
nétrer des  secrets;  Fum.  tirer  les  vers 
du  nez.  /  /lavc  puniped  thaï  cuu/muuu 
011/  of  your  falher,  j'ai  tiré  cet  aveu  de 
votre  père.  Ile  has  p.miped  .to  lliul  I  kave 
lold  liini  ail  al  la.il.  il  m'a  tourne  si  adroi- 
tement que  j'ai  liui  par  tout  avouer.  ; 
siuill  p.  htm,  je  lo  sonderai,  je  lui  tirerai 
les  vers  du  nez 


Pi'iie.  cil  coinpos.  ;  P.-hack.  citerne  A  1 
r.  perçoirmà  curette.  —  ' 


—  P.-t/il.  l'.-borer. 
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P.-ùall.i,  chevilles  fpl  de  pompe  —  /> 
bore,  ime  f  de  n  impe.  —  P.-biake,  btiiD- 
bale  f,  bringuebale  f  de  pompe.  —  P  - 
Chain,  pompe  f  à  chapelet.  —  P.-cAeekt, 
potence  f  de  bringuebale.  —  P.-cislen, 
riletae  f—P.-yauge-rod, sonde  fiepompe, 

—  P.-gear,  équipage  m,  garniture  f  de 
pompe.  —  P.-handle.  brimbale  fie  pompe 

—  f.-hood,  capot  m  de  pompe  (^  chapilet 

—  P.-hook,  croc  m  de  pompe.  —  P.-hose 
manche  /; tuyau  m  de  pompe.  —  P.-keltle, 
chaudron  m  de  pompe.  —  P.-lifl,  reprise  / 
lie  pompe.  —  P.-muker,  foutainier  m.  pom- 
pier «j.  —  /'.-;no«M.  lumière /de  pompe 

—  P.-.icraper,  curette  f.  —  p.-^pear,  lige  / 
de  pompe.  —  P.-waler,  eao  f  de  pompe. 

—  P.-well,  arche  f  de  pompe,  arcbi- 
pompe  /. 

PUMP  (poèmp)  s.  escarpin  m  :  sou- 
lier bas,  à  semelle  mince. 

PUMPER  (pcemp'œr)  s.  t.  personne 
A  qui  pompe;  2.  instrument  m  qui  fail 
aller  une  pompe 

PL'MPEic-KiCKEL  (pœmp'œr-nitel, 
s.  pumper-nickel  m  :  espèce  de  pain  de 
seigle  qui  constitue  le  irincipal  aliment 
des  paysans  de  la  Westplialie. 
PUMPiox(pœmp'vij»n!  .s.  V  Pl'upkiv. 
PUiMPKlN  (pœmp'kui)  *.  Bol.  potiron 
m  :  Cucurbila  pevo,  plante  du  genre 
courge. 

PUN  (pœn)».  pointe/' d'esprit,  pointe  f. 
jeu  m  de  mots,  calembour  m  :  exprès 
sion  dans  Inquelle  un  ii.nt  a  plusieurs 
sens  en  même  temps,  expression  dans 
laquelle  deux  applications  di^renies  d'un 
mot  présentent  une  idée  baroque  ou  ri- 
sible. 

PuN,  vil.  ppr.  PcNxiMO.  prél.  et  ppa. 
PuNNED,  jouer  sur  les  mots,  cquivoquer; 
faire  des  calembours. 

PuN,  va.  engager,  convaincre,  entraîner, 
persuader  par  des  pointes,  par  des  ca- 
lembours. 

PUiVCIl  (pcëntsh)  *.  (.  poinçon  m. 
emporte-pièce  m  :  instrument  de  fer  ou 
d'acier,  qu'on  emploie  dans  divers  arts 
et  métiers  pour  pratiquer  d.-e  troBS  dans 
des  plaques  de  métal  ou  d'autres  sub- 
stances, et  dispose  de  façon  à  marquer 
d'une  empreinte;  2.  l'op.  coup  m  de 
poing;  poussée  f,  attaque  /'. 

Pl'ncii,  va.  I.  poinrouuer,  percer  à 
l'emporte-pièce;  2.  donner  un  coup  He 
poing,  une  poussée.  Tn  p.  oui  two  leel/i. 
briser  deux  dents  d'un  coup  de  poing. 

PUIVCB  (poèntsh)  s.  punch  m  :  bois- 
son composi  e  d'eau  sucrée,  d'eau-de-vie 
et  de  jus  de  citron.  Rum  p.,  punch  au 
rhum.  P.  bowl,  bol  i  punch. 

PU.VCH  (poèntsh)  i-.  polichinelle  m 
bouD'on  d'un  théllre  de  marionnettes. 

PUNCHKD  (pcentsht)  ppa.  poinçonne; 
percé  à  r'emporte-pièce. 

l'UNCHEON  (pœntsh'œu)  ».  >.  poin- 
çon m  :  instrument  de  fer  ou  d'acier,  qui 
sert  à  découper,  .'i  percer,  i  estamper; 
2  Charp.  montant  m,  poinçon  m  .-  pièce 
de  bois  de  charpente  placée  debout  en- 
tre deux  poteaux;  3.  pièce/devin  (con- 
tenant 3,1793  liectolitresi;  4.  tonneau  n 
de  bière  (contenant  3,3-2i'iS  hectolitres). 

PUiVCBER  (pœnlsh'œr)  .v.  «.  relui 
qui  emploie  le  poinçon  ou  l'emporte-pièce; 
2.  poinçon  m:  emporte-piec*  m;  repous- 
soir m. 

PUN'CHI\EI.LO  (pœntshinél'lo)  t. 
polichinelle  "i  ;  iiersonnage  de  farces. 

PUKJCliv  (piPiiLshl)  adj.  trapu,  ri- 
masse, rouri  .  l  ep;iis. 

PUXCTATE  ipœfllllêl),  PC;.\CTA 
TED  (poèilk'lëléd)  adj.  t.  en  pointe; 
pointu;  2.  Bol.  ponctué  :  dont  li  sur- 
lace est  poinliilee,  marquée  de  petits 
points. 

PUNCTIFORM  (pcèiU'Iifnrm)  aij 
punctiforme  :  ayant  la  forme  d'un  point. 
PU.NCTILIO  (pœnkljl'yo. .t  exaclitnde 
/  miuiilieuse;  formalité  /  .-  observation 
ntéliculeuse  des  formes.  The  p.  i>f  Aonottr 
le  point  d'honneur.  To  sUad  apon  pmcti 
iios,  tenir  aux  formes,  être  poiniilleut 
attacher  de  l'iiiiportanre  à  des  vétilles. 

PU.\CTlLloi;s  iptPiUtlI'yœs)  ail) 
poiniilleux,  vétilleux  :  très-ininulieui  sur 
I  observation  des  former  Tobea  p.  mtm. 
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ftre   eiiseanl   sur   le   cérémonial,    tenir 
bbinruup  aux  formes. 

rUNCTILlousLY  (  poënUïryœsli) 
idv.  2vec  une  exactitude  minolieuse ,  d'une 
manière  pointilleuse. 

PCNCTILÎOUSNESS  (pœfiktïl'yœs- 
nës)  s.  i.  ponctualité  /■  :  exactitude;  2. 
exisence  /  pointilleuse;  attention  f  mi- 
natieuse  donnée  à  de  petits  détails. 

rUlVCTUAL  (pœfjkt'.vilai)n(i/.  1.  con- 
sistant eoup  point;  2.  ponctuel,  exact;  3. 
exact,  juste,  lidèle.  A  p.  compUance  uiith 
an  agreemenl,  exécution  exacte,  Bdèle 
d'une  convention. 

PDNCTUALIST  {pœnkt'j ûalist)  s.  for- 
maliste m  :  personne  trÈs-scrupuleuse 
dans  l'observation  des  formes  et  des  cé- 
rémonies. 

PUXCTUALITY  (  pœnktyûàl'iti  )  «. 
ponctualité  f,  exactitude  f  rigoureuse. 

PUNCTUALLV  (pœnkt'yuali)  adv. 
ponctaellemcnt,  exactement. 

PUNCTli.*Li\ESS  (pœûkt'yûalnës)  s. 
ponctualité  f,  exactitude  /'. 

PUIVCTUATE  (poénkt'yuêt)  va.  ponc- 
tuer :  marquer  avec  des  pnints;  séparer 
les  phrases  ou  les  membres  de  phrase 
par  des  signes  indiquant  les  pauses  à 
observer  dans  la  lecture. 

PCNCTUATION  (pœûktyôc'shœn)  x. 
Gram.  ponctuation  /*  :  .Tction  ou  manière 
de  ponctuer  un  écrit  ou  nn  discours  ;  an 
de  diviser  des  mots  et  des  phrases  par 
des  signes. 

PUNCTCRATIOX  (pœiiktyùrê'shœn) 
s.  Chir.  piqilre  f  :  action  d'enfoncer  des 
aiguilles  dans  la  peau,  de  piquer  la  peau 
avec  des  aiguilles. 

PUNCTURE  (ptéûkt'yiir)  *.  piqnre  /  : 
t)  action  de  percer  avec  un  instrument 
pointu;  li)  le  petit  trou  qui  en  est  le  ré- 
sultat. 

PuNCTtRE,  va.  piquer:  percer  avec  un 
instrument  pointu. 

PUNCTURED  (pœûkt'yiird)  ppa.  pi- 
qué. 

PUIVCTURING  (pœiikt'yûrin)  ppr. 
piquant. 

PUNDIT  (poén'dii;  s.  pandit  m;  bra- 
niinc  m  savant:  personne  versée  dans  la 
connaissance  de  la  lan.gue  sanscrite,  ainsi 
que  dans  les  sciences,  les  lois  et  la  reli- 
iïion  des  Hindous. 

puxGEiMCY  (pœn'djënsi)  s.  1.  nature 
/■  piquante  :  pouvoir  de  piquer  ou  de  per- 
cer; 2.  aigreur  /,  Scieté  f.  piquant  m, 
montant  m  :  qualité  d'une  substance  qui 
produit  la  sensation  de  piquer,  comme 
le  vinaigre  ou  le  tabjc  à  priser;  3  acri- 
monie f,  aigreur  /',  piquant  m  :  nature  f 
piquante,  nature  /  acrimonieuse  ;  ilpreté 
1;  amertume  f  :  pouvoir  de  pénétrer,  de 
percer  l'esprit,  d'exciter  des  réflexions 
poignantes  ou  des  remords. 

PDNGEIVT  (pœn'djënl)  adj.  t.  7  pi- 
quant :  affectant  les  organes  des  sens, 
surfont  ceux  du  goût  et  de  l'odorat,  d'une 
sensation  piquante;  qui  monte  au  nez 
(comme  de  la  moutarde);  2.  jrre,  piquant, 
pénétrant;  acrimonieux;  mordant;  3.  cui- 
sant, navrant,  poignant.  IK  remarks  or 
reflecCi&ns,  des  remarques  ou  des  obser- 
vations piquantes.  P.  mil,  esprit  piquant, 
mordant.  /*.  «nuff^  du  tabac  piquant.  P. 
lasle.  ^nùt  ûcre.  P.  manner  oj  speech, 
manière  acre,  acrimonieuse  de  parler.  P. 
grief,  chagrin  cuisant,  navrant,  poignant. 

PUNGKiVTLY  (pœn'djéntli)  ndv.  d'une 
manière  piquante,  mordanie;  aigrement; 
avec  acrimonie. 

PUXIC  (pyû'nik)  udj.  puniguo  :  de 
Carthage;  ayant  trait  aux  Carthaginois; 
sans  foi;  perlide;  trompeur,  traître.  P. 
faitliy  la  foi  punique. 

PuKic,  S.  langue /■punique;  langue  des 
Cartbaginois. 

PUMCIAL  (  pyûnlsb'al  ) ,  PUM- 
CEOUS  (pyûnlsh'œs)  arf/.  pourpre. 

PUNICINE  (pyQ'nisin)  s.  Chim.  puni- 
eine  f  :  substance  cristallisée  qui  se  tire 
de  l'écorce  du  grenadier. 

PUlVliMESS  (pyQ'uinés)  ».  nature  / 
ehétive  ;  exiguïté  /;  petitesse  f. 

PUNISH  (pœn'ish)  ra.  punir  :  a) affli- 
ger d'une  perle  ou  d'une  calamité,  en 
expiation  d'un  crime  ou  d'une  faute  ;  châ- 
tier; frapper;  battre;  h)  infliger  une  peine 
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en  vue  de  réprimer,  de  corriger,  de  di-;- 
cipliner. 

l'DNISHABLE  fpoén'ishab'l)  adJ.  pu- 
nissable :  a)  digne  oe  punition,  qui  mé- 
rite d'être  puni;  b)  sujet  à  être  puni  ; 
susceptible  d'être  puni  par  la  loi. 

rUNiSHABLEiNESS  (pcén'ishab'lnës, 
.5.  caractère  m,  nature  /  punissable. 

PUNISBED  ipœn'isht)  ppa.  puni. 

PUNISHËR  (pœn'ishœr)  s.  punisseur 
m:  celui  qui  punit;  auteur  m  d'une  pu- 
nition. 

PUXISHING  (ptén'ishiû)  ppr.  punis- 
sant,  châtiant. 

PUNISHMENT  (poén'ishmënt)  s.  pu- 
nition f  :  peine  ou  souffrance  inlligce  i 
une  personne,  en  raison  o'un  crime  ou 
d'une  faute  ;  châtiment  m;  peine  f. 

PUNITIVE  (pyû'nitiv;  adj.  pénal  :  qui 
assujettit  à  une  peine.  A  p.  law,  une  loi 
pénale. 

PUNITORY  (pyQ'nitori)  adj.  qui  pu- 
nit ;  qui  a  le  caractère  d'une  punition,  la 
nature  d'un  châtiment. 

l'UNJAB  (pœndjob')  npr-  Géog.  Pun- 
djab  ou  Pendjab  ;«:  contrée  du  nord-ouest 
de  l'Inde. 

PUNK  (pcènk)  s.  i.  amadou  m;  2. 
prostituée  /'. 

PUNKA  (pcénTia)  s.  punke  m  :  dans 
l'Hindoustan,  sorte  de  grand  éventail,  qui 
consiste  en  un  châssis  mobile,  recouvirt 
de  toile  et  suspendu  au  plafoud  ;  chasse- 
mouches  m. 

PUNNED  (poénd)  ppa.  engagé,  en- 
traîné par  des  jeux  de  mots,  des  pointes, 
des  caleniboars. 

PUNNER  (poèn'œr)  s.  V.  Punster. 

PUNNET  (poèn'ét)  s.  petit  panier  m 
(à  fruits  ou  à  lleurs). 

PUNNING  (poén'in)  ppr.  i.  faisant 
des  pointes,  des  jeux  de  mots,  des  calem- 
bours; équivoquani;  2.  engageant,  en- 
traînant par  des  quolibets. 

PessiMG,  s.  habitude  /de  jouer  sur  les 
mots,  déquivoquer,  de  faire  des  pointes, 
des  calembours. 

pnNSTER(poèn'stœr)s.  calembouriste 
m:  faiseur  de  pointes,  de  caleuibours. 

PUNT  (jiœnt)  vn.  t.  ponter  :  jouer 
contre  lebanquiera  la  bassette,au  pharaon 
ou  â  l'bombre  ;  2.  pécher  dans  un  bateau  à 
fond  plat. 

PUNT  (pœnt)  s.  Mar.  i.  ras  m  de 
carène,  pont  m  llottant  :  bateau  à  fond 
plat  dont  on  se  .sert  pour  calfater  et  ré- 
parer des  navires;  2.  petit  bateau  m  de 
pêche. 

PUNTER  (pœnt'œr)  s.  ponte  I»  :  celui 
qui,  au  pharaon  ou  à  la  bassette,  joue 
contre  le  banquier  ou  contre  la  personne 
qui  donne. 

PUiVY  (pyu'ûi)  a^/.  «.  inférieur,  pe- 
tit ;  2-  uiBjquin  ;  chétif. 

PUP  (pœpj  vn.  ppr.  Pcppisg.  prêt,  et 
ppa.  PtppED,  mettre  bas,  faire  des  petits; 
(en  parlant  des  femelles  de  l'espèce  ca- 
nine) chienner. 

Pup,  s.  V.  Puppv. 

PUPA  (pyû'pa),  puPE(pya'pi)  s.  Zool. 
pupe  f  :  nymphe  ou  chrysalide  immobile. 

PUPIL  (pyii'pil)  s.  prunelle  A  pupille 
/:  petite  ouverture  au  centre  de  l'iris  pour 
l'admission  des  rayons  de  la  lumière. 

PUPIL  (pyQ'pif)  s.  i.  pupille  m  et /"; 
enfant  de  l'on  ou  de  l'antre  sexeconlié  aux 
soins  d'un  maître  ou  d'un  tuteur;  2.  élève 
m,  é'^ûlier  m,  écotière  f. 

PUPILAGE  (pyD'pilêdj)  s.  1.  pupil- 
larité/"  :  a)  le  temps  qu'un  eul'ant  est  pu- 
pille; à)  qualité  de  pupille;  2.  état  m 
d'élève  ;  temps  m  d'éducation  ;  Dr.  mino- 
rité f:  état  d'être  mineur. 

PUPILARITY  (pyupilâr'iti)  ».  V. 
Plpilage. 

p  U  P I L  A  R  Y  (pyû'pilari)  a<lj.  pupillaire  : 
qui  appartient  à  un  pupille, 

PUPIPARA  (pyDpip'ara)  s.  pi.  Enlom. 
pupipares  mpl  :  insectes  de  l'ordre  des 
diptères  qui  conservent  leurs  œufs  dans 
leur  abdomen  jusqu'à  ce  qu'ils  aient  été 
transformés  en  nymphes. 

PUPiPAROUS  (pyOptp'arœs)  aif;. 
pupipare  :  appartenant  aux  pupipares. 

PUPIVORA  (pyaplv'ora)  s.  pi.  Entom. 
pupivores  mpl  :  tribu  d'insectes  hyménop- 
tères dont  les  larves  vivent  en  parasites 
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dans  l'intérieur  des  nymphes  d'autres  ik 
sectes. 

PUPIVOROUS  (pyQp(v'orœs)B(</.  pw 
pivore  :  se  nourrissant  des  nymphe* 
d'insectes. 

PUPPET  (pcèp'pët)  s.  1.  marionnette 
f  :  petite  image  de  forme  humaine,  mue 
par  un  SI  de  métal  dans  une  pièce  en- 
fantine; 8.  poupée  /"(d'enfant);  3.  pou- 
pée /  (de  tour);  4.  pantin  m  :  terme  de 
mépris  employé  à  l'égard  d'une  personne 
qui  agit  sous  l'autorité  d'un  autre.  P. 
man,  P.-master,  maître  d'un  théâtre  de 
marionnettes.  P.-plaij,  comédie  f  de  ma- 
rionnettes; guignol  711.  P.-player,  joueur  m 
de  marionni-ties.  l'.-skow,  spectacle  m  de 
marionnettes.  To  go  to  a  p.-slww,  aller 
aux  marionnettes. 

PUPPETRY  (piÉp'pëtri)  s.  affectation 
'  f  ;  air  m  guindé. 

POPPY  (poèp'pi)  s.  t.  petit  chien  m, 
petite  chienne  /;  2.  freluquet  m  ;  fat  w. 
sot  m;  faquin  m,  drôle  m. 

PUPPVISH  (pœp'piish)  ad),  comme 
un  freluquet;  prétentieux. 

PUPPVISM  (pœp'piizm)  s.  i.  plati- 
tude f:  extrême  bassesse  /;  2.  exlrérae 
alTeclation  /  ;  prétention  f  ;  fatuité  f. 

PUR  ou  PURR  (pdîr)  vn.  ppr.  Pi'rr- 
ING.  prêt,  et  ppa.  I'lrked,  (en  parlant 
d'un  chat)  faire  ronron,  ronronnner,  liler: 
produire  un  son  bas,  continu  et  bourdon 
nant,  semblable  à  celui  d'un  rouet. 

Pur  ou  Pcntt,  va.  exprimer  en  filaot, 
en  faisant  ronron. 

Pur  ou  Purr,  s.  ronron  m  :  bruit  que 
produit  un  chat  en  filant. 

PURBECK-STOXE  (pœr'bek-slfln) 
s.  pierre  /de  Purbeck  t  sorte  de  calcaire 
qu  on  tire  de  l'île  de  Purbeck,  dans  le 
comté  de  Dorset. 

PURBLIND  (pœr'blind)  adj.  myope 
qui  a  la  vue  basse. 

PURCHASABLE  (pœr'tshësab'I)  adj. 
achetable  :  qui  peut  être  acheté  ;  qu'ai 
peut  acquérir  à  prix  d'argent, 

l'URCHASE  (pder'tshcs)  va  1.  ga- 
gner, obtenir,  acquérir  (par  tous  moyens^ 
à  l'exception  du  droit  de  descendance  oa 
d'hérédité);  2.  acheter  :  obtenir  la  pr<^priété 
de  quelque  chose  en  en  payant  l'équiva- 
lent en  argent  ;  faire  l'achat  de  ;  faire  l'ac- 
quisition de;  3.  se  procurer,  gagner  an 
prix  de  travaux,  de  dangers,  et*  To  p, 
an  estate,  acheter  une  terre.  /  /iave  pur- 
c/iased  il  witli  great  labour,  j'ai  eu  bien 
de  la  peine  à  le  gagner. 

4.  (avecot-T)  expier,  racheter  :  compen- 
ser par  une  amende  ou  par  une  coiilisca- 
tion  ;  5.  demander;  obtenir,  se  procurer 
par  requête.  To  p.  a  wril,  obtenir  permis- 
sion d'assigner. 

G.  lever  :  tirer  ou  mouvoir  des  corps 
pesants  à  l'aide  de  forces  mécaniques 
To  p.  the  anclior,  lever  l'ancre. 

PuRcuASE,  vn.  i .  faire  des  eiforis  ;  9. 
faire  son  elfet;  gagner,  prendre.  THt 
capstan  purckases  apace,  le  cabestan  fait 
son  e  'et,  l'ancre  vient  à  bord. 

PuRCHASE,  I.  I.  Dr.  acquisition  /'.■ac- 
tion d'obtenir  ou  d'acquérir  le  titre  on  !• 
droit  à  des  propriétés  par  argent,  contrat, 
donation,  et  tous  moyens  autres  que  par 
droit  de  descendance  ou  d'hérédité  ;  a. 
Dr.  obtention  /(d'un  permis  d'assigner); 
3.  (dans  l'usage  ordinaire)  achat  m;  ac- 
quisition de  la  propriété  d'une  chose  en 
en  fournissant  l'équivalent  en  argent;  4. 
achat  m,  acquisition  /  emplette  /  ;  ce  qui 
est  acheté  ;  ce  dont  la  propriété  est  ac- 
nuise  moyennant  l'équivalent  en  argent. 
P.-money,  pr'a  d'achat.  To  makeap.,hUe 
un  achat. 

5.  t  vol  m  :  butin  m  ;  chose  /  volée;  6. 
force  /  mécanique;  7-  Mar.  appareil)»; 
8.  prise  /  ;  le  résultat  de  l'emploi  d'une 
force  mécanique  pour  lever  ou  mouvoir 
des  corps  pesants.  You  kufe  no  p.,  vous 
n'avez  pas  de  prise.  P.-block,  Mar.  poulie 
d'appareil. 

PURCHASER  (pœr'tsiiêsœr) s.  i.Dr. 
acquéreur  m  :  personne  qui  acquiert  ou 
obtient  par  achat,  par  contrat  ou  par  don, 
par  tous  moyens  autres  que  par  droit  de 
succession;  2-  acheteur  m  :  celui  qui  ob 
tient  on  acquiert  la  propriété  d'une  ebeu 
en  en  payant  le  prix  en  argent. 
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PURCHASING  (iJœr'lsbësin)ppr.  ac-  I 
inérant,  achetant. 

PURE  (pyûr)  aij.  pur  :  a)  exempt  de 
tonte  malière  (itrangÈre  ;  clair;  b)  exempt 
de  toute  souillure  morale;  qui  n'est  pas 
souillé  ou  terni  par  la  bas-c5sc  mo- 
rale; c)  qui  n'est  pas  gâté,  aliéré,  cor- 
rompu; sincère,  vrai;  chaste,  immaculé, 
san«  tache  ;  d)  exempt  de  culpabilili'  ou  de 
eonuptinn;  innocent,  saint;  e)  simple, seul, 
absolu,  cela  et  seulement  cela,  sans  iap|)orl 
«vec  autre  chose,  sans  raélauRe.  /'.  water, 
eau  pure.  P.  matins,  des  motifs  purs.  P. 
religion,  religion  pure.  P.  style,  style  pur. 
P.  Virgin,  vierse  pure.  P.  kands,  des 
mains  pures.  P.  gooi-will,  pure  bonne 
Tolonté.  P.  mathematics,  mathématiques 
pures.  P.  reason,  la  raison  seule.  P.  ville- 
nage,  Dr.  féod.  villcnafie  m  pur. 

PURELY  (pyur'li)  adv.  purement  :  a) 
d  une  mnnitie  pure,  avec  absence  de  toute 
matière  héttrofc'éni'  ou  étrangère;  ft)  avec 
«bsence  de  mots  impropres;  c)  innocera- 
œent,  sans  crime;  d)  seulement,  simple- 
lient,  absolument. 

PURENESS  (pyûr'nês)i.  pureté/" .-a) 
elarté,  état  sans  mélam^e;  séparation 
OD  absence  de  matière  hétérogène  ou 
étrangère  ;  b)  absence  de  turpitude  mo- 
rale, de  crime;  c)  simplicité  ;  d)  absence 
de  mélange  ou  de  composition;  e)  exemp- 
tion de  mots,  lie  phrases  ou  de  modes 
ie  parler  vicieux  ou  impropres. 

PURFLE  (pœrTI)  va.  broder;  border, 
orner  d'une  brodeiic. 

PURFLE  (pœrT'l),  fUUFLEW(pœr'- 
flyû)  s.  bordure  f  de  broderie. 

PURFLED  (pœiTld)  ppa.  ou  adj.  1. 
brodé;  orné  d'une  broderie;  2.  Arch. 
brodé;  à  jour:  ayant  des  ornemenis  qui 
ressemlileul  à  de  la  broderie  ou  à  de  la 
dentelle. 

PURGATION  (pcerghc'shœn)  s.  pur- 
galion  f  :  a)  action  de  purger,  de  net- 
loyer;  *)  Dr.  cm.  action  de  se  justifier 
il'un  crime,  d'une  accusation  ou  d'un 
aoupçon  de  crime. 

PURGATIVE  (pccr'gativ)  arf>.  purga- 
tif :  qui  purge;  qui  a  la  propriété  de  net- 
toyer, lie  puriUer. 

POKGATivE,  S.  purgatif  m  :  médica- 
ment ayant  la  propriété  de  déterminer  des 
cvacuatiins  alvines. 

PURGATIVELY    (pœr'galivli )   adv. 
en    pur,'eant,  par   la  voie   des  purgatifs. 
PURGATORIAL  (pffirgatô'rial)    adj. 
du  Purgatoire  :  se    rapportant  au  Purga- 
toire. 

PUUGATORIAN  { pœrgalô'riâu)  s. 
personne  qui  croit   au  Purgatoire. 

PiuCATiiriY,  adj.  qui  purille;  de  puriû- 
eation  ;  expiatoire. 

PURGATORV  (poer'gatoriî  .<:.  purga- 
toire m  :  étal  dans  lequel,  après  la  rnort, 
les  ànies  sont  purillée-,  nu  dans  lequel 
elles  expient  les  fautes  commises  ici-bas 

3ui  ne  méritent  pas  d'être  punies  par  la 
amnation  éternelle. 

PURGE  (pœrdj)  va.  t.  purger  :  a) 
nettoyer  ou  puriller  en  séparant  tout  ce 
qui  est  impur,  hétérogène  ou  étranger; 
déterger;  *)  Dr.  juslillcr;  c)  débarrasser 
de;  éloigner  ce  qui  est  pernicieux  ;l)alaycr 
des  impuretés;  2.  clariOer,  déféquer  (des 
liqueurs). 

PenoE,  vn.  se  purger  :  a)  se  puri- 
fier :  II)  prendre  une  purgation. 

l'rncF,,  5.  purga'if  vi.  purgati'^n  ^  ;  mé- 
dicament qui  sert  à  débarrasser  les  in- 
lesiins. 

PURGER  (pnerdj'œr)  ».  i.  personne 
eu  chose  qui  purge,  qui  nettoie,  qui  pu- 
rifie; 2.  purgation  f. 

PURGING  (prérdj'ifi)  ppr.  purgeant, 
■ettoyaot,  purifiant. 

PonGiNG,  s.  1.  purgation/':  action  de 

rurger;  2.  diarrhée  f;  3.  Fig.  épura- 
Ion  /. 

PURIFIABLE  (pyD'rIfiab'l)  adj.  puri- 
Bable  :  qui  peut  être  puritié. 

PURIFICATION  (pya,rillké'shœn)  ». 
t.  purilicalion  f:  a)  action  de  iiurifjer  , 
action  de  séparer  ou  d'éloigner  d'un  corps 
ec  qui  y  est  hétérogène  ou  étranger;  b) 
Théol.  rl'rémonie  par  laquelle  on  se  pu- 
rifie; s.  tpiratioD  f. 
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PURIFICATOH  (pyQ.rifikê'lœr)  ». 
purilicaleur  m  :  celui  ijui  purilie. 

PURIFIER  (pyu'rirîoer)  x.  ce  qui  puri- 
fie ou    nelloie. 

PURIFORM  (pjrû'riform)  adj.  puri- 
forme  :  qui  ressemble  à  du  pus. 

PURIFY  (pvù'rifi)  va.  purifier  :  a) 
reiiilrc  pur  ou  clair;  débarrasser  d'un  mé- 
lange étranger;  rlarilier;  épurer;  /')  dé- 
livrer de  la  souillure  d'après  les  cérémo- 
nies de  la  loi;  éloigner  tout  ce  qui  rend 
impur  et  impropre  au  service  sacré;  c) 
alfranchir  du  crime,  ou  de  la  corruption  du 
péché. 

PuRiFY,  vn.  se  purifier  :  devenir  pur  ; 
s'épurer;  se  clarifier,  devenir  clair. 

PURIFlflNG  (pyQ'iifiin)ppr.  oa  ai/. 
puriliant;  épurant;  clariliani. 

PuiiiFïiNG,  ».  purilicalion  f  :  action  de 
rendre  pur;  épuration  f:  clarilicaiion /. 

PURISM  (pyiVridu)  ».  purisme  m  : 
alleclaliou  d'une  pureté  sévère;  soin  scru- 
puleux dans  I  einploi  des  mots. 

PL'lllST  (pyû'risl)  ».  puriste  m  :  per- 
sonne irès-scrupulease  dans  l'emploi  des 
mots. 

PURITAN  (pyû'rildn)  ».  puritain  m, 
puritaine  f  :  mot  employé  pour  désigner 
ceux  qui,  sous  le  règne  de  la  reinj  Elisa- 
beth et  de  ses  successeurs  immédiats, 
tirent  profession  de  suivra  la  pure  parole 
de  Dieu,  en  opposition  aux  traditions, 
constiiulions  humaines  el  autres  autorités. 
l'eitiiAN,  adj.  puritain  :  appartenant 
aux  puritains. 

PURITANIC  (pyurilin'ili),  fURl- 
T.AMC.AL  {pyQriian'ikal)  adj.  puritain, 
de  puriiain  :  appartenant  aux  puritains 
ou  à  leurs  doctrines;  sévère,  rigide. 

fURlTANlCALLY  (pyûritân'ikali) 
adv.  en  [iiiritain. 

PURIT.ANISM  (pyû'ritanizm)  s.  pu- 
ritanisme m  :  doctrine  des  puritains. 

PURITAMZE  (pyû'iilanîz)  vn.  prê- 
cher les  principes  des  puritains 

PURITY  (pjrfl'rili)  s.  1.  pureté/';  a) 
exemption  de  tout  mélange  étranger  ou 
de  toute  matière  hétérogène;  l>)  inno- 
cence, exemption  de  crime  ou  de  corrup- 
liou  morale;  c)  chasleté  ;  d)  absence 
de  desseins  pervers  ou  d'intentions  mau- 
vaises; e)  exemption  d'idiomes  étrangers, 
de  mots  ou  de  locutions  barbares  oa 
impropres;  2-  propreté/:  absence  de 
saleté  ou  d'ordure. 

PURL  (pderl)  ».  I.  bordure /' bordée 
et  froncée;  2.  engrêlure  f  :  petit 
point  très-ctroit  qu'on  met  à  une  den- 
telle faite  en  fuseau. 

Puni.,  va.  orner  d'une  frange  ou  d'une 
broderie. 

PURL  (pœrl)  ».  bière  /■  d'absinthe, 
bière  aromatisée  :  bière  dans  laquelle 
on  fait  infuser  de  l'absinthe  ou  des 
piailles  aromatiques. 

PURL  (piirl)  ».  i.  lercle  m  {dans 
l'eau);  ondulation  f;  s.  doux  murmure  m. 
Pl'RL,  vn.  murmurer,  gazouiller  :  se 
dit  d'un  petit  ruisseau  coulant  au 
milieu  de  pierres  ou  d'autres  obstacles, 
qui  occasionnent  une  série  contiHue  de 
sons  rompus. 

PURLIEU  (pœr'ljô)  ».  1.  terres  fpl 
qui  bordent  une  forêt  et  ne  sont  pas  sou- 
mises au  régime  forestier;  2.  lisière  f: 
3.  frontières  fpl,  limites  [pi,  confins 
mpt;  i.  ressort  m,  sphère  f.  Si/cA  matters 
fall  wilhin  Ihe  purlieua  of  religion,  ces 
matières-là  rentrent  dans  la  sphère  de  la 
religion. 
PURLIN  (pœr'lin)  ».  Arch.  panne/": 

fùècc  de  bois  placée  horizontalement  sur 
a  charpente  d'un  comble  pour  porter  les 
chevrons. 

PUHLING  (pderl'iilj  ppr.  i.  inurinn- 
rant,  gazouillant  (comme  un  ruisseau); 
ï.  ornant  d'une   frange,  d'une  broderie. 

PimiNG,  ».  doux  murmure  m  (d'un  petit 
cours  d'eau). 

pURLOlN{pœrloin')i'a.  < .  soustraire, 
dérober,  voler;  2.  [liller  :  voler  dans  des 
livres  ou  dans  des  manuscrits. 

PeiiLoiN,  vn.  dtrober,  volet. 

PURLOl\'ED  (pœrldind)  ppa.  dérobé, 
TOlé.  pillé. 

PURLoi.VEU  (pœrldlnofr)  ».  t.  »o- 
leur  m  ;  2.  plagiaire  m 


PURPOSE 

PUIILOI.NI.NG  (pœrWtn'iii)  ».  i.  »ol 

m  ;  2.  plagiat  m. 

PURPLE  (poêr'p'i;  adj.    t.  pourpre 
se  dit  d'une  couleur  composée  de  rou;e 
et  do  bleu  mélangés;    2.  Uéd.  pourpré: 
0    Poét.  rouge,  teint  de  sang. 

PenpLE,  ».  1.  pourpre  m  :  rouge  foncé 
qui  tire  sur  le  violet;  2.  pourpre  f:  a) 
leinture  précieuse  ;  ù)  vêtement  de  couleur 
pourpre  ;  c)  dignité  des  rois,  des  cardinaux. 
Tlw  Tyrian  p.  waa  l/iemosl  esteemed  oj  ait, 
la  jiourpre  de  Tyr  était  la  plus  estimée 
de  toutes.  P.-lake,  laque-pourpre  :  laque 
préparée  avec  de  la  cocitf.'îille,  de  la 
laque,  etc.  P.-wood,  bois  de  pourpre  : 
bois  d'ébénisterie  que  l'on  tire  du 
Brésil. 

PcRPLE,  ra.  1.  teindre  en  pourpre;  s. 
Fig.  empourprer;  rougir.  Hands  purpled 
with  blooil.  des  mains  rougies  de  sang. 
PURI'LED  (pœr'p'ld)  ppa.  on  aitj. 
1.  teint  en  pourpre;  2.  empourpré, 
rougi. 

PURPLES  (pœr'p'lz)  s. pi.  Iléd.  pour- 
pre m  :  exanthème  caractérisé  par  de 
petites  taches  pourprées. 

PURPLISH  (poer'plish)  ai^.  qai  iir» 
sur  le  pourpre,  sur  le  violet. 
PURPLY  (pœr'pli)  ad/.  V.  Pi'RPLisn. 
PURPORT  .poertiJrt)  ».  1.  sens  m, 
signilicjlion  /,  portée  f,  valeur  f;  2 
objet  m,  dessein  m,  intention  f.  but  m; 
3.  teneur  f,  contenu  m.  Tàe p.  ofa  wo:J, 
of  a  dialogue,  ofa  wriling,  le  sens  d'un 
mot,  l'objet  d'un  dialogue,  le  contenu 
d'un  écrit. 

Pliipuht,  vn.  I.  tendre  à  montrer,  i 
faire  voir;  2.  signilicr;  vouloir  dire. 

PUHPORTED  (prérpûrtéd)  ppa.  i. 
dont  Mil  a  eu  le  dessein,  l'intention;  2. 
qui  a  voulu  dire. 

PURPORTING  fpœr'piîrtiii)  ppr.  i. 
tendant  ù  montrer;  2.  signifiant,  voulant 
dire. 

PURPOSE  (pœr'pœs)  ».  i.  dessein 
m,  inlenlion  /,  projet  m,  vue  f,  résolu- 
tion /,  propos  m.  Ile  changed  p.,  il 
changea  de  dessein,  de  résolution.  Un  the 
p.  to  converse  wilh  Ihe  musl  learueJ 
mcn,  dans  l'intention  de  s'entretenir  avec 
les  hommes  les  plus  instruits. //«  does  »jt 
do  il  for  an  evil  p..  il  ne  le  fait  pas 
dans  une  mauvaise  intention.  Ambiltous 
purposes,  des  projets  ambitieux,  des  vues 
ambitieuses.  A  Ihing  donc  on  p.,  une 
chose  faite  à  dessein,  de  prop  is  déli- 
béré. What  he  says  is  nol  lo  the  p..  ce 
qu'il  dit  est  hors  de  propos.  To  speak  lo 
ihep-,  parler  à  propos,  comme  il  laut. 

2.  lin  f,  but  m,  oiTel  m.  objet  m;  3. 
intérêt  m.  utilité  f,  avantage  m.  but  m 
d'utilité;  4.  affaire  /,  conséquence  f:  5. 
us3i:e  m;  besoin  m;  o.  fait  m.  To  gai» 
ufie's  p.,  en  venir  à  ses  fins.  To  pursue 
iine's  p.,  tendre  à  ses  lins.  Fixed,  sel  p., 
but  fixe,  arrêté.  To  be  fromlke  p..  s'écar- 
ter, s'éloigner  dti  but.  Tu  defeal  a  p., 
manquer  un  but.  To  defeal  one's  p.,  faire 
manquer  son  but  à  quelqu'un,  déjouer  ses 
projets,  ses  vues,  ses  intentions.  For 
u'Iiat  p.,  dans  quel  but,  à  quel  effet,  i 
quoi  bon.  To  much  p.,  à  grand  elfet,  fort 
utilement.  To  no  p.,  sans  effet,  inutile- 
ment, en  vain.  Ile  has  laid  a  rule  to  this 
rery  p.,  il  a  tracé  une  règle  précisément 
dans  ce  but.  To  speak  much  oa  the  same 
p.,  dire  .1  peu  près  la  même  cnose.  Pri- 
vate  purposes,  vues  particulières,  intérêt 
particulier  For  public  purposes,  dans 
l'intérêt  public,  dans  des  vues  d'utilité 
publique.  To  corne  to  the  p..  arriver,  en 
venir  au  fait.  Commercial  purposes.  des 
fails  commerciaux.  Commo»  purposes, 
usages  ordinaires.  To  no  p.,  inutilement. 
Tu  be  noihing  lo  Ihe  p.,  ne  faire  rien  i 
l'affaire.  Thaï  would  nol  •«!(  lus  p..  cela 
ne  ferait  pas  son  affaire,  cela  ne  l'arran- 
gerait guère.  Tliat  is  more  lo  his  p.,  cela 
lait  mieux  son  affaire,  cela  lui  convicni 
mieux.  Thaï  is  noihing  lo  my  p..  cela  ne 
fait  rien  .^  mon  affaire,  n'est  d'aucune 
conséquence  pour  moi.  Il  *a/  is  thaï  le 
the  v.'f  qu'est-ce  que  cela  faitf  Wkalii. 
uiould  IhuI  animer!  à  quoi  cela  servirait- 
il  ?  ;/  wiU  be  lo  no  p.  for  ksm  lo  corne, 
il  ne  lui  servira  de  rien,  il  lui  sera  iouiiH 
de  venir. 
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PURPOSED 

7.  +  eiemple  m,  modèle  m.  Aa  forma 
p.,  comme  par  exemple. 

8.  t  conversation  /;  discours  m;  pro- 
pos mpi.  To  plaij  al  cross  purposes,  ioucr 
aux  propos  interrompus. 

PuRPosE,  vn.  avoir  fintention,  le  projet 
de;  avoir  dessein;  proposer.  Ile purposed 
io  retire,  il  avait  l'intention  de  se  retirer. 
PcRPOSE,  m.  I.  se  proposer  de,  se 
décidera;  2.  discourir.  Whal  did  hep.? 
que  s'esi-il  proposé? 

PURPOSKO  (pœr'poest)  ppa.  aaadj. 
i.  projeté,  qu'on  s'est  proposé,  qu'on  a 
eu  en  vue;  2.  (en  parlant  des  personnes; 
décidé,  déterminé,  résolu;  ayant  lormé 
le  dessein,  ayant  pris  la  résolution. 

PUnposELESS  tpœr'pœslés)  adj. 
laos  but,  inutilement. 

PDRPOSELY  (pœr'pœsli)  adv.  à  des- 
sein, exprès,  intentionnellement,  avec 
préméditation. 

_  PURPOSI.VG  (pœr'pœsiû)  ppr.  avant 
l'intcniion,  ayant  en  vue,  projelanl,  se 
proposant,  voulant. 

PURPURA  ipœr'pyûra)  j.  t.  Conchijl. 
pourpre  f  :  genre  de  mollusques  qu'on 
rencontre  dans  les  mers  des  climats 
chauds;  2.  Méd.  pourore  m:  éruption  de 
petites  taches  ou  plaques  pourpres  sur  la 
peau. 

PURPURATE  fpœfpyûrêt)  s.  Chim. 
purpurate  m  :  sel  résultant  de  l'union  de 
l'acide  purpuriqne  avec  une  basesaliliable. 
PURPURE  (pœr'pyijr)».  Bios,  pour- 
pre m  ;  la  couleur  vioîctie 

PURPURIC  (pœrpyû'nk)  adJ.  Ckim. 
parpirique.  P.  acid,  acide  purpiirique: 
acide  produit  par  l'action  de  l'acide  azo- 
tiqae  sur  l'ai  id«  urique. 
.  PURPURINE  (pœr'pyijrin)  j.  purpu- 
rine f  :  principe  colorant  qui  se  tire  de 
la  garance. 

PURR  (pœr)  pn.  faire  ronron,  ron- 
ronner comme  un  chat.  V.  Pun. 

PURRE  (pdsr)  s.  petit  cidre  m;  pi- 
quette A 

PURREE  (pœrri')  s.  jaune  m  de 
l'Inde  :  couleur  jaune. 

PURRIXG  (pœr'iii)  s.  ronron  m  :  le 
bruit  murmurant  et  monotone  que  fait 
un  chat  en  lilant. 

PURSE{pœrs)«.  (.bourse /•.-petit  sac 
contenant  l'arjent  qu'on  porte  avec  soi 
dans  sa  poche.  A  net  p.,  une  bourse  en 
lilel.  A  well  lined-p.,  une  bourse  bien 
garnie.  To  hold  the  p.  slrings,  tenir  les 
cordons  de  la  bourse. 

2.  prix  m  :  somme  d'argent  offerte  au 
gagnant  dans  uhl' course  de  chevaux; 
3.  {en  Turquie)  bourse  f  :  somme  d'ar- 
gent valant  500  piastres;  4.  ûnances 
fpi;  caisses  /Ip/ publiques,  trésorerie  f; 
trésor  m.  Sword  and  p.,  l'armée  et  les 
linances  :  les  forces  militaires  et  la  ri- 
chesse d'an  pays 

l'iRsE,  va.  i.  embourser,  mettre  dans 
laboarse;  2.  (avec  ip)  plisser,  froncer. 
PuRSE,  en  compos.  ;  P.-bearer,  celui 
qui  porte  la  bourse,  celui  qui  tient  les 
cordons  de  la  bourse.  —  P. -net,  i. 
bourse  /  en  filet;  2.  ableret  m  (pour  la 
pcche).  —  P.-pride,  orgueil  m  qu'inspi- 
rent les  richesses.  —  P.-prond,  lier  de 
ses  richesses;  gonllé  de  l'orgueil  qu'ins- 
pire l'argent.  —  P.-stide,  coulant  m  de 
bourse.  —  P.-snap,  fermoir  m  de  bourse. 

—  P.-slrings,  «ordons   mpl  de  bourse. 

—  P.-lakimj,  vol  m,  larcin   m  :  action 
de  voler  une  bourse. 

PURSEFUL  (pœrsTul)  adj.  autant 
qu'une  bourse  peut  contenir. 

PURSER  (pder'sœr)  *.  hiar.  commis 
m  aux  vivres,  agent  m  comptable  :  offi- 
cier commissionne  préposé,  à  bord  d'un 
bJtimeot  de  guerre,  à  l'achat  des  vivres, 
•  leur  garde,  et  à  leur  distribution  entre 
les  gens  de  l'équipage. 

PURSERSHip  (pàr'sœrship)  *. 
fonctions  fpt  de  commis  agx  vivres, 
d  agent  comptable. 

PURSI.\ESS  (pœr'sinés)  s.  ^.  bour- 
ioufflure  /,  enllure  f;  2.  difQculté  /  de 
respirer;  courte  haleine  /. 

.PURSLAiVE  (pœrs'lën)  s.  Bot.  pour- 
pier m  :  plante  potagère,  la  Portulaca 
êleracea. 

PURSUANCE    (pœrsyû'iDs)   t     t. 
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pwui-Mino  r  '  action  de  poursuivnr;  con- 
tinuation d'efforts  ponr  atteindre  ou 
accomplir  quelque  chose;  2.  suite  f. 
conséquence  /.  la  p.  o/  the  orders  he 
recetved,  par  suite,  ea  conséquence  des 
ordres  qu'il  recul. 

PURSUANT  (pœrsya'ânt)  adj.  (avec 
to)  t.  tn  conséquence  de, par  suite  de; 
2.  conforme  5. 

PURSUA.NTLY  (pœrsya'ântli)  ade. 
conformément,  d'accord,  en  conséquence. 
PURSUE  (pœrsjru') i»a.  |.  suivre  :  a) 
aller  dans  la  même  direction;  i)prcndre. 
Tke  captain  pursued  the  same  course  as 
former  navigators  hâve  Iaken,  le  capilaine 
suivait  la  même  route  que  d'autres  navi- 
gateurs ont  prise.  To  p.  close,  suivre  de 
près.  What  course  shall  we  p.!  quel  che- 
min suivrons-nous,  prendrons-nous?  Fig. 
quel  moyen  emploierons-nous? 

2.  poursuivre  :  a)  suivre  une  per- 
sonne ou  un  animal  avec  vitesse  pour 
l'atteindre;  b)  f  persécuter;  c)  recher- 
cher, tacher  d'obtenir,  aspirer  à;  d) 
continuer.  To  p.  a  hare,  poursuivre  un 
lièvre.  To  p.  an  enemij,  poursuivre  un 
ennemi.  To  p.  a  design,  poursuivre  un 
dessein.  We  happiness  p.  ;  we  fly  from 
pain,  nous  poursuivons  le  bonheur,  et 
nous  fuyons  la  peine.  To  p.  one's  point, 
one's  aim,  poursuivre  sa  pointe,  continaer 
son  dessein,  l  will  p.  Mwi/ory,  je  pour- 
suivrai, je  continuerai  cette  histoire. 

3.  chercher.  To  p.  a  remedij,  chercher 
un  remède. 

PinsiE,  vn.  poursuivre  :  a)  Dr.  agir 
contre  quelqu'un  par  les  voies  de  droit; 
»)  continuer, aller  toujours;  c)  continuer 
on  propos.  Top.  afler,  poursuivre,  suivre. 
PUitsuER  (pœrsyu'œr)  s.  (.  celui 
qui  poursuit,  qui  est  à  la  poursuite;  2. 
Dr.  écoss.  demandeur  m,  plaignant  m. 
i/i>p.,  celui  qui  le  poursuit. 

PURSUIT  (pœrsyQf)  f.  t.  poursuite 
/■  ;  0)  action  de  suivre  en  vue  d'attein- 
dre; action  de  suivre  en  grande  hâte, 
soit  pour  la  chasse  soit  par  inimitié;  h) 
soins  pris,  mesures  prises  pour  obtenir; 
démarches  fpl;  diligence  f;  2.  recher- 
che f.  To  render  the  p.  of  measures  siic- 
cessfal,  faire  réussir  les  mesures  qu'on 
a  prises.  To  give  up  the  p.,  renoncer  à 
la  poursuite  de  quelque  chose,  aban- 
donner la  partie. 

3.  occupations  fpl;  travaux  mp/:  con- 
tinuation d'un  travail  ou  d'eiTorts  en  vue 
d'atteindre  un  but;  carrière  /,  études/)!/. 
To  encourage  a  person  tn  the  p.  afler 
kmmkdge,  encourager  quelqu'un  dans  ses 
ellorls  pour  s'instruire.  To  lie  fond  of  li- 
teranj  pursuils,  aimer  les  occupations  lit- 
téraires. 

PURSUIVAXT  (pœr'swivJnt)  s.  1. 
■f  avant-coureur  m,  précurseur  m;  2. 
poursuivant  m  :  personne  qui  fait  partie 
du  corléîe  des  hérauts.  P.  a/  arms,  pour- 
suivant d'armes. 

PURS  Y  (pœr'si)  adj.  t.  enllé,  gonllé; 
2.  trapu, gras,  court  et  épais;  3.  pous- 
sif, i  courte  haleine  :  ayant  de  la  difii- 
cuUé  à  respirer;  4.  Fig.  boufli. 

PURTENAXCB  fpder'tinans)  ».  fres- 
sure /  ;  ensemble  des  viscères  de  cer- 
tains animaux  comme  le  foie,  le  cœur, 
la  rate  et  le  poumon. 

PURULENCE  (pvii'rûléns),  PURU- 
LE\CV  (.pyû'rUlénsi)  s.  purulence  f  : 
production  de  pus  ou  de  matière  putré- 
tiée;  pus  m. 

PURULENT  (pyû'rillCnt)  ad/,  puru- 
lent :  consistant  en  pus;  tenant  de  la 
nature  du  pus. 

PURULENTLV  (pyû'rûlëntli)  adv. 
d'une  manière  purulente. 

PURVEY  (pcervé')  va.  1.  poBrvoir, 
munir.  To  p.  a  house  wilh  ail  conveniences, 
pourvoir  une  maison  de  toutes  les  com- 
modités 

2.  procurer,  fournir.  Land  and  sea  p 
ail  the  riches  of  the  world  for  him,  la 
terre  et  la  mer  lui  fournissent  les  ri- 
chesses du  monde  entier. 

PiRvET.  vn.  faire,  acheter  des  prorl- 
sions;  s'approvisionner,  pourvoir. 

PURVEY.AÎVCE  fjœrvë'âns)  s.  \. 
approvisionnement  pi;' achat  m  de  pro- 
Tisions  ou  de  vivres;  2.  provisions  fpl. 


PUSH 

TiTTcs  mpi  achetés  ou  fournis;  3.  FioL 
droit  m  de  préemption  (en  vertu  duquel 
le  roi  était  autorisé  jadis  à  a'-heier  lei 
provisions  et  antres  articles  nécessaire» 
a  l'usage  de  sa  maison,  ainsi  qu'à  em- 
ployer des  chevaux  et  des  voitures  à  so« 
service,  de  préférence  a  tous  autres,  et 
cela  sans  le  consentement  des  proprié- 
taires). 

PURVEYOR  (pœn'ê'œr)  ».  pour- 
voyeur m  :  a)  celui  qui  fournit  des 
vivres,  ou  dont  la  fonction  est  de  faire 
des  provisions  pour  la  table  ;  fournis- 
seur; h)  oflicier  qui  .'idis  se  faisait  li- 
vrer des  provisions  paur  la  maison  dt 
roi  ;  c)  (en  mauvaise  pari)  entremeileur. 

PURVIE\V  (pd»r'vyû)  ».  j.  condilio» 
A  clause  /■  rondilionnélle;  2.  cor|is  tu, 
texte  m,  dispositif  m  (d'une  loi;;  3- 
portée/  (d'un  acte,  d'une  loi). 

PUS  (pœsj  ».  pas  m  :  matière  putré- 
fiée et  d'un  blanc  jaunâtre  qui  est  sé- 
crétée dans  les  ulcères  et  blessures  ei 
voie  de  guérison  ou  de  suppuration. 

PUSEYISM  fpyu'zii7.in)  ».  puséysme 
m  :  doctrine  d'une  secte  anglicane,  for^ 
niée  d'après  le  docteur  Pusev,  d'Oxford, 
et  qui  se  rapproche  du  caiho'licisme. 

PUSEY'ITE  (pyu'ziit)  ».  puséyste  m,- 
personne  qui  défend  les  principes  dt 
puséysme. 

PusEYiiE,  adj.  puséyste  :  apparlenanc 
aux  puséysles  ou  à  leurs  principes. 

PUSEYITICAL  (pyûziit'ikalj  adj.  V, 

PlSEÏlTt. 

PL'SU  (pûsh)  pfl.  |.  pousser  :  presser 
contre  avec  force;  enlratiier  ou  inellr« 
en  mouvement  par  une  pression;  l'op- 
posé de  to  draw,  tirer;  2.  (avec  from} 
repousser;  3.  frapper  (avec  les  cornes); 
donner  un  coup  à;  4.  pousser  :  a)  faire 
avancer,  forcer  d'avancer;  lancer;  ij 
porter  pins  loin,  étendre;  c)  exciter, 
induire,  engager;  d]  presser;  s.  tour- 
menter, importuner;  accabler 'de  sollici- 
talions.  To  p.  one's  fortune,  pousser  si 
fortune,  se  pousser.  To  p.  an  objeclioi 
too  lur,  pousser  une  objection  trop  loin. 
We  are  pusked  for  an  answer,  on  noui 
presse  de  répondre. 

To  PL'SU  AWAY.  éloigner,  repousser.  — 
To  p.  BACK,  repousser,  faire  reculer.  Tt 
p.  back  the  enemy,    repousser  l'ennemi. 

—  To  p.  oowN,  I-  renverser,  faire  tom- 
ber; 2.  faire  descendre;  3.  abattre,  ter- 
rasser. —  To  p.  FuftwiRD,  avancer.  r# 
p.  oneself  forward,  se  pousser,  faire  soi 
chemin  dans  le  monde.  —  To  p.  i.v,  faire 
enirer.  —  To  p.  orp,  1.  faire  tomber, 
faire  descendre;  2.  éloigner,  reculer.— 
To  p.  UN,  (.  pousser;  2.  faire  avancer; 
3.  lancer;  4.précipitei  ;  3.  liater,  presser. 

—  To  p.  ouT,  i.  pousser  dehors,  faire 
sortir;  2.  expulser.chasscr.— Top.  bouni», 
faire  circuler.  —  To  p.  lp,  i.  lever, 
élever;  3.  faire  monter. 

Pcsii,  vn.  1.  prétendre  J.  rechercher, 
faire  des  elTorts  pour  parvenir  à.  France 
was  brought  to  the  brink  ofrutn  by  pushinj 
al  universal  empire,  la  France  a  été  x 
deux  doigts  de  sa  perle  pour  avoir  pré- 
tendu à  la  domination  universelle. 

2.  pousser  :  a)  faire  effort  pour  dé- 
placer; 4)  s'avancer,  se  porter  sur;  s. 
attaquer;  4.  frapper,  porter  des  coups 
(avec  les  cornes  ou  avec  uneépée);  5.  se 
pousser;  6.  jaillir;  éclater. 

To  pisH  AWAY,  pousser  toujours.  — 
To  p.  D.ïCK,  reculer.  —  To  p.  by,  passer 
rapidement,  brusquement.  —  To  p.  oowx, 
descendre  rapidement.  —  To  p.  roRwAiin 
1.  se  hâter,  se  presser;  2.  Fig.  se 
pousser,  faire  son  chemin,  se  pousser 
dans  le  monde.  —  To  p.  i:»to,  entrer 
brusquement.  —  To  p.  ofp,  ilar.  pousser 
au  large.  —  To  p.  os,  1.  se  presser;  i 
s'avancer.  P.  on!  en  avant  I 

Pcsii,  ».  < .  poussée  f  :  action  dt 
pousser;  2.  coup  m  (porté  avec  m 
instrument  pointu,  ou  avec  l'extrémité  di 
quelque  chose).  To  give  one  a  p.  witk  < 
sword,  donner  un  coup  d'épée  à  quelqu'un 
At  a  p.,  d'un  coup,  d'un  seul  coup. 

3.  pression  f,  impulsion  /;  4.  tent*- 
tive  /,  effort  m.  Thèse  are  feeble  pushet 
against  Irulh,  ce  sont  de  faibles  «ffor'.» 
contre  la  vérité. 

ta 


PUSIIED 

B.  «ssaut  m;  aUaquef  .  A  vtgorous  p., 
an  assaut  vigoureux.  To  liaie  u  p.  toge- 
Ihcr.  en  venir  aux  mains  ;  b'am.  en  lié- 
toudre.  ,    ■  .  , 

6.  exifTcnce  f,  épreuve  f,  eitreinitc  A 
tonjonclure  A  momenl  m  crilique.  When 
il  c/Kues  lo  (ke  p.,  quand  le  moment 
trltiquB  est  venu.  The  last  p.,  la  der- 
ni^rl■  eslrémilé.  ,    , 

7.  iléd.  boulon  m,  élevure  /'^pustulef; 
BXanlh^nle  m,  (-rupiion /'culanue. 

PUSIIEU  lpuslii)p;)i!.  |iousst;,pressd, 
«xcité, fori'cd'jvancer;  lancé;  importuné. 

PUSIilNU  ipush'ifi)  ppr.  poussant, 
prcssaiil,  excitant,  forçant  d'avancer. 

l'isiiiNG,  adj.  t.  qui  lait  avancer  dans 
va  travail;  2.  enlrejrcînant;  3.  fort,  vi- 
goureux. 

PUSHPIN  (posn'pln)  s.  poussette  A: 
jeu  d'enfanis  dans  lequel  on  repousse 
«Iternalivemcnt  deux  épingles. 

PUSILLA.MMITV  pyii,sillanïm'iti) 
t.  pusillaninûtc  /  :  manque  de  cœur,  fai- 
Wesse  d'esprû. 

PUSILLAMMOUS  (pyû.silldn'imœs) 
tdj.  puFllUniuie  .-  oj  qui  a  peu  de  cou- 
rage; poltron,  hiclie;  peureux,  timide;  *) 
provenant  de  la  faiblesse  de  l'esprit  ou 
du  manque  de  coiiruiie. 

pusiLLAMMousLY  (pyO.siUân'i- 
mœsli)  udv.  pu^illanimement  :  d'une  ma- 
nii're  pUMllammc. 

PL'SS  [pus)  S.  1.  minet  m,  minette  f; 
J.  lièvre  m. 

PUSSV  (pils'i)  s.  dimin.  de  Pcss. 

PUSïULAll  (pœ^t'vular)  adj.  Bot. 
puslnlé  :    qui    est  muni   de  pustules. 

PUSTULATE  (pœsl'yuli}t)  va.  former 
eu  pustules  ;  couvrir  de  cloches,  d'am- 
pouk'S. 

I-USTULATED  (pésl'yiilclcd)  ppa. 
lorniu  en  pustules,  en  cloches,  en  am- 
poules. 

PusTi'LATED,  adj.  IUst  nat.  pustule  : 
(ouvert  de  proéminentes  ressemblant  à 
des  pustules. 

PUSTULE  (piis'tyul)  s  iléd.  pus- 
Jule  f:  petite  élévation  de  l'épidcrnie 
ivec  une  base  enllammée,  contenant  du 
pas.  ihlignant  p.,  pustule   maligne. 

PUSTULOUS  (piEsl'yulœsl  adj.  1. 
pustuleux  :  qui  a  la  fmine  d'une  pus- 
Iule;  2.  couvert  de  pustules. 

PUT  (put)  va.  ppr.  PuTTiNG,  prêt,    et 

Îipo.  l'iT,  1 .  mettre  :  a)  placer  en  un 
ieu,  dans  une  position,  dans  une  silua- 
lion;  l>)  poser,  établir;  c)  ajouter,  ailap- 
ler;iii  employer,  appliquer;  e)  coulier 
tu  papier.  God  planted  a  yarden,  and  Ihere 
ke  put  ttie  mutï  whom  he  had  fonacd, 
Dieu  planta  un  jardin,  et  il  y  mit  l'Inimnie 
flu'il  avait  formé.  To  put  oiie's  kand  lic- 
lore  one's  face,  mettre  la  m.iin  devant  son 
fisage.  To  put  a  horse  m  llie  stable,  niet- 
ire  un  cheval  à  l'écurie.  To  put  a  kouse 
in  repuir.  mettre  une  maison  en  état. 
Theij  pat  Inm  in  my  place,  on  le  mit 
î  ma  place.  To  put  in  practtee,  mettre  en 
pratique.  To  put  lareiilioa  in  motion, 
mettre  l'esprit  d'nivinition  en  m.iuvement. 
Pal  titm  m  a  condition  to  liclp  liimsclf, 
mette/.- le  en  étal  de  se  venir  en  aide  à 
lui-même,  l'ut  the  fnrtress  in  an  estait  o[ 
iefence,  mettez  la  forteresse  en  état  de 
défense.  We  are  often  put  in  jeopardy 
(y  our  own  ignorance,  notre  ignorance 
notis  met  souvent  dans  l'embarras.  Tltis 
qtustiim  asked  puts  me  in  doutft,  la  ques- 
UOO  qui  m'est  adressée  me  met  en  doute, 
ne  fait  douter.  Because  tkey  put  tkeir 
trust  in  him,  p.irce  qu'ils  avaient  mis 
leur  conliance  en  lui.  To  put  in  posses- 
fios  of,  mettre  en  possession  de.  To 
put  m  wriling,  meure  en  ou  par  écrit. 
To  ttse  ait  tfie  means  that  God  and  nature 
hùve  put  tnto  our  t^ands,  se  servir  de 
tous  les  moyens  que  Dieu  et  la  nature 
ont  mis  dans  nos  mains.  Your  fate  is  put 
into  your  own  hands,  votre  sort  est  dans 
TOS  mains.  To  put  a  liook  on  the  skelf, 
mettre,  placer  un  livre  sur  le  rayon.    To 

Sut  ctotkes  on  tke  bady,  mettre  des  vé- 
iments  sur  le  corps,  s'Irabiller.  AU  the 
princes  were  ol'tiyed  to  put  the  mititary 
force  oftheir  ktnydnmson  ou  eslatilishtnent 
timitar  to  tbal  uj.  .,  tous  les  princes  fu- 
rent obligés  de    mettre   les   forces  mili- 


—  770  — 

talres  de  lenrs  royaumes  sur  le  rafme 
pied  que  celles  de.  .  To  put  one's  kand 
to  the  plougli,  l'tg.  mettre  la  main  à  la 
charrue,  à  l'œuvre,  à  la  pâte.  To  put  to 
the  racli,  mettre  h  la  torture.  To  pal  to 
death,  mettre  à  mort,  tuer.  Ta  put  ta  flre 
andsword,  mettre  à  feu  et  à  sanï.  To  pat 
a  stop  to  a  barbaraus  praclice,  mettre  un 
leroie  à  une  coutume  barbare.  Tkis  court 
was  instiluled  m  order  to  put  an  end  to 
the  culamilies  occusioned  l/y  pnvale 
wars,  cette  cour  fut  établie  pour  mettre 
un  terme  aux  calamités  produites  par  les 
guerres  privées.  /  put  the  case  at  the 
worst,  je  mets  les  ctioses  au  pis, 

ï.  poser,  faire,  adresser,  demander;  s. 
supposer.  Tu  put  a  question  to  tlie  wilness, 
poser  une  question  au  témoin.  The  ques- 
tion was  not  put  to  Ittm,  la  question  ne 
s'adressait  pas  à  lui.  To  put  a  supposi- 
tion, faire  une  supposition.  IVe  are  not 
pulting  cases  of  distwnest  men,  nous  ne 
supposons  pas  le  cas  d'hommes  sans 
probité.  Put  case,  supposé  le  cas,  sup- 
posé qu'il  en  soit  ainsi. 

4.  proposer;  5.  offrir,  présenter.  To 
put  a  riddle,  proposer  une  énigme.  He 
put  that  case  to  me,  il  me  proposa  ce 
point.  1  am  ashamed  to  put  an  indit/ested 
playupon  the  public,  je  suis  confus  de 
présenter  au  publie   une  mauvaise  pièce. 

6.  forcer,  obliger,  contraindre; réduire. 
To  mt  one  lo  silence,  réduire  quelqu'un 
au  silence.  We  are  put  to  prove  things 
wkick  can  hardly  be  mode  plainer, 
nous  sommes  réduits  à  prouver  des  choses 
qu'il  est  diflli-ile  de  rendre  plus  claires. 

7.  Ecoss.  lancer  june  lourde  pierre 
avec  la  main  élevée  au-dessus  de  la 
ICte). 

fo  PUT  *no*iiD,  itar.  mettre  à  bord. 
To  put  oneself  uboard,  s'embarquer. 

To  PUT  ABouT,  i.  mettre  autour  de; 
passer  autour  de;  2.  faire  circuler,  faire 
passer  de  main  en  main;  3.  ilar.  faire 
virer  de  bord,  faire  clian,ger  de  route  à; 
4.  FuDi.  embarrasser,  mettre  dans  l'em- 
barras; déranger;  faire  tourner  ^la  tète). 
To  put  one's  arms  aboul  a  persanes  necK, 
passer  ses  bras  autour  do  cou  de  quel- 
qu'un, embrasser  quelqu'un.  To  put  a 
glast  aboul,  faire  boire  à  la  ronde.  Put 
tlie  glass  aboul,  faites  circuler  le  verre- 
Put  aboul  sliip!  vire/  de  bordl  He  was 
sadly  put  aboul  to  fiud  money,  il  fut  hor- 
riblement embarrassé  pour  trouver  de 
l'argent. 

To  pi;t  aoain,  1.  mettre  de  nouveau, 
remettre;  2.  faire  encore,  refaire  (une 
question).  —  To  put  aside,  mettie  de 
coté.  —  To  PUT  AWAY.  i .  serrer,  mettre 
en  lieu  de  sûreté;  2.  ôier,  enlever;  8. 
débarrasser;  4.  éloigner,  repousser;  5. 
renvoyer;  6.  répudier;  7-  bannir.  Put 
that  away,  ôtez  cela.  Put  that  away  from 
Ike  fire,  éloignez-le  du  feu.  He  puts 
away  his  steward,  il  renvoie  son  intendant. 
Toput  away  one'^  utife,  répudier  sa  femme. 
To  put  uway  cares,  bannir  les  soucis. 

lo  PUT  DACK,  i.  remettre,  replacer; 
mettre;  2.  reculer;  3.  retarder.  Put 
that  book  back  lo  ils  place,  remettez  ce 
livre  à  sa  place.  To  put  the  bones  back 
into  the  disk,  mettre  les  os  dans  le  plat. 
Pul  back  your  chair,  reculez  votre  chaise. 
Put  back  the  dock,  retardez  l'borloge. 
To  put  back  agam,  remettre,  replacer; 
reculer  de  nouveau. 

To  PUT  Bï,  1 .  iiiellre  de  côte,  metire 
en  réserve;  2.  économiser;  3.  serrer;  4. 
mettre  de  celé,  Oter  ;  5.  détourner,  parer, 
esquiver;  6.  éluder;  7.  chasser,  ren- 
voyer; a.  écarter;  ».négliiïer;  mépriser, 
dédaigner.  Put  by  the  money.  mettez  l'ar- 
gent de  CiUé.  To  put  by  a  jest,  détourner 
une  raillerie.  To  put  by  the  blow,  parer  le 
coup.  To  put  by  an  argument,  éluder  un 
ar„'ument.  They  hâve  put  him  by,  on  l'a 
renvoyé.  Youput  us  by,  vous  nousnëgligez. 

To  pur  DOWN,  i.  mettre  i  terre,  met- 
tre par  terre;  8.  poser;  3.  déposer;  4. 
desrendre;  B.  metire.  coucher  par  écrit; 
Inscrire;  prendre  note  de;  0.  ytriM. 
poser  (un  chiffre):  7.  réprimer,  dompter, 
réduire;  8.  écraser;  9.  renverser;  JO. 
humilier;  n.  réduire  au  silence;  <  2. 
réfuter;     13.    coniondre;     déconcerter, 
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démonter;  tt-    abattre,    rabal^er;  15 

faire  tomber  en  désnéiude;  faire  cesser; 
faire  passer  de  mode;  abolir  un  osa([e); 
supprimer.  /  pul  duwii  my  gun,  je  metf 
mou  fusil  à  terre.  Pul  iown  the  money, 
déposez  l'argent  Ta  put  down  in  wrilinc, 
mettre  par  écrit.  Put  down  <*«>  remark, 
prenez  note  de  cette  remarque.  /  kaie 
put  you  down  for  so  inuch,  je  vous  ai 
inscrit  pour  tant.  Ta  pul  down  a»  i«»w- 
rection,  réprimer  ane  insurrection.  You 
mu.*it  do  your  utmoîl  lo  pul  down  that 
party,  vous  devez  fi.ire  votre  possible 
pour  écraser  ce  parti.  They  pal  him  down, 
on  riiuinilic.  7'/iis  ai , ornent  ts  melt  cai- 
cutaled  to  pul  him  duwn,  cet  argument 
est  bien  propre  à  ic  coiifundre.  To  put 
down  a  per^uns  pride,  abaiire  l'orgueil 
de  quelqu'un.  To  put  down  a  laie,  ré- 
futer un  conte.  &ugar  has  pul  down  the 
use  of  honey.  le  sucre  a  fait  cesser  l'u- 
sage du  miel.  To  put  down  a  (askiou, 
abolir,  supprimer  uni   mode. 

To  PUT  FunTii,  t.  étendre,  avancer, 
tendre;  2.  pousser,  produire;  8.  mettie 
en  avant,  avancer;  proposer;  faire;  4. 
publier;  6.  déployer;  exercer;  6.  em- 
ployer. Pul  forlk  your  hund,  tende!  la 
main.  LeI  him  put  forth  htt  arm,  qu'il 
avance,  qu'il  allonge  le  bras.  A  trre  Ihul 
puis  forth  leaves,  on  arbre  qui  pousse, 
qui  produit  des  feuilles.  If  the  sprinj 
put  forth  no  blossoms,  m  auluma  tkere 
will  be  no  fruit,  si  le  prioicinps  ne  pro- 
duit pas,  ne  donne  pas  de  Heurs,  il  n'y 
aura  pas  de  fruits  i  l'automne.  To  put 
forth  an  argument,  mettre  en  avant,  avan- 
cer un  argument.  To  put  forlk  a  riddle, 
proposer  une  énigme.  To  put  fnrlh  aprn- 
posai,  faire  une  jiroposilion.  To  put  fnrlh 
a  book,  publier  un  livre.  We  shall  pat 
forth  ait  our  slreiujlh,  nous  allons  dé- 
ployer toute  notre  force. 

To  PUT  rouwAiu),  I .  mettre  en  avant, 
avancer;  2.  pousser,  avancer;  s.  h;!- 
ter  ,  presser.  To  put  one.self  forwari. 
se  pousser,  se  produire.  To  pul  forwari 
a  bu.\:iiessj  presser  une  alaire,  en  bâter 
la  conclusion. 

Tu  PUT  PROH,  éloigner,  écarter.  fl<  «a/n 
pul  mij  brclhren  far  from  me,  il  a  écarté 
mes  frères  loin  de  moi. 

To  PUT  IN,  «.  mettre  dans;  mettre 
dedans;  2.  mettre  en;  3.  seiTer;  met- 
tre à  sa  place;  4.  faire  entrer;  entrer;  5. 
insérer,  introduire;  6.  placer;  dire;  7. 
faire  valoir,  soutenir;  8.  réclamer;  9.  Or. 
donner,  fournir;  10.  Cumm.  meUre, 
passer,  céder,  donner,  vendre;  II-  Uar, 
entrer  à,  relâcher  à;  12  facr.  porter. 
l  put  t»  my  thare,  j'y  mets  ma  quote- 
part.  To  put  in  fear,  e  Iraier,  taire  peur 
à.  To  put  in  heart,  encourager.  To  put 
in  hope,  donner  de  l'espnir  a.  To  put  oae 
in  mmd  of,  rappeler  il  quelqu'un,  le  faire 
souvenir  de.  Put  il  in,  taiies-le  entrer. 
To  pul  in  a  clause,  insérer  une  clause. 
Giie  me  leave  to  pat  in  a  Word,  per- 
mettez-moi de  placer,  de  dire  un  mot. 
To  pul  in  a  daim,  faire  v.doir  un  droit. 
To  pul  la  bail,  donner  caution.  To  put 
in  a  Ihrusl,  porter  une  botte. 

Tu  PUT  oee,  i.  "ter;  2.  quitter;  8. 
dépouiller;  se  dépouiller  de;  4.  metire 
de  ciité,  à  part;  5.  écarter,  éloit:ner;6. 
remettre,  renvoyer,  retarder,  diiférer, 
ajourner;  7.  renvoyer,  ronsedier;  8.  M 
débarrasser  de.  se  défaire  de;  9.  faire 
passer,  faire  circuler;  meure  en  circula- 
tion, en  vogue;  iccridner;  10.  Uar. 
mettre  à  Ilot,  mettre  en  mer;  faire  partir. 
Put  off  your  shaes.  Ma.  vos  souliers.  To 
pul  off  Ike  old  man,  dépouiller  le  vieil 
tiorame.  He  puts  me  oj  from  day  lo  day. 
il  me  renut  de  jour  en  jour,  lua  musl 
noi  ihink  to  p.  me  off  so.  ne  croiei  pat 
me  renvoyer  de  la  sorte.  Tht  u.v,ci«*l|f 
was  pul  off,  rassemblée  (ul  aj.ioruée.  / 
put  off  that  cloik,  je  me  suis  d.  bjrrassé 
de  ce  drap-là  To  p.  off  cvinmaiitiei, 
vendre  des  marchandises,  les  débiter, 
s'en  défaire,  s'en  déharniser.  lu  p.  aff 
a  counterfeil  coin,  faire  passer  une  pièc* 
de  monnaie  fausse.  ïo  p.  off  oui  Ikiagi 
for  new,  donner,  faire  passer  du  vieux 
pour  du  neuf. 
To  PUT  os,  1.  mettre  snr;  *.  metlr» 


i 


PUT 

passer;  3.  revPlir,  prendre,  se  donner; 
4.  impuler  à;  auribuer  à;  raeltre  sur  le 
«ompte  de;  accuser  de;  5.  inilher  à, 
Imposer  à;  e.  meilie  en;  7.  avancer; 
8.  amener,  causer;  9.  enci)ura;;er,  exci- 
lar,  pousser  à,  i'ul  on  your  ital,  niellez 
votre  chapeau.  To  put  un  a  coût,  passer 
un  habil.  Mercury  put  on  the  sliape  o{  a 
mon.  Mercure  prit,  revêtit  la  forme  hu- 
maine. Put  on  a  .smitLuy  counteuame,  pre- 
nez un  air  souriant.  To  put  ones  own 
crime  on  anol/ter.  accu>er  un  autre  de 
son  propre  crime.  To  put  on  trial,  met- 
tre en  juîi'Uient.  Tnis  came  tiandsumeiy 
to  put  on  tke  peace,  ceci  vint  à  propos 
pour  avancer  1..  paix.  To  put  a  punish- 
menl  on  one,  infliger  une  peine  à  quel- 
■  qa'un.  The  appearance  of  a  jormidabte 
enemy  put  the  kiny  on  mukimj  vigorous 
préparations  [or  itefence,  I  apparilion  d'un 
ennemi  formidable  poussa  le  roi  à  faire 
de  vigoureux   préparatifs   de   défense. 

To  PUT  ouT,  1-  mettre  dehors  ;  mettre; 
2.  mettre  au-dessus  de;  3.  mettre  de- 
hors, mettre  à  la  porte,  chasser,  expulser; 
renvoyer;  destituer;  4.  hannir;  s.  elTa- 
cer;  6.  éteindre;  7.  crever;  8.  troubler, 
déranger,  déconcerter,  riécnnienancer; 
confondre;  fjire  perdre  le  III  de  se» 
idées  à  ;  9.  étendre,  avancer,  ti-iidre;  al- 
longer; 10.  pousser,  produire;  ii.  pu- 
blier, rendre  public,  mettre  au  jnur;  <2. 
montrer;  13.  déployer;  arborer;  14. 
émettre;  15.  placer,  mettre  à  intérêt. 
To  put  out  a  cntid  to  trade,  mettre  un 
enfant  dans  le  commerce,  lui  faire  ap- 
prendre un  métier.  To  put  out  to  nurse, 
mettre  en  nourrice.  To  put  one  out  to 
service,  mettre  quelqu'un  en  condition. 
Put  out  of  joint,  iémetlre,  disloquer.  To 
put  the  hliodlans  out  of  ail  suspicion  of 
invasion,  pour  mettre  les  Rhooiens  au- 
dcssas  de  tout  soupçon  d'envahissement. 
Put  liim  oui,  chasse?-le.  To  put  one  out 
of  his  place,  renvoyer  quelqu'un  de  son 
emploi,  l«  destituer.  I  wilt  put  ail  wo- 
men  oui  of  my  miud,  je  veux  bannir  le 
sexe  de  mon  esprit.  Put  oui  Ihut  word, 
elTacei  ce  mot-là.  Put  the  lamp  oui, 
éteignez  la  lampe.  Can  you  put  the  flame 
quile  out?  pnuvez-vous  éteindre  entière- 
ment la  fiamme?  Tke  culpnCs  eyes  were 
put  oui,  on  creva  les  yeux  au  coupa- 
ble. To  put  one  out  of  his  bias,  détour- 
ner quelqu'un,  lui  ^aire  perdre  ses  me- 
sures. To  put  out  of  order,  déranger, 
détraquer.  To  put  oui  of  countenance,  dé- 
contenancer, confondre.  Ile  is  not  so 
tatily  put  out  of  countenance,  il  ne  se 
déconcerte  pas  pour  si  peu  Your  kind- 
ness  put  me  out  of  countenance,  vos 
bontés  me  confondent.  To  put  oui  ofheart, 
décourager.  To  put  out  ofall  hope,  mettre 
3u  désespoir,  ûter  toute  espérance.  Don^t 
laugh  so,  you  put  me  out,  ne  riez  pas 
ainsi,  vous  me  faites  tromper.  To  put  oui 
one's  hand,  tendre,  avancer  la  main.  Tliat 
olant  /las put  out  many  roots,  celte  plante 
a  poussé  beaucoup  de  racines  To  put  out 
a  look,  publier  un  livre.  To  put  out  the 
flag,  ilar.  arborer  le  pavillon.  To  put 
out  money,  placer  de  l'argent. 

To  PUT  ovER,  1 .  mettre  dessus  ;  2. 
faire  passer,  traverser;  3.  renvoyer,  re- 
mettre, diilérer.  Put  Ihem  oter  the  river, 
faites-les  passer  la  rivière.  The  court  put 
over  Ihe  cause  to  the  iiezl  terni,  la  cour 
renvoya  la  cause  à  la  prochaine  session. 
To  put  over  to,  en  référer  à,  s'en  ré- 
férer à. 

To  PUT  TO,  1.  mettre  à;  2  atteler;  3. 
ajouter  à;  4.  laisser,  abandonner,  expo- 
ser; 5.  s'en  rapporter  à,  s'en  remettre  à  ; 
«.  mettre  en;  7.  contraindre,  forcer, 
obliger;  s.  punir  par;  9.  passer  par. 
To  put  the  horses  lo,  alleler  les  chevaux. 
To  put  ojcen  to  a  plouyh,  mettre,  atteler  des 
bœufs  à  une  charrue.  To  put  one  suin  to 
another,  ajouter  une  somme  à  une  autre. 
To  put  the  fate  of  a  nation  to  a  baille, 
eiposer  le  sort  d'une  nation  aux  hasards 
d'une  bataille.  To  put  one  to  his  shifls, 
abandonner  quelqu'un  à  lui-même.  To 
put  to  the  venture,  s'en  rapporter  au  ha- 
sard, risquer,  hasarder.  Iput  ail  to  htm, 
't  m'en  rapporte,  je  m'en  remets  complè- 
tement i  lui.  To  put  lo  ftight,  mettre  en 
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fuite.  To  put  to  trial,  mettre  en  juge- 
ment; mettre  a  l'épreuve,  essayer,  éprou- 
ver. To  put  la  a  s  ami,  arr "ter'  To pul  lo 
shame,  faire  honte.  Tu  pul  to  the  blush, 
forcer  de  rougir,  faire  lougir.  To  put  lo 
silence,  faire  taire.  Men,  women  and  cliil- 
dren,  ail  were  pul  lo  the  smord,  hommes, 
femmes  et  enfants,  tous  furent  passés 
au  lil  de  l'épée.  Tu  pul  tu  il,  obliger,  for- 
cer, contraindre;  embarrasser;  donner 
du  ûl  à  retordre  à,  donner  fort  à  faire  à  ; 
pousser  a  bout;  iroubler,  tourmenter.  To 
le  pul  to  II,  être  oIiUlt-;  être  embar- 
rassé; avoir  de  la  peine,  avoir  fort  à 
faire;  être  poussé  à  bmn.  If  I  had  been 
put  lo  il,  si  j'y  avais  éié  contraint.  /  shall 
be  hard  pul  to  il  lo  brino  myself  off, 
j'aurai  bien  de  la  peine  a  m'en  tirer. 
Do  not  pul  me  lo  il,  ne  me  tourmentez 
pas. 

To  PUT  TOGETHER,  ».  mettre  ensemble; 
2.  réunir;  joindre;  3.  monter  (une  mé- 
canique); 4.  amasser,  entasser.  To  pul 
two  swns  togetlier.  mettre  deux  sommes 
ensemble.  Put  the  two  chaiiis  together, 
joignez  les  deux  chaînes. 

To  PUT  up,  1  mettre  en  haut;  lever; 
2.  mettre,  hxer;  3.  remettre  (à  sa  place); 
4.  poser;  5  ériger;  élever;  a.  adres- 
ser; offrir,  présenter;  faire;  proposer; 
7.  mettre  (en  vente);  8.  t  produire, 
pousser;  9.  l'Mer.  faire  lever;  io.  met- 
Ire  à  part,  mettre  de  côté;  il.  garder, 
mettre  en  réserve;  12.  amasser;  cacher; 
13.  serrer;  14.  emballer,  empaqueter; 
15.  rengainer,  reme  tre  au  fourreau;  16. 
soulTrir,  endurer,  supporter,  tolérer  To 
pul  up  bills,  po-ver  des  afiiclies,  afUcher, 
To  put  up  a  painting,  accrocher  un  ta- 
bleau. To  put  up  an  uinbrella,  ouvrir  un 
parapluie.  To  put  up  a  prayer,  adresser 
une  prière.  To  put  up  a  motion,  faire 
une  motion,  proposer  une  chose.  To  put 
up  a  pétition  to  the  tjueen,  pre.îenter  un 
placet  à  ta  reine,  lie  puis  up  hit  goods  to 
sale,  il  met  ses  marchandises  en  vente. 
He  puis  *p  the  game,  il  fait  lever  le 
gibier.  To  put  up  upples  for  minier, 
mettre  des  pommes  en  réserve  pour  l'hi- 
ver. To  put  up  money,  amasser  de  l'ar- 
gent. Put  up  Ihut  telter,  serrez  cette 
lettre.  To  put  up  clothing  for  a  journey, 
mettre  dans  une  malle  des  vêtements 
pour  uu  voyage.  Put  up  your  sword,  re- 
mettez votre  épée  au  fourreau.  To  put 
up  an  affront,  soulTrir,  endurer  un  af- 
front. 

To  PUT  tpoN,  1.  mettre  sur,  mettre 
dessus;  mettre  à  ;  2.  exciter,  inciter, 
pousser,  porter,  engager;  3.  imposera; 
4.  donner;  5.  soumettre,  exposer;  G, 
faire  subir.  Ue  pul  me  upon  il,  c'est 
lui  qui  m'a  poussé  à  cela.  This  wilt  put 
us  upon  changing  the  whote  course  of 
our  life,  ceci  nous  engagera  à  changer 
toute  notre  manière  de  vivre.  This  put 
me  upon  observing  the  thickness  of  the 
glass,  ceci  me  porta  à  considérer  l'é- 
paisseur du  verre.  To  put  upon  one,  to 
put  a  Irick  upon  one,  la  donner,  la  bail- 
ler belle  à  quelqu'un,  lui  en  fiire  ac- 
croire. To  put  a  good  construction  upon 
a  doublful  action,  donner  un  sens  favo- 
rable à  une  action  suspecte.  He  puis  him- 
seif  upon  your  examinalion,  il  se  soumet 
à  votre  jugement.  Ile  was  put  upon  the 
test,  on  lui   a  fait  subir  l'examen. 

Put,  vn.  t.  aller,  se  mouvoir,  se  di- 
riger; 2.  pousser,  germer;  3.  ilar.  se 
mettre. 

To  POT  ABOUT.  ilar.  virer  de  bord, 
chan.ger  de  roule;  donner  vent  devant.  — 
To  PUT  BACK,  Mar.  rentrer  dans  un  port. 

—  To  PUT  FORTu,  pousser,  germer,  bour- 
geonner ;  sortir. —To  PUT 'n,  i.se  retirer; 
2.  ilar.  entrer,  re'âcber.  Our  thip  put 
in  Samos,  notre  vaisseau  relâcha  a  Si- 
nios.  —  To  PUT  1!»  FoB,  briguer,  deman- 
der, prétendre,  concourir  comme  candi- 
dat à;  se  mettre  sur  les  rangs.  To  put 
in  for  a  place,  briguer  une  place.  To  put 
in  for  one,  se  mettre  ou  être  de  la  partie. 

—  To  PUT  iNTO  the  main,  ilar.  alarguer, 
courir  en  haute  mer,  voguer  en  pleine 
mer.  —  To  pot  orp,  ilar.  démarrer, 
quitter  le  port  ou  le  rivage,  faire  canal, 
pousser  au  large.    —  lo   put   on,   toi- 
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cher,  piquer;  parlir;  se  h.Uer,  se  pres- 
ser. Put  on,  couclunan,  touche,  cocher. 
Put  on,  put  on,  allons,  hiitez-vous.  — 
To  put  out  to  sea,  mettre  en  mer: 
mettre  à  la  voile.  —  To  put  ovf.h.  Mar. 
passer,  traverser  un  bras  de  mer  — 
To  put  to  sea,  ilar.  mettre  à  la  voile. 
To  put  to land,  ilar.  counr  à  'erre.  —  To 
PUT  up,  1.  avancer,  s'avanc  r;  se  mettre 
sur  les  rangs;  2.  desrendre,  se  loger. 
\\'e  pul  up  al  the  Golden  Hall,  nous  des- 
cendîmes a  la  Boule  d'or.  —  Tt.  pir  up 
wiTii.  1.  souffrir,  c-mlurer,  tolérer;  2. 
patienter,  avoir  patience;  3.  s'jcc.imino- 
der  de,  s'arranger  de;  4  se  somiettre 
à,   en  passer  par. 

PUT  (ptit)  s.  extrémité  f.  nécessité  f. 
force  f  majeure.  Upon  a  foned  p.,  il  la 
dernière  extrémiié;  en  cas  de  ne<essité, 
de  force  majeure.  'Tis  a  firced  p.,  c'est 
une  nécessité,  c'est  le  pis-aller. 

PUT  (poet)  s.  1.  rustre  m:  benêt  m; 
2.  put  VI  :  nom  d'un  jeu  de  cartes  an- 
glais ;  3.  femme  ^  de  mauvaise  vie. 

PUTAMEi\  (pyutê'mën)  ».  Bol.  noviB 
m  (de  fruit). 

PUTATIVE  (pyQ'tativ)  adj.  putatif, 
supposé. 

PUTCHOCK  (pœt'tshœk)  s.  putcliock 
m  :  racine  de  l'Inde,  que  les  Chinois 
brûlent  en  guise  d'encens. 

PUTEAL  (pvQ'tial)  s.  margelle  /  (d» 
puits). 

PUTLOG  (pœt'log)  .5.  boulin  m:  l'une 
des  pièces  de  bois  sur  lesquelles  les  ma- 
çons appuient  les  planches  d'un  échafau- 
dage. 

PUT-OFF  (ptit-OP)  s.  1.  délai  m,  re- 
mise f,  renvoi  m;  2.  excuse  f,  défaite/, 
faux-fuyant  m,  érliappatoire  /. 

PUTlSEFACTio.v  (pyQtrifak'shoîn)». 
putréfaction  f  :  marche  naturelle  iiar  la- 
quelle les  corps  organisés  sont  décom- 
posés, et  leurs  éléments  reçoivent  un 
nouvel  arrangement. 

PUTltEFACTlVB  (pyûtrifak'tiv)  ailj. 
1.  de   putréfaction,  putride  :  qui   appar 
tient  à    la  putréfaction;    2.    putréfactif  : 
qui  cause  la  putréfaction. 

PUTHEFIABLE  (pyû'trifïab'l)  aij/. 
putrescible  :  qui  est  susceptible  de  se  pa 
tréfier. 

PUTREFIED  (pyfl'lrifid)  ppa.  ou  ai/. 
pulrélié,  pourri. 

PUTREFY  (pyû'trifï)  va.  putréfier  : 
a)  faire  se  décomposer;  désorganiser  et 
faire  passer  dans  un  état  nii  les  éléments 
constitutifs  se  trouvent  arranges-  de  nou- 
veau; faire  pourrir;  b)  corrompre,  rendre 
impur. 

PuTBEFT,  vn.  se  putréOer;  se  dissoudre 
par  une  décomposition  spontanée;  pour- 
rir, se  pourrir. 

PUTUEFVING  (pyii'trifîin)  ppr.  oa 
adJ.  iiutréliant;  faisant  pourrir. 

PUTRESCENCE  (pyillrés'êns)  ,?.  pu- 
trescence  f:  le  commencement  de  la  dé- 
composition qui  a  lieu  dans  les  corps 
organisés;  état  »>  putride. 

PUTUESCE.VT  (pyutrés'ênt)  adj.  qui 
se  pourrit;  qui  se  putrélie;  devenant  pu- 
tride; en  état  de  putréfaction. 

PUTRID  (pyutrid)  adj.  putride  :  a) 
qui  est  dans  un  état  de  désorganisation 
ou  de  dissolution;  corrompu,  pourri;  b) 
indiquant  un  état  de  dissolutiou;  tendant 
à  désorganiser  les  substances  qui  com- 
posent le  corps;  c)  provenant  de  putré- 
faclinn,  ou  y  ayant  rapport.  /'.  fever,  iléd. 
fièvre  f  putride. 

PUTRIDNESS  (pyQ'tridnês),  pu- 
TRIDITY  (pyutrfd'iti)  ».  putndité  f: 
état  d'être  putride;  corruption  /,  pourri- 
ture f. 

PUTRIFICATION  (pvO,triDkë'shœn) 
».  putrescence  f  :  état  de  devenir  pourri. 

PUTRILAGE  (pyii'trilèdj)  s.  iléd. 
putrilage  m  :  matières  animales  qui  sont 
en  partie  décomposées. 

PUTTER  (pût'œr)».  1.  personne  /"qui 
met,  qui  place;  2.  faiseor  m,  faiseuse  f. 

PUTTER-OIV  (pHt'œr-én)  s.  instiga- 
teur m,  excitatear  ri. 

PUTTiiVG  (pût'in)  ppr.  mettant,  po- 
sant,  plaçant. 

PuTTiKG,  s.  i.  action  de  mettre,  de 
placer,  de  poser;  2.  mise   f;  s.  Ecoss. 


PUTTOCK 

Putltng  tht  tlone,  divertissement  oa 
«lercicc  qui  consiste  à  jeter  au  loin  une 
lourdu  pierre  avec  la  main  levée  au-des- 
sus de  la  tûle.  P.-s'.^tii,  pierre/  dont  on 
■e  sert  au  jeu  de  pulling. 

PUTTOCK  (poBt'œk)  ».  Omith.  mi- 
lan m  :  oiseau  de  proie  du  genre  faucon. 

PUTTY  (pcét'i)  s.  t.  mastic  m  ;  sorte 
de  pSte  ou  de  ciment,  composée  de  blanc 
d'Espagne  et  d'huile  de  graine  de  lin,  i 
l'us.ise  des  vitriers;  2.  potde  f:  poudre 
d'itain  calciné,  qui  sert  i  polir  les  glaces 
et  l'acier,  l'.-faced,  à  face  blôme,  blan- 
ehStre.  P.-powder,  poudre  fie  potée. 

PiTTY,  va.  mastiquer  :  o)  cimenter  avec 
du  mastic;  l>)  boucher  ou  remplir  avec  du 
mastic. 

PUZZLE  (pœz'z'l)  va.  t.  embarras-er, 
embrouiller  :  entraver  par  des  obstacles 
ou  par  des  diflicultés. 

2.  t'ifj.  alambiqucr;  3.  inquiéter,  clia- 
friniT,  mettre  en  peine;  4.  intriguer,  dé- 
rouler, démonter. 

Plzzle,  un.  être  embarrassé,  irrésolu: 
l'embarrasser,  s'embrouiller;  fam.  s'en- 
tortiller. 

Puzzle,  ».  1.  embarras  m,  perplexité/; 
peine  f,  inquiétude  f.  You  hâve  pul  us  m 
a  deadiy  p.,  vous  nous  avez  mis  dans  un 
cruel  embarras.  P.-headed^  qui  a  la  tête 
remplie  de  notions  confuses. 

2.  jeu  m  de  patience  :  ce  qui  exerce 
la  patience  et  l'adresse. 

PUZZLED  ipœz'z'ld)  ppa.  ou  adj. 
embarrassé,  entravé;  embrouillé,   confus. 

PUZZLËR  (pojz'lœr)  s.  personne  (ou 
chose  f  qui  embarrasse,  qui  embrouille, 
qui  entrave. 

PUZZLING  (poézliii)  p;ir.  ou  adj.  cm- 
barra^saut;  déroutant,  démontant;  alaui- 
biquant. 

l'UZZOLANA  (pcÈdjZolà'na)  ».  pouz- 
lolaue  f  :  cendres  volcaniques  provenant 
de  Puzzunli,  en  Italie. 

PYOMTE  (pik'nll)  ».  Miner,  pycnite 
f  :  variété  de  topaze. 

PVC.NOSTYLË  (pill'nostil)  ».  Arcll. 
édiflre  M  pvcnostyle  :  édillce  dans  lequel 
l'espace  entre  les  colonnes  est  d'un  dia- 
mètre et  demi  de  colonne. 

PYE  (pi)  s.  t.  Typ.  pâle  f,  plté  m  ; 
masse  confuse,  état  des  types  quand,  par 
suite  d'accident,  toutes  les  sortes  sont 
mêlées;  2.  Uniillt.  V.  Pie. 

PYGAKG  (pi%'àrg),PYGARGUS  (pi- 
gàr'^œs)  A".    Zool.    py^ari^ue  m  ;  a)    qua. 


drupède  que  l'on  suppose  être  l'antiloiie 
ou  la  gazelle  de  la  Binle;  />)  l'aigle  à  queue 
blanche. 


PYGMY  (pis'rai),  PYG.MEAiV  (pig- 
ml'an)  udj.  de  pygmée  :  appartenant  a  un 
pygmée;  de  nam. 

PvGMY,  ».  pygmée  m,  nain  m,  n^iine  /.* 

Eersonne  qui  o'eicéde  pas  une  coudée  eu 
auteur. 

PvGiiY,  va.  rendre  petit,  rapetisser,  ra- 
bougrir. 

PYI.VE  (pHn)  ».  Chim,  pyine  f  : 
substance  organique  qui  se  trouve  dans 
le  sérum  du  pus, 

PYLAGOUE  (pil'agôr)  ».  Hùl.  anc. 
pylagnre  m  :  délégué  ou  représentant  de 
ville  au  conseil  amphiclyonique. 

PYLOIllC  (pilor'ik)  adj.  Anal,  pylo- 
riquc  :  qui  appartient  au  pylore. 

PYLORUS  U''l''''i''ïs)  *•  Anal,  pylore 
m  :  ouverture  inférieure  et  droite  de 
l'estomac. 

PY'OT  (prœt)  ».  V.  PiET. 

pvil  (pir),  préfixe  qui  est  le  mime 
que  pyro. 

PYUACANTH  (plr'akàn/A)  ».  Bol. 
pyracanthe  /",  buisson  m  ardent  :  espèce 
d'é|iine  toujours  verte.  le  Cratxgus  pi/ra- 
canlha,  avec  des  baies  couleur  feu,  qu'on 
renciiuire  dans  le  midi  de  l'Europe. 

PVHACID  (pirJs'id)  ».  V.    PïnoiciD. 

PYItALIS  (plr'alis)  ».  Entom.  pyrale 
f:  inuecte  ooisible,  de  l'ordre  des  lépi- 
doptères. 

PYUALI.OLITE  (plrSl'olit)  ».  Utnér. 
pyralliilitlie  [:  variété  de  talc. 

PYitAMlD  (pir'amid)  ».  1.  pyramide 
(  :  a)  Gèom.  solide  formé  par  plusieurs 
Iriansles  qui  ont  un  polygone  pour  base 
et  un  sommet  commun;  b)  grand  nionu- 
Deal  i   base   rectangulaire  et  i  quatre 
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faces  triangulaires  qui  se  réunissent  an 
sommet ;<;)  Anal,  petite  éminence  osseuse 
située  dans  le  fnnd  de  la  caisse  du  tvmpan 
de  l'oreille.  Trianjular,  quadranyular  p., 
pyramide  triangulaire,  quadrangulaire. 
Frustum  ofap.,  tronc  de  pyramide,  liiglit 
ou  regular  p.,  pyramide  résuliére.  Tlie 
l'yramids  of  Egypl,  les  pyramides  d'E- 
gypte. To  form  a  p.,  former  la  pyramide. 

2.  Bol.  frasère  /de  la  Caroline  :  Frasera 
Caroiiiiiensis,  plante  de  la  famille  des 
genlianécs. 

PYRAMIDAL  (pirSra'idal)  adj.  pyra- 
midal :  a)  ayant  la  forme  d'une  pyramide: 
b)  se  rapportant  à  une  pyramide. 

PYRAMIDALLY'  (pirim'idali)  adv. 
en  forme  de  pyramide. 

PYRA^lluic  (piramid'ik),  PVRA- 
MIDICAL  (piramld'ikal)  adj.  pyramidal  : 
qui  a  la  forme  d'une  pyramide. 

PYRAMIDICALLY  (piramid'ikali) 
adv.  en  forme  de  pyramide. 

PY'RAMIDIo.\  (piram(d'jœn)».y)rcA. 
pyramiilion  m  :  la  petite  pyramide  qua- 
drangulaire  qui    surmonte  un  obélisque. 

PYRA.MIDOID  (pirâm'ldold)  4'.  Géom. 
pyramidolde  m  :  solide  formé  par  la  ré- 
volution d'un  segment  paraboliiiue. 

PYRARGILLITE  (piràr'djilil)  ».  py- 
rargilitbe /■  ;  substance  minérale  qu'on 
trouve  dans  le  granit,  en  Finlande. 

PYRE  (pir)  ».  bûcher  m  funèbre. 

PYRENAITE  (pirinëlt),  PYRENE- 
ITE  (pirinilt)  ».  pyrénéile  f  :  yariélo  de 
grenat  qu'on    trouve   dans   les  Pyrénées. 

l'YRENEAlv  (pinnran)  adj.  des  Py- 
rénées. 

PYRENEES  (pïr'inti)  npr.  pi.  Céog. 
Pyrénées  fpi. 

p YRETICS  fpirCl'iks)  s.pt.  lléd.  fébri- 
fuges m;j/;  médicaments  pour  la  guérisûu 
des  flevres. 

PYRETOLOGY  (pîritél'Odji)  ».  pyré- 
tolngie /'.•discours  ou  traité  sur  les  lièvres, 
théorie  des  lièvres. 

PYREXIA  (pirék'sia)  ».  au  pi.  Pi- 
REXI.E,  lièvre  /,  pyrexie  f. 

PYRE.XIAL  (pirék'sial)  adj.  qui  se 
rapporte  à  la  lièvre. 

PYREXlC.AL(pirCk'sikal)ai</.  fébrile: 
de  la  nature  de  la  lièvre. 

PY'RGO.u  (pœr'gœm)  ».  Miner,  sahlite 
/  ;  variété  de  pyrojice. 

PYRIFORM  (pir'iform)  adj.  pyri- 
forme  :  ayant  la  forme  d'une  poire. 

PYRl'TACEOUS  (pil  ilë'shœs)  adj. 
pyriteui  :  de  la  nature  des  pyriles. 

PYRITES  (piri'tlz)  ».  pyrite  /  ;  com- 
binaison de  soufre  avec  du  fer,  du  cuivre, 
du  cobalt  ou  du  nickel,  présentant  un 
éclat  métallique  blanc  ou  jaunâtre. 

PYRITIC  (pirll'ik),  PYRITICAL 
(pirit'ikal)  (idj.  pvriteux  :  de  la  nature  des 
pyrites. 

PYRITIFEROUS  (piritiroerœs)  adj. 
pyritifère  :  qui  contient  ou  produit  des 
pyrites. 

PYRITIZE  (pïr'itli)  lia.  pyritiser  : 
converlir  en  pyrite. 

PYRITIZED  (pirltiid)  ppa.  pyritisé, 
converti  en  pyrite. 

PYRITOLOGY  (p(ritôl'odji)  ».  pyri- 
tologie  f-  traité  des  pyrites,  discours  sur 
les  pyrites. 

PYRO  (pir'o)  pjro  :  préfixe  qui  signifie 
feu. 

PY'ROACETIC  (piroasët'ik)  ad>'. 
Chim.  pjroacétique.  P.  spirti,  esprit  py- 
roacétique,  acétone  f  :  liquide  incolore, 
limpide,  d'une  odeur  aromatique  péné- 
trante, et  très-inflammable,  que  l'on  ob- 
tient par  la  distillation  sèche  de  l'acétate 
de  plomb  nu  d'autres  acétati's. 

PYROACID  (piroas'id)  ».  Chim. 
acide  m  pyrogcnt  :  acide  que  l'on  obtient 
en  soumettant  un  autre  acide  à  l'action 
de  la  chaleur. 

PYROCnLORE  (plr'okiar)  ».  Uinir. 
pyroctilore  m  ;  titanate  de  chaux  que  l'on 
rencontre  en  octaèdres  jaunes  ou  brunl- 
tret. 

PYROCITRIC  (plrnsit'rlk)  adj.  Chim. 
pyrocitrique.  P.  acij,  acide  pyrocitrique  : 
acide  qui  s'obtient  de  l'ucfde  ciuiqut 
soumis  à  l'action  de  la  chaleur. 

PYROGALLIC(pirosai'liklarf/.  Chim. 
pyrogallique.  P.  actd,  acide  pyrogallique: 
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acide  obtenu  en  soumettant  l'acide  galli- 
quc  à  l'action  de  la  chaleur. 

PYROGE\ous  (pirodj'inœs)  adj. 
lyrogène  :  produit  par  ou  dans  le  feu; 
.gné. 

PYROLATRY  (pirôl'atri)  ».  pyroll- 
tric  y  :  le  culte  du  feu. 

PYROLlGNEOtIS'plrol(g'niœs),PY- 
ROLIGNOUS  ipirniiu-'nœs,  adj.  pyro- 
ligneux  :  produit  ou  procuré  par  la  distil- 
lation du  Dois.  P.  acid,  acide  pyroligucux: 
acide  acétique  impur. 

PYROLIGXITE  (pfroIIg'nTt)  ».  pyro- 
lignite  m  :  bel  formé  par  ta  combinaisoi 
de  l'acide  pvroligneux  avec  une  base. 

PYROLITUIC  (pirolif/i'ik),  PYRU- 
RIC  ipiryU'riki  adj.  cjanurique.  P.  actd. 
aride  ryanurique  :  acide  produit  par  1^ 
distillahon  de  l'acide  urique. 

P  YitoLOGiST  (pirol  odjist)  ».  pyrolo- 
gisle  m  ;  celui  qui  s'occupe  spécialement 
de  recherches  sur  la  chaleur. 

PYliOLOGY  (pirûl'odji)  ».  pyrologie 
f  :  traité  du  fen. 

PYIIOLUSITE  (plrolyû'sll)  ».  pyroly- 
sile  f  :  peroxvde  de  manganèse. 

PYRO.MALATE  (piromc'lët)  ».  pyro- 
malate  m  :  sel  résultant  de  la  combinai- 
son de  l'acide  raaiique  avec  une  base. 

PYRO.MALIC  (piromê'lik)  adj.  pyro- 
malique  :  se  dit  d'un  acide  volatil  obtenu 
en  chauffant  de  l'acide  malique  dans  des 
vases  clos. 

PYROMAMA  (plromë'nial  ».  pyro- 
manie f  :  mononianie  incendiaire. 

PYROM.AXCY  (pir'omansi)  ».  pyro- 
mancie  f:  divination  par  le  feu. 

PYIIOJI.AIVTIC  (plr'omântik)  «4/-  PT- 
romancien  :  qui  se  rapporte  à  la  pyro- 
mancie. 

PYRO.MANTIC  (plromâu'tik)  ».  pyro- 
mancien  m  :  personne  qui  prétend  deviner 
au  moyen  du  feu. 

PVROMETER  (pirém'itœr)  ».  pyro- 
mètre  m  :  instrument  pour  évaluer  les 
hautes  températures. 

PYROMETRIC  (p(romét'rik),  PY- 
ROMETRICAL  (piromét'rikal)  aij.  py- 
roiuélrique  :  appartenant  au  pyrométre, 
ou  à  son  emploi. 

PYROMETRY  pirém'itri)  ».  pvrom.c- 
trie  f  :  art  d'évaluer  les  hautes  tempéra- 
turcs. 

PYROMORPHITE  (ptromôrTil)  ». 
Miner,  pyroinorphile  /■;  phosphate  natif  de 
plomb. 

PYROMORPHOUS(pIromôr'f(Bs)a(i[/. 
Minér.  pyromurphe  :  ayant  la  propriété  de 
se  cristalliser  par  la  chaleur. 

PYito.MUCATE(piromyû'kêt)».CA<ni. 
pyromucate  m  :  sel  résultant  de  la  com- 
binaison de  l'acide  pyromuciqueavec  uae 
base. 

PYROMUClC(piromyû'sik)a4/.  C4im. 
pvroiiiucii;ue.  P.  acid,  acide  pyromuci- 
que  :  produit  de  la  distillation  de  l'acide 
mucique. 

PYROPE  (plr''ip)  ».  Minir.  pyrope  m  : 
grenat  d'un  rouge  brillant. 

PYROPll.*NE  {pir'olcn)  ».  Minir. 
pirophane  m  .'  substance  minérale  qui  de- 
vient transparenîe  à  la  chaleur. 

PYROPII.WOCS  (piroPanœs)  tdj. 
pyrofane  :  rendu  transparent  par  la  cba- 
le'ur. 

PYROPHORIC  (plrofér'ik)  aij.  py- 
rophorique  :  de  la  nature   du  pyropbore. 

PYKOPHOROUS  (pirdf'orœs)  aif. 
pvrophoreux  :  appartenant  ou  semblable 
au  pyrophore. 

PYROPBORDS  (plriforoBS)  ».  pyro- 

rhore  m  :  substance  qui  s'enflamme  à 
air. 

PYROPnoSPH.\TE  (pir.offis'fît)  ». 
Chim.  pyrophospbate  m  :  sel  résultant  de 
l'union  de  l'acide  pyrophospborique  avec 
une  base. 

PYROPnoSPnoRIC(plr,ofosf4r'ik) 
adj.  Chim.  pyrophospborique.  /'.  acii, 
acide  pyrophuspliorique  :  acide  obtenu  en 
exposant  de  l'acide  pbosphorique  conceo 
tré  à  une  Icmpératnre  Irès-élevée. 

PYROP.N'EU.MATIC  (plr.onyQmât'it) 
tij.  pyropueumalique  :  se  dit  d'une  sor'e 
de  lampe  qui  produit  Instantanément  de 
la  lumière,  par  l'action  de  l'air  iiiOam^ 
mable  sur  une  substance  métallique. 
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rYRORACEMIC  (pirorasCm'ik)  adj. 
Chim.  pvroryceiilique.  P.  uctd,  acide  py- 
rorGrémiqiie  :  acide  oblenu  par  la  di5ïtil- 
latlon  de  l'acide  lartriqae. 

PYROSCorE    (pir'osliôp)    S.    Pht/s. 

fyroscope   m  :  instrument  pour  mesurer 
intensité  de   la  cbaleur  rayonnant   d'un 
foyer. 

PYROSIDERITE  (pirosïd'œrit)  ». 
pyrosidérile  m  :  sesquioxyde  de  fer  hy- 
Jraté. 

PYROSIS  (pirô'sis)  s.  MM.  pyrosis  f: 
maladie  de  l'estomac  accompagnée  d'une 
«ensaiion  de  brOlurc. 

PYROTARTARIC  (pïr,otartâr'ili)  uii;'. 
Chim.  pyrotaitrique  :  se  dit  d'un  acide 
que  l'on  obtient  en  chaulTant  de  l'acide 
lartrique  dans  un  vase  clos. 

PYROTARTRATE  (plrotàr'trêt)  s. 
Chim.  pyrotartrate  m  :  sel  résultant  de 
la  combinaisun  de  l'acide  tartrique  avec 
une  base. 

PVROTECHSIIC  (ptrotSk'nik),  PY- 
ROTECBNICAL  'pirotëli'nikal)  adj.  py- 
rotechnique .  appartenant  aux  feux  d'arti- 
fice on  a  l'art  de  les  faire. 

PYROTECH.MCS  (pïrotêli'niks), 

PYROTECH.\Y  (pir'otfkni).».  pyrotech- 
nie /■;  l'art  de  faire  les  feux  d''ariilice, 
eu  la  science  qui  enseigne  la  direction 
et  l'application  du  feu  dans  ses  divers 
effets,  notamment  dans  la  fabrication 
des  fusées  de  tout  genre. 

PYROTECHNIST  (ptrotjsk'nist)  f. 
irtiiicier  m  :  personne  habile  en  pyro- 
technie. 

PYROTIC  (pirôt'ik)  adj.  iléd.  pyro- 
tique :  qui  brûle,  qui  cautérise. 

Ptrotig,  *.  caustique  m. 

PYROXENE  (pir'okslnl  t.  pyroiène 
m  :  (ubstance  minérale  qui  se  rencontre 
dant  les  produits  rolcanifuei. 
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PVRO.VYLIC  (piroksil'ik)  adj.  Chim. 
pyroxylique  :  obtenu  par  !a  distillation 
destructive  du  bois.  P.  spiril,  esprit 
pyroxylique  :  hydrate  d'oxyde  de  méthyle, 
esprit  de  bois,  alcool  méthylique. 

PYRO.XYLllVE  (pirôks'ilin),  PY- 
no.VYLE  (pirôks'il)  s.  pyroxvline  f  ou 
pyroxyle  m,  fulmicoton  m,  coton-pnudre 
m. -produit  explosif  qu'on  obtient  en  im- 
mergeant une  libre  végétale  dans  de  l'acide 
azotique  ou  dans  un  mélan.!;e  d'acide  sul- 
furique  et  d'acide  azotique,  et  en  la  fai- 
sant ensuite  sécher. 

PYRUHIC  (pir'rik)  s.  1.  Vârsif.  pyr- 
rhique  m  :  pied  composé  de  deux  brèves; 
2.  pyrrhique  /  ;  ancienne  danse  mili- 
taire. 

l'TURnic,  adj.  pyrrhique  :  se  dit  d'une 
ancienne  danse  militaire,  ainsi  que  du 
pied  appelé  pyrrhique. 

PYRRHO  (pir'ro)  npr.  Pyrrhon  m. 

PVRRHONEAIV  (pirront'ân)  adj.  pyr- 
rhonien  :  qui  se  rapporte  au  pyrrhnnisrae. 

PYRRUONic  (pirrôn'ik)  adj.  pyr- 
rhonien. 

PVRRHOMS.u  (pïr'onizm)  ».  pyr- 
rhonisme  m,  scepticisme  m,  doute  m 
universel.  BayU  is  charged  wilh  p.,  Bayle 
est  accu'^é  de  pyrrhonisme. 

PYRRHUS  (pir'rœs)  n;ir.  Pyrrhus  m. 

PYRULA  (plr'yûla)  ».  Conchyl.  pyrule 
/■;  senre  de  coquilles  turbinées. 

PYTRAGOUAS  (pi/Aâg'oras)  npr. 
Pylhagore  m. 

PVTIIAGOREAN  (pKASgorl'ân)  ». 
pythagoricien  m  :  sectateur  de  l'ylhagore. 

PYTHAGOREAX  (pi/Aâ^orfân), 

PYTnAGonic(iiirAagOr'ik),  pytra- 
CORICAL  (piUagor'Ikal)  adj.  pythago- 
ricien, pythagonque  :  qui  appartient  i  la 
ptiilosoDhie  de  Pythagore 


QUADRATIC 

l'VTIIAGOREA.MSM  (pi/A3gOrr- 
anizni)  ».  V.  Pïthaodrism. 

PVTHAGORISM  (piMSg'orlzm)  ». 
pylhagorisme  m  :  l'ensemble  des  doc- 
trines de  Pythagore. 

PYTHAGORIZE  (piMSg'orû)  ». 
pytliagoriser  :  suivre  la  philosophie  da 
Pylliagore. 

PYTHIAN  (piM'iân)  adj.  pythien  :  a) 
qui  appartient  a  la  Pythie;  l>)  relatif  i 
Apollon;  pythien,  pylhique.  P.  garnit, 
les  jeux  pvlhicns  ou  pylhiqnes. 

P  YTHÔ.\  (pî'Mœn)  ».  I .  ili/lh.  Python     [ 
m  :  serpent  monstrueux  tué  par  Apollon; 
2.  Zool.  python  m:  genre  de  grands  ser- 
pents, très-voisins  du  boa,  et  qu'on  ren- 
conire  aux  Indes  orientales. 

PYTHO.NESS  (pUA'onés)  ».  t.  py- 
thie /  :  prêtresse  de  l'oracle  de  Delphes; 
2.  pytlionisse  /;  devineresse  :  femme 
qu'on  suppose  douée  d'un  esprit  de  di- 
vination. 

PYTBONIC  (pi/4an'ik)  adj.  de  de- 
vin; qui  prétend  prédire  les  événements 
futurs. 

PYTHO.MS.M  (p»4'on(zm)  ».  divina- 
tion f  :  l'art  de  prédire  les  événements 
futurs  è  l'aide  de  sortilèges. 

PY.X  (piks),  PYXIS  (piks'is)  ».  ». 
ciboire  m  .-  vase  dans  lequel  les  prêtres 
catholiques  conservent  l'hostie;  le  saint- 
ciboire;  2.  ilona.  botte  /'des  lianes  ï  es- 
sayer. 

PVXIDIUM  (piksid'iœm)  ».  Bol. 
pyxide  f  :  fruit  globuleux  qui,  par  une 
scissure  transversale,  se  divise  en  deni 
valves  hémisphériques  superposées,  dont 
la  supérieure  fonctionne  en  manière  d'o- 
percule, comme  dans  la  pimprenelle. 

PY.XIS  NAUTICA  (piks'is  nO'tlka) 
».  Aslron.  la  Boussole /^.'conslellatian  d6 
l'hémisphère  austral. 
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Q  (kïii)  «.  1-  0.  <I  1»  •■  dix-septièrae 
lettre  de  l'alphabet  anglais;  2.  Q  :  chiffre 
romain  représentant  500,  et  surmonté 
-d'un  trait,  Q,  600,000. 

Q..  1.  question,  question;  s.  queen, 
reine. 

Q.  B..  Queen's  Dench,  cour  du  Banc  de 
la  reine. 

Q.  E.  D.,  quod  erat  demonstrandum,  ce 
qu'il  fallait  déraintrer. 

Q.  L.,  Q.  L.,  ou  Q  P.,  Q.  PL.,  {quantum 
lihct,  quantum  placet)  as  much  as  you 
piease,  autant  qu'il  vous  plaira. 

Or.,  qrs.,  quarter,  quarters,  quart, 
quariicr. 

0.  S.,  Q.  s.,  {quantum  sufl>cit}  a  suffi- 
cient  quantity,  une  quantité  sufli  santé, 
assez. 

Qt.,  qt.,  1.  quart,  quarte;  a.  quan- 
lilil,  quantité. 

Qu.,  Qy.,  q.,  query,  question,  demande. 

QUAB  (kwob)».  Ichth.  goujon  vides 
rivières  de  Bussie. 

QUACK  (kwak)  vn.  i.  canquelcr  : 
erier  comme  le  canard;  cacarder  :  crier 
eomme  l'oie;  2.  se  vanter  ;  parler  avan- 
tageusement de  soi-même  ;  faire  le  gas- 
con, le  fanfaron,  le  charlatan. 

QuACK.  ta.  essayer  des  remèdes  de 
charlatan  sur. 

QiACK,  ».  i.  charlatan  m  :  a)  hSbIeur, 
Tantard;  individu  qui  se  vante  beaucoup, 
qui  prétend  à  une  habileté  ou  à  des  con- 
naissances qu'il  ne  possède  pas;  b)  empi- 
rique, praticien  ignorant  ;  marchand  d'or- 
viétan; 2.  cri  m  du  canard. 

OoACK,  adj.  de  charlatan  :  appartenant 
an  charlatanisme.  À  q.  viedicine,  un  re- 
oiide  de  charlatan.  Q.  doctor,  charlatan. 


QUACKERY  (kwâk'œri)  ».  charla- 
tanisme m,  charlatanerie  f  :  a)  les  pra- 
tiques d'un  charlatan;  empirisme;  b) 
hiiblerie,  vanterie. 

QUACKISII  (kwiik'ish)  adj.  t.  van- 
tard, finfaron  ;  2.  de  charlatan. 

QUACKSALVER  (kwak'saivœr)  » 
charlatan  m,  marchand  m  d'orviétan  :  in- 
dividu qui  se  vante  de  son  habileté  à 
composer  des  remèdes  et  des  onguents. 

QUADRA  (kwod'ra)  ».  MrcA.  t.  socle 
m  :  piédestal,  base;  2-  châssis  m,  cadre 
H»  (de  bas-relief);  3-  plinthe  f,  bande/. 

QUADRAGE.VE  (kwôd'radjin)  ».  £gt. 
cath.  indulgence  /  de  quarante  jours. 

QUAOKAGESIMA  (kwOdradjës'ima) 
».  i.  carême  m;  2.  Quadragésime /': 
synonyme  de  carême,  mais  ne  s'emploie 
en  français  que  dans  cette  locution  :  le 
dimanche  de  la  Quadragésime,  Quadra- 
gexima  Sunday,  le  premier  dimanche  de 
carême. 

QUADRAGESIMAL  (fc-Wédradjés'- 
imal)  adj.  quadragésimal  :  appartenant  au 
carême;  d'usage  en  carême. 

QUADRAXGLE  (kwéd'raûg'l)  ».  i. 
C'éom.  quadrangle  m,  quaiirilatère  m  : 
figure  ayant  quatre  angles  et  quatre  cô- 
tés; 2.  Arch.  cour  /  intérieure  rectangu- 
laire (d'un  édilicc). 

QUADRA.VGULAR  (kwôdrJil'ghyd- 
lar,  adj.  i .  Géom.  quadrangulaire  :  ayant 
quatre  angles  et  quatre  côtés;  2.  Bol. 
quadrangulé. 

QUADRANGUL.ARLY  (kwSdraii'- 
ghvularlil  flf/u.  avec  quatre  angles. 

QUADRANT  (kwod'rdnt)  ».  i.  qua- 
trième partie  /,  quart  m;  2.  quart  m  de 
cercle  :  a)  Géom.  quatrième  partie  d'un 


cercle;  arc  de  90  degrés;  i)  instrument 
de  mathématiques  dont  on  se  sert  pour 
prendre  les  hauteurs  des  corps  célestes; 
c)  Artitt.  instrument  qui  sert  à  élever  les 
canons  et  5  les  pointer.  Iladtey's  q., 
quart  de  réilexion,  octant.  Q.  of  altitude, 
quart  de  cercle  mural. 

QUADRAIVTAL  (kwédrânt'al)  adj.  i. 
de  quart  dé  cercle;  2.  Math,  sphéiiqne 
reclangle.  0.  triangle,  triangle  sphérique 
reclangle. 

Ql'adrantal,  ».  1.  quadrantal  m  :  vaie 
cube  qu'employaient  les  Romains,  et  qui 
contenait  un  pied  cube;  2.  cubf  m. 

QUADRAT  (kwod'riit)  ».  1.  T^p.  ca- 
drât m  :  petit  morceau  de  fonte  plus  bas 
que  les  lettres,  qui  maintient  le  carac- 
tère sans  marquer  sur  le  papier.  M-q,, 
cadraiin.  K-q.,  dcmi-cadratin. 

2.  quart  m  de  cercle  :  instrument  de 
mathématiques  servant  à  prendre  le> 
hauteurs. 

QUADRATE  (kwôd'rêtjad/.  1.  carré: 
ayant  quatre  cùlés  égaux  et  parallèles; 
2-  divisible  par  quarts,  en  quatre  parties 
égales;  3-  égal,  exact;  4.  convenable, 
approprié,  applicable,  correspondant. 

QuADRiTE,  ».  1.  carré  m  :  surface  ayant 
quatre  côtés  égaux  et  quatre  angles  droit».- 
2.  Aalrol.  quadrat  aspect  m  :  position  A^ 
corps  célestes  dans  laquelle  ils  sont  à  aï 
distance  de  90»  l'un  de  l'autre. 

QuADRATE,  m.  caurer  :  convenir;  eo» 
respondre;  s'accorder  avec;  fitfe  appro 
prié  à,  en  rapport  avec. 

QU.ADRATIC  (kwédràt'ik)  ad),  i. 
carré  :  désignant  un  carré  ou  appartenant 
i  un   carréi  2.    ilath.    quadratique.  U. 


QUADRATRIX 

équation,  équation  quadratique,  équation 
du  sfcod'J  degré. 

OiiADtiATic,  s.  équation  f  du  second 
de?ié,  ('quation  quadratique. 

QilAURATllI.V  (kwodrG'Inks)  ». 
quadriitric^  f:  cooibe  employée  pour  ar- 
river à  la  quadraturi'  d'une  rnurbc. 

QUADIJATllIlE  (liwod'ratyur)  S.  i. 
;arré  m  ;  2.  quadrature  f  :  a)  ilciln.  ac- 
tion de  trouver  des  Usures  rertilisnes 
contenant  les  niCmes  aires  que  des  Heu- 
res curvilignes;  II)  Asiron.  position  d'un 
corps  céleste  par  rapport  à  un  autre, 
quand  il  s'en  trouve  èloi.'né  de  1)0°.  tk'  'h 
oftitecircte,  la  quadrature  du  cercle.  Q. 
of  curies,  quadrature  des  courbes. 

QiiAOnENNlAL  (kwrtdrén'ial)  adj. 
quairiennal  :  a)  comprenant  quatre  an- 
nées; It]  arrivant  tous  les  quatre  ans. 

OliAUUENiVlALLY  (kwOdrén'iali) 
aiv.  une  lois  tous  les  quatre  ans. 

QUADIIICAI'SULAI»  (kwodrikiip'- 
iyùlar)  aiij.  Ilot,  quadricapsulaire  :  ayant 
quatre  rapsules. 

QlJAKitlENNlAL  (kwôdrién'ial)  adj. 
quadriennal,  quaMiennal  :  a)  qui  com- 
prend quatre  années;  li)  qui  arrive  une 
fois  tons  les  quatre  ans. 

QUADRIPARIOUS  (kwfidrifc'riœs) 
ttdj.  disposé    sur  quatre    ranss  ou    ran- 

qÙadRIPID  ^kwôd'rifld)  adj.  Bol. 
quadrilide  :  qui  est  divisé  en  quatre  par- 
lies  ou  serments. 

QOAniiiFOIL    (kwôd'riféll)    adj.  V. 

Ûl'AnRll-"<l'.IATK. 

Qii.\i)HiKOLlATE  (kwôdriM'Iiët) 
adj.  liiil.  quadrifolié  •  dont  la  tige  a 
quatre  fi  uilles. 

QUADItlGA  (kwôdrî'sa)  s.  Antiq. 
quadrige  m  :  char  monté  sur  deux  roues 
et  attelé  de  quatre  chevaux  de  front. 

QUADRIGENAUIOUS  (kwtidridji- 
nê'riœs)  adj.  quadragénaire  :  qui  se 
compose  de  quarante. 

QUADRIJUGATE  (kwôdridjyû'ghêt) 
ad].  V.  Oi'ADiujiii.ous. 

QUADKIJUGOUS  (kwôdrrdj'yilgœs) 
adj.  Bol.  quailrijugué  :  dont  le  pétiole 
porte  quatre  paires  de  folioles. 

QUADRILATERAL  (kwôdrilâfreial) 
adj.  quadrilatéral  :  ayant  quatre  ciilés. 

QuAOBiiATEKAL,  S.  quadrilatère  m  : 
figure  plane  ayant  quatre  ciîtés. 

QUAKRILATERALIVESS  (kwfidri- 
liit'nRralnés)  s.  propriété  d'avoir  quatre 
eûtes. 

QUADRILITERAL  (kwiidriHt'œral) 
adj.  Crum.  quadfilitére  :  qui  est  compose 
de  quatre  lettres. 

QUADRILLE  (kadrll')  .?.  quadrille 
»>:a)  jeu  qui  se  joue  à  quatre,  avec 
quar^intc  cartes  ;  li)  sorte  de  danse  exé- 
cutée par  des  groupes  composes  chacun 
de  quatre  danseurs;  c)  morceau  de  mu- 
sique composé  pour  cette  danse. 

QiADi\iLi,E,  vn.  jouer  au  quadrille. 

QUADRILLION  (kwûdril'yœn)  s. 
quadrillion  m  :  a)  suivaut  le  système  de 
numération  écrite  des  Anglais,  le  nombre 
produit  tn  élevant  un  million  à  sa  qua- 
Irième  puissance,  soit  l'unité  suivie  de 
vingt-quatre  chiffres;  /;)  suivant  le  sys- 
tème de  numération  des  Français  et  des 
Américains,  mille  trillioDS. 

QUADRlI.OitATE  (kwOdriW'bêt), 
QUADltli.ouED  (kwôd'rilébd)  ad/. 
Bol.  quadrilubé  :  qui  est  partagé  en  quatre 
lobes. 

QUADRILOCULAR  (kwOdrildk'- 
jûlar)  adj.  Bot.  quadrdoculaire  :  qui  est 
partagé  en  quatre  10i;es. 

QUADRINOMIAL  (kwôdrinô'mlal) 
ûdj.  Mu-  quadrinénie  :  composé  do  quatre 
terme! 

QiADBfNOMiAL,  .».  ;4 /^.  quadrinOmc  m: 
expression  algébrique  composée  de 
quatre  termes. 

QUAnUIPARTITE  (kwôdrlp'artlt) 
adj.  Bol.  quadriparti,  quadripartite  : 
qui  est  divisé  en  quatre  parties. 

QUAimil'ENNATE  (kwodripén'nêt) 
mdj.  EtiloDi.  quadripenné  :  qui  a  quatrr- 
■  îles    ou    quatre    appendices    en    forme 

d'ailes. 

<}UADRIP[IYLI.OUS(kwi1drifll'la!S] 


adj. 

feu  il 


—  774  — 
Bot.    tétraphyllc     :    qui    t   quatre 


QUADRll'LiCATE  (kwâdrrplikEt) 
adj.  V.  Qi'Artiupi.irvTF.. 

QUADRISVI.LABLE  (kwadn'sîl'- 
lab'l)  s.  qujdrisyllalic  m  :  mot  composé 
de  quatre  syllabes. 

QUA  DRIVA  LVE  (kwOd'riviilv), 
QUADRIVALVULAR  (kwOdnvaW- 
vular)  adj.  Bol.  qua''rivalvc,  quadrivalvé  : 
qui  se  partage,  qui  s'ouvre  en  quatre 
valves. 

QUADRIVALVES  (kwôd'rivâlvi) 
s.  pi.  porie  f  à  quatre  battants. 

QUAURIVIAL  (kwndriv'ial)  adj.  i 
quatre  voies  qui  se  renconlrenl  au  même 
point. 

QUADRIVIUM  (kwOdriv'iœm)  ». 
quadrivium  m  .-dans  le  lansase  des  écoles, 
les  quatre  arts  lualliémaliques,  à  savoir  : 
l'arithmétique,  la  musique,  la  géométrie 
et  l'astronomie. 

QUADRO«>.\  (kwodrûn')  ».  quarteron 
m,  quarteriHiiie  /  .■  dans  I  Amérique  es- 
pagnole, celui  ou  celle  qui  est  né  d'une 
femme  mul;Ure  et   d'un  blanc. 

QUADRU.MA.'^A  (kwûdrQ'mana)  ». 
quadrumanes  mpl  ;  ordre  de  mammifères 
caractérisés  par  leurs  quatre  membres  qui 
se  terminent  chacun  par  une  main,  comme 
le  singe. 

QUADRUIHA>'E  (kwod'rijmôn)  ». 
Ilisl.  nul.  quadrumane  m  :  animal  ayant 
quatre  mains  correspondant  aux  mains 
d'un  homme,  comme  le  singe.    _  ! 

QUADltli.MANOUS  (kwédru'manœs) 
adj.  quaiiruinane  :  qui  a  qu.atre  mains. 

QUADRU.VE  (kwod'rûn)  ».  grès  m 
a  ciment  calcaire. 

QUADRUI'ED  (Iwdd'rupéd)  adj. 
quadrupède  :  qui  a  quatre  pieds. 

QuADiu'i'ED,  ,v.  quadrupède  m  :  animal 
qui  a  quatre  jamDes  et  quatre  pieds, 
comme  le  cheval,  le  breuf,  le  lion,  etc. 

QUADRUPLE  (kwod'rûp'lj  adj.  qua- 
druple :  qui  vaut  quatre  lojs  autant. 

QiuDRiiPLE,  ».  quadruple  m  :  quatre 
fol~  la  somme  ou  le  nombre. 

Qu.vDRtPLE,  ca.  qu.idrupler  :  multiplier 
par  quatre.  Ta  lie  quudrupled,  être  qua- 
druplé, quadrupler  :  être  augmenté  au 
quadruple. 

QUADRUPLED  (kwôd'rûp'ld)  ppa. 
ou  udj.  qu.idruplé. 

QUADRUPLICATE  (kwôdrû'plikêt) 
adj.  quadruple  :  répété  quatre  fois. 

(lUAonrPLiCATE,  va.  quadrupler  :  ren- 
dre quatre  fois  plus  fort,  plus  considé- 
rable. 

QUADRUPLICATED  (kwÔdrÛ'pU- 
kélCd)  ppa.  quadruplé. 

QUADRUPLICATION  (kwOdriiJili- 
kë'shœn)  ».  quadrupliraliun  /  ;  action  de 
quadrupler,  de  multiplier  par  quatre. 

QUADRUPLIN.}  (kwod'rupliii)  ppr. 
quadruplant. 

QliADUUPLY  (kwôd'rflpii)  adv.  au 
quadruple,  quatre  fois  plus. 

QUAFF  (kwàf)  va.  I.  boire  i  longs 
traits;  avaler;  a.  vider;  3.  s'abreuver 
de;  4.  savourer;  aspirer.  Wliile  llie 
lirouiu  aie  he  ijuaffeit,  tandis  qu'il  buvait 
l'aie  brune.  Ile  quuffs  tlie  mu.icadel,  il 
avale  le  muscat.  To  q.  Ike  bowl,  vider  la 
coupe.  To  q.  tilood,  s'abreuver  de  sang. 
Tkey  n-  immorlulity  and  >i<y,  ils  savou- 
rent l'iniraortalité  et  le  plaisir. 

ÛDAFF,  vn.    boire    ciipieuscment.    F.al, 
q.,  and  pluy.  mangei,  buvez  et  jouci. 
QUAKFElt  (kwàrœr)  ».  buveur  m. 

QUAG   (kwag)  ».    V.   QtlAGMlRE. 

QUAGGA  (kvvâg'a)  ».  Zool.  couagga 
m  :  Eqaas  quagga,  quadrupède  voisin  du 
zèbre,  et  qui  habile  l'Afrique  méridio- 
nale. 

QUAGGY  (kwâg'ghi)  adj.  marécageux, 
fangeux  :  cédant  ou  tremblant  sous  les 
pieds,  comme  un  terrain  humide  où  l'on 
enfonce,  oii  l'on  s'embourbe  aisément. 

QUAGMIRE  (kwag'mir)  ».  fondrière 
[  :  terrain  mou,  humide,  ayant  une  sur- 
face assez  forte  pour  supporter  une  per- 
sonne, mais  qui  cède  ou  tremble  sous 
ses  pas. 

OuACMiRE.  vu.  enfoncer  (comme  dans 
une  fondrière). 

QUAIL  (kwSI)    m     t.   perdre    cou- 


QUAI.IFICATION 

rage,  se  déenuraser,  faiblir;  t  languir. 
dépérir;  3.  se  faner,  te  dessécher,  se 
(létrir. 

QiAii.  vn.  se  cailler,  le  coaguler 
{connue  le  lait). 

Ui  .11.,  va.  1.  écraser,  abattre,  domp- 
ter, asservir;  2.  plonger,  faire  tomber 
dans  rabattement. 

QUAIL  ;kwêl)  ».  Ormilh.  caille  f: 
Colurnii  vulyari».  oiseau  gallinacé  très- 
voisin  de  la  perorix.  ij.-flijliliiig.  combat 
de  cailles,  (j.-call.  Q.-pt/ie,  cnurcaillel  : 
appeau    pour  attirer  les  cailles. 

QUAILING  (kvvêlirVi  ppr.  perdant 
courage,  faiblissant;  languissant,  dépé- 
rissant. 

Q1AI1.1NC,  ».  t.  perle  /de  courage; 
crainte  f,  faiblesse  /:  2.  abattement  m; 
langueur  A  dépérissement  m. 

QUAI.\T  (knênt)  ai/y.  t.  joli,  gentil, 
gracieux,  agréable;  2.  An,  oéhcal;  spi- 
rituel: 3.  ingénieux;  bien  tourné;  4. 
allecté ,  préleniieux;  recherché;  S.  + 
subtil  ;  6.  (dans  l'usage  ordinaire) 
étrange,  bi/arre,  original,  singulier;  fan- 
tasque, baroque.  A  q.  way  of  juking^nne 
raillerie  Une.  délicate.  A  q.  discourse, 
un  discours  bien  tnumé  A  .q.  phrase, 
une  piirase  pretenileu^e.  recherciiée.  Q. 
disguise,  un  déi.'uiseraent  bizarre.  Ô- 
/lal'ut.f,  des  habitudes  étranges,  singu 
litres.  Ile  i»  so  q.,  il  a  l'esprit  si  ori- 
ginal. 

QCAINTLV  (kwënt'li)  adv.  i.  genti- 
ment,  gr.icieu^eineiti,  avec  grâce;  S. 
linement.  a\ec  linesse;  avec  délicatesse; 
avec  esprit;  3.  avec  art,  adruiteraenl, 
habilement;  4.  d'une  manière  aVectée, 
prétentieuse,  recherchée  ;  s.  étrange- 
ment, bizarrement;  d'une  manière  origi- 
nale, singulière. 

QUAI.XTXESS  ikwênfnés)».  1.  gen- 
tillesse /■;  grâce  /,  ébganre  f:  s.  finesse 
f;  3.  recheri  he  //préciosité/;  4-  élran 

laritéA 


geté  f,  bizarrerie  /,  originalité  A  singu- 
:ité  A 

QUAKE  (kwclil  vn.  i.  trembler  :  a) 
être  agité,  être  mil  par  de  fréquentes 
secousses;  b)  s'ébranler  aisément,  n'être 
ni  ferme  ni  solide;  2.  manquer  sous  les 
pieds;  être  mouvant.  Tlte  people  quaked 
for  fcar,  le  peuple  tremblait  de  crainte. 
Ile  quakes  wilh  cold,  il  tremble  de  froid, 
il  frissonne.  The  earlh  quakes,  la  terre 
tremble, 
j  Quake,  va.  faire  trembler;  effrayer. 
QeARE,  ».  tremblement  ni  ;  agitation 
de  ce  qui  tremble. 

QUAKER  (l>wêk'a>r)  ».  1.  trembleur 
n  :  celui  qui  tremble;  2.  quaker  m  : 
membre  d'une  secte  religieuse  qu'on  dé- 
signe sous  le  nom  de  the  Fnends,  les 
Amis;  trembleur  m. 

QUAKER isii  (kwêk'œrish)  attJ.  de 
quaker  :  semblable  à  un   quaker. 

QUAKERISM  (kwëk'œrizm)  «.  qna- 
kcrisme  m  :  doctrine  des  quakers. 

QUAKERLY  (kwék'œrli)  adj.  de 
quaker  :  qui  ressemble  aux  quakers. 

QUAKERY  (kwêk'œri)  ».  quaie- 
risme  m. 
QUAKING  {Iwêk'in)  ppr.  tremblant. 
ûiAKisa,  adj.  I.  mouvant  :  où  l'on 
cnlnnce;  qui  n'est  pas  solide;  2.  trem- 
blant :  qui  tremble.  The  q.  liog.  le  marais 
mouvant.  Q.  liridiie,  pont  tremblant.  0. 
orass ,  Bol.  amourette  f  tremblante , 
brise  f- 

QiAKiNC,  ».  t .  tremblement  m  :  action 
de  trembler;  frissonnement  m,  trépida- 
tion f:  2.  épouvante  f.  terreur  f. 

QUALIFIARLE  (kwol iiîab'l)  ai/,  i. 
qu'on  peut  rendre  propre,  apie  à;  2. 
qui  peut  être  adouci;  s.  susceptible  de 
modiiirations;  4.  qualiUable  :  qui  peut 
être  qualilié. 

QUALIFICATION    (kwfll,intE'shœn) 
».  1.  qualité  /'requise,  aptitude  f  :  qualité 
naiurellc   ou  acquise,  qui  rend  une  per 
sonne  propre   ii  une    place,   à  une  fonc 
i  lion,  à   un  emploi;  état    m;   condition/; 
;   2.    Dr.  qualité    /,    capacité  /;   titre   1», 
1  droit  m;  3.  talent  m:  don    m;  4.,adau 
I  cisseraeni  m,  airaiblissonient  m;  diminu- 
tion f:  s.    modillcation  /";    restrirlion  f; 
I  limitation   f:   a.  désignation  /,  dénoal- 
;  nation  /;  quailQcallon  /. 


QUALIFICATOR 

QUAlIFICATOR  (kwôl  ililiêtœr)  ». 
(jualificaleur  m  :  iheolosien  qui  dans  les 
tribnnaux  ecclésiastiques  est  chargé  d'in- 
struire les  causes  et  de  les  mettre  en 
état. 

QUALIKIED  (Iwfll'irîd)  ppa.  on  adj. 
«.qui  «  les  qualités  voulues  pour;  ca- 
pable; apte,  propre  à;  s.  autorisé;  3. 
restreint,  modifie;  4.  adouci,  modéré. 
To  lie  q.  (or,  avoir  qualitt'  pour.  A  pirson 
0.  to  e'ercise  an  empioyment,  une  per- 
sonne propre  ^  un  emploi,  capable  d'en 
remplir  les  fondions  A  man  weU  q.,  un 
homm*  doué  de  belles  qualité!.  In  a  q. 
sensé,  dans  on  sens  restreint. 

QUALIFIER  Vworifîœr)  ».  I.  celol 
nu  ce  qui  donne  les  qualités  requises; 
2.  ce  qui  modid».  réduit,  modère  ou 
restreint. 

QUALIFY  {kwdl'ifi)  ta.  i.  donner  i 
(quelqu'un)  les  qualités  nécessaires,  vou- 
lues ou  requises  fpour  remplir  tine  fonc- 
tion, jouer  un  rMe,  atteindre  un  but); 
rendre  apte,  propre  (à),  rendre  capable 
(de),  mettre  en  état,  préparer  ;  2.  auto- 
riser, donner  le  droit;  Dr.  babiliter.  To 
q.  a  man  to  kilt  game,  donner  4  quel- 
qu'un le  droit  de  cbasser. 

3.  flier,  déterminer;  4.  qualifier  :  ex- 
primer la  qualité.  To  q.  the  sensé  of 
words,  fixer  le  sens  des  mots.  An  adjec- 
Uve  qualifies  a  noun,  l'adjectif  qualiUe  le 
nom. 

5.  modifler;  limiter,  restreindre;  a. 
adoucir,  modérer,  tempérer;  7-  allé,?er, 
soulager.  To  q  iiquors,  adoucir  des  li- 
qaeurs.  To  q.  the  rage  of  fire,  modérer 
\a  violence  da  feu.  To  q.  the  rigour  of 
the  law,  tempérer  la   riajucur  de    la  loi. 

8.  moduler,  varier.  To  q.  the  sound, 
varier  le  son. 

Qhalipï,  vn.  1.  devenir,  se  rendre 
capable  ou  apte;  se  préparer  :  faire  ce 
qui  est  nécessaire  pour  être  capable  de 
remplir  une  fonction,  ou  de  jouir  d'un 
avantage;  2.  t  prêter  serment  (avant 
d'entrer  en  fonctions). 

QUALlFYliVG  (kwôl'ifîiii)  ppr.  on 
adj.  i.  donnant  les  qualités  requises, 
nécessaires;  rendant  propre  à,  capable 
de;  2.  autorisant;  s.  adoucissant;  mo- 
dérant; 4.  miidiliant,  restreignant;  s. 
Gram.  qnalilioalif. 

QUALITATIVE  (Iwôritatiï)  ttdj.  i. 
qualiljcatif  :  qui  se  rapporte  à  la  qualité; 
2.  Chim.  qualitative  /.  Q.  analysi.?,  ana- 
lyse qualitative  :  analyse  qai  détermine 
la  nature  ou  b  qualité  des    composants. 

QUALITY  (kwûl'iii)  ».  t.  qualité/'; 
à)  ce  qui  l'ait  qu'une  chose  est  telle;  na- 
ture ;  b)  manière  d'être  des  corps;  c)  dis- 
position morale ,  bonne  ou  mauvaise. 
Whiteness  is  a  na/ural  q.  of  snow,  la 
blanchear  est  une  qualité  essentielle  de 
la  neige.  In  the  f.  of  standers-ùij,  en 
qualité  de  spectateurs.  Good  quattUes, 
bonnes  qualités.  Bad  quaiilies,  mauvai- 
ses qualités. 

2.  propriété  f  :  vertu  ou  pouvoir  de 
produire  certains  elTels.  The  quatities  of 
plants,  les  propriétés  des  plantes. 

3.  disposition  f,  humeur  f.  To-night 
we'll  waitder  through  the  streets,  and 
note  th>-  quatities  of  people,  cette  nuit 
nous  parcourrons  les  rues  pour  observer 
quelles   sont  les  dispositions  du  peuple. 

4.  7  talent  m;  5.  profession  /",  état 
I»;  6.  condition  f,  position  ^sociale;  7. 
qualité  /  .•  a)  titre  ;  b)  noblesse  distin- 
guée, haut  rang;  8.  (dans  un  sens  col- 
lectif) la  noblesse  f.  The  q.  of  ettrl,  la 
qualité,  le  litre  de  comte.  Persons  of  q., 
personnes  de  qualité. 

QUALM  (knim)  ».  t.  mal  m  de  cœur, 
nausée  f,  envie  f  de  vomir  :  disposition 
00  efforts  de  l'estomac  pour  rejeter  ce 
qu'il  contient;  2.  difaillance  f;  malaise 
m  (subit!;  3.  scrupule  m,  délicatesse  f 
de  conscience;  remords  mp/.  I  findacold 
q.  cûme  over  my  heart.  je  sens  mon 
cœur  saisi  d'un  froid  subit 

QUALMISn  (_kwàm'ish)  adj.  i.  qui  a 
mal  au  cœur,  qui  a  envie  de  vomir;  qui 
souffre  de  nausées;  2.  qui  se  trouve 
mal,  qui  tombe  en  défaillance;  s.  qui  a 
in  scrupules. 
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OUALMISHLY  (iwim'ishil)  adv. 
mal  à  l'aise. 

QUALMISHIVESS  (kwàm'ishnSs)  ». 
i.  mal  m  de  cœur,  nausées  fpl,  envie  f 
de  vomir;  2.  défaillance  f;  malaise  m. 

QUANDARY  (kwon'dari)  ».  Vulg.  |. 
doute  m,  incertitude  ^,  irrésolution  f; 
2.  difliculté  f,  pcrpleiité  f,   embarras  m. 

QnASDARï,  va.  embarrasser  :  mettre 
dans  un  état  d'incertitude  ou  de  difQ- 
culté. 

QUANT  (kwônt)  ».  plaque  f  (qu'on 
met  au  bout  d'un  long  bJton  alin  de 
l'empêcher  d'enfoncer  dans  le  sol}. 

QU.*1VTITATIVE  (kwôn'titativ)  adj. 
quantitatif  :  qui  a  rapport  à  la  quantité, 
y.  analysisj  Chim.  analyse  quantitative  : 
anaivse  qui  détermine  la  quantité  pro- 
portionnelle lie  chacun  des  éléments  dont 
est  foim.'  un  composé. 

QUAiVTITiVE  (kwdn'litiv)  adj.  ap- 
préciable suivant  la  quantité- 

QU.4NTITIVELY  (kwdn'UtiTli)  adt. 
sous  le  rapport  de  la  quantité. 

QUAiNTlTY  (Iwén'titi)  ».  1.  quan- 
tité f:  a)  tout  ce  qui  peut  être  mesuré 
ou  nombre,  tout  ce  qui  est  susceptible 
d'accroissement  ou  ae  diminution;  b) 
foule,  multitude,  grand  nombre;  c)  Gram. 
la  valeur  des  syllabes  longues  et  brè- 
ves; i)  Mus.  durée  relative  des  notes; 
2.  Géom.  grandeur  /'(d'angle);  8.  partie 
f,  portion  f;  4.  Dr.  durée  f.  Q,  of  mo- 
tion, Méc.  quantité  de  mouvement  :  pro- 
duit de  la  masse  par  11  vitesse.  Known 
quantities,  quantités  connues.  Uuknoion 
quantities ,  quantités  inconnues.  Heal 
quantities  ,  quantités  ri'elles._  Imaginary 
quantities,  quantités  imaginaires.  Posi- 
tive or  négative  quantities ,  quantités 
positives    ou    négatives.    Continued   q., 

3uantité  continue.  Discrète  q.,  quantité 
iscrète. 

QUANTUM  (kwfin'tœm)  ».  montant 
m,  total  m;  quantité  f;  nombre   m  total. 

QUAQUAVERSAL  (kwêkw(;vœr'sal) 
ttdj.  Céot  quaquaversal  :  se  dit  de  l'in- 
clinaison des  couches  tout  autour  d'ur< 
centre,  comme  celle  des  couches  de  lave 
autour  d'un  cratère. 

QUARANTIXE  (IwftriinttnO  ».  1. 
quarantaine  f  :  temps  de  longueur  varia- 
ble pendant  lequel  un  biUiment  arrivant 
dans  un  port  et  soupçonné  d'être  infecté 
de  maladie  contagieuse,  est  forcé  de 
s'abstenir  de  toute  relation  avec  la  ville 
ou  la  place;    2.  Dr.  quarante  jours  mpl. 

QiARAKTiME,  VU.  mettre  en  quarantaine, 
faire  faire  quarantaine  à. 

QUARREL  (kwor'rtl)  ».  i.  querelle 
/  ;  différend,  altercation,  démêlé,  dispute  ; 
débat  m;  Fam.  noise  /;  2.  dissension 
f,  brouille  f  A  drunken  q.,  une  querelle 
d'ivrogne,  A  private  q.,  une  querelle  pri- 
vée. A  groundless  q.,  une  querelle  sans 
motif,  une  querelle  d'Allemand.  To  take 
up  a  q.,  épouser  une  querelle.  To  pick  a 
q.  uiilh  a  pe-wn,  faire  querelle  à  quel- 
qu'un, lui  chercher  noise. 

3-  sujet  m  de  querelle;  4.  opposition 
f;  mauvais  vouloir  m  ;  mauvaise  volonté 
f;  5.  motif  m  de  plainte.  To  hâve  a  q. 
wilh  a  thing,  trouver  à  redire  i  quel- 
que chose,  ne  pas  le  godier,  s'y  opposer. 

Qdabrfx,  PB.  ppr.  QoABUELLiNG,  prêt. 
et  p;7a.  (JuARRELLED,  I.  se  quereller  :  se 
disputer  vivement,  avec  des  paroles  ai- 
gres ou  empreintes  de  colère  ;  se  fâ- 
cher; se  disputer;  se  chamailler;  Fam. 
se  prendre  de  bec;  2.  être  en  désaccord, 
en  mésintellisence;  3.  ne  pas  s'accorder 
(comme  forme  ou  comme  essence);  ju- 
rer; 4.  quereller,  gronder;  trouver  à 
redire;  s.  se  plaindre.  Theg  quarrelled 
ail  night,  ils  se  querellèrent  toute  la 
nuit.  To  want  to  q.  with,  chercher  que- 
relle à.  Ue  quarrels  wilh  me  about  the 
leatt  faull,  il  me  querelle  pour  la  moin- 
dre faute.  /  witt  not  q.  with  a  slight 
mistake,  je  ne  me  plaindrai  pas  d'une 
légère  méprise. 

Qi'ARREL,  pa.  quereller  :  faire  que- 
relle à. 

QUARREL  (kwor'rel)».  I.  f  carreau 
m  ;  trait  lancé  avec  une  arbalète;  llè- 
cbe  à  quatre  pans;   2.  vitre  /',  carreau  m 
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de  Titre;   carreau  m;  3.  diamant  m  lit 
vitrier). 

QU.ARRELLING  (kwdr'réliS)  ».  t. 
querelle  /';  contestation,  dispute,  alter- 
cation, débat;  2.  désaccord  m:  lutte  A 

QUAKRELSOME  (kwûr'relsœm)  a4/. 
querelleur  :  qui  aime  à  quereller;  qui 
fait  souvent  querelle;  hargneui,  irasci- 
ble, irritable,  colère. 

QUARRELSOMELY  (kwdr'relsœmli) 
adv.  d'une  manière  querelleuse,  en  que- 
rellant. 

QUARRELSOMEEVESS  (  kwôr'rel- 
sœmnés)  ».  humeur  /'querelleuse;  esprit  m 
hargneux. 

QUARRIED  (kwiSr'rid)  ppa.  on  ad/. 
extrait,  tiré  d'une  carrière,  d'une  ca- 
verne. 

QU.ARRIER  (kwôr'riœr)  ».  carrier 
m  :  ouvrier  qui  travaille  dans  les  car- 
rières. 

QUARRY  (kwdr'ri)  ».  I.  f  carreau  n 
(de  vitre);  2.  t  carreau  m:  llèche  ou 
trait  à  pointe  carrée;  3.  Fauc.  proie  f: 
le  gibier  poursuivi  ou  tue  par  le  fau- 
con; 4.  Veaer.  curée  f  :  partie  des  en- 
trailles de  la  bête  qu'où  donne  aux 
chiens;  5.  monceau  »>,  tas  m  (de  gibier 
taè). 

QUARRY  (kwôr'ri)  ».  carrière  f: 
endroit,  excavation  souterraine  ou  puilt 
d'où  l'on  extrait  des  pierres,  de  la  terre, 
ou  bien  oii  on  les  sépare  de  la  roche. 
The  quarries  (à  Paris),   les  Catacombes. 

Qi'ARRY,  171.  faire  sa  proie  de  (comme 
un  vautour),  dévorer. 

QuARRv,  lia.  extraire,  tirer  (d'une  car- 
rière). 

QUARRYINO  (kwiir'riiii)  ppr 
extrayant,  tirant  des  pierres  d'une  car- 
rière. 

QcARRTiNG,  ».  extraction  f  (des  pierres 
d'une   carrière). 

QUARRV.tlAN  (kwûr'rimiln)  ».  car- 
rier m  :  homme  occupé  à  extraire  des 
pierres  d'une  carrière. 

QU.*RT  (kwsrt)  ».  I.  quart  m  :  la 
quatrième  partie;  2.  quarte  /  :  quart  de 
gallon  =  1,1339  litre. 

QUART  (kàrt)».  quatrième  f:  au  jea 
de  piquet,  quatre  cartes  de  même  couleur 
qui  se  suivent.  A  q.  luujur,  une  quatrième 
majeure  :  as,  roi,  daine  et  valet. 

QUARTA.\  (kwôr'lân)  ailj.  iiéd 
quart  :  qui  arrive  tous  les  quatre  jours; 
quanaine.  A  q.  fever,  une  lièvre  quarte, 
une  lièvre  quartaine. 

QuARTAN,  s.  Méd.  lièvre  f  quarte  : 
lièvre  intermittente,  dont  les  accès  re- 
viennent tous  les  quatre  jours. 

QUARTATlo.\  (kwôrtê'shœn)  ». 
Chim.  quartation  /  :  opération  par  la- 
quelle on  fait  le  départ  de  l'or  au  moyM 
de  l'acide  azotique. 

QUARTER  (kwôr'tœr)  ».  i.  quart 
m  :  quatrième  partie  d'un  tout;  s. 
quartier  m  (de  certains  objets);  3.  quar- 
teron m  ;  quatrième  partie  d'une  livre, 
d'un  cent.  /  had  not  a  q.  of  U,  je  n'eu 
avais  pas  le  quart.  A  q.  of  an  hour,  ui 
quart  d'heure.  A  q.  of  a  mile,  un  quart 
de  mille.  To  be  a  q.  cheaper,  être  d'un 
quart  meilleur  maribé.  A  q.  of  lamb,  UD 
quartier  d'agneau.  A  q.  of  i  pound  »/ 
huiler,  un  quarteron  de  beurre. 

4.  quart  m  de  quintal  :  poids  équin- 
lant  à  12  kilogr.  700;  s.  qujrter  m  : 
mesure  de  capacité  pour  les  graine.'i 
équivalant  à  8  busliels  =  2,90781  hecto- 
litres; 6.  quart  m  de  yard  =  0  m  228; 
7.  quartier  m  :  a)  Astron.  quatrième 
partie  du  cours  de  la  lune  ;  b)  Blus.  qua- 
trième partie  d'uu  écusson  écartelé; 
c)  espace  de  trois  mois;  trimestre  m; 
terme  m.  The  moon  is  then  in  lier  firsi 
quarter,  la  luoe  est  alors  dans  son  pre- 
mier i]uartier.  Eeery  q.,  tous  les  tri- 
mestres. 

8.  partie  f;  9.  région  f;  10.  cflté 
m,  part  f;  n.  point  m  (du  compas).  The 
four  quarters  of  the  wortd,  les  quatre 
parties  du  monde.  When  the  winds  i» 
soutkern  quarters  rise,  quand  le  vent 
s'élève  dans  les  régions  du  sud.  Froni 
what  q.  does  the  wind  blow?  de  quel 
côté  souflle  le  vent?  From  ail  quarters. 
1  de   tous   côtés,   de    toutes   parts.    Fnm 
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noiher    q..   d'autre    pan.  In  the   fropcr 
f.,  'a  qui  de  droit. 
12.    iiaraxes   mpl,  quartiers  mpl;  13. 

Îaarlier  m  :  ài\\^\an  d'une  ville;  a 
islricl  m,  canlon  m  (d'un  pays).  Ah 
quaricrs  of  llie  eily,  tous  les  quartiers 
de  la  ville.  To  change  otte's  q..  ctiaiigcr 
de  quartier. 

is.  au  pi.  logement  m,  habilatinn  f, 
domicile  m,  demi^ure  f:  (6.  Miitt.  quar- 
tier m;  campement  m,  To  beat  up  a  per- 
lon't  quarlers,  aller  voir  quelqu'un  ehez 
lui,  dans  son  loeemenl.  Ile  look  up  his 
muartera  al,  il  se  logea  à,  ou  che?.  In 
fantry  quarlers,  quartier  d'inlanterie. 
Head  quarlers,  quartier  Kén(!ral.  Free 
qua  Tiers  shall  nol  l>e  granled  In  soldiers, 
}ii  soldais  n'auront  pas  droit  au  !T?e- 
menl.  To  lieal  lo  quarlers,  battre  à  l'as- 
lemblile.  To  liée  al  free  quarlers,  vivre 

I  discrétion. 

17.  (dans  les  si^^es)  lignes  fpl,  re- 
tranchements mpl  :  campement  élabli  sur 
l'un  des  jirincipau:t  points  autour  de  la 
place  assiés<^e.  In  quarlers,  dans  les 
lignes.  Oui  o[  Ihe  quarlers,  hors  des  li- 
gnes. Inlrenched  quarlers,  camp  retran- 
ché. To  beat  up  Ihe  enemy's  quarlers, 
attaquer  l'ennemi  dans  ses  retranche- 
ments. 

i  8.  station   f,  place  f;  Slar.  poste  m 

iassi.siié  i  chacun  ponr  le  combat).  To 
\ave  exiellenl  quarlers,  élre  bien  placé. 
To  make  a  thing  keep  q.,  faire  tenir  une 
those  en  place.  AU  hands  lo  quarlers, 
tout  le  monde  i  son   poste. 

i9.  quartier  Bi,  grSce  /,  merci /■;  action 
de  faire  grâce  de  la  vie  â  un  ennemi  qui 
le  peut  plus  se  défendre  et  qu'on  lient 
)  sa  discrétion.  To  ask,  lo  call,  to  crave, 
to  cry  q.,  demander  quartier.  To  gîve, 
lo  grunl  q  ,  faire,  donner,  accorder  quar- 
tier. To  give  no  o-,  ne  pas  faire  dj  quar- 
tier. To  flghl  without  giving  q.,  se  battre 
i  dépOche  compagnon. 

20.  trailemint  m;  parti  m;  réception 
/;  21.  t  amitié  f,  bon  accord  m.  You 
y/ill  mcel  vrry  ill  q  /rum  him,  vous 
rercvrez  de  lui  un  fort  mauvais  traite- 
ment ;  il  vous  fera  un  mauvais  parti.  To 
live  lolerable  q.,  traiter  avec  indulgence. 
22.  Cordunn.  quartier  m  ;  la  pièce  de 
euir  qui  entoure  le  talon  dune  cliaus- 
sure;  ïa.  Vèlèr.  qnarlier  m  :  jiartie  la- 
térale du  sabot  d'un  cheval;  branche  f 
(de  fer  à  cheval);  Irain  m  :  partio.  False 
f ,  faux  quartier.  Fore  quarlers,  avanl- 
main,  train  de  devant,  la  partie  antérieure, 
tout  le  devant  du  cheval,  la  tê;c,  le  cou, 
le  poitrail  et  les  épaules.  Ilind  quarlers, 
Jrrifcrc-main,    train   de    derrière  :    tonte 

II  partie  postérieure  du  corps  du  cheval. 
24.  Arch.  panne.iu  m  carré;  25.  ilar. 

trritre  m,  ban^  lie  f  (d'un  navire).    W'ind 
«n  Ihe  q.,  vent  de  la   hamhe. 
Ouautkh,  M.  1.    paria.îer,  diviser    en 

Îuarls,  en  quatre,  en  quatre  parties;  2. 
iviscr,  séparer  en  parties  distinctes;  3. 

fompro  en    1 ccaus;   4    écarteler  :   a) 

mettre  en  quartiers,  punir  en  faisant 
tirer  par  quatre  chevaux  attelés  chacun  à 
l'un  des  quatre  membres;  b)  Dlas.  par- 
tager l'écn  en  quatre;  5.  loger,  donner 
le  logement  (à  des  soldats);  6.  loger: 
établir  une  résidence  temporaire;  7.  f 
nourrir.  To  q.  soldiers  upon  one,  donner 
i  quelqu'un  des   gens  de  guerre  â  loger. 

QuAiiTEK,  tn.  loger;  se  loger:  prendre 
•  es  quartiers;  s'établir  temporairement. 

Quaiiteh,  en  coinpos.  :  Q.-bill,  Mar. 
1.  râle  m  d'équipage;  2.  rôle  m  de 
combat  :  liste  des  postes  nu'ofliciers  et 
matelots  doivent  occuper  dans  un  com- 
bat. —  Q.-blork,  J/iir.  pouli.!/'do  retour. 
—  Q.-bred,  q  laileron  «1,  qiiattcronne  f: 
fciui  ou  celle  qui  |  rovicnt  d'un  blanc 
et  d'une  iuii!lii!.s5e.  ou  d'un  raulûtre  et 
d'une  blanthe.  —  Q.-cloths.  ilar.  prélats 
«ipl  du  bastingage  du  gaillard  d'arrière 
fl  (le  la  dunette.  —  Q.-dug.  terme  m, 
iour  m  de  terme  :  jour  où  se  pavent  les 
loyers.  —  Q.-deck.  Slar.  gaillard  m  d'ar- 
rtère.  Q.-drck  ladders ,  échelles  de 
poupe.  —  Q.-gallenj.  Hnr.  bouteille  f  : 
•orie  de  tourelle  à  l'arrière;  jardin  «i.  — 
Q.-masler,  4 .  llilii.  fourrier  m  ;  maré- 
tiiil  m  des  louis;  s.  ilar.  quartier-matixe 
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1".  —  Q.-tna.ster-grnerul.  quartier-maître 
m  géiiéral.  —  Q.-nril:ng,  ilar.  Il'els  mpl 
de  bas'.initage  du  gaillaril  d  arrière  et  de 
la  dun  ne.  —  Q.-paie,  Arih.  quartier 
m  tournant  :  les  marches  d'un  escalier 
qui  tournent  autour  du  noyau.  —  Q.- 
potnl,  ilar.  quart  m  de  point.  —  Q.-rail- 
ing.  Mar.  lisses  fpl  de  bastingage.  — 
Q. -round,  Arch.  échine  /;  ove  m.  quart 
Kl  de  re.-i  :  maulure  dos!  le  profil  pré- 
setîlî  !a  lorme  d'une  courbe  d'un  quart 
de  cercle.  —  Q. -sessions,  Dr.  sessions 
fpl  de  quartier  ou  trimestrielles  :  cour  de 
justice  tenue  tous  les  trois  mois  dans 
chaque  comté  par  deux  juges  de  paix. 
—  Q.-slaff,  bJlon  m  de  défense  :  arme 
dérousive  ainsi  appelée  à  cause  de  la 
manière  de  s'en  servir  (une  main  placée 
au  milieu,  et  l'autre  à  moitié  entre  le 
milieu  et  le  bnut). 

QUARTEllED  fkwôr'locrd)  ppa.  t. 
partagé  en  quatre,  divisé  en  quatre  par- 
ties ;  séparé  en  parts  distinctes;  2.  logé, 
élabli  lempoiaireraent;  3.  écartelé. 

QUAItTEItlXG  (twôr'tcerln)  ppr.  t. 
partageant,  divisant  en    quatre   parties; 

2.  loireant;  établissant   temporairement; 

3.  écarteiant. 

QuARTERiRG,  »  i.Dosto  TU,  Station/; 
2.  action  d'assigner  des  logements  i  des 
gens  de  guerre;  3.  Arch.  cloison/'  (de 
petites  solives  perpendiculaires);  4.  écar- 
lèlement  m  :  supplice;  5.  nias,  écartèlc- 
mcnt  m  ou  écarlelure  /  :  disposition  de 
diverses  cottes  d'armes  dans  un  écusson, 
qui  désigne  les  diverses  alliances  d'une 
famille. 

OUAIlTEnLY  (kwôr'tœrli)  adj.  t. 
formant  le  quart  d'un  tout,  ou  composé 
d'une  quatrième  partie;  2.  trimestriel  ; 
revenant  i  la  lin  de  chaque  trimestre.  The 
Q.  Iteview,  la  llevuo  trimestrielle. 

OuAiiTEBLT,    S.    revuo  f  trimestrielle 
ouvrage  périodique  publié  tous  les  trois 
mois. 

OL'AKTEnLï,  adv.  par  quartier,  par  tri- 
mestre; une  fois  en  trois  mois. 

QUARTEItN  (liwôr'lœrn;  J.  t.  quart 
m  de  pinte  =  0,1419  lit.;  Pop.  poisson 
m;  2.  quart  m  de  pecit  =  2,2717  lit.; 
3.  pain  m  de  quatre  livres. 

QtAiiTEiiN,  ad/,  de  quatre.  Q.  loaf,  pain 
de  quatre  livres. 

QUAItTEItS  (liwnr'tœrz)  s. pi.  Arch. 
solives /■^z/pcrpcniliculaires  (dont  on  se 
sert  pour   faire  des  cloisons). 

QUARTETTE  ou  QUARTET  (liwôr- 
tCl')  ».  t.  ilu.i.  quatuor  m  :  composition 
à  quatre  parti.^s;  2.  Verstf.  quatrain  m: 
stancc  de  quatre  vers. 

QUAIÎTILË  (kwor'til)  s.  Astrol. 
quaitile  aspect  m;  quadrature  f,  quadrat 
aspect  m  :  aspect  de  deux  plaiièti's  qu.iiul 
elles  sont  éloignées  l'une  de  lautre  d'un 
quart  de  zoilU  lue,  soit  do  UO"  ou  de  trois 
sii-'ncs. 

QUARTI\E  (kwôr'tïn)  i.  Bof.  quartine 
f:  la  quatrèrae  de;  eo  eloppcs  de  la 
nucL'Ile  d'une  graine. 

QUARTO  (kwôr'to)  ».  in-quarto  m  : 
livre  dont  chaque  feuille  se  plie  en 
quatre  feuillets  et  forme  huit  pages. 

QcAnTo,  adJ.  in-quarto  :  se  dit  du  for- 
mat dans  lequel  cliaque  fouille  pliée  en 
quatre  fciiill'".s  forme  huit  pages. 

QUART/î  (kvîôrtz)  s.  Miner,  quartz 
m  ;  nom  donne  à  de  nombreuses  varioles 
de  cristal  de  roche,  ou  aux  varioles  plus 
pures  de  silice. 

QUAiiT/tTE  (kwôrt'zit)  s.  qiartzite 
f:  quartz  compacte  et  granulaire. 

QUARTZOSE  (kwort'zôs),  QlIART- 
ZV  (kwoi't'zi)  ailj.  quartzeux  :  qui  con- 
tient du  quaru;  tenant  de  la  nature  du 
quartz. 

QUARTZOUS  (kw5rt'zre>)  adj.  V. 
Qi:aiitziise. 

QUAS  on  QUASS  (kwSs)  3.  qiias  ou 
kwas  m  :  boisson  russe,  bière  silre  et 
fennenléc. 

QUASil  (kwdsh)  ta.  t.  abattre,  ren- 
verser; 2.  briser,  fracasser,  écraser;  3. 
détruire,  anéantir,  dompicr,  éloutfer:  4. 
Dr.  annuler,  casser,  mettre  i  néant;  vi- 
cier, rendre  nul. 

Ci'Asii,  vn.  s'agller  bruyamment,  être 
•ccoué  avec  bruiL 
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QUASll  (kndsb)  t.  Bol.  courge  /;  *i> 

pece  de  citrouille  ou  potiron. 

QUASI  (knê'sij  ai//,  quasi,  pre-que, i 
peu  près.  A  q.-conlracl,  un  quasi-contrat. 
A  q. -corporation,  un  corps  à  peu  prés 
constitué  en  corporation. 

QUASI.MODO  (kwâsimVdo)  t.  Ut 
calk.  (juasimodo  f:  dimaucbe  après  Pi- 
ques. 
QUASS  (kwJs)  ê.  V.  QuAs. 
QUASSIA  (kwôsb'ia)  ».  Bol.  quassier 
ou  quassia  m  :  genre  de  plantes  de  la 
famille  des  pimarubées. 

QUASSI.\E  (kwos'm),  QUASSITK 
(kwosll)  s.  Chim.  quassite  f:  principi 
d'une  amertume  extrême  qui  se  tire  du 
quassier. 

QUAT  (kwflt)  ».  < .  pustule  /,  bouton 
m;  2.  individu  m  irrilanle. 

QUATER-COUSI.\S(kë'tœrkœz,z'nz, 
s.  pi.  I.  cousins  mpl  au  premier,  au 
deuxième,  au  troisième  ou  au  quatrième 
degré;  2.  Fig.  bons  amis  mpl,  cousins 
mpl.  They  are  nol  q.-c,  ils  ne  sont  pas 
cousins,  ils  ne  sont  pas  bons  amis. 

QU4TER!VARV(k\vatœr'nari)  adj.  1 
quaternaire:  a)  composé  de  quatre;  par 
quatre;  b)  Géol.  se  dit  des  couches  que 
I  on  suppose  être  plus  récentes  que  la 
couche  tertiaire  supérieure;  2.  Bol.  qua- 
lonié  :  dont  toutes  les  parties  sont  dis- 
posées par  quatre. 

QfATERNAnT,  S.  i  .  quatre  m  :\e  nombre 
quatre;  nombrein quaternaire;  2. quaterne 
m  :  combinaison  de  quatre  numéros  à  la 
loU'iie. 

QUATER\ATE(k\vatœr'nct)  Ji(/.  Bo». 
quatorné  :  composé  de  quatre. 

QUATElti\io.\(kwatœr'niœn)î.  noa- 
bie  m  de  quatre;  bande /*  de  quatre. 

QUATORZE  (katArz')  ».  quatorze  n  : 
au  jeu  de  piquet,  quatre  cartes  du  morne 
nom,  les  quatre  ai,  les  quitte  rois,  les 
quatre  reines,  etc. 

QUATRAIIV  (kw8'tr£n)j.  quatrain  m: 
slance  de  quatre  vers  i  rimes  alternes. 

QUA\'ER  (kwê'vœr)  en.  1.  chevroter, 
trembler,  faire  trembler  sa  voix:  chanter 
avec  des  modulations  tremblantes  de  la 
voix;  2.  faire  des  roulades;  triller  ;  3. 
faire  un  trémolo;  4.  Fig.  trenibler;vibrei. 
QuAVEn,î.  J/bj.i. chevrotement  m,  trem- 
blement m  de  la  voix;  2.  roulade  f:  trille 
m,  cadence/';  3.  croche  f:  note  valant  la 
moitié  d'une  noire.  Semi-q.,  double  cro- 
che. Q.-resl,  demi-soupir. 

QUAVERER  (kwê'wrœr)  ».  chanteur 
m  qui  fait  trembler  sa  voix,  qui  fait  des 
trilles,  des  roulades. 

QUA  VERIXG  (kwS'vœrin)».  action  de 
faire  des   trilles,  des  roulades,  avec  la 
voix  ou  des  Cadences  sur  un  instrument. 
QUAV  (kl)  ».  quai  m  :  m'ile  ou  banc 
élahli  près  de  la  mor.  ou  sur  les    bords 
d'un  neuve,  pour  le  chargement  et  le  dé- 
cliargcment    des   navires.    Alongside  of 
a  q.,  à  quai. 
OiiY.  va.  garnir  de  quais. 
QUAVAGK   (kl'êdj)   *.   «uajije   m: 
droit  lie  quai. 

QUEACHV  (kwttsh'i)  adj.  mouvant: 
oii  l'on  enfonce  facilement;  qui  treiiibli 
sous  les  pas,  comme  un  soi  bumide  ou 
marécageux. 

QUEA.\  (kwin)».  4.  femme  fit  mau- 
vaise vie;  lille  f;  2.  F.coss  jeune  lille  f. 
QUEASlLY(kwrzili)uiij'.  avecdegoill. 
QUKASt.VESS   (kwl'zinés)  ».  dégoût 
m,  mal  m  au  cœur,  envie  fit  vomir,  nau- 
sée /■. 

QUEASV  (kwl'ii)ai(/.  «.qui  a  mal  au 
cœur,  qui  a  envie  de  vomir,  qui  éprouve 
des  nausées;  2.  nauséabond,  dégoiltaiil  ; 
qui  fait  vomir,  qui  provoque  des  nausées  ; 
3.  dogoillé  ;  délicat. 
QUEOEC  ,k\vib{k')n/)r.  C^a».  Québec. 
QUËlî.v  (kw'n)».  I.  reine /.-a) l'épouse 
d'un  roi;  b)  femme  qui  règne  sur  un 
royaume;  c)  la  souveraine  d'un  essaim 
d'abeilles,  ou  la  femelle  de  l'essaim  ;  d 
femme  qui  brille  plus  que  toutes  les  au 
1res  dans  une  f.'le.  dans  une  solennité  . 
femme  qui  préside.  Theq.  consort.  la  rein» 
épouse  du  roi  régnant;  la  reine,  ijueen 
reiinuiit  ou  iiueen-regenl,  reine  régnante, 
reine  régente.  Queen  of  teauty,  reine  d« 
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keaaté  :  la   dame   qui   préside   dans  an 
tournoi. 

2.  reine  f:  l'une  des  pièces  d'un  jeu 
d'échecs  ;  dame  /;  pièce  du  jeu  de  dames; 
reine  fou  daiae  /  :  l'une  des  ligures  d'un 
jeu  de  cartes  ;  3.  Bot.  Queen  of  tke  mea* 
dows,  reine  /des  prés,  spirée  /'ulmaire  : 
Spirxa  ulmaria,  genre  de  planlci  de  la 
famille  des  rosacées. 

QuEEK,  vn.  faire  la  reine,  trôner;  jouer 
ou  remplir  le  nlle  de  reine. 

QcEEx,  en  compos.  :  Q.-appte,  Bot.  rei- 
nette f  :  espèce  de  pomme.  —  Q.-cake^ 
eonliture  /à  ta  reine.—  Q.-dowager,  reine 
/douairière  :  veuve  d'un  roi.  —  Q.-gold, 
revenu  m  assigné  à  toute  reine  d  Angle- 
terre pendant  la  duiée  de  son  mariage 
avec  le  roi.  —  Q-tike,  de  reine,  comme 
nne  reine;  qui  ressemble  a  une  reine.  — 
Q.-molher,  reine  /"  luère  .  reine  douai- 
rière qui  est  aussi  la  mère  du  roi  régnant 
ou  de  la  reine  régnante.  —  Q.-post,  Charp. 
faux  poinçon  w,  clef/pendante  :  poteaux 
placés  pt'rpendtcuiairenient  dans  la  ferme 
d'une  toiture  pour  soutenir  l'entrait.  0.- 
post  Iruss,  ferme  à  deux  poinçons.  — 
Queeii's-advtiL'ute,  avocat  m  de  la  reine  : 
en  Ecosse,  le  cher  du  ministère  public,  le 
procureur  général.  —  Queen's-Bench,  Uanc 
m  de  la  reine  :  la  cour  snprt"'me  de  jus- 
tice civileduroyaume(appeléeAînj's-f;fncA, 
Banc  du  roi,  quand  le  souverain  est  un  roi). 
^  Queen's-eitdeiice,  révélateur  m  :  accusé 
qui  devient  témoin  à  charge  contre  ses 
complices.  —  Queen' s-metat,  métal  m  de 
la  reine  ;  nom  d  un  alliage  de  9  parties 
d'etain,  ^  de  bismuth,  1  d'antimoine  et 
1  de  plomh,  dont  on  se  sert  pour  faire  des 
théières,  des  cuillers,  etc.—  Queen  s-pri- 
10A, prison  fde  la  reine  :  mjison  de  déten- 
tion destinée  aux  débiteurs  décrétés  de  prise 
de  corps  et  aux  personnes  placées  sous 
le  coup  de  la  loi  des  banqueroutes,  ainsi 
qu'aux  prévenus  de  crimes  ou  délits  mis 
en  jugement  en  vertu  de  décisions  rendues 
«oit  par  l'une  des  cours  supérieures  de 
Weslminsler,  soit  par  la  cour  de  l'Ami- 
rauté. —  Queen's-slores,  matériel  m  de 
guerre,  vivres  mpl  et  munitions  fpl  de 
l'armée  etde  la  Hotte.  (On  dit  fiing's-slores, 
quand  le  souverain  régnant  est  un  rai.) 

QUEEMNG  (twtn'in)  ».  Bol.  reinette 
m  rainette  f  ;  espèce  de  pomme. 

QUEENLY  (kwfn'li)  ailj.  de  reine;  en 
reine;  royal;  semblable  à  une  reine;  qui 
sied  a  une  reine  ;  convenable  à  une  reine. 

OUEENSIIIP  (kwln'ship)  s.  royauté 
f:  état  ou  condition  d'une  reine. 

QUEER  (kwlrjod/.  étrange,  sin.gulier; 
baroque,  fantasque.  A  g.  [etlow,  un  drûle 
de  corps. 

QUEERISH  (Iwtr'ish)  aij.  assez 
étrange,  un  peu  singnlier. 

QliEERLY  (kwir'li) ai/ii.  étrangement, 
singulk-remcnt. 

QUEERNESS  (kwir'nés)  ».  étranjeté 
ff  singularité  /  pariiculariic /. 

QUELL  (twél)  lia.  1.  faire  cesser;  2- 
réprimer;  étonlTer;  3.  dompter,  subju- 
guer; 4.  apaiser,  calmer.  To  q.  a  sédition, 
réprimer  une  sédition.  /  shali  q.  fier  pride, 
je  dompterai  son  orgueil.  To  q.  tke  lumult 
of  tite  soûl,  apaiser,  calmer  le  tumulte  de 
rSme. 

Qeell, !B.  s'apaiser,  se  calmer,  s'étein- 
dre; mourir. 

QcELL,  s.  meurtre  m  ;  assassinat  m 

QtJELLED  (kwéld)  ppa.  réprimé, 
dompté;  apaisé,  calmj. 

QUELLER  (kwélœr)  s.  celui  qui 
rénrime,  qui  dompte. 

QUELLI.NG  (kwël'iii)  ppr.  t.  faisant 
tesser;  2.  réprimant,  étouTant;  3.  apai- 
sant, calmant;  4.  domptant,  subjuguant. 

QUENCU  (kwéntsh)  ua.  t.  éteindre; 
2-  apaiser,  étancher;  3.  calmer,  apaiser; 
modérer;  4.  éloulTer;  amortir;  5.  dé- 
truire, anéantir.  To  q.  /lame,  éteindre  la 
flamme.  To  q.  one't  thirst,  étancher  sa 
soif.  To  q.  en  émotion,  calmer  une  émo- 
tion. To  q.  tke  force  of  a  l/tow,  amortir 
la  violence  d'un  choc. 

Oi'ENcn,  en.  se  refroidir;  devenir  froid. 

QUE.VCIIABLE  (kwénlsli'ab'l)  adj. 
qai  peut  être  éti;int, calmé,  apaisé, amorti. 

QUENCHLESS  (kwéntsh'ICs)  adj. 
t.  inextinguible:  qui  ne   peut   pas  être 
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éteint,  élanché.  A  q.  thirst,  nne  soif  Inex- 
tinguible. 

2.  implacable  :  qu'on  ne  peut  apaiser. 

(}UEiN'CllLESSLY(kwéntsh'lCsli)a(iii. 
i.  d'une  manière  inextinguible;  2.  im- 
placablement. 

QUE.N'CHLESSNESS  (kwéntsh'lés- 
nès)  s.  t.  inextingaibilité  f;  2.  iniplacabi- 
lité  f. 

QCERCINE  (kwœr'sïn)  ».   V.  Qoeb- 

CITE. 

QUERCITE  (kwtér'sît)  ».  Chim.  quer- 
cine/":  substancecristalline  neutre, amère, 
que  l'on  tire  de  l'écorce  du  chêne. 

QUERCITRINE  (kwœrslt'rïn)  s.CA/m. 

auercitrin  m:  principe  colorant  de  l'écorce 
u    quercitron. 

QUERCITROIV  (kwœrsït'rœn)  ».  Bol. 
quercitron  m  :  le  chêne  noir  ou  chêne  des 
teinturiers,  Querais  tiuctona.  qui  croit 
depuis  le  Canada  jusqu'à  la  Géorgie  et  à 
l'ouest  du  iMississippi.  Q.-liark,  querci- 
tron. 

Qt'ERCUS  Otwœrliœs)».  Bot.  quercus 
m:  nom  scienlilique  du  chêne.  V.  Oak. 

QUERI.MOXIOUS  (kwér,imô'niœs) 
adj.  plaintif,  qui  se  plaint. 

<jUERlMO\louSLY(kwér,im.Vniœs- 
li]  adv.  en  se  plaignant;  d'un  ton  plaintif; 
d  une  voix  dolente. 

QUERIMONIOUSNESS  (kwér,imé'- 
niœsnés)  ».  disposition  /à  se  plaindre,  à 
gémir,  à  se  lamenter. 

QUERIST  (kwl'rist)  ».  questionneur 
m  :  personne  qui  adresse  des  questions, 
qui  s'enquiert. 

QUER\  (kwdem)  ».  moulin  m  à  bras 
(pour  le  grain). 

QUERPO  (kwèr'po)  ».  justaucorps 
m;  veste  f.  To  be  in  q.,  être  en  veste; 
Fig.  être  sans  défense. 

QUERQUEDULE  (kwœrTiwidyQI)  ». 
Omith.  querquedula  m  :  genre  d'oiseaux 
palmipèdes  qui  comprend  la  sarcelle. 

QUERULOUS  (kwér'ûlœs)  adj.  1. 
qui  est  porté  à  toujours  gémir,  à  tou- 
jours se  plaindre,  i  se  lamenter;  chagrin, 
mécontent  :  qui  est  disposé  à  murmu- 
icr;  2.    plaintif:  proférant  des  plaintes. 

QUERULOUSLY  (kwér'ûlœsli)  adv. 
en  se  plaignant,  en  se  lamentant;  d'un 
ton  dolent. 

QUEftULOUSNESS  (twér'Qlœsnés) 
».  humeur  /  chagrine;  disposition  f  a 
toujours  se  p'aindre. 

QUERY  (kwi'ri)  ».  question  f:  de- 
mande à  l3i|uelle  il  faut  répondre.  To 
put  a  q.,  faire  une  qucslion. 

QcEKY,  pn.  demander,  interroger,  ques- 
tionner :  adresser  une  ou  plusieurs  ques- 
tions. 

QcEr.Y,  va.  i.  rerhercher;  s'informer, 
s'enquérir  de;  2.  questionner,  demander, 
interroger  :  examiner  par  des  questions; 
3.  mettre,  révoquer  en  doute;  douter  de. 

QUEST  (kwSst)  ».  1.  recherche  f, 
poursuite  f,  quête  f  :  action  de  recher- 
cher; 2-  i*  jury  m  d'enquête;  8.  per- 
sonne /  envoyée  i  la  recherche;  4.  en- 
quête /,  investigation  f,  examen  m;  5. 
requête  f:  demande  f;  sollicitation  f. 

QUESTION  (kwést'yeen)  ».  t  ques- 
tion f:  a)  acte  de  demander;  demande 
f,  interrogation  f;  6)  pro;iO?i!ion  à  exa- 
miner, a  discuter;  c)  proposition  à  ré- 
soudre: Uath.  problème  m;  d)  discus- 
sion, controverse;  sujet  de  discussion: 
doute;  e)  point  principal;  ce  dont  i! 
s'agit.  To  asti  one  a  q.,  faire  une  ques- 
tion, une  demande  à  quelqu'un.  Pair  q., 
question  permise,  question  à  faire.  Kot 
a  fuir  q.,  question  qui  n'est  pas  per- 
mise; question  indiscrète,  indiscrétion. 
Questions  and  commaads,  demandes  et 
réponses.  The  previous  q.  was  put  and 
carried,  la  question  préalable  fut  deman- 
dée et  votée.  To  put  a  q.,  poser  une 
question,  adresser  une  interpellation.  A 
good,  a  pretty  q.  !  la  belle  demande,  la 
belle  qucslion  I  Leading  q.,  question  po- 
sée de  façon  à  indiquer  la  réponse  qui 
doit  être  faite.  To  beg  Ihe  q.,  supposer 
ce  qui  est  en  discussion,  faire  une  pé- 
tition de  principe,  la  q.,  en  question, 
en  cours  de  discussion.  To  state,  to 
work,  to  solve  a  q.,  poser,  calculer,  ré- 
soudre un  problème.    To  eut  short    a  q.. 
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couper  court  à  i;ne  question,  la  tran- 
cher. There  can  be  no  q.  about  il,  ce  ne 
peut  plus  faire  une  question.  To  agitate 
a  q.,  soulever  une  question  To  bring  a 
thing  iitlo  q.,  mettre  une  chose  en  ques- 
tion. To  bring  a  person  info  q.,  mettre 
quelqu'un  en  jeu;  compromettre  quel- 
qu'un. To  call  in  q.,  mettre  en  ques- 
tion, révoquer  en  doute-  It  is  beyoni 
ail  q.,  oui  of  q.  Ihat,  il  est  hors  de 
doute,  il  est  imlubitable  que.  //  has  oflen 
been  a  q.  with  me  whether,  je  me  suis 
souvent  demandé  si.  To  make  a  ques- 
tion of,  to  put  to  q.,  mettre  en  question, 
révoquer  en  doute.  What  is  the  q.?  de 
quoi  est-il  question,  de  quoi  s'agit-il? 
T'tal  is  not  the  q.,  il  ne  s'agit  pas  de 
cela.  The  point,  the  matler  in  q.,  la 
rhosc  en  quenion,  ce  dont  il  s'agit. 
TItal  is  the  q..  voilà  la  question  ;  voilJ 
ce  qui  est  à  ex.iminer,  a  décider.  To  be 
oui  of  the  q.,  être  hors  de  la  question. 
To  be  beside  the  q.,  sortir  de  la  ques- 
tion. To  corne  lo  the  q.,  aborder  la  ques- 
tion. To  return  lo  the  q.,  rentrer  dans  la 
question. 

2.  Dr.  jugement  m,  procès  m;  inter- 
roîatoire  m.  To  rail  inlo  q.,  mettre  en 
jugement.  To  call  one  into  q.,  faire  ren- 
dre compte  à  quelqu'un. 

3.  question  f:  sniiplice  de  la  tor- 
ture; examen,  interrogatoire  au  moyen 
de  la  torture,  de  la  question;  4.  t  ef- 
fort m  :  tentative  /  ;  action  de  rechercher, 
de  s'in'ormer. 

OiESTiON  ,  vn.  t.  questionner  :  faire 
des  questions;  s'enquérir,  s'informer; 
2.  se  demander  si,  douter  que;  3.  dis- 
cuter, débattre  par  interrogations. 

QfESTioN,  va.  i.  questionner  :  adres- 
ser des  questions;  demander;  interroger; 
examiner.  I  will  not  hâve  you  q.  »r',  je 
ne  veux  pas  que   vous   me  questionniez. 

2.  douter  de;  révoquer  en  doute;  être 
incertain  de;  s.  n'avoir  pas  toi  en;  se 
délier  de.  /  q.  his  prudence,  je  me  délie 
de  sa  prudence.  /  q.  his  virtue.  Para. 
je   n'ai  pas  foi  en  ses  reliques. 

QUESTIONABLE  (kwëst'yœnab'I) 
adj.  t .  qui  peut  être  mis  en  question, 
en  doute;  incertain;  sujet  à  discussion; 
contestable;  controversable;  douteux;  a. 
suspect. 

QUESTIONABLENESS  (kwést'yœ- 
nablnés)  ».  i.  nature  /  douteuse,  incer- 
taine, controversable  ;  2.  nature  /  sus- 
pecte. 

QUESTIOlVABLY  (kwést'yœnabli) 
adr.  d'une  manière  incertaine,  contes- 
table. 

QUESTIONARY  (kwést'yœnari)  adj. 
en  forme  de  question;  qui  contient  des 
questions;  qui  adresse  des  questions; 
qui  interroge. 

QcESTioNiRY,  ».  colporteur  m  de  reli- 
ques. 

QUESTIONER  (kwést'yœnœr)  ». 
questionneur  m,  interrogateur  m  :  celui 
qui  adresse  des  questions,  qui  interroge. 

QUESTIONIST  (kwést'yœnist)  ».  i. 
questionneur  m,  interrogateur  tn  :  celui 
qui  adresse  des  questions,  qui  interroge; 
2  curieux  m,  investigateur  m  :  celui  qui 
cherche  à  savoir;  3.  Univ.  aspirant  t» 
aux  grades  universitaires. 

QUESTIONLESS  (Iwèst'yœnlés) 
adv.  sans  doute,  certainement. 

<31IESTM.\N  (kwôsl'niiln)  ».  1.  per- 
sonne f  chargée  de  faire  des  enquêtes; 
commissaire  m;  2.  vériûcateur  m  des 
poids  et  mesures;  3.  marguillier  m  (de 
paroisse). 

QUESTOR  (kwês'lœr)  ».  Anliq.  ques- 
teur m  :  dans  l'ancienne  Home,  magis- 
trat chargé  de  l'administration  du  trésor 
public. 

QUESTORSIIli'  (kwés'tœrship)  ». 
questure  f:  a)  lonctions  de  questeur;  i) 
durée  des  foncUons  de  questeur. 

QUEUE  (kyd)  ».  V.  CfE. 

QUIB  (kwib)  ».  sarcasme  m;  raille- 
rie f:  mot  m  piquant;  lardon  m. 

QUIBBLE  (kwibli'l)  ».  i.  fiui- 
fuyant  m,  subterfuge  m:  moyen  d'éluder 
une  question;  2.  argutie  f  chicane  f, 
subtilité  f:  3.  jeu  m  de  mots,  calembour 
m,  quolibet  ri. 
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QuiBBtK,  vn.  i.  cr^'oler;  éluder  (le 
point  l'n  question,  la  yirUé)  au  moyen 
d'artint  es,  de  subtilités,  de  chicanes;  2. 
faire  des  ji  ux  de   mois,  des  quolibets. 

Oi^'lUKi-Kit  (kwilj'Irer)   *.    t.    crso-  | 
t*ur  f/i  ;    faiseur  m    d'arKUties,  de  rlnca-   [ 
nés;  2    faiseur  m  de  pointes,  de  calem- 
bour^, de  jeux  de  mots. 

Qiiiltiii.iNG  (kwiti'lin)  ppr.  t.  ergo- 
tant; elu.iaiil  (la  vC-rité)  au  moyen  d'ar- 
Kuties,  de  chicanes;  ï.  faisant  des  jeux 
de  mois,  des  quolibets,  de  basses  plai- 
santeries. 

OiiitBi.iNGLY  (kwih'linli)   adv.   en 
erjoiaiii;    par  des    subtilités,  des    argu- 
ies,  des   chicanes;  dune    manière    éva- 
ive. 

QUICK  (kwft)  adj.  1.  vif, vive:  a)  vi- 
vant, qui  est  en  vie;  b)  fait  avec  célé- 
rité; prompt,  accéléré,  preste;  asile; 
actif;  rapide;  ardent;  c)  fait  ou  arrivant 
vite,  en  [leu  de  temps  ;  d)  qui  s^r  mi'ut 
rapidement.  Tlie  q.  and  the  demi,  les  vi- 
vants et  les  morts.  A  q.  wil,  un  esprit 
vif,  une  imagination  vive.  A  q.  ear,  une 
oreille  line.  A  q.  eye,  un  œil  vif.  A  q. 
mntiim  ,  un  mouvement  prompt.  A  q. 
ilrohe,  un  coup  preste.  A  q.  lire,  un  feu 
vif,  ardent.  Q.  slep,  pas  accélère.  To  be 
q.  in  one's  reparties,  avoir  la  repartie 
vive  ou  prompte.  To  be  q.  alioul  or  al 
any  l/iirig,  faire  vite  une  chose.  Be  ?., 
faites  vite,  dépéchez-vous.  To  be  q.  al 
méat,  inanjer  vite.  To  be  q.  al  work, 
ail  r  vile  en  be^ogne. 

2.  ilêd.  fréquent,  vite.  Q.  putse,  pouls 
fréquent. 

3    Quick  with  clUld,  grosse,  enceinte. 

QuiGK,  adv.  vite,  vivement,  prompte- 
meut,  rapidement,  lentement,    agilemeni. 

Ql'ii;ii,  s.  i.  animal  m  en  vie;  2.  vif 
VI  ;  chair  /  vive  ;  parties/));  sensibles 
To  cal  to  the  q.,  couper  jusqu'au  vif, 
îusQu'i)  ta  chair  vive.  To  cul,  to  louch  one 
to  llie  q.,  piquer  quelqu'un  jusqu'au  vif. 

3.  plante  /  vive  :  arbuste  ou  plante  en 
pleine  végétalion;  se  dit  surtout  de  l'a'j- 
Dépille. 

(jeicK,  vn.  naître  :  devenir  vivant. 

Ulick,  en  compos.  :  Q.-bcam,  Bol.  soi 
bier  ni   des   oisr leurs,  cochène    m  :  Pp 
rus   aucuparia,  plante    de  la    famille  iei 
pomacécs.  —  Q.~born,  né  vivant.  —  Q. 
eyed,   aux  yeux    vifs,  à  la  vue  perçante 

—  Q.-grass,  Bol.  V.  Quitcii-grass.  —  0. 
halcli,  Zaol.  volverenne  m  :  Gulo  luscus 
genre  de  niammiierfs  carnassiers  voi 
sins  des  ours.  —  Q.-nedije,  haie  f  vive 

—  Q.-maIch,  Arlill.  mèche/'  d'éloupille 
mt'Che  /  de  communication.  —  Q.-sand 
sable  m  mouvant.  —  Q.-scenled,  qui  i 
l'odorat  ou  le  nez  (in.  —  Q.-sighled,  i  . 
qui  a  la  vue  bonne,  perçante;  2.  Fi^. 
clairvoyant;  vif;  pénétrant,  subtil.  — 
Q.'Sigklcdness  ,  i.  vue  /"claire  et  per- 
çante; 2.  Fig.  pénétration  /,   sagacité  f. 

—  Q.-willed,  qui  a  J'esprit  vif,  qui  a  la 
repartie  prompte  et  spiriluelle. 

QUICKEN  (kwik'k'n)  va.  1.  donner 
la  vie,  vivilier;  2.  rendre  à  la  vie,  faire 
revivre  ou  ressusciter;  3.  Théot.  vivi- 
lier :  communiquer  le  principe  de  la 
grAce;  4.  hâter,  accélérer;  augmenter  la 
vitesse,  la  célérité;  donner  de  nouvelles 
forces.  To  q.  a  motion,  accélérer  un 
mouvement. 

5.  cncouracer,  exciter,  rendre  vif; 
éveiller,  allumer,  aisuiscr,  stimuler.  To 
a.  desires,  éveiller,  exciter,  allumer  des 
désirs.  Ta  q.  appelite,  ai^'uiser  l'appétit. 

ÛuiCKRN,  i'«.  I.  avoir  vie,  être  vivant; 
S.  s'animer.  The  heurt  is  the  /irst  pari 
thaï  qutckens  and  Ihe  tasl  that  dies,  le 
«œur  est  la  première  partie  qui  a  vie  et 
a  dernière  qui  meurt.  &lie  begins  to  q. 
with  chitd.  elle  commence  a  sentir  re- 
Diuer  son  enfant. 

QUICKENKD  (k\vlk'k'nd)p;i«.  on  adj. 
\.  vivillé;  2.  rendu  à  la  vie;  ressuscité; 
8.  aicéléré,  taSté;  4.  excite,  aiguisé, 
tlimulé. 

QUiCKKNi'.n  (kwik'k'nœr) >.  t.  celui 
qui  vivillc,  qui  rend  li  la  vie,  qui  fait 
revivre  ;  2.  ce  qui  donne  des  forces 
nouvelles,  ce  qui  ranime;  a.  ce  qui 
•ecélére.  aiguise  ou  stimule. 

QVICKIlMiXG   (kVYik'L'nii'i)  ppr.    an 
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aij.  t.  Tivihant  ;  donnant  la  vie,  rendant 
a  la  vie.  Q.  grâce,  (!r5cc  vivihante. 

2.  animant,  excitant,  stimulant,  aigui- 
sant; 3.  accélérant,  hâtant. 

QUiCKEK-TitEE  awlk'k'n-lrt)  ». 
/("/.  sorbier  m  des  oiseleurs.  V.  QuiCK- 

BE.VM. 

QUICKLIME  (Iw(k'ITm)  s.  chaux  / 
vive  :  carbonate  de  chaux  dépouillé  de 
l'acide  carbonique. 

QUICK L1'  (kwik'li)  mlv.  vivement, 
promptement,  lestement,  vite;  tét.  Ue 
thaï  gives  q.,  gives  twice,  qui  tôt  donne, 
donne  deux  foi». 

QUICKIVESS  (kwlli'nës)  s.  t.  hSte  f, 
vitesse  /',  proraniitude  f,  rapidité  f,  cé- 
lérité /■,  vélocité  f;  2.  aaililé  f,  légèreté 
/";  3.  vivacité  /  (d'intelligence),  présence 
/  d'esprit,  saftacité  /',  |iénétration  f, 
clairvoyance  f,  linesse  /;  4.  vivacité  /(de 
pcrrciJlion),  vive  sensibilité  f;  4.  goQt 
m  piquani,  acre. 

yuiCKSET  (kwik'sët)  s.  i.  plante  / 
vive  :  plante  en  pleine  végétation  avec 
laquelle  on  fait  une  haie;  se  dit  surtout 
de  l'aubépine;  2.  haie  /  vive.  Q.  hedge, 
haie  vive. 

QuicKSET,  va.  ppr.  QciCKSETrisfi,  prêt. 
et  ppa.  QuicKsET,  t.  planter  (une  baie 
vive);  3.  entourer  d'une  haie  vive. 

QCICKSILVER  (kwik'silvœr)  s.  vif- 
argent,  mercure  wi  ;  corps  simple  liquide 
à  la  température  ordinaire. 

QUICKSILVERED       (kwik'silvœrd) 
adj.  recouvert  de  vif-ar?ent  ;   etamé. 
QUID    (kwid)  s.  chique  f  {de  tabac). 
(JUIDDAIW  (kwid'ani)  ».  marmelade 
f,  conliturc  /  de  coings. 

QUIDDATIVE  (kwid'aliv)  arf/.  essen- 
tiel :  constituant  l'essence   d'une   chose. 
QUIDDIT    (kwid'it)    s.     subtilité     f, 
argutie  /',  équivoque  (■ 

QUIDDIT"V  (kwid'iti)  ».  1.  quiddilé 
f,  essence  /  ;  ce  qu'une  chose  est  en 
soi  ;  2.  subtilité  f,  argutie  /,  chicane  f. 
QUIDNUN'C  (kwïd'nœnk)  s.  1 .  curieux 
m  insatiable  :  personne  qui  veut  savoir 
tout  ce  qui  se  passe;  2  nouvelliste  "i  ; 
personne  qui  sait  ou  prétend  savoir  tout 
ce  qui  arrive. 

QUIESCENCE  (kwiSs'éns),  QUIES- 
CEiVCY  (kwîës'énsi)  ».  i.  repos  m  : 
état  d'une  chose  qui  est  sans  mouve- 
ment; 2.  repos  w,  calme  m,  tramiuillilé 
/(de  l'esprit),  quiétude/:  état  de  l'esprit 
quand  il  est  libre  de  toute  agitation  ou 
émotion;  3.  silence  ni  :  état  de  ce  qui 
ne  rend   aucun  son. 

QUIESCENT  (kwîés'ént)  adj.  i.  en 
repos  :  qui  est  au  repos,  qui  est  sans 
mouvement;  2.  calme,  tranquille  :  qui 
n'est  point  agite  par  la  passion  ;  3.  Gram. 
quicscent  ;  se  dit  d'une  leitre  qui  ne  se 
prononce  pas. 
Qliescent,  s.  Gram.  lettre  /quiescente. 
QUIESCENTLY  (kwlés'ënlli)  adv. 
d'une  manière  calme;  au  repos. 

QUIET  (kwi'ét)  adj.  t.  tranquille  : 
a)  qui  est  dans  un  état  de  repos,  qui 
ne  se  meut  pas;  b)  exemnl  d'alarme,  de 
trouble;  calme;  a)  paisible;  qui  n'est 
pas  turbulent;  qui  ne  cherche  pas  les 
disputes  ;  qui  ne  trouble  pas  le  repos 
d'autrui;  d)  qui  n'est  pas  agile  par  le 
vent.  To  be  q..  être  ou  rester  tranquille; 
se  taire.  Q.  life  is  besl,  la  vie  calme, 
tranquille  est  la  meilleure.  Let  me  be  q., 
laissez-moi  tranquille.  To  make  q.,  aiiaiser, 
tranquilliser.  Ite  is  a  very  //.  man,  c  est  un 
homme  fort  tranquille,  bien  paisible.  A 
q.  luke,   un  lac  li'anquilie. 

2.  simple,  facile  :  caractérisé  par  de  la 
douceur.  A  q.  slyle,  un  stylo  facile,  simple, 
gracieux. 

QiiET,  ».  i.  repos  ni  :  état  d'une  chose 
qui  est  immobile;  2.  tranquilliléAcalmc  "i, 
quiétude  /;  3.  paix/',  sécurité  /.  The  q. 
ue  eiijoyed  was  owtng  to  his  wisdom^ 
le  calme  dont  il  Jouissait  était  le  fruit 
de  sa  sagesse.  To  lue  iii  q.,  vivre  en 
paix. 

QuiET,  va.  t.  arrêter  le  mouvement, 
forcer  au  repos;  2.  tranquilliser,  calmer, 
apaiser;  assoupir.  Nothing  catt  q.  his 
turbulent  sout,  rien  ut  peut  calmtr  son 
âme  agiiéii. 
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3.  faire  tenir  tranquille,  faire  taire  (u 
enfant). 

QUIETIN'G  (kwî'étiiS]  ppr.  oa  ai/. 
i .  arrêtant  le  mouvement,  forçant  m 
repos;  2.  tranquillisant,  apaisant,  cal 
niant.  A  q.  draught,  une  potion  caimant& 

QUIETISM  (kwi'étizm)  ».  t  quiétude 
f  :  paix  ou  tranquillité  de  l'esprit;  s. 
apathie  /,  absence  /  de  passion,  impassi- 
bilité f  :  8-  Théot.  quiétisme  m  :  la  doc- 
trine des  qiiiétistes,  qui  prétendaient  que 
la  religion  consiste  dans  le  calme  incé 
rieur  ou  le  recueillement  de  t'espril 
employé  à  contempler  Dieu  et  à  se  sou 
mettre   à  sa  volonté. 

QUIETIST  (kwi'étisl)  ».  quiétiste  m 
membre    d'une    secte    de    mystiques  q« 
professait  les  doctrines  du  quielisme. 

QUIETISTIC  (kwiélist'iki  adj.  quié 
liste  :  propre  à  un  quiétiste  ou  au  quié- 
tisme. 

QUIETLY  (IwPétli)  adv.  1.  en  repos, 
sans  mouvement,  dans  un  étal  de  repos- 
2.  paisiblement,  tranquilleuienl  :  sans 
tumulte,  sans  alarme,  sans  dispute;  p» 
ciliquement;  3.  doucement  ;  dune  ma 
mère  calme,  sans  agitation,  sans  émotion 
violente;  patiemment. 

QUlETi\ESS(kwi'6tn6s)  ».  i.  eut  a 
de  repos,  d'inimoDililé;  2.  tranquillité  /, 
calme  m,  quiétude  f;  3-  calme  m,  sang- 
froid  m,  impassibilité  f;  4-  liaii  /,  tran- 
quillité f  :  absence  de  troubles,  de  dé- 
sordres, de  commotions. 

QUIETSO.>lE  (kwT'étsœm)  aiJ.  tran- 
quille; au  repos  ;  calme. 

QUIETUDE  (kwiityiid)  ».  quiétude/", 
tranquillité  /,  calme  m,  repos  m. 

QUIETUS  (kwïi'toBS)  ».  t.  repos  m; 
sommeil  m;  2.  mort  /,  sommeil  m  éter- 
nel ;  3.  acquit  m,  décharge  /,  quitunce 
f,  quitus  m  :  ce  qui  met  lin  à  toutes 
réclamations. 

QUILL  (k'wll)  ».  *.  plume  f  :  tuyaa 
d'une  plume  d'oie  dont  on  se  sert  pour 
écrire;  2.  plume  f  :  instrument  pour 
écrire.  The  q.  of  a  pen,  tuyau  de  plume. 
The  down  or  fealher  of  é  q..  la  b.irbe 
d'une  plume.  A  brolher  of  the  q.,  Fig. 
un  auteur,  un  écrivain.  A  kero  of  the  g, 
un  grand  écrivain. 

3.  piquani  m  (de  porc-épic);  4.  na^ 
vetle  /  ;  instrument  de  tisserand  qjii 
sert  à  porter  et  à  faire  courir  le  lil.  la 
soie,  la  laine,  entre  les  lils  de  la  chaîne; 
B.  ira»,  marteau  m  ;  petite  tringle  de 
bois  dont  une  extrémité,  garnie  de  peau, 
sert  à  frapper  les  cordes  d'un  instrument 
à  clavier. 

QiiLi.,  va.  tuyauter,  rucher. 

QUILLET  (kwil'ël)  ».  subtilité  f, 
argutie  /  ;  chicane  f;  ruse  f,  subter- 
fuge m. 

QUlLT(kwill)(ia.  1. piquer:  coudre  en- 
semble deux  morceaux  d'étoiTe  rembourrés 
de  ouate,  de  laine,  ou  d'une  autre  sub- 
stance de  ce  genre;  2.  rembourrer, 
ouater;  3.  garnir. 

Qi'iLT,  ».  courte-pointe  f,  couvre-pied 
m  piqué  :  couverture  de  lil  faite  en  pla- 
çant de  la  ouate  entie  deux  morceaux 
d'etofie  qu'on  coud  ensemble. 

QUILTED    (kwilt'éd)    ppa.    on    «4f. 

piqué 

QUILTING  (kwllt'iii)  ppr.  piquani  en 
forme  de  courte-pointe. 

(JuiLTisr.,  ».  i.  action  de  piquer,  de 
faire  une  courte-pointe;  2.    piqué  m. 

QUli,\voiiT(k\virwœrl)  ».  Bol.  isote 
m  :  VIsoetes  lacuslrîs,  espèce  de  fougère. 

QUIXA  i,k\vi'na)  ».  Chioi    V.  Oiiisi.st 

QUI.VAIIY  (kwi'nari)  adj.  ilalh.  qui- 
naire    compose  de  cinq;  ransé  par  cinq. 

QUINATE  (kwi'nët)  adj.  Bot.  qoinc  : 
se  dit  des  feuilles  qui  sont  disposées 
cinq   par  cinq  autour  de  la  tige. 

QUINCE  (kwins)  ».  Bot.  |.  coignas- 
sier  ou  cognassier  m  ;  Cydonia  vulgeris, 
arbre  du  genre  poirier;  2.  coing  m  :  1« 
fruit  du  coignassier.  Q.-Iree,  cognassier. 

QUIïVCUiVCIAL  (kwinkœii'shal)  a4/. 
quinconcial  :  disposé  en  quinconce. 

QUi:vcUN."iC    (kwinkœiU»)    ».    qulD- 

cont-c  m  :  arrangement  ou  disposition  eo 

échiquier. 

1        QUIi\nEC.4GON     'kwlndéfagaBl   ». 

I  Geom.  qulndécagone  n  :  ligure  plane  qui 
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t  quinze  angles  et  quinze   efltéa  ésaux. 

QUINIA  (kwin'yaj,  quixisje  (fewi- 
Dîn')  s.  Ckim.  quinine  /  ;  alcaloïde  que 
Ton  tire  du  quinquina. 

QUINIC  (kwin'ilt)  adj.  V.  KiNic. 

QUINICIXE  (liwin'isin)  «.  Clizm.  qni- 
nicine  /'  ;  corps  isomère  de  la  quinine. 

QUINIDIME  (kwin'idra)  s.  Ckim.  qui- 
nidine  /':  comiiose  isomère  de  la  quiiime, 
hydraté,  efilorescent. 

QUliNONE  (kwi'niln)  s.  V   Kinone. 

QUI.VCUAGESIHA  (kwlu'kwadjés'i- 
■"  maj  s.  Quinquasesinie  f  :  le  diinùnche 
;  qoi  précède  le  premier  dimanche  de  ca- 
rême. ^  _ 

QUINQUA.VGDLAR  (kwmkwâii'shyu- 
lar)  arf>.  quinquanuulaire  :  à  cinq  aiisles. 

QUI>'QlIECAPStILAR(kwm,k\vikap'- 
syillar)  uiij.  Bot.  a  cinq  capsules. 

QUINQUEDENTATE  (kwin.kwidSn'- 
têt)  ai//.  Uol.  qujnquédenté  :  qui  est  ter- 
mine par  cinq  dents  ou  dentelures. 

QUINQL'EFAIIIOUS  {kwin,kwifê'- 
riœs)  ai//.  But.  quinquelarié  :  souïraot  en 
cinq  parties. 

QUI.NQCEFID  (kwIn'IiwiBd)  adj.  Bol. 
quinquélide  :  qui  est  fendu  en  cinq  par- 
ties. 

QCINQUEFOLIATED  (k>yin,kwifij'- 
liêtéd)  aitj.  Bot.  quinqucfolié  :  à  cinq 
feuilles. 

QUIMQCELITEB.AL  (kwïn,kwillt OS- 
ralj  adj.  composé  de  cinq  lettres. 

QUI.XQl'ELOB.ATE  (kwin,twilij'bct), 
QUlX«UELoi!ED  (kwin'kwilôbd)  adj. 
bol.  quinqUL'IobL'  :  k  cinq  lobes. 

QUINQUELOCULAIt  (kwm.kWilok'- 
yUlar)  adj.  But.  quinquéloculaire  :  qui 
renferme  cinq  loges  ou  cellules. 

QUIXUUE.M.V'I.AL  (kwinkwéu'ial)  adj. 
quinquennal  :  a)  qui  arrive  une  fois  en 
cinq  ans;  It)  qui  dure  pendant  cinq  ans. 
QUIN<JUEi'AaTlTE(kwinkwi!p'artit) 
adj.  Bol.  quinquepartite  :  divise  en  cinq 
parties 

QUINQUEVALVE  (kwinliwivâlv), 
QUIxau EVALVULAR  (kwin,kwival'- 
vyular)  adj.  Bot.  quiuquévaWe  :  à  cinq 
valves  ou  valvules. 

QUI.\QLI.\A  (kwtnliwi'na)  ».  quin- 
quina m  :  êcorce  des  arbres  du  genre 
cinchoiia. 

QUi.xsY  (kwin'zi)*.  Méd.  esquinancie 
/,  amygdalite  /  ;  inllïïnraation  des  amyg- 
dales. 

QUI.NT  (kwint)  ».  quinte  f  :  suite  non 
interrompue  de  cinq  cartes  de  la  même 
couleur,  comme  au  piquet. 

QUliNTALN  (kwm'tcn),  QUINTIN 
(kvvln'liu)  s.  ilan.  quinlan  m,  qaintaine  /  ; 
sorte  ue  jeu  qui  consistait  i  frapper  avec 
une  lance  reiirémilé  d'u.ie  traverse  mo- 
bile liiée  sur  un  poteau  et  à  passer  des- 
sous assez  rapidement  pour  ne  pas  r.-cc- 
ïoir  sur  le  dos  un  sac  place  à  l'autre 
extréniilé. 

QC'lNTAL  (kwïn'tal)  ».  quintal  m  : 
pjids  de  112  livres  avoir  du-pois  = 
kilusr.  50,  8. 

QUINTAN  (kwin'lân)  »,  iléd.  nèvre  / 
quinlane  :  lièvre  intermittente  qui  revient 
tous  les  cinq  jours. 

QUINTESSENCE  (kwintës'éns)  ». 
quintessence  f  :  a)  partie  la  plus  subtile 
extraite  d'un  corps;  li)  ce  qu'il  y  a  de 
principal,  de  Gn,  de  cache  dans  une 
chose. 

QUINTESSENTlAL(kwin.têsén'shal) 
adj.  quintessencié  :  composé  de  quio- 
tessence. 

QUINTET  (kwin'iét)».  V.  QuiIiTKTTO. 
QUI.VTETTO  (kwintêl'lo)  ».  ilas. 
quinleiie  m:  morceau  de  musique  composé 
pour  cinq  voix  ou  pour  cinq  instruments. 
QUIXTILE  (kwin'iil)  ».  Aslrol.  ijuin- 
til  aspect  I»  :  aspect  de  deux  plancies, 
quand  elles  sout  éloignées  lune  de 
l'autre  de  72  degrés. 

QL'INTILLION  ikwiiitil'yœn)  ».  quin- 
lillion  m  :  a)  dans  le  système  de  numéra- 
tion écrite  des  Anglais,  nombre  produii 
en  élevant  un  million  à  sa  cinquième 
puissanre;  b)  dans  le  système  des  Fran- 
çais, mille  quadrillions. 

QUINTINE  (kwlntln)  ».  Bot.  qnintine 
!:  1.1  cinquième  enveloppe  de  l'ovule 
vogeiad. 


—  779  — 

QUINTUPLE  (kwïn'tûp'l)  adj.  quin- 
tuple :  qui  vaut  cinq  fois  autant. 

Quintuple,  va.  quintupler  :  multiplier 
par  cinq. 

QUiNTUPLED  (kwin'tup'ld)  fpa. 
quiiiluplé  :  multiplié  par  cinq. 

QUlNZAINE(kwin'z5n)».  quinzaine/': 
le  quatorzième  jour  après  un  jour  de  fête. 
QUIP  ikwip)   s.  railler'»  ';    'irdon  m, 
mot  m  piquant,  sarcasme  m,  broeard  m. 

Qcip,  va.  ppr.  Quippisn,  prêt,  et  ppa. 
QiippED,  railler:  lancer  des  lardons,  des 
brocards. 

Qlip,  vn.  se  moquer;  railler  cruelle- 
ment. 

QUIRE  (kwîr)  ».  chœur  m  :  a)  corps 
de  chanteurs;  b)  l'endroit  d'une  église  oii 
l'on  chaule  les  offices. 

QciRE,  ra.  1.  chanter  en  cbœur,  en 
concert  ;  2.  faire  chorus. 

QUIRE  (kwïr)  s.  1.  main  /"(de  papier)  : 
cahier  composé  de  24  feuilles;  2.  feuille  f. 
A  book  in  'juires,  un  livre  en  feuilles. 
QUIRISTER  kwir'istœr)».  choriste  m. 
QUIRK  (kwœrk)  ».  i.  détour  m  ;  dé- 
viation ou  écart  du  point,  de  la  liirne; 
2.  biais  m,  détour  m,  finesse  f,  défaite  f, 
faux-fuyant  m,  moyen  m  évasif,  subter- 
fu.ge  m,  mauvaise  raison  f;  subtilité  A 
arïutie  f,  chicane  f.  There  are  a  llwusand 
quirk.1  to  acoid  the  stroke  of  Ihe  law,  il  y 
a  mille  détoui-s  ou  flncsses  pour  éluder  la 
loi. 

3.  accès  m,  altaque  f,  court  paroxysme 
m;  4.  raillerie  f,  sarcasme  m,  mot  m  pi- 
quant ;  5.  jeu  m  de  mots,  poinlé  f.  quo- 
libet m;  6.  t  essor  m,  transport  m  (de 
l'imagination).  7.  ilw.  air  m  irregulicr; 
8.  tiaçoiiii.  contour  m  ;  9.  Arch.  gorge  f: 
petit  angle  ou  enfoncement  entre  les 
moulures.  Q.-moutdiitg,  Q.-moutd,  doucine^ 
renver.sée. 
QUIRKED  (kwœrkt)  adj.  à  détour. 
QUIRKISU  (kwoerk'ish)  adj.  i.  éva- 
sif, détourné,  subtil;  de  détours,  de  faux- 
fuyants;  2.  d'argutie  :  ressemblant  à  une 
argutie,  à  une  subtilité,  à  une  chicane. 

QUiRPELE  (kwiir'ptl)  ».  Zool.  furet 
m  de  riade  :  animal  du  genre  belette. 

QUISQUILLARY  kwis'kwilari)  ». 
t.  balayures  fpl  (d'une  maison);  2.  rebut 
m  de  la  société  ;  canaille  f:  racaiile  f. 

QUIT  (kwit)  va.  ppr.  QuiTTi.ic,  prêt. 
et  ppa  ûti'TTED,  1.  quitter  :  a)  aban- 
donner, laisser;  l>)  sortir  de  {soit  terapo- 
rriiremenl,  soit  pour  toujours);  2.  se 
déraL'tirc'e  désister  de  Whij  do  you  q.  us? 
pourquoi  nous  quiitez-vous,  nous  aban- 
donnez-vous ?  Notice  to  q.  a  hoase,  a 
lodgiiig,  congé.  To  give  notice  to  q.. 
donner  congé.  To  q.  en  employmcnt,  se 
démettre  d'un  emploi. 

3.  alTranchir,  mettre  en  liberté;  délivrer; 
A.  libérer;  di  barrasser  de;  tirer.  Q.  ijour- 
setf  of  Ihat  trouhlesome  business  as  tjou 
can,  tirez-vous  de  celte  mauvaise  affale 
comme  vous  pourrez. 

5.  laisser  aller;  lâcher;  6.  lever;  7. 
renoncer.  Ta  q.  one's  groutid,  lâcher  pied. 
To  q.  the  siège  of  a  town,  Liver  le  siège 
d'une  ville.  To  q.  honour,  renoncer  au.\ 
honneurs.  Q.  this  design,  renoncez  à  ce 
projet. 

8.  acquitter,  absoudre  (un  accusé);  par- 
donner; 9.  justifier.  Wko  shall  q.  us  to 
God  f  qui  nous  justifiera  devant  Dieu  ? 

10.  s'acquitter  de,  accomplir,  exécuter, 
mener  a  bonne  On;  il.  acquitler,  payer; 
12.  retirer.  To  q.  the  debl  of  gratitude, 
acquitter  la  dette    de  la    reconnaissance. 
To    q.    oneself,    s'acquitter.    To    q.    the 
scores  with  one,  s'acquitter  envers  quel- 
qu'un, lui  payer  ce  qu'on  lui  doit;  régler 
ses  comptes  avec  quelqu'un;  être  quitte  à 
quitte.  To  q.  cost,  payer  les  frais,  rem- 
bourser. 'Twill    never  q.  losl,  nous  n'en 
retirerons  jamais    nos    frais;   cela    n'en 
vaut  pas  la  peine;   Vulg.  le  jeu  n'en  vaut 
pas  la  chandelle. 
13.    tenir   quitte;    donner   quittance; 
■   dispenser.  ;  slmlt  q.  you  for  half  the  mo- 
l  ney,  je  vous  tiendrai    quitte   pour  moitié 
!  de   la  somme.  /  q.  you  from  it,  je  vous 
i  en  liens  quitte,  je  vous  en  dispense 

QuiT,  adj     quitte  :    déchargé    de.     You 
I  are  nol  q     yei,  vous    n  êtes   P»s    encore 
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quitte.  To  get  q.  of,  être  quille.  To  go  (., 
cire  hors  d'a'Vaire. 

QUITCH-ORASS  (kwitsh'-sr'is)  t. 
Bot.  chieinleiil  m  :  Triticum  repens,  herbe 
qui  pousse  de  profondes  racines,  et  qu'OD 
extirpe  difiicileinent. 

QUITCLAI.M  (kwit'klëm)  va.  donner 
décharge  définitive  de;  renoncer  a  loa* 
ses  droits  sur,  a. 

Qlitclaim,  s.  acle  m  de  cession  déH- 
nilive  d'une  propriété,  sans  aucune  ré- 
serve explicite  nU  iinplirile. 

QUITE  kwit)  adu.  tout  i  fait,  com- 
plètement, absoiiuiit-nt,  eniiir.'nuMii,  tola- 
lemenl,  t'iut,  parlaiti-ment.  We  weie  q.  of 
anotlter  mind,  nous  ijtions  d'un  tout  autre 
sentiment,  nous  différions  complètement 
d'avis,  y.  yiung,  tout  jeune.  TUe  work  is 
nol  q.  duiif,  l'ouvrage  n'est  pas  entière- 
ment terminé. 

2  très,  eitrêinement.  Q.  récent,  très- 
récent.  Q.  wann,  très-chaud.  Q.  cold,  très- 
froid. 

QUITRKXT  (kwit'rfnt)  ».  rente  f 
(moyentijiii  le  paveineiil  de  laquelle  le 
tenancier  est  tenu  quitte  de  toute  autre 
redevance  O'i  nbliiralion). 

QUITS  (kwits)  adv.  quille;  quitte  h 
quitte.  We  are  </.,  nous  sommes  quittes. 
To  play  douille  or  q.,  jouer  â  quitte  on 
double,  l  sttalt  be  q.  with  you,  je  vous 
rendrai  la  iiareille,  vous  me  le  payerez, 
TOUS  me  revaudrez  cela. 

QUITTAI,  (kwii'al)  ».  retour  m,  rem- 
bourseuieiil  ot;  rcconipense /l 

quitta.\'<;e  ikwit'ans)  ».  t.  quit- 
tance /':  décharge  d'une  dette  ou  d'une 
obligation;  acquit  m;  2.  récoinpeuse  f; 
retour  m. 

lÎLiTTASCE,  ta.  payer,  rendre,  rea- 
bourser. 

QUITTER  (kwlt'œr)  ».  eelui  qui  quitte, 
qui  abandonne. 

QUI  I  TER  (kwit'œr),  QUITTER- 
BONE  (kwil'œr-liôii)  s.  Vétér.  javart  m  : 
ulcère  enire  le  poil  et  le  sabot,  ordinaire- 
ment sur  le  quartier  inlerne  du  pied  du 
clieval. 

QUIVER  (kwiT'œr)  ».  carquois  m  : 
étui  destine  i  contenir  des  Dèches. 

f  QUiVER(kwiv'œr)  adj.  leste,  preste, 
agile;  vil,  vive. 

QUIVER  (kwiv'œrj  vn.  trembler,  fris- 
sonner :  être  agité  o'un  mouvement  de 
treuiblemenl  ou  de  frisson. 

QUiVEltED  (kwiv'œrdj  adj.  t.  armé 
d'un  carquois;  2.  renfermé  dans  un  car- 
quois. 

QUIVERING  (kwïv'œriii)  ppr.  trem- 
blant (de  froid  ou  de  peur);  frissonnant. 

Quiveni.'ic,  ».  tremblement  ;»;  frisson- 
nement m. 

qUiverixgly  (kwiv'œriilli)  adv.  en 
treinlilant,  en  frissonnant. 

QUI-XOTIC  (kw  ksot'ik)  adj.  t  ■  en  don 
Ouiclioile  :  semblable  à  don  (Juirhotte; 
2.  romanesque  jusqu'à  l'extravagance. 

QUlXOTls.\l  kwlks'otizni)  s.  don 
quicholtismem.-i.lees  romanesques,  actes 
ou  projets  semblables  à  ceux  de  don  Qui- 
chotte ;  extravagance  f. 

QUIZ  (kwiz)  .».  I.  énigme  f:  question 
obscure,  difficile  à  résoudre;  2.  moqueur 
m,  railleur  m,  persilleiir  m;  personne  qui 
embarrasse,  qui  intrigue  les  autres,  He  is 
a  preaf  7.  .c'est  un  i^raml  railleur. 

3.  original  m:  i.  lorgnon  m  ;  petite 
lunette  à  on  seul  verre. 

Utiz,  va.  ppr.  Qi  izziNG,  prêt,  et  ppa. 
QuiZïBD,  1.  embarrasser,  intriguer;  2. 
myslifier;  se  moquer  de;  3.  regarder  avec 
uii  loi  gnon,  lorgner. 

quizzer  (kwiz'œr)».  mystificateur  i»; 
moqueur  m. 

QUIZZICAL  (kwii'ikal)  adj.  I.  de 
raillerie,  de  persiflage;  2.  drùle,  cocasse, 
QUIZZING  (kwiz'iil)  ».  «.  pcrsiOage 
m,  raillerie  /,  moquerie  f:  mystification  f; 
2.  lorsncrie  f  :  action  de  se  moquer  de 
quelqu'un  en  le  regardant  avec  un  lor- 
gnon. ,    , 

QUIZZIXG-GbASS  (kwlz'iil-glàg)  ». 
lorgnon  m. 

QUODLIBET  kwôd'libét)  ».  quolibet 
m,  subtilité  /  :  question  proposée  pour 
exercer  l'esurit 

QUODLIBETARIAN        C'iW'Jdllblt»- 
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Tl9n)  s.  pcrsoniic  /  qui  parle  ou  dispute 
sur  tous  les  sujets. 

QUODLIBETlCAi,  (kwfitlIibCl'iknl) 
edj.  qiiodlibéliiiue  :  agit(i,  trailii,  disruKi 
«n  m^ni^^e  d'amusement  ou  comme  exer- 
cice d'esprit. 

QUODLIBETICALLV  tkwildlibCt'i- 
kali)  ailD.  k  plaisir,  à  volonté,  pour  s'a- 
muser. 

QUOIF  (kwatr)  coiffe  f:  bonnet  m. 

Qunip,  l'a.  coiffer  :  couvrir  d'un  bonnet, 
■d'une  coiffe. 

QUOIFFURE  (kwfiiryûr)  *.  coiffure/'; 
maiiit^ic  d'arranger  les  chevcun. 

(JUOIX  (kwotn)  s.  t.  coin  m  :  a) 
angle  ai'..'U  ou  saillant;  b)  Méc.  prisme 
triangulaire  de  fer,  que  l'on  fait  entrer 
par  une  de  ses  ari!tes  dans  la  fente  d'un 
corps  pour  en  augmenter  l'ouverture  ; 
c)  outil  employé  pour  soulever  quelque 
cliose;  2.  cale,  coin  m  de  mire  (servant  à 
soulever  un  canon,  etc.);  3.  Arch.  enco- 
gnure  f  :  coin  extérieur  d'une  muraille; 
4  Typ.  coin  m  ;  petits  morceaux  de  bois 
triangulaires,  que  l'on  chasse  entre  les 
biseaux  et  le  châssis  pour  serrer  la  forme. 

QUOIT  (kwOtt)  s.  i .  disque  m  :  espèce 
de  palet  que  les  atlilèles  anciens  lançaient 
ta  loin,  pour  faire  preuve  de  force  et 
d'adresse;  2.  palet  m  :  pierre  ronde  et 
jilalc,  morceau  de  mile,  etc.,  de  la  même 
forme,  que  l'on  projette  dans  un  jeu  qui 
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consiste  i  approcher  le  plus  près  ilu  but 
qui  a  élé  fixe. 

Qunir,  vn.  jouer  au  palet,  aux  petits 
palets. 

f  (JuoiT,  va.  lancer,  jeter.  To  g.  iown, 
jeter  par  terre,  renverser. 

QUONDAM  (kwon'dam)  adj.  ci-devant, 
ancien,  de  jadis,  d'autrefois.  A  q.  friend, 
un  ci-devant  ami. 

QUORUM  (kwfl'rœm)  s.  t .  quorum  m  : 
niimbre  sufllsarit  de  juges,  de  commis- 
saires ou  de  députés  pour  exaraiiier  et 
suivre  une  affaire,  aux  termes  de  la  toi 
ou  de  la  conslitulion;  2.  commission  f 
sp  cialc  de  juges  de  paix.  To  forin  a  g., 
être  en  nombre. 

QUOTA  'kwfl'ta)  s.  i .  quote-part  f,  quo- 
tité /'  ;  part  ou  partie  proporlionelle  ;  part 
ou  proportion  assignée  à  chacun;  2.  con- 
tingent m.  Q.  of  troops,  contingent  de 
troupes. 

QUOTABLE  (kwiîl'ab'lj  adj.  qui  peut 
être  cité  ou  noté. 

QUOTATION  (kwotê'shœn)  *.  i.  ci- 
tation f  :  a)  action  de  citer  un  passase 
d'un  écrit  ou  d'un  discours:  b)  le  passage 
cité,  répété,  allégué  comme  autorité  ou 
comme  preuve  à  l'appui.  Wrong  g.,  fausse 
citation. 

2.  Comm.  cote  /  :  indication  du  prix 
des  marchandises,  ou  le  prix  spécifié  à 
un  correspondant;  cours  m. 

QUOTATIOMST  (kwotc'shœnist)  ». 
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citateur  m  :  celui  qui  fait   des   citations. 

QUOTE  (kwilt)  ca.  i.  citer  :  répéter, 
reproduire,  alléguer  un  passage  d'an  écnt 
ou  d'un  discours  comme  autorité  ou  comme 
preuve  à  l'appui;  2.  Comm.  coter:  indi- 
quer le  prix  d'un  irticle;  3-  noter,  mari 
quer. 

QUOTED  (kwfll'ëd)  ppa.  i.  cité,  ré- 
pété; 2.  coté. 

QUOTELESS  kwSt'lés}  ttdj.  qoi  n« 
peut  pas  être  cité. 

QUOTII  (kwiJM)  vn.  défect.  dire, 
parler.  [Ce  verbe  ne  s'emploie  qu'à  la 
première  et  à  la  troisième  personne  du 
présent  et  du  parfait  de  l'indicatif,  et  est 
toujours  suivi  de  son  sujet.]  Quotk  l, 
guotli  ke,  dis-je,  dit-il. 

QUOTIDIAN  (kwotid'ySn)  adj.  quo- 
tidien, journalier  :  arrivant  ou  revenant 
tous  les  jours. 

QcoTiDUN, ».  i.  Uéd.  fièvre  /^quoti- 
dienne :  lièvre  dont  les  accès  reviennent 
chaque  jour;  2.  chose /journalière  l'qui 
revient  ou  qui  se  fjit  tous  les  jours). 

QUOTIENT  (k»ô'<liéiit)  s.  .\rilh. 
quotient  m  :  nombre  résult:<nt  de  ta  divi- 
sion d'un  nombre  par  un  autre,  et  expri- 
mant combien  de  fois  un  iionitTe  moindre 
est  contenu  dans  un  nombre  plus  grand. 

QUOTIN'G  ikwiîl'ifij  ppr.  \.  Citant  : 
répétant  un  passa'-'e  d'un  écrit  ou  d'un 
discours;  2.  cotant  (des  marcbandisea, 
des  cours,  etc.). 


R 


R  (àr)  ».  n,  r  m  ou  /;  dix-huitième 
lettre  de  l'ahiliabet  anglais. 

R.,  1.  {rex)  kiny,  roi;  2.  (regina)  queea, 
reine. 

R.,  R.,  i.  rises,  se  lève;  2.  nver,  ri- 
vière. 

R.  A.,  i.  Royal  Acadt'my,  Académie 
royale;  s.Iio^al  ur/(;/f/;/,ariillerieroyale; 
a.  rear  admirai,  contre-amiral;  i.  righl 
ascension,  ascension  droite. 

Hecd.,  received,  reçu:  pour  acquit. 

Réf.  Cn.,  reformée  church,  Eglise  ré- 
formée. 

Rio.,  regislrar,  grelller;  archiviste. 

Rekt.,  régiment,  régiment. 

Rep.,  i.  represenlalive,  représentant;  8. 
reporter,  rapporteur;  nouvelliste. 

liEP.,  Repiid.,  republic,  république. 

Rev  ,  1.  rei/ereni/,  rc'vérejid  ;  2.  Uevela- 
<ion,  Apocalypse  ;  3.  revieto,  revue. 

R.  !..  lUioàe  Islaiid. 

R.  M.,  riiyal  marines,  soldats  de  la  ma- 
rine royale. 

R.  ^.,  royal  navy,  marine  royale. 

R.  R.,  railroad,  chemin  de  fer. 

Kt.  llos.,IUgltl  Uonourable,  très-hono- 
rable. 

Rt.  WpFiiL,  lUglit  Worslupful,  très- 
respeclable. 

Ris.,  1.  liussia,  Russie;  2.  liussian. 
Rosse. 

R.  W..  Kighl  Worlhy,  très-digne. 

ItABBET  (rab'él)  lia.  nu  H.  V.  ItF.n.nE. 

ItAUBI  (rab'i,  fam.  rah'i),  IIABBI.V 
(ràb'in)  s.  rabbin  m  :  docteur  juif. 

UABUII\IC(rabin'ik)  adj.  labhinique: 
qu.  apoartienl,  qui  est  particulier  aux 
rabbins. 

Rabuinio,  ».  langue  f  rabbiniquo  :  la 
langue  hébra'qne  moderne. 

ItABBIMS.M  (rab'iniini)  .t.  t.  rabbi- 
nisme  m:  doctrine  des  rabbins;  2.  ex- 
cression  /  raliliiniqiie  ;  ldioll^me  m  de  la 
langue  ralibinii|ne. 

itABBlMST  (ràb'inist)  ».  rabbiniste 
w.'  celui  qui  adhère  aux  traditions  des 
(alibius. 


RABBIMTE  (rSb'init)».  V.RiBBraisx. 

RADBIT  (râb'it)  ».  Zool.  lapin  m  : 
Lepus  cuniculus,  petit  quadrupède  rongeur. 
Doe-r.,  lapine  /.  A  yoting  r.,  un  lapereau. 
Tame  r.,  lapin  domcslique.  Wili  r.,  lapin 
do  garenne.il  rûJiiCs  nest,  une  rabouillère. 
li.-warren,  garenne  /:  bois  ou  espace 
peuplé  d'une  grande  quantité  de  lapins, 
oii  l'on  prend  soin  de  les  conserver. 
WelxU-r.,  rOlie  /  au  fromage  :  pain  et  fro- 
mage grillés  ensemble. 

iiABBLE  (rab'b'l)  s.  t.  cohue  /,  foule 
f  tnniiiliueuse;  multitude/;  2.  populace/, 
canaille  /;  la  dernière  classe  ou  la  lie  du 
peuiile. 

Rabdle,  ta.  parler  confusément,  tous 
ensemble. 

RABBLE-ROUT  (rab'b'l-riifll)  ».  as- 
semblée /tumultueuse. 

itABDOlDAL  (rabdût'dal)  adj.  rab- 
do  lie  :  nui  ressemble  k  une  verge  ou  à 
une  bngnelle. 

itABUOLOGV  (rabdûl'odji)  ».  rabdo- 
logic  /;  calcul  au  moyen  de  petites  ba- 
guettes carrées.  V.  Rii.inDni.OGY. 

itABin  (rab'id)  ailj.  i.  féroce,  furieux, 
enragé,  forcené;  2.  dévorant,  canin.  A  r. 
huuger,  une  faim  dévoiante,  une  faim 
canine. 

RAUIUNESS  (râb'idnés)  ».  fureur  /, 
rage  /. 

itACA  (rê'ka)  ».  raca  :  mol  syriaque 
qui  éiail,  chez  les  Juifs  l'expression  d'un 
pmfoiid  mépris. 

IIAOCOOX  (rakkûn')».  Zoo/,  raton  m: 
auadrupède  particulier  k  l'Amérique,  Is 
J'roci/oa  totor. 

RÀOE  (rés)  ».  i.  race  /;  a)  série 
continue  des  descendants  provenant  d'un 
même  ancêtre;  lignée  /;  lignage  m;  b) 
une  génération;  une  famille  de  descen- 
dants; maison  /;  cufanls  mpl;  postérité 
/;  c)  se  dit  aussi  des  espèces  particulières 
de  quelques  animaux  domestiques.  A  r.  of 
liogs,  une  race  de  porcs. 

2.  naturel  m,  disposition  /  naturelle, 
humeur  /.  l  give  mg  semual  r.    the  rem. 


]e  liehe  la  bride  à  mon  naturel  sensuel. 

3.  racine  /.  R.  ofginger,  racine  de  gin- 
gembre. 

4.  bouquet  m:  force,  saveur  ou  goflt 
particulier  du  vin;  goût  m  de  terroir. 

RACE  (rês)  ».  t.  course  /;  a)  action 
de  courir  à  pied,  à  cheval  ou  en  voiture; 
b)  lutte  à  qui  coorra  le  plus  vile  pour 
remporter  un  pnx  ;  course  de  chevaux.  Tke 
Doncaster  races,  les  courses  de  Doncaster. 
To  run  a  r.,  lutter  à  la  course.  To  win 
lie  r.,  remporter  le  prix  de  la  coursc. 

2.  marche  /,  cours  m,  carrière  /:  pro- 
gression /.  ToTun  one't  r.,  fournir  sa  car- 
rière. 

3.  raz  m:  courant  d'eau  violent  ou 
rapide  dans  un  passage  étroit.  Tue  Dian- 
cltard  r.,  le  rar.  de  Blanchard.  The  l'orl- 
land  r.,  le  raz  de  Porlland. 

4.  coursier  m,  biei  m:  canal  ou  cours 
d'eau  ariiiicicl,  amcnaiii  de  la  digue  d'un» 
rivière  l'eau  à  la  machine,  qu'elle  met  en 
mouvement. 

Race,  vn.  i.  courir  vite;  2.  courir: 
disputer  le  prix  d'une  course. 

Race,  en  compos.  :  R.-course,  i.  champ 
m  de  course  :  terrain  oii  se  fiml  les  cour- 
ses; s.  canal  r;i;  passage  pour  de  l'eau. 
—  it.-ciip,  prix  m  de  course  :  prix  à  gagner 
dans  une  course  de  chevaux.  —  R.-gmger, 
gingembre  «i  en  racine.  —  R -grounû, 
champ  m  de  courses  :  terrain  disposé  pour 
les  courses  de  chevaux.  —  H.-horse,  che- 
v;.l  m  de  course  :  cheval  élevé  pour  cou- 
rir dans  les  courses. 

KACEMATION  (râsimô'sbœn)  ».  i. 
grappe  /  (de  groseilles,  de  raisins);  2. 
culiore  /  de  la  vigne. 

it.AOEMK  (ras  m)  ».  Rot.  grappe  /; 
espèce  d'iiillorescence  dans  laquelle  un 
nombre  de  Heurs  à  pédicules  courts  et 
égaux  sont  disposées  sur  un  axe  com- 
mun e>  délié .  comme  dans  la  groseille 
rouge  ou  blanche. 

itAOK.MKl)  (raslmd)  adj.  I  grappes; 
porlnnl  des  grappes. 

UACEMIC  (rasém'ik)si(/  C* ira.  racé- 


RACEMIFEROUS 

miquc.  ft.  acid,  acide  racémique  :  acide 
qu'on  trouve  dans  le  lanrc  provenant  de 
certains  vignobles  des  bords  du  liliin. 

aACE>llFEnoUsCrâ5imirœrœs)arf/". 
Bot.  raccmifère  :  qui  porte  des  grappes. 

RACE.MOSE  (rasimils')  adj.  Bot.   V. 

RaCESIOL'S. 

RACEMOUS  (râs'imœs)  adj.  Bol.  ra- 
cémeux  :  dont  les  fleurs  sont  disposées  en 
grappe^. 

RACEli  (rc'sœr)  s.  i.  coureur  m  ;  ce- 
lui qui  disriute  le  prix  de  U  course;  2. 
cbeval  m  ie  course. 

RACU  (râtsh)  s.  Véner.  chien  m  d'arrêt, 
braque  »i  :  e^pi'ce  de  chiens  de  chasse 
pour  lever  le  gibier. 

RACIIEL  (rê'tshel)  Kpr.  Rachel  f. 

RACIIIS  (rê'kis)  .î.  rjchis  m:  a)  Bol. 
•le  central  de  l'épi  des  graminiics;  4) 
Anat.  la  colonne  vertébrale. 

RACHITIC  trakit'ik)  adj.  racbilique: 
afl'ecté  de  rachitisme. 

RACIIITIS  (raki'ti5).5.  J/t/J.  rachitisme 
m:  arrêt  du  développement;  déformation 
de  l'épine  dorsale. 

R  ACILY  (rê'silij  adv.  avec  du  bouquet; 
avec  un  .coût  de  terroir. 

RACIXESS  (rë'sinSs)  s.  1.  bouquet  m, 
fumet  «I,  goût  I»  de  terroir;  2-  sève  ', 
force  f,  riihessc-  f;  3.  caractère  m  à  part, 
caraclore  distinctif. 

RACI\G  (rês'iS)  ».  course  f:  action 
de  cojrjr,  action  de  prendre  part  à  une 
course  de  chcv.iux;  actinn  de  lutter  pour 
remporter  le  prix,  dans  une  course  de 
ebevaus. 

RACK  (ràk)  t.  1.  roue  f:  instrument 
de  supplice;  2.  Ftg.  torture  f,  supplice 
Bi;  tourment  m,  3.  exaction  f:  i.  clieva- 
lel  VI  :  instrument  qui  sert  à  étendre;  5 . 
claie  f:  sorte  de  claire-voie;  O.  râtelier: 
a)  espèce  d'échelle  placée  horizontalement 
pour  recevoir  la  nnunilure  des  chevaux, 
des  bestianx;  li)  bâti  pour  tenir  les  armes 
portatives;  c)  ilar.  planches  garnies  de 
chevilles;  7.  ridelle  f  :  cùté  d'une  char- 
rette à  claire-voie;  8.  crémaillère  /'.•barre 
dentée  qui  transforme  un  mouvement  de 
rotation  en  un  mouvement  rectihgne; 
9.  Ilortog.  rochet  m  ;  roue  dentée;  10. 
quenouille/:  petit  bûton  pour  hier;  11. 
ilan.  traquenard  m  :  allure  qui  tient  du 
trot  et  de  l'amble;  12.  squelette  m,  car- 
casse/', charpente /osseuse  (d'un  animal); 
13,  Bouch.  bout  HjTaigneux,  collet  m  (de 
Teau,  de  mouton);  14.  rack  ou  arack  m: 
liqueur  spiritueuse. 

Rack,  t'a.  (.faire  subir  le  supplice  de 
la  roue  à;  2.  mettre  à  la  torture,  torturer; 
3.  pressurer,  fouler,  opprimer  par  des 
exactions;  4.  porter  au  plus  haut  degré, 
tendre;  s.  J/ar.  ai','uilleler  (un  palan);  o. 
soutirer  (un  liquide);  clarilier;  décanter  : 
transvaser  un  liquide  d'un  vase  dans  un 
autre,  de  manière  que  la  lie  reste  dans 
le  premier. 

Kack,  m.  1.  commettre  des  exactions; 

2.  ilan.  aller  le  traquenard. 

RACK  (rak)  ».  léger  nuage  m  qui  fuit; 
vapeurs  [pi  (llottanl  dans  le  ciel). 

RiCK  vn.  i.  courir,  fair  (comme  des 
mages);  2.  s'élever  en  vapeur; se  dissiper. 

R.ACKER  (râk'œr)  ».  i.  bourreau  m: 
celui  qui  tortare,  qui  met  à  la  question, 
qui  tourmente;  2.  exaç.teur  m,  oppres- 
seur™ .-celui  qui  pressure,  qui  opprime; 

3.  Afan.  traquenard  m  :  cheval  dont  1  allure 
est  entre  l'amble  et  le  trot. 

RACKET  (râk'ët)  ».  1.  bruil  m  con- 
fus, brouhaha  m;  tapage  m;  2.  caque- 
tage  m,  conversation  /  bruyante. 

liiCKET,™.  i .  criailler;  faire  du  tapage, 
du  tintamarre;  2.  s'amuser;  courir  de  lieu 
en  lieu  ;  courir. 

RACKET  (râk'ët)».  raquette/:  instru- 
ment dont  on  se  sert  pour  Jouer  à  la  paume. 

Racket,  va.  1.  frapper,  renvoyer  avec 
une  raquette  ;  2.  Fig.  ballotter. 

RACKETIIVG  (râk'étiS)  ».  gaieté  f 
bruyante. 

RACKETY  (râl'êU)  adj.  tapageur, 
bruyant  :  qui  'ait  un  bruit  confus  et  réson- 
nant. 

RACEING-PACE  (râk'iii-pês)  ».  ilan. 
traquenard  m  :  allure  a'un  cbeval  entre 
l'tinble  et  le  trot. 
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RACK-RE.\T  (râk'rSnt)j.  rente/'égale 
aj  revenu. 

't  \CV  (rê'si)  adj.  t.  (en  parlant  des 
vins)  fi)rl  spiritueux  ;  qui  a  du  bou(iuet, 
qui  a  un  goiit  de  terroir;  2.  Fig.  qui  a  un 
caractère  tout  particulier  (comme  pensée, 
style  ou  langage;. 

RAD  (rJd)  anc.  prêt,  de  To  Re*d. 
RADliLE  (rad'd'l)  ».  i.  perche  f:  long 
biton;  2.  haie  /  (formée  en  entrelaçant 
des  troncs  et  des   branches  d'arbres  ou 
d'arbustes). 
Raddle,  va.  entrelacer;  tresser. 
RADDOCK     (rad'œf,      RUDDOCK 
(roed'œk)  s.  ÙrnilU.  rouge-gorge    wi  :  oi- 
seau de  l'ordre  des  passereaux. 

IC.\DIAL  (rê'dial)  adj.  radial  :  a)  Anat. 
qui  a  rapport  au  radius;  I/)  qui  a  rapport 
à  un  rayon  on  à  une  tige;  cj  partant  d'un 
centre;  d)  ayant  des  rayons. 

R.ADIA.\CE  (rê'diâns)  s.  1.  rayonne- 
ment m:  action  ae  rayonner;  2.  éclat  m, 
splendeur  /,  brillant  m. 

RADIANT  (re'diânt)  arf/.  1. rayonnant: 
lançant,  projetant  ou  émettant  une  vive 
lumière,  radieux,  éclatant,  resplendissant; 
2>  brillant;  3.  radiant  :  qui  s'étend  en 
ravonnant;  radié. 

Radiant,  s.  |.  Opt.  point  m  lumineux 
.il'oii  émane  la  lumière);  2-  Géom.  rayon 
Ki;  li^ne  droite  procédant  d'un  point  donné 
autour  duquel  elle  est  ci'usee  tourner. 

RADI.ANTLY  (rc'diSulli)  adv.  i.  en 
rayomiaiit;  2- avec  unéclal  radieux;  avec 
splendeur. 

R.ADIATA  (redicta)  ».  radiaires  mpl: 
la  quatrième  grande  division  du  règne 
animal,  comprenant  les  animaux  dont  les 
parties  sont  rangées  autour  d'un  axe,  et 
sur  un  ou  plusieurs  rayons. 

RADI ATE  (rc'diêt)  un.  t .  rayonner  :  a) 
jaillir,  comme  des  rayons  de  lumière; 
luire;  briller;  étinccler;  b)  jaillir  ou  pro- 
venir d'un  point  ou  d'une  surface,  comme 
la  chaleur;  2.  iléd.  irradier. 

RiDiATE,  va.  éclairer,  illuminer  :  pro- 
jeier  de  la  lumière  ou  de  l'éclat  sur. 

Radiate,  adj.  Bot.  radie  :  disposé  en 
rayon  partant  d'uu  centre  commun.  R. 
flower,  fleur  radiée. 
RADI.-VTED  (rc'diëtfd)  ppa.  rayonné. 
Radiated,  adj.  rayonne  :  a)  Miner. 
à  cristaux  divergeant  d'un  centre;  b)  lool. 
appartenant  ù  la  division  des  radiajres. 

RADlATIOV(rêdiê'shœn)  ».  rayonne- 
ment m,  radiation  /:  a)  émission  et  dif- 
fusion de  rayons  de  lumière;  irradiation  ; 
éclat  radieux;  b)  émission  de  rayons  de 
lumière  ou  de  chaleur  d'un  corps  lumineux 
ou  chaud. 

RAOIATOR  (rê'diêtœr)  ».  celui  ou  ce 
qui  rayonne. 

RADICAL  (râd'ikal)  adj.  radical  :  a) 
appartenant  à  ta  racine  ou  à  l'origine  ; 
originel;  fondamental;  b)  Gram.  primitif, 
qui  n'est  pas  dérivé;  qui  n'est  pas  com- 
posé; c)  Bol.  qui  part  immédiatement  de 
la  racine;  d)  Alg.  R.  quanlily,  quantité 
radicale  :  celle  qui  est  pré'èdee  du  signe 
radical.  /!.  sign,  signe  radical  :  celui  qui 
ludique  rexlraction  de  la  racine. 

Radical,  ».  radical  m  :  a)  Gram.  mot 
primitif;  mot  racine  ou  simple,  qui  n'est 
na;  dérivé,  qui  n'est  pas  composé;  b) 
Polil.  partisan  d'une  réforme  radicale,  ou 
de  mesures  extrêmes  eu  matière  de  re- 
forme ;  e)  Chim.  élément,  partie  consti- 
tuante simple  d'un  corps,  qu'on  ne  peut 
pas  décomposer. 

RADICALISM  (rSd'ikalizm)  ».  radi- 
calisme m  :  les  doctrines  des  radicaux. 
RADICALLY  (rSd'ikali)  adv.  1.  radica- 
lement :  danss?  source,  dans  sa  racine; 
fondamentalement;  2.  primitiTement; 
dans  le  principe,  originairement. 

RADICALMESS  (rad'ikalnés)  i.  na- 
ture /■  radicale,  fondamentale. 

RADICANT  (rad'ikânt)  adj.  Bot.  ra- 
dicant  :  qui  produit,  qui  envoie  des  ra- 
cines. 

RADICATION  (riidikê'shœn)  ».  radi- 
cation  /  :  a)  action  de  prendre  profondé- 
ment racine;  *)  Bol.  disposition  de  la 
racine  d'une  plante  par  rapport  à  la  tige 
ascendante  ou  descendante. 

RADICLE  (râd'ik'l]  ».  Bot.  radicule 
(  :  a)  partie  de  la   graine   d'une  plante, 
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qui,  en  se  développant,  devient  la  racine; 
4)  petite  racine,  radicelle. 

RADICULAR  (radik'yûlar)  adj.  Bot. 
radirellaire  :  qui  appartient  aux  radicules. 

RADICULE  (rad'ikyûl)  ».  Bot.  V.  Bi- 

DICLE. 

RADIOLITE  (rë'diolit)  ».  Slinér.  a- 
diolithe  /:  silicate  d'alumine  et  de  cha^x. 
UADIOLITES  (rê'diolits)  ».  radiolites 
fpl  :  genre  de  coquilles  fossiles,  dont  la 
valve  inférieure  a  la  forme  d'un  cône 
renversé,  et  dont  la  valve  supérieure  e^t 
convexe. 

RADIO.UETER  (rcdiôm'itœr)  ».  ra- 
(liomètre  wi,  arbalestrille  /  :  inslrument 
qui  servait  à  prendre  des  hauteurs  eu 
mer. 

RADISH  (rSd'ish)  ».  Bol.  radis  m, 
raifort  m  :  Raphanus,  genre  de  plantes 
crucifères,  dont  les  racines  se  mangent 
crues  ou  en  salade.  Common  r.,  radis  or 
d.naire,  radis  cultivé-  Uorse  r.,  raifort. 
Long  r. ,  radis  long.  Scarlet  turnip  r.,  ra- 
dis rouge.  Spanish  r.,  radis  noir.  OU  r., 
radis  oléifère.  Sea  r.,  raifort  maritime.  A- 
buncfi  of  radishi'S,  une  botte  de  radis. 

RADIUS  (rii'diœs)  ».  aup/.  RADii(rê'- 
diîl,  I.  rayon  m  :  a)  Géom.  ligne  droite 
tirée  du  centre  d'un  cercle  à  la  circon- 
férence; le  dcrai-diamclre  d'un  cercle;  4) 
Itot.  partie  extérieure  ou  circonférence 
d'une  fleur  radiée  composée  ;c)  rais  d'une 
roue;  2.  Anat.  radius  m  :  l'os  externe 
de  l'avanl-bras.  Radius  vector,  rayon  vec- 
teur. 

RADI.1C  (rë'diks)  ».  aupf.  Radices  (ra- 
dï'sîz),  1.  Gram.  radical  m;  mot  primitif; 
2.  J/a//i.  base  /'(d'un  système  de  numé- 
ration ou  de  logarithmes). 

RAFF  (raO  *•  *•  'is  Allé  la  société  : 
populace  /;  canaille  f,  racaille  f:  2.  tas 
m,  amas  »i,  monceau  »t  coufus;  ramassis 
m  ;  fouillis  m  ;  fatras  m. 

•{-  UAfF,  va.  rafler  :  ramasser,  jeter, 
entasser  péle-mêle. 

RAFFLE  (rilTl)  «.  loterie  f  :  jeu  de 
hasard  qui  se  décide  avec  des  dés,  et  oii 
chacun  des  joueurs  fournit  sa  quote-part 
de  l'enjeu. 

Raffle,  vn.  faire  une  loterie  :  jouer 
aux  dés  pour  gagner  une  mise  dont  cha- 
cun des  joueurs  a  fourni  sa  quote-part. 
To  r.  [or  a  Ihing,  mettre  une  chose  en 
loterie. 

RAFFLER  (rdflœr)  ».  personne  /'qui 
met  à  la  loterie. 

R.4FFLES1A  (rafll'jia)  ».  Bof.  rafllésie 
f:  genre  de  plantes  dicotylédones,  type 
de  la  famille  des  rafflésiacices. 

RAFFLING-NET  (ràniù-nél)  ».  aiet 
m  i  poisson. 
1      RAFT  (rid)  ».  radeau  m,  train  m   de 
bois  :  assemblage  d'ais,  de  planches,  de 
bilches  ou  de  solives,  attachés  ensemble, 
et  qu'on  fait   descendre    une   rivière    en 
flottant. 
Raft,  va,  porter,  mener  sur  un  radeau. 
RAFTED  (raft'éd)  ppa.  porté  sur   un 
radeau. 

RAFTER  (râf'toer)  ».  Charp.    chevron 

m  :  poutre  sur  laquelle  reposent  les  lattes. 

Ûip  r.,  arêtier,  l'rincipai  r.,  arbalétrier. 

ItAFTEB,   va.    former   en  poutres,    en 

chevrons. 

RAG  (râg)  ».  1.  guenille  f,  loque  f, 
haillon  m,  chifl'on  m,  lambeau  m  :  pièce 
d'étoffe  déchirée  ou  arrachée  du  reste; 
vêlements  tout  usés;  vêtements  sordides. 
To  be  ail  m  rags,  être  en  toques,  être 
tout  déchiré,  ilis  clothes  are  worn  to 
rar)»,seshabits  sont  tout  en  guenilles,  tom- 
bent en  loques,  en  Vimbaax.  Méat  boilei 
to  rags,  de  la  viande  réduite  en  charpie, 
en  bouillie. 

2.  au  pi.  drilles  /,  chilTons  mpl  (S  faire 
du  papier).  To  pick.  to  sort  rags,  ramas- 
ser, trier  des  chiffons,  des  drilles. 

Rac,  en  compos.  ;  R.-boll,  Uche  A  che- 
ville /  à  ûche.  —  R.-dealer,  marchand  m 
do  ChilTons.  —  R.-fair,  marché  "•  aur 
guenilles,  aux  vieux  vêtements.  —  R.- 
galherer,  chiffonnier  m.  —  R.-piêker, 
chilTonnier  m.  —  R.-sorter,  trieur  m,  —  R.- 
wheel.  Siée,  hérisson  m  :  roue  dont  les 
dents  ou  rayons  sont  plantés  sur  la  cir- 
conférence extérieure. 
RAGA.MUFFiiv  (rdg'amœlTn)  ». fueu» 
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m,  misfrable  m  en  KUisnilles;  coquin  m; 
Diaroiide  m:  liomnie  de  rien. 

UAGE  (ri'dj)  *.  <  fiiruur  f.  race  f, 
emportcmenl  m  :  violente  i-oliMe;  2-  (en 
parlant  de  cho'ses)  violence  f.  fureur  /", 
furie  /;  3.  ra^e  /":  douleur  violenle;  *. 
pasMon  /;  rage  /.  mainuf:  ROilt  excessif, 
pcnclianl  oulrii  ;  6.  fureur  f,  vo;ue  f, 
ra(;e /;  6.  iliUl-  rage  /■  ;  hydroiilmliie. 
Passion  somrlinir.s  rixes  lo  r.,  parfois 
la  passion  va  jusqu'à  la  fureur.  Ta  be  m 
,  a  r.,  Aire  furieux,  Cire  en  fureur,  iHre 
j  enrajé.  T/ie  r.  of  pain,  la  violcnre  d'un 
'  mal.  Tlic  r.  of  a  fei'cr,  la  violence  île  la 
llijvrc.  The  r.  of  a  lenipnl.  la  fureur,  le 
d6clialiiement  d'une  teiuprtc.  Tlie  r.  for 
mouey,  la  passion  de  larscnt.  That  art 
wltivli  was  a  r.,  ctl  arl  qui  faisait  fureur. 
//  is  ail  Ihe  r.,  cela  faii  fureur. 

ItAGE,  VII.  t.  être  furieux;  enrager, 
Sire  exaspiirii;  faire  raae;  iHre  exciii' par 
la  CDliîre;  2.  s'emporter.  lempMer;  pes- 
ter; 3.  être  furieux,  tire  diclniné;  4. 
faire  des  ravases;  sévir;  s.  eourir,  rouler 
avec  impcitaosité  :  au'ir  ou  se  mouvoir 
avec  fureur;  o.  -j-  folâtrer,  badiner;  s'a- 
muser; se  divertir. 

RAGEPUL  (rcdj'fiil)  arf/.  i.  plein  de 
rage;  enragé;  2.  einporlé;  violent,  fu- 
rieux. 

t  nAGERY  (rêdj'œri)  s.  licence  f; 
débiiuclie  f 

itAGG  (rag)  *.  grès  w  siliceux.  V. 
Raostome. 

ISAGGED  (rdu'Kbëd)  adj.  t.  réduit  en 
lambeaux  ;  qui  tombe  en  guenilles,  en 
loques;  usé  jusqu'à  la  corde;  adédiiré, 
mis  en  pièces;  ;ï.  décliiquelé,  ébréclié  : 
ayant  l'aiiparence  d'Ctre  défliiré,  d'être  en 
pièces;  4.  bérissc,  h  poils  rudes;  5. 
mal  vTlu  ;  en  haillons,  en  guenilles,  l'é- 
guenillé,  couvert  de  loques.  /{.  virluehas 
no  frieiid  al  court,  la  vertu  en  haillons 
n'a  pas  iTauiis  ii  la  cour.  /(.  sikouls,  écoles 
pour  les  enfants  des  classes  intimes  du 
peuple:  asiles  où  on  les  reiueille,  où  on 
les  Élève,  où  on  les  nourrit  en  partie,  et 
où  on  leur  apprend  un  métier  utile. 

G.  rude;  fipie  au  touclier;  grossier; 
7.  inégal,  raboteux,  /i.  stuiie^  bincaille  /", 
blocage  m,  moellon  m. 

RAGGEDLY  (rag'ghédli)  adv.  en  lam- 
beaux, en  loques;  eu  baillons,  en  gue- 
nilles. 

RAGGEDIVESS  (rilr'ghédaés)  ».  1. 
étal  de  ce  qui  l'st  en  lambeaux,  en  loques, 
en  pièces;  délabrement  m;  2.  état  d'être 
vùlu  de  haillons,  de  guenilles;  a.inéiîa- 
lité  /,  rudesse  f,  nature  /  raboteuse; 
Sprele  /: 

RAGING  {rcdj'in)  adj.  t.  furieux,  en 
fureur,  courroucé  :  agissant  avec  violence, 
avec  fureur;  violemment  adlé;  enrageant; 
fais.int  rage;  2    impétueux,  violent. 

liti'.iNG,  s.  rage  f,  fureur/;  courroux»»; 
YioU'iice  f:  impétuosité  f 

it.VGiNGLY  Crêdj'iiili)  adv.  avoc  fu- 
reur, avec  rage. 

RAGMAN  (riig'nian)  s.  chiffonnier  m  ; 
a)  celui  qui  ramasse  des  chilVous;  li)  ce- 
lui qui  en  fait  le  commerce. 

UAGMA\'S-HOLL  {rag'mànz-rfil)  s. 

nom  donné  à  un    registre    contenant    les 

actes  par  lesquels    la  haute  el    la    pelile 

noblesse  d'Ecosse  jurèrent  lidélité  au  rui 

Edouard  l"  d'Angleterre  en  l'année  l'iM. 

RAGOUT  (riisQ')  s.  ragoiU  m  :  mets 

lorlcment  assaisonné,  préparé  avec  de  la 

viande,  des  légumes,  etc.,  et  relevé  avec 

du  sel,  du  poivre,  des  clous  de  girolle, etc. 

RAGSTONE  (râg'slon)  s.   pierre  f  à 

aiguiser  :  grcs  siliceux,  d'un    gris  foncé. 

RAGULEO     ou     RAGGULEU     (  ra- 

ghyûld  )  adj.  Bios,   noueux.    A    cross    r., 

deux  bâtons  noueux  en  croix. 

RAGWORTfrâg'wœrt)  ».  Bo/.  jacobée 
f,  herbe  f  de  Sainl-Jacques  :  plante  du 
genre  séneçon. 

RAID  (réd)  t.  Ecosi.  Incursion  f,  ir- 
ruption f,  descente  f  (faite  en  vue  de 
piller). 

RAIL  (rêl)  ».  «.  barre  f,  barreau  m; 
S.  grille  /,  barrière  f,  cliMure  f  à  claire- 
voie;  3.  balustrade  f;  iiarde-fou  m  (d'un 
pont);  barre  /d'appui  (d'une  fenéircj;  4. 
rampe  A  (d'escalier)  ;  5.  Anh.  traverse^: 
pièce  do  bois  borizoulale;  0.  ilar.   liste 
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/  ;  planche  étroite  clouée,  pour  l'orncraonl 
ou  |innr  la  sécurilé,  sur  les  œuvres  mortes 
d'un  navire,  liail.i,  lisscs  d'acastillage. 
/I«i7»  «/■  tlie  tiead,  lisses  de  herpès.  Urifl 
ruils;  lisses  de  plat-bord  des  gaillards. 
Waisl-rails,  lisses  de  vihord.  Sheer-rails, 
iireceinte  en  dessous  de  la  lisse  de  vi- 
bord. 

7.  Clirm.  de  f  rail  m;  l'une  des  barres 
de  fer  ronnaiit  une  rainure  continue  sur 
laquelle  s'emboîtent  les  roues  des  loco- 
motives el  des  wagons.  To  ruii  off  tke 
nuls,  dérailler,  liimiuiin  njf  tlie  rails, 
déraillement.  By  ruils,  en  chemin  de  fer. 
f  RAIL  (rêl)  s.  mauielel  m  :  vêtement 
de  dessus  pour  feuiines.  [I^st  resté  dans 
le  mot  night-r.,  peignoir  m.] 

ItAii.,  va.  \.  enclora  d'une  grille,  d'une 
clùl'ire  à  claire-voie;  2.  ranger  sur  une 
ligne. 

RAIL  (rël)  vn.  maltraiter  de  paroles, 
injurier,  invectiver  :  proférer  des  injures, 
des  reproches  ;  employer  un  langage  in- 
solent el  outrageant;  se  répandre  en  in- 
vectives contre  quelqu'un;  médire;  dire 
du  mal.  To  r.  at,  outrager;  déclamer 
contre. 

RAiLER  (rcl'œr)  ».  celui  qui  injurie, 
qui  outrage. 

RAILING  (rel'iii)  p;ir.  i.  inveclivant, 
injuriant,  outrageant;  2.  médisant  de; 
disant  du  mal  de. 

Railing,  udj.  injurieux,  outrageant;  qui 
exprime  des  reproches. 

lUiLiNG,  s.  langage  m  injurieux,  paroles 
fpl  outrageantes. 

RAILING  (rél'in).!.  I.  barrière  /■;  clil 
Uire  f;  palissade  f;  2.  rails  mpl  de  clie 
min  de  fer,  en  général  ;  matériel  m  pour 
les  rails. 

RAILINGLY  (rèl'ifdi)  adv.  oulrageu 
sèment,  d'une  manière  injurieuse  ;  en 
termes  moqueurs. 

RAII-LEIIY  (rSl'œri)  s.  raillerie  /, 
moquerie  f;  badinagc  m  ;  douce  plaisan- 
terie f, 

IIAILROAD  (rêl'rOd)  ».  chemin  m  de 
fer. 

R.AILWAY  (rêlwê)  s.  chemin  m  de 
fer  ;  route  ou  voie  rendue  à  peu  près 
plane,  et  garnie  de  barres  de  fer,  appe- 
lées rails,  sur  lesquelles  on  fait  courir 
les  roues  des  wagons,  aljn  de  diminuer 
le  frottement.  R.-chair.i,  coussinets  -mpl 
des  rails  :  pièces  de  fonte  qui  lixent  les 
rails  sur  les  traverses.  H.-crossing,  en- 
droit où  la  roule  ordinaire  traverse  le 
chemin  de  fer.  H.-plaiil,  matériel  m  de 
chemin  de  fer  :  les  machines,  etc.,  né- 
cessaires pour  faire  fonctionner  un  che- 
min de  fer.  Braiich-r.,  embranchement  m 
de  chemin  de  1er.  li.-waggon,  wagon  m 
de  chemin  de  fer.  R.-gate,  barrière  f  de 
clôture.  R.-liiie,  linc  fie  parcours,  voie  f. 
R  AIMENT  irê'inënl)  s.  vêtement  m, 
vêlements  mpl,  hubillemcnl  m. 

RAIN  (rên)  VII.  i.  pleuvoir  :  tomber 
en  gouttes  des  nuages.  [S'emploie  le  plus 
généralement  avec  le  pronom  it  pour  su- 
jet.] il  raias,  il  pleut.  Il  begins  to  r.,  il 
commence  à  pleuvoir. 

a.  pleuvoir,  tomlier,  couler  (par  gouttes 
comme  la  pluie).  Teurs  raiiied,  les  pleurs 
coulaient.  If  riches  rained  froiii  heaveii, 
s'il  pleuvait  des  ricbesses,  si  les  richesses 
tombaient  du  ciel. 

lUiN,  va.  faire  pleuvoir;  faire  tomber 
(des  régions  su|iericnrcs).  God  rained 
manna.  Dieu  fil  pleuvoir  de  la  manne.  To 
r.  dotim  a  shower  uf  arroui.';  iipon  the 
enemu,  faire  tomber  une  grêle  de  llèches 
sur  1  ennemi.  Il  raiiied  fiogs,  sloiies,  elc, 
il  plut  des  grenouilles,  des  pierres  etc. 
Il  rained  cals  and  dogs,  il  pleuvait  des 
hallebardes. 

ilAiN,  ».  pluie  f  :  eau  qui  tombe  en 
gouttes  de  I  atmosphère.  Il  poured  wilh  r., 
il  pleuvait  il  verse,  l'elltug  r.,  pluie  bal- 
lante. Vouring  r.,  averse  f  lleavy  r., 
grosse  pluie.  Drixiling  r.,  bruine  f.  A 
small  r.  tays  great  dust,  petite  pluie  abat 
grand  vent. 

lUi»,  en  comnos.  :  R.-beal,  battu  par 
la  pluie.  —  R.-hird,  Oriiith  coucou  m. 
—  R.-drop,  goutte  f  de  pluie.  —  R.- 
gauge,  pluviomètre  m,  omhromelre  i«,udo- 
metre  m:  instrumeit  propre  i  mesurer  la 
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3uantité  de  pluie  qui  tombe  en  un  liea 
l'terminé.  —  R.-ligfit,  ini[terniéable  ; 
serré  de  manière  à  ne  pas  laisser  la  ploie 
passer.  —  R.-water,  eau  /  de  plui&  :  eau 
tombée  des  nuages. 

RAIXBOW  (rcnljA)  ».  arc-en-cicl  m: 
arc  de  cercle  composé  de  toutes  les  cou- 
leurs résultant  de  la  decooiposilinn  de  la 
lumière  solaire. 

RAINIXESS  (rcn'infs)  ».  tendance 
à  la  pluie,  nature  (  pluvieuse. 

RAIMNG  (rên'irij  ppr.  pleuvant,  lom 
bant;  faisant  pleuvoir. 

RAINV  (rên'i)  adJ.  pluvieux,  de  ploie; 
à  la  ploie  :  abondant  en  pluies:  humide. 
A  r.  season,  une  saison  pluvieuse.  The 
r.  sea.son,  la  saison  des  pluies.  ,i  r.  day, 
un  jour  de  pluie.  Tkc  weather  is  r.,  le 
temps  est  pluvieux,  est  à  la  pluie,  tourne 
i  la  pluie. 

RAISE  (rêz)»».  t.  lever,  élever;  son- 
lever;  2.  relever;  mctire,  remettre  de- 
bout; 3.  hausser;  rehau-ser.  exhausser  : 
porter  a  une  plus  grande  hauteur.  To  r. 
a  Ihinij  from  the  yrttuud,  lever,  relever 
quelque  chose  de  terre.  To  r.  a  wall, 
élever  un  mur.  To  r.  a  uieiyht.  «uulcver 
un  poids.  To  r.  oneself,  se  soulevi-r.  To 
r.  again,  relever.  To  r.  the  ma.\t.  haus- 
ser le  mit.  )Ve  shall  r.  thaï  tluar,  nous 
rehausserons  ce  plancher.  The  l.i'isk  is 
ruised  mue  sleps,  le  kiosque  est  exhaussé 
de  neuf  marches.  To  r.  higher,  élever 
plus  haut;  surhausser. 

4.  dresser,  ériger,  élever;  b3tir,  con- 
struire; fonder.  To  r.  an  allar,  a  temple, 
ériger  un  autel,  un  temple.  To  r.  a  bal- 
lery,  dresser,  établir  une  batterie.  To  r. 
a  cily.  bStir,  fonder  une  ville.  Te  r.  < 
fort,  construire  un  fort. 

5.  faire,  soulever;  faire  voler;  6.  faire 
lever;  7.  faire  venir,  élever;  produire; 
cultiver.  To  r.  the  du.^t,  faire  de  la  pous- 
sière. To  r.  pasle,  faire  lever  de  la  pâte. 
To  r.  plants,  faire  venir,  ruitiver  des 
plantes.  To  r.  grain,  cultiver  des  céréa- 
les. To  r.  caille,  élever  des  bestiaux. 

8.  lever  :  réunir,  recueillir:  rassem- 
bler. To  r.  taxes,  lever  des  imiitls.  To 
r.  an  army,  lever,  rassembler  une  armée. 
To  r.  recmils,  lever  des  recrues.  To  r. 
seamen,  faire  une  levée  de  marins. 

9.  amasser,  former,  faire;  10.  trou- 
ver ;  se  procurer.  He  rai.ved  a  yreat  et- 
tate  oui  of  small  profit.t,  il  lit,  il  amassa 
une  grande  fortune  avec  de  netiis  béné- 
llccs.  To  r.  a  fund,  faire  un  fonds  T»  r. 
money.  faire  ou  se  procurer  de  l'argent. 
He  caii't  r.  a  guineu,  il  ne  trouverait  pas 
une  guinee  à  emprunter. 

i  I.  augmenter,  accroître;  12.  hausser, 
enchérir, 'augmenter  ide  valeur):  i;i.  faire 
monter  (les  prix).  To  r.  om^'.v  f'rtune, 
augmenter  sa  fortune.  Rrcad  is  raised  a 
penny  a  pound.  le  pain  est  augmenté  de 
deux  sous  par  livre.  To  r.  lie  priée, 
hausser,  augmenter  le  prix. 

14.  mettre  en  mouvement;  mcltrc  eu 
branle:  |5.  faire  courir,  donner  nais- 
sance à;  t  8.  faire  naître  ;  susciter,  pro- 
voquer. To  r.  a  Ml,  racllre  une  cloche 
en  branle.  To  r.  a  report,  faire  courir 
un  bruit.  To  r.  a  quarrel,  susciter  une 
querelle.  Ta  r.  smiles  on  eeery  oue's 
lips,  provoquer  des  sourires  sur  toutes 
les  lèvres. 

17.  exciter,  pousser  {à  la  révolte); 
soulever.  To  r.  a  lumutl,  exciter  du  tu- 
multe. To  r.  the  counlry,  soulever  le  pays. 

i  8.  animer,  émouvoir;  exciter.  To  r. 
one's  passion,  exciter  la  colère  de  quel- 
qu'un. To  r.  the  .fptrits.  égayer.  To  be 
ruised  into  a  transport  of  mtrllt,  éprou- 
ver un  transport  de  joie. 

19  ranimer;  exciter;  relever;  so. 
éveiller,  réveiller;  81.  res.susriter;  22. 
évoquer;  23.  rappeler,  (aire  ressouvenir. 
Ile  rai.ted  our  réputation  and  oitr  courage, 
il  releva  notre  réputation  et  ranima  notre 
courage.  To  be  raised  oui  of  one's  sleef, 
être  réveillé  do  son  sommeil.  To  r.  lie 
dent  or  spirtts,  évoquer  le  démon  00 
des  esprits.  R.  no  more  tpiritë  tkaa  jrra 
can,  Fig.  ne  vous  prenei  pas  i  plut  (on 
que  vous. 

24.  faire  naître,  faire  concevoir,  Ins- 
pirer, donner  lieu  i.  To  r.   tipecflitai, 
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faire   concevoir   de>   espérances.    To  r.  ] 
pride  in  oiie,  inspirer  de  l'orgiieil  a  quel- 
qu'un. 

85.  61e»er  (la  Toiï);  26.  pousser  (des 
cris),  faire  enlendrc  idi-s  cris,  des  cla- 
meurs). To  r.  an  oulcry,  pousser  un 
grand  cri.  s'écrier.  T/tere  was  an  oulcry 
raisei  al  the  unheurd  of  alrocity,  il  s'é- 
leva des  cris  de  réprobation  contre  celte 
atrocité  inouïe. 

87.  élever;  promouvoir,  avancer.  To 
r.  to  an  office  o[  di^linclion,  élever  a  un 
emploi  dislinsué.  To  lie  raised  to  the 
highesl  rank,  être  promu  au  plus  haut 
grade.  _ 

28.  lever  :  abandonner.  To  r.  a  stege, 
lever  un  siéîe. 

29.  leilm.  aplai^ner.  To  r.  the  nap 
of  the  cinih,  aplaijner  :  faire  sortir  la 
iaine  avec  de*  chardons. 

30.  iittr.  lever,  élever,  hausser,  etc. 
To  r.  a  panhase,  faire  un  appareil.  To 
r.  /Af /ani/,  hausser,  élever  la  terre;  se 
diriser  vers  la  terre.  To  r.  the  chose. 
hausser  le  vaisseau  chassé.  To  r.  the 
atem-frame.  élever  ou  mettre  en  place 
l'arcasse.  Tôt.  the  stem,  élever  nu  mettre 
en  place  l'elrave.  fi.  the  fore- lock,  levé  le 
lof  rie  misaine.  R.  tacks  and  sheels,  lève 
les  lofs. 

RAIS£D  (reidl  ppa.  de  To  K.visE. 
RAISKR  (rêz'œr)  s.  1.  celui  qui 
élève,  qui  -nuléve,  qui  exhausse;  2.  ce 
qui  éli've,  soulève,  exhausse;  3.  auteur 
I»;  fondateur  m;  4.  cultivateur  m;  éle- 
veur m  (de  be-^liaus);  S.  collecteur  m. 
percepteur  m  (d'imp"ts);  6.  .4ri-A.  contre- 
niaruhc  f  :  l'une  des  planches  droites 
qui  sont  sur  le  front  des  marches  dont 
se  com{inse  un  escalier. 
UAISI\  (rê'z'n)  *.  raisin  m  sec. 
UAISI.VG  (rer'iii)  s.  1.  action  de  le- 
ver, d'éloer,  de  hausser;  2.  éU'vation  f; 
«.soulèvement  m;  4.  ausmentatinn  A 
accroissement  m  ;  s.  fondation  f  :  action 
de  fonder;  6.  eicitatinn  f;  7.  produc- 
tion f;  eltve  ^,  éducation /'(de  bestiaux); 
8.  levée  nde  troupes,  d'un  siè^e):  9. 
perception  /(d'impOls);  iO.  action  f,  art 
rade  trouver  (de  l'ar^enl);  il.  action 
de  ressusciii'r  (les  morts);  «2.  évocation 
/■(des  esprits);  «3.  Arilh.  élévation /■  (à 
une  pui*s  iiice).  R.-piece,  Charp.  sablière 
f,  plale-fnrine  f. 

RAJAH  ;rà'djS7,t.  rajah  m  :  prince  ou 
roi  de  r^icr  hindoue. 

RAJAiisiiir  (rà'djaship)  s.  dignité  f 
ou  princip  lU  é  f  d'nn  rajah. 

RAJfooT  (rudjpuf)  s.  rajapontm: 
hindou  de  la  classe  militaire. 

RAKE  rêk)  s.  râteau  m  :  a)  instru- 
meut  d'.igriniliure  et  d'horlicnllure,  com- 
posé de  plusieurs  dents  parallèles,  fixées 
a  une  traverse  à  laquelle  s'adapte  un 
manche  et  qui  sert  à  ramasser  les  foins, 
les  pailles  et  autres  choses  légères;  ft) 
instrument  en  forme  de  râteau  sans  dents; 
avec  lequel,  dans  les  maisons  de  jeu,  les 
croupiers  ramassent  l'argent  des  pontes. 
As  iean  as  a  r.,  maigre  comme  un  hareng- 
saur. 

RAKE  (rêk)  ».  mauvais  sujet  m,  li- 
bertin m. 

KAKE  (rêk)  s.  1.  inclinaison  f.  R.- 
vein,  ilin.  veine  f  oblique. 

2.  Mar.  qnéte  f,  élancement  m  :  la 
saillie  des  œuvres-mones  d'nn  vaisseau 
à  la  hauteur  de  la  proue  et  de  la  poupe, 
an-dessus  de  la  quille,  fi.  of  ihe  slem. 
élancement  de  l'elrave.  fi.  of  the  stern 
posl,  qui'tc  de  l'étambot. 

Raks,  va.  t.  gratter,  racler  :  frotter 
avec  quelque  chose  de  rude;  2.  Agr.  râ- 
teler :  rassembler  avec  un  râteau;  3. 
Ilorl.  ratisser  :  nettoyer,  aplanir  avec  un 
râteau;  4.    Fig.  ramasser,  rassembler; 

5.  chercher  dans,  fouiller  :  examiner  avec 
soin  tous  les  coins  et  recoins  d'un  endroit; 

6.  Mittl.  enlller  :  faire  feu  dans  la  direc- 
tion de  la  longueur.  To  r.  a  tkip,  enfller 
on  vaisseau. 

To  B*sc  OFr,  enlever  au  râteau.  —  To 
K.  ouT,  «.  dégager;  enlever;  2.  éteindre 
(le  feo).  —  T(i  R.  cp,  l.  râteler;  s  ra- 
cler; 3  ramasser;  4.  couvrir;  5.  fouiller 
dans,  chercher.  To  t.  up  the  fire,  couvrir 
\»  feu  de  cendres.  To  r.  up   the   graves, 
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fouiller  dans  les  tombeaux.  To  r.  up  the 
country  for,  battre  le  pays  à  la  recherche 
de. 

Uake,  vn.  i .  gratter;  a.  fureter  :  cher- 
cher en  regardant  partout;  3.  fouiller 
(pour  trouver  quelque  chose)  ;  chercher 
attentivement  et  minutieusement;  i. 
examiner,  éplucher  soigneusement.  To  r. 
Mo  the  ashes  of  the  dead,  fouiller  dans 
les  cendres  des  mons.  To  r.  iiito  a  mal- 
ter,  éplucher  une  affaire,  l'examiner  de 
près.  To  r.  and  scrape  for  an  eslale,  cher- 
cher et  prendre  toutes  sortes  de  moyens 
pour  s'enrichir.  A  raking  fellow,  un 
homme  qui  tâche  d'attraper  de  l'argent  de 
tous    cùtés   et   n'importe   comment. 

s.  passer  avec  violence  on  rapidité;  6. 
râteler;  chercher  en  râtelant;  7.  mener 
une  vie  débauchée,  dissolue;  8.  pencher: 
incliner  d'une  direction  perpendiculaire. 

RAKEO  (rëkl)  ppa.    1.  gratté,  raclé; 
2.  râlelé;  ratissé;  3.  rassemblé;  4.  Star. 
enlllé,  can.mné  de  l'avant  et  de  l'arrière. 
RAKEUELI,(rêk'hei)s.  libertin  m,  dé- 
bauche m, 
ItAKEiiELi,,  adj.  licencieux  ;  dissolu. 
RAKESIIAME   (rêk'shcm)    f.    impu- 
dent m,  éhonté  m. 

RAKINU  (rêk'ifi)  ppr.  i.  grattant,  ra- 
clant; 2.  râtelant,  ratissant;  3.  rassem- 
blant; 4.  inclinant,  penchant;  s.  3Iilit. 
emilant. 

R.vKiNG,  adj.  1.  qui  gratte;  qui  racle; 
2.  qui  ratisse;  3.  ililit.  qui  enlile;  d'en- 
lilade. 

Raking,  s.  i.  râtclage  m  :  action  de  se 
servir  d'un  râieau;  action  de  rassembler, 
denettover  ou  d'aplnnir  avec  unrâieau; 
ratissage  m;  2.  râtelée  f:  la  quantité  de 
foin,  de  paille,  etc.,  recueillie  en  p  issant 
une  fois  le  làleau;  3.  terrain  m  ràielc; 
4.  train  m  de  vie  d'un  libcriin,  d'un  mau- 
vais sujet;  libertinage  m,  vie  T  déréglée. 
HAKING  (rék'in)  adj.  oblique,  pen- 
ché. B.  knees,  couples  obliques  on  à  an- 
gles obtus.  A  r.  stern,  élrave  fort 
avancée. 

RAKISH  (rck'ish)  adj.  i.  débauché, 
de  mœurs  dissolues,  qui  mène  une  vie  de 
débauche;  déréglé;  2.  Mar.  ayant  les 
mâts  inclinés  en  arrière. 

RAKISBLY  (rck'ishli)aiii'.  en  libertin, 
comme  un  débauché. 

RAKISHIVESS  (rêk'ishnés)  s.  mœurs 
/■pf  dissolues;  vie /■  de  débauche;  liberti- 
nage ni;  dérèglement  m. 

R.ALLID..E  (râiidf)  s.  Ornilh.  rallides 
mpl  :  famille  d'oiseaux  comprenant  les 
râles. 

RALLUS  (râl'lœs)  s.  Omith.  raie  m  : 
genre  d'oiseaux  echassiers  qui  fréquentent 
les  bords  des  cours  deau. 

RALLY  (ral'i)  va.  i.  rallier  :  réunir, 
rassembler  et  remettre  en  ordre  des 
troupes  dispersées  ou  mises  en  désor- 
dre; 2.  rassembler,  réunir  (des  choses 
qni  se  trouvaient  dispersées). 

Rally,  m.  i.  se  rallier  :  se  remettre 
en  bon  ordre;  2.  se  réunir;  se  rassem- 
bler ;  3.  se  ranimer  :  recouvrer  des  forces 
on  de  la  vigueur. 

Rallt,  s.  ralliement  m  :  action  de 
ramener  à  leurs  rangs  des  troupes  qui 
avaient  été  mises  en  désordre. 

RALLY  (râl'i)  va.  railler  :  attaquer  par 
des  railleries,  soit  pour  plaisanter  et  d'un 
ton  de  bonne  humeur,  soit  avec  un  léger 
mépris  ;  plaisanter  :  badiner;  se  moquer 
de;  tourner  en  ridicule. 

Rallï,  vn.  railler,  badiner,  plaisanter  : 
se  railler,  se  moquer. 

Rallv,  s.  raillerie  f,  plaisanterie  f.  ba- 
dinage  m,  moquerie  f. 
RALl'H  (ralf)  npr.  Raoul  m. 
R.\.M  (râm)  ».  t.  bélier  m  :  le  mSle 
dans  le  genre  mouton.  Ile  ia  as  crooked 
as  a  rain's  hom.U  est  fait  comme  un  Z. 
2 .  Aslron.  le  Bélier  m,  Aries  :  le  signe 
du  zodiaque  dans  lequel  le  soleil  entre 
vers  le  21  du  mois  de  mars;  3.  Batlermg 
ram,  bélier  m  :  machine  de  guerre  dont 
on  se  servait  jadis  pour  battre  en  brèche 
et  démolir  les  muraille»  des  villes;  4. 
Ilydraulic  ram,  water  ram,  bélier  hydrau- 
lique :  machine  pour  élever  de  l'eau  au 
moven  de  la  force  motrice  d'une  partie 
de  l'eau  même  qu'il  s'ajit  d'élever;  B. 
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mouton  m,  hie  /,  sonnette  f:  masse  de 
fer  ou  grosse  pièce  rie  bois  armée  de 
fer,  qu'on  élève  et  qu'on  laisse  retomber 
sur  des  pieux  pour  les  enfoncer  dans  le 
sol;  6.  hie  f,  dame  f  ou  demoiselle  /'(de 
paveur). 

Ram,  va.  ppr.  Ramming,  prêt,  et  ppa. 
Rammed,  l.  pousser  avec  violence;  en 
fomer,  faire  entrer  de  force  ;  battre  (à 
coups  de  hiel.  To  r.  in  slones  or  piles, 
enfoncer  des  pierres  ou  des  piloii*. 

2.  bourrer,  rembourrer,  remplir,  far- 
cir. To  r.  thepowder  in  a  giin.  bourrer  de 
la  poudre. 

3.  tasser,  entasser  :  m^-ttre  des  choses 
en  tas  pour  qu'elles  tiennent  moins  de 
place;  4.  damer  :  battre  les  terres  poui 
les  rendre  plus  fermes  et  en  augmenter  la 
ténacité. 

RAMADAN  (râmadînT  s.  ramadan  ou 
ramazan  m  :  neuvième  mois  de  l'année 
arabe,  que  les  musulmans  consacrent  au 
jeûne. 

f  RAMAGE  (râm'èdj)  adj.  sauvage, 
farouche,  insociable. 

RAMAGIOUS  (ramê'djires)  adj.  ap- 
partenant aux  branches:  sauvage;  volant 
au  milieu  des  grosses  branehes. 

RA.MBLE  (râm'b'l)  ™.  i.  rôder,  errer, 
courir  çà  et  la  :  aller  b  pied,  à  ch  'val 
ou  à  la  voile:  2-  aller  en  liberté,  â  l'a- 
venture, sans  contrainte  ni  direction; 
Fam.  nâner;  3.  baitrele  pavé,  vjc-'abonder. 
RiMnLE,  s.  course  f  excursion  /',  pro- 
menade/'.' action  d'errer  a  l'^iveniure,  de 
rôder  çà  et  là  sans  but  déterminé  ni  oc- 
cupation; Fiim.  fl'inerie  /'.  Ile  "  oit  upon 
the  r.,  il  e>t  toujours  en  course^  il  ne  Mit 
que  rOder  de  tous  côtes;  il  ne  fat  que 
llàner. 

RAMBLER  (râm'blœr)  *.  promeneur 
m,  coureur  m,  raideur  ni,  fiâneur  m  :  per- 
sonne qui  va  çà  et  là,  qui  erre  à  l'aven- 
ture. 

RAMBLI\G  (râm'hlin)  ppr.  ou  ad/. 
rodant,  errant,  courant  çà  et  là  ;  allant  à 
l'.Tvenlure,  s:ins  but  déterminé;  Fam.  tti- 
nant;  ballant  le  pavé;  vagabnudanl;  va- 
gabond. A  r.  fellow.  un  coureur,  un  va- 
gabond. A  r.  uioman,  une  coureuse.  A  r. 
Itfe,  une  vie  errante.  A  r.  pmpeusity.  un 
penchant  à  nâner  ou  à  courir  le  monde. 
A  r.  discourse,  un  discours  décousu,  san» 
snile,  incohérent,  fi.  thoughts,  des  pen- 
sées vagabondes.  Man  ts  ever  r.  from  ont 
Ihoughl  to  another,  l'homme  voltige  in- 
cessamment d'une  idée  à  utie  .mtre. 

RAMBL1\GLV  (rara'blinii)  adv.  en 
rôdant  à  l'aventure;  en  llinant;  d  une 
manière  vague  et  décousue. 

RAMEKIN  ou  RAMF.OUI\  (r.lm'- 
ikin)  s.  Culin.  ramequin  m  :  tartine  de 
pain  couverte  d'une  farce  de  fromage  et 
d'œufs.  ,  t      > 

RAMEIVTACEOCS  (râraénte'shœs) 
adj.  Bot.  ramentacé  :  qni  est  couvert  de 
petites  écailles  membraneuses. 

RAMEXTS  (rc'iuC-nts)  s.  pi.  raclures 
fpl,  copeaux  mpt. 

RAMENTC.M  (râmén'tœm)  s.  au  pi. 
Ramenta,  Bol.  petite  écaille  f  membra 
ncuse  sur  le  pétiole  des  fougères. 

RAMEOt'S  (rê'miœs)  u,lj.  Ilot,  ra- 
méal  :  qui  appartient  à  une  branche;  qui 
croît  sur  une  branche  ou  part  d'une 
branche. 

RA.MIFICATION  (râm.illke'shnen)  t. 
ramification  f  :  a)  action  rie  pousser  OB 
de  lancer  des  branches  d''nie  tige;*) 
une  branche;  une  petite  division  partant 
d'un  tronc  principal;  un  emliranrlieuient; 
c)  une  division  ou  une  subdivision;  d) 
But  la  manière  dont  un  arbre  produit 
ses  branches  on  ses  rameaux  ;  e\  pro- 
duction de  figures  resseuililanl  a  des 
branches. 

RAMIFIED    (râm'ifid)    ppa.  ramlBê,  ^ 
divisé  en  branches. 

RAMIFV  (râm'ilï)»».  diviser  en  bnii- 
ehes.  j,_i.A 

RAMirr,  m.  se  ramifier  :  être  dlnse 
ou  subdivisé. 

RAMiFYINO  (rJm'ifiiii)  vpr-  se  r»- 
miliant. 

RAMMED  (râmd)  ppa.  enfonc*:  mu  on 
a  lait  entrer  de  force;  poussa  a«ec  vio- 
lence. V.  R>ii. 
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RAMMEli  (rilm'œr)  ».  t.  celui  qui 
enlonCL',  qui  fait  entrer  de  foire  ;  2. 
moiilon  m:  bélier  m;  sonnelte  /',•  liie  /; 
dame  f:  deniniselle  f  :  outil  pour  enfon- 
cer, pour  faire  entrer  de  force;  :ï.  ba- 
euette  f  (de  fusil  ou  de  pistolet);  rcfou- 
loir  m  ou  éeoavillon  m  (de  canon). 

RAlMMlNfi  (râni'in)  ppr.  enfonçant, 
faisant  entrer  de  force. 

KA.MMlsil  (râin'ish) lii//.  qui  a  l'odeur 
forte. 

KAMKiisiiNESS  (râm'ishnSs) «.  godi 
m  fort,  odeur  f  forte. 

RA.VIMY  (râm'i)  adj.  de  hélier;  qui 
tient  du  tiélier;  qui  a  l'odeur  forte. 

IIAMOO.N  {ramun')  s.  Bot.  tropliide 
f  ;  petit  arlire  des  Indes  occidentales, 
dont  les  feuilles  et  les  brindilles  servent 
de  fourrage  pour  les  bestiaux. 

RAMOSE  (ramds'),  ramous  (rC- 
moes)  ad;,  i.  Bot.  raracux  :  qui  est  par- 
tape  en  branches,  comme  une  tige  ou  une 
racine;  2.  branchn  :  consistant  en  bran- 
ches; rempli  de  branches. 

KAIVIP  (rdrap)  vn.  (.  sriraper  :  monter 
comme  font  les  plantes,  monter  en  ram- 
pant; 2.  sautoT,  bondir;  3.  gambader, 
danser,  folJtrer. 

liAMP,  s.  i.  saut  m,  bond  m,  sam- 
bade  f;  2.  Arch.  rampe  f  :  plan  incliné 
et  continu  servant  de  communication  entre 
deux  sols  de  hauteur  dilTércnte;  3.  l'orl. 
rampe  f:  chemin  coupé  obliquement  dans 
la  pente  intérieure   du   rempart. 

RAlui>ALLlAi\  (riimpâl'yâa)  >.  Diau- 
Tais  ç,'ueux  m,  chenapan  m. 

UAMI'A\CY  (rara'pansi)  ».  1.  sura- 
bondance ^  développement  m  excessif, 
exubérance  f;  2.  ascendant  m,  empire 
m,  pouvoir  m. 

UAMi"A\T  (rSm'pilnt)  ailj.  t.  sura- 
bondant, exubérant  :  d'un  développement 
excessif;  2.  dominant;  prédominant;  3. 
effréné;  4.  /f/«,ï.  rampant  :  se  dit  en  t;é- 
néral  de  i^ius  les  animaux  qui  sont  re- 
présentés dans  les  armoiries  debout  et 
appuyés  sur  leurs  pattes  de  derrière,  en 
posture  de  grimper;  5.  Arch.  rampant  : 
en  pente.  H.  arch,  arc  m  rampant. 

IlAMPANTLV  (râm'pantli)a(jD.  sura- 
bondamment, d'une  manière  excessive. 

RAMPART  (ràm'part)  s.  rampart  m; 
a)  l'orl.  levée  Je  terre  qui  entoure  une 
place,  capable  l'.e  résister  au  canon  et 
formée  en  bastions, courtines,  etc.;  b)  ce 
qui  fortilie  et  défend  contre  une  attaque; 
ce  qui  protège  la  stlreté. 

Kampvrt,  va.  garnir  de  remparts. 

RAMI-llASTOS{ramfâs'tos)»,Or»i7A. 
ramphastos  m,  toucan  m  :  genre  d'oiseaui 
grimpeurs  de  l'Amérique  tropicale. 

KAMPION  (râm'piœn)  ».  Bot.  rai- 
ponce f  :  hapimcalus,  genre  de  plantes 
de  la  famille  des  campanulacées. 

RAMItOD  (ram'rod)  ».  1.  baguette/'; 
verge  de  fer,  etc.,  dont  on  se  sert  pour 
bourrer  la  charge  d'un  fusil,  d'un  pisto- 
let, etc.  ;  2.  écouvillon  m,  refouloir  m 
(de  canon). 

RAMSOiV  (rara'zœn)  ».  Bot.  ail  m  des 
ours  :  A//(u;«  jir.sinura,  espèce  d'ail  qu'on 
cultivait  autrefois. 

itAMULOUs  (ram'yillœs)  adj.  Bot. 
ramaleux  ;  qui  a  un  grand  nombre  de 
petites  branches. 

RAM  (riin)  prêt,  de  To  RuN. 

RAMCID  (r.'ln'sid)  adj.  rance  :  qui  a 
un  godt  fort,  une  odeur  forte;  sur,  aigri. 
To  net  r.,  rancir,  devenir  rance. 

RANCIDITV  (rànsid'iti),  rancid- 
NESS  (rân'sidnés)  ».  (.  rancidité  (, 
rancissure  /'.•qualilè  d'être  ranre  :  2. 
rance  m  :  odeur  forle,  sûre,  semblable 
i  celle  de  la  vieille  huile 

RAiXCIDI.Y  (r,iii'sidli)  adu.  avec  une 
odeur  ne  rance,  avec  une  odeur  forte; 
avec  un  goiU  de  relent,  avec  une  odeur 
de  renfermé. 

RANCOROUS  (ran'kœrœs)  adj.  t. 
rancunier  :  plein  de  rancune  ;  2.  hai- 
neux :  plein  de  Ucl,  d'animosite;  mal- 
veillant. 

RANCOROUSLY  (r.liVkœrœsIi)  adv. 
i..  avec  rancune;  2.  avec  haine,  avec 
jniiiuisité. 

IIANCOUR  (rari'kœr)  ».  |.  rancune 
/;  ressentiment    tenace;    a.    haine  /; 
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profonde  et  implacable  iniinilitS;  3.  cor- 
ruption f.  To  bear  r.  In,  garder  rancune  à. 

RAND  (raud)  ».  bord  m,  marge  f, 
bordure  f.  The  r.  of  a  shoe,  la  bordure 
d'un  soulier. 

RAlVDo.u  (rin'dœra)  ».  j.  mouve- 
ment m,  marche  /,  course  C  sans  direc- 
tion: 2.  manque  m  de  direction,  de  règle 
ou  de  méthode;  aventure  f,  hasard  m. 
Alr,,k  l'aventure,  au  hasard,  à  tort  et  à 
Iravers,  sans  aucune  vue,  inconsidéré- 
ment. To  .ipealt  al  r.,  parler  à  tort  et  à 
travers,  inconsidcrément.  Love  Ihrowx  his 
darl.i  at  r.,  l'amour  lance  ses  traits  au 
hasard.  To  leai'e  ail  at  r.,  laisser  aller 
les  choses  à  l'aventure,  laisser  tout  à 
l'abandon. 

3.  course  /,  mouvement  m,  progres- 
sion /'d'un  corps  lancé; /Ir/;//.  coup  ma 
toute  volée.  At  r„  a  toute  volée. 

HiSD(jM,  adj.  i.  ail  hasard,  fait  au 
hasard  (sans  but  hxe,  sans  inlcntiou  ar- 
rêtée); 2.  Arlill.  tiré  à  toute  volée.  A  r. 
bloui,  un  coup  porié  au  hasard.  /I.  shol, 
coup  tiré  au  hasard,  coup  perdu;  coup 
d'épée  dans  l'eau.  To  make  a  r.  guess,  de- 
viner au  hasard. 

RAiVDY  (rin'di)  ai</.  désordonné;  tu- 
multueux. 

RANË  (rén)  ».  Zool.  renne  m  .•  qua- 
drupède du  genre  cerf  particulier  aux  ré- 
gions scpleiurionales. 

RANG  {rin)_  prêt,  de  To  Kiso. 

RAi\GE  (rendj)  iia.  t.  ranger  :  0) 
mettre  sur  une  rangée,  mettre  en  rangs; 
placer  en  ligues,  en  rangées,  ou  en  ran^s 
réguliers;  aligner;  b)  di>poser  d'une  ma- 
nière convenable;  placer  méthodique- 
ment; mettre  les  choses  à  leur  place; 
2.  arranger,  mettre  en  ordre;  3.  Ilisl, 
nat.  classer  :  disposer  en  classes,  ordres 
ou  divisions  systématiques.  To  r.  in  order 
of  ballle,tm^et  en  ordre  de  bataille. 

4.  réder  dans  ou  par;  errer;  parcou- 
rir; 5.  franchir,  sauter  par-dessus;  o. 
ranger  :  naviguer  ou  passer  près  de; 
longer.  To  r.  Ihe  coa.'^l,  ranger  la  côle. 

Range,  vn.  1.  errer  :  aller  en  liberté, 
aller  où  l'on  veut;  courir  çà  et  là;  rô- 
der; battre  le  pays.  To  r.  atong,^G  pro- 
mener le  long  de.  /  saui  a  ranging  bear, 
je  vis  n'ider  un  ours. 

2.  être  rangé;  être  au  nombre  de;  3. 
être  situé;  s'étendre  (dans  une  direction 
particulière)  ;  4.  varier  :  passer  d'uD 
pointu  m  autre;  5.  ilar.  ranger  la  côte: 
longer,  passer  près  de  la  cOte. 

Range.»,  i.  rangée  /;  lile /,  chaîne  f  : 
choses  placées  sur  une  même  ligne.  A 
T.  of  buildimjs,  une  rangée  d'éJiQces.  A 
r.  ofsoldiers,  une  tile  de  soldats.  A  r.  of 
mouiilaiiis,w\]Q  chaîne  de  montagnes. 

2.  classe  /,  ordre  m,  rang  m,  série  f. 
The  r.  y/  iiniiiuterial  îieings,  la  classe 
des  êtres  immatériels. 

3.  tour  m,  tournée  /;  promenade  f, 
excursion  /;  4.  espace  m;  5.  champ  m, 
carrière  /,  essor  m;  e.  écart  w  Theij 
loulc  a  great  r.,  ils  ont  fait  ane  grande 
tournée.  To  gtve  one's  fancy  ils  free  r., 
donner  un  libre  essor  a  son  imagination. 
lie  deiivered  hiiiLtelf  up  to  a  mad  r.  of 
pteasures,  il  s'est  abandonné  à  toutes 
sortes  de  plaisirs. 

7.  échelon  m  (d'échelle);  8.  grille  f 
(pour  le  fou  de  la  cuisine)  ;  0.  fourneau 
w  :  appareil  en  fonte  pour  la  cuisine, 
posé  sur  briques  et  contenant  des  mar- 
miles,  fours,  rôtissoires,  etc  ;  10.  tamis 
m,  sas  ni,  bluleau  m;  i  1.  Arltll.  portée 
f  :  distance  horizontale  où  peuvent  porter 
les  armes  à  feu  ou  de  Irait;  «2.  ilar. 
liiltiire  /  ;  certaine  quantité  de  câble  paré 
sur  le  pont  jiour  mouiller  l'ancre,  et  de 
longueur  égale  à  la  profondeur  de  l'eau. 
To  get  up  a  r.  of  Ihe  cable,  faire  bilture. 
Ccl  up  a  r.  of  the  .ornait  tiouier,  allonge 
une  bitture  du  cAbIC  d'affourche.  Rangea, 
liles  (le  bordages. 

RANGE!)  trêndjd)  ppa.  i.  rangé;  ar- 
rangé, disposé,  mis  en  ordre;  aligné; 
classé;  2-  par  où  l'on  a  passé  en  rfl- 
dani,  en  errant,  en  nànant. 

RANGER  (rêndj'œr)  ».  i.  vagabond 
r«,  rOdeur  m;  2.  voleur  m  de  grand  che- 
min; 8.  limier  m  :  chien  courant  qui  bat 
le  pays;  4.  grand   maître  m  (de  forêt)  : 
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foncllonnaire  de  l'administration  des  ta- 
rin, chargé  autrefois  de  parcourir  et  de 
surveiller  une  forêl,  poar  la  conservation 
du  gibier,  etc.;  garde  '«forestier. 

RA.VGERSIIIP  (rëndjœrship)  ». 
charge  f  de  grand  maître  de  forêl;  em- 
ploi m  de  garde  forestier. 

RA.M.N'E  (rê'nin)  adj.  Ilut.  nat.  n- 
nin  :  qui  tient  de  la  grenouille. 

RA.VK  (rânk)  ».  i.  iUlil.  rang  m  : 
ligne  d'hommes  placés  de  front  à  côté 
les  uns  des  autres.  Front  r.,  premier 
rang.  Second  r.,  second  rang.  Bear  r., 
dernier  rang.  Tu  break  Ihe  ranks,  rompre 
les  rangs.  To  close  Ihe  ranks,  serrer  les 
rau^s.  I)res.i  ijour  rant».' alignement  I  To 
quil  one's  r.,  se  débander,  aller  4  la  dé- 
bandade. 

2.  au  pi.  Ranks,  les  rangs  mpl,  les 
simples  soldats  mpt.  Banks  and  file,  le 
corps  entier  des  simples  soldats,  y  com- 
pris les  caporaux  qui,  eux  aussi,  sont 
armés  de  fusils.  Ten  officers  and  three 
huudrcd  ranks  and  file  were  killed,  il  y 
eut  dix  ofiiciers  et  trois  cents  hommes 
de  tués.  To  serve  in  Ihe  rawA'.v,  êire  simple 
soldat.  To  flll  Ihe  ranks,  compléter  les 
rangs,  porter  les  rangs  au  complet.  To 
reduce  to  M^  tohA»,  casser  de  son  grade 
et  renvoyer  simple  soldat.  To  rise  from 
Ihe  ranks,  de  simple  soldat  devenir  ofli- 
cier.  To  take  front  Ihe  ranks,  faire  sortir 
des    rangs,  faire  'iflicier. 

3-  grade  m.  W/tut  is  your  r. ,»  quel 
est  voire  grade?  /In  offirer  of  hiyh  r.,  un 
oflicier  d'un  grade  supérieur,  un  ofllcier 
supérieur.  The  r.  of  caplain,  le  grade  de 
capitaine. 

4.  rang  m,  rangée  f:  ligne  de  choses, 
ou  choses  en  ligne.  A  r.  of  Ireea,  une 
rangée  d'arbres. 

5.  rang  :  degré  d'élévation  dans  la  vie 
civile;  posilion  /;  condilion  /  ;  impor- 
tance d  une  personne,  ilon  of  high  r., 
homme  d'un  haut  rang,  personnage  dis- 
tingué. A  lawyer  of  nigh  r..  un  légiste 
éininent.  To  (ake  r.  afler,  prendre  rang, 
venir  après.  To  dégrade  oneself  to  Ihe  r. 
of  a  brute,  se  ravaler  à  la  condition  de 
la  brute. 

6.  classe/;  ordre  m;  division  ^;  partie 
ou  nombre  de  choses  auxquelles  on  assi- 
gne une  place,  un  degré,  un  ordre,  ite» 
of  ail  ranks,  des  hommes  de  toutes  les 
classes.  The  several  ranks  of  créatures^ 
les  ditférents  ordres  des  cri'atures. 

7.  pas  m;  préséance/.  To  Iake  r.  of, 
prendre  le  pas  sur,  avoir  la  préséance  sur. 

Rank,  va.  ranger  :  a)  placer  à  côté 
l'un  de  l'autre;  mettre  sur  une  même 
ligne;  mettre  au  rang  de;  mettre  au  nom- 
bre de;  b)  classer;  placer  dans  une  classe, 
dans  un  ordre,  dans  une  division  ii  part; 
c)  disposer  melhodiqueineut;  placer  dans 
un  ordre  convenable.  To  r.  oneself,  se 
ranger.  To  r.  ail  things  under  gênerai 
and  spécial  heads,  ranger  toutes  les  choses 
sous  des  chefs  généraux  et  particuliers. 

Rank,  un.  1.  être  rangé,  cire  class^ 
éire  placé;  2.  se  ranger,  se  classer;  se 
placer  ;  se  mettre  au  rang  on  au  nombre 
de;  li.gurer.  This  article  will  r.  with  tke 
resl,  cet  article  se  mettra  avec  le  reste. 
1  wtll  not  r,  with  him,  je  ne  veux  pas 
Ilgurer  avec  lui. 

3.  être  mis  en  rang  ou  en  rangs;  4. 
avoir,  occuper  un  rang  :  avoir  un  certain 
grade  ou  degré  d'élévation  dans  la  vie 
civile  ou  militaire.  Ue  ranks  wtlh  a  major, 
il  a  le  rang  de  major.  To  r.  high,  occuper 
un  haut  rang,  un  grade  élevé. 

RAMi  (raôk)  adj.  1.  vigoureux,  luxu- 
rieux, fort  ;  qui  pousse  avec  abondance. 
A  r.  tree,  un  arbre  qui  vient  bien,  qui 
pousse  beaucoup  de  brancbes.  R.  gruss, 
herbe  vigoureuse. 

2.  riche,  fertile,  gras,  plantureux.  TAi» 
land  ts  r.,  cette  terre  est  fertile. 

3.  excessif,  extrême;  trop  grand,  trop 
long.  /(.  parsieu,  du  persil  trop  long. 

4.  porté  au  plus  haut  degré;  violent.  A 
r.  cnmily,  une  haine  violente.  A  r.  pot- 
son,  un  poison  vi  dent. 

s.  insigne,  IlelTé.  A  r.  robber,  un  to 
leur  insigne.  .4  r.  rake,  un  lleifé  coquin. 

0.  d'une  odeur  forte,  d'un  goilt  fort, 
rance,  moisi;  qui  sent  le  relcnl,  le  ren- 
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Terme;  7.  grossier.  Tke  rankest  faulls, 
les  fautes  les  plus  srossières.  //  is  a  r. 
iUolalry,  c'est  une  idolâtrie  grossière. 

8.  qui  mord.  To  sel  r.  the  iron  o[  a 
plane,  faire  bien  mordre  le  fer  d'un  ra- 
■Dot:  l'afiiler  de  manière  qu'il  enlève  d'é- 
pais copeaux. 

RANKLE  (râOI'lJ  ta.  1.  s'enflammer; 
S.  s'ulcérer,  s  envenimer;  3.  s'irriter,  de- 
venir plus  violent,  être  furieux.  A  disease 
that  rankle»  inward,  une  aiTection  qui 
s'envenime,  qui  ronge  intérieurement. 
Jealousy  rankles  in  Mt  breasl,  la  jalousie 
lui  ronge  le  cœur. 

IUnkle,  va.  aigrir,  irriter;  ulcérer,  en- 
venimer; enflammer. 

RANKLING  (râS'kliil)  ».  i.  action  de 
s'ulcérer,  de  s'envenimer;  inflammation  /; 
a.  violence  f,  fureur  f. 

BANKLY  (râii'kli)  adu.  t.  fortement, 
Tigoureusemeiil;  2-  grossièrement. 

RANKNESS  (râfik'nSs)  *.  i.  vigueur 
f;  développement  m  vigoureux  ;  exubé- 
rance f;  2-  excès  m;  extravagance  f:  3. 
rancidité  /■;  rance  m;  odeur /■  forte  ;  4. 
caractère  m  exorbitant,  excessif,  extrême; 
exagération  f. 

RAKSACK  (rân'sak)  ta.  1.  piller, 
«accager  :  ravager  en  pillant;  2.  fouiller 
de  fond  en  comble  :  entrer  partout  et 
cberclier  dans  les  coins  et  recoins;  3. 
violer,  forcer. 

RAiVSOU  (rSn'sœm)  s.  t.  rançon  t ■' 
trgenl  ou  prix  payé  pour  le  rachat  soit 
d'un  prisonnier  ou  d'un  esclave,  soit  de 
marchandises  ou  d'elTets  capturés  par  un 
ennemi;  2.  rachat  m,  délivrance  A  (de 
captivité,  d'emprisonnement,  de  servage, 
ou  de  la  possession  d'un  ennemi);  3, 
Dr.  amende  /  ;  somme  pajée  pour  la  ré- 
paration d'un  délit;  4.  composition  f: 
amende  pa;ée  pour  tenir  lieu  de  punition 
corporelle. 

Ransom,  va.  i.  racheter  :  délivrer, 
libérer  de  captivité,  d'emprisonnement  ou 
de  punition,  en  payant  un  équivalent;  2. 
rançonner  (un  bâtiment  nurchand). 

RANSOMER  (ràn'sœmcer)  *.  celui 
qui  rachète  moyennant  une  rançon;  libé- 
rateur m. 

RANSOMLESS  (rân'sœmISs)  a(U. 
sans  rançon  :  qui  ne  paye  point  de  rançon. 

RANT  (rânt)  vn.  déclamer  avec  extra- 
vagance :  dire  de  grands  mots  qui  ne 
signiflentrien;  Fa»ijnonter  sur  ses  grands 
chevaux,  tempêter,  l'il  r.  as  well  as 
you,  je  tempêterai  aussi  bien  qne  vous, 
je  ferai  autant  de  bruit  que  vous. 

fUîiT,  s.  t.  déclamation  f:  paroles  am- 
poulées, biuyantes  et  vides;  2.  langage 
m  d'énergumènc. 

RANTER  (rânt'œr)  s.  l.  déclamateur 
m,  énergumène  m  :  un  homme  qui  fait 
beanroup  de  bruit,  qui  tempête;  2.  au  pi. 
les  Ranlers  :  nom  donné  aux  méthodistes 
primitifs. 

RANTERISM  (rint'œrizm)  s.  doctrine 
(  des  Ranlers. 

RANTI\G  (rSnt'iii)  jipr.  ou  adj.  dé- 
clamatoire, de  déclamation;  d'énergu- 
mène.  A    r.   orator.  un  énergumène. 

RANTISM  (rint'izm) «.  doctrine  /des 
Ranlers. 

RAIVT'^  (rantl)  «4/.  1.  étourdi;  2. 
bruyant,  emphatique. 

RANULA  (rân'yilla)  s.  ilid.  ranule  f: 
gonflement  d'une  glande  salivaire  sous 
la  langue. 

RANUMCCLACEOUS  (ranéfl.tyùlê'- 
shœs)  adj.  Bol.  renoncalacé  :  qui  res- 
semble i  une  renoncule  ;  qui  se  rapporte 
i  la  renoncule. 

R  ANUNCULUS  (ranœiltyùlœs)  J.  Dot. 
renoncule  (,  bouton  m  d'or  :  genre  de 
plantes  de    la  famille  des  renonculacées. 

RAP  (ràp)  m.  ppr.  Rappibg,  prêt,  et 
ppa.  Rapped,  frapper  vivement.  To  r.  al 
Ihe  door,  frapper  vivement  à  la  porte. 

Rap,  va.  frapper  d'un  roup  vif;  cogner, 
heurter.  To  r.  out  a  great  oath,  faire  un 
grand  serment;  proférer  un  gros  jure- 
ment, un  grand  juron. 

RAP  (râp)  va.  ppr.  Rappisg,  prêt,  et 
ppa.  Rapped,  Rapt,  i .  enlever,  saisir  ; 
transporter,  ravir,ch3rmer;  2.  agripper; 
laisir  avidement  et  emporter;  3.  s'em- 
fua  par  la  riclence.  le  r.  and  rend. 
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attraper,  saisir,  prendre  de  font;  faire 
main  basse  sur;  piller. 

Rap,  i.  coup  m  sec,  tape  f.  A  r.  on  the 
knuckles,  un  coup  de  patte.  To  give  any 
one  a  r.  over  the  knuckles,  donner  à  quel- 
qu'un sur  les  doigts,  lui  donner  un  coup 
de  patte. 

RAPACIOUS  (rapë'shœs)  adj.  ra- 
pace  :  a)  porté  ou  habitué  à  s'emparer 
par  la  violence;  saisissant  de  vive  force; 
II)  vorace;  habitué  à  prendre  sa  nourri- 
ture de  force;  subsistant  de  rapine,  de 
proie  ou  d'animaux  pris  de  force. 

RAI'ACIOUSLY  (rapc'shœsli)  adii. 
avec  rapacité  :  d'une  manière  rapace,  par 
rapine. 

RAPACIOUSNESS  (rapc'shœsnês)*. 
rapacité  f  :  qualité  d'être  rapace. 

RAPACITY  (rapâs'ili)  ».  rapacité  f: 
a)  action  ou  habitude  de  prendre  de  force  ; 
I))  extrême  voracité. 

RAPE  (rêp)  s.  1.  rapt  m,  enlèvement 
m  :  action  de  s'emparer  de  vive  force 
d'une  personne;  2.  Dr.  viol  m.  To  commit 
a  r.,  commettre  un  rapt.  The  r.  of  Pro- 
serpine,  l'enlèvement  de  Proserpine.  The 
r.  of  the  lock,  la  Boucle  de  cheveux 
enlevée. 

3.  spoliation  f  :  action  de  saisir  et 
d'emporter;  4.  proie  A  butin  m  :  ce  qui 
est  pris  ou  saisi,  et  emporté  ;  5.  fruit  ni 
arrjche  d'une  grappe;  6.  division  de 
comté  dans  le  Sussex,  division  territo- 
riale intermédiiiire  entre  le  hundred,  can- 
ton, et  le  shire,  comté,  et  comprenant  de 
trois  à  quatre  hundreis. 

RAPE  (rêp)  ».  1.  Bot.  navette  f: 
Brassica  napus,  variété  du  chou;  2.  colza 
m  :  plante  bisannuelle  d'une  contexture 
ligneuse.  R.-cake,  tourteau  m  de  colza  : 
le  marc  ou  résidu  qui  reste  après  qu'on 
a  exprimé  de  la  graine  de  colza  l'huile 
qu'elle  contient.  R.-seed,  graine  f  de 
colza. 

RAPBE  (rë'fl)  s.  raphé  m  :  a)  Bol.  pro- 
longement des  vaisseaux  du  funicule  dans 
l'intérieur  des  tuniques  d'une  graine;  *) 
Anal,  nom  donné  à  certaines  lignes  sail- 
lantes qui  ressemblent  à  une  couture. 

RAPID  (râp'id)  adj.  rapide  :  a)  qui 
parcourt  beaucoup  d'espace  en  peu  de 
temps;  b)  qui  agit  avec  rapidité;  c)  qui 
est  fait  avec  rapidité;  i)  qui  a  du  mou- 
vement, comme  le  style. 

Rapid,  ».  au  pl.  Rapids,  rapide  m  : 
partie  d'une  rivière  oii  le  cours  de  l'eau 
a  plus  de  rapidité,  est  plus  accéléré  que 
le  courant  ordinaire. 

RAPIDITY  (rapid'iti)  »  rapidité  f  : 
a)  vitesse  de  mouvement,  célérité;  4) 
vitesse  de  prononciation,  d'élocution,  de 
débit;  c)  vitesse  de  marche,  prestesse, 
vélocité. 

RAPIDLY  (rap'idll)  adt.  rapidement  : 
avec  rapidité. 

RAPIDNESS  (râp'idnès)  ».  rapidité  A 

RAPIER  trë'piœr)  ».  rapière  f:  épie 
longue  et  efûlée.  R.-flsh,  Ichlh.  espadon 
m  :  grand  poisson  cartilagineux  du  genre 
des  squales. 

RAPIL  (râp'il),  RAPILLO  (rapll'lo) 
».  Geo/,  rapillo  m  :  substances  volcani- 
ques pulvérisées. 

RAPINE (râp'ln)».  1. rapine/";  action 
de  piller;  action  de  prendre  les  choses 
de  force  et  de  les  emporter;  pillage  m; 
2.  violence  /,  force/. 

RAP  PARES  (raparQ  ».  pillard  i» 
irlandais  (ainsi  appelé  du  mot  rapery, 
nom  de  la  demi-pique  dont  il  était  arme). 

RAPPEE  (rapt')»,  tabac  m  ripé. 

RAPPER  (rip'oer)  ».  i.  personne  qui 
frappe,  qui  donne  un  coup  sec  et  vif;  2. 
marteau  m  (de  porte);  3.  juron  m;  4. 
bourde  f,  mensonge  m;  s.  spirite  m  :  per- 
sonne qui  prétend  avoir  des  rapports 
avec  les  esprits  en  cognant  d'une  manière 
particuUère. 

RAPT  (rapt)  ppa.  ou  adj.  transporté, 
ravi,  en  extase. 

Rapt,  ».  1.  transport  m,  ravissement 
m,  extase  f;  2.  +  rapidité  f, 

RAPTORES  (raptô'riz)  ».  Omilh. 
ravisseurs  mpl  :  oiseaux  de  proie. 

RAPTORlAL(raplé'rial)«<t;.  de  proie, 
rapace.  • 

RAPTCRE  (rJprjllr)  i.  l.  ictlon  de 
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prendre  de  force;  enlùveraent  m,  rapt  m; 
2.  ravissement  m,  joie  f,  plaisir  m 
extrême,  bonheur  m;  ivresse  Z;  transport 
!;j  ;  violence  d'nue  passion  agréable;  8. 
rapidité  f;  impétuosité  f;  fougue  /. 

RAPTURËD  (râpt'yûrd)  adj.  rati, 
transporté;  au  comnle  de  la  joie. 

RAPTUROUS  (râpt'ydrœs)  ai/,  ra- 
vissant, qui  ravit,  qui  transporte. 

RAPTUROUSLY  (râpt'yûrœsll)  adw. 
avec  ravissement. 

RARE  (rêr)  adj.  t .  rare  :  al  qui  arrive 
peu  souvent;  qui  n'est  pas  fréquent;  non 
commun,  extraordinaire;  inusité;  l>)  d'un 
mérite  peu  ordinaire;  d'un  prix  qui  dé- 
passe ce  qu'on  a  l'habitude  de  voir;  in- 
comparable; c)  clair-semé,  épars;  d)  pen 
serré,  qui  n'est  pas  dense;  2.  peu  cuit, 
presque  cru  ;  saignant,  rôti  imparfaite- 
ment. 

RAREE-SHOW  (rêr'i-shfl)  ».  théâtre 
m  de  curiosités  :  espèce  d'exposition  am- 
bulante oii  des  bateleurs  forains  montrent 
des  vues  de  tout  genre. 

RAREFACTION  (rSrifàl'shœn)  ». 
Pays,  raréfaction  f  ;  action  de  rarélier. 

RAREFIED  (râr'ifïd)  ppu.  ou  a4j 
raréllé  :  rendu  léger  ou  moins  dense. 

RAREFY  (rilr'ifî)  va.  raréUer  :  rendre 
moins  dense;  augmenter  le  volume  d'un 
corps  sans  y  ajouter  aucune  portion  de 
matière  nouvelle. 

Rarept,  vn.  se  raréllcr  :  devenir  plu» 
rare,  moins  dense. 

RAREFYING  (râr'iflin)  ppr.  raréflant. 

RARELY  (rêrli)  air.  i.  rarement, 
peu  souvent.  Things  r.  seea,  des  choses 
qui  se  voient  rarement. 

2.  bien,  parfaitement. 
RAREIVES»  (rêr'nés)  ».  i .  rareté  (:  a) 

état  d'être  non  commun;  condition  de  ce 
qui  arrive  ou  de  ce  qui  se  voit  peu  sou- 
vent; b)  Phys.  état  rare,  opposé  à  den- 
sité; 2.  rarescence  f,  raréfaction  f  :  état 
de  ce  qui  est  raréflé. 

RARERIPE  (rêr'rlp)  adj.  préeoee, 
hJtif  :  mûr  de  bonne  heure;  mur  avant 
la  saison  ordinaire. 

Rabekipe,  ».  i.  frull  m  précoce,  bltlf; 
primeur  f;  a.  pêche  f  hSlive. 

RARITY  (rêr"!»)  ».  rareté  f  :  a)  ca- 
ractère non  commun;  b)  chose  à  laquelle 
on  attache  du  prix  à  cause  de  sa  rareif. 

RARITY  (râr'iti)  ».  rareté  f,  légèreté 
f,  ténuité  f  :  l'opposé  de  densile. 

RASCAL(ràs'kal)  ».  i.  coquin  ni,  fri- 
pon m,  canaille  f;  2.  daim  m  maigre. 

lUscAL,  adj.  1.  maigre,  décharné;  a. 
Fig.  pauvre,  misérable.  A  r.  deer,  un  daim 
maigre. 

3.  de  coquin,  de  gueux;  bas,  vil,  mé- 
prisable. A  r.  porter,  un  gueux  de 
portier. 

RASCALITV  (raskai'iti)  ».  i.  canaille 
f,  plèbe/'.-  la  plus  vile  populace;  2.  m- 
quinerie  f,  tour  m  de  coquin  ;  friponnerie  f. 

RASCALLION  (râskal'yœn)  ».  gueu- 
sard  m,  Deffé  coquin  m,  canaille  f. 

RASCALLY  (ràs'lali)  ai//,  de  coquin; 
bas,  vil,  ignoble,  indigne.  Our  r.  porter, 
notre  coquin  de  portier.  A  r.  trick,  un 
tour  de  coquin.  In  a  r.  manner,  d'une 
façon  indigne. 

KASE(rêz)i'o.  1.  raser  :  a)  abattre;  *) 
passer  le  long  de;  eflleurer;  2.  gratter, 
effacer,  raturer,  rayer,  biffer. 

RASH  (râsh)  adj.  i.  téméraire.  Im- 
prudent; irréfléchi,  étourdi,  inconsidéré: 
prenant  une  résolution,  entrant  dans  un 
projet  ou  accédant  à  une  mesure,  sans  la 
réflexion  et  les  précautions  nécessaires, 
et  s'exposant  ainsi  à  des  risqnes  inutiles  ; 
2.  imprudent,  précipité  :  dit  ou  entrepris 
avec  trop  de  précipitation,  avec  trop  peu 
de  réflexion;  3.  urgent,  pressé  :  qui 
exige  une  prompte  décision. 

RAsn  (rash)  ».  iléd.  éruption  /;  sorte 
de  boutons  sur  le  corps. 

RASR  (râsh)  va.  i.  couper  par  tran- 
ches; diviser;  2.  tailler  en  pièces  une 
armée. 

RASHER  (rJsb'œr)  ».  tranche /(de 
lard). 

RASnLY  (râsh'li)  adt.  avec  préclpl- 
t3ti.;A,  ioccnsldérément  :  sans  la  réflexion 
nécessaire;  témérairement, 

HASUNESS  (risb'néi)  :  t.  précipl- 
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lation  f,  Irrénexion  f,  témérité  (:  promp- 
titude incnnsidérée  a  se  dér.iiler  ou  à  agir; 

2.  léRferetû  !,  élouiderie  [,  imprudence  [: 
caractère  de  ce  qui  est  dit  ou  fait  saus 
,a  rédeiion  nécessaire. 

RASKOLNIKS  (rnskdl'nilis)  ».  raskol- 
nicks  mpl  :  les  dissidents  de  l'Eglise  grec- 
que en  Russie. 

RASOneS  (rasWz)  nfi.  Ornith.  e^i- 
linacés  mpl  :  ordre  d'oiseaux  dont  la 
poule  est  le  type. 

RASP  (rùsp)i.  I.  ripe/':  esptce  de 
lime.  Fine-mt  t.,  6couane  f,  grelelle  f. 
Siirrieoii's  r.,  rugine  /".  Ilorse-r.,  râpe  de 
mai-éclial.  S/ioe-r.,  rSpe  de  rordonnier. 

2.  érorce  /■  rugueuse  (d'un  arbre);  3. 
framboise /(V.  KASPntmiv). 

llASP,  va.  i .  riiper  :  frotter  avec  une 
r3|ie  ;  2.  cbapelcr  (du  pain);  3.  Chir. 
rugiiicr  :  racler,  ratisser  le'  os  avec  une 
ru.^inc.  To  r.  fine,  rSuer    ..ei  v. 

RASi'ATORY  (rasp'.jîoi  j  s.  rusine 
f  :  espèce  de  râpe  a  l'usage  des  inhur- 
giens. 

RASPBERRY  (ràz'berrl)  s.  Bûi.  -l- 
fraiiiljoisier  m  :  Hul/us  idxus,  arbrisseau 
du  seiire  ronce;  2-  framlinise  (:  fruit  du 
Tramboisier.  R.-bash,  fraïubnisier. 

RASIMNG  (ràsp'iû)  s.  i.  râpage  m  : 
action  de  râper;  2.  au  p/.  râpure/';ce 
qu'on  enlève  avec  la  râpe;  3.  rhapelure /■ 
(du  pain).  li.-mill,  machine  à  râper. 

RASURE  (rê'jyûr)  «.  i.  rature/; 
action  de  raturer,  d'effacer;  2  effaçure  f: 
ce  qui  effacé. 

RAT  (rat)  s.  Zool.  rat  m  :  petit  qua- 
drupède rongeur.  Norway  r.,  surmulot  m. 
R.-cutcher,  preneur  m  de  rats.  Rat's  bane, 
mort  /'  aux  rats.  Rat's  lail.  queue  f  de 
rat.  R.-lrap,  ratière  f.  To  smell  a  r., 
Fig.  sentir  un  rai  :  être  soupçonneux,  se 
mulier,  se  douter  de  quelque  chose,  flairer 
quelque  piège. 

RATABILITY  (rëtabU'Ui)  *.  qualité 
de  .pouvoir  élre  évalué. 

RATABLE  (rê'lab'IVdr//.  i.  évaluable  : 
qui  peut  être  évalue;  2.  imposable  : 
soumis  à  l'impfît  par  la  loi. 

UATABLY  (ré'tabli)  adv.  à  proportion, 
proporlionnellement. 

RATAFIA  (ratafi'a)  «.  ratafla  m  ;  li- 
queur spii'itueuse. 

RATAN  (ratdn')  s.  rotin  m  :  a)  plante 
de  l'Inde,  du  genre  Calamus;  t)  canne 
faile  avec  un  rotin. 

R.VTAKYOU  RATANHY  (fât'anl)  s. 
But.  ratanbia  m  :  arbrisseau  au  Pérou, 
le  Krameria  Iriandria,  dont  la  racine  est 
astringente. 

RATCH  (râtsh)  s.  1.  rochet  m  :  le- 
vier a  dents  angulaires,  avec  un  cliquet 
pour  einpOcher  les  marhines  de  rebrous- 
ser; 2.  dent /■  d'engrenage. 

RATCHET  (râts'hét)  s.  t.  Uoiiog. 
giiide-diarne  m  :  pelile  denl  placée  au 
fond  de  la  fusée  ou  du  tambour,  et  qui 
l'erapCche  de  s'entortiller;   2.  rochet  w; 

3.  dent /'d'engrenage.  R.-wIteel,  toaa  fi 
rochet;  roue    à  dents,  roue    d'engrena.ije. 

RATCIIIL  (râtsh'ii)  i.  ilin.  fragments 
npi  de  pierre. 

RATE  (rét)  ».  l.taux  m:  proportion, 
tilre  ou  mesure  servant  à  régler  la  quan- 
tité ou  la  valeur;  raison/;  pied  m.  At  a 
higli  r.,  à  un  taux  élevé.  The  r.  of  inleresl 
is  five  per  cenl,  le  taux  de  l'intérCt  est 
de  cinq  pour  cent.  To  sel  rates  upon  pro- 
visions, mettre  le  taux  aux  denrées.  To  ùe 
soldat  the  r.  o/",  se  vendre  à  r.iison  de. 
l  houijht  il  at  the  r,  of  Iwenly  shillings  a 
yard,  je  l'ai  acheté  sur  le  pied  de  vingt 
scliellings  le  yard. 

2.  prix  M,  valeur  /;  Comm.  cours  m, 
taux  m.  Ah  extravagant  r.,  un  prix  exor- 
bitant, A  low  or  buse  r.,  bas  prix,  vil 
prii:  bon  marché.  Al  aiiy  r.,  à  quelque 
prix  que  ce  soit,  coûte  une  coûte.  At  dcar 
raie»,  à  des  cours  élevés.  Table  of  rates, 
tarif. 

3.  ritiOD  /  :  portion  allouée  ou  lliée; 
A.  degré  ni,  ordre  »i,  rang  m,  classe  (; 
espèce  f;  volée  /.  A  writer  of  the  flrst  r., 
un  écrivain  du  premier  ordre.  A  flrsl  r. 
noblemuu,  un  gciitilhoiiime  de  la  plus  haute 
volée.  A  flrsl  r.  singer,  un  chanteur  de 
première  force 

S.  compte  m,  manière  f;  trtiD  »;  kl- 
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lure  f,  vitesse  f.  Al  Ihat  r,  \  te  eompte- 

la.il  le  prendre  ainsi,  de  cette  manière-là. 
Al  Ihe  r.  you  are  ijaing  on,  au  train 
dont  vous  y  allez.  Many  of  Ihe  harse  could 
itol  ttuirch  at  tliul  r.,  un  grand  nombre  de 
cavaliers  ne  pouvaient  aller  ausîi  vite. 
A  ctirriuye  came  U>  ut  'it  a  furious  r.,  un 
carrosse  arrivait  sur  nous  à  fond  de  train. 
At  a  great  r.,  d'un  train  d--  poste. 

6.  taxe  /■;  droit  m;  conlrihulion  f,  im- 
pôt m.  Church  r.,  taxe  pour  l'cnlrelien 
de  réalise.  Ilighway  rates,  impOt,  contri- 
bulion  pour  l'eniretien  des  roules.  l'arish 
raies,  impôt  paroissial,  l'oor  raies,  taxe 
des  pauvres  :  contribution  payée  pour  se- 
courir les  pauvres.  Raies  of  pilotage, 
droits  de  pilotage. 

7.  Mar.  rang  m,  ordre  m.  Ship  of  Ihe 
first  r.,  vaisseau  du  premier  rang.  A. 
Ihird  r.  ship  of  war,  un  vaisseau  de 
ligne  de  troisième  ordre. 

IUte,  M.  i.  évaluer,  apprécier;  taxer, 
mettre  un  taux  à;  2.  imposer,  taxer, 
meilre  une  taxe  sur;  3.  mesurer  ;  pren- 
dre la  mesure  de;  calculer.  Tor.a  dtro- 
nomeler,  prendre  la  mesure  d'un  chro- 
nomètre ;  calculer  rigoureusement  de 
combien  il  avance  ou  retarde  comparati- 
vement  au  temps  vrai,  alin  de  pouvoir  te- 
nir compte  de  la  diflérence  dans  les  sup- 
putations qui  en  dépendent. 

r.ATE,  en.  I.  être  classé,  être  rangé  au 
nombre  de;  2.  faire  une  appréciation,  une 
évaLuatiou,  une  estimation 

RATE  (rêt)  va.  grondel .  Itpriniander 
avec  véhémence;  adresser  une  mercu- 
riale ;  Fam.  lancer,  donner  une  semonce; 
Triv.  laver  la  tête. 

RATED  (rêl'ëd);opa.  i.  évalué,  appré- 
cié; 2.  taxé  ;  3.  range  (au  nombre  de^;  4. 
grondé,  réprimandé,  tancé. 

RATER  (rët'œr)  s.  estimateur  m,  ap- 
préciateur m. 

f  RATII  (râ(A)  adj.  précoce,  hâtif: 
qui  vient  avant  le  temps  ordinaire. 

RATIIER  (râth'œr)ai/D.i.  plutôt,  plus, 
de  préférence,  mieux,  plus  volontiers. 
You  will  lake  Ibis  r.  Ihan  Ihat,  vous  pren- 
drez celai-ci  plutôt  que  celui-lù.  lien 
ioved  darkness  r.  Ihan  iight,  les  hommes 
ont  mieux  aimé  les  ténèbres  que  la  lu- 
mière. Good  is  r.  to  be  chose»  thon  evil, 
il  vaut  mieux  choisir  le  bien  que  le  mal. 
Anything  r.  Ihan,  tout  plutôt  que  ;  rien 
moins  que.  The  r.  as,  the  r.  for,  d'autant 
plus  que,  d'autant  mieux  que.  To  hâve  r., 
aimer  mieux,  préférer.  I  aad  r,,  l  would 
r.,  j'aimerais  mieux,  j'aime  mieux,  je  pré- 
fère. /  had  r.  be  a  dog,  and  bay  the  moon, 
Ihan  such  a  Roman,  j'aimerais  mieux  être 
un  chien,  et  aboyer  ;i  la  lune,  que  d'être 
un  tel  Romain.  /  had  r.  speak  five  words 
wilh  my  undersiandtng  Ihan  len  llwusaiid 
words  in  an  unknown  longue,  j'aiiner.iis 
mieux  ne  dire  que  cinq  paroles  dont  j'au- 
rais l'intelligence  que  d'en  dire  dix  mille 
en  une  langue  inconnue.  /  had  much  r. 
show  Ihee  what  hopes  Ihou  hast  before 
Ihee,  j'aime  bien  mieux  te  montrer  quelles 
espérances  tu  as  devant  toi.  Had  you  r. 
she  were  livinf?  aimeriez-vous  mieux 
qu'elle  fût  en  vie?  /  had  r.  iwl,  I  had 
maeh  r.  not,  j'aime  mieux  en  être  dis- 
pensé. '  had  r.  «of,  Ihank  you,  non,  merci; 
laien  obligé. 

2.  pinlôi,  bien  plutôt,  pour  mieux  dire, 
au  contraire.  This  is  an  art  wliich  does 
meiid  nature,  change  il  r.,  c'est  un  art 
qui  améliore  la  nature,  ou  plutôt  qui 
1  altère.  She  wus  nulhmg  heltered,  but  r. 
grew  worse,  elle  n'était  pas  guérie;  au 
contraire,  son  état  avait  empiré. 

3.  un  peu.  assez,  quelque  peu,  tant  soit 
peu.  R.  anyry,  un  peu  lâché.  S/id  is  r. 
prelly,  elle  est  assez  jolie.  A  r.  ueal 
room,  un  ap|>arlement  assez  propre. 

HATlFicATioiv  (ratjiikê'shoen)  s. 
ratillcallon  /  :  action  de  ratilier;  conllr- 
matioii  f. 

RATIFIER  (ràt'ifïœr)  <.  celui  qui  ra- 
tille,  qui  cnnlirme. 

HATIF V  (rat'ifî)  va.  ratilier  :  confir- 
mer; apiiruuvei,  sanctionner,  rendre  va- 
lable. 

itATlNC  (rêt'iA)  f/ir  1 .  évaluant,  ap- 
préciant, esiiiiiant,  laxaill;  a.  grondant, 
réprimandant,  lançant. 
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RATIO  (rS'sbio)  s.  au  pt    IIatios,  i. 

f  raison  f,  cause  /;  2.  rapport  m  :  re- 
lation o'une  chose  à  une  autre  de  même 
nature;  3.  Math,  raison  f,  rapport  m  ■ 
résultat  de  la  coiniiaraison  de  deux  qaan* 
tités.  In  the  inverse  r.  of.  en  raison  in- 
verse de.  Ulttniale  r.,  dernière  raison. 
In  the  r.  of,  dans  le  rapport  de. 

UATIoci.\ATloiv  (rashi08,inê^hœn; 
s.  ratiocinalion  f,  raisonnement  m  :  adion 
ou  manière  de  déduire  des  cootéjiueiKes 
de  prémisses  posées. 

RATION'  fri.'slio'n)  j.  ration  f:a)  por- 
tion journalière  de  vivres  ou  de  fourrage 
distribuée  aux  troupes;  b)  Uar.  quantiLéde 
pain  ou  du  biscuit,  de  viande,  de  boisson 
qui  se  disirilue  cbai|ae  jour  i  cbaqiie 
homme  dé  l'équipage. 

IIATIONAL  rasJi'œD.11)  a4j.  i.  rai- 
sonnable :  a)  ayant  la  ra  son  ou  la  fa- 
culté de  raisonner  ;  doué  de  raison  ;  intel- 
ligent; 4)  conforme  à  la  raison;  r.isonné. 
rationnel;  c)  agissant  d'une  manière  coii- 
lorme  à  la  raison,  juste;  sage;  judicieiix  ; 
2.  rationnel  ;  a)  que  l'un  ne  conçoit  que 
par  la  raison;  b)  frindé  >ur  le  raison- 
neratnt.  R.  quanlili/,  Slath.  qu-intili  ra- 
tionnelle :  quantité  dont  la  valeur  peut 
être  exactement  exprimée  par  des  nom- 
bres. 

R.iTiuNAt,  s.  créature  f  raisonnable; 
être  m  doue  de  raison. 

iiATioNALE  (tâshœnê'H)  s.  analyse 
f  raisonnée,  explication  fnisnnaée. 

RATIO.NALIS.M  (râsli'œoaliim)  s.  ra- 
tionalisme m  :  système  d'opinions  dédui 
tes  de  la  raison. 

RATiOiNALlST  (càsh'oeoalist)  s.  ra- 
tiouulisle  m  :  celui  qui,  dans  ses  recbcr 
chcs  et  sa  méthode,  s'appuie  exclusive 
ment  sur  la  raison. 

Kaiionalist,  adj.  rationaliste  :  qui  t 
rapport  au  ratiinalisroe. 

RATION  ALI  STIC  (  rdsii.œnalisl'ik). 
RATlONALlSTlcAL(rasli,œnalislikal) 
adj.  raliuualiste  :  qui  apparlieul  au  ra- 
tionalisme, qui  est  confonae  aux  princi- 
pes du  rationalisme. 

RATI0X.\LITY  (rSsh,œnal'iIi)  j.  t. 
rationalité  /':  la  foice  du  raisonnemenl; 
2.  nature  f  raisonnable;  raison  f,  jus- 
tesse f 

RATlOiVALLY  (râsh'œnali)  adv.  i. 
ratioimelleineut  :  d'une  mauivre  ration- 
nelle; 2.  raisonnablement  :  d'accord  avec 
la  raison. 

RATIOIVALNESS  (risb'oeualnés)  «. 
rationalité  f:  qualité  d'être  ralionirel. 

RATLIX  (riil'lln),  RATLINE  (ràl'lîn' 
s.  ilar.  enllériiurc/',  quaranlainier  r«';pelii 
cordage  traversant  les  liaubans  d'un  na- 
vire, et  servant  d'éclielou  pour  monter 
aux  têtes  de  mâts. 

RATOON  (raton')  «.  jet  m   de  came 
i  sucre. 
RATTAIV  (ratan')  s.  V.  Ratan. 
R.^TTEEN  (ratîn')s.  ratine /";  épaisse 
étoffe  de  laine  croisée,  dont  le  poil  tiré 
en  dehors  forme  de  petits  grains. 

RATTINET  (raiinéf)  s.  petite  ratine 
f:  étoffe  de  laine  plus  mince  que  la  ra- 
tine. 

RATTING  (rSt'iil)  s.  apostasie  /,  dé- 
sertion f  :  abandon  do  parti  auquel  oi 
s'était  d'abord  attaché,  pour  en  embrasser 
un  autre. 

RATTLE  (rat't'l)  m.  l.  faire  du  bruit; 
faire  un  bruit  rapide  et  ;ieusonor.;  bruire; 
2.  reteniir,  résnnner;  3.  râler.  Do  you 
hear  how  il  rallies?  entendez-vous  le 
bruit  qu'il  faif?  We  heard  the  wiml  r.,  on 
entendait  braire  le  vent.  The  earriofe 
ratlled  along,  le  carrosse  roulait  avec  fra- 
cas. A  ralllins  story,  une  histoire  qui 
fait  du  bruit  To  r.  in  Ihe  throat,  filer 
(coinuie  une  personne  uiouranie)  Ile  rat- 
tied  a  long  lime  before  he  gâte  tp  the 
ghast,  il  râla  longtemps  araiii  Je  rendre 
le  deriiior  soupir. 

4.  crier,  criailler  :  parler  d'une  ounlir* 
bruyante  et  euiporlée;  clahauder.  T»  r. 
away,  aller  toujours,  coniiuuer  lie  par- 
ler. 

liATTi.i:,  va.  I.  faire  résonner,  faire  re 
lenlir;  faire  rendre  un  son  criard,  ou  une 
rapide  succession  de   sous   stridents.  T» 
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r.  the  welkia't  car,  faire  retealir  la  ToQle 
des  ciea\. 

2.  abasourdir:  étourdir  les  oreilles  * 
force  de  brnit,  de  vacarme;  3.  remuer, 
agiljr,  secouer  avec  hruil-  She  rallies  lier 
ciwins,  elle  remue  se'*  cbalnc*  avec  bruit. 

4-  grou'ier,  répriu^nder  viv.  ment;  crier 
après;  crier  contre.  Site  xnmetimes  rallies 
off  fier  servtuLls  very  .sfiarpin,  elle  gronde 
quelquefois  Irès-dureineiitst-^  domestiques. 
He  rallies  il  agaiHSl  us,  il  crie  beaucoup 
après  nous. 

Rattle,  j.  t.  bruit  m  (vif  et  rapide). 
S.  of  drums,  bruit,  roulement  des  tam- 
bours. R.  ofarms,  of  chuin.'t,  cliquetis  des 
armes,  des  cba  nés.  Deaii  r.,  le  râle  de 
la  mort. 

2.  pnroles  fpl  vaines  et  vides  de  sens; 
bavardàses  m;  s.  criailleiies  fpl;  cris 
mp/;  clab.iudase  »i;  4.  so.jnette  A,  cré- 
celle /',  claquct  m,  Krelot  m,  hochet  m, 
castasneltLS  fpl  :  instrument  qui  produit 
QO  son  strident  et  relentissaot  quand  on 
le  secoue,  li.-èratned,  étourdi,  écervele. 
R.-heti(!eJ,  inconsidéré;  volage. 

5.  Dol.  pédiculajre  /,  cocrMe/des  prés: 
genre  île  plantes  herbacce.s  de  la  famille 
des  rhinantées.   Yeltow  r.,  rhinante  velu. 

RATTLES  {rai't'lzjj.  iléd.  croup  w  ; 
Cynaiïc/ie  traeltealts. 

KATTLES.V.-VKE  (rSl'flsnrl)  s.  Zool. 
serpent  m  à  sonnettes:  Crulalivi  horridus, 
serpent  venimeux  d'Amérique  dont  la 
qUL'Ue  rTodiiit  un  bruit  semblable  à  celui  de 
plusieurs  un-lots.  R.-root,  Bul.  polygala 
I»  de  Vii-ginie.  polygjila  sénéta  :  plante 
ou  racine  da  ffenre  Polijgula,  qu'on  em- 

Sloie  pour  guérir  les  morsures  du  serpest 
sonnettes. 

RATTLING  (rât'liiî) ».  broitm;  bruis- 
sements ;  succession  rapide  de  sons; 
cliquetis  m  (d'armes,  de  ch..lnes).  The  r. 
of  shal,  le  bruit  de  la  fusillade.  The  r. 
af  dealk,  le  râle  de  la  mort. 

R.ATTOO.\  (ralônj  s.  V.  Ratoon. 

RAUCITV  (r.j'siii)  «.  .|.  sofl  mrauque; 
3.  ruilessc^  (de  b  voix);  enroueuieat  i»  ; 
raucilé  /;  élal  de  la  voix  rauque. 

IIAUCOUS  (rôlœs)  adj.  rauque  : 
3pre,  rude. 

R.*VACE  (râv'^dj)  s.  ravaee  m  :  des- 
truction résultant  de  la  violence;  dégât 
ni,  duvasialion  /;  désolation  /. 

Ravage,  m.  ravager  :  désoler  par  di- 
vers moyens  de  desnuction,  tels  que  guer- 
res, inondations,  onges.  oiAragaas,  etc.  ; 
dévaster,  saccager. 

RAVAGER  (râv'èdjœr)».  ravageur  m, 
destriict<;ur»j,  saccageur  m,  dévastateur  m. 

R.*VAG|.\G  (râï'edjin)  ppr.  rava- 
geant, dévastant,  détruisant. 

RAVE  (rcv)i;a.  I.  être  en  délire,  avoir 
le  délire,  délirer;  extravaguer;  déraison- 
ner; Fam.  battre  la  campasne.  He  ravei 
aboul  his  wife,  il  exiravaguait  an  sujet  de 
sa  femme. 

2.  s'emporter  :  pousser  des  cris  furieux; 
îlre,  entrer  en  fureur  comme  un  homme 
qui  a  perdu  la  raison.  Ta  r.  and  tear,  se 
désoler,  se  désespérer,  être  fou  de  cha- 
grin. To  r.  after,  vouloir  i  toute  force, 
demander  à  cor  et  i  cri 

3.  (avec  upcs)  ralToler  de;  être  en.joué 
de;  être  fou  de;  aimer  Jérais(mnablemenl. 
Ile  raves  upon  aaliguitij,  il  est  fou  de  tout 
ce  qui  est  ancien  ou  sent  1  antiquité. 

RAVEL  (râvVI)  va.  ppr.  IUvelling, 
prél.  et  ppa.  Ravelled,  i  .  (avec  oct) 
détordre,  délorliller;  détisser,  efliler,  dé- 
faire, délier;  démêler,  débrouiller  ;  arra- 
cher quelque  chose  de  romplexe  ou  de 
compliqué  ;  2.  f  mêler,  entortiller,  em- 
barrasser, embrouiller,  compliquer;  3-  ■} 
faire  dépêcher;  bâter,  presser. 

Ravel,  m.  t.  (avec  obt»  s'cfEler,  se 
détortiller  ;  2.  t  sé  mêler,  s'entortiller, 
s'embrouiller;  s.  s'embarrasser;  semellre 
dans  des  eoibarras;  «'occuper  de  choses 
compliquées. 

RAVELIX  (rSvTIn)  ».  Fort,  ravelin  m, 
demi-lune  f  :  ouvrage  détaché  au  devant 
d'eue  courtine. 

RAVELLi\G8  (râv'i!liii2)  a.  effilés 
«pi  :  Qls  détachés  par  l'opèralioa  du  dé- 
lilage. 

RAVE\  (ré'v'n)*.  Ornilh.  corbeau  si  ; 
Contu  coraz,  graad  oiseau  de  la  famille 
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des  corneilles,  et  de  couleur  noire.  Sea- 
r.,  cormoran  m. 

.-<.AvEN,  adj.  semblable  à  un  corbeau  ; 
noir  d'ébène. 

RAVEX  (ri1v'v'n)i'«.  1.  dévorer:  man- 
ger avec  voracité;  2-  ravir  :  se  procurer 
parla  violence;  se  livrer  au  pillage. 

Raven,  na.  faire  s»  uroie  de,  se  jeter 
sur  sa  proie  avec  rapacité. 

Raven,  s.  i.  proie/,  butin  m  :  nourri- 
ture/ obtenue  de  vive  force;  2.  rapine  f. 

R.AVË\ER  (ravv'nier)  a.  i.  pillard 
m  :  celui  qui  vit  de  rapine;  2.  celui  qui 
est  vorace;  3.  au;i/.  Umilk.  oiseaux  mpl 
de  proie. 

RAVEXIXG  (ravvniri)  ppr.  se  jetant 
avec  rapacité  sur  sa  proie. 

Rave.msg,*.  1.  voraiité  f;  2.  rapacité  f. 

R.AVEXOUS  irav'v'uiEs)  adj.  vorace: 
gourmand,  avide  a  la  proie,  fi.  appclile, 
appétit  vorace,  faim  dévorante. 

R.AVE.xousLY  ,raï'v'uœsli)ai(i'.  avec 
voracité,  d'une  manière  vorace,  avec  ra- 
pacité. 

RAVIXE  (ravtn')  s.  ravin  i»,  ravine 
f  :  D3ss.ige  creusé  par  un  tnrrent. 

RAVi.NG  (réï'iii)  ppr.  ou  aUj.  en  dé- 
lire, délirant,  battant  la  campagne;  ex- 
travagant; fou,  furaus;  frénétique.  A  r. 
fancij,  une  iniagmalino  en  délire,  fi.  niad, 
fou  à  lier.  To  be  r.  afler,  vouloir  6  toute 
force,  demander  à  cor  et  à  cri.  To  be  r. 
upon,  r^iluler  de,  être  fou  de. 

Ravix.j,  s.  i.  délire  ai  ;  paroles  fpl 
incohérentes;  2.  fureur  f,  frénésie /- 

RAVI>\GLY  (rëv'ifdi)  ttdv.  avec  fréné- 
sie ;  d'une  manière  furieuse  ;  en  fou  fu- 
rieux. 

RAVISD  (ràv'isb)  ra.  l.  ravir  :  a) 
prendre  et  emporter  de  vive  force;  b) 
transporter  de  joie  ou  de  plaisir;  char- 
mer; faire  les  délices  de;  a.  violer;  en- 
lever. 

RAVISIIED  (râv'isht)p;a.  ou  adj.  t. 
ravi  :  a)  pris  de  vive  force;  A}  transporté 
de  joie;  2.  violé;  enlevé. 

RAVisill.NG  (ràv'i.-hifi)fl((/-  ravissant, 
charmant  :  qui  Iransoorle  de  joie. 

RAViSHlNGLV(iavishiiili)«ifK.d;uae 
manière  ravissante  ;  a  ravir. 

RAVISll.MENT  (rav'ishmënt)  s.  t. 
rapt  m;  viol  m,  enlèvement  m  ;  2.  trans- 
port lu  de  joie;  ravissement  m. 

RAW  (rô)  atlj.  t.  cru  :  qui  n'a  pas  été 
changé  parla  chaleur;  qui  n'est  pas  cutt; 
saignant.  R  pesh.  de  la  viande  crue.  A 
r.  apple,  une  pomme  crue.  fi.  mutlon,  du 
mouton  saignant. 

2  vif,  écorché  :  qui  n'est  pas  recouverl 
de  peaa.  R.  fiesà,  chair  écorchée,  chaii 
vive. 

3.  douloureux,  sensible:  qui  fait  mal; 
4.  vert  :  qui  n'est  pas  milr;  s.  qui  n'est 
pas  digère;  indigeste;  o.  sujet  aux  indi- 
gestions. To  bave  a  r.  sloinaoU.  être  sujet 
aux  indigestions,  avoir  des  crudités  d'es- 
tomac. 

7.  ignorant;  neuf,  neuve;  novice;  sans 
expérience;  qui  ne  sait  encore  rien;  mal 
aguerri  Ue  ts  yoaiig  and  r.,  il  est  jeune 
et  sans  expérience,  loti  are  very  r.  in 
love,  vous  êtes  bien  neuf  en  amour,  fi. 
hands,  des  mains  novices,  fi.  Iroops,  des 
troupes  mal  aguerries.  A  r.  soldier,  on 
conscrit.  A  r.  sailor,  un  3o';ice. 

8.  neuf,  neuve:  nouveau,  nouvelle:  qui 
n'a  pas  encore  été  essaye,  dont  on  n'a  pas 
encore  fait  l'épreuve;  9.  sombre,  gris; 
froid;  froid  et  humide.  A  r.  wealher,  un 
temps  gris,  un  temps  de  brouillard.  A  r. 
climale,  un  climat  froid  et  humide. 

10.  non  distillé;  il.  pur  :  sans  mé- 
lange; 12.  brut:  non  préparé;  cru;  grége; 
v'ért.  il  tiik,  soie  crue,  soie  grége.  fi. 
hemp,  chanvre  cru.  fi.  collon,  colon  cru. 
fi.  mêlai,  métal  cru.  fi.  hides,  peaux 
crues,  vertes.  R.  leather,  cuir  cru,  vert. 
R.  malerial,  matière  brute,  matière  pre- 
mière, fi.  suyar,  sui're  brut. 

13.  maigre,  décharné.  R.-bonei,  dé- 
charné; qui  n'a  que  la  peau  elles  os. 

itAW'BEAD  irO'héd)».  locp-garou  m; 
croquemitaine  m  :  espèce  de  tantOme  ima- 
giné pour  faire  peur  aux  enfants  ;  épou- 
vaulail  M. 

itAWiSH  (rô'ish)  aij.  ua  peu  gris; 
un  peu  froid  et  humide. 
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RAWLY  (rô'li)  adv.  j.  crilment;  sani 
être  cnit;  2.  en  novice;  avec  inexpé- 
rience; gauchement;  3.  nouvellement. 

RAWNESS  (rO'nës)  s.  i.  crudité  f; 
état  de  ce  qui  n  a  pas  été  changé  par  la 
fhaleur  de  ce  qui  n'est  pas  cuit;  2.  ta- 
habilelé  /;  inexpérietice  f:  3.  pétulant» 
f;  4.  froid  m  gris  et  humide. 

RAY  (ré)  s.  1.  rayon  m  :  a)  jet  Isolé 
de  lumière;  b)  Fig.  éuianation,  lueur, 
apparence;  c)  Bol.,  nom  donné  aux  pé- 
dicules dont  l'en-emble  constitue  les  om- 
belles d'une  fleur  composée  ;  d)  Ichlh. 
nom  donné  i  de  petits  eyi  ndres  osseux 
ou  cartilat^ineui,  qui  soutiennent  les  na- 
geoires des  poissons.  Tlie  raj/.î  of  the 
Sun,  les  rayons  du  soleil.  The  visuul  t., 
le  rayon  visuel. 

2.  Bol.  ivraie  f  :  Lolium,  genre  de 
plantes  inonorotylédones,  de  la  famille 
des  graminées.  R.-j/rass ,  ray-grass , 
ivraie  vivace. 

RAY  trê)  s.  khth.  raie  f  :  genre  da 
poissons  plats  et  cartilagineux. 

Raï.  va.  i.  rayer  :  marquer  avec  dt 
longues  ligues;  2.  lancer,    darder,  jeter. 

RAYAH  (ri'yaJi)  s.  rayah  ou  rala  m  : 
noui  que  l'on  donne,  en  Turquie,  aux 
sujets  de  la  Porte  qui  ne  sont  pas  ma- 
horaetans. 

R.AYMU\D  (  rê'raœnd  )  npr.  Rif- 
mond  m. 

RAZE  (rëz)  s.  racine  f. 

RAZE  (rêï)  va.  -t.  raser  :  a)  mctifo 
de  niveau  avec  le  sol;  *)  renverser,  dé- 
molir, détruire,  ruiner  de  fond  en  com- 
ble; 2.   extirper;  3.  elTacer,  oblilérer. 

RAZED  (rêzd)  ppa.  rase  :  renversé, 
démoli,  détruit,  ruine  de  fond  en  comble. 

RAZEE  (razî')  s.  ilar.  vaisseau  si 
rasé  :  bâtiment  de  guerre  dont  le  plus 
haut  pont  a  été  abattu. 

ItAZEE,  va.  raser  :  réduire  un  bâtiment 
de  haut-bord  à  un  rang  inférieur. 

R.AZEED  (razid)  ppa.  rasé  :  réduit  à 
un  rang  inférieur. 

R.4Zli\G  (réz'ii'i)  ppr.  rasant,  renver- 
sant, démolissant,  détruisant,  ruinant  de 
fond  en  comble. 

RAZOR(rë'zœr)  ».  i.  rasoirm  .-instru- 
ment pour  couper  la  barbe.  Tie  bltde 
of  a  r.,  la  lame  d'un  rasoir.  The  edge  of 
a  T.,  le  1.1  d'un  rasoir.  To  set  a  r.,  re- 
passer un  rasoir,  lui  donner  le  lil. 

2.  au  pi  défenses  fpl  (de  sanglier). 
ItAZuR,    en    compos.    :   R.-back,  IchU. 

gibbar  m  :  Baheitoplera  phijsalus,  l'une 
des  plus  grandes  espèces  de  la  tribu  des 
baleines.  —  li.-btll,  Ornith.  pingouin  m 
commun  :  Ai^a  tarda,  oiseau  de  mer  de 
l'ordre  des  palmipèdes.  —  R.-flsh,  i. 
Ichth.  rason  m  :  petit  poisson  de  la  .Mé- 
diterranée dont  la  cliair  est  très-délicate; 
2.  solen  m,  manche  m  de  couteau.  — 
H.-grinder,  rcpasseur  m,  rémouleur  m. 
—  R.-sliell,  solen  m,  manche  m  de  cou- 
teau :  genre  de  mollusques  bivalves.  — 
R.-slrop,  cuir  m  à  rasoir. 

RAZURE  (rë'jyilr)  ».  elfaçure  f  :  ac- 
tion d'eifacer;  oblitération  f.  V.  lUstng. 

REABSORB  (rl,ibs6rb')  m.  i.  réab- 
sorber :  retenir  ou  imbiber  de  nouveau 
ce  qui  avait  été  répandu,  eitravasé;  a. 
avaler,  en,gloulir  de  nouveau. 

REABSORPTION  (rtabsèrp'sliœn) 
».  réabsorption  f:  action  d'avaler,  d'ab- 
sorber de  nouveau. 

REACB  (rltshi  va.  i.  étendre,  tendre, 
étirer;  2.  atteindre;  toucher  1  (soit  en 
étendant  le  bras,  soit  avec  un  instrument 
qu'on  tient  à  la  main).  /  caanol  r.  tt,  je 
ne  puis  l'atteindre  ou  y  atteindre.  To  r. 
the  ceiliiig,  toucLer,  atteindre  le  plafond. 

3.  atteindre,  tourber  ;  rattraper,  re- 
joindre, saisir  à  distance;  aller  jusqu'Â. 
He  reached  those  who  were  gone  before» 
il  atteignit,  il  rattrapa,  il  rejoignit   ceux 

3ui  étaient  partis  en  avant.  /(  cosls  la» 
ear,  1  cannol  r.  the  price  of  it,  c'est 
trop  cher,  je  ne  peux  pas  aller  jusqu'i 
ce  prix-là.  To  r.  the  heart,  toucher  le 
cœur,  aller  jusqu'au  cœur. 

4-  remettre;  donner,  passer  :  donner 
en  allongeant  le  bras;  avancer,  tendre. 
B.  Il  me,  \f  you  please,  pa>sez-mai, 
avancez-moi  cela,  s'il  vous  plaît,  fi.  nu 
my  sword,    donnez-moi   mon    éfée.   Ht 


PEACIIEn 

rta:hei  me  a  fuit  cup,  il  me  lendit  uno 
•oope  pleine.  Ile  reaclieil  uul  ait  plaie, 
U  tendil  son  assieUe. 

5.  arriver,  parvenir.  To  r.  home,  nrri- 
Ter  cheJ  soi.  Tke  leller  reached  me  al 
hveive  o'clock,  la  lettre  m'est  parvenue 
a  midi.  We  cannai  r.  sach  a  perfeclion, 
c'est  une  perfeclion  à  laquelle  nous  ne 
saurions  parvenir.  To  r.  llie  ears  of,  ar- 
fivcr  aux  oreilles  de. 

a.  réussir  à.  parvi'nir  à  (par  efiort, 
sar  travail  ou  par  étude);  gagner,  obte- 
«ir;  7.  comprendre  :  a)  pénétrer;  li) 
renfermer.  Cau  you  r.  the  meuntng  oftl! 
«n  pénétrez-vous,  en  comprenez-vous  le 
sens  ?  'Tis  nol  possible  for  Ihe  law  la  r. 
êll  the  cases,  il  est  impossible  que  la 
loi  comprenne  tous  les  cas. 

8.  étendre,  déployer,  répandre  au  loin, 

Îropager.  Trees  reached  Iheir  pampered 
oughs,  des  arbres  étendaient  leurs  bran- 
(bes  bien   feuillues. 

9.  prendre,  saisir,  attraper  (avec  la 
main);  10  surprendre,  tromper,  attraper. 

Reacb,  vn.  t.  s'étendre.  The  lorrid 
xone  reaches  from  one  Iropic  lo  unolher, 
la  zone  torride  s'étend  d  un  tropique  à 
J  anlre.  As  far  ar  the  eije  could  r.,  aussi 
loin   que    la   vue  pouvait   s'étendre. 

a.    faire   des   elVorts    pour  vomir.    V. 

RiTCH. 

To  REAcn  ATTER,  faire  des  elTorts  pour 
jtteindre  ou  obtenir;  s'efforcer,  liicber  de 
parvenir  à.  Vainlij  the  mind  reaches  af- 
ter  a  positive  idea  of  infliiHij,  l'esprit 
lache  en  vain  d'avoir  une  idée  positive 
de  l'inQni.  —  To  n.  back,  remonter. 
Our  annals  r.  nol  back  lo  Ihe  origin  of 
She  world,  nos  annales  ne  remontent 
jas  à  l'origine  du  monde.  —  To  R. 
BOWX,  descendre.  In  a  riding-coat  reach- 
ing  down  lo  his  heels,  en  redingote  de 
ïoyage  qui  lui  descendait  jusqu'aux  ta- 
Jons.  —  To  R.  IN,  INTO,  pénétrer  dans. 
—  To  R.  up,  s'élever  aller  jusqu'à.  Boots 
reaching  halfway  up  the  legs,  des  bottes 
illant  à  mi-jambe. 

Keacu,  s.  t.  extension  f  :  action  de 
s'étendre;  2.  étendue  f  :  dimension 
J'une  chose  en  longueur,  en  largeur  et 
en  profondeur,  ou  l'une  de  ces  trois  di- 
mensions; 3.  atteinte  f,  portée  f,  pou- 
voir m,  capacité  f  d'atteindre,  de  toucher 
(avec  la  main  ou  avec  uu  instrument  que 
l'on  tient  à  la  main).  Within  r.  of  gun- 
ihot,  à  la  portée  du  mousquet. 

4.  portée  f  :  pouvoir  d  acquisition  ou 
ie  maniement;  limite  de  la  rorre  phjsi- 
nue  ou  morale;  pénétration.  //  is  nol 
m  mg  r.,  cela  n'est  pas  en  mon  pou- 
voir. R.  of  Ihougkl,  pénétration  d'esprit. 
The  mysleries  are  nol  within  the  r.  of 
kuman  mind,  les  mystères  ne  sont  pas  à 
Il  portée  de  l'esprit  humain. 

B.  invention  f,  vues  fpl,  dessein  m, 
plan  m,  projet  m  :  effort  de  l'esprit  en 
tonception  ou  en  recherche.  /  admire 
iheir  profound  reaches,  j'admire  leurs 
TUes  profondes. 

6.  stratagème  m,  artiflce  m,  ruse  f. 
finesse  f  :  moyen  employé  pour  obtenir 
iin  avantage.  A  man  of  dcep  r.,  un  adroit 
politique  ;  Fam.  un  lin  matois.  The  duke 
tf  Parma  had  parlieular  reaches  to  cross 
Iheir  enlerprise,  le  duc  de  Parme  ne 
manquait  pas  de  moyens  pour  traverser 
leur  entreprise. 

7.  ilar.  étendue  ^  en  ligne  droite  da 
eouraot  d'une  rivière,  comprise  entre  deux 
■ointes  ou  contours;  8.  largeur/  d'un 
Bras  de  rivière;  9.  effort  m  pour  vomir. 

REACIIEil  (rltsh'oer)  ».  personne  qui 
itteini,  qui  parvient;  personne  qui  tend, 
fui  remet   ou  donne  en  tendant  le  bras. 

REACT  (rtiikt')  va.  jouer,  représenter 
le  nouveau  une  pièce,  un  rAle;  rejouer. 

Ueaot,  vn.  réagir  :  a)  rendre  une  im- 
pulsion ou  impression*,  résister  à  l'action 
d'un  corps  par  une  lorce  contraire;  b) 
Chim.  agir  mutuellement  ou  rècipronue- 
ment  l'un  sur  l'autre,  coninie  (ont  deux 
ou  plusieurs  agents  chimiques. 

IIEACTION  (riak'shœn)  s.  réaction 
f  :  a)  Méc.  résistance  f  :  force  qu'un 
torps  soumis  il  l'action  d'une  force  pro- 
duite par  un  autre  corps,  exerce  sur  ce 
.    «orfs   dans  1>    direction    opposée;   b) 


-788  — 

Chim.  action  mutuelle  nu  réciproque 
d'agents  chimiques  ies  uns  sur  les  au- 
tres; c)  a.'tioii  en  résistance  à  une  autre 
action  ou  force;  résistance/. 

UKACTIONAIIV  (rtak'shœnari)  adj. 
réactionnaire  :  qui   opère  une  reaction. 

REACTIO\'IST(riali'shœnist)  s.  reac- 
tionnaire m  .-partisan,  fauteur  de  contre- 
révolution. 

REACTIVE  (rîâk'tiv)  adJ.  réactif  : 
ayant  la  force  de  réagir;  tendant  i  opé- 
rer une  réaction,  une  résistance. 

RE  AD  (rlJ)  va.  ppr.  Ueadinc,  prêt, 
el  ppa  Head  (réd),  i.  lire  :  dire  ou  pro- 
noncer dans  l'ordre  convenable  des  mol'^, 
lettres  ou  caractères  écrit.;  ou  imprimés; 
répéter  les  noms  ou  proférer  les  sous 
atiachés  d'ordinaire  aux  mots,  lettres  ou 
caractères;  faire  la  lecture  de;  a.  faire 
un  cours  de;  professer;  donner  une  le- 
çon; 3.  étudier;  apprendre.  Tor.  agam, 
lo  r.  over  again,  relire.  To  r.  aloud,  lire  à 
haute  voix.  To  r.  off  hand,  lire  couram- 
ment. To  r.  on,  continuer  de  lire.  To  r. 
oui,  lirejusqu'au  bout.  To  r.  over,  par- 
courir. To  r.  scurvily,  ânonner.  To  r. 
sofllg,  lire  tout  bas.  To  hear  Ihe  news- 
paper  r.,  écouter  faire  la  lecture  du  jour- 
nal. The  deed  havtng  been  r.,  lecture 
faite  de  l'acte.  To  r.  a  course  of  geome- 
Iry,  hua  un  cours  de  géométrie.  To  r. 
divinily,  professer  la  théologie.  She  was 
reading  a  leilure  on  prudence  lo  her 
nièce,  elle  donnait  une  leçon  de  pru- 
dence à  sa  nièce.  To  r.  lo  ontself,  lire 
des  yeux.  To  r.  proofs,  Typ.  corriger 
des  épreuves. 

4.  lire  ;  voir,  apercevoir,  reconnaître  : 
découvrir  ou  comprendre  par  des  carac- 
tères, des  signes  ou  des  traits  ;  déchif- 
frer. /  r.  abhorrence  on  his  brow,'K  vois 
l'exécration  peinte  sur  son  front.  Ile  can- 
nol  r.  my  hearl,  il  ne  saurait  lire  dans 
mon  cœur.  /«  his  dead  face  we  r.  hts 
great  magnanimity,  après  sa  mort  la  gé- 
nérosité de  son  Sme  se  lisait  encore,  ou 
était  encore  empreinte  sur  ses  traits. 

5.  savoir,  connaître  parfaitement.  Who 
can  r.  a  woman?  qui  peut  savoir  ce  qui 
se  passe  dans  le  cœur  d'une  femme  * 

6.  t  deviner,  supposer  ;  7.  t  conseil- 
ler, recommand»r. 

Read,  vn.  1.  lire  :  accomplir  l'acte  de  la 
lecture.  She  employed  me  lo  r.  for  her, 
elle  m'employait  à  lui  faire  la  lecture. 
Ile  cannot  r.,  il  ne  sait  pas  lire. 

2.  se  livrer  à  l'étude:  être  studieux; 
pratiquer  beaucoup  la  lecture;  3-  ap- 
prendre (en  lisant),  étudier.  To  r.  for 
Ihe  church,  étudier  pour  entrer  dans  les 
ordres. 

4.  f  parler,  dire;  déclarer.  Thou  uiill 
be  r.  of  in  chroniele,  on  parlera  de  toi 
dans  les  chroniques. 

5.  se  lire  :  apparaître  à  la  lecture. 
The  passage  reads  Ihus  m  Ihe  early  ma- 
nuscripls,  ce  passage  se  lit  ainsi,  est 
ainsi  écrit,  ou  présente  cette  variante 
dans  les  anciens  manuscrlls. 

READ  (rSd)  ppa.  lu;  parcouru;  com- 
pris. 

Read,  adJ.  qui  a  de  la  lecture,  qni 
s'est  instruit  en  lisant.  Ile  is  well  r.,  il 
a  beaucoup  lu.  Ile  is  well  r.  in  hislorg, 
il  connaît  Dicn  l'histoire. 

READABLE  (rid'ab'l)  adj.  lisible  : 
qu'on  peut  lire;    qui  supporte  la  lecture. 

READABLENESS  (rld'ab'lnés)  s. 
qualité  d'être   lisible. 

READACLY  (rid'abli)  adv.  lisible- 
ment :  d'une  manière  lisible. 

READER  (rid'œr)  s.  i.  lecteur  m  ; 
personne  qui  lit;  2.  homme  m  studieux, 
qui  aime  la  lecture;  3-  ecclésiastique  m 
qui  lit  la  prière;  4.  (à  l'université  d  Ox- 
ford) professeur  m  ;  celui  qui  fait  des 
cours  sur  des  matières  scientillques; 
B.  Typ.  correcteur  m  :  celui  qui  lit  el  cor- 
rige les  épreuves. 

READKRSiili>  (rtd'œrsliipl  ».  em- 
ploi m  de  celui  qui  est  chargé  de  lire 
à  haute  voix  les  prières  dans  une  église. 

READILV  (rèd'ili)  adv.  1-  promplo- 
raent,  avec  vitesse,  toui  de  suite,  sans 
délai,  sans  hésiter;  2.  volontiers,  avec 
joie,  avec  plaisir,  de  boa  cœur,  «veo 
cuipressemen;. 


READT 

READINESS  (réd'inCs)  *.  f.  promp- 
titude /,  diligence  /,  empressement  m, 
vivacité  f.  The  r.  m  daiug  any  Ihing, 
la  promptitude  à  faire  quelque  chose. 
H.  of  wil,  présence  d'esprit.  To  hâve  r. 
of  Ikoughl,  avoir  la  pensée  vive,  l'cspril 
prompt. 

2.  facilité  /  :  absence  d'obstacles  ou 
de  répugnance;  bonne  volonté  /.  R.  oi 
speech,  facilité  d'éloculion. 

3.  aptitude  /,  liabileté  /,  dextérité  /, 
adresse  f:  4.  qualité  d'ctre  prêt  i,  dis- 
posé à,  préparé  à;  qualité  d'être  dans 
une  condition  convenable.  Ile  is  in  r. 
lo  speak,  il  est  prêt  à  parler.  They  had 
gui  ail  in  r.,  ils  avaient  tout  préparé. 
Tell  lliem  lo  hâve  somelhiiig  in  r.,  dites- 
leur  de  tenir  quelque  chose  de  prêt. 

READING  (rld'iil)  ppr.  lisant;  par- 
courant; dé.ouvrant;  comprenant. 

IlEADi.iG,  adj.  liseur  :  qui  lit  beau- 
coup, qui  aime  à  lire.  A  r.  communitij, 
une  société  oii  on  lit  beaucoup.  A  r. 
man,  Univ.  un  piocheur,  un  travailleur  : 
étudiant  qui  consacre  tout  son  temps  ï 
ses  études. 

Reading,  *.  i-  lecture/  :  actioa  de 
lire;  2.  étude  /des  livres;  3.  leçon  /, 
discours  m  (de  professeur);  4.  leçon  /, 
variante  /  ;  manière  dont  un  mol  on  un 
passage  se  lit ,  est  rapporté,  écrit  ou 
conçu  dans  un  manuscrit,  une  version, 
une  édition,  etc.;  S.  glose  /,  interpré- 
tation /  i,d'une  loi,  d'un  texte  ou  d'un 
passage,  qui  en  donne  le  sens);  6.  Pari. 
lecture  /  (d'un  projet  de  loi). 

Reading,  en  compos.  :  R.-book,  livre 
m  de  lecture.  —  R.-boy.  Typ.  teneur 
m  de  copie.  —  R.-dcsk,  t.  pupitre  m; 
2.  lutrin  m  (d'église).  —  R.-room,  ca- 
binet m  de  lecture  :  salle  où  l'on  trouve 
à  lire  des  journaux,  des  publications  pé- 
riodiques, etc. 

READJOUR\  (rladjœrn')ra.  réajour- 
ner :  ajourner  de  nouveau. 

READ  JOUR  N.MENT  (rradjn-rn'raént) 
».  réajournement  m  :  nouvel  ajouniement. 

READJUST  (riadjoést')  va.  rajuster  : 
ajuster  de  nouveau;  remettre  dans  son 
premier  état. 

READJUSTMENT  (rtadjœst'mênt)  ». 
rajustement  m  ;  action  de  rajuster. 

READMISSION  (rîadmisli'œn)  ». 
réadmission  /  ;  action  de  réadmettre  ce 
qui  avait  été  exclu. 

READ.MIT  (riadmlf)  va.  réadoiettre  : 
admettre  de  nouveau. 

READJIITTAXCE  (rladmifilns)  ». 
réadmission  /  :  admission  nouvelle;  per- 
mission de  rentrer. 

READY  (réd'i)  adj.  i.  prompt  :  vif. 
A  r.  relorl,  une  prompte  réplique.  R.- 
willed,  à  l'esprit  vif  et  prompt.  .4  r.  per- 
ception, une  prompte  perre|ition.  fl.  rec- 
koner,  barème  m,  comptes  mpt  faits. 

2.  comptant  :  qui  n'est  pas  diiléré.  fl. 
pay,  payeiiieut  au  comptant.  H.  money, 
argent  comptant. 

3.  prêt,  préparé,  en  élSt  :  pourvu  de 
tout  ce  qui  est  nécessaire;  arrangé  de 
manière  a  convenir  au  but.  fl.  for  Ihe 
deparlure,  prêt  pour  le  départ.  AU  thiiigs 
are  r.,  tout  est  prêt.  H.  for  baille,  pré- 
paré au  combat,  prêt  il  combattre,  fi.  al 
hand,  à  la  main,  tout  prêt.  To  make  or 
gel  r.,  préparer,  apprêter. 

4.  disposé  à;  enclin,  porté,  fi.  lo  fini 
faull,  porté  à  voir  des  fautes. 

6.  qui  est  sur  le  point  de;  prêt  à; 
non  éloigné  de;  au  moment  de  faire  ou 
de  laisser  faire.  Ile  was  r.  to  slarve,  il 
était  sur  le  point,  à  la  veille  de  mourir 
de  faim,  tiow  so  many  mischiefs  are  r. 
lo  lighl  upon  our  heads,  à  présent  que 
tant  de  malheurs  soûl  prêts  1  nous 
accabler. 

I  6.  premier  venu,  première  venue  ;  qui 
se  trouve,  qui  tombe  sous  la  main.  A  r. 
weapoH,  une  arme  qui  se  trouve  sous  la 
main. 

7.  facile,  aisé;  sans   difllcullé;   court. 
I  A  r.  way,  un  moyen  facile.  A  r.  content, 

un    consentement  donné    sans    difllcullé. 

Tke  readiesl  wuy,  le  chemin  le  plus  court. 

llEADï,    adv.   ton',    prêt;    tout.  /  ikall 

ço  r.   armed,  j'irai  loul  armé.  Somelkinf 

1  r.   cttoked    quelque   cboie  de  tout  calL 


nEAFFin.M 

Haoms  to  bf  let  r.  (urnishei,  chambres 
I  louer  toutes  meublées.  n.-maJe,  tout 
fait  :  confectionné,  li.-madr  ciolhes,  des 
Tjtemenls  tout  faits  ;  de  conleriion. 
REAKFill.M  (rîafœrni';  in.  réaflirmcr: 
rCrnier  une  seconde  fois. 
nEAGENT  {liê'djCnt)  s.  Chim.  réactif 
;  substance  emplojiie  pour  distinguer 
présence  d'autres  corps. 
UEAGGRAVATION  (rlSgravë'shœn) 
f.  EgL.  calh.  réaggrave  m  :  dernière  mo- 
Dition,  publiée  à  la  suite  de  trois  autres 
avant  l'excommunication. 

REAL  (rî'al)  ailj.  i.  réel,  vrai,  Térl- 
table  :  a)  qui  eiiste  en  fait;  qui  n'est 
pas  Dctif.  qui  n'est  point  imaginaire;  b) 
qui  n'est  ni  artiliciel,  ni  contrefait,  ni 
factice,  |iur,  qui  n'est  pas  frelaté;  c)  qui 
n'est  point  alfecié,  qui  n'est  pas  joué  ; 
sincère.  R.  hladeira  wiiie,  du  vrai  vin 
de  Uadére.  A  r.  sympathi/.  une  sympatliie 
sincère. 

2.  Dr.  réel;  3.  immeuble  :  apparte- 
nant à  des  choses  uses,  permanentes  et 
immuables.  R.  estate^  biens  immeubles. 
R.  acliun,  action  réelle  :  celle  qui  se 
rapporte  à  des  biens  immeubles. 

REAL  (rt'al)  s.  réal  m  (aupi.  réaux)  • 
lom  d'une  petite  monnaie  d'Espagne. 

REALGAlt  (riilgar)  s.  CItim.  realgar 
m  :  sulfure  rouge  d'arsenic. 

RE.ALIS.M  (rî'alirm)  s.  Philos,  réa- 
lisme m  :  la  doctrine  des  réalistes. 

REALIST  (rî'alist)  ».  l'hilos.  rcali.ste 
m  :  relui  qui  regarde  les  idées  abstriites 
comme  des  êtres  réels. 

REALISTIG  (rialis'til)  adj.  réaliste  : 
qui  appartient  aux  réalisies. 

REALITV  rial'iii)  s.  I.  réalité  A  : 
existence  rcellc,  caratlere  réel,  chose 
réelle;  2.  Or.  cararii-re  l't  inumibilier. 

REALIZABLE  (rl'alizab'l)  udj.  réali- 
sable :  qui  peut  être  réilisé. 

IIEALIZATIO.V  (rialize'shœn)  J.  I. 
réalisation  f  ;  action  de  réaliser;  2.  con- 
version f  (de  l'argent)  en  propriété  immo- 
bilière. 

REAMZE  (rl'alîi)  va.  (.  réaliser  :  a) 
rendre  réel  ;  b)  l'hiius.  considérer,  admet- 
tre comme  réels  les  êtres  abstraits;  c) 
convertir  sa  fortune  en  argent  con.ptanl; 
2.  convertir  de  l'argent  on  biens-ionds, 
en  immeubles;  3.  s'en  rjp;joricr  à  sa 
propre  expérience ;_regardi'r  comme  un 
fait  acquis;  sentir  dans  toute  sa  force. 
To  r.  one's  tnorlaUly,  admettre  sa  mor- 
talité comme  une  cliose  réelle,  lîh  kopes 
never  couid  be  realucd,  ses  espérances 
ne  pouvaient  jamais  se  réaliser.  .Mixers 
cuti  reattiiiig  the  boarding  up  of  yold 
and  silier,  entasser  l'iir  et  rarg''nl.  c'est 
ce  que  les  avares  appellent  réaliser. 

4.  gngncr.  To  r.  m/icti  profit  from, 
gagner' beaucoup,  faire  de  gros  binéliccs 
dans, 

HE.AI.LY  (rl'ali)  ads.  i.  réellement, 
ea  réalité,  effectivement,  en  clfel;  2.  en 
véri'.e,  vraiment,  assurément;  t'am.  tout 
de  br)n. 

RKALM  (rélra)  .».  royaume  m  :  les 
élats  d'Uii  roi;  étendue  d'un  gouverne- 
ment r  ival. 

REALTV  (rt'alti)  ».  I.  loyauté  f. 
fidéliie  /:  2.  réalité  f;  3.  Dr.  nature  f 
iminotiilière. 

KEA.M  (rlni)  va.  aléser;  élargir  (un 
trou). 

RE.AM  (rlm)  ».  rame/';  paquet  de 
papier  couipusé  de  '20  mains,  l'rinli'-r's 
r.,  rame  de  papier  d'impression  :  20 
mains  \,'i. 

UEAXIMATE  (rîân'imël)  va  ranimer  : 
à)  ra[>|ieler  a  la  vie;  ressusciter;  ^1 
raviver,  donner  une  vigueur  nouvelle;  c) 
remonter  le  moral  alTaissé,  découragé, 
fortilier,  rendre  le  courage. 

i!EAXl.MATlo.\  (rMnimê'shœn)  ». 
action  f  (le  ranimer- 

RE.A.VXË.V  (rîanëks';  ,a.  i.  annexer 
de  miivean  ;  reunir;  2  rejoindre  (ce 
qui   avait   été  séparé). 

itEAf  (rl|0  ta.  i.  in.iissonncr,  faire 
]a  moisson  :  c.iuper  les  bles  ou  les  sei- 
gles ;  2.  faire  nue  récolle  (en  moisson- 
nant); 3.  retirer;  gagner  :  recevoir 
eomme  récompense,  ou  comme  fruit  de 
ton  travail    on   de  ses   peines    To  r.  a 
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gooi  ktrvtsi,    faire  ane  belle    récolte. 
What  benefit  uiitt  yoti  r.  by  il  f  quel  pro- 

lit  en  retircrez-vous? 

]\e\p,  vn.  moissonner,  faire  la  mois- 
son, faire  la  récolte. 

itE.Al'EU  (rlp'œr)  ».  moissonneur  m  ; 
celui  qui  coupe  les  blés. 

itE.APiXG  (rip'ifl)  ».  i.  action  de 
moissonner,  de  faire  la  récolte;  2.  mois- 
son f;  3.  récolte  f.  R.-hook,  faucille  /"  ; 
instrument  dont  oi  se  sert  pour  couper 
les  blés.  R.-machine,  moissonneuse  f  : 
machine  avec  laquelle  ou  coupe  les 
blés.  etc.  R.-time,  moisson  [  :  temps  de 
la  moisson. 

RE.APPEAR  (rtapfr')  vn.  réapparaître  : 
apparaître  une  seconde  fois. 

IIEAPPEARANCE  (riapir'âns)  ».  i. 
réapparition  f  :  nouvelle  apparition;  2. 
rentrée  /"(d'acieur). 

REAPPOl.X'T  (rtapdlnf)  va.  \.  re- 
nommer :  nommer  de  nouveau  à  un 
emploi;  2.  instiiaer,  désigner,  indiquer. 
Oser  de  nouveau;  3.  donner  de  nouveau 
ordre  à;  4.  assigner  un  nouveau  ren- 
dez-vous à. 

REAPPOIXTMCNT  (rlapéhil'mfnt) 
».  1.  seconde  nomination  f  à  des  fonc- 
tions; 2.  désignation /■  nouvelle;  indi- 
cation f  nouvelle;  s.  nouveaux  ordres 
mpl;  4.  assignation  ^  d'un  nouveau  ren- 
dez-vous. 

KEAR  (rlr)  adj.  i.  inférieur  :  qui  le 
cè'ie  à;  2.  le  plus  en  arrière;  le  der- 
nier. R.  admirai,  contre-amiral,  il.  guard, 
arrière-garde.  /!.  rank,  dernier  rang. 

llEAR,  ».  \.  derrière  m  :  ce  qui  est 
derrière  ou  en  arrière;  2.  queue  f:  der- 
rières mpl  :  la  purtio  d'une  armée  ou 
d'une  Hotte  qui  est  placée  derrière  l'an- 
tre. To  be  in  Ihe  r.,  être  en  queue  ou 
à  la  queue.  To  bring  up  llie  r.,  fermer 
la  marche,  faire  ou  former  la  queue.  To 
atlack  an  gneiittj  in  /tank  and  ta  r.,  attaquer 
l'ennemi  en  liane  et  en  queue.  Ile  feli 
vpon  the  eneoig's  r.,  il  fondit  sur  les 
derrières  de  l'armée. 

3.  dernière  classe  f,  dernier  rang  m. 
To  be  ptaced  m  tht  r.,  être  assis  aa 
dernier  rang. 

Il  EAU  (rir)  adj.  peu  cuit,  à  moitié 
cuil;  saignant,  fl.  eggs,  des  œufs  mollets. 
A  r.  ometet,  une  omelette  baveuse. 

REAR  (rlr)  fa.  i.  élever:  a]  lever, 
hausser;  b)  nourrir;  former;  produire, 
amener  à  malurilé,  cultiver;  c)  insiruire, 
faire  l'éducation  de;  d)  ennoblir, exaller;  e) 
éri.'er;  construire;  f)  avancer,  faire  la 
fortune  de.  To  r.  a  large  familij,  élever 
une  nombreuse  famille.  To  r.  upto  virlae, 
former  à  la  vertu.  To  r.  a  child,  élever 
un  enfant.  Chcitij  rcars  Ihe  mind,  la 
charité  élève  l'âme.  To  r.  up  a  buiidtmj. 
élever,  construire,  bâtir  un  édilloe.  Theg 
reared  up  the  house  of  Ihe  Lord,  ils 
élevèrent  la  maison  du  Seigneur.  Ile 
reared  me  to  Ikis  place,  c'est  lui  qui 
m'a  élevé  S  ces  fonctions.  To  r.  onescif 
up,  s'avancer,  s'élever,  -.c  pousser. 

2.  Véucr.  faire  lever,  faire  partir, 
lancer.  To  r.  a  boar,  lancer  un   sanglier. 

3.  relever  (ce  qui  est  tombé).  Al  his 
feel  I  tell,  he  reared  me,  je  me  jetai  à 
ses  pieds,  il  me  releva. 

RK.Ait  (rir)  vn.  se  cabrer  :  se  dit 
d'un  cheval  qui  se  lève  sur  ses  pieds  de 
derrière. 

ItEAR.MOUSE  (rir'miSOs)  »  chauve- 
souris  /  ;  genre  de  chéiroptères. 

REAIiWAlîD  (rir'wOrd)  ».  i.  arrière- 
garde  /;  2.  lin  /,  queue  /;  3.  dern;èrc 
partie  (;  reste  m. 

KE.ASCK.XD  (rlasénd")  vn.  remonter: 
monter  une  seconde  fois,  monter  de 
nouveau. 

ItKjscr.sB,  va.  remonter. 

REASCENSION  (rtasf n'skœn)  ». 
ascension  /"noiivelle;  action  de  remonter. 

REASCËXT  (riasônr)  ».  montée/': 
pente  d'une  colline. 

REASON  (rî'z'n)  ».  raison  /  :  a)  fa- 
culte  par  laquelle  ("borame  connaît,  juge 
et  se  conduit;  b)  bon  sens,  justesse 
d'esprit,  sagesse;  c)  ce  qui  est  de  devoir, 
de  justice,  d'équité;  d)  compte,  explica- 
tion; e)  preuve;  f)  cause,  sujet,  motif: 
lieu.  R,  I»  the  iirector  of  man's  uiill,  la 
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ralsan   est  le   guide  de   la   volonté  i% 

lliomuie.  Depriced  of  r.,  privé  de  raison. 
Ile  lias  losl  his  r.,  il  avait  perdu  la  raisoiu 
Il  stands  lo  r.,  ainsi  le  veut  la  raison.  Tt 
yield  to  r.,  se  rendre  5  la  raison.  To  hear 
r.,  entendre  raison.  To  talk,  lo  speak  r. 
parler  raison.  To  bring  to  r.,  mettre 
la  raison,  remettre  dans  l'ordre  et  1« 
devoir,  corriger,  morigéner.  That  i» 
against,  beyond,  oui  of  ail  r.,  cela  est 
contre  tout  droii,  conire  toute  justice. 
In  r.,  à  bon  droit,  en  bonne  justice.  /« 
o/f  r.,  de  toute  juslice  As  r.  a/as,  comme 
de  raison,  comme  il  était  juste.  To  de 
one  r.,  faire  droit  ou  raison  à  quelqu'un, 
lui  donner  contentement.  Iwillgivchim 
any  thing  in  r.,  je  lui  donnerai  tout  M 
qui  sera  juste.  To  render  r.  of  an  effeclt 
rendre  raison,  rendre  compte,  donner 
l'explication  d'un  e  tel  produit.  The  r. 
will  be  gcven  hercafter,  on  en  donnera 
ci-après  la  raison.  For  a  good  r.,  pour 
une  bonne  raison.  Wilh  still  grealer  r„ 
à  bien  plus  forte  raison.  Fooitxh,  sillf 
rcasons,  snlles  raisons,  raisonnements 
absurdes.  Such  was  his  r.  for  so  acling, 
tel  a  été  son  motif  d'agir  ainsi.  Ity  r.  of 
the  sickness  of  my  falher,  à  cause  de  la 
maladie  de  mon  jière.  Whafs  Ihe  r.  Ihal, 
quelle  est  la  raison  pour  laquelle,  d'oil 
vient  que,  pourquoi.  By  r.  that,  par  la 
raison  que,  parce  que.  The  r.  of  his  goin$ 
to  liée  in  the  cuuntry,  is  that  he  nos  f 
bad  health,  la  raison  pour  laquelle  il  va 
demeurer  à  la  campagne,  c'est  sa  mau- 
vaise santé.  To  give  r.  to  hope,  donner 
lieu  d'espérer.  1  haie  r.  to  swipect  Ihit 
fetlow.  j  ai  lieu  de  soupçonner  ce  dréle. 
\'oa  hâve  r.  for  alarm,  vous  avei  sujet 
d'être  alarmé. 

Ueason,  vn.  1 .  raisonner  :  a)  exercer 
la  faculté  de  la  raison;  b]  alléguer  des 
raisons.  To  r  right,  raisonner  bien, 
ju>te.  To  r.  wrong,  raisonner  mal,  faux. 
;/  thcy  think  so  they  do  not  r.,  s'ils 
pensent  ainsi,  ils  ne  raisonnent  pas.  We 
shall  T.  together  of  it,  nous  en  raison- 
nerons ensemble.  They  reusoned  of  Pro- 
vidence, ils  discutaient  sur  la  Providence. 
To  r.  wilh,  raisonner;  t.lrher  d'inslruire, 
de  convaincre  ou  de  persuader  par  des 
raisonnements.  To  r.  with  orieself,  rai- 
sonner i  part  sol.  l  reasoned  so  with 
myaelf,  je  me  hs  ce  raisonnement.  /  «a» 
endeainuring  to  r.  with  her,  je  m'efforçais 
de  lui  faire  entendre  raison.  To  r.  with  i% 
oueself,  méditer,  rélic.hir. 
2.  parler,  discourir,  pérorer. 
ilCASiis,  ra.  riisonncr  :  a)  examiner 
ou  discuter  |iar  des  ar^uinenls  ;  débatlre; 
b)  persuader  par  le  raisonnement  ou  par 
des  arguments.  To  r.  down,  vnincre  par 
le  raisonnement.  To  r.  oui,  amener  par 
le  raisoniiemeni  i  cesser  de,  à  r.oioncer  à 
REASOXAItl.E  (ri'z'nab'l)  adj.  rai 
sonnable:a  ayant  la  faculté  de  la  raison, 
doué  de  raison;  b)  dirige  par  la  raison; 
pensant,  parlant  ou  agissant  d  accord  avet 
les  conseils  de  la  raison;  c)  confnrm» 
à,  ou  d'accord  avec  la  raison  ;  luste, 
équitable;  convenable;  if)  passable  lolé- 
ralilc;  e)  modéré.  ,„  ,  , 

REASOXAUI.EXESS  (rl'z  nab  Inès) 
».  1.  r.iison  /,  farulté /"  de  la  niison;  2. 
nature  /  raisonnable  ;  3.  confurmilé  /  » 
ou  avec  la  raison  :  qualité  mi  état  n  une 
chose  que  la  raison  apiniie  "U  justiUe; 
justice /;  équité  /:  i.  niinléi  tion /. 

REASO\*l{LY  (riz'nahlii  adv.    rai- 
soiiiublemcnl   :   d'une    manii're    raison- 
nable. , 
REASO.XED  (rl'z'nd)  ppa.   raisonne. 

a)  examiné  ou  discuté  par  des  arguments; 

b)  persuadé,  conva mm  par  des  raisonne- 
ments ou  des  arguments 

REASOXËK  (ri'z'nœr)  ».  raisonneur 
m  ;  celui  qui  raisonne  ou  qui  discute; 
logicien  m,  dialecticien  m. 

REASOXING  (rl'z'nifi)  ppr.  on  adj. 
raisonnant  :  déduisant  des  conséquences 
de  promisses  posées  ;  argumentant,  dis- 
cutant. 

liEAsnxiMî,  ».  raisonnement  m  :  ICIIO» 
ou  manière  d'exercer  la  faculté  de  U 
raison;  discussiin  /;   arguraentalion  /. 

REASOXLESS  (ri'z'ulés)  ajy.  dérai- 
sonnable -.a)  irrationnel. insca<é.absu.-d^ 


REASSEMBLE 

iépoiirvii  de  raison;  sans  raison;  b)  con- 
traire  5  la  rnisiii),  riflirule. 

ni'.ASSEMDLE  (riasf iii'b'l)  va.  ns- 
seiiibJLT  :  3-îgi'iiibii'r,  r(^unir  de  nnuveau. 

REA'iSF.Miii.n.  vn.  se  rnsscmblcr  :  se 
réunir,  s'assembler  de  nniiveau 

IIKASSKItT  (rtasdTt')  ru.  ri-arrirmcr  : 
avaiirer,  afiinner,  pntendre,  soulenir  de 
nouveau. 

itEASSEiiTlON  (rfasœr'sbœn)  «.  af- 
fintiatinn  /  tini\elle.  ^ 

ltEAS.si>iii..\rE  (rtasïm'ilêt)  va. 
assimiler  -le  nouveau;  faire  ressembler 
de  r"iiiii':iu. 

HEAssiiME  iTta^jùm')  va.  reprendre  : 
prendri-,  <'iirri)i,'er  tie  nouveau. 

iiEASSiJMi'TioN  (riasœm'shœn)  s. 
reprise  /  .-  action  de  prendre,  de  s'ar- 
OgiT  de  nouveau. 

lîEASSL'llANCK  (rrashOr'3-ns)  s.  i. 
afIlrijialiOii  /  nouvelle;  confirmation  / 
r<î|K-i('e;  '.  réassurance  f  :  seconde 
assuritnce  contre  la  perte  ;  assurance 
nouvelle  d'une  prnpriiHé  par  l'assureur, 
pour  s'exonérer  des  risques  qu'il  a  assu- 
més 

ItEASSdnE  (rlasliûr')  va.  t.  ras- 
surer .  reiMlre  le  courage,  délivrer  de  la 
crainte  ou  do  la  terreur  ;  2.  réassurer  : 
assurer  de  nnuveau  contre  la  perle,  nu 
pJutill  laiie  assurer  par  un  autre  ce  que 
l'on  a  déjà  assuré. 

itEA.ssi'icEO  (rtashûrd'l  p;)a.  i.  ras- 
sure ;  qui  est  ilélivre  de  là  crainte;  2. 
réassure  :  assuré  cnnire  la  perlii  pouvant 
provenir  du  ri>()ue  eucouru. 

nEASTV  (ris'ti)  aJj.  moisi,  ranci, 
rance. 

KËATTE.MI'T  (rtatéml')  va.  essayer, 
tenter  de  nouveau. 

HEAVE  (riv)  va.  voler  :  prendre  fur- 
liveineni  nu  de  force.  V.  Reheave. 

HEiiAi'Tis.M  (rJbâp'lizin)  s.  second 
baptême  m. 

IIEBAI-TI7.E  (rihapiî?,')  va.  rebap- 
tiser :  tiaptiser  mie  sectmde  fois. 

ItEUATK  {ritiel')  iw.  I.  rabattre,  ra- 
baisser; 2  élu  us>er;  adoucir;  diminuer. 
To  r.  une's  pnde,  raliattre,  rabaisser 
l'ortîueil  de  queli|U'un  lu  r.  tlie  edj]e  of 
a  .\u'fird^  éninusser  la  pointe  d'une  épée. 
To  r.  ilte  ;«/.v('/i>,ç  of  iife,  adoucir  les 
misfres  de  la  vie. 

8.  Connu,  rabattre,  déduire,  diminuer 
d'un  compte,  d'une  facture;  faire  un  ra- 
bais de. 

ItEiuTE,  .5.  i.  srès  m  dur  (pour  pa- 
va!-'e);  2.  pilon  m  de  bois;  3.  rabot  m  : 
outil  en  fer  aii:uise  à  peu  pr^s  comme 
un  Ciseau,  pour  dégrossir  le  nois,  etc.; 

A  rainure  ;,  feudiure  f  :  entaille 
recIanL'ulaire  (iratiquée  linsitudinalcnieut 
dans  nue  pièce  de  bnis  de  cbarpente,  pour 
recev(jir  de  eliariip  uni'  platiidie.  It.-plaiie, 
hlenuif..  guillauuie  m,  feuill,  ret  m  :  rabot 
à  fer  étrnil,  écliancré,  dont  on  se  sert 
pour  faire  les  rainures.  It. -joint,  rai-bnis. 

llEiiAiK,  l'a.  pratiquer  une  rainure,  une 
feuillure. 

liKIlATE  ribêt'),  HEBATEMENT 
(ribêl'uiëiii)  s.  t.  diuiinulinu  f;  2.  Cmnm. 
remise  f,  r-ibais  m,  esc(Hiipte  »i  ;  déduc- 
tion faite  de  l'intérêt  on  d'une  somme, 
en  cousifleration  d'un  payement  au  couip- 
tantj  3,  isia.i.  brisure  f  ;  diminution 
de  l'écu  des  armes  pleines  d'une  maison, 
([Ui  distin^'uc   les    cadets  et    les  biiards. 

itEiiATlNG  (ribêt'ifi)  s.  assemblage 
n  à  mi-b')is. 

ItEliEC  (rl'bek)  .1.  rebec  m  :  espèce 
de  violon  à  trois  cordes. 

IlEUEL  (rébei;  s.  rebelle    m  :  celui 

Soi    se  révolte  cnnire    une  autorité  legi- 
me. 

Hkbel,  adj.    rebelle    :   qui   désobéit  i 
me   auierilé   légiliinc,   qui     se     révolle 
eontre  die. 
Heu  L,   vn.  ppr.    IUbeliisc, /ir«7.    cl 

Îpo.  IIE11K1.LED,  se  révolter  :  a)  refuser 
e  recounallre  l'autorité  du  gouvernement 
auquel  on  doit  obéissance  et  lldélilé;  b) 
se  soulever  contre  une  autorité  lOititimc 
ltEitEl.l.iu.\  (ribél'ya-n)  s.  rébellion 
f:  acte  de  rebelle;  révolte  f,  souléve- 
Bcnt  m. 

itLUEi.Llous  (ribél'yœs)  adj.  re- 
Mlle  :  (jui  refuse  de  reconnaître  l'auto- 
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rite  du  gouvernement  auquel  il  doit 
obéissance  et  fidélité. 

liEREl.MulJSi.Y  (ribCl'yœsli)  adv. 
en  rebelle. 

KEliELLluusNESS  (rihCl'yœsnCs) 
s.  qualité  nu  *  lai  n'être  en  rébellion. 

HEUl.osso.M  (rfblos'sœm)  vn.  rellea- 
rir  :  fl  urlr  d.    nouveau. 

IIEBOUM)  iribaùnd')  ra.  1  rebondir, 
bonrlir,  faire  un  bond;  rejaillir.  A  tiodij 
riiid  of  elaxluitij  iiill  iiol  r.,  nn  corps 
dépourvu  il'élnsiioilé  ne  rebondira  pas. 

2.  retentir,  faire  rctcntif;  répéter-  The 
vales  r.  wiih  àis  vnite,  les  vallons  répè- 
tent ses  chants. 

HEnoL'M).  ta.  s.  faire  rebondir,  faire 
bondir;  faire  rejaillir;  2.  répéter,  ren- 
voyer. 

llEBorxD,  s.  i.  rebondissement  m  ; 
action  d'un  corps  qui  reliondit;  2.  contre- 
coup m;  3.  réllexion  f;  renvoi  m  (d'un 
son). 

nEBOÙNDIXG  (ribilund'in)  vpr.  i. 
rebondissant,  r  jaillissant;  2.  repétant,  fai- 
sant retentir,  renvoyant. 

itEUlîFF  (rilicep)  s.  1 .  répercussion  f: 
renvoi  ou  rellcMun  des  sons,  de  la  clia- 
leur,  etc.;  2.  coup  m,  clioc  m  :  résistance 
vive  ou  soud.iui  ;  3.  défaite  f:  échec  m; 
i.  rcfusm.  rehuVade/',  mauvais  accueil  w; 
rejet  d'une  demande. 

IlEBiFF,  ta.  I.  rebuter,  mal  accueillir; 

2.  présenter  un  obstacle  i. 
REm'IIiI)(n"l>ild')i'a.p;)r_.  Reccildixc, 

prél.  et  ppu.  ItEiieiLT,  reliâlir  :  bâtir  de 
nouveau;  reconsirmie;  réedilier. 

itEBUKE  ribyiik')  va.  i.  prronder; 
répriinandic;  blâmer;  censur,T;  repren- 
dre; aecatiier  de  reprocbes;  t'am.  laver  la 
tcleà;  2.  réprimer;  entraver;  empêcher; 

3.  châtier;  punir;  corriger;  4.  réduire 
au  silence;  5.  guérir;  remédier  à;  6. 
apaiser,  calmer. 

IlEBiKi.,  s.  i.  réprimande  f:  bl3me  m, 
censure  f;  reproche  m,  mercuriale  f.  To 
gtveonear..  faire  une  ré|iriinande,  adresser 
une  mercuriale  à  quelqu'un;  Vam.  laver 
la  tête  5  quelqu'un,  le  chapitrer,  le  gour- 
mander.  Tu  lue  wilàoul  r.,  vivre  d'une 
manière  irréprorliable. 

2.  Biil.  châtiment  m,  punition  f:  af- 
fliction destinée  à  réitriincr  el  â  corriger. 
To  siiffer  r.,  endurer  les  reproches  el  les 
persécutions  des  hommes. 

3.  Dr.  entrave  f,  empêchement  m,  ob- 
stacle m. 

REUUKED  (ribyûkt')  ppa.  i.  répri- 
mande, blà  1  e,  censuré;  2.  châtié,  puni; 
3.  entravé,  empêché. 

KEBUKEruL  (ribyûl'ful)  adj.  conte- 
nant des  réprimandes;  plein  de  re)iroches. 

liEBUKEFULLY  (ribyrik'fllli)  adv. 
d'un  ton  de  reproche;  durement. 

REBUKEII  (ribvQk'œr)  *.  personne 
qui  blâme,  qui  adresse  des  reproches,  qui 
rejtrimande;  gr  oïdeur  m;  censeur  m. 

itEBURV  (ribér'ri)  va.  enterrer,  ense- 
velir une  seconde  fois. 

REBUS  (ri'liœs)  s.  au  pi.  Reoiises, 
rébu.s  m  :  manii-re  d'exprimer  des  mots 
ou  des  phrases  par  la  représentation  d'ob- 
jets dont  les  noin.s  ont  de  la  rcssemlitance 
avec  ces  mots  ou  avec  les  syllabes  dont 
ils  se  composent. 

REBUT  (ribcÈl)  va.  ppr.  IIebuttixo, 
prêt,  cippa.  KEiteTiED,  reiiousscr,  rejeter; 
rebuter. 

ItEiiuT,  vn.  t.  ne  retirer:  s'en  aller  en 
arrière  ;  2,  riposter,  répliquer  :  répondre 
à  la  re|ilii|ue  du  demandeur. 

RERl'TTAl,  iribivl'al)  s.  réfutation  f: 
opposition  par  argument. 

REBUTTER  (libœt'œr)  ».  Dr.  répli- 
que/■  ;  réponse  du  défendeur. 

RECALCITRANT  (rlkârsUrânt)  adj. 
récalcitrant  :  qui  regimbe. 

RECAI.l.  (rikor)  va.  1.  rappeler  :  a) 
faire  revenir;  »)  remettre  en  momoire  ; 
c)  mettre  tiu  à  des  fonctions  ou  à  une 
mission  ;  révoquer.  Ile  reeailed  his  troopx, 
il  rappela  ses  Iroup  s.  To  r.  one  to  life, 
rappel,  r  liUelquuu  à  ij  vie.  To  r.  an  um- 
ba.'.sador,  ra[)peler  un  ambassadeur. 

2.  révoquer,  rapporter  :  annuler  par 
un  acte  suliséqnenl ,  3.  rétracter.  T«  r. 
a  deeree,  révoquer  un  decreL  To  r.  words, 
rétracter  des  paroles. 
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ItecAiL,  I.  i.  rappel  >»;  s.  rérocatioi 
f;  3.  rélrartatinn  f 

RECANT  (rikanf)  va.  rétracter  :  eon 
Iredire  une  déclaration  précéuente  ;  désa- 
vouer ;  revenir  sur.  /  r.  ttte  pardon  that  I 
hâve  prottounced,\e  rétracte  (e  pardon  que 
j'avais  prononi'é. 

Uecaxt,  vn.  se  rélMcter  :  retenir  sur 
une  déclaration  [irécédente  ;  se  dédir»- 
Fam.  chanter  la  palinodie. 

RECANTATlo.'V  (rikânté'shœn)  ». 
rétractation  f  :  action  de  rétracter;  désa- 
veu m  :  déclaration  qui  en  contredit  une 
précédente.  Ile  wa.s-  forted  to  malie apuOtu 
r.,  on  robli;;ea  de  faire  une  rétractation 
publique. 

RECA.\TER  (rikânt'oer)  ».  celai  ou 
celle  qui  se  rétracte.  To  play  Ihe  r.,  s» 
rétracter. 

REC.APITULATE  (rfkapit'yulct)  va 
récapituler  :  redire  sommairement,  ré 
suiner. 

RECAPITULATIOX  (rlkap(t,yulê' 
sbœii)  .1.  récaiiitu'alion  f:  a)  action  de 
léeapitulcr;  b)  xposé  ou  éiiumération 
sommaire  des  principaux  faits,  points, 
moyens  ou  ari;umenlj  précédemment  énon 
Ces  ou  emplovés. 

RECAiMTtLATORy(r'kapil'ydlatori) 
adf.  qui  récapitule;  qui  résume. 

RECAi'rio\  irikap'sh.cn)  ».  Or.  re 
prise  f  :  action  d     reprendre. 

RECAl'TOR  (rikap'tœr;  ».  celui  qui 
reprend,  qui  exerce  une  reprise. 

REGAi'TURE  (rtk ipt'yur) ».  reprises- 
action  de  r  piendre  une  prise  ou  des 
marchandises  à  un  cap'eur;  rccousse  /". 
Sulvuge  ripon  r.,  droit  de  recoussc. 

IlEOAPTi  BE,  va  reprendre  :  capturer 
de  nouveau  une  prise  dont  on  s'était  em- 
paré précédemment. 

RECAST  (rtkisi')  va.  ppr.  Hecastisg, 
prêt,  el  ppa.  IttcAsx,  1.  refondre  :  fondre 
de  nouveau  ;  2-  rejeter,  re'ancer  :  jeter, 
lancer  de  nouveau;  3.  mouler  ne  nouveau; 

4.  calculer  de  nouveau,  recalculer. 
RECEDE   risîd')  vn.  (.reculer,  rétro 

gradcr;  se  retirer,  s'éh.iguer,  s'en  aller; 
2.  se  désist.-r;  se  deitire,  se  rétracter, 
revenir  sur.  /  ean  r.  from  my  Personal 
rijht.^,  but  froin  my  enyagement-v  1  cannot, 
je  puis  me  désister  de  mes  droits  per- 
sonnels, mais  je  ne  Kiurais  aie  dédire 
des  enga.u'einents  (tue  j'ai  pns. 

RECEII'T  (risif)  s.  I.  recette  f  :  «) 
action  de  re  evoir  ;  b)  Comm,  sommes  re 
çues, encaissées.  Il.-book.  livre  de  recettes 
Tlie  r.  of  renf.t,  la  recette  îles  rentes. 

2.  caisse  f,  bureau  m  :  endroit  oii  se 
fait  la  recette,  ituitliew  wa.t  sitt/nt/  at  the 
r.  of  cu-ftom,  Mathieu  était  assis  au  bu- 
reau de  ta  douane. 

3.  réception  f  :  action  de  rerevoir.  At 
the  r.  of  your  letter,  è  la  réception  de 
votre  lettre. 

4.  réception  /'.accueil  m;  bienvenue^; 

5.  ordonnance  f  de  médecin,  récipé  m; 
formule  f  de  médicaments;  c.  reçu  m  ; 
écrit  eonstataui  qoe  des  s  mimes  d'argent 
ont  été  payées,  des  marchandises  ou 
eîTets  rerais;  récépissé  m;  aecnsc  m  de 
réception;  reconiiaissaucc  f,  quittance  f, 
acquit  m.  Give  me  a  r.,  donnez-moi 
un  reçu.  On  r.  of,  au  reçu  de.  /S.  m  part, 
reçu  à-compte,  ii  valoir,  fi,  in  futl,  fi.  m 
fiitl  of  ail  demand-i,  (|Uitt3ncc  pour  solde 
de  compte.  7'"  piU  a  r.  to,  meure  son 
acquit  sur,  acquitter. 

IlEcEiPT,  l'u.  donner  un  reçu  Ae. 

REtEIl'TED  (risil'fd)  ailj.  acquitté  : 
portant  décharge  par  acquit,  par  récé- 
pissé. 

RECEIVABI.E  (ristv'ab'l)  adj.  rcce- 
vable  ;  admissible 

RECEIVABLEXESS»     (ristv'ab'lnés), 
KEi;ElVABll.lTY   (risivahilili)   ».  re- 
cevabilité f  :  caractère  do  ce  qui  est  re 
cevabic,  admissible. 

RECEIVE  (^risfV)  va.  t.  recevoir  :  a) 
prendre  ce  qui  est  présenté,  donné,  of- 
fert; b)  prendre  ce  qui  est  dd,  en  être 
payé;  toucher;  c)  prendre  re  qui  est  «n- 
vové,  adressé  ;  Comm.  prendre  livraison 
de";  d)  prendre  ou  obtenir  d'un  autre,  de 
quelque  manière  que  ce  soit,  le  bien 
comme  !■  mal;  f)  faire  venir  de-,  tirer, 
emprunter;  f)  contenir;  f)  agréer,  acccp- 
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ter;  h)  accueillir,  fjirc  accueil;  «)  ad- 
metlre;  »  cprnuver,  supimiter  5;  2.  rece- 
ler :  recevoir  des  nliji'ls  volOs,  en  en 
connais^nnl  la  provenance.  To  r.  a  gifl, 
recevoir  tin  prcscnl.  Ta  r.  rcnls,  tonclier 
des  renies,  l'ai  ail  in  writiiig  lliat  you 
give  att'l  r.,  niellez  par  écril  inul  ce  que 
TOUS  dimni'Z  et  tout  ce  qne  vous  recevez. 
;  dii  tint  r.  aiiij  comfori  [ynm  theTa,]e 
n'ai  reçu  deux  aucune  consolation,  au- 
cun secours.  We  r.  our  ideus  btj  sensf 
and  re/lecUoti,  nous  recevons,  nous  tirons 
nos  idcS'S  des  sens  et  de  la  rOllexinn. 
To  r.  ûwcrfa.ïc,  recevoir  une  excuse.  We 
receivetJ  ttiis  s/ranger,  nous  accueilKmes 
cet  élr!ini,'er.  To  r.  otie  grntioiLSly,  faire 
bon  accueil  à  quelqu'un.  The  Freiuh  am- 
bassatior  hax  l'een  receiiied  bij  Ihe  king, 
l'ambassadeur  de  France  a  élé  reçu  par 
le  roi.  A  cuslom  long  reeetved^  un  usage 
depuis  loii?-'ti'iniis  reçu.  You  wili  r.  no 
harm  Inj  it,  vous  n'en  recevrez,  vous  n'en 
éprouverez  aucun  dommatte. 

RECEIVED  risîvd')  ppa.  on  adj. 
reçu.  I 

RECEIVEDNESS  (risti'CdnCs)  «.  ca- 
raclfcre  w  de  ce  qui  est  généralement 
admis  ou  cru. 

RECEIVER  (ristv'œr)  *.  1.  celui  qui 
reçoit  ;  2.  receveur  m  :  celui  qui  fait  une 
recette;  3.  consi^nataire  m  :  personne 
dési.snc'e  pour  recevoir  ou  garder  en 
dépflt  de  l'argent  ou  une  autre  propriété 
mobilière;  4.  receleur  m  :  celui  qui  reçoit 
d'un  voleur  des  objets  volés,  en  sacliant 
qu'ils  ont  été  volés;  5.  destinataire;» 
(d'une  lettre,  d'un  paquet,  d'un  colis)  ; 
6.  récipient  m  :  à)  vase  pour  recevoir  el 
condenser  le  produit  de  la  distillation; 
b)Chim.  vasedestiné  à  recevoir  et  à  con- 
tenir des  saz;  c)  t'hys.  cloche  de  verre 
que  l'on  place  sur  le  plateau  d'une  ma- 
chine pneumatique,  et  oii  l'on  renferme 
les  corps  que  l'on  veut  mettre  dans  le 
vide;  7.  communiant  m  :  celui  qui  reçoit 
le  sacrement  de  l'Eucharistie. 

RECEIVING  (ristv'ifi)  s.  1.  récep- 
tion { :  action  de  recevoir;  2.  recel  m. 
R.-box,  boîte  /  aux  lettres,  petite  poste  f. 
RECENCY  (rî'sénsi  s.  i.  nature/ 
récente;  nouveauté/';  date  f  récente; 
origine  f  récente;  2.  fraîcheur  f;  pri- 
meur /. 

RECENSE  (riséns')  va.  i  reviser; 
revoir,  vérliier;  2r  recenser  :  faire  un 
recensement. 

RECENSiosr  (risén'shœn)  s.  i.  ré- 
fision  /,  revue  f;  vcriliealion  f,  e.xamcn 
m;  2.  recensement  m,  dénombrement  m, 
énumération  /". 

RECENT  (rî'sënl)  adj.  récent  :  a) 
nouveau,  qui  existe  depuis  peu  de  temps: 
i)  frais,  reçu  il  y  a  neu  de  temps;  c) 
qui  est  arrivé,  qui  s  est  passé  il  n'y  a 
pas  longtemps. 

RECENTLY  (ri'sénlli)  adv.  récem- 
meni,  nouvellement,  fraîchement,  de 
nouvelle  date,  depuis  peu,  il  n'y  a  pas 
longtemps. 

RECENTNESS  (rl'séntnés)  s.  nature 
(,  date  /,  origine  (  récente;  nouveauté  {; 
fraîcheur  f. 

RECEPTACLE  (risép'tak'l)  .5.  récep- 
tacle m  :  a)  endroit  ou  récipient  dans 
lequel  quelque  chose  est  reçu  ou  con- 
t*nu;  b]  Dut.  lune  des  parties  de  la 
fructiftcaiion;  l'extrémité  du  pédoncule 
auquel  sont  attachés  les  organes;  c)  Fig. 
retraite,  repaire. 

RECEPTACULAR  (nseptSk'yùlar) 
adj.  liai,  réceplaeulaire  :  qui  a|ipartient 
au,  ou  qui  est  placé  sur  le  réceptacle. 

RECBPTllilLlTY  (risCplibil'iti)  ». 
réceptivité  f  :  possibilité  de  recevoir  on 
d'être  reçu. 

RECEPTION  (risjp'shœn)  *.  1.  ré- 
ception f:  a)  action  de  recevoir;  b)  étal 
d'être  reçu.  Jî.  ofa  leller,  réception  d'une 
lettre. 

2-  retour  m;  rentrée  A;  réadmis.sion  f; 
3.  faculté  f  de  recevoir;  possibilité/' 
d'entrer.  A  skealh  filled  for  tke  r.  of  a 
sword,  un  fourreau  qui  peut  recevoir  une 
êpée. 

4.  réception  /",  accueil  m  :  manière  de 
recevoir  quelqu'un.  To  give  one  agracious 
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r.,  faire  bon  accueil,  bonne  mine  à  quel-  1 
qu'un. 

5.  opinion  /reçue,  goiiéralcmcnt  ad- 
mise; 6.  -J- rccouvremeol  m;  retablisse- 
meiU  jii. 

RECEPTIVE  (risép'tiv)  adj.  ayant  la 
faculté  de  recevoir;  susceptible  de  lece- 
voir:  qui  reçoit. 

RECESS  (risésO  s.  < .  retraite  f  :  a) 
action  de  se  retirer;  action  de  reculer; 
reculade  /;  /')  action  de  se  retirer  des 
aiVaires  publiques,  ou  de  se  sou>traire  à 
l'attention  publique;  èloiguement  m;  c) 
départ  m.  Ignorant  of  Ihe  r.  of  Ihe  ene- 
my,  ignorant  la  retraite  de  l'ennemi. 
Since  your  r.,  depuis  voire  départ. 

2.  Arch.  renfoncement  m  (dans  une  mu- 
raille  d'appartement);   niche  /,  alcôve  /; 
armoire  /;  3.  arrière-rorps  m  :  pariie  ver- 
ticale d'un  bStimenl  ou  d'une  façade  qui 
est  en  retraite  sur  l'autre;  i-  retraite  /; 
al  état  ou  lieu  de  retraite;  solitude  f:  b) 
habitation  privée;   demeure  secrète;  vie  | 
cachie;  3.  intérieur  m  ;  particulier  m;Q.  . 
repli  m  :  partie  secrète,  cachée.  The  mosl 
secret  recesses  of  our  souts^  les  replis  les 
plus  cachés  de  nos  5mes,  les  secrets  de  | 
nos  cœurs.  t 

7.  vacances  fpl  :  interruption  ou  sus- 
pension de  travaux;  8.  prorogation  /, 
vacances  fpl.  iuteivalie  m  des  sessions  : 
suspension  des  séances  d'une  assemblée 
délibérante;  9.  enfoncement  m,  retraite  / 
;du  rivage  de  la  mer  ou  d'un  lac);  10. 
llist.  récéz  m  :  décret  émanant  de  la  diète 
de  l'ancien  empire  germanique. 

UECESSED  (risésl')  adj.  ayant  une 
retraite  ou  des  retraites. 

RECESSION  (risésh'œn)  ».  1.  re- 
traite /  :  action  de  se  retirer  ou  de  re- 
culer; 2.  désistement  m,  renonciation  f: 
action  de  se  désister,  de  renoncer  à  des 
réclamations  élevées;  3.  restilulioa  f:  \ 
action  de  rendre. 

RECHANGE  (rltshcndj')  va.  rechan- 
ger  :  changer  de  nouveau. 

RECHARGE  {rlishàidj')  va.  i.  accu- 
ser par  repie. ailles;  renvoyer  l'accusa- 
tion a;  2-  rechari;er  :  attaquer  de  nou- 
veau, attaquer  une  seconde  fois. 

RECIIEAT  irilshll')  ».  Yéner.  rappel 
m  (des  chiens). 
Re(  iiEAT,  l'a.  rappeler,  sonner  le  rappel. 
RECIPE  (rés'ipi)  s.  récipé  m,  ordon- 
nance /  de  médecin  :  prescription  médi- 
cale; indication  des  médicaments  i  em- 
plover. 

RECIPIENCY  (fisip'iSnsi)  ».  «.  ac- 
tion/de recevoir;  2-  condition /de  celui 
qui  reçoit. 

RECIPIENT  (risip'iént)  ».  t.  per- 
sonne /qui  reçoit;  2.  récipient  m  ;  vase 
adapté  i  un  alauibic. 

RECIPROCAi.  (risip'rokai)  adj.  réci- 
proque :  a)  alternatif,  agissant  par  mou- 
vement de  va-el-vient;  b)  mutuel,  fait 
par  chacun  à  l'autre;  c)  mutuellement 
échangeable.  R.  duties,  devoirs  récipro- 
ques. 

RcciPUOCiL,  ».  réciproque  /  ;  propo- 
sition inverse. 

REClPltoc.\LLY  (risîp'rokali)  adv. 
réciproquement,  motuelleinent,  alternati- 
vement, de  part  et  d'autre. 

RECIPROCALNESS  frisip'rokalnés) 
».  réciprocité  /;  retour  mutuel,  change- 
ment alternatif. 

RECIPROCATE  (risîp'rokct)  vn.  i. 
rendre  la  pareille;  2.  aiir  par  récipro- 
cité, réciproquement. 

RECIPROCATE,  va.  échanger,  faire 
échange  de;  agir,  donner  par  réciprocité; 
rendre.  To  r.  a  blow,  rendre  un  coup. 

RECIPUOCATING  (risip'rokctiîl) 
ppr.  1.  rendant  la  pareille;  2-  faisant 
échange  de. 

Reciprocatisc,  adj.'iléc.  alternatif,  de 
va-et-vient.  H.  motion^  mouvement  de  va- 
et-vient,  mouvement  alternatif. 

HECIPROCATION  (risip.rokc'shœn) 
».  1.  réciprocation  /  ;  action  par  laquelle 
on  reçoit  la  pareille;  2.  réciprocité  /; 
échange  réciproque;  3-  alternative  /, 
vicissitude  /;  3.  mouvement  m  alternatif; 
4.  révolution  /  ;  tour  complet  d'une  roue. 
RECIPROCITY  (rés.ipros'iti)  ».  ré- 
ciprocité /  :  droit  ou  obligation  rècipro- 
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que;  droits  ou  avantages  égaux  et  mu- 
tuels qui  doivent  être  accordés  ou  doiH 
on  doit  jouir;  échange  m;  mutualité  /. 

RECISION  (risij'œn)  .ç.  rescision  f  ; 
actiiMi  de  couper,  de  retrancher. 

RECITAL  (risi'ial)  s.  i.  récit  m,  re- 
lation /;  narration  /,  narré  m.  Tke  r.  of 
his  deeds,  le  récit  de  ses  exploits. 

2.  rCpctiiinn  /;  action  de  répéter  des 
mots  dits  nu  écrits  par  un  autre;  3.  des- 
cription /;  explication  /;  4.  exposé  m; 
énumération  /  (des  détails).  The  r.  of  an 
ad  of  partiament,  l'exposé  d'un  acte  du 
parlement. 

RECITATION  (rClilë'shœn)  ».  réci- 
tation /;  répétition  /. 

RECITATIVE  (tésitallv')  adj.  qui 
récite;  qui  répète. 

Recitative,  s.  Mus.  récitatif  m  :  espèce 
de  chant  qui  diffère  peu  de  la  manière 
ordinaire  de  parler. 

RECITATIVELY  (résitalîv'li)  adv. 
en  recilat'f,  en  forme  de  récilalif. 

RECITE  (risif)  va.  i.  réciter  :  a) 
rapporter,  citer  ;  b)  raconter  des  faits  o« 
des  détails;  faire  la  relation  de;  décrire; 
exposer:  c)  prononcer  à  haute  voix  une 
leçon  que  l'on  sait  par  cœur;  2.  énu- 
mérer;  compter;  entrer  dans  les  détails; 
3.  copier. 
Récite,  vn.  réciter;  réciter  une  leçon. 
RECITER  (rislt'œr)  ».  récitateur  m  : 
celui  qui  récite. 

y  RECK  (rëk)  f».  se  soucier,  s'in- 
quiéter. Kol  to  r.  of  danger,  ne  pas  se 
soucier  du  danger. 

Reck,  l'a.  1.  prendre  garde  5,  faire 
attention  à,  s'inquiéter  de;  2.  importer 
[verbe  unipcrsonnel].  Il  recks  me  itot,\& 
ne  m'en  inquiète  pas.  What  recks  it! 
qu'importe  ? 

RECKLESS  (rCk'lés)  adj.  i.  insou- 
ciant; sans  soin;  négligent;  indifférent; 
a.  inconsidéré,  hardi. 

RECKLESSLY  (rék'lèsll)  arfi'.  i. 
d'une  manilTC  insouciante;  2.  inconsidé- 
rément; hardi.Tii'nt 

RECKLESS.NESS  (rCk'lésnés)  ».  t. 
insouciance  /;  manque  m  de  soin,  négli- 
gence /;  indiirérence  /;  2.  hardiesse  /. 
RECKON  (rfk'k'n)  va.  t.  compter, 
énuiiierer,  calculer,  supputer.  Ile  thaï  rec 
kons  withoul  his  hosi,  iiiust  r.  over  agair 
qui  couipte  sans  son  hôte  compte  deuï 
fois.  To  r.  one's  chickens  before  they  arà 
halched,  vendre  la  peau  de  l'ours  avant 
de  l'avoir  pris.  To  r.  again,  recompter. 
To  r.  off,  défalquer.  To  r.  up,  additionner, 
compter,  faire  le  calcul. 

2.  apprécier;  estimer;  8.  compter 
pour;  regarder  comme.  Ile  was  reckuned 
an  honest  man,  on  le  regardait  comme  un 
honnête  homme.  /  r.  him  uothiiig,  je  le 
compte  pour  rien.  /  shall  r.  it  a  favour, 
je  regarderai  comme  une  faveur. 
4.  mettre  au  nombre,  au  rang  de. 
Reckon,  va.  i.  calculer,  compter; 
raisonner  à  part  soi.  We  rrtay  fuitly,  r. 
thaï,  on  peut  aisément  calculer  iine. 

2.  (avec  ON  ou  i:pon)  faire  fonds  sur, 
compter  sur.  /  do  mtt  niuch  r.  o»i7,je  ne 
fais  pas  graml  fonds  là-dessus.  /  r.  upon 
yourfriendslitp,}c  compte  stir  votre  amitié. 

3.  expier;  porter  la  peine  de;  payer; 
être  responsable  de;  4.  Fam.  s'imaginer, 
croire,  supiioscr.  /  r.  he  bas  arriied,  je 
suppose  qu'il  est  arrivé.  [Dans  celte  ac- 
ception, au  sud  et  au  centre  des  Etats- 
Unis,  on  fait  usage  jusqu'à  l'abuS  de  ce 
mot,  comme  du  mot  guess  au  nord. 
Yoa're  an  Englander,  I  r.,  vous  êtes  An- 
glais, ce  me  semble.] 

RECKONER  (riik'k'ncer)  ».  calcula- 
teur m  :  celui  qui  compte,  qui  siipiiute. 
To  be  a  good  r.,  être  un  bon  calciilaleur. 
Heckoners  withoul  their  host  must  reckon 
Iwice,  qui  compte  sans  son  hiîte,  compte 
deux  fois.  Heady  r.,  barème  m  :  livre  de 
comptes  faits  propre  à  faciliter  les  opé-  i 
rations  de  calcul.  * 

RECHONlNG(r{k'k'nin)  ppr.  OU  adj. 
comptant,  calculant,  supputant,  évaluant; 
arrêtant  un  compte;  de  compte,  h.  from, 
à  compter  de,  à  partir  de,  à  dater  de.  fl. 
day,  le  jour  des  comptes,  oit  se  règlent 
les  comptes;  Fig.  le  jour  de  l'expiation. 

Reckoning,  ».  1.  compte  m,  calculai; 
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«fiction  décompter,  do  calculer;  O]  ar- 
rêté lie  complc,  claljli^'.iiil  pnr  doil  et 
avoir  la  silujlion  rcriproque  des  parlieï 
à  une  époque  déterminée.  To  be  out  iu 
one's  r.,  se  tromper  dan?  son  calcul,  être 
loin  de  compte.  Eveit  rcckonings  make  iast- 
ingt  friends,  and  the  uiuij  lo  make  reckon- 
ings  even  is  to  make  tliem  oflen^  les  bon? 
comptes  font  les  bons  amis,  et  le  moyen 
de  (aire  de  bons  comptes  c'est  de  les 
faire  souvent.  On  joint  r.^  de  compte  à 
demi. 

S.  mémoire  m,  facture  f.  R.  up,  adill- 
Oon  f.  U/fr.,  décompte  ni,    défalcation  f. 

S.  nolu/'fd'aubcrRisle)  ;  carte  /'à  payer; 
ècot  m  :  dépense  de  chacun  dans  un  re- 
pas fait  en  commun  chez  un  traiteur. 
i^very  one  mit-st  pay  his  r.,  chacun  doit 
payer  son  ecot.  Afier  r.,  subrccot  m,  le 
surplus  de  l'erol  :  ce  qu'il  faut  payer  nu 
delà  de  ce  que  l'on  s'éta't  proposé  de 
dépenser. 

4.  cas  m,  estime  (,  et  !  m,  jugement 
m.  Ue  jnakes  no  r.  oftty  il  L  eu  tient  aucun 
compte,  il  n'en  fait  aucun  cas. 

5.  31ctr.  estime  f.  Dead  r.,  estime  . 
calcul  approximitif  de  la  distance  par- 
courue par  le  bSlimcnt,  fait  d'après  la 
table  de  loch,  sans  le  secours  de  l'ob- 
servation des  astres. 

nECLAI.tl  (rikiêm')  va.  ^.  réclamer  : 
demander  ce  qui  est  dû  ;  revcndiijuer; 
ï.  corriger,  reformer  :  faire  rev.nir  de 
l'erreur,  de  l'écart  ou  de  l'infraction,  à 
l'observation  de  la  rectitude  morale.  To 
r.a  gamliler,  corriijer  un  joueur.  //  is  not 
taay  to  r.  mankind  from  their  follies,  il 
n'est  pas  aisé  de  faire  revenir  les 
hommes  de  leurs  absurdités.  To  r.  In- 
dians  from  idolalry,  faire  renoncer  les 
Indiens  à  l'idoLltrie. 

3.  redresser,  remettre  :  réduire  à  l'état 
désiré;  4.  retenir,  arrêter;  5-  crier  à 
haute  voix  contre;  s'opposera,  réclamer 
contre;  o.  apprivoiser  :  rendre  moins  fa- 
rouche, moins  sauvaixe;  rendre  domesti- 
que, familier;  (en  parlant  des  hommes) 
rendre  plus  doux,  plus  traitable  ;  7.  des- 
sécher :  remettre  dans  un  état  propre  à 
la  culture  des  terres  submergées  par  une 
Inondation. 

ItECLAiU,  u/i.  réclamer;  s'écrier;  se  ré- 
crier. 

ItF.CLAiM,  s.  i.  réforme  f,  réformation 
f;  2.  ffuérison  f. 

KECLAIMABI.E  (riklëm'ob'l)  adj.  t. 
qui  peut  être  réclamé;  2.  qui  peut  être 
«mciidé,  corrigé;  3.  qu'eu  peut  appri- 
voiser. 

itKCL.AMATlON  (rfklamc'shren)  s. 
i.  reforme  /,  amendement  m,  correction 
/■;  2.  réclamation  f:  demande  en  rcstilu- 
lion. 

niîCLlXATB  (rék'linêt)  adj.  Bot.ri- 
diné  :  se  dit  des  feuilles  ou  des  ra- 
meaux, quand  leur  eiirémité  penche  vers 
la  terre. 

ItECLiNATlON  (réklinê'shœn)  ».  1. 
iciion  de  pencher,  d  incliner;  2-  récli- 
nnisin /■;  ^tualion  d'un  plan  qui,  ou  lieu 
d'être  d'nplonib,  p jnche  vers  l'horizon. 

REC.Ll.NE  (riklin')  va.  faire  pencher  : 
tppuver  d'un  côlé  ou  d.i  côté. 

flEcLisE,  fn.  i.  pencher;  2.  s'appuyer, 
reposer  sur.  To  r.  on  a  couch,  reposer  sur 
an  canapé. 

Itnci.iNE,  adj.  t.  penché;  2.  qui  est 
da.is  une  posture  couchée,  horizontale. 

nKOLiMClt  (rikiin'œrj  s.  t.  celui  ou 
ce  qui  l'Ciiche;  2.  cadr.in  m  récliniint  : 
cadran  dont  le  plan  s'éloigne  de  la  ligne 
perpendiculaire. 

niCCI.IM.NG  (riklln'iil)  p;ir.  <.  pen- 
chant; 2- s'apjiuyant,  reposant  sur. 

UECi.osE  {rlllilz')  va.  refermer  :  fer- 
mer de  nouveau, 

RECLUSE  (riklyjs')  adj.  reclus  :  en- 
fermé, seiiueslré;  retire  du  monde,  ou 
ioustrait  i  l'attention  publique. 

Reci.usk,  ».  reclus  m,  recluse  /'.•per- 
sonne qui  vit  dans  la  retraite  dans  l'isole- 
ment, sans  rapports  avec  le  ntonde. 

RECLUSENESS  (rillyûs'nés)  .t.  ré- 
clusion f  :  état  d'une  personne  qui  vit 
Vnferméo;  Isolement  m,  solitude  f,  élol- 
^ement  m  du  monde. 


RECI.USIVE  (riklyO'siv)  adj.  de   r«-  i 

dus;  solitaire,  isolé. 

UECOAST  (rlkdst')  va.  côtoyer  de 
nouveau  (les  mêmes  rivages)  en  revenant. 
HECOGXITIO.V  (rékognish'œn)  ». 
reconnaissance  f:  a)  aveu  formel;  *)  note, 
symbole,  type  qui  sert  de  souvenir;  c) 
déclaration  solennelle  en  vertu  de  laquelle 
une  chose  est  possédée  par,  ou  déclarée 
appartenir  à.  In  sign  of  r.,  en  signe  de  re- 
connaissance. 

RECOG.vrTOR  (rikSg'nitœr)    ».  juré 
m  :  membre  du  jury  d'une  cour  d'assises. 
RECOGXITORY    (rikOg'nilori  )    adj. 
app;irtenant  è,  ou  se  rattachant  a  une  re- 
connaissance. 

UECOGXIZABLE  (rikiig'nizab'l)  adj. 
reconnaissable  :  qui  [leut  être  reconnu. 

RECOO^•|ZA^■CE(rikl1g'ni^àns)s.  (. 
reconnaissance  f  :  a)  action  de  reconnaî- 
tre; l>)  aveu;  2.  Dr.  obligation /(qu'un 
hommo  souscrit  en  présence  d'une  cour 
souveraine  on  devant  un  magistrat,  et 
portant  l'eng.iirement  de  comparattre  aux 
assises,  de  ne  pas  trouhler  l'ordre  public, 
de  paver  une  dette,  etc.). 

RECOGMZE  (rék'dgnîz)  va.  t.  re- 
connaître ;  fl)  se  remettre  dans  l'esprit  l'i- 
dée de  quelqu'un  ou  de  quelque  chose 
3ue  l'on  connaît;  b)  admettre  l'autorité 
e,  la  qualité  de;  c)  avouer,  confesser. 
/{.  thy  sovereign  queen,  reconnais  ta  reine 
souveraine.  To  r.  a  consul,  reconnaître  un 
consul,  lo  T.  an  obligation,  reconnaître 
une  obligation. 

2-  reviser  :   examiner  de  nouveau. 

ltEi;oGM7.F.,  vn.  souscrire  une  obligation 
authentique  (devant  un  m.igistrai);  s'enga- 
ger à. 

RECOGMZEE  (rikégnîzî')  ».  celui, 
celle  au  profit  de  qui  une  obligation  a  été 
souscrite. 

RECOGNIZOR  (rikôgnizfir')  s.  celui, 
celle  qui  souscrit  une  obligation  authen- 
tique. 

Ri:C0IL  (rikôtl')  tn.  t.  reculer  :  a) 
revi;nir  en  arriére;  b)  lâcher  pied;  c)  se 
retirer.  A  camion  rccoils  when  fired,  un 
canon  recule  quand  on  le  tire.  To  r.  from, 
se  dédire.  To  r.  from  one's  promise,  se 
dédire  de  sa  promesse.  Tlie  waves  r.  from 
tlie  skore,  les  flots  se  retirent,  s'éloignent 
du  rivaie. 

2.  rebondir;  3.  retomber  sur;  rejaillir. 
Hrvenge  back  on  ilself  recoils,  la  ven- 
geance retombe  sur  celui   qui  l'emploie. 

4.  tressaillir;  frémir;  r,culer  d'Iiorrenr; 
se  glacer,  se  liger.  The  hiood  recoils  villi 
horror  at  tlie  sight,  à  cette  vue  le  sang  se 
glace  d'Iiorrcur  dans  les  veines.  Nature 
recoils  at  tlie  bioodij  deed,  la  nature  tres- 
saille à  cet  acte  sanglant. 

liECoii,  va.   reculer,  repousser. 

ItEcoir,,  ».  1.  recul  m  :  mouvement  en 
arriére  d'une  arme  à  feu  ;  2.  reculade  /, 
rcculemenl  m  :  a)  action  de  reculer;  b) 
action  de  ceux  qui  sont  obligés  de  recu- 
ler, décéder;  3.  répugnance/,  horreur/; 
révolt,'  /'. 

RECOILRR  (rikôîl'œr)  ».  «.  celui  qui 
se  dedit.  qui  manque  à  sa  promesse,  à  ses 
en:,'agcinents;  2.  celui  qui  se  révolte. 

RECOILING  (rikotl'iû)  ».  1.  recul 
m  :  mouvement  en  arriére;  2.  reculade  /; 
3.  aversion/,  répugnance  f,  horreur/';  ré- 
volte /. 

UËCOlLl\GLY  (rikOtrinli)  adv.  en 
reculant,  en  frémissant. 

llECOlL»lENT(rikéîl'mlnt)  ».  V.  Rk- 

itEGOlN  (rîkétn')  va.  refondre  (la  mon- 
naie); la  frapper,  la  battre  de  nouveau. 

ltECOi.\AGE(rlkOin'édj).t,  i.  refonte 
/■(de  la  monnaie);  2.  nouvelle  monnaie  A 

RECOLLECT(rlkolékt')('o.  recueillir: 
rassembler  de  nouveau;  réunir. 

RECOLLECT  (rék,olëkt')  ta.  i.  se 
rappeler,  se  souvenir  de,  se  ressouvenir 
de  :  recouvrer  ou  faire  revenir  les  idée? 
à  la  mémoire.  /I.  every  day  the  thingsseen, 
rtad  and  Jieard,  rappelez-vous  chaque  jour 
ce  ijue  vous  avez  vu,  lu  et  entendu.  /  r. 
havsng  read  someu'ttere,\\  me  souvient,  j't 
me  souviens  d'avoir  tu  quelque  part. 

2.  reconnaître  ;  ramener  i  l'esprit  ou  h 
la  mémoire  ;  remettre.  /  don'/  r.  Iiim,  je 
ne  le  reconnais  pis.    Dan'l    you  r.    Ai» 


faee?  ne  vous    rcmcttcz-roat    pis    ler 
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3.  reprendre  eonrage  ;  reprendre  ses 
esprits,  son  calme,  son  sang-froid;  re- 
mettre, ft.  yourseti  from  fritjht,  remettez- 
vous  de  votre  frayeur.  Ile  recotlectet 
himself  in  an  instant,  il  se  remit  en  un 
instant. 

RECOLLECT    (rêk'fllfkt)  ».    V.   Be- 

COI.LET. 

RECOLLECTIOX  (rék.olék'shœn)  ». 
i. sou  venir  m,  ressouvenir™,  réminiscence- 
f:  action  de  rappeler  à  la  mémoire  des 
idée->  qui  s'en  étaient  effacées.  To  the 
best  of  my  r.,  autant  que  puis  m'en  sou- 
venir. To  hâve  tome  r.  of,  avoir  quelque 
souvenir  de. 

2.  mémoire  f:  a)  faculté  de  se  sou- 
venir de,  de  rajipeler  des  idées  à  l'esprii; 
b)  période  de  temps  pendant  laquelle  on 
peut  se  ressouvenir  de.  Tlitngs  out  of  r., 
choses  dont  on  n'a  plus  le  souvenir.  Tlic 
events  vienUoned  are  not  wttkin  my  r., 
les  faits  dont  il  est  question  ne  sont  plus 
présents  à  ma  mémoire. 

RECOLLECTIVË  (rék.olék'tiv)  adj. 
qui  fait  ressouvenir,  qui  rappelle  à  l'es- 
prit, iiui  remet  en  iiiéinoire. 

RECOI.LET  (rék'olél)  ».  récollcl  m: 
membre  d'un  ordre  reformé  de  francis- 
cains. 

RECOLOMZË  (rtkôl'onîi)  va.  colo 
niscr  une  seconde  fois. 

RECO.MRIXE  (rlkombin')  ta.  reeom- 
biner  :  combiner  de  nouvt-au. 

RECO.>l.\IEXCË  (rlkoméns')  va.  re- 
commenci-r  :  commencer  de  nouveau. 

RECO.MMEXCE.MEXT  (  rikoméns'- 
mënl)  ».  recommencement  m  .-  action  de 
recommencer. 

RECO.M.MEND  (rékiOméndT  va.  recom 
mander  :  u)  faire  S  un  autre  l'éloge  de 
quelqu'un  ou  de  quelque  chose;  olrlr  a 
l'attention,  à  l.i  conliance,  à  la  bienveil- 
lance d'un  autre;  prévenir  en  faveur  de; 
b)  rendre  a^iréable  ;  faire  aimer  ;  c)  cou 
Uer,  remettre  avec  prière  de;  d)  mention- 
ner ou  représenter  comme  digne;  c)  con- 
seiller comme  utile  ou  avantageux.  A 
book  ttiat  rccommend.v  ilself  to  the  world, 
un  livre  qui  se  recommande  par  lui-même. 
There  was  somelhing  lu  htx  couutenance 
which  recommcnded  him  to  every  behvtder, 
il  y  avait  quelque  chose  dans  sa  physio- 
nomie qui  prévenait  en  sa  favear  tous  ceux 
qui  le  vovairnl. 

RËC()'M.MExnAni.E(rCk,omfnd'ab'l) 
adj.  recooiinaiidable  ;  qui  peut  être  re- 
commandé; digne  de  recomaiandalion  ou 
de  faveur:  louable,  estimable. 

RECO.M.MEXDATlo.v  irék|Oméndê'- 
slia'ii)  ».  i.  recouunand.ition  /  ;  «)  action 
de  recommander  ou  de  faire  l'éloge;  b) 
ce  qui  procure  un  accueil  bienvi-iliaiit  ou 
favorable;  2.  afiislille/  (dune  demande'). 

ltEC(>.>l.\IEXl>ATOIlV  (rék.oiiién- 
datori)  ailj.  i|ui  recommande,  qui  fait  l'é- 
loge de,  qui  prévient  en  faveur  de;  qui 
contient   une  recoiiminmlation. 

RKCO.M.MEXKElt  irék.omCnd'opr)  » 
personne  /  qui  recommande. 

IIECOM.^IIT  (rlkoinif)  ra.  ppr.  Ht- 
cosiMUTixG,  prêt,  et  ppa.  ItEcointiTTEo, 
I.  conlier  de  nouveau;  2.  renvovcr  : 
soumettre  de  nouveau  à  l'examen  d'une 
commission;  3.  remettre,  réintégrer  (en 
prison). 

RECOMJIITMENT  (  rlkoralt'tnént  ), 
RECOM.MITT.AL  (rikoraii'al)  ».  renvoi 
m  à  l'examen   d'une  commission. 

RECOJII'EXSE  (rék'ompéus)  ra.  s. 
compen-er  :  rendre  un  équivalent;  2.  ren- 
dre la  pareille  !>;  prendre  sa  revanche  de; 
3.  récompenser;  rémunérer;  rendre  l'é- 

3uivalent  en  prolit  ou  en  produits;  4.  de- 
ominagcr:  indemniser;  5   réparer. 

ItEcoiiPENSE,  ».  i  conipt-iisation  /"  ; 
équivalent  rendu;  2.  rrconipense  f;  ré- 
munération/;  3.  dédon,m.igeinenl  «i;  in- 
demnité/;  4  satisfaction  /;  réparation  f. 

RECO.Mi'OSE  (rikompùz')  ra.  i.  cal- 
mer, tranquilliser  de  nouveau;  2.  remet- 
tre ;  ajuster  de  nouveau  ce  qui  était  trou- 
ble, dérangé,  en  désordre;  s.  refaire, 
recom|ioser;  4.  Typ.  recomposer:  com- 
poser de  nouveau. 

RECOMPOSITION  (lILdmpOIIlb'BI> 


RECONCILADLE 
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(.  rccomposilion  f  :  composition  refaite. 

RECO.vciLABLE  (r(!k,6nsîl'ab'l)  adj. 
t.  réconciliable  :  capable  d'olre  récon- 
cilié; 2.  conciliable  :  qui  peut  s'accorder 
arec;  compatible;  3.  qui  peut  s'arranger; 
qui  peut  se  concilier. 

RECONCILABLEIVESS  (rêli|flnsîr- 
ab'lniis)  3.  t.  p lisibilité/' d'être  récon- 
cilié, renilu  à  l'amitié,  à  la  bonne  entente; 
2.  qaaiité  ^  d'être  conciliable;  compati- 
bilité f. 

RECONCILABLY(rëk,ilnsïrabIi)a(/r. 
d'une  manière  compatible. 

RECOXCILE  (rék'onsîl)  va.  t.  récon- 
cilier: rétablir  l'amitié  entre  des  person- 
nes brouillées;  mettre  d'accord;  remettre 
en  bonne  intelligence;  3.  allier,  concilier, 
accorder.  If  you  can  r.  ii  to  your  con- 
science, si  vous  pouvez  allier  cela  avec 
votre  conscience.  To  r.  manual  labour 
wilh  affairs  of  stale,  concilier  des  occu- 
pations manuelles  ?veî  de?  îffiir!?»  d'F.'sî. 
Uow  shail  we  be  able  to  r.  the  principies 
ofso  many  différent  secls ?  comment  pour- 
rons-nous accorder  les  principes  de  tant 
de  sectes  différentes? 

3.  accommoder,  arranger  (an  différend); 
apaiser,  paciDcr,  calmer. 

Reconcile,  i'«.  se  reconcilier. 

RECON'CILEMENT  (rCk'onsîImfnt)i. 
réconciliation  /  :  renouvellement  d'amitié. 

RECONCILER  (rëk'onsllœr)  s.  ré- 
conciliateur  m,  conciliateur  m  :  celai  qui 
rétablit  l'amitié,  la  bonne  intelligence 
entre  des  gens  qui  étaient  brouillés. 

RECONClLlATlON(rék,cinsilie'sliœn) 
s.  i.  réconciliation  f:  action  de  récon- 
cilier des  gens  qui  s'étaient  brouillés  ;  re- 
nouvellement d'amitié  ;  raccommodement  ; 
2.  conciliation  /  ;  accord  de  choses  qui 
semblent  apposées,  différentes  ou  incom- 
patibles. 

RECO.VCILIATOftV  (liUtlitt'làl<\t\'i 
ttdj.  reconciliateur  :  propre  è,  ou  tendant 
i  réconcilier. 

RECOi\ciLlNG  (rêk'ônsîlin)  t.  récon- 
ciliation /  ;  action  de  réconcilier. 

RECOXDEKSE  (rlkândénsO  fa.  con- 
denser de  nouveau. 

RECOXDITE  (rSk'dndït)  adj.  «.se- 
cret :  caché  à  la  vue,  à  l'intelligence; 
abstrus,  impénétrable;  2.  profond  :  qai 
traite,  qui  s  occupe  de  matières  abstraies. 

RECOXDUCT  (rjkôndœkl')  va.  recon- 
duire :  conduire  en  arrière  ou  de  nou- 
veau. 

RECOJVFORM  (rikônfdîrm')  va.  re- 
conUrmer  :  conlirmer,  assurer  de  nou- 
veau. 

RECONNAISSANCE  (rikôn'csSns)  s. 
reconnaissance  f  :  l'examen  d'une  étendue 
de  pays,  soit  pour  les  opérations  mili- 
taires, soit  pour  la  construction  d'un  che- 
min de  fer,  d'un  canal,  etc. 

RECONNOiTRE(rékœniSt'toer)ra.  re- 
connaître :  a)  étudier,  surveiller,  exami- 
ner des  yeux;  i)J/////.  examiner  l'état  de 
l'armée  ou  du  camp  de  l'ennemi,  ou  le 
terrain  qui  doit  être  le  théâtre  des  opé- 
rations militaires. 

RECO.XQUER  (rikdfilœr)  va.  recon- 
quérir :  conquérir  de  nouveau;  recouvrer 
par  la  conquête. 

RECONSECRATE  (rIkOn'sikrêl)  va. 
consacrer  de  nouveau. 

RECONSECRATION  (  rtkôn,sikrê'- 
shœn)  ».  consarration  f  nouvelle. 

RECONSIDER  (rlkonsid'œr)  pa.  i. 
considérer  de  nouveau  ;  repasser  dans  son 
esprit  ;  réexaminer  ;  2.  Pari,  revenir 
sur  (une  décision  précédente),  soumettre 
i  un  nouvel  examen  (une  question  déjà 
débattue). 

RECO.\SlDERATIo\(rrk(insfd,œrë'- 
shoen)  s.  i.  nouvel  exjmen  m;  nouvelle 
réflexion  f;  2-  action  de  revenir  sur  um 
décision  (en  soumettant  à  une  discussion 
nouvelle  une  proposition  rejetée  par  un 
Tote  précédent). 

RECONSTRUCT  (  rîkônstrcbkl')  m. 
reconstruire,  rebâtir  :  construire,  bitir 
de  nouveau;  rèédiûer. 

RECONVENE  (rîkiînvW)  va.  convo- 
quer de  nouveau,  réunir  de  nouveau;  as- 
sembler, réunir. 

Reconvene,  t%.  ('asfcmbler,  tt  réunir 
ie  souveaii. 


RECONVERT  (rikônvœrlO  r».  eun- 
verlir  de  nouveau. 

RECONVEV  (rikônvê')  va.  i.  rame- 
ner :  reporter  à  son  ancienne  place;  2. 
rétrocéder  ;  transférer  à  un  possesseur 
précédent.  To  r.  an  eslate,  rétrocéder  un 
domaine. 

RECORD  (rikôrd')  va.  i.  enregistrer  : 
inscrire  dans  un  livre  ou  contî^'ner  sur 
parchemin,  atin  de  conserver  une  preu\'e 
authentique  ou  exacte  dune  chose;  consi- 
gner dans  des  annales:  écrire  sur  des  ta- 
blettes; 2-  graver,  imprimer  (dans  l'esprit, 
dans  la  mémoire);  3.  rappeler,  faire  res- 
souvenir; 4.  réciter;  répéter. 

Record,  vn.  chanter. 

RECORD  frêk'ord)  ».  1.  registre  m; 

2.  copie  /"authentique  (d'un   document); 

3.  procès-verbal  m;  récit  défaits  ou  d'actes 
consignes  dans  un  livre  pour  être  conser- 
vés; 4.  archives/;)/;  s. annales  fpl  .-récit, 
.r.éniairc  au'.bcr.'.jjae  ;  6.  mention  f.  Keepcr 
«/■record», archiviste, garde  des  archives; 
Dr.  greffier.  Court  of  records^  cour  des  ar- 
chives. On  r.,  enregistré  ;  Fig.  inscrit 
dans  les  annales  de  l'histoire,  rapporté  par 
l'hisioire.  TItere  is  no  r.  of  il  in  kislory, 
il  n'en  est  pas  fait  mention  dans  l'histoire. 
The  records  of  past  âges,  les  annales  des 
siècles  passés.  li.-office,  bureau  des  ar- 
chives ;  grelTe. 

RECORDER  (rikôrd'œr)  ».  i.  greffier 
m,  archiviste  m  :  personne  dont  les  fonc- 
tions oflicielles  sont  d'enregistrer  les  actes 
et  les  transactions;  historien  m;  anna- 
liste m;  2.  recorder  m  :  principal  magis- 
trat de  quelques  villes  et  bourgs,  dont 
les  fonctions  participent  à  la  fois  de  celles 
de  greflier,  d'archiviste  et  de  jnge-asses- 
seur,  ainsi  appelé  parce  que  c'est  à  une 
cour  des  archives  qu'il  exerce  ses  fonc- 
tions de  juge-assesseur;  3.  galoubet  m  : 
espèce  de  Ilagcolet  ou  d'instrument  à 
vent. 

RECORDERSBIP  (rikird'œrship)  ». 
fonctions  fpl  de  greflier,  d'archiviste,  de 
recorder. 

RECOUNT  (rikilûnt')  va.  recompter 
compter  une  seconde  fois. 

RECOUNT  (rikâonf)  va.  conter,  ra- 
conter, narrer,  mentionner  en  détail;  ré- 
citer; répéter. 

RECOUPE  (rikûp')  va.  Dr.  défalquer; 
faire  le  décompte  de. 

Recoupe,  ».  Dr.  défalcation  f;  décompte 
m;  déduction  /. 

RECOURSE  (rikOrs^  ».  1.  r.tour  m; 
a)  action  de  revenir;  b)  nouvelle  attaque 
f.  The  r.  ofspirils,  le  retour  des  esprits. 
The  r.  of  the  fever,  le  retour  de  la  lièvre. 

2.  recours  m  :  a)  action  de  se  présenter 
avec  une  requête  ou  demande  pour  ob- 
tenir aide  et  assistance:  b)  application 
d'elTorts,  d'habileté  ou  de  travail.  To  hâve 
r.lo,  inlo,  avoir  recours  à,  recourir  à.  R. 
was  had  to  spies,  on  eut  recours  à  l'es- 
pionnage. 

3.  abord  m,  accès  m;  4.  passage  m 
fréquent;  cours  m,  Give  a  free  r.  to  your 
tears,  donnez  un  libre  cours  i  vos  Urines. 

5.  Dr  recours  m;  droit  d'action  contre 
une  personne  ou  une  propriété,  pour  être 
garanti  ou  indemnisé.  To  hâve  one's  r., 
exercer  son  recours. 

RECOVER  (rikcév'œr)  va.  i.  recou- 
vrer :  rentrer  en  possession  de  ce  qu'on 
avait  perdu  ;  ravoir;  reprendre;  rattraper; 
regagner:  réparer.  Tor.  one's  hcallh.  one's 
liberlii,  recouvrer  la  santé,  la  liberté.  To 
r.  lands,  rentrer  en  pos  ession  déterres. 
To  r.  one's  breath,  reprendre  haleine.  To 
r.  one's  money,  ravoir,  rattraper  son  ar- 
gent. To  r.  a  loss,  réparer  une  perle; 
Comm.  se  récupérer.  To  r.  losl  time,  ré- 
parer, rattraper,  regagner  le  temps  perdu. 

2.  guérir,  rétablir;  revenir,  faire  re- 
venir. Can  he  r.  us  of  our  ieprosy?  peut- 
il  nous  guérir  de  notre  lèpre?  To  r.  one- 
self,  revenir  à  soi,  repreiTJre  ses  esprits. 
To  T.  one  out  of  a  suroon,  faire  revenir 
quelqu'un  d'un  évanouissement. 

3.  délivrer,  dég.iger;  4- atteindre;  par- 
venir à;  5.  Dr.  obtenir  jugement  contre. 

Recover.  vn.  i.  relever  de  maiadie, 
recouvrer  la  santé,  se  porter  mieux;  2. 
se  -émettre,  se  rétablir,    se   refaire;    se 


tirer  d  alTaire;   3.   Dr.   obtenir    gain  <• 

cause. 

RECOVER  (rikœv'œr)  va.  recouvrir  i 
couvrir  de  nouveau. 

RECOVERABLE  (rikœv'œrab'l)  adj. 
i.  recouvrable  :  qui  peut  être  recouvré, 
regagné,  repris;  2.  guérissable  :  qui  peut 
être  guéri,  rendu  à  la  santé;  3.  répara- 
ble :  qui  peut  être  remis,  rétabli  dans 
son  ancienne  condition;  4.  exigible;  dil. 
iN'o  damages  are  r.,  il  n'est  pas  dd  dd 
dommages-intérêts.  The  debt  was  r..  Il 
dette  était  exigible. 

RECOVEREE  (rikœvœrl')  ».  Dr.  per- 
sonne /  qu'un  jugement  condamne  à  res- 
tituer ce  qu'elle  avait  en  sa  possession 
RECOVEROR  (rikœvœri^r')».  Dr.  ce- 
lui qui  oitient  un  jugement  ordonnant 
qu'il  lui  soit  fait  restitution  d'une  chose 
détenue  par  un  autre. 

RECOVERY  (rikcèv'œri)  ».  t.  recou- 
vrement m  :  a)  action  ou  pouvoir  de  re- 
couvrer, de  reprendre,  de  rentrer  en 
possession  d'un  bien;  reprise  /;  b)  réta- 
blissement, guérison.  The  r.  of  our  li- 
berlies,  le  recouvrement  de  nos  libertés. 
To  havt  a  slow  r.  from  a  fever,  guérir 
lentement  de  la  lièvre.  Past  r.,  past  hope 
of  r.,  désespéré,  sans  espoir  de  rétablis- 
sement, sans  remède,  sans  ressource.  The 
affairs  wcre  past  r.,  t'ig.  les  aff  aires 
étaient  désespérées. 
2.  Dr,  gain  m  de  cause. 
RECREANCY  (rêk'riSnsi)  ».  lâcheté 
/,  p  illronnerie  /,  pusillanimité  /. 

RECREANT  (rOk'riant)  adj.  i.  qui 
demande  grJce,  qui  cède,  qui  s'avoue 
vaincu;  2.  pusillanime;  poltron,  lâche; 
3.  apostat;  faox,  infidèle. 

Recréant,  ».  i.  celui    qui  se  rend    et 

crie  quartier,   dans  un  combat;  celui  qui 

dcmanile  grScc;  2.  poltron  m,  ISche    m. 

RECREANTLY  (rék'riântli)    ado.    en 

poltron,  comme  un  lâche. 

RECREATE  (rêk'riët)  1)3.  t.  débsser 
(après  des  fatigues);  ranimer,  remettre. 
To  r.  languid  spirits  or  exhaustedstreugth, 
ranimer  des  esprits  alTaissés,  une  vigueur 
épuisée. 

2.  récréer,  divertir,  réjouir,  amus-T, 
faire  plaisir, charmer;  3.  soulager,  alléger, 
adoucir. 

Re^jukate,  m.  se  récréer,  s'amuser,  s& 
divertir,  prendre  du  plaisir  à,  se  distraire. 
RECREATE    (rlkriët')   va.    recréer    : 
créer,  former  une  seconde  fois. 

RECREATION  (rékric'shœn)  ».  i. 
récréation  /,  amusement  m,  divertisse- 
ment m,  passe-temps  m,  distraction  f; 
2.  soulagement  m. 

RECREATIVE  (rêk'rictiv)  adj.  ré 
créatif,  amusant,  divertiss.int. 

RECREATIVELY  (rék'rictivli)  adv. 
d'une  manière  amusante,  divertissante. 

RECREMENT  (rék'rimént)  ».  récré- 
meiit  m  :  matière  superflue  séparée  de 
celle  qui  est  utile;  scorie/;  écume  /des 
mé:aux. 

RECREMENTAL  frékrimént'al),  re- 
CKE.\IE.\TITIAL(rékrimëntish'al).  [îE- 
CRE.UEXTITIOUS  (rêkriméiitish'œs) 
adj.  i.  plein  de  scories;  2.  Méd.  récré- 
menteux,  récrêmenlilicl  :  se  dit  d'une  hu- 
meur qui,  après  av:;ir  été  séparée  da 
sang  par  un  organe  sécréteur,  y  est  re- 
portée par  l'absorption. 

RECRI.MINATE  (rikrim'Inêt)  vn.  ré- 
criminer :  répondre  à  des  accusations,  J 
dos  rcprnclies,  par  d'antres  accusations 
ou  reproches 
Reciuminate,  va.  récriminer  contre. 
RECRIMINATIO.V  (rikrÎDi.if.^'shœn)- 
».  récrimination  /  :  réponse  a  une  accusa- 
tion par  une  accusation  semblable. 

RECRIMINATIVE  {  rikrïm'iiictiT)  , 
RECRl.«lNATORY(r:krim'inatori)ûd>. 
récriminaloire  :  qui  contient  une  récrimi- 
nation; qui  rétorque  une  accusation. 

RECRIMINATOR  (rikilin'inëlœr)  ». 
celui  qui  récrimine,  qui  rétorque  une  ac- 
cusation. 

RKCROSS  (rrkrôs')  va.  repasser  :  tra- 
verser de  nouveau. 

RECRUDESCENCE  (  rikradés'éns  ), 

RECRUDESCEN»  Y    (rikrûdés'énsi)  * 

i  recrudescence  /  ;  retour   des  symptdms 


RRCRUIT 
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d'nnc  maladif,  avec  une  nouvelle   InleB- 
tité. 

RECUIJIT  (nkrût')  va.  1.  remplacer: 
snppk'er  à  ce  qni  manque,  à  ce  i|ui  a  txi 
détruit;  2.  rélaljlir,  réparer,  ranimci,  re- 
faire; 3.  recruter:  lever  di'S  soldats.  To 
r.  oite's  slrengt/i^  réparer  ses  forces. 

Recroît,  vn.  i.  se  recruter,  faire  des 
recrues;  2.  se  rétablir,  se  remettre;  se 
ranimer;  se  refaire,  n-pri'ndre- 

RF.citviT,  s.  i.  remplacement  m  (de  ce 
qui  a  été  perdu  nu  détruit);  2.  recrue  f: 
soldat  n'iiivelleraent  levé  et  enrùlé  pour 
combler  les  vides  survenus  dans  les  ranjs 
d'une  armée. 

nECniiiTEn  (rikrût'œr)  *.  recruteur 
m  :  celui  qui  recrute. 

nECKUlTl\G  (rikrût'iîl)  s.  recrute- 
ment ffi  :  action  de  lever  el  d'enr'iler  de 
nouveaux  soldats  pour  remplarerfes  pertes 
d'hommes  subies  par  une  armée  To  ijo  a 
r.,  aller  en  recrutement.  R.-party,  déta- 
chement de  recruteurs. 

nEi.nuiTMENT  (rikrOt'raént)  ».  re- 
crutement m. 

RECUVSTALLIZE  (rlkrïs'lalîz)  vu. 
se  cristalliser  de  nouveau. 

RECT.\NGLE  (rék'lang'l)  ».  Céom. 
rectangle  m  :  parallélogramme  à  angles 
droits. 

UECTANGLED  (rét'taiig'kl)  adj.  rec- 
tangle :  ayant  un  ou  plusieurs  angles 
droits. 

nECT.\i\'GULArî(rfktiir]'îhyiilar)arf/. 
rectangulaire  :  à  angles  droits. 

REGTA\GUl,AlilTV  (rCktSii,gliyÛ- 
ISr'itil  s.  rectangularité/';  qualité  d'être 
leclan-'ulairc. 

RECTA  \GilLA«LV(rékti)n'ghyùtarli) 
adv.  a  an-'les  droits. 

RECTIMACLE  (rCk'tifiab'l)  adj.xet- 
tiliablc  :  qui  peut  être  rectiiie;  capable 
d'ëire  redressé  ou  corrigé 

RECTIFICATION  (rék.tiflkc'shœn)  s. 
rcclilicaiion  f  :  a)  action  de  corriser, 
d'amender,  de  redresser  ce  qui  est  faux 
ou  erroné  :  /')  Ckim.  aianiî^rc  de  raf- 
finer ou  depurillcr  une  soLsi.mce  par  des 
distillations  npj-tees  :  <0  Gcùni.  detcrmi- 
ïation  d'une  ligue  droite  dont  u  longueur 
est  égale  à  l'une  des  parties  d'une  courbe 

RECTIFIED  (rék'tifid)  ppa.  ou  adj 
rectiiie  :  corrigé,  redressé;  rafliné,  pa- 
rihé. 

RECTIFIER  (rCk'tiiirer)  s.  rectifica'- 
teor  ff»  ;  a)  celui  qui  rectit'c;  b)  instru- 
ment qui  sert  à  rafliner  par  des  distilla- 
tions repétées. 

UECTIFY  (rCk'tifî)  va.  rectiiier  :  a) 
corriger,  rciresser  ce  qui  est  mal,  er- 
roné ou  faux;  ti)  Ckim  rafliner,  épurer 
par  une  disLillalion  répétée. 

RECTIFVING  (rck'tifiiil)  ppr.  recti- 
fiant. 

RECTILINEAI.  (réktilin'ial),  REC- 
TILINEAR  (rëktiliniar)  ar/y.  roctiligne  : 
consistant  en  une  ligne  droite  ou  en  li- 
gnes droites;  liuiilé  par  des  lignes  droites. 

RECTILIXEAUITV  (rékiilluiar'ili)  s. 
état  d'être  rectiligne,  ou  en  droites  li- 
gnes. 

RECTlLlNEARLY(rélttilin'iarli)ûii:i. 
en  ligne  droiie. 

RECTITUDE  (rëk'tityud)  s.  rectitude 
f  :  droiture  de  principes  oude  conduite. 

HECTOR  (rck'tner)  s.  I.  recteur  m  ; 
a)  gouverneur;  relui  qui  dirige;  *)  Egl. 
angl.  l'uré,  ecclésiastique  préposé  à  l'ad- 
ministralion  d'une  paroisse;  <;)  le  fonc- 
liounaire  principal  et  électif,  dans  quel- 
ques universilés;  2.  prinripal  ;«  (de  col- 
lège); directeur  m  (d'une  école  publique); 
3.  supérieur  m  :  chef  d'un  couvent  ou 
d'une  maison  reli-'ieuse. 

RECTORAL  (rék'lœral),  UECTO- 
UIAL  (rékiM'rial)  adj  rectoral,  de  rec- 
teur :  apparlen:int  à  un  recieur. 

IlECTORSiili-  (rfk'iœrship),  rec- 
TOIIATE  (rSk'tœrët)  s.  redorât  m  : 
fonctions  ou  rang  de  rericur. 

rectory  (rôk'lœri)  s.  i.  cure  f  : 
t)  église  paroissiale;  éjbenéllces,  terres, 
dîmes  d'un  recieur,  d  un  curé,  2.  pres- 
bytère m  :  habiiallon  d'un  rcctear;  mai- 
ton  euj'iale. 

RECTRESS  (rék'trSs),  RECTRIX 
(rék'Iriks)  t.  gouvernante  /. 


RECTRICES  (rëk'lrîsTz)  j.  reclriccs 
fpl  :  les  jieniies  de  la  queue  d'un  oiseau 
qui  dirigent  le  vol 

RECTU.M  (rSk'tœni)  s.  Anal,  rectum 
m  :  le  troisième  et  le  piBS  bas  des  gros 
intestins. 

RECUMREN'CE  (rikoêm'bfns)  s.  i-. 
action  ^  de  se  reposer;   2.    confiance   f. 

RECUMBEXCY  (rikœmliénsi)  ».  i. 
état  tfi,  ]iosture  f  d'une  persf)nne  cou- 
chée, étendue  ;  2.  repos  m,  étalm  incrie; 
3    confiance  f. 

RECUltiBEN'T  (rikccra'bCnt)  adj.  1. 
couche,  étendu;  2.  incliné;  3.  en  repos; 
inaclif,  oisif. 

RECUMBENTLY  (rikcèm'bf ntli)  adv. 
dans  un.!    posture  pencliée,  en  inclinant. 

RECUPERABLE  (rikyû'pœrab'l)  ad/. 
recouvrable  :  qui  peut  être  récupéré. 

RECUR  (rikœr')  vn.  ppr.  REOfimmo, 
prél.  et  ppa.  I\f.ci;KnED,  1 .  revenir  à  la 
pensée,  a  l'esprit;  revenir;  se  présenter 
de  nouveau.  Tkù  tdea  rei-urs  aiways  in 
my  memory^  cette  idée  me  revient  tou- 
jours à  la  mémoire.  /  shall  not  r.  again 
to  thaï  question,  je  ne  reviendrai  pins 
sur  celte  question.  Tliat  mill  perisps 
never  r.,  ce  a  ne  se  représentera  pcut- 
è.re  plus  jamais. 

2.  recourir,  avoir  recours.  \Ve  musl  r. 
to  Ike  oriç/ittals,  il  nous  faut  recourir  aux 
originaux. 

RECURRENCE  (rikcer'éns),  RECUR- 
RENCY  irikœr'énsi)  ».  l.  retour  m;  2. 
recours  m  :  action  de  recourir. 

RECURRENT  (rikœr'ënO  adj.  t.  qiri 
revient  de  temps  à  aulre:  (jui  revient;  2. 
récurrent  :  qui  remonte  vers  sort  origine. 
R.  nerve,  nerf  récurrent.  /{.  artériel,  ar- 
tères récurrentes. 

RECURVATE  (rikœi'vët)  l'a.  recotn"- 
ber  :  courber  en  arrière. 

ItECcnvATE,  Oiij.  recourbé. 

RECURVATION  (rikœrvê'shœn)  ». 
courbure  f,  flexion  /'  en  arrière. 

RECURVE  (rikœrv')  va.  recourber  : 
courber  en  arriére. 

ISECURVIROSTER  (rikdM-jVirôs'tœr) 
».  Oniitli.  réciirvirostre  m  ;  se  dit  de 
tout  oiseau  dont  le  bec  est  retourné  de 
bas  en  haut. 

RECUSANCY'  (rikyQ'zânsi)  ».  non- 
conformité  f. 

RECUSANT  (rikyû'zânt)  s.  non-con- 
toiMiste  ro  ;  personne  qui  se  refuse  à 
recoiiiaître  la  suprématie  du  roi  en  ma- 
tières ddreligion. 

Recls,int,  adj.  qui  refuse  de  reeon- 
na:tre  la  suprématie  d'i  roi  eu  matières 
de  foi,  ou  de  se  eonformer  aux  rites 
établis  par  l'Eglise  anglicane. 

RECUSATION  (rék,yuzë'shœn)  ».  Or. 
récusation  /■  ;  action  de  refuser  ou  de  ré- 
cuser un  juge. 

RED  (réd)  adj.  ronge  :  désigne  une 
couleur  vive,  ressemblant  5  du  sang.  To 
be  as  r.  as  fire.  or  as  a  turkcy  coil;^ êlre 
rouge  comme  du  feu,  comme  un  coq.  To 
be  r.  wiili  anger,  êtr.!  rouge  de  colère, 
violemment  irrité.  Slie  painls  r.,  elle  met 
du  rouge.  To  makc  r.,  rougir.  To  tunir., 
devenir  rouge,  rougir.  A  r.  face,  une 
ligure  rouge.  R.-/lec!:ed  eyes,  des  yeux 
rouges.  R.  herriiiys,  des  hirengs  saurs. 
R.  iips,  des  lèvres  vermeilles.  R.  pou- 
pie,  rougeur  /*,  boulon  m.  The  R.  Sen,  ia 
mer  Rouge,  le  golfe  Arabique.  Clolhdyed 
r.,  du  drap  teint  en  rouge.  Eueniny  r. 
autt  momiiig  grey  are  the  sare  signs  ol 
a  [air  day,  rouge  au  soir,  blanc  au  ma- 
tin, c'est  la  journée  du  pèlerin. 

Red,  ».  rouge  m  :  a)  l'une  des  couleurs 
simples  ou  primaires;  b)  une  couicnr 
rouge.  CIterry  ;■.,  rouge  cerise.  A  enm.toii 
r.,  ua  rouge  écarlate.  A  dark  r.,  un 
rouse  foncé.  A  faiul  r.,  un  rouge  pâle.  A 
blood  r.,  un  rouge  de  sang. 

Red,  en  compos.  :  R.-anî,  Entom. 
fourmi  [  fauve  :  petite  espèce  de  fourmi, 
la  Formica  rufa.  —  R.-a.</l(,  Roi.  frêne  ;« 
rouge  ;  le  Traj/mw /f^me///o.viï,  arbre  d'un 
bois  très-dur,  —  R.-huy,  Riit.  lauiier- 
bourbon  m  :  Lauriut  Carolitu'it.'iis.  arbre 
du  genre  laurier,  qui  crofl  dans  les  ré 
gions  méridionales  des  lilals-Unis.  —  /i.- 
ieech,  Rot.  hêtre  r»  rouge:  le  Fa/us  fer- 


ruginea.  —  R.-herried.  à  baies  ranimes  : 
qui  porte  des  haies  rouges.  —  R.-hird, 
Ornilh.  cardinal  m  :  oiseau  de  la  Iribu 
des  taugaras.  —  R.-book.  livre  m  rouge: 
a)  en  Angleterre  un  li^re  conlenaul  la 
liste  de  tous  les  fonciionnaires  publics; 
almanarcJj  royal,  iuiporial  ou  national;/') 
Tlie  r.-b.  of  llie  Kichequer,  le  livre  ronge 
de  l'Echiquier  :  registre  dans  lequel  se 
trouvent  inscrits  les  noms  de  tous  ceux 
qui,  au  temps  de  Henri  II,  étaient  p»s- 
sesscurs  de  terres  per  baroniam.  —  H.  ■ 
cap,  I.  Oriiith,  cltardonneret  m;  s.  loup- 
garou  m.  —  R-clialk,  craie  f  rouge, 
sanguine  f  :  matière  fort  en  usage  jtoui 
dessiner;  c'est  un  peroxyde  de  fer.  — /!.- 
coat,  habit-rouge  m  :  soldat  anglais.  — 
R.'Coated,  habillé  de  rouge.  —  R.-corat, 
Ilist.  nat.  corail  m  rouge  :  zoophyie  à 
branches.  —  R.-erms-knigkt,  chevalier  m 
de  l'ordre  de  Sainl-(;eorges.  —  YL-fur- 
ranl.  Rot.  groseille  f  louge  :  fruit  d'une 
espèce  de  groseillier.  —  R.-derr,  llitt. 
nat.  cerf  m  commua  :  Cervus  eiaplius.  — 
R.-dye.  teinture  f  rouge.  —  R.-gold,  or 
m  mélangé  de  cuivre.  —  R.-gum,  i  .  \téd. 
slroptiulus  m  :  rougeurs  qui  viennent  au 
visage  des  enfants  nouveau-nés;  2i  ma- 
ladie f  des  grains;  espèce  de  oielle  A  — 
R.-ltaired,  qni  a  les  cheveux  rouges  ou 
d'un  blond  ardent.  —  R.-liaud,  main  /'san- 
glanle.  —  R.-heat,  chaleur  f  rouge  :  cha- 
leur poussée  jusqu'au  rouge.  —  R.-iml, 
tout  rouge;  rougi  au  feu.  —  R.-lndian, 
/i.-)?ia«,  Indien  m  d'.Amérique,  Peau-ltouge 
m.  —  R.-icad,  minium  m  :  préparation  de 
plomb  d'une  belle  couleur  ronge,  que  l'on 
emploie  en  peinture,  etc.— /i.-/e«<rr,  let- 
tre f  rouge.  A  r.-l.  day,  un  jour  de  tète, 
un  jour  favorable,  propice  ainsi  appelé 
parce  que,  dans  les  anciens  aJinaiiacIts, 
les  dimanches  el  jours  fériés  étaient  im- 
primés en  lettres  rouges).  —  R.-letlered, 
imprimé  en  lettres  rouges.  —  R.-liguor, 
Techii.  acétate»!  d'alumine  employé  comme 
mordant  dans  l'impression  sur  calicot.  — 
R.-marl,  marne  A  rouge.  —  R.-mint,Bot, 
meutUe  (  rouge  :  Mentlta  rubra.  —  ft.- 
oak.  Rot.  chêne  m  rouge  :  espèce  de 
chêne,  le  Quercus ruira.  —  R.-oehre,  ocre 
m  rouge  :  couleur  préparée  pour  teindre 
ou  pour  peindre.  —  li.-piae.,  Bol.  pin  « 
rouge,  piu  de  iNorwége  :  le  i'rua»  rubra. 

—  R.-pole,  Ornilh.  linotte  f  :  FringiUa 
linaria,  oiseau  de  l'ordre  des  pa.ssereâux. 

—  R.-ribaml,  ruban  m  rouge  :  ruban  de 
l'ordre  du  lîain.  —  R.-roan,  rouan  m  vi- 
neux :  nom  donné  à  la  couleur  rougeâtrc 
des  épis  de  l'orge  avant  qu'il  soit    mùr. 

—  'Vo.  r-sear,  se  casser  :  se  briser  quand 
la  chaleur  est  trop  vive,  comme  fait  le 
fer  sous  le  coup  du  marteau.  —  R.-shank, 
1.0;7u/A.  chevalier  m  gainbetle  :  le  Tola- 
nus calidrts, oiscàa  du  genre  des  bécasses; 
2.  va-nu-piedSM  ;  appellation  méprisante 
dont  on  se  sert  pour  désigner  les  gens 
de  rien.  —  R.-shvrl,  cassant  :  qui  se 
casse  net  quand  il  est  porté  à  une  cha- 
leur trop  vive.  —  R.-i'itver.  argent  m 
rou.ge  :  minerai  d'arijent  d'une  couleur 
rouge  incarnat  ou  noir-rougeàiie.  —  /!.- 
skin,  l'eau-Rougc  m  :  Indien  de  r.\iuéi'i- 
que.  —  R.-slart,  R.-lail,  Onulh.  goiçe- 
noire  A  rouge-queue  m,  rossi-^nol  m  de 
muraille  :  itotactila  phaMituru^,  oiseau 
du  groupe  des  becs-lins.  —  R.-6lreak,  t. 
pomme  /'  à  eûtes  roug.s;  S.  cidre  bi  (fait 
avec  des  pommes  à  côtes  rouges).  —  /!.- 
tapiat,  employé'»  du  gouvernement;  bu- 
reaucrate m.  '—  R.-top,  Bot.  agrostide  f  : 
espèce  de  graminée.  —  R.-wood-tree,  Bot. 
aibre  m  au  bois  rouge  :  arbre  des  Indes 
orientales,  le  Soyrnida  febrifuga,  qu'on  em- 
ploie comme  tonique  dans  les  fièvres  in- 
termiitenles. 

REDACTION  (ridâk'shœn)  ».  rédao- 
lion  f  :  a)  action  de  rédiger  ou  de  mettra 
en  ordre;  b)  le  résultat  même  de  ce  trar 
vail. 

REDAN  (ridân'l  ».  Fort,  redan  -i.re 
iranchcmeut  simple  formant  nnanglîsatl- 
lant. 

REDIIRE.VST  (réd'brSst)  ».  OrMlU. 
rouge-u'orge  m.  V.  Itttiu.N. 

REUltUD  (rèd'bad)  ».  Bol.  boulon  • 
rouge,  arlirc  un  de  Judtic  :  pilote  du  getut 
gatuier. 


REDDEN 

HEDDEN  (rCd'dn)  ta.  rougir  :  rendre 
rousc. 

Redden,  vn.  rousir  :  a)  devenir  rouge; 
It)  avoir  honte,  confusion. 

itEDDElïDUjl  {rcdCn'dœm)  s.  Dr. 
clause  /  d'un  bail  qui  slipule  le  lover. 

ItEDOlSH  (réd'ish)  adj  rougcàlre  : 
d'un  rnn;;e  [i.lle. 

itEDDlSHNESS  frM'isliiiSs)  j.  rouge 

.[làle;  couleur  f,  icinle  /",  nuance /" rou- 
-rfiire. 

REDDlTlOiV  (rcddish'œn)  s.  i.  res- 
lilulion  /■;  action  de  rendre;  2. reddition 
/'.■action  de  rendre  une  place;  3.  ex- 
plication /. 

IIEDDITIVE  frëd'itiv)  ailj.  Gram.  qui 
répond  à  une  inti:Ti->)?.ilîon.  A  r,  answery 
une  réponse  calésorique. 

RED D LE  (riid'd'lj  s.  sanguine  f.  V. 
Red-chalr. 

REDG  (rid)  va.  conseiller  :  donner  des 
avis. 

REDGEM  (ridtra')  i/n  ).  racheter  :  a) 
paver  la  rançon;  délivrer,  tirer  de  capti- 
vité ou  d'esclavage;  b)  dégager,  lihercr 
d'une  obligation  ou  d'une  responsabilité, 
en  pavant  un  équivalent;  se  rédimer;  cj 
acquérir,  acbeior  de  nouveau  ce  qui  avait 
été  vendu;  2.  désager;  retirer  :  reprendre 
possessi'in  d'une  chose  alicnée,  en  en 
remboursant  la  valeur  au  détenteur.  Tor. 
goods  in  pawii,  retirer  des  e.ïels  mis  en 
gase. 

3.  arracher  ^  ;  sauver,  délivrer  de.  Ee 
htts  reiieemed  Ixraei  ofall  ils  Irouliies,  il 
a  délivre  Israël  de  tomes  ses  sou  'Vances. 

4.  racheter,  compenser;  réparer;  faire 
oublier.  Thut  rfdeems  manij  woes^  cela 
compense  bien  des  malheurs.  Thaï  re- 
deems  utt  sorrows^  cela  fait  oublier  tous 
les  chagrins. 

5.  iuéna;.'er,  épargner;  6.  regagner;  ré- 
parer; 7.  eniployer,  mettre  à  proûl  (le 
temps).  To  r.  a  purtion  of  Ime.  épargner 
une  partie  du  temps.  To  r.  to.^1  Urne,  re- 
gagner, réparer  le  temps  perdu. 

8.  acquitter;  remplir  (une  promesse); 
iccomiilir;  8.  Ur.  libérer  (de  délies); 
purger.  Tii  r.  au  estatt;,  purger  un  do- 
maine de  toute  hyp  ilhéque. 

REDEEJlAui-E  (ridlm'ab'l)  adj.  t. 
rachelal'lc  .  qui  fieut  ôlre  racheté;  2. 
remboursable  :  qui  peut  être  remboursé 
en  or  ou  en  argent  .et  remis  en  la  posses 
sion  d'un  gouvernement  ou  d'un  premier 
contractant. 

reu1';i-;mabi.exess  (ridîm'ab'lnés) 
s.  qualilr  d'être  racbelable,  remboursable. 

UEl^EE.tlHO  ndnt,d',ppa.  ou  adj.  ra- 
cheté; (lé'.-nk'é;  tire,  délivre  (d'esclavage, 
de  servage,  du  malheur,  de  la  misère, 
d'une  idi  ijalinn). 

REDEK.\IEIt  (riilîmter)  s.  t  sauveur 
m,  libérateur  m  :  celui  qui  rachète,  qui 
délivre  de  captivité;  2.  le  Rédempteur  m  : 
Jésus-l^hri^l. 

REOHKlHi\G  (ridlm'in)  adj.  qui  ra- 
chète; qui  délivre  ;  qui  compense;  qui 
répare;  qui  f.nt  oublier. 

RF.DICLIUEIIATE  (ridiliyoerct)  rn. 
redéhber»'!'  :  délibéiei'  une  seconde   fois. 

REUELIVE»  ..riclilivœr)  va.  i.  déli- 
vrer de  nouveau;  rendre  une  seconde 
fois  i  1»  liherié;  2.  rendre;  restituer. 

REUELI  VER  ANGE  irldillv'œrans)  *. 
nouvelle  délivrance  /. 

REDBI.IVËKV  (rtdihv'œrii  s.  t.  se- 
conde délivrance  /;  2.  restitution  /'. 

REDEMAivo  (ridiniànd')  va.  redeman- 
der :  demauuer  une  sccojide  fois,  de  nou- 
veau. 

Redemand,  s.  demande  /en  resliiution. 

UBUB.UISE  (rîdirai?.')  va.  rétrocéder 
(un  domaine  tenu  à  tilre  de  franc-alleu, 
ou  bien  de  lief  substitué,  ou  encore  à  vie, 
ou  pour  un  certain  nombre  d'années). 

ItEDEMiSE,  s.  rétrocession  /'.■action  de 
remettre,  de  rendre  à  un  autre  un  droit 
ou  une  chose  qu'un  tenait  de  lui. 

REDEMPTION  (ridém'shœn)  s.  i. 
rachat  m  :  action  de  racheter  des  mar- 
chandises ou  des  prisonniers  capturés; 
action  de  procurer  la  délivrance  de  per- 
sonnes on  de  ctto-ses  de  la  possession  et 
de  la  puissance  de  capteurs,  en  pavant 
l'équivalent  rançon/  ;  libération  /;  'dé- 
livrance f  rédemption  /;  2.  liberaliou  / 
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(d'un  bien  grevé  d'hypothi'qnel;  purge  /; 
réméré  m  (d'immeubles);  dégagemem  m 
(d'objets  mobiliers);  3.  rachat  m  :  réac- 
quisitjon  de  traites,  billets  et  autres  pièces 
constatant  l'ensagemenl  pris  de  payer  une 
somme  déterminée,  en  en.  remboursant  la 
valeur  en  espèces  aux  tiers-porteurs;  4. 
Tliàol.  Rédemption  /  ;  rachat  du  genre 
liuraain  par  Jésus-Christ. 

nEDEMl>TlOi\AUY  (ridëm'shœnari) 
s.  celui  qui  est  mis  en  liberté  moyennant 
une  rançon. 

REDEMPTI'VE  (ridSm'liv)  ad^.  de  ra 
chat;  de  rançon. 

REDEMI'TORIST  (ridém'torist)  s. 
rédemptori.ste  m  :  membre  d'un  ordre  re- 
ligieux consacré  à  l'éducation  de  la  jeu- 
nesse et  a  la  propagation  de  la  foi  ca- 
tholique. 

REDESCEiVD  (rtdisénd')  vn.  redes- 
cendre :  descendre  une  seconde  fois. 

REDHIBITION  (rédhihish'œn)  s.  Dr. 
rédhibition  /;  annulation  d'une  vente  en 
raison  de  la  nature  défectueuse  de  la 
chose  vendue. 

REDIGEST  (rrdidjësf)  va.  rédiger  de 
nouveau. 

REDINTEGR.ATE  (ridin'tigrct''  va.  t. 
rétablir  eu  son  entier;  renouveler;  2. 
réintégrer  :  rendre  entier  de  nouveau. 

Redintegbate,  adj.  renouvelé;  rétabli, 
remis  en  son  entier. 

REDINTEGR.ATIOX  (  ridïn,ligrê'- 
shœn)  s.  i.  réintégration  /  ;  action  de 
rendre  de  non  eau  entier;  2.  renouvcl- 
lenrcnl  m;  rétablissement  m. 

REDiSBUltSE  (ridisbœrs')  va.  rem- 
bourser :  rendre  de  l'argent  qui  a  été 
déboursé. 

REDISCCVER  (ridiskoèv'œr)  ta.  dé- 
couvrir une  seconde  fois. 

REDisSEIZiX  (rldisst'?în)«.  Dr.nou- 
veilc  saisine  /  de  biens  contre  celui  qui 
s'est  dessaisi  après  avoir  recouvré. 

BEDISSEIZOR  (ridissi'zœr)  s.  Dr. 
celui  qui  se  dessaisit  de  terres  une  se- 
conde fois. 

REDISSOLVE  (rtdiidlv')  rii.  redis- 
souilre  :  dissoudre  de  nouveau. 

REDISTRIBUTE  (rtdistrib'ïill)  va. 
redisiribuer  :  distribuer,  répartir  une  se- 
conde fois. 

REDISTRIBUTIOÎÏ  (  ridïstribyn' 
shœn)  .1.  redistribution  /  :  distribution, 
répartition  nouvelle. 

REDLY  (réd'li:  adv.  en  rouge;  de  cou- 
leur ringc. 

REDNESS  (rCd'nés)  a.  t.  rongeur  /: 
qualité  d'être  rouge;  2.  r»uge  m,  cou- 
leur /  rouge. 

RKDOliE.VCE  (réd'Oléns),  REDO- 
LEXCV  (léd'olénsi)  s.  senteur  /,  odeur 
/  agréible.  parfum  m. 

REDOLEXT  (réd'olënt)  adj.  odorant, 
odoritéranl,  parfumé  :  qui  exhale  une 
odeur  suave.  H.  urith,  qui  exhale  un  par- 
fum de. 

REDOUBLE  (r'dcèb'b'l)  va.  redou- 
bler :  a)  réitérer,  renouveler  avec  une 
sorte  d'augmentation;  b)  augmenterbeau- 
coup.  r/icy  redoul/led  llieir  strokes,  ils 
redoublèrent  leurs  coups. 

IIEDOUULE,  rn.  redoubler.  Ilisfeverre 
doubles  upon  him  by  nigltt,  sa  lièvre  re- 
double vers  le  soir. 

REDOUBLED  (ridoéb'b'ld)  ppa.  ou 
adj.  redoublé  ;  répélt;  ;  qui  augmente. 

KEDOLIBT  (ridaûf)  s.  redoute  /  ; 
espèce  de  petit  fort. 

REDOliBTABLE(ridâut'ab'l)  aij.  re- 
doutable; foriuidalde. 

REDOTBTED  (ridSut'éd)  adj.  formi- 
dable ;  redouté,  craint. 

REDOl'ND  fridiiQnd')  vn.  i.  rejaillir; 
retomber  ;  revenir.  Tke  honour  done  to 
our  religion  ul/imalelij  redoundf:  la  God^ 
Ihe  aullwr  of  il,  l'honneur  fait  à  la  reli- 
gion rejaillit  ultérieurement  sur  Dieu  qui 
en  est  l'auteur.  The  evil  teillr.  ou  them, 
le  mal  en  retombera  sur  eux. 

2.  contribuer,  servir,  concourir  à.  Bis 
Uftderlakings  r.  lo  Ihe  honour  of  Ikcir 
counlry,  leurs  entreprises  contribuent  à 
la  gloire  de  leur  jiays. 

3.  résulter  (comme  conséquence  ou  ef- 
fet). Tkere  will  nu  small  use  r.  fromthem 
to  that  manulacture,  il  n'en  résultera  pas 
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un  médiocre  avantage  pour  cette  fàbrics- 
lion.  There  rcdouuds  from  that  no  smail 
use  ta  you,  il  en  résulte  pour  vous  beau- 
coup d'avantage. 

REDRAPT  (rfdràff)  va.  i.  tirer  ou 
tracer,  dessiner  de  nouveau;  2.  rédiger 
de  nouveau;  3.  retirer  de  nouveau. 

RcDRAFT,  s.  i.  nouveau  dessin  m,  co-  . 
pie  /;  2.  nouveau  projet  m  ;  3.  nouveau 
brouillon  m:  4.  Cou,m.  retraite  /;  lettre 
de  change  qu'un  négociant  tire  sur  un 
autre  négociant  qui  vient  d'en  tirer  une 
sur  lui. 

REDRAW  (rldrôO  lia.  i.  retirer  :  ti- 
rer une  seconde  fois  ;  2.  C'ffmm.  tirer  une 
nouvelle  lettre  de  change;  faire  retraite; 

3.  faire  un  second  dessin,  une  copie 
REDRESS  (ridrës')  va.    1.  mettre  en 

ordre;  arranger;  2.  redresser:  réfornier, 
rectifier,  corriger,  l'aire  justice.  To  r.  llie 
faulls  of  an  aulhor,  redresser  un  auteur 
qui  se  trompe.  To  r.  oneself,  se  faire 
justice  à  soi-même.  To  r.  grievances,  ré- 
former des  abus. 

3.  soulager,  adoucir;  consoler.  To  r. 
pain,  adoucir  des  soulTratices.  To  r.  the 
af/licled,  consoler  les  afdigés. 

Redhess,  s.  i.  correction  /,  réforma- 
tion /;  2.  assistance  /,  secours  m  ;  sou- 
lagement 711  ;  3.  redressement  m,  répa- 
ration /;  justice  /  ;  dédommagement  m  ; 

4.  protecteur  m,  défenseur  m  :  celui  qui 
donne  du  secours,  du  soulagement. 

REDRESSER  (ridrOs'fer)  s.  t.  répa- 
rateur m;  réformateur  m  :  celui  ([ui  re- 
pare, qui  réforme  ;  2.  Irou.  redresseur  m. 

REDRESSIBLE  (ridrés'ib'l)  adj.  qui 
peut  être  redressé,  corrigé,  réparé,  adouci, 
soulagé,  consolé. 

REDRESSIVE  fridrés'iv)  adj.  secoa- 
rable  :  qui  oifte  des  soulagements. 

REDUCE  (ridyiis')  va.  t.  réduire  :  a) 
clian'.'er  la  ligure  ou  l'état  d'un  corps  ;  b) 
arrang'er  d'une  certaine  manière,  dans  un 
certain  ordre;  c)  diminuer,  faire  dimi- 
nuer; d)  amener  à  un  certain  état,  à  une 
certaine  situation;  e)  contraindre;  f)  sub- 
juguer, soumettre;  g)  Chir.  ramener  à 
leur  place  les  os  luxés  ou  fracturés:  h) 
Ckim.  séparer  d'une  terre,  d'un  oxyde 
!c  métal  qu'ils  renferment;  i)  AriUi. 
changer  des  nombres  d'une  dénomination 
dans  une  autre,  sans  en  altérer  la  va 
leur.  To  r.  me  lo  mij  dusl,  pour  me  ré 
duire  en  ma  poussière.  Tu  r.  to  despair, 
réduire  au  desespoir.  Ta  r.  a  figure,  de 
siim  or  draugkt,  réduire  une  lighre  ou  un 
dessin.  To  r.  to  rules,  réduire,  sou- 
mettre, assujettir  a  des  règles.  To  r.  a 
place,  réduire  une  place.  To  r.  lo  rea- 
son,  réduire  à  la  raison. 

2.  dei-rader;  avilir  ;  casser.  To  r.  lo 
the  ranks,  Slitit.  remettre  dans  les  ranas  : 
casser  un  sous-oflicier  et  le  remellre 
simple  soldat. 

REDUCEHENT  (ridyûs'mént)  s.  ré- 
duction /  ;  action  de  réduire,  d'amener 
à,  de  diminuer,  de  soumettre,  de  subju- 
guer. 

REDUCENT  (ridyu'séut)  adj.  qui  tend 
à  réduire;  rédiictif. 

UEDUCER  (ridiO'sœr)  a.  réducteur 
tn  :  celui  qui  réduit. 

REDI'CIBLË  (ridyû'sib'l)  adj.  réduc- 
tible :   qui  peut  être  réduit. 

REDUCIBLENESS  (ridvu'sib'Inés) ». 
réduct  bilité  /  :  qualité  de  ce  qui  est 
réductible. 

UEDUCI\G-SGALE  (ridvûs'iîi-skël) 
s.  échelle  /  de  réduction  :  échelle  de 
parties  égales  pour  réduire  les  dimen- 
sions d'un  plan. 

REDUCT  (ridoékf)  *.  réduit  m  : 
petit  local  retranché  d'un  plus  grand. 

REDUCTION  (ridœk'shœn)  s.  I.  ré 
duction  /  :  action  de  réduire,  ou  élut 
d'être  réduit;  2.  diminution /,  amoiiidris- 
scmenl  m  :  action  de  diminuer,  d'amoin- 
drir, ou  étal  d'être  diminué,  amnindii; 
3.  assujettissement  m,  asservissement 
m,  conquête  /,  prise  /. 

REDUCTIVE  (ridœk'tiv)  adj-  rcduc- 
ir  :  qui  a   le  pouvoir  de   réduire. 

REDUNDANCY  (ridoèn'dansij  s.  t. 
superduité  /,  surabondance  /;  excii  on 
quantité  suiiertlue;  2.  redomJanre  /  ; 
superiluilé  de  paroles  dans  un   discour». 
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HEDUNDANT  (ridocn'dànl)  adj.  i. 
«upcrilu,  surjbondani,  cxce-isif,  oiiibc- 
rant  :  qui  excôde  ce  qui  usl  nalurcl  nu 
nécersairc  ;  2.  redondanl  :  qui  emploie 
plus  de  mots  ou  d'images  qu'il  n'e&l 
nécessaire   ou  utile. 

nEDU.\DAi\TLV  (ridœn'diintli)  ude. 
sarabondamraeiil,  avec  superiluilé;  d'une 
maaitre  redondante. 

«KDUrLiCATE  (ridyû'plikêt)  va. 
doubler. 

lÏEDlTLIGATE,  adj.   doubic. 

HKDurLiCATioiv(ridya,p!ikiî'shœn) 
».  redoublement    m  :  action    de  doubler. 

UEUWI.VU  (rCd'wifi)  s.  Oriiil/i.  «rive 
/  rouiïe,  inaiivis  m  :  oi-^eau  de  la  famille 
des  grives,  le  Tardas  ttiacus. 

UEECilo  (rKk'o)  va.  retenlir  de; 
répéter;  renvojer  un  écho. 

llEEoiio,  vn.  i.  retentir;  résonner;  a. 
le  répéter;  se  répondre. 

Reeciio,  s.  écho  m  répété. 

REECUV  (rltsh'i)  adj.  i.  enfumé  : 
noirci,  terni  par  la  fumée;  2.  en  sueur, 
couvert  de  sueur. 

REED  (rid)  s.  i .  Bot.  roseau  m  : 
nom  commun  à  beaucoup  de  plantes 
aquatiques,  qui  d'ordinaire  ont  des  tiges 
creuses;  spécialement,  plante  du  genre 
Arundo  ;  2.  ilus.  chalumeau  m  :  iustru- 
rnCDt  qui,  à  l'origine,  n'était  qu'un  roseau 
oercé  de  trous  dont  on  tirait  des  sons 
narmonieux;  3.  anche  f:  petit  bec  plat, 
ordinairement  formé  de  deux  iaraes  de 
roseau  aminci,  par  lequel  on  souflle  dans 
certains  instruments  a  vent;  4.  Iltche  / 
(de  roseau};  5.  chaume  m;  g.  peigne 
m  ;  la  partie  d'un  métier  de  tisserand  qui 
lépare  les  fils  de  ia  chaîne  danî  le  ira- 
Tail  du  tissage. 

Ueed,  en  compos.  :  R.-bird,  Ornith. 
bruant  m.  embérize/ oryzivore,  Embe- 
rita  orijiivora.  —  R.-buuling,  Ornilh. 
bruant  m  des  roseaux  :  Emberiza  sckixni- 
clus,  petit  oiseau  qui  fréquente  les  ro- 
seaux, les  haies,  etc.  —  R.-crowned, 
couronné  de  roseanx.  —  R.-grass,  Bot. 
rubanier  m  ,  sparganicr  m  ,  ruban  m 
d'eau  :  plante  de  la  famille  des  typhacécs. 

—  R.-mace,  Bat.  roseau  m  des  étangs, 
massette^  masse  d'eau  /  ;  Tyvha,  genre 
de  plantes  servant  de  type  à  la  lamille  des 
lyphacées.  —  R.-pipe,  pipeau  m,  chalu- 
meau I»  ;  flûte  champare  faite  avec  un 
roseau.  —  R.-sparruw,  V.  IlEED-ncNTixo. 

REEDED  (rld'édl  adj.  t.  couvert  de 
roseaux.  H.  liouses,6ei  maisons  couvertes 
de  roseaux  ou  de  chaume. 

2.  can  lelc. 

KEEDEN  (rl'd'n)  adj.  de  roseau  : 
consistant  en  un  roseau,  ou  composé  de 
roseaux. 

REEDlFlCATlON(r;Çd,inkê'shœn)  s. 
réédilicatiou  f:   action  de  réedilier. 

REEDirv  (rtéd'ifr)»a.  réédilicr:  cons- 
truire de  nouveau  après  destruction. 

REEUIKG  (rid'iù)  *.  Arch.  assemblage 
SI  de  baguettes. 

REEDLESS  (rtd'lés)  adj.  dépourvu 
de  roseaux. 

Ui:i:dv  (rùl'i)  adj.  t.  abondant  en 
ro^eall'i  ;  rouvert  de  roseaux;  2.  dur  ; 
ay:int  la  qualité  d'un  pipeau  comme  son. 
H.-liiiicd,  dur  :  qui  a  quelque  cliose  du 
son  d*uii  pipeau. 

REEl''  (rif)  *.  récifs  mpl  :  chaîne  de 
rochers  situes  presque  à  lleur  d'eau. 
Coral-r..  banc  de  corail.  Lurkina  r.,  récif 
à  fleur  d'e.iu. 

REEl''  (riï)  *.  éruption  /  cutanée. 

REEF  (rîfj  .!.  Mur.  ris  m  :  partie  de 
la  surface  d  une  voile  qui  est  destinée  ù 
être  repliée  quand  le  vent  est  trop  fort. 
To  takc  in  a  r.,  prendre  ua  ris.  Ta  tel 
ont  a  r.,   largier  un  ris. 

Heef,  va.  )lar.  prendre  les  ris  à  une 
voile,  prendre  des  ris  :  diminuer  l'élendtie 
d'une  voile  en  en  roulant  ou  en  en  pliant 
une  partie,  et  en  l'attachant  à  la  vergue. 
Ail  liaiids  r.  lop-xaits,  tout  le  monde  en 
haut  à  prendre  des  ris.  To  lie  recfi-d, 
être  au  bas  ris,  avoir  tous  ses  ris  pris. 
A  ship  uitder  close  rreffd  lop-saiis,  un 
taisseau  qui  a  tous  ses  ris  pris. 

ItEtf,  en  compos.  :  R.-hand,  bande  ( 
it  ris.  —  R.-criiigle,  anneau  m  de  voile. 

—  U.-tiwl,  nœud  a  de   ris,  nœud  droit. 
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—  R.-ltne,  garcette  /  de  ris.  —  R.-poinli, 
garrettes  fpl  de  ris.  —  U.-lackte,  pjlau- 
quin   m  de  ris. 
KEEFER  (rirœr)  *.   celui  qui  prend  ! 

des   ris. 
REEFV  (rif'i)  adj.  plein  de  rétifs,  de 

roches  à  lleur  d'eau. 

REEK  (rîk)  s.  t.  fumée  f;  vapeur  f, 
exlulaison  f;  2.  tas  m,  meule  /  (de  blé, 
de  foin,  etc.). 

ItEEK,  vn.  fumer,  jeter  de  la  fumée, 
exhaler  une  vapeur,  pousser  des  exha- 
laisons. 1/is  badj/  reeked  wilh  suieal,  son 
corps  fumait  de  sueur.  Reektiiij  wtlh  bluod, 
ensanglanté,  teint  de  sang,  fumant  de 
carnage, 

REEKV  (rlk'i)  adj.  enfumé,  noir, 
noirci. 

REEL  (ril)  s.  1.  dévidoir  m  :  instru- 
ment tournant  sur  un  axe,  et  servant  à 
mettre  le  lit  en  écheveau  ;  s.  branle  m  : 
danse  vive  et  animée,  particulière  à 
l'Ecosse. 

lÎEEL,  va.  dévider  :  mettre  en  écheveau 
le  Ul  qui  est  sur  le  fuseau,  mettre  en 
peloton  le  Ul  qui  est  en  écheveau. 

Keel,  vn.  chanceler,  broncher,  vaciller, 
trébucher.  Ile  reets  from  tlie  palace,  il 
s'éloigne  du  palais  en  chancelant.  Tbat 
drunkctt  fellow  reeh  aboul,  cet  ivrogne 
s'en  va  décrivant  des  zigzags. 

REELECT  (riilëkt'j  va.  réélire  :  élire 
une  seconde   fois. 

REELECTION  (rfilék'sbœn)  *.  ré- 
élection f:  action  d'élire  une  seconde 
fois  ;   élection  répétée. 

REELi.VG  (ril'in)  .!.  ).  dévidage  m  : 
action  de  melire  du  (il  en  écheveau;  2. 
démarche  f  chancelante,  vacillante. 

REUMOARK  (rréinbàrk'j  va.  ilar. 
rembarquer  :  embarquer  de  nouveau,  met- 
tre de  nouveau  à  bord. 

IlEEMDAnK,  vit.  se  rembarquer  :  se  ren- 
dre de  nouveau  .'1  bord. 

REEJiBARKATlOiV  (  riém.harkë- 
sliœn)  s.  rembarquement  m  :  action  de 
mettre  de  nouveau  à  bord,  ou  de  se 
rendre  de  nouveau  à  bord. 

REEJiBATTLE(rIémbit'l'l)trfl.  ranger 
en  bataille  de  nouveau;  remettre  en  ordre 
de  bataille. 

REE.MOODV  (rtémbiid'i)  va-  réincor- 
porer: incorporer  de  nouveau;  réintégrer 
dans  un  corps,  dans  une  corporation. 

REEMERGENCE  (riiraoEi'djêns)  s. 
réapparition  /  ;  action  de  reparaître,  de 
se  relever. 

REEiVACT  (riénâkt')  va.  ordonner  de 
nouveau  ;  rélablir,  remettre    en  vigueur. 

REE.VACTMEXT  (rréoakt'raénl)  s. 
remise  f  en  vigueur,  retahlissemenl  «1 
(d'une  loi). 

REENFORCE  (riénf.lrsO  va.  ren- 
forcer :  rendre  plus  fort  ;  fortilier. 

lÏEF.NroncE,  s.  Ailill.  renfort  m  :  la 
partie  d'une  pièce  de  canon,  voisine  de 
la  culasse,  à  laquelle  on  donne  plus  de 
force  qu'au  reste. 

REE.XFORCED  (rîènfnrst')  ppa.  ren- 
force :  rendu  plus  fort;  fortillé. 

REE\FoltCE.ME,\T  (riénfors'mént) 
s.  (.  renforcement  m  :  action  de  ren- 
forcer; 2  renfort  m,  force  f  nouvelle; 
secours  m,  appui  m. 

REENGAGE  (  rîénghi^dj' )  va.  ren- 
gager :  engager  une  seconde  fois. 

UEEN^.ll-.E,  vn.  se  rengager  :  s'engager 
une  se.'oiide   fois. 

REE.\'GAGE>1E.\T  (rlénghêdj'mént) 
s.  reiigaseinent  m  :  action  de  se  1  enga- 
ger, action  de  s'enrôler  une  seconde 
fois;   aciion  de  stiiuiier  une  seconde  fois. 

REE.X.IO'»'  (riëndjoT)  Va.  jouir  de 
nouveau,  encore  une  fiis  de. 

REEXKI.VDLE  (rîénkfu'd'l)  va.  rallu- 
mer :  allumer,  eiillanimer  de  no'iveau. 

REEXI.IST  (riénlist'J  ta.  enrôler,  en- 
gager de  nouveau. 

REEXLlST.ilE.VT  frlënKsi'mént)  s. 
reiisagi'iiii'iit   m  :  nouvel  enrôlement  m. 

REliiXTKR  (riëirtœr)  va.  rentrer  :  a) 
cnirer  de  nouveau;  b)  Crav.  repasîer 
la  pointe  ou  le  burin  dans  les  hachures. 

liEEsTEn,  vn.  rentrer  ;  eitrer  de  utu- 
veau. 

REKNTERED  (rlén'tœrd) pjw.  rentré, 
entré  de  nouveau. 
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IIEE.XTERI.XG  (n'ôntœriûj  adj.  rn- 
Iranl  :  qui  s'enfonce  dedans,  dont  l'ou- 
verlure  est  en  dehors.  R.  angles,  de» 
angles  rentrants. 

REEM'RANT    (  rlén'triot )  adj.   V. 

REE.NTEItING. 

REEXTRV  (rfén'tri)  ».  Dr.  rentrée  1  ■ 

la  reprise  de  possession  de  terres  dur- 
on  avait  été  récemment  dépossédé. 

REER.UOUSE  (rlr'mâùz)  t.  cbaufe- 
souris  /■. 

REESTABLlsn  (rléstâb'IIsh)  ta.  ré- 
tablir :  établir  de  nouveau;  tiier  on  eon- 
linniT  une  seconde  fois. 

REESTARLtSIlED       (  rtésUb'lisht 
ppa.  ou  adj.  rétabli  :  établi  ou  contirmé 
de  nouveau. 

REESTABLISRER  (rICstâb'lishoer) 
s.  reslauraleur  m  :  celui  qui  rétablit. 

REESTA BLISH.UENT  (rtéstab'lish- 
mënt)  s.  rétablissement  m  :  action  d'éta- 
blir de  nouveau,  état  d'être  rétabli;  con- 
tinuation /  renouvelée;   restauration  (. 

_REEVE  (riv)  ».  bailli  m.  [Ce  mol 
n'est  plus  employé  qu'en  composition. 
Ainsi  :  shire-reeve,  parl-reeve,  etc.] 

REEVË  (rIv)  ».  Ornilli.  la  femelle  du 
chevalier,  ru/f,  genre  d'échassiers. 

REEVE  (riv)  va.  ilar.  passer  une  ma- 
nœuvre (dans  ses  poulies,  cosses,  etc.). 
R.  your  sludding  sait  gear,  passe  les 
manœuvres  A<%   bonnettes. 

REEVIXG  (n'v'iii)  s.  ilar.  action  de 
passer  une  manœuvre  à    son  appui. 

REEXAMIXATIO.X  (  rregzâm,inë'- 
shœn)  s.  noavel  examen  m. 

REEXAMINE  (riegzâm'in)  pa.  revoir; 
examiner  de  nouveau. 

REE.VCR.A.XGE  (rtekstshêndj')  »    1 
nouvel   échange  m;  2.  Comm.   rechange 
m  :  droit  d'un  nouveau  change  qu'on  fait 
payer  par    celui  qui  a  tiré  une    lettre  de 
change,   quand  elle  revient  proteslée. 

REE.xrORT  (riekspôrf)  va.  réexpor 
ter  :  exporter  de  nouveau  ;  exporter  ce 
qui  avait  été   importé. 

REE.XI'ORT  (riëks'pôrt)  ».  réeipor 
tatioii  /  .-  marchandise  réexportée. 

RKE.XrORTATIOX  (  rIéks,portê' 
shœn}i.  réexportation  j:  action  deipor 
ter  ce  qui  avait  été  importé. 

REFASUION  (rifash'œn)  ta.  former 
de  nouveau;  jeter  ae  nouveau  au  moule; 
refaçonnur. 

REFECTIOX  (rifék'shœn)  ».  réfection 
/■,  léger  repas  m,  collation  ^  rafratchis- 
seinent  m. 

REFECTIVE  (rifët'liv)  adj.  qui  ra- 
fraîchit, qui  restaure  :  qui  répare  les 
forces. 

REFECTORV  (rifék'tœri) .».  réfectoire 
m  ;  dans  une  communauté,  dans  un  col- 
lège, grande  salle  où  les  repa<  se  pren- 
nent en  comniun. 

REFEL(rilèl')t'a.  ;ipr.  RKrEii,iXG.pr</. 
el  ppa.  Uefelled,  réfuter,  combattre. 

REFEIt  (rifœr')  va.  ppr.  lÎErEitniNC, 
prél.  H  ppa.  ItEFEnRED,  1.  référer,  ren- 
voyer, renieilre  :  soumettre  à  l'examen, 
i  la  décision  d'un  autre  tribun.il  on 
d'une  autre  personne;  2.  adresser  (pour 
des  renseignements).  Ile  referred  i(  lo 
llie  seiiale,  il  remit  l'aTnire  au  sénat. 
To  r.  tfte  reader  to  a  note,  renvoyer  le 
lecteur  à   une  note. 

3.  rapparier;  ramener.  He  retert  ail 
things  lo  liimself,  il   rapporte  tout  à  lui 

4.  rattacher,  ranger,  assigner  (commi 
ordre,  genre  ou  classe).  To  whal  c/m.t 
(.ï  Ma/  plani  lobe  referred  y  à  quelle  classa 
faut-il  rattacher  cetic  plante,  dans  quelle 
classe  faut-il  la  ranger? 

5.  attribuer,  imputer;  6.  remettre 
ajourner,  diilérer. 

liEEEu,  vn.  i .  se  référer,  se  rapporter 
Ji,  regarder,  avoir  trait  ;1,  avoir  rapport 
à.  Tlial  refers  lo  nolMng,  cela  n'a  rap- 
port à  rien. 

2.  s'adresser  à,  avoir  recours  à.  In 
.t«//.t,  il  is  good  lo  r.  lo  xome  friend,  dans 
les  procès  il  est  bon  d'avoir  recours  i 
quelque  ami. 

3._ faire  allisinn  il,  fiirc  mention  de- 
i.  s'en  npiiorier,  s'en  remettre  t  la  dé- 
cision (de  quelqu'un). 

REFERAIII.E  (rèfiT-rabl)  ai(/.  i.fiii 
peut   ùui    référé,  rapporté   i  ;    a.  fui 
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p<;ul  être  comiili^ré  comme  ayant  rap- 
porl  à,  ou  comme  ayant  irait  à. 

IIEFEIIEE  (iCtorO  s.  ».  celui  à  qui 
une  cliose  est  renvoyée  ;  2.  arbilie- 
rapporteur  m  ;  arbitre  m  :  personne 
nommée  par  un  tribunal  pour  examiner 
une  cause  pendanie  devant   ce    tribunal. 

nEFERE.NCE  (riirœrJns)  ».  1.  envoi 
1,  renvoi  ra  (à  un  autre  pour  des  ren- 
seignements, des  inforniatiiins);  2.  ren- 
seignements mpl;  3.  recommandations /■?/; 
répondants  mpl.  To  hâve  good  referencta, 
avoir  de  bons  répondants,  de  bonnes 
recommandations;  faire  donner  de  bons 
renseignements.  On  r.  lo,  by  r.  to,  en 
■'adressant  à. 

4.  rapport  m,  trait  m,  relation  /.  To 
kête  a  r.  lo,  avoir  rapport  à,  avoir  Irait  5. 

5.  mention  fie;  allusion  fi.  To  hâve 
no  r.  lo,  ne  pas  se  rappoiler  i,  ne  con- 
tenir aucune  mention  de,  ne  poini  'a're 
■llaslon  à. 

6.  Dr.  compromis  m;  renvoi  m  devant 
nn  arbitre;  arbitrage  m;  rapport  m  d'ar- 
bitre. To  consent  to  a  r.,  mettre  une 
affaire  en  compromis. 

REFEREiNDARY  (réfœrên'dari)  s. 
référendaire  m  :  a)  celui  à  la  décision  de 
qui  une  cause  est  renvoyée;  aibilre;  *) 
fonctionnaire  qui  était  cliamé  de  trans- 
mettre la  réponse  du  roi  aux  pétition*  ; 
e)  fonctionnaire  qui  était  cliaraé  d'ospé- 
dier  des  diplômes  et  des  décrets. 

REFEUEXTIAL  (réterén'shal)  adj. 
i.  qui  contient  un  renseisnement  ;  2.  qui 
a  rapport  à,  qui  a  trait  à. 

REFEREi\TlALLY  (rérœrén'shali) 
«or.  par  manii'rc  de  renseisnemcnls. 

REFERItlBLE  (rifœr'ib'l)  adj.  qui 
peut  être  référé,  rapporté,  attribué  à. 

REFI.NE  (rirm')  M.  1.  rafliner  :  ren- 
dre plus  On,  plus  pur;  2.  (en  parlant  de 
liqueurs)  épurer,  clariller,  dépurer,  défé- 
quer :  séparer  une  liqueur  de  toute  sub- 
stance èlranstre;  3.  (en  parlant  de 
mélaui)  afllncr  :  séparer  la  substance  mé- 
tallique de  toute  autre  matière  ;  4.  purilier, 
rafliner,  polir,  rendre  éléKanl;  s.  purilier, 
épurer  (une  langue,  le  RoOt,  l'esprit).  To 
T.  siigar,  saltpelre,  raflint'r  du  sucre,  du 
salpitrc.  Love  refînes  the  thonghts,  l'a- 
mour épure  les  pensées. 

Rkfi.ne,  vn.  1.  rafûner  :  perfectionner, 
en  ce  qui  est  du  soi»,  de  la  délicatesse, 
de  l'excellence;  subtiliser.  Chaucer refines 
on  Horace,  Chaucer  rafllne  sur  Horace.  To 
r.  too  much  in  politeness,  pousser  la  po- 
litesse jusqu'à  1  afféterie. 
2.  se  rafliner,  se  purilier;  s'épurer,  se 

pelif-  .   , 

REFINED  (riffndT  aij.  i.rafllné,  pu- 
rifié, épuré;  2.  clariOé;  3.  afllné;  4.  poli, 
élégant,  comme  il  faut,  de  bon  goût,  dis- 
tingué. 

REFliNEDLY  (rifïn'Cdli)  adv.  subtile- 
ment; avec  raflineracnt,  avec  une  Onesse 
et  une   délicatesse    dégénérant  en   affe- 

BEFINEDNESS  (rifîn'édnës)  ».  raf- 
Bnement  ni  ;  état  d'être  rafané;  pureté; 
affectation  de  pureté. 

REFINEMENT  (riffn'mént)  ».  t.  affl- 
nage  m,  raflinage  m  :  action  de  séparer 
d'une  substance  les  matières  qai  en  allè- 
rent la  pureté;  purilicalion  f:  2.  rafll- 
neraent  m  :  affecialion  de  délicaiesse  et 
d'élégance;  recherche  ;  3.  politesse  f: 
étal  d'èlre  poli;  observation  délicate  des 
convenances  dans  les  relations  sociales; 
4.  pureté  f  (de  la  langue,  du  goût,  de 
l'esprit,  du  cœur);  «.  siililililé  f.  The 
refinementi  of  logtc,  les  subtilités  de  la 
logique. 

REFINER  (rifin'oer)  ».  i.afQneur  n  ; 
eelai  qui  afiine  des  métaux;  2.  raflliieur 
n  (de  sucre)  ;  3.  personne  qni  rafUne,  qui 
perfectionne  en  ce  qui  a  trail  ii  l'élégance, 
t  la  délicatesse;  4.  personne  qui  iuvente 
en  fait  de  subtilités  superflues;  personne 
fui  se  montre  par  trop  difllcile,  par  trop 
exigeante  en  fait  de  distinctions,  d'argu- 
ments, de  raisonnements,  etc. 

REFI.NERY    (rifin'œri)  ».    ifllnerie  { 
(de  métaux),  rafûnerie /(de  sucre,  de  sal- 
pêtre, etc.). 
REFININO  (rifli'ia)  ;;ir.  i.  afQn»t, 
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rafllnani,  purillant,  épurant;  2.  polissant; 
perfectionnant. 

llF.risiNr.,  »  i.  épuration  f  :  action  de 
purilier  ;  2.  alilnagc  m  :  action  de  purilliT 
un  mêlai  des  substances  étrangères  qui 
peuvent  s'y  trouver  mêlées;  3.  rafline- 
ment  m,  recliercbe  /  extrême,  sublililé  f 
excessive. 

REFIT  (rifif)  va.  ppr.  ItEfiTTiNO. 
prêt,  et  ppa.  Refitted,  rajuster  :  remellie 
en  bon  état,  réparer,  préparer  de  nou- 
Teau. 

liEFiT,  vn.  Mar.  réparer  le  greement 
(d'un  navire  désemparé);  réparer  des  ava- 
ries; se  radouber.  The  admirai  returned 
lo  r.,  l'amiral  s'en  retourna  pour  réparer 
dfi \  T vâri lis 

IIEFIT.MENT  (rîfit'mCnl)  ».  rajusle- 
ment  m,  remise  f  en  bon  état. 

REFITTED  (rlfit'éd)  ppa.  rajusté,  ré- 
paré, préparé  de  nouveau. 

REFITTING  (rlfit'iil)  ppr.  réparant 
des  avaries. 

REFIX  (rffilis')  va.  reûxer  ;  llxer  de 
nouveau. 

REFLECT  (riHétt')  ra.  1.  réfléchir: 
renvoyer,  repousser,  répercuter  ;  faire  re- 
tourner la  lumière,  la  chaleur,  le  son, 
après  avoir  frappé  sur  une  surface;  2. 
feint,  relléler. 

ItEFLECT.  vn.  I.  réfléchir  :  renvoyer  les 
ravons  de  la  lumière,  le  son,  la  chaleur; 
être  renvové;  2.  rejaillir;  retomber  sur. 
}/  witl  r.  ûpon  us,  cela  rejaillira  ou  re- 
tombera sur  nous. 

3.  se  recourber;  4.  réfléchir  :  faire  ré- 
flexiin,  penser  niûrcmeNt,  méditer,  rêver, 
considérer;  consacrer  une  grande  atten- 
tion; examiner.  /  hâve  much  reflected  on 
il,  j'y  ai  beaucoup  réfléchi.  In  every  ac- 
tion r.  upon  the  end,  dans  toute  action 
considérez  la  lin. 

s.  criliquer,  bl.lmer,  attaquer,  faire  des 
réflexion»  injurieuses.  Ile  reflects  apon 
every  oue,  il  critique,  il  attaque  tout  le 
monde.  To  he  reflecled  on,  upon,  être 
blâmé,  critiqué,  censuré.  To  r.  on,  jeter 
du  blûme  sur. 

REFLECTED  (riflétt'Sd)  ppa.  OU  adj. 
réfléchi,  reflété,  renvoyé. 

REFLECTIULO  (riflCtt'ib'l)  adj.  ré- 
Dexible  :  qui  peut  être  réfléchi,  renvoyé. 
REFLECTINO  (rlflétl'iù)  adj.  réflé- 
chissant :  n)  réflecteur,  qui  a  la  propriété 
de  réfléchir,  de  renvoyer  la  lumière,  la 
chaleur,  le  son;  *)  (\a\  a  l'habitude  de  la 
réflexion,  de  la  méditation,  de  la  pensée. 
R.  circte,  cercle  m  de  réflexion. 

REFLECTINGLY  (riflékl'iilU)  adv. 
avec  réflexion. 

REFLECTION  (riflCk'sliœn)  ».  I.  ré- 
flexion/■;  renvoi  d'un  rayon  de  lumière, 
de  chaleur  ou  de  son,  produit  par  la  ren- 
contre d'une  surface;  réverbération  f:  ré- 
percussion /.  The  r.  of  an  elaslic  body, 
la  répercussion  d'un  corps  élastique. 

2.  reflet  m  :  ce  qui  est  réfléchi;  3.  ré- 
flexion f  :  opération  de  l'esprit  qui  réflé- 
cliii;  méditation  /';  pensée/';  considéra- 
tion/'altenlive  ;  mûr  exara..'n  m.  On,  upon 
r.,  en  y  réfléchissant.  Wilh  r.,  par  ré- 
flexion. To  give  oneself  up  to  r.,  se  livrer 
à  la  méditation. 

4.  blâme  m,  reproche  m;  critique  f, 
censure  f.  Thaï  casts  refleclions  on  you, 
le  blâme  en  retombe  sur  vous.  To  Ihrow 
an  oblique  r.  on,  jeter  un  blâme  indirect 
sur.  She  wili  not  hear  any  reflections  on 
her  nephew,  elle  ne  soufre  pas  qu'on  dise 
du  m.il  de  ..on  neveu, 

REFLECTIVE  (riflCki'iv)  adj.  réflé- 
chissant: a)  qui  renvoie  les  images;  ré- 
flecteur;*) qui  considère  les  opérations 
de  l'esprit,  ou  des  choses  passées. 

REFLECTIVELY  (riflëlil'ivli)  ttdv. 
par  réflexion;  réflexivement. 

REFLECTIVENESS  (riflëkt'lïnës)  ». 
la  qualité  d'être  réfléchissant. 

REFLECTOR  (rillêt''œr)  ».  1-  PCf- 
sonne  qui  réflécliit  beaucoup;  2.  réflec- 
teur m  ;  surface  polie  de  métal_ou  de 
loule  autre  matière  convenable,  qu'on  em- 
ploie pour  transmettre  des  rayons  de  lu- 
mière, de  chaleur  ou  de  son,  dans  une 
direction  voulue. 
BEFLE    (ri'flclts)  adj.    I.   réflexe,  par 
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réflexion  :  dirigé  en  arrière;  2.  Peint,  re- 
flété ;  3.  Dot.  réfléchi. 

UEKLF.X,  ».  |.  réflexion  f;  2.  reflet  m; 
clair-obscur  m  :  lumière  réfléchie  d'une 
surface  éclairée  sur  une  autre  surface  qui 
est  dans  l'ombre. 

REFLE.v  (riflétsT  va.  réfléchir. 

REFLËXED  (rillCksd')  ppa.  ou  adj- 
réfléchi. 

REFLEXIBILITY  friflCksibil  Itl)  ». 
réflcxibilité  f:  propriété  qu'a  un  corps 
d'être  susceptible  de  réflexion. 

REFLE.XIBLE  (rifléks'ib'l)  adj.  ré- 
llexible  :  qui  est  propre  à  élre  réfléchi. 

REFLE.\lo.\  (riflSt'shœn)  ».  V.  Re- 

FLECTIOS. 

REFLE.MVE  (riflêks'i»)  aij.  qui  t 
rapport  au  passé. 

REFLOitESCENCE  (rIflorCs'Cns)  ». 
refleurissenient  m  ;  action  de  refleurir. 

REFLOURISII  (riflœr'ish)  vn.  refleu- 
rir :  fleurir  de  nouveau. 

lîEFLOW  (rtflô')  vn.  refluer:  se  dit 
du  mouvement  des  fluides  qui  retournen' 
vers  le  lieu  d'oii  ils  ont  coulé. 

REFLUENCE  (rényûëns),  REl» 
LUENCY  (rël'lyûénsi)  ».  reflux  m:  mou- 
vement des  fluides  qui  retournent  vers  le 
lieu  d'oii  ils  ont  coulé. 

REFLUENT  (rériyiiént)  adj.  qui  re- 
flue, qui  coule  en  arrière. 

REFLU.V  (rî'flœks)  s.  reflux  m  :  mou- 
vement d'un  fluide  qui  se  relire. 

REFORM  (rifôrm')  va.  réformer  :  a) 
changer  de  mal  en  mieux  ;  ramener  à  un 
état  antérieur  qui  était  meilleur,  ou  con- 
duire d'un  état  mauvais  à  un  étal  bon;  *) 
changer  de  mal  en  bien;  corriger;  amen- 
der; rectifler;  améliorer;  pcrfeclionner. 

REFORM,  vn.  se  réformer,  se  corriger, 
s'amender. 

Refoum,  ».  réforme  /:  changement  en 
mieux  ;  action  de  corriger  ce  qui  est  dé- 
fectueux, vicieux,  corrompu  ou  dépravé 
REFOR.u  (rllùrm')  va.  reformer  :  for- 
mer ou  créer  de  nouveau  ;  donner  une 
nouvelle  forme,  une  nouvelle  façon. 

REFOR.MATION  (rCf.ormê'shœn)  ». 
réforme  /,  réformalion  f  :  a)  l'aclion  de 
réformer  ou  de  changer  en  mieux;  b) 
changements  apportés  par  les  pro'.islants 
5  la  doctrine  catholique. 

REFORMATION    (rt,formê'shœn)   ». 
action  de  reformer,  de  former  de  nouveau. 
REFOR.viATiVE    (ritôrm'ativ)     adj. 
qui  forme  de  nouveau. 

11EF0R.VIATORY  (rifôrm'atori)  a^/. 
réi'ormaleur  :  tendant  ou  propre  à  pro- 
duire une  réforme. 

Ueformatoby,  »  pénitencier  m;  maison 
rdù  correction  :  élablissement  destiné  a 
corriger  des  individus  coupables  de  crimes 
ou  de  ilélils,  et  plus  particulièrement  les 
jeunes  condamnés. 

REFOR.MED  (rifc^rmd')  ppa.  oa  adj. 
réformé  :  remis  en  bon  étal,  amendé; 
corrigé. 
Keforsied,  adj  réformé  :  protestant. 
REFOR.UEll  (rifôrin'œr)  ».  réforma- 
teur »i:  a)  celui  qui  exécute  une  reforme 
ou  une  amélioration;  b)  un  de  ceux  qui 
entreprirent  la  réformation  de  la  religion 
au  X.VI'  siècle;  c)  celui  qui  recommande 
ou  favorise  des  réforme»  polili.iues;  un 
réformiste. 

REFOltMl.NG  (rifèrm'iii)  adj.  Tètot- 
moteur:  qui  corrige  ce  qui  est  mal;  qui 
amende;  qui  rétablit  en  bon  état. 

REFOU.Ml.\'G  (rifôrin'iû)  p;r.  refor- 
mant :  formant  de  nouveau. 

REFORM IST  (rif6rm'ist)  ».  1.  ré- 
formé m  .-celui  qui  est  de  la  religion  ré- 
formée; 2.  réformiste  m;  celui  qui  pro- 
pose ou  favorise  une  réforme  polilique. 

REFOIITIFY  (rifor'lifij  va.  rtfortl- 
Ber  :  rele\er  des  forliacalions  délruile» 
oa  tombant  en  ruines. 

REFOUND  (rifâûndO  va.  refoodre  : 
fondre  de  nouveau. 

REFRACT  (rifrâktO  va.  Phys.  réfrac- 
ter :  briser  le  cours  naturel  des  rayons  de 
lumière,  faire  dévier  d'un  cours  direct. 

REFRACTED  (rifrâkl'éd)  ait/.  1- 
P/iu».  réiraclé;  2.  Bo/.  recourbé. 

REFRACTINO  (rifrâkt'iii)  adj.  ré- 
fringent :  qui  détourne  les  rajoa»  tfio 
eours  direct;  à  réfraction. 
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nEFnACTioN  (lifrjk'shœn)  s.  Opt. 
réfraction  /';  le  cli3n;jrrrat'nl  causé  dans 
la  direction  d'un  rayon  de  lumitîri-,  ]jar 
la  diffùrcnco  de  densiliS  du  médium  ou 
diis  nuVJiums  li  travers  Ie>fiuel5  il  passe. 
buuhle  T.,  double  ri':lrantioii  :  réfraction 
de  la  Iumi6re  en  deux  directions,  et  par 
suite  production  de  deux  images  dis- 
tinctes. 

HEFRACTIVE  (riWkt'iv)  ailj.  ré- 
fractil  :  qui  a  le  pouvoir  de   réfracter. 

REniACTOu  (rifràlit'œr)  s.  rt'frac- 
leur  m  :  nom  d'une  lunette  aslronoiniiiue. 

UEFUACTOIllLY  (rlfrâli'toiili)  a(lv. 
■d'une  jnaniire  réfract^iire 

KEi''ltACTOitli\KSS  (rifrSk'torinês) 
«.  I.  diisobêissance  /"perverse  et  obsti- 
née, rcNisiance  /  opiniâtre  ;  a.  (en  parlaoi 
(L's  métaux)  diiliculté  f  extrCme  de  fu- 
sion. 

itKrnACTORY  (rifriik'tori)  atlj.  t. 
insoumis,  mutin,  indocile,  rebelle,  rêfrac- 
laiie  :  en  état  de  résistance  ouverte  aux 
ordres.  A  r.  pupil  or  son,  un  pupille  ou 
un  (ils  indocile. 

2.  rétif  :  diflicile  ou  impossible  à  di- 
riger ;  résistant  obstinément.  A  r.  hoTse, 
un  cheval  rétif. 

3-  Chim.  réfraotaire  :  se  dit  des  mé- 
taux qui  entrent  dillicilemeiil  en  fusion, 
des  substances  i|ui  rcsi.stenl  à  la  force  du 
calorique. 

Hefjiactoky,  s.  1.  réfractaire  m  ;  celui 
qui  s'obstine  datfs  sa  désobéissance,  dans 
son  oppisition;  2.  opposition  /'opiniâtre. 

IlEFItAG.AliLE  (rCf'ragfb'l)  adj.  qui 
peut  être  réfuté. 

HEFRAIN  (rifrên')  va.  refréner,  rete- 
nir, contenir  :  empêcher  d'a'^ir.To  r.  oue's 
touque,  retenir  sa  tangue. 

JlEriiAiN,  vn.  se  refréner,  se  retenir, 
^e  contenir;  s'abstenir  d'agir  ou  d'inter- 
venir; s'empêcher  de  ;  se  garder  de.  Tiy  r. 
Çnm  tears,  s'cnipêclier  de  pleurer;  rete- 
nir, contenir  ses  larmes. 

RtsFltAIN  (rifrên')  s.  refrain  m:  ré- 
pétition de  mots  à  la  lin  de  chaque  cou- 
plet d'une  chanson. 

REFRAME  (rîfrcm')  va.  i.  refaire; 
recomposer;  2.  encadrer  de  nouveau. 

REFRANGIBILITY  (rifran|djibll'ili) 
s.  Opl.  réfrangibilité  /.•  disposition  des 
rayons  de  lumière  à  être  réfractés  ou  dé- 
tonntés  d'un  cours  direct,  en  passant  d'ue. 
milieu  diaphane  dans  un  autre  de  densité 
différenle. 

KEFRANGIBLE  (rifriln'djib'f)  ai/;, 
rélVangible  :  capable  d'être  réfracté. 

IlEFUESII  (rifrésir)Da,  i.  rafraîchir: 
rendre  frais;  adoufir  la  chaleur;  refroi- 
dir; 2.  remettre,  refaire  :  donner  une 
nouvelle  force  à;  soulager  après  de  la 
fatigue;  délasser,  l  feei  quile  refreshed, 
ie  suis  parfaitement  remis,  je  me  sens 
beaucoup  mieux.  To  r.  oneself,  se  refaire, 
se  remettre. 

3.  rafraîchir  :  a)  renouveler,  réparer  : 
améliorer  par  de  nouvelles  touches;  d)  vi- 
vitier,  donner  la  vie  S  quelque  chose  de 
languissant;  Fam.  ravigoter.  To  r.  vegela- 
lion,  rafraîchir  la  vésétalion. 

REFRESiiEl)  (rifrésht'}  ppa.  rafrat- 
chi  ;  l'crais;  délassé  ;  ranimé,  réparé. 

REFRESIIER  (rlfrésh'œr)  ».  supplé- 
ment m  d'honoraires  (accordé  à  uu  avocat 
dans  la  même  affaire). 

REFRESIIFUL  (rifréshTill)  ai//,  i. 
rafraîchissant  ;  2.  récréatif. 

liloritESIIliNG  (rifrésh'iil)  ai//,  i.  ra- 
fra  eliissiul;  2.  fortillaut,  qui  ranime;  qui 
reiMiivelle;  qui  répare;  qui  rend  dei 
forces. 

Kefrf.siiing,  ».  I .  rafraîchissement  m; 
S.  délassement  m  :  soulagement  après 
une  Ijliguc  ou  des  soull'rances. 

KEFRESIII.NGI.Y  (rifrCsh'lfill)  vdv. 
de  manière  à  rafratcliir. 

RF,FRESH>>1E,\T  (rifrésh.raént')  «. 
t.  rafraîchissement  m:  a)  action  de  ra- 
fraîdiir;  *)  ce  qii  donne  une  nouvelle 
force  ou  ïiaueur;  2.  repos  m,  délasse 
mentHi;  cessation  de  irav.iil;  récréalron 
';  3.  soulagement  m  (après  des  souf- 
frances). 

REFRIGERAIVT  (rifridj'a'riinl)  ad;, 
■réfrigérant  :  qui  diminue  la  chaleur:  qui 
rifralcbil,  qui  refroidit. 
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nEFtiiGEnAMT,  ».  Sléi.  réfrigérant  m  : 
remède  qui  rafraîchit,  qui  diminue  la  cha« 
leur. 

REFRIGERATE  (rirriilj'œrét)  iw.  re- 
froidir :  diminuer  la  chaleur,  rafraîchir. 

R  E  F  R I G  ER.ATI  o  \  (rifridj,rerê'sliien) 
X.  refroiilisseuient  m  :  a)  action  de  refroi- 
dir, diminution  de  lachiileur;  4)  étal  d'être 
refroidi. 

REPRIGERATIVE  (rifrfdj'œrêtiv) 
adj.  réfrigérant  :  se  dit  de  tout  ce  qui 
détermine  le  refroidissement. 

REFRIGERATOR  (rifridj'œrê'œr)  s. 
réfrigérant  m  :  a)  caisse  liermétiquoraent 
fermée  dans  laquelle,  en  été,  on  con- 
serve des  substances  avec  de  la  glace; 
II)  appareil  joint  ù  un  alambic  pour  re- 
froidir promptemenl. 

REFRIGËRATORV  (rifri'dj'œrctori) 
adj.  réfrigérant  :  qui  diminue  la  chaleur. 

UEFiiioERAroiiY,  S.  réfrigérant  m  :  a) 
vaisseau  rempli  d'eau  froide,  que  traverse 
le  serpentin  d'un  alunhic  ;  b)  substance 
qui  refroidit  intérieurement;  réfrigéra- 
tif  m. 

REFT  (réft)  anc.  ppa.  de  To  Reave, 
privé,  dépouillé,  enlevé,  ravi. 

REFUGE  (rerf.vûdj).ç,  i.  refuge  nc  a) 
protection  ou  appui  dans  le  danger  ou  dans 
la  détresse;  4)  ce  qui  met  i  l'abri,  ou  ce 
qui  protège  contre  le  dangiT,  la  détresse 
ouïe  malheur;  lieumde  silreté;  abriw; 
asile  m;  retraite  f:  couvert  m;  retran- 
chement m:  tout  endroit  inaccessible  à  un 
ennemi.  Tlie  Lord  will  lie  a  r.  for  as,  le 
Seigneur  sera  notre  refuge,  notre  appi.i. 
Ile  fled  to  me  for  r.,  il  est  venu  cherclicr 
un  asile  chez  moi. 

2.  ressource  f.  Tltafs  our  last  r.,  voilà 
notre  dernière  ressource. 

Refuge,  ta.  donner  un  refuge,  un  asile 
à  ;  mettre  à  l'abri  ;  |irntégcr 

REFUGEE  (réfyûdjî'J».  réfugié  m  :  a) 
celui  qui  s'enfuit  vers  un  asile  ou  un  lieu 
de  silreté;  un  fugitif;  /■)  celui  qui,  dans 
des  temps  de  persécution  ou  de  comnii- 
tions  politiques,  s'est  relire  dans  un  pays 
étranger  pour  y  être  en  silrelé. 

REFULGKi\CE  (rifœl'djëns),  RE- 
FULGENCY  (nfœrdjënsi)  ».  brillant /«, 
éclat  m,  splendeur  /. 

itEFULGENT  (rifcerdjSnt)  adj.  bril- 
lant, éclatant,  resplendissant  :  qui  répand 
une  vive  lumière. 

REFULGENTLY  (rifcèrdjéntli)  U(/li. 
avec  éclat,  avec  splendeur. 

IlEFUND  (rifusnd')  va.  1,  répandre, 
verser  de  nouveau  ;  •>.  rendre,  restituer, 
rembourser  (des  fonds). 

liEFUXDEll  (rlfiend'œr)  ».  celui  qui 
j  renibourse  ce  qu'il  a  reçu. 

REFUSAL  (rifyh'zal)  ».  t.  refus  m  ; 
action  de  refuser  ce  qui  est  demande, 
sollicité  ou  offert  à  l'aeceptalion.  To  meel 
with  a  r.,  essuyer  un  relus. 

2.  choix  m,  option  /'  ;  le  droit  de 
prendre  de  préférence  à  d'autres  ;  pré- 
emption f  To  hâve  the  r.  of  a  Ikinij,  avoir 
le  choix  d'une  chose,  avoir  la  préférence. 

lîEFUSE  (rifyûz')  va.  i.  refuser:  a) 
repousser  une  requête,  une  demande,  nue 
invitation,  un  ordre;  ne  pas  vouloir  faire 
ou  accorder  ce  qui  est  sollicité,  réclame 
ou  exigé;  *)  ne  point  accepter  ce  qui  est 
offert;  a.  récuser:  rejeter. 

Kefusf.,  vn.  refuser  :  ne  pas  accepter; 
ne  pas  consentir. 

REFUSE  (l'éfyûs)  adj.  de  rebut;  mé- 
I  prisable,  sans  valeur;  laissé  comme  in- 
I  digne  d'être  reçu. 

I      llEFiisE,  ».  rebut  m  :  ce  qui  est  refusé 

ou  rejeté  comme  inutile;  matière  non  em- 

î  ployée;  lie  /,  scorie  /,  écume  f;  ordure  /. 

!  /  won't  hâve  ttte  r.  of  uiuilher,  je  ne  veux 

[  pas  du  rebut  des  autres.  She  is  ilie  r.  of 

ait  her  sex,  elle  est  le  rebut  de  tout  sou 

sexe. 

REFUSER  (rlfyûz'œr)  ».  celui  qui  re- 
'  fuse,  qui  rejette;  refusant  i«;  refuscur  ?». 
'       REFUT.AUI.E  (rilyn'lab'ljai//.  rél'nta- 

ble  :  qui  peut  être  rofulé. 
'      REFUTATION  (rli,ynt5'shœn)  ».  réfu- 
tation f  :  -jction  de  réiuter. 

REFUTATORY  (i ifuVtatori)  adj.  ré- 
fntnlnirc  :  qui  tend  i  réfuter;  qui  contient 
une  rét'utation. 

KEFUTB  (lifrat')  ra.  réfuter  :  renrer- 
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ser,  détruire  par  des  ar.'uments,  par  l'é- 
vidence, ou  par  des  preuves  égales  ;  prou- 
ver que  quelque  chose  est  faux  ou  er- 
roné. 

REGAIN  (righcn')  va.  regagner  :  ga- 
gner une  seconde  fois  ;  obtenir  de  nou- 
veau ce  qu'on  avait  perdu;  reprendre;  res- 
saisir; recouvrer;  rattraper. 

REGAL  (rl'gal)  ai/>.  royal,  régalien  ; 
appartenant  à  un  roi.  /(.  authorilt/,  auto- 
rité royale,  /i.  rigliis,  droits  régaliens. 

liEGAL,  ».  régale  m  :  petit  orgue  porta- 
tif à  touches. 

REGALE  (righêli)  ».  régale/'  ;  la  pré- 
vogative  monarcliique  ;   droit  m  régalien. 

REGALE  (righêl')  ».  banquet  m,  festin 
m  (donné  à  des  ambassadeurs  ou  autres 
personnages  de  disiinction). 

P.Kr.Ai.E,  va.  l.  régaler;  donner  un  bon 
repas,  faire  faire  bonne  chère  à  quelqu'un; 
2.  réjouir;   charmer. 

Kegale,  vn.  se  régaler  :  faire  bonat 
chère;  être  en  festin,  faire  festin. 

REGALEUENT  ir'^hêl'mént)  I.  i. 
festin  m,  régal  m  ;  2  aanM  lient  m,  diver- 
tissement m. 

REGALIA  (righê'lia)  ».  i.  insignes 
mpl  de  la  royauté  :  la  cournane,  le  sce|i- 
tre,  la  main  de  justice,  elc;  s,  droits 
m  regalicos  :  droits  et  nrérnsatives  d'un 
roi;  3.  insignes  mpt  d'un  ordre,  d'une 
fonction. 

REGALITY  (rigill'ili)  ».  royaolé  /, 
souveraineté  f 

REGALLY  (ri'gali)  adv.  en  roi  ;  roya- 
leineiil. 

REGARD  (rigàrd')  va.  i.  regarder  :  a) 
jeter  la  vue  sur;  i)  considérer;  c)  avoir 
égard  ;i  ;  avoir  des  égards  pour;  d)  pren- 
dre garde  à;  e)  courenier.  lor.  the  persan, 
avoir  égard  à   la  personne. 

2.  considérer,  estimer,  faire  cas  de; 
3*  observer  (avec  une  attention  reli- 
gieuse ou  solennelle);  garder.  Ta  r.  the 
sabbalk,  observer  le  sabbat. 

/i.  nrendre  i  cœur,  prendre  un  vif  in- 
térêt a;  5.  remarquer  avec  svuipathie  ; 
6.  écouter  favorablement  June  prière);  7. 
employer;  user  de;  8.  avoir  rapport  à; 
porter  sur.  To  r.  a  point  in  deliale,  por- 
ter sur  un  point  en  disius.sion. 

Regard,  ».  (.  regard»);  vue  dirigée 
sur;  2.  égard  m  :  aitenlion  de  l'esprit 
mêlée  a  un  sentiment  d'intérêt.  .Yo  r.  n'o.» 
paid  to  tiii-  rejuest,  on  n'eut  aucun  égard 
a  sa  demande.  Witkout  aiiy  r.  to,  sans 
avoir  égard  i.  Out  of  r.  foryou,  par  égard 
pour  vous. 

3.  égards  mpl  :  marques  d'estime  on 
de  déférence.  To  pay  r.  to,  avoir  des 
égards  pour.  T'a  Imve  no  r.  tu,  uianqucr 
d'égards  pour.  To  show  r.  to,  témoijucr 
des  égards  pour.  Siis  4a»  a  favo:trable  r. 
for  you,  elle  a  des  égards,  des  attentions 
pour  vous,  lie  giies  up  ail  the  regards 
of  his  life,  il  n'observe  plus  aucune 
bienséance,  aucun  û',Mrd. 

4.  considération  /'  :  a)  respect,  égard, 
csiinie;  cas;  i)  raison,  motif,  lit  wws 
a  mon  0/  great  r  ,  c'étuil  un  homme 
d'une  grande  considération,  un  homme 
fort  considéré.  AU privnle  reganl'  skoald 
be  laid  aside,  toirs  les  motifs  |iarliniliers 
devnient  être  mis  de  coté.  To  itate  a 
great  r.  for,  avoir  beaucoup  de  considé- 
ration pour,  faire  grand  cas  de.  A  i»a«  of 
Ihe  meanest,  r.,  un  homme  dont  ■on  fait 
très-peu  de  cas.  We  had  a  r.  for  htm, 
nous  avions  de  l'estime  pour  lui.  To  hold 
in  great  r.,  tenir  en  haute  estime,  avoir 
une  grande  considération  pour. 

5.  rapport  m  ;  i>gard  m  :  relation  f  /* 
r.  to,  with  r.  /a,  à  l'égard  de,  relativement 
à,  quant  à  ce  qui  regarde,  p tur  ce  qui 
concerne.  In  r.  of  u'hat  you  .lay,  par  rap- 
port à  ce  que  vous  d.tes.  fj.  bein^  had  to, 
attendu. 

O.  porspcelive /.-«spect  m;  point  n  de 
vie  ;  7.  (dans  le  code  forestier  anglais) 
inspection  /;  s.  cnnsideralinn  f;  aiuiliés 
fpl  :  formule  de  politesse.  Witti  greti  r., 
with  Ihe  kiiidest  regord.t,  avec  une  par- 
faite considération  ,  avec  les  senlimenti 
les  plus  alcclueui.  Ta  j/fconc'»  regordt 
to,  fair<'  ses  amitiés  à.  .My  ki,ide.it  rrftrJ* 
to,  nulle  amitiés  de  ma  part  i. 

REGAIIDADLB    (rigird'^b'l)  «4^.  !• 
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dlfT^  d'auention,  de  remarque;  2     lui 
merue  des  ei^ards. 

UEGARDA\T(ri!;3r'dSnt)  aJj.  i-  Dr. 
A  viUaiii  r.,  un  serf  altacUé  aux  terres 
d'un  seigneur, 

2.  Btas.  rei,'ardant  :  se  dit  d"un  animal 
qui  regarde  en  arrière,  tel  qu'un  lion,  etc. 
REGAl!Disiî',rig3rd'œr)s.  i. personne 
qui  regarde,  qui  observe,  qui  considère; 
reyardàiit  m:  2.  Dr.  inspecteur  m.  R.  of 
Ikeforesl,  insp^'Cleur  de  la  foret  :  foiic- 
tiouuaire  q.Ji  était  chargé  d'inspecter  une 
forOt,  de  surveiller  les  ofiiciers  préposés 
à  sa  conservation,  et  de  connaître  de  tous 
les  crimes  et  délits  qui  pouvaient  s'y  coui- 
meltre. 

REGARDFUL  (rigard'fiil)  àilj.  1. 
plein  d'égards  et  d'attentions  ;  2.  soigneux, 
attentif;  qji  observe  avec  soin. 

BEGAitOFULLY  (rigàrd'fuli)  ildl).  1- 
attentiveuieal,  avec  soin  ;  2.  respectueu- 
sement. 

REG.AKDING  (rigàrd'iû)  prép.  con- 
ceraant,  toucliant,  par  rapport  à,  quant  à, 
à  l'égard  de- 

REGARDLESS  (rigàrd'Iés)  ad),  i.  in- 
souciant, initteiilif,  nidifferenl,  négligent, 
peu  soigneux  :  qui  ne  l'ait  pas  atlen  ion, 
qui  ne  prend  pai  garde,  qui  n'u  aucun 
é^ard,  qui  ne  fait  aucun  cas.  Ue  is  r.  of 
■11»  liJTe,  il  ne  fait  aucun  cas,  il  est  pro- 
digue do  sa  ïie.  To  be  r.  of  expease,  ne 
pas  regarder  à  la  dépense.  To  be  r.  of 
one^s  honuur,  ôtre  peu  iolgaeax  de  son 
Iionneur. 
2-  méprisé,  dixonsidéré. 
REGARDLESSLY  (rigird'  ésli)  adv. 
saos  égard;  avec  indifférence,  avec  in- 
souciance. 

REGARDLESSXBSS  (rigàrd'lésnës) 
s  inatten  lou  A  négligence  /',  indiiTérence 
/;  insoucianre  f. 

REG.ATilER  (rlgâth'ner)  »«.  .amasser, 
rassembler,  réunir  de  nouveau. 

REGATTA  (rigat'ta)  s  régate  f:  Mur- 
ses  ou  joutes  en  bateau. 

REGEL  .ri'gllel),  RIGEL  ji'ghel)  .t. 
Astran.  Rigj!  ii  :  étoile  de  la  constella- 
lion  d'Orion. 

REGKNCV  ;rt'djëBsi)  *.  i.  gouverne- 
ment m;  2-  régence  f  :  a)  dignité,  fonc- 
tion d'unrégîut,  l'une  régente;  4)  terri- 
toire placé  sous  l'autorité  d'un  régeni;  s- 
conseil  w   le  régence. 

•REGE.VKR.*cv— ridjén'œrasi).».  régé- 
flcrati.in  /'  :  e;at  le  ce  .jui  jst  régénéré. 
REGEKER.'^TE  (ridjên'œrêt)  ea.  régé- 
nérer :  a)  eii^'endrer  ou  produire  de  nou- 
veau; former  dans  un  état  nouveau  si 
meilleur;  Oj  Tiitol.  renouveler  le  cœur 
par  U3  changenieat  dans  les  alTjclioas  ; 
imprimer  de  jointes  iifeetioas  dans  le 
cœur. 

KtaEtiEaATK,  aaj  fégénéré  ;  <i)  repro- 
duit; b)  ai  i  une  vie  aouvelle;  renou- 
velé. 

REGEi\ERATB.VES3(iidléuœrêtnés) 
*.  régénératii)u  /:  état  d'être  régénéré. 

REGE\ER.ATI.\G[ridjéD'œrëiift)uJ>. 
régénérateur  :  qui  régénère;  qui  repro- 
duit; qui  forme  dans  un  état  nouveau  et 
meilleur. 

REGEXER.4TIOX  (  rldjën,ferë'shœn) 
s.  régénération  /':  a)  reproduction  f;  ac- 
tion de  former  dans  un  état  nouveau  et 
meilleur;  b)  Théot.  renaissance  par  la 
grâce  de  Dieu. 

REGE\ERATIVB(ridjéa'(Btëtiv)ai2;. 
régénérateur. 

REGENERATORY  (  ridjén'œratori  ) 
tdj.  régénérateur  :  qui  renouvelle  ;  ayant 
le  pouvoir  de  renouveler. 

REGE.VT  (rl'djént)  edj.  i.  régnant  : 
9ii  gouverne,  qui  domine;  dominant  ; 
*.  régent  :  investi  de  la  régence. 

Régent,  a.  i .  gouverneur  m,  gouvernant 
m,  maître  m  .-celui  qui  jouveine;  2.  régent 
m,  régente  /:  celui  ou  celle  qui  gouverne 
un  royaume  pendant  la  minorité,  l'absence 
ou  l'incaparité  du  roi  ;  3.  Univ.  régent 
»»  ;  membre  de  l'université  chargé  de 
certaines  fonctions  particulières  d'ensei- 
gnement ou  d'administration. 
RBGEN'TESS  (ridjëntés)  ï.  régente  A 
HEGENTSHip  (ri'djéntship)  :  ré- 
gence f  :  a)  fonctions  d'un  régent;    *) 
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autorité  exercise  par  délégation  on  substi- 
tution. 

REGERMIXATE  (ridjœr'minët  )  vn. 
regcruier  :  germer  de  nouveau. 

REGICIDAL  (r5dji^j'dJl)  ailj.  régi- 
cide :  appar'eiiant  à  un  régicide. 

REGICIDE  (rédj'isid)  s.  régicide  m  : 
al  celui  qui  tue  un  roi  avec  piéniédilatron; 

b)  le  meurtre  prémédité  d'un  roi  ;  c)  nain 
donné  aux  juge?  qui  condamnèrent  a  mort 
le  roi  Charles  I". 

REGIMEN  (rëdj'imën)  ».  régime  m  : 
a)  manière  de  gouverner;  il  usage  rai- 
sonné et  méthodique  des  aliments  et  de 
toutes  les  choses  essentielles  à  la  vif;  c) 
diète;  d)  Gram.  partie  de  la  syntaxe  qui 
règle  la  dépendance  des  mots;  les  mots 
régis  ou  gouvernés. 

REGI.MENT  (rêdj'imént)  s.  1.  ilili'l. 
régiment  m. -corps  d'hommes  composé  d'un 
certain  nombre  de  compagnies,  et  com- 
mandé par  un  colonel;  2. t  guuvernemeiit 
m  :  mode  m  de  régler,  de  diriger  ;  règle 
f;  autorité  f. 

Régiment,  va.  enrégimenter  :  former 
en  un  ou  en  plusieurs  régiments  ayant 
chacun  le  nombre  d'officiers  nécessaire. 

REGIME.NT.AL  irédjimén'tali  ailj.  ré- 
giraentaîre   :  appartenant  à  un  régiment 

REGniEM'ALLY  (rédjimén'tali) ad»' 
d'une  manière  régimentaire. 

RËGi.tlE.\TALS  (rédjimén'lalz)  s. 
uniforme  ni  :  habillement  lixé  par  les  rè- 
gtemenls  pour  les  ofiiciers  et  les  soldats 
d'un  régiment. 

REGlO.\  frl'djœn)  s.  1.  région/;  a) 
espace  de  pays  d'une  grande  étendue  ; 
contrée  f,  pays  m  :  i)  portion  de  l'espace; 

c)  .\nal.  une  p.irtie  du  corps;  2.  place 
f;  ran,'  m;  qualité  f. 

REGISTER  (rédj'istœr)  j.  t.  registre 
m  :  livre  oii  l'on  inscrit  les  actes,  les 
jugements,  les  afaires  de  chaque  jour; 
2-  archives  fi'l,  annales /"/li  ;  proeès-ver- 
bal  m;  protocole  m  :  relation  des  mesures 
prises  par  un  corps  public,  par  un  prince, 
par  une  législature,  pur  une  cour  de  jus- 
tice; 3.  garde»!  des  archives;  grefller  m. 
A  churcli  r.,  un  registre  de  paroisse.  A 
varish  t.,  un  registre  de  commune.  B.- 
'office,  bureau  de  placement  :  bureau  oii 
l'on  inscrit  les  demandes  et  les  olfres 
d'emplois. 

i.  registre»!  :  a)  plaque  à  coulisse  dans 
an  fourneau,  dans  un  poêle,  etc.,  pour 
régler  l'admi<sion  de  l'air  ainsi  que  la 
chaleur  Ju  feu  ;  b)  mécanisme  servant  à 
calculer  l'etl'et  utile  d'une  machine;  c) 
règle-;  (le  bois  que  l'on  tire  pour  faire  jouer 
les  dirt'érents  jeux  d'un  orgue;  d)  Tijp.  la 
correspondance  des  colonnes  sur  les  côtes 
opposes  delà  feuille,  li.-grale,  giille  de 
foyer  à  registre.  R.-thermometer.,  thermo- 
mètre à  inaxima  et  à  minima.  In  r.,  ont 
jfr.,  Tt/p.  en  registre,  mal  en  registre.  To 
tnake  r-,  faire  son  registre. 

5.  Comm.  certiîicat  »i  de  nationalité  : 
documentémanaiitd'unbareau  de  douanes, 
qui  contient  la  description  d'un  navire, 
son  nom,  la  déclaration  de  son  tonnage, 
de  son  pays  et  de  son  propriétaire,  et 
qui.  dans  les  voyages  au  long  cours,  doit 
toujours  se  trouver  à  bord  pour  constater 
la  nationalité  de  ce  navire. 

Register,  va.  i.  enregistrer  :  mettre, 
porter,  consigner  sur  le  registre  ;  inscrire 
dans  un  registre.  To  r.  a  letter,  charger 
une  lettre. 

2.  enrôler,  porter  sur  le»  râles  ;  inscrire 
snr  le;  listes;  3.  Twi.  pointer. 

REGISTERED  (rédj'isloerd)  ppa.  ou 
ailj.  enregistré  :  porté  sur  les  rôles  ;  ins- 
crit sur  les  listes.  A  r.  letter,  une  lettre 
cliargée  R.  company,  société  /"de  com- 
merce enreg  strée  :  société  en  nom  col- 
lectif et  inscrite  sur  un  registre  spécial, 
mais  non  pas  érigée  par  un  acte  en  cor- 
poration ou  société  anonyme. 

REGISTERSHIi"  (rédj'islœrsbip)  s. 
foui-lions  [pt  de  garde  des  archives,  de 
gardien  des  registres,  de  grefûer. 

REGISTRAR  (rédj'istrar),  REGIS- 
TRARY  irédj'istrari)  s.  .gardien  »j,  teneur 
m  des  registres,  secrétaire-arcliiviste  m  :  a] 
fonctionnaire  des  universités  d'Angleterre 
q)si  a  la  garde  des  archives  contenant 
tous  les  actes  et  documents  publics  ;  b) 
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employé  de  la  Cour  de  chancellerie  qui 
enregistre  tous  les  décrets  et  ordonnan- 
ces ;  greffier  m;  c)  fonrtionnaire  publie 
chargé  de  tenir  les  actes  «le  l'état  civil, 
et  d'enregistrer  les  mariages,  les  nais- 
sances et  les  décès;  ofUcier  »!  de  l'état 
civil. 

REGISTR.ARSmP(rédj'istrarship)». 
fonctions  fpl  d'archiviste. 

REGISTRATION  (rédjistrê'sliœn)  *. 
enregistrement  m  :  action  d'inscrire  surun 
registre. 

REGI8TRY  (rëdj'istri)  s.  i.  enregis- 
trement 7?!  .-  a)  action  d'enregistrer;  Ins- 
cription f:  b)  endroit  oii  l'on  garde  des 
registres;  gre  Te  »!  ;  archives  fpl:  2-  ar- 
chives fpl  :  annales  fpl  :  suile  de  faits  rap- 
porlés,  inscrits.  Maritime  r.,  inscription 
maritime. 

REGLET  (rëg'lët)  s.  \.  Ardi.  réglét 
m  ;  p.-tite  mouhire  plate  et  droite,  qui 
sépare  les  parties  des  compartiiiicnts  et 
des  panneaux;  2-  Typ.  ré;Ielte/'  :  règle 
de  bois  qui  sert  pour  les  garnitures. 

REGX  vivCY  (rëg'nansi)  s.  règne  n; 
ascendant  m,  prépondérance  f. 

REGiV.AMT  (lëg'nànt)  adj.  régnant:  a) 
exerçant  l'autorité  royale;  4)  dominant, 
prédominant, général,  qui  prévaut.  A  queen 
T.,  une  reine  régnante. 

REGORGE  (rtgôrdj')  va.  t.  vomir, 
rcvoinir.  regoiger  :  rendre  par  la  gorge  ; 
2.  ravaler:  avaler  de  nouveau  ;  3.  avaler 
goulûment  :  goruer.   • 

HEGR.VFT  (rigràfl')  va.  r^relTer  : 
gre  fer  de  nouveau. 

REGRAIVT    îr^grànt')   va.    accorder, 
concéder  de  nouveau  :  rendre;  restituer. 
Reghant,  s.    restitution  /  ;  action   de 
rendi-e    au  véritable  propriétaire. 

REGR.VTE  (rigvêt')  va.  i.  regratlcr  : 
a)  enlever  la  surface  extérieure  d'un» 
vieille  pierre  taillée,  de  manière  à  lui  don- 
ner une  apparence  ne  fraîcheur;  b)  ache- 
ter en  gros  des  jirovisions  et  les  revendre 
en  détail,  sur  le  même  marché  ou  à  la 
même  foire  ;  2.  choquer.  oITenser,  déplaire. 
REGRATER  (ligrêt'œrl  «.  revendeur 
»i,  regratlier  m  :  celui  qui  acheté  en  gros 
des  provisions,  et  qui  les  revend  en  détail 
sur  le  même  marché  ou  à  la  mèiue  foire. 
REGRATIIVG  (rigrct'in)  s.  regrattage 
m:  ai'iion  de  regratter  des  pierres. 

REGRATOR  trigré'tœr)  s.  Dr.  re- 
grattier  m. 

REGREET  (rfgrtt')  va.  I.  saluer  d» 
nouveau  ;  2.  rendre  le  salut  à. 

IIEGRESS  (ri'grés)  s.  I.  retour  »i; 
rentrée/;  2.  Dr.  van.  rugrès  m  .-pouvoir 
de  rentrer  dans  un  bénelice  qu'on  avait  ré- 
signe. 

REGRBSS  (rigrës')  »«.  retourner;  re- 
venir. 

RBGRESSlOiV  (rigrësh'œn,  s.  retour 
»!  .-  action   de  retourner,  de  revenir. 

REGRESSIVE  {ri.gres'iv)  adj.  ré- 
gressif :  qui  revient  en  arrit're. 

REGIIESSIVELY  (rigrës'ivll)  adv. 
régressiveraent  :  d'une  manière  r  grès- 
sive;  en  revenant  des  conaéqueaces  aui 
principes. 

REGRET  (rigrëV)  J.  I.  regret  m  : 
a)  douleur  de  l'esprit  à  l'occasion  d  un 
événement  fâcheux  ;  chagrin,  peine,  dé- 
plaisir; b)  douleur  de  la  conscience  ) 
l'occasion  d'une  faute;  repentir,  remords; 
2.  f  dégodt  m,  aversion  /. 

Regret,  va.  ppr.  REGnBTTiNG,  prit,  et 
ppa.  Regretted,  regretter  :  a)  se  rap- 
peler avec  chagrin;  avoir  du  regret  de; 
se  repentir;  t)  être  fâché  de. 

RKGULAR  (rëg'ghyular)  adj.  t.  ré- 
gulier :  a)  conforme  à  une  règle,  aux 
formes  en  usage;  qui  est  en  règle;  ré- 
glé, mesuré,  exact;  b)  gouverné  par  une 
règle  ou  des  règles  ;  constant  on  uni- 
forme dans  sa  marche  oa  «a  pratique; 
c)  Géom.  dont  les  côtés  et  les  angles 
sont  égaux;  d)  Institué  ou  commencé 
conformément  i  une  discipline  ou  à  des 
forme»  établies;  e)  méthodique;  eu  bon 
ordre;  A)  périodique;  s)  continué  avec 
uniformité  ou  constance;  A)  appartenant 
à  un  ordre  monastique.  A  r.  building, 
un  bâtiment  régulier.  A  r.  molioa.  uo 
mouvement  régulier.  A  r.  life,  ttue  tie 
réglée    ou   régulière.   As  f.   at  »  eltcli- 
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iDork,  rfslt  comme  une  horlnce.  À  r. 
fhiiiician,  un  médecin  qui  csl  en  rfcgi.-, 
nui  csl  iDuni  de  son  diplôme.  Ile  in  a  r. 
ûlleiidanl  al  church  on  Smidaijs,  il  assisic 
regulK'remenl  aui  ofllces  les  dimanches. 
R.  Iroops,  troupes  n'iiulières,  troupes 
réglées  d'une  armée  permanente.  Tlie  r. 
clergy,  le  clergé  régulier. 

2.  Fam.  franc,  frnnclie;  vrai,  vérita- 
ble; flelTé.  A  r.  quack,  un  franc  charla- 
tan. A  r.  nonsense,  une  véritable  absur- 
dité. A  r.  knave,  un  (lelTé  coquin. 

Regolah.  s.  régulier  m  :  a)  membre 
d'un  ordre  rciisirux;  «)  soldat  faisant 
partie  d'une  armée  permanente- 

UEGULAIIITY  (rég,ghyuldr'iti)  .t.  t. 
régularité  f  :  a)  conformité  i  une  règL'  ou 
à  un  ordre  établi;  li)  symétrie  ;  justesse; 
c)  cnnslauce  ou  uniformité  dans  une 
voie  tracée  ou  suivie;  2.  bon  ordre  m. 
For  reyularily's  sake,  pour  plus  de  ré- 
gularité .  pour  le  bon  ordre,  pour  la 
bonne  règle. 

itEGULARLY  (rSg'ghyûlarli)  adv.  t. 
Téguliéreuieni  :  d'une  mai.iére  régoliére; 
s.  framliement,  vraimcii;. 

itKGULAics  (rég'giiyillarz)  s.  Chro- 
nal.  ré,'uliers  mpl  solaires,  nombres  mpl 
réguliers  :  nombres  mensuels  que  l'on 
ajoute  à  l'épacte  de  l'année,  pour  con- 
-naltre  quel  jour  de  la  semaine  tombe  le 
premier  jour  de  chaque  mois. 

UEG(JLATE(rCg'ghyillêt)i'a.  i. régler: 
s)  mettre  d'accord  avec  une  règle,  une 
méthode  ou  un  ordre  établi;  réglemen- 
ter; disposer:  ajuster;  arranger;  h)  met- 
tre en  ordre;  2.  discipliner;  former;  3. 
conduire;  diriger.  To  r.  Iroops,  discipliner 
des  troupes.  R.  the  palient  in  his  man- 
ner  of  linng,  dirigez  votre  malade  dans 
le  ré'.:ime  qu'il  doit  observer. 

IIEGULATION  (rôg'ghylilG'sbœn)  a. 
règlement  m  ;  a)  action  de  résler,  de 
mettre  eu  bon  ordre;  méthode  f;  direc- 
tion f;  ordonnance  f;  t/)  règle  prescrite 
par  un  supérieur  pour  la  conduite  d'une 
affaire,  ou  pour  l'administration  intérieure 
d'une  corporation,  d'une  société;  statut 
m.  fi.  armij  boots,  bottes  d'ordonnance. 
H.  sue,  leiiglh.  etc.,  taille,  longueur 
■conforme  aux  règlements. 

REGULATIVE  (rég'ghvillallv)  adj. 
réglementaire  :  ayant  pour  but  de  régle- 
menter, de  prescrire. 

REGULATOU  (rég'ghyùlctopr)  *.  ré ■ 
pulatetir  m  :  a)  celui  qui  règle;  à)  res- 
forl  d'une  montre  qui  en  règle  les  mou- 
vements ,  en  les  relardant  ou  en  les 
accélérant;  c)  partie  d'une  machine  qui 
en  règle  les  mouvements. 

REGUI.INE  (rég'ghynlln)  adj.  Chtm. 
anc.  régulin  :  appartenant  au  régule  ou 
métal  pur. 

ItEGULIZE  (rég'ghyûliz)  va.  Chtm. 
épurer;  réduire  en  régule  ou  racial  pur  : 
■nOparer  le  métal  pur  de  substances  étran- 
gères. 

HEGULUS  (rég'ghyûlœs)  s.  «.  Chim. 
régule  m  :  métal  pur  qui,  dans  les  mine- 
rais en  fusion,  tombe  au  fond  du  creu- 
set. R.  of  aiilimoiuj,  régule    d'antimoine. 

3-  Astron.  Hégulus  m  :  étoile  de  pre- 
mière grandeur  dans  la  constellation  du 
Lion. 

liEGURGlTATË  (rigèr'djitêt)  va.  i. 
rejeter,  rendre,  revomir  ;  2.  Uéd.  régur- 
giter. 

ItEe.uRciTATE,  M.  regorgcr  :  être  re- 
jeté, renvoyé  en  grande  abondance. 

IIEGUIIGITATIO.V  (rigcBridjitê'- 
shœn)  s.  l.  regorgement  m.  rejet  m;  a. 
régurgitation  /'.•  action  d'avaler,  d'englou- 
tir de  nouveau. 

IIEUAUILITATE  (rlhabHitétl  «fl.  ré- 
habiliter :  rendre  de  nouveau  habile  à  ; 
rétablir  dans  son  premier  état,  dans  ses 
droits,  dans  ses  titres,  dans  ses  privilè- 
ges, celai  à  qui  un  jugement  les  avait 
(ait  perdre. 

REllABlLlTATlON(rlhabil,itê'shœn) 
».  réhabilitation  f  :  action  de  réhabiliter, 
(te  rétablir  dans  ses  droits  civils  le  con- 
damné qui  les  avait  perdus  en  vertu  d'un 
jugement. 

itEilEAlt  (rthtrO  va.  entendre  une 
«econde  fois,  juger  de  nouveau. 

BKUEAItliXG   (rthlr*!!!)    t.    i-    non- 
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Telle  audition  f;  i.  Ur.  couvel   examen 
m;  nouveau  jugement  m. 

itKllEAltSAL  (rihœr.s'al)  s.  t.  réci- 
tation /  ;  l'action  de  repeter  les  paroles 
d'un  autre  ou  d'un  ouvrage  écrit;  2.  ré- 
cit m  détaillé;  narré  m.  The  r.  of  a 
dream,  le  récit  d'un  songe. 

3.  répétition  f  {d'une  pièce  de  théil- 
tre)  :  action  de  l'essayer  en  particulier 
afin  de  pouvoir  la  mieux  jouer  en  public. 

itEilEAKSE  (riliœrs')  va.  i .  répéter 
(des  paroles  d'un  passage  ou  d'une  com- 
position); redire;  2.  réciter,  narrer,  ra- 
conter :  faire  un  récit  oral  d'événements; 
récapituler;  3.  repéter  :  essayer  une  pièce 
dramatique  afin  de  pouvoir  la  corriger 
avant  la  représentation  publique.  To  r.  a 
fable,  réciter  une   fable. 

REllEAltSEll  (rihœrs'œr)  *.  récita- 
teur  Tii,  raconteur  m,  narrateur  m. 

REIGN  (rên)  va.  régner  .  a)  posséder 
l'exercice  de  la  puissance  ou  de  l'autorité 
souveraine  ;  b)  dominer  ,  prédominer  ; 
être  en  crédit,  en  vogue;  prévaloir.  Great 
secrecy  reigns  in  their  public  councils, 
il  règne  un  grand  secret  dans  leurs  con- 
tci'.J  i'£ti.i. 

ItEicn,  s.  1.  règne  m  :  a)  autorité 
royale;  puissance  souveraine;  souverai- 
neté; M  temps  pendant  lequel  un  roi, 
une  reine,  un  empereur  exerce  la  puis- 
sance souveraine.  In  the  r.  of,  sous  le 
règne    de. 

2.  empire  m;  domination/;  3.  pou- 
voir m,  iniluence  f;  ascendant  m. 

REIG\ING  (rên'in)  oi//'.  régnant  :  a) 
qui  règne,  nui  tient  ou  exerce  le  pouvoir 
souverain;  o)  qui  domine;  dominant,  fi. 
taste,  goat  régnant,  fi.  winds,  vents  do- 
minants. 

REIMBURSE  (rîlmbœrs')  va.  rem- 
bourser :  rendre  l'argent  déboursé. 

REIMBURSEMENT  (rïimbciers'raCnt) 
s.  remboursement  m  :  action  de  rem- 
bourser. 

IIEIMBURSER  (rlimbœrs'œr)  s.  ce- 
lui qui  rembourse. 

RElMi'REGiN'ATE  (riïmprég'nct)  va. 
imprégner  de  nouveau. 

IIEIMI'RESS  (rrimprès")  va.  réimpri- 
mer :  imprimer  de  nouveau. 

REI.Mi'RESSlOiN  (rifmprésh'œn)  ,t. 
réimpression  f  :  impression  nouvelle  ou 
répétée. 

REI.UPRIIVT  (rlfraprlnf)  va.  réimpri- 
mer :  imprimer  une  seconde  fois. 

RElMl'ItlSON  (rriinpriz'z'n)  va.  rem- 
priscnner  :  mettre  de  nouveau  en  prison. 

itEl.Ml'Rlso.\ME.\T  (rîimpriz'z'n- 
méiit)  s.  remprisonnement  m  :  action  de 
mettre  de  nouveau  en  prison 

I1E|.\  (rên)  s.  rêne  / :  a)  courroie  de 
la  bride  d'un  cheval;  b)  Fig.  gouverne- 
ment; direclinn.  To  give  the  reins,  U- 
cher,  abandonner  les  rênes  ;  permettre  à 
la  licence  de  s'établir.  To  take  the  rctas, 
se  saisir  des  rênes;  prendre  le  pouvoir, 
la  direction,  le  ijouveriiemeut. 

Kkin,  va.  I.  gouverner,  diriger,  con- 
duire avec  une  bride;  2.  brider,  conte- 
nir, répiiincr.  refréner. 

iiKl.N'OlIlt  (r:iiikiiîr')  va.  encourir  une 
seconde  lois,  s'attirer  de  nouve.iu. 

REI\I>KEK  (rën'dîr)  s.  Zool.  renne 
m  :  mammilère  ruminant  du  ^i;n\'C  cerf, 
le  Cervus  taraiulus.  R-moss,  Rot.  ceno- 
myce  m,  lichen  m  des  rennes  :  Cenomgce 
rangifcriiia,  g(!nre  de  lieheu  qui  sert  à 
la  nourriture  des  rennes. 

REINFEC'l'  (rhntékt')  ta.  réinfecter  : 
infecter  de  iioiive.iu. 

REINKORCË  (rfinfilrsO  fa.  renfor- 
cer :  donner  uoe  nouvelle  force  à;  forli- 
tter  par  une  nouvelle  assistance,  ou  par 
un  nouvel  apjiui. 

UEINF0HCE.ME.\T  (rtinfOrs'mCnt) 
j.  1.  renrorcenient  m  :  action  de  renfor- 
cer; l'eifet  de  cette  action;  nouvelle  force 
ajoutée;  2.  renforts  mpl  :  nouveaux  se- 
cours; plus  particulièrement,  troupes  ou 
vaisseaux  envoyés  en  plus. 

REIMIABIT  (rtfnhâb'it)  ta.  rébabl- 
ter  :  h.itmer  de  nouveau. 

REI,\LESS  (ren'Iés)  ad/,  sans  rênes, 
sans  guide;  libre;  sans  frein,  ciTréné. 

itEl.xs  (rênz)  1.  reins  inpt  :  partie 
inférieure  du  dos. 
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IIKI.VSERT  (rllnsdert')  va.  insérer  W 

nouveau. 
REI.VSERTION  (rllnsdsr'shœn)  ».  lir 

serti. m  /"nouvelle. 

REIXSI'ECT  (rttnspèkt')  va.  inspec- 
ter de  nouveau,  passer  une  nouvelle  ins- 
pection. 

REINSI'ECTIO.N  (rlInspék'sUoBn)  ». 
nouvelle  inspection  f. 

REi.vsiMRE  (rlinsplr*)  ta.  inspirer 
de  nouveau. 

itEl.vsi'IRiT  (rlinsplr'il)  va.  animer, 
encourager,  exciter  de  nouveau;  ranimer. 

REINSTAL  (rtinslOI';  va.  ppr.  Rein- 
STALLiNG,  prêt,  et  ppa.  Reimst.vllfd, 
réinstaller  :  installer    une    seconde  fois. 

REINSTAL.ME.VT  (rtinslôl'mént)  s 
réiiisiallation  f  :  nouvelle  installation; 
rétablissement  m. 

UEINSTATE  (rtinstëf)  ta.  I.  réta- 
blir :  replacer,  remettre  dans  une  condi- 
tion précédente;  2.  réintégrer  :  rétablir 
quelqu'un  dans  la  possession  d'une  chose 
dont  il  avait  été  dépouillé. 

HËINSTATEMEXT  (rtfnstêt'mént)  ». 
i.  rétablissement  m;  2.  réintégration  f. 

nBiNsrn ANrKfr'i'i'iiOrjD*; r  ri-n- 

sorance  /  :  a)  assurance  d'une  propriété 
déjà  assurée;  b)  seconde  assurance,  par 
les  assureurs,  d'une  partie  ou  de  la  to- 
talité des  risques  qu'ils  ont  encourus 
en  souscrivant  ane  police  d'assurance 
contre  l'incendie  ou  sur  la  vie. 

RElxsuiîE  (riinsliûr')  va.  réassurer: 
assurer  une  seconde  fois. 

REIXTRODUCE  (rtintrodyas')  >•. 
réintroduire  ;  introduire  de  nouveau. 

REINTRODUCTION  rlintrodœk'» 
sboen)  s.  iiilrnducliou  /  nouvelle. 

UEIWEST  (r.'invèst')  va.  I.  investir 
de  nouveau;  2.  replacer  (des  fonds). 

HE  INVESTI  GATE  (rifnvés'tighêt) 
i>a.  rechercher  de  nouveau. 

REINVESTIGATION  (rtinvestighê'- 
shœn)  s.  nouvelle  investigation  f,  nouvel 
examen  m,  nouvelle  recherche  f. 

REINVESTMENT  (riinvést'mént)  ». 
i.  nouvel  investissement  m;  2.  repla- 
cement m  (de  fonds). 

REINVIGORATE  (rllnvtg'orêt)  va. 
redonner  de  la  vigueur  à;  fortifier  de 
nouveau  ;  ranimer. 

KEISSUE  (rllsb'yû)  ta.  émettre  une 
seconde  fois. 

Reissle,  .'.  nouvelle  émission  /. 

REITER  (rit'œr)  ».  relire  »i  ;  ancien 
cavalier  allemand. 

REITERATE  (rtit'œrct)  va.  réitérer, 
repeter,  répéter  maintes  fois. 

REITERATEDLV  (rJlt'cerëtedli)  adv. 
itcrativenient,  réitérativemeot,  plusieurs 
fois,  à  plusieurs  reprises. 

REITERATION  (rritœrê'shœn)  ». 
réitération  f  :  action  de  réitérer;  répéti- 
tion f.   W'ilh  r.  of,  en  réitérant. 

lîEJECT  fridjékl')  va.  rejeter  :  a)  jeter 
comme  inutile  ou  sans  valeur;  repous- 
ser; renvoyer;  b)  ne  pas  admettre,  re- 
buter. 

REJECTABLE  (ridjêkt'ab'l)  adj.  rc- 
jetable  :  qui    doit  être  rejeté,    repoussé. 

REJECTANEOUS(ridjettê'ni(Es)a<(;. 
rejeté  :  qui  n'est  pas  élu,  qui  n'est  pas 
admis. 

REJECTION  (ridjék'sbœn)  ».  rejel 
m  :  action  de  rejeter,  de  repousser,  de 
renvoyer,  de  refuser. 

RE.ioiCE  (ridjols')  vn.  se  réjouir  : 
éprouver  de  la  joie  et  de  la  satisfaction 
il  un  haut  degré. 

ItEJuice,  ta.  réjouir  :  rendre  joyeux; 
égayer,  récréer,  faire  plaisir,  rendre  beu 
reiK. 

REJOICING  (ridjôts'iii)  ».  réjouis- 
sance f  .  action  d'exprimer  de  la  joie  et 
de  la  satisfaction;  allégresse  /;jubilation 
/;  joie  f. 

UEJOICINGLY  (ridjùls'iilli)  adr. 
joyeusement,  avec  joie,  avec  allégresse, 
av'ecjubilation. 

KE.IOI.V  (rtdjôtn')  »fl.  rejoindre  :  •) 
joindre  de  nouveau;  unir  après  sépara- 
tion ;  i)  rencontrer  quelqu'uu  de  non- 
veau. 

llRjoiN,  tu.  t.  répliquer,  repartir;  1. 
répliquer  :  répondre  i  la  réponse  fait* 
par  la  partie  adverse. 


RKJOINDER 

REJOINDER  (ridjofii'dœr)  *.  f  ré- 
ponse f:  réplique  /.  repartie  (;  2.  Dr. 
réplique  /";  réponse  du  défendeur  au  de- 
mandeur. 

REJOINT  (rrdjdint')  va.  \.  rejoindre: 
reunir  des  parties  qui  avaient  ète  S(5pa- 
rées;  2.  ilaçoun.  rejointoyer  :  remplir 
les  joints  des  pierres. 

pEJOliVTl.\G  (rîdjôfnt'iS)  ».  rejoin- 
toiement  m  :  action  de  rejointover. 

REJUDGE  (ridjcèdj')  va.  rejiiîer  :  ju- 
ger de  nouveau,  une  seconde  fois  ;  re- 
voir; reviser;  soumettre  à  une  nouvelle 
décision. 

KEJUVE.\.ATE  (ridjyû'vinët)  va.  ra- 
jeunir :  rendre  jeune. 

REJUVEiVESCE.VCE  (ridjvil.viniSs'- 
ênsj  *.  rajeunissemeni  m  :  iviiouvelle- 
ment  de  la  jeunesse;  Olat  d'être  redevenu 
jeune. 

REKI.\'DLE  (rikîn'd'l)  va.  ».  rallu- 
mer :  allumer  de  nouveau;  2.  renllam- 
mer  :  enllammcr  de  nouveau;  3.  réveil- 
ler: exciter  de  nouveau. 

RELA.VD  (riiând')  va.  débarquer  :  re- 
mettre à  terre  ce  qui  avait  été  embarqué. 

Relan-d,  vn.  deba.ijuer  :  aller  à  terre 
«près  s'être  embarque. 

RELAI'SE  (rilaps')  »».  t.  retomber: 
a)  tomber  une  seconde  fois;  rechoir;  b) 
Uéd.  éprouver,  faire  une  rechute  ;  2. 
revenir  :  glisser  en  arrière;  relr-.srader. 
Ta  r.  from  one's  enlAusiasin,  revenir  de 
son  enthousiasme. 

Relapse,  s.  rechute  f:  retour  i  un 
étal  précèdent  et  mauvais,  soit  au  moral 
soit  au  pbysi'iue. 

RELAfSEit  (rilâps'œr)  ».  relaps  m, 
relapse  f  :  celui,  celle  qui  retombe  dans 
1  erreur. 

RELAPSI.VG  (rilâps'iii)  ppr.  retom- 
Dant  :  a)  tombant  une  seconde  fois  ;  4i 
éprouvant  une  rechute.  R.  fever.  Fièvre 
pseudo-continue. 

REL.ATE   (rilél'j  pa.    1.  relater,  rap- 

fiorter  :  donner  verbalement  ou  par  écrit 
es  détaiU  d'un  événemi'nl;  dire;  racon- 
ter; narrer;  2.  f  ramener,  rapporter; ren- 
dre, restituer;  3.  allier,  unir. 

Relate,  vu.  (avec  toj  concerner;  se 
rapporter  i,  avoir  du  rapport  à  ;  avoir 
Irait  à. 

RELATER  (rilct'œr)  ».  narrateur  m  : 
celui  qui  r3co:ile;  conter  m,  historien  m 

REL.ATING  (rilêrifi)  adj.  qui  con- 
cerne; qui  a  rapport  à,  qui  se  rannorle 
à;  qui  a  trait  à. 

RELATION  (rilê'shœn)  ».  t.  relation 
I,  récit  m,  narration  f.  In  au  kislorical 
r.  vie  use  terms  tlial  are  most  proper, 
dans  un  recil  historique  nous  nous  ser 
vous  des  termes  les  plus  convenables. 
FailhfuI  r.  of  an  eveal,  relation  ûdèîe 
a  un  événement. 

2.  rapport  m,  ésard  m,  trait  m.  In  r. 
to  thaï,  par  rapport  i  cela,  à  cet  égard. 

3.  relation  f  :  a)  co:ine\ité;  4)  rap- 
port; liaison,  correspondance,  commerce. 
Thèse  làingi  hâve  no  r.  lo  one  another, 
ces  choses  n'ont  aucun  rapport  entre 
elles.  Commercial  relations,  relations 
commerciales. 

i.  parenté  f,  famille  /  ;  liaison  par 
naissance  ou  par  mariase;  8.  parent  m, 
parente /■;  personne  liée  par  naissance 
ou  par  mariage.  A  distant  r.,  un  parent 
éloigné. 

6.  Giom.  raison  f,  rapport  m  :  dépen- 
iance  d'une  quantité  à  l'cgjrd  d'une  autre. 

RELATIO.NAL  (rilc'shœnal)  ad;,  de 
la  même  famille;  uni  par  des  liens  de 
jarenté. 

RELATlOiVSBlP  (rilê'shœnship;  ». 
parente  f  :  étjt  d'être  parents  par  le 
sang  ou  par  alliance. 

RELATIVE  (rël'ali>  adj.  relatif  :  a) 
qui  a  rapport  à,  qui  a  irait  à,  qui  a  du 
rapport  avec;  *)  qui  n'est  point  absolu, 
ou  qui  u'eiiste  pas  par  soi-même;  c)  qui 
es!  le  partage  de  l'homme  en  société.  A 
r.  grealness,  une  grandeur  relative.  A 
proaoun  r..  un  pronom  relatif.  R.  rights 
tnd  dulies,  droits  et  devoirs  relatifs. 

Relative,  ».  1.  parent  m,  parente  f  : 
personne  unie  par  le  sang;  2.  terme  m 
'»!atir  :  terme  en  rapport  avec  un  autre; 
••  Grai».  relatif  m  :  pronom  qui  se  rap- 
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por'.e  a  nn  mot  qui  précède  et  qu'on  ap- 
pelle anIerédenL 

RELATIVELY  (rél'ativli)  adv.  relati- 
vement, par  comparaison,  non  absolu- 
ment; par  rapport  à,  eu  égard  à;  sous 
certains  rapports,  lie  was  tiilerrogaled  r. 
ta  tliat  circimstance,  on  l'interrogea  re- 
lativement à  celle  circonstance. 

RELATIVE.VêsS  (rêl'ativnês)  ».  rap- 
port PI,  relation  f  :  état  divoir  un  rrp- 
port,  de  h  relation,  de  la  coiiuei:>.é  avec 
quelque  chose. 

RELATIVITY  (rél.atlv'iii)  ».  Philos. 
relativité  f  :  qualité  de  ce  qui  est  relatif. 

RELA.X  (rilâks')  va.  1.  relâcher  :  a) 
rendre  moins  tendu  ou  niiiiis  raidc  ;  dé- 
tendre; 4)  rendre  moins  serré  ou  moins 
ferme;  desserrer;  c)  rendre  moins  sé- 
vère, moins  rigoureux,  moins  strict; 
adoucir;  modérer;  raitiger.  To  r.  sineivs, 
détendre  les  nerfs.  Ta  r.  Ihe  Joints,  relâ- 
cher, desserrer  les  joints.  To  r.  a  law 
or  requiremeiit,  adoucir  une  loi,  des  exi- 
gences. 

2.  se  relâcher  de;  faiblir;  céder.  To  r. 
efforls,  se  relâcher  i!e  ses  eii'orls.  Ile 
will  r.  nolhinij,  il  ne  cédera  rien,  il  ne 
se  relâchera  de  rien. 

3.  relâcher;  donner  du  rellSche;  délas- 
ser, divertir.  Coiiicrsulion  relaies  llie 
sladent,  la  conversation  délasse  riiomme 
studieux.  To  r.  one's  mind,  donner  du 
relâche  à  son  esprit,  se  distraire. 

4.  allonger,  étendre,  ouvrir.  To  r.  thcir 
serried  files,  ouvrir  leurs    files  serrées. 

Relax,  vn.  t.  se  relâcher:  se  nioniier 
moins  sévère,  moins  rigoureux,  moins 
exigeant;  2.  se  refroidir,  se  ralentir,  se 
donner  du  relâche,  se  délasser;  3.  de- 
venir mou   et  faible;  faiblir. 

RELA.VATION  (rêl,aksê'shœn)  ».    t 
relâchement  m  :  a)  action  de  relâcher,  de 
détendre;    b)   diminution   de   la  rigueur, 
de  la  sévérité;  adoucissement  m;  c)  di- 
minution   d'attention  on  d'application;  d) 
iléd.   état   d'une   partie    qui  n'a   pas  sa 
tension   ordinaire;  2-  relâche  m;  délas- 
sement m;   divertissement   m  ;  repos  m. 
RELA.XATIVE  [riliks'aiivi  adj.  laxa- 
tif :  ayant  la  propriété  de  relâcher. 
RELA.XEI»  (rilaksl')  adj.  relâché. 
RELA.VIXG  (rilâks'iû)    adj.  qui  relâ- 
che. 

RELA'V  (rilê')  »  relais  m  :  a)  che- 
vaux placés  sur  la  roele  peur  remplacer 
ceux  qui  sont  fatigués;  bj  chiens  gardés 
tout  prêts  en  certains  endroits  pour 
poursuivre  le  gibier  quand  les  chiens  qui 
l'ont  levé  sont  fatigués. 

Melay,  pa.  replacer  :  mettre,  poser, 
placer  de  nouveau. 

RELEASE  îrilis')  va.  1.  délivrer  (de 
prison)  ;  relâcher,  élargir  ;  mettre  en 
libcrté;laisseraller;  relaxer;  2. soulager: 
diminuer  les  souTrances;  3.  débarrasser 
(d'ennuis,  de  tracas);  4.  dégager;  dé- 
charger; relever  :  exempter  d'une  obli- 
gation, d'une  pénalité;  5.  faire  remise 
(d'une  dette);  tenir  quitte;  0.  abandon- 
ner, renoncer  à  (des  droits);  céder. 

Release,  »  I.  cl.irgiisement  m;  déli- 
vrance f:  mise  f  en  liberté;  2.  cession  f 
(d'un  droit),  abandon  m  (d'une  préten- 
tion) ;  transport  m.  Deed  of  r.,  acte  de 
cession,  contrat  de  transport. 

3.  remise  /"(d'une  dette);  décharge  f; 
i.  soulagement  m,  relâchement  m  (dans 
les  souTrances,  dans  les  soucis). 

RELEASEE  (^ili^sî')  ».  cessionnaire 
I»  ;  celui  it  qui  un  transport  a  été  fait. 

RELEASE.UENT  (rilts'mént)  ».  1. 
élargissement  m  :  mise  f  en  liberté;  2. 
remise  f,  décharge  f. 

RELEGATE  (réi'ighcl)  pa.  bannir.eo- 
voyer  en  exil,  exiler. 

HELENT  (rilénl')  vn.  t.  Se  radoucir, 
s'adoucir;  se  ramollir  :  devenir  moins 
raide,  moins  dur;  céder.  £ar/A  relents, 
la  terre  se  ramollit. 

2.  s'attendrir,  être  attendri,  se  lais- 
ser toucher;  s'apaiser;  néchir;  :j.  se  ra- 
lentir; 8'alattre  ,  s'aTaiblir;  diminuer. 
The  heat  relents,  la  chaleur  diminue. 

4.  t  (en  parlant  du  sel)  entrer  en  dé- 
liquescence; se  fondre;  suinter  ou  suer. 
The  ice  relents,  la  glace  se  fond.  The 
marble  relents,  le  marbre  suinte. 
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RELEXTING(rilênt'iri)».  i.radonelss» 
ment  m,  ramollissement  m:  action  de  de- 
venir plus  doux;  2.  attendrissement  m  : 
action  d  éprouver  de  la  compassion,  delà 
pitie. 

RELENTLESS  (rilSnt'lês)  adj.  |.  Im- 
pitoyable :  insensible  aux  malheurs  des 
antres;  implacable,  inexorable,  barbare, 
cruel;  2.  sans  repos. 
.  RELENTLESSLV  (rilênt'lêsli)  adv. 
impiloyahleinent,  inexorablement. 

RELENTLESSNESS  (nlént'lésnés)». 
qualité  dêtre  impitoyable,  inexorable: 
barbarie  f;  cruauté  /. 

RELESSEE  (rilëssIT».  cessionnaire  ct: 
celui  au  proQi  duquel  une  cessiona  éle  faite. 

RELESSOR  (rllêssàr')  s.  cédant  i»  .- 
celui  qui  fait  une  cession,  un  transport. 

RELET  (rilêf)  va.  relouer  :  louer  de 
nouveau. 

RELEVA\CEfr61'ivâns),RELEVAIV- 
cy  (rél'ivansi)  .9.  t.  qualité  de  ce  qui 
aide,  de  ce  qui  vient  au  secours;  2.  con- 
venance /,  rapport  m,  relation  f;  3.  Dr. 
éciiss.  force /'concluante. 

RELEVANT  (rêl'ivânt)  adj.  «.  qui 
vient  en  aide  à  ou  à  l'appui  de;  2.  appli- 
cable; pertinent,  approprie,  convenable- 
qui  s'adapte  à;  3.  fir.  ecosj.  oncliunt. 

RELIABLE  (rili'ab'lj  adj.  digne  dt 
conhance. 

RELIAXCE  (rilî'iins)  ».  conliancc/'; 
repos  de  l'esprit  résultant  de  la  fo:  complèle 
en  la  véracité  ou  en  l'honnêteté  d'une 
personne,  ou  bien  de  la  certitude  d'un 
fait. 

RELIC  (réi'ik)  ».  1.  reste  m  :  ce  qni 
demeure  après  la  perle  ou  le  déiiérisse- 
ment  des  autres  parties;  2.  au  ;j/.  rentes 
mpt;  dépouille /■mortelle  :  le  corps  d'une 
piTsonn.'  morte;  reliques/";)/  (de  saints). 
RELicT  (rêl'ikt)  ».  veuve  /  ;  femme 
dont  le  mari  est  mort. 
RELIED  (rilid')  ppa.  de  To  Relt. 
RELIEF  (riliT)  ».  I.  soulagement  m  : 
él  iigneinent,  complet  ou  partiel,  d'un  mal 
qui  afilige  le  corps  ou  1  esprit;  adoucisse- 
ment m,  allégement  m;  2.  aide  /,  secours 
m,  assistance  f:  ce  qui  adoucit  ou  éloisne 
la  souffrance,  la  peine,  le  chagrin.  In-door 
r..  secours  donnés  aux  indigents  par  le 
bureau  de  charité.  Oul-door  r.,  secours  i 
domicile. 

3.  Slilit.  pose  /;  action  de  relever  des 
sentinelle;  d'un  poste  ou  d'une  faction- 
4.  sentinelle  ;  qui  relève;  5.  T.  de  beauj- 
arts,  relief  m  :  tout  ouvrage  saillant  sur 
une  surface  unie;  0.  l'iint.  relief  m  ;  sail- 
lie apparente  des  objets.  To  stand  m  boit 
r-,  ressortir  vigoureusement.  To  bring 
oui  in  bold  r.,  faire  vigoureusement  res- 
sortir. 

7.  Féod.  relief  m  :  taxe  que  l'héritier 
d  un  tenancier,  détenteur  de  terres  appar- 
tenant à  un  seigneur,  payait  i  ce  seigneur 
pour  conserver  la  possession  d'un  do- 
maine qui  en  droit  strict  aurait  fait  retout 
a  ce  seigneur  par  la  mort  du  tenancier 
8.  redressement  m  (de  griefs);  réparation 
/' (de  torts  ou  de  dommages);  indemnisa- 
tion f;  remède  m;  justice  /.  Ile  vouli 
not  gel  r.,   il  ne  put  obtenir  justice. 

RELIEVADLE  (riliv'ab'l)  adj.  remé- 
diable  :  se  dit  des  choses,  des  maux 
auxquels  on  peut  porter  remède. 

RELIEVE  (rillï')  va.  I .  soulager,  allé- 
ger, adoucir.  To  r.  sufferings,  soulager 
des  souffrances. 

2.  secourir,  assister;  subvenir  à.  Tt  r 
the  poor,  secourir  les  pauvres. 

3.  relever  (des  sentinelles);  4.  faire 
justice  a,  faire  'Iroit  à;  redresser  les 
griefs  de;  s.  remédier,  réparer  :  dimi- 
nuer, atténuer  un  désagrément  par  un 
changement;  e.  Peint,  relever:  donner  du 
relief  à,  faire  ressortir  par  un  contraste. 

RELIEVI.VG  (riliv'ii!)  arf/.  i.qui  sou 
lage;  qui  adoucit;  soulageant,  adoucis- 
sant :  qui  écarte  la  souiïrancc,  la  déiresse 
ou  qui  en  atténue  la  violence;  2.  qui  re- 
médie; 3.  gui  relève  de  faction;  4.  qui 
sert  d'appui.  R.  officer,  commissaire  m 
des  pauvres,  membre  m  du  bureau  de 
charité  :  personne  chargée  d'appliquer  la 
loi  sur  les  pauvres  et  de  distribuer  des 
secours  aux  indigents,  ft.  tackle,  Hat. 
palan  m  de  redresse,  attrapes  fpl  ;  de£x 
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forts  p»Ian>;  employés  quand  on  abat  un 
bâtiment  en  carène  pour  aider  ensuite  à 
le    redresser,  ft.  ganlackle,  palan  de  re- 

KEMEVO  (rilt'vo)  s.  relief  m  :  partie 
.aillante  des  figures  en  statuaire,  en  ar- 
fhitecture,  etr.  ;  saillie  apparente  des 
lisnres  en  peinture. 

KEI-IOIIT  (rlUf)  va.  t.  éclairer  de 
nou\eau;  ilhminer  de  niuveau;  2.  ral- 
lumer :  cullammer  de  nouveau. 

RELIGION  (riUdjœn) .«.  t.  reliïion  f: 
ensemble  de  doctrines  et  de  pratiques 
oui  constitue  le  rapport  de  l'honiinc  avec 
la  puissance  divine;  2.  au  pi.  pratiques 
fpl  de  religion,  lérénionies  fpt  religieuses. 
RELIGIONIST  (rilw'jœnisl)  ».  bigot 
m,  cagot  m:  fanatique  m. 

HELIGIOUS  (rilid'jœs)  adj.  1.  reli- 
gieux :  a)  appartenant  ou  se  rapportant  a 
la  religion;  b)  aimant  et  vénérant  l'Etre 
suprême,  et  obéissant  à  ses  préceptes  ; 
e)  adonné  à  la  pratique  de  la  religion; 
<0  qui  apparlicnl  à  un  ordre  monastique. 
R,  wars,  des  guerres  religieuses,  des 
guerres  de  religion.  A  r.  urder,  un  ordre 
religieux. 

2.  de  piété  :  qui  contient  les  préceptes 
elles  ductriiies  de  la  religion.  A  r.  liaok, 
un  livre  de  piété. 

Relicious,  .t.  leligieiix  m,  relisieuse  A; 
personne  liée  par  des  vœux  monastiques. 
RELIGIOUSLV  (rilid'jœslij  aiic  reli- 
gieusement :  a)  en  obéissance  aux  com- 
mandements de  Dieu;  *)  conformément 
aux  pratiques  de  la  religion;  e)  avec  vé- 
nération; d)  exactement,  suiclement, 
consciencieusement.  A  vow  or  promise 
T.  observed,  un  vœu  religieusement  ob- 
servé, une  promesse  religieusement  t.'nue. 
nELIGIOUS.VF.SS  (rilid'joBsnés)  *. 
religiosité/':  qualité  ou  état  d'êlre  reli- 
gieux. 

RELINQOISn  (rilin'liwish)  va.  t. 
quitter;  laisser  là;  renoncer  à;  aban- 
donner; déserter;  a.  cesser;  s'abstenir; 
se  retirer  de;  3.  céder;  se  désister  de; 
se  dessaisir  de. 

UELlNQClsilMENTtrilInliwishmént) 
».  abandon  m,  renonciation  f,  désiste- 
menl  m. 

HELlQUARY(rérikwari).M  .reliquaire 
«.•caisse  ou  coffre  coiiienani  des  restes. 
des  reliques;  2.  reliqualaire  m  :  celui 
qui,  après  avoir  rendu  ses  comptes,  est 
redevable  d'une  ceriaine  somme;  3.  celui 
qui  s'arquiile  par  à-comptes,  peu  à  peu, 
RELIQUE  (riltk')  s.  V.  Hf.uc. 
RELIUUIDATE  (rtlik'widet)  lia.  li- 
quider une  seconde  fois;  régler  de  nou- 
Teau. 

RELlQUiDATiON(r[liknidê'shœn)». 
nouvelle  liquiilaiion  /. 

RELISU  (rél'ish)  s.  i.  goût  m:  a]  ap- 
pétence; saveur;  b)  penchanl,  inclination. 
There  are  very  pecutiar  reltshes.^  il  y  a  des 
(Oûts  bien  singuliers.  Tlie  grealesl  dain- 
ties  give  no  r.  lo  lus  pulate,  les  mets  les 
plus  délicats  lui  semblent  insiiniles.  To 
give  a  r.  to,  donner  du  goût  à,  relever  le 
goût  de.  Uîgh  r.,  haut  goût,  goût  piquant. 
A  T.  for  faclitm,  un  goût  pour  la  cabale. 
A  r.  for  élégant  lileralure,  un  goût  pour 
ta  littérature  élégante. 

2.  charme  m  ;  parfum  m  :  ce  qui  fait 
plaisir;  pouvoir  de  plaire.  Life  has  losl 
tls  r.,  la  vie  a  peruu  son  cliarine.  r» 
préserve  some  r.  uf  ancieut  wriling^  con- 
server quelque  parfum  de  l'antiquité. 

S.  soungon  m,  brin  m,  miette  f:  petite 
quantité!!  peine  perceptible;  i.  assaison- 
nement m  :  ce  qui  est  pris  avec  la  nour- 
riture pour  augmenter  le  plaisir  de  inan- 
(er. 

Relisu,  Vd.  1.  donner  du  goût  i;  rele- 
ver le  goût  de;  ï.  aimer  le  goût  de;  3. 
fig.  goûter,  apiirouver,  a;'ré'er,  trouver 
kOD.  To  r.  venison^  aimer  le  (gibier 
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RiLlsii.  fn.  I.  avoir  un  goût  agréable; 
S.  (sTec  or)  avoir  un  parfum,  une  saveur 
if,  sentir;  8  Fig.  être  goûté  ou  ap- 
yrouTé;  plaire  Thu  way  oj  Iktaking  and 
tn»t  relishes  ne  well,  cette  (açuo  de 
^Dier  et  d'agir  ne  piatt  fort. 

nEl.lSilAHi.8  (rCl'(shab'i)  aJ/.  d'aa 
roût  agréable  ;  appétissant,  savuure'ix, 
(grésiblè  au  goût 


RELISHING  (rérisliii'i)  adj.  appétis- 
sant, agréable  au  goût. 

RELI VE  U'ibv')  ""■  revivre  :  vivre  une 
seconde  fois. 

RELOAN  (rllOn')  va.  reprêter  :  prêter 
de  nouveau. 
liF.LOAN,  ».  nouveau  prêt  m. 
RELUCTANCE  (rilœk'tâlis),  RELUC- 
TANCY  irilœk'lansi)  ».  répugnance  f, 
antipathie  /.  aversion  f.  I  cunnoi  surmount 
my  r.  lo  il,  je  ne  saurais  vaincre  ma  répu- 
gnance sur  ce  point. 

HEUiCTA.N'Tfrilœk'tint)  ùdj.  1.  lut- 
tant, se  déballant  contre;  tres-opposé, 
récalcitrant;  mal  disposé;  qui  ne  )eut 
pas;  qui  n'a  pas  envie;  qui  a  de  l'éloi- 
gnemeiit  pour;  répugnant  à;  2.  agissant 
avec  répugnance;  qui  hésite;  qui  balance. 
A  r.  wilness,  un  téuioin  qui  hésite. 

3.  accordé  avec  répugnance;  forcé. 
R.  obédience,  obéissance  forrée. 

RELUOTANTLV  (rilœk'iantli)  adv. 
avec  répugnance,  à  coiitre-cccur. 

REi.UME  (rilvûm')  va.  rallumer,  en- 
flammer de  nouveau  ;  éclairer  de  nouveau. 
RELUMEO  (rilyûmd')  ppa.  ralluraé;eii« 
namnié  de  nouveau;  éclairé  de  nouveau. 
RELU.vilNE(rilyQ'mïn)  va.  i.  éclairer 
de  nouveau;  rallumer;  2-  illuminer  de 
nouveau. 

HELY  (rili')  1"!.  se  fler,  avoir  confiance, 
comiiter,  taire  fond,  ajouter  foi,  se  repo- 
ser sur.  Do  nol  r.  on  ou  upon  lliem,  ne  vous 
liez  pas  a  eux,  ne  comptez  pas  sur  eux.  Ile 
1»  nol  a  man  to  be  relted  on,  ce  n'est  pas 
un  homme  sur  qui  l'on  puisse  faire  fond. 
1)0  nol  r.  upon  his  eoming,  ne  comptez 
pas  qu'il  vienne.  Thèse  nfjis  are  lo  be  re- 
lted on,  on  peut  ajouter  fol  à  ces  nou- 
velles. _. 
RE.tlADE  (riracd')  prêt,  et  ppa.  de  10 

Il  pif  11/ g 

RE.M.AIN    (riracn')  vn.  rester  :  a)  de- 
meurer   en    un    endroit;  *)    être     laissé 
seul  après  que   d'autres  se  sont   retirés; 
continuer    d  être  dans  le  même    endroit, 
quind  d'autres   s'éloignent,  ou  bien  sont 
perdus,    détruits    ou    enlevés;    cj    être 
laissé   après  qu'une  partie    n'existe  plus, 
a  été  relranchee  ;  d)  être  laissé  hors  d'un 
plus  grand  nombre  ou  d'une  plus    grande 
quantité;  e)  continuer  d'être    sans    cban- 
gninent  ou  dans  un  étal  particulier.  Tliey 
remained  a  monlh  in  l'aris,  ils  restèrent 
un  mois  à   Paiis.   Where  do  you  r.J  où 
demenrei-vnns,  où  logez-vous?  llrematns 
lliat  I  lell  goii  thal,\  il  me  reste    à  vous 
dire   que.    tlial   wliich    remains  skall  be 
burned,  ce  qui  reste  sera  brûlé.  He  alone 
remains  of  lus  fanily.  il  resie  seul  de  sa 
famille.  %  wisaom  remaius  willi  me,  ma 
sagesse  me  reste.  /  Jtave  but  tliirly  boittes 
re'maining,  il  ne  me  reste  que  trente  bou- 
teilles. Ftve  front  ten,  and  fiée  r..  qui  de 
dix   ote    cinq  reste  cinq.  To  r.  lill  to  be 
called  for,  poste   restante   (formule    em- 
ployée pour  les  lettres),    bureau  restant 
(formule  pour  paquets).  Site  remained  long 
a  Virgin,  elle  est  longtemps  demeurée  ou 
restée  fille. 

ftEsiAis,  l'a.  rester  il.  While  breatlt 
remains  lliee.  tant  qu'un  souflle  le  reste. 
REHAINDER  (rimên'dœr)  s.  I.  reste 
m  :  a)  ce  qui  est  laisse  après  la  séparation 
ou  l'éloignement  d'une  partie;  restant  m  ; 
())  ce  qui  reste  après  une  soustraction; 
reliquat  m  (de  compte).  TIte  r.  of  Ike  mo- 
ney,  le  reste  de  l'argent,  le  resUnt  de  la 
somme.  ,,       .,,      , 

o.  restes  l'ipl  mortels;  dépouille  1 
mortelle;  s.  Or.  réversibililé  Z';  qualité 
de  ce  qui  esl  réversible,  de  ce  qui  doit 
en  certains  cas  faire  retour  au  propriétaire 
qui  en  a  dispose;  droil  de  réversion.  Cou- 
Itngenl,  eietulory  r.,  réversibilité  condi- 
tionnelle. M  r.,  en  réversibilité.  Witlt  r. 
to,  réversible  sur. 

l'.EMAiNrEB,  adj.  de  reste.  B.  biscuit, 
biscuit  de  reste. 

REM  \I\S  (riniénz')».  restes  mpl,  dé- 
bris m  :  ee  qui  est  laissé  après  qu'une 
partie  est  séparée,  détruite  ou  enlevée.  Ile 
reassembled  Ihe  r.  of  his  army.  il  rasscin- 
bli  les  débris  de  son  année. 

a.  dépouille  /  mortelle,  restes  mpl  mor- 
tels, cendres  fpl. 
kKMAKG  i.rtinSk')  va.ppr.  Rcmakikg, 
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prêt,  et  ppa.   Reiiadï,  refaire  :  faire  de 

nouveau. 

REM.AND  'rimind')  va.  i.  rappeler, 
faire  revenir  (celui  ou  ce  qui  avait  été  en- 
vové):  2.  conlremander;  3.  renvoyer  (un 
prévenu;  à  une  autre  audience. 

RE.MANEXGE  (rfm'auénsj,  REMA- 
NE\CY  (rém'anénsi)  ».  reste  m,  res- 
tant m. 

REMARK  (rimSrk')  t.  remarqae  f: 
note  /;  observation  f;  attention  f.  To 
élude  conjecture  aud  r.,  échapper  aux  con- 
jectures et  aux  observations.  To  make  a 
r.,  (aire  une  remarque.  To  pass  remarkt 
upon,  taire  des  remarques  sur.  To  occa- 
sion a  particular  r.,  attirer  une  attention 
particulière. 

liEMii.K,  va.  i.  remarquer  :  faire  une 
observation  dans  l'e<prit.  sans  l'exprimer; 
observer;  2.  faire  remarquer,  faire  ob- 
serviT  :  exprimer  verbalement  on  par 
écrit  ce  que  l'on  pense  nu  ce  que  l'on 
voit;  faire  la  remarque  de;  3.  marquer; 
signaler;  diMin,-iier.  //  is  to  be  remarked 
thttt,  il  est  à  remarquer  que.  To  r. 
a  Iking,  remarquer  qielque  chose.  Ihs 
condnel  has  been  remarked  upon  wilh 
Ihe  grealesl  seierity,  sa  conduite  a  été 
l'objet  des  remarques  les  plus  sévères. 

IlEMARK,  va.  faire  des  remarques  ;  faire 
observer.  /  ■•:hall  r  to  you  that,  je  vous 
ferai  observer  que. 

REMARKABLE  (rimàrfc'abl)  aij.  re- 
marquable: a)  digne  d'être  remarqué;  m 
téressant;  b)  qui  mérite  une  attention 
parlicnlière;  qui  peut  exciter  l'étonue- 
ment  ou  l'admiration;  extraordinaire; 
étonnant,  étrange;  fameux. 

REMARKABLEXESS(rim»rk'ab'Ines) 
».  nature  f,  caractère  m  remarquable  : 
qualité  de  ce  qui  est  digne  de  remarque 
ou  d'attention. 

REM ARK.AOLY  (rimàrk'abli)  adv.  re 

marquahleiu  'ni,  eiiraordiiiairement. 

RE.MARRIEO  (rimar'rid);ipa. remarié. 

RE.MARRY  (rimar'ri)   ca.    remarier  : 

marier  de  nouveau  ou  une  seconde  fois. 

RE.MAST  ^rlmàsf)  va.  mettre  d'autres 

mats  ^. 

RE.MASTICATE  (rlmUstiket)  va.  re- 
mâcher: mâcher  une  seconde  fois. 

REMBLE  (rém'b'l)  va.  i.  faire  mou- 
voir: mettre  en  mouvement;  2.  enlever, 
éloigner. 

REMEDIABLE  (riml'diabl)  adj.  1. 
lemédiable  :  â  quoi  on  peut  remédier. 
réparable;  2.  curable,  guérissable. 

REMli;DlABLY  (rinrdiabli;  air.  d  Une 
manière  reinédiable,  répanblemeot. 

RE.1IEDIAL  rin.i'dial)ai(/.  réparateur: 
qui  porte  remède;  destiné  à  porter  remède 
à  un  mal.  à  un  inconvénient. 

REMEDIALLV  (rimrdiali)  adii.  dune 
manière  réparatrice. 

RE.MEUILESS  (rcm'ldilés)  a*,  i- 
sans  remède;  incurable;  inguérissable.  A 
r.  diseuse,  une  maladie  incursMc. 

2.  irrémédiable;  irréparable,  a  r.  m- 
Jury,  un  mal  irrémédiable.  A  r.  toss,  cse 
perte  irréparable. 

3.  irréviicable  :  n'admettant  pas  de 
changement  ou  d'annulation.  A  r.  doom,  une 
sentence  irrévocable. 

RE.MEDlLESS^fESS  (rSm'ldlIésUéS) 
».  inrurabilité  f:  état  m  irrémédiable. 

BEMEDY  (rêin'idi)  «.  remède  m  :  •> 
ce  qui  guérit  une  maladie;*' ce  qui  em- 
pêche ou  compense  le  mal  de  tout  genre; 
c)  soulagement;  ce  qui  guérit  la  peine, 
le  malaise;  d)  ce  qui  répare  la  perte 
ou  les  désastres.  There  is  a  r.  for  everf 
thing,  il  y  a  |remède  à  tout.  To  «.><  remé- 
dies, avoir  recours  aux  remèdes.  II.  for  thi 
goût,  remède  pour  la  goutle.  Past  r..  sans 
remède,  incurable.  .       . 

Remedt,  va.  i .  remédier  à  ;  porter  re- 
mède à;  apporter  du  remède  à;  s-  guérir 
(une  maladie).  ,„j_ 

RKH  ELT  (rlmèlf)  va.  refondre  :  foadre 

une  seconde  fois.        ...       .  ,..„. 
RKMEMBBR(rii»"m'bœr)ra.  i.sesot 

venir  de  ;  avoir  souvenir  de;  se  ressonvcmr 
de  :  avoir  dans  l'esprit  une  idée  I"' T»  *" 
et  y  revient  généralement  sans  cfi'"'-  ' 
shatllongr.  it,  je  m  eu  souviendrai  I0B<- 
icnips.  /  r.  nothinq  ofil.ic  n  en  il.m-*» 
souvenir. 
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».  faire  ressouvenir,  rappeler,  r.ippeler 
le  souvenir  de.  Well  t.,  [or  I  hai  like  to 
hâte  forgol  il,  vous  failfs  liien  de  me 
le  rappeler,  car  j'allais  l'oublier. 

3.  t  fs'f'  ranntinii  de  ;  4.  remettre  :  re- 
moltre  un  souvenir  dans  l'espnt.  Do  you 
T.  tilis  tnan  ?  fous  remettez-vous  cet 
homme  ? 

.'î.  rappeler  an  s luvcnir  :  formule  de 
politesse,  fi.  me,  my  respects  or  my  scr- 
viielo  her,  rappelez-moi  à  son  souvenir  ; 
fiiles-Iui  mes  rompliinenl-,  mes  civilités, 
Xt'-s  amitiés;  ^aluez-la  de  ma  part. 

REME.MDRAX'CE  (rimjm'brans)  s.  i. 
souvenir  m  :  impression  que  conserve 
la  mémoire:  ressouvenir  m;  mémoire/'; 
réminiscence  f.  To  cail  to  r.,  rappeler,  lit 
T.  o[  so  brave  a  ileed,  en  mémoire  d'une 
si  belle  action. 

3.  mémento  m,  note  f,  mémorandum  m  : 
te  qui  vient  en  aide  à  la  mémoire;  3.  sou- 
venir m  :  a)  ce  qui  conserve  un  fait  dans 
la  mémoire;  4)  aitenlion  donnée  à  quel- 
qu'un ou  à  quelque  chose  d'absent;  4. 
mémoire  f:  faculté  de  se  ressouvenir; 
limite  ou  durée  du  temps  pendant  lequel 
on  peut  se  ressouvenir.  Wittiin  one's  r., 
depuis  qu'on  peut  se  soutenir.  WUhin 
the  T.  of  man,  de  mémoire  d'homme.  Since 
our  r.,  à  une  époque  assez  rapprochée 
pour  que  l'on  en  ait  gardé  le  souvenir. 
Ttte  eveal  took  plaie  before  our  r.,  nos 
souvenirs  ne  remonteiu  pas  jusqu'à  l'é- 
poque oii  cet  évéuement  eut  lieu. 

3.  avertissement  ;«,  admonition  f. 

REM ivMU RANGER  i.rimém'brânsœr) 
«.  1.  celui  qui  rappelle,  qui  luit  revivre 
le  souvenir,  prématuré  consolation  ia  but 
tke  r.  of  Si'rroWy  les  consolations  trop 
hâtives  ne  font  que  renouveler  la  douleur. 

2.  secrétaire-arcliiviste  m  de  la  Tréso- 
ttrie  ou  de  l'Kchiqiiier;  3.  souvenir  m, 
mémento  m  :  ce  qui  fait  ressouvenir. 

REMIGES  (rëm'id  tz)  •.  rémiges  fpt  : 

Fliiines  al  onsées.  fortes  et  raides  de 
aile  des  oiseaux. 

REMIGRATE  (rëm'igrël)  vit.  t.  émi- 
grer  de  nouveau  ;  2.  retourner  (à  un  en- 
droit d'oii  l'on  était  venu). 

REMIGRATION (rëm,igrë'shœn)«.  t. 
émigration  ^nouvelle;  2.  retour  m  (vers 
les  lient  qu'on  a  quittés). 

REMIND  (rimlnd';  va.  i.  remémorer, 
remettre  en  mémoire;  faire  souvenir,  faire 
ressouvenir  de  ;  rappeler.  To  r.  a  persan 
of  ait  promise,  faire  ressouvenir  quel- 
qu'un de  sa  promesse,  rappeler  i  quel- 
qu'un sa  promesse. 

2.  faire  connaître;  appeler  l'attention 
sur;  faire  prendre  en  considération. 

RE.MINDFUL  (rimïnd'ful]  adj.  i.  qui 
se  souvient;  qui  a  gardé  le  souvenir; 
qui  n'a  point  oublié;  reconnaissant;  2. 
remémoratif  :  qui  sert  à  rappeler  le  sou- 
venir. 

REMIMSCEXCE  (rëniinis'ëns)  s.  ré- 
miniscence/■  ;  a)  action  de  se  ressouvenir; 
b)  renouvellement  d'une  idée  presque  ef- 
facée, 

REMIMSCENT  (rëmin(s'ênl)  ».  celui 

2 ni  rappelle  il  l'esprit  et  qui  rapporte  des 
ïénemcnls  passés. 

REMIPED  (rém'ipf'd)  s.  rémipède  m  : 
a)  animal  aquatique  à  qui  ses  pattes  ser- 
vent de  rames;  b)  seiire  de  crustaeés  dé- 
capodes macroures;  c)  famille  d'insectes 
de  l'ordre  des  coléoptères. 

REMISE  (rimiz'j  va.  renoncer  i  (un 
droit), abandonner  (iine  prétention);  céder. 

REMISS  (rimis')  adj.  «.négligent,  pa- 
resseux, lent,  noncbaljnt,  inexact,  sans 
soin:  qui  ne  fait  pas  son  devoir;  2.  peu 
lèlé,  peu  ardent. 

REMISSIBILITY  (rimis.ibd'iti)  <. 
qualité  d'être  rémissihle. 

REMISSIBLE  (rimis'ib'l)  adj.  rémis- 
sihle, pardonnable  :  qui  peut  être  remis 
OD  pardonné. 

REMISSION  (rimisb'œn)  «.  i.  affai- 
blissement m,  relâchement  m;  a.  adou- 
cissement m,  radoucissement  m  :  dimi- 
nntion  d'intensité;  f'/iy*.  rémission  f:3. 
remise  f  (d'un  impôt^;  abandon  m  (d'an 
droit);  4.  Jfi^ii.  rémission  f  :  diminution 
temporaire  de  la  force  ou  de  la  violence 
d'une  maladie;  B.  rémission  f,  remise  f, 
frice  f,  pardon  m;  oubli  m;  6.  f  renvoi 
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m;  action  de  renvoyer;  7.  Comm.  remise 
{  :  envoi  d'argent  i  un  lieu  éloigné. 

nEMISSlVE(rimis'iv)iî(/7'.  qui  accorde 
la  rémission  :  qui  fait  grâce;  qui  par- 
donne. 

REMISSEY  (rimïs'li)  adv.  «.avec  né- 
gligence, négligemment,  ■^ans  soin,  sans 
attention:  2.  lentement,  faiblement,  sans 
viîjueur,  mollement,  sans  ardeur. 

HEMISS.VESS  (rimis'nés)  .5.  t.  relâ- 
chement m,  mollesse  f,  manque  m  de 
zHe;  2.  négli:;ence  f,  manque  m  de  ponc- 
tualité, inexactitude  /'■ 

REMIT  (rimif)  va.  ppr.  Remitting, 
prêt,  e'  ppa.  Rejiitted,  i.  se  reUeher 
de;  2.  dnninoer,  atlaiblir,  adoucir,  cal- 
mer. Be  did  tiot  r.  tlie  vigour  wilh  which 
lie  defmded  his  daims,  il  ne  se  relâcha 
pas  de  son  i  nergie  à  soutenir  ses  récla- 
mations. Pîolhing  can  r.  his  ire,  rien  ne 
peut  apaiser  >a  colère. 

3.  remettre;  nardonner;  faire  grâce; 
faire  la  remise  de.  To  r.  a  faull,  par- 
donner une  faute.  To  r.  a  debt^  faire  la 
remise  d'une  dette. 

4.  renoncer  à;  abandonner;  résigner. 
To  r.  the  crown,  résigner  la  couronne, 
abdiquer. 

S-  remettre;  soumettre;  abandonner: 
référer;  s'en  rapporter  à.  To  r.  ait  lo 
one's  discrétion,  remettre  tout  à  la  dis- 
crétion de  quelqu'un.  H.  this  affair  to 
Providence,  remettez  cette  alfaire  i  la 
Providence. 

6.  renvoyer;  relâcher.  To  r.aprisoner, 
renvoyer  un  prisonnier. 

7.  Comm.  remettre,  faire  des  remises; 
transmettre  de  l'argent,  des  lettres  de 
change  ou  d'autres  valeurs  à  une  per- 
sonne qui  est  éloignée;  8.  remettre;  réta- 
blir; réintégrer.  To  r.  /o/îii«r(y,  remettre 
en  liberté.  To  r.  to  former  rights,  réta- 
blir dans  d'anciens  droits. 

Remit,  vn.  faiblir,  s'aiTaiblir  :  devenir 
moins  intense  ou  moins  rigoureux;  di- 
minuer: s'adoucir;  se  calmer;  se  relâ- 
cher. The  heal  has  remilted,  la  chaleur  a 
diminué. 

REMITMENT  (rimit'mênt)».  i.  réin- 
tégration feu  prison  :  action  de  remettre, 
de  réintégrer  en  prison;  2.  rémission  f, 
grâce  f,  pardon  m. 

RE.MITT.AL  (rimft'al)  *.  remise  f; 
abandon  m,  renonciation  f. 

REMITTA.NCE  (rimit'âns)  s.  Comm. 
remise  f  :  a)  action  de  transmettre  des 
fonds,  des  lettres  de  change  ou  d'autres 
valeurs  à  un  endroit  éloigné;  *)  la  somme 
on  l'objet  transmis. 

REMITTENT  (rimïl'ént)  adj.  SIéd. 
rémittent  :  qui  a  des  rémissions,  des 
augmentations  et  des  diminutions  alter- 
natives sans  complète  cessation.  R.  fever, 
Uévre  rémittente. 

REMITTER  (rim(t'œr)  i.  i.  Comm. 
celui  qui  remet  de  l'argent,  qui  fait  une 
remise;  2.  Dr  restitution  /  (duu  droit); 
3.  celui  qui  pardonne. 

RE.MITTING  {riinit'iii)ppr.  i.  se  re- 
lâchant de;  2.  pardonnant,  remettant,  fai- 
sant grâce;  s.  renvoyant:  4.  faisant  une 
remise,  transmettant  de  1  argent,  des  let- 
tres de  change,  etc. 

REMITTÔR  (rimil'œr)  >.  Dr.  V.  Re- 

UITTER. 

RE.MNANT  (rëm'nSnl)  ».  i.  restant  m, 
reste  m;  2.  restes  mpl,  reliefs  mpl,  dé- 
bris mpt.  He  is  the  last  r.  of  this  family, 
il  est  le  dernier  restant  de  cette  famille. 
The  r.  of  the  story,  le  reste  du  conte. 
The  remuants  of  a  feast,  les  restes,  les 
reliefs  d'un  banquet.  The  remuants  of  an 
army.  les  débris  d'une  armée.  Remnantt 
of  cloth,  des  coupons  d'etode. 

REMODEL  (rjnôd'el)  va.  remodeler  : 
modeler,  façonner  de  nouveau. 

KËMODELLED  (rimOd'eld)  fpa.  re- 
modelé. 

RE.MOLLIEiVT  (rimAl'yënt)  adj.  émol- 
lienl,  adoucissant. 

REMOLTEN  (rlmfllt'n)  ad),  refondu. 

REMONSTRAKCE  (rimon'strans)  s. 
«.  démonstration  ^;  déploiement  m;  ^ 
remontrance  /  :  a)  reproche,  blâme;  *) 
avertissement  ;  3-  kgl.  cath.  ostensoire 
m  :  pièce  d'orfèvrerie  dans  laquelle  l'hos- 
tie est  exposée  à  l'adoration  des  Bdèles. 
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REMONSTRANT  (rimôn'strS"  '  ati. 
qui  iidiesse  des  remontrances,  (ivj  re- 
présentations, des  reproches. 

Remonstrant.  s.  remontrant  m  :  se6- 
tatcar  d  Arminins. 

REMONSTRATE(rirartn'strët)!;ii.  re- 
montrer :  adresser  on  faire  de"*  remon- 
trances; représenter,  verlialement  ou  par 
écrit,  les  inconvénients  d  un  acte,  d'une 
mesure,  d'une  direction  suivie. 

Remonstrate,  va.  reiiuiutrer;  repré- 
senter: faire  des  remontrances  à. 

RE.MORA  (rém'ora)  s.  i.  empêche- 
ment ;»,  obstacle  m,  rémora  m;  2.  Iclith. 
rémora  m,  sucet  m  :  Ecliineis  rémora, 
petit  poisson  auquel  on  attribuait  le  pou- 
voir d'arrêter  les  navires. 

REMORSE  (riinOrs')  s.  i.  remords  m: 
affliction,  douleur  excitée  par  le  senti- 
ment d'une  fiute;  contrition  f;  repentir 
m.  Acute.^  poignant  r.,  des  remords  cui- 
sants, poignants. 

2  piiié  f;  compassion  f;  chagrin  m 
sympathique. 

REMORSEFUL  (rim6rs'f(ll)  adj.  i. 
bourrelé  de  remorils  :  plein  de  remords; 
repentant;  2.  compatissant,  tendre  :  qui 
sent  tendrement;  3  f  digne  de  pitié; 
pitoyable;  triste. 

REMORSEFULLY  (rimArs'fuli)  adv. 
avec  le  sentiment  du  remords. 

REMORSELESS  (rimftrs'lés)  arf/.  im- 
pitoyable, implacable,  inexorable  :  qni  n'a 
ni  pitié  ni  compassion    pour   l'infortune. 

REMORSELESSLY(rimôrs'lésli)«(i». 
sans  remords;  sans  pitié. 

REMORSELESSNESS  (rim?irs'lès- 
nès)  s.  cruauté  f,  inhumanité  f;  insensi- 
bilité /'pour  le  malheur. 

RE.MOTE  ;riini'it')  tidj.  I.  éloigné,  loin- 
tain :  a)  reculé,  distant  comme  lieu  OU 
situation;  de  loin;  écarté,  retiré;  b)  dis- 
tant comme  temps;  c)  qui  n'est  pas  im- 
médiat; d)  qui  n'est  pa<  rapproché;  e) 
étranger,  qui  ne  s'acrorde  pas  avec.  X 
r.  country,  un  pays  éloi^'ué,  lointain.  A 
r.    place    or    quarter,    un    endroit  ou  un 

auartier  éloigne,  écarté,  retiré.  H.  nations, 
es  nations  lointaines.  Thunder  heard  r., 
le  tonnerre  qu'on  entend  de  loin.  R.  âges, 
des  siècles  éioi','né>,  reculés.  The  remolest 
antiquily  or  posterily,  l'antiiiuité  ou  la 
postérité  la  plus  reculée.  R  goad,  un  bien 
éloigné.  A  r.  cause,  une  cause  éloisuée, 
lointaine  fi.  from  reason,  étranger  à  la 
raison,  qui  ne  s'accorde  pas  avec  la  rai 
son.  R.  from  triitft,  eloi::né  de  la  vérité. 
R.  kinsmen,  des  parents  éloignes,  des 
parents  de  loin 

2.  faible:  léeer,  peu  sensible.  A  r.  ana- 
togy,  une  faiMc  analogie.  A  r.resemblancâf 
une  resscmhlanc'  léi^ere.  peu  sensible. 

RE.MOTELV  (riolol'li)  adv.  i.  loin, 
au  loin,  dans  le  lointain;  2.  d'une  ma- 
nii're  éloignée,  de  loin;  3.  faiblement, 
légèrement,  médiocrement.  To  be  r.  af- 
tected  by  an  event,  être  faiblement  alTecté 
par  un  événement. 

REMOTENESS  (rimflt'nés)  s.  i.élol- 
gncmcnt  m  :  a)  état  d'être  éloigné  comme 
espace  ou  comme  tem;is;  distance  f;  b) 
degré  éloigné  de  parenté;  2.  nature  f 
éloignée  (comme  action  on  comme  eiTet); 
3.  faible  degré  m:  faiblesse  f.  R.  of  re- 
sembtance,  faible  degré,  faiblesse  d'une 
ressemblance,  le  peu  de  ressemblance. 

REMOTION  (^rim.Vshœn)  s.  eloigne- 
ment  m  :  a)  action  d'éloigner;  b)  état 
d'être  éloigné,  reculé  i  une  certaine 
dislance. 

KEMOCLD  (rlmilld')  ta.  mouler  de 
nouveau,  donner  une  forme  nouvelle;  re- 
modeler, refondre. 

REMOUNT  (rlmSOnf)  f«.  remonter: 
monter  une  seconde  lois;  monter  de  nou- 
veau. To  r.  to  first  principles,  remonter 
aux  premiers  principes. 

Resioi'mt,  va.  remonter  :  a)  monter  de 
nonveau;  b)  aller  ters  la  source;  cT  pour- 
voir la  cavalerie  de  nouveaun  chevaux, 
To  r.  a  horse,  remonter  à  cheval.  To  r, 
a  river,  remonter  un  fleuve. 

Reudust,  s.  Ititit.  remontes  fc/:  che- 
vaux nouveaux  fournis  à  la  cavalerie. 

REMOVABILITY  (rimûvabil'iti)«.  1. 
amovibilité  /  :  cajiacité  d'être  amovible 
(se  dit  d'an  fonctionnaire  aussi  bien  que 
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ie  ses  fondions);  2.  mobilité  f  :  capa- 
eilé  d'ôtre  déplacé;  facilild  i  lire  mil; 
possibililé  d'Ctre  mû,  iraniportd  (se  dit 
des  choses). 

REMOVADLE  (rimOVab'l)  mlj.  i. 
amovible  :  qui  peut  être  déplacé  nu  des- 
tilué  à  volonté.  A  r.  officer  or  office,  un 
fonctionnaire  ou  une  charge  amovible. 

2.  (en  parlant  de  elioses)  Iransporta- 
ble  :  'lui  penl  i^lri;  transféré  d'un  endroit 
dans  un  autre  ;  mobile  :  qui  peut  être  mû. 

REMOVAL  (rimûv'al)  s.  «.  change- 
ment m  de  place,  déplacement  m;  2. 
changement  m  de  demeure  ;  départ  m; 
absence  f;  déménagemcnl  m.  From  our  r. 
*Tom  Paris^  depuis  notre  départ  de  Paris. 

8.  éloigiiL-mcnl  m,  renvoi  m,  dcstilnlion 
/  ;  action  d'éloigner,  d'ôler,  de  renvoyer 
quelqu'un  d'un  po.ste  ou  d'une  cliar;:e. 
His  r.  is  not  easij,  il  n'est  pas  aisé  de 
l'éloigner  ou  de  le  renvoyer. 

4.  translation  f.  It.  of  llte  seat  of  em- 
pire^ translation  du  sicoe  du  jjouverne- 
ment.  R.  ofa  bisliop  to  anotlier  seat^  trans- 
lation d'un  évéquc  à  un  autre  siège  épis- 
copal. 

3.  action  d'élnigncr,  d'écarter,  de  faire 
cesser,  d'Oler,  de  faire  disparaître,  d'en- 
lever. For  the  r.  of  our  griefs^  pour  met- 
tre un  terme  à  nos  plaintes.  For  llie  r.  of 
a  disease^  of  pain,  of  sorrow,  pour  f.iire 
cesser  une  maladie,  pour  enlever  ta  dou- 
leur, pour  calmer  le  chagrin. 

6.  Chir.  levée  f  The  r.  of  a  chirurgi- 
eal  drcssing,  la  levée  d'un  appareil  de 
cbirurj^ie. 

1.  soul3','einent  m,  pucrison  f,  cure  ( 
(d'un  mal);  redressement  m  (d'abus,  de 
flommajîes,  de  torts). 

REMOVE  (rimûv')  va.  i.  éloigner  : 
faire  changer  de  place;  déplacer,  ôier  de 
ta  place,  enlever.  To  r.  suspicion,  éloi- 
gner le  soupçon.  Wemuslr.  him  from  Ihe 
court.,  il  faut  l'éloigner  de  la  cour.  /i.  no- 
tking  from  i!s  place,  n'ôtez  rien  de  sa 
place.  H.  that  cliair,tt\ci  celte  chaise.  To 
T.  farther  off,  éloi','ncr.  To  r.  farîher  back, 
reculer.  To  r,  one  oui  of  Ihe  waij,  (^{oi^ner 
Quelqu'un;  Fig.  l'envoyer,  l'expédier  dans 
l'autre  monde;  le  tuer. 

2.  démettre;  destituer  (d'un  emploi); 
priver  (d'une  char;^e);  renvoyer;  3.  écar- 
ter, détacher;  4.  emporter;  faire  dispa- 
rattre;  dissiper;  lever.  II.  Iiim  from  hi> 
cmploymcut,  destituez-le  de  sa  place. 
TIteg  felt  it  impossible  to  r.  Iheir  looks 
from  liim,  il  leur  était  impossible  de  dé- 
tacher de  lui  leurs  regards.  'Tis  a  baril 
thing  to  r.  tfte  people's  ignorance,  il  est 
diflicile  de  dissiper  l'ignorance  du  peu- 
ple. Tbis  médecine  wilt  r.  tlie  fever,  ce 
remède  fera  disparaître,  chassera,  em- 
portera, guérira  h  lièvre.  To  r.  the  diffi- 
culties,  écarter,  faire  disparaître,  lever, 
aplanir  les  difiicultés.  To  r.  a  surgical 
dressing,  lever  un  appareil  de   chirurgie. 

6.  transférer,  Irans.mrler.  To  r.  nne  to 
a  place,  emmener,  transporter,  transférer 
quelqu'un  dans  un  endroit,  To  r.  a  pri- 
loner,  a  court,  transférer  un  prisonnier, 
une  cour  de  justice. 

6.  enlever,  eifacer.  To  r.  a  spot,  aslain, 
enlever,  elTaccr,  laver  une  tache,  une 
souillure. 

KeuoTK,  vn.  i.  changer  de  place,  se 
déplacer;  2.  se  retirer;  s'éloigner;  quit- 
ter; 3.  s'en  aller,  passer  d'un  endroit 
dans  un  antre;  4.  changer  de  deiicure;  dé- 
ménager; déloger.  To  r.  on  one  siilc,  se 
meure,  se  ranger  de  ci'ilé.  Ile  rcmo  ed 
oui  of  the  engincers  as  lieutenant, i\  qiiilta 
le  corps  du  génie  avec  le  grade  de  lieu- 
tenant. 

llRunvK,  I.  i.  changement  m  de  place; 
translation  f  ;  2.  éloisnenunt  m;  3.  état 
d'elle  éloigné,  écarié,  desliiué;  4.  (aux 
échcci,  aux  dames)  coup  m;  5. départ  m  ; 
action  de  s'en  aller;  o.  degré  m;  pas  m; 
point  m;  pclite  distance  f  lie  ismij cou- 
sin one  r.,  il  est  mon  cousin  au  premier 
degré,  mon  cousin  issu  de  germain.  A 
freeholder  is  but  one  r.  from  a  le(/i"ititar. 
Il  n'j  a  qu'une  petite  dislance,  qu'un  pus, 
entre  un  franc-tenancier  cl  un  législjle.ir. 
'Tis  but  one  r.  from  no'l.-..^,  ce  n'est 
(iresque  rien. 

T.  action  de  changer  les  fers  d'un  cbe- 
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val  d'un  pied  b  un  autre  ;  8.  Cultn.  en- 
trée/'; un  des  prerai>-r3  plats  d'un  repas. 

REMOVED  (rimûvd')  ppa.  change  de 
place;  éloigne;  ùté;  écarié;  déplace,  des- 
titué; placé  au  loin. 

Ueuovf.d,  ail;.  1.  éloigné  :  situé  loin 
de  là;  séparé  d'autres;  2.  Bios,  retrait, 
abaissé  :  se  dit  des  pièces  qui  n'avancent 
pas  jusqu'au  bord  de  l'écu,  ou  qui  ne 
sont  pas  mises  à  leur  place  propre.  A 
cliief  r.,  un  chef  retrait  ou  abaissé. 

REMOVEDXESS  (rimûv'édnés)  s. 
éloigneinent  iii  :  état  d'être  éloigné. 

REMI'LI  (rém'plij  adj.  Bios,  rempli  : 
se  dit  d'un  chef  qui  est  rempli  d'un  au- 
tre émail  que  les  bords. 

RE.>lUNERABLE(rimya'nœrab'l)ai//. 
qui  est  digne  de  ré.nunération,  de  ré- 
compense. 

RE.MUiVERATE  (rimyn'nrerct)  va.  ré- 
munérer  :  récompenser;  rétribuer;  paver. 

REMUNEiiATIO.\(rimyû,na;rê'sh'œn) 
s.  rémunération/;  recompense,  rétribu- 
tion. 

REMUNERATIVK  (rimvû'nœrativ) 
adJ.  t.  réinunérati'ur  :  qui  récompense; 
qui  rélribie;  2.  Or.  rémunératoire  :  qui 
tient  lieu  de  récompc.ise. 

REMUR.MUK  (rima'r'mœr)  na.  répé- 
ter, redire  en  murmurant. 

ItF.Mtjnien,  vn.  repondre  en  murmu- 
rant; retfiilir;  résonner  :  renvoyer  en 
écho;  renvoyer  en  sons  sourds  ci  con- 
tinus. 

RENAISSANCE  (rinês'ânsl  ».  renais- 
sance f  :  a)  retour  à  la  vie;  4)  renouvel- 
lement; c)  se  dit  plus  spécialement  du 
rétablissement  des  sciences  et  îles  arts 
qui  s'opéra  au  commencement  du  seizième 
siècle,  ainsi  que  du  style  darcliitectuie 
qui  devint  en  vogue  a  la   même  époque. 

RENAL  (ri'nal)  adj.  Anal,  rénal  •  qui 
a  rapport  aux  reins. 

RENAltu  (rén'ard)  s.  [mot  qu'on  écrit 
aussi  régnant  et  dont  on  se  sert  dans  les 
fables,  mais  non  dans  le  langage  ordinaire] 
renard  m;  m.iitre  renard 

RENASCENCE  (rinâs'éns)  s.  V.  Re- 

NASCESCY. 

REN.ASCE.VCV  (rinds'Cnsi)  S.  renais- 
sance f  :  élat  de  croître  ou  d'être  pro- 
duit de  nouveau. 

RENASCENT  (rinâs'fnt)  ai/,  renais- 
sant; qui  reniîl. 

RENAVIGATE  (rinilv'ighct)  va.  re- 
naviguer :  naviguer  de  nouveau. 

RENCOUNTËll  (rénkaûn'lœr)  s.  ren- 
contre f  :  a)  choc;  b)  conilit,  collision; 
contestation  soudaine  et  non  préméditée; 

c)  combat;  engagement  entre  des  armées; 

d)  duel. 

RENcouSTEit,  va.  i.rencontrer:  trouver 
inopinément;  2.  heurter,  choquer,  frois- 
ser (sans  inimitié  ni  hostilité);  3.  atta- 
quer corps  à  corps,  en  venir  aux  mains 
avec. 

lltNcou.NTER.  vn.  sc  rencontrer  ;  a)  se 
heurter,  se  ciioquer;  b)  en  venir  aux 
mains;  combattre  corps  à  corps. 

UËNDvrénd)  va.  1.  déchirer  :  séparer, 
diviser  en  parties  avec  force  ou  avec  vio- 
lence; lacérer  :  inetlre  en  pièces;  briser; 
rom.re;  fracasser;  fendre;  crever.  To  r. 
oiie's  garinents,  déchirer  ses  vêlements. 
lor.  the  heart,  déchirer,  fendre  le  cteur; 
causer  un  profond  chagrin.  To  r.  a  king- 
(iuM, déchirer  un  royaume.  Liçhining rends 
an  oak,  la  foudre  fend  un  chêne. 

2-  arracher.  To  r.  away.  to  r.  off,  ar- 
racher. To  r.  leurs,  arracher  des  larmes. 
To  r.  bair,  arracher  les  cheveux. 

RENDER  (rén'dœr)  va.  i.  rendre  :  a) 
payer  ou  donner  en  retour;  s'acquitter; 
b)  faire;  c) faire  devenir  ;  f/)  resliluer,  re- 
mettre; cj  livrer;  /)  traduire,  interpréter; 
exprimer;  y)  représent-r,  montrer.  To  r. 
good  for  evil,rcniri:  le  bien  pour  le  mal. 
To  r.  thaiiki  lo  God,  rendre  grices  à  Dieu. 
Ue  rendcrcd  great  services  to  his  countrg, 
il  renttii  de  grands  services  à  son  pays 
/I.  me  this  good  office,  rendez-moi  ce  ser- 
vice, faites-moi  ce  plaisir.  To  r.  justice, 
rendre  justice.  This  lecture  shall  r.  àiiii 
more  carcfit,  celte  réprimande  le  rendra 
plus  altentif.  To  r,  back,  rendre,  resli- 
luer. He  renderedhimselflo  his  enemies, 
il  se  livra,  il  sc  rendit  i  ses  ennemis. 'f« 
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r.  a  lown,  rendre,  livrer  une  ville,  r» 
r.  an  English  Word  mto  French,  rendre  in 
mot  anglais  en  français. 

2.  donner,  assigner.  What  reason  can 
you  r.  for  it?  quelle  raison  pouvez-rouj 
en  donner.' 

3-  donner,  prêter,  fournir.  To  r.  atsit- 
tance  to,  donner  assistance  à,  prêter  as- 
sistance h. 

4.  Techn.  faire  bouillir  et  tlariller.  Ta 
r.  tallow,  faire  bouillir  et  clari'.ier  du  suif. 

5.  ilaçoun.  appliquer;  crépir  :  enduire 
an  mur  de  mortier  ou  de  pUtre  sans 
mélange  de  laiies. 

Uexdeb,  vn.  i.  faire  savoir;  montrer; 
expliquer;  2.  Har.  courir  :  se  dit  des 
manœuvres  lorsque  rien  ne  les  arrête  ou 
ne  les  gêne  dans  leur  passage  à  travers 
les  poulies,  cosses,  etc. 

ItF.soER,  S.  I.  reddition  1,  cession  f, 
abandon  m  ;  2-  redevance  f;  payeinem  m 
d'une  rente;  3.  comple  m  rendii. 

IIËNDEREO  (rûn'dœrdj  ppa.  ou  adj. 
rendu. 

REXDERER  (rCn'dœrœr)  *.  tendeur 
m  ;  celui  qui  rend. 

RE.VOERING  (rén'dœriil)  s.  1.  ver- 
sion f  ;  Iradui'tion  f;  interprét.ilioo  ^;  2. 
Uafonn.  crépi  m  :  action  d'enduire  uo 
mur  de  plâtre. 

RENUEZVOUS  (rén'divQ)  *.  rcn-lcz- 
vous  m  :  a)  endroit  d  signé  pour  assem- 
bler des  troupes;*)  le  port  ou  l'endroit 
où  des  vaisseaux  ont  ordre  de  se  réunir; 
c)  endroit  où  l'on  enr'ile  des  maleluls 
pour  le  service  naval;  d)  lieu  où  l'on  doit 
se  rendre.  To  agrée  on  a  r.,  prendre  ren- 
dcz-vois. 

IloDEzvous,  rn.  t.  se  donner  rendez- 
vous;  2.  aller  à  un  rendez-vous;  3.  se 
rassembler;  se  réun:r. 

llENOE?.voes,  ca.  |,  donner  rendex- 
vous  à;  2.  rassembler;  réunir. 

RENDEZVOliSED  réu'divQd)  ppa. 
ras'eiiililé.  réuni. 

RE.VOEZVOL'SING  (rén'diïûiii)  ppr. 
rassemblant. 

RENOIBLE  (rên'diliM)  adj.  1.  qui 
peut  être  déchire  ou  rais  en  pièces;  9, 
qui  peut  être  rendu,  livré,  cédé,  aban- 
donné; 3.  traduisible  :  qui  peut  être 
traduit  d'une  langue  dans  une  antre. 

RENEGADE  (rên'ighêd)  s.  1.  rené- 
gat m,  apostat  m  :  celui  qui  abandonne 
sa  foi;  2.  déserteur  m,  transfuge  m: 
celui  qui  passe  à  l'ennemi;  3.  vagabond/». 

Ric.XEW  (rinyû'i  va.  i.  renouveler: 
a)  rendre  nouveau;  b)  changer  en  mieux; 
c)  donner  uae  nouvelle  force;  d)  i.iire 
de  nouveau,  recommencer;  «)  remeltre 
en  vigueur;  f)  régénérer  spirituellement; 
2.  ranimer,  faire  revivre;  rappeler;  rou- 
vrir. To  r.  an  old  custom,  renouveler  une 
ancienne  coutume.  To  r.  sirenglh,  re- 
niijveler  la  force.  To  r.  youth,  r.ajeunir. 
To  r.  the  l'ace  uf  the  eartb,  renouveler 
la  face  de  la  terre.  To  r.  one's  course, 
recommencer  son  cours.  To  r.  a  treaty, 
renouveler  un  traité.  To  r.  a  promise, 
renouveler  une  promesse.  Ta  r.  a  bill, 
renouveler  un  billel.  To  r.  acqiiaintance, 
renouveler,  renouer  connaissance,  Re- 
new'd  to  tife,  rappelé  à  la  vie.  ïour  looks 
wilt  r.  m'j  wound.  vos  regards  vonl  rou- 
vrir ma  blessure.  To  r.  the  g  lor  ies  of  for- 
mer âges,  faire  revivre  les  gloires  des 
siècles  passés. 

Renf.vv.  vn.  se  renouveler;  croître  de 
nouveau;  recommencer. 

RENEWABLE  (rinvû'ab'l)  adj.  re- 
nouvelable: qui  peul  êire  renjuvclé. 

RENEWAL  (rinyù'al)  s.  renouvelle- 
ment m:  a)  action  de  renouveler,  de  for- 
mer de  nouveau  ;  b)  rénovation,  régéné- 
ration; c)  rétabllssemeni  dans  un  état 
piérédenl  ou  dans  un  bon  état;  d)  nou- 
veau prêt  consenti  sur  un  nouveau  billel, 

RENEWED.N'ESS  ^rinyO'édués)  s.  te 
nouvellement  ra;  rénovation  f:  état  d'être 
rennuvidé, 

RENEWING  (rinyQ'iil)  a4f.  teudiot, 
propre  à  renouveler. 

Kenewing,  .1.  renouvellement  n;aclioB 
de  renouveler. 

REMI'ORM  (rên'iforml  «(</  Bol.  té- 
niformc  :  qui  a  la  forme  d'un  rein. 

HENITENCE  (rini'téns),  ItE.MTBN- 
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CY  (rinî'lCnsi)  .«.  i,  résislance  (:  elTort 
qj'un  corps  oppose  à  la  pression  ;  ef- 
fort de  la  matière  pour  reprendre  la  place 
ou  la  forme  qu'elle  avait  précédemment  ; 
S    résistance  /"morale;   répugnaoce  /. 

RE\ITE\T  (rinrténl)  adj.  i.  résis- 
tant :    qui   résiste  ;  2.   répugnant. 

REN.N'ET  ;rën'ét)  s.  i .  caillette  f:  vis- 
cère qui  contient  la  présure;  2.  présure 
/":  acide  qui  sert  à  coaguler  le  lait. 

UE.\.\ET  (rén'ët),  RE.VETTING 
(réil'élinj  j.  reinette  {:  nom  d'une  espèce 
de  pomraes. 

RENOUXCE  (rinâDns')  va.  renoncer 
à  :  a)  ne  vouloir  plus  en  Ctre;  *;  refu- 
ser d'avouer  ou  de  reconnaître  un  titre, 
une  prétention,  une  oMigation,  un  de- 
voir; rejeter,  désavouer,  renier,  abjurer, 
atanJonner,  manquer  ù  ;  c)  rompre  ses 
rapports  avec;  abandonner;  quitter.  To 
r.  f  retensions  or  aitegiance,  renoncer  à 
des  prétentions  ou  à  la  lidéliié,  à  l'o- 
béissance. Ta  r.  the  world,  renoncer  au 
monde. 

Renudxce,  vn.  renoncer  :  a)  faire  une 
renonrialion;  b)  aux  caries,  mettre  une 
carte  d'une  autre  couleur  que  celle  qui 
est  jouée. 

Resousce,  *.  renonce  f:  se  dit  aux 
cartes  pour  exprimer  le  refus  déjouer 
d'une  certaine  couleur,  quand  on  le  pour- 
rait. 

REXOU\CEME.\T  (riniQns'méntJ  *. 
i.  renonciation  /  ;  action  de  rejeter,  de 
nier;  2.  renoncement    m  (au  monde). 

RE.VOU.VCER  (riiiàijns'œr;  s.  renon- 
ciateur  m  :  relui  i|ui    renonce. 

RE.\oc.\cixc  (rinaûns'in)  s.  renon- 
ciation /■;  action  de  renoncer  à  quelque 
chose. 

RE.\ovA.\T  Crén'ovânt)  ad/  qui  re- 
nouvelle. 

REXOV.VTE  (rén'ovët)  va.  i.  re- 
nouveler :  rétablir  dans  le  premier  état, 
ou  en  bon  état,  après  dépérissement, 
destruction  ou  corruption;  2.  faire  re- 
naître, faire  revivre. 

RENOVATED  (rén'ovêléd)  adj.  re- 
nouvelé :  rendu  nouveau,  frais  ou  vi- 
goureux. 

RE.\ovATER(rën'oTêtœr)».  V.  Re- 

ROVArOR. 

RENoy.*Tl\G  (rén'ovctiri)  adj.  qui 
renouvelle;    rénovateur,  rénovatrice. 

REiVOVATlo.\  (rèn.ovô'sbœn)  s.  ré- 
novation f,  renouvellement  m  :  a)  action 
de  renouveler  ;  action  de  rendre  nouveau  ; 
i)  état  d'être  renouvelé. 

RENOVATOU  (rén'ovêtœr)  s.  réno- 
vateur m  :  celui  qui  renouvelle. 

REXOW.V  (rinàûn')  s.  renommée  f, 
renom  m,  gloire  ^  grande  réputation  f, 
célébrité  f. 

Re.nuwx,  ta.  rendre  célèbre. 

RE.NOWiVED  frinâûnd')  adj.  re- 
nommé :  devenu  célèbre  par  de  grandes 
et  béro'ques  actions,  par  des  qualités 
remarquables  ;  distingué,  célèbre. 

REXOWNEDLY  (rinSûn'édli)  adv. 
avec  renom  ;  glorieusement. 

REi\T  (rént)  ppa.  de  To  Rexd,  dé- 
chiré, fendu,   brisé. 

Rest,  *.  I .  déchirure  f,  accroc  m; 
i-  fenie  A,  tissure/';  3.  rupture  /;  la- 
cératjoa  f;  4.  schisme  m,  séparation/', 
division  f. 

Rent,  m.  déchirer.  V.  Rend. 

RENT  (relit)  s.  i.  rente/'.-  somme 
d'argent  ou  certaine  quantité  de  choses 
ie  prix,  provenant  annuellement  de  tt-rres 
ou  de  propriétés  aliénées,  cédées  ou  don- 
nées è  loyer;  redevance  f:  revenu  m;  2. 
loyer  m  (de  maison,  d'appartement);  3. 
fermage  m  (de  ferme).  Ground  r.,  rente 
foncière.  Ueniat  of  r.,  refus  de  payer  la 
rente,  la  redevance,  le  loyer,  \c  fer- 
mage. Futtd  ol  a  r.,  assiette  d'une  rente. 
Quarler's  r.,  terme.  Uigli  r.,  loyer  élevé. 
Low  r.,  faible  loyer.  While  r.,  loyer 
payable  en  argent.  Black  r.,  loyer  paya- 
ble en  prestations  corporelles  ou  en 
monnaie  de  cuivre.  Whal  r.  do  you  paij? 
combien  payez-vous  de  loyer?  What  are 
your  renis?  quel  est  votre  revenu?  fi.- 
eharge,  rente  garaniie,  inféodée.  H.-day, 
Jour  liié  pour   le  payement   de  la  rente. 
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du   loyer,    du   fermage.  R.-roU,    étal  du 
revenu  annuel  d  un  bien. 

ItENr,  va.  louer:  a)  donner  à  lover; 
accorder  la  jouissance  d'une  propriété, 
en  retour  du  payement  d'une  rente,  d'un 
loyer,  d'un  fermage;  4)  prendre  ou  tenir 
a  louage. 

ItExr.  vn.  se  louer;  Cire  loué.  TAe 
furm  reiils  two  lliousand  francs,  la  ferme 
se  loue,  est  louée  deux  mille  francs. 

REXTABLE  ;rënt'3b'l)  adj.  qui  peut 
être  donné  ou  pris  à  loyer. 

REiVTAL  (rént'al)  *.  rôle  m,  registre 
m  contenant  l'état   des    revenus. 

RE.VTED  (rént'éd)  ppa.  loué  :  donné 
ou  pri*  à    loyer. 

RE.\TER',rént'oer)s.  i.  locataire  m, 
fermier  m  :  celui  qui  prend  à  loyer,  ù 
ferma.ge  ;  2.  propri.taire  m  (qui  donne 
à  loyer,  à  fermage);  3.  actionnaire)» (d'un 
théâtre.) 

REiNTER  (réilt'œr)  va.  i.  reutraire  : 
faire  une  couture  qui  réunisse  deux 
parties  d'une  etoife  de  manière  que  cette 
couture  ne  se  voie  pas;  2.  faire  une 
reprise  perdue. 

REXTEUER  (rént'œrœr)  ».  ouvrier 
m,  ouvrière  /  en  reprises  perdues. 

REXU.viERATE  (rinyû'mœrct)  va. 
recompter  :   coiniiter  de   nouveau. 

IIEVUXCIATIOX  (rinœn.shiê'shœn) 
s.  renonrialion  f:  action  de  renoncer; 
renoncoinenl  m. 

ItEXVEItSE  (rènvœrs')  adj.  Bios. 
renversé  :  se  dit  di-s  pièces  qui  sont 
disposées  autrement  que  de  coutume. 
/i.  clierroriy  chevron  renversé. 

REOBTAIX  (rîobtên')  va.  obtenir  de 
nouveau. 

REOCCUPY  (rrôk'kyûpî)  va.  réoocu- 
per  :  occuper  de  nouveau. 

REOi'Ë.X  (rit)'p'n)  va.  rouvrir:  ou- 
vrir de  nouveau. 

REOHD.AI1V  (riordên')  ra.  réordon- 
ner :  conférer  pour  la  seconde  fois  les 
ordres    sacrés. 

REOitDl.XATIo.x  (rldr.dinê'shœn)  s. 
réordinatiou  f  :  seconde  ordination. 

REORGAMZATlox  (rîôr,ganizc'- 
shœn)  s.  réorganisation  /.•  action  de  réor- 
ganiser. 

REORGAMZE  frtôr'ganîz)  va.  réor- 
ganiser :  organiser  ae    nouveau. 

REi'ACK  (rîpàk')  va.  emballer  de 
nouveau;  mettre  de  nouveau  en  baril. 
To  r.  l/eef  or  pork,  remettre  en  baril  du 
bœuf  ou  du  porc  salé. 
REI'AIO  (ripëd')  ppa.  de  To  Repav. 
REPAIR  (riper)  va.  t.  réparer:  a) 
ramener  à  un  état  bon  ou  solide  après 
dépérissement,  dommage  ,  dilapidation 
ou  destruction  partielle;  rétablir,  res- 
taurer, raccommoder;  ilar.  radouber;  li) 
corri-er,  compenser,  pour  doinmages 
causés,  par  un  équivalent;  2-  renouve- 
ler; ranimer.  To  r.  a  house,  réparer  une 
maison.  To  r.  a  broken  eonsliluliou,  ré- 
tablir une  constitution  ruinée.  To  r.  a 
figure  of  marl/le,  restaurer  une  statue  de 
marbre.  To  r.  a  sitip,  radouber  un  na- 
vire. jTo  r.  a  toss,  a»  iiijurg,  réparer  une 
perte,   un  tort. 

Repair,  *.  réparation  /■,  restauration 
/;  ilar.  radoub  m  ;  rétablissement  en 
un  état  bon  ou  solide;  entretien  «1. //raii;/ 
repairs,  grosses  réparations.  To  be  under 
r.,  lo  undergo  r.,  être  en  réparation.  To 
keep  in  r.,  entretenir.  In  r.,  in  good  r., 
en  bon  étal,  bien  entretenu.  To  be  oui 
ol  r.,  être  en  mauvais  étal,  avoir  be- 
soin de  réparations. 

REPAiK  (riper')  iw.  i.  aller,  se  ren- 
dre; 2.  s'en  aller,  se  retirer,  se  réfu- 
gier. R.  uhere  goupiease,  allez,  retirez- 
vous  oii  V0U3  voudrez.  To  r.  lo  a  sanc- 
tuarg,  se  réfugier  dans    un  sanctuaire. 

3.  s'adressera,  avoir  recours  à.  Theg 
r.  lo  gou  for  lltat,  ils  s'adressent  à  vous 
pour  cela. 

Repair,  j.  t.  action  d'aller,  de  se  ren- 
dre quelque  part;  2.  retraite/,  refugem; 
3.    séjour   m,  demeure  /;  4    recours  m. 
RE1-.AIRAQLE  (ripêr'ab'l)  adj.  répa- 
rable :  qui  peut  se  réparer. 

REPAIRER  (ripêr'œr)  s.  réparateur 
m,  réparatrice  f  :  celui,  celle  qui  répare, 
qui  corrige. 
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REPAXD  (ripilnd')  adj.  Ilot,  godronné 
ayant  un  bord  inégal  et  légèrement  si 
nueux. 

REPAXDOUS  (ripdn'dœs)  adj.  bandé, 
tendu  en  haut;  recourbé. 

REPARABLE  (rép'jrab'l)  adj.  répa- 
rable :  qui  peut  êlre  reparé.  A'a<  r.  ir- 
réparable. 

REPARARLV  (rèp'arabli)  adp.  d'une 
manière  répaicible. 

REPARATION  (rép,arc'shœn)  a.  ré- 
paration f  :  a)  action  de  réparer,  de  ré- 
tablir en  un  éiat  bon  ou  solide  ;  restau- 
ration f:  rétalilissemcnl  m;  b)  remplace- 
ment de  ce  qui  3  été  endommagé,  gâté; 
c)  dédommageinent  pour  perte  ou  dom- 
mage causé;  compensation;  d)  salisfac- 
lion  donnée  pour  des  injures. 

REP.AltATiVE  (ripar'aiiv)  adj.  répa- 
rateur, réparatrice;  qui  répare;  qui  res- 
taure. 

REPARTEE  (réparti')  s.  repartie  f  : 
réponse  vive,  primiiite  et  spirituelle;  ré- 
plique f:  riposte  /.  To  be  guick  in  one't 
r.,  avoir  la  repartie  prompte. 

Repartee  ,  vu.  repartir  :  répliquer 
promptement  et  vivement  ;  répondre  avec 
esp.-ii. 

REPARTITION  (rîpaitish'œn)  s.  ré- 
partition f  :  division  en  plus  petites  parts. 
REPASS  (ripàs')  va.  repasser  :  pas- 
ser de  nouve.iu;  revenir  sur  ses  pas.  \Ve 
shall  r.  ///f  ri>er,  nous  repassero.is  l'eau. 
Repass,  vn.  repasser,  s',  n  revenir,  s'en 
retourner.  Covie  bg  us  wlicn  you  r.,  venez 
nous  voir  en  repassant,  en  revenant. 

REPAST  (ripùsf)  s.  1.  repas  m  : 
nourriture  que  l'in  prend  à  de  certaines 
heures;  2-  nourriture/',  vivres  mpt.  Ligitt 
r.y  collation.  Co  and  gel  soute  r.,  ailex 
me  chercher  quelque  chose  à  manger. 
Repast,  va.  nourrir;  régaler,  traiter. 
r.EPAST,  vu.  se  nourrir  :  prendre  de  la 
nourriture. 

HEPASTURE  (ripàsl'yûr)  *.  1.  pâ- 
tuie  /.  noui'riture  /;  2.  régal  m;  fe>tin  m. 
REPAV  (ripé')  va.  ppr.  Uepavisg, 
piél.  et  ppa.  Repaid,  i  .  rembourser  : 
rendre,  payer  une  seconde  fois  ;  2.  ren- 
dre, riicoiinaitre,  payer  de  retour  (en 
bonne  et  en  mauvaise  parlj;  3.  récom- 
penser :  donner  un  équivali;nt;  rendre  la 
pareille.  To  r.  one  for  kindness  or  injury, 
récompenser  quelqu'un  pour  ses  bontés 
ou  pour  ses  injures. 

Repav,  vn.  repayer  :  payer  une  seconde 
fois  nu  de  nouveau. 

REP.AVAULE  (ripê'ab'l)  adj.  rem- 
boursable, payable:  qui  doit  être  repaye; 
qui  doit  être  Verse  de  nouveau. 

REPAY.«EXT  (ripê'mënt)  ».  reai- 
boursemcnt  m,  payement  m  :  a]  action 
de  rendre  la  valeur;  /«jl'argenl  r  mlionrsé. 
REPEAL  (rip'l')  va.  i.  révn(|Uor.  rap- 
porter :  annuler  par  un  acte  d'autorité, 
ou  par  le  même  pouvoir  qui  l'a  établi; 
casser, abroger;  ï.  ra|i|ieler,  faire  revenir. 
Repeal,».  1.  abrogation /, révocation/"; 
annulation  /  ;  action  d'annuler,  d'inlir- 
mer;  2.  f  rappel  m  d'exil. 

REPE.*LAULE  (ripîl'ab'l)  adj.  révo- 
cable :  susceptible  d'être  inliimé,  cassé, 
annulé,  abrogé  p;ir  le  même  pouvoir  qui 
l'a  établi  ou  renJu. 

REPEAL  A  BLEXESS  (ripll'ab'lnés' 
».  révocabilité  f  :  qualité  de  ce  qui  es 
révocable. 

REPEALER  (ripll'œr)  ».  I.  personne 
qui  révoque,  qui  annule,  qui  abroge;  s. 
partisan  m  de  l'abrogation  d'une  loi  ;  sa 
dit  plus  particulièrement  de  ceux  qui  ré- 
clament la  dissolution  de  l'union  législa- 
tive entre  l'Irlande  et  l'An;;leterre. 

REPEAT  (ripif)  va.  ré|iéter  :  a)  faire, 
tenter  ou  dire  ue  nouveau  ;  réitérer,  re- 
nouveler; redire;  b)  citer  ou  dire  de  mé- 
moire; réciter;  rapporter  ce  qu'on  a  en- 
tendu; c)  essayer  en  particulier  cerlaines 
choses  pour  les  mieux  exécuter  en  pu- 
blic; d)  réclamer,  redemander  ce  qn  on 
a  donné,  ce  qu'on  prétend  êlre  du  ou 
détenu  injustement. 

RtPEAT,  s.  1.  Mus.  reprise  f  :  a)  par- 
tie d'un  air  ijui  doit  êlre  exécutée  deux 
fois,  quoiquelle  ne  soit  écrite  qu'une 
fois;  b)  le  signe  qui  l'indique;  3.  répé- 
tition /. 


REPEATABLE 

nCPEATABLE  (riptt'ab'l)  adj.  qal 
pftul  cire  ri'pél6. 

REi'EATED  (ripil'Sd) p;)a.  OU  a(</.  ré- 
pété :  récité;  rapporté;  rcr.lnmé. 

RErEATEDLY  (ripit'C(lli)  adv.  maintes 
fois,  à  plusieurs  reprises. 

REi>EATEi{  (ripil'a'r)  >■  i.  r.'discur 
Bi,  redisease  f  :  persounei|Oi  répète,  qui 
redit;  2.  récilateur  m  :  celui  qui  récite; 
8.  montre  f  il  répétition  :  montre  qui 
frappe  les  heures  à  volonté,  en  poussant 
un  ressort;  4.  Anlh.  fraction  f  déci- 
male périodi.(ue. 

REl'EATINr.  (riptt'ifi)  adj.  t.  à  ré- 
pétition :  qui  frappe  les  beures.  A  r. 
watch.  une  montre  à  répétition. 

2.  repétiienr.  /(.  circie,  cercle  répéti- 
teur :  instrument  pour  déterminer  la 
distance  angulaire  de  deux  objets,  en  en 
prenant  des  mesures  répétées  sur  le  limbe 
d'un  cercle  gradué. 

REI'EL  (ripél')  va.  ppr.  Repelling, 
prél.  et  ppii.  itf.i'EM.ED,  repousser  :  for- 
cer de  retourner;  empi^clier  d'avancer; 
résister;  refuser;  combattre;  réfuter. 

Repel,  vu.  i.  repousser  :  agir  avec 
force  en  opposition  à  une  force  impri- 
mée; 2.  3léd.  répercuter  :  arrêter  un 
al'IIux  de  sanj;  sur  une  partie  du  corps. 

REi'ELLEDtripéld')ppa.  i.  repoussé; 
2.  réparculé. 

REi'ELLENCY  (ripél'énsiji.  1.  force 
f  répulsive  ;  2.  répulsion  f  :  force  en 
vertu  de  laijui'lle  les  corps  se  repoussent 
mutuellement;  3.  dilatation  f:  force  qui 
dilate  ou  sépare  les  molécules  d'un  corps 
et  qnl  en  augaiente  le  volume. 

REPELI.ENT  (ripèrent)  adj.  l.  ré 
pulsif  :  qui  repousse;  2-  Mcd.  répercussif. 
RhPELLENT,  s.  Méd.  répercussif  m  : 
raédiiamuul  servant  à  repousser  les  hu- 
meurs dans  la  masse  dn  sang  d'oil  elles 
ont  été  irrrgulièreinent  sécrétées. 

REBELLER  (ripél'œr)  s.  1.  celui  ou 
ce  qui  npou^se;  2.  >led.  répercussif  m. 
KEi'KLLING  (ripél'in)  adj.  répulsif  : 
qui  repousse. 

REi'E.VT  (ri'pént)  adj.  Bol.  rampant. 
A  r.  nuit,  une  racine  rampante. 

REPEXT  (ripent')  vn.  se  repentir  : 
éprouver  lie  la  peine,  du  chagrin  ou  du 
regret  pour  avoir  fait  ou  dit  quelque 
chose.  /  r.  nf  mil  .\iii,  je  me  repciis  de 
mon  [léché.  Niuevelt  repenled  at  Ihe 
vreucliimj  of  Jdiius,  .Ninive  se  repentit  à 
Ta  préfiiralion  de  .louas. 

ItSPEMT,  l'a.  se  repentir  de.  /(  repents 
me,  je  m'en  repens,  j'en  suis  fiiché. 

REfENTAXCE  (ripéut'âns)  .9.  repen- 
tir m  :  douleur  ou  regret  que  nous  eau 
sent  nos  lautes;  Tliéal.  repentance  f, 
contrition  f,  attrilion  /.  Evaiigeticat  r., 
contrition.  Leynl  r.,  altrition. 

REI'E\'T,À,\T  (ripénl'dnl)  adj.  I.  l'c- 
pentniit  :  qui  se  repent  ;  2.  de  repentir. 
S.  heart,  cœur  repentant,  fl.  tears,  des 
larmes  de  repentir. 

Repe?<tant,  s.  pécheur  m  repentant, 
pëniteiif  m. 

REi'EXTANTLV(rip5nt'ilntli)arfii.  en 
pécheur  repentant,  comme  un  pénitent. 

REi'ENTi.N'G  iripiMifn'i)  uilj.  repen- 
tant :  qui  éprouve  le  regret  du  passé; 
qui  s'afllige  de  ses  péchés. 

REi'Ei\TlNGLY  (ripCnt'iûlijado.  avec 
repentir. 

REl>EOi>LE  (rtpl'p'l)  va.  repeupler  : 
peupler  de  nouveau. 

REi'Eitciiss  (rrpœrkeés')  va.  réper- 
cuter :  renvoyer,  réfléchir. 

RE  l'E  n  c  US  S I  o.\  (ripoerkrésh'œn)  ». 
répercussion  /'  :  a)  renvoi,  réflexion  ;  b) 
fréquente  ri'petitinn  du  même    son. 

REi'KlicussiVE  (rîpœrkœs'iv)  adj. 
1.  réperrussif  :  qui  a  la  propriété  de  ré- 
percuter, de  renvoyer,  de  réfléchir;  2. 
répulsif;  ;t.  réperculé,  renvoyé. 

REi'ERTOKV  (rép'tcrtœri)  s.  réper- 
toire m  ;  table,  recueil  où  les  matières 
sont  rangées  en  ordre,  de  manière  à  ce 
qu'on  puisse  les  trouver  facilement. 

REl'ETEM)  {rfpitCnd')  s.  Arithm.  pé- 
riode f  :  partie  d'une  fraction  décimale 
qui  revient  continuellement. 

REf  ETITIOi\(répitlsh'n'n)  ».  1.  ré- 
pétition f  :  a)  action  de  faire  ou  de  dire 
me  seconde  fois;    réitération  du    même 
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acte  ou  des  mêmes  mots,  des  mèmet 
sons;  redite  [:  b)  action  de  réciter;  ac- 
tioo  d'essayer  en  particulier  alhi  de  pou- 
voir mieux  exécuter  en  public;  c)  réci- 
lation  ;  action  de  reciter  ce  qu'on  a 
appris  par  cœur;  d)  Rliél.  ligure  qui  con- 
siste à  employer  plusieurs  fois  soit  les 
mêmes  mots,  soit  le  même  tour,  pour 
donner  plus  d'énerijie  à  la  phrase  et 
produire  ainsi  plus  d  impression  sur  l'au- 
ditoire; 2.  récit  m,  relation  f  ;  3.  ilas. 
reprise  f  :  action  de  chanter  ou  de  jouer 
la  même  partie  une  seconde  fois. 

REPETITIVE  (rép'iiitiv)  adj.  qui  ré- 
pète, qui  contient  des  répétitions. 

REriiVE  (ripîn')  vit.  i.  s'affliger,  être 
mécontent;  2.  gémir,  être  fâché;  se  re- 
penlir;  3.  se  plaindre,  murmurer;  4. 
poi ter  envie  (à),  être  jaloux  (de).  Ile  re- 
pines  al  yaitr  good  foiUne,  il  est  tâché 
de  votre  bonheur.  If  lie  gives  aiiy  Uuiig, 
lie  repiue.i  al  il,  s'il  donne  quelque  chose, 
il  s'en  repent  après. 

REi'l.v'Eit  ;ripîii'œr)  s.  personne  qui 
s'afllige,  qui  gémit,  qui  est  fâchée,  qui  se 
repent.  qui  murmure. 

REPIMNG  (ripin'iû)  adj.    disposé    à 
s'affliger,  â  se  plaindre  ou  à    luiirniurer. 
Repi.nino,  s.  1.  mécontentement  <«,  cha- 
grin m:  2.  plainte  ,,  murmure  m. 

RËPiNl.V'tiLY  (ripin'iùli)  adv.  en 
murmurant,  en  se  plaignant. 

REl'l..\CE  (riplês')  va.  i.  replacer    : 

a)  mettre  à  son  ancienne  place;*)  mettre 

à  une  auire  place;  2.  rendre,  rembourser, 

restituer;  3-  remplacer:  mettre  à  la  place. 

REPLACEMEi\T  (riplés'niént)  s.    i. 

remise  f  eu  place  :    action    de    remettre 

en  place  ce  qu'on   avait    deplaré,   ou    ce 

qui  n'avait  pas  été  placé  convenablement. 

2.  remplacement  m:  action  de  remplacer. 

REPLACIiVG  (riplês'in)  s.    remise    f 

en  place  :  action  de  remettre    en    place. 

itEPLAlT  (riplêf)  va.  t.   replisser  : 

plisser  de  nouveau;  2.  replier. 

ilEPLAiV'T  (liplant')  va.  replanter  : 
planter  de  nouveau. 

REPLEAD  (riplld')  va.  replaider  : 
plaider  de  nouveau. 

REPl.EADEn(riplld'œr)  j.  Dr.  I.  nou- 
veaux déliais  mpl  :  2  farulté  f  de  re- 
commencer les  débats;  droit  m  de  re- 
plaider. 

ItEPLEiSISII  (riplén'ish)  va.  i.  rem- 
plir, garnir,  fournir,  approvisionner,  iliil- 
liplij  and  r.  Ihe  earlli,  multipliez  et  rem- 
plissez la  terre. 
2.  finir,  achever,  consommer. 
Replenisu,  vu.  se  remplir  :  se  garnir; 
recouvrer  son  ancienne  plénitude;  Fig. 
reprendre  de  l'euibonpoiol. 

itEPLEiMSllMENT    (riplén'ishiuênt) 
».  action  de  remplir,  de  garnir,  de  fournir. 
REPLETE  (liplif)  adj.  plein,  rempli. 
R.  uiilh,  plein  de. 

REPl.Ei  ION  (ripll'sbœn)  ».  I.  plé- 
nitude f  :  état  d'être  complètement  plein, 
tout  à  fait  rempli;  2.  Uèd.  réplétion  f  : 
abondance  de  sang  et  d  humeurs;  excès 
d'embonpoint. 

UEPLKVIABLE  (ripl6v'iab'l)ai(/.  Dr. 
i.  dont  on  |ieut  obtenir  la  mainlevée:  2. 
qui  peut  être  admis  à  lournir  caution. 

REPLEViiV  (riplév'in)».  i.Dr.  main- 
levée /■  ;  permission  de  disposer    de    ce 
qui  avait  été  saisi;  2.  mandat  ra  de  main- 
levéu. 
REPLEVISABLE  (riplév'hsab'l)    adj. 

Dr.   V.   RlPLEVlAULK. 

REI'LEVY  (riplév'i)  pa.  Dr.  1.  obtenir 
la  mainlevée  (d'une  saisie  de  besliaux  ou 
de  meubles,  moyennant  caution);  2. 
donner  mainlevée  de;  3.  admettre  b  four- 
nir caution. 

Replevï.  ».  V.  Uepi.evin. 

itEPLlCANT  (rèp'lik.tnt)  »  celui  ou 
celle   i|ui  fait  une  réplique. 

REPLICATE  (rép'likêl)  adj  Bol.  re- 
plié :  qui  est  plié  en  deux  dans  sa  lon- 
gueur. 

HEPLictTE,  ».  Mus.  répétition  f. 

RKPLICATION  (réplikc'shœn)  ».  i- 
réponse  f;  2.  Dr.  réplique  A  (du  deman- 
deur); s.  répercussion  /(du  sont. 

itEPLiED  (riplid')  ppa.  répandu,  re- 
parti, répliqué. 


REPOSE 

REPLIER  (ripli'oer)  ».  personoeAq*< 

réplique,  qui  répond. 

REPLY  (ripli')  va.  répliquer  :  a)  ré- 
poudre; repartir;  b)  faire  une  réponse  à 
la  plaidoirie  du  défendeur.  Ile  haanvCIttng 
lo  r.,  il  n'avait  rien  a  répliquer.  TAal  t$ 
Irue,  reptied  she,  cela  est  vrai,  répondit- 
elle. 

Replï,  vn.  répliquer,  répondre. 

Reply,  ».  réplique  /■;  réponse  f. 

REPLY'l.NG  (riplî'in)  ppr.  répliquant, 
répondant. 

REPOLISH  (rtpôl'ish)  ta.  repolir  : 
polir  de  nouveau. 

REPORT  (riprtrt')  »o.  1.  rapporter  : 
conter,  raconter,  dire,  redire;  faire  le  ré- 
cit de  ce  qu'on  a  vu  ou  entendu;  2.  faire 
un  rapport  sur;  3.  faire  le  compte  rendu 
de;  4.  rendre  compte  de;  exposer;  détail- 
ler; faire  connaître;  signaler;  déclarer. 
H  ia  reporled  Ihal,  on  dit  que.  Tkis 
n  Ihe  lady  reporled  lo  be  aick  unio  death, 
c'est  la  dame  qu'on  dirait  malade  à  la 
mon.  Whal  r.  Ihey?  que  racontent-ils? 
To  be  reporled,  lo  be  repurled  of,  être 
l'objet  de  rapports,  de  récits  favorables 
ou  défavorables;  être  bien  ou  mal  famé. 
To  r.  wrong,  faire  un  faux  rapport.  To  r. 
progress,  exposer  l'état  de  la  question. 
Youhave  beeii  reporled  abseni,  vous  avei 
été  signalé,  noté,  inscrit  comme  absenL 
To  r.  one.ieif,  faire  sa  déclaration. 

5.  rapporter,  faire  le  rapport  (d'affaires 
ou  de  décisions  judiciaires).  Wltohaa  re- 
porled your  laiv-.iuil  y  QUI  a  rapporté  votre 
procès,  qui  en  a  fait  le  rapport? 

6.  répéter  :  être  l'écho  de,  ren»oyer 
un  son. 

liEPonT,  vn.  f.  faire  un  rapport,  faire 
un  exposé  de  faits;  2.  remplir  d  sOs  an 
journal  l'emploi  de  sténo,'i'aphe.  de  ré- 
dacteur chargé  de  rendre  compte  des 
séances  des  chambres,  des  audiences  des 
tribunaux,  etc. 

Report,  ».  1 .  rapport  m  :  exposé,  ré- 
cil  par  lequel  on  rend  compte  d'une  af- 
faire; 2.  Compte  m  rendu;  3  récit  m; 
relation  f:  4.  bruit  m;  récit  m  en  circu- 
lation, ouï-dire  m,  on-dit  m  :  renommée  f. 
Carrent  r.,  bruit  qui  rourl.  Comiaon  r., 
bruit  public,  comniune  rcnoaimee.  H  i* 
a  mère  r.,  ce  n'est  qu'un  on-dil. 

5.  réputation  f,  renom  m.  A  mon  of 
good  r.,  un  homme  de  bonne  réputation. 
A  mail  of  m  r.,  on  homme  mal  famé,  de 
mauvaise  réimlaiion.  The  Irae  r.  of  Iky 
viisdom,  le  juste  reuom  de  ta  sagesse. 

6.  son  m;  bruit  «i  (d'une  arme  àfea); 
détonation/;  7.  au  pi.  recueil  m  d'arrêts 
judiciaires;  réiiertoiremde  jurisprudence. 

REPOllTABLE  (ripôrl'ab'l)  adj.  qui 
peut  être  rapiiorié,  rarouié,  rediu 

REPORTED  (riport'êd)  ppa.  OU  ad) 
i.  rapporté;  dit,  raconté;  2-  donné 
comme  un  ou-dil;  3.  censé,  réputé. 

REPORiEii  (rip.'irt'œr)  ».  «.  rap 
porteur  m  :  celui  qui  fait  un  rapport, 
verbal  ou  écrit,  ofllriel  ou  non  olliciel; 
2.  reporter  m:  personne  ipii  rend  compte 
dans  un  journal  des  procédures  et  des 
décisions  judiciaires,  ou  bien  des  dis- 
cussions des  ..issemblécs  législatives; 
journaliste  m;  3.  sténographe  m  (des 
Ciiainbres).  Reporlers  gallery.  tribune  f 
des  journalistes,  des  sténographes  (dans 
une  as-einblee  légi-lalivo). 

REPOUTI.VG  irip.lrl'iS)  ppr.  ou  adj. 
rapportant  ;  racontant;    rendant    compte. 

Rkpoutisg,  ».  action  de  rapporter, 
de  rendre  compte  de  faits,  d'alTaircs  ju- 
diciaires, de  discussions  parlementaiiea 
ou  publiques. 

REPOUTI.VGLY  (ripôrl'iaii)  ad>.  par 
ouï-ilire,  ..'après  les  ou-dil. 

REPOSAL  (rip.î'zal)  ».  l.  repos  m  ; 
action  de  reposer;  2.  action  d'a»oir  coe- 
llance  en. 

REPOSE  (ripdz')  ra.  i.  reposer  : 
meure  au  repos  ;  2.  m.ttre  l'esprit  M 
repus;  tranquilliser;  a»oirconiiance, avoir 
foi  ;  3.  déposer;  4.  conder;  s.  meUre 
saconOance  eu. 

RtptisE.  vn.  se  repo-er  ;  a)  être  au  re- 
pos, reposer;  être  couché,  dormir  dan» 
un  lit  ;  b)  placer,  mettre  sa  conllance  eu; 
se  reposer  sur.  ,  , 

j      Riposï.  ».  1.  repos  ■  ;  «)  éut  duot 


REPOSIT 

personne  couchée,  étendue;  inactivité;*) 
sommeil  ;  c)  quiclude  ;  iranijiiillité  ;  calme  ; 
tf)  Yersif.  césure;  e)  Mus.  pause;  f)  ce 
«ni  oiTre  à  l'œil  un  point  de  repos  ;  le 
contraire  de  répariiillemeiil  et  de  la  di- 
vision d'un  sujet  en  un  trop  Rrand  nom- 
bre de  parties  sans  rapport  entre  elles. 
RErosiT  ^ripoz'it)  ra.  mettre,  dé- 
poser pour  la  silreté,  i^our  la  conserva- 
tion). Olhers  r.  Iheir  young  in  Mes, 
d'autres  mettent  leurs  petits  dans  des 
trous. 

KEPOSIT,  ».    V.   RKPflSITOKT. 

REI'OSITION  (ripoxish'œn)  ».  1.  re- 
mise/' en   place,    rétablissement  la;   8.  j 
Chir.  réduction  f  ;  3.  action  de  serrer,  de 
mettre  en  silrcié. 

REl'OSlTORY  (ripôz'itori)  ».  i. dé- 
pôt m,  magasin  m  :  lieu  oii  l'on  serre  les 
choses  pour  les  conserver,  ou  qui  peut  1 
servir  à  cet  usage;  2.  dépôt  m,  magasin 
m  de  vente;  bazar  m;  3.  marclié  m  aux 
chevaux. 

REPOSSESS  (rIpoii!s')  m.  reposse- 
der  :  posséder  de  nouveau.  To  r.mieself 
o(,  reprendre  possession  de,  se  remcltre 
en  possession  de. 

REPOSSESSION  Jrlpozësh'œn)».  ré- 
intégration f  :  reprise  de  possession,  re- 
mise en  possession. 

REPREHEND  (rëprihënd'J  va.  1.  re- 
prendre, adresser  des  reproches,  répri- 
mander; gronder;  2.  blâuier,  critiquer, 
censurer;  fronder;  3.  convaincre  de  men- 
songe, surprendre  en  mensonge;  4.  ac- 
cuser de;  imputer  à. 

REPREUE.XDER  (réprihénd'œr)s.  1. 
«elui  qui  reprend,  qui  réprimande,  qui 
gronde,  qui  blâme;  2.  censeur  m,  criti- 
que m  ;  celui  qui  critique,  qui  censure. 
REPREHENSIBLE  (  réprilién'sib'l) 
adj.  répréhensible  :  qui  mérite  des  re- 
proches ou  du  blilme;  bhimahlc. 

REPREHENSIBLE.NESS  (réprihén'- 
sib'lnés)  ».  nature  /'  répréhensible,  blâ- 
mable, fautive;  culpabilité/'. 

REPREUENSIBLY  (  rf pnhCn'sibli) 
tdv.  d'une  inanii're  répréhensible. 

REPHEHE.vslON  (l'épriuéu'shœn;  ». 
réprimande  (,  blâme  »i,  reprochera. 

REiMtEHEXSlVE  (réprihén'sivj  ddj. 
1.  de  reproches  :  qui  conlioat  des  repro- 
ches ;  2  porte  à  adresser  des  reproches, 
à  réprimander.  .,.,■,., 

REPUEHKXSIVELY  (repnhén'siïli) 
edv.  avec  des  repcflches  ;  en  manière  de 
reproche. 

REPRESE\T  (répriténf)  va.  repré- 
senter :  a)  niimirer,  faire  voir,  exhiber; 
b)  ligurer;  c)  décrire,  peindre,  exprimer; 
d)  jouer  une  pièce  de  ihéàire;  y  faire  un 
personnage;  e)  être  à  la  place  de;  être 
mandataire,  exercer  les  pouvoirs  de.  Tlie 
Egyplians  represeiUed  Ihe  iiear  by  a  serpent 
iiting  il.i  iail,  les  Egyptiens  représen- 
taient l'année  par  un  seri'cnt  qui  mord  sa 
queue.  To  r.  a  Iragedij.  représenler  une 
tragédie.  To  r.  Ihe  tkaracter  o{  king  Hi- 
tkard,  représenter  le  roi  Richarl,  jouer 
te  rôle  du  roi  Ilicliard.  The  BniLilt  l'ar- 
lianuttt  represenls  Ihe  people,  le  Parle- 
ment d'Ansleterre  représente  la  nation. 
REPRESE.XTAULE  (rcprizéut'ab'l) 
tdj.  qui  peut  être  représenté. 
REPRESENTANT  '.rëprizént'ant) ai(/. 

301  représente  ;  qui  exerce   les  pouvoirs 
e  délégué,  de  reiirésenlant. 

REPRESENTATION  (rCprizentê- 
shœn)  ».  represeniatinn  /•;  a)  acuon  de 
se  présenter,  iie  décrire,  de  faire  voir,  de 
montrer;  descriptinn,  vue,  exposition; 
t)  ce  qui  fait  voir  par  ressemblance;  image, 
figure,  Uibleau.  portrait,  >taiue;  c]  ce  qui 
fait  voir  la  forme  ou  les  operatio  .j  d'une 
chose  par  quelque  chose  qui  v  ressemble, 
comme  une  carte,  un  pl.m,  etc.;  d)  exé- 
cution sur  la  scène  d'une  œuvre  de  théâ- 
tre; e)  remonlrao'e;  observation;  f)  re- 
présentants foriuout  un  corps  collectif;  9) 
ofBce  d'agir  aox  lieu  et  place  d'un  autre; 
*;  éUl  d'être  aux  lieu  et  pince  d'un  autre, 
«omme  héritier,  ou  de  prendre  par  héré- 
dité. ,  .  , 
REPRESENTATIVE  (rSprizént'ativ) 
adj.  représentatif  :  a)  montrant  une  si- 
militude; W  ayant  le  caracière  ou  les 
fouïOirs  d'un  autre;  c)  dirigé   par    l'ac- 
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tion  de  délégués  qui  sont  choisis  par  le 
peuple.  A  r.  government,  un  gouverne- 
ment représentatif. 

Kepbes£stativf.,  ».  1.  représentant  m  : 
a)  celui  qui  représente  une  autre  per- 
sonne, qui  a  des  pouvoirs  pour  agir  en 
son  nom;  *)  délégué  nommé  par  élection 
à  une  assemblée  législative;  c)  Di.  celui 
qui  est  appelé  à  u  e  succession,  comme 
exerçant  les  droits  d'une  personne  prédé- 
cedee.  The  tnembers  of  Ihe  lluuse  of  Com- 
mons  are  Ihe  represenlalives  of  Ihe  people, 
les  membres  de  la  Cliambre  des  com- 
munes sont  les  représenta nts  du  peuple. 
2.  représentation  f,  symbole  m,  image 
f,  expression  f:  ce  par  çaoi  quelque  chose 
est  montré,  ligure. 

REP  RESENT  ATI  VELV  jéprizént'- 
ativli)  ai/ii.  1.  comme  reiirésentnt,  en 
délégué;  2.  par  représeutation,  par  délé- 
gation. 

REPRESENTATI VENESS  (  répri- 
zénl'ativaés)  ».  étal  ou  qualité  d'être  re- 
présentatif. 

HEPRESENTED  (réprizênt'êd)  ppa. 
représenté. 

REPRESENTER  (léprizènt'œr)  ».  ce- 
lui qui  représente. 

REPRESENTING  (réprizént'in)  ppr 
repieenlant. 

REPRESENTMENT  (réprizénl'mënt) 
».  représentation  /',  image  f. 

REPRESS  (riprés'i  na.  réprimer  ;  a) 
empêcher  de  prendre  de  grands  dévelop- 
pements ;  calmer;  maftriser  ;  contenir  ;  t) 
dompter;  subju.uer.  To  r.  a  muling,  ré- 
primer une  sédition. 
REPRESSEO  (ripréstO  ppa.  réprimé. 
REPRESSING  (tiprés'lû)  ppr.  répri- 
mant. 

REPRESSION  (riprésh'œnj  ».  répres- 
sion /.■  action  de  reprimer. 

REPRESSIVE  iriprês'iv)aof/.  répres- 
sif :  quia  le  pouvoir  du  réprimer;  propre 
à  maîtriser,  à  contenir,  à  dnmpter. 

REPRESSIVELV  (riprésiïlij  adv.  de 
manière  à  réprimer,  à  maîtriser. 

REPRIEVE  (ripriv)  ra.  i.  surseoir 
i  l'exécution  de;  accorder  un  sursis  i  : 
suspendre  ou  diilérer  l'exécution  de;  2. 
accorder,  donner  du  répit  à. 

Repkieve,  s  i.  sursis  m  :  suspension 
temporaire  de  l'exécution  d'une  condam- 
nation à  mort  prononcée  conire  un  cri- 
minel; 2.  répit  m;  délai  m. 

REPRIEVED  (riprivd')  ppa.  i  qui    il 
a  été  accordé  un  sursis,  du  repil,  un  délai. 
REPRIEVING  (riprîï'ni)  ppr.  i.  sur- 
séant à  l'exécution  de;  accordant  un  sur- 
sis a;  2.  accordant,  doniunt  du  répit. 

REPRI.M.AND  (réprimiind')  va.  1.  ré- 
primander: adresser  des  reproches  pour 
une  faute;  reprendre;  f'uM.  chapitrer;  2. 
censurer,  liljiner  publiquement. 

REPRI.MAND  (lép rimind)  ».  répri- 
mande /;  sévères  reproches  adresses  en 
particulier  ou  publiquement  à  l'occasion 
dune  faute  commise;  mercuriale  f. 

REPRINT  (riprint')  va.  t.  réimpri- 
mer :  imprimer  de  nouveau;  2.  renou- 
veler l'impression  de. 

REPRINT  (riprinl)  ».  réimpression  f: 
seconde  ou  nouvelle  édition  d'un  ouvrage. 
REPRISAL  (ripri'/al)  ».  represai.les 
fpl:  a;  action  de  prendre  quelque  chose  a 
un  ennemi  comme  indemnisahon  ou  dé- 
dommagement; talion  m;  peine  /  du  ta- 
lion; revanche  /;  0)  ce  qu'on  prend  i  un 
ennemi  pour  se  dédommager  de  ce  qu'il 
vous  a  pris;  c)  action  de  répondre  à  un 
ennemi  en  infligeant  des  snuilrances  ou 
même  la  mort  à  un  prisonnier  qu'on  lui 
a  fait,  pour  se  venger  d'un  acte  d'inhu- 
manité qu'il  a  commis.  To  make  use  o[r., 
user  de  représailles.  By  way  of  r.,  par 
représailles.  Leiters  of  marque  and  re- 
prisais, lettres  de  marque  et  de  repré- 
sailles. Bloodg  reprisais,  de  sanglantes 
représailles. 

REiMtlSE  (ripriz')  va.  |.  reprendre  : 
prendre  de  nouveau;  2.  récompenser; 
payer.  ,    , 

REPRIZB  (rlprizO  va.  priser,  évaluer 
de  nouveau. 

RËPiilZES  (ripriz'iz;  ».  »r.  reprises 
fpl  :  déductions  ou  payements  provenant 
du  prix  des  terres. 


REPROVABLE 

REPRO.ACH  (riprôtskT  va.  i.  repro- 
cher :  faire  un  reproche;  blâmer,  cen- 
surer, réprimander  en  termes  d'opprobre 
ou  de  mépris.  What  hâve  Ihey  to  r.  him 
wilh?  qua-t-ou  à  lui  npro'her,  quel  re- 
proche a-t-on  à  lui  faire?  They  witl  r. 
you  for  this  shameful  flighl,  ils  vous  re- 
procheront celle  fuiie  houleuse. 

2.  accuser  (en  langage  sévère);  taxer; 
condamner.  To  r.  onewtth  tauness,  taxer 
quelqu'un  de  paresse.  To  r.  oue  uiith  né- 
gligence, accuser  quelqu'un  de  négligence. 

3.  accuser;  attirer  du  blâme  sur;  expo- 
ser aux  reproches.  They  were  reproached 
as  men  void  of  courage,  on  les  accusait 
de  manquer  de  cour.ige.  The  imputaliun 
might  r.  your  life,  l'imputation  expose- 
rait votre  vie  entière   aux  reiirochès,. 

4.  insulter  :  traiter  avec  dédain  "aa, 
mépris. 

Ueproxch,  s.  I.  reproche  m  :  blâme 
mêlé  de  mépris  ou  de  dérision;  2.  dés- 
honneur m;  honte  f;  ignominie/;  infamie 
f;  opprobre  ui;  3.  objet  m  de  mépris,  de 
dédain  ou  de  dérision;  4.  action  /"hon- 
teuse, déshonorante.  Free  from  r.,  exempt 
de  reproche,  à  l'abri  des  reproches.  To  lie 
a  r.  10,  être  un  reproche  pour;  être  la 
honte  de. 

REPROACHADLV(riprùtsh'abli)a(iB. 
d'une  manière  reprochabic,  d'une  manière 
digne  de  blâme. 

REPROACBrUL(riprôtshTûl)a((/.  « 
injurieux,  olensant,  outrageant    :    expii- 
raant  le  blâme  avec  mépris  ou  dédain.  R. 
words,  des  paroles  injurieuses. 

2.  honteux,  ignominieux,  infâme.  A  r. 
Ufe,  une  vie  infàinc. 

REPROACIIFULLV  (  riprulsh'filli  ) 
adv.  i.  avec  reproche;  d'un  ton  de  re- 
proche; 2.  d'une  manière  digne  de  repro- 
ches, blâmable;  3.  Injurieuscraent,  oulr»- 
geusement.  . 

REPROACnFULNESS  inprutsh'flll- 
nés)  ».  qualité  d'élre  digne  de  blâme,  da 
reproche;  nature  /' reprochable,  caractère 
m  blâmable. 

REPROBATE{rép'robêt)ai(/.  I.faux; 
de  mauvais,  de  bas  aloi  :  qui  ne  sup- 
porte pas  l'essai  ;  qui  n'est  pas  au  lilre 
légal,  fi.  silver,  argent  de  bas  aloi. 

2.  réprouvé;  impie  :  complètement 
abandonné  au  péché  ;  méchant,  pervers: 
3.  de  réprouvé;  frapjié  de  réprobation.  A 
r.  life,  une  vie  de  reprouvé. 

Rr.pni  nATE,  ».  réprouvé  m;  méchant  ta; 
impie  m  ;  personne  complètement  aban- 
donnée au  péché. 

Repbob  .TE,  l'a.  réprouver  :  a)  condam- 
ner, désapprouver  avec  exécration  on 
avec  des  nurques  d'extrême  aversion;*) 
abandonner  à  la  perdition  éternelle;  frap- 
per de  réprobation;  t)  abandonner  à  sa 
sentence  sans  espoir  de  rémission;  re- 
jeter. We  disapprove  of  slighl  faulls,  wt 
reprobale  what  is  mean  or  criminal,  OQ 
désapprouve,  on  blâme  des  fautes  lé- 
gères, on  réprouve  ce  qui  est  vil  ou  cri 
minel.  ^ 

REPROBATION  (réprobe'shœn)  ». 
réprobation  /  :  a)  action  de  réprouver,  da 
désapprouver  avec  des  marques  d'extrême 
aversion;  *)  action  d'abandonner,  ou  état 
d'être  abandonné  à  la  perdition  éternelle. 
REPHOUATIOXER  (lêprobê'shoî- 
nœr)  s.  ré|irobateur  m  :  celui  qui  trappe 
de  rèprohaiion. 

REPRODUCE  (rlprodyasT  ra.  repro- 
duire :  produire  de  nouveau;  renouveler 
la  production  d'une  chose  détruite. 

REPRODUCEit  (rîprodyûs'ipr)  ».  re- 
producieur  m,  reproductrice/; celui,  celle 
ou  ce  qui  reproduit. 

REPRODUCTION  (rlprodœk'shœn)*. 
reproduction  /  :  action  de  reproduire  ce 
qui  a  été  détruit.  ,    .  ,     .. 

REPRODUCTIVE  (rlprodœk'tiv)  ai/. 
reproducteur  :  qui  a  rapport,  ou  qui  serl 
à  la  rcpro  ludion. 

REPROMULGATE  (rïpromœl'gbcl) 
ra.  promulguer  de  nouveau. 

REPROOP  riprûr)  ».  réprimande  (, 
reproche  m,  repréhension  f.  To  oear  r., 
supporter  le  blâme,  les  réprimandes. 

REPROVABLE  Jripruv'ab'l)  od/.hl» 

raable,  réprehensihle   :    di^'ue    de   renrl 

1  mande,  méritant  d'être  censuré;  coupable 


REPROVABLY 
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BEPItovABLY  (  riprûv'abli  )  adv. 
i  une  manicre  blâmable. 

KEI'UOVE  (ripi-Qv')  va.  1.  blâmer- 
jeler  le  bian>e  sur;  2.  reprendre,  n-pri- 
mander;  3.  accuser.  To  r.  one  uf  tati- 
uess,  accuser  quelqu'un  de  paresse. 

4.  Bibl.  convaincre  (d'une  faute,  d'un 
trime);  5.  fféfuler;  convaincre  de  faux; 
6.  ri'prouver,  condamner. 

REl'ROVEIl  (ripruv'œr)s.  1.  censeur 
k;  2.  celui  qui  reprend,  qui  ri^priraande. 
RElMtoviNGLV  (riprûv'iiili)  nJi'.  en 
Icrnies  rOprobaleurs. 

REI'UUIVE  [riprûn')  va.  tailler,  éla- 
guer une  seconde  fois. 

REPTATloiv  (riSptë'shœn)  s.  repta- 
tion /  :  action  de  ramper. 

REI'TILE  (rCp'tilj  adj.  t.  reptile  : 
qui  rampe;  2.  Fig.  rampun,  bas. 

Reptile,  i.  reptile  m  :  animal   qui    se 
traîne  sur  le  ventre   en  rampant,    ou  qui 
«e  meut  à  l'aide  de  petites  pattes  courtes. 
^  REPTILlAtV  (rêptil'yân)  aUj.  de  rep- 
tile :  qui  appartient  aux  reptiles. 
Reptilian,  .!.  reptile  tu. 
REPUBLIC  (npoèb'lik)  s.    république 
/  :  a)  htat  dans  le(iUL'l  l'exercice  du  pou- 
voir souverain  appartient  à  des  représen- 
tants élus  par  lepoiple;  0)  h  chose  pu- 
blique; l'intérêt  général.  The  r.  ofletters 
la  république  des  lettres  :  le    corps  col- 
lectii'  des  lettrés  ou  des  savants. 

REPUBLICAN  (ripcélj'likan)  adj.  ré- 
publicain, de  la  république  :  qui  appar- 
tient il  la  république;  qui  consiste  eu  une 
république;  conforme  aux  principes  d'une 
république. 

Repuulican,  s.  républicain  m  :  partisan 
«e  la  république  comme  forme  de  rou- 
Ternemenl. 

REPCBLICANISM  (ripœb'likanizm) 
».  républicanisme  M  .-ajforrae  ou  système 
républicain  de  gouvernement;  b)  attache- 
ment à  une  forme  républicaine  de  gouver- 
nement. 

REPUBLlCAlviZE(riptÉb'likaniz)iia. 
républicaniser  :  convertir  aux  principes 
républicains. 

REPUBLlCATlOiV  (rrpœblikê'shœn) 
».  1 .  seconde  au  nouvelle  publication  [■ 
%.  renouvellement  m  (d'un  testament). 

REI'UBLISH  (rtpœb'lish)  va.  i.  re- 
publie: :  publier  une  seconde  fois;  a. 
rendre  public  de  nouveau. 

REPUDIABLE  (ripyQ'diab'l)  adj.   ré- 

Sudiable  :  qui  peut  ou  qui  doit  être  répu- 
lé,  rejeté. 

REPUDIATE  (ripvQ'diêt)  Va.  | .  répu- 
dier :  a)  rejeter;  repousser;  exclure; 
bannir;  désavouer;  /-;  renvoyer  sa  femme 
suivant  les  formes  légjlcs;  divorcer  d'avec 
sa  femme.  To  r.  a  doctrine,  répudier  une 
doctrine. 

2.  Ainér.  refuser  de  reconnaître,  de 
faire  plus  longtemps  honneur  ù;  nier, 
renier,  r/iw  Slale  repudiales  ils  del/ls, 
cet  Etal  refuse  de  faire  plus  longtemps 
lionnear  à  ses  engagements,  fait  banuue- 
ronle.  ^ 

REPUDIATION  (ripyQdiê'shœn)  s.  t . 
répudiation  f  :  a]  action  de  répudier;  b) 
action  de  renvoyer  légalement  son  épouse  ; 
2.  Amer,  refus  in  d'un  gouvernement  de 
continuer  plus  longtemps  à  payer  ses 
dettes;  banqueroute  f  publique. 

REPUGiVAiVCE  (ripcég'nâns)  s.  1. 
répugnance  r  :  aversion,  baine,  dé- 
gpdi,  antipal'.iie;  2.  résistance  f  :  oppo- 
sition ou  lutte  de  passions;  incompatibi- 
n  /',^r  «ontraiiété  f;  contradiction  /. 
«.  10  labour,  répugnance  pour  le  travail. 
REPUGNANT  (ripcég'nânl)  adj.  t. 
répugnant  :  qui  répugne  :  opposé,  con- 
traire; antipathique;  ennemi.  To  be  r. 
lo,  répugner  il.  U  is  r.  la  oneS  feelings 
to.  Il  répugne  à  quelqu'un  de.  SucU  tam 
are  r.  to  our  maimers,  de  telles  lois  sont 
incompatibles  avec  nos  mœurs.  /I.  t-o- 
lours,  des  couleurs  ennemies,  des  cou- 
leurs qui  jurent  entre  elles. 

2.  i  désobéissant;  revêche;  mutin,  fi. 
lo  thc  wonl  of  God,  désobéissant  à  la 
parole  de  Dieu. 

IlEPUGNANTLY  (ripcDg'nilntli)  adi: 
i.  avec  opposition,  en  contradiction  avec, 
dune  manii're  contradictoire;  2.  avec 
répugnance,  k  contre-cœur,   arec  peine. 
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REPULSE  (ripcéls')«.  I.  échec  m  : 
état  d  être  arrêté  dans  sa  progression 
ou  d'être  repoussé  en  arrière,  2.  refus 
«i;  rebullade  /.  To  meel  uiilk  a  r  es- 
suyer un  (chjc  ou  un  refus. 

,  REPULSION  (ripcérshœn)j.  i.Phijs. 
répulsion  /'  ;  force  par  laquelle  les  corps, 
pu  les  molécules  des  corps,  s'éloignent 
les  uns  des  autres;  2.  action  de  repous- 
ser; 3.  hig.  action  derebuter,  rebullade/'. 
REPULSIVE  iripœl'siv)  !/(</■.  t.  re- 
poussant; rebutant;  2.  froid,  réservé;  3. 
l'Iiys.  répulsif  :  qui  repousse.  R.  maii- 
ners,  des  manière»  repoussantes. 

REPULSIVENESS  (lipœl'sivnés)  1. 
i.  force  /répulsive;  2.  caractère  m  re- 
poussant, rebutant. 

REPURCIIASE  (ripœr'tshës)  va.  ra- 
chel.r  :  acheter  une  seconde  fois,  acqué- 
rir de  nouveau. 

Repui:ciuse,  j.  rachat  m  :  action  de 
racheter;  nouvelle  acquisition  de  ce  gui 
avait  été  vendu. 

.  REPUTABLE(rép'yulab'l)  adi.  1.  es- 
timé; qui  jouit  d'une  bonne  réputation; 
2.  estimable;  honnête;  .1.  honorable  : 
compatible  avec  la  bonne  réputation;  qui 
nest  ni  vil  ni  honteux.  A  r.  miiit  or  clia- 
racler,  un  homme  ou  un  carailère  estimé. 
A  r.  conduct,  une  couduite  honnête,  es- 
timable. 

UICl'UTAULENESS  (rép'vUtab'lnés) 
y.  qualité  d'être  estimable,  respectable 
honneie,  honorable. 

REPUTABLV  irëp'yutabli)  adv.  bon- 
netcnienl,  honorablemeni,  avec  honneur 
REPUTATIO.V  (rL'pyutë'shœn)  .1.  i .' 
réputation/";  nom,  renom,  renommée  O? 
110  r.,  sans  réputation,  obscur.  To  briiig 
tiilo  r..  mettre  en  renom,  en  réputation. 
lo  ruiii  a  maus  r.,  perdre  quelqu'un  de 
réputation.  To  be  ruined  in  oiie's  r.  être 
perdu  de  réputation. 
2.  crédit  m,  estime  /,  considération  /. 
REPUTE  iripyill')  va.  réputer,  croire, 
tenir  pour,  considérer  comme,  estimer. 
/  r.  lUm  an  lioncsl  maii,  je  le  tiens  pour 
un  honnête  homme,  je  le  considère  comme 
un  galant  homme.  To  be  repuled,  passer 
pour;  être  répute,  censé. 

Rkpute,  s.  réputation  /;  nom,  renom; 
I  estime  ou  le  crédit  qui  ont  pour  base 
l'opinion  publinue.  In  good  r.,  eu  bonne 
réputation.  In  higli  r.,  i-n  grande  répiila- 
tion.  Of  no  r.,  s:ins  réputaiion;  sans  nom. 
REPUTEO  (ripyut'éd)  p;;a.  ou  adj.  ré- 
pute, tenu  pour  ;  considéré  comme  ;  censé  ; 
supposé.  H.  falher,  père  putatif. 

REPUTËDLV  (ripyût'édli)  adv.  sui- 
vant 1  opinion  commune. 

REPUTELESS  (ripyûl'lës)  adi.  hon- 
teux, déshonorant. 

HEQUËST(rik\vést')  s.  I.  requête  f  : 
demande;  pélition;  soliicilation;  prière- 
instance.  AI  Ihe  r.  of.  à  la  demande  de.' 
lomakea  c,  faire  une  demande  ;  adresser 
une  requête.  Court  of  requesls,  cour  ou 
chambre  des  requêtes  :  ancienne  cour  de 
justice,  inférieure  ù  la  Cour  de  cliaucel- 
lei'ie. 

2.  vogue  /,  crédit  m,  honneur  m  :  état 
d  être  eu  telle  estime,  qu'on  vous  de- 
mande et  qu'on  vous  recherche.  In  r  ,  en 
vo;'ue,  en  crédit,  en  honneur,  en  répu- 
tation; Comin.  demandé,  recherché. 

lUuuEST,  na.  1 .  demaniler,  solliciler- 
2.  prier  :  inviter;  implorer.  To  r.  a't 
answer,  demander  une  réponse.  To  r.  a 
persan  lo  do  a  tking,  prier  quelqu'un  de 
faire  .luelque  chose.  /  r.  Ihe  favour  of  an 
answer.  je  vous  prie  de  vouloir  bien  me 
répondre. 

REQUESTER  (rikwêst'œr)*.  pélition- 
naire  m,  solliciteur;»  :  celui  qui  fait  une 
demande,  une  requête. 

REQUICKEN  (rikwik'k'n)  ra.  ranimer, 

faire  revivre,  donner  une  vie  nouvelle  à. 

REQUIEM  (.ri'kwiéin)  s.  requiem  m  ; 

messe  chantée   pour  un  mort  ou  pour  le 

repos  de  son  àme. 

HEQUlRABLE(rik\virab'l)a<</.  qu'on 
peut  demander. 

REUUIICE  (rikwir')  va.  t.  requérir  : 
demander,  de  droit  ou  par  autorrte;  exi- 
ger; réclamer;  enjoindre;  prescrire;  or- 
donner. To  r.  of  one  a  report,  eii'.ier  de 
auelîuiui  lia  rapport.  To  r.  one  lo  report. 


enjoindre  5  quelqu'un  de  faire  un  récit 
lo  whal  purpose  should  titis  acknowledir- 
ment  be  rcquired?  à  quoi  servirait-» 
d  exiger  cette  reconnaissance?  }'«■  r.  • 
lliiiig  oui  of  mg  wH,  vous  rae  demandez 
qielque  chose  au-dessus  de  ma  porWe 
The  busines.i  reguirea  liaste  and  secreca 
1  ailaire  exige,  reclame  de  la  célérité  el 
du  secret. 

2.  demander,  exiger,  requérir;  rendre 
nécessaire;  falloir.  As  far  as  necessitg 
skall  r.,  autant  que  la  nécessité  le  re- 
querra. /  r.  unie  lo  be  kappg,  il  me  faut 
l>eu  de  chose  pour  être  heureux.  Il  re- 
quired  ait  my  patience  to  converse  with 
Me;»,  il  fallait  toute  ma  patience  pour  con- 
verser avec  eux.  Alt  thaï  is  reguired  of 
thein  ts  to  te  silenl,  tout  ce  oa'OD  lenr 
demande,  c'est  di'  se  taire. 

a.  requérir,  prier,  inviter. 

REOUIUEMENT  (rikwir'mÇnt)  ».  t. 
demande  /,  récla  nation  f:  2.  exigence/'; 
beioio  ;»,  nécessité  f  The  reguiremeals 
of  lieullii,  les  soin^  q  l'cxige  la  santé. 

itEQUisiTE  (rék'wizitja;//.  indispcn- 
sahle;  ce  qu'il  fiut;  nécessaire;  essen- 
tiel :  exigé  parla  naiure  des  choses:  don 
on  ne  saurait  se  dispenser. 

liEgnsiTE.  *.  ce  qui  est  nécessaire,  le 
nécessaire  ;«  ;  l'indispensable  m. 

REQUisiTEI.V  (rik'nizitli)  adv.  né- 
cessairement, indispensabiement. 

ItEQUISITEXESS  (rëk'wizitnès)  s. 
nece^site  /  ;  étal  d'être  nécessaire,  indis- 
pensable. 

REQUISITION  (rêk.wizrsh'œn)  *.  1 
réquisition  f  :  demande  faite  en  vertu  d'un 
droit  ;  requête  f.  To  put  inlo  r.,  mettr» 
en  réquisition. 

2.  convocation  /  ;  invitation  écrite.  A 
r.  for  a  pnhiic  meeting,  convocation  à  une 
réunion  publique. 

REQUIsiTlONlST(rék,wizish'œnist) 
».  celui  qui  fait  une  réqu  silion. 

REQUISITIVE  (rikwiz'itiv)  s.  celui 
ou  ce  qui  e\i„'e,  qui  fait  une  demande. 

REQUITAL  (rikwî'ial)*.  |.  pareille  /, 
représaille  /  ;  le  même  Iraitemcnl  qu'on 
a  reçu,  bon  ou  mauvais;  talion  m:  re- 
vanciie  /;  retour  m;  action  /réciproque. 
In  r.  of,  en  retour  de. 

2.  compensation /,  dédommagement  m: 
recompense  /,  rémunération  /,  reconnai~- 
sance  /.  This  cruel  r.  of  her  maternai 
lenderness  ovcrwkelmed  .\larg  witk  sor- 
row,  Marie  lut  accablée  de  chagrin  en 
voyant  sa  lendres-e  maternelle  si  cruel- 
lement réconipL'n«ée. 

REQUITE  (rikwlt')  va.  1.  rendre  la 
pareille  (pour  un  traitement);  rendre;  don- 
ner en  retour;  2.  reconnaître;  payer, 
recompenser.  Ile  re^/uilud  me  evil  for 
good.  Il  m'a  rendu  le  mal  pour  le  b  en 
Houi  skall  ive  r.  so  greal  a  benefll?mm- 
ment  reconnatre  un  si  grand  bienfait?  To 
r.  a  mon  m  kis  oivn  .vag,  payer  quelqe'un 
de  la  même  monnaie. 

ltEQi;iTElt  (nkwil'œr)  ».  celui  qui 
rend,  qii  recoin;icnsc. 

RERE-BRACE  (rii"-br8s)    ».    amt. 
brassard  m  :  partie  de  l'armure  qui    en 
veloppail  la  presque  totalilé  du    bras    et 
de  1  aiaut-bras  depuis  l'épaulier  jusiiu'au 
gantelei. 

REUEDos  (rn'dds)  ».  I.  Arck.  re 
table  «I  .-  ouvrage  contre  lequel  est  ap 
puye  l'aulel  dans  une  église  ;  2.  contre 
ca'ur  m  de  fover. 

REREl--lEK(r.'i'nf)».  Or./".;»,/,  arrière- 
nef  m  :  Uef  mouvant  d'un  antre  lief. 

RERE.UOUSE  (rir'maûs)  s.  Uisl.  nal. 
chauve-souris  f. 

ltEKESx>LVE  (rtrrizolv')  ra.  résoudre 
de  nouveau. 

REREWARD  (rir'nôrdl  s.  iUlii.  ir- 
rière-garde  /:  la  partie  d'une  année  qui 
marche  la  dernière   V.  Kexuwahd. 

RESAIL  (rlsël')  Pn.  se  rembarquer  : 
mellrc  de  nouveau  à  la  voile  pour  s'e» 
retourner. 

RES.ALE  (rfsêl)  s.  revente  f  :  aclioa 
de  revendre;  seconde  vente. 

RESALUTE  (rlsalyôt')  va.  I.  resa- 
luer :  saluer  encore  une  fois;  8.  rendre 
an  salut  à. 

RESCIND  (risind)  va.  i.  Dr.  rescin- 
der :  casser,  auuuler  un  acte;  a.  abolir; 
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abroger;  révoquer;  infirmer;  rapporter; 
8.  t  couper,  partager,  trancber,  retran- 
clier. 

RESCISSION  (risîj'œn)  s.  i.  Dr.  res- 
cision f:  action  de  casser,  d'annuler  un 
acte;  2.  abolition  f;  abroçation /■; annu- 
lation /",  révocation;  3.  f  incision  /;  re- 
tranchement m:  suppression  d'une  partie. 

RESCRIPT  (rl'sliript)  ».  rescrit  m  : 
a)  à  Home,  réponse  des    empereurs   aux 

Juestions  qui  leur  étaient  adressées  sur 
es  cas  dilUciles  par  des  gouverneurs  de 
province,  par  des  juges,  etc.  ;  i)  décret, 
édit. 

RESCUE  (réstyu)  va.  1.  sauver,  pré- 
server; 2.  secourir,  délivrer;  mettre  en 
sûreté  f>u  en  liberté;  arracher  à;  tirer 
de  danger;  3.  Dr.  reprendre,  ressais  r. 
To  r.  a  ship  front  an  eiiemy,  dégager  un 
vaisseau. 

Rescce,  s.  i.  secours  m,  délivrance  f 
(d'un  danger  ou  d'un  ennemi);  ane.  res- 
cousse /■;  2.  Dr.  vio'ation  /  de  saisie  ou 
d'arrestation;  délivrance  f  (d'une  per- 
sonne) par  la  force.  To  call  oui  a  r.,  a 
r.,  crier  au  secours,  au  secours.  To  llie 
r..'  au  secours,  à  larescoussel 

RESEARCH  (risœrtsh')  s.  recherche 
/:  action  de  rechercher,  de  chercher  avec 
soin  et  longtemps  la  vérité  au  sujet  de 
faits  ou  de  principes;  investigation  f; 
enquèie  ^  examen  m  niinulieus.  Pltiloso- 
phicat  researches^  recherches,  discussions 
philosophiques. 

RtsEAi\cH,  va.  rechercher  :  a)  chercher 
ou  examiner  avec  une  attention  continue: 
chercher  avec  soin  la  vérité;  discuter;  b) 
cher>::.er  une  seconde  fois  ;  examiner  de 
nouveau. 

RESEARCHER  (risœrtsh'œr)  s.  per- 
sonne qui  fait  des  recherches;  investi- 
gateur m. 

RESEARCHFUL  (risœrtsh'ful)  adj, 
qui  fait  des  reclieiches. 

RESEAT  (rîsil'J  va.  1.  remettre  en 
place,  replacer,  rétablir;  2.  faire  ras- 
seoir; rasseoir  ;  3.  renommer  :  nommer 
une  seconde  fois  membre  do  Parlement. 

RESEDA  (rist'da)  s.  Bol.  réséda  m  : 
genre  de  plantes  type  des  résédacées. 

RESEEK   frîSik')  113.  ppr.    ftESEEIÏING, 

prêt,  et  ppa.  Resought,  chercher  de  nou- 
veau. 

RESEIZE  (rlsîz')  va.  ressaisir  :  saisir 
de  nouveau,  reprendre. 

RESELL  Msél')  va.  revendre  :  vendre 
une  seconde  fois. 

RESE.MBL.ANCE  (rizémTjIdns)  s.  i. 
ressemblance  A  •'  état  d'être  semblable, 
ou  d'avoir  soit  des  formes  extérieures 
soit  des  qualités  similaires;  similarité  f, 
similitude  f,  conformité  /'.  Tlieij  bear  a 
greal  r.  to  each  otht'r,  ils  ont  beaucoup 
de  ressemblance  l'un  avec  l'autre. 

2.  image  f,  représentation  f:  semblant 
m.  Thetj  are  but  weak  rest'iuhtances  0] 
our  intentions,  ce  ne  sont  que  de  faibles 
images,  de  faibles  expressions  de  nos 
intentions. 

RESEMBLE  (rizém'b'l)  va.  |.  res- 
sembler à  :  avoir  de  la  ressemblance 
•vec;  être  semblable  à,  être  pareil  à.  He 
resembles  you,  il  vous  ressemble. 

2.  comparer  :  mettre  en  parallèle;  re- 
présenter comme  semblable  à  un  autre. 
Can  you  r.  yoursetf  to  liim?  pouvez-vous 
vous  comparer  à  lui? 

RESEiVD  (rl,«énd')  va.  renvoyer  :  en- 
voyer de  nouveau. 

RESENT  (risCnf)  ppa.  de  To  Resesd, 
renvojé. 

RESEXT  (rizénf)  va.  j.  res-cntir  :  a) 
t  prendre  bien,  bien  accueillir,  recevoir 
tvec  satisfaction;  b)  prendre  mal,  se  res- 
lentir  de,  considérer  comme  une  injure 
ou  un  affront,  être  sensible  5;  2- se  ven- 
ger. To  r.  an  affront,  ressentir  un  aifr'int. 

RESEÎVTFUL  (rizént'fulj  arfy.  1.  plein 
de  ressentiment;  haineux;  2.  sensible; 
susceptible;  d'un  caractère  irritable.  To 
te  r.  of,  se  ressentir,  se  venger  de. 

RESENTFULLY  (rizënl'filli)  adv.  avec 
ressentiment. 

RESEiVTlXGLY  (rizénfinli)  adv.  t. 
»vec  ressentiment  :  avec  le  sentiment 
d'une  injure  ou  d'un  affront;  «vec  un  cer- 
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tain  degré  de  colère,  d'irritation;  2.  avec 
un  sentiment  profond. 

RESENTIVE  (rizént'iv)  ad/,  suscep- 
tible; irritable:  qui  se  fàrhe  aisément. 

RESE.NT.VIENT  (rizént'mCnt)  s.  res- 
sentiment m  :  souvenir  d'une  injure. 

RESERVATION  (r5z,œrv(j'sliœn}  ». 
i.  réserve  f  :  action  de  réserver,  de  ne 
pas  tout  dire  ou  de  gardera  part  soi;  2- 
arrière-pensée  f,  sous-entente  f  :  ce  qui 
est  sous-entendu  artihcieusement  par  ce- 
lui qui  parle;  3.  reslriclion  f.  .Mental  r., 
restriction  mentale;  action  denep.is  dire, 
de  ne  pas  révéler  ce  qui  pourrait  changer  ! 
le  sens  ou  la  portée  d'une  déclaration. 

4.  garde /■;  état  d'être  thésjurisé  ou 
accumulé  en  magasin  ;  s-  Dr.  réserve  f:  a) 
clause  ou  partie  d'un  acte  par  laquelle  on 
réserve  quelque  chose;  b)  action  de  ré- 
server; a)  réservation;  droit  en  vertu 
duquel  le  pape,  dans  les  pays  d'obédience, 
se  réserve  la  collation  de  certains  béné- 
fices. 

RESERV-ATIVE  frizœrv'ativ)  adj.  qui 
garde,  qui  tient  en  réserve. 

RESERVE  (rizœrv')  va.  i.  réserver: 
a)  garder  en  magasin,  conserver;  b)  met- 
tre de  côté,  amasser  et  garder  pour  l'a- 
venir; économiser;  2.  garder,  tenir;  re- 
tenir. 

Reserve,  ».  i.  réserve  f  :  ce  qui  est 
garde  pour  l'avenir  ou  pour  un  autre 
usage.  In  r.,  en  réserve. 

2.  restriction  f,  exception  f,  limitation 
/.  Wilkout  r.,  sans  réserve,  sans  restric- 
tion, sans  exception,  entièrement. 

3.  ré-erve  f  :  a)  contrainte  de  la  li- 
berté dans  les  actions  ou  dans  les 
paroles;  prudence,  précaution  dans  la 
conduite  personnelle;  hésitation,  peu 
d'empressement,  froideur;  timidité,  re- 
tenue; modestie,  pruderie;  M  troupe  re- 
tenue à  l'arrière-garde  d'une  armée  pour 
soutenir  les  autres    troupes  au  besoin. 

RESERVED  (rixœrvd')  adj.  réservé  : 
qui  n'est  pas  libre,  ou  qui  n'est  pas  franc 
dans  ses  paroles,  dans  ses  actions  ou 
dans  ses  relations  sociales;  retenu,  dis- 
cret, prudent;  qui  met  peu  d'empresse- 
ment; froid;  timide,  mode-te. 

RESEKVEDLY  Tizuerv'édli)  adv.  t. 
avec  ré>erve,  avec  peu  d'empressement; 
2.  sans  sincérité,  sans  franchise;  3.  pru- 
demment, froidement. 

RESERVEDNESS  (rizœrv'édnés)  ». 
réserve  /',  discrétion  f. 

RESERVOIR  (rézœrvwôr')  ».  réser- 
voir m:  endroit  oii  l'on  rassemble  et  où 
l'on  garde  de  l'eau  ;  citerne  f;  bassin  m. 

RESET  (risël')  va.  1.  Dr.  écoss.  re- 
celer :  recevoir  des  objets  volés,  ou  don- 
ner asile  à  un  criminel;  2.  Typ.  recom- 
poser :  composer  de  nouveau  une  page 
ou  une  feuille  tombée  en  pâte. 

Reset,  s.  i.  Dr.  t!co\.i.  recel  m  (d'ef- 
fets volés);  asile  m  (donné  à  un  crimi- 
nel); 2.  Typ.  recomposition  f:  action  de 
recomposer  une  page  ou  une  feuille 
tombée  en  pâte. 

RESETTER  .risCfœr)  ».  Dr.  écoss. 
receleur  m  ;  celui  qui  reçoit  des  objets 
volés. 

RF.SETTLE  (rîsét'fl)  Va.  i.  rétablir: 
établir,  arranger  de  nouveau;  2  rassurer. 

itESETTLEMENT(risétYlmfnl)».  i. 
rétablissement  m  :  a)  action  d'établir, 
d'arrjnger  de  nouveau;  i»)  état  d'être  éta- 
bli, arrangé  de  nouveau;  réinstallalion  f; 
2.  état  de  déposer  de  nouveau  ;  nouveau 
dep't  ni. 

RKSiiAPE  (rlsiiêp')  va.  reformer  : 
former  de  nouveau. 

R  ES  II  II'  (rishipT  va.  rembarquer  : 
embarquer  de  nouveau;  recharger. 

RESHli'MENT(riship'niênt)».  1.  rem- 
barquement m,  rechargement  m  :  action 
d'embarquer  ou  de  charger  une  seconde 
fois  à  bord  d'un  navire;  2.  objets  mpl 
rembarques,  rechargés. 

RESIDE  (rizid',  un.  i.  résider:  habiter 
d'une  manière  permanente  ou  pendant 
longiemps  au  même  endroit;  avoir  son 
domicile,  être  domicilie,  demeurer,  loger, 
rester;  2.  i  tomber  au  fond  (comme  le 
dépôt,  la  lie  d'un  liquide). 

RESIDENCE  (rezidéns)  ».  t.  rési- 
dence /  ;  a1  action  de  résider,  d'habiter, 


RESINOUS 

de  demeurer  pendant  un  certain  temps 
dans  le  même  endroit;  i)  état  d'être  do- 
micilie; c)  l'endroit  oii  l'on  réside;  sé- 
jour m;  habitation  /";  demeure  f;  domi- 
cil-  ct;  logis  m;  2.  f  dépôt  m,  lie  /; 
marc  m,  sédiment  m  :  ce  qui  tombe  au 
fond  des  liquides. 

liESlDENT  (rSz'idSnt)  adj.  résidant: 
qui  demeure  habituellement,  mais  non 
pendant  un  temps  indétiui,  dans  un  eu- 
droit. 

Résident,  ».  I.  celui  qui  demeure, 
qui  réside  dans  un  endroit;  habitant  m. 
To  be  a  r.  in,  demeurer  à,  habiter.  Ile 
is  nom  a  r.  in  Paris,  il  habite  mainte- 
nant Paris. 

2.  résident  m  :  envoyé  qui  réside  près 
une  cour  étrangère. 

RESIDE.VTER  (réz'idéutœr)  ».  habi- 
tant m  :  celui  qui  habite,  qui  a  son  do- 
micile, son  séjour  à. 

RESIDUAL  (rizid'yiial)  adj.  de  reste; 
qui  reste. 

Hesidial,  ».  ilalh.  résidu  m,  reste  m 
(d'une  soustraction). 

RESlDUAitv  (rizid'yilari)  ai/,  t.  du 
reste  :  qui  app.Trtient  au  reste,  au  ré- 
sidu ;  2.  Dr.  universel.  H.  tegatee,  léga- 
taire universel:  relui  des  légataires  à  qui 
tout  le  reste  des  biens  est  légué,  après 
le  payement  des  dettes  et  des  legs  parti- 
culiers. 

RESIDUE  (réz'idyO)  ».  1.  restant  m, 
reste  m,  débris  mpl:  ce  qui  reste  après 
qu'une  partie  a  été  prise,  séparée,  éloi- 
gnée ou  désignée  ;  2.  Cotnni.  reliquat  m  : 
ce  qui  re-te  dû  sur  une  dette,  sur  un 
compte,  sur  un  mémoire;  balance  f 

ItESIDUU.U  (rizid'yuœm)  ».  résidu  m: 
a)  Cliim.  ce  qui  reste  d'une  substance 
soumise  à  une  opération;  b)  Dr.  reste, 
la  partie  d'un  domaine  ou  de  biens  et 
ellets  qui  reste  après  le  payement  des 
dettes  et  des  legs. 

itESiG.X  (rizin')  va.  résigner  :  a)  cé- 
der, r^'ooncer,  abandonner;  se  démettre 
de,  donner  sa  démission  de;  b)  soumettre, 
rcmellre.  To  r.  a  couiinisUon,  ié.>igner 
une  commission.  To  r.  ail  clatnisor  pre- 
lensions,  renoncer  a  toutes  réclamations 
ou  prétentions.  To  r.  oneself  wilkout  r«- 
sistance  or  murmur,  se  résigner  sans  ré- 
sistance ni  murmures.  To  r.one'sfuiiclions, 
donner  sa  démission  de  ses  (onctions. 

RESIGN  (rlsm')  va.  resigner  :  signer 
encore  une  fois. 

RESIGNATION  (rSz,ignc'<h(ien)  ».  1. 
résignalion  f  :  a)  action  de  résigner,  de 
renoncer  à  un  dmii,  à  un  bénélice;  dé- 
sistement ;»;  renonciation  /;  cession  f, 
abandon  m  (en  faveur  de);  b)  action  de 
se  soumettre  avec  caiiiie  à  la  volonté  de 
la  Providence, sans  plaintes  ni  résistance; 
soumission  /",  patience  /';  ej  Dr.  can.  ac- 
tion de  remetire  un  bénélice  entre  les 
mains  de  l'ordiiKiiic  ou  évéque  colinteur; 
2.  démissi.m  f  (d'un  emploi).  To  tender 
one^s  r.,  offrir  sa  démission. 

RESIGNED  (rizind')  adj.  résigné  ; 
soumis  â  la  volonté  dj  Dieu. 

RESIGNEDLV  (rizîn'ëdli)  adv.  avec 
résignation,  avec  soumission. 

RESIGNEE  (rézinf)  ».  Or.  1 .  résigna- 
taire m  :  celui  à  qui  on  a  résigné  un  of- 
lice  ou  un  bénélice;  2.  démissionnaire  m. 

RESILIENCE  (rizil'iéns)  ».  I.  rejail- 
lissement «1:  aciinn  de  rejaillir;  2.  re- 
bondissement m  :  action  de  rebondir 

RESILIENT  (riziriénl)  adj.  rejaillis- 
sant; rebondissant. 

RKSIN  frëz'in)  ».  résine /'.■nom  donné 
à  beaucoup  de  substances  solides  et  in- 
llammable  ,  insolubles  d.ms  l'eau,  mais 
solubles  dans  l'alcool  et  les  huiles  essen- 
tielles. 

RESINIFEROUS  (rfzinirœrœs)  adj. 
résinilére  :  qui  fournit  de  la  résine. 

RESINIFORM  (réz'iniform)  adj.  ré- 
siniforme  :  qui  a  l'aspect,  l'apparence 
d'une  résine. 

RESINO-ELECTRIC  (rëz'inô-ilfk'- 
trik)  adj.  résino-électrique  :  "'  contient 
ou  qui  fournit  de  l'électricit.      .gative. 

RESINOID  (réz'inold)  adj.  résinl. 
forme  :  qui  a  l'apparence  d'une  résine. 

RESINOUS  (rèz'inœs)  ai^'.  résineux: 
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qni  participe  des  proprifli's  de  la  résine; 
qoi  ressemble  à  une  ré>ine. 

RESi\ousLV  (rez'inœsli)  adv.  aa 
moyen  d'une  résine. 

RESl.\oilS.\ESS  (réz'inœ-nés)  s. 
qualité  d'être  résimui;  propriété  f  rési- 
neuse. 

RESIST  (rizïsf)  va.  t.  résister  à;  ne 
pas  céder;  agir  eu  opposition  à.  To  r. 
the  fiirce  of  a  ciirrenl,  the  altacUs  «f  an 
enemy,  résister  à  la  force  d'un  courant. 
aux  attaques  d'un  ennemi. 

S.  lutter  cnnlre,  se  raidir  contre  :  s'ef- 
forcer de  conliarier,  rie  traverser,  défaire 
échouer,  de  faire  manquer,  de  déjouer; 
arn'ter,  empêcher;  3.  se  refuser  à.  Tor. 
ojie's  own  reasoti,  se  raidir  contre  sa 
propre  raison.  To  r.  tke  evtdence  of  one'a 
sensés,  se  refuser  au  ténioi.^'nnge  de  ses 
sens. 

RESISTAIVCE  (rizist'âns)  ».  résis- 
tance /■  :  a)  action  de  résisierj  è)  qua- 
lité de  ne  pas  céder  à  la  force  ou  h  une 
impression  extérieure;  force  par  laquelle 
un  mouvement  nu  une  tendance  au  mou- 
Tement  est  empêchée  ;  opjiosition  f;  em- 
pêchement m;  obstacle  m;  c)  Dr.  rébel- 
lion. To  make  r.,  faire,  apporter  de  la 
résistance;  rési-ter. 

RESISTER  (rizist'oer)  *.  celui  ou  ce 
qui  oppose  de  la  résistance. 

RESISTIBILITV   (rizislibiriti),   RE- 
SISTIBI.EiV'ESS    {rizist'ih'lnës)    s.     t 
résisiibilité  f  :  propriété  d'être résistible; 
a.  ré-istaiice  /. 

RESISTIISLE  (rizist'ib'l)  aJj.  résis- 
Uble  :  à  qui  l'on  peut  résisier. 

RESISTIBLY  (rizjsi'ibli)  adv.  d'une 
manière  résisiible. 

RESISTING  irizisl'ifj)  adj.  rési-taut  : 
opposant,  fi.  meitiutn,  milieu  résistant. 

RESISTLESS  (rizist'lés)  uilj.  t.  ir- 
résistible :  à  qui  ou  à  quoi  l'on  ne  peut 
résister;  2.  qui  ne  peut  pas  résisier; 
sans  dciense. 

RESISTLESSLY  (rlzist'lésli)  adv.  ir- 
lésisliblement  :  d'une  manière  irrésistihle. 
iîE.sisTi,ESSXESS  (rizisl'lésnës)  s. 
irrésistibililé  /';  qualité  de  ce  qui  est  ir- 
résistible. 

RESOLD  (rtsûld')  ppa  deToRESELL, 
revendu. 

RESOLUBLE  (rfi'olyûb'l)  ailj.  solu- 
ble  :  qui  peut  être  fondu  ou   dissous. 

RESOLUTE  (i'éz'ol>ûl)  uilj.  résolu  . 
û)  carnrteri^é  par  de  la  fermeté  et  de  li 
constance  dans  la  poursuite  d'un  bu , 
d'un  projet;  déterminé,  lécidé,  ferme;  M 
bardi,  iiitré|iide. 

UESOLUTELY  (rèz'olyOlli)  odi).  réso- 
lument :  fl)  avi:c  une  intention  arrêtée  ; 
fermement;  b)  hardiment;  iiitréiiidement. 
RESOLUTENESS  ,réz'olyûtnés)  *. 
résolution  /  ;  intention  bien  arrêtée; 
ferme  détermination; inébranlable fermelé. 
RESoLlîTIOiV  (réz.olyû'shœn)  s.  \. 
résolution  /'  :  a;  action,  opération  ou 
manière  de  séparer  les  parties  qui  com- 
posent une  idée  complexe  nu  un  corps 
mixte;  solution  [;  séparation  /';  analyse 
f;  b)  action  ou  manière  de  débrouiller, 
de  démêler  des  choses  embarrassantes; 
éclaircissement  m;  ç)  manière  naturelle 
de  séparer  les  parties  inlefrrantes  des 
corps;  analyse  [,  dissolution  /;  d)  Mus. 
chute  d'un  intervalle  ou  d'un  accord  af- 
fecté de  dissonance  sur  un  intervalle  ou 
un  accord  consminaiu,  qui  seul  donne 
une  teriniiiaison  agréable  à  l'oreille;  e) 
Uéd.  action  par  laquele  une  partie  tu- 
méliée,  engorgée,  revient  peu  à  peu  et 
sans  sn|ipui-alion  à  son  étal  naluiel  ;  dis- 
sipation d'une  inllammatioi);  disparition 
d'une  lièvre;  f)  intention  arrêtée;  detet- 
niination  de  l'esprit  ;  décision  f:  fermeté 
/;  y)  erfot  d'une  intention  arrêtée  ;  des- 
sein »i;  parti  m  que  l'on  prend;  cons- 
tance de  but  dans  l'exécution,  qui  im- 
plique du  courage;  fermeté  /,  persévé- 
ranre  f;  A)  détermination  [irise  par  une 
assemblée  délibérante;  proposition  sou- 
mise à  une  décision  législative;  ()  déter- 
minatio''  """'Se  jiar  uue  association  quel- 
conque Jlvidus;  /)  IHali.  solution; 
division  ou  séparation  d'une  i,"iantilé  com- 
posée en  ses  parties  constitutives.  To 
moue  «  r.,  présenter  une  proposition,  fi. 
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of  an  équation,  Alg.  résolution  d'une 
équation. 

2-  iléc.  décomposition^.  R.  of  a  force 
or  of  a  motion,  déi-omposilion  d'une  force 
ou  d'un  mouvement. 

HESOLiJTio.MST  (rëz.olyû'shœnist) 
s.  celui  qui  présente  une  résolution,  une 
proposition. 

itESOLVABLE  (rizfilv'ab'I)  aâj.  réso- 
luble •  qui  peut  être  résolu. 

RESOLVE  (rizolvO  la.  1.  résoudre  : 
a)  séparer  les  parties  intégrantes  d'une 
substance  composée;  réduire  ô  ses  pre- 
miers principes;  analyser;  4)  Uêd.  faire 
disparaître  peu  ^  peu  sans  suppuration; 
6')  Mus.  opérer  une  résolution;  ;/)  sé|iarer 
les  parties  d'une  idée  complexe;  réduire 
à  de  simples  parties;  analyser;  e)  si'parer 
les  parties  d'une  que-lion  compliquée; 
tirer,  délivrer  d'embarras;  dissiper  lib- 
scurité  au  moyen  de  l'analyse.  ' Tis  ea.s-y 
to  r.  thèse  di'fficullies.  il  est  aisé  de  ré- 
soudie  ces  diflîrultés.  To  r.  an  équation, 
Alg.  résoudre  une  équation. 

2.  informer,  apprendre:  tirer  du  doute 
ou  de  la  perplexité.  /î.  me,  strangers, 
whence  and  what  ijou  are,  apprenez-moi, 
étrangers,  d'où  vous  venez  et  qui  vous 
êtes. 

3.  fixer,  arrêter  (une  opinion);  rendre 
certain;  persuader;  convaincre;  4.  ex- 
pliquer; éclaircir.  To  r.  adoubt,  éclairctr 
un  doute.  /I.  me /Aa/,  expliquez -moi  cela. 

5.  fondre:  dissoudre;  6.  former,  con- 
stituer (par  une  résolution,  par  un  vote). 
The  Iloitse  resolved  ilselfinto  a  eommit- 
tee,  la  Chambre  se  forma  en  comité  se- 
cret. 

Hesolve,  vn.  se  résoudre  :  a)  prendre 
une  résolution,  une  détermination;  déci- 
der; se  déterminer  à;  se  décider  h,  b) 
se  fondre,  se  dissoudre,  se  liquélier;  se 
décompo-er.  /  resotved  upon  H,  je  m'y 
suis  résolu,  déterminé,  décidé.  The  Ihuse 
resotved  to  receive  no  pétitions,  la  Cham- 
bre décida  qu'elle  ne  recevrait  pas  de 
pétitions.  To  r.  into  matter,  se  résoudre 
en  pus,  venir  à  suppuration.  Waler  ré- 
solues into  vapour,  l'eau  se  résout  en  va- 
peur. 

Kesoi.ïe,  s.  résolution  f  :  a)  inten- 
tion arrêtée  de  l'esprit;  détermination  ar- 
rêtée; b)  décision  légale  ou  Ollicielle; 
acte  légi<latif. 

ISESOLVED  (rizôlvd')  ai^.  résolu  : 
a) --épaié  eu  ses  parties  intégrantes  ;  ana- 
lysé; b)  déterminé;  décidé 

RESOLVEDLY  (l'izolv'édli)  adv.  ré- 
solument :  avec  résolution,  avec  lermeté; 
courageusement 

UESOLVEDXESS  (rilOlv'f  dniîs)  s. 
résolution  f,  fermeté  f,  constance  A. 

RESOLVE.VD  (rizolv'Cud)  s.  Arithm. 
dividende  m  partiel  (dans  l'exlraclion 
des  racines). 

RESOLVENT  (rizdlv'ênt)  ailj  dissol- 
vant :  qui  a  la  propriété  de  di-soinlre. 

ItEsoLVE.vr,  s.  I.  dissolvant  m;  •>.  Uéd. 
résolutif  VI,  résolvant  m  :  ce  qui  a  la 
propriété  de  produire  la  résolution. 

BESOLVER  (rizolï'œr)  s.  celui  qui 
se  détermine  6,  qui  se  décide  à. 

UESOLVIXG  frizolv'ifi)  s.  résolution 
f  :  action  de  se  déterminer,  de  se  dé 
cider. 

RESONANCE  (réz'onâns)  s.  réson- 
nance  /  :  a)  renvoi  du  son  ou  des  sous; 
b)   SIus.    renvoi   du   son. 

RESONANT  (réz'onânt)  adj.  réson- 
nant :  qui  résonne. 

RESORT  (rizùrf)  rn.  i.  avoir  recours 
b;  employer;  s'adressera;  recourir  à. 
To  r.  to  arguments,  avoir  recours  à  des 
arguments. 

2.  aller;  se  rendre;  s.hanler,  fréquen- 
ter. To  r.  to  a  place,  to  a  pcr.'iou,  se 
rendre  dans  un  endroit,  auprès  d'une  per- 
sonne. A  much  re.'iorted  ptace,  un  endroit 
très-fréquenté.    To  r.  in   cruwds,  afilucr. 

Résout,  s.  i .  recours  m  :  artion  de 
recourir  à,  de  s'adresser  à,  d'employer; 
2.  ressource  f  :  ce  !i  quoi  on  a  recours 
en  cas  urgent.  /;  was  his  tasi  r.,  c'était 
sa  dernière  ressource. 

3.  action  d'aller,  de  se  rendre  i  ou  prts 
de;  4.  fréquentation;  .-  action  de  visiter. 
Join  wtth  me  to  forl/id  Mm  her  r.,  joi- 
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gnez-vous  à  moi  pour  l'empCrber  de  li 
fréquenter. 

S-  assemblée  /,  réunion  f;  6.  concours 
m,  afHoenreA'  7.  endroit  m  Iréquenté,  ren- 
dez vous  m.  A  ptace  ofgmerat  r.,  un  lieu 
qni  est  le  rendez-vous  général  de.  Tke  r. 
of  the  fashionalite,  le  rendez-vous  do 
beau  monde.  To  make  r.,  se  donner  ren- 
dez-vous. 

8.  refuge  m;  repaire  m.  An  oalh  it 
the  lasl  r.  of  trulh,  le  serraenl  est  le 
dernier  refuge  de  la  vérité.  A  r.  of  mate- 
factors,  un  repaire  de  malfaiteurs. 

9.  t  ressort  m  :  force  ou  mouvement 
qui  agit.  Thèse  are  daric  tesorli  tkat  ku- 
man  prudence  cannât  linow,  ce  sont  là 
des  ressorts  cachés  qne  la  sagesse  hu- 
maine ne  saurait  connaître. 

10.  Dr.  ressort  m:  étendue  de  jnri- 
diction.  Last  r.,  dernier  ressort;  tribunal 
sans  appe'. 

RESOUXD  (rizSQnd')  m.  i.  réson 
ner,  retentir  :  a)  renvoyer  le  son;  b)  pro- 
duire un  son  éclatant  ;  2.  retentir,  avoir 
du  reti-nlissement  ;  être  proclamé  avec 
bruit.  Common  famé tesounds  baik  to  them, 
la  renommée  vient  retentir  â  leurs 
oreilles.  His  famé  resounds  througk  the 
world,  son  nom  retentit  dans  tout  l'uni- 
vers. The  earth  resounded  with  kispraises, 
ta  terre  retentit  de  ses  louanges. 

Kesound,  va.  t.  répéter,  faire  retentir; 
2.  renvoyer  le  son  de. renvoyer.  The  écho 
rcsoundcd  his  ttimentations',  l'écbo  répéta 
ses  tamenta'.ions. 

8.  chanter,  célébrer;  faire  éclater.  Jfy 
muse  resounds  the  kiudness  of  the  Crea- 
tor, ma  muse  célèbre  les  bien&ts  du 
Créateur. 

KESOUND  (risiûud')  ta.  soaner  de 
nou>eau. 

ItESOt.'NDING  (rizaûnd'ia  ppr.  ré 
sonnant;  renvoyant  le  son;  faisant  écho. 
RESoURCE  (risilrs')  s.  ressource 
f  :  a)  ce  qu'on  emploie  pour  se  tirer 
d'embarras,  pour  vaincre  des  dinicultés  ; 
expédient  m;  b)  au  pt.  moyens  pécuniai- 
res; fonds  nipt. 

KESOURCELESS  (riS'lrs'Iés)  aij.  i. 
sans  ressource;  2.  dénué  de  ressources. 
RESOW  (risi'i)  va.  ressemer  :  semer, 
ensemencer  de  nouveau. 

KESrEGT  (rispêki')  va.  1.  regarder, 
concerner;  2.  se  rapporter  à;  avoir  trait 
à.  //  respects  you  ilireetig,  cela  vous  re 
garde  directement. 

3.  respeiler,  estimer,  honorer,  rêvé 
rer;  porter  du  respect  à;  considérer, 
avoir  de  la  considération  pour.  To  r. 
the  persons,  faire  acception  de  personnes, 
sou  Uir  que  sou  opinion  ou  son  jugement 
soit  iniluencé  ou  dirigé  par  égard  pour 
les  circonstances  extérieures  de  la  per- 
sonne, au  préjudice  du  droit  et  de  l'é- 
quité. 

liESPECT,  s.  I .  égard  m,  rapport  m.  In 
r.  of,  à  l'égard  de;  quant  à;  rtlalivcment 
à.  In  ail  respects,  in  evenj  r.,  i  tous 
égards,  sous  tous  les  rappoits.  lu  no  r., 
à  aucun  égard,  sous  aucun  rapport.  /;• 
some  r.,  en  quelque  sorte.  In  some  re- 
spects, a  quelques  égards,  sous  quelques 
ra|iports.  /«  other  respects,  k  d'autres 
égards,  d'ailleurs,  lu  thaï  r.,  i  cet  égard, 
sous  ce  rapport. 

2.  respect  m,  vénération  /  ;  estime  f; 
considération  f;  3.  égard  m,  attention  f 
To  show  r.  to  oae,  témoiïner  du  respect 
i  quelqu'un.  To  hure  r.  jor  hoty  tlnugs, 
avoir  du  respect  ou  de  la  vénération  pour 
les  choses  saintes,  l'ersiuis  of  the  besl 
r.,  des  personnes  jouissant  de  la  plus 
haute  considération.  Oui  of  r.  lo  a  per- 
san, par  égard,  par  attention  pour  uni 
personne,  à  la  considération  d'une  per- 
sonne. 

4.  attentions  fpl,  égards  mpl,  bomma- 
ges  mpl,  civilités  fpl.  To  Ireal  with  r., 
traiter  respeflueiisenu-nt  ;  avoir  des  atten- 
tions, des  égards  pour  quelqu'un.  l'Il  ptf 
my  respects  lo  her,  je  lui  présenter»! 
mes  respects,  mes  hommages,  mes  civi- 
lités. 

5.  acception  f:  tendance  f,  di5pos^ 
tlon  f  indue  au  préjudice  de  la  jusUf». 
R.  of  persons,  acception  de  personnes. 

RESPECTABILITY    (rispékt.aMl'lUl 


RESPECTABLE 

4.  t,  respertabiliW  /:  état,  ran;ou  qna- 
lltéquirendeiu  nspectable  ou  qui  comman- 
dent le  respci-l;  caractère  ou  position 
honorable;  considération  dan^  le  monde; 
crédit  m.  Of  r.,  dans  une  iiosilmn  liono- 
rable;  comme  il  faut.  To  ettjog  greut  r.» 
jouir  d'une  grande  considération  dans  le 
monde,  de  be:nicou[»  de  crédit.  Of  no 
r.,  sans  considération  dans  le  monde, 
dans  une  cumJitioa  iuQme,  dans  une  po- 
sition médiocre. 

2.  extérieur  m  convenable;  décence  f; 
bienséance  f. 

RESPECT.^BLE  (rispftt'ah'l)  ai//',  i. 
respectable  :  possédant  la  valeur  ou  les 
qualités  q'ii  méritent  ou  qui  coinmandent 
le  respect;  estimable;  honorable,  comme 
il  faut;  2.  t'op.  passable;  assez  bon,  pas 
mal;  assez  joli,  qui  n'esl  pas  mal;  qui 
n'est  pas  à  mcprisiT;  ron>idérabk'.  A  r. 
speecky  un  discours  passable.  A  r.  num- 
èer,  un  nombre  con-idérable. 

RESPECTABLEXESS  (rispékt'ab'I- 

nës)  *•    V,  UESPErTARlI.ITY. 

RESPECT.ABLV  (rispCtt'aWi)  adv. 
i.  avec  respect;  2.  de  loaiiièrea  mériter 
l'estime,  le  respeit;  houoiatdenieiit;  3. 
Fam.  passablemeul,  assez  bien,  médio- 
crement, pas  mal;  modérément. 

RESPECTER  (rispOkl'œr)  s.  celui, 
celle  qui  respecte,  qui  a  du  respect,  des 
égards,  des  attentions  piar.  To  be  a  r. 
of  persans^  faire  a  ccplion  de  personnes. 

RESPECTFUL  (rispékl'ful)  adj.  res- 
pectueux :  qui  est  marque  ou  caractérisé 
par  du  respect. 

RESPECTFULLY  (rispëkl'fuli)  adv. 
respectueusement  ;  avec  respect. 

RESPECTFULNESS  (rispékl'filInSs) 
t.  qualité  d'eue  respeitueux. 

RESPECTI\G  (rispékt'ifi)  prép.  à 
l'égard  de,  par  rapport  à,  relaiiTement  à, 
quant  i- 

RESPECTIVE  (rispék'liv)  adj.  i. 
respectif  :  particulier;  se  rapportant  à 
une  personne  nu  à  un  ;  chose  parliruliére; 
2.  relatif  :  ayant  rapport  à,  qui  n'esl  pas 
absolu. 

RESPECTIVELY  (rispék'tiïli)  adv. 
1.  respectivement  :  d'une  manière  res- 
pective; parliculièrenient;  2.  relative- 
ment :  d'une  manière  qni  n'est  pas  ab- 
solue. 

RESPinABll.lTY  (rispTr.abil'iti)  , 
RESPIIt.AlSLENBSS  (rispîr'ablnés)  s. 
respirabiliie  f  :  qualité  d'ctre   respiraole. 

RËSPIIt.ABLE  (rispîr'ab'l)  adj.  res- 
pirable  :  qui  peut  élrc  respiré;  propre  à 
fa  r^spiraliou  ou  a  l'enlrciien  de  la  vie 
animale. 

RESPllî.ATlON  fréspire'shœn)  ».  1. 
respiration  f  :  artioii  de  respirer.  Quick- 
ness  of  r.,  fréquence  de  la  respiration. 
Waiil  of  r.,  aimée  f:  suspension  de  la 
respiration,  asphyxie  f. 

2.  soulagement  m,  adoucissement  m  (de 
la  peine,  de  la  fatigue);  relâche  m;  re- 
pos m. 

RESPIRATION'AL  (réspirê'shœnal) 
adj.  respiratoire  :  qui  se  rapporte  à  la 
respiration. 

RESPIRATOR  (rôs'pirêiœr)  *.  respi- 
rateur «1  ;  appareil  qui  cnuvrc  la  bouche 
d'uD  réseau  de  lils  meiallques  très-lins, 
«l  par  lequel  les  i.crsonnes  qui  ont  les 
poumons  an'aiblis  peuvent  respirer  sans 
redouter  l'air  froid  du  dehors 

RESPIRATORV  frispiratœri)  adj. 
respiratoire  :  servant  a  la  respiration; 
appartenant  à  la  respiration. 

RESPIRE  (rispir')  f».  respirer  :  a) 
aspirer  l'air  dans  les  pnuinnns  et  l'en 
faire  sortir;  0)  preadr''  baleine;  c)  se  re- 
poser; prendre  du  repos  dans  la  fatigue. 
RESPITE  (rCs'pr)  ».  1.  répit  m  ; 
interruption  temporaire  du  travail,  d'une 
marche  ou  d'une  opération  quelconque; 
relâche  m;  pause  /;  temps  m  d'arrOl; 
cessation  f;  2.  Dr.  sursis  m  :  suspension 
temporaire  de  l'eséculifn  d'une  condam- 
nation à  la  peine  de  mort;  3.  termes  et 
délais  mpt  :  pDlongation  de  temps  pour 
le  payement  d'une  dette  au  delà  du  terme 
légal;  4.  délai  m  (accordé  à  un  jury). 

REsfiTE,  va.  1.  accorder  du  répit,  du 
relâche,  du  repos  à;  2.  surseoir  à  l'exé- 
cution de;  3.  suspendre, dilTérer. 
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RESPLENDENCE  (risplën'déns)  ». 
resplendissement  m;  vif  éclat  m;  splen- 
deur f. 

RESPLEXDENT    (risplén'dënt)    aij. 

resplendissant  :  qui   brille  d'un  vif  éclat. 

RESPLEi\DEi\TLV      (risplénMf'nlIi) 

adv.  d'une  manière  resplendissante,  avec 

splendeur. 

RESPLIT  (rîsplil')  va.  refendre  :  fen- 
dre ou  déchirer  de   nouveau. 

Kesplit,  vn.  se  fendre,  se  déchirer  de 
nouveau. 

RESPOXD  (rispônd')  vn.  répondre  : 
s'  faire  une  réponse,  repartir,  répliquer; 
b)  correspondre;  convenir  à;  cadrer  avec 
Hespond,  s.  1.  répons  m  :  courte  an 
tienne  interromiiant  la  lecture  d'un  cha 
pitre;  2.  i  réponse  f,  repartie  f,  réplique 
/";  3.  Arcb.  demi-pilier  m  (pour  sjutenir 
une  voûte). 

RESPO.VDEXCE  (rispon'déns)  ».  i, 
réponse  f;  2.  Hus.  unisson  m;  accord  m. 
RESPONDENT  (ri-pon'dént)  adj.  qui 
fait  une  réponse;  qui  rrpond  à. 

Respdsdext,  s.  1.  Dr.  défendeur  m  : 
celui  qui  répiuJ  dans  un  procès,  plus 
particulièrement  dans  un  procès  en  cour 
de  chancellerie;  2.  Univ.  répondant  m  : 
celui  qui  soutient   une  thèse. 

RESPONDENTI.A  (rispondën'shia)  ». 
Comm.  prêt  »i  :i  la  grosse  :  prêt  sur  mar- 
cbandises  chargées  à  bord  d'un  navire. 

RESPOXSE  (rispons')  ».  J.  réponse 
f  :  a)  ce  que  l'on  dit  à  une  personne  qui 
fait  une  question,  une  demande;  plus 
particulièrement  réponse  d'oracle;  *)  ré- 
futation ;  c)  lias,  dans  une  fugue,  répéti- 
tion du  sujet  donné  par  une  aulre  partie; 
2.  Egt.  caih.  répons  m  :  sorte  d'antienne 
qni  se  chante  dans  les  leçons  des  mati- 
nes et  dans  d'autres  parties  de  cet  office. 
RESPONSIBILITV  i.rispon.sibil'iti) 
».  \.  responsabilité  ^.-élal  d'être  res- 
ponsable; 2.  solvaliilile  f  :  é\n  d'être 
solvable. 

RESPO\SIBLE(risp(Sn'sibl)  aij.  i. 
respmsablc  (de  ou  pour);  astreint  à  ren- 
dre couipte.  We  are  t.  of  aur  condml, 
nous  sommes  responsables  de  notre  con- 
duite. 

2.  solvable  :  capable  de  payer,  de 
faire  honneur  à  ses  enijagemenls;  ayant 
des  propriétés  qui  répondent  du  paye- 
ment d'une  dette. 

RESPO.NSIBLENESS  (rispdn'sib'I- 
nés)  .«.  1.  responsaMIiié /■  ;  élat  d'èire 
responsable;  2.  solvabilité  /  ;  état  d'être 
capable  de  payer,  de  faire  face  à  ses  en- 
gagements. 

RESPONSIBLY  (rispiio'sibli)  adv. 
d'une  manière  qui  rend  responsable. 

RESPONSIVE  (rispon'siv)  adj.  \. 
qui  répond,  qui  fait  une  réplique;  2.  Dr. 
responsif  :  qui  contient  une  réponse;  3- 
correspondant  à  ;  qui  s'accorde,  qui  ca- 
dre avec. 

RESPO.VSIVELY  (rispûn'sivli)  adv. 
d'une  [uanière  correspondante. 

RESPOXSIVEXESS  (rispSn'sivnës) 
».  qualité  de  ce  nui  correspond  à,  de  ce 
qui  s'accorde  avec. 

RESPONSORY  (rispiin'sœrl)  aij. 
responsif  :  contenant  une  réponse. 

Uespossorv,  ».  répons  m  :  la  réponse 
des  fidèles  au  prêtre,  dans  les  paroles 
qu'ils  prononcent  allernalivemenl  dans  la 
célébration  du  service  divin. 

REST  (rëst)  ».  1.  repos  m  :  a)  ces- 
sation de  mouvement  et  d'activité;  b) 
étal  exempt  de  mouvement  et  d'a:;iiation  ; 
c)  état  de  réconcilialion  avec  Dieu;calmo 
m,  paix  /■,  quiétude  f:d)  sommeil.  To  re- 
lire to  r.,  aller  reposer,  aller  dormir, 
aller  se  coucher.  To  loose  one's  r.  aï 
fught,  perdre  le  sommeil.  To  hâve  a  good 
ntght's  r.,  passer  une  bonne  nuit;  bien 
dormir.  It.-buuse.  caravansérail  m,  au- 
bersc  f.  To  be  al  r.,  être  eu  repos.  Af- 
ter  a  moiith's  r.,  après  un  mois  de  re- 
pos. To  Iake  r.,  prendre  du  repos,  se 
reposer.  To  gel,  to  fiud  r.,  trouver  du  re- 
lâche, du  repos;  se  reposer;  respirer.  To 
dislarO  a  persans  r.,  troubler  le  repos 
de  quelqu'un. 

2.  repos  m  étemel,  sommeil  m  final, 
mon  f;  3.  lieu  m  dé  repos;  Fig.  la 
tombe  f  She  is  al  r.,  elle   repose  dans 
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la  tombe;  elle  est  morte;  elle  jouit  da 
repos  éternel.  To  go  to  r.,  descendre 
dans  la  tombe. 

A.  support  m,  appui  m  :  ce  sur  quoi 
quelque  chose  porte  ou  s'appuie;  s.  Ver- 
sif.  césure  f  :  courle  pause  de  la  voix 
en  lisant;  e.  t  dernier  espoir  m;  1. 
Uns.  pause  f  :  intervalle  pendant  lequel 
la  voix  nu  le  son  est  interrompii;  le  si- 
gne musical  qui  l'indique.  Crohiied  r., 
soupir.  Minim  r.,  demi-pause.  Quaver  r., 
demi-soupir.  Semi-quaver  r.,  quart  do 
soupir. 

8.  arrêt  m  (de  lance);  9-  ifan.  point 
m  d'appui. 

liEsv,  vn.  1.  reposer,  être  au  repos, 
se  reposer  :  a)  cesser  de  se  mouvoir  ou 
d'agir;  prendre  du  relâche  ou  du  repos  ; 
b)  s'arrêter;  c)  n'être  pas  troublé,  dé- 
rangé; rf)  cesser  de  guerroyer;  être 
en  paix;  e)  avoir  l'e-prit  calmé  ou  tran- 
quille; n'êlre  pas  ag:té  par  la  crainte, 
l'inquiétude,  etc.  ;  f)  être  étendu  ou  cou- 
ché; être  dans  un  él.il  de  repos;  i;)  être 
dans  un  état  de  sommeil  ou  de  somno- 
lence; dormir;  sommeiller;  h)  dormir 
du  sommeil  élernel,  être  mirt  ;  mourir. 
R.  front  your  lask,  reposez-vous  de  votre 
corvée,  /i.  a  Utile  longer,  reposez-vous 
encore  un  peu.  One  of  the  most  ravtsti- 
ing  views  thaï  the  et/e  can  r.  upoti, 
l'un  des  plus  ravissants  points  de  vue  sur 
lesquels  l'œil  puisse  s'arrêler,  se  repo- 
ser. To  r.  on  a  bed,  se  repos.r  sur  un 
lit. 

2.  reposer,  s'appuyer  sur;  poser, porter 
sur;  être  soutenu  par;  être  établi,  fondé 
sur.  His  head  resied  npon  mrj  bosom^  sa 
tête  reposait  sur  mon  sein.  To  r.  agaiiisl 
ou  on  a  tree,  s'appuyer  contre  ou  sur 
un  arbre.  A  beam  Ihal  rests  upoii  the  wall, 
une  poutre  qui  porte  sur  la  muraille.  To 
r.  on  diiiiie  leslimony.  Cire  fondé  sut 
la   révélation. 

3.  placer,  mettre  sa  confiance  en; 
avoir  conlianre  en  ;  se  lier  à;  compter, 
se  reposer  sur;  s'en  tenir  à.  To  r.  on 
God,  meure  sa  conli.ince  en  Dieu.  To  r. 
on  one's  Word,  avoir  confiance  en.  se  lier 
à  la  parole  de  quelqu'un.  /  rested  upaii 
him,  je  complais,  je  me  reposais  sur  lui. 
To  r.  upon  appearances,  s'en  tenir  aux 
apparences. 

4.  gésir;  consister.  The  difficullg  restt 
on  that,  la  difficulté  consisle  en  cela, 
c'est  là  que  gît  la  difficulie. 

5.  terminer;  en  arriver  à  une  Un;  6- 
pendrc,  èire  suspendu;  être  fixé;  7.  de- 
meurer, être,  I  ester.  Ynu  mag  r.  assurei 
thaï,  vous  pouvez  être  certain  que- 

8  (avec  wiTU)  être  au  pouvoir  de,  ne 
tenir  qu'à,  dépendre  de.  It  resls  wilh 
him  to  décide,  il  ne  tient  qu'à  lui  de 
décider. 

liEST,  va.  I.  reposer;  2.  faire  reposer; 
poser;  appuyer;  3.  calmer,  traoïpiilliscr  ; 
faire  paix.  Cod  r.  his  soûl!  que  Dieu  lui 

fsSSB   Dâix  1 

REST  (rëst)  ».  reste  m  :  a)  ce  qui 
est  laissé  ou  ce  qui  reste  après  sépara- 
tion d'une  partie  :  résidu  m;  restant  m; 
b)  ceux  qui  ne  sont  pas  compris  dans 
une  proposition  ou  une  description;  les 
autres.  Give  me  Ihe  r.,  donnez-moi  ce 
qui  reste,  le  restant,  plalo  and  Ihe  r.  of 
the  philosopher!,  Platon  et  le  reste  des 
philosophes.  Armed  like  Ihe  r.,  armé 
comme  les  autres. 

7  litsT,  vn.  rester,  être  de  reste; 
former  le  restant. 

RESTANT  (rës'tSnl)  adj.  Bot.  per- 
sistant :  se  dit  de  lont  organe  dont  la 
durée  se  prolonge  au  delà  du  terme  qui 
semble  Bxé  pour  sa  chute. 

RESTE.M  (rfstém')  va.  ppr.  Restem 
MisG,  prél.  et  ppa.  IIestemmed,  rebrous- 
ser (chemin);  remonter  :  luller  contre  le 
courant. 

RESTFUl.  (rëst'fûl)  adj.  qui  repose  ; 
en  repos;  paisible;  calme,  tranquille. 

RESTPUI.LY  (rëst'fuli)  adv.  en  re- 
pos, paisiblement,  tranq  lillenient. 

REST-HARROW  (rësl'-har»)  ».  Bot. 
bugrane  f,  arrête-bœuf  m  :  piaule  armée 
de  piquants,  à  racines  longues  et  dure», 
de  la  famille  des  papilionacées. 

REST1.ACE/E(rèslié'sii)  1    Dot   re» 
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tiacées  :  hmiUe  de  plantes  monocotylf- 
dones. 

UESTIFF  frCs'lif)   ttij.    V.   Restive. 

aESTiLV  (rés'tili)  adv.  obstinément, 
oi'inifltrémejit. 

RRSTING-PLACE  (rSst'iri-plës)  a. 
<.  lieu  m  de  repos;  2.  Arck.  repo*  m, 
palier  m  (d'escalier). 

RESTITUTION  (rCsiilyO'shœn)  s. 
i.  restiluliun  I  :  action  de  reniJre  a  une 
personne  une  chose  ou  un  droit  dont  elle 
a  été  injuslemenl  dépossédée  ;  2-  répa- 
ration f:  action  de  réparer,  ou  de  don- 
ner un  équivalent  pour  une  perle,  un 
dommage  ou  une  injustice;  compensation 
f,  iniJemnisation  f;  3.  rentrée  /'  :  action 
de  recouvrer  un  état  précédent,  une  po- 
sition iirécédentc;  rétablissement  ;».  fi 
la  fauour,  rentrée  en  faveur. 

RESTIVE  (rés'tiv)  ailj.  rétif  :  qui  re- 
fused'avancerou  de  reculer;  obstiné, têtu, 
opiniTitrc,  entêté.  A  r.  coït,  un  Jnon  rétif. 

RESTIVELY  (rés'tivli)  adv.  opiniâ- 
trement, ob^tinémcnt. 

RESTlVEiVESS  (rSs'tivnés)  s.  hu- 
meur/■  rétive,  caractère  m  rétif;  opiniâ- 
treté /,  obstination  /',  entêtement  m. 

UESTLESS  (rést'lé.s)  adj.  1.  qui  ne 
prenii  pas,  qui  ne  se  donne  pas  de  repos  : 
qui  remue  toujours  ;  qui  ne  se  tient  ja- 
mais tranquille,  comme  un  enfant;  2.  qui 
na  dort  pas.  U.  tie  pa^sed  Ihe  liïglUy  il 
passa  la  nuit  sans  dormir. 

3-  passé  dans  l'inquiétude,  fi.  hours, 
des  heures  passées  dans  l'inquiétude. 

4.  inquiet,  agité;  impatient,  insaliab'e  : 
qui  n'est  pas  satisfait  d'être  en  repos  nu 
en  paix.  A  r.  iiioiiarclt,m\  monarque  impa- 
tient, fi.  desires,  des  désirs  insaliables. 
A  r.  vighl,  une  nuit  agitée. 

3.  tui-bulent  :  qui  ne  reste  jamais  en 
place,  inconslant,  indocile,  il.  dépendants^ 
dus  subordonnés  turbulents,  indociles. 

6-  vagabond  ;  disposé  ou  habitué  à  er- 
rer, à  rôder  sans  cesse. 

RESTLESSLY  (rCst'lésIi)  adv.  sans 
prendre  de  repos;  sans  dormir;  avec  in- 
quiétude, avec  impatience,  avec  agitation, 
avec  turbulence.  To  steep  r.,  avoir  un 
sommeil  agité. 

RESTI,ESSi\ESS  (rést'IésnCs)  s.  i. 
Inquiétude  /'  ;  état  de  trouble  et  d'agita- 
tion du  corps  ou  de  l'esprit;  turbulence 
f;  2.  insomnie  f:  manque  de  repos  ou  de 
somnieil  ;  3.  mouvement  m,  ajiilalion  /". 

RESTOR,\TION  (réslorê'sliœn)  s.  i. 
restauration  /'  ;  action  de  remellrc.  de 
replacer  dans  son  ancien  état;  replace- 
ment m,  réinstallation  ;,  réintégration  f, 
restitution  /';  2.  retour  m,  rétablisse- 
ment m  :  action  de  ramener,  de  rétablir, 
de  renouveler;  renouvollcmenl  m,  réno- 
vation f.  Afler  Ihe  t.  of  peace  and  pros- 
peritij,  aiirés  le  rétablissement  de  la  pais 
et  do  la  prospérité. 

3.  rétablissement  m;  réparation  f:  ac- 
tion de  ramener  ou  de  recouvrer  la  santé 
ou  la  vigueur,  le  bon  état;  4.  Théul. 
salut  m  universel;  rédemption  /'.•airran- 
ebisseracni  de  tous  les  bomnies  du  péibe, 
et  leur  retour  à  Dieu  pour  un  étal  de 
bonheur  parl'ait;  5.  restauration  /;  réta- 
blissement d'une  dynastie  sur  le  trùne, 
particulièrement  retour  de  Charles  II 
en  il  80. 

RESTORATIVE  (ristû'rativ)  adJ. 
restaurant  :  qui  a  la  propriété  de  restau- 
rer, lie  renouveler  la  force  et  la  vigueur. 

liF.sTORATivE,  s.  restaurant  111  :  médica- 
ment ou  aliment  qui  réparte  les  forces. 

RESTOliATIVELY  (risio'rativli)aiiii. 
tïec  une  tendance  il  restaurer. 

RESTORATOR  (rës'torétœr)  s.  res- 
taurateur m,  traiteur  m  :  celui  qui  tient 
un  établissement  oii  le  public  est  admis  i 
loule  heure  à  manger  ,'1  tous  prix. 

RESTORË  (rislAr')  va.  i.  restituer, 
rendre  :  donner  à  une  jiersonue  une  riio^e 
qu'elle  a  perdue,  ou  qui  lui  a  été  prise  et 
était  injustement  détenue.  To  r.  une  to 
lil/erly,  rendre  i  queluu'un  la  liherlé. 

2.  réinstaller,  réintégrer  :  rétablir  ou 
remeitre  une  iiersoune  ou  une  chose  à 
«on  ancienne  p'ace;  3.  ramener.  To  r.  to 
«r/ac,  ramener  il  la  vertu. 

4.  restaurer  :  remettre  dans  son  ancien 
état;  relever.  To  r.  a  ruiited   race,  rele- 
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Ter  une  race,  un.;  maison  ruinée.  To  r.  a 
paintinii,  restaurer  un  tableau. 

5.  rétablir,  remettre,  guérir,  rendre  : 
déterminer  ou  causer  un  retour  à  la  santé 
I  ou  à  l'état  sain,  après  une  maladie.  To 
T.  lo  health,  rendre  à  la  santé,  rendre  la 
santé  à. 
!  6.  compenser  :  faire  une  restitution  ou 
donner  satisfaction  pnur  une  chose  prise, 
en  donnant  quelque  équivalent;  7.  res- 
taurer, réparer  :  rendre  de  nouveau  ha- 
bitable, reconstruire;  i).  Ëibl.  ressusci- 
ter; faire  revivre;  rendre,  ramener  à  la 
vie.  To  r.  to  Itfe,  rendre  à  la  vie. 

0.  rétalilir  (après  interrup!ion)  ;  restau- 
rer. To  r.  peace  and  prosperity,  rétablir 
la  paix  et  la  prospérité. 

10.  restituer;  rétablir  dans  son  état 
primitif.  To  r.  passages  of  an  antlior  ob- 
scured  or  corrupled,  restituer  un  texte, 
rétablir  des  passages  d'un  auteur  elTaces 
ou  altérés. 

RESTORE  (ristùr')  va.  emmagasiner 
de  nouveau,  remettre  en  magasin. 

RESTORER  (ristijr'œr)  s.  t.  restitii- 
teur  m  :  celui  qui  rend,  qui  restitue  te  qui 
a  été  perdu  ou  ce  qui  est  injustciiient  dé- 
tenu; 2.  restaurateur  m  :  celui  qui  res- 
taure, qui  répare,  qui  rétablit,  qui  fait 
lleurir  ou  prospérer  de  nouveau. 

RESTltAii\  (ristrCn')  ua.  i.  retenir: 
contenir,  tenir  en  bride,  modérer,  répri- 
mer; 2.  mettre  obstacle  à,  empêcher,  gê- 
ner, arrêter,  détoarner;  3.  restreindre, 
borner,  limiter,  embarrasser;  contraindre, 
forcer;  4.  défendre  a,  inierdire  à.  To  r. 
uialer  liy  a  dike,  retenir  l'eau  par  une 
digue.  'To  r.  one's  passions,  contenir  ses 
passions.  Tor.eicess,  réprimer  des  excès. 

RESTRAINADLE  (ristréu'ah'l)  adJ. 
susceptible  d'être  retenu,  contenu,  ré- 
primé, empêché,  restreint,  borne,  limité. 

HESTRAIN.MENT  (rislrén'mént)  s. 
action  de  réprimer,  d'empêcher,  de  res- 
treindre. 

RESTRAINT  (ristrênf)  «.  i.  con- 
trainte/; gêne/,  entrave  f,  empêchement 
711,  l'rein  m,  obstacle  m.  'Tis  a  great  r. 
/or  us,  c'est  une  grande  gêne  pour  nous. 
To  lie  under  r-,  être  dans  la  contrainte, 
être  gêné.  To  be  a  r.  lo  evil  passions, 
servir  de  frein  à  de  mauvaises  passions. 

2.  resliiclion  f,  limilalion/;  limite/". 
To  stand  in  tke  restraints  of  décorum, 
se  tenir,  rester  dans  les  limites  du  déco- 
rum. 

RESTRICT  (rislrikt')  va.  borner, 
restreindre,  modérer,  limiter. 

RESTRICTION  (rislilk'shœn)  s.  i. 
restriction/;  conilition  qui  restreint;  li- 
mitation f.  To  sel  certain  restrictions  on 
trade,  assujettir  le  commerce  à  certaines 
restrictions. 

2-  contrainle  f;  gêne  A 

RESTRICTIVE  (rislrik'tiv)  adj.  res- 
trictif :  ayant  la  qualité  de  restreindre,  de 
borner  oii  d  assigner  des  limites.  To  be  r. 
of,  être  restrictif  de.  fi  tenus,  des  termes 
restrictifs. 

RESTItlCTIVELV  (ristrik'tivli)  adu. 
avec  des  restrictions,  avec  des  limites. 

RESTY   (rés'ti)  adj.    V.  IUstive  ou 

lÏESTlF. 

KESUBLIMATION  (risoeblimë'shœn) 
s.  Cliim.  seconde  sublimation  f. 

RESUBLIKIE  (risœbliui')  va.  Cliim. 
sublimer  de  nouveau;  soumettre  à  une 
nouvelle  sublimation. 

RESULT  (rizœlf)  vn.  t.  rejaillir;  re- 
bondir; 2.  résulter;  avoir  pour  origine; 
s'ensuivre  (comme  une  conséquence  de 
faits,  d'arguments,  de  prémisses,  d'une 
réunion  de  circonstances,  d'une  consulta- 
tion ou  de  la  méditation);  3.  (avec  in) 
Unir,  se  terminer;  avoir  une  issue.  T/iis 
measure  wili  r.  in  good,  or  in  evil,  cette 
mesure  se  terminera  en  bien,  ou  en  mal  ; 
cette  mesure  aura,  produira,  amènera  de 
bons  ou  de  mauvais  résultats. 

llEscLT,  î.  1.  rejaillissement»!,  rebon- 
dissement m;  2.  résultat  m  :  ce  qui  pro- 
cède, ce  qui  provient  d'un  étal  de  faits 
donné,  ou  de  certaines  prémisses,  etc.; 
conséquence  f;  conclusion  /';  effet  m  ; 
événeine"t;  3.  Amer,  décision  /"prise 
(par  un  conseil  ou  par  une  a  senblée  dé- 
libérante) 
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RESULTANT  (rizériânl)  aij.  résul- 
tant :  qui  résulte  oc  la  combinaison  de 
deux  ou  plus.  A  r.  force,  une  force  ré- 
sultante. 

Kesi  ltaut,  ».  Uéc.  résultante  f  :  force 
qui  résulte  de  la  coniposilion  de  deux  ou 
,   de  plusieurs  forces  agissant  dans  des  di- 
'   rcctions  di  réreiites. 

I  RESULTING  (rizœlt'iii)  ppr.  on  ai;,  ' 
1.  résultant  :  a)  provenant  comme  consé- 
quence, eilet  ou  conclusion  de;  i)  prove- 
nant de  la  combinaison  de  deux  ou  de  plu- 
»ieuis  agents;  2.  Ilr.  qui  fait  retour.  B. 
use,  usufruit  qui  fait  retour  i  celui  qui 
l'a  institué. 

RESU.MABLE  (rizyQm'ab'I)  adj.  qui 
peut  se  reprendre,  qui  peut  être  repris. 

RESUME  (rizyûm')  va.  1.  reprendre: 
a)  prendre  ce  qui  avait  été  donné  ou  ce 
qui  avait  été  enlevé;  b)  prendre  ce  que 
l'on  a  quitté.  To  r.  one's  place,  reprendre 
sa  place. 

2.  recommencer,  reprendre,  se  re- 
mettre à,  renouer.  To  r.  a  journey,  re- 
commencer un  voyage,  se  remettre  en 
route.  To  r.  a  study,  se  remettre  à  l'é- 
tude de.  To  r.  a  business,  a  connexion, 
renouer  une  alTaire,  des  relations. 

RESU.M.MON  (risœurœn)ra.  i.  réas- 
»igner  ;  assigner,  citer  de  nouveau;  2. 
rappeler;  ranimer. 

RESU.MI'TIO.N  (riicem'slHBn)  s.  re- 
prise f  :  action  de  reprendre. 

RESU.MI'TIVE  (rizcèm'tiv)  adj.  qui 
reprend. 

lîESUPINATE  (risyû'pinêt)  adj.  Bol. 
résupiné  :  qui  oITre  en  bas  les  partie!  si- 
tuées en  haut  dans  de*  êlrc^  aoaloù'ues. 

RESUI'INATIO.X  (risyfipiiié'shren) ». 
Bol.  résupination  f  :  état  d'une  fleur  ré- 
supinéc. 

RESUi'INE  (risyûpin';  adj.  couché  sur 
le  dos,  renversé. 

RESi)m;f:cTio.\(rézœrTëk'shœn)>. 
résurrection  /  ;  retour  de  la  mort  à  la  vie. 

RESURRECTIONIST  (rézœrrék'- 
shoenist)  s.  résurrectionniste  m  :  homme 
qui  déterre  furtivement  les  cadavres  et 
les  vend  pour  les  livrer  à  la  dissection. 

RESuavEY  (risœrvê')  va.  revoir: 
examiner  encore  une  fois. 

RESuiîVEY  (risiÉr'vë)  s.  révision  f: 
nouvel  examen  m. 

RESUSCITATE  (risœs'itët)  101.  res- 
susciter :  revenir  à  la  vie;  se  réveiller. 

lÎEsiisciTATE,  va.  ressusciter  :  a)  rap- 
peler à  la  vie;  ranimer;  b)  faire  revenir 
d'un  état  de  mort  apparente. 

RESUSCIT.ATIO.N  (risœs,ité'shœii) 
s.  i.  résurrection/;  retour  à  la  vie;  2. 
Ckim.  renouvellement  m;  3.  reuais- 
sance  f. 

RESUSCITATIVE  (risœs'itcliv;  adj. 
qui  rapiielle  ,i  la  vie;  qui  ranime,  qui  fait 
rcuaiiie;  qui  reproduit. 

RESUSCIT.VTOR  (risrès'itêtcer)  .t. 
I.  celui  qui  rappelle  à  la  vie,  qui  rani- 
me; 2.  Fig.  celui  qui  ressuscite. 

RET  (rët)  va.  ppr.  Uettisc,  prêt,  et 
ppa.  liKTrED,  rouir  :  faire  tremper  dans 
de  l'eau  le  chanvre  ou  le  lin. 

u  ETA  IL  (ritêl')  va.  i.  détailler  : 
vendre  par  petites  quantités  ou  par  petits 
morceaux,  vendre  au  ou  en  détail;  mor- 
celer ;  2.  revendie  :  vendre  de  la  seconde 
main;  3.  débiter,  redire,  dire  en  délail, 
par  Iragmeuts;  dire,  raconter  il  beaucoup 
de  personnes. 

RETAIL  (ri'têll  î.  détail  «1  ;  débit  ou 
vente  de  niarchaiidiscs  par  petites  qian- 
tilés  ou  par  parcelles:  vente  /'  en  detaU. 

RET.AlLEit  (rilè!  œr}  .v.  détaillant  m, 
débitant  m  :  celui  qui  vend  des  marchan- 
dises en  détail,  par  pclites  quantités,  par 
parcelles;  colporteur  m. 

RETAILING  Irilëriil)  ppr.  OU  adj. 
détaillant  :  qui  vend  eu  détail. 

RETAILMENT  (ritêl'méntj  s.  vente 
/■en  délail. 

RETAI.N  (rilën')>ii.  t.  retenir  :  garder 
en  sa  possession,  ne  pas  perdre,  ne  pas 
partager  avec,  ne  pas  renvoyer.  To  r.  a 
secret,  garder  un  secret.  To  r.  a  ttm  »/ 
moaey,  garder,  retenir  une  somme  d'ar- 
gent. 

2.  conserver.  To  r.  htal,  or  moit<ve, 
conseiver  la   chaleur  ou  l'humidité    let 
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empêcher  de  se  di-sajer.  To  r.  a  facl, 
conserver  le  souvenir  d'un  fait.  Clolhs 
that  r.  their  colour^  des  draps  qui  con- 
écrvenl  leur  couleur,  des  draps  bon  teint. 

3.  prendre  à  son  service,  à  gages; 
louer;  4.  engaser  :  employer  moyennant 
des  honoraires  payiis.  To  r.  a  lawi/er,  en 
gager,  prendre  un  avocat. 

S.  Arch.  servir  de  soutènement  à 

RETAIXABLE  (ritcn'ab'l)  adj.  qui 
peut  être  retenu,  gardé,  conservé. 

RETAI.\ER  (ritiîn'œr)  s.  i.  celui  qui 
letient;  2.  celui  qui  déduit.  An  eieculor 
vho  retains  a  detit  due  front  Ihe  leslalor, 
un  exécuteur  testamentaire  qui  relient, 
qai  dédait  le  montant  d'une  dette  due 
par  le  testateur. 

3.  celui  qai  est  an  service  de;  suivant 
m,  suivante  f;  suite  f.  Relaiaers,  per 
sonnes  de  la  suite. 

4.  adhérent  m,  partisan  m\  personne  f; 
dépendante,  créature  f;  s.  honoiaires 
mpt  :  argent  payé  à  un  jurisconsulte  pour 
défendre  une  ciuse. 

RET.AINIXG  (rilcn'in)  adj.  l.  qui 
rjîienl,  qui  co.iscrve,  qui  garde  ;  2.  qui 
retient,  qui  prend  à  son  service,  qiii 
loue;  qui  engage  (moyennant  des  hono- 
raires payés);  3.  Arcli.  de  soulcnement. 
R.  wall,  mur  m  de  soutènement  :  muraille 
construite  pour  maintenir  et  soutenir  une 
masse  de  terre. 

RET.AKE  (rltêkT  va.  reprendre  :  a) 
prendre  une  seconde  fois;  b)  prenJre  i 
un  vainqueur  le  prisonnier  qu'if  a  fait. 

RET.AKI.XG  (rilek'ifi)  s.  reprise  f: 
action  'Je  reprendre. 

RETALI.ITE  (ritâl'iêtl  va.  rendre  la 
pareille  de,  rendre;  prendre  sa  revanche 
de,  se  vc:iger  de. 

llETALiAiE,  vn.  user  de  représailles, 
rendre  la  pareille,  preidre  sa    revanche. 

RETALiATlox  (rii3l,ii)'shffin)  .5.  rc- 
présai'Ks  fpl  :  action  de  faire  à  un  autre 
ce  qu'il  vous  a  fait,  de  lui  rendre  la  pa- 
reille; revanche  f:  talion  m.  Bij  way  of  r., 
par  représailles,  en  revanche.  Law  of  r., 
loi  du  talion. 

RET.A1.I.*TIVE  ;rilâl'iativ)  adj.  qui 
rend  la  pareille,  qui  use  de  représailles, 
qui  prend  sa  r -vanche. 

RETAi.i.ATORV  (ritâl'iaiori)  adj.  V. 
IIktaliative. 

KET.Aiio  (ritàrd')  va.  retarder  :  o) 
nie  itir;  diminuer  la  rapidité  du  mouve- 
iBi-'iit  ;  rendre  plus  Icîîl  dans  la  marche, 
mettre  en  relard;  b)  remettre,  diTérer. 

RET.\RDATIOi\  (ritardë'shœn)  î.  i. 
relardation  f  :  notion  de  ralentir  le  mou- 
vement; 2.  retardement  m  :  action  de 
rendre  lardif. 

RETARDATIVE  (rilàr'dativ)  aâj.  i. 
qui  retarde,  qui  met  en  relird;  2.  t'hys. 
retardateur. 

RETARDMEiVT  (ritàrd'mînt)  s.  re- 
tardement m  ;  action  de  relarder;  re- 
tard m. 

RETCn  frCtsh)  vn.  faire  des  elTorts 
pour  vomir,  avuir  envie  de  vomir. 

RETELL  trilCl')  va.  ppr.  Retelling, 
prêt,  et  ppa.  Retold,  redire,  repéter. 

BETEMTIOSI  (ritën'sho'n)  ».  1.  ré- 
tention f  :  a)  faculté  de  retenir;  taculté 
de  l'esprit  par  laquelle  il  relient  des 
idées  ;  mémoire  ^.- fc)  Méd.  fiai  de  Cun- 
Iraclion  dans  les  parties  moscuhires  du 
corps,  par  lequel  elles  retiennent  leur 
propre  contenu  ;  2.  action  de  retenir, 
d'empêcher,  de  restreindre  ;  3.  -;•  déten- 
tion f  :  emprisonnement  m. 

RETE.XTIVE  (ritén'tiv)  arij.  rélenlif: 
qoi  a  la  faculté  de  retenir.  H.  muscles, 
muscles  r-ten'ifs. 

FETEiXTIVELY  (ritën'tivli)  adv.  duno 
manière  retentive . 

RETENTIVEIVESS  iritën'tiTnSs)  t. 
1.  faculté/,  pouvoir  m  de  retenir;  2. 
ténacité  f  (de  la  mémoire) 

RBTlARV(rrshiari)j.  Enlom.  rétiaire 
m  :  »e  dit  des  araigiées  qui  allongent  leur 
lolle  pour  attraper  leur  proie. 

RBTICEKCE  (rét'iséns)  s.  réticence 
i:e)  silence  volontairement  gardé  sur  ce 
qni  devrait  être  dit;  i)  Rhét.  figure  par 
Uqaelle  l'orateur  ou  le  pol'te  s'interrompt 
•l  pisie  i  ail  autre  propos,  en   laissant 
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facileijent  sousentendre  ce   qu'il  ne  dit 

pas. 

ItETiCULAR  (ritïlv'ydlar)  adj.  réticu- 
laire:  qui  a  la  forme  d'un  reseau. 

RETICUL.-VTE(riIlk'yulct;,  RETICU- 
LATED  (ritik.yuicléd)  adj.  réticulé  :  à 
réseau;  ressemblant  à  un  réseau;  ayant 
des  veines  distinctes  et  des  lignes  qui  se 
croisent  comme  un  réseau.  R  work,  Ma- 
çonn.  ouvrage  réticulé  :  ouvrage  construit 
avec  des  pierres  carrées,  posées  diagona- 
lemenl. 

RETICULATION  (ritïkvillc'sbœn)  i. 
disposition  /"en  forme  de  réseau. 

UËIICULE  (rét'ikvûl)  s.  réticule  m: 
a)  petit  sac  à  réseau;  sac  ù  ouvrage 
de  daine;  pelitsac  qui  se  porte  àlamain; 
II)  dans  une  lunette,  réseau  qui  divise 
le  champ  de  vue  en  une  série  de  petits 
carrés. 

RETIFOR.M  (rêt'iform)  a(tj.  rétiforme: 
ayant  la  forme  d'un  réseau. 
'reti.v'A  (rël'ina)  s.  Anal,  rétine/: 
substance  molle,  pulpeuse,  grisâtre,  demi- 
Iransparente  et  très-mince,  qui  s'ctcnd 
depuis  le  nerf  optique  jusqu'au  cristallin, 
embrasse  le  corps  vitré  et  taiiisse  la  cho- 
ro.de,  sans  adhérer  à  ces  deux  membranes. 

RETrxALlTE  (riiin'alii)  s,  réiinalite 
f:  substance  minérale  alliée  à  la  serpen- 
tine. 

retixasphalt  (rêt'i'nasfâlt)  s.  ré- 
tinasplMlle  m:  substance  bitumineuse  ou 
résineuse,  d'un  brun  jaunâtre  ourougeâtre. 

RETIMTIS  (rètini'lis)  s.  Méd.  réti 
Dite  f  :  inllammation  de  la  rétine. 

RETINOID  (rét'inotd)  adj.  résini 
forme  :  qui  a  l'apparence  d'une  résine. 

RETIXUE  (rël'inyû)  .5.  corlége  m, 
suite/';  ceux  qui  accompagnent  un  prince 
ou  un  personnage  de  disiinclion  dans  un 
voyai;e;  train  m  de  personnes. 

RETIRADE  ;rétir,id')  j-  t'orl.  retirade 
f:  espèce  de  retranrliement  dans  le  corps 
d'un  bastion  ou  d'un  autre  ouvrage. 

RETIRE  (ritîr')  vn.  se  retirer  :  a) 
s'en  aller,  s'éloigner,  s'érarter;  li)  ren- 
trer chez  soi;  c)  quitler  une  profession, 
on  genre  de  vie;  d)  se  réfugier;  c)  re- 
culer, se  replier.  Ile  reltred  wtlh  speed, 
il  se  retira,  il  s'en  alla  bien  vite.  They 
relired  lo  us,  ils  se  sont  réfugiés  chez 
nous.  To  r.  from  business,  se  retirer  des 
alfaiies,  quitter  les  alfaires.  To  r.  from 
tke  eilij  during  Ihe  summer,  quitter  la 
ville  pendant  la  saison   d'été. 

Retire,  ta.  retirer,  faire  retirer:  payer, 
acquilîcr  à  échéance  une  lettre  de  change. 

RETIRKD  (riiîrd')  adj.  | .  ivtiré,  isolé, 
écarté, s.ililaire;  éloigné.  Ilelives  a  r.  life, 
il  mène  une  vie  reiiréc,  soliiaire;  il  vit 
loin  du  monde.  A  r.  place,  un  endroit 
écarté,  solitaire,  isolé. 

2.  secret,  caché.  R.  thoughls,  des  pen- 
sées sccrèles. 

A.  qui  est  à  la  retraite.  To  put  on  Ihe 
r.  lisl,  nicllrc  a  la  retraite.  R.  offîcer, 
officier  en  retraite. 

RETlItKDI.V  rilîrrrii)  adc.  en  secrel, 
dans  la    relraile,  .'1  l'écart,  solitairement. 

RETIRED.XKSS  (ritîrd'nés)  s.  retraite 
f;  solitude  f,  isolement  m,  vie  f  solitaire. 

RETIREMEXT  (ritir'mént;  .t.  retraite 
f:a)  action  de  «e  retirer  d'une  compagnie, 
du  monde  ou  de  fonctions  publiques,  b) 
isolement,  solitude;  r)  vie  retirée;  éloi- 
gnement  du  inonde.  I  announced  my  r.  to 
bed,   j'annonçai  qie  j'allais  me  coucher. 

RETOLD  [lilMi)  prêt,  el  ppa.  de  To 
Retell. 

RETORT   (riti^rt')   vn.    i.    renvoyer, 
refléter,    réfléchir,  réverbérer;  2.    réto 
quer  (un  argument);  repousser  (une  accu- 
sation, un  blâme);  répondre  à  (une  impo- 
litesse). To  r.  a  crime,  récriminer. 

3.  recourber. 

Retort,  vn.  i.  répliquer,  riposter,  ré- 
pondre; 2.  se  recourber. 

Retort,  s.  i.  r.  plique  f,  riposte/; 
action  de  rétorquer  un  argument;  2. 
récrimination  /;  accusation  tendant  à  re- 
pousser une  autre  accusation;  3.  Cliim. 
cornue  f:  vase  renflé,  arrondi  et  se  ter- 
minant a  sa  partie  supérieure  par  un  col, 
auquel  on  peut  adapter  un  récipient. 
R.-house,  usine  /  à  gaz:  bâtiments  con- 
sacrés à  la  fabrication  du  gaz. 
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RETORTER  (ritôrt'œr)  s.  celui  qui 
réplique,  qui  riposte,  qui  rétorque. 

RETORTiox  (rilôr'shœn)  «,  rétorsion 
/;  aciion  de  retourner  largument  d'uo 
adversaire  contre  lui-même. 

RETOSS  (rttés')  va.  relancer,  rejeter, 
repousser. 

RETOUCH  (rîloiitsh')  lia.  retoucher  : 
corriger,  améliorer  par  de  nouvelles  tou- 
ches. To  r.  a  painling,  an  essay,  retou- 
cher un   tableau,  un  essai. 

Retoucu,  s.  Peint,  et  Sculpl.  retou- 
che f:  application  nouvelle  du  pinceau  ou 
du  ciseau  à  une  œuvre  que  l'arlisie  avait 
d'abord  considérée  comme  achevée. 

RETRACE  (rilrës')  i>a.  t.  r,  venir  sur 
(ses  pas),  reprendre  (la  même  route);  2. 
remonter  à  (la  source,  i  l'origine);  3. 
retracer  :  tracer  de  nouveau.  To  r.  a  Une, 
retracer  une  ligne. 

RETRACT  (ritriikt')  va.  i.  rétracter: 
retirer,  désavouer  une  déclaration,  des  pa 
rôles,  des  propos;  revenir  sur;  abjurer; 

2.  reprendre  ;  prendre  ce  qui   avait   été 
accordé  comme   un   don  ou   ane  faveur; 

3.  reinrer  :  tirer  en  arrière.  To  r.  claws, 
rentrer  ses  griiTes. 

Retract,  wi.  se  rétracter,  se  dédire; 
chanter  la  palinodie. 

Uetract,  s.  Vétér.  piqilre  /  ;  bles- 
sure faite  au  pied  d'un  cheval  que  l'on 
ferre,  en  enfoiii,ant  maladioilement  le  clou 
jusqu'au  vif. 

RETRACTIBLE  (ritrâk'lib'l)  (II//,  té- 
tractile  :  qui  peut  être  tiré  en  arrière. 

RETRACTILE  (rllrâk'til)  adj.  rétrac- 
tile. 

RETRACTION  (rilrak'shœn)*.  (.  ré- 
traction /  .-  action  de  rétracter,  de  tirer  en 
arrière  un  tendon,  un  muscle,  un  nerf; 
retireinent  m;  2.  rélraclalion /;  désaveu 
de  la  vérité  de  ce  qui  a  été  dit  ;  palinodie, 
déclaration  d'un  changement  d'opinion; 
3.  dési'tement  7H  ;  action  de  renoncer  i 
une  réclamalion,  à  une  prétention. 

RETRACTIVE  (rilrak'tiv;  adj.  qui 
relire,  qui  reprend,  qui  ôte. 

Rethactive,  s.  ce  qui  retire,  ce  qui 
reprend,  ce  qui  lîte. 

RETRACTIVELV  (ritrilk'tivli)  adt. 
t.  par  rétraction;  2.  par  rétractation, 
par  desaveu. 

RETRE.AD  (rîtrëd')  ti».  marcher  de 
nouveau  sur;  appuyer,  poser  de  nouveau 
le  pied  sur;  fouler' lie  nouveau  aux  pieds. 

RETREAT  (rilrlf)  s.  relraile  /;  a)  ac- 
tion de  se  retirer;  action  de  partir,  de 
s'éloigner  d'un  endroit;  départ  vi  ;  b)  étal 
d'être  retiré  ou  éloi.gné  du  bruit,  du  tu- 
multe ou  de  la  société  ;  isolement  m;  c) 
endroit  oii  l'on  se  retire;  solitude/;  d.) 
endroit  où  l'on  trouve  de  la  sûrelé,  de  la 
séc;irité;  refuge  m,  asile  m,  nbri»!;  e)Milit. 
action  d'une  armée  nui  se  relire  ilevaiit 
l'ennemi  ;  Q  signal  donné  au  coucher  du 
soleil  dans  l'armée  de  terre  et  dans  celle 
de  mer,  par  les  tambours  ou  les  clairons, 
piur  se  retirer  de  l'exercice  ou  de  l'ac- 
tion, etc.  To  Sound  liie  r.,  battre,  sonner 
la  retraite. 

Retreat,  vn.  se  retirer  :  a)  quitter  une 
positiju  ou  une  place;  b)  prendre  sa  re- 
traite ;  donner  sa  démission;  c)  s'établir 
dans  une  habitation  loin  du  bruit,  ou 
dans  la  solitude;  d)  se  réfugier  dans  un 
endroit  où  l'on  trouve  de  la  sécurité; 
e)  battre  en  retraite;  reculer  devant  l'en- 
nemi, ou  abandonner  une  position  avancée. 

RETREXCll{riti'ënlsh'l  va.  i.retran- 
cher:a)couper;  rogner; ébarber;*) rendre 
moindie;anioindrir;  écourter;  raccourcir; 
diminuer.  To  r.  expcnses,  diminuer  les 
frais.  R.  ttiose  super/luous  expenses,  re- 
Iraocliez  ces  dépenses  inutiles. 

2.  mut.  retrancher  :  entourer,  garnir 
de  retranchements.  To  r.  a  bastion,  re- 
trani  her  un  bastion. 

Uetiiescii,  vn.  se  retrancher  :  dimi- 
nuer sa  dépense,  vivre  avec  plue  d'éco- 
nomie, s'imposer  des  privations  en  dimi- 
nuant sa  dépense. 

RETREXCII.MENT  (ritrëntsh'mént)  j. 
retranchement  m  :  a)  suppression  ;  action 
d'oter,  d'enlever  ce  qui  est  superflu;  *) 
action  d'amoindrir,  de  diminuer,  d'éconr- 
ler,  de  raccourcir;  diminution  f;  c)  Milit, 
ouvrage    construit   dans    l'intérieur    d'ui 
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intre  poar  en   prolonger  la  défense  nu 
pour  proléser  ceux  qui  le  défendent. 

IIETRIBUTE  (hlnb'yûl)  va.  rému- 
nérer: payer,  rt^compenser  en  retour  d'un 
seiviee;  rendre  en  itayenient;  donner  a 
quelqu'un  le  salaire,  la  rérompense  qu'il 
miritc;  rétribuer. 

llETRlBUTION(rél,ribyû'sliren'  s.  i 
rémunéralidn/";  récompense  ou  cliàliinent; 
g.  graiilicalion  f  :  présent  fait  pour  des 
services  rendus. 

nETiiiBliTlVE  (rilrib'yûtiv)  adj.  i. 
dui  rémunère;  2.  qui  récompense;  8. 
distribuiif  fi.  jnsliee,  jusiic  disiributive. 
IIETIIIEV.*BLE  (ritrîv'ab'l)  adj.  qui 
pont  riro  relevé;  qui  peut  être  rétabli; 
réparahle,  qtii  peut  se  réparer. 

IIETIIIKVK  (rilriV)  va.  i.  relever, 
rétablir,  restaurer,  réiarer.  Ta  r.  one^s 
alfutrs,  relever,  rétablir  ses  alTnires.  To 
r.  afauU,a  loss,  réparer  une  f,iute,  une 
perte. 

2.  rega.çner,  recouvrer,  retrouver,  rat- 
traper; Comm.  récupérer,  se  récupérer; 
3.  retirer,  arraclier  (ip  l'erreur,  du  dan- 
fer). 

RETHIEVEMENT  (ritriï'mént) S.  1 
action  de  relever,  de  rétablir,  de  réparer, 
2.  action  de  recouvrer,  de  retrouver,  de 
rattraper,  de  récn|iercr. 

RETRliu  (ritrim')  va.  rarranjer  :  ar- 
ranser  de  nouveau. 

RETRiiACT  (rltroaH')  ra.  rétroagir; 
avoir  une  force  rétroactive  ;  agir  en  oppo- 
sition à. 

RETROACTION'  (rltroâk'shœn)  s.  xi- 
tirjacion  f:  action  renvoyée,  rendue; 
ariion  en  arrière. 

RETROACTIVE  (ritrnak'liv)  adj.  ré- 
troactif: opérant  pur  une  action  en  retour  : 
q  li  agit  sur  le  passe.  /(.  ^lîfct,  e.Tel  ré- 
troactif. 

REIROCEDE  (ri'trostd) ».  a  rétrocé- 
der: reirietirc  ce  qrii  avait  été  ecdé  To  r. 
a  tenilortj  lo  a  former  proprietor,  rétro- 
céder un  territoire  à  un  ancien  proprié- 
taire. 

RETROCEDE,  H»,  reculcr,  rétrograder: 
se  retirer  en  arrière,  s'en  retourner. 

RETROCEl)E.\T  (ritrosrdcnl)  adj. 
ilàl.  qui  cbange  de  place. /i.  goût,  goutte 
remontante. 

RETROCESSION  (rftrnsSsh'œn)  .ç. 
1 .  rétrocession  f:  action  de  rétrocéder, 
de  rendre,  de  remetire  à  un  ancien  pro- 
priétaire; 2.  mouvement  m  rétrograde  : 
action  de  reculer,  de  nlrograder,  de  se 
ritircr  en  arrière,  de  s'en  retourner. 

RETROKLE.V  vréfroHéks)  adj.  Bol. 
rélrollécbi  :  qui  change  brusquement  de 
direction  en  se  recourbant  en  arrière. 

RETROFRACT  (rèt'rofrakl)  adj.  ré- 
trolléebi 

RETROGRADATIO.V  (rél,roîradê'- 
sbœn)  ,t.  rétrogradation  f:  action  de  se 
mouvoir  en  arrière;  mouvement  rétro- 
i:iade;  recul  m. 

RETROGRADE  (rCi'rogrcd)  adj.  ré- 
trograde :  a)  qui  va  en  arrière  ;  ù)  Astron. 
qui  paraît  se  mouvoir  contre  l'ordre  des 
signes,  c'est-à-dire  de  l'est  i  l'ouest.  A 
r.  plunef,  une  planète  rotro;:rade. 

KETKocitADE,  l'ii.  rétro^'rader  :  recaler, 
aller  o  i  se  mouvoir  en  arriére. 

Bbti^oohade,  va.  faire  rétrograder,  re- 
culer: forcer  ti  aller  en  arrière. 

RETHOGREssio,\  (rëtjogrèsh'œn) 
«.  rétrogradation  f  :  action  de  re'-nier. 

RETIKk;  r  E.S.S  i  V  E'rëtirogrésivjarf/. 
relrogr.ide:  qui  rt-pntte  en  arrière. 

RETROGUKSSIVKLY  (rët,rogr6s'- 
ivli)  adi'-  par  rêlro.:rud  iiion;  en  recul. 

RËTROrULSl  VE  (rët.ropeêrsiï)  a4/. 
répulsif:  qui   repousse  en    arriére. 

RETRORSE(riirér8')a4'-  Bot.  tourné 
0.1   arrière. 

RBTUORSELV(ritrérs'li)  aiiv.  en  ar- 
lière;  a  rebours. 

RETROsi'KCT(rérrospékt)5.  regard 
m  jeté  en  arriére  sur  le  passé;  revue  /, 
conlemplatiiin  f  du  passe  ;  examen  m, 
nouvel  examen  m  .  révision  f. 

Retrospect,  rn.  I.  reporter  sa  petïsée 
en  arriére,  sur  le  passé;  2.  toucher,  avoir 
tiait  à  ce  qui  est  passe. 

RETROSfECTIo\(rét,rospék'shœn) 
s.  t.  revue  f,  eiameu  m:  action  de  jeter 
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un  regard  en  arrière  sur  des  choses  qui 
sont  passées;  2.  faculté /■  de  réfléchir,  de 
reporter  sa  pensée  sur  le  passé. 

RETROSPECTIVE  (rét,rospék'tiv) 
adj  rétrospectif;  a)  reportant  sa  pensée, 
réilécliissani  sur  des  événements  passés; 
^)  qui  touche,  qui  se  rapporte,  qui  a  Irai: 
au  passé. 

RETROSPECTIVELY  'r5t,rOSpCk'- 
tivli)a(/('.  en  regardant  en  arriére,   d'une 

aniére  rétrospective. 

RETRO  VERS  lO.v  (rél,roïœr'shœn) 
s.  ClitT.  rélrover-ion  /:  action  de  se  ren- 
verser; renversement  m. 

RETROVERT  (rét'rovœrt)  va.  CItir. 
renverser  :  tourner  en  arriére. 

RETRUDB  (ritrûd')  va.  repousser; 
pousser  en  arrière. 

RETTIN'G  (réi'in)  j.  rouissage  i»  : 
action  de  rouir  le  chanvre. 

t  RETUND  (ritcénd')  va.  émousser. 

ntîTllRN  (rilœrn)  rn.  «.  retourner: 
aller  de  nouveau;  2.  s'en  retourner:  s'en 
aller  de  nouveau;  3-  revenir:  venir  an 
même  endroit;  i.  être  dereiour;  rentrer; 
5.  reprendre.  To  r.  home,  s'en  retourner, 
rentrer  chez  soi.  fi.  o»  thy  watj,  reviens 
sur  tes  pas.  To  r.  to  Ihe  charge,  revenir 
l  la  charge.  To  r.  to  oneself,  revenir  à 
soi,  reprendre  ses  sens.  To  r.  as  one  j 
went.  s'en  retourner  comme  on  est  venu, 
avec  sa  courte  boule.  Beaire  to  r.,  dés  r  1 
de  retourner,  de  revenir  ;  esprit  de  re- 
tour. Ile  was  ahout  lo  r.,  il  était  sur  le 
point  de  s'en  retourner;  il  allait  revenir. 
They  hâve  ml  yet  reluriied,  ils  ne  sont 
pas  encore  de  retour.  To  r.toschool,  ren- 
trer au  collège.  To  r.  to  a  sensé  of  one'a 
dulies,  revenir  au  «enlimenl  de  ses  de- 
voirs. 

6.  revenir  (au  même  état,  h  la  même 
occupation,  au  même  sujet)  ;  insister.  To 
r.  to  the  buHne.is  in  haiid,  pour  en  reve- 
nir à  l'aTaire  dont  il  s'agit;  t'am.  pour 
en  revenir  à  nos  mnuto  is. 

7.  répliquer,  répondre;  rétorquer.  But, 
returned  she,  mais,  répondit-elle.  You  r. 
upon  me  thaï,  vous  rétorquez  contre  moi 
que. 

S.  venir,  visiter  de  nouveau;  reprendre. 
The  goût  had  returned  upon  htm,  la  goutte 
lui  avait  repris. 

9.  revenir  :  paraître  de  nouveau,  recom- 
mencer après  une  révolulion  accomplie; 
reprendre.  Wilhllie  year  seusons  r.,l)ut  rtol 
to  me  relurns  the  daij, ,  les  saisous  re- 
viennent à  chaque  année,  mais  le  jour 
ne  revient  pas  pour  moi.  The  coid  ha.':  re- 
turned, le  froid  est  revenu,  a  recom 
raencé,  a  repris. 

RETinn,  va.  \.  rendre  :  a)  redonner, 
restituer,  remettre;  l>)  faire,  s'acquitter 
de;  donner;  c)  payer  de  retour,  donner 
en  retour;  r.^connaltre  ;  récompenser;  ré 
pondre  à.  To  r.  a  Ihing  liorrowed,  rendre 
une  cb  !Se  que  l'on  a  cm[truntée.  Tor.  what 
is  stolen  ,  rendre,  resliluer  ce  qui  est 
volé.  H.  me  my  mout'y,  rendez-moi,  re- 
meltez-iiioi  mon  argent  .  To  r.  Ihanks, 
rendre  grilce,  remercier.  To  r.  an  ait-'^wer, 
rendre  une  réponse.  To  r.  a  visil,  rendre 
une  visite.  To  r.  good  for  evil,  rendre  le 
bien  pour  le  mai.  The  Ueuteuanl  returned 
hix  civility.  le  lieutenant  lui  rendit  sa  po- 
litesse, répondit  à  sa  politesse.  Your  love 
will  not  be  returni'd,  votre  tendresse  ne 
sera  pas  payée  de  retour.  To  r.  a  kindnest, 
reconnaître  un  bienfait. 

2.  reinetire  :  mettre  une  chose  à  l'en- 
droit où  elle  était.  Ile  returned  his  suord 
into  ils  scatibard,  il  remit  son  épée  dans 
le  fonrreau. 

3.  envoyer,  adresser,  transmettre;  4. 
renvoyer;  5.  Comm.  retourner,  fi.  him 
/lis  cummodilies,  revoyez-lui  ses  marchan- 
dises. To  r.  a  leller  unopened,  renvoyer 
une  lettre  sans  l'ouvrir.  To  r.  ajokr,  ren- 
voyer une  plaisanterie.  To  b(  relumed 
wilhoul  expense,  retour  sans  frais. 

6.  rendre,  prononcer;  1.  rapporter; 
dire;  faire  un  rapport  de;  rendre  compte 
de;  8.  dresser,  faire  l'état  de:  faire  la 
liste  de;  9.  élire,  nommer.  To  r.  a  verdict, 
rendre,  prononcer  un  verdict.  Ile  was  re- 
turned dead,  on  l'avait  dit  mort.  He  is  re- 
turned absent.  Il  est  porté  absent,  sur  It 
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liste  des    absents.  To   r.  ta  parliamaU, 
élire,  nommer  membre  du  parlemenL 

10.  Comm.  faire...  pour...  d'opérationt. 

Retira,  s.  i  .  retour  m  :  a)  action  deve- 
nir on  de  revenir  au  même  endroit;  ii  Fiç. 
vicissitude,  rhangement;  c)  échange;  i) 
réciprocité,  récompense;  recoirnaissanee. 
B.-licket,  billet  d'aller  et  retour.  On  my 
r.  from,  à  mon  retour  <le.  j4  r.  of friendtktp, 
un  retour  d'amitié.  In  r.,  en  retour,  en 
échange.  The  retums  of  lie  teasont, 
les  vicissitude»  des  saisons.  On  r.  of, 
Comm.  en  dép'>t,  en  commissinn;  Dr.  à 
réméié.  An  umjralefut  r.,  un  reiûur  d'ii- 
grat.  Erery  kindness  is  worthy  of  r.,  tout 
bienfait  mérite  de  la  reconuaissance. 

2.  renvoi  m:  action  de  renvoyer;  3. 
replacement  m.  re  nise  f  en  place  :  action 
de  remettre  â  son  ancienne  place;  4.  ré- 
trogradation f;  recul  m:  actionde  se  mou- 
voir en  arrière;5.  rentrée /•Jction  de  re- 
venir à  un  étal  précédent,  a  une  occupa- 
tion précédente,  a  un  sujet  précédent,  etc.  ; 
0.  retour  m  :  a]  action  de  revenir  pério- 
diquement au  même  point;  révolution  f; 
b)  renouvellement  périod  que.  The  r.  of  » 
comet,  le  retour  d'une  comète.  The  t.  of 
the  year,  of  the  seasom,  le  retour  de 
l'année,  des  saisons. 

T  remboursement  m  :  payement  de 
sommes  dépensées  on  avancées,  on  de 
travaux;  8.  rapport  m;  gain  u<,  proflt 
m,  bénélice  m;  avantage  m;  rentrée  f 
(de  fonds);  9.  remise/':  payement  opéré 
d'un  endroit  éloigné;  montant  des  remi- 
ses, montant  des  opérations.  To  make  quick 
relurns,  donner  de  [ironipts  béiiélices. 

10.  restiiution  f:  action  de  rendre,  de 
restituer;  t  i.  Arch.  retour  m:  encoignur» 
d'un  biitiment  ;  1 2.  Dr.  renvoi  m  (d'uo 
mandat  eiécutêj;  procès-verbal  m  d'exé- 
cntion.  fi.-di;jr,jourdu  renvoi; jour  d'au- 
dience. 

13.  rapport  mofliciel;  compte  m  renda; 
14.  état  m:  relevé  m\  liste  f:  énuméra- 
lion  /■sommaire.  To  make  oui  a  r.,  dresser 
un  état,  un  rclevi-.  R.  of  killed  ont 
wounded,  IJNle  des  tués  et  des  blesses. 

15.  elecion  f,  nomination  f  (au  par- 
lement). Undue  r.,  élection  /  irréguliere. 
The  relurns  of  an  élection,  les  résultats 
d'une  élection. 

16.  réponse  f;  réplique  f  To  make  « 
r.  to  a  compliment,  repondre  à  un  com- 
pliment, fi.  of  a  salute,  ilar.  rontre-saluL 

RETURîVABI.E  (ritœrn'ab'l)  adj.  t. 
qui  peut  être  rendu;  restituable;  2.  de 
renvoi,  qu'on  doit  renvoyer.  R.  gaoit, 
marchandises  de  reiivoi. 

RETL'R.NËR  (ritœm'œri  ».  i.  per- 
sonne qui  renil,  i|ui  restitue,  qui  renvoie; 
2.  personn  •  qui  fait  des  remises  de  fonds. 

RETUIINING  (ritdsrn'iii)  ».  1.  resti- 
tution A;  2.  aciio.i  de  rendre;  action  de 
renvover;  3.  rapport  m  ;  compte  m  rendu; 
4.  élection  f.  R.-officer.  rapporlearré- 
darteur  m  duprocès-ver'.ial  d.  s  eleciions; 
Dr.  celui  qui  est  charae  de  l'exécution 
d'un  mandat,  d'un  ordre  judiciaire,  et 
d'en  faire  le  rapport. 

itETURNLESs  (ritdern'lês)  adj.  sans 
retour  :  qui  n'a.linei  pas  de  rhangement. 

RETUSE  (riiyos)  adj.  Bol.  et  C>)iu-hifl. 
relus  :  qui  se  lennine  par  one  extré mit 
arrondie  dont  le  centre  est  déprimé.  A  r. 
teuf,  une  feuille   retose. 

REUBEX  (ru'béu)  npr.  Ruben  m. 

REU.MOX  (rtyiin'yœu)  ».  réunion  f: 
a)  secoiiile  union;  union  nouvelle  formée 
après  séparation  ou  desaecord  ;  b)  ilé4< 
union  de  parties  qui  ont  été  disjointes  par 
des  blessures  ou  des  accidents. 

REUMTE  irivûnit)  la.  réunir:*)  unir 
de  nouveau;  rejoindre  après  séparation; 
()  réconcilier  après  un  dijerend;  remettf* 
d'accord;  raccunimoder. 

Rei'nite,  rn.  se  réunir,  se  rejoindre. 

REI'N'ITEDLV  (rtïûnit'édli)  adi.  M 
réunion,  ensemble,  d'un  roniuiun  accord. 

HEVACCIXATK  rtvjksinél)  r».  r»- 
vaccin,  r  :  vacciner  une  seconde  roîs. 

RE  VACCINATION  (rlvlksiné'shan) 
».  rev,iecinalion/;  seconde  vac.  inalion. 

REVALUATIOX  .rtvllvoêshoeu)  * 
seconde  évaluation  A  niiuiclleestimalioif 

REVE  (rr«)».  V.  Rkeve. 

REVEAL  (rivll')  M.  révéler  :«)  nut 
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eonnaftre  ce  qui  auparavant  était  inconnu 
ou  caché;  découvrir;  divulguer;  faire  part 
dfl;  roraniuniquer;  mniurer  ;  è)  faire  con- 
narire  du  ciel.  The  will  of  God  is  revealed 
lo  us,  la  voloaté  de  Dieu  nous  est  révé- 
lée. 

Rev'eal,  ».  1.  révélation  {;  2.  Arcn. 
tableau  m  :  partie  de  repai?seur  d'une  baie 
de  porte  ou  Je  fenéire  qui  est  en  dehors 
de  la  fermeture. 

REVEILLE  (riTël')«-  lliUl.  réveil  m, 
diane  f  :  battement  de  tambour  fait  à  la 
pointe  du  jour  pour  réveiller  les  soldats. 
REVEL  (rév'el)  fit.  ppr.  RevellinR, 
fret,  et  ppa.  Revelled,  i.  se  réjouir 
bruvamment;  s'ébattre;  2-  fesliner;  b.in- 
gue'ter;  faire  une  orgie;  faire  ripaille; 
Trit.  bambocher. 

Revel,  ».  <  •  réjouissances  fpl  tumul- 
tueuses, ébats  mp/;fi"ie  f:  divertissement 
m  bruyant;  2  bacchanales/ci;  orgie /.  The 
masier  of  the  revels  o/  ihe  kiiig,  le  di- 
recteur des  menus-plaisirs  du  roi.  fi.- 
roui,  foule  tnuiiil'ueuse;  réjouissance 
Bruyante,  tumultueuse. 

REVEL  (rivélOra.  retirer,  reprendre, 
rétrarier. 

REVELATIOiV  (rëvilê'sbiïn)  s.  t. 
révélation  f  :  a)  ac'ion  de  découvrir  à 
d'autres  ce  qui  leur  était  inconnu  aupara- 
vant; 4)  se  dit  des  comraunii-ations  laites 
aux  hommes  par  Dieu  lui-màne  ou  par  les 
prophèles  et  les  apùtres;  c)  les  choses 
révélées;  2.  .\p0calyp5e  f  :  dernier  des 
livres  du  Nouveau  Testament. 

REVELLKNT  (riiël'lént)a(tr.  révulsif: 
qui  produit  une  révulsion. 

REVELLEIC  (ré v'éllœr) .«.  celui  qii  se 
divertit,  qui  se  réjouit  bruyamment,  qui 
fait  bombance,  qui  se  livre  à  une  orgie; 
Triv.  bambocheur  m. 

REVELLING  (rév'élin)  s.  réjouissan- 
ces fpl  bruvaiites,  tuniuliueuses;  orsie/'. 
REVEL.\1E\T   (rCv'élménl)   s.  action 
de  se  livrer  à  de  bnivantes  réjouissances. 
REVELRY  (rëv'élri)  s.   réjouissances 
fpl,  fêles  fpl.  diveriissements  mpl,  pUisir 
m,  les  plaisirs  mpl  ;  ébats  mpl;  orgies /"/i/. 
REVENDICATE  trivén'dikéi)  va.  re- 
vendiquer :  réclamer  ce  qu'on  vous  a  en- 
levé,  demander  qu'on   vous   resli.tue   ce 
dont  on  a  élé  dépouillé. 

REVENDICATION  (rivën.dikê'shœn) 
3-  revendit  aiun  f:  action  de  revendiquer. 
REVEiVOE  (rivéndj';  va.  venger  :  in- 
fliger une  peine  ou  une  injure  en  ri'tour 
dune  injure  reçue;  se  venger  de;  lirer 
vengeance  de  ;  urendre  sa  revaurlie  de. 
Edom  revenged  himseifon  Juda,  Edom  se 
vengea  ic  Juda.  The  Gods  will  r.  our 
cause,  les  dieux  vengeront  noire  cau<e. 
REVE.VGE,».  1.  revanche /■.•a)  injure  faite 
eu  retour  d'une  injure  reçue;  action  d'in- 
fliger une  punition,  un  châtiment;  4)  an 
jeu,  seconde  partie  que  joue  le  perdant 
pour  se  racquilter  de  la  premii're;  2.  ven- 
geance f  :  aclii  n  d'infliger  avec  intention 
une  punition  ou  un  châtiment  pour  une 
injare  ou  une  offense.  We  shall  lake  our 
r.  on  hiitty  nous  tirerons  venjeancc  de  cet 
homme  là,  nous  nous  vengerons  de  lui. 
To  cry  oui  fur  r ,  crier  vengeance.  To  glut 
one's  r.,  ass'iuvir  sa  vengeance. 

REVE.VGEFUL  (rivéndj'fûl)  adj.  i. 
vindicatif:  animé  de  l'esprit  de  vengeance; 
porté  à  la  vengeance;  2.  v.;ngeur,  venge- 
resse :  iniligeant  un  cbitimeuU  R.  sleel^ 
fer  vengeur. 

REVE\GEFULLV  (riïéndj'fùli)  adi ■ 

par  vengeance,  par  esiiit  de  vengeance. 

REVE.VGEFULNESS  .rivéndj'fulnés) 

s.  esprit  M   de   veiigeanoe,  caractère  m 

vindicatif. 

REVEKGER  (riïëuéj'œr)  t.  vengeur 
m,  vengeresse  f:  personne  qui  se  venge, 
qui  punit. 

REVEN'GINGLY  (  riïêndj'iiili)  arf». 
par  vengeance,  par  esprit  de  vengeance. 

REVENUE  (rév'inyû)  s.  1.  revenu  m  : 
*]  les  renies,  prolits,  intérêts  et  produits 
annuels  de  toute  espèce  de  propriété^  im- 
mobilière ou  mobilière,  appartenant  a  un 
individu  ou  au  public;  è)  revenus  publics, 
revenusde  l'Etat:  produit  annuel  deï  im 
pats,  taxes,  droits  de  douane  et  autres, 
qu'un  Etal  perçoit.  R.-board,  administra- 
lion  f  des  f.oio'îes.  R.-cutter,  paiache  f 
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de  la  douane.  R.-officer,  employé  m  des 
douanes. 
2.  retour  m;  récompense,''. 
REVERBERANT  (rivcer'bœrânt)  ai</'. 
qui    renvoie,  qui  réllécliit  le  son;  réson- 
nant; rep  'ussmt. 

REVERUER.ATE  (rivrèr'bœrêt)  va. 
1.  renvoyer,  rcllechir  (le  son);  répéter; 
faire  l'écho  de;  2.  réveriérer  (la  chaleur, 
la  lumière);  3.  renvoyer  d'un  cOté  a  l'au- 
tre; répercuter. 

Revekbekate,  0».  1.  réverbérer  :  élre 
renvoyé,  réiléclii;  2.  retentir;  resonner; 
8.  se  répercuter. 

Reverberate,  adj.  réverbérant:  qui  a 
la  propriété  de  réverbérer. 

UEVEKBER.*TlOX  (  rivœr.bœrê'- 
shœn)  s.  i.  rév. rbération  f:  action  de 
réverbérer,  de  renvoyer  la  lumière  ou  la 
cha!:;ir;  2    réperrussion  ^(du  son). 

REVERBER.\TOR  (rivœr'bœrêtœr) 
s.  réitecteur  m  :  ce  qii  réHécliit,  renvoie 
la  lumière,  la  chaleur;  lampe  f  à  réllec- 
leur;  réverbère  m. 

REVERBERATORY(rivrèi-'bœratori) 
adj.  à  réverbère,  de  réverbère  :  qui  ré- 
verbèrf,  qui  réfléchit,  qui  renvoie.  R.  fire, 
feu  de  réverbère,  fi.  furnace,  four  à  ré- 
verbère. 

REvERBERiTORT,  S.  fouriicau  m  à  ré- 
verbère :  fourneau  surmonté  d'une  espèce 
de  voiilB  qui  réfli'chil  la  flarame  sur  un 
vase  plice  en  dedans,  de  manière  à  l'en- 
velopper complètement. 

REVERE  (rivir')  ea.  révérer  :  consi- 
dérer aver  une  crainte  mêlée  de  respect 
et  d'affection. 

REVERED  (rivird')ad>.  révéré  :  con- 
sidéré avec  une  crainte  mêUe  de  respect  1 
et  d'affection.  1 

REVERE.vcE(rSv'cEréns)j.  révérence 
f  :  a)  crainte  mêlée  de  rcspoci  cl  d'estime; 
hora:n  i^e  m,  honneur  m  ;  vénération  f;  b) 
acte  de  re-pecl  et  de  courtoisie;  salut  m; 
c)  titre  dlioiineur  qu'on  donne  aux  mem- 
bres du  cierge.  To  do,  lo  pay  r.,  rendre 
hommage.  Withr.  ie  il  spoken,  révérence 
parler.  With  t.,  sauf  voire  respect.  To 
make  one's  r.,  faire  la  révérence.  Uis  R., 
Sa  Révérence. 

REVERENCE,  vo.  révérer  :  regarder  avec 
vénération. 

REVEREND  (rév'flcrénd)  a4j.  1.  vé- 
nérable; respectable  :  dign.;  d'être  révéré, 
ayant  droit  au  respect;  2.  révérend  :  ti- 
tre de  respect  donné  aux  ecclésiastiques. 
On  qualifie  un  doyen  de  t'ery  r.,  trcs-ré- 
vérend,  un  évéque  de  right  r.,  très-révé- 
rend, et  nn  archevêque  de  mosi  r.,  révc- 
rendissime. 

REVERENT  (rév'œrSnt)  adj.  1.  révé- 
rencieux, respectueux  ;  exprimant  le  res- 
pect, la  véiieralion  ou  la  soumission  ;  2. 
soumis,  humble;  empreint,  pénétré  de 
respect. 

REVERENTIAL  (rëv.œrén'shal)  adj. 
respectueux  :  provenant  du  respect;  ex- 
primant le  respect, 
l  REVEREiNTI.ALLY  (rév.œrén'shali) 
adr,  avec  respect,  avec  des  marques  de 
respect. 

REVERENTLY  (rêv'œrénlli)  iVi».  1. 
avec  respect,  avec  une  considération  res- 
pectoeuse;  2.  avec  vénération;  avec  la 
crainte  de  ce  qui  est  grand  ou  lerriûant. 
REVERIE  (révœrn,  REVERY  (rév'- 
œri)  s.  rêverie  f  :  a)  délire  causé  par  la 
Dèvre,  par  une  maladie;  i>]  état  de  l'esprit 
occupé  d'idées  vagues;  c)  idée  chiméri- 
que. 

REVERS.IL  (rivœr'sal)  ».  i.  change- 
ment m,  renversement  m  ;  s.  Dr.  annula- 
lion;  cessation  /. 

REVERSE  (rivœrs')  ca.  1.  renverser: 
mettre  en  sens  inverse;  retourner;  met- 
tre sens  dessus  dessous,  bouleverser.  To 
r.  a  pyramid,  renverser  une  pyramide.  To 
r.  Ihe  Slale,  bouleverser  l'Elai.  To  r.  the 
soûl,  bouleverser  l'esprit;  Yulg.  mettre 
l'esprit  à  l'envers. 

2.  intervertir:  mettre  l'un  i  la  place  de 
l'aulre;  s.  détruire,  abolir,  abattre.  U 
reverses  Ihe  dislinclion  of  good  and  evil, 
cela  détruit  la  distinction  du  bien  et  du 
mal. 
A.    Dr.   infirmer;   réformer,  révoquer, 
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casser,  annuler:  changer  par  une  décisioi 
contraire;  5.  rappeler,  faire  revenir. 

REVEnsE.  S-  t.  changement  m.  vicissi- 
tude /'.•tournure  autre  que  prennent  les  af- 
faires; rel  lUr  m.  By  a  sudden  r.  of  affairt, 
par  un  retour  subit  dans  le>  affaires. 

2-  revers  m  :  a)  rhan.'eineul  en  mal; 
in.Tlheur  m;  infortune  f;  h)  cote  d'une 
médaille,  d'une  pièce  de  monnaie,  opposé 
à  celu»  o'i  8e  trouve  la  tête  ou  la  princi- 
pale liguii.  The  r.  ofa  drum,  le  cOté  d'un 
tambour  opposé  à  celui  sur  lequel  on  frappe 
avec  deux  baguettes. 
3.  inverse  ot  ;  opposé  m,  contraire  m. 
REVEUSEl»  (rivœrsf)  afl!>.  I.  renver- 
sé, retourné,  bouleversé,  mis  sens  dessus 
dessous;  rabattu.  Tuio  young  men  wilh 
their  shirt-collars  r.,  deux  jeunes  gen» 
avec  leurs  cols  de  chemise  rabattus 

8.  Dr.  iniiriné,  révoque,  annulé,  cassé; 
3-  Bot  résupiné:  dont  la  lèvre  supérieure 
est  plus  grande  et  plus  large  que  la  lèvre 
inferienre. 

REVERSIBLE  (rivfers'ib'l)  adj.  m- 
nulable  ;  rcvocuble;  réformable. 

REVERSING  [rUœti'ni) ppr.  «.tour- 
nant de  haut  en  bas,  renversant,  boule- 
versant, menant  sens  dessus  dessous;  2. 
prenant  la  diiection  conlraire;  intervertis- 
sant ;  3.  révoiiuanl,  cassant,  annulant,  fl.- 
gear,  levier  de  renversement  :  appareil 
iiui  intervertit  le  mouvement  d'une  loco- 
motive de  L'heinin  de  fer  ou  de  la  machine 
d'un  bateau  à  vapeur. 

REVERSio.N  (rivœr'shœn)  ».  i.  re- 
tour/a. 2  Dr.  réversion /■;  droit  en  vert» 
duquel  les  biens  dont  une  personne  a  dis- 
posé en  faveur  d'une  autre,  lui  font  retour 
quand  celle-ci  meurt  sans  enfants  ;  3.  bien 
m  qui  fait  reloir;  i.  succession  f;  s. 
survivance  f  (il'une  place,  d'un  emploi); 
6.  Slnlh.  interversion ■/■. 

REVERSioNARY  (  rivœr'shœnarl  ) 
adj.  1.  réversible,  de  réversion  :  dont 
on  doit  jouir  à  l'ouverture  du  droP  de 
succession,  ou  lors  de  l'accomplissement 
d'une  condition  déterminée  ;  2.  de  survi- 
vance. R.  inleresi,  droit  de  réversion. 

REVERSIONER  (rivœrshœnœr)  ». 
personne  /  investie  d'un  droit  de  réver- 
sion. 

REVERT  (rivœrf)  lia.  i.  retourner  : 
tourner  en  sens  contraire;  lourner  en  ar- 
rière; renverser.  She  reveited  oflen  her 
eyes,  elle  lournait  souvent  les  yeux  der- 
rière elle  ou  en  arrière. 

2.  renvover;  réilechir;  réverbérer. 

Revert, '««.  retourner;  revenir;  fair» 
retour. 

Revert,  ».  Sliis.  renversement  m  :  chan- 
gement d'ordre  dans  les  sous  qm  compo- 
sent les  accords,  ou  dans  les  parties  qui 
composent  l'Iiannonie. 

REVERTIBLE(rivcèrt'ib'l) adj.  réver- 
sible :  qui  doit,  en  certains  cas,  faire  re- 
tour ai  propriétaire  primitif. 

REVERTIVE  (rivœri'iï)  adj.  ehan- 
gcant;  qui  renverse;  i|ui  retiunie. 

REVERV  (lév'œri)  ».  V.  Rêverie. 

REVES  I"  ^rivést')  ra.  1 .  revêtir  :  vêtir 
de  nouveau;  2  investir  de  nouveau;  3. 
placer  (des  fonds). 

Revest,  vu.  revenir;  retourner;  faire 
retour  à. 

REVESTl.4RY(rivCsnari)».  vestiaire 
m  :  endroit  ou  salle,  dans  une  église  ou 
un  ijmple,  où  les  prêtres  revêtent  les  ba- 
bils sacerdotaux. 

REVESTRY  (rivës'tri)  ».  V.   Reves- 
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REVET  MENT  (rivét'mént)  ».  Fort 
revêteuient  m  :  forte  miraille  sur  le  cijié 
extérieur  d'un  rempart,  destinée  à  soutenir 
les  terres. 

REVIRRATE  (rîvrbrêt)  vn.  vibrer  en 
retour,  répéter  une  vibration. 

REVICTUAL  (rivicttlj  ta.  ppr.  R» 
vicTB.ai.iNO,  prél.  et  ppn.  Keuctcmleo, 
ravitailler  ;  approvisionner  de  nouveau. 

REVIEW  (rivyii')  va.  i.  revoir  :  *) 
voir  de  nouveau;  i)  examiner  de  nouveau; 
considérer  de  nouveau;  reviser;  2.  re- 
garder en  arrière;  3.  revenir  sui  ;  4.  sur 
veiller; inspecter;  iliM.  passer  en  revue: 
faire  la  revue  de:  s.  rendre  compte  d- 
analvser   (un   ouvrage). 

RÉviin,  ».  1.  revue  f  :  a)  recberchs,. 
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Inspection  exacte;*)  ililit.  inspection  de 
truupessouslcs  arnics,pour  constater  l'état 
(iela  discipline, del'équipcmcnl, etc.;  2  ré- 
vision f:  action  d'examiner  de  nouveau  ; 
3.  compte  m  rendu,  analise  [,  cxanii'n  m 
critique  (d'une  publication  nouvelle);  4. 
revue  /:  publication  périodiipie  conte.ianl 
des  comptes  rendus  ou  analyses  des  ou- 
frjgcs  qui  ont  paru  réceui'uent.  Quarterly 
f.,  revue  triuiesirielle. 

REVIEWAL  (nvjû'al)  s.  critique  t 
(d'un  livre). 

REVlE\VEH{nvyii'œr).t.  (.  rédacicar 
m  de  revue  :  celui  qui  prend  part  à  la  ré- 
daction dune  revue;  2.  critique  m  :  celui 
qui  analyse  les  publications  nouvelles  dans 
une  revue. 

REVILE  (rivîl')  va.  injurier,  dire  des 
injures  à,  outraser,  nultraiicr  de  paroles; 
bafouer;  déchirer,  vilipender.  To  r.  Cad, 
blasphémer. 

Revile,  ».  injure  f,  outrage  m,  insulte  f. 

REVlLEl{{rivirœr)«.  celui  qui  injurie, 
qui  se  livre  à  des  outrages,  qui  coininel 
des  insultes;  insulteur  m, 

REVILI\'G  (rivil'iû)  ,«.  action  d'inju- 
rier, d'oulrj.i^er,  d'insulter,  de  vilipender, 
de  traiter  en  termes  de  mi-pris. 

REVILI.XGLY  (rivil'iûli)  arf:).  en  ter- 
mes injurieux,  outrageants ,  luéprisjnts. 

REVINDICATE  (rrvm'dikël)  va.  re- 
vendiquer :  réclamer  et  reprendre  ce  qu'on 
t  penlii. 

REVISAL  (rivî'zai)».  révision  f:  ac- 
tion de  revoir  et  de  réexaminer  pour  cor- 
riger et  perferiio.iner;  second  examen  m. 
Vpon  r.  he  lounii  it  olherwtse^  après  un 
second  examen,  il  trouva  la  chose  tout 
autre. 

REVISE  (riviz")  t'a. reviser  :  a)  réexa- 
miner; parcourir  avec  soin  pour  corriger; 
II)  revoir,  modilier  et  corriger. 

Revise,  ■<:.  t.  révision  f,  rcexaraen  m; 
S.  Typ.  seconde  f;  seconde  épreuve  f 
d'auteur. 

REVISED  (rivïzd')  ppa.  et  ai/,  re- 
visé :  réexaminé  ;  qui  a  été  l'objet  d'un 
nouvel  examen,  en  vue  d'atteindre  une 
plus  grande  eorrcction. 

REVISER  (rivîz'œr)  s.  réviseur  m  : 
celui  qui  revoit  ou  soumet  à  un  nouvel 
examen,  pour  arriver  à  plus  de  correc- 
tion. 

REVISING  {riviz'irl)  ppr.  révisant  : 
réexaminant.  R.  barrinlers^  avocats  mpl 
charges  de  la  révision  des  listes  de  vo- 
tants pour  l'élection  des  membres  du  par- 
lement. 

REVISION  (rivïj'œn)  $.  i.  révision 
f  :  action  de  revoir,  de  réexaminer;  2. 
recensement  m  :  énumération  d'habitants. 

REVISIT  (riviz'it)  t'a.  I.  revisiter  : 
visiter  de  nouveau;  2.  retourner  à;  re- 
venir à.  R.  the  ruinsofUiiteveh,  retournez 
aux  ruines  de  Ninivc. 

REVISORY  (rivi'zori)  adj.  qui  revoit, 
qui  optre  une  révision;  ayant  pouvoir 
pour  reviser. 

REVIVAL  (rivî'val)  s.  i.  retour  m  à 
la  vie  :  gucrison  d'un  état  de  mort  ap- 
parente; 2.  rétablissement  m  de  la  saule; 
recouvrement  m  des  forces;  3.  reprise 
/■(des  afTaires);  renaissance  (  (des  let- 
tres); remise  /en  vigueur  (d'une  loi,  d'un 
usage,  etc.);  renouvellement  m:  rétablis- 
sement d'un  état  de  négligence,  d'oubli, 
d'obscurité  et  d'all'aissement;  4.  réveil  m 
religieux;  roival  m. 

REVIVALISM  (rivî'valizm)  ».  retour 
m  .'i  la  religion;  réveil  m  du  sentiment 
religieux. 

REVIVALIST  (riïfvalist)  ».  reviva- 
lUte  m  ;  celui  qui  contribue  au  réveil  du 
sentiment  religieux. 

REVIVE  (rivivO  vn.  i.  revivre,  reve- 
nir à  la  vie  ;  recouvrer  la  vie  ;  ressusciter. 
he  dieu,  but  he  will  soon  r.,  il  meurt, 
mais  il  ressuscitera  bicnlilt.  /  rcvived  al 
tkis  ne»»,  cette  nouvelle  me  rendit  la  vie. 

2.  revenir  i  soi;  reprendre  ses  sens; 
8.  se  rétablir,  rejirendre  :  recouvrer  une 
vie  ou  une  vigueur  nouvelle;  se  ranimer 
«prés  un  état  d'affaissement;  renaître; 
fleurir,  prospérer  de  nouveau.  Trade  t/e- 
gins  to  r.,  le  coniincrce  coninicncc  à  se 
lélâblir,  i  reprendre.  Learniuii  revived  ia 
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Europe,  les  sciences  fleurirent   de  nou- 
veau en  Kurope. 

4.  Ckim.  se  revivifier  ;  se  dit  d'un  oxyde 
qui  se  réduit  à  l'état  métallique,  et  en 
particulier  du  mercure. 

ItEvivE.  va.  t.  faire  revivre,  rappeler 
à  la  vie,  rendre  la  vie  à  ;  ressusciter.  Tlie 
goda  sfiall  r.  Adonis,  les  dieux  rendront 
la  vie  U  Adonis.  To  r.  tke  dead,  ressus- 
citer les  morts. 

2.  ranimer,  rétablir  :  relever  d'un  état 
de  langueur,  d'alfaissement  ou  de  décou- 
ragement. Tlie  return  ofspring  revive.i  ait 
ua!ure,  le  retour  du  printemps  ranime 
toute  la  nature.  To  r.  Ihe  soidiers'  hearls, 
ranimer  le  courage  des  soldats.  Tor.  cré- 
dit, rétablir  le  crédit. 

;t.  rappeler  à  l'esprit,  remettre  en  mé- 
moire (des  faits,  des  idées)  ;  faire  res- 
souvenir de.  To  r.  tke  mcmory  of  great 
mcn,  faire  revivre  la  mémoire  des  grands 
hommes. 

4.  faire  renaître;  restaurer;  faire  fleu- 
rir, faire  prospérer  de  nouveau;  donner 
un  nouveau  luslre  à;  raviver;  retirer 
d'un  état  de  négligence  ou  de  décadence; 
5.  rétablir,  remettre  en  vigueur  ;une  loi, 
un  usage);  e.CItim.  révivilier:  ramener  ou 
réduire  h  son  état  naturel  ou  à  son  état 
métallique. 

REVIVER  (rivîv'œr)  ».  i.  ce  qui  fait 
revivre;  ce  qui  ranime;  ce  qui  donne  de 
la  force,  de  la  vigueur,  de  la  fraîcheur; 
2.  celui,  celle  qui  retire  d'un  état  de 
négligence,  de  décadence  ou  de  dépres- 
sion; restaurateur  m,  restauratrce  /. 

REVIVIKICATION  (riviV|ilikë'shœn) 
».  révilication  f  :  a)  action  de  rappeler  à 
la  vie,  de  rendre  la  vie  à;  4)  Clitm.  ré- 
duction d'un  métal  d'un  état  de  combi- 
naison à  son  état  métallique. 

REVIVIFV  (rivi.'ifi)  va.  revivifier  : 
a)  viviiier  de  nouveau  ;  ô)  donner  une 
nouvelle  Tie,  une  nouvelle  vigueur;  faire 
revivre  ;  c)  Chim.  réduire  à  son  état  na- 
turel, à  son  état  métallique. 

REVIVING  (rivîv'in)  adj.  ramenant, 
rappelant  à  la  vie;  qui  ranime. 

IlEviviNC,  s.  action  de  ranimer,  de  re- 
nouveler. 

RtcviviSCF.NCE  (révivîs'Sns)  ».  re- 
viviscence f:  retour  m  à  la  vie,  résurrec- 
tion /■;  renaissance  f. 

RKVIV1SCE.\T  (rSvlvIs'ênt)  ai^;.  qui 
fait  revivre. 

IIEVIVOR  (rivi'voer)  ».  Dr.  reprise  f 
d'un  procès  iqui  avait  été  rais  a  néant 
par  la  mort  de  l'une  des  parties  en  cause). 

REVOC.VBLE  (rCv'okab'l!  adj.  révo- 
cable ;  qui  [leut  être  révoqué. 

REVOCACLY  (rév'okabli)  adv.  d'une 
manière  révocable. 

REVOCATIox  (révokiï'shœn)  ».  t. 
révocation  f:  action  de  révoquer;  2.  étal 
d't'tie  révoqué,  rappelé;  3.  rappel  m; 
annulation  /  (d'un  décret,  d'un  testa- 
ment, etc.). 

UEVOKE  (riviîk')  ta.  t.  révoquer  : 
rappeler  ;  déclarer  nul  ce  qui  a  été  fait, 
une  loi,  un  don  ou  ui  testament;  annu- 
ler; abroger;  abolir;  mettre  à  néant;  2. 
f  entraver  :  empêcher;  réprimer;  3.  ab- 
I  jurer;  renoncer  à. 

,      Uevore,  vn.  renoncer  :  ne  pas  fournir 
la  couleur  demandée,  aux  cartes. 

RE  VOLT  (rivùlf)  vn.  t.  se  révolter: 
a)  se  sonievet  contre  l'auiorilé  établie; 
se  rebeller;  se  mettre  en  révolte;  *'■  s'in- 
digner, s'irriter;  2.  t  changer;  3.  7  re- 
noncer. To  cause  to  r.,  faire  révolter. 

Revolt,  lia.  1.  révolter  :  a)  portera  II 
révolte,  mettre  en  révolte;  *)  soulever 
contre;  c)  choquer  excessivement,  indi- 
gner, irriter;  s.  renverser;  mettre  en 
fuite. 

Revolt,  ».  J.  révolte  f  :  soulèvement 
contre  l'autorité  établie;  rébellion  /;  sé- 
dition /■;  2.  faute  f  grave  :  manquement 
an  devoir;  s.-i  désertion  f;  changement 
w;  4.  t  révolté  w,  rebelle  m. 

UEVOLTED  (rivillt'éd)  ppa.  ou  a4j. 
révolté  :  a)  en  révolte;  soulevé  contre; 
tr)  choqué:  soulevé  d'indignation. 

RE\  oLTER  (rivdit'œr)  .t.  I.  déser- 
teur 1:1  :  personne  qui  change  de  cJté, 
de  parti;  renégat  w;  2.  révolté  m,  re- 
belle ni  :  celui  qui  manque  i  la   fidélité, 
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à  l'obéissance,  ^  la  soumission  qu'il  doit 
au  souverain  ou  à  l'Istat  dont  il  dépend. 

ItEVOLTING  (rivâlt'iii)  adj.  révol- 
tant ;  faisant  violence  à;  choquant:  qui 
excite  l'horreur  00  le  dégoût. 

REVOLTl.\GLy(riv(ilt'iûli)«dir.d'une 
manière  révoltante,  choquante;  avecbor- 
reur. 

REVOLUTE  (rëï'olyOt)  adj.  Bol  et 
Zool.  révolute  :  qui  est  roulé  en  arrière 
et  en  bas.  R.  folialion,  feuillaison  révo- 
lutée. 

REVOLUTION  (rJvolya'-hœn)  ».  t. 
révolution  f  :  a)  l'/tys.  rotation;  le 
mouvement  circulaire  d'un  corps  sur  son 
axe;  marche  ou  mouvement  qui  ramène 
chaque  point  de  la  surface  ou  périphérie 
d'un  corps  à  l'endroit  où  it  a  commencé 
à  se  mouvoir;  i>)  le  mouvement  d'un  corps 
autour  d'un  centre  ou  point  fixe;  c]  Céom. 
le  mouvement  d'une  grandeur  autour  d'un 
point  ou  d'une  ligne  comme  centre  ou 
axe;  rfj  mouvement  d'nne  chose  quelcon- 
que qui  la  raaiène  au  même  point  ou  au 
même  état;  e}  marche  continue  marquée 
par  te  retour  régulier  des  années;  f)  es- 
pace mesuré  par  le  retour  régulier  d'un 
corps  ou  d*un  étal  de  choses  qui  tourne; 
g)  Fig.  changement  matériel  ou  complet 
dans  la  constitutioa  d'un  gouvernement; 
2.  mouvement  m  rétrograde,  en  arrière; 
recul  m;  3.  tour  w  (de  roue). 

REVOLUTIO.VARY  (  révolyû'shœ- 
nari)  adj.  révolutionnaire  :  a)  qui  a  rap- 
port aux  révolutions  dans  le  gouverne- 
ment; tf)  tendant  àproduireune  révolution. 

REVOLUTIONER  (rêvoljû'slioenœr) 
».  i.  révolutionnaire  m:  a)  partisan  des 
révolutions;  li)  particulièrement,  partisan 
de  la  révolution  d'.-Vngleierre  de  1688. 

REVOLUTIO.MSM  (révoljQ'shtenizm) 
».  état  m  de  révoluiioii. 

HEVOLUTloxiST  (rSvolyû'sbœnist) 
».  révolutionnaire  m  :  personne  qui  tra- 
vaille à  efT.ciu.  r  une  révolution,  un  chan- 
gement de  gouvernemcDl;  partisan  d'nne 
révolution. 

REVOLUTIOMZE  (révoljD'shœnlz) 
va.  révolulionner  :  a)  effectuer  un  chan- 
gement daus  la  forme  d'une  constitution 
politique;  4)  elfectuer  un  chansenient 
complet  dans  des  principes. 

REVOLVE  (rivolv')  en.  i.  accomplir 
une  révolution.  A  ptniel  revolves  on  ils 
axis,  une  planète  accomplit  sa  révolution 
sur  son  axe. 

2.  tourner,  se  mouvoir  en  rond.  They 
do  not  r.  alioul  amj  common  cenler,  ils  ne 
tournent  pas  autour  d'un  centre  commun. 

3.  retourner  à;  revenir  i. 
Revolve,  va.  t.  tourner    et  retourner, 

rouler  ;  2.  Fig.  retourner,  rouler,  repasser 
dans  son  esprit;  considérer  atteiitiveiuent; 
penser  à.  réllécliir  à. 

REVOLVEXCY  (rivfllv'énsiî  ».  faculté 
/■de  rouler;  état  m,  action  /  ou  principe 
m  de  rotation;  révolution  /. 

REVOLVER  (rivolv'œrj  ».  i.  ce  qni 
tourne,  ce  qui  roule;  2.  revolver  m  : 
pistolet  à  plusieurs  canons  tournants. 

REVOLVIXG  rivûlv'iil)  arf/.  1.  qui 
accomplit  sa  révolution,  qui  tourne;  2. 
tournant;  3.  oui  repasse  dans  i.oii  esprit; 
qui  réfléchit.  R.  lighl,  phare  ■n  i  feux 
tournanls. 

REVO.tilT  (rtvém'it)  va.  revomir  : 
vomir  de  nouveau. 

REVULSION  ;rivœl'shœn)  1.  |.  VM. 
révulsion  /  :  action  de  détourner  la  cause 
d'une  maladie  d'une  partie  eu  corps  sur 
une  autre;  2.  action  de  retenir,  de  tirer 
eu  arrière;  3.  séparation  /violente. 

REVULSIVE  (rivœl'siv)  adj.  révulsif: 
qui  a  la  prO|iriété  de  détourner  la  maladie 
d'une  partie  du  corps  sur  une  autre. 

Rkvl'lsive,  ».  révulsif  m  :  remède  ré- 
vulsif. 

REWARD  (riwôrd')  ra.  t.  récompen- 
ser: donner  unerécompensei;  compenser; 
rémunérer:  payer;  reconnaître;  2.  donner 
en  retour,  rendre.  Tlie  Suprême  Being  re- 
wards  the  ju.^t,  l'Etre  Suprême  récom- 
pense les  justes.  T/iey  rewarded  me  e9it 
for  good,  ils  m'ont  rendu  le  mal  pour  le 
bien.  To  r.  dogs  or  hawks,  faire  la  curée 
aux  chiens  ou  aux  oiseaux;  donner  It 
curée. 
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Reward,  s.  récompense  /  :  eq  livalent 
rendu  pour  des  bienfaits,  des  services, elc; 
rémunération  /",  salaire  m;  prix  m;  com- 
pensation f;  payement  m;  rétribution  f. 
To  give  one  a  r.,  donner  une  récompense 
à  quelqu'un.  As  a  r.,  en  récompense.  As 
a  r.  for,  pour  réconipense  de.  Handsome 
r.,  belle,  honnête  recompense.  Large  r., 
forte  récompi'nse. 

REWARDER  ^riwôrd'œr)  j.  celui  qui 
récompense;  rémunérateur  m. 

REWRITE  (rlrif)  fa.  prêt.  Rewrote, 
ppr.UEwiîiTiNG,  ppa.  Kewuittf.n,  récrire  : 
écrire  de  nouveau. 

REV.XARD  (rén'ilrd)  s.  maître  Renard 
m;  renard  m. 

REY\OLO  (riîn'œid)  npr.  Renaud  m. 

RHAB.\RBARI\E  (rabJr'barin)  s. 
Chim.  rliabarbarine  /';  principe  jaune  de 
la  rhubarbe. 

RH.ABDOLOGY  (rabdorodji)  j.  rhab- 
dologie  f  :  manière  de  calculer  avec  des 
baguettes  sur  lesquelles  sont  écrits  les 
nombres  simples. 

RH.ABDO.MANCY  rSb'domânsi)  *. 
rhabdomancie  /'  ;  divjnalion  qui  se  pra- 
tique à  l'aide  d'une  bajuolte. 

RHAMM.NE  (rdm'nin!  s.  Chim.  rham- 
nine  /  ;  matière  colorante  jaune  qui  se 
tire  du  nerprun. 

RHA.M.vo.XANTHIXE  (râmndks'an- 
<Aîn)  s.  Cliim.  rbamnoxantbine  [  :  sub- 
stance jaune  colorante,  que  l'on  extrait  du 
rhamnus  frangule. 

RH.A.M.M'S  (rdmnœs;  s.  Bot.  rhamnus 
m  :  nom  scientitique  du  nerprun,  genre 
de  plantes  exlrêmement  répandu,  et  type 
de  la  famille  des  rhamnées. 

RUAl'O.VTICliVE  (  rapontisin  )  s. 
Chim.  rhaponticine  f  :  matière  jaune  ex- 
traite'de  la  rhubarbe. 

RHAI'SODIC  (rapsôd'ik),  RHAPSO- 
DICAL  (rnpsdd'ikal)  atlj.  de  rapsodie, 
rapsodiqoe  :  qui  appartient,  qui  est  pro- 
pre à  une  rapsodie;  qui  consiste  en  une 
rapsodie;  décousu,  sans  suite;  sans  liai- 
son. 

RHAPSODlCALLY(raps8d'ikali)a(iii. 
à  la  manièie  d'une  rapsodie. 

RH.Ai'SODlST  (rap'sodist)  s.  t.  fai- 
seur m  de  rapsodies,  rapsodiste  m  :  per- 
sonne qui  écrit  ou  qui  parle  sans  suite  ni 
l^ison  régulière  entre  une  partie  de  son 
discours  et  une  autre;  s.  rapsode  ou 
rhap'^ode  m."  nom  qu'on  donnait  dans  l'an- 
tiquité à  ceux  qui  avaient  pour  profession 
de  clianter  ou  ae  réciter  des  vers  d'Ho- 
mère el  d'autres  poètes. 

RHAPSODIZE  jap'sodiz)  vn.  débiter 
des  rapsodies. 

Rn.APSODV  (rjp'sodi,  .f.  rapsodie  ou 
rhapsodie  f  :  a)  parue  d'un  poi-'ine  épique 
propre  a  être  récitée  en  une  sjule  fois; 
ù)  t'ig.  mauvais  ramas  soit  de  vers  suit 
de  prose,  mélange  confus  de  plirases  et 
de  faits  sans  rapport  ni  liaison  entre  eux; 
composition  indigeste. 

RHATA.NY  (rit'ani;  s.  V.  Ratany. 

RHE.A  :ri'a)  i.  npr.  ilylh.  Rhée  f:  fille 
d'Uranus;  2.*.  Ornilh.  rliée  /  :  genre 
d'oiseaux  comprenant  l'autruche  d'Amé- 
rique. 

RIIEINE  (ri'(n)  ».  Chim.  rhéine  A 
acide  m  rbéique  :  principe  que  renferme 
la  racine  de  rhubarbe. 

RHEIN-BERRY  rên-bèrri)  ».  Bol. 
nerprun  m  .-plante  delà  famille  des  rham- 
nées. 

RHEMSH  (réu'ish)  ad;,  rhénan,  du 
Rhin  :  apparttnant  au  Kbin  ou  aux  bords 
du  Rhin. 

Rdenish,  ».  vin  m  du  Rhin. 

RHEO.METERi.riOm'itœrj».rhéomèlre 
m  :  instrument  avL'C  lequel  on  peut  me- 
surer la  force  d'un  courant  électrique. 

RHETIA  (rî'shia)  npr.  Géog.  anc.  Rhé- 
tie  f. 

RHETIAN  (rl'shiân}  adj.  rhétien,  rhé- 
tique  :  appartenant  aux  anciens  Rhétiens, 
on  à  la  Rhétie. 

RHETIZITE  ou  RHŒTIZITE  (ri- 
ilz^tj  ,v.  rhélizile  f  :  substance  minérale 
qui  est  une  variété  de  disthène. 

RHETORIC  (rét'orikl  s.  i.  rhétorique 
t  :  science  de  l'art  oratoire  ;  irt  de  parler 
»r«e  convenance,  élégance   el  force  ■   a. 
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éloquence  f  :  faculté  de  persuader  et 
d'attirer;  ce  qui  charme  et  séduit. 

ICHETORICAL  (ritér'ikil)  adJ.  i.  de 
rhétorii|ue,  de  la  rhétorique  :  apparte- 
nant a  la  riiétorique  ;  contenant  les  règles 
de  la  rhétorique  ;  2.  oratoire. 

RHETORICALLY  l'ritér'ikali)  adv.  ii 
la  manière  de  la  rhétorique;  conformé- 
ment aux  règles  de  la  rhétorique;  en 
oraleur;  avec  éloquence. 

RHETORIci.A.\  , rétorlsh'ân)  s.  i. 
rhéteur  m  :  celui  qui  enseigne  l'art  de  la 
rhétorique,  ou  les  principes,  les  règles  à 
observer  pour  parler  correctemL.'nt  et  élé- 
gamment; 2.  rhétoricien  m  :  personne 
versée  dans  les  principes  et  les  règles 
de  la  rhétorique. 

RHETORiZE  (rSt'orlz)  fa.  représenter 
par  une  ligure  de  rhétorique. 

RHEU.u  (rûin)  s.  t.  catarrhe  m  :  ac- 
croissement d'activité  des  glandes  mu- 
queuses, accompagné  d'un  accroissement 
d'évacuation  el  de  l'altération  des  lluides 
qu'elles  excrètent;  2.  humeur  f,  llux  m 
muqueox  :  Huide  épais,  séreux,  sécrété 
par  les  glandes  muqueuses;  3.  salive  f; 
4.  Fig.    larmes  fpt. 

RHEU.M  (ri'œm)  ».  Bol.  rhéum  m  : 
nom  scientllique  de  la  rhubarbe,  .genre 
de  plantes  de  la  famille  des    polygonées. 

RHEU.MATIC  (l'Qniàt'ik)  adj.  rhuma- 
tismal :  appartenant  au  rhumatisme,  ou 
participant  de  sa  nature. 

RHEUMATIS.M  (rû'matizm)  s.  Iléd. 
rhumatisme  m  :  maladie  douloureuse  qui 
alTecte  les  muscles  et  les  articulations  du 
corps. 

RHEUMIC    (rû'mik)   ai/.    Chim.    V. 

OXALIC. 

RHEUM  Y  (rû'mi;  adj.  i.  plein  de  ma- 
tière aqueuse;  2.  enrhumé;  3.    humide. 

RHI.tlE  (rîm)  s.  V.  Rhyue. 

RHI.N.AiVTHUS  rinaiiïAces)  ».  Bot. 
rhinauihe  m  :  genre  de  plantes  annuelles 
appartenant  à  la  famille  des  scrofulariées. 

RUC.NE  (rîn;  npr.  Géog.  le  Rhin  m. 

RUI.VO  irï'naj  ».  (en  argot'  écus  mpl; 
argent  m,  espèces  [pi  sonnantes. 

RHI.V'OCERLAL  [rinosi'rial)  adj.  de 
rhinocéros  :  appartenant  au  rhinocéros; 
qui  ressemble  à  un  rhinocéros. 

RHINOCEROS  (rinos'irds)  ».  Zoot. 
rhinocéros  m  :  genre  de  grands  quadru- 
pèdes pachydermes. 

RillxoCEROS-BIRD  (rinôs'irôs- 
boérd;  s.  Uniilh.  calao  ;n  ;  Buceros,  oi- 
seau de  l'ordre  des  passereaux. 

RHI.\OLOPHI!V.'E(rïnolon'nl)».  2oo/. 
rhinolophines  mpl  :  famille  de  chéirop- 
tères insectivores,  de  la  tribu  des  chau- 
ves-souris. 

RUlxopi,.ASTIC  (rinoplâs'tik)  adj. 
Chir.  rhinoplasiiq  le  :  formant  un  nez. 

RHINOfLASTY  (rï'noplasii)  ».  rhi- 
noplastie  f  :  opération  de  chirurgie  par 
lai|uelie  on  refait  un  nez,  lorsque  celte 
partie  du  vi>agc  a  été  détruite. 

RHlPlPTERA(rip(p'tœra),RniPIP- 
TER.A.NS  iripip'tœrànz)  ».  Enloni.  rhi- 
piptcr.s  mpl  :  insectes  à  ailes  en  éventail. 

RIIIZO.MA  frizù'ma)  ».  Bol.  rhizome 
m  :  tige  souterraine  qui  s'allonge  en 
poussant  soit  des  rameaux  soit  des  feuilles 
a  l'une  de  ses  extrémités. 

RRIZOMORPII.A  irizomôr'fa)  ».  Bot. 
rhizomorphes  mpl  :  genre  de  plantes  cryp- 
togames, dont  les  espèces  se  rencontrent 
sous  L's  écorces  d'arbres  el  dans  les  cel- 
liers. 

RHIZOPHAGOUS  (rlzéragœs)  adj. 
rhizopha;4e  :  qui  vit  sur  les  racines,  qui  se 
nourrit  de  racines. 

RHIZOPHORA  (rlzdCora)  ».  Bot. 
rhizophore  m,  manglier  m,  palélutier  m  : 
genre  de  plantes  type  de  la  famille  des 
rhizophorées. 

RHIZOSTO.MA  (rizûs'toma)  ».  Zool. 
rhizostomes  mpl  :  genre  d'acalèphes. 

RHODE-ISLAXD  (rùd'-ilând)  npr. 
Géojj.  llhode-lslaiid  m. 

RHODES  irJdz)  npr.    Géog.    Rhodes. 

RUODIAN  (rj'dian)  adj.  rhodien  : 
appartenant  à  l'île  de  Rhodes. 

RHODIOLA  (rodî'ola)  ».  Bol.  rho- 
diole/;  genre  de  plantes  alpestres  appar- 
tenant à  la  famille  des  crassulacées. 

RHOOIU.M  (rô'diœm)  ».    Chim.  rho- 


dium  m  :  métal  peu  fusible  découvert 
en  1X03  par  Wollaston  parmi  les  grains  du 
platine. 

RHODODE\DRO.\  (riîdodén'drœn) 
».  Bot.  rhododendron  m  :  genre  de  plan- 
tes appartenant  à  la  famille  des  éricinées. 

RIIODOMONTADE  (rédomontëd')  ». 
V.  Rodomontade. 

ililOMB  (rœmbl,  RHOMBUS  (rôm'- 
boesj  s,  Géom.  rhonibe  m,  losange  m  : 
figure  quadrilatérale  dont  le.i  cJtés  sont 
égaux  et  les  côtés  opposés  parallèles, 
mais  dont  les  angles  sont  inégaux- 

RHOMBIC  irœm'bik)  adj.  rhombique  : 
présenlant  la  figure  d'un  rhombe. 

KUO.UBOHEDRAL  (rœinboht'dral) 
adj.  rhoinboédrique  :  ayant  rapport  au 
rhomboèdre. 

RnoMBOHEDROiN  (rœmbohî'droe») 
».  rhomboèdre  m  :  solide  dont  les  face» 
sont  des  rhombcs. 

RHO.UBOID  (roem'bdid)  ».  Géom. 
rhomboïde nj:  figurequadrilatérale  dont  les 
cdtés  et  les  angles  opposés  sont  égaux; 
parallélogramme  m. 

RuuiUBuiD,  adj.  Anal,  rhombolue.  The 
r.  muscle,  le  muscle  rhomboïde,  le  rhom- 
boïde ;  muscle  charnu,  mince,  étendu  el 
obliquement  carré,  entre  la  base  de  l'omo- 
plate et  l'épine  dorsale. 

RHOMBOIDAL  (rœinbôld'al)  adj. 
rhomboïdal  ;  qui  a  la  forme  d'un  rbooi- 
boïde. 

RHO.MBUS  (rdm'bœs)  ».   V.  Rhomb. 

RO.XCHUS  (rdn'kœs)  ».  iléd.  râlera; 
espèce  de  murmure  bruyant  ou  de  siffle- 
ment qui  accompagne  la  respiration. 

RIIUBARB  (rû'bàrb)  ».  Bol.  rhubarbe 
f:  plante  du  genre  Rheum,  dont  la  racine 
est  employée  ea  médecine  comme  pur- 
gatif doux. 

RRUBARBARINE  (rûbàr'barin)  ». 
V.  RirvDAnBAniNE. 

RHU.UB  {roémb)  ».  Mar.  rurab  m  : 
chacune  des  aires  de  vent  ou  divisions 
de  la  boussole,  de  l'horizon  desquelles 
part  l'un  dos  trente-deux  vents.  To  sait  on 
a  r.,  gouverner  ,1  une  aire  de  vent.  K.- 
line,  aire  de  vent,  ligne  f  de  rumb. 

RHUS  (riÉs)  ».  Bot.  rhus  m  :  genre 
de  plantes  comprenant  les  différentes 
espères  de  sumac. 

RHY.ME  (rlin)  ».  1.  rime  f  :  unifor- 
mité de  son  dans  la  terminaison  de  deux 
ou  de  plusieurs  mots;  2.  vers  mpl,  mor- 
ceau M  de  poésie;  poème  m.  Alleniale 
rkjmcs,  rimes  croisées.  There  is  neillier 
r.  uor  rcason,  il  n'y  a  ni  rime  ni  raison. 
Sornj,  pallry  rli/jmes,  de  méchants  ver<, 
de  mauvaise  poésie.  To  make  Oad  rhijmei, 
rimailler. 

ItnvME,  vn.  rimer  :  a)  s'accorder  en 
son;  II)  faire  des  vers. 

RHY.MELESS  (rim'lës) ai//,  non  rimé, 
n'avant  pas  de  rime. 

IIHY.MER  (rim'œr),  RHYMESTER 
(rim'stcer)  s.  rimeur  m,  versificateur  m,  ri- 
mailleur m,  mau'ais  poète  m. 

RHY.nic  (rim'ik)  adj.  de  rime  :  appar- 
tenant à  la  rime. 

RHVNCOLiTE  (rïn'kolit)  ».  rhyneho- 
lithe  m  :  bec  fossile  d'oiseau. 

RIIYTHM  (ri//im),  KHYTHMUS 
(rlWmœs)s.  rhyihme  w  ;  a)  division  du 
temps  en  courtes  portions  par  une  suc- 
cession régulière  de  mouvements,  d'im- 
pulsions, de  sons,  etc.,  produisant  ua 
elTet  agréable,  comme  dans  la  danse,  la 
musique,  etc.;  Ii)  succession  régulière  d« 
syllabes  accentuées  el  de  syllabes  non 
accentuées;  a  vers. 

RIIYTHM lCAL(ri/A'mikal)aiiy.  rhytb- 
mique  :  qui  appartient  au  rhythine. 

RHYTU.VIICVLLY  (rl/A'mikali)  adt- 
avec  rhythme,  avec  nombre,  avec  mesure; 
d'une  manière  cadencée. 

RIAL  (ri'al)  s.  réal  m  :  monnaie  d'Ej- 
pagne. 

RIAL  (rral)  ».  réale  f,  royale  /;  an- 
cienne monnaie  d'or  d'Angleterre,  dont 
la  valeur  variait  de  10  à  1.^  schellings  st. 

RIB  (rib)  ».  t.  cote  f:  os  plat  el  arqué 
qui  fait  partie  de  la  charpente  du  thorax;  *) 
Conslr.  nav.  couple ,  membre  ;  pièce 
qui  s'élève  de  la  quille  jusqu'au  plat-bord; 
c)  Arch.  nervure  d'une  voûte  ;  d)  Bot. 
grosse  nervure  médiane  des  feuilles,  for- 
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mée  par  le  prolonirement  du  pétiole,  el 
d'où  parlent  les  veines;  e)  (tans  le  drap, 
ligne  faisnnt  "iaillie  nu  s'c'l(:vant  romme 
ane  côte;  f)  re  qui  ressorabic  à  une  rote  ; 
ï.  Cliarp.  rhcvi'on  m  ;  pii-fc  sui  laquïlle 
on  cloue  les  laite-:;  chevron  m  de  croupe, 
empanon  m:  a.  Cliarp.  cjjitre  m  :  arcade 
de  bois  pour  construire  une  voQte;  4. 
support  m;  s.  baieine  f  (de  parapluie); 
6.  pilier  m  (de  mines);  7.  Mar.  bigot  m 
le  racagc;  8.  langue  /'(de  terre);  o.  Fig. 
noitié  f:  femme,  épouse. 

RiB,  va.  ppr.  UinniNn,  prêt,  el  ppa. 
RiBnEii,  1.  pourvoir,  garnir  ne  cOtes  ;  faire 
des  entes;  2.  faire  iune  êtolVc)  a  eûtes; 
3.  enfermer;  4.  labourer  à  demi. 

RIBALD  (rlb'ald)  s.  ribaud  ni,  débaii- 
e\)6  m,  libertin  m. 

WiBkiD.adj.  i.  ribaud,  impudique,  pail- 
lard; 2.  ordurier,  obscène,  bas,  grossier. 

itlBALDlSlI  (rib'aldisli)  arf>  enclin 
i  la  débauche,  à  la  pjillardise. 

R I  B  A  L  D  It  O  U  S  (nb'iildrœs)  adj. 
obscène,  ordurier. 

RIBALDIIY  (rib'aldri)  s.  paroles  fpl 
obscL'ni'S,  obscénités  fpl;  langage  m  bas, 
grossier,  malhonnête. 

RIBA\  (rib'ân)  s.  Blas.  huitième  par- 
tie f  d'une  bande. 

KIBA^'D  (rih'ând)s.  V.  Ribbon. 

RIUBICD  (r\bà)ppa.  ou  iiilj.  i.  pourvu, 
garni  de  cotes  ;  à  eûtes,  fi.  stockiiigs,  bas 
a  côtes. 

2.  enfermé  par  des  côtes  ;  3.  marqué, 
fait  avec  des  lignes  saillantes. 

RIBBINi:  (^rib'in)  ppr.  garnissant  de 
c<Mes;  faisant  a  côtes. 

RinniNG,  s.  Cliarp.  ferme  f,  cintre  m  : 
assemblage  de  chevrons  el  d'empanons 
pour  étançonner  une  voûte  on  un  plafond 
cintré. 

RIBBON  (rib'œn)  s.  i.  rnban  m  : 
bande  de  soie;  tissu  de  soie  étroit;  8. 
Fig.  lambeau  m.  A  sel  of  riibons,  une 
garniture  de  rubans.  To  letr  lo  rill/ons, 
mettre  en  lambeaux,  déi  liirer. 

3.  Conslr.  nav.  lisse /' des  couples  : 
pièce  de  bois  qui  sert  à  lier  les  membres 
d'un  navire;  pn'reinle  f  •■  bordage  qui 
forme  la  ceinture  d'un  navire  de  l'avant  à 
l'arrière. 

RiBBON,  va.  orner  de  rubans;  enru- 
banner. 

RiDBON,  en  compos.  :  R.-ftsh,  Ichth. 
poisson  m  en  ruban,  téniofde  m  :  genre 
de  poissons  acanliiopiérygiens.  —  R- 
grass.  Bot.  alpiste  m  roseau  :  Phalaris 
armidiiiacea,  genre  de  graminée.  —  fi-- 
todge,  loge  /,  assemblée  /  de  ribboniiicn 
(V.  IUdbonman).  —  H.-lrade,  rubanerie  f, 
commerce  m  des  ruban^.  —  U.-wraier, 
rubanier  m,  rubanière  f.  —  H.-weavingj 
rubanerie  f. 
RIBBOIVISM  (rib'œnizm)  s.  ribbo- 
Isme  m  •  les  principes  et  les  pratiques 
As  ribhOJtmen. 

RIBBONMAN  (rib'œnmSn)  s.  membre 
d'une  société  secrète  d'Irlandais,  ainsi 
appelée  de  la  marque  particulière  à  la- 
quelle ses  membres  se  reconnaissaient 
entre  eux;  un  ribbonman,  ies  ril'bvnmeii. 
RIB-GRASS  (rîb'-gràs)  s.  Bot.  plan- 
tain  I»  lancéolé. 

RIBLESS  (nb'lés)  ad/,  sans  côtes; 
qui  n'a  pas  de  côtes. 

niB-ROAST{rib'rôst)  va.  frotter,  me- 
iurer  les  côtes  à,  rosser  il  plates  coutures. 
RlBWoitT  (rib'wœrt)   .«.  Bot.   plan- 
tain m  lancéolé   ;    Plantago    taiiceolata, 
plinte  de  la  famille  des  plantaginees. 

RICE  (ris)  s.  Bot.  riz  m  ;  a)  plante  du 
genre  Oryza;  (j)  le  grain  de  celte  plante, 
qui  <ert  d'aliment. 

RlC£,  en  compos.  :  R.-birdy  Qraith.  i. 
bruant  rn  oryzivore  :  VEmheriia  orytivora  ; 
S.  espèce  de  gros-bec  m,  le  Loua  orf- 
«l'rorû,  ainsi  appelé  à  cause  des  dénréda- 
tlons  auxquelles  il  se  livre  dans  les  coamps 
ileriï.  — /i.-ji/in;,colle  /'dent  :  colle  qu'on 
obtient  en  faisant  bouillir  de  la  farine  d« 
rii  dans  de  l'eau.  —  R.-milk,  rii  n  au 
lait  :  lait  qu'on  fait  booillir  et  épaissir 
afec  du  riz.  —  R.-paper^  papier  m  de 
rll.  —  R.-plantalion,  rizière  f.  —  fi. 
fUdiing.  poudding  m  au  riz,  gâteau  m  de 
tll.  —  R.-wrrril,  F.ntom.  clierancon  m  î 
Itl  :  Calaiulra  oriix. 
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RICH  (ritsh)  adj.  i.  riche  :  a)  qui 
possède  de  grands  biens;  h)  abondant, 
lerlile,  productif;  c)  abondant,  qui  con- 
tient, renferme  en  grande  qnanlile;  d) 
beau,  précieux,  magniliquc,  île  grand  prix, 
somptufiix.  As  r.  as  a  jew,  riche  comme 
(j'ésus,  riche  comme  un  juif.  R.  in  lattle, 
riche  en  troupeaux.  Tlie  r.  man  of  tite 
Gospel,  le  mauvais  riche.  A  r.  suit,  un  sol 
riche,  fécond,  fertile.  R.  land,  pays  riche. 
A  r.  mine,  une  mine  riche.  A  r.  crop,  une 
riche  moisson,  une  récolte  abondante.  R. 
dre.fs,  de  riches  habits,  fi.  furnilure,  ameu- 
blement riche,  somptueux.  R.Jewels,  des 
bijoux  de  grand  prix.  A  r.  banquet,  an 
festin  masnilique.  He  married  a  r.furlune, 
il  a  fait  un  riche,  un  magnilique  mariage. 

2.  excellent,  délicieux,  exquis,  ravis- 
sant. A  r.  flarour,  une  saveur  exquise, 
délirieuse.  A  r.  piclure,  une  peinture  ra- 
vissante. 

3.  beau,  superbe,  magnifique  :  qui  pré- 
sente de  beaux  points  de  vue.  A  r.  land- 
scape,  un  beau,  un  superbe  paysage. 

i.  vif,  éclatanl.  fi.  colours,  des  cou- 
leurs vives,  éclatâmes. 

5.  généreux  :  ayant  des  qualités  pré- 
cieuses; 6.  succulent  :  qui  abonde  en 
qualités  nutritives;  7.  de  haut  goût,  re- 
levé fortement  assaisonné.  A  r.  wine, 
un  vin  généreux.  A  r.  diel,  une  nourri- 
ture succulente.  A  r.  disk,  un  mets  de  haut 
goût,  relevé. 

8.  [Sulisiant.  :)  The  nch,  le  riche,  un 
homme,  une  personne  rirhe;  (plus  sou- 
vent, au  pi.)  les  riches,  les  gens  riches. 
Tlie  r.  witl  not  give  more,  und  Ihe  poor 
not  le.vs,  les  riches  ne  donneront  pas  plus, 
et  les  pauvres  ne  donneront  pas  moins. 
RICHARD  (rilsh'ard)  npr.  Richard  m. 
RICUES  (ritsh'iz)  s.  pi.  t.  richesses 
fpl  :  de  grands  biens;  2.  richesse  f  :  a) 
abondance  de  biens,  d'argent,  de  valeurs 
de  toute  espèce;  ù)  magnificence;  c) 
abondance  d'une  langue  en  tours  et  eu 
expressions. 
I  RICHLY  (ritsh'li)  arfii.  1  •  richement  : 
a)  avec  richesse,  avec  opulence,  avec  de 
nomlireux  capitaux;  b)  splendidement. nia- 
gniliqiiement,  somptueuscrnenl.  fi.  clad, 
richement  vêtu.  Il  oiiien  r.  gay  in  geins, 
des  femmes  toutes  brillantes  de  pierres 
précieuses. 

2.  abondamment,  en   grande  quantité; 
granilemcnt,    amplement,    largement;    3. 
réellement,  en  vérité,  bien,  tout   à   fait. 
A  cliastisement  r.  deserved,  un  châtiment 
bien,  tout  à  fait  mérité. 
j      RIGII\ESS  (ritsh'nés)  s.  i.  richesse 
j  f  :  a)  opulence,  fortune;  b]   fertilité,  fé- 
condité :  la  réunion  des  qualités  qui  ren- 
dent  productif;  c)   abondance,  ampleur, 
I  largeur;  2.  beauté/,  splendeur /,  luxe  m, 
1  magnilicence  /,  somptuosité  f;  3.  nature 
I  f  précieuse,  haut  prix  m;  i.  abondance 
!  /de  qualités   nutritives;  nature  /  succu- 
j  lente;    S.    haut  goût   m,   goût  m  relevé, 
\  fort  assaisonnement  m;    6.   force  /',  vi- 
I  giieur  f;  vivacité  f,  éclat  m,  brillant  m  : 
tout  ce  qui  contribue  à  la  perfection. 

RICIMG  (risin'ik)  adj.  Chini.  ricini- 
que.  fi.  acid,  acide  ricinique  :  substance 
qui  s'obiient  par  la  distillation  de  l'huile 
}  de  ricin. 

I      itiClIVUS  (risi'nœs)  s.  Bot.  ricin  m  : 
I  Ricinus,  genre  de  plantes  de   la   famille 

des  euphorhiacées. 
I      RICK  (rik)  s.  meule  /;  amas  de  foin, 
de  paille  ou  de  loute  autre  cére.le  disposé 
oiétliodiquement  el  qu'on  laisse  dans  les 
champs  on  en  plein  air. 
Rick,  va.  mettre  en  meule. 
HICKED  (rikl)  ppa.  mis  en  meule,  es 
tas. 

niCKETS  (rik'èlsl  s.  SIéd.  rachitis  m, 
rachitisme  ni  :  malarlie  particulière  aux 
enfants  el  caractérisée  par  une  tète  vo- 
Inminense,  une  épine  dorsale  courbée, 
ane  petite  taille,  etc. 

RICKETV  (rik'éti) ait/,  t.  rachilique  : 
affecte  de  rachitis,  de  rachitisme;  2. 
faible:  ayant  les  articnlalions  faibles;  im- 
parfait. 

HICOCBET  (rfk'nshf l)  i.  /Ir/iH.  rico- 
chet m  :  bonds  faits  par  le  projectile 
d'une  bouche  i   feu,  auand   il  vient  i 


RIDE 

toucher  le  sol.  R.-flring.leai  i  rieoehela. 

R.-ballenj.  batterie  à  ricochets. 

RiciiciiKi,  va.  ppr.  RicocuETTiRO, pr<«. 
et  ppa.  RicocoETTEo,  baltre  par  des  feui 
i  ricochets. 

RID  (rid)  prêt  et  ppa.  de  To  Ridi. 

RID  rid)  va.  ppr.  Ridding,  prit,  et 
ppa.  Rid,  i.  aTranchir,  délivrer;  2.  faire 
en  aller,  chasser,  expulser;  3.  débarras- 
ser, dégager,  tirer,  défaire,  fi.  me  fror» 
Ihal  wicked  man,  délivrez- moi  de  ce  mé- 
chant homme.  To  r  tlie  sea  of  pirates. 
délivrer  la  mer  de  pirates.  To  r.  tme>elf 
of,  se  débarrasser  de.  To  lie  r.  of,  être 
débarrassé,  délivré  de.  To  gel  r.  of,  èire 
débarrassé;  se  débarrasser  ite,  se  défaire 
de.  To  r.  oneself  of  a  Iroulilesome  butineti, 
se  tirer  d'une  mauvaise  affaire. 

4.  dépêcher,  expédier,  donner  la  mort, 
tuer;  se  défaire  de,  dépouiller.  To  r.  one 
ont  of  ail,  dépouiller  quelqu'un  de  tout 
ce  qu'il  a. 

Rio.  ppa.  ou  adj.  i.  affranchi,  délirré; 

2.  débarrassé,  dégagé. 
RIDU.ANCE  (nd'ans)  ».  i.  délivrance 

f,  affianrhissement  m  ;  2.  débarras    m  ; 

3.  cnlèvemeni  m  :  action  d'ôter,  d'enle- 
ver, de  debliver. 

RIDDEN  (rid'd'n)  ppa.  de  To  Ridï. 

RIDDLE  (rid'd'l)  S.  crible  m  -  instru- 
ment à  fond  percé  de  trous,  à  l'aide  du- 
quel on  nettoie  les  grains  des  ordure» 
avec  lesquelles  ils  sont  mêlés. 

RiDDLE,  va.  cribler  :  a)  séparer  les 
grains  de  leurs  balles  ;  *)  percer  en 
beaucoup  d'endroits  avec  des  balles  de 
fusil  ou  des  boulets  de  canon.  To  r. 
wheal,  cribler  du  blé.  A  house  riddlei 
willi  skol,  una  maison  criblée  de  coups 
de  feu. 

RIDDLE  (rld'd'I)*.  1.  énigme/:  pro- 
position diflicile,  embarrassante,  qu'il 
faut  décider  par  de  simples  conjectures; 
2.  question  /ardue,  épineuse.  Answer  to 
a  r.,  mot  d'une  énigme.  To  pu;  ar.,  pré- 
poser une  énigme. 

RioDLE.  m.  parler  d'une  manière  ènig- 
matique,  obscure,  ambiguë,  équivoque. 

RIDDLER  (rid'lœr'  s.  nersonne  qui 
s'exjiriine  d'une  manière  ambigu» 

RIDDLIXG  (nd'liû;  s.  i.  aclinn  de 
cribler,  de  passer  au  crible;  2.  détail. 
lavage  m  au  crible. 

RIDE  (rid)  l'i.  prêt.  Rode,  f  Rid  ;  ppr. 
Ribing;  ppa.  Rode,  f  Rio,  RinnEN,  i. 
aller  à  cheval,  se  promener  à  cheval;  2. 
monter  à  cheval;  3-  monter  (sur  un  autre 
animal);  4.  aller,  se  promener  (en  voi- 
ture). To  r.  on  an  ass,  aller,  se  promener 
à  Sne.  To  r.  on  a  ca.nel,  être  monté  sur 
un  chameau.  To  r.  on  a  slick,  être  à 
cheval  sur  un  bâton.  To  r.  upon  mens 
shoulders,  être  porté  sur  les  é|iaules  de 
quelqu'un.  Can  you  r. .»  savcz-vous  mon- 
ter à  cheval?  To  icarn  lo  r.,  apprendre  à 
monter  à  cheval.  He  rides  ofteu  for  hi> 
lieallk,  il  monte  souvent  à  cheval  pour  sa 
santé.  To  r.  oui,  sortir  à  cheval,  aller  se 
promener  à  cheval.  To  r.  back,  revenir, 
retourner,  rentrer  d'une  excursion  ï  che- 
val. To  r.  bekind.  suivre  quelqu'un  i  che- 
val, ou  monter  en  croupe. 

5.  être  porté,  monté  sur  un  lluide; 
notter;  voguer.  To  r.  on  tIte  vindt,  être 
porté  sur  les  vents.  .4  balloon  rides  in 
tkc  air,  un  ballon  ilolte.  vogue  dans  l'air. 

6.  se  mouvoir;  tourner.  To  r.  on  an 
aiis.  se  mouvoir  sur  un   axe. 

7.  ilar.  être  à  l'ancre,  être  mouillé, 
j  mouiller.  To  r.  hauscfnt,  être  au  mouil- 
1  lagc  par  une  grosse  mer.  To  r.  easy,  na 

pas  fatiguer  à  l'ancre,  avoir  les  mouve- 
ments doux  par  une  grosse  mer.  To  r. 
kard,  latiguer  \  l'ancre,  avoir  les  mouve- 
ments durs  à  l'ancre.  To  r.  head  lo  ainiL, 
faire  tête  au  vent,  étant  à  l'ancre.  To  r. 
oui  a  gale,  étaler  un  coup  de  »enl,  op- 
poser une  résistance  égale  à  celle  de 
l'elforl  de  ce  coup  de  vent  contre  l'action 
du  b.itinicnt.  To  r.  with  ail  sait  tel,  cin- 
gler ^  pleines  voiles. 

UinE,i'ii.  I.  monter;  2.  mener, conduire 
(un  cheval).  A  korse  easv  lo  r,  un  che- 
val facile  à  monter.  To  r.  horte»  It  vêler, 
mener  des  chevaux  boire. 

5.  être  porté    sur;  parcourir  (les  «ir»'- 

4.  uiarcher  sur,   flotter  «ur,  fendre  (.•» 
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/lois);  5-  Fig.  gouverner,  mallriser;  mener 
à  la  bosruelte,  mener  bride  en  main.  The 
nobtltly  couid  tto  U'iiyer  einlure  lo  be  rid- 
âen  by  baliers,  ccibbiers,  and  brewers,  la 
noblesse  ne  pouvait  supporter  plus  Ions- 
temps  d'être  uieoée  par  des  boulangers, 
des  savetiers  et  des  brasseurs. 

Ride,  s.  i  promenade  f.  excursion  f  [à 
cheval  ou  en  voiture);  2.  promenade/", 
lieu  m  de  promenade;  roule  /■(pratiquée 
dans  un  bois  ou  dans  un  terrain,  pour 
faciliter  les  promenades  à  iiieval).  R. 
and  lie,  mode  de  locomotion  dont  usent 
deux  voyageurs  qui  n'ont  qo'un  cheval, 
chacun  d'eux  le  montant  à  son  tour  pen- 
dant que  l'autre  suit  è  pied.  To  gel  a  r., 
se  faire  promener.  Tû  yu  [or  a  r.,  faire 
i  une  promenade,  une  course;  aller  se  pro- 
mener. To  hâve,  lo  lake  a  r.,  faire  une 
promenade. 

RIDER  (rfd'œr)  ».  i .  cavalierm  ;  celui 
qui  voyage  à  cheval,  celui  qui  monte  un 
cheval,  ou  qui  se  sert  d'un  antre  animal 
«n  guise  de  monture;  2-  ecuver  m:  3. 
per.-onne /■  en  voilure;  4-  matrire  fiie 
minerai);  s.  annexe  A  clause /"  addition- 
nelle :  addition  à  nn  manuscrit  ou  à  un 
document,  faite  apr^s  coup  pour  le  com- 
pléter; Ciimm.  allonsre  /  (d'elfet)  ;  codi- 
cille M  (de  testament);  e.  ilar  porqiie  f: 
membrure  placée  à  l'intérieur  d'un  bâti- 
ment, et  s'étendant  depuis  la  contrequi'le 
jusqu'au  franc-tillac,  pour  fortilier  le  cou- 
ple ;  7.  secomle  rangée /"de  barriques  du 
fond  de  cale  d'un  bâtiment;  8.  f  voyageur 
m,  commis-voya;;eiir  m  :  celui  qui  voya- 
geait pour  une  maison  de  commerce;  9. 
Bot.  petite  feuille  f  insérée  dans  une 
autre;  lo   llorl.  espalier  m. 

RIDERLESS  (rîd'œrICs)  adj.  sans  ca- 
valier. 

RIOGE  (rïdj)  s.  i.  échine/',  épine  t 
dorsale.  R.-bond,  dossièie  de  harnais. 
2.  rangée  /  de  collines  ou  de  mon- 
tagnes, chaîne  f;  s.  sommet  m,  cime  f, 
crête  f  (de  montagnes).  .4  long  r.  o) 
liilU,  une  lonsue  chaîne  de  collines,  fi. 
atid  furroui,  terrain  ondnlé,  arcidenté  : 
hauteurs  et  vallons  s'étendant  dans  une 
direction  longitudinale,  situés  parallèle- 
ment et  alternativement.  Dividiiig  r., point 
de  partage. 

4.  hauteur  /;  élévation  f;  s.  Agr.  bil- 
lon  m  :  ados  de  terrain  laissé  par  la 
charrue  ;  6.  Arch.  faite  w,  sommet  m  : 
angle  supérieur  d'un  édilicc.  Shelmig  r., 
dos  m  d'àne.  R.-piece,R.-plate,  failen»; 
pièce  de  bois  horizontale  qui  termine  la 
charpente  d'un  comble  à  sa  partie  supé- 
rieure, et  qui  supporte  les  chevrons,  fi.- 
roo^toiture /'élevée, ou  en  pointe.  R.-tile, 
tuile  f  faîtière  :  tuile  convexe  dont  on 
surmonte  le  faite  d'une  toiture. 

7.  yétér.  crans  mpl  ;  rides  qui  se  trou- 
vent dans  la  bouche  d'un  cheval;  s.  Mur. 
écueil  m,  lérxfm,  banc  «  de  roche,  lurk- 
ing  r.,  récif  à  fleur  deau. 

RiDGE,  va.  1.  sillonner;  2.  Agr.  former   i 
des  billnns;   3.   rider,  plisser,  ranneler.    I 

RIDGED  (ndjd)  ppa.  sillonné;  ridé; 
plissé;  cannelé.  * 

RIOGEL        (rid'jël),      RIDGELING    I 
(rïdj'hn  s.  animal  m  à  demi  châtré.  ! 

RIGOELET  (ridj'lét)  s.  petite  chaîne 
/'de  collines. 

RIDGING  (ridj'in)  ppr.  sillonnant; 
formant  des  hillons  ;  cannelant. 

RlDGY  (ridj'i)  adj.  élevé  en  sillons; 
i  sillons;  sillonné.  A  t.  eouiiln/,  une 
contrée  accidentée. 

RIDICULE  (rid'ikvQl)  s.  ridicule  m  : 
«)  ce  qu'il  y  a  de  ridicule  dans  une  per- 
sonne ou  dans  une  chose;  bj  remarques 
ayaiit  pour  but  de  provoquer  des  rires 
mêlés  d'une  certaine  nuance  de  mépris; 
dérision  /,  raillerie  /,  moquerie/.  To  lurn 
lato  r.,  tourner  en  ridicule.  To  fait  mlo 
T.,  tomber  dans  le  ridicule,  se  donner  ea 
ridicule,  l  kuuw  very  welt  Ihat  Ihts  mar- 
Tiage  wiU  bring  upun  me  Ihe  r.  af  l/ie 
uiorld,  je  sais  fort  bien  que  ee  mariage 
me  donnera  un  ridicule  dans  le  monde. 
Ridicule,  va.  ridinuliser:  rendre  ri- 
dicule; tourner  en  ridicule;  se  moquer 
««;  railler. 
RIDICULER  (rld'ikyûlœr)  ».  personne 


—  S19  — 

qui  tourne  en  ridicule;  railleur  m;  mo» 
queur  m. 

RlDlct'LOUS  (ridik'vûlœs)  arf/.  ridi- 
cule :  qui  iieut  exciter  à  bon  droit  lo  rire 
et  le  mépris;  risible;  burlesque;  comi- 
que ;  plaisant. 

RIDICULOUSLY  (ridl'li'yQlœsli)  adv. 
ridicilenient  :  d'une  manière  ridicule. 

RIDICULOUSNESS  (ridiii'vulœsnës) 
s.  ridicule  >it  :  nature  ou  caractère  ridi- 
cule de  quelque  chose;  ce  qu'une  chose  a 
de  ridicule.  The  r.  of  worshipping  iditls, 
ce  qu'il  y  a  de  ridicule  à  adorer  les  ido- 
les, le  caractère  ridicule  de  l'idolâtrie. 

RIDI.VG  (rld'iii)  ;ipr.  de  To  Ride. 

RiniNc,  adj.  employé  ou  servant  en 
voya^'e. 

RiDiso,  s.  i.  district  m,  canton  m: 
subdivision  d'une  province;  2.  prome- 
nade f  :  route  pratiquée  dans  U3  Dois  ou 
dans  un  parc  pour  faciliter  les  promenades 
à  cheval;  3.  action  de  monter  à  cheval; 

4.  promenade  /(â  cheval  ou  en  voilure); 

5.  equitation  /  ;  art  de  monter  i   cheval. 
RjDiNo,  en  compos.  :  R.-buots,    bottes 

fpi  à  lecuyère.  —  R.-cap,  casquette  /"de 
voyage.  —  R.-coat,  redingote  /de  voyage. 

—  R.-habit,  habit  m  de  cheval,  am.azone 
f:  vêtement  que  portent  les  femmes  en 
voyage,  ou  quand  elles  montent  à  cheval. 

—  R.'hood,  cape  /,  capeline  /",  capote  f 
(que  portent  les  femmes  quand  elles 
montent  à  cheval).  —  R.-huuse,  manège 
m;  école  /"  d'équitation.  —  R.-musler, 
professeur  m  d'équitation.  —  R.-sdwol, 
école  f  d'équitation,  manège  m  :  endroit 
oii  l'on  enseigne  l'art  de  monter  ù  cheval. 

—  R.-skiit,  jupe  f  d'amazone  —  fi.- 
whip,  cravache  /",  houssine  f. 

RIFE  (rïf)  adj.  1.  qui  règne,  qui  do- 
mine, qui  court  :  se  dit  des  maladies  épi- 
démiques.  Tbe  small-pox  is  very  r.  Ihit 
year,  la  petite  vérole  règne,  court  beau- 
coup cette  année. 

2.  abondant.  Tke  rain  ha.i  been  very 
r.  Ihis  summer,  les  pluies  ont  été  foit 
abondantes  cet  été. 

RIFELY  (rïPli)  arfii.  1.  communément, 
généralement;  2.  abondamment. 

RIFE.NESS  (rîrnés)  s.  i.  fréquence 
,'";  2.  abondance  /,  grande  quantité  /, 
grand  nombre  m. 

RIFFRAFF  (rïfrâO  ».  t-  balavnres 
fpl,  ordures  fpl,  choses  fpl  de  réhut; 
2.  Fig.  canaille  /",  racaille  /,  rebut  m  de 
la  société. 

RIFLE  (ri'f'l)  va.  i.  enlever  de  force; 
emporter;  2.  dérober,  vnler,  piller;  dé- 
valiser. You  hâve  rtfled  my  Irea^ure,  vous 
m'avez  enlevé  mon  trésor. 

RIFLE  (rî'ri)i'.  •.carabine/',  fusil  m  à 
canon  rayé  :  arme   à  leu  de  la  grandeur 
ordinaire  d'un    mousquet    et  dont  l'inie- 
rieur  du  canon  est  rayé;  2.  Uitît.  an  pt. 
carabiniers    mpl  à  pied.  To  be  in  Ihe  ri- 
fle.i,  servir  dans  les  carabiniers. 
Rifle,  va.  rayer  (un  fusil,  un  pistolet),   j 
RIFLEMAN    (rïTlman)   s.  carabinier  1 
m  (à    pied)  :  homme    armé    d'un    fusil 
rayé,  d'une  carabine.  • 

RIFLER  (ri'dopr)  s.  pillard  m,  dépré- 
dateur m,  voleur  m. 

RIFT  (rift)  ,ï.  fente  f,  Assure  /",  cre- 
vasse /:  ouverture  pratiquée  en  fen- 
dant, en  déchirant,  en  crevant. 

HiFT,  va.  fendre,  déchirer,  percer, 
crever. 

Rift,  vn.  se  fendre,  s'entr'ouvrir,  se 
déchirer,  se  percer. 

RIG  (ng)  va.  ppr.  Rigging,  prêt,  et 
ppa.  RiGGED,  t.  accoutrer:  habiller, 
vêtir,  parer;  2.  orner  :  garnir  d'attirail, 
d'ornements;  3.  Slar.  équiper,  gréer: 
garnir  un  bâtiment  de  toutes  les  voiles, 
manœuvres,  poulies,  etc.,  nécessaires 
pour  le  mettre  en  état  de  naviguer.  To 
r.  Ihe  cap.ilera,  armer  le  cabestan.  To  r. 
a  mast  or  yard,  garnir  ou  gréer  un  mât 
ou  une  vereue.  To  r.  in  a  boom,  faire 
rentrer  un  boute-bors.  To  r.  oui  a  boom, 
pousser  en  dehors  un  boute-bors  ou  arc- 
fioutant. 

ItiG,  ».  1 .  accoutrement  m,  vêtement 
m;  2.  gréement  m:  la  manière  particu- 
lière d'adapter  les  mâts,  manœuvres  et 
agrès  à  la  coque  d'un  bâtiment.  Schooner 
r.,  gréement  de  goélette. 
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s.  tapage  m,  fracas  m;  4.  mauvais» 
femme  /",  dévergondée  /";  5.  tour  m,  farce 
/".  To  run  Ihe  r.,  jouer  un  tour,  faire  une 
farce;  faire  ses  farces. 

Ric,  m.  gambader,  folStrer;  se  con-~ 
duire  comme  une  dévergondée.  ''" 

RIGADOON  (ngaiiQn')  s.  risodgn  m: 
danse  vive  et  gaie.  R.  siep,  pas  de  ri- 
godon. 

RIGEL  (rî'ghel)  ».  Astron.  Ri'gel  m  : 
étoile  lixe  de  première  grandeur  et  «ituée 
dans  la  constellation  d'Orion. 

RIGGED  (rigd)  ppa.  accoutré,  vétn, 
paré  ;  équipe,  sréé. 

RiGGEit  (rig'ghœr)  .1.  i.  personne 
qui  accoutre,  qui  s'accoutre;  2.  gréenr 
m  :  celui  dont  l'emploi  est  de  gréer  un 
navire;  3.  puulie  /  c\lindrique,  tambour 
m  de  machines 

RIGGING  (rig'ghiû)  ».  I.  accoutre- 
ment m,  vêlements  m/i/;  2  Mur.  manœu- 
vres fpl,  agrès  mpl.  gréement  m  :  les  cor- 
dages qui  soutiennent  les  mâts,  qui  dé- 
ploient ou  resserrent  les  voiles,  etc., 
d'un  navire.  Standing  r.,  manœuvres  dor- 
mantes. Running  r.,  manœuvres  couran- 
tes. Lower  r.,  haubans  et  étais  des  mâts 
majeurs.  Top-ma-st  r.,  haubans,  étais  et 
galhaubans  des  raSts  de  hune.  Top  gai- 
tant  r.,  haubans,  etc.,  des  mâts  de  per- 
roquet. R.  lofl,  atelier  de  gréement. 

T  RIGGISH  (ri.;''ghish)  ad/,  amou- 
reux. 

RIGHT  (rit)  adj.  i.  droit  :  o)  qui 
n'est  pas  courbe,  qui  va  d'un  poini  à  un 
autre  par  le  plus  court  chemin;  i)  per- 
pendiculaire a  l'horiziin;  e)  qui  ne  penche 
d'aucun  côté.  A  r.  Une,  une  igné  droite. 
Tbe  r.  way,  le  droit  clicniin,  le  chemin 
direct.  A  r.  sphère,  une  sphère  droite. 
R.  ascension,  Asiron.  ascension  droite. 
R.  angle,  an^'le  droit. 

2.  droit  :  juste,  sincère,  équitable,  bon^ 
fi.  inleiilion,i,  des   inlenlions  droites.    . 

3.  bon,  convenable,  bien  :  d'accord 
avec  la  convenance,  avec  la  propriété; 
4.  vrai,  véritable,  sincère  :  conforme  au 
fait,  qui  n'est  ni  faux  ni  erroné;  5.  leu'al; 
légitime  :  conforme  à  la  loi.  AU  r.,  tout 
va  bien;  en  route,  allez.  That  t»  r.,  c'est 
bien,  c'est  cela.  The  r.  heir,  l'héritier 
légitime. 

e.  régulier,  en  bon  ordre,  bien  réglé, 
méthi.dique  :  convenablement  placé,  dis- 
posé, ajusté.  To  find  ail  r.,  trouver  tout 
régulier,  tout  en  ordre."  T'o  sel  a  Ihing  r., 
mettre  une  chose  en  bon  ardre,  en  règle. 

7  adroit,  habile  :  qui  n'est  pas  gjuche; 
8.  droit  :  se  dit  par  opposilinn  à  gau- 
che, fi.  /land,  main  droite.  The  r.  wing 
ofau  armv.rafle  droite  d'une  «rmee.  fi.- 
hand  man,  Fàiii.  le  bras  droit,  le  colla- 
borateur principal.  The  r.  side,  le  côté 
droit,  l'endroit  (d'une  étoffe). 

RiGiiT,  adv.  1.  droit,  tout  dr^it,  en 
li.gne  droite,  directement,  en  ligne  directe; 

2.  avec  raison,  justement;  précisément; 

3.  à    raison  ;    justement,    bien.    fi.    or 
wrong,  à  tort  ou  à  raison. 

4.  vrai  :  conformément  au  fait  ou  à  la 
vérité.   Yott  say  r.,  vous  dites  vrai. 

5.  bien,  très,  fort,  parfaitement,  tout. 
l  am  noi  r.,  je  ne  suis  pas  bien,  je  ne 
me  porte  pas  bien.  A  r.  learned  man,  un 
très,  un  fort  savant  homme,  fi.  over 
againsl,  tout  contre,  tout  vis-à-vis 

0.  (devant  un  titre)  très.  The  r.  honour- 
abte ,  le  très-honorable.  The  r.  révé- 
rend, le  très-révérend. 

RiGiiT,  s.  1.  droit  m:  a)  conformité  à 
la  volonté  de  Dieu  ou  à  .sa  loi  ;  confor- 
mité aux  lois  humaines,  à  la  vérité,  a  la 
justice;  2.  Justice  f,  équité/":  ce  qui  est 
dû,  propre,  convenable;  3.  raison  f: 
exeiniition  d'erreur;  conformité  avec  la 
vérité  ou  le  fait;  4.  droit  ;»  .-a'  titre  lé- 
gal ;  jusie  prétention  établie  sur  la  poli- 
tesse ou  sur  l'usage,  sur  les  règles  de  l'ur- 
banité et  du  décorum;  juste  prétention 
établie  sur  la  souveraineté;  prérogative 
f;  b)  ce  qui    appartient  justement  à  quel- 

3u'un;  propriété  /",  intérêt  m;  c)  juste 
emande;  immunité  /",  privilège  m.  In  r, 
of  lus  molher  he  inheriled  Ihal  eslale,  il 
hérita  de  ce  bien  du  chef  de  sa  mère 
Tke  nghts  of  cilitens,{iM  droits  des  ci- 
oyens,   les  libertés   politiques.    Wnt  «; 
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r  isslgnalion  alin  de  recouvrer  en  franc- 
illeu  (les  terres  qui  ont  été  injuslcment 
retenues  i  li'ur  lci;itime  propriélaire.  Bill 
of  riijlils,  éniiuiération  des  droils,  dC'cla- 
ralion  des  droits.  ,,    ,    „  j  ,„„ 

5.  auuirité/',  pouvoir  m  légal.  God  lias 
t  sovereiijn  r.  over  his  créatures.  Dieu  a 
un  pouvoir  souverain  sur  ses  créatures. 
6  droite  /  :  le  cdlé  opposé  ù  la  gau- 
the.'  On  llie  r.,  to  tite  r.,  à  droite.  0» 
his  r.,  à  sa  droite. 

7.  'fo  righls,  en  ligne  directe,  direcle- 
ment  droit;  iuimédialeniciit,  tout  de  suite, 
i  l'instant.  Toset,  lu  put  lo  rtglus,  mettre 
en  bon  ordre;  rajuster;  té.gler  ce  qui 
est  en  désordre;  remettre  dans  le  droit 
chemin;  rcclilier.  To  sel  to  riglits  people 
that  are  fatlen  oui,  réconcilier  des  gens 
qui  étaient  brouilles.  . 

RiGHT,  va.  1.  l'aire  droit  à,  rendre  jus- 
tice à.  To  r.  oiieself,  se  faire  justice 
soi-nu'nie,  se  venger. 

2.  Mar.  dresser,  redresser.  To  r.  a 
thip,  redresser  un  bàtimen*  qui  a  été 
abatlu  en  carène.  To  r.  tIte  lielm,  dresser 
la  barre.  , 

RiGiiT,  vil.  se  relever,  se  redresser  : 
reprendre  son  équilibre. 

RiGiiT,  en  coiiipos.  ;  li.-angled,  a  an- 
gle droit;  ayant  un  ou  des  angles  droits. 
_  R.-liand,  aiij.  situé  à  main  droite.  — 
R  -haiuled,  droitier  :  qui  se  sert  de  sa 
main  droite  avec  plus  de  l'aciiité  que  de 
sa  main  gauche.  —  R.-liearted,  qui  a  le 
cœur  droit;  lovai.—  R.-mindeJ,  quia 
l'esiiril  droit  où  honnéie.  —  R.-miiided- 
ness,  droiture  A  honnêteté  A  loyauté  A 

—  R.-whate,   Iclith.   baleine /■  ordinaire. 

—  R.-witted,  qui  a   l'esprit  sain,  qui  a 
tout  son  bon  sens. 

RIGHTEOUS  (i'ît'yœs)ai//'.  i.  droit: 
tonlorme  a  la  loi  divine,  on  aux  principes 
du  droit;  juste;  honnête;  pur;  vertueux. 
A  r.  man,  un  homme  droit,  juste.  A  r. 
deed,  une  action  honiiac,  vertueuse. 

2.  équitable  ;  oonlorrae  à  la  justice  ou 
aux  mérites. 

RIGHTEOUSLY  (ril'yœsli)  adv.  jus- 
tement, avec  justice,  equilablenient,  avec 
équité,  verlueusement. 

RiGHTEOUS.NESS  (rît'yœsnISs )  s. 
droiture/';  pureie  de  lœur  et  rectitude 
de  vie  ;  loyauté  /';  bonne  foi  f;  équité  f; 
justice  f;  honnêteté/. 

RIGHTER  (rit'oer)  ».  1.  celui  qui  re- 
lève, qui  redresse;  2.  redresseur  m  de 
torts  ;  celui   qui  rend  justice. 

RIGHTFUL  (ril'fui)  adj.  légitime:  a) 
^onl  les  prétentions  sont  fondées  sur  les 
.ois;  juste,  honnête,  équitable;  1))  qui  est 
de  droit  ou  qui  existe  en  venu  d'une  juste 
prétention;  c)  conforme  à  la  justice,  à 
l'équité. 

RIGHTFULLY  (rll'fiili)  adv.  legili- 
nicmeul, justement,  à  bon  droit;  confor- 
mément au  droit,  à  la  loi  ou  à  la  juslice. 
R1GHTFUL^ESS  (rit'fulnés)  S.  t. 
légiliinité  /;  justice  /:  conformité  aux  ré- 
gies du  droit  ;  2.  rectitude  f  morale,  droi- 
ture /. 

RIGHTLY  (rit'li)  adv.  i.  justement: 
eonformémenlà  la  juslice;  2.  bien,  comme 
il  convient.  He  is  served  r.,  il  le  mérite 
ion. 
3.  bien,  justement:  conformément  à  la 
Térité  ou  au  fait;  4.  honnêtemeni,  loya- 
lement; 5.  exactement;  G.  f  en  ligne 
droite;  directement;  droit.  /!■  to  tlial  end, 
directement  Ik  ce  but,  droit  à  celle  fln. 

RlGHTKESS  (rit'iiës)  S.  rectitude  /, 
Justesse  /. 

KIGID  (ridj'id)  adj.  i.  raide  :  qui  ne 
plie  pas;  que  l'on  ne  courbe  pas  l'acile- 
ment;  2.  rigide:  caractérise  par  la  rigueur 
des  opinions,  de  la  conduite,  par  de  la 
sévérité  dans  l'humeur;  sévère;  austère; 
qui  n'est  pas  indulgent.  A  r.  master  or 
law,  un  maître  ou  une  loi  sévère. 

8.  rigoureux  :  sévèrement  juste.  ^1  r. 
doom,  une  condamnation  rigoureuse. 

RIGIDITY  (l'idjid'iti)  ,9.  t.  raideur/:  i 
manque  de  flexibilité;  qualité  de  résister 
lux  changements  de  forme;  rigidité  /;  2. 
Fig.  rigidité  /;  sévérité  qui  nelléchil  ja- 


mais;  3.  raideur/:  qualité  d'être  contraint, 
gêné,  guindé  dans  son  air  ou  ses  ma- 
■lères;  manque  d'aisance. 


—  820  — 

RIGIDLY  (rldj'idli)  adv.  i.  aTec  rai- 
deur; d'une  manière  raide  ou  innexible; 
2.  rigidement;  sévèreraeni,  slriclement, 
exarlenient,  sans  indulgence,  sans  atié- 
nuaiion,  sans  adoucissemenl. 

HIOIU.VESS  (ridj'idnés,  s.  l.  raideur 
f  :  qualité  de  ne  pas  être  faiilement  plié, 
couAé;  lléd.  rigidité  f;  2.  Fig.  rigidité 
/:  austérité  d'opinions  ou  de  conduite; 
jnHexibilitc;  rigueur. 

RIGMAROLE  (rig'marûlji.  rabâchage 
ni  :  répétition  ennuyeuse  d  assertions 
confuses,  absurdes  ou  vides  de  sens;  ga- 
limatias «1.  [S'emploie  souvent  adjeclive- 
mcnl.  A  r.  storij,  un  conte  absurde,  une 
histoire  à  dormir  debout.] 

UIGORISM  (rlg'orizm)  s.  rigorisme 
wi  :  sévérité  outrée  de  principes  ou  de 
conduite. 

RIGORIST  (rïg'orist)  s.  rigoriste  m: 
personne  qui  pousse  trop  loin  la  sèvente 
dans  l'application  des  principes  de  la  mo- 
rale. ,    ,,    . 

RIGOROUS  (rïg'orœs)(j(/y.  rigoureux: 
a)  qui  n'admet  pas  d'alléiiualion,  Q  adou- 
cissement ;  dur,  sévère  ;  auslère;  i)  scru- 
puleusement exact  ;  c)  très-froid.  «. 
ternis,  des  condilioi  s  dures,  rigoureuses. 
/!.  cri^/c-wm,  critique  sévère.  R  discipline, 
disiipliue  sévère,  rigoureuse.  R.  courses, 
voies  de  rigueur.  A  r.  définition  or  dé- 
monstration, une  délinition  ou  une  dé- 
monstration rigoureuse.  A  r.  wiuter,  un 
hiver  rigoureux. 

KIGOROUSLY  (rïg'orœsli)  adi'.  ri- 
goureusement, sévèrement,  durement, 
avec  rigueur,  à  la  rigueur. 

RIGOROUSNESS  (rïg'orœsnés)  s. 
rigueur  /,  sévérité/. 

RIGOUR  {rigœr)  s.  t.  raideur  /• 
qualité  d'éire  raide  ou  rigide;  mllexibililé 
/.  Gorgonian  r.,  raideur  de  Gorgone. 

2.  ^éd.  froid  m  :  sentiment  de  froid 
accompagné  d'une  contraction  de  la  peau; 
frissonnement  convulsif  ou  léger  tremble- 
ment, comme  dans  le  froid  provenant  de 
la  lièvre.  [Dans  cette  acception,  il  con- 
vient mieux  d'écrire  ce  mot  rigor.] 

3  ri"ueur  f  :  a)  qualité  d'éire  dur  et 
sévère;  sévérité/;  li)  qualité  d'être  de 
mœurs  sévères;  austérité  /:  soumission 
volonlaire  à  la  souffrance,  à  l'abstinence  ou 
à  la  mortilicalion;  c)  qualité  d'être  strict 
el  exact, sans  atténuation,  adoucissement 
ni  indulgence  ;  d)  qualile  d'être  sévère, 
âpre,  très-froid.  The  r.  of  discipline,  la 
rigueur  de  la  discipline.  TIte  r.  of  a  rt'ur- 
wegian  winter,  la  rigueur  d'un  hirer  de 
N  0  r  \Y  lî  C  6  • 
RlLlEVO  (rilt'vfl)  s.  V.  Relief. 
RILL  (ni)  s.  ruisseau  m  :  petit  cours 
d'eau.  .  , 

llii.L,  vn.  former  un  ruisseau;  couler 
en  petits  cours  d'eau. 

HILLET  (l'il'ël)  4'.  petit  ruisseau  m; 
ruisselel  m.  ,_     ,         v     . 

RI  M  vrim)  s.  i .  bord  m,  rebord  m  :  ce  qui 
entonre  quelque  chose;  2.  jante  /{de 
roucK  3-  '*""'•  péritoine  m;  bas-venlre 
ni;  4.  listeau  m,  bord  m  extérieur  (des 
hunes). 

1,151,  va.  ppr.  RiMMiNG,  prél.   et   ppa. 
RiMMED,  mcilre  un  bord,  un  rebord  à. 
RIME  (rim)  s.  rime/.  V.  Riiyme. 
RIME  (rim)  «.givre  m.  gelée /blanche; 
frimas  nipt:  humidité  ou  vapeur  congelée 
et  condensée. 
lliME,  vn.    geler   à    blanc,   tomber  du 

RIMER  (rl'mœr;*.  Menais,  vilbrcquin 
m  :  ouiil  dont  on  se  sert  pour  faire  des 
trous  dans  le  bois.  .        »      w     j 

RIMMED  (rïmd)  adj.  qui  est  à  rebord, 
qui  a  un  rebord. 

RiMOSE  (rimOs'),  niMOUS(ri'mœs) 
adj.  Ilist.  nal.  crevassé,  fendillé. 

RI.MTLE  (rim'p'l)  s.  ride  /,  pli  m-  V. 

RllMPLE.  . 

RIMY  (ri'mi)  adj.  couvert  dégivre,  de 
gelée  bbnrhe,  de  frimas. 

RIND  (l'Ind)  s.  Bot.  pelure  /,  peau  /, 
ccorce  /.  . 

iilM".  (fin)  •'■  *■  anneau  m.  rond  m, 
cercle  m,  ligne  /circulaire: objet  en  forme 
de  11" ne  circulaire  on  de  cercle.  To  dance 
1/1  a   r.,  danser  en   rond.  Tke\i  formed 
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Ihemselves  inlo  a  r.,  ils  se  formèrente» 
cercle. 

2.  anneau  m,  ba?ue  /  :  cercle  d  or  oo 
d'aulre  substance  de  prix,  que  l'on  porte 
comme  ornement.  A  weddtng  r.,  un  an- 
neau de  mariage,  une  alliance.  A  r.  of 
iron,  uu  cercle  de  fer.  A  dtamond  r.,  une 
bague  en  diamant.  A  seai  r.,  une  bague 
qui  sert  de  cachet.  A  plain  r.,  a  hooy  r.. 
une  bague  unie,  un  anneau.  A  spltt  r.,  un 
anneau  brisé.  Rings,  boucles  fpl  :  orne- 
ment* en  forme  d'anneau.  Ear-ringt.ioii- 
des  d'oreilles.  .  _         ^,,.,^     , 

3.  collet  m  (de  bouteille);  4.  béiièreT 
(de  cloche);  5.  lilet  m,  cordon  m  (dune 
picci!  de  monnaie);  6.  cerne  m  :  cercle 
livide  autour  d'une  plaie,  des  veux;  1. 
Uar.  organeau  m  (d  ancre)  ;  8.  Uan.  en- 
ceinte /,  piste  /;  9.  cercle  m  autour  des 
boxeurs  :  parieurs  mpl. 

ItisG,  va.  l.  entourer,  former  nn cercle 
autour  de;   2.   mcilre  un  anneau  à;    3. 
orner  de  bagues;  4.  anneler,  boucler  (un 
porc,  une  jument);  s.  Hort.  enlever  une 
bande  d'ecorre  circulaire  à. 
Ri\G,  vn.  former  un  cercle. 
UiNG,  en  compos.  :  /i.-armour, armure/' 
à  mailles.— /i.-io(/,l- cheville /"à  boucle; 
2.  piton  m.  —   R.-lione,   Vétér.  toraw  f  : 
tumeur  calleuse  au  paiuron,  à  la  couronne. 
—  R.-liox,  écrin   m.  —  R.-course,  Anli 
assise  /  extérieure  d'une   voûte.  —  fi.- 
diat.   cadran   m    de    poche.  —   R.-dove, 
Ornitli.  pigeon   m   ramier,  ramier  «i  :  le 
Columl/a  palnmbus,  espèce  de  pigeon.  — 
R.-fence,  cU'iiure  /'  continue;   enclos  m; 
haie   /  qui   entoure  loule  une  propriéle. 
In  a  r.-f.,  d'un  seul  tenant.   —  R.-finger, 
doigt  m  annulaire  :  le  troisième  doigt  de 
la  main  gauche,  celui  auquel  se  met  I  aii- 
neau  de  miriage,  l'alliance.  —  R.-formed, 
en  forme  d'anneau;  annulaire.- /i.-ouif'. 
Ormlh.  merle  m   à    plastron  blanc  :     e 
Tardas  torqualiis,  oiseau    de    la    famille 
des  grives.  —  R.-ropes,    Mar.  bosses  fpL 
du  câble.   -   R.-iad,   V.   Risc-tail.  - 
R.-shaved,  annulaire.  —  R.-streitked,  an- 
ntlé  :  qui    a  des  raies  ou   lignes  circu- 
laires   tracées  sur  le  corps  ;  rayé  circu- 
lairement.  —  R.-tait.  Ornitli.  oiseau  m  de 
Saint-Martin  :  Circus  cyaneiis,  espèce  de 
busard;  2.  ilcr.  tapecul  m  :  pente  voile 
placée  sur  l'arrière  de  certains  bâtiments. 
—  R.-lailed,  à.  queue  rayée.  —  R.-worm, 
Méd.  porrigo  m  scululala  :  alTeclion    cu- 
tanée,   qui    consisle  en  petites   pustules. 
I  de  forme  circulaire. 

Rl.\G  (nn)  s.  t.  son  m,  tintemeDt  m." 
tirabie  m  :  particulièrement  le  son  que 
rendent  les  métaux  ;  2. coup  m  de  son- 
ncue;  3.  son  m  retentissant,  bruit  m; 
rct  'n'.isscmc'nl  m.  TIte  r.  of  acclamations, 
le  bruit  des  acclamalions. 

4.  sonnerie  /:  assemblage  de  cloche* 
harmoniquemcnt  mises  en  branle;  caril- 
lon m.  „  „ 

RisG,  ra.  prêt.  Rasg,  Rcsc;  ppr.  Ring- 
iNG'  ppa.  RiiNG,  sonner  :  faire  sonner, 
faire  n-tenlir,  particulièrement  en  frappant 
un  corps  mélalliqne.  Tor.  Ilte  l'clts,  son- 
ner les  cloches.  To  r.  tlie  first  liell.  son- 
ner le  premier  coup  de  cloche.  /  tiare 
somelliing  to  r.  in  your  cars,  Fvj.  j  ai 
luiciqne  chose  à  vous  dire  à  l'oreille,  j  al- 
un reproche  à  vous  faire  entre  nous.  To 
r  a  peal  in  one's  ears,  dire  à  quelqu'un 
son  fail,  lui  chanter  sa  gamme,  lui  adres- 
ser des  leproches. 

UiNG,  I'".  sonner,  résonner,  relentir, 
tinter.  The  bell  rings,  la  cloche  sonne. 
Thaï  rings  hotlow,  cela  sonne  creui.  The 
hall  rang  with  ttie  soitnd  of  trumpets.  la 
salle  résonnait  du  bruit  des  trompettes. 
The  whole  towa  nng$  with  his  praist, 
toute  la  ville  relenlil  de  son  éloge,  ilj 
ears  r.,  les  oreilles  me  tinlent. 

RINGED  O'ind)  ppa.    l.  garni  de  bt- 
gnes;    2.  Bol.  entouré  d'anneaux  ou  oe- 
bandés  circulaires.  . 

RINCENT  (rindjént)  adj.  Bot  rin- 
gente.  A  r.  corol,  une  corolle  ringente: 
corolle  !i  deux  lèvres  béantes. 

RINGER  (na'ghœr)  ».  sonneur  m  ; 
ce'ui  qui  sonne. 

RIN'GING  (rliVghifl)  ».  1.  action   de 
siinnor,  de  faire   sonner;  sonnerie  f:'^'- 
lenlissement  m,   linlement  m;   2.  Uorl.. 
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«cUon  d'enlerer  une  bande  oirculaire  de 
Vécorce. 

RIKGLEAOER  (rïSltdœr)  *.  meneur 
m,  chef™  de  bande. 

niNGLET  (nn'Kit)  s.  I  annelet  m, 
petit  anneau  m;  2.  boucle /■  de  cbeveux; 
3.  cercle  m.  rond  m. 

niNGLETED  (nfiICtfd)  adj.  ayant 
ou  portant  de  petits  anneaux. 

RINSE  (rïns)  va.  rincer  :  nettoyer  avec 
de  l'eau.  To  r.  a  botUs^  rincer  une  bou- 
teille. 

RINSING  (ri'ns'iii)  ppr.  rinçant  :  pas- 
sant, nettoyant  à  une  seconde  eau. 

UiNsiNr., j5.  rinçage  m  :  action  de  rincer. 

UlOT  (lî'œi)  s.  i.  Dr.  rassemblement 
m,  atirouiH'rncnl  m  séditieux;  2.  émeute 
f,  révollc  f,  sédition  f.  To  queil  a  r.. 
apaiser  une  sédition.  R.-act,  loi  /  contre 
les  attroupements.  Toréai Ihe  r.-acl,  faire 
les  sommations  légaU-s. 

3.  v.icarme  m;  tumulte  m;  fêtes  fpl 
bruyantes;  4.  excès  mpl  de  table;  orgie 
f;  débauche  f:  intempérance  f.  Tne  lamb 
th>j  T.  dooms  tobleed,  l'agneau  que  ton  iin- 
tenipérance  condamne  à  mourir.  To  rua  r., 
se  livrer  à,  s'abandonner  à  ...  sans  frein, 
sans  contrainte.  A  man  itilio  ruas  r.  upon 
pleasures,  un  homme  livré  tout  entier  aux 
plaisirs. 

KioT,  !'«.  I.  se  divertir  d'une  manière 
bruyante;  2.  s'abandonner  à  des  excès 
de  table,  de  biisson;  faire  des  cx-ès; 
faire  une  orgie;  3.  faire  du  tumulte,  du 
»ac3rme;4.  faire  une  émeute;  se  mutiner; 
s'ameuter. 

RIOTER  (rl'œtœr)  s.  1.  celui  qui  se 
livre  à  des  plaisirs  bruyants,  à  des  excès 
de  table  et  de  boisson;  2.  Dr.  émeutier 
w,  sédiiienx  m  :  celui  qui  se  réunit  à 
d'autre?  individus  pour  se  livrer  i  des 
actes  prohibés  par  la  loi,  et  qui  refuse 
d'obtempérer  aux  sommations  légale>. 

RlOTOUS  (rï'œtœs)  adj.  i.  débauché; 
dissipé;  (^i^^olu;  2.  tumultueux,  turbu- 
lent, bruvanl,  tapageur;  3.  séditieux: 
nartiripanl  de  la  nature  d'une  asse  iblée 
Illégale. 

RIOTOUSLY  (rrœtœsli!  adv.  t.  en 
fêtes  bruyantes;  dans  les  excès,  .^ns  les 
plaisirs,  en  orgies;  2.  tuniuliueusemeni  ; 
8.  séditii'usemcni;  en  émeutier. 

RIOTOUSNESS  (ri'relœsnCs)  s.  t. 
dérèglement  m ,  rtiss  palion  f,  désordre 
m;  2.  ciractère  m  illégal;  nature  f  sé- 
ditieuse. 

Il  II"  (rip)  va.  ppr.  Rippixo,  prêt,  et 
ppa.  KipPED,  IliPT,  1.  déchirer,  lacérer; 
me  tre  en  pièces:  2.  frndre:  ouvrir  (on 
fendant  ou  en  coupant  d'un  bout  à  l'autre); 
3. découdre  ;  4.  fo  liller  ;  sonder;  examiner  ; 
pénétrer  ;  découvrir  (une  intrigue)  ;  déchi- 
rer (le  voile  qui  couvre  une  intrigue);  dé- 
voiler (un  secret) 

To  Kcp  OFF,  enlever,  arracher.  To  r.  off 
ptanks  from  a  sitip  in  order  to  examine 
ker,  découdre  un  navire  pour  l'examiner.— 
To  R.  OPEN,  ouvrir,  rouvrir.  —  To  n.  oit, 
lâcher,  laisser  échapper,  dire  étounliment, 
To  r.  out  an  oalh,  jurer  à  la  h3Ie  et  vio- 
lemment. —  To  R.  i;p,  t.  ouvrir,  fendre; 
décliirer;  2- fouiller,  sonder;  3.  décou- 
vrir, pénétrer. 

liip.  s.  t.  déchirure  A' endroit  déchiré; 
fente  /",  ouverture  /";  2.  panier  m  à  pois- 
son ;  3.  refus  m;  4.  Vulg.  individu  m  mal 
famé,  niauvais  drnle  m,  vaurien  m. 

UIP.ARIAN  (ripê'rian)  adj.  apparte- 
nant aux  bords  d'une  rivière. 

Rli'E  (rip)  adj.  t.  mùr  :  a)  arrivé  à 
la  perfection  comme  croissance,  ou  au 
meLlIeur état;  propre  à  1  usage;  i)  appro- 
chant de  la  perfection;  c)  qui  a  les  qua- 
lités requises;  d)  entré  en  suppuration. 
R.  wisdom,  mare  sagesse,  li.  years,  âge 
mûr.  fi.  for  heaven,  mùr  pour  le  ciel.  fi. 
abscess,  abcès  mûr. 

2.  fini,  achevé,  consommé.  A  r.  sckolar, 
on  humaniste  consommé. 

3.  prêt,  préparé,  à  propos  .  amené  au 
point  de  pouvoir  produire  l'effet  désiré; 
4.  bon;  prêt;  en  âge.  Wkentime  is  r., 
auand  il  sera  temps,  quand  il  sera  à  propos. 
When  things  are  r.  far  action^  lorsqu'il 
conviendra  d'agir.  Things  r.  for  a  war^ 
préparatifs  de  guerre.  A  design  r.  for 
txteulion,  un  dessein  prêt  à  être  exécuté. 
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A  vtrgin  r.  for  maniage,  une  (iUc  bonne 
à  marier,  en  âge  d'être  mariée,  fi.  bollled 
béer,  bière  bonne  à  boire. 

5.  vermeil  :  ressemblant  i  la  maturité 
du  fruit.  A  r.  tip,  une  lèvre  vermeille. 

RIPELY  (rip'li)  adv.  mûrement,  à  pro- 
pos. 

RirEN  (rî'p'n)  va.  mûrir  :  a)  devenir 
mûr,  être  mùr;  se  dit  des  grains  ou  des 
fruits;  0)  approcher  d,;  la  perfection  ou 
y  arriver;  être  prêt  ou  préparé  ,i  Trees 
thaï  r.  talent,  t/loS',om  soonext,  les  arbres 
dont  les  fruits  mûrissent  le  plus  lard,  sont 
les  premiers  en  lleurs. 

lîiPEN,  va.  i.  mûrir,  faire  mûrir.  The 
Sun  ripen.i  fruits,  le  soleil  mûrit  les  fruits. 

2  rendre  prêt;  3.  mûrir  :  amener  i  la 
perfcrtion. 

RIPEXEO  (ri'p'nd)  ppa.  ou  adj.  mûri. 

Rli'EXESS  irîp'nés)  s.  i.  maturité  f: 
état  d'être  mûr  ou  amené  à  un  état  de 
perfection;  2.  perfection  f;  étal  i«  com- 
plet; achèvement  m;  3.  opportunité  f,  à 
propos  m;  4-  qualité  /  requise;  aptitude 
f;  capacité  /;  5.  maturation  f,  suppura- 
tion f  (d'un  ulcère  ou  d'un  abcès). 

IlIl'E.MXG  ji'p'niri)  ppr.  ou  adj. 
mûrissant,  taisant  mûrir;  qui  devient 
mùr. 

UipESiNG,  s.  maturation  f  :  action  de 
devenir  mûr. 

RIPPIXG  (rïp'in)  ppr.  t.  déchirant, 
lacérant,  mettant  en  pièces;  2.  ariacliant; 
3.  décousant;  4.  ouvrant  ^eii  fendant  ou 
en  coupiut  d'un  bout  b  l'autre),  /i.  saw, 
nu  rip-saw,  scie  5  refendic  :  scie  dont 
on  se  sert  pour  couper  le  bois  dans  la 
direct! in  de  la  libre. 

IlippiNfi,  s.  I-  déchirement  m;  s.  dé- 
co nverte  f. 

RIPPI.E  îrip'p'l)  vn.  se  rider  (comme 
l'eau  quand  elle  est  agitée). 

RIPPLE  (rip'p'l)  va.  i.  séranccr  :  net- 
tover  le  li.i,  le  chanvre,  etc.,  à  l'aide 
d'un  peigne  en  fer;  2.  rider  :  agiter  la 
surface  de  l'eiu. 

rtippLE,  s  I .  clapotage  m,  clapotis  m  : 
agitation  de  la  surface  de  l'eau;  2.  ri- 
ies  Ipl  ;  ondulationi  fpl;  3.  sérançoir  m  : 
grand  peigne  dont  on  se  sert  pour  net- 
toyer le  chanvre,  cic  R.-mark,  légères 
ondulations  sur  la  surface  d'une  grève  qu'y 
laisse  la  vague  en  se  retirant,  fi  -marked, 
ondulé  :  dont  la  surface  présente  ou 
semble  présente:  des  ondulation;. 

RIPPLET  (rip'lét)  j.  petit  clapotis  m. 

RIPPLING  (rfp'liii)  s.  i.  rides  fpl: 
agitation  de  la  surface  de  l'eau;  clapo- 
tis m,  cbpitage  m;  2.  sérançage  m  : 
action  on  manière  de  nettoyer  le  chanvre. 

RIPPLIXGLY  (rip'liûli)  adv.  par  on- 
dulations; en  cl.ipolant. 

RIPR.AP  (riprap)  s.  Gén.  civ.  fonda- 
tion fi  pierres  perdues  :  fondation  de 
pierres  jetées  confusément  dans  une  eau 
profonde  ou  sur  un  fond  mou. 

RIPT  (ripl)  ppa.  déchiré,  lacéré,  mis 
en  pièces;  fendu;  décousu. 

RISE  (riz)  vn.  prêt.  ItosE,  ppr.  Ris- 
isG,  ppa.  P.csEX,  I.  se  lever  :  à)  se 
dresser,  se  mettre  debout;  b)  sortir  du 
lit;  t)  apparaître  aa-dessus  de  l'horizon. 
'Tis  lime  to  r.,  il  est  temps  de  se  lever. 
To  r.  from  table,  se  lever  de  table.  The 
Sun  rises,  le  soleil  se  lève. 

2.  se  relever  :  se  remettre  sur  ses 
pieds,  se  redresser;  3.  res-u<citer.  He 
fell  and  l  help  him  to  r.,  il  tomba  et  je 
lui  aidai  à  se  relever.  One  maij  r.  afler 
misfortuue,  on  peut  se  relever  d'un  mal- 
heur. The  Lord  ts  risen  mdeed,  le  Sei- 
gneur est  vraiment  ressuscité. 

4.  s'élever  ;  a)  monter;  se  mouvoir  de 
bas  en  haut  ;  4}  commencer  à  s'agiter,  à 
se  mouvoir; e)  être  au-dessus  du  niveau; 
d  grossir,  croître,  augmenter;  e]  hausser, 
monter,  s'accroître;  f)  parvenir;  se  pous- 
ser, monter  en  grade;  être  supérieur  en 
pouvoir,  en  fortune;  g)  paraître,  apparaî- 
tre. A  fog  rises  from  Ihe  river,  un  brouil- 
Inrd  s'élève  de  la  rivière.  Birds  r.  in  the 
air,  les  oiseaux  s'élèvent  dans  l'air.  The 
balloon  rose  above  the  ctouds,  le  ballon 
s'éleva  au-dessus  des  nuages.  Ten  thou- 
sand  banners  r.  in  the  air,  dix  mille  ban- 
nières s'élèvent  dans  l'air.  The  wind  rose 
at  1?  t'clock,   le  vent  s'est  élevé  i  midi. 


RISING 

Some  peaks   of  the  Andes   r.  more   tham 
-20,0:XI  feet  above  the  level  of  the  océan,  cer 
tains  pics  des  Andes  s'élèvent  à  plus  de 
6.000   mè'res  au-dessus  de  l'océan.    Tht 
ground   rises,   le  terrain    monte,    va   en 
montant,  en  s'élevanl.  A  river  rises  after 
a  rain,  une  rivière  monte  après  la  pluie. 
The  tide  is  rising,  la  marée  monte.  The 
stocks  r.,  les  actions  montent,  haussent  . 
The  corn  rises,  le  blé  renchérit.  The  pu 
blic  debt  rises  to  eight  hundred  rnillioiu 
la  dette  publique    monte  à  800    million' 
ilen  may  r.  bij  industry,  by  merit,  by  fa 
vour,  or  bij  intrigue,  on  peut  s'élever  par 
le  îrivail,  par  le  mérite,  par  la  faveur  ou 
par  l'inlrigue.  To  r.  to  opulence,  parvenir 
a  l'opulence.    To    r.    in  the    world,  fair« 
son  chemin,  ilany  (aise  prophels  shall  r 
il  s'élèvera  plusieurs  faux  prophètes. 

5.  sortir,  naître;  provenir,  venir,  pren- 
dre sa  source,  son  origine.  The  river 
rises  from  Ihat  hill,  la  rivière  sort  de 
cette  mont.igne.  The  stream  rises  in  a 
pond,  le  ruisseau  prend  sa  source  dans 
un  étang.  Thaï  rises  from  your  négligence, 
cela  provient  de  votre  négligence.  A 
thougkt  rose  m  me ,  11  me  vint  une 
pensée. 

0.  lever  :  a  pousser,  sortir  de  terre; 
h[  fermenter.  Thèse  plants  begin  to  r., 
ces  plantes  commencent  à  lever.  The 
dougk  is  rising,  la  piite  lève. 

7.  se  soulever;  se  lever.    The  Greeks 
hâve   risen  against  Iheir   oppressors.  Us 
(Jrecs  se  sont  soulevés  contre  leurs  op 
presseurs. 

8.  lever  le  siège  de;  9.  se  séparer  . 
clore  une  session  d'assemblée  dèlibér.inte. 
Parliament  rose,  le  parlement  se  sépara. 

10.  ilus.  monter:  s'élever  dans  l'échelle 
diatonique.  To  r.  an  octave,  monter  d'une 
octave. 

To  BISE  AGAiN,  1.  so  rclcver ;  2.  res- 
susciter. —  To  R.  KP,  I.  se  lever;  8. 
s'élever;  3.  se  soulever,  se  révolter.  R. 
up,  levez-vous.  To  r.  up  to  one,  se  lever 
devint  quelqu'un,  se  lever  quand  quel- 
qu'un passe.  To  r.  up  in  amis,  se  sou- 
lever. [Ce  verbe,  d.ms  la  plupart  de  ses 
acceptions,  s'écrit  aussi  Aiuse.  V,  ce  mot.] 

RISE  (ris)  s.  i.  lever  m  ;  action  de 
se  lever,  an  propre  et  au  ligure.  The  r. 
of  the  sua,  le  lever  du  soleil. 

2.  ascension/;  montée/';  élévation 
/;  degré  m  de  hauteur;  3.  crue  /;  crois- 
sance f  The  r.  of  mercury  in  the  baro- 
meler,  l'ascension  du  mercure  dans  le 
baromètre.  The  r.  of  a  hill,  la  montée 
d'une  colline.  The  r.  of  a  river,  la  crue 
d'une  rivière. 

4.  source  f,  origine  f,  commencement 
m.  To  give  r.  to,  donner  naissance  à. 
Ther.ofa  stream,  la  source  d'un  lleuve. 

5.  élévation  /  :  tout  endroit  élevé  au- 
dessus  du  niveau  ordinaire. /l  r.  of  ground, 
une  élévation  de  terrain. 

6.  augmentation  /,  hausse  f,  accroisse- 
ment m  (de  prix,  de  valeur).  The  r.  and 
fait  of  the  stocks,  la  hausse  et  la  baisse 
des  actions. 

7.  élévation  f  :  avancement  en  rang, 
en  honneur,  en  richesse  ou  en  réputa- 
tion; élévation  /'(du  son,  de  la  voix); 
8.  Arch  llèche  f  (d'arc)  ;  9.  rameau  », 
branche  /. 

RISEX  (riz'z'n)  ppa.  de  To  Risg. 

RISER  (riz'ncr)  s.  personne  qui  se 
lève.  An  early  r.,  une  personne  qui  se 
lève  de  bon  malio.  Laie  r.,  personne  qui 
se  lève  tard. 

RISIUILITY  (rinbil'iti),  RISIBLE- 
NESS  (riz'ib'hiès)  .«.  t.  risibililé  f  :  fa- 
culté de  rire;  2.  propension  f,  disposi- 
tion f  à   rire. 

RISIBLE  ^rïzib'l)  aii/.  rlsible  :  a)  qui 
a  la  faculté  de  rire;  b)  capable  d'exciter 
le  rire;  drrde,  plaisant,  coraiqne.  The 
description  of  Falslaff  tn  Shakipeare  ez- 
hibits  a  r.  scène,  la  description  de  Fal- 
staT  dans  Shakspeare  oITre  une  scène  ri- 
sible. 

RISIBLY  (rïz'ibli)  adv.  risiblement  : 
d'une  manière  risibie,  plaisante,  comiqne. 

RISING  (rîz'iii)  ppr.  .•  .^J-  «■  se  le- 
vant, levant;  2.  s'élevant,  montant,  jail- 
lissant; 3.  provenant  de;  «.  grossissant; 
croissant,    augmentant;   s.    retsuscilanti 
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•  .  qnl  s  prt^'e  fûn  riche^îse,  en  puis'^aiice 
OD  en  dislinrtionj;  7.  naissant.  The  t. 
«H,  le  soleil  levant.  A  r.  mari ,  un 
homme  qui  s'èl^ve.  The  r.  génération,  la 
jénéralion  naissante. 

RisiNG,  *.  i.  lever  m  ;  artion  de  se 
lever,  de  quitter  une  posture  couchée  ou 
assise,  de  se  ri'lever;  2.  éli'vniion  f; 
crue  f:  3.  a.^-randissement  m;  hausse  f 
(de  prix);  i  asocD^nn  /■;  montée  f.  The 
r.  of  a  hiil,  la  montée  d'une  colline. 

B.  r*^surrection  [  :  retour  de  la  mort 
i  la  vie;  6.  rlôlure  f  :  action  de  cipre 
la  session  d'un  corps  public;  7.  Dibl. 
tumeur  f,  cnllure  /'(sur  le  corps);  8.  sou- 
lèvement m,  réhellion  f,  révolte  f,  sédi- 
tion /,  émeute /■,  insurrection  /  .•  action  de 
s'assembler  en  opposition  au  gouverne- 
nieni 

RISINGS  (rlz'ii'iz)  «.  ilar.  lisses  /'des 
façons  :  planches  épaisses  allant  de  l'a- 
vant à  l'arriére,  et  sur  lesquelles  portent 
les  membres  des  ponts. 

RISK  (risk)  .5.  risque  m  :  a]  état  d'ê- 
tre expose  à  un  mal,  ô  un  préjurlice; 
hasard  m:  danster  m,  péril  m  ;  h)  Cnmm. 
chances  de  perte  auxquelles  s'exposent 
des  assureurs,  lo  mu  a  r.,  courir  un  ris- 
que, s'exposer  à  un  danfier,  alTronter  le 
hasard.  Al  the  r.  ufone's  safetij,  au  ris- 
que de  sa  projtrc  sûreté. 

Risk.  va,  risquer  :  a)  s'exposer  à  un 
préjudice,  aune  perte;  hasarder  ;  aventu- 
rer; mettre  en  péril:  b)  oser  entreprendre. 
To   r.  an  erigai/ement,  risquer  un  combat. 

RlSKElt  (i-isk'œr)  .?.  celui  qui  risque, 
qui  hasarde. 

RisoitlAL  (rîziVrial)  adj.  rieur  :  qui 
rit;  qui  provoque  le  rire.  R.  muscle, 
Anal,  le  rieur  de  Santorini. 

RITE  (rît)  s.  rit  ou  rite  m  :  manière 
de  célébrer  les  cérémonies  d'une  religion. 

RITUAL  (rit'yuâl)  adJ.  du  rite,  des 
rites  :  appartenant  aux  rites,  consistant 
en  rites. 

RiTiiAL,  s  rituel  m  :  livre  contenant 
les  rites  qui  doivent  être  observés. 

RITUALISM  (rit'yiializm)  s.  ritua- 
lisée m  :  système  ou  ensemble  des  rites 
d'une  éRlise. 

RlTliALlST  (rlt'yilalist)  t.  ritualiste 
m;  personne  versée  dans  la  connaissance 
des  rites. 

RITHALLY  (rït'yilali)  adv.  d'après, 
s.jlon  le  rite. 

RIVAL  (rî'val)  s.  i.  rival  m  (au  pt.  ri- 
vaux) :  a)  celui  qui  poursuit  le  même 
but  qu'un  autre;  celui  qui  s'elTorce  d'at- 
teindre ou  d'obtenir  ce  qu'un  autre  cher- 
che également  à  obtenir,  et  qui  ne  peut 
ftre  possédé  que  pur  un  seul  des  deux; 
concurrent  m;  0)  celui  qui  le  dispute  à 
un  autre  dans  une  poursuite,  dans  une 
lutte;  conipéiiteur  m;  2.  émuler»  ;  celui 
qui  s'ellorre  d'égaler  ou  de  surpasser  un 
autre  en  méiiie. 

Rival,  adJ.  rival  :  ayant  les  mêmes 
prétentions  nu  les  mêmes  droits;  qui  dis- 
pute la  supéiioi'ité. 

KiVAt,,  va.  ppr.  Rivalling,  prêt,  et 
vpa.  HtvALi.FD,  I.  être  le  rival  de,  riva- 
liser avec  :  s'eiforcer  d'obtenir  le  même 
ibjet  que  poursuit  un  autre;  2.  le  dis- 
juter  à  quelqu'un  en. 

RiVA!.,  vn.  riv,iliser. 

RIVAI.ITY  (rivâl'iti)  s.  rivalité  f. 

RIVALitv  (ri'valrij  s.  rivalité  /•;  lutte 
ou  ellori  pour  obtenir  an  objet  qu'un  au- 
tre poursuit  en  même  temps;  elVort  pour 
égaler  ou  surpasser  un  autre  en  mérite 
ou  en  iierfection;  émulation  f,  concur- 
rence /;  lutte  f,  dispute  /. 

RIVAI.snil'  (ri'valship)  s.  rivalité^; 
a)  l'état  ou  le  caractère  dérivai;  i^)  lutte, 
dispute  pour  la  supériorité;  émulation  f, 
concurrence  f. 

RIVK  (rlv)  va.  prêt.  Rived,  ppr.  Riv- 
«o,  ppa.  HivKN,   fendre,  enii'ouvrir. 

llivK,  vn.  se  fendre,  s'enlr'ouvrir,  se 
«rêvasser, 

RivK,  s.  fente/*,  déchirure  Z',  crevasse /■. 

RIVEIi  (r(v'v'l)  va.  ppr.  Rivf.i,i,in(!, 
fret,  et  ppa.  llivEi-iED,  i.  rider  :  con- 
tracter en  plis;  2.  éirérir.  rétrécir;  a. 
rtcroqueviller  ;  4.  dessécher. 

RIVER  (riv'œr)  «.  1.  rivière /"  .•  cours 
/eau  navieable  ;    a.  fleuve    m  '  cours 
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d'eau  navigable  qui  se  jette  dans  la  mer 
et  généralement  plus  grand  qu'une  ri- 
vière ;  3.  Fig.  neuve  vi;  torrent  m.  Up 
Ihe  r.,  araont  m.  liown  Ike  r.,  aval.  A 
connlry  up  Ihe  r.,  un  pays  d'amont. 

RivEn,  en  compos.  :  K.-bed,  lit  m, 
fond  m  d'une  rivière,  d'un  lleuve.  —  R.- 
conferva,  Bot.  coiiferve  /  de  rivière  :  la 
Conferva  riparia,  sorte  de  plante  aqua- 
tique. —  H.-cour.ve.   cours  rrt    du    neuve. 

—  H. -délia,  delta  m  forme  par  le  courant 
d'une  rivière.  —  R. -dragon,  lehth.  cro- 
codile m,  caïman  m.  —  R  -god,  Mglh. 
Fleuve  m  :  dieu  qu'on  supposait  présider 
à  une  rivière  ou  à  un  neuve.  ~  R.-head, 
source  /  de  la  rivière.  —  R.-hor.ie,  hip- 
popotame m  :  animal  qui  habite  les  neu- 
ves et  les  rivières. — R.-nteadow,  prairie  f 
située  sur  le  bord  d'une  rivière.  —  R.- 
plain,  plaine  /  qui  s'étend  le  long  d'une 
rivière.  —  R.-.fide,  bord  m  dn  neuve,  de 
la  rivière;  le  long  de  la  rivière.  —  R. 
snail,  Conchyl.  escargot  m  de  rivière  :  nom 
d'une  espèce  de  paluilinc.  —  R.-waler, 
eau  /■  de  rivière. 

RIVER  (riv'œr)  s.  fendeur  m  :  celui 
qui  fend. 

RIVET  (riv'ét)  va.  I.  river  :  assujettir 
avec  un  ou  plusieurs  rivets;  2.  clouer; 
3.  lixer  :  attacher  fortement;  rendre 
ferme,  fort  ou  immobile;  4.  graver  :  in- 
culquer foi'tement  dans  l'esprit. 

Rivet,  s.  i.  rivet  m  :  clou  dont  la 
pointe  est  refoulée  sur  elle-même;  2. 
rivure/[ide  charnière);  3.  attache  /(pour 
porcelaine). 

RIVETING  (rïv'étin)  ppr.  rivant  ; 
clouant;   assujettissant. 

RivETiNO,  .1.  action  /  de  river.  R. -ma- 
chine, machine  f  à  river.  H.-hamnier,  ri- 
voir  m,  marteau  m  i  river.  R.-clamp, 
mordache/à  river.  R.-sel,  chasse-rivet  m. 

RIVOSE  (riviis'l  adJ.  Zool.  marqué 
de  sillons  contournés  et  irréguliers. 

RIVULET  (nv'ynlët)  .V.  petit  ruissela 
m,  ruisseler  m;  petit  cours  ni  d'eau. 

Rl.\- DOLLAR  (rïks-ddrœr)  *■.  ris- 
dale  ou.  rixdale  f  :  monnaie  d'argent 
d'Allemagne,  de  Hollande,  de  Danemark 
et  de  Suède. 

ROACH  (rrttsh)  ».  Ichth.  gardon  m, 
cyprin  m  rose  :  Cyprinus  ruiila.!,  pois- 
son d'eau  douce  dn  genre  des  ables.  As 
Sound  as  a  r.,  sain  comme  un  gardon; 
qui  se  porte  comme   un  charme,  à  ravir. 

ROAD  (rêid)  s.  t.  roule  /,  cliemin  m  : 
terrjin  rendu  propre  â  la  traction  et  il  la 
circulation,  qui  établit  une  communica- 
tion entre  une  ville,  une  local. to  et  une 
aiiire;  passage  «;;  voie/;  clnussée  /. 
titgti  r.,  grand  chemin,  grande  route. 
Rurrelled,  convex  r.,  route  ,  chaussée 
bombée.  Broken  r.,  route  ferrée,  empier- 
rée. By  r.,  chemin  détourne.  Carriage  r., 
route  carrossable.  Cross  r.,  chemin  de 
traverse.  Heavg  r.,  mauvaise  route.  Ma- 
cadamized  r.,  route  macadamisée.  l'uved 
r.,  route  pavée.  Parochial,  parish  r.,  che- 
min communal,  vicinal.  Ratl  r.,  chemin 
de  fer,  voie  ferrée.  Turnpike  r.,  route  à 
barrière,  à  péage.  Tram  r.,  chemin  de 
fer  4  rails  plats. 

2.  Mar.  rade  /,  baie  f:  espace  de  mer 
où  des  navires  peuvent  mouiller  près  de 
la  terre,  h  l'abri  de  certains  vents;  mouil- 
lage m,  ancrage  m.  In  Ihc  ronds,  en  rade. 
Open  r.,  wild  r.,  rade  foraine  :  celle  qui 
est  mal  fermée,  que  des  cdles  élevées 
n'abritent  point  de  la  violence  du  vent 
et  de  la  grosse  mer  du  large. 

3.  voyage  m,  tournée  /.  On  the  r.,  en 
passant,  en  voyageant,  en  route. 

i.  incuision'/ (d'un  ennemi). 

RoAD,  en  compos.  :  R-lied,  fondation 
f  (d'une  route).  —  R.-boofc,  livre  m  de 
route,  itinéraire  ni,  guide  m  du  voyageur. 

—  R.-embanhmenl,  re  nblai    m  de  route. 

—  R.-fence,  clôture  f  de  route.  —  R.- 
iabourer,  cantonnier  m.  —  H.-map,  carte 
/  routière.  —  R.-mclal,  caillonlis  m  : 
pierres  siliceuses  concassées,  qu'on  mêle 
de  gros  sable  de  rivière,  et  avec  tes- 
qiieiles  on  empierre  les  roules,  —  R.- 
roUi'r,  rouleau  m  pour  les  routes).  — 
R  -side,  bord  m  de  la  roule.  On  the  r.- 
side^  sttf  le  kord  de  la  ro'"t*»   —  H  -««r- 
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veyf.r.  Inspecteur  m  des  routes  ;  coodoe- 
teur  m  des  ponts  et  cbaussccs. 

ROADSTEAD  (rôd'sléd  ».  rade  /, 
baie  /,  mouillage  m,  ancrage  m. 

RO.ADSTER  (nld'stœr)  ».  t.lfar.  bâ- 
timent m  en  rade,  ô  l'ancre,  au  mouil- 
lage; 2.  cheval  m  de  fatigue. 

RO.ADWAY  (rnd'wé)  s  chaussée  /  • 
partie  de  la  rootc  réservée  aux  charretirf 
et  voitures. 

RUAM  Mm)  m.  errer  :  aller,  iti»r 
cher  sans  direction,  i  l'aventure;  rôder, 
courir  çà  et  là;  vagabonder;  divaguer. 

RoAM,  va.  parcourir  au  hasard,  errer 
dans. 

RO.\MED  (rôrad)  ppa.  parcouru  lu 
hasaid,  à  l'aventure. 

RO.AMER  rôm'œr)  ».  rSdeur  m,  cou- 
reur m,  vagabond  m. 

ROAMING  (nlm'in)  ppr.  errant,  rô- 
dant, courant  à  l'aventure,  vagabondant  ; 
divaguant. 

RO.'VN  (rôn)  adj.  rouan  m  ;  se  dit  d'us 
cheval  dont  la  robe  est  mêlée  de  bai- 
roux,  de  gris  et  de  blanc,  d'oii  résulte  une 
teinte  violacée,  plus  nu  moins  foncée 
Blach  r.,  rouan  cap  de  more. 

RoAN,  s.  1.  rouan  m,  cheval  m  roou; 
2-  basane  /  (imitant  le  maroquin). 

ROAN  (rôn)  ».  Bol.  sorbier  m,  frêne 
«I  sauvage. 

ROAR  (rfliOra.  1.  rngir  :  pousser  des 
cris  efiravants  et  continus;  rugir  (en  par- 
lant des  'liois,  des  tigres,  etc.);  mugir 
(en  parlant  des  taureaux,  des  boeufs); 
hurler  (en  parlant  des  loups);  o.  gronder  : 
bruire  comme  la  mer  agitée.  The  tta 
roars,  la  mer  gronde,  rugit. 

3.  crier  très-fort,  vociférer,  jeter  le* 
hauts  cris.  To  r.  oui  anguish  or  friglU, 
hurler  de  douleur  ou  d'effroi. 

RoAn,  ».  I .  cri  m  fort  ;  8.  cri  m  d'un 
animal;  rugissement  m,  hurlement  m,  mu- 
gissement m:  3.  clameur  /;  cris  de  joie 
ou  de  gaieté  bruyante.  A  r.  of  laughter, 
un  éclei  de  rire. 

4.  grondement  m  (de  la  mer;:  le  bruit 
retentissant  et  continu  qu'elle  produit 
pendant  une  tempête;  hurlements  mpl, 
sifilements  mpl  (de  la  tempête);  5.  cris 
mpl,  hauts  cris  :  tout  bruit  retentissant 
et  d'une  certaine  durée. 

R0.4RER  (rôr'œr)  .v.  I.  animal  m  qoi 
rugit,  qui    hurle,  qui   mugit  ;  ï.    homme 
m  qui  jelte,  qui  pousse  des  cris;  3.  che 
val  m  poussif,  soufdeur,  corneur. 

ROAlilXG  (rôr'iû)  adj.  qui  rugit 
(comme  un  lion);  qui  mugit  (comme  un 
bœuf);  qui  hurle  :coinme  un  loup). 

RoAnisc. ,  .5.  I.  rngisscineiu  m  (des 
lions  et  autres  bêtes  féroces);  2-  mugisse 
ment»!  ides  vagues);  3.  Vélér.  pousse  f, 
cornage>«:  maladie  des  chevaux  ordinai- 
rement caractérisée  par  rcssouniemenl. 
le  battement  des  dancs  et  une  interrup 
lion  du  mouvement  d'inspiration. 

RO.ARIXGLY  (rôr'inli)  adv.  en  ru 
gissant,  en  mugissant,  en  grondant. 

ROAST  (rôsl)  va.  1.  rôtir  :  faire  cuire 
de  la  viande  à  la  broche,  au  fonr,  etc.; 
2.  faire  cuire:  préparer  un  aliment  eo 
l'esposanl  i  l'action  continue  de  la  cha- 
leur. To  r.  apples,  egg.^,  polatoes,  faire 
cuire  des  pommes,  des  œufs,  des  pom- 
mes de  lerre.  To  r.  coffee,  briller  du  cafc, 
Tor.  chesimils,  faire  rôtir  des  chàtaigner. 

3.  rôlir  :  chauffer  à  l'excès;  chauffer 
violemment.  To  r.  oneself  near  a  great 
lire,  se  rôtir  auprès  d'un  grand  feu. 

4.  griller  :  briller  et  desséch.'r  en  expo- 
sant à  la  chaleur;  5.  Uétull.  Ta  r.  Iht 
ore,  griller  le  minerai  :  en  dissiper  Je» 
parties  volatiles  en  le  soumettant  à  l'ac 
lion  de  la  chaleur. 

6.  fam  railler,  se  railler  de,  se  mo- 
quer de;  taquiner,  plaisanter  d'une  m» 
nière  cruelle;  persider. 

RoAST,  m.  se  riMir. 

HoA-T,  ».  rôti  m  :  ce  qui  est  rflli. 

RiiAST,  ad/,  rôti  :  qui  a  été  rdti  ft 
bcef,  du  bœuf  rSti. 

ROAST  (rôsl)  ».  haute  main  f.  Te  mit 
the  r.,  avoir  la  haute  main,  gouverner, 
primer,  irdner;  faire  la  pluie  el  le  béai 
temps. 

ROASTED  (rflst'èd) |>/i«.  ou  »i/.  tiU, 
grillé. 
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ROASTEB  (rust'oer)  ».  i.  rùtisseur 
m  .-celui  qui  fait  rôtir;  2.  rillissoire  f  : 
nstensile  pour  faire  rHir;  3-  cochon  m 
de  lait  :  coclion  qui  ?e  mange  à  la  broche. 

ROASTIMG  (rùst'iûl  ppr.  i .  n'itissant; 
S.  faisant  cuire;  3.  srillanl,  faisant  rôtir, 
brûlant;  4.  raillant,  se  moiiuant,  pjrsi- 
nant. 

Ro.tsTiNC,  J.  i.  action  de  rijtir,  de  faire 
rôlir;  a.  ilélatl.  grillade  m:  application 
prolonïtîe  de  la  chaleur,  au-dessous  du 
point  de  fusion,  aux  minerais  de  raciaux; 
3.  raillerie  /■piquante,  sarcasme  m,  per- 
siflage m. 

ROB  (rûb)  J.  Pharm.  rob  m  :  soc 
épaissi  de  fruits  inilrs,  mélangé  de  miel 
ou  de  sucre,  et  réduit  à  la  consistance 
d'une  conserve. 

ROB  (rob)  va.  ppr.  Roebisi:,  priif.  et 
ppa.  RoDBED,  1.  voler  :  prendre  par  la 
force  ce  qui  appartient  à  autrui;  voler  à 
main  armée;  dévaliser,  piller;  dépouiller; 
ravir;  2.  voler,  soustraire,  dérober,  dé- 
tourner: prendre  en  secret  sans  la  per- 
mission du  propriétaire.  Tor.  a  slagecoach, 
dévaliser  une  diliigence.  He  has  robbed  me 
of  my  moiieij,  il  m'a  volé  mon  argent. 
To  r.  upon  llie  kighway,  voler  sur  le  grand 
chemin.  Tliey  r.  houses,  ils  pillent  les  mai- 
sons. To  r.  Peler  to  pay  Paul,  Fîg.  dé- 
coiffer saint  Pierre  pour  coiffer  saint  Paul, 
faire  un  trou  pour  en  boucher  un  autre. 

3.  priver,  frustrer,  enlever.  /  will  not  r. 
fou  of  lltitt  pteasure,  je  ne  veux  pas  vous 
priver  de  ce  plaisir. 

ROBBElc  (rob'œr)  s.  voleur  m  :  a)  Dr. 
voleur  à  main  ormée  :  celui  qui  prend  à 
un  autre  des  effets  ou  de  l'argent  par  la 
force  ou  des  menaces,  avec  préméditation; 
brigand;  pillai d;  It)  celui  qui  prend  ce  qui 
ne  "lui   appartient  pas;  celui   qui  dérobe, 

3ui  commet  un  larcin,  qui  pille,  ou  qui 
époudie  par  la  violence,  la  fraude  ou  l'in- 
justice; larron,  fripon,  spoliateur.  A  sea 
r.,  un  écumcur  de  mer,  un  forban,  un  pi- 
rate, un  corsaire.  A  church  r.,  un  pilleur 
d'églises. 

uoBBERY(rob'œri)s.  1.  vol  m;  vol  à 
main  armée;  l'action  de  prendre  de  force 
et  avec  préméditaiion  de  l'argent  ou  des 
effets  à  un  autre,  en  l'effrayant,  c'est-à- 
dire  par  !a  violence  ou  par  des  menaces 
soit  de  mort,  soit  de  préjudice  uersonnel; 
2.  brigandage  m,  pillage  m:  l'action  de 
prendre  par  la  violeace,  l'injustice  ou  l'op- 
pression. 

ROBBINS  (rûb'inz),  rope-BA\DS 
(rûp'-band/.)  *.  Mar.  rabans  mpl  :  bouts  de 
cordages  qui  servent  à  faire  divers  amar- 
rages. 

ROBE  (rôb)  ».  1.  robe  f:  a)  vêtement 
long  et  large,  qui  se  porte  par-dessus  un 
autre  l.abil'eminl,  surtout  par  des  person- 
nes dans  des  positions  élevées;  robe  de 
i.érémonie;  grand  costume  m;  i)  riche  vê- 
tement ou  costume  de  femme;  2.  toilette 
(  élégante.  Roiiat  robes,  manteau  royal. 
Clérical  robes,  vêtements,  ornements  sa- 
cerdotaux. Gentlemen  o[  llie  long  r.,  des 
gens  de  robe,  de  palais;  des  avocats.  Ifas- 
ter  of  the  robes,  grand-maître  de  la  garde- 
robe. 

Robe,  va.  i.  revêtir  d'une  robe  de  cé- 
■  emonie;  habiller  avec  magnificence;  2. 
vêtir,  parer,  orner.  To  r.  a  kiu<i.  n  prelate, 
revêtir  un  roi  de  ses  vêtomen  fi.jux,  un 
prélat  de  ses  ornements  ponmc  ux. 

ROBEO  frôhd)  ppa.  t.  revêtu  d'une 
robe;  2.  pare,  vêtu  avec  élégance;  3.  Fig. 
revêtu,  orné,  pare.  Fields  r.  wilh  green, 
des  champs  revêtus  de  verdure. 

ROBKItT   roh'œrt)  npi.  Robert  ro. 

ROBEllTfrOb'œrt;,  HERBROBERT 
thœrb'-robœrt)  ».  Bol.  herbe  /  à  Robert, 
çcraniuin  m  :  Géranium  roberlianum, 
plante  annuelle. 

ROBI.\  (rob'in)  npr.  dimin.  deRur.EBT, 
Robin  m.  li.-Goodfellow,V.ohia  Bon-diable: 
nom  d'un  lutin.  H.-Hood,  nom  d'un  proscrit 
fameux  et  d'un  personnage  des  jeux  de 
mai. 

ROBIN  (rôb'in)  ».  Omith.  rouge-gorge 
m  :  Molacilta  rubecula.  oiseau  allié  au 
rossignol,  fi.  red-reasl,  rouge-gorge 

ROBING-ROOM  (rûb'in-rum)  ».  ves- 
tiaire m  :  endroit  oii  l'on  revêt  et  où  l'on 
t\t  les  robes  île  cérémonie. 
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ROBOR.4NT  (rSb'oriint)  adj.  forliOant; 

corroborant. 

HoBOBiST,  s.  Méi.  fortifiant  m:  médi- 
camen'L  qui  foriîlie. 

UoBUST  (robœsf)  adj.  t.  robuste  : 
fort,  vigoureux,  possédant  beaucoup  de 
force  et  de  vigueur.  A  r.  body,  un  corps 
robuste.  A  r.  mind,  une  forte  intellijence. 
A  r.  heallk,  une  santé  robuste. 

2.  violent;  imiiélueux.  R.  gallantry, 
bravoure  impétueuse. 

3.  rude  :  exigeant  de  la  vigueur.  A  r. 
employmenl,  une  rude  besogne. 

UOBUSTIOUS  (robcèsl'yœs)  adj.  1. 
robuste:  firl,  nerveux,  vigoureux;  2.  im- 
pétueux, violent;  3.  rude. 

ROBL'STLY  (robcÈslli)  adv.  roboste- 
ment;  vigoureusement. 

ROBL'àTXESS  (roboést'nës) S.  force/", 
vigueur  /  ;  condition  dans  laquelli*  se 
trouve  le  corps,  quand  il  a  des  chairs 
pleines  et  fermes,  et  une  bonne  santé. 

ROC  ou  ROCK  (rok)  ».  Ornilk.  rock 
m  :  oiseau  monstrueux,  fameux  dans  la 
mvtholosie  arabe. 

'roc.AMBOLE  'rok'âmbi'il'  ».  Bol.  ro- 
cambole  f  :  snrte  d'ail  sauvage. 

ROCELLIC  CfOSiSl'ik)  "<?/■  CAî'm.  roc- 
cellique.  R.  acid,  acIJe  roccellique:  acide 
que  l'on  tire  de  l'orseille,  Rocella  linclo- 

""•  ..    . 

ROCELLA  (rosëlla)  ».  Bot.  ruccelle  f, 

orseille  f  :  genre  de  lichens. 

ROCllE-.ALUM  ;rotsh'-alœm)  ».  Chim. 
alun  «1  de  roche  :  alun  à  l'état  natif. 

ROCHELLE-S.ALT  (rotshél'-SÔlt)  ». 
Chiin.  tartrate  m  de  potasse  et  de  soude. 

ROCHET(rotsh'éi)».  i.  rocheim  .-es- 
pèce de  surplis  que  les  évèques  portaient 
au  moyen  âge;  2.  manteau  m  des  pairs 
d'Angleterre. 

ROCHET  (rotsh'ët)».  Ichtii.  V.Ro.Kcn. 

Rucii  ;roli)  s.  |.  roc  m,  roche /;  rocher 
m  ;  grande  masse  de  matière  pierreuse. 
Rocks  mder  waler,  lurl.iug  rocks,  rescifs 
ou  récils  mpl.  To  split  upon  a  r..  échouer 
sur  le  roc,  contre  un  rocher.  Clialk  r., 
roche  craveuse.  Trop  rocks,  roches  trap- 
péennes,  'avant  les  caractères  du  trapp. 

2.  roc  m'  :  fermeté,  solidité,  fun^lement 
solide  ou  immuable;  3.  rock  i»  .-  oiseau 
fabuleux  des  coi.IlS  orientaux.  V.  Roc. 

RuCK,  en  compos.  :  R.-alum.  alun  m  de 
roche  ;  l'espèce  d'alun  la  plus  pure.  — 
H.-baJger,  U.-rabbil,  Zool.  hyrax  m  du 
Cap,  d'aman  m.  —  R.-basin,  bassin  m  de 
roche  :  cavité  ou  bassin  artificiel  creusé 
dans  un  rocher  pour  y  recueillir,  à  ce 
qu'on  suppose,  la  rosée  ou  la  pl'iio  pour 
les  abîmions  et  les  purilical'ons  pres- 
crites par  la  religion  des  Druides.  — 
R.-l>ound,  entouré  de  rochers.  —  R.-bul- 
ler,  beurre  m  de  montagne  :  sous-sullite 
d'alumine.  —  R.-cork,  liège  m  de  roche  : 
variété  d'asbeste  ou  d'amiante,  qui  res- 
semkle  au  liège  dans  sa  contexlure.  — 
R.-cress,  Bot.  cresson  m  de  rocher.  — 
R.-crijstal,  Gèol.  cristal  m  de  rorhe  :  nom 
donne  aux  cristaux  purs  de  quartz;  quarti 
m  limpide.  —  R.-doe,  Zool.  daim  m  des 
montaanes  :  variété  de  daims.  —  R.-lim- 
pet,  Concliyl.  patelle  /  ordinaire  ,  Patella 
l'ulgaris.  —  R.-ling,  leltth-  loche /'de  mer. 

—  R.-maple,  Bol.  érable  m  à  sucre  :  Acer 
saccharinum.  —  R.-milk,  Géol.  ajaric  m 
minéral,  tuf  m  calcaire.  —  R.-oil,  pétrole 
m,  huile  /  de  pétrole.  —  R.-pigeon,  Or- 
nith.  pigeon  m  des  roches  :  variété  de 
pigeons  bizets  que  l'on  rencontre  en  Eu- 
rope, en  Asie  et  en  Afrique,  qui  habite  les 
roibers  et  les  cavités.  —  R.-planl,  Bol. 
plante  (  de  rochers  :  plante  remarquable 
parce  qu'elle  croît  parmi  ou  sur  des  ro- 
chers nus.  —  fi.-rose,  Bo(.  ciste  m,  liseron 
«1  :  plante  du  genre  Cyslus  ou  Uelianlhe- 
mum.  —  R.-ruby,  rubis  m  de  roche:  belle 
variété  rouge  de  grenat.  —  R.-sall,  sel  m 
gemme  :  chlorure  de  sodium,  sel  que  Ion 
extrait  de  la  terre.  —  R.-soap,  savon  m  de 
roche,  terre  /'bolaire:  substance  minérale. 

—  R.-lemple,  temple  m  taille  dans  le  roc 
vif.  —  R.-wood,  asbeste  m  iigniforme.  — 
fi.-a;or*,  rocaille/,  tochermartiliciel:  amas 
de  pierres  scellées  dans  du  mortier  et  dis- 
posées de  manière  à  imiter  un  rocher  na- 
turel. 

ROCK  tSd^)  >■  quenouille  /:  sorte  de 
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petite  canne  ou  de  bâton,  nu'on  eBtoirç 
vers  le  haut  du  chanvre,  du  lin,  etc.,  dODl 
on  tire  le  lil  en  lilant. 

ROCK  (rok)  va.  i.  agiter,  secouer,  re- 
muer: balancer,  imprimer  un  mouvement 
en  arrière  et  en  avant;  2.  bercer,  endor- 
mir, calmer.  To  r.  a  cliild,  bercer  nn  en- 
fant. 

Rock,  un.  osciller,  branler,  vaciller, 
chanceler;  se  balancer. 

ROCKER  (rok'œr)  ».  i.  bascule  fie 
berceau  ;  bascule  /";  2.  berceuse  f:  femme 
qui  berce. 
I  ROCKET  (rSk'èl)  ».  fusée  (:  pièce 
I  d'artilice  consistant  en  une  cartouche  en 
papier  que  l'on  emplit  d'une  composition 
d'inircdients  combustibles.  Sky  r..  fusée 
v.ilante.  Double  r.,  fusée  à  double  vol. 
Congreve  r.,  fusée  à  la  Congrève.  To  sel 
ojf  rockets,  tirer  des  fusées. 

ROCKET  rOk'ét)  ».  J5o(.  roquette /'des 

jardins;   plante  de  la  famille  des  crncifè- 

I   res.   Wild  r ,  roquette  sauvage   ou   des 

champs.  Base   ou  bastard  r  ,  réséda   m. 

I    Waler  r.,  cresson  m  de  rivière,  sisymbre 

m  sauvage. 
'       ROCKINESS  (rok'inësl  s.  abondance 
/■  de  roches  ;  nature  /  rocailleuse. 

ROCKING(rok'iii)  ppr.  et  adj.  1.  os- 
cillant, vacillant,  hi-anlant,  chancelant:  se 
!  remuant  en  arrière  et  en  avant;  2.  balan- 
çant :  qui  se  balance;  3.  berçant  :  qui 
berce.  R.  chair,  siège  m  à  bascule. 
R.  Iiorse,  cheval  m  de  bois  (monté  .■  ur 
bascules,  pour  l'amusement  des  enfants); 
dada  m. 

ROCK'V  (rdk'i)  aij  i.  rocheux  :  rempli 
de  rochers.  Ttie  R.  Hounlains,  les  mon- 
tagnes Rocheuses. 

2.  de  roche  :  ressemblant  à  un  rocher; 
de  la  nature  du  roc;  3.  trcs-dur;  pier- 
reux; (le  pierr.-;  endurci:  qui  n'est  pas 
susceptible  d'impri-ssion. 

ROCO.*  (rô'k-'ia)  ».  Bot.  tocou  m  :  la 
substance  pulpeuse  et  colorante  qui  se 
trouve  à  l'intérieur  du  lé.guuR-  et  qui  enve- 
loppe les  graines  du  rocouya,  Biia  arel- 
lana. 

ROD  (réd  s.  1.  baguette  /(de  branche 
d'arbre)  ;  branche  f,  tige  /  (d'arbris- 
seau); 2.  baguette  f,  verge  /,  tringle 
f  :  pièce  de  bois  ou  de  métal  mince; 
3.  Méc.  tige /(de  pompe,  de  sonde);  4. 
ligne  fi  pêcher;  scion  m;  5.  Oéan  m  : 
iustrunii-nt  à  battre  le  grain  ;  6.  biiton  m, 
baguette  f  de  commandement;  7.  Fig. 
sceptre  m;  s.  verge  /  :  insigne  d'une 
charge;  9.  houlette/(de  berger);  10  ver- 
ges Yp'  •'  instrument  de  punition  ou  de 
correction;  il.  perche  /;  a)  raesui-e  de 
longueur  =  5,o-2yil  mètres;  *)  mesure  de 
superlicie='2o,-29t9  mètres  cariés.  Curlain 
r.,  tringle  de  rideau.  Slide  r.,  ilucb.  à 
vap.  tige  des  liroii-s.  Connecting  r.,  bielle. 
The  u.\her  of  the  btack  r.,  l'huissier  à  la 
verge  noire,  l'huissier  de  la  Chambre 
haute.  To  ruie  wilh  a  r.  ofiron,  gouverner 
avec  une  verge,  avec  un  sceptre  de  fer. 
To  gii<e  Ihe  r.,  donner  le  fouet,  fouetter. 

RODE  (rîld)  prêt,  de  To  Ride. 

ROUE  (rûd)  ».  V.  RooD. 

RUOENT  (rô'dént)  adj.  rongeur:  qui 
ronge. 

Rodent,  ».  rongeur  m:  animal  rongeur. 

RODEiNTI.A  (rûdén'shia)  ».  Zool.  ron- 
geurs mpl  :  ordre  de  quadrupèdes  pour- 
I  vus  à  chaque  mâchoire  de  deux  grandes 
I  dents  incisives,  séparées  des  dents  mo- 
I  laiies  par  un  esjiace  vide. 
I  uoDO.MONT  (rOd'oiuont)  adj.  de  fan- 
i  faron  ;  vantard,  fanfaron  ;  plein  de  vanterie, 
de  ja'tance. 

RoDOMiiM'r,  ».  rodomonl  m  ;  héro$  ta- 
pageur et  vantard;  fanfaron. 

RODO>io.\TADE  (rûdomôntëd')  i. 
rodomontade  /,  fanfaronnade  f:  vanterie 
en  fait  de  bravoure. 

Rodomontade,  vn.  faire  le  rodomont,  se 
vanter,  dire  des  gasconnades;  dire  dt 
grands  mots  qui  ne  prouvent  rien^ 

RODOMONTADO  (rôdomonte'do)  ». 
V.  Rodomontade. 

ROE  (rô)  ».  Zool.  i .  chevreuil  m:  Cç- 
vas  capreotu.1,  espèce  de  cerf,  i  OftW 
droit,  cylindrique,  branchu;  a.  tiUMft  \A 
femelle  d'un  cerf. 
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ROE  (rfl)  ».  œufs  mpl,  frai  m  de  pols- 
■on. 

ROEBUCK  (rAliœli)*.  chevreuil  m. 

ROGATION  (roxliG'sliœn)  j.  rojalion 
fia]  pritre,  supplicalion;  li)  dans  la  ju- 
risprudence rniiiaine,  projet  de  loi  pré- 
senté au  peuple  par  les  consuls  ou  par  les 
iribuns.  h.-îccW..  semaine /'des  Rogations. 

KOGUB  (rds)  s.  1 .  Dr.  lioninic  m  sans 
»veu  ;  vagabonj  ;«  ;  2.  coijuin  m,  fripon 
m,  lilou  m,  voleur  m.  Rogue's  murch,  la 
marche  du  coquin  :  air  de  musique  que 
l'on  exécute  lorsqu'un  mauvais  sujel  est 
chassé  d'un  régiment.  Rogue's  yani,  Mar. 
m  m  de  marque  :  lil  blanc  mis  dans  un  des 
torons  d'un  cordnge  goudronné,  et  lil  gou- 
dronné mis  dans  les  cordages  blancs  pour 
servir  à  distinguer  les  cordages  iirove- 
vant  des  arsenaux  royaux  d'avec  ceux 
des  particuliers,  et  les  faire  reconna  Ire 
quand  ils  viennent  à  être  volés. 

3.  (pjlit  lernie  d'affection)  fripon  m, 
friponne  f;  coquin  m,  coquine  f;  espiègle 
m.  She  is  a  preltij  r.,  c'est  une  petite 
friponne. 

4.  farceur  m,  plaisant  m.  To  plat/  Ihe 
r.,  plaisanter,  railler,  badiner;  faire  le 
fripon.  A  cuiiniiig  r.,  un  malin. 

ROGUEltv  (rô'gliœri)  «.  (.  vagabon- 
dage m  :  vie  d'un  ham  ne  sans  aveu;  2. 
tours  mpl  de  coquin,  de  fripon,  de  lilou; 
coquincrie  f,  friponnerie  f,  liloutcrie  f, 
tromperie  f,  tricherie  f,  fourberie  f;  3. 
«spii^glerie  f,  malice  f,  plaisanterie  f, 
farce  f. 

ROGUCSHIP  (riîg'ship).!.  lesqialilés 
ouïe  personnage  d'un  coquin;  coquinc- 
rie f.   Your  r.,  votre  cnquinerie. 

ROGUISII  {riî'ghish)  atlj.  i.  sans 
aveu;  vagabtind;  de  vagabond;  2.  de  co- 
quin; de  fripon;  frauduleux,  malhon- 
oOte;  3.  fripon,  malin,  malicieux,  d'es- 
piègle. R.  eijes,  des  yeux  fripons,  des 
yeux  d'espiègle. 

ROGUISIILV  (rfl'ghishli)  adv.  i.en 
coquin,  en  fripon;  2.  en  badinant,  en 
plaisantant;  malicieusement,  maii.gne- 
raent.  To  look  r.,  avoir  la  mine  friponne, 
des  yeux  fripons. 

ROGUISUMESS  (rô'ghislinés)  s.  1. 
«oquinerie  f,  friponnerie  f,  fourberie  f, 
tour  m  de  coquin;  2.  malice  f;  espiè- 
glerie f;  plaisanterie  /,  raillerie  f.  Tlie 
r.  of  his  look,  son  air  espiègle,  son  re- 
gard fripon. 

ROiST  (rôîst),  ROISTER  (rôts'tœr) 
vn.  faire  le  rodotnont,  le  fanfaron,  le  faux 
brave;  faire  le  lier. 

ROISTEU  (rdîs'tœr),  roisterer 
(rôls'tœrœr)  s.  individu  m  vantard,  fan- 
faron et  tapageur. 

ROLL  (rfll)  TO.  t.  rouler  :  a)  mouvoir 
en  tournant  sur  la  surface,  ou  en  Impri- 
mant un  mouvement  circulaire  dans  lequel 
toutes  les  parlies  de  la  surface  passent 
successivement  sur  un  plan;  b)  plier  en 
roulant;  2.  tourner,  retourner;  3.  en- 
rouler :  rouler  sur  soi,  former  en  corps 
circulaire  ou  cylindrique;  4.  entorliller: 
lier  ou  atlacher  avec  un  bandage;  5. 
passer  au  rouleau;  o.  étendre  avec  un 
rouleau;  7.  Métall.  laminer  :  passer  au 
laminoir;  8.  corroyer  (du  sable).  To  r. 
a  slone,  rou'cr  une  pierre.  To  r.  onc'a 
eyes,  rouler  les  y.Mix.  noiled  lohacco,  ta- 
bac en  car.itte.  The  Océan  rotls  ils  bii- 
iows  to  tke  s/tore,  l'Océan  roule  ses  Ilots 
yers  le  rivage.  To  r.  oneself,  se  rouler. 
RoLL,  vn.  i.  rouler  :  a)  se  mouvoir  en 
tournant  sur  la  surface,  ou  en  a|ipliquant 
successivement  toules  les  parlies  de  la 
surface  sur  un  plan;  *)  se  mouvoir  ou 
tourner  sursr>n  axe,  comme  fait  une  roue; 
extourner,  accomplir  une  révolution  pério- 
dique, revenir;  à)  se  tourner,  se  mouvoir 
eirculairemcnt  ;  e)  lloller  sur  une  mer 
tgitée;  être  balancé;  être  poussé  {à  et 
la;/)  se  mouvoir,  comme  les  vagues  et 
les  ondes,  avec  un  mouvement  aliernalif 
d'enllement  et  de  dépression  :  g)  onduler  ; 
•émouvoir capricieusement,  luniultueuse- 
œent;  /i)  être  rail  avec  violence,  être 
Uncé,  jeté,  préripiié;  2.  s'eumuler,  se 
pelotonner  :  se  former  en  cvlmdrf,  en  pe- 
loton ;  3.  s'étendre  au  rouleau  \.\(  pl- 
tisslcn;  se  passer,  s'aplanir  au  rouleau 
(de  jardinier);   4.  descendre  en  roulant; 
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rouler  de  haut  en  bas;  3.  se  balancer  ; 
se  secouer,  s'agiter  tantôt  d.ins  un  sens 
et  tantôt  dans  un  autre;  6-  faire  un  rou- 
leineiii  de  tambour.  To  r.  in  money,  Fuj. 
rouler  sur  l'or  et  l'argent,  nager  dans  les 
richesses. 
To  Roi.L  AoouT,  rouler  de  tous  côtés. 

—  To  n.  ALONo,  s'écouler.  —  To  n. 
AWAv,    s'iloigner  en    loilant;   s'écouler. 

—  T()  n.  dai:k,  revenir;  s'en  retourner; 
reculer.—  To  11.  ix,  entrer  en  roulant; 
rouler  dcilans-  —  To  n.  o»,  continuer  à 
rouler;  s'écouler.  —  To  B.  ult,  sortir 
en  roulant;  rouler  dehors.  —  To  u. 
ROUMD,  se  rouler  en  boule;  se  peloton- 
ner ;  se  tortiller.  —  To  r.  up,  se  rouler, 
s'enrouler. 

RiiM.,  s.  i  roulement  m  :  a)  action 
de  rou!er,  ou  éial  d'être  roulé;  roulis  m; 
II)  bruit  forme  par  un  ou  plusieurs  tam- 
bours que  l'on  bat  continuellement  à 
coups  égaux  et  pressés,  de  telle  sorte 
que  leurs  sons  se  confondent  à  l'oreille; 
2.  ce  qui  roule;  3.  paquet  m  roulé;  rou- 
leau m;  4.  j'<iuleau  m  :  a)  cvlinJre  en 
bois,  en  fer  ou  en  pierre;  C)  quanlité 
d'elolïe  roulée  en  forme  cvlindrique;  s. 
rouleau  w,  carotte  /  (de  tabac,  ;  o.  petit 
pjin  m,  llilte  f.  Bullered  r.,  galette  f, 
g.lteau  )/i  feuilleté.  /(.  offal,  bourrelet  de 
graisse. 

7.  rouleau  m  (de  papier,  de  musique); 
8.  document  m  oniciel;  liste /■;  rôle  m, 
contrôle  !«,  tableau  m;  registre  m;  cata- 
logue m.  To  put  on  Ihe  rolls,  porter  sur 
les  rôles,  le  tableau,  la  liste.  To  slrike 
o/f  Ihe  rolls,  rayer  du  rôle,  des  contrôles, 
du  tableau.  Tax  rolls,  rôles  dei  imposi- 
tions. Rolls  of  court,  of  parliamenl  or  of 
any  public  body,  registres  d'une  cour  de 
justice,  du  parlement  ou  d'un  corps  pu- 
blic. Master  of  the  ro//s,  juge  delà  cour 
des  rôles,  maître  des  rôles. 

9.  rouleau    m;   livre   m,   volume   m; 

10.  chronique  f,   histoire  f,  anujles  fpl  ; 

11.  suile  /;  succession  f,  tour  m. 
ROLLER  (rôl'œr)  i.    1.  rouleau   m: 

cylindre  eu  bois,  en  pierre  ou  en  métal, 
dont  on  se  sert  dans  l'agriculliire  et  dans 
les  arts;  2.  bourrelet  m  (d'cnfani  ;  3. 
ensouple  /(de  tisserand);  4.  boudin  m 
(de  hleur);  5.  Métall.  cvlindre  m  (de  la- 
minoir), laminoir  m,  tambour  m  ;  a.  Slar. 
virev,aut  w,  tourniquet  m;  7.  rouletie/ 
(de  siège).  To  run  upon  rollers,  Fig.  aller, 
marcher  sur  des  roaleltes  :  se  dit  d'une 
affaire  qui  marche  facilement,  sans  len- 
teur et  sans  obstacle. 

8.  dur.  rouleau  m,  bande  /,  bandage 
m  long  et  large. 

ROLI.ER  (rôl'œr)  s.  Ornith.  rollier 
m  :  genre  d'oiseaux  percheurs. 

ROLLIC  iroTik)  vn.  se  trémousser: 
se  remuer,  s'agiter  d'un  mouvement  vif 
et  irrégulier,  avec  un  air  folâtre. 

ROLLICI<l\G  (roTikiil)  ppr.  et  adj. 
se  tré.noussanl;  qui  se  trémousse,  qui 
foliUre.  ^ 

ROLLING  (rôl'ifr  ;)jtir.  e'  ..ilj.  1.  rou- 
lant, qui  roule.  /ï.  eyes,  des  veux  qui  rou- 
lent dans  la  tête.  R.  slone  galher  no 
moss,  pierre  qui  roule  n'amasse  pas  de 
mousse. 

2.  tournant  :  formant  en  cvlindre  ou 
en  masse  ronde;  3.  passant  'au  rouleau, 
aplanissant,  nivelant;  4.  ondule  :  coupe 
de  collines  et  de  vallons.  R.  prairies, 
des  prairies  ondulées. 

IloLLi.xG,  s.  I.  roulement  m  :  aciion 
de  rouler;  roulage  m;  2.  .Var.  roulis  m  : 
inilinaison  successive  et  allernative  d'un 
bâtiment,  tantôt  sur  tribord  et  tantôt  sur 
bilbord.  R  lackle,  palan  de  roalis  des 
Vergues. 

RoLLiNG,  en  compos.  :  R.  frriglit,  Slar. 
fret  m  de  roulis  :  partie  du  chargement 
d'un  navire  qui  se  compose  de  produits  en 
barriques  ou  de  man'handises  en  caisse. 
—  li.-machine,  R.-mill,  laminoir  wi  ;  ma- 
chine qui  sert  a  laminer  les  métaux,  il  les 
fllre  passer  entre  deux  cvlindres  en  acier 
ou  en  fonte  de  fer,  et  à  leur  donner  ainsi 
une  épaisseur  toujours  égale.  —  R.-pen- 
dulum.  pendule  m  roulant  :  cylindre  qu'on 
fait  osciller  dans  de  petits 'espaces  sur 
un  plan  boriziintal.  —  R.-pin,  rouleau  m 
de  pâtissier.  —  U.-platil,  R.-stock,  Chtm. 
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de  f.  matériel  m  roulant  :  ensemble  des 
wagons,  des  chariots,  des  camions, des  lo- 
comotives, etc.  —  n.-press,  1.  calandre 
f  :  machine  composée  de  deux  cylindres, 
dont  on  se  sert  pour  presser,  luslrer. 
moirer  les  draps,  les  toiles  et  les  étoffes, 
8.  presse  /'{d'impriincrie  en  taille-doucel; 
3.  presse  /à  cylindre,  laminoir  m. 

ROLLV-I'OOLV  (rôTi-puli)  X.  balle- 
au-poi  f  :  nom  d'un  jeu  d'icoliers. 
ROM.AGE  (rœm'édj)  s.  V.   Rumuage. 
ROMAIC  fromê'ili)  adj.  ou  *.  remar- 
que :   se  dit  de  la  langue  grecque    mo- 
derne. 

RO.MAN  (rô'mân)  adj.  1.  romain  :  a) 
appartenant  à  Rome  ou  au  peuple  ro- 
main; b)  appartenant  à  la  religion  catho- 
lique romaine;  2.  Àrch.  composite.  The 
r.  order,  l'ordre  composite.  /(.  I>ala:ice, 
romaine  /.•  instrument  dont  on  se  sert 
pour  p.'ser  avec  un  seul  poids.  R. candie, 
chandelle  /romaine  :  pièce  d'arlilice  qui 
lance  perpendiculairemeni,  et  à  certains 
intervalles,  des  étoiles  d'un  éclat  ires- 
vif.  R.  calholic,  calholique  m  romain.  R. 
cernent,  ciment  m  romain  :  ciment  hyilrau- 
lique  qu'on  emploie  pour  consiruVtions 
en  toui  genres,  fi.  iclter,  lettre  /  ro- 
maine ;  la  forme  ordinaire  de  caractères 
d'im.irimerie  dont  on  .se  sert  aujourd'hui. 
R.  type,  romain  m,  tvpe  m  romain  :  no  n 
des  lettres  inventées'à  Home,  et  subsii- 
tuées  aux  lettres  gothiques  par  Aide 
Manuce. 

liuMiN,  S.  1.  Romain  m.  Romaine  f: 
persoB  le  née  à  Rome. 

RO.M.AXCE  (romans')  ».  roman  m  ; 
relaiion  ou  histoire  fabuleuse  d'aventures 
et  d'incidents,  destinée  à  l'amusemeoi  du 
lecteur;  narration  d'aventures  extraordi- 
naires, lictives  et  souvent  extravagantes. 
RoMiNCE,  vn.  faire  un  roman,  des  ro- 
mans :  inventer,  faire  des  contes,  broder, 
ajouter  à  la  lettre,  mentir. 

RojiASCE,  adj.  romance  :  dési.gne  un 
dialecte  qui  dominait  autrefois  dans  le 
midi  de  la  France,  et  qui  dérivait  de  11 
langue  romiine. 

ROMANCER  (româns'œr)  ».  i.  con- 
teur m  :  celui  qui  invente  des  histoires 
hctives;  2.  romancier  m  ;  un  auteur  de 
romans. 

RO.MAXCIST  (român'sisi)  s.  auteur 
m  d'un  roman;  romancier  m. 

RO,\IA.\ESQUE  (rdmanésii')  adj  1 
roman,  romane  :  a)  en  architecture,  se 
dit  des  styles  imaginés  à  l'imitation  du 
style  romain,  dont  les  diverses  modillca- 
liuns  sont  connues  sous  les  noms  de  sivle 
lombard,  stvie  byzantin,  etc.  ;4)  en  lii'te- 
rature,  se  dit  du  dialecte  commun  dans 
le  midi  de  la  France;  a.  Peint,  roma- 
nesque :  qui  tient  du  roman  ou  plutôt 
de  la  fable. 

ROM.AXIC  (roraân'ik)  adj.  1.  romain, 
de  Rome  :  qui  se  rapporte  à  Rome,  aux 
Romains  ;  2.  roman  :  qui  se  rapporte  au 
dialei'l'  ronan,  à   la  langue  romane. 

KOMAMSM  frô'manizm)  ».  doctrine 
/  de  l'Eglise  de  Rome. 

RO.MAMST  (rô'manist)  ».  calholique 
m  romain  :  partisan  de  la  religion  calho- 
lique romaine. 

RO.M.ANize  (rfl'manîz)  va.  t.  latini- 
ser :  remplir  de  mois  latins  on  de  lati- 
nismes; a.  convertir  à  la  religion  ou  aax 
opinions  des  catholiques  romains 

lluMiNizE,  vn.  se  conformer  aux  opi- 
nions des  catholiques  romains, 

RO.MA.N'SCil  (rominsh)».  dialecte  m 
roin.in  (qui  se  parle  encore  aiyourd'hul 
dans  cerlains  cantons  suisses). 

RO.M.A.VTIC  (romdn'lik)  ai^.  i.  ro 
manesque  m  :  a)  qui  tient  du  roman  01 
qui  y  ressemble;  imaginaire,  extravagant; 
II)  improbable  ou  chimérique  ;  llctif  ;  s. 
romantique  :  bizarre;  sauvage;  pleiu  de 
scènes  sauvages  ou  fantasques. 
ROMANTICAL  (romanlikal)  adj.  V 

UOMANTIC. 

HO.M.WTICALLY  (roman'tikali)  adr. 
i.  romanesqiieiuenl;  d'une  manière  ro- 
manesque; 2-  loinjntiquement  :  d'un* 
manière  romanllque. 

ni>.MA.\TlCls.U  (român'tisizm)».  ro- 
maniisrae  m  :  Un  d'Clre  romtntique  on 
fantasque. 
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ctOMANTICiST  (romîn'tisist)  s.  ro- 
mantique m:  celui  qui  professe  les  doc- 
trines littéraires  des  romanciers  français 
iBodernes. 

ROMANTICNESS  (romSn'lilinês)  s. 
t.  caracli;re  m  romanesque,  fjntasqne, 
exlravairant;  2.  pavsage  m,  site  m,  na- 
ture /■  romantique. 

ROME  (r'^m)  iipr.  Géog.  Rome  f. 

ROMEPE.VNV  (rdni'pCni),  rome- 
SCOT  (rôm'skot)  s.  denier  m  de  Saint- 
Pierre  :  taxe  d'un  denier  par  maison  que 
le  peaple  anglais  payait  autrefois  à  l'E- 
glise de  Home. 

ROMISH  (rôm'ish)  adj.  de  Rome  : 
appartenant  ou  se  rapportant  à  Rome  ou 
à  la  relifiion  professée  par  le  peuple  de 
Rome;  catholique  romain. 

ROMl"  (rdiiip)  s.  t.  garçonnière  A  •' 
611e  qui  se  plaît  ainjeui  turbulents;  s. 
badinage  m  rude  et  grossier  ;  jeui  mpl  de 
mains,  jeux  m  de  garçon. 

UoMp,  vn.  folâtrer,  jouer  avec  rudesse  ; 
se  porter  réciproquement  des  coups  pour 
se  divertir. 

RO.MPIXG  (rdmp'iii)  s.  badinage  m 
rude  et  grossier;  jeux  mpt  de  miins. 

ROMIMSH   (romp'i>li)  adj.   c.iclin   à 
folâtrer  grossièrement  ;  qui  aime  à  lutter 
et  à  porter  des  coups  pour  s'amuser. 
.  ROMPISRLY  (romp'ishli)  ar/u.  en  fo- 
lâtrant grossiiTcraent,  avec  jeux  de  mains. 

KOMPISH.XESS  (rdmp'islinës)  .t. 
disposition  f  à  badiner  rudement,  à  fo- 
lâtrer grossièrement,  ù  jouer  des  mains; 
f  oùt  m  des  jeux  grossiers. 

RO.MI'U  (rompvu'),  RO.MPEE  (rdm- 
pl')  ailj.  Btas.  rompu  ni;  se  dit  des  armes 
brisées  et  des  chevrons  dont  la  pointe 
d'en  haut  est  cjupée. 

RO.\DEAU  (rond.)'),  RONDO  Crdn'do) 
*.  rondeau  m  :  a)  petite  pièce  de  poésie 
composée  ordinairement  de  treize  vers, 
dont  huit  ont  la  même  rime  et  cinq  une 
autre;  b]  Mus  air  qui  se  compose  géné- 
ralement de  trois  reprises. 

RON'DO  (rdn'do)  s.  V.  Rondeab. 

RO.VDURE  (rdn'dyûr)  s.  rond  m, 
cercle  m. 

ROOD  (rûd)  s.  1.  quart  m  d'acre  : 
1210  yards  carrés  =  10,1168  ares;  2. 
perche  f:  mesure  linéaire  de  cinq  yards 
et  demi  =  3,02911  mèires.  V.  Rod. 

ROOD  (rud)  s.  croii  f.  crucilix  m  : 
image  du  Christ  crucilié,  qui  déiorc  les 
églises  catholiques  romaines,  fi.-/»/'',  jubé 
m  :  galerie  nii  la  croix  était  exposée  à 
la  vue  des  fidèles. 

ROOF  rûf)  .«.  I.  tnlt  .11  ;  la  couver- 
ture ou  la  partie  supérieure  d'une  maison 
ou  don  autre  bJtinienl;  toiture  /;  com- 
ble m.  R.-work,  toiture.  H.-tree^  char- 
pente de  toit.  Commun  r..  comble  à  deux 
pentes,  a  deux  égouts.  Curi  r..  comble 
Irisé,  comble  à  la  Mansard.  Dôme  r., 
comble  en  d"ime.  Fiai  r.,  comble  plat. 
Caille  r.,  comble  à  pignons.  Ilip  r.,  com- 
ble à  croupe.  Il  r.,  comble  à  dojhle  pi- 
gnon. Ogee  r.,  comble  i  impériale,  l'ointed 
T.,  toit  en  pointe,  comble  pointu.  Pro- 
iecliiig  r.,  avnnt-toit.  S/ied  r.,  lean-lo 
r.,  toit  en  appentis,  loit  i  un  seul 
égout.  Slaie  r.,  couverture  en  ardoise. 
Steeple  r.,  pavillon.  Tile  r.,  toil,  cou- 
Terture  en  tuile.  Tîmber  r.,  toit  de  ma- 
driers, fi.  timber,  faîtage. 

2.  Fig.  toit  m,  demeure  (,  maison  f; 
8.  Poét.  lambris  m;  4.  voûte/;  arche/'; 
intérieur  m  d'une  voûte;  s.  ilin.  ciel  m; 
6.  palais  m  ;  partie  supérieure  de  l'inté- 
rieur de  la  bouche;  7.  iuipériale  /  (de 
•oiture).  Ueaven's  slarry  r.,  la  voûte  étoi- 
ée.  fi.  0/  a  galtenj,  ciel  de  galerie. 

Roof,  va.  t.  recouvrir  d'un  toit;  cou- 
»rir;  2.  renfermer  dans  une  maison; 
abriter,  loger. 

ROOFÊD  (mn,)ppa.  recouvert  d'un  toit; 
«brité. 

ROOFER(rûrœr)s.couvreur»i:  ouvrier 
dont  te  métier  est  de  couvrir  l'S  maisons. 

ROOFING  (rûPiû)  ppr.  recouvrant  d'un 
toit;  couvrani,  abrilani. 

RooFiNC,  s.  1.  action  de  recouvrir  d'un 
loit;  2.  toiture  f  :  matériaux  qui  compo- 
sent le  toit  d'une  maison. 

ROOFLESS  (rûriés)  âf^'.  1.  (ans  loit; 
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2.  sans  feu  ni  lieu,  sans  abri  :  n'ayant  pti 
de  domicile,  d'asile. 

ROOFLET  irûriët)  s.  petit  toit  m. 

itooFY  (rûf'i)  adj.  recouvert  d'un  toit; 
couvert. 

ROOK  (nit)  s.  l.  Ornilh.  freox  m, 
groUe  m,  frayonae  /  ;  Conms  fragiiegus, 
oiseau  du  genre  corbeau;  2.  fripon  ;»; 
tin  matois  m;  (au  jeu)  tricheur  m. 

RoOK,  va.  tromper,  Olduter,  tricher, 
faire  des  tdurs  d'escroc. 

RoOK,  va.  trdmpcr,  lilnuter,  tricher. 

ROOK  (ruk)  s  (aux  échecs)  tour  f  : 
nom  donné  aux  qmtre  pièces  qn'o.'i  place 
sur  les  cases  de  coin  de  l'échiquier. 

ROOKED(rukl)  ppa.  trompé,  lilouté, 
triché. 

ROOKERY  (rûk'œri)  s.  t.  endroit  »i 
où  les  fieux  se  réunissent  et  construisent 
leurs  nids;  2.  Vulg.  mauvais  lieu  m. 

ROOKI.VG  irak'ni)  ppr.  trompant,  fi- 
loutant, trichant. 

ROOKY  (rùk'i)  a4/.  t.  habité  par  des 
freux;  2.  brumjux,  sombre;  nébuleux. 
V.  Ueek. 

ROO.M  (rura)  s.  t.  place  /,  espace 
m:  étendue  de  lieu  grande  ou  petite;  car- 
ricre  f;  latitude /.T'Aère  is  r.  for  oiie, 
il  y  a  de  la  place  pour  une  personne.  To 
giie  r.,  faire  de  la  iilace,  faire  place  à. 
To  make  r.,  faire  de  la  pl..co,  fiaver  le 
passage,  dt-barrassT  la  \oie.  lu  r.  of,  au 
lieu,  i  la  place  de.  Sea  r.,  ilar.  largue, 
belle  dérive  de  l'eau  a  courir. 

2.  lieu  m,  occasion  /,  sujet  m,  matière  f, 
motif  m-  T/tere  is  no  r.  lo  doubla  for  doubt, 
il  n'y  a  pas  lieu,  sujet  de  douter,  fi.  for  fears. 
sujet  de  craintes.  To  hace  r.,  avoir  de  la 
place;  avoir  lieu,  sujet  de;  avoir  occasion 
de.  Tltere  is  no  r.  lo  liope^  il  n'y  a  pas  lieu 
d'espérer. 

3.  pièce/'  d'appartement,  sal'e  f,  cham- 
bre /.  Bed  r.,  chambre  à  coucher.  Diniiig 
r.,  salle  à  manger.  Drawtng  r,,  salon. 
State  r.,  salle  de   réception. 

4.  Bibt.  siège /«;  demeure /";  3.. î/ar.  soute 
/;  chambre  /,  logement  m  d'ofUcier.  Bread 
r.,  soute  au  pain.  Gun  r.,  soute  aux  pou- 
dres. Sail  r.,  soute  aux  voiles.  Slop  r., 
magasin  général,  magasin  aux  har.les. 
Store  r.,  soutfi.  Stcward's  r.,  cambuse  f: 
endroit  oii  se  fait  la  distribution  des  vi- 
vres. 

ROOMILY(rQm'ili}adt'.  spacieusement, 
amplement. 

ROO.MI.VESS  (rûra'inës)  s.  espace  m; 
grandeur  /;  n3ture_ /spacieuse. 

ROO.MLESS  (rûin'lés)  adj.  n'ayant  ni 
place  ni   espace. 

ROO.MV  (rûm'i)  adi-  spacieux,  vaste, 
ample,   grand. 

ROOST  (rûsl)  ».  I .  juchoir  m,  perchoir 
171  ;  perche  ou  aulie  appui  sur  lequel  les 
oiseaux  reposent  la  nuit.  Al  r.,  à  l'état  de 
repos  ou  de  sommeil. 

2.  perchée  f  :  reunion  ou  groupe  d'oi- 
seaux juchés  ou  perchés  ensemble. 

RiiosT,  f«.  jucher,  percher  :  a)  reposer 
ou  dormir,  comme  font  les  oiseaux,  sur 
un  juchoir  ou  ou  perchoir;  ()  Plais,  se 
loger,  se  nicher. 

ROOSTER  (rûst'œr)  *.  coq  m  :  mâle 
des  oiseaux  domestiques  ou  de  basse- 
cour. 

ROOSTING  (rûst'in)  ppr.  juchant, 
perchant. 

ROOT  (rut)  s.  1.  racine  f  :  a)  partie 
par  laquelle  les  plantes  ticnncntà  la  terre 
et  y  puisent  leur  nourriture;  b)  plante 
durit  la  partie  bonne  à  manger  est  enfon- 
cée dans  la  terre;  c)  partie  des  ongles, 
des  cheveux,  etc.,  qui  tient  à  la  tête;  d) 
Fig.  principe,  origine,  source.  Migratorg 
T.,  racine  progiessiie,  rhizome.  R.-stock, 
rhizOme.  Sweel  r.,  racine  de  réglisse,  ré- 
glisse/", fi. -/ea/  feuille  qui  natt  de  la  racine. 
U.-crop,  récolte  d:  racines.  R.-breakt-r, 
brise-racines.  R.-bound,  attaché,  lié  par  la 
racine.  R.-built,  biîli,  construit  de  racines. 
To  take  r.,  prendre  racine,  sVnrsciuer.  To 
strike  r.,  pousser  des  racines.  Ttie  roots  of 
tiaits,  of  hair^  les  racines  des  ongles,  des 
cheveux.  The  r.  of  ail  evit,  la  racine,  la 
source  de  tous  les  maux. 

2.  fondement  m,  fondation  /;  fond  m. 
Deep  lo  Ihe  roots  of  Uell,  jusqu'au  fond 
de  l'enfei. 
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8.  souche  f  :  premier  ancéire.  Ï4e  r. 
of  several  families,  la  souche  de  plu- 
sieurs familles. 

4-  J/a/A.  racine  /  :  nombre  qui,  multi- 
plié un  certain  nombre  de  fois  par  lui- 
même,  produit  un  autre  nombre  qui  cons- 
titue la  puissance  du  premier.  Square  t., 
racine  carrée.  Cube  r.,  racine  cubique.  Bi- 
quadratie  r.,  racine  quatrième. 

5.  ilus.  base  /;  note  fondamentale. 

Root,!'»,  t.  s'enraciner, prendre  racine: 
a)  pénétrer  .'ans  la  terre,  comme  font  des 
racines;  b)  être  fermement  hxé;  2.  être 
établi;  3.  s'enfoncer  profondément. 

Root,  t'a.  1.  enraciner:  planter  et  fixer 
profondément  dans  la  terre;  2.  emprein- 
dre, graver  profondément.  To  r.  oui.  to  t. 
up,  déraciner,  extirper. 

Root,  in.  1 .  fouiller  la  terre  avec  le 
groin  (comme  font  les  cochons)  ;  2.  (eo 
parlant  du  sanglier)  fouger. 

ROOTED  (rût'éd)ppa.  ou  ndj.  i.  enra- 
ciné :  ayant  ses  rarines  plantées  ou  fixée? 
en  terre;  2.  lixé,  profond,  radical.  Hc 
stood  r.  in  the  spot  with  astonishment, 
il  resta  cloué  sur  place  d'élonnement, 
supéfait.  A  r.  aversion  lo,  une  profonde 
aversion  pour. 

ROOTEDLY  (rût'èdli)  adv.  profondé- 
ment; du  fond  du  cœur. 

ROOTED.N'ESS  (iQl'CdnSs)  s.  état  oa 
condition  d'êire  enraciné;  enracinements. 

ROOTËR  (rût'œr)  s.  i .  celui  qui  laissa 
s'enr.iciner;  2.  celui  qui  déracine,  qui 
extirpe. 

ROOTLET  (rûl'lét)  s.  petite  racine  /, 
radicule  /. 

Roi'ALic  (ropâl'ik)  adj.  en  forme  de 
massue:  augmentant  et  grossissant  à  son 
extrémité. 

ROi'E(rop)  s.  i.  coriie  /,  grosse  corde 
/;  1  'ng  tditis  fait  ordiiKurement  de  chan- 
v.-e.  .\fl'He  noi  a  r.  where  onc  has  hangei 
Jtiin^elfy  il  ne  faut  pas  parler  de  corde 
dans  la  maison  d'un  pendu.  Sluke  r..  corde 
lâche.  Tigkl  r.,  corde  tendue.  Binding  r., 
prolonge  f;  bride/".  Wtiy  doyougive  him 
r.?  pouriiuoi  lui  lâchez-vous  la  bride, 
pourquoi  le  laissez-vous  faire?  Skipping 
r.,  cordeà  sauter.  R.  of  sand,  faible  union 
ou  lieu.  To  be  upoii  the  high  ropes-,  mon- 
ter sur  ses  grands  chevaux,  prendre  ses 
grands  airs. 

2.  rang  m,  rangée  /,  file  /;  .glane  / 
(d'oignons);  3.  au  pi.  intestins  mpl  (d'oi- 
seaux); i.  ilar.  cordage  m,  manœuvre  /, 
garant //i,  amarre/,  coi'de /".  Tailr.,  corde 
de  remorque.  Boit  r.,  ralingue  /.  Guess  ou 
guest  r.,  cap  de  remorque:  cablot  servant 
\  remorquer  ou  à  amarrer  une  embarca- 
tion. Cable  laid  ropes^  cordages  deux  fois 
commis  à  la  faço:i  des  câbles,  llawser 
t'jtd  ropes,  cordages  une  fois  commis, 
haussières  fpl.  Rclieviiig  ropes,  attrapes 
fpl.  Runniiig  r-,  manœ  ivie  courante.. S/a/irf. 
ing  r.,  mance  ivie  donnante.  Top  r.,  guin- 
diresse  /;  cordage  servant  à  amener  une 
vergue.  Tiller  r.,  drosse /du  gouvernail. 

RoPE.  vn.  nier  :  se  prolonger,  s'elirer  en 
un  long  filament,  ainsi  que  font  certaines 
matières  visqueuses. 

RopE,  en  compds.  :  R.-band,  raban  m 
de  ferlage.  —  R.-barret,  tambour  m.  — 
R.-bridge,  pont  m  de  cordages.  —  R.- 
daiicer,  danseur  m  de  corde.  —  R.-ladder. 
échelle  /  de  cordes.  —  R.-maker,  cordier 
m  :  artisan  dont  le  métier  est  de  faire  des 
cor'ies,  des  cordages.  —  R.-making^  cor- 
derie  /,  fabrication  /  de  la  corde,  des  cor- 
dages. —  R.-npe,  mûr  pour  la  corde.  — 
H.-roll,  tambour  m  :  cylindre  creux  fixé 
sur  un  essieu  autour  duquel  sont  passée? 
des  cordes  ou  courroies  à  l'eflet  de  ecm- 
muniquer  le  mouvement  â  d'auttes  par- 
lies  de  la  machine.  —  Rope's-end,  bout 
m  de  corde.  — fi. -fricA,  tonr  m  pendable, 
leur  de  coquin.  —  R.-walk,  corderie  /  ; 
longue  avenue  couverte,  ou  long  bâtiment 
éievé  sur  un  terrain  uni,  où  l'on  fabrique 
des  cordes.  —  R.-work,  ouvrage  fait  avec 
des  cordag;s.  —  R.-ijarn.  111  m  de  caret: 
gros  lil  qui  sert  à  fabriquer  tous  les  cor- 
dages employés  dans  la  marine. 

ROPER  (rijp'œr)s.  cordier. 

RoPEltY  (rop'œri)  s.  t.  corderie /; 
2.  tour  m  de  coquin,  tour  pendable. 
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ROPINESS  (rù'pinês)  I.  »isc05it6/: 
qualité  de  ce  qui  csl  visqueux. 

■toi*Isil  (rû'pisli)  a<tj.  d'une  nature 
visqueuse  ;  qui  lilc. 

ROl'Y  (riViii)  adj.  visqueui  :  lilant, 
gluant,  dont  les  uiolicules  ont  ejilre  ellet 
une  certaine  adhésion,  et  adhérent  aisé- 
ment à  d'autres  corps. 

itOltAL  (ri'r'al)  adj.  de  rnsiîe  :  se  rap- 
portant à  la  rosce  ;  semblable  à  la  rusée. 

RORID  (rrtr'id)ûrfy.  de  rosée;  couvert, 
chargé  de  rosée. 

UORQIIAI.  (rfir'kwal)  s.  rorqual  m  (au 
p/.  roriiuals)  :  kori/ualu.i, cif'cce  de  haleine 
du  Rcnre  baleinoptère. 

noSACEOUS(rozê'shœs)a((;'.  rosacé: 
semblahle  i  la  rose;  qui  est  composé  de 
plusieurs  pénales  rançts  circulaireraent. 

itosAllY  (ri5'zari)  s.  t.  roseraie  A 
planche  /'de  roses:  endroit  qui  n'est  planté 
que  de  rosiers;  2-  rosaire  m:  dans  l'E- 
glise catholique  romaine,  collier  de  grains 
serviint  à  compter  des  prii'ns. 

noSE(ri"iz)  s.  (.rose  f  :  a)Bol.  nom 
sous  le(|uel  on  coinp:e:id  les  plantes  et 
les  Heurs  du  senre  Ilosa,  dont  il  existe 
00  grand  nombre  d'espi^ces  et  de  variétés; 
b)  ce  qui  a  la  forme  d'une  rose.  Canine 
dog  r.,  églantine.  ha/Hu.\k  r.,  rose  de  Da- 
mas. Monthlij  r.,  rose  des  qu.iire  saisons. 
Uoss  T.,  rose  mousseuse.  Guelder  r,, 
viorne /"obier,  boule  de  /neige.  H.  ofjen- 
efio,  rose  de  Jéricho  :  Anastatica  fiieroehuit- 
Itna,  plante  annuelle  de  la  familledes  cru- 
cifères. Oil  of  roses,  huile  rosat.  Honeyof 
roses,  miel  rosat.  Vinegar  of  roses,  vinai- 
gre rosat.  (Jîuler  the  r.,  Fig.  sous  le  man- 
teau, sous  la  cheminée,  en  secret,  conli- 
dentiellcnicnl.  [La  locution  an,i;laise«  sous 
la  rose,  umler  the  rose,  t>  vient  de  ce  que 
la  rose  était,  chez  les  anciens,  l'emblème 
du  secret  et  appcndueaux  murailles  dans 
leurs  hanqu  ts  comme  gage  que  rien  de 
ce  qui  y  serait  dit  ne  serait  divulgué.] 
White  r.  and  red  r  ,  la  rose  blanche  et  la 
rose  rouge:  signes  de  ralliement  des  par- 
tisans delà  maison  d'York  et  des  partisans 
de  celle  de  Lancastre,  dans  la  guerre 
civile  qui  désola  si  cruellement  l'Angle- 
lerre  au  XV=  siècle. 

2.  rosette  J  :  na;ud  de  rubans  en  forme 
de  rose  et  dont  on  se  sert  pour  orner  les  at- 
taches de  souliers;  a.  hrch.  rosace  /(V. 
Rosette);  4.  pomme  /  (d'un  arrosoir). 

Rose,  en  compos.  :  K -acacia.  Bol. 
acacia-rose  m  :  liobinia  hispida,  arbuste 
à  lleurs.  —  R.-apple,  Bol.  pnnimier-rose 
m  :  Ëugenia  jambos,  espèce  d'arbre  à 
fruit.  —  fi  -bay ,  Bot.  laurier-rose  m  : 
Nerium  oleaiuler.  —  R.-ùusIi.  Bol.  rosier 
m.~  H.'Caotpioii,  Bot.  agrostemme  j;t  des 
jardins,agrostcmrae couronne,  coquelourde 
f:  genre  de  silénées,  voisin  des  lyrhnides. 

—  R.-coloured,  R.-liued,  couleur  de  rose, 
ïyant  la  couleur  d'une  rose;  rosé.  —  fi.- 
cross,  rose-croix  m.— fi. -fw/,  taillé  en  rose: 
se  dit,  en  termes  de  joaillier,  d'une  pierre 
précieuse  taillée  à  surface  ronde  et  unie. 
— R.-diamoud,  rose/,  diamant  m  à  rosette: 
diamant  taillé  (I  vjngt-quaire  plans  trian- 
gulaires. —  R.-eiigiiie,  Tecliii.  tour  m 
ï  rosette,  tour  i  guiliorhcr  :  accessoire  d'un 
tour  à  façonner  le  bois  ou  les  métaux,  au 
moyen  duquel  ou  grave  sur  le  bois  ou  sur 
le  métal  mw  grande  variété  de  lignes 
courbes.  —  H.-faced,  au  visage  rosé.  — 
R.-fish,  Ichlli.  merluche  f  de   Norvège. 

—  R.-gall,  Bot.  bédégar  «i  ;  sorle  de  g;ile 
ou  d'excroissance  chevelue  qui  se  prudiiit 
sur  les  églantiers  par  la  piqdre  d'un  in- 
secte. —  R.-huol,  rose  /:  nœud  de  rubans 
que  l'on  confectionne  eo  houppe  de  façon 
a  lui  donner  l'apparence  d'une  rose. —  fi. - 
lalhe,  V.  RosE-EîiCiNE.  —  R.-leaf,  feuille 
/  de  rose.  —  R.-like,  en  rose.  —  fi.- 
lipped,  aux  lèvres  rosées.  —  R.-mallow, 
Bot.  rose-trémiere  f:^  Ithxa  rosea,  plante 
plus  grande  que  la  mauve  commune.  —  fi.- 
itoble,  noble  m  ii  la  rose  :  ancienne  mon- 
naie d'or  d'Angleterre.  —R.-pink,  couleur 
/  rouge  et  gross'ère.—  fi.-îuor/j,  Miner. 
quartz  m  rose  :  variété  de  quartz  d'un 
rouge  tirait  sur  le  rose  —  R.-red,  rouge 
comme  une  rose.  -  H-rool,  Bot.  rho- 
diole  /,  01  pin  m  odorant  :  Seduin  rka- 
diola,  plante  du  genre  orpin,  —  R.-lu- 
lip,    Bol.  rose-tulipe   f  :  Tulipa  rotea. 
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—  R.-waler,  eau  /  de  rose,    ean-rosc  f: 

eau  que  l'on  extrait  des  roses  par  la  dis- 
tillation. —  R.-witidow ,  Arek.  fenêtre  / 
à  ri>sace  :  fenêtre  circulaire,  avec  des  com- 
partiments qui  partent  du  centre. 

UOSE  (rôz)  iipr.  Rose  /. 

HOSE   [rôz)  prêt,  de  To  RisE. 

KOSEAL  (rù'zial)  adj.  rosé  :  qui  ros- 
sùinli'e  à  la  rose  comme  odeur  et  comme 
couleur. 

ROSEATE  (rij'ziêt)  adj.  i.  plein, 
orné  de  roses;  2.  rosé,  rose;  au  teint 
de  rose. 

ROSEBUD  (rdzHiœd)  s.  boulon  m  de 
rose. 

ROSEO  (riîzd)  adj.  rosé;  vermeil; 
rougi,  coloré. 

ROSELLATE  (rilzél'lêt)  adj.  Bol.  ro- 
sele  :  se  dit  des  feuilles,  quand  elles  sont 
d  sposécs  Cl, mine  les  pétales  d'une  rose. 

KOSEMARY  (rùz'niari)  s.  Val.  ro- 
marin m  :  Rosmaiinus,  genre  d'arbustes 
de  la  famille  des  labiées. 

ROSERY  (ri'iz'œri) s.  roseraie/;  pépi- 
nière /  de  rosiers. 

ROSET  (rO'zët)  s.  rosette  /.•sonede 
craie  teinte  en  rouge,  qui  sert  à  peindre. 

ROSETTE  (rozéf)  s.  t.  rosette  /  : 
imitation  d'une  rose  faite  avec  d  s  rubans, 
et  servant  d'ornement  ou  de  marque,  d'in- 
signe ;  2.  Arcli.  rosace  /  ;  ornement  en 
forme  de  rose,  usité  pnur  la  décoration 
des  loiltes,  plafonds,  etc.;  3.  couleur  / 
rouge. 

ROSEWOOD  (rôz'wiid)  s.  Bot.  bois 
m  de  rose,  bois  de  Rhodes  :  Amyris  bal- 
srimifera.  arbre  dont  le  bois  est  employé 
dans    l'ébéiiisterie. 

UOSEWOUT  (riîz'wœrt)  ».  Bol.  rho- 
diole  /.  V.  liusE-nooT. 

ROSICRUCIAN  (rôzikrû'sbàn)  a. 
rose-croix  m  :  membre  d'une  secte  d'il- 
luminés ou  de    philosophes  hLirmctiques. 

ItosicBuciAN,  adj    de  rose-croix. 

ROSIED  (rù'zid)  adj.  t.  orné  de  ro- 
ses; 2.  de  la  couleur  des  roses. 

ROSIN  (rdz'in)  .5.  résine  /:  résidu  de 
l'huile  volatile  distillée  de  la  térében- 
thine; colophane  /.  V.  Resix. 

RusiN,  va.  enduire,  frotter  de  résine 
ou  de  colophane. 

ROSl\ED  (rôz'ind)  a^'.  frotté  de  ré- 
sine ou  de  colophane. 

ROSIXESS  (rù'zinés)  s.  couleur  / 
rose  ;  rose  »i  ;  vermillon  m. 

ROSINY  (roz'ini)  a((/.  résineux  : 
semblahle  à  la  résine,  ou  participant  de 
ses  propriétés. 

ROSLA\D  (rés'Lïnd)  s.  1.  bruyère 
/■;  lerie  remplie  de  bruyères;  2.  sol  m 
marécageux. 

ROSMAUIXE  (rdz'martn)  s.  Bot.  ro- 
marin. V.  Rosemarï. 

ROSSEL  (ros'el)  s.  terre  /  légère. 

ROSTEL  iros'tel)  s.  Bol.  radicule  f; 
embryon  «1  végétal. 

ROSTER  (ros'tœr)  s.  ilil.  règlement 
m  ;  tableau  par  lequel  sont  réglés  les 
devoirs  des  officiers. 

ROSTRAL  (ros'tral)  adj.  rostral  .  a) 
ressemblant  à  la  proue  d'un  navire:  b) 
appartenant  a  la  proue. 

ROSTRATE  (ros'lrct)  ,  ROSTR.t- 
TED  (ros'trélèd)  adj.  i.  Hisl.  nul.  ros- 
tre :  qui  est  allongé  en  forme  de  bec;  2. 
rostral  :  garni,  orné  de  rostres. 

ROSTRUM  (rôs'trœin)  s.  1.  bec  m 
d'oiseau;  2.  Atitiq.  rostre  m  :  l'éperon 
d'un  navire;  3.  rostres  mpt  :  à  Rome, 
échafaud  ou  lieu  élevé  dans  le  forum, 
oil  se  prononçaient  les  harani-'ues,  les 
discours,  les  plaidoyers,  les  oraisons  fu- 
nèbres, etc.;  4.  tribune /;  plate-forme 
ou  lieu  élevé  d'où  un  orateur  s'adresse 
à  son  auditoire;  5.  bic  ta  d'alambic  : 
le  tuyau  qui  conduit  la  liqueur  en  distil- 
lation dans  un  récipient;  6.  Chir.  ci- 
seaux mpt  à  bec. 

ROSY  (rô'zi)  ûdj.  de  rose;  de  roses; 
rose;  rosé;  vermeil,  rouge;  rougissant. 
R.-bosomed,  au  sein  de  rose.  R.-coloured, 
aux  couleurs  de  rose.  R. -cross,  la  croix 
ronge.  R.-crowncd,  couronné  de  roses. 
R.-drop,  visage  m  couvert  de  boutons  ; 
J/t'd.  couperose  /.  R.-jingcred,  aux  doigis 
de  rose.  R.-hued,  rosé,  au  teint  de  rose. 

ROT  (rot)  loi.  ppr    ItuTTiNG,  prêt,    el 
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ppa.  RoTTED,  pourrir,  se  pourrir  :  Ctr* 

décomposé  et  dissous  dans  ses  parties 
constituantes  primitives  par  l'eiïet  naturel 
ou  l'opération  graduelle  de  la  chaleur  et 
de  l'air;  se  putrélier;  se  corrompre;  se 
gâter;  se  carier. 

Rot,  ra.  pourrir,  putréfier,  rendre  po- 
tridc  :  faire  se  décomposer  complètement 
ou  partiellement  par  I  action  naturelle  de 
l'air  et  de  la  ibaleur;  gâter.  To  make one 
T.  in  a  goal,  Fig.  faire  pourrir  quelqu'UD 
en  prison,  l'y  tenir  toute  sa  vie. 

lioT,  s.  i  .  clavelcc  /,  lac  m  :  maladie 
fatale  aux  moutons  qu'on  attribue  ordi- 
nairement aux  saisons  pluvieuses  el  i 
l'humidité  des  pâturages;  2.  pourriture 
f:  putréfaction,  décomposition.  Dry  r., 
Charp.  pourriiurc  sèche  :  dépérissement 
du  bois  sans  accès  de  l'eau. 

ROTA  (rû'ta)  s.  i.  rote  f  :  co»r  ee- 
clésiastiqu*  d'appel  a  Rome,  composée 
de  douze  prélats;  2.  club  m  d'hommes 
politiques  qui,  au  temps  de  Charles  I", 
avaient  en  vue  l'établissement  d'un  gou- 
vernement équitable. 

ROTARY  (rô'tari)  adj.  rotatif  :  qui 
tourne  comme  une  roue  sur  son  axe.  R. 
engine.  machine  rotative. 

ROTATE  (rvtêtj  un.  tourner  :  se 
mouvoir  autour  d'un  centre. 

KOT.\TE,  aitj.  Bot.  rotacé  :  en  forme  de 
roue;  raonopétale;  s'épanouissant  a  plat, 
sans  tube  ou  avec  un  tube  très-court. 

ROTATED  (r.Vtêtéd)  ppu.  ou  adj. 
tourné  en  rond,  comme  une  roue. 

ROTATIXG  (ro'têtiû}  ppr.  OU  adj. 
tournant  :  qui  se  meut  autour  d'un  centre. 

ROTATION  (rotë'shœn)  .t.  i.  rota- 
tion /  ;  action  de  tourner  sur  son  axe; 
2.  succession  /;  changement  m:  3.  rou- 
lement 711.  By  r.,  tu  r  ,  ù  tour  de  rôle, 
par  roulement. 

ROTATOR  (rotê'tœr)  s.  Anal,  rota- 
teur m,  muscle  m  rotateur  :  muscle  pro- 
duisant un  mouvement  de  rotation. 

ROTATOltY  (rôtatori)  adj.  l.  de 
rotation;  2.  alternatif,  successif;  s.  Uéc 
rotatoire;  4.  Anal,  rotateur. 

ROTE  ;rët)  s.  vielle  f:  ancien  insto 
ment  de  musique. 

ROTE  ji'it)  s.  routine  /  :  au  propre, 
lin  cercle  de  mots;  répétition  fréquente 
de  mots  et  de  sons,  sans  égard  a  leur 
signilication,  ou  bien  aux  principes  el 
aux  règles;  méthode  qui  grave  des  mots 
d.ins  la  mémoire  san.s  un  c'I'ort  de  l'in- 
telligence, el  sans  l'aide  des  règles.  To 
learn  by  r.,  apprendre  par  routine. 

ROTELIjA  (rotél'a;  s.  Conchyl.  rotelle 
/  .-  genre  de  coquilles  de  la  famille  des 
trochoïdes. 

ROTHER-HEASTS  (rôth'œr-btsls) 
*.  pt.  bélail  m  de  l'espèce  bovine. 

ROTHER-.NAILS  (roth'œr-nëlz)  ». 
Charp.  clous  mpl  h  gouvernail. 

RUTIKER  (rô'iilœr)  .«.  rotifère  m  : 
classe  d'animaux  inlusoircs  ayant  sur  |f 
partie  antérieure  du  corps  des  appendi- 
ces ciliaires  qui  semblent  se  remuer  d'une 
manière  rotative. 

ROTIKER.A    (riUirœra)    s.    rolifères 

mpt.    V.   ItOTIFKB. 

ROTTED  (rot'éd)  ppo.  ou  <!<</, pourri; 
putréfié  ;  décomposé. 

ROTTEN  (rot'l'n)  aij.  t .  gSté,  pourri  ; 
décomposé  par  l'eilél  naturel  du  dépé- 
rissement ;  2.  vermoulu  :  qui  n'est  pis 
ferme  et  siir;  3.  de  mauvaise  foi;  perQde, 
trompeur.  A  r.  keart,  un  cœur  taux. 

4.  en  mauvais  étal.  A  r.  road,  UIM 
route  défoncée. 

ROTTENLY  (rol't'nli)  ait.  d'une  «a- 
nière  pulride;  fétideraent. 

ROTTE.WESS  irolt'nnésl.ï.  (.pour- 
riture /  ;  état  de  puiréfaction,  de  cor- 
ruption; 2.  carie  /(des  dents). 

ROTTBN-STOXK  (rot'l'n-sliln)  *.  Jfl- 
nér.  terre /"pourrie,  tripoii  m  :  pierre  leo- 
dre,  d'un  jaune  rougcStre  et  d'un  grain 
très-fin,  dont  on  se  sert  pour  nctiojer 
les  métaux,  etc. 

ROTtiND  frotcènd')  adj.  rond  :  •)'*'■ 
culaire,  spheiique :  b)  Ilot,  arrondi,  orbi- 
culaire  :  ayant  une  forme  oblongue. 

ROTUNDA  (rotœn'da).  iioTU.vpO 
(rotobn'do)  s.  rotonde  /:  édillce  circulaire. 


ROTUN'DIFOLIOUS 

ROTUXDIFOLIOUS  (rolœndifô'- 
lœs)  adj.  Bot.  à  feuilles  rondes. 

ROTUNDITY  (rolcÈn'dili)  s.  i.  ron- 
deur/"."  <p!n'rîcité,  caractère  circulaire; 
2.  (en  parlant  de'i  personnes)  rotondité  f. 

ROUBLE  Irû'b'l)  s.  V.  Rl-dle. 

ROl'GE  (riij)  s.  ronge  m  :  espèce  de 
peinture  roii^e.  prépartîe  avec  les  fleurs 
sèches  du  carlliame,  dont  on  se  sert  pour 
peindre  les  joue-;  fard  m. 

Roi'GE,  vn.  se  farder;  se  mettre  il 
rouge  :  se  peindre  le  vi^nge,  ou  plutôt 
les  joues,  avec  du  fnrd,  du  rouge. 

Roi'GE,  la.  mettre  du  rouge  à;  farder. 

ROUGR  (roéO  a<IJ  i.  rude,  rabo 
teax  :  ayant  à  sa  surface  des  inégalités, 
des  aspérités;  inégal,  qui   n'est  pas  uni, 

3 ni   n'est  pas  plane;  2-  pierreux  :  abon- 
ant  en    pierres.   A    r.  mcatlow,  un   pré 
pierreux. 

3.  brut  :  qui  n'est  pas  façonné,  qui 
n'i'St  pas  poli.  A  r.  ûiamoiii,  un  diamant 
brut.  A  T.  copy  of  wrLliitfi^  un  brouillon. 
A  r.  sketch,  une  ébauche.  A  r.  guess, 
une  évaluation  approximative. 

4.  gros,  houleux  :  soulevé  en  vagues 
énormes;  couiroucé,  violemment  agité. 
A  r.  sea,  une  mer  houleuse,  agitée,  fu- 
rieuse. 

5.  orageux,  lourd,  accablant.  A  r.  daij, 
nn  jour  lourd. 

6.  rude  :  a)  3pre  au  goilt,  dur;  *) 
dur  à  l'oreille;  discordant,  sans  harmo- 
nie; c)  dont  le  caractère  est  bourru  ; 
brusque;  impoli  ;  qui  n'est  ni  doux  ni 
courtois;  d)  grossier  dans  ses  manières; 
brutal,  incivil,  mjl-appris  ;  e)  violent, 
emporté;  qui  n'est  pas  facile,  accommo- 
dant; f)  qui  a  des  traits  durs;  qui  n'est 
pas  délirât.  A  r.  wine.  un  vin  âpre.  R. 
verse.,  des  vers  rudes,  ^ans  harmonie.  A  r. 
usage,  un  traiteinenl  dur ,  impoli.  R. 
words,  des  paroles  dures,  rudes.  A  r. 
face,  un  visage  dur. 

7.  terrible;  aTreux.  The  r.  eJge  of 
batlle,  le  terrible  front  de  la  bataille. 

8.  ébourriVé,  eu  desordre;  mal  pei- 
gné; 9.  velu;  à  poils  longs  et  rudes; 
hérissé;  couvert  de  soies,  de  poils,  etc. 
fi.  with  prùkles,  hérissé  d'épines.  A  dog 
wilh  r.  haïr,  un  chien  à  poil  hérissé. 

Rouen,  s  1 .  é'at  de  n'être  pas  tra- 
vaillé, façonné.  Mulcrials  in  Ihe  r.,  ma- 
tériaux qui  ne  soin  pjs  ouvrés. 

Rocon,  va.  I  renffre  rude;  2.  ébau- 
cher. To  r.  doien,  Jégrossir.  To  r.  it, 
s'habituer  à  la  dure;  Yulg.  manger  de 
la  vache  enragée.  To  r.  il  oui,  aller  jus- 
qu'au bout,  endurer  quelque  chose  jus- 
qu'au bout. 

Rouen,  en  compos.  :  To  r.-casl,  va. 
I .  ébaucher  :  donner  les  premiers  traits 
â  un  ouvrage,  en  indiquer  les  priui  ipales 
parties;  2.  mouler,  fiiçonner  grossière- 
ment; 3.  UaçoiiH.  crépir  :  enduire  une 
muraille  de  plJtre  ou  de  mortier;  ravaler. 

—  R.-casl,  i.  ébauche  f  :  modèle  gros- 
sier; 2.  iluçonn.  crépi  m,  ravalement 
m.  —  R. -casier,  celui  qui  ébauche;  celui 

'  qui  moule  grossièrement.  —  R.-casling, 
1.  action  d'ébaucher,  de  donner  les  pre- 
miers traits  a  un  ouvrge;  2.  action  de 
crépir  une  muraille;  3.  crépi  m  :  espèce 
de  morlier  grossier  dont  on  couvre  une 
muraille.  —  R.-c/nJ,  grossièrement  vêtu. 

—  R.-cut,   grossièrement   coupé,    taille. 

—  R.-diamond,  diamant  brut  :  diamant 
qui  n'3  pas  été  taille.  —  fi  -draught,  R.- 
àraft,  i.  ébauche  f  :  les  premiers  traits 
d'une  œuvre  d'art;  2  esquisse  Z':  dessin 
non  terminé;  3-  brouillon  m  (d'écrit).  — 
To  r.-draw,  la.  ébaucher  :  tracer  ou  des- 
siner grossièrement.  —  R.-drawing.  ac- 
tion d'ébaucher,  de  tracer  les  contours 
de  quelque  chose;  esquisse  f  grossière. 

—  R.-drawn ,  ébauché  :  grossièrement 
Sîacé,  dessiné.  —  R.-dricd,  séché  impar- 
faitement, à  la  hSte,   sans  être    repassé. 

—  To  r.-drg,  va.  sécher  à  la  hâte,  sans 
repasser  —  k.-p.avoured,  3pre,  rude  au 
godt.  —  R.-foiited.  pattu  :  qui  a  de  la 
piu!MJn.^iie  sur  les  pieds.  —  R.-grainei, 
grossièrement  grenelé.  --  To  r.-hew, 
ta.  i.  dégrossir  :  tailler  grossièrement 
sans  aplanir;  2-  ébaucher  :  donner  la  pre- 
mière forme  à  quelque  chose.  —  R.-hewer, 
«elni  fui  ébauche,  qui   dégrossit.  —  fi.- 
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hewn,  i.  ébauché;  taillé  grossièrement; 
dégrossi  ;  2.  5  manières  grossières  ; 
rude;  brutal;  Fam.  mil  léché;  3.  non 
poli  :  qui  n'est  pas  délicatement  fini.  — 
R.-maniiered,  avant  des  raanièies  gros- 
sières ;  mal  élevé,  mal-appris,  incivil.  — 
R.-parsiiep,  Bo/.  panais  7h  sauvage  :  Vas- 
tiiiaca  opoponax.  —  R. -rider,  écuyer-in- 
structeur  m:  relui  qui  dresse  les  chevaux. 

—  R.-shod,  ferré  à  glace  :  se  dit  d'un 
cheval  auquil  on  a  mis  des  fers  cram- 
ponnés, armés  de  clous  pointus  pour  pé- 
nétrer dans  la  glace  et  l'empêcher  ainsi 
de  glisser.  To  ride  r.-shod,  Fig.  aller 
droit  au  but.  poursuivre  une  entreprise 
sans  se  soucier  des  .souffrances  ou  des 
dommages  qu'elle  peut  causer  à  d'antres. 

—  To  r.-work,  va-  travailler,  f.tçonner, 
ouvrer  grossièrement.  —  R.-wrought, 
fait,    travaillé  grossièrement. 

ROUGHE.N  (roeff'n)  va.  rendre  rude. 
To  r.  down,  dégrossir. 

RoiGUEK,  i>a.  devenir  rude,  inégal,  ra- 
boteux. 

ROUGBIIVG  (roériii)  s.  Arch.  crépi 
m,  plâtrage  m  :  léger  enduit  de  plâtre 
sur  de  la  brique  ou  de  la  pierre. 

ROUGHISH  (rcéfisU)  adj.  un  peu 
rude;  un  peu  grossier. 

ROUGHISHNESS  (roéfishnés;  s.  état 
ou  caractère  de  ce  qui  est  un  peu  gros- 
sier. 

ROUGDLV  (rœPli)  aie.  i.  à  surface 
raboteuse,  inégale  ;  avec  des  aspérités  à 
la  surface;  2-  rudement  :  a)  grossière- 
ment, impoliment,  brutalement;  b)  sévè- 
rement, durement,  sans  tendres'e  ;  c) 
d'une  manière  âpre  au  goût;  d)  viol.;m- 
meni,  brusquement,  avec  impétuosité;  e) 
d'une  manière  désagréable  à  l'oreilh 

UOUGHXESS  (rcèf'nés)  s.  i.  inéga- 
lité f,  aspérité  /'(de  surface;;  2.  3|ieté 
/■  au  goût;  3.  goût  m  astringent;  4.  .'u- 
reté  /  (a  l'oreille);  5.  rudesse  f  (de  <a- 
ractère';  brusquerie/';  dureté  f;  6.  gn*- 
sièreté  /"(de  manières  ou  de  conduiu'i, 
rudesse  f:  7.  se  érité  /  ;  dureté  ou  •- 
gueur  de  discipline;  8.  manque  m  l't' 
délicatesse,  de  rafiincment;  9.  violence  , 
(d'un  médicament);  io.  état  de  ce  qii 
n'est  pas  terminé,  achevé,  poli;  il.  int 
légance  f;  ni  gligé  i«  (de  la  toileile,  df 
la  tenue);  12.  violence  f,  impétuosité  , 
(du  vent);  13-  lourdeur  f:  état  oragcut 
du  temps,  de  l'atmosphère. 

ROULETTE  (rûléf)  s.  roulétlé  f . 
jeu  de   liasaril. 

ROUXD  (ràilnd'  adj.  \.  rond  :  «)  cir- 
culaire; arrondi;  sphérique,  globuleux  ; 
*)  cylindrique  ;  c)  tout  rond,  franc,  sin- 
cère; d)  coulant,  facile  ;  e)  ilalh.  sans 
fraciion;  2.  bon,  grand;  joli;  considéra- 
ble; 3.  absolu,  net,  positif.  This  r.  mortd, 
la  machine  ronde,  le  monde.  A  r.  fa- 
gol-stick,  un  rondin.  A  r.  pile  of  fir,  un 
rondin  de  sapin.  To  make  r.,  arrondir. 
A  r.  utterance  or  detiver/j,  une  manière 
farile  de  s'i'xprimer.  fi.  dealings,  ma- 
nière d'agir  loyale.  A  r.  trot,  un  bon  trot, 
un  grand  trot.'  .4  r.  number,  un  nombre 
rond.  .4  r.  sum,  une  bonne  somme.  A 
r.  affirmation,  une  aftirmalioii  positive. 
A  r.  oalh,  un  serment  hardimeni  prêté. 

RoL'SD,  S.  i .  rond  m  :  a)  cercle  ;  chose 
circulaire;  *)  globe,  sphère,  corps  sphé- 
riq  le.  A  perfeci  r.,  un  rond,  un  cercle 
parfait.  To  run  a  r.,  parcourir  un  cercle, 
tourner  dtns  un  cercle.  In  a  r.,  en  rond. 

2.  révolution  /;  cours  m;  course  f: 
tour  m;  tournée  f;  ronde  /;  action  ou 
mouvement  accompli  en  cercle,  ou  pas- 
sant par  une  série  dé  mains  ou  de  cho- 
ses, et  revenant  au  point  du  commence- 
ment ;  le  temps  que  dure  une  telle  action. 
The  .Sun  having  performed  his  r.,  le  soleil 
ayant  fait  ou  achevé  son  tour,  son  cours, 
sa  course.  To  take  a  r.,  faire  un  tour. 
To  keep  a  r.  of  formai  visils,  être  en 
cours  de  vuites.  In  the  whole  r.  of  our 
tife,  dans  tout  le  cours  de  notre  vie.  To 
uatk  ône's  r.,  faire  sa  tournée.  The  cup 
wcnt  the  nnrllifat  r.,  la  coupe  passait 
gaiement  à  la  ronde. 

3.  roulement  m  :  remplacement  al- 
ternatif; suite  f:  tour  m;  4.  Tecin.  ron- 
delle f;    cylindre  m;   treuil  »i;   échelon 
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m  (d'échelle);  5.  Bouch.  rouelle  f.  A  r. 
of  beef,  une  rouelle  de  jœuf. 

6.  au  pt.  ronde  f  :  visite  de  nuit  au- 
tour d'une  place  de  guerre,  dans  un 
camp,  etc.  Grand  rounds,  ronde  major. 
To  go  Ihe  rounds,  fnire  la  ronde,  la  pa- 
trouille. To  recette  Ihe  rounds,  reconnaî- 
tre la  ronde. 

7.  Mus.  ronde  /  .*  chanson  qu'une  per- 
sonne chante  seule,  mais  dont  le  refraia 
est  répète  par  tous  en  dansant  en  rond; 
8.  Man.  volte  f:  allure  lirculaire  ;  9. 
assaut  m  ('rarmes);  lo.  décharge/ géné- 
rale (d'armes  à  feu);  coup  m;  ch.irgef; 
salve  /.  Tttg  régiment  fired  three  rounds, 
le  régiment  a  fait  trois  décharges.  Everg 
one  fired  three  rounds,  chacun  ;i  tiré  trois 
coups.  A  r.  of  carlridges  and  balts,  une 
charge  de  cartouches  et  de  balles.  T» 
supplrj  with  twetve  rounds  of  carlridges, 
distribuer  douze  cartouches  par  homme. 
A  whole  r.  of  cannon,  une  décharge  de 
toute  l'artillerie.  A  r.  of  hundred  guns, 
une  salve  de  cent  coups  de  canon. 

li.  salve  f  :  ce  qui  se  fait  en  même 
temps  dans  tout  un  cercle,  toute  une  so- 
ciété. A  r.  of  applau.ie,  une  salve  d'ap- 
plaudisseinents;  j 2.  J/an.  volte  /; allure^ 
circulaire. 

UoLsn,  adv.  i.  en  rond  :  circulaire- 
ment;  en  forme  circulaire;  2.  à  l'entour; 
3.  autour,  tout  autour.  To  mot'e  r.,  se 
mouvoir  en  nuid,  tourner,  fi.  aboul,  au- 
tour, à  Tentour,  tout  autour.  You  must  go 
r.  aboul,  il  faut  que  vous  alliez  tout  au- 
tour, ou  de  tous  c''tés.  Ile  look  r.  for 
some  weapon  ofdefcnce,  il  chercha  autour 
de  lui  quelque  arme  défensive.  My  heaâ 
lurns  r.,  la  tête  me  tourne. 

4.  à  la  ronde  :  a)  alentour;  b)  tour  i 
tour.  Ten  leagues  r..  dix  lieues  à  la 
ronde.  To  driuk  r.,  boire  à  la  ronde.  The 
laie  went  r.,  on  contait  des  histoires  i 
la  ronde. 

UoL'ND,  prép-  autour  de,  i  l'entour  de, 
de  tous  les  eûtes  de.  The  people  slood  r. 
hiin,  le  peuple  se  tenait  autour  de  lui. 
To  sit  r.  the  fire,  s'asseoir  autour  du  feu. 
To  go  r.  and  r.,  faire  et  refaire  le  tour 
de.  To  go  r.  Ihe  town,  faire  le  tour  de  la 
ville.  To  mander  r.  the  world,  parcourir 
le  monde.  To  hand  a  boitte  r.  the  table, 
faire  circuler  une  bouteille  antour  de  la 
table,  se  passer  la  bouteille  à  la  ronde. 
To  corne,  to  gel  round  onc,  l'op.  circon- 
venir quelqu'un,  'Iriv.  l'entortiller. 

RoL'^D,  va.  I .  arrondir  :  rendre  rond, 
circulaire,  sphérique  ou  cylindrique;  cou- 
per en  rond;  2.  entourer,  environner, 
ceindrr.  To  r.  oneself,  se  mettre  en  rond. 
The  coasts  thaï  r.  the  sea,  les  eûtes  qui 
environn.'Ut  la  mer.  To  r.  the  brow,  cein- 
dre le  front. 

3.  arrondir  :  rendre  plein,  uni  et  cou- 
lant. To  r.  off,  mettre  la  dernière  main 
\,  donner  du  Uni  à. 

4.  itar.  To  r.  in,  haler  (en  parlant  des 
manœuvres  courantes,  cl  plus  particuliè- 
rement des  bras  des  vergues;.  To  r.  up, 
haler,  hisser  (en  parlant  des  manœuvres 
dont  la  direction  suit  la  perpendiculaire), 
enibraquer  rondeineut. 

RotxD,  vn.  «.  s'arrondir  :  devenir 
rond;  se  mettre  en  boule;  se  pelotonner; 

2.  aller  autour;  faire    le  tour,  la  ronde; 

3.  parler  à  l'oreille.  One  of  her  servants 
roundrd  in  the  ear,  une  de  ses  femmes 
lui  parla  à  l'oreille. 

4.  Mur.  To  r.  to,  tourner  la  proue  du 
bâtiment  vers  le  vent. 

RoesD,  en  compos.  :  R.-backed,  R.- 
shouldered,  au  dos  rond;  aux  épaules 
rondes.  —  R. -gante,  ronde  /,  jeu  m  en 
rond  :  jeu  auquel  prennent  part  plusieurs 
personnes.  —  R.-haml,  ronde  /.  écriture 
/en  ronde  :  genre  d'écriture  dans  le- 
quel les  lettres  sont  rondes  et  pleines. 
—  R-headeU,  qui  a  la  tête  ronde,  le  sora 
met  rond.  —  R.-house.  i.  salle  /de  po 
lice;  violon  m  :  prison  de  constable  oii 
l'on  gardé  tous  les  individus  arrêtes  par 
des  tondes  de  nuit,  jusqu'à  ce  quils 
soient  interrogés  par  un  magistrat;  2-  (à 
bord  des  bâtiments  de  guerre  bouteilles 
fpl  :  latrines  réservées  aux  sous-ofliriers  ; 
3.  (à  bord  des  gros  bâtiments  marchands 
et  des  »aisseaux  de  guerre)  chamire  /  ia 
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eon?eiI  :  i-nbine  ou  apparicracnl  à  ^a^ri^re 
du  bâlinicnl,  sous  la  duneilc.  —  Tu  r.- 
riilne,  va.  former  des  hillons  en  labou- 
rant. —  li.-robia,  piHilion  f,  mOmoire 
m,  remontrance  f  {oii  les  si;'naturcs  sont 
appost^es  en  rond,  atin  qu'on  ne  puisse 
pas  savoir  qui  a  signé  le  premier .  — 
li.-Table,  Table  /ronde.  Tlie  hiiiglUs 
of  tlie  R.-Talik,  les  clicvalicrs  de  la  Table 
ronde.  —  R.-lomer,  tour  f  ronde  :  nom 
sous  lequi'l  on  désigne  certaines  vieilles 
tour^  très-enlevées,  aliant  toujours  en  s'a- 
moindiissant  de  la  base  J  un  toit  conique 
qui  couronne  leur  sommet. 

ltoU\'l>ABOL'T  (riiûnd'abilat)  arfy.  t. 
détourné;  indirect;  libre.  Paraphrase  îs 
a  r.  way  of  transhuint].  la  paraplirase  est 
une  espt'oe  de  traduction  libre.  Ta  take 
a  r.  waij,  prendre  un  chemin  dclourné, 
une  voie  indirccle. 

2.  vaste;  ample,  étendu;  s.  envelop- 
pant; qui  entoure. 

lioDNDAUdUT,  s.  t  ■  jeu  M  dc  bagucs  : 
jeu  deufanls;  2.  surtout  m;  3.  vcste 
f  :  viHemcnt  de  corp;,  court,  serré  et 
sans  basques. 

noUiNDED  (ri»n(yf.i) ppa.  ou  adj.  ar- 
ron.li  :  rendu  circulaire,  sphérique  ou 
ejlindrique  :  devenu  rond. 

llOUNDEL(râand'cl),  IlOUNDELAY 
(rilundilc)  s.  t.  rondrau  m  :  sorte  d  an- 
cien poëmp  composé  de  treize  vers,  dont 
huit  ont  la  niOmc  rime  et  cinq  en  ont 
une  autre,  avec  'c  mcme  mot  pour  com- 
mencer et  pour  Unir;  2.  rondaclie  /';  an- 
cien bouclier  circulaire. 

IlOUiNDHEAD  (r^pnd'liéd)  s.  Téte- 
ronde  f  :  nom  donné  autrefois  aux 
puritains  à  cause  de  l'usage  qui  prévalait 
parmi  eux  de  se  faire  couper  les  cheveux 
fort  ras. 

noUNDlNG  (r.ïûnd'iii)  ppr.  arrondis- 
sant :  a)  rendant  rond  ou  circulaire;  *) 
rendant  plein,  coulant  et  uni. 

Rov-NDiNG,  adj.  rond  ;  rondelet,  pres- 
que rond. 

RouNDisG,  s.  t.  arrondissement  m  : 
action  d'arrondir;  2.  Mar.  fourrure  f  de 
câble  :  petit  cordage  ou  bitord,  L'nroulé 
autour  d'un  cordage  plus  fort  pour  l'em- 
pOcber  de  s'user  par  le  frollenienl;  3. 
Mar.  bouge  m  :  arc,  convexité  qu'on 
donne  à  diverses  pièces  de  construction. 
fi.  of  the  hcanis,  bouge  des  baux.  fi.  ufl 
or  up  of  the  wing  Iraiisom,  bouge  liori- 
lonlal  ou  vertical  de  la  lisse  de  hourdi. 
fi.  of  the  siiles,  rentrée  f  des  œuvres- 
mortes. 

itoUNDlSH  (râûnd'ish)  adj.  un  peu 
rond,  rondelet. 

liOUNDISIlNESS  (riSûnd'ishnés)  s. 
rondeur  f;  forme  f  rondelette,  presque 
ronde. 

HOUNOLY  (tiuni'Vi)  adv.  rondement  : 
a)  d'une  l'orme  ou  d'une  manière  ronde; 
t>)  sincèrement,  franchement,  ouvertement, 
nettement,  sans  artifice,  sans  réserve, 
hardiment,  librement, péremptoirement ;<••) 
bon  train,  proniptcment.  /1  liorse  that  goes 
p.  on,  un   cheval  qui  va  bon  train. 

ROIINDNESS  (râûnd'nCs)  s.  i.  ron- 
deur f  :  a)  qualité  d'être  rond;  b)  sin- 
cérité, droiture,  bonne  foi  ,  franchise, 
loyauté;  2.  grandeur  {  (d'une  somme 
é'argcnt). 

KOHI"  (rûp)  va.  Ecoss.  i.  crier,  jeter 
des  cris;  2.  mellrc  en  vente  aux  criées, 
mettre  aux  enchères. 

Koup,  s.  t.licoss.  cri  m;  vente  /aux 
triées;  2.  maladie  /  particulière  aux  oi- 
icaux  de  basse-cour. 

nouSE  (rari?,)  va.  \.  éveiller  :  tirer 
du  sommeil  ou  du  repos;  réveiller,  fi. 
kim  up,  ieveillc7.-le.  h.  ?/p,  réveillez- vous. 

2.  exciter,  animer  :  sortir  d'un  élat 
d'indolence,  d'engourdissement,  de  lan- 
gueur ou  d'inaticntinii.  To  r.  meii  lo 
arms,  exciter  des  gens  à  prendre  les 
armes.  He  niused  thein,  il  les  excitait,  il 
les  animait. 

3.  agiter,  soulever;  bouleverser;  4. 
lancer;  faire  partir  :  tirer  un  animal  de 
•on  lieu  de  repos;  le  faire  sortir  de  sa 
lannière,  de  son  anlre.  To  r.  a  deer,  lan- 
eer  un  cerf,  le  faire  partir  de  la  reposée, 
le  dcbuilier. 

K(iDS£,  ra.  I.  s'éveiller,  se  réveiller; 


-  828  — 

2.  être  excité;  s'animer,  se  ranimer;  s- 
Slar.  haler  ensemble  (sur  un  Sful  cordage, 
sans  l'aide  d'aucun  palan  ni  d'aucune  ma- 
chine pour  tirer  à  soi  un  fardeau,  etc.), 
saillcr.  fi.  hcarty,  saille  hardi. 

IIOUSE  (rdû?,)  ».  1 .  rasade  /  (en  l'hon- 
neur d'une  santé);  2.  orgie  /  :  «ces  de 
b'iisson,  une  bacchanale. 

ROUSEn  (ràùz'œr)  s.  personne  /  on 
chose  /qui  éveille,  qui  excite,  qui  anime. 

KOUSING  (ràûz'in)  ;i;)r.  éveillant,  ré- 
veillant; excitant,  animant. 

ItijusiNG,  arfy.  «.qui  a  le  pouvoir  d'é- 
veiller, de  réveiller,  d'animer,  d'excilcr  à 
l'action  ;  2.  Vulg.  grand,  violent. 

IIOUSINGLV  (ràûz'ifili)  adv.  violem- 
ment, d'une  manière  excitante. 

noUT  (ràut)  .t.  i.  cohue  /,  foule  / 
bruyante,  multitude /tumultueuse;  2.  nr. 
bande  /  de  gens  associés  pour  se  li\  rer  à 
des  violences;  3.  assemblée/  réuuinn  / 
nombrcuse(dc  personnes  du  grjnd  monde), 
rout  ou  raout  m. 

UOUT  (râra)  s.  déroute  /  :  défaite 
d'une  année;  la  confusion  et  le  désordre 
qui  régnent  dans  une  armée  battue,  et  ré- 
duite ù  prendre  la  fuite. 

KouT,  va.  mettre  en  déroute,  en  fuite; 
battre,  défaire. 

ROUTE  (rut)  s.  1.  route  /  .■  le  che- 
min sur  lequel  on  voyage,  par  lequel  on 
passe  ou  que  l'on  doit  prendre  ;  passage 
m;  cours  m  ;  marche  /'.  To  be  uit  une's  r., 
être  en  route  ou  en  chemin.  To  take  one's 
r.,  prendre,  suivre    une  rout-'. 

2.  Milil.  feuille  /  de  route.  To  give  a 
sablier  hts  r..  donner  à  un  soldat  sa 
feuille  de  route. 

3.  voie  /  principale,  grand  chemin  m, 
granrie  toute  /;  4.  tracé  m.  fi.  of  a  canal, 
tracé  de  canal. 

ROUTED  (riiut'éd)  ppa.  ou  adj.  mis 
en  déroule,  en  fuite;  battu,  défait.  Com- 
plelelyr.fUn  pleine  déroule. 

ROUTIIVE  (rutîn')  .!.  routine  /  :  a) 
cours  d'affaires  ou  de  devoirs  ofiiciels, 
revenant  régulièrement  ou  fréquemment; 
b)  toute  liabilude  ou  pratique  régulière 
qui  n'est  pas  appropriée  aux  circonstances; 
manière  /  routinière. 

ROVE  (rùv)  s.  j.  rouleau  m  de  laine 
étirée  et  légèrement  tordue;  2.  excur- 
sion /,  promenade  /. 

UovE,  vn.  i.  errer,  aller  à  l'aventure: 
aller,  se  mouvoir  ou  passer  sans  direciion 
certaine  ^  pied,  i^  cheval,  en  fuyant  ou 
autrement  ;  rôder,  courir  çà  et  là;  se  pro- 
mener; vagabonder;  lirmer;  2.  Fig.  di- 
vaguer, haîlre  la  campagne.  Ile  does  no- 
thing  but  r.,  il  ne  fait  que  courir  çà  et 
là.  To  r.  about  Ihe  seas,  courir,  écuoier 
les  mers. 

RovE,  va.  parcourir;  errer  dans;  rôder 
dans  ou  par. 

IlovE,  vn.  passer  un  fil,  une  corde  dans 
une  maille,  un  œillet,  un  trou;  Filat.  bou- 
diner. 

ItoVER  (rOv'œr)  s.  1.  rôdeur  i«,  cou- 
reur m.  vagabond  m;  2.  personne  /  in- 
constante, volage; 3.  corsaire «1.  Ilibustier 
m,  piratera;  4.  espèce  de  llèche  /;  6.  Al 
rovers,  sans  but  \\\é  d'avance,  à  l'aventure, 
au  hasard,  étourdiment,  incunsidérémeni. 
Nature  shoots  not  al  rovers,  la  nature  ne 
fait  non  sans  dessein. 

ROVIXG  (rôv'ifi)  adj.  i.  errant,  va- 
gabond; 2.  qui  passe  une  corde  par  un 
œillet. 

IloviNC,  5.  Ftlat.  boudinage  m  :  pre- 
mière torsion  donnée  au  fil  de  coton  en 
l'étirant  par  un  œillet. 

ROVINGL'»' (riiv'ifili)  adv.  en  rôdant, 
d'une  manière  vagabonde. 

ROW  (ràû)  s.  vacarme  m,  tapage  m, 
querelle  /,  tumulte  m,  énicule  /;  batterie 
/,  mêlée/;  trouble  bruyant  et  séditieux. 

ROW  (rô)  s.  I.  rang  m,  rangée  /,  file 
/,  ligne  /;suite  de  personnes  ou  de  choses 
rangées  en  ligne  continue.  A  r.  ofpearls, 
un  rang  de  perles.  A  r.  of  soldiers,  une 
llle  de  soldats.  A  r.  of  trees,  une  rangée 
d'arbres.  To  set  in  a  t..  ranger  par  file. 

2.  Arilh.  colonne  /  (d'uniiés,  de  di- 
zaine, etc.);  3.  Filat.  rouleau  m;  4  pro- 
menade /en  bateau. 

Itovv,  ta.  I.  faire  aller,  diriger  i  la 
rame  uue  embarcation  sur   la  surface  de 
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l'eau  ;  2.  transporter  â  la  rime  ;  promenrt 
en  baleau. 

Kow,  vn.  ramer  :  manier  l'aviron,  tirer 
i  la  raine.  To  r.  welt,  bien  ramer.  To  r. 
wil'i  Ihe  .^trcam,  ramiT  5  vau-l'eau. 

ROWAX-TUEE  (rô'ân-trO».  Bot.  V. 

ROVS-TIIEF.. 

Row-BOAT  Cro'bôt)*.  canot  m,  em- 
barcation /  à  rames. 

ROWEI.  (rau'el)  s.  i.  molette  /;  par- 
tie de  l'éperon  qui  sert  5  piquer  le  che- 
val; 2-  le/fr.  ortie /;  bandelette  de  crin 
ou  de  soie  passée  à  tr.ivers  les  chairs 
d'un  cheval  pour  déterminer  un  écoule- 
ment d'humeurs,  et  correspondant  au  se- 
lon des  chirurgien!;  3.  bosselte  /;  petit 
ornement  attaclié  aux  deux  côtés  du  mors 
d'un  cheval. 

RiiwEL.  va.  mettre,  appliquer  une  ortie, 
un  séton  :  percer  la  chair  et  y  introduira 
une  bandelette  de  crin  ou  de  soie. 

ROWELED  'tia'CM)  ppa.  ^  qui  l'on  a 
mis  une  ortie,  un  séton. 

no  ->  E\'  (rau'én)  s.  champ  qu'on  ne 
lahonre  pas  après  la  Saint-Michel,  afin 
que  le  blc  resie  sur  le  sol  puisse  repous- 
ser en  verdure. 

ROWEU  (rù'œr)  s.  rameur  m  :  celui 
qui  rame,  qui  manie  l'aviron. 

ROWl.VG  (rû'in)  ppr.  dirigeant,  fai- 
sant aller  à  la  rame;  ramant,  maniant 
l'aviron. 

Rijvvinc,  s.  action  de  diriger,  de  faire 
aller  à  la  rain;  ;  action  de  manier  l'avi- 
ron,de  ramer.  R.-club,  club  des  canotiers. 

RO\VL.\.\0  (r.'i'land;  npr.  Roland  m. 
To  give  a  IL  for  an  Oliver,  rendre  la  pa- 
reille; à  bon  chat  bon  rat. 

noWLEV-R.AGG  (râû'li-râg)  s.  v 
Ragstone. 

ROW-LOCK  (rô'-lok)  s.  toletière  :  par- 
tie du  plat-bord  d'un  canot  sur  laquelle 
s'appuie  l'aviron  du  rameur. 

ROW-l'ORT  (rô'pôrt)  .«.  ilar.  sabord 
mderetralle  ou  d'aviron:  sabord  par  le- 
quel on  manœuvre  les  avirons  de  galère 
eu  temps  de  calme. 

ROVAL  (roi'al)  «(/y.  1.  royal  :  0)  ap- 
partenant à  un  roi;  du  roi;  b)  convenant 
à  un  roi;  de  roi;  c)  tilre  qui  se  donne 
à  une  institution  ou  à  un  corps  d'indivi- 
dus, plus  spécialement  au  service  ou  sous 
le  patronage  de  la  couronne.  H.  famiti/  or 
dignitg,  famille  ou  dignité  royale.  Witk 
the  r.  asseiil,  avec  l'agiéinent  du  roi.  H. 
munificence,  munilicence  royale,  fi.  «ary, 
marine  royale.  R.  academrj,  académie 
royale.  R.  socielij,  société  royale. 

2.  noble  ;  magnanime;  illustre  ;  magni- A 
fique  ;  majeslueux;  superbe.  That  r.  mer-  ■ 
chant,  gooil  Antonio,  Ce  marchand  illustre.  ■ 
le  bon  Antonio. 

3.  Royal  antler,  troisième  andouillei 
du  bois  d'un  cerf. 

RnvAL,  s.  i.  grand-raisin  m  :  nom 
d'une  grande  espèce  de  papier;  2.  Slar. 
cacatois  nt  :  petite  voile  que  l'on  dé.iloie 
au-dessus  du  perroquet;  3  andouillcr  m, 
cor  m,  branche  /  (du  bois  d'un  cerf)  ;  4. 
Artill.  petit  mortier  m;  5.  soldai  m  do 
premier  re-iment  anglais  d'infanterie. 

Hov.ALlSM  (rôi'alizm)  s.  royalism» 
m  ;  atlacliement  aux  principes  de  11 
rovauié. 

ROVALIST  (roi'alist)  s.  royaliste  m  : 
partisan  d'un  roi  ou  d'un  gouvernemenl 
royal. 

ROYALIZE  frot'aliz)  va.  rendre  royal. 

royai.lv  (roî'ali)  adv.  royalement, 
en  riii,  avec  une  grandeur  royale  ;  noble- 
ment, magiiifiiiuement- 

ROY  ALT  V  (roi'alti)  t.  t.  royauté/: 

a)  caractère,  condition  ou  fonction  de  roi; 

b)  Fig.  le  roi  ou  le  souverain.  The  dit- 
tresses  of  r.,  les  malheurs  de  la  royauté. 

2.aup/.  Royalties,  insignes  m^/  de  la 
rovauté;  3.  droits  mpl  d'un  roi;  droili 
m;'i/ régaliens;  prérngitivcs /p/  royales. 

Roy.MSU  i^rôiii'ish)  adj.  chctif,  pau- 
vre. 

ROYSTO\-cuo\v  (rôrs'tôn-krfl)  «. 
Ornilh.   corneille  /chaperonnée. 

Rl'B  (rœbl  va.  ppr.  RinniNO,  prét.tt 
ppa.  lliiinEn,  1.  frotter:  mouvoir  quelqu» 
chose  le  long  de  la  surface  d'un  corps, 
en  appuvant;  ited.  frictionner;  2.  net- 
toyer; récurer, essujer;  »,  gratter,  «Ift- 


I 


ut  ».  contrarier.  To  r.  oneself,  se  frot- 
l.r,  se  frictionner.  To  r.  oiies  liands,  se 
ttvUet  les  mains  s'essuyer  le;  mains. 

To  RL'B  AWAT,  enlever  en  frottant.  — 
TuB.  Dows,  neltover,  essuyer  en  trottant; 
peigner;  bouchonner,  étriller  {un  clieval). 
—  To  R.  oFr,  neltover  en  frottant;  se- 
nirer,  ôter,  cnlev.  r  par  le  fiollcnicnt.  To 
r  offthe  dirt  ofshoes,  décrotter  îles  sou- 
liers. —  To  R.  ouT,  1.  eiTacer;  oblitérer; 
biffer;  2.  éloigner,  eiTacer  par  le  frotte- 
meot.  —  To  B.  oveb,  polir,  retoucher.  — 
To  R.  up,  «.  rendre  luisant,  brunir,  polir, 
nettoyer,  retoucher,  repasser,  dérouiller; 
%.  exciter,  aiguillonner,  réveiller,  rafraî- 
chir. To  r.  up  llte  memory  of  any  Ihtny, 
se  rappeler  quelque  chose.— To  R.  opon, 
frotter,  toucher  rudement. 

nuo,  vn.  i.  se  frotter;  2.  s'érailler; 
s'extorier;  3.  s'irriter,  se  mettre  en  co- 
lère; se  piquer,  se  froisser;  4.  se  mou- 
Toir  ou  passer  avec  difiicuiié.  Ta  r.  off  ou 
«m,  se  tirer  d'alTaire;  fum.  aller  son  petit 
train,  aller  son  petit  bonhomme  de  che- 
min. Ile  rubs  on  brairly.  il  se  lire  fort 
bien  d'aifaire,  il  gasne  bien  sa  vie.  To  r. 
on  wilh  Ihe  wortd.  faire  tout  doucement 
son  chemin  ;  s'avancer,  faire  des  progrés 
lans  quily  paraisse. 

RCD.  s.  i.  frottement  m;  Méd.  friction 
/;  action  de  frotter;  2.  conpm  de  brosse; 
8.  ce  qui  rend  le  mouvement  ou  le  pro- 
grès dillicile;  froissement  m,  co  lision  /, 
empêchement  m,  obstacle  m,  malaise  m; 
4.  diflicullé  A  cause  /  d'embarras,  anicro- 
che /.  Tliere  is  the  r.,  voilà  le  point  de  la 
difficulté. 

S.  sarcasme  m,  larJon  m,  coup  m  de 
bec,  coup  m  de  langue,  brocard  m  :  ce 
qai  froisse  le  sentiment,  l'amour-propre. 
RUB  (rfléb,i,RUB-STO.\KircÉb'-stûn) 
I.  pierre  f  à  aiguiser,  à  repasser  :  espèce 
de  grès. 

ltUBBED(roébd)ppa. frotté,  frictionne; 
froissé;  gratté,  eiTacé;  éraillé,  excorié; 
nettové,  poli. 

RUBBER  (roéb'œr)  s.  i.  frotteurm; 
celui  qui  frotte;  2.  frottoir  m  ;  instru- 
ment ou  chose  qui  sert  à  frotier  ou  à 
neltover;  3-  grossier  lil  m  de  chanvre  : 
partie  du  chanvre  qui  est  rude  au  tou- 
cher; i.  pierre  /  à  aiguiser,  à  repasser; 
6.  rob  ou  robre  m  :  au  wliist,  deux  par- 
ties liées.  Indu  r.,  gomme  /■  élastique, 
eiontchouc  m.  ~ 

RUBBING  (rcÈbM)  s.  action  de  frot- 
ter, de  gratter,  d'effacer,  de  poiir. 

RL'BBISII  tr«ti'ish;  s.  i.  décombres 
mpl,  gravois  m,  débris  m,  demoliiions 
fpl;  2.  ordures  ipl,  saletés /■;»/ ;  rebut  m; 
3.  Fig.  haillons  mpl,  guenilles  fpl;  4. 
masse  /  mêlée;  confusion  /:  Old  r.,  anti- 
quailles. 

RUBBLE(riÉbT)'l),UUBBLE-STOXE 
(rœb'b'1-slôn)  s.  moellon  m  brut,  pierre 
f  brute,  blocage  m.  blocaiile  /".  R.-walt, 
R.-uork,  ilafonn.  construciion  f  faite  avec 
des  moellons,  maçonnerie  /  de  blocaiile. 
RUBULY  (roeb'li)  adj.  appartenant  à, 
ou   contenant   de    la  blocailie;    caillou- 

RL'BEFACIEXT  (rQbifê'ibSnt)  adj. 
rubéliani  :  qui  cause  de  la  rougeur. 

RuiiF.FACiEST,  s.  rubéfiant  m  ;  médica- 
ment ou  application  externe  qui  produit  la 
rougeur  de  la  peau. 

RUBEiVS'-BROWN  i  rvu  beuz-brâunj 
».  brun  m  deRubens:  cnuieur  brune. 

RL'BESCENT  l  rûbrs'ént)  adj.  robes- 
cant  ;  qui  commence  à  rougi;. 

RUBICAN(rii'bikân)  adj.  rubican:  se 
dit  d'un  cheval  noir,  bai  ou  alezan,  dont 
U  robe  est  semée  çà  et  IS  de  poils  blancs. 

RUBICO.\'(ryû'bitôn)  npr.  Céog.  Ru- 
bicon  m.  To  pass  Ihe  Rubicon,  passer  le 
RubicoD  :  prendre  un  parti  desespéré 
im%  une  entreprise,  adopter  une  mesure 
d'où  il  n'y  a  plus  moyen  de  se  retirer, 
O'J  i  liqueUe  on  est  décidé  à  ne  pas  re- 
noncer; fam.  jouer  son  ?a-tout. 

RUBICUND  .rû'bikœnd)  adj.  rubi- 
cond :  rouge. 

RUBIED  (rû'hid;  ;;pa.  a<i  adj.  ronge 
eitinoie  un  rubis,  couleur  de  rubis;  de  ru- 
bii.  Her  T   lips.  ses   lèvres  de  rubis. 

BUBlOINOt'S  {.rûbldj'inœs)  adj.  ru- 
bi'UieiiK  -,  iiu\  est  couvert  de  rouille. 
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RUBIGO  (rûbî'go)  s.  Bot.  rouille  /  : 

maladie  des  i>lantes. 

RUBI.MC  (rûbin'ik)  adj.  Chim.  rubi- 
nique.  /i.  ai-iJ,  iiriue  m  rubinique  :  -ub- 
stanc-  louge  que  l'on  lire  de  la  catéchine. 

RUBlous  (rû'biœs)  adj.  rouge,  ver- 
meil. 

RUBLE  (rû'b'l)  «.rouble  m  :  monnaie 
de  Russie. 

RUBRIC  (rû'brik)  s.  rubrique  f  :  a) 
Dr.  can.  titres  ou  articles  de  certains  an- 
ciens livres  de  lois,  appelés  ainsi  parce 
qu'ils  étaient  écr.ts  en  lettres  rouges;  b) 
règles  imprimées  dans  les  livres  de  iirières; 
c)  tout  ce  qui  e>t  écrit  ou  imprime  en 
encre  rouge  dans  les  vieux  livres  et  ma- 
Busciits,  surtout  la  date  et  le  lieu  sur 
une  pige  de  litre. 

RL'BICIC  vrû'brik)  adj.  rouge.  R.- 
lake,    laque  rouge. 

RUBRIC.AL  ;,rû'brikal)  adj.  1.  rouge  ; 
2- contenu  dans  des  rubriques:  placé  en 
rubriques. 

RUBRICI.4N  (rubrïsh'iin)s.  rubricaire 
m  :  personne  habile  dans  la  rubrique;  un 
partisan  ou  un  défenseur  de  la  rubrique. 

RUBRICIST  trû'brisisl)  ».  V.  Rcbri- 

CliX. 

RUBUS  (rû^iœs)  s.  Bol.  ronce  f:  Ru- 
bus,  genre  de  plantes  de  la  famille  des 
rosacées. 

RUBV  (rOIji)  ».  i.  rubis  m  :  pierre 
prérieuse  rouge  et  transparente.  Balas- 
ruby,  rubis-balais.  Rock-r.,  rubis  de  ro- 
che. 

2.  rouge  m  ;  couleur/'  rouge;  incarnai 
m;  3.  Uéd.  rubis  m  :  bouton  rouge  au 
visage;  4.  Chim.  rubine  f.  R.  ofaneinc, 
rubine   /  d'arsenic  :   sulfure    d'arsenic. 
R.  of  linc,  sulfure  m  de  zinc  rouge,  ou 
rubiuj  blende.  R.  lilver,  argent  m  rouge, 
rubine  d'argent. 
1SUB\,  va.  rougir  :  rendre  rouge. 
RiBY,  aa;.  de  la  couleur  du  rubis;  Ter- 
Beil.  lier  r.  Iips,  ses   lèvres  vermeilles. 
RUBYI.NG  (rû'biiû)  ppr.  rougissant, 
rendant  rouge. 

RUCK  (rcek)  va.  i.  courber;  2.  plis- 
ser, faire  des  plis  à,  froncer;  chilTonner. 
RtcK,  vn.  I.  se  blollir,  se  tapir,  s'ac- 
croupir; 2.  se  chi'loniier,  faire  des  ptis. 
RUCT.ATION  (rœklë'shœn)  s.  éruc- 
tation/': émission  sonore  par  la  bouche 
de  gaz  provenant  de  l'estomac,  et  déno- 
tant une  digestion  laborieuse. 

RUD  (rœd,  s.  i .  rouge  m,  rougeur  f; 
2.  ocre  tn  rouge. 
RcD,  va.  nndie  rouge. 
RUDD  ;riid)s.  Icklh.  gardon  m:  pois- 
son du  genre  able. 

RUDOER  (rœd'œr)  ».  gouvernail  m  : 

a)  Mar.  barre,  l'instrument  qui  serl  à  di- 

ri^ger  un  navire  ;  b)  Fiy.  ce  qui  guide,  ce 

qui    dirige.    Dack  of  Ihe  r.,  doublage  dn 

gouvernail.    Chocks   or  main-piece  o/  Ihe 

r.,  mèche  du   gou\ernail.   After-piece  of 

the  r.,  safran  du  gouvernail.   Ptntles  of 

the   r.,   éguiUots   du  gouvernail.  Sole  of 

1  Ihe  r.,  semelle  dn  gouvernail. 

j      RUDDIED  (rifid'id)  adj.  rougi  ;  rendu 

l  roige. 

RL'DDILY  (rtèd'ill)  adp.  en  rouge, 
avec  du  rouge. 

RUDDIiNESS  {rœd'inêsj  ».  ro'gem, 
rougeur  f:  état  d'être  rooge;  couleur  de 
chair  vive;  incarnat  m.  The  moist  r.  of 
her  lips,  le  rouge  humide  de  ses  lèvres. 
RUDDLE(rœd'd'l)  ».  crayon  m  rouge. 
RUDDOCIi  (rœd'œk)  »  Ornith.  rouge- 
gorge  «i.       . 

RUDDY  (rœd'ij  ai),  rouge,  vermeil, 
au  teint  vermeil;  rubicond;  frais,  fraîche  ; 
fleuri;  annonçant  une  bonne  sanié.  R. 
cheeks,  des  joues  fleuries,  fraîches,  ver- 
meilles. 

RUDE  (rûd)  adj.  i.  rude  :  a)  qui 
n'est  pas  dégrossi;  informe;  brut;  gros- 
sier; *)  violent;  impetuejx,  inteuse;  c) 
rigoureux;  d)  dur,  sévère;  2.  impoli, 
grossier,  malhonnête;  3.  ignorant,  sans 
éducation  ;  barbare  ;  4.  inhabile  :  qui  n'est 
pas  expérimente.  A  r.  drauyht,  une  ébau- 
che grossière.  R.-fashioned,  fait  gros- 
sièrement. A  r.  shock,  un  rude  choc.  A  r. 
wind,  un  vent  violeut.  A  r.  minier,  un 
huer  rude,  rigoureux.  A  r.  encounler,  un 
assaut  impétueux.  /  am  r.  of  tpeech,  je 
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parle  sévèrement,  mon  '.ingage  est  nide. 
To  be  r.  to,  être  mail;  lanête  envers.  A 
r.  kniijht,  un  chevalier  iiipo'i,  discourtois. 
A  r.  answer ,  une  réponse  malhonnête. 
R.  lanyuaije.  des  propos  giossicrs.  Ther. 
multilude,  le  vulgaire  ignorant.  Our  r. 
Saxon  anceslors,  nos  barbares  ancêtres  les 
Saxons. 

RUDELY  (rûd'li)  adv-  rudement  :  a) 
grossièrement,  impoliment,  brutalement, 
insolemment;  b)  durement,  sévèrement, 
rigoureusement  ;  c)  violemment,  irapé- 
tueuseuienl;  d)  malhabilement,  inélégam- 
ment. 

RUDENESS  (rûd'nés)  ».  1.  rudesse  r 
grossièreté  f,  impolitesse  f,  vulgarité  , 
(dans  les  manières);  2.  ignorance  f;  3. 
maladresse /■;  4.  violence  f,  emporte- 
ment m  ;  impétuosité  f:  5.  dureté  f.  sé- 
vérité /,  rigueur  f,  rudesse  f. 

RUDEXTURE  (rû'denivûr)  s.  Arch- 
rudenture  f  :  hgure  de  bâton,  de  coide 
ou  de  roseau,  dont  on  remplit  les  canne- 
lures d'une  colonne. 

RUDESBY'  (rOdz'bi)  ».  individu  m 
grossier,  mal-appris;  malotru  m,  ma- 
nant m. 

RUDIMENT  'rû'dimént)  ».  rudiment 
m  :  premiers  principes,  éléments  d'un  art, 
d'une  science.  Rudimeuls,  rudiment,  livre 
élémentaire. 

Rudiment,  va.  donner  les  premiers  prin- 
cipes à  quelqu'un. 

RUDI.MEXTAL  (rQdimén'tai;.  RUDI- 
MEXTAISY  (rûdimén'tari)  adj.  rudimen- 
taire  :  appartenant  aux  él.ments;  élémen- 
taire. 

RUDOLI'HIXE  (rûdorfin)  i/dj.  rodol- 
phine  :  se  dit  des  tables  astronomique» 
calculées  par  Kepler,  qui  les  dédia  à  l'em- 
pereur Rodolplie. 

RUE  (ni)  va.  se  repentir,  regretter; 
maudire.  You  shati  r.  il,  vous  vous  en 
repentirez.  You'll  r.  Ihe  lime  of  your 
birlh,  vous  maudirez  le  jour  de  votre 
naissance. 

Rue,  vn.  avoir  de  la  compassion,  de  II 
pitié. 
ROE,  ».  chagrin  m;  repentir  m. 
RUE  (rû)  ».  Bot.  rue  f  :  Ruta,  .genr» 
de  plantes  qui  est    le  type  de  la  famille 
dfts  rutocécs. 

RUEFUL  (rû'fiil)  adj.  déplorable,  la- 
mentable; malheureux;  triste. 

RUEFULLY  (rû'fulij  adv.  tristement, 
avec  chagrin,  d'un  lou  lamentable. 

RUKFULNESS  (rû'fûlnés)  ».  tristesse 
f,  chagrin  m. 

RUEING  (rû'ia)  ».  1.  lamentation  f; 
2.  repentir  m. 

RUFF  (rciiO».  i.  fraise  f:  linge  plissé 
que  les  femmes  se  mettent  comme  orne- 
ment autour  du  con:  collerette/';  2.  chose 
f  plissée;  3.  lehlh.  perche  f  dorée  :  petit 
poisson  de  rivière  (le  la  famille  des  per- 
ches; 4.  Ornilh.  combattant  m,  paon  m 
de  mer  :  le  ilaiiieles  pugnax,  oiseaa 
échassier;  5.  Or/ii//i.  pigeon  m  à  cha- 
peron :  espèce  particulière  de  pigeon; 
G.  état  m  de  rudesse,  de  grossièreté;  7. 
orgueil  m;  pompe  A  éclat  m;  8.  (aui 
cartes)  renonce  f,  point  m.  To  gel  a  r., 
se  faire  une  renonce.  To  get  ihe  r.,  gagner 
le  point. 

0.  iléc.  cran  m  annulaire  pour  limitei 
un  mouvement. 

RuFF,  l'a.  1.  froisser,  chiffonner;  8. 
mettre  en  désordre,  ébouriffer;  3.  couper 
avec  l'atout  (au  whist). 

RUFFED  (rœft)  ppa.  l.fror-sé,  chif- 
fonne; 2.  ébouriffé;  8.  coupé  avee 
l'atout.  .         .   . 

itUFFIAN  (rœfyân)  ».  bandit  m,  bri- 
gand m,  scélérat  m. 

Ruffian,  adj.  i.  brutal;  g.  violent; 
3.  de  brigand,  de  bandit. 

RuFFUs,  vn.  faire  le  brigand  ;  se  con- 
duire comme  in  bandit  ;  se  mettre  en 
fureur;  exciter  du  désordre. 

RUFFIAMSH  (roferyanish)  adj.  ayant 
les  qualités   ou  les  habitudes    d  un  sce- 

RUFFIAXISM  (rœfyanizm)  ».  aete« 
de  bandit;  brigandage  m. 

RUFFIAX-LIKE  (roeryân-lik),  RUF- 
FIAXLY   (rœfyanli)  aij.  «.  comme  us 
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tffléral,  de  bandit,  de  brigand;  a.  brutal, 
viniiiul. 

HUFFLE  (rréfTIl  va.  t.  froncer,  jjlis- 
ser;  2.  tliilloiincr,  froisser;  3.  Iroubler, 
déranscr,  mollri;  en  désordre.  Anger  riif- 
fies  Ike  miiid,  la  coltre  trouble  l'esprit. 

4.  ébouriffer,  hérisser;  5.  contrarier; 
irritei  ;  e.  agiter;  exriter;  7.  garnir  de 
mancliettes. 

RuFFLE,  V».  i.  s'agiter,  causer  du  dé- 
sordre, 2.  se  décliaîner;  3.  Ilntter;  ondu- 
ler; 4.  se  hérisser,  s'ébouriffer;  s.  se 
disputer,  se  clianiailler,  lutter. 

KcFFLE,  s.  1.  manolieiie  /:  petite  bande 
<le  toile  altacliée  au  poignet;  2.  chose  f 
froncée,  plissee;  3.  commotion  f;  trouble 
m,  agitation  f. 

nUFFLE  (rœfri)  ».  roulement  m  (de 
tambour).  To  give  a  r.,  donner  un  coup 
de  baguette. 

itUFFi.E  (r(£rn),  RUFF  (rœf)  va. 
ililil.  battre  aux  cliamps. 

KUFFLING  (rœf'lifi)  s.  trouble  m, 
agitation  f. 

RUFOUS  (rû'fœs)  ai;,  rougeàtre,  de 
eouleur  rougeàtre;  roux;  rouge  brunâtre. 

RUFTER-IIOOD  frœriœr-liud)  .t. 
Fauc.  cliaperon  m  :  espèce  de  coiil'e  de 
cuir  dont  on  couvre  la  tête  et  les  yeux 
des  oiseaux  de  proie. 

RUG  (roég)  s.  t.  bure /■;  grossii're 
étoffe  de  laine;  2.  couv.  rlure  /'de  bure- 
3.  descente  /'  de  lit,  devant  m  de  foyer, 
tapis  w  de  cheminée;  4.  chien  m  barbet. 

RUGATE  (rQ'ghêt)  aclj.  ridé,  froncé, 
plisse. 

RUGGED  (rcég'ghcd)  arf/.  1 .  raboteux, 
âpre,  rude  :  inégal,  qui  n'est  pas  uni.  A 
T.  skin,  une  peau  rude.  A  r.  surfine, 
une  surface  inégale,  raboteuse.  A  r.  style, 
un  style  dur,  raboteux,  âpre.  A  r.  season, 
une  rude,  une  âpre  saison. 

2.  rude,  dur;  hérissé;  ébourilTé.  A  r. 
beari,  une  barbe  rnde,  dure.  fi.  hair, 
cheveux  rudes,  hérissés;  (en  parlant  des 
animaux)  poil  rude,  liérissé. 

3.  fâcheux,  bourru,  refrogné;  brusque. 
A  r.  man,  un  bnmrae  fâcheux,  bourru.  A 
r.  look,  un  air  refrogné. 

4-    dur;    choquant,    désobligeant;    s. 
,    séveic,  rigide,  rigoureux,  inflexible.  A  r. 
answer,  une  réponse  désobligeante. 

RUGGEDLY  (rcég'ghcdli)  adv.  dure- 
ment, rudement. 

RUGGEO\ESS  (roég'gliédnés)  s.  1. 
rudesse  f.  âpreté  f,  aspérité  f;  2.  sévé- 
rité f,  ligidité  f:  3.  esprit  m  chagrin, 
caractère  m  dillicile. 

RUGIIVE  (rû'jtn)  s.  rugine  f  :  instru- 
ment dont  se  servent  les  chirurgiens  pour 
latisser  les  os. 

RtiGOSE  (rûgôsO,  RUGOUS  (rû'gœs) 
aij.  rugueux  :  rempli  de  iilis,  d'aspérités; 
ridé.  A  r.  leuf,  une  feuille  rugueuse. 

RUIN  (rQ')n)  .s.  i.  ruine  f  :  u)  chan- 
gement qui  s'opère  dans  un  objet  en  le 
détruisant,  ou  en  le  rendant  fomiileteuient 
impropre  fi  sou  usage;  deslructiim  f; 
perte  /';  chute  /;  décadence  f:  b)  décom- 
bres, débris  d'une  ville,  d'un  édilice 
d'une  maison,  d'une  forteresse,  d'une 
oeuvre  d'art,  etc.  ;  c)  cause  de  destruc- 
tion. To  be  ou  the  brink  of  r,  être  sur  le 
penchant  de  sa  ruine.  Tke  ruitis  of  l>al- 
mgra,  les  ruines  de  Palrnyre.  The  ruins  of 
a  caslle,  les  ruines  d'un  château.  Ile  will 
be  tite  r.  of  liis  famili/,  il  causera  la  ruine 
ou  ia  décadence  de  sa  famille.  To  bring 
enelo  r.,  perdre  ou  ruiner  i|uelqu'un. 

2.  restes  mpl  (déchus).  Tlie  ruins  of  a 
lood  face,  des  resles  de  beauté. 

Rum,  va.  i.  ruiner:  a)  démolir,  abat- 
Ire,  détruire  ;  b)  dévaster;  c)  discrédiler 
perdre;  </)  appauvrir;  2.  perdre,  séduire. 
lo  r.  a  temple,  démolir,  abattre  un  temple. 
10  r.  onesell,  se  ruiner.  Ta  r.  onr  i»  ano- 
ther  man's  favour,  perdre  quelqu'un  dans 
esprit  d'un  autre.  Ta  r.  tke  soûl,  perdre 
lârae.  *^ 

Ri'iN,  wi.  1.  tomber  eo  ruine;  2.  aller 
ea  ruine  ;  tomber  en  décdenre;  3  être 
ruine,  se  ruiner  :  être  réduit,  conduiL 
amené  à  la  pauvreté;  ■>  la  misère. 

RUIiM'K   (riVind)  ppa.   ou  aili.  ruioé. 

lUJI.N'G  (rû'in)î.  \\   IltlEISG. 

uyi.MFOUM  (rû'inifonn)  adj.  UiUr. 
fBmiforme  :  ayanl  l'apparence  de  ruinet,  1 


—  830  — 

qui  oITre  des  dessins  ligurant  des  rufnes. 

RUIiVINC  (rû'inin)  Mr.  ruinant. 

RUINOUS  'ru'inœs)  ai/y.  i.  ruine,  de 
ruine  ■  qui  est  tombé  en  ruine,  qui  est 
complètement  délabré;  2.  ruineux  :  a)  qui 
menace  ruine;  b)  qui  amené  la  ruine.  The 
r.  condition  of  a  slruclure,  l'état  ruineux 
ou  de  ruine  d'un  édilice. 

RUINOUSLY  (rû'inœsli)  adv.  rui- 
neusi  ment  :  d'une  manière  ruineuse. 

RUIlvouSiVESS  (ru'inœsnës)  s.  état 
m  de    ruine;   délabrement  m. 

RULE  (rûl)  *.  i.  autorité  f,  comman- 
dement m;  empire  m;  pouvoir  m;  puis- 
sance f;  gouvernement  m  ;  domination  f. 
To  bear  r.,  commander,  lo  hâve  a  r.  over 
one,  avoir  de  l'autorité  sur  quelqu'un.  To 
hâve  the  chief  r.,  avoir  le  commandement 
suprême,  gouverner  en  chef. 

2.  règle  f:  a)  principe,  loi  ;  ce  qui  sert 
à  diriger  l'esprit  et  le  cœur;  précepte; 
b)  siatui,  règlement,  coutume,  usage;  c] 
modèle,  exemple;  d)  guide,  méthode;  e) 
ordre,  bon  ordre.  The  rules  of  the  Gospel, 
les  préceptes  de  l'Evangile.  To  learit  a 
language  hy  r.,  apprendre  une  langue  par 
les  règles.  |iar  principe.  Tobelher..  être 
de  règle,  être  le  règlement.  To  lay  down 
a  T.,  tracer,  poser  une  règle.  To  mnlie  il 
a  r.  lo,  se  faire  une  loi,  une  règle  de. 
There  is  no  r.  in  Ihat  house,  il  n'y  a  pas 
de  règle  dans  cette  maison. 

3.  Dr.  ordonnance  /  (d'un  tribunal),  dé- 
cision /judiciaire.  To  yranl  a  r.,  rendre 
une  ordonnance. 

4.  règle  f  :  a)  principes  et  méthodes 
qui  servent  à  la  prati((iie  ou  à  l'cn-eigne- 
ment  des  arts,  des  sciences,  de  la  poli- 
tique, des  jeux,  etc.;  bj  opération  d'arith- 
métique, h.  of  Ihrce,  règle  de  trois. 

6.  règle  f  :  instrument  qui  sert  à  tracer 
des  lignes  droites  ou  à  mesurer  de  cour- 
tes lon;'ueurs.  Purallel  r.,  règle  à  paral- 
lèles. Plumb  r.,  lil  m  à  plomb.  Slidtng  r  , 
règle  mobile,  vernier.  Foot  r.,  pied-de-roi. 
Six  feet  r.,  toise.  To  lay  oui  by  the  r. 
and  Une,  tirer  au  cordeau. 

6.  Typ.  lilet  m:  réglet  m.  Ornamental 
r-,  filet  anglais.  Waved  r.,  lilet  tremblé. 
Thick  r.,  lilet  gras.   Thin  r.,  lilet  maigre. 

RuLE,  va.  i.  régir,  gouverner,  diriger; 
commander.  To  r.  a  slate,  régir,  gouver- 
ner un  Etal. 

2.  dompter,  vaincre,  subjuguer,  répri- 
mer, contenir,  modérer,  commander  i.  To 
r.  onc's  affections,  dompter,  vaincre,  ré- 
primer SCS  passions;  commander  il  ses 
passions. 

3.  régler  :  a)  établir,  fixer  par  une 
règle,  par  un  règlement;  b)  diriger,  gui- 
der, conduire,  di^ipliner,  conformer.  To 
r.  one's  life  by  Ihe  dictâtes  of  reason  ré- 
gler sa  vie  sur  les  préceptes  de  la  'rai- 
son. To  be  niled  bg  one,  être  dirigé, 
guidé  par  quelqu'un.  Ile  ruled  bg  me,  lais- 
sez-vous conduire,  diriger  par  moi;  sui- 
vez mes  conseils;  crovez-moi. 

4.  régler  :  tracer  dés  lignes  avec  une 
règle.  To  r.  paper,  régler  du  papier. 

liULE,  vu.  i.  régner;  2.  commander, 
gouverner  :  exercer  l'autorité  suprême. 
Ta  r.  over  ail  Ihe  créatures,  commander 
a  toutes  les  créatures. 

3.  Dr.  décider;  enjoindre;  ordonner: 
poser  ou  établir  comme  règle  à  observer, 
a  mettra  en  pratique;  4.  Camm.  demeu- 
rer, resier,  se  maintenir  de  niveau.  Priées 
r.  lower  Ihan  formerly,  les  prix  restent 
plus  bas  qu'auparavant. 

UULED  [,rù\ii)ppa.  1. gouverné,  dirigé, 
conduit;  2.  régie;  réglementé;  8.  pres- 
crit, ordonne. 

RllLER  (rui'œr)  *.  i.  chef;»;  celui 
qui  gouverne,  que  ce  soit  un  empereur, 
un  roi,  un  pape  ou  un  gouverneur;  celui 
qui  exerce  une  autorité  supérieure  sur 
d  autres;  2.  gouvernant  m  :  celui  qui  fait 
ou  qui  exécute  les  lois,  dans  un  gouverne- 
ment limité  ou  libre;  8.  rè-le  f:  instru- 
ment en  bois  ou  en  métal,  ,1  l'aide  duquel 
on  trace  des  lignes  droites  sur  du  papier, 
du  parchemin  ou  d'autres  substances 

RULING  (rûl'iii)  ppr.  de  Tu  RuLK. 

UiLiNo,  adj.  t .  qui  règle  ;  à  régler. 
H.  machiue,  machine  i  régler. 

a.  dominant,  prédominant  :  qui  prê- 
nut,  qui  l'emporte  sur  tous  les  autres. 


RUMOURED 

A  r.  principle,  un  principe  prédominant 
RUM  rœra)  s.  rhum  m  :  esprit  di> 
tillé  du  suc  de  canne,  de  l'écume  prove- 
nant de  la  cuisson,  de  la  mélasse  qui 
égoutte  du  sucre,  ou  du  marc  d'une  pre- 
mière distillation,  ll.-bud,  bourgeon  m  : 
rougeur  sur  le  nez  ou  la  face,  provenant 
d'habitudes  d'ivrognerie  ;  bouton  m  de 
rhum;  fleur  fie  grog.  R.-punch,  punch 
m  au  rhum  (fait  avec  du  rhum). 

RU.\i  (rœm)  adj.  à  la  vieille  mode; 
drêle  ;  baroque  ;  étrange. 

RuH,  s.  i.  original  m;  2.  eur<  m  de 
campagne. 

Rt'.«BtE(rœra'l>'l)wi.  i.  rendre,  pro- 
duire un  son  sourd  ;  2.  gronder  (comm* 
le  tonnerre,  comme  le  vent,  comme  le 
canon)  ;  3.  bruire,  murmurer  (comme  un 
ruisseau);  4.  retentir,  resonner,  rouler 
avec  un  bruit  sourd  (comme  une  voiture). 
RcMBLE,  s.  i.  bruit  m,  son  m  sourd  et 
prolongé;  grondement  m:  murmure  m; 
roulement  m  (d'une  voiture);  2.  train  m 
de  derrière  (d'une  voiture);  3.  siège  m 
de  derrière  (pour  les  laquais). 

RU.tlBLER  (rœm'blœr)  ».  personne  / 
ou  chose  f  qui  gronde. 

RU.MBLIKG  (rœm'blin)  ad/.  ».  gai 
produit  un  son  sourd  et  prolongé:  qui 
gronde;  2.  lourd,  fi.  thuiider,  tonnerre 
qui  gronde,  fi.  noise,  bruit  sourd. 

RuMDLisG,  s.  son  m  sourd  et  prolongé; 
grondement  m  ;  retentissement  m  ;  roule- 
ment m  (d'une  voiture;. 

RUMBLINGLV  (roém'bliûli)  adv.  en 
grondant,  en  reîentissant  sourdement. 

RCME.Vfru'mén)  *.  rumen  m  :  premier 
estomac  des  animaux  ruminants;  panse/, 
herbier  m. 

RL'MEX  (rû'mets)  ».  Bot.  rumex  m, 
oscil  e  /.•  genre  de  plantes  de  la  famille 
des  poixgonees. 

RU.MI.\.AXT  (rû'minânt)  adj.  rumi- 
nant :  qui  rumine. 

Ruminant,  ».  ruminant  m  :  animal  gai 
rumine. 

Rl'.MlN.v.VTIA  (rOminSn'shia)  ».  ru- 
minants mpl  :  ordre  d'ai'imaux  herbivores 
qui  remâciicnt  ce  qu'ils  ont  mâché  Icgére- 
nient  et  avalé,  comme  les  bœufs,  les  mou- 
Ions,  les  cerfs,  les  chèvres,  les  cha- 
meaux, etc. 

RU.MINATE  (rû'rainët)  vn.  ruminer  : 
a)  mâcher  de  nouveau  ce  qui  a  déjà  été 
mâche  et  avalé;  b,  rêver,  méditer,  rédé- 
cliir;  penser  et  repenser  à  une  chose,  la 
tourner  et  retourner  dans  son  esprit;  pe- 
ser, considérer. 

RuMiiATE,  m.  ruminer  :  a)  mâcher;  b) 
réiléchir.  mcdier,  penser  et  repenser.  / 
r.  on  thaï,  je  rumine  là-dessus. 

RU.'UlNATiiVG  (rù'miuêiinj  ppr.  on 
adj.  ruminant;  qui  médite;  qui  rélléchiu 
itUMixATION  irûminc'slia'u)  ».  i. 
rumination  /  .-  a)  action  de  remâcher  les 
aliments  déjà  mâchés  et  avalés;  b)  faculté 
ou  propriété  de  ruminer,  de  remâcher  ; 
2.  rêverie  f,  méditation  /;  réilexion  f.- 
action  de  méditer,  de  réiléchir,  de  rêver, 
de  penser  et  repenser  à  une  chose. 

HU.MINATOU  (rO'minêiœr)  ».  celii 
qui  rumine;  celui  qui  s'arrête  pour  mé- 
diter, pour  réiléchir. 

RI;m.M.AGE  frœm'êdj)  va.  chercher, 
fouiller  partout,  dans  tous  les  coins;  re- 
muer, mettre  en  désordre;  farfouiller. 

RuMHiGE,  vn.  fouiller,  reainer,  farfouil- 
ler :  examiner  de  près  un  endroit  en  jr 
remuant  et  meltani  tout  eu  désordre. 

Ri'MMAGE,  ».  remuement  m,  remue-mé- 
nage m  :  action  de  chercher,  de  fouillef 
dans  tous  les  coins,  en  leinuaai  et  ea 
mettant  tout  en  désordre;  .iction  de  far- 
fouiller. 

Ki;.>l.«AGl.VG  ^rœm'ëi^ii)  ppr.  fouil- 
lant, remuant,  farfouillant. 

itU.MOUR  (ru'mier)  ».  1.  rumeur  /  ; 
bruit  qui  court,  qui  ic  répand;  3.  r» 
nommée  /.-  célébrité  /. 

RuMoiR,  va.  rapporter  ;  répandre,  faire 
courir  un  bruit  :  répandre  une  nouvelle 
qui  n'a  rien  de  certain.  //  i»  ramoureé 
Ihat,  le  bruit  court  que.  '7f.<  a  Ihtng  r>- 
moured  airoûd,  c'est  une  nouvelle  qui  s'est 
répandue. 

RU.MOURED  (rQ'mœrd)  ppa.  ou  ad/ 
qu'on  raconte  parmi  le  peuple;    ncoul^ 
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ripporlé;  qu'on  répand,  qa'on  fait  cn- 
«Bler. 

RUMOURER  (ru'mœrœr)  s.  auteur  m 
â'iin  bruil;  celui  qui  raiiporle  a  d'autres 
«e  qu'on  lui  a  raconte. 

RUMP  (rœmp)  s.  t.  croupe  f  :  ex- 
trémité de  l'i'piue  dorsale  d'un  animal 
avec  les  parties  adjacentes;  2.  croupion 
m  (des  o'seaux), culotte  Ade  pigeon);  cu- 
lotte /'(de  bœuf);  3-  The  R.  parliameiH, 
le  Parlement-Croupion  :  terme  de  nwpris 
donné  aux  déliris  du  l^iiis-Parleaient,  qui 
fut  réuni  en  lti;i9,  apri's  la  renonciation 
de  Richard  Cromwell  aa  protectorat,  fi.- 
ateak,  rumpsteak  i«  .•  partie  ia  plus  haute 
de  la  culotte  de  bœuf,  accommodée  sur 
le  gril  en  ijuise  de  beelsleak.  ou  de  tranche 
de  filet;  faux-lilel  m. 

RUMPLE  (rœm'p'l)  va.  1.  plisser, 
froisser,  chi''onner,  fripper;  2.  ri-ler.  To 
r.  lim.ii,  bouchonner  du  linge,  le  chif- 
fonner. Huinpicd  skin,  peau  toute  ridée; 
Bol.  peau  plissée. 

RtiiPLE,  S.  pli  m  (de  chose  chiffonnée); 
mauvais  plis  mpl  (dune  étolTe). 

RUMPUS  (rœm'|iœs)s.  1.  grand  bruit 
m;  tapage  m,  vacarme  m,  lintamarre  m; 
2.  grave  différend  m,  scandale  m. 

RU.MSWIZZLE  (roém'swir'l)  s.  drap 
m  à  gros  poil. 

RU.\  (rien)  vu.  prêt.  Ran,  ppr.  Rvx- 
xisG,  ppa.  Krs,  1.  courir  :  a)  aller  vile; 
Fam.  ariienter;  1/)  aller  par  bonds,  ou  à 
pas  lon.;s  et  rapides.  WlUtker  do  you  r. 
so  fast?  (s'a  courez-vous  ainsi,  oii  allez- 
vous  si  vite"?  To  r.  up  and  dowiu  courir 
çà  et  là,  courir  de  tous  les  côtés,  de 
cûté  et  d'autre.  Ue  ran  lo  me,  il  courut 
à  moi.  You  r.  upon  your  death,  vous  cnu- 
rci  à  la  mort.  To  tel  r.,    laisser  courir. 

2.  aller,  marcher.  He  ran  atoie,  il  mar- 
chait seul.  True  iiUerest  and  proUty  r. 
aniled,  le  véritable  intérêt  et  la  probité 
marchent  unis. 

3-  accourir;  voler  :  venir,  aller  en  se 
pressant.  To  r.  to  one's  hetp^  courir,  ac- 
courir, voler  au  secours  de  quelqu'un. 

4.  faire  le  service  de...  à,  entre...  et; 
faire  un  service  de  transport  par  terre 
ou  par  eau,  comme  les  diligences,  les  na- 
vires, etc.;  5.  couler  :  Huer  lentement 
ou  rapidement;  rouler.  The  river  runs 
iy  the  walls,  la  rivière  roule  au  pied 
des  murailles.  The  hour-glass  does  not  r., 
le  sablier  ne  coule  pas. 

6.  rouler,  charrier  :  laisser  échapper, 
laisser  couler,  dégager.  Hivers  r.  potahte 
fotd,  les  rivières  roulent  de  l'or  poiable. 

7.  fondre:  devenir  liquide  ou  lluide; 
8.  être  fusible;  se  fondre,  comme  on 
minerai  ;  9.  fondre  :  se  liquéller,  comme 
un  mêlai.  Ice  liegins  lo  r.,  la  glace  com- 
mence à  fondre. 

10.  tourner  {comme  un  fuseau  ou  une 
roue),  rouler.  Carriat/es  r.  on  wheets,  les 
toitures  roulent  sur  des  roues.  A  wheel 
runs  ou  an  oj;;.?,  une  roue  tourue  sur  un 
aie. 

11.  couler  (comme  les  mots,  le  lan- 
gage, les  phrases).  A  verse,  aperiodlhat 
runs  well,  un  \ers  qui  coule  bien,  f.icile; 
une  période  cou'iaote,  bien  cadencée. 

1 2.  se  passer,  s'écouler.  Time  runs 
insenstbty,  le  temps  M  passe,  s'écoule 
insensiblement. 

13.  courir  :  être  attaché  de  droit  à; 
avoir  un  principe  légal,  comme  l'intérêt 
de  l'argent,  lier  wuges  r.,  ses  gages  cou- 
rent. 

14.  être;  être  con;ii;  se  trouver.  The 
senne  runs  Ihus,  voici  ^uel  en  est  le  sens. 
H  runs  in  the  blood,  cest  dans  le  sau,'. 
H  runs  in  thetr  blood,  Fam.  ils  chassent 
de  race.  It  runs  tn  the  blood  of  your 
U'hole  family  to  haie  u-t,  tous  nous  haïs- 
sez de  père  en  tils.  The  pa.isa(/e  runs  as 
foilows,  le  passage  est  conçu  en  ces  ter- 
mes, This  runs  paratlet  to  thaï,  ceci    se 

rouve  parallèle  à  cela. 

15.  devenir  :  passer  d'un  état  à  an 
autre.  To  r.  mad,  devenir  fou.  Thaï  woutd 
make  one  r.  mai,  il  y  a  de  quoi  faire 
avenir  fou,  faire  perdre  la  raison. 

i6.  passer  (dans  la  pensée,  dans  l'es- 
priU;  rouler,  trotter.  Thaï  runs  ever  tn 
rny  mind,  cela  me  roule,  me  trotte  con- 
•tànment  dans  l'esprit.  Such  iieas  ran  i» 
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hts  mind.  de  pareilies  idées  lui  passaient 
par  ia  lite. 

17.  marcher,  aller  :  être  en  mouve- 
ment; parler  sans  cesse.  Sometimes  a 
walch  will  r.  wtlh  care  a  hundred  years, 
parfois  une  montre,  avec  du  soin,  m.ir- 
chera  pendant  cent  ans.  Ber  longue  runs 
perpelually,  runs  al  random.  runs  before 
her  wit,  sa  langue  va  toujours,  elle  ne 
cesse  pas  de  parler;  sa  langue  n'a  pas 
d'arrêt;  il  parle  sans  penser,  sans  ré- 
fléchir à  ce  qu'il  dit. 

18-  parcourir;  i'ixenivt.  The  Une  runs 
east  and  wesl,  la  ligne  s'étend  à  l'est  et 
à  l'oujst.  To  r.  Ihrough  a  séries  of  argu- 
ments, parcourir  une   suie   d'arguments. 

19.  courir  :  être  généraleineut  admis, 
comme  un  bruit;  20.  être  porté;  s'é- 
tendre ;  s'élever.  The  controversy  runs 
high,  la  discussion  roule,  s'étend  sur  des 
sujets  élevés  ;  ou  bien,  la  discussion  s'é- 
cliautre.  The  accusations  r.  so  high,  les 
accusations  sont  si  graves.  The  sédition 
ran  so  high,  la  sédition  prit  de  telles 
proportions,  devint  si  furieuse. 

21-  monter  :  avoir  tendance  à  la  crois- 
sance ou  au  progrès;  22.  tendre  à  de- 
venir :  croître  avec  exubéran:e.  To  r.  lo 
uieeds,  monter  en  herbe-  A  vegetable  runs 
to  leaves,  un  végétal  se  couvre  de  feuilles. 

23.  suppurer:  décharger  du  pus  ou  une 
autre  matière,  comme  une  plaie;  24. 
rouler;  suinter;  dégoutter;  fuir;  (en par- 
lant du  papier)  boire.  The  sore  runs,  la 
plaie,  lulcère  suppure.  That  vessel  runs, 
ce  vase  coule,  soinie,  dégoulle,  fuit.  A 
sword  runiiing  wtlh  blood,  une  épée  qui 
dégoutte  du  sang,  ruisselante  de  sang. 
Uis  nose  runs,  son  nez  coule,  dégoutte. 
lier  eyes  r.,  ses  yeux  pleurent,  elle  a  la 
chassie,  elle  est  chassieuse.  To  laugh  lill 
one's  eyes  r.,  pleurer  à  force  de  rire,  rire 
insqu'aux  larmes. 

25.  atteindre;  s'étendre  jusqu'an  sou- 
venir de.  The  memory  of  man  runsnot  of 
the  contrant,  011  n'a  point,  de  mémoire 
d'homme,  d'exemple  du  contraire. 

26.  Cumm.  courir;  avoir  de  date  :  con- 
tinuer eu  tem|is,  avant  de  devenir  dil  et 
payable.  The  note  has  sixly  duys  to  r., 
l'eilét  a  encore  soixante  jours  à  courir. 
The  bill  ran  Ihirty  days,  le  billet  était  à 
trente  jours  de  date. 

27.  se  fondre  :  passer  par  des  chan- 
gements successifs;  faire  transition.  Co- 
lours  r.  into  one  anolher,  les  couleurs  se 
fondent  bien. 

28  ramper,  se  traîner  :  aller,  avancer 
en  rampant,  en  .se  traînant,  comme  font 
un  serpent,  une  »igne;  20  glisser,  se 
glisser.  The  steJye  runs  on  the  snow,  le 
traîneau  glisse  sur  la  neige. 

30.  se  précipiter  (avec  la  rapidité  d'un 
trait);  s',  lancer,  passer  (comme  un  mé- 
téore); 31.  voler,  fendre  l'air  (comme 
les  nuages);  32.  (en  temps  d'élections^ 
être  appuyé  par  des  votes  (comme  un 
candidat  pour  une  fonction);  33.  itar. 
courir,  faire  route,  filer  des  nœuds.  To 
tel  r.,  larguer. 

To  RiNABOUT,  1.  courir  çà  et  là,  cou- 
rir partout,  courir,  s'amuser;  2  courir 
dans,  parcourir.  Tilt  yi/ung  children  can 
r.  aioai,  jusqu'à  ce  queles  jeunes  enfants 
puissent  courir  partout.  —  To  R.  across, 
1  .traverseren  courant  ;  2.  s'étendre  dans. 
He  ran  acioss  the  strcet,  il  traversa  la  rue 
encourant.  —  To  r.  after,  courir  après: 
a) suivre,  poursuivre;  b)  chercher,  recher- 
clier;  s'elTorcer  de  trouver,  de  rencon- 
trer, ou  d'ohtenir.  —  To  R.  against, 
courir  contre;  se  jeier.  se  hem  ter  contre; 
choquer.  He  ran  against  a  post,  il  se 
heurta  contre  une  borne.  One  of  our  gat- 
teys  ran  ayatnst  [he  otlier,  une  de  nos 
galères  en  choqua  une  autre.  —  To  R. 
AGRouND,  échouer,  s'échouer,  donner  à  la 
cote.  The  shtp  runs  aground,  1j  navire 
échoue.  He  runs  aground  in  his  affairs, 
ses  affaires  vont  mal.  —  To  r.  ahead,  < . 
courir  en  avant;  2.  faire  tout  ce  que 
l'on  veut,  avoir  ses  coudées  franches.  — 
To  R.  AtoNG,  coBrir;  courir  le  long  de; 
parcourir.  —  To  r.  at,  courir  sur;  se 
précipiter  sur  ;  attaquer.  —  To  R.  ashore, 
faire  lôte;  échouer.  —  To  R.  awav,  1. 
s'enfuir,  fuir,  prendre  la  fuite;  s'en  lUer; 
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2.  déserter,  3.  s'esquiver;  4.  s'éloijnef 
s'écarter;  5.  s'emporter,  prendre  le  mors 
aux  dents  (comme  un  cheval);  6.  Fig. 
passer,  se  passer,  s'écouler.  He  runs  away, 
il  s'enfuit  To  r.  away  from  one's  maller, 
s'éloigner,  s'écarter  de  son  sujet.  To  r. 
away  front  one  thing  to  anotker,  passer 
d'un  sujet  à  un  autre,  faire  de  fréquentes 
digressions.  —  To  r.  away  witd,  1.  em- 
porter; enlever;  2.  s'imaginrT,  se  mettre 
dans  la  tète.  He  ran  away  with  your  daugh- 
ter,  il  a  enlevé  votre  lille.  That  Imrse 
will  r.  away  with  you,  ce  cheval  vous 
emportera.  To  r.  away  with  a  thing,  s'i- 
maginer une  chose,  la  croire  trop  légère- 
ment, se  la  meure  dans  l'esprit.  —  To  r. 
BACK,  1-.  retourner  vile;  2.  retourner  sur 
ses  pas,  rebrousser  cheiniu;  3.  remonter. 
The  rivers  shall  r.  back,  les  rivières  re- 
monteront vers  leurs  sources.  —  To  r. 
BEHiND,  suivre  en  courant.  —  To  r.  dow», 
1.  courir  en  bas;  2-  descendre  en  cou- 
rant; 3.  découler;  dé.goulter;  4.  se  dé- 
rouler (comme  une  chaîne).-  He  ran  dow» 
the  slairs,  il  descendit  l'escalier  en  cou- 
rant. To  r.  down  with  blood,  dégoutter  de 
sang.  —  To  r.  for,  1.  courir  chercher  ; 
aller  chercher  à  la  hâte;  cherther;  2. 
courir  pour;  disputer  à  la  course,  fi.  for 
the  doclor,  allez  chercher  le  médecin.  £'<; 
ran  for  his  life,  il  chercha  sou  salut  dans 
la  fuite.  To  r.  for  a  prize,  disputer  te 
prix  dans  une  course,  courir.  —    To  R. 

roui.  OF,  ifar.  «ii^iOader  par  accident  ;  S, 
donner  sur.  -  Tô  «.•  from,  fuir  de,  s'enfuir 
de,  se  sauver  de,  s'évader  de.  Tor.fromu. 
master,  s'évader  de  chez  un  maître.  — To  t 
IM,  entrer  en  conrnnt,  courir  dans.  To  r.  i" 
upon,  lo  r.  tn  lo,  courir  sur.  To  r.  m  to. 
courir  chez.  —  'fo  R.  into,  1.  entrer  en 
courant  dans;  2.  entrer  dans,  s'avancer 
dans;  3.  s^  jeter,  se  précipiter  dans;  se 
jeter  sur;  4.  aborder  (un  navire);  5.  se 
porter  à;  6.  s'abandonner  à;  se  livrer  à; 
7.  faire;  8.  se  changer  en,  devenir.  À 
Utile  guay  ran  inlo  the  sea,  un  petit  quai 
s'avançait  dans  la  mer.  A  Iharn  did  r. 
into  my  foot,  une  épine  m'entra  dans  le 

fiied.  Ile  runs  inlo  ihefteld,  il  entre  dans 
e  chnmp  en  courant.  To  r.  inlo  mischief, 
tomber,  se  jeter,  se  précipiter  dans  un 
malheur  ;  s'atirer  un  malheur.  To  r.  into 
any  stn,  s'abandonner  au  péclié.  To  r. 
into  extrême  violences,  se  livrer  à  des 
violences  extrêmes.  To  r.  inlo  Ihe  wild- 
est  ezcesses,  se  livrer  aux  excès  les  plus 
cruels.  To  r.  into  expenseSj  se  mettre  en 
frais,  faire  des  frais.  To  r.  into  debl,  faire 
des  délies,  s'endetter  To  r.  into  scrapes, 
se  fourrer  dans  des  embarras.  To  r.  inla 
mislakes,  faire,  commettre  des  bévues.  — 
To  R.  OFF,  1.  s'enfiir,  se  sauver;  s'é- 
chapper; 2.  (en  parlant  de  liquides)  cou- 
ler. —  To  n.  0.1,  1.  continuer,  poursui- 
vre; 2.  parler  sans  discontinuer;  8. 
rouler  sur  :  avoir  pour  objet;  4.  s'atta- 
cher à,  s'iitréter  sur.  —  To  R.  dut,  1. 
fuir;  co'iler;  2.  se  terminer,  finir,  ex- 
pirer; 3.  se  dissiper;  4.  s'étendre,  se 
donner  carrière;  aller,  se  porter;  5.  être 
ravagé,  épuisé;  6.  devenir  pauvre  par  des 
extravagances.  The  year  runs  oui,  l'année 
finit.  The  Urne  runs  ont,  le  temps  expire. 
Thy  eslate  ruits  oui,  ton  bien  se  dissipe. 
To  r.  oui  of  one's  wtt,  penlre  l'esprit,  la 
raison.  To  r.  oui  into  beauliful  digres- 
sions, s'étendre  en  belles  digressions.  To 
r.  oui  into  expenscs  or  excess,  faire  de 
grandes  dépenses,  donner  dans  l'excès, 
aller  k  l'excès.  —  To  R.  oveu,  i .  par- 
courir; 2.  passer  sur;  passer  par-dessus; 

3.  déborder.  /  r.  over  the  book,  je  par- 
cours le  livre.  The  carriage  ran  over 
him,  la  voiture  lui  passa  sur  le  corps. 
The  river  runs  over,  la  rivii^re  déborde. 
To  r.  over  to,  passer,  s'en  aller,  se  ran- 
ger du  côté  de.  —  To  r.  Timoicn,  t. 
parcourir;  2.  traverser;  passer  par;  3. 
dissiper;  manger.  To  r.  ihrough  ail  de- 
grées  of  promotion,  passer  piir  tous  les 
grades.  He  runs  Ihrough  his  fortune,  i] 
mange  tout  son  bien.  —  To  n.  ip,  « 
monter,  s'élever;  2.  s'élever  à,  remon- 
ter à;  3.  se  remplir.  A  wall  that  runs 
up,  un  mur  qui  s'élève.  Ta  r.  up  agaia, 
remonter  To  r.  up  lo  a  large  amouni, 
monter  i  uoe  forte  somme,  to  r.  up  ai 
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itfh  a»,  remonter  à  des  faits  anti^- 
rieurs.  Tlie  score  runs  up  mightij  fasi,  la 
laille  du  boulanger  se  rcm|ilil  bleu  vile. 
—  'io  R.  upoN,  1.  courir,  se  jelcr,  'jc 
précipiter  sur;  2  s'attacher  à;  3.  rouler 
■ur. 

RuN,  va.  \.  courir;  a.  parcourir;  four- 
nir. To  T.  Ihe  pasl,  courir  la  poste.  To 
r.  a  race,  faire  une  course,  jouer  à  courir, 
le  disputer  à  la  course;  parcourir,  pour- 
suivre; fournir  une  canicre.  To  r.  aslag, 
courir  ou  courre  un  cerf. 

3.  faire  courir;*,  faire  marcher,  éta- 
blir. To  r.  a  /lorve,  faire  courir  un  cheval. 
To  r.  a  coach  between  two  cilieti,  faire 
marcher,  établir  un  service  de  voilures 
entre  deux  villes. 

es.  jeier;  précipiter;  pousser  avec  vio- 
lence, entraîner;  heurter;  enfoncer;  four- 
rer. To  r.  oneself  into  difficuUies,  se  jeter 
dans  des  embarras.  To  r.  a  sliip  at/round, 
échouer  ou  faire  échouer  un  navire;  le 
jeter  à  la  C(Uc.  To  r.  oite's  ficad  against 
the  wall,  se  heurter  la  tête,  ou  donner 
de  la  tète  contre  la  muraille.  To  r.  a  pin 
into  a  persans  ûrw,  enfoncer  une  épingle 
dans  le  bras  d'une  personne.  To  r.  the 
hand  into  fAe  pocA'i;(,  fourrer  la  main  dans 
la  |ioche. 

6.  foudre,  faire  fondre,  liqucller;  7. 
courir,  encourir;  s'attirer;  s'exposer  à; 
affronter;  8.  risquer;  aventurer-  o.  faire 
la  conticbande  de.  To  r.  the  hasard  of 
one's  tife,  courir  risque  de  la  vie.  ile 
runs  two  danijcrs,  il  court  deux  risques, 
il  s'expose  à  deux  dangers.  Site  would  r. 
the  same  fortune  witk  him,  elle  voulait 
partager  son  sort.  To  r.  goods,  iniporler 
ou  exporter  des  marchamlises  sans  ac- 
quitlcr  les  droits  exigés  par  la  loi. 

10.  poursuivre  en  idée;  repasser  dans 
son  esprit;  il.  pousser,  presser,  serrer 
de  près;  12.  tirer;  élablir,  marquer  :  indi- 
quer par  des  mesures  et  des  limites;  ar- 
penter. To  r.  a  Une  beluieen,  tirer  une  li- 
gne entre. 

13.  faire  exercer,  faire  manier;  sou- 
tenir en  courant  ou  en  passant;  14.  pas- 
ser, faire  passer.  To  r.  one  througliwith 
one's  sword,  [lasser  son  é[»ée  au  travers 
du  corps  de  quelqu'un,  le  percer  de  son 
épée.  To  r,  a  ribijon  in  a  ring,  passer 
on  ruban  dans  un  anneau.  To  r.  ihe  gan- 
telop.  passer  par  les  baguettes. 

15.  former,  conformer;  jeter  au  moule; 
couler;  lO.  décharger;  verser, répandre; 
rouler,  cliarrîer.  The  mers  r.  gold,  les 
riviires  roulent  de  l'or.  A  fowilain  run- 
ning  icinc,  une  fontaine  qui  verse,  qui 
ré|iànd  du  vin. 

To  BUS  DowN,  1.  lasser  h  la  courte, 
forcer;  2.  couler,  faire  couler;  3.  écraser, 
anéantir,  4.  renverser;  jeter  par  terre; 
abattre;  5.  dompler,  soumettre;  c  ré- 
duire au  silence;  faire  taire;  fermer  la 
bouche  .'i  ;  7.  aulir,  ravaler,  décrier; 
dire  dn  mnl  de  ;  ».  déchi;er,  entamer. 
To  r.  diiwn  astag,  forcer  un  cerf,  le  ré- 
duire aux  abois.  To  r.  duwn  a  rcssel, 
aborder  un  vjisscau  de  bout  au  corps,  et 
le  couler  bas;  le  faire  sombrer  sous  voile. 
To  r.  down  réputations,  déchirer  une  ré- 
putalion.  —  'l'o  ii.iiAitD,  accabler  de  plai- 
santeries, de  sarcasmes,  de  ridicule.  — 
To  R.  NEAfl,  ris(i'jer.  —  To  n.  nvT,  1. 
pousser,  jeter  dehors;  faire  sortir;  2. 
étendre,  allonger;  Mar.  élonger;  3.  Unir, 
terminer;  4.  épuiser;  perdre,  gaspiller, 
dissiper,  manger.  Tu  r.  ont  one's  race, 
Qnir  sa  course,  terminer  sa  carrière.  He 
viiit  r.  ont  tlie  lea.ic,  il  liuira  le  bail,  il 
ira  ja^qn'à  la  llii  du  bail.  Ile  has  r.  oui 
his  sireuglh,  il  a  épuisé  ses  forces.  — 
To  R.  ovEn,  1.  parcourir,  iraverser;  2. 
renverser,  bouleverser,  culbuter  ;  3.  rap- 
porter; réciter  d'une  manière  rapide,  iuat- 
lentive;  raronter  à  la  hâte;  4.  passer 
rapidement  snr  ;  parcourir  à  la  h3te,  exa- 
miner légèrement;  5.  repasser,  revoir; 
6.  goûter.  To  r.  over  a  bt/ak,  parcourir 
an  livre.  To  r.  over  alhiiuj,  passer  légè- 
rement sur  une  chose,  n'eu  parler  qu'en 
passant,  la  loucher  ou  la  raconter  en  peu 
de  mots.  To  r.  over  one's  work  again,  re- 
passer, retoucher,  revoir,  polir  son  ou- 
vrage. To  r.  over  ait  earthtfi  pleasures^ 
goûtei  tous  les  plaisirs  du  monde.—  To 
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B.  TnnoDOD,  I .  dépenser,  perdre,  dissi- 
per, maniier;  2.  percer  de  part  en  part, 
d'outre  en  outre;  transpercer.  Ile  has 
been  r.  through,  il  a  été  transpercé,  il  a 
reçu  un  coup  à  travers  le  corps,  l'épée 
lui  a  passé  au  travers  du  corps.  —  To 
R.  ep,  1.  accroiire,  augmenter  (par  des 
additions);  faire  monter,  élever;  2  haus- 
ser, exhausser,  élever.  To  r.  up  an  ac- 
count,  faire  monter  un  compte.  To  r.  up 
priées,  élever  des  prix.  To  r.  up  a  wall, 
hausser  une  muraille. 

lies,  s.  1.  course  /  :a)  action  de  cou- 
rir ;  élan  m  ;  b)  action  de  sortir  ;  excur- 
sion f,  rromenade  f,  tour  m.  To  make  a 
r.  at,  s'élancer,  se  précipiter  sur.  To  go 
for  a  r.,  lo  take  a  r.,  faire  une  course, 
une  promenade,  un  tour.  Afler  a  long  r., 
après  une  longue  course. 

2.  trajet  m,  traversée  f,  voyage  m; 
chasse  f  Tlieij  had  a  r.  of  seven  hours, 
ils  ont  chassé  pendant  sept  heures. 

3.  cours  m,  mouvement  »i;  4.  courant 
m;  5  cours  m,  marche  /;  suite  f,  série 
f;  veine  f.  T/te  r.  of  fiumours,  le  cours 
des  humeurs.  Ttie  r.  of  opinion,  le  cou- 
rant de  l'opinion.  The  r.  of  ccents,  le 
cours,  la  marche,  la  suite  des  événements. 
A  r.  of  misfortunes,  une  suite,  une  série 
de  mallicurs.  Coodor  itir.  at  cards,  etc., 
bonne  ou  mauvaise  veine  aux  caries,  etc. 
At  Ihe  r.,  m  the  T.,  à  la  langue,  à  la 
lin. 

6.  voie  f,  roule  /;  7.  liberté  f,  ma- 
nière f  libre  d'agir.  To  hâve  the  r.  of  a 
town,  avoir  la  liberté  d'aller  oii  l'on  veut 
dans  une  ville.  To  hâve  the  r.  of  a  tihranj, 
avjir  le  libre  accès  d'une  bihiiothèqrje. 
To  hâve  one's  r.,  avoir  pleine  liberté. 

8.  opinion  /■généralement  admise.  9. 
vogue  f,  mod,'  /';  régne  m;  lo.  cri  m, 
clameur  /'  populaire  ;  opposition  f  To 
hare  a  r.,  avoir  la  vogue,  cire  à  la  mode; 
avoir  son  temp<. 

1 1.  commun  ni.  The  r.  ofmankind,  le 
commun  des  morlels. 

12.  Fin.  irruption  f,  invasion  f  :  af- 
lluence  extraordinjire,  dans  les  bureaux 
d'une  banque,  de  gens  demandant  a  être 
pajés  en  espèce!  des  billets  ou  boni 
dont  ils  sont  porteurs.  Tlie  bank  could 
mit  stand  the  r. ,  ta  banque  n'a  pas  pu 
résister  à  la  pression  exercée  sur  elle, 
et  faire  honneur  à  toutes  les    demandes. 

13.  paire  /'de  meules;  14.  Mar.  sil- 
lage «I  ;  trace  que  laisse  sur  la  surface 
de  l'eau  un  navire;  cinglage  m  :  route 
faite  ou  distance  franchie  par  un  navire 
en  vingt-quatre  heures.  Ife  maiie  a  good 
r.  thèse  tast  twenty-four  liours,  nous  avons 
eu  bon  cinglage,  nous  avons  fait  une 
fameuse  route  dans  ces  dernières  vingt- 
quatre  heures. 

llUiXAGATE  (rcÈn'aghêt)  s.  1.  fugitif 
m;  2.  vagabond  m;  3.  déserteur  m;  4. 
renèg;it  m. 

ItUNAWAY  (rœn'awc)  s.  fugitif  m; 
fuyard  m  :  celui  qui  prend  la  fuite  pour 
se  soustraire  au  danger  ou  à  la  con- 
trainte :  déserteur  m.  It. -match,  mariage 
à  la  suite  d'une  fuite  ou  d'un  enlèveineul. 

UUXCIi\.\TE  (roèn'sinêt)  adj.  Bol. 
ronciné.  /{.  teaves,  feuilles  roncinées  : 
se  dit  de  feuilles  pinnatilides  oblongues 
dont  les  lobes  aigus  se  dirigent  vers  la 
base. 

itUiN'DLE  (rcén'd'l)  s.  1.  échelon  m 
(d'échelle);  2.  treuil  m,  tambour  m;  cy- 
lindre m  à  rondelle  :  instrument  qui 
tourne  autour  d'un  axe. 

IllINDLET  (rcrnd'lél),  RUNLBT 
(rcén'lët'i  s.  baril  m,  petit  baril  m  (sans 
capacité  délerminée). 

itUiXElt  (rû'nœr)  s.  barde  m,  savant 
m  runique. 

KUNES  (rQnz)  «.  1.  runes  fpl  ;  ca- 
ractères des  anciens  Scandinaves;  s. 
poésies  fpl  runiqucs. 

RUNG  (roén)  prêt,  elppa.  de  To  Riso. 

UUiVG  (roén)  s.  ilar.  t.  extrémité  / 
de  la  cale;  façons  fpî  :  iliminuiion  a 
l'avant  et  à  l'arriére  d'un  vaisseau;  2. 
varangue  /  :  partie  basse  et  fond.imentale 
de  chaque  membre  d'un  navire,  et  qui 
pose  par  son  milieu  sur  la  contre-quille. 
R.-head.  einpâture  de  varangue. 

IIUNIC  (ru'iiik)  1.  langue     runique  : 
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la  langue  des  Coihs,  des  Srandinivei  M 

autres  anciens  peuples  du  Nord. 

liexic,  ai/,  runique  :  épilhèle  qu'on 
donne  aux  caractères  dans  lesquels  était 
écrite  la  langue  des  Scandinaves. 

HUXLET  'rœn'lét)  s.  1.  petit  cours  m 
d'eau;  ruisseau  m;  2.  V.  Rundlet. 

Rirx-.MA.v  (rden'-mdn)  t.  déscrlenrm 
d'un  biiiimenl  de  guerre. 

llux.VEii  (rœn'œr.'j.  i.  coureur  m  :  a) 
celui  qui  court;  b]  cheval  qni  prend  part 
à  une  course.  A  good  r.,  un  bon  coureui. 

2.  messager  m.  courrier  m:  3.  Ilol. 
filet  m  :  tige  de  plante  en  forme  de  lila- 
ment  qui  s'étend  le  long  du  sol  cl  y 
prend  racine,  comme  dans  le  fraisier;  4. 
meule  /'supérieure  (d'un  moulin)  ;  5.  ilar. 
itag'ie  f  :  cordage  servant  à  augmenter 
1.1  fone  d'un  palan;  6.  auoean  m  ma 
bile,  coulant  »i. 

RUXNET  (rœn'ét)  s.  présure  f:  cail- 
lette f 

au.WING  (roén'in)  ffrfy.  t.  courant; 
qui  court;  2.  élevé  pour  la  course;  de 
course;  3.  consécutif,  de  suite  :  sans 
interposition  de  jour,  d'année,  etc.;  coap 
sur  coup;  4.  Comm.  courant;  5.  (en  par- 
lant d'elfets)  à  échoir.  ».  fight,  combat 
dans  lequel  un  corps  de  troupe-,  tout  en 
battant  en  retraite,  continue  à  lutter 
contre  l'ennemi  qui  le  poursuit;  ilar. 
combat  sous  toutes  voiles.  II.  lire,  feu 
rouhnt.  fi.  horse,  cheval  de  course.  H. 
kiiol,  nœud  coulant.  R.  lilte,  Tgp.  titre 
courant. 

RfXMNO,  s.  1.  course  f  :  action  de 
courir  ou  de  passer  rapidement;  2.  cou- 
rant m;  cours  m;  écoulement  m; 3.  sup- 
puration /  (d'un  ulcère   ou   d'une  plaie;. 

nux.MO.N'  (roen'yœn)  s.  gueux  m; 
goujat  m. 

HU.XT  (riint)  s.  animal  m  ra'uoujri  : 
animal  dont  la  laille  reste  inférieure  i 
celle  qu'atieiiit  naturellement  ou  ordinai- 
rement son  espèce;  avorton  m. 

KUI'EE  (nipr)  s.  roupie/';  nom  d'une 
pièce  de  monnaie,  et  d'une  monnaie  de 
compte  des  Indjs  Orientales.  La  roupie 
d'argent  vaut  2  shill.  st.  =2  fr.  36  c.  ;  la 
roupie  de  conipie,  sicca  r.,  2.  sh.  st.  cl 
U  pence  =  3  francs. 

RUi'TUltE  ,roèpt'yûrl  a.  i.  rupture/'.- 
action  de  rompre;  état  d'être  rompu;  2. 
ilêd.  hernie  f;  descente  f  :  dépljcement 
des  inieuins  par  la  rupture  du  péritoine  ; 
3.  rupture  f  :  inlerrupiion  de  la  paix  et 
du  bon  accord;  brouille  f,  brouillerie; 
hoslilile  f. 

liepTLRE,  va.  I.  rompre,  briser,  frac- 
turer :  séparer  pirla  violence;  2-  lléd. 
To  r.  one,  donner  une  hernie  à  quelqu'un. 
To  r.  oneself,  se  donn.'r  une  hernie. 

Rupture,  vn.  se  r.iinpre,  se  briser. 

RUI'TURIXG  (rœptyûrifi)  s.  action 
de  rompre,  de  briser,  de  crever. 

Rlilt.4L  (rû'ral)  adj.  rural  :  se  rap- 
portant ou  appartenant  à  la  campagne, 
aux  champs  ;  rustique  ;  champêtre  ;  l'e  la 
campagne.  A  r.  mits/t,  une  musique  cham- 
pêtre. The  r.  divertisemeals,  les  amuse- 
ments de  la  campagne.  H.  economy,  éco- 
nomie rurale,  fi.  deau,  doyen  m  rural 
ecclésiastique  qui  a  la  garde  et  la  sur- 
veillance d'un  doyenné. 

RCR.ALISM  (rQ'ralizm)  S.  manière  de 
parler  particulière  à  la  campagne;  éut 
d'être  rural,  champêtre;  rusticité  f. 

liURALiST  (ru'ralist)  s.  campagnard 
m  :  celui  qui  mène  une  vie  champêtre, 
qui  vit  aux  champs. 

RUit.VLiZE  (i-Q'rali/)  tn.  i.  aller  i 
la  campagne,  aux  champs;  2.  mener  une 
vie  cnampétre;  habiter  la  campagne. 

RUn.ALLV  (rû'rali)  ude.  rusliquement: 
d'une  manière  rustique,  comme  a  la  cam- 
pagne. 

itURALXESS  (rQ'ralnês)  ».  rusticité 
f  :  ijualité  de  ce  qui  est  rural,   rustique. 

Rt'SCUS  (roés'kœs)  i.  Bot.  fragon  m, 
petit-houx  m,  houx-frelon  m  :  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  asparagées. 

RUSE  irûz)  .ï.  I.  ruse  f,  artiltce  m, 
straLigéine  m;  2T  duperie  f,  tromperie/, 
fraude  /. 

RUSH  (rœsh)».  i.  Bot.  joncm:  Jmcv. 
gcire  de  plantes  de  la  famille  des  jonca- 
cées, t'iouering  r.,  jonc  Qeuri, butOBt  B- 
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if  T..  Jnnc   marin.  Sweel  r.,  jonc  odo- 
nnl,  burbon  m. 

%.  fétu  w,  reste  n»  ;  chose  sans  va- 
leur, an  rii-n.  /  vouid  not  yive  a  r.,  je 
n'en  donnerais  pas  un  zeste,  un  fèiu.  // 
is  not  worl/i  a  r.,  il  ne  va'it  rien.  /  dont 
talue  it  a  t.,  je  ne  m'en  soucie  pas,  Fum. 
je  m'en  sourie  comme  de  colin-tampon. 
Rusfi,  en  compos.  ;  R.-bearingy  qui 
produit  du  jonc.  —  H.-liottomed,i  fond  de 
jonc.  —  R.-broam,  llol.  genêt  m  jouci- 
forme;  jonc  m  ou  genêt  m  d'Espagne.— 
/!.-ni»d/f,  ciniideli  ■  f  de  veille  :  petit 
luminaire  à  lueur  vacillanle,  fait  en  dé- 
pouillant un  jonc,  à  lexceplion  d'une 
petite  bande  de  l'écorce  qui  maintient  la 
moelle,  et  en  l'onfiuiçant  dans  le  suif. — 
R.-groiS.  herbe  f  grossière.  —  R.-lighl, 
t.  Inmière  /  (iiue  projette  une  chandelle 
de  veille);  petite,  faible  lueur/';  2.  chan- 
delle f  de  veille.  —  R.-iike,  qui  ressem- 
ble à  on  jonc;  jonciforme;  faible  comme 
un  roseau.  —  H.-mal^  paillasson  m  en 
jonc.  —  R.-nut,  Bol.  soucliet  m  comes- 
tible :  le  Cyperus  esculentus,  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  cypiiracées.  — 
R.-wheal,  Bot.  blé-jonc  m  :  friticum  jun- 
ceum. 

RUSH  (rœsh)  vn.  i.  se  précipiter,  se 
jeter  avec  rapidité,  se  lancer,  s'élancer, 
fondre  sur,  courir  à.  To  r.  upon  one.  se 
jeter,  fondre  sur  qoelquiin.  ffe  rushed 
antong  the  naked  sxLords,  il  se  précipita, 
se  lança,  sel.ieça  au  miliea  du  daugei'. 
To  r.  fnruard,  se  précipiter  s'elaoeerea 
avant  To  r  on  a  certatu  deaht,  courir 
à  une  mort  certaine.  To  r.  to  baille,  cou- 
rir  an  combat 

Z.  entrer,  se  jeter  avec  trop  d  ardeur. 
précipilanimPDi  on  sros  la  rellexion  ou  la 
preparatiun  nécessaire  Tu  r  inio  specu. 
iation,  se  jeter  daus  la  speculattou  la 
r.  out,  sortir  précipitamment  de. 

Rush,  ».  i.  course  /'précipitée;  2.  ac- 
tion de  s'élancer,  de  se  précipiter;  élan 
m;  3.  mouvement  m  violent,  secousse/'; 
choc  m  d'armées;  attaque  /■;  4.  foule  f 
de  monde.  To  make  a  r.,  se  précipiter. 
There  was  a  great  r.  al  the  door,  on  se 
pressait  à  la  porte. 
RUSHED  jcésht)  pr«.  de  To  Rosn. 
RUSHED  (rœshtj  ad/,  abondan'  en 
joncs. 

RUSHER  (roésh'œr)  ».  t.  personne 
qui  s'clance,  qui  se  précipite;  2.  celui  qui 
anciennement  joncliait  les  salles  de  danse 
de  joncs  frais  coupés,  pour  y  maintenir 
Il  fraîcheur. 

RUSHINESS  (rœsb'inés)  s.  état  m 
d'être  rempli,  couTert  de  joncs;  abon- 
dance /  de  joncs. 

RUSHING  ,rœsh'ifl)  *.  1.  course  /" 
tumultueuse;  2.  presse  f:  précipitation 
';  3.  action  de  pousser  avec  vioLnce. 

RUSHV  (rcésb'i)  adj.  1.  rempli  de 
joncs;  2.  fait  en  jonc;  de  jonc. 

RUSK  (rtÊsk)  s.  t.  biscotte  /;  sorte 
4e  gàlenu  léser;  2.  biscuit  m. 

RUSS  (rcès)  adj.  russe    :    qai    appar- 
tient aux  Russes. 
Rcss,  ».  russe  m  :  Il  langue  des  Russes. 
RUSSET(r(fis'sét)  adj.   i.  ronssâlre  : 
d'une  couleur  brune  rougeâtre;  2.  gros- 
sier; sans  façons;  rustique. 

RUSSET     (rœs'Sél),     RUSSETING 

(rcës'sétiii)  ».  reinette  /  grise  :  sorte    de 

pomme  deconieurroussâtre  et  i  peau  rude. 

RUSSET    riBS'sCt)  ».    costume  m   de 

paysan,  de  paysanne. 

RUSSETv  (roes'séii)  adj.  d'une  con- 
cur  roussïUre. 

RL'SsiA  irœsli'ia)  upr.  Géof.  Russie  A 
i.-lealier,  cuir  ••  i*  Itussie. 


nvssiAy  (roésh'iân)   adj.  tafse  .  qui 

appartient  à  la  Russie. 
IlLssiAV,  3.  Russe  m  et   /  ;    personne 

née  en  Russie. 

RUST  (rœst)  .?.  (.  rouille  f  :  oxyde 
qui  couvre  le  ferexposéà  un  air  humide; 

2.  rouillure/';  elTet  de  la  rouille.  To 
gatlier  r.,  amasser  de  la  rouille,  se  cou- 
vrir de  rouille.  To  do  away,  to  get  o/f, 
to  ritb  off  the  r.,  dérouiller.  R.-coloured, 
couleur  de  rouille. 

3.  crasse  f  :  matière  sale  qui  couvre 
quelque  chose  ;  4.  moisissure  f  :  ma- 
tière sale,  qui  est  éiran.i;ère;  rance  m 
(des  viandes  salées);  5-  rouille  f  :  ma- 
ladie des  blés  causée  par  un  champignon 
parasite;  charbon  m;  nielle  f. 

RusT,  va.  se  rouiller  :  a)  prendre,  at- 
traper de  la  rouille  ;  être  oxydé  et  con- 
tracter de  l'aspérité  à  sa  surface;  *)  dé- 
générer dans  l'oisiveté;  s'abêtir,  devenir 
stupide  par  l'inaction. 

liLST,  va.  rouiller  :  0)  taire  se  couvrir 
dérouille;  b)  détériorer,  gâter  par  le 
temps,  par  l'iiiaclivité.  The  dew  rusledmy 
swurd,  l'humidité  a  rouillé  mon  épée. 
Imciipily  rusts  the  mind,  l'oisiveté  rouille 
l'esprit. 

RUSTED  frœst'èd)  ppa.  rouillé,  dété- 
rioré par  la  rouille. 

RUSTIC  (rœs'tifc)  ».  habitant  m  delà 
campagne,  des  champs;  campagnard  m; 
paysan  m,  villageois  m. 

RUSTIC  (rœs'tik),  RUSTICALCriBS'- 
tikal)  adj.  rustique  :  a)  ayant  rapport  à 
larampagne;  rural,  campagnard;  i) carac- 
térisé par  de  la  rudesse,  de  la  franchise  ou 
de  la  simplicité;  honnête;  sans  art,  sans 
ornements;  agreste;  sauvage;  grossier, 
brutal,  impoli;  c)  Arch.  se  ditd'ungenre 
de  maçonnerie  dans  lequel  les  joints  sont 
façonnes  de  rainures,  pour  les  rendre  plus 
apparents.  A  r.  people,  un  peuple  agreste. 
A  r.  dwelltng,  une  habitation  rustique. 
A  r.  dance,  une  danse  rustique.  A  r. 
virlue,  une  vertu  sauvage.  R.  chair,  siège 
rustique,  chaise  de  jardin.  R.  iooking, 
ayant  l'air  rustique,  fi.  work,  ouvrage  m 
rustique  :  sorte    de    maçonnerie  informe. 

RUSTICALLY  (rœs'titalij  adc.  rus- 
tiquement  :  d'une  manière  rustique,  sau- 
sage  ou  grossière. 

RUSTICATE  (rœs'tikcl)  »».  Titre, 
habiter,  résider  i  la  campagne. 

RisTiCATS,  ra.  1.  reléguer,  forcer  de 
résider  à  la  campagne;  2.  bannir,  chas- 
ser, renvoyer  pour  quelque  temps  d'une 
ville  ou  d'un  collège. 

RUSTICATED  (rcBS'tikEtéd)  ppa.  re- 
légué, forcé  de  résider  à  la  campagne. 

ResTiCiTED,  adj.  Arch.  ayant  le  carac- 
tère d'un  ouvrage  rustique. 

RUSTICATIO.V  (rœs.iikê'shœn)  ».  i. 
séjour  m.  résidence  f  à  la  campagne;  2. 
Umv.  renvoi  m,  expulsion  /  temporaire 

RUSTICITY  irœstls'iti)  ».  rusticité 
/■  ;  a)  q  lalités  d'un  campagnard,  d'un 
paysan;  mœurs, manières  rusiii|ues;  sim- 
plicité f;  naïveté  /;  *)  rudesse,  grossiè- 
reté. 

RUSTICLV  (roés'tikli)  adc.  rusllque- 
ment  :  d'une  façon  rustique. 

RUSTILV  (roést'ili)  ad»,  dans  un  élit 
de  rouille. 

RUsri.NESs  (riBst'InCs)  ».  1 .  rouil- 
lure /;  étal  d'être  rouillé;  oxydation  f; 
2.  état  m  moisi,  moisissure  /;  3.  ranci- 
dite  f. 

RUSTING  (rœst'iS)  ppr.  se  rouillant  : 
se  couvrant  de  rouille. 

RUSTLE  (rœs's'lj  m.  1.  bruire;  fré- 
mir; 2.  frôler,  faire  frou-fron. 

RusTLE,  t.  kruissemtal  n  :   bruit    it 


choses  qui  se  hturteni;  frémissement  m. 
RUSTLER(rcés'lœr)  ».  celui  qui  frille. 
RUSTLI.XG  (rœs'liû)  ».  1.  bruisse- 
ment m;  frémissement  m;  s.  cliquetis  m 
(d'armes);  3.  frôlement  m,  frou-frou  m 
(d'une  étolTe  de  soie). 

RUSTY  iroès'ti)  adj.  |  rouillé  :  «) 
couvert  de  -ouille;  b)  engourdi,  émoussé 
par  suite  d'inactivité  ou  faule  d'usage; 
usé.  Togrnwr.,  se  rouiller.  A  man'a  parti 
grow  r.  zn  the  country,  l'esprit  se  rouille 
en  province. 

2.  morose;  maussade;  3.  moisi:  cou- 
vert de  matière  sale  ou  étrangère;  rance. 
it.  bacon,  lard  rance. 

4.  rude;  rauque;  dur.  A  r.  voice,  un« 
voix  rauque. 

RUT  (rœt)  s.  rut  m  :  le  temps  où  le« 
betes  fauves  sont  en  chaleur. 

Rut,  vn.  ppr.  Rutti.nc,  prêt,  et  ppa. 
RuTTED,  être,  entrer  en  rut. 

RUT  (roètl».  I.  ornière  /;  trace  laissée 
par  une  voiture  en  roulant;  2-  bruit  w 
que  font  les  vagues  en  se  brisani  sur  11 
cote. 

RtJT,  ra.  ppr.  Rutting,  prêt,  et  ppa. 
Ri'TTED,  1.  faire  des  ornières  dans  il» 
route);  2.  tracer  une  ligne  sur  (le  sol) 
avec  une  bêche;  3.  couvrir. 

RUTABAGA  (rQ'ta-bê'ga)  ».  Bol.  ru 
tabaga  m  :  variété  de  rave. 

RUTACE/E(rQtê'shif)».  Bot.  rutacéee 
fpl  :  famille  de  plantes  polypétales  com- 
prenant la  rue. 

RUTH  (rû/A)  ».  I.  commisération  f; 
pitié  /■;  sensibilité  f;  compassion  f  (pour 
la  misère  d'un  autre';  2.  malhear  m, 
misère  f,  affliction  f.  Skall  I  /ind  in  yot 
anyr.r  trouveral-ic  en  vous  quelque  pitié! 
RUTHE.MUM  (rûMr'nlœm)  ».  Chim. 
ruthénium  m  :  métal  qui  a  beaucoup  d'i- 
nalogie  avec  l'iridium. 

•!■  RUTIIFUL  (rû/ATai)  adj.  i.  com- 
patissant :  leidre;  plein  de  commiséra- 
tion, de  tendresse;  2.  lamentabe;  pi- 
toyable, misérable.  AUne  de  pitié. 

RUTHLESS  (rù/A'lës)  adj.  cruel,  im- 
pitoyable; barbare  :  insensible  aux  mi- 
sères des  autres;  sans  pitié. 

RUTHLESSLV  (rûM'léslH  arfr.  eruel- 
lement,  impitoyablement,  avec  barbarie. 

RUTHLESSXESS  (rû/A'lésnés  )  ». 
cruauté  f  :  manque  de  pillé,  de  corami- 
séralion;  insensibilité  aux  malheurs  dei 
autres. 

RUTIL  ou  RUTILE  (rû'til)  ».  Uinér. 
rutile  m  :  minerai  de  tilanium  d'un  brui 
rougeatre. 

RUTILANT  (rO'tlUnt)  ailj.  rutilanL 
éclatant,  brillant. 

t  RUTiLATe(ra'tilèt)rn.  briller  d'u» 
vif  éclat;  lancer  des  rayons    de    lumière. 
RUTILITE  (rU'ti'it)  ».  Chim.    rutilita 
/■  •  oivile  natif  de  tttanium. 
RU'TTED  (roBl'éd)  ppa.  de  To  Ri;t. 
RUTT|.\G  (roét'in)  ppr.  de    To   Rut. 
+  RUTTlsa   (rœt'ish)  adj-    lascif,  li- 
bidineux. 

t  RUTTISHIVESS  (rœt'ishnës)».  Iii- 
civeté  f  :  caractère  libidineux. 
RUTTV  (rœt'i)  adj.  rempli  d'ornière». 
RVE  (rî)».  1,  seigle  m  :  Secale céréale, 
grain  comestible  d'une  qualité  inférieure 
au  froment.  R.-bread,  pain  m  de  seigle. 
R.-grass,  Bot.  1.  ray-grass  m  ;  nom  po- 
pulaire du  Lolium  perenne,  espèce  d'i- 
vraie qu'on  cultive  en  Angleterre  pour 
serrir  de  pâture  aux  bestiaux;  2.  fr(K 
mental  m,  faux  froment  m. 

RYOT  (rî'œt)  ».    flans  l'Hindonslii' 
celui  qui  donne    des  '  terre»  par  iiail 
perpétuité 
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8  (Ssl  ».  S,  s  f  :  dix-neuvième  lettre 
le  l'alphabet  anglais. 

'S,  's,  I.  signe  du  possessif  :  Bijron's 
Works,  les  tcQvres  de  Uyroii;  2.  contrac- 
tion de  is,  est;  3.  contraction  de  us, 
nous. 

S.,  1.  south,  sud;   2.  shilling,    schel- 
linK;  3.  Si*«£i«y.  (iimanciic;  4.  A-a^n/,  saint, 
S.  A.,  1.  Snidli  America,  Amériijue  du 
Sud;  2.  secundum  arlctn,  selon  l'art  :  for- 
mule pharinaceuiiiiue. 
Sam.,  Samuel. 
Sat.,  Saliinlaij,  samedi. 
S.  C,  Soalli  Caroltna,  Caroline  du  Sud. 
ScoT.,  i.  Scollaiid,  Ecosse;  2.  scotch, 
icottish,  écossais. 
S.  E.,  south-easl,  sud-est. 
Sec,  i.  secretary,  secrétaire;  2.  «c- 
/t'on,  section;  3.  second,  second. 
Sen.,  senior,  atné  ;  ancien;  premier. 
Sep.,  Sept.,  Seplember,  septembre. 
Su.,  SH.,  shUltmj,  schclling. 
Shan't,  shall  not. 
SnE*D,  i.sUehad;  s.  shewould. 
S.  H.    S.,    Soczelalis  Hislorix   socius, 
membre  de  la  Sociité  historique. 
Slb.,  sailed,  parti,  mis  à  la  voile. 
S.  L.,  S.  Lat.,   south  lalitude,  latitude 
méridionale. 

Soi.  Ces.,  solicilor-general,  avocat  gô- 
oéral. 

Sp.,  1.    Spain,   Espagne;  s.   spamsh, 
espagnol. 
Sq.,  sqr.,  square,  carré. 
S.  K.  S.,  Soctelalis  Regise socius,  mcm- 
hre  de  la  Sociéib  royale. 
S.  S.  E.,  soulli-soulh-east,  sad-sud-est. 
S.  S.  W.,   south-soulh-west,    sud-sud- 
oucst. 

St.,  1.  saint,  saint;  a.  streel,  rue;  s. 
itrait,  détroit. 
Ster.,  Stg.,  sterling. 
Sun.,  Suwd.,  Sundtig,  dimanche. 
S.  W  ,  soulh-west,  sud-ouest. 
Sw.,  1.  Swedeii,  Suède;    s.   twedisA, 
anédois. 
Sw.rz.,  Switzerland,  Suisse. 
SAB.EA.\_(sabî'ân)  ad;.  V.  Sabian. 
SAliAI.  ;se'bal)  s.  Bot.  sabal  m  :  ijenre 
de  palmiers  originaires  des  Tropiques. 

SABAOTH  (sabe'œ(/i)  *.  sabaoth  : 
mot  hébreux  si.ïniliant  les  armées.  The 
Lord  of  subaoth,  le  Seigneur  dus  armées. 
SABBATARIAIV  (sabatë'ridn)  s.  sab- 
bataire  m  :  a)  celui  qui  regarde  le  sep- 
tième jour  de  la  semaine  comme  saint, 
conformément  au  quatrième  commande- 
m*ni  du  décalogue;  b)  strict  observateur 
du  sabbat. 

SABBATARIANISM  Cs^balê'ria- 
niîm)  s.  doctrine  [  des  sabbataires. 

SABBATU  (sâb'al/i)  ».  \.  sabbat  i»  : 
a)  repos  religieux  des  juifs  :  *)  septième 
jour  de  la  semaine,  chez  les  juifs;  2. 
année  f  sabbatique;  3.  dimanche  m 
jour  du  repos  chez  les  chrétiens;  4.  Fig. 
repos  m,  saint  repns  m.  S.-breoker,  vio- 
lateur du  sabbat.  S.-breaking,  violation 
du  sabbat. 

SABBATIC  (sabSt'ili),  SABBATI- 
CAL  (sabît'ikal)  adj.  sabbatique  :  appar- 
tenant tu  sabbat,  du  sabbat.  S.  year,  an- 
née sabbatique  :  parmi  les  juifs,  chaque 
septième  année. 

SABBAriSM  (sâb'atiiml  s.  sabba- 
Usme  m  :  observation  du  sabbat  ;  repos 
m;  interruption  /du  travail. 
SABEAK  (saht'ân)  adJ.  V.  Sabian. 
SABELLIAN  (sabél'jân)  ai/;,  sabcl- 
llen  :  appartenant  à  la  doctrine  de  Si- 
MUn; 


Sabellian,  s.  sabeliien  m  :  sectateur 
de  Sabellius,  prêtre  du  irnisièmi;  siècle, 
qui  soutenait  qu'il  n'j'  a  qu'une  personne 
en  Diuu. 

SABELLIAMSM  (sabêl'yaniim)  s. 
sabelllanisme  m  :  les  docliines  de  Sa- 
bellius. 

SABIAN  fsë'biJn)  ai>.  sabéen  :  qui  a 
rapport  au  sabcismc. 

SiBiAN,  s.  sabéeu  m  :  adorateur  du  so- 
leil. 

SABIANISM  (sê'bianizm)  s.  sabéisme 
m  :  adoration  du  soleil,  de  la  lune  et 
des  étoiles. 

SAttl\E  (sàb'in)  s.  Dot.  Sabine  f  : 
espèce  de  genévrier. 

SABLE  (si'b'l)  s.  i.  Zool.  zibeline/', 
martre  /  zibeline  ;  a)  Mustela  ou  Marte-'' 
ztbelltna,  petit  quadrupède  Carnivore  de 
la  famille  de  la  belette,  qu'on  rencontre 
dans  les  hautes  latitudes  septentrionales; 
b)  la  fourrure  de  cet  animal;  2.  lilas. 
sable  m  :  la  couleur  noire;  3-  Fig.  vête- 
ment jti  noir,  vêtement  de  deuil.  S.-ca- 
loured,  de  couleur  noire  ou  sombre.  S.- 
mouse,  souris  f  noire  :  nom  donné  au 
leraming.  S.-«fo/i'i/,  vêtu  de  noir;  portant 
un  vêtement  de  deuil. 

Sable,  adj.  i.  nuir,  sombre;  2.  Bios. 
de  sable;  3.   noir,  de  deuil. 

Sable,  va.  assombrir  ;  rendre  triste, 
morne,  sombre,  lugubre. 

SABRE  (se'bœr)  s.  t.  sabre  m  :  arme 
blanche  un  peu  recourbée  vers  la  pointe 
et  ne  tranchant  que  d'uu  cûté;  2.  Fig. 
épée  /;  glaive  m. 

Sabiie,  lia.  sabrer  :  frapper,  tailler, 
trancher  ou  tuer  à  coups  de  sabre. 

SAC  (sâk)  I.  i.Dr.  féod.  privilège  m  du 
seigneur  d'un  manoir  de  tenir  des  cours 
de  justice,  de  juger  des  causes  et  de 
prononcer  des  amendes;  2.  Anal,  bourse 
/■;  réceptacle,  réservoir. 

SACCADE  (sakêd')  s.  Slan.  saccade 
/;  secousse  violente  que  le  cavalier  donne 
au  cheval  en  tirant  tout  a  coup  les  deux 
rênes  de  la  bride. 

SACCATE  (sak'êt)  adj.  Bot.  ayant  une 
poche. 

SACCHARIC  (satkar'ik)  adj.  Chim. 
sacch:irique.  5.  acid,  acide  saccharique  : 
produit  acide  non  cristallisé,  qui  se  forme 
par  l'action  de  l'acide  nitrique  sur  le 
sucre. 

SACCHARIFEROUS  (sakkSnrœ- 
rœs)  adj.  saccharifère  :  qui  produit  ou 
donne  du  sucre. 

SACCHARIFY  (sakkâr'ifr)  va.  sac- 
cbarilier  :  convertir  en  sucre. 

SACCHARINE  (sàk'kann)  ad/,  sac- 
charin  :  appartenant  au  sucre,  ayant  les 
propriétés  du  sucre. 

SACCHARITE  ^sàk'karît)  s.  Slinér. 
saccharite  f  :  variété  granulaire  de  feld- 
spath. 

SACCRARIZE  (sSkTiarïz)  va.  saccba- 
rilier  :  former,  convenir  en  sucre. 

SACCHAltoiD  (sâk'karoïd)  adj.  sae- 
charoTde  :  a\ant  l'apiiarence  du  sucre. 

SACCHa'romeïER  tsakkaroui'itœr) 
jr.  saccharimètre  m  :  instrument  à  l'aide 
duquel  on  détermine  la  quautité  de  sucre 
contenue  dans  un  liqiiide. 

SACCHARUM  (sak'karœml  s.  Bot. 
saccbarum  m  :  nom  scienliOque  de  la 
canne  i<  sucre,  genre  d'herbes. 

SACERDOTAL  isasœrdù'tal)  adj.  sa- 
cerdotal :  ayant  rapport  aux  prêtres  ou 
à  la  prêtrise,  au  sacerdoce;  de  prêtre. 

SACEKDOTALISM  (sasœrdO'ializm) 
X.  esprit  m  sacerdotal. 


SACERDOTALLY  (sSsttrdfl'Uli)  «4». 
d'une  manière  .sacerdotale;  en  prêtre. 
SACREL  {sat>U'el)  (.  t.  petit  sac  m; 

2.  sac  m  (dc>  gens  de  loi);  serviette  /; 

3.  gibei  ière  f,  carton  m  (d'écolier). 
SACBEM  (sê't.-hëm)  s.   sachem   m  : 

en  Amérique,   un  chef  parmi  les  tribus 
d'Indiens  indigènes. 

SACHEMSHll>   (sê'tshèmship)  i   di 
gnité  A  foui  tioiis  fpl  de  sachem. 

SACK  (sak;  <.  sac  m  :  a)  sorte  de 
grande  poche  en  toile,  servant  à  con- 
tenir et  à  transporter  du  blé,  de  petits 
objets,  de  la  laine,  du  coton,  du  hou 
blon,  etc.;  b)  mesure  «le  trois  boisseaux 
=  109  litres. 

Sack,  va.  mettre  ea  sac,  meure  dans 
..n  sac,   ensacher. 

SACK  (sak)  J.  i.  sayon  m  :  sorte  de 
manteau  des  anciens  Bretons;  2.  four- 
reau m  .•  sorte  de  robe  longue  serraut  la 
taille;  sac  m. 

SACK  (sak)  J.  t.  vin  .■»  de  Xérès; 
2.  vin  m  sucré.  S.-possel,  lait  mêlé  de 
vin  sucre. 

SACK  (siik)  s.  sac  m  ;  pillage  d'une 
ville. 

Sack,  va.  saccager,  mettre  à  tac,  met- 
tre au  pillage. 

SACKAGE  (sâk'êdj)  ».  sac  m,  sacca- 
gement  m  :  action  de  saccager. 

SACKBDT  (sak'bœti  s.  Mus.  saque 
bute  f  :  espèce  de  trompette. 

SACKCLOTH  (sak'klo//i)  S.  toile  /■  i 
sacs;  toile  grossière:  haire  f. 

SACKED  (sàkt)  ppa.  saccagé,  pillé; 
pris  d'assaut  et  livré  au  pillage. 

SACKER  (sak'cer)  ».  saccageur  m  : 
celui  qui  saccage. 

SACKFUL  (sSk'fiill  ».  sac  m  plein  : 
ce  que  peut  cuntenir  un  sac;  sachée  /". 

SACKI.NG  (sak'iii)  s.  snc  m,  saccage- 
ment  m  :  action  de  mettre  à  fe«  et  i 
sang,  de  prendre  d'assaut  et  de  livrer  au 
pillage. 

SACKING  (sâk'iil)  ».  1.  toile  fi  sacs: 
toile  avec  laquelle  on  fait  îles  sacs;  S. 
sangle  /  de  lit;  fond  »  sanglé. 

S.*CRAL  (sê'kral)  adj.  Axât,  sacré  : 
qui  iippartienl  à  l'os  sacrum. 

SACUAMENT  (sàk'rauiènt)  ».  1.  + 
serment  m  ;  2  sacreaient  m  :  cérémonie 
destinée  i  la  consécration  religieuse  de 
certaines  phases  de  la  vie  privée  des 
fidèles;  se  dit  spécialement  de  l'Euch»- 
ristie.  To  lake  the  s.,  communier,  rece- 
voir le  sacrement  de  l'Eurharisiie. 

SACBAME.XTAL  (satramèii'taO  adj 
sacramcoial,  sai  rameutel  :  ayant  rapport 
à  un  sacrement. 

SACRA.MEXTALLY    (sSlramén'tali) 
I  aiv.    sacramenieliemeut  :  d'une   manicie 
sacramentelle. 

SACRAME.NTARIAN  (sâkraméntS- 
riân)  ».  sacrauientaire  m  :  celui  qui  re- 
jette à  la  fois  la  doctrine  catholique  ro- 
maine et  la  doctrine  luthérienne  de  la 
Ïrésence  réelle  du  corps  et  du  sans  de 
esus-Christ  dans  le  sacrement  de  l'Eu- 
cbaristie. 

Sacramextarias,  adj.  des  sacramen- 
taires;  qui  concerne  les    sacramentaircs. 

SACBAMEXTARY  (sakiamèn'lari)  ». 
sacramentaire  m  :  ancien  livre  de  l'Eglise 
catholique  romaine  contenant  toutes  les 
prières  et  cérémonies  usitées  dans  la  cé- 
lébration des  sacrements. 

Saciiauentarv,  adj.  des  sarramenUites; 
appartenant  aux  sacramentaircs. 

SACKED  (sé'krèd)  adi.  i .  sacré  :  «) 
saint;     qui  l'uiiocrue  la  religion  ;  i)  res- 
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fiectable,  vénérable;  c)  inviolable.  The  ». 
music,  la  musique  sacrée.  The  s.  penmen, 
!es  auteurs  sacrés.  The  s.  books^  les  li- 
vres saints.  S.  history,  l'histoire  sainte, 
rhjsloire  sacrée.  To  hotd^  to  keep  s., 
considérer  comme  sacré,  tenir  pour  in- 
violable. His  s.  majesty,  la  personne  sa- 
crée, inviolable  ilu  souverain. 

2.  consacré  :  dédié,  voué.  A  temple  s. 
to  Venus^  un    temple  consacré    à  Vénus. 

SACREDLY  (sc'krëdli)  aiv.  i.  sain- 
tement; 2.  religieusement;  inviolable- 
meiit. 

SACREDNESS  (sê'krédnés)  s.  sain- 
teté (,  caractère  m  saint  ou  sacré  :  a) 
étal  d'être  sacré,  ou  consacré  à  Dieu, 
à  son  culte  ou  à  des  usa?es  religieux; 
b)  inviolabilité.  The  s.  of  an  oath,  la 
sainteté   du  serment. 

SACRlFIC(sakririk),SACRIFIC.*L 
(sakrif'ikal)  adj.  saerilicatoire  :  employé 
en  sacrifice. 

SACRIFICE  (sàk'rifiz)  va.  sacrifier  : 
a)  immoler  sur  l'autel  de  Dien,  soit  pour 
l'eipiation  des  péchés,  soit  pour  obteiir 
des  grâces,  soit  pour  exprimer  de  la  re- 
c4)nnaissance  ;  b)  abandonner,  consentir 
à  perdre  dans  l'espoir  d'obtenir  quelque 
chose;  c)  immoler,  faire  périr.  To  s.  a 
thing  to  one^  sacrilier  quelque  chose  à 
quelqu'un;  s'en  priver,  y  renoncer  pour 
l'amour  de  lai.  To  a-,  one^s  iife  amt  for- 
tune to  one,  se  sacrilier  pour  quelqu'un; 
lui  dévouer  sa  vie  et  sa  fortune. 

Sacrifice,  vu.  sacriûer  :  olfrir  à  Dieu 
des  choses  consumées  sur  l'autel- 

Sacrifice,  .s\  sacrilice  m  :  a)  animal  ou 
don  offert  à  Dieu  et  que  l'on  brûle  sur 
un  autel;  b)  la  chose  oITene  à  Dieo,  ou 
immolée  par  un  acte  de  religion  ;  c)  aban- 
don, perte  faite  on  encourue  pour  attein- 
dre un  objet,  ou  ponr  rendre  service  à 
un  autre. 

SACRIFICKO  (sàk'rifiid)  ppa.  sa- 
crjlié  :  a)  olfert  à  Dieu;  b)  abandonné; 
qu'on  a  conserili  à  perdre. 

SACRIFICER  (sak'rifizœr)  s.  sacrifi- 
cateur m  :  celui    qui  sacrilie  ou  immole. 

SACRIFICIAL  (S3k,rifish'al)  adj.  de 
sacrilice  ;  sacrilicatoire  :  compris  dans 
on  sacrilice;  consistant  en  un  sacrilice. 

SACRIFICING  (sâk'rifîziû)  ppr.  sa- 
cridant  :  a)  oNrant  à  Dieu;  b)  abandon- 
nant, consciu.int_à  perdre. 

SACRILEGE  (sâk'rilédj)  s.  sacrilège 
m  :  action  de  violer  ou  de  profaner  des 
choses  saintes. 

SACRILEGIOUS  (sâkrill'djoes)  adj. 
sacrilège  :  a]  qui  viole  et  profane  les 
choses  saintes;  b]  contenant  un  sacrilésie. 

SACRILEGIOUSLY  (sSkrill'djœsli) 
adv.  sacrilé^emeni  :  d'une  manière  sacri- 
lège, avec  saciilése. 

SACRILEGiOnSNESS(sàtriirdjœs- 
nés)  ê,  t.  carai'tere  m  ou  nature  /  sa- 
crilêse;  2.  disposition  f  an  sacrilège. 

SACRILEGIST  (sak'rilMjist)  t.  sa- 
crilège m  :  celui  qui  s'est  rendu  coupa- 
ble de   sacrilège. 

SACRING-BELL  (sc'kriri-bcl)  ».  clo- 
che /"de  l'élévation  :  la  sonnette  qui, 
dans  les  églises  catholiques  romaines, 
sert  à  appeler  l'attention  des  ûdeles  sar 
les  parties  les  plus  solennelles  de  la  eé- 
lébraiion  de  la  messe. 

SACRIST  (sê'krist)  s.  copiste  m  de 
musique  et  bibliothécaire  m  dans  une  ca- 
thédrale. 

SACRISTAM  (sâk'ristén)  s.  sacristain 
m  :  celui  qui  a  soin  de  ta  sacristie  d'une 
église. 

SACRISTY  (sâk'risti)  .'.  sacristie  f  ; 
endroit  où  sont  déposés  les  vases  sacrés 
cl  les  ornenionls  d'une  église,  et  où  les 
prfilres  s'habillent  pour  oflicier. 

S.*D  (sad)  adj.  i.  triste  :  a)  sombre; 
cfaai;rin,  mélancolique;  lagnbre;  b}  fi- 
elleux, fanesie;  attristant,  qui  donne  da 
déplaisir;  qui  cause  de  la  peine,  du  cha- 
grin; e)  morose.  S.-hearted,  au  cœur 
triste,  mélancolique.  S.  thoughls  .  des 
pensées  tristes,  sombres,  luk'ubres.  S. 
news,  de  tristes,  de  lâcheuses  nouvelles. 
To  groK  s.,  s'attrister.  To  make  s.,  altlis- 
ter,  afiliger. 

3  sérieni,  grave.  A  J.  counlenanee,  on 
tir  sétieui,  grave. 
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3.  méchant,  mauvais;  pitoyable;  vilain; 
misérable;  détestable.  A  s.  fellow,  un 
méchant  garnement,  un  vaurien.  TÀe.se 
qualifications  make  him  a  s.  husband.  ces 
qualités  en  font  un  mauvais  mari.  S.  ver- 
ses, des  vers  détestables,  pitoyables.  S. 
weather,  un  vilain  temps.  A  s.  action^ 
une  vilaine,  une  mauvaise  action. 

4.  t  lourd,  pesant;  6.  ferme  :  qui  tend 
5  adhérer;  tenace;  gluant;  6.  t  brun, 
de  couleur  sombre.  S.-cotoured.  de  cou- 
leur sombre;  qui  tire  sur  le  noir. 

S.ADDEIV  (sàd'd'n)  va.  t.  attrister, 
afiliger;  rendre  triste,  sombre,  mélanco- 
lique; 2.  t  assombrir;  rendre  de  couleur 
sombre;  3.  f  rendre  dur,  tenace. 

S.tDDEis,  vn.  s'ailrisler;   devenir  triste. 

S.4DDEIVED  (sad'd'nd)  ppa.  attriste, 
afflige  ;  devenu   sombre,  mélancolique. 

S.\DDE\ING  (sad'nifi)  ppr.  attris- 
tant; afiligeant;  rendant  sombre,  mélau- 
colique. 

SADDER  (sâd'œr)  adj  compar.  de 
Sad. 

S.4DDLE  (sâd'd'l)  s.  I.  selle  f  :  siège 
que  l'on  met  sur  le  dos  d'un  cheval  pour 
la  commodité  de  la  personne  qui  monte 
dessus.  Pack  s.,  bât  m  de  mulet,  de  che- 
val. Side-s.f  a  lady's  s.,  une  selle  ce 
femme.  To  be,  to  sil  on  one's  s.,  être  en 
selle.  To  get  upon  one's  s.,  se  mettre  en 
selle.  To  vault  tntothe  s.,  sauter  en  selle. 
To  sit  ârm  in  the  s.,  se  tenir  bien  en 
selle.  To  be  thrown  oui  of  the  s.,  perdre, 
vider  les  arçons.  To  put  the  s.  upon  the 
right  hurse.  bl  tmer  celui  qui  a  tort. 

2.  Mar.  taquet  m  ;  croissant  ;«  (de  ver- 
gue). A  ».  of  the  bowsprtt,  no  taquet  de 
beaupré. 

3.  échine  ^  (de  mouton). 

StDOLE,  va.  1.  seller,  mettre  une  selle 
à;  3.  charger;  mettre  sur  le  dosa.  Everg 
one  was  saddted  wilh  his  burden,  cbacuu 
avait  sa  charge,  était  chargé. 

hiDDLE,  «n  compos.  :  S.-back,  dos  m 
d'âne.  —  S.-backed,  1.  ensellé;  2.  à,  en 
dos  d'âne.  —  S.-l-ag,  valise  /,  sacoche 
f.  —  S.-bell,  sangle  /.  —  S.-bom,  garrot 
f  d'arçon,  pontet  m.  —  S.-clotk,  housse 
^  de  cheval.  —  S.-fîups,  quartiers  mpt.  — 
S.-gall,  écorchure  f  (causée  par  la  selle 
sur  le  dos  du  cheval).  —  S.-girth,  sangle 
m  de  selle.  —  S.-horse,  cheval  m  de 
selle  :  cheval  dressé  à  être  monté  avec 
une  selle.  —  S.-maker.  sellier  m,  bourre- 
lier m.  —  S.-piece.  collier  m.  —  S.-pitch^ 
coussin  m.  —  S.-rug.  housse  f.  couver- 
ture fie  cheval.  —  S.-shaped,  Géol.  en 
forme  de  selle,  en  dosd'ilne  :  se  dit  des 
couches,  quand  elles  penchent  de  chaque 
c'ité  d'une  montagne,  sans  se  trouver  in- 
terrompues aa  sommet.  —  S.-tree,  arçon 
m.  bois  m  de  selle. 

S.IDDLER  (sàd'lœr)  ».  sellier  m  :  ce- 
lui qui  confectionne  des  selles. 

SADDLERY  (sàd'dlœri)  ».  sellerie/; 
a)  le>  diverses  matières  que  l'nn  emploie 
pour  confectionner  des  selles  et  des  har- 
nais; b]  articl.-s  exposes  en  vente  dans 
la  boutique  d'un  sellier  on  d'im  bourre- 
lier; c)  le  commerce  on  le  métier  de  sel- 
lier. 

SADDLI\G  (sâd'lin)  ppr.  sellant,  met- 
tant une  selle  a;  chargeant,  mettant  sur 
le  dos  à 

SADDCCEAN  (sâdyûsl'àn)  adj.  sadn- 
cécn  :  appartenant  aux  saducéens. 

SADDUCEE  (sâd'dvûsf)  ».  saducèèn 
m  :  membre  d'une  secte  juive. 

S.^DOUCISM  (sad'dyûsizm)  ».  sadu- 
céisme  m  :  doctrine  des  saducéens. 

SADDCCIZE  {sSd'dïusiz)  m.  se  con- 
former aux  doctrines  saducéennes. 

SADIRON  (sidltem)  t.  fer  m  à  re- 
payer (le  linge). 

SADLY  (sâd'li)  adv.  i.  tristement  , 
mi^érablement,  pitoyablement;  mal.  To  be 
s.  u(f.  être  mal  dans  ses  allaires. 

2.  malheureusement  ;  cruellement.  He 
suffers  ».,  il  souffre  crnellement. 

S.ADiVESS  (sâd'nés)  s.  i.  tristesse  f, 
chiigrin  m,  affliction/',  mélancolie/";  abat- 
tement de  l'esprit;  2.  regard  m  triste, 
mél;(ncolique;  air  m  sombre;  3.  sérieux 
m,  gravité  f.  With  sober  s.,  avec  gravité, 
d'un  air  sérieux,  sérieu>emcot. 

S.4FE   (sêO  *4i     \  ■    sauf,    sauve   : 
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exempt  de  dangers  de  tout  genrej  9. 
sûr;  en  sûreté  :  hors  de  péril  ;  3.  in- 
tact :  non  endommagé;  4.  sûr  :  donnant 
de  la  sécurité;  mettant  à  l'abri  du  mal; 
sans  danger;  n'exposant  à  aucun  dan- 
ger. With  a  s.  conscience,  en  sûreté- 
de  conscience.  A  ».  remedg,  un  remède 
silr.  A  s.  man,  un  homme  sûr,  à  qui  l'ao 
peut  se  lier.  Your  money  is  ».  in  his 
hand,  votre  argent  est  en  sûreté  entre 
ses  mains.  //  is  not  ».  for  us  to  stay  hère, 
nous  ne  sommes  pas  ici  en  sûreté.  S. 
from  enemies,  hors  de  l'atteinte,  à  l'abri 
des  ennemis.  God  keep  you  s.,  que  Dieu 
vous  préserve  de  tout  danger.  /  wisk 
you  s.  home,  je  vous  souhaite  un  heureux 
retour  chez  vous.  Be  is  relurned  s.  and 
.lound,  il  est  revenu  sain  et  sauf,  lie  fouiid 
ail  his  money  s.,  il  trouva  tout  son  ar- 
gent intact,  ri)  walk  s.  over  red-hol-plough- 
shares,  marcher  sans  se  faire  de  mal  sur 
des  socs  de  charrue  chauffés  à  blanc.  A 
s.  way,  un  chemin  sur  où  l'on  ne  eoart 
aucun  danger. 

Sape,  ».  i .  lieu  m  de  sûreté;  2.  coUre- 
fort  m  à  l'abri  du  feu  (pour  contenir  da 
l'argent,  des  papiers  de  prix,  etc.);  3. 
garde-manger  m. 

SAFE-CO\DUCT  (sêr-kûndcÉkt')  ». 
1.  sauf-conduit  m  :  ce  qui  assure  ua 
passage  libre:  passeport  m;  2-  convoi 
)«,  escorte  /(pour  protéger  une  personua 
dans  un  pays  ennemi  ou  étranger). 

S.AFEGÙARD  (scPgard)  ».  1.  sauve- 
garde /  ;  a]  protection  d'une  autorité  su- 
périeure ;  b)  escorte,  garde  ponr  garantir 
du  pillage  et  d'insulte;  t)  pcr^^onne  0» 
chose  qui  sert  de  garantie:  2.  sauf-con- 
duit m,  passeport  m  :  garantie  donnée 
par  un  souverain,  pour  proltger  un  étran- 
ger dans  toute  i'elendue  de  ses  Etats; 
3.  pardessus  m  ;  jupe  de  dessus  desti- 
née a  préserver  les  vêtements  des  femmes 
quand  elles  montent  à  cheval;  4.  Ciien.  de 
f.  chasse-pierres  m  (de  locomotive). 

Safeccàrd,  va.  sauvegarder  :  garder, 
protéger. 

S.AFE-KEEPIIVG  (sCr-klp'iîl)  ». 
garde/,  bonne  garde/;  action  de  garder, 
de  tenir  en  lieu  de  sûreté,  pour  m..ttre  î 
l'abri  de  tout  dommage  ou  dans  rimp.os- 
sibilité  de  s'ovader.  The  praoner  is  1» 
».,  le  prisonnier  est  sous   bonne    garde. 

S-\FELY  (sêrii)  adv.  silrement,  ca 
sûreté,  avec  assurance,  sans  crainte,  sans 
danger,  sans  dommage. 

SAFEN'ESS  (sêPnés)  ».  sûreté  /;  a) 
absence  de  danger;  b)  état  d'être  en  sû- 
reté ou  de  donner  de  la  sûreté. 

SAFETY  (serti)  s.  1.  sûreté/;  ab- 
sence de  dangers  ou  de  risques;  2.  salut 
m  :  exemption  de  tout  mal,  tort,  préju- 
dice ou  perte.  The  ».  uf  the  slate,  la  sû- 
reté, le  salut  de  l'Etat.  To  ftee  for  t., 
chercher  son  salut  dans  la  fuite. 

3.  bonne  garde  /,  surveillance  /. 

Safett,  en  rompes.  :  S.-arch,  Arek. 
arc  m  en  décharge.  —  S.-belt,  ceinture  / 
de  sauvetage.  —  S.-bent,  cran  m  de  sû- 
reté (de  petites  armes).  —  S.-buoy,  bouée 
/de  sauvetage.  —  S.-cock,  llach.  à  vap. 
robinet  m  de  sûreté.  —  S.-lamp,  lampo  / 
de  sûreté,  lampe  de  Davy.  —  S.-plug, 
ilach.  à  vap.  boulon  m  de  sûreté.  —  S.- 
valve,  Macli.  à  vap.  soupape  /  de  sûreté. 

SAFFLOW  (sàfflô)  ».  Bot.  carthamt 
m,  safran  m  hàt.ird. 

SAFFLOWER  (sâmâfloer)  ».  \.  Bot. 
carthame  m,  safran  m  hJitard  :  Carthamut 
tijutorius,  plante  tinctoriale;  2.  Chim. 
canhamine  /  ;  fécule  d'un  rouge  foncé 
que  l'on  extrait  des  Heurs  du  carthame. 

SAFFROIV  (sâfrœn)  ».  Bol.  safran 
m  :  a)  Bot.  Crocus  satiruf,  plante  bul- 
beuse ayant  des  fleurs  d'un  jaune  foncé; 
*)  stigmates  du  safran  séihés  au  four  et 
presses  en  tablettes.  S.-baslard,  Bot.  sa- 
fran m  bâtard,  carthame  m.  S.-cake,  gfl- 
teau  m  au  safran.  S.-cotoured,  do  la  cou- 
leur du  safran,  couleur  safran. 

Saffron,  adj.  safrané  :  de  la  couleur  da 
la  fleur  du  safran;  jaune  foncé. 

Saffrùn.  va.  i.  safraner  :  imprégner 
de  safran,  rendre  jaune,  jaunir;  s.  f:> 
dorer. 

SAFFRONv  (sSrrœci)  tij.  aj»at  U 
couleur  du  safran;  safrani. 


SAC 

8AG  (sSg)  <"■•  pp''-  Sacgimo,  prêt,  et 
«a.  Sacokd,  j.  coder,  IlOcliir,  s'affais- 
eer  :  pencher  ou  incliner  d'une  iiosition 
droite;  2-  chanceler;  3-  Fig.  céder,  llé- 
cliir  ;  4  Uar.  tomber,  dériver  The  miiid 
thall  never  s.  wUfi  doubt,  il  nu  faut  pas 
que  jamais  l'esprit  cède  au  doute.  To  s. 
10  /«aiarrf,  dériver,  tomber  sous  le  »cnt 
en  naviguaDt  au  plus  près. 

Sao,  va.  t.  faire  pencher;  2.  faire 
plier,  courber;  3-  charger,  accabler. 

Sag,  s.  eut  ou  action  de  tomber,  de 
l'enfoncer. 

SAGA  (sî'Ra)  ».  au  pi.  S\c*s  (së'gaz) 
laga  ^.°  légende  des  Scandinaves. 

SAGACIOUS  (sashc'sliœs)  ad/,  t. 
saftacc  :  doué  ilc  discernement  ou  de  pé- 
aétraiion;  subtil,  pénéirani;  2.  qui  a  le 
nez  Un,  qui  a  bon  nez,  qui  a  du  llair. 

SAGACIOUSLY  (sashê'shœsli)  adv. 
1.  avec  sagacité,  avec  discernement,  avec 
pénétration  ;  2.  avec  le  nez  lin. 

SAGACIOUSXESS  (saiîhG'shnesnSs) 
I.  t.  sa','acité  f  :  promptitude  de  discer- 
nement, finesse  d'esprit;  2.  qualité  d'a- 
Toir  l'odorat,  le  llair  vif,  le  r.cz  On. 
SAGACITY  (saçâ-i'ili)  s.  I.  saiacité 
;  péné%ration,  perspicacité;  2.  nez  m 
Sn  ;  Unesse  f,   sûreté  f  de  (lair. 

SAGAMORE  (sâg'amSr)  s.  sagamore 
m  I  chef  indien. 

SAGAPEN  (sSg'apén),  SAGAPE- 
IVUM  (sâgapt'nœm)*.  l'Iurm.  sajapénum 
m  :  gomme-résine  sous  forme  de  larmes, 
qu'on  apporte  de  la  Perse  et  de  l'Orient. 
SAGATUY  (sâg'aMi)  ».  serge  f; 
«ayetle  f. 

SAGE  (sêdj)  ».  Bol.  sause  f  :  Salvia, 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  labiées. 
S.-clicese,  fromage  aromatisé  avec  de  la 
««uge.  S.-rose.  Bot.  rose-sauge. 

SAGE  (sêdj)  adj.  sage  :  a)  prudent; 
*)  judicieux,  sajace;  c]  provenant  de  la 
«agesse;bien  jugé;  propre  au  but.  A  ». 
tnatron,  une  sage  matrone.  A  ».  advice, 
un  sage  avis. 

Sage,  ».  sage  m  :  homme  sage;  plus 
particulièrement,  homme  digne  de  respect 
par  son  3ge  avancé,  et  connu  pour  Oire 
pru'lent  et  doué  d'un  jugement  sain; 
philosophe  m. 

SAGELY  (sêdjii)  adv.  sagement  :  avec 
nn  juste  discernement,  avec  prudence. 

SAGE^ESS  (scdj'nës)  ».  sagesse  f, 
prudence  /. 

SAGGED  (sâgdl  ppa.  i.  qui  a  cédé; 
qui  alléchi;  2.  affaissé;  3.  courbé,  pen- 
ebé. 

SAGGER  (silg'ghœr;,  SGGGER  (ség'- 
ghœr)  ».  cazetle  ou  gazette  f  :  caisse 
cylindrique  en  argile  réfractaire,  dauN  la- 
quelle nn  met  les  poteries  fines  pour  les 
cuire  au  four. 

SAGGllVG  (sSg'ghiil)  ».  courbure  /; 
flécUissement  m  (par  suite  du  poids). 

SAGITTA  (sadjit'ta)  s.  Astron.  Flèche 
f  :  constellation  se|itenlrionale  qui  se 
compose  de  dix-huit  étoiles. 

SAGITTAL  (sàd'jit.il)  adj.  sagittal  : 
qui  apparlleni  k  une  llèche;  qui  ressemble 
à  une  llèche.  S.  .fulure.  Anal,  suture  sa- 
gittale :  celle  qui  unit  les  os  pariétaux  du 
crâne. 

SAGITTARIA  (sâdjitS'ria)  ».  Bol. 
sagittaire  f,  néchière  f  :  genre  de  plantes 
aquatiques  de  la  famille  des  alismacées. 
SAGITTARIUS  (sâdjitë'riœs)  s.  As- 
Irott.  Sagittaire  m,  Archer  m  :  constella- 
tion qui  forme  le  neuvième  signe  du  Zo- 
1    diaque. 

SAGITTARV  (sâd'jitarij  «.Centaure 
RI  .-  animal  fabuleux,  moitié  homme  et 
moitié  cheval,  qui  était  armé  d'un  arc 
et  d'un  carqnois. 

Saoittabt.  aij.  qui  appartient  à  une 
libelle;  aa|ittal. 

SACITTATE  (sâd'jitCl)  adj.  saîitté  : 
conformé  comme  la  pointe  d  une  nèche. 
SAGO  (së'gl)  ».  sagou  m  :  substance 
amylacée  extraite  de  la  moelle  de  divers 
palmiers.  S.-patm,  Bnl.  palmier  sagou 
m  :  le  Rhapit  /lal/elliformts,  dont  on  tire 
du  sagon. 
SAGoiN  (fagrtfnT  ».  Zoal.  sagouin  m  : 


»spèce  de  sinfn  i  longue  qacuc. 

SAGUERUS   (sr-ght'rccsl  ».   Bot. 
fuérus  m  ;  genre  de  paluiioit. 
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SAG  Y  (sê'dji)  adj.  t.  rempli  de  sauge; 
S.  assaisonne  avec  de  la  sauge. 

SAID  (^éd)  prél.  et  ppa.  de  To  Sat, 
^.  dit  :  déclaré,  exprime,  rapporté,  ra- 
conté. Tfiere  is  notfiiitg  to  be  ».,  il  n'y  a 
rien  à  dire. 

2.  susdit,  ci-dessus  nommé,  déclaré. 
Uis  s.  tirol/ier,  son  frère  susdit. 

SAIL  sél)  s.  t.  voile  f  :  a)  pièce  de 
toile  forte,  q:ie  l'on  attache  aux  vergues 
des  mâts  pour  prendre,  pour  recevoir  le 
vent;  4)  hiD.  navire,  vaisseau.  Boom  »., 
voile  i  gui.  ilatn  ».,  grande  voile.  Itaia- 
lop  ».,  grand  hunier,  voile  du  grand  hu- 
nier, ilaïa-top-j/allanl  ».,  grand  perro- 
Îuet.  Fore  s-,  misaine,  voile  de  misaine. 
'ore-lops.^  petit  hunier.  Fore-tofj-gailual 
».,  petit  perroquet,  iliizen  ».,  voile  d'ar- 
timon, hliiien-tùp  ».,  perroquet  de  fou- 
gue, iliaen-lop-gallanl  s.,  perruche. 
Fore-slay  ».,  petit  foc,  trinquette.  ilain- 
slay  «.,  grande  voile  d'élai.  Lateen  saïUy 
voiles  latines.  Studdtng  ».,  bonnette.  To 
back  the  tails,  coiffer  les  voiles.  To  bend 
a  s.,  enverguer.  lîeiiding  a  ».,  envergure. 
Press  of  s.,  force  de  voiles.  To  currij  a 
press  ofs.,  locrawdsails,  forcer,  h^tutOTCe 
de  voiles,  mettre  toutes  voiles  dehors.  To 
clew  up  a  ».,  carguer  une  voile.  Complète 
suit  of  tails,  voilure.  To  loose  saiVs,  dé- 
ferler les  voiles.  To  make  s.,  faire  de  la 
voile,  forcer  de  voiles.  To  sel  s.,  dé- 
ployer, appareiller  les  voiles;  mettre  à  la 
voile,  mettre  snus  Toiles.  To  shorlen  »., 
diminuer  de  voiles.  To  slrike  a  ».,  ame- 
ner une  voile.  Under  the  saine  ».,  sous  la 
même  voilure.  The  sails  are  futl^  les  voi- 
les portent.  AU  sails  set,  ail  sails  oui, 
toutes  voiles  dehors.  A  lleel  o[  twenty  s., 
une  Hotte  de  vingt  voiles. 

2.  promenade  [,  excursion  ^  à  la  voile; 
3.  aile  /  (de  moulin). 

Sail,  vn.  i.  mettre  à  la  voile  :  appa- 
reiller, partir  du  port,  commencer  un 
voyage.  To  be  on  the  point  of  satling, 
être  en  partance.  To  ».  from,  partir  de. 
\Ve  sailed  from  Leghorn,  nous  partîmes 
de  Livourne. 

2.  faire  voile,  aller  i  la  voile,  naviguer, 
cingler,  voguer.  The  ship  sails  ten  kuols 
an  houT,  le  vaisscai  Ule  dix  nœuds  à 
l'heure.  \Ve  shall  ».  from  Dieppe  to 
Bouen,  nous  irons  de  Dieppe  à  Rouen. 
We  s.  as  fast  again  as  thaï  sloop,  nous 
doublons  le  sillage  de  cette  corvette.  The 
ship  sails  like  a  hag  stock,  ce  bâtiment 
marche  comme  une  bouée.  Thaï  frigale 
sails  as  well  as  our  ship,  cette  irégate 
nous  étale.  To  ».  along  the  coast,  ranger 
la  cote,  côtoyer  le  rivage.  To  s.  round 
the  uiorld,  faire  le  tour  du  monde.  Tos. 
large,  courir  vent  largue.  To  ».  close- 
hauled,  cingler  au  plus  près.  To  ».  alioul, 
croiser.  To  s.  down  the  Thames,  descen- 
dre la  Tamise.  To  ».  up  the  Orinoco,  re- 
monter l'Orénonue.  To  s.  inlo  a  port,  en- 
trer, relâcher  dans  un  port. 

3.  Ilotter;  (en  parlant  des  poissons) 
nager;  u.  voguer,  voler,  être  porté  dans 
l'air.  The  balloon  sailed  Ihrough  Ihe  air, 
le  ballon  fendit  l'air. 

Sail,  va.  naviguer  sur;  voguer  sur, 
dans;  traverser;  sillonner  ;  voyager  dans. 

Sail,  en  compos.  :  S.-bome,  transporté 
par  des  Toiles.  —  S.-broad,  étendu  comme 
une  voile.  —  S.-cloth,  toile  fi  voiles.  — 
S.-loft,  voilerie  f  magasin  m  à  voiles; 
atelier  m  de  voilerie.  —  S.-maker,  t . 
voilier  m;  ouvrier  dont  le  métier  est  de 
faire  des  voiles;  2.  (à  bord  des  vais- 
seaux de  guerre)  maître-voilier  m.  —  S.- 
making,  voilerie  f  :  confection  des  voiles. 
—  S.-needle,  aiguille  /  de  voilier.  —  S.- 
room,  magasin  m  à  voiles.  —  S.-slrelched, 
déployé  comme  une  voile.  —  S.-gard, 
vergue  f 

SAILABLE  (sël'ab'l)  adj.  navigable  : 
qu'on  peut  traverser,  parcourir  à  la  voile. 

SAILER  (sël'œr)s.  I .  marin  m,  homme 
m  de  mer  :  celui  qui  navigue  ;  2.  voilier 
m  :  bdliineDl  qui  marche  bien  ou  mai.^ 
very  good  s.,  un  excellent  voilier.  She  is 
the  bfst  s.  m  the  peel,  c'est  le  meilleur 
voilier  de  la  llniic.  A  heavg  ».,  un  mauvais 
voilier,  un  b;Uinienl  pesant  de  voiles. 

SAILI.XG  I  sèl'iô)  ppr.  OU  adj.  i .  met- 
tant à  la  voile,  appareillant,  partant  de; 
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2.  faisant  voile,  allant  à  la  voile,  navi- 
guant; 3.  parcourant,  traversant  i  boti 
d'un  bfitiment. 

Sailing,  ».  i.  mise /'à  la  Toile;  s  na- 
vigation f  :  action  d"  naviguer,  d'être  i 
la  voile,  de  faire  voile,  de  cingler,  de 
voguer,  de  faire  route.  Plane  »..  action 
de  naviguer  sur  la  carte  plate.  Mercator's 
».,  action  de  naviguer  sur  la  carte  réduite 
ou  la  carte  de  Mercator.  Point  of  t.,  al- 
lure ;  disposition  de  la  voilure  d'un  vais- 
seau. Whal  is  your  ship's  besl  point  of 
». .'  quelle  est  la  meilleure  allure  île  votre 
bâtiment?  We  beat  thaï  frigale  on  every 
point  of  s.,  nous  gagnâmes  celte  frégate 
à  toutes  les  allures.  S.-masIer,  maître 
pilote.  S. -match,  course  /"  à  la  voile  entre 
des  navire^.  S.-order,   ordre   de  marche. 

SAILLKSS  {sCI'lès;  adj.  dépouriB  de 
voiles;  qui  a  perdu  ses  voiles. 

SAILOR  (sêl'œr)  ».  marin  m,  matelot 
m,  linmine  m  de  mer.  Fresh-water  t., 
marin  d'eau  douce. 

SAIXFOIl^  (sên'fôln).  SAINTFOIN 
(sûntTOin)  ».  Bol.  sainfoin  m  :Onobrychi) 
saliva,  plante  fourragère. 

SAIXT  (sent)  ».  saint  m  .-  a)  personne 
sanciiiiée;  personne  d'une  vertu  et  d'une 
pieté  éminentes;  b)  personne  qui  a  été 
canonisée  par  l'Eglise  catholii|ue  romaine. 
AU  Satnl't  dau,  la  Toussaint.  Sainfsbell, 
cloche  de  l'élévation.  Saint's  day,  fête, 
jour  du  saint.  S.-seeming,  qui  a  l'air  d'un 
saint. 

Saint,  va.  canoniser  :  mettre  aa  nombre 
des  saints. 

Saint,  vn.  faire  le  saint. 

SAIXT-ANDREW'S-CROSS  (S5nt- 
ân'drUz-kros)  ».  Bol.  croix  f  de  Saint 
André  :  Ascijrum  Crux  Andrex,  arbris 
seau  de  la  famille  des  hypéric.nëes. 

SAINT-ANTHONY'S-FIRE  (Sënt- 
in'tœniz-flr)  ».  feu  m  de  Saint-Antoine  : 
nom  vulgaire  de  l'érysipèle. 

SAINTEO  (sênt'ëd) ppa.  canonisé,  mi» 
au  rang  des  saints. 

Sainted,    adj.    1.    saint,    pieux;    a 

SAINT-JOHN'S  -  BREAD         («ënt 

<ljûnz'-brëd)  ».  Bol.  caroubier  m  :  arbre 
appartenant  â  la  famille  des  césalpiniées. 
SAINT-JOHN'S-WORT  (sênt-djoni'- 
wœn)  ».  Bot.  herbe  f  de  Saint-Jean  : 
plante  du  genre  lli/pencum. 

SAINT-LIKE  (sênl'-lili)ad/.  i.  sem- 
blable à  un  saint;  2.  de  saint  :  qui  con- 
vient, qui  sied  â  un  saint. 

SAINTLINESS  (sënt'linfs)  i.  sainteté 
f:  qualité  de  ce  qui  a  le  caractère  on 
l'extérieur  d'un  saint. 

SAI.NTLY  (sêni'li)  adj.  comme  un 
saint:  de  saint  :  qui  sied,  qui  convient  i 
un  saint. 

SAINTSnH"  (sënt'ship)  ».  sainteté/.- 
le  caraettre  ou  les  qualités  d'un  saint. 

SAI.VT-SI.MO.VIAN  8ênt-simu'niân> 
».  saint-simonien  m  :  disciple  du  comte 
de  Saint-Simon,  philosophe  économiste. 
SAINT-VITUS'S-DANCE  (scnt-vr- 
tœsez-dà'is)s.danse;  de  Saint-Guy.  chorée 
f:  aifection  caractérisée  par  des  mouve- 
ments coflvulsifs,  oui  se  succèdent  plu» 
ou  moins  rapidement  et  sont  suivis  d'une 
grande  prostration  des  forces  physiques. 
SAJOU  (sa'Jjû)  ».  sapajou  m  :  singe 
d  Amérique  a  queue  prenante. 

SAKE  (séli)  ».  i.  cause  f  finale:  Un 
f;  but  m:  objet  m:  2.  amour  i»  ;  égard 
m,  considération  f;  occasion  f.  For  Ike 
s.of  pour;  pour  l'amour  de;  par  égard, 
par  considéraiiou  pnnr;  à  cao^e  de,  à 
l'ocrasion  de.  To  fighl  for  the  ».  of  gtory, 
combattre  pour  la  gloire.  For  Goi'i  ».. 
pour  l'amour  de  Dieu  For  pity's  ».,  lor 
mercy's  ».,  par  pitié,  par  grâce.  For  your 
s.,  i  votre  considération.  To  read  for  Ikt 
».  of  tearning,  lire  pour  s'inslrnire.  BeasU 
are  mode  for  mens  ».,  les  bêtes  sont 
faites  pour  l'usage  de  l'homme. 

SAKEH  (së'tœr   ».  sacre  m  :  «)  Or 

nilk.  oiseau  de  proie;  espèce  de  faucon, 

d'épervier;  b]  fauconneau  :  ancien  canon. 

SAKEHET(sakVvnM)».  Onii/A.  aaeret 

m  :  ti.rrelcl,  le  mâle  du  sirre. 

SAKI  tsë'ki),t.  Zool.  saki  ai  :  Pithaf, 
genre  de  singes. 
SAL  (sil)  ».  Chia.  sel  m  :  subitanM 


SALACIOUS 

composée  d'un  ou  do  |>lusieurs  acides  et 
d'une  ou  de  plusieurs  b.ises.  Sat-alem- 
brotk,  sel  aleinbrolh  ou  de  la  sai:csse  ; 
fiydrochlor^Ic  «Je  nuTfiire  et  d'ainiiio'ira- 
qiie.  Sat-aiiiiiwrtiac,  su.  amiiiontac  :  chlo- 
rure d'ammonium  Sul-yfm,  sel  seriiinc. 
ie\  commun  ;  chlorure  de  sodium.  Sut- 
martis,  sel  de  Mars  :  sulTaie  verl  de  fer. 
Sal-prunella^  Phurm.  sel  de  prunelle  : 
nitrate  de  potasse  fondu.  Sui-vulalile,  sel 
TOlatil. 

SALACIOUS  (salë'shœs)  aiij.  lascif, 
^brii|ue. 

SALAGIOUSLY  (saiê'shœsli)  adv. 
lascivetrieni,  lubriquetneiit. 

SALACIOUS.XESS  (salê'shœsniSs), 
SALACITY  (Salas'iii)  «.  lasciveié  A,  lu- 
bricité f. 

SALAD  (sâl'ad)  s.  salade  f:  mets 
compose  de  plantes  pot.nîères,  ordinaire- 
ment assaisonné  avec  du  sel,  du  pnivru, 
de  l'huile,  du  vinaigre,  eic.  S.-buskel,  pa- 
nier à  salade.  S.-buirl.  saladier.  S.-oil, 
bnile  /"à  man.^jer,  limle  /"d'olive. 

SALADI.\G  {sai'adif])  s.  salade  l  :  les 
différentes  plantes  potagères  que  l'on 
mange  en  salade. 

SALA.M  (salàm')  .t.  salamalec  m  :  en 
Orient,  salut,  mode  de  témoigner  du  res- 
pect. 

SALA.MANDEII  (sal.imlin'dœr)  s.  i. 
salamandre  /  ;  ijenre  de  batraciens  uro- 
dèles;  2.  four  m  de  campagne  :  ustensile 
de  cuisine. 

SALAM A\DRI.>'E  isalamin'drin) af(/. 
de  salanianiire. 

SALAltlED  (sai'aridj  adj.  salarié  : 
qui  reçoit  un  salaire. 

SALARY  (sal'arij  *.  salaire  m  :  a)  trai- 
tement, appomiemenls,  gages;  b)  fig. 
récompense. 

SiLAtiï,  va.  salarier  :  payer  an  traite- 
ment, des  gages. 

SALE  (sel)  ».  1.  Tente  /■.-action  de 
vendre;  échange  d'un  objet,  d'une  mar- 
chandise contre  une  somme  d'argent  de 
valeur  équivalente:  2.  écoulement  m; 
débit  m,  vente  f;  :t  encsn  m;  vente  f 
publique  aux  enchères.  Chance  s.,  vente 
d'occasion.  PrivaU  .?.,  vente  privée,  à 
l'amiable.  S.  by  aucUon,  vente  aux  en- 
chères. S.  on  reluni,  vente  à  réméré. 
There  is  a  horse  (or  s.,  il  y  a  an  clievjl 
à  vendre.  S.  by  iucK^tf  candie,  vente  à 
l'extinction  des  feux.  Ileaiiy  t.,  vente  dif- 
ficile. S.-room,  salle  de  vente. 

Sale.  adj.  de  paco:ille.  S.  work,  mar- 
chandise /  de  parniille  :  ouvrage  fait 
sans  soin,  de  qualité  inférieure. 

SALEABLE  (sêlati'l)  adj.  de  vente; 
vendable  :  pouvant  fji-ileiucnt  trouver 
acquérior;  de  b'njie  vente. 

SALEAOLE.NESS  (sêl'ab'InCs)  s.  qua- 
lité d'être  vendable,  facile  à  vendre; 
bonne  qa;iliié  f. 

SALEABLY  'sêl'abli)  adii.  de  manière 
à  pouvoir  être  vendu. 

SALEI'  isalCp')  .t    V.  Salop. 

SALES.MAiV  (sêlz'iiian)  s.  i.  mar- 
chand m  d'h:ibits;  confectionneur  m; 
fripier  w;  2-  courlicr  m,  commission- 
naire m:  3-  marcha  1(1  m  de  bestiaux. 

SALIC  fsal'ikjai//.  salique.  T/ie  s.  taw. 
la  loi  salique  :  loi  Hm  lameniale  de  la 
monarchie  françnise,  en  vertu  de  laquelle 
le<  m.iles  seuls  sont  aptes  1  hériter  de 
la  couronne. 

SALICACE.*)  (sâlikê'sit)  ».  Dot  sa- 
licinées  [pt  :  famille  de  plantes  conte- 
nant le  saule  et  le  |"'uplier. 

SALICIME  (sai'i«in)  s.  Ckim.  salicinc 
f:  substance  amére  et  féhnfuge,  que 
ron  tire  de  quelques  espèces  de  saules 
et  de  peupliers. 

SALICOKMA  (sîlliki'ir'nia)  ».  Bot. 
Salicorne  /",  salicor  m,  herbe  /  au  verre, 
coude  /'commune  :  senre  de  plantes  de 
a  famille  des  cliénopodtfes. 

SALIE.N'T  (^c'Iient)  ailj.  i.  saillant  : 
a)  Btas.  se  dit  d'un  animal  représenté 
dans  une  atiilude  bondissante,  les  panes 
de  devant  sur  le    point  de  dextre  et  les 

Fattes  de  derrière  sur  le  côte  gauche  de 
écu;  b]  Fort,  se  dit  d'an  an.tïle  dont  le 
sommet  est  dirigé  en  dehors;  2.  qui 
saute,  qui  bondit;  3.  qui  bat,  qui  pal- 
pite ^comme    le   cœur);  4.  qui  pousse  : 
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se  dit  d'an  bourgeon,  d'un  bouton,  qui 
perce. 

SALIENTLY  (sc'liîntli)  adi'.  1.  d'une 
manière  saillante;  2.  en  bondissant,  en 
sautant:  par  sauts  et  par  bonds. 

SALIKEROUS  (saurœrœs;  ad/,  sali- 
fère  :  qui  contient,  qui  produit  du  sel. 
S.  rocks,  roches  saliféres. 

SALIFI.AOLE  (sàl'ifjab'l)  ad/.  Chim. 
«alillable  :  qui  jouit  de  la  propriété  de 
former  des  sels  en  se  cnmbinant  avec 
les  acides. 

SALIFICATION  (sSl.ilikë'shœn)  ». 
Clitm.  salillcaiion  f  :  formation  du  sel, 
conversion  en  sel. 

SALIFIED  (sai'ifid)  pfa.  salifié. 

SALIFY  (sal'ifi)  va.  sjiiUer  :  former, 
convertir  en  sel  en  combinant  m  acide 
avec  une  base. 

SALI.V  (^sal'in)  ».  Chim.  salin  m  : 
substance  sèche,  saline  et  rori^eàtre 
qu'on  tire  des  cendres  de  feuilles  de 
pommes  de  terres. 

SALI\E  (salin')  adj.  salin  :  a)  qui 
contient  du  el  ;  *)  cnnsisiant  en  sel; 
parlicipnnt  aux  propriétés  du  «el. 

Salink,  .V.  source  f  d'eau  salée. 

SALI.\K\ESS  (salin'nés)  ».  salinité 
f  :  étjl  d'être  salio. 

SALIMFOR.M  (salin'if.irm)  adj.  ayant 
la  forme  du  sel. 

SALl.xo  TEilRE.VE  {salî'no-lœrrtn') 
adj.  composé  de  sd  et  de  terre. 

SAI.I.VOUS  (-a  i'ines;  adj.  s^ilin. 

SALIQUE  (sSlik)  udj.  V.  Salic. 

SALIVA  (sali'va)  ».  salive /■;  nuide 
sécrété  par  les  sland  s  p.irolid  s  et  snus- 
iiiiixillaires,  et  qui  sert  à  humecter  la 
bouche  et  la  lanenc. 

SALIVAL(5ali'v3n.  S  \LI V ARY(sâl'i- 
vari)âd/.  salivaire;  qui  a  rapport  à  la  sa- 
live. 

SALIVAXT  (sâl'ifânt)  ».  ce  qui  pro- 
duit la  salivation. 

SALIVATE  {sâl'ivi;!)  va.  faire  saliver; 
produire  dans  une  personne  une  sécré- 
tion et  un  écoulement  inaccoutumés  de 
salive. 

SALIVATION  (sâl.ivë'shœn)  ».  sali- 
vation f:  action  ou  manière  de  produire 
une  augmentation  de  sécrétion  de  salive. 

SAH.x  (së'liks)  ».  Bot.  salUn  ;  nom 
scieniiiique  du  saule. 

SALLET  (sal'dt)  ».  salade /■;  espèce 
de  heaume  ou  de  casque  d'origine  alle- 
mande. 

SALLIED  (sâl'lld)  ppa.  de  To  Sallï. 

SALLOW  (sâl'l.'i)  s.  Bol.  saule  m  ; 
Satii,  genre  d'arbres  ou  d'arbustes  peu 
élevés. 

SALLOW  (sal'liî)  adj.  blafard,  blême, 
jaunâtre  :  d'un  teint  pAle  el  maljdif. 

SALLOWNËSS  (sal'li'.nés)  ».  couleur 
/blême:   teint  «I  jaunàire,  livide. 

SALLY  (sâl'li)  ».  I.  iliia.  sortie/ 
(des  troupes  d'une  place  assiégée,  pour 
attaquer  les  assiégeants';  2-  saillie/, 
boutade  /,  trait  m  d'esprit  ou  d'imagina- 
tion; 3.  incartade  /,  vivacité  /,  em|iorte- 
mcnt  m;  sortie  f;  4  excursion  /;  tour 
m;  5.  escapade/,  fredaine/;  acte  m  de 
légèreté  ou  d'extravagance.  S. -port.  Fort. 
porte  /■  de  sortie,  poterne;  ilar.  sabord 
m  de  fuite  (d'un  brûlot.) 

Sallt,  vn.  i.  sortir,  faire  une  sortie 
(comme  la  garnison  d'une  place  assiégée, 
pour  aller  attaquer  les  assié.geants);  2. 
sortir  tout  à  coup  :  faire  une  éruption 
soudaine. 

SALLY  (sâl'i)  npr,  dimin.  de  Sarab, 
Sara  /. 

SAL.MAGUiVDI  (sàlmagœn'di)  ».  sal- 
migondis m  :  a)  mélange  de  viande  hachée 
et  de  harengs  salés,  avec  de  l'huile,  du 
vinaigre,  du  poivre  et  des  oignons;  *) 
mélange  de  divers  ingrédients;  poi-pourri 
m;  macédoine  /. 

SALMO.v  (s.lm'œn)  ».  Icltlh.  saumon 
m  :  Saimo  satar,  poisson  d'un  rouge 
jaunâtre  que  l'on  rencontre  dans  toutes 
les  mers  arctiques.  Soased  or  picklcd 
s.,  saumon  marine.  S.-peel,  saumonneau 
m  :  jeune  saumon.  S.-pipe,  ruse  /  employée 
pour  attraper  le  saumon.  S.-lroul,  truite 
/saumonnée;  Saimo  Irutta,  poisson  tilié 
au  saumon  et  à  la  truite. 
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SALMOXET  (sâra'onct)  ».  hktk.  petit 

saumon  m;  saumonneau  ?7i. 

SALMONOII)  (s.irinnnold)  adj.  ou  ». 
/e/i//i.  salmmjide  m:  s-  dit  de  poissons 
f.iisant  partie  d'une  familL-  qai  a  le  sau- 
mon pour  type. 

SALOON  (salQn')  ».  i.  salon  m  :  a) 
salle  élégante  et  commode,  pour  recevoir 
de  la  com;iagnie  ou  des  œuvres  d'art;  i>) 
la  grande  cabine  d'un  bateau  à  vapeur  ou 
d'un  paquebot;  2-  foyer  ra  (de  théâtre); 
3.  salle  f  de  conc^-rt  ou  de  danse. 

SALOf  (sal'œp),  SALOOf  (salQp')  ». 
Il"t.  satep  m  ;  a)  racine  sèclie  d'une  es- 
Iièce  d'orchis;  b)  décoction  faite  avec 
celle  racine. 

SALSEfARIXE  (salsëp'arin)  ».  V. 
Smii-acinr. 

SALSIFY  (sarsill)  ».  Bit.  salsifls  m: 
Trayopoyoït  porrifottum,  plante  à  longues 
racines  se  terminant  en  pointe,  d'un  goût 
douceâtre. 

SALSILLA  (salsrria)  ».  But.  aistrœ- 
mérie  /salsilla  :  plante  à  racines  tubé- 
reuses que  l'on  mange  à  l'instar  de  la 
pomme  de  terre. 

SALSOi,A(sar?ola)  s.  Bol.  salsola/; 
nom  scieniiliquc  de  la  soude. 

SALT  (sôlt)  ».  I.  sel  m  :  a)  chlorure 
de  sodium:  substance  soluhlc  dans  l'eaa 
el  d'un  giiiU  pniuaiii,  servant  d'assaison- 
nement; sel  mririo,  sel  de  cuisine;  b) 
Fig.  ce  q'ii  relève,  donne  du  piquant,  de 
l'intérêt;  c)Ftg.  ce  qu'il  y  a  de  Un,  de 
vif,  de  piquant  dans  les  discours,  dans 
un  ouvrage  d'esprit  ;  d)  Chim.  anc.  corps 
cristallin,  soluble  dans  l'eau;  e)  Chim. 
toute  combinaison  de  deux  corps  compo- 
sés, dont  l'un  joue  le  rôle  d'acide  et 
l'autie  celui  de  base,  de  manière  qu'ils 
forment  un  composé  dans  lequel  les  pro- 
priétés des  deux  ou  de  l'un  d'eux  sont  plus 
ou  moins  complètement  neutralisées;  a. 
7  goût  m,  saveur  /.  liock  s.,  sel  gemme. 
ùea  s.,  sel  marin.  Culiiiary  8.,kitchen  ».. 
table  »..  sel  de  cuisine.  Whtle  s.,  sel 
blanc.  Bay  s.,  sel  gris,  yak  of  s.,  niinot 
de  sel.  A'u/  lo  be  worih  one's  ».,  ne  pas 
valoir  le  pain  qne  l'on  mange,  l'eau  que 
l'on  boit.  Allic  s.,  Fig.  sel  aliique.  There 
lî  not  a  grain  of  ».  in  ail  hts  Works, 
il  n'y  a  pas  un  grain  de  sel,  d'esprit  dans 
tous  ses  ouvr.iges.  Bilier,  purging  ou 
Cpsom  s.,  sel  d'Epsoiu.  sel  anglais,  sul- 
fate de  magnésie,  dauberas  ».,  sel  de 
Glauber,  sulfate  de  soude.  l'olychresl  oa 
Gloser  g.,  sel  polyrliresie  de  Glascr,  sul- 
fite de  potasse.  Knchclle  s.,  sel  de  la 
llochelle,  sel  de  Sei,'nettc,  tartraie  de 
[lotasse  et  de  soude.  S.  of  SiUnns,  sel 
digestif  de  Sylvius,  aci-iate  de  notasse. 
S.  of  Salurii.  std  de  Saturne,  acétate  de 
plomb,  t'erlale  s.,  sel  perlé,  phosphate  de 
soude.  ^.  of  sorrel,  sel  d'oseille,  bioxa- 
late  de  pilasse. 

3.  salière  /  :  vase  à  contenir  du  sel; 
i.  au  pt.  marais  '/<p/ salants. 

Salt,  adj.  i.  salé:  a)  salin,  ayant  le 
goût  de  sel;  h)  imprègne  de  sel;  2.  de 
sel;  qui  abonde  en  sel;  3.  lascif,  lubri- 
que ;  i.  piquant,  amer.  £.  scorn,  mépris 
amer. 

Salt,  va,  t.  saler:  imprégner  de  sel, 
assaisonner  avec  du  sel;  2.  saupoudrer 
de  sel. 

Salt.  m.  déposer  du  sel. 

Salt,  en  compos.  :  S.  box,  t.  botte  f  i 
sel,  salière  /  de  cuisine;  2.  saloir  m. 
saunière  /  :  vaisseau  de  bois  dans  lequel 
on  conserve  le  sel  —  S. -cal,  salignon 
m  :  pain  de  sel  qu'on  place  dans  les  co- 
lombiers po  ir  attirer  les  pigeons.  —  S.- 
cellar,  salière  /:  [letit  vase  contenant  le 
sel  qu'oM  place  sur  la  table.  —  S.-duly, 
impôt  m  sur  le  sel:  gabelle  /.  —  S.-/!»A, 
poisson  m  salé;  saline  /:  salaison  /.  — 
S.-green,  vert  de  mer  :  vert  comme  la 
iner.  —  S.-/uiik,  breuf  m  salé.  —  S.-la- 
yoon,  lagune  /  salée.  —  S.-lake.  lac  m 
salé  :  lac  dont  l'eau  est  salée.  —  S.'lick, 
source  /  silée.  —  S-maker,  saunier  m. 
—  S.-marsh.  marais  wi  salant:  terre  cou- 
verte d'herbe,  et  sujette  à  être  inondée 
d'eau  salée.  —  S.-meadow,  pré  m  salé  : 
terrain  inondé  d'eau  salée.  —  S.-meal, 
salé  m,  viande  /  salée;  salaison  f.  —  S. 
merchanl,  saunier  7/1,  marchand  n  de  sel 
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—  S.-mine,  saline  f,  mine  f  de  ^el.  — 
S.-pan,   S.-pil.   saline  f,  source   f  salée. 

—  S.-rock,  roclier  m  de  si'l  Remnie.  — 
S.-spriug,  source  /  d'eju  salée.  —  S.-lai, 
ftabclle  f,  taxe  /'  sur  le  sel.  —  S.-waler, 
eau  /■  saliîe  :  eau  impréwée  de  sel;  eau 
de  mer.  —  S.-work,  saline  /. 

SAI.TATION  (sallê'slupii).ï.  I.  action 
de  sauter,  de  bondir;  danse  [;  2.  batle- 
(nent  m,  palpitalinn  f. 

SALTATOitv  (sSI'tatori)  adj.  qui 
«aute,  qui  bondit;  aansant. 

SAI.TED  (Çdlt'ftd)  ppa.  naaij.  salé  : 
lmpré?né  de  sel;  assaisonné  avec  du  sel. 
s.a'i.ter  (sùlt'œr)  s.  i .  saleur  m  : 
celai  qnisale;  2.  marrliand  m  de  sel; 
•aunier  m;  3.  marchand  m  de  salaisons. 
SALTKitN  (sôlt'œrn)  s.  saline  f  :  bâ- 
timent ilans  lequel  on  fabrique  du  sel 
par  ébullilion  ou  par  évaporation;  sau- 
nerie  f. 

SALTERY  (sôlt'œri)  s.  endroit  m  où 
Ton  vend  des  salaisons. 

SALTIER  (sal'lir)  s.  Blas.  sautoir  m: 
fleure  que  présentent  dcui  ou  plusieurs 
objets  disposés  de  manière  à  imiter  une 
eroix  de  Saint-André. 

SALTIGRADE  (sisrtigriid)  aij.  salti- 
grade  :  qui  s'avance  en  sautant. 

SALTIGRADES  (sâl'tiRri^dz)  S.  En- 
tom.  saltisrades  mpi  :  nom  d'une  famille 
d'araignées  qui  sautent  pour  saisir  leur 
proie.' 

SALTING  (solt'in)  s.  salace  m,  salai- 
son f  :  action  de  saler. 

SALTISH  (sôlt'ish)  adj.  un  peu  salé; 
8auni.1tre. 

SAL'ilSHLY  (solt'ishii)  odv.  sauma- 
tre  :  avec  —)  soOt  salin^ 

SALTISHNESS  tsôlt'lshnés)  s.  sa- 
Inre  f;  goût  rn  salin. 

8ALTLESS  (solt'lës)  adJ.  insipide  : 
œanquant  de  sel. 

SALTLESSKESS  (SOltli^sni-s)  s.  in- 
•ipidite  f  :  état  de  manquer  de  sel. 

SALTNESS  (sôlfnés).!.  1.  salure  r." 
qualité  d'être  imprégné  de  sel;  2.  soiil 
m  de  sel. 

SALTI'ETER  (sôltpî'tœr)  s.  salpêtre 
m  :  azotate  de  potasse,  sel  neutre  formé 
par  l'acide  nitrique  en  combinaison  avec 
la  potasse. 

SALTPETROUS  (sôltiirtrcGs)  adj. 
salpftré,  salpiîireux  :  imprégné  de  salpê- 
tre. 

SALTWORT  (snlt'wœrt)  s. Bot.  sonde 
f  :  nom  de  diverses  plantes  des  genres 
Salsola  et  Salininua. 

SAHIBRIOUS  (salyû'briœs)  ad|;'.  sa- 
lobre  ;  favorable  à  la  santé;  sain,  salu- 
taire; bienfaisant. 

SALUBRioiiSLY  (salyu'briœsli)ûrfii. 
d'une  manière  salubre. 

SALUBRiorsNESS  (salyu'bria-s- 
nës),  SALUiiUlTY  (salyQ'biiti)  s.  salu- 
brité f:  qualité  de  ce  qui  est  saluble; 
nature  saine,  salutaire. 

SALL'TARILY  (sSl'yiilarili)  adv.à'ane 
manière  salutaire. 

SALUTARY  (sill'yntan)  adj.  salu- 
taire :  a)  favorable  à  la  santé  ;  siilubrc;  li) 
propre  S  assurer  le  bien  public;  contri- 
buant à  un  but  utile;  bienfaisant,  avan- 
tageux, profitable. 

SALUTATION  (sSlyulê'sbœn)  s.  salu- 
tation A,  sulul  m  :  action  de  témoigner  du 
respect  en  saluant  et  en  prononçant  les 
formules  de  civilité  en  usage. 

SAl.UTE(salyût')  va.  t.  saluer  :  a)  don- 
ner une  marque  extérieure  de  civilité,  de 
déférence  on  de  respect;  aborder  en  ex- 
primant des  vœux  bienveillants;  tt)  Mar 
«t  .Vilit.  honorer  une  personne  nu  une 
■Station  par  une  décharge  de  canons  ou  de 
fusils,  en  arborant  des  pavillons,  eu  pré- 
lentant  des  drapeaux,  en  poussant  des 
tcclamations,  etc.  ;  c)  Anliii.  proclamer; 
2.  embrasser,  donner  un  baiser  à;  3. 
faire  plaisir  à,  contenter. 

Sali!te,  s.  i.  salut  m,  salutation/'; 
action  de  saluer;  2.  baiser  m.  embras- 
sade f:  a.  ililit.  salve  f  :  décharge  d'un 
grand  nombre  d'armes  à  feu.  qui  se  fait 
en  l'honneur  de  quelqu'un;  4.  Slar.  salut 
m,  salve  f  :  coups  de  canon  lires  pur  un 
taisseau  pour  rendre  honneur  i  un  sulre 
vaisseau.  S   willi  cheers,  i>alutde  la  voix. 
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.in\wer  to  a  «.,  Uar.  contre-salut.  To 
eicliaitije  sainte/!,  se  saluer.  To  return  a  .ç., 
rendre  un  salut.  To  (ire  a  s.,  tirer  une 
salve,  saluer. 
SALUTED  (salyOï'éd)  ppa.  salué. 
SAI.UTER  (salyûl'œr)  s.  personne  ( 
qui  .salue. 

SALVABILITY  (sâlvabil'ili) .«.  Théol. 
salut  ra,  possibilité  f  d'être  sauve  et  admis 
à  la  vie  eiernelle. 

SALVABLE  (sâl'vab'l)  adj.  Théol.  qui 
peut  être  sauvé;  susceptible,  capable  de 
salut. 

SALVABLENESS  (sâl'vab'lnès)s.  état 
de  pouvoir  être  sauvé. 

SAi>VABLY  (sal'vabli)  adv.  de  ma- 
nièTL-  à  pouvoir  ê're  sauve. 

SALVAGE  (sal'ved-,)  s.  Comm.  sauve- 
tage m  :  action  de  retirer  des  Bots  les 
débris  d'un  naufrage.  S.  moiiey,  prix  du 
sauvetage  ;  droit  de  sauvetage. 

SALVATION  (sàlvé'shœn)  t.  salut 
m  :  ai  mise  hors  de  péril;  i)  félicité  éter- 
nelle. 

SALVATORV  (sSl'vatori)  s.  magasin 
m,  dépiît  m  :  endroit  oti  des  objets  sont 
serrés,  conservés. 

SALVE  (sàv)  s.  1.  onguent  m,  bannie 
m,  pommade  /,  emplâtre  m  :  conipositinn 
ou  substance  adhérente  que  l'on  applique 
sur  des  blessures,  des  plaies,  des  ulcères 
ou  des  écorcbures;  a.Fig.  baume  m,  re- 
mède m.  Aneye  «.,  un  onguent  pour  les 
yeux.  As.  for  ait  soies,  un  remède  à  tous 
les  maux. 

Salve, »a.  i. guérir  par  des  applications 
d'onguent;  2.  mettre  un  onguent,  de  la 
pommade  sur;  3.  mettre  un  baume  sur; 
guérir  ;  remédier;  sauver.  To  s.  the  ap- 
pearances,  sauver  les  apparences. 

SALVER  (sâl'voer)  s.  i.  plateau  m  : 
sorte  de  grand  plat  en  tôle,  etc.,  vernisse 
et  servant  à  présenter  des  objets  à  la 
ronde;  2,  compotier»!,  soucoupe  f:  es- 

fèce  d'assiette  à  pied.  S.-sItaped,  Bol.  en 
orme  de  soucoupe. 

SALVIA  Csâl'via)  ».  Bot.  sauge  /.  ^V. 
Sage. 

SALVO  pM'ïO)  s.  1.  exception  f,  res- 
triction f,  réserve  /;  2.  ecliappatoire/;  ex- 
cuse /■;  8.  salut  m  (militaire  ou  naval); 
salv'e  f.  A  s.  of  artilleiy,  une  salve  d'ar- 
tillerie. 

SALVOR  (sâl'voer)  s.  sauveteur  m  : 
celui  qui  fait  le  sauvelage  d'un  navire  ou 
de  marchandises  à  la  mer. 

SAM.\RA  (samô'ra)  s.  Bot.  samare  A; 
fruit  supérieur  indéhiscent,  à  utricules 
sèches,  et  allongé  en  expansions  sembla- 
bles a  des  ailes,  comme  dans  le  frêne, 
l'érable  et  l'iimie. 

SAMARITAN  (samàr'itân)  adj.  sama 
ritain  :  a)  ayant  rapport  à  Samarie;  *)  dé- 
signe les  anciens  caracleres  cl  l'ancien 
alphabet  dont  les  Hébreux  faisaient  usage 
avant  la  captivité  de  liahyl.ine,  et  qui  fu- 
rent conservés  par  les  Samaritains. 

Samaritan,  s.  Samaritain  m  :  a)  habi- 
tant de  Samarie;  i)  membre  de  la  secte 
qui  tirait  son  nom  de  cette  ville;  c) 
dialecte  chaldéen  |iai'lé  à  Samarie. 

SAMAHOID  (sam'arold)  adj.  qui  res- 
semble à  une  samare. 

SAMBO  (sam'bo)  s.  zambo  m  :  enfant 
né  d'un  nègre  et  d'une  mulâtresse,  ou 
d'un  muljtre  et  d'une  négresse. 

SAIHE  (sëm)  adj.  1.  même:  qui  n'est 
pas  diltérent,  qui  n'est  pas  autre;  identi- 
que; 2.  égal.  Un  the  s.  hour,  à  la  iiiême 
heure.  The  t.  plant  prnduces  as  greal  a 
variety  of  juices  as  ikere  is  in  the  s.  ani- 
mal, il  V  a  autant  de  sucs  dill'éronts  dans 
une  mcme  plante  que  de  liquides  diflé- 
rents  dans  du  même  animal. 

3.  (Substant:)  le  mcuie,  la  même  chose. 
;;  is  the  s.,  c'est  la  niOme  chose,  c'est 
tout  un.i/ticA  abimt  the  s.,  à  peu  près  le 
même,  ilach  the  s.  as,  il  peu  près  comme. 
Anulher  scuut  did  the  s.,  un  autre  éclai- 
reur  en  lit  autant,  lit  de  même.  He  re- 
peated  tke  s.  as  he  liad  said  la,  il  répéta 
ce  qu'il  avait  déjà  dit  à.  For  the  punc- 
lual  performance  uf  the  .«.,  pour  s'en  ac- 
quitter cxactemenl.  If  il  is  the  s.  foryau, 
si  cela  vous  est  égal. 
f  Saue,  adv.  ensemble. 
SAMENESS    (sCm'nés)  *.  1.  identité 
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f:  état  de  ne  pas  être  différent,  autre;  *t«l 
d'être  parfaitement  le  même;  2.  sioiiU- 
tude  /,  similarité  /,  ressemblance^  ;  eut 
d'être  seinblahle;  correspondance^;  ana- 
logie f  S.  of  key  orptich,  correspondance 
de  cl.;f  on  de  diapason. 
3.  iinifonniié  /;  monotonie  f. 
SAMIAN  (së'miàii)  adj.  samien,  de 
Samos.  S.  carth,  terre  f  samiennc  :  nom 
d'une  marne,  dont  on  faisait  usage  en 
médecine  en  guise  d'astringent.  S.  stone, 
pierre  f  samienne  :  pierre  à  polir  i  l'u- 
sage des  orfèvres,  et  qui  se  tire  de  l'fle 
de  Samos.  S.  ware,  articles  mpt  de  Sa- 
mos :  sorte  de  poterie  provenant  de  l'Ile 
de  Samos. 

SAMlELfsê'miel,  siMOOM(simrim') 
s.  simoun  m:  vent  chaud  qui  souffle  do 
désert. 

SAMLET  (sâmiét)  s-  Icktii.  saomon- 
neau  m  :  petit  saumon. 

SA.MOLUS  (sâm'olœs)  «.  Bnt.  samole 
/  ;  genre  de  plantes  de  la  famille  des  pri- 
mulacées. 

SA.ilMY  (siim'i)  npr.  dimin.  deSAHCEL 
Samuel  m. 

SAMI'AN  (sSm'piln)  s.  sampan  m  . 
nom  d'un  canot  chinois  d'environ  4  mètres 
de  long,  qui,  sur  la  rivière  de  Canton 
sert  d'habitation  à  toute  une  famille. 

SAMPilIRE  (sjm'fo-r)  s.  Ilot,  bacile 
m.  criste  f  marine,  fenouil  m  de  mer, 
perce-pierre  /,  passe-pierre  A  ;  Crilhmum 
marilimum,  herbe  de  la  lamille  des  oinbcl- 
lifères. 

SAMPLE  (sâm'p'l)  s.  i.  spécimen  m, 
échantillon  m  :  petite  partie  d'un  tout  que 
l'on  fait  voir  pour  permettre  de  juger  de 
la  qualité  de  l'objet  en  vente;  2.  modèle 
m,  exemple  m. 

Sample,  tia.montrer  des  échantillons  de. 
To  s.  ojf,  échantillonner. 

SAMi'LER  (^sâm'plœr)  ».  1.  modèle 
m,  patron  m  (d  ouvrage)  ;  2.  canevas  m 
(pour  apprendre  à  marquer);  3.  Comm. 
placier  m,  courtier  m  ;  le  commis  chargé 
par  un  patron  d'aller  présenter  aux  mar- 
chands des  échantillons. 

SAMPLING  tsàm'plin)».  Comm.  cour- 
tage m,  place  f  :  action  de  présenter  des 
échantillons,  par  exemple  des  échantillons 
de  sucre,  d'indigo,  des  spécimens  de  pu- 
blications nouvelles,  etc. 

SAMSHOE  ou  SAMSHD  (siim'SllQ)  ». 
eau-de-vie  /  de  riz. 

SAMSON  (sâm'sœn)  npr.  Samson  m  : 

Samson's-post,  hiar.  épontille  f,  élance  f  : 

appui  placé  sous  les  baux. 

SA.MUEL  (silm'veiël)    npr.  Samuel  m 

SANABILITV    (san,abil'iti)    ».   état 

d'être  guérissable;  curabilité  f 

SANABLE  (san'ah'l)  adj.  curable; 
guérissable  :  susceptible  d'être  guéri. 

s.'VNATIVE  (san'ativ)  aij.  qui  guérit; 
curatif:  ayant  le  pouvoir  de,  tendant  à 
guérir. 

SANATORY  (sSn'atori)  o<//  i-  gué- 
f^ssant,  qui  guérit;  2.  sanitair,';  tendant 
ou  propre  à  piéserver  la  santé  pubHqne. 

SANCTlFlCATlON(s3fik,t!iike'slioen) 
s.  t.  saiictilication  f:  action  delà  grâce 
qui  sanctille;  2.  consécration  f:  action  de 
consacrer  ou  de  mettre  a  part  pour  un  but 
saint. 

SAN'CTIFIED  (silnk'lirîd)  ppa.  OU  aij. 
\.  sanctilie  :  rendu  saint;  2.  consacre; 
3.  beal.  A  pious  s.  looking  persan,  un 
béat,  une  béate.  With  a  ».  look,  d'un  air 
beat. 

S*1VCTIFIER  (siliik'tifia'r)  ».  .sincU- 
ficateur  m  :  celui  qui  sanctifie,  le  Saro^ 
Esprit. 

S.ANCTIFY  (sftfik'tifi)  lia  sanciilier  : 
a)  punlicr,  rendre  pur  ou  saint;  *)  met- 
tre à  part,  réserver  pour  un  usage  saint, 
sacré  ou  religieux  ;  c)  purifier  de  la  cor- 
ruption; rendre  pur  du  peclié;  <()  fournir 
les  moyens  de  sanctilicalion. 

SANCTIFVING  (  saùk'liflin)  ppr. 
sanctillanl. 

Sanctifying.  adj.  sanciitlant  :  qni  sane- 
tille  ;  propre  i  accrotlre  la  sainteté  ou  I* 

SAIVCTIFYINGLY  (S(ifik,lifiiflli)  adf. 
de  manière  •'■  sanciilier,  à  ;iuriher. 

SANCTIMONIOUS  (sai1k,tin)iynia^ 
a4j.  devol,  béat  :  avant  un  «îr  depieUw 


SANGTIMONIOUSLY 

de  saintclé.  To  be  s.,  avoir  un  air  ilc»ot, 
béai 

SANCT1MOXIOUSI.V  (  SillU|timiî'- 
nioc;!!!  adv.  d'un  air  dévol,  béat. 

SANCTIMOMOUSNESSiiaaKmnii- 
niœsnjs)  s.  i.  diivotion  f:  écai  d  ctre 
dévol;  2.  faux  air  m  de  sainlcte,  air 
béai. 

SAXCTIMO.XY  (sânk'timœni)  s.  1. 
sainirlé  /,  piété  A  ilevotion  /';  2.  affecta- 
tion /de  pielé,  air  to  beat. 

SANCTION  (sanVsbœn)  s.  sanction 
(:  a)  acie  ofliciel  d'un  supérieur,  par  le- 
quel il  ralilie  nu  donne  de  la  v.ilidilé  à 
un  acte;  raliUcation  f  ;  b)  conliraïa- 
iton  dérivée  du  témoignage,  du  ca- 
ractère, de  l'inlluence  ou  de  la  coutume; 
soutien  m,  appui  m;  <;)  loi,  ordonnance, 
décret.  To  give  a  s.,  donner  sa  sanction, 
sanctionner,  ralilier,  approuver,  autoriser. 
The praginalical  s.,  la  pragmatique  sanc- 
tion,   la  pragmatique. 

Sanction,  va.  sanctionner  :  ratifier, 
valider,  autoriser;  couliriner,  venir  à  l'ap- 
pui de. 

S.AIVCTITUDE  [sâfik'lilyûd)  *.  sain- 
teté/, caractère  m  sacré. 

SANCTITY  (safik'tili)  s.  sainteté  f:  a) 
état  d'être  sacré  ou  saint;  li)  éiat  d'être 
pur  ou  divin;  c]  état  d'être  sacré  ou  so- 
lennellement obliSLiloire. 

SANCTUAaiZE  (  sàfik'tTiiarîz  )  "■ 
donner  un  asile  à,  mettre  à  l'abri  d'un 
sanctuaire. 

SANCTUAUV  (sSiik'tyûari)  s.  i .  sanc- 
tuaire m  :  a)  endroit  sacré;  1/)  chez  les 
Israélites,  la  partie  la  pln<  retirée  du 
temple  à  Jérusalem;  c)  dans  les  églises 
catholiques,  la  paitic  d'une  église  où  se 
trouve  placé  l'autel,  enlouré  dune  balus- 
trade; d)  endroit  de  protecii  o;  asiie  sa- 
cré; 2.  temple  m  :  cdilice  consacré  au 
culte  de  Dieu;  3-  abri  m;  protectiuu  /; 
refuge  m.  Âw  man  lakes  s.  in  futsekood 
wkohastrutli  oh  his  side,  on  na  pas  re- 
cours au  mensonge  quand  on  a  la  vérité 
pour  soi.  To  lake  s.  under  gruund,  se  ré- 
fu.gier  sous  terre. 

SAND  (sând)  «.  1.  sable  m  :  niasse  ou 
amas  de  fines  particules  de  pierre,  sur- 
tout de  fines  particules  de  piu-rro  siliceuse, 
mais  n'étant  pas  strictemeni  réduites  en 
poudre  ou  poussière.  Hmall  s.,  sablon. 
To  liuild  on  ttie  s.,  baiir  sur  le  sable  : 
fonder  des  projets  s«r  quelque  chose  de 
peu  solide. 

2.  au  pi.  Sands,  sables  mpl  :  régions 
où  l'on  ne  trouve  que  dn  sable,  couinie 
en  Afrique  et  en  Arabie;  3-  au  pi.  banc 
m  de  sable;  4. grève  /";  plage  couvertede 
gravier,  de  sable,  sur  le  bord  de  la  mer 
ou  d'un  neuve. 

Sand,  va  i.  sabler:  couvrir  de  sable; 
2.  ensabler  :  faire  échouer  sur  le  sable. 

Sand,  en  compo*.  :  S.-Oag,  i .  sac  m  de 
sable,  sac  remidl  de  sable;  2.  Fort,  sac  m 
i  sable,  sac  à  terre;  3.  bourrelet  mie 
sable  (pour  boucher  les  fentes  dans  les 
châssis  de  fenêtres,  les  jours  sons  les 
portes,  etc.).  —  S.-liank,  banc  m  de  sable. 

To  run  on  a  s.-b.,  échouer  S'ir  un  banc  de 
sable  —  S.-bath,  bain  m  de  sable  :  l'ain 
compo-e  de  sable  cliand.  —  S.-hed,  lit  m 
de  sable.—  S-klind,  qui  a  la  vue  troulde. 

—  S.-blÏJidiiefis,  vue  /'  ironble.  —  S.~I/aXy 
t.  poudrière  f:  botie  à  couvercle  perforé, 
pour  saupoudrer  le  papier  de  saiile;  2. 
Bot.  sablier  m  crépitant  :  //ara  rrepituiis, 
arbre  toujours  vert  de  l'Amérique  méri- 
dionale. —  S.-Ouy,  Entoin.  punaise  /  des 
sables  :  Ammopltila  areiiana.  —  S.-co- 
ioured.,  couleur  de  sable  :  jaunâtre.  —  S- 
CtfTB,  grain  ffï  de  ^i\\\v.—S.-CTacks,  Vétér. 
bleimes  (pi,  soles  [pi  battues,  solbatures 
(pi  :  meurtrissures  ou  rongeurs  qui  sur- 
viennent à  la  sole  des  talons  d'on  cheval. 

—  a.-drift,  sable  m  mouvant.  —  S.-eel, 
Ickth.  anguille  (  de  sable,  amniodyte»«  ; 
poisson  de  l'espèce  des  malacoplérygieiis, 
a  queue  fourcliue.  —  S -pea,  puce  /  des 
sables:  crustacée  amphipode.  —  S.-/lood, 
mer  /  de  table:  vaste  masse  de  sable  se 
mouvant  ou  transportée  le  long  des  déserts 
de  l'Arabie.  —  S.-fly,  mouche  (  des  sa- 
bles: petit  insecte  des  plus  iucomm'.des, 
dn  genre  Simultum.  —  S.-glass,  sablier 
m.  —  S.-frouM,  Oritilh.  coq  n  de  bra;ère 
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des  sables  :  Pterocles  arenaria.  —  S.- 
heat,  chaleur^  de  sable  :  la  ehaleur  des 
bains  de  sable  chaud,  dans  les  opéraiions 
chimiques.  —  S.-iûari/,  lézard  m  de  sa- 
ble :  reptile  saurien.  —  S.-marlin,  Ornilli. 
martinet  m  de  sable  :  espèce  d'hirondelle, 
VUirundo  ripuria.  —  S.-paper,  papier  m 
sablé,  papier  ra  de  verre  :  papier  recou- 
vert d'un  côté  d'une  substance  line  et  gra- 
veleuse, dont  on  se  sert  pour  adoucir  et 
polir.  —  S.-piper,  Oritillt.  maubèclie  (  : 
espèce  d'écliassiers  du  ginre  bécasse. — 
S.-pit,  sablière  (:  sabinnnière  (.  —  S.- 
prey,  Ictilà.  lamproie  (  de  sable  on  de 
vase:  Amoveles  bram-uialis.  — S.--'^'uelt, 
Ichth.  éperlan  m  de  sable,  alhérine /■; 
Atherina  presbyteT.  —  S.storm,  tempête 
/■  de  sable  —  S.-wasp,  Eiilom.  gucpe  f 
de  sable  :  Ammophila,  genre  d'insectes 
hvmènoptères.  —  S.-worm,  Entom.  ver  ni 
dé  sable  :  nom  donné  à  diverses  espèces 
d'annélides  qui  habitent  le  sable.  [ 

SANDAL  (sàn'dal)  s.  1.   sandale   (  :  \ 
espèce  de  chaussure    qui    consistait  en 
une  semelle  attachée  de  manière  à  laisser  I 
nu   le  dessus    du  pied;    2.   mule  (  (uu  j 
papei. 

SAXDALCsân'dal),SANDAL-\VOOp 
j'san'dal-wnd)  s.  bois  m  de  santal  :  le 
bois  du  santalin,  Smilalum  album. 

SANDALLED  .san'dald)  ai/y.  qui  porte 
des  sandales. 

SANDARAC  ou  SANDARACII 
(san'darak;  s.  1.  sandaraque  /  :  resme 
qui  déioule  d'une  espèce  de  thuya;  2. 
réalgar  m  :  combinaison  d'arsenic  et  de 
soufre.  S.-lree,  Bot.  thuva  m  articule  :  : 
Callitris  quadrivAnis,  arbre  toujours  vert 
originaire  des  montagnes  du  Jlaroc.  | 

SANDEO  (sànd'éd)  ppa.  sablé  :  par-  , 
semé  de  sa'.de.  .    ., 

Sanded,  adj.  i.  sablonneux  :  où  il  y  ! 
a  beaucoup  de  sable;  2.  sable  :  couvert 
de  sable  ;  3-  tacheté  :  nuancé  de  tnehes; 
moucheté,  tigré;  4.  couleur  de  sable;  5. 
myope  :  qui  a  la  vue  courte. 

SAXDERLING  (sandrerlin).*.  OrnM. 
sanderling  m  :  le  Tniuja  arenaria  ou  Are- 
naria lulgaris,  petit  oiseau  de  l'ordre  des 
échassiers.  i 

SANDERS    (sSn'dœrz)  ».  bois   m  de  ' 
santal  rouge  :  produit   d'on    grand  arbre 
de  l'Inde,  le  Plencarpus  sanlalinu-i. 

SANDEVER  ou  SANDIVER  (sSn'- 
divœrj.s.  suinm  de  verre  :  scories  qui  se 
produisent  à  la  surface  du  verre  fonda. 

SAXDINESS  (sand'inés)  s.  1.  nature 
/•sablonneuse;  aridité  /;  2.  blond  m  ar- 
dent (de  la  chevelure). 

SANUIXG  (sând'iflj  ppr.  sablant:  cou- 
vrant de  sable. 

SANDISU  (sSnd'ish)  adj.  sabl.mnoui  : 
tenant  de  la  nature  du  sable  mouvant  : 
qui  n'est  pas  compacte. 

SANDIVEU    ^sin'diToer)  ».    v.  Sas- 

DEVER.  , 

SAXDSTO.VE  (sând'slSn)  ».  grès  m; 
pierre  ou  roche  composée  surtout  de  grains 
de  qoartz. 

SANDWICH  (sând'witsh)  ».  au  pi. 
Sandwii-.îies,  sandwich  (:  tranche  de  jani- 
bon  entre  deux  tr.inches  de  pain  bcuiré. 

SAND'WORT  (sand'wœrt^  .».  Ilot,  sa- 
bline  (  :  nom  commun  a  diverses  espèces 
de  plantes  du  genre  aiénaire. 

SANDY  (sand'i  udj.  i.  sablonneux  : 
abondant  en  sable  ;  plein  de  sable;  2.  de 
sable,  sableux  :  qui  se  compose  de 
sable;  8.  de  la  enuleur  dn  sable;  roux, 
rousse;  blond  ardent.  S.-haired.  qui  a 
les  cheveux  roux,  d'un  blond  ardent. 

SANE  (sên)  adj.  sain  :  a)  qui  -e  porte 
bien;  qui  n'est  pas  dérangé  ;  b)  qui  est  en 
possession  de  toutes  ses  facultés  intellec- 
tuelles. 

SANENESS  (sên'nës)  ».  état  d  avoir 
l'esprit  sain. 

SANG  (sân)  prêt,  de  To  Sing. 

SANGAKEE  (safigarl')  ».  sang-gris  m  : 
boisson  lorle  en  nsage  dans  les  îles  de 
l'Amérique. 

SANGtJIFEROUS(sâilgwirœrres)a<t/. 
sanguin  :  qui  conduit,  qui  porte  le  sang. 
The  ».  vensels  are  Ihe  arlenes  and  veins, 
les  vaisseaux  sanguins  sont  les  artères  et 

les  veines. 
SANGUlFICATION(sân,gwiakê'shœn) 


SAP 

».  Phtjstol.  sangujGcation  f  :  prodiictio* 
do  sang,  conversion  du  chyle  en  sang. 

SAXGUIFIER  (sari'gwifîœr)  ».  qui 
produit  le  sang. 

SANGUlFLUOUS(sâiigwinj(lœs)  ai/; 
qui  llolte,  qui  court  avec  le  sang. 

S.ANGUIFY  (san'gwifl)un.  sangnifler: 
produire  du  sang. 

SANGUINARIA  (sâilgninë'ria)».  Bol. 
sanguinaire  A:  genre  de  plantes  de  la  fa- 
uiilie  des  papavéracées. 

SANGUINARILY  (silii'gwinarili)arfii. 
d'une  manière  sanguinaire,  avec  cruauté. 

SANGlIINARY(san'gwinari)aif/.  san- 
guinaire :  a)  qui  a  le  caractère  de  ta 
cruauté;  barbare;  inhumain;  *)  ardent  i 
verser  le  sang;  altéré  de  sang  ;  cruel. 

Sangeisary,  ».    Bot.  sanguinaire  /.  V. 

SANGriNARlA. 

SANGUINE  (sân'gwln)  adj.  i .  san- 
guin :  a)  rouge,  couleur  de  sang  ;  *)  abon- 
dant en  sang;  pletliorique;  2.  ardent, 
violent:  caractérisé  par  de  la  chaleur  ou 
de  l'ardeur.  A  s.  temper,  un  tempéiauienl 
ardent,  violent 

3.  plein  d'espérance,  d'assurance  ;  con, 
fiant;  hardi,  téméraire:  présomptueux, 
The  Project  bas  succeeded  eveii  beyoJià 
lihat  the  rnoit  ».  hopes  tould  ejcpect,  le 
projet  a  réussi  au  delà  même  de  ce  que 
les  espérances  les  plus  téméraires  pou- 
vaient en  attendre, 
i"  SvNGuiNE,  ,s\  couleur /"rouge. 
SANGUINELY  (sàiïgwinli)  adv.  1. 
ardemment;  2.  avec  une  ferme  confiance 
dans   le  succès. 

S.ANGUINENESS  (san'gT\innés)».  1. 
nature  f  sanguinr;  tempérament  m  san- 
guin ;  2.  rougeur  (  :  couleur  du  sang 
dans  la  peau;  3.  plénitude  (  de  sang; 
pléthore/;*,  ardeur/',  chaleur  ^(de  tem- 
pérament); 5-  conliance  f,  assurance  f; 
audace  (,  présomption  (. 

SANGUINEOUS  (sSfigwin'iœs)  adj. 
sanguin  ;  qui  abonde  en  sang,  pléthori- 
que: a)  qui  constitue  le  sang;  *)  rouge; 
de  la  couleur  du  sang. 

SANGUINIVOROCS  (  sdngwiniv'- 
orœs),  SANGUIVOROUS  (  sângwiv'- 
orœs)  adj.  qui  se  nourrit  de  sang;  sub- 
sistant de  sang. 

SANGUINOLENCY  (sâfigwïn'nlfnslV 
».  état  d'être  mêlé  d'une  certaine  quantité 
de  sang. 

SANGUISORBA  (sdiigwiscir'ba)  .t. 
Bot.  sangnisorbe  /.  piniprenelle  (:  genre 
de  plantes  de  la  famille  des  rosacées. 

S.ANIIEDRIM  (san'hidriin)  .v.  sanhé- 
drin m  :  le  grand  conseil  des  Juifs. 

SA.MCLÈ  'sin'ik'l)  ».  Bot.  sanicle  (  : 
Santcula,  genre  de  plantes  de  la  famille 
des  ombellifères. 

SANIES  (se'niti)  ».  Méd.  sanie  (: 
écoulement  légèrement  rougejtre  de  bles- 
sures ou  d'ulcères. 

SANIOUS  isê'niœs)  ad>'.  sanieux  :  se 
rapportant  à  la  sanie;  de  la  nature  de  la 
sanie. 

SANITARY  (sânltari)  ».  sanitaire  : 
relatif  à  la  santé,  ou  destiné  à  la  conser- 
ver. S.  régulations,  des  règlements  sani- 
taires. 

S.ANITY  (sân'iti)  s.  1.  état  m  sain; 
2.  jugement  m  sain,  état  m  sain  de  l'in- 
telligence :  état  d'un  e-prit  qui  est  dan» 
l'exercice  parfait  de  la  raisou  ;  sens  m 
commun. 
SANK  (sdiik)  prêt,  de  To  Sink. 
SANSCRIT  (san'skrit)  ».  sanscrit  m  : 
l'ancienne  langue  des  brahmanes,  langnt 
sacrée    de  l'Indostan. 

SANTALiNE(san'talin)  s.  santaline  /  . 

principe  rotoriint  du  bnis  de  santal  rouge^ 

S.ANTALU.M  (san'talœml».  Ilot,  sania' 

m  :  genre    de  plantes    de    la  famille  des 

saiitalacées. 

SA.NTON  (san'tœn)  ».  santon  m  :  sorte 
de  moine  maliométan. 

SANTONINE  (sâu'tonin)  ».  santonine 
(  :  principe  que  l'on  tire  de  la  graine  de 
la  santonine,  Artemisia  sanlonica. 

SAf  (sSp)  ».  Bot.  1 .  sève  (  :  le  suc 
vital  des  plantes  de  toute  espèce;  2. 
aubier  m  :  partie  blanche  d'un  arbre  entre 
le  cœur  et  l'écorce. 

Sap,  en  conipos.  :  S.-colour,  couleur  ; 
végétale  :  couleur  extrïite  d'un  luc  »e- 


SAP 

|éUI  qu'on  eiprime,  puis  qu'on  èpilsKit 
par  évaporalion.  —  S.-green,  vert  m  de 
Tessie  :  ciiuleur  d'un  vert  faible,  préparée 
tvef  le  suc  des  baies  rnilres  du  neriiruti. 
—  S. -rot,  ppurrilure  /"sèche  :  maladie  d-.;s 
bols  de  rbarpenic,  —  S.-tago,  frojna;e  m 
it  Scliabzi!;  :  fromage  sec  ei  d'un  veri 
foncé,  <|ue  l'on  fabrique  en  Suisse,  dan^  I.* 
eanton  de  Claris.  —  S.-luke,  liot.  vaitseau 
M  conducteur  de  la  sève.  —  S.-wood, 
Bot.   aubier  m. 

SAI'  (sap)  m.  saper  :  a)  détruire  en 
ireusant  avec  le  pic  et  la  pioche,  et  en 
enlevant  les  produit-  de  ce  travail;  b) 
•battre  p^r  W  pied,  avec  des  m/rteaux, 
masses  et  pinces,  'l'o  s.  a  watt,  sjper  une 
muraillL'.  los.  the  /oundulians  of  a  gtate, 
fig.  saper  les  fnndemculs  d'un  Etal. 

Sap,  vn.  I.  aller  a  In  sape,  s'avancer  en 
inlnant;  g.  Fig.  se  glisser  imperceptible- 
ment. 

S\p,».  Fort,  sape/";  dans  les  siéses, 
Iranchi'e  pour  miner,  ou  approche  d'une 
place  foriu  en  creusant  le  sol  i  l'abri  de 
labions,  etc. 

SAI'AJOU  (SâpadjQ'),  SAPAJO  (silp'- 
idjO]  s.  capajou  m  :  espèce  de  singes 
de  I  Ainéri[[iie  du  Sud. 

SATA.V-WOOD  Isapân'-wiid)  ».  bois 
m  de  sapan,  brésillet  m  des  Indes  :  bois 
de  teinture  qui  vient  d'Asie. 

SAi'FUL  (sâp'ful)  D(f/.  plein  de  sève; 
Tijoureux. 

SArilE\A  (sapht'na)*.  Anal,  saphtne 
f  ;  veine  de  la  Jambe 

SAI>ID  (sâp'iil)  adj.  sapide  :  qui  a  de 
Il  saveur;  ayant  le  pouvoir  d'aileclei 
tes  orfïanes  du  goût. 

SAIMOITY  (sapid'iti),  SAriDMESS 
(«àp'idnés)  s.  sapidit'  f,  saveur  f, 

SAriENCE  (së'piêns)  ».  sagesse  /; 
énc.  sujiience  f. 

SAI'IENT  (sc'piént)  ttdj.  sage  :  qui 
est  caractérisé  par  de  la  sa;;esse,  ou  du 
discerncnienl;  prudent,  sagace. 

SAI'IENTLV  (sê'piénili)  adv.  sage- 
Dent,  avec  sagacité. 

SAI-INDUS  (saphi'dœs)».  Bol.  savon- 
nier m  :  Saptndu.'^t  genre  de  plantes  type 
de  la  rawille  des  sapmdacécs. 

SAI'LESS  (san'Iés)  adj.  t.  dépourvn 
de  si^vc  .  a    desséche,  sec. 

SAi>Li.\n  (sap'liû)  s.  jeune  arbre  m; 
plant  m.  plantard  m,  planton  m. 

SAI-ODILLA  (sapndll'la),  ZATO- 
TILLA  (zapotil'la) .?.  Ilot,  sapotier,  sapo- 
lillier  m  :  Sapota  achras,  grand  arbre  de 
ll'Ainéri(|ue  du  sud. 

SAI'OIVACEOUS  (sS|ionG'shœs)  adj. 
uponacé  :  qui  a  les  caractères  du  savon. 

SAl'OiNAKIA  (sapnne'ria)  ».  llol.  sa- 
ponaire /■  ;  gejire  de  planles  herbacées 
de  la  famille   des  carïnpiiyllées. 

SAI'OMC  (sapon'ik)  ailj.  Chim.  sapo- 
nlque.  S.  acid,  acide  saponique  :  acide  qui 
M  tire  de  la  sa|)Oni<ie. 

SAI'OMFIABI.E  (sapôn'ifiab'l)  adj. 
uponillabie  :  qui  peut  être  saponiMé. 

SAI'O.MKICATION  (  sapon,ilikc'- 
itaœn)  ».  sapouiOcation  f  :  conversion  en 
uvon. 

SAPOMFIED  (sapOn'ind)  p/îa.  sapo- 
■iûé  :  converti  en  savon. 

SAI'ONIEY  (sapon'ifi)  ta.  saponiller  : 
convertir  en  savon. 

SAl'ONINE  (sàp'onin)s.  Chim.  sapo- 
line  /  :  substance  particulière  extraite  de 
la  racine  de  la  saponaire. 

SAI>OR  se'p^r)  ».  saveur  /",  goiU  m  : 
faculté  d'arfecter  les  «rgmcs  du  goilt. 

SAi'oitiElc  (sâp.onrik)  adj.  sapori- 
Ique  :  qui  produit  la  saveur. 

SAfOTA  (sapôta)  ».  llol.  V.  Sapo- 

BILLà. 

SAI'I'ED  (s<1pt)  ppa.  lapé.  miné. 

SAi'l'Elt  (sif'œr)s.  ililil.  sapeurni.- 
•elui  qui  sape. 

SAI'l'HIC  (sarfik)  adj.  sapbique  :  qui 
i  rapport  à  SapHo,  qui  ap^iattieni  à  Saplio. 
S.  verse,  vers  sapbique.  i.  stroph,  strophe 
eaphique. 

Sappiiic,  ».  vers  m  saphiquc. 

SAffUlllE  («iirfœr^  ».  saphir  m  : 
pierre  preci.  use  de  couleur  blette. 

SAIMMIIRIXE  (sarrœriji)  adj.  |.  sa- 
phirin  :  qui  ressemble  au  saphir;  x.  de 
taptair  :  ayant  les  qualités  du  saphir. 
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SAPPnini!iK,  ».  saphirine  f  :  sabstance 
minérale  d'un  bleu  pâle,  ressemblant  un 
peu  an  saphir 

SAI'l-ilo  (sârfo)  npr.   Sapbo  f. 

SAfi'i.VKSS  (sip'inés)  ».  abondance 
f  de  sève,  de  suc. 

SAi'riNC  (sap'iil)  ppr.  aapani,  mi- 
nant. 

SAPPY  (sSp'i)  adj.  |.  abondant  en 
sève;  plein  de  sève;  2.  Bot.  séveux;  3. 
jeune,  mou,  faible  ;  qui  n'est  pas  ferme; 
4.  faible  d'intelli;4ence  ;  d'un  esprit  borné. 

SAIIAUAKD  (sar'abând)  ».  sarabande 
/  :  a)  danse  espagnole  d'un  caractère 
grave,  sur  un  air  k  trois  temps;  li)  cet 
air  mil'ine. 

SAltACEN  (sàr'asSn)  ».  Sarrasin  m, 
Arabe  m. 

SAnACENIC  fsârasSn'ik).  SAHACE- 
NICAL  (sarasén'ikal)  adj.  sarrasin  : 
a)  des  Sarrasins,  appartenant  aux  Sarra- 
sins; l/)  sarracénique,  désignant  l'archi- 
tecture des  Sarrasins. 

SAnAGOSSA  Csâragôs'aa)  npr.  Géog. 
Saragosse  f. 

SAiiAII  fsc'ra)  tipr.  Sara  f. 

SAUASI.Xuu  SAItllASI\E{s3r'asIn) 
».  Bot.  i .  sarrasin  nt  :  l'olijgonum  fago- 
pgrum,  niante  alimentaire;  blé  noir;  2. 
aristolocne  [  sarrasine  [  :  plante  médici- 
nale. 

SARASINE  (sir'asfn)  »,  Fort,  sarra- 
sine /■  :  licr>e. 

SARCASM  (sàr'kazm)  s.  sarcasme  m; 
ironie  ainere  et  outrageante. 

SARCASTIC  (sarkas'tik),  SARCAS- 
TICAL  (sarkas'iikal)  adj.  sarcastique  : 
ironique,  nionlant,  amer. 

SARCASTICALLV  sarkâs'tikali)»*. 
d'une  manière  sarcastique,  mordante. 

SARCEL(sàr'sel)  ».  aileron»»  ;  eilré- 
milé  de  l'ai  e  d'un  oiseau. 

SARCENET  (sàrs'nCt)  ».  taffetas  m 
léger;   lloience  m. 

SARCOCARP  (sàr'lokarp)  ».  Bot. 
sarcucarpe  tu  :  la  partie  charnue  d'un  pé- 
ricarpe drupacé,  entre  la  peau  et  le  noyau 
ou  cndocnrpe. 

SARCOCELE  (sàr'k  isti)  ».  iléd.  sar- 
cocèle  m  :  tumeur  charnue  et  dure. 

SARCODERMA  ,sir,kodœr'ma)s. Bo/. 
sarcodcrme  m  :  l'enveloppe  intcnnédiaire 
de  la  graine,  quand  e  te  devient  charnue, 
comniL-  dans  I  iris. 

SARCOLINE  (sar'kollD)  «({/.  Miner. 
couleur  de  chair. 

SARCOLITE  (sàr'kolit)  ».  Slinér.  sar- 
eoiiiiic/'. 

SAItCOLOCIC  sSr'knlddj'ik',  SAR- 
COI.OGICAL  (sar'k'iloHjUal)  adj.  sarco- 
lugi'iue  :  qui  a  rapport  a  la  sarcoiogie. 

SARCOLOGlST(sarkolodjisi)  ».  per- 
sonne versée  dans  la  saïc  ]o  'ie. 

SARCOLOGV  (sarkii  odji)  ».  sarco- 
logie  f:  partie  de  l'anaïuinie  qui  traite 
dci  chairs  et  des  parties  molles. 

SARCOMA(sark(l'maJ».  Cliir.  sarcome 
m  :  toute  tumeur  ou  excroissance  charnue 
et  dure. 

SARCOMATOUS  (sarkom'alŒs)  adj. 
sarcoinaleux  ;  qui  lient  du  sarcome. 

SAlicopUAGOUS  (sarkoPagœs)ai//'. 
sarcophage  :  qui  se  nourrit  de  chair. 

SARCOPHAGUS  (sarkoPagœs)  .1.  t. 
pierre  /  sarco|ihage  :  espère  de  pierre 
qu'employaient  les  Grecs  pour  faire  des 
cercueils,  et  ainsi  appelée  parce  qu'elle 
passait  pour  cunsumcr  la  chair  des  corps 
qu'on  y  déposait;  2.  sarcophage  m  :  cer- 
cueil Je  pierre  ou  tombeau  dans  lequel 
les  anciens  déposaient  les  corps  qu'ils  ne 
voulaient  pas  brûler. 

SAIICORAMPIIUS  (sàr.toriim'fœs)  ». 
Ornitti.  sarcorainplie  m  :  genre  d'oiseaux 
de  la  famille  des  vautours. 

SARCOSI\E  (sSr'kosin)»  Chim.  sar- 
cosine  f  :  substance  extraite  de  la  creatine. 

SARCOSIS  isarkû'sis)».  (.  CAîr.  sar- 
cose  /'  :  génération  de  la  chair;  2.  sar- 
come m  :  tumeur  ou  excroissance  charnue. 

SARCOTIC  (sarkot'ik)  ai^'.  sarco- 
lique  :  produisant  ou  régénérant  la  chair. 

SAiicoTir,  .V.  sarcotiqiie  m  :  afiplicalion 
propre  à  accélérer  la  régénération  ou  la 
croiss..nce  des  chairs. 

SARD  (siril),  SAROOlKK  (sir'dAIn) 


BATANIC 

».  Miner,  sardoine  f:  variété  de  calcédoine 
d'un  rouge  tirant  sur  le  brun. 

SARDRL  (sàidel),  SARDINE  (sir'- 
dinj,  SARDIUS  (sàr'diœs)  ».  Uiaér.  sar- 
doine f. 

SARDIKE  fsir'dln)  ».  Ichth.  sardine 
f:  Clupea  saratna,  petit  poisson  de  la 
famille  du  hareng. 

SARDI.MA  (sardln'ia)  »;ir.  Géog.  Sar- 
daigne  f. 

S.AROO.'VIC  (sarddn'ik)  adj.  sardo- 
nique:  epithète  qui  s'applique  à  ce  rire 
forcé,  méchant  ou  amer,  qui  dissimale 
mal  les  vrais  sentiments  d'une  personne. 

SARDOMY.\  (sàr'doniks)  ».  sardonyx 
m,  sardoine  f:  pierre  précieuse  ou  gemme 
de  couleur  orange  ou  jaune  rougeâlre. 

SARGASSUM  (sarîas'sœmj  ».  Bol. 
sargasse  f  :  genre  d'algues  ou  berbei 
marines. 

SARGUS  (sâr'gœi)  ».  sargue  m  :  a) 
Ichtli.  genre  de  poissons  de  la  famille  des 
sparoTdes;  4)  Enlom.  genre  d'insecies 
diptères. 

SARLAC  (sàrlak)  ».  Zool.  bœuf  m  gro- 
gnant de  Tarlarie  :  Bos  grunntens. 

SAR.MATIA  (saruië'shia)  npr.  Céog. 
anc.  Sarmatie  f. 

SAR.MATIAK  (sarmê'shiân),  SAIt- 
MATIC  tsarmat'ik)  adj.  sarinate  :  qui 
appartient  aux  Sarinates,  à  la  Sjrnijt'e. 

SARME.NT  (tiir'mént)  ».  Bol.  V.  Sar- 

■EXCLM. 

SAll.ME.\TAGEOUS(sàrmêntê'sbœs) 
adj.  V.  Sarmf.stols. 

SAR.MENTOSE  (sàr.lCntils'),  SAR- 
ME.VTOUS  sirnién'tres)  adj.  sarmen- 
leux  :  qui  pousse  beaucoup  de  sarments. 

SAR.\tE\TU,>l  isarinéntœm)  ».  Bol. 
sarment  m  :  nom  <|Ue  pi.rtent  les  rameaux 
souples  de  la  vigne  et  de  toutes  plantes 
qui,  en  croissant,  s'aitacbeal  aux  supports 
qu'elles  rencontrent. 

S.AR.\  (sàriij  ».  pavé  m  en  dallage. 

SARO.\lC  (saron'ik)  adj.  Géog.  Saro 
nique.  S.  ijulf,  golfe  Saronique. 

SARPLAR  (sàr'plar)  ».  ballot  i».  A 
».  of  woot,  un  ballot  de  laine, 

SARPLIER  (sàr'plirrr)  ».  serpillière 
/■  .•  gro-se  toile  d'emballage. 

SARRACK.MA  (sarrasî'nia)  ».  Bol. 
sarracène  f  :  genre  de  plantes  de  l'Ame 
rique  du  Nord,  type  de  la  famille  des  sar- 
racemées. 

SARRASlXElsSr'asin)  ».  V.SAnAsis». 

S  A  R  S  A  P  A  II  I  L  LA  siir.saparil  la), 
SARSA  (sàr'sa)  ».  But.  salsepareille  f  : 
racine  de  diverses  espèces  de  plantes  de 
la  fauiille  des  smilacinées. 

SARSË.VKT  (sars'nét;  s.  V.  Sarcenkt. 

SASIi  (sash)  ».  i.  ceinture/;  orne- 
ment pour  la  taille;  ï.  ch'ssis  m  [ie 
fenêlrej  :  ouvrage  de  menuiserie  composé 
de  plusieurs  pièces  forinant  ordinairement 
des  carrés  où  l'on  met  des  vitres,  de  la 
toile,  du  papier  huilé,  etc  .  pour  inter- 
cepter le  passage  de  l'air  extérieur,  mais 
non  pas  la  lumière.  Fotding  ».,  châssis  à 
liche. 

Sisn,  en  compns.  :  S.-bars,  barres /)>/  de 
châssis.  —  S.-door,  porte  /  vitrée  :  porte 
dont  une  partie  est  remplie  par  un  châssis 
à  vitre.  —  S.-frame,  châssis  m  dormant: 
assemblage  de  montants  et  de  traver- 
ses qui  encadre  les  parties  mobiles  d'une 
fenêtre,  et  qui  est  lixé  dans  la  feuillure 
de  la  baie.  —  S.-tiae,  corde  /au  moyen 
de  laquelle  on  élève  ou  i'on  baisse  à  'vo- 
lonté le  chiissis  d'une  fenêtre  â  coulisse. 
—  S.-saw,  scie  /  à  ch.issis  :  scie  pour 
scier  les  tenons  des  chlssis.  —  S.-ifin- 
doui,  fenêtre  /a  coulisse  à  guillotine  (â 
cbS-sis  que  1  on  élève  ou  que  l'on  baisse 
à  volonté),  —  S.-worli,  chilssis  m. 

SASIN  (sê'sin)  ».  Zool.  antilope  /com- 
mune :  Antilove  cervicapra. 

SASSAFRAS  (sâs'safrâs)  ».  Bol.  sas- 
safras m  :  geure  de  plantes  de  la  famille 
des  laurinées.  Swamp  ».,  saasafrat  des 
marais. 

SASSOLINE  (sâs'.solin)  ».  CItim.  sai 
soline  f  :  acide  borarique  natif. 

SAT  (sât)  pri'l.  de  To  SiT. 

SATAN  (sê'tJn)  npr.  Satan  ■;  le  d*- 
mon.  le  prince  des  ténèbres;  le  chef  de> 
anges  déclins;  le  diable, 

SATAMC  (satan'ik),    SATAMCAL 


SATANICALLY 
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SAVAGE 


Î99l9n'ik3l)  adj.  satanique  :  ayinl  les  qui- 
ités  de  Salan;  ressi'mblanl  à  Salan. 

SATAMGAI.l.Y(saiaii'ikali)ui;i'.  d'une 
manière  sataoîquc.  iriferaalu;  uiabolic)t]e- 
ment. 

SATANISM  («ê'ianizm)  j.  esprit  m 
latanique,  diabolique. 

SATCIIEL  (salsIi'Cl)  *.  petit  sac  m. 
V.  Saciiel. 

SATE  (sêt)   ta.  rassasier  :    satisfaire 
l'appétit. 
SATE  (sât)  anc.  fril.  de  To  SiT. 
SATiiD  (sôt'Cd)  pjia.  rassasié.  S.  wUh 
mat  or  driiik.  qui  a  mangé  ou   bu   tout 
son  so'll. 

SATELLITE  (sSl'flît)  s.  satellite  m  : 
a)  Aslron.  plan^te  secondaire  ou  lune; 
petite  planète  tournant  autour  d'une  au* 
tre  ;  6)  celui  qui  accouipa^'iie  un  autre 
pour  veiller  sur  lui  ou  pour  exécuter  tous 
ses  ordres. 

SATIABLE  (slS'shiab'l)  adj  qui  peut 
être  rassasie. 

SATIATE  (sê'shiêt)  va.  t.  rassasier: 
«atislaire   l'apiiétii;    2.  contenter  :  rem- 
plir, combler  les  désirs. 
Satiate.  adj.  rassitsié. 
SATIATlo.\  (sêshie'shœn)  s.  satiété 
f  :  étal  li'être  rassasié. 

SATIETV  (sati'iii)  s.  satiété  f:  plé- 
nitude déliassant  les  désirs,  excès  de  sa- 
tisfaction qui  entendre  l'ennui  et  la  fati- 
gue. 

SATI.N  (sât'fn)  s.  satin  r:  :  étolTe  de 
soie  plate.  Une,  douce  et  lustrée. 

Sati.n,  adJ.  I.  de  salin  :  fait  en  satin; 
2.  satiné.  S.  riùlion,  ruban  satiné.  A  J. 
dress  or  gown^  une  robe  du  satin. 

Satin,  en  lonipos.  ;  S.-f/owcr  bird.  Or- 
nith.  te  [*Uitoltiryiicftu.i  /tolosenceus  il'Aus- 
Iralie  —  S.-fUiwer,  Boi.  lunaire  f,  satinée 
f  :  plante  du  j^cnre  Lunaria.  —  S.-fpur^ 
spalh  m  s.iliné  :  variélf  line  et  librense 
de  carbonate  de  chaux,  ayant  un  lustre 
brillant.  —  S.-xlih-li,  iilumclis  m  :  brode- 
rie d'un  genre  particulier  faite  à  la  main 
et  au  coton.  To  be  s. -s.  être  au  plumetis. 
—  S.-wood,  Bot.  bois  m  saline  ;  bois  dur, 
couleur  de  citron,  très-euiplojé  dans  l'é- 
bénisterie. 

SATINET  (sSl'inét)  ».  satinade  f: 
espèce  d'étoife  de  soie  três-mincc  imitant 
le  satin. 

SATliVY  (sat'ini)  arfjLde  la  nature  du 
«atin,  ayant  ses  propriétés. 

SATIIIE  (salir  ou  sat'œr)  s.  satire  f: 
discours  nu  p'iëme  d:ins  lequel  la  peiver- 
ite  ou  la  folie  est  dépeinte  avec  sévérité. 
SATIUIC  (satir'ik),  SATiniCAL 
vsatir'ikal)  adJ.  satirique  :  appartcn;iiit  à 
la  satire  ;  contenant  une  satire  ;  caustique, 
méchant  ;  sarfa^tiqne. 

SATliilcALLV  (silir'ikali)  adu.  sati- 
riquemeiit:  d'une  manière  saliriiiiie. 

SATiniST  (sat'irisl)  s.  satirique  m, 
auteur  m  satirique  :  celui  qui  écrit  des 
satires. 

SATIRIZE  (sSt'irîz)  ra.  satiriscr:  cri- 
tiquer avec  sévérité  ;  censurer  d'une  ma- 
nière olfensante. 

SATimzED  (sSl'irîid)  ppa.  salirisé  : 
critiqué  sévèrement. 

SATISFACTION  (sSt.i^fàli'shœn)  s. 
i.  satisfaction  f  :  a)  état  de  l'esprit  qui  ré- 
sulte de  l'entier  accomiilisseniciU  des  dé- 
sirs; conteiKement  m,  joie  /*.  pliisir  m; 
4J  état  moral  resulianl  du  soulusement  de 
l'indécision,  du  doute,  de  rinrertilude  ; 
conviction /";  c)  ce  qui  fait  itliiisir;ce  qui 
contente;  d)  action  par  laquelle  on  ré- 
pare une  oiTense;  raison  /",  ré|iaration  f; 
compensation  f,  dédommiii^einent  m.  'Tis 
an  affair  that  wilt  ucver  lurii  to  yoiir 
*.,  c'est  une  affaire  dont  vous  n'aurez  ja- 
mais de  satisfaction.  To  ask  s.,  demander 
raison,  satisfaction,  réparation.  To  obtaui, 
to  get  s.,  obtenir,  tirer  réparation.  You 
must  give  full  s.  far  il,  il  faut  que  vous 
en  rendiez  raison. 

2.  acquiueinent  m,  payement  m.  In  fuli 
i.  of  a  debt.ofa  deinand,  pour  arquiiie- 
ment  d'une  dette,  pour  solde  de  tout 
compte. 

SATlSFACTOlilLY  (sdt.isfik'torili) 
odv.  I.  d'une  manière  satisfaisante;  suf- 
fisamment ;  2.  de  manière  à  convaincre, 
i  persuader. 


SATISFACTORY  (sât.isiâk'ton)  adj. 
\  .  satisfaisant  :  a]  donnant  ou  produisant 
de  la  satisfaction,  du  contentement,  du 
plaisir,  de  la  joie;  b)  qui  corrige,  qui 
ri'pire,  qui  met  lin  à  une  réclamation; 
suflisant;  2.  i'Iieot.  satisfactoire. 
SATISFIED  (sat'isfid)  ppa  satisfait. 
SATISFV  (safisfijca.  1.  satisfaire  :  s) 
contenter;  *)  donner  satisfaction  à  ;  c)  as- 
souvir; d)  lever  les  doutes;  2.  satisfaire  à  : 
nonner  satisfiction  fi,  obéir  5.  To  a.  a  pa.t- 
sion,  satisfaire  une  passion,  la  contenter. 
To  be  satisfied  uulft,  être  content  de  ; 
en  avoir  assez.  /  ain  satisfied  wttfi  that.ce\3 
me  satisfait.  To  s.  one's  luxt.  assouvir  sa 
convoitise.  Thaï  reuson  xali^fies  the  mînd, 
cette  raison  salisf.iit  l'esprit, 

3.  payer:  récompenser  :  dédommager 
complètement.  You  sfiall  le  weil  satiS' 
fied,  vous  serez  Inen   payé. 

U.  convaincre,  persuader.  To  be  salix- 
ped  to  ttie  coalrary,  être  coiivainra  du 
contraire,  /  salis fied  mgself  that,  je  me 
persuadai  que. 

5.  prouver.  To  salisfij  one  of  a  fact, 
of  a  trutfi,  prouver  un  fait,  une  vérité  à 
quelqu'un. 
G.  acquitter,  éteindre  (une  dette). 
Satisfï.  vn.  i.  satisfaire,  contenter; 
2.  rassasier  :  donner  tout  ce  qui  est  né- 
cessaire ;  3.  payer.  IVi;/  you  s.  for  him! 
voulez-vous  payer  pour  lui? 

SATISFYING  {sat'isfjiû)  adj.  satis- 
faisant, qni  satisfait;  qui  contente. 

SATISFVINGLV  (  sâl'isninli  )  adv. 
d'une  manière  satisfaisante. 

SATIVE  (sê'tiv)  adj.  Bol.  salive  : 
semé. 

SATRAP  (sé'trap)   ».   satrape   wj  ;  a) 
gouverneur  de  province  chez  les  anciens 
Perses;  b)  Fig.  bomme  lier  et  despotique. 
SATRAI'AL   (sat'rapal)    adj.    de    sa- 
trape :  propre  à  un  sitrape. 

SATUAi'V  (sal'rapij  •«.  satrapie  (  : 
province  gonveinee  par  un  satrape. 

SATUUABLE  (sal'yurab'l)  adj.  Chim. 
saturablc  :  susceptible  de    saturation. 

SATURANT  (siil'viirant)  adi.  Chim. 
saturant:  qui  a  la  propiiéié  de  saturer. 

Satcrant,  ».  iléd.  absorbant  m  :  sub- 
stance qui  neutralise  l'acide  dans  l'es* 
toraac. 

SATURATE  (sSl'yiirêl)  ra.  saturer  : 
a)  mettre  dans  une  liqueur  une  substance 
qui  s'y  dissolve  en  as^ez  grande  quantité 
pour  qu'il  ne  puisse  s'y  en  dissoudre 
davantage;  b)  fournir,  emplir  jusqu'à  ré- 
plétion  et  satiété. 

S.*TURATIO\  (sât,vuiê'shœn)  s.  sa- 
turation f  :  terme  oii  un  liquide  cesse 
d'agir  sur  un  corps  solide  qu'il  est  sus- 
ceptible de  dissoiid;e. 

SATUItDAV  (sat'rerdê).!.  samedi  m  : 
le  septième  jour  de   la  semaine. 

SATUUKIA  (salyûrî'ya)  s.  liol.  sar- 
riette f  :  Salureia,  genre  de  plantes  de 
la  famille  des  labiées. 

SATURN  fsat'œrii)  npr.  Mtjt/i.  Saturne 
m  :  une  des  principales  et  des  plus  an- 
ciennes divinités,  le  père  de  Jupiier. 

Satuhn,  .ï.  Saturne  m  :  a)  Astron.  une 
des  planètes  du  système  solaire  ;  b)  Chiiu. 
aiic.  le  plomb. 

SATUK.NALIA  (sSt.œrnc'lia)  ».  satur- 
nales fpl  :  a)  fêle  que  les  Humains  célé- 
braient en  l'honneur  de  Saturne;  4)  temps 
de  licence,  de  désonfre. 

SATURXAI.IAN  (sat,rernê'lian)  adj. 
des  saturnales  :  ayantle  caractère  de  sa- 
turnales; licencieux. 

SATURiVIA.v  (satœr'niàn)  adj.  i.  sa- 
turnien :  se  rapiiorlant  à  Saturne;  2.  de 
l'âge  d'or;  heureux,  fortuné. 

SATUltMNE  (sâl'reniîn)  adj.  satur- 
nien :  placé  sous  l  inllueiice  de  Snluriie; 
triste,  grave,  sombre,  taciturne.  A  s. 
mon,  un  homme  sombre,  mélancolique; 
un  songe-creux. 

SATYll  (së'tœr)  s.  ilylh.  satyre  m  : 
divinité  svlvaine  ou  des  bois. 

SATVl'lIC  (satir'ik)  adj.  satyrique  :  de 
satyre;  avant  rapport  aux  satires.  S.  fra- 
gedij,  satire/;  drame  ;«  satyrique:  pièce 
dans  laquelle  liguraient  des  héros  et  des 
saivres  ;  sorte  de  composition  théStralc 
tenant  le  imlien  entre  la  gravite  de  la  tra- 
l  gédie  et  la  buuifonnerie  de  la  farce. 


SATYRIUM  (satfr'iœm)  ».  Bol.  saU- 
rion  m  :  genre  de  plantes  de  la  famille 
des    orchidées. 

SAUCE  (sôs)  ».  1.  sauce  f  :  compo- 
sition destinée  à  être  mangée  avec  un 
aliment  et  à  en  relever  le  gnilt.  Butter  s., 
sauce  blanche.  Sharp  s.,  sauce  piquante, 
Thtck  ».,  sauce  liée.  Oiiioa  ».,  sauce  ro- 
bcrL  Rich  s.,  highty  flavoured  s.,  sauc« 
relevée,   de  haut  goût. 

2.  impertinence  f;  insolence  /".  Pione  of 
your  ».,  pas  d'imperlinence.  To  serve  one 
tlie  same  S-,  rendre  ta  pareille;  payer  en 
même  monnaie;  rendre  à  quelqu'un  la 
monnaie  de  sa  pièce. 

.Sai'ce.  va.  i.  assaisonner  :  a)  ajouter 
à  un  mets  quelque  chose  pour  en  relever 
le  goili  ; /»)  ajouter  quelque  chose  ;  2.  flat- 
ter ;  chatouiller  agréablement  (le  palais); 
3.  Vulg.  dire  des  impertinences,  des  in- 
solences à. 

Sacce,  en  comnos.  :  S.-atone.  Bol.  si- 
symhre  m  oflicinal.  herbe  f  aux  chantres. 
—  S.-boat,  samière  f  :  vase  creux  dans 
lequel  on  sert  une  sauce  sur  la  table.  — 
S.-lf't.c,  impeilinenl  ni,  insolent  m,  impu- 
dent m.  —  S. -pan,  casserole  f. 

SAUCEU  (sn'sirr)  s.  i.  saucière^; 
vase  creux  dans  lequel  on  sert  la  sanee; 
2.  soucoupe  f  :  récipient  en  porcelai- 
ne, elc.  sur  lequel  on  place  une  lasse  i 
cale  ou  à  thé;  3.  Har.  ccuelle  ^  (de  ca- 
bestan). 

SAUCILY  (sn'sili)  adn.  insolemment, 
d'une  manière  im[ierlin<oiie. 

SAUCi.N'ESS  (so'sinés)  ».  elTronlerie 
f,  impudence  /,  arrogance  f,  insolence 
f,  inipertinence  f. 

SAUCI.XO  (sô'siil)  ppr.  t.  assaison- 
nant (des  mets);  2-  satisfaisant  des  goûts 
lins,  délicats. 

SAUCISSE  (8'isis'),  SAUCISSON 
(sô'sîsien' )  ».  saucisson  m  :  a)  Artilt. 
Ion'-'  luy.iu  ou  sac,  rempli  de  poudre  et 
s'etendant  de  In  chambre  d'une  mine  à 
l'ei.lrée  de  la  galerie:  b)  Fort,  espi-re  de 
fascine  reliée  de  dislance  en  dislance  par 
des  haris,  et  doiii  on  se  sert  h  un  siège 
soit  pour  répaulemeni  des  batteries  soit 
pour  réparer  les  brèches. 

SAUCV  l^so'si)  adj.  eifronté,  imiiudent, 
imperiiiieiil, insolent  :  manquant  aux  règles 
de  la  bienséance;  traitant  ses  supérieurs 
avec  mépris. 

SAUElt-KRAUT(siSQr'-trâOt)  ».  chou- 
crouie  /  :  clioux  conservés  dans  de  la 
saumure. 

SAUL  (sol)  npr.  Salll  m. 

SAUiVDEKS    (sàn'dœrz)  ».   V.    S»n- 

OEKS, 

SAU.NTER  (sfin'tœr)  vn.  Hilner  :  se 
promener  nonchalamment,  musarder,  ba- 
dauder,  battre  le  pave.  To  s.  ulm/it,  aller 
adroite  et  à  gauche;  battre  le  pavé.  To 
».  aboul  llie  streets,  the  s/tops,  courir  les 
rues,  les  bontii]ues. 

Sadntkh,  .V.  ).  flânerie/;  promenade 
/■;  2.  endroit  rit  oii   l'on  tlàne. 

SAU.VTKitEU  (son'ioerœr)  ».  flilneur 
m,  init^ard  ni. 

SAU.VTKItllvr.LY  (son'trerifili)  adv. 
en  flànaiii,  en  iiinsardanl,    en    fadaudant. 

SAUltl.A  (sn'ria)  ».  p'.  Zoftl.  sauriens 
mpl  :  ordre  derentiles  comprenant  les  lé- 
zards, les  alligators,  etc. 

SAUltlA.x  (so'riàn)  adj.  saurlen  :  qni 
ressemble  au  leznrd. 

SAUitlANS  (sô'rianz)  ».  Zool.  sau- 
riens nipl  :  ordre  de  repti'es  comprenant 
tous  ceux  qni  sont  couverts  d'écaillés,  et 
qui  ont  quatre  pattes,  comme  le  lézard, 
le  crocodile,  elc. 

SAUROI'IIIS  (so'rofis)  ».  sanrophide 
m  :  genre  de  lézards. 

SAUSAGE  (so'sêdj)  s.  1.  saucisse^; 
boyau  de  porc  rempli  de  viande  bacbee; 
2.  saucisson  m  :  grosse  saucisse. 

S.AVABLE{së'vab'l)  ud/.  qui  peut  être 
sauve. 

SAVABLEXESS  (sc'vab'lnjs)  ».  qua- 
lité de  pouvoir  être  sauvé. 

SAVAGE  (sSv'ëdj)  adj.  Sauvage  :  a) 
qui  vil  dans  les  forêts;  éloigné  des  liahi- 
tations  humaines  et  de  la  civilisation;  b\ 
farouche:  qui  n'est  point  apprivoise;  c 
qui  n'est  pas  civilisé,  grossier,  rude;  (i. 
féroce,  cruel,  barbare;  e)  inculte,  inhabité. 


SAVAGELY 


S.  iea.itt,  des  animaux  sauvages.  S.  lift. 
le  vie  saovase. 

SvvAoE.  .5.  sauvage  melf:  être  humain 
dans  son  clal  naturel  de  grossitreié,  de 
rudesse. 

SAVAGELY  (p5v'(;djli)  ailv.  sauvage- 
nunt,  en  sauvage;  cruellement,  inliumai- 
nenienl. 

SAVAGENESS  (sâv'ijdjnes)  ».  1.  Mal 
m  sauvage;  a.  nature  f  sauvase  ;  3.  sai;- 
vagerie  f  :  tiumeur.  manières  sauvages; 
*.'  cruauté/',  (érocité  (■ 

SAVAGERV  (sav'ëdjri)  ».  1.  crois- 
sance /  sauvage,  iiwuiie  des  végétaux; 
2.  cruauté  f,  liarbarie  /. 

SAVAGI.SM  t>av'édjizra)  s.  i.  saova- 
gi-rie  f:  période  de  temps  pendant  la- 
quelle les  hommes  ont  vécu  à  l'élat  sau- 
vage ;  2.  état  m  sauvage  :  état  des  hommes 
non  civilises. 

SAVANNA  (savSn'a)  s.  savane  f:  en 
Amérique,  vaste  plaine  nu  prairie  sans 
arbres  et  couverte  d'Iu-rbages. 

SAVE  (sév)  vu.  1.  sauver  :  garanlir, 
tirer  du  péril;  meure  à  l'abri  de  la  destruc- 
tion ou  de  toute  espèce  de  mal  ;  garder; 
délivrer.  1  saveil  ijour  Ufe,  je  vous  ai  s.iuvé 
la  vie  AU  passdiujer.'!  were  .luvcit,  lua-i 
les  passagers  fuienl  sauvés.  God  .<:.  Ike 
kiiig.  Dieu  sauve  le  roi,  vive   le  roi  I 

2.  épargner,  ménager,  économiser;  s. 
empfcher  de  perdre;  4.  éviter;  sauver. 
S.  lier  that  shume,  épargnez-lui  cette 
honte.  To  s.  Iiealtli,  ménager  la  santé. 
To  s.  mnneij,  économiser  de  l'argent.  /( 
i.ï  so  iimch  Urne  .vaved,  c'est  amant  de 
temps  de  gagné.  To  s.  un  expeme.  éviter 
une  dépense.  To  s.  appearances,  sauver, 
sauvegarder,  conserver  les  apparences. 

5.  proliter  de;  ne  pas  manquer  :  pren- 
dre ou  employer  à  propos,  en  temps  op- 
portun. Saving  the  /irfe,  prolllani  delà 
marée. 

Save,  fn.  faire  des  économies;  écono- 
miser. 

SAVE  (sêv)  prép.  sauf,  hors,  hormis, 
i  la  réserve  de,  à  l'exception  ie.S.him, 
hormis  lui. 

Save,  conj.  sinon,  à  moins  que,  si  ce 
n'est  que.  S  uiilk  Ihem,  sinon  avec  eux. 
SAVEALL  (sêv'ôl)  s.  briUe-tont  m  : 
sorte  de  cylindre,  en  albâtre  ou  en  métal, 
et  terminé  par  une  pointe  en  fer  dans  la- 
quelle on  enfonce  un  bout  de  bougie 
qu'on  veut  briller  en  entier. 

SAVED  (sëvd)  ppa.  1.  sauvé  :  tire 
du  danger;  préservé  du  mal  ou  de  la  des- 
tructidu  ;  2.  épargné,  ménagé;  économisé; 
8.  évité;  4.  pris  a  propos. 

SAVEGUAKD  (sev'gard)j.  sauvegarde 
m  :  reptile  du  genre  monitor. 

SAVEH  (sê'vœr)  s.  i.  sauveur  m  : 
celui  qui  sauve,  qui  préserve  du  mal  ou 
de  la  deslruclion;  libérateur  m;  2.  eeitti 
qui  évite  une  perte,  mais  sans  faire  de 
gain;  personne  qui  se  tire  d'all'aire;  3- 
économe  m,  ménager  m  :  celui  qui  est 
modéré,  économe  dans  ses  dépensrs. 

SAVIN  (sàv'(n)  s.  Uol.  savinier  m, 
Sabine  f  :  arbre  ou  arbuste  toujours  vert, 
le  Juniperus  salina. 

SAVING  (sê'vifi)    PV-    <•   sauvant  : 

tirant  du  danger,  préservant;  2.  eparganl, 

ménageant,  économisant;  8.  évitant;  4. 

prenant  à  propos. 

Saving,    adj.    i .  ménager,    économe  ; 

S  ni  n'est  pas  prodigne;  qui  ne  fait  pas 
e  dépenses  inutiles;  2.  (de  choses)  éco- 
nomique; 3.  qui  n'éprouve  lias  de  perte; 
4.  sans  perte  ni  prolil;  oii  l'on  se  sauve, 
oii  l'on  se  lire  d'alïair.s  s.  sauveur  :  qui 
sauve;  de  salut;  salutaire. 

Saving,  s.  i.  épargne  f.  économie  {  : 
ce  qui  n'est  ni  dépensé  ni  perdu  ;  2.  ex- 
ception ,',  réserve  f. 

SAViNr,,pr<i<.  sauf, hors,hormis,  excepté, 
si  ce  n'est. 

SAVliMGLV  (së'vli'ili)  adi).  i.  avec 
économie,  éroiioiiiiqneiuenl;  2.  pour  le 
salut  éternel  de  manière  à  être  sauvé 
de  la  mort  éternelle. 

SAVIKGNESS  (sê'viiTnCsJ  ».  «.  éco- 
nomie r.  épargne  f:  nltcnlion  i  ne  pas  dé- 
penser d'argent  sans  nécessité  ou  utilité; 
g    Uikl.  salut  Bi,  salul  m  élernel. 

SAVINGS  (sê'vinz)  ».  épargnes  fpl  . 
petites  sommei  accumulées  p»r  le  travail 
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et  l'économie.  S.-l/ank.  caisse  f  d'épar 
gnes  :  banque  dan>  laqaellc  les  écono- 
mies du  pauvre  sont  déposées  et  placée; 
à  stin  profil. 

SAVIOUR  (sêv'yœr)  ».  Sauveur  m  ; 
.lésus-riirist. 

SAVOUOUS  (sS'vorœs)  aij.  savou- 
reux :  doux,  agréable. 

SAVORV  (së'vori)  ».  Bot.  sarriette 
f  :  Salurcia  korlensis,  plante  de  la  fa- 
•ïille  des  labiées. 

SA  voua  (sê'vœr)  s.  i.  saveur  f: 
qualité  qui  est  perçue  par  le  sens  du 
goût.  2  odeur  /; semeur/,  parfum  m  .-ce 
qui  alTecle  d'une  manière  perceptible  l'o- 
dorat; 3.  saveur  f:  ce  qui  donne  du  prix 
aune  chose;  4.  Uibl.  renommée  /;  répu- 
tation /;  5.  cause  f.  Swcct  s.,  odeur  suave. 
Savoub.  m.  i.  avoir  le  goai  de;  2. 
avoir  l'odeur  de;  sentir.  That  opinion  sa- 
voura o(  keresy,  cette  opinion  sent  l'hé- 
résie. 

SAVOun,  va.  \ .  savourer  :  aimer  ;  goûter 
nu  sentir  avec  plaisir;  2.  trouver  il  sou 
goût;  3.  se  complaire  à;  favoriser. 

SAVOUKED  (sê'vœrdj  ppa. savouré: 
goiUé,  senti  avec  plaisir. 

SAVOUKILY  (se'vœrili)  adv.  savoo- 
reusement,  en  savourant,  avec  goût,  avec 
un  charme  exquis 

SAVOUUiNESS  (sc'vœrinés)  ».  i. 
nature  /  savoureuse;  2.  goût  m  savou- 
reux ;  3.  odeur /'suave. 

SAVOUUING  (së'vœriil)  ppr.  l-  sa- 
vourant, goûtant  ou  sentant  avec  plaisir; 
2.  se  cou  plaisant  à;  3.  ayant  un  goût 
ou  une  odeur  agréable. 

SAVOUKLËSS  isê'vœrlés)  adj.  i. 
fade,  sans  saveur  :  manquant  de  goût, 
insipide;  2.  sans  odeur. 

SAVOUllLV   (së'vœrli)  adj.  de   bon 
goût. 
Savourl-v,  aiv.  savonrensement. 
SAVOURY  l'së'vœri)  adj.    1.  savou- 
reux :  qui  plaît  au  goût;  2.  exquis,  dé- 
licieux; 3.    suave  (à  l'odorat),  agréable. 
SVVOV  (savûl')  s.  Bot.  chou  m  frisé, 
chou  de  IMilan  :  variété  du  chou  commun, 
Brassica  oleracca. 
SAVOY  (savdl')  npr.  Géog.  Savoie  f. 
SAVOYARD  (.savot'ârd)  s.  Savoisien 
m,  Savoisienne  f  :  personne   née  en  Sa- 
voie, S.ivovard  m. 
SAW  (so)  prêt,  de  To  See. 
SAW  (so)  s.  1.  siie  /:  instrument  qui 
consiste    en    une    lame  de    fer,   longue, 
étroite  et  mince,  à  dents,  dont  on  se  sert 
pour  cou|)er  le  bois,  la  pierre,  elc,  par 
un    mouvement   de    va-et  vient.  Circular 
s.,   scie   circulaire.    Cross-cul    s.,  scie  à 
deux    mains.    Compass    ou    Keij-lwle  s.. 
passe-partout.  Frame  s.,  scie  allemande. 
l'il-s.,  scie  de  scieur  de  long.  Tenon  .i., 
scie  à  tenons.  The  goimj  tiackinards  and 
foruiards  ofa  s.,  le  mouvement  de  chasse 
et  de  rappel  d'une  scie. 

2.  t  proverbe  m,  dicton  m,  adage  m. 
An  old  s.,  un  vieux  dicton. 

Saw,  i'(J.  prêt.  Sawed,  ppr.  Sawing, 
ppa.  Sawed,  Sawn,  1.  scier  :  couper,  sé- 
parer avec  une  scie;  2.  découper  avec 
une  scie. 

Saw,  vn.  1.  scier  :  a)  manier  une 
scie;  II)  coup.r  avec  une  scie;  2.  se 
scier  :  être  coupé  h  l'aide  d'une  scie. 

SA^Y,  en  comiios.  :  S.-I>lade,  lame  f  de 
scie.  —  S.-dasi,  sciure  f:  poussière  résul- 
tant du  travail  d'une  scie.  —  S. -file,  tiers- 
point  »i.  lime  fi  scie  :  lime  pour  ai- 
guiser les  scies.  —  S.-fixh,  Ichth.  scie  (: 
l>ristis  anliiiuorum,  poisson  dont  la  mâ- 
choire supérieure  se  prolonge  en  un  mu- 
seau garni  d'épinrs  ou  de  dents.  —  S.- 
/î(/,  Entoni.  mouche  /  il  scie,  tenthrédiiie 
f  :  Teiithredo,  genre  de  mouches.  —  .S,- 
frame,  chûssis  m  de  scie.  —  S.-leaved, 
Bot.  il  feuilles  dentelées.  —  S.-tike,  ». 
dentelé;  2.  discordant.  —  S.-maclii«e, 
scierie  f  mécanique.  —  S.-mill,  scierie  f 
mécanique.  —  S.-pail.  porte-scie  «i.  — 
S.-pil.  fosse  f  de  scieur  de  long.  S.-p. 
(rame,  chevalet  m.  —  S.-powder,  sciure  f. 
—  S.-sel,  S.-iiTM/,  fer  m  ii  conlourner;  rai- 
nette f.  —  S.-worty  Bol.  sarrctte  f.  ser- 
relie  f  :  Serralula,  genre  de  piaules  il 
feuilles  dentelées,  de  la  lainille  des  com- 
posées. —  S.-yari,  scierie  f. 
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SAWED  (sfid)  ppo.  oa  adj.  t.  scié; 
2.  Bol.  denliculé. 

SAWN  (son)  1.  ppa.  de  To  Saw  ;  a. 
adj.  scié  ;  de  sciage.  S.  wood,  bois  de 
sciagi-. 

SAWYER  (sô'vœr)  ».  i.  scieur  w  : 
ouvrier  dont  le  métier  est  de  scier  du 
bois;  2.  scieur  m  de  long  :  relui  qui  scie 
des  charpentes  et  des  pbnches;  a.  (en 
Amérique)  arbre  m  qui  est  tombé  dans 
une  rivière. 

SA.\  (sàks)  ».  eoQtcau  m;  sabre  »; 
poignard  m. 

SA-XATILE  (sâk'saun  adj.  »«x«lile  .; 
ayant  rapport  aux  rochers;  vivant  parmi 
lés  rochers. 

SA.XICOLA  (saksHola)  ».  Omitli. 
traquet  m,  saxirole  /  :  genre  d'oiseaux 
passereaux  du  croupe  des  becs-flns. 

SAXIFRAGE  tsâk'sifrOdj)  s.  Bol. 
saxifrage  /  :  eenre  de  plantes  de  la  fa- 
mille des  saxifragées. 

SAXIFHAGOCS  (saksiPragres)  adj. 
iled.  saxifra.'e  :  qui  dissout  la  pierre; 
liihonlriplique. 

SA.XON  (sâk'sœn)  s.  t.  Saxon  m. 
Saxonne  f:  habitant  de  la  Saxe;  ancien 
liahitant  du  nord  de  la  Germanie;  2. 
saxon  m  :  langue  parlée  par  les  anciens 
Saxons.  .    ^ 

Saxos,  adj.  saxon,  de  Saxe  :  qui  ap- 
partient ou  qui  se  rapporte  à  la  'Saxe. 
S.  languaije,  le  saxon,  la  langue  saxonne. 
S.  btiie,  bleu  de  Saxe. 

S.A.XONISM  (sàk'soniim)  ».  idiotisme 
m  saxon. 

SAXOXIST  (sàk'sonist)  ».  personne 
f  ver>ée  dans  la  connaissance  de  la  langue 
saxonne. 
SAXONY  (silk'soni) npr.  Geoj.  Saxef. 
SAY  (Se)  va.  ppr.  Saying,  prél.  et 
ppa.  Said,  i.  dire  :  a)  exprimer,  énon- 
cer; b)  déclarer;  c)  rapporter;  2.  faire; 
3.  réciter,  répeter.  /  bave  nomelking  to 
».  (0  yott,  j'ai  quelque  chose  à  vous  dire. 
To  s.  to  otieself,  se  dire  c»  soi-même. 
To  s.  une  is.  dire  qu'on  est,  se  dire.  Ta 
».  MO  more  abaul  a  thtng.  ne  plus  parler 
d'une  chose.  Il  is  said.lhey  ».,on  du.  Il 
ts  saying  muck,  c'est  beaucoup  dire.  Ile 
is  pleaxèd  la  s.  that.  cel.i  lui  plait  il  dire. 
To  s.  ajum,  redire.  To  s.  me's  prayers, 
faire  sa  prière.  To  ».  «  promue,  faire 
une  promesse.  Ta  s.  a  Icsson,  réciter  une 
leçon. 

4.  marquer,  indiquer,  ily  walch  saijs  a 
qmrler  past  Iwi',  ma  montre  marque 
deux  heures  un  qu  ri. 

Saï,  vn.  dire.  Thaï  is  to  ».,  c'est-J- 
dire.  .Says  *c,  said  he,  dii-il.  To  ».  on, 
parler  toujours,  continuer.  /  «.,  dites 
donc,  dis  donc;  écoulez,  écouie. 

Saï,  .«.  mot  i«,  m  -t  m  i  dire;  discoar» 
II».  To  hâve  one's  s.,  dire  son  mol. 

f  SAY  (se)  s.  1.  échantillon  m;  s. 
serge  f. 
SAYIîVG  (sê'iii)  ppr.  de  To  Sa  t. 
Saïisg,  ».  1.  parole  /,  mot  m;  2.  ac- 
tion de  dire;  3.  adage  m.  aphorisme  m, 
apophlliegme  m,  dicton  m,  proverbe  w: 
4.  maxime  f.  sentence  f.  S.  and  daingare 
différent  Ihings.  faire  et  dire  .sont  deux. 
A.1  Ihe  ».  t.«,  comme  on  dit. 

SCAB  (skab)  ».  I.  croûte  /':  sub- 
stance sèche  et  rude  qui  se  forme  »ar 
une  plaie  en  voie  de  euérison;  s.  }élér. 
gale  f:  maladie  contagieuse  des  moutons 
et  des  chevaux;  3-  gueux  m,  miséra- 
ble m. 

SCADBARD  (sksîi'bœrd)  .».  fourreau 

»i  (d'epee)  ;  gatne  f.  S.->naker,  gahiier. 

SiAmuRD.  va.  mettre  dans  un  fourreau. 

SCABRED    (skabd)   adj.   t.   converl 

de  croûtes,  de  plaies;  ï.   Velér.  galeux; 

3.  vil,  méprisable;  misérable,  gueux. 

SCABUEUNESS  (stabbedoés)  ». 
état  d'èlre  galeux. 

SCABBINESS  (skâb'binès) i.  qo»li« 
d'être  galeux. 

SCABBLE  (skilb^'l)  n.  Maçon»,  dé 
grossir  (une  pierre). 

SCABBY  (skab'bi)  ii</.  1.  couï.rl  4e 
croûtes,  de  plaies;  2.  galeux.  Ont  '■ 
skeep  ivill  mar  ail  Ihe  fluck,  il  ne  la«I 
qu'une  brebis  galeuse  pour  infecter  loal 
le  troupeau. 
8CAUIOUS  (ské'blœs) «<</.  scaki«««. 
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oui  tient  de  la  srale;  fdleaï.  S.  eruptims, 
ériîplions  scabieuses. 

ScABiocs,  i.  Bol.  scabiense  f:  Scabiosa, 
sente  de  plantes  herbacées  de  la  famille 
des  dipsacées. 

SCABROUS     (skê'brœs)     aij.    si-a- 

breai  :  a)  raboteux  ;  *)  rade  à  Toreille. 

SCABWORT    (skab'wœrt)    s.    Bot. 

aunee   [  :  espèce  de   planle>   du  genre 

laula. 

se  AD  (skâd)  s.  Ichik.  1.  maquereau 
m  bàUird,  saurel  vt  :  Caranx^  poisson  de 
la  famille  des  scombéroïdus ;  2.  alose/; 
poisson  du  genre  hareng. 

SCAFFOLD  (skaffœld)  s.  échafaud 
m  :  a)  assemblaîe  de  solives  et  de  plan- 
ches contre  le  mur  d'un  bâtiment  en  cou- 
slructioo  ou  en  réparation,  pour  soutenir 
les  ouvriers;  échafaudage  m;  *)  galerie 
temporaire  élevée  pour  servir  de  scène 
ou  recevoir  des  spectateurs;  estrade  f; 
e)  plate-forme  éle>ee  pour  l'esécotion  d'un 
criminel.  To  erecl  a  s.,  dres-er  un  écha- 
faud. To  ascenil  the  s.,  monter  à  l'ccha- 
faud.  S.-pale,  écoijerche  /  ;  longue  et 
forte  perche  servant  a  élever  un  écha- 
faudage. Dpper  s.-pole,  echasse  /  d'écha- 
faiid. 

SciFFOLD,  va.  i .  munir  d'un  échafaud  ; 
2.  échafaader.  appuver,  soutenir. 

SCAFroLD.*GE  {skal'fœldcdj)  s. 
échafaud  m;  estrade  /". 

SCAFFOLIIING  iskàffœldiû)  s.  1 . 
échafaudage  m  ;  construction  temporaire 
pour  soutenir  quelque  chose.  ^.  hôte, 
boulin  ni. 

2.  estrade  /;  3.  Fig.  charpente  f;  4. 
Fig.  échafaudage  m,  étalage  m. 

SC.AGLIA  (skarya)  s.  variélé  f  rouge 
de  chaux. 

SGAGLIOLA  (sknlyôHa)  s.  imitation  / 
de  marbre  :  sélénite  employée  avec  des 
pâtes  de  couleur,  ce  qui  lui  donne  l'ap- 
parence des  marbres  les  plus  précieax. 
SCALABLE  (ske'Iab'l)  adj.  qui  peut 
être  escaUile. 

SCALADE  (Skalcd'),  SCAL.*DO 
(skale'do)  i.  escalade  f  :  assaut  donné  à 
une  place  forliliée  au  moyen  d'échelles 
appliquées  contre  les  murailles. 

SCALARIA  (skaiC'ria)  ».  IIUl.  nul. 
scalaire  /:  genre  de  mollusques  gastéro- 
podes peclinibranches. 

SCAf.ARiFOK.M  "tskalâr'iform)  adj. 
CoucJtyt.  sr.atariforuie  :  qui  a  la  forme 
«Tune  échelle. 

SCALD  (skôld)  fa  1.  échauder  :  a) 
brûler  par  rimmcrsion  dans  un  liquide 
très-chaud  ou  houilhinl;  /')  exposer  à 
une  vive  chaleur  dans  un  liquide  en  ébul- 
lition;  2.  laire  bnuillir. 

ScxLD,  ».  brûlure  /'.•  lésion  de  la  peau 
et  de  la  chair  pu-  un  liquide  Ires-chaud. 
ScALD,  s.  Sied,  teigne  f  :  desquauima- 
tion  farineuse  du  cuir  chevelu. 

ScALD,  adj.  1.  teigneux;  2.  misérable, 
pauvre.  S.  rhymers,  de  (uisérabies  ri- 
meurs. 

SCALD  (skâld)  j.  scalde  m  :  poiîte 
des  anciens  Scandinaves. 

SCALDED  (skôl'dCd)  ppa.  ou  adj.  1. 
brûlé;  2.  bouilli.  S.  t-Ttum,  crème  épais- 
sie; crème  séparée  du  laii  par  la  cha- 
leur. 

SCALDER  (skàrdœr)  s.  scalde  m  : 
poète  des  anciens  Scandinaves. 

SCALDUEAD  skuld'hOd)  s.  iléd. 
tei.L'ue  f  opiniâtre  :  éruption  pustulaire, 
le  plus  souvent  sur  le  cuir  chevelu. 

SCALUtC  (skal'dik)  udj.  des  scaldes  : 
ayant  rapport  aux  scaldes;  composé  par 
.es  scaldes. 

SCALDING  (skold'in)  ppr.  ou  adj. 
1.  brûlant  (par  un  liquide  à  l'état  d'e- 
bullition);  2.  échaudant  :  exposant  à  une 
cbiileur  bouillante  dans  un  liquide.  S. 
àoase,  échaudoir.  S.  hot,  brûlant;  bouil- 
lant. 
ScALDiMG,  s.  action  d'écbaader. 
SCALE  (skël)  S.  i.  plateau  m  ;de  ba- 
lance); 2.  au  pt.  balance  /*;  3-  Astron. 
au  pi.  la  Balance  f  :  Lilira,  l'un  des  si- 
gnes du  Zodiaque;  i-  écaille  /:  12)  petite 
et  mince  plaque,  qui  forme  une  partie  de 
l'enveloppe  d'un  poisson;  /»)  lame  mince 
i»u  feuille;  5.  échelle  f:  série  d'éche- 
lons; moyens  de  monter;  6.  escalade/'  ; 
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action  de  donner  l'assaut  à  une  plac 
lorie  au  moyen  d'échelles  appliquées 
contre  les  muriulles;  7.  échelle  /'  ;  a) 
instrument  de  mathématiques,  en  bois  ou 
en  métal,  sur  lequel  sont  marqués  des 
lignes  ou  des  chiTres  pour  mesurer  les 
dislances  ou  l'étendue:  b)  gradation  ré- 
gulière s'élevant  par  degrés  semblables 
h  ceux  d'une  échelle.  By  a  s.  of,  sur  une 
échelle  de.  On  a  large  s.,  sur  une  srande 
échelle,  en  grand.  On  a  smitll  5.,  sur  une 
petite  échelle,  en  petit.  T/ie  s.  ofieinys, 
l'échelle  des  êtres.  Diagonal  s.,  s.  0/ 
equiil  pùrts,  échelle  de  parties  égales. 
Standard  s.,  échelle  de  proportion.  TIte 
s.  of  a  map.Véciii'We  d'une  carte  géogra- 
phique. Slidinij  .!.,  échelle  mobile.  Gun- 
ter's  s.,  échelle  de  Gunter,  échelle  loga- 
rithmique. 

s  J/us.  échelle  f,  gamme  /  .•  gradation 
régulière  des  sons. 

ScALE,  va.  1.  grimper,  monter,  gravir, 
escalader;  2.  (de  scale,  balance)  mettre 
en  balance, mesurer,  comparer,  peser;  3. 
(de  scale,  écaille  de  poisson)  dépouiller, 
enlever,  (iter;  i.  enlever  p^r  feuilles, 
par  lames;  5.  rogner,  ébarher,  peler 
une  surface;  G.  décaper  (le  fer-blanc); 
7.  répandre,  étendre  (de  l'engrais);  8. 
disperser,  dissiper;  9.  Arlitl.  iLimber, 
souiller  (un  canon)  :  le  nettoyer  avant  de 
le  charger,  en  faisant  brûler  de  la  poudre 
dedans. 

Scale,  m.  s'écailler  :  se  séparer  en 
feuilles  ou  lames  minces. 

SciLE,  en  compos.  :  S.-heam,  lléau  m 
de  balance.  —  S.-tieelles.  Entom.  cicin- 
dèles  (pt  :  genre  d'insectes  coléoptères. 
—  S.-tioard,  placage  m.  —  S.-mossc». 
Bo/.jungermacnes  fpl  :  plantes  de  la  na- 
ture fies  mousses,  que  l'on  rencontre 
dans  les  bois  et  daus  les  endroits  hu- 
mides. 

SCALED  (skêld)  ppa.  gravi,  monté, 
escnladé. 

SCALED  (skëld)  adj.  squammeux  : 
couvert  d'écaillés. 

SCALEVE  (skalîn'),  SC.ALEXOUS 
(sknli'nœs)  adj.  Géom.  scalène.  A  s. 
triangle,  un  triangle  scalejie  :  celui  dont 
les  tr  lis  cfités  sont  inégaux. 

SCAL1.\ESS  (skëlinCs)  s.  nature  [ 
écailleuse;  état  d'être  couvert  d'écaillés, 
raboteux;  rudesse  f. 

SCALI\G  (skél'in)  ppr.  1.  gravissant, 
escaladant  à  l'aide  d'échelles  ou  de  de- 
grés, d'échelons;  2.  dépouillant  de  ses 
écailles;  écaillant;  3.  rognant,  ébarbant, 
pelant.  S.-ludder,  échelle  f  de  siège  : 
échelle  faite  pour  permettre  à  des  troupes 
d'escalader  une  muraille. 

SC.ALL  (skôl)  ».  i.  teigne/';  éruption 
du  cuir  chevelu;  2.  galeux  m. 

SC.ALLED  (skold)  adj.  couvert  de 
croûtes;  leiKneux. 

SCALLIo\'  (skil'yœn)  ».  Bol.  écha- 
lotte  f  ;  Atlium  ascàloficum,  plante  du 
genre  ail. 

SCALLOP  (skôl'lœp)  ».  t.  Uhth.  pé- 
toncle™; coquillage  m;  2.  coquille  [;  ii. 
dentelure  /,  feston  m,  découpure  f. 

ScAiLDP,  va.  i.  denteler  :  faire  des 
découpures  en  forme  de  dents;  festonner, 
découper  en  festons;  2.  cuire  dans  sa 
coquille. 

SC.ALLOPED  (skdl'lœptj  ppa.  oaadj. 
i.  dentelé;  festonné;  2-  i.  oysters,  des 
huîtres  en  coquille. 

SCALLOIMXG  (skol'lœpiri)  ppr.  den- 
telant, festonnant. 

SCALP  (skaip)  ».  i  .  Anat.  cuir  m  che- 
velu :  la  peau  de  la  partie  supérieure  de 
la  Icte;  2.  crâne  m;  3.  Ftg.  têie  /,  front 
m,  sommet  m;  4.  scalpe  m  :  pou  du 
crâne  enlevée  par  une  incision  circulaire. 

Scalp,  ta.  scalper  :  arracher  le  cuir 
chevelu  à  un  ennemi 

SCALPEL  (skarpel)  ».  Chir.  et  Anal. 
scalpel  m  :  instrument  lianclunt  employé 
dans  les  opérations  chirurgicales  et  dabs 
les  dissections. 

SCALPER  (skai'pœr),  SCALPIIVG- 
IRON  (skalpiM-ïoem)  ».  rugine  f  ;  in- 
strument dont  on  se  sert  en  chirurgie  pour 
ratisser  les  os  cariés. 

SCALPIIVG  (skalp'in)  ppr.  scalpant  : 
arracbanl  le  cuir  chevelu. 
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ScAtPisG,  S.  scalpement  m  ;  action  di> 
scalper.  S.~knife^  coute;iu  m  do  scalpe  : 
le  couteau  dont  se  servent  les  sauvages 
quand  ils  scalpent  leurs  ennemis. 

SC.*LY  fski^'li)  adj.  t .  écailleux, 
I  caillé,  couvert  d'écaiiles;  2.  Anal,  squam- 
meux; 3.  Bol.  écailleux;  4.  Lidre,  avare. 
S.-winged,  Enlom.  à  ailes  écailleuses. 

SC.*MBLE  (skiim'b'l)  vn.  1.  se  re- 
muer, s'agiter  vivement;  Vulg.  se  tré- 
mousser; 2.  faire  le  turbulent;  3.  tâcher 
de  saisir,  d'empoigner,  d'attraper;  4.  se 
disputer,  se  battre  pour  avoir:  5.  agir 
gauchement  ,  maladroitement. 

ScAMDLE.  va.  mutiler,  meurtrir,  écrastr. 

ScAMRLE.  ».  clnmaillis  m  :  dispute 
bruyante  et  entremêlée  de  coups. 

SCA.MMOXIATE  (skamfl'niCt)  adj. 
fait  avec  de  la  scammonée. 

SCAMMOXY  iskàm'ouj)  s.  scammonée 
f  :  a)  Bol.  Convolvutus  scanimonia,  planta 
de  la  fimille  des  convolvulacées;  *)  la 
sève  épaissie  que  l'on  tire  de  cette  plante. 

SC.AMP  (skàmp)  ».  vaurien  m,  chena- 
pan m,  grcilin  m. 

SC.AMPER  (skiim'pœr)  vn.  i.  courir, 
s'enfuir  très-vile;  2.  décamper,  Bler, 
jouer  des  jambes,  détaler. 

ScAMPER,  ».   Fam.  fuite    f  précipitée. 

SCAXIPISII  (skauip'ish)  adj.  de  gre- 
din:  de  chenapan.  A  ».  trick,  un  lourde 
chenapan. 

SCAN  (skisn)  va.  ppr.  Scashing.  prêt, 
ai  ppa.  ScAN.NED,  1.  examiner  minutieuse- 
ment, scruter  avec  soin;  éplucher;  2.  scan- 
der :  a)  examiner  un  vers  en  en  comptant 
les  pieds;  *)  réciter  ou  mesurer  des  vers 
en  distinguant  les  pieds  dans  la  pronon- 
ciation. 

SCAND.\l,  (skân'dal)  ».  1 .  scandale 
m  :  occasion  de  chute,  de  pécîié,  que 
l'on  donne  p:ir  qui-lque  mauvaise  action 
ou  par  quelque  discours  corrupteur.  To 
raise  a  s.,  causer  du  scandale,  donner 
des  sujets  de  scandale. 

2.  opprobre  m,  honte  f,  ignominie  f; 
tache  f;  reproche  m;  3.  dlifamation  f, 
médisance  /".  Mis  virtue  is  free  from  »., 
sa  vertu  est  sans  reproche,  sans  tache. 
To  bring  ».  apoH,  être  une  cause  de  honte 
pour.  To  lie  under  a  ».,  être  couvert 
d'opprobre,  d'ignominie.  The  School  for 
».,  l'Ecole  de  la  médisance  :  tiire  d  une 
comédie  de  Sheridan.  S.-nwuger,  médi- 
sant m,  médisante  f;  colporteur  m,  col- 
porteuse /  de  médisances. 

SCAXD.ALIZE  (skàu'dalîz)  va.  i. 
scandaliser  ;  nlfenser  par  une  action  ré- 
putée coupable,  criminelle  ;  donner  sujet 
de  scandale;  causer  du  scandale;  cho- 
quer; 2.    calomnier,  deshonorer,   Oétrir; 

3.  décrier:  dill'amer;  médire  de. 
SCANDALOUS  (skan'dalœs)    ad/    i. 

scandaleux  :  qui  cause  du  sc.indale;  2- 
honteux,    déshonorant;    3.    calomnieux  ; 

4.  médisant,  diffamatoire.  A  ».  libel,  un  li- 
belle dilVaniatoire.  S.  reports,  bruits  ca 
lomnieux. 

SC.ANDALOUSLY  (skSn'dalœsli)  arfr. 
i  .  scandaleusement  :  d'une  manière  scan- 
daleuse ;  2  honteusement,  avec  oppro- 
bre; 3.  avec  médisance;  d'une  manière 
dilTaraatoire. 

SCANDALOUSNESS  (skan'dalœs- 
nés)  s.  caractère  m  scandaleux;  nature 
f  honteuse. 

SCANDENT  (skân'dSnt)  adj.  Bot. 
grimpant  :  se  dit  d'une  tige  qui  s'élève 
le  long  des  corps  voisins  à  l'aide  de  vrilles. 

SCÂNDINAVIA  (skandinê'viaj  npr. 
Géog.  anc.  Scandinavie  f. 

SCANDI.XAVI.AN  (sk,1ndinê'viSn)  /. 
Scandinave  m  et  f  :  habitant  de  la  Scan- 
dinavie. 

SCANIA  (skc'nia)  npr.  Géog.  Scanie  /. 

SCANNED  (skând)  ppa.  t.  examiné, 
scruté  atieiiiivement;  épluché;  2.  scandé. 

SCAXXING  (skân'in)  ».  Vcrsif  scan- 
sion /' ;  action  de  scander  un  vers. 

SCANSION  (skân'shœn)  ».  V.    Scis- 

NINU. 

SCANSORES  (skânsô'riz)  ».    Omith. 
grimpeurs  mpl  :  ordre   d'oiseaux  à  qua- 
tre doigts,  dont  deux   en  avant    et  deux 
en  arrière,  disposition    qui    leur  permet 
1  de  grimper  facilemenL 
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8CA\SOltIAL(skâns6'rial]  act/.grim- 
pear  :  ijui  grim|ie. 
SCA.N'SOUIALS  (skânsù'rùlz)  s.  pi, 

V.    S    *NSI)CiE<. 

SCA\T  (■ihîlnl)  ta.  i .  restreindre,  res- 
gerrer;  2.  limiter,  borner;  3.  ep.ir^'nei', 

4.  refuser,  'fo  s.  a  ffarmeul  in  ciiilli, 
éparf^ner  le  drop  dans  un  linbit.  Ta  s. 
eni-ietf  in  a  ihiiig,  se  refuser  quelque 
chose. 

Scant,  p«.  Mar.  baisser,  faiblir,  tom- 
ber; refuser.  TIte  winil  scaiits  upoit  us, 
le  vent  nous  r^-'use. 

ScAST,  adj,  I.  [jetit.  modique;  peu 
abondant;  à  peine    suflisanl;  iusiiflisant; 

5.  restreint;  3.  nvare,  l.idrc,  cliiidie;  a, 
ilar,  qui  refuse  :  qui  n'est  pas  tout  ii 
fait  favorable  !t  la  ruirtbe  d'un  navire. 
A  s,  wtndy  un  vent  de  bouline,  un  petit 
fent,  un   vent  qui  refuse. 

SCArVTlLY  (skan'iili)  aJii.  i .  d'une 
manière  rétrécie,  éiriquéi';  a.  à  l'étroit; 
d'une  nianiiTe  insuilisanto;  3.  pauvre- 
ment; rhirhemenl.  To  npeak  s,  of^  dire 
peu  de  b:en  de. 

SCANTI\ESS  (slian'IinCs) .«.  i .  élroi- 
tessf  f  :  proportions  étroites,  restreintes; 
manque  d'espace  on  d'étendue;  2.  exi- 
guïté /;  modicité  f;  faiblesse  /;  insufli- 
sanceA;  3.  mesquinerie  f;  a,  maigreur 
pauvreté  f;  5.  rareté  /;  disette  f. 

SCANTLB  (skaii'l'l)  lui.  découper  ; 
diviser  en  pièces  petites  ou  minces.  To 
f.  out^  morceler. 

ScANTLE,  s,  mesure  f  d'ardoisicrs. 

SCANTLING  (sli-lnflifl)  s,  I.  pciite 
quantiic  /;  petit  morceau  m;  petite  dose 
/;  brin  m.  A  s.  of  wit,  un  brin  d  esprit. 
To  reduce  one's  desires  to  scaittUitgs, 
borner  ses  désirs  à  liien  [leu  de  cliose. 

2.  proportion/',  srandjur /■;  3.  échan- 
tillon m;  modèle  m;  4.  Churp,  volige  f: 
planche  mince. 

SCANTLY  (skSnl'll)  adv,  i,  à  peine, 
tout  au  plus;  2.  incomplètement;  d'une 
manière  insufllsante;  a.  étroitement;  4. 
pauvrement  ;  en  lésinant. 

SCANTNESS  (skûnt'nés)  s.  i,  élrni- 
tesse  /,  petitesse  f;  2.  pénurie  f,  pauvreté 
f;  3.  lésinerie  f, 

SCANTV  (skiln'ti)  adj.  i,  étroit  , 
court;  trop  étroit,  trop  court,  étriqué.  A 
9.  coat,,  un   habit  trop  court. 

2.  pauvre,  mai?re ,  rare  :  qui  n'est 
pas  abondant;  3.  faible,  modique;  insuf- 
lisant;  4.  avare;  économe;  ctiiche.  S.  o/ 
mords,  avare  de  ^es  paroles. 

SCAI'E  (skép)  lia,  ou  n.  échapper, 
s'écnapper.  V.  Escape. 

SCAI'E  fskcp)  s.  t,  Cof.  hampe/,  srape 
m  :  tige  radicale,  portant  ta  frurtilicalion 
sans  feuilles,  comme  dans  le  narcisse  et 
la  jacinthe;  2,Arch,  fùtin;  la  partie  d'une 
colonne  comprise  entre  la  base  et  le 
cliapiteau  ;  apopliysîe  m  :  endroit  oii  une 
colonne  sort  de  sa  base  et  commence  à 
s'élever;  3.  fuite  /.  évasion  /;  4.  esca- 
pade /,  folie  f.S.-yoal,  bouc  w émissaire. 
S.-grace,  vaurien  m,  mauvais  garoe- 
menl  m 

SCAPELESS  (skëp'lés)  adj.  Bol.  dé- 
pourvu de  hampe,  de  scapc. 

SCAI'E.MENT  (skêp'iiiCnl)  .î.  écliap- 
pcment  m  :  méciinisme  d'liorlo,:;erie. 

SCAPI'LE  (skiip'p'l)  ea.    V.  SCAniiLE. 

SCAI'ULA  (skap'yula)  s.  Anal  omo- 
plate /  ;  os  laiîîe,  mince  et  triangulaire, 
qui  forme  la  partie  pnstéricure  des  épaules. 

SCAI'CLAU  (skap'yul.ir)  adj.  Anal. 
scapulaire  :  qui  appartient  aux  épaules 
ou  à  l'omoplale.  The  s.  arleries,  les  ar- 
tères scapulaires. 

ScAi<ri.An,  s.  i.    Anal,  veine   /,  ar  ère 

f'  scapulaire;  2.  Ornilh,  plume  /  scapu- 
aire  :  se  dit  des  plumes  qui  naissent 
sur  riiumérus,  près  de  la  jonction  de 
l'aile. 

sCAi'iil.Anv  (skap'yillari)  s,  scapu- 
laire "J  :  a)  partie  du  costume  particulier 
k  certains  ordres  reli:,'ieii\  dans  l'Ivitise 
catholique,  qui  consiste  en  deux  bandes 
d'élolfe  de  laine,  dont  l'une  couvre  le 
dos  ou  les  épaules,  et  l'autre  l'estomac; 
^)  Chir  han(la),'e  pour  l'omoplate. 
ScAPfi.*inr,  adj.  V.  Scapilah. 
SCA l'IIS  .skë'pœs)  .ï.  i.Onnlh.  lige/ 
(d'une  plume);  2.  Uol.  bampc  /,  seape  m. 


—  844  — 

SCAR  (slSr)  ».  1.  cicatrice  /;  mar- 
que faite  sur  la  peau  par  une  blessure 
ou  par  un  ulcère.  To  be  covered  wilh 
scars,  rire  tout  couvert  de  cicatrices. 

2.  défaut  m;  3.  ir.iginenl  m  de  roc; 
4.  cou|purc /,  ll>sure  /;  5.  Ictilh.  scare 
m  :  poisson  de  mer. 

Sc.ui.  va,  ppr,  SrAnniNC,  prit,  et  ppa. 
.^r„\ri(iFo,  cicatriser;  faire  une  cic;itrice; 
balafier,  faire  une  balafre;  marquer. 

SCAIIAII  (skar'ab)  ,  SCAIIABEE 
(skar'abî;  ,v.  l'.nliim.  scarabée  m. 

SCAIîAH.Ei;s  (skilrahi'œs)  «.  Enlom. 
scarabée  //;  ;  genre  nombreux  d'insectes 
à  ailes   m  inlirancuses. 

SCAIIA.MOUCII  (skflr'amîiaish)*.  sra- 
ranioiiche  la  :  bouiloii  de  l'ancienne  co- 
médie italienne. 

SC.VltCE  (skcrs)  adj.  rare  :  qui  n'est 
pas  alMindanl;  qui  est  en  pi'lite  quanlité, 
reljiiveiTient  à  la  demande  ;  qui  n'arrive 
pas  souvent,  iloney  is  s.,  l'argent  est 
rare.  Il  ^v  very  .v.  wtlh  a.v,  nous  en  avons 
fort  peu. 
SCAIICE  (skérs),  SCARCELV  (ski'Ts'- 
11)  adtf.  I.  à  ja'ine .  presque  pas.  /  a. 
ktioiv  tiim.  je  ne  le  coiin.iis  presque  pas. 
.S.  aity  tliiiiij,  presrpie  rien.  -S.  ever.  pres- 
que jamais.  S.  Iiad  slie  spuhen  w/ieii,  à 
peine  eut-elle  imrté  q'ie. 

2.  a\ec  peine,  difiicilemenl. 

SCAltCEMK.NT  {skcfs'mCnt)  ».  Arcli. 
point  lit  d'appui,  base  /. 

SCAiir.K.VESS  (skérs'nés),  SCAII- 
CITV  (skér'sili)  v.  I  manque  m,  disette 
/■;  pénurie  /,  besoin  m  :  le  coniraire  d'a- 
bondance; 2.  rareté  f  :  qialité  de  ce 
qui  arrive  rarement. 

SCAHE  (skcr)  fa.  épouvanter,  frapper 
d'épouvante;  eifrayer;  terrilier;  alarmer. 
To  s.  awai/,   faire  fuir  d'eifroi. 

SCARËCROW  (slii'r'knl)  s.  épouvan- 
tail  m  :  a)  guenille  que  l'on  place  an 
bout  d'un  briloti  pour  faire  peur  aux  oi- 
seaux; /»)  Fig.  ce  qui  lait  peur. 

SCAltEU  isUri)  ppa.  épouvanté,  ter- 
rine, eilrayé. 

SCAKF  (skàrf)  s.  au  pi.  Scarfs  ou 
Scauves,  1.  écharpe  /  :  sorte  de  vête- 
ment qu'on  laisse  llotter  sur  les  épaules; 

2.  Mar.  pavillon  m. 

Sr.AtiF,  îifl.  1.  attacher  nésligcramenl  ; 
jeter  en  écharpe;  2.  vêtir  négligemment. 

SCAIIF  (skàrf)  va.  i.  Menui.i.  assem- 
bler :  emboîter,  joindre  diverses  jiièces 
de  manière  à  ce  qu'elles  ne  fassent  plus 
qu'un  corps  d'ouvrage. 

SCAltKED  (skàrft)  ppa.  i.  paré,  orné 
d'une  écliarpe  ;    2.    vêtu    négligemment; 

3.  Meitiiis  assemblé. 
scAiiFlXG(skàrrin)ppr.  assemblant, 

emboîtant,  joignant. 

Scaufinc,  s.  Menais,  assemblage  m  (de 
deux  pièces  de  bois). 

SCAIlFSKIi\  (skàrPskïn)  s.  Anal. 
épiderme  m  :  membrane  sèche.  Une  et 
transparente,  qui  recouvre  toute  la  sur- 
face de  la  peau  de  l'honime. 

SCAUIFIC.ATIO.V  (skSr.ilikë'shœn) 
s.  dur.  scarillcatinn  /  :  petite  incision 
faite  avec  une  lancette,  ou  avec  un  scari- 
ticaleiir. 

SCAUlFlc.VTon  (skar'ilikciœr)  s. 
Chir.  scarillcateur  m  :  pelile  bofte  dont 
une  des  faces  est  percée  d'un  certain 
nombre  d'ouvertures  longitudinales  par 
lesifuelles  sortent  en  même  temps  autant 
de  pointes  de  lancettes,  au  moyen  d'un 
ressort  qu'il  siiflit  de  presser. 

SCAltlFlER  (skàr'iflrer)  .5.  t.  chirur- 
gien m  qui  scarilie;  2.  scarillcateur  m  : 
a)  l'instrument  employé  pour  scariller;  f») 
Aftr.  assemblage  de  contres  de  charrues 
qu'on  emploie  pour  fendre  la  terre  dans 
les  défrichements. 

SCAitiFV  (skar'ifT)  fa.  scarillcr  :  faire 
des  scariiications. 

sCAKiFriKG  (skUriniil)  ppr.  scari- 
llant. 

SCAllIlva  (skêr'iil)  ppr.  épouvantant, 
territlant. 

SCAillOSE  (skëriils').  SC.AltlOUS 
(skë'riies)  adj.  Itnl.  scarieux  :  qui  est 
sec,  mince,  demi-transparent.  A  s.  pe- 
nanlh,  un  periaiithe  scarieux. 

scAili.ATi.\A    (skùr.lati'na)  <    scar- 
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latine  /,  lièvre  /  scarlatine  :  maladie  en- 
tanée  et  contagieuse. 

SCAIILATI.VOUS  fskàrlat'ina's)  alj. 
scarlatine  :  a)  de  couleur  ecarlate;  ti) 
ayant  rapfporl  à  la  lli'vre  scarljtiue. 

SCAlti.ESS  (sk5r'lés)  adj.  sans  cica- 
trice, sans  balafre. 

sCAitLET  (skSr'léi)  ».  I.  ecarlate/  ; 
ma'^'uiiique  couleur  rouge;  2.  drap  n 
ecarlate. 

ScAnLP.T,  arfy.  i.  ecarlate;  de  conlcur 
ecarlate;  2.  vermeil;  3.  JMi/.  scarlatine. 

SCAiiLET.  en  coinpos.  :  S.-bean,  S.-ruii- 
H^r.Wrt/.  haricot  wi  d'tspagne  :  le  t^haseo- 
tua  lualliftorus,  [liante  a  llenrs  rouues.  — - 
S.-feeer,  Méd.  scarlatine  /,  lièvre  /  scar- 
latine :  maladie  caractérisée  par  une  liè- 
vre accomp  gnée  d'une  éruption  de  plaques 
unies,  i|ui  appaiaissent  d'abord  au  gosier, 
puis  sur  le  visage,  d'oii  elles  s'étendent 
de  proche  en  proche  sur  toute  la  surface 
du  corps.  —  S.-oak,  Ilot.  1 .  chêne  m  au 
kermès  :  espèce  de  chêne,  le  Quercus 
coccifera,  sur  lequel  on  trouve  le  kermès 
ou  la  cochenille;  2.  chêne  m  ecarlate  : 
le  Quercu-v  cnci-tnea,  espère  de  chêne  qil« 
l'on  rencontre  aux  États-Unis. 

SCAIt.tlAUE  (Skir'medj)  .  SCAR- 
MOGK  (sk.Vmodj)  ».  V.  Skibsiisii. 

SCAitI'  (skàrp)  ».  I.  fort,  escarpe 
/  ;  talus  intérieur  du  fossé  au  pied  du 
rempart;  2.  W/a-v.  écharpe  /  ;  celle  que 
les  commandants  militaires  portent  sur 
leiir  ecu  comme  décoration. 

SCAItl'KD  (skàrpt)  adj.  en  escarpe  : 
incliné  comme  le  talus  intérieur  d  une 
fortilicalion. 

SGAititEO  (skàrd)p;io.  balafré  :  mar- 
qué d'une  cicatrice. 

sCAUliv  (skiir'ri)  adj.  ayant  des  ba 
lafres;  couvert  de  cicatrices. 

SCAItUS  (skê'rœs)  ».  Ichlh.  scare 
m,  poissuu-perroquet  m  :  genre  de  pois- 
sons appartenant  à  la  famille  des  la- 
broides. 

SCATCIIES  (skatsh'iz)  ».  p/.  échasses 
!pl  :  bJtons  fi  étrier  qui  servent  i  marcher 
dans  les  lieux  humides. 

SCATE  (skël)  ».  V.  Skate. 

SCATEHROUS  (skât'ibraBs)  adj.  abon- 
dant en  sources. 

se ATll  iska/A)  va.  1 .  faire  di  tort,  en 
dommager;  2.  ravager,  dévaster,  détruire. 
lleaven  pre  lialh  sealk'd  Ike  forest  oak, 
la  foudre  a  détruit  le  chêne  de    la  forêt. 

SCATIIED  (skafAt)  ppa.  1 .  endom- 
magé; 2.  ravagé,  dévasté;  détruit. 

SCATIIF(JL,skaf/i'ful)  adj.  malfaisant, 
nuisible. 

SCATUFULiVESS  (skâM'fdlnés)  ». 
propriété  /  malfaisante,  nuisible. 

SCATIILESS  (skaM'lés)iu(/.  sans  mal, 
sans  dommage;  sain  et  sauf. 

SCATTER  (skàt'tœr)  va.  i.  écarter  : 
éloigner  des  choses  l'une  de  l'autre;  2. 
disperser,  éparpiller,  dissiper;  3.  répan- 
dre. To  ».  tlie  clouds,  dissiper  les  nuages. 
To  s.  about,  éparpiller.  To  s.  abroad,  dis- 
perser, dissiper;  répandre. 

ScATTEii,  m.  1.  se  disperser,  s'épar- 
piller, se  dissiper;  2.  se  répandre;  3. 
s'étendre;  se  distribuer. 

SCATTER-URAI.NED  (skat'tœr 

brênd)  ailj.  dont  la  tête  tourne;  qui  a  1* 
vertige. 

SCATTERED  (skàt'trerd)  ppa.  ouadj. 
i.  dispersé,  dissipé:  2.  épars,  éparpillé: 
3.  répandu  çà  et  IJ  ;  parsemé;  4.  Bot. 
écarté  :  irrégulier,  sans  aucune  apparence 
d'ordre  régulier.  S.  fïock  ,  troupeau  dis- 
persé, épars.  To  collect  one's  s.  seiues,  I 
reprendre  ses  esprits,  revenir  à  soi.  S- 
brandies ,  des  branches  éloignées  lef  j 
unes  des  autres.  j 

SCATTERIXG    (skàflfEriô)    ppr.     t         ' 
dispersant,  dissipant  ;  2.  éparpillant,  ré- 
pantlant  çi\  et  là;  parsemant. 

.ScATTr.niNr.,  adj.  épars.  éparpillé. 

SCATTERINGLY  (skâl'tceriilli)  ailr. 
çà  et  là,  de  coté  et  d'autre,  d'une  manièro 
éparsc. 

SCATTER l\GS  (skilt'tœriili)  ».  cho- 
ses fpl  disjiersées,  éparpillées,  en  dé- 
sordre. 

SCATTERLI.VO  (sk.1t'lrerlii1)  ».  ti- 
gabond  m  :  individu  qui  n'a  ni  habitation 
ni  résidence  8ies,  qui  n'a  ni  fei  ni  lieu. 


SCAUP 

SCAUP  (sliSp)   t.  Ornilh.  espÈce  de 

■  illoiiin  m  na  i]e  canard  m  pIoiii;uur,  h'u- 
Itgula  viarita,  que  l'on  r^'Hcotiirii  un  La- 
ropc  et  dans  l'Amérique  du  Nnrd. 

SCAVAGE  (skàv'i'ilj)  s.  droit  m  d'é- 
talage :  dans  les  anciennes  coutumes, 
laie  prélevée  sur  les  marchands  étran- 
gers pour  les  marchandises  étalées  ou 
oITertes  en  vente. 

SCAVEKGER  (skSv'éndjœr)  s.  boueur 
m,  balayeur  m  :  individu  chargé  de  net- 
toyer les  rues  d'une  ville,  d'en  enlever 
les  bones  et  immondices. 

SCEXE  (stn)«.  1.  scène  f  :  a)  partie 
da  ihéàlre  où  jouent  les  acteurs;  b]  dé- 
coration du  théâtre;  c)  l'action  qui  fait  le 
sujet  de  la  pièce  qa'on  représente;  li) 
division  d'un  acte  ;  e)  ensemble  d'objets 
qui  s'olTrcnl  à  la  vae;  f)  action  reniar- 
(juable,  extraordinaire;  2.  théâtre  m: 
lieu  où  se  pa-ise  une  action  remarquable. 
Side-s.^  coulisse.  To  bring  on  tàe  *., 
mettre  en  scène-  Thf  s.  î.i  al  linme,  la 
scène  est  ou  se  passe  à  Rome.  A  new  s. 
tf  a^airs  opens  in  Europe,  les  alTaires 
prennent  un  nouvel  aspect  en  [Corope.  ^t 
*.  of  sorrow.  une  scène  de  douleur.  A 
Icnjer  s  of  action  is  dûplayed,  le  théâ- 
tre de  l'action  s'asrandil.  The  s.  oj  war, 
le  théJlre  de  la  Kuerre. 

8.  décor  w,  décoration  f.  S.-painler, 
peintre  en  décors.  S.-painting,  peinture 
de  décors. 

SCENEFUL  (s'n'fU)  ai/,  ubondant  en 
images,  en  scènes. 

SCENEnv  (stcœri)  s.  i.  scène/'; 
Tapparence  d'un  endroit,  ou  des  dilTérents 
objets  présentés  à  la  vue;  2  perspective 
f;  vue  f:  coiip  m  d'œil;  3.  mise  /en 
scène  :  l'arransement  et  la  suite  des  scè- 
nes d'une  pièce  de  théâtre;  développe- 
ment m  scéniqne;  4.  scène  /,  décors  mpl. 

SCEMC  (sén'ik),  SCEMCAL  (sén'i- 
kal)  adj.  scénique  :  ayant  rapport  i  la 
scène;  théâtral,  dramatique. 

SCEi\OGRAi>lllc(sénoïrârit1,sCK- 
NOGRAPHICAL  (sén,os!raPital)  adJ. 
seénographique  :  qui  a  rapport  à  la  scé- 
nographie; dessiné  en  perspective. 

SCENOGRAI'UICALLV  (sén.OSTâf- 
ikali)  adv.  scénographiquement  :  en  pers- 
pective. 

SCENOGRAPDY  (siDÔg'rafl)  S.  Scé- 
nographie /  ;  représentation  d'an  édiKce, 
d'un  objet  en  perspective. 

SCEiVT  (sent)  s.  i.  odeur/;  sub- 
stance émanant  d'un  corps,  qui  airecte  les 
organes  olfactifs;  2.  parfum  m.  senteur/, 
odeur  /  ;  odeur  agréable;  3.  odorat  m  ; 
faculté  de  percevoir  les  odeurs;  llair  m 
fdes  soimaui);  nez  m  (do  chien).  S.-botlle. 
ilacon  d'odear.  S.-boi,  cassolette,  boite 
de  senteur.  Nice  a.,  nez  llo.  To  hâve  no 
t.,  n'avoir  pas  de  nez. 

4.  piste  /(des  animaui);  voie /(du 
cerf),  trace  /(du  sanslier).  To  be  upon 
the  nghl  s.,  être  sur  la  trace,  sur  la 
voie.  To  be  on  the  wrong  s.,  être  en  dé- 
faut; prendre  le  change.  To  be  on  the  s. 
again,  avoir  relevé  le  défaut.  To  divert 
the  s.,  détourner  les  chiens  de  la  voie, 
mettre  en  défaut;  faire  perdre  la  piste, 
dépister.  To  foUow  the  s.  of.  suivre  à  la 
piste.  To  put  upon  the  righl  s  ,  mettre 
sur  la  voie.  To  put  on  the  wrong  *.,  met- 
îre  en  défaut;  l'ig.  donner,  faire  prendre 
le  change  à. 

ScENT,  va.  I .  sentir  :  percevoir  par  les 
organes  olfactifs;  (en  parlant  des  ani- 
maux) llairer;  2.  parfumer  :  imprégner 
il'une  bonne  odeur. 

ScENT,  vn.  suivre  i  la  piste;  chasser 
les  animaux  par  leur  piste. 

SCENTED  (séni'éd)  ppa.  i.  senti  : 
perçu  par  les  organe^  olfactifs;  2.  par- 
fumé :  imprégné  d'odeur. 

SCENTING  (sénl'in)  ppr.  i.  lentant; 
2.  parfumant. 

SCENTLESS  (sSntIès)  adj.  I  .Inodore  : 
dépourvu  d'odeor;  2.  sans  nez,  qui  n'a 
pas  de  nez  :  dépourvu  d'odorat,  de  Oair. 

SCEPTIG  (skëp'tikj  ».  sceptique  m  : 
*)  celai  qui  doute  de  la  vérité  rt  ae  ta 
réalité  de  tout  principe,  on  de  toit  sys- 
tème de  principes  et  de  doctrines;  *) 
Théol.  celui  qui  doute  de  l'existence  de 
Dieu  ou  de  la  vérité  de  la  révélation. 
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SCEPTIC  (skép'lill),  SCEPTICA1, 
(sliép'likal)  adJ.  sfei)liquc  :  a)  douiani  ; 
hésitant  à  admeitre  la  certitude  des  prin- 
cipes et  des  doctrines;  mettant  tout  en 
doute;  *)  doutant  de  la  vérité  de  la  révé- 
lation, ou  de  l'existence  de  Dieu. 

SCËPTICALLY  (skép'tikali)  adv. 
scepiiquement  :  d'une  manière  sceptique; 
avee  doute;  en  sceptique. 

SCEPTICALNESS  (s'Kèp'titalnés)  ». 
profession /du  doute;  doute  m. 

SCEPTICISM  (skfp'tisizm)  s.  scep- 
ticisme m  :  a)  doctrine  des  philosophes 
sceptiques;  doute  général,  absolu;  *) 
Théol.  action  de  mettre  en  doute  la  vérité 
de  la  révélation  ou  de  "existence  de 
Dieu. 

SCEPTICIZE  (skép'tislr)  un.  douter; 
faire  profes-ion  de  sceiiliri^ine. 

SCEPTRE  (sé|i'tœr)  ».  sceptre  m:  a) 
bâton  porté  par  les  rois  cntinne  symbole 
d'autorité;  b)  emblème  de  la  royauté;  c) 
Fig.  aulonie.  puissance  royale;  d)Astron. 
constellation  boréale. 

ScEPTiiE,  va.  donner  le  scep'.re,  inves- 
tir de  l'auinrité  rovale. 

SCEPTRED  (sé|i'tœrd)  ppa.  on  adj. 
investi  de  l'auioritè  royale;  qui  porte  un 
sceptre. 

SCBEDULE  (séd'yul)  s.  i.  rouleau  m 
(de  papier  ou  de  parohemin)  ;  2.  annexe 
/(d'acte);  3.  liste  /;  inventaire  m  (île 
marchandises);  4.  série /(de  prix);  s. 
Comm.  bilan  m.  To  file  one's  ».,  déposer 
son  bilan. 

ScHEDDLE,  ta.  comprendre  dans  une 
liste,  dans  un  catalogue;  inven'orier. 

SCHEELE'S-GREEX  (shilz'-griil)  s. 
vert  m  de  Siheele  :  couleur  verte  pré- 
parée pour  la  peinture. 

SCBËELITE  (shil'îl)  ».  ilinér.  schée- 
lite  m  ;  minerai  calcaire  de  tungstène, 
jaunâtre  ou  iJ'un  blanc  p.11e. 

SCIIELIU.M  (shl'liœin)  ».  Chim. 
tungstène  m  :  métal  brilian'. 

SCHE.MATISM  (skt'inalizm)  ».  i. 
combinaison  /des  aspects  des  corps  cé- 
lestes; 2.  firme  /,  disposition  /  d'une 
chose;  conllguration  /. 

SCRE.MATIST  (skt'matist)  ».  homme 
m  i  projets,  faiseur  m  de  projets. 

SCUE.ME  (skim)  ».  I.  plan  m,  projet 
m,  dessein  m;  2.  système  m;  arran- 
gement m,  disposition  /;  3.  Arch.  devis 
m;  4.  schème  m  ;  a)  représentation  des 
aspects  des  corps  célestes;  b)  diagramme, 
ligure,  conslruciion  graphique.  Tolag.io 
forin  a  ».,  former  un  projet. 

ScnEME,  va.  faire  le  plan  de;  projeter. 

SciiEHE,  un.  se  faire  un  plan  ;  former 
des  projets. 

SCIIE.>IER  (sktm'œr)  .«  I.  auteur  m 
d'un  plan,  d'un  projet;  inventeur  m;  t. 
faiseur  m,  faiseuse  /de  projets;  boni  i.e 
m,  femme  /  à  projets. 

SCIIEMING  (skliu'iû)  ppr.  faisant  un 
plan,  pr iijetant. 

SciiEsii.xG,  adi.  i.  à  projets  :  qui  a 
l'habitude  de  faire  des  plans,  des  pro- 
jets; 2    intrigant;  ruse. 

ScuEUiKC,  ».  action  de  faire  un  plan, 
de  former  un  projet. 

SCHE.VE  (skin)  s.  schène  m  ;  mesure 
itinéraire  des  égyptiens. 

SCUËRIF  (shCr'ii)  «.  schérif  oa  shérif 
m  ;  titre  lionne  en  Orient  aux  descendants 
de  Mahomet. 

scheko.ua  (stirfl'ma)  ».  iléd.  sché- 
rome  m:  inllammation  sèche  des  yeux. 

SCHEItZANOO  (skértzàii'dn),  mot 
italien    qui  veut  dire    en    plaisantant,  et 

3ui,  en  musique,  indique   qu'un   passage 
oit  être  exécute  avec  légèreté. 
SCUESIS  (ski'sis)  ».  habitude  /  ;  dis- 
position ou  état  général  du  corps  ou  de 
l'esprit. 

SCHETIC  (skèt'il)  ad>.  habituel;  te- 
nant à  la  constitution,  constitutionnel. 
SCBIRRUUS  (sklr'rœs)  ».    V.   Scin- 

BHCS. 

SCniSM  (sizm)  ».  schisme  m  :  a)  di- 
vision ou  séparation  dans  une  l-'glise  ou 
dans  une  secte  de  chrétiens  ;  b)  division, 
séparation  parmi  les  classes  d'un  pi'uple. 

SCIIIS.MA  (skiz'raa)  ».  hlus.  schisina 
m:  intervalle  égal  à  un  demi-coinraa. 

SCUISMATIC    (sizmit'it),   SCUIS- 
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MATICAL  (sizmSl'ikal)  adj.  schismi.. 
que  :  appartenant  au  schisme;  impliquant 
schisme 

SCUISMATIC  (sizmilt'ik)  s.  schisma- 
tique  m;  celui  qui  se  sépare  d'une  Eglise 
établie,  par  suite  d'une  divergence  d'opi- 
nions. 

SCniSHATICALLY  (sizmai'ikali) 
adv.  d'une  manière  schismalique. 

SCHISMATIZE  (siz'inaiiz)  vt>.  faire 
schisme;  donner  dans  le  schisme. 

SCiliST  (shist)  ».  Géol.  schiste  »»>  ; 
roche  ayant  une  structure  de  la  natui'e 
de  l'ardoise. 

SCHlSTlC(shïst'ik)arf;.  V.  SciiiwosE. 

SCIIISTOSE(shls'tûs],SCHISTOUS 
(shis'tœs)  adj.  Géol.  schisteux  :  qui  es' 
de  la  nature  du  schiste. 

SCHXAPS  (slindps)  ».  schnaps  m  : 
eau-de-vie  de  genièvre,  faite  à  l'imitatioa 
de  celle  qu'on  fabrique  en  Hollande. 

SCHOLAR  (skol'ar)  ».  i.  écolier  w, 
élève  m  ;  celui  qui  apprend  d'un  maître 
disciple;  celui  qui  suit  les  classes  d'un 
collège,  d'une  institution,  d'une  école. 
Dag  ».,  élève  externe;  externe  m.  Felloie 
».,  condisciple  m  ;  camarade  m  de  col- 
lège, d'école,  d'étude.  Fondation.,  ktng's 
ou  queen's .'i.f  élève  boursier;  boursier  m. 
A  classical  ».,  helléniste  et  latiniste,  hu- 
maniste. To  be  a  ».,  avoir  fait  ses  études  ; 
Fam.  savoir  lire  et  écrire.  To  be  no  s., 
avoir  reçu  peu  d'instruction,  ne  savoir  ni 
a  ni  b;  (en  parlant  de  gens  du  peuple)  ne 
savoir  ni  lire  ni  écrire. 

2.  homme  m  de  lettres  ;  s.  lettré  m, 
homme  m  lettré,  instruit;  femme  fin 
struite;  4.  savant  m,  savante  /;  érudit 
m  :  personne  du  plus  haut  mérite  dans 
les  sciences  ou  les  lettres;  s.  (en  mau- 
vaise part)  pédant  m.  A  perfect  Greek  s., 
un  bon  helléniste.  Oriental  »..  orienta- 
liste. A  gênerai  ».,  un  homme  universel. 

SCIlOLAR-LlKE'skol'arlik),scuo- 
LAItLY  (skol'arli)  adj.  i.  d'ecolier,  qui 
convient  à  un  écolier;  2.  d'homme  ins- 
truit, de  savant. 

ScuoLiR-LiKE,  adv.  t.  en  écolier;  >. 
en  savant,  en  homme  lettré,  instruit. 

SCaOLAItSIIIP  (skôl'arship)  ».  i. 
instruction  /;  savoir  m,  littérature/,  éru- 
dition /,  science  /;  connaissances  acquises 
dans  les  sciences  nu  les  lettres  ;  2.  bourse 
/  (findée  dans  une  université  ou  dans  un 
c  dlége  pour  l'entretien  d'un  étudiant, 
d'un  élève);  3.  éducation  /classique. 

SCHOLASTIC  (skoias'tik),  SCIIO- 
LASTICAL  (skoias'likal)  adj.  i.  des 
écoles  :  appartenant  aux  écoles;  2.  d'é- 
colier :  convenaLle  à  un  écolier;  3.  sco- 
lasiique  :  a)  qui  s'enseigne  suivant  la 
inéllnide  ordinaire  de  l'école;  b)  qui  a 
ra|ipori  aux  écoles  du  moyen  âge.  S. 
l'ieologg  or  philnsophy^  théologie  ou  phi- 
losophie scolaslique. 

SeuiiLASTic.  ».  scoljstique  m  ;  celui 
qui  traite  de  la  théologie  ou  de  la  phi- 
losophie scolastique. 

SCIIOLASTICALLY  (skolâs'tikali) 
adv.  si-olastiquement,  à  la  manière  des 
écoles. 

SCIIOLASTICIS.M  (skolls'lisizm)  ». 
scolastique  /;  la  méthode  ou  les  subti- 
lités des  écoles. 

SCHOI-IAST  (skô'liast)  ».  scoliaste 
m,  commentateur  m,  annotateur  m. 

sciiOLi.\STic  (skôliâs'iik)  adj.  de 
scoliaste  :  qui  appartient  à  un  scholiaste 

SCUOLIU.M  (skô'liœm)».  aup/.  Sciio 
Lions  ou  SciioLiA,  1.  scolie  /,  annota- 
tion /;  2.  ilath.  scelle  m:  remarque  ayant 
rapport  a  plusieurs  démonstrations  prè.- 
cédentes. 

sciloOL  (skOl)  ».  1.  école  /;  a)  en- 
droit ou  établissement  où  l'on  enseicne 
un  ou  plusieurs    arts,    une  ou   plusieurs 
sciences,  etc.;  b)   tous  les  élèves  d'une 
école;  c)  Fig.  ce  qui  est  propre  à  former, 
'i  donner  de  l'expérience,  à  instruire;  d) 
enseignement  delà  théologie  et  de  la  phi- 
losophie   suivant   la    méthode    des    an- 
I  cieiiiies  universités;  e)  secte  ou  doctrine 
I  de  quelque  philosophe   ou  docteur  celè- 
!   bre;    /)  classe  d'artistes  qui    imitent  un 
1  même  maître.  To  lieep  ».,  tenir  école.  T» 
put,  to  send  to  s.,  mettre,  envoyer  à  l'è- 
I  cole.  A  dancing  t    une  «'wle  (Se  dansa. 
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w  (fcinf  a.,  nne  salle  d'armes.  A  board- 
ing  s.,  pr.nsioii  f  :  école  où  l'on  prt'nrj 
des  él^v(s  en  pension.  Day  s.,  cxteriial 
m.  Urawmg  3.,  école  de  dessin.  Inftiiil  s., 
salle  d'asile.  Law  t.,  écnle  de  drnil. 
Pttintiug  s.,  école  de  peinture,  l'rimarij 
*.,  école  primaire  :  écnle  nii  l'on  apprend 
les  premiers  éléments  de  la  langue  et  de 
l'arithmétique.  Riimg  s.,  école  d'èifuita- 
tion.  Swinimitig  s.,  école  de  nntation. 
IHalo's  s  .  l'école  de  Platfn.  French,Ger- 
man  s.,  l'école  françai-^e,  l'école  alle- 
mande. Locke' s  s.,  l'école  de  Locke.  Ra- 
pliaet's  s.,  l'école  de  KaphaSl. 

2.  classe  /■  ;  a)  les  exiTcices  d'une 
réunion  d'élèves  ou  d'étudiants;  b)  col- 
leclivemeni,  celle  rénnion  d'élèves  se  li- 
vrant à  leurs  études.  In  s.,  en  classe.  To 
go  in  .«..  entrer  en  classe.  To  miss  tke 
t.,  manquer  la  classe.  The  s.  begins  at, 
la  classe  commenre  à. 

ScnooL,  va.  i.  instruire,  enseigner;  2. 
former,  élever  ;  3.  reprendre;  répriman- 
der; donner  une  leçon  à,  faire  la  leçon 
i;  blSraer,  lancer.  To  s.  oneself,  se  mal- 
iriscr,  se  contenir. 

SciiooL,  en  compos.  ;  S.-boy^  écolier  m, 
élève  m  :  celui  qui  appartient  à  une 
école,  ou  celui  gui  en  est  aux  rudiments. 
To  be  a  s.-boy,  ctre  sur  les  bancs.  —  S.- 
ilame,  maîtresse  /'d'école;  institutrice  f. 
—  S.-day,  i.  jour  m  de  classe;  2.  au 
pt.  temps  m  des  études;  classes  fpl,  étu- 
des fpL  —  S. -divine,  théologien  m  sco- 
laslique  :  celui  uni  embrasse  la  théologie 
gcolastique.  —  S.-divtnily,  scohsiinuë  f, 
théologie  /  scolastique.  —  S.-fellow,  ca- 
marade m  d'école,  de  classe,  de  colléïe; 
condisciple  m.  —  S.-girl.  écolière  f,  élève 
/■;  jeune  lille  qui  va  à  l'école,  en  pen- 
sion. —  S.-hours,  heures  fpi  de  classe; 
classe  f.  —  S.-house,  école  f,  maison  f 
d'école  :  bâtiment  approprié  aux  besoins 
d'une  érole.  —  S.-iuspeclor,  inspecteur 
m  des  écoles.  —  S,-maid,  écolière  f  : 
jeune  fille    encore    à  l'école.  —  S.-man, 

1.  savant  m;  2.  scolastique  m,  philoso- 
phe m  scolastique.  —  S.-male,  camarade  m 
d'école,  de  classe.  —  S.-room,  clas-;e  f: 
salle  où  l'on  enseigne.  —  S.-lauglil,  des 
écoles.—  S.'leaeher,  i.  maître  m  d'é- 
cole; 2.  maître  w,  professeur  m.  —  S.- 
theology,  scolastique  f,  théologie  f  sco- 
lastique. 

SCHOOLED  (skûld)  ppa.  i.  instruit; 

2.  formé,  dressé;  3.  réprimandé. 
SCHOOLIiV'G  (skoriû);););'.  i.  instrui- 
sant; 2.  fornianl,  dressaut;  3.  répriman- 
dant. 

ScHOOLiNo,  s.  i .  instruction  /"(donnée 
ou  acquise  dans  une  écolej;  2.  enseigne- 
ment m;  3.  prix  m  de  l'ei'ole,  de  la  pen- 
sion ;  pension  f  :  rémunération  payée  à 
un  instituteur,  à  un  professeur,  li  un 
maître  d'école  ou  de  pension  ;  4.  répri- 
mande f,  reproche  m,  leçon  /",  mercu- 
riale f. 

SCIIOOLIMASTER  (stai'miistoer)  s. 
t.  maître  m  d'école  :  celui  qui  dirige  une 
école  et  qui  y  enseigne;  instituteur  m; 
2.  maître  m  de  pension;  chef  m  d'insti- 
tution; 3.  maître  m  :  celui  ou  ce  qui 
forme,  instruit  et  guide. 

SCHOOLIUI  STRESS  (skQl'mistrês) 
s.  1.  niaîlresse /',  directrice  /  d'école  ;  2. 
miiîtresse  /'de  pension;  directrice /d'in- 
stitution. 

SCHOONER  (sknn'œr)  s.  ilar.  goBIcIte 
f  :  navire  à  deux  màt^.  S.  buill,  s.  rig- 
ged,  consiruit  ou  gi  éé  comme  une  goëh'tte. 

SCIIORI.  (shdrl)  s.  schori  m  :  sub- 
stance ntiuéralc. 

sciiORLACEOUS  (shorlê'shœsl  adj. 
Bchorlacé  :  qui  tient  du  schori. 

SCHORLITE  (shér'lîl)  «.  scborlite /■; 
variété  de  topaze. 

SCIIORLOUS     (shàr'lœs)     a4/.    V. 

SCHORLAfEors. 

SCHORLV  (sh6r'li)a<(/.  i .  schorlacé  : 
lyaut  rapport  au  schori;  2.  schorlifère  : 
contenant  du  scliorl. 

SCIAGRAi-H  (si'agraO  ».  sciagraphie 
'.  V.  SciAr.n.viMiï. 

sClAURAPllICAL  (sîagriirikal)  ai/. 
ici:ii;raphique  :  ayant  rapport  i  la  scia- 
(raphie. 

SCIAGRAPniCALLV  (slagriirikali) 
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adv.  d'une  manière  tenant  de  II  sclagra- 
phie. 

SCIAGRAPHY  'siiSg'rafl)  .t.  sciagra- 
phie  f:  a)  l'art  ou  la  science  de  projeter 
ou  de  dessiner  les  ombres  comme  elles 
tombent;  ù)  Arcli.  le  profil  ou  la  section 
verticile  d'un  bâtiment  pour  en  montrer 
la  structure  intérieure;  coupe  /;  c)  A.i- 
trnn.  art  de  trouver  l'heure  par  l'ombre 
des  astres. 

SCIATHERIC  (sîa//iér'ik).  SCIA- 
THERICAL  (sia/Aér'ikal)  adj.  sciatéri- 
que  :  qui  appartient  à  un  cadran  solaire. 

SClATHEItICALLY  (sja(/iér'ikali) 
adv.  i  la  manière  d'un  cadran  solaire. 

SCIATIC  (Siat'ikl.  SCIATICA  (slâl- 
ika)  s.  srialiqiie  /  ;  alfection  douloureuse 
dont  le  nerf  sciatique  est  le  siège  prin- 
cipal. 

SCIATIC  (siât'ik),  SCIATICAL 
(siàt'ikal)  adj.  sciatique  :  a)  avant  rapport 
à  la  hanche;  b)  aîlectant  la  hanche.  Tbe 
s.  nerve^  le  nerf  sci;itique.  A  s.  diseuse, 
une  maladie  scijttiqiie. 

SCIATICALLY  (siàl'ikali)  adv.  avec 
une  sciatique. 

SCIE.VCE  (Sl'éns)  s.  science  f:  a)  con- 
naissance qu'on  a  de  quelque  chose;  b) 
ensemble,  système  de  connaissances  sur 
une  matière';  c)  savoir  qu'on  acquiert 
parla  lecture  et  par  la  méditalion;  d) 
ce  qui  peut  se  réduire  en  règles  et  en 
préceptes. 

SCIENTIAL(sîén'shal)  adj.  qui  con- 
duit à  la  science;  produisant  le  savoir; 
instructif. 

SCIEXTIFIC  (sîëntlPik),  SCIENTI- 
FICAL  (siënlif'ikal)  ailj.  i.  seientilique  : 
a)  conduisant  à  un  savoir  certain,  it  une 
démonstration  ;  b)  d'accord  avec  les  règles 
ou  principes  de  la  science;  2.  de  savant; 
savant.  A  s.  pliysiciun,  un  savant  méde- 
cin. 

SCIE^TIFICALLY  (siëntif'ikali)adii. 
scieniiUquement  :  d'une  manière  seienti- 
lique. 

SCILICET  (sïl'isët)  aitv.  (mot  latin) 
à  savoir,  nommément,  c'est-ti-dire. 

SCILLITI.NE  {sll'itinjs.  Cliim.  scilli- 
tine  f  :  substance  acre,  bbnche,  transpa- 
rente, extraite  des  scilles. 

SCILLY  (sil'i)  adj.  Géog.  The  S.  to- 
lands^  les  Iles  Snrlingues. 

SCLtIITAK  (sim'itar)  s.  cimeterre  m  ; 
sabre  court,  a  lame  courbe,  s'elargissant 
vers  la  pointe  et  s'ecliancranl  a  son 
extrémité. 

SCINK  OU  SCINQUE  (siûk)  t.  V. 
SKl^K. 

SCINTILLANT  (sïn'tilântl  adj.  scin- 
tillant :  qui  lance  des  éclats  de  lumière; 
étinceiant. 

SCIIVTILLATE  (sin'tilël)  vu  scintil- 
ler :  a)  jeter  un  éclat  comparé  à  des 
étincelles;  étinceler;  b)  Aslron.  lancer 
des  éclats  de  lumière,  comme  les  étoiles 
fixes. 

SCINTILLATION  (sin.iilë'shcen)  s. 
scintillation  /.  scintillement  m  :  action  de 
lancer  des  éclats  de  lumière  comparables 
il  des  étincelles. 

SCIOGRATUY  (sïôg'rali)  s.  V.  SCIA- 

GltAPHY. 

SCIOLISM  (sî'olijm)  s.  savoir  m  su- 
perficiel ;  demi-savuir  m. 

SCIOLIST  (si'olist)  s.  demi-savant  m  : 
personne  qui  ne  possède  qu'un  savoir  su- 
perficiel, qui  n'a  que  des  connaissances 
imparfaites. 

SCIOMANCY  (sT'oinSnsi)  *.  sciaman- 
cie  /;  divination  pratiquée  au  moyen  des 
ombres. 

SCION  (sl'œn)  s.  Bol.  scion  m  ;  a) 
petite  branche,  jeune  rameau  tendre  et 
tlexihle,  rejeton  ;  b)  jeune  branche  des- 
tinée à  être  greffée. 

SCIOPTIC  (iîôp'tik),  SCIOPTRIC 
(siûp'lrikj  adj.  scioplique  :  qui  concerne 
la  vision  dans  l'ombre.  ,S.  éa//,  sphère 
scioptique  ;  instrument  de  verre,  percé 
d'un  trou  cylindrique  qui  contient  une 
lentille. 

SCIROC  (Si'rùk),  SCIRROCGO  (si- 
rok'o)  t.  siroco  m  :  nom  que  l'on  donne 
en  Italie  à  un  vent  du  sud-est. 

SClRPlis  (sder'pœs)  s.  Bol.  scirpe 
m  ;  gtnre  de  cypéracees. 
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SCIRRROSITY  (skirds'iti)  ».  KM. 
induration  /des  glandes;  tumcar /"  squir- 
reuse,  cancéreuse. 

sciRRHous    (sk(r'rœs)     adj.    Méi. 
squirreux  :  a)    endurcif  dur,    rigide;   /') 
provenant  d'un  squirre.  A  s    gtaud,  une 
I  glande  sq  lirreusc. 

I       SCIRRHCS   skir'rœs)».  Mid.  squirrhe 
l'   m  :  tumeur  dure,  rénitenle,  indolente,  sa 

produisant  snrtont  dans  les  glandes. 
I      SCISSEL  (sis'sel)  t.  rognures  Ipl  de 
I  métaux. 

SCISSIBLE  (sls'sifl)    adj.  scissile: 
qui  peut  être  divine,  fendu  en  lames. 
SCISSILE  (sis'sil)  adj.  V.  ScissiBLB. 

SCISSILK,   s.    V.  SCISSF.I,. 

SCISSIO.N    fsij'œn)  s.  séparation  f  : 
action   de  couper,  de  séparer,  de  fendre 
1  avec  un  instrument  tran'haiit. 

SCISSOR-BILL   (siz'œr-blI1    s.  Or- 

n//A. bec-en-eiseaux  m,  coupeur  m  d'eau  : 

[  Rliyncapa,   genre     d'oiseaux    palmipèdes, 

'   voisins  des  hirondelles  de  mer. 

I       SCISSORS  (siz'œrzj  f.  ciseaui  mpt  : 

iiislrument  à  couper  et  a  découper. 

SCISSURE  (sij'œr)  s.  I .  fente  ^,  déchi- 
rure f,  crevasse  f  :  ouverture  longitudi- 
nale; 2.  Auat.  scissure  f. 

SCIT.AMINEOUS  (silam(n'iœs)  adj. 
Bot.  scitaniiné  :  appartenant  aux  scita- 
rainées,  herhes  tropicales,  comme  le  gin- 
gembre, le  curcnma,  etc. 

SCIIIRI\ES  (si'ydrïnz)  ».  pi.  Zool.- 
scinriens  mpt  :  animaux  rongeurs  de  la 
tribu  des  écureuils. 

SCLAVONIA  (sklavfl'nia)  npr.  Géog. 
Esclavoiiie  /. 

SCLAVO.'VIAIV  ;sklavi1'niân)  adj.  es- 
clavon,  slave  :  appartenant  aux  Slaves  oU 
à  leur  langage 

SCLEROTIC    (sklirôt'ik)    ad/.  Ami. 
l  sclerotical  :  qui  appartiei.l  a  la  scléroti- 
que. 

SciEROTic,  S.  sclérotique  t,  cornée  f 
opaque;  f'/^/i/. blanc  w de  l'œil  :  membrane 
llbreuse  qui  enveloppe  le  L-lobc  de  l'œil. 

SCLEROTICA     (skIirOl'ika;     ».     V. 

SCLKROTIC. 

SCLEROTITIS  (sklirotî'tisl  ».  Jf^d. 
sclérolile  f  :  enllure,  inllainmation  de  11 
scleroiiquc. 

SCOAT  (skiîl)  ».  V.  ScoT. 

SCOBIFORM  (skOb'iform)  adj.  Bol. 
scohiforine  ;  qui  ressemble  à  de  la  sciure' 
de  bois. 

SCOB8(skôbî)».p/.  Lrapures/";!!  (d'i- 
voire, de  corne  tie  cerf  et  d'autres  sub- 
stances dures);  2.  se  irie  f  :  sorte  d'e- 
cume  des  niéiaux  en  fusion. 

SCOFF  (skoi)  va.  railler,  plaisanter, 
se  moquer,  rire.  Why  do  yoa  ».  at  me! 
pourquoi  vous  moque/-vous  de  moi? 

Sciirr,  l'a.  railler,  tourner  en  ridicule, 
bafouer. 

SeOFF,  ».  raillerie  f,  dérision  /,  moque- 
rie /'. 

SCOFFER  (skofoer)  ».  railleur  m, 
moqueur  m. 

SCOFFING  (skoriiS)  ppr.  on  ai^'.  t. 
se  moquant,  raillant  ;  2.  moqueur,  rail- 
leur. A  s.  fiuiHour,  une  humeur  railleuse. 

ScoFKiNr,,  ».  raillerie  /,  moquerie  f: 
action  de  tourner  en  ridicule. 

SCOFFINGLY  (skof'inli)  adt.  d'une 
manière  railleuse;  par  moquerie. 

SCOLD  (sk'lld)  en.  crier,  gronder, 
criailler.  To  s.  at   gronder,  criailler  après. 

SeoLD,  va.  gronder  ;  trouver  à  redire, 
critiquer;  quereller;  chapitrer;  répriman- 
der; gourmander. 

Si;oLD,  ».  I .  femme  /  querelleuse, 
criarde;  pie-grièche  f:  mégère  /;  harpil 
/■;  2.  gronderie  /',  criaillerie  f. 

SCOLDING  (sk'iM'iA)  ppr.  grondant,, 
criaill.iot.  trouvant  îi  redire,  querellant. 

SciiLDiNG,  adj.  d'Iiuineur  grondeuse, 
querelleuse. 

SCOLDINGLY  (skDld'iùli)  tde.  «D 
grondant,  en  criaillant. 

SCOLECITE  (skol'isit)  ».  ilinér, 
.scolésitc  /.'  division  de  l'ancienne  e.spèc« 
mésotvpe. 

SCOLEZITB  (skol'ilil}  S.  V.  SCOLI- 
CITK. 

SCOLLOP  (skoHœp)  ».  V.  ScAiLOPb 
SCOMUEU  (skOm'bœr)  ».  IcUk.  scon- 
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tre  m  :  le  maqaereau  ;  genre  de  pois- 
sons acanlliopteiysicns. 

SCOMBElt-ESOX  (skônVbœr-fsoks) 
»,  Ichth.  scniîibresoce  w  :  genre  de  pois- 
sons tenant  du  scomhrc  et  de  ['esturgeon. 

SCO.VCE  (skons)  *.  1.  t  rempart  »>, 
Dulevard  «.•défense/';  2.  candélabre  m 
suspendu;  lustre  m  ;  3.  bras  m  :  chan- 
delier llxé  \  un  mur;  4.  bobèche  (  : 
petit  cylindre  creui,  à  reborils,  qu'on 
adapte  aux  chandeliers,  candélabres,  etc., 
et  (Tans  lequel  on  met  la  bougie  ou  la 
cbandelle. 

SCONCE  (skons)  s.  1.  sens  m,  juKe- 
ment  m,  inlelligi-'nce  f;  2.  têie  [;  Fam. 
cabocbe  f,  boule  f;  s.  amende  f. 

SCOOP  (skûp)  ».  1.  grande  cuiller/; 
cailler /à  pot;  2.  petite  pelle/',  pelli' /à  main; 
3.  Mur.  escnpe  /,  éi'ope  /;  pelle  longue 
et  creuse  qui  sert  à  prendre  et  à  lancer 
de  l'eau;  4.  curette  /  ;  instrument  de 
chirurgie;  5.  t  coup  m,  trait  m.  S. -«**/, 
épervier  m.  S.-wheel,  roue  f  à  auges. 

Scoop,  va.  t.  vider,  retirer  avec  une 
écope.  S.  out  tkat  water,  videz  cetie  eau. 

2.  creuser  ;  enlever  de  manilire  à  lais- 
ser un  creux. 

SCOOi'Ell  (skup'œr)  s.  i.  celui  qui 
vide,  qui  retire,  qui  enlève;  2.  celui  qui 
creuse;  3.  Oruillt.  avocetle /■;  oiseau  de 
l'ordre  des  échnssiers. 

SCOI'E  iskôp)  i.  t.  espace  m,  place 
f,  champ  m  :  2.  portée  /,  étendue  /  (de 
l'esprit);  3.  dessein  m,  but  m.  projet  m, 
intention  /,  objet  m  ;  la  lin  ou  la  chose 
vers  laquelle  l'esprit  dinse  sa  vue;  ce 
que  l'on  a  en  vue  d'atteindre  ou  d'ac- 
complir. Ilai'e  tjou  .ç.  enouijU?  avez-vous 
assez  de  place  oj  d'espace'?  Your  s. 
is  mine  own,  nous  avons  la  mi'me  in- 
tention, noire  but  est  le  même.  Ilad  Ihe 
wtiole  s.  of  Ihe  urilhor  been  an^urrable 
lo  liis  ttlle,  si  le  but  de  l'auteur  avait  ré- 
pondu il  son  titre. 

4.  liberté  /,  libre  essor  m.  carrière  f. 
To  hâve  free  s.,  avoir  libre  carrière,  ses 
coudées  franches,  carte  blanche.  To  give 
free  s.  to  nne's  imagination,  donner  libre 
essor  à  son  iinagmition. 

g.  licence/;  libi-rié  poussée  à  l'extrê- 
me; 6.  acie  m  séditieux;  excès  m;  7. 
■j- quantité /considérable;  8.  longueur/'; 
étendue  /;  ligne  /  parcourue. 

SCOPIFOR.M  (*op'irorm)  aûj.  en 
forme  de  balai. 

SCOPII'ED  (sk'i'pipJd)  s.  Enlom. 
scopipède  m  :  insecte  dont  les  pâlies  de 
derrière  sont  velues. 

SCORIÎUTIC  (sknrbvd'tiki,  SCOR- 
BUTICAL,  (skorbyû'tikal)  adj.  scorbuti- 
que :  a)  malade  ou  alTecté  de  scorbut;  b) 
ayant  rapport  au  scorbut;  tenant  de  la 
nature  du  scorbut. 

SCOltiîUTlCALLV  (skrirbvu'likali  ) 
adv.  avec  le  scorbut  ;  avec  Icmiance  au 
scorbut. 

SCORCe  (skfirlsh)  va.  i.  roussir: 
brûler  a  la  surtare;  griller,  r"tir;  2.  hà- 
ter  (le  teint);  3  brûler  :  faire  éprouver 
une  sensation  douloureuse  par  la  chaleur. 

ScoHCii,  un.  t.  roussir;  2.  briller,  se 
brûler;  se  dessécher. 

SCORCHED  (skôrtsht)  ppa.  t.  roussi, 
grillé;    2.  hjlé;  3.  brille. 

SCOBCHING(ski')itsh'in)  ppr.  ou  adj. 
i.  roussissant;  grillant;  nitissant;  2. 
brûlant,  chaud.  A  s.  couniry,  un  pays 
chaud  ;  un  climat  brûlant.  A  s.  fire,  un  feu 
qui  grille  ;  Fam.  un  feu  à  rôtir  un  bœuf. 

SCHORCIil^GLV  (skôrtsh'ifili)  adv. 
de  manière   îi  roussir,  à  griller,  à  rôtir. 

SCORDIUM  (skôr'diœm)*.  But.  scor- 
diuni  m,  germaitdrée  /  aquatique  :  Teu- 
crttim  scordium,  plante  de  ta  lamiUe  des 
labiées. 

SCORE  (sKdr)».  1.  entaille  /,  incision 
{,  coche  /;  2.  marque  /;  ligne  f,  trait  m; 
3.  vingt,  vingtaine /'. 'fArce  j..  soixante. 
Four  s.,  quatre-vingts.  Sus.,  cent  vingt. 

4.  compte  m.  écot  m;  article  m  de 
cumple;  s.  dette  /;  montant  m  d'une 
.dette.  Put  tkat  to  my  s.,  mettez  cela  sur 
mon  compte.  To  jsay  one's  ,r.,  payer  ses 
dettes,  son  écot.  Tu  qutt  scoïc!,  arrêier 
ua  compte,  solder  une  dclte;/-'!^.  rendre 
la  pareille.  Vpon  a  new  s.,  X  nouveau 
c/uple,  sur  noareaui  frais. 


-  8f ,  — 

0.  compte  m,  raison  /)  motif  m;  égard 
m,  litre  »i;  vertu  f;  considération  /.  Upon 
thut  s.,  à  ce  compte-là.  Uponwliat  s.'/  en 
vertu  de  quoi,  h  quel  litre,  pour  quel 
motif,  ponrquoi?  Upon  Ihe  s.  of,  eu  égard 
à.  /  désire  il  upon  thés,  of  friendshtp, 
je  le  demande  en  considération  de  notre 
amitié. 

7.  ilus.  pariition  /  ;  l'ensemble  de 
toutes  les  parties  d'une  composition  mu- 
sicale. 

ScuriE,  va.  1.  marquer,  entailler,  faire 
une  coche  à  (un  arbre);  2.  tailler,  graver; 
3.  marquer, tracer;  4.  compter,  énumérer; 
6.  porter  en  compte;  6.  attribuer,  impu- 
ter; mettre  sur  le  compte  de;  7  Mus.  or- 
chestrer :  écrire  les  parties  d'orchestre. 
To  s.  out,  marquer,  tracer;  biiter,  eil'acer. 

SCORED  (skôrd'ppa,  ou  adj.  marqué. 
S.  stem.  Bût.  tige  marquée  de  lignes. 

SCORER  (skôr'œr)  s.  i.  marqueur  m  : 
celui  qui  marque;  2.  marteau  m  :  ins- 
trument dont  se  servent  les  bûcherons 
pour  marquer  les  arbres. 

SCORIA  (skô'ria)  s.  an  pi  Scori.e, 
scorie  /:  uj  matière  qui  se  sépare  pen- 
dant la  fusion  des  métaux  que  l'on  puri- 
lie,  et  qui  vient  se  vitrilier  à  leur  surtace; 
b)  lave  des  volcans. 

SCORIACEOUS  (skijrië'shœsi  adj- 
scoriacé:  qui  a  l'apparence  de  scorie 

scoRIFICATlOiV  (skô,riQkB'shœn) 
s.  ilélall.  scorllication  /:  action  de  ré- 
duire un  niinerai  en   scories. 

SCORIFIED  (skôrifid)  ppa.  ou  adj. 
scoriiié  :  réduit  en  scories. 

SCORIFY  (ski5'rifî)  va.  scorilier  :  sé- 
parer du  métal  les  scories  que  la  fusiou 
y  a  produites. 

SCORIFYING  (skù'rifiiri)  p;ir.  scori- 
tiant  :  réduisant  en  scories. 

SCORi\  IskOrn)  ».  t.  mépris  m  ;  sen- 
timent ou  Irailemeut  dédaigneux  prove- 
nant de  l'opinion  que  l'on  a  de  la  bas- 
sesse d  une  personne  ou  d'un  objet,  et  de 
la  conscience  ou  opinion  de  sa  propre 
supériorité  ou  valeur;  dédain  m.  To  treat 
oue  with  s.,  to  thiiik  s.  of  mie,  traiter 
quelqu'un  avec  mépris,  le  mépriser,  le 
dédaigner. 

2.  objet  m  de  mépris,  de  dédain,  de 
risée;  rebut  m;  honte  /.  Ile  ts  the  s.  of 
ail  the  lown,  il  est  le  rebut  de  toute  la 
ville. 

ScoBS,  va.  1.  mépriser  :  professer  du 
mépris  pour;  dédaigner;  accabler,  cou- 
vrir de  son  mépris.  My  friend.i  would  s. 
me  if,  mes  amis  me  mépriseraient  si.  Ile 
sconis  our  Company,  il  dédaigne  notre 
compagnie. 

2.  rougir  de  :  regarder  comme  au- 
dessous  de  soi,  comme  déshonorant. 

Scon.N,  l'a.  i.  (avec  Tiij  dédaigner  de  ; 
2.  (avec  AT)  railler,  se  rire  de;  se  mo- 
quer de  ;  traiter  avec  mépris,  avec  dé- 
dain 

SCORNEO  (skôrnd)  ppa.  méprisé; 
couvert  de  mépris;  dédai-'né. 

SCORNER  (skdrn'œr)  s.  i .  contempteur 
m  ;  personne  qui  méprise,  qui  dédaigne; 
2.  railleur  m  :  celui  qui  se  rit  de. 

SCORNFUL  (skOrn'ful)  aiiy.  i .  plein 
de  mépris;  méprisant,  dédaigneux;  2. 
lier,  orgueilleux,  insolent.  Wttk  a  s.  eye, 
d'un  regard  méprisant,  d'un  air  dédai- 
gneux. 

SCORNFDLLY  (skjm'tijli)  adv.  avec 
mépris,  d'un  air  de  mépris,  avec  dédain  ; 
dédaigneusement,  llérement,  avec  inso- 
lence. Ue  used  us  s.,  il  nous  traita  d'un 
ton  méprisant,  avec  dédain. 

SCORNFULiN'ESS  (skorii'fùlnés)  ê. 
qualité  d'i'tre  méprisant,  dcdiigneui.  The 
s.  of  his  iook,  ce  qu'il  y  a  de  méprisant 
dans  son  regard. 

SCORNIXG  (skàrn'in)  ppr.  méprisant, 
dédaignant. 

ScoRsiNG,  «.  mépris  m:  action  de  mé- 
priser. 

SCORP.,«XA  (skorpt'na)  s.  Ichth. 
scorpène  /;  genre  de  poissons  acantho- 
ptérygiens. 

SCOKPIO  (skfir'piô)  s.  Astroa.  le 
Scorpion  m  :  l'une  des  constellations  da 
zodiaque. 

SCORPION  (skôr'piœn)  s.  scorpion 
m  ;  a)  animal  de  la  classe  des  arachnides 
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pulmonaires;  *)  Attron.  huitième  signe 
du  zodiaque  dans  lequel  le  soleil  entre 
vers  le  23  octobre;  c)  ancienne  machine 
de  guerre  dont  on  se  servait  surtout  pour 
la  iiefense  des  murailles. 

ScoKPioN,  en  compos.  :  S.~fty,  Entom. 
panorpe  /,  scorpion-mouche  m  :  infecte 
nevropière  dont  la  queue  .essemble  à 
celle  d'un  scorpion.— S. -.«ras.».  Bol.  myo- 
sotis m,  scorpione  /.-  genre  de  plantes  de 
la  famille  des  borraginées.  Field  s. -g., 
myosotis  annuel ,  oreille  /  de  souris, 
Marsh  s.-g.,  myosotis  vivace.  ne  m'ou- 
bliez pas.  —  S.-senna,  Bot.  coronille  /  des 
jardi-ns  :  CoroniUa  emerus,  arbuste  de  la 
fainllie  des  papilionacées.  —  S.-shell, 
Conchyl.  écaille  /  de  scorpion  :  espèce  de 
mollusque  du  genre  ptérorère.  —  Scot' 
pion's-tatl.  Bot.  chenilletle  /:  Scorpiurus, 
genre  de  plantes  légumineuses,  à  gousses 
tordues,  qui  ressemblent  :'i  la  queue  d'un 
scorpion.  —  Scorpion' s-thorn.  Bot.  épine 
/  de  scorpion  :  Ulex  .tcorpius,  espèce 
d'ajonc.  —  S.-wort,  Bot.  herbe  /  au  scor- 
pion, omithope  /  scorpioïde  :  Ornithoyti» 
scorpioides,  plante  de  la  lamiile  des  pa- 
pilionacées. 

SCORTATORV  (slôr'lalori)  adj.  d« 
déh.iuclie  ;   de  libertinage. 

SCORZA  (skOr'za)  s.  iliner.  scorza 
m  ;  variété  d'épidole. 

SCORZITË  iskôr'zît)  ».  V.   ScoRrA. 

SCORZONERA  (skoriil'nira)  s.  Bot. 
scorsonère  /,  salsills  m  noir  :  Scorznnera 
hispanioa,  genre  de  plantes  de  la  famille 
des  composées  chicoracées. 

SCOT  (skot)  ».  i .  part  /",  quote-part  /; 
écot  m;  2.  taxe  /,  contribution  /.  Scot 
and  lot.  taxes  communales. 

SCOT(skdt)  en.  ppr.  Scotting,  prêt,  et 
ppa.  ScoTTtD,  ..rrèler;  enrayer  (une  roue). 

SCOT  (skot)».  Ecossais  m.  Ecossaise 
/;  personne  née  en   Ecosse. 

SCOTALE  (skôt'cl)  s.  Dr.  tenue  f 
d'un  cabaret  par  un  garde  forestier. 

SCOTCH  (skotsb)  adj.  écossais  :  ayant 
rapport  à  l'Ecosse  ou  à  ses  habitants. 
S.  collops,  tranches  fpt  de  veau  a  l'écos- 
saise; fricandeau  m.  S.  fir,  S.  pine,  pia 
m  d'Ecosse  :  variété  du  pin  sylvestre.  S. 
thistle,  i.  chardon  m  aux  ânes,  onoporde 
m  à  feuilles  d'acanthe;  2.  chardon  m  : 
emblème  national  de  l'Ecosse. 

SCOTCO  (skdtsh)  tia.  enrayer  £une 
roue);  arrêter. 

SCOTCH  (skôlsh)  va.  t.  taillader; 
faire  des  entailles;  2.  entamer;  blesser 
légeiement.  We  hâve  scotched  the  snake, 
nul  hilled  htm,  nous  avons  blesse  ce  ser- 
pent, nous  ne  l'avons  pas  tué. 

Sr.uTCH,  s  t.  entaille  /,  taillade  /,  es- 
talllade  /,  légère  blessure/;  2.  enrajure  /; 
arrêt  m;  3.  ligne  /  tracée  sur  le  sol 
(comme  à  la  marelle).  S.-hoppers,  marelle 
/  ;  jeu  d'enfants. 

SCOTCHMAN  (skdtsh'mân),t.  Ecossais 
m  :  relui  qui  est  né  en   Ecosse. 

SCOTER  (skô'l(jer)A-.  Oruilk.  macreuse 
/,  canard  m  noir  ;  oiseau   de  mer. 

SCOTFREE  (skot'fr!)  adj.  l.  exempt 
de  la  taxe:  qui  n'est  pas  taxé;  2-  sans 
frais;    3.  sain  et  sauf,  saine  et  sauve. 

SCOTIA  (skô'shiaj  s.  Arch.  scaUa  f: 
moulure  ronde  et  concave. 

scoriST  (skû'tist)  ».  scotiste  m  : 
partisan  des  doctrines  de  Duus  Scot,  fon- 
dateur d'une  secte  de  théologiens  scolas- 
tiques  adversaires  des  thomistes. 

SCOTLAND    (skOl'land)   npr.    Géog, 


Ecosse  /.  The  Highlands  of  S.,  la  Haute- 
Ecosse.  The  Lowlunds  of  S.,  la  Basse- 
Ecosse. 

SCOTODIMA  (skotodin'ia)  ».  Méd. 
scotodinie  /:  espèce  de  vertige,  d'étour- 
dissement,  avec  trouble  de  la  vision. 

SCOTOGRAPn  (skot'ograf  ».  ins- 
trument m  pour  écrire  dans  l'obscurité 
ou  sans  voir. 

SCOTOMV  (skét'omi;  ».  Méd.  V.  Sco- 

TODINIA. 

SCOTS  (skOts)  ad;.  V.  Scotch. 
scoT9MAlv(sk<lt8'mân)  ».  V.Scotcb- 

HAN. 

SCOTTICISM  (skôt'isizm)  ».  idiotisme 
m  écossais,  locution  /  particulière  (HZ 
Ecossais. 
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8COTTISI1  sliûl'isli)  adj.  écossais: 
(ppnrtcnant  ou  rtlalif  à  l'Ecosse. 

SCOUNDUEL  (skâûn'drel)  s.  scélént 
tn.  cr>i]Uin  fîi,  mauvais  {;ueux  m,  mauvais 
di'Me  m,  gri'din  m,  misiirabic  m.  A  pack 
of  Momiilrcls,  un  tas  de  cotiuins. 

Scoi'NDKF.L,  atlj.  de  coquin,  de  gredln, 
de  misérable;  socléral. 

SCOUNDItELlS.M  (skdQn'drCliy.m)  s. 
sci  liT.ilesse  f  :  façons,  manières  d"agir 
des  coquins. 

SCOUNDIIELLY  (sk.lQn'driili)  adJ. 
ba«,  vil,  de  coquin,  de  gredin. 

scoUR  (sknûr)  va.  t-  nolloyer  (en 
froiiani);  rendre  clairet  brillant:  2.  6curer, 
t(-  nrer  (la  vaisselle,  des  ustensiles  de  cui- 
sine); 3.  nettoyer,  laver  (le  p.ii'luet);  4. 
iirilir;  fourbir  (des  armes);  5.  lessiver 
(du  linge);  décrasser;  6.  désraisser  (une 
étole);  7.  dessuinter  (la  laine);  8.  dé- 
nicher: décrasser  les  métaux  à  l'eau- 
foiie;  9.  faire  dcsorger  (le  poisson); 
10.  purger  violeuinienl,  dévoyer;  n.  l'tn. 
netiover,  pnrger;  12.  elTacer,  faire  dis- 
paraître; 13.  débarrasser  ;  éloigner;  dé- 
Dusquer,  faire  déguerpir;  14.  balayer; 
15.  battre,  parcourir;  fouiller;  16.  éru- 
mer  :  parcourir  pour  piller;  17.  raser  : 
passer  rapidement  prés  de;  etileurcr.  To 
t.  a  wood,  débusquer,  f.iire  déguerpir  d'un 
bois.  To  s.  tite  sea.i,  parcourir  les  mers; 
écumer  les  mers.  To  s.  aieaij  Ihe  enemij, 
balayer  l'ennemi.  Tos.tke  cnunïry,  battre 
la  campagne,  fouiller  le  terrain.  To  s.  tlie 
Woods,  parcourir  les  bois.  To  s.  Ihe  plain, 
raser  la  plaine. 

Sr,oi3R,  ra.  1.  nettoyer;  2.  écurer,  ré- 
curer; 3.  avoir  la  diarrhée,  le  dévoie- 
ment;  se  purger;  4.  parcourir,  courir. 
To  s.  away,  lo  s.  off,  fuir,  se  sauver,  dé- 
camper, s  enfuir. 

SCOUREK  (skSur'œr)  ».  1.  écurcur 
■,  écureuse  [;  2.  dégraisseur  m,  dégrais- 
«euse/';  3. violent  purgatif  m;  4.  coureur  m. 

SCOtlRGE  (skœrdj)  s.  1.  fouet  m  : 
Instrument  de  correction  composé  d'une 
courroie  ou  d'une  corde  attachée  à  un 
manche;  verges  fpl,  poignée  fit  verges: 
menus  brins  de  bouleau,  de  genêt,  d'o- 
sier, dont  on  se  sert  pour  fouetter;  2- 
correction  f,  punition  /;  3.  Fig.  fléau  m  ; 
celui  ou  ce  qui  é|)uise,  ravage,  détruit; 
chiliiment  m;  calamité  f. 

ScooiiGE,  va.  1.  fouetter,  donner  le 
fouet  à  ;  a^iiliquer  des  coups  de  disci- 
pline, flageller;  2.  punir,  rhSlier  (pour 
des  péchés  ou  pour  des  fautes,  en  vue 
de  corriger);  3.  afUiger,  frapper;  4.  dé- 
soler, ravager;  détruire. 

SCOUUGEII   (skœrd'jœr)    '.  1.   per 
sonne  qui  fouette,  qui   donne    des  coups 
d'    discipline,  qui    punit    sévèrement,  qui 
cbàtie;  2.  flag 'liant  m  .-nom  d'une  espèce 
d'ordre  monastique. 

SCOURING  (skâûr'in)*.  1.  nettoyage 
m:  éiurage  m;  2.  dégraissage  m;  3. 
diarrhée  f,  dévoiement  m;  4.  course  [ 
rapide.  /  e.çcap^d  a  goods.,  je  l'ai  échappé 
belle,  peu  s'en  est   fallu  que. 

SCOUT (skâût)  s.  i.iUlil.  éclaircurm: 
cavalier  qu'on  envoie  en  avant  d'une  ar- 
mée pourobserverles  mouvements  de  l'en- 
nemi, découvrir  les  dan.'ers,  et  en  donner 
connaissance  au  commandant;  2.  (à  l'u- 
niversité d'Oxford)  garçon  m  de  salle, 
domestique  m;  3.  rocher  m  élevé. 

-.roLT,  vn.  aller  en  éclaireur,  aller  â  la 
dei-oaverte;  surveiller  les  mouvements  de 
l'ennemi. 
-ir.ooT,  va.    1.    repousser,  rejeter  avec 

.pris;  2.  tourner  en   dérision,    railler, 
moquer  de. 
SCOVEL  (skoBv'v'l)  >.  écouvillon  m  : 

iKtrument  pour  nettoyer  l'intéricDr  d'us 
i.iur. 

scow  (skSO)  t.  allège  t  •  grand  ba- 
teau plat,  employé  comme  bac,  ou  bien 
servant  soit  au  chargement  soit  au  de- 
cliargemrnt  des  navires. 

SCOWL  (skaiil)  vn.  1.  froncer  les 
sourcils;  se  refrogner  ou  se  renfrogner; 
prendre  nn  air  rcnirognc,  sévère;  2.  faire 
la  mine;  prenilre  une  mine  rechignée ; 
8.    menacer;  regirder  de  travers. 

ScowL.  lia.   1.  menacer;  2.  repousser, 
renvoyer,  chasser  d'un  air  menaçani. 
&CUWI.,  <■    i.    froncement  m  de  sour- 
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cils  :  cipression  de  réprobation,  de  dé- 
plaisir, de  mauvaise  humeur;  2.  mine,' 
réchignée  :  air  m  mécontcnl.    renfrogné. 

SCOWLING  {sklûV'ià) ppr.  ou  adj.  t. 
fronçant  les  sourcils  ;  2.  menaçant,  fa- 
rouche. 

SCOWIINGLY  (skilûriilli)  adv.  i. 
d'un  air  renlrogné,  avec  mauvaise  humeur, 
en  rechignant  ;  2  d'un  air  menaçant  ;  d'un 
air   sombre,    farouche. 

SCRAUULE  (skrab'b'l)  m    t.  gratter; 

2.  égratigner  :  déchirer  avec  les    on;;les; 

3.  grimper:  monter  à  l'aide  de  ses  mains  et 
de  SCS  genoux;  4.  giitloiiiier  :  tracer  des 
caranères  irrcguliers  ou  informes;  gri- 
bouiller, barbouiller. 

ScRAORLE,  va.   grilTonner,  barbouiller, 

ScRABOLE,  s.  1.  action  d'égraiijner; 
2.  grilfoniiage  m,  barbouillage  m. 

SCItABRI.I.VG  (skrab'liil  )  ppr.  1. 
égratigiiant;  2.   grifTonnanI,  barbouillant. 

SCItAG  (skrâg)  s.  squelette  m,  corps 
m  décharné  :  personne  qui  n'a  que  la 
peau  et  les  os. 

SCRACGED  (skrâg'gh5d),SCH  ACGV 
(skrâg'ghi)  adj.  i.  rude,  inégal,  raboteux. 
A  8.  bill,  une  colline  raboteuse. 

2.  maigre;  décharné.  TIte  s.  end  of  a 
neck  of  iiiulloa,  le  boni  saigneux  d'un 
collet  de  moutnn. 

SCRAGGILV  (skrSg'ghili)  adv.  i. 
maigrement,  avec  maigreur  ;  2.  rudement, 
avec   rudesse. 

SCRAGGINESS  (slrâg'gbinès)  J.  I. 
maigreur/'  extrême;  état  ni  décharné;  2. 
inégalité/;  rudesse  f,  aspérité. 

SCRAMIll.E(skrâm'b'l)i'n.  1 .  marcher, 
avanrer  à  l'aide  des  pieds  et  des  mains; 
2.  taire  des  eiTorts  pour  atteindre  à;  3. 
chercher  il  attraper;  4.  se  disputer,  se 
battre  (pour  avoir  quelque  chose).  To  s. 
for,  s'elTorcer  d'attraper,  de  saisir;  se 
battre  pour;  s'arracher.  To  s.  over,  fran- 
chir à  l'aide  des  pieds  et  des  mains.  To 
s.  up,  grimper;  grimper  sur  (un  arbre); 
gravir  (une  montagne) .  To  s.  dtiwn  a  rock, 
descendre  un  rocher  en  s'aidant  des  pieds 
et  des  mains. 

ScnAMBi.E,  s.  1.  «ction  de  grimper; 
2.  lutte  f,  elTorl  «a  (pour  avoir  quelque 
choses  dispute;  3.  gribouillette  f  :  jeu 
d'enfants.  There  is  a  s.  for  Ihem,  on  se 
les  dispute,  on  se  les  arrache. 

SCRAMBLER  (skràm'blœr)  ».  1.  per- 
sonne /■  qui  grimpe;  2.  celui  qui  cherche 
à  attraper  quelque  chose;  celui  qui  se 
bat  pour;  celui  qui  dispute  quelque  chose 
à  quelqu'un. 

SCRAMBLING    (skrâm'bliO)   ppr.  de 

To    SCRAMBI.E. 

SCRAMnLlNC,   s.    V.    SrRAMBLK,  S. 

SCRAMBLINGLY  (skrani'blifili)  B*i. 
1.  en  grimpant,  en  s'aidant  des  mains  et 
des  pieds;  2.  en  tachant  d'attraper,  en 
se  disputant,  en  s'arraihant. 

SCR.ANXII  (skranisli)  va.  croquer  : 
briser,  brover,  casser  quelque  chose  avec 
les  dents  eh  produisant  un  petit  bruit. 

SCK.Ai\.\EL  (skran'nel)  adj.  mince; 
maigre. 

SCRAP  (skrâp)  s.  1.  brin  m,  morceau 
m,  bout  m,  fragment  m,  brihe /*,  miette/'. 
S.-iron,  débris  de  fer,  ferraille.  Scraps  of 
Lalin,  des  bribes  de  latin. 

2.  partie  f,  morceau  m  détacbiV  Scraps 
of  history  and  poelry,  des  morceaux  dé- 
tachés d'Iiisinire  et  de  poésie.  S.-liaok, 
album,  recueil  d'extraits,  dénotes, de  ré- 
flexions. 

3.  chi'Ton  m  de  papier;  4.  au  pt.  restes 
mpl,  bribes  fpl  (de  table). 

SCKAI'E  (skrêp)  la.  1.  gratter,  ra- 
cler, ratisser;  2.  nettoyer,  polir  (en  grat- 
tant, en  rdclant,  en  ratissant).  To  s.  a 
Itard  wood,  racler  un  morceau  de  bois  dur. 
To  s.  roots,  ratisser  des  racines. 

3.  éliarber  :  enlever  au  moyen  d'un 
outil  les  bavures  d'un  trait  sur  une  plan- 
che gravée;  4.  èchariier  :  i^ter  d'une  peau 
de  bêle  les  morceaux  de  chair  qui  y  sont 
restes;  K.  amasser  péniblement  ou  [leiil 
a  petit,  lie  had  scraped  a  small  swn  of 
moneii,  il  avait  amassé  peu  à  peu  un  petit 
ca|iital. 

O.  chercher,  rechercher.  To  ».  acquain- 
tance  witk,  se   fautiler   dans  ou    parmi. 
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s'inslnaerdans  les  bonnes  grâces  de  quel- 
qu'un. 

To  scRAPE  orr,  1.  ôter,  enlever  en 
grattant,  en  rJcIanl  ;  2.  décrnier.  To  ». 
off  Ifie  dirt  of  one'n  shoe.t,  décrotter  ses 
souliers.  —  To  s.  ouT,  eiracer  en  grat 
tant,  raturer.  Ile  had  scraped  oui  thaï 
Word,  il  avait  e'facé  ce  mot  avec  un  grat- 
toir. —  To  8.  TuGETiiER,  amasser  i  force 
d'industrie  ou  de  petites  épargnes. 

ScRAPR,  vn.  1.  grincer  :  produire  un 
son  dur,  rude;  2.  gratter;  3.  rJcIe,-  : 
Jouer  mal  du  violon;  4.  traîner  le  pied; 
5.  saluer  gauchement,  faire  mal  la  rêvé 
rence. 

ScRAPE,  ».  1.  grattage  m  :  action  de 
gratter;  2.  coup  m  de  grattoir;  3.  coup 
m  de  ratissoire;  4.  frottement  m,  bruîl 
m  produit  par  le  frottement  des  pieds  sur 
le  plancher;  5.  salut  m,  révérence  f;  0. 
emharras  m,  perplexité  /,  peine  f,  affaire 
f,  bourbier  m.  To  brinii  one  into  a  »., 
meure  quelqu'un  dans  l'embarras.  /  am 
oui  of  Ihe  s.,  rae  voilà  hors  d'alTaire. 

SCRAPED  (skrêpl)  ppa.  gratté;  râcIé, 
ratissé;  nettoyé  en  frottant,  en  grattant, 
en  ratissant. 

SCRAPER  (skrëp'œr)  ».  1.  grattoir 
m;  2.  rarloir  m;  ratissoire/;  3.  décrot- 
toir m  (pour  les  pieds);  4.  tombereau  m  ; 
charrette  pour  enlever  les  boues  ou  pour 
enlever  la  terre  dans  la  réparation  ou  la 
construction  des  roules;  s.  ilar.  gratte/  ; 
instrument  de  fer  tranchant  dont  on  se 
sert  pour  gratter  les  navires  alin  de  les 
tenir  iimprcs.  Double-keaded  s.,  gratte 
doubli',  grande  rScle.  Triangular  s.,  gratte 
triangulaire. 

6.  avare  m,  grippe-sou  m,  nince-maille 
m  :  nn  homme  qui  s'attache  a  des  gains 
minimes  et  sordides;  7.  râcleur  m  ; 
mauvais  joueur  do  violon. 

SCRAPING  (skrêp'iû)  ppr.  grattant: 
nettoyant  une  surface  avec  auelque  chose 
de  tram-haut  ou  de  dur. 

ScRAi'iNG,  ».  1.  gratt.igc  m  ;  action  de 
celui  qui  gratte;  2.  ralissure/:  ce  qu'on 
enlève  en  grattant,  en  ratissant;  3.  bruit 
m,  frottement  m  (des  pieds);  piétinement 
m;  4.  épargnes /"p/;  choses  fpl  amassées. 

t  SCUAT  (skrât)  ».  hermaphrodite  m. 

SCRATCU  (skr.itsh)  ra.  i.  gratter; 
2.  se  gratter  (la  tète);  3.  égratigner  ; 
blesser  légèrement  avec  les  ongles.  To  ». 
oneself,  se  gratter.  Ile  lias  scralched  me, 
il  m'a  égratigné.  To  ».  one's  head  for 
anylhing,  Fin-  se  mellic  en  peine  pour 
quelque  chose,  mettre  son  esprit  i  la 
torture,  se  mettre  martel  en  tête. 

4.  creuser  avec  les  ongles;  5.  rayer 
(du  verre);  6.  écrire  mal.  grilTonner;  des- 
siner mal,  barbouiller;  7.  arr.icher  avec 
les  ongles.  To  .v.  oui  one's  er/es,  arracher 
les  yeux  à  nuelqn'un  avec  les  Ongles. 

8.  rayer,  Diilèr,  raturer,  effacer. 

SCBATCH,  Ml.  1.  gratter:  se  servir  de 
ses  ongles    pour   déchirer  une   surface; 

2.  égratigner,  donner  un  coup  de  grilTe; 

3.  rayer. 

ScRATcn,  ».  1.  égratignore  f  :  déchirure 
faite  en  grattant  ou  en  frottant  avec  an 
olijet  pointu  on  tranchant;  2.  coup  m 
d'cngle,  coup  m  de  criTe;  3  égratignure 
f,  raie  f,  légère  incision  f;  4  perruque 
/,  faux-toupet  m  :  coiffure  de  faux  che- 
veux: B.  raie  f,  marque  f  :  li'jne  traver- 
sant le  cercle  d'amateurs  de  boxe,  et  oîi 
arrivent  les  boxeurs  quand  ils  eneagenl 
!a  lutte;  6.  an  pi.  Srratches,  crapaudine 
/  ;  maladie  du  cheval.  Old  Scraich ,  le 
diable.  S.-I'riisk,  brosse  f  forte;  Techn. 
gralte-boesse  f.  S.-weed,  Bol.  graieron 
1»  :  espèce  d'herbe  vivac*  et  sauvage. 
S.-wig,  perruque  f;  lignasse  f.  S.-worlt, 
espèce  de  fresque  f  a  fond  noir. 

SCRATCRKH  (skratsb'œr)  ».  1.  ce- 
lui ou  ce  qui  égratigné,  qui  gratte;  9. 
grattoir  m. 

SCRATCDES  (skrJtsh'li)  ».  V^lér. 
crapaudine/;  ulcère  au  paturon,  crevasse 
au  pied  ,  suite  des  atteintes  que  le  che- 
val se  donne  sur  la  couronne  avec  tes 
fers. 

SCRATCni.VG  (sVrJlsb'iû)  Ji;ir.  i, 
grattant;  2.  égratignanu 
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SCnATClllNULV  (skrâlsb'iûli)  ode. 
m  gratUiU;  en  egralijnanl. 

Sca.AWL  (skrùl)  ca.  barbouiller, 
srilTonner  :  écrire  à  la  liàle  et  mal,  écrire 
d'un  mauvais  stylo. 

ScuAWL.  vil.  i.  grirrnnncr,  barbouiller: 
écrire  mal  et  sans  élcsaiice;  2.  rauipcr, 
s'insinuer. 

ScRA>YL,  s.  griiroanagc  ni,  barbouillage 
m  :  écrit  inélégant,  ou  pièce  d'écriture 
exécutée  i  la  liàte  et  mal. 

SCRAWLEB  (skroFoer)  s.  grilTonnear 
m,  barbouilleur  m  :  celui  qui  écrit  à  la 
hâte  et  mal. 

SCRAV  (skrê)  s.  Ornilh.  hirondelle  f 
de  mer,  sterne  f:  senre  d'oiseaux  aqua- 
tiques, ayant  la  queue  lrfc5-loni;ue,  et  en 
général  fourrhue. 

SCUEAK  (skrtk)  tn.  crier  :  faire  du 
bruit  comme  une  porte,  comme  une  serrure, 

SCREAM  (skrim)  vn.  i.  crier  :  a) 
pousser  un  cri  aisu  et  triste,  comme  dans 
la  Irayeur  ou  dans  une  vive  souffrance; 
if)  pousser  un  cri  rauque,  glapissant, 
comme  le  liihnu  ;  2.  jeter  des  cris  d'hor- 
reur, de  leir.ur.  To  s.  wilh  pain,  pousser 
des  cris  de  douleur. 

ScuEAU,  s.  i.  cri  m  {aiju  ou  perçant, 
poussé  soudainement  comme  dans  l'elTroi 
ou  la  douleur);  2.  cri  m  aigu  (d'un 
oiseau). 

sciîEAMER  (skrîm'œr)  ».  Ornilh, 
kamichi  m  :  espèce  d'échassicrs  de  l'A- 
mérique méridionale. 

SCREAMING  (skrim'ii'i  ppr.  i.  criant; 
poussant  un  cri  ai;^u  et  triste,  un  cri  rau- 
qu.',  slapissant;  2.ietanides  cris  d'e.Troi, 
d'hoiTeur. 

ScnEAMisG,  .1.  action  de  pousser  un  cri 
d'horreur  ou   d'ajonie;   cri  m,   cris  mpl. 

SCREECH(skrrish)  MI  i.  pousser  des 
cris  de  douleur  ou  d'effroi;  2.  crier,  jeler 
des  cris  rauques  cl  glapissants  (comme 
un  cliat-huant). 

SciiEECii,  s.  \.  cri  m  (de  douleur  ou 
d'el'roi);  2.  cri  »>  (de  cliat-huanl,  de 
chouette,  de  hibou,  de  fresaie). 

SCREECRING  (skriish'iû) ppr.  pous- 
sant des  cris  perçants,  des  cris  de  dou- 
leur ou  deil'roi. 

SCREECH-OWI,  (skrit^h'îi!)  .t.  Or- 
nitk.  cliat-liuant  m  :  espèce  de  hibou  qui 
la  nuit  pousse  un  eri  rauque  et  désagréa- 
ble. 

ScKEECii-owi.,  aij.  de  chat-huant  ; 
com.ne  un  chat  huant. 

SCUEED  (skrid)  s.  Arck.  gabarit  m  ; 
rè^'le  de  Ijois  dont  on  se  sert  pour  faire 
des  moulures. 

SCREEO  (skrfd)  s.  i.  déchirure/; 
ac-cioc  m;  2.  lambeau  m; a.  llisloire^dis- 
co^irs  m  qui  non  Unit  pas;  longue  tirade/". 

SCREE.v  (sknn)  s.  i.  écran  m  :  a) 
petit  meuble  pour  se  garantir  de  l'ardeur 
du  feu;  li)  surface  interceptant  la  lumière; 
2.  paravent  m  :  châssis  i  compartiments 
qui  sert  à  gnr^iiitir  du  vent.  The  foltU  of 
a  s.,  les  feuilles  d'un  paravent. 

3.  Jartl.  brise-vent  m  :  clôture  pour 
garantir  les  arbres  de  l'jction  du  vent; 
4.  rideau  m  (d'arbres);  5-  Fig.  abri  m, 
défense/;  e. Arck. cloHon  f;  cli3lure  /; 
grille  /;  7.  crible  m  :  instrument  percé 
de  trous  pour  passer  le  grain;  a.  claie 
/:  carré  long  en  osier  i  claire-voie. 

ScuEEN,  l'a.  1 .  abriter,  couvrir,  protéger, 
garantir,  défendre,  meure  à  l'abri,  mettre 
à  couvert;  2.  cacjicr,  dérober  (aux  re- 
gards); 3.  soustraire  (à  un  châtiment); 
4-  cribler,  passer  au  crible,  passer  i  la 
claie. 

SCREW{skrii)  s.  t. vis  /:  cylindre  de 
bois  ou  de  métal  creusé  en  spirale,  qui 
pénètre  en  tournani.  Adjusting  s.,  Sels., 
Jhumb-s.,  vis  de  pression.  ArcAimeto'*., 
Archimedean  s.,  vis  d'Archimède,  limace. 
Cork  s.,  tire-bouchon.  Endiess,  perpé- 
tuai s.,  vis  sans  fin  Feinaie  s.,  holtoiu 
s.,  écrou  :  trou  lileté  par  lequel  passe 
une  vis.  Uale  «.,  vis.  Hand  s.,  vcrrin  m  : 
forte  vis  en  bois.  Jack-s.,  cric  m  à  vis. 
Tangentiat  s.,  vis  tangentielle.  Channel, 
furrow  o!  a  t.,  pas  de  vis.  Thread,  worm, 
spire  of  a  t.,  (ilet  de  vis.  Wood  s.,  vis  à 
bois. 

2.  deïté  1.1  lie  tension;  3.  examen  m 
lé»ére(dun  eludianl);  4.avarem;lr9mme 
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m  dur  à  la  desserre;  pince-maille  m;  s. 
rosse  /  ;  mauvais  cheval. 

ScREW,  va.  i .  visser  :  tourner  ou  appli- 
quer une  vis;  2.  serrer,  presser  :  altacuer 
ou  rendre  ferme  au  moyen  d'une  vis;  fermer 
à  vis  ;  3.  comprimer,  forcer;  4-  opprimer, 
écraser,  pressurer;  s-  tordre,  déformer; 
O.  grim;icer  (un  sourire);  7.  Fig.  pousser 
trop  loin;  outrer. 

To  scnEW  oowN,  t.  visser;  fermer  à 
vis;  2  pressurer,  opprimer;  3.  rogner 
les  ongles  à.  —  To  s.  is,  to  s.  into,  t. 
visser  ;  faire  entrer  en  tournant,  en  vis- 
sant; 2.  faire  entrer  de  force;  3.  Fig. 
insinuer,  ingérer,  mêler,  introduire,  to 
s.  onesclf  iiilo  one's  faiour,  s'insinuer  dans 
les  bonnes  gr.iccs  de  quelqu'un.  To  s. 
oiiesel/  iiilo  olher  pcople's  matlers,  se 
miljr  dCj  aifjires  des  autres.  —  To  s.  out, 
i.  défaire  en  tourn.int;  dévisser;  2.  faire 
sortir;  3.  tirer,  eslorqicr.  To  s.  athiiig 
oui  of  oiie,  Fam.  tirer  les  vers  du  nez  à 
quelqu'un,  le  faire  parler  pour  découvrir 
son  secret. — To  s.  l'p.  i .  visser,  fermer  à 
vis;  2.  élever  de  force  :  3.  ouire-passer; 
4.  monter;  5-  "utrcr,  l'o  s.  up  aiic's  mind 
to  a  high  pilch,  faire  prendre  à  son  esprit 
un  essor  élevé,  ou  se  monter  la  tête.  To 
be  screwed  up  to  a  higti  pilch,  avoir  la 
télé  montée,  Vesprii  moulé. 

ScREW,  en  compos.  :  S.-arlior,  axe  m 
de  vis.  —  S.-auger,  tarière /anglaise.  — 
S.-bolt,  cheville  /  à  écrou,  boulon  m  ta- 
raudé, boulon  m  a  vis.  —  S.-cap,  boucbon 
m  à  vis.  —  S. -chose,  ch.issis  m  à  vis.  — 
S.-cheek,  presse  /(d'établi).  —  S.-clamp, 
presse/  à  main.  —  S.-cuUiiig,  taraudagc 
m  :  opération  de  fileter.  —  S.-culliiiy- 
tathe,  tour  m  à  fileter.  —  S.-dir.  coin  m 
â  vis,  coussinet  m.  —  S.-drirer^  tournevis 
m.  —  S.-head,  tête  /  de  vis.  —  S.-hole, 
trou  m  de  lanère.  —  S.-jack,  cric  m  à  vis, 
cric  m.—  S.-key,  clef /à  écrou.—  S.-nail, 
■  lou  m  à  vis.  —  S.-nut,  écrou  m.  —  S.- 
pr.ie.  Bol.  vaquois  m  :  Vandaiius,  arbre 
de  la  famille  des  pandanées.  —  S.-plate, 
lilière  /.  —  S.-plug,  tampon  m  taraudé,  à 
vis;  cheville  /  vissée.  —  S.-pres.s,  presse 
/  i  vis.  —  S.-propeller,  propulseur  m  à 
iiélicc  ;  hélice  /.  —  S.-ring,  pilon  m.  — 
S. -.ï/eamer,  bateau  m  à  vapeur,  vipenri/i 
5  hélice.  —  S.-stock,  filière  /à  coussinets. 

—  S.-lap,  taraud  m.  —  S.-lappcd,  laraudé. 

—  S.-lapping,  laraudage  m.  —  S-lhread, 
lilcl  m  de  vis.  —  S.-tool,  peigne  m.  — 
S.-lree,  Bot.  hélictère  /  ;  arbre  de  la  fa- 
mille des  stercaliacées.  —  S.-wheel, 
rtiue-vis  /.  —  S.-wire,  Artitl.  dégorgeoir 
m  à  vrille.  —  S. -worm,  filet  m  de  vis.  — 
S.-wrench,  clef  /  anglaise. 

SCREWED  (skrOdjppa.  et  ad/,  à  vis  : 
û\i^  au  moyen  de  vis;  vissé. 

SCRIBBLE  (skrib'b'l)  va.  grilfonner, 
barbouiller  :  écrire  à  la  hâte,  sans  se 
soucier  de  la  correction  ni  de  l'élégance. 

ScnnDLE,  VII.  griffonner,  barbouiller. 

ScBiDCLE,  s.  griffonnage  m,  barbouillage 
»i  :  mauvaise  écriture. 

SCRiisBLED  (skraVId)  ppa.  grif- 
fonné, barbouillé. 

SCitiDULER  (skribloer)  *.  écrivail- 
leur  m.  écrivassier  m  :  auteur  qui  ecrii 
beaucoup,  à  tort  et  à  travers,  et  mal. 

SCRIBBLING  (skiib'liû)  ppr.  griffon- 
nant, barbouillant;  écrivant  a  la  bâte  et 
sans  soin. 

ScniBDLiNC,  s.  grilToonage  m,  barbouil- 
lage m. 

SCniBBl-lxCLV  (skrlbliilli)  ade.  en 
griionnant.  en  barbouillant. 

SCRIBE  (skrib)  ».  1.  scribe  m  :  a) 
écrivain;  copiste;  4)  Bilil.  docteur  qui 
interprétait  la  loi  de  Moïse;  2-  notaire  m, 
tabellion  m;  3.  écrivain  m  public;  4. 
(dans  les  assemblées  et  associations 
ecclésiastiques  d'Amérique)  secrétaire  m; 
4.  pointe  /  à  marquer  les  briques. 

Scribe,  l'a.  Churp.  t.  marquer,  tracer; 
élriquer;  2-  assembler,  joindre. 

SCRIBED  (skribd)  ppa.  t.  marqué; 
2.  asseniblé,  ajusté. 

SCUIBI.VG  (skrîb'iii)  ppr.  t.  mar- 
quant; 2.  assemblant,  ajustant. 

Scr.iniNO,  .V.  Mertuts.  bouemeni  m  : 
assemblage  de  deux  pièces  de  bois  fait 
de  telle  sorte  que  les  &brcs  de  l'une  et 
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de  l'autre  puissent  »c  trouver  perpendi 
culaires. 

scni.ui*  (skr)mp)  ta.  raccourcir;  ren- 
dre trop  court. 

.'^cniMP,  adj.  raccourci,  rapcliisé;  ré- 
Iréfi;  étriqué. 

SCRIMIM.VGLY  (stl.'lmp'iûli)  MV. 
d'une  manière  rétrécie,  étriquée. 

SCRINE  (skrfn)  ».  châsse  /,  cotlre  m, 
casier  m  :  endroit  oii  l'on  dépose  des 
p3|iiers  ou  des  curiosités. 

SCRll*  (skrip)».  petit  sac  m;  sachet  m. 

SCRIP  (skrip)».  1.  petit  écril  m;  2- 
li-lc  /,  rôle  m;  s.  Comm.  certificat  m  pro- 
\isoire  (donnant  au  porteur  droit  à  une 
ou  plusieurs  unions  dans  unecoin|iagnie). 
S.-lioldcr,  porteur  m  de  certificats  pro- 
visoires. 

SCRIPT  (skrlpt)  ».  i.  écrit  m;  a. 
Typ.  anglaise  /;  type  particulier  de  ca- 
raciéres. 

SCRIPTURAL  (skrïpt'yiirnl)  adj. 
srriptur.ll  :  ayant  rapport  aux  saintes 
Kcritures.  contenu  dans  la  Dible;  bibli- 
que; de  i'Kcrilure. 

SCUlPTLfRALiST  (stnpl'yûralistl  ». 
scripturaire  m,  caraïte  m  :  celui  qui  s  at- 
tache lilleralement  i  h  Rible. 

SCRIPTURALLY  (skripivùLib)  adv. 
d'une  manière  scripturale,  biblique. 

SCRIPTURE  (skript'yiir)  s.  Ecritura 
/,  Ecriture /sainte  :  les  livres  de  r.\ncien 
et  du  Nouveau  Testament,  la  Bible.  S.- 
reoiler,  lecteur  m  de  l'Ecriture  :  mission- 
naire qui  (ait  des  lectures  de  U  Diblt 
dans  les  maisons  paniculières. 

ScRiPitRE,    adj.  scriptural  ;    biblique. 

SCRIPTURlST(skrlpl'ydrist)  ».  per- 
sonne f  versée  dans  la  connaissance  det 
Ecritures. 

SCRIVEXEll  (skriv'nœr)  ».  I.  écri- 
vain m  public;  2.  notaire  "i  ;  celui  qui 
ré'lige  des  contrats  ;  s.  courtier  m  : 
Imnime  dont  le  métier  est  de  trouver  pour 
les  fonds  disponibles  des  placements  i 
intérêt, 

SCROBICULATE  (skrobik'yùlcl)  adj. 
Bol.  scrobiculeux  :  ayant  mi  amni  nom- 
bre de  petites  fosselics  irri'giilièrcs._ 

SCROBICULATED  (skiobik'yuleted) 
itdj.  scrobiculé,  scrobiculeux  ;  ayant  de 
petites  fossettes. 

SCROFULA  (skrfiryilla) .!.  Méd.  scro- 
fules fpl;  Yulg.  écrouelles  fpl,  humeurs 
/;;;  froides  :  gonllcment  des  ganglions  lym- 
phatiques superliciels. 

scROFlILOlj'S(skri5r'yûiœs)ai/y.  scro- 
fulcux  :  a)  appartenant  aux  scrofules;  b) 
ailccté  de  scrofules. 

SCROFULOUSLY(skrôryùlœsli)3iiii. 
d'une  manière  scrofuleuse. 

SCROLL  (skrol)  ».  I.  rouleau  m  (de 
papier  ou  de  parchemin);  2.  viJle  m,  liste 
/;  3.  Arch.  enroulement  m  :  ornement 
en  spirale.  S. -pape/",  papier  m  à  rouleaux; 
papier  m  i  notes.  S.-uiark,  Arck.  eurou- 
lemeiii  »i  :  suite  d'ornements,  engagés 
les  uns  dans  les  autres  par  diverses  cir- 
convolutions. 

SCROLLED  (skrdld)  aï.'/,  mis  dans 
un   rouleau;  enroulé;  formé  en  rouleau. 

SCROPIIULARIA  (skrofvulê'ria)  ». 
f:al.  scrofulaire  /  ;  genre  de  plantes  de 
la  f.iinillc  des  scrofulariécs 

SCIIOTAL  (skrù'tal)  ai^.  scrutai  :  qui 
appartient  au  scrotum. 

SCROTIFOR.'U  (skrô'tiform)  adj.  Bol. 
srroliforme  :  qui  a  la  forme  d'un  sac  com- 
pisé  de  deux  tubercules  rapprochés. 

SCROTOCELE  (skru'iosN)  ».  Jlf<;d. 
scrotocèle  /  ;  rupture,  ou  hernie  dans  le 
scrotum. 

SCROTUM  (skré'tœm)  s.  Anal,  scro- 
tum m  :  enveloppe  commune  des  testi- 
cules. 

f  SCIIOVLE  (skrôil)  s.  gueux  m; 
drôle  m. 

SCRUU  (skrréb)  va.  ppr.  SCRi'nnmc, 
prêt,  et  ppa.  ScKtDRED,  1.  frotter  fort 
et  ferme  (avec  la  main,  avec  un  morceau 
d'étoffe  ou  avec  un  instrument);  2.  laver 
avec  une  brosse  dure;  3.  nettoyer;  dé- 
crasser. 

Scivin,  vn.  se  donner  de  la  peine, 
s'ércinlcr;  vivre  dans  la  misère. 

ScBi'u,  s.  1 .  pauvre  ditible  m,  gueux 
m,  malheureux  m  :  un   homme  qui  Ira- 
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vaille  heaucnup  ol  qui  vil  >lan>  In  misère; 
2.  chose  f  (11!  rien;  8.  vieux  halai  m; 
vieille  brosse  /". 

SGIIUUBEU  (skrœb'Cd),  scuubby 
(slii-réb'bi)  ad/.  ).  rabougri  :  petil  cl  bas; 
S.  iJné;  miserahli'. 

SCRUDBKll  i-l  ib'œr)  s.  i.  celui  ou 
te  qui  froUe  forl  ;  2.  brosse  f  rude 

SCKUBBING  {slirœb'ifi)  ppr.  trotlanl 
»>rl  el  forme. 

SCRl.'i'LE  Islirn'pM)  ».  t.  scrupule 
m  :  a)  doute,  hésilalion  provenant  de  la 
ilifllcullé  de  diilcrmiucr  ce  qui  est  juste  i 
et  convenable;  pcrplesilù;  *)  l'oids  de  j 
vingt  grains  =  I  gramme  21)1;  i)  Astroii. 
1.1  dix-huiti('me  parlic  d'une  mimiic  :  di- 
vision du  temps  en  usage  eiiez  les  Clial- 
déens,  les  Hiîbreux,  les  Arahcs  etc.;  a. 
Fig.  grain  m  ;  très-petite  quantité. 

ScncPLE,  VII.  douter,  hésiter;  se  faire 
scrupule. 

ScRtPLE,  va.  douter  de,  hésiter  a  croire, 
mettre  en  question. 

SCRUI'LING  (slirn'pliri);'pr.  doutant, 
hésitant  à  croire,  mctlanl  en  question. 

SCRUI'ULOSITY  (skriI|Pyiil<>s'ili)  S. 
scrupule  m  :  a)  qualité  on  état  d'être  scru- 
puleux; b)  délicatesse  de  conscience. 

SCRUPULOUS  (skru'pyOlœsl  uilj.  i. 
■rupuleux  :  a)  qui  fait  |ireuve  d'une 
extrême  prudence  dans  ses  actions  et  dé- 
cisions ;  *)  délicat,  consciencieux,  rigou- 
reux; c)  exact  dans  l'appréciation  des 
faits;  2.  exigeant,  difûcile  :  porté  à  faire 
des  objections. 

SCRUI'ULOUSLY  (  skru'pyillœsli  ) 
aiv.  scrupuleusement  :  d'une  manière 
scrupuleuse. 

scRUi'Ui-ousNESS  iskrû'pyûloBs- 
nés)  s.  smipiilosite  /;  nature  f  scrupu- 
leuse,   caractère    m  scrupuleux,    délica 
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SCHUTABLE  (skrû'tab'l)  adj.  qui  peut 
être  scruté,  examiné  à  l'oiiil  ;  qui  peut 
être  découvert  par  l'examen. 

SCRUTINEER  (skrûliii'r')  s.  scruta- 
teur »j  :  celui  qui  scrute,  qui  sonde,  qui 
examine  à  fond. 

SCRUTIN17.E  (skrû'tinîz)  ua.  scruter: 
sonder,  examiner  à  fond. 

SCRUTIMZED  ( skriVtinîzd  )  ppa. 
«cruté  :  soude,  examinéà  fond. 

SCRIITINIZER  (skru'linîzœr)  ».  scru- 
tateur m  :  ce.lui  qui  examine   avec   soin. 
SCRUTlNIziiVG     (skrû'tiuîzifi)    ppr. 
ou  adJ.  scrutant  :  sondant,   examinant  à 
fond;  scrutaleur,  scrutatrice. 

sCRUTi\lzi\GLY  { skra'Uniîiuli  ) 
ttilv.  d'une  manière  scrutatrice. 

SCRUTINY  (skrO'tini)  s.  1.  examen 
■  rigoureux,  recherche  /minutieuse,  in- 
vestigation f  attentive  ;  ï.  scrutin  m  :  a) 
dans  l'Iiglise  primitive,  examen  des  caté- 
chumènes qui  devaient  recevoir  le  liap- 
tenie;  h)  examen  des  voles  donnes  dans 
une  élection,  qui  est  fait  par  un  romité 
i  l'elTet  de  vérilier  la  liste  des  électeurs. 
SCUUTOIR  (skrûtwôr')  .i.  pupitre  m  : 
meuble  présentant  une  surface  plus  ou 
moins  inclinée,  sur  laquelle  on  peut 
écrire. 

SCUD  (skcéd)  m.  ppr.  Scudding,  creV. 
et  ppa.  ScuDDED,  I .  fuir  en  toute  hâte, 
se  sauver,  s'enfuir;  a.  ifar.  faire  vent 
arrière,  fuir  vent  irrière  ou  à  la  lame, 
courir  devant  le  vent.  We  nmdded  under 
the  fore-sttit,  nous  ftmes  vent  arrière  avec 
la  misaine.  That^  veisel  ts  scuiiding  under 
bare  pôles,  ce  bâtiment  court  à  sec,  ou  à 
mSts  et  à  cordes. 

Scuo,  ta.  passer,  franchir,  traverser  à 
la  hdte. 

ScDD,  t.  t.  Uar,  nuage  m  cbisaé  par 
le  vent;  a.  course  /précipitée,  grande 
klle  /;  s.  fuite  (. 
SCIIDDLE  (sicÉd'd'l)  m.  V.  Sctttle. 
SCUFFLK  (skœfri)  ».  t.  bruit  m, 
désordre  ni;  a.  querelle /,  lutte  f,  ba- 
garre /  batterie  /,  voies  fpl  de  fait,  coups 
mpl  de  poing. 

SrcfrLS,  tin.  se  quereller,  se  battre,  se 
chamailler,  avoir  un  démêle;  contester, 
démêler.  We  hâve  noihing  to  s.  for,  nous 
a  avons  rien  il  démêler  ensemble. 

8CLli'''FLBR  (skoBf'lœr)  i.  querelleur 
■■  ,S<  nfllers,  des  |ens  qui  se  disputent, 
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qui  se    cbamaldenl,  qni  en  viennent  aux 
voies  de  lait. 
SCULK  (skoélk)  m.  V.  Skulr. 
SCULKER  (skœlk'œr)  s.  V.  Skulkf.h. 
SCULb  (skœl)s.  1.  crâne  m  (V.Skcll); 
2.  iliar.  canot  m,  chaloupe  /';  3.  batelier 
m  ;  celui  qui  conduit  seul  un  bateau,  un 
petit  canot;  4.  godille  f  :  aviron  placé  à 
l'arriére  d'un  canot  et  manœuvré  par  un   , 
:.eul  homme  de  droite  et  de  gauche.  I 

ScuLL,  rin.  ilar.  godiller  :  conduire  un 
canot  à  l'aide  d'une  godille. 

SCULLER  (skdil'œr)  s.  I .  embarcatiou 
/  maniée  par  un  seul  nomme;  bateau  m 
à  petites  rames;  2.  batelier  m  qui  con- 
duit seul  un  bateau,  soit  en  se  servant 
de  deux  rames,  soit  en  godillant.  ^ 

SCULLERY    (skoél'œri)    s.    office  m  i 
de  cuisine  :  endroit   où  l'on   serre  et  où 
l'on  nettoie  la  vaisselle. 

SCULLION  (skoéryœn)  s.  marmiton 
m  :  laveur  m  de  vaisselle.  A  s.  wencli, 
une  laveuse  de  vaisselle,  une  souillon. 

SCULPTILE  (skoélp'lil)  adj.  sculpté, 
ciselé  :  formé  en  taillant,  en  sculplant, 
en  ciselant. 

SCULPTOR  (skoélp'tœr)  s.  i.  sculp- 
teur m  :  celui  qui  taille  le  bois  ou  la 
pierre  en  images;  2.  ciseleur  m  (sur  mé- 
taux). 

SCULPTRESS  (skœlp'très)  s.  sculp- 
teur m  :  femme  qui  exerce  l'art  de  la 
sculpture. 

SCULI'TURAL  (skcélp'tyilral)  adj. 
sculplural  :  qui  a  rapport  à  la  sculpture. 
SCULPTURE  (skœlp'lyùr)  ».  l  scul|i- 
ture  /;  a)  art  de  sculpter,  de  couper  ou 
de  tailler  du  bois  ou  de  la  pierre  en 
images  d'hommes,  d'animaux,  ou  d'autre» 
objets;  b)  ouvrage  sculpté;  2.  ciselure 
f  :  sculpture  sur  métal. 

ScBiPTURE,  va.  i.  sculpter  :  former 
des  images  ou  des  ligures  avec  le  ciseau, 
sur  le  bois  ou  sur  la  pierre;  2.  cisekr 
(sur  le  métal). 

SCULPTURED  (skœlp'tjfùrd)  ppa.  ou 
aij.  sculpté;  ciselé. 

SCULPTURING  (skcÈlp'tjùrifll  ppr. 
sculptant  ;  ciselant. 

SCUM(skœin)s.  t. écume/:  les  impu- 
retés qui  s'elivenl  à  la  surface  des  li- 
quide» en  ébullition  ou  en  fermeniation; 
crasse  f,  scorie  /;  ordure  /  Ttie  s.  of  a 
pot  Ihal  is  boiling,  l'écume  d'un  pot  qui 
bout.  The  ».  of  mf.lals,  la  crasse  des 
métaux.  .  ,    , 

S.  Fig.  lie  /,  rebut  m.  The  ».  of  Ine 
people,  la  lie  du  peuple.  The  ».  of  the 
uiorld,  le  rebut  de  toute  la  terre. 

SciM,  va.  ppr.  ScuMMiNO,  pr^/.  et  ppa. 
ScuMMED,  écumcr  :  enlever  l'écume  de; 
Oter  les  matières  impures  de  la  surface; 
Chim.  despumer. 

SCUMBER  (skcéra'bœr)s.  laissées /p/.- 
dente  de  renard. 

SCUMBLE  (skœm'b'l)  va.  Pctiit.  gla- 
cer :  étendre  une  couche  légère  de  cou- 
leur sur  une  autre. 

SCUMliLlNG  (skcèm'bliil)  ».  Peint. 
glacis  m  :  couleurs  légère»  ou  transpa- 
rentes appliquées  sur  d'autres  couches 
déjà  sèches  d'un  tableau,  pour  leur  donner 
plus  de  brillant  ou  de  vigueur 

SCUMMEK  (skœm'œr)  ».  écumoire 
f:  instrument  pour  enlever  l'écume  de 
la  surfai'C  des  liquides. 

SCUMMINGS  (^skœm'iili)  ».  écume  f: 
matières  qu'on  enlève  de  la  surface  des 
liiiuiiles. 

SCUMMY  (skœm'i)  ad/,  l.  écumeux, 
couvert  d'écume;  2.  vil,  bas. 

SCUPPBR  (skœn'rer)  ».  Jfar.  dalot 
m  :  pièce  de  bois  placée  ani  cùlés  d'un 
haiimenl  et  oii  l'on  fait  de  place  en  place 
des  ouvertures  pour  l'écoulement  des 
eaux  qui  tombent  sur  le  pont.  Lead  .v., 
dalot  à  tuyau  de  plomb,  ou  garni  de  plomb. 
SCURF  (skœrf)  .«.  i.  croûte  /'.•  crasse 
fq»{  furme  croûte;  2.  Jf^d.  desquammu- 
tion  farineuse;  3.  teigne  /'(des  arbres); 
4.  tache  f,  souillure  f. 

SCURI'MNESS  (^sk*r'(ln{sl  ».  étal 
d'être  couvert  do  croules,  do  dcsquamma- 
lions  farineuses. 

8CUIIFV  (skà'r'll)  a</.  couvert  de 
croûtes,  de  desquammiliont  fitineuse»  ; 
lelgneui. 
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SCURRILE  (skirirril)  adj.  |.  bas,  vil; 
2.  ciloqiant,  blessant,  oITensanl;  S. 
grossier,  indiccut,  obscène.  S.  /«/»,  in- 
décentes bo^onneries. 

SCURRII.ITV  (skœril'iti)  ».  i.  gros- 
sièreté f;  2.  langage  m  grossier;  s. 
boulTonucrie  f:  basse  plaisanterie  /. 

SCURRILOUS  (skœr'rilœs)  aij.  gros- 
sier :  a)  mallionuêle,  incivil,  impoli;  t) 
indécent,  désUonnêle. 

SCUIUIILOUSLY  (skder'rilœsli)  ai», 
grossièrement;  avec  un  langage  grossier. 
SCURRILOUSNESS  fskder'rilœsnés) 
s.  indécence    (de    laiiga^jc;   ton  m  vul- 
gaire;  grossièreté  /de  manières. 

SCURVILV  (slider'vili)  adv.  l.  gros- 
sièrcmeul;  2.  mal,  misérablement,  indi- 
gnement. 

SCURVINESS  .'skdBr'vinè»)  ».  état 
d'être  atteint  du  scorbut. 

SCUKVV  (skir'vi)  s.  Méd.  scorbut 
m  :  maladie  raracterisée  par  des  taches 
livides  de  grandeurs  diverses,  de  la  pîleur, 
une  dépression  d'esprit,  un  épuisement 
général,  des  douleurs  dans  les  membres, 
et  un  écoulement  de  sang  par  presque 
toutes  les  membranes  muqueuses. 

ScuBVY,  adj.  i.  scorbutique  :  qui  a 
le  scorbut;  2.  galeux,  teigneux.  A  ».  doy, 
un  chien  galeux. 

3.  méchant,  mauvais;  4.  vil.  bas,  mé- 
prisable. A  ».  feliow,  un  ?ueux,  nn  mi- 
sérable. A  ».  I>uiiness,  une  mauvaise,  une 
vilaine  alTaire. 

SCUT  (skœt)  ».  queue  /  (coude,  comme 
celle  du  lièvre). 

SCUTAGE  (skû'tèdj)».  V.  EsCUAGK. 
SCUT.ATE  (skQ'lcl)    adj.    Bot.    sculi- 
forme  :  ayant  la  forme  d'un  bouclier. 

SCUTCH  (skrètsh)  va.  leiller  :  briser 
et  séparer  la  partie  ligneuse  du  chanTre. 
du  lin. 

SCUTCHEON  (skœtsh'œn)  ».  Arcii 
écusson  m  .•ornement  sur  lequel  se  détache 
un  heurtoir,  uue  boucle  ou  un  bouton  de 
porte. 

SCUTCHER  [skcétsh'œrl .!.  tillouc  /  : 
outil  pour  tiller  le  rhanvre.  le  lin. 

SCOTCHINC  (skœtsh'in)  ».  lillage  m  . 
manière  de  scparev  le  chanvre  ou  le  lin 
de  la  partie  li','neiBe  de  la  plante.  S.- 
niachine,  machine  ii  tiller. 

SCUTELLARIA  (skîitëlê'ria)  ».  Bol. 
sculcllaire  /  toque  f  :  genre  de  plantes 
de  la  famille  des  labiées. 

SCUTELLATËD      (sklTtélctêd)     ad; 
Bol.  scutellé  :  qui  est  couvert  de  scutelles. 
SCUTELLUM     tskQtèl'œm)    ».    Bol. 
scutellé  /  ;  sorte  de  réceptacle  dans  les 
lichens. 

SCUTIFORM  (skQ'tiforra)  ».  Scull- 
forme  :  en  forme  de  bouclier. 

SCUTTLE  (skœt'fl)  ».  I.  panier  in 
aux  ordures;  2-  seau  m.  Coal  ».,  seau  a 
charbon  de  terre. 

SCUTTLE  (skœt'l'l)  ,v.   I.  ilar.  éeou- 
tillon  m  :  petite  é  outille.  Scullles  in  Ike 
port,  hublol-s.   S.-bull.    S.cnsk,   charnier. 
2.    trappe    /  :  ouverture  carrée  avec 
couvercle,  dan»  le  toit  d'une  maison. 
.T.  marche  /■  rapide;  pas  m  pressé. 
SCI.TTLK,  va.  marcher  d'un  pas  rapide  ; 
courir  vite. 

ScuTTLE,  va.  ilar.  t.  saborder  ;  pra- 
tiquer de  larges  ouvertures  dans  le  fond, 
le  pont  ou  les  cillés  d'un  vaisseau;  crever 
To.i.  a  ship-side,  ouvrir  de  grands  sabords 
ou  trous  dans  les  cùlés  d'un  vaisseau 
naufragé-  Tu  ».  the  ileck,  crever  le  pont. 
2.  couler  bas  (en  sabordant  le  fond 
du  navire). 

SCVPUIFORM  (sî'llform)  a4/.«cjrphl- 
foriue  :  qui  a  la  forme  d'une  petite 
coupe. 

SCYTHE  (siih)  ».  faux  /  •  outil  «oat 
ou  se  sert  pour  faucher  l'he  'O,  couper 
les  blés,  etc. 

SCYTHED  (silhd)  aii  armé  d'une 
faux 

SCYTUEMAN  (sUh'miln)  ».  (aucbenr 
m,  moissonneur  •. 

SCYTiJIA  (iUVia)  mpr.  Géog.  •«. 
Scylhie  f 

SCYTHIAN  (sl/A'iSn)   ».   Scythe  m 
habitant  da  la  Scjlhie,  du  nord  de  !  bo- 
re p«. 
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■ScTTHiAN,  ady.  des  Scythes;  scythiqne  : 
<|ai  appnrtient  aui  Scythes. 

SEA  fst)  s.  i  .  mer  f  :  a)  vaste  liten- 
•due  d'eau  sali!c  nui  baigne  toutes  les 
■panics  de  la  terre;  océan  m;  t>)  chacune 
5fs  nnrtions  de  celte  masse  d'eau;  c) 
«ranae.  étendue  d'eau  quelconque;  d) 
iFig.  amas  considérable;  2.  Mur.  lame 
',  miT  f,  vasue  [,  Ilot  m  ;  hosle  f;  coup 
•m  (le  nier;  3.  fig-  déluge  m,  infinité  /, 
■multitude  f.  Al  s.,  en  mer.  B€yond  s., 
outre-mer  ;  d'oulre-mer,  By  5.,  par  mer. 
To  go  10  s.,  prendre  la  mer;  s'embar- 
quer; être  ou  se  fnire  marin.  To  put  tas.,  \ 
mettre  en  mer.  To  stavd  oui  itt  >\.  cngner  i 
le  large.  On  Ihe  liigk  seu.\\  sur  la  liaut« 
mer.  en  pleine  mer.  àluin  .v,,  pleine 
mer.  A  heavg  s.,  un  gros  coup  de  mer. 
To  ship  a  heaty  s.,  recev'eir  une  .srossc 
lame  à  bord.  A  greal  head  s.,  une  grosse 
mer  de  l'avant.  .4  foajhing  s.,  une  Qier  qui 
mouionue.  A  Mgh  s  ,  une  grosse  mer.  A 
hollow  s.,  une  mer  qui  se  creuse.  A  tutr- 
roiv  s.,  un  détroit.  A  reugh  s. y  une  nier 
furieuse,  déchaînée.  A  skort  s.,  une  ■mer 
courte.  A  long  .«.,  nn«  mer  lon.gue.  An 
unruffled  s.,  une  nier  IrïBqMillc.  Tke  s. 
cornes  from  suultttvurd.,  il  y  a  une  'forte 
lame  du  sud.  Ta  licud  tke  s.,  franchir  la 
lame.  A  s.  al  llaad,  U8«  mer,  des  (lots  de 
sang. 

Sea,  en  eompos.  :  S.-addc^r^  Ichlti. 
-gastré  m  :  Gasterosteus  &ptnachia,  genre 
d'épinoche,  poisson  a«ant'hoptéryçi«n.  — 
S -air,  air  m  de  l.i  mer.  —  S.-enchor, 
ancre  f  du  large  —  S.-mienioney  ZooL 
anémone  [  de  mer  :  nom  vulgnire  de 
VAulinia  viridis.  —  S.-l>unk,  i.  rivage 
m,  cilte  fit  la  mer;  s-  digue  f,  mile 
m,  levée  f,  jetée  !•  —  S.-bar,  Ornilh. 
hirondelle /'de  mer,  «terne  f  :  oiseiu  pal- 
mipède, —  S. -but,  huit,  poisson  m  vo- 
lant. —  S.-batked,  bai','iié  par  la  mer; 
qui  se  baigne  dans  la  mer.  —  S.-batking, 
action  de  se  baigner  dans  la  i»or.  — 
S.-beach,  plage  (,  grève  f  de  la  mer.  — 
S.-bear,  Zool.  ours  tu  peiaire,  «ars  m 
blanc  :  Vrsus  maritimus,  oars  qui  habite 
les  régions  de  la  mer  glaciale.  —  S.- 
In'iisl.  monstre  m  marin.  —  S.-l/ea:.  s.'bea- 
len,  battu  par  les  Ilots,  par  la  mer.  — 
S.-bella,  Bol.  varech  m  'ucré  :  Fucus 
sacckarinuSy  genre  d'algues.  —  S.-èird, 
Ornilh.  oiseau  »i.  de  mer;  nom  général 
sous  lequel  on  désigne  tous  les  oiseaux 
qui  fréquentent  les  mers.  —  S.-boari,  i. 
s.  vivage  m,  bord  m  de  la  mer:  2.  adj. 
maritime,  qui  avoisine  la  mer;  3.  «to. 
vers  la  rnôr.  —  S.'boal,  Mur  navire  « 
qui  se  comf  orle  bien  à  ta  trier.  A  icr^f- 
■ched  s.-b..  on  bâtiiiient  détestable  à  la 
mer,  —  S.-bw4j  s.-bordertng,  sur  la  mer, 
voisin  de  la  mer.  —  S.-born^  1 .  né  de  la 
mer;  produit  par  la  mer;  2.  né  en  m^  r. — 
S.-bonie.  apporté  par  la  mer.  —  S.-bound, 
S.-boundedy  liraiLe  par  la  mer.  —  S.-boij, 
mousse  m  :  eelaiït  apprenti  matelot;  no- 
vice m.  —  S.-breack.  iriuption  ^de  la  mer 
(qui  rompt  des  dignes).  —  S.-bream, 
liàlà.  pagel  m  :  poisson  de  mer  de  la  fa- 
Bille  des  sparoTdes.  —  S.-bn'cze,  brise 
/  de  mer  :  vent  ou  courant  d'air  venant 
di-  la  mer  et  soufllant  uir  la  terre.  —  S  - 
irief,  passe-port  m  de  navire.  —  S.-/>uck- 
thorix,  Bot.  argousierm  :  Ihppop/iSy  plante 
de  la  famille  des  éléagnées.  —  S.-bu- 
gloss.  Bol.  grémil  »i.  bugiossc/'de  mer  : 
Lithosperttium  rhatiiitotde.^,  geore  de  bor- 
raginées.  —  S.-buill,  construit  pour  la 
mer.  —  S.-€abbaye,  Bol.  1 .  chou  m  ma- 
rin :  Crambe  martlimay  variété  de  cbou; 
2.  chou  m  vert  :  Brassica  olcracea.  —  S.- 
calfy  veau  m  aiarin  :  le  phoque  commua. 

—  S.-cap,   chapeau   m   de  marin.  —  S.-  i 
captatn,  capitaine  m  de  vaisseau.  —  S.-  ' 
card,  rose  /  des  vents.  —  S.-itiamomile, 
Bot.  camomille  /'marine:  Aulhemis  niari- 
(«Mi:,  plante  de  la  famille  des  coniposées- 

—  S.-charl,  cane  /  marine.  —  S.-chesl, 
coffre  m  de  bord.  —  S.-circled,  enlourc, 
environné  par  la  mer.  —  S.-caal.  charbon 
a  de  terre  (amené  par  mer)  —  S.-coasl. 
cflte  f  de  la  mer.  —  S.-co'^pass,  bous- 
sole f.  The  needle  of  tke  s.-c,  l'aiguille 
aimantée.  —  S.-cow,  t.  Zool.  nianaie  ni. 
limantln  m-.Uanatts,  cétace  herbivore;  2. 
BiOrse    m,   cheval    m  marin,   vacl'c  f  ma- 
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rine  :  Trichccus.  —  S.-craw-flsh,  lan- 
gouste {:  Palinurus,  crusucé  décapode. 

—  S.-crow,  Ornilh.  mouette  f,  mauve  f, 
goéland  ra  ;  oiseau  de  l'ordre  des  palmi- 
pèdes. —  S.-curenl.  eouraniHi  de  la  mer. 

—  S.-daffodil,  Bol.  scille  f  hianche,  pan- 
craiier  m  maritime  t  pancralium  marili- 
wun,  plante  de  la  f.imille  des  amarylli- 
décs.  —  S.-daisii,  1.  Bot.  stalice  m  à 
feuilles  de  pâquci'elte  ;  plante  de  la  fa- 
lîiille  des  plomb  lu'inées  ;  2.  VAclinin  bel- 
(is,  animal  mollu-que.  —  S.-devil,  Ichtit. 
diable  »i  de  mor,  bauJroie  f  commune, 
raie  /  pécheresse  ;  Lii;)4m  piscalonus , 
poisson  acanihnptérygien — S.-dog,  Iclilh. 
chien  m  de  mer  :  u)  req^iin  m,  p'ii^son 
cartilagineux  du  genre  squale  ;  i>)  veau  m 
marin,  phoque  ordinaire.  —  S. -dragon, 
Ichtk.  dragon  m  de  mer  :  monstre  marin 
ressemblant  à  nn  alligator.  —  S.-duck^ 
Ornilh.  macrens-e  /  ;  oisciu  de  mer,  du 
jenre  canard.  —  S.-eagIc,  Ornilh.  aigle 
m  pécheur,  pyrargne  m,  aigle  m  à  tête 
blanche  :  Hali'œlus  teucovrpItatuSy  oiseau 
de  proie.  —  S.-ear,  halioiide  f,  oreille  f 

.(le  mer  :  mollusque  u'astéri-pode.  —  S.-eeU 
congre  m,  ant;uille  f  de  laer.  —  S.-egg, 
OMif  m  marin  :  l'oursin  common.  —  S.- 
«//,  nymphe  /'de  la  mer.  —  S.-enctrcled, 
entouré  par  la  mer.  —  S.-fenableSy  garde- 
ccUes  mpl.  —  S.-fennel,  Bot.  fenouil  m 
marin.  —  S.-/ighl,  combat  m  naval.  - 
S.-lisk,  poisson  m  de  mer.  —  S.-fowl, 
oiseau  m  de  mer.  —  S.-fox,  Ichtk.  re- 
nard m  marin  :  espèce  de  requin,  le  Squa- 
liis  rulpes.  —  S.-go'je,  liranl  m  d'eau  : 
nombre  de  pieds  dont  un  navire  s'enfonce 
dans  l'eau,  mesurés  'iepn"is  le  bas  de  la 
quille  jusqu'à  la  ligne  de  llottaison.  — 
S.-garland,  Bol.  guirlande /'de  mer  :  plante 
marine.  —  S.-gtrdie!i;  Bot.  ceinture  f  de 
mer:  Laminaria  digttuta,  plante  marine. 

—  S.-girI,  environné  par  la  mer.  —  S.- 
gôd,  dieu  m  marin.  —  S.-godde.i.^,  divi- 
nité f  marine:  déesse  qui  préside  â  la 
mer.  —  S.-gomg,  voyageant  par  mer,  na 
viguant.  —  S.-gowii,  vêtement  m  de  ma- 
rin. —  S.-ffrasSy  Bot.  zosti're  f  marine  : 
Zoxtera  marina^  plante  qui  croît  sur  les 
bords  de  la  mer.  —  S.-grfi-n,  adj.  vert- 
de-ni«r  :  couleur  vert  de  mer.  —  S.-green, 
s.  t.  vert  m  de  mer:  eoukiur  de  l'eau  de 
la  mer  ;  i.  Bot.  saxifrage  f.  —  S.-gud" 
geon,  tchtà.  goujon  m  de  mer,  éperlan  m. 

—  S.-guit,  Ornilh.  mouette  /,  mauve  f: 
oiseau  de  mer  du  genre  Larus.  —  S.- 
àarCy  lièvre  m  marin  :  mollusque  gastéro- 
pode  de  mer,  du  genre  Aptysia.  —  S.- 
heath.  Bal.  hruyi're  f  de  mer,  frankénie 
f:  t'rankenia,  genre  de  plantes  de  la  fa- 
mille des  frankeniaeées.  —  S.-ltodgehog, 
hérisson  m  de  mer.  —  S.-hen,  Ormlli. 
grand  guillemot  m  :  Vria  traite,  oiseau 
palmipède.  —  S.-kollij,  Bot.  panicaut  m 
maniime  :  plante  du  genre  Eryngitun.  — 
S.-holm,  t.  petite  Ile  /  inhabitée;  2. 
Bot.  panicaol  m  in.iritinie.  —  S.-hor.^e,  i. 
morse  m  ;  2.  Iiipiiopotame  nt,  cheval  m 
de   rivière.  —  S.-kale,    V.    Sea-caduack. 

—  S.-ktag.t,  rois  mpl  de  la  mer  :  nom 
donné  aui  rois  pirates  des  peuples  du 
Nord  qui  infestaient  les  cOles  de  l'Europe 
aux  viii»  et  i\'  siècles.  —  S.-language, 
langage  m  des  marln^.  —  S.'lark,  Or- 
nilh. guignard  m  annelé,  pluvier  m  .-genre 
d'échassiers.  —  S.-leeea,  sangsue  f  de 
mer:  annélide  du  genre  Panlobdella.  — 
S.-legs,  pied  m  marin  ;  faculté  de  se  pro- 
mener sur  le  pont  d'un  navire  sans  trébu- 
ciier  ni  ch.inceler.  —  A.-lemon,  moll^^que 
ilu  genre  Baris.  —  S.-tetler.  passeport  m 
(d«  navire). — S.-toe/.  ni.eaura  de  la  mer. 

—  S.-like,  qui  ressemble  à  la  mer.  — 
S. -lion,  lion  m  marin  :  nom  donné  à  di- 
verses grandes  espèces  de  phoques.  — 
S. -mail,  S.-mew,  Ornilh.  mouette  f  :  Oi- 
seau de  mer.  —  S. -marge,  bord  nt  de  la 
mer,  rivage  m.  — S. -mark,  amer  m,  recon- 
naissance f,  point  «i  de  reconnaissance; 
balise  /,  bouée  f.  —  S.-mint,  Bol.  men- 
the f  marine.  —  S.-manster,  monstre  m 
marin.  —  S.-moss,  corail  m  :  polypier  ma- 
rin. —  S.-mouae,  Zool.  apliroditc  /"Iiéris- 
see,  taupe  f  de  mer  :  Aphrodtla  aculeala, 
genre  d'annélides  dorsibrancbes.  —  S.- 
niud,  vase  f;  limon  m.  —  S.-mute,  Or- 
nilh. mouette  f,  goéland  m,  —  S.-navel- 
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wori,  Bol.  androsellc  f  :  plante  de  ;» 
famille  des  primuiacées.  —  S.-neecle. 
Iclith.  orphie/:  ICsox  belone,  poisson  de 
la  famille  des  ésoccs.  —  S.-uellle,  'ir- 
tin  f  de  mer,  anémone  /de  mer  :  inai 
vulgaire  des  actinies.  —  S.-nrjwpli,  nym- 
phe /,  divinité  /  marine.  —  S.-onion,  B  I. 
scilte  /  maritime  :  plante  èe  la  faniiil» 
des  liliacées.  —  S.-ooze,  vase  /;  timon  'n, 

—  S.-orJ,  Ichlh.  diodon  m,  oibe  m  épi- 
neux :  le  Telraodon  hispidus.  —  S.-olter, 
Zool.  loutre  /  de  mer  :  Luira  marina,  es- 
pèce de  loutre.  —  S.-owl,  Ichlh.  lompe  m, 
lièvre  m  de  mer  :  le   Cycloplerus  lumpus, 

—  S.-pad,  étoile  /  de  mer,  astérie  /.  —  S,- 
parsnep,  Bol.  éctiinophore  /  épineuse  : 
Echinophora  spinusa ,  espèce  d'ombelli- 
fére.  —  S.-pea,  Bol.  pois  m  maritime  :  le 
Visum  martlimum.—  S. -peu,  2(wf.  plume 
/■  de  mer  :  la  l'enuatula  marilima,  genre 
de  zoophytcs.  —  S.-pheasanl ,  Ornilh. 
faisan  m  de  mer:  espèce  de  canard.  — 
S. -pie,  Ornilh.  pie /■  de  mer,  huîtrier  ra  : 
oiseau  du  genre  llxmalopits.  —  S.-piece, 
marine  /  :  tabloiiu  représentant  une  scène 
de  mer.  —  S. -plant,  plante  /  marine: 
plante  qui  croit  dans  l'eau  salée.  —  S. - 
port,  port  ra  de  mer.  —  S.-puralanc,  Bof, 
pourpier  m  de  mer  ;  VAtriplex  porlucU- 
laides,  genre  d'arroche.  —  S.-quaKe,  trem- 
blement ra,  secous<e  /  de  mer.  —  S.- 
radish.  Bol.  raifort  m  maritime  ;  Raphanai 
maritimus.  —  S.-raven,  Ornilh.  cormoran 
m  :  oiseau  allié  au  pélican.  -  S.-reed, 
Bit.  roseau  m  marin.  —  S.-risk,  risques 
nipt  de  mer.  —  S.-robber,  pirate  ra,  écu- 
incurra  de  mer;  corsaire  ra.  —  S.-robia, 
IchtIi.  rouget  ra,  trigle  m,  grondin  m  rouge. 

—  S.-rockel,  Bol.  fausse  roquelte  f,  ca- 
kile  m  maritime  :  Bunias  cakil,\  genre  do 
crucifères.  —  S.-room,  ilar.  de  l'eau  f  i 
C'iarir,  belle  dérive  /:  grand  espace  de 
mer  sous  le  vent,  lorsqu'un  b.lliment  sur- 
pris par  un  coup  de  veni  est  ehligé  do 
l'aire  vent  arrière.  To  gel  s.-r..  gagner 
le  large,  s'éloigner  de  la  terre.  -  S.-rotrr, 
corsaire  ra  ;a)  pirate,  celui  qui  croise  sur 
mer  pour  exercer  le  brigandage;  i)  vais- 
seau employé  à  faire  la  course.  —  S.- 
rowing,  errant  sur  les  mers.  —  S.  sali, 
sel  m.  marin  —  ^.-scorpion,  Ichlh.  scor- 
pion m  de  mer:  Collas  scorptus,  poisson 
acanlhoptérygien.  —  S.-serprnl,  serpent 
ra  de  mer:  u)  nom  donné  aux  serpents  de 
la  famille  des  hydres;  b)  énorme  animal 
marin,  ressemblant  au  scrpeni,  que  l'on 
prétend  avoir  souvent  aperçu  sur  les  côtes 
d'Amérique.  —  S.-servtce,  service  m  na- 
val ;  service  à  bord  des  vaisseaux  do 
guerre.  —  S.-shark,  Ichlh.  requin  m  : 
poisson  de  mer  voraee.  —  S.-shell,  Con- 
i.'ijl,  coquille/'  marine:  coquille  qui  croît 
il..ns  la  mer.  —  S.-shure,  cnte  /,  bord  m 
delà  mer;  rivage  m  .■  la  lerrc  qui  borde 
la  mer  ou  l'Oréan.  —  S.-sick.  qui  a  le 
mal  de  mer;  souffrant    du   m.il   de    mer. 

—  S.-sickiiess,  mal  m  de  mer:  nausées  can- 
seespar  le  roulis  du  nnvire  sur  une  mer  agi- 
tée. —  S.-side,  côte  /.  hord  m  de  la  mer.  — 
S.-stug,  trépang  m:  Vllolollturia  edulis,  es- 
pèce de  zoophyle.  —  S.-snail,  Jclith. 
liparis  m  :  csrièce  de  cycloptère.  —  S.- 
snake,  hydropnis  ra,  serpent  m  d'eau.— 
S.-smpe,  Ichlh.  bécasse  /  de  mer  :  le 
Ccniriscus  scolopax,  poisson  acanlhop- 
térygien.  —  S.-slar,  étoile  f  rie  mer, 
astérie  /  ;  genre  de  zoiphytes.  —  S  - 
stock  ,  approvisionnements  ?npl  pour  nn 
voyage  en  mer.  —  S.-sulpImr-wort,  Bol. 
peucédane  m,  fenouil  m  de  mer  :  es- 
pèce d'ombellifère.  —  S.-surgeon,  chi- 
rurgien m  de  marine.  —  S.-surroundei, 
eiiiouré  par  la  mer.  —  S.-iwallow,  Or- 
uiih.  hirondelle  /  de  mer,  sterne  f.  — 
S.-swine,  Ichlh.  pourceau  m  de  mer,  mar- 
souin m.  —  S.-term,  terme  m  de  nr.jrine: 
expression  particulière  à  la  profession  dei 
marins.  —  S.-thief,  écumeur  ra  de  mer, 
corsaire  ra,  pirate  ra.  —  S.-lorn,  déchire 
par  la  mer.  —  S.-tossed,  battu  par  le) 
Ilots;  ballotté  sur  la  mer.  —  S.-trip,  tra- 
jet ra;  court  voyage  m  par  mer.  —  S.- 
lurn,  brise  /  de  mer,  brise  rlii  large.  — 
S.-Iurlle,  t.  tortue  /  de  mer  :  tortue  4n 
genre  Chelonia  ;  2.  Ornilh.  coloml^l  / 
au  Groenland,  guillemot  ra  â  miroir  bUii^: 
VUria  grylle,  oiseau    palmipède.    -^  ».- 
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Mtcom,  licorne  f  de  mer  :  nom  vuli;airc 
da  narval  —  S.-urchiii^  oursin  m,  hérisson 
M<le  mer;  Echînus,  genre  de  zoopliytes. 
—  S.-vieWt  t.  vue  /de  la  mer;  2.  lUiitt. 
marine/.  —  S.-voyage,  voyage  m  par  mer; 
Sraversee  f.  —  S.-wutI,  digue  f,  jclie  f  : 
amas  de  pierres,  de  sable,  forlemeiU  liés 
ensemble,  pour  rompre  l'iuijiéluosilé  des 
ragues,  et  protéger  contre  les  empiéle- 
menls  de  la  mer.  —  S.-walted,  i .  en- 
touré,  environné  par  la  mer;  a.  protégé, 
défendu  par  la  mer.  —  S.-ware,  Bot.  va- 
lech  ni,  fucus  m  :  feiire  d'alîues.  —  S.- 
water,  eau  /  de  mer  :  I  eau  delà  mer  ou  de 
rOcèan,  qui  est  salé«  —  S.-weed,  plante 
fmarine:  nom  ponuUiie  'les  alignes  ma- 
liae».  —  S.-uiltarf,  liord  m  de  la  mer,  ri-  , 
vage  m.  —  S.-wol/,  tchtfi.  loup  m  marin  ;  ! 
<)  VAnarrliicai  lupus,  grand  poisson  de 
la  famille  des  gobioldes;  ^) espèce  de  pho- 

iue,  l'éléphant  de  mer.  —  S.-wormwood, 
'ot.  absinthe  /  de  mer  :  VArtemista  ma- 
rilima  :  ulanlc  du  genre  armoise.  —  S.- 
worn,  use  par  la  mer.  —  S.-wortMtiess, 
bon  étal  m  (d'un  navire}.  —  S.-wort/iy, 
en  bon  état,  en  état  de  prendre  la  mer 
(se  dit  d'un  navire).  —  S.-wrack,  Bot.  i . 
ïarech  m  :  Fucus  tesiculosus,  [liante  ma- 
rine; 2.  zoslère  /  marine  :  Zostera  ma- 
ritima,  genre  de  naladées.  —  S.-wrech, 
S.-wrack,  Bot.  plante  /  marine  (comme 
les   algues,  les   fucu»,  les  varechs,  etc.). 

StAFARER  (slférocr)  «.  marin  m, 
liomme  m  de  mer  :  celui  ijui  voyage  par 
mer. 

SEAFARING  (i\'\t^i\h)  uij.  marin,  de 
mer;  exerçant  la  profession  de  marin.  5. 
nen,  des  gens  de  mer. 

SEAL  (sil)  s.  Zuot.  pb<x)ae  m,  veau 
m  marin  :  Phoca,  genre  de  mammifères 
iqualiqucs  et  carnivoies.  S.-iki»,  peau  de 
Teau  marin. 

SEAL  (sll)  s.  i.  sr^inD  i7> .'  a)  lame  de 
métal  de  Ugure  ronde  uu  utile  dans  la- 
quelle on  >  gravé  une  Bgure,  une  ar- 
moirie  ou  une  devise,  el  dont  oa  fait  des 
empreintes  avec  de  la  cire  sur  des  let- 
(res,  des  diplômes,  des  «des  publics.ete.  ; 
il)  empreinte  faite  par  le  sceau;  c)  Fil. 
marque  caractéristique;  x  eacbet  «  :  a) 
petit  sceau  qu'on  applique  sur  de  la  cira 
pour  fermer  une  lettre,  un  Llllet,  etc.;  I>) 
Il  cire  qui  porte  l'cmpTelotc  formée  itee 
an  cachet;  a.  Dr.  scellé  m  :  la  cire  ap- 
posée à  des  serrurei,  à  des  portes,  etc., 
pour  empêcher  de  les  ouvrir;  4.  seing 
m,  signature  /.  Great  >.,  grand  sceau. 
Privy  s.,  petit  sceau.  TKe  seuls  of  SlaU, 
les  sceaux  de  l'Etat.  Keeper  o/  ike  seuls, 
garde  des  sceaux.  To  af/ii  ose'»  «.,  ap- 
poser son  sceau.  Under  lie  ».  ol  lecrecy, 
BOUS  le  sceau  du  secret.  The  ».  of  vic- 
tory,  le  sceau  de  la  victoire.  To  itamp 
mth  the  t.  o(,  marquer  du  sceau  de.  A 
fold  ».,  un  cachet  d'or.  To  break  Ike  t. 
of  a  letter,  rompre  le  cachet  d'une  lettre, 
décacheter  une  lettre-  To  opply  Ike  leaU, 
mettre  les  scellés.  To  laU  »//  Ike  seals, 
lever  les  scellés.  Breaking  of  Ike  seuls, 
bris  de  scellés.  Uuder  oite  s  s..  UnUer  prt- 
vate  ».,  sous  seini;  [irivé.  Under  the  hand 
ûttd  s.  of,  eigné  et  scelle  par. 

Seal,  va.  1.  sceller  :  u)  mettre,  appli- 
quer le  sceau  à  un  document,  etc.;  b) 
mettre  le  scellé  sur  ;  apposer,  par  auio- 
rlté  de  justice,  un  sceau,  un  cachet  à 
One  porte,  à  une  armoire,  etc.;  c)  Ckim. 
fermer  hermétiquement;  d)  Fig.  mettre 
le  sceau  i,  conlinuer,  affermir;  s.  cache- 
ter :  fermer  une  lettre,  un  paquet  avec 
de  la  cire  ou  une  autre  matière  adhésivc; 

5.  Fi$.  fermer,  clore;   4.  garder  secret; 

6.  UaçoHii.  sceller  :  IJier  l'eilréniité  d'une 
pièce  de  bols  ou  de  métal  dans  un  mur, 
éans  la  pierre;  6.  marquer  (d'uuo  es- 
Mmpllle);  T.  étalonner  (des  mesures); 
t.  plomber  (des  marchandises  i  la 
douane).  To  i.  uf,  sr^llfr.  mettre  le 
iceao  à;  cacheter;  lermtr,  d  ju  ,  aceoœ- 
Jjlr. 

Seal,  vn.  mettre  un  aceau. 

SEALED  (slld)  ppa.  de  lu  SUL. 

SEALBR  (siroer)  ,i.  i.  scelleur  m  ; 
iiilul  qui  scelle,  qui  appose  le  sceau;  a. 
'"•iiul  qui  caohclte  (une  lettre). 

S&ALINO   (sll'in)  ppr.    de   Fo   Se»i. 

Sl.\Lina.  ».    i.  action  de  sceller,  d'ap- 


poser un  sceau;  2.  action  de  cacbcier 
(une  let:rc);  3.  ilafoim.  scellement  m: 
action  de  sceller;  4.  (aux  douanes)  plom- 
bage m.  S.-wai,   cire  à  cacheter. 

SEALI.VG  (strifi)  ».  pèche  f  de  pho- 
ques. S.-voyaijc,  voyage  jiour  chasser  le 
phoque. 

SEAM  (sim)  ».  I.  coulure /■;  assem- 
hlase  de  deux  choses  a  l'aide  de  111  ;  2. 
cicatrice  /",  couture/":  marque  d'une  h'es- 
sure,  d'une  plaie;  3  /Ina/.  suture  /  ; 
jointure  de  deux  parties  du  crâne;  u. 
Slar.  coulure  f  :  inlerv.ille  entre  deux 
borda^^es,  entre  deux  joints ,  que  l'on 
remplit  par  un  travail  de  ralfalai:e;  5. 
Mm.  veine  f,  cotiche  f  (de  minerai,  de 
houille);  e.  Géol.  veine  f  :  couche  mince 
qui  sépare  des  strates  étendues;  7.  f 
saindoux  m,  graisse  f;  lard  m;  a.  quar- 
tier m  :  mesure  pour  les  grains  =  2  hecto- 
litres 907  ;  9.  charge  f  :  mesure  pour  les 
bois  de  construclion  :=  i5-i  kilogrammes; 

10.  mesure  pour  le  verre  éu'ale  àolkilog. 

11.  S.-rcnl,  décou^ure,  (!écliirure. 
Se*m,  na.  I.  coudre,  faire  une  couture 

i,  unir  par  une  coulure;  2.  faire  une  ci- 
cal  rice;  couvrir  de  cicatrices. 

SEAM  AN  (sl'mân)  ».  i.  marin  m. 
homme  m  de  mer;  2.  marin  m  expéri- 
menté ;  homme  habile  à  diriger  des  vais- 
seaux, versé  dans  la  science  de  la  navi- 
gation ;   3.  marin  m,  matelot  m. 

SEAItlANSIIIP  (sl'manship)  ».  |. 
ninnaissances  fpl  nautiques;  2.  male- 
lotage  M  .'  art  du  matelot. 

SEAMED    (simd)  ppa.    couturé,    cou 
vert  de  cicatrices;    balafré.    S.  witk  the 
small-pox,  couturé  de  la  petite  vérole. 
SEAMER  (stm'oer)  ».  V.  Skauster. 
SEAMING  (sim'iii)  ppr.    couvrant  de 
cicatrices. 

SEAMLESS  (sTm'lCs)  adj .  sans  cou- 
ture. 

SEAMSTER  (sém'stœr)»,  homme  qui 
se  livre  à  des  travaux  de  couture;  tail- 
leur m. 

SEAMSTRESS  (sCm'strés)  ».  i.  cou- 
turière f:  femme  dont  l'occupation  est  de 
coudre;  2.  lingère  f  :  celle  qui  coud  du 
linge. 

SEAMSTRESSY  (sém'.strési)  ».  état 
m  de  couturière. 

SEAMV  (slm'i)  adj.  1.  ayant  une  cou- 
ture; à  coutures;  2.  qui  montre  la  corde; 
râpé.  S.-sirff,  envers  m. 

SEAU  (sir)  l'a.  |.  brûler  (la  surface  de 
H'iCMiue  chose);  2.  brûler,  cauieriser;  s. 
roussir  :  exposer  à  une  chaleur  i|u{  al- 
tère la  surface  de  quelque  chose,  ou  qui  la 
■l'irclt  ;  4.  faner,  dessécher;  5.  consumer  ; 
faire  dépérir;  0.  rendre  insensible.  To 
«  i/p,  lerme r  en  brûlant  ou  en  cautérisant  ; 
«rrêter  ,    faire  cesser. 

Seab,  adi  1.  fané,  desséché;  2.  brûlé; 
».  sec,  sèche;  aride.  S.-wood,  bois  des- 
séché. 

SEARGE  (srèrs)  l'a.  sasser  :  passer  au 
SJ.S;  tamiser  :  passer  au  tamis. 
Seàrcb,  sas  m,  tamis  m.  blutoir  m. 
SEARCD  (sderlsh)  i/a.  i.  chercher 
dans,  taire  des  recherches  dans,  fouiller; 
2.  explorer  (un  pays,  un  bois);  s.  visiter 
(une  personne),  fouiller;  4.  faire  une 
perquisition  dans;  faire  une  vlsiie  dans; 
5.  cheicber;  rechercher  ;  0.  sonder  (à 
iaide  d  un  instrument);  7.  scruter,  pe- 
ii,!lrer  dans;  s.  approfondir;  9.  éprou- 
v'e.i  ;  mettre  &  l'épreuve.  I  searckcd  il  in 
vain,  je  l'ai  cherché  en  vain.  Searchiny 
htê  pockels  for  kit  purse,  fouillant  dans 
ses  poches  pour  y  trouver  sa  bourse.  To 
s.  a  Mwf,  faire  une  perquisition  dans 
uù<f  maison,  faire  une  visite  domiciliaire. 
lu  I.  a  iinnd,  sonder  une  plaie.  To  ». 
jni,  tioaver  t  force  de  recherches,  dé- 
rouf rtr;  chercher,  rechercher. 

SSAitcH,  t*.  i.  chercher,  faire  des  re- 
cbeithes;  9.  faire  des  perquisitions.  To 
f.  f^,  rechercher,  essayer  de  découvrir. 
To  I  tlter,  chercher  To  s  iiilo,  faire  des 
rechsithet  sur;  approfondir. 

t'iuKCH,  »  I .  recherche  f  :  cHorts  faits 
pour  tro'ner  ou  puur  retrouver  quelque 
chose;  2  poursuite  f:  3-  rjrhcrche  A 
élude  f  Tke  s.  of  wisdom,  h  recherche, 
l'étude  de  la  sagesse,  i»  i,  of,  à  11  re- 
cherche de. 


4.  visite  f;  perquisition  f.  Righl  of  t., 

ilar  droit  de  visite.  S.-warranl,  Dr. 
niandjt  m  de  perquisition. 

SEAUCHAULE  (sœitsh'ah'l}  adj.  qui 
peut  être  recherché,  examiné  ou  exploré. 

SEARCHED  (sdertsht)  ppa.  cherché; 
examiné;  fouillé;  sondé;  visiié;  recher- 
ché; approfondi;  mis  à  l'épreuve. 

SE.ARCHER  (sdertsh'œr)  ».  «.cher- 
cheur m  :  personne  qui  cherche,  <  \3miue, 
explore  p  lur  trouver,  pour  découvrir 
quelque  chose;  2.  investigateurs,  scru- 
la:eur  m;  3.  personne  qui  préside  à  des 
recherche^,  5  une  enquête,  a  une  inves- 
ti;,'ation;  4.  cnnioiissalre  m,  coroner  m  : 
ollicier  public  chargé  de  constater  l'état  du 
corps  des  morts,  cl  d  ■  faire  un  rapport 
sur  les  causes  du  dé'ès;  médecin  iu  de 
l'état  civil,  méderiudes  mort*;  5.  oflicier 
m  de  douane  (qui  fait  une  peri|uisition  à 
bord  des  navires  en  pariaiice  pour  l'é- 
tran.?er,  à  l'eTet  de  s'assurer  qu'ils  ne 
contiennent  pas  d'articles  dont  i'expor- 
lalion  est  prohibée);  o.  visiteur  w;  vi- 
siteuse f  ;  7.  Mtlit.  chat  m  :  inslrumeiit 
pour  décou\rir  les  défauts  de  l'âuie  d'une 
pièce  de  ranou. 

SEAUCHI.VG  (sœrtsh'ifi)  adj.  1.  pé- 
nétrant, perçant;  2.  pénétrant,  scruta- 
teur; 3.  pressant.  A  ».  cotd,  un  froid 
liénétrant.  A  ».  discourse,  un  di<cours 
pressant. 

SEARCULESS  (sd'rtsh'lCs)  adj,  im- 
pénétrable ;   qui  échappe  aux  recherche^. 

SEAR-CLOTH  (sir-'kloth) .t.  emplâtre 
m:  toile  doiil  on    recouvre  une  plaie. 

Seau-clotu,  l'a.  couvrir  d'un  emplâtre. 

SEARER  (sM)  ppa.  i.  roussi;  2. 
brillé;  3.  fané,  desséché;  4-  cautérisé; 

3.  endurci. 

SEARËDNESS  (sir'&lnés)  ».  t.  état 
de  ce  qiii  est  fané,  desséché  ;  2.  Fig 
endurcissement  m,  insensibililé  f. 

SEAUSE  (sœrs)  m.  V.  Seiiice. 

SEASox  (sf'z'n)  ».  1.  Saison  /;  l'une: 
des  quatre  divisions  de  l'année.  Outl  s,, 
saison  Irisie;  Comm.  saison  morte.  Fine 
.V.,  belle  saison  Funi  ard  ».,  saison  avan- 
cée. Lutter  end  of  tke  ».,  arrière-saison. 
Bainy  ».,  saison  pluvieuse. 

2.  saison  f  :  temps  ou  moment  oppor- 
uin  ;  temps  convenable;  temps  ordinaire 
ou  lixé.  A  tkiny  oui  ofs.,  une  cliose  qui 
n'est  plus  de  saison,  qui  arrive  Irop  tard, 
mal  à  propos.  In  s  ,  in  due  s.,  en  temps 
opportun.  To  be  in  s.,  être  de  saison. 

3.  temps  m  :  a)  époque,  moment;  i) 
certaine  durée.  Uurve.st  s.,  temps  de  la 
moisson.  For  a  ».,  pour  un  temps,  pour 
quelque  temps.  In  Ike  mean  s.,  en  auen- 
dant,  cejiendant. 

SEASON  (si'z'n)».  assaisonnement  m  : 
ce  qui  donne  du  goût,  du  piquant  à. 

Skason,  va.  i .  assaisonner  :  donner 
une  saveur  agréable,  un  plus  haut  goiU, 
par  l'addition  ou  le  mélange  d'une  sub- 
stance plus  piquante  ou  plus  agréable; 
2.  relever.  To  ».  tneal,  assaisonner  de  la 
viande  ;  donner  du  charme,  du  |;oilt,  du 
piquanl,  de  la  saveur  à.  To  s.  willi  spi- 
ces,  assaisonner  avec  des  épices.  To  ». 
uilk/ocularity,  assaisonner  de  plaisante- 
ries. 

5.  tempérer,  modérer  :  rendre  plus 
agréable,  ou  moins  ri'jourcui  el  séière; 

4.  imprégner  de,  imboire  de,  imbiber  de  ; 
B.  préparer  :  rendre  propre  à  l'usage  ; 
e.  mûrir,  former,  instruire;  7.  acclima- 
ter; aguerrir;  arroutuiner  i;  rcudre 
capable  d'endurer.  Ckitdren  should  be  »e«- 
soned  betimcs  to  virtue,  on  devrait  accou- 
tumer de  bonne  heure  les  enfants  i  la 
vertu.  To  ».  solJiers,  aguerrir  des  sol- 
dats. To  I.  sailors,  auiariner  des  mite- 
lots. 

ScAsoN,  m.  I .  devenir  propre  à  l'u- 
sage ;  2  s'acclimater;  s  se  sécher:  se 
durcir  par  l'écoulement  des  suci  natu- 
rels. 

SEASONAB1.E  ist'i'nab'l)  adj.  de 
saison  ;  convenable  ;  a  propos,  opportun  : 
ce  qui  vient,  irrive  ou  est  fait  en  temps 
opportun,  à  propos. 

SEASU.VABLEKESS  (st'i'nab'lnis) 
».  opportunité  f,  i-propos  n,  con<e- 
î  nance  f 

8BAS0.VABLY    (sl'i'oibli)    ad*,    à 
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propos,  à  poinl  iioratiu',  au  moinciu  con- 
Tenablo,  on  tcm|ji  o|i|iorlun,  du  saison, 
d'assez  bonnu  heure. 

SEASONED  (si'z'nd)  ppa.  OU  aiij.  t- 
assaisonne;  2.  de  haut  goill,  relevô;  3. 
convenable,  bien  disposé;  4.  adouci; 
modéré;  5.  acclimaté;  accoulumé; 
aguerri;  endurci;  6.  préparé;  séclié. 
iteat  high  s.,  viande  de  haut  goût.  S.  wilii 
<ugar,  sacré.  Welt  s.  timlier,  du  bois  sec 
DU  propre  à  mettre  en  œuvre. 

SEASOiVER  (si'z'nœr)  s.  i.  assai- 
sonneur  m  ;  celui  qui  assaisonne;  2. 
assaisonnement  wi  ;  ce  qui  donne  du 
goiit,  de  la  saveur,  du  piquant. 

SEASONING  (si'z'niû)   ppr.    rie    To 

SEiSON. 

SEiSONiNn,  s.  t.  assaisonnement  m  : 
a)  ce  que  l'jn  ajoute  à  toule  espèce  d'a- 
liment pour  lui  donner  plus  de  goût,  de 
saveur,  de  piquant;  0)  Fiij.  ce  qui  est 
ajouté  pour  augmenter  le  plaisir  de  la 
jouissance;  2.  préparation  f,  séchage  w 
(des  bois);  3.  acclimatation  f  :  action 
d'acclimater. 

SEASO.VLESS  (srz'nICs)  adv.  sans  à- 
propos,  mal  à  propos. 

SE.AT  (sit)  s.  i.  siège  m  :  a)  meuble 
sur  lequel  on  s'assied;  chaire  f,  tabou- 
ret m,  banc  m,  escabeau  m,  etc.;  li)  lieu 
où  Ton  s'assied;  c)  ville  où  réside  un 
gouvernement,  un  tribunal,  eic.  ;  capitale 
y^;  2.  trône  m;  fauteuil  m  d'apparat;  3. 
séjour  m,  résidence  f:  4-  hab  talion  A 
demeure  /',  château  m,  maison  /"de  cam- 
pagne; 3.  site  m,  situation  /'.  tiusiic 
seuls,  des  sièges  rustiques.,!  lurfs.,  un 
banc  de  gazon.  The  seuls  oftke  choir  of 
a  church,  les  stalles  du  chœur  dune 
église.  To  hâve  a  s.  in  purliamenl,  siéger 
au  parlement.  To  keep  oite's  s.,  rester 
assis.  A  bishop's  s.,  un  siège  épiscopal. 
Thés,  of  empire,  le  siège  de  l'empire,  la 
capitale.  The  s.  of  hings,  la  résidence 
des  rois.  The  s,  oj  arts  and  commerce,  le 
siège  des  arts  et  du  commerce.  The  s. 
of  Ihe  ilessed,  le  séjour  des  bienheu- 
reux. A  fine  s.,  une  belle  habitation  ou 
maison  de  camp.igne. 

6.  siège  m  :  partie  de  la  selle  sur  la- 
quelle on  se  place;  7.  fond  m  (d'une 
chaise);  8.  fonds  mpi;  0.  Mun.  assiette 
f  :  situation,  [losiurfi  du  cavalier  sur  la 
selle.  To  keep  one's  s.,  rester,  se  tenir 
bien  en  selle,  garder  son  assielte.  To 
luose  one's  s.,  perdre  son  assiette  ;  être 
désarçonné. 

10.  place  f:  endroit  oii  quelque 
chose  est  posé,  établi.  To  Iake  a  s., 
prendre  plice.  To  keep  a  s.,  garder,  ré- 
server une  place.  ï'u  loose  one's  s.,  perdre 
sa  place. 

Seat,  va.  i.  asseoir  ;  placer  sur  un 
siège;  2.  faire  asseoir.  Praij,  lie  sealed, 
veuillez  vous  asseoir. 

3.  placer;  poser;  4.  établir,  fixer.  To 
s.  oneself  in  a  good  place,  s'établir  dans 
un  bon  endroit. 

5.  placer,  assigner  dos  pljccs  à;  o. 
garnir  de  sièges;  7.  meltre  un  fou  I  à 
(une  chaise);  8.  meltre  des  fonds  (à  un 
panial  in'. 

Sr.AT,  vn.  se  reposer,  être  couché. 

SEATED  (sit'éd)  ppu.  (.  assis;  placé 
sur  un  siège;  2    lixé,  établi. 

SEATINU  (s't'ifi)  ppr.    1.  asseyani; 

2.  faisant  asseoir,   plaçant  sur  un  siège; 

3.  lixani,  établissant. 

Seaung,  s.  i.  action  de  s'asseoir,  de 
prendre  un  siè.go  ;  2.  action  de  liier.  de- 
tablir;  3.  matériaux  «p/ pour  des  siégo-. 

SEAWARD  (si'word)  adj.  dirigé, 
tourné  vers  la  mer. 

Sf.award,  adv.  vers  la  mer,  du  ci3té  de 
la  mer. 

SEBACEOUS  (sibë'shœs)  adj.  sé- 
bacé :  qui  est  de  la  nature  du  suif. 

SEBACIC  (Mbas'ik)  adj.  Ckim.  séba- 
eique  :  apiurleninl  à  ou  provenant  de  la 
graisse,  du  suif. 

SEBASTIAN  (sibâs'tian)  npr.  Sébas- 
tien M. 

SEBATE  st'bêt)*.  Chim.  sébate  m  : 
sel  formé  par  "acide  scbacique  et  une 
base. 

SEBU.NDV  (sèb'œndij,  SEGU.VDKE 
(sébœndi')  s.   (dans    l'Inde)   soldat  m  in- 
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digène  employé  au   service  de   la  police 
et  au  recouTiement  de  l'iniinJl. 

SECALE  (sikël')  s.  liol.  seigle  m  ; 
Sccule,  genre  de  plantes  de  la  famille  des 
graminées 

SECANT  (stlSnt)  adj.  co'jpant,  divi- 
sant en  deux  parties;  Oéam.  sécant. 

Sécant,  s.  Géom.  sécante  f:  a)  li.'no 
qui  en  coupe  une  autre,  ou  qui  la  dine 
en  deux  parties;  4)  ligne  droite  menée 
du  centre  d'un  cercle  à  l'estièmitè  d  un 
arc  et  terminée  à  la  tangente  de  cet  arc. 

SECEDE  (sisîd')  vn.  se  retirer,  se 
séparer  (d'une  société);  faire  scission. 

SECEDER  (sisîd'œr)  s.  i.  scission- 
naire  m,  dissident  ;«;  2-  séparatiste  m; 
3.  sécessionniste  m  ;  celui  qui  a  pris  part 
à  la  guerre  de  sécession  aux  litats-Lnis. 

SECEOING  (sistd'in)  ppr.  ou  adj.  se 
retirant,  se  séparant;  scissionnaire, dissi- 
dent. 

SECRRN  (sisœrn')  ta.  sécréter.  V. 
SEcnt-^iE. 

SECESSION  sisésh'œn)  s.  séces- 
sion f,  sciss.on  f,  séparation  f  :  a.  lion 
de  se  mettre  à  l'écart,  de  <e  retirer,  de 
se  séparer  d'une  communion,  d'une  as- 
sociation, d'une  confédération. 

SEClllU.u  (srtiœm)  s  Bol.  seihium 
m:  genre  de  plantes  de  la  famille  des 
cucurbitacées. 

SECLUUE  (^iklyOd')  va  1.  exclure: 
éloigner,  ècarlcr  quelqu'un  d'une  com- 
pagnie; 2.  renfermer  :  confiner  dans  iiii 
état  de  séparation,  d'isolement;  3.  éloi- 
gner, renvoyer^  empêcher  d'entrer.  To  s. 
oneself,  se  tenir  à  l'écart;  s'éloigner,  se 
retirer;  s'enfermer. 

SECLlIDED(siklyud'èd  ppa.  ou  adj. 
i.  exclu,  éloigné,  écarté;  2.  retiré,  dans 
l'isolement;  dans  la  solitude;  de  retraite. 

SECLUDEDLY  (siklïûd'édli)  adv.  de 
manière  à  exclure;  par  exclusion. 

SECLI/'SION  (sikiyû'jœn;  s.  i.  exclu- 
sion /■  :  a)  action  d'exclue  ;  h)  état  d'ttre 
exclu,  séparé;  2.  retraite  f,  éloigncment 
m,  iaoleinent  ni,  solitude  f. 

SECLUSIVE  (siklyu'siv)  «(</.  1.  qui 
exclut,  qui  éloigne,  qui  tient  à  l'ccirt; 
2.  retiré. 

SECOND  (sèk'œnd)  adj.  t.  second: 
qui  suit  immédiatement  le  premier; 
l'ordinal  de  premier;  a.  deuxième  :  s'em- 
ploie dans  les  nombres  composés  et 
dans  une  ènuinèratioa;  3.  deux:  désigne 
l'ordre  de  succession  des  souverains,  la 
pa:;e,  le  chapitre,  le  jour  du  mois;  4- 
second  :  autre;  s.  inférieur;  a.  en  se- 
cond, sous;  7.  issu  de  germain.  S.  raie, 
second  rang:  deuxième  qualité.  S.  sighl, 
seconde  vue.  S.  floor.  s.  slonj  deuxième 
étage,  second.  Ta  act  s.  lo  a  person,  jouer 
le  second  rôle  auprès  de  quelqu'un.  The 
thirlij-second,  le  trenle-deuxième.  Charles 
Ihe  s.,  Charles  II  (Charles  deux).  The 
Iwenly-s.  o[  Seplemher,  le  vingt-deux 
septembre.  A  s.  Cxsur,  1:11  second  César, 
un  autre  César.  To  be  t.  lo  nune,  n'être 
inférieur,  ne  le  céder  à  [lersoniie.  S.  ctip- 
tain,  capitaine  en  second.  S.  lieulenanl, 
Mur  lieutenant  en  secuii-i .  iittit.  sous- 
lieutenant.  S.  cousin,  cousin  issu  de  ger- 
main. 

SecoxD,  en  compos.  :  S.-class,  de  se- 
conde classe;  d'un  rang  inférieur;  de 
qualité  inférieure.  —  S.-hand,  i .  de  se- 
conde main  :  d'un  tiers,  pnr  un  intermé- 
diaire; que  l'on  tient  d'un  antre;  2. 
d'occasion;  de  hasard,  de  rencontre;  :t. 
d'emprunt  :  empruuiè,  qui  n'est  pas  ori- 
ginal; 4.  réchauTè.  A  s.-h.suil,  un  vête- 
ment d'occa.-ioii,  qui  a  déjà  été  porlè.  .t 
*. -A.  AHOiif/edi/e,  une  science  d'einiirUiU.  A 
s.-h.  dtnner,  un  diner  rèclianlfè. —  S.-rule, 
i.  de  second  rang;  en  sous-ordre;  2. 
de  seconde  qualité  ;  inférieur.  —  S.- 
sighled,  doué  de  la  seconde  vue. 

Second,  s.  1.  second  m  :  celui  qui  ac- 
compagnait quelqu'un  à  un  duel  pour  lui 
venir  e.i  aide;  2.  témoin  m  :  celui  qui 
veille  à  ce  que,  dans  un  duel,  tout  se 
passe  Ijjalemcnt;  3.  appui  m,  souiien 
m,  second  m,  bras  m  droit  :  celui  qui 
aide  un  .lutre  dans  une  entreprise,  dans 
une  a  faire;  4.  seconde  f  :  u)  la  soixan- 
lie. ne  pan.e  d'une  minute  d'heure  ou  de 
délire;  i)  Uns.  intervalle  entre  deux  sons 


SECPETE 

coiiligas.  S«oni/s'-(//ai.t,  sablier  qni  mar- 
que les  secondes  Seconds'-walch,  montt» 
à  secondes.  Seconds'-hund,  aiguille  de« 
secondes. 

Second,  va.  i.  suivre:  venir  immédia- 
tement après;  2.  seconder,  appuyer: 
piêler  son  aide,  donner  son  concours  i 
l'entreprise  d'un  autre;  assister,  aider; 
3.  l'arlem.  appuyer  :  s'unir  à  une  per- 
sonne pour  soutenir  une  proposition.  T» 
s,  a  resululiun,  appuyer   une    résolution. 

SECONDARILY    (sëk'œndarili)  adv. 
secondairement  :  d'une    manière    secon- 
\  daire;  accessoirement. 
i       SECONDARINESS    (sèt'œndarinêsj 

».  caractère  »j  secondaire,  accessoire. 
j      SECONDARV(3èk'œndari)  iii</'.  I.  se- 
condaire :  a)   qui   succède   dans  l'ordre 
I   au  premier;  venant  après  le  premier;  b) 
accessoire;   c)  qui  n'est  pas  primitif;  i) 
qui  n'est  pas    de    premier   ordre  ou   de 
première  qualité  ;  qui  tourne  autour  d'une 
i   planète  principale;    e)    Sied,   subséquent 
ou  subordonné    à    d'au:res   phénomènes. 
!   A  s.  plitnel,  une   planète    secondaire,  ua 
satellite.  S.  fever,    fièvre    secondaire  oa 
de  reprise.  S.  circles,  cercles  secondai- 
res. S.    rocks,    S.    slrala,    Géol.  roches, 
strates  secondaires  :  relies   qui  se  imu- 
venl    au-dessus   des    roches    ou    slriiea 
primaires   et    au-dessous    des    lertialies, 
S.  formation,  formation  secondaire  :  relie 
qui  renferme  le^  strates   secondaires. 

2.  snbalieriie,  subordonné;  inférieur  i 
qui  dépend  d'un  autre. 

Secoxd-Uiy,  i.  I.  délégué  m,  dénut* 
m;  2.  snhallerne  m;  3.  Astron.  cercle  m 
secondaire  :  grand  cercle  de  la  splière 
passant  par  les  pôles  d'un  autre  grand 
cercle,  perpendicu'aire  à  son  plan;  4. 
grande  plume  /"(d'un  oiseau). 

SECONDER  (sëk'œndœr)  s.  t.  celui 
qui  sccnnle.  qui  assiste;  2.  celui  qui 
appuie  une  moiion  ou  proposition  dans 
une  asscinbke  délibérante. 

SECONDLY  (sèk'ecndli)  adv.  secon- 
dement :  en  second  lieu,  a  la  seconde 
place. 

SECONDS  (sèk'œndz)  s.  sorte /gros- 
sière de  farine. 

SECRECV  (sl'krisl)  s.  i.  secret  m  : 
a)  ce  qui  doit  êlre  tenu  secret;  i)  mys- 
tère; c)  état  d'être  soustrait  à  la  vue;  i) 
silence,  discrétion  sur  une  chose  con- 
fiée; 2.  solitude  f,  retraite  f,  isolement 
m.  In  s  ,  eu  secret,  dans  le  secret;  dans 
la  retraite.  Commutée  of  s.,  comité  se- 
cret. Reli/  upon  my  ).,  comptez  sur  ma 
discrétion.  7a  keep  a  s.,  garder  un  se- 
cret. 

SECRET  (sITirét)  adj.  i.  secret,  se- 
crète :  a)  qui  n'est  pas  divulgué,  que 
l'on  tient  cacliè;  b)  rache  ;  particulier; 
privé;  dérobé  à  la  vut;  c)  mystérieux, 
qui  ne  peut  êlre  pénétré;  d)  qui  n'est 
pas  apparent,  visible;  e)  f  qui  sait  se 
taire;  discret;  2.  dans  la  solitude,  dans 
la  retraite.  Ile  dwclls  s.,  il  vit  dans  la  so- 
lituile. 

Secret,  ».  |.  secret  m  :  ce  qui  est  ca- 
che; 2.  au  pi.  parties  fpt  seiri-les,  par- 
ties honteuses.  In  s.,  en  secret.  To  tell 
one  a  s.,  dire  ou  conlier  un  secret  à  quel- 
qu'un, To  tel  a  person  tnto  a  ».,  mettre 
quelqa  un  dans  un  secret. 

SECRErAlilAl,  (sèkritê'rial)  aij. 
ayant  rapport  a  un  secrétaire. 

SECRETARV  (sèk'rllari)  ».  secré- 
taire m  :  </)  personne  eiii|iloyée  par  un 
corps  puh.ir,  par  une  compagnie  ou  par 
un  particulier,  à  écrire  de.s  ordres,  des 
lettres,  des  dépêches,  des  documents  pu- 
blics ou  prives,  des  r.ipporis,  etc.  ;  b) 
fonctionnaire  dont  l'emploi  est  de  fur- 
Teiller  et  de  diriger  les  aTaires  d'un  mi- 
nistère. S.  of  embasty,  secrétaire  d'am- 
bassade. S.  of  State,  secrétaire  d'Etat, 
ministre.  S.  al  war,  ministre  de  la  guerre. 

SECRRTAItV  (sèk'rilarl).  8ECRE- 
TARY-IIIUI)  (sék'ritari-brrrd)  s.  Or- 
tiith.  secrétaire  m  :  Cijpnfjerunus  S''rpeh' 
tarius,  01- eau  de  proie  d'.Vfii'ine. 

SECRKTARYSIIIf  'sf  t  lilaflstll» 
s.  secrétariat  m  :  a)  bureau  d'un  secré- 
taire; bj  emploi  de  secrétaire. 

SECIIETE  (sikrff)  l'a.  I.  cacher: 
soustraire,  dérober  i  la  vue,   i    l'obsef- 
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ullon  ou  S  la  connaissance  des  autres; 
eeler;  lenir  socrel;  2.  receler  (des  nli- 
iets  volés).  To  s.  oneself,  se  carhcr;  >e 
soustraire  à  l'alienlion  dans  un  endroit 
caclié,  éloigné,  isole;  se  sauver. 
3.  Physiot.  sécréter;  opérer  la  sécn»- 

sÊcRETION(sikrrsliœn)  s.  Physiol. 
sécrétion  f  :  a)  proiiriétù  des  tissus  wi 
vertu  de  laquelle  sortent  de  leur  sub- 
stance h-s  molécules  intérieures,  qni  sont 
reietécs  an  dehors  ou  réabsorbées,  sui- 
vant leur  nitiire;  li)  la  malicrc  sécrétée. 
SECRETlTious  (sékritish'œs)  aitj. 
sécrélé  :  lO'irni  par  la  sécrétion. 

SECIJETIVENESS  (sikrl'tivnësl  s- 
sécrélivité /■  ;  nom  donné  par  les  pliré- 
noIOL^istes  au  pcnrhanl  qui  répond  S  la 
disciélirin  et  a  la  dissimulation. 

SECUETLY  (st'krflli)  adv.  secrMe- 
ment  :  a)  en  secret,  en  caclietle,sans  que 
personne  le  sache;  *)  intérieurement, 
d'une  manière  invisible,  d'une  manière 
laten'e.  .    ,  , 

SECiîETNESS  (sl'krStnés)  ».  1.,  se- 
cret m  :  état  d'être  cache,  celé,  dissi- 
mulé; 2-  discrétion/.-  qualité  de  savoir 
carder  un  secret.  ,     _.     ^    . 

SECRETORY    (sikrl'tori)  adj.  sécre- 
toire,  sécréteur  :  accomplissant  les  fonc- 
tions de  la  sécrétion.  S.  glands,  glandes 
sécrétoires.  .S.  orijans,  organes  sécréteurs. 
SECT(sckl)  .ï.  secte  /':  a)  ensemble  de 
personnes  qui  professent  les  mêmes  doc- 
trines ou  doi;mes,  surtout  en  philosophie 
ou  en  reli!,'ion  ;   b)  une    toramiiiiion  qui 
ne  s'accorde  pas  avec  une  Eslise  établie. 
SECTARIAN  (sektê'riàuj  adj.  de  sec- 
taire :  propre  a  une  secie  ou  i  des  sectes. 
Sectabun,  s.  sectaire  m  ;  a)  membre 
d'une  secte;  b)  personne  appartenant,  en 
religion,  à  un   parti  qui   s'est  séparé  de 
l'Eglise  ctablie. 

SECTAillAMSM  (sektc'ri,ini7.n0  s. 
esprit  m  de  secie  :  disposition  5  profes- 
ser des  (loclrines  autres  que  celles  de 
l'Eglise  établie  ou  de  la  religion  domi- 
nante. 

SECTARIAMZE  (sekté'rianiz)  ta. 
Inspirer  des  sentiments  de  sectaire  i. 
SECTARY  (sék'tari)  s.  sectaire  m. 
SECTION  (sëlv'shœn)  s.  section  f  :  a) 
action  de  couper;  coupe  f;  b}  partie  sé- 
parée du  reste;  une  division;  c)  partie 
ou  portion  distincte;  subdivision  de  cha- 
pitre; division  d'une  loi  ou  d'un  autre 
écrit  ou  dociinienl  ;  d)  division  d'une 
Tille;  e)  Céom.  intersection  de  deux  sur- 
faces on  d'une  surface  et  d'un  solide; 
f)  profil  m;  reprcscnlation  d'un  objet, 
par  exemple  d'uîi  édiire,  d'une  ma- 
chine, etc.,  coupé  vert cilciiicnt,  de  ma- 
nière à  en  montrer  l'intérieur;  y)  auj 
Etats-Unis,  lot  de  Gif!  acres  de  terres  ap- 
partenant a  l'Etal  =  iô'J  hectares, 

SECTioNAL  (sék'sliœnal)  adj.  de 
seciion  :  np|iartena;it  à  une  section  ou 
partie  distincte  d'un  corps  ou  territoire 
plus  grand. 

SECTIONAIXY  (sék'shœnali)  adv. 
en  section. 

SECTOR  (sék'tœr)  s.  i.  Géom.  sec- 
teur m  :  partie  d'un  cercle  comprise 
entre  deux  rayons  et  l'arc  qu'ils  contien- 
nent S.  oj  a  sphère,  secteur  S|ihérii|ue  : 
le  solide  engendré  par  la  révolution  du 
secteur  d'un  cercle  autour  de  l'un  de  ses 
rayons. 

2,  compas  m  de  proportion  '  instru- 
ment de  mathématiques  t  omposé  de  deux 
règles  plates,  assemblées  a  charnières 
par  un  des  bouts  et  portant  sur  leurs 
surfaces  des  li»nes  divisées,  qui  son  a 
diverses  opérations  de  géométrie  dépen- 
dantes des  proportions;  3.  Asiraa.  scc- 
teurm  astronm.-.ique  :  instrument  de  pré- 
cision construit  pour  mesurer  les  distances 
du  lénith.  liip-s..  Instrument  pour  me- 
surer la  dépression   de  l'horizon. 

SECULAR  (sCk'yiilar)  adj.  séculaire  : 
qui  arrive  ou  que  l'on  observe  una  fois 
iiar  siècle.  S.  games,  jeux  séculaires  : 
jeux  que  l'on  célébrait  une  fois  par  siècle 
S.  équation,  Aslron.  équation  séculair.' : 
quantité  dont  nue  planète,  au  bout  de 
plusieurs  siècles,  se  trouve  plus  ou 
■toluii  avancée  quelle  ne  le  serait,  si  ses 
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ré»oIullons  aralent  toujours  été  de  la 
même  durée.  S.  inequatity,  inégalité  sé- 
culaire :  déviation  du  mouvement  moyen 
ou  de  l'orbite  moyenne  d'un  corps  cé- 
leste, qui  a  lieu  si  lentement  qu'elle  ne 
devient  sensible  qu'au  bout  de  plusieurs 
siècles.  S.  refriyeralinti,  Géol.  refroi- 
dissement séculaire  :  réfrigération  pé- 
riodique de  la  croûte  terrestre,  et  conso- 
lidation du  globe,  qui  en  est  la  consé- 
quence. 

SECri.AR  fsék'yûlarl  adj.  t.  sécu- 
lier :  a)  qui  n'est  pas  engage  par  des  vœui 
dans  une  conimunau'é  religieuse:  b) 
mondain;  2.  temiiorel  :  appartenant  à  ce 
monde  ou  aux  choses  qui  ne  sont  pas 
snirituelles  ou  sucrées;  3.  profane  :  qui 
n'appartient  pas  i  la  religion;  4.  lafque  : 
qui  n'est  pas  religieux.  The  s.  puuier.  la 
liuissance  temporelle,  le  bras  séculier. 
S.  concerns,  all'aires  teoiporcl'es. S.  music, 
musique  profane.  S.  éducation,  éducation 
laïque. 

Seculab,  s.  1.  séculier  m,  laique  m; 
2.  prêtre  m  séculier;  3,  chantre  m  d'é- 
glise). 

SECULARISM  (sék'yûlaritm)  s.  V. 
Seciuhity. 

SECULARITY  (sCkyiilSr'ili)  s.  mon- 
danité f  :  attachement  aux  choses  de  ce 
monde. 

SECULARIZATION  (sëkyùlâr,izc- 
shœn)  s.  sécularisation  f  :  a)  action  de 
séculariser  un  reli,gieux,  un  bénéOce,  une 
communauté  religieuse;  b)  application 
des iiropriétcs  ecclésiastiques  S  des  usages 
séculiers  ou  communs;  e)  ac'ion  de 
transférer  la  juridiction  civile  d'un  dis- 
trict ou  d'une  contrée,  d'ecclésiastiques 
à  des  laïques. 

SECULARIZE  (sêk'yiilarîz)  «a.  sécu- 
lariser ;  rendre  séculier. 

SECULARLY  (sék'yiilarli)  adv.  séru- 
lièrement  :  d'une  manière  séculière. 

SECU^'0  (st'kœndi  adj.  Bot.  unilaté- 
ral ;  qui  est  rangé  d'un  seul  côté. 

SECUNDINÈ  (sfk'cendîn)  s.  1.  Bol. 
secondine/  :  une  des  ineratiranes  de  l'o- 
vnledes  végétaux;  s.  au  pi.  Seiundmes, 
secondines  fpl  •  nom  par  lequel  on  dé- 
signe le  placenta,  les  membranes  et  le 
cordon  ombilical. 

SECUUABLE  (sikyûr'ab'l)  adj.  qui 
peut  être  mis  en  sûreté,  à  couvert,  à 
l'abri. 

SECURE  (sikyur')  adj.  ^.  en  silreté, 
dans  la  sécurité;  à  couvert;  qui  ne  court 
pas  de  risques;  à  l'abri;  2.  (en  parlant 
des  personnes)  hors  de  danger;  sauf; 
3.  sur;  assuré  ;  a)  ,\  l'abri  de  la  crainte 
ou  de  l'appréhension  du  danger;  tran- 
quille; ayant  confiance  dans  sa  stireté;  b) 
qui  ne  se  mélic  pas  de  lui-même;  con- 
liant.  S.  (rom,  à  l'abri  de.  S.  of  soûl, 
conhant  dans  son  courage. 

3.  sur,  certain  :  ayant  la  certitude,  la 
conliance.  .S.  of  a  hearty  welcome,  certaiu 
d'une  cordiale  réception. 

Secvue,  va.  t.  mettre  à  l'abri;  2. 
mettre  a  couvert,  en  sûreté;  3.  assurer  : 
mettre  a  l'abri  de  tous  risques;  4.  dé- 
fendre ;  protéger;  5.  s'assurer  de,  se 
saisir  de,  s'emparer  rie.  se  rendre  maître 
de;  0.  retenir:  enipéchir  de  s'échapper; 
enfermer;  mettre  smis  clef  ou  en  prison; 
7.  garantir  le  payement  de;  8.  donner 
des  silrelés,  des  g'nraniies  à;  o.  arrêter, 
retenir,  l  haie  secured  my  place,  y^'i  re- 
tenu ma  place. 

SEOURELY  (sikyûr'li)  adi'.  t.  sûre- 
ment, sans  danger;  2.  sans  crainte;  sans 
souci,  sans  précaution,  avec  conliance. 

SECURENESS  sikyur  nés)  s.  t.  sé- 
curité /:  absence  de  crainte;  2.  manque 
m  de  vigilance,  de  prudence. 

SECURIFOitivi  (sikyû'riform)  adj.ié- 
curiformc  :  ayant  la  forme  d'une  hache. 

SECURITY  (sikvû'riti:  s.  t.  sûreté 
/  .-  état  d'être  i  l'abri,  d'être  défendu, 
protégé,  tenu  sauf  de  tout  danger;  ï. 
lirolection  f,  défense  /,  garde  f,  abri  m  ; 
ce  qui  protège,  défend  contre  le  danger; 
;t.  assurance  f.  À  s.  agatnst  altaek  or  for 
peace,  une  assurance  contre  l'attaque  ou 
pour  la  paix. 

4.  sécurité  f  :  absence  de  crainte  ou 
d'appréhension;     tranquillité;    cunDance 
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dans  sa  sûreté;  5.  garantie  /.  gage  m, 
nantissement  m  :  chose  donnée  pour  as- 
surer le  payement  d'une  dette,  l'accom- 
plissement d'une  obligation,  d'un  contrat: 
6.  coutionneni«nt  m;  caution  f  :  ce  qi 
est  donné  ou  (ait  pour  garantir,  assurer  h 
paix  ou  la  bonne  conduite.  To  gite  ». 
fournir  caution. 

SIÎDAN  (sldân'),  SEDAKT-CHAIR 
^gidân'-tshêr)  ».  chaise  /  à  porteurs. 

SEDATE  'sidët')  adj.  tranquille,  calme, 
posé,  paisible,  rassis.  S.  mind.  esprit 
rassis. 

SEDATELY  (sidét'li]  adv.  tranquille- 
ment, posément,  avec  calme,  arce  san( 
froid  ;  sans  agitation  d'esprit. 

SEDATENESS  (sidêtuës,  s.  tranquil- 
lité f,  calme  m  (d'esprit,  de  contenance, 
dj  manières);  sérénité/,  sang-froid  m. 

SEDATIVE  (séd'ativl  adj.  iléd.  séda- 
tif: qui  calme,  qui  apaise  l'irritabilité. 

Seditive,  .'.  iléd.  sélalif  m  :  médica- 
ment qui  apaise  l'irriLabilité  et  rirrilation 
et  qui  calme  la  douleur. 

SEDENT  (sî'dént)  adj.  qui  est  assis; 
inactif;  tranquille;  à  l'état  de  repos. 

SEnENTARILY  (séd'ëntarili)  adp. 
sédeuiairement    ;   d'une    manière   séden- 

sÉDE\TARlNESS(s6d'ênUrlnfs)  ». 
état  m  sédentaire. 

SEDE.\TARY  (sJd'éntari)  arf/.  i.  sé- 
dentaire :  a  qui  passe  la  plus  grande  parti» 
de  son  temps  dans  une  pisture  as-isc; 
b)  exigeant  que  l'on  demeure  longteiips 
assis;  2.  inactif,  immobile,  engourdi,  apa 
tliique. 

SEDGE  (sêdj)  ».  Bol.  caret  m,  laiclie 
/  :  genre  de  niantes  herbacées  de  la  fa- 
mille di's  cvpéracées.  S.-/'./rf,  S.-narl,lrr, 
Ornilh.  fauvette  /  des  joii.s,  grassct  m  : 
Siflfia  pliragmitis,  p'  til  oreau  chanteur 
d'Europe,  qui  niche  souvent  parmi  les 
roseaux  ou  les  grandes  plantes  aquatiq  les. 
SEDGED  (séiijd)  adj.  i.  de  carex,  de 
laiche  ;  2.  de  joncs;  fait  de  jonc. 

SEDGY  (séd'ji)  adj.  couvert  de  lai- 
che, de  joncs. 

SEDIMENT  (sCd'imênt)  ».  sédiment 
m:  dépôt  qui  se  forme  pir  la  précipita- 
tion des  substances  en  ébnililion  dans  un 
liquide;  lie  /;  elfondrilles  /. 

SEDIMENTARY  (sédimén'tari)  ad}. 
séiliinenlaire  :  qui  a  le  caractère  d'un  sé- 
diment, d'un  dépôt;  forme  par  sédiment. 
S.  rorks,  roches  sédimentaires. 

SEDlTlOiV  (sidish'œn)  s.  sédition/: 
rassemblement  d'hommes  qui  se  soulè- 
vent contre  la  loi  ou  l'administration  de 
la  justice,  et  qui  troublent  la  paix 
publique;  tumulte  m;  soulèvement  m, 
émeute  /. 

SEDITIONARY  (sidish'œnan)  ».  sé- 
ditieux m,  instigateur  m.  excitateur  m  de 
sédition. 

SEDITIOUS  (sidish'ces)  adj.  sédi- 
tieux :  a)  appartenant  a  une  sédition;  qui 
lient  de  la  naluie  d'une  sédition;  t)  len- 
dant  à  exciter  une  sédition;!-)  coupable 
de  sédi'ion;  factieux;  d)  tumultueux, 
turbulent,  avant  le  caractère  dune 
émeute.  S,  "  words,  des  paroles  sédi- 
tieuses. 

SKDITIOUSLY  (sidish'cesli)  adv.  se 

dilieusement  :  d'une  manière  séditieuse. 

SEDITIOIISNESS    (sidish'œsnés   » 

I.  caractère  m,    espcil   m    séditieux;  3. 

excitation  /à  la  sédition. 

SEDi.lT'f-WATER  (sfid'liti-wô'loer) 

5.    V     SEIDI,IT7.-WATKn. 

SEorCK  (sidrCs")  M.  séduire  :  a) 
détourner  du  devoir  par  Oatteries.  pro- 
messes, présents  ou  autnm.nt;  dépra- 
ver; éblouir,  entraîner,  enjiîler,  abuser; 
b)  corrompre,  suborner,  débaucher. 

SEDUCED  (sidyiist')  ppa.  Séduit. 

SEDUCE.'MENT  (sidvus'ménl)  ».  sé- 
duction /;  a)  action  de  séduire;  !•)  momu 
employés  pour  séduire;  les  ariilices  de 
la  llalierie.  et  de  la  fausseté. 

SEI>llCER  (sidvils'œr)  ».  séducteur  «, 
-éducirice  /.-celui,  celle  qui  séduit,  qui 
entraîne  hors  du  devoir. 

SEDUCING  (sidyas'iil)  «t/.  sedic- 
teur.  séductrice  :  qui  séduit. 

SEDl'CINGLY  ^sidyus'iull)  «4».  fun» 
manière  séducirice. 
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SEDCCTION  (sidœk'shœn)  *.  sédnc- 
lion  f  :  action  de  sidiiire. 

SEDUCTIVE  (sidœk'liv)  ad/,  çfduc- 
teur,  séductrice;  séduisant  :  tendant  a 
séduire,  propre  à  tromper. 

SEDOCTIVELY  (  sidœlt'tivil  )  <tdv. 
d'une  manière  sôiluisanle. 

SEDULITV  i^iidyQ'lili)  s.  soin  m,  as-  , 
siduité  /;  application  f,  constance  f,  per- 
sévérance f. 

SEDULOUS  (56d'yûlœs)ai(;".  soigneux; 
diligent;  assi.lu.  appliqué,  laborieux; 
constant,  per  évérant. 

SEDCLOUSLY  (*éd'yillœ'ill)  a*,  sni- 
gneusement,  diligemment,  assidtlraent; 
avec  application,  avec  constance,  avec 
persévérance. 

SEDULOUSNESS  (séd'yûlflBsilSs)  s. 
application  f,  assiduité  A  constance  f,  per- 
sévérance :  elTorts  constants  pour  attein- 
dre un  but. 

SEDUH  (sl'dœm)  1  Bot.  sédura  m, 
orpin  m  :  genre  de  plantes  de  la  famille 
des  crassulacéus.  ,,,,_,     ., 

SEE  (sli  s.  siège  m  :  a)  évêché;  à) 
juridiction  d'un  évêque.  The  holy  s.,  le 
Saint-Siège. 

SEE  (si)  va.  prêt.  Saw,  ppr.  Seeing. 
fpa.  Seen,  I.  voir:  a)  percevoir  par  l'œil, 
avoir  connaissance  du  l'existence  et  des 
analitês  app-renles  îles  objets  par  les 
organes  de  la  vue;  regarder,  contem- 
pler; II)  découvrir,  distinguer,  apercevoir. 
J  s.  nolhing,  je  ne  vois  rien.  S.  me  well, 
regart!ez-uioi  iDien. 

2.  observer,  noter,  remarquer,  voir; 
faire  attention  ft;  avoir  l'œil  a  ou  sur, 
prendre  ijarde  a,  avtpirsoin  de.  /  sliell  s.  to 
II, 11  prendrai  garde.  S.  thaï  ail  be  ready, 
ayez  soin  que  tout  soit  prêt. 

3.  voir  :  a)  avoir  des  rapiions  avec; 
converser  avec;  b)  rendre  ou  reci^voir  des 
visites.  To  s.  Ihe  world,  voir  le  monde 
tt'i.trfom  is  l/eijotlcn  hj  seiinj  wi.ie  men, 
on  acquiert  de  la  sagesse  en  conversant 
av.-c  les  sages.  SA*  sees  nohodij,  elle  ne 
voit  ou  ne  reçoit  personne.  To  s.  vue  ano- 
ther,  se  visiter,  se  voir.  To  go  lo  a.,  aller 
Toir  quelqu'un,  aller  rendre  \isiie  à  quel- 
qu'un. To  s.  fncnds,  visiter  des  amis. 

4.  conduire.  To  s.  a  penon  to  Ihe  door, 
conduire  une  personne  jusqu'à  la  porte, 
reconduire  queliu'un.  ; 

To  SEE  AWAV,  TO  S.  OFF,  1.  voir  par- 
tir; S-  conduire  à  la  voiture,  au  chemin 
de  fer,  au  navire;  embarquer;  faire  la 
conduite  .1.  —  To  s.  is,  1 .  voir  dans  ; 
2.  voir  entrer;  3.  faire  i-ntre:.  —  To  s. 
oi;t,  1  voir  pirtif;  2-  reconduire;  3. 
voir  jusqu'à  la  lin,  voir  la  lin  de;  4.  en- 
terrer, survivre  ii. 

See,  1".  i.  voir  :  a)  avoir  la  faculté 
de  percevoir  par  les  organes  de  la  vue; 
h)  discerner,  *voir  la  vue  de  l'intelligence, 
pénétrer,  comprendre.  Lel  me  s.,  tel  us  s., 
laissez-moi  voir,  voyons.  He  sees  no  (ur- 
ther  Ihan  liis  «ose,  il  ne  voit  pas  plus 
loin  que  le  bout  de  son  nez.  Caii  yim  s. 
inio  her  secret  .wul  ?  pouvez-vous  voir  ou 
lire  dfiiis  son  âme,  pouvez-vous  pénétrer 
ses  seeicts?  /  s.,  1  s.,  je  vois,  je  com- 
prends, j'y  suis. 

2.  demander,  s'informer,  s'enquérir; 
examiner.  S.  whal  he  would  Aai'f,  deman- 
dez-lui ce  qu'il  veut. 

3.  être  attenlif;  penser  à,  aviser  à; 
pourvoir  à,  avoir  snin  que  S.  to  il,  pen- 
sez-y, faites-y  attenlion. 

See.  interj.  ci,  vnyci!  re.gardei! 

SEED  isldji.  l.  semence/;  a) la  subs- 
tance, animale  ou  végétale,  que  la  nature 
prépare  pour  la  repr^dnclioii  et  la  con- 
servation des  espères  ;  graine  /(des  vé- 
gétaux); b)  Ftg.  cause,  oiiginc,  priU'  ipe; 
c)  principe  de  pre,duclion;  2.  prcgénitiire 
/,  enfants  mp/,  descendants  mpl;  3.  race 
(.  Every  plant  has  //.v  ».,  chaque  plante 
a  sa  graine   To  run  tos.,  monter  en  graine. 

SeÉd,  n.  1.  venir  à  graine,  mouler  en 
graine  :  parvenir  à  la  maturité  de  manière 
à  produire  de  la  graine;  2.  grener,  jeter 
sa  graine. 

Sbed,  ca.  semer  ;  parsemer  de  graines 
qui  germent  et  prennent  racine. 

Seed,  en  compos.  :  S.-bag,  sac  m  à 
(raines.  —  S.-basket,  panier  m  à  graines; 
semoir  m.    —  S.-bud,  Bol.   bourgeon    m. 
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capsule  f  :  le  germe  ou  le  rudiment  du 
fruit.  —  S.-cake,  gJtcau  m  anisé  —  S  - 
eoal,  Bol.  épisperme  m,  arillc  J».  —  S  - 
cob,  panier  m  à  graines,  semoir  m.—  S.- 
corn,  S.-grain,  blé  m,  grain  m  pour 
semis.  —  S.-/ac,  résine  /'laque    sécliée. 

—  S.-leaf.  Bot.  feuille  [  séminale.  —  S.- 
lip,  S.-lop,  semoir  m  :  machine  il  semer. 

—  S.-lobe,  Bol.  cotylédon  m.  —  S-pearl,  i 
semence /■  de  perles;  très-petits  grains 
de  perle.  —  S. -plat,  S.-plot,  semis  m.  — 
S.-poit,  Bol  capsule  f  :  l'enveloppe  d'une 
graine.  —  S.-time,  semailles  (pi  :  temps 
(le  semer.  —  S.-trade,  grencterie  f  — 
S.-vessel,  Bol.  péricarpe  m  ;  enveloppe 
de  graine. 

SEEDED  (sld'Pd)  ppa.  ou  adj.  i. 
semé;  saupoudré  de  graines;  2.  portant 
graine;  3.  char.gé  de  graines. 

SEEDILY  (sfd'ili)  adi).  d'une  manière 
abondante,  en  grande  quantité.dru,  serré. 

SEEDINESS  (sid'inés)  «.état  ou  qua- 
lité d'être  abondant  en  graines,  d'être 
ilru,  serré. 

SEEDLINO  (sld'liii)  ».  plante  venue 
de  graine  (à  la  dillérence  de  celle  qui 
est  venue  de  marcotte,  de  bouture,  de 
bourgeon,  etc.). 

SEEDSMAN  (stdz'mSn)  ».  1.  grênetier 
ou  grainetier  m:  marchand  de  graines  ;  2. 
semeur  m  :  celui  qui  sème. 

SEEDV  (sM'i)  adj.  1.  abondant  en 
graines  ;  semé  dru,  serré;  2  parfumé, 
aromatisé  :  avant  un  arôme  particulier, 
un  bouquet  'que  l'on  suppose  dQ  aux 
herbes  qui  croissent  parmi  les  vignes; 
3.  Fam.  rSpé,  usé  jusqu'il  la  corde. 

SEEING  (s  'iii)  ppr.  voyant. 

Seeing,  conj.  vu  que,  puisque,  attendu 
que,  le  fait  étant  que  ou  ainsi.  Where- 
fore  coine  ye  to  me,  s.  you  haie  me?  pour- 
quoi vcnez-ViOS  à  moi,  puisque  vous  me 
haïssez? 

Seeing,  s.  vue  f,  vision  (  :  l'acte  de 
percevoir  les  objets  par  les  organes  de 
la  vue,  ou  le  sentiment  que  nous  av.ius 
des  objets  par  les  movens  de  l'œil. 

SEEK  (sîk)  va.  ppr.  Seekinc,  prêt,  et 
ppa.  SoiGHT,  I.  chercher  :  se  mettre  à 
la  recherche  ou  en  quête  de;  aller  d'un 
endroit  dans  un  autre  pour  trouver;  fu- 
reter. To  s.  Iruth.  trouble,  etc.,  chercher 
la  vérité,  chercher  malheur.  Ue  sailed  furlh 
lo  s.  his  fortune,  il  s'embarqua  pour  cher- 
cher fortune. 

2.  en  vouloir  à,  vouloir  priver  de.  To 
s.  a  person's  life,  en  vouloir  à  la  vie  de 
quelqu'un. 

3.  (avec  oct),  rechercher; quêter, men- 
dier. 

Seek,  m.  1.  chercher  :  se  livrera  des 
recherches,  à  des  investigations,  à  des 
pouisuiles;  poursuivie.  Violent  men  hâve 
souyht  afier  me,  les  méchants  m'ont  pour- 
suivi. 

2.  demander,  s'enquérir;  3.  solliciter, 
briguer,  s'efTorcer  dolitenir;  4.  tScher 
de,  se  mettre  en  peine  de;  s.  s'adresser 
à,  avoir  recours  à.  To  ».  after  an  office, 
briguer  une  charge.  To  s.  lo  do  good  lo 
every  one,  làclicr  de  faire  du  bien  a  tout 
le  monde  To  s.  for,  chercher,  tâcher  de 
trouver.  To  ».  for  Itelp.  chercher  du  se- 
cours. 

6.  To  seek  s'employait  autrefois  ad- 
verbialement dans  certaines  locutions  nù 
il  signifiait  :  embarrassé,  ignorant,  en 
peine  de,  dans  la  nécessité  de.  To  be  lo 
s  about  a  thing,  être  embarrassé,  en 
peine  d'une  chose.  Ile  is  slill  to  s.,  il 
n'en  est  pas  plus  avancé  pour  cela.  He  is 
ullerly  lo  s.  aboul  his  own  inlerest,  il 
ignore  absolument  ses  propres    intérêts. 

SEEKER  (stk'œr)  ».  chercheur  m  : 
celui  qui  cherche,  qui  se  livre  à  des  re- 
cherches; investigateur  m. 

8EEL  (stl)  va.  1.  Fauc.  ciller  :  coudre 
les  cils  ou  les  paupières  d'un  oiseau  de 
proie;  coilTer;  2.  Fig.  fermer  les  yeux  à  ; 
aveuîler. 

SEEL(sll)  ».  temps  m,  occasion  f  op- 
portunité /;  saison  /  (par  rapport  aux 
récoltes).  Hay  s.,  la  saison  des  foins,  la 
fenaison. 

SEELING  (siriD)p;ir,  fermant  les  yeux 
à,  aveuglant. 

SEEM  (slm)  vn.  i.  paraître,  sembler; 
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avoir  l'air  de;  2.  feindre,  faire  semblant 
de.  Thon  art  not  whal  thon  seeniest,  tu 
n'es  pas  re  que  tu  parais,  ce  que  tu 
semblés  être.  /(  seems,  il  semble.  As  il 
would  s.,  i  ce  qu'il  paraitrait,  à  ce  qu'il 
semble. 

t  SEE51,  ta.  appartenir  à,  convenir  à, 
aller  a. 

SEEMEO  (stmd)  ppa.  i.  piru,  sem- 
blé; 2.  convenu. 

SEEM  En  (stra'œr)  ».  celui  qni  fait 
semblant;  comédien  m:  hypocrite  m. 

SEESllNG  (sim'iii)ppr.  ou  ai/;'.  1.  pa- 
raissant, semblant;  ayant  l'apparence  ou 
le  semblant:  2.  qui  paratt,  apparent,  qui 
semble;  3.  qui  fait  semblant;  4.  spé- 
cieux :  qui  a  une  apparence  de  vérité; 
plausible.  A  s.  torrow,  un  chagrin  appa- 
rent. 

Seemino,  s.  t.  apparence  /,  semblant 
m;  2.  dehors  m,  extérieur  m:  3.  belle 
apparence  f,  beau  semblant  m;  4.  opinion 
/;  jugement  «1  :  ce  qui  semble.  To  my  s., 
suivant  mon  opinion,  à  ce  qu'il  me  semble. 
SEE.'»ll\GLY  (slm'inli)  ai/i'.  app.ircm- 
ment,  en  apparence,  d'après  toutes  let 
apparences. 

SEEMINGXESS  (stm'ifinSs)  ».  app»- 
renre  /■  favorable;  niausibilité  f. 

SEEMLINESS  (srm'linês)  ».  i.  bien- 
séance f,  convenance  f,  décorum  m.  dé- 
eence  f:  2.  grâce  /",  bonne  grâce  /'. 

SEEMLY  (slin'li)arf>.  séant,  bienséanti 
convenable,  décent: qui  sied,  qui  con- 
vient. //  is  nol  s.  to,  il  ne  sied  pas,  il  ne 
convient  pas  de. 

Seemlv,  adv.  décemment,  avec  décence, 
convenablement. 
SEEN  l'sîn)  ppa.  de  To  SrE. 
f  SKE\  (sîn)  ad/,  versé,  habile,  exercé. 
SEEll  (sl'œr)  s    i.  personne  qui  voit; 
2.  prophète  m,  voyant  m  ;  personne  qui 
prévoit  les  événements  futurs.  Seek  to  the 
s.,  adressez-vous  an  voyant,  au  prophète. 
SEERSHIP  (sî'œrship)  ».  fonction  f, 
qualité  /'devovant,  de  pronhétc. 

SEESA'SV  (sl'so)  »  1.  bascule  f  :  a) 
raouv,^ment  vibratoire  et  réciproque;  i) 
jeu  d'enfants;  hranloire;  A;  2  iWi'c. va-et- 
vient  m.  S.  molion,  mouvement  de  va-et- 
vient. 
Seesâw,  vn.  faire  la  bascule. 
Seesaw,  adj.  i.  de  bascule;  2.  de  va- 
et-vient. 

SEETB E  (sfth)  va. prêt.  Seethed, Son; 
ppr.  Seetiunc;  ppa.  Seethed,  SnnDF.t», 
Taire  bouillir  :  préparer  dans  un  liquide 
en  ébullition  ce  qui  est  destiné  .'1  la  nour- 
riture; faire  cuire. 
Seetiie,  i"i.  houillir  :  être  en  étal  oe- 
'  bullition. 

SEETiiER  (stth'œr)   ».   marmite  f: 
pot  pour  faire  bouillir. 
SEGAR  (sigar')  ».  cigare  m.  V.  Cioi». 
SECGAR  (sCg'arl  ».  V.  Saggeh. 
SEGMENT  (ség'mént)  ».   i.  segment 
m  :  a)  Géom   partie  retranchée  d'une    li- 
gure par  une  ligne  ou    par   une    surface 
plane;  la  partie  d'un  cercle  contenue  en- 
tre une  corde  et  un  arc  de  ce  cercle;  b) 
•  partie  rctranchéa  ou  divisée;  2.  partie/, 
'   portion  f.  morceau  m.  The   segments   of 
a  calyx,  les  segments  d'un  calice. 

SEGMENTAL  (segmén'tal)  ad/,  d» 
segment  :  se  rapportant  à  un  segment, 
ressemblant  J  un  segment. 

SEGMENT.\TioN(sSgméntê'shœn)«. 
division  f  en  segments. 

SECREGATE  (ségVighët) ca.  séparer, 
mettre  à  part;  isoler. 
SEGREOiTE,  ad/,  séparé,  mis  à  pan. 
SEGREGATION   (ségrighc'shœn)    ». 
séparation  f,  mise  /à  part;  ségrégation/. 
SEIDLITZ-POWDERS  fsédiltZ-pSu'- 
dœrz)  s.  poudre  "■  's  Seidliti  :    mélange 
de  tartrate  de  potasse  et  de  sonde,  ave« 
du  bicarbonate  de   soude   et    de    l'acide 
larlrique.  _ 

SEIDLITZ-WATER  (séd'lltl-wo  tœr) 
,!.  eau  /  de  Seidiitz  :  eau  raiiicrale  saline 
de  Seidiitz  en  Bohême,  nui  contient  dei 
sulfates  de  magnésie  et  de  soude,  ave» 
de  l'acide  carbonique. 

SEIGNEURIAL  (sinyû'rial)  ad/.    sW 
gneurial   ;    appartenant   au    seigneur  M 
manoir. 
SEIGNIOR  (stn'yœr)  ».  leignear»; 


SEIGNIORAGE 

«)  pinpriétairc  il'un  manoir,  d'un  lli:f; 
lord  ;  i)  sur  le  coiUinciil,  liiro  honorilique. 
SEIGNIORAGE  (sin'yœri'ilj)  s  sci- 
ïnt'uriage  m  :  droit  ou  prérogative  di^s 
tois  d'Angleterre  de  prélever  à  leur  prolil 
■ne  taxe  sur  la  fabrication  des  raoïiiiajes 
d'or  et  d'aigenl. 

SEiGMOitlAL  (sinyâ'rial)  ailj.  V. 
Seignelhial. 

SEIGNluitv  (sln'yœril  ».  seigneurie 
f:  a)  domaine  féodal;  lier;  ^)  le  pouvoir 
oa  1  autorité  d'un  seigneur. 

SEINE  (sin)  s.  seine  f  :  grand  filet 
foé  l'on  traîne  sur  les  gri;ïC3  pour  at- 
traper du  poisson. 

SEiNKit  (stn'œr)  s.  seincur  m  :  pé- 
cheur ù  la  seine. 

SEISMO.METER  (  slsm(ira'itœr  )  s. 
seismograplie  m  :  iustruiiieiil  pour  me- 
surer l'intensité  d'un  tremblement  de 
terre. 

SEIZABLE  (str'ab'O  adj,  saisissabie: 
que  l'on  peut  saisir;  dont  on  peut  se 
saisir. 

SEIZE  (siz)  va.  i.  saisir  :  a)  prendre 
avec  vigueur  et  rapidité;  empoigner;  se 
saisir  de;  ù)  s'emparer  de;  prendre  pos- 
session par  la  force,  avec  ou  sans  droit  ; 
c)  mettre  la  main  sur  ;  itj  Dr.  faire  une  sai- 
sie. I  aeizcd  hiinlj'j  tlie  nrm,  je  le  saisis, 
je  le  pris  par  le  bras  Sorruw  seizes  mij 
soûl,  le  chagrin  s'empare  de  mou  àine.  To 
be  seizcil  of,  être  en  possession  de.  To 
».  upon,  confisquer. 

2.  altailier,  fixer;  Mar.  aiguilleter; 
brider;  faire  un  amarrage;  frapper  un 
cordage  :  lier  ensemble  deux  cordages 
ou  deux  parties  de  cordage,  avec  une 
corde. 

SEIZEU  (stzd)ppa.  «.saisi;  pris;  eii- 
poigné,  envahi  ;  usurpé;  dont  on  a  la 
posses-^ioii,  dont  on  a  pris  possession; 
8.  attaché,  aiguillcté. 

SEIZEU  (siz'œr)  ».  celui  qui  saisit, 
qui  s'empare  de. 

SEiziiV  (s.'zin)  ».  Dr.  saisine  f;  pos- 
session f. 

SEIZING  (stz'ifl)  ppr.  i.  saisissant, 
prenant,  empoignant,  s'eraparant  de,  usur- 
pant; ii.  blar.  aiguillelanl. 

Seizi.ng,  ».  i.  saisie  f  :  action  de  sai- 
sir, de  prendre,  d'empoigner;  2.  ilar. 
aiguillelage  m  :  action  d'aitaclier  ensem- 
ble des  cordages  avec  une  corde- 

SEIZOII  (sizér')  ».  Dr.  saisissant  m  : 
•elui  qui  saisit. 

SElzUilE  (sf'jyûr)  ».  1.  saisie  f  :  ac- 
tion de  saisir,  de  prendre  soudainement 
possession;  2.  prise  /',  capture  /'.•action 
de  s'emparer,  de  prendre  possession  par 
la  force;  prise  /  de  posses>ion;  s  Dr. 
saisie  f,  saisie-arrêt  /';  4.  état  d'tHre  pris, 
atteint  (d'une  maladie);  s.  prise  f  :  la 
chose  saisie  ou  prise;  butin  m;  0.  prise 
f,  étreinte  f,  possession  f. 

SEJAM'  (si'djilnl)  a(t/.  B!as.  séant  : 
représenté  assis  avec  les  pattes  de  de- 
Tant  droites. 

SEJOIN  (sidjain')  ve  séparer,  dis- 
joindre. 

SEJUGOUS  (sitljvO'gœs)  adj.  Bot.  à 
•  ix  paires  de  folioles. 

SELCOUTII  (sërka//i)  ailj.  rare,  peu 
connu:  inaccouLumé,  extraordinaire. 

SELDOM  (sél'drem)  ai/i/.  rarement,  peu 
•ouvent  :  non  fréquemment. 

SELECT  (silCkf)  va.  choisir  :  prendre 
dans  un  nombre;  prendre  do  préférence 
parmi  beaucoup  d autres;  trier,  faire  un 
choix  de. 

Select,  adj.  i.  choisi,  d'élite  :  pris 
de  préférence;  2.  préférable,  de  choix  : 
Talatil  plus  que  d'autres.  S.  /;oo;)», troupes 
choisies,  troupes  d'élite  ;  l'élite  des  trou- 
pes. S.  r'f'M, morceaux  choisis, de  choix. 

SELECTED  (silél-t'édl  ppa.  ou  aiij. 
choisi  :  pris  de  préférence  dans  un  grand 
■ombre;  trié. 

SELECTION  (siléli'shœn)  ».  choix  m; 
«)  action  de   choisir    et  de    prendre   de 

riréférence  dans  un  grand  nombre;  sé- 
eclion  /■;  II)  nombre  de  choses  choisies 
et  prises  de  préférence  dans  un  grand 
Qombre. 

SELECTNESS  (sil.'kt'nés)  ». choixm, 
bon  choix  m,  esocllence  f  :  état  ou  qua- 
lité d'être  de  choix,  d'éirc  bien  choisi. 


-  856  - 

SELECTOIl  (silék'iœrj  »-  celu  qui 
choisit,  qui  fait  un  choix. 

SELENIATE  (siir'nict)  ».  Chim.  sé- 
léniate  m  :  sel  formé  par  la  combinaison 
de  l'acide  sélénique  avec  une  base. 

SELENIC  (silén  ik)  adj.  Chim.  sélé- 
nique :  appartenant  au  sélénium.  S.  acid, 
acide  sélrnique. 

SELENIUM  (sill'niœm)  ».  C/iim.  sé- 
lénium m  :  iiiélalloide  qui  se  rapproclie 
du  soufre. 

SELENOGIlAfllV  (sélinôg  rafi)  .•:. 
sélénograpbie  f:  description  de  la   lune. 

SELF  (>élfj'/(//.  pron.  an  pi.  Sf.i  ïks 
(sélv/.)  1.  f  même  :  identique.  In  ihe  s. 
place.,  ii  la  même  place  The  ».  same  Ihiny, 
lu  même  chose. 

2.  même  :  se  joint  aux  pronoms  per- 
sonnels, à  quelques  adjectifs  possessifs 
et  au  pronom  oiie  pour  former  des  pré- 
noms rélléchis  ou  pour  donner  plus  de 
force  i  l'eipr  s^io  i.  ilijself.  moi-même. 
Thyself,  ijuurself,  hiiiifielf,  tierxelf,  ilsetf, 
toi-môme,  vous-même,  lui-même,  elle- 
même.  Oarsclves^  yourselves,  llieinsclres, 
nous-môinc-;,  vous-mêmes,  eux-même>0H 
elles-mêmes.  Mijself,  me;  thyself,  y.iur- 
self,  te,  vous;  himself  an  herself,  ilself, 
se;  oursclvcs ,  yourselves.  lheniselve.\ . 
nous,  vous,  se.  Oiieseif  ou  one's  self. 
soi-même,  se.  Tlie  people  hîss  me,  bnl  i 
clap  myself,  l'on  me  silfie,  mais  je  m'ap- 
plandis  inoi-mèine.  I  wiU  examine  ùy  my- 
self, j'examinerai  par  moi-même.  They 
inss  Uicmselres,  ils  ou  elles  s'habillent. 
By  oiicself,  par  soi-même.  Of  oneself,  de 
soi-même. 

Self,  ».  i.  personne  /  ;  personnalité, 
individu;  2.  soi,  soi-même:  le  moi.  A 
man^s  ».,  la  personne  d'un  homme.  ïoiir 
rayais.,  votre  personne  royale.  Thy yra- 
cious  ■J'/',  ta  gracieuse  personne. 0«rHo/We 
selvei,.,  1"' nobles  personne^.  Hy  ollier 
s.,  un  au;-  .'li-même.  Sri  f  do,  self  hâve, 
le  mal  retoi,.,      sur  l'individu  qui  le  fait. 

Self,  en  coinpos.  :  S.-abased,  humilié, 
obaiisé  par  la  conscience  de  sa  faute  ou 
de  sa  honte.  —  S..(ibaseineiit,  h  imilia- 
tion  f,  abaissement  m  (provenant  de  la 
conscience  de  son  infériorité  ou  de  sa 
culpabilité);  abaissement  volont.iire.  — 
S.~abasing,  qui  s'humilie  volontairement 
(par  le  sentiment  de  son  infériorité  ou 
(le  sa  culpabilité).  —  S.-abhorrence,  hor- 
reur /■,  exécration  f  de  soi-méaic.  —  S.- 
abhorriiig,  qui  a  horreur  de  soi-même, 
qui  s'abhorre  lui-même  —  S.-aliuse,  i. 
abus  m  de  soi-même  :  l'abus  que  l'on 
fait  de  sa  propre  persimne:  2.  illusion  f; 
3.  injures  fpl  que  l'on  s'adresse  ',\  soi- 
même.  —  S.-accused,  accusé  par  sa  con- 
science. —  S.-acctistng ,  qui  s'accuse 
soi-même.  —  S.-atU/iy,  qui  agit  de  soi- 
même,  tout  seul:  automoteur.  —  S.-aU- 
jusling,  qui  s'ajuste  tout  seul,  de  soi- 
même.  —  S.-adoiirotion,  admiration  f  de 
soi-même,  de  sa  personne.  —  S.-admir- 
iny,  qui  s'admire  soi-même.  —  S.-adar- 
ing,  (|Di  s'adore  soi-même.  —  S.-affairs, 
ses  propres  affaires  fpl  :  aTaires  per- 
sonnelles, particulières  d'une  personne, 
d'un  individu.  —  S.-alfrighIcd.  qui  a  peur 
de  soi-même.  —  S.-aiiniliiloled,  annihile 
par  soi-même.  —  S.-applause,  applaudis- 
sements mpl,  louanges  fpl  que  l'on  se 
donne  h  soi-même;  contentement  ;«  ilc 
soi-même.  —  S.-apprubalion,  approbation 
/  de  soi-même.  —  S  -approviiig,  qui  s'ap- 
prouve. ~  S  -assumed,  pris  de  son  chef; 
pris  de  sa  propre  aulorite.  —  S.-haoishrd, 
exilé  volontairement.  —  S.-lieyollen,  créé, 
conçu  par  soi-même.  —  ii  -itorn,  né  de 
soi-même;  [n'oduit  par  soi-n.ôme.  —  S- 
oentrcd,  i.  Ilié  sur  son  propre  centre; 
2.  concentré  en  soi-même.  —  .S  -rharily, 
charité  f  qui  commeiire  par  soi-même.  — 
S.-crnlritig,  i.  lixant  sur  (toi-même;  2. 
qui  se  concentre  en  lui-même.  —  S.-cot~ 
tevled,  recueilli  en  soi-même.—  S.-cooi- 
maiid,  einpirew  sursoi-inéine.  — S.-edwip/a- 
cent,  content  de  soi-même.  —  S.-conceil, 
haute  opinion  /"de  soi-même;  siifiisance 
f,  vanité  f.~S  -coiueiled,  suflisant.  vain  : 
ayant  une  haute  upiiiinn,  une  idée  pré- 
somptueuse de  son  mérite.  —  S.-eoncei- 
tedness,  présomption  f,  suffisance  f,  v,i- 
nité   f  :  opinion   présomptue  isc   de  sa 


propre  personne,  de  son    propre   mérita. 

—  S.-cofidemttal-vn,  |.  condamnation  , 
de  soi-même,  par  sa  propre  conscience; 
2.  remords  ///,  repentir  m.  —  S.'Condem- 
ned,  condamné  par  soi-même.  —  S.-co/j- 
deinntiuj.  qui  se  condamne  lui-même.  — 
S.-CBiifidence,  assurance  f,  confiance  /  en 
soi-même,  dans  Sin  propre  mérite,  dans 
sa  propre  opinion,  dans  sa  propre  force. 

—  S.-coftfldcnl,  S.-coiifidiny,  coiifia.il  en 
soi-même,  dans  sa  propre  forte;  s'en 
rapportant  à  son  propre  jugement;  plein 
de  confiance  en  soi-même.  —  S.-con- 
tcious,  ayant  la  conscience  de  soi-même. 

—  S.-coiisctousness,  conscience  f  l'e  soi- 
même.  —  S.-eou-iequetice,  importance  f 
personnelle.  —  S.-con.\tUering,  considérant 
a  part  soi.  délibérant.  —  S.-consuming, 
qui  se  consume  soi-même.  —  S.-ioalra- 
diction,  coniradiction  f  avec  soi-même; 
incompatibil.té  f  dans  les  termes.  —  S.- 
coiUrailiclory,  qui  se  contredit;  en  con- 
tradiction avec  soi-même.  —  S.-conIrol, 
sang-froid  m,  empire  m  sur  soi-même.  — 
S.-convicU'd,  convaincu  par  ses  propres 
aveux,  qui  se  condamne  lui-môme.  —  S.- 
conviclton,  i .  conviction  f  provenant  de 
sa  propre  conscience,  de  son  propre 
aveu;  2.  condamnalion    /   de    soi-même. 

—  S.~covered,  dissimnié,  déguisé,  mas- 
qué. —  S.-crealed,  créé  par  soi-même.  — 
S.-deeeit,  illusion  f  :  action  de  se  trom- 
per soi-même.  —  S.-deceilful,  qui  se  fait 
illusion.  —  S.-deceived,  qui  se  trompe 
soi-même;  dupe  de  ses  propres  illusions. 

—  S.-decfptioii,  illu-ion  f  :  action  de  se 
tromper  soi-même;  déception  f  prove- 
nant de  sa  propre  méprise.  —  S.-defence, 
défense  f  personnelle  :  action  de  défendre 
soi-même  sa  propre  personne,  sa  pro- 
priété, sa  réputation  in  s.~d.,  dans  sa 
propre  défense.  —  S.-delinealion,  pein- 
ture /  de  soi-même.  —  S.-detusion,  illu- 
sion f  :  action  de  se  taire  illusion  à  soi- 
même.  —  S.-deiiial,  abnégation  ^  oubli 
m  de  soi-même;  renonceineiil  m  à  soi- 
même.  —  S.-dcittfnig,  qui  s'oublie  soi- 
même;  qui  fait  abnégation  de  soi-même. 

—  S. -dépendant,  S.-depending,  qui  ne 
dépend  que    de    so>;ticme;    indépendant. 

—  S.-dcstroyrd,  i.  détruit  par  soi-même , 
2.  suicidé  —  S.-destroyiiig,  qui  se  dé- 
truit soi-même,  qui  se  suicide.  —  S.- 
deslructton,  suicide  m  :  action  de  celui 
qui  se  détruit  lui-même,  qui  se  donne  la 
mon.  —  S.-deslruclive,  qui  tend  à  se 
détruire.  —  S.-deterniinaUon,  détermina- 
tion f  prise  de  soi-même,  spontanée.  — 
S.-determining,  qui  se  détermine  de  ou 
par  soi-mèin,';  qui  se  décide  sans  subir 
d'infinence  étrangère.  —  S.-devoted,  qui 
s'est  dévoué  ;  qui  s'e.st  voue,  consacré 
lui-même.  —  S. -dévotement,  S.-devolioii, 
dévouement  m  personnel.  —  S  -devour- 
ing,  qui  se  dévore  soi-niêine.  —S.-doomed, 
condamné  par  soi-inêine.  —  S.-educaled, 
qui  a  fait  sa  pnipre  éducaiion;  qui 
s'est  formé,  instruit  de  lui-même.  —  i- 
education,  I.  éducation  /■  de  soi-même; 
2.  instruction  /   a  quisc    par  soi-même. 

—  S.-elecled,  élu  par  soi-même.  —  S.- 
elective,  t.  ayant  le  droit  de  s'élire  soi- 
même;  2.  ayant  le  droit  d'élire  ses  pro- 
pres m  'iiibres.  —  S.-endeared,  épris  de 
soi-même.  —  S.-eujoijmenl,  sallsraction  / 
intérieure,  plaisir  m  intérieur.  —  S  -es- 
teem,  e-time  /",  bonne  opinion  /  de  soi- 
même.  —  S.-evidence,  évidence  /"en  soi: 
évidence  ou  certitude  qne  des  idées  pré- 
sentent b  l'esprit  sur  leur  simple  énon- 
ciaiiou.  —  S.-evtdettt,  évident  de  ou  par 
soi-inêm.',  évident  :  qui  porte  la  convic- 
tion dans  l'esprit  sur  sa  simple  énoncia- 
lion.  To  be  s.-ee.,  être  évident;  sauter 
aux  yeux.  —  S.-evtdently,  d'une  manière 
claire,  évidenie.  —  S. -exaltation,  glori- 
fication /de  soi-même.  —  S.-examinalion, 
examen  m  de  soi-même,  examen  de  con- 
science :  examen  de  .-a  propre  conduite 
et  des  moiits  qui  l'ont  dirigée.  —  S.-ei- 
cusing,  qui  s'exi  use  soi-niênie.  —  S.- 
eiistenve,  existence  f  indépendante,  par 
soi-même  :  l'existence  possédée  en  vertu 
de  son  eirc  propre,  indépendante  de  tout 
autre  être,  de  toute  autre  cause;  l'un  def 
attributs  de  Dieu.  —  S.-eiislent,  S.-exisl- 
tng,  existant  par  soi-même,  en  vertu  d< 
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i«  propre  essence  ou  nature.  —  S.-/laller-  j 
i»y,  quise  flallc  soitnime.  —  S.-/tallery, 
Oatlerie  fie  soi-ni(!me.  —  S.-glorious, 
glorieux,  vaniteux,  vain.  —  S.-ijoverneil, 
(touveniè  par  soi-mOme.  —  S.-ffoz'cn/mf«/, 
i. empire  m,pouvoirmsur  soi-mi^me  ;  2. 
gouvernement  m  d'un  pays  par  lui-mcrae. 

—  S.-karming,  qui  se  nuil  à    soi-miîrno. 

—  S.-heal,  Bol.  brunclle  /.  pruni-lle  (  : 
plante  du  genre  Pruuella.  —  S.-liealing, 
qui  se  guérit  soi-mOme.  —  S.-homiciile, 
suicide  m.  —  S.-hope,  espérance  A  en  soi- 
même.  —  S.-idoUied,  qui  s'est  fnil  unj 
idole  di' soi-mCme.  —  S.-igiioiaiui\  isno- 
rance  /  de  soi-môme,  de  son  prn|]re  ca- 
ractère. —  S.-ignorant^  qui  s'ij^iuio  soi- 
même.  —  S.-ùnjjorlance,  haute  idée /"que 
l'on  a  de  soi-même;  orgueil  m.  -—  S.- 
imposlure,  illusion  f.  —  S. -indulgence, 
■nJuliîcnco  /  pour  soi-même.  —  S.-îii- 
flicted,  inHigé  par  soi-même.  —  S.-inte- 
resl,  intérêt  m  personnel,  avaiitoge  m 
particulier;  égolsme  m,  —  S.-inleresled, 
intéressé,  personnel,  égoïste.  —  S.-invi- 
ted,  qui  s'est  invité  soi-même.  —  S.-Jus- 
tifier,  personne  f  qui  se  juslille  elle- 
même.  —  S.-kindled ,i\\\imè  de  soi-même, 
spontanément.  —  S.-knowing,  i.  qui  sait 
par  intuition;  2.  instruit  par    soi-même. 

—  S.-knowledge,  connaissance  f  de  soi- 
même.  —  S. -/c/"/,  abaud'Unc  a  soi-même. 

—  S.-lovCy  1.  amour-propre  m;  t.  amour 
m  de  soi,  éïofsme  m.  —  S. -lover,  égoïste 
m.  —  S.-loving,  qui  s'aime  soi-même; 
égoïste;  personnel.  —  S. -/a«i;non.î,  lumi- 
neux :  qui  émet  de  la  lumière.  —  S.- 
inade,  de  sa  propre  rréation,  fait  par 
«oi-môme.  —  S.-mule,  comitagnon  m  de 
soi-même,  solilaire  m.  —  S. -mêlai,  le 
même  métal  m.  —  S.-mellle,  ardeur  f, 
fougue  f  naturelle.  —  S.-moUon,  mouve- 
ment m  spontané,  propre  :  mouvement 
donné  par  des  forces  iiihérenles,  sans 
l'aide  d  une  inllaencc  extérieure.  —  S.- 
moved,  mil  spontanément.  —  S.-movinrj, 
qui  se  meut  de  soi-même;  qui  se  meut 
spontanément:  automoteur.  — S.-murder, 
suicide  m  :  le  meurtre  de  soi-même.  — 
S.-rnurderer,  suicide  m  :  celui  qui  volon- 
tairement met  lin  à  sa  vie.  —  S. -opinion, 
haute  0[)iiiion  f  de  soi.  —  S.-opinioited, 
qui  attache  une  grande  imporlance  à  sa 
propre  opinion,  qui  tient  obstinément  à 
ses  idées  particulières.  —  S.-pU'a\ing, 
qui  se  pkitl  à  soi-même;  qui  satisfait  ses 
propres  désirs.  —  S. -possession,  pos-es- 
sion  f  de  soi-même,  sang-froid  «i,  calme 
m,  emi>ire  m  sur  soi-même.  Ta  lose oite's 
s.-p.,  perdre  la  tête.  —  S.-praise,  louange 
/  de  soi-même,  éloges  mpl  que  ï'on  se 
donn:!  soi-même.  —  S. -préférence,  pré- 
férence f  de  sol-même.  —  S.-pre.--t'rtfa- 
lion,  i .  conservation  f  de  soi-iiiênie  ;  2. 
défense  f  personnelle.  —  S.-pnscrnng, 
i.  qui  se  conserve  soi  même;  2-  qui  se 
défend  soi-même.  —  S.-rebnkc,  reproche 
m  que  l'on  se  fait  à  soi-même.  —  S.- 
regtstcring ,  qui  enregistre  soi-même 
(comme  un  thermomètre  à  maxima  et  à 
minima).  — •  S.-reijulating,  i.acissanl  de 
soi-même  ;  2.  automoteur  ;  3.  régulateur. 

—  S.-reliance,  conliancc  f  en  soi-même, 
fn  ses  propres  forces.  —  S.-relying,  cû  n- 
flant  en  soi-même.  —  S.-repellencij,  ré- 
pulsion f  spontanée.  —  S.-repetliug,  qui 
repousse  par  soi-même;  doué  d'une  force 
de  répulsion  inhéreiile.  —  S.-reproach, 
S.-reproof,  reproches  mpl  qu'on  se  fait 
à  soi-même,  les  reproches  de  sa  con- 
science. —  S.-reprouching,  qui  s'adrsse 
des  reproches  à  soi-même.—  S.-repruved, 
bUmé  par  sa  conscience.  —  S.-repror- 
ing ,  adj.  qui  se  bUme  soi-même.  —  ,s.- 
reproving,  s.  blâme  m  de  soi-même,  .le 
M  propre  conduite.  —  S.-reslrained.f:'n- 
WDu,  retenu  par  soi-même,  par  sa  propre 
force.  —  S.-reslraining,  qui  se  contient 
soi.même.  —  S.-rcslraint,  retenue  f,  ein- 
pire  m  sur  soi-même.  —  S.-rigkic'iu', 
qui  est  eu  droit,  qui  est  juste,  sui^:l:ll 
sa  propre  estime. —  S.-righleousness,  roii. 
Oance  /'dans  le  sentiment  de  son  bon  dinii. 
âans  la  justice  de  sa  cause.—  S.rulirJ, 
roulé  sur  soi-même.  —  S.-same,  numé- 
riquement le  même;  exartement  le  même; 
Identique.      —      S.-salisfied  ,   satisfait, 

'content    de  loi-même. —   S.-salisfying , 
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satisfaisant,  qui  satisfait.  —  S.->eeker, 
égoïste  I»  ;  celui  qui  ne  cherche  que  son 
propre  intérêt.  —  ù.-seeking,  adj.  égoïste, 
intéressé:  ne  cherchant,  ne  consultant 
que  son  intérêt,  son  avantage.  —  S.- 
seeking,  s.  égoisme  m  ;  recherche  /  ''e 
l'intérêt  personnel.  —  S.-slaugkler,  sui- 
cide m  :  l'action  de  se  donner  la  mort 
soi-même.  —  S.-springing,  né  de  soi- 
même.  —  S.-slgled,  soi-disant,  prétendu. 
—  S--subdued,  dompté,  soumis  par  soi- 
même.  —  S.-sufficiency,  suflisanre  f,  va- 
nité f  :  opinion  excessive  de  sa  propre 
force  ou  valeur.  —  S.-suffIcient,  i.  vain, 
suflisant  :  ayant  une  entière  conliance 
dans  sa  force,  dans  sa  valeur,  dans  son 
mérite;  2-  orgueilleux,  arrogant. — S.-sus- 
lained,  soutenu  par  soi-même.  —  S.- 
taugkl,<\m  s'est  instruit  soi-même;  qui 
a  appris  tout  seul;  qui  a  fait  sa  propre 
éducation.  —  S.-lormenling,<\a\  se  tour- 
mente soi-même.  —  S.-tormenlor ,  son 
propre  bourreau  m  :  celui  qui  se  tour- 
mente lui-même.  —  S.-lorluring,  qui  se 
torture,  qui  se  mel  à  la  torture.  —  S. - 
upbraiding,  qui  s'adresse  des  reproches  ; 
mécontent  de  soi. —  S.-valuing,  qui  s'es- 
time soi-niêrae.  —  S.-itfill,  esprit  m  vo- 
lontaire; opiniâtreté  f,  obstirintion  f.  — 
ft.-willed,  volontaire,  obstiné,  entêté  : 
qui  ne  cède  pas  à  la  vo'onié  ou  aux  dé- 
sirs des  autres.  —  S.-worslitp,  adoralion 
f,  culte  m  lie  soi-même.  —  b.-u/ltors/up- 
per,  celui  qui  s'adore  lui-tnême,  qui  a  le 
culte  de  lui-même.  —  S.-wiiorsIupptng, 
qui  s'adore  soi-même.  —  S.-wrong,  mal 
m,  tort  m  que  l'on  se   fait  à    soi-même. 

SELI<~ISII  (séif'ish)  adj.  égoïste  :  qui 
considère  son  intérêt  particulier  avant 
tout  autre;  intéressé  ;  personnel. 

SELFlSBLYCsêirislili)oi/K.  en  égoïste, 
d'une  manière  égoïste;  par  égolsme. 

SELFISHNESSiseif'ishilés)*.  éïol.sme 
m  :  attention  exclusive  que  l'on  a  pour 
son  intérêt  particulier;  cet  amour  île  soi 
qui  porte  un  individu  à  tout  sacrilier  à 
ses  intérêts  ou  avantages  propres,  sang 
avoir  égard  à  ceux  des  aulres. 

SRLFISM  (sêirizin)s.  V.  Selfisiixess. 

SELFLESS  (séll'lés)  adj.  desinté- 
resse :  qui  n'est  pas  égoïste. 

SELL  (sél)  lia.  ppr.  Selling,  prêt,  et 
ppa.  SoLD,  1.  vendie  :  a)  Iransterer  la 
propriété  d'une  cliose  à  un  autre,  moyen- 
nant un  équivalent  en  argent;  4)  trahir, 
livrer  pour  de  l'argent,  pour  une  récom- 
pense; c)  céder  une  persnnne  comme 
e-clave;  2.  se  défaire  de:  renoncer  à. 
To  s.  fvr  cash,  vendre  au  comptant.  To 
s.  foraccaunl.on  credif,  vendre  en  compta', 
a  terme,  à  crédit.  To  s.  too  dear,  sur- 
vendre, vendre  trop  cher.  To  s.  retail, 
Wholesale,  vendre  au  détail,  en  gros.  To 
s.  off,  Comm.  liquider.  To  s.  ou/, vendre, 
ro  ie  so/d,  être  vendu;  se  Vcmirc,  (sur 
desafliches)    à  vendre. 

Seli,  vn.  i.  vendre  :  commercer,  faire 
le  commerce,  traliquer;  2-  se  vendre, 
être  vendu. 

SELLENDER  (sëréndlTr),  SEI.LAN- 
DEIl  (sél'andcEr)  s.  Vêler,  solandre  /  : 
maladie  de  la  peau  qui  survient  au  pli 
du  genou  du  cheval,  et  qui  est  le  résul- 
tat d'un  manque  de  propreté. 

SELLER  (sél'œr)  s.  i .  vendeur  m, 
vendeuse  f  :  personne  qui  vend;  mar- 
chand m;  2.  Dr.  vendeur  m,  venderesse  f. 

SELLI,\G  (sél'iû)  ppr.  de  To  Seli.. 

Sellisg,  s.  vente  /  ;  action  de  vendre. 

SELTZER-WATEll  {sCli'zœr-wo'tœr) 
»  eau  ^  de  Seitz  :  eau  minérale  conte- 
nant beaucoup  d'aride  carbonique. 

SELVAGE  (sël'védj)  s.  V.   Selvedge. 

SELVEDCE  (sël'Nédj)  J.  lisière  f  (de 
drap)  :  le  bord  d'une  pièce  d'étoTc. 

SELVEDGED  (sél'védjd)  adj.  5  li- 
sières. 

SELVES  (sélvz)  adj.  plur.   de    .Sf.lf. 

SEMAI*  HO  RE  (sCm'arôr)j.  sémaphore 
m  :  télégraphe  établi  sur  les  cotes. 

SE.viBLANCE  (sëm'blàns)  1.  I.  res- 
semblance /,  image  f,  similitude  f:  2 
apparence  /';  semblant  m. 

SE.VIEIO  LOGIC  AL  (simîolôdj'i'ial) 
adj.  sémiologique  :  ayant  rapport  à  la  sé- 
miolou'ie. 

SEJIBIOLOOV  (siinidrodji)  >.  sémio- 
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logie  f  :  partie  de  la  médecine  (lui  traite 
des  signes  ou  des  syraptûmes    des   ma- 
ladies. 
SElHEIOTIC  (simîôtU)  adj.   V.   Ss- 

«lOTlC. 

SEMEIOTICS  (Simifit'iks)  I.  pi.  V. 
Semeioiii-îv. 

SE.ME.N  (st'mén)  s.  semence  f  :  subs- 
tance reproductrice. 

SEJll  (sém'i)  adj.  semi  :  mot  invaria- 
ble qui  entre  dans  la  composition  d'au- 
tres mots  dans  lesquels  il  signille  demi, 
a  moitié,  à  demi  :  S.-acidified,  acidillé  à 
demi,  un  peu  acide.  —  S.-amplexicaul, 
liot.  semi-amplexicaiile  :  se  dit  de  toute 
partie  dont  la  base  embrasse  à  moitié  la 
lige.  —  S.-annual,  semi-annuel,  semes- 
triel :  qui  a  lieu  tous  les  six  mois.  — 
S.-annuallij,  tous  les  six  mois.  —  S.-an- 
tiular,  seiiii-annutaire  :  ayant  la  tlguro 
d'une  moitié  de  cercle;  à  moitié  rond.— 
S.-arian,  s.  Hist.  rel.  semi-arien  m  : 
membre  d'une  secte  d'ariens,  qui  niait 
la  consubstantialité  du  Fils  et  du  Père, 
tout  en  admettant  la  similitude  de  sub- 
stance. —  S.-arian,  adj.  semi-arien  :  se 
rapportant  au  semi-arianismc.  —  S. -aria- 
nism,  semi-arianisme  m  :  doctrine  des 
semi-ariens.  —  S.-barbarian,  semi-bar- 
bare :  à  moitié  sauvage;  imjiarfaitement 
civilisé.  —  S.-calcined,  ù  moitié  calciné. 

—  S.-chrislianized,  à  moitié  converti  au 
christianisme.  —  S.-cotuninar,  semi-cy- 
lindrique :  ressemblant  i  une  moitié  de 
colonne;  plat  d'un  côté  et  rond  de  l'au- 
tre.   —  S.-diaphnnons,   semi-transparent. 

—  S.-douhle,  semi-double  m  :  dans  le 
bréviaire  romain,  fête  qui  se  célèbre  avec 
moins  de  soleonité  que  les  fêtes  doubles, 
mais  avec  plus  de  solennité  que  les  fêtes 
simples.  —  S. -officiai,  semi-ofliciel.  — 
S.-opal,  semi-opale  f  :  variété  d'opale.  — 
S.-opaque,  demi-opaque  :  qui  n'est  qu'à 
moitié  transparent.  —  S.-orbicutar,  dcmi- 
orbirulaire  :  qui  a  la  forme  de  la  moitié 
d'une  sphère.—  S.-o.tseous,  semi-osseux  ; 
d'une  nature  osseuse,  mais  de  moitié 
moins  dure  qu'un  os.  —  S.-lransparent, 
demi-transparent  :  qui  n'est  qu'à  moitié 
ou  imparfaitement  transparent.  —  S. -vo- 
cal, appartenant  à  une  semi-voyelle.  — 
S.-vowel,  Gram.  semi-voyelle  f  :  articu- 
lation qui  est  arcompai,'néc  d'un  son  im- 
parfaii  et  pouvant  se  prolonger  à  volonté. 

SEMIliREVE  (sêm'ibrtv)  s.  hlus.  I. 
semi-brève  f  :  note  de  la  moitié  de 
durée  ou  de  temps  d'une  brève:  2.  ronde 
f  :  note  qui  sert  d'unité  aux  autres. 

SEMICIRCLE  (sCm'isœrk'l)  s.  demi- 
cercle  m:  la  moitié  d'un  cercle;  la  partie 
d'un  cerrie  comprise  entre  son  diamètre 
et  la  moitié  de  sa  circonférence. 

SEJIICIRCULAR  (  sCm.isàîr'kyiilar) 
adj.  I.  demi-circulaire,  semi-circulaire  : 
qui  a  la  forme  d'un  demi-cercle;  2.  Arch. 
en  plein  cintre.  A  s.  vaull,  une  voûte  ea 
plein  cintre. 

SE.MICIRCIIMFRRENCE  (  sCm,- 
isœrkœm'frerêns).!.  demi-circonférence  f: 
moitié  de  circonférence. 

SEMICOLOi\  (sém'ikOlœn)  s.  Gram. 
point  et  virgule  m  :  signe  de  ponctualion 
qui  indique  une  pose  plus  grande  que  la 
virgule,  niais  moindre  que  le  point. 

SEMIFLOSCULAR  (sêra,illûs'kyûlar) 

adj.    V.    SEJIlFI.OSCtLOL'S. 

SE.vilFLOSCULE  (sém.idôs'kyal)  s. 
Bol.  demi-llcaron  m  :  disposition  des 
lleurs  composies,  dans  laquelle  le  limbe 
de  la  corolle  se  termine  par  une  lame 
unilalérale  et  dentée. 

SEMIFLOSCULOUS  (sém.inùsTiyii- 
lœs)  adj.  Bol.  demi-dosculeux,  demi- 
ileuronné  :  dont  la  lleur  se  compose  d(i 
demi-lleurons. 

SË.'MINAL  (sSm'inaO  "dj.  séminal  ; 
qui  a    rapport  a  la  graine,  à  la  semence. 

SEMINALITY  (sêm.inal'ili)  J.  la  na- 
ture /  séminale. 

SE.MINAUIST  (sCm'inarist)  s.  sémi- 
nariste m:  celui  qui  est  élevé  et  instruit 
dans  un  séminaire. 

SEMIXARY(sém'inari)  ».  I.pépinièro 
f  :    terrain    sur    lequel    on    sème    deî 
graines  pour  produire   des    plantes   des 
tinéesà  être  transférées  ailleurs;  2.  écol 
f,  pension  /,  collège  m,  institution/':  é.ti 
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Hissemenl  dans  lequel  la  jeunesse  est 
instruite.  X  s.  for  young  gentlemen,  une 
pension,  une  institution  de  jeunes   .cens. 

3.  séminaire  m  :  dans  les  pays  catiio- 
liques,  élablissumcnt  consacré  a  l'ùducD- 
lion  et  à  l'instruction  des  jeunes  gens 
que  l'on  ilestiiio  ,iu  service  des  autels. 
A  s.  priesl,  prèlre  catholique  romain, 
élevé  dans  un  séminaire  élranser.  A  clé- 
rical s.,  un  séminaire  ecclésiastique.  Kle- 
mevtary  clérical  s.,  petit  séminaire.  Sa- 
perior  clcricul  s.,  grand  séminaire. 

SElUI\.\TIOi\  (sGm.inû'shœn)  ».  t. 
action  ilo  semer,  d'ensemencer;  semis  m 
(des  plantes);  semailles /J;/  (.lescéréalcs); 
Bot.  sémiiialion  f;  dissémination;  2.  F!g. 
prop3i;allon  f. 

SKMIMFEROUS  (sSm|iniP(Erœs)«(/7. 
séminiri,'re  :  qui  porte  des  semences,  de 
la  semence . 

SF.Mi.WMi'H  (sèm'iniml)  s.  Enlom. 
»emi-iivra|]lie  f:  nymphe  di Gérant  peu  de 
la  nymphe  à  l'état  parfait. 

SEMloLOGY  (simïûl'oaji)  ».  V. 
Seibf.ihlogv. 

SEMIOTIC  (siraTôt'ik)  ailj.  sémioti- 
que  :  qui  se  rapporte  aux  signes  ou 
feymptônies  des  maladies. 

SEMiOUAVER{sêm'ikwëvœr).i.  *ss. 
douhle-criiche  f  :  note  de  la  moitié  de 
durée  d'une  crorhe. 

Srmh.>iiaver,  va.  chanter  par  doubles- 
<;rnches. 

SEMITIC  (simït'ik)  adj.  V.  SirEMiTic. 

SEMITONE  (sém'itùn)  s.  Mus.  demi- 
ton  m  :  la   moitié  d'un  ton. 

SE.uiTONIC  (sëmiton'ik)  ad/,  de 
demi-ton  :  se  rapportant  à   un   iJerai-ion. 

SEMOULE  (sêmal'),  SEMOLINA 
(sémoiî'ua)  .ï.  semoule  f  :  'çiros  trrains 
durs,  restés  dans  la  machine  :'i  bluter 
aprt's  qu'elle  a  séparé  la  farine   du    son. 

SEMPERVIREIVT  (sCraptprvi'rént) 
adj.  toujours  vert,  toujours  verdoyant, 
toujours  frais. 

SEMI'EIIVIVUM  (sémpœrvî'vœm)  .1. 
Bot.  joubarbe  f  :  Sempervivum,  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  crassulacees. 

SEIVII'ITERNAL  (sCmpitiïr'nal)  adj. 
tiernel  :  qui  dure  toujours;  sans  Dn  ; 
sempiternel. 

SEMiMïERNlTY  {sCmpitrèr'niti)  ». 
éternité  f  :  durée  future  sans  hn. 

SEMI>STER  (sëm'stœr),  SEMI"- 
STUESS  (sém'strés),  SEMPTP.ESSV 
(sêm'striisi).  V.  Skamster,  Seamsusess 
et  Seamstfiessy. 

SENAltr  (sCn'ari)  ai/,  senaire  :  de 
«il;  disposé  six  à  six;  contenant  six. 

SEIMATE  (sén'êt)  ».  sénat  m  :  a)  as- 
lemblce  ou  conseil  de  sénateurs;  corps 
des  principaux  habitants  d'une  ville  ou 
d'un  Etat,  qui  sont  investis  d'une  part 
dans  le  gouvernement;  4)  aux  Etats- 
Unis,  la  branche  la  plus  élevée  de  la 
législature;  c)  i  l'universitédeCatubridge, 
torps  gouvernant  de  l'université.  S.-hause, 
sénat  m  :  l'édilice  dans  lequel  un  sénat 
se  rassemble.  S.-room,  salle  /  du  sénat  : 
celle  oii  11  tient  ses  séances. 

SENA  rou  (sén'atœr)  ».  t.  sénateur 
m  ;  mem'  re  d'un  sénat;  2.  Bibl.  ancien 
m,  membre  m  du  conseil. 

SEIVATOitlAL  (sénat(rrial)u(</.  séna- 
torial :  appartenant  à  un  sénat;  qui  con- 
vient à  un  sénateur  ;  du   sénat. 

_SENATOHiALLY  (sénatô'riali)  adv. 
d'une  manière  sénatoriale;    en  sénateur. 

SENATORSHii»  (sén'alœrship)  s. 
fonctions  fpl  de  sénateur,  dignité  f  de 
sénateur. 

SEND  (sénd)  va.  ppr.  Sendino,  prêt. 
«l  ppa.  Sr.xT,  ( .  envoyer  :  a)  diriger 
vers;  faire  partir;  expédier;  b)  faire 
porter,  transmettre.  To  ».  a  leller  bypo.st. 
envoyer  une  lettre  par  la  poste.  AU  U-l- 
ler.\  .seul  bg  post,  to  lie  prepaid,  toutes 
lettres  envoyées  par  la  poste,  doivent 
être  affranchies.  To  ».  a  mcwenger,  en- 
voyer, expédier  un  messager.  Ile  was 
sent  on  emba.isy  to  China,  il  fut  envoyé 
«n  ambassade  en  Chine.  To  .s.  oiie  abiml 
Al»  business,  envoyer  i|uelqii'un  promener, 

S.  envoyer  :  accorder,  donner.  To  ». 
r<ii«,  envoyer,  aceordcr  de  la  pluie.  To  ». 
ktttll/i  ami  life,   accorder  la  santé    et  la 
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vie.  Tos.  famine  or  pestilence,  entoyci  la 
famine  ou  la  peste. 

3-  faire  entendre;  4.  porter  (la  voix). 
To  ».  aerial  music,  faire  entendre  une 
musique  aérienne. 

5.  répandre.  Ile  sends  his  blessings.  il 
répand  ses  bénédictions. 

fo  SEND  AWAV,  1.  covoyer,  faire  par- 
tir; expédier;  2.  renvoyer,  congédier  .S. 
him  quickly  away,  expediez-le  prompt.'- 
ment.  To  ».  away  a  servant,  renvoyer  un 
domestique.  —  To  s.  u.vCK.  renvoyer,  ren- 
voyer une  seconde  fois,  récxiiédier.  — 
To  s.  nowN,  t .  envoyer  en  bas,  faire 
descendre;  2.  envoyer.  —  To  s.  ron, 
envoyer,  expédier  pour.  —  To  s.  foutu, 
«.  envoyer  en  avant,  faire  partir;  2.  pro- 
duire, donner;  3.  faire  paraître:  4,  pou-^- 
ser;  jeter,  lancer;  s.  émettre;  publier, 
promul;,'urr  ;  6.  exhaler,  répandre.  —  To 
s.  FuiiWAiiD,  i.  envoyer  en  avant;  2. 
faire  passer  à  destinal'ion.  —  To    s.    in, 

1.  envoyer;  2.  faire  entrer,  introduire; 
8.  livrer;  expédier,  envoyer;  4.  envoyer, 
faire  parvenir;  5.  annoncer;  dire,  décli- 
ner; o.  faire  venir,  faire  servir.  To  ».  in 
one^s  name,  décliner,  dire  son  nom.  S.  in 
supper,  faites  servir  le  souper.  —  To  s. 
OFF,  t.  envoyer,   expédier,    faire   partir; 

2.  renvoyci,  congeilicr.  —  To  s.  our,  i. 
i.  envoyer  dehors,  faire  sortir,  envoyer; 
2.  expédier,  faire  partir;  3.  exhaler,  ré- 
pandre.— To  s.  LP,  1.  envoyer  en  liaut;2. 
faire  monter;  3.  servir,  monter  (le  diner); 
4.  dire,  décliner  (son  nom). 

Send, 11»,  i.envoyer  :  dépi^cherun  agent 
dans  une  certaine  intention.  He  seul  nie 
for,  il  m'envoya  chercher.  To  ».  for.  en- 
voyer chercher,  faire  venir,  faire  appe- 
ler, mander  (quelqu'un);  envoyer  cher- 
cher, faire  venir,  en»oyer  prendre. 

2.  Mar.  tanguer  :  se  dit  d'un  bàiiraeni 
qui  éprouve  un  balancement  de  l'avant 
à  l'arriére,  el  de  l'arriére  i  l'avant,  alter- 
nativement. Every  lime  the  vessel  se?ids, 
the  top-masts  complatii,  toutes  les  fois 
que  le  bâtiment  ta:.jiue.  les  mits  de  hune 
fatiguent. 

SENDER  (sénd'œr)  ».  envoyeur  m  : 
celui  qui  envoie;  Coiiun.  expéditionnaire 
m,  expéditeur  m. 

SENEGA(sén'iga),  SENEKA  (séu'ika) 
».  Bol.  poiygala  m  sénéga  m,  polygala  de 
Virginie  :  l'olygala  scnega. 

SENESCENCE  (^inês'éu.s) s.  déclin»!. 

SENESCHAL  (sëii'éshal)  ».  sénéchal 
m,  intendant  m  :  oflicier  de  la  Inai^on 
des  princes  et  des  granris  dignitaires, 
qui  a  la  surintendance  des  léles  et  céré- 
monies. Tlie  lord  higli  s.  of  England,  le 
lord  grand-sénéchai  d'Angleterre.  The 
seneschaTs  wifc.    madame  la    séiiéchale. 

SENESCllALSHlp  (séu'éshalship)  ». 
dignité  /,  fonctions  fpl  de  sénéchal. 

SEi\GREE.\  (sén'grrn)».  £o/.joiibarbe 
f  :  Sempervivum. 

SEMLE  (si'nîl)  ai/,  sénile  :  qui  ap- 
partient à  la  vieillesse,  qui  provient  de 
l'âge. 

SENILITV  (sinïl'iti)  ».  vieillesse  f, 
âge  m  avance. 

SENIOR  (sin'yœr)  ai//,  i.  aine,  plus 
âgé;  2.  père;  3.  supérieur;  premier; 
plus  ancien  (en  charge,  eu  litre);  4.  Univ. 
ancien. 

Senior,  .«.  i.  aîné  m  :  personne  plus 
âgée,  plus  avancée  qu'une  autre  dans  la 
vie;  2.  ancien  m  :  le  premier  en  date  ou 
en  charge;  3.  Comrn.  associé  m  princi- 
pal; 4.  vieillard  m  :  un:.'  personne  âgée, 
l'un  des  plus  vieux  habit. ints;  5.  Univ. 
ancien  m  :  celui  qui  en  est  à  sa  qua- 
trième année  d'études  dans  un  collège 
américain,  ou  à  sa  troisième  année  dans 
un  séminaire  ceclésia;tique  ;  vé  éran    m. 

SEMORITV  (sinyor'ili)  ».  |.  aînesse 
/■.■âge  plus  avancé,  priorité  de  u.iis- 
sance;  2.  ancienneté  f:  antériorité  dans 
l'exercice  de  fonctions. 

SENN.\  (sén'a)  ».  séné  m  ;  feuille  de 
diverses  espE^ces  de  casse,  employée 
comme  calhartiqne.  S.-leare.i,  folKcnles 
de  séné-  linslard  ».,  séné  bàlaid.  énicre 
m.  Uladdcr  t.,  baguenaudier  m,  faji  séné. 

SE\.\l<iHTisGn'uitl,v.  [contraction  de 
seveuniijtu]  une  semaine,  huit  jours  : 
l'espace  de  sept  nuits  et  de    sept  jours. 


fiENSIBLENESS 

This  day  s.,  ii  y  a  aujourd'hui  huit  jours, 
ou  d'aujourd'hui  en  huit,  dans  liuil  jouri 
d'ici.  Tothisdayi.,  â  huitaine. 

SEXMT  (sén'nlt)  ».  Mar.  tresse  fit 
ûl  de  caret,  garcette  /".aiguillette  / 

SENSATION  (sénsë'shœn)  1.  sensa- 
tion /  :  a)  l'hilo.i.  impression  produite 
suri  esprit  par  rintermédiairc  des  sens; 
b)  sentiment;  impression  causée  par  des 
objets  extérieurs,  ou  par  un  changement 
dans  i'étal  extérieur  du  corps.  A  ».  oj 
keaviiiess,  une  sensation  de  lourdeur 
Sensations  of  awe  iii  the  divine  présence, 
sentiment  de  crainte  respectueuse  en  la 
présence  de  [lieu.  The  ».  caused  by  thr 
appearancc  oflhal  work  is  slitl  remem 
bered  by  many,  beaucoup  de  personnes 
se  rappellent  encore  la  sensation  que 
produisit  l'apparition  de  cet  ouvrage. 

SEXSATIONAL  (sénsê'shci'ual,  adj 
i.  qui  se  rapporte  à  la  sensation;  2.  i 
sensations  :  qui  fait  sensation. 

SENSE  (sens)  ».  (  ,  sens  m  :  a'}  ap- 
pareil qni  met  l'itomme  et  les  animaux 
en  rapport  avec  !es  objets  du  dehors;  b) 
faculté  de  sentir;  c)  sensualité;  d)  avis, 
opinion,  sentiment;  e)  raison,  esprii; 
faculté  de  comprendre  les  choses  ut  d'en 
ju:,'er  sainement;  /)  signilicatioa,  inter- 
prétation ;  2.  sensation  /  ;  perception 
par  les  sens;  8.  sentiment  m  ;  perception 
morale;  4  intelligence  /,  compréhension 
/  (d'une  chose).  The  five  sensés,  les  cinq 
sens.  Togralify  oue's  sensés,  donner  luut 
à  ses  sens.  To  inorlify  oue's  sensés,  mor- 
tilier  ses  sens,  ilural  s.,  sens  moral. 
Common  s.,  sens  eommun.  They  want  no 
thing  but  Iheir  sensés,  il  ne  leur  nianiiue 
que  du  bon  sens.  To  tpeak  very  good  s., 
parler  raison,  l'rvper  s., figurative  s.,  sens 
propre,  sens  llguré. 

SENSELESS  (sSus'Iés)  adj.  t.  insen- 
sible :  qui  ne  seul  pa-  ;  privé  de  sensi- 
bilité; 2.  sans  connaissance,  privé  de 
sentiment.  To  become  ».,  perdre  counais- 
sance. 

3.  déraisonnable,  insensé  :  qui  agit 
sans  raison  ni  jugomeni;  4.  absurde  : 
contraire  à  la  raison,  au  bi'U  sens. 

SEiVSELESSLV  (séus'lésii)  adv.  cun 
tre  le  bon  sens,  sottement,  d'une  manière 
absurde,  sans  jugement. 

SENSELESSN'ESS  (sCns'IésnSs)  ». 
manque  m  de  bon  sens,  sottise  /,  absur- 
dité /,  déraison  /. 

SENSIBILITY  (sénsibil'lti)».  t.  sen 
sihilité  /■  ;  a)  susceptihililé  d'impressions 
sur  les  organes  des  sens;  capacité  de 
sentir  ou  de  percevoir  les  impressions 
des  objets  extérieurs;  i)  capacité  ol 
linesse  de  perception;  la  qualité  qui 
nous  rend  susciptibles  d'impressions; 
délicatesse  /  de  seotiment;  c)  gr.i  ide 
justesse  d'un  instrument;  2.  au  pi.  sus- 
ceptibilité f  To  wouud  his  sensiHIiiiu, 
blesser  sa  susceptibilité. 

SENSIBLE(sén'sib'l)a((/.i.  sensible  : 
a)  ayant  la  capacité  de  recevoir  des  im- 
pressions des  objets  extérieurs;  b)  per- 
ceptible par  les  sens;  c)  perceftiole  ou 
perçu  par  l'esprit;  d)  percevant  ou  ayant 
la  perception,  soit  par  l'esprit,  soit' par 
les  sens;  e)  mil  par  le  moindre  poids, 
par  la  plus  faible  impilsion;  /)  alfeclé 
par  le  plus  léger  degré  de  froid  ou  de 
chaleur  comme  un  thermomètre.  Tlitt't 
lus  mosi  ».  pari,  c'est  son  endroit  sen- 
sible. T/if //de  i»  ».  only  upon  Ihe  coast, 
le  llui  de  la  mer  n'est  sensible  que  près 
des  Cilles. 7'i)  be  ».  0;  pleasure  and  pain, 
être  sensible  au  plaisir  et  à  la  douleur. 
/  am  ».  of  gonr  kindnest,  je  suis  sen- 
sible à  vos   Donlés. 

2.  sensé,  raisonnable,  de  bon  sens; 
sage,  judicieux;  en  pleine  connaissance, 
avec  toute  sa  connaissance;  4.  coi- 
vaincu,  persuadé  ;  qui  a  le  sentiment  de. 
1  am  ».  /  haie  doue  amtss,  je  suis  per- 
suade, je  sens  que  j'ai  mal  fait. 

SENSIBLENESS  (Séu'sih'lnés)  ».  ». 
perceptibilité  ''  ;  possibilité  d'être  jpcrtu 
par  les  sens;  2-  perception  /',  elt'el  m 
sensible;  3.  sensibilité/  ;  «)  vivaciU, 
(inesse  de  perception;  *)  susceptibilité, 
capacité  d'être  vivement  affecte  ;  senti- 
ment intérieur;  4.  sens  »;,b<in  sensm,  rai- 
son /  ;  uaïuie  /  raisonnable:  sanesse/^ 


SENSIBLY 
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SEPULTURE 


8ENSIBLY  (s{n'<:ibli)  aie.  t.  seiii- 
Mcmcnl  :  a)  de  manière  à  être  perçu  par 
les  sens;  i)  d'une  minière  sensible;  c) 
aTcc  une  vive  perception  iuletlectueile; 
s.  sajcment,  avec  bon  sens;  judiciease- 
Dieni:  3.  avec  sentiment. 

SEXSITIVE  (sc-n'sitiv)  adj.  i.  sen- 
silir  :  a)  qui  la  fàculti^  de  sentir;  b)  qui 
se  rapporte  aui  sens;  2.  sensible:  a] 
impressionDable, apnt  une  sensibilité  vive 
et  délicate;  ù)  qui  alerte  les  sens;  3. 
sensibilisé  :  rendu  sensible.  S.  papt-r.pa- 
pier  sensibilisé  (pour  la  pliolograptiie'.  S. 
fiant.  Bot.  sensitive  f  :  tlimosa  pudica, 
plante  de  la  famille  des  lésumineuse-. 

SEXSITIVELY  (sën'sitivli)  adf.  dune 
manière  sensilive. 

SENSITIVEXESS  Jsën'sitivnés)  *. 
sensibilité/';  a)  qualité  de  percevoir  les 
impressions  faites  par  les  objets  exté- 
rieurs ;  b)  susceplibibté  à  l'impressiou  des 
f.lioses  morales. 

SE.VSORIAL  (sênsiVrial)  adj.  senso- 
rial  ;  appartenant  au  sensorium. 

SEXSOaiUM  (sSnsù'riœm),  SEN- 
SORY  (sén'sori)  s.  Anal,  sensorium  m: 
le  siése  des  sensations,  le  cerveau- 

SENSU.^L  (sCn'sbrual)  adj.  1.  des 
sens;  appartenant  aux  sens,  dépendjut 
des  sens;  2.  sensuel  :  a)  qui  llatte  les 
sens;  4)  qui  s'abandonne  aux  plaisirs  des 
sens;  volupieux;  épicurien. 

SENSUALISM  (siii'shyûalilm)  ».  i. 
sensualisme  m  :  la  doctrine  suivant  la- 
quelle toutes  nos  idées  sont  dues  à  l'ac- 
tion des  sens  externe*;  2.  sensualité  f: 
attaclicinenl  aux  plaisirs  dos  sens. 

SENSCALIST  (sën'shvdalisi)  s.  i. 
sensualiste  m  ;  sectateur  dii  sensualisme; 
2-  sensuel  m  :  celui  qui  s'abandonne  à 
la  satisfaction  de  ses  sens  et  île  ses 
penchants,  celui  qui  place  sa  félicité  su- 
prême dans  les  plaisirs  des  sens;  volup- 
tueux m,  épicurien  m;  homme  m  sensiel- 
SENSUALITV  (sSnshvuàl'iti),  SE-\- 
SUAL.NESS  (sfn'shïualiiës)  s.  sensua- 
lité /  :  abandon  aux  idiisirs  des  sens. 

SENSUALLY  (séii'shyuali)  ado.  sen- 
suellement  :  d'une  manière  sensuelle; 
voIu[itueusement. 

SE.xscous  (sùn'sliyilœs)  adu.  1.  qui 
afTecte  les  sens  ;  qui  a  rapport  aux  sens  ; 
2.   tendre;    pathétique;  passionné. 

SEXSConSLY  (sén'shïiiœsli)  adt<. 
tendrement,  passionnément, 
SENT  (sent)  prêt,  et  ppa.  de  To  Sexd. 
SEXTEXCE  (sfn'téns)  s.  1.  sentence 
f  :  a)  ju-reiiient  pron-mcé  par  nne  cour  ou 
par  un  ju-'e  contre  un  criminel  ;  arrêt  m; 
II]  décision  rendue;  c)  opinion,  jugement 
sur  un  point  controverse;  tl)  maxime, 
axiome;  dicton  contenant  une  instruction 
inorale.  He  u  a  iiiaii  tkat  utlers  oitiy  sen- 
tences, c'est  un  homme  qui  ne  parle  que 
par  sentenees. 

2.  Cram.  phrase  /,  période  f  :  nombre 
de  mots  contenant  un  sens  complet,  et 
suivi  d'une  pause  entière. 

Se^^tence,  va.  1.  rendre,  prononcer  on 
jugement  contre;  2.  condamner;  3.  ex- 
primer il'iine  m;inière  brève,  énergique. 
SENTENTIAL  (sCnlên'shal)  adj.  i. 
sentencieux  :  comprenant  des  sentences; 
a.  de  phrase  :  appartenant  à  une  phrase 
ou  période  complète.  S.  pause,  pause  qui 
termine  une  phrase. 

SEXTEXTIALLY  (sfntén'shali)  adii. 
avec  des  pîirases. 

SEXTEXTIous  (séntéu'shœs)  adj  1. 
sentencieux  :  abondant  en  sentences,  en 
maximes:  2-  laconique,  bref;  3.  éner- 
gique, expressif,  nerveux. 

SEXTEXTIOUS  LV  fsëntën'shœslil 
adt.  i .  sentenciensenieitt  :  d'une  manière 
sentencieuse;  2.  laconiquement  :  en 
phrases  courtes  et  expressives,  avec  nne 
concision  allant  droit  au  but. 

SEXTEXTIOUSXESS  (séntén'shœs- 
oës     s.    \.  caractère  m  sentencieux;  2. 
laconisme  m.  concision  (  unie  à  la  force. 
SEXTIEXCY  (sfn'sbiénsi)  «.  percep- 
tion /■,  seniiment  m. 

SEXTIEXT  (sên'shiënt)  adj.  sensible, 
leusilif  :  doué  de  la  faculté  de  sentir. 

SEXTli-;XTLY  (sén'shiéntli)  adi'. d'une 
manière  sensiLle. 
SEINTIUEXT  (sën'timënt)  ê.  1.  sen- 


timent m  :  a)  pensée  inspirée  par  la 
passion  ou  par  la  sensation  ;  b)  pensée, 
avis,  opinion,  jugement,  déeision  de  l'e-- 
prit  provenant  de  la  réllexioD  ou  du  rai- 
sonnement; c)  sensibilité;  2.  sens  m, 
pensée  f  ;ccntenus  dans  des  mots);  3. 
toast  m. 

SEXTIMENTAL  (sëntimën'tal)  adj.  1 . 
sentimental  :  a)  plein  de  sentiment;  b] 
aiTectant  de  la  sensibilité;  2.  sensible, 
fort  sensible, 

SEXTIMEXTALISM  (sëntimën'l-i- 
lizm)  s.  sentimentalisme  m  :  aiTectjtion 
d'une  srande  sensibilité;  manière  fausse 
ou  aiTectée  de  penser. 

SENTIMEXTALIST  (sëntimën'talisf 
s.  personne /■  seniinientale  :  personne  qii 
affecte  une  grande  sensibilité. 

SEXTIMEXTALITY  (sén,timëniâVitij 
s.  seniimeniatité  f  :  a)  caractère  d'une 
personne  seniimenlale;  b)  aiïeciaiion  de 
sentiments  raffinés,  d'une  grande  sensi- 
bilité. 

SEXTIMEXTALIZE  (sën,tim{n'talîr) 
vn.  faire  du  sentiment,  alTecter  une  grande 
sensibilité. 

SEXTIXEL  isên'tinel)  *.  sentinelle  f: 
soldat  qui  fait  le  guet  pour  la  garde  d'une 
place  forte,  dune  armée,  d'un  camp,  d'un 
po^te. 

SEXTINELLED  (sën'tinëld) «4;.  gardé 
par  une  sentinelle. 

SEXIUY  (sën'tri)  ».  i.  factionnaire 
m,  seiitineho  /;  2.  faction  f,  garde  f  : 
devoir  d'un  f.irtionnaire,  d'une  sentinelle. 
lo  stand  s  ,  faire  sentinelle,  être  en  l'ac- 
tiou,  en  sentinelle,  de  garde.  S.-box,  gué- 
rite f  :  petite  loge  en  bois  qui  sert  de 
refuge  à  une  sentinelle,  contre  les  intem- 
péries de  l'air. 

SEi'.AL  (sl'pal)  s.  Bot.  sépale  m  :  cha- 
cune des  folioles  du  calice. 

SEPARABILITY  (sëp,arabll'iti)  ». 
divisibilité  (:  qualité  de  ce  qui  estscpa- 
rable;  nature/  séparable. 

SEPARABLE  (sép'arab'l)  adj.  sépa- 
rable :  qui  peut  être  séparé;  divisible. 

SEPARABLY  (sép'arabli)  adv.  de  ma- 
nière à  pouvoir  être  séparé. 

SEPARATE  (sép'arêt)  ra.t. séparer  : 
a)  diviser;  b)  désunir,  disjoindre  des 
choses  unies  soit  naturellement,  soitacci 
dentellement:  c)  établir  une  séparation 
enire;  d)  mettre  à  pan;  «1  briser  l'uni  n 
existant  entre;  désunir  ;  décomposer,  dé- 
sagréger; dissoudre;  /')  établir  de  l'espac» 
e.  tre;  2.  écarter,  éloigner.  To  s.  a  mi.r- 
TtM  cou;ï/^,séparer  des  personnes  mariées. 

-SEPARATE,  r«.  se  séparer  :  a)  se  di- 
viser; b)  se  partaeer;  c)  s'éloigner  l'un  de 
laulre;  1/)  se  disjoindre,  se  désunir;  e) 
se  fendre,  s'entrouvrir, se  crevasser. 

Sepakate,  ailj.  séparé  :  a)  divisé  du 
reste,  mis  à  part  ;  b)  désuni,  disjoint;  c) 
détaché,  sans  lien,  distinct,  dilTérent. 

SEPARATED  (sëp'arêtëd)  ppa.  ou 
adj.  séjiaré,  désuni,  diSjOint;  pariagé. 

SEPAR.ATEbY  (sëp'arêtlij  adv.  sépa- 
rément :  dans  un  état  séparé  ou  saus 
connexion  ;  à  part;  distinctement,  un  à  uu. 

SEPARATENESS(sëp'arêlnés)».état 
m  de  séparation. 

SEPARATIXG  (sëp'arêtin) ;)pr.  sépa- 
rant, divisant,  desunissant. 

SEPARATION  (sép.arê'sbo'n;  ».  sé- 
paration /;  a)  action  de  séparer,  de  dé- 
sunir; disjonction  /;  b)  état  d'être  séparé; 
désunion  ;  c)  opération  de  désagréger  ou 
de  décomposer  des  substances;  rf)  divorce. 

SEPARATISM  (sëp'aratizm;  s.  sépa- 
ratisme m  :  action  de  se  séparer  ou  tcn 
dance  a  se  séparer  d'une  église,  d'une 
communion  religieuse,  d'uu  pays. 

SEPARATIST  (sëp'aratist)  s.  sépara- 
ti  te  I»  ;  a)  ceini  qui  se  sépare  d'une 
église  à  laquelle  il  avait  jusqu'alors  ap- 
parienu  ;  dissident;  b)  celui  qui  se  sé- 
pare d'une  confédération,  qui  cherrbe  à 
se  séparer  d'un  pays 

SEPAR.ATIVE  sêp'arativ)  adj.  sepa- 
ralif  :  tendant  à  séparer. 

SEl>ARATOR  (sëp'arëtœr)  ».  celui 
qui  sépare. 

SEi>AR.\TORY  (sëp'aralori, ».  Clitm. 
séparaioire    m    ;    vaisseau  pour  séparer 
des  1  quides. 
SEPl.A  (sfpia)  »    1.  Zooi.  seiche  f  : 


genre  de  mollusques  céphalopodes:  s- 
sépia  f  :  matière  cnlorante  que  répand  la 
seiche. 

SEPOY  (sfpôf)  ».  cipave  m  :  nature! 
de  l'Inde  employé  au  service  militaire  de 
l'Angleterre. 

SEPT  (sept)  ».  clan  m,  race/:  famille 
descendant  d'un  même  ancêtre;  se  dit 
surtout  en  parlant  des  vieilles  familles 
irlandaises. 

SEPTAXGLE  (sSp'lSiig'l)  ».  Géom. 
heptagone  m  ;  flgure  de  sept  angles  el 
-Je  sept  c.'tés. 

SEPTAXGOLAR(sëptân'ghyiilar;arf/. 
â  sept  angles;  heptagonal. 

SEPTE.MBER  (sëptfmlXBr)  .!-  sep- 
t(  nihre  lu  -•  le  neuvième  mois  de  l'année, 
ri'/c -2S/;io/ S.,le  iS  septembre 

SEPTEMBRIST  (séptëm'brisi' .t,  sep- 
■omlriseiir  wj  :  nom  donné  aux  auteurs 
Jes  massacres  commis  dans  les  prisons 
lie  Paris,  en  septembre  1792- 

SEPTEMPARTITE  {sëptëmpif'lît) 
oïlj.  divisé  presqii'à  sa  basecn  septpirlies. 

SEPTE.VAUY  (sëp'tënari)  adj.  septé- 
nriire  :  cora[>osé  de  sept. 

Septesatiï,  ».  1 .  septénaire  m  :  espace 
de  sept  ans;  2.  sept  m,  nombre  m  sept. 

SEPTE.XXIAL  (septCn'ial)  atlj.  sep- 
ennal  :  a)  qui  dure  ou  se  continue  pen- 
liant  se|it  ans;  b)  qui  arrive  ou  revient 
une  fois  tous  les  sept  ans. 

SEPTEXXIALLY  (septën'iali)  adv. 
une  fe.is  lojs  les  sept  ans. 

SEPTEXTRiox  (septën'triœn)  ».  Ai- 
Inm.  et  Géa(i.  septentrion  m  :  le  nord  ou 
les  régions  du  nord. 

SEPTEXTRIOXAL  (sepîfn'lrinenal) 
adj.  septentrional,  du  nord  :  appartenant 
au  nord. 

SEPTENTRION  A  LLY  (scplën'- 
tiiœnali)  adv.  au  nord,  vers  le  nord. 

SEPTFOIL(sêpt'foM)  s.  ttnt.  torméU- 
tille  /  ;  Tormentitia,  ■,'eure  de  plantes  de 
la  famille  des  rosacées. 

SEPTIC  (sëp'tik  ,  SEPTICAI,  (sëp'- 
tikal)  adj.  Héd.  septique  :  ayant  le  pou- 
voir d'accélérer  la  puiréfaciion. 

SEPTie,  S-  septique  m  :  substance  accé- 
le'rant  li  putréfaction  des  cnrps. 

SEPTii.ATEitAL  (septilai'œral)  adj. 
ayant  -ept  cotés. 

SEPTILLION  (septil'yœn)  ».  septilliin 
m  :  a]  suivant  la  numérathn  anglaise,  un 
raillion  élevé  it  la  septième  puissance;  b) 
suivant  la  numération  française,  sextillion 
multiplié  par  mille. 

SEPTIXSULAR  fséptin'syular)  adj. 
Gioij.  scptinsulaire,  oes  sept  ties  :  qui 
est  composé  de  sept  tics.  The  ».  republic 
la  ltépui)lii|ne  des  Sepl-lles. 

SEPTUAGF.XAIllAX  isëp.tyiladil- 
në'rian),  SEPTUAr.EXARY  (sëptyiiiidj!. 
inari)  s.  septuagénaire  »i  ;  personne  âgée 
de  soixante-dix  annéeS- 

SEPTUAGEXARY  (5ë|ilyuàdj'inarl) 
adj.  t.  de  Siiixante-dix;  2.  septuagé- 
naire. 

SEPTUAGESIMA  (sëp'tyiiadjës'ima) 
».  Sepiua^esimc  /'.■le  troisième  dimanche 
qui  précède  le  premier  dimanche  de 
carême. 

SEPTUAGESI.MAL  (sëp.tyiiadjës'i- 
inal)  adj.  composé  de  soixante-dix. 

SEPTUAGIXT  (sëp'tyûadjint)  ».  la 
version  f  des  Septante  ;  traduction  grec- 
que de  l'Ancien  Testament  faite,  sous 
Ptolémée  Philadelphe ,  par  soixante-dix 
interprètes. 

SEPTiAGisT,  adj.  des  septante  .se  rap- 
porl-int  aux  septante. 

SEPTU.M  (sép'lœm)  s.  au  pi.  Septa, 
7  Uol.   et  Anal,  cloison  /■  ;  séparation. 

SEPTUPLE  (sëp'tyûp'l)  adj.  septu- 
ple :  qui  vaut  sept  fois  amant. 

SEPULCHRAL(sipci?l'kral)  ad;. sépul- 
cral :  a]  qui  se  rapnorte  à  la  sépulture, 
au  s  pulcre,  au  tombeau;  funèbre;  b) 
profond,  grave. 

SEfULGHRE  (sêp'œikœrl  ».  sépulcre 
j/i  :  tombean,  tombe,  monument  funérairc- 

SEPULCHIiE  (siprel'kœr)  va.  inhu- 
mer, enterrer,  déposer  dans  la  tombe. 

SEPULCIIHED    sipcèltœrd)  ppa.  ou 
adj.    inhumé,   enterré,    déposé  dans    un 
sépulcre. 
SEPULTUr.E   (sëp'œltyQr)  ».    sépsl 


SEQUACIOUS 

tare  f:   action   de  déposer  un  cadavre 
4ans  une  lombc. 

SEUUACIOUS  (sikwê'shœs)  adj,  \. 
•uivaiil,  qui  suit;  dispose  à  suivre;  2. 
ductili:,  iiliaiil,  qui  cède  aisciniciU. 

SEQUACIOUSNESS  (silvWii'slKCS- 
n(!3),SK(ilMclTY  (siliwâs'iti)  s.  aciion 
f  de  suivre  ([uelqu'un,  de  se  laisser  .gui- 
der par  (]UL'lqu'un. 

SËCtUËL  (srkwel)  s.  i.  suite  [ :  a) 
c*  qui  suit,  ce  qui  vient  après;  b)  ce  qui 
résulie;  résultai,  couséqtience;  2.  con- 
séquence f,  deduçiioii  /,  conclusion  f, 
fin  /.  In  the  s.  of  the  Utscourse,  daii-:  la 
suite  ilu  discours,  tulhes.,  ci-après. 

SEQUENCE  (sl'kwCns)  s.  I.  suite  /  ; 
ce  qui  suit;  eilet  m;  2.  Log.  ei  ilulà. 
eonscqueni  m  ;  3.  ordre  m  desucces^ioii  ; 
i.  série  f;  arransenient  m,  méthode  /'; 
6.  (aux  cartes)  séquence  f:  suite  de  liois 
cartes  au  moins  de  la  même  couleur. 

sliQUENT  (silwCnt)  ailj.  i.  qui  suit; 
suivant;  2.  qui  est  la  conséquence,  la 
suite. 

SEQUENTIAL  (sikwiin'slialj  adj.  suc- 
cédant, suivant,  venant  après. 

SEQUENTIALLY  (sikwèn'sbali)  adii. 
successivement. 

SEQUESTEH  (sikwés'loer)  va.  t.  sé- 
questrer ;  a)  mettre  it  part,  mettre  de 
cûte  ;  *)  écarter,  el  ligiiei',  retirer;  c)  l)r- 
nieltre  en  séfiueslre,  mettre  sons  le  sé- 
questre; 2.  prendre  la  posses^ion  pr  .vi- 
soire  de;  3.  forcer  de  se  retirer.  To  s. 
oneseif  froiii  socicty,  se  séquestrer  du 
monde,  s'eloi^ucr,  se  tenir  loin  du  com- 
merce des  hommes. 

Seul'esti-i\.  vn.  i.    s'éloigner,  se    re 
tirer,  se  séquestrer,  s'enleriner;    2.    I)r. 
renoncer  (coinine  veuve)  à  toute  part  dans 
la  succession  d'un  mari  décédé. 

SEQUESTERED  (sikwés'lœrd)  nilj. 
t.  séquestré,  mis  en  séquestre;  2.  suisi 
et  retenu  temporairement  (pnursatisfaire 
à  une  réclamation);  3.  séparé,  mis  de 
eflté;  i.  retiré,  éloi;,'né.  éc.irté. 

SE(JUESTIlABLE(sik\vés'trab'l)aiO. 
t.  qui  peut  être  séquestré  ou  séparé  :2. 

3U1  peut  être  mis  ea  «équestre;  passible 
e  séquestre. 

S 
questrer,  mettre  en  séq 

SEQUESTiiATlo.\(sék,wéstrO'shœn) 
».  1.  séquestre  m  :  état  d'une  chose  en 
litise  remise  en  main  tierce  par  ordi\' 
de  la  justice,  ou  par  convention  des  p.]r- 
ties,  jusqu'à  ce  qu'il  soit  réglé  à  qui  .  Ile 
appartiendra;  2.  séquestrait  .n  /  ;  a  ac- 
tion par  laquelle  on  met  en  séquc  te; 
l>)  état  de  ce  qui  e^t  séquestre;  3.  saisie 
f,  prise  /■  de  possession;  4.  séparation/  ; 
état  d'être  mii  à  part;  g.  retraite  f,  i  o- 
lement  m,  é'oiiiucmeiit  m  de    la    soci  le. 

SEQUKSTIIATOII  (sék'wéstrétœr  1  >. 
i.  celui  qui  met  en  séqueslre;  2.  sé- 
questre m  :  celui  qui  a  la  garde  d'une 
chose  mise  en  séquestre. 

SEQUIN  (si'kwin)  ».  sequin  m:  mon 
Daie  d'or  du  Levant. 

SEltAGLio  (siral'vô)  .!.  sérail  m: a) 
le  palais  du  .sultan,  des  princes  et  de 
quelques  trands  en  Turquie;  b)  impro- 
prement, harem,  partie  du  sérail  où -ont 
les  femmes. 

SERAI  (sirO')  s.  caravansérail  m  :dans 
llnde  et  en  l'artaric,  endroit  dispose  pour 
recevoir  les  voya.ijeurs;  auberge  f. 

SERAI>H(sér'af)  *.  au  pi.  Seu.vpiis  un 
SER.vpiiiM,  sérajiliiii  m  :  un  anse  de 
l'ordre  le  plus  élevé. 

SEltAi;Hlc(sirank),  SERAl>IIICAI. 
(siral  iHal)  ai/y.  séraphique  :  a)  apparte- 
nant à  un  séraphin;  angélique;  i)  pur 
dcgasé  de  toute  sensualité;  c)  brûlant, 
enllammé  d'amour  ou  de  zèle. 

SERAI'HICAIXV  (siraPiliali)  adu. 
a  une  manière  séraphique,  comme  un 
léraphin. 

SERAI'UIM    (sér'aftm)  j.    pi.    séra- 

Shins  rnpl  :  anses  de  l'ordre  le  plui 
levé    dans  la    hiérarchie  céleste. 

SEUAI'IS  (sirê'pis)  iipr.  Sérapis  m  ; 
divinité  égyptienne. 

SEUASKIER  (sirils'ktr  ou  sCr'asktr) 
(.  sérasqnier  m  :  officier  général  lurc 
tommaudant  en  chef  une  armée. 


SEQUESTRAFE  (sikwés'trct)  va.  sé- 
esirer,  mettre  en  séquestre. 
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SEIlE  (sIr)  aUj.  desiécbé,  fané.  V. 
Sea». 

SEIIE.VADE  sôrinëd')  .!.  sérénade/;; 
concert  exécul  t  en  plein  air  par  une  nuit 
sereine,  sous  les  fenêtres   de   quelqu'u  i. 

SERENADE,  Va.  donner  une  sérénade  a. 

SEUENE  fsirîn'j  a'//.  I.  serein  '.a) 
clair,  beau  et  calme,  sans  nuages;  /') 
calme;  tranquille;  paisible;  non  trouble 
A  s.  weatker  or  skij,  un  temps  ou  un  ciel 
serein.  A  s.  look,  un  regard,  un  froni 
serein.  A  s.  mind,  un  esprit  calme  et 
tranquille.  Tke  mind  is  more  s.  in  the 
morniu'i,  le  malin  on  a  l'esprit  plus  se- 
rein. 'Vit  becomf  s.,  devenir  serein,  se 
rasséréner. 

■j.  brillant.  S.  m  glory,  brillant  de 
gloire. 

3.  ilo.ll  S.,  sérénissime  :  qualilication 
honoriflqiie  en  usage  dans  quelques  [lays 
de  riiiirope.  lits  uiost  S.  Higliness,  Son 
Alt.'sse  Séréni-sime. 

SEUENELY  (sirtn'li)  adv.  «.  avec 
sérénité,  d'une  manière  sereine,  avec 
calme;  2.  sans  se  troubler,  froidemeul, 
avec  sang-froid. 

SEItENE.VESS  (sirîn'nés)  s.  sérénité 
/  ;  état  d'être  serein;  calme  m. 

SEIIE.MTY  (sirSn'ili)  s.  sérénité  /  ; 
a)  clarté  et  calme;  b)  calme,  tranquil- 
lité, repos,  paix;  c)  calme  de  l'espnt; 
égalité  d'humeur;  elat  non  troublé;  d] 
titre  de  respect  ou  de  civilité. 

SERE  (sœrf)  s.  serf  m  :  domestique 
ou  esclave  employé  au^  travaux  de  l'é- 
conomie rurale,  et,  dans  quelques  pns, 
attaché  au  sol  et  se  iransmcttinl  avec  lui. 

SERF.AGE  (sderPèdj),  SEI{I''DU,U 
(sderfdiEra)  s.  servage  m  :  état  ou  con- 
dition des  serfs. 

SERGE  (soerdj)  s.  serge  f  :  étolTe  de 
laine  croisée.  S.-maker,  serger,  scrgier. 
S.~manufaclory,  sergcrie  ;  fabrique  de 
serges.  S.-lrade,  sergerie  :  commerce  de 
scrses. 

SERGEAiVC Y  (sàr'djénsi)  >.  fanctions 
fpl  de  sergcnl  nu  d'huissier. 

SERGË.v.XT  (sàrdjént)  i.  i.  sergent 
ou  huissier  m;  autrefois,  en  Angleterre, 
un  oflicier  dont  les  fonctions  coirespon- 
daienl  à  peu  près  à  celles  des  baillis  de 
canton  [bailiffs  of  Ihe  liundred);  c'était 
aussi  un  offlcicr  chargé  d'accompagner  le 
roi  et  le  I  ird  grandsénérhnl,  pour  pro- 
céder à  l'arieslation  des  traîtres  et  autres 
délinquants;  2.  ililit.  sergent  m  ;  soui- 
oflicier  d'infanterie;  maréchal  tn  des  logis 
(dans  la  cavalerie).  S.-al-anns,  sergent 
d'armes  m  :  dans  les  assera':léeî  Icgisla- 
tives,  nflicier  qui  eiérule  les  commande- 
ments de  l'assemblée  en  maintenant  le 
bon  ordre  et  en  punissant  les  violation; 
de  la  loi  et  du  droit.  S.-at-law,  avor:ii  m 
de  première  disse,  pouvant  seul  plaider 
devant  la  cour  des  Cunimon  pleas;  doc- 
teur ei  droit  civil. 'f/j«  4/Br/ s  s.-al-lair, 
l'avoc.il  du  roi.  S.-mace.  massier  m  ; 
huissier  portant  une  masse,  qui  accom- 
pagne un  maire  nu  un  sbêriiT  .tans  l'exer- 
cice de  SCS  fondions.  S. -major,  iîitit. 
ser.gent-major  m,  soiis-ofllci,  r  qui  assiste 
un  adjudant  dans  l'exercice  de  set  fonc- 
tions. 

SEitGE\NTsnii>    (sôr'djéntship)   .». 

1.  foiirtions  fplAc  sergent  ou  d'huissier; 

2.  grade  m  d'avocat  de  premier  ordre; 
t.  g,-jde  m  ùîsei/eut  dans  l'infanierie, 
e   de  maréchil  de-  lo;is  dans  la  cavalerie. 

SERGE.WTY  (sJr'djéiiti)  s.  sergen- 
tirie  /  ;  ofiice  féodal  de  sergent. 

SERIAL  (si'rial)  adj.  sériai  :  qui  ap 
pai tient  i  une  série. 

Seuui.,  s.  ouvrage  m  qui  parait  par 
séries,  en  livraisons,  en  feuilleton. 

SERIALLY  (sl'riali)  adv.  en  série,  par 
séries. 

SRRiATE  (st'riët)  adj.  arrangé  par 
série. 

SERIATELY  (sl'riëtli)  adv.  en  une 
série  régulière;  régulièrement. 

SERICEOUS  (sirish'res)  ailj.  soyeux; 
a)  apparienint  à  la  soie;  composé  de 
soie;  /')  But.  et  Zool.  couvert  de  poils 
très-doux. 

SERIES  (sl'rii'i)  j.  au  pi.  Skhiks.  .sé- 
rie f  :  a)  succession  continue  de  rh 'ses 
dans  le  même  Oidre,  et  ayant  entre  elles 


SERPENTINE 

le  même  rapport;  ordre  m,  marche/,  en- 
chaînement m;  b)  suite  de  choses;  c) 
llisl.  nat.  ordre  ou  sous-divislon  d'une 
classe  des  corps  naturels;  d)  Math  noin- 
bre  de  termes  en  succes-ion,  croissant 
ou  diminuant  conforinément  i  une  loi 
certaine. 

SEUI\  (serin)  ».  Ornith.  serin  m  : 
oiseau  chanteur  delà  famille  des  pinsons. 

SERIOUS  (s'Viœs)  adj.  sérieux  :  a) 
caraciériié  par  de  la  gravité  :  qui  n'est 
ni  léger,  ni  gai,  ni  volage;  grave;  so- 
lennel; sage,  sensé;  qui  rélléchit;  *) 
voulant  réclleracnt  ce  qui  est  dit;  vrai, 
sincère;  tout  de  bon;  c)  de  poids,  d'im- 
poriance;  qui  n'est  pas  une  bagatelle; 
solide.  Whu  are  you  so  s.  .'pourquoi  êtes- 
vous  si  sérieux?  llis  s.  carriage  ihitts 
iiu\  son  air  sérieux  me  glace.  Are  you  s.? 
parlez-vous  sérieusement  1  That'a  a  s.  mat- 
ter,  c'est  une  alTaire  sérieuse,  d'irapor 
tance.  Ta  take  any  thing  for  f.,  prendre 
quelqu,'  cho-e  au  sérieux. 

seiltoUSLV  (si'riœsli)  adv.  sérieu- 
sement :  a)  gravement,  solennellement; 
b)  raillerie  à  part;  sans  plaisanterie;  c) 
tout  de  bon. 

SEIIIOU.SXESS  (srriœsnSs)  ».  sé- 
rieux m  :  gravité  de  manières;  air  sé- 
rieux. 

SEltJEA\T(sàr'dj5nt)j.  V.  Se.hgf..4\t. 

SER.MO.V   ;s(pr'mcen)  ».  sermon    m    : 

a)  discours  prononcé  en  public  par  un 
ecclésiastique  pour  l'instruction  religieuse 
de  son  iinditoire:    prône  m:    oraison   /; 

b)  Fam.  ex  toitatiim  /,  remontrance  mo 
raie.  A  fanerai  s.,  une  oraison  funèbre 
Collerlion  of  sermons,  sermonnaire  ;/*. 

SEK.MOiViST  (sœr'mœnisl)  ».  ser 
moiineur  m  :  auteur  de  sermons. 

SERMOXiïE  (sœr'mœnîï)  pn.  i.  pré 
cher;  faire  des  sermons;  2.  composer, 
écrire  un  sermon,  des  scimons;  3.  ser- 
monner :  adresser  de  sévères  exhortations 
ou  remontrances. 

SERON  (siroil'),  SEROON  (Sirfin')  ». 
t.  serron  m  :  caisse  dans  laquelle  on  ap 
porte  des  drogues-  'jolie  /;  balle  /;  2. 
suron  m  :  ballot  c.>uvcrt  d'une  peau  de 
bœuf. 

SEROSITY  (sirds'iti)  ».  sérosité  /; 
a)  la  partie  la  plus  aqueuse  des  humeurs 
animales  ;  b)  Physiol.  Iiumcur  exhalée  par 
les  membr.ines  séreuses. 

SEROTi.\E  (sér'ntin)  ».  séroline  /  : 
sorte  de  cliauve-soiiris. 

SEUOUS  (st'rœs) oif/.  séreux:  a)  Mi. 
aqueux,  abondant  en  sérosités;  b'j  Anat, 
qui  concourt  it  l'exhalation  de  la  sérosité 

SERI'E.XT  (srér'pént)  ».  i.  serpent 
m  :  a)  Zoul.  sorte  de  reptile;  b)  h'ig. 
personne  pleine  de  malice, de mécliancele; 

c)  ,l,ï;;on.consiellaiion  boréale  ;  d)  instru- 
ment de  musique;  a.  serpenteau «i;  sorte 
d'arlillce.  ïoang  s.,  serpenteau,  jeune  ser- 
pent. S.-likr,  en  serpent,  comme  un  ser- 
pent. S.-eali'r,  Orntlti.  secrétaire  m.  Ser. 
pent's-tongne,  llut.  langue  /'  de  serpent, 
lierbe  /  sans  couture  :  espèce  d'opbio- 
glosse. 

Seupknt,  adj.  qui  serpente,  serpentant, 
tortueux. 

SEKi-EN'r.ARI.A  (sœrpèntc'ria).?.  Bol. 
serpentaire  /  :  nom  donné  à  plusieurs 
pLintes,  spécialement  à  VAristotochta  ter 
penttiria. 

SERfENTARlUS  (sœrpéniê'ri Bs)  ». 
Astron.  Serpentaire  m,  Ophiuclius  m,  tls- 
ciihi|ie  m  ;  constellation  de  l'iiéniisphère 
boréal. 

SERPENTARY  (sœr'péntari)  ».  V. 
Seupentaki  V. 

SËRl'EXTll'OR.M  (sœrpén'liform) 
adj.  serpentiforine  :  qui  a  la  forme  d'un 
serpent. 

SERi'ENTI.VE  (sœr'pentin)  adj  t. 
de  serpent;  en  serpent,  comme  un  ser- 
pent; 2.  serpentant,  qui  serpente,  tor- 
tueut  ;  3.  seriienlin  :  a)  marqué  de  lignes 
flexucuses;  li)  ilan.  qui  est  agitée  et 
pendante  hors  de  la  bouche,  en  parlant 
de    la   langte   du    cheval;  c)   onduleux; 

4.  Verstf.  qui  commence  el  Unit  par  I* 
même  mot.  S.  worm,  Cfitm.  serpentin  M. 

5.  sloae,  iliuér.  ser|  câline  /. 
Serpe:<ti.m,  ».   iliuér.  serpentine   f  : 


SERPENTIZE 

pierre  flne  lachcléj  comme  la  pcaa  d'un 
serpent. 

Sec.prntine,  vn.  serpenter. 

SERi'EVTlZE  (sœr'néiiliz)  m.  ser- 
peiiior  :  avmr  un  cours  lortueut,  une  di- 
rerlion  lorlucuse. 

SBRI'IGI.XOUS  (sœrpïdj'iiiœs)  adj. 
Uéd.  serpigineat  :  qui  court  d'un  côté  i 
un  autre. 

t  SERR  (sœr)  va.  serrer  :  mettre  cn- 
si-uiMe  ou  dans  un  petit  espace. 

SKRRATE  (sCrrët).  SEKR.\TED 
(sCr  rëlôdj  adj.  Bot.  serre,  scrr;itë,  en  <ïcie  : 
garni  de  dcnlelures  à  sinu>  ansulcux. 

SËRRATION  (sërrô'shœn),  SEIîllA- 
TLllB  (sCr'ratyur).t.  deniclurc /'en  forme 
de  scie. 

SERItlEO  (sër'rid)  ppa.  et  adj. 
«erfé.pressé,  compacte.  S.  flles,  des  Blés 
serrées. 

SKRRULATE  (sëf'ryûlël),  SERRU- 
LATED  sër'ryulëiëd)  adj.  Bol.  serruli?, 
deniiculé  :  bordé  de  petites  dents. 

+  SERRY  (sër'ri)  va.  serrer  :  presser. 

SERU.M  (sfrœra)  s.  Pliyxiol.  sérum 
m  :  a)  linaidc  qui  se  sépare  du  sang  coa 
eulé;  i)  la  p,irtie  du  l.Tit  dont  on  a  séparé 
le  beurre  et  la  maiiLie  casccure. 

SERVAL  (sœr'val)  s.  Zool.  serval  m 
(pi.  ierval>),  chat-ti.^'re  m,  clial-pard  m  ; 
le  Felis  serval,  quadrupède  de  l'Afrique 
méridionale. 

SERVANT  (sœr'vânt)  ».  i.  domesti- 
qui  m  et  f,  serviteur  m,  servante  f  :  per- 
sonne aui  t,'a?es d'une  autre;  2.  Biùt.  ser- 
▼ileur  m,  servante/";  3.  .Adm.  employée. 
S.ofatl  Works,  dojnestique  pour  ti)ul  faire. 
A  man  S-,  un  domestique.  A  maid  s.,  a 
s.-mnid,  une  domestique,  une  servante, 
une  bonne.  To  hire  a  s.,  to  tahs  a  s., 
prendre  un  done^tique.  To  fiend  awaij,  to 
turii  off  a  s.,  congédier,  renvoyer  un  do- 
mestique. S.-like,  en  domestique;  en 
serviteur. 

4.  serviteur  m  ;  a)  celui  qui  rend  des 
services  à  l'Etat,  au  prince;*)  celui  qui 
sert  Dieu;  servante  /;  c)  terme  de  poli- 
tesse; servante  f.  1  am  your  most  kum- 
bie  A.,  je  suis  votre  liés-lminble  serviteur, 
fotre  Irès-liunihle  servante. 

T  Sebvast,  va.  i.  assujettir,  asservir; 
2.    soumettre  è,    subordonner  à. 

SERVE  (sœrv)  i'£.  (.  servir  :  a)  être 
à  un  martre  comme  ilo.n.-stique;  b)  être 
au  service  de;  i)  placer  les  mels  sur  la 
taille;  d)  élre  dans  un  emploi  de  guerre, 
d'adiiiinislralion,  etc.  ;  e)  honorer,  rendre 
boiniitajre  à;  adorer;  f)  rendre  de  bon^ 
ofliccs  à;  obliger;  être  utile  à;  aider  a, 
seconder;  g)  faire  aller,  manœuver;  /i) 
servir  de,  tenir  lieu  de.  faire  loffice  de. 
To  s.  ones  »ovntnj,  servir  s^n  pays.  To 
s.  theking.  servir  le  roi.  Olticrs  are  served 
in  plaie,  d'auires  sont  servis  dans  delà 
vaisselle  plate.  To  s.  diiiner,  servir  le 
dîner.  To  s.  Ilie  office  of,  remplir  les  fonc- 
tions de.  To  s.  Ood,  serv'r,  adorer  Dieu. 
To  t.  idot.i,  adorer  dei  idoles.  To  s. 
one's  frienis,  servir  des  amis.  /;  can  s. 
anotker  end,  cela  pourra  servir  à  une  au- 
tre On.  To  s.  one's  eud,  one's  purpose, 
one's  lurn,  servir  à  ses  lins,  être  utile  à 
son  bot,  remplir  son  but.  To  s.  a  gun.  a 
pump,  servir  un  canon,  une  pompe.  A  lent 
serves  liini  for  a  dwelUng,  une  tente  lui 
sert  de  demeure.  Thts  li.ile  servis  me  for 
a  house,  ce  trou  me  sert  de  maison.  To 
t.  as  an  example,  servir  d'exemple. 

2.  desservir  :  faire  le  service  d'une 
cure,  d'une  chapelle.  The  curale  served 
two  churcies,  le  vicaire  desservait  dcus 
égl  iscs. 

3  snfBre  à;  contenter,  satisfaire.  Two 
boules  served  us,  deux  bouteilles  nous 
suflirent.  Tkere't  at  mucti  as  will  s.  ten 
folks,  en  voila  assez  pour  dix  personnes 
Nothtng  ca*  s.  you  but  the  domg  such  a 
thing,  vous  ne  serez  pas  content  que  vous 
De  le  (assiez.  Tkat  vitl  not  s.  mg  turn, 
cela  ne  me  sufBt  pas,  cela  ne  fait  pas  mon 
affaire,  cela  n'est  pas  assez  pour  moi. 
Béret  as  mueh  as  will  s  our  turn,  en 
TOici  assez  pour  nous.  /  think  ihat  might 
t.  his  turn,  il  me  semble  que  cela  doit 
.  lui  suffire.  Little  enlreatmg  serves  mg 
turn,  ÎQ  ne  me  fais  pas  beaucoup  prier. 

4.  se  conformer  a;   s'accommoder  à. 
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To  s.  the  time,  s'accommoder  au  temps, 
se  conformer  aux  circonstances. 

5.  traiter;  en  agir,  en  user  avec;  jouer 
(un  tour,  à.  Wkg  do  you  s.  me  .tn.' pour- 
quoi me  traitez-vous  de  la  sorte?  You 
served  liim  right,  vous  l'avez  traité  comme 
il  le  méritait.  //  serves,  il  served  him, 
her,  jjou.  right,  c'est,  c'était  bien  fait.  / 
will  s.  him  m  his  kind,'ie  lui  rendrai  la 
pareille,  je  lui  rendrai  la  monnaie  de  sa 
pièce.  Ile  served  me  ungratefully,  il  m*a 
payé  d'ingratitude. 

6.  Dr.  sigiiilier  (un  acte);  cxéculcr  (un 
mandat);  saisir,  faire  une  saisie;  7.  Uar. 
fourrer,  garnir  (un  cordage). 

To  SERVE  OCT,  i  distribuer;  2.  ache- 
ver, finir  (son  temps  de  service);  3  ser- 
vir (la  balle)  ;  4.  l'op.  donner  son  coni|iie 
a,  payer;  rosser.  —  To  s.  ip,  I.  servir 
(le  dîner),  placer  sur  la  table;  2-  l'op. 
exposer  an  ridicule. 

Serve,  vn.  t.  servir  :  a)  être  domesti- 
que; b)  être  au  service;  c)  exercer  une 
eli.irge,  remplir  un  emploi  ;</)  être  esclave; 
e}  Cire  propre  à,  être  utile,  remplir  un 
but;  2-  être  convenable  convenir;  être 
favorable;  3.  suffire,  être  suffisanl.  To  s. 
at  table,  servir  à  lible.  To  s.  al  mass, 
servir  la  messe.  Tlial  serves  to  nolhing, 
cela  ne  sert  à  rien.  When  time  serves  //<■- 
Itiink  yourself,  songez  à  vous  pendant 
que  vous  en  avez  le  temps.  The  wiiid 
serves  ,  le  vent  est  favorable.  As  occa- 
sion serves,  quand  l'occasion  se  présen- 
tera. This  unie  brand  will  s.  to  lighl 
your  fire,  ce  petit  llson  sufflra  pour  allu- 
mer votre  feu. 

SERVED  (sœrvd)  ppa.  i  servi;  s. 
saiisfail;  3.  traité.  When  his  lurn  is  s., 
quanil  il  sera  satisfait. 

SKRVEic  (soerv'œr)  ».  i.  servant  m  : 
celui  qui  sert;  2.  soucoupe  /. 

SERVIA  (sder'via)  npr.  Céog.  Servie/. 

SERVICE  (sœr'vis)  ».  i.  service  m  : 
a)  état,  fonction  d'un  doraestiqu  ■  ;  b)  Féod. 
devoirs  d'un  vassal  envers  son  sci;;neur  ; 
c)  service  de  Dieu,  soin  de  se  consacrer 
aux  œuvres  de  piété;  d)  emplit;  fonction 
de  ceux  qui  servent  l'État;  e]  le  serwce 
militaire;  le  service  de  la  marine;  f)  at- 
lice,  assistance;  bon  office;  g)  utilité; 
usage;  h)  Lit.  célébration  de  l'office  di- 
vin; :)  l'ordre  desplits  mis  sur  h  table; 
»  vaisselle  ou  linge  de  table;  2-  devoir 
m,  respect  m,  hommage  m:  obéissance 
/;  3.  T  exploit  m;  acte  m  de  bravoure. 
To  be  al  s.,  être  en  service,  être  en  con- 
dition. To  be  oui  of  s.,  être  sans  place. 
ililitarg  s.,  service  militaire.  Sea  s  ,  ser- 
vice de  mer,  service  de  la  marine.  Aclitat 
s.,  service  actif.  To  enter  the  s.,  entrer 
au  service,  prendre  du  service.  Tu  sees., 
avoir  du  service.  To  offer,  to  proffer,  to 
tenier  one's  services,  ofi'rir  ses  services. 
To  do  a  s.,  a  pièce  ofs.,  rendre  un  ser- 
vice. To  be  ofs.  lo,  iire  utile  à.  S.-book, 
rituel.  To  give,  to  présent  ones  services 
lo,  présenter  ses  devoirs  à.  Wilh  my  s., 
avec  mes  respects.  Do  my  a.  to  llis  ila- 
jesty,  présentez  mes  hommages  à  Sa  Ma- 
jesté. 

4.  J/ar.  fourrure  /;  garniture  de  câble. 

SERVICE  (sœr'vis),  SEIIVICE- 
TREE  isœr'vis-lrF)  s.  Dot.  i.  soriiier  m 
d'imestique,  cormier  m  :  Sorbus  dûmes- 
tica,  arbre  de  la  fanille  des  poinacées; 
2.  corme  f,  sorbe  f:  fruit  du  cormier. 
ll'iW  service-tree,  alisier  m  des  bois, 
sorbier  m  des  bois  ;  Pyrus  torminalis, 
arbre  du  genre  poirier. 

SERVICEABLE  (sder'visab'l)  «ly.  i. 
utile,  avantageux  :  de  bon  service;  profi- 
table; 2.  serviabte  :  qui  aime  il  rendre 
service;  prêt  à  rendre  service;  officieux; 
.!.  ililil.  propre  au  service.  Bain  and 
manure  are  ».  lo  land,  la  pluie  et  l'en- 
grais sont  utiles  à  ta  terie.  The  most  ». 
Ireatise  thaï  could  hâve  been  published, 
le  traité  le  plus  utile  qui  aurait  pu  être 
publié.  Ile  will  be  s.  to  you,  il  vous  ren- 
dra service. 

SERVICEARLE.XESS  (  sœr'visab'l- 
nës)  ».  I.  utilité  /',  avantage  m:  2.  ser- 
viabilité /■;  qualité  de  celui  qui  est  ser- 
viable. 

SERVICEABLY  (sœr'visabli)  ailii.  i. 
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utilement,  d'une   manière   utile;    9.  ser» 
viablemciit  :  d'une  manière  scrviable. 
SERVILE  (sœi'vil)  «i/;.    i.    SiTvile  : 

a)  qui  appartient  à  l'état  d'esclave;  *) 
qui  appartient  i  l'état  de  serviteur;  e) 
qui  est  digne  d'itn  esclave;  bas,  abject; 
2.  asservi,  esclave  :  qui  est  tenu  en  sn- 
jétion.  A  s.  obédience,  une  obéis-ance 
servile.  A  ».  land,  une  terre  asservie. 

3.  Gram.  servile  :  qni  n'appartient  pas 
à  la  racine  du  mol.  A  ».  lelter,  une  lettre 
servile. 

Servile,  ».  Gram.  i.  lettre  f  servile; 
2  lettre  f  muette  :  lettre  qu'on  ne  pro- 
nonce pas,  comme  e,  dans  peace,  set- 
vile,   etc. 

SERVILELV  (sœr'vil-li)  adv.  servile- 
ment :  a)  d'une  manière  servile,  rampante; 

b)  trop  exactement,  trop  à  la  lettre.  Tê 
copy  s.,  copier  servilement. 

SERVILENESS  (sdîr'vilnés),  SEIl- 
VILITV  (sœrvil'ili)  .t.  i.  servitude/; 
esclavage;  condition  servile;  2.  scrviité 
/:  a)  esprit  de  servitude,  bassesse  d'dme; 
b)  soumission  servile. 

SERVIiNG  (sdîrv'in)  ppr.  et  adj.  ser- 
vant ;  qui  sert,  qui  est  en  service. 

Servixg,  s.  i.  action  de  servir;  2.  Jlfar. 
fourrage  m  :  action  de  fourrer  un  cordage. 
S.-maid,  servante  A  domestiquer  S.-man, 
domestique  m,  serviteur  m.  S.-maltel, 
maillet  m  à  fourrer. 

SERVITOR  (srer'vitœr)  s.  i.  servi- 
teur m,  serv.inte  f  :  personne  qui  est  au 
service  d'une  autre  ;  2.  (à  l'université 
d'dxford)  boursier  m. 

SKiiviTORSiiii»  (sèr'vitœrship)  ». 
condition  f  de  serviteur. 

SERVITUDE  (sœr'vityûd)  ».  i.  servi- 
tude  /  ;  a)  état  de  celui  qui  est  esclave; 
e;elavage  n;  asscrvissenieut  m:  b)  état 
d'un  pays  conquis;  c)  Dr.  assujettisse- 
ment imposé  à  un  champ.  5  une  mai- 
son, etc.;  2.  domesticité  /  ;  état  d'un 
diniestique;  3.  domestique  m  :  tou^  les 
do  iiestiiiues  d'une  maison  ;  4.  suite  /  (de 
^.•rviteurs). 

SESA.ME  (sSs'ainl),  SESAMU.M  (SÔs'- 
amrem)  ».  Bol  sésame  m  :  Sesamum, 
genre  de  plantes  oléagineuses  de  la  fa- 
mille des  sésauiées. 

SESAMOID  (sès.amd'd')  SESAMOl- 
D.VL  (séj.ainojl'al)  adj.  Anal,  se-ainolde  : 
se  dit  de  petiis  os  qui  se  dévcloppenl 
dans  rê[iaisseur  des  tendons. 

SESQUI  (sés'kwi)  sesqui  :  préfixe  qnl 
signifie  un  et  demi. 

SESQUI ALTER(sës,kwiarirer),  SES 
QUIAI.TERAI.  (  sCs,k\viai'tœral  )  adj 
se-'|uialtèic  :  qui  est  dans  le  rapport  d« 
un  ut  demi  a  un. 

si:sQUiALTEnATE(s!is,kvviill'ta!rëll 
adj.  scsquialtère. 

SESQUIO.XIDE  (sës.kwidk'sld)  ». 
Chim.  sesqoioxyde  m  :  oxyde  composé 
de  trois  équivalents  d'oxygène  et  de  deux 
équiv.ilcnis  d'un  autre  corps. 

SESQUIPEDAL  (së-kwip'idji),  SES- 
QUII'EDALIA\  (sès.kwfpi.lê'liin)  adj. 
sesquipédal  :  qui  a  un  pied  et  demi. 

SESQUIPEDALITV  (sés.kwipidiU'. 
iîi)  s.  espace  m  d'un  pieil  et  demi. 

SESQUI  !•  M  CATE  «ésl,  wiji'likct)  ai(^. 
qji  est  d  un  ■  fois  et  de  nie  autant. 

SESQUIQUADHATIC  (sës,k\vikw8d'- 
rëi)  s.  Aslrun  sesquiiin  idrat  m  ;  aspect 
de  deux  planètes  éloig.iées  l'une  de  1  an- 
tre de  quatre  signes  et  demi  ou  135». 

SESQUISALT  (séstni  ôlt)  ».  Chim. 
sesquisel  m  :  sel  contenant  deux  équiva- 
lents de  l'un  des  composants  pour  trois 
de  l'autre. 

SESQUISULPHIDE  (ses  kwiscèrfld) 
».  Chim.  sesquisulfure  m  :  sulfure  conte- 
nant une  fois  et  demie  autant  de  soufre 
que  de  l'autre  corps. 

SESQUITERTIAN(!''.5,kTClIœr'shSn;, 
SESQUITERTIANAL  (  sés.kwitopr'- 
shanal)  adj.  hluth.  sesquilierce  :  désigne 
le  rapport  de  1  1/3  à  I. 

SESQUITONB  (sësTiwitôn)  ».  Uut. 
tierce  /minenre  :  Intervalle  de  trois  demi- 
tons. 

SESS  (ses)   ».  V.    ASSESSllEN-T. 

SESSILE  (sës'sil)  adj.  Bot.  sesslle  ; 
se  dit  d'une  partie  qni   n'a  pas  de  snp- 
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^rt  particulier,  quircpuscimmédlalcment 
tnr  une  autre. 

SESSION  (sésh'œn)  s.  l.  action  de 
l'assoir;  2-  séanre  ( :  a)  tcmpu  pendant 
tequi'l  un  tribunal,  une  conipaenic, un  coip< 
politiiiue  ou  autre  est  assemUé;  b)  réu- 
nion ,  as<îemblée  des  ineuiiircs  de  te 
corps,  de  celte    foinpa(?nie;  3-  session  f  : 

a)  le  temps  qui  si  pare  la  première  réunion 
et   la  prorogalion  d'un   corps  dclibéranl; 

b)  temps  pendaiii  lequel  un  tribunal  non 
permanent  est  assemblé  ;  4.  au  p/.  assises 
Ipt  :  nom  de  dilVérenles  cours  criminelles. 
The  court  is  iiow  m  s.,  la  cour  est  ac- 
luellemunl  en  séance.  A  .v.  o[  Coiigrcss, 
une  session  du  Contrés.  .S.  o/  llie  ptiaie, 
•ession  des  juges  de  paix.  Quarier  s.,  ses- 
sion trimestrielle  de  ju^ns  de  paix.  Ses- 
lions-hall,  cour  où  se  tiennent  les  ses- 
sions. Court  of  s.,  cour  suprême  d'iicosse. 

SESSIONAL  (sësb'œnal)  ailj  relatif 
k  une  session. 

SESS-l'OOL  (sés'pQl)  «.  i.  puisarj 
m;  2.  fosse  /'d'aisances.  V.  Cesspool. 

SESTERCE  (sés'lœrs)  j.  se-tcrce  m  : 
monnaie  d'argent  de  l'ancienne  Rome 

SET  (s6t)  va.  ppr.  Settikg,  prêt,  et 
ppa.  Set,  (.  mettre,  poser,  placer.  Toset 
a  book  on  a  shelf,  poser  an  livre  sur  un 
rayon.  To  set  every  Ihinij  in  ils  p'.'Uf, 
mettre  cliaque  chose  à  sa  place.  To  :<^l  îu 
a  pioper  iighl,  nieltre  dans  son  jour.  To 
set  a  table  on  ils  feel,  meure  une  table 
sur  ses  pieds.  To  set  on  eiUje,  poser  df 
cbamp.  To  set  the  cart  beforc  Ihc  hor.i'\ 
meure  la  charrue  devant  les  bœufs.  7j 
set  a  sentrij,  poser  une  senlinelle.  T.i  .«t/ 
a  dial  horiziinlallij.  placer  un  cadran  ho- 
rizonlalenieiit.  Ile  caniiol  sel  mie  foui  be- 
l'ore  unother,  il  ne  saurait  nu'llre  un  pied 
devant  l'autre.  To  sel  on  slioie,  mettre  à 
terre.  To  sel  in  order,  mcUie  en  ordre, 
arranger.  To  iel  al  ease,  nicure  à  l'aise, 
î'o  sel  al  liberti/,  lo  set  liée,  mellre  en 
liberlé,  rendre  à  la  libcflé,  dulivrcr.T'o  set 
al  worli,  nulirc  à  l'œuvre;  mettre  à  lou- 
vraire.  To  set  al  rest,  meure  en  repo^, 
tranquilliser,  calmer.  To  sel  in  Ihe  righl 
way.  mettre  dans  le  bon  i  hemin.  To  set  a 
label  on  a  vial,  metlri'  une  eliquelle  sur 
une  liole.  To  sel  a  fme  upou  a  perioii- 
metlre  quelqu'un  'i  1  amende.  To  set.  peu 
to paper,  mettre  la  main  àla  plume.  To 
set  the  seal  to  a  public  nrilnio,  mettre, 
apposer  le  sceau  à  un  acte  public.  To  sel 
a  liouse  on  fire,  mettre  le  feu  à  une  mai- 
son. To  set  a  store  by,  mellre,  attacher 
du  prix  à.  To  sel  a  sireat  tirai  of  store  by, 
aitaciicr  beaucoup  d'imporiance  5  To  set 
riglil.  meure,  placer  bien  ;  Fiij.  reprendre, 
corriger;  rectiller.  To  set  wrong,  mettre, 
placer  mal;  Fig.  tromper. 

2.  planter  :  mettre  en  terre.  To  set  a 
tree,  a  shrub,  vegelables,  planter  un  arbre, 
un  arbrisseau,  des  légumes.  To  sel  Ihiik, 
pjanler  dru. 

3.  lixer:  a)  arrêter,  rendre  lise,  immo- 
bile ;  il)  établir  ;  4.  arrëlcr  ;  a)  cmpCcher 
d'avancer;  b)  Véner.  indiquer.  Tlie  eyes 
are  sel,  les  yeux  sont  fixés.  To  set  a  prin; 
lixer  un  prix.  To  sel  a  coach  in  mire,  ar- 
rîter  une  voiture  dans  la  boue.  Tliai  dog 
sets  partridges,  ce  chien  arrOte  les  perdrix. 

5.  t  obscurcir,  affaiblir.  Ilis  cyes  uiere 
tel  by  reaaon  of  his  âge,  ses  yeux  s'é- 
taient obscurcis  à  cause  de  son  grand 
fiirc. 

6-  monter,  enchâsser  :  lixer  dans  un 
métal;  7.  Chir,  remeure,  ri'mbotier;  8. 
orner,  parer,  garnir  ;  enricliirdc.  To  set  a 
slor.e  1)1  gotd,  monter  une  pierre  en  or. 
To  sel  a  lone,  au  arm,  remettre  un  os, 
un  liras.  To  sel  a  crown  wilh  j'ewcts,  or- 
ner une  couronne  de  pierreries. 

9.  Dxer,  désigner,  iiidiiiuer.  Toset  a  iay, 
a»  hour,  lixer  un  jour,  une  heure. 

10.  donner  .•  a)  préseiiier,  offrir;  ti 
Imposer.  To  set  good  eiamples  to  folloir, 
donner  de  bons  exemples  à  suivre.  To 
ici  a  lask,  imposer,  donner  une  t9rhe. 

11.  établir  (sur);  donner  (à);  préposer. 
The  king  wHom  God  hat  tel  ortr  ut,  le 
roi  que  ftieii  a  établi  sur  nous.  To  tel  a 
foreman,  prépoîor  un  fhel  daleller. 

i  2.  opposer,  mettre  en  opposition; 
tomparer.  WiH   yat    ttl   your  mit  f  G 
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fool'sJ  comparerei-ïous  votre  esprit  à  ce- 
lui d'un  sot? 

13.  régler  :  assujettir  i  de»  règles; 
déterminer.  He  sets  his  judgmeiil  by  his 
passions,  il  lègle  son  jugement  d'après 
ses  passions. 

14.  rendre,  faire  devenir.  Toset  even, 
égaliser;  mettre  d'accord  ;  régler.  Jo  set 
fust,  assujettir,  ton-olider;  avancer  (une 
inunlre).  To  set  mad,  rendre  fuu.  To  set 
open,  ouvrir. 

15.  faire;  mettre  à;  charger  de,  em- 
ployer à  (faire  quelque  chose).  To  set  a- 
yutiig,  faire  aller,  faire  jouer,  mettre  en 
uiouvemcnt,  meure  en  branle,  'lo  sel  don- 
ùiiij,  faire  danser.  To  set  titinkiitg,  faire 
penser.  To  sel  writing,  mettre  à  écrire. 

16.  ajuster,  arranger;  régler  (une  mon- 
tre, une  horloge);  17.  affûter  (une  scie); 
afliler,  repasser  (un  rasoir,  un  instrumeni 
tranchant);  18-  faire  reposer  (du  lait); 
faire  cailler  (du  lail;;  lO.  faire  couver 
(lies  poules):  20.  Conslr.  battre  en  refus 
(des  pieux),  battre  jusqu'à  refus  du  mou- 
ton; 21.  dresser  (au  cordeau,  à  l'oeil); 
22.  dresser  (des  pièges),  lendre  (des 
mets);  2S.  ilur.  tendre,  déployer.  To 
set  the  sails,  depl  lyi  r  les  voiles.  To  set 
sait,  meure  ii  la  voile,  partir. 

24.  meure  (en  musique).  To  set  the 
words  of  a  psalin  lo  tnusic,  mettre  en 
musique  les  paroles  d'un  psatimc. 

23.  enloniicr  :  a)  cnmmeinerà  chan- 
ter; h)  meure  un  air  sur  le  Ion.  Ue  set 
Ihe  Immiredih  psalm,  il  entonna  le  psau- 
me 100. 

26.  jouer,  mettre  au  jeu  ;  délier  (au 
jeu,  au  combat),  t  sel  my  Ufe  upon  a 
cast,  je  joue  ma  vie  sur  un  coup  de  dé. 
IV7io  sels  me  cise?  qui  encore  me  délie  V 

27.  estimer,  apprécier,  faire  cas  de.  l  \ 
do  not  sel  niy  life  al  a  piu's  fce,  je  ne 
fais  pas  plus  de  cas  de  la  vie  que  d'une  1 
épingle,  luu  hâve  sel  al  nought  ail  my  \ 
toansc/s,  vous  avez  méprisétous  mes  coa-  \ 
seils. 

28.  ilar.  relever  :  obserier  la  posi- 
tion d'un  objet  éloigne  au  moven  du  com- 
pas. To  set  Ihe  lanil,  relever  la  terre. 

To  SF.T  AïKieT,  meure  5,  appliquer.  To 
set  onescifaboul,  se  mettre  à.  cnminencer. 
entreprendre.  —  To  sfï  abroauh,  répan- 
dre (un  liquide,  une  doctrine,  etc.).  — 
Tu  SET  Auno.\D,  publier,  divulguer,  répan- 
dre, faire  courir  (un  bruit).  —  To  set 
AFLO.iT,  1.  meure  à  Ilot;  ï.  répandre,, 
faire  circuler.  —  To  set  ag.vin,  remettre. 

—  To  SET  AGAiNST,  I .  mettre  prés  de, 
mettre  contre;  2.  irriter,  indisposer  con- 
tre; 3.  opposer  à,  meure  en  opposition; 
4.  comparer  à,  mettre  en  parallèle.  Ile 
had  sel  my  mind  agaiiist  her,  il  m'avait 
indisposé  contre  elle.  To  sel  oneself 
against  a   persan,  s'opposer  à  quelqu'un. 

—  To  SET  Acoo,   i.  dniiuer  envie,    faire 
désirer;  2.  mettre  en  luouveinent.  To  .tel 
one's  curiostly  ayog,  exciter    la   curiosité 
de  quelqu'un.  —  To  set  apart,  1.  mettre 
a  pari,  meure  decété;  2.  réserver  (pour 
un  autre    temps).   —  To  set    aside,  1.   j 
mettre,   laisser  de  ci'té;   2.    écarter;  3.   [ 
rejeter  (des  prétentions);  4.  annuler,  cas- 
ser,  rendre  nul.   Selling  astdc  ail  other 
considérations,  laissant  de  ct'ilé  toute  au-   ' 
tre  considération.  I  set  aside  ail  the  rest, 
j'écarte  tout  le    resle.   7i)  sel  Ihe   false 
aside,  rejeter  ce  qui  est  faux.  The  court 
set  aside  Ihe  judgment,    la  cour  a   cassé 
le  jugement.  —  To  set  astbav,   égarer. 

—  To  set  AT,  1.  meure  à;  •-'.  exciter; 
agacer;  haler  (un  chien)  après,  contre. 
Toset  al  défiance,  délier. 

To  stT  BEFiiUE,  1.  placer  devant;  a. 
mettre  sous  les  yeux  de,  exposer  à  la 
vue  de;  3.  oïlrir,  présenter.  —  To  set 
Bï,  1.  mettre,  laisser  de  coté;  ï.  écar- 
ter, rejeter;  s.  estimer,  considérer;  l'aire 
cas  de.  I  set  il  by,  je  le  mets  de  edté. 
So  thaï  his  iiame  wtis  much  .vl  by,  de 
sorte  que  son    nom  devint   irès-celèbre. 

To  SET  DOWN,  1 .  mettre  .'i  terre,  par 
terre;  2.  descendre  (un  voyageur),  dépo- 
ser; 3.  meure,  déposer  jun  objet);  4. 
meure,  coucher  par  écrit;  écrire;  inscrire; 
8.  noter,  prendre  note  de;  0.  citer,  rap- 
porter, mciilionner;  raconter;  7.  ét.iblir, 
axer,  ordonner,  «irêter.  To  tel  dom  for, 
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Inscrire  pour  ;consiiiérer,  regarder  comme. 
To  SET  FORTM,  1.  montrer,  présentera 
la  vue,  déployer,  étaler;  ».  produire; 
faire  paraître;  3.  publier;  4.  exposer, 
énoncer,  faire  connaître;  s.  faire  valoir 
lies  raisons),  inetire  en  avant;  e.  louer, 
vanter;  7.  faire  ressortir,  rehausser,  re- 
lever, donner  du  ;e.">r.'  i;  s.  mettre  en 
ordre,  ranger,  arranger,  disposer;  ranger 
en  bats  lie;  0.  lever  (une  armée),  équi- 
per (une  Hotte!;  lo.  envoyer.  Toset  forlh 
one's  patience,  montrer  s'a  patience.  To 
sel  forlh  one's  power,  déployer  sa  puis- 
sance. To  sel  forlh  a  bot/k,  publier  un  li- 
vre. To  set  forlh  God's  pruise,  publier 
Il  s  louanges  de  Dieu.  I  II  set  forlh  yoai 
goodness,  je  louerai  votre  boolé.  To  sel 
lorlh  one's  Lcuutg,  rebaisser  sa  beauté, 
en  relever  l'éclat.  To  tel  forlh  ouesetf, 
se  louer,  se  vanler. 

To  StT  voRWARD,  1.  avancer,  mettre 
en  avant;  2.  pousser,  favoriser,  encou- 
rager, avancer,  faire  faire  des  progrès  i. 
—  To  SET  I»,  1.  faire  entrer;  2.  emboî- 
ter, encastrer;  3.  meUre  en  train:  4. 
mettre  dans  la  bonne  voie;  s.  souiller. 
To  SET  OFF,  1.  faire  partir;  2.  mettre 
à  part;  réserver;  3.  décorer,  orner,  pa- 
rer; embellir;  4.  relever,  rehausser,  faire 
ressortir,  donner  du  relief  i,  mellre  es 
relief;  faire  valoir;  5.  (en  partant  de  vê- 
tements) dessiner  i.le  corps);  6.  mettre 
en  parallèle,  en  comparaison;  comparer; 
7.  compenser.  To  sel  the  dogs  off,  faire 
[lariir  les  chiens.  To  set  off  a  pièce  0/ 
huid,  reserver  une  pièce  de  terre.  To  set 
off  a  discourse,  embellir  un  discours.  $he 
hnd  nolhing  lo  set  off  her  beauty,  elle 
n'avait  rien  pour  relever  l'éclat  de  sa 
biauté.  To  set  off  oneself,  se  parer;  faire 
valoir  son  mérite.  To  sel  off  oiie  maii's 
srrvices  againsi  onolker's,  comparer  les 
services  d'un  homme  avec  ceux  d'un  an- 
tre. 

To  SET  ON,  TO  SET  cpos,  1.  mctire. 
poser  sur;  9.  employer  à,  occuper  à, 
meure  à,  charger  de;  i.  exciter,  pousser, 
porter;  4.  exciter,  haler  (des  chiens); 
lancer,  lâcher;  5.  attaquer,  assaillir,  fon 
dre  sur,  tomber  sur;  0.  lixer  sur;  atta- 
cher à;  7.  déterminer  i.  Sel  on  thy  wtfe 
lo  observe,  charge  ta  femme  d'observer. 
To  whal  U'ill  you  sel  us  on  ?  à  quoi  nous 
emploierez-vous  ?  Thou  hast  set  on  thy 
wife  to  this,  tu  as  excité  ta  femme  a  cela. 
Ile  set  on  Ihe  mob,  il  excita  la  populace. 
Ottier  foes  sel  upon  us,  d'autres  ennemis 
fondirent  sur  nous.  To  be  sel  upon  'y  pi- 
rates, être  attaqué  par  des  pirates.  To 
set  one's  miiid  on.  s'aUacher,  s'appliquer 
i.  To  set  oneself  on  repenge,  se  détermi- 
ner il  la  vengeance. 

To  SET  OLT,  i.  avancer,  faire  sortir  (de 
l'alignement);  2.  marquer,  tracer;  3. 
l'.hcm.  rfe/'.  tracer,  jalonner:  «.désigner; 
5.  assigner,  allouer,  dispenser;  6-  lever 
jiine  armée),  équiper  (une  lloite);  7. 
montrer,  fane  voir,  faire  cnnnalire;  8. 
étaler,  montrer;  9.  faire  valoir;  lo.  or- 
ner, parer;  décorer;  embellir;  il.  faire 
ressortir,  rehausser,  donner  du  relief  à; 
12.  proclamer;  publier;  13.  Dr.  expo- 
ser, expliquer,  f.iirc  eonnatire.  To  tel  »•< 
Ihe  walls  of  a  city,  tracer  les  murailles 
d'une  ville.  Toset  oui  tands,  assigner  des 
terres.  To  set  oui  every  one  his  share  of 
provisions,  assigner  â  chacun  sa  portion 
de  vivres.  To  set  oui  a  fleel,  équiper  une 
flotte.  To  set  one  oui  to  Ihe  best  adraa- 
tage,  faire  connaître  qielqn'un  avantageu- 
sement. To  set  oui  a  Chili,  parer,  habiller 
un  enfanl.  A  rich  habit  set  oui  wilh  Je- 
wels,  un  riche  costume  orné  de  bijoux. 
/'"  sel  ei,.'  a  proclamation,  publier  une 
ordonna  .ce. 

To  StT  lOOKTiiER,  1.  mettre  ensemble; 
•i.  comp,irer.  To  sel  togethtr  by  Ihe  ears, 
meute  aux  prises  ;  brouiller. 

lo  SET  ep,  1.  élever,  dresser,  ériscr; 
2.  planter;  3.  arborer;  4.  dresser;  s. 
éiiblir;  o.  fonder;  7.  donn«r  (à  quel- 
qu  un);  se  donner  (a  soi-même);  8.  «le- 
ver (au  pouvoir,  à  une  dignité);  o-  avjti. 
cer,  meure  en  avant  ;  lo-  exposer;  meiir* 
en  évidence;  faire  valoir:  11.  relever 
mellre  sur  ses  pieds;  faire  la  loiiane 
de;  12.  lixer,  cublir.  13.    meitre   tuée 
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maniiie,  une  borne;,-  14.  (•lever  ;ia  vols]  ; 
1  S.  jeter,  pousser  (un  cri);  faire  (du 
bruilj;  faire  entendre;  IG.  Tijp.  compo- 
ser; 17.  ilar.  rider  (les  liaubans).  To 
tel  up  a  monument,  élever,  ériger  un  mo- 
nument. To  set  up  a  Uiupie,  élever  un 
temple.  To  sel  up  a  maij-pote,  planter  le 
mai.  To  sel  up  a  flag,  ;abnrer  un  pavil- 
lon. To  sel  up  a  lent,  ilresscr  une  tente. 
To  tel  up  a  statue,  dresser  une  statue. 
To  sel  up  iiiftitutions  of  charity.  établir, 
fonder  des  établisse  iienis  if  bicn'ai-^anne. 
To  sel  up  a  manujuctory,  établir,  fonder, 
monter  une  manufacture.  Ilis  falher  sel 
him  up  in  trade,  son  pi-re  l'a  ciabli  dans 
le  commerce.  The  aulhors  thaï  sel  up  lliis 
opinion,  les  auteurs  qui  ont  avnnoe  cette 
opinion.  To  sel  up  a  iait/jh,  éclater  de 
rire.  To  sel  up  again,  relever,  redresser; 
remettre,  rétablir.  To  set  oneself  up  for, 
se  donner  pour,  .s'ériger  em  se  mettre 
sur  les  rangs  pour. 

Set,  vn.  t.  se  mettre;  a.  s'appliquer, 
s'attacher.  To  sel  lo  work,  se  mettre  a 
l'ouvraiîe.  To  sel  lo  a  study,  s'appliquer 
à  une  étude. 

3.  se  coucher,  descendre  au-dessous 
de  l'horizon  (ainsi  que  SLiiible  le  faire  le 
soleil);  4.  partir  :  s'en  aller;  s.  se  di- 
riger, porter.  The  mn  is  setling.  le  soleil 
se  couche.  The  moon  was  set,  la  lune  étaiL 
couchce.  To  set  fr.m  Lonilon,  partir  de 
Londres.  The  sea  sels  lo  Ihe  mirlh-west, 
la  lame  porte  au  nord-ouest  Tlie  tiile 
sels  lo  Ihe  soulh,  la  marée  porte  au  sud. 

6.  se  fixer,  s'arnMer;  7.  len  parlant 
des  dents)  se  serrer;  8.  prendre  racine; 
prendre;  9.  ten  parlant  de  llnideS;  pren- 
dre, se  prendre;  se  Ueer,  se  coaguler; 
io.  nouer,  se  nouer  :  passer  de  l'éiaide 
lleur  à  celui  de  fruit;  1 1.  Cuustr.  prendre 
du  corps,  prendre;  faire  prise;  I2.  f 
composer  la  musique;  «3.  chasser  au 
chien  d'arrêt. 

To  SET  *BOUT,  1.  se  mpiire  à.  com- 
mencer; 2.  s'y  prendre.  —  Tu  set  oown, 
t  >'asseoir.  —  To  set  Fomii,  to  set  fok- 
w»nD,  parlir.  s'en  aller;  se  meure  en 
route.  —  T()  SET  IN,  I.  commercer;  2. 
se  mettre  è;  iirc;  s.  monter,  l'.o-'d  wea- 
Ihrr  sels  in  earlier  than  usua'.  e  froid 
commence  plus  lot  que  de  coulujio.  Tiie 
weuther  ha-l  sel  sojiery  tiuil,  le  temps 
était  si  mauvais.  The  tide  sels  in,  la  ma- 
rée monte.  —  To  set  orr,  partir,  se 
nielire  en  route.  —  To  set  on,  i.  s'y 
meure,  commencer;  2.  aUaqucr.  —  To 
set  utT,  1.  parlir;  2.  commencer;  3. 
débuter.  —  To  set  ip,  t.  s'éinhlir;  se 
mettre  dans  les  alTaircs;  commencer;  2. 
s'ériger  (en)  ;  se  donner  ^ponr),  faire  le...  ; 
se  targuer  (de)  ;  3.  se  mettre  sur  les 
rangs.  To  sel  up  for  oneself,  s'établir 
pour  son  compte;  agir  pour  soi.  To  set 
up  for  a  reformer,  s'ériger  en  reforma- 
teur. 

Set,  ppa.  de  To  Set. 

Set,  oi/;.  1.  ûxe,  immobile;  2.  réglé, 
eonsliini,  livc;  fait.  A  sel  eye,  l'œil  fixe. 
Set  liours,  heures  réglées.  Sel  meal,  re- 
pas réglé.  Sel  priée,  prix  fait. 

3.  régulier,  svmétrique;  4.  rangé;  r. 
apprêté,  étudié;  6.  d"appar.it,  pompeux. 
.4  sel  liattte,  une  bataille  rangée.  A  sel 
speech,  un  discours  étudié.  A  set  vt,il, 
une  visite  d'apparat. 

7.  établi,  prescrit;  ».  ferme,  résolu; 
déterminé;  O.  prémédité.  A  set  form  of 
oath,  une  formule  de  serment.  A  sel  ré- 
solution, une  ferme  résoluMon.  A  mun  set 
in  his  opinions,  un  homme  ferme  dtns 
ses  opinions.  On  sel  purpose,  de  dessein 
prémédité,  à  dessein,  exprès,  de  pi-opos 
délibéré. 

lo.  (en  parlant  de  la  taille)  pris,  bail. 
A  well  sel  man,  un  homme  bien  bJti, 
bien  pris  dans  sa  taille 

tl.  embarrassé,  gêné;  I2.  serré  de 
près,  poussé  à  bout.  To  lie  harii  set  fir 
money,  être  fort  gêné,  être  embarrasse 
pour  trouver  de  l'argent.  The  slug  wus 
lûri  tet,  le  cerf  était  aux  abois. 

SiT,  ».  1.  ensemble  m,  collection  f; 
réinion  f,  assortiment  m  :  nombre  de  cho- 
ies allant  ensemble,  formant  un  tout.  A 
tel  of  boois,  nne  collection  de  livres.  A 
ftUi  $tl    of  on  encyctopxdia,  une  collec- 
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tion  compléic  d'une  encyclopédie.  A  set 
of  fealures,  un  ensemble  de  traits.  A  sel 
of  chairs,  of  dining-tables,  un  assortiment 
de  chaises,  de  tables  à  manger.  A  set  oi 
beads,  un  chapelet.  A  sel  of  coach-horses, 
un  attelage  de  chevaux.  A  sel  of  oars, 
un  jeu  d'avirons.  A  sel  of  valves,  an  sys- 
tème de  soupapes. 
2.  service  m  (de    chine,  à  thé,    etc.); 

3.  garniture  /'(d,'  rubans,   de  boutons); 

4.  parure  /'(de  diamants);  5.  garniture/' 
(de  cheminée);  6.  rang  m.  rangée  f:  suite 
f,  série  f.  A  sel  of  Irees,  une  rangée 
d'arbres.  A  sel  of  leelh.  une  rangée  de 
dent-^,  un  râtelier,  une  denture.  A  set  of 
reniaiks,  une  suite,  une  série  de  remar- 
ques. 

7.  assemblage  m  (de  personnes^  réu- 
nion /',  cercle  m;  classe  f;  bande  f,  troupe 
[.  corps  m;  s.  (en  mauvaise  part)  bande 
/',  clique  f,  séquelle  /'.■  las  m.  A  set  of 
men,  une  bande,  une  troupe  de  gens.  A 
5(7  of  officers,  une  réunion  d'ofliciers.  A 
farlicrilar  set  of  writers,  une  classe  spé- 
ciale d'écrivains.  A  mernj  sel,  une  bande 
joyeuse.  A  danyerous  sel.  une  clique  dan- 
gereuse. A  set  of  wretclies.  une  hanile  de 
misérables.  A  set  of  rascals,  un  las  de 
coquins. 

9.  Agr.  plant  m  :  jeune  lige  nouvelle- 
ment plantée;  10.  coucher  m  ;du  soleil, 
des  astres);  il.  pari  m  aux  dés);  en- 
jeu m;  12.  partie  /de  jeu;  13.  Véuer. 
arrêt  m  (de  clilen  de  chas^e'i.  To  be  al  a 
demi  sel,  être  bien  en  arrêt;  Fiy.  être 
arrêté,  être  dans  un  étal  de  slagnalion 
cnin|déte.  To  make  a  dead  sel  upon,  se 
irieiire  en  arrêt  sur,  chercher  à  surpren- 
dre ;  foiidre  s'ir. 

SET.ACEOL'S  ( -lëshces)  adj.  Ilist. 
nal  setâcé  :  qui  a  la  forme  d'une  soie 
de  porc;  grêle  et  rnidc. 

SET-DOW  .\  sétiiaûn)  s.  1,  répri- 
mande f,  semonce/';  Fam.  savon  m  :  ac 
lion  de  réprimander,  de  faire  des  repro- 
clies;  2.  argument  m  sans  réplique; 
réponse  /  [icreniploire.  /  gave  him  a  s., 
je  tut  ai  répondu  de  la  bonne  façon,  f'iif». 
je  lui  ai   rivé  son  clou. 

SET-KAIR  (sët'fêr)  s.  beau  lîxe  m  : 
sur  les  baromêlres,  point  qui  indique  la 
durée  du  beau  Iem;)S. 

SETiKEnor;s  (siltrœrœs)  adj.  séti- 
fére  :  qui  porte  des  soies 

SETiVESS  (sët'nCs)  ».  1.  arrangement 
m,  agencement  m  régulier;  régularité  f; 
2.  opiniâtreté  f,  persistance  f. 

SET-OFF  (sét'ûO  ».  1.  corapengation 
/,  dédommagement  w  :  ce  qui  est  donné 
pour  réparer  un  dommage;  2.  Dr.  recon- 
veotion  f  :  action  contre  le  dCH.andeur 
et  devant  le  même  juge;  8.  Arch.  re- 
traite f  :  diminution  d'épaisseur  dans  un 
mur;  4.  ornement  m,  parure/,  einbeilis- 
seraent  m;  éclat  m;  relief  m  :  ce  qui  re- 
hausse; ce  qui  fait  ressortir.  She  ts  a  s. 
lo  you,  elle  vous  sert  de  parure. 

SETOiV  [si't'n'i  ».  Chir.  séton  m  :  [le- 
tit  cordon  que  l'on  passe  à  travers  les 
chairs  pour  entretenir  un  exiitoire. 

SETOSE  (Sit.'is'),  SETOUS  Si'lœs) 
adj.  Bol.  sélcux  ;  comp.jsé  de  poils 
raides. 

SET-OUT  fsél'âût]  t.  Fam.  allirail  m, 
équipage  m;  étalage  m. 

SE  Ttee  (setii')  ».  1 .  canapé  m  :  siège 
long  avec  dossier.  S.-bed,  1:1. canapé  :  lit 
qui  se  relève  en  forme  de  canapé 

2,  ilar.  sétie  /,  scitie  f  :  peir  navire 
do  Levant,  gréé  en  Toiles  laline-. 

SETTEll  (sét'œr)  ».  1.  po.H'ur  m  : 
celui  qui  pose,  qui  place.  2.  c;  ten  m 
d'arrêt,  chien  m  couchant,  épagneul  m  an- 
glais  :  sorte  de  chien  de  chasse  qui  in- 
dique, en  se  couchant,  l'enilroit  nti  se 
trouve  du  gibier;  8.  Fig.  agent  m,  es- 
pion ni.  indiraieiir  m  :  celui  qui  va  h  la 
découverte  pour  le  compte  des  voleurs 
ou  de  la  police;  4.  composileur  m  (de 
musique);  5.  Arlilt.  chasse-fusée  m.  S.- 
forth,  celui  qui  annonce,  qui  proclame. 
S.-cff,  ce  qui  donne  du  relief,  ce  qui  re- 
hausse. Cl!  qui  fait  valoir.  S.on,  insliga- 
leur  m,  instigatrice  f:  fauteur  m,  fautrice 
f.  S.-wort,  Ilot,  ellébore  /  fétide. 

SETTIiVG  (sCt'iê)  ppr.  de  To  Sït. 

Setting,   ».    1     action  de  mettre,   de 


SETTLE 

poser,  do  placer  ;  pose  f.  mise  f:  a. 
plantation  f:  action  de  planter;  3.  ac- 
tion d'arrêter;  Dxation  f;  i.  .labh-  ■• 
ment  m  :  action  d'établir,  de  fouder,  3. 
apposition  /(d'un  sceau,  d'un.'  signature); 
6.  mise  /en  musique;  7.  Chir.  rembot- 
lement  m  (d'un  os);  8.  montage  m,  en- 
châssement m  (de  pierre  précieuse);  9. 
monture  f,  entourage  m,  garniture  /;  10. 
coucher  m  (du  soleil,  d'un  asire);  11. 
Fig.  déclin  m  ;  12.  cliasse  /  au  chien 
couchant;  13.  i/ar.  direction /(d'un  cou- 
rant,  du  vent);  cours  m  (d'une  rivière); 
14.  ilar.  relèvement  m  {de  boussole; 
13.  Constr.  durcis^cnieni  m  (du  morlier). 
S  tu,  commencement  m;  emboîtement  m, 
encastrement  m.  S.-nff.  départ  m.  S. -on, 
instigation  /,  incitation  /.  S.-oul,  départ 
m;  commencement  m,  déliut  m.  S.-up, 
établissement  ni;  Typ.  composition  /.  S.- 
slick,  composteur  m.  S.-rule,  filet  m  da 
composteur.  S.-dog  ,  chien  m  d'arrêt, 
chien  couchant.  S. -pote,  croc  m  de  ba- 
telier, gaO'e  /.  S.-coal,  pIStrage  de  pre- 
mière qualité.  Walch-s-,  WiVi/.  relraile /. 
To  Sound  Ihe  watch-s.,  sonner  l.i  cciraîle. 

SETTLE  tsêl'fl)  ».  banc  m,  siège  ■ 
de  bois  avec  un  dossier  élevé. 

SETTLE  (sêi'i'i;  va.  1.  User,  établir: 
placer  dans  un  étal  stable,  rendre  con- 
stant; 2.  établir  :  a)  donner  une  profes- 
sion a.  mettre  dans  le  commerce;  pour- 
voir; b]  marier.  S.  hère  your  abode,  fixez 
ici  votre  demeure.  /  wiil  s.  him  in  my 
house  and  in  my  kingiîont  for  ever,  je  l'é- 
tablirai dans  ma  maison  et  dans  mon 
royaume  iiour  jamais.  To  be  sellleil.  Dr. 
être  domicilié. //f  .«(■///(•(/  his  son  in  trade, 
il  établit  son  lils  dans  le  commerce.  Tôt. 
adaughter.  établir,  marier  nne  lille. 

3.  coloniser  :  peupler,  ^'établir  daiii 
an  pays.  The  purituiis  seitted  Xeiv  Eng- 
land,  les  puritains  colonisèrent  la  Nou- 
velle-Angleterre. 

4.  assigner,  constituer  (une  rente);  don- 
ner, accorder  (une  pension);  laisser,  as- 
surer (des  biens).  /  hare  setlled  upon  him 
a  good  aimuity  for  life,  je  lui  ai  consti- 
tué une  bonne  rente  viagère.  To  ».  a  pen- 
sion on  an  ojjicer,  donner  une  pension  à 
un  oflicier.  To  ».  oiie'.i  eslate  upon  oue, 
substituer  son  bien  à  quelqu'un;  le  faire, 
l'instituer  s  01  héritier. 

5.  éclaircir  (un  passagel  :  le  rendre 
clair,  Inl  enlever  toute  anibîguTié  ;  fixer, 
déurrainer  (le  sens  d'un  texli');  résoudre, 
décider  (une  question);  0.  décider,  dé- 
terminer :  pcrsiiadei  h  quelqu'un  d'adop* 
1er  une  opinion,  une  ligne  de  conduite; 
lixer  l'opinion  de.  The  Suprême  Court  haie 
setlled  Ihe  i/uestion,  la  Cour  suprême  a  dé- 
cidé' la  que-lioii-  /  uiitt  s.  Ihe  ivavermg, 
je  déciderai  ceux  qui  hésilcni.  This  argu- 
ment setlled  me,  cet  argument  me  décida. 

7.  lixer:  a)  lier,  unir;  b)  attacher;  c) 
diriger.  S.  your  mind  on  vatuable  nbjecls, 
fixez  votre  aticiition  sur,  atlacliez-vous  à 
des  choses  importantes.  Katbing  can  ». 
Aï»  mind,  rien  ne  saurait  le  lixer. 

8.  affermir,  raTermir,  consolider  :  ren^ 
dre  ferme;  tasser  .1  clear  weatlier  settlet 
the  roads,  un  beau  temps  rairermil  les 
chemins. 

9.  arranger,  mettre  en  ordre,  mettre  de 
l'ordre  dans; régler;  10. arranger, accom- 
moder ;  Fam.  faire  son  affaire  à,  achever, 
1 1 .  régler  (une  affaire)  ;  arrêter,  régler, 
lii|Uidcr  (un  compte);  solder,  payer  (une 
dette);  12.  arranger,  régler  (un  diffé- 
rend), apaiser  (une  querelle),  terminer 
(une  dispute);  13.  calmer,  tranquilliser, 
rasseoir;  remettre.  To  s.  the  nation,  régler 
l'Eial.  To  s.  the  succession  In  Ihe  throne, 
régler  la  succession  au  trême.  '/'"  s.  the 
value  of  the  coin,  régler  la  valeur  de  1» 
monnaie.  To  ».  one's  concerns,  régler  ses 
affaires,  les  mettre  en  ordre.  This  iatt 
blow  seitted  him,  ce  dernier  coup  l'acheva. 
To  ».  the  mind  when  agitated,  pour  calmer 
l'cspril  lorsqu'il  est  agité.  To  t.  one'l 
spirit,  rasseoir  ses  esprits. 

14.  faire  déposer  (la  lie)  :  la  laisser 
tomber  au  fond;  15.  Ùar.  amener  :  abais- 
ser, faire  descendre;  16.  J/ar.  noyer: 
perdre  de  rue,  par  salie  de  la  convexité 
du  globe.  To  t.a  sait,  amener  une  voile 
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To   «.    the   tand,    noyer    la     terre  ;    s'en  | 
éloigner. 

Settle,  vn.  1.  s'établir  :  a)  se  fixer, 
n'instalier  ;  6)  former  un  élablisspmpnt  ; 
c)  se  marier  ;  2.  se  ranger,  devenir 
r.ingé.  T/iey  setttfd  in  the  west,  ils  s'eta- 
Mirerit  dans  l'ouest.  Wlierc  siilt.ùaicnce  is 
easily  oblained.  c/til:lif,i  a.  ni  an  mrty 
period  of  tifo.  là  où  la  vie  fst  la'-ile,  les 
eofaots  s'étiLlisserit  de  bonne  heure. 

3.  se  Imer:  duvcnir  lixc;  devenir  stable. 
The  wiiid  setlled  in  the  west,  le  vent  se 
fixa  à  l'ouest. 

4.  se  metire  sÉricusemcnl  (à  Tiire  quel- 
que chose);  5  se  dtîridiT.  se  détorniinor, 
s'arrêter,  s'en  tenir  ."i;  faire  choix  de.  To 
».  to  somelhiiiji,  s'arn'ler,  se  fixer,  se  ii- 
lerminer  fi  qiièlqui'  chose. 

0.  s'3.ran;,'er,  s'accnnininder  ;  Comm. 
prendre  des  arransenicnts  (avec  des 
créanciers];  7.  se  calmer,  se  tranquilliser, 
se  rasseoir;  s'apaiser.  lîis  funj  sctllcs, 
sa  fureur  se  calme.  The  wind  settles,  le 
vent  s'apaise. 

8.  (iCposi'r  :  aller  au  fond,  comme  des 
matières  Olranséres  dans  un  liquide;  re- 
poser; 9.  tasser,  se  tasser  :  devenir  plus 
compacte,  s'affaisser  par  l'effet  de  la  pe- 
santeur; 10.  s'affermir  :  devenir  plus 
ferme;  1».  Coiistr.  iiav.  (en  pailanl  du 
bois)  faire  son  effort.  Thaï  tiqunr  begins 
to  s.,  celti;  liqueur  commence  à  dénoscr. 
Let  Ihf  wine  s.,  laisser  reposer  le  vin. 
This  wall  scttles^  ce  mur  lasse.  Hoads  s. 
m  spriiig  after  frost  and  rain,  au  printemps 
les  chemins  s'affermissent  après  la  gelée 
et  la  pluie. 

To  SETTLE  DOWN,  1.  Se  llifr;  2.  s'ar- 
rèler;  3.  se  mettre  à.  —  To  s.  in,  isth, 
devenir;  prendre  la  consistance,  la  cou- 
leur de.  —  To  s.  ON,  1.  s'noatlrc  sur, 
descendre  sur;  2.  se  fixer  sur;  se  poser 
sur;  8.  s'arrêter  à.  —  To  s.  ovEit,  des- 
cendre sur.  —  To  s.  uro.N,  i.  se  décider 
i;  2.  s'attacher  i. 

SETTLEO  (sCi't'Id)  adj,  1 .  lixe,  stable, 
établi;  enraciné,  invétéré.  Wtthout  a  s. 
abode,  sans  demeure  fixe,  A  s.  idea,  une 
idée  fixe.  S.  liaHls,  des  habitudes  invé- 
térées. 

2.  réglé;  arrête;  décidé,  déterminé. 
A  s.  conviction,  une  conviction  arrêtée. 

8,   calme,  tranquille,  rassis. 

SETTLK.ME.\i'  (sét't'hnént)  s,  I .  éta- 
blissement m,  I  xation  /■;  artion  d'établir, 
de  fixer;  2.  établissement  r»  ;  «  cnlonie; 
i)  position;  c)  mariage  ;  3.  vie  /r.insée; 
4.  colonisation  /' ;  action  de  jieup'er  un 
jiavs;  5.  installation  /"(d'un  pasleur,  d'un 
prêtre);  o.  indemnité  /  de  premier  eta- 
clisseraenl  ;  7.  mise  [  en  possession; 
8.  constitution  f  (d'une  rente);  9.  rente 
(;  pension  f;  douaire  m  (d'une  veuve); 
dot  f  (d'une  femme).  To  make  a  s.  upon  a 
versott,  constituer  une  rente  à  quelqu'un; 
ui  faire  une  pension. 

10-  décision  /■;  solution  /'(d'une  ques- 
tion) ;  «I.  arrangement  m,  accommode- 
Qjenl  m,  ajustement  m;  action  de  régler 
(un  différend),  d'apaiser  (une  dispute); 
12.  rèslemenl  m  (de  comptes);  is. 
Comm,  liquidation.  Ad  of  s.,  loi  de  la 
succession  au  trêne  :  loi  qui  a  fixé  la 
•accession  au  tn'ine  d'Angleterre  dans  la 
maison  de  Hanovre. 

14.  /Je.  domicile  m  légal.  To  gain  a 
t.,  acquérir  un  domicile  légal. 

15.  dejtôt  m,  résidu  i)t,  sédiment  m. 
Ile  f;  action  rie  déposer,  de  tomber  au 
fond. 

SETTLEii  (sét'lœr)  t.  colon  m  :  celui 
qui  cnininenre  un  étahlissement  dans  un 
nouveau  pays;  immigrant  m. 

SETTLINC  (sét'lifi)  ppr.  de  To  SïT- 

TL£. 

Settlinc,  ».  1. établissement  m.flxalloa 
f:  action  d'établir,  de  fixer;  ï.  établis- 
(cment  m  :  o'.  action  de  s'élacllr  ;  *)  ma- 
riage ;  8.  colonisation  f:  action  de  co- 
loniser un  pays  nouveau;  4.  arrdOf;ement 
01,  accommodement  m  ;  action  de  régler, 
d'apaiser  (un  différend);  fs.  solution  f 
(d'une  question);  e.  ré'Jemci".  m  (de 
compte)  ;  7.  Comm.  liijuidiition  f:  8.  flr. 
institution  f;  constitution  /  (d'une  rente); 
0.  mise  f  m  possession;  10.  .irtinn  de 
c>Ii;<cr,  de  tranquilliser;  il.    lasscincnt 
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m,  aTalssement  m  (d'un  mur.  de  la 
terre,  etc.),  affermissement  m  (du  sol)  ; 
1 2.  action  de  déposer  (en  jiarlant  d'un 
liquiflej  ;  13.  au  /)/.  Selltinys,  sédiment 
w,  résidu  VI,  dépôt  m,  lie  C- 

SET-TO  (sët'ini  n.  Fam.  i.  dispute /, 
querelle  f.  riinmaillis  m;  2.  assaut  m, 
citmbal  m,  lutte  /'. 

S  ET  WALL  (sél'wôl)  ».  Dot.  espèce 
de  valériane  /. 

SEVEN  (sCv'v'n)  adj.  sept  :  nombre 
composé  de  si^  unités  plus  une.  S.-hil- 
/fd,  auxscpt  collines.  The  s.  slan,  les  sept 
étoiles,  les  l'IOiadcs.  The  .v.  sciences,  les 
sept  sciences.  Thés,  wisc  meii  of  Grcece, 
les  sept  sabres  île  la  Grére.  The  s.  wondcrs 
of  the  wiirtd,  les  sejU  merveilles  du  monde. 
'/'(//  s  al  niijhl,  jusqu'à  sept  heures  du 
sn  r. 

SEVEN'FOLD  (sév'v'nfi'ild)  adj.  sep- 
tuple :  répété  sept  fois;  sept  fois  autant; 
de  sc|it  fois. 

Sf.vf.nfiild,  adv.  sept  fois;  au  septuple. 

SEVENMGllT  (sén'lt)  s.  semaine/': 
période  de  temps  coin|iosée  de  sept  jours 
etrie  sept  nuits;  huitaine/";  huit  jours  w/^/. 
ït  happened  on  ilonday  s.,  ceci  est  ariivé 
il  y  a  eu  lundi  huit  jours.  //  will  bc  done 
on'Monilaij  .?..  on  le  fera  de  lundi  en  huit. 

V.   SiNMGÎlT. 

SEVK\SCOnE  (sCv'v'nskôr)  adj.  cent 
quarante  :  sept  fois  vingt. 

SEVEM'EEN  (sév'v'nttn)  adj.  dil- 
sept  ;  nombre  composé  de  dix  et  «ent. 

SEVEM'EEXTll  (sév'v'nlîn//i)a((/.  1. 
dix-seplieme  :  l'ordinal  de  Seveulcen  ;  2. 
sept  :  s'emploie,  en  français,  pour  désigner 
l'ordre  de  succession  des  souverains,  le 
jour  du  mois,  le  chapitre.  The  s.  of  Oclo- 
bei,  le  dix-sept  ociobre. 

SEVENTII  (sév'v'n/A)  adj.  I.  sep- 
tième :  l'ordinal  de  Seven;  2.  sept.  The 
s.  part  of  an  applc,  la  septième  partie 
d'une  pomme.  Henry  the  s.,  ilenri  sept. 

Seven  m,  ».  I.  sepliènie  m  :  la  sep- 
tième pjrtie,  une  pan  sur  sept;  2.  )lus. 
«epiieme  f  :  intervalle  qui  précèile  l'oc- 
tave. 

SEVENTIILY  (sêv'v'nMIi)  adr.  «ep- 
tiènicmcnt  :  en  se|itième  lieu. 

SEVEIVTIETII  (sSv'v'nlië/A)  ailj. 
soixante-dixième  :  l'orilinai  de  Sevenly. 

SEVEiVTY  (sSv'v'nlil  ailj.  soixantc- 
dix  :  sept  fois  dix.  .S.  one,  soixante  et 
onze.  S.-tuio,  soixante-dou/e.  S.thrce, 
soixante-treize.  S. -four,  soixante-quatorze. 
S.-fwe,  soixante-quinze.  S.-si.T,  soixante- 
seize.  S.'Seicn,  soixante-dix-sept.  S.-eight, 
soixanledix.huit.  S.-iune,  s.uxante-dix- 
neuf.  S.-firsl,  soixante-onzième.  S. -se- 
cond, soixante-douzième,  etc. 

Sf.vextv.  s.  pi.  les  Septante  mpl  :  les 
soixante-dix  traducteurs  grecs  de  l'Ancien 
Testament. 

SEVEH  (sèv'ter)  va.  i.  féparcr  :  a) 
desunir  ce  qui  était  joint;  li)  diviser,  par- 
tager; c)  mettre  à  part;  d)  rendre  dis- 
tinct; 2.  Or.  disjoindre.  To  s.  the  hcail 
jrom  the  bodtj,  sépnrer  la  têie  d'i  tronc. 
Who  can  s.  love  frum  cliantij  ?  qui  peut 
séparer  l'nniour  de  la  charité?  Thean'ijels 
shali  s.  Ihe  wiched  fiom  among  the  jusl, 
les  anges  sépareront  les  méchants  du  mi- 
lieu des  justes. 

Seveb,  i'b.  1  faire  une  séparation;  2. 
distinguer,  faire  une  distinction;  s.  se 
séparer  ■  se  désunir,  se  diviser;  4.  s'en- 
ir'ouvrir;  5.  Dt.  être  disjoint. 

SEVEIt.*L(sïv'(rral)orf/'.  I.  plusieurs, 
divers  ;  qui  se  compose  de  plus  de  deux, 
sans  être  fort  nombreux;  2.  di lièrent,  di- 
vers :  distinct  ^n  de  l'autre;  3.  sépare, 
distinct;  4.  pffiiculier,  à  part;  e.  res- 
pectif. S.  perlons,  plusieurs  personnes. 
In  s.  places,  en  divers  lieux.  Aflrr  s.  vic- 
lories gained  over  us,  après  plusieuri  vic- 
toires remportées  sur  nous.  Four  ». 
armies,  quatre  armées  diTérentcs.  Each 
s.  paper,  chaqiie  r»ai»ier  sépare.  Each  ». 
iiiip  a  viclory  dià  gain,  chaque  vaisseau 
remporta  une  victoire.  A  s.  existence,  une 
existence  à  part.  Our  s.  daims,  nos  pré- 
tentions respectives.  A  joint  and  s.  bond, 
Dr.  une  obligation  solidaire. 

Skveral,  ».  1.  plusieurs  m  el  fpl:  2. 
particulier  m,  chacun  m  en  particulier; 
3.  état  n  de  léparalios:  4.  lu  pi.  détails 


SI':\VED 

m.  points  mpl  particuliers  ;  s.  Heu  ■ 
séparé,  à  part;  enclos  m.  Ins.,  en  parti- 
culier; divisé.  There  was  nol  lime  enough 
to  hear  the  severals,  on  n'avait  point  le 
temps  d'écoutiT  les  détails. 

SEVEHALLV  (sév'ocrali  add.  séparé- 
ment; individuellement;  à  part,  cliacun  à 
p.irt  ;  en  particulier  ici  us  consider  each 
of  Ihem  s.  in  htmsetf  considérons  chacun 
d'eux  particulièrement  en  lui-même.  Calt 
thr  nien  s.  by  namc,  aiijiclez  les  hommes 
chacun  par  son  nom.  Joinliy  and  ».,  so- 
lidairement. 

SKVEIIALTY  (sév'œralti)  ».  1.  état 
;//  de  séparation;  [tarticulier  m;  2.  Dr. 
possession  f  privative,  tn  ».,  séparément, 
tii  (larliculier;  hr.  privatif. 

SEVERA.VCE  (-év'ocrâns)  ».  Dr.  dis- 
jonction f,  séiiaraiion /■,  division  f. 

SEVEiiE  (sivir')  orfy.  1.  sévère:») 
qui  impose  rigoureusement  lc<  choses, 
qiii  n'a  point  d'indulgence  ;  rigoureux  ;  t) 
•lui  annonce  de  b  sévérilé  ;  c)  Irès-régu- 
lier,  conforme  aux  re:,'les  ;  qui  n'est  pas 
relâché;  d;  noble  el  régulier,  sans  élé- 
gance affectée;  2.  austère  :  grave.  A  ». 
juilye,  un  juge  sévère.  A  ».  discipline, 
une  discipline  sévère.  A  ».  le.^t,  une 
épreuve  sévère.  A  s.  look,  un  regard  sé- 
vère. With  s.  cycs,  le  regard  sévère.  A 
i.  style,  un  sty'e  sévère. 

3.  méchant,  sarcastiqiie,  mordant  ;  sati- 
rique; médisant.  The  Ladii  L...  desired 
hini  nol  to  be  so  s.  on  his  relations, 
madame  I....  le  pria  d'être  un  peu  moins 
méchant  pour  ses  parents.  Itow  s.  he  is! 
qu'il  est  mordant  I 

4.  concis  :  resserré,  en  peu  de  mots. 
The  Latin  is  a  most  ».  language,  le  latin 
est  une  langue  très-concise. 

5.  dur,  rude;  rigour.--ux  ;  0.  cruel.  A 
s.  ctimatc,  un  climat  rigoureux.  A  ».  blour, 
uu  coup  rude.  A  s.  justice,  une  justice 
rigoureuse.  A  s. pain,  une  douleur  cruelle. 

a.  gros,  fort,  A  s.  cold.  un  gros  rhume. 

SEVEKCD  (sSv'œrd)  ppa.  séparé; 
disjoint  ;  désuni,  divisé. 

SEVKitKl.Y  (sivir'li)  adt.  1.  sévère- 
ment :  d'une  manière  sévère,  avec  sévé- 
rilé; 2  rudement;  ri-'oureuîenient  ;  avec 
rigueur  ;  3.  cruellement  :  aj  vivement; 
b)  avec  cruauté.  To  cliitle  one  .v..  gronder 
iiuelqu'iin  avec  sévérilé.  Tojadye  s.,  yigct 
sévèrement.  To  Ireat  one  s.,  iiaiter  quel- 
qu'un avec  rigueur.  Theg  sulfercd  s.,  ils 
ont  cruelleinenl  souffert. 

ïEVEltEiVESS  (sivlr'nés) ».  V.  Seys 
r.iiY. 

SKVKIIITE  (sév'œrTl)  »  ilinér.  sévé- 
rilé f  :  silicate  d'alumine  qui  provient  de 
S.iiiit-Sever,  en  Krance. 

SEVEiinY  (sivër'iti)  s.  t.  sévérité 
f  :  a)  q  iiliié  de  celui  ou  de  ce  qui  est 
sévère.  /■  au;térit  ;  c)  grande  régula- 
rité; 2.  rigueur  f:  0;  caractère  de  ce 
qui  est  rigoureux;  b)  dureté;  c)  grande 
exactitidc;  3.  violence  /  :  qualité  de  ce 
qui  est  extrême.  The  s.  of  a  reprimand, 
la  sévérité  d'une  réprimande,  l  blâme  the 
s.  of  thaï  chaslisemcnl,  je  blâme  la  sévé- 
rité de  ce  châtiment.  S.  u/  life,  austérité 
de  vie.  S.  of  penaltics  often  defeats  the 
objed  by  eJciUng  pity,  b  rigueur  des 
peines  va  souvent  contre  le  but  en  excitant 
la  pitié.  The  s.  of  the  winier,  la  rigueur  de 
l'hiver.  The  ».  ofa  lest,  la  rigueur  d'une 
épreuve.  The  ».  ofapain,  la  violence  d'une 
iloxidur. 

SEVEKN  (sév'œm)  npr.  Ciog.  Sererc 
ou  Saxurne  f  :  ficuve  d'Angleterre. 

SEVEltUS   (sivr'rœs)  npr.   Sévère  ». 

SEW  (se)  va  coudre  :  unir,  joindra 
avec  une  aiguille  et  du  Ql.  To  ».  up,  cou- 
dre, recoudre;  enfermer  (en  cousant), 
coudre  dans. 

Sew,  m.  coudre. 

t  SEW  (si'i)  l'a.  mettre  t  lee,  rider, 
pêcher  (un  étang). 

snwAGE  (sfi'èdj)  ».  I.  eanx  fpl 
d'é^'out  :  eaux  qui  entraînent  les  Immon- 
dices des  égouts;  2.  système  m  d'êgonls  : 
système  de  canaux  souterrains  servant  à 
débarrasser  une  ville  de  ses  eaux.  V. 
S  .xvr.iiAnE. 

SEWED  {iii)  fpa.  cousu.  S.-up,  |. 
cousu,  recousu;  2.  Jtfar.  amorti  :  se  dit 
d'un  navire  qui  est  obligé  de  rester  échoué 
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yar   suite  du   manque   d'eaa   nécessaire 
pour  lloller. 

t  SEWER  (syQ'œr)  j.  écuyer  m  tran- 
cbjnt  :  ofûcicr  qui  serrait  à  table  dans 
les  festins. 

SEWER  (sô'oer)  ».  personne  /"  qui 
«oud,  qui  travaille  à  l'aiguille  ;  couseuse  f. 

SEWER  (sû'œr;  Vutg.  sliôr)  j.  éîout 
m  ;  conduit  souterrain  pour  .les  eauT  ; 
cloaque  m.  Sewer's  rate,  impfit  pour  l'en- 
tretien des  égoulg. 

SEWERAGE  (sO'œredj  ;  Vulg.  shar"- 
èdj)  s.  i.  construction  f  d'c^irai;  2.  en- 
tretien m  des  éijouts  ;  3.  sy^iOuie  m  d'é- 
foats,  canalisalion  f  souioriaine. 

SEWING  (sû'iii)  ppr.  cousant. 

Sewisg,  t.  couture  /  ;  a)  action  de 
coudre;  b)  ce  qui  est  cousu  à  l'aide  d'une 
aiguille.  S.-macMne,  inacbine  à  coudre. 
S.-needle,  aiguille  à  roidre.  S.-press,  cou- 
loir. S.-silk,  soie  à  coudre. 

SEX  (sCks)  ».  seie  m  :  a)  diffOrenre 
constitutive  du  m'il<;  et  de  la  femelle  ilans 
les  animaux  et  dans  les  plantes;  (/)  col- 
lectivement, les  bommes  ou  les  femmes  ; 
c]  absolument,  les  femmes.  Tlie  maie  s.. 
le  sexe  masculin.  Tke  (emale  ».,  le  sexe 
féminin.  Tke  /air  t.,  the  ».,  le  beau  sexe, 
If  sexe. 

SE.1CAGEIVARIAIV  (sêks.a-ljinê'riân) 
».  sexa£î6naire  m  el  f  :  personne  qui  a 
atteint  l'âge  de  soixante  ans. 

SEXAGEiVARY  (sëksad'jénjri)  adj. 
4.  de  soixante;  2.  seia;enaire  :  âgé  de 
loixante  ans;  3.  ilalh.  sexagésimal:  qai 
se  rapporte  au  nombre  soixante. 

Sexagenary,  ».  sexagénaire  m  et  f  : 
personne  âgée  de  soixante  ans. 

SE.YAGESIMA  (sëksjdjés'ima)  ».  la 
Seiagésime  f  :  le  deuxième  dimanche 
avant  le  Carême. 

SEXAGESIMAL  (séksarijCs'imal)  adj. 
Ualh.  sexagésimal  :  qui  se  rapporte  an 
nombre  soixante.  S.  [raclions,  fractions 
sexagésimales. 

SEXANGLED  (sCks'âng'ld),  SE.XAX- 
GULAR  (séksàii'gliyular)  adj.  Géom. 
hexagone  :  qui  a  six  angles;  seiangu- 
Isire,  sexan,'ulé. 

SE.XEIViVIAL  (séksên'nial)  adj.  seien- 
nal  :  qui  a  IIju  tons  les  six  ans. 

SE.XENMALLV  (sékséo'niali)  adp. 
ane  fois  tous  les  six  ans. 

SE.XFID  (séksTid_  ad/.  Bol.  sexûde  : 
qui  e-t  divisé  en  six  portions. 

SE.XLESS  (séks'lés)  adj.  sans  sexe  : 
fui  c'a  pas  de  sexe. 

SE.XTAIX  (séks'tên)  ».  sixain  m  : 
pièce  de  poésie  composée    de    six  vers. 

SE.XTAXT  (séks'lant)  .?.  sextant  m  : 
•)  Géom.  sixième  partie  d'un  cercle,  arc 
de  00  degrés;  b)  instrument  à  réflexion 
qui  sert  a  mesorer  les  anstei;  c)  Aslrun. 
petite  constellation  située  sur  l'equaleur. 

SEXTILE  (sCks'til)  ».  A.'Urol.  aspect 
m  sextil  :  aspect  de  deux  planètes  éloi- 
fnécs  entre  elles  de  soixante  degrés. 

SE.VT(LLION  (sekstil'yœn)  s.  Arilh. 
sextiilion  m  :  a)  suivant  la  numération 
anglaise,  on  million  élevé  i  la  sixième 
puissance;  b]  suivant  la  numéralion  fran- 
çaise, quintillion  multiplié  par  mille. 

8EXTON  (séks'tœn)  ».  ».  sacristain 
Il  :  celui  qui,  dans  une  église,  a  soin 
des  vases  sacrés,  des  ornements  sacer- 
dotaux, et  qui  remplit  d'autres  fonctions 
subalternes;  2.  fossoyeur  m  :  celui  qui 
creuse  les  tombes. 

SE.VTO.VSIIIP  (séks'lœnship ;  ».  |. 
charge  f  de  sacristain;  a.  emploi  m  de 
fossoyeur. 

SEXTUPLE  (séks'tyûp'l)  adj.  sextu- 
ple :  six  lois  autant. 

SEXTCS  (sèks'tœs)  npr.  Sixte  m.  S. 
Ike  Fifih,  Siite-Qiint. 

SEXCAL 'sCk'shuâl  ou  séks'yûal)  adj. 
sexuel  :  qui  a  rapport  au  sexe,  qui  le 
[caractérise. 

SEXUALIST(s{k'shlialist)  ».  partisan 

du  système  sexuel  des  pla  ites. 

SEX'UALITV  (sëkshuai'iti)  ».  scxua- 
ilé  f  :  ce  qui  forme  le  sexe.  The  ».  of 
piaula^  la  sexualité  des  plantes. 

SEXUALLV  (sék'shjjali)  adc.  d'une 
minière  sexuelle. 

8IIAB  (sh.ib)  vn.  ppr.  Sii.iBBiNO,  prit. 
^\ppa.  Suabbed.  agir  mesquinement,  se 
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«ondulre  d'une  manière  vile.  To  ah.    o/f, 
s'esquiver,  fuir  honieusement. 

SHABBILY  (sliab'ili)  adc.  t.  avec 
des  vêtenieiits  usés,  râpés;  nïal;  pauvre- 
ment, misérablement;  2.  petiteraeni,  mes- 
Suinemeni,  d'une  minière  méprisable.  SA. 
ressetly  pauvrement  vêtu. 

SHADIIIXKSS  (sliab'inés)  ».  t.  état 
m  usé,  râpé  \d"uii  vêtement);  pauvreté  /'; 
état  m  misérable;  2.  petitesse  f,  mes- 
quinerie /". 

SIIABUV  (sbib'i)  adj.  «.  usé,  râpé; 
en  mauvais  état;  qui  montre  la  corde; 
2.  pauvre,  misérable;  3.  mal  vêtu;  4. 
petit,  mesquin;  méprisable;  vilain;  vil, 
sordide.  S/i,  clolhe.s,  des  vêtements  usés. 
She  kad  a  sh.  drets,  elle  était  pauvre- 
ment mise.  To  lie  sli.,  porter  un  habit 
râpé;  être  petit,  mesquin.  S/i.  j/en/fW  (en 
parlant  de  vêtements),  râpé,  à  demi-usé; 
(en  parlant  d'une  personne)  asseï  mal 
vêtu;  à  moitié  bien.  Sh.  doings,  une  vi- 
laine conduite.  A  sk.  felioui,  un  homme 
mesquin,  un  vilain. 

SllABRACK  (shilb'rak)  ».  ililit.  scha- 
braque/"."  liousse.  couverture  de  che- 
vaux de  cavalerie. 

SIIACK  (shak)  ».  I .  droit  m  de  vaine 
pâture  [icndanl  l'hiver;  2.  grains  mpl 
tombés  des  épis  et  non  ramassés;  3. 
glandée /;  pâture  de  glands;  i.  vaga- 
bond m,  gueux  m. 

SIIACKLE  (shâkTi'l)  ».  au  pi.  Siiic- 
KLEs  (shak'k'lz)  i.  chaînes />/,  fers  mp/ 
(pour  attacher  un  prisonnier);  liens  m;j/; 
2.  Fig.  entrave  /  ;  ce  qui  fait  obstacle  à 
la  liberté  d'action.  Haiid-.iàackles,  me- 
nottes. Youth  requires  some  shackles  lo 
keep  II  wilhin  bounds,  la  jeunesse  a  be- 
soin de  quelque  entrave  qui  la  retienne. 

3  ilar.  boucle  f  (de  panneau,  de  sa- 
bord); 4.  Chein.  de  f.  boucle  f  d'accou- 
plement (des  wa;ons);  5.  anneau  m  de 
fer. 

Shackle,  va.  t.  enchaîner,  charger  de 
fers,  mettre  dans  les  fers;  a.  lier,  gar- 
rotter; 3.  Chem.  de  f.  accoupler  (des 
voilures);  4.  Fig.  gêner,  entraver,  em- 
barrnsser,  enchainer.  Tliey  shackled  him, 
ils  l'enchaînèrent.  You  mutt  noi  sh,  him 
wilh  rules  aboul  indiffèrent  mallers,  vous 
ne  devez  pas  l'embarrasser  de  règles  sur 
des  choses  inutiles. 

SB ACKLED(sliâk'k'ld)ppa.  enchaîné; 
lié,  gar.  ollé;  gêné,  entravé. 

SBACKI.IXG  (sliâk'lifi)  ppr.  enchat- 
nant;  liant,  garrottant  ;  gênant,  entravant. 

SUAD(shdd)  ».  Ichlh.  alose/':  Clupea 
alosa,  poisson  du  genre  hareng. 

SIIADDOCK  (shâJ'dœk)  ».  Bol.  1. 
pamplemousse  /",  oranger  m  pample- 
mousse :  Cilrus  decumana,  variété  tle  l'o- 
ranger-cilronnier;  2  pamplemousse  /  ; 
fruit  de  l'oranger  pamplemousse. 

SHADE  (sliéd)  ».  1.  ombre  [  :  a)  ob- 
scurité causée  par  l'interception  de  la 
lumière;  b)  absence  de  la  lumière;  ténè- 
bres fpl :  c)  abri,  protection;  2.  "in- 
braije  m  :  ensemble  des  branches  et  des 
feuilles  des  arbres,  qui  produit  de  l'om- 
bre. In  Ihe  sh.,  à  l'unibre.  f'i  Ihroui  tnio 
Ihe  sh.,  jeter,  rejeter  dins  l'ombre;  faire 
ombre  à.  The  shades  of  niyhl,  les  ombres 
de  la  nuit.  L'nder  Ihe  sh-  of  a  tree,  sous 
l'ombrage  d'un  arbre,  à  l'ombre  d'un 
arbre.  A  cool  sh.,  un  ombrage  frais. 

3.  endroit  m  obscur;  retraite/;  rédoit 
m.  Lel  us  seek  oui  some  desolate  sh.. 
cherchons  quelque  sombre  solitude. 

4.  ombre  f,  ame  f,  esprit  m;  mânes 
mpl;  s.  séjour  m  des  ombres,  des  es- 
prits. The  shades  of  deparled  heroes.  les 
ombres  des  héros  qui  ne  sont  plus.  A 
flilling  th.,  une  ombre  fugitive.  The 
shades  below,  le  royaume  des  ombres. 

6.  ombre  f:  a)  image  obscure  d'un 
corps  qui  intercepte  la  lumière;  b)  l'etnl. 
partie  sombre  d'un  tableau;  7.  nuance 
/  :  degrés  dilTérenls  par  lesquels  peut 
passer  une  couleur,  s.  Fig.  nuance  /  ; 
dilTéreiice  presque  insensible;  ombre  /  ; 
légère  appirence;  brin  m,  un  peu  m  : 
petite  quantité;  9.  garde-vue  m  :  écran 
pour  préserver  les  yeux  de  l'éclat  de  la 
lumière;  abat-jour  m  (d'une  lampe);  vi- 
sière /(de  casquette). 

Sbaok    >'7.    I.  ombrager  :  a)  faire    de 
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l'ombre,  donner  de  l'ombre;  b)  couvrir 
d'onihie;  couvrir;  2.  iiieare  à  l'ombre; 
3.  mettre  à  l'abri;  abriter,  protéger;  4. 
cacher,  voiler,  obscurcir:  5.  l'einl.  om- 
brer :  marquer  ce  qui  n  est  pas  frappé 
delà  lumière;  o-  l'einl.  euancer  :  dis- 
poser des  couleurs  par  nuances.  Ere  "f 
i/o  sh.  my  head,  avant  que  je  mette  mi 
tête  i  l'abri.  Ile  slill  thades  Ihee,  il  te 
protège  encore.  Thou  shadesl  the  Inll 
hlaze  of  Ihy  beams,  tu  obscurcis  l'eeiat 
de  tes  rayons. 

SHAOEO  (shcd'éd)  ppa.  et  adj.  1. 
ombra;e,  couvert  d'ombre;  2.  à  l'ombre; 

3.  ombré. 

SHADELESS  (shêd'lés)  aij.  sans 
ombre,  prive  d'ombre. 

SBADER  (shôd'œr)  ».  t.  celui  ou  ce 
qui  met  à  l'ombre,  qui  couvre  de  son 
ombre,  qui  protège;  2.  Peiiil.  celui  qui 
ombre. 

SBADILY  (shê'dili)  adv.  avec  d« 
l'ombre,  avec  de  l'ombrage. 

SHADI.\ESS  (shê'diués)  ».  ombrage 
m,  état  m  ombreux. 

SBADltVG  (shêd'in)ppr.  de  To  Siiadï. 

Sii.\Di\G.  ».  Peint,  action  d'ombrer; 
action  de  nuancer. 

SHADOW  (shâd'fl)  ».  I.  ombre  /  : 
a)  rellet,  image  d'un  corps  opaque  it 
coté  non  éclairé;  b)  obscurité;  ténèbres 
fpl;  r)  abri,  protection;  couvrl;  d)  par- 
tie sombre  d'un  tableau;  e)  représenta- 
tion imparfaite,  apparence;  f)  symbole, 
signe  d'une  chose  a  venir;  g)  chose  nof 
réelle,  non  substantielle;  A)  esprit,  fan- 
tdme,  âme;  î)  compagnon  inséparable; 
2.  lieu  m  obscur,  retire  ;  retraite  /.  The 
sh.  of  a  Iree,  l  ombre  d'un  arbre.  Ht 
follows  her  like  her  th.,  il  la  suit  comme 
son  ombre.  Right  th.,  ombre  droite. 
Versed  sh.,  ombre  renversée.  To  be  afraii 
of  one's  oivn  sh.,  avoir  peur  de  son  om- 
bre. Nighl*s  shadows,  les  ombres  de  11 
nuit.  Sh.  of  dealh,  l'ombre  de  la  mort. 
Under  (he  sh.  of  my  roof,  à  l'ombre  de 
mon  toit.  Afier  greal  lighls  Ihere  must 
be  greal  shadows,  de  grandes  ombres 
doivent  suivre  les  grande^  lumières.  They 
hâve  nolhing  but  Ihe  sh.  of  liberly,  ils 
n'ont  que  l'ombre  de  la  liberté.  There  it 
not  Ihe  least  sh.  of  a  crime,  il  n'y  a  pas 
même  l'ombre  d'un  crime.  Life  1»  but  a 
walking  th.,  la  vie  n'est  qu'une  ombre 
passagère.  To  pursue  a  sh.,  courir  aprèl 
une  ombre.  To  pass  away  like  a  sh., 
passer  comme  une  ombre.  Uence,  hor- 
rible sh.!  loin  d'ici,  ombre  terrible I  Si», 
and  her  sh.,  Dealh,  le  péché  et  la  mort, 
sa  compagne.  In  secret  sh.  from  Ihe  sunng 
rail,  dans  un  lieu  à  l'abri  des  rayons  du 
soleil. 

SiiADOW,  ta.  I.  ombrager  :  donner  de 
l'ombre  à;  couvrir  d'ombre;  2.  mettre 
i  l'ombre,  abriter,  couvrir;  3.  cacher, 
voiler;  obscurcir;  4.  llgurcr  ;  représenter 
par  un  sjmbole;  être  l'image  de;  s  es- 
quisser, ébaucher;  8.  Peinl.  ombrer  :  mar- 
quer les  ombres;  7.  nuancer  (des  cou- 
leurs). This  Iree,  so  fair  and  grrul,  Ihat 
shadowed  ail  Ihe  ground,  cet  arbre,  si 
beau  et  si  grand,  qui  couvrait  de  soa 
ombre  tout  le  terrain.  Thireby  shall  we 
sh.  the  nuinber  uf  nur  h^i\l,  par  là  nous 
cacherons  le  nombre  de  nos  troupes. 
Augu.slus  is  shud'iwfil  tit  Ihe  person  Of 
£neas.  Auguste  est  ligure  par  le  person- 
nage d'Eiiée.  To  sh.  forlh,  to  sh.  oui, 
llgurer,  représenier;  marquer,  indiquer 
(d'une  inaiiii-ie  nb^cur.'i. 

SHAOOWEI)  i^Mii'M)  tpa.  i.  om- 
bragé; cnijvert;  2.  ligure,  représenté. 

SIIADUWIXG  (sbailAW)  ».  action 
d'ombrer;  action  de  nuancer. 

SHADOWLESS  {shâd.llés)  aij.tim 
ombre  :  privé  d'ombre. 

SB.xnoWY  (shitd'iSil  fidj.  \.  om- 
brage: couvert  d'ombre;  •!  .idscur,  soin 
bre,  ténébreux;  3.  chinuiniLie,  fantasii 
que  ;  qui  n'a  que  ronibre  sans  la  réalité; 

4.  flguré,  typique.  This  sh.  deserl,  un 
(requenled  wuod.i,  ce  désert  plein  d'oni 
bre,  ces  bois  solitaires.  Pitghioften  bring- 
on  sh.  shapes,  la  nuit  amène  souvent  ave 
elle  des  visions  chimériques. 

SUADY  (shê'di)  adj.  t.  ombragé,  om- 
breux  couvert  d'ombre    plein   d'ombre.; 
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a  1  l'ombro;  3.  sombre,  obscnr  :  on 
les  rayons  du  soleil  ne  prnélrcnt  pas. 
The  sa.  wood.1,  les  bois  ombrciix.  Sli. 
rooms,  des  chambres  à  l'ombre. 

SHAPT  (sbnfl)  J.  1.  flèche  f,  dard  m, 
trait  m  :  arme  de  jet;  2.  Fifi.  trait  m. 
To  vif  ce  wilh  a  sh.,  percer  d'une  lieche. 
To  darla  sh.,  décocher,  lancer  un  trait. 
The  shafls  of  envy,  les  traits  de    l'envie. 

8.  Mm.  puits  m  :  ouverture  longue  et 
étoile  par  oii  Ion  pénètre  dans  une  mine; 
bure  t;  4.  trou  m  de  sonde.  To  siiik  a 
th  ouvrir,  percer  un  puits.  Venlilating 
th.,  puits  d'aiira-jr.  Uown-cast  sh.,  puits 
d'aérape  descendant.  Vfcasl  sh.,  puits 
d'aéiage  montant.  Working  sh.,  puils  de 
service 

s  Arch.  fili  m  :  partie  d'une  colonne 
située  fntre  la  base  it  le  chapiteau;  6 
souche  f:  partie  d'une  cheminée  qui  est 
ao-dessus  du  toit;  7.  flèche  f  :  aiguille 
d'un  clocher;  8.    arbre    m   de   mai;    9. 


limon  m,  limon  m  (de  voiture),   brancard 
m  (de  charrette).  Sh.-horse,  limonier 


m; 
brancard.    The 


limonier  m,  cheval  m  d.    

ihafts,  la  limonière.    Sh.prop,  servante. 

Vo.  tuyau  m  (déplume);  11.  manche 
m  (d'arme);  bois  m,  hampe  f  (Ae  lance); 
12.  Mar.  verge  /■  (d'ancre);  13.  Uec. 
arbre  m,  grand  arlire,  arbre  de  couche. 
llorhonlal  s/i.,  arbre  de  couche,  \ertical 
sh.,  upright  sh.,  arbre  vertical.  Cam-.-ili., 
tumbling-sh.,  wiper-sh.,  arbre  à  cames. 
hiainsh.,  driving  sh.,  arbre  moteur.  Lc- 
cenlric  sh.,  arbre  dn  tiroir.  Revolinng  sh., 
»rbre  tournant. 

14.  Oinilh.  colibri  m  :  Trochilus,  genre 
d'oiseaux  de  l'ordre  des  passereaui. 

SIl,\FrED(sliiifl'iid)i!i/;.  1.  i  manche; 
emmanché;  2.  à  hampe. 

SHAG  (shâg)  s.  1.  poil  m  rude  et 
tonlVu;  poil  m;  2.  panne  f,  peluclie  /^  : 
élolTe  à  longs  poils;  3.  tabac  m  à  fumer, 
tabac  ordinaire;  4.  Ornilh.  pelil  cormo- 
ran «1.  cormoran  nigaud  :  Pelecanus  gra- 
culus,  oiseau  de  mer.  „,.... 

Shag,  adj.  poilu,  velu.  Sh.-haired,  à 
poil  rude.  Sh.eared,  aux  oreilles  velues. 

Shag,  i/a.  p/ir.  Suagging,  prêt,  et  ppa. 
:,iiAGGKD,  1.  rendre  poilu,  velu;  rendre 
rude;  2.  hérisser;  3.  rendre  raboteux, 
Inégal 

SHAGGEDiVESS  C  sbiig'ghéJnCs  ), 
8HAGGINKSS  (sliàg'ghinés)  S.  rudesse 
/(du  noil);  elal  m  poilu,  velu. 

SIIAGGY  (shâ.g'ghi),  SnAGGED 
(shàg'gliéd)  adj.  1  velu,  poilu  :  couvert 
de  poils;  à  poil  long  et  rude  ;  2.  hc- 
tisse;  aux  poils  hérissés;  3.  raboteux, 
Inégal.  A  sh.  skiii,  une  peau  velue.  Sli.dog, 
ehien  barbet.  SA.  Ao<>,  cheveux  hérissés; 

Soil   hérissé.  Sh.    wilh  thorus,    hérissé 
'épines. 

SHAGREEN  (shasrln')  ».  chasrin  m, 
peau  f  de  chagrin  :  espèce  de  cuir 
frenu.  Sh.-maker,  chagrinier. 

Siiagi\ebn,m.  chagriner  ;  rendre  grenu, 
préparer  une  peau  de  chagrin. 

S  B  A  G  R  i;  E  N  (shaerin'),  S  II  A  - 
GREE\ED  (shagrtnd')  adJ.  de  chagrin, 
ei  chagrin  :    fait  de    peau   de   chagrin. 

SBAGREEN  (shagrin')  ».  et  v.  V. 
Cbachin,  s.  et  V. 

SHAH  (sha)  s.  schah  m  :  litre  des  rois 
dfi  Pcr'^Ê 

SHAKE  (shêk)  va.  prêt.  hnooK,  ppr. 
Shakinc,  ppa.  SiiAKEN,  1.  secouer  :  a) 
•giter,  remuer  vivement  en  sens  divers; 
branler;  hocher;  b)  faire  tomber;  2. 
ébranler,  faire  trembler;  3.  renverser, 
faire  tomber;  ébranler;  précipiter;  4. 
intimider,  faire  trembler:  ébranler  le  cou- 
lage, la  résolution;  5.  ilus.  iriller  :  faire 
trembler;  6.  serrer  (la  main).  To  sh.  a 
Iree,  secouer  un  arbre.  The  wind  hardly 
ihook  the  leaves  of  tfie  trees,  le  vent  agi- 
tait à  peine  les  feuilles  des  arbres.  To 
tk.  oiie's  head,  branler  la  tète.  To  sh.  a 
walL  ébranler  un  mur.  The  wind  shaket 
tke  kowte,  le  vent  fait  trembler  la  maison. 
The  fear  of  death  shakes  the  stoutest  rrian 
élive,  la  crainte  de  la  moit  ébranle  le 
plus  ferme.  Ile  ts  not  to  be  shukeu,  c'est 
■n  homme  inébranlable,  ferme  dans  ses 
résolutions.  When  hts  doctrines  grew  too 
stroiig  to  he  shaken  by  his  enemies,  guind 
(«1  doclrinei  eurent  icq&li  usez  de  lo- 


■idité  pont  ne  pouvoir  être  ébranlées  par 
ses  ennemis.  To  th.  hands.  se  serrer  la 
main,  se  donner  une  poignée  de  railn. 
To  sh.  hands  wilh,  serrer  la  main  à, 
donner  une  poignée  de  main  à;  dire  adieu 
à;  donner  la  main  à;  tomber  d'accord 
avec.  The  pracltce  of  shaking  hands,  l'ha- 
bitude de  donner  des  poignées  de  main. 
To  SHAKE  DOWH,  1.  laite  tomber  (en 
secouant);  2.  remuer.  —  To  su.  off,  1. 
faire  tomber;  2.  secouer;  3.  se  défaire 
de,  se  débarrasser  de,  se  délivrer  de  ;  4. 
sortir  de.  To  sh.  off  the  yake,  secouer  le 
joug,  l  cannot  sh.  htm  ojf,  je  ne  puis  me 
débarrasser  de  lui.  Sh.  uff  Ihat  fear,  dé- 
faites-vous de  cette  crainte.  Ile  has  shaken 
off  poverly  at  lasl,  il  est  enfin  sorti  de 
la  pauvreté  —  To  sn.  out,  1.  secouer; 
faire  tomber;  2.  faire  sortir;  3.  (avec  of) 
arracher  à.  lU  sh.  the  lîfc  out  of  him,ic 
lui  arracherai  la  vie.  —  To  sa.  cr,  re- 
muer, secouer. 

SuAKE,  m.  1.  s'agiter,  remuer;  bran- 
ler; 2.  s'ébranler;  3.  chanceler  ;  4.  trem- 
bler; 5.  ilus.  trembler.  The  trees  shook 
wilh  Ihe  wind,  le  vent  agitait  les  arbres. 
His  head  shakes,  sa  tête  lui  branle.  The 
foundalioiis  of  the  earth  do  sh.,  les  fon- 
dements de  la  terre  sont  ébranlés.  Bis 
hand  shakes,  la  main  lui  tremble.  To  sh. 
in  a  ague  fil,  trembler  la  flèvre.  To  sh. 
with  cold,  irembler  de  froid.  To  sh.  wiih 
fear,  trembler  de  peur.  To  sh.  ail  over, 
trembler  de  tous  ses  membres,  être  tout 
tremblant.  Ile  shook  at  Ihe  dismal  pro- 
spect oflhe  war,  il  trembla  en  envisageant 
la  trisie  perspective  de  cette  guerre. 

Shake,  s.  1 .  secousse  /  .•  état  de  ce 
qui  est  secoué;  ébranlement  m;  2.  trem- 
blement m  :  s.  serrement  m  de  (main), 
poignée  /  (de  main);  4.  ilas.  trille  m  : 
tremblement  en  chantant  ;  5.  fente  f,  ca- 
dran m,  gerçure  /'(dans  le  bois  ;  6.  au 
pi.  lièvre  fintermiltenle.  To  giic  a  sh., 
donner  une  secousse,  secouer.  With  a 
sh.  of  the  head,  en  secouani  la  tête.  I\'o 
great  shakes,  h'am.  pas  grand'clinse.  lu  a 
sh.,  en  moins  de  rien,  en  un  clin  d'oeil. 
SiiAKEDOWN  (shck'dàQn)  s.  lit  m 
improvisé  (sur  des  chaises  ou  a  terre). 
SHAKEN  (sheli'n)  ppa.  de  To  Shake. 
Shaken,  adj.  1.  ébranlé;  secoué;  2- 
(en  parlant  de  bois)  fendillé. 

SHAKER  (shct'œr)  s.  i .  personne  ou 
chose  ijui  secoue,  qui  ébranle,  qui  fail 
trembler;  2.  au  p/.  trembleurs  mpt:  mem- 
bres d'une  secte  religieuse  établie  aux 
Etats-Unis. 

silAKlNG(shêk'iû)  s.  1.  secouement 

m  :  action  de  secouer;  2.    secousse    f; 

ébranlement  m;    3.  tremblement   m.    To 

give  a  sh.,  secouer. 

SHAKO  (shât'i'i)  s.  schako  m  ;  ceinture 

mililaire.  

SHAKSPEARIAN  (shelisptr'ian)  adj. 
shakspearien,  de  Shakspeare  :  qui  se 
rapnorte,  qui  ressemble  a  Shakspeare. 

SHAKY  (shë'ki)  adj.  l.  (en  iiarlant 
du  bois)  éclaté,  fendu;  cadrané;  plein  de 
gerçures;  2.  qui  branle,  qui  n'est  pas 
iolide.  The  works  of  men  prove  sh.,  les 
ouvrages  des  hommes  sont  peu  solides. 
SllALE(shel)  s.  1.  coque  /'  :  enve- 
loppe de  fruit;  coquille  /;  écaille  f;  2. 
Géol.  argile  /'  schisteuse  :  terre  qui  se 
fend  aisément  en  lames  très-minccs. 

SUALL  ishiil)  vn.  et  défecl.  ind.  prés. 
;  shali.  Ihoii  shall,  he  shall,  we,  you,  Ihey 
shall;  prêt,  l  should,  thon  xhoiildst,  he 
should,  we.  you,  Ihey  should,  devoir.  By 
Ihe  faith  I  shall  lo  God,  par  la  foi  que 
je  dois  à  Dieu. 

Shall  n'est  plus  employé  que  comme 
un  auxiliaire,  dont  le  présent  SAa/(  sert 
i  former  le  futur,  et  le  pré'érit  Shauld  le 
conditionnel  {V.  Shobld).  La  sigiiifica- 
tlon  de  Shall  varie  suivant  bs  personnes  : 
1"  à  la  1"  personne  du  singulier  et  du 
pluriel,  Shall  désigne  simplement  un  évé- 
nement futur.  ;  sh.  go  abroad.  je  sortir.ii. 
/  ah.  die,  je  mourrai.  /  sh.  spcak,  je  p,ir- 
leni.  We  sh.  ride  to  towa  on  ilouday, 
nous  irons  lundi  à  la  Tille.  I  sh.  love, 
j'tlmerai,  ou  je  suis  résolu  d'aimer. 

î»  à  la  •ï'  et  ."1  la  3'  personne,  Shall 
exprime  une  détermination  pi  écise,  l'ordre. 
la  promesse  ou  la  menie*  e'est-à-dire 
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une  ebose  future  soumise  i  l»  Tolonté 
expresse  de  celui  qui  parle.  Thou  thcU 
not  kill,  tu  ne  tueras  point.  You  th.  Jo 
justice,  vous  rcndrei  justice.  You  sh-  f» 
where  I  please,  tous  ireî  où  il  me  plaît 
You  ih.  speak,  vous  parlerez  :  je  veux 
que  vous  parliez,  iou  sh,  hâve  some  mo- 
iiey,  vous  aurez  de  l'argent  :  je  vous 
ferai  tenir  de  l'argent,  je  ferai  en  sorte 
que  vous  ayez  de  l'argent.  He  sh.  be  re- 
warded,  il  sera  récompensé.  They  sh.  be 
punished,  ils  Sitont  punis.  Ue  th.  love,  il 
aimera,  il  doit  aimer,  on  lui  ordonne  d'ai- 
mer. 

3»  dans  les  phrases  interrogalives,  SAa/l, 
5  la  1"  età  la  3«  personne, s'emploie  pour 
s'informer  simplement  de  ce  qui  doit  ar- 
river, de  ce  qu'on  doit  faire,  ou  pour  de- 
mander la  permission  d'autrui  ;  5  la  î« 
personne,  Shall,  se  rappo.-ie  à  ce  qui  doit 
avoir  lieu.  How  sh.  we  ■'•■pend  Ihe  eve- 
ningJ  a  quoi  passerons-n')US  la  soirée? 
Sh.  I  go/  irai-je?  dois-je  aller?  vouloz- 
vous  que  j'aille?  Sh.  l  love?  aimerai-jet 
me  sera-l-il  permis  d'aimer?  Sh.  I  readf 
voulez-vous  que  je  lise?  SA.  he  read? 
voulez-vous  qu'il  lise?  SA.  he  corne  lo- 
morrowl  viendra-t-il,  pourra- t-il  venir 
demain?  SA.  you  hâve  tome  moneyt  Au- 
rer-vous  de  l'argent? 

4»  après  un  autre  verbe,  Shall,  à  1» 
2"  et  i  la  3"  personne,  sert  i  annoncer 
simplement  You  say  Ihat  you  sh.  ride  to 
morrow,  vous  dites  que  vous  monterez  à 
cheval  demain.  He  says  thaï  he  .sA.  leave 
town  to-morrow.  il  dit  qu'il  quittera  la 
ville  demain.  V.  Will. 

SHALLOON  Cshallûn')  ».  serge  f  ■ 
étoffe  légère  de  laine. 

SHALLOP  (shal'œp)  »  Uar.  i.  en» 
loupe  /  ;  embarcation  \  denx  m3ts  ;  bar- 
que /"gréée  en  goélette;  a.  canot  m  : 
petite  embarcation  légère- 

SHALLOT  (shalot')  S.  Bol.  échalote 
f:  Alliiim  ascalonicum,  espèce  d'ail. 

SHALLOW  (shil'rt)  adj.  \.  peu  pro- 
fond :  a)  qui  a  peu  de  profonleur;  bas; 
(■)  Fig.  léser,  supeniciel;  futde;  2. 
borné,  faible  (d'esprit),  sot,  simple.  A 
sh.  streum,  un  courant  peu  profond.  SA. 
water,  eau  basse.  A  sh.  furrow,  un  sillon 
peu  profonil.  A  th.  mind,  un  esprit  su- 
perûciel.  The  king  was  not  so  th.  as  noi 
to  perccive  the  intention  of  the  Frenck 
kvig,  le  roi  n'était  pas  assci  simple  pour 
ne  pas  deviner  lintentiondu  roi  de  Fr.uice. 
Sh.-brained,  Sh.-pated,  pauvre  d'esprit, 
borné. 

SiiALLOW,  ».  1.  haut-fond  m;  basse  /, 
baiture  f:  endroit  où  la  mer  est  peu 
profonde;  2.  banc  m  de  sab'e. 

SHALLOWLY  (shalVili)  adc.  ».  i 
peu  de  profondeur;  peu  profondément; 
2.  superliciellemcnt,  légèrement;  à  la 
légère,  sans  réflexion;  s.  sottement. 

SHALLOWNESS  (shâri^nSs)   ».    1 
peu  I»  de  profondeur;  manquera  de  pro- 
fondeur ;  2.   Fig.    esprit    m    superficiel, 
peu  profond  ;    3.    élroitesse  f   d  esprit; 
nature  f  bornée,  simplicité/. 

SHAM(shàm)  ».  feinte  f,  simulacre  m,- 
supercherie  f,  farce  f,    tromperie   f.    im- 
posture f:  ce  qai  sert  à  tromper  l'espoir, 
['attente  de  quelqu'un. 

SiiAU,  adj.  faux,  feint,  simulé,  prétend». 
Supposé.  A  sh.  fight,  un  combat  simulé; 
la  pelile  guerre.  A  sh.  quarrel,  une  que- 
relle simulée,  une  fausse  chicane. 

Sham,  va.  ppr.  Shamiiihg,  prêt,  et  ppa. , 
Shammed,    1.    feindre,    simuler.    To  sh. 
Abraluim,  faire   le   malade,    simuler   une 
iuliruiite.  .  j,        . 

2.  tromper,  duper,  jouer;  déce»olr; 
S.  faire  accroire. 

Shah,  on.  user  de  feinte;  joner  la  co- 
médie. 

SHA.MBLE  (shâra'b'l)  n.  se  Iratner, 
marcher  en  chancelant  :  avoir  une  dé- 
marche gancle  et  peu  assurée,  comme  si 
les  jambes  étaient  trop  faibles. 

SIIAMBLBS  isbâm'b'lz)  ».  pi.  1 .  ni- 
ches /;//,  retraites  fpl  (dans  un  puits  de 
mine,;  2.  boucherie /■  ;  endroit  où  Ion 
vend  de  la  viande;  marché  à  la  viande; 
3  abattoir  m  ;  liea  où  l'on  loe  le»  a«l- 
maux. 


gHAMBLINO 

SUAM8LING  (sbâm'blin)  adj.  trat- 
naiit.  qui  a  la  démarche  lourde. 

Shamdling,  ».  pas  m  lourd  et  Irarnanl, 

SHAME  (shêm)  .!.  1.  Iionte/;  a)  con- 
fiisioD,  trouble,  senlimenl  pénible  qu'é- 
prouve une  personne  qui  a  conscience 
d'avoir  fait  qaelque  cbose  (]ai  nuit  à  sa 
reputaiion;  t)  déshonneur,  ignominie,  op- 
probre; 2-  pudeur  (  :  honte  honnête, 
mouvement  excité  par  l'apiiréhension  de 
ce  qui  blesse  ou  peut  blesser  la  dé- 
cence, la  modestie  ;  3.  parties  fpl  hon- 
teuses. Ue  has  losl  ali  sh.,  heispast  ait 
sh.,  il  a  perdu  toute  honte,  il  a  toute 
honte  bue.  To  lie  Ihe  sli.  of,  être  la  honte 
de.  To  put  to  sh.,  faire  honte  à.  /  take 
sli.  to  myself  thaï...,  j'avoue  à  ma  honte 
que.  //  is  a  s/i.  for  men  to  be  ignorant, 
il  est  honteux  pour  des  hommi'i  d'être 
ignorants.  Everi/  body  cries  sh.  at  it, 
tout  le  monde  crie  au  scandale,  tout  le 
monde  blûme  celte  action.  Ifshe  has  amj 
sh.,  s'il  lui  rosle  encore  quilque  pudeur. 
SA..'  ou /i<r  s/i..' (exclamation)  Il  1  h  doiicl 

Sbaue,  l'a.  1.  faire  honte  à  :  rendre 
honteux,  faire  rougir;  2.  déshonorer, 
couvrir  de  honte;  3.  railler,  se  moquer 
de,  rire  de.  To  sh.  une  of  his  négligence, 
faire  honte  à  quelqu'un  de  sa  négligence, 
l'en  fjire  rougir,  la  lui  reprocher.  /  write 
not  thèse  things  to  sh.  you,  je  n'écris  pas 
ces  choses  pour  vous  causer  de  la  honte. 

SHA.UEFACED  ^shêm'fést)  od/.  hon- 
teux; timide,  modeste;  qui  se  déconcerte 
aisément. 

SHA.MP.^CKDLY  (shijm'fëstli)  ait. 
iimidL-nicnt.  niinJe-^teineni. 

SH.AMtFACED.NESS  (shêm'fêStuSs) 
.ç.  mauvaise  honte/',  excès  m  de  modestie, 
timidité  f. 

SH.AMEFVL  (shëm'fiil)  adj.  i.  hon- 
teux, déshonorant  :  qui  cause  de  la  honte, 
du  déilionjieur;  2.  désUonnéle.  indécent. 

SHA.MEFULLY  (shëm'fùli,  ade.  hon- 
teusement; d'une  manière  honteuse;  in- 
dignement, mal. 

SHAMEFULKiESS  (shëm'fUlnës)  ». 
honte  f.  opi'Cohre  m,  infamie  f. 

SHA.MELESS  ,shëm'lés)a(iy.  i.éhonlé, 
impudent,  eiïronié  :  qui  n'a  point  de 
honte,  de  modestie;  2.  impudent,  auda- 
cieux, elTronlé  :  qui  est  fait  sans  souci  de 
la  home,  4u  déshonneur. 

SH.4MELESSLV  (shem'lësli)  adv.  sans 
honte;  ave.'  impudence,  elfrontément,  an- 
dacieuse  nient. 

SHAMELESSNESS  (shcm'Iésnës)  *. 
1.  impudeur  f  :  mmque  de  pudeur;  8. 
impuden  e  /,  eilrfnierie  f. 

SII.A-M.MER  (shâm'œrl  *.  trompeur  m, 
imposteur  m,  m>stilicatear  »i;perMnne/ 
qui    feint,  qui    dissimule. 

SHAMOV  (sha'iidi'),  SHAMMY 
(sbâm'i)  t.  chamois»!,  peau  fie  chamois. 
V.  Chamuis. 

snAMPOO  (shâmpû')i'a.  1.  masser  : 
frictionner  avec  pression  le  corps  d'une 
personne  sortant  d'un  bain  chaud  ;  2.  net- 
toyer (la  tête). 

SUÀMPOOEO  (shâmpQd')ppa.  massé, 
frictionné. 

SHA.MPOOER  (shâmpa'œr)  s.  mas- 
seur m  :  celui  qui  masse,  qui  frictionne. 

SHAMPOOIXG  (shàmpu'iii)  s.  mas- 
sage i»  ■"  frirtinn  ;  action  de  celui  qai  fric- 
tionne quelqu'un  sortnnt  du  bain. 

SHAMIIOCK  (sham'rok)  ».  Bot.  t. 
trèfle  w  rampant,  trelle  blanc,  triolet  m  : 
Tri/^lium  repens,  plante  de  la  famille 
de»  papilionacées.  The  sh.  i»  the  national 
emblem  of  Ireland,  le  trèfle  est  l'emblè- 
me national  de  l'Irlande. 

S.lnzeme  /'lupuline,  luzerne /houblon  : 
Medicago  tuptilina ,  plante  de  la  famille 
des  papilionacéis  ;  3.  surolle  A  oxalide  f 
blanche  :  Oialis  acelosella,  plante  de  la 
famille  des  oxalidées. 

SHANK  (shdiik)  s.  i.  iamhe  /  :  por- 
tion dn  membre  abdominal  comprise  en- 
tre le  genou  et  le  pied;  2.  tibia  m,  os  m 
de  la  janilje;  3.  canon  m  (du  cheval). 
Spindie  shanh,  des  jambes  de  fuseau. 

4.  tige  f,  branche  f  :  support  comparé 
à  une  jambe  ;  partie  longue  d'un  instru- 
ment: 5.  ilar.  verge  /'(d'une  ancre);  6. 
tige  /(d'une  clef,  d'un  chandelier,  d'une 
plante;  7.  tuyau  m  (de  pipe,  de  chemi- 
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née);  8.  queue /'(de  bouton);  B.  Arch. 
côte  f,  cuisse  f  (d'un  Iriglvphel;  iO.  Bot. 
bryone  f  ;  plante  de  la  famille  des  cucur- 
bitacées.  Sh.-painter,  Mar.  serre-bosse  f  : 
cordage  qui  relient  une  des  pattes  d'une 
ancre  contre  le  navire. 

SHANKED  (shafikt)  adj.  i.  à  jambes; 
S.  à  tige  ;  3.  à  queue.  Sh  butlon,  boulon 
à  queue. 

SRANKER  (shânTiœr;  s.  V.  Chancre. 

SHANTY  (sbSn'li)  ».  cabane  f.  hutte 
f  :  habitation  misérable  ;  abri  léger  et 
temporaire.  Sh.-man,  bûcheron  m. 

SH.\P.ABLE  (shëp'ab'l)  ailj.  qui  est 
susceptible  de  recevoir  une  forme. 

SBAPE  (shep)  va.  prêt.  Shaped,  ppr. 
Shapisg,  ppa.  Shaped,  f  SnArE.v.  t.  for- 
mer, créer,  faire;  2.  donner  une  forme  à, 
former;  façonner;  modeler;  tjiller,  3. 
Fig.  régler  :  ajuster,  adapter  i  un  but; 
arranger;  4.  diriger;  s.  Uar.  donner, 
commander  (la  roule).  To  be  well  shaped, 
être  bien   fait,  avoir  une  belle  tournure. 

6.  imaginer,  s'imaginer,  créer.  Ofîen  my 
jealousy  shapes  faillis  thaï  are  not,  sou- 
vent ma  jalousie  s'imagine  voir  des  fau- 
tes qui  n'existent  pas. 

Shape,  vn.  convenir,  s'accorder,  cadrer. 

Shape,  ».  i .  forme  f  :  a)  figure  ;  con- 
tour des  objets;  b)  apparence  extérieure; 
c)  manière  d'è;re;  2.  taille/',  tournure/: 
stature,  proportion  du  corps.  The  sh.  of 
a  tree,  la  forme  d'un  arbre.  The  sh.  ofthe 
hand,  la  forme  de  la  main.  In  the  sh.  of,  en 
forme  de;  sous  la  forme  de.  A  formidable 
sh.,  une  ligure  effray.inte.  An  eleyant  sh., 
j  une  taille  élégante. 

I      SHAPELESS  (shêp'lés)  ai/,  i.  sans 
j  forme  :  qui  n'a  pas  de  l'orme;  2  informe; 
!  difforme,  mal  fait  :  qui  n'a  pas  une  forme 
régulière. 

SHAPELESSNESS    (shêp'ISsnês)  ». 
1    absence  /,  manque  m  de  forme;  2   état 
j  m  informe;  3.  difformité  /:  défaut  dans 
j  les    proportions. 

SHAPELINESS  (shëp'linCs)».  1.  sy- 
métrie /,  proportion  f  harmonieuse  (des 
formes);  2.  forme  /  gracieuse,  élégante. 

SHAPELY  (sbëp'li)  adj.  beau,  bien 
fait,  bien  proportionné;  d'une  forme  gra- 
cieuse. 

tSHAPE\(shê'p'n)ppa.  deTo  SnAPK. 

SH.AI'ESMITH  (sfiCp'sniiM)  ».  Plais. 
orthopédiste  m  :  celui  qui  entreprend  de 
I  redresser  la  taille  de  quelqu'un. 

SHARD  (shârd)  ».  1.  tesson  m,  têt 
m  :  débris  de  pot;  2.  coquille  /  ;  enve- 
loppe d'un  œuf.  d'un  limaçon;  3.  élytre 
m  :  étui  qui  recouvre  les  ailes  des  in- 
sectes coléoptères;  4-  Bot.  carde  /  ;cjte 
d'artichaut;  s  détroit  m  :  bras  de  mer 
resserré  entre  deux  terres;  e.  rivière  / 
(servant  de  limite);  7.  fente  /,  brèche/; 
a.  perspective  /. 

SHAIIDED  (shàrd'èd)  ai;,  anx  ailes 
à  élytres. 

SHAR  E  (shêr)  ».  i .  part  /  :  «)  portion, 
partie  d'un  tout;  i)  portion  d'une  chose 
divisée;  loi;  partage;  c)  quotité  qui  re- 
vient i  chaque  personne  participant  i 
une  affaire;  d)  participation;  cj  intérêt; 
2.  partage  m  :  portion  assignée;  part  de 
patrimoine.  Theterritory  was  divided  into 
greater  and  smaller  shares,  le  territoire 
fut  divisé  en  grandes  et  en  plus  petites 
portions.  A  small  sh.  of  good  sensé,  un 
peu  de  bon  sens.  To  each  his  sh.,  à  cha- 
cun sa  pari.  6A.  and  sh.  alilie,  à  part  égale. 
On  shares,  i  la  condition  d'avoir  une  part. 
To  t/ii  shares.  partager.  To  fait  to  the  sh. 
of,  échoir  en  partage  à.  To  giveash.in, 
donner  une  part,  un  intérêt  dans, 
intéresser  dans.  To  hâve  a  sh.  in,  avoir 
pana;  avoir  no  intérêt  dans,  être  inti 
ressé  dans.  To  take  a  half-sk.,  être  ')>• 
moitié. 

3.  action/:  paM  de  propriété  ans 
nne  entreprise  linanciêre, commerciale,  i»- 
dnstrielle.  Railway  sh..  action  de  chemin 
de  fer.  Paid  up  sh.,  action  libérée.  Per- 
sonal sh.,  action  nominative.  Transfér- 
able th.,  action  «u  porteur,  cessible, 
transmissible.  Préférence  sh.,  action  pri- 
vilégiée. Revenue  sh.,  action  de  jouis- 
sance. 

4.  Agr.  soc  m  :  f«r  de  la  charme  qui  fend 
•t  renverse  la  le 


SH.\RP 

SHAni,  ta.  t.  partager  :  a)  difiser  en- 
tre deux  ou  plusieurs;  dis'ribiier;  fr) 
posséder,  jouir  avec  d'antres;  «voir  part 
i  ;  avoir  sa  part  de  ;  2  se  partigei  :  par- 
tager entresol;  3.  prendre  part  S. parti- 
ciper à.  /'//  sh.  my  wealth  among  you, 
je  partagerai  mes  richesses  entre  vous. 
Suppose  I  sh.  my  fortune  egually  belween 
my  children  and  a  .étranger,  supposez  que 
je  partage  également  ma  fortune  entre 
mes  enfants  et  un  étranger.  îiot  a  love  of 
liherty  nor  thirst  ofhonour  drew  you  thut 
far,  but  hopes  to  sh.  the  spoil  of  con- 
querei  lowns,  ce  n'est  pas  l'amour  de  la  li- 
berté ni  la  soif  de  la  gloire  qui  vous  a 
conduits  si  loin,  mais  seulement  l'espoir 
de  vous  partager  les  dépouilles  des  villes 
conquises. 

4.  f  couper,  trancher,  séparer. 
Share,  vn.  i.  partager,  avoir  part;  a. 

participer.  You  sitall  sh.  with  me  in  my 
riches,  vous  aurez  part  à  mes  richesses. 
To  sh.  alike,  to  sh.  and.  sh.  alike,  partager 
également,  avoir  une  part  égale. 

Share,  en  conipos  :  Sh--beam.  Agr. 
sep  m  (de  charrue).  —  Sh.-bone,  Anal. 
os  m  pubis  :  partii,'  antérieure  de  l'os 
iliaque.  —  Sh.-broker,  Comnt.  courtier  m 
d'actions.  —  Sh.-certiflcate.  titre  m  d'ac- 
tion. —  Sh.-holder,  actionna're  m  :  celui 
qui  possède  des  actions  d'une  société 
commerciale;  copropriétaire.  —  Sh.-line, 
Géog.  ligne  /de  iiartage  :  ligne  form»nt 
le  sommet  dune  élévation  de  terrain.— 
Sh.-list,  cote/  cours  m  des  actions. 

SHARER  (sbi'r'œr)  s.  personne  /  qui 
partage  ;  Dr,  partageant  m.  Joint  sh.,  co- 
partageant. 

SHARiNG  (shêr'iii)  ».  partage  m  : 
action  de  partau'er. 

SHARK  (sbàrk)  ».  1.  Iclith.  requin 
m  :  Carcharias,  genre  de  squales,  pois- 
son très-vorace  ;  2.  escroc  m,  lilou  m, 
chevalier  m  d'industrie  :  celui  qui  dérobe 
par  fourberie:  3.  Yulg.  escroquerie  /, 
tour  m  d'escroc. 

Shabk,  va.  i.  escroquer  :  attraper,  dé- 
rober par  fourberie;  2.  ramasser;  Fam. 
écorniller  (un  diner). 

SiiARK,  vn.  1.  escroquer,  lllouler;  vi- 
vre d'escroqueries;  2.  vivre  d'écornifle- 
ries. 

SH.ARKER  (sliàik'œr)  ».  1.  escroc  m, 
chevalier  m  d'industrie;  2.  écocnillour 
m  :  celui  qui  vit  aux  dépens  d'autrui. 

SllARKliVG  (shàrk'in)  »■  t.  escro- 
querie /  liioulerie  /:  action  d'escroquer; 
2.  écornillerie  /  :  action  de  celui  qui  cher- 
che à  vivre  aux  dépens  d'autrui. 

SHARP  (sbJrp)  adj.  |.  tranchant, 
aflllé  :  qui  coupe  bien,  qui  a  du  lil  ;  2.  ai- 
gu, acéré;  ^  pointe  aiguë  :  qui  a  une 
pointe  aiguë,  qui  est  propre  à  percer.  A 
sh.  knife,  un  couteau  lr,inchant.  A  sh. 
razor,  un  rasoir  qui  coupe  bien.  A  sh. 
longue,  Fig.  une  langue  bien  afiilée.  A 
sh.  eiçe,  une  an'le  vive,  un  lil  tranchant. 
Sh.  riige,  d'>s  d'âne.  The  sh.  poin!  of  a 
cinuter,  la  pointe  acérée  d'un  cimeterre. 
A  sh.  needle,  une  aiguille  à  pointe  ai 
gué. 

:t.  pointu,  aigu  ;  en  pointe,  qui  se 
termineen  pointe;  4.  saillant  ;  qui  avance 
en  pointe.  A  sh.  peak,  un  pic  aigu.  A  sh 
roof,  un  toit  pointu.  A  sh.  angle,  un  angle 
saillant. 

5.  eflîlé  :  mince  et  long,  étroit  et  al 
longé;  maigre,  amaigri.  A  sh.  visage,  rm 
visage  efOlé.  Sh.  featura,  des  traits  amai- 
gris. 

6.  vif,  piquant,  pénétrant,  perçant;  rude 
A  sh.  air.  un  air  vif,  piquant.  Sh.  wind, 
vont  pénétrant.  Sh.  cold,  froid  vif,  péné- 
iiant,  perçant.  .Ash.winter,  un  hiver  rude, 
rigoureux. 

1.  perçant,  pénétrant  ;  vif,  brillant  ;  8. 
Tifiltnt,  attentif.  A  sh.  eye,  an  ail  vif. 
Si.  light,  vive  lumière.  S«.  tight,  vue 
perçante.  To  keep  a  sh.  eye  on,  surveil- 
ler de  près,  avoir  l'oeil  sur. 

a,  intelligent,  habile,  adroit;  ingénieui. 
Inventif;  )o.  subtil, lin. sagace,  pénétrant 
qui  a  l'esprit  lin,  subtil;  qui  a  l'intelli- 
gence vive;  n.  éveillé,  dégourdi,  vif; 
19.  fin,  rusé,  malin;  13.  (en  parlant  de 
choses)  vif,  perçaul,  pénétrant;  subtil,  fln, 
ll»lki*g  muet  au*  sharper  thon    waiU, 


SIIARTED 

Il  n'ust  rien  de  tel  que  la  nécessité  pour 
rendro  les  hommes  ingénieux.  A  sh.  mun, 
un  lioniuie  iotclligeni.  (en  mauvaise  ijail) 
an  liomme  ruse.  Tliesliarpest philosophirs, 
les  philo^opho»  les  plus  subtils.  A  s/i. 
cMli,  un  enfant  éveillé.  To  make  sh.,  dé- 
gourdir, déniaiser,  rendre  inlellii^enl.  SIt. 
wit,  esprit  vif,  pénétrant,  perçant.  A  ult. 
discoursr,  un  discours  lin,  subtil.  SA.  dis- 
tinctions, des  distinctions  subtiles. 

i4.  aigu,  perçant  :  qui  perce  l'oreille; 
aigre:  iS.  ilus.  dièse  :  qui  est  haussé 
d'un  demi-ton;  «6.  acerbe,  amer,  vif,  ai- 
gre; acéré,  piquant.  A  sh.  Sound,  un  son 
aigu.  A  sh.  voice,  une  voix  perçante.  A  sli. 
cry,  un  cri  perçant.  In  ash.  lone,  d'un  ton 
acerbe.  Sh.  wurjs,  des  paroles  vives,  ai- 
gres, acerbes.  Sh.  crilicism,  nne  critique 
acerbe.  A  sh.  replij,  une  réponse  aiïi'L'. 
Ash.  remark,  une  remarque  piquante. S't. 
sayings,  des  mots  niquants. 

17.  piquant,  aciae.  Sh.vineyar,  du  vi- 
naigre acide.  A  sh.  sauce,  nne  sauce  pi- 
quante. Sh.  mustard,  moutarde  piquante. 

18.  dur,  sévère,  rigide;  cruel,  inexora- 
ble. A  sh.  reproof,  une  sévère  réprimande. 
lo  be  sh.  upon  a  person,  être  dur  envers 
quelqu'un,  le  traiter  durement.  Sh.  disci' 
fline,  une  discipline  sévère.  A  th.  law, 
une  loi  cruiile. 

19.  exact,  précis.  Corne  al  six  ih.,  ve- 
nez à  six  heures  précises. 

20.  aigu,  vif;  violent,  fort;  rude.  SA. 
pain,  une  douleur  vive,  aigué.  A  sh.  ap- 
felile,  un  vif,  un  fort  appétit.  A  th.  de- 
sire,  un  vif,  un  ardent  désir.  A  sh.  fil 
»l  Ihe  goût,  un  violent  accès  de  goutte, 
it  sh.  assaull,  une  attai|ue  violente,  fu- 
rieuse. A  sh.  conlest,  une  lutte  vive,  vio- 
lente. À  sh.  fight,  un  combat  rude,  san- 
glant. 

21-  Techn.  dur.  The  sharpest  sand,  le 
■able  le  plus  dur. 

22.  Mar.  au  plus  près.  SA.  wiud,  vent 
au  plus  prés.  To  Irim  ail  sh.,  orienter 
toutes  les  voiles  au  plus  près,  pincer  le  vent. 

Sharp,  en  compos:  Sh.-bottomed,  Mar., 
à  fond  fin.  —  Sh.-cornered,  aux  angles 
aigus.  —  Sh.-edged,  i.  k  lil  tranchant; 
bien  affilé;  acéré,  aigu;  2.  Arch.  à  vive 
arête.  —  Sh.-eyed,  1.  à  la  vue  perçante; 
2.  clairvoyant.  —  Sh.-floored,  Mar.  quia 
les  fonds  lins.  —Sh.-poinled,  1.  piquant: 
à  pointe  ai.ïué,  acérée  ;  2.  Bot.  aigu. 
—  Sh.-sel,  t.  qui  a  les  dents  longues; 
S.  affamé,  vorace;  3.  avide.  Sh,-set  ou 
pleasures,  avide  de  plaisirs.  —  Sh.-shool- 
er,  1.  llilil.  tirailleur  m;  a.  bon  tireur 
m.  —  Sh.-sighled,  t.  qui  a  la  vue  p.r- 
çante  ;  2.  pénétrant,  Un,  perspicace.  — 
Sh.-sightediiess,  pénétration  /,  perspica- 
cité f.  —  Sh.-lait,  Ornilh.  synallaie  m  : 
genre  d'oiseaux  passereaux.  —  Sh,-tas- 
ted,  au  goût  Spre  ;  piquant,  acide.  —  SA.- 
loolhed,  aux  dents  aigués.  —  Sh.-lrim- 
med,  Mar,  orienté  au  plus  près.  —  SA.- 
tisaged,  qui  a  le  Tisâge  maigre,  affilé.  — 
Sh.-witled,  qui  a  l'esprit  vif  et   prompt. 

SiiAnp,  s.  1.  son  m  aigu;  2. Mus.  dièse 
m  :  a)  note  haussée  d'un  demi-ton;  4)  le 
ligne  qui  indiiue  cette  élévation  de  ton; 
8.  t  arme /■  pointue,  acérée;  4.  Fig.  et 
Fam.  maliu  m  ;  6.  au  pi.  reprises  (pi  : 
tous  de  la  première  monture  qu  on  reprend 
pour  les  niiiudre  de  nouveau. 

SruBP,  va.  I.  aiguiser,  affiler  :  ren- 
dre coupant  ou  perçant;  2.  Fig.  aigui- 
ser :  rendre  plus  vif;  s.  Mus.  diéser  : 
Barquer  d'un  dièse. 

SuARp,  vn.  liloutcr,  escroque'';  duper, 
fiire  le  fripon. 

snAIlPED  (shJrpl)  ppa.  ou  arf>.  1. 
•Iguisé,  affilé;  2.  Mus.  diésé  :  jirécédé 
d'un  dièse. 

Sli.VllI'EiN  (shiir'p'n)  iio.  (.  aiguiser, 
Iflller  :  rendre  plus  aigu,  plus  tranchant; 
affûter  des  outils;  2.  rendre  pointu;  ;t. 
Fig.  aiguiser  :  rendre  plus  vif,  exciter; 
rendre  piquant;  4.  aigrir  :  ai  rendre  ai- 
gre, acide;*)  irriter;  rendre  amer,  acerbe; 
B-  rendre  subtil,  fin,  péiiétr.ini;  ii.  rendre 
vif,  fort,  violent;  7.  Mus.  diéser.  V. 
Sharp,  adj. 

SiiARPKM,!/».  I.  s'aiguiser,  s'affiler;  a. 
\evenir  piquant;  3.   devenir  plus  vif. 

SilAIWIùVKD    (>bàr'p'nd)     ppa.     ou 

4/    i.  aiguisé,  affilé:    a.  ajgu,  poinm  ; 
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3.  rendu   plus   Tif ,   perçant,    pénétrant; 

4.  piquant. 

SHAlti'ER  (shùrp'œr)  ».  escroc  m, 
filou  m,  chevalier  m  d'industrie. 

SllAKi'LV  {sharp'li)  aiU'.  i.  avec  le 
fil  tranchant;  2.  avec  la  pointe  aigui-, 
acérée;  3.  en  pointe:  avec  une  forme 
pointue;  d'une  manière  cfiilée;  4.  vive- 
ment, d'une  manière  piquante,  pi'netrante, 
perçante;  5.  finement,  spirituellement, 
avec  intelligence;  ingénieusement;  o. 
avec  soin,  attentivement;  7.  avec  aigreur; 
amèrement;  8.  vivement,  rudement;  vio- 
lemment, fortement  ;  rigoureusement. 

SUAIII'XRSS  (sh5rp'nés).v.  I  qualité 
^  de  ce  qui  est  tranchant,  aigu,  pointu; 
2.  pointe  f  acérée;  3.  qualité  de  ce 
qui  est  vif,  piquant,  pénétrant  ;  intensité 
A  rigueur  /'(du  froid);  àpreté  /,  rudesse 
/(du  temps);  4.  vivacité /(dn  coup  d'oeil), 
pénétration  f;  5.  subtilité/;  finesse/';  sa- 
gacité f;  perspicacité  /;  6.  intelligence 
/■,  habileté /';  7.  esprit  m  vif,  iveillé  ; 
8,  acuité  /■  (d'un  sou);  son  m  aigu,  per- 
çant; 9.  amertume  f,  aigreur  /(des  pa- 
roles, des  reproches);  10.  acidité  /; 
goDt  m  piquant;  II.  rigueur  f;  ta. 
rudesse  /;  force  /",  violence  /(d'une  dou- 
leur, d'une  attaque). 

SIIATTER  (shàt'oer)  va.  |.  mettre  en 

fiièces,  briser,  fracasser;  faire  éclater, 
aire  voler  en  éclats;  2.  délabrer;  dé- 
tériorer; 8.  Fiy. déchirer;  ti'0ubler;4.  dé- 
ranger; mettre  en  désordre,  détraquer. 
E-cplosion  shattered  Ihe  rock,  l'explosion 
Ot  voler  le  rocher  en  éclats.  A  country 
shattered  by  revoll,  un  pays  déchiré  par 
la  révolte.  To  sh.  Ihe  brain,  déranger  le 
cerveau. 

SnATTER,  vn.    se  briser,  se    fracasser. 

SuATTER,  s.  éclat  m,  morceau  m,  frag- 
ment m.  Sh.-brainei,  Sh.-paled,  qui  a  le 
cerveau  dérangé,  timbré;   ecervelé. 

SHATTEllED  (shât'oerd)  ppa.  ou  oilJ. 
1.  brisé,  fracassé;  2.  déchiré;  3.  déla- 
bré; 4.  dérangé,  détraqué.  Uy  sh.  healllt, 
ma  santé  délabrée.  A  man  sh.  in  intel- 
lect, un  homme  dont  le  cerveau  est  dé- 
rangé. 

SIIATTERV  (shat'œri)  ai/>.  |.  fragile, 
cassant  :  susreptible  de  se  casser,  de  se 
bnser;  2.  friable  :  que  l'on  peut  facile- 
ment mettre  en  miettes. 

SUAVE  (shcv)  ta.  prêt.  Shaved,  ppr. 
Su.vviNG,  ppa.  Shaved,  Shaven,  1 .  raser  : 
a)  couper  le  poil  tout  près  de  la  peau 
avec  un  rasoir  ;  faire  la  barbe  à  ;  b)  Fig. 
effieurer,  passer  tout  auprès;  2.  se  ra- 
ser; 3.  couper  ras,  tondre  (des  animaux); 
4.  couper  (l'Iierbe);  faucher  :  couper  avec 
une  faux  ;  5.  Fig.  écorcher  :  faire  payer 
trop;  plumer;  tondre;  6.  couper  en  tran- 
ches minces;  rogner  (du  papier);  7.  Charp. 
planer  :  amincir  et  polir  avec  la  plane. 
To  sh.  off,  couper;  raser;  rogner.  To 
sh.  close,  raser  de  près,  To  sh.  oneself, 
se  raser,  se  faire  la  barbe.  To  gel  shaved, 
se  faire  raser. 

Suave,  vn.  1.  se  raser,  se  faire  la 
barbe;  2.  couper  bien,  couper  comme  un 
rasoir. 

Suave,  s.  plane  f:  outil  tranchant  qui 
sert  i  aplanir  le  bois.  Sh.-grass,  Bol. 
prêle /'d'iiiver,  prêle  des  tourneurs  :  Equi- 
selurn    hienialts. 

SHAVELING  (shêv'IlS)  s.  molne  m, 
tonsuré   m  :  se  dit    par  mépris. 

SHAVER  (shêv'œr)  s.  i.  barbier  m  ; 
celui  qui  rase,  dont  le  métier  est  de  ra- 
ser; 2.  Plais,  jeune  homme  m,  jeune  barbe 
/,  blanc-bec  m;  3.  Fig.  rusé  compère 
m,  fin  matois  m,  malin  m,  finaud  ni;  4. 
us,.. 1er  m:  celui  qui  prêle  de  l'argent  ;i 
usure;  5.  écorcheur  m;  celui  qui  ecorclie, 
qui  rançonne  les  gens;  pillard  m,  vo- 
leur m. 

SHAVING  (sbëv'iil)  s.  1.  action  de 
raser,  de  faire  la  barbe,  de  couper;  2. 
rognure  f,  copeau  -n,  morceau  m.  Sh.- 
iiDj,  boite  fi  savonette.  Sh.-brush,  blai- 
reau m,  savonnette  /  à  barbe  :  pinceau 
pour  savonner  la  barbe.  Sh.-clolhs.  linge 
m  ;>  barbe,  frollnir  m.  Sh.-day,  jour  m 
de  barbe.  Sh.-dish.  .SA. -/«mi»,  plat  m  à 
barbe.  S/i.-soap,  savonnette  /;  savon 
pour  la  barbe.   \Vood-.ihavtngs,  eopcanx. 
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Il  fils  to  a  st.,  Fig.  c'est  juste  ce   qu'il 

faut,  cela  va  parfaitement. 

SHAW  (sho)  s.  bois  m  touffu;  petit 
bois  m,  bocage  m;  fourré  m. 

SllAWt'uWL  (sliôTâûl)  ».  papegai 
m  :  ligure  d'oiseau  pour  tirer  à  l'arc. 

SIIAWL  (shûl)  s.  châle  m  :  pièce  d'é- 
toO'c  que  les  femmes  mettent  sur  leurs 
épaules.  Sh.-pin,   broche  f. 

SIIAWLEO  tsbôld)  adj.  couvert  d'un 
châle;  enveloppe  dans  un  cbflle. 

SUE  (^lli)  pron.  pers.  jim.  de  la  3» 
pers.  du  sing.  1.  elle  /;  ce;  la;  2.  (de- 
vant un  pronom  relatif)  <elle,  celle-li. 
SAe  tiad  a  kmg  (or  her  falher,  elle  avait 
un  roi  pour  père.  She  i>  one  in  wkom 
l  shiiula  put  Utile  confidence,  c'est  un* 
femme  en  qui  j'aurais  peu  do  confiance. 
Ilere  she  cornes,  elle  vient,  la  voici  qui 
vient.  SA;  who  speaks,  celle    qui  parle. 

3.  [Subsiant.  :]  femme  /■  Tke  (uireil 
shes  o(  llaly,  les  plus  belles  femmet 
d'Italie. 

4.  (en  composition)  femelle  f  (d'ani- 
mal) She.-ass,  ânesse  (.  She-biar,  ourse 
/.  She-cal,  châtie  /.  She-goal,  chèvre  f. 
She-wolf,  louve  (. 

SUEAE  (shfQ  ».  au  pi.  Sheaves,  i. 
faisceau  m  :  assemblage  d'objets  longs 
et  minces   réunis   ensemble;    paquet  m; 

2.  gerbe  (  (de  blé);  javelle  /.  Cap-sh., 
gerbe  de  dessus.  To  bini  m  iheatet, 
mettre  en  gerbe. 

3.  Mie.  rouet  m  (de  poulie).  V.  Sheaïu. 

SiiEAF,  fa.  engeroer,  mettre  en  gerbes; 
javeler. 

SHEAFY  (shtri)  aij.  de  gerbes  ;  com- 
posé de   gerbes. 

SHEAR  ('■itWra.  prit.  Sheabed.pj»'. 
SnEAi.i.\G, /i/jo.  SiiORN,  Sheared,  1.  ton- 
dre :  a)  couper  la  laine  ou  le  poil;  b] 
couper  l'extrémité  de  l'herbe  ;  c]  couper 
ras;  2.  couper;  3.  Fig.  dépouiller,  frus- 
trer, priver.  To  sh.  Ihe  sheepf  tondre 
les  moutons.  To  sh  clolh,  tondre  du  drap. 
To  sh.  a  meadow,  tondre  un  pré.  To  s» 
Ihe  grass,  couper    l'herbe. 

SlIEAR,  vn.    V.      SUEER. 

SHEAllER  (shfr'œr)  s.  1.  tondeur 
m  :  celui  qui  tond  ;  2.  -f  moissonneur  m. 

SHEAitliVG(shtr'ifl)i.  tonte  /.•actioa 
de  tondre.  Sh.-lime,  tonte  f:  époque  oii 
l'on  tond  les  troupeaux.  Sh.-machiae, 
tondeuse  /  mécanique. 

SHEARLliNG  (shirniil)  t.  mouton  m 
d'une    tonte. 

SHEARMAN  (sbir'min)  :  tondeur 
m  :  celui  qui  tond. 

SHEARS  (shirz)  s.  pi.  I.  grands  ci- 
seaux ntpl  :  instrument  formé  de  deux 
grandes  branches  mobiles  jointes  par  le 
centre  et  tranchantes;  cisailles  /■/!/,  forces 
fpl;  2.  bigue/'(V.  Sueer);  s.  f  ailes 
(pi. 

SHEAR-STEEL  (shfr'slH)  t.  acier 
m  rafiiné,  acier  rorrové. 

SllEAitWATEK  (sbir'wôtœr)  ».  Or- 
nilh. 1  bcc-en-ciseaux  m,  coupeur  m 
d'eau  :  Wiyicops  tiigra;  oiseau  palmi- 
pède de  la  famille  des  loiigipennes;  a. 
puffin  m  :  l'uffinus,  genre   de  pétrels. 

SHEAT-FISII  (shrt'ûsh)  ».  Ichlh.  si- 
lure m  .'  Silurus  glanis,  grand  poisson 
d'eau  douce. 

SIIE.VTH  (shI/A)  ».  au  pi.  SaEATiis, 
1.  étui  m:  petite  botte  longue;  enve- 
loppe; 2.  fourreau  m  (d'épée);  gaine  / 
(de  couteau);  3.  Dot.,  Anal,  gaine  (: 
enveloppe;  4.  Enlom.  étui  m,  élytre  »i  : 
aile  extérieure  des  insectes  coleoidères. 
Sh.-maker,  galnier  m.  Sh.-winged,  t'o- 
tom.  h  élUre,  à  étui.  Sh.-btll,  Orntih. 
chionis    ///:  izenre    d'oiseaux  érhassiers. 

SIIEATIIE  (sliith)  l'fl.  1.  mettre,  ren- 
fermer dans  un  étui;  a.  rengainer  :  re- 
mettre dans   la  ga'ne,  dans    le  fourreau; 

3.  munir  d'une  gaine,  d'un  fourreau,  d'un 
élui;  4.  enfermer,  rentrer;  5.  Fig.  nlon- 
gcr,  enfoncer  (comme  dans  un  étui).  To 
sh.  Ihe  sii'ord,  remettre  l'épée  dans  le 
fourreau,  faire  la  paix.  Ile  shealhcd  hit 
dagger  m  her  lioxoin,  il  lui  plongea  son 
poignard  dans  le  sein. 

o.  couvrir;  reièlir,  recouvrir;  7.  dou- 
bler iun  navire)  :  le  recouvrir  de  feuilles 
de  cuivre  ou  de  planches;  border,  souf- 
fier;  s.  émnusser,  corriger:  cnlevK  l'i- 
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erelii  d'un  sel, d'une  humeur;  9.  raodérer, 
■e  |>;is  laisser  éolaler. 

SIIEATHËD  i^hilhi]  ppa.  el  adj.  t. 
reniiai'né;  mi«,  remis    daa<  le  fourreau; 
S.  Uol.  enjarné  :  ïnrni   d'une  gaîuc;  3. 
'  ilar  double';    borile. 

I        SIIBATHING  (Shitll'iû)   ppr.     el  ajj. 
\  1.  eufermanl  dans    uu   élui;    2.   rengai-  I 

naiit;    rcmeltanl   dans    le    fourreau;    3. 
'  couvrant,  recou\raQt;  4.   Mur,  dtjublant; 
B.  Bot.  engaioanl  :  dont  la  base  euMure 
la  lige. 

SiiEATHiNG,  s.  ilar.  i.  bordase  m: 
action  de  border  un  navire;  2.  doublage 
m:  enveloppe  de  feuilles  de  cuivre  que 
i'ou  cloue  sur  la  carène  d'un  navire, 
pour  la  meure  à  l'abri  de  la  piqilre  dus 
vers. 

SHEATHLESS  (sliiWi'llis)  ai//.  1 .  sans 
é»ii;  2.  sans  gaîne;  sans  fourreau. 

SHEATHV  (shiWi'i)  adj.  en  forme  d'é- 
Ui. 

SHEAVE  (sbtvj  .«.  Méc.  rouet  m:  la 
roue  d'une  poulie;  poulie  f\  ilar.  réa  m. 

•}  SHE.AVED  (sbivd)  adj.  de  paille; 
fait  de  paille. 

SHED  {sMA)  va.  ppr.  SaEODixo,  prél. 
et  ppa.  SuF.D,  1.  répandre,  verser:  faire 
couler;  2.  répandre,  exhaler,  émettre;  3. 
lai5^er  tomber,  perdre  tses  feuilles);  je- 
ter (sa  peau,  *es  plumes),  perdre  (ses 
dents,  son  bois),  quitter,  muer.  To  sli. 
tears,  verser  des  larmes.  To  sh.  light, 
répandre  de  la  lumière.  Flowers  ih.  tlieir 
tweets,  les  lleurs  exhalent  leurs  parfums. 
Tlie  trees  sh.  tlieir  leaies  lu  aulumri^ 
les  arbres  perdent  leurs  feuilles,  se  dé- 
pouillent en  automne,  lie  bénins  to  il», 
kis  leelh,  les  dents  commeaceat  i  lui 
tomber. 

Shed,  va.  t.  se  répandre;  2.  se  dé- 
pouiller; 3.  changer  de  peau;  perdre 
ses  plumes;  4.  s'égrener  (comme le bléj. 

SaEO,  s.  eiTusion  f:  ne  s'emploie 
qu'en  composition.  Dlood-slt.t  effusion 
de  san?. 

SHED  (shéd)  >.  i.  hangar  m:  toit 
élevé  sur  des  piliers;  2-  appentis  m: 
toit  incliné  appuyé  contre  un  mur;  3. 
cabane  /",  baraque  f,  bicoque  /*.*  habi- 
tation misérable.  Sh.-roof,  toit  en  ap- 
pentis. 

SHEDOten  (shéd'œr)  ».  personne  f 
qui  répand,  qui  verse. 

SIIEEN  (sbiu)  s.  éclat  m,  splendeur 
/",  brillant  m 

SHEEf  (ship)  s.  au  pi.  SiiEEP,  I. 
mouton  m.  brebis  f:  Ovis;  bête/"  à  laine  ; 
2.  Fig.  brebis  /';  ou.iilies  fpl;  3.  (en 
mauvaise  part)  mouton  m,  sol  m  :  4.  ba- 
sane f:  peau  de  innuton  prcp.iree  pour 
la  reliure,  l'olled  aA.,  mouton  sans 
cornes.  One  sliear-sli.,  mouton  d'une 
tonte. 

SiiEEP,  en  compos.  :  Sh.-bell,  son- 
naille f:  clochette  atlarhée  au  cou  de 
l'animal.  —  SU.-l/iter.  fripon  ;«,  coquin 
m.  —  Sh.-coly  parc  m  a  moutons.  — 
Sli.-dog,  chien»!  deberi,'er.— S/L-^ur/ner, 
éleveur  m  de  moulons.  —  Sh.-fold , 
bercail  m,  bernîcrie  f:  lieu  oii  l'on  en- 
ferme les  moulons.  —  Sh.-hook,  hou- 
lette ..  —  Sà.-lealher,  basane  f.  -  SA.- 
iike.  i.  de  mouton,  comme  un  mouton; 
2.  (en  mauvaise  part)  moutonnier.  — 
Sli.-mtirliet,  marché  m  aux  moutons.  — 
Sk.'master,  éleveur  m  de  moutons.  — 
Sii.-pen,  parc  »i   à  nnulons  ;  bergerie  f. 

—  Slieep's-eye,  i .  œil  m  de  mouton  ; 
2.  regard  m  timide;  3.  œillade  /,  yeux 
mpl  doux.  To  casl  a  slieep's-eye  on, 
faire  les  yeux  doux  à.—  Sh.-.'ihani:,  Mar. 
jambe  f  de  chien  :  sorte  de  nœud  pour 
raccourcir  un  cordage.  —   Sheep's-head, 

1.  tête  ^  de  mouton;  2.  Fig.  mouton 
m,  simple  m.—Sh.-sliearer,  tondeur»*  de 
moulons.  —  Sli.-alwaring,  i.  toute  f:a) 
action  de  tondre  les  moutons;  i.i  temps  oii 
l'on  tond  les  iroipeaux;  2.  fête  /  de  la 
tonte.  —  Sh.-ikiu,  i.  peau /de  mouton; 

2.  mouton  m.  basane  f:  peau   préparée. 

—  SA  -slealer^  voleur  m  de  moutons.  — 
Sh.-slealing,  vol  m  de  moulons.  —  SA.- 
wa/l-,  parcage  ni,  pâturage  ni  de  moutons. 

SIIEEIMSII  (sh'p'iili)a(//.  i.demou- 
ton;  2.  Fig.  liinide;  comme  un  mouton; 
a.  honteut '.  penaud;   interdit. 
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SHEEPISHLY  (sblp'ishli)  adv.  1.  ti- 
midement; 2.  d'un   air  pena  d. 

SBEEl>lsai\ESS  (shîp'ishnës)  s.  ti- 
midité /  niaise,   niaiserie  /. 

SHEER  (shir)  adj.  i.  clair  :  net  et 
transparent  comme  de  l'eau  de  source; 
2.  pur  :  sans  mélange;  véritable;  3-  clair, 
léger  (comme  un  tissu).  SA.  noitsense, 
pure  soltise.  SA.  ignorance,  pure,  com- 
iileie  ignorance.  SA.  fotly,  pure,  vraie 
folie. 

SiiEEii,  adv.  net,  tout  d'un  coup,  d'un 
seul  coup;  tout;  d'abord.  SA.  lltrough, 
tout  au  travers.  To.  cul  sh.,  couper  net. 

SHEEK  (shIr)  vn.  ilar.  i.  s'écarter, 
dévier;  2.  faire  des  embardées.  To  si), 
ail,  prendre  chasse.  To  sh.  off,  fuir, 
prendre  chasse  ;  s'éloigner,  s'enfuir,  se 
sauver,  s'esquiver.  To  sk.  up,  longer: 
suivre  une  direction  presque  parallèle. 

SuEEB,  s.  Mar.  i.  tiinlure /":  courbure 
du  pont  d'un  navire;  2.  état  d'être  à 
l'appel  de  l'ancre;  3.  au  pi.  biguc  ,', 
machine  /à  m.lter:  appareil  composé  de 
deux  mâtereaux  liés  près  de  leur  extré- 
mité de  manière  à  pouvoir  servir  de  chè- 
vre pour  soulever  des  poids  considéra- 
bles. Sh.-hook.  grappin  m,  croc  m.  Sh.~ 
hulk.  ponton   »i. 

SHEET  (sbît)  s.  i.  drap  m:  grande 
pièce  de  toile  ou  de  coton  pour  le  lit; 
2.  feuille  /■;  a)  lame  mince  de  métal;  b) 
morceau  de  papier  d'une  certaine  gran- 
deur; 8.  au  pi.  livre  m,  brochure  /; 
pages  fpl;  4.  nappe  /:  grande  étendue 
d'eau;  5-  ilar.  voile  /.  Winding-sh., 
linceul.  Book  in  sheets,  livre  en  feuilles. 
Fly  sh.,  loose  .îA.,  feuille  volante. 

o.  ilar.  écoute  /;  corda.gc  qui  retient 
une  des  cxirémiiés  inférieures  dune 
voile.  To  lel  flij  Ihe  sheels,  larguer  les 
écoutes.  To  haut  aft  the  sheels,  border 
les    écoutes 

Sheet,  va.  1.  meure  des  draps  à  (un 
lit),  garnir  de  draps;  2.  t  envclo|i|icr 
d'un  linceul  ;  a.  couvrir  (comme  d'un 
driipl;  4.  Coiislr.  blinder. 

Sii,:et,  I'«.  ilar.  border  les  écoules. 
To  »A.  home,  border  les  écoutes  à  lou- 
cher. 

SiiEET,  en  compos.  :  Sh.-anckor,  i. 
ilar.  ancre  /  de  miséricorde;  2.  Fig. 
aiirre  A  de  salut;  dernière  ressource  /, 
de: nier  refuge  m.  —  Sh.-calile,  maître  ci- 
ble m.  —  S!i.-copper,  cuivre  m  en  feuilles. 

—  Sh. -irait,  tôle  /.  —Sh.-knal,  nœud  m 
d'écoute.  —  S/j.-/ea</,  plomb  m  en  feuilles. 

—  Sh.-pites,  [lalplinchcs  fpl.  —  Sh.-pins, 
épingles  fpl  boutées.  —  Sh.-zinc,  zinc 
m  laminé. 

SIIEETING  (shît'in)  ».  I.  toile  / 
pour  draps  de  lit;  2.  blindage  m:  action 
de  blinder. 

silElli  (sh'k)  ».  chcili  m:  chef  de 
tribu  arabe. 

SUEKEL  (shik'iv'l)  ».  sicle  m:  poids 
el  monnaie  des  Hébreux. 

SIIËLDRAKE  (shêl'drêk)  ».  Ornilh. 
ladurne  m  :  Auas  ladorna,  espèce  de 
canard. 

SIIELF  (sbélf)  ».  au  pi.  SiiELVES,  i. 
tablette  /,  planche  /  (fixée  au  mur  ou 
daiH  u:i  châssis,  pour  sonlenir  des  ob 
jets),  rayon  m  fpour  des  livres);  2.  ilin. 
couche  /;  3.  banc  m  de  sable;  érucil 
ni,  récif  m  ;  liaut  -fond  m.  A  sel  of  shelves, 
une  bibliothèque  (pour  des  livres),  une 
étagère  (pour  desobjeis  de  curiosité).  To 
laij  on  llie  sh.,  poser  sur  la  planche; 
Fig.  mettre  de   côté,  négliger. 

SHELFY  (shéIPi)  adj.  plein  d'écucils, 
pleins  de  bancs   de    sable. 

SHELL  (shël)  ».  i.  coquille/';  en- 
veloppe dure  de  certains  mollusques; 
coquillage  m;  2.  écaille  /  (d'huîire,  de 
tortue,  de  certains  reptiles);  3.  cara- 
pace /  (de  tortue);  4.  coque  /,  coquille 
/,  écale  /■;  enveloppe  de  l'œuf,  des  noix 
et  de  certains  fruits  et  graines; 3.  écorce 
/  (de  la  terre),  extérieur  m;  6.  carcasse 
/  id'unc  maison  en  conslructiou);  7. 
bière  /,  cercueil  m  de  bois;  s.  corps  m 
(d'une  poulie);  9.  Poél.  lyre  /,  luth  m; 
ancien  insirumcnt  de  musique;  10.  Ar- 
lill.  bombe  /:  globe  de  fer  rreux  et 
rempli  de  poudre.  Sh.-fisli,  coq  lillagc  m, 
mollusque  m:  crustacé  m.  Sh.-work,  co- 
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quillage  m,  ouvrage  m  en  coquillage 
Sh.-proof,  à  l'épreuve  de  la  bombe. 

Shell,  va.  i.  éter  la  coque,  la  co- 
quille (d'un  fruit);  écalcr  (des  noix);  a. 
égrener  (du  blé,  du  mais)  ;  3-  bombar- 
der :  envoyer  des  bombes  sur.  To  sh.out, 
Fam.  payer,    s'exécuter. 

SuELi,  rn.  1.  s'écailler,  tomber  eD 
écailles;  2.  (en  parlant  de  fruits)  s'é- 
calcr;  3.  (en  parlant  des  grains)  s'égra- 
ncr. 

SHELLY  (shCI'i)  aiij.  i.  de  coquille; 

2.  couvert  de  coquillages. 
SlIELTEn  (sUël'lœr)  ».  i.  abri    1», 

couvert  m,  refuge  m,  asile  m:  tout  ce 
qui  protège  ;  qui  garantit  d'un  mal,  d'un 
danger;  protection  /;  2.  état  d'être  cou- 
vert et  protège;  sécurité  /;  3.  t  protec- 
teur m  :  celui  qui  protège.  A  honse  is  a 
sh.  from  rain,  une  maison  est  un  abri 
contre  la  pluie.  Toseek  a  sh.,  chercher 
un  abri,  un  refuge.  To  lake  sh.,  s'abriter, 
se  réfugier.  Under  the  sh.  of,  à  l'abri  de, 
sous  la  protection   de. 

SlIELTEn,  ta.  i.  mettre  à  l'abri  (de), 
abriter  (contre);  2.   donner  un   asile  à; 

3.  défendre,  protéger.  A  cote  shellered 
from  Ihe  winds,  une  crique  à  l'abri  des 
vents.  To  sh.oneself,  s'abriter;  se  mettre 
à  l'abri,  à  couvert. 

4.  cacher,  voiler,  déguiser.  Tosh.pat 
sion  under  friendship's  nante,  voiler  U 
passion  sous  le  nom  de  l'amitié. 

SuELTEB,  rn.  1.  s'abriter,  se  mettre  k 
l'abri;  2.  donner  un  abri. 

SHELTEKLESS  (shél'tcDrKSs  )  adf. 
sans  abri,  san;  refuge. 

SIIELTIE  (shél'ti)  ».  poney  m,  petit 
cheval  m  des  lies  Shetland. 

SHELVE  (sliélï)  va.  I.  mettre,  poser 
sur  une  tablelte,  sur  un  rayon;  2.  mettre 
décote;  3.  garnir  de  planches,  de  rayons. 

SiiELVE,  vn.  incliner;  être,  aller  en 
pente. 

SHELVING  (shClv'in)  adj.  en  pente, 
incliné,  en  talus  :  qui  a  de  la  pente. 

SHELVING  (shélv'in)  ».  écueil  m, 
haut-fond  m  :  rocher  ou  banc  de  sable 
presque  à  lleur  d'ean. 

SUELVY  (shèlv'i)  adj.  nlcin  d'écueils, 
plein  de  récifs;  couvert  de  bancs  de  sable. 

SHEM  (shéin)  H;;r.  Sem  ni. 

SIIEMITE  (shCm'ît)  ».Sémite  m  ;  de»- 
cciul.int  de  Sem. 

SIIEMITIC  (sbémU'ik)  aify.  sémitique: 
qui  appartient  aux  Sémites.  SA.  langues- 
ges,  langues  sémitiq'ies. 

SllE.MlTIS.U  ishéin'itizm)  ».  sémi- 
tisme  m  :  caractère  propre  aux  langues 
scmitinues. 

r  SHEM>(slifnil)  va.  ppr.  Shending, 
prcl.  el  ppa.  Suent,  i.  réprimander, 
gronder;  blâmer,  i  ani  sheni  for  speuking 
10  you,  on  rae  blâme  de  vous  parler. 

2.  punir,  châtier;  maltraiter;  3.  faire 
du  tort  à;  déshonorer;  4.  perdre,  ruiner, 
détruire. 

SllEpnERD  (shèp'hœrd)».  «.berger 
m,  pâtre  m  :  celui  qui  mène  paître  les 
troupeaux  de  raouluns;  2.  Anliq.  pasteur 
M  ;  3.  Fig.  pasteur  m  :  prêtre,  ministre 
d'une  religion.  Sh.-boy,  jeune  berger, 
jeune  pâtre.  Sh.-girl,  jemie  bergère. 
Shcpherd's-club,  Uol.  bouillon-blanc  m, 
molene  /  oflicinale  :  Yeibascain  Ihapsus, 
plante  de  la  famille  de;  scrophularinées. 
Shephcrd'i-dog.  chien  »i  de  berger.  Shep- 
herU's-iieedle.  Bot.  peigne  m  de  Vénus  : 
Scandix  peclen  Yeneris,  genre  d'ombel- 
lifères.  Sheplxerd's.pouch,shepherd's-parse, 
Bot.  tabouret  m,  bourse  /  à  pasteur  : 
genre  de  crucifères. SAf/>/ierirs-rui/,  shep- 
hcrd^s-slaiï.  Bol.  verge  /  à  paslcnr,  car- 
rière f  poilue  :  plante  de  la  famille  dei 
dipsacées. 

SHEi'HERDESS  (sbép'hœrdès)  ». 
bergère  /. 

SllEfUERDiSM  (shép'hœrdizm)  ». 
vie  /  pastorale,  champêtre  ;  vie  /,  genre 
m  de  vie  d'un  berger. 

SIIEIMIEROLING  (shépliœrdliô)  ». 
petit  berger  m. 

SIIEIMIERDLY  (shêp'hœrdli)  aij.  d« 
berger;  pastoral,  champêtre. 

SIIEIIUET  (shœr'bét)  ».  sorbet  w  ; 
boisson  composée  d'eau,  de  jus  de  citron, 
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te  sucre  et   le  queliiuc  substance   ptr- 
furaée. 
siiEitD  (shdird)  s.  tesson  m,  fragment 

m.   V.    SlIABD. 

SHERIF  (shër'if),  SHEREEF  (sllirlP) 
*.  chérif  m  :  descendant  de  Mahomet. 

SHERIFF  (shCr'if)  s.  slitrif  m  ;  ofn- 
«1er  chargé  de  IVjécution  des  lois  dans 
(n  corati'.  Slierifs  officer,  liuissier  m. 

SHERIFFALTY  (shCr'ifalli),  SHE- 
RIFFDOIH  (shCr'ifdœm; ,  SHERIFF- 
8UII'  (sher'ifship),  SHEIIIFFWICK 
(shiii'ilKlk)  i.  1.  fonctions  fpide  shérif; 
a.  juridiction  /'d'un  shérif. 

SHERRY  (shér'ri)  s.  xérès  m,  vin  m 
de  Xérès. 

SHEW  (thô)  va.piél.SwE-^ED  (shfld), 
ppr.  SnEwiNO  (shd'ifi),  ppa.  Shewn  (shOn). 
V.  T(j  Siiow. 

SHIBBULETB  (shlb'bOlfWl)  S.  t. 
schibhnielh  m;  mot  m  de  passe,  mot  m 
d'ordre;  2.  piurie  fie  touche. 

SHIE  (Shî)  va.  lancer,  jolcr.  V.Shï. 

SHIELD  (shilcl)  s.  i.  bouclier  m: 
incieniie  aime  défensive;  2.  Fig.  bou- 
clier w»  égide  f,  dolense  f;  3.  lîta-'i.  ccu 
m,  écusson  m  :  ligure  de  bouclier  i|rjl 
porte  les  armoiries.  SIt.-iearer,  écuycrra, 
porte-boaclier  m. 

SiiiELD,  va.  1.  couvrir  d'un  bouclier; 
S.  mettre  J  l'abri,  défendre,  protéger; 
garantir;  abriter,  couvrir. 

SIIIELDLESS  (slilld'iés)arf>.  1.  sans 
bouclier:  2.  sans  ttefeiisc, sans  protection. 

SHIFT  (shilt)  vn.  1.  rhnnser  déplace, 
changer;  2.  changer  de  direction;  varier; 
s.  changer  de  vêtements,  île  linge,  etc.; 
4.  se  tirer  d'affaire;  trouver  dis  expé- 
dients, se  retourner;  a.  biaiser,  user  de 
faux-fuyants;  ruser,  finasser.  Ta  sh.  for 
oneseti,  se  tirer  d'aiTaire,  se  relourner. 

SiMFT,  va.  i.  changer  :  remplacer, 
rendre  différent,  modilier;  2.  changer  tde 
vêtements,  de  linge);  3.  changer  (de 
place),  transporter  (d'un  lieu  à  un  autre); 
faire  changer  de  place  à  (quelqu'un).  To 
sh.  the  scène,  changer  la  scène.  To  sh. 
one's  ladgiug,  changer  de  logement.  To 
sh.  a  shiri,  rhanger  de  chemise.  To  sh. 
onesetf,  se  changer,  changer  de  linge  ou 
de  vêtements.  To  sh.  alioul,  changer  com- 
plètement de  direction.  To  sh.  off,  se- 
couer; se  débarrasser  de,  se  délivrer  de, 
se  décharger  de;  éviter,  éluder.  To  sh. 
one  o/f,  se  débarrasser  de  quchu'un.  To 
sh.  off  a  thluii  to  another,  se  décharger 
d'une  chose  sur  quelqu'un.  To  sh.  ojf  an 
argument,  éluder  un  argument. 

SuiFT,  s.  i.  cbangenu'nl  m  ;  substitu- 
tion ;  2.  ressource  f,  expédient  m,  moyen 
m;  3.  (en  mauvaise  pari)  ruse  /,  détour 
m,  artifice  m,  stratagèBie  m;  4.  subter- 
fuge m,  faux-fuyant  m,  défaite  f.  To  lie 
put  to  one's  ■'^hijls,  en  être  aux  expédients, 
être  embarrassé.  //  is  his  tfisl  sh..  c'est 
sa  dernière  ressource.  To  mnke  ,sA.  lo, 
trouver  le  moyen  de,  s'arranger  pour; 
avoir  de  la  peine  à.  To  make  a  sh.  uiith, 
s'arconinioder  de,  s'arranger  de.  To  make 
th.  wilhout,  se  passer  de.  To  use  shifts, 
user  de  subterfuges,  ruser,  prendre  des 
biais. 

B.  chemise  f  de  femme,  chemise  f;  6. 
(ournée  f  (de  mineur). 

SHIFTER  (shlfl'cer)  ,v.  I.  homme  m 
d expédients,  de  ressources;  madré  m, 
homme  m  retors,  homme  qui  ruse;  2. 
Uar.  mousse  m,  aille  m  de  cuisine. 

SIIIFTING   (sbifi'in)   uôj.    \.    chan- 

f;eant;  mouvant;  2.  rusé,  arlilicicux, 
ourbe.  SA.  sani,  sable  mouvanl.  A  sh. 
trick,  une  ruse,  une  finesse.  A  sli.  fel- 
low,  un  homme  rusé. 

SiiiFTiKG,  S.  i.  aclicio  de  changer,  2. 
•clion  de  se  servir  d'expédients,  de  ruser. 

SHIFTLESS  (shifi'lés)  uitj.  sans  res- 
sources :  qui  n'a  pas  de  ressources,  qui 
B'a  pas  de  movens  d'cxislence. 

SUILLALAH  (shfiC'la),  SRILLELAH 
(shilt'la)  s.  I.  jeune  chêne  m;  2  bStou 
m,  gourdin  m 

SHILLINU  (shil'in)  s.  srhelling  ou 
shilling  m  :  monnaie  d'argent  qui  vaut 
I  (f.  I.'i  cent. 

PIIILLV-SIIALLV  (shll'i-sb,>il'i)  Oiij. 
talcertaln,  indécis.  Irrésolu.  To  stand  sh  , 
être  indécis,  ne  savoir  quel  parti  prendre. 
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SHIMMER  (sirira'œr)  vn.  luire,  briller 
faiblement. 

SHIN  (shln)  s.  tibia  m,  os  m  de  la 
jambe;  le  devant  m  de  la  jambe. 

SUINE  (sbin)  vn.  ppr.  SnisiNC,  prêt. 
et  ppa  SnosE,  Siiined,  i.  briller  :  luire, 
reluire,  jeter  un  vif  éclat.  The  sun  shines, 
le  soleil  brille.  Thetr  arms  shone,  leurs 
armes  brillaient,  reluisaient.  To  sh.  in 
Company,  Fig.  briller  en  sociéie. 

2.  être  propice,  être  favorable;  sourire. 

To  sHiNË  DowN,  éclipser,  surpasser  en 
éclat.  —  To  sn.  iswahd,  pénétrer,  éclairer 
(l'âme).  —  To  su.  out,  to  sh.  forto, 
éclater,  se  montrer,  se  manifester. 

SiiiNE,  s.  t.  beau  temps  m  :  ciel  sans 
nuages;  2.  éclat  m,  brillant  m;  clarté  f: 
clair  m  (de  lune);  3.  Fam.  caprice  m 
(pour  quelqu'un);  4.  tapage  m,  oruit  m, 
dispute  f 

SHINER  (shïn'œr)  s.  t.  personne  / 
qui  brille;  2.  Vulg.  jaunet  m  :  pièce 
d'or;  3.  Ichth.  vairon  m  ;  petit  poisson 
du  genre  able. 

SHINGLE  (sliiil'g'l)  «.  i .  CAa/-;;.  échan- 
dole  f  :  petite  planche  de  bois  qui  sert 
a  recouvrir  le^  toits  ;  bardeaux  mpl, 
aissantes  fpl ;  2.  galet  m,  caillou  m 
roulé  (qui  se  trouve  sur  le  bord  de  la 
mer);  3.  au  pt.  Sliingles,  Méi.  zona  m  : 
plilegmasie  cutanée  qui  entoure  la  poi- 
trine, sous  forme  de  demi-ceinture. 

SiiiNGLE,  va.  < .  Charp.  couvrir  d'échan- 
doles,  de  liaideaux;  2.  Mêlait,  cingler  : 
battre  le  fer  on  l'acier  avec  un  marleau 
extrêmement  lourd. 

SBINGLIiVG  (shin'sliii)  s.  1.  Charp. 
couverture  /  en  bardeaux;  2.  Mêlait. 
cinglage  m  (de  la  fonte). 

SHINllva  (shîn'in)  adj.  brillant,  écla- 
tant, resplendissant,  radieux.  A  sh.  tight, 
une  brillante  lumière.  SA.  instances  0/ 
virtue,  d'éclatants  exemjiles  de  vertu. 
Doubte-sh  ,  brillant  d'un  double  éclat. 

SiimiNG,  s.  1.  lueur  /■,  clarté  f,  lumière 
f;  2.  éclat  m;  brillant  m,  splendeur  (. 

SHiMNGiVESS  (shïn'ifinés)  ,t.  éclat 
m,  splendeur  /'. 

SHliW  (shT'ni)  ai/;,  clair,  beau,  bril- 
lant, splendide.  A  summer't  sli,  dug,  une 
belle,  une  splendide  journée  d'été. 

Sllll"  (ship)  sufllxe  qui  marque  la 
fonction,  l'état,  la  qualité,  la  manière 
d'être  nu  la  capacité.  l'rofessorship,  pro- 
fessoral. Generalship,  genéralat.  Friend- 
ship, amitié.  f*û/7HfAyA(;),associaiion.Lor(f- 
ship,  seigneurie. 

Smr  (ship)  s.  bâtiment  m,  navire  m, 
vaisseau  m  :  construction  flottante  dis- 
posée pour  naviguer  en  pleine  mer,  et 
pourvue  d'un  beaupré,  d'un  mât  de  mi- 
saine, d'un  grand  mSt  et  d'un  mât  d'ar- 
timon; dans  le  langage  maritime,  lais- 
seau  est  un  terme  consacré  presque 
exclusivement  aux  bâtiments  de  guerre, 
tandis  que  navire  desii^ne  spécialement 
un  bàtinient  de  commerce.  SA.  of  war, 
vaisseau,  bàtinient  de  guerre.  SA.  of  the 
Une,  vaisseau  de  ligne.  Her  Majesty's  sh., 
bâtiment  de  la  marine  royale.  Flag  sh., 
vaisseau  amiral.  Merchant  sh.,  navire, 
bâtiment  marchand.  Ueadmost  sh.,  leading 
sh.,  vaisseau  de  tête.  che.  de  file.  Stern- 
mosl  sh.,  rear  sh.,  vaisseau  de  queue, 
serre-file.  Cul  down  sh.,  vaisseau  rasé. 
hospital  sh.,  vaisseau  hôpital.  Firc  sh., 
brûlot.  First  rate  sh..  vaisseau  de  pre- 
mier rang.  Transport  sh.,  transport,  bâti- 
ment de  transport.  Arniei  sh.,  vaisseau 
armé  en  course.  Iron  sh.,  navire  en  fer. 
Crank  sh.,  bâtiment  qui  a  le  cillé  faible. 
Frigate  buiti  sli.,  vaisseau  frégate.  Iligh- 
buiil  sh.,  low-built  sh.,  vaisseau  de  haut 
bord,  de  bas  bord.  Store  sh.,  Ilùte,  cor- 
vette de  charge.  Tight  sh.,  navire  étanche. 
Alhwarl  sh.,  de  travers,  en  travers.  To 
ballast  a  sh.,  lester  un  navire.  To  dress 
a  sh.,  pavoiseï  un  vaisseau.  To  fit  oui  a 
sh.,  armer  un  blliment.  To  freight  ash.. 
allréter  un  navire.  To  hait  a  sh.,  faire 
raisonner  un  navire.  To  mun  a  jA.,  équi- 
per un  navire.  To  pau  off  a  th.,  congé- 
dier l'équipage  d'un  bâtiment.  To  rate  a 
sh.,  classer  un  bâtiment.  To  tahe  sh., 
s'embarquer.  To  work  a  sh.,  évoluer. 
Sh.,  ahoy!  hol  du  navire,  hol 

Ship,  t».  ppr.  Sbifi-ing,  prit.    <t  ppa. 
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SiiiePED,  I.  embarquer,  mettre   1   bord, 
cliarger;  2.  transporter  (par  mef;;  8.  re- 
cevoir, embarquer  (un  coup  de  mer);  4 
armer  (des  avirons),  monter  (le  gouvernail) 

Siiip,  en  conipos.  ;  Sh.-biscuit,  biscui 
m  de  mer.  —  Sh.-board ,  à  bord.  T» 
go  on  sh.,  aller  à  bord,  s'embarquer.  — 
Sh.-boat ,  chaloupe  /.  —  Sh.-boy,  mousse 
m.  —  Sli.-broker,  Comm.  courtier  m  ma- 
ritime. —  Sh.-l'Uilder,  constructeur  m  de 
navires;  ingénieur  m  du  gcnie  maritime. 
—  Sh.-buiiding,  1.  construction  f  de 
navires;  2.  architecture  /■  navale.— .SA. - 
captain,  capitaine  m  de  navire.  —  SA.- 
carpenler,  charpentier  m  de  navire.  —  SA.- 
chandler,  fournisseur  m  de  la  marine.  — 
Sh.-fever,  iléd.  typhus  m,  lièvre  f  de» 
vaisseaux  :  sorte  de  pyrexie  qui  se  dé- 
veloppe à  bord  des  bâlimenls  trop  en- 
combrés de  monde.  —  Sh.-holder,  sr- 
mateur  m,  propriétaire  m  de  navire.  — 
Sh.-joiner,  charpentier  m  de  navire.  — 
SA.-/aaHcA,mise/'à  l'eau  d*un  vaisseau.  — 
Sh.-load,  chargement  m,  cargaison  f.  — 
SA.-man,  marin  m,  matelot  m.  —Sh.-mas- 
/er, patron  m  de  navire.—  Sh.-money,\m- 
pôt  m  prélevé  autrefois  en  Anilelerre  pour 
la  construction  des  navires  de  l'Etat.  — 
Sh.-ouiner,  armateur  m.  —  Sh.-ngged, 
gréé  en  trnis-mâls.  —  Ship's  aecount, 
estime  f:  calcul  du  point.  ~  bhip's-gage, 
calaison  f,  tirant  m  d'eau.  —  sL-shape, 
adv.  i.  bien  arrangé;  (de  navire)  bien 
installé;  2.  (de  voile)  bien  orientée;  3 
Fig.  proprement,  en  ordre,  bien.  —  Shiy's- 
husband,  gérant  m  à  bord.  —  Ship's 
papers,  papier  mpt  de  bord.  —  Sh.-ste 
wjrd,  i.  commis  m  aux  vivres;  2  (à 
bord  des  navires  du  commerce)  maître  m 
d'iuîtel.  —  Ship's-wake,  sillage  m.  eaux 
fpl  d'un  navire.  —  Sh.-worni,  taret  f»  : 
Teredo,  genre  de  mollusque  te-lacé.  — 
Sh.-yard,  chantier  m  de  construction  na- 
vale. 

SUII'LESS  (sliïp'IiSs)  ai/,  sans  na^ 
vire;  sans  marine. 

SHli'MATE  (shîp'mët)».  camarade  n 
(de  bord). 

SHII'MEXT  (ship'mènt)  s.  i.  embar- 
quement m  :  action  de  mcllre  à  bord; 
mise  f  à  bord,  chargement  m  ;  2.  char- 
gement m,  car^'aison  /  ;  l'ensemble  des 
marchandises  embarquées. 

SHli'i'ED  (shipt)  ppa.  embarqué,  mis 
à  bord. 

SHIPI'ER  (ship'œr)  ,ï.  chargeur  m, 
expéditeur  m  :  celui  qui  fournil  à  un  na- 
vire les  objets  de  sa  cargaisuu. 

SHil'i'IKG  (shîp'iû)  ppr.  embarquant, 
mettant  à  bord. 

SnippiNG,  atlj.  1.  naval,  maritime  :  qui 
se  rapporte  aux  navires;  2.  de  la  marine 
marchande;  3.  d'embarquement,  de  mise 
à  bord.  SA.  concerns,  intérêts,  aflaires 
maritimes.  Tlie  sh.  tnterest,  la  marine 
marchande.  SA.  charges,  frais  de  char- 
gement. 

Shipping,  s.  1.  vaisseaux  mpl,  navires 
mpt  :  une  réunion  de  bâtiments  en  gé- 
néral; 2.  forces/'/)/  navales,  lloiie  /■;  ma- 
rine /'."  3.  embarquement  m  :  action  d'em- 
barquer. To  take  sh.,  s'embarquer. 

SHIPWKECK  (ship'rèk)  s.  i.  nau- 
frage m  :  a)  perte  d'uu  navire;  sinistr» 
maritime;  b)  Fig.  ruine,  malheur,  perte; 
2.  débris  mpl  ;  ce  qui  reste  d'un  navire 
qui  a  fait  naufrage. 

SHiPWnEcK,  la.  faire  faire  naufrage  i. 
faire  échouer,  faire  périr.  To  ie  ship 
wrecked,  faire  uaufiage. 

SHlPWRECKEUi.sliïp'rétl)«i<;.  nau 
fragé  :  qui  a  fait  naufrage,  qui  a  échoué 
sur  la  côte  ou  sur  un  rocher. 

sniPWRiGiiT  (shiprit)  j.  1.  char 
pentier  m   de  navire  ;  ouvrier  embarqué 

Kour  faire  les  réparations  urgentes  à 
ord;  2.  constructeur  m  de  navires  :  re- 
lui dont  la  profession  est  de  construire 
des  navires  de  toute  sorte;  (dans  la  ma- 
rine de  l'Etat)  ingénieur  m  du  génie  ma 
ritime. 

SHlRE($hir;  en  eompos.  shtr)  s.  romte 
m  ;  une  des  divisions  du  territoire  eu 
Angleterre.  Sh.-tovm,  capitale  f,  chef- 
lieu  //;  de  comté. 

SHIRK  (shcbrk)  ta  i.  esquiver,  évi- 
ter; 2.    négliger;  manquer  à    V.  Sqark- 
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Snim,  en.  i .  se  cacber;  a.  faire  le 
pare'iseux. 

SHIRT  (stiderl)  s.  chemise  (  d'homme, 
chemise  f  :  vOlement  aisé,  fait  de  toile, 
de  coton  ou  d'une  autre  étolTe,  que  les 
liommes  et  les  garçons  portent  sur  la 
peau.  Linen  sli.,  chimise  de  toile.  Day 
ifi.^  chemise  de  jour.  Nighi  ^A.,  chemine 
de  nuit.  Clean  sli.,  chemise  Hanche.  Sli.- 
maker,  chemisier.  Sli.-collar,  col  de  che- 
mise. Sli. -front,  devant  de  chemise.  SA.- 
steeve,  manche  de  chemise.  To  put  on  a 
sit.,  mettre  une  chemise.  To  take  ojf  a 
th.,  quitter  une  chemise.  To  scll  the  sh. 
o(f  one's  back.  Tendre  jusqu'à  sa  chemise. 

SniRT,  «10.  1.  couvrir  d'une  chemise, 
mettre  une  chemise  à;  2.  Fnj.  couvrir, 
revêtir  [comme  d'une  chemise);  3.  chan- 
ger de  chemise. 

SHIRTI.VG  (shdfert'in)  s.  toile  f  pour 
(faire  des)  liiemises. 

SillUTLiiSS  (shœrt'Iës)  adj.  sans 
chemise  :  qui  u'a  pas  de  chemise 

SHIST  (shist)  s.  schiste  m.  V.  Schist. 

SHITTAH  (shit'a),  SHITTIM  (shif- 
ïm)  .s.  Bibt.  sélim  m  :  bois  précieux  qui 
servit  à  construire  le  tabernacle. 

SUIVE  (shîv)  .«.  I.  tranche  /".■  mor- 
ceau coupé  un  peu  mince;  2.  fragment 
m.  morceau  m. 

SHIVER  (shiv'œr)  ».  i.  morceau  m, 
fragment  m,  éclat  m  :  portion  d'une  chose 
qui  est  rompue  avec  violence  et  d'une 
manière  soudaine;  2.  ilînér.  schiste  »i  ; 
minéral  de  naiure  argileuse;  3.  Uiiçonn. 
moellon  m  :  morceau  de  pierre  non 
taillé;  4.  itar.  rouet  m,  réa  m  {do  pou- 
lie); 6.  frisson  m,  frissonnement  m.  trem- 
blement m. 

SiiivF.R,  va.  t.  fracasser,  briser  en 
morceaux,  faire  voler  en  éclats  :  rompre 
avec  violence;  2.  Fig.  démembrer;  dé- 
chirer; 3.  àlar.  faire  fasier,  l'aire  ralin- 
quer  (une  voile)  :  la  disposer  de  manière 
à  ce  qu'elle  batte  au  lieu  de  recevoir  le 
vent  en  plein. 

SuivER,  vn.  t.  se  rompre,  se  briser  en 
morceaux;  se  frac.isser;  voler  en  éclats; 
3.  loinber  en  morceaux;  3-  trembler, 
frissonner  :  être  affilé  par  la  lièvre,  la 
jeur  ou  le  froid;  grelotter  de  froid; 
avoir  le  frisson;  4.  3tar.  fasier,  ralin- 
guer  :  se  dit  d'une  voile  qui  est  en  ra- 
litïlîue,  c'est-'i-dire  qui  n'est  ni  pleine  ni 
masiiucc  et  qui  ne  fait  que  ballre. 

SHIVERING  (sliiv'œrin)  ».  i.  action 
de  briser,  de  rompre,  do  fracasser  ;  2. 
Fig  dislocation  /",  démembrement  m;  8- 
frissonnement  m,  tremîileineiU  m. 

SHIVER  V  (shiv'œri)  ailj.  friable  ;  cas- 
sant; qui  se  met  aisément  en  pièces. 

SHOAL(shôl)  s.  i.  foule  f,  multitude 
f,  grand  nombre  m:  troupe  f;  2.  banc  m 
(de  poissons);  3.  haut-fond  m,  banc  m 
de  sable  :  endroit  oit  l'eau  a  très-peu  de 
profondeur. 

Shoal,  or//,  bas,  peu  profond.  The  wa- 
ter  waa    very  sli.,  l'eau  était   irès-hasse. 

SuOAL,  vn.  i.  s'atirouper,  se  réunir  en 
foule;  aflhier;  2.  diminuer  de  profondeur, 
diminuer,  baisser. 

SUO.ALIXESS  (shôl'inésl  .!.  1.  man- 
que m  de  pri  tnndeur  (de  l'eau),  insufli- 
sance  f  de  fond  ;  2.  amas  m  de  bancs  de 
sable,  de  bas-fonds. 

SHOALV  (sli'il'i)  adj.  obslfué  de  bancs 
(le  sable,  de  Iianls-fonds. 

SHOCK  shot)  ».  «.  chocm;  a)  heurt, 
coup,  rencontre,  impression  que  fait  un 
corps  sur  un  autre  en  te  frappant;  b)  at- 
taque, assaut,  rencontre  o'advcrsaires  ou 
d'ennemis  ;  c)  secousse,  ébranlement;  2. 
secousse  /",  commotion  (  (produite  par 
l'électricité);  3.  Fig.  coup  m,  choc  m. 
Secousse  f;  4.  saisissement  m  :  impres- 
sion subile  et  violente  produite  pjr  une 
caase  morale;  3  impression  /  pénible; 
6.  chose  /'choqnaiite,  olfensante.  To  sland 
the  sfi.,  soutenir  le  choc.  The  sh.  of  an 
earthquake,  la  secousse  d'un  tremblement 
de  terre.  The  .'ihocks  of  fortune,  les  coups 
du  sort.  To  give  a  sh.,  porter  un  coup, 
donner  une  secousse;  faire  une  impres- 
sion désagréable. 

7.  las  m  ;  amas;  8  Agr.  moyette  f  : 
petit  tas  de  gerbes  de  blé,  de  seig'e,  etc.; 
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9.  barbet  m,  chien    m    barbet  :  chien  I 
poils  touiTus 

SiiocK,  va.  i.  choquer,  heurter;  2.  se- 
couer; 3.  rencontrer;  aller  à   la  rencon- 
tre de;    soutenir  le   choc    de;  4.  saisir; 
frapper  d'horreur,  réiolter;  aiVecter  péni- 
blement; s.  enrayer,  inlimidcr;  lerrilier; 
6-  choquer  ;  ntfenser,  blesser;  scandali- 
ser, indigner.  /  was  shocked  ut  the  sigkt 
of  so   much    mîsery,  je   fus  péniblement 
1  alfecté   à  la  vue  d'une  si  grande  misère. 
I    They  couid  not  be  shocked  by  persécution, 
'  la  persécution  ne  put  parvenir  à  ies  inii- 
î   mider.  AvoiU  cvery  tinny  that  can  sh.  the 
I  feelings  of  delicacy,   évitez  tout   ce  qui 
■   I  eut  blesser  les   sentiments   délicats,  la 
I  délicatesse. 

7.  Agr.  mettre   en  tas  (des  gerbes  de 
blé). 
I      Shock,  vn.  i.  se  choquer,  se  heurter; 
!   2.  Agr.  entasser;  meure  en  tas. 
I      SHOCKING    (shok'iû)  ppr.     de   To 
j   SnocK. 

SnocKiNn.  adj.    I.    affreux,    horrible: 

1   qui  frapiic  d'horreur:  2.  repoussant  :  qui 

I   fait    reculer    de    degoûi;    3.    choquant, 

bicssanl.o  Vensant;  qui  choque,  qui  blesse 

(le  goût,  la  bienséance,  les  convenances). 

A  ah.  sight,  un  aTreux  spectacle. 

SHOCKINGLY  (shok'iiili)  adv.  affreu- 
sement, horriblement  :  de  manière  à  frap- 
per d'horreur  ou  à  causer  une  impression 
pénible. 
SHOD  ii'ai'i)  prêt .  cl  ppa.  deTo  Shoe. 
SHOE  ishu)».  aupi.  Shoes,  f  SiiooN, 
l.soulier  ffl.'sorte  de  chaussure  en  cuir  qui 
couvre  le  pied.  liigh-heeted  shoes,  sou- 
liers i  hauts  talons.  Low  sh.  soulier  dé- 
couverts. Dancing  sh.,  soulier  de  danse. 
Ammunition  sh.,  snulierde  troupe.  Wooden 
sh.,  sabot.  To  put  on,  to  take  ojf  one's 
shoes,  mettre,  ôter  ses  souliers.  To 
wear  good  shoes,  être  bien  chaussé.  To 
be  in  a  person's  shoes,  Fig.  être  à  la 
place  de  quelqu'un. 

2.  fer  m  :  demi-cercle  de  fer  plat  dont 
on  garnit  la  corne  des  pieds  des  chevaux 
et  autres  bêtes  de  somme.  Frost  sh.,  fer 
à  glace.  To  cast  a  sh.,  se  déferrer.  Half 
eh.,  fer  à  luneite. 

3.  semelle  f:  0)  pièce  de  fer  ou  de 
bois  sous  un  trahieau;  b)  Slar.  savate, 
planche  placée  le  long  du  bord  pour  em- 
pêcher le  frottement  de  l'ancre  sur  la 
muraille;  i.  sabot  m  :  a)  plaque  de  fer 
ou  de  bois  pour  enrayer  une  roue;  l/) 
Constr.  giirnilure  de  métal  qui  entoure 
l'extrémité  inférieure  d'un  pieu,  de  pilo- 
tis, etc.;  5.  tuyau  m  de  drgurgcinent, 
tuyau  de  descente  (sortant  d'une  gouttière, 
d'un  tuyau  principall;  6-  dard  m,  traîneau 
m  :  fer  an  bout  d'un  fourreau  de  sahre; 
7.  Min.  auge/'. 

Shoe,  va.  ppr.  Sfioei.vo,  prêt,  et  ppa. 
SiioD,  i.  mettre  des  souliers  à,  chausser 
(une  personne);  2.  ferrer  (un  cheval); 
3.  garnir  (les  pattes  d'une  ancre);  4. 
garnir  d'un  sabot;  5.   saboter  lUn  pieu). 

Shoe,  en  compos.  ;  Sh.-black,  décrot- 
teur  m  :  celui  qui  nettoie  les  chaussures. 
—  Sh.-lilackinij,  cirage  m  :  p,ite  ou  li- 
quide pour  noircir  des  souliers.  —  SA.- 
boy,  diCroUeur  m,  petit  décrolleur  m.  — 
Sh.-brush,  brosse  /  à  souliers.  —  SA.- 
bucide,  boucle  f  de  soulier.  —  Sh.-case, 
porte-ler  m.  —  Sh.-horn,  cliausse-pied  m, 
corne  f.  —  Sh.-iron,  fer  m  à  maréchal, 
lopins  tnpt.  —  Sh.-linifc,  tranchet  ni  de 
cordonnier.  —  Sh.-tatchet,  lacet  m,  cor- 
don m  de  soulier.  —  Sh.-teather,  cuir 
ni  de  soulier.  To  save  sh.-i.,  Fig.  épar- 
gner ses  souliers.  —  Sh.-nail,  clou  m  à 
souliers.  —  Sh.-string,  sh.-iie,  cordon 
m  de  soulier. 

SUOF.ING  (shû'ifi)  ppr.  de  To  SuoE. 

Shoeing,  s.  1.  action  de  chausser;  2. 
action  de  ferrer  un  cheval;  ferrure  f.  Sh.- 
hammer,  brochoir  m  :  marteau  de  maré- 
chal. Sh.-liorn,  chausse-pivd  m,  corne  /,' 
Fig.  intermédiaire  m,  instcumenl  m.  Sh.~ 
piiicers,  tricoiscs  fpl  :  tenailles. 

SHOELESS  (shû'lCs)  adj.  sans  sou- 
liers, nu-pieds. 

SHOEMAKER  (shu'mCtcer)  ».  cor- 
donnier m  :  celui  dont  le  métier  est  de 
faire  des  chaussures. 

SHOEMAKING  (sbfi'mékiiS]    I.    cor- 
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donnerie  f  :  métier,  commerc«  de  cor- 
donnier. 

SHOER  (sha'œr)  s.  t.  personne  /'qui 
chausse;  cordonnier  m;  2.  maréchal-fer- 
rani  m  :  celui  qui  met  des  fers  aux  che- 
vaux. 

7  SHOG(shôg)  ».  secousse  /,  choen». 
V.  SnocK. 

t  SnoG,  m.  s'en  aller,  s'enfuir,  partir. 

SHONE  (shôn)  prél.  et  ppa.  de  To 
Sbine 

SUOOK  (shûk)  prêt,  de  To  Shakk. 

7  SilOOiV  (shûn)  ».  pi.  de  Siioe. 

SHOOT  (shut)  va.  prêt.  Suot,  ppr. 
SnooTiNG,  ppa.  SuoT,  f  Suotten,  i. 
lancer  :  darder,  jcier  avec  force;  déco- 
cher; 2.  décharger,  tirer  (une  arme  i 
feu),  faire  partir;  3-  lircr,  lâcher  un  coup 
de  feu  à;  4.  atleindre,  frapper  (d'une 
arme  lancée,  d'un  coup  de  feiO;  5.  tuer 
avec  une  arme);  fusiller,  passer  par  les 
armes.  To  sh.an  arrow,  lancer  une  flèche. 
To  sh.  daris,  lancer  îles  traits.  To  sh.  a 
sting,  darder  un  aiguillon.  To  sh.  one 
ivtth  an  arrow,  frapper  quelqu'un  d'une 
llèche.  To  sh.  a  purtridge,  tuer  une  per- 
drix. To  sh.  a  sotdier,  fusiller,  passer 
par  les  arm  s  un  soldai. 

6.  pousser  :  a)  |iroduirc,  faire  sortir; 
b)  faire  avancer.  To  sh.  branches,  pousser 
des  branches.  To  sh.  a  hoU,  pousser  un 
verrou. 

7.  décharger  :  débarrasser,  vider  (le 
contenu  d'un  sac,  d'un  lombcreau,  etc.); 
jeter;  8.  Menais,  ajuster  ^cn  rabotant); 
0.  traverser  rapidement,  franchir;  passer 
sous.  To  sh.  a  yutf,  traverser  un  golfe. 
To  sh.  a  bridge,   passer  sous  nn  pont. 

To  snooT  FoRTii,  I .  lancer.  Jeter, 
darder  ;  2-  pousser,  faire  sortir; 3. faire 
rejaillir.  —  To  sn.  OFf ,  1 .  tirer,  faire 
partir,  décharger  (une  arme);  2.  enlever, 
emporter  (par  un  coup  de  feu);  3.  Artill. 
faire  jouer.  —  To  su.  out,  i.  lancer, 
jeter,  darder  ;  2.  pousser  (dehors);  3. 
sortir,  avancer.  To  sh.  oui  the  tip,  faire 
la  moue.  —  To  su.  Tunoicii,  traverser, 
transpercer  de  part  en  part,  lie  shatl  be 
sloned  or  shol  Ihrouyh,  il  sera  lapidé  00 
percé  de  flèches. 

Sboot,  un.  i.  tirer  :  se  servir  d'une 
arme;  2.  chasser,  aller  à  la  chasse.  Hê 
shoots  very  well,  il  lire  fort  bien. 

3.  pousser,  croître;  monter,  lever;  4. 
Fig.  se  former,  se  déveloiiper.  But  the 
u'itd  olive  shoots  and  .^hintcs  the  ungratC' 
fut  plain,  mais  l'olivier  sjuvage  croît  et 
ombrage  la  plaine  ingrate.  Delightfut  task, 
to  teach  the  young  idea  how  to  sh.,  tâche 
délicieuse  que  d'apprendre  à  la  jeune 
idée  il  se  développer. 

5.  s'élancer, se  précipiter,  courir, passer 
rapidement:  6.  (en  parlant  des  étoiles) 
filer;  7.  se  proieter,  s'avancer,  être  en 
saillie,  faire  saillie;  «■  pénétrer,  percer; 
9.  élancer  :  faire  mal,  causer  des  élan- 
cements. Thy  wordssh.  through  my  heart, 
tes  paroles  me  percent  le  cœur,  ily  fin- 
ger  shoots,  le  doigt  m'élance. 

To  SBOOT  AHEAD.  courir,  se  jeter  en 
avant.  To  sh.  ahead  of,  devancer,  dépas- 
ser. —  To  su.  AT,  tirer  i,  sur,  contre. 
—  To  sn.  FORTii,  t.  s'élancer;  2.  jaillir; 
3.  pousser  (comme  une  plante).  —  To 
sn.  iNTo,  i.  s'avancer,  se  projeter  dans; 
2.  se  former  en,  prendre  la  forme  de.  — 
To  su.  OFF,  partir,  s'élancer  C"  nme  un 
trait.  —  Tosii.  oit,  1.  sortir,  s    1  mcer; 

2.  s'avancer,  3.  pousser.  The  tices  sh. 
out,  les  arbres  poussent.  —  To  sh. 
TURuuGii,  1.  passer  rapidement  à  tra- 
vers; 2.  traverser;  pcmtrer.  —  To  sa. 
tp,  1.  croître,  pousser,  grandir;  2.  lever; 

3.  s'élancer;  4.  (avec  to)  devenir,  se 
faire.  When  ptants  beyin  to  sh.  up,  quand 
les  plante:  commencent  à  lever.  The  chitd 
shoots  up,  l'enfant  croît  i  vue  d'œil.  Ue'U 
soon  sh  up  a  hero,  il  deviendra  promp- 
tement  un  héros. 

Shoot,  ».  i .  coup  m,  décharge  /;  t»- 
tion  de  tir»r  (une  arme  à  feu);  2.  actlOi 
de  lancer  avec  force;  jet  m;  a.  rejeton 
n»,  jet  m,  bourgeon  m,  jeune  branche  /, 

4.  jeune  porc  m;  s.  embranchement  m 
(d'un  canal  principal)  ;  0.  remous  m  (d'une 
rivière);  7.  chute/  (d'eau);  a.èlin.  veine 
/  parallèle.  To  make  a  sh.  al,  tirer  toi. 
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■HOOTEIt  (shQi'œr)  s.  t.  lirea.  m  :  | 
Klui  qii  lire  une  arme  i  feu;  a.   tireur 
m  d'arc,  arclier  m. 

SHOOTliNG  (sliQi'iii)  adj.  t.  de  tir, 
te  chasse;  qui  lire,  q^ii  lanre;  2.  rapide, 
fui  s'élance;  3.  qui  ijousse;  4.  lilanl; 
5.  qui  élance,  lancinant,  douloureux. S/i. 
*oj,  rendL'Z-vous  m  de  chasse.  SA.  Outl, 
tihie  /,  butte  A  Sk.yaUenj,  tir  m  .-  lieu 
su  l'on  s'exerce  à  tirer  les  armes  à  feu. 
S/i.  >aai!(,  veste  /  de  chasse.  SA.  par/y, 
«artie  /de  chasse.  SA.  pocket,  gibecière 

1.  carnassière  A  SA.  slar,  étoile  /  lilantc. 
S»,  ttick,  Typ.  décognoir  m. 

SiiooTiNC,  s.  t.  lir  m  :  action  de  ti- 
rer; décharge  f;  jci  m;  2.  décochement 
n  (d'un  trait);  3.  fusillade  f  :  décharge 
de  coups  de  feu;  4.  chasse  /(au  tir,  au 
fusil).  To  go  a  sh.,  aller  à  la  chasse. 

4.  rapidité  /;  marche  /  rapide  ;  B- 
Mancement  m  :  d  )uleiir  vive  et  courte. 

SUOI"  (sliôp)  s.  i.  boutique  /,  maga- 
sin m  :  endroit  oii  l'on  vend  des  mar- 
chandises. Temporary  sh.,  déballage.  To 
krcp  a  sh.,  tenir  un  magasin,  tenir  bou- 
ih|ue.  To  open  sh.,  ouvrir  le  magasin,  la 
boutique;  ouvrir  boutique  :  s'établir.  To 
tliul  up  sh.,  fermer  le  masasin,  la  bou- 
tique; fermer  boutique  :  quitter  les  alTaires. 

•i.  atelier  m  :  endroit  oii  des  ouvriers 
travaillent. 

Snop,  vn.  ppr.  Sikippisc,  prél.  et  ppa. 
SuiippED,  courir  les  magasins;  faire  des 
emplettes. 

Siiop,  en  compos.  :  Sh.-liill,  prospectus 
m  :  liste  des  marchandises  que  tient  un 
commerçant,  annonce  imprimée  à  part 
pour  être  distribuée.  —  Sh.-ùoard,  établi 
SI  :  table  ou  banc  sur  lequel  travaille  un 
ouvrier. —  SA. -Aoot.i  .livre  m  de  comptes; 
g.  Comm.  brouillard  m,  main  /courante. 
—  Sh.-boy,  t.  petit  commis  m;  2-  garçon 
m  de  magasin.  —  Sh.-girl,  demoiselle  / 
do  magasin.  —  Sh.-keeper,  marchand  m, 
boutiquier  m  ;  celui  qui  vend  des  mar- 
chandises au  détail  dans  une  boutique; 
détaillant.  —  Sh.-I,eepiug,  action  de  tenir 
boutique.  —  Sh.-tillcr,  voleur  m,  voleuse 
/  à  l'etalase.  —  Sli.-tilling,  vol  m  à  l'é- 
talage, vol  dans  ks  magasins.  —  SA.- 
Uke,  qui  sent  le  boutiquier.  —  Sh.-man, 
t.  boutiquier  ni,  petit  marchand  m;  2. 
commis  m  (de  magasin).  —  Sh.-reiil,  loyer 
m  d'une  boulique,  d'un  magasin.  —  SA.- 
walker,  surveillant  m.  —  Sh.*woman, 
tiame  /,  démo  selle  /  de  magasin. 

SHori'lNG  (sliop'in)  s.  action  de 
tourir  les  magasins,  de  faire  des  em- 
pjettes. 

+  SlIonE  {sh(îr)  prél.  de  To  SiiE-vn. 

SUOItE  (shôr)  s.  t.  cfite  /,  bord  m, 
rivage  m  (de  la  mer);  plage  /;   terre    /; 

2.  rive  /,  bord  »«  (d'une  rivière,  d'un  lac). 
€lear  sh.,  côte  saine  Volil  sh.,  cflle  i 
iiic,  C(!te  accore.  Alony  sh.,  Ilar.  près  de 
la  terre.  To  sait  close  alony  sh.,  raser  la 
fdte.  0/f  sh.,  au  large.  On  sh.,  à  terre. 
To  go  on  sh.,  aller  à  terre.  Sh.-boal,  em- 
barcation. 

SIIOUE  (shôr)  s.i .  étal  m,étançon  m  : 
poutre  qui  soutient  un  mur  ou  un  objet 
pesant;  2.  ilnr.  accore  / 

Suuke:,  va.  i.  élayer,  étançonner;  2. 
Uar.  accorer;  3-  Fig.  soutenir. 

SIIOIIK  (shôr)  s.  égout  m.  V.  Seweii. 

SIIORELESS  (shôr'lés)  ai/,  sans 
eCtc,  sans  rivage;  sans  bords. 

SIIOUELING  (Shôr'liil),  SHORLINr. 
(sb''>r'liri)  s.  t.  peau  /  de  mouton  tondu; 

3.  mouton  m  tondu. 

SUOItL  (shdri)  s.  iliiiir.  schori  m  ; 
*ourmaline  noire. 

SIIUKN  (shi'irn)  ppa.  de  To  Siif.ar. 

SHOIIT  {sh6rt)  adj.  i.  court  :  ci  qui 
a  peu  de  longueur  ;  petit;  'j)  qui  a  peu 
de  taille;  iielit;  c)  qui  est  de  peu  de 
durée,  '0  bref,concis,  succinct;  e)  insuf- 
fisant; /)  mal  pourvu;  qui  manque  de;  2. 
au-dessous  de;  qui  n'atteint  pas;  qui 
n'est  pas  ;  3.  Fty.  borné,  étroit  :  de  |ieu 
d'étendue;  4.  brusque,  sec,  raide;  s. 
prochain  :  qui  csl  proche,  qui  doit  ar- 
river dans  un  temps  peu  éloigné;  a. 
CruBi.  et  Mus.  bref  :  qui  se  prononce  ra- 
pidemeul;  7.  croquant,  crousiillant  (coin  me 
de  la  pJlc);  8.  friable  :  qui  n'est  las 
•ouipacle,  qui  se  met  aisément  eu  poui- 
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siére;  9. (adverbialement)  court.tout court. 
A  sh.  stick,  un  court  bâton.  A  sh.  dis- 
tance, une  courte,  une  petite  distance.  A 
sh.  woman,  une  petite  femme.  A  sh.  and 
Ihick  man.  un  homme  d'uue  taille  courte 
et  ramassée,  un  courtaud.  A  sh.  slalure, 
une  taille  courte.  In  a  sh.  lime,  dans  peu 
de  temps,  bientôt.  Al  slu  siglit,  a  courte 
échéance.  Al  sh.  notice, ia  premier  avis. 
Bg  a  sh.  day,  à  un  jour  prochain.  SA. 
tireath,  courte  haleine.  A  sh.  speech,  un 
discours  bref,  une  courle  liarmgue.  A 
sh.  quanlilg,  une  quantité  iniUllUanlc.  A 
sh.  attowance  ofwater,  une  l'aibl.-  ration 
d'eau.  SA.  o[  sight,  qui  a  la  vue  courte. 
SA.  undersiandings,  des  intelligences  bor- 
nées. A  sh.  ûn^ifer,  une  réponse  brusque, 
sèche.  To  lie  sh.,  être  court,  être  bref. 
To  besh.  of,  élie  court  de,  manquer  de; 
être  au-dessous  de,  être  loin  de,  ne  pas 
répondre  à.  To  be  sh.  o[  money,  être- 
court  d'argent.  To  besh.  o[ meinory,  man- 
quer de  mémoire,  avoir  la  mémoire  courte. 
To  be  sh,  with  a  person,  trancher  court 
avec  quelqu'un,  lui  parler  brusquement. 
To  corne  sh.,  être,  se  trouver  court;  être 
insufllsanl,  manijucr.  To  corne  sh.  o/,man- 

3uér,  ne  pas  atteindre;  être  au-dessous 
e;  être  loin  de.  ne  pas  repondre  ù.  Were 
reason  camcsh.,  oii  la  raison  se  trouva 
court.  To  corne  sh.  of  one's  design,  se 
trouver  court,  manquer  son  coup.  Ile 
cornes  sh.  of  no  man  in  learning,  il  ne 
le  cède  à  personne  en  savoir.  To  cul 
sh.,  cou|ier  court;  couper  la  parole  (à 
quelqu'un),  interrompre  brusquement; 
abréger,  réduire,  rogner  ;  détruire;  faire 
cesser.  To  fait  sh. ,  être  court;  com- 
mencer à  manquer;  manquer.  To  fall 
sh.  of,  être,  rester  au-dessous  de;  ne 
pas  approcher  de.  To  fall  sh.  in,  mau'iier 
à.  Provisions  fall  sh.,  les  provisions 
cnnimcnccnt  à  manquer.  The  transtalion 
faits  sli.  of  Ihe  original,  la  Irailuclion 
reste  au-dessous  de  l'original.  To  fall 
sh.  in  duly,  manquer  au  devoir.  To  gel 
sh..lo  gel  shorler,  raccourcir;  se  rac- 
courcir. To  grow  sh. ,  devenir  court; 
rapetisser;  commencer  ji  être  court.  To 
keep  sh.,  tenir  de  court,  tenir  serré.  To 
muke  shorler,  raccourcir;  abréger.  To 
makesh.  work  of  il.  pour  le  faire  court, 
pour  abréger,  pour  en  avoir  bientiU  hni. 
To  run  sh.,  manquer,  faire  faute.  To  stop 
sh.,  s'arrêter  tout  court.  To  take  sh., 
prendre  de  court,  prendre  à  l'improviste; 
reprendre  brusquement.  To  be  taken  sh., 
être  pris  d'un  besoin  pressant.  To  turn 
sh.,  tourner  court. 

Short,  s.  court  m  :  sommaire,  abrégé. 
In  sh.,  bref,  en  un  mol.  To  know  Ihe 
sh.  and  lie  long  of  a  Ihiny,  savoir  1  e 
court  et  le  long  d'une  chose.  The  sh. 
and  Ihe  long  of  il  is,  pour  tout  dire  en 
un  mot,  en  un  mot  comme  en  cent. 

S  loriT,  adv.  l.  court,  tout  court;  2. 
peu.  SA.  enduring,  qui  dure  peu.  V. 
Sn  MIT,  adj. 

SiiiiiT,  en  comnos.  :  Sh.-armed,  aux 
bras  courts.  —  Sh.-billed.  qui  a  un  bec 
court:  brévirostrc.  —  Sh.-breathed,  qui 
a  l'haleine  courte.  —  Sh.-cake,  gSteau  m 
crousiillant.  —  Sh.-coming,  i.  insuflisance 
/  manque  m:  2.  manquement  m  (au  de- 
voir), faute  /,  oubli  m,  omission  /  — 
Sh.-dated,  a  courte  échéance,  à  courte 
date.  —  Sh.-eared,  aux  oreilles  courtes. 

—  Sh.-faced,  qui  a  le  visage  court.  — 
Sh.-fingered,  aux  doigts  courts,  qui  a  les 
doigts  courts.  —  Sh.-haired,  aux  cheveux 
courts,  qui  a  les  cheveux  courts.  -  SA.- 
Iiand,  sténographie  /  ;  méthode  d'écriture 
abrégée.  Sh.-hund  writer,  sténographe  m. 
To  take  down  in  sh.-hand.  sténo^'r.iphier. 

—  Sh.-handed,  qui  a  les  mains    courtes. 

—  Sh.-horned,  aux  cornes  courtes.  — 
Sh.-Joinled,  courl-j'iinté  :  se  dit  d'un 
cheval  qui  a  le  paturon  court.  —  SA.- 
legycd,  qui  a  les  jambes  courtes.  —  S.'  - 
hicd,  i.  dont  la  vie  est  cuurie;  2.  de 
|ie:i  de  durée,  passager,  épbémère.  —  SA.- 
rii,  Anal,  fausse  cùte  /  :  l'une  des  ciltes 
iufeneures.  —  Sh.-sight.  vue  /  basse, 
myopie  /.  —  Sfi.-sighied,  myope  :  a)  qui 
a  la  vue  courte  nu  basse,  qui  ne  voit 
que  de  près;  b)  l'u/.  qui  mauqucde  pré- 
voyance; à  la  vue  coarU.^Sh.-sighled- 
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ness,    t.   myopie   /  :   vue   basse,  vaa 

courte,  défaut  du  myope;  2.  Fig.  impré- 
voyance /  —  Sn.-tailed,  qui  a  la  queue 
courte;  brachynre,  hrévicaude.  —  SA. 
waisled,  qui  a  la  taille  tourte;  court  de 
taille.  —  iih.-winded,  q  ji  a  la  respiraton 
courte;  poussif.  —  Sh.-winged,iax  ailes 
courtes.  —  Sti.-witted,  qui  a  l'esprit 
borné,  qui  a  peu  d'esprit. 

SIIORTEN  (sliiir't'n;  fa.  1.  accourcir, 
rapetisser  :  rendre  plus  petit,  diminuer 
la  longueur;  2.  raccourcir,  abréger  : 
rendre  plus  court;  3.  resserrer  :  rendre 
p'us  serre,  moins  lâche;  empêcher;  4. 
diminuer,  amoindrir;  5.  priver;  G.  écour- 
ter,  couper  (les  oreilles);  7.  rendre  cro- 
quant. To  sh.  dislance,  raccourcir  la  dis- 
tance. To  sh.  work,  abréger  le  travail 
To  sh.  Bail,  diminuer  de  voil*;s.  To  sh. 
an  attowance  of  provisions,  diminuer  une 
ration.  Shorletied  of  his  ears,  privé  de 
ses  oreilles. 

Shuuten,  tn.  I.  rapetisser  :  devenir 
plus  petit;  2.  diminuer;  3.  se  raccourcir; 
s'abréger;  4.  se  resserrer.  The  day  shor- 
tcns  from  Jane  lo  December,  les  jours  di- 
minuent, décroissent  de  juin  à  déreinbre. 
A  melallic  rod  shorlens  by  cotd,  une  tige 
métallique  se  raccourcit  sous  l'action  di 
froid. 

SHORTEMNG  (shôr't'nin)  $.  rac 
courcissemeiil  m  :  action  de  raccourcir, 
d'abréger. 

SiloiiTLY  (shftrlli)  adr.  i.  bientôt, 
sous  peu,  dans  peu,  dans  peu  de  temps; 
2.  en  peu  de  mots,  brièvement. 

SHORTNESS  (shôrl'nés)  s.  1.  oui 
lité  /  de  ce  qui  est  court;  peu  m  de  lon- 
gueur; 2.  petitesse  /(de  taille);  3-  peu 
m  d'étendue;  peu  m;  4.  brièveté  /  (du 
temps);  3.  brièveté  /.  concision  /;  6 
faiblesse  /,  imperfection  /;  7.  manque  m, 
peu  ni.  SA.  of  brcath,  courte  haleine  The 
sh.  ofa  jiiunieii,  le  peu  de  longueur  d'un 
vovage.  The  sh.  of  life,  la  brièveté  de  la 
vie.  TA«  sh.  of  an  essaij,  la  brièveté,  la 
concision  d'un  essai.  The  sh.  of  Ihe  me 
mory,  la  faiblesse  de  la  mémoire.  The 
sh.  of  ouT  reason,  l'imperleclion  de  notre 
raison. 

SHORTS  (shorts)  s.  pi.  son;»;  partie 
grossière  du  blé  moulu. 

SIIOT  (shot)pre/.  el  ppa.  deToSiioOT 

SIIOT  (shûi)  j,  1.  coup  m  .-décharge 
d'une  arme  i  feu  ;  2.  trait  m  (d'arc), 
nèclie  /;  3.  charge  /  (d'arme  à  feu), 
balle  /(de  fusil,  de  pistolet);  plomb  m 
(de  fusil  de  chaise);  boulei  M  (de  canon); 
projectile  m.  Cannon  sh.,  coup  de  canon 
l'islol  sh.,  coup  de  pistolet.  To  fire  a  sh., 
tirer  un  coup.  Al  a  sh.,  d'un  seul  coup 
Random  sh.,  coup  perdu,  co  ip  ."i  toute 
volée.  SpenI  sh.,  coup  amorti.  Bar  sh., 
boulet  ramé.  Cantsler  sh.,  ca.çf  sA.,  boite 
i  balles,  milraiHe,  charge  à  mitraille 
Chain  sh.,  bniilel  enoha  né.  ange,  lirape 
sh.,  grappe  de  raisin,  mitraille.  Iloltow 
sh.,  projectile  creux,  lied-hol  sh.,  boulet 
rouge.  Lead  sh.,  plomb  de  chasse.  liound, 
solid  sh.,  boulet,  projectile  plein.  Smatt 
sh.,  dra.géc.  grenaille,  cendrée,  cendre  de 
plomb,  menu  plomb. 

4.  portée  /  ;  dislance  à  laquelle  atteint 
une  arme.  Within  camion  sh.,  à  portée 
de  c:mon.  W.iiin  Aa//-«A.,  à  demi  portée 
Oui  of  sh.,  hors  de  portée. 

s.  tireur  m  ;  celui  qui  s'exerce  au  tir 
A  good  sh.,  an  bon  tireur,  un  tireur  adroit 

SiioT,  l'a.  ppr.  SiiorTiNC,  prél.  elppi 
SiioTTED,  Artill.  charger  à  boulet. 

SiiuT,  en  compos.  :  Sh.-bearer,  bagne 
/à  boulets  rou.'es;  a'.!neaii  «1  porte- 
boulet.  —  Sh.  beit,  giberne  /  —  Sh-boz, 
caisse  /  i  munitions.  —  SA.-cas/inj, 
fonte  /de  plomb  de  chasse.  —Sh.-gauge, 
vigote  /,  lunette  /à  calibrer  les  projec- 
tiles. —  Sh.-grate,  gril  m  à  rougir  le» 
boulets.  —  &h.-hole,  trou  m  de  boulet. 
—  Sh.-tocker,  parc  m  à  boulets.  —  SA.- 
wni/W,  coquille/ à  b.' ilets.  —  Sk.-pile, 
pile  /  dé  boulets.  —  Sh.-tower,  tour  a  à 
plomb  de  chasse. 

SIIOT  (shol)  s.  écot  m  :  part  dam 
une  dépense;  compte  m.  To  pay  one's  sh, 
paver  son  écot.  Sh.-free,  sans  rien  payer, 
sans  avoir  rien  i  payer,  franc;  siia  ai 
lauf. 
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SHOTTEN  Cihoi'ln)  adj.  i. en  saillie, 
qui  forme  des  angles;  2.  disloqué,  dé- 
(uni  (comme  un  os);  3-  caillù  :  cnagulé; 
«e  dil  du  lail;  4.  vidé  cl  séché.  To  look 
like  a  sh.  herring,  être  maigre  comme 
an  barenî. 

SHOUGH  (shâk;  s.  barbet  m,  chien 
m  barbet. 

SHOULD  (shûd)  jirét.  de  SnALL,  em- 
ployé comme  auxiliaire  des  verbes  au 
tondilionncl  et  au  subjonctif,  indique  une 
îondilion,  une  supposition,  un  devoir, 
ane  obIig:aiion.  /  sh,  go,  j'irais,  on  je 
devrais  aller.  Tkou  stiouidst  go,  tu  dois, 
tu  devrais  aller,  ou  lu  irais.  /,'  /  had  Uie 
eare  of  you,  you  sh.  go,  wheltier  witting 
or  nol,  si  j'étais  chargé  de  vous,  vous 
iriez  bon  gre  mai  cré.  Poets  sh.  be  law- 
givers,  les  poètes  devraient  être  les  lo- 
s:islateurs.  /  skoutd  ticve  seeinjou  earlier, 
j'aurais  dû  vous  voir  de  m.'iileure  heure. 
If  I  sA.  succeed,  si  je  réussissais.  /  am 
sorry  Iheg  sti  do  il.  je  suis  peiné  qu'ils 
fassent  cela.  Suppose  llieii  sh.  corne,  sup- 

Sosé  qu'ils  viennent.  For  fear  lie  sh.  speak, 
e  crainte  qu  il  ne  parUt.  Sh.  he  nol 
corne  in  a  dag  or  two,  s'il  ne  vient  pas 
d'ici  deux  jours.  V.  Siull. 

SHOULDEii  (shôlMœr)  .!.  I.  épaule 
f:  a)  partie  la  plus  élevée  du  bras  chez 
rhomine  et  de  la  jambe  de  devant  chez 
les  quadrupèdes;  b)  partie  supérieure  du 
dos;  c)  Fig.  support,  soutien,  appui  ;  d) 
Fort,  l'angle  formé  par  la  face  et  le  liane 
d'un  bastion;  2.  lansuelte  /■;  partie  sail- 
lante qui  seri  à  soutenir  certaines  choses; 
3.  épaulemenl  m  (d'un  lenonl;  4.  talon 
m  (de  lame);  s.  embase  /■  (de  tourillon). 
Broad  shoulJers,  des  épaules  larges. 
Round  shouiders,  dos  rond.  Sh.  ofmullon, 
épaule  de  mouton.  Sh.-o;-inulton  sail, 
voile  latine.  To  shrug  up  one's  shoutders, 
hausser  les  épaules.  To  lip  Ihe  cold  sh. 
to  a  person,  battre  froid  à  quelqu'un.  To 
put  one's  sh.  to  ike  wheet,  donner  un 
coup  d'épaule,  pousser  à  la  roue,  mettre 
la  main  a  la  pâte. 

SnocLDER,  ia.  (.  pousser  avec  l'épaule, 
pousser  de  l'épaule;  donner  un  roup d'é- 
paule à;  2-  pousser  avec  violence,  avec 
force;  3.  prendre, char;?er  sur  les  épaules; 
mettre  sur  l'éuaule;  4.  ililil.  porter.  SA. 
arms!  portez  armes I 

Shoi'ldeu,  en  conipos.  :  Sh.-bell,  i . 
baudrier  «i;  2. bandoulière  f.  —  Sh.-blade, 
Sh.-bone,  os  m  de  l'épaule,  omoplate  /. 
—  Sh.-clapper,  i .  huissier  m,  servent  m  : 
celui  qui  met  la  main  sur  l'épaule  de 
quelqu'un  pour  l'arrêter;  2.  individu  m 
trop  familier.  —  Sh.-kaot,  t.  nœud  m 
d'épaule;  2.  aisuillctte  f  (de  valel).  — 
Sh.-shotten,  Yélèr.  ciianlé  :  qui  a  l'epau'e 
démise  —  Sh.-.'^Up,  dislocation  f  de  l'é- 
paule. —  Sh.-slratn,  Vélêr.  elTorl  m  d'é- 
Eaule.  —  Sh-slrap,  t.  bretelle  f;  2. 
ricole  /'(de  porteur  ;  3.  épnuliere  /(de 
cuirasse);  4.  épaulelle  f;  5-   Chir.   sca- 

[lulaire  m  :  bandasre  qui  passe  par-dessus 
es  épaules.  —  Sh.^rench,  Vélér.  en- 
torse f. 

SHOULDERED  (shill'dœrd)  adj.  à 
épaules  :  s'emploie  en  composition. 
Broad-sh.,  au\  tarifes  épaules.  Kurruw-sh., 
aux  épaules  étroites.  Round-sh.,  au  dos 
rond. 

SIIOUT  (sbâut)  s.  acclamation  f,  grand 
cri  m,  cri  m  de  joie.  To  give,  to  set  up 
a  sh.,  pousser  un  cri. 

SnovT,  vn.  crier;  jeter,  pousser  un  cri, 
To  sh.  at,  saluer,  acrucill  r  par  des  ac- 
clam.ilinns.  To  sh.  oui,  crier,  s'écrier. 

SlIuUTEIt  (shiQt'oer)  s.  celui  qui 
puuss,-  dL-s  cris. 

SlloUTl.XG  (shâût'in)  s.  t.  actioii 
de  crier;  2.  srand  cri  m,  cris  mpl ;  cri 
I»  de  joie,  d'allésiressc;  acclamation  f; 
8.  (c!i  mauvaise  part)  huée  f. 

SIIOVE  (shœvj  va  pousser  :  faire 
mouvoir  un  corps  en  le  faisant  glisser, 
faire  avancer  par  une  im|iulsion  continue. 
To  sa.  along,  pousser  en  avant,  faire 
ivancer.  To  sh.  away,  repousser,  éloi- 
gner. To  sh.  bock,  repousser,  faire  re- 
culer (en  poussant).  To  sh.  by,  repousser, 
écarter;  pousser  de  cûte  To  sh.  dowtt, 
faire  tomber  (en  poussant),  renverser, 
jeter  par  terre;  pousser   en  bas,  faire 
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desrendre.  To  sh.  in,  faire  entrev  (en 
poussant),  pousser  dedans.  Tu  sh.  ojf,  r^-- 
pousscr,  éloigner  (en  poussant  .  To  sh.  oui, 
pousser  dehors,  faire  sortir,  jeter  dehors, 
chassjr. 

SiiovE,  vn.  i.  pousser  :  imprimer  un 
mouvement:  2.  avancer.  To  sh.  away. 
s'éloigner.  To  sh.  back,  reculer;  retourner. 
To  sh.  by,  passer.  To  sh.  front,  s'éloigner 
de,  quitter.  To  sh.  off,  pousser  en  arant; 
s'éloigner:  Mar.  pousser  au  lar^e. 

SiiovE,  s.  coup  m,  secousse  f  :  action 
d,.'  pousser.  To  give  a  sh.  to,  pousser. 

SHOVEL  (shcèv'v'l)  s.  pelle  f  :  in- 
striiraeiil  largeet  plat,ou  légèrement  creux, 
avec  un  manche.  Fire  sh  ,  pelle  à  feu 
Sh.-board.  galet;»  ;  sorte  de  jeu.  SA.- 
hal,  chapeau  m  d'ecclésiastique  à  larges 
bords. 

Shovel,  va.  ppr.  SnovELLiNG,  prêt,  et 
ppa.  Sbovelled,  |.  prendre,  ramasser 
avec  une  pelle;  2.  jeter  avec  une  pelle; 
3.  Fig.  amasser. 

SHOVELKUL  (shœv'v'lfùl)  «.  péllée/', 
polleiée  f,  pellerée  f  :  ce  que  contient 
une  pelle. 

SHOVELLER  (shév'v'lœr)  S.  1.  per- 
sonne f  qui  ramasse  avec  une  pelle;  2 
Ornilh.  scuchet  m  :  Atlas  clypeala,  sorte 
de  canard. 

SHOW  (shù)  va.  prit.  Suowed,  ppr. 
SiKiwixr,.  p^a.  hnowM,  SuowEt),  «.mon- 
trer :  a)  faire  voir,  exposer  à  la  vue;  b) 
indiquer,  désigner;  c)  faire  connaître,  dé- 
montrer, prouver;  d)  enseigner,  appren- 
dre; expliquer;  e)  faire  paraître;  /)  ma- 
nifester, témoijner;  is'uh.  Ile  .showcd  his 
riches,  il  montre  ses  richesses.  SA.  me  a 
loken,  montrez-moi  un  signe.  To  sh,  Ihe 
way,  montrer  le  chemin.  /  ara  senl  to  sh. 
Ihee  what  shall  corne  in  future  days,  j'ai 
été  envové  pour  le  faire  connaître  oe  qui 
doit  arriver  dans  les  temps  à  venir.  To 
sh.  one's  will,  faire  connaître  sa  volonté. 
To  sh.  kindness,  montrer,  témoigner  de 
la  bienveillance 

2.  conduire,  mener.  SA.  the  gentleman 
to  his  room,  conduisez  monsieur  à  sa 
chambre. 

Tu  SHOW  onws,  |.  reconduire  en  bas; 
2  faire  descendre.  —  To  mi.  kdiîtii,  1. 
exposer,  montrer;  2.  proilauier,  publier; 
manifester.  —  T"  su.  in-,  tu  <i\.  into, 
introduire. faire  enlrer.  Sli.  bttn  m,  faile^- 
le  entrer.  We  were  shown  inlo  the  druui- 
ing-room ,  on  nous  lit  entrer  dans  le 
salon.  —  To  sa.  off,  i.  faire  montre  de, 
f.iire  parade  de;  2  faire  ressortir,  laire 
valoir,  rehausser,  donner  du  relief  à, 
dessiner,  niellre  en  relief;  3.  faire  pa- 
r:ider  (un  olievar.  Tu  sh.  oneself  off,  se 
fiire  valoir;  se  donner  des  airs,  poser. 
Jhal  dress  shows  off  the  shape  uiell,  ce 
vêtement  dessine  bien  la  taille.  —  'To 
su.  oLT,  i.  reconduire;  2.  faire  sortir, 
mettre  à  la  pote.  —  To  sh.  ovEn,  i. 
faire  voir,  faire  parcourir;  2.  faire  tra- 
verser. We  were  shown  over  ait  Ihe  apart- 
menls  of  Ihe  caille,  on  nous  fit  voir  tous 
les  appartements  du  château.  SA.  hiai  over 
Ihe  bridge,  faites-lui  traverser  le  pont.  — 
To  su.  i;p.  1.  faire  monter;  2.  dévoiler, 
démasquer,  arracher  le  masque  i. 

Siiow,  vn.  i.  paraître,  se  montrer; 
avoir  l'air  de;  2.  faire  mine  de,  faire 
semblant  de.  To  sh.  off,  «e  donner  des 
airs,  poser,  faire  de  l'embarras,  faire 
l'important. 

Siiow.  s.  1.  spectacle  m  :  a)  ce  qui 
attire  les  regards;  vue  f;  b)  représenta- 
tion théâtrale;  spectacle  forain;  2.  mon- 
tre f  :  ce  qui  est  exposé  à  la  vue;  3. 
exposition  f  :  réunion  de  choses  exposées 
à  la  vue;  concours  m:  4.  montre  A  éta- 
lage ni.  parade  f;  faste  m,  oslentation  f; 
g.  apparence  /,  semblant  m,  raine  /.  de- 
hors m:  prétexte  m, «couleur  f;  0.  f 
vision  /'  ;  apparition  fanlas'.ique;  7.  levée 
/■(des  mains)  :  action  de  lever  les  mains 
dans  une  assemblée  pour  voler,  l'u'dic 
shows,  spectacles  publics.  l'ouHry-sh., 
exposition,  concours  de  volailles.  Ilorti- 
cultural  sh.,  exposition  d'horticulture. 
Thèse  Ihings  are  merely  /'or  «A., ces  choses 
ne  sont  que  pour  la  montre.  To  make  a 
sh.  of,  faire  étalage,  montre  de;  faire  pa- 
rade de;  faire  semblant  de.   Wilh  a   $h. 
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of  friendshtp.  avec  une  apparence  d  «m 
tié,  sous  prétexte  d'amitié. 

Siiow,  en  compos.  :  SA. -Ai/;,  affiche  / 
pancarte  f.  —  Sh. -boitte.  Ilacon  m  de  de- 
vanture (d'une  pharmacie).  —  Sh.-boi, 
montre  f.  —  Sh.-brcad.  pain  m  de  pro- 
posiiion  :  chez  les  Hébreux,  pain  que  l'on 
plaçait  dans  le  sanctuaire  sur  la  table 
n'nr.  —  Sh.'Case,  Sh.-glass,  montre  f  : 
vitrine  où  sont  exposées  des  marchan- 
dises. —  Sh.-man,  maître  m  de  spectacle 
forain.  —  Sh.-place,  place  f  de  fête,  place 
pour  les  spectacles  publics.  — Sh.-roam, 
i.  salon  m  (de  modiste,  de  coutir 
rière.  etc.);  2.  salle  f  d'exposition.  -• 
Sh.-stone,  globe  m  magique  (à  l'aide  du- 
quel on  prétendait  prédire  l'avenir).  — 
Sh.  window,  étalage  m,  montre  f. 

SIIOW'ER  (sh'p'œr)  s.  i.  personne  / 
qui  montre,  qui  fait  voir;  2-  f  miroir  »>. 

SHOWER  (shàû'œr)  ».  i.  averse/", 
ondée/';  pluie  subite  et  de  peu  de  du- 
rée; 2.  pl'iie  f  :  a)  eau  qui  lonihe  dd 
l'atmosphère  ;  *)  Fig.  ce  qui  tombe  ott 
afilue  en  grande  quantité.  A  lillle,  a 
stight  sA  ,une  ondée, une  petite  averse.  A 
heavg  sh.,  une  averse,  une  grosse  ondée. 
Spriiig  shower.'i .  pluies  de  printemps. 
April  showers,  pluies  d'à  ril;  (en  France) 
giboulées  de  mars.  Sh.-halh,  douche  /  ; 
eau  que  l'on  fail  tomber  en  pluie  sur  une 
personne.  To  give  a  sh.-balh  to,  donner 
une  douche  à.  A  sh.  of  halls,  une  plui» 
de  balles. 

SnowER,  va.  i.  inonder  de  pluie;  ar- 
roser; 2.  faire  pleuvoir, répandre,  verser; 
3.  doucher  :  donner  une  douche  il.  To 
sh.  down  on,  faire  [ileuvoir,  répandre  sur. 

SiiowER,  vn.  pleuvoir,  pleuvoir  à  verse. 

SHOWERLESS  (sliaQ'œrlés)  adj. 
sans  (iluic, 

SHOUWEnv  (shdu'œri)  adly.  pin- 
vieux  :  abondant  en  pluie.  Tn  be  sh., 
être  pluvieux;  pleuvoir  par  ondées. 

SHOWILY  (shô'ili)  arfu.  1.  avec  éclat, 
brillamment;  2.  d'une  manière  voyante; 
3.  avec  faste,  avec  ostentation,  pompeu- 
sement. 

SHOWINESS  (shVinés)  s.  I.  éclat 
m,  brillant  m;  2-  coulcur/'vovante;  mise 
/exagérée;  3.  étalage  m,  montre  f,  faste 
m,  pompe  /'. 

SBOWING  {shô'in)p;ir.  de  To  Siiow. 

SiiowiNfi,  g.  action  de  montrer,  de  faire 
voir,  de  faire  connaître. 

SilOWlV  (sbôn)  ppa.  de  To  Simw. 

SIIOWV  (shô'i)  adj.  i.  éclatant,  bril- 
lant ;  2.  qui  fait  de  l'elTet;  voyant,  de 
couleur  voyante:  3.  somptueux,  fa-.tueui  : 
qui  marque  de  l'oslcntation. 

t  SHRAMi  (shràûk)  prêt,  de  To 
Snr.isK. 

SIIRED  (shrèd)  ta.  ppr.  SuREOoixr., 
prcl.  et  ppa.  SiinED,  I .  couper  par  banries 
I  'ligues  et  étroites;  2.  couper  en  petits 
ninrreaux;  3.  hacher.  To  sh.  hcrbs, 
liaiii  r  des  herbes. 

SiinED,  s.  i .  bande  f:  m"rreau  iPéioTe, 
de  cuir,  etc..  coupé  plus  long  qic  large; 
coupure  f;  rognure  /';  2.  lambeau  m, 
fragment  m,  boul  m.  Shreds  of  clolk,  des 
bandes  de  drap.  Shreds  of  poetry,  des 
fragments  de  poésie. 

SIIREDDY  (shréd'i)  adj.  qui  se  eom- 
pose  de  pièces,  de  morceaux. 

SIIUL'DLESS  sbréd'lés)  adj.  sani 
fragments,  sans  lambeaux. 

silltEW  (shrû)  «.  I.  femme  f  aca- 
riâire,  grondeuse;  pie-grièrhe  f;  femme 
/■méchante;  mégère  f:  2.  Zool.  musette  /, 
musaraigne  f  des  sables  :  Sorex  araneus, 
genre  de  mammifères  c^rna5Sier^  insec- 
tivores. S'i.-mouse,  muselle  f 

f  .Shrexv,  va.  maudire. 

SHREWD  (shrud)  adj.  l.  méchzat, 
plein  de  inalire.  malicieux;  vilain,  2.  t 
acariâtre,  grondeur,  revéche  n  t  pé- 
nible, triste,  douloureux;  4.  mauvais; 
nuisible,  pernicieux.  Ile  has  a  sh.  sisler, 
il  a  une  méchante  sœur.  A  sh.  tnck,  no 
vilain  tour.  Wurldly  ptea-mres  are  sh.  to 
the  soûl,  les  nlaisirs  mondains  son'  per- 
nicieux pour  i'iime. 

5.  sagace.  clairvoyant,  pénélranl;    ma- 
lin; G.  (en  mauvaise  part)   rusé,    adroit, 
lin;  7,  (en  parlant  de  choses)  lin,  subtil, 
[  adroit,  A  sh.  man,   un  homme  fin,  rus*. 


8HREWDLY 

A  man  o(  sh.  discemment,  un  homme 
ij'iiii  discernement  subtil.  A  sh.  question^ 
tnic  question  adroite. 

SHIIEWDLY  (sliiûd'li)  ai/«.  j.  adroi- 
tement, linemcnt,  avec  sagacité;  2.  mé- 
etiamment,  avec  méchanceté,  avec  malice; 
S.  fort,  beaucoup.  /  sh.  suspect  it,  je  le 
soupçonne  fort. 

SHREWDNESS  (shrud'nës)  ».  1. 
sagacité  /,  discernement  m,  pénétration 
f;  2.  linesse  /,  ruse  f,  adresse  [;  3. 
luaiice  f;  méchanceté  f, 

SHitEWisil  (shrQ'ish)  a<IJ.  acariâtre, 
grondeur  ;  qui  est  d'une  humeur  difli- 
cile;  criard. 

SHKEWisill.Y  (shrû'ishli)  «(/c.  avec 
humeur,  en  grondant;  avec  aigreur. 

SHREWISIIIVESS  (shrû'ishnés)  s. 
humeur  /grondeuse,  caractère  m  acarifilre. 
SHREW-MOLE  (shrû'mOl)  s.  Zool. 
sealope  m  du  Canada  :  Scalops  aqualicus, 
petit  quadrupède  insectivore  de  l'Améri- 
que du  Nord. 

sillîEWSBURY  (shrDzTierri)  npr. 
Géf'!/,  Slircwsliury. 

SHRIEK  (shrili)  vn.  crier,  pousser  un 
cri  perçant;  jeter  des  cris  de  terreur, 
d'horreur,  de  douleur.  To  sh.  oui,  s'écrier. 
SiiBiEK,  s.  cri  VI  perçant  :  cri  trés- 
aigii  que  fait  pousser  une  terreur  sou- 
daine ou  une  trés-vivc  douleur.  To  give, 
to  ulter  a  sh.,  pousser  un  cri 

^HitlEKlNG  (shrik'iri)  s.    i.    action 

de  pousser   des  cris;  2-  cris  m  perçants. 

SHRIEVALTY  (shrîv'alti)s.  1.  charge 

f,  fonciion-;   fpt  de  shérif;  2-  juridiction 

I  d'un  shérif. 

t  SHRIFT  (shrïfl)  s.  confession  f  au- 
riculaire. Sh.-father,  confesseur  m. 

SURIKË  (shrik)  .î.  0;«/M.  pie-griéche 
/  commune,  pie-grièche  grise  :  Lainus  ex- 
cubilor,  genre  d'oiseaux  de  l'ordre  des 
passereaux. 

SURII.L  (shnl)  adj.  aifu,  perçant, 
clair.  A  sh.  souitd,  un  son  aigu.  A  sh. 
toice,  une  voix  perçante.  SA -wiicfii,  à  la 
Toix  perçante. 
Shiull,  vu.  rendre  un  son  aigu,  perçant. 
Sjiiui.r,,  va.  i.  faire  rendre  un  son 
•ign;  2.  chanter  d'une  voix  aigul'. 

SHRILLING  (shnl'iii)  s.  son;»  aigu, 
perçant. 

SHUILLNESS  (shril'nës)  s.  i.acuné 
f  (de  la  voix,  du  son);  2.  son  m  aigu, 
perçant. 

SHRILLY  (shril'i)  odr.  t.  d'un  son 
aigu  ;  2.  d'une  voix  perçante. 

SIIRIMI>  (shrinip)  s.  i.  cran.îon  m. 
crevette  f  de  mer,  chevrette  f,  cardon  m  : 
genre  de  crustacés  de  l'ordre  des  déca- 
podss,  2.  (en  mauvaise  part)  nain  vi, 
nabot  m,  bout  m  d'homme  :  petit  homme 
au  visage  ridé. 

SHRINE  (shrîn)  s.  t.  châsse  f,  reli- 
quaire m  :  coffre  ou  conVet  oD  l'on  garde 
des  reliques;  2.  autel  m  (de  saint);  3. 
tombe  f,  tombeau  m  (de  saint);  4.  Fi{j. 
temple  m.  Sh.  of  the  mii/hly,  temple  des 
héros. 

SiiRiNE,  va.  mcllre,  déposer  dans  une 
chasse. 

SHRIKK  (shrïnk)  vn.  prêt.  .Sdrusk, 
Shuank;  ppr.  Siirin'Kino  ;  ppa.  .Sorink, 
f  Smiii.NKEN,  1.  rétrécir,  se  rétrécir,  se 
raccourcir  :  se  contracter  spontanément; 
diminuer  de  grandeur,  de  longueur,  de 
largeur,  par  l'cll'et  d'une  force  inhérente 
i  la  matière;  2.  se  rider  (comme  la 
peau);  se  ratatiner  (comme  du  parche- 
min); 3.  diminuer  :  se  réduire,  baisser, 
devenir  moindre;  4.  reculer,  fuir,  se  re- 
tirer (devant  le  danger);  se  refuser  à 
(faire  quelque  chose,  par  peur);  5.  re- 
culer d'horreur;  Ircmbler,  frémir.  To  sh. 
0/,  voir  avec  terreur.  To  sh.  auiajj,  se 
dérober,  fuir;  se  dissiper,  s'évanouir  : 
disparaître  en  diminuant.  To  sh.  back, 
reculer.  To  sh.  for  fear,  trembler  de 
peur.  To  sh.  in,  rentrer  en  soi;  se  re- 
tirer. To  sh.  up,  rétrécir,  se  rétrécir;  se 
ratatiner;  se  recroqueviller  [par  l'elTet  de 
la  chaleur);  se  retirer. 

SiiRiNK,  va.  i.  rétrécir  :  contracter; 
a.  diuiinner;  3.  réduire. 

SiiRiNK,  s.  i.  rétrécissement  m;  rac- 
courcissement m;  2-  contraction  f  (des 
atrfsJi  s.    retraite  f  (deo  métaux);  A. 
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Fig.  saisissement  m,  frisson  m;  mouve- 
uienl  m  de  terreur. 

SHRINKAGE  (sbrifik'èdj)  s.  i.  ré- 
trécissement m.  raccourcissement  m;  2- 
Chim.  reliait  m,  retraite  f  :  diminution 
ilu  volume  d'un  corps. 

silRINKER  (shriûk'œr)  s.  celui  qui 
recule  (devant  le  danger);  trembleur  m, 
poltron  m. 

SHRilVKINa  (shriilk'iii)  s.  action  de 
se  raccourcir,  de    diminuer,    de    reculer. 

V.    SllIllNK. 

SHRINKINGLY  (sbrinVinli)  adv.  i. 
en  se  raccourcis-^ant,  en  se  contractant, 
en  diminuant;  2.  en  reculant. 

f  SHRIVE  (shriv)  va.  prêt,  Surove, 
SiiniVEo;  ppr.  Suriving;  ppa.  biiRivEN, 
confesser  :  entendre  la  confession  de 
quelqu'un. 

SURIVEL  (shrïv'v'l)  vn.  ppr.  Siiri- 
VELLiNG,  iircl.  et  ppa.  Shrivelled,  i.  se 
rider  :  se  plisser,  se  froncer;  2.  se  ra- 
tatiner :  se  raccourcir,  se  resserrer,  se 
racornir,  comme  du  parchemin;  3.  se 
recoquiller  :  se  retrousser  en  forme  de 
coquille,  comme  des  feuilles;  4.  se  re- 
croqueviller :  se  retirer  et  se  replier, 
comme  le  |iarchemin,  le  cuir,  sous  l'ac- 
tion d'une  chaleur  trop  vive. 

Sbrivei,  va.  t.  rider  .faire  des  rides; 
2.  grésiller,  racornir;  faire  ratatiner; 
faire  recroqueviller. 

t  SHUIVER  (shriv'œr)  i.  confesseur 
m  :  celui  qui  confesse. 

SHRUUD  :shraûd)  s.  1.  abri  m,  cou- 
vert m;  protection  f;  2.  linceul  m,  suaire 
m  :  dra|i  dans  lequel  on  ensevelit  un 
mort;  3.  t  branche  f  d'arbre;  4.  Slar. 
hauban  m  :  l'un  des  cordages  qui  vont 
de  la  ICtc  d'un  mât  aux  côtés  du  navire, 
pour  soutenir  les  mâts.  Main  shrouds, 
grands  liaubans,  haubans  du  grand  miit. 
Fore  shrouds,  baubans  de  misaine.  Sh. 
knot,  nœud  de  hauban.  Fallock  shrouds, 
gambes,  haubans  de  revers.  Calley  sh., 
sartis.  To  set  up  a  sh.,  rider  un  hauban. 
To  serve  a  sh.,  fourrer  un  hauban. 

SiiRoiD,  va.  1.  abriter;  mettre  à  l'abri, 
à  couvert;  protéger;  2.  couvrir,  enve- 
lopper (pour  protigcr);  3.  mettre  dans 
un  linceul;  ensevelir;  4-  cacher,  dérober 
aux  regards,  couvrir;  voiler. 

Shrodd,  vn.  s'abriter,  se  mettre  i 
l'abri. 

SHROUDLESS  (shrâud'lës)  adj.  sans 
linceul. 

SHUOUDS  (shràOdz),  SHROUDI\a 
(shraûd'ii'i)  s.  fond  m,  plancher  m  (d  une 
roue  à  augets). 

SHROL'DV  (shrilud'i)  ai/,  protecteur; 
qui  abrite;  qui  sert  d'abri. 

SHROVE-TIDE       (shnjv'iid) 
SHROVE-TUESDAY  (shrOv'lyuzdê)   s 
mardi    m    gras,    carnaval    m;  jours    mpi 
gras,  carênie-iirenaiit  m. 

SIlHOVING  (shrôv'in)  s.  carnaval  m. 
fêtes  fpl  du  carnaval. 

SUKUB  (shrœb)  s.  t.  arbuste  m,  ar- 
brisseau m  :  petit  arbre;  2.  grog  m  au 
rhum  :  boisson  composée  d'eau,  desucre, 
de  jus  de  citron  et  de  rhum. 

SHRUBBERY  (shrœb'œri)  s.  i.  lieu 
m  plante  d'arbustes,  d'arbrisseaux;  bos- 
quet m;  2.  arbrisseaux  mpl  {en  général). 

SHKUUBY  (shrtpb'i)  adj.  t.  d'ar- 
buste, d'arbrisseau;  2.  plein,  couvert 
d'arbrisseaux;  3.  qui  ressemble  î'i  un  ar- 
brisseau. 

SHRUG  (shrœg)  va.  ppr.  SnciiT.cmG, 
prêt,  et  ppa.  Surogged,  lever,  hausser 
(les  épaulesj. 

SiiRi^G,  vn.  lever,  hausser  les  épaules 
(en  signe  de  mécontentement  ou  de  léger 
mépris). 

SuRiiG,  s.  haussement  m  d'épaules. 

SilRliltlK  (shrjénk)  prêt,  et  ppa.  de 
To  SiiniNK. 

+  SURUlvKeN  (slirœnk'k'n)  ppa.    de 

Tu    SlIRINK. 

SHunDER  (shcÉd'œr)  in.  frémir, 
frissonner:  trembler  de  peur,  u'horreur, 

SiitDDER,  s.  frisson  m,  fieinissemcnt  m, 
frissonnement  m:  vive  émotion  ciusee 
par  la  peur  ou  par  un  sentiment  d'horreur. 

SIIUDDERINGLY  (shœd'œriilli)  adv. 
en  frissonnant. 

SHUFFL,E(shoi('ri)  ta,  1.  faire  passer 
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(d'an  côté  à  un  autre);  2.  agiter,  .emoer; 
faire  changer  de  position;  3.  mettre  es 
désordre,  jeter  pêlc-mèle,  confondi>e,  mê- 
ler; 4.  battre  (les  cartes);  5.  glif.ser 
adroitement  (au  moyen  d'une  confusion 
préparée  d'av^nCf);  6.  tromper,  duper, 
mettre  dedans.  When  lots  are  shul/leà 
togelher  in  a  tap,  lorsque  tous  les  lot* 
sont  mêlés  en^emblc  dans  le  pan  d'un 
habit.  In  most  Ihnigs  good  and  evit  lie 
shuf/led,  dans  beaucoup  de  choses,  le  bien 
et  le  mal  se  confondent. 

To  sHiFFLE  AWAï,  1.  cicamoter,  en- 
lever adroitement;   2.    faire   disparattre. 

—  To  SB.  IN,  iSTu,  glisser  adroitement, 
glisser  dans,  introduire  secrètement.  U 
was  conlrived  by  your  enemies,  and  sauf- 
/led  inlo  the  papers  Ihat  were  seized, 
cela  fut  inventé  par  vos  ennemis  et  glissé 
dans  les  papiers  qui  furent  saisis.  —  To 
su.  iiFP,  1.  rejeter;  2.  se  débarras.«er 
de,  secouer;  3.  éluder;  4.  é'onduire, 
renvoyer,  |>lanler  la;  s.  dépouiller;  se 
dépouiller  de;  quitter,  dler.  To  sh,  o/f  m 
fault  to  anolher,  rejeter  une  faute  sur  un 
autre.  To  sh.  one  vjf,  écoiiduire  quelqu'un, 
s'en  débarrasser.  To  sh.  oui,  escamoter. 

—  To  sn.  ip.  terminer,  conclure  à  la  bâte, 
bScler. 

SiicrFLE,  vn.  i.  battre  les  cartes  :1c» 
mêler  ensemble;  2.  biaiser,  tergiverser, 
ruser,  chicaner,  se  servir  de  fau\-fuyaiits, 
éviter  de  répondre  nellemeiil;  3.  trom 
per;  4.  se  tirer  d'alTairc,  s'arranger;  5. 
marcher  d'une  façon  irrégulii're  ;  traîner 
les  pieds,  traîner  la  jambe;  6.  battre  des 
pieds  (en  dansant).  To  sh.  aUnnj,  traîner 
la  jambe.  Don't  sh.  10,  ne  traliiei  pas 
les   pieds  ainsi. 

Siii'FFLE,  S.  i.  action  de  pousser;  s. 
action  de  mêler,  de  mélanger;  3.  action 
de  battre  les  cartes;  4.  mélange  1». con- 
fusion (;  5.  mouvement  m  désordonné,, 
capricieux;  6.  artilice  m,  tour  m;  trom- 
perie /,  fourberie  f  ;  7.  détour  m,  finas- 
serie f,  équivoque  ,'. 

SHUFFLEH  (shuef'lœr)  *.  \.  chica- 
neur m,  biaiseur  m  :  celui  qui  use  de 
détours;  2.  celui  qui  joue  des  tours;*. 
celui  qui  bât  les  caries. 

snUFFLiKG  (shœfliû)  adj.  i.  qui 
biaise;  chicaneur;  2.  evasif,   équivoque. 

Shcffling,  s,  i .  action  de  mêler  ;  2. 
action  de  battre  les  cartes;  3.  mélange 
m,  confusion  /";  4-  détours  mpl,  ruses 
fpl;  chicane  /;  B.  marche  A 'rainante. 

SliUFFLINGLY  (shœf linli)  adv.  t 
en  chicanant;  2.  évasiveinent,  en  biai 
saiit;  3.  d'un  pas  traînant. 

SHUMAC  (shû'mal,)  s.  V.  SuMACn. 

SHUN  (Sliœn)  ra.  p/ir.  SiiuxMNC,  prrt. 
et  ppa.  SiiLNNED,  fuir,  éviter  :  a)  s'é- 
carter du  contact  de;  4)  ne  pas  se  mêler, 
se  joindre  à;  c]  éluder;  d)  esquiver; 
échapper  à.  To  sk.  the  rocks,  éviter  les 
rochers. 

Shim,  vn.  éviter,  se  garder  de. 

SHUNT  (shœnt)  s.  Chem.  de  f.  garage 
m  :  action  de  rendre  libre  une  voie  et 
conduisant  les  wagons  qui  l'occupent  dans 
une  voie  secondaire  ou  spéciale. 

Sbunt,  va.  Chem.  de  f.  garer  :  faire 
passer  dans  une  voie  de  garage  des  wa- 
gons ou  un  train  qui  se  trouvent  sur  une 
voie  que  l'on  veut  rendre  libre. 

SIIUT  (sliœt)  la.  ppr.  SutTTiNC.  prêt. 
et  ;;;ia.  Suut,  |.  fermer  :  a)  clore  ce 
(jui  est  ouvert  ;  empêcher  l'accès  ;  b)  con- 
irartcr,  resserrer;  2.  enfermer;  mettre 
dans  un  endroit  fermé;  3.  drfendrc,  in- 
leidirc;  4.  exclure  :  empêcher  d'entrer. 
Sh.  the  door,  fermez  la  porte.  To  sh.  close, 
fermer  bien.  To  sh.  hard,  fermer  fort. 
To  th.  llie  eyt's,  fermer  les  yeux.  To  sh. 
lUe  hand,  fermer  la  main.  Toth.  theportê 
of  a  country,  fermer  les  ports  d'un  pays. 

To  suuT  AGAiNST,  fermer  à.  —  l'o  su. 
FROM,  1.  exclure  de;  2.  cacher  i.  — 
To  su.  IN,  t.  enfermer;  2.  Mar.  fermer  : 
cacher,  ile  sh.  me  in  an  obscure  room, 
il  m'enferma  dans  une  rhainbrc  obscure. 
To  sh.  in  the  la'id.  a  point,  fermer  la 
terre,  un  point,  —  Tosii.  off,  intercepter, 
empêcher  d'entrer  (l'air,  la  vapeur,.  — 
Tu  su.  OIT.  I.  fermer  la  porte  il;  2. 
inlcriiire  l'entrée  il  ;  3.  empêcher  d'en- 
trer: 4.  intercepter;  s.  exclure.  M.  kim 
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w/.  fermez-lui  la  porte,  empCchez-Ic 
d'cnlrer.  To  ih.  oui  rain,  empc'ctier  la 
pluie  d'entrer.  —  To  sn.  bp,  \ .  fermer  ; 
i.  enfermer,  renfermer;  8.  condamner 
(nne  fsni'tre.ane  porte);  4.  fermer,  obs- 
truer, rendre  inaccessible;  s.  fermer, 
terminer,  conclure,  unir.  Tosh.  up  a  house, 
fermer  une  ni.Tison.  To  sh.  up  ifiop,  fer- 
mer la  houtique;  fermer  boutique.  To  sh. 
up  a  prùoiur,  enfermer  on  prisonnier,  le 
mettre  sous  les  verroux.  Dangerous  rocks 
th.  up  tkt  passage,  des  rochers  dange- 
reux obstruent  le  passade.  The  death 
shuts  up  Ihat  mournfu/  scène,  la  mort 
net  un  terme  à  celte  triste  scène. 

SuoT,  un.  fermer,  se  fermer.  Tiiis  door 
does  nol  sh.  clone,  cette  porte  ne  ferme 
pas  bien. 

Shi't,  i.  ppa.  fermé,  clos;  2.  adj.  dd- 
barrassé,  libre.  To  gel  sh.  of,  se  débar- 
rasser de,  se  défaire  de;  se  dépouiller  de 
(préjugés). 

SucT,  ».  1.  cldtnre  f,  fermeture  (  : 
action  de  fermer;  2.  couvercle  m  :  ce 
qui  sert  à  fermer;  volet  m  (de  fenêtre); 
3.  chute  /,  lin  f.  The  sh.  of  eiening,  la 
cliute  du  Jnur. 

SHUTTER  (shoét'œr)  s.  «.  personne 
/qui  ferme:  2.  volet  m,  contrevent  m 
{de  fenclre);  3.  couvercle  m  :  ce  qui 
Mrl  à  fermer  une  ouverture. 

SHUTTLE  (^hûBl'fl)  s.  1.  navette/": 
insirumenl  de  tis-erand;  2.  vanne  f: 
porte  d'écluse. 

SUUTTLECOCK  (shoèt't'lkôk)  s.  vo- 
lant R)  ;  a)  morceau  de  liège  garni  de 
plumes  qu'on  lance  avec  une  raquette;  b) 
jeu. 

su  Y  ishl)  adj.  1.  timide,  honteux;  (en 
parlant  d'un  enfant)  sauvage  :  qui  ne  re- 
cherche pas  la  société;  2.  réserve,  re- 
tenu, froid,  qui  n'est  pas  familier;  3. 
sauv.-ige,  craintif;  ombrageux  (en  parlant 
de  chevaux);  â.  nrudent,  circonspect; 
qui  e^t  sur  ses  gardes;  5.  qui  a  de  la 
répugnance  à  ;  e.   déliant,   soupçonieux. 

Sut,  vn.  se  jeler  de  cilié,  faire  su 
écart  (comme  un  cheval  ombrageux.) 

Snv.  s.  coup  m.  To  hâve  a  shyat,jeUr 
une  pierre  à. 

SHYLV  (shl'li)  adv.  t.  d'une  manière 
timide,  réservée;  timidement;  a. ce  re- 
serve; 2.  prudemment,  avec  circonspec- 
tion; 3.  avec  soupçon. 

SBY.VESS  (shî'nés)  s.  i.  timidité  f; 
mauvaise  honte  f;  sauvagerie  f:  2.  ré- 
serve f.  retenue  f;  circonspeclioii  f;  s. 
caractère  m  oiribraReix(d'un  cheval). 

SI  (si)  s.  SIus.  si  m  :  septième  note  de 
la  uamme. 

SIALAGOGUE  (slSPagog)  S.  hléi.  sia- 
lagogue  m  :  remède  qui  provoque  la  sé- 
crétion de  la  sali^e. 

SIAM  (si'âm)  upr.  Géog.  Siam- 

SIA>IESE  isiamlz')  ailj.  siamois  :  qui 
ipporlient  au  rov.iuine  de  Siani. 

SiAME^E.  «.  Siamois  m  :  habitant  de 
Siain.  [Invariable  au  pluriel.] 

t  SIB  ,sib)  s.  parent  m,  parente  f. 

SlBEUIA(sïbi'riJ)«?r.  Geo^.  Sibérie/. 

SiBEitlAN  (sibl'riàn)  adj.  sibérien, 
4e  Sibérii'. 

SIBILANT  (sib'ilânt)  ad;,  t.  sibi- 
lant :  qui  a  le  caractère  d'un  sifllement; 
2.  sifflant  :  qui  sinie. 

Sibilant,  s.  sifflante  /,  lettre  /"  sif- 
flante :  lettre  i|ui  se  prononce  avec  un 
Wfflemenl,  comme  *  et  z. 

SIBILATION  (sibile'shœn)  s.  siffle- 
ment m,  sibilation  /  :  bruit  aigu  fait  en 
sifilant. 

SIBYL  (sib'il)  s.  sibylle  /  ;  chez  les 
anciens,  femme  i  laquelle  on  attribuait 
la  connaissance  de  l'avenir  et  le  don  de 
prédire. 

SIBYLLINE  (s(b'illïn)  adj.  sibyllin  : 
de  sibvlle.   S.  books.  livres  sibyllins 

SICCATIVE  (sik'atiï)  adj.  siccatif  : 
|Ui  fait  sécher  promplement. 

Siccative,  sicratif  m  :  substance  qui  a 
la  propriété  de  faire  sécher  promptement 
les  couleurs. 

SICCITY  (sik'siîi)  s.  siccité  /  ;  état 
de  ce  qui  est  [rivé  d'humidité. 

SICE  (sTz)  s.  six  m  .-  le  côté  d'un  dé 
%ai  en  marqué  de  six  points. 

i  SICH  (sjtsb)  04).  V.  Suça. 
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SICK  (sïk)  adj.  1 .  malade  :  dont  la 
santé  est  altérée;  2.  [Substant.  ;  ]  ma- 
lades mpl:  personnes  atleinles  de  ma- 
ladie. A  s.  Vian,  un  malade.  S.  people, 
les  malades.  The  s.  and  Ihe  dead,  les 
malades  et  les  morts.  S.  of  a  fever,  ma- 
lade de  la  lièvre.  S.  to  death,  malade  à 
mourir.  To  be  s.  al  hearl,  avoir  la  mort 
dans  le  cœur.  S.-bed,  lit  de  malade.  S.- 
list,  rôle  des  malades. 

3.  qui  a  mal  au  cœur;  qui  a  des  naa- 
sées,  des  envies  de  vomir;  4.  dégoûté, 
las,  fatigué  :  qui  éprouve  du  déplaisir  à; 
5.  f  corrompu.  To  be  s.,  avoir  mal  au 
cœur.  To  be  s.  alslomach.  avoir  des  nau 
sées,  avoir  mal  au  cœur.  To  make  s., 
faire  mal  au  cœur  à,  soulever  le  cœur  à 
To  be  s.  of  flattery,  être  degoille  de  la 
(latterle. 

SICKEN  (sik'k'n)  va.  t.  rendre  ma- 
lade; 2.  dégoUter,  faire  mal  au  cœur  à, 
faire  soulever  lé  cœur  i;  s.  allaiblir, 
diminuer. 

SicKEN,  vn.  i.  tomber  malade;  être 
malade;  2.  languir,  s'affaiblir;  s.  Fig. 
dégénérer;  4.  se  soulever  (comme  le 
cœur);  s.  sentir  le  cœur  se  soulever; 
se  dégoûter;  6.  se  rassasier,  llis  son 
sickened  and  dted,  son  lils  tomba  malade 
et  mourut.  Plants  often  s.  and  die,  sou- 
vent les  plantes  languissent,  puis  meurent. 
Pleasure  sîckens  inlo  pain,  le  plaisir  dé- 
génère en  peine,  devient  une  peine.  He 
sickened  al  llie  stghl  of  so  muih  misery, 
le  spectacle  d'une  si  grande  misère  lui 
soulevait  le  cœur. 

SICKENING  (sik'k'nin)  adj.  i.  qui 
rend  malade;  2.  nauséabond,  dégoûtant, 
répugnant;  3.  navrant,  triste,  accablant. 

SICKISH  (sik'isbi  ailj.  1.  un  peu 
malade,  indispose;  2  qui  a  un  peu  mal 
au  cœur;  3.  nauséabond  :  qui  excite  lé 
dégoût. 

SICKISHLY  (sik'iskli)  oAv.  t.  d'une 
façon  maladive  ;  2.  d'une  manière  nau- 
séabonde, dégoûtante. 

SICKISHNESS  (sik'ishnCs)  s.  1 .  dis- 
position /'au  mal  de  cœur;  2.  qualité  / 
de  ce  qui  est  nauséabond. 

SICKLE  (sik'k'l)  i.  faucille /■.■  lame 
d'acier  en  demi-ccrcie  qui  sert  à  couper 
les  blés.  S.-shaped,  en  lorme  de  faucille. 

SICKLED  (sik'k'ld)  adj.  pourvu  d'une 
faucille;  qui  a  une  faucille 

SICKLEMAN  (sik'k'lmàn),  SICKLER 
(siklœrj  s.  faucheur  nt,  moissonneur  m  : 
celui  qui  coupe  avec  la  faucille. 

SICKLEWORT  (sik'k'Uvœrt)  *.  Bol. 
caroni  le  /,  séné  m  bâtard  :  plante  de  la 
famille  des  papilionacées. 

SICKLINESS  (sik'linés)  s.  i.  état  m 
maladif  j  mauvaise  santé //S  insalubrité 
/:  qualité  de  ee  qui  est  insalubre,  de 
ce  qui  engendre  des  maladies. 

SICKLY  (sik'li)  adj.  i.  maladif,  ma- 
lingre; d'une  mauvaise  santé;  d'une  saote 
délicate  ;  2.  malade  :  qui  n'.i  pas  de 
santé;  3.  (en  parlant  de  plantes)  étiole; 
4.  malsain,  insalubre  :  qui  prédispose 
aux  mal.-idies;  s.  faible,  languissant; 
pâle  :  qui  a  diminué  de  force  ou  d'éclat. 
A  s.  constitution,  une  constitution  mala- 
dive. A  s.  cltmate,  un  climat  malsain.  To 
gel,  lo  grow  s.,  devenir  maladif,  perdre 
la  santé;  devenir  malsain;  languir.  The 
moongrows  s.  at  the  sight  ofdag,  la  iune 
pâlit  à  la  vue  du  jour. 

t  SicKLï,  va.  rendre  malade. 

SICKNESS  (sik'nës)  s.  «.maladie/: 
altéralion  de  la  santé;  2.  mal  m;  3.  mal 
m  de  cœur.  A  severe  s.,  une  maladie 
sra>e,  sérieuse.  Sea-s..  mal  de  mer.  To 
hâve  a  fil  ofs.,  faire  nue  maladie. 

SIDE  (sid)  s.  i.  cùié  m  :  a)  partie 
droite  ou  gauche  du  corps  des  animaux  ; 
flanc  m;  b)  partie  latér.ile;  c)  point  op- 
posé à  on  autre  ;  d)  face,  pan  d'un  objet; 
pente  /,  penibant  m  (d'uue  colline);  ver- 
sant m  (d'une  montagne);  e)  ligne  qui 
circonscrit  quelque  chose;  bord  m  (d'une 
route,  d'une  rivière,  d'un  lac,  etc.);  f) 
partie  d'une  chose,  endroit;  g)  direction; 
4)  parti;  i)  ligne  de  parenté;  2  paroi/: 
face  intérieure  d'un  vase  di,  cavités  du 
corps,  d'un  objet  creaj.  TAe  right  s.,  le 
côté  droit.  The  lefl  ».  le  coté  gauchi-, 
Ue  kas    a    vaiv 
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cJté.  To  shake  one's  sides  wiih  laufkter, 
se  tenir  les  côtés  de  rire.  The  s.  of  « 
house,  le  côté  d'une  maison.  The  s.  of  « 
ship,  le  côté,  le  bord  d'un  navire.  Btini 
s.,  côté  faible  (d'une  personne),  tiear-s., 
Man.  côté  du  montoir.  Off-s.,  côté  hors 
moiitoir.  The  right  s.  of  a  sluff,  l'endroit 
d'une  étoffe.  The  wrong  s.,  l'envers.  TA* 
».  of  a  cube,  le  côté  d'un  cube.  The  ». 
ofa  triangle,  le  côté  d'un  triangle.  By  the 
».  of,  à  côte  de,  aux  côtés  de;  du  côté 
de.  S.  by  s.,  à  côté  l'un  de  l'autre,  côte 
à  côte.  Front  ».  to  s.,  d'un  côté  à  l'autre. 
On  Ihis  s.,  de  ce  côté,  en  deçii.  On  thaï 
s.,  de  ce  côté-là.  On  the  other  s.,  de 
l'autre  côté;  au  delà;  de  l'autre  p.irt.  On 
bolh  sides,  des  deux  côtés,  de  part  et 
I  d'autre.  On  ail  sides,  on  everys.,  deiom 
les  côtes,  de  tous  côtés,  de  toute  part. 
On  neither  s.,  d'aucun  côté.  To  whichever 
s.  ive  direct  our  view,  de  quelque  côté 
que  nous  dirigions  notre  regard.  From  one 
».  of  heaven  to  the  other,  d'un  ci'ilé  du 
ciel  à  l'autre.  To  change  sides,  changer 
de  cùlé,  de  parti.  To  choose  sides,  choisir 
son  parti.  To  take  sides  with,  se  mettre, 
se  ranger  du  côté  de,  prendre  leparli  de. 

SiDE,  ai],  i.  latéral,  décote;  2.  obli- 
que, de  côté;  3.  indirect. 

SiDE,  vn.  i.  pencher  d'un  côté;  a. 
embrasser  un  parti  ;  se  mettre,  se  ranger 
d'un  côté. 

SiDE,  en  compos.  :  S.-arm,  batonnette 
/,  arme  /  blanche — S.-bars,bandes  fpl  (da 
selle).  —  S.-ùlow,  coup  m  de  tcveis.  — 
S.-box,  loge  /de  côté  (d'un  théàlie).  — 
S.-cul.  canal  m  latéral;  embranchement  m 
(de  canal;.  —  S.-cutting,  |.  déblai  m  (à 
côté  d'un  <  hemin  de  ler,  d'un  canal);  2 
chemin  m  y^at  la  penle  d'une  colline). 
—  S.-</oor,  porte  /  latérale.  —  S.-look, 
vue  /  do  côte.  —  S.-nwlion,  mouvement 
n  oblique.  —  S.  posls,  Charp.  contre- 
dcbes  fpl.  —  S.-rib,  hlilit.  tringle  /  (de 
mousquetou).  —  S.-saddte,  selle  /  de 
femme.  —  S.-saidle-f!ower,  Bol.  sarra- 
cénie  /  ;  plante  de  la  famille  des  sarra- 
céoiées.  —  S.'lable,  buifet  m.  —  S.-tak 
ing,  action  d'embrasser  un  parti,  de  se 
mettre  du  côté  de  quelqu'un.  —  S.-way, 
trotioir  m:  chemin  m  latéral.  —S-uiind, 
vent  m  de  côté. 

SIDEBOARD  (sid'bôrd)  ».  I.  bulTet 
m  :  meuble  de  snlle  à  manger;  2.  ilar. 
planche  /  de  roulis  ;  3.  douve  /  (d'une 
cuve). 

SIDED  (sid'ed)  adj.  à  côtés.  One-s.,  k 
an  côte,  à  nne  face,  à  un  parti.  Two  s., 
à  deu\  côtés, à  deux  faces,  a  deux  partis. 

SIDELING  (sid'lin)  adj.  incliné,  en 
pente.  S.  gronnil,  terrain  en  pente. 

SIDELONU  (sid'Ionjarfy.  latéral;  obli- 
que, de  côte.  A  s.glance,  un  regard  obli- 
que, de  côlé,  du  coin  de  l'œil. 

SiDELo^c,  ailv.  t.  latéralement;  a. 
obliquemcnl,  de  côté;  3.  sur  le  côté. 

SIDERAL  (sid'œralj  adj-  i.  sidéral, 
astral  :  qui  a  rapport  aux  étoiles;  2. 
des  aslres,  des  étoiles;  3.  cloilé. 

SIDERATION  (sidœrê'shœu)  ».  «. 
A.Urol.  sidération  /  ;  inllu.  ncc  subite  at- 
tribuée à  un  astre,  sur  la  vie  on  la  santé 
d'une  personne;  2.  Méd.  sidération  /, 
apoplexie  /;  3.  nielle  /,  rouille  /  (des 
plantes). 

SIOERE.AL  (sidî'rial)  adj.  i.  sidé- 
ral, astral  :  qui  a  rapport  aux  asires;  2. 
des  astres,  des  étoiles;  3.  étoile  :  par 
semé  d'étoiles.  S.  day,  jour  sidéral 
temps  qui  s'écoule  entre  deux  retours 
consécutifs  d'une  même  étoile  au  méri- 
dien d'un  lieu.  S.  year,  année  sidérale  : 
temps  compris  entre  deux  coïncidences 
successives  du  centre  du  soleil  avec  une 
même  étoile.  S.  régions,  région  éloilées. 

SIDERITE  (sul'œrit)  ».  I.  sidérite/: 
a)  ancien  nom  de  l'aimant;  bj  sorte  de 
quartz  ;  2.  sidérose  /  :  carbonate  de  fer 
naturel;  3.  Bot.  sidérite  /  crapaudina 
f  :  Siderilis,  plante  de  la  famille  des 
labiées. 

SIDEROGRAI-HY  (sïdœrôg'rall)  «. 
«idérograiihie  /:  art  de  graver  sur  l'acier. 

SIDEROMANCY  (sïd'reromânsi)  ». 
sidéromancie  /':  art  prétendu  de  deviner 
l'avenir    au   moyen    de    brins   de   paille 

es  sur  un  fer  rouge. 
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8IDESMAN  (sîdz'man)  ».  1.  raarfruil- 
lier-adjoiiil  m;  2.  homme  m  de  pnrti. 

SIDEWALK  (sïd'wôk)  s.  tro'.loir  m: 
themin  cicvù  des  deux  cfllés  d'une  rue, 
pour  la  couintodité  des  passants. 

SIDEWAVS  (sid'wêz),  SIDEWISE 
(sîd'wlz)  adi'.  I.  de  cdlc,  de  biais,  obli- 
quement: pen  liant  d'un  côlé;  2.  latéra- 
lement, de  cûté. 

SIDING  (sid'ii'i)  J.  1.  action  I  d'em- 
brasser un  parti;  2.  Cliem.  de  [.  voie  ( 
de  gitrage,  voie  latérale. 

SIDLE  (sl'd'l)  vn.  I.  aller,  marcher 
de  côté,  obliquement  ;  2.  être  sur  le 
edté.  To  I.  up,  s'avancer  en  marchant  de 

SIEGE  (sidj)  ».  1.  t  siéRe  m  :  a) 
meuble  pour  s'asseoir;  l/j  lieu,  place; 
«itualion;  2.  f  rang  m.  classe  f;  3. 
Uitîl.  sifee  m  :  opération  d'une  armée 
devant  une  place  foriiliée  qu'elle  attaque. 
To  lay  s.  lo,  assiéger,  faire  le  siège  de. 
mettre  le  siège  devant.  To  raise  a  «.,  lever 
le  siéïc.  To  »/a«(/ a  s.,  soutenir  un  siège. 
Jl  slale  of  s.,  état  de  siège. 

SIE.MTK  (si'inît)  s.  Céol.  syénile  f  : 
roche  granitique  coiiiposte  de  quartz,  de 
feldspath  et  d'am]iliibole. 

SIESTA  (sié.-.'ia)  s,  sieste  f:  sommeil 
pendant  la  grande  chaleur  du  jour.  To 
lake  oiie's  s.,  fi\ic  sa  sieste. 

SIEVE  (slv)  s.  i.  sas  m,  tamis  m  : 
tissu  de  crin,  de  soie,  etc.,  qui  est  en- 
touré d'un  cercle  de  bois,  et  qui  sert  à 
passer  de  la  farine,  de  la  poudre,  du 
piatre,  etc.;  2.  blutoir  m,  bluteau  m  : 
tamis  pour  séparer  la  farine  du  s'  i;  3. 
crible  m  :  espèce  de  tamis  oii  l'étaniine 
esi  remplacée  par  une  peau  percée  de 
petits  trous;  4.  panier  m.  Coû/je ».,  gros 
tamis,  gros  sas.  Fine  ».,  tamis  tin,  sas 
délié.  Sinall  s.,  sasset  ni.  Swing  s.,  rri- 
ble  i  secousse.  Keed-s,  bébichet  m  : 
tamis  de  lames  de  rosea  i  pour  la  fabri- 
cation du  sucre.  S.-maker,  tauiisier  m, 
boisselier  7n  :  fabricant  de  tamis. 

SIFT  (sift)  va.  1.  tamiser,  sasser; 
passer  au  tamis,  au  sas  :  séparer  au 
moyen  d'un  tamis;  2.  bluter,  passer  (de 
la  farine)  au  blutoir;  3.  cribler,  passer 
au  crible;  4.  Fig.  examiner;  éplucher, 
passer  au  rrible,  passer  par  l'étamine;  5. 
sonder  (une  personne).  To  ».  planter, 
couler  le  plJtre  au  crible,  au  sas.  To  s. 
a  businesa,  é|ilucher,  sasser  une  affaire. 
To  s.  a  question  to  tlte  t/ottom,  examiner 
une  question  à  fond.  To  s.  oui,  faire 
sortir  en  sassanl;  tâcher  de  découvrir; 
parvenir  à  connaître. 

SIFTEU  (sih'td)  ppa.  ou  adj.  i.  ta- 
misé, sasse;  criblé;  2.  épluché,  exa- 
mine avec  soin;  sondé. 

SIFTER  (sifl'œr)  s.  t.  personne/'qui 
tamise,  qui  sasse;  taraiseur  m;  2.  cri- 
bleur  m  :  celui  qui  passe  au  crible;  3. 
Fiy.  celui  qui  épluche,  qui  examine;  i. 
tamis  m,  sas  m, 

SIFTING  (sifi'iri)  ».  i.  tamisage  m, 
»assemenl  m  :  action  de  tamiser,  de  sas- 
ter;  2.  criblage  m  :  action  de  cribler;  3. 
examen  m;  action  de  souder(quelqu'un). 

SIGII  (si)  ».  soupir  «I  :  respiration 
plus  flirte  et  plus  prolongée  qu'à  l'ordi- 
naire, et  qui  est  causée  soit  par  quelque 
gène  physique,  soil  par  quelque  trouble 
moral.  Deep  s.,  profond  soupir.  Tofetch, 
lo  i/ive,  to  ticave  a  ».,  pousser  un  soupir. 

SiGii,  vn.  i.  soupirer  ;  a)  pousser  des 
80U[iirs;  i)  éprouver  de  la  douleur,  du 
regret;  c)  désiier  ardemment;  2.  gémir: 
regretter,  pleurer.  To  s.  heai'ili/,  %oa\iircr 
profondément,  pousser  un  gros  soupir. 
To  s.  for,  soupirer  de  (douleur);  soiijiirer 
atirés,  pour  :  désirer;  pleurer,  regretter. 
To  ».  over,  suupirer;  gémir  sur;  p'eurer. 

SiuD,  va.  i.  exhaler  (des  soupirs);  2. 
dire  en  soupirant;  l'oét.  soupirer;  3. 
déplorer,  lamenter;  gémir  sur.  To  ». 
awaij,  consumer  en  soupirs,  passer  (le 
temps,  la  vie)  à  soupirer.  To  ».  ixicÂ',  ex- 
primer par  des  soupirs.  To  ».  oui,  sou- 
pirer. 

8IGHKD  (sld)  ppa.  soupiré. 

siGllEit  (si'œr)  ».  1.  celui  qui  sou- 
pire; lUaii-.  soupireur  m;  2.  soupirant 
tfi  :  amoureux. 

SIGIII.NG  (si'iii)  ppr.    soupirauL 
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SicniNO,  ».  1.  action  de  soupirer;  a. 
soupirs  mpl. 

SlGlll.NOLY  (sT'inli)  ttip.  en  soupi- 
rant, avec  des  soupirs. 

SIGiiT  (sit)  ».  i.  vue  /■  ;  a)  vision; 
faciilié  de  voir;  celui  des  cinq  sens  dont 
l'œil  est  l'orgnne;  li)  organe  de  la  vue  ; 
yeux;  regard;  c)  action  de  voir;  per- 
ception par  les  yeux;  d)  étendue  de  ce 
qu  on  peut  voir;  limite  de  la  vision;  e) 
manière  dont  les  objets  se  présentent 
aux  regards:  f)  ce  qu'on  voit,  ce  qui  se 
présente  aux  regards;  g)  coup  d'œil;  h) 
inspection  des  choses  qu'on  voit;  examen; 
i)  Comm.  présentaiion  Far,  long  s.,  vue 
longue,  presbytie.  Short  ».,  vue  courte 
ou  basse,  myopie.  To  liave  a  good,  a  bad 
». ,  avoir  la  vue  bonne,  mauvaise.  To  haie 
a  long  «.,  avoir  la  vue  longue,  voir  de 
loin.  The  ».  usuaily  faits  al  or  tiefore 
fifltj  years  of  âge,  la  vue  faiblit  d'ordi- 
naire vers  cinquante  ans.  Front  the  depth 
of  heit  Ihey  tifl  Iheir  s.,  du  fnnd  de  l'en- 
fer ils  élèvent  leurs  regards.  To  gel,  lo 
gain  s.  of,  découvrir,  apercevoir.  To  hâve 
a  s.  of,  voir.  To  hâve  the  ftrst  s.  of,  voir 
le  premier,  voir  pour  la  première  fois. 
To  lose  s  0/',  perdre  de  vue.'/*»  be  in  s., être 
e.i  vue;>tre  en  présence.  Toconw  tns.,  pa- 
raître, commencer  ù  paraître.  In  liies.  of, 
a  la  vue  de;  au  vu  de;  en  vue  de;  en 
présence  de,  devant.  Within  s.,  en  vue; 
à  portée  de  la  vue.  Oui  of  s.,  hors  de 
vue.  S.-shot,  portée,  étendue  de  la  vue. 
Fielil  of  s.,  champ  de  vue.  M  s.,  à  pre- 
mière vue,  à  livre  ouvert;  Conim.  à  vue. 
A  bitt  payable  al  ».,  un  elTel  a  vue.  Al 
firsl  ».,  à  la  première  vue,  au  premier 
coup  d'oeil;  tout  d'abord,  de  prime  abord. 
Aller  s.,  Comm.  de  vue.  Thirly  days  afler 
s.,  trente  jours  de  vue.  To  know  by  s., 
connaître  de  vue.  A  letler  intendcd  for 
the  s.  uf  one  persan  only,  une  lettre  des- 
tinée à  n'être  vue  que  d'une  seule  per- 
sonne. 

2.  spectacle  m;  chose  f  à  voir;  cu- 
riosité f.  They  never  saw  a  ».  so  fair^ 
jiiiiiais  ils  n'avaient  vu  un  spectacle  si 
beau.  A  fine  ».,  un  beau  spectacl  ■  Il  is 
a  fine  ».  to  see  a  gênerai  al  llie  head  of 
his  troops,  il  fait  beau  voir  un  générai  à 
la  tète  de  ses  troupes.  To  be  running 
aller  siglits,  visiter  les  choses  curieuses, 
les  curiosités.  The  sighls  of  l'ans,  les 
curiosités  de  Paris,  ce  qu'il  y  a  à  voira 
Paris. 

3.  ouverture  f,  trou  m;  4.  visière  / 
(d'un  casque);  5.  lumière  f  :  dans  un 
instrument  de  mathématiques  àpiiinules, 
petit  trou  à  travers  lequel  on  apeivoil 
l'objet  observé;  6.  Mitit.  mire  /.  bouton 
ni,  guidon  7«  ;  petite  pièce  saillante  .'i 
l'extrémité  d'une  arme  à  feu,  qui  sert  à 
viser.  To  lake  s ,  viser,  pointer,  prendre 
son  point  de  mire.  S. -hôte,  trou,  ouver- 
ture; lumière.  S.-vane,  pinnule/;  petite 
|, laque  fendue  à  l'une  des  extrémités  d'une 
alidade. 

7.  yulg.  tas  m,  quantité  f,  grand  nom- 
bre m. 

SiGiiT,  va.  ilar.  venir  en  vue  de. 

SicDT,  vn.  viser  :  mirer  un  but. 

SIGHTED  (sit'fd)  adj.  à  la  vue;  qui 
a  la  vue;  aux  yeux.  [Ne  s'emploie  qu'en 
composition.]  Sliort-s.,  qui  a  la  vue  basse; 
myope;  Fig.  peu  clairvoyant.  Far-s., 
liHi'j-s.,  qui  a  la  vue  longue';  qui  voit  de 
loin.  Uim-s.,  qui  a  la  vue  trouble.  Sliarp- 
».,  qui  a  la  Tue  perçante  ;  pénétrant,  clair- 
vovunl, 

SIGKTLESS  (sit'ISs)  adj.  i.  a>'..ugle, 
privé  de  la  vue;  2  invisible  :  qu'on  ne 
vint  point;  3.  qui  blesse  la  vue;  désa- 
gréable à  voir,  repoussant. 

SIGIITI.ESSI.Y  (sït"êsli)  adv.  aveu- 
gUnienl  :  d'une  manière  aveugle. 

siGHTl.KSS.N'KSS  (sitHésnés)  ».  cé- 
cité f  :  privation  de  la  vue. 

S|GIITLI\ESS  fsitqinés)  ».  beauté/"; 
gr.ice  /,  air  m  agréaDle. 

SIGllTLY  (sTt'Ii)  ai;,  i.  agréable  à 
voir,  qui  plaît  a  la  vue,  qui  flatte  l'œil, 
hciiu,  charmant,  gracieux;  2.  découvert, 
1  i-'O  en  vue,  apparent  :  qui  peut  être  vu, 
ilistitigué  t^  une  certiiine  distance. 

sioiiT-SEEiNG  (>ll'aiiii)  ».  cbose  f 
curieuse,  curiosité  f 
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SIGHT-SEER  (sit'slœrl»,  curieux  m, 
flâneur  m  :  celui  qui  aime  i  voir  les  cu- 
riosités. 

SIGHTSMAN  (sits'mâo)  ».  celui  qui 
Util  première  vue  la  musique. 

SIGMOID  (Sig'mold),  SIGMOID.AL 
fsigmold'alj  adj.  Anal,  sigmolde  :  qui  a 
la  forme  d'un  sigma. 

SIGN  (sîn)  ».  i.  signe  m  :  a)  indice 
d'une  chose  présente,  passée  ou  à  venir; 
présage  m;  b)  marque  distiuclive;  c)  ce 
qui  sert  à  représrnler  une  chose;  ij  8- 
g  1res  ou  caraclèrrs  p,iriiculiers  qui  ser- 
vent i  désigner  certains  objets,  certaines 
qualités,  ou  à  remplacer  des  phrases  et 
des  expressions  qui  reviennent  souvent 
dais  une  descripiion;  e)  démonstration 
eitOrieure  pour  faire  connaître  ce  qu'on 
pense,  ce  qu'on  veut;  /■)  symbole;  g)  Hii. 
tout  phénomène  apparent, symptrime  d'une 
maladie;  /i)  miracle,  uianifesiation  d'une 
puissance  surnaturelle;  prodiu'e  m;  i) 
pliénomène  que  l'on  voit  dans  le  ciel  et 
que  l'on  regarde  comme  un  présage;  j) 
Astron.  douzième  partie  du  lodiaque,  por- 
tion de  l'écliptique  qui  comprend  trente 
degrés.  Signs  mus!  resenible  Ihe  Ihings 
theysignifiy,  les  signes  doivent  ressembler 
aux  choses  qu'ils  désignent,  llave  you 
any  ».  o[  il'f  e:i  avez-vous  quelque  in.  ■ 
dice?  They  made  signs  to  his  falfier  Itow 
lie  would  hâve  him  called,  ils  demandaient 
par  signes  a  son  père  comment  il  vouUit 
qu'on  le  nommUt.  Al  ait  limes,  certain 
signs  hâve  been  considered  as  proof  of 
assenl  or  dissent,  dans  tous  les  temps 
certains  signes  ont  été  regardes  comme 
des  témoignages  d  assentiment  ou  de  dis 
sentiment.  A  i-  in  heaven,  un  signe  dans 
le  ciel.  To  viake  the  s.of  Ihe  cross,  faire 
le  signe  de  la  croix. 

2.  signature  f,  aeing  m.  S.  mtnual, 
seing,  signature  ;  signature  do  souverain 

3.  enseigne  f  :  tableau,  ligure,  indica- 
tion qu'un  marchand  place  sur  sa  maison 
pour  désigner  son  commerce.  To  hang  oui. 
to  put  up  a  ».,  mettre  une  en^^eigne.  .Au 
ale-house'spatlry  s.,  une  pauvre  enseigne 
de  cabaret.  S. -ioa/iJ. enseigne.  S.-vaiuter, 
peintre  d'enseignes.  S.-posl,  poteau  d'en- 
jeigne. 

SioN,  va.  i .  marquer  d'un  signe,  dé- 
signer; 2.  signer;  mettre,  appr>.;er  sa 
signature  à;  3.  signillcr,  dénoter,  repré- 
senter; i.  montrer,  faire  voir;  indiquer 
avec  la  main;  5.  revêtir  (de),  porter  les 
marques  de.  Ile  pleased  lo  ».  thèse  papers, 
ayez  la  bonté  de  signer  ces  papiers. 

SiGN,  un.  1.  être  un  signe,  être  un 
présage;  2.  faire  signe;  donner  un  signal. 

SIGNAL  (slg'nal)  ».  i .  signal  hi  (au  pl. 
signaux)  :  a)  ce  qui  sert  d  averti<semenl 
entre  des  pcrsiinnes  qui  sont  d'intelli' 
gence;  d)  moyen  employé  pour  transmettre 
au  loin  des  iionvellcs,  des  ordres,  etc  ; 
c)  point  de  repère  dans  des  mesures  tri- 
gonométriqucs;  2.  signe  m.  indice  m. 
H'histte  then  to  me  as  s.  lliat  thou  hear'st 
something  approath,  tu  me  siffleras  alors 
pour  m'avcrtir  que  tu  entends  venir  quel- 
que chose.  Al  a  s.  given,  the  streets  witk 
ilamours  ring,  i  un  signal  donné,  les 
rues  re.entisscnl  de  cris.  To  gtve  ».  of, 
donner  le  signal  de.  annoncer  .S.  for  ac- 
tion, Mar.  signal  de  coiibat.  S.  of  litstrest^ 
signal  de  détresse,  d'incommodité;  pavil- 
1 III  en  berne.  Fog-s.,  siu'iial  de  biume 
liay  s.,  signal  de  jour.  iV/i/A/  s.,  signal 
de  nuit.  Sailing  s.,  sig0.1l  de  partance. 
To  make  a  ».,  faire  un  signal,  signaler. 
To  look  oui  for  signais,  veiller  aux  si- 
gnaux. 

.SiCNtL,  aij.  sign,ile  :  remarquable; 
mémorable;  éclatant;  insigne;  extraor- 
dinaire. A  9.  servtce,  un  service  signalé. 
A  s.  espion,  un  exploit  méiuorable.  S. 
acls  of  cruelty,  des  acies  de  cruauté  io 
si.'ues.  A  rery  ».  accide»!,  un  accident 
exii'aordmairc. 

Signal,  va.  faire  signal  de;  commuai- 
quer  par  si  maux. 

Signal,  en  compos.  :  S.-chetI,  coHn 
m  des  signaux.  —  S.-fire,  feu  m  servant 
de  signal.  —  S.-flags,  pavillons  inpl  da 
81,'iiaux  —  S.-guH,  coup  m  de  canin  de 
signal.  To  fire  a  s.-gun,  tirer  un  coup  de 
canon  pour  signal.  —  S.-liahl,  fanal  ■. 
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—  S.-lieutenant,  lieutenant  m  charjédi'S 
signaDX.  —  S.-man,  marin  m  chargé  de 
faire  les  sijmaui.  —  S.-poxl,  S.-s/a/f, 
sémaphore  m.  —  S.sound,  signal  m.  — 
S.-word,  signal  m. 

SICX ALIZE  (sfg'nalîz) PB.  I.  signaler: 
a)  rendre  remarquable, distinguer;  4)  Mur. 
donner  avis  par  des  signaux  ;  2.  faire 
un  signal  à. 

SIG\Ai.LY  (sig'nali)  aiv.  d'une  ma- 
nière signalée,  remarquable. 

SIC.VATOUY  (sig'natori)  adj.  \.  de 
srean,  qui  se  rapporte  à  un  sceau;  2- 
dont  on  se  sert  pour  sceller. 

SIGNATURE  (sig'natjQr)  s.  t.  signe 
m,  marque  /,  eniprein'e  /;  2.  preuve  f; 
indice  »i;  3.  slgnalurc  f  :  a)  le  seing 
d'une  personne  écrit  de  sa  main  au  bas 
d'un  acte,  d'un  titre;  b)  Typ.  lettres  ou 
ehilTres  qu'on  met  au  bas  des  feuilles 
ponr  servir  de  guide  aux  brocheurs  ou 
relieurs;  c)  iiarticularilé  extérieure  dans 
les  plantes,  d'après  laquelle  on  les  ju- 
geait convenables  pour  telle  ou  telle 
maladie;  4.  iliis.  armature  f  :  réunion 
des  diè-e»  et  des  bémols  qui  se  trouvent 
)  la  clef  et  qui  caractérisent  le  ton  et 
le  mode.  To  pul  Ihe  .t.  lo  llie  clef,  armer 
la  clef. 

SIG.VED  (sind)  ppa.  signé. 

SIGNEll  (sîn'œr)  s.  signataire  m  el 
[:  celui  ou  celle  qui  a  signé. 

SIGNET  (slg'net)  ».  sceau  m  (du  soti- 
Terain).  S.-rtag,  anneau  m  avec  cachet; 
«ne.  signet  m. 

SIGMFICANCE  (srgnirikdns),  Sl- 
GNIFIGANCV  (sigmrikânsi)  s.  i.  si- 
gnilication  /,  sens  m  :  ce  que  signilie 
une  chose;  9.  force  A  énergie  f  :  qualité 
de  faire  impression  sur  l'esprit.  Terms 
o{  parlicular  ».,  des  termes  d'une  singu- 
lière énergie. 

8.  importance  f,  poids  m,  gravité  f, 
portée  /.  A  circunislance  of  less  j.,  une 
circonstance  d'une  moindre  importance, 
moins  grave. 

SIGXIFICANT  (signiPikilBt)  adj.  i. 
signiliant  ;  qui  signilie;  2.  signitlcatif  : 
a)  qni  exprime  un  grand  sens;  qui  a  de 
la  signiiicalion;  signiliant;  b)  qui  exprime 
d'une  manière  sensible  la  pensée,  la  vo- 
lonté. A  s.  woni,  un  mot  signitlcatif.  A 
»,  took,  un  regar^  significatif.  S.  eipres- 
lions,  des  expressions  signiûantcs. 

3.  qui  Ogure;  qui  est  le  tvpe  de;  sym- 
bolique. The  passorer  was  s.  of  Ihe  es- 
capc  iif  the  Ixraeliles,  la  pâque  llgurait 
la  fuite  des  Israélites. 

7  SiGNiFic.vNT,  s.  signe  m. 

SIGNIFICANTLY  (signirikântli)  aJv. 
signitlialivemcnl:  d'une  manière  signilica- 
live. 

SIGNIFICATION  (signillkc'shœn"  s. 
i.  signiiicalion  f  :  a)  ce  que  signilie  une 
chose;  sens  m;  b)  Dr.  notification  d'un 
acte,  d'un  arrêt;  2.  communication  /• 
action  de  signifier,  d'exprimer,  de  com- 
muniquer des  idées  au  moyen  de  signes 
ou  de  mots. 

SIGNIFICATIVE  (signîrikaliï)  ad/. 
1  .signiliant  :  qui  annonce,  qui  représente 
par  un  signe  extérieur;  2.  signilicalif  : 
qui  a  de  la  signification;  qui  exprime  un 
grand  sens.  The  holy  symhols  are  not 
tarely  a.,  les  symboles  sacrés  ne  sont  pas 
seulement  siguitlanls.  S. words, des  paroles 
signilicatives. 

SIGNIFICATIVELY  (Signlf'ikativli) 
adv.  sigiiificativement  :  d'une  manière  si- 
gnificative. 

SIGNIFICATOnY(5ignirilstori)arfy. 
iigniliant. 

SIGNIFIED  (slg'nifid)  ppa     signiOé. 

SIGNIFY  (sig'nifï  va.  i.  signifier  : 
a)  être  signe  de  quelque  cho^e:  déiiiter; 
i)  exprimer;  c)  vouloir  dire  ;  d)  dcol.uer, 
Dotiller,  faire  connaître;  2.  importer  : 
avoir  de  l'importance;  servir  i.  Il  sir/ni- 
fes  much,  il  importe  beaucoup.  /(  si^jui- 
fies  Utile,  il  importe  peu,  peu  imp'irie. 
What  signifies?  qu'importe?  a  quoi  bon? 

SiGsiFT,  rn.  avoir  du  sens,  être  signi- 
Icatif. 

SIGNING  (sîn'ia)  ppr.  signant. 

SILENCE  :sî'lêns)  s.  |.  silence  m  : 
«)  étal  d'une  personne  qui  s'ab>lieni  île 
ptiler;   i)   secret;   c)   oubli;   i)  calme. 
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absence  de  bruit;  e) absence  d'agitalion; 
{f  intcrrii|ilion  dans  un  bruit;  2.  tacilur- 
nité  f  :  élu!,  caractère  d'une  personne 
qui  parle  peu.  To  keep  s.,  garder  le  si- 
lence, se  taire,  faire  silence.  To'jreahx.. 
rompre  le  silence.  To  commands.,  imposer 
silence,  faire  faire  silence.  To  put  to  s., 
réduire  au  silence.  To  pas-f  over  in  s., 
passer  sous  silence.  S.  gives  consent,  qui 
ne  dit  mot  consent.  A  deathiike  s.,  un 
silence  de  mort. 

Silence,  inlerj.    silence I  paix! 

Silence,  va.  i.  imposer  silence  a,  faire 
taire,  réduire  au  silence;  2  arrêter,  faire 
cesser,  mettre  lin  à;  3-  interdire  (un 
prétrei. 

SILENT  {s\'\ia\)  adj.  i .  silencieux  : 
a)  laeilurne,  qui  ne  parle  guère,  qui  garde 
le  silence;  b)  oij  l'on  n'enlend  pas  de 
bruit;  calme,  tranquille;  c)qui  ne  fait  pas 
de  bruil;  2.  Comm.  commanditaire  :  qni 
fournit  des  fonds  sans  participer  à  la 
gestion;  3.  muet  :  a)  qui  se  tait;  b] 
Gram.  qui  ne  se  prononce  pas.  Be  s., 
laisez-TOUs.  S.  as  the  grave,  silencieux 
comme  la  tombe.  To  remain  s.,  garder  le 
silence.  To  slaiid  s.,  se  tenir  en  silence, 
rester  debout  sans  dire  un  mot.  A  s. 
night.  une  nuit  silencieuse,  calme.  The 
s.  unre.i.  les  flots  silencieux.  Bijs.slep.i, 
insensiblement,  imperceptiblement,  dou- 
cement. S.  partner,  associe  commandi- 
taire. The  law  is  ».  on  Ikat  subject,  la 
loi  est  muette  sur  ce  point.  A  ».  lelter, 
une  lettre  muetle. 

SILENTIARY  (sîlCn'shiari)  adj.  t. 
Antiq.  silenciaire  m  :  officier  qui  fiisait 
garder  le  silence  aux  esclaves  ;  2-  huis- 
sier-audicncier  m  (d'une  cour  de  justice); 
3.  celui  qni  prête  serment  de  garder  le 
secret,  de  ne  pas  révéler  les  secrets 
d'Etal. 

SILENTLY  (sl'lënlli)  adv.  t.  silen- 
cieusement :  d'une  manière  silencieuse; 
en  silence;  2.  sous  silence  :  sans  en  faire 
meniinn;  3.  sans  bruit,  doucement. 

SILENTNESS  Csï'léntnés)  ».  silence 
CT,  tranquillité  /.  calme  m. 

SILESIA  (silî'sliia)  npr.  Ge'off. Silésie/. 

SILESI.AN  (sili'sbiân)  adj.  de  Silésic. 

SILE.'V  (si'Iets)  s.  hlinér.  i.  silex  m  ; 
nom  donné  aux  minéraux  dont  la  silice 
est  le  principal  composant;  2-  silice  f, 
acide  m  silicique  :  oiyde  do  silicium; 
substance  qui  fait  la  base  des  silex,  des 
quartz,  du  sable,  etc. 

SILHOUETTE  (sil.ûét')  ».  silhouette 
/  ;  dessin  qui  représente  un  profil  tracé 
autour  de  l'ombre  d'un  visage. 

SILICA  {sil'ika)  ».  silice  f,  acide  m 
silicique. 

SILICATE  (sil'iKi:!)  ».  Chim.  silicate 
m  :  sel  composé  d'acide  silicique  el  d'une 
base. 

SILICATED  (sfl'ikêléd)  adj.  Chim. 
I.  silicate  :  converti  à  l'eial  de  sel  par 
l'acide  silicique;  2.  silic.-ux  ;  qui  con- 
tient de  la  silice. 

SILICE  (sil'is)  ».  V.  SiLicLE. 

SILICEOUS  [sillsh'œs)  adj.  siliceux  : 
a)  qui  est  de  la  nature  du  silex;  b)  qui 
contient  de  la  silice. 

SILICIC  (silis'ik)  aJy.  CArm.  silicique. 
S.  acid,  acide  m  silicique,  silice  /,  oxyde 
m  de  silicium. 

SILICIFEROUS  (sillsirœrœs)  adj. 
Mmér.  silicifère  :  qui  contient  de  la  si- 
lice. 

SILICIFICATION  (sili's,illkêshœn;  s. 
siliciUcation  f  :  fossilisation  parla  sil  ce. 

SILICIOUS  (silisb'œs)    adj.  silircu^. 

SILICLE  (Sll'ik'l),  SILICULA(sillk'- 
yûla)  ».  Bot.  silicule  f  :  petile  silique. 

SILICON  {sil'ikôn)  ».  Chim.  silicium 
m  :  corps  simple,  métalloïde. 

SILIQUA  (sil'ikvra),  SILIQUE (silik') 
».  Bol.  silique  f  :  cosse  à  deux  valves 
divisées  par  un^.-  cloison. 

SILIQUOSE  (slIikwiîsT  adj.  Bot.  sili- 
queux  :  qui  porte  des  siliques. 

SILK  (silk)  ».  i.  soie  f:  a)  fll  délié 
et  brillant,  produit  par  le  ver  à  soie;  *) 
êtolTe  de  soie;  2.  napl.  soieries /'p/.  Ilert 
of  s.,  bubiae  ie  soie.  Skeen  of  s.,  hank 
ofs.,  éehcvcau  de  soie.  Bundle  of  s.,  mo- 
clie.  To  boit  the  s.,  décruser  la  soie.  To 
I  réel  the  t..  tirer  la  soie,  dévider  le  lil  du 
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cocon.  Bleached  s.,  so  c  blanchie.  Botlei 
t.,  scoured  s.,  soie  cnile,  soie  décrusée. 
Coarses.,  grosse  soie;  bourrctte.  Dre.ç»fd 
».,  soie  apprêtée.  Dijed  s.,  soie  teinte. 
Figured  s.,  soie  façonnée.  Flock  ».,  soie 
en  fiocons.  Floss  s.,  soie  plate;  bourre 
de  soie;  fieurel,  filoselle,  naw  t.,  soie 
grége,  soie  écrue.  Sewing  s.,  soie  à 
coudre.  Spun  ».,  soie  filée.  Thrown  s., 
soie  moulinée;  organsin.  Twisted s.,  soie 
torse.  Unbleached  s  ,  soie  écrue.  Waste 
s.,  bourre  de  sole.  Wrought  ».,  soie  ou- 
vrée. 

SiLK,  adj.  de  soie  :  a)  qui  a  rapport  i 
la  soie;  b)  fait  en  soie.  A  s.  gown,  une 
robe  de  soie.  S.  thread,  fil  de  soie. 

SiLK,  en  compos.  :  S.-cotton,  duvet  m 
d:i  fromager  (employé  dans  la  confection 
des  coussins.)  —  S.-cotlon-tree,  Bot.  fro- 
mager m  :  Bombar,  arbre  de  la  famille 
des  sterculiacées.  —  S.-disIricl,  pays  m 
séricicole.  —  S. -dresser,  apprêtear  m  de 
soies.  —  S.'dyer,  teinturier  m   en    soie. 

—  S.-engine,  moulin  m  à  organsiner.  — 
S.-goods,  soierie  /";  soieries  fpt.  —S.-hand- 
kerchief,  foulard  m.  —  S-hat,  chapeau  m 
de  soie.  —  S.-hose,  bas  tiipt  de  soie.  — 
S.-man,  S.-mercer,  marchand  m  de  soie- 
ries. —  S.-manufaclure,  fabrication  /'  de 
la  soie.  —  S-mtll,  soierie  f,  fabrique  / 
de  soie;  lilatute  f  de  soie.  —  S. -net, 
tulle  Bi  de  soie.  —  S.-spinner,  lllaleurm 
de  sole.—  S.-spinning,  filature /"de  soie. 

—  S.-throwing,  inoulina.ge  m  de  la   soie. 

—  S-lhrowsler,S.-lhrower,  moulineur  m, 
mnulinier  m.  —  S.-trade,  soierie  f,  com- 
merce m  de  la  soierie.  —  S.-trce,  Bot. 
arbre  m  à  soie,  acacia  m  de  Conslanti- 
noplc ,  acacia  julibrissin.  —  S.-waste, 
bourre  /  de  soie;    déchets  mp/  de   soie. 

—  S.-weaver,  tisserand  «i  de  soie.  — 
S.-weed,  Bol.  plante  f  à  soie,  lolon  i» 
sauvage,  plante  f  à  ouate,  asclépias  m 
de  Syrie  :  Asclépias  Syriaca.  —  S.-worrn, 
ver  m  à  soie  :  Bombyx  mori,  larve  d'un 
papillon  nocturne.  S.-worm  nursery,  ma 
gnanerie  f.  ïiearing  of  s.-worms,  éduca- 
tion f  de  vers  à  soie. 

SILKEN  (sllkli'n)  adj.  I.  de  soie  : 
fait  de  soie.  A  s.   thread,  un  fil  de  soie. 

2.  soyeux  :  Un  el  doux  au  toucher;  3. 
moelleux,  doux;  délicat;  4.  vêtudesoie. 

SiLKE>, va.  rendre  doux, soyeux. 

SILKINESS  (silk'inës)  ».  |.  nature  ; 
soyeuse  ;  2.  douceur  /";  3.  Fig.  mol- 
lesse /. 

SILKY  (sllk'i)  ad/,  i.  de  soie  :  fait 
de  soie;  2.  soyeux  ;  qui  ressemble  â  la 
soie;  doux  au  toucher;  3.  doux,  moel- 
leux; 4.  souple,  Hexible. 

SILL  ('11)  ».  1.  seuil  m  :  pierre  ou 
pièce  de  bois  au  bas  de  l'ouverlure  d'une 
porte;  2.  allège  /  (de  feiiêlre);  appui  m; 
3.  racinal  m  :  gros'^e  pièce  de  charpente. 
Cround-s.,  semelle  f. 

SILLABUB  (sU'Iabœb)  ».  sillabub  m  : 
mélange  de  lait  et  de  vin  ou  de  lait,  de 
cidre  el  de  sucre. 

SILLILY  (sil'lili)  oi/c.  niaisement,  sot- 
tement :  d'une  manière  niaise,  solle. 

SILLINESS  (siriinés)  s.  niaiserie  f, 
sottise  f,  simplicité  f  :  faiblesse  d'intel- 
ligence, manque  de  bon  sens  ou  de  ju- 
gemenl. 

sii.LY  {smi)  adj.  I.  niais,  sot, bêle: 
a)  faible  d'esprit,  dont  l'iulelligencc  est 
au-dessous  de  l'ordinaire;  sans  esprit; 
simple,  benêt,  nigaud;  b)  qui  est  carac- 
térisé par  la  sottise.  A  s.  man,  un  sut, 
un  niais.  A  s.  thing,  une  sottise,  une 
niaiserie,  une  simplicité.  A  s.  question, 
une  sotte  demande. 

2.  grossier,  rustre;  de  paysan.;!  fourtk 
man  in  a  s.  habil,  an  qualriéme  homme 
en  habit  de  paysan,  vêtu  comme  un  p.iysan. 

3.  faible  :  a,  malade;  b)  f  frêle,  fra- 
gile; 4.  t  heureux;  s.  timide,  pusilli- 
nime;  6.  t  simple,  innoeent,  sans  ma- 
lice. 

SILO  (si'lô)  ».  silo  m  ;  cavité  prati- 
quée dans  la  terre  pour  y  conserver  des 
grain". 

SILT  (sllt)  ».  I.  vase  f.  limon  m;  s. 
Géol.  alluvion  f  :  terrain  apporté  el  dé- 
posé par  les  eanx. 

SiLT,  va.  obstruer  par  des  «mas  A* 
vase,  de  sable. 
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siLuniAN  (silyD'riâri)  ttij.  Géol.  «1- 
loricn  :  dénoie  le  groupe  de  couches 
fossilifères  placées  soas  le  vieux  grès 
roufje  ou  terrain  dévnnieii. 

SILURUS  (silyû'rœs),  SILURE  (si- 
lyûr')  s.  liMk.  silure  m  ;  genre  de  pois- 
sons malacopléryKiens. 

SILVAN  (sll'vân)   aij.    des    bois.   V. 

SVI.VAN. 

SILVER  Csll'vœr)  s.  argent  m  :  a) 
mêlai  blanc,  malléable,  ductile,  et  trè*- 
brillant  lorEt|u'il  est  poli;  h)  monnaie 
d'argent.  Anlimnnial  t.,  arijcnl  antinio- 
niil,  discrasc.  Ilrnmtc  s.,  bromure  d'ar- 
gent. Ihni  s.,  ou  cliloriilc  of  s.,  argent 
corné,  cblorure  d'argent,  Fulminuting  s., 
argent  fulminant.  Indic  ».,  iodure  d'ar- 
gent. Native  .«.,  argent  natif.  Ruhi)  s., 
black  s  ,  bnllU  s.  glance,  argent  rouge, 
argyrylhrose,  sulfure  d'argent  et  d'anli- 
moine.  Telluric  s. ,  tellurun'  d'argent. 
Vilreous  s.,  s.  nlance,  sulpimret  of  s., 
sulfure  d'ar.gcnl,  argyrose,  argent  vitreux 
Lighl-reii  s.  ore,  argent  rouge,  proustile. 
sulfure  d'argent  et  d'arsenic.  Slaniard  s., 
argent  au  titre. 

SiLvEn,  adj.  i.  d'argent  :  composé 
d'argent;  fait  en  argent;  2.  argenté,  ar- 
gintiii  :  qui  a  la  couleur  de  l'argent; 
brillant  comme  l'argent  ;  3.  argentin  :  I 
qui  a  le  son  de  l'argent.  A  s.  plate,  un.'  ] 
assiette  d'argent.  ,S.  coin,  monnaie  d'ar- 
gent. S.  rays,  rayons  argentés.  S.  sowul, 
son  argentin. 

SiLVF.B,  ca.  i.argenter:  a) couvrir  d'une 
couche  d'argent;  *)  donner  l'éclat,  la 
blancheur  de  l'argent;  2.  étamer  :  cou- 
vrir d'un  amalgame  d'étain  et  de  mercure; 
mettre  le  tain  à  une  glace. 

SiLVEK,  en  couipos.  :  S.-age,  Sge  m 
d'argent  :  la  période  de  tcnip';  qui  a 
suivi  ITi.ge  d'or.  —  S.-beater,  batteur  m 
d'argent.  —  S.-beil-tree,  Bol.  Iialésic  (  : 
arbrisseau  de  la  famille  des  styracées.  — 
S.-berry,  Bot.  chalef  m  :  plante  de  la 
famille  des  éléagnées.  —  S.-burnisher, 
bruuisseur  i»  d'argenterie.  —  S.-bwik, 
Bot.  barbe-Jupiter  f  :  Anthgllis  barba 
Jovis,  arlirisseau  de  la  famille  des  pa|ii- 
Uonacées.  —  S.-bu.fkiiicd,  aux  brodequins 
d'argent.  —  S.-colouied,  argenté.  —  S.- 
ftr.  Bot.  sapin  m  blane,  sapin  m  argenté  : 
Abics  picea.  American  s.'/ir,  sapin  m 
bauinier,  baumier  m  de  Giléad  :  Abics 
balsamea.  —  S.-flsIi,  Ichth.  dorade  /  de 
la  Chine  :  Cijpriiiu.i  auratus,  poisson  du 
geni'e  cyprin.  —  S.-foit,  feuille  /'d'argent. 

—  S.-gray,  d'un  gris  argenté.— S.-Aa/rei/, 
aos    cheveux     arséniés.  —    S.-leaf,   .ir- 

§ent  m  ballu, argent  en  feuilles;  feuille/' 
'argent.  —  S.-mouuted,  monté  en  argent. 

—  S.-ore,  rainerai  m  d'argent.  —  S.-pa- 
fer,  papier  •»  argenté.  —  S.-ylaled,  pla- 
qué d'argeni,  doublé  d'argent.—  S.-soand- 
iiig  ,  argentin.  —  S.-lkimble,  dé  m  (à 
«oudrc)  en  argent.  —  S.-tumjueil,  aux  pa- 
roles mielleuses.  —  S.-wcrd,  But.  argen- 
tine /,  polentillc  /'ansérine  :  plante  de 
la  famille  des  rosacées. 

SILVEUING  (sil'voerlB)  s.  argenture 
f:  a)  art  d'argenter;  4)  couche  d'argent 
appliquée. 

SILVERLY  (sïl'vœrli)  ade.  comme  de 
''argent;  avec  l'apparence  de  l'argenL 

SILVERSMITH  (sll'vœrsml//i)  s.  or- 
fèvre »i  pour  l'argenterie. 

SILVER  Y  (sll'vœri)  adj.  i.  argenté, 
d'argent  ;  a)  recouvert  d'argent;  A)  blanc, 
^^ui  ressemble  à  l'argent;  2.  argentin  : 
qui  a  le  son  de  l'argent. 

SILVESTER  (silvés'tœr)  npr.  Sylve»- 
tre  m. 

SIMAR  (simàrO  s.  simarre  /  :  espèce 
de  longue  robe. 

SlMEON  (sim'iœn)  npr.  Siméon  m. 

si.Mll..\it  (siin'ilar;  ui^'.  1.  semblable, 
pareil  :  qui  ressemble;  qui  a  la  même 
forme,  la  même  apparence;  ï.  similaire  : 
fol  est  de  la  méiiu'  nature;  3  Géom. 
lemblable. 

SIMILAUITV  rsiiiiilàr'ill)  t.  i.  si- 
■lliludc  f,  ressemblance  f:  2,  similarité 
/  :  qualité  des  choses  similaires. 

SIMILAliLY  (siiii'ihirli  adii.  d'une 
■aniére  semblable;  de  la  même  manière. 

8IHILE  (sini'ilt)  s.  Rhfl.  similitude  /*, 
-MBparaisoD  f  ■   ugute   pa'    laquelle   on 
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applique  à  un  objet  des  traits  de  res  •  j 
semb  ance  empruntes  à  un  objet  dilTérent. 
SIMILITUDE  (simll'ityud)  s.  simili- 
tude/'; a)  ressemblance,  rapport  exact  en- 
tre deux  choses;  b)  Ubdl.  comparaison; 
c)  Géom.  état  des  ligures  qui  sont  >em- 
blables. 

SIMILOR  (slm'ilàr)  ».  similor  m  : 
alliage  de  cuivre  et  de  zinc. 

SIMIOUS  (sini'iœsj  adj.  simien  :  qui 
appartient  au  singe. 
SI.MITAII  tsiin'itar)  ».  V.  Scimit.ib. 
SI.'VIMCIl  (sim'œr)  un.  i.  bouillir  dou- 
cement; mijoter;  2.  frémir  :  s'agiter  avec 
un   certain    bruil,  comme  un  liquide    qui 
s'échauffe;  Fam.  chanter. 
SI.MOiX'  (si'inœii)  npr.  Simon  m. 
SIMOM-XC  (siiitô'iiiâk)  .9.  simoniaque 
m  :  celui  qui  commet  une  simonie. 

SIMOMACAL  (simonî'akaly  adj.  si- 
moniaque :  û)  où  il  entre,  où  il  y  a  de 
la  simonie;  b)  coupable  de  simonie. 

SlMOXl.ACALLV  (simoni'jkali)  adv. 
avec  simonie. 

SIMOXiAN  CsimS'niân)  ».  simouien 
m  :  seclateur  de  Simon  le  magicien. 

SIMONIOUS  (simij'niœs)  adj.  simo- 
niaque. 

SIMONIST  (sïm'onist)  ».  i.  simonia- 
que m  :  celui  qui    pratique   la    simonie; 
2.  partisan»;,  défcnscurmde  lasimonie. 
SIMO.N-PURE     (si'mœn-pyar)     a<^. 
Vulg.  vrai,  véritable. 

SIMONY  (sim'oni)  ».  simonie  /:  ira- 
flc  des  choses  saintes. 

SIMOOM  (sinium'),  SI.\I00\  (si- 
mûn')  s.  simoum  m  :  vent  brûlant  qui 
souflle  de  l'intérieur  de  l'Afrique. 

SIMPER  (sïm'pœr)  vn.  sourire  niai- 
sement. 

SiiiPER,  ».  sourire  m  niais;  sourire  af- 
fecté. 

SIMPERING  (sïm'pœriii)  ».  sourire 
m  niais;  action  de  sourire  avec  un  air  de 
bêtise. 

SIMPERINGLY  (sîm'pœriiilil  adv.  en 
souriant  niaisement. 

SIMPLE  (sim'p'l)  adj.  simple  :  a)  qui 
n'est  pas  composé;  b)  qui  n'est  pas  dou- 
ble ou  multiple;  c)  qui  n'est  pas  compli- 
qué; U)  ilinér.  terminé  par  des  faces 
identiques;  e)  sans  ornement,  sans  faste, 
sans  recherche; /l  qui  a  pende  lumières; 
g)  niais,  qui  se  laisse  facilement  tromper  ; 
sans  malice,  innocent.  S.  substances, 
substances  simples.  S.  leaf,  feuille  sim- 
ple. S.  manners,  des  manières  simples. 
S.-hearted,  simple,  franc ,  sincère.  S.- 
m»)ifii, simple,  candide,  naïf,  sans  ma- 
lice. S.-miiidedness,  simplicité,  candeur. 
Tke  ».,  [Substant.  :  ]  les  simples. 

Simple.  .«.  simple  m  ;  herbe,  plante 
médicinale. 

SI.«PLENESS  (sfm'p'Inês)  s.  simpli- 
cité /■.•  a)  qualité  de  ce  qui  esi  siuiple, 
non  com[)Osé;  b)  caractère  d'innocence; 
candeur  f;  simplesse  f;  c)  manque  de 
lumières  ;  niaiserie  f. 

SIMPLER  isïm'plœr)  ».  celui  qui 
connaît  et  qui  recueille  des  simples;  bo- 
taniste M,herboriseur  m;  anc.  herboriste 
m,    sim|iliciste  m,  simiiliste  m. 

SIMPLEïON  sïm'p'Itoen)  s.  niais  m, 
nigaud  m,  imbécile  m  :  individu  faible 
d'esprit. 

SIMPLICITY  (siuiplis'iti;  s.  simpli- 
cité f:  a)  qualité  de  ce  qui  est  simple, 
non  composé;  b)  qualité  de  ce  qui  n est 
pas  compliqué;  c)  qualité  de  ce  qui  est 
sans  faste,  sans  ornement,  sans  apjirét; 
d)  candeur,  caraclére  d'innocence;  ingé- 
nuité; e)  niaiserie,  sottise,  inibécillilé, 
bêtise.  S  of  heart,  simplicité  du  cœur. 
Tlies.  of  thaï  doctrine,  I»  simplicité  de' 
cette  doctrine.  The  s.  of  her  manners,  la 
simplicité  de  ses  manières. 

si,«PLlFiCATio.\(slm,plillké'shœnj 
».  simplilication  /:  aciion  de    siinpliller. 
SIMPLIEIED    (siin'plifîd)  fpa.   sim- 
plille. 

SIMPMPY  (sfm'plifl)  ra.  simpliûer  : 
rendre  simple. 
SI.1IPL1ST  (slm'nlist)  ».  V.  SmPLKB. 
SIMPLY  (sim'pli) u(/i'.  1. simplement: 
a)  sans  complication;  li)  d'une  manière 
simple,  sans  ornement;  c)  naïvement, 
sans  détour:   boaDeuiem,  sans  finesic; 
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(/)  seulement;  2.  niaisement,  sottement; 
3.  de  soi-même;  4.  parement  et  simple- 
ment :  sans  réserve  et  «ans  eoudilion. 

t  SIMULAR(s(m'jûlar)ad>.  hjpocriie, 
dissimulé,  faux. 

SIMULATE  (s(m'ynlêt)  va.  simuler, 
feindre  :  faire  paraître  comme  réel  ce 
qui  ne  l'est  pas. 
SiMei.ATE,  adj.  simulé,  faux,  feint. 
SIMULATION  'slmyolë'sliœn)  ».  i. 
déïuisenient  m,  feinte  ^f^usselé  f,  hypo- 
crisie /;  2.  Or.  simulation  f. 

SI.MULTANEITY  {simœl,tani'iti,:,si- 
MULTANEOUSNESS  îsimœlië'niœs- 
nés)  ».  siuuillanéilé  f  :  fuajlé  ou  étal 
de  ce  qui  est  simultané. 

SI.MULTANEOUS(simœlté'niœs5  adj. 
simultané  :  qui  existe,  qui  a  lieu  dans 
le  même  temps. 

si.MULTANEOUSLYfsiraœltc'niœsli) 
adr.  simultanément;  en  même  temps,  ao 
même  instant. 

SIN  fsliO  ».  1.  péché  m  :  trans.gre»- 
siou  volontaire  de  la  loi  divine  m  reli- 
gieuse. Original  s.,  péché  originel  Tk$ 
teven  deaàly  fins,  les  sept  péchés  capi- 
taux. To  commit  a  s.,  commetlie,  fairt 
un  péché.  S.-bam,  né  du  péché.  S.-won, 
usé  par  le  péché. 

2.  sacriûce  m  expiatoire  :  victime  olferU 
en  expiation  des  péchés;  .s.  ■[■  grand pé> 
cheur  m.  S.-offenng,  sacrilice  expiatoire. 
SiN,  vn.  ppr.  SiNNi.NC,  prél.  et  pim. 
SissED,  pécher  :  commettre  un  péchi; 
faillir. 

SI.NAI  (si'në  ou  srnâlj  npr.  Géog.  <m». 
Sina'f  m. 

SINAPISM  (sin'apïzm)  ».  ilid.  sina- 
pisme m  :  cataplasme  dont  la  montarda 
fait   la  base. 

SINCE  (sins)  conj.  i .  puisqne,  attenda 
que,  vu  que  :  marque  la  cause,  lemotjf, 
S.  neillier  love  nor  force  of  reason  en 
persuade  gou,  puisque  ni  l'amour  ni  la 
raison  ne  peuvent  vous  convainrre.  S. 
you  hâve  forced  me  lo,  puisque  vous  m'a 
vez  forcé  à.  S.  Ihere  (s  nolhing,  puis- 
qu'il n'y  a  rien.  S.  tke  one  was  a  fool, 
1  un  étant  an  sot. 

2.  depuis  que,  que  :  marque  le  lerapi 
passé.  S.  you  saw  him,  depuis  que  vous 
l'avez  vu.  //  is  not  long  s.  you  were  if 
our  opinion,  il  n'y  a  pas  longtemps  qaa 
vous  pensiez  comme  nous.  U  was  a* 
Iwur  ».  /  had  seen  my  friend,  il  y  avait 
une  heure  que  je  n'avais  vu  mon  ami. 
llow  many  âges  ».  has  Virgil  wril  ?  coin- 
bien  ï  a-t-il  de  siècles  que  Virgile  écri- 
vait? S.  the  u'orld  began,  depuis  que  la 
monde  existe. 

SiscE,  adv.  depuis;  il  y  a.  That  ktf- 
pened  ».,  cela  s'est  passé  depuis.  Wm 
became  of  it  s.?  qu'est-il  devenu dcpnift 
Ever  s.,  toujours  depuis,  depuis  lor». 
Long  s.,  depuis  longtemps,  il  y  a  loiif- 
temps.  Not  long  s.,  depuis  peu.  Ittwkm 
about  three  wcehs  ».,  je  l'ai  tu  il  j  a 
trois  semaines  environ. 

SiscE,  prép.  depuis.  S.  m;i  comiiu.  de- 
puis mon  arrivée.  S.  his  death,  oepnll 
sa  mort.  //  has  been  fine  s.  Ihree  days.  Il 
fait  beau  depuis  trois  jours. 

SINCERE  (slnslr*)  adj.  I.  sincère  . 
vrai,  franc,  sans  déguisement,  sans  arti- 
fice; 2.  +  pur,  sans  mélange;  3.  intael; 
sans  blessure. 

SINCERELY  (siustr'li)  adp.  sinaèl^ 
ment,  avec  sincérité. 

SINCEREXESS  (sfusfr'nés),  SINCa- 
RITY  (sinsér'iti)  s  sincérité  /  :  bonne 
foi,  candeur,  franchise. 

SINCIPUT  (sm'sipœt)  ».  Anal,  sinci- 
put  m  :  le  sommet  de  la  tête. 
SINE  (sîn)  ».  Géom.    sinus   m  :    per- 

Sendioulaire  abaissée  d'une  des  ejirémité» 
'un  arc  sur  le  diamètre  qui  p.issc  par 
l'autre  extrémité.  V'<t»ci/  ».,  sinus  verse 
SINECURE  (si'nikyùr)  ».  sinécure  (: 
a)  place  létribuée  qui  n'oblige  à  >»"» 
travail,  !i  aucune  fonction  ;  *)  bénèflfc 
ecclési.istique  sans  cure,  sans  charge 
d'ànies.  To  *oW  a  ».,  avoir  une  sinécuri 
SiNECiRK,  ra.  mettre,  placer  dans  une 
sinécure. 

SINECURISM  («rnikyûrixm)  ».  >in*- 
curisme  m  :  eut  de  celui  ^ul  a  «ne  »l- 
Btoira. 


SINECURIST 

SINECDRIST  (sî'nikyarist)  s.  sinécii- 

ristc  m  :  Cflui  qui  occupe  une  sinécure. 

SINE  DIE  (sT'ni  di'i)i!(/ii.  indOBiiimcnl, 

jusqu'à  nouvel  ordre.  An  aijimniment  s., 

on  ajournement  indèOni. 

SINEW  (sin'yu)  *.  1.  Anat.  icndon 
m  :  partie  fibreuse  qui  unit  les  muscles 
aax  os  ;  2-  Vuig.  nerf  m,  muscle  m.  S.- 
skrunk,  Vélér.  efflanqué. 

3.  au  pi.  nerf  m  :  force,  visueur,  ce 
qui  soutient,  l/oxcy  is  llie  sinews  o[  uiar, 
largent  est  le  nerf  de  la  sucrre. 

SisEW,  va.  lier,  unir,  atiacbcr  (comme 
tvec  des  tendons). 

SliVEWEO  (sin'yuil)  atlj.  i.  nerveux, 
plein  de  nerfs;  2.  musculeui;  lo.t,  vi- 
îoureax,  robuste.  Slrong-s..  robuste. 

SINEWLESS    (sin'yûli!s)    adj.    sans 
♦orce.  sans  vigueur,  faible,  sans  énergie. 
SINEWV  (sln'yOi)  adj.  nerveux    :    a) 
plein  de  nerfs;  /■)  fort,  visoureui,  éner- 
gique. 

siiVFUL  (sïn'f(ll)iii(/.i.cou|fable  de  pé- 
ché; pécheur;  2. corrompu;  criminel,  cou- 
pable. A  s.  man,  un  pécheur.  A  s.  œoman, 
une  pécheresse.  S.  pleasures,  des  plai- 
sirs coupables,  criminels.  A  s.  life,  une 
vie  criminelle.  A  s.  nation,  une  nation 
corrompue  It  is  s  ,  c'est  un  péché,  c'est 
pécher. 

SlNFULLY  (sïn'fuli)  adD.  d'une  ma- 
nière coupable,  criminellement;  dans  le 
péché.  To  iive  s-,  vivre  dans  le  péché, 
mener  une  vie  criminelle. 

SIN'FULNESS  (sTn'fiiIiiës)  S.  1.  cri- 
minalité /■;  éiat  de  ce  qui  est  criminel; 
2.  iniquité  f  :  péché,  corruplion  de 
mœurs;  s.  méchanceté  f,  perversité  [■ 

SING  (siii)  jin.pr<;7.  SusG.  Sang;  Cfr. 
Singing;  ppa.  Sung,  i.  chanter  ;  taire 
entendre  des  sons  avec  diverses  indexions 
de  la  voix;  2.  gazouiller,  chanter  :  faire 
entendre  des  sons  suaves  ou  mélidieux, 
comme  les  oiseaux;  3.  sifiler  :  faire  un 
petit  bruit  perçant,  comme  l'air,  le  vent; 
4.  (en  parlant  des  oreilles)  tinter  :  éprou- 
ver des  tintements  lie  sings  very  well, 
il  chante  fort  bien.  To  s.  true,  rltanler 
juste.  To  s.  fatse,  to  s.  out  of  tune,  chan- 
ter faux.  To  s.  oui,  crier. 

SiNG,  va.  chanter  :  a)  prononcer  avec 
des  modulations  musicales;  b)  publier, 
célébrer,  raconter-  To  s.  a  hgmn,  chanter 
an  hymne.  To  s.  a  sn/ig,  chanter  une  chan- 
son." To  s.  a  cintd  to  sleep,  endo"2ir  un 
enfant  en  chantant. 

SINGE  (smdj)  1)3.  I.  brûler  légère- 
ment; roussir;  2.  llamber  :  passer  o.ir 
le  feu,  exposer  à  la  flamme.  To  s.  a  fbwl, 
llamber  une  volaille. 
Singe,  .ï.  1  nVure  f  légère. 
SI.N'GER  >iiVoer)  ».  1.  chinteur  hIj 
chanteuse  /,  cnniatrice  f  :  celui,  celle  qui 
chtnte,  dont  la  profession  est  di'  chanter; 
2.  chanire  m  (d'église);  3.  oiseau  n 
chanteur. 

SliXGlIALESE  (sinjallî')  .t.   sing.    et 
pi.  .Sinsalais  m  :  nalif  de  l'île  deCeylan. 
SINGING  (sin'iô)  ppr.  de  To  Sing. 
SiNGiNG,  adJ.  1.  qui  chante;  2.  chan- 
teur; 3.  mélodieux. 

SisciNG,  ».  i.  chant  m  :  a)  inllcxion 
de  voix  sur  différents  tons;  li)  air;  c) 
fflanière  de  chanter;  d)  ramage  des  oi- 
seaux ;  2.  liiilenieiil  m  :  sensation  dans 
l'oreille  semblable  an  son  d'unj  cloche. 
The  an  of  s.,  l'art  du  chanl. 

SiXGiKG,  en  coinpos.  :  S.-bird,  oiseau 
n»  chanteur  —S.-t>ook,  cahier  m  de  chant. 
—  S.  boy,  enfant  m  de  chœur.  —  s. -man, 
ebantre  m.  —  S.-masler.  nialtie  m,  pro- 
fesseur m  de  chant.  —  S.-mislress,  maî- 
tresse f,  professeur  m  de  chant.  —  S.- 
sctiool,  école  f  de  chant.  —  S.-uiomaii, 
chanteuse  f. 

SINGINGLY  (sln'iâll)  <if.  en  chan- 
tant. 

SINGLE  (slil'g'l)  adJ.  i.  8eal,nDique, 
si^nple.  A  ».  Teading,  une  ieale  lecture. 
A  ».  houee,  une  maison  qui  n'a  qu'une 
chambre  de  plain-pied.  A  ».  sole,  une 
simple  semelle.  A  ».  word,  aa  seul  mot. 
S.-handed,  manchot;  seul,  sans  aide. 

2.  particulier;  individuel;  chaque.  No 
t.  man  is  bom  wttli  artgkt  ofcontrolling 
the  opinions  tfall  the  rut,  auean  bomme, 
rerionne  as  possidt  *n  agissant  le  droit 


-  Srii)  — 

de  eonirdler   les   opinions  de  tous  les 
autres. 

3.  simple  :  a)  non  composé;  *)  qui 
n'est  pas  compliqué;  qui  n'est  pas  dou- 
ble. S.  ideas,  des  idées  simples.  A  s. 
/louier,  une  lleur  simple.  S.-/lowered,  qui 
n'a  qu'une  seule  (leur. 

4.  seul,  solitaire  :  qui  n'a  pas  de  com- 
pagnon; g.  célibataire,  non  marié j  dans 
le  célibat.  A  s.  man,  un  célibataire.  S. 
life,  célibat.  To  Iive  s.,  vivre  dans  le 
célibat. 

6.  singulier  :  d'homme  à  homme.  A  s. 
figbt,  un  combat  singulier. 

7.  simple,  sincère:  pur,  sans  tache  : 
qui  n'est  point  corrompu;  8.  simple,  sot; 
affaibli,  faible.  S  ■  heurled,  au  cœur  sim- 
ple; sincère.  S. -Aforterfue»»,  sincérité  S.- 
uiitled,  d'un  esprit  faible. 

Single,  va.  i.  choisir  :  prendre  de 
préférence,  faire  un  choix  parmi;  2.  re- 
marquer, distinguer;  3.  séparer,  mettre  à 
part.  To  s.  oui,  distinguer;  choisir;  faire 
ressortir. 

SINGLED  (sia'g'ld)  ppa.  choisi;  dis- 
tingué. .  , 

SINGLENESS  (sln'g'lnés)  ».  i.  unité 
/■  ;  état  d'être  seul;  2.  simplicité  (  :  a) 
qualité  de  ce  qni  est  simple;  4)  sincèrilé, 
absence  de  duplicité,  pureté   d'intention. 

SINGLE-STICK  (sifl'g'l-Stik)  ».  I. 
biton  M,  canne  f;  2.  bâton  m,  jeu  m  de 
bâton 

SINGLY  (sln'sli)  adv.  1.  seulement, 
uniquement,  simplera.^nt;  2.  seul;  sans 
aide;  3.  individuellement,  séparément,  iso- 
lément, un  à  un;  4.  sincèrement,  simple- 
ment, avec  franchise. 

SINGSONG  (siû'sôil)  ».  Chant  m  mo- 
notone ;  psalmodie  f. 

SIXGULAII  (sifi'ghyûlar)  adj.  i.  seul, 
unique  :  dont  il  n'y  a  pas  d'autre.  S.  tn 
ils  kmd,  seul  de  son  espèce,  unique  dans 
son  genre. 

2.  simule  :  qui  n'est  ni  composé  ni 
compliqué.  Tltat  idea  which  represr'its 
one  parlicular.'delerminale  thinf  i>  cailcd 
a  ».  idea,  l'idée  qui  représente  une  chose 
particulière  et  déterminée  s'appelle  une 
idée  simple. 

3.  singulier  :  al  qui  appartient  îi  un 
seul;  individuel;  M  Gram.  qui  ne  marque 
qu'une  seule  personne  ou  uneseule  chose; 
c)  qui  ne  ressemble  point  aux  autres; 
étrange,  bizarre,  étonnant,  rare,  extraor- 
dinaire; d)  d'une  excellence  rare;  remar- 
quable; particulier.  The  ».  number,  le 
nombre  singulier,  le  singulier.  A  s.  case, 
un  cas  singulier,  particulier.  A.  s.  mnditct, 
-ne  conduite  singulière,  étrange.  .So  ».  a 
sadness,  une  tristesse  aussi  singulière, 
aussi  étonnante.  A  man  af  ».  indutlry,  un 
homme  siniulièrement  industrieux. 

SIXGUL.411ITV  (sin,ghyaiai'iii)  ».  t. 
singularité  f  :  a)  qualité  de  ce  qui  appar- 
1  lient  à  un  seul  individu;  particularité  /I 
l>ropriéIé/' particulière;  *)  ce  qui  rend 
une  ct?s»  singulière;  caractère  remar- 
quable; cl  étrangeté,  biiarrcrie:  2.  pri- 
vilège m  exclusif.  To  aftect  ».,  se  singu- 
lariser. 

SINGULARLY  (sîii'ghyûlarli)  adv.  i. 
singulièrement  :  a)  d'une  maniire  singu- 
lière, spéciale,  particulière;  b)  d'une  ma- 
nière remarquable,  extraordinaiie;  c)  d'une 
manière  étrange,  bizarre;  2.  l'.ram.  au 
singulier. 

SINICAL  (sin'ikal)  attf.  Géoii.  de  si- 
nus :  qui  se  rapporte  à  un  sinus. 

SINISTER  (sin'istœr)  adj-  t.  gauche, 
du  côté  gauche;  2.  Bios,  séiiestre;  3. 
sinistre  :  a)  qui  fait  craindre  des  mal- 
heurs; fSclieux;  de  mauvais  augure;  b) 
sombre  et  méchant;  c)  funeste;  4.  mé- 
chant, pervers.  S.-handed,  gaucher;  si- 
nistre, malheureux. 

SINISTERLV  (sin'isirerlij  adv.  1. 
siiiistremcnt  :  d'une  manière  sinistre;  2. 
méchamment. 

SIMSTROUS  (sin'istrœs)  adj.  i. 
gauche;  du  côté  gauche;  penchant  à 
gauche;  2.  sinistre;  méchant,  pervers. 

SINISTROUSLV   (sln'istrœsli)   adv. 

i .  ayant  une  tendance  a  se  seivir   de  la 

main  gauche;  2.  d'une  manière  sinistre; 

méchamment. 

SINK    (siak]  ta.    prêt.   Sum,  Sixk; 


SINK 

ppr.  Sinring;  ppa.  Sunk,  i.  enfoneer  : 
aller,  tomber  au  fond  ;  2.  s'enfoncer  :  t) 
toucher,  pénétrer  dans  un  fond;  ilar. 
couler  bas,  couler  i  fond,  sombrer;  b) 
pénétrer  fort  avant;  entrer.  OU  wilt  not 
».  in  water,  l'huile  n'enfonce  pas  dans 
l'eau,  ne  se  mêle  pas  à  l'eau.  The  ship 
began  to  s.,  le  navire  commença  à  s'enr 
foncer,  à  couler  à  fond,  l  ».  in  deep  mive, 
j'enfonce  dans  une  bone  profonde.  The 
slone  sunk  into  his  forehead,  la  pierre 
entra  dans  son  front.  Truth  never  siuks 
into  thèse  men's  mi/id,  la  vérité  ne  pé- 
nètre jamais  dans  l'esprit  de  ces  gens-là. 
Let  thèse  sayings  s.  down  into  your  ears, 
que  ces  discours  entrent  dans  vos  oreilles. 
To  s.  away  in  pteasing  dreams,  s'enfoncer, 
se  plongfr  dans  une  rêverie  agréable. 
Sunk  are  her  eyes,  ses  yeux  sont  en- 
foncés d.ins  leurs  orbites'.  To  ».  to  rest, 
prendre  du  repos.  To  ».  to  sleep,  s'en- 
dormir. 

3.  boire  :  absorber,  se  laisser  pénétrer. 
This  paper  siiiks,  ce  papier  boit. 

4.  s'abaisser  :  aj  devenir  pins  bas  ;  b) 
descendre;  disparaître:  5-  baisser  :  dé* 
croître,  diminuer;  e.  s'affaisser  :  s'abais- 
ser, être  entraîné  par  son  propre  poids; 
tomber;  crouler,  s'écrouler  ;  (de  la  terre) 
se  tasser.  The  Alps  and  Pyrénées  s.  be- 
fore  him,  les  .\lpes  et  L'S  Pyrénées  s'a- 
baissent devant  lui.  The  moon  was  sink- 
ing,  la  lune  disparaissait.  The  waler 
sinks,  l'eau  baisse.  Ilis  crédit  sinks,  son 
crédit  baisse.  The  priée  of  land  wilt  s. 
in  lime  ofuiar.h  valeur  des  terres  baisse, 
diminue  en  temps  de  guerre.  The  floor 
sinks,  le  plancher  s'affaisse.  He  sunk  down 
in  his  chariot,  il  s'affaissa  dans  son  cha- 
riot. _         ^  . 

7.  tomber  :  a)  se  laisser  tomber;  choir; 
il  descendre;  dégénérer;  c)  déchoir,  dé- 
cliner; s'alTaiblir;rf)  succomber,  périr;  s. 
s'affaisser,  plier,  fléchir;  se  courber;  9. 
êlre  abattu,  être  dans  l'abattement;  dé- 
faillir. To  s.  on  the  grouni,  tomber,  se 
laisser  tomber  par  terre.  To  s.  on  nne's 
knees,  tomber  à  genoux.  To  s.  intorum. 
tomber  en  ruine.  To  ».  into  a  deep  sleep, 
tomber  dans  un  profond  sommeil.  Lei  not 
the  flre  ».,  ne  laissez  pas  tinuber  le  feu. 
To  revive  a  sinking  commerce,  faire  re- 
vivre un  commerce  languissant,  qui  dé- 
cline. A  counlni  sinks  benealh  the  yoke. 
an  pays  succombe  sous  le  joug.  To  ê 
under  years,  succomber,  s'alTaisser  sous 
le  poids  des  années.  Tos.  into  ahsurddij, 
tomber  dans  l'absurde,  dégénérer  en  ab- 
surdité. 

SisK,  va.  I.  enfoncer  :  a)  faire  aller, 
faire  tomber  au  fond;  immerger;  inar. 
couler  bas,  couler,  *)  plonger;  2.  creuser. 
To  ».  a  ship,  couler  bas  un  navire.  To  ». 
a  well,  creuser  un  puits. 

3.  baisser;  faire  baisser,  diminuer; 
abaisser;  4.  affaisser;  faire  tasser  (des 
terres);  5.  faire  déchoir;  affaiblir,  ré- 
duire; 6.  abattre;  faire  tomber;  7  faire 
crouler;  8.  dissipcr(un  bien,  la  fortune). 
To  ».  a  river,  faire  baisser  une  rivière. 
Grettt  importations  may  s.  the  priée  of 
goods,  de  grandes  importations  font  bais- 
ser le  prix  des  marchandises,  tlts  vices 
».  him  itt  public  estimation,  ses  vices  le 
font  déchoir  dans  l'estime  publique.  Tos. 
tnto  the  al'yss,  faire  tomber  dans  1  abîme. 
This  would  ».  the  spirit  of  a  hero,  ceci 
abailrait  le  courage  d'un  héros. 

9.  faire  périr,  faire  succomber;  perdre; 
causer  la  perte  de;  10.  /-'uw.  supprimer, 
faire  disparattre;  ne  pas  parler  de.  To  ». 
the  moneij,  faire  disparaître  l'argent.  Lei 
a»  ».  the  shop,  ne  parlons  pas  d'affaires, 
parlons  d'antre  chose. 

«  1.  Fin.  placera  fonds  perdus;  placer, 
mettre  en  viager  :  engager  un  capital  ahn 
d'en  tirer  un  intérêt  plus  grand  ;  I  i. 
amortir  (une  dette)  :  l'éteindre  par  des 
remboursements  successifs. 

SiNK,  ».  t.  égout  m  :  cloaque,  coiiduit 
pour  les  eaux  sales;  a.  évier  m  :  pierre 
creuse  dans  une  cuisine  pour  laver  11 
vaisselle;  3.  enfer  m  (dune  fabrique 
d'huiles  .  S.-hole,  puisard  m;  trou  m 
d'évier.  S.-slone,  pierre  /'d'évier,  evier  <». 
♦.  Fil.  lentiDa  f,  cloaque  «•  :  "•• 
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krect,  réceptacle  de  mauvaises  gens,   de 
▼ices. 

SliNKER  (siiU'œr)  ».  i.  celui  (j'Ji  en- 
fonce, qui  creuse;  2.  poids  m  (servant  à 
Uire  tomber  un  corps). 

SINKING  (snili'iii)  ».  i.  action  d'en- 
foncer; 2.  crt'uscment  m  (d'un  puilsl;  3. 
itTaisscinent  m;  tassement  m  (déterres); 
4.déclinm,a(raibliJsementCT  (des  forces); 
B.  Fin.  placemcul  m  à  fonds  perdus; 
placement  m  en  yinger;  6.  Fin-  amortis- 
■ement  m  :  extinction  d'une  dette.  S.- 
fimd,  fonds  d'amonissemenl. 

8INLESS  (s(nli!s)  ai/>.  pur,  innocent: 
exempt  de  péché. 

SINLESS.VESS  (sln'ICsnCs^  ».  inno- 
eence  /  :  état  dVHre  «ans  péché. 

SINKER  (stn'œr)  ».  péclieur  m,  pé- 
cheresse f  :  celui,  celle  qui  est  en  état 
de  péché,  qui  a  transgressé  volontaire- 
ment les  lois  de  Dieu. 

SliNWET  (sin'ét)  ».  t.  ilar.  garrette 
/;  2.  paille  /'Ipoi"'  ^""^  '''^'  chapeaux). 
V.  Sesnit. 

SINOI'ER  (sin'opœr)  ».  iliiiér.  V. 
SisorLK. 

SliVOPLË  (sin'op'l)  ».  sinople  m  :  a) 
Mtnér.  variété  de  quarli  rouge  ferrugi- 
neux; M  nias,  sur  le  continent,  vert. 

SINTER  (sin'tœr)  ».  Uinér.  tuf  m  : 
roche  de  nature  calcaire.  Calcareous  .i„ 
tuf  calcaire.  Silicious  s.,  t.  tuf  siliceux; 
S.  v.iiiétè  d'opale  f. 

SliNUATE  (sin'yiiêt)  va.  contourner  : 

ire  aller  en  serpentant. 

SINUATE  (Sin'yûët),  SIMJATED 
fsin'yuêléd)  ad/.  Bol.  sinné  :  dont  les 
lobes  saillants  et  arrondis  sont  séparés 
par  des  sinus  arrondis. 

SIM'OSITY  ("^Inyurts'iti)  ».  sinuosité 
/  :  qualité  de  ce  qui  est  sinueux, 

SINL'OUS  (sln'yuœs)  adj.  sinueux  : 
qnl  suit,  qui  décrit  une  ligne  ondulée. 

Si.XL'S  (sï'nœs)  ».  1.  Céog.  baie  f, 
anse  /  :  partie  de  raer  qui  s'enfonce  dans 
les  terres;  2.  creux  ;n,  cavité /;  3.  sinus 
m  ;  a)  Aual.  cavité  osseuse  plus  large  à 
l'intérieur  qu'à  l'ouverture;  *)  Jnd/.  canal 
veineux  dans  lequel  aboutissent  d'autres 
vaisseaux;  c)  C/iir.  excavation  anfrac 
tueuse  dans  une  plaie,  qui  y  permet  l'ac- 
cumulalion  du  pus;  d)  Bot.  échancrure 
profonde  séparant  deux  lobes  dans  les 
organes  minces. 

SIP  (slp)  va.  ppr.  SiPPiNC,  prit,  et 
ppti.  SirPED,  I.  boire  à  petits  traits,  à 
petits  coups;  Faut,  buvotter,  siroter;  2. 
boire,  absorber,  s'imbiber  de;  3.  sucer, 
extraire,  llcrl/.'t  that  s.  Ihe  dew^  des 
plantes  qui  boivent  la  rosée.  They  s.  Ihe 
flowers,  elles  sucent  les  lleurs. 

SiP,  vn.  boire  à  petits  coups;  Fam.  bu- 
TOtter;  goûter,  siroter. 

SiP,  ».  gorgée  f,  petit  coup  m  (pris  en 
buTant),  goutte  /. 

SIPHON  (sî'fœn)  ».  siphon  m  :  a) 
tube  recourbé,  à  branches  inégales,  qu'on 
emploie  pour  transvaser  les  liquides;  li) 
Zool.  canal  qui  traverse  la  cloison  des 
coquilles  polvthalames. 

SIPHONIA  (sifcî'nia)  ».  Bol.  siplionie 
/:  genre  de  plantes  de  la  famille  des 
eupliorbiacées. 

SIPPER  (sip'œr)  ».  personne  ^  qui 
boit  h  petits  coups,  qui  buvette. 

SIPPET  (sip'ét)  ».  morceau  m  (de 
pain)  trempé. 

SIR  (sœr)  ».  i.  monsieur  m  :  titre  de 
respect  en  s  adressant  à  un  homme,  et 
sans  ajouter  son  nom;  'j.  anc.  seigneur 
m,  sire  m,  monsieur  le;  3.  sire  m  :  se 
dit  lorsqu'on  parle  à  un  souverain;  4.  -[• 
homme  m\ii.  Sir  m  :  a]  titre  d'uncticva- 
lier  O'i  d'un  baronnet,  et  qui  se  met 
toujours  devant  le  nom  de  hapu^ine:  i) 
titre  qui  se  donnait  aux  prêtres;  c)  en 
Amérioiie,  titre  qui  se  donne  aux  bache- 
liers. )V.v,  ».,  oui,  monsieur.  A'o,  ».,  non, 
monsieur.  Sprak  ori^ .«.,  oarlez,  monsieur. 
S.  kniglU,  sire  chevalier,  monsieur  le 
chevalier.  S.    couiit,  seigneur  comte.    S. 

Horace  Vere^  Sir  {ou  monsieur  le   cheva- 
iierl  Horace  Vere.  Sir  Wailer  Scoll,  Sir 

Roherl  Peel. 

smK(sir)  j.  I.  Poél.  père  m;  au  pi. 
pires  mpi,  rcui  mpl;  s.  (en  parl.ml 
a'animaiii,   principalement  des   chevaux) 
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père  m  :  8. (en  composition)  père  m.  Grand-  1 
».,  grand-pére.  Greal  grand- s  ,   bisaïeul. 

4.  sire  m  :  litre  que  l'on  donne  à  un 
roi  ou  à  u:i  empereur,  en  lui  parlant  ou 
en  lui  écrivant. 

SinE,  va.  t.  t  être  père  de;  2.  en- 
gendrer, procréer  :  ne  s'emploie  qu'en 
parlant  des  animaux. 

SIUE\  (si'rCn)  ».  sirène  /  :  a)  être 
fabuleux,  moitié  femme,  moitié  poisson, 
qui.  [lar  la  douceur  de  son  chant,  attirait 
les  navigateurs  sur  des  écueiU;  *)  femme 

3ui  sédoit  par  ses  attraits,  t)  Zoo/,  genre 
c  batraciens  pércnnibranches. 

SiREN,  adj.  de  sirène,  enchanteur. 

SIRK.VI':  (sirin')  ».  PItys.  sirène  f  : 
appareil  qui  seil  à  mesurer  le  nombre 
des  vibrations  d'un  corps  sonore  en  un 
temps  donné. 

SIRIUS  (slr'iœs)  ».  Astron.  Sirius  ra  .' 
étoile  de  la  constellation  du  Crand-Chicn. 

SIKI.OIN  (sder'loln)  ».  surlonge  f  [Ae 
bœuf),  alovau  m. 

Slitocco  (sirdklto)  ».  siroco  m  ; 
vent  du  sud-est. 

SlllltAH  (  Ir'ra)  ».  «.  draie  m,  co- 
quin m,  maraud  m;  2.  (en  parlant  aux 
enfants)  coquin  m,  coquine  /. 

SlRUP  (sir'œp)  s.  sirop  m  :  liqueur 
formée  d'une  dissolution  de  sucre  que 
l'on  fait  cuire  avec  le  jus  de  certains 
fruits  ou  de  certaines  (leurs. 

SIRUPED  (sir'œpt)  adj.  i.  au  sirop, 
mêle  de  sirop;  2.  doux. 

SIRUPV  (sir'œpi)  adj.  sirupeux  :  qui 
est  de  la  nature  et  de  la  consistance  du 
sirop. 

SISAL-REMP  (sisâlTiCmp),  SISAI,- 
GRASS  (sisargrâs)  ».  ai;a"é  /  :  libre 
textile  de  l'agnvé  d  Amérique  dont  on  ce 
sert  pour  faire  des  conlages. 

SISKIN  (s(s'kin)  s.  Ornilli.  tarin  m  : 
Frinyiila  sptnus,  C'i\tèce  de  chardonneret. 

SiSTER  (sis'tœr)  ».  sœur  f:  a)  lillc 
née  des  mêmes  parents  qu'une  autre  per- 
sonne; i)  femme  qui  a  la  même  foi 
qu'une  autre;  c)  se  dit  de  (illes.  defemm.s 
qui  vivent  ensemble,  comme  des  reli- 
gieuses. Elder  ».,  sœur  aùiée.  Fo.stcr  -v., 
sœur  de  lait.  S.-in-law,  belle-sœur.  Tite 
nine  Sisters,  les  neuf  .Sœurs,  les  Mu-e<. 
To  be  a  s.  lo  one,  être  pour  quelqu'un 
comme  une  sœur.  Sislers  o[  charilij, 
sœurs  de  charité. 

MSTER,  adj.  i.  sœur;  2.  de  la  même 
nature,  de  la  même  espèce.  The  ».  istarid, 
l'île  sœur,  l'Irlande.  S.  /ruils,  des  fruits 
de  la  même  espèce. 

SISTEltnooD  (sïs'tœrhûd)  ».  i. 
état  d'être  sœur;  2.  société  f,  commu- 
nauté /de  sœurs;  les  sœurs  fpl. 

SISTERLV  (s(s'tœrli)  adi).  de  sœur; 
en  sœur,  comme  une  sœur. 

SISTROI  (sis'trœin)  s.  sistre  m  : 
instrument  de  musique  des  anciens  Egyp- 
tiens. 

SISVMBRIUM  (sisim'briœm)  ».  Bol. 
sisymhre  m  :  genre  de  plantes  de  la  fa- 
mille des  crucifères. 

SiSVPHUS  (sis'ifœs)  npr.  ilylh.  Si- 
syphe m. 

SIT  (sit)  vn.  prél.  Sat,  ppr.  Sitting, 
ppa.  Sat,  f  Sitten,  i.  s'asseoir  :  se 
mettre  sur  un  siège;  être  assis;  se  met- 
tre, se  placer;  eue,  rester;  2.  se  tenir 
(à  cheval);  3.  percher,  se  poser,  être  : 
se  reiioscr  sur  les  pieds,  comme  les  oi- 
seaux ;  4.  couver  ;  couvrir  des  œufs  pour 
les  faire  éclore.  To  be  sitting,  être  assis. 
S.  l'y  me,  asseyei-vous  près  de  moi.  S. 
f/o.ïc,  will  you?  veuillez  vous  serrer, 
veuillez  vous  asseoir  tout  près.  To  ».  al 
lahle,  al  méat,  êire  à  table,  se  mettre  à 
table.  Ile  was  sttting  al  Ihe  ftrcside,  il 
éiait  assis  au  coin  du  feu.  S.  tn  Ihe 
shade,  asseyez.-vous,  pUcei-vous  à  l'om- 
bre. To  ».  on  a  chair,  s'asseoir  sur  une 
chaise.  To  ».  on  Ihe  ground,  s'asseoir  par 
terre.  To  be  sitting  on  Ihe  skiri  ofa  coût. 
être  assis  sur  le  pan  d'un  habit.  He  wtll 
».  upon  your  sktrts,  Fig.  il  s'attachera  à 
vos  pas,  il  vou<  touriiienicra,  il  vous  per- 
sécutera. To  ».  fasl  on  lior.ieliack,  se  lenir 
bien  à  cheval  A  bird  that  sils  on  a  tree, 
un  oiseau  perche  sur  un  aibre.  Theswal- 
iou'S  sat  twtitering  on  Ifie  eaves .  les 
hirondelles  gaiouillaient  sur  les  toits.   To 
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».  upon  Ihorn»,  percher,  se  poser  >ar  det 
épines;  Fig.  être  sur  des  épines,  être 
gêné,  se  contraindre.  To  ».  on  e/gt,c<>a 
ver  des  œufs. 

5  siéger,  tenir  séance;  se  réunir,  i'as- 
sembler  ;  avoir  séance;  avoir  un  siège 
[dans  une  assemblée);  6.  siéger  (comme, 
en  qualité  de),  remplir  des  fonctions;  7. 
juger,  déciiler,  délibérer.  The  llo'ite  of 
Commons  sometimes  sits  tilt  laie  al  night, 
la  Chambre  des  communes  siège  parfois 
fort  avant  dans  la  nuit.  The  courts  ».  in 
Westminster  Hall,  les  irihunaux  siègent 
au  palais  lie  Westminster.  We  sut  in 
eouncit,  nous  étions  au  conseil.  The  court 
I»  uow  sitting  in  judgmeni  upon  htm,  la 
cour  le  ju;;e,  c-t  rêoiiie  uoor  le  j  igcr. 
The  council  sils  upon  tife  and  dealti,  le 
conseil  siège  pour  ou  délibère  sur  une 
affaire  cajiitale.  The  coroner  sat  upon  tht 
dead  body,  le  commissaire  a  fait  une  en- 
quête sur  le  cadavre. 

8.  demeure  ,  rester;  être,  se  trouver; 
se  tenir.  Sliutl  ye  s. hère?  demcurerez- 
vous  ici?  Why  do  yo  ».  stiliy  pourquoi 
restez-vous  immobile?  They  ».  ariuking, 
ils  sont  à  boire.  To  ».  al  work,  être  à 
l'ouvrage,  travailler.  The  wind  sits  fair, 
le  vent  est  favorable. 

o.  poser:  être  placé  dans  une  attitude 
convenable  pour  se  faire  peindre:  10. 
se  peindre,  s  imprimer,  être  imprime;  1 1. 
peser,  porter  sur,  être  à  charge.  Ilorror 
sat  on  each  face,  l'horreur  était  peinte 
sur  tous  les  visages.  Grief  sits  heavij  on 
his  heurt,  H  a  un  poids  iloulouretu  sur 
le  cœur.  The  crown  sut  irry  troublesome 
upon  my  kead,  la  couronne  me  pesait 
beaucoup. 

12.  seoir,  convenir;  s'ajuster;  aller; 
être.  This  coat  sits  very  wetl  on  you,  cet 
habit  vous  va  très-bien.  Thaï  coat  sits 
loo  close,  cet  habit  est  trop  étroit.  To  s. 
loose,  être  large.  To  ».  tight,  être  étroit, 
être  serré. 

To  siT  ASiDE,  rester  à  l'écart,  se  tenir 
à  l'écart,  se  ranger.  —  To  s.  awat,  s'é- 
carter, s'êloisner,  se  reculer.  —  To  ». 
DOW»,  1.  s'asseoir,  être  assis;  2-  se 
mettre  (à  table);  3.  mettre  le  siège;  k. 
se  Uxer,  s'établir;  5.  se  reposer;  cesser; 
6.  (avec  wiTii)  se  contenter  de.  S.  yo» 
down,  sir,  asseyez-vous,  monsieur.  LeI 
us  s.  down  to  table.  mettons-UbUS  à  table. 
The  enemy  sat  down  before  Ihe  ttnen, 
l'ennemi  mit  le  siège  devant  la  ville.  Ilere 
we  cannol  ».  down,  but  slitt  proceed  i» 
our  search,  nous  ne  pouvons  nous  re- 
poser ici,  mais  nous  devons  encore  pour- 
suivre notre  recherche.  —  To  s.out,  i. 
être  assis  en  dehcrs  (d'un  cercle);  a. 
rester  dehors;  3.  s'éloiiner,  s'écarter; 
4.  être  hors  du  jeu;  6-  être  sans  emploi, 
sans  pince;  6.  rester  jusqu'à  la  lin.  — 
To  s.  ovEn,  être  courbé  sur;  être  assis 
devant.  —  To  s.  ip,  t.  se  lever  sur  son 
séant;  se  lever;  2.  se  mettre  sur  son 
séant;  3.  se  tenir  droit;  4.  veiller  :  ne 
pas  se  coucher;  passer  la  nuit.  S  up, 
levez-vous,  mettez-vous  sur  votre  séant. 
Ile  that  was  dead  sat  up,  celui  <|oi  était 
mort  se  r,leva.  To  s.  up  laie  al  uighi. 
veiller  tard  dans  la  nuit.  To  ».  up  ait 
niyht,  passer  la  nuit  sans  se  coucher. 
To  s.  up  u'ilh  a  sick  persan,  veiller  au- 
près d'un  malaile.  To  s.  up  drinking,  pas- 
ser la  nuit  à  boire. 

SiT,  ra.  I.  asseoir;  2.  se  tenir  sur, 
monter.  To  ».  onesetf  down,  s'asseoir.  tU 
sits  a  horse  well,  il  se  tient  bien  à  cheval. 

SITE  (sit)  ».  i.  situation  f,  emplace- 
ment m  ;  2.  site  m  (de  paysage);  3.  t 
posture  f,  altitude  f. 

SiTE.AST  (siffast)  ».  Yitir.  cor  11  ; 
alTecli'in  (lu'occasinnne  la  compression  dr 
la  selle  sur  le  do>  d'un  cheval. 

i  SITU  (si/A)  aile,  depiis. 

SiTloLocv  (siiiol'odji)  ».  sitiolojie 
f  :  traite  des  aliments. 

SITT.A  (Siia'  s.  Ornitk.  sittelle  f  : 
oiseau  de  l'ordre  des  passereaux. 

SiTTElt  (sit'œr)  ».  1.  personne  /'sé- 
dentaire; 2.  modèle  m,  personne  /  qui 
pose  (devant  un  peintre);  s.  oiseau  o 
qui  coinv  ;  ^poule)  coiiveutc  f. 

SITTI.VG  (sit'ii'i)  ailj.  i.  de  personne 
assise;  a.  assis;  3.  qui  siège;  enséance; 
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4.  Coi5eau)  nui  cnnr;  3.  Ilot,   sessile  : 
WDs  pédoncule,  pétiole  ou  Qlet. 

SiTriNG,  s.  t.  acinn  de  s'asseoir;  2. 
poslure  /■  dï'tre  a'sis;  3.  sii-je  m,  place 
f:  espace  sur  un  ba?-"   rt'iwnsg   s;ifii^anl 

Soor  une  personne;  4  .rose  f  :  action 
e  poser  pour  un  porirail;  5.  session/'; 
temps  pendant  lequel  esl  assemlilé  un 
corps  délibérant;  6.  audience  /  (de  tri- 
tunii);  7.  séance  f  :  a)  réunion  d'une 
assemblée;  *)  temps  que  l'on  passe  à 
nne  occupation,  pendant  lequel  on  p(H(e 
pour  un  portrait,  etc  ;  a.  incubation  /", 
couvaison  f.  S.-up,  action  de  se  mettre 
sur  son  séant;  action  de  se  tenir  droit; 
veillée  f.  action  de  veiller.  At  one  s.,  en 
une  séance.  S.-rooin,  salon. 

SITUATE  (Slt'yuël),  SITUATED 
(sît'vuëtéd)  adj.  i.  situé,  placé;  2.  Dr. 
sis;  3.  en  position;  4.  qui  consiste. //ow 
is  he  s.?  quelle  esi  sa  ;iositon? 

SITUATIO.N  (sit.ïdê'sliœn)  «.  i.  si- 
taalion  :  a]  état  nu  manière  d'être  placé 
par  rapport  à  une  personne  ou  a  une 
chose;  position  f:  b)  état,  condition;  c) 
Litt.  moment  de  l'action  qui  excite  l'in- 
térêt; 2.  place  f,  emploi  m.  The  s.  of 
a  house,  la  situation  d'une  maison,  tn 
a  s.  to,  en  position  de.  7m  a  s.^  en  place. 
Oui  of  a  s.,  sans  place. 

SIX  (siks)  ailj.  SIX  :  deux    fois  trois. 

Six,  s.  six  m  :  a)  le  nombre  qui  suit 
cinq;  *)  le  rhilTre  6.  To  lie  al  s.  and  se- 
ven.  ou  to  be  at  sues  and  sevens^  être 
«en;  dessus  dessous,  être  en  désordre. 

SIXFOLD  (siks'fùldj  adj.  sextuple  : 
six  fois  autant. 

si\i»E\CE  (silispéiis)  s.  six  pence 
mpt.  un  demi-shilling  m  :  pièce  d'argent 
qui  vaut  .")7  centimes. 

SIXI'E.WV  (sjks'pCni)  adj.  de  six 
pence,  de  douze  sous  :  qui  vaut  six  pence. 

SI.VSCORE  (slts'skor)  ailj.  cent  vingt: 
six  f'iis  vinït;û/ïc.  ^ix  vingts. 

si.VTEEN  (siks'iîn)  adji  seize  :  dix 
plus  six. 

SIXTEEVTH  (sî6s'tIn(A)  adj.  t. 
«eiiii'me  :  l'ordinal  de  seize:  2.  seize. 
Tlic  s.  century,  le  seiiif'ine  siècle.  Leais 
the  S.,  Louis  \V1  OH  seize. 

Sl.VTB  (siksM)  adj.  1.  sixième:  l'or- 
dinal de  six;  2.  six  .:  désigne  l'ordre  de 
sucicssion  des  kouïcrains,  ainsi  que  la 
page,  le  chapitre,  etc.,  d'un  livre,  le 
quantième  du  mois.  Edward  tlie  S., 
Edouard  six.  Tàe  s.  of  Uecember,  le  six 
déceiiihie.  S. -rate,  de  la  sixième  classe, 
du  sixième  rang. 

SiXTii,  s.  I .  sixième  m  :  une  part'e 
d'une  chose  divisée  en  six  ;  2.  ilus.  sixte 
f:  intervalle  de  cinq  dcsrés  diatoniques. 
uinor  s.,  sh'e  mineure,  ilujor  s  ,  sixte 
majeure.  Diminislted  s.,  sixte  diminuée. 
Superfimus  s.,  sixte  augmemée. 

SIXTHLY  (siksM'ii)  adv.  sixième- 
ment .  en  sixième  lien. 

SIXTIETH  (siks'tiéM)  adj.  soixan- 
tième :  l'ordinal  de  soixante. 

SIXTY  (sits'ti)  adj.  soixante  :  six 
fois  dix. 

SixTY,  s.  soixante  m  :  a)  le  produit  de 
six  pardix;f'J  iesvmbolo  qui  représente 
celte  quantité,  CO.  Ile  is  s.,  il  a  soixante 
an-. 

SIZ.ABLE  (sïz'ab'l)  adj.  t.  gros,  d'un 
Tolume  considérable;  2.  d'une  grosseur, 
d'un  volume  convenable;  d'une  bonne 
grosseur. 

SIZAR  (sî'iar)  ».  I.  étudiant  m  bour- 
sier (ik  l'université  de  Camiridge);  2.  7 
étudiant  m  servant. 

SIZE  (sii)  ».  1.  volume  m,  grandeur 
f,  grosseur  f;  dimension  f:  étendue  des 
corps:  2.  taille  f,  grandeur  A  (d'une  ptrr- 
fonne);  3.  formai  m  (d'un  livre);  4.  ca- 
libre m  (de  boulet';  5.  Fig.  qualité  f 
eondition  f,  clisse  f,  rang  m:  e.  portion 
f,  ration  f  (de  nourriture);  T.Comm.  nu- 
mérom;  s.size  f:  instrument  pour  peser 
les  perles.  Of  equal  s.,  de  même  gran- 
deur. Fuit  s.,  grandeur  naturelle.  A  man 
of  a  great  s.,  un  homme  d'une  grande 
taille.  A  teg  ail  of  as.,  une  jambe  toute 
d'une  venue.  S.-slick,  compas  m  de  cor- 
donnier. 

MzE,  va.  i .  ajuster,  arranger  selon  le 
Tolame,  la  grandeur  on  la  grossear;   a. 
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étalonner  (des  poids  et  mesures);  cali- 
brer (des  boulets);  3.  llin.  passer  au 
crible. 

SIZE  (siz)  »,  «.  colle  f  :  matière 
gluante  et  adiiésive;  2.  encollage  m:  a) 
couche  de  colle;  i)  action  d'encoller; 
3.  Méd.  couenne  /  :  peau  qui  se  forme 
sur  le  sang  coagulé. 

SizE,  va.  coller  :  enduire  de  colle. 

SIZKABLE  (siz'ab'l)  adj.  V.  SiZADLE. 

SIZED  (sïzd)  adj.  de  grandeur,  de 
taille,  de  grosseur.  [S'emploie  en  com- 
pns.  :  1  Common-s.,  de  grandeur  ordi- 
naTO.  Larges.,  d'une  grande  dimension. 
Middle-s.,  de  moyenne  grosseur ,  de 
moyenne  grandeur. 

SIZI.XG  (siz'in)  ».  i.  collage  m  :  ac- 
tion de  coller;  2.  encollage  m;  3.  colle/'. 

Sizv  (siz'i)  adj.  gluant,  visqueux; 
épais. 

SKATE  (skct)  ».  patin  m  :  chaussure 
garnie  de  fer  pour  glisser  sur   la    glace. 

Skate,  tn.  patiner  :  glisser  sur  la  glace 
avec  des  palins. 

SKATE  (skël)  s.  Ichlk.  raie/';  genre 
de  poissons  d'une  forme  rliomboîdale. 
Common  ».,  raie  blanclie  oa  cendrée  : 
Raia  bâtis. 

SKATER  (stc'tœr)  ».  patineur  m,  pa- 
tineuse/;  personne  qui  patine  sur  la 
glace. 

SKATIXG  (skët'in)  ppr.  ou  adj.  pati- 
nant; qui  patine.  To  ùc  .t.,  patiner. 

Skati.ng,  ».  patinage  m  :  action  de  pa- 
tiner./ amfondofs.,  jainieà  patiner.  S - 
cluh,  club  des  patineurs. 

7  SKE.A.x  (sikn)  ».  couteau  m,  cou- 
teau-poignard m. 

SKEET(skîl)  ».  Mar.  cscope  f:  sorte 
de  pelle  qui  sert  à  rejeter  l'eau  à  la  mer 

SKEC  (skëg)  ».  prune  /sauvage 

SKEGGER  (skëg'œr)  ».  saumonncau 
m  ;  peut  saumon. 

SKElN  (skën)  ».  échcveau  m  :  fil  re- 
plie en  plusieurs  tours.  A  ».  of  silk,  un 
éoheveau  de  soie.  To  wind  off  a  s.,  dé- 
vider un  érheveau. 

SKELETOX  (skfl'ilcen)  ».  «.  sque- 
lette m  :a)  tous  les  ossements  d'un  corps 
mort  privé  de  sa  chair  dans  leur  situa- 
tion niturelle;  carrasse  f;  b)  ensemble 
des  os  du  corps  dans  les  animaux  ver- 
tébrés; C-)  Fig.  personne  maigre  et  dé- 
charnée; 2.  charpente  f  :  a)  slruclure 
d  un  corps;  carcasse;  b)  plan  dun  ou- 
vrage; canevas;  3.  monture  f  (de  para- 
pluie). S.-key,  passe-partoul  m. 

SKEl'TIC  (skép'iik)  adj.  V.  Sceptic 

SKERRV  (skér'ri)  ».  rocher  m  isolé. 

SKETCn  (skétsh;  ».  1.    esquisse /■.• 

a)  croquis;  premiers  traits  d'un  dessin; 

b)  ébauche;  ouvrage  dégrossi,  dont  les 
parties  principales  sont  indiquées;  2. 
aperçu  m  :  exposé  sommaire.  S.4ool{, 
aibum  m,  cahier  m  d'esquisses,  de  cro- 
quis; esquisses  fpl,  livre  m  d'esquisses. 
Ta  make  as.  of  a  picture,  faire  l'esquisse 
d'un  tableau;  croquer  un  tableau. 

SKF.Tcn,  va.  t.  esquisser  :  faire  une 
esquisse;  ébaucher;  2.  croquer,  faire  le 
croquis  de.  To  s.  out,  esquisser;  tracer 
le  plan  de.  Tliose  ideaswlùch  Ihavc  onlg 
skelchcd,  ces  idées  que  j'ai  seulement 
ébauchées. 

SKETCHEU  (skStsh'œr)  ».  dessina- 
teur m  :  celui  qui  prend  des  esquisses, 
des  croquis. 

SKETCllv  (skétsh'i)  adj.  ébauché, 
esquissé,  incomplet,  non  terminé. 

SKEW  (skyii)  adj.  oblique,  de  biais. 
S.back.Arcli.  I.  sommier  m  :  pierre  qui 
reçoit  la  retombée  d'une  voûte;  2.  re- 
dan  m  :  retraite,  diminulion.  S.  bridge, 
pont  m  oblique,  de  biais.  S.  wheet,  roue 
conique. 

Skew,  adv,  obliquement,  en  biais. 

Skew,  va.  1.  t  regarder  de  travers; 
2.  tailler  en  biais. 

Skew,  vn.  marcber  de  travers. 

SIîEWER  (skyû'œr)  ».  Culin.  bro- 
chette /■,  hàielet  m  :  petite  broche,  petit 
morceau  de  bois  ou  de  fer  qui  maintient 
la  viande  autour  de  la  broche. 

SKF.WEn,  va.  attacher  avec  des  bro- 
chettes. 

SKID  (skld)  s.  I.  Slar.  défense  /  ; 
pièce  de  bois   suspendus  contre  ie  tord 
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I  d'un  navire  pour  préserver  la  muraille  an 
choc  des  objets  de  chargement;  2.  cliatni 
j  /■  à  enrayer  ;  chaîne  que  l'on  passe  dans 
I  les  roues  d'une  voiture  pour   les   empê- 
cher de  tourner  dans    les   descentes  ra- 
pides. 

SKIFF  (skifjs.  esquif  m  :  pelite  bar- 
que. 

SKILFUL  (skïrfdl)  adj.  I.  habile, 
adroit;  2.  ingénieux,  industrieux;  3.  ex- 
pert: versé,  savant.  A  ».  /laiid,  une  main 
habile.  Ile  is  ».  at  ftnding  oui  the  ridt- 
culous  sideof  a  lliiii,j,i\  excelle  à  trouver 
le  crttê  ridicule  d'une  chose.  To  be  ».  m 
a  science,  rire  versé  dans    une    science 

SKILFULLV  (skil'iuli)  adi:  habile- 
ment, adroitement  :  d'une  manière  habile 

SKILFULXESS  (skirfulnés)  ».  V. 
Skill. 

SKILL  (skil)  »,  1.  habileté  f,  adresse 
/,  dextérité  f;  s.  savoir-faire  m  :  habi- 
leté, industrie  pour  réussir;  3.  talent  m  ■ 
capacité,  habileté;  4.  f  art  m,  science/; 
5.  t  cause  f,  motif  m,  raison  f  s,iiet  m. 
To  hâve  no  s.  in,  ne  pas  se  connaître  i, 
ne  pas  s'entendre  à.  The  s.  of  a  phii.si- 
cian,  l'habileté,  le  talent  d'un  médecin. 
The  ».  of  an  artist,  le  talent  d'un  artiste. 

t  Skill,  m.  i.  se  connaître  à,  s'en- 
tendre à;  être  habile  S;  2.  importer  : 
être  d'importance. 

+  .«KiLL,  va.  savoir,  connaître;  com- 
prendre. 

SKILLED  (sklld)  adj.  1.  adroit, 
habile;  2.  expérimenté,  versé.  S.  in, 
habile  ô;  versé  dans. 

SKiLLESS(skiriës)  adj.  t.  maladroit, 
inhabile;  2.  ignorant,  peu  instruit 

SKILLET  (skil'lël)  ».  casserole/, 
vase  de  métal  muni  d'un  manche;  chau- 
dron m. 

SKIDI  iskïm)  ».  I.  écume  ,':  malière 
épaisse  qui  se  forme  il  la  surface  d'un 
liquide;  2  crème/'.-  partie  grasse  du  lait. 
S.-milk,  lait  écrémé. 

Skim,  va.  ppr.  Skimsiing,  prêt,  et  ppa. 
Skimjied,  i.  écumcr:  a)  enlever  l'écume; 
b]  Fig.  parcourir  les  mers  eu  pirate;  2. 
écrémer  :  ùlcr  la  crème  du  lait;  ;t.  Chim. 
despumer  :  ôler  l'ccuoic,  les  impuretés 
d'un  liquide  en  éiulliiion  ou  en  fermen- 
tation; 4.  effleurer  :  a]  enlever  la  super- 
lîcie;  i)  passer  tout  près,  toucher  légè- 
rement, raser;  c)  étudier  superiicieMc- 
raent.  To  ».  o/f,  écumer,  écrémer. 

Skim,  vn.  i .  passer  légtrenieoi,  glis- 
ser; 2,  voler  (en  rasant  le  sol).  To  ». 
along,  eflleurer,  glisser  sur.  To  s.  over, 
glisser  sur;  eifieurcr,  raser;  parcourir 
(un  livre),  eflleurer  (une  question!. 

SKI.MBLE-SKAMBLE  (  sUmb'l - 
skSm'b'l)  adj.  Yulg.  extravagant,  décousu, 
confus. 

SKlin.xiER[skim'œr)  ».i  écuraoire/; 
ustensile  qui  serlà  écumer;  2.  personne 
f  qui  eflleure  un  sujet;  3.  Oriiith.  bec- 
cn-ciseaux  m,  coupeur  m  d'eau  ;  [[liyn- 
cops,  .genre  d'oiseaux  palmipèdes,  famille 
des  longipennes. 

SKI.M.tllXG  (sklra'iii)  ».  i.écumage 
m  :  action  d'écumer;  2.  écrémage  m  : 
action  d'écrémer  le  lait;  s.aup/.  écume 
f  :  ce  que  l'on  enlève  de  la  surface  des 
liquides. 

SKIIV  (skïn)  ».  I.  peau  f  :  a)  mem- 
brane den;e.  épaisse,  qui  enveloppe  et 
couvre  extérieurement  toutes  les  parties 
du  corps  de  l'homme  et  des  animaux; 
b)  Plais,  le  corps,  la  personne;  c)  la 
dépouille  de  certains  animaux,  la  peau 
séparée  du  corps;  d)  l'enveloppe  de  cer- 
tains fruits;  2  feuille  f  de  parchemin. 
Scarf-s.,  épiderme.  Next  to  Ihe  s.,  sur  la 
peau.  She  has  a  verg  white  ».,  elle  a  la 
PC.1U  bien  blanche.  Ile  is  nolhing  but  ». 
and  bones,  il  n'a  que  la  peau  it  les  os, 
il  est  extrêmement  maigre.  To  save  bolh 
one's  ».  and  one's  crédit,  sauver  sa  peau 
et  son  crédit.  /  would  not  be  in  kis  »., 
je  ne  voudrais  pas  être  dans  sa  peau,  à 
sa  place.  Ile  came  off  uilh  a  wiwie  s  ,  il 
s'en  est  tiré  sain  cl  sauf.  S.-decp,  léger, 
peu  profond,  superûciel.  Slieep  à.,  peau 
de  mouton.  Asi's  ».,  peau  d'âne.  Cutf  »., 
peau  de  veau.  Dressed  s.,  peau  préparée. 
Undrcsscd  «.,  peau  crue,  peau  verte. 
biLS,  va.  fpr.  .Ski.h.ning,  prit,  et   ppt, 
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Skinhp.d,  i.  écorcher  :  enlever  la  peau; 
dépi'uiller;  2- peler  (des  fruils).  Ile  moulU 
t.  a  llinl,  Fig.  il  tondrait  sur  un  ri'uf. 

3.  couvrir  d'une  peau;  4.  couviir  su- 
perliciellcnient,  légèrement  ;  K.  cicaliiiicr 
Cini'  blessure).  To  s.  over,  couvrir  supcr- 
Iclellement. 

Skin,  171.  (avec  over)  se  couvrir  d  une 
peau;  se  cicatriser. 

SKIXFLIIVT  {skin'nint)  s.  avare  m, 
larlre  m,  cancre  m,  frrigou  m. 

t  SKIIVK  (skink)  s.  t.  boisson  f, 
liqueur  f:  2.  potage  m. 

SKINK  (sklfik)  s.  Zool.  scinque  m  : 
Scincus,  sorte  de  reptile  saurien. 

SKIXLKSS  (skin'lCs)  aiij.  1.  sans 
peau  ;  2.  qui  a  la  peau  fort  mince. 

SKIiVKED  (skiiid)  ppa.  el  adj.  1. 
écorohé;  2.  couvert  d'une  peau;  à  peau... 
Tliick-s.y  qui  a  la  peau  épaisse. 

SKIMNER  (skill'œr)  s.  1.  écorcheur 
iB  :  celui  qui  i^corche;  2.  peaussier  m  : 
marclianil  de  peaux;  3.  pelletier  m  : 
marclia'.id  de  fourrures.  Shinner's  Irade, 
peausserie  /. 

8KIMVIIVESS  (skln'iniSs)  s.  maigreur 
/,  état  m  (lécliarné;  émaciation  f. 

SKINNV  (skin'i)  adj.  i.  de  peau,  qui 
n'est  que  de  peau;  2.  maigre,  décharné; 
qui  n'a  que  la  peau  et  les  os. 

SKIl"  (skip)  vit.  ppr.  Skipping,  prêt. 
et  ppa.  SiiipPED,  sauter  :  s'élancer  d'un 
lieu  ,'1  un  autre;  bondir.  To  s.  for  joy, 
sauter  de  joie.  To  s.  over,  sauter,  omet- 
tre, passer,  passer  sous  silence. 

Skip,  va.  sauter,  passer  :  omettre.  To 
I.  a  chapter,  sauter  un  chapitre. 

Skip,  s.  saut  ;«,  bond  m.  To  give,  to 
make  a  s.,  faire  un  saut.  S.-jack,  par- 
Tenu  m.  S.-keimel,  saute-ruisseau  m. 

SKIPPER  (skip'œr)  s.  i.  maître  m, 
patron  m  de  navire;  2.  sauteur  m,  sau- 
teuse /■;  danseur  m,  danseuse  f:  3.  jeune 
étourdi  1»,  écervele  m;  A.  Ichth.  scoin- 
brésoce  m  :  poisson  du  genre  des  bro- 
chets; 5.  ver  m  de  fromage. 

SKIPPING  (skl'p'in)  ppr.  ou  adj.  i. 
qui  saute;  bondissant;  2.  Jto.  détaehé: 
q'ui  ne  suit  pas  un  ordre  résu'.icr;  3. 
Fin.  extravagant,  fou,  écervele. 

^KiPPiNC,  s.  1.  aclion  de  sauter;  2. 
omission  [.  S.-rope,  corde  Hà  sauter). 

SKIPPINGLY  (sk(p'iflli)  adv.  par 
sauts  et  par  bonds. 

SKIUMISII  (skcér'mish)  s.  1.  escar- 
mouche /■  :  combat  entre  de  petits  déta- 
chements; 2  Fig.  assaut  m.  A  s.ofwil, 
BU  assaut  d'esprit. 

.SKiitMisii,  vil.  cscarmoucher  :  com- 
battre par  escarmouches. 

SKIitMlSllEll  (skoér'mishœr)  «.  es- 
carmouclieur  »(  ;  celui  qui  va  à  l'escar- 
mouche. 

SKlRMisiiiNG  (sktfer'mishin)  s.  ac- 
tion d'escarmoucher;  esca/mouclies/'»/. 

i  SKHIR  (skder)  vn.  1.  courir  a  la 
h;Ue;  2.  parcourir.  To  s.  away,  se  sau- 
ter, s'enfuir. 

SKiRiiET  (skir'êt)  s.  Bot.  chervis  m, 
belle  f  des  potagers  :  Sium  sisarum, 
plante  de  la  famille  de»  orabelliferes. 

SKIRT  (skœrt)  s.  1.  pan  w  :  paitie 
large  d'un  vêlement,  au-dessous  de  h 
ceinture;  2.  basque  f  (d'habit);  3.  jupe 
l{6e  robe);  4.  bord  m  (d'un  vOtemenl); 
6.  bord  m,  lisière  f  (de  bois),  contins 
mpl  (d'un  pays),  extrémité /■  (dune  ville); 
6.  Anal.  dia|)hragme  m  :  large  muscle  qui 
sépare  la  poitrine  de  l'abdomen.  To  nil 
up'Ht  oite's  likirts^  Fig.  être  sur  les  talons 
de  quelqu'un,  le  serrer  de  pris,  le  harce- 
ler, le  toiii-mentcr. 

SKiiir,  va.  i.  border,  garnir;  a.  lon- 
i;er,  côtoyer,  aller  le  long  de. 

Skirt,  va.  1.  être  sur  les  bords;  2. 
Tivre  aux  extrémités. 

SKIRTING  (skdïrt'ini,  SKIRTI.\G- 
nOAKD  (skœrt'iii-bdrd)  s.  Arcli.  plin- 
the f  :  bordure  de  bois  au  bas  des  murs. 
SKIT  (skll)    ».  1.  raillerie/',  moque- 
rie /■;  2.  ï  caprice  m. 

SKITTISB  (skit'ish)  adf.  t.  timide, 
sauvage  :  qui  fuit  la  familiarité;  2.  oin- 
biageux  :  se  dit  d'un  cheval  quis'elîra\e 
fariicmcnt;  3.  léger,  foUlrc;  i.  capri- 
cieux, fantasque,  inconstant,  volage. 
«iKITTISULY  (skïl'ishli)  aJi:  1.    ti- 


mideuicnt;  2.  l(-;;iMement,  d'une  manière 
folâtre  ;  3.  capricieaseinenl,  avec  incon-   | 
slaiice,  par  boutades. 

SKITTISHNESS  (sklt'islinés)  S.  1. 
timidité  f,  sauvagerie  f;  2-  caraclcre  m 
ombrageux  (d'UD  cheval);  3.  légèreté  f, 
inconstance  f,  nature  f  capricieuse,  hu- 
meur /  clianïcanto. 

SKlTTLB(skil't'l)  s.  |.  quille  f:  mor- 
ceau de  bois  lon.î  que  l'on  renverse  avec 
une  houle;  2.  au  pi.  quilles  /jp/,  jeu  m 
de  quilles.  S.-tiall,  boule  /'.  b.-ground, 
quillier  m,  jeu  m  de  quilles. 
SKUE  (skyQjai//.  V.  Skew. 
SKULK  (skœlk)  ra.  se  cacher  :  se  ré- 
fugier dans  un  coin  ou  dans  un  endroit 
clos,  se  soustraire  à  la  vue. 

SKULKER  (skoélk'œr)  «.  celui  qui  se 
cache  ;  lâche  m,  poltron  m. 

SKULL  (skoél)  s.  1.  crâne  m  :  boite 
osseuse  de  la  tête  qui  contient  le  cer- 
veau; 2.  Fig.  cerveau  m,  esprit  7»,  tête 
f.  S.-cap,  1.  calotte /;  coille /;  2.  cas- 
que m  ;  armure  pour  la  tète;  3.  Dot. 
scutellaire  f,  toque  f  :  genre  de  plantes 
labiées. 

SKUNK  (skcefik)  s.  Zool.  mouflette  f: 
lleplutis,  mammifère  carnassier,  de  la 
famille  des  carnivores.  Cominon  s.,  chin- 
clic  m  d'Amérique. 

SliURRY  (skder'ri)  s.  hSte  f  :  préci- 
pitation. 

SKI'  (skT)  s.  1.  T  nuage  m;  nue  f;  2. 
ciel  m:  a)  1  espace  qui  entoure  la  terre; 
b)  air,  atmosphère  ;  c)  climat.  The  vaul- 
leds.,  1.1  voûte  du  ciel,  la  voùle  azurée. 
Tke  skies,  les  cicux.  Blue  .1.,  ciel  bhu, 
ciel  azuré.  Clear  s.,  ciel  pur.  Cloudy  .«., 
ciel  chargé  de  nuages.  Up  to  the  skies, 
jusqu'aux  nues.  To  ascenâ  thés.,  monter 
jusqu'aux  cieux;  se  perdre  dans  les  nues. 
Sky,  en  compos.  :  S.-asviriiig,  cé- 
leste; qui  s'élève  au  ciel.  —  S.-liliie,  bleu 
>»  de  ciel.  -  S.-iorn,  né  dans  le  ciel.  — 
S.-built,  bâti  dans  les  nues.  —  S.-colour, 
azur  m,  bleu  m  de  ciel.  —  S.-coloured, 
azuré.  —  S.-dyed.  teint  d'azur.  —  S.-hig/t, 
aussi  haut  que  les  cieux.  —  S-lark,  Or- 
nith.  alouette  f  des  champs  :  Alauda  ar- 
vensis.  —  S.-larkiiig,  Mar.  jeux  mpl, 
farces  fpl  (de  matelots).  —  S.-lighl,  i. 
lucarne  f:  fenêtre  percée  dans  un  toit  ; 
2.  châssis  m  vitré;  3.  claire-voie  /".  — 
S-poinling,  qui  montre  lecicl.— S.-r»c/iL'(, 
fusée  /volante.  —  S.-roa/'ed,  quia  le  ciel 
pour  toit.  —  S.-sail,  Mar.  papillon  m  : 
voile  carrée  iiui  surmonte  les  cacatois.— 
S.-scraper,  Mar.  aile  /  de  pigeon  :  voile 
triangulaire  au-dessus  des  cacatois. 

SKYED  (skîdj  adj.  sourcilleux,  qui 
s'élève  jusqu  au  ciel,  enveloppé  par  les 
nuages. 

SKYEY  (skî'i)  adj.  céleste,  du  ciel, 
éthéré. 

SKTISil  (ski'ish)  adj.  i.  céleste  : 
qui  ressemble  au  ciel;  2.  qui  touche  les 
Duages. 

SKYWARD  (ski'wœrd)  adv.  vers  le 
ciel. 

t  SLAB  (slâb)  adj.  épais;  visqueux, 
gluant. 

SLAB  (slâb)  .(.  i.  plaque/;  table /'(de 
marbre,  de  pierre);  2.  ualie  /:  pierre 
plate  pour  paver;  3.  plaque  /',  feuille  / 
(de  métal);  4.  dosse  f  :  première  et 
dernière  planche  d'une  pièce  de  bois 
qu'on  débite;  5.  gâehis  m  (V.  Slop).  S.- 
iine,  Mar.  cargue  /  à   vue. 

SLABBER  (slab'œr)  in.  baver  :  lais- 
ser couler  la  salive  de  la  bouche. 

Sladbeii,  va.  i.  i-  avaler  vite,  avaler 
gloutonnement.  To  s.  patlage,  avaler  du 
potage. 

2.  baver  sur,  couvrir  de  bave  :  mouil- 
ler, salir  avec  de  la  salive,  de  la  bave  ; 
3.  harboniller,  salir,  gâter;  4.  verser, 
répandre.  The  chiUlsiablcred  vie  ait  over, 
cet  enfant  a  bavé  partout  sur  moi.  To  s. 
one's  etothes,  salir  ses  vêlements. 

SuuDEn,  s.  bave  f  :  salive  épaisse  et 
visqueuse  qui  découle  de  la  bouche. 

SL..\UUEKER  (sliib'œrœr)  .s.  1.  ba- 
veux m,  tiaveuse  f:  celui,  celle  qui  bave; 
2.  idiot  »i. 

SL.VBBERINC  (slàb'œrift)  adj.  ba- 
veux :  qui  bave.  You  are  «  ».  chila,  vous 
êtes  un  petit  baveux. 
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SUBBCiiiKC.  ».  bave  /.  S.-M,  bavette  f. 

SLAUBERV  (slab'œri)  <:<(;.  sale,  gâ- 
cheux;  glissant.  Tlte  frost  is  brokeii  stnc/i 
yesterday,and  il  is  venj  s.,  il  dégèle  de 
puis  liier.  el  il  fait  très-sale. 

SLAUBV  (slib'i)  adj.  t.  gluant,  Tis- 
queux;2.  Iiuiuide,  sale,-'âcbeux,  glissant 
A  ».  pavement,  un  pave  glissant.  A  « 
way,  un  chemin  gâcheux. 

SLACK  (siak)  adj.  i.  Ijche  :  a)  qui 
n'est  pas  tendu,  pas  serré;  b)  mou,  sans 
lùgiieur;  faible;  2.  lent  :  a)  qui  n'est 
pas  vif;  b)  qui  n'es'  pas  prompt  à  agir; 
tardif;  3.  uegligenl,  nonchalant;  4.  sans 
activité;  5.  Mar.  étale  :  immobile,  sta- 
tionuaire.  A  s.  rupe,  un  cordage  mou,  lâ- 
che. A  s.  hand,  une  main  faible.  A  ». 
paee.  un  pas  lent.  To  be  ».  to  pay  a 
vow,  dilTérer  d'accomplir  un  vœu.  /  shif 
s.  in  slays,  un  navire  qui  est  lent  à  vi- 
rer. Trade  is  s., le  commerce  languit,  ne 
va  pas.  To  get,  to  grow  ».,  devenir  lâche; 
s'amollir;  se  ralentir;  se  relâcher.  S. ma- 
ter, mer  étale  :  intervalle  qui  sépare  le 
Ilot  du  jusant. 

Slack,  adv.  1.  iuiparfaitement  ;  i  moi- 
tié, insuflisamment;  2.  mollemeot. 

Slack,.«.  1.  mon  vi:  partie  d'une  corde 
qui  n'est  pas  assez  tendue;  2.  bout  » 
de  corde  qui  pend. 

Slack,  vn.  I.  tar.ler  i,  digérer  de,  né- 
gliger lie;  2.  diminuer  ;  se  ralentir;  3.  se 
relâcher,  se  détendre  ;  mollir,  faiblir.  V.  To 

SlA<  KEN. 

4.  s'éteindre  :  se  combiner  avec  de 
l'eau,  comme  la  cliaux. 

Si.ACK,  va.  i.  ralentir  :  rendre  plus 
lent.  To  s.  a  motion,  ralentir  un  mouve- 
ment. They  s.  tUeir  paee,  ils  raleulisseut 
leur  pas. 

2.  relâcher,  détendre;  lâcher,  desser- 
rer; 3.  Mot.  mollir  ;  4.  se  relâcher  de,  se 
rabattre  de;  3.  modérer,  adoucir,  dimi- 
nuer. Kiilliing  ean  s.  the  pain  oflhis  iil 
mansion,rien  ne  saurait  adoucir  l'horreur 
de  ce  triste  séjour..  V.  To  Slacken. 

6.  apaiser  ;  éteindre.  To  ».  one's  thirst, 
apaiser  sa  soif.  Ta  s.  lime,  éteindre  de 
la  chaux.  Slacked  linu,  chaux  éteinte.  V. 
To  Slake. 

7.  remettre,  diTérer;  négliger. 
SI.ACK  ;slak)  ».  I.  charbon  uimenu; 

2.  vallon  m,  creux  m. 

SL.4CKEN  '>iak'k'n)  »n.  1.  se  relâ- 
cher, se  deiendre,  se  desserrer  :  devenir 
moins  tendu,  moins  serré;  2.  Har.  mol- 
lir; 3.  diminuer  d'intensiié;  se  ralentir; 
4.  baisser,  tomber  ;  s'abattre.  The  wM 
slaekens,  le  vent  mollit.  The  fire  slackens, 
le  feu  se  ralentit,  baisse. 

Slacken,  va.  i.  ralentir.  The  other 
slackens  his  paee,  l'autre  ralentit  son  pas. 
To  ».  one's  spced,  ralentir  son  activité. 

2.  relâcher,  détendre;  desserrer;  lâ- 
cher ;  3.  JJ<ir.  mullir;  4. diminuer,  moJérer, 
ralentir,  amortir  (le  feu);  5.  retenir,  ar- 
rêter. Tn  be  slaekeiicd.  se  détendre. 

SLACKLY  (slak'li)  adv.  I.  leiitenieiil, 
avec  lenteur;   2.   ii'unc   manière   lâche; 

3.  mollement,  faiblement;  4.  négligem- 
ment, avec  nonchalance,  avec  tiédeur. 

SLACKNESS  (slâk'nés)  ».  t  lenteur 
/■;  défaut  de  vitesse,  d'activité.  S.  of  mo- 
tion, lenteur  de  mouvement. 

2.  relâchement  m;  défaut  ni  de  tension; 
3.  faiblesse  A  mollesse  /.  Kiiowing  lit 
s.  ofhis  arm,  connaissant  la  faiblesse  da 
son  bras. 

4.  négligence  [,  inatteiiliou  A'  nouclii- 
lancc  f.  Front  kis  ».  Ihese  liiuins  waf 
tosl.  ces  villes  ont  été  perdues  par  ai 
négligence. 

SLADE  (slêd'  ».  l.  vallon  m  ;  pellM 
vallée  ;  2.  marais  m  :  terrain  bas  ei  lin- 
mide. 

SLA  G  (slàg)».  scorie  /■;  substance  vi- 
triliéc  qui  nai-'e  â  la  surface  des  méiaui 
en  fusion;  laitier  m. 

SLAIN  (slên)  ppa.  de  To  SLAt. 

SL.4KE  islêk)  va.  l.  éteindre  :  4) 
faire  cesser;  b)  apaiser,  étanrher  ;  c) 
mettre  de  la  chaux  vive  en  couiacl  avec 
de  l'eau;  2.  Fig.  apaiser,  modérer.  To  t. 
one's  thirst,  apaiser  sa  soif.  Toi.  /WK. 
éteindre  de  la  chaux. 

Slake,  III.  s'éteindre. 

SLAM  (slâiu)  l'a.  ;i;ir.  Slauviiis,  prA 
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et  ppa.  Slammed,  i .  fermer  fort,  a»ec  vio- 
lence ;  pousser  violeiunienl.  He  slammed 
the  door,  il  ferma  la  porte  avec  fracas. 
Ta  s.  t^e  door  in  one's  face,  fermer  la 
porte  au  nez  Me  quelqu'un. 

2.  battre,  frapper;  3.  Vulg.  assommer, 
écraser,  mer;  4.  (aux  cartes)  faire  la 
voie;  iau  wliist)  faire  chelem. 

Slam,  s.  i.  action  de  pousser  violem- 
Boeiit;  action  de  fermer  une  p^irte  avec 
brait,  avec  violence.  To  give  tlie  door  a 
t.,  fermer  la  porte  avec  violence. 

2.  vole  [  :  se  dit  an  jeu  de  caries 
oaand  un  joueur  fait  toutes  les  levées; 
/«u  wliist)  chelem  m. 

SL.*MKI\  (slàmliïa),  SLAJHIER- 
KIN  (slam'œrkîn)  s.  Valij.  souillim  /  ; 
femme  ne;;lis;ente  et  malpropre. 

SL.AiNDER  ^slàn'dœr)  s.  1.  médisance 
[  :  propos  mécliants  et  nuisibles  ;  2.  ca- 
lomnie /";  accusation  men>on!îère  ;  diffa- 
mation f;  3.  t  lionte    A  déshonneur  m; 

4.  mauvaise  réputation  f,  mauvais  re- 
nom m. 

Slasdkr,  va.  1.  médire  de,  parler  mal 
de.  dénigrer;  2-  calomnier,  diiïamer. 

SLADTDERER  (slrin'dœrœr)  s.  1.  mé- 
disaiK  m;  personne  qui  dit  du  mal  de; 
2.  c.iliraniatour  m,  diifamateur  m,  ca- 
lomni.ti.rice  /",  dilTamairice  f  :  personne 
qui  luit  à  la  réputation  d'autrui  par  des 
acrosations  mensongères. 

SL.4NDEROUS  (s'^n'dœrœs)  adj.  \. 
mé'iisant  ;  de  médis.mce;  2.  calomnieux, 
diilamatoire;   3.    honteux,    déshonorant. 

5.  misreporty  rapport  calomnieux. 
SLANDEROUSLY(slà;l'dœrœsli)a(i^^ 

i.  avec  médisance  ;  2.  calonmieusement. 
S.  c/iarged,  accusé  à  faux. 

SLANDEROUSNESS  (slàn'dœrœs- 
0és)  s.  caractère  m  calomnieux. 

7  SLA\G  (slaii)  prél.  de  To  Sling. 

SLANG  (slaù)  ,».  t.  chaîne  A  (de  for- 
çatj;  2.  jargon  m  ;  langage  de  conven- 
tion; 3.  argot  m  ;  le  jargon  des  voleurs. 

i  SLANK  (slânt)  prêî.  de  To  SuXK. 

SLANT  (slàat)  adj.  t.  oblique  :  qui 
dévie  d'une  ligne  droite;  de  biais,  de 
cOle;  2-  Uilil.  en  écharpe;  3.  Fig.  in- 
direct; 4.  incliné,  en  pente.  Tket.hilU, 
les  cnllines  en  pente. 

Slant,  va.  i .  rendre  oblique,  faire 
aller  de  biais;  faire  biaiser;  2.  faire  aller 
en  pente,  incliner. 

^L.\.^T.  vn.  \.  être  oblique;  être  de 
biais;  2.  être  en  écharpe;  3.  êlrc  ou 
aller  en  pente.  To  go  stanling,  aller  en 
penti-. 

Slast,  s.  t.  direction  ^oblique;  2. 
plan  m  incliné,  pente  f;  s.  lardon  m. 
coup  m  de  langue,  raillerie  f,  moquerie 
/.  S.  of  tuind.  Mai-,  brise  f  de  courte 
durée. 

SLANTING  (slànt'iû)  adj.  1.  obUque, 
de  bi.iis,  de  cOté;  de  travers;  2.  ililil. 
en  écharpe;  s.  en  pente,  incliné.  A  s. 
Hnw.  un  coup  de  travers. 

SLANTINGLY  (slànVifili) aici. obli- 
quement, de  biais,  de  eOié;  2.  en  tra- 
vers; 3.  en  pente. 

SL.\NTLY  islànl'li),  SLANTWISE 
(slant'wiz)  atlv.  V.  Slantiscly. 

SLAP  (slap)  s.  tape  A  claque  f  :  coup 
donné  avec  la  main  ouverte.  S.  in  the 
face,  soufllet  m.  To  give  a  person  a  s.  in 
Oie  face,  donner  un  soufllet  à  quelqu'un, 
le  souflleter. 

Slap,  m.  ppr.  Slappisg,  prêt,  et  ppa. 
Slai'Ped,  taper,  claquer  :  frapper  avec  le 
plat  de  la  main  ou  avec  quelque  chose 
de  large. 

Slap.  adv.  tout  à  coup;  panl 

SLAPDASU  (slàpdash'l  adv.  i.  tout 
(l'un  coup;  2.  au  hasard,  à  la  volée. 

SLASU  (slash)  s.  i.  nilla  ,'e  f  :  a) 
coupure  dans  la  chair;  b)  coupure  dans 
une  étoffe;  2.  balafre  A  cslatiladc  f  : 
longue  blessure  au  visage. 

SiAsu,  va.  I.  taillader;  faire  des  tail- 
lades; 2.  balafrer  (le  visage;;  3.  déchi- 
queter, découper;  4.  faire  claquer  (un 
fouetj. 

Slash,  tn.  frapper  au  hasard,  frapper 
à  tort  et  à  travers  (avec  une  épéc  ou  un 
instrument  pointu),  taillader  à  droite  cl  à 
gauche. 

SLASUED  (sidsht)   vpa-    ou  adj    1. 
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tailladé;  2.  balafré;:}.  décoUpé  ;  4.  tail- 
ladé, à  crevés.  S.  sleeves,  dos  manches  à 
crevés. 

SLATCU  (slàtsh)  s.  ilar.  i.  milieu  m 
d'une  corde  lâche;  2.  intervalle  m  de 
beau  temps;  3.  durée  f  d'ane  brise  pas- 
sagère. 

SL.VTE  (slët)  s.  i.  Miner,  schiste  m 
argileux  :  variété  de  schiste  qui  peut 
se  découper  en  lames;  2.  ardoise  f  :  a) 
variété  de  schiste  argileux;  b)  petite  ta- 
blette d'ardoise  sur  laquelle  on  peut 
écrire;  c)  lame  d'ardoise  qui  sert  à 
recouvrir  les  toits.  Claij-s.,  schiste  argi- 
leux. Talcose  s.,  schiste  talqueux,  talc 
schistofdc.  PolisMiig  s.,  tripoli. 

Slate,  va.  couvrir  d'ardoises,  couvrir 
en  ardoises. 

Slate,  en  compos.  ;  S.-aie,  dolcau 
m  :  outil  pour  tailler  l'ardoise.— S.-Woct, 
chaput  m  :  billot  pour  tailler  l'ardoise.— 
S.-ctug,  argile  /'  schisteuse.  —  S.-coal, 
bouille  f  schisteuse.  —  S.~cotoured,  ar- 
doisé, couleur  d'ardoise,  gris  d'ardoise. 
—  S.-frame,  cadre  m  d'ardoise.—  S.-peg, 
clou  m  à  ardoise.  —  S.-peiicil,  crayon  m 
d'ardoise.  —  S.-qaarry,  ardoisière  f,  car- 
rière /'d'ardoise.  —  S.-roof,  couverture  / 
en  ardoise.  —  S.-slab,  feuille  f,  feuillet 
m,  lame  /'d'ardoise.  —  S.-spar,  Miitér. 
spath  m  schisteux,  spalh  feuilleté.  —  S.- 
faWe,  table/' en  ardoise.  —  S.-wedge,  ali- 
gnoir  m,  alignouiiet  m  :  petit  coin  de 
fer  pour  fendre  l'ardoise.  —  S.-worker, 
ardoisier  vi. 

SLATER  (slût'œr)  s.  couvreur  m  (en 
rudoises).  Staler's  liaminer,  assetle  f 
Slaler's  nail,  clou  m  à  ardoise.  Slutefs 
slied,  tue-vent  ou  brise-vent  m.  Slaler's 
wedge,  quille  /. 

SL.4Tli\G  (slêt'ifi) ppr.  couvrant  d'ar- 
doises. 

Slatimc,  s.  t.  action  de  couvrir  en 
ardoises;  2.  couvertnre  /  en  ardoises. 

SLATTER  (slat'tœr:  vn.  t.  être  sans 
soin,  être  malpropre;  porter  des  vête- 
ments sales;  ne  prendre,  n'avoir  aucun 
soin  de  sa  toilette;  2.  êtr*  négligent, 
être  paresseux. 

SLATTERX  (slàltœrn)  s.  souillon  f: 
femme  malpropre  et  négligente. 

SLATTER.N,  Va.  gScher,  gaspiller,  dissi- 
per. 

SLATTERXLIIVESS  (slàt'lœrulinés) 
j.  malpropreté  f  :  état  d'être  malpropre, 
sale. 

SLATTERiVLY  islâltœrnli)  ad/,  t. 
malpropre,  sale;  2.  négligent,  peu  soi- 
gneux. 

Slatternlv,  adv.  i.  malproprement, 
sa'enieijt,  d'une  manière  malpropre;  2. 
négligemment,  sans  soin,  avec  néiligeïce. 

SLATY  (sle'ti)  adj.  1.  d'ardoise  :  a) 
qui  se  compose  d'ardoises;  b)  qui  peut 
être  séparé  en  lames  ou  feuilles  minces; 
c)  qui  a  la  nature  et  les  propriétés  de 
I ardoise;  2.   ardoisé,  couleur  d'ardoise. 

SLAUGHTER  (slô'lœr;  S.  i.  massa- 
cre m,  carnage  m,  tuerie  /,  boucherie/": 
grande  destruction  de  la  vie  humaine  par 
ia  violence;  2.  bonclierie  /';  action  de 
tuer  des  animaux  pour  en  vendre  la 
viaude.  S.-house,  abattoir  m.  S.'fftan,  as- 
sassin m,  meurtrier  m;  boucher  m. 

SLACGnTER,  va.  i.  tuer  (des  animaux 
pour  la  boucheriei,  abattre;  2.  tuer,  mas- 
sacrer, égorger  (des  êtres  humains). 

SLAL'GHTERED  (slO'toerd)  ppa.  ou 
adj.  tué,  égorgé,  iiiassacré._ 

SLAUGHTEROUS  (slô'lœrœs)  ad/. 
meurtrier  ;  destructif. 

SLAVE  (sicv)  s.  esclave  m  et  /  ;  a) 
celui,  celle  qui  est  en  servitude  et  sous 
la  puissance  absolue  d'un  maître;  b)  per- 
sonne qui  se  met  dans  la  dépendance  de 
quelqu'un  ou  de  quelque  chose.  Ile 
mates  slaves  ofus,  il  nous  traite  en  escla- 
ves. To  makc  a  s.,  rendre  esclave,  lie 
is  n  .1.  to  lus  passions,  il  est  l'esclave 
de  ses  passions. 

Slave,  vn.  i .  travailler  comme  un  es- 
clave, comme  un  nègre  ;  Fam.  s'érein- 
ter;  2.  faire  la  traite  des  nègres,  faire 
le  commerce  des  esclaves. 

Si.AïE  en  compos.  :  S,-born,  né  dans 
l'esclavage.  —  S.-coasl,  Géog.  cOte  f  des 
Esclaves.  —  S.-coffle.   troupe       de   nè- 
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grès  (a  vendre).  —  S.-deuler,  marchand  m 
(l'esclaves.  —  S. -driver.,  commandeur  m 
d'esclaves.  —  S.-grown,  produit  par  le 
travail  des  esclaves.  —  S.-Iwider,  pro- 
priétaire m  d'esclaves.  —  S.-lioldiiig,  t. 
possession  f  d'esclaves.  —  S. -holding, 
ad/,  à  esclaves;  qui  possède  des  escla- 
ves. The  s.-k.  stales,  les  Etats  a  escla- 
ves. —  S.-Uke,  servile,  d'esclave.  —  S.- 
inarket,  bazar   /«,   marché  m  d'esclave». 

—  S.-merchant,  marchand   m  d'esclave*. 

—  S.-oivner,  propriétaire  m    d'e-claves, 

—  S.-skip,  négrier  m,  bâtiment  «1  négriet, 
qui  fait  la  traite  des  noirs.  —  S.~trad&, 
traite  f  des  noirs,  traite  f  —  S.-lrader, 
négrii;r  m;  marchand  m  d'escfives. 

SLAVER  (slcv'œr)  s.  négrier  m,  bâli- 
menl  m  négrier  :  bâtiment  qui  fait  la 
traite,  le  commerce  des  noirs. 

SLAVER  (s'âv'œr)s.  bave  f.  V.  Sla»- 

SER. 

Slaver,  vn.  1.  baver;  2.  être  couvert 
de  bave. 

Slaver,  va.  baver  sur,  salir  de  bave. 

SLAVERER  (sUv'œrœr)  s.  1.  ba- 
veur  m,  baveuse /■  :  celui,  celle  qui  baTe; 
2.  idiot  m,  radoteur  »i, 

SL.WERY  (slê'vœri'  s.  esclavage  m; 
état  d'une  personne  qui  est  eniieremeat 
soumise  à  la  volonté  d'une  autre;  servi- 
tude f.  S.  was  abolisked  throughout  tkt 
British  colonies  in  IS3i,  l'esclavage  a 
elê  aboli  dans  toutes  les  colonies  anglai- 
ses en  IS3-i. 

SLAVISH  (slêv'ish)  adj.  f .  d'esclaTO, 
servile  :  a)  qui  a  rapport  aux  esclaves, 
à  l'esclavage;  b)  bns;  2.  laborieux,  pé- 
nible. A  s.  life,  une  vie  d'esclave.  A  ê. 
doing,  une  action  sei-ile,  basse. 

SLAVISHLY  ;slCvishli)  adv.  t.  ta 
esclave;  2.  servilement,  bassement 

SLAVISH.\ESS  (slév'ishnés)  s.  ser- 
vilité f  :  dépendance,  sujétion  ;  bassesse. 

SLAVO.MC  ;sl3von'ik)  adj.  slave; 
slavon.  esriavon  :  qui  se  rapporte  à  It 
Slavonie  ou  Esclavouie. 

SL.*V  (sic)  va.  prél.  Slew,  ppr. 
Slaïing,  ppa.  Slai.i,  1.  tuer  :  mettre  à 
mort,  faire  mourir  par  la  violence  en 
combattant;  2.  égorger,  massacrer;  dé- 
truire. 

SLAVER  (slë'o^r)  s.  i.  tueur  ni  ;  ce- 
lui qui  lue;  2.  meurtrier  m,  assassin  m. 
ilan-s.,  homicide. 

SLEAVE  (slîv)  s.  i.  bourre  fie  soie; 
2.  soie  /■  emmêlée;  lil  m  emmêlé. 

Sleave,  va.  démêler  :  séparer  des  Bit 
mêlés. 

SLE.VVED    (sllvdj  adj.  crn,  non  Blé. 

SLE.VZY  ou  SLEEZY  (sllz'i)  a<^'. 
clair,  léger,  qui  n'a  pas  de  corps.  S. 
sluffs,  des  étolfes  claires. 

SLED  (siéd)  s.  t.  traîneau  m  :  véhi- 
cule sans  roues  pour  aller  sur  la  neige 
ou  sur  la  glace;  2.  ramasse  /  ;  iraineau 
pour  descendre  les  montagnes  couvertes 
de  neige. 

Sled,  va.  ppr.  Sleddimg,  prit,  et  pp», 
Sleddf.d,  transporter  sur  un  trafnean, 
porter  en  traîneau. 

SLEDDEO  (siéd'éd)  adj.  en  Iratneau, 
monté  sur  un  traîneau. 

SLEUUi.vu  (sléd'ifi)  S.  i.  transport 
ui  en  traîneau;  2.  état  de  la  neige  qui 
permet  d'employer  des  traîneaux. 

SLEDGE  (slédj)  s.  1.  marteau  m 
d'enclume,  marteau  a  deux  mains,  mar- 
teau de  forgeron  [On  dit  aussi  Sledge- 
hammerl;  2.  traîneau  m  :  véhicule  sans 
roues  pour  aller  sur  la  glace  et  sur  la 
neige;  s.  ramasse  f  (pour  les  monta- 
gnes; 4.  chariot  m,  carrosse  m  (de  cor- 
dier);  s.  claie  f:  ancien  instrument  de 
supplice.  S.-carriage,  Arlill.  ailût-lral- 
iie.iti. 

SLEEK  (sllk)  adj.  (.  lisse,  poli  ; 
'ioux  au  toucher,  dont  la  surface  est 
unie;  2.  luisant  ;  qui  luit;  3.  (en  par- 
lint  de  chevaux)  d'un  beau  poil;  4.  doux: 
qui  n'est  [la^  rude.  S.-stone^  lissoir  m 

Slekk,  eu.  I.  lisser,  polir  :  rendre  lisse, 
uni  ;  2. rendre  luisant.  To  s.  over,  adoucir. 

SLEEK LY  (slik'li)  adv.  i.  avec  une 
surface  lisse;  2.  Ftg.  doucement;  déli- 
ci'eincnl. 

SI.EEKN'ESS  (slîk'nés)  s.  t.  surfac» 
f  lisse,  douce'ir  f;  2.  surface  /'luisanle. 


BLEEP 

8LEEP  (sitp)  »n.  ppr.  Si.REi'iNC,  prt/. 
tlppa.  Slept,  1.  dormir  :  a)  pieiidre  liu 
repos  par  la  suspunsion  do  l'cxercire  vo- 
lontaire des  faculics  NI  nla'e>  el  physi- 
ques; II)  cire  mort,  icpiser  dans  la 
tombe;  c)  être  en  rejios,  en  sccuiilé;  (/) 
ne  point  a;;ir,  rester  dans  l'inaction  ;  e) 
rester  immobile,  iHre  sans  mouvemeni; 
/■)  rester  en  suspens;  ii*rire  pis  a;^'ité; 
a.  coucher  :  passer  la  nuit,  Inijer  la  nuit; 
8.  être  engourdi.  To  s.  xitunill'/^  dormir 
profondenicnt.  dormir  d'en  proioiid  som- 
meil. To  K.  slaiitlinij^  dormir  debout.  To 
t.  iike  a  tnp,  dormir  comme  un  sabot. 
To  i.  tike  a  dormouse,  dormir  comme  un 
loir.  To  .V.  b;i  ttaij,  dormir  le  jour,  l'o  s. 
at  uii/lil,  diirmir  la  nuit.  Ti>  s.  in  peace, 
dormir  en  paix  :  dormir  lraiii|iiillement; 
t'ii/.  ôiro  mnrl.  Ta  s.  uiilh  Gml,  reposer 
dans  le  sein  de  Dieu  The  matter  sleeps, 
l'alTaire  dort,  on  laisse  dormir  i'allaire. 
To  s.  upon  llie  f/niuiid,  courhiT  ity  terre, 
coucher  sur  la  terre.  We  slept  ai  Glas- 
gow, nous  avons  couchii,  nous  avons 
passé  la  iiuil  à  (llasgow.  ily  fool  is  sleep- 
tng,  i*ai  le  pied  engourdi. 

To  SLEEP   again,  se  rendormir.  —  To 

1.  AWAY,  I.  passer  (le  temps)  a  dormir; 
S.  faire  passer  en  donnant,  dissiper  en 
dormant;  a.  oublier  en  doniiint.  —  Tu 
s.  ON,  continuer  de  dormir,  dormir  tou- 
jours. —  To  s.  oCT,  I.  docourher,  cou- 
cher dehors;  2.  p.isser  à  dormir.  To  s. 
il  oui,  Fuiii.  faiie  la  grasse  matinée.  — 
To  s.  UPON,  I .  dormir  sur  ;  2.  méditer 
lur. 

Sleep,  s.  1.  sommeil  m  :  a)  cessation 
momentanée  de  l'activiié  propre  aux  sys- 
tèmes doias  des  |iro|irietés  de  la  vie  ani- 
male; b)  envie  de  dirmir;  c)  Fiij.  mort; 
d)  état  d  inaclivité,  d'inertie;  e)  Bol.  po- 
sition que  cerlaiiis  oriianes  des  plantes, 
les  feuilles  piiiuipalcmeiit,  prennent  |ien- 
dant  la  nuii;  2.  somme  m  :  sommeil  de 
courte  durée.  Ui'cp,  sound  s.,  profond 
sommeil.  Heslless  s.,  sommeil  agité.  Dog's 
t.,  faux  sommeil.  Wanl  of  s.,  défaut  de 
BOmmeil;  iu^omuie.  To  tfo  to  s.,  s'endoi'- 
mir.  To  pul  la  s.,  endormir.  To  overcome 
wilii  s.,  arcnliler  de  sommeil.  To  be  dijino 
witli  s.f  tomber  de  sommeil.  S.-c!targea, 
accablé  de  ^ullllllell.  S.-piocurlitg,  soin- 
Difére.  S.-walhcr,  somii.imbule.  S.-walk 
ing,  somn.imbiilisme. 

SLËtil'KK  (slip'rer)  s.  i.  dormeur  W(, 
dormeuse  /  ;  a)  personne  qui  dort;  per- 
sonne endormie;  b)  petsonue  qui  dort 
beaucoup,  qui  aime  a  dormir;  paresseux; 

2.  ce  qui  dort,  ce  qu'on  laisse  dormir, 
ce  qu'on  ne  met  [loint  à  exécution  ;comme 
une  loi);  3.  animal  m  hibernant  .  animal 
qui  don  pendant  la  durée  de  l'hiver;  4. 
lambourde  /  ;  pii're  de  bois  qui  soutient 
un  parquet  ou  des  solives;  sole  /";  raci- 
nal  m;  s.  Ckem.  de  f.  iraverse  /  ;  ma- 
drier qui  soutient  les  coussinets.  Joint- 
t.,  traverse  de  joint.  I^oniiiludinal  s., 
lon;.;uerine  /*.  liojuid  s.,  rondin  m. 

0.  Slar.  guirlande  f  de  genou  :  pièce 
de  liaison  courbe;  7.  /c/i//i. dormeur  m; 
Etco'ris  dormttalriXt  poisson  de  la  fa- 
mille des  gohioïdes. 

SLKEI'ILY  (sllpili)  adv.  i.  endor- 
mant; d'une  manière  endormie,  d'un  air 
endormi;  2-  lourdement,  pesamment; 
sans  activité;  3.  stu{iid(-menl. 

Sl.EEl'INESS  (slip'inës)  s.  sommeil 
•  ;  envie  de  dormir;  assoupissement  m. 

SLEElMiNG  (sllp'ifi)  adj.  t.  dormant, 
endormi  ;  qui  dort;  2  qui  fait  dormir; 
calmant:  3.  oii  l'on  dort;  4.  de  repos, 
de  sommeil;  s.  Comm.  commanditaire  : 
qui  fournil  des  fonds  sans  prendre  pari 
i  lA  gestion.  S.  draught^  narcotique  m. 
S.  potion,  potion  f  calmante.  S.  place, 
endroit  m  pour  dormir.  S.  room,  cham- 
bre /  à  coucher  ;  dortnir  m.  S.  Iiours, 
des  heures  de  repos.  S.  partner,  com- 
manditaire f»,  associé  m   commanclilaire. 

Slekpini;,».  i. sommeil «;  î.Fig.  repos 
m;  inaction  /;  3.  assoupissement  m. 

SLEErLKSS  (sllp'lés)  uiif".  «.sans 
sommeil,  d'insomnie;  2.  éveille  :  qui  ne 
dort  point;  3.  gui  n'a  pas  de  sommeil, 
qui  ne  renose  pas;  4.  sans  repos,  a;,'iie. 
i  t.  ttignt,  une  nuit  saus  sommeil,  une 
lalt  blancbe.  To  gel  up  t.,  se  lever  saus 


baij,  une  baie 
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avoir   fermé   l'œil.    A    s 
agitée. 

SI.KKPLIiSSNESS  (sliji'lésnés)  «.in- 
somnie/'; manque  de  sommeil. 

Si.KErv  (sKp'i)  mlj.  i.  endormi  ; 
qui  don,  jiloiigé  dans  le  sommeil;  as 
soupi;  2.  qui  a  sommeil,  accablé  de 
sommeil;  3.  soporitiiioe  ;  qui  fait  dor 
mir;  somnifère;  4-  lourd,  endormi,  inac- 
tif,  indolent;  5.  langoureux,  alangui.  S.- 
lookiiig,  qui  a  l'air  endormi.  To  be  s.,  lo 
feet  s.,  avoir  sommeil,  avoir  envie  de 
dormir.  A  s.  dnnli,  un  breuvage  sopori- 
fique 

SLEET  (slît)  s.  t.  neige  f  fondue, 
neige  /'  mélee  de  pluie;  2.  grésil  m  : 
pelile  grèlc  fort  menue. 

Si.EF.r,  tin.  i .  nei„'er  et  pleuvoir  tout 
ensemble;  2.  grésiller  :  tomber  du  grés. l. 
Il  sleels,  il  tombe  de  la  neige  fouduc; 
il  grésille. 

SLEETV  (slit'i)  adj.  t.  de  neige  el 
de  pluie;  2.  de  grésil. 

SLEEVE  (sliv)  s.  manche  /':  partie 
d'un  vêtement  qui  recouvre  le  bras.  Tlit 
slceves  of  a  shirt.  les  manches  d'une  che- 
mise. S.-bulton,  bouton  de  maudie.  S.- 
Iiand,  poignet  de  manche.  //«// s.,  gjrdc- 
nianche.  To  taugh  in  l/ie  s.,  rire  sous 
cape,  rire  dans  sa  barbe.  To  liang  on  tu 
s.  of,  dépendre  de;  jurer  par  les  paro- 
les de. 

Sleeve,  va.  raeitre  des  manches  à. 

SLEEVED  (slivd)  adj.  à  manches. 
Sliort-s.,  il  manchci  courtes. 

SLEEVELESS  (sliv'ICs)  ad/,  t.  Sans 
manches  :  qui  n'a  pas  de  manches;  2. 
l-'ig.  absurde,  sans  rime  ni  raison,  qui 
n'a  pas  de  sens  commun;  3.  inutile, 
fulile. 

SLEID  (slëd)  va.  Tiss.  peigner  :  sé- 
parer des  lils  avec  un  peigne. 

SLEIGII  (sic)  s.  traîneau  m  :  Toiture 
sans  niues  gui  glisse  sur  la  neige.  S.- 
belt,  cloclielle  de  traîneau. 

SLEIGIII.VG  (slc'iil)  *.  transport  m 
par  traîneau. 

SLKIGIIT  (slïi)  s.  i.lour  m,  lourde 
passe-passe,  tour  d'escamotage  .•  acte, 
action  oii  il  entre  de  l'adresse,  de  l'habi- 
leté; 2.  ruse  f.  linesse  /",  stratagème  m. 
S.  ofhand,  tour  de  main,  tour  de  passe- 
passe. 

.  SLEIGIITV  (slit'i)  a((/'. rusé,  fin;  très- 
adroit. 

SLEiXDER  (slCn'dœr)  adj,  t.  mince  : 
a)  menu,  qui  a  peu  de  circonférence; 
liu,  délié, tenu;  grêle;  b)  dégagé,  élancé, 
svelte;  c)  faible,  léger,  peu  considérable, 
de  peu  d'importance.  A  .1,  sljtk,  une  lige 
mince,  frêlC;  déliée.  S.-limbered,  aux 
membres  grêles.  A  s.  uiaist,  une  taille 
mince,  dégagée,  élancée,  svelle.  S.  pro- 
babililies,  de  légères  probabilités.  S.  hopc, 
faible  espoir. 

2.  faible,  fragile,  frêle  :  aisé  à  rompre; 
3.  délicat  :  qui  n'est  pas  robuste;  faible, 
débile.  S.  cnains,  des  cha  nés  fragiles. 
S.  constitution,  tempérament  faible.  A  s. 
Iiealtti,  une  sanlé  délicate. 

4.  chétif,  pauvre,  exigu,  maigre;  iu- 
suflisant;  médiocre;  s.  léger  :  qui  a  peu 
de  force;  6.  sobre  :  tempérant.  A  man 
of  s.  parts,  un  homme  de  peu  de  moyens. 
A  s.  util,  un  petit  esprit,  un  esprit  mé- 
diocre. S.  table,  pauvre,  chétive  table.  A 
s.  piilance,  une  maigre  pitance.  S.  aliment, 
aliment  léger.  S.  diet,  régime  sobre. 

SLENDERLY  (slén'dœrli)  adu.  ». 
d'une  forme  mince;  2.  d'une  manière  dé- 
liée, dégagée,  élancée;  3.  légèrement, 
faiblement,  médiocrement,  peu;  4.  pau- 
vrement, cliétivement;  s.  sobrement.  S. 
lellereâ,  médiocrement  savanl.  Ileiss.re- 
gardcd,  il  e^t  peu  estimé,  peu  considéré. 

SLENUEli\ESS  (slén'ilœrnés)  s.  i. 
minceur  f  :  qualité  de  ce  qui  est  mince; 
2.  sveltesse  f  :  éiat  de  ce  qui  est  sveltc, 
élaiiié;  3.  faiblesse  f  :  manque  (le  force, 
fragilité;  médiocrité  /;  4.  pauvretés 
exiguïté  f.  The  s.  of  your  reasons,  la  fai- 
blesse de  vos  raisons. 

•Si.Ei'T   (slëpi)  prêt,  et  ppj.  de  To 

Sl.KKP. 

SLEW  (slva)  prêt,  de  To  Slat. 
SLEV  (slê)i.  peigne  m  (de  lissened). 


SLIGUT 

Slev,  la.  arranger  (les  l.li)  sur  le  pei- 
gne. 

SLICE  (slis)  s.  i.  tranche/':  morceau 
coupé  un  peu  mince;  2.  aiguilletie  ,' 
pelile  tranche  de  chair,  d.'  peau;  3.  tar- 
tine f  :  tranche  de  pam  couverte  de 
beurre,  de  conlilurcs,  etc.;  4.  dalle  ou 
darne  f  :  tranche  (le  gros  poisson;  5. 
rouelle  f  (de  citron,  de  po.mmi',  de  con- 
combre, etc.);  6.  ciVc  f  (de  m.  I  n,  de 
(itrouille);  7.  l'harm.  spatule  f  :  iiisru- 
menl  rond  nar  u;i  bout  el  plat  de  l'autre; 
0.  pelle  fl  feu;  0.  truc.'e  /  ;  ustensile 
d'argent  pour  servir  le  po.sson.  A  s.  of 
bread  and  butter,  une  lariine  de  beurre. 

Slice,  va.  I.  coup  I  par  tranches;  2. 
couper,  pa  lag.  r,  diviser. 

SLICII  tslilsb),  SI.ICK  (slf.)  s.  ilé- 
lait,  siiilich  m  :  minerai  écrasé,  lavé  et 
préparé  pour  être  mi-:  au  fourneau  de  fu- 
sion. 

SLICKINGS  (slfk'iriz)  t.  pi.  Uin.  OlODS 
mpl  elroils  de  minerai. 

SLID  (slid)  prêt,  cl  ppa.ic  To  .'^i.idb 

SLIDDE.V  (shd'd'n)  ppa.  de  To  Slide. 

SLIUE  slid)  vn  prêt.Suo,  ppr.  Slid- 
|\G,  ppa.  Slid,  Si.iddes,  i.  slisser  :  a) 
couler  le  long  de,  sur  une  surface  unie; 
b)  échapper;  c)  eflleurer,  passer  légère- 
ment sur;  2.  se  glisser  :  se  couler  dou- 
cement et  sans  être  aperçu;  3.  passer 
inaperçu.  Bous  s.  on  Ihe  ice  bg  waij  of 
amusement,  les  garçons  glissent  sur  la 
glace  par  amusement. 

To  SLIDE  A1.0SO,  glisser,  se  glisser, 
s'avancer  le  long  de.  —  To  s.  awav,  1 
glisser;  2.  s'en  aller,  s'éloigner  (en  glis- 
sant); 3.  s'écouler,  passer.  —  To  s. 
DuwM,  1.  glisser  en  bas,  descendre;  2 
tomber.  —  To  s.  fi;o«,  i.  .s'éluigiier  de 
(en  glissant);  2.  sortir  dnnccmeiil;  se 
glisser  hors  de;  3.  tomber  insensible- 
ment de.  —  To  s.  i.VTO,  I.  se  glisser 
dans,  entrer  doucement  dan<;  2.  glisse." 
dans;  3.  passer  iu.-ensibleinenl  dans;  4 
lomber  dans.  —  To  s.  over,  glisser  sur, 
eflleurer. 

.Slide,  ra.  i.  faire  glisser,  passer;  a. 
glisser  :  mettre,  couUr  adroileni-.nt  quel- 
que chose  en  quelque  cudrnit 

Slide,  s.  i.  glissad'  f  :  action  de 
glisser;  2.  glissoire  /  ;  chemin  frayé  sur 
la  glace  pour  y  glisser  par  amusement; 
3.  passage  m  facile,  cours  m  facile;  4. 
marche  f  lucile  (des  vers);  s.  marche  / 
glissante;  0.  éboulemeulm  ;  chute  d'une 
masse  de  terre  ou  de  rochers  sur  un  ter- 
rain en  pcnie;  7.  descente /'.- terrain 
qui  va  en  nenle;  8.  coulant  m  ;  anneau 
mobile  de  bourse,  de  parapluie,  etc;  9. 
coulisse/';  rainure  d'un  châssis;  to. 
iléc.  tiroir  m  :  pièce  qui  glisse;  1 1.  Uin. 
lilon  m  argileux;  12.  J/a.v.  coulé /«  ; 
passage  insensible  d'une  iiote  à  une  autre. 
To  hâve  as.,  glisser,  faire  nue  glissade. 
S.-boll,  verrou  m  de  sûreté.  S.-box,  ilach. 
à  vap.  botte  /  des  tiroirs.  S.-/arte,  tour 
Kl  à  chariots.  S.-rait,  Chem.  de  f  ai- 
guille /,  rail  m  mobile.  S.-rest,  support 
m  à  coulisse,  à  chariot;  porte-couteau 
m.  S.-rod,  Uach.  à  rap.  tige /des  tiroirs. 
S.-rule,  règle  /  à  calcul.  S.-vatvc,  Uach. 
à  vap.  tiroir  w,  soupape  /à  coulisse. 

SLlDEit  (slïd'œr)  s.  t.  glisseur  m  : 
celui  qui  glisse;  2.  coulisse  /;  partie 
d'un  insiruinent  qui  glisse. 

SLIOliVG  (slïd'iû)  s.  glissade  /;  ac- 
tion de  glisser. 

Sliding,  aîj.  i .  glissant,  coulant;  2. 
à  coulisse;  3.  mobile;  4.  Fig.  chance- 
lant :  qui  n'est  pas  ferme.  S.  door,  porte 
/  à  coulisse.  S.  keel,  Slar.  fausse  quille 
/.  S.  kaol,  noeud  m  coulant.  S.  panel, 
panneau  m  iniibile.  S.  planks,  ilar.  soles 
fpl.  S.  place,  glissoire  /.  S.  rule,  règle  / 
a  calcul.  S.  sasli,  ch.1s9is  m  à  coulisse. 
S.  scale,  échelle  /  mobile  (pour  les  cé- 
réales); échelle  /de  proportion.  S.  valve, 
tiroir  Bi.  .S.  vane,  Arp.  mire  /,  plaque/ 
du  voyant. 

SLIGIIT  (slii)  ait;,  léger  :  0)  faible, 
peu  considérable;  b)  mince,  clair  ;  qui 
n'est  pas  fori;  qui  n'est  pas  fait  pour 
durer;  c)  qui  n'est  |ias  profond,  super- 
liciel  ;  (/;  qui  n'est  p<s  \ii>;eni;  e'^  sans 
importance  ;  f)  rapide,  fait  i  la  bile,  su- 
perlicicl.  qui  ne   va  pas  au  focd;  f)  qui 
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■'est  pas  énergique,  qui  est  fait  sans 
effort;  h)  étourdi,  volage.  S.  e/forl,  effort 
léger.  A  î.  lissue,  un  tissu  léger.  A  s. 
itik,  une  étoffe  de  so  e  claire,  légère. 
A  *.  impression^  une  impression  légère. 
A  s.  fei'er,  une  légère  lièvre.  A  s.  scralcli, 
une  petile,  une  légère  égratignure.  S. 
eiaminalion,  examen  léser,  superliciel. 
To  mahe  s.  of,  mépriser,  faire  peu  de 
cas  de. 

SiiGirr,  ».  i.  manque  m  d"égards,  man- 
que m  de  respect  :  léger  degré  de  mé- 
pris qui  se  manifeste  par  de  la  négli- 
gence; 2.  adresse  f,  tour  m  d'adresse. 
To  put  a  s.  upoa  a  persoit^  manquer  à 
uelqu'un. 

Slight,  va.  1.  manquer  à  (quelqu'un), 
traiter  sans  égards;  2.  négliger;  3.  mé- 
priser, déJaigner,  faire  peu  de  cas  de,  ne 
pas  se  soucier  de;  4.  f  démolir,  ren- 
verser. To  s.  over,  faire  à  la  légère,  à  la 
bSte,  sans  soin. 

SLIGHTER  (slrt'œr)  S.  personne  /  qui 
fait  peu  de  cas  de,  qui  méprise,  qui  dé- 
daigne. Tobe  as.of,  mépriser,  dédaigner, 
négliger. 

SLIGHTINGLY  (slit'iijli)  adv.  sans 
égards;  sans  respect,  avec  dédain,  avec 
mépris. 

SLIGHTLY  (slini)  adv.  i.  légère- 
menl  ;  a)  faiblement;  li)  superricicIlL'ment, 
k  la  légère;  né^'ligenimenl;  tj  sans  im- 
portance;  2-   sans   égards,  avec  dédain. 

SLIGHT.VESS  (slit'nés)  J.  1.  légèreté 
[,  faiblesse  f  :  manque  de  force;  2.  né- 
gligence f,  indifleience  f  :  manque  d'at- 
tention; 3.  noncUalance  f  :  manque  d'ar- 
deur. 

SLILY  (slî'li)  ado.  1.  à  la  sourdin.', 
en  cacliclic;  eu  sournois;  2.  linenieni, 
adroitemeni,  avec  maliCc'. 

SLIM  (sliui)  aij.  1.  mince,  délié;  2. 
élancé,  sv.  Ite;  3-  faible,  légir;  i.  sans 
valeur. 

SLIME  ('lira)  ».  i.  vase  /,  limon  m, 
bourbe  (  :  terre  détrempée  qui  présente 
une  certaine  adhérence;  2.  matière  / 
visqueuse,  g'^aiite;  3.  iléd.  glaire  /  : 
mucus  blancliJlre,  gliiant,  sécrété  par  les 
membranes  muqueuses.  S.-pil,  bour- 
bier m. 

SLIMIIVESS  ((slïm'inës)  s.  i.  nature  / 
limoneuse,  vaseuse;  2  viscosité  /  :  qua- 
lité de  ce  q  li  est  visqui-ux.  gluant. 

SLI.MY  (slim'i)  ai/y.  i.  vaseux,  limo- 
neu.t,  bourbeux  :  qui  se  compose  de 
vase;  qni  est  recouvert  de  vase;  2. 
visqueux,  gluant. 

SLlNiiSS  (sli'nés)  ».  1.  nature  / 
sournoise;  a.  ruse  /,  arlilice  ni,  mjllcc  f, 
finesse  /  :  moyens  pour  tromper. 

SLI.N'O  (sliù)».  1.  fronde /.-corde  pour 
lancer  des  pierres;  2.  coup  m  de  fronde; 
coup  m;  :i.  éclmrpe  f:  bande  d'éî  )Te 
qui  passe  derrière  le  cou  et  qui  sjulient 
un  br.is  blesse,  4.  J/ur.  éUnguc  /';  corde 
avec  nœud  coulant  q  li  sai^it  les  far- 
deaux; sns|icnic  /'(de  vergue);  a.  bois- 
son /  spirilueuse. 

Sling,  va.  ppr.  SLiSfiiso,  prél.  et  ppa. 
Slusg,  «.  jei.r, lancer  avec  une  fronde; 
2.  lancer,  jeter;  3.  suspendre  (avec  une 
corde,  avec  une  courro:e);  4.  élinguer  : 
attacher  avec  l'élinguc. 

SLIiVGF.lt  (slin'œr)  r.  frondeur  m  : 
celui  qui  lance  des  pierres  avec  une 
fronde. 

SLI.VK  (slink)  vn.ppr.  Slixkinc, pr^/. 
el  ppa.  Slcsk,  (.se  glisser  furliveraent; 
2.  s'esquiver,  s'écliapiK-r  à  la  dérobée;  se 
sauver,  s',  iifuir;  s- se  dérober;  sccachur; 
4.  (en  parlant  d'animaux)  avorter  :  meure 
bïs  avant  terme. 

Slisk,  ri),  meure  bas  avanl  terme. 

Slink.  s.  avorton  /;*  ;  petit  animal  né 
avanl  icrme. 

SLH'(slip)  vn.  ppr.  Slii'Ping,  prél.  et 
ppa.  Slipi'F.o,  i.  glisser  :  a)  couler  sur 
un  corps  gras,  lisse  ou  poli  ;  b)  man- 
quer, en  parlant  du  pi.'d;  c)  échapper, 
ne  pas  être  reienu;  2.  se  g.isser  :  se 
couler,  pénétrer  sans  être  aperçu  ou  avec 
précaution;  3.  (aire  un  faut  pas;  tiniber 
dans  une  faule,  faillir,  faire  une  fauic; 
4.  (en  parlant  d'auinianx)  mettre  bas 
avant  terme,  avorter.  Ilis-  fnol  slipped, 
!c  pied  lui  a  glisse,  son   pied   a  glissé. 
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Walk  carefullij,  lest  your  foot  sltould  »., 
marchez  avec  précaution,  de  peur  que 
votre  pied  ne  glisse.  To  let  s.,  laisser 
échapper,  mauiiuer;  lâcher. 

To  SLIP  AWAY,  (.  s'échapper,  s'en 
aller  à  la  dérobée,  s'esquiver,  se  sau- 
ver; 2.  (en  parlant  du  temps)  se  passer, 
s'écouler.  Tlie  flilling  sliadow  slipped 
awaij,  l'ombre  fugiiive  s'échappa.  —  to 
s.  Dows,  i.  glisser,  tomber;  2.  se 
laisser  tomber;  se  laisser  glisser  ea  bas; 
3.  descendre  furtivement,  à  la  dérobée.  — 
To  s.  is,  1.IT0,  i .  glisser,  couler  dedans  ; 

2.  entrer;  3.  se  glisser  dans;  se  fau- 
filer dans;  4.  entrer  furtivement,  à  la 
dérobée.  To  ».  into  a  room,  se  glisser, 
se  fauuler  dans  une  chambre.  Some  errors 
may  kave  slipped  into  llial  book,  il  a  pu 
se  glisser  quelques  erreurs  dans  ce 
livre.  —  To  s.  off,  i.  glisser,  couler, 
tomber  de;  2.  s'échaipper,  s'esquiver, 
s'en  aller  à  la  dérobée.  —  To  s.  o.x,  1. 
glisser  sur;  2.  s'écouler,  passer.  —  To 
s.  ouT,  1.  glisser  dehors;  2.  se  glisser 
dehors;  s-sorlir  douccment,adroileraent, 
à  la  dérobée,  sans  êlrc  vu;  s  échapper, 
s'esquiver;  3  sortir  (de  la  mémoire), 
s'échapper.  Tlie  boite  slipped  ont  of  ils 
place,  l'os  s'est  débutté,  est  sorti  de  sa 
place.  T/iat  word  slipped  oui  before  l  was 
aware,  ce  mot  m'est  échappé  sans  y 
penser.—  To  s.  oveb,  glisser  sur,  passer 
sur,  sauter. 

Slip,  va.  1.  glisser  :  mettre,  couler 
adroiieinent  ou  furlive.nent  quelque  chose 
en  quelque  endroit;  \n\tai\i\TM.l  slipped 
money  in  his  hand,  jC  lui  glissai  de  l'ar- 
gent dans  la  main.  Ile  Iried  to  s.  a 
powder  into  lier  drink,  il  essaya  de  glisser 
unQ  poudre  dans  sa  boisson. 

2.  perdre,  laisser  échapper  (l'occasion); 

3.  lâcher  (un  chien);  4.  ilar.  nier  ;iii 
câble);  5-  llurt.  couper  (des  branches) 
pour  boutures;  6.  arracher,  enlever;  7. 
se  dégager  de,  se  débarrasser  de;  s. 
échapper  à,  s'échapper  de.  Let  us  uol  ». 
Ihe  occasion,  ne  laissons  pas  échapper 
l'occasi  in.  Ile  slipped  me,  il  m'a  échapiié. 
My  liorse  slipped  his  bridle,  mon  cheval 
s'est  dégage  de  la  bride.  To  s.thecollar, 
reprendre  sa  liberté. 

To  SLIP  AWAY,  ôter  à  la  dérobée.  — 
To  s.  Dows,  faire  glisser,  faire  couler. 
—  To  s.  1:1,  glis.«er  dedans,  introduire 
dans.  —  To  s.  off,  i.  se  dégager  de; 
2.  arracher,  enlever;  3.  cueillir  (une 
tleur);  4.  quitter,  ôter,  retirer  (un  vêle- 
ment). —  To  9.  ON,  1.  glisser  sur;  2. 
passer,  mettre  (un  vêlement).  —  To  s. 
ouT,  1.  lâcher,  laisser  échapper;  2.  dé- 
gager, retirer,  tirer.  To  s.  oui  an  oatk. 
lâcher  un  juron.  To  ».  oae's  neck  oui  of 
tke  collar,  s(  tirer  d'un  mauvais  pas,  se 
tirer  d'affaire.  —  To  s.  over,  glisser  sur, 
passer  sur,  sauter,  omettre. 

Slip,  t.  t .  glissade  f  :  action  de  glis- 
ser; faux  pas  m  ;  2.  F<<?.  faute  f,  faux 
pas  m;  3.  erreur  f,  méprise  f;  4.  fuite 
f,  désertion  f  :  action  de  s'échapper.  To 
make  a  s.,  glisser;  faire  un  taux  pas, 
faire  une  faute;  comnietlre  une  erreur, 
faire  une  méprise.  A  s.  0/  the  longue, 
une  parole  étourdie,  un  mot  lâché  sans 
réflexion.  There's  many  a  ».  between  tke 
Clip  and  tke  lip,  de  la  coupe  aux  lèvres 
il  y  a  loin.  To  yive  a  persan  the  ».,  quit- 
ter, abandonner  quelqu'un,  lui  fausser 
compagnie,  le  planter  là. 

5.  Horl.  bouture  I  :  branche  d'élachée 
de  l'arbre  pour  être  replaniée;  G.  bande 
/  ;  morceau  plus  long  que  large;  7.  Typ. 
placard  m;  8.  brin  m  (de  planie);  a.  laisse 
/  (de  chien);  10.  tinsse  monnaie  f, 
pièce  I  fausse  ;  I  I.  moulée  on  raolée  f: 
ce  qui  tombe  dans  l'auge  d'niie  meule 
lorsqu'on  aiguise;  12.  ilar.  cale /^  de 
construclion  :  terrain  en  penle  pour  la 
constructi  >n  d'un  bâtiment;  caleÀde  ha- 
lage,  de  radoub;  cale/",  embarcailère  m: 
rampe  pratiq  lée  le  long  d'un  quai;  13. 
éboulement  m,  chute  f,  glissade  f  (de 
terres);  i4.cnu!isse  f  :  cUâssis  formant 
décor  de  théâtre;  15.  jupe  f:  espèce 
de  jupon  ou  de  dessous  de  robe  en 
mousseline  ou  en  satin;  10.  bouc  m 
(d'cgiisc);  17.  barboiinc  (  :  mélange 
d'argile  et  de  sable  dont  les  potiers   se 
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servent  comme  de  ciment.  S.-board,  eof 
lisse  /'.  S.knot,  nœud  m  coulant. 

SLIITDD  (slipl)  prêt,  et  ppa.  de  TO 
Slip. 

SLil>PEiC  (slip'œr)  ».  1.  pantnuHe/î 
chaussure  de  chambre;  2.  mule  f  (da 
pape);  3.  tablier  m  (d'enfaul);  4.  sabot»»; 
plaque  de  fer  qui  empêche  une  roue  de 
tourner.  Turkish  s.,  babouche  /.  S.-batli, 
sabot  m  :  ileuii-baisnuire.  S.-ptuni,  Bot. 
pédilanibe  m  :  plante  de  la  famille  des 
euphorbiacecs.  S.-wort,  Bot.  calcéolaire 
f  :  plante  de  la  famille  des  scrophulari- 
nces. 

SLIPPERED  (slip'œrd)  adj.  en  pan- 
toulles,  qui  pnrie  des  pnnloiilles. 

SLIPPEItINESS  (slip'œrinés)  ».  f. 
nalure  f  glissante;  2.  incerlilude  f  :  ir- 
résolutiou;  3.  f  lubriciié  f. 

SLlppERY(slip'œriU,//.  I  glissant: 
a)  sur  quoi  l'on  glisi  e  lacilemenl;  *)  ha« 
sardeux,  scabreux;  î.  difiirile  à  tenir; 
qui  tend  à  s'échapper;  3.  sur  qui  l'on 
ne  peut  compter;  peu  sur;  4.  incertain, 
chanceux;  g.  variable,  chanieaut,  in- 
conslant,  peu  stable;  6.  t  libre,  liceu- 
cieux;  lubrique.  A  ».  waii,  un  chemin 
glissant.  A  ».  stale,  un  élat  changeant. 

SLIPSIIOD  (shp'shod)  adj.  |.  ei 
savates;  qui  a  les  souliers  en  pantou- 
fles; 2.  négligé;  3.  sans  gêne.  S.  style, 
style  négligé. 

SLIPSLOP  (slip'slop)  s.   ripopée  ^; 

a)  mauvais    mélange    de  di  rérenls  vins; 

b)  écrit  composé  d'idées  incohérentes  et 
vuL'aires. 

SLISH  (slish)  ».  Vulg.  coup  m  de 
fouet. 

SUT  (sli't)  va.  prél.  Slit,  ppr.  Slit- 
TisG,  ppa.  Slit,  Slitted,  fendre:  couper 
en  long;  séparer,  trancher. 

Slit,  ».  fente  f  :  ouverture  longue  et 
étroite.  S.-deal,  ais  m  de  sapin.  S.-iron, 
fer  m  fendu,  fentou  m. 

Sl.iTTER  (slil'œr)  ».  fendeur  n  : 
celui  qui  fend. 

SUTTI.VG  (slifin)  ».  fonderie/';  ac- 
lion_de  fendre.  S.-mill.  fenderie  f:  liet 
oit  l'on  fend  le  fer  en  b.irres. 

SLIVER  (sli'vœr)  va.  1.  fendre  :  cou- 
per en  long;  2.  couper  en  tranches;  g. 
arracher;  déchirer. 

Sliver,  ».  1.  iranche  /'.•morceau 
coupé  un  peu  mince;  2  morceau  m  (long 
et  étroit),  bande  /;  3.  branche  /  d'arbre. 

SI.OAM  islOm)  .?.  ilm.  couche /"  d'ar- 
gile (enlre  deux  couches  de  houille). 

SLO.AT  (Slot)  .t.  I.  barre  A,  Iraversd 
/■.-pièce  de  b.ii;  élroite  qui  en  unit 
d'auircs  plus  grandes;  2.  Artilt.  épars  m 
(de  caisson). 

SLOBUER  (slôb'œr)  v.  et  ».  V.  Slah- 
BEn. 

SLOE  (slil)  ».  t.  prunelle  f:  le  fruit 
du  prunellier;  2.  Bol.  prunellier  m,  pru- 
nier m  épineux,  epine /■  noire,  épine/ 
sauvage  :  Prunus  spinosa,  espèce  de 
plante  du  genre  prunier. 

SLOGAN  (sl(Vgan)  s.  cri  m  de  guerrd 
des  montagnards  d'Ecosse. 

SLOOP  (slup)  ».  ilar.  sloup  ou  sloof 
m  :  bateau  à  un  mât  qui  ressemble  à  un 
entre.  S.  iif  war,  corvelle  /.■  bâtiment  de 
guerre  ras,  lin,  lé:;er  et  bien  voilé,  qui 
porte  de  18  à  32  canons.  Light  ».  of  war^ 
packet  t.  «/■  war,  corvette-aviso  S.rif 
ged,  gréé  en  sloup. 

SLOP  (slop)  va.  ppr.  Si.oppiMG,  préU 
et  ppi.  Slopi'ed,  t.  rêpindre,  renverser: 
laisser  tomber  un  liquide;  2.  salir  (en 
laissant  tomber  un  liquide);  faire  du  gâ- 
chis sur;  3.  f  boire,  avaler  avec  avidité 
et  salement. 

Si.op,  ».  i.  eau  /  renversée  (sur  une 
table,  sur  un  plancher);  tache  /ifaito  en 
renversant  un  liquide);  2.  gâchis  m,  sa- 
leté /;  3.  mauvaise  boisson  f;  médecine 
[;  drogue  /;  4.  ri|iopée  /  :  mauvais  mé- 
lange de  liquides;  5.  lavage  m  :  boisson 
additionnée  d'un  excès  d'eau;  6.  au  pt. 
rinçures  fpl  (de  Terres);  7.  au  p/.  eaux 
fpt  sales;  eaux  fpl  de  cuisine,  s.-bastn, 
S.-bowl,  bel  m  dans  lequel  on  jelie  le  fond 
des  tasses  S.-pail,  seau  m  pour  les  eaui 
sales. 

8.  au  pi.  braies  fpt,  haut-de-cnansse» 
m;  »   au  pi.   bardes  fpl  (de  matelotsj» 
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!•.  SU  pi  friperk'  /,  vriumcnls  mpl 
d'Ofia<:ion;  confortions  fpî  :  vrlcninnN 
tout  fails.  S.-roam,  Sfiuic  /  nus  liardfs 
de  iiiatelols.  S.-seller,  fripier  m,  lunrcliainl 
m  de  liariles.  de  vt-teincnis  poiir  los  ma- 
rins; marcliuiid  m  (ic  confections.  S,-shop, 
friperie  /■;  mai,'a<in  m  de  confiTtions. 

SLOl*B  (slilp)  ailj.  incliné,  en  iienle, 
Ml  talus  :  qui  forme  un  ansle  oblique 
«Tec  le  plan  de  l'Iiorizon. 

Si.opE,  .«.  1.  inclinaison  f,  obliquitii /, 
pente  /;  3.  déclivité  /',  pente  f:  penchant, 
inclinaison  d'un  terrain,  d'une  rurface; 
8.  t.ilus  m  (d'un  fossé:;  4.  rampe  /  ■' 
lan  incliné;  pcnle  il'unc  colline;  r;. 
■uil  m  ••  inclinaison  d'un  mur;  surplomb 
m.  'ftw  laiid  rises  in  a  genllc  .ç.,  le  ter- 
rain s'élève  en  pente  douce.  ExteriOT  s  , 
Fort,  escarpe  f  Superior  s..  Port,  plon- 
gée f. 

Si.opR.  adiK  i.  obliquement;  2.  en 
pente. 

Sloce,  va.  j.  incliner,  pencher;  2. 
faire  aller  en  pente;  3.  disposer  en  ta- 
lus, donner  du  talus  à;  taluter. 

Sl(ife,  vn.  1.  pencher,  être  incliné; 
î.  aller  en  pente,  être  en  pente;  3.  aller 
en  talus;  former  un  talus. 

SLOl'EWISE  (slOp'wît)  adii.  i. 
obliquement  :  d'une  manière  oblique;  2. 
en  pente. 

SLOPING  (sMp'it'i)  adj.  l.inrliné; 
de  biais;  2-  déclive,  en  penle;  en  tains. 

SLOPINGLY  (slôp'inli)  aiiii.  1.  obli- 
quement; de  biais,  en  biais;  2.  en  pente, 
en  talus. 

SLOI'PED  (sidpt)  ppa.  ou  adj.  sali; 
mouillé. 

SLOPI'INESS  (sifip'inîs)  a.  gâdiis 
m,  saleté  (;  état  m  bourbeux. 

SLOl'i'Y  (siép'i)  adj.  Ràcheux  ■  dé- 
trempé d'eau,  bourbeux.  U  is  s.,  il  tait 
sale  à  marcher. 

Si.OT  (sldt)  *.  t.  barre  f  de  bois;  2. 
mortaise  /  entaille  pour  l'introduciion 
d'un  tenon;  3.  entaiUure  f;  fente  f.  S.- 
kole,  rainure  f. 

SLOT  (slfit)  s.  Véner.  trace  /'(de  bête 
fiuve).  S.-ltound,  limier  m. 

SLOTll  (sli3//i)  s.  1.  lenteur  /':  défaut 
d'activité-.  2.  indnlence  f,  noncbalanc>'  /", 
paresse  f,  fainéantise  f;  3.  Zool.  pares- 
seux m,  bradype  m  :  Bradt/piis.  genre 
d'édenti's,  de  la-  tribu  des  tardisrailes. 

SLOTUFUL  (sliWA'fiil)  adj.  indolent, 
paresseux,  fainéant. 

SLOTllKULLY  (slô(A'fuli)  adv.  avec 
indolence,  avec  paresse,  d'une  manière 
paresseuse. 

SLOTHFULIVESS  (slfl//l'ftilnt''s)  S. 
indolence  1',  nonchalance  /',  paresse  f. 

Si.oiJCll  (slaûtsh)  s.  1.  inclination  f: 
action  lie  pencher  la  léte  ou  le  corps;  2. 
démarche  /  hiuri'e,  démarche  de  paysan; 
attitude  /'sauche;  ;i.  lourdaud  m  .-'indi- 
vidu grossier  et  maladroit. 

SLoeuu,  eu.  1.  marcher  en  baissant 
les  yeux  ;  marcher  en  inclinant  la  télc  ; 
ï.  avoir  une  démarche  lourde,  grossière. 

Slou™,  va.  baisser,  rabattre  (un  cha- 
peau). 

SLOiicilED  (sliiutsht)  ppa.  ou  adj. 
1.  incliné,  baissé;  2.  rabattu.  A  s.  kal, 
un  chapeau  rabattu. 

SLOIICIIING  (slaûtsh'in)  ppr.  bais- 
lant;  raballanl. 

SLoL'cniNG,  udj.  1.  lourd,  grossier;  2. 
Incliné,  penché;  3.  baissé;  rabattu. 

SI.OIIGH  (slâû)  ï.  1.  bourbier  m  ; 
lieu  plein  de  boue;  2.  fondrière  /'.•  trou 
oà  l'amasse  la  bouc  ;  terrain  m  maréca- 
ireux  ;  maréca^'e  m;  s.  Fig.  abîme  m. 
The  '.  of  despond,  l'abîme  du  désespoir 

BLOUGH  (sloèf)  s.  I.  dépouille/.- 
■eru  quittée  par  le  serpent  qui  mue  :  a. 
t  peau  f  ;  3.  Cliir.  cschare  «u  esrarre 
f  ;  croilte  noire  qui  résulte  de  la  miirlill- 
câlion  et  lie  la  désorganisation  d'une  partie 
tivanle  affeclée  de  gangrène. 

Si.oi'iiu,  vn.  s'cschariiler  :  se  former  ea 
escbare  ;  tomber. 

SLOUGiiY  (sUû'i  adj.  bourbeux,  r»- 
geu\  ;  plein  de  fondrières. 

SLUliGilY  (slœl'i)  adj.  qui  suppure  : 
narqne  l'état  d'une  blessure  lorsque  l'is 
ctiare  est  sui  le  ijoint  de  se  détacher. 


SI.OVEX  (slœv'v'n)  s.  homme  m  sans 

soin,  mal|ini|ire;  Fam.  saligand  m. 

SI.OVENI.IXESS  (slœv'v'nlinés)  s. 
manque  m  de  soin,  négligence  /",  malpro- 
preté f. 

SLO'VENLY  (slœv'v'nlil  adj.  1.  né- 
gligent, sans  soin;  2.  mal  mis;  s.  sate, 
raaipropi-e. 

Sloveni.y,  adv.  1 .  salement,  malpropre- 
ment; 2.  avec  négligence,  sans  soin. 

SLOW  (slo)  adj.  1.  lent  :  a)  tardif; 
qui  n'est  pas  vif  dans  ses  mouvements, 
dans  SCS  actions;  qui  n'agit  pas  avi-c 
promptitude;  4)  qui  manque  d'activité,  de 
promptitude;  ci  Méd  continu,  peu  in- 
tense; 2.  lourd,  pesant;  .-).  paresseux, 
indolent;  4.  (en  parbint  d'uie  montre)  en 
relard.  À  s.  motion,  un  mouvement  lent. 
A  s.  prison,  un  poison  lent.  A  s.  change^ 
un  changement  qui  s'opère  lenlemenl.  A 
s.  fevcr,  une  lièvre  lente.  .4  .î.  p«/-vc,  un 
pouls  lent.  Over  a  s.  /Ire.  !i  feu  lent.  To 
ie  .t.  of  speech,  être  lent  à  parler,  parler 
Icnlement.  .S.  to  aiiger,  lent  à  s'irriter.  A 
s.  car,  une  oreille  paresseuse.  .1  .'  mil, 
un  esprit  lourd.  Ta  lie  s.,  avoir  l'esprit 
lourd.  Your  watch  is  five  minutas  ton  s., 
voire  montre  retarde  de  cinq  minutes. 
You  are  loo  s.,  vous  retardez. 

Slow,  adv.  lentement  :  d'une  manière 
lente  (s'emploie  en  composition.)  S.- 
(jailed,  s.  paced,  qui  va  lenlemenl,  à  l'al- 
lure lenle.  S.  siglilcd,  (lui  est  lent  îi  voir. 
S.-willed,  qui  a  l'esprit  lourd. 

t  Slow,  va.  1.  relarder,  i-alentir;  2. 
dill'érer,  remettre. 

Slow,  vn.  retarder  :  aller  plus  lente- 
ment. 

SLOWBACK  (slil'bSk)  s.  lambin  m, 
paressiiux  m. 

SLOWLY  (sliVli)  adj.  1.  lentement  : 
avec  lenteur  ;  d'une  manière  lente  ;  2. 
tardivement.  To  go  too  s.,  aller  trop  len- 
tement, (d'une  montre)  retarder. 

SLOWNESS  (slô'nSs)  .V.  I.  lenteur 
f:  fl)  retard  i\  agir;  manque  d'activité  et 
de  célérité  dans  le  mo'ivcraenl  et  dans 
l'aclion;  b)  retard  a  se  faire;  2.  nature 
/'tardive;  3.  lenteur /'(d'esprit,  d'imaïi- 
nalion);  lourdeur  f,  pesanteur  [;  4.  pa- 
resse /;  indolence  /;  s.  relard  m  (d'une 
montre,  d'une  horloge). 

SLOTVWORM  (slS'wrerm)  s.  Zoùt. 
orvet  m  :  Angiii.'<  fraiiiiif,  genre  de  rep- 
tiles de  l'ordre  des  ophidiens. 

SLUB  (siréb,  s.  Tiss.  lil  »i  légéremcnl 
tordu  pour  la  trame. 

Slcu,  va.  ppr.  SLUnniKc.  prêt,  et  ppa. 
SLunnED.boudiner  :  tordre  légèrement  le  lil. 

SLUBBER  (slœb'œr)  s.  boudineur  m, 
boudineuse  f  :  ouvrier,  ouvrière  qui  tra- 
vaille au  houdînoir. 

SLUBBER  (sliÉb'œr)  va.  1.  salir.  Lâ- 
cher; b.irbouiller;  2.  ternir;  3.  bousil- 
ler, bàrler.  expédier  :  faire  à  la  hâte  cl 
grossièrement. 

SLUBBEItDKGULLlON  (sIféb,œ^ 
digièrva-n)  s.  va-nu-pieds  m  :  individu 
misérable,  vil. 

SLlIBBliXG  (sleéb'ifi)  s.  TCs.ï.  boudi- 
nage  m  :  légère  Inrsion  qu'on  fait  subir 
au  lil  avant  de  le  meure  sur  les  bobines. 
S.-maclune,  boudinoir»i;  belly  m,  métier 
m  en  gros. 

SLUDGE   (sloèilj)  s.  fange  f.  boue  f. 

SLUDGY  (sldid'ji)  ait/,  boueux,  fan- 
geux. 

SLIJE  (slyû)  va.  Mar.  faire  pivoler  : 
faire  tourner  sur  son  axe. 

SLUED  islyud)  ppa.  de  To  Slue- 

SLUG  (slœg)  *.  I.  paresseux  m,  fai- 
néant m  ;  2.  obstacle  m,  enipècliemcnt  m  ; 
3.  limace  f  :  genre  de  mollnsqui-s  gas- 
téropodes; 4.  lingot  nt  :  iielit  cylindre 
de  métal  pour  charger  un  fusil. 

Smr,,  vn.  ppr.  Su  hcln-g,  prêt,  et  ppa. 
Sliured,  aller  lenlemenl;  faire  le  pa- 
resseux. 

t  Si.ui;.  va.  rendre  paresseux,  indolent, 
nonchalant. 

SLUGAUEO  (slaèg'abed)  s.  dormeur 
m,  dormeuse  /  :  personne  qui  aime  ii 
dormir. 

SLUGGABD    (slœg'ard)   adj.    pares- 
seux   m,    paresseuse    /,  fainéant  m,   fai- 
néante f  .-  personne  qu    n'aime  pas  à  s'oc-  : 
cuper,  à  travailler.  1 


6LUTTISHNES3 

Sli'ccaud,  adj.  paresseux,  fainéant. 

SLUGGISII  (slœg'gbish)  adj.  t.  pi- 
res>eux,  fainéant;  2.  indolent,  noncha- 
lant, apathique;  3.  lent  :  qui  n'est  pat 
rapide;  4.  inerte  :  qui  n'a  pas  la  puis- 
sance de  se  mouvoir  par  soi-même. 

SLUGGISHLY  (slœg'gbi-hli)  adc.  I. 
paresseusement,  avec  paresse;  2.  non- 
chalamment, avec  indolence;  avec  apa- 
thie; 3.  lentement;  4.  avec  inertie,  d'ane 
manière  inerte. 

SLUGGISII.VESS    (sIcBg'gliishniîs)  ». 

1.  paresse  f,  fainéantise  /;  2.  indolenc» 
/;  nonnhalance /■,-ap:i-hic  /;  3.  lenteur /; 
4.  inertie  f:  manque  de  force  pour  agir 
de  sni-iuême. 

SH.'GS  (siflégz)  s.  pi.  Uin.  minerai  m 
à  demi  grillé. 

SLUICE  (slyûs)  ».  i.  écluse  f  :  a) 
construction  en  bois,  en  pierre,  etc., 
munie  d'une  ou  de  plusieurs  port'-s,  qui 
sert  i  retenir  l'eau  d'une  rivière  ou  d'un 
canal,  )  en  permettre  on  i  en  régula- 
riser l'éconlemenl;  *)  vanne,  porte  d'nne 
écluse;  2.  éclusée /":  qnanlilé  d'eau  coa- 
lant  d'une  écluse;  eau  /'  d'eclusc;  3. 
courant  m  ;  4.  Fig.  écluse  f:  5.  Fif. 
source  /,  canal  m:  issne/.  S  -gale,  vanne 
f,  porte  /d'écluse.  S.-kieper,  cclusier  m. 

Sliice.  va.  I.  lâcher  par  une  écluse; 

2.  répandre,  verser,  faire  couler  à  Ilots. 
SLUICV  (sl.vûs'i)  adj.  à  lion,  par  tor- 
rents, torrentiel  :  qui  coule  comme  d'ane 
écluse. 

SLIM  (slcèm)  ».  ruelle  f  :  petile  rue 
étroite  el  sombre. 

SLUMBElt  (slœm'brer)  vn.  t.  som- 
meiller :  a)  dormir  d'un  sommeil  léger; 
être  assoupi;  b)  Fig.  être  dans  un  état 
d'inactivité,  d'inertie;  2-  l'oél.  do  mir. 

SLiMDEn,  va.  assoupir,  endormir. 

Sli-mbeh,  s.  i .  somme  m,  sommeil  m 
léger,  assoupisscuient  m  :  2.  repos  m. 

SLUMBEllElt  (slirm'bœrœr)  s.  t. 
personne  /'  assoupie,  pereonne  t  qui 
sommeille;  2.  dormeur  m.  dormeuse  f. 

SLU.MUEiiING  (sloém'bœriii)  m//,  en 
dormi,  qui  dorl. 

SLU.MBEBIXGLY  (slœra'bœriiili) 
adv.  en  soiumei  lanl,  en  dormant. 

S  L  U  .M  li  E  l<  o  L-  s  slœo.'bœrœs), 
SLr.MBEKY  (slu-m'bœri,  ai</.  qui  porte, 
qui  iiivile  au  sommeil. 

SLUiNG  (slœn)  prêt,  el  ppa.  de  To 
Slinc. 

SLCIVK  (slflèfik)  prdl.  el  ppa.  de  To 
Slixk. 

SLUR  (slii'r)  vn.  ppr.  Slirrixc,  prél. 
cl  ppa.  Sldured,  (.  salir,  larlier.  ternir 
(la  réputation.;  Iletrir;  2.  dèni,'rcr  :  dé- 
précier; 3.  glisser  sur,  pas.ser  légèrement 
sur  '  ne  pas  insister  sur,  laisser  dans 
une  certaine  obscurité;  4.  cacher,  mas- 
quer; voiler,  gazer;  5.  tricher  (au  jeu); 
tromper;  jouer  un  tour  à;  «.  }tus.  lier, 
couler  :  exécuter  deux  ou  plusieurs  notes 
d'un  même  coup  d'archel.  d'un  seul  coup 
de  langue  ou  d'un  seul  coup  de  gosier; 
7.  Ti/p,  maculer,  barbouiller,  tacher. 

Sun,  .!.  1.  laclie  /,  llelrissure /;  a. 
blàmc  M,  reproche  m;  3.  tour  m,  mauvaif 
leur  m  :  ruse  /';  4.  J/u-v.  liaison  /.  ii'Ulé  m; 
trait  recourbe  donl  on  couvre  les  noies 
qui  doivent  être  liées.  To  casl,  to  tlirtw  1 
I.  upon,  jeter,  déverser  le  bISme  sur. 

SLUltRED  (sliiTd)  adj.  Mut.  lié. 

SLL'ItItING  ^slo.>r'in  s.  ilus.  liaison 
/,  coulé  m  :  passage  d'une  note  i  un* 
autre  qui  se  fait  en  les  liant. 

SLUSH  (slocsh)  s.  i,  boue  f,  gâchis 
m;  2.  neige  /^  fondue;  3.  graisse  /(pour 
lubrilieri. 

SLl'siiY  (slœsh'i)  dd/.  gilchenx,  sale: 
couvert  de  boue  ou  de  neige  i  moitii 
fondue. 

SLUT  (sloél)  «.  1.  souillon  /  :  femme 
malpropre,  négligée  dans  sa  mise;  sjli- 
gande  /;  Trii'.  salope  f:  2.  coquine  f 
terme  de  léger  mépris  par  lequel,  dans  In 
colère,  on  désigne  une  lerame  ;  3.  chienne 
f:  femelle  du  chien. 

SLUTTERY  (slœi'œril  .<.  saleté  f,  sn- 
loperie  f. 

SLUTTISR  (slrét'ish)  »!</.  I.  sain, 
malpropre,  sans  soin;  2.  de  souillon;  S. 
sale.  dégoiU.ant.  dévergonde. 

SLDTTISHNESS   (sloérisblléS)  I.  <• 


SLY 


maimie  m  de  soin  ;  négligence  f;  8.  sa- 
leté f,  malpropreté  /'. 

SLY  (sli  <"lj-  *■  û"'  '■''s^,  arlilii-jeux, 
idroit  ;  très-liabile  i  agir  sccri'tomcnl, 
sans  attirer  l'aiteniion;  2.  sournois,  en 
dessous  :  qui  n'est  pas  franc,  qui  dissi- 
mule; mvstcrieux  ;  3.  caché,  secret;  4. 
malin,  rasé;  espiègle.  A  s.  lilade,  an  fin 
matois.  A  s.  man.  un  homme  rusé.  A  s. 
boots,  un  sournois;  un  linaud,  un  lin 
matois.  A  s.  tiu-k.  un  tour  malin.  A  s. 
look,  un  regard  en  dessous;  un  regard 
malin.  To  Imk  s.,  avoir  l'air  sournois; 
avoir  l'air  malin.  Ou  tite  s.,  lnj  the  s.,  à 
la  sourdine,  furlivemenl,  en  cachette,  en 
sournois. 

SLYLY(sir!i)  adv.  V.  Slili. 

SLYNESS   (Sli'nés)  ».  V.  SLI?iESS. 

S.MACK  (smak)  n.  i.  claquer  :  faire 
du  bruit,  romme  un  fouet,  cmnine  les  li- 
vres lorsqu'on  les  sépare  avec  force;  2. 
baiser  (avec  broili.  donner  un  baiser 
bruvant;  3.  avoir  un  goût,  sentir  :  être 
accompagné  d'un  goût  pariirulier;  4.  fis- 
se resseniir.  sentir,  avoir  un  parfum.  To 
s.  like  pepper,  avoir  un  goilt  de  poivre. 
Ail  secis  s.  of  Ihh  vice,  ce  vice  est  com- 
mun à  toutes  les  sectes. 

Smack,  va.  1.  faire  claquer  (les  lèvres, 
UD  fouet);  2.  baiser,  embrasser  avec 
bruit;  donner  un  bruyant  baiser  à;  3. 
claquer,  donner  une  claq  e  à. 

Sji,\ck,  s.  1.  gros  baiser  m,  baiser  m 
tctcotis^ant;  2.  bruit  m  (dcS  lèvres);  3 
elaqueinent  m  (d'un  fouet);  i  claque  f. 
lape  [  :  coup  du  plat  de  la  niiin.  A  s. 
on  the  face,  une  claque,  un  soufllet. 

5.  gnilt  m.  saveur  /;  6.  parfum  m  : 
goût  agréable;  7  teinte  (;  8.  teinture  /  : 
connaissance  snperiicielle  ;  9.  soupijnii 
m,  légère  quantité  f,  un  peu  m.  Hiswril- 
ings  hâve  a  v.  :>[  aiili'iuit;/,  ses  écrite 
ont  une  teinte,  un  parfum  d'antiquité. 
be  kas  a  tiltte  s.  of  leunang,  il  a  quel- 
que teinture  îles  sciences. 

SMACK  (Sinak:  s   ilar.  smnck  ou  sema- 

3ue  m  .-  sorte    de  grand    sloup    em|iloyé 
ans  le  cabotage  et  iiour  la  pèche. 
SMALL  (smol  adj.  1.  m'Hce.  lin,  dé- 
lié; menu  :  qui    est  d'un  petit  diamètre; 
J.  petit  :  «)  qui  a  peu  li'etendue.  peu  de 
volume;   le    contraire    de    large,    grand, 
gros;  l>)  peu    nombreux,  exigu,  minime; 
e) faible;  d)  qui  e-t  moindre  que  d'autres 
dans  le    même  g.-nre;  e)  qui  est  de  peu 
de  valeur;  médiocre,  bas;  fl  mince,  ché 
tif,  pauvre;  3.  léger,  faible,   peu    consi- 
dérable, peu   important.  A  s.  house,  une 
•etite  maison.  .4  s.  knrxe,  un  petit  che- 
val. S.  parliclen,    de  petites    particules. 
A  s.  sum,  une  petite  somme,  une  sumine 
minime.  A  s.  voue,  une    petite    vois.  S. 
béer,   petite   bière.   S.   poels,   de   petits 
poètes.  !t  is  a  s.  matler,  c'est  une  chose 
de  peu  d'importance,  une  bagatelle.  The 
trouble  m  v.,  l'embarras  n'est  pas  grand. 
S.  impmvement.  léiier    progrès.  S.-arms, 
mousquelerie  f.  armes  [pi  à    feu  portati- 
ves.   S.-clothes,  culottes  fpl  courtes.  S.- 
coal,  1.  braise  f  :  charbon  de  bois  menu 
«li  sert  a  allumer  le  feu;  2.  charbon  m 
de  terre  menu,  lin  ;  poussier  m.  S.-crall, 
t.   embarcation   f,   petit    bateau    m:  2. 
{collectivement)  embarcations  /pi  :  bar- 
ques, petits  navires.  S.-debts,  dettes  fpl 
ne  dépassant   pas  au  principal   20  livres 
sterling.    S.-gratned,  à    petit  grain.    S.- 
poi,  petite    vérole    f.  variole    f.    S.-rib, 
busse  ctite   f.   S.-talk,    lieux   mpl  com- 
muns, banalités  fpi.  S.-wares.  mercerie  f. 
Sm*ll,  s.    1.  partie  (  mince;  2.  petit 
bout  m:  3.  bas  m  (de  la  jambe);  4.  tige/' 
(d'ancre). 

Smali..  adv.    petit,    menu-    To  eut   s., 

couper  mjnu.  . 

SMALLAGE   (smni'èdj)  s.  Bût.  cclen 

m,  ache  f  odorante  :    Apium  graveolena, 

genre  Je  plantes  ombellifères. 

SMALLISH  (smôl'ish)  adj.  un  peu 
retit. 

SMALLNESS  (sraôl'nes)  a.  i.  peti- 
tesse f  :  «1  peu  d'étendue;  peu  de  vo- 
lume, de  taille;  b  modicité,  exisuilé;  a. 
(Jnesse  f.  ténuité  f;  3.  faiblesse  /  ;  peu 
de  force;  4.  peu  m  d'importance. 

S.MALT  (smolt)  i.  snialt  m  :  silicate 
Uco  de  cobalt  qi  i  sert  à  colorer  le  verre, 
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la   porcelaine,  le  papier,   etc.;   bleu  m 
d'émail,  bleu  m  de  Saxe 

SMALTINE  (smôlt'In)  S.  Miller,  smai 
line  /■  :  cobalt  arsenical. 

SMARAGD  (smàr'agd)  s.  Jf«»^r.  érae- 
raude  /  :  pierre  précieuse  de  couleur 
verte. 

SMARAGDINE  (smarâg'dm)  ai^.sma- 
ragdin  :  de  couleur  d'émeraude. 

SMARAGDITE  (smarâg'dlt)  s.  ittiiér. 
smaragdile  f  :  variété  d'émeraude,  mine- 
rai à  i-ellets  salines  et  nacrés. 

SM-ART  (smàrt)  adj.  i.  cuisant  ;  qui 
cause  une  douleur  aigué,  un  vit  chagrin; 
poignant,  douloureux;  2.  mordant,  caus- 
tique, satirique  :  qui  critique  avec  mali- 
gnité; 3.  vif,  lude,  vigoureux;  4-  vif, 
bon,  fort,  fameux  :  considérable.  A  s. 
pain,  une  douleur  cuisante.  A  s.  aiiswer, 
une  réponse  mordante.  A  *.  siroke,  un 
rude  coup.  S.  skirmishes.  de  vives  es- 
carmouches. A  ».  breete,  nne  bonne 
brise.  ... 

5.  piquant,  spirituel,  fin  ;  qui  fait  une 
impression  vive  et  agréable  sur   l'esprit; 
6.  intelligent,  adroit,   capable,  habile.  A 
s.    repltj,  une   réplique   spirituelle.   A  s.  [ 
saijmii,  un  mot  lin.  A  .».  man,  un  homme  i 
intelligent. 

7.  leste,  vif,  actif,  alerte;  8.  élégant,  | 
coquet,  beau,  pimpant.  To  make  oiieself  • 
s.,  se  faire  beau,  se  faire  belle.  To  be  s.,  \ 
être  pimpant.  .        | 

SMtiiT,  s.  i.  douleur  /'cuisante,  vive;  ; 

2.  Fig.  douleur  /'poignante;  peine  /.S.-  ; 
moiieg,  i.  MiUt.  gratification  /  pour  I 
blessures;  pension  f;  2-  pri.^  m  de  ra-  i 
chai,  d'exonération  (da  service  militaire); 

3.  rançon  f.  S.-licket.  certiiicat  m  de 
blessure.  S.-weed.  Bol.  lenouée  /  acre, 
renouée  poivre  d'eau,  curage  m  :  l'olygo- 
num  hgdropiper. 

Smart,  m.  i.  cuire  :  causer  de  vives 
douleurs  ;  2-  sentir,  ressentir,  éprouver 
une  cuisson;  3.  Fig.  souifrir,  éprouver 
une  vive  douleur;  4.  porter  la  peine  de; 
Fam.  en  cuire.  To  ».  under  su/fcrings, 
ressentir  vivement  les  souffrances.  You 
gltail  s.  (or  it,  il  vous  en  cuira.  /  util 
make  you  ».  for  it.  je  vous  en  ferai  re- 
pentir, je  vous  le  ferai  payer  cher. 

SM.ARTEN  (sniar't'n)  va.  faire  beau, 
rendre  pimpant. 

SM.ARTLY  (smàrl'li)  adv.  1.  doulou- 
reusement :  d'une  manière  douloureuse; 
S.  d'une  manière  caustique,  mordante; 
3.  vivciiiont,  rudement;  4.  fort;  s.  spi- 
rituellement, linenient;  d'une  manière  pi- 
quante; 6.  habilement,  adroitement,  dune 
manière  intelligente;  7.  lestement,  vive- 
ment; 8.  bien;  coquettement,  d'une  ma- 
nière pimpante. 

SMARTXESS  (sraàrt'nés)  ».  i.  vio- 
lence A  force  /■  (d'une  douleur);  2.  force 
/,  vigueur  /■  d'un  coup);  3-  mordant  m, 
piquant  ni  (d'une  réponse);  4-  vivacité 
/";  s.  activité  /,  prestesse  /;  6-  air  m 
pimpant,  coquelteiie  /. 

S.MASH  (sinàsh)  ta.  mettre  en  pièces, 
briser  en  morceaux. 

Smash,  s.  1  ■  action  de  briser  en  mor- 
ceaux ;  fracas  m;  2-  déconhture  /,  ruine 
/,  chute  A  catastrophe  /;  3.  Comm.  fail- 

SMATCH  (sinitsh)  s.  V.  Smack. 

SMATTER  (smàt'œr)  vn.  1.  avoir 
une  légère  teinture,  une  connaissance  su- 
perlicielle;  n'avoir  que  des  idées  vagues, 
confuses;  2-  iiarler  en  ignorant,  parler 
à  tort  et  à  travers,  parler  sans  savoir. 

Smatteb,  ».  connaissance  t  superfi- 
cielle,  teinture  /■;  quelques    notions /pi. 

SMATTERER  ismat'œrœr)  ».  demi- 
savant  ra  :  celui  qui  n'a  qu'une  connais- 
sance supcrilcielle  de  ce  dont  il  parle. 

Smittlcisg,  s.  teinture  /,  connaissance 
/  superiicielle. 

SMEAR  (smir)  va.  t .  couvrir,  enduire 
(d'une  substance  onctueuse,  visqueuse  ou 
adhérente);  2.  barbouiller  :  sahr,  gâter; 
3.  Fig.  souiller,  salir. 

Smear,  s.  1.  endroit;»  gras;  substance 
/  grasse  ou  huileuse  ;  2.  tache  f,  bar- 
bouillage. 

SME.ARY  (smir'i)  ad;,  gras,  onctueux. 

SMECTITE  (smék'tit)  s.  smectite  /, 
terre  f  à  foulon  :  sorte  d«  terre  argikase. 
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SMEGMATIC  (smegmàt'ik)  ad/,  sme*- 
tique  :  qui  sert  à  dégraisser;  détersif. 

SMELL(smél)ca.p;;r.  SMELiii«G,prrf». 
et  ppa.  Smelled,  Smelt,  i  .  sentir  :  per- 
cevoir par  l'odorat;  flairer;  a.  se  douter 
de.  To  ».  perfumes,  sentir  des  parfums. 
S.  ihis  ro.^e,  sealei  cette  rose.  We  are 
smelting  llie  snnke, uoa^  sentons  la  furaéo. 
To  s.  a  rat,  Fam.  se  douter  de  quelque 
chose,  soupçonner  quelque  chose.  To  s. 
out,  flairer,  pressentir,  deviner,  ilecouvri». 
Smell,  vn.  i.  sentir  :  a)  aiïecler  l'o- 
dorat; avoir,  exhaler  une  certaine  odeur; 
b)  exercer  le  sens  de  l'odorat;  c)  Fin 
avoir  l'air,  l'apiiarence;  2-  (en  mauvaise 
part)  sentir,  sentir  mauvais  :  répandre 
une  mauvaise  odeur.  The  violet  smells  to 
him  as  it  does  to  me.  la  violette  a  la 
même  odeur  pour  lui  que  pour  moi.  To 
».  good,  niée,  pleasant,  sweet^  sentir  bon, 
avoir  une  bonne  odeur.  To  s.  slrong,  sen- 
tir fort,  avoir  une  odeur  forte,  l'o  s.  nasttj, 
unpleasûjil,  .scnlir  mauvais.  It  doesnoti., 
cela  ne  sent  rien,  cela  n'a  pas  d'odeill. 
Tlutt  smelts  of  caiumny,  cela  sent  la  c»- 
lomnie. 

Smell,  s.  i .  odorat  m  :  sens  qui  per- 
çoit les  odeurs;  a.  flair  m,  nez  m  des 
animaux);  3.  odeur  f:  qualité  des  corps 
(ni  a  Fectent  l'organe  olfactif;  4.  (en  bonne 
part)  bonne  oneur  /,  parfum  m.  sentem 
/.  To  be  offeusive  ta  the  s.,  blesser  l'o- 
dorat. To  hâve  no  s.,  ne  sentir  rien,  n'a- 
voir pas  d'odeur.  Hastij,  olfen.iive  s.,  mau- 
vaise odeur.  Tke  s.  of  a  violet,  l'odeur, 
le  pirfum  d'une   violette. 

s.MELLED  (sméld;  prêt,  et  ppa.  de 
To  Smell. 

S.MELLER  (smël'œr)  ».  celui,  cell» 
qui  sent  ;  flaireor  m. 

SMELLFEAST  (smSI'flst)  s.  Oaireu» 
m  de  cuisine,  pique-assiette  m,  parasite  i». 
SMELLI\G  (sraérifi)  aif;.  1.  qui  sent; 
2.  d'odeurs.  i\a.ï/j(  ».,  qui  sent  mauvail. 
Sweet  s.,  odorant,  odoriférant.  S.  i'oltlt, 
flacon  m  d'odeurs.  S.  sa//.î,  sels  mpi. 

Smellisc,  ».  l.  odorat  m;  a-  actioi 
de  sentir. 

SMELT  (smélt)  prêt,  et  ppa.  de  T« 
Smell. 

SMELT  (sméit)  ».  Ichth.  éperlan  m  : 
Osmeriis  eperiaiius ,  petit  poisson  da 
genre  saumon. 

SMELT  (smSlt)  va.  fondre  (du  mia*- 
rai). 

SMELTED  (sméll'èd)  ppa.  ou  a4f. 
fondu. 

SMELTER  (sméll'œr)  ».  fondeur  ■ 
(lie  minerai). 

SMELTERY  (smêlt'œri)  ».  fonderie  / 
(de  minerai). 

S.'MIELTING  (sraëlt'ifi)  s.  fonle  /  ;  it- 
tion  de  mettre  le  rainerai  en  fusi  m  pour 
en  extraire  le  métal.  S.-house,  fonder!» 
f.  S.-lumace,  haut  fourneau  «i. 
SMERK  fsmderk)  v  et  ».  V.  .Smiu». 
S.MERLIN  (smœr'lin)  ».  Ichlh.  loch» 
/  ;  Coliiti.1  aiuleata,  poisson  de  la  to- 
mille  des  cyprino;des. 

SMEW  (sravù)  ».  Ornith.  petit  liarl» 
m,  nonnette  /,  piette  f  :  Mergus  albellua, 
oiseau  palmipède  du  genre  harle. 

SMlCKEit  (smik'œr)  vn.  faire  d»f 
œillades,   minauder. 

S.MIDDY  (snud'i)  ».  forge  f,  atelier» 
de  forgeron. 

SMIFT  (smifl)  ».  fusée  /  d'amorce  : 
morceau  de  papier  ou  d'autre  substance 
avec  lequel  on  met  le  feu  à  une  eharg» 
de  poudre. 

SMILE  (smil)  vn.  sourire  :  a)  contrat 
ter  les  traits  du  visage  de  façon  à  ex- 
primer le  plaisir,  la  satisfaction,  l'amour 
ou  l'amitié;  b)  se  moquer  un  peu;  avoir 
l'air  moqueur;  c)  favoriser,  être  propice; 
i)  présenter  un  aspect  agréable;  rire; 
avoir  un  air  gai,  joyeax.  To  s.  al.  on, 
upon,  sourire  à.  la  s.  al  any  thtiig,  sou- 
rire de  quelque  chose.  /  could  nul  but  : 
upon  reading  Ihis  passage,  je  ne  pM 
m'empêcher  de  sourire  à  la  lecture  de  e» 
passage. 

Smile,  va.  1.  obtenir  par  des  sourire»; 
a.  exprimer  par  des  sourires.  To  s.  onet 
thanks,  remercier   par  un  sourire    T»  *. 
assent,  consentir  par  un  sourire. 
a.  rire  de,  sourire  de. 


SMILING 

SuiLE,  >.  sourire  m,  souris  m  :  action 
de  sourire.  Wilh  a  s.,  en  Sjurianl.  To 
give  a  .?.,  sourire.  To  hâve  i'.  sweel  «., 
avoir  le  sourire  dou»,  avoir  un  doux  sou- 
rire. A  densive  *.,  on  sourire  moqueur. 
SMII.ING  (smîl'ifi)ppr.  OU  alj.  i.  sou- 
rianl,  qui  sourit;  2.  runt,  at^reabh-.  A  s, 
look,  un  reïurd  souriant.  A  s,  prospect, 
(me  riante  [lerspective. 

SMILINGLY  (suiil'iûli)  adi).  m  sou- 
riant, a  ver  un  sourire. 

SMlLi.\Gi\'ESS  (sratrifipës)  s.  air  m 
«onriant. 

SMiKCn  (smœrtsh)  va.  i.  noircir, 
barbouiller;  2.  souiller. 

SMiuK  (smœrk)  i/n.  sourire   avec  af- 
feclatiou;     minauder;    faire    de    petites 
mines  au-réahles. 
SuinK,  ■'.  sourire  m  affecté. 
SMiKKixc  ^smœrk'in)  s.  minauderie 
'  ;  action  de  minauiler. 
SMIT  (sinit,  ppa.  de  To  Smite. 
SMITE  (sinit)  lia.    prêt.  Smote,  ppr. 
Smiting,  ppa.  SuiTTEN,  Suit,  i.  frapper 
(avec  fiirce),  donner  un  coup  à;  2  attein- 
dre, saisir,  frapper;  a.  tuer  :  ôter  la  vie 
~^.  frappant  ou  avec    quelque    cliosc  q  li 
lance;  4.  détruire;  6.  punir,  rliâtier, 
«fapper;  6-  passionner,    enllaininer,  em- 
braser; -îniîouer;  captiver,  clianner  :  af- 
fecter,   fcïciter   snudaineitieul   ou    forte- 
ment par    quelque   passlnn,  par  quelque 
impression.    To    be   smillen    with,    être 
passionné,  épris,  engoué  de. 

Smiie,  ï'/ï.   |.  se  frjpper,  se  heurter,  se 

choquer;  2.  frapper,  toucner.   Tlie  knees 

».  logelUer,  les  gennui  s"entieclioquenl. 

S.MITER    (sinit'œr)  s.  personne  /qui 

frappe. 

S.MITII  (smîM)  s.  i.  for?eron  m  ; 
celui  qui  travaille  à  la  forcée;  2.  (encoin- 
pOîilion)  ouvrier  wj  (en  métaux);  3.  Fiij. 
trlisan  m,  ouvrier  m,  auteur  m.  Saulli's 
coal,  houille  f  grasse,  charbon  m  de 
foriïe.  Smilh's  forge,  Siiutli's  htnrlk,  f  irje 
f.  Smillis  work,  ouvrage  m  de  ioi'ic. 
GoLdsmitli,  aiiversmitk,  orfèvre  m.  LOLk- 
tmilh.  st'irnrier  m. 

SMITIIEHV  (smUA'œri)s.  «.forge  f, 
atelier  m  de  forgeron;  2.  ou/rage  «1  de 
forgeron. 

S.MlTiilNG  (smî/A'ifi) .ç.  I.  action  fie 
forger;  2    art  m  du  forgeron. 

SMITIIV  (smi(/i'i)  s.  forge  f,  atelier 
m  de  fiirsernn. 
8MiTTii\  |5mlt'tn)pp«.  de  To  Smite. 
SMUCK  .sniiik)  s.  I.  chemise /(de 
femme)  :  vilement  de  dessous  ;  2.  l'Iuis. 
(en  couiposilion)  cntillou  m,  femme  f; 
9.  blouse  /(de  cultivateur).  S.-faced,  pâ- 
lot, un  peu  nâle;  elïéinine,  au  visage 
(ffèminé,  de  femme.  S.-lreason,  traliisiin 
^de  femme.  S.-frock,  blouse  /  (de  culti- 
»«teur). 

SIUOCKLESS  (smôk'lês)  «((/.  sans 
chemise. 

S.MOKE  (smrtk)  s.  fumée  f:  vapeur 
«ui  s'exhale  d'un  corps  en  combusiinn. 
To  end  m  j.,  s'en  aller  en  fumée.  T/iere's 
no  i.  wilhoul  ftre.  il  n'y  a  pas  de  fumée 
sans  feu.  To  dry  by  $.,  fumjr,  sécher  à 
la  fumée.  S.-black,  noir  de  fumée.  S.- 
ioard,  tablier  m  de  cheminée.  S.-liû.v, 
Uacli.  à  vap.  botte  f  à  fumée.  S.-cInud, 
luage  m  de  fumé.-  S.-coiisumer,  appareil 
91  fumivore.  &.-con.tuiniiuj,  fumivore,  .S.- 
iried,  fumé.  To  s.-di-y,  luiner,  sécher  à 
Ul  fumée.  S.-lartliimj,  Ur.fiod.  foua?c  m. 
S.-jack,  tournebrorhe  m  à  courant  d'air. 
S.-satl.  hiar.  pare-fumée  m.  S.-tîi/kt.  iui- 
fénétrable  à  la  ruinée. 

Smuke,  va.  i.  fumer  :  a)  j;tcr,  émet- 
tre de  la  fumée  ou  une  vapeur;  b)  aspi- 
rer la  fumée  du  tatiac  ;  2.  Bihl.  s'en- 
lammer,  s'irriter;  3.  soulever  la  poussière 
(par  un  mouvement  rapide),  courir  à  bride 
tbaltue;  t.  flairer,  sentir,  soupçonner,  se 
douter  de;  5.  souffrir,  être  puni,  se  res- 
•entlr,  payer  cher,  en  cuire  a.  To  s.  up, 
•'élever  en  fumée.  Wood  smokes  wtien 
hming,  le  bois  fume  en  brélani. 

SMoKg.i'ij.  I.  fumer  :  a)  exposer  i  la 
fbmée;  Ckim.  fumiger;  t)  sécher  D  la  fu- 
Bée;  c)  aspirer  la  fumée  du  labac;  g. 
ioucanrr  (de.s  viande»),  .■».  saorer  (des 
karengs);  4.  enrumer  :  inriimmuder  par 
U  fumée  ;  0.    remplir   (uuc  chambre)  de 


fumée.  To  >.  oui,  fumer  (un  cigare)  jus- 
qn'au  bout;  cnlumer,  étouffer  par  la  fu- 
mée; chasser  p.r  la  fumée;  Fig.  chasser. 
6.  (lairer,  sentir,  deviner,  découvrir, 
soupçonner,  se  douter  de;  7.  se  moquer 
de,  railler,  berner.  Tkey  begin  to  s.  me, 
ils  commencent  à  me  deviner.  To  s.  out, 
se  douter  de. 

s.MUKELESS  (smiîk'lSs)  adj.  sans 
fumée. 

s.MOKER  (smôk'œr)  s.  t.  celui  qui 
fume,  qui  sèche  à  la  fnmée;  2.  fumeur 
m  :  celui  qui  fume  du  tabac. 

S.MOKILV  (smnk'ili)  adii.  de  manière 
à  être  plein  de  fumée. 

S.MOKliNG  (smiîk'in)  ppr.  de  To 
Smike. 

Smdrimg,  ad/.  1.  fumant,  qui  fume; 
2.  de  fumeur,  qui  sert  à  fumer. 

Smokino,  .s.,  1.  action  /'de  fumer,  ac- 
tion d'enfumer;  2.  action  m,  habitude  f 
de  fumer  du  lahac.  No  s.  allowed.  il  est 
défendu  de  fumer.  Tlie  Dutcli  intrnduced 
s.  îiitojava.  les  Hollandais  introduisirent 
i  Java  l'habitude  de  fumer.  S.-room.  fu- 
moir m  :  lieu  oH  l'on  fume;  estaminei  m, 
tabasie  f. 

SMOKY  (smilk'i)  ad;,  i.  qui  fume  : 
qui  exhale  de  la  fumée;  2.  plein  de  fu- 
mée, enfumé,  3.  eniumé  noirci  par  la 
fumée;  4.  Fit/,  noir,  épais,  sombre;  5. 
Fig.  obscur  :  difiicilc  à  comprendre.  S. 
fire,  un  feu  qui  fume.  A  s.  koase,  une 
maison  pleine  de  fumée.  A  s.  fog,  un 
brouillard  épais,  qui  ressemble  à  de  la  fu- 
mée. ;1  s.  atmosphère,  une  atmosphère 
épaisse. 

S.MOOTH  (smQth)  aitj.  1.  é.gal,  uni; 
poli,  lisse;  2.  B')/.  glabre:  3.  d  lUX  :  a) 
agiéable  au  toucher;  0)  (|ui  coule  douce- 
ment; paisible;  c)  qui  n'est  pas  rude; 
coulant,  facile;  d]  caressant,  llitleur;  4. 
mielljiix,  doucereux;  5.  tendre,  moel- 
leux, A  s.  surface,  une  surlace  unie. 
A  s.  glass,  un  verre  pnli.  To  beat  s., 
planer.  S.-haîr,  cheveux,  poils  lisses. 
S.-chin,  menton  lisse  sans  barhe.  S.-chin- 
neif,  imberbe,  sans  barbe,  qui  a  le  mentond 
lisse.  A  s.  skin,  une  peau  do  ice,  une 
peau  satinée.  A  .s.  slrcatn,  un  donx,  un 
paisible  ruisseau.  S.-faced,  au  regard 
doux,  dont  le  visage  respire  la  douceur. 
S.-ditUed,  aux  doux  accords.  A  s.poelnj, 
une  douce  poésie.  A  s.  sti/le,  un  style 
doux,  coulant.  To  run  s.,  couler  diuce- 
raenl.  A  s.  discourse,  un  discours  mielleux. 
S.-longued,  aux  paroles  niielleu-cs,  à  ia 
lan;;ue  dorée.  A  s.  waij  ofpainltnti,  un  pin- 
ceau tendre.  Take  Ihiiigs  always  ùy  Ihcir  s. 
haitdle,  prenez  toujours  les  choses  du  bon 
côté. 
SMooin,  ».  partie  f  unie,  lisse. 
Smootii,  va.  1.  rendre  uni,  aplanir;  ni- 
veler; 2.  rendre  lisse,  lisser  (les  che- 
veux) ;  3.  dérider  (le  front);  4.  adoucir 
a)  rendre  doux;  b)  calmer,  apaiser;  5. 
pallier,  atténuer  (une  faute)  ;  0.  aplanir 
(une  dillicullé);  rendre  aisé;  7.  caresser, 
llatter.  To  s.  a  way,  aplanir  un  cheimn. 
To  s.  dowu,  uuir,  adoucir;  aplanir;  cal- 
mer; cajoler. 

s^iooTllED  (smQthd)  ppa.  uni,  apla- 
ni, adouci, 

s.MoorniJiG  (smûlh'in)  ».  action 
d'unir,  d'aplanii,  d'adoucir;  adoucisse- 
ment m;  aplaiiissemenl  m:  lissage  tn. 
S.-iron.  fer  m  à  lisser.  S.-plaiie.  rabot 
m;  varlope  f  à  polir;  racloir  m  à  p  lir. 
SMOOTIILV  (smûth'li)  adv.  i.  uni- 
ment ;  d'une  manière  unie,  d'une  ma- 
nière égale;  2.  d'une  manière  lisse;  3. 
doucement  :  mollement;  avec  douceur; 
sans  secousse  ;  4.  facilement,  aisément! 
To  flow  s.,  couler  doucement. 

SMUOTii\i':ss  (smuth'nés)  ».  1. 
égalité  f;  qualité  de  ce  qui  est  uni,  égal; 
2.  poli  m;  3.  douceur  f  :  qualité  de  ce 
qui  est  doux;  4.  calme  m.  tranquillité  f. 
The  s.  of  a  floor,  l'eialilé  d'un  plancher. 
The  ».  of  a  surface,  le  poli  d'une  surface. 
The  ».  of  the  skin,\.i  douceur  de  la  peau. 
The  ».  of  speech,  le  doux  parler.  The  », 
of  Ihe  water,  la  tranquillité  de  l'eau. 
SMOTE  (smùt)  prel.  de  To  Suite. 
SMOTilKit  (sraœih'œri  m.  étouTcr  : 
a)  sulnqiier,  fa  re  perdre  la  respiraiinn; 
éier  la  vie  par  l'iulruJuction  de  la  fumée 
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ja  de  la  poussière  dans  les  poumons; 
asphyxier;  b)  éteindre,  faire  périr,  faire 
cesser  en  iliant  la  communication  avee 
l'air;  c)  Fig.  faire  taire;  cacher,  dissi- 
muler; (/)  détruire,  dissiper.  Smolhered  it 
the  dusly  whirtwind,  étoufé  par  le  tour* 
billon  de  poussière.  To  ».  a  child  in  bed, 
étouTcr  un  e  ifiiit  dans  son  lit.  To  ».  Ihe 
light  of  the  uiiderslanding,  étouffer  la  lu- 
mière de  l'intelligence. 

Smiither,  vn.  I.  etouiïer.  suToqner  . 
manquer  d'air,  respirer  difhcilemeiit;  2. 
être  etoufé:  être  cache;  être  supprimé; 
3.  être  étouTé,  être  éteint. 

S.MoTiiEn,  ».  1.  fumée  f;  2.  nuage  1» 
de  poussière;  3.  atmosphère  f  étouf- 
fante, suffocante;  4.  étou  femenl  m;  état 
m  d'être  élouTé,  supprimé. 

S,MOTliEltl\G  (smœth'œriô)  ».  1. 
étouifement  m:  sufocatioa  /;  2.  action 
d'élou  1er,  d'éteindre. 

S.«OTHERl.\GLV(smcBth'œriiilija(fr. 
en  éi  iuTani  ;  d.'  manière  à  elou  fer. 

S.MOTHBRV  (sinielh'u,Ti)  adj.  suffo 
cani.  éiouifani. 

S.UOULDER  (sraiirdœr)  vn.  couver  : 
bréler  sans  llamne. 

SMO  UL  D  ER  ING     (smêil'dœria), 
SMOULORY  (sio'il'dri)  adj.  qui   couve. 
A  s.  (ire,  un  feu  qui  couve  sous  la  cendre. 
S.MUG  (sniœgj    adj.   coquet,  pimpant. 
S.MtJGGLE{sinieg';'l)tia.  1.  passer  en 
contrebande,  en    fraude  :   passer,    faire 
passer  à   la   frontière   des  marchandises 
prohibées  ou  pour  lesquelles  on  n'a  pas 
acquitté   les  droits   lixés;  2.    passer  ea 
fraude,  en  cachette,  clandestinement.  T» 
».  in,  introduire  en  fraude,  faire  la  con- 
trebande. 
Smci.gle,  tn.  faire  la  contrebande. 
SMUGGLEO  (sniœg'g'Idj  adj.ie  con- 
trehande.  à",  goods,  marchandises  de  con- 
trebande. 

s.>iUGGLER(sinœgnœr)  s.  contreban- 
dier m,  fraude  ir  m  ;  aj  celui  qui  fait  la 
fraude  ou  coiitrebande;  b)  navire  qui  fait 
la  coiilrebamie;  sniu','g'er  m. 

s.MOGGLl\G  (sinieg'iiû)  ».  fraude  /, 
contrebande  f  :  actmn  d'importer  ou 
d'exporter  clande-linemenl  des  marchan- 
dises prohibées  ou  autres  sans  payer  les 
droits. 

s.MUT  (sraoèt)  .«.  1.  lâche  f,  noir  n 
(de  suie);  2.  nielle  f,  cliarbun  m  :  mala- 
die des  blés;  3.  gravelure  f.  propos  m 
graveleux,   grivois;  obscénité  /'. 

Smot,  va.  ppr.  SiiiTrix;,  iirél.  et  ppa. 
SucTTED,  i.  noircir  (de  su  e.  de  charbon); 
2.  tacher,  salir,  barlmuiller;  3.  teruir, 
noircir;  4.  Agr.  nu  lier  :  gâter  par  la 
nielle. 

Smut,  171.  1 .  se   noircir,  se  barbouiller 
de  suie;  2.  Agr.  se  carier. 
S.MIITCII  (siniptsli)  ».  V,  Smot. 
SMUTTILV  (snicet'ili)  adv.  salement 
d'une  manière  sale. 

S.UUTTINESS  (smœt'inési  ».  t.  ta 
che  /  ;  saleié  prinlnite  par  la  famée,  la 
suie  ou  le  charbon;  2.  nature /" grave- 
leuse. 


S.MUTTV  (smcpt'i)  adj.  «.taché,  sali, 
noirci;  2.  Agr.  nielle,  carié;  3.  grave 
leux,  obscène,  sale. 


SNACK  (snak'  ».  t.  ptn  f.  portion  f, 
To  go  stiacks,  partager,  être  de  moitié. 

2.  morceau  m  sur  le  pouce,  morcean 
m  :  légère  collation.  To  tike  a  ». ,  manger 
un  morceau,  casser  une  croiUe. 

SXAFTLE  (sn  ifT'l)  ».  In'id  Ml  'ij  :  bride 
légère  sans  branches  et  avec  un  petit 
mors  bnsé  ;  lllet  tn. 

Shafele,  va.  I.  brider,  mettre  un  bri- 
don  il;  2.  mener,  cond.iire  au   bridon. 

S\.*G  (siag)  ».  I.  iiœu.l  m  (dans  le 
bois),  saillie  f,  bosse  f  :  2.  branche  / 
(d'arbre),  jet  wi  ;  3.  tronc  m  d'arbre  icn 
travers  d'une  rivière);  4  sur. lent  f:  dent 
qui  dépasse  les  auires;  de. il  f 

S.N.AGGED  (sna.-'glléd),  S!«AC.OY 
(snag'giii)  adj.  noueux  :  plein  de  nivuds. 

SNAIL  ,snël)  ».  I.  li  iiacon  m.  coli- 
maçon m:  sorte  de  mollusque;  2.  Fig, 
tortue  f,  lambin  m  :  individu  très-lent.  S.- 
like,  comme  une  tortue.  S.-puced,  ^  ptt 
de  tortue.  .S.-ci.iirr,  S.-lrefuI,  lu?erne  f. 

S.\.AKK  (snêk  ».  I.  serpent  m:  r«^ 
tile  de  lorme  cylindrique  et  aat  pied*; 
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2.  couleuvre  /  ;  Coiuber,  espèce  de  ?er- 
pcnls  non  venimeux.  Commoit  s.  on  rimjed 
«„  couleuvre  f  à  collier,  serpent  m 
dVau,  anguille  /de haie  :  Coluber uatrix. 
Tkere's  a  s.  in  Ihe  i/ra.ts,  Fig.  il  y  a 
fuelquc  ansuille  sous  roche. 

Snake,  ta.  ilar.  conrjrécr  :  remplir  les 
hélices  d'un  cordase  avec  du  pelit  lilin. 

Snake.  on  compos.  :  S.-/ïy,  rapliidie  f: 
genre  d'insecies  iiévropleres.  —  S.-lieadetl, 
i  lête  de  serpent.  —  S.-moss.  Bnl.  lyco- 
pode  m  en  niaisue,  herbe  f  aux  massues, 
mousse  f  terrestre  :  Liicnputlium  clavatum, 
genre  de  plantes  crypto^'ames  acroi^enes. 

—  Virginia  s.-roni]  ïiot.  aristoloche  / 
serpeiiiaire,  serpenlaire  f  de  Viri^iiiie  : 
Aristnlocliia  seipenlaria  ,  plante  de  la 
famille  des  arisiolnclni'es.  —  Black  s.- 
rool.  Bol.  sanicle  f  de  Marylanrt  :  genre 
d'ombeUif.res.  —  Senegas.-nmt,  But.  po- 
lygala  m  de  Virginie,  pnlygala  sénéka  : 
plante  vivace  de  la  famille  des  piihiia- 
lées.—  Simke'x-head-ins,  Bnl.  iris  m  bul- 
beux :  Iris  luberiisa.  —  S.-stoncs,  am- 
monites fpl  :  seiire  de  coquilles  fossiles. 

—  Siiake's-loii;iue ,  Bnl.  ophioslo.-sc  f, 
langue  /'de  >erpent.  herbe /sans  couture, 
lance  /  de  Cljrisi  :  Opliiogiossum  ,  genre 
de  plantes  crypiognmes.  —  S.-weed.  S.- 
wort.  Bol.  historié  /  ;  Polygoitum  bistorla^ 
espèce  de  renouée.  —  ^.-wond,  bois  m 
de  couleuvre  :  nom  qui  se  donne  au  bois  ; 
1°  du  Slriicknns  colubrina^  logoniacées; 
i*  de  VOpbtiiiijlum  serpenttnuin,  apocy- 
nées;  S"  du  fraosipanicr  !i  fleurs  rouges, 
ou  laurier  rouîje,  t'iumeria  rubra^  apocy- 
nées;  4°  de  la  cécropie  peltée,  Cecropia 
pellala,  artocarpées;  5»  du  Brosimtim, 
articées. 

SNAKISII  (snêk'ish)  adj.  de  serpent: 
ayant  les  qualités  d'un  serpent. 

SNAKY  (siiTk'i)  udj.  f  de  serpent  : 
qui  a  rapport  aux  serpents.  2.  à  serpents  : 
hérissé  de  seriients;  s.  plein  de  serpents; 
4.  serpen'aiit.  sinueux,  tortueux,  ondu- 
lenx  :  semblalile  à  un  serpent;  r>. 
rasé,  reior\,  de  serpent.  S.  .'iwamp.t,  des 
marais  plein-  de  serpents  A  s.  wand,  une 
baguette  armée  de  serpents.  A  s.  Sircam^ 
un  ruissrau  sinueux. 

S.NAr  (siiap'  l'a.  ppr.  Snapping,  prèl. 
et  ppa.  SNAper.o,  Sn\pt,  i.  rompre,  cas- 
ser net  :  bris.r  (l'un  seul  coup;  2.  frap- 
per (avec  lin  bruil  ai'-'ii);  a.  fermer  avec 
un  bruit  sec;  4.  faire  claquer  (les  doigts, 
un  fiiuel);  5.  faire  vibrer  (un  instru- 
ment); 6.  h.npper  :  saisir  avec  les  ticnls; 
mordre;  7.  empoigner,  s'emparer  de;  8- 
relever  avec  vjvaciié,  repremlie  avec  hu- 
meur, trouver  à  redire  à,  brusquer,  ru- 
doyer. Ta  .1.  in  twn,  cas-cr  en  deux.  To 
s.  one's  fiiigfr.f  al,  se  moquer  de.  'fo  .v. 
awaij,  arracher,  enlever  briiiqueint-nt.  To 
s.  off.  cas-er;  enlever  net  ;  li;'pper;  miir- 
dre.  To  s.  ui>.  happer;  gober,  avaler; 
empoigner;  rudoyer,  briisiiuer. 

Sn  vP,  vu.  I .  casser  net,  se  casser,  rom- 
pre, éclater;  2.  craquer;  3.  (avec  at) 
tâcher  de  h.ipper,  essayer  de  mordre  ;  se 
jeter  sur;  4.  (avec  at)  repreiidr.-  avec 
aigreur,  gronder;  proférer  des  injuctS 
contre;  5.  (en  parlant  d'une  arme  à  feu) 
rater,  manquer. 

Snap,  s.  i  .  cassure  /,  rupture  /;  2. 
éclat  m;  bruit  m  sec  (que  fait  quelque 
chose  en  se  cassant);  3.  claquement  m 
(de  fouet,  des  dnik'ts);  4.  fermnir  m  {Ce 
livre,  de  bracelet,  etc);  ar.rafe  /;  3. 
coup  m  de  d.  nt;  6.  e'ort  m  pour  mor- 
dre; 7.  proie  f,  prise  /;  biilin  m;  8.  7 
glouton  m;  9-  retour  m  sul  it  du  froid. 
Tu  niuke  a  .v.  al,  t.1chcrdc  happer,  cher- 
cher à  mnrdre. 

SNAI'-DUAGON  (snàp'drrtgo'n)  ».  1. 
Bol.  miillier  oi,  muilicr  m  des  jardins^ 
gueule  /  de  loup,  inuile  m  de  veau  : 
AnlirrMnum,  piaule  de  la  faiiii'le  des 
scrO|)hularinees;  2.  jeu  m  qui  consisic  à 
saisir  avec  les  dnigtsdes  raisins  secs  dans 
de  l'eau-de-vie  qui  briile. 

SNAI'l'EIt   (snap'oT)   .«.  1.  personne 

qui  happe;  prrsoiiiie  qui  cherche  à  sai- 
sir ;  2.  bourru  «i,  personne  /  hargneuse. 
A  t.-up  of,  au  rainasseur  de,  un  vo- 
leur de. 

SNAIMMSU  (sn.ip'ish)  adj.  i.  prompt 
à  mordre,  dispose  à    happer;    hargneux; 
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2.  bourru,    acariâtre,   hargneux,   brutal; 

3.  aigre,  amer,  mordant.  A  s.  car,  un 
chien  hargneux.  A  s.  mait,  un  bourru,  un 
brutal.  A  s.  dialogue,  un  dialogue  aigre. 

S.X.AIMMSHLV  (snap'ishli)  adv.  d'une 
manière  hargneuse,  bourrue;  avec  ai- 
greur. 

S.V.APPISHNESS  (snâp'ishnès)  s. 
aigreur/;  humeur  acariâtre;  caractère  m 
hargneux. 

SN.ARE  (snér)».  piège  :  a)  instrument 
pour  saisir  des  animaux,  surtout  des  oi- 
seaux; b  artilice,  embûches.  To  lay  a  s. 
for,  tendre  un  piège  à. 

Snare,  t'a.  preidre  au  piège. 

SNARER  (snêi-'œr)  s.  personne  /  qui 
tend  des  pièges. 

SNARL  (snàrl)  vn.  gronder,  grogner  : 
a)  faire  entendre  des  sons  sourds,  comme 
un  chien  ;  monirer  les  dents  ;  4)  murmu- 
rer entre  ses  dents. 

SsARL,  »a.  1.  emmêler,  embrouiller; 
2.  embarrasser  ;  entortiller. 

Snaul,  s.  i.  grognement  m;  2.  nœud 
m,  m  m  mêlé,  cheveux  mpl  mêlés;  entor- 
tillement m. 

SNAULER  (snàrl'œr)  ».  i.  grognard 
m.  grogiieur  m,  grognon  m  :  ce'ui  qui  a 
l'habitude  de  grogner,  qui  est  toujours 
disposé  à  gronder  ;  2.  personne  /  har- 
gneuse; 3.  chien  «1  hargniux. 

SNARLING  (snàrl'irijai//.  i.  grognon, 
grogneur;  de  mauvaise  humeur;  2.  (d'un 
chien)  hargneux;  qui  gronde;  3.  qui 
brouille,  qui  embrouille. 

S\ARY  (snêr'i)  aij.  i.  perfide,  in- 
sidieux: 2.  qui  sert  de  piège,  d'embûche. 

SNATCII  (siiatsh)  ra.  t.  saisir  brus- 
quement, saisir  avidement  ;  se  saisir  de, 
prendre  ;  Fam.  gripper,  agripper;  2-  arra- 
cher, enlever,  ravir  :  prendre  avec  vio- 
lence ou  de  force,  [irciidre  sans  permis- 
sion ;  3.  Fig.  ravir,  transporter,  enlever. 
Do  not  s.  il  Irom  me.  ne  me  l'enlevez 
pas.  To  s.  a  ki.^.v,  ravir  un  baiser.  To  s. 
la  keaven,  enlever,  iransponer  au  ciel. 
To  s.  awaïf,  lo  .t.  off,  arracher,  enlever; 
emporter.  To  s  down,  descendre  vivement, 
enlever.  To  s.  up,  enlever,  empoigner, 
agripper,  gripper. 

Snatcii,  un.  (avec  at)  tâcher  de  prendre, 
de  saisir,  d'altrapcr;  se  jeter  sur. 

SNArcii,  s.  I.  action  de  -saisir,  de  pren- 
dre rapiilemenl,  d'empoigner ,  prise  /; 
2.  effort  m  pour  prendre,  pour  saisir 
To  make  a  s.  al,  clienlier  îi  prendre,  à 
saisir,  faire  un  effort  pour  saisir. 

3.  accès  m  :  mouvement  vif  et  passa- 
ger ;  saut  «).  échappée  /;  4 .  boutade  /, 
humeur  passagère;  5.  éclair  m:  chose 
qui  ne  dure  ({u'uii  instant;  6.  morceau /7i, 
fragm  nt  m,  brihe  /,  lambeau  tn  ;  petite 
partie  d'une  chose;  7.  faus-fuyant  m, 
défaite  /,  subterfuge  m,  argutie  /  Bg 
snalilies,  par  accê-,  par  saut'',  par  bouta- 
des, à  bâtons  rompus.  Snutchat  of  plea- 
sure,  des  éclairs  de  plaisir.  Snalchea  of 
lime,  des  moments,  des  instants.  She 
ckatitfd  snalcbes  of  old  lunea,  elle  chan- 
tait des  fragments  de  vieux  airs. 

SNATCll-BLOCri  siiat-h'  blûk]  J. 
itar  ealochc  /,  [loulie  /  cou|)èe  :  [loulie 
dont  l.t  caisse  est  ouverte  sur  une  de  ses 
joues,  de  manière  à  pouvoir  y  introduire 
un  corda'.'e. 

SiNATCHER  (sndt^h'œr)  s.  \.  per- 
I  sonne /qui  saisit,  qui  prend,  qui  arrache; 
1  2.  vuleur  m.  Bod'i-x.,  resuireclionniste 
I  m,  voleur  m  de  cadavres. 

S\ATCIHXGLV  (snStsh'iiill)  adv. 
brusquement,  vivement,  avidement. 

S\ATII  (SuaM),  SKATHE  (sniilh)  s. 
manche  <n  de  faux. 

SNEAK  (siiîk)  m.  1.  se  glisser  funi 
vement,  se  tra'ner,  se  glissera  la  dérobée 
(couine  quelqu'un  qui  a  peur  ou  quia  houle 
d'êire  vu);  2.  ramper,  s'avilir  ;  se  con- 
duire avec  bassesse.  To  s.  uwatj.  lo  s.  ojf, 
s'en  aller  l'oreille  basse,  s'éi  happer  furti- 
vement, s'esquiver,  s'enfuir;  Fam.  filer. 

Sneik,  ».  J.  pied  m  plat;  être  m  vil, 
scrvile;  2.  lâche  m,  capon  m. 

S\EAKIi\G    (snik'ifi)  ad/'.    1 .  qui  se 
glisse  furlivement,  en  sournois  ;  2.  bas. 
servile,    rampant.   A  s.  miad,   une    âme 
I  scrvile. 

a.  avare,  ladre,  sordide. 


RNOOD 

àNEAKINGLY  (snik'iôli)  adv.  i.  fur- 
tivement, en  secret,  à  ta  dérobée  ;  eii 
sournois  ;  2.  bassement,  servilement, 
honteu'^ement;  3.  sordidement,  en  ladre, 
en  avare. 

f  SNEAP  (snlp)  va.  i.  gronder, répri- 
mander durement,  gourmander,  tancer  ; 
2.  pincer,  piquer  (comme  le  froid). 

S,\ECK  (snèk)  ».  verrou  m,  loquet  m 
(de  porte). 

s\ED  (snéd),  SMEAD  [sntd)». manche 
m  de  faux. 

S\EER  (sntr)  vn.  i.  ricaner  :  rire  à 
demi  pour  se  moquer;  2>  (avec  at)  se 
moquer,  se  railler  de. 

S.'<£ER,  ».  1.  ricanerie  /;  ns  moqoeur; 
air  m  dédaigneux  ;  2.  moquerie  /,  raille- 
rie /. 

SNEERER  (sntr'ocr)  ».  1.  ricaneur  m: 
celui  qui  ricane;  2.  moqueur  m,  rail- 
leur m. 

SNEERING  (snfr'iii)  adj,  ricaneur  ; 
moqueur. 

Smeering,  ».  ricanement  m  :  action  de 
ricaner. 

SNEERINGLV  (sn'f'iBli)  adv.  en  rica- 
nant; d'un  air  dédaigneux   on  de  mépris. 

SNEEZE  (sniz)  ni.  éternuer:  chasser 
avec  force  l'air  par  le  nez  par  une  sorte 
de  mouvement  convulsif,  produit  par  l'ir- 
ritation de  la  membrane  intérieure  du 
nez.  To  s,  al,    Fig.  dédaigner,  mépriser. 

Sneeze,  ».  éternument  m  :  action  d'é- 
lernuer. 

S.VEEZING  (sniz'iiï)  ».  éternument»). 

SNET  (snët)  ».  gras  m,  graisse  /de 
daim,  de  bête  fauve. 

t  S.VEW  (snyû)  prél.  de  To  Snow. 

SiNICKER  (s'nik'œr)  vn.  rire  en  des- 
sous, rire  sous  ci)|ie. 

sxiKF  ;snif)  vil.  reniller:  aspirer  l'air 
avec  bruit. 

Sxirp,  va.  aspirer  en  reniOant. 

SMFT  (snilt)  ».  moment  m. 

SMKT  (snift)  en.  V.  To  Ssout. 

SMGGER  (snig'ghœr)  vn.  rire  som 
cape. 

■f  SNIGGLE  (sntg'g'l)  vn.  pêcher  aai 
anguilles. 

SNIP  (snip)  va.  ppr.  Snipping,  pr^t. 
et  p;)a.  Snippkd, couper  avec  des  ciseaux. 

^p^IP,  ».  (.  coup  01  de  ciseaux  :  action 
de  couper  d'un  seul  coup  avec  des  ci- 
. seaux;  2.  morceau  m  coii|ié;3.  Vulg 
.'lailleur  m;  4.  part  /,  portion  /  (V 
'Shack). 

S.MPE  (snip)  ».  1.  Ornilh.  bécassine 
/;  Scolopaj galliuago,  espère  de  bécasse. 
Jack  ».,  petite  bécassine  /.  sourde  /.  Sa» 
litanj.  double  ou  i/real  ».,  double  bécas- 
sine /  S.-I>sh,  Icbih.  bécasse  /  de  mer  : 
CenlriscuH  scolopax,  sorte  de  poisson 
acanthoptèrygien. 

2.  Fam.  bécasse  /:  femme  sans  esprit; 
idiot,  m,  imbécile  m. 

SNIi'PER  (snip'eer)  ».  coupeur  m  : 
celui  qii    coupe,  qni  taille;  lail'eur  m. 

S.MI'SXAP  (sni,.'siia|i)  ».  coups  m 
de  langue;  dispute /a  coups  de  langue,» 
coups  de  bec 

SMTIIE  (sniM),  SXITHY  (sni/A'i) 
adj.  vif,  piquant,  perça. .1  :  se  dit  da 
vent. 

SXIVEL  (snïv'v'l)  s  morve/;  humeur 
qui  sort  des  narines  ;  goutle/ au  nez, 
roupie  /. 

SxivKL,  vn,  ppr.  Sni  Ei.iiNG,  prél.  et 
ppa.  SvivELLED,  1.  êlre  moiveux;  cou- 
ler; avoir  h  gouilc  an  nez;  2.  pleurni- 
cher (comme  un  enfant). 

sxiviîl.LER  (sniv'v'Iœr)  ».  pleurni- 
cheur m,  pleurnicheuse  f. 

SMVEI.LY  (sniv'v'li  ai(}.  l.  roa- 
pieux  :  qui  a  la  roupie;  2-  qui  i  leurni- 
che. 

SXOB  (snob)  ».  t.  esprit  m  vulgaire; 
parvenu  m;  2.  Univ.  boiir^efiis  m;  3. 
savetier  m,  ouvrier  m  cordonnier. 

SXOBUISII  (snoh'ish)  ad;,  commun, 
vulgaire  :  qui  appartient  ou  qui  ressemble 
à  un  |iarvenii  ;  sot. 

SXOBBISM  (snob'izm)  ».  sottise /de 
parvenu,  s„iiise  /  orgueilleuse,  sotte  va- 
nité /;  snobbisme  »i. 

sxooD  (snfiil)  X.  bandcan  m  :  taon 
avec  lequel  les  jeunes  tilles  d'Ecosse  re- 
liennent  leurs  ciieve.'i- 


SNOOZE 

■NOOZE  (snaz)  vn.  Fam.  roupiller, 
Romint'îMur,  dormir  à  demi. 

Snmoze,  s.  somme  m,  léger  sommeil  m. 

SNoitE  (<;ii<1r)  vtt.  ronllcr  :  l.iire  un 
eerliiin  bruit  de  in  sorfic  el  des  n.irines 
en  rcs|jirant  pctidant  le  sommeil. 

Snoke,  s.  ronflement  m  :  bruit  fait  en 
Tonllaul. 

SNoitER  (snôr'œr)*.  ronfleur  m  .-celui 
qui  riinllc. 

SNOKIKG  (snOr'iîi)  fpr.  ronllnnl, 

SMIIIT  (snîirl)  vn.  i-  f  ronfler;  2. 
s'cbrolicr,  rnniler:  se  dit  d'iiii  rlicval  qui 
fait  frémir  ses  naseaux  avccbiuii. 

Smiiit,  va.  renifler  sur  :  montrer  de  la 
lépu.;nancc  pour  quelque  cliose  ;  Pop. 
renTirler  à. 

SNoilTEU  (snôrt'œr)  s.  ronfleur  m  : 
eeUii  iiui  ronfle. 

SNOKTIIVG  (snôrt'in)  .«.  1.  ronfle- 
ment m  :  action  de  ronfler  ;  2.  Slon. 
ébrouement  ni. 

SNOT  (snot)  s.  morve  f:  humeur  sé- 
crétée par  les  narines. 

SNOTTV  (snol'i)  i.ilj.  morveux  :  plein 
de  morve.  S. -««.!«/,  moi'veux. 

SIVOUT  (snàût)  «.  1.  museau  m. -par- 
tie delà  tOte  de  rertains  animaux,  qui  com- 
prenil  la  gueule  et  le  nez  ;  ».  grain  m  (de 
porc),  boutoir  m  (de  sanglier);  3.  J'/aw. 
museau  m,  ber  m  (de  personne);  4-  bout 
m,  bic  m  :  eitrémilé  de  certaines  choses; 
5.  tuyau  m,  bec  m  (de  soulflel). 

Snoi't,  en.  parnir  d'un  bout,  d'un  bec, 
d'nn  tuyau. 

SNOW  (snfl)  s.  neige  f:  eau  congelée 
qui  tombe  de  l'atmosphire  sous  forme  de 
petits  floenns  blancs  fted  s.,  neige  rouqe. 
Flakes  oj  ,t.,  flocons  de  neise.  Tliere  lias 
beeii  a  heai'ij  fatl  of  s.,  il  est, tombé  beau- 
coup de  neiue. 

S.Now,  i'».  imp.  neiger,  tomber  de  la 
•  neige.  /(  snow.i,  il  neige. 

Snow,  va.  faire  tomber  comme  de  la 
neige.  To  s.  up,  couvrir  de  neige. 

Snow,  en  compos.  :  S.-ball,  boule  fie 
aeige.  —  To  s.-tiall,  va.  lancer  des  boules 
de  neige  S.  —  S.-ball-Iree,  Bol.  viorne  f 
obier  oa  aubier, boule-de-neige A  rose  /'de  j 
Gueidri',  obierm  à  fleurs  doubles  :  Yihur- 
tium  npuiwi.  espèce  de  viorne.  —  S.-hird,  \ 
Ornitfi.  i.  bruant    m  de  neige:  Emberiza  j 
nivalis,  espt'ce  de  bruants  épernnnicvs  ; 

2.  pinson  m  déneige,  niverolle/";  Frin-   I 
gilla    iiivalis,   oiseau    de  la    famille  des 
fringilles.  —  S.-blasI,  vent  m   de  neige. 

—  S.-hliiiilue.is.  cécité  /'  causée  par  la 
réverbéralion  de  la  lumière  sur  la  neige. 
"—  S.-brnUt,   neige  f  l'ondue,  neige  mOlée 

d'eau.  —  S.-butiltnii,  Ornilli.  bruant  m  de 
neige.  —  S.-cappcd,  S.  capt.,  S.-covered. 
S.-crowned,  couronné  de  neige  :  dont  le 
sommet  est  couvert  de  neige.  —  S.-drifl, 
amas  m,  monceau  m  de  neige  (entraîné 
par  le  vent).  —  S.-drop,  Bol.  galantine  f, 
galanthe  m  des  neiges,  perce-neige  m,  ga- 
lant m  d'hiver  :  C.alantlms  nivalis,  genre 
de  plantes  delà  f:imille  des  amaryllidées. 

—  S.-drop-tree,  Bni.  Iialésie  f;  genre  de 
plantes  de  la  famille  des  siyracées.  — 
S.-/luke,  i.  Bnena  m  de  neige;  2.  Bal. 
nivéole/ d'été,  perce-neiî^e  m  ;  Leucojum 
Kstivum,  genre  de  plantes  de  la  famille 
de:,  amaryllidées.  —  S.-fleck,  Ornilti. 
bruant  m  de  neige.  —  S.-ijnosi;,  Ornîlh. 
oie  f  de  neige  .-  Aii.icf  liijpcrbi.reus,  oi- 
seau du  genre  canard.  —  S.-like,  comme 
la  neijje  —  S. -Une,  limilc  /  des  neiges 
perpétuelles.  —  S.-pImii/li,  chasse-neige 
m.  —  S.-.«Aoc,  raquette  f:  chaussure 
pour  marcher  sur  la  neige.  —  S.-atip, 
avalanche  f:  masse  de  neige  qui  se  de- 
tache  d'un  sommet  d'une  montagne.  — 
S.-slorm  ,  Il  mpèle  f  de  neige.  —  S.- 
wkiti'.  blanc  comme  la  neige,   de   neige. 

SNOWLESS  (sno'lés)  adj.  sans  nei-'e. 

S^OMV    (sniVi:    adj.    i.     neigeux: 

chargé,    couvcri  de  neige;  s.  de  neige; 

3.  blanc  comme  la  neige:  4.  Fin.  pur, 
sans  tache,  /l  s.  wfathiT,  un  temps  nei- 
geux, un  temps  de  neige. 

SNIJB  (snréb!  s.  «.  nœud  m:  renfle- 
ment dans  le  bois;  2.  réprimande^.  S.- 
»ose,  ne?,  m  camus.  S.-uosed,  au  nez  ca- 
mus. 

Snuh,  va.  ppr.  Snudding,  prêt,  et  ppa. 
SNinnF.D,  i.  couper,  casser    le  bout  de; 
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2.  arrêter  dans  sa  croissance  ;  8.  répri- 
mander, gourmander;  4.  rabrouer,  ro- 
doyer.  brusiiucr  ;  relever  vivement. 

SMj'KK  {snœf,  .>■.  t.  lumignon  ;»;  bout 
d'une  reèche;  2.  bout  w  de  chandelle,  bout 
m  de  bougie;  3-  mèche  f  charbonnée; 
4.  moucbure  f:  lumignon  coupé  d'une 
chandelle;  5.  tabac  m  en  poudre,  tabac 
à  priser  ;  o.  colère  /  (manifestée  par  le 
mouvement  des  narines);  7.  aspiration /■. 
Dealer  tn  s.  and  tobncco,  marchand  m  de 
tabac.  S -/'«J,  tabatière  (.  S.-laker,  pri- 
seur  m.  A  piiich  nf  s  .  une  prise  de  tabac. 
To  take  s.,  priser,  prendre  du  tabac.  To 
lahe  s  al,  se  fâcher  de.  To  be  up  la  s.. 
Vulg.  ne  pas  se  mc.ucher  du  pied.  To 
piil  up  to  ■«.,  Faut,  déniaiser,  dégourdir. 
Smff,  va.  1.  hunii-r,  aspirer  (l'air)  ;  2. 
sentir,  flairer;  percevoir  les  odi-urs:  3- 
moucher  :  ôier  le  lumignon  d'une  clian- 
dellii,  d'uni'  bougie.  Tu  .1.  in.  to  s.  up, 
aspirer,  humer,  respirer.  To  ».  oW,  étein- 
dre (une  cbanilelle)  en  la  mouchant, 
éteindre. 

Sm'Fi'.wi.  i.  i-ouller:  respirer  bruyam- 
ment; 2.  aspirer,  liiimcr  l'air  ;  3.  renifler: 
retirer  par  asp  ralion  l'iiumeur  cl  l'air  qui 
sont  dans  les  narines;  4.  se  fâcher.  To  s. 
al,  se  fâcher  contre;  prendre  en  mauvaise 
pari. 

SMIFFEII  (snœPœr)  s.  i.  mouchcur 
m  (de  chandelles);  2.  au  pi.  mouchetles 
fpl  :  insirunient  pour  moucher  une  clian- 
delle.  S.-.itand,  s.-traij;  porlc-monchct- 
tcs  m. 

SNUFFLE  fsnoérri)  vti.i.  souffler  pat 
tenez;  2.  nasiller:  parler  dune?. 

SMIFFLEIl  (snœl'lffr)  .5.  nasillcur  m, 
nasillard  m  :  celui  qui  parle  du  nez. 

SNUFFLES  (snœf'f'lz)  s.  cnchifrène- 
ment  m  :  emi'arras  dans  le  nez. 

SNUFFLIKG  (sncènifi)  S.  tonm  nasil- 
lard ;  nasillement  m. 

SMJFFY  (snoéfi)  ail.  couvert,  bar- 
bouillé de  tabac. 

SMJG  (sntÈg!  vn.  ppr.  Ssugginc;,  prêt. 
et  ppa.  Sm'Gokd,  1 .  se  serrer,  se  presser 
(conlie);  2.  se  lenir  chaudement. 

Smt,,  ttdj.  i.  serré,  pressé,  tenu  tout 
auprès;  2.  coi,  tranquille;  caché  ;  3. 
commode,  bien  arrangé  ;  agréable,  bon  ; 
genlil,  joli;  4.  (adverbialement)  commo- 
dément, à  l'aise.  To  lie  s.,  se  serrer  ;  se 
tenir  coi,  se  tenir  caché  ;  se  tenir  à 
l'aise  A  .1.  Utile  house,  une  jolie  petite 
maison.  To  .sil  s.  by  ihe  fire,  se  tenir 
chaiidemenl  au  coin  du  feu. 

SNUGGERV  (snoèg'ghœri)s.  maison  /, 
chambre  f,  habitation  f  commode,  confor- 
table. 

SNUGGLE  (sntèg'g'l)  171.  se  tenir 
serré,  se  lenir  chaudement,  se  pelotonner. 
SNlJGl.v  (snoég'li)  adv.  i.  tout  prés, 
tout  ciinire,  en  se  serrant;  2.  en  se  te- 
nant coi,  sans  bouger;  s.  à  l'aise,  bien, 
coniinodémenl,  gentiment. 

S^UG^ESS  (snœi-'nës)  s.  t.  état  m 
d'être  serré;  2.  ét.it  m  de  celui  qui  est 
coi;  tranquillité  f:  3.  commodité  A' agré- 
ment m  :  gentillesse  f. 

so  {sé)ijiii'.  I .  ainsi  :  a)  de  celte  façon, 
de  celle  manière,  de  la  sorte,  comme 
cela  ;  par  là,  par  ce  moyen  ;  b)  donc,  ainsi 
donc,  par  conséquent,  pour  cela,  à  cause 
de  cela,  par  cela  même.  Does  tliis  de- 
serve  to  be  rewarded  .vo  ?  cela  mérite-t-il 
d'être  récompensé  de  cette  manière?  7'4!s 
i.î  certain  tliat  .su  :/  is,  il  est  certain 
qu'il  en  est  ainsi.  Is  il  jo.' est-ce  ainsi? 
And  sol  déclare  to  you,  et  ainsi  je  vous 
déclare.  If  il  were  tiol  so,  s'il  n'était  pas 
ainsi,  si  ce  n'était  cela.  //'  .w,  s'il  en  csi 
ainsi,  si  c'est  ainsi.  So  we  came  to  kiiow 
il,  c'est  ainsi  que  nous  l'avons  appris. 
So  called,  ainsi  appelé;  prétendu,  soi- 
disant.  So  be  it.  soit,  ainsi  soit-il,  amen. 
So  help  me  Cad!  que  Dieu  me  soit  en 
aide,  ^tjid  so  forlli,  and  so  on,  et  ainsi  de 
îuite,  et  ainsi  du  reste.  So  Ihen,  ainsi 
donc.  So  llien  lltere  was  no  need,  il  n'é- 
tait donc  pas  besoin.  So  and  so,  de  ma- 
nière on  d'autre,  de  telle  ou  telle  manière. 
2.  comme,  de  même,  de  la  même  ma- 
nière; tel  :  corrélatif  de  as;  exprime  la 
proportion  ou  la  ressemblance.  As  Iwo 
are  to  four,  so  are  six  lo  twelve,  comme 
deux  est  à  quatre,  six  est  i  douze.  As  /ire 
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tries  gotd,  so  does  adversity  Inj  eoutagé^ 
comme  le  feu  éprouve  l'or,  de  même  l'ad- 
versité éprouve  le  courage.  As  a  war 
sliould  be  underlaben  upon  a  /u.<tt  motive, 
so  a  prince  otitjht  to  constder  llte  condi- 
tion lie  is  in  ulien  he  enters  an  it,  de 
même  qu'une  guerre  doit  être  entrepris» 
sur  de  justes  motifs,  il  convient  qu'un 
prince  examine  bien  sa  position  quand  il 
la  commence.  As  ijou  wtsbed,  .vo  it  is 
falleti  oui,  les  choses  sont  enlln  lelles 
que  vous  le  désiriez.  Cause  ail  ijour  fa- 
itiil'l  lo  do  .10  loo,  )*:iiies  que  toute  votre 
famille  agisse  de  même. 

3.  le,  cela  :  sert  à  éviter  la  répétition 
d'un  mot  ou  d'une  phrase;  4.  tel.  You 
are  liappi/  and  were  so,  vous  êtes  heu- 
reux, vous  l'étiez.  If  ijou  are  his  friend, 
we  are  so  loo,  si  vous  êtes  son  ami,  nnuî 
le  sommes  aussi.  You  were  snidicrs,  you 
are  so  no  toiiijer,  vous  étiez  soldats,  vous 
ne  l'êtes  plus.  Sliail  he  be  herr  in  lime? 
I  liope  to,  sera-l-il  ici  i  lemns?  je  l'es-  ■ 
père.  The  Iwo  brolhers  were  rûliaiil,  bat 
tlie  eldesl  was  more  so.  les  deux  frères 
étaient  vaillants,  mais  l'aîné  l'était  davan- 
tage. /  thrnk  so.  je  le  pense.  J/uiA  more 
so,  bien  plus  encore.  Wàij  sof  pourquoi 
cela?  How  so?  comment  cela?  U'/iy  do 
you  smj  .10  '!  pourquoi  dites-vous  cela?  Bo 
nol  so  more,  n'agissez  plus  comme  cela, 
ne  le  faites  plus.  J/r.  .Sn  avd  So,  monsieur 
un  tel.  So  aiid  .m.  tel  et  tel,  l.-ls  el  tels. 

S.  au.ssi,  si,  tereinenl,  autant,  Uint; 
si  fort;  à  ce  point,  à  tel  point;  6.  an 
point,  lie  sorte,  de  façon,  de  manière,  si 
bien;  7.  assez.  A  Ihtun  .10  ba.\e as false- 
liood.  une  chose  aussi  vile  que  le  men- 
son'4C.  He  is  so  free  as  you,  il  esl  aussi 
libre  que  vous.  A'a  lamb  was  e^er  so  mile 
as  Ile,  jamais  agneau  ne  fut  aussi  doui 
que^  lui.  He  is  iiat  so  rich  as  his  sister, 
il  n'est  pas  si  riche  que  sa  scenr.  /  coula 
nol  gtve  him  so  earltj  an  answer  as  ht 
liad  desired,  je  n'ai  pu  lui  donner  une 
réponse  aussi  prompiement  qu'il  l'aurait 
souhaitée.  Ile  is  iiot  so  dull  as  non  think, 
il  n'est  pas  si  borne  que  viius  le  crovez.  ■ 
So  long  as,  aussi  Imiglemps  que,  lant 
que.  Ile  is  so  learued  tlial  lie  has  nol  his 
match,  il  est  si  savant  o"'**.  n'a  pas  son 
pareil.  TItey  are  so  //■,',  Ihal  Ihey  suim 
on  tlie  waler,  ilç  ^onl  si  sras  qu'ils  na- 
gent sur  l'eau.  He  i.v  tn  Sir  Itmjer's  es- 
leem,  so  tlial  he  live.i  in  Ihe  family  ra- 
llier as  a  relation  tlian  denendaul.  Il  esl 
tenu  en  telle  esliuie  par  Sir  (loger  qu'il 
est  dans  la  famille  pliit'l  comme  un  pa- 
rent que  comme  un  serviteur.  He  is  sn 
yood,  il  esl  si  bon.  Cou  ifou  deny  me  so 
small  a  kindne.isy  pouvcz-vous  me  re- 
fuser un  SI  petit  plaisir?  Sn  reri/,  si.  Be 
he  ever  so  rick,  si  ou  quelque  ricjie  qu'il 
soit.  If.,  ever  so  lutte,  tel...  ever  so 
Utile,  pour  peu  que.  //  onu  Iake  care  of 
il  ever  so  Ittlte,  pour  [ini  que  vous  en 
preniez  soin.  Ile  thtuks  be  moij  do  so  loo, 
il  pense  pnuvnir  eu  faire  auLmt.  So  irist 
we  are  yrimii,  tant  nou>  sommes  devenus 
sages.  The  pouer  that  cliorms  us  so.  le 
pouvoir  qui  a  tant  de  charme  pour  nous. 
.Sn  u/(/î/  was  he  lo,  tant  il  était  incapable 
de.  //  .vo  be  that,  si  tant  esl  que.  So 
mutli,  lant.  As  much...,  so mach.  auxnnl..., 
aulant.  .So  mamj...,  .so  mant/,  autant..., 
autant.  So  much  tnoneii.  lanl  d  argent.  So 
wjOHi;  .loldiers,  tant  de  soldats.  He  hM 
nol  .«1  mueh  muney,  il  n'a  pas  tant  d'ar- 
gent So  much  was  I  sarprised,  lant  je 
fus  surpris.  So  much  am  I  incapable  of, 
tant  s'en  faut  que  je  sois  capable  de. 
He  haies  nolhing  sa  much  as,  il  ne  liait 
ricii  tant  que.  A'o/  so  viuch  for  tfiis  as 
for,  non  pas  lanl  pour  ceci  que  pour.  So 
mueh  for,  voilà  ce  que  c'est,  voilà.  So 
many  men,  .-.o  matm  mtnds,  autant  de 
têtes,  aulant  d'opinions.  So  far,  bien 
loin;  ju. que-là.  So  far  a.i,  en  lanl  que, 
autant  que.  So  as,  de  façon  que.  de  façon 
à,  de  manière  a.  So  Ihal,  de  sorte  que, 
en  sorte  que;  de  façon  que,  de  façon  à; 
de  manière  que,  de  manière  à;  si  bieft 
que;  pourvu  que.  \Ye  oniiht  to  reai  blank 
verses  so  cv  to  make  erery  Une  seustbit 
to  l!ie  ear,  on  doii  lire  les  vers  blancs 
de  façon  à  ce  que  l'oreille  distingue  cb»- 
que  ligne.  So  thaï   nol   r-  '.ton/  reêstt, 
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4e  sorte  que  ce  n'est  pas  sans  raison, 
JVo  man  was  so  poor  Ûat  he  could  nol 
make  ri'Stilution,  [lersoniie  ii'iHait  assez 
pauvre  pour  ne  pouvoir  faire  la  resiilti- 
tion.  lio  y/m  Ikink  Inin  so  uiicivil  as  lo 
t/e  aiiijry  uiitk  (/'»«."  le  croyez-vous  assez 
impoli  pour  se  lâcher  contre  vous? 

8.  bien,  soit;  9.  comme  cela,  à  peu 
près;  iO.  pas<iablemeMl,  ni  bien  ni  mal. 
Ifyûur  [ather  wiU  dôme  amj  Iionour,  so^ 
si  votre  pire  Tcul  me  faire  quelque  hon- 
Deur.  suit.  So  so,  i.  c'est  cela,  c'est 
bien!  voilà  qui  va  bi.:o;  2.  bien,  bieni 
tant  mieux;  3- passablement,  lioacement, 
comme  cela,  là  là.  &o  so,  i  mu  ylad  on  il, 
tant  mieux,  j'en  suis  bien  aise.  He  is  so 
so,  il  va  tout  tont  doucement. 

So,  coHj.  pourvu  qne  :  à  la  condition 
que.  So  Ihe  doctrine  be  wiiolesnme  and 
edifijiiiy.  pourvu  que  la  doctrini:  soil 
5aine  et  édilianie.  Su  hc  be  but  a  aliscit, 
pourvu  qu'il  ait  droit  de  bourgeoisie.  So 
you  may  obtain  wkai  tjou  wislt,  pourvu 
que  vous  obteniez  ce  que  vous  désirez. 
SOAK  (snk)  va.  1  tremper:  a)  incUre 
dans  un  Tiquiite;  faire  tremper  ;  t)  mouil- 
ler, imbiber  d'nn  liquide;  2.  Fiy.  abreu- 
ver, bniïjner.  To  s.  tuend,  tremper  du 
pain.  To  s.  liotli,  (reni|ier  du  In^'O.  Ttie 
earllt  is  so^ked  outh  ftt-aiy  rniiis,  la  terre 
est  trempée  par  de  fortes  iduies.  Tlieir 
tond  shnit  be  souked  wUh  biood^  leur 
terre  sera  abreuvée  de  .sang.  To  s.  in, 
absorber,  boire. 
3.  7  épuiser,  tarir,  dessécher. 
SOAK,  vn.  i .  tremper,  s'imbiber  :  de- 
meurer dans  l'eau  ou  dans  un  liquide;  2. 
pénétrer,  s'inliltrer;  3.  boirt  à  l'excès. 
Waler  soaks  iiilo  tke  earlk,  l'eau  pénètre 
dans  la  terre. 

SO.\li.AGE  (SMk'éjd)  .«.  infiltration  /  ; 

•ction  de  s'inlillrer. 

SOAKEO  (sôkt)  ppa.  mouillé,  trcrnpe. 

SO.MiER  (si'k'œr)  s.    i.    personne   t 

qui  trempe;  2     Vtiiif.  biberon  m,  éponge 

f,  iTro?ne  tn  ;  prand  buveur  m.  \ 

SOAKING  (sôk'ifil  ppr.  ou  adj.  t. 
trempant;  2.  qui  trempe;  3-  quipenélre; 
qui  s'inlillre.  A  s.  raiii.  une  piuie  bat- 
tante, une  pluie  i|ui  trempe. 
SO.AK'»'  (si'ik'i)  adj.  trempé,  mouillé. 
SOAI*  (s"'î)  .'.  Savon  m  :  corps  com- 
posé d'un  ou  de  jdnsieurs  acides  gras  avec 
des  b;ises,  prmcipalement  avec  b  potasse 
et  la  soude,  qui  sert  suilonl  pour  le  hlan- 
chissaije  et  la  toilette.  Ilord  s.,  s.ivon 
dur.  Snfl  .V.,  savon  mou.  IVhile  4".,  savon 
blanc.  Yeltiiw  s.,  savon  jaune.  Paim-s., 
savon  d'tiuiie  de  palme.  Motlled  s.,  savon 
marbré  ou  madré,  il  ^/((/.sor  s.,  savon  de 
Windsor.  Sceiited  s.,  savon  parfumé, 
savon  de  ttàl.  lie.  Shavin>i  s.,  savon  ]iour 
la  barîve.  Cake  of  x..  pain,  morceau  de 
savon.  BiUk  of  s.,  tablcliL-  .le  savon. 

SoAP,  va.  savonner  :  nettoyer  avec    le 
•avon. 

SoAP,  en  compos.  :  S.-hall,  savonnette 
^  —  S.-lterry,  S.-berry-lree,  lîol.  savon- 
nier m  :  Supiodus  sapojiana,  arbre  de  1.1 
famille  des  sapindacées.  — S.-boiler,  S.- 
'taAer,  S.-maiiufai:turer,  savonnier  m,  fa- 
bricant m  de  sav.m.  —  S.-bmliiiy,  S.- 
manufaclortf,  savonnerie  f,  labrii|ue  f  de 
savon.  —  &.-kuH'le,  bulle  f  de  savon.  — 
S.-dish.  boîte  /"à  savon.  —  S.-house,  sa- 
vonnerie f-  —  S.-iees,  capitel  m  :  lessive 
des  savonniers,  —  S.-pasie,  pilte  f  de 
savon.  —  S.-slotie,  Minér.  sleatite  f  : 
silicate  hydraté  de  magnésie  et  d'alumine. 
—  S.-suds,  eau  f  de  sav.m  —  S.-traie, 
savonnei'ie  /"  ;  commerce  des  savons.  — 
S.'lray,  botte  f  à  savon.  —  S  -Works,  sa- 
Tonnerie  /':  lieu  où  l'on  fabrique  le  sa- 
von. —  S.-wort,  Bot.  saponaire  f.  sapo- 
Btire  f  officinale,  savonniere /■;  Saponaria 
officinalis,  plante  de  la  famille  des  si- 
lénécs. 

SOAPY  (sdp'i)  adj.  i.  savonneux  : 
qni  tient  de  la  qualité  du  savon;  2.  M- 
fonné;  plein  de  savon;  s.  qui  sent  le 
Mvon. 

SOAR  (sor)  rn,  i.  s'élever,  prendre 
ion  essor;  2.  planer  ;  se  soutenir  en 
Pair  sur  les  ailes  déployées.  To  s  above, 
ner,    planer  sur. 

SoAR,  s.  essor  m  :  action  de  prendre 
wo  vol;  élan  m. 
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SOARING  (sdr'in)  adj.  i.  élevé;  a. 
ardent;  3.  allier,  arrogant.  Hiyh-s.  style, 
style  élevé.  Hiyh-s.  imat]inaUon,  imagi- 
nation ardente,  S.  insolence,  insolence 
altiére. 

So.vniNG,  s.  essor  m,  élan  m 

SOlî  [sob)  vn.  ppr.  Sonnipir,,  prêt,  et 
ppa.  SoBBED,  sangloter  :  pousser  des 
sanglots. 

SoB,  s.  sanglot  m:  soupir  poussé  d'une 
voix  entre-coupée, 

SOBEli  (sô'bœr)  ait;.  1.  sobre  :  a) 
tempérant  dans  le  boire,  qui  est  modère 
dans  l'usage  des  spiritueux  ;  i)  Fig.  qui 
use  de  certaines  choses  avec  modéra- 
tion, discrétion,  réserve;  2.  qui  n'est  pas 
ivre,  qui  n'a  pas  bu  ;  3.  calme,  de  sang- 
froid,  rassis  :  qui  n'est  pas  sous  l'in- 
fluence de  la  passion;  4.  raisonnable, 
sage,  sensé.  To  live  a  s.  life,  mener  une 
vie  sobre.  To  be  s.,  être  sobre;  n'avoir 
pas  bu,  To  gel  s.,  lo  grow  s.,  devenir 
sobre;  ne  plus  boire,  ne  plus  s'enivrer. 
A  s.  uiriler,  un  écrivain  sobre,  modéré. 
S~minded,  calme,  modéré;  raisonnable, 
sage.  S.-nûndedness,  modération  f;  raison 
/i  sagesse  f,  caractère  m  raisonnable.  A 
s,  judijmenl,  un  jugement  sensé.  He  is  I 
not  in  bis  s.  sensés,  il  n'est  pas  dans 
son    bon  sens. 

g.  grave,  sérieux;  majestueux  :  carac- 
térisé par  la  gravite,  la  majesté  ou  la 
solennité.  In  s.  carnesl,  sérieusement, 
sans  plaisanterie.  Tlie  s.  livery  nf  au- 
tumii,  la  majestueuse  livrée  de  l'automne. 

SOBEB,  va.  i.  désenivrer,  dégriser  : 
faire  cesser,  dissiper  l'ivresse  de  quel- 
qu'un; 2.  rendre  modéré,  solire;  3.  ren- 
dre raisonnable,  sensé;  4.  donner  du 
sang-froid  5,  calmer.  To  s.  down,  rendre 
sobre;  rendre  raisonnable;  calmer. 

SOlîEUI.Y  (xVbœrli;  adv.  t.  sobre- 
ment :  a)  d'une  manière  sobre,  avec  so- 
briété; (>)  modérément,  avec  retenue;  2. 
froidement,  de  sang  froid,  avec  calme; 
3.  raisonnablement,  sagement,  sensé- 
ment :  d'une  manière  sensée,  raisonna- 
ble; u    gravement,  >érieusement. 

SDliEliXESS  (sô'bœrnés)  ».  V.   So- 

BBIETÏ. 

SORUIETV  (sobrï'iti)  s.  i .  sobriété  f: 
a)  tempérance  dans  le  boire,  qualité  de 
celui  qui  n'use  qu'avec  discrétion  des 
boissons  spiritueu>es;  b)  modération,  re- 
tenue; 2.  absence  /'d'ivresse;  3.  sang- 
froid  m,  calme  m  :  état  de  celui  qui 
n'est  pas  entraîné  par  l'enthousiasme,  par 
une  passion  déréglée  ou  par  une  imagi- 
natiiin  ardente;  4.  sagesse  /,  bon  sens 
m,  r:\ison  f:  s.  sérieux  m,  gravité  f  : 
qualité  d'être  sérieux  sans  tristesse  ni 
méi.iiu-iilie. 

soc  (sék)  t.  1.  pouvoir  m  de  rendre 
la  justice;  2.  Dr.  féod.  droit  w.  de  liante 
et  ba-.se  justice  :  privilège  que  possé- 
dait le  seigneur  de  rendre  la  justice  sur 
ses  terres;  3.  seigneurie  (:  4,  exemp- 
tion /  de  corvées;  5  privilège  m  du  pos- 
sesseur d'un  monlin  banal, 

SOCAGE  (sok'èdj)  s,  Dr,  féod.  socage 
m  :  service  de  tbarrue;  service  certain 
et  déterminé,  roture  f. 

socAGER  (sék'êdjœr)  t.  lenaneier 
m  par  socage. 

SOCIABILITY  (sô|ShiabII'iti)  s.  so- 
ciabilité f  :  aptitude  à  vivre   ec   société, 

SOCIABLE  (sô'shiab'l'  adj.  i.  so- 
ciable :  a)  qui  est  naturellement  porté, 
qui  est  propre  à  vivre  en  société;  b) 
avec  qui  il  est  aisé  de  vivre;  2-  qui 
aime,  i|ui  recherche  la  société;  s.  dis- 
posé à  s'associer;  4.  aimable,  affable, 
communiealif  :  qui  est  disposé  à  parler 
en  soi-iete,  qui  n'est  pas  tacilarnc;  5. 
bavard  :  qui  parle  beaucoup  et  familiè- 
rement. 

Soci.ini.F,,  voiture  /'de  famille;  voiture 
à  deux  banquettes  qui  se  font   vis-à-vis. 

SOCl.ABLE\ESS  (sd'shiab'lnës)  s. 
sociabilité  f. 

SOCIABLY  (sô'shiabli)  adv.  i.  d'une 
manière  sociable;  2.  d'une  manière  ai- 
mable; 3.  familièrement,  en    camarades. 

SOCIAL  (sô'shial)  ddj.  I.  social  :  a) 
qui  concerne  la  sociélé:  b)  qui  convient, 
qui  est  propre  à  la  société;  2  sociable, 
aimable.  Mon  it  a  *■  beats,  ll^l  aH  meu 
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are  not  sociable,  l'homme  est  un  èlr» 
social,  vivant  en  société,  quoique  totti 
les  hommes  ne  soient  pas  sociables. 

SOCIALISM  (sô'shializm)  s.  socia- 
lisme m  :  système  qui  se  propose  da 
reconstruire  là  société  sur  de  nouvelles 
bases,  en  substituant  l'association  à  It 
compétition  et  à  la  lutte  des    intérêts. 

SOCIALIST  (sô'sbialil)  s.  socialist* 
m  :  partisan  du  socialisme. 

SOCIALITY  (sô,Shiariti),   SOCIAL- 
tVESS    tsd'shialucs)    s.    1.  socialilé  f: 
qualité  de  l'être  social;  2.  sociabilité  ' 
qualité  de  l'être  sociable. 

SOCIALLY'  (siVshialli)  aiv.  t .  soel 
1  ment  :  en  société;   2.   sociablement  . 
d'une  manière  snci.able. 

SOCIETY  (sosT'iti)  s.  sociélé  f:  a) 
léiiiiion  d'Iiomnies  unis  par  la  nature  ou 
par  des  lois;  /»)  communication,  rapports^ 
relations;  e]  compagnie  de  personne^  qui 
se  fréquentent;  monde  m:  d)  réunion  de 
personnes  qui  s'assemblent  dans  un  but 
commun.  Civil  s.,  la  société  civile.  Soli- 
tude sometimes  is  best  s.,  la  solilude 
est  parfois  la  meilleure  socié'é.  The  lioyat 
S,,  la  Soriété  royale.  Scientific,  lilerury, 
reliyious,  poiilical  ou  bcnevolent  s.,  so- 
ciélé scientifique,  littéraire,  religieuse, 
viditique  ou  de  bienfaisance.  Bible  s., 
société  biblique.  Fashionable  s.,  beau 
monde.  To  le  find  of  s.,  aimer  la  société. 
To  go  mto  s.,  aller  dans  le  monde. 

SOCIXI.W  (sosin'iân)  s.  socinienm; 
partisan  de  Socin  qui  vivait  au  seizième 
siècle,  et  qui  niait  la  divinité  de  Jésus- 
Christ. 

SociNHN,  adj.  socinien,  des  sociniens. 

SOCINIANIS.M  (sosin'innizui)  s.  so- 
cinianisme  1»;  la  doctrine  des  sociniens. 

SOCIOLOGV  (sù.sliiol'odji)  s.  socio- 
logie /'  ;  science  du  développement  et  de 
la  constitution  des  sociétés  humaines. 

SOCK  (sok)  s.  1.  socque  m  :  chaos- 
sure  des  acteurs  comiques  dans  l'anli- 
qiiité:  2.  Fig.  brodequin  m,  comédie  f; 
ver\e  /  comirjue;  4.  semelle  f  :  fausse 
semelle  que  l'on  glisse  dans  une  chaussure 
pour  tenir  les  pieds  chauds;  s.  chaus- 
sette f:  sorte  de  bas  très-court;  o.  soe 
m  (de  charrue). 

SOCKET  (sék'ët)  s.  | .  bobèche /"  : 
partie  creuse  d'un  chandelier;  2.  douille 
/■;  partie  creuse  d'un  objet  qui  s'em- 
manche; 3.  emb  liture  /'(d'os);  4.  cavité 
f,  orbite/'  (de  l'icil);  g.  alvéole /'(de 
dent);  a.  crapaudine  /  (de  gond);  T.  trou 
m,  trou  m  de  tarière.  S.-chisel,  gros  ci- 
seau m  (de  charpentier).  S. -joint,  Ball- 
and-s.  joint,  assemblage  w  à  coquille», 
genou  m  à  coquilles. 

SOCKI.ESS  (sôk'ISs)  adj.  I.  sans 
chaussette;  2.  sans  chaussures. 

SOCLE  (sfik'k'l)  s.  Arcli.  socle  m  : 
petit  piédestal,  base  carrée  et  très-large. 

SOCMA\  (sôk'mâu)  s.  tenancier  m 
par  socage. 

SOCMANRY  (sôk'mànri)  s.  Dr.  féod. 
sokemanrie  f  :  terre  tenue  à  la  charge 
du  soca-.'e. 

SOCRATES  (sôk'ratiz)  npr.  Socrate  m. 

SOCISATIC  (sokràl'ik),  SOCltATI- 
CAL  (sokral'ikal)  adj.  sorratii|iie  :  de 
Socrate;  à  la  manière  de  Socrate. 

SOCRATIS.M  (sdk'ratizra)  s.  philo- 
sophie /■  de  Sociale. 

socitATiST  (sôk'ratist)  s.  diseipi» 
m  de  Socrate. 

SOI)  (sod)  s.  gazon  m  :  terre  couverte 
d'une  herbe  courte  et  menue;  motte  / 
de  gazon. 

Sod,  adj.  de  gazon,  de  motte  de  gazon. 

SoD,    va.    ppr.    SoDDiNC    prêt,  et  ppa. 
SoDDED,   gazonner   :   revêtir   de    gazon. 
To  s.  a  lawn,  gazonner  une  pelouse. 
I       SOD  (sud)  prêt,  de  Tu  Seethe. 

SODA  (sd'da)  s.  Chim.  soude  /:  pro- 
toxyde  de  sodium.  S.-sa//s.  sels  mplie  iou- 
de.  S.-ii'fl/er,  soda-waler  wi  :  eau  canona- 
tée;  eiiu  /'de  Seltz.  S.-waler-tiaiite,  siphon 
m.  S. -waler  mnnufaclurer,  fabricant  d'eau 
4e  seltz,  d'eaux  gazeuses. 

SOO.ALITE  sd'darit).?.  Miner,  sodalite 
(;  composé  de  chlorure  de  sodium  et  d'un 
iilico-aluminate  de  soude. 

SOKALITY  (sodiiriti)  ».  société  f, 
confrérie  /;  anc.  sodalilé  f. 
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•ODDEN  (s&A'ii'n)  ppa.  deTo  SEETriK. 

SODDY  (sod'i)  adj.  locouverl  de  gazon. 

SODIUM  (iiVdiœm)  i.  Chim.  sodiam 
■n  :  iiii'tal  alcalin. 

SOKVËR  (soSv'œr)  adv.  que  ce  sf>il. 
[Se  joint  aux  pronoms  rclaliis  ou  h  quel- 
ques adverbes,  rouiine  who,  what^  whivlt, 
hi'iv,  etc..  pour  leur  donner  une  sisnili- 
cnlion  plus  iHendue.  Ce  mot  est  quel- 
quefois séparé  du  pronom.]  In  wliat 
llung.i  s.  you  underlake,  dans  quelque 
chose  que  vous  ontropreniez. 

SOKA  (s'i'fa)  i.  sofa  m,  canapé  m  : 
sorte  (le  siéïe  lonï  et  rembourré.  S.-*eiJ, 
lit  m  cauapp. 

sorETT  (s.vret)  s.  petit  sofa  m. 

SOFFIT  (sol'fil)  s.  Arcli.  1.  intrados 
m  :  surface  inlérieure  et  concave  d'une 
toute,  dessous  m;  doui;IIe  f  (de  vous- 
soir);  2.  soflile  m  ;  dessous  du  larmier, 
de  l'archiirave. 

SOFI  (siVIl)  .».  son  m  :  philosophe 
panthéiste  musulman;  esptce  de  derviche 
on  de  faquir. 

soFism  (sô'llzm)  s.  solltrae  m  :  doc- 
trine mystique  des  solis. 

SOFT  (soft)  ad/,  i.  mou,  mol  m, 
molle  f  :  a)  qui  cède  farilemcnt  à  la  pres- 
sion; b)  elTéminé;  2.  mollet  :  qui  cède 
doucement  sous  le  poids  du  corps.  A  s. 
boittj,  un  corps  mou.  S.  earlli.  s.  claij, 
terre,  argile  molle.  A  s.  peach,  une  pèche 
molle.  As  s.  as  biiller,  mou  comme  du 
beurre.  A  s.  hed,  un  lit  mollet.  An  idie 
and  s.  course  of  life  is  Ihe  source  of  cri- 
ainal  pleasures,  une  vie  moUr  et  pares- 
seuse engendre  des  plaisirs  criminels. 

3.  tendre  :  a)  qui  peut  être  aisément 
coupé,  divise;  li)  délicat,  sensible  aux 
impressions  de  l'air;  c)    délicat,   timoré  ; 

d)  compatissant,  sensible  à  la  compas- 
sion; e)  délirai,  qui  ne  fatigue  pas  la 
Tue;  4.  délicat  :  faible,  frêle.  As  stoiie, 
une  pierre  tendre.  S.  wood,  du  bois  ten- 
dre. S.-hearted,  au  cœur  tendre,  qui  a  le 
copur  tendre.  S.-consdenced  men,  des 
boulines  à  la  conscience  timorée,  tendre. 
S.  colours,  des  couleurs  tenilres.  lier 
form  more  s.  and  féminine,  sa  forme 
plus  délicate,  plus  foiniiiiae.  Tlie  sofler 
tel,  le  'ese  délicat,  le  sexe  faible. 

s.  doux  m,  doue»  f  :  a)  qui  est  agréa- 
ble au  toucher,  qui  n'est  pas  rugueux; 
fin;  *)  humain,  bon,  affable;  c)  qui  n'est 
pa-  sévère;  d)  cidine.  tranquille,  pai-iblc; 

e)  aisé,  coulant,  facile:  /l  mélodieux,  qui 
natte  agréablement  l'oreille  ;  qui  n'a  qu'un 
faible  degré  de  force  ou  d'inleiis  té  de 
son;  g)  Gram.  dont  le  son  est  doux;  4) 

3ui  est  agréable  à  la  vue;  qui  n'a  rien 
e  trop  éclatant,  île  trop  vif;  i)  tempéré, 
modéré;  tiède;  qui  cause  une  impression 
«gréable  sur  tout  le  corps;  j)  malléable, 
ductile,  non  cassant;  k)  qui  ne  coniieni 
pas  de  sels;  qui  peut  dissoudre  le  sa- 
Ton;  6.  aimable,  complaisant,  poli,  cour- 
tois, civil.  A  ,v.  slaii,  une  peau  douce. 
S.  silk,  de  la  soie  douce.  As  s.  as  dowu, 
doux  comme  du  duvet.  A  man  clolfted  in 
t.  raimenl,  un  homme  vêtu  avec  mol- 
lesse. A  s  answer  turnelh  awag  H'ralh, 
une  douce  réponse  dissipe  i:i  colère.  A 
person  of  a  s.  nature,  une  personne  d'un 
carailère  doux.  A  s,  slumbir,  un  som- 
meil doux,  paisible.  5.  were  mij  num- 
bers,  mes  vers  elaient  doux,  coulants. 
S.  sawder,  eau  bénite  de  cour.  S.  snund. 
on  son  doux.  S.  accents,  de  doux  accents. 
S.  U'iiispers,  de  doux  murmures  lier 
Vûice  was  ever  s.,  sa  voix  étail  toujours 
douce.  S.  vnice,  voix  douce  ou  voix  basse. 
Tlie  niijlttinijute  luned  lier  s.  iai/s,  le  ros- 
signol lit  entendre  ses  doux  chants.  Tlie 
tapesl  liglils,  les  plus  douces  lumières. 
S.  air,  atr  doux,  tiède.  A  s.  cttmate,  un 
climat  doux.  S.  iron,  fer  doux.  S.  watcr, 
eau  douce.  A  ».  wat/  or  manner,  une  ma- 
nière aimable. 

7.  faible  :  a)  débile;  qui  manque  do 
force,  de  vigueur;  t)  facile;  irrésolu. 
que  !  on  peut  iniluenccr  aisément;  qui 
n'a  pas  de  termclé,  de  force  de  carac- 
tère; 8.  pusillanime,  timoré,  crainlif;  ti- 
mide; 0.  simple,  niais;  sot.  A  s.  and 
lervile  lempcr,  un  caractère  faible  et 
«ervile.  Tu  find  Ihe  s.  place  of  a  persnn, 
t'am.  trouver   l'endroit    faible   de    quel- 
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qu'un.  A  9.  créature,  un  niais.  S.'headed, 
qui  a  le  cerveau  faible.  S  -hearted,  pusil- 
lanime. S.-wiltsd,  qui  Cst  fiiilile  d'esprit, 
imbécile.  S.-horn,  Vam.  un  benèl,  un  sot. 

Soft,  adv.  doucement  :  :ivec  douceur. 

Soft,  inlerj.  doucement  I  tout  douce- 
ment I  lialte-Ià  I  pas  si  vite  I 

SOFTEN  (soPru'  va.  i.  amollir  :  a) 
ramollir;  rendre  mou;  b)  énerver,  aiTai- 
blir  ;  clTéminer;  2.  adoucir  :  a)  rendre 
doux  ou  plus  doux  ;  b)  radoucir,  calmer, 
apaiser;  llécliir;  c)  attendrir;  d)  rendre 
coulant,  facile  ;  e)  Peint,  rendre  moins 
éclatant;  fondre;  /^  atténuer,  pallier  (une 
faute),  l  U'ill  s.  stony  Acûr/*,  j'attendrirai 
les  cœurs  les  plus  durs.  Ttiut  softens 
life,  cela  rend  la  vie  plus  douce. 

SoFTEN,  vn.  t.  s'amollir,  se  ramollir; 
2.  s'adoucir  :  a)  devenir  plus  doux  ;  b) 
s'attendrir,  se  laisser  Iléchir  ;  c)  se  cal- 
mer, s'apaiser,  se  radoucir.  He  ma;/  s. 
al  tlie  siuhl  of  the  c/iild,  il  peut  se  lais- 
ser Iléchir  il  la  vue  de  l'enfant. 

SOFTE\ED  (sorrnd)  ppa.    ou   adj. 

1.  amolli;  2.  adouci. 
SOFTEXER   (sorrnœr)  s.  1.  ce  qui 

amollit;    2.    personoe    qui    adoucit,   qui 
apaise,  qui  attendrit. 
SOFTENING  (sdrrniil)   ppr.    de   To 

SoFTEN. 

SoFTENiNG,  S.  i.  amollissement  m,  ra- 
mollissement m  :  action  de  reidre  mou; 

2.  adoucissement  m  :  action  d'adoucir. 
SOFTISH  (soft'ish)  adj.  un  peu  mou; 

un  peu  tendre, 

SOFTLY  (sdft'li)  arfi'.  1.  mollement: 
d'une  manière  molle;  2.  doucement  :  o) 
avec  douceur;  sans  rudesse;  b]  sans 
bruit;  sans  éclat;  tranquillement,  paiM- 
hlement;  3.  délicatement  :  avec  délica- 
tesse; 4.  tenilrerii'iit  :  avec  tendresse. 
He  s.  pressed  mg  liand,  il  me  serra  dou- 
cement la  main.  Speak  s.,  parlez  douce- 
ment. Walk  s.,  marchez  doucement,  sans 
bruit.  She  s.  lugs  hiin  on  a  fïowery  bcd, 
elle  le  pose  doucement  sur  un  lit  de  Heur;. 

SOFTNEit  (sof'nœr)  s.  V.   SoFiENEn- 

SOFTiVESS  (sùft'nés)  s.  1.  mollesse 
f  :  a)  qualité  de  ce  qui  est  mou;  b} 
manque  de  vigueur  et  de  fermeté;  c) 
délicatesse  d'u  le  vie  e.Téminée;  2.  dou- 
ceur f  ;  a)  qualilé  de  ce  qui  est  doux  an 
toucher;  b)  qualité  de  ce  qui  n'est  pas 
rude,  vioL'nl;  c)  bonlé,  aHabilité;  d)  fa- 
cilité; e)  calme,  tranquillité;  3-  tendresse 
/■;  compassion  f:  4.  faiblesse  f:  S  \ia- 
sillanimilé  /'.  timidité  f.  The  softnesses 
0/  the  court,  les  mollesses  de  la  cour. 
The  s  of  a  climale,  la  douceur  d'un  cli- 
mat. Tlie  s.  oj  manners,  la  douceur  des 
mœurs.  S.  of  spirit,  faiblesse  d'esprii, 
simplicité. 

stiGGY  (sdg'ghi)  ad),  humide,  moite, 
mouillé  :  imprégné  d'eau.  S.  laiid,  terrain 
liuiiiidc. 

soiio  (S'IhiV)  tnlerj.  holàl  hol  (s'em- 
ploie pour  appeler  à  une  certaine  dis- 
tance). 

soiL  (sdll)  va.  i.  salir,  tacher  : 
rendre  sale  à  la  surface;  souiller,  gâter; 
lernir;  2.  (avec  witu)  teindre,  couvrir 
de.  To  s.  a  garment,  salir  un  vêtement. 
To  s.  U'itli  dus!,  salir  par  la  poussière, 
couvrir  de  pous-^ière.  To  s.  the  eartti  with 
biood,  teindre,  couvrir  la  terre  de  sang. 
To  s.  ail  over,  salir  partout. 

3.  Agr.  engraisser,  fumer  (des  terres), 
4.  mettre  (des  chevaux,  du  bétail;  an 
vcri  :  nourrir  de  vert, 

SiiiL,  s.  1.  saleté/:  chose  sale;  2. 
tache  f,  souillure  f;  3.  fumier  m,  en:r:iis 
m;  4.  immondices  fpl  (pour  entrais)  ;  g. 
fange  f;  souille  /'(de  sanglier:.  To  luke 
s.,  se  vautrer  dans  la  fange:  Véncr.  bat- 
tre l'eau  :  élre  dans  l'eau,  en  parlant  du 
cerf. 

6.  sol  m  ;  couche  supérieure  des  ter- 
rains agricoles,  terroir;  terre  /,  terrain 
VI  :  1.  t'eud.  glèbe  /  ;  s.  pays  m,  patrie 
/■;  terre  /,  Calcareous  s.,  un  sol  calcaire. 
Sandg  s.,  un  sol  sablonneux.  Our  native 
s.,  notre  pavs  natal.  In  foreign  s.,  sur 
une  terre  étrangère.  To  be  bound  lo  the 
,».,  être  nttnrlié  au  sol,  i  la  glèbe.' 

soiLi\Ess  (sOIl'iiilis)  t.  saleti  f, 
souillure  /. 
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SOILIX'G  fsûll'in)  s.  i.  action  de  st- 
lir;  2.  nourrissage  m  au  verl. 

SOILLESS  (sôll'iës)  ttij.  sans  sol> 
sans  terre. 

soii.uitE  (sdtl'jrQr)  :  sonillure  /  .- 
facile,  ilélrissure. 

SOJOUHX  (sTdjœrn)  m.  séjourner  : 
demeurer,  s'arrêter  un  certain  temps  dam 
un  lieu;  faire  un  séjour. 

SiijocnN,  ».  séjour  m  :  résidence  tem- 
por;iire. 

SOJOURNER  (siVdjœrnœr)  ».  étran- 
ger m,  h 'lie  m  passagi-r:  celui  qui  ne 
fait  qu'un  court  <éjour  dans  un  lieu. 

so.jocnxiXG  (sô'djœrniil)  ».  séjour 
m  ;  action  de  séjourner. 

SOKE  (sok)  s.  i.  teriitoirc  m  sur  le- 
quel un  privilège  est  exercé;  2.  division 
/  territoriale  du  comté  de  Lincoln,  en 
Angleterre. 

SOL  (sol)  s.  i.  Hglh.  soleil  i»;  %■ 
Chim.  anc.  or  m  :  3.  J/u*.  sol  m  :  cin- 
quième note  de  la  eamnic;  4.  ilonn.  so 
m,  son  m  (de  France) 

SOLACE  (sol'es)  va.  I.  consoler  : 
soulager,  adoucir  l'iifll-clion:  anc.  sola- 
cier;  2.  égayer,  charmer,  réjouir.  To  ». 
oiieself,  so  consoler.  To  s.  grief,  adoucir 
le  chagrin. 

So'AOE,  vn.  se  consoler. 

Solack,  s.  i.  consolation  /  ;  soulage- 
ment i  la  doHlC'ir,  à  la  peine;  2.  adou- 
cissement ffi,  soulageinenl  m. 

SOLACEMEXT  (soresménl)  ».  sou- 
lagement m,  coiisoblion  f. 

SOLAXACE.-E  fsol,anê'siIl  .t.pl.  Bot. 
solanées  fpl  :  famille  de  plantes  qui  ren- 
ferme les  solaMiitiis. 

SOL.AXDicii  (snlan'dcer) .».  Vétér.  so- 
landre  /'  :  m.iladie  des  chevaux. 

SOLAX-(;ooSË(s.i'langUS;».  Ornitk. 
fou  m,  boubie  m,  fou  m  de  (tassan  : 
Suia  bassana,  jenre  d'oiseaux  palmipèdes. 

SOLAXIXE  isoranin)  ».  Chtm.  sola- 
nine  /  :  alcaloïde  extrait  de  diverses 
solances. 

SOL,4XUM  (solc'nrem)  ».  Bol.  sola- 
num  m  :  genre  de  planles  qui  renferme 
la  pomme  de  terre,  l'aubergine,  la  mo- 
relle.  etc. 

SOLAR  (sô'lar)  adj.  I.  du  soleil;  s. 
solaire  :  a)  cni  a  rapport  au  soleil;  b) 
qui  est  mesure  par  la  révolution  du  so- 
leil; 3.  Axtrol.  ne  sous  le  suleil,  sous 
l'inlluence  du  sole  I.  .'».  spots,  taches  du 
soleil.  S.  sgslcM,  syst,  me  soLiire.  .S. 
microscope,  microvcpe  solaire.  S.  tirar, 
année  solaire.  S.  flowers.  Heurs  solaires. 

SOLD  (sôld)  prêt,  et  ppa.  de  To  Sell 
To  be  s.,  à  vendre. 

SOLO  («OUI)  s.  Milil.  solde  f  :  paye 
donnée  aux  ^oldats. 

i  soLDAN  v^ûl'diin)  ».  Soudan  m, 
sultan  m. 

SOLD.AXEL  (sOI'dJnel),  SOLD.A- 
NELL.A  l^ol.da-iél'la)  s.  Bot.  soldanelle 
/.•  a)  petile  pbi  ite  des  Alpes,  de  la  fa- 
mille des  priiiinlacées;  b)  Convolvulus 
soldanclia.  e-:|iècf  de  liseron- 

SOLDER  (soldaT  OH  so'dœr)  ra.  sou- 
der :  réunir  des  pièces  de  métal  par  une 
soudure. 

SiiLDiB,  ».  soudure  /  ;  composition 
mélallique  qui  seri  a  réunir  des  pièces  de 
métal.  Soft  s,  soudure  d'elain. 

SoLDEitEit  (sol'dorœr  on  sô'dœrœr) 
t.  sondeur  m  :  celui  i|ni  snu.le. 

SOLDEUI.XG  '.sol'dœr  n  ou  sô'dœriù) 
».  soudure  /  ;  action  de  souder.  S.-iroa, 
souilnir  m,  fer  m  à  sonder. 

SOI.DIER  (sdl'djn'r)  s.  soldat  m  :  a) 
hoiiinie  de  L-iierre;  *)  celui  qui  sert  dans 
l'armée  et  qui  e^l  sans  graoe;  c)  mili- 
taire; tout  homme  qui  appanient  a  la 
profession  militaire,  t'oot  s.,  iiifanlnj  »., 
soldat  d'infanierie ,  fantassin,  piéton. 
llorse  ».,  cavalier,  soldat  il  cheval,  l'ri- 
vate  s.,  simple  soldat  fciVriK' »..  cania  ■ 
rade.  Old  s.,  vi  iix  soldat,  vieux  routier. 
S.  of  lortun-,  soldai  de  fortune.  a\enlu- 
rier.  To  be  a  s.,  élre  soldai,  être  au  ser^ 
vire,  être  dans  l'aimée.  To  tum  ».,  se 
faire  soldat.  Soldicrs  chitd,  enfant  d* 
troupe    Snidier's  life,  vie  militaire. 

SOLDIEUI.IKE  (si'd'djœrlik),  SOt- 
OIEItLV  (sùl'djœrll)  adj.   I.    de  soldai. 
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rililaire;  2.  martial,  hiavf,    courageux; 
B   (en  mativaise  pirl)  solilaicstiie. 

SOLDIEItSHII'  (sohljoeriliMi)  s.  i- 
élal  ffj  militaire,  profe^î^ion  f  de  solilat; 
S.  qualités  fpl  niililaire^;  3.  caractère 
m  de  soldai;  4.  bravoure  f,  courage  m; 
5.  talent  m  militaire. 

SOLDIERV  (siliMJœri)  ».  i.  troupes 
fpl,  soldats  mpl,  iniliiaires  inpt;  2-  (en 
mauvaise  p'irt)  so!date-q  le  f. 

SOLE  (sill)  s.  I.  pla  te  r  ■■  surface 
inférieure  du  pied;  2.  l'ig-  pied  m;  s. 
sole  /■{de  cheval  ;  i.  scraelk'  /  (de  chaus 
sure);  5.  sole  f:  pit-ce  de  bois  horizon- 
tale qui  sert  de  support;  6.  Lilon  m  (de 
gouvernail);  7.  kftth.  sole  f  :  Pieuro- 
nectes  sotea,  sorte  de  poisson  plat. 

Sole,  va.  mettre  une  semelle  à.  To 
ialf-s.,  mettre  des  dcmi-seraelles.  To  ». 
and  heet,  ressemeler. 

SOLE  (sùl)  aUj.  i.  seul,  unique;  2. 
sans  partage.  A  ».  propr/elor,  un  seul 
propriétaire.  Our  s.  deUijlil,  notre  unique 
plaisir.  Ttie  ».  support  of  a  numerous  fa- 
Kilif,  l'unique  soutien  d'une  nombreuse 
famille. 

3.  Dr.  célibataire,  non  marié.  A  feme  ou 
Umme  s-,  un<^  feniuie  non  mariée. 

SOLECIS.\l  (sûl'ishm)  ».  1.  Gram 
lolécisme  m  :  a)  faute  contre  la  synta.se; 
à)  faute  quelconque;  2.  F^fj.  anomalie  /", 
élran.^eté  /,  bizanerie  r. 

SOLECIST  (sùi'isist)  s.  celui  qui  fait 
ies  solécisines,  qui  péchc  contre  la  syu- 
,axe. 

SOLECISTIC  (Sijlisist'ik),  SOLE- 
CISTICAL  (solislst'ikal)  adj,  incorrect, 
incongru,  qui  constitue  un  solécisme. 

SOLECIZE  (sol'isî»)  vn.  soléciser, 
faire  d.s  solécismes. 

SOLEO  (srtld)  ppa.  ou  adJ.  t.  pourvu 
ie  semelles;  8.  à  semelles.  Thick-s-,  à 
leraelles  épaisses.  TlUn-s.,  à  se.iielles 
mimes. 

SOLELY  (S'irii)  adv.  seulement,  uni- 
lueiueut;  sans  partn.îe;  seul. 

SOLE.M.N  (sol'ém)  «rfy.  i.  solennel  : 
fl)  célébré  ctiaq  le  année  av -c  des  céré- 
monies publiques  et  extraordinaires  de 
religion;  b)  pomiicux,  ar''om|jagne  de 
cérémonies;  c)  grave,  majestueux,  impo- 
sant; d)  autheniique,  accompagné  des 
formalités  requises;  2-  sérieux;  3.  en 
règle,  dans  les  rèijlcs.  S.  feasis  des 
fêtes  solennelles.  A  a.pra'jer,  une  prière 
solennelle.  A  s.  daij,  an  jour  solennel.  A 
t.  oalh,  un  serment  soh  nnel.  A  s.  silence, 
un  silence  solennel.  As.  couittenance, nn 
air  grave,  sérieux.  S.-ireathiiig,  solennel, 
imposant. 

SOLEMNESS  (sôl'émnés)  ».  t.  so- 
enniié /■  ;  caractère  solennel;  2-  sérieux 
w,  gravité  f:  3    ton  m  solennel. 

SOLEMNITV  (solCin'(iili)  ».  i.  SO- 
ennité  f  :  a}  cTactére  de  ce  qui  est  so- 
.ennel;  b)  fête  célébrée  selon  les  rites 
Tetigieux  ;  c)  cércmonie  publique  qui  rend 
me  chose  solennelle;  2.  sérieux  m,  gra- 
vité /";  3.  gravité/"  aifectée;  Ion  m  so- 
ennel.  The  ».  o/  the  Spanislt  langmge^ 
.a  gravité  de  la  langue  esp;ig  lole. 

SOLE-MXIZATIOX  (sol.émnizê'sbœn) 
».  solennisation  /  :  action  par  laquelle 
on  solennise. 

SOLE.tl.MZE  (sôrémnii)  va.  i.  so- 
lenniser;  célébrer  solennellement,  avec 
ceiémo:)ie;  2.  rendre  solennel;  3.  rendre 
sérieux,  grave.  To  ».  a  feast,  solenniser 
une  fêle.  To  ».  a  marriage,  célébrer  uu 
mariage.  To  ».  the  mind,  rendre  l'esprit 
sérieux,  inspirer  de  la  gravité. 

SOLE.MNLY  (sorëmli)  adv.  I.  solen- 
oellement,  avec  solennité  :  d'une  manière 
solennelle;  2  sérieusement,  gravement, 
d'un  air  solennel. 

SOLENESS  (5'51'nês)  ».  «.  qualité 
d'être  seul;  2.  solitude  f. 

SOLEIVOID  (S(Vlinoid)  ».  Phys.  solé- 
noïde  m  :  courant  ilcctrique  qui  tourne 
en  spirale  sur  lui-même. 

SOL-FA  (solf^')««.J/«».  «filOer  :  chan 
lerenprononçan'  les  notes  de  la  caramc. 
SOLICIT  (soiis'il)  va.  |.  solliciter  : 
oj  demander  avec  instance;  postuler;  /•) 
exciter  i  faire  une  chose  ;  a.  rechercher, 
chercher  à  obtenir,  aspirer  i;  3.  de- 
mander; exiger;  t.   attirer,    inviter;    D' 
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troubler,  agiter.  To  ».  a  munster  for  an 
office,  sollicilcr  un  em|ilni  d'un  uKiiisL^a. 
Ile  solicils  his  falher  for  a  [avnur,  il 
sollicite  son  père  de  lui  accorder  une 
faveur.  To  ».  an  l'ffice,  solliciter  un  em- 
ploi. To  ».  a  favour,  demaniler  une  fa- 
veur. To  s.  ùij  labour  wlial  mnij  be  rav- 
isked  bijanns.  demander  au  travail  ce  qui 
peut  être  ravi  par  les  arme>.  To  s.  plea- 
sures,  rechercher  les  plaisirs.  To  »,  the 
eije.  attirer  l'œil,  le  resard. 

SoiiciT,  va.  solliciter  :  laire  des  dé- 
marches pour  quelqu'un  ou  pour  quelque 
chose.  There  are  great  numbers  of  per- 
sans who  s.  for  places,  il  y  a  nn  grand 
nonbre  de  gens  qui  sollicitent  des  places. 

SOLICITAXT  (solis'iianl)  ».  sollici- 
teur m  :  celui  qui  sollicite  une  faveur, 
une  place,  etc. 

SOLICITATION    (solis.itc'snœn)    ». 

1.  solliciiation  /  ;   action   de   solliciter; 

2.  excitation  f. 

SOLICITOU  (solis'itœr)  ».  i.  solli- 
citeur ;«  ;  celui  qui  sollicite;  2.  avoué 
m  :  homme  de  loi  autorisé  a  soutenir 
des  procès  devant  la  cour  de  la  chan- 
cellerie; avocat  m;  3.  agent  m  du  con- 
tentieux (dans  une  administration  publi- 
que); 4.  (aux  Etats-Unis)  avocat  m 
général.  S.-generat,  procureur  m  générai 
(de  la  couronne). 

SOLICITOUSHIP  (solîs'itœrship)  ». 
profession  /'  d'avoué,  d'avocat. 

SOLICITOUS  (solis'itœs)  adj.  1. 
(avec  of;  désireux,  jaloux  de:  qui  s'at- 
tache à;  2.  (avec  auol'T.  for)  qui  a  de 
la  sollicitude  pour,  qui  s'inti'resse  a; 
qui  se  préoccupe  de;  inquiet  de;  attentif 
a,  soigneux  de.  Ile  is  ».  about  tlie  resull 
of  the  négociation,  il  s'intéresse  au  ré- 
sultat de  la  négociation.  Be  iiot  s.  for 
the  future,  ne  vous  préoccupez  pas  de 
l'avenir. 

SOLICITOUSL'V'  (solis'itœsli)  adv. 
1.  avec  sollicitude;  2.  soigneusement, 
avec  siiin.  Errors  are  to  be  s.  avoided, 
on  doit  éviter  soigneusement  les  erreurs. 

SOLICITUDE  (solis'ityûd)  s.  sollici- 
tude /:  souci;  soin  plein  de  souci. 

SOLID  (sol'id)  adj.  i.  solide  :  al  qui 
a  de  la  consistance;  qui  n'c^t  ni  liquide 
ni  gazeux;  b)  qui  n'est  pas  fragile,  qui 
est  dirable;  c)  fort;  2.  massif  :  plein, 
compacte,  qui  n'est  pas  creux;  3.  Géom. 
solide  :  qui  est  formé  par  plusieurs  plans 
qui  se  coupent  au  même  point;  4.  Géom. 
cube  :  qui  a  les  trois  dimensions.  S. 
substance,  substance  solide.  To  become 
s.,  se  snlidilier.  A  ».  watt,  uu  mur  so- 
lide. A  ».  constitution  of  bodtj,  une  con- 
slitution  solide,  forte.  A  ».  cijtinder,  un 
cylindre  massif.  S.  gold,  or  massif.  S. 
shot,  boulet  plein.  S.  angle,  angle  solide. 
A  ».  foot,  un  pied  cube. 

5.  Fig.  solide  :  réel,  elTectif,  durable; 
6.  posé,  grave,  sérieux.  A  ».  reasnn,  une 
raison  solide.  A  ».  maa,  un  homme  grave. 

SiiLiD,  ».  solide  m  :  a)  ce  qui  a  de  la 
consistance;  b)  Géom.  portion  de  l'é- 
tendue considérée  comme  ayant  les  trois 
dimensions;  c)  au  pi.  Anal,  les  parties 
solides  du  corps  animal. 

SOLIDARITV  (solidâr'iti)  ».  solida- 
rité f  :  res|iousabililé  mutuelle  entre 
deux  ou  plusieurs  personnes. 

SOLIDIFICATION  (snlid.ilitê'shren) 
».  solidilicalion  f  :  action  de  se  solidi- 
lior. 

SOLIOIFIED  (soUd'ifîd)  ppa.  soli- 
diné. 

SOLIDIFY  (sollilfl)  va.  iOlidiDer  : 
rendre  solide. 

SoMDiFï,  vn.  se  solidiâer  :  devenir 
solide. 

SOUDIFYItva  (soKirifîin)  ppr.  soli- 
diUant. 

SOLIDISM  'sôl'idizm)  s.  solidisine 
m  :  doctrine  médicale  qui  rapporte  toutes 
les  maladies  à  l'altération  des  parties 
solides  du  corps. 

SOLIDIST  (sôl'idisl)  ».  solidiste  m  : 
médecin  attaché  à  la  docirine  du  soli- 
disme. 

SOLIDITY  (soUd'iti)  ».  1.  solidité/': 
a)  état  des  corps  solides;  b]  volume  des 
corps;  2.  étal  m  massif,  3.  l't^.  -o!i  lité 
/  .•  qualité  de  ce   gai   est   réel,    eiTcciif; 
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importance  /,  poids  m,  force  /;  4.  qua- 
lités fpl  solides;  s.  sérieux  m,  eraviié 
/,  caractère  m  posé.  The  s.  of  his  reason- 
ing,  la  solidité  de  son  raisonnement. 
Tlie  s.  of  principes ,  la  solidité  de» 
principes. 

SOLIDLY  (sdridli)  adv.  1.  solide- 
meni,  avec  solidité;  2.  fermement;  s. 
gravement,  sérieusement. 

SOLIDXESS  (sol'idnés)  ».  solidité  /. 

SOLIDUXGULOUS  (sôlidœn'ghyii- 
lœs)  udj.  Zool.  soliilongulé,  soliptde  : 
qui  n'a  qu'un  seul  sabot  à  chatiue    pied. 

SOLILOQUIZE  (solil'okwîz)  TO.  faire 
un  soliloque,  un  monologue;  se  parler  à 
soi-inème. 

^goLll.OQUY  (solil'otwi)  .«.soliloque 
m,  monologue  m  :  discours  d'un  homme 
qui  s'cnlrelieiit  avec  luiinèine 

SOLIl'ED  (soi'ipëil)  s.  Zool.  solipède 
m  :  animal  qui  n'a  qu'un  seul  doi;l  ap- 
parent et  un  seul  sabota  chaque  pied. 

SOLITAIUE  (Sùlitcr')  ».  soliiairem 
a)  anacliorôte  qui  vit    dans    I.1   solitude; 
ermite    m;    b)   jeu  qu'on   joue    seul;    c) 
loailt.  diamant  détaché,  inonié  seul. 

SOLITARIL'»'  (siililarili)  ai/f.  soli- 
tairement, dans  la  soliiud, 

SOLITARI.XESS  (sol'ilar.nés)  ».  so- 
litude /.  isolement  m  :  élal  de  celui  n<A 
est  seul,  isolé. 

SOLITARY  (siil'itari)  adj.  i.  soli- 
taire :  a)  qui  est  seul,  qui  vil  seul;  *) 
séparé,  qui  n'est  associé  à  aucun  autre 
semblable;  c)  éloigné  du  monde;  dans 
la  retraite;  retiré;  d)  isolé,  désert  ;  peu 
fréquenté;  2.  cellulaire  :  se  dit  d'un 
mode  d  emprisonnement  oii  l'on  est  seul, 
en  cellule;  3.  Irisle,  sombre;  4.  seul, 
unique.  Tlwse  rare  and  s.,  tliese  m  flocks, 
ceux-là  rares  et  solitaires,  ceu\-ii  en 
troupeaux.  A  ».  flower,  une  Heur  soli- 
taire. A  ».  dufclting,  une  demeure  soli- 
taire. A  ».  liff,  une  vie  solilaire.  A  ». 
ni'jht,  une  nuit  sombre,  une  nuit  p.issée 
dans  la  tristesse.  A  ».  eiample,  un  exem- 
ple unique. 

SciLiT.iiiY,  ».  solilaire  m.  ermite  m  : 
celui  qui  vit  dans  la  snMude. 

SOLITUDE  (sulilyUd)  ».  Solitude  f: 
a)  étal  de  celui  qui  est  seul;  b)  ét.il  d'une 
personne  retirée  du  commerce  du  monde; 
reiraite  f:  c)  isolement;  d)  lieu  désert 
et  retiré. 

SOLL.AR  (sôl'ar)  ».  grenier  m,  galelas 
m,  ch  iinbre  /  haute. 

SOLMIZATIOX  (siil.miïë'shœn)  ». 
Slus.  action  de  solfier;  solliation  /;  sol- 
misation  /  (du  plaiii-ciianl). 

SOLO  (sOlé)  ».  ilus.  solo  m  :  mor- 
ceau de  musique  pour  une  seule  voix  ou 
pour  un  seul  instrument, 

S0L0.'\I0X  (sol'oraœn)  npr.  Salo- 
mon  m. 

SOLSTICE  (sôl'stïs)  ».  Astron.  sol- 
stice «I  :  temps  oii  le  soleil,  étant  le  plus 
éloi.'ué  de  l'equatcur,  paraît  stationnaire 
pendant  quelques  jours.  Summer  s.,  sol- 
stice d'elé.  Winter  ».,  solstice  d'hiver. 

SOLSTITIAL  (solstish'al)  adj.  sol- 
sticial,  des  solstices  :  qui  a  rapport  aux 
solstices.  S.  points,  points  soUliciaux. 

SOLUBILITY  (Sûlyubll'iti)  s.  solubi- 
lité /  :  propriété  en  vertu  de  laquelle  un 
corps  peut  se  dissoudre  dans  un  liirnde. 

SOLUBLE  [sôl'yub'l)  ailj.  soluhle  : 
qui  est  susceptible  de  se  dissoudre  dans 
un  lii|Uirie. 

SULUBLENB88  (sôl'yllb'lnes)  ».  so- 
lubilité f. 

SOLUTE  (solyul')  adj.  Dot.  libre,  no» 
adhérent. 

SOLUTION  (solya'shœn)  ».  i.  solu- 
tion /  :  a)  action  de  se  dissoudre  dans 
un  liquide;  b)  le  liquide  qui  résulte  de 
celle  action;  dissolution /■;  c)  division, 
séparation  des  parties;  d)  dénouement 
d'une  difficulté;  e)  Math,  action  de  ré- 
soudre un  problème,  une  équation;  f) 
>lcd.  terminaison  d'une  maïadie  ;  g)  Dr. 
payement  linal;  2.  dissolution  /  ;  rup- 
ture. In  s.,  en  dissolution.  A  ».  of  êoU 
in  water.  une  solution  de  sel  dans  l'eau. 
S.  ofcontinuily,  solution  de  continuité. 
A  ».  of  al.  diffieulties,  une  solution  d* 
toutes  les  diflicuiles.  S.  of  coujug-M  it- 
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aiety,  dissolution  de  la  socidté  conjBgala, 
tu  mari3;;e. 

SOLUTIVE  (sôl'yaiiv)  nd;.  dissolvant, 
solutil"  :  qui  a  la  propriét)^  de  dissoudre, 
de  résoudre. 

SOLVABILITY  (srtivabil'iti)  s.  sol- 
vabililé  f  :  Mm  d'uire  personne  qui  peut 
paver  ce  qu'elle  doil. 

SOLVABLIC  (sol'vab'l)  adj.  1  SOlU- 
hlc  :  qui  peut  Cire  résolu  ;  2.  qui  peut 
être  payé. 

SOLVABLENESS  (s61'vab'lnës)  s. 
«olvabililé  /. 

SOLVE  (sôlv)  va.  i.  résoudre  ;  éclalr- 
eir,  expliquer,  décider  une  question  ;  2. 
dissiper,  éi'laireir  (des  doiiles}.  To  s.  ob- 
jecluma,  résoudre  des  objections.  To  s. 
a  dif/iiuUij,  résoudre  une  diflicullé.  To 
».  a  problem,  résoudre  un  problème. 

SOLVED  (snlvd)  ppa.  résolu. 

SOLVENCV  (sol'vénsi)  s.  solvabilité 
/  .■  ciat  de  celui  qui  est  solvable. 

SOLVENT  (sol'vënt)  arf;.  1.  dissol- 
vant :  quia  la  proprieié  de  dissoudre;  2. 
solvable  :  qui  a  de  qu  li  payer;  3-  suf- 
lisant  pour  payer,  pour  couvrir. 

SoLVENT,  s.  dissolvant  m  :  liquide  qui 
peut  dissoudre  une  substance.  , 

SOLVER  (sfll'vrer)  s.  celui  quirésout, 
qui  donne  une  solution. 

SOLYMA  (v>\'\m3)npr.  Géog.  Solyme 
(,  Jérusalem  f. 

SOMATOLOGY  (sûmatôl'odji)  s.  so- 
matologie  f:  traité  oes  parties  solides 
du  corps  humain. 

SOMBKE  (si'im'bœr),  SOMBROUS 
(sôm'biœs)  adj.  sombre  :  a)  triste,  morne, 
mélancolique;  li)  obscur. 

SOMBRENESS  (sflm'bœrnes)  s.  i. 
caractère  "i  sombre;  tristesse  f;  2.  ob- 
scurité /'.  ( 

SOME  (soéra)  adj.  1.  quelque  :  a) 
dénote  un  certain  nombre  Je  personnes 
ou  de  cboses,  ou  une  certaine  quantité, 
d'une  manière  vagué,  indéiirminée  ;  *) 
petite  quantité,  un  peu;  a.  (employé 
comme  partitil)  du,  de  la,  des.  S.  SÊed.s 
feti  by  the  waysidc,  quelques  graines 
lombèrent  le  Ions:  du  chemin.  S.  writers 
allège  llial,  quelques  écrivains  prétendent 
nue.  S.  tiine.  qui'Iqiie  temps.  S.  few,  peu 
de,  quelque  peu  de;  (|uelques-uns.  Gtve 
iite  s.  bread,  donnez-moi  du  pain.  S.  /'re.sli 
loaler,  de  l'eau  frairhe.  Briiiy  s.  water, 
apportez  de  l'eau.  S.  books,  îles  livres. 
.S.  yood  boohs,  de  bons  livres.  He  lias  s. 
wil,  il  a  de  l'esprit. 

3.  certain  :  a)  se  dit  des  personnes 
et  des  choses  qu'on  ne  nomme  pas,  qu'on 
ne  détermine  pas;  b)  quelque,  un  peu; 
sert  à  atténuer,  à  restreindre  l'expres- 
sion. S.  people  say,  certaines  t;m's  di- 
sent. TIte  hardne.^s  of  s.  liqjiors,  l'àpreté 
de  certaines  liqueurs.  S.  difl'wuUy,  une 
certaine  diflicuité.  Tbe  ceii.sure  was  lu  s. 
exleiU  Ju.'it^  le  rein-oclie  était  juste  jus- 
(in'à  un  certain  point,  dans  une  certaine 
mesare. 

4.  un  :  désigne  une  personne  ou  une 
chose  d'une  manii're  vasque;  quelque.  S. 
per.ion,  une  personne,  quelqu'un.  S.  maii, 
un  homme,  quelqu'un.  S.  uieji,  quelques- 
uns.  In  s.  way  or  ollter,  d'une  manière 
nu  d'une  autre,  de  façon  ou  d'autre, 
d'une  façon  quelconque. 

B.  quelque,  à  peu  près,  environ.  A  vit- 
laye.  o/  s.  eiglUy  bouses,  un  villase  de 
qualre-vingls  maisons  environ,  l  was  s. 
tweiity  miles  o/t,  j'en  étais  élui.^né  de 
quelque  vingt  milles,  d'environ  vingt 
milles. 

SoMK,  prnn.  t .  quelques-uns  mpl,  quel- 
ques-unes />/;  les  uns  m;)/,  les  unes  ^;)/; 
a.  une  parlie  f,  une  portion  /;  3.  en. 
S.  are  nappy^  while  olhers  are  mt.'^erable, 
quelques-uns  sont  heureux  taudis  que 
d'autres  sont  malheureux.  S.  are  ricli  aiid 
s.  poor,  les  uns  sont  riches  et  les  au- 
tres pauvres.  We  coiisumed  s.  ofour  pro- 
visions, nous  avons  consommé  une  partie 
de  nos  provisions.  /  bave  moiiey  and  will 
ijire  yuu  «.,  j'ai  de  l'argent,  je  vous  en 
donnerai.  Are  there  any  fruits?  Tbere 
are  «.,  y  a.til  des  fruits?  Il  y  en  a.  Oitie 
me  s. y  donnei-m'en, 

SOME  (S(Ém)  suflixe  qui  ajoute  aux 
idjeitifs    la    si^'uilication   d'un   peu,    de 
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quantité  moyenne,  et  quelquefois  d'une 
certaine  abondance.  Lotiysome,  un  peu 
Ion?.  Troublesome,  faticani,  pénible. 

SOMEBODV  (soèm'bodi)  s.  i.  quel- 
([u'un  m.  quelqu'une  /  :  une  certaine  per- 
sonne; 2.  personnage  «,  personne  / 
importanic,  quelqu'un,  quelque  chose.  S. 
eomes,  nuelqu'un  vient.  S.  etse,  quelque 
autre,  lo  be  s.,  être  quelque  chose,  être 
un  personnage 

SOMEHOW  (sœm'haij)a(ii;.  d'une  ma- 
nière ou  rl'une  antre,  de  façon  ou  d'autre. 

SOMERSAUI.T  fsrem'œrsolt:,  SO- 
MERSET (sœm'œrsël)  s.  l.  culbute  f  : 
saut  en  tournant  sur  soi-même;  2.  saut 
m  périlleux.  To  throw  a  s.,  faire  une 
culbute. 

SOMETHIMG  {sœm'(Aia)  ».  t.  quel- 
que chose  f  :  a)  une  chose  quelconque, 
inconnue,  non  spéciliée;  *)  personne  ou 
chose  d'importance;  2.  un  peu.  S.  viusl 
hâve  liappeiu'd  to  prevent  the  arrivât  of 
our  fricnds,  il  doit  être  arrivé  quelque 
chose  qui  ait  empêche  nos  amis  de  ve- 
nir. Fetch  me  s.,  apportez-moi  quelque 
chose.  S.  strangc,  iptelque  chose  d'é- 
trange, je  ne  sais  quoi  d'étrange.  S.  to 
do,  quelque  chose  à  faire.  ,S.  to  wishfor, 
quelque  chose  à  désirer.  S.  rtse,  autre 
chose.  S.  yet  of  doubt  remazns,  il  reste 
encore  quelques  doutes.  If  a  mon  Ikiiiks 
bimself  to  be  s.  tvheu  he  is  nothing,  si 
un  homme  se  croit  quelque  chose  lors- 
qu'il n'est  rien. 

3.  à  quelques  pas,  à  peu  de  distance. 
S.  from  the  palace,  à  quelques  pas  du 
palais. 

SoMETniKG,  adv.  quelque  peu,  un  peu, 
tant  soit  peu.  Ile  was  s.  di.icouraiied,  il 
était  quelque  peu  abattu. 

SOMETIME  (soem'tim)  aiv.  «.  autre- 
fois, jadis,  anciennement;  2.  un  jour, 
un  de  ces  jours. 

SOMETIMES  (sœm'timz)  adv.  t. 
quelquelois,  parfois.  It  is  good  tbul  we 
s.  be  conlradicted,  il  est  bon  que  l'on 
nous  contredise  quelquefois. 

2.  tantôt.  S.  the  onc  and  s.  the  other, 
tantôt  l'un,  tantôt  l'autre 

SOMEWIIAT  (soem'hwSt)  s.  i.  quel- 
que chose  /;  2.  un  peu,  tant  soit  peu, 
quelque  peu;  3.  une  parlie  f.  une  por- 
tion /■;  4.  plus  ou  mOHH.  S.  lo  do,  quel- 
que chose  ^  faire.  S.  of  hi.\  yood  st-i/\e 
wiU  be  tost,  il  perdra  quelque  peu  de 
son  bon  sens.  S.  of  one's  right,  une  par- 
tie de  son  droit. 

SoMEWiiAT,  adv.  un  peu,  quelque  peu, 
tant  soit  peu.  Ue  is  s.  aged,  il  est  un 
peu  âgé.  lie  is  s.  arrogant,  il  est  quel- 
que peu  arrogant. 

SOMEWHERE  (scÈm'Iiwér)  adv.  quel- 
que part,  en  quelque  lieu.  S.  else,  quel- 
que autre  pari,  ailleurs,  en  quelque  au- 
tre lieu.  He  lives  s.  in  obscurily,  il  vil 
quelque  part  dans  l'obscurité. 

t  SOMEWHILE  i soèni'hwil) aii».  pen- 
dant un  tein[)S. 

S  o  .>!  E  w  HIT  H  En(sœm'hwl(tli|œr)  adv. 
quelque  part. 

soMXAJiliCLATlON  (soranâm.byu- 
Ic'shien),  somnAiMBULISM  (soninàm'- 
byulizm)  s.  somnambulisme  m  :  état  du 
somnambule. 

SO.MNAMBULIST  (somniim'byûlisl) 
I.  siiranambnle  m  et  f  :  personne  qui, 
tout  en  dormant,  marche  et  agit  comme 
si  elle  était  éveillée. 

so.MMFEROUS  (somniroBrœs)  , 
SOMiMElo  {soinnif'ik)  aaj.  soporilique  : 

Îui  provoque  le  sommeil,  qui  endort  ; 
Ud.  sonniifère. 

SOMlviLOQUEi\CE(soinnïrok\véns), 
SOMMLoylilSM  (somnil'okwiv.m)  , 
SOMMLOQCY  (soranll'okwi).v.  action 
de  parler  en  dormant. 

SOMMLOQUIST  (snranll'okwïst)  s. 
soinniliique  m  :  celui  qui  parle  en  dor- 
mant. 

s'OMMLOQUous  (somnil'okwœs) 
a4/.  somniloque  :  qui  parle  en  dorm.int. 

SOM.VOLKNCE  (som'nolénsl,  SOM- 
Xoi.E.Xi'.Y  (sôm'nnlènsi)  s.  somnolence 
f  :  a)  (lisposiiion  à  dormir;  h)  élat  par- 
ticulier enire  le  sommeil  et  la  veille. 

so.MNOl.ENT  (som'nolênt)  adj.  i. 
accable  de  sommeil;  qui  a  envie  de  dor- 
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mir;  2.  somnolent  ;  qui  a    rapport   i  la 
somnolence. 

SOX  (sd?n)  ».  Dis  m  :  a)  enfant  mâle 
par  rapport  au  père  et  à  la  mère;  ») 
terme  d'amitié;  terme  dont  se  servent  un 
vieillard  en  -parlant  à  un  jeune  homme, 
ou  un  confesseur  à  son  pénitent;  tjdes- 
•  coudant;  d)  enfant;  individu  né  dans  un 
pays;  e)  enfant  adopté.  S.-in-luw,  gendre 
m.  Step-s.,  beau-lils  m.  Evrry  mother's 
s.,  chacun,  tous  jusqu'au  dernier.  The  s. 
of  aacienl  kingi,  le  llls  des  anciens  rois. 

SONATA  (sonà'ta)  s.  Uus.  sonate/'; 
pièce  de  musique  instrumentale. 

SONG  (sOn)  s.  i.  chant  m  ;  a)  air, 
suite  de  sons  formant  une  piirasc  musi- 
cale; b)  ramage  des  oiseaux;  c)  poésie 
qui  se  chaule;  d)  au  pi.  composition  en 
vers;  poi'me  m,  poésie  /,  vers  mpl;  2. 
chanson  /  .•  pièce  de  vers  que  l'on  chant» 
sur  un  air;  3.  ballade  /.-lai  m;  romance 
f;  4.  cantique  m.  Melodious  s.,  chant  mé- 
lodieux. The  s.  of  the  lark,  le  chant  de 
l'alouette.  Sacred  s.,  chant  sacré.  S.  of 
Jay,  chant  d'allégresse.  Ueroic  s.,  chant 
héroïque.  War  s.,  chant  de  guerre.  An 
old  s.,  une  vieille  chanson.  A  Itllle  s., 
tune  chansonnette.  Urinking  s.,  chanson 
à  boire,  chanson  bachique.  Loz'e-.s.,  chan- 
son d'amour.  To  sing  a  s.,  chanter  une 
chanson.  To  sing  the  same  s.  urcr  and 
oiier  agaiu,  chanter  toujours  la  même 
chanson,  ripéter  la  niTine  chose.  The  s. 
of  songs,  the  .î.  of  Solonion,  le  cantique 
des  cantiques.  S.-book,  chansonnier  m. 
S.-writer,  chansonnier  m. 

5.  bagatelle  f,  rien  m,  peu  m  de  chose. 
To  yivc  a  thing  (or  a  mère  s.,  for  an  old 
s.,  donner  quelque  chose  pour  rien,  pour 
un  riiorccau  de  pain. 

SOXGEUL  (son'fiil)  atfi.  mélodieux; 
harmonieux. 

soiVGLESS  (sân'ISs)  adj.  qui  ne 
clianle  pas  ;  sans  voix. 

SOIVGSTER  (son'stœr)  s.  t.  chantre 
m  :  oiseau  chanteur;  2.  chanteur  m  : 
celui  qui  •  hante,  qui  sait  chauler. 

SOXGSTRESS  (sûn'strés)  s.  chan- 
teuse f  :  femme  qui   chante. 

SOMFEROdS  (soiiif'œrœs)  aJ/.  so- 
n  .re  :  qui  rend  un  son;  sonnant. 

SOIN i\ ET  (son'nèl)  *.  sonnet  «i  ;  sorte 
de  petit  pocrae.  S. -ti/ri/er,  auteur  de  son- 
nets. 

SoxuET,  i7i.  faire,  composer  des  son- 
nets. 

SOIVNETEER  (sonniSlir')  *.  faiseur 
m  de  sonnets;  mauvais  poëte  m. 

SONO.METER  (sonom'ilo'r)  «.  l'bys. 
sonomètre  ni  :  instrument  propre  à  me- 
surer les  rapports  liarmoniques  des  sons. 

SONORIFIC  {sdnoriPik)  adj.  sonore. 

so\OROUS  (sonù'rœs)  adj.  sonore  : 
a,  qui  r,-nd  un  son;  resonnant;  b)  qui  a 
un  son  agréible  et  éclatant  ;  c)  nui  pro- 
duit le  s.in.  Metals  are  s.  bodies.  les  mé- 
taux sont  des  corps  sonores.  The  poweis 
are  s-,  les  voyelles  sont  sonores.  A  i. 
Voice,  une  V'.iv  sonore. 

sOiVOBOUSLY  (sonS'roBsli)  aie. 
d'une  manière  sonore. 

SONOROUSNESS  (sood'rœsnës)  i. 
I.  sonorité  f  :  qualité  de  ce  qui  est  so- 
nore; propriété  de  |iroduire  du  son;  a. 
son  01  éclatant.  The  s.  of  nwlals,  la  so- 
norité des  métaux.  The  s.  of  an  instru 
ment,  la  sonorité  d'un  instrument. 

SOi\SHli'  (sœn'ship)  s.  i.  qualité^ 
de  lils:  2.  Illiatjon  f  :  relation  du  lils  a 
ses  parents. 

SOON  (sQn)  adv.  i.  tét,  bientôt  :  nie, 
prompleinenl,  dans  peu  de  temps;  a. 
tôt,  de  bonne  heure.  Sooner,  plus  tÀl. 
Soottest,  le  plus  tôt.  S.  after  sunrtsCp 
bientôt,  peu  de  temps  après  le  lever  du 
sjleil.  1  shall  s.  relurn,  je  reviendrai 
bienlôt.  Si)  s.,  si  tôt.  Too  t.,  trop  tôt. 
S.  afier,  bienlôt  après.  How  s.,  qiuiid. 
IIow  s.  wilt  yoa  corne  bail  ."  quand  re- 
viendrez-vous  ?  Sooner  or  later,  tôt  on 
tard.  .1/  Ihe  sooncsl,  au  plus  tôt.  As  s. 
as,  aussitôt  que,  dès  que.  As  s.  as  pos- 
sible, as  s.  as  may  be,  au  plus  l.'-t,  le 
plus  tôt  possible.  As  s.  us  the  maii  ar- 
rives. I  will  inform  ytiu,  aussit'it  l'arri- 
vée de  la  ni;ille.  je  vous  préiiendiai.  As 
f.  as  l  saw  htm,  dès  que  je  le  vis.  ^.  i» 
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l/te  moraini,  de  lioautiieiiie  dans  la  ina- 
lincc,  d«  bon  malhi. 

3.  volontiers,  iiisémcril.  Saoner  Ihai:, 
plutôt  que.  As  \.  "S,  nussi  voIoiUrts 
que,  tout  aussi  liieii  iiue.  (  had  sauner 
die,  j'aimerais  (iiii'iix  niuunt,  (\lul6t  uiou- 
rir. 

SOOT  (sûti  »   siii,-  ;  ;  rnalieif  uoire 
et  épaisse  que  di'|io«e  l.i  fuirnSc. 
SooT,  va.  couvrii  de  suie- 
SOOTH    [iâlli]  t.    vrai,    IM'.c;    2. 
Joux,  aRféable,  qui  (ilali. 

SoOTU,  s.  l.  vérité  ,',  léalité  ^  Tke 
very  t.  «,  la  vérité  est.  In  n  ,  eu  vérité, 
vraiment.  To  say  s  .  v.  le  say,  à  dire 
vrai,  pour  dire  la  vérité.  iU'ur  ic  pas 
mentir. 

•i.  présage  m.  The  s.  .-/furdi,  le  pré- 
sage des  oiseaux. 

'3.  bonté  f.  douceur  f,  leiidresse  f- 
With  words  of  s.,  avec  des  paroles  dou- 
ces, tendres. 

SOOTHE  (sûtli)  va.  i.  natter  :  cariis- 
ser;  courtiser;  2.  charmer,  plaire,  satis 
faire;  3.  apaiser,  calmer,  adoucir.  To  s. 
tyrauts,  liait' r  les  tyrans.  To  s.  pain, 
calmer  la  douleur 

SOOTHER    (sQili'œr)   s.    i.    Ilatteur  | 
M  ;  celui  (lUi    llatle;  2.  celui    ou  ce  qui 
apaise,  câline,  adoucit. 

SOOTHING  (-ûlli'iil)  adj.  ».  natteur: 
qui  natte;  2.  calmant,  adoucissant  ?  qui 
calme,  qui  adoucit;  3.  consolant;  4.  ten- 
dre, doux. 

ScioTi[i.sG.  s.  1.  llatterie /;  2.  soutaje 
ment  m,  adoucissement  m;  3.  consola-, 
lion  f. 

SOOTIUNGLV  (siitli'inli)  a-to.  t. 
avec  faiblesse:  d'un  ton  caressant;  a, 
doucement,  tendrement. 

SOOTHSAV  (sû(A'së)  vn.  prédire, 
prophétiser. 

f  SouTiiSAï,  S.  \ .  prophétie  f,  prédic- 
tion f;  2.  vérité  f. 

SOOTHSAYER  (sQU'se(Er)  s.  devin 
r»,  devineresse  f  :  celui,  celle  qui  pré- 
tend deviner  l'avenir. 

SOOTHSAYING  (sûWsêiûj  s.  pré- 
dicii"!!/  :  action  de  deviner,  de  prédire 
l'avenir. 

SOOTl^eSS  (sut'inés)  s.  t.  noir- 
cc'.ir  /';  état  d'être  couvert  de  suie;  a. 
fuli;,'iuosite  (  :  i|ualité  de  ce  qui  est  de 
la  nnturc  de  la  suie. 

sooTV  ;sût'ij  adJ.  i .  qui  produit  de 
la  suie;  2.  fuligineux  :  qui  est  de  la 
nature  ou  de  la  cnulcur  de  la  suie;  3. 
de  suie;  4.  noir  de  suie,  plein  de  suie, 
couvert  de  suie;  5.  noir  comme  de  la 
soie;  «.  Fig.  noir,  somtire,  obscur. 

SOI'  (sôp)  s.  ^.  morceau  m  trempé 
(dans  uu  liquide);  pain  m  trempé,  soupe 
(;  2.  présent  m  (pour  adoucir),  cadeau 
tu,  douceur  /'. 

Sop,  va  ppr.  SoppiNG,  pré!,  et  ppu. 
SoppED,  1.  tremper  :  mouiller  dans  un 
liquide;  2.  saucer  :  tremper  dans  la 
sauce. 

SOi'H  (sûQ  ».  Univ.  étudiant  m  de 
seconde  année.  V.  Sopiuster. 

SOPHI  (so'li)  s.  sopbi  m  :  litre  des 
rois  de  Perse. 

SOI'HISM  (sôf'izm)  ».  sophisme  m  : 
faux  raisonnement  qui  a  quelque  appa- 
rence de  vérité. 

SOPHIST  (soPist)  ».  sophiste  «1  ; 
0)  chez  les  Grecs,  espèce  de  philosophe 
et  de  rhéteur;  *)  celui  qui  fait  des  argu- 
ments captieux. 

àOPHiSTER  (soristrer)  ».  1.  so- 
ijhisie  m;  2.  Univ.  étudiant  m  de  se- 
conde ou  de  troisième  année.  Junior  s., 
éluuiaiu  de  seconde  année.  Senior  »., 
étudiant  de  troisième  année. 

SOPHISTIC  (sofis'tili),  SOPIIIS- 
TICAL  (sofis'tikal)  adj.  sophistique  : 
«ptieuï,  qui  tient  du  sophisme. 

SOPHISTICALLV  (sofis'tikali)  adc. 
sophisiiquement  :  d'une  mauière  sophis- 
tique 

SOPHISTICATE  (sofis'tikêt)  VU.   «. 

•ophisliquer  :  falslBer,  frelater;  2.  cor- 
fomprc.  .   .     .  , 

SoPHisTiCiTE,  adj.  i .  sophistiqué,  fre- 
Uté,  falsifié;  3.  corrompu. 

SOPHISTICATION  (sofis,tikê'sbœiU 
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«.sophistication   f:   falsification,    frela- 
tagc,  frelaterie. 

SOPHISTIC.ATOR  (sofls'tikëlœr)  ». 
sophistiqueur  m,  falsittcateur  m,  frela- 
teur  m. 

SOPHISTRY  (sôPistri)  ».  1.  sophis- 
mcs  mvl;  raisonnement  m  siiécieux  ;  2. 
t  losique  /■;  art  de  raisonner. 

SOl'HO.>lORE  (soPomor)  ».  (dans 
les  collèges  américains)  élève  m  de  se- 
coaie.  ,  „       „         .    ,. 

SOPORlFEROUS(sôpririrœtœs)oi/y. 
soporifère,  soporifique,  narcotique  :  qui 
produit  le  somniiil. 

SOPORIFIC  (sôporif'ik)  adj.  sopori- 
Dque,  soporifère,  soporatif  :  qui  produit 
le  sommeil,  qui  endort. 

Soi'oi-.iFic,  .s.  sopnrilique  m,  soporifère 
m  :  drogue,  plante,  chose  quelconque  qui 
a  la  propriété  d'endormir. 

SOPOROUS  (sdp'orœs)  a^j.  sopo- 
reux  :  qui  cause  un  assoupissement. 

SOPPER  (sôp'œr)  ».  celui,  celle  qui 
trempe. 

SOPRAKO  (soprà'no)  ».  Mas.  soprano 
m  :  voix  de  dessus,  la  plus  élevée  des 
voix. 

SORB  (s6rb)  ».  Bot.  1.  sorbier  m, 
cormier  m  :  arbre  de  la  famille  des  rosa- 
cées; 2.  sorbe  /,  corme/'.'  fruit  du  sor- 
bier. S.-apple,  sorbe. 

SORB  VTE  (si'ir'bêt)  ».  CAira.  malate 
m  :  sel  formé  de  l'acide  malique  ou  soi- 
bique  avec  une  base. 
SORBENT(si')r'bént)».  V.  Absoudent. 
SORBIC  (sôr'bik)  adj.  Chim.  sorbi- 
que.  S.  acid,  acide  sorbique  ou  malique  : 
acide  extrait  du  sorbier. 

SORBOMCAL  (sôrbOn'ikal)  adj.  i. 
de  Sorbonne,  sorboniqne  :  qui  concerne 
la  Sorbonne;  2.  sorbnniste. 

SORBOMST  (sfir'bonisi)  ».  sorbo- 
niste  m  :  bachelier  ou  docteur  en  théo- 
logie Je  l'ancienne  Sorbonne. 

SORCERER  (sôr'sœrœr)  ».  sorcier 
m  :  celui  qui  passe  pour  avoir  fait  un 
pacte  avec  le  diable  afin  d'opérer  des 
malétices. 
SOROERESS  (sôr'sœrës)  ».  sorcière  A 
SORCEROUS  (sôr'sœrœs)  adj.  de 
sorcellerie,  de  magie,  magique. 

SORCERY'   (sôr'soerij  s    i.  sorcelle- 
rie f,  magie  f:  opération  de  sorcier;  2. 
sortilège  m  ;  malelice  de  sorcier;  3.  Fig. 
charmi"m,  enchantement  m. 
SORBES  (sûr'dlz)  ».  ordure  f,  salelc/'. 
SORDET  (sôr'dèt)  »    sourdine  f.  V. 

SolïDINE. 

SORDID  (sér'dfd)  adj.  i.  sale,  mal- 
propre; 2-  sordide,  avare,  vilain;  3.  vil, 
tas.  .1  s.  man,  un  homme  sordide. 

SOROIDLY  (sôr'didli)  adv.  i.  sordi- 
dement :  d'une  manière  sordide;  2.  bas- 
sement, d'une  manière  vile. 

SORDIDNESS  (sôr'didiiCs)  ».  1.  sa- 
leté f,  malpropreté  t:  2-  avarice  f  sor- 
dide, sordidite  f  :  mesquinerie,  ladrerie; 
3.  bassesse  f,  vilenie  f. 

SORDINE  (s6r'diii)  ».  sourdine  f: 
ce  que  l'on  met  à  un  instrument  pour  en 
affaiblir  le  son. 

SORE  (sôr)  s.  1.  plaie  f  :  s(dution  de 
continuité  dans  les  parties  molles  d'un 
corps  organisé;  2.  excoriation  /';  écor- 
chure  légère  à  la  peau;  3.  mal  m;  u. 
ulcère  m  :  plaie  avec  écoulement  de  ma- 
tière; 5.  Fig.  mal  m,  douleur  f.  To  put 
ûiie's  finger  on  Ihe  ».,  Fig.  mettre  le 
doigl  sur  la  plaie. 

■  SonE,  adj.  t .  sensible  :  a)  qui  est  ten- 
dre et  qui  fait  mal  à  la  moindre  pression  ; 
*)  Fij.  susceptible  ;  qui  s'affecte  aisé- 
ment; 2.  douloureux,  malade,  qui  fait 
mal;  3.  irritable  :  qui  s'irrite,  qui  s'em- 
porte à  la  moindre  contrariété;  4.  rude, 

I  violent,  grand;   cruel;  s.   coupable,  cri- 

I  minci.  The  .s.  place,  la  partie   malade.  S. 

I  ears,  mal  d'oreille,  mal  aux  oreilles.  S. 
eijes,    mal   d'jeux,    mal  aux  yeux,  des 

I  veux  malades.  S.  throat,  mal  à  la  gorge. 
S.  jinger,  mal  au  doigt,  doigt  malade.  A 

1  ».  mind ,  un  esprit  malade.  To  make 
-.,  rendre  sensible,  rendre  douloureux. 
A  ».  sigàt,  un  spectach'  douloureux.  Wilh 
s.  loil,  avec  beaucoup  de  faiig'ie,  péni- 
blement. A  ».  flgiil,  un  rude  combat.  U  it 
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a    >.    trouble    lo    me,   c'eit    une    grand* 
peine,  un  grand  chagrin  poor  moi. 

SoRE..adv.  i .  douliiureu-^cmenl;  2.  griè- 
vement ;  gravenii'iil,  uramlemcnt,  bien, 
fort,  fortement,  iiroloiid.iiienl;  3.  amère- 
ment, cruellement.  S.  si>jhal  thc  kinijht, 
le  chevalier  poussa  un  profond  soupir. 

SORE  (sôr)  ».  i.  faucon  m  sor  0* 
saure  :  faucon  qui  a  son  premier  |(Cn 
nage;  2.  chevreuil  m  de  i|ualrième  année 

SOREL  (sor'el)».  chevreuil  m  de  troi- 
sième année. 

SORELY'  (sar'li)  adv.  1.  douloureuse- 
ment; 2.  griev.ment;  gravement,  gran- 
dement, profondément;  3.  péniblement, 
amèrement;    cruellenu'nt. 

SORENESS    (sùr'ués)  S.    1.    mal  m; 

2.  sensibilité  /'(au  propre  et  ao  ligure); 

3.  douleur  m,   chagrin  m,  peine  /. 
SORGHUM    (si'ir'gliœm)  ,     SORGO 

(sôr'gô)  ».  Bot.  sorgho  m  :  sorte  de  gra- 
minée. 

SORITES  (sorï'tiz)  ».  log.  sortie  m  : 
sorte  d'argument,  qui  est  une  suite  d'cn- 
thynièmes  enchaînés  l'un  à  l'autre 
SORN  (sôrii.)  vn.  Ecoss.  écorniller. 
SORORICIDE  (sor.Vrisîdj  ».  sorori- 
cide  m  :  a)  meurtre  d'une  sœur;  4)  meur- 
trier de  sa  sœur. 

SORRANCE  (siSr'àns)  s.  Vétér.  Ma- 
ladie /  de  cheval. 

SORREL  (sor'rel)  aij.  alezan  saura  : 
roux  brun. 

SoRUEL,  s.  couleur  f  alezan  saure.  S. 
horse,  cheval  saure.  Bnrnl  s.  horse,  che- 
val alezan  brillé.  Light  s.  horse,  cheval 
alezan  clair,  baillct. 

SORItEL  isôr'rel)  ».  Bol.  oseille  f 
des  jardins,  oseille  f  :  Rumex  aceto.ia  : 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  |ioly- 
gonées.  Sheep  ».,  (iehl  s.,  petite  oseille 
f  :  Humex  acelosella.  Wood-s.,  oxalidj  f 
blanche,  surette  f,  alléluia  m  :  U.m'" 
acelosella.  Indian  s..  Red  .«.,  ketmie , 
sabdarilfa  :  Hibiscus  sabduriffa,  genre  de 
malvacées.  Sali  of  s.,  sel  m  d'oseille. 
S.-lree,  andromède  f  :  Lyonia  arborea, 
plante  de  la  famille  des  érica  ées. 

SORRILY  (sor'rili)  adv.  mal,  triste- 
ment, pitoyablement,  misérablement,  pau- 
vremeni.  cbétivcment. 

SORRINESS  (sôr'rinés)  ».  triste  ét»t 
m;  nature  /■  chétive.  misérable. 

SORROW  («or'nVj  s.  peine  f,  dou- 
leur /,  chagrin  m  ;  afiliction.  inquiétude 
de  l'esprit  causée  par  la  perte  de  quel- 
que bien  ou  d'une  espérance.  In  s.,  dans 
la  peine,  dans  le  chagrin,  désolé.  To  mu 
.1.,  à  mon  grand  chagrin,  à  mon  grand 
regret.  The  more  my  s.,  mon  chagrin  n'en 
est  que  plus  vif,  j'en  suis  d'autant  iilus 
peiné,  affligé.  S.-sIricken,  accablé  de  don- 
leur. 

SûBitow,  ira.  s'affliger;  avoir,  éprouver 
du  chagrin,  de  la  douleur. 

SORROWFUL  (sor'ri'fùl)  a(lj.  i- 
chagrin,  peiné,  attristé  :  qui  éprouve  du 
chagrin;  2.  triste,  mélancolique;  3.  af- 
fligeant, attristant,  triste,  pénible,  dou- 
loureux :  qui  cause  du  chagrin,  qui  fait 
de  la  peine,  qui  excite  la  douleur.  Tliry 
were  exceeding  s.,  ils  étaient  extrêmement 
trisies.  A  s.  accident,  un  bien  triste  ac- 
cident. 

SORROWFULLY  (sôr'rafiilil  ait. 
tristement;  avec  chagrin,  avec  peine. 

soRROWFUi.iVESS  (sOr'rofulnés) 
».  trisles^e  f;  chagrin  m. 

SORROWING  (sor'rdiS)  ».  plainte  /, 
chagrin  m  :  expression  de  la  peine,  M 
la  douleur. 

SORROWLESS  (sor'riMés)  adj.  sao* 
chagrin,  sans  tristesse. 

SORRY  (sûr'ri)  adj.  t.  peiné,  afflige. 
chagrin  :  qui  éprouve  de  la  pei  .'e,  da 
chagrin  ;  2.  fiché,  contrarié  :  qui  éprouve 
du  déplaisir,  l  am  very  s.  'or  il,  j'en 
suis  bien  fâché.  /  ams.for  joa,  j'en  suis 
fâché  pour  vous. 

3.  triste,  malheureux;  fâcheux;  4.  mau- 
vais, méchant,  pauvre,  pitoyable,  misé- 
rable. A  ».  sighl,  un  triste  spectacle.  A 
».  slave,  un  malheureux  esclave.  A  ». 
excuse,  une  pauvre  excuse. 

SORT  (sort)  ».  1.  sorte  f:  a)  espèce, 
genre;  b)  façon,  manière;  2.  condiiion 
f,  classe  /■;  s.  rang  n  élevé,  eondiUoi 
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frapéTieare,  qualilc/';  4.  bande  f,  (roapc 

f,  B.  +  son  m,  loi  m  liifiht  s.,  bonne 
espèce.  Good  s.  of  pci^ple,  de  hrave>  'icn^. 
AU  sorts  of  pupplf,  loiile  S'irtc  'Je  i^eiis. 
A  ijood  s.  ofwomaii,  une  bonne  |i:'ile  de 
femme.  Oui  of  sorls,  déran,;'é,  en  mau- 
vais état;  Ftg.  de  tiiauvaise  humeur, 
triste,  rha?rin.  Ile  ts  oui  of  sorts,  ii 
n'csl  pas  dans  son  assiette,  il  n'est  pas 
en  train.  After  tliis  s,,  de  cette  sorte,  de 
celte  manière.  In  tike  s.,  de  nii^me,  de 
la   miîme  manière.  In  some  s.,  en  qucl- 

3ue  sorte.  In  whal  5.,  de  quelle  sorte, 
e  quelle  façon. 

SoTiT,  va.  I .  ranger,  classer,  distribuer  ; 
séparer  en  classes;  2.  trier;  séparer;  3. 
choisir;  4.  assortir  :  mettre  enseinb'c  des 
choses  qui  se  conviennent;  5.  joindre, 
réunir.  Tos.  oui,  choisir.  To  s.  the  wooi, 
trier  les  laines. 

SonT,  vn.  1 .  se  joindre,  se  réunir;  2. 
(avec  wiTTi)  s'associer,  s'unir,  se  lier 
avec;  3.  (avec  wmi)  convenir  a.  s'accor- 
der avec,  cadrer  avec.  Diffcrenl  sti/lfs 
witk  diffcrfiit  subjccts  s  .  des  styles  di- 
vers conviennent  à  des  sujets  dilférenls. 

SonTAULE  (sôrl'ab'l)  adj  1.  qui 
peut   être   ran^è,   classé,  distribué,  trié; 

g.  sociable,  convenable:  qui  est  de  sorte 
t  convenir. 

t  soitTANCE  (s6rt'èns)  s.  conve- 
nance y,  accord  m,  raiiport  ct. 

SOHTEK  (siVi'œr)  s.  trieur  m:  celui 
^ui  trie,  qui  ranse  des  objets. 

SORTILEGE  (si'ir'iilédj)  s.  sortilège 
n;  ninlélice   de   sorrier. 

S()iiTiLi';<;i<)iis  (sôr.tili'djœs)  adj. 
qui  tient  du  soitiléie. 

t  sOKTiViE.N'T  (s()rl'm5nl)  ».  assorti- 
Dciit  m. 

soijus  (scî'rœs)  s  au  pi.  SoRi  (sô'ri) 
hol.  sorera;  paqncl  de  corpuscules  le- 
prnilucteurs,  au  dos  des  frondes  des  fou- 
gères. 

SOT  (sdt)  s.  1.  sot  m.  sotte  f;  imbé- 
cile m  et  (:  personne  sans  jugement; 
Fam.  liCte  /■;  2.  ivrogne  m  ;  ivrognesse 
f:  personne  adonnée  à  la  boisson. 

Sot,  va.  ppr.  Sottisg,  prêt,  et  ppa. 
SoTTED,  abrutir. 

Sut.  vn.  boire,  s'enivrer. 

soTEmoLoGv  (sotî.riôl'odjl)  .v.  hy- 

Siène  f  :  science  qui  enseigne  les  moyens 
e  conserver  la  santé;  traité  m  d'hygiène. 

SOTIIIC  (sô//i'it)  adj.  sotliiai|u'e:  qui 
te  rapporte  à  Solliis  ou  étoile  canicu- 
laire. S  period,  période  solhiaque  :  pé- 
riode de  1  iCO  ans.  S.  year,  année  so- 
thiaque,  année  égyptienne. 

SOTTISII  (sût'ish)  adj.  i.  sot,  irabé- 
eilc,  sinpide.  bi'-ic;  2.  abruti  par  l'ivro- 
gnerie. 

SOTTISHLY  (sût'ishii)  adv.  1.  sot- 
tement, stupidement,  sans  jugement,  sans 
raison;  2.  en  ivrogne. 

soTTisii\Ess  (set'ishnés)*.  i.  sot- 
tise /';  défaut  de  jugement;  bêtise,  imbé- 
cillité /■;  2.  abrutissement  m  par  l'ivro- 
gnei'le. 

soc  (su)  s.  sou  m,  cinq  centimes  mpl. 

SOUCIIO.VG  OU  SOOGIIOXG  (sn- 
«bon'J  s.  soncliong  tn:  soi  te  de  thé  noir. 

SOUGU  (sœfjwi.  sifller,  bruire  (comme 
le  vent). 

SouGH,  I.  i.sifllemenl  m,  bruissement 
n  (du  vi-nt);  s.  éjout  ra  ;  conduit  sou- 
terrain. 

SOUGBT  (soi)  prit,  cl  ppa.  de  To 
Seek. 

SOUL  (sOI)  ».  i.  Sme  f:  a)  principe 
de  vie;  essence  vitale;  b)  le  iirincine 
Imjnatéricl  de  la  vie;  l'ensemble  des  fa- 
cultés morales  et  inlellectnelles  ;  d)  exis- 
tence, vie;  e)  t'ig.  chaleur,  expression, 
sensibilité,  cœur;  /') personne,  être,  créa- 
ture; habitant;  g]  agent,  moteur  princi- 
pal) ;  A)  principe,  essence,  mobile.  Tlif 
toul's  immortalitij,  l'immortalité  de  l'àmc. 
Cod  resl  lus  s..'  Dieu  veuille  avoir  son 
Sme!  T/ie  soûls  of  animais,  les  âmes  des 
animaux.  S.  is  wanling  tliere .  l'âme  est 
absente  ici,  il  n'y  a  point  d'âme.  Witli 
ail  oi'i  s  ,  de  toute  moD  .'ime,  de  tout 
mon  cn'ur.  l'pott  oiij  s.,  sur  mon  âme,  en 
conscit-nre.  A  grcal  and  gencious  s.,  une 
âme  Krande  el  généreuse.  ^1  dull  s.,  un 
Mpril  lourd.  Poor  t.,  pauvre  âme;  pauvre 
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créature,  pauvrette.  He  was  a  good  t., 
c'était  une  bonne  âme,  il  était  bon  et 
simple.  Tli/!  s.  of  elo/jueiice,  l'âme,  l'es- 
sence de  l'éloquence.  Tlie  s.of  the  enter- 
prise,  l'àme  do'  l'enlrÉ'prlse. 

SoiL,  en  compos.  :  S.-l/ell.  cloche  f  des 
morts,  glas  m.  —  S.-ealmimj,  qui  apaise 
l'âme.  —  S.-curcr.  médecin  m  de  l'âme. 
—  S.-deslroijiug,  qui  perd  l'âme.  —  S.- 
diseased,  malade  au  moral,  qii  a  l'esprit 
malade.  —  S.-dissotving,  qui  attendrit 
l'âme,  le  cœur.  —  S.-entrancing.  qui  rav)t 
l'âme.  —  S.-fell,  iirofondcmcnl  senti  ; 
intime.  —  S.-hardened,  endurci,  qui  a 
l'âme  endurcie,  au  cœur  dur.  —  S.-rc- 
Iresliing,  qui  rassérène  ;  qui  rafraîchit 
l'âme. —  S.-searc/iing,  qui  pénètre  ju-qu'au 
finil  de  l'âme.  —  S.-s!ck,  qui  a  le  moral 
m  ilade,  aTnihli.  —  S.-slimiiii,  émouvant, 
qui  émeut  lame.  —  S.-suhduintj,  qui  sub- 
j'igue  l'âme.  —  S.-telling,  qui  exprime 
l'âme.  —  S.-vexed,  tourmenté  au  fond  de 
l'âme. 

SOULED  (srtld)  adj.  1.  qui  a  de 
l'âme,  qui  a  du  cœur;  2.  5  l'âme...,  qui 
a  l'àme.  Htf//i-s.,  magnanime;  qui  a 
l'âme  noble,  élevée. 

SOULLESS  {sol'iês}  adj.  I .  sans  Sme: 
î  qui  est  sans  âme.  sans  vie;   2.  bas,  vil. 

SOUND  (sâûnd)  adj.  (.  sain  :  a) 
q  il  n'est  pas  malade,  qui  se  porte 
bien;  bien  portant;  b)  en  bon  état; 
qui  n'est  pas  gâté  ;  c)  bon,  solide  ; 
parfait;  d)  Fig.  silr,  solide:  pur,  vrai  ; 
orthodoxe  ;  2.  sain  d'es|Mii;  3.  entier, 
intact;  en  bon  état,  bien  cundilionné  ;  4. 
irofond  :  qui  n'est  pas  troublé;  3.  forl, 
bon,  vigoureux  S.  keallli,  boiinj  sanle. 
S.  fruil,  fruil  sain.  S.  liml/er,  du  bois 
sain.  A  s.  toollt,  une  dent  saine.  S.  and 
safc,  sain  et  saiil.  S.  mind,  esprit  sain. 
A  S.  bodfj,  un  corps  sain  S.  ru'e--.  des 
régies  silres.  S  doctrine,  une  doctrine 
saine,  orthodoxe.  S.  printiples  de  bons 
principes.  S.-licaried ,  î'U  cœur  pur.  S. 
rcasonin'j,  un  raisonnement  solide.  S. 
slcep,  profond  sommeil  A  s.  slroke,  un 
bon  coup. 

.Sound,  adv.  profondément.  So  s.  he 
slepl  Huit,  il  dormait  si  profondément  q'ie. 

sou.N'D  (siiûnd)  ».  vessie  f  natatoire 
(de  poisson). 

S0U.\D  (sSijnd)  ».  Géog.  détroit  m  : 
bras  de  mer  resserré  entre  deux  terres. 
The  S.,  le  Sund,  le  détroit  du  Sund. 

SOUND  (sâund)  s  Chir.  sonde/':  in- 
strument qui  sert  à  pratiquer  le  calliété- 
risme. 

Soe.ND,  va.  sonder:  a)ilar.  reconnaître, 
par  le  moyen  d'un  plomb  attache  au  bout 
d'une  corde,  la  profondeur  de  l'eau  ;  b) 
Cttir.  introduire  une  sonde  dans  la  \essie, 
pour  reconnaître  l'existence  d'un  calcul  ; 
c)  Fig.  examiner,  scruter,  essayer  de 
découvrir. 

Soi:n-d,  vn.  Mar.  sonder,  jeter  la  sonde. 

SOUND  (sSûnd)  s  t.  son  m:  ce  qui 
frapiie  l'oaTe  par  l'elTet  de  mouvemenls 
vibratoires  rhylhmiques;  2.  bruit  m  :  as- 
semblage desiins  confus.indistincls.S/iri// 
s.,  son  jiereanl.  Acule  s.,  sliarp  s.,  son 
aigu.  Smnoth  s.,  soft  s.,  son  doux.  Ihirsh 
».,  rough  s.,  son  rude.  Higti  s.,  sou  écla- 
tant. Low  s.,  son  fiihle.  Ilorrid  s.,  bruit 
horrible.  S.  0/  a  Iriimpet,  son  d'une  trom- 
pette. S.  of  Ihe  drum,  son  du  tambour. 
S.  nf  the  human  voice,  son  de  la  voix  hu- 
maine. Al,  la  thés.  o/',an  son  de.  To  ijive, 
to  nrnke,  to  yield  as,,  rendre  un  son.  &.- 
board,  table  /  d'harmonie  (d'un  piano), 
sommier  m  (d'orgue),  atiat-voix  m  (d'une 
chaire).  S.-boarding,  enirevous  wi  (de 
plancher).  S.-hole,  ouverture  /(de  violoo). 
S.-fost,  âme  f  (de  violon). 

SocND,  vn.  t.  sonner:  a)  rendre  un 
«on;  résonner;  ti)  être  indiqué  par  quel- 
que son  ;  2.  retentir;  résonner;  3.  sem- 
bler, ressembler,  paraître,  avoir  l'air.  The 
trumpct  snitnds,  la  trompette  sonne.  The 
écho  sounds,  l'écho  résonne,  re:cntit.  To 
s.  harsb,  être  dur  à  l'oreille.  To  s. 
agreeablij,  pleasanlly,  rendre  un  son 
agréable.  To  s.  aell,  sonner  bien.  To  s. 
lit,  sonner  mal  ;  être  malsonnanl,  être 
déplace.  To  ».  oui,  répondre.  To  s  like, 
ressembler  à.  To  s.  strange.  sembler  sin- 
gnlier,    paraître   étrange.    Thii    relation 
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loundt  ralher  like  c  chemtcal  dream 
than  a  philosophicat  trulh,  ce  récit  xfif- 
semble  plus  à  une  rêverie  d'alchimiste 
qu'à  une  vérité  scientillque. 

SocND,  va.  i.  faire  sonner,  faire  ré- 
sonner; 2.  sonner  de  (la  irnmpellc,  etc.); 
3.  faire  entendre,  émettre  un  son);  4. 
ililit.  sonner  :  donner  un  signal  avec  la 
trompette;  5.  Fig.  faire  releniir;  chanter, 
célébrer;  publier,  proclamer.  To  «.  abroad, 
faire  retentir  au  loin.  To  ».  a  retreal, 
sonner  une  retraite.  S.  A<»  praise,  chan- 
tez sa  louange. 

SOUIVDING  (sâOnd'iH)  arf>.  t.  sonore, 
retentissant;  qui  resonne;  2.  sonnant; 
3.  ronllanl;  pompeux;  4.  (en  composi- 
tion) à  son.  Iligh-s.,  sono  c;  ronllanl. 

SofNDiNG,  s.  1.  action  èe  sonner,  de  ré- 
sonner; 2.  son  m;  résomunce  /.  S.-bnard, 
table  /d'harmonie  (d'un  piano),  sommier 
m  (d'orgue),  aliat-voix  (de  chaire).  S.- 
posl,  âme  (de  violon). 

y.  sondage  m;  4.  Mar.  snndRf:  action 
dj  s  inder,  de  jeter  la  sonde:  5.  Fig. 
action  de  sondiTlune  personne),  de  scru- 
ter, de  chercher  à  cmnalire  (les  opinions 
ou  les  désirs  de  quelqu'un);  o.  Chir.  ac- 
tion de  sonder,  action  d'introduire  une 
sonde  dans  la  vessie;  7.  anpl.  ilar.  sondes 
fiil:  points  de  la  mer  où  l'on  peut  sonler; 
brassiage  m  :  profondeur  de  l'eau,  deter- 
mi.iaiion  du  nombre  de  brasses.  S. -Une, 
sonde  f,  ligne /de  sonde.  S.-lead,  sonde 
/,  plomb  m  de  snaiic. S. -niaihine,  appareil 
"t  de  sondage.  S.-rod,  sonde  /de  pompe. 

SOUNDLESS  (sdund'Iés/  adj.  i .  muet, 
sans  brnii,  qui  ne  rend  pas  de  Sun;  2. 
insondable:  qu'on  ne  peut  pas  sonder. 

SOUNDI-V  (sâûnd'li)  adc.  i.  sai- 
nement; dune  manière  saine;  2.  avec 
santé;  bien;  3.  solidement;  4.  comme 
il  faut;  de  la  honn  ■  manière;  5.  ferme, 
fort,  vigoureusement,  rudcmnt;  6.  pro- 
findémeiit.  jTo  juitt/r  s.,  juger  sainement. 
To  sleep  s.,  dormir  profo  idéinenl. 

SOUi\D.\ESS  (saùnd'iiés)  ».  i.  étal 
m  sain  ;  2.  état  m  entier,  bon  état, 
bonne  condition  /,-  3.  solidité  /;  4.  santé 
/,  banne  santé  /;  état  dans  Uquel  tous 
les  organes  du  corps  sont  intacts  el  ac- 
complissent régulièrement  leurs  fonctions; 
;j.  Fig.  force  /,  vigueur  /,  solidité  /; 
bonté  /.  excellence  /;  a.  rectitude  /,  jus- 
tesse /;  7.  pureté  /  (de  la  foi);  ortho- 
doxie /.  The  ».  of  Ibe  constilution,  la 
vigueur  de  la  constiluiinn  S.  of  reason- 
!>i,';,  solidité  de  raisonnement.  S.  of  pria- 
ciples,  rertitude  des  principes.  His  ».  in 
religion,  son  orthodoxie. 

soui"  (sûp)  ».  soupe  /.  potage  m: 
bouillon  m,  Gruvy  ».,  consommé  m.  But- 
ter s., sou\te  maigre.  Méat  s.,  soupe  grasse. 
Pea  s.,  potage  à  la  purée.  S-ladle,  cuiller 
/  à  potage,  cuiller  à  soupe.  S.-lureen, 
soupière  /.  S. -plaie,  assiette  /  i  soupe, 
assiette  creuse.  S.-kttchen,  fourneau  m  : 
établissement  oii  l'on  délivre  aux  indigents 
de  la  soupe  gratnitcmenl  ou  à  irès-bas 
prix.  S.-tickel,  bon  m  de  snupe. 

SOUIl  (saur)  adj.  t.  sur,  aigre,  acide: 
piquant  au  goiU  ;  2.  .ligrc,  lourné  (comme 
le  lait);  3.  Fig.  aigre;  revêchc,  morose; 

4.  âpre,  dur,  acerbe  ;  amer;  5.  rude, 
cruel.  Ail  s.  thinys,  as  vinegar,  provoke 
appetile,  toutes  les  substances  acides, 
telles  que  le  vinaigre,  excitent  l'appetii. 
S.-apple ,  pomme  aigre,  sûre;  pomme 
verte.   S-crout,  s.-krout,  choucroute   /. 

5.  dock,  oseille  /.  To  latte  «.,  avoir  le 
goill  aigre.  To  turn  »..  s'aigrir.  A  very  ». 
mon,  un  homme  morose.  A  s.  countenance, 
un  air  rcTêche,  une  mine  rcchiguée.  A  » 
look,  un  regard  de  mauvaise  humeur.  S 
adrersitieif  de  cruelles  épreuves. 

Soun,  ».  acide  m.  substance  /  aigre. 
Soun,  va.    t.   acidilier;  rendre   acide 

2.  aigrir  :  a)  rendre  aigre  ;*)  Fij.  irriter, 

3.  Fig.  gâter,  empoisonner,  corrompre  ; 

4.  faire  fermenter  (la  chaux).  Pride  lui 
ttot  sourrd  tiiy  hcarl,  l'orgueil  ne  m'avait 
pas  aigri  le  cœur,  ilisfortunea  ».  Ilu 
tempcr.  l'adversité  aigrit  le  caractère.  T» 
».  a  per.snn'.!  happinets,  gâter  le  bonheor 
de  q  lelqu'un. 

Sinn,  en.  i.  s'actdiQer;  surir  ;  %.  s'at- 
grir,  devenir  aigre;  3.  tourner  (en  parlait 
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it  Ilit);  4.  dégoncrer,  se  tourner  en;  s. 
termenlcr. 

SOURCE  (siVs;  1.  source  f:  a)  l'eau 
qui  son  di!  lerre  et  qui  est  l'origine  d'un 
cours  d'eau;  li)  l'endroit  d'où  l'eau  sor' ; 
c)  origine,  principe,  cause;  d)  lieu  d'où 
provient  quelque  chose;  berceau  m.  Tlie 
sources  of  ike  NiU;  les  sources  du  Nil. 
To  tiave^  lo  take  ils  s.,  prendre  sa  source. 
To  hâve  front  a  good  s.,  tenir  de  bonne 
source. 

SOURDET  (sQr'dSl)  ».  sourdine  A  V 

SORDINE. 

SOUnGOUno  (sSDr'gôrd)  s.  Bol. 
baobab  wi,  pain  m  de  singe  :  Adansoiua 
digilala,  arbre  de  la  famille  des  stercu- 
liacées. 

SOURING  (sSûr'iû)  ».  I.  action  d'ai- 
irir;  2-  ce  qui  re^d  aigre;  acide  m. 

SOURISII  (saûr'ish)  ni/,  tlgreiel,  su- 
tetf  un  peu  nigie. 

SOUlllSHNESS  (sSùr'Ishnés)  ».  qua- 
lité de  ce  qui  est  aigrelet,  légèrement 
aigre  ou  acide. 

souuLy  (sSQr'li)  adti.  t.  avec  un 
goût  ni  Te:  2.    aigrement,  avec    aigr.-tir. 

SOUK.XESS  (saQi'iiés)  ».  aigreur /■  .• 
a)  aciditi',  quiililé  de  ce  qui  a  un  goût 
aigre;  b)  ipruté  ;  hunieur  morose,  cha- 
grine. 

SOURSOP  (sâQr'sôp)  »  Bol.  anone 
fh  fruits  hérissés;  ponime  fie  cannelle, 
cachiraenlier  m,  coro^-;ol  m  :  Anona  mu- 
ricala,  arbre  des  Antilles. 

SOUS  (su)  ».   sous  mpl;soa  m.simj. 

SOUSE  (sàûs)  ».  I .  marinade  /  ;  sau- 
mure qui  sert  à  la  coinervalion  de  la 
viande;  2.  oreilles  fpi.  pieds  mft  de 
cnclion  marines;  3.  plnnireon  m  (dans 
l'eaul;  4.  attaque  f  soudaine. 

SoLSK,  va.  I.  mariner  :  assaisonner 
avec  de  la  saumure;  2-  plonger  dans 
l'eau,  plonger;  s.  tremper,  mouiller;  4. 
frapper  violemment;  s.  s'abattre,  se  je- 
ter sur. 

SousE,  vn.  fondre,  s'élancer,  se  préci- 
piter, se  jeter  (Sijr  une  proie). 

SousE,  adii.  tout  i  coup,  soudain. 

SOUSLIK  (sQs'lili)  ».  Zoot.  sousiik, 
lizel  m  :  SpermophitiiS  ciUltus,  espèce 
de  rongeur. 

t  SOUTER  (sij'tœr)  ».  savetier  m, 
cordonnier  m. 

SOUTH  i^iulh)  ».  I.  sud  m.  midi  m  ; 
s)  l'un  des  quatre  points  cardinaux,  op- 
posé au  nord;  h)  contrée  ou  région  située 
dans  la  direction  du  sud  ;  2.  vent  m  du 
sud.  Tke  swfei  ».,  le  doux  vent  du  sud. 
The  s.  of  Spain,  le  midi  de  l'Espagne. 
On  the  s.,  au  sud,  au  midi.  S.  btj  easl, 
3Ud-quarl-sud-est.  S.  iy  west,  sud-r|uart- 
sud-ouesi.  ICasi  l>y  s.,  est-quan-sud-cst. 

Sooiii,  adj.  du  sud,  du  midi,  méridio- 
nal, austral.  The  S.  Sea,  la  m  r  du  Sud. 
The  S.  pote,  le  pille  sud.  The  s.  wiiiil, 
le  vent  du  sud,  le  vent  du  midi.  The  S. 
downs,  les  dune*  du  .Sud  (en  .Angleterre). 
To  les  ,  être  exposé  ^u  midi,  donner  au 
midi.  To  lie  ».  £)/■,  rire  au  sud   de. 

SdiTM,  ode.  I.  vers  le  sud,  au  sud; 
2.  du  >ud.  When  Ihe  wiitd  blouis  »., 
lorsque  le  vent  souffle  du  sud. 

SuuTM,  en  compos.  :  S.-down^  les  du- 
nes du  Sud  ;  de  Southlown.  S.-d.  sheep, 
miïuton  de  Id  race  de  Souihdown.  —  5^- 
east,  ».  srid-esl  m  ;  point  de  l'horizon  à 
égale  distance  du  sud  et  de  l'est.  —  S.- 
easl,  adj.  sud-est;  du  sud-est;  au  sud 
est.  A  s.-e.  wind,  vent  sud-est,  de  sud- 
est.  —  S.-easter,  tenl  m  de  sud -est.  — 
S.-easterly,  |.  vers  le  suil-est,  au  sud- 
est  :  dans  la  direction  du  sud-est;  o. 
de  sud-est,  qoi  souflle  du  sud-est  — 
S.-easlem,  t.  au  sud-esi,  vers  le  sud- 
est;  2.  du  sud-est  :  appartenant  ou  situé 
an  sud-est.  —  S.-w«7,  ».,  sud-ouest  m  : 

Point  de  l'horizon  situé  entre  le  sud  et 
ouest.  -  S.-wesl^  adj.  sud-ouest,  du 
sod-oue^lI,  au  -ud-nnest.  —  S.-wesler.  i. 
vent  m  de  sud-ouest;  2.  sud-ouest  r//, 
taperbord  m  :  sorte  de  bonnet  en  toile 
peinte  sarni  de  bords  qui  se  rabattent 
pour  garantir  les  matehits  de  la  pluie. 
—  S.-westerly,  1.  vers  le  sud-ouest,  au 
aad-ouesl;  2.  de  sud-"uest,  qui  souflle 
du  sud-ouest.  —  S.-weslern,  t.  au  sud- 
«aest.    Vers    le    sud-ouest;  2     dn  sud- 
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ouest  :  appartenant  ou  situé  au  sud-ouest. 

SOUTHER  (sdûth'œr)  ».  vent  m  du 
sud. 

SOUTHERLY  (sSûth'œrli  ou  sœlh'œr- 
li)  adj.  t.  raériillonal,  du  sud,  du  midi  : 
qui  est  au  sud  ou  dans  la  direction  du 
sud;  austral;  a.  du  sud  :  qui  vient  du 
«ud.  The  ».  parts  uf  England.  les  parties 
méridionales,  le  raidi  de  l'Angleterre.  A 
».  wiiid^  un  vent  du  sud. 

SOUTHERN  (sâûth'œrn  ou  sœlh'œrn) 
adj.  i.  du  sud,  du  midi,  méridional,  aus- 
tral :  appartenant  au  miili,  qui  est  situé 
au  sud;  2.  du  sud  :  qui  vient  du  sud. 
Tlie  s.  hemi.iphere,  l'hémisphère  austral. 
S.-Cross,  Axtroii.  la  Croix  fia  Sud  :  con- 
stellation de  riiéinisphére  austral.  A  ». 
country,  aa  pays  méridional.  S.  wind,  vent 
du  sud.  S.-woud,  Bot.  armoise  f  aurone, 
citronnelle/":  Artemisia  abrotanum. 

SOUTHER.N'LV  fsaûih'œrnli  ou  soéth'- 
crrnli)  adv.  *ers   le  sud. 

SOUTiiElix.MOST  (sâûth'œmmôst 
sa  sœih'œininô>i)  adj.  le  plus  au  sud,  le 
plus  au  inidi> 

SOUTHING  (sâQM'ia)  adj.  qui  va, 
qui  se  dirige,  qui  s'avance  vers  le  midi, 
sers  le  sud. 

SouTBiNG,  ».  I .  mouvement  m  vers  le 
sud;  2.  ilar.  route  f  au  sud,  chemin  m 
fait  vers  le  sud;  3.  Astmn.  passage  w 
(de  la  lune)  au  méridien. 

SOUTU.\iosT  (saû/A'raiîst)  adj.  le 
plus  au  sud.  le  plus  méridional. 

SOUTiiRo.v  sœihrœn)».  méridional 
m;  habiianl   m  da  midi,  du  sud. 

SOUTIIw.viîD  (saûM'wœrd)  adv.  au 
sud.  vers  le  surl. 

Soutiiw.iho.  j.  midi  m,  pays  mpl  mé- 
ridionaux 

SOVEREICV  (sôv'œrin)  adj  souve- 
rain :  u)  suprême;  b)  excellent;  c)  d'une 
eflicacité  sùrc,  infaillible.  S.  stale,  Élat 
souverain.  A  ».  prince,  au  prinre  souve- 
rain. Our  ».  good,  notre  souverain  bien. 
A  s.  remedyy  un  remède  souverain. 

SovEREiGH,  ».  souverain  m  :  a)  celui 
en  qui  réside  l'autorité  suprême;  monar- 
que, roi,  prince;  (■)  monnaie  d'or  d'An- 
gleterre, cquivahint  à  il  fr.  20  c. 

SOVEREIGNLV  (sôv'œrinli)  adv. 
souverainement  :  au  plus  haut  degré. 

SOVEREIG.XTV  (sovfertnti)  ».  sou- 
veraineté f:  autorité  suprême. 

sow  (slQ)  ».  I.  truie  f  :  femelle  du 
porc  ;  2.  aiélall.  rigole  /,  lit  m  de  gueuse  : 
dans  une  fonderie,  rigole  dans  laquelle 
on  fait  couler  le  métal  en  fusion;  3. 
gueuse  f:  pièce  de  fer  fondu;  4.  sau- 
mon m  (do  plomb),  5.  cloporte  m  :  Onis- 
cus.  genre  d'isnpodes  qui  recherchent  les 
lieux  humides;  0.  iltlil.  tortue  f  :  ma- 
chine de  siège  ancienne.  S.-bread,  Bol. 
cyclamen  m  d'Europe,  pain  m  de  pour- 
ceau :  niante  de  la  famille  des  prirauia- 
cée-;.  S.-bug.  clopone  m.  S.-lhistte,  Bot. 
laiiron  m  :  Sonihus,  genre  de  plantes  de 
la  famille  des  composées. 

sow  (si^)  va.  prêt.  SoWED,  ppr.  Sow- 
ISG,  ppa.  SowED,  Sows,  semer  :  a)  ré- 
pandre la  graine  sur  la  terre;  ensemen- 
cer (un  champ);  4)  parsemer,  couvrir, 
disséminer;  c)  répandre.  To  s  again, 
ressemer;  remblaver  :  ressemer  une  terre 
en  blé.  To  s.  disrord,  Fig.  semer  la  dis- 
corde. To  ».  one's  witd  oats,  jeter  le  feu 
de  sa  jeunesse,  j  -ter  sa  gourme.  Ait 
sowed  with  stars,  tout  parsemé  d'étoiles. 

Sow,  vn.  semer,  faire  les  semailles. 

SOWA.NS  (saû'ânz),  SO\VE.\S  (silû'- 
énz)  ».  pi.  bouillie  f  de    farine  d'avoine. 

SOWED  isid)  ppa.  semé. 

SOWER  (s(Vcrr)  ».  i.  semeur  m: 
celui  qui  sème,  qui  répand;  2.  promo- 
teur m,  excitateur  m,  brandon  m  (de 
discorde). 

SOWliVG  [%&'\i>)  ppr.  semant 

SovviNG,  ».  I.  semaine^;  action  de 
semer  les  (rains;  ensemencement  m;  2. 
propagation  ^  ;  action  de  propager,  de 
répandre.  S.-macktne,  semoir  m  .■  niacliinc 
à  semer  S.-ttme,  semailles /"p/  ;  saison 
où  l'on  sème  les  grains.  S.-seed,  seinaille 
f  :  graine  pour  semer. 

SOWI\S  (sâû'inz)  ».  V.  Sowass. 

SOWL  (siûl)  va.  taisir,  tirer  (par  les 
oreilles). 
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SOWN  (siln)  ppa.  semé. 

sov    (sni)   ».   Culin.   SOT,  «our  mt 

sorte  de  sauce. 
SPA    (spJ)  (.    npr.  Giog.  Spa;    a.  «. 

eau  /'minrrale. 

SI'ACE  (spcs)  ».  I.  espace  m  ;  «) 
étendue  de  lieu;  b)  étendue  indéDole; «) 
étendue  de  temps;  temps  m;  intervall» 
m;  moment  m,  instant  ;/;  ;  2.  Céum.  sur- 
face f,  aire  f;  a  espaceini'ut  m  :  dis- 
tance entre  deux  objets;  iiiiervalle;  4. 
Tgp.  espace  f:  petit  morceau  de  font» 
pour  séparer  les  mms;  interligne  f:  es- 
pace entre  deux  lignes.  A  t.  betwern,  un 
entre-deux.  Iniermediate  ».,  espace  in- 
termédiaire; Chem.  de  f.  entrevoie  f. 
Withm  the  s.  of  fine  yeari,  iiai  l'espace 
de  cinq  ans. 

f  SPiCE,  vn.  errer,  vaguer. 

Sp»fE,  va.  Typ.  espacer  :  meltr»  ds 
blanc  entre  les  mots  ou  les  ligne*. 

SI'ACIOUS  (spê'^hœs)  adj.  i.  spa- 
cieux :  qui  est  de  grande  étendue;  a. 
vaste,  immense.  A  ».  church,  une  égliso 
spancusc.  The  s.  earth,  la  terre  Im- 
uiense. 

SI'ACIOUSLY  (spé'shœsli)  adv.  spt- 
cieu-eniiiil;  avec  une  gramle  étendue. 

SI'ACIOUS.\ESS  (spêMiœsnOs)  ». 
l.  grandeur  f;  nature  /'«parieuse;  grande 
dimension  /;  a.  va-ie  étendue  /. 

SPAODLE  (spâd'd'l)  ».  petite  bêche/. 

SPAOE  (spcd)  ».  1.  bêche  /  ;  instru- 
ment pour  creuser  la  terre.  S.-kwibandrg, 
culture  /■  ù  la  bêche.  S. -4o;i«,  onioplal,'/. 

2.  da;m  m  de  trois  ans;  3.  animal  m 
rliàiré;  4.  pique  m  :  l'une  des  couleurs 
d'un  jeu  de  cartes.  To  play  a  ».,  jouer 
du  pique. 

Spaoe,  va.  bScber  :  creuser  arec  an* 
bêche. 

SPADEFUL  (spëd'fill)  ».  1.  bêche  f 
pleine,  plein  une  bêche;  2-  pelletée/. 

SI'AUICEOUS  (spadish'œs)  adj.  ». 
bai  :  d'un  rouge  brun;  2-  Bot.  .«padicé  : 
qui  est  muni  d'un  spadice. 

SPAOILLE  (spadil')  ».  spadllle  f: 
l'as  de  pique,  au  jeu  de  l'honibre. 

SPADI.\  (spë'dik*)  ».  Bol.  spadice  m  : 
mode  d'iniloresrence  qui  consiste  en  un 
assemblage  de  fleurs  scssiles  sur  un  aie 
commun  simple,   entouré  d'une  spathe. 

SPADROO.v  (spadranO  <•  espadon 
m  :  sorte  d'épée. 

SPAIIEE  ou  SPAHI  (spiOil)».  spihi 
m  :  cavalier  turc. 

SPAI.N  (■•pën)  npr,    Céog.  Espagne  /. 

f  SPAKE    (spCk)  prêt,  de  To  Spkai. 

t  SPALL  (spôl)  ».  épaule  /. 

SPAN  (span)  ».  I.  empan  m  :  mesure 
égale  i  l'espace  compris  entre  les  extré- 
mités du  pouc-  et  dn  petit  doigt  écartés; 
neuf  pouces  =  0  m.  -K8;  2.  main  /, 
longueur  /  de  la  main;  3.  Fig.  moment 
m,  instant  m  :  courte  durée  de  temps;  4. 
Arc4.  ouverture  /(d'une  arche);  Constr. 
portée /;  s.  Géom.  corde/  (d'arc);  0. 
ilar.  élin-'ue  /  ;  conlage  (lont  les  deux 
bouts  sont  énissés  ensemble  et  qui  sert 
à  soulever  des  objets  pesants;  7.  paire 
/(de  bœufs,  de  chevaux).  The  strelching 
of  a  ».,  la  longueur  de  la  main.  S.- 
long,  de  la  longueur  d'un  emiian,  de  U 
longueur  de  la  main.  Life's  bal  a  t.,  la 
vie  n'est  qu  un  moment.  S.-neui,  tout 
battant  neuf,  entièiement  neuf.  S.-roof, 
Arch.  toit  m  à  double  égout. 

Sp*n,  va.  opr.  Spanni.io,  prêt,  et  ppa. 
Spasmed,  i  mesurer  par  empan,  mesu 
rer  avec  la  mam;  2-  Fig.  mesur.r;  at 
teindre  d'uD  coté  i  l'autre;  3.  Mar.  bri 
der,  saisir. 

t  SPAX  (sp.1n)  prêt,  de  To  Spm. 

SPAXCOIINTER  Jspànlaùntœr) 
SPANFAIITHING  '«p3n  f.'irthiii)  ».  fol 
sette  /;  jeu   d'enfants, 

SPAi\DREL  tspan'drel)  .»  Arch.  I 
tympan  m  :  espace  iriair.-iilairo  qui  ré 
suite  d'une  arcade  circnnsrr  le  par  de 
lignes  droites;  3.  naissance  /  (d'ui 
ïoûte). 

SPA.VGLB  (spjn'g-l)  f  paillette  f  : 
petit  morceau  de  métal  brillani,  qui  sert 
d'ornement.  Sitver  ».,  paillette  d'argeul. 

SpANOLE,  vn.  i .  orner,  parsemer  de 
paillette*;  2.  Fig.  éiiiaill  r. 

spanglcd'  (spaii'g'ld)  ppa.  ou  ailf 
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t.  pailleté  :  brodé,  couvert,  parMmé  de 
pailleltes;  2    Fig.  émaillé. 

SPAMARD  (spàn'yœrd)  s.  Eçpasnol 
M,  Espagnole  /' :  personne  née  en  Es- 
•agne. 

SPANIEL  (spân'yel)  j.  i.  épaRneul 
m  ;  sorte  de  ehifo  île  chasse  ;  2.  Fig. 
chien  m  couchant,  natleur  m. 

SpANiEL,  adj.  rampant,  vil,  de  chien 
touchant. 

S»AN[F,L,    Vit.   ppr.     SpiNIF.LLISG,    pr«. 

et  p?n.  Si'ANiF.iLED,  faire  le  ohicn  coa- 
chaiil,  flatter. 
Spanif.l,  vu,  suivre  comme  un  caniche. 
SPAMSH  (spSn'ish)  ailj.  espagnol, 
d'Espafine  :  qui  appartient,  qui  a  rapport 
i  l'Espagne.  .    . 

SPANisii,  s.  espaiînol  m  :  la  langue  que 
parlent  les  Espagnols. 

SpANisH,  en  compos.  ;  S-bayonet,  Bol. 
yucca  m  superbe  ;  piaule  de  la  f:imille 
des  liliacées  et  nrisiuaire  de  rAméni|iie 
d»  Nord.  —  S.-litack,  Peint,  noir  m  d'Es- 
pagne :  li'^Re  brûlé.  —  S.-broom.  Itot. 
genêt  m  d'Esp3£;ne  :  Sparlium  juncewn, 
plante  de  la  famille  des  graminées.  — 
S.-Jrow»,  terre  f  d'ombre  :  espèce  d'o- 
cre  brune.  —  S.-clialk,  Miner,  stéaiite 
f;  talc  m.  —  S.-fij,  canlliaride  f.  mou- 
che f  cantharide,  mouche  [  d'Espa.gne  : 
Cantharis  vesicaloria,  i;enre  de  coléop- 
tères. —  S.-lealher,  cordouan  m,  cuir  m 
de  Cordoue.  —  S.-tiquorice^  jus  vi  de 
réglisse.  —  S.-nul,  Bol.  «isyrinque  m  : 
Morœa  sisyrinchium,  espèce  de  plante  ; 
bulbeuse.  —  S.-potato,  Bot.  patate  f  : 
Convolvultt.'i  balatas,  plante  de  la  famille 
des  convolvulacées.  —  S.-red,  vermillon 
m.  —  S.-white,  blanc  m  d'Espagne. 

8PA\K  (spâiU)  m.  claquer  :  frapper 
du  plat  de  la  main.  j 

Spank,  on.  nier,  a'Ier  très-vite. 

SPANKElt  ispàiVtœr)  s.  1.  piécette  I 
f,  petite  pièce  /'de monnaie;  2.  personne 
f  qui  marche  à  grands  pas,  qui  fait  de 
grandes  enjambées;  3.  gros,  fort  gail- 
lard m;  4-  Fam.  mensonge  m,  bourde 
f,  blague  A;  ""6  bonne,  une  fameuse;  s. 
Mar.  brigantinc  f  :  voile  aurique  ûxée  à 
U  corne  du  mit  d'artimon.  S.-tioom, 
bflme  f.  I 

BPAIVIVBn  (spân'œr)  i.  1.  personn»  f  , 
qui  mesure  par  empan,  qui  mesure  de  la 
main;  2.  chien  m  (de  carabine);  3.  clef  i 
r  (d'arquebuse);   4.  carabine   /■  à  rouet;  i 
S.  ttic.  clef  fi   boulon,  clef  à    écrou; 
elef  h  levier.  Monkey  s.,  clef  anglaise. 

SPANWORM  (spân'wrerm)  s.  arpen- 
teuse  f  :  Geometra,  genre  d'insectes  lé- 
pidoptères nocturnes. 

SPAR  (spar)  s.  1.  Jfin^r.  spath  m  : 
subsunce  minérale  d'un  aspect  lamclleux 
et  chatoyant.  Uerbyshire  i.,  spath  m  iluor, 
tpath  fusible,  lluorinc  (  :  fluorure  de  cal- 
cium. Heavy  .«.,  baryliiie  f,  spath  m  pe- 
unt     :     sulfate    de    baryte,    keland    s., 

Sath  m  d'Islande  :  carbonate  de  chaui 
omboédrique. 

2.  t  barre  f  de  bois,  barre  (d'une 
porte);  s.  Ckarp.  poutre  f,  solive  A; 
chevron  m  (de  toit);  4.  ilar.  espars  m, 
esparre  f:  mâtcreau,  bout  de  mSt;  s. 
Jfar.  mâture  f  :  l'ensemble  des  mSts, 
Tergues,  etc.,  d'un  navire,  S.-derk,  faux 
pont  ri;  pont  m  sur  montants,  pont  pro- 
Tlsoire. 

6.  boxe  A  lutte  f  i  coups  de  poing. 


t  Spab,  fa.    ppr.    Sparring,  prêt,  et 

Îpa.  Sparrkd,  b!  '  

lane. 


tpa.  Spàrred,  barrer,  fermer   avec    une 


Spar,  m.  1 .  Fai».  se  disputer,  se  que- 
reller, se  chamailler;  2.  préluder  au  com- 
bat, essayer  ses  forces;  3-  boxer,  se  bât- 
ir* i  coups  de  poing. 

HPAllABi.R  (spnr'ab'l)  s.  petit  don 
m,  pointe  f  de  cordonnier. 

spark:  (spér)  t'a.  i.  épargner:*) 
ménager,  économiser,  user  sobrement, 
employer  avec  économie;  >)  Fig.  dispen- 
ser de,  faire  grâce  à;  c)  traiter  avec  in- 
dulgence ;  2.  mettre  de  côté,  réserver  ; 
a.  n'avoir  pas  besoin  de;  prendre  sur; 
4.  disposer  de;  5.  céder;  lilisir;  6.  ac- 
corder, donner,  dispenser  ;  t.  épirgiier 
à;  préserver  de.  To  t.  oae'i  «lOTfv,  épar- 
gner, ménager  son  argent.  To  a.  lome- 
tkint   fortke     poor,    épargner    quelque 
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chose  pour  le  donner  aux  pauvres.  He 
does  not  s.  Itimseif,  il  ne  se  ménage  point, 
il  n'épargne  pas  sa  peine.  To  s.  Ihe  life 
of  a  prisoner,  épargner  la  vie  d'un  pri- 
sonnier. /  liave  some  to  t.,  j'en  ai  de 
reste,  j'en  ai  plus  qu'il  ne  m'en  faut,  /y 
/  can  s.  any  Urne,  si  j'ai  du  temps  de 
re«te,  si  je  puis  disposer  de  qui-lqires 
instants.  Can  yau  s.  tliis  book  for  a  wkile? 
pijurrez-vous  vous  passer  quelque  temps 
de  ce  livre?  JVor  can  we  x.  you  long,  et 
nous  ne  pouvons  nous  passer  de  vous 
longtemps.  Be  pleased  your  polilm  to 
s.,  faites-nous  grâce   île  voire  politique,   i 

Spare,  vn.  «.  épargner,  iconomiser, 
faire  des  économies;  être  économe;  2 
(avec  TO)  se  faire  scrupule  de.  s'abstenir 
de,  se  priver  de;  3.  faire  grSce;  user  de 
clémence.  To  hâve  to  s.,  en  avoir  de  reste. 

Spabe,  adj.  1 .  frugal,  sobre.  A  t.  diet, 
un  régime  frugal. 

2.  maigre,  sec  A  lait  s.  man,  un  grand 
homme  maigre. 

3.  économe  .  a)  sobre;,*)  ménager; 
épargnant;  avare.  To  be  s.  of.  être  avare 
de.  Ile  wus  s.  ofapeech,  il  était  ménager 
de  ses  paroles. 

4.  de  reste,  de  trop,  disponible;  s.  de 
réserve;  de  rechange.  S.  clolhes,  des  vê- 
tements de  rechange.  A  s.  bed,  un  lit  inoc- 
cupé, disponible,  qu'on  peut  olTrir.  A.  s. 
masi,  un  mit  de  rechange.  /  bave  no  s. 
lime  on  my  hands,  je  n'ai  pas  un  mo- 
ment de  loisir,  je  n'ai  pas  un  moment  a 
moi. 

SPARELY(spèrli)  adv.  V.Sparisglï. 

SPARENESS  (spér'nés)  .v.  maigreur 
f  :  état  d'une  personne  maigre. 

SPARER  (spér'œr)  s.  personne  f  éco- 
nome. 

SPARERIB  (spêr'rib)  s.  côte  f  de 
porc. 

SPARRA-WK  (spir'hôk)  ».  V.  SPÀil- 
ROW-IIAWK. 

SPARlDŒ(spârad[)  a. pi.  Ichth.  spa- 
roïdes  mpi  :  famille  de  poissons  acan- 
thoptérvgiens. 

SPARING  (spêr"!!!)  ai),  i.  sobre, 
frugal;  2.  économe,  ménager,  sobre  : 
qui  épargne,  qui  ne  prodigue  pas;  par- 
cimonieux; avare.  He  it  ».  of  his  words, 
il  parle  peu,  il  est  avare  de  ses  paroles. 
S.  in  commeniations,  sobre  d'éloges. 

8.  petit,  faible, léger;  peu  de;  4.  mai- 
gre :  qui  n'est  pas  abondant.  S.  memory, 
peu  de  mémoire. 

SPAUINGLV  (spér'iiili)  adv.  i.  sobre- 
ment, frugalement;  2.  modérément;  avec 
ménagement;  3  économiquement,  avec 
économie,  avec  parcimonie;  4.  faiblement, 
légèrement,  peu  ;  5.  rarement,  peu  sou- 
vrnt.  To  life  »..  vivre  avec  économie.  To 
commend  s.,  louer  modérément.  Tilles  of 
honour  were  s.  granled,  les  titres  honori- 
Bques  étaient  accordés  avec  parcimonie. 

SPARINGNESS  (spér'iiinès)  ».  i. 
parcimonie  f  :  manque  de  générosité,  de 
libéralité;  2.  circonspection  f,  prudence  f. 
SPARK  (spàrk)  ».  1.  étincelle  f  :  a) 
petite  parcelle  de  feu  qui  brille  ;  bluette 
f;  b)  petit  jet  de  lumière;  étincelle  élec- 
trique; c)  Fig.  petite  lueur  passagère, 
mais  vive;  bluette  f;  éclair  m,  lueur  f 
To  émit,  to  Ihrow  ont  spark.t.  jeter  des 
étincelles.  A  ».  of  Itfe.  une  étincelle  de 
vie.  A  ».  of  reason,  une  étincelle  de  rai- 
son, une  lueur  de  bon  sens.  Some  .sparks 
of  knowledge,  quelque  lueur  de  savoir. 

2.  petit  maître  ra, jeune  fat  m,  élcgantra; 
8.  galant  m,  céladon  m.  amoureux  m, 
amant  m.  A  witd  s.,  un  étourdi. 

SPARKISH  (spàrk'ish)  ait/.  1-  leste, 
vif,  fringant  ;  s.  beau,  élégant,  pimpant, 
bien  mis. 
SPARKLB  (spàrl'l)  ».  étincelle  f. 
Spahkle,  en.  t.  étinceler  :  a)  jeter  des 
étincelles,  des  éclats  de  lumière;  bi  bril- 
ler, montrer  de  l'éclat,  pétiller;  c)  scin- 
tiller comme  les  étoiles;  2.  pétiller: 
produire  de  petites  bulles,  comme  cer- 
tains vins.  Their  eyes  ».  wilh  pleMure. 
leurs  yeux  brillent,  pétillent  de  plaisir. 
}oy  sparkied  in  her  eye»,  la  joie  éclauit 
dans  se»  yeux. 

SpàRKLE,  ta.  1.  lancer  (du  feu);  a.  t 
éparpiller,  disperser;  8.  t  répandre  {un 
bruit),  divulguer. 


SPATTER 

SPARKI.ER  (spirlsl-ïr)  s.  i.  eti«»ê 
y  qui  é;inrclle;  2.  personne  /qui  jette 
de  l'éclat,  qui  brille;  3.  personne  ^  dont 
les  veux  étincellert,  qui  a  les  yeux  étln- 
celant<. 

SPARKLET  (s,)àrk'l{t)  ».  petite  étln- 
celle  f,  bluette  f. 

Si'ARKLING  (spàrTilifi)  ppr.  on  aij. 
i.  étincelant,  brillant  :  qui  étincelle,  qui 
brille  ;  2.  pétillant  :  qni  pétille  ;  sciniil 
tant;  mousseux.  S.  colours,  des  couleurs 
étincclantes.  S.  stars,  des  étJiles  bril- 
lantes, scintillantes.  S.  eyes,  des  yeux 
élincelanis,  pétillants.  S.  wine,  dn  Tin 
qni  pétille. 

SPARKLINGLV  (spJrtIifili)  ait. 
avec  un  vif  éclat;  d'une  manière  élinee- 
lante,  brillante. 

SPARKLINGIVESS  (spSr'kliîlnés)  ». 
1.  étincellement  m  ;  étit  de  ce  qui  étin- 
celle; c:lai  m;  brillant  m;  2.  scintillation 
f  (des  étoiles);  3.  pétillement  m  (des 
yeu'i),  vif  éclat  m,  vivacité  f 

SPARLIKG  (spSrIifi)  ».  /cAM.  éptrln 
m  :  O-^meras  eperlanus,  poisson  du  genre 
saumon. 

SPAROID  (spê'rôfd)  aij,  lehlh.  spa- 
rolde  :  qui  ressemble  à  un  spare. 

SPARRER  (spàr'œr)  ».  boxeur  m, 
pugiliste  m. 

SPARRING  (spkt^a)  ».  I.  prélude 
m  de  combat;  2.  querelle  f,  dispute  f; 
lutte  f 

SPARROW  (spSr'rd)  ».  Orniln.  moi- 
neau m  :  oiseau  de  l'ordre  des  passe- 
reaux. Common  ».,  hanse-s.,  moinetu 
domestique,  moineau  franc,  pierrot  m: 
Fringilla  dcmestica.  Uountain-s..  Iree-s., 
moinean  des  bois,  friquet  m  :  FnagtlU 
monUiua. 

SPAlîROW-GRASS  (spârTÔ-gris) 
».  a^periTPS  ftil.  V.  Aspimors. 

SPARiioW-BAWK  (spâr'rd-hok)  ». 
Omilh.  epervier  m,  emnuchet  m  :  Falc* 
nisus.  oi-eau  de  proie. 

SPAKRY  (spàr'i)  aij.  spathiqne  : 
de  la  nature  du  spath.  S.  iron,  sidérose 
f,  fer  m  spathique  :  carbonate  de  fer. 

SPARSE(spàrs)  adj.  i.  épars  :  épar- 
pillé, dispersé  çà  et  là;  2.  clair.*cmé. 
!      SPARSELV   (spàrs'li)  odr.   çâ  et  11, 
d'une  manière  éparse. 

SPARTA  (^spàr'ta)  npr.  Géog.  «ac 
Sparte  f,  Lacéoéraone  /. 

SPARTAN  (spàr-tân)  aij.  spartlale, 
de  Sparte. 

Spautas,  ».  Spartiate  n»  et  f  :  hablUm 
de  Sparte. 

si'AKL-S  (spêTœs)».  /c*«.=pare  m; 
genre  de  poissons  acantho|ltély^•l,■ns. 

SPASM  (spâ7.ra)  ».  spasme  ni:  eOB 
traction  convulsive  des  nerfs  ou  des  mn»- 

si'ASMODIC  (spazmrtd'ik),  SPAS- 
itlODlCAL  (spazméd'ikal)  adj.  spasmo- 
dique  ;  qui  a  rapport   au  spasme, 

Si'.vsMODic;,  s.  A(«d.  antispasmodique  ■.- 
reuii'de  contre  le  spasme. 

SPASMOLOGY  (spazmûl'odji  i  j.spas- 
mologie  f:  traité  des  spasmes. 

SPASTIC    (spSstik)   aij.     spastune, 
spasmodique. 
SPASTICITY   (spastls'iti)    ».  état  n 
,  spasmodique.  _     , 

!      SPAT  (spat)  prit,  de  To  spit. 
!      SPAT  (spât)  ».    1.  jeune  mollusqu» 
m;  2.  tape  ;,  coup  m;  S-  dispute  A  que- 

reilc*"/'. 

SI' ATHE(spêth)».  Bot.  spathe/;  in- 
volucre  qui  enveloppe  une  ou  plusieur 
neurs  ou  bien  un  spadice 

;       si'ATBACfOUS   (spa/Aeshœsl    a*. 
suaihacé.  spatlié  :  garni  d  une  spathe. 

'       SPATBIC  (spii(A'it)    adj.  spathique: 
de  la  nature  da  spath. 

SPATHOSE  (SpS/*'i5s),  SPATHOÇ» 
fspâM'ffis)  adj.  i .  Bot.  spathe,  spathac*  : 
muni  d'une  spathe;  2.  iltntr.  spathique: 
qui  tient  du  spath.  ,  ,  ^  .., 

SPATTER  (spSt'œr)  va.  i  éclabous- 
ser, couvrir  de  boue;  S.  verser,  jeter, 
répandre  (un  liq'iide);  3.  fi«.  salir,  noir- 

i  cir,   diffaïuer,    lléirir;  4.   +  débiter  (des 
propos),  répandre,  jeter,  lancer,  r»  :» 
person's  repulalion,    noircir.  Ilélrir  U  ré- 
putation de  quelqu'un.      „    ^    ^.  . 
Spatteb,  m.  cracher.  *.  To  snrn»' 


SFATTERDASHES 

SPATTERDASHES  fspit'ffirdâshêz) 
<t.  pi.  ffuêires  fpl  :  re  qui  recouvre  les 
jambes  pour  les  garantir  de  l'eau. 

Sl'ATULA  (spât'yûla),  SPATTLE 
(spâl't'lj  j.  l'harm.  spatule/';  instniracnt 
■ffond  par  un  bnu!  cl  plat  de  l'autre. 

SPATULATE(spât'.viJli!t)a(i;.  Bot.  spa- 
tule :  rétréri  à  la  hase,  large  et  arrondi 
aQ  sommet. 

SPAVIN  (spâv'in)  s.  Vélér.  éparvin 
m  :  tumeur  dure  ;m  jarret  d'un  cheval. 

SPAWL    5|.nl)  m.  cracher  :  rejeter  la 
salive  de  la  bouche. 
Si»A\YL.  .V.  i.  crachat  m  :  jet  de  salive; 

2.  fragment   m  de  pierre;  s.  éclat  m  de 
bois. 

SPAWLIKO  (spôl'in)  s.  cracha!  m. 

SPAWN  (spon)  s.  t.  frai  m  :  œufs 
des  paissons  cl  des  batraciens;  2.  Fig. 
(en  mauvaise    pan)  fruit  m,  produit  ?»  ; 

3.  race  f.  en?caiice  f:  4.  Bot.  mvcelium 
m,  blanc  m  de  ch.impijnon. 

Sp.vwN,  va.  produire,  engendrer,  don- 
ner iiaissaîice  à 

^^-A^^«,  t'ii.  i.  frayer;  déposer  des  œufs 
et  les  féconder;  2.  naître,  sortir,  venir, 
provenir. 

Sf  .\WKER  (spôn'œr)  s.  poisson  m  fe- 
melle. 

SPAWKINU  (.spûn'in)  3.  action  de 
frayer.  .S  -ttme,  fraie  f;  temps  m,  saison 
r àa  frai. 

SP.AY  (spë)  va.  châtrer  :  couper,  enle- 
ver les  ovaires  d'un  animal  femelle. 

SPEAK  {spik'  vn.  prél.  SpoKE,  7 
SPAKE;  ppr.  Speakinc;  ppa.  Sphhe.n. 
SpoKE.  i.  itarler  ;  a)  proférer,  pronon- 
cer, articuler  des  mots;  b]  discourir, 
s'énoncer  par  le  discours;  c)  manier  la 
parole;  d)  exprimer  des  opinions;  e)  cau- 
ser, s'entretenir;  2.  dire,  lie  cotttd  not  s.. 
Il  ne  pouvait  pas  parler.  To  s.  autUlti^, 
parler  i  haute  et  intelligible  voii.  To  i. 
loud,  parler  haut.  To  g.  tout,  parler  bas. 
To  s.  aoflly.  parler  douoemL'ni.  To  .t. 
smitll,  faire  la  petite  voix.  To  s.  thîciiy 
parier  gras,  grasseyer  :  bredouiller.  To  a. 
througfi  the  nosc  nasiller,  parler  du  nez. 
To  8.  fatr,  dire*  de  lielles  choses,  don- 
ner de  bonnes  paroles.  So  to  s.,  pour 
ainsi  dire.  /  dare  not  s.  to  him,  je 
n'ose  lui  parler,  fie  must  be  spoken  to 
on  llit.^  jnaltei,  il  faut  qu'on  lai  parle  à 
c€  sujet.  To  s.  ab'iut,  parler  de,  i-auscr 
de.  To  s.  baik^  repondre,  raisonner.  In 
A.  for  tlself,  parler  de  soi-même.  To  s.  v/. 
parler  de.  Tne  fire  yoa  s.  of,  le  feu  dont 
vous  parle?..  .\re  thèse  the  liimses  you 
were  speaktng  of?  sont-ce  lii  les  maison  n 
dont  vous  parliez"^  To  s.  welt  of,  dire  ri'i 
bien  de.  lie  is  welt  spolien  of,  on  en  dit 
du  bien.  To  «.  ill  d/",  parler  mal  de,  dire 
du  mal  de,  médire  de.  To  s.  oui,  parler 
tout  haut,  dire  tout  haut  sa  pensée;  se 
prononcer;  s'expliquer  clairement.  To  x. 
up,  parler  haut;  élever  la  voix;  prendre 
la  parole;  parler  liardlment.  oser  parler. 
To  5.  up  to,  riposter  à.  Why  tton't  you  t. 
up?  que  ne  parlez-vous?  que  n'oset-vous 
parier?  To  .«.  wtlti,  parler  a,  causer,  s'en- 
tretenir, parler  avec.  To  s.  with  tke  eyet, 
parler  des  yeux.  To  be  spoken  wttk.  Cire 
visible,  être  abordable. 

Speak,  ci).  1.  parler  :  s'exprimer  en 
one  langue;  2.  dire  :  0)  proférer,  pro- 
noncer; b)  réciter,  débiter;  c;  déclarer, 
exprimer;  manifester,  montrer;  ;t.  |iro- 
clamcr,  publier;  célébrer;  faire  (l'éloge); 
h.  communiquer,  porter;  5.  aborder,  ac- 
coster, s'adresser  à.  parler  à  ;  héler  (un 
navire.;  6.  exprimer,  parler  par  signes; 
indiquer.  To  ».  a  langunye,  parler  sns 
langue.  S.  a  word,  dites  un  mot.  To  «. 
the  truth,  dire  la  vérité.  To  ^.  one"»  mind^ 
dire,  déclarer,  faire  connaître  sa  penseo. 
To  s.  a  person  ,uîr.  donner  de  b<'lles  pa- 
roles à  quelqu'un,  lui  faire  de  belles  pro- 
laesses;  aborder  quelqu'un  gracieusement. 
To  9.  the  praise  of,  taire  l'éloge  de, 
chanter  les  louanges  de.  To  your  praise 
b»  it  ipoken,  soit  dit  à  votre  éloge.  To 
t.comfort,  adcesser  des  paroles  de  con- 
soUtiOD.  To  s.  the  Word,  trancher  le  mot, 
parler  franchement  et  sans  détour.  S.  the 
woré  o»t\f,  and  my  lerpaxl  thall  be  heated, 
iitet  un  mot  s«iilement,  «t  mon  senilieir 
Mn  euirl. 
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SPE.\K.\Bi,E  (spik'ab'l)  adj.  1.  qne 
l'on  {„fiu  dire;,iui  peut  se  dire:  2.  doué 
de  la  p^jrole. 

SPEAKER  (splk'œr)  t.  I.  celai,  celle 
qui  parle;  2.  panégyriste  m:  celui  qui 
proclame,  qui  célèbre;  3.  orateur  m  : 
celui  qui  prononce  un  discours:  4.  pré- 
sident m  d'une  assemldée  délibérante. 
The  first  per.wn  is  tfiat  whtch  dénotes 
ihf  .ç.,  la  première  personne  est  celle  qui 
indique  celui  qui  parle  The  lasi  .t.,  le 
pieopinant.  An  everlasiing  s.,  un  parlear 
perpétuel.  A  good  s.,  un  bon  orateur. 
.4«  easy  s.,  un  orateur  à  la  parole  t'A- 
cWe.A  powerfui  s.,  un  puissant  orateur,  jl» 
elected  s.,  un  président  élu. 

SPEAKERSHIP  (spît'œrship)  s,  pré- 
sidence f  :  ofiice  de  président. 

SPEAEING  (spfk'ifi)  adj.  parlant; 
qui  parle.  A  s.  portrait,  un  portrait  p.ir- 
lant.  A  s.  trumpet,  un  porte-voix,  tine 
trompette  parlante;  un  cornet  acoustique. 
S.  tube,  cordon  acoustique. 

Speaking,  s.  1.  action  de  parler;  9. 
parole  f,  lansage  m,  parler  m;  discours 
m;  3.  Univ.  déclamation  /.  Publics.,  dis- 
cours en  public;  art  oratoire. 

SPEAR  (sptr)  s.  i.  lance  f:  arme 
longue  et  pointue;  2.  harpon  m  :  instru- 
ment pointu  qui  sert  pour  la  pêche.  Boar- 
».,  épien  m,  vouge  /.  Germon  s.,  franiée 
f.  Short  s.,  javeline  f,  javelot  m.  Eet-s., 
trident  m.  t'ump-s.,  verse  f  de  pompe. 
3  brin  m  (d'herbe);  tige  À  (de  blé). 
SpEAB,  va.  i.  percer  avec  une  lance, 
percer  d'na  coup  de  lance,  tuer  à  coups 
de  lance;  3.  harponner  :  darder  avec  le 
harpon. 
Spear,  stt.  monter  ec  tige. 
Spear,  en  compos.  :  S.-fool,  pied  m 
Iroit  de  derrière  (d'an  cheval),  pied  m  de 
la  lance.  —  S.-grass,  Bol.  paturin  m  : 
l'oa  rigida,  genre  de  graminées,  S«â  *.- 
grass,  glycérie  f  maritime'  :  graminée  du 
ircnre  fétuque.  —  S.-haiid,  main  /  de  la 
lance,  main  ,' droite.  —  S.-hrad,  pointe 
f  de  lance.  —  S.-minl,  Bot.  menthe  f 
verte,  meatbe  romaine  :  Uentha  viridis, 
plante  de  la  famille  Jes  labiées.  —  S  - 
s(a;7',  hampe  ^  de  lance.  —  S.-thistle. 
Bor.  cirseT7i  lancéolé  :  Cnicus  lanceolatus, 
plante  de  la  famille  des  composées.  — 
S.-wort,  Bot.  renoncule  f  flamme,  petite 
douve  f  :  Banunculus  ftamoiutn. 

SPEARMAN  (sp'r'man)  $.  lancier  n  : 
soldat  armé  d'une  lance. 

SPECIAL  (spèsh'al)  <n</,  j.  d'espèce, 
qui  désigne  une  espèce;  9.  spécial  :  a) 
particulier  à  nne  espèce  non  général;  b\ 
exclusivement  déterminé  â  quelque  olijel 
particulier;  s  exprés  :  précis,  formel; 
4  particulier;  5  non  commun;  extraor- 
dinaire; remarquable,  grand;  6.  premier, 
principal.  By  thrr  majfsty's  s.  commande 
de  l'exprès  coinmandemenl  de  Sa  Ma- 
jesté. Éhe  smiles  wttti  a  .v.  grace^  elle 
sourit  avec  une  crSce  p.iriiculiére.  By  t. 
grâce,  par  une  grlce  spéciale.  .S.  oppor- 
tunittesy  des  occasions  extraordinaires. 
&  admimstrotion ,  administration  spé- 
ciale. A  «,  dicti'mary,  un  dictionnaire 
spécial.  A  s.  stuiute,  une  loi  spéciale. 
S.  deparlmeat,  spécialité.  S.  bail,  cau- 
tion réelle. 

SPECIALiST  (spésh'alisi)  t.  spécia- 
liste m  .  celui  qui  s'adonne  i  nne  spé- 
cialité. 

sp£Cl.^i.iï  V  ((pëshiil'ili)  j.  spécia- 
lité A 

SPECIALLY  (spésh'ali)  adt.  1. 
spécialement  :  d'une  manière  spéciale; 
DarticuUèrenient;  s.  principalement,  sur- 
tout. 

SPECIALTV  (spésh'alti/ î.  |.  spécia- 
lité f:  a)  caractère  de  ce  qui  est  spécial; 
b)  désignation  d'une  chose  spéciale;  9. 
cas  m  particulier;  s.  Dr.  contrat  m  sous 
seing  privé. 

SPECIE  (spl'shi)  s.  Pin.  espèces  fpl, 
numéraire  m. 

SPECIES  (spl'shiz)  J.  au  pi.  Species, 
t.  espèce /^ :  n)  apparence;  image;  b) 
sorte, ^enre,  qualité;  c)  division  do  genre; 
d)  Chtm.  collection  d'individus  idenliques 
par  leur  composition  élémentjire  et  im- 
médiate ;  e)  Hist.  »al.  collection  d'individus 
dont  le  caractère  fondamental  est  de  pou 
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voir  se  reproduire  à  linfini  ;  f)  Pkarm. 
les  poudres  mélangées  qui  forment  la 
base  des  élcctuaires;  2.  espèces  fpl,  nu- 
méraire m;  argent  m  sonnant;  3.  Alf. 
signe  m;  4.  7  spectacle  m,  représenta- 
tion/'; 5.  Opl.  Image  /  (produite  sur  la 
rétine).  A  new  s.  of  painting,  une  nou- 
velle espèce  de  peinture.  .4  s.  of  clnth, 
une  espvce  de  drap.  The  propagation  of 
the  s.,  la  prop;!gation  de  l'espèce. 

SPECIFIC  (spisirik),  SPECIFICAL 
(spisif'ikalj  adj.  spécilique  :  «)  ce  qui  fait 
qu'une  chose  est  d'une  certaine  espèce  ; 
ce  qui  cnnsiitiie  les  propriétés  parlicaliè- 
res  q'ii  di  rérencieni  une  chose  de  toutes 
les  antres  ;  /-i  précis,  déterminé  ;  c)  Mdd. 
qui  guérit  certaines  maladies.  S.  charac- 
ler,  caractère  spécilique.  S.  name.  Bot. 
nom  spécilique. 

SpEciFic,  s.  t.  caractère  m,  propriété 
f  spécifique;  9.  iléd.  spécilique  m  .-  re- 
nède  spécifique. 

SPECIFICALL%'  (spisirikali,  ailv. 
spéciiiq  lement  :  d'une  manière  spécifiqite. 
SPtîCiFICATE  (spisirikiil)  va.  spé- 
cifier :  montrer,  marquer,  désigner  l'es- 
pèce ou  les  caractères  disiinctifs  d'uiie 
chose. 

SPECIFICATION  (spésifikë'shœn)  t. 
i.  spéciiication/':  désignation,  détermina- 
tion des  choses  particulières;  2.  chose  / 
spécifiée;  3.  description  /  (d'un  brevet 
d'invention);    4.  devis  m  (de  travanx). 

SPECIFICNESS  (spis(f'iknés) .«.  spé- 
eificilé  /  :  qualité  de  ce  qiii  est  spécilique. 
SPECIFIED    (spës'irid)  ppa.  ou  oUj. 
spécifie 

SPECIFY  (spës'lfï)  va.  spéciOer;  dé- 
terminer. 

SPECI.ME.'V  (spës'imén)  ».  spécimen 
n  ;  modèle,  échantillon. 

SPECIOUS  (spl'shœs)  ai/,  t.  spé- 
cieux :  plausible,  qui  a  une  apparence 
de  justice  et  de  vérité;  2.  qui  a  une 
belle  apparence;  agréable  à  la  vue. 

SfiiCIouSLV  (sp;'shce<li)  ailn.  t. 
spécieusement  :  d'une  manière  spécieuse; 
9.  -ivec  une  belle  apparence. 

SPECIOCSVESS  (sprshœsnSs)  ». 
spéciosité  f:  qualité  de  ce  qui  est  spé- 
cieux. 

SPECK  (spék)  ».  <.  petite  tache/: 
petite  place  décolorée  sur  du  papier,  sus 
une  étoffe,  elc;  marque  f,  punit  vt  ;  2. 
taie  /  (sut  l'O'il);  s.  point  m  :  très-petite 
chii-e;  4.  brin  01,  petit  morceau  1»;  s. 
semelle  /'(de  chaussure). 

.-•pb(;k,  va.  1.  tarlier,  salir,  faire  des 
tahes  à;  2.  tacheter  :  marquer  ce  peti- 
tes lâches. 

SPECKLE  (spëkVI)  ».  tache  /;  mar- 
que /,  iioint  m. 

SpEi,KLE,  ra.  tacheter  :  marquer  de  di- 
verses petites  lachi-s;  moucheter. 

SPECKLED  (spëk'k'hl)  ma.  OU  adj. 
tacheté,  inoucliete,  maniuele,  tigré. 

SPECTACLE  spék'tak'l)  ».  i.  spec- 
tacle m  :  ce  qui  attire  le  regard,  l'atlen- 
tUm.  A  dreadful  ».,  un  spectacle  enrayant. 
To  be  mtide  a  ».  to,  servir  de  spectacle  à. 
2.  au  pi.  lunettes  fpl  :  instrument 
d'optique  composé  de  deux  verres,  qui 
sert  !i  soulager  la  vue  oa  î  corriger  quel- 
que défaut  dans  les  organes  de  la  vision, 
besicles  fpl;  3.  Fig.  yeux  mpl,  lumières 
fpl.  A  pair  of  .spectacles,  des  lunettes. 
S. -case,  étui  m  a  lunettes.  S.-maker,  op. 
ticien  m,  lunettier  m  :  fabricant  de  In- 
neiîes. 

SPECTACLED  (spéL'tak'ld)  adj.  qnl 
a,  qui  porte  des  lunettes. 

SPECTATOR  (spéktê'lœr) ».  i.  speo 
lateur  m,  spectatrice  /  :  celui,  celle  qui 
est  témoin  d'une  chose,  qui  regarde,  qui 
voit;  2.  assistant  m:  celui  qui  est  pré- 
sent. 

SPECTATORIAL  (spéktatd'rial)  adJ. 
de  spectateur  :  qol  appartient  à  un  spee- 
tatenr. 

SPBCTATORSHIP  (spéktêtœrshipl 
».  i.  vue  /  :  action  de  voir;  2.  qualité  /, 
r41e  m  de  spectateur. 

8PECTATRESS  (spëktê'trës),  SPBO 

T.ATHIX  (spélilë'triks)  ».  spectatrice  f  : 

celle  qui  voit,  qui  regarde  quelque  chose. 

SPECTRAL  (spék'tral)  adj.  spectral. 


SPECTRE 

i»  spectre  ;  qui  a  le  en  ratière  d'un 
•peclre,  d'un  fanl'inn'. 

Sl'KCTUE  (s|ii'k'l(pr)  f.  s|ieclre  m  : 
Bcun.'  f.inia>lique  d'un  mon.  d  un  esprit 
flu'nn  rrnii  voir:  fantù^ie  m  ;  vision  /. 
S.-peoptetly  fieupl(*  di:  'îiJtîctres. 

SPËCTnUM  (spiîk'lrœm)s.  OpI.  spec- 
tre m  :  imaje,  reprcicnlatron.  Solar  s., 
«peclre  solaire. 

SPKCULAU  fspjk'ylllar)  adj.  t.  spé- 
cdtaire  :  qui  a  les  propriétés  d'un  mi- 
roir, qui  rélléclilt  la  lumiiTe.  S.  iron,  fer 
ipéculaire.  S.  stone.  pierre  spéculaire. 

2.  favorable  à  la  vue. 

SPECULARIA  (spëliyûlê'ria)  s.  But. 
spéculaire  f  :  genre  de  plantes  de  la  fa- 
mille des  carnpanulacees.  S.  spéculum, 
ipéculaire  f  miroir  de  Vénus. 

SPECL'LATE  (spa'yûlêt)  vn.  spécu- 
ler :  a)  méditer  attentivement;  examiner 
an  sujet  sous  tous  ses  faces  ;  b)  acheter 
des  terres,  des  marchandises,  des  effets 
publics  ou  autre»:,  dans  l'espoir  de  les 
revendre  airec  bénéfice;  faire  des  projets, 
des  calruls,  des  entreprises  de  banque, 
de  commerce,  de  flnances.  To  s.  in  six 
per  cent,    spéculer  sur  le  six  pour  cent. 

SPECULATIOIV    (spGkyulê'shœn)  ». 

1.  t  vue /;  vision /•;    faculté    de    voir; 

2.  spéculation  f  :  a)  action  d'observer 
atteulivemcni;  contemplation  f,  observa- 
tion f;  II)  recherche  abstraite;  c)  résultnt 
de  la  spéculation;  méditation  /'.  rellesion 
/■;  conjectures  fpl;  d)  théorie,  par  oppo- 
sition à  piali(|ue;  e)  Comm.  ei  Fin.  ac- 
tion de  spéculer. 

Si'ECULATIST  (spék'villatist)  j.  i. 
spéculatif  m  ;  celui  qui  se  lifre  à  la  spé- 
culation, à  la  méditation  ;  2.  observa- 
teur m. 

SPECULATIVE  (spék'yiilativjeif/.  i . 
spéculatif  :  a)  qui  a  l'habiiude  de  la 
spéculation;  contemplatif;  b)  théorique; 
idéal:  qui  est  forme  par  h  spéculation; 
nui  nesl  pas  vérilié  par  les  faits,  par 
I  expérience  ou  par  la  pratique;  2.  f  de 
la  Tue;  qui  appartient  à  la  vue;  3.  •(■ 
curieux,  indiscret;  4.  Comm.  spéculateur, 
de  spéculation. 

SPECULATIVELV  (  spëk'yùlalivli  ) 
adp.  i.  spéculativeinent  :  dune  manière 
spéculative;  2.  théoriquement,  en  théorie. 

8PECULATIVENESS  (spék'yulaliv- 
nês)  s.  caractiîre  m  spéculatif. 

SPECULATOK  (spék'yulëlœr)  .t.  i. 
spéculatif  m;  théoricien  m;  2.  observa- 
teur m;  3.  Comm.  et  Fin.  spéculateur 
m  :  celai  qui  fait  des  spéculations  de 
banque,  de  commerce,  etc. 

SPECULATOIIV  (spék'yîilatori)  adj. 
1.  spéculaiif  :  gui  se  livre  à  la  spécula- 
tion, à  la  médilation;  2.  d'observation  : 
qui  est  disposé  pour  pouvoir  observer; 
examiner, 

SPECULU.M  (spëk'yùlœm)  s.  i.  mi- 
roir m  :  a)  ce  qui  sert  .1  Toir,  ce  qui 
rtlléchit  la  lumière;  A)  Zool.  tache  bril- 
lante sur  les  ailes  de  certains  oiseaux  ;  s. 
Ckir.  spéculum  m  :  instrument  propre  à 
dilater  l'enlrée  de  certaines  cavités,  de 
manière  que  l'on  puisse  voir  l'état  Inté- 
rieur d'un  organe. 

SPED  (spéd)  prêt,  et  ppa.  de  To 
Spreh. 

SPEECH  (spttsb)  s.  ».  parole  f,  lan- 
gage m  ;  faculté,  de  la  parole;  expression 
de  la  pensée  ou  des  sentimenls;  2.  lan- 
gage >n,  langue  f,  idiome  m;  3.  discours 
m,  oraison  f  :  assemblage  de  mots  pour 
exprimer  sa  pensée.  To  be  slow  of  t., 
parler  lentement,  être  lent  h  parler.  To 
le  depnved  of  s.,  perdre  l'usage  de  la 
parole.  To  recocer  nne's  t.,  recouvrer  la 
parole.  How  man^  ,iur/.t  of  s.  are  there 
in  Engliskr  combien  y  a-t-il  de  partie» 
du  discours  en  an^'bils? 

«.  parler  m,  langi-e  m  :  manière  de 
parler;  5.  paroles./);/ :  mois  prononcés; 
«.  propos  m:  sujets  m  d'entretien,  de 
conversation;  7.  discours  m,  harangue/. 
lV'i//i  leape  of  .1.,  avec  la  permission    de 

fiarler.  Ile  lias  Itis  frecdom  ofs.,  il  a  son 
ranc  parler.  Tkal's  liis  tast  s.,  voici  ses 
dernières  paroles.  A  sel  s.,  un  discours 
*'S|ipar:it.  A  maiden  t.,  un  discours  de 
début.  To  make  a  s.,  lo  délivre  a  s., 
fkire,  prononcer  un    discours.    S.-maktr. 
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discoureur  m,  parleur  m,  faiseur  m  de 
discours. 

SPEECIIIFV(spîtsh'in)  en.  Fam.  pé- 
rorer :  discourir  avec  emphase. 

SPEKCIILESS  (sniish'lés)  ad/,  moet  : 
a)  privé  de  l'usase  de  la  parole;  /•)  in- 
Icruil;  sans  voix.  Ile  .■ilnod  s.,  il  resta 
inuel  ou  interdit,  Fam.  il  demeura  court. 

SPEECH  LESS.\ESS  (spitsh'lésnés) 
s.  mutisme  m  :  éUt  d'être  muet,  d'être 
sans  voix. 

SPEEO  (spld)  vn.  ppr.  Speedisc,  prêt. 
et  ppa.  SpED,  SptEDED.  I .  se  presser, 
se  li:ilcr,  se  dépêcher,  faire  dilisioiice; 
courir,  voler;  accourir;  2.  réussir, pros- 
pérer, être  heureux,  avoir  du  succès; 
3.  réussir  (bien  ou  mal),  être,  aller,  se 
trouver. 

SPEED,  va.  1.  expédier,  dépécher;  en- 
voyer, faire  partir  à  la  hâte;  2.  Fig. 
expédier,  dépécher,  tuer,  envovcr  dans 
l'aulre  monde.  Ile  sped  Ihe  ceiàaur  unlh 
one  single  Ikrusl,  d  un  seul  coup  il  tua 
le  centaure. 

3.  presser,  bâter,  accélérer  :  faire  aller 
Tite.  Ile  sped  his  steps  along  Ihe  silure, 
il  pressa  le  pas  le  long  de  la  céic. 

4.  aider,  favoriser,  assister;  B.  faire 
réussir;  mener  à  bonne  fin.  A  rising  gule 
sped  Iheir  liappy  flighl,  un  vent  qui  s'é- 
leva favorisa  leur  heureuse  fuite.  J/?y 
heaven  s.  thia  undertakmg!  que  le  ciel 
favorise  cette  entreprise! 

a.  t  êire  versé  dans;  posséder,  con- 
naître, savoir. 

Speed,  ».  t.  vitesse  f,  rapidité  f;  2. 
pas  m  rapide;  3.  célérité  f,  promptitude 
f,  diligence  f,  hâte  f.  l'roper  s.,  vitesse 
normale.  Full  s.,  al  full  s.,  (en  parlant 
des  personnes)  a  toutes  jambes,  de  toute 
sa  vitesse;  (des  chevaux)  à  franc  éiiier, 
à  toute  bride,  à  bride  abattue,  au  gr.iuJ 
galop,  ventre  à  terre;  (des  voitures)  a 
grande  vitesse,  à  toute  vitesse.  Willi  s., 
avec  promptitude,  rapidement,  vite,  n'uh 
ail  s.,  en  toute  hâte,  avec  toute  la  célé- 
rité possible.  To  make  s.,  faire  diligence. 

A.  succès  m,  réussite  f,  chance  /;  5. 
+  sort  m.  destin  m.  Good  s..'  boinie 
chance!  To  bid  one  good  s.,  souhaiter 
bonne  chance  à  quelqu'un.  To  make  more 
hasie  than  good  s.,  faire  une  chose  avec 
trop  de  précipitation  pour  qu'elle  soit 
bien  faite. 

SPEEDILY  (spfd'ili)  adn.  |.  rapide- 
ment, vue;  2.  promptcment,  avec  dili- 
gence, avec  hâte. 

SPEEDIIVESS  (spid'inës)  ».  I.  rapi- 
dité/; vitesse  /,  célérité/';  2.  promptitude 
(,  diligence  A  hâte  f. 

SPEEDVVELL  (spid'wél)  ».  Bol.  vé- 
ronique f  :  Yeronica,  plante  de  la  famille 
des  scropliularinées.  Common  ».,  véro- 
nique f  officinale,  thé  m  d'Europe,  herbe 
f  aux  ladres.  Germander  s.,  véronique  f, 
petit  chêne  m,  pkis  je  vous  vois,  plus  je 
vous  aime  m. 

SPEEDV  (sptd'i)  adj.  t.  rapide  :  qui 
se  meut  avec  vitesse;  vite;  2.  prompt, 
vif,  expédilif  :  qui  n'est  pas  lent,  qui 
met  peu  de  temps  à  faire  quelque  chose. 
A  ».  flighl,  une  fuite  rapide.  On  s.  fool, 
d'un  pied  rapide.  Let  me  hâve  a  s.  an- 
swer,  donnez-moi  une  prompte   réponse. 

SPEISS  (spis)  ».  Meiall.  speiss  m  : 
sulfo-arseniure  de  nickel  qui  se  produit 
pendant  la  fusion  du  cobalt. 

SPELL   (spCI)  ».  j.  +  conte  m,    his- 

,  toire  f,  récit  m;  2.  charme  m,  sort  m   : 

sortilège,  mois  maKiquei.J/a»/fr».,  charme 

}  irrésistible.  To   break    Ihe    ».,  rompre  le 

charme.  S.-bound.  charmé, sous  le  charme. 

S.-land,  terre  enchantée,    pays    féerique. 

S.-work,  enchantement.  S.-u,ord,  mot  ma- 

,  glque;  charme. 

3-  tour  m:  rang  snccessif  et  alternatif; 
tour  m  de  rAle;  4.  coup  rn  de  main  : 
aide,  assistance;  s.  ilar.  temps  m.  mo- 
ment m.  By  spells,  i  lour  de  rôle,  tour 
!>  tour.  To  Iake  a  t.,  prendre  son  tour. 
To  give  a  s.,  faire  prendre  son  tour; 
donner  un  coup  de  main.  .1/  a  s.,  à  la 
fois,  d'un  coup,  sans  arrêt. 
SpEi.i.,  ra.  p;ir.  SrELi.iNG.prt!/.  et  ;>pa. 
j  SpELHD,  SpELT,  (.  t  raconter,  conter, 
narrer,  dire;  2.  épeler  :  nommer  sucfcs- 
siremeoi  les  lettres  d'un  mot;  3.   écrire 
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eorrectemenl,  orthojraphier;  écrire;  « 
(avec  OCT)  lire,  décliiffrer,  étudii",  cher- 
cher i  découvrir.  Children  learv  lo  reai 
oy  prsl  spelliiig  Ihe  word.i.  les  enfants 
apprennent  à  lire  en  comment  ont  par 
epcler  les  mois.  An  obscure  na'me  speit 
amiss,  un  nom  obscur  mal  orthosraphié. 
To  ».  oui  Ihe  sensé  of  an  inscription, 
déchiffrer  le  sens  d'une  inscri|iiion. 

S.  charmer,  ensorceler;  a.  protéger 
par  des  rh.irmes;  \irl-iej\er.  Spelled  wilh 
words,  charme  par  des  |,aroles. 

7.  ilar.  relever  :  prendre  la  place  d'un 
autre  dans  quelque  occupaiion;  rempla- 
cer; relever  le  monde  i;  8.  donner  un 
coup  de  main  i. 

Spf.ll,  vn.  I.  épeler;  2.  orthoera- 
pliier.  mettre  l'ortographe,  écrire  correc- 
tement, écrire;  3.  (avec  op)  lire,  étudier: 
ap[<rendre. 

SPELLEH  (spei'œr)  ».  1.  personne/ 
qui  épelle;  2.  celui,  celle  qui  sait  l'or- 
ihojraiihe.  qui  met  bien  1  orthographe; 
orlhot-raiihiste  m  et  f. 

si'ELLi.VG  (spél'iO)  ».  t.  épellatioi 
f:  action  d'épeler;  2.  orthographe  f  : 
art  d'écrire  les  mois  avec  les  lellies  con- 
venables. S.-book,  i.  syllabaire  m  .- livre 
pour  ai  prendre  à  lire  aux  enfants;  livre 
m  de  lecture;  2.  manuel  m  d'orthographe. 
Sl'ELT  (spéit)  prêt,  et  ppa.  de  To 
Spell. 

SPELT  (spêlt)  ».  Bot.  grand  épeautre 
m  :  Tnlicum  spella.  espèce  de  froment. 
.  SPELTER  (spél'tœr)  ».  Comm.  zinc  m, 
une  m  du  commerce. 

t  SPENCE  (spéns)  ».  dépense  f,  of- 
Oce  m. 

SPENCER  (spèn'sœr)  ».  spencer  m  : 
espèce  lie  veste  sans  basques. 

S  PEND  (spénd)  va.  ppr.  Spe!«disg, 
prêt,  et  ppa.  Spest.  i.  dépenser  :  «) 
employer  de  l'argent  à  quelque  chose;  *) 
Fig.  employer;  prodiguer,  gaspiller;  con- 
sumer; 2.  dissiper,  manger,  perdre;  8. 
employer,  passer  (le  temps);  4.  perdre 
(le  temps);  5.  épuiser  :  a)  consumer;  4) 
fatiguer,  harasser;  e.  amorlir(des  balles). 
To  s.  money,  dépenser  de  l'argent.  To  ». 
one'»  strenglh,  dépenser.  é|iuiser  ses 
forces.  To  s.  oae^s  esla/e,  dépenser,  gas- 
piller son  bien.  To  ».  a  day,  passer  un 
jour.  Ile  speni  two  months  in  IrareiUnf, 
il  a  passé  deux  mois  à  vova-;er.  The  pro 
visions  were  spenl,  les  provisions  étaient 
épuisées.  S.  wilk  toil,  harassé  de  fatigue. 
To  ».  oneself,  se  fatiguer,  suer  sang  et 
eau. 

SPKMn,  m.  i.  dépenser  :  faire  de  la 
dépense;  2.  se  dissiper,  se  consumer; 
se  perdre;  3-  s'employer;  4.  proliter, 
servir,  lie  spends  itke  a  prudent  mon.  il 
dépense  en  homme  prudent.  The  saund 
spendelh  in  Ihe  open  air,  le  sou  se  perd 
à  l'air  libre.  Candies  ».  fa.tl  in  a  current 
of  air,  les  chandelles  s'usent,  se  consu- 
ment vile  dans  un  courant  d'air. 

SPENDEll  (spénd'œr  s.  {.personne 
f  qui  dépense;  2.  (en  mauvaise  part) 
dépensier  m.  prodigue  m,  dissipalcur  m. 
SPE\DTUHlFT(spèod/Arm)  ».  dé- 
pensier III,  prodi:.'ue  m,  dissipateur  ni; 
Fam.  mangetout  m,  panier  m  percé. 

SPENT  ispént)  ppa.  ou  adj.  i.  dé- 
pensé; 2.  passé,  eni|iloyé;  3.  dissipé, 
perdu;  4.  épuisé;  fatigué;  à  bout;  s. 
Bni  ;  termine;  e.  mort;  amorti;  7.  Mus. 
cassé.  Days  ».  tn  sorrow ,  des  joun 
pissés  dans  la  tristesse.  To  be  guile  »., 
être  épuisé.  Her  stock  of  patience  it  qttile 
s.,  sa  patience  est  îi  bout.  /  am  cuites., 
je  suis  tout  épuisé,  je  n'en  puis  plus. 
The  stortii  ts  ,v.,  l'orage  est  liiii.  A  ». 
bail,  une  balle  morte.  A  ».  ma»/,  un  mit 
cassé. 

7  SPER(spœr)  ra.  t.  fermer;  2.  en- 
fermer. 

SPERGULA  (spœr'ghyflla)  ».  Bot. 
jpergule  f,  sargoute  /  ■  genre  déplantes 
de  la  famille  des  caryophyllée?. 

SPEHM  (spœrin)».  1.  l'hys  tl.  sperme 
m  :  la  liqueur  séminale;  2.  '  ai  m  (de 
poisson);  3.  sperme  m  de  baleine,  blane 
m  de  baleine,  sjierina  celi  m. 

si'Eli.M.\CETl(spiprmasr'liJ».  spcrma 
cet!  m,  sperme  11  de  baleine,  blanc  m  de 
baleine    :  subslaace  qui  se  trouve   daat' 
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k  pirtie  supérieure  de  la  i^te  4»  eachi- 
!A)t8.  S.-U'/iuif,  carhnini  ra. 

SPEim  AI'IloilKfsiiiiT'mardr)^.  Bo/. 
•permoptiorc  m.  plaienij  w  ;  cordon  aa- 
foel  sonl  atiarliee*  le«  «ini'ics. 

SPEKMATIC  ispieiuial'ik),  Sl'EU- 
MATICAL  (siiœririarikal!  ailj.  sperma- 
lique  :  qui  a  rappurl  au  sperme. 

SPEUMATOCELE  (spœrmal'osll)  *. 
Héd.  spermaiocèle  { :  gonflciuenl  et  len- 
lioa  des  eanaux  spermaliques. 

SPERMATOLOGV  (spœr.raâlôl'odji) 
».  spennalcilnjie  /. 

SPElt.tl.ATozoA  (^pœr.matoziVa)  *. 
fl.  Physiot.  speruiaMzoaires  mpl,  sper- 
matozoïdes miil  :  corpuscules  fcconda- 
leurs. 

SPER.MOLOCY  (spœrmûl'odji)  s. 
ipermatolo^ie  [  :  traité  de  la  semcate, 
M  des  semences  co  général. 

f  SPEItSE  (spœrs)  ra.  disperser. 

SPEW  (spjû)  ra.  voniir.rejcter.rcDiIre. 

Spkw,  en.  vomir  :  décliari;er  l'estomac. 

SPEWEIl  (spyû'œr)  *.  celui  qui  vo- 
mit. 

SPEWI.VG  ;spyQ'iQ)  s.  tomissement 
ei  ;  aetidu  de  vouiir. 

SPUACELATE  (srSs'ilcl)  DI.  t.SIéd. 
se  gangrener,  se  spliacéler  :  être  frappe 
de  sphacele  ;  2.  se  carier  (comme  les 
dents). 

SFUiCELiTE,  ta.  U^.d.  sphacéler  :  frap- 
per de  sphacele. 

SPHACEL.\TED(srâs'ilcti!d)  fpa.  ou 
vij.  spljaccle  :  qui  est  atteint  de  spha- 
cele. 

SPHACELUS  (sfâs'ilœs)  *.  Uéd.  i. 
sphacele  m  :  gangrené  qui  occupe  toute 
(épaisseur  d'un  membre;  2.  carie  / 
(d'un  OS). 

SPBAGNOUS  (sfâs'nœs)  adj.  Bol. 
sphagnacé  :  qui  se  rapporte  auxspliaignes. 

SPHAG.VUM  (sfag'iia'm;  .v.  /;-./.  sphïi- 
gae  m  :  genre  de  plantes  ci}pLogame6 
de  la  famille  des  mousses. 

_  SPHEXE   (-Hn)   s.    ilincr.  sphcne  m, 
litanite  m  :  sjtiro-iiian;iti'  de  chnux. 

SPHE.\OID  (Sfi'notd),  SPnENOI- 
DAL  (slinotd'al)  adj.  Anal,  sphénoïde  : 
qui  ressemble  à  au  coin.  S.  Iione,  os  m 
sphénoïde. 

Spbe.ndid,  I».  Anal,  sphénoïde  m,  os  m 
spbë  oïde  :  os  enclave  au  milieu  des  os 
de  la  base  du  crâne. 

SPHEitE  (sfrrj  s.  sphère  /'.■ajsolide 
termine  pjr  une  surface  courbe  dont  tous 
les  points  sont  ei^alemeni  disiants  d'un 
point  inlérieur;  globe  m;  boule  f;  b) 
Tepré>eniatiun  du  globe  terrestre;  c)  dis- 
position du  ciel  suivant  les  cercles  ima- 
ginés par  les  asuonoines;  rf) espace  djns 
lequel  se  meut  une  pljncle  ;  orbite  /  ;  e) 
Tig-  cercle  d'action;  éli-ndue  de  pou- 
voir, d'autorité,  de  conijaiss.inces,  de  ta- 
lent, etc.;  /■)  Fig.  condition,  ran.',  état 
des  personnes.  A  rtgfit  s.,  une  sphère 
droite.  A  puruUel  s.,  une  sphère  paral- 
lèle. Armillanj  s.,  sphère  arui  Maire.  TIte 
narrow  s.  o/  uur  reaeanties^  la  sphère 
étroite  de  nos  recherches.  W'ilMn  oiie'ss., 
dans  sa  sphère.  Ta  go  oui  of  oae's  »., 
sortir  de  Sd  sphère. 

Spiiebe.  va.  I.  f  mettre,  placer  dans 
une  sphère;  2.  arrondir,  rendre  sphéri- 
flue,  former  en  sphère. 

SPIIEItIC  (SIér'ik),  SPnERICAL 
(sfér'ikalj  adj.  t.  splieriqne  :  a)  rond 
comme  une  sphère;  0,  Géum.  qiii  appar- 
tient à  la  >pliere;  2.  planétaire,  des  pla- 
nètes. ^  angle,  angle  sphérique.  S.  iri- 
tmgte,  tri  .iigle  sphérique.  S.  trigonometry, 
;lrigouoijié(rie  sphérique. 

SPHEltiCALLV  (sfér'ikalijai/j'.  sphé- 
fiqijiMiieiil  :  d'une  manière  sphérique. 

SI-IIEKICITV  (sllris'iti)  s.  sphéricité 
fr  éiat  de  'f  qui  est  sphérique. 

SPUERICLE  (sfér'ik'IJ  t.  petite 
sphère  /. 

SHilERics  (sférUs)  «.  pi.  théorie  / 
de  la  spdere. 

SPUEltoiD  (sfrûtd)  ».  Géom.  sphé- 
roïde m  :  solide  dont  la  figure  approche 
de  celle  de  tii  sphère. 

SPIIEliulUAI.  [slirôid'al;,  SPIIE- 
ROIDIC  isliro  d  ik),  SPIIEIIOIDICAL 
(ifirûid'ikal^  adj.  spberofdal.  sphcioidique: 
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qui  ressemble   au   sphéroïde,   qui  ea  ■ 

la  forme. 
SPIIEROIDITY  (sSrâtd'iti)  ».  état  m 

sphcroldal. 

SPUEltOMETER  (slirôra'itœr)  ». 
l'hgx.  splieromt'tre  m  :  instrument  pour 
mesurer  les  rayons  des  sphères  et  les 
petites  épaisseurs. 

SPUERULE  (sfér'yOl)  ».  sphérule  f, 
petite  sphère  f,  globale  m,  petit  corps  m 
sphérique. 

7  spiiERV  (slTri)  ad),  de  l».sphère; 
sphérique.  rond. 

SPHIiNCTER  (sfiûk'tœr)  *  Anal. 
sphincter  m  :  muscle  circulaire  qui  sert 
a  lernier  certaines  ouvertures  naturelles. 

SPUI.NX  (sfiiiks)  ».  sphir.x  m  :  a) 
hlijlli.  monstre  fabuleux;  i)  i'n/om.  genre 
de  papillons. 

SPHRAGIDE  (sfrâd'jid) ».  terre  t  si- 
gillée, terre  l  de  Lemnos  :  espèce  de 
terre  argileuse. 

SPHRAGISTICS  ;sfradjis'tiks)  t. pi. 
sphragisiique  /  ;  science  des  sceaux  et 
des  cachets. 

SPUVGMOMETER(sBgmém'itœr)  ». 
Méd.  sphygmometre  m  :  instrument  pour 
mesurer  ie  pouls. 

SPICA  (spïka)  ».  |.  Bot.  épi  m  (V. 
Spike);  2-  Chtr.  spica  m  :  sorte  de 
bandage;  3-  Astron.  Lpi  m  .*  étoile  de 
la  constellation  de  la  \ierge. 

SPICE  ;spis)  ».  1.  f  espèce  /;  2. 
épice  /':  drogue  aromatique  servant  d'as- 
saisonnement; 3.  grain  m,  brin  m,  teinte 
/,  teinture  f:  dose  f:  germe  m.  A  s.  of 
tenrntng,  une  teinture  d'érudition.  S.-ùuylt^ 
S.-wuod,  benjoin  m.  S.-island,  Ile  f  aux 
épices. 

Spice,  PB.  1.  épicer  :  assaisonner  avec 
des  épices;  2.  aromatiser,  charger  d'aro- 
mates, parfumer,  embaumer;  3.  rendre 
délicat,  scrupuleux,  diflicile. 

SPICER  (spis'ccr)  ».  1.  celui  qui 
épice,  qui  assaisonne  avec  des  épices; 
S.  épicier  m  ;  celui  qui  vend  des  épices. 

SPICERY  (spi<'œri)  ».  t.  épicerie  f, 
épices  fpt  ;  2.  magasin  m  d'épicos.  Their 
cameis  were  ioaden  with  ».,  leurs  cha- 
me.iux  étaient  chargés  d'épices. 

sriCK-AXD-sPA\  spik'-andspSn') 

1.  uttj.  brillant,  tout  irais,  tout  neuf;  s. 
adv.  dans  loulc  sa  fraîcheur,  tout  neuf, 
tout  battant,  tout  Hambant.  S.-and-s.  jjgw, 
tout  llambani  neuf,  tout  neul;  frais,  ré- 
cent ;  nouveau. 

SPICKNEL  (Spik'nel),  SPIGXEL 
(s;>i'.:'nel)  ».  Uot.  méoo  m  d'ailiainaiile  : 
iUuin  uthamanticum,  genre  de  plantes 
ombell.féres. 

SPICULAR  (splk'yûlar)  adj.  Bol.  acu- 
mihé  :  en  pointe. 

spici;l.\tb  (spiVyilêt)  ra.  armer  en 
pointe,  aiiiler. 

SPICVCspfsi)  adj.  i.  fertile  en  épices, 
qui  produit  des  épices;  2.  d'épices; 
epicé;  3.  aromatique;  parfumé. 

SPIDER  (spïdœrj  ».  1.  Knlom.  arai- 
gnée f  :  insecte  de  l'ordre  des  aranéides; 

2.  trépied  m  .*  ustensile  de  cuisine.  Spi 
der's  web,  toile/"  d'araignée.  S. -/itc,  d'a- 
raignée, comme  une  araignée.  S.-calcàer, 
Ornitn.  tichodrome  m,  éciielelte  f,  grim- 
pereau  m  de  muraille  :  Ticliodroma  mu- 
varia,  genre  de  passereaux.  S.-py,  Entom. 
mouche-arai-^née  /",  pupipare  m  ;  genre 
d'insectes  diptères.  S.-crab.  araignée  f 
de  m--r  :  Mata  squinado,  crustacé  déca- 
pode.  S.-monkey,  Zont.  alèle  m,  singe  m 
araignée,  singe  sitileur  :  espèce  de  singe. 
S.'Orchis,  But.  ophrys  /"araignée  ;  Op/injs 
aranifera;  opiirys  f  bourdon  :  Ophrys 
aravhniles,  pfanles  de  la  famille  des  or- 
chidées. S.-wortj  Bol.  tradescsnlie  /, 
éphémère  /",  éphémérine  f  :  genre  de 
plantes  de  la  fainille    des    commelynées. 

SriGXEL  (spig'nel)  ».  V.   Spicknel. 

SPIGOT  (spu''gha't)  ».  fausset  m  : 
petite  broche  pour  boucherie  trou  fait  à 
un  tonneau. 

SPIKE  (spïk)  ».  1.  clou  »i  ;  pointe 
de  inetat  ;  2.  pointe  /";  3.  cheville  /  (de 
boisj.  Martine-s.,  Mar.  épissoir  i».  S.- 
naii,  clou  barbete. 

i.  Bol.  épi  m  :  a)  partie  du  blé  qui 
contient  les  grains;  b)  sorte  d'inllores- 
ceuce  cjmposee  d'un  axe  commun   por- 


8PINDLE 

tant  des  neurs  sessiles  ;  6.  Bot.  Uvandt 
f.  S.-lavender,  lavande  f,  lavande  spic, 
lavande  en  épi  ;  Latanduta  sp  ca,  plant« 
de  la    fjmiUe  dea  labiées. 

Spike,  va.  ,.  clouer  :  attichcr,  fixe 
avec  dos  cl^ns;  a.  cheviller;  3.  rendre 
pointa,  amincir  du  bout;  u.  enclouer  : 
boucher  la  lumière  d'un  canon. 

SPIKELET  fsplk'lét)  ».  Bol.  épillet 
m  :  l'un  des  petits  rameaux  de  (leurs  qui 
constituent  l'épi;  petit  épi. 

SPIKE.N'ARD  (spik'nird)  ».  1.  Bol. 
spicanard  m,  nard  m  indien  :  Haràosta- 
cAij.i  jalnniansi,  plante  dont  on  extrait 
un  parfum  estimé;  2.  huile  /  d'aspic, 
essence  /"de  spic. 

SPIKY  (spik'i)  aJJ.  I  pointe  aiguS, 
armé  de  pointes. 

SPILE  (spil)  ».  «.cheville/";  morceau 
de  b'iis  pour  boucher  un  trou;  a.  CéB. 
civ.  pieu  m  (pmr  pilotis). 

SPILIKI.XS  (spilikinz)  ».p/.  jonchets 
mpi  :  petits  morceaux  de  bois,  d'os  0« 
d'ivoire,  avec  lesquels  on  joue. 

SPILL  (spil)  ».  i.  cheville  /"(de  bois); 
goupille /",  Droche /"(en  meial,;  2-  faus- 
set m  :  cbeville  pour  bouclier  un  ton- 
neau; 3.  allumette  /de  papier. 

SPILL,  (spil)  va,  ppr.  Spillixo,  prêt. 
et  ppa.  Spilled,  Spilt,  i.  répandre  :  a) 
laisser  tomber;  b]  renverser;  c)    verser; 

2.  anéantir,  détruire,  ruiner;  3.  Mar. 
faire  fasier  :  faire  battre  les  voiles  pour 
les  carguer.  To  ».  milk,  reiiandre  du  lait. 
To  ».  a  drop  0/  blood,  verser,  répandra 
une  goutte  de  sang. 

SpIll,  rn.  t.  se  répandre,  se  renver 
ser.  se  verser;  2.  déborder;  a.  gaspil- 
ler; être  prodigue. 

SPILLEK  (spil'œr)».  i.  celui  qui  ré- 
pand, qui  renverse,  qui  verse;  a.  lign« 
f  de  fond  (pour  pêcher). 

SPILL-WATER  (spIl'wôtcBr)  ».  ca- 
nal ni,  fossé  m  de  trop-plein  :  eicavatiot 
pratiquée  le  long  d'une  rivière  [lour  rece- 
voir i'eau  qui  déborde  dans  les  inonda- 
tions. 

SPILT  (spni)  prH.  et  ppa.  de  T« 
Spill. 

SPIiN  (sp(n)  ta.  prêt.  Spun,  ■{•  Spas: 
ppr.  Spix?.ixg;  ppa.  SPtN.  I.  lilcr  :  ») 
tordre  ensemble  plusieurs  brins  de  chSB- 
vre,  de  lin,  de  soie,  de  Liine.  de  co- 
ton, etc.,  pour  qu'ils  forinetit  un  111;  b) 
se  dit  des  insectes  qui  tirent  du  lil  de 
leur  corps;    2.  Hiltt,   tordre    (du  foin); 

3.  faire  tourner  (une  toupie  ;  faire  pi- 
rouetter; 4.  Fig.  (avec  oit)  allonger, 
étirer,  étendre;  délayer  (une  hi-toire); 
prolonger;  faire  durer;  traîner,  tirer  ea 
lingncur. 

.Spis,  en.  t.  nier:  faire  du  fli;  ». 
tourner  :  se  mouvoir  en  rond;  3.  ruisse- 
ler :  couler  comme  un  petit  ruisseau. 
Sbe knows  how  lo  ».,  elle  sait  Hier.  TO!. 
round  and  round,  tourner  ei  retourner, 
tournoyer,  tourbillonner.  Tke  blond  oui  of 
Iheir  ketmels  span,  le  sang  ruisselait  de 
leurs  casques. 

SPIXACH  ou  SPINAGE  (spin'èdj) 
».  1 .  Bol.  épinard  m  :  Spinavia,  goure 
de  plantes  de  la  famille  de»  chénopooée»-; 
2.  I.utin.  épiuards  mpl. 

SPIXAL  spinal)  ud>.  Anal.  1 .  spi- 
nal :  qui  a  rapport  aux  apophyses  épineu- 
ses des  vertèbres  ou  à  la  colonne  verté- 
brale; 2.  épinière  /"  :  qui  appartient  à 
l'épine  du  dos.  S.  marrow,  moelle  épi- 
nière. 

SPI\DLE  (spin'd'l)  ».  «.   fuseau  m  : 

a)  petit  iii^truiiicnt  en  bois  tourné  qai 
sert  ît  tordre  et  à  enrouler  le  fil,  lors- 
qu'on Ole  i  la  qucndnille;  bj  Fig.  rliosa 
longue  et  mince;  2.  broche  /.'petite 
Verge  de  fer  qu*on  adapte  aux  rouets  des 
méliers  à  filer;  3.  fuseau  m  :  a)  Céom» 
solide  engendré  par  la  révolution  dune 
courbe  autour  de  son  ordonnée;  b)  Co»' 
cbyt.  genre  de  coquille  univalve;  4.  fa- 
sée  f:  a)  llorlog.  petit  C"iie  autour  du- 
quel s'enroule  la  chaîne    d'une  montre; 

b)  ilar.  mèche  de  cabestan;  s.  pivot n»  : 
tige  mince  et  pointue  sur  laituelle  tourne 
quelque  chose;  6.  fer  m  (de  girouette); 
7.  essieu  m  (de  roue,  de  machine);  é- 
axe  m;  goujon  m:  9.  mesure  /" de  11 
(variaui  de  lo.lKX)  i  U.fXJO  mètres). 
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SpiiiDLE,  vn.  croître  en  fuseau,  prendre 
sne  taille  longue  et  mince. 

SpiNDLE,  en  compns.  :  S.-legijni,  S.- 
iltanked,  i  jambes  de  fuseau  :  (|tii  a  lie; 
jïmhiîs  longues  et  grôlei.  —  S. -legs,  .s.. 
t/tanks,  jambes /J)/  de  fuseau;  personne 
f  gui  :i  des  jambes  de  fuseau.  —  S.- 
skapeil,  1 .  qui  a  la  forme  d'un  fuseau  ;  2. 
Bot.  fusiforme.  —  S.-shell.  fuseau  m  : 
Fttsa.t,  uiollusi|uc  de  la  famille  des  buc- 
cinoTdeii.  —  S.-siiie,  C(5té  m  des  femmes. 
-  S.-trgf,  Bot.  fusain  m  ;  EvanijmuSfSr- 
brisseau  de  la  famille  des  ci^l.istrinées. 
—  S.-worm,  Enlam.  chenille  /•  dn  mais  : 
la  GoTlyna  zez. 

SPINE  (spin)  ».  \.  Anal.  <5pine  ^dor- 
•aie,  êpiiie  A  colonne  /'vertébrale;  2.  ti- 
bia m  :  os  de  la  jambe;  3.  Bot.  épine 
(  :  piquant  provenant  de  la  partie  ligneuse 
te  ceriaines  plantes. 

SPI.\EL  (spi'nel),  SPIIVEI.LB  (spi- 
Dël')  s,  itiiiér.  spinelle  m  :  aluminaie 
anhydre  â  base  de  magnésie,  de  linc  et 
de  fer.  S  -ruby.,  rubis  spineile. 

Si'IXESCENT  (spînés'iînl)  aJj.  Bul. 
spinescent  :  qui  tend  à  devenir  une  épine. 

SPINET  (spin'ét)  s.  épinotte  f  :  an- 
cien insirumenl  de  musique. 

.spiMFElious  (spiniTœrœs)  aij. 
«piniffcre  :  qni  porte  drs  épines. 

SPIiMFOK.M  (spîn'iform)  ailj.  >pini- 
formc  :  qni  a  la  forme  d'épine. 

SPI.VK  (spiilk)  s.  Ornilh.  pinson  m  : 
oiseau  de  l'ordre  des  passereaux. 

SPI\.\EU  (spin'œr)  .«.  i.  lilcnr  ra, 
flleuse  /  ;  personne  qui  die;  2.  lil.iteiir 
m  :  prnpnél.iiru  d'une  lilatnre  ;  3.  arai- 
gnée /■;  4.  au  pi.  filières  fpl  :  organes  au 
moyen  desquels  les  insectes  forment  leur 
soie  ou  leur  toile. 

SPIN\EUET  (spin'œrét)  ».  Enlom. 
filière  f.  V.  Spi.NNEiî. 

SPlNNEltv  fspIn'OBTi)  ».  filature  /  : 
endroit  où  l'on  (lie  le  coton,  la  laine,  la 
soie,  etc. 

SPIMVEY  (spln'i)  ».  bosquet  m.  petit 
bois  m:  lieu  m  plein  de  broussailles  et 
de  baissons. 

SPIIMNING  (spfn'W)  ».  1.  filage  m  : 
•ction  nu  manière  de  liler;  2.  filature /■; 
irt  de  nier.  Fine  s.,  (liage  en  fin.  Frame 
t.,  filajt.-  par  continu.  S.-jenny,  mull-jennj 
f,  Jenny  f.  métier  à  Hier  le  coton.  S.-ma- 
chine,  S. -frame,  macbine  f  J  filer,  mé- 
tier m  en  fin.  S.-mill,  filature  /;  moulin 
mi  soie,  niarlùne  /"à  organsiniT.  S.- 
mill  owner,  (ilaleur  m.  S.-mule.  mull- 
jennjr  f  en  fin.  S.-room,  atelier  m  a  filer 
ur  métiers.  S.-uihecl,  rouet  m-  Two- 
kanded  s.-ivheel,  rouet  ma  deux  fuseaux. 

SPIXOSITV  (spinôs'iti)  s.  1.  nature 
f  épineuse,  qualité  /d'être  épineux;  2. 
Fig.  diriiculle  /  épineuse,  matière  f  epi- 
leuse. 

SPINOUS  (spT'nœs),  SPINOSB  (spp- 
Mll)  ad},  épineux  :  plein  d'épines. 

SPINOZIS.M  (spin'ozizm)  .s.  Philos. 
gpinosisme  ra  :  espèce  de  pantbéisme 
Imaginé  par  Spinosa. 

SPlivoziST  (spin'ozïst)  s.  spinosiste 
»i  et  (f  ;  pirsonnu  attachée  aux  doctrines 
ie  Spinosa. 

SPINSTER  (sp(n'stœr)  ».  i.  lileuse 
f:  femme  qui  file;  2.  Or.  fille  f,  deiuoi- 
aelle/':  quiiliiicition  donnée  à  une  femme 
Bon  encore  mariée;  3.  fille  f,  femme  f 
de  mauvais, •  vie. 

8PIIVST11V  Cspfn'stri)  ».  filage  m  : 
•etinn  de  filer. 

SPIIMULE  (spin'yol)  ».  splnule^:  pe- 
tite épine. 
_SPINV  (spi'ni)  adj.  épineux  :  a) plein 
d'é[)lnes;  li)  Fkj.  difiicile,  ardu,  qui  offre 
tes  difllcullei. 

SPliiACLE  fspir'ak'l)  ».  i.  petit  trou 
■I,  petite  ouverture  f;  ï.  Phiistnl.  pore 
«(de  la  peau  ;  3.  Bol.  stomate;»  ;  pore 
mlcroscnpi|uo  qui  se  voildans  répideruie 
des  piailles.  4.  Zool,  spirarule  m,  slig- 
naie  m  .-  orifice  extérieur  des  trachées 
des  Inaertes;  6.  évent  m  (de  cétacés). 

SPIHAL  ispi'ril)  adj.  i.  spiral  :  qui 
»  la  figure  d  une  spirnie;  s.  en  hélice; 
S.  spirale  :  disposé  eu  spirale. 

^piaiL,  ».  spirale  f  :  a)  Géom.  courbe 
plaie  qui  s'écarie  toujours  de  plus  en 
flit  da  point  autour  duquel  elle  fait  une 
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ou  plusieurs  révolutions;  i)  Vutg.  hélice, 
spire. 

SPlltALLY  (spT'rali) <u(i>.  en  spirale  : 
en  forme  de  spirale. 

SPIUE  (spïr)  ».  1.  spire  f:  o)  Géom. 

hélice,  eourlie  résultant  de  l'enroulement 

I  d'une  ligne  droite  sur  un  cylindre  ou  sur 

uncflne;  bj  tour  de  spire;  c)  Aruli.  base 

d'uUi:  colonne;    2.    laite    m,  sommet    m, 

j  comble  m  :  point  le  plus  élevé;  3.  Arch. 

fiècbe  /■,  clocher  m  (d'église),  aiguille  f; 

4.  brin  m  (d'herhej. 

I       Spire,  vn.  1 .  s'élever  en  spire,  en  spi- 

I  raie;  s'élever  en  (lèche;  2-  épier,  monter 

I  en  épi  (comme  le  blé);  3.  germer(comme 

des  graines);  4.  f  respirer. 
I       SPIREO    (spird)   adj.  à    fièche.  à  ai- 
[   guille. 

,  SPIRIT  (spir'(t)  ».  «.esprit  m  :  a) 
'  souflle;  à)  subsiance  incorporelle;  âme; 
c)  génie  ;  apparition,  spectre,  fantôme, 
f.'oii  is  a  s..  Dieu  est  un  esprit.  The  s.  of 
God,  l'esprit  de  Dieu.  The  Uolij  S.,  le 
Saint-Esprii,  l'Esprit  saint.  They  .lupposed 
thaï  Iheg  had  aeen  a  .v.,  ils  pensaient 
avoir  vu  un  esprit.  He  is  acted  btj  tite  s. 
of  the  devil^  c'est  l'esprit  du  démon  qui 
agit  en  lui.  An  evit  ».,  un  mauvais  génie. 
To  Taise  a  ».,  évoquer  ni\  esprit.  S.-rap- 
per,  esprit  frappeur. 

i)  imagination;  c)  aptitude  à  compren- 
dre, faculié  inielleriuelle;  ensemble  des 
facultés  inlellef nielles;  f)  les  sentiments 
de  l'àiue;  g)  humeur,  caractère;  génie; 
nature;  A)  se  dit  des  personnes  consi- 
dérées par  rapport  au  caractère  de  leur 
es|irit;  i)  opinions,  sentiments  communs 
à  une  réunion  de  personnes,  à  un  grand 
corps;/)  moiif,  impulsion,  tendance,  prin- 
cipe d'action;  k)  aptitude,  disposition; 
()  sens  d'un  auteur,  d'un  texte.  The  tet- 
ter  killeth.  bal  the  s.  givellt  iife,  la  lettre 
lue  et  l'esprit  vivifie.  To  see  in  ».,  voir 
en  esprit.  A  lad  of  s.,  un  garçon  d'es- 
prit. Ardent  ».,  esprit  ardent.  A  maliiious 
».,  un  esprit  malicieux.  A  mon  of  a  gêne- 
rons ».,  un  homme  d'un  caractère  géné- 
reux. A  revenge/ul  s.,  un  caractère  vin- 
dicatif, un  esprit  de  vengeance.  Ilis  wit, 
his  beaulg,  and  his  ».,  son  esprit,  sa 
beauté  et  son  génie.  The  clmice  spirits 
of  l/ii.t  age^  les  esprits  d'élite  de  ce  siè- 
cle, l'arlg  s.,  esprit  de  parti.  Public  s., 
esprit  public.  A  s.  of  pulUng  down,  un 
esprit  de  destruction.  To  enter  ialo  Ihe 
.9.  of  an  aulhor,  entrer  dans  l'esprit  d'un 
auteur. 

2.  cœur  m,  courage  m,  caractère  m; 
3.  homme  m  de  cœur;  esprit  m  entrepre- 
nant; 4.  feu  ;/;,  ardeur/",  fougue  fy  en- 
tralneraent  m,  verve  f;  5.  force  /,  vi- 
gueur f,  énergie  f;  6.  au  pt.  entrain  m. 
gaieté/",  belle  humeur  /";  7.  au  pi.  moral 
m,  disposition  /  d'esprit;  8.  au  pi.  creur 
m,  courage  m.  S.-.ilirring,  qni  réveille 
le  cour.ige.  Wtth  great  ».,  avec  beaucoup 
de  courage.  A  man  of  s.,  un  homme  de 
cœur,  un  homme  de  caractère.  To  slww 
.V.,  montrer  du  cœur.  To  put  s.  into  a  per- 
■':oa,  inspirer  du  courage  à  quelqu'un, 
donner  du  cœur  à  quelqu'un.  Hie  ».  of 
ijouth,  le  feu  de  la  jeunesse.  He  acts 
wilh  .V.,  il  agit  avec  vigueur.  He  has  a 
greul  ftow  of  spirits.  il  a  un  grand  fond 
de  gaieté,  il  a  beaucoup  d'entrain.  Ex- 
cellent, good,  higti  ."ipirils.,  gaieté,  entrain. 
Low.  dcpresaed  spirits,  abattement.  In 
spirils,  gai,  en  train,  animé.  Fuit  of 
.vpi>j7»,  joyeux  ;  plein  d'ardeur.  Sût  in 
spirtts,  oui  of  spirils,  triste,  abattu,  pas 
en  train.  In  low  spirits,  triste,  abattu, 
découragé.  To  keep  in  spirits,  égayer; 
soutenir,  encourager.  To  keep  up  spirits, 
encourager.  To  keep  up  one's  spirits,  ne 
pas  perdre  courage,  'lo  labour  untler  a 
dépression  <>f  spirits,  être  abattu,  être 
dans  l'abattement.  To  put  m  spirils, 
égayer,  mettre  en  train,  mettre  de  bonne 
humeur.  To  recover  one's  spirits^  re- 
prendre courage.  Tn  revive  spirits  , 
égayer;  remonter  le  courage,  le  moral  è; 
remonter. 

0.  esprit  m  :  aj  Gram.  signe  qui  mar- 
que l'aspiralion;  b)  corps  léger  et  subtil 
qu'on  regirdait  comme  le  principe  de  la 
vie  et  des  senliments;  c)  Chiin  anc.  sub- 
stance relatile  ;    essence;  d]  Chim.  sub- 
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stanee  qui  s'échappe  des  corps  soumis  k 
la  distillation;  e)  Comni.  liqueur  alcooli- 
que, alcool;  liqueur  spiritueuse;  spiri- 
tueux rnpl.  Animal  spirits,  esprits  ajii- 
niiiux.  Prjrojgltc  ».,  woods.,  esprit  de 
bdis,  alcool  méthylique.  S.  of  harlshorn, 
esprit  de  corne  de  cerf  :  carbonate  im- 
pur d"ammoniaque.  S.  of  lavender,  esprit 
de  lavande.  S.  of  Uindererus,  esprit  de 
.\lindeierus  :  acétate  d'ammoniaque,  i. 
of  mire,  esprit  de  nitre  :  acide  azotique 
aifaibli.  j.  of  tait,  esprit  de  sel  :  acide 
hydrorhlorique  dissous  dans  Teau.  S.  of 
lurpenline,  essence  f  de  térébenthine.  ^. 
of  uime,  esprit-de-vIn  m,  alcool  m.  Proof 
s.,  esprit  de  preuve.  Ardent  spirits,  spi- 
ritueux mpl.  Dealer  in  spirils,  retailer 
of  spirits,  débitant  rade  spiritaeux.de 
liqueurs;  liquoriste  m.  S.-Oustness.  S.- 
Iradc,  commerce  m  des  spiritueux.  S.- 
lamp,  lampe  f  à  espril-de-vin.  S.-leiel, 
niveau  m  à  bulle  d'air.  S.-room,  Hur.  cale 
f  au  vin. 

SpiriiT,  va.  t.  animer  (par  un  esprit), 
vivifier;  2.  animer,  exciter,  encourager. 
To  s.  the  soldiers,  animer  les  soldats. 
Civil  dissensions  s.  the  ambition  of  pri- 
vatemen,  tes  guerres  civiles  encouragent 
l'ambiliiui  des  particuliers.  To  ».  ttp,  ex- 
citer, p  ■  '     ri. 

3.  ailh.  :  amener  secrètement  et  rj 
pidemeni,  nn.ime  par  l'intermédiaire  d'un 
esprit.  To  s.  awag,  enlever  par  rnse,  se- 
crètement; entraîner.  /  [ell  as  if  l  had 
been  spiriled  into  some  custte  ofantiquitrj, 
il  me  semblait  que  j'avais  été  transporté 
soudainement  dans  quelque  ancien  châ- 
teau. 

SPIRITED  (splr'ilCd)  ttdj.  1.  animé 
par  un  esprit;  2.  plein  de  vie,  de  force, 
de  vigueur,  de  verve;  vif.  firt,  vigou- 
reux; 3.  ;en  parlant  d'un  cheval)  vif, 
ardent,  fougueux;  4.  plein  de  cœur,  de 
courage;  courageux;  5.  à  esprit,  à  ca- 
rielère;  d'humeur;  6.  plein  de  feu,  plein 
'l'ardeur;  chaleureux,  entraînant,  ardent. 
lligh-s.,  de  caractère;  plein  de  cœ:.r. 
Luw-s.,  lâche,  sans  cœur,  pusillanime, 
ibatiu.  itean-s.,  poor-s.,  sans  cœur,  sans 
caractère.  Xarrow-s.,  qui  a  l'esprit  étroit. 
A  s.  speech,  m  discours  chaleureux,  en- 
traînant. 

SPIRITEDLV  (spirTtédlil  adv.  t. 
courageusement,  avec  cœur,  avec  courage; 
2.  chaleureusement,  avec  feu,  avec  ar- 
deur, ardemment;  3.  avec  verve;  4.  for- 
tcmeat,  avec  force,  vigoureusement,  avec 
vigueur. 

SPIRITEDNESS  (spir'itèdnés)  ».  t. 
cœur  ra,  courage  m:  2.  feu  m.  ardeur/"; 
chaleur  f,  entrain  m;  verve  f;  S.  vi- 
gueur f,  force  /.  liold-s.,  hardiesse  / 
High-s.,  cœur  m;  caractère  tn.  l.ow-s,,  pn- 
silianimité  /;  absence  f  de  caractère  , 
abattement  m.  ilean-s.,  poo-rs.,  tacheté  /", 
maniiue  ;//  de  cœur.  Sarrow-s.,  petitesse 
f,  êtroitesse  f  d"espril. 

SPIRITLESS  (spiritlfis)  ad/-  t.  sans 
âme,  sans  esprit;  mort;  2.  sans  esprit, 
sans  intelligence,  inintelligent;  3.  sans 
caractère;  eiTace  ;  4.  sans  ca-ur,  snii> 
courage,  sans  énergie,  lâche;  5.  sans  :ir 
deur,  sans  force,  sans  vigueur;  mou;  « 
sans  verve,  terne;  T  abattu  ;  accable  ;  dé 
courage. 

SI'IRITI-ESSLY  (splr'illésli)  «d» 
■ans  cœur,  sans  courage. 

SIMItlTLESS.\ESS  (spir'iilésnèsl  » 

1.  mollesse  f;  manque  m  de  caractère  ; 

2.  pusillanimité  f  ;  maniiue  m  de  eniirage, 
manque  de  cœur;  3.  liédcnr/".  froideur /", 
indiilérence  /;  manque  m  d'ardeur,  H 
feu,  d'entrain;  4  faiblesse  f.  mollesse /i 
manque  rade  force,  de  vigueur. 

Sl»lRITOus  ispii'itoes)  adj.  t.  spiri- 
tuel :  incorporel,  qui  est  esprit;  2.  vif, 
ardent,  chaleureux. 

SPiRiTtJAL  (spîr'ityûal)  adj.  spiri- 
tuel :  a)  incorporel,  qui  est  esprit  ;  qui 
n'a  pas  de  corps  ;  b)  mental,  intellectuel. 
c)  qui  a  rapport  k  l'esprit,  a  l'inie  ;  <0 
qui  est  pur,  qui  est  saint  ;  fui  n'est  pas 
charnel,  sensuel,  corporel  ;  e)  qui  concerne 
Il  religion,  rE',-lise;  qui  n'est  pas  tempo- 
rel; ecclésiastique.  Tke  soûl  1»  ».,  l'ame 
est  spirituelle.  A  s.  and  rcnu-d  religiam, 
UM    religion  apiriiuclle  et  raffinée.    >  •- 
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SPIUITUALISM 

Ufe,  une  lie  (piruuulle.  S.  saarîficei,  des 
laerilices  spirilaels.  S.  soni^s,  des  canti- 
ques spirituel^.  The  s.  functîoiis  of  the 
eiergy,\ei  fondions  spirilueiies  du  clergé. 
The  lords  s.  and  temporal,  les  lords 
spirituels  et  les  lords  temporels.  S.  court, 
tribunal  ecclésiastique- 
SPIRITUALIS.M    (splr'ityttalizm)    s. 

1.  Philos,  spiritualité  f:  <)Ua!ité  de  ce  qui 
est  esprit  ;  2.  Philos,  spiritualisme  m  : 
doctrine  qui  admet  l'existence  de  l'ânie 
on  esprit,  en  opposition  au  matérialisme; 

2.  spiritisme  m  :  croyance  aux  manifes- 
tations des  esprits. 

SPIRITUALIST  Cspir'ityûalist)  s.  t. 
spiriloaliste  m  et  f  :  personne  dont  la 
eroyance  est  le  spiritualisme;  2.  spiri- 
tuel m:  celui  chez  gai  lé^ne  la  spiritua- 
lité; 3.  spirile  m:  personne  qui  prétend 
eommaniquer  avec  les  esprits  des  morts 
par  rintetini-dl  lire  d'un  médium. 

SIMKITUALITY  (spir,iiyual'iti)  s.  1. 
spiritualité  f  :  a)  qualité  de  ce  qui  est 
esprit;  b)  ce  qui  a  r.ipporl  aux  exercices 
intérieurs  d'une  âme  dégagée  des  sens; 
c)  caractère  de  ce  qui  est  désage  de  la 
matière  et  des  sens;  2.  nature  /"spiri- 
tuelle; 3.  dévotion  /'spirituelle;  exer- 
cice m  spirituel;  4.  spirituel  m:  ce  qui 
appartient  a  l'KsIisi',  a  la  religion;  5. 
cierge  m,  église  f.  Guardian  of  the  spi- 
ritualilief' ,  grand  vicaire  capitulaire. 

SPIRITUALIZE  (spir'itïualir)  va. 
spiritualiser  :  a)  donner  un  caractère  spi- 
ntael,  une  tendance  spirîtualisle;  déga- 
ger des  sens,  de  la  maiière;  lii  convertir 
le  sens  littéral  d'un  passage  en  sens  spi. 
rituel  oa  allégorique  ;  e)  Chim.  aiic.  ex- 
traire les  esprits  des  corps  mixtes. 

SPIIJITUALLY  (spir'ityûalijaJo. spi- 
rituellement :  a]  immalériellement,  avec 
le  l'.araclère  d'esprit,  b)  eo    esprit. 

SPlUirUALTV  (spir'ityûalti)  ».  cler- 
pê  niy  église  f  :  corps  ecclésiastique. 

SPIRITUOUS    (spir'ityuœs)  ailj.  t 
spiritueux:  qui  est  composé  d'alcaol.  qui 
en  contient  ;  2.  f  spirituel,   gai,  vif.  &'. 
liquors^  liqueurs  spiritueuses. 

si'lltiTt:oiJS.VKSS  (spir'ityùresnés) 
t.  spirituosllé /■;  qualité  d'un  liquide  spi- 
rilurux. 

st>iKT  (spdsrt)  ira.  jaillir,  saillir,  s'é- 
lancer :  sortir  avec  impétuosité. 

Spinr,  va.  Taire  jaillir  :  faire  sortir  en 
an  jet;  la  irer. 

SpiRT,  .ï.  I .  jet  m  :  action  d'un  liquide 

3U1  s'échappe,  qui  sort  avec  impéiunsite 
'iii  tube,  d'un  orilice,  d'un  endroit  fer- 
nu  ;  2  eifortm  soudain;  3.  bootade  f, 
cai>rice  m. 

SPIISTI.\«  (spœrt'iri)».  jet  m,  jaillis- 
•eiiient  m  :  action  de  jaillir. 

si'iUTLE  (spœr't'l)  va.  faire  jaillir; 
écLibousser. 

SPIRV  ispî'ri)  ad}.  1.  spiral,  en  spi- 
rale; élancé,  pointu,  en  Héche;  s,  aux 
nombreux  clorners. 

SPISSATKD  (spîs'sëtCd) aii/.  épaissi: 
qui  est  devenu  épais,  dense. 

SPISSITLDK  Spis'siiyûd)  s.  consis- 
tance /■,  nature  /épaisse  :  qualité  de  ce 
qui  n'est  ni  euiièreinenl  solide,  ni  com- 
plétement  liquide. 

SPIT  (spii)  ».  \.  broche  (  :  barre  de 
fer  pointue  oui  sert  a  faire  rôtir  la  viamle; 
2.  coup  m  oe  bêclie,  terre  f  bêchée  d'un 
seul  coup  ;  3.  langue  /  de  terre. 

SeiT,  va.  ppr.  Spittino.  prêt,  et  ppa. 
SpiTTED,  I .  enibroriier  ;  a)  mettre  à  la 
broche  ;  t)  percer  d'outre  en  outre,  tra- 
Terscr;  2.  bêcher,  creuser. 

SPIT  (spit)  .s.  crachat  »i;jct  de  sa- 
live. S.-ltoc^  crachoir  m.  S.-veiiom,  ve- 
nin Vï. 

Si'iT,  vn.  prêt.  Spit,  Spat;  ppr.  Spit- 
TINC  ;ji;)0.  Spit,  Spittes,  cracher  :  reje- 
ter 1,1  salive  de  li  bouche. 

Spit,  va.  1.  cracher;  2.  rejeter  (avec 
violence),  vom  r.  He  shatl  be  s.  upon,  on 
lui  crachera  au  visage. 

t  Sl'ITAL    (spll'al)  s.  hôpital  m.   V. 

HOSPITAL 

SPITCHCOCK  (sp(tsh'k<)k)ra.  Culin. 
griller  (une  anguille). 

SpiTcncot.K,  S-  Culin.  anguille  /  à  la 
lartare  :  anguille  dépouillée    puis  grillée. 

•  PITE    (spit)    I.    i     dépit  m  :  maa- 
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valse  humeur,  ressentiment,  impillenee  ; 
2.  rancune  f;  haine  /";  3.  malice  /,  mé- 
chanceté f.  lu  s.  of,  en  dépit  de,  malgré. 
Uut  <if  s.,  par  dépit;  par  naine.  To  hâve 
a  y.  agamst,  avoir  de  la  rancune  contre, 
garder  rancune  à.  en  vouloir  à 

SpiTE,  vn.  1.  avoir  du  dépit  contre;  en 
vouloir  à;  2.  dépiter:  irriter  contre; 
outrer  ;  3-  traiter  avec  méchanceté. 

SPITEKUL  (spil'ful)  ai/,  t.  plein  de 
dépit  ;  2  rancunier;  haineux  ;  8 .  méchant, 
malfaisant;  hostile,  ennemi. 

SPITEFULLY  {spît'fùli)  adp.  «.par 
dépit;  2.  méchamment,  malicieusement  : 
avec  le  désir  de  nuire,  de  faire    tort. 

SPITEFULNESS  (spît'félnës)  *.  ma- 
lice /,  méchanceté  f  :  désir  de  nuire, 
d'oifenser,  provenant  de  l'irritation  ;  ran- 
cune f. 

SPITFIRE  (spït'fir)  s.  personne  /'co- 
lérique,   irascible.  , 
.SI'ITTED  LSplt'éd)ai(/. embroché,  mis  | 
à  ta  broche. 

SPITTER  (spft'œr)  j.  I.  personne  f 
qui  embroche,  qui  met  de  la  viande  à  la 
broche;  2.  crachenr  m,  cracheuse  /;  ce- 
lui, celle  qui  crache;  3.  Véner.  daguel 
m  :  jeune  cerf. 

sp|TTl\G  (spit'ifi)  s.  crachement  m: 
action  de  cracher,  S  -box,  crachoir  m. 

SPITTLE  :spll'l'l)s.  i.  salive  f  :  hu- 
meur aiiueuse  secrelee   dans  la  bouche  ; 
crachat  «1  ;  2-   hûpital    m.  V.    Hospital. 
SPITTOON    (spitQn')  ».    crachoir»!: 
vase  ou  l'on  crache. 

SPITZDERGE\  .spitibœr'ghSn)  npr. 
Gèog.  Spiîzberg  m. 

SPL.AIVCH.'VIC  (spiaak'nik)  ad;.  Anal. 
splanchnique  :  qui  a  rapport  aux  \isceres. 
SPLAi\CnXOLOGY  (splâfiknol'odji) 
s.  splanchnologie  /  ;  traité  des  viscères. 
SPLASH  (splâsh)  va.  éclabousser  : 
faire  rejaillir  de  l'eau  sale,  de  la  boue 
sur  quelqu'un. 

Splasb,  vn.  t.  éclabousser;  2.  patau- 
ger :  marcher  dans  la  boue. 

SpLASH,  s.  1.  éclahoussure  /;  boue, 
eau  sale  qui    a  rejailli  ;  2.  clapoiage  m,  ' 
clapotement   m,   clapotis  m  :  léger  bruit  ( 
de     l'eau  ;    bruit    m.    S.-boarU ,     garde- 
crntte  m,  paracrotle  /«. 

SPLASUER  (splâsh'œr)  s.  garde- 
irotte  m,  paracrotte  m  ;  ce  qui  sert  à 
préserver  de  la  boue, 

SPLASHY  (splàsh'i)  ad/.  gSeheux, 
bourbeux  :  sale  et  boueux, 

SPLATTER  (splâl'œr)  ira.  1.  battre 
l'eau  ;  2.  clapoter. 

SPLAY  (splê)  va.  i .  épauler  :  dé- 
mettre l'épaule  d'un  cheval  ;  2.  étendre. 
étaler;  déployer;  3-  Arch.  èbraser: 
élargir  en  dedans  l'ouverture  d'une  fe- 
nêtre, d'nne  porte. 

SpiAT,  ».  Arch.  ébrasement  m,  embra- 
sure f:  biais  donné  à  l'épaisseur  des 
murs  dans  l'ouverture  d'une  fenêtre, 
d'une  porte. 

SPL.iï,  adj.  I .  étalé,  étendu  ;  2.  écarté  ; 
en  dehors.  S.-foot,  S.-footed,  qui  a 
les  pieds  tournés  en  dehors;  qui  a  les 
piids  plats.  S.-'">)uth,  large  bouche/"; 
grimace  f:  contorsion  de  la  bouche. 

SPLAYED  (splêd)  adj.  i.  épaulé: 
qui  a  l'épaule  démise;  2.  Arch.  oblique. 
SPLEEN  (splin)  ».  1.  Anal,  rate  f: 
organe  larencliymaieax,  mou,  spongieux, 
situé  dans  l'hypochondre  gauche;  2,  mau- 
vaise humeur  /,  bile  f;  3.  flei  m,  ani- 
mosité  /,  haine/;  4.  colère  f,  accès  m  de 
colère;  5.  caprice  m,  boutade  f;  6.  f 
accès  m  de  gaieté;  humeur /gaie;  7.  spleen 
M,  mélancolie  f,  humeur  /  noire  :  fnrme 
de  l'Iiypochondrie  ;  ennui  m.  riégoût  m  de 
la  vie.  To  purge  the  s.,  dé^opiler  la  rate. 
To  vent  one's  s.,  décharger  sa  bile.  In  a 
».,  tout  à  coup,  en  un  instant.  To  hâve 
the  s.,  avoir  le  spleen.  S.-sivk,  mélanco- 
lique, hypnrhondrianue. 

SPLÉE\ED  (spllnd)  adj.  dératé  :  à 
qui  on  a  ôlé  la  rate. 

SPLEENFCL  (splln'fûl)  adj.  1. colère, 

irrité;  2.  sombre,    chagrin,  bourru,  qui 

a  l'humeur    noire;  atrabilaire;  3.   splé- 

I  Délique,     bypochondriaque    :    qui    a    le 

I   spleen. 

i      SPLEE.MSU  (splln'lsbj  04/.  sombre; 
1  mélancolique. 


SPLIT 

8PLBBNW0RT  (ipltn'wœrt)  ».  Btt. 
doradille  /  :  Asplenium,  espèce  de  foil- 
gére. 

SPLEBIVY  (splln'l)  adj.  «,  colère,  ir 
rite;  de  haine;  3.  chagrin,  bourru,  dl 
mauvaise  humeur;  3.  atrabilaire,  morose^ 
sombre,  mélancolique,  splénétique. 

SPLEi\ALGV(splén'aldji_).ï.  Méd.  splé< 
nalgie  f  :  douleur  dont  le  siège  est  4tM 
la  rate. 

SPLEiVDENT  (splén'dénl)  adj.  t. 
brillant,  éclatant,  resplendissant  ;  9.  é- 
minent,  lrès-r('mar(;nable. 

SPLENDID  (spléu'did)ai/;.  «.brillant, 
éclatant,  resplandissant  ;  qui  brille  d'un 
grand  éclat  ;  2.  brillant,  éclatant,  superbe, 
magnilique  ;  3.  splendide  :  qui  a  le  ca- 
ractère de  la  splendeur,  de  la  magnifl- 
cence  ;  somptueux.  A  s.viclory,  une  vic- 
toire éclatante.  A  ».  palace,  un  superbe 
palais.  A  s.  feast,  une  fête  splendine. 

SPLE\DIDLY  (Splén'didli  adv.  1. 
d'une  manière  brillante,  resplendissante; 
2.  avec  éclat;  brillaninieni  ;  maguilique- 
ment,  splendidement;  3.  faslueusement, 
avec  une  grande  pompe. 

SPLENUOUR  (splèn'dœr)  ».  splen- 
deur/.■  a)  grand  éclat  de  lumière;*) 
grand  éclat  d'honneur  et  de  nliire  ;  c) 
magnilicence,  acconipai.'née  de  beauté. 

SPLENETIC  (splèn'ilik)  adj.  spléné- 
tique :  qui  a  le  spleen  ;  morose,  atrabi- 
laire. 

Splehetic,  ».  personne  f  alTectée  dt 
spleen. 

SPLENETICAL  (spliiiél'ilial)  aij . 
splenélique. 

SPLENETIC.AI.I- Y  (splinét'i'iali)  adv. 
d'une  manière  moro;e 

SPCENIC  (splénik)  adj.  Anal,  splé- 
nique  :  qui  appartient  à  la  rate.  S.  arlery, 
ancre  splénique. 

si'LENlSH  (splên'ish)  a<//.  V.  Spi.ee- 

NISU. 

SPLK.VITIS  (splinî'tis)  s.  MéU.  splé- 
nite  f:  inllammalion  de  i-i  rate. 

SPLEIVIZATIOIV  (Sjilênizè'slurn)  ». 
Méd.  splenisalion  ou  splenillca'ion  /';  in- 
duration d'un  tissu  devenu  semblable  k 
celui  de  la  rate. 

SPLENOCELE  (splèn'ostl)  ».  spléno- 
cèle  /  :  hernie  de  la  raie. 

SPLEiVOLOGY  (splinai'odji)  ».  «plé- 
nologie  f  :  traité  sur  la  rate. 

SPLENOTOMY  (splinot'omi)  ».  splé- 
notnmie  /.•  disseclion  de  la  rate. 

SPLENT-COAL  (splént'tôl)î.  houille 
/  scliisieuse. 

SI'LICE  (splîs)  va.  1.  ilar.  épisser  : 
entrelacer  les  hisde  deux  cordes;  2.  join- 
dre, unir.  To  s.  the  main-brace,  donner 
une  ration  supplémentaire  d'eau-de-vie  à 
l'équipage. 

SPLicK,  a.  Har  épissure  /:  jonction, 
réunion  de  deux  cordages  en  en  entrela- 
çant les  torons  les  uns  dans  les  antres. 
Rhort  ».,  épissure  courte,  carrée.  Long 
».,  épissure  longue. 

SPLiCliVG  (splîs'iii)  ».  action  d'ëpis- 
ser.  S.pd,  épissoir  m. 

SPLI.\T  (splinl)».  1.  éclat  m  de  bols, 
éclat  m;  morceau  de  bois  arraché;  2. 
esquille  /■  (d'os);  3.  CAir.  édisse /";  pla- 
que de  bus  pour  souleiii,"  un  membre 
fraciuré;  attelle  /(pour  maintenir  des  os 
fracturés)  ;  4.  Vêler,  suros  m  :  tumeur 
dure  sur  la  jambe  du  cheval.  S.-urwoar, 
plaque  /'  d'armure.  S.-bone,  Vétér.  os  01 
du  canon. 

SP1.1NT,  va.  t.  fendre,  diviser;  a. 
poser  une  éclisse  à,  ane  attelle  à. 

SPLINTER  (splfu'lner)  .î.  i.  écriât  m 
de  bois  ;  2.  esquille  /(d'os).  S.-bar,  volé* 
/  fl\e,  de  derrière  (d'une  voiture). 

Splintkr,  va.  V.  Tu  SPLisr. 

SpLiNTEi,  fR.  éclater,  se  briser  n 
éclats. 

SPLINTERY  (splln'Iœri)  ad;,  écail- 
leux,  il  écailles. 

SPLIT  ;splil)iia.  ppr.  SPLiTTiNG.;>r«. 
et  ppa.  SPLiT,  Splittkd,  i.  fendre:  coo- 
per,  diviser  en  long,  séparer;  2  écuisser 
(un  arbre);  3.  déchirer;  crever,  défoncer; 
4.  partager,  diviser.  To  s.  a  board,  fen- 
dre une  planche.  To  »,  asunder,  fendre 
en  deux.  Toi.  a  mil,  déchirer  un*  rail*. 


BPLITTER 

Tt  :  ene'i  tidet  witk  laughing,  creTer 
it  rire. 

SPLiT,  vn.  i.  se  fendre;  2.  se  dérhi- 
:er  ;  3.  se  frever,  se  rrt'vas-ier  ;  4.  se  liri- 
ser;  5-  (Sohler,  crever;  6.  se  diviser, 
se  paitnucr  ;  7.  I'k/j/.  iiennnrcr  ;  divul- 
euer  un  <ecri!l.  To  s.  on  a  rock,  se  bri- 
ser sur  un  roclKT,  sejelersur  un  (icueil 
To  s.  willi  luug/uiig,  ccialer  de  rire,  se 
le nir  les  eûtes  de  rire. 

Si'ur,  .V.  1.  fenie  f:  décliirure,  ouver- 
Wire  lon^'jtudinale  ;  crevasse  f;  2.  divi- 
sion /■,  sciKirnlioti  f. 

Srtn.  ailj.  1  .  IVnrIu  ;  2  Uar.  diVliiré. 
S  in  twii,  i,-niju  en  -iiux;  lî'il.  bilide.  S. 
iu  thirey  lenJu  eu  nuis;  tlot.  trilide.  S. 
clolli,  baiidji;>.'  pour  la  ti'te  à  six  nu  bui[ 
ehcfs.  S.  pcasCy  pois  cassés.  A  s.sait^  une 
?oile  dùrbiri'e. 

si'i.iTTEii  (spKt'œr)  ».  fendeur  m  ; 
celui  i]rii  l'end. 

SrLL'TTlilt  (splœt'lœr)  s.  Yulg.  va- 
earnie  m,  tuuiulier/f,  tapiiixe  m. 

Si'LLTTtR,  VIL.  bjediiuiller  :  parler  vile 
et  d'une  manière  indisiiiirlc. 

Sl'ODUMKMî  (spud'yuniin)  j.  ilinér. 
Iripliane  iri  :  niinérut  composé  de  lilhjnc, 
d'alumine  el  de  silice. 

sruiL   (spoii;    va.    1.  spnlier  :  dé- 

fiQuilk'r  par  l'raude  nu  par  force  ;  2.  pil- 
er; voler,  3-  saisir,  s'emparer  de,  se 
saisir  de  :  prendre  de  force;  4.  rava^'er, 
dévaster,  désoler.  Tliey  wcre  spnîU'd  of 
ail  tliey  hail,  ils  furent  dépouilles  de 
tout  ce  qu'ils  possédaient.  To».  ajjerson's 

Îoods,  s'emparer  des  biens  de  quelqu'un. 
'0  s.  a  cotiiUry,  ravager  un   pays. 

5.  curroinpre  ;  uâler,  abîmer;  6.  faire 
dépérir;  7  ruiner,  dclruire.  Ileal  and 
moisture  will  s.  vcgelable  substances^  le 
chaud  et  riiiimidité  coiTonipenl  les  sub- 
stances vi'j,'élales.  i*ride  spoits  many 
qualities,  l'orsueil  gâte  bien  de-i  i|ualiiés. 
To  s.  oiie's  uiork,  s.ilcr  sa  besoune.  To  s. 
tne's  chililrcn,  ïJter  -es  cnfaiils.  \\  omen 
are  spoilcii  by  Uns  eilucnlum,  celte  édu- 
etlion  i.'.'ite  les  femmes.  To  s.  the  eycs  by 
Teading,  abîmer  ses  yeiu  par  la  Icclure. 
Crups  are  sumctiniet  spiuted  by  insecls, 
les  recolles  sont  quelquefois  détruites 
par  les  insectes. 

Spoil.  vn.  ) .  piller,  voler;  2.  se  cor- 
rompre; se  sâ!er,  s'ablmcr. 

Si'oiL,  .ï.  I .  butin  ni  :  a)  dépouille  ;  ce 
qui  est  pris  à  l'ennemi;  //)  prnllt,  ri- 
cbesses,  [iroie  ;  2.  vol  m,  pillase  m  :  ac- 
tion de  prendre  ce  qui  apiiarlienl  îi  au- 
trui ;  3.  ruine  f.  perte  f:  cause  de  perte, 
de  cirrupiion;  4.  dépouille /■;  peau  élée 
du  corps  des  serpenis  et  d'autres  ani- 
maux; 5.  Gén.  civ.  déblai  wj  (qu'on  n'em- 
ploie pas);  cavalier  m.  I  liave  tnaden  me 
with  many  spoils,  je  nie  suis  chargé  d'un 
lourd  butin.  To  conimil  spnils,  faire  des 
TOls.  Viltanous  eompany  Itatli  been  thés,  of 
me,  les  mauvaises  rcimpaxiiies  ont  été 
eausr  de  ma  perte.  S.-bank,  déblai  m  ; 
«avalier  m. 

Si'OII.ËD  (spolld)  ppa.  ou  adj.  t. 
dépouille  ;  volé,  j.illé;  2.  dévasté,  ravasé; 
8.  ruiné,    délruit  ;    4.    corrompu  ;  ;;àlé. 

SI'OII.EII  (spoll'icr)  s.  I.  spoliateur 
a,  spoliatriie  f:  c  lui,  celle  i|ui  s;iolic  ; 
S.  pillard  m;  voleur  m;  3  desirncicur 
»i  ;  celui  qui  déiruil  ;  4.  corrupteur  m: 
eelui  qui  corrompt;  s.  celui  ou  ce  qui 
«aie. 

Si'oii.iXG  (spOîl'iil)  .(.  i.  spoliation 
/  ;  action  de  snolier;  dépouillement  m  ; 
S.  pilla;;e  m;  dévastation  f. 

Sl'OKiî  (»pik)/;rc(.  de  To  Spraii. 

SI-iiKK  (sp'ik)  s.  I.  rais  m  :  rayon 
•e  roue;  ■>  échelon  m  (d'érbelle).  To  put 
j  s.  in  one's  wtieel,  mettre,  jeter  à  quel- 
qu'un des  bâtons  dans  les  roues. 

Spore,  va.  mettre  des  rais  à. 

8IM)KE[V  (-pd'k'n, /<pa.  de  To  Spsar. 

SI'OKES.MAX  (spoks'iiian)  s.  oritane 
m,  orateur  m.  irurbement  m,  interprète 
m,  porte-paroles  m  :  celui  qui  parle  pour 
autrui. 

Sl'OLIATE  (spl'lici)  M.  «.  spolier, 
dépouiller;  2.  dérober,  voler;  3.  |iiller. 

Spii.iAiK,  vu.  I.  comiiiellre  des  spo- 
lUlioiis,  2.  (a»cc  o.N,  cpus)  spolier,  dé- 
poui  1er. 

fi'oi.iATiON   (spdliê'sbœn)   1.    t. 
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spoliation  /:  action  de  spolier;  9.  pil- 
lage m  ;   3.  dévastation  /. 

si'OLIATOlt  (spiVliclœr)  :  spolia- 
teur m  :  celui  (jui  spolie. 

SfO.\i).AIC  (spflUilê'il),  SPOXDAI- 
CAI.  (-ponilO'ikal)  adi.  Versif.  simndai- 
que  :  qui  appartient  à  un  spondée,  (jui  se 
compose  de  .ipi>ni!ees, 

Si*o.\l>KK  ispon'dî)  ».  Verstf.  spon- 
dée ni  :  pied  composé  de  deux  syllabes 
lon'-'ues. 

Sl'O.VKVLE  ou  SI'Oi\DYL(sp0D'dil) 
e.  Anal,  spoiidvle  m  :  vcriebre. 

s1'i)X<;k  vpifnrtj)  I.  1 .  éponge /■;  pro- 
duction marine  molle  el  poleu^e;  2.  Ar- 
titi.  éconvilloii  m  :  insirunient  pour  net- 
toyer riiiiérii'ur  d'un  canon;  3.  Mav . 
époii;.'e /:  extrémité  de  cliai|ue  brandie 
d  un  fer  il  tlieval  ;  4.  p.'He  /  molle  (poul 
faire  du  pain),  t'tniiiium  .s.,  eponv'e  de 
|ilatiiie.  S. -cake,  liisciiil  m  :  espèce  de 
gâteau  léger  et  S|ion-,'ieui.  S.-crub,  An- 
uni:  I  :  genre  de  crustacées.  S  -Irce,  liai. 
acacia  m  de  Karnèse,  cassie  ou  casse  f 
du  Levant. 

Spo\ùe,  va.  1.  éponger  :  nettoyer, 
étanclier  avec  une  éponge;  passer  l'éponge 
sur  ;  2.  écouvillonner  :  iielioyer  avec 
récou\illon;  3.  écorniller,  attraper  (un 
dfner);  4.  décatir  :  Oter  l'apprêt  d'une 
étoile. 

Sponge,  vn.  t .  boire,  pomper  (un  li- 
quide), s'imbiber  (comme  une  éponge);  2. 
vivre  d'ecornilleries. 

SI'OXGEI.ET  (spccndj'lcl)  s.  Bol. 
spongiole  /.  V.  SFo.\r.ioi.E. 

SI'O.VGEOL'S  (siiien'djiœs)»^/'  spon- 
gieux. V.  Sl'ONClOLS. 

Si'OXOEli  (spœn'djœr)  s.  i.  per- 
sonne f  qui  epong.',  qui  se  sert  d'une 
éponge  ;  2.  écornilleur  m.  pique-assiette 
m  :  celui  qui  vil  aux  dépens  d'aulrui. 

SfoXGlA  (spœn'diai  .î.  Ilisl.  ml. 
éponge  f  :  genre  de  zoopbyles  de  la 
classe  des  sponiriaires. 

si'OXGli''on.M  (spcén'djiform)  adj. 
spougiforine  :  qui  a  la  forme  et  l'aspect 
d'une  éponge  ;  iioreui. 

Sl'o.XGlXEss  (spœn'djinés)  s.  spon- 
giosité  /  ;  qualité  de  ce  qui  est  spon- 
gieux ;  pnrnsile  {■ 

St>o.\CiOI.Ë(«poén'djidl)i.  Uot  spon- 
giole  f  :  exliémilé  des  jeunes  racines, 
semblable  au  lissu  làclie  el  mou  d'une 
éponge. 

st'oxoioL'S  (spœn'djiœs)  adj.  spon- 
gieux :  iKireux  comme   une  éponge. 

SI'OXGV  (spœn'dji)  ailj.  1.  spon- 
gieux :  a)  dont  la  structure  ressemble  à 
celle  de  l'éponge  ;  h)  mou  comme  une 
éponge;  2.  mouillé,  trempé;  plein  d'eau. 

SI>OXI<  (spœnk)  s.    V.  .spcnk. 

SfONSAL  (spon'sal)  adj.  nuptial, 
conjugal,  matrimonial  :  qui  concerne  le 
mariage. 

St'ONSiON  (spOn'shœn)  s.  t.  garan- 
tie   /";  2.  promesse  f. 

Sfoxsoit  (spon'soer)  s.  t.  garant 
m,  cantiou  /,  répondant  m:  celui  qui  en- 
gage sa  responsabilité  pour  un  autre;  2. 
parrain  ni,  marrain  ■/":  relui,  celle  qui 
s'engage  à  donner  une  édnealion  cbré- 
lieniie  à  nu  enfant  i|ue  I  cm  baptise. 

S  I'  o  X  T  A  X  E  I  T  Y  s|iunlanl'ili), 
Sl'OXTAXEoUSXEss  (sponte'nioes- 
nés)  .î.  spontanéité  /;  qualité  dti  ça  q.i 
est  spontané. 

si'oxTAXEous  (spOntê'niœs)  adj. 
spoulaue  :  a)  qui  a  son  principe  en  soi- 
mèine;  b)  qui  se  fail,  se  pio.liiit  de  ~oi- 
mêiiie;  c.)  i|ui  n'est  pas  pridnit  par  une 
cause  extérieure.  A  s.  mnitmi,  un  mou- 
vemciit  spontané  A  s.  proposition,  une 
proposition  spontanée.  A  s.  conibusltoti, 
une  combustion  spouiance. 

SI'OM'AXEOUSI.V  (^pùntë'iiiœsli) 
adv.  sponiaiiément  .  d'une  luaiiière  spon- 
tanée ;  de  son  propre  mouvement. 

SfoxTOON  (spoiiiiin')  *.  csponton 
m  :  espèce  de  demi-pique. 

St'oOK  (spnk)  s.  esprit  «1,  fantôme  m. 

si'ooL  (spùl)  .V.  bulinie  / .-  cylindre 
en  bois  sur  lequel  on  dévide  iln  lii. 

Spool,  lu.  bobiner:  dévider  sur  la  bo- 
bine. 

si'oo.ii  (spûm)  tu.  Uar.  courir  vent 
Ulière. 


SPORTIVE 

SroON  (spûn)  ».  i.  cailler  f  :  as- 
tensilc  creux  pour  poner  i  la  bouche  les 
mets  liquides;  2-  Fam.  imbécile  tu,  ni- 
gaud m,  bi'ta  ni-  Table  s.,  cuiller  à  bou- 
che, llrsserl  s.,  cuiller  à  dessert.  Tea  »., 
cuiller  'i  café,  pelile  cuiller.  ISouil  of  a  s., 
cuilleron  m.  khtfe,  fork  and  s.,  couvert  m. 

srooNBlLL  fspûn'hil)  *.  OruîlU. 
spalule  f,  pale  f,  paletie  f  :  l'iulaica 
genre  d'oiseaux  érbassiers.  Wkile  »., 
spalule  blancbe.  lioseales.,  spalule  rose. 

Sl'ooxDlilKT  (çpûn'driftj  ».  embrun 
m  :  pluie  Une  d'eau  de  mer  que  le  vei.l 
balaye  à  la  surr.ice  de  l'eau  dans  une 
tempête  ;  poussière  f  d'eau, 

SI'OOXEV  (spûn'i)  ».  Imbécile  m. 
nigaud  ni,  bi'la  m,  beni't  m. 

SfOOXKUL  ispûn'fal)  ».  cuillerée  f: 
a)  ce  que  contient  une  cuiller;*)  petite 
quantité  de  liquide. 

Si'oox.MEAT  (spQn'mlt)  ».  aliment 
m  liquide:  ce  qui  se  prend  a  la  cuiller. 

Si'OONWOllT  (spûn'wœrl)  s.  Bot. 
coclilearia  m,  berbe  f  aux  cuillers  : 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  cru- 
cifères. 

Sl'OitADIC  {'porâd'ikl,  SPORADI- 
CAL  (sporad'ikal)  adj.  sporadique  :  a) 
seul,  isole;  non   épidemique;    b)    épars, 

Si'ORANGlt'M  (sporaii'iijiœni  ».  Dot. 
sporange  /  ;  urne  ou  caviié  reofermanl 
les  spores  des  plantes  cryptogames. 

SI'OIIE  (spôr)  »,  Dot.  spore  f  :  cor- 
puscule repr.. docteur  des  plantes  cryp 
logames. 

SI'ORT  (sport)  .1.  i.  jeu  m,  divertis- 
senieol  m,  plaisir  m,  amusement  m,  ré- 
création /  ;  ee  qui  amuNC  el  rend  joyeux; 
2.  joie  f,  gaieté  f;  3  jouet  m  :  cé  qui 
sert  ù  jouer,  à  se  divertir;  4.  jeu  m  ;de 
mois);  s.  raillerie  f,  moquerie  f;  u. 
jouet  m  :  sujet  de  risée  et  de  moquerie; 
7.  jeu  m,  manège  m,  procède  m  :  ma- 
nière d'agir;  8.  chasse  /  à  courre,  chasse 
f  'd  tir,  pèche  /'.  canotage  m  :  les  amu- 
sements, les  plai>irs  de  la  campagne  ;  9, 
sport  m,  course.-  fpl  (de  che»aux).  la  s., 
en  riant,  en  jouant,  pour  rire.  An  inno- 
cent s.,  un  jeu  innocent,  l'or  one's  s., 
pour  jouer,  pour  s'amu-er,  de  gaieté  de 
cœur,  lu  icarcli  ol  s.,  en  qnêle  d'amu- 
sement. ;/  is  but  a  s.  lo  Uim.  re  n'est 
qu'un  jeu  pour  lui.  cela  lui  est  facile.  To 
niake  one  s.,  aiiiu  er,  rèciver,  divertir, 
faire  rire  quelqu'un.  Tneij  niake  s.  toge- 
tker,  ils  bailiiiml,  ils  jouent  l'un  avec 
l'autre.  To  nuike  a  s.  of  a  pcison,  wtlh 
ont/  Ihtng,  se  joui-r,  se  moi)aer  de  quel- 
qu  un,  de  quelque  rbose.  /  knoui  liis  s., 
je  connais  sou  jeu.  Ile  is  a  grcal  lover 
of  -iports,  il  aime  beaucoup  la  chasse  ou 
la  pêche. 

sponi,  va.  i.  amuser,  divertir,  récréer; 
faire  plaisir  à;  2.  jouer,  représenter; 
chanter;  3.  étaler,  montier,  laiie  parade 
de;  porter.  To  s.  onesctj,  s'amuser,  se 
divertir,  To  ».  off,  lâcher,  débiter  en 
riant,  To  ».  a  new  tout,  porter  un  nouvel 
habit. 

Sport,  tn.  i .  jouer,  s'amuser,  se  di- 
vertir; folâtrer,  selatlre;  2.{avecwiTir 
se  jouer  de,  -c  moquer  de,  se  faire  un 
jeu  de;  3.  se  livrer  aux  jilaisirs  de  la 
campagne  ;  chasser,  pêi-Per,  etc. 

Sl'UKTEK  (sport'rer)  .v.  peisonne  / 
qui  s'amuse,  qui  se  divertil;  chasseur 
m;  pêclieilr  m. 

si'oiiTFUL  (spdrlful)  adj.  «.  gai. 
joyeux;  enjoué;  2.  aniusaiil,  diverlis* 
saut  :  i|ui  amuse;  3,  plaisant  :  qui  fait 
rire. 

SI'OUTFIII.I.V  (spclrlfilli)  adf.  t. 
gaiement,  jfiyeu>eiiieni,  en  riant;  %.  el 
plaisantant,  en  Itaditianl,  pour  rire;  3. 
d'une  manière  p  aiNaute, 

Sf<)ltTKUI.XESS  (spôrt"(llnCs)».  I 
jeu  m,  amtisemeiil  m:  2  gaieté  /,  en 
jonemenl  m:  hum  ur  /^  ,nven«e,  t'aie:  3. 
folàlrerie  A'  4.  badina;c  in,  plaisanterie/'. 

Sl'OUTING  (sp'ofiù)  ad:  I  de 
chasse;  2.  qui  se  livre  aux  plaisirs  de 
la  campagne.  A  .«.  ma/,  un  habit  de 
chasse.  A  s.  inan,  un  chasseur,  un  sports- 
inan. 

SPORTIVE  (spdit'iv)  <!</,  I  (ai, 
joyeux;  2,    badii,  folâtre  pl»i<anl  :  eu! 


SPORTl VELY 

lime  i  joaer,  à  badiner.    A   s.    humour, 
one  liameur  fnl.Uie. 
sroitTiVEi.v    (^pclrt'ivli)    adv.    t. 

J:aieinenl.  jnycuieiiuMU;  2  d'une  manière 
olJtre,  en  b;Mlin;ini. 

SPOUTlVKNEss  (spôrt'ivnfs)  s.  I. 
gaieté  A  oninucnicnl  m;  2.  folAlrorio  /", 
tadinai^e  m  ;  3.  Ijumeiir  gaie,  joyeuse; 
dispo-iitinn  f  h  '3  paifté. 

SPOUTLESS  («piri'li!'!)  adj.  triste  : 
qui  n'e^i  p^is  iiai. 

SPOinsMAN  (spûrts'mSn)  «.  I .  chas- 
seur w;  2.  p'clicur  m;  3.  ?porlsnian  m, 
amateur  m  du  sp'iri. 

j-  si'OKTULAllY  (spôr'lyùlari)  adj. 
quj  vil  d'auiipuies. 

t  SPOUTULE  (sp/ir'lyQI)  *.  1.  au- 
mflne  f:  2.  Auli'i.  sporiule  f  :  dons  en 
eomentibles. 

SPOUULE  (spfir'yûl)  a.  Bot.  sporule 
^  sporiJie  f  :  pdiie  'pore. 

SPOUULlFEItoUS  (spôryûlirœrœs) 
adj.  Bot.  sporuligere  :  qui  porte  ùes  spi- 
rules. 

SPOT  'spot)  s.  i.  tache  /:  a)  souil- 
lure, marque  i|iii  snlii;  b)  mar<|uc  >ur  la 
peau  :  c)  t-ndroii  nb^riir  sur  la  fnce  du 
soleil,  de  la  lune;  d)  Fiij.  re  qui  porte 
atteinte  a  l'Iionnetir,  à  l;i  rrpntiUion;  ej 
iniperfe- lion,  dcfaut;  2.  mouclietuie  f  : 
petite  tache  naturelle  sur  la  pfau  do  cer- 
tains aniuuux.  .4  s.  of  oïl,  une  tuclie 
d'huile.  Spols  of  Oh'od,  des  tnclies  de 
sang.  To  tuke  nul  a  t.,  "1er,  enli-ver  une 
tache.  .4  tumlf  wilUoui  s.,  uu  asneau  sans 
tache.  Tlie  spnis  nf  a  léopard,  les  mou- 
chetures d'un  léopard. 

3.  lieu  m,  place  f,  endroit  m;  point 
m;  4.  morceau  m,  piére  [  (de  terre), 
terratn  m  :  petite  éieiidue  d'espace.  A 
s.  of  gruund,  une  pièce  de  lerre.  On, 
upon  llies.,  <ur  le-'  lieu\,  sur  la  place; 
i  l'endroit  même;  sur  le-clianip,  inconii- 
ncnl.  Ile  died  upon  llie  s-,  il  mourut  sur 
la  place.  /  was  upon  Ihe  «.,  j'étais  sur  les 
lieux. 

Spot,  Pc.  ppr.  SpoTTi:<r.,pre/.  et  ppa. 
Spottrd,  |.  taclier  :  salir,  souiller:  2. 
mouclieter,  taclicier:  marquer  de  {u-lites 
taches;  s  u:ari|uer.  to  ».  paper,  tacher, 
salir  du  papier. 

SPOTLKSS  (ppiM'lôs)  adj.  pur,  sans 
taclie.  lier  s.  purily,  sa  pureté  sans 
tache. 

SPOTLESSNESS  f<pOt'lCsnés)  j,  ab- 
ience  /'  de  larhe;  purelé  /. 

SPOTTEI)  ;-pot'éd)  ;ipa  ou  adj.  i. 
latiié,  sali,  souillé;  2.  uiouctielé,  ta- 
cheté; 3-  SIelult  iruilé;  i.  (en  parlant 
d'une  l'toTe)  à  pois.  J/j  ^iri/în  life  m  s. 
Ihou'ihts  xlioll  Ktoin,  aucune  pensée  im- 
pure ne  souillera  l'innocence  de  ma  vie. 
S.  skin>i,  des  peaux  luriietées.  Tkes.  fe- 
ver,  la  ('évre  pourprée,  le  pourpre. 

SPOTTKU.VESS  (spoi'édnës)  S.  qua- 
lité /  d'éne  lâché.  Lichelé,  moucheté. 

SPOTTEit  (spot'ûcr)  4.  personne  f 
qui  f.iil  des  tarhes. 

SPOTTi.NESS  (spdt'inSs)  ».  taches 
fpl,  m  uciietures  fpl. 

SPOTTV  (s[ioi'i)  adj.  \.  taché  :  cou- 
»ert  de  taches;  2.  moucheté,  tachrté. 

SPOUSAL  (s  au'zai)  adj.  conjugal, 
matrimonial,  nupiial  :  qui  concerne  le 
mariage. 

Spiilsal.  s.  nou-%  fpl,  ép-iusjilles /'?/ : 
célébration  d'un  mariaiie.  (Remploie  ge- 
néraleroont  au  pluriel  SpuuiaLi.) 

SPOUSE  (spaûi)  s.  époux  m,  épouse 
',  man  m,  remrae  f  :  personne  mariée. 

f  SpdusE,  ca.  épouser  :  prendre  en 
miiia^e. 

SPOUSELESS  (spâOz'lés')  adj.  1 
uns  époux,  sans  épouse,  célibataire  : 
non  marié  ;  2-  veuf  m,  veuve  f. 

SPOUT  (spaui)  s.  t.  tuyau  m,  canal 
m  ;  cunduil  pour  diriger  le  courant  d'un 
liquide;  2.  iioulliiTe  /(de  toit)  ;  3-  au- 
gei  m,  :iociie  /' ;  condU'I  pour  la  farine, 
dans  nn  moulin;  4.  tuyau  m  de  décharge, 
dé;nr:.'eoir  m:  5.  ïo  îlot  m  (de  va^e), 
bec  m  (de  tliéiére,  d'ai.anière)  ;  6.  siphon 
m,  typhon  m,  trombe  /'.•  tojrbillon  d'eau. 
Si'iiiT,  l'a.  «verser  (un  liquide);  2. 
lancer,  jeter,  faire  jaillir  (par  un  orilice 
étroit);  3.  déclamer,  débiter  :  prononcer 
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des  mots  avec  ane  gri?lté  ilTeelée,  arec 
emphase. 

seoiT.  ira.  1.  jaillir  :  sortir  avec  ira- 
péiuo^iié;  2.  déclamer  :  débiter  avec 
emphase.  Wnlers  wliich  spuuled  ont  of 
Ihe  -i/rfe  of  llie  Utils,  des  eaux  qui  sor- 
taient du  llauc  des  collines.  Bload  spuuts 
front  a  l'ein,  le  sang  jaillit  d'une  veine. 
Tr,  s.  doivn,  to  liber  à  verse.  To  s.  oui, 
jaillir,  sortir,  sinrdre.  To  s.  up,  s'élever 
avec  force;  rejaillir. 

spoUTEli  (-iiâût'œr)  *.  déclamatcur 
m  :  celui  qui  décamc,  qui  parle  avec 
emphase. 

SI'IIAI.N  (spren)  va.  l.  donner  une 
eniorse  à.  fouler;  2.  se  donner  uni:  en- 
torse îi,  se  fdiiler.  /  hâve  sp  atned  my 
fool.  je  me  suis  donné  une  cnlorse  au 
pieil,  je  me  suis  foulé  le  |iied. 

Spii.viN.  s.  enlor-e  f,  foulure  f  :  tirail- 
lement viiilent  des  parties  molles  e!  des 
li'.'aments  qui  environnent  une  articula- 
tion einglvmoidale- 

SPltAlXTS  isiirênls)  a.  pi.  épreintes 
fpl   :  lien'es  de  la  lonirc. 

SPI1.A\G  (spran)  prél.  de  To  Spring. 

SPIl.AT  jS|oall  .1.  Iclith.  niélet  m, 
liareii;;uet  m,  esprot  m.  sprat  m:  Clupea 
sprullus.  espèce  de  hareng. 

SPilAWL  (S|irol)  vn.  i.  s'étendre, 
s'étaler  :  se  coucher  tout  de  son    long  ; 

2.  se  débattre,  s'agiler;  :î.  manher  à 
quatre  pattes  (comme  uu  enfant).  To  lie 
spratviing,  être  étendu  toul  de  son  long. 

Spbawi,,  ra.  (a>ei-ipiT)  traîner.  Sprauil- 
ina  oui  kis  ieg.  tralnaiil  la  jambe. 

SPRAV  (sprê)  s.  J.  petite  branche  f 
(d'arbre;,  brindille  A  brin  tu;  2.  menu 
branchage  m,  menu  bois  m;  3.  ilur.  em- 
brun m:  érurae;'  de  la  mer;  poussière  I 
d'eau  lie  mer. 

SPitEAD  (spréd)  ca.  pDf .  SpnsADisfi, 
prel  ei  ;)pa- Sn-.p.AD,  |.  étendre  :  a)  dé- 
plover.  développer  dans  tous  les  sens; 
0)  élargir,  diveloppcr  dans  le  sens  de  la 
larse-ir  seulement;  c)  former  en  plaque; 
d)  déployer,  ouvrir;  2.  tendre,    dresser; 

3.  placer,  po-ei,  meure;  &■  rouvrir, 
étendre  sur;  rerouvrir.  Tlie  trre.s x.  llietr 
bramliex.  les  arbres  étendent  leurs  bran- 
ches. To  s.  a  carpi'l,  étendre  un  tafits. 
Upon  llie  golden  allar  Iticg  xhall  x  a  clolh 
of  lilue,  ils  envelopperont  l'aulel  d'or 
d'un  drap  hyacinthe.  A  vcry  greut  mtilli- 
lude  s.  llic'ir  gormenlx  in  llie  tvay,  une 
grande  multitude  de  peuple  étendit  ses 
vêlements  le  long  du  rliemin.  To  x.  tlie 
salis  0/  a  sliip,  déployer,  élemlre  les 
voiles  d'un  n  'vire.  To  x.  a  rtel,  tendre  un 
filet.  To  X.  a  lent,  dresser  uqc  tente.  To 
j.  a  lable,  mettre  la  table,  meure  le 
couvert.  To  s  Ihe  labie  wilh,  couvrir  la 
table  de,  placer  sur  la  tible.  Ihe  large 
oaken  lalile  was  s.willi  subslanlial  jitnls 
ol  meal,  la  grande  table  de  chi'ne  était 
cnnverle  de  bons  morceaux  de  viande. 
To  s.  wilh  gold,  rouvrir  d'or.  An  nnusual 
palenex.i  xpreads  lier  face,  son  visage  est 
couvert  d'une  pâleur  inarcnutunn  e. 

g.  répandre  :  a)  épandre,  disperser, 
étendre  çJ  et  là;  b]  di-irihuer;  ci  émet- 
tre, exhaler;  i()  développer,  étendre;  e) 
priipa.-cr;  /")  publier,  divulguer,  faire  cir- 
culer, reniire  public.  To  s.  mnnure,  ré- 
pandre de  r.n;ras.  To  s,  slntw.  épan- 
dre. répandre  de  la  paille.  Odoriferons 
planlx  s.  Ihetr  fraiiraiice,  des  plantes 
odoriférantes  exhalent  leurs  parfums.  To 
s.  a  repnrl.  ripiiidre  un  brun.  To  s.  a 
diseaxe.  répandre  une  maladie.  To  t.  tlie 
war,  répandie  la  guerre. 

To  spiiEAD  AniiiiAD,  répandre  au  loin, 
propager.  —  To  s.  ouT,  1.  étendre,  éta- 
ler, déployer;  2-  répandre.  Theij  t. 
abroad  hts  faine  m  ail  Ihal  counlry,  ils 
répandirent  sa  réputation  dans  tout  ce 
pavs-là.  , 

Spbead,  vn.  I.  s  étendre  j  a)  se  dé- 
ployer, se  développer;  bj  s'élargir;  2. 
se  Kpandre  :  a)  s'epandre,  se  disperser; 
b)  s'exhaler;  c)  se  développer,  ^'étendre; 
d)  se  propager;  3.  s'ouvrir,  s'ciianouir. 
l'ianh,  if  llieij  s.  mnch,  are  seldmn  lall, 
les  plantes  qui  s'étendent  benucuup.  de- 
vieiinenl  rarement  grandes.  Melalsx.  wilh 
difficully,  les  métaux  s'étendent  dillicile 
ment,  lll  reports  xomettmes  s.  uiilti  won- 
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ierful  rafiiity,  les  mauTali  btults  s« 
répandent  narfois  avec  une  prodigieuse 
rapidité.  The  pou'ers  begin  to  s-.,  les 
neurs  coiiiiiicncent  à  s*é[»anouir.  To  ». 
abrouil.  se  répandre.  To  s.  forlh,  s'é- 
tendrr,  se  déployer.  To  s.  oui,  s'éiendre. 

.SpBEAri.  .«.  (.étendue/,  espace  m:  a 
cxpaiisiiin  /',  dévelopiienient  m;  3.  pro- 
pagation; i.  Fam.  couverture  /(de  lit); 
tapis  m  (de  table),  nappe  /.  .4  f^ne  s.  of 
imprnvable  laitdx,  une  jolie  étendue  de 
mauvais  s  terres.  S.-eagle,  Bios,  aigle  / 
aux  ailes  dé'plovées. 

SPnEAUEU  ispréd'œr)  s.  «.  celui 
qui  élend.  qui  déploie;  2.  celui  qui  ré- 
pand; 3  propagateur  n>  (de  bruits,  de 
oonvellev,  etc.). 

SPIIEAUI.VG  (spri<d'iiii  adj.  {.  vaste, 
étendu,  large;  2.  qui  s'étend;  3.  Bol. 
divergent;  4  qui  se  répand;  qui  se  pro- 
pgu.  .1  .«.  Iree,  un  arlire  tnu.Tu. 

SpuFAniMi.  s.  i.  e\ten-ion  f  :  action 
d'éiendre,  action  de  s'éiendre;  2  déve- 
lopiienient m:  3.  action  de  se  répandre; 
4.  propagation  /. 

SPIIEE  (sprl)  s.  Vulg.  bamboche  f, 
faice  f. 

SPitlG  (sprig)  s.  1.  petite  branche  f, 
brindille  /.briu  wj;  2.  Fig.  rejeton  m; 
3.  branche  /brodée;  4.  aigrette  /  de 
diamant^);  5.  pointe  f  :  clou    sans    tête. 

S  nie.  ca.  ppr.  SpninciNO,  prêt,  el 
ppa  Spninr.F.D,  broder  de>  branches  sur, 
orner  de  hranrhes  brodées 

SPitiGtiY  (-prig'ghi)  adj.  coDvert  de 
brins,  de  brindilles. 

SPltlGin  isprît)  .5.  1.  esprit  m  :  a) 
ombre,  àme.  être  incorporel;  4)  appari- 
tion, fantôme,  spectre;  2.  au  pi.  couragt 
m,  cœur  //*. 

Spnii.iiT,  va.  hanter  (comme  un  esprit). 

SPHIGIITFUL  (sprit'ful)  adj.  vif. 
plein  d'anleur. 

SlMtlGlITKULLY  (sprit'fiili)  ai» 
avec  ardeur,  vivement. 

SI'UIGIITI-L'LNESS  (spril'fûlnés)  ». 
ïi»acité  /■-  ardeur   /,  leu  r«. 

SPitiGllTi.ESS  isprit'Iés)  adj.  froid, 
sans  feu.  sjn~  ardeur 
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PIUGIITI-IXESS  (sprîl'linés)  j.  1. 

/,  -ime  f,  vivacité  f,  feu  m,  animation 

f,  ardeur  f:  2.  gaieté  /,  enjouement    tn 

SPItIGIITI.Y    (sprlt'li)    adj.    1.   vif, 

plein  de  'ie,  plein  d'ardeur;  2.  espiègle, 

évei'lé.  malin;  3.  gii.  joyeux. 

SPIIING  {>p:iû)  vn.  prêt  Spring, 
Sprano;  ppr.  Sprixcin;;  ppa.  Spring, 
|.  ns'tre  :  0)  sortir  de  la  terre,  comme 
des  végétaux;  lever,  commencer  à  croître; 
pousser,  croitre;  4)  être  issu  de,  tirer 
son  extraction;  venir,  descendre,  sortir; 
c)  prendre  son  origine  ;  avoir  sa  source, 
sortir,  provenir;  d)  avoir  sa  cause  dans; 
procéder,  provenir,  venir,  dériver,  dé- 
couler; e)  commencer;  surgir,  poindre, 
parallre;  2.  grandir,  s'élever,  prospérer. 
They  s.  front  heroes.  ils  descendent  de 
héros.  Waler  xpringx  frotn  mereoirs  m 
Ihe  earlh.  l'eau  provient  des  réservoirs 
qui  sont  dans  la  terre.  The  noblesl  Itlle 
springs  from  rtrliie,  le  pins  noble  titre 
est  celui  qui  provient  de  la  venu.  When 
Ihe  day  begiin  to  s.,  lorsque  le  jour 
commença  i  paraître. 

3.  jaillir  :  sortir  impétueusement;  «. 
se  lancer;  s'élancer,  se  préi-i|iiler;  s. 
bondir,  sauti-r;  a.  se  lever  :  sort  r  sou- 
dain d'un  abri.  .4  suddcn  Itglil  xprung 
throui/h  Ihe  vaullcd  roof,  une  lumière 
soudaine  jaillit  de  la  voûte.  The  siag 
sprauil  front  rock  lo  rock,  le  cerf  bondis- 
sait de  rocher  en  rocher.  A  cureg  ofpar- 
Irtdges  sprung  in  oiir  front,  une  compa- 
gnie de  p.u-drix  se  leva  devanl  n  ois. 

7.  faire  ressort  :  s'é  happer  avec  une 
force  élastique;  8.  jouer,  se  déli-nore; 
9  se  déjeier  :  se  plier,  se  cirurler,  en 
parlaiil  du  bois;   10.  .War.  consentir. 

To  spiUNO  ACAiM,  |.  repous-;er;  a. 
renaître;  reparaîire.  —  To  s.  at,  s'é- 
lancer sur  ;  chercher  à  atteindre  d'an 
bond.  —  To  s.  awaï,  s'élancer  d'un 
bond.  —  To  s.  back,  i.  s'élancer  en  ar- 
rière; 2.  se  jeter  en  arrière,  reculer; 
3.  faire  ressort.  —  Tos.  fortk.  (.  croî- 
tre, pousser;  3.  sortir,  proveni.  ;  3.  jail- 
lir; 4   s'élancer,  se  précipiter.   —  To  t. 
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»ORWAi»,  sauter  en  avant,  s'élancer.  — 
To  s.  IN.  enirer  (d'un  bond),  s'iilancer 
dedans,  se  précipilcr  dednn';.  —  To  s.  o\, 
CPON,  se  jolcr.  s'élancer  sur.  -  To  s. 
otiT,  1.  sortir,  s'élancer  dehors;  2- jail- 
lir. —  To  s.  l'p,  1.  naître;  2  pousser, 
eroftre;  3.  surgir,  venir  au  jour;  4. 
s'élancer  en  haut;  jaillir;  s-  s'élever, 
gramlir,  prospérer. 

Spi\inc,  va.  i.  faire  lerer,  faire  partir 
(d'un  abri).  To  s.  a  ptirlridgf,  faire  lever 
■ne  perdrix. 

2.  produire,  faire  naître;  3.  proposer, 
mettre  en  avant.  To  s.  a  lighl,  allumer 
nne  boiicie.  They  sprung  a  new  pro/ect, 
ils  proDosérent  un  nouveau  projet. 

4.  franchir,  sauter  (d'un  bond)  par- 
dessus; 5.  faire  jouer  (une  mine,  un 
ressort);  6.  creuser  (un  puits);  7.  Arcb. 
commencer  (une  voûte);  8.  Uar.  faire 
(une  voie  d'eau);  faire  consentir  (un  mat, 
une  vergue). 

SpniNG,  s.  i.  élan  m  :  mouvement 
subit  avec  flTorl  ;  bond  m,  saut  m.  To 
taie  a  s.,  prendre  son  élan.  To  gine,  lo 
make  a  s.  al.  s'élancer,  se  précipiter, 
fondre  sur.   WUk  a  s.,  d'un  bond. 

2.  ressort  m  :  al  élasticité,  fnrce  élas- 
tique; lij  corps  élastirine;  morccaa  de 
métal  qui  Sl'  rétablit  dans  sa  première 
Situation  quand  il  cesse  d'ijtre  comprimé; 
e)  Fiij.  aciivité,  éneriîie,  moyens.  The  s. 
of  a  l'iiw,  l'eUsiicité  d'un  arc.  Tlie  s.  of 
a  tock,  le  ressort  d'une  serrure.  The  s. 
of  a  dock,  le  ressort  d'une  horloge.  The 
main  s.,  le  £îrand  ressort.  The  springs  of 
Ufe,\e.%  ressorts  de  la  vie.  Vtilgar  springs, 
des  ressorts,  des  moyens  vulsaires. 

3.  source  f:a)  eau  qui  sort  de  terre; 
b)  lieu  d'où  sort  un  cours  d'eau  ;  c)  lieu 
d'où  provient  quelque  ciiose;  d)  origine, 
cause,  principe.  liUei-millitig  s.,  source 
intermittente.  Lakes  are  fed  by  sprucjx, 
les  lacs  sont  alimentés  par  des  sources. 
The  s.  is  drij,  la  source  est  tarie.  The 
s.  of  our  beiiig,  la  source  de  notre  être. 
The  firsL  apnngs  of  greal  evenis,  Uke 
those  of  great  rivers,  are  ojten  mean  und 
littte,  de  même  que  la  source  des  grands 
neuves,  la  cause  première  dos  grands 
événements  est  souvent  fort  peu  de  chose. 

4.  commencement  m,  origine  /",  nais- 
sance f:  0.  lever  m  [du  jour),  au''e  /"; 
6.  printemps  m  :  saison  de  l'année  d.ms 
laquelle  les  plantes  commencent  à  sortir 
de  terre  et  a  croître.  In  Ihe  s.,  an  prin- 
temps. 

7.  t  rejeton  m,  jeune  branche  f;  8. 
bouquet  m  d'arbres,  petit  bois  m:  9.  t 
jeune  homme  m,  jouvenceau  m;  i  o.  Mar. 
fente  /  (transversale  ou  oblique);  H. 
ilar.  embossure  f  :  amarre  qui  retient 
un  navire  dans  une  certaine  position  à 
l'ancre. 

SpniNG,  en  compos.  :  S.-back,  dos  m 
brisé  (de  registres,  de  livres  de  compta- 
bilité). —  S.-balamc.  balance  f  i  res- 
sort, peson  m  à  ressort.  —  S.-board, 
tremplin  m.  —  S.  ioi, //or/a//.  barillet  »i  .• 
boîie  qui  contient  le  ressort  d'horlogerie. 

—  S.-liui-k,  V.  .SpniKOnocK.  —  S.-colli- 
perf!,  compas  m  à  ressort.  —  S.-carriagc, 
voiture  f  suspendue.  —  S.-cart,  tapis- 
sière /'.  —  S.-criiiiip,    monte-ressort    m. 

—  S.-grass,  Hot.  Ilouve /'Odorante,  Ilouve 
des  Bressan's  :  Attthoxanthum  odoratum, 
espèce  de  graminée.  —  S. -hall,  Vétér. 
éparvin  m  sec  :  aiVcction  au  jarret  d'un 
cheval.  —  S.-head,  source  f;  fontaine  f. 

—  S.-iroii.  [loie-rcssort  ni.  —  S.-lahh, 
loquet  wj,  cadole  /"a  ressort.  —  S.-mat- 
tress,  sommier  ;«  élastique.  — S,-pattern, 
modèle  m  de  mode  de  printemps.  —  S.- 
rye,  seigli!  m  de  mars  :  seigle  qui  se 
semé  an  printemps.  —  S.-v/uy,  ilar.  faux 
étai  m.  —  X.-lide,  i.  printemps  m;  2. 
haute  marée  f.  vif  m  de  l'eau,  eaux  fpl 
vives,  nialine  f  reverdie  f  :  forte  marée 
i  l'époque  des  nouvelles  et  des  pleines 
lunes.  —  S. -lime,  printemps  m.  —  S.- 
Iree,  palonnier  m  (de  voilure).  —  S.-wa- 
ïer,  eau  ^dc  source.  —  S.-weaiher,  teiiips 
■  de  printemps.  —  S.-wheal,  blé  m  de 
mars. 

t  siMtiNC.Al.  (sprin'gal)  s.  jouven- 
•eau  m.  jeune  liomme  m. 

8PRINU1SOCK     ou    SPRINGBOK 
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(sprlfl'bôk)  ».  Zool.  springbockm,  gaicUe 

f   à  bourse    :  espèce  d'antilope. 

SIMIIXGE  (sprindj)  .ï.  lacet  m,  lacs 
m,  collet  m  :  sorte  de  piège  pour  prendre 
les  oiseaux  ;  piège  m,  lilet  m. 

SpitiNOE,  va.  prendre  au  lacet,  au  tacs, 
au  collet. 

SIMCI.'VGER  (spnn'oer)  s.  1.  celui  qui 
saute,  qui  bondit;  2.rabitteur  ra;  chas- 
seur m  qui  fait  lever  le  gibier;  3-  plant 
m  :  jeune  plante;  4.  Icltlli.  épaulard  m  : 
espèce  de  cétacé;  s.  Zool.  springbock 
m,  gazelle  fi  bourse;  e.  Arch.  impnste 
f:  partie  li'un  pied-droit  sur  laquelle 
commence  un  arc;  7.  sommier  m,  cous- 
sinet m  :  pierre  à  la  naissance  de  l'ar- 
cade ;  8.  côte  f  nervure  f. 

SPUINGINESS  (sprifl'inés)  s.  t. 
élasticité  f:  propriété  d'un  corps  qui, 
après  avoir  été  comprimé,  revient  à  son 
premier  état;  2.  abondance  /'  de  sources; 
étal  d'être  couvert  de  sources. 

SPRINGI\G  (spriiïiri)  adj.  1.  nais- 
sant; qui  naît,  qui  commence;  2.  crois- 
sant; grandissant;  3.  jaillissant.  Uy  s. 
hopes,  mes  espérances  naissantes.  S. 
walent,  des  eaux  jaillissantes. 

SpuiSGiNO,  s.  l.  croissance  f,  crue/": 
action  de  croître,  de  puusser;  2  nais- 
sance/,  commencement  m;  s.  Arch.  im- 
poste f:  naissance  /  d'une  voûte;  4. 
descendance  f;  provenance  f  ;  5.  jaillis- 
sement m  :  action  de  jaillir;  6.  saut  m, 
bond  m:  action  de  s'élancer. 

SPKINGY  (spriii'i)  adj.  i.  plein  de 
sources;  2.  élastique  :  qui  a  la  propriété 
de  reprendre  sa  forme  primitive;  qui  fait 
resso't;  3  souple,  agile,  qui  peut  sau- 
ter, faire  de  grands  bonds. 

SPKINKLE  (spriù'k'l)  va.  i.  jeter, 
répandre  (en  petites  quantités);  2.  ar- 
roser :  répandre  de  l'eau  en  gorUles 
Unes;  3.  asperger  (d'eau  bénite);  4. 
saupoudrer  :  poudrer  de  sel,  de  su- 
cre, etc;  3.  semer,  parsemer  :  dissémi- 
ner, jeter  çà  et  là.  Tu  s.  Ihe  earlh  wilh 
water,  arroser  d'eau  la  terre.  Spriiikled 
nilh  gold,  parsemé  d'or. 

SPBixKLt:,  Mi.  1.  jeter,  répandre;  2. 
(impersoniiellenient)  bruiner,  tomber  une 
pluie  hne,  pleuvoir  un  peu.  /(  sprinkles, 
il  bruine. 

SenisKLn,  s.  I.  petite  quantité  f  ré- 
pandue; 2.  arrosoir  m  :  ustensile  qui 
sert  i\  arroser;  3.  aspersoir  m  (pour 
l'eau  bénite),  goupillon  m. 

Si'lîlMîLlNG  (sprMVklin)  s.   1.    ac- 
tion Ile  répandre,  de  jeter,  d'arroser,  de 
saupoudrer;  2.   aspersion   f  (d'eau    bé- 
nite ;  3.  gouttes  fpi.  petite   quantité   f: 
un  peu  m  de;  teinte  /.  S.    of  raiu,  pluie 
hue,  petite  pluie,  légère  oinlée.  ,1    s.    of 
I   irréligion,  une  teinte  d'irréligion. 
l      SPRIT  (spnt)  vn.  pousser,  croître. 
!      SpiiiT,  s.  i .  pousse  /;  jet  m   :   jeune 
\   brandie;  2-  Mar.  livarde  f,  baleston  m  ; 
perche  avec  laquelle  on  élève  dia.çonale- 
nciit   la    pointe    supérieure    d'une    voile 
aiirique.  S. -sait,  i.  voile  fi  livarde;  2. 
civadière  f  :  voile   qui  se  gréait  sous  le 
mât  de  beaupré. 

SPRITE  (sprTt)  ».  esprit  m,  reve- 
nant m. 

si'ROD  (sprôd)  s.  saumonneau  n 
dans  sa  deuxième  année. 

tSPnoiVG(sprori);ir^/,  deTo  Sphing. 

SPUOOT  (spraût)  vn.  1.  germer  : 
pousser  le  germe  au  dehors;  2.  bour- 
geonner :  avoir  des  bourgeons;  3.  pous- 
ser, croître. 

Spiioi'T,  s.  \.  jet  m,  pousse  f  :  petite 
branche;  2.  bourgeon  m  :  bouton  d'où 
il  sort  des  feuilles;  3.  au  pi.  chuux  mpl 
verts,  jeunes  choux.  Brui^sels  sprouts, 
choux  de  liriixelles. 

SPRUCE  (sprûs)  adj.  1.  propre,  mis 
avec  soin,  bien  mis,  beau,  pimpant;  2. 
(appliqué  au  style)  beau,  élégant;  3   gai- 

Sphick,  ufl.' parer,  attifer;  habiller, 
arranger  proprement. 

Spiu'ce,  m.  1.  se  parer,  se  mettre 
avec  soin;  2  se  requinquer  :  se  parer 
d'une  manière  «ffectce. 

SPRUCE  (sprûs)  s.  Bot.  sapin  m  : 
XiuM,  genre  de  conifères  Black  s., 
double  ».,  sapin  noir,  sapinette  f  noire  : 
VAbies  migra.  Nomiaf  *.,    sapin    épicéa. 
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Pesse  f,  pinesse  f.  épicéa  »i  de  Norvège  : 
Abie)  excelsa.  Ilemlock  -t.,  sapin  do  C>- 
nada.  W'hile  •>..  .ur.gle  s.,  sapin  blanc, 
sapinette  /  blanche  :  VAbies  alba.  S. 
béer,  spruce-beer  f.  bière  f  de  sapin 
sorte  de  bière. 

SPHL'CELY  fsprflsii)  adv.  i.  propre- 
ment, avec  soin;  2.  avec  une  mise  re- 
cherchée. 

SPRUCEXESS  (sprûs'nés)  ».  propreté 
f:  mise  f  soignée. 

SPRUE  (sprû)  ».  scories  fpt  :  ce  qui 
est  reji^té  dans  la  fusion  de-  métaux. 

SPRUNG  (sprtÈii)  prêt,  et  ppa.  deTo 
SpnisG. 

SPRY  (sprî)  «itf-  'if.  'este,  actit 
alerte. 

Si'UD  (spéd)  ».  1.  Agr.  béquille  f, 
béquillon  m  :  inslrumenl    pour    san  1er; 

2.  petit  couteau  m  ;  3.  bout  m;  petite 
chose  f 

SPUME(spyum)  s.  écume  f:  mousse 
qui  se  forme  sur  un  liquide. 

SptJiE,  vn.  écumer  :  jeter  de  l'éeume; 
mousser. 

SPUMESCENCE  (spyumês'Sns)  ». 
spuioosilé  f  :  état  de  ce  qui  est  spu- 
meux. 

SPUMOUS  (spyû'inœs),  SPUMV 
'spvû'ini)  adj.  écumeux.  spumeux  :  con- 
ver't  d'érume;  mousseux. 

SPUN  (siiren)prc/.  et  p;ia.  de  ToSpi». 

SPUNGE  (spœndj)  ».  éponge  f  V 
Sponge. 

SPUNK  (spoénk)  ».  1.  bois   m   très- 
iullaminable;  2.  amadou  m  :  agaric  pré 
pire  qui  prend  feu  facilement;  3.    Fan» 
(■leur  m,  courage  m,  feu  m. 

SPUNKY  (sptÉii'ki)  ad/.  Fam.  qui  > 
du  cœor;  courageux. 

SPUR  (spii?r)  .«.  i.  éperon  m  ;  fer 
que  l'on  adapte  au  talon  pour  exciter  le 
cheval;  2.  hig.  aiguillon  »i.  stimulant  m; 
excitation  f,  iiupulsiou  f.  To  sel  spurt  le 
a  horse,  donner  de  l'éperon  à  un  cheval. 
S.-clad,  armé  d'éperons.  To  corne  upou 
Ihe  s.,  venir  en  toute  hilte.  The  love  of 
glory  is  Ihe  s.  lo  lieroic  deeis,  l'amour 
de  la  gloire  est  l'aiguillon  des  actiouf 
héroïques.  Upon  Ihe  ».  of  Ihe  moment. 
sous  l'impulsion  du  moment,  dans  le 
premier  moment. 

3.  éperon  m  :  a)  ergot,  ongle  pointu 
derrière  la  patte  de  certains  animaux;*} 
saillie  brusque  d'un  contre-fort  d'une 
montagne;  contre-fort  m;  c)  Ilot,  pointe 
ou  prolongement  en  cornet  i  l'arrière  de 
certaines  Heurs;  4.  pointe  f,  piquant  m; 

3.  grosse  et  Ir.rte  racine  f  (d'un  arbre); 
o.  ConsIr.  arc  boutant  m;  etai  m;  t. 
hirondelle  fie  mer;  8.  ergot  m  :  ma- 
ladie du  seigle;  seigle  m  ergoté.  S.-gear, 
S.-wheel,  hérisson  1»  :  roue  à  dents  sail- 
lantes. 

Spir,  va.ppr.  .'NPunnisG,  prêt,  et  ppa. 
Spurkeo,  i.  éperonncr  :  n)  piquer  avec 
l'éperon  ;  donner  de  l'épemn  à  ;  b)  Fif. 
exciter,  stimuler,  pousser,  aiguillonner; 
2.  mettre  des  éperons  à,  orner  d'épe- 
rons; ;î.  presser,  hâter. 

Spin,  en.  1.  jouer  des  éperons,  courir 
i  franc  éirier;  2.  exciter,  aiguillonner, 
stimuler.  To  s,  on,  se  presser. 

SPURG.ALL  (siirèr'gôl)  M.  blesser 
avec  l'éperon. 

SeiiiGALL,  ».  blessure  /'faite  avec  l'é- 
peron. 

SPURGE  (spcerdj)  ».  Bot.  euphorbe 
f  :  genre  de  plantes  de  la  famille  de» 
euphorbiacées.  Capers.,  euphorbe  cpurgfv 
grande  ésule  f  :  Euphorbia  lathyris.  S; 
flax,  daphne  m  paniculé.  garou  m,  saii 
bois  m  :  Daphne  gnidtum,  genre  de  thy- 
mêlées.  S.-laurel,  laiiréole  f,  daphne  fc 
lauréole,  laurier  in  épurge  :  Daphne  liui- 
reola.  S.-worl.  euphorbe  f. 

SPURIOUS  (spyù'ritBs)  adj.  i .  faux  : 
qui  n'est  pas  véritable,  authentique;  S. 
ialsifle;  sophistiqué;  de  contreiaçon;  S. 
auocrvpbe;  4.  illégitime,  bâtard  :  qui  fi» 
dorii'lne  inconnue  ou  incertaine,  r/iir  r«- 
formed  cherches  rejeci  s.  traditions,  les 
Eglises  réformées  rejettent  les  fausses 
traditions.  S.  drugs  are  common,  les  dro- 
gues lalsillées  sont  communes.  S.  bookt, 
des  livres  apocryphes.  .-1  ».  eMId,  un  '•• 
fant  illégitime,  un  bltuil. 
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SPUliiousLY  (spyQ'rlœsli)  aiv.  i. 
ftussenieiiî;  2.  en  conlrcTaçoii;  3.  illê- 
ptimcmeiit. 

SPCIRIOUSIVESS    (spyû'riœînêî)  s. 

1.  fausscié  (  :  étal  de  ce  qui  esl  fans, 
de  ce  qui  n'est  pa?  véritable  ni  auilien- 
llque;  2.  falsilication  /,  sopliisliralion  [ 
(de  drogues);  contrefaçon  (  (d'un  ou- 
vrai;e};  3.  caractère  m  apocryplie;  4. 
illégiiiniilé  [  :  état  d'iiire  bâtard,  d'clre 
de  naissance  illégitime. 

SPURLING  ispœr'liù)  ».  éperlan  m  ; 
petit  poisson  de  mer. 

SPURN  (spdern)  va.  i.  repoas'ier  da 
pied;  2.  chasser:  renvoyer; s.  dédaigner, 
rejeter  avec  dédain,  repousser  dcdiigneu- 
sement;  4.  traiter  avec  mépris,  mépriser. 

Spurn,  l'n.  1.  (avec  at)  manifester, 
montrer  du  dédain;  Imiter  avec  lU'dain, 
avec  mépris;  mépriser;  braver;  2.  dc- 
taclier  des  ruades;  lancer,  donner  des 
oiips  de  pii'd;  3.  se  débattre,  gigotter; 
4.  Iieurter  du  pied. 

SPLitN,  s.  i.  coup  m  de  pied;  2.  re- 
bulTadc  /  ;  refus  avec  mépris;  3.  mépris 
fM,  dédain  m. 

SPURRED  (spdîrd)  ppa.  ou  adj.  t. 
éperonné  :  garni,  armé  d'éperons;  2. 
excité,  poussé;  3.  ergoté  :  armé  d'er- 
gots; 4.  Bo;.  éperonné;  5.  ergoié  :  uia- 
lade  de  l'ergot.  S.  nje,  seigle  ergoté. 

SPURRKR  (sprér'œr;  *.  1.  cavalier 
I»  (|iii  liniie  des  éperons;  2.  stimulant 
m.  aiguillon  m  :  ce  qui  excite,  ce  qui 
stimule. 

SPURREY  ou  SPURRY  (Spœr'i)  .«. 
Bot.  spergule  f  des  champs,  spargoule  f, 
spargareltc  A sporée  I  :  Spergula  arveiisis, 
plante  de  la  famille  des  aUiaées. 

8PURRIER  (spœr'riœr)  s.  éperon- 
nier  m  :  fahiicant  d'éperons. 

SPURT  (spierl)  .!.  et  i».  V.  Spirt. 

SPI'TATIO.N  siiyutc'sbœn)  s.  iléd. 
sputâtion  f  :  action  de  cracher. 

SPUTTER  (siiiet'cer)  vn.  1.  cracher: 
a)  rejeter  la  salive  de  la  bouche;  b) 
éclabousser;  2.  pétiller,  sifller  (en  brû- 
lant); 3.  bredouiller  :  parler  vite  et  in- 
distinctement. 

Spcttek,  va.  (avec  obt)  1.  cracher, 
lancer;  2.  bredouiller. 

SpuTTER,  s.  \.  salive  f  (qu'on  crache 
en  parlant);  2.  bruit  m,  vacarme  »>, tin- 
tamarre m. 

SPUTTERER  ( spœt'oerœr )  s.  i. 
personne  (  qui  crache  en  parlant;  2. 
bredouilleur  bj. 

SPV  (-pil  >■■  espion  m  :  a)  celui  qui 
est  envoyé  dans  le  camp  ennemi  i>our 
«nprendie  les  desseins  des  chefs;  émis- 
saire «t  scrret;  *)  c.'ui  qui  surveille  les 
actions  d'aotrui.  S.-lioal,  aviso  m;  érlai- 
reur  m;  enibarrntioii  f  envoyée  ei  re- 
connaissance. S.-(/tass,  lunette  f  d'ap- 
proche, longue-vue  f. 

Spï,  va.  i.vnir.  découvrir, apercevoir; 

2.  reconnaître  (un  pays);  3.  trouver,  re- 
marquer; 4.  épier,  espionner  :  surveiller 

>s  actions  de  quelqu'un.  To  s.  a  defect, 
irouver  un  défaut. 

Spt,  vn.  (avec  into)  i.  voir,  regarder 
de  près;  exa..iin-r,  scruter;  2.  épier. 

SPYIS.M  (-pi'izra)  ».  espionnage  m  : 
action  ou  métier  d'espion. 

SQUAB  (skwob)  adj.  i.gros,  gras, 
doflu,  replet:  2.  (en  parlant  d'oiseara) 
sans  plumes,  nouvellemeul  éclos. 

SutAB,  ».  1.  jeune  pi,;eon  m,  pigeon- 
neau m.  S. -pie,  pûli'  m  de  pigeons. 

2.  homme  m  trapu,  homme  gros  et 
court,  3.  y'ulg.  dondon  f:  grosse  femme; 
4.  canapé  ;«,  sofa  i»;  5.  coussin /«(bsen 
rerabouiré). 

SQUABBLE  (skwôb'b'l)  l'n.  se  cha- 
mailler, se  quereller,  se  disputer. 

Squabble,  ».  i.  chamaiilis  m.  querelle 
/■,  dispute  f;  2.  bagarre  f,  lumulle  m. 

SQU.ABBLER  (skwob'lœr)  .t.  querel- 
leur m.  disputeur  m;  celui  qui  se  cha- 
maille. 

SQUABBY  (skwéb'i)  ait),  gros,  épaif, 
lourd. 

SQUACCO  (skwâk'o)  ».  Omith.  cra- 
bier  m  de  Mahon  :  Ardea  comata,  espèce 
de  lieron 

SQUAD  (skwdd)  ».  \.  mut.  escouade 
/:  pelite  troupe  de  soldats;  2.(eamau- 
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Taise  part)  clique   /  :    petite   bande    d« 
gens.  S.-drill,  école  f  de  peloton. 

SQUADRO\  (skwôd'rœn)  ».  l.  t 
carré  m.  bataillon  m  carré  :  corps  de 
troupes  disposées  en  carré  ;  2.  Milit. 
escadron  m  :  division  d'un  régiment  de 
cavalerie;  3.  Uar.  division  /■(■l'une  Hotte); 
(loiiille  /■;  anc.  escadre  f.  Smali  ».,  es- 
cadrille f. 

SQUADRONED  (skwôd'rœnd)  a<U. 
formé  en  carré. 

SQUALID  (skwôlfd)  ad;,  sale,  mal- 
propre, crasseux. 

SaUALIDITY  (skwôlid'iti),  SQUA- 
I.ID.XESS  (.■•kwôl'idnês)  ».  saleté/,  mal- 
propreté f,  crasse  f;  squalidilé  /". 

SQUALIDLY  (skwol'idli)  adv.  sale- 
ment, malproprement. 

SQL'.ALL  (skwôl)  vn.  brailler,  crier 
(l'iinime  une  femme  elTrayée,  ou  comme  un 
enfant  en  colère). 

Sqcall,  ».  i.  cri  m,  giand  cri  m:  2. 
grain  m,  rafale  /■  ;  augmenialion  soudaine 
du  vent,  mais  qui  dure  peu.  A  stormij  »., 
une  bourrasque.  A  black  s.,  un  grain 
noir.  A  while  s.,  un  grain  blanc.  To  look 
ont  for  squalls,  veiller  au  grain.  Tu  he 
cauglit  in  a  s.,  être  surpris  par  un  grain. 

SQUALLER  (skwôl'cer)  ».  criailleur 
7«,  piailleur  »j,  braillard  m,  brailleur  bj: 
celui  qui  crie  fort. 

SQUALLY'  (skwôl'i)  adj.  à  grains,  i 
rafales  :  fréquemment  troublé  par  des 
grains.  S.  weatlier,  temps  à  grains. 

SQU.*LOlD  ;skwG'loid)ai(/.  de  squale, 
qui  ressemble  au  squale. 

SQU.ALOR  (skwé'làr)  ».  saleté  A  mal- 
pr.)|.reté  f,  squalidité  f:  manque  de  pro- 
preté. 

SQU.4MIFORM  (skwê'mifiVm)  adj. 
sqnummiforme  :  qui  a  la  forme  d'ecailles, 
squanimeux. 

SQUA.MIGEROUS  (skwamîdj'œrœs) 
adj.  .^qnammi^ére  :  qui  porte  des  écailles. 

SQUA.Mll'EX.XES  (skwâm'ipèMiz)  s. 
pt.  li-lUtt.  squjmmipennes  mpt  :  famille 
de  puissons  acanllioptérygieus  dont  les 
nageoires  sont  écaiUeuses. 

SQUAMOiD  (skwê'mdld)  adj.  écail- 
leu\.  squammeux  :  couvert  d'écaillés. 

SQUAMOSE  (  skïJarails')  ,  S(JUA- 
MOUS  tskwê'uiœs)oi</.  écailleux,  squam- 
meux ou  si|uameux  :  a)  couvert  d'ecailles; 
ù)  en  forme  d'écaillés. 

SQUANDEU  (skwfln'dœr)  va.  l.  gas- 
piller, dépenser  fnlli'meni,  dissiper  :  dé- 
penser d'une  nianieie  prodigue,  sans  éco- 
uojnie  ni  Jugement;  2.  dispenser.  To  ». 
a  fîc'et.  disperser  une  Hotte. 

SQUAXDEREU(skwon'Jœrœr)»  pro- 
digue m,  dissipateur  m,  gaspilleur  m. 

SQUANDEitIXG  (skwûn'dœrin)  t. 
gaspillage  ui.  dissipation  /'. 

SQUARE  (stwir)  adj.  i.  carré:  a) 
qui  a  quatre  c.jlés  égaux  et  quatre  angles 
urolts;  ù)  ilalk.  qui  se  raiiporte  à  la 
deuxième  puissance  d'un  nombre;  cl  de 
siiperlicie;  d)  Uar.  i  angles  droits  avec 
la  quille.  A  ».  room,  une  chambre  carrée. 
A.  ».  lower,  une  tour  carrée.  A  ».  table, 
une  table  carrée.  S.  lile.  carreau.  S.- 
buitl,  S.-sliouldered,  aux  épaules  carrées. 
S-toed,  au  bout  carré.  S  »ai7»,  voiles 
carrées.  S.  s(er«,  poupe  carrée.  S.-rigged, 
gréé  en  carré.  S.  root,  racine  carrée.  A 
».  number,  un  nombre  carré.  S.  measure, 
mesure  de  superticie.  A  ».  foot,  un  pied 
carré. 

2.  perpendiculaire,  à  angles  droits, 
d'équerre,  en  équerre  ;  3.  (abusivement) 
à  côtes.  Lines  s.  to  olfter  Une;:,  des  lignes 
perpendiculaires  à  d'autres.  Tliree-s.,  à 
trois  côtés.  Five-s.,  à  cinq  côtés. 

4.  Fig.  vrai,  juste,  exact;  5.  honnête, 
équitable,  juste,  franc  ;  6.  en  règle,  ba- 
lancé, égalisé,  juste,  sans  reste.  S.  ileal- 
ing,  honnête  procédé.  The  account  is  »., 
le  compte  est  juste  To  make  theaccounts 
t.,  égaliser  les  comptes. 

SuuARE,  S.  i.  carré  m:  a)  lignrc  recti- 
llgne  qui  a  quatre  côtés  égauv  et  quatre 
angles  droits  ;  b)  Ualh.  seconde  puissance 
d'un  nombre,  le  produit  d'un  nombre 
multiplié  par  lui-même;  c)  ililit,  forma- 
tion en  balnille  à  quatre  fronts  ;  d) 
Uar.  partie  supérieure  de  la  verge  d'une 
ancre.  To  briag  into  ».,  équarrir,  rendre 
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carré.  Uagic  t.,  carré  magiqae.  One  ku»- 
dred  is  Ihc  s.  of  (eu,  cent  est  le  earré 
de  ilix.  Ilollow  ».,  Slîlit.  carré  ereux. 
Sottd  »..  carré  plein.  To  form  tnto  a  ».. 
former  en  carre.  To  break  a  ».,  enfoncer. 
rompre  un  carré. 

2.  carreau  m  :  a)  pièce  de  verre  mise 
à  une  fenêtre;  b)  partie  d'un  tissu  séparée 
par  des  raies  qui  se  coupent  à  angles 
droits;  3.  case  /  (d'échiquier,  de  damier). 
To  sland  upan  a  s.,  être  à  une  case.  To 
see  how  Ihe  squares  go,  voir  comment  va 
le  jeu;  Fig.  voir  ce  qu'il  en  est,  ce  qu'il 
advient,  où  en  sont  les  choses,  comment 
vont  les  affaires. 

4.  place  f:  espace  carré  entouré  de 
maisons;  square  bi:  jardin  entouré  d'une 
grille;  5.  carrefour  m:  place  formée 
dans  une  ville  par  le  croisement  ou  la  jonc- 
tion de  deux  ou  de  plusieurs  rues  ;  6 
étendue/';?,  capacilé  /;8.  quatre,nombre 
de  quatre;  9.  .A.strnn.  quarlile  as[iecl  m: 
aspect  de  deux  plnnt'ies  éloignées  l'una 
de  l'autre  de  911  de-,'rés  ;  10.  eqnerre  f: 
instrument  servant  :i  former  des  angles 
droits;  «  i.  règle  f,  régularité  f.  l  bave 
not  kept  ml/  ».,  je  n'ai  pas  suivi,  observé 
la  règle.  Ont  of  ».,  qui  n'est  pas  à  angle 
droit,  qui  n'est  pas  d'ê'iiierre.  Oui  of  llte 
s.,  irrégulitr,  en  d.  liors  de  la  règle.  Ail 
squares,  loul  esl  eu  règle.  To  break 
squares,  sortir  de  la  règle,  aller  contre  la 
règle.  To  break  no  squares,  être  indifé- 
renl  ;  ne  pas  causer  de  souci.  /  siiull 
break  no  squares,  whetlier  it  be  so  or  not, 
il  m'est  indillérent  que  cela  soit  ainsi  ou 
non. 

1 2.  niveau  m,  égalité  f;  pied  bj  d'éga- 
lité. To  he  upon  the  s.  willi,  êtn'  quitte 
avec.  We  tire  nul  ««  llie  ».  witli  suvli  a» 
thèse,  nous  ne  vivons  pas  sur  un  pied 
d'égalité  avec  de  telles  gens.  Toptaij  npon 
thés.,  ioner  honnêtenieiii, jouer  à  éralité, 
sans  avantage  d'un  côte  ni  de  l'anlre. 

13.  querelle  f  To  be  al  ».,  être  en 
querelle,  en  dispute. 

StiiARE,  t'a.  t.  carrer:  «'  rendre  carré; 
b)  Math,  former  le  carré  d'un  nombre;  c) 
trouver  un  carré  équivalent  à  une  surface 
terminée  par  des  courbes;  2.  équarrir: 
tailler  !>  an.'les  droit»  ;  3.  Uar.  brasser 
carre;  disposer  les  ver-ues  perpendicu- 
lairement à  la  quille;  4.  mesurer:  réduire 
i  un  certain  élalon;  5.  ajuster,  adapter, 
régler,  proportionner,  arc'imnioder;  y.  ré- 
gler, balancer,  établir  (un  compte).  To  ». 
otiier  men  by  one's  ruie,  mesurer  les 
aulres  5  son  aune.  To  s.  oue^s  actions  bij 
Ihe  law,  régler  si-s  ariions  sur  la  loi.  i. 
mi/  triât  to  nu/  .■•trenglh,  proportionne 
mon  épreuve  à  ma  fore.:. 

Square,  «.  i.  cadrer,  aller,  s'accorder, 
convenir;  être  en  rapport,  avoir  de  la 
convenance  avec;  2.  se  quereller,  se  dis- 
puter; 3.  se  préfurer  à  la  lutte,  prendre 
ramtude  d'un  bnxifur. 

SQUARELY  iskwêr'li)  adv.  i.  can-é- 
menl:  a)  en  carré,  à  angles  droits;  *) 
franchement;  2.  ciinvenablement,  juste- 
ment. 

SQUARENESS  (skwêi'nés)  ».  forme 
f  carrée,  état  bj  d'être  carre,  d'être  ii  an- 
gles droits. 

SQUARER  (skwér'œr)  ».  ».  chercheur 
m  di-  la  quadrature  du  cercle;  2.  querel- 
leur BJ  ;  boxeur  m. 

SQUARROSE  (skwariîs'),  SQUAR- 
RUUS  (skwar'œs)  adj-  Bol.  squarrcux  : 
sec  et  rude  au  toucher. 

SQUASII  Iskwosh)  va.  écraser:  briser 
en  appuvanl,  aplalir. 

Sguisn,  ».  1.  chose  f  molle  (qu'on 
écrase  facilement)  ;  2.  écrasement  «1  : 
action  d'ecra-er;  8.  pois  mpi  en  cosse. 
4.  chute /(d'un  corps  mou  et  lourd);  5- 
Bot.  courge  /,  pasli>son  m  :  espèce  de 
cuciirbiiiicee  d'Amérique. 

SQU.ASHY  (skwosh'i)  adj.  i.  mou  : 
qui  cède  a  la  pression;  2.  humide. 

SQUAT  (skwol)  vn.  ppr.  Squ-ittisc, 
prêt,  et  ppa.  Suiatted,  1 .  s'accroupir, 
s'asseoir  sur  ses  talons;  2.  se  bloilir  :  se 
ramasser  sur  soi-même;  ;î.  se  tapir:  se 
cacher  en  se  tenant  dans  une  posture  rac- 
courcie; 4.  Amer,  empiéter,  s'établir  sur 
le  terrain  d'autrui. 

Squat,  adj.  1.    accroupi,  assis  sur   lei 


SQUATTER 

alons;  blotll  ;  tapi;  2-  trapu,  ramassé: 
peU\  el  cros.  To  tie^  lo  siL  s..  Cire  «c- 
«rou|]i,  Cire  blotti. 

SuiAT,  ».  t.  accroupissement  m;  état 
d'une  fiersnnne  accroupie.  To  sit  at  #., 
être  arcroupi. 

2.  cliuie  f  soudaine;  3.  Min.  petit 
fllon  m. 

SQUATTER  (sliwôl'œr)i.  I. personne 
^qiii  sacrroupil,  qui  se  blmii  ;  2.  ani- 
mièl  m  lilolli,  lapi;  3-  Amer,  relui  qui  s'é- 
labM  surdos  terres  qui  ne  lui  appartici- 
oenl  pas. 

SQUAW  (sliwo)  s.  femme  ^  (chat  les 
fniliiMis  de  l'AmCrique  du  Nord). 

SQUEAK  (<kw  k)  im.  1.  rricr  :  a) 
finusver  un  en  aiîin;  b)  rendre  un  son 
«ii;ic.  comme  une  porlc,  une  roue,  etc.); 
ï    parler  :  rompre  le  silence,  par  frayeur 

SyiEAK,  $.  cri  m  aif^u,  cri  m  (de  dou- 
Jeur.  d'épouvante.  To  give  a  *.,  crier, 
pousser  un  cri. 

SQUEAKER(skwtk'œr)».  «.personne 
f  qui  crie  ;  2.  personne  /  i  la  Toii 
criarde;  3.  animal  m  qui  crie. 

StfUEAKING  (skwlk'in)  ad/,  t.  qui 
trie;  2.  h  la  voix  criarde,  à  lavoii  ai^re; 
8.  criard,  qui  a  un  son  aigre.  A  s.  ftddti, 
on  crincrin. 

SQCEAL  (skwil)  m.  crier,  pousser 
des  rrisaisus:  ne  s'emploie  qu'en  parlant 
de  certains  animaux. 

SgUEAMIsil  (skwtm'isli)  adj.  t.  dé- 
licat, qui  se  soulève  facilement  (comme 
i'eslom.'ic);  2  facile  à  degoilicr;  sujet 
•  ux  nausées;  3.  délicat,  diflicile  à  l'excès; 
qui  fait  le  déffoùlé.  //  is  not  ea.^u  to  en- 
lerlain  men  of  so  s  latle,  il  n  est  pas 
aisé  d'amuser  des  gens  d'un  goût  si  dé- 
licat. 

SQUEAMISHLY    (skwtm'ishli)    ttdv. 

1.  avec  déi-'oilt;  2.  d'un  air  dégoûté,  en 
faisant  le  difftdie,  le  délicat. 

SOUE.AMISIINESS  (^kwtm'ishnés) «. 
i.  delicalesse  /"(de  restoinac);  disposi- 
tion /■  à  se  soulever;  2.  disposition  /aux 
musées;  3.  Fig.  délicatesse /"  exagérée, 
trop  gronde  délicatesse. 

SQUEtlZE  (skwîz)  va.  i.  serrer: 
presser,  elreindre  ;  2.  comprimer,  presser, 
pressurer;  serrer  forlcmenl  ;  3-  pressurer: 
presser  des  fruits;  4.  Fiy.  pressurer, 
op;irimer;  écraser,  accabler  de  charges, 
de  taxes.  To  s.  the  ha/idin  frtendskip,  ser- 
rer la  main  par  amitié.  To  s.  an  mange 
ivith  tfif  /îiii/tTS,  presser  une  orange  avec 
es  doi-,'ls.  To  .s.  i/ilo  a  smaller  space, 
resserrer  en  un  plus  peiil  espace.  To  s.  in, 
faire  enirer  en  prcssjnt.  To  s.  oui,  fair« 
sortir,  exprimer  (par  la  compression); 
tirer,  snnliier.  To  s.  throiiglt,  forcer  à 
travers,  f.iiie  passer  de  force  ?i  iravcrs. 
To  s.  up,  serrer,  presser  lorl.  To  s.  one- 
lelf  inlo,  enirer  en  serrant  dans  ;  se  fau- 
filer dans. 

SuCEEZE,  un.  1.  pousser,  presser;  2. 
se  serrer.  To  s.  Ihroagli,  se  faire,  se 
frayer  un  passage  à  travers;  percer, 
fendre,  traverser  (la  foule)  ;  passer  à 
travers. 

SmcEzi,  *.  1.  compression  f:  action 
de  presser,  de  serrer  entre  (.'eux  coips; 

2.  Berrenient  m  (de   inaii:s),   pression  f; 

3.  aclinu  de  presser  (entre  les  bras); 
enibriis^ade  f,  embrassemenl  m.  To  give 
a  s.,  presser,  serrer. 

SQtiKUZING  (skwtz'iû)  s.  I.  com- 
pression /  :  action  de  serrer,  de  presser, 
ae  pressurer;  2.  l'iti.  oppression  /;  s. 
pressurage  m  :  liqueur  obi.  nue  en  pres- 
lurant. 

SUUIB  (skwlb)  ».  < .  pétard  m:  petite 
pièce  d'artilli'e;  2.  libelle  m,  pamphlet 
m,  satire /,  3.  brocard  m,  raillerie  /,  mé- 
clioncete  /. 

Synn,  m.  ppr.  SQOtnniNG,  prêt  et  ppa. 
SyiiHur.it,  I.  lancer  des  satires;  2.  se 
iire  des  cboses  pi(iu  inles,  des  méchan- 
cetés; se  lancer  des  traits. 

sgllil.l,  (skwil)  ».  1.  Roi  scillc  f: 
genre  ne  plnnles  bulbeuses.  Ulficinal  »., 
si'ille  f  maritime. 

'2  Zool.  squillc  /  ;  genre  de  crustacés 
stomapodes. 

SQIilXANCY  (skwVn'ilnsi)  ».  i.  f 
Ued.  csqninancie/'^V,  Ol■'^■sv);  2.  liot. 
beibc  /  &  resquin.iacic  :  Asperula  cynan- 
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i7iiV/i,  plante  de  la  famille  des  rubiacées. 

syulXT  (skwint)  adj.  (.  louche: 
otilique,  qui  regarde  de  travers;  2.  mé- 
fiant :  qui  reiiarde  avec  méfiani-e.  S  eye, 
(cil  louche.  S.-eijed,  lonclic,  au  regard 
louche,  aux   yeux  louches. 

Syii.vT,  ».  i.  regard  m  louche;  2.  iléd. 
strabisme  m:  difrorinité  dans  laquelle  les 
yeux  s'écartent  de  l'axe  visuel  To  hâve  a 
».,  loucher.  Ta  give  a  s.  al,  regarder  de 
celé. 

Sqiint,  vn.  t.  loucher,  Cire  louche  : 
être  affecté  de  strabisme;  2.  regarder  de 
c.'iie;  3.  s'écarter,  dévier  de  la  ligne 
droite. 

SutixT,  va  loucher  de.  To  ».  «n  eije, 
loucher  d'un  o'il. 

SQUl.vTlxr.  (skwint'iil)  ».  «.Innche- 
ment  m,  loucherie  f:  a'-lion,  habilude  de 
louclier;  a.  il^d.  strabisme  m  :  défaut 
de  parallélisme   dans  l'axe   visuel. 

SQUIXTINGI.Y  (skwini'iùli)  adv.  en 
leuchanl,  d'un  œil  louche. 

StfUlXV  (skwin'i)  vnFam.  i.  loucher; 
2.  reg.irder  de  travers. 

SQUlltE  (skyvîrj  ».  i.  écuyer  m  ;  a) 
gentdliiimine  qui  suivait  un  chevalier;  b) 
gentilhomme  qui  vient  en  rang  iinniédia- 
lem  nt  après  un  chevalier;  2.  chevalier 
m,  cavalier  m  (d'une  dame);  3.  squire 
m  ;  a)  titre  que  portent  les  propriétaires 
en  province  ;  propriétaire  »i  ;  b)  litre 
donné  aux  magistrats,  aux  avocats,  aux 
rentiers,  ainsi  qu'à  ceux  qui  ex  -rcent  une 
profession  libérale  ;  monsieur  vi.  Coun- 
Iry  s  ^  propriétaire  caiii;-agnard;  hobe- 
reau m.  S.  Sinilft,  .M.  Smitli. 

SyiinE,  va.  t.  servir  d'écuyer  â  ;  2. 
être  le  cavalier  de,  accompagner,  escor- 
ter. 

SQUIREARCBY  (skîr'àrki)  ».   corps 

on 

grandi'  propriété  /. 

SQUIRËE.N  (skwïrin')  ».  geniilhommc 
m  campagnard,  liobererau  m.  Igiiorunl  and 
v'orHtte.ts  iguirt'ens,  des  hobereaux  igno- 
rants et  sans  mérite. 

SQUIREBOOD  'sltwtrTlild),SQUIRE- 
SUir  (skwir'>hip)  ».  1.  rang  m  d'é- 
cuyer; 2.  qualité  f  de  cavalier  d'une 
daine;  3.  qualité  ieSiufe. 

SQDIRELY  (skmr'li)adj.  i.d'écflçer; 
2.  de  cavalier,  de  cheva'ier. 

SQUIRREI.  (skwir'el)  s.  Zool.  écu- 
reuil ni  :  Scturus,  genre  de  mammifères 
de  l'ordre  des  rongeurs.  Comonut  »., 
écureuil  commun.  Alpine  ».,  écureuil  des 
Alpes.  CaroUna  gray  ».,  écureuil  gris  de 
la  fiaroline.  Stbenan  s.,  Cowwi.  petit  gris 
m.  S.-huiil.  chasse  f  aux  écureuils 

SQl'IRT  (skwœrl)  va.  1.  lancer  :  je- 
ter de  façon  à  fendre  l'air;  2.  seringuer: 
pousser  un    liquide    vcc  une  seringne. 

Squiht,  vn.  t.  jaillir  :  sortir  avec  im- 
pétuosité; 2.  bavarder,  caqueter,  jacas- 
ser, babiller  :  parler  beaucoup  à  propos 
de  rien. 

SyniiT,  ».  «.  seringue/':  instrument 
qui  seit  à  lancer  un  petit  jet  de  liquide; 
2.  j 'l  m  :  petit  courant  d'eau  lance. 

S«llIIRTIXG-CUCU.«neR  (skwœrl'- 
iû-k>û'kœinhœr)  ».  Bi'l.  inomordiqiie  / 
élaiérie,  cnncomhre  m  sauva^-e.  concom- 
bre m  d'àne.  giclet  m  :  Eiiatium  ou  ilo- 
inordica  elalerium,  espèce  de  cucurbi- 
tacée. 

STAB  (slâb)  va.  ppr.  ST.ynniNG,  prêt. 
cX  ppa.  ST.vnoED,  i.  percer  ,avec  une 
arme  pointue),  frapper;  2.  itoignarder, 
donner  un  coup  di-  [loignard  à  ;  3.  bles- 
ser, fraiiper  morlellenient;  porter  un  coup 
mortel  a  (avec  une  arme  pointue  ou  par 
la  calomnie.) 

Stab,  vn.  1.  blesser,  faire  une  blessure, 
donner  un  coup  (d'un  instrument  pointu); 
2.  faire  une  blessure  mortelle,  blesser  à 
mort,  porter  un  coup  mortel.  To  ».  al, 
vouloir  donner  un  coup  de  poignard  ft. 
Ile  .spcaks  puniards,  and  fveri/  Word  atabs, 
il  parle  de  poi'.:nards  ei  cliaqiie  mol  qu'il 
prononce  fait  une  blessure  niortelte. 

SrAn,  »  I.  coup  m  d'épée,  coup  m  de 
poignard;  coup  m  (d'une  arme  poinlue); 
2  blessure  /  mortelle,  coup  m  moriel 
(porté  secrètement).  To  full  by  Ibe  slabs 
of  an  a.i.tassm,  tomber  sous  les  coups  d'un 
■ssassiii . 
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STABBEU  (stab'œr)  ».  i.  celui  inl 
donne  un  coup  de  poignard,  un  coup  d  é- 
pce;  2.  meurtrier  m,  assassinm;  s.Mar. 
niarpriine  /:  poinçon  de  voilier. 

STAIIIMTY  (slahiriti)  ».  1.  stabilité 
/;  a)  qualité  de  ce  qm  est  stable;  soli- 
dité /;  b)  permanence  d'une  coinuinalson; 
c)  état  de  permanence  dans  un  lieu; 
lixilc/;i/)  constance;  2.  fermeté/;  force 
/  de  caractère  :  hxitedans  les  résolutions; 
constance  /.  Tàe  ».  c/  a  Ihrone,  la  sta- 
bilité d'un  trdnc.  The  ».  of  a  co-.:!:!ulion. 
la  stabilité  d'une  constitution.  A  mon  of 
».,  un  homme  ferme,  inébranlable. 

STABLE  (slë'b'l)  adj.  t.  Stable  :  a) 
fermement  établi;  qui  ne  peut  pas  être 
larilemcnt  remué,  ébranlé  ni  renversé; 
Solide;  b)  durable;  permanent;  2.  lixi-, 
airëlé,  immujble;  3.  f-rine,  constant  : 
qui  n.'  varie  pas.  qui  n'est  pas  llotlant; 
(tout  les  principes,  les  iirojels  ou  la  con- 
duite sont  lixes,  ne  changent  pas.  A  ». 
giiiernment,  un  gouveriieraeiil  stable.  In 
Ihif!  région  where  nolhing  i'.î  ».,  dans 
celle  région  oii  rien  n'est  stable.  A  tnan 
oj  s.  print-iple.^,  un  homme  qui  a  des 
principes  arrêtés.  A  ».  cliaraeler,  un  ca- 
ractère f  ruie. 

STABLE  (stë'b'l)  ».  1.  étahie  /  :  lieu 
couvert  où  l'on  met  les  bestiaux:  2.  écu- 
rie /  ;  endroit  où  on  loge  les  rbevaui. 
The  Augean  stables,  les  étabics  d'Augias. 
In  Ihe  ».,  à  l'étable,  à  l'écurie.  S. -boy, 
s.-man,  garçon  m  d'erurie.  S.-door,  porte 
/d'ccune.  S.-keeper,\o^eurm  de  chevatx. 
S.-room,  place  /  dans  une  écurie;  place 
/  pour  des  écuries.  S.-yard,  cour  /  d'c- 
curi.'. 

SrABLC,  va.  i.  étabicr,  mettre  S  l'éla- 
ble,  loger  (des  bestiaux)  ;  2.  mettre  à  l'e- 
curie.  loger  (des  citevanx). 

Stable,  vn.  loger  (dans  une  étabie, 
dans  une  écurie). 

STABLEiXESS  (stê'b'InSs)  ».  stabilil* 

/.    V.    STABILirT. 

ST.AOLIXG  (stê'klifl)  ».  4.  action  de 
mettre  des  chevaux  à  l'écurie,  des  hes- 
lianx  à  l'étable;  2.  stahulaiiou  /;  ciilre- 
liin  des  bestiaux  à  l'étable  ;  3.  étables 
fpl ;  i.  écuries  fpl. 

7  STABLlsil   (slâb'lisli)  lu.   établir 

V.    To    EsTADLlSIl. 

STABLY  (slê'bli)  arfr.  stablemenl  : 
d'une  manière  stable,  avec  stabilité;  so- 
lidenienl. 

STACrt  ;siât)  ».  t.  meule  /  :  pile 
conique  de  foin,  de  gerbes,  etc.;  2.  tas 
m,  amas  m:  pile  /  (de  hois);  3.  faisceau 
m  (de  fusils);  4.  souche  /  ;  corps  de 
cheminées  au-dessus  d'un  comble. 

Stack.  va.  I.  ameiilonncr  :  mettre  en 
meule;  emmeuler  (des  foins);  2.  empi- 
ler; inelire  en  |iile;  3.  tlilit.  mettre 
(des  armes)  en  faisci-anx. 

STACKI.XG  (stakin)  ».  I.  mise  /en 
meule;  2.  empilement  m  (de  bois).  S.- 
band,  s.-àelt,  lien  m  de  paille,  de  foin. 
S.-.wajc,  plate-forme /qui  sert  de  base  i 
la  meule. 

ST.ACTE  (stSk'ti)  ».  stacté  m  :  liquear 
qui  sort  de  la  myrrhe. 

STADDLE  (stad'd  II  ».  i.  support  m, 
étal  m,  appui  ni;  2  baliveau  m:  jeune 
arbre  réserve  quand  on  coupe  un  bois. 
S. -roof,  toit  de  ineu'e. 

SxAnni.E,     va.  réserver  des  baliveaux. 

STADE  (stëd)  s.  1.  stade  M  (V.  Sta- 
Dii'uU  2.  débarcadère  wi.  lieu  m  d'em- 
barqnement.  S. -dues,  S.-lull,  droits  m  qui 
se  prélevaient  sur  les  navires  à  l'entrée  de 
l'Elbe. 

ST.ADIC.M  (stê'diffm)  ».  au  pi.  Stâ- 
nu,  slade  m:  a)  Antt'j.  mesure  itiné- 
raire valant  ls5  mètres  ;^)  carrière  oii  les 
(;rci's  s'exerçaient  à  la  course  et  anx 
exerriccs  gyranasiiques,  et  qui  avait  un 
slade  de  Inn.'ueur;  c)  iléd.  période  d'une 
maladie  intermiltente. 

STADTIIOLDER(StJI'hi11drer'î».  sut- 
boudcr  w  .■  le  premier  magistral  des  l'ro- 
vioces-l'nies  de  tlollandc. 

STAI>TIIOLDERATE(Siat'lli1Mœrcl), 
STADTIIOLDKKSHIP  (stai'hdldœr- 
ship)  .V.  stathoudérat  »i  .-  dignité  du  slal- 
bouder. 

STAFF  (siâf)  »  an  pi.  Stvfes  oi 
Staves,  1.  b.*toQ  m  .'morceaude  bois  lottf 
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et  mince  que  l'on  lient  à  la  maiff  ciar  se 
soutenir  ou  pour  so  dofondre;  1-  Fig. 
bâton  m,  appui  m,  shuNl'ii  m.  Leimnig 
on  his  s.,  appuyù  sur  son  lidlnn.  l'it- 
yrim's  s.,  bâton,  bourdon  de  pctcnn.  .S.- 
àolder,  porle-niire  m.  l'ike-s.,  flûton  f-rré. 
Quarter-3..  bâton  à  deux  bouts.  Jû6-o/''.v  ç., 
bâton  de  Jacub,  arlialèle  f,  arhnleslnllo 
''.  The  boy  was  ihe  very  s.  of  my  âge,  cet 
enfant  était  le  soutien  de   ma    vieillesse. 

3.  gourdin  m  :  gios  bâton  qui  sert 
d'arme;  4.  barreau  m  (de  cliai-e);  éche- 
lon m  (d'éi'helle);  5.  bois  m  (de  lance); 
hauipe  /"  (de  lance,  de  hallebarde,  de  pi- 
que, de  drapeau);  0.  Mur.  niâtereau  m, 
mât  m.  l'iuy-s.,  m.U  de  pavillon. 

7.  bâton  m  de  couimandeinent  :  insi- 
gne d'autorité;  bâton  m  (de  constable, 
de  maréclial);  crosse  f  (d'évèque);  8. 
Fiy.  aulorré  f,  pouvoir  m.  To  tel  ttie  s. 
go  oiiiol  one's  own  ttands^  perdre  son  au- 
torité, laisser  échapper  le  pouvoir. 

9.  j4rc/i.  rndeutnre  f:  espèce  de  bâton 
dans  les  cannelures  d'une  colonne;  10. 
Chir.  calhéier  m  :  sonde  cannelée  qui  sert 
de  guide  au  lithotome. 

1  i .  ilus.  portée  /  ;  les  cinq  lignes  sur 
lesquelles  on  écrit  la  musique;  «a.stance 
f,  strophe  f,  couplet  m  ;  nombre  déter- 
miné de  vers  qni  sont  assujettis  à  un 
certain  ordre  qui  se  repèle  dans  toute  la 
pièce. 

STAFF  (slàf)  s.  au  pL  Staffs,  état- 
major  m  :  corps  d'oiUciers  qui  remplis- 
sent des  fonctions  spéciales  dans  une  ar- 
mée 00  auprès  du  coniuiandanl  d'une  ar- 
mée. S.-ofJicer,  ofûcier  d'état-major.  Ge- 
neral s.,  etal-major  général.  Garrison  s., 
état-major  de  place.  Médical  s.,  corps 
des  ofliciers  de  santé. 

STAG  islâg)  s.  i.  Zoot.  cerf  »i,  cerf 
m  commun  :  Gervun  elaphus,  mammifère 
ruminant;  2.  (T.  Inctl)  bœuf  ni;  3.  pou- 
lain m,  poulicha  f;  4.  (T  de  Bourse)  cou- 
lissier  m,  courtier  m  marron  ;  celui  qui 
s'occupe  de  l'achat  et  de  la  vente  des 
valeurs  de  bourse,  sans  y  être  autorisé. 
S.-beetLe,  EaCam.  lucane  m  cerf-volant  : 
Lucanus  vervux .  S.-evit^  K^/er.  tétanos  m. 
È.-worm,  Exiom.  œstre  m  des  cerfs. 

STAGE  (slcdj)  s  i.  t  lî'sS'^  »'  (<•« 
maison);  'i.  échafaud  m  :  plancher  mo- 
bile; rj.  ilar.  poilt  m:  plancher  d'un  na- 
vire. Ilanijiny  s.,  pont  volant.  K(oa/<n^ i., 
p»ul  iloliant,  ras  m  de  carène. 

4.  eslr.ide  f  :  plalc-firme  élevée  pour 
serïir  d'exhibition;  5.  tréteaux  mpl  (de 
saltimbanques);  «.  scène  f:  a)  partie  du 
théâtre  où  jouent  les  acteurs  ;  b)  il.éâtre. 
Fronl  of  Ihe  s.,  avanl-scéne  f.  To  corne, 
to  yo  OH,  upon  Ihe  *.,  entrer  en  '_.cène.  To 
brtng  upon  ihe  s.,  mettre  en  jeu.  To  go 
off,  to  guit  the  s.,  quilter  la  scène,  se  re- 
tirer du  théâtre;  t'ig.  quilter  le  monde. 
The  Enylish  ».,  le  théâtre  anglais.  To 
wrile  (or  Ihe  s.,  écrire  pour  le  théâtre. 

7.  relais  m  :  lieu  où  les  voyageurs  s'ar- 
rêtent pour  clianger  de  chevaux  ;  8.  étape 
f:  a)  dislance  qui  sépare  deui  endroits 
où  les  voyageurs  se  reposent;  bi  dis- 
lance franchie  ï-ans  arrêt.  M  the  next  s., 
au  premier  relais.  A  s.  of  ffleen  miles, 
une  élape  de  quinze  milles.  By  shnri 
stages,  à  petites  étapes,  â  (letitcs  journées. 

8.  pas  m;  degré  m,  période  f:  phase 
f.  Stages  01  growth,  degrés  de  croissance. 
The  stages  of  civiUzattou,  les  périodes 
de  civiliotion.  The  lu.sl  s.  of  a  dtsease, 
la  dernière  période  d'une  maladie.  The 
severul  stages  of  hwnan  life,  les  diver- 
ses phases  lie  la  vie  humaine. 

10.  diligence  f,  coche,  m  voiture /pu- 
blique. To  take  a  place  m  the  s.,  arrêter 
une  place  à  la  diligence. 

+  Stagi,  ta,  donner  un  ipecltele. 

SiAcr,  en  compos  :  S. -box,  loge  f  i'»- 
fant-sctne.  —  S  -carriage,  voiture  f  pu- 
blique :  voiture  qui  mène  les  voyageurs 
k  leur  deslioation-  —  S.-cnach,  diligence 
f  :  voiture  publi'iJe  qui  fait  un  service 
régulier  d'un  lieu  à  un  autre.— S.-coûcA- 
mun,  conducteur  m  de  diligence.  —  ^.- 
iooT,  entrée /des  artistes  (dans  un  théâ- 
tre). —  S.-dnver,  conducteur  m  de  dili- 
gence. —  S.-cffecl,  effet  m  scénique,  tifel 
m  l^oitral.  —  S  -horse,  cheval  m  de  re- 
lais. —  S.-liuhts,  rampe  f  (de  la  «cène). 


—  900  - 

"7  S.-play,  pièce  /  ■  e  IhéJtre.  —  S.- 
y.yer,  acteur  m,  comédien  m.  artiste  m 

amatiquc.  —  S.-waggon.  voiture  /  de 
roulage.  —  S.-writer,  auteur  m  drama- 
tique. 

STAGER  (stê'djœr)  j.  i.  acteur  m, 
actrice  f;  comédien  m:  2-  homme  m  d'ex- 
périence; 3,  routier  m,  homme  m  lin  et 
madré.  An  otd  s.,  un  vieux  routier,  un  fin 
matois. 

4.  cheval  m  de  diligence. 

T  ST.AGER'V  lîlë'djœri)  *.  représen- 
tation f  liiiàtrale. 

STAGGAUD  (stâg'ard)  s.  cerf  m  de 
quatre  ans. 

STAGGER  (stâg'ghœr)  vn.  i.  chan- 
celer, tituber,  vaciller  :  n  être  pas  ferme 
sur  ses  pieds,  aller  de  côte  et  d'autre. 
Ile  staygercd  wtth  the  blow,  le  coup  le 
lit  chanceler.  To  s.  along,  marcher  en 
cliancelanl,  en  titubant. 

2.  faiblir,  fléchir,  mollir  •  commencer 
à  plier,  à  céder.  The  enemy  stagyers, 
l'ennemi  faiblit. 

3.  hésiter,  douter,  balancer,  être  irré- 
solu :  perdre  de  sa  conliance,  de  sa  ré- 
solution. Withoul  staggertng,  sans  hé- 
siter. 

Staggeh,  va.  t.  faire  chanceler,  faire 
vaciller;  2.  ébranler,  faire  fléchir;  3.  faire 
hé.^iler,  ébranler;  4.  frapper  de  stupeur, 
étonner.  When  a  prince  faits  in  honour 
and  justice,  il  isenough  to  s.  his  people 
in  their  allegiance,  lorsqu'un  prince  man- 
que a  l'honneur  et  à  la  luslicc,  c'estassez 
pour  ébranler  la  fldéliiè  de  ses  sujets. 

STAGGERI.\G  (slag'ghœrin)  adj.  i. 
cbancelant,  vacillant;  2.  qui  ébranle,  qui 
fait  hésiter;  3.  flottant,  vague,  incertain. 
S. Ihoughls,  des  pensées  qui  répandent  le 
doute  dans  l'esprit;  des  pensées  flot- 
tantes. 

Staggehino,  s.  i.  action  de  chanceler; 
2.  pas  ni  chancelant;  3.  action  de  fai- 
blir, de  mollir;  4    hésitation  f. 

STAGGEni.\GLV  (stag'gœriiili)  adv. 
i.  d'un  pas  chancelant;  en  chancelant, 
en  vacillant;  2.  avec  hésitation,  avec 
doute. 

STAGGERS  (stâg'gœri)  s.  pi.  i. 
Yélér.  vertige  m  essentiel,  encéphalite  f, 
apoplexie  f  cérébrale  :  maladie  qui  atta- 
que les  chevaux  et  les  animanx  de  l'es- 
pèce bovine,  et  qui  est  caractérisée  par 
une  période  de  somnolence  suivie  de 
frissons  et  d'une  a-'itaiion  convulsivc; 
2.  Fig.  vertige  m,  délire  m,  démence/' 

STAGIXG  (stê'djin) .«.  t.  écliafaudage 
m  :  ensemble  d'échalauds  ;  2.  action  de 
voyager  en  diligence. 

STAGiniTE  (^stadj'irlt)  ».  staginte  m, 
philosophe  m  de  Stagire  :  surnom  d'Aris- 
lole. 

STAGNAKCr  (slUg'nânsi)  s.  stagna- 
tion /.  V.  .St.vgnation. 

STAGNANT  (stagnant)  adJ.  1.  stag- 
nant :  a)  qui  ne  coule  point,  en  parlant 
de  l'eaa;  dormant,  croupissait;  *)  qui 
cesse  de  circuler,  en  parlant  du  sang  et 
des  humeurs;  2.  dans  un  état  de  stagna- 
tion; sans  mouvement;  3.  inactif,  en- 
gourdi. 

STAGNATE  (slâg'nêt)  l'B.  i.  être 
stagnant  :  a)  cesser  de  couler,  comme 
l'eau;  croupir;  b}  cesser  de  circuler, 
comme  le  sang;  s'arrêter,  se  glacer,  se 
ûger;  2.  être  dans  un  étal  de  stagnation, 
d'arrêt,  en  parlant  des  affaiies;  a.  être 
engourdi;  s'engourdir;  cesser  d'être  actif. 
Business  stagnâtes,  les  affaires  languis- 
sent, s'arrêtent,  ne  vont  pas. 

STAGNATION  (siagnê'shœn)  j.  stag- 
nation /  :  a)  état  de  ce  qui  est  stagnant  ; 
i)  état  de  ce  qui  ne  se  développe  pas. 
The  s.  0/  the  btood,  la  stagnation  du  sang. 
The  s.  of  business,  It  stagnation  des  af- 
faires. 

STAID  l'stéd)  prêt,  et  pfa.  de  To 
Stav. 

Staid,  adj.  grave,  posé,  sérieux,  sage. 
S.  pcrson.t,  des  personnes  graves. 

ST.AiDLY  (siêd'li)  adc.  gravement, 
posément. 

STAIDNESS  (stSd'nês)  S.  gravité  /. 
sérieux  m;  caractère  m  sérieux. 

STAIN  (stên)  *.  t.  tache  /  ;  a)  mar- 
que qui    salit,  qui  gîte;  b)    marque  na- 
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tarelle  d'une  couleur  iliilérenle;  c)  ce  qui 
blesse  l'honneur,  la  réputaiion;  souil.are 
/;  2.  Fig.  honte /,  opprobre  wi;  3.  teinte 
/,  couleur  /.  To  gel  oui  a  s.,  enlever 
ôter  une  tache.  Crimson  statns,  des  ta 
ches  rouges. 

Staim,  ca.  t.  lâcher  :  a)  salir,  faire 
une  tache;  4}  souiller,  entacher,  fleirir. 
ternir,  lits  armourwas  stainedwtth  btood 
son  arinnro  était  tachée  de  sang.  Stamed 
by  criniey,  souillé  de  crimes. 

2.  teindre  :  donner  à  une  chose  une 
couleur  diirérente  de  celle  qu'elle  avait; 

3.  imprimer,  peindre,  metire  en  couleur  ; 

4.  peindre  (du  verre).  To  s.  cloth.  tein 
dre  du  drap.  To  s.  paper  for  hangings, 
peindre  du  papier  de  tenture. 

Stais,  l'ii.  se  tacher,  se  salir. 

STAINED  (>lênd)  adj.  1.  taché  : 
sali;  souillé;  2.  teint;  3.  peint,  im- 
primé; de  couleur.  S.  pa/ier,  papier  peint 

5.  gtass,  verre  de  couleur. 
STAINER  (stên'œr)  s.    t.  personne  / 

qui  tache,  qui  salit;  2.  teinturier  m:  3 
peintre  m.  t'aper-s.,  labricant  m  de  p,i 
piers  peints,  dominotier  m. 

STAINLESS  (stêii'lés)  ttdj.  sans  ta 
che  :  a)  propre;   b)  pur,  sans    souillure 

STAIlt  (stêr)  s.  I.  mai  che  /,  degré 
m  (d'escalier);  2.  au  pi.  escalier  ra  . 
suite  de  degrés  pour  monter  et  desren 
dre.  Flighl.  pair  ofstairs,  volée  /,  raiiip' 
/d'escalier;  étage  m.  Newelled  statrt. 
escalier  à  noyau  plein.  Slraighl  stairs. 
escalier  à  rampes  droites.  S.-carpel,  ta 
pis  m  d'escalier.  S.-rod,  tringle  /(poir 
mainlenir  le  tapis  d'un  escalier).  S.-head 
haut  m  de  l'escalier;  palier  ni,  carré  m 
Abope  stairs,  np  stairs,  en  h^nl;  à  l'éta;- 
supérieur.  Beloui  stairs,  down  stairs,  ei 
bas;  à  l'éiage  inférieur.  A  room  one  pai 
of  stairs  high,  une  chambre  au  premii-r 
éla;;e.  To  corne  up,  to  go  up  stairs,  in.n- 
ter  l'escalier,  monter.  To  corne  down.  m 
go  down  stairs,  descendre  l'escalier,  de- 
cendre. 

STAIRCASE  (slèr'kês)  s.  i.  cage  / 
espace  où  est  établi  un  escalier;  2.  <• 
calier  m.  Utraiiihl  s  ,  escalier  droit.  Wm 
ing    s.,  escalier    tournant,  à    vis,  en 
maçon,    en    escargot.  Steep    s.,    escalo 
raide.  Grand  s.,  escalier  d'Honneur,  f'c/" 
cipat  s.,  grand  escalier.  Private  s.,  esc, 
lier  dérobé,    secret.  Back  s.,  escalier  dr 
dégagement,  de  service. 

STAITII  (siéM)  s.  quai  m  décharge 
ment  garni  de  rails. 

STAKE  (stêk)  s.  t.  pieu  m  :  pièce  d» 
bols  pointue  que  l'on  llxe  en  terre;  3 
échalas  m  (pour  soutenir  la  vigne);  3 
Arp.  piquel  m  ;  jalon,  petit  pi  u;  4.  pc 
teau  m  :  long  pieu  où  l'on  attache  le* 
chevaux  et  les  criminels;  5.  bùclier  -n 
pièce  de  bois  à  laquelle  eiait  attaché  on 
martyr  pour  éire  brûlé  vif.  To  perish  ai 
the  s.,  mourir  sur  le  bûcher,  être  brûl* 
vif. 

0.  enjeu  m  :  mise  au  jeu;  7.  Fig.  jeu 
m,  question  /.  S.-holder,  celui  qui  lien 
les  enjeux.  To  draw  slakes,  retirer  l'en 
jeu-  To  sweep  stakes,  retirer  l'enj-ii 
faire  rafle,  rafler  tout,  enlever  toni  T 
be  al  one's  tait  ».,  jouer  de  son  resn 
To  be  al  a.,  y  aller  de,  être  en  jeu.  /( 
life  is  al  «.,  sa  vie  est  en  jeu,  il  y  ' 
de  sa  vie.  To  hâte  a  great  interesl  .. 
s.,  avoir  de  grands  intérèls  enjeu. 

8.  tas  m,  tasseau  ni  ;  enclume  port., 
tivc. 

Si>itF,  ta.  I.  soutenir,  proté.ger  avei 
des  pieui;  2.  garnir  de  pieux;  3.  (av.- 
OUT)  j.ilonner  :  marquer  par  des  jalo.i- 
4.  aiguiser  en  pieu;  5.  percer  avec  u 
pieu;  o.  meure  au  jeu;  7.  Fig.  jouc 
risquer,  liasurder. 

STALACTIC  (Stalâk'tik),   STALAI 
TICAL    (stalSk'tikal)    adj.    sUlactliiqne 
de  stalaeute- 

STALACTITE  (stalâk'tlt)  ».  Stala' 
tite  /  :  concrétion  calcaire  qni  se  forin 
aux  voûte.s  des  srottes.  des  cavernes. 

STALACTITIC  (StSIaklll'lk)  ad/.  <1 
laetitique  :  qui  ressemble  à  one  stala 
llte. 

STALAGMITE  (sîa;ig'mît)  »    stab 
mite/;  dépôt  de    niaiiere    calcaire,  gi 
se  forme  sur  le  sol  des  avem«t. 
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STALAGMITIC  (slâI.i(;mU'ik)  adj. 
«talaiïmilique  :  qui  appartient  aux  slalai;- 
mltei. 

8TALDER  Mol'ilrïr)  ».  chantier  m  : 
pièce  de  bois  S'xjs  un  tonneau. 

8TALE  (StCl)  u.:j.  i.  vieiij,  vieil;  s. 
(pain)  rassis;  t-  n<|uide)  évcnlé:  4. 
vieilli,  passé;  5.  ->iiianiic;  usé,  liors  de 
saison.  A  s.  virgin,  une  vieille  lillo.  S. 
pretensioMf  des   prétentions  surannées, 

Stale,  «.  <.  pat  m  :  coup  du  jeu  d'é- 
cbecB  qai  reud  la  partie  nulle;  2.  man- 
che »i  (de  bilai,  de  râteau);  3.  j  leurre 
»  ;  appât,  aurait;  4.  t  courlisnne  f, 
proslituce  f;  K.  f  bitre  f  éventée,  ai- 
gre; «.  urine /■  (d'animaux;. 

St.u.k.  va.  faire  passer,  user,  vieillir; 
rendre  Tade,  insipide. 

STA1.E,  vn.  uriner  :  évacuer  l'urine;  se 
dit  des  chevaux  et  des  bestiaux. 

STALEMATE  (siërmiii)  s  pat  lit  : 
terme  du  jeu  d'écliecs. 

STALENESS  (stël'nCs)  *.  t.  Vieil- 
lesse f,  étal  m  vieilli;  2.  dureté  f,  état 
m  rassis  (du  pain);  3.  cvcnl  m  (des  li- 
quides); 4.  élal  m  d'ijtrc  suranné,  usé; 
5.  banalité  /;  mot  m,  discours  m  insi- 
pide, sans  saveur;   chose /■  rebattue. 

STALK  (stôk)  .5.  1.  tige  /■.-  partie  du 
végétal  qui  suri  de  terre  et  qui  pousse 
des  brandies,  des  feuilles,  etc.;  2.  pied 
m  (de  diverses  plantes);  3.  pétiole  m  : 
queue  d'une  feuille;  4.  pédoncule  m: 
queue  de  fleur,  de  fruit;  pédici'lie  m  (de 
lieur);  6.  hampe  /' :  lise  de  lleur.  de 
fruit;  6.  tuyau  m  (de  plume,  de  pipel. 

STALK  (stok)  !■«.  i.  marcher  libre- 
ment, aller  d'un  pas  majestueux;  2.  al- 
ler à  la  dérobée;  3.  chasser  à  l'alTilt;  se 
mettre  à  l'alTilt,  attendre  à  ralWt.  To  s. 
abouti  se  pavanei'.  To  s.  along,  s'avancer 
d'un  pas  majestueux.  To  s.  over,  parcou- 
rir, arpenler. 

Stalk,  i.  démarche/'  hère,  hautaine. 

STALKED  (stnkt)  adj.  à  tige;  qui  a 
une  tii,'e.  Long-n.^  a  longue  tise. 

STALKElt  (stôk'œr)'*.  «.personne/' 
i  la  démarche  hère;  2.  grand  filet  m  de 
pêche. 

STALKING  (siôk'iil)  s.  i .  démarche 
^■fière;  2.  chasse  f  à  l'alTûl. 

STALKING-HORSE  (stôk'iii-hôls) 
«.  i.  \éner.  loiinelle  f  :  ligure  de  che- 
val derrière  laquelle  s'avance  le  chasseur 
pour  surprendre  le  gibier;  2-  lig.  mas- 
que m,  pr  texte  m. 

STALIiV  (stok'i)  adj.  comme  une  tiie. 

STALL  (slol)  s.  1.  stalle  f  :  a)  com- 
partiment dans  une  écurie  ou  dans  eue 
étable  pour  un  cheval  ou  pour  un  bœuf; 
i)  siéxe  de  bois  dans  le  chœur  d'une 
église  ;c)  siège  dans  un  théâtre;  2.  éta- 
ble /.•  logement  pour  tes  bestiaux;  3. 
échoppe  f:  pelite  houlique;  4.  étal  m  : 
table  ou  Douiique  de  bouclier;  s.  élalai;e 
IBI  :  banc,  table  ou  planches  servant  à 
exposer  des  marchandises.  S.-fed.  nourri 
i  rétable.  Tu  s.-feed,  nourrir  à  l'élable. 
au  fourrage.  S.-food,  nourriture  /  an  four- 
rage. To  kfcp  a  .î.,  avoir  un  étalage,  S.- 
keejper,  étalagiste  m. 

Stall,  va.  1.  mettre  à  l'étable;  2. 
mettre  à  l'écurie;  8.  pincer,  installer;  4. 
embourber  ;  enfoncer  dans  la  boue, 

Stall,  ii«.  i .  demeurer,  habiter,  lo- 
ger; 2.  être  .lu  chenil;  8  être  embourbé; 
4'  être  lassasié. 

STALLACE  (slôl'édj)  #.  «.  droit  M 
d'étalage  :  droit  d'étaler  de-i  marchandi- 
ies  dans  les  foires  et  marchés;  2.  éta- 
lage m  :  droit  que  payent  les  marchands 
pour  pouvoir  étaler  les  marchandises. 

STALLION  (sttrjœD)  t.  étalon  m  : 
cheval   entier. 

STAI.'WAKT  (StôVwœrt),  STAL- 
WORTU  (jiulwœr/A)  adj.  i.  fort,  ro- 
haste,  vigoureux;  a.  brave,  bardi,  vall- 
lint. 

STAMBN  (stê'men)  i.  an  pt.  Stahina 
(tUm'ina)  1 .  base  f  solide,  base  /,  fon- 
dement m;  2.  au  p(.  force /'vitale,  force  f. 

STAMEX  (ste'infn)  J.  aa  pi.  Stamkns 
Istc'niénz)  Bol.  élaminc  /  .■  organe  mSIe 
<ie  la  lleur,  composé  du  illct  et  de  l'an- 
ttire. 

STAMENGD  (slc'ménd)  adi.  Dot.  sta- 
miné :  pourvu  d'ètaminsi;  k  étamioes. 
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STAMIN  (sté'min)».  étamine  f:  étoffe 

mince  de  laine, 

STAMINAL  (stâm'inaijady.  staminal  : 
qui  aiipartient  aux  étamines. 

STAMIN'ATE  (siam'inêt)a((/.  staminé  : 
pourvu  (J'etamines. 

STAMINATE  (slâm'inêt)  va.  douer 
de  force  vitale. 

STA.uiNEOCS  (stamin'iœs)  adj.  sta- 
miné. 

STAHINIFEROUS  (çtâminiPœrœs) 
ad/.  Bot.  staminifère  :  qui  porie  des  éla- 
'jiines, 

STAM.MEL  (stâm'el)  .1.  i.  rose  m. 
couleur  /'rose;  rouge  m  pâle;  2-  stametie 
f:  sorte  d'étolTe  de  laine. 

STAMMER  (stàm'œr)  vn.  1.  bégaver  : 

fiarler  avec  difliculté;  2.  .  albutier  :  par- 
er, dire  avec  hésitation. 

STAMMEfi,  va.  bégayer,  balbutier  :  dire, 
prononcer  avec  diflii-ulté,  avec  tésilation. 

Stamher,  «.  bégayemeni  m  :  action  de 
bésaver,  difliculté  i  prononcer  certaines 
syllabes, 

STAMMERER  (siâm'œrœr)  /.  bègue 
m  :  celui  qui  bégaye. 

STAMMERING  (slâm'œriû)  adj.  1. 
bègue,  de   begajement  ;  2.  qui   balbutie. 

STAMïiEniNo,  s.  i.  bégayement  m  : 
difhculté  à  parler;  action  de  bégayer;  2. 
balbutiemiMit  m  :  action  de  balbutier. 

STAM.MERINGLI'  (siain'œrillli)  ade. 
«.  en  bégayant;  2    en  balbutiant. 

STAMP  (stâmp)  va.  1,  frapper  du 
pied;  2.  broyer,  piler  (dans  uo  mortier); 
8.  Métall.  bocarder  (le  minerai);  4.  mar- 
quer,   empreindre,   mettre   l'empreinte  à; 

5.  estampiller  :  marquer  avec  une  estam- 
pille; timbrer  (du  papier,  des  lettres):  6. 
estamper  :  a)  empreindre  des  ligures 
sur  le  cuir,  etc.;  i)  faire  une  eiiipreinte 
avec  une  matière  dure  sur  une  autre  plus 
molle;  7.  frapper  (de  la  monnaie),  mon- 
nayer; 8.  contréler  (des  matières  d'or 
ou  d'argent;  poinçonner;  9.  Fig.  em- 
preindre, imprimer,  graver,  flier  dans  I  es- 
prit; 10.  Fig.  mettre  le  sceau  à,  He 
stamps  the  grouitd,  il  frappe  la  terre 
du  pied.  7'o  s.  with  initiats,  marquer 
aux  initiales.  To  s.  virtuom  principtes  on 
tke  iuartj  graver  des  principes  de  venu 
dans  le  cœur. 

STA.MP,  vn.  frapper  du  iiied. 

Stamp,  .s.  1.  coup  w  de  pied  (donné 
avec  la  piaule  du  pied);  arlion  de  frapper 
du  pied;  2.  pilou  m:  instrument  pour  |ii- 
ler;  3.  Mêlait  bocard  m,  bocambre  lu  : 
machine  pour  bocarder,  écraser  la  mine; 
4,  estampe  /  :  outil  pour  estamper;  5. 
coin  m  :  a)  morceau  d'acier  gravé  dont  ou 
se  sert  pour  fabriquer  la  monnaie;  li, 
poinçon  qui  sert  a  marquer  la  vaisselle: 

6.  marque  /,  empreinte  f;  7.  enntrôle 
m  ;  marque  imprimée  sur  les  ouvrages 
d'or  et  d'argent;  s.  timbre  m  :  a)  em- 
preinte légale  à  laquelle  sont  soumis  cer- 
tains papiers,  certaines  écritures;  b)  tim- 
bre-poste; 9.  papier  m  timbré  :  papier 
portant  le  timbre  ofllciel;  JO.  estampille 
/' ;  marque  apposée  à  des  marchandises; 
H.  estampe  /',  gravure/';  12-  Fig.  luar- 
(jue  A  empreinte  /;  coin  m.  sceau  m. 
S. -ait,  loi  /  de  timbre.  S.'dutg,  timbre 
m,  impôt  m  du  timbre.  S.-o//itè,  timbre 
m,  bureau  m  du  timbre.  Post-offwe  .v.. 
timbre  de  la  poste,  fasiage  <  .  limbie- 
posle  m  Dill-s.,  papier  m  timbré.  To 
hear  tiie  t.  of,  porter  le  timbre,  l'estam- 
pille de;  porter  l'empreinte,  le  cacliel,  la 
marque  de;  être  marqué  au  coin  de.  To 
lie  of  llie  right  t.,  être  marqué  au  bon 
coin. 

i8.  Fig.  caractèrs  m,  genre  m,  ordre 
m;  «4.  trempe  f,  calibre  m.  A  man  0/  llie 
same  .«..  un  homme  de  la  même  trempe. 

STAMTED  (stampt)  ppa.  ou  adj.  i. 
marqué,  empreint,  2.  estampé;  3,  poin- 
çonné; 4.  estampillé;  5.  timbre, 

STAMi'EDE  (siilmpld')  ».  terreur  / 
panique  (qui  s'empare  des  troupeaux  de 
chevaux  et  de  hesiiaux), 

STA.Mi'ER  (slamp'œr)  s.  t.  pilon  m  : 
instrument  pour  piler,  pour  broyer;  2. 
Uétatt.  bocard  m;  8.  celui  qui  estampille, 
qui  timbre. 

ST.*.Ml'li\G  (stdmp'in)  .t.  1.  trépigne- 
ment M,  piétinement  »i:  action  de  frapper 
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do  pied;  s.  impression  f  •  action  d'Im. 
primer;  3.  action  d'eslan  pilhr,  de  tiin- 
hrcr;  liiiibra'-'e  m.  S.-oiaviiine,  S  -presg, 
Slonn.  balancier  m.  S.-uiill.  ilélall.  I  0- 
cari  m- 

STANCII  (stàntsh)  ta.  1.  élancher  : 
arrêter  l'écoulement  du  sang;  s.-f  étein- 
dre. 

Stanch,  rn.  s'arrêter,  cesser  de  couler. 

Staïich,  adj.  i.  fort,  solide,  bon:  2. 
Fig.  sûr,  ferme,  dévoué;  3.  (en  parlant 
d'un  chien  de  chasse)  sûr.  qui  ne  perd  pas 
la  voie.  A  .y.  sfiip,  un  navire  solide.  A  ». 
frieiid.  un  ami  sur.  dévoué. 

STAXCIIION  (sian'shœn)».  i.  étan- 
çon  m,  étai  m,  appui  m;  2.  Har.  épon- 
tille  /. 

STAIVCHNESS  (stintsb'nês)  >.  t. 
force  /,  solidité  [.  bonté  f;  2.  fermeté  f; 
3.  zèle  m. 

STAND  (stând)  m.  ppr.  St.>!«di>c, 
prêt,  et  ppa.  SrociD,  i .  être  debout,  res- 
ter ilebout,  se  tenir  debout,  se  tenir  :  a) 
être  sur  ses  pieds;  n'être  ni  couciié.  ni 
assis,  ni  à  genoux;  I»  être  dans  une  po- 
sition vertic.ile;  cl  suti-ister  en  bon  état, 
n'être  ni  démoli  ni  ruiné;  2.  se  soute- 
nir :  se  tenir  debout,  se  tenir  ferme;  8. 
■  e  dresser  :  se  tenir  droit.  To  bc  standing, 
être  debout.  He  slood  al  llie  ktnjs  back, 
il  se  tenait  debout  derrière  le  roi.  That 
Iree  gel  stands,  cet  arbre  est  encore  de- 
bout. An  uid  castle  wtiich  ts  yel  standing, 
un  vieux  cli.iteau  qui  est  encore  ecbout. 
/  am  scare  able  to  s.,  je  puis  à  peine  me 
soutenir,  me  tenir  ceboul.  My  haïr  with 
liorror  slood,  mes  cheveux  se  dressèrent 
d'Iiorreur. 

4.  être  situé,  être,  se  trouver;  s'éle- 
ver. Tltis  hou-fe  stand-i  very  wetl.  celte 
maison  est  très-bien  située.  Paris  stands 
on  tlie  Seine,  Paris  est  situé,  est  sur  la 
Seine.  Tlie  castle  slood  on  a  rising  ground, 
le  château  était  sur  une  hauteur. 

s.  être,  se  trouver,  être  placé  :  être  ei 
un  certain  lieu,  dans  une  posilion;  8.  se 
tenir,  être  (dans  un  certain  ordre);  7. 
se  mettre,  se  placer;  8.  se  mettre  sur 
les  rangs,  .se  pré-enter  (comme  candidat); 
9,  Fig.  être  (dans  un  certain  état,  dans 
un  rapport  particulier),  se  trouver,  To  s. 
seutry,  être  en  faction.  S.  al  ease  !  ililit. 
repos  I  To  s.  in  compelilion,  être,  se 
trouver  en  lutte.  To  s.  first,  être  au  pre- 
mier rang.  Tos.  highesl  in  public  estima- 
tion, avoir  la  première  place  dans  l'es- 
time publique,  jouir  de  l'estime  générale. 
S.  Ihere.  mellez-vous  là.  Houi  does  ttte 
value  of  wheat  s.?  quelle  est  la  valeur 
du  blé,  que  vaut  le  nie  *  LeI  us  see  imiit 
oar  matters  s.,  voyons  où  nous  en  snin- 
mes.  As  malters  s.^  au  point  où  en  sont 
les  ailaires.  The  fact  slani»  Ilots,  vuici 
le  fait,  la  chose  est  ainsi.  So  il  stainh, 
il  enest  ainsi.  Tos.  iiodfal/ier  to  a  elind, 
être  parrain  d'un  enfant,  tenir  un  enf.oil 
sur  les  fonts.  To  s.  d^rreited,  aToucr 
qu'on  a  ton.  llîs  miiid  stands  untuoved, 
il  est  impassible,  il  est  inébranlable.  1 1. 
resigned,  je  suis  résilié  /  s.  du- 
tionoured,  je  suis  déshonoré.  To  s.  neu- 
ler,  être  neutre. 

10.  s'arrêter,  faire  halte;  être  arrêté, 
ne  pas  bouger;  ti.  être  stagnant,  crou- j 
pir;  i  2.  stationner  (comme  une  voilure); 
18.  resier  slationnaire  :  rester  en  place] 
sans  avancer  ni  reculer.  S./ arrête!  hiliel] 
S..'  or  you  are  a  dead  niuii,  arrêtez  I  uni 


vous  êtes  morl.    Al  uliat  pari  of  Ndiiirf | 
will  theg  s.  '!  à  quelle  pitase  de  la 
s'arrêleront-ils?  \\  Itère  did  you  s.  ail  tkùi 


whileif  où  vous  ètes-vous  arrêté  si  long-^ 
temps  ?  /  cannot  s.  to  examine  every  par-\ 
lifutar,  je  ne  puis  m'arrèter  ,.  exàminerj 
tous  les  détails.  S.  siiil.  ne  bougez  pas,! 
tenez-vous  tranquille,  demeures  en  re- 
pos, //  lime  slood  slill,  si  le  temps  s'ar- 
rêtait. Thaï  iL'aler  stands  iltll,  celle  eaa  | 
est  slaguante,  ne  roule  pas  croupit.  Toi 
lel  s.,  laisser  reposer;  laisser  Infuser  (dai 
thé). 

14.  rester,  demeurer;  continuer.  »•  ' 
tenir;  15.  durer,  tenir,  se  inainienir: 
!«:.  persévérer,  persister;  17.  (aux  car- 
tes) s'y  tenir;  18.  ?lre  valable,  être  va- 
lide. S.  fasl  in  the  ,'ailk,  demeurez  for- 
mes dans  la    foi.    Our   conililulton    kMt 
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looi  mare  l/ian  eigniy  years,  notre  con- 
jlitulion  a  duré  plus  de  qualre-vingls 
ans.  Commonweatths  by  vtrtue  eier  Htyod^ 
t'est  par  la  vertu  que  se  sunl  toujours 
maintenaes  le<  républiques.  This  coiour 
wiil  t.,  celle  couleur  duiera.  To  s.  in  a 
/le,  persister  dans  un  mensonge.  To  s. 
good,  tenir;  Dr.  être  valide. 

10.  tenir,  teuir  bon,  ri^sisler,  se  dé- 
fendre. S. .'  Ihe  groind  is  yuur  own,  te- 
nez boni  la  victoire  est  à  vous.  To  t. 
fasl,  tenir  ferme.  The  enemy  wiil  not  t., 
l'ennemi  ne  tiendra  pas. 

20.  vaincre,  réussir,  gagner.  To  a.  or 
fait,  vaincre  ou  périr,  réussir  ou  suc- 
comber. 

21.  Mar.  faire  roule;  courir,  porter; 
gouverner,  se  diriger.  How  Unes  the  ship 

1.  y  quelle  route  fait  re  navire?  To  s.  on 
tke  same  iack,  on  tke  aaiiie  cunrse,  courir 
le  même  bord,  courir  sous  les  mêmes 
allures.  To  s.  on  the  opposite  tack^  cou- 
rir à  conlre-bord. 

28.  Dr.  comparaître  (devant  un  tribu- 
nal;, 
■fo  STASD  »DOCT,  1.   se  tenir  auprès; 

2.  se  tenir  auprès,  autour  de;  environ- 
ner; entourer.  — To  s.  agaikst,  résister 
à,  tenir  contre,  lutter  avec;  s'élever  con- 
tre. —  T"  s.  AUJSE,  1.  être,  se  tenir 
seul;  2.  être  seul  de  son  espèce,  être 
unique  daiK  sou  Lrenre.  —  To  s.  alijof, 
te  tenir,  rester  à  l'écart.  To  s.  atoofiram, 
se  tenir  à  l'écùrl  de,  loin  de;  être  bien 
au-dessus  de.  — To  s.  aside,  i.  se  tenir 
t  l'écart;  2.  se  ranger.  —  To  s.  akaï, 
1.  s'éloigner,  s'écarter;  2.  se  tenir  i 
l'écart,  se  tenir  éloigné;  3.  i(ar.  prendre 
cha-ie.  —  To  s.  BACK,  1.  se  tenir  en 
arrieie ;  2.  reculer. 

To  STAND  Dt,  1 .  être  auprès,  se  tenir 
auprès^  2.  être  présent,  être  là,  rester 
là,  assister;  s.  être  de  côté,  être  mis  de 
côté;  être  néglige;  4.  soutenir,  défen- 
dre, appuyer,  aider;  s.  s'en  tenir  à,  s'en 
rapporter  à  ;  6.  se  reposer  sur.  s'ippuyer 
sur;  7.  Uar.  êirc  prêt,  se  lenir  prêt,  être 
prép^ire;  veiller  à.  /  stood  btj  when  tUe 
opération  wus  performed,  j'étais  là  pen- 
dant qu'on  faisait  l'opération,  j'assistais 
à  l'opération,  iwiits.  by  my  friendtotlie 
tast,  je  soutiendrai  mon  ami  jusqu'au 
bout.  S.  l/y  me,  tenez-vous  près  de  moi  ; 
défendez-moi.  To  s.  by  a  décision,  s'en 
rapporter  à  une  décision.  Tfiis  repty  stands 
ail  by  conjevtures,  cette  réponse  ne  s'ap- 
puie que  sur  des  conjectuies.  S.  by  tke 
top-suit  hatliurd.f .'  Mar  veille  aux  drisses 
de  huniers  I  veille  I  To  s.  bymeself,  être 
seul;  se   tenir  à  l'écart;  tenir  tout  seul. 

To  STAND  FOR,  i .  être  pour,  être  au 
lieu  de,  tenir  lieu  de,  représenter;  2. 
signiOer.  vouloir  dire;  a.  se  présenter, 
(comme  candidat)  pour,  se  mettre  sur  les 
rangs  pour  ;  concourir  pour  (un  prix)  ; 
posUier,  briguer  (une  fonction);  4.  être 
pour,  tenir  pour,  être  du  parti  de,  se 
déclarer  en  faveur  de;  soutenir,  défendre, 
combattre  pour  ;  5.  Mar.  se  diriger  vers. 
sur;  faire  route  à;  courir  vers.  Thts 
mark  stands  [or  his  nantf.  ce  si^iie  est  au 
lieu  de  son  nom.  A  letlrr  stands  for  a 
Word  sometimes,  une  lettre  représente 
quelquef  lis  nn  i.toi.  A  cypiier  at  tke  tefl 
aand  of  a  figure  stands  jor  nothtng,  un 
léro  placé  à  la  gauche  d'un  chiffre 
D'à  aucune  valeur,  ne  compte  pas,  ne 
signilie  rien.  To  s.  for  an  office.,  briguer 
un  emploi.  We  s.  hère  for  our  rtghts, 
nous  sommes  ici  pour  soutenir  uo^  droits. 
Freedom  ive  ait  s.  for,  la  liberté  pour  qui 
•j)OS  nous  combattons.  To  s.  for  the  har- 
Itour,  se  diriger  "^ur  le  port.  —  To  s. 
fORTO,  TO  s.  FORWARD,  1 .  sc  tenir  eh 
avant;  2.  s'avancer;  3.  se  mettre  en 
avant;  4.  s'offrir,  se  présenter.  —  To 
s.  ntou.  s'écarter  de,  s'éloigner  de.  To  s. 
from  the  shore,  s'éloigner  de  la  côte,  pren- 
dre le  large.  S.  from  under!  gare  des- 
sous I 

To  STAND  IN.  1 .  être  dans>  se  trouver 
dans;  a.  se  mettre  dedans,  rentrer;  3. 
se  tenir  à  ou  dans,  re-^ter  à  ou  dans;  4. 
être  exposé  à  :  5.  coûter  à,  revenir  à  ; 
«.  persister  dans;  7-  consister  en;  8. 
Ifur.   n   diriger  Ters  ;  courir  sur,  avoir 
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le  eap  sur,  rallier.  To  s.  to  fear  of,  avoir 
penrde.  7o  *.  in  awe  of,  redouter.  To  s. 
in  doubf,  rester,  demeurer  dan^  le  doute. 
To  s.  in  need  of,  avoir  besoin  de  To  s. 
in  stead,  servir,  être  utile;  tenir  lieu. 
To  s.  in  hand,  importer,  être  imporlanl, 
être  avantageux,  être  nécessaire.  To  s. 
in  shade,  être,  se  lenir  à  l'ombre.  To  s.  in 
the  way  of,  être  dans  le  chemin  de,  barrer 
le  passage  à,  gêner,  être  un  obstacle  à. 
To  s.  m  a  person's  ligfit.  ôter  le  jour  à 
quelqu'un,  lui  faire  ombre,  lui  nuire.  To 
s.  in  one's  own  tight,  se  nuire,  se  faire 
tort  à  soi-même.  To  s.  tn  the  rain.,  être 
exposé  à  la  pluie.  That  stands  me  in 
twenty  pounds,  cela  me  codte  vingt  livres 
sterling.  Sacrifices  which  stoud  onUj  tn 
méats,  des  sacrilices  qui  ne  consistaient 
qu'en  des  viandes.  To  s.  in  defence  of, 
prendre  la  uéfeuse  de,  soutenir,  maintenir, 
défendre.  To  s.  in  for,  se  diriger  vers, 
courir  sur.  —  To  s.  îieaii,  approcher, 
s'ap.iroclier  de. 

lo  STAND  OFF,  1.  sc  tenir  à  distance; 
S.  se  lenir  à  l'écart;  3.  reculer;  4.  J/ur. 
prendre  le  large,  courir  au  large;  5.  Mar. 
être  à  la  hauteur  de;  6-  ne  pas  accéder, 
refuser;  résister;  7.  ressortir,  se  déta- 
cher, être  en  relief.  To  s.  ojf  and  on, 
louvojer;  ne  savoir  quel  parti    prendre. 

—  To  s.  ON,  1.  être  sur,  se  lenir  sur; 
2.  se  dresser  sur;  se  hausser  sur;  3 
s'appuyer  sur,  reposer  sur;  4-  s'arrêter 
à,  insister  sur;  se  retrancher  sur;  3. 
Mar.  avani-er,  aller  de  l'avant,  poursuivre 
sa  course.  To  s.  on  end,  se  tenir  detioul, 
se  hérisser.  —  To  s.  olt,  1.  avancer, 
sui..r,  être  en  saillie;  2-  ressortir,  se 
détacher;  3.  lenir  bon,  tenir  ferme,  ré- 
sister;   4.   persister,   persévérer   dans; 

5.  ilar.  porter  au  large.  S.  ont  of  mu 
aight,  écarlei-vous  de  ma  [iresence.  S. 
ont  of  my  Sun,  écartez-vous  ilc  in  in  so- 
leil. S.  oui  of  the  way,  ôtci-vous  du  che- 
min, rangez-vous;  oacliez-vous,  ne  vous 
montrez  pas.  The  houae  stands  too  much 
out,  la  maison  avance  trop.  To  s.  oui  to 
sea,  porter  au  large,  tenir  la  hante  mer. 

—  To  s.  RoisD,  1 .  se  mettre,  se  ranger 
en  cercle;  2-  entourer. 

To  stand  to,  i.  persister  dans; 
s'en  lenir  à  ;  2.  s'en  rapporter  à,  s'en 
tenir  à,  lenir  à  ;  3.  maintenir,  soutenir; 
tenir;    4.    appuyer;  5.  se  soumettre  à; 

6.  lenir  bon,  lenir  ferme;  7.  être,  se 
lenir  prêt  (sous  les  armes);  8.  Uar.  se 
diriger  vers,  porter  vers,  faire  route  vers. 
/  *.  to  my  first  proposition,  je  [lersisie 
dans  ma  première  proposition.  Tn  s.  to 
one's  Word.  iL'nir  sa  parole.  It  atanda  lo 
reason,  il  est  évident,  il  va  snns  dire. 
To  s.  lo  it,  lenir  bon,  tenir  ferme,  sou- 
tenir, niaintenir.  We'ii  a.  to  the  toast, 
nous  appuierons  le  toast.  S.  lo  your 
arins,  aux  armes.  S.  lo  your  guns,  à  vos 
[tièces.  To  a.  to  the  northward,  faire 
route  v.rs  le  nord,  courir  nord.  —  To  s. 
ToGETnF.ii,  1.  se  tenir  ensemble,  réunis; 
2.  s'accorder. 

To  stand  inder,  1 .  être  sous,  se 
tenir  sous;  2.  être  dans;  3.  supporter, 
subir.  —  To  s.  ip,  1.  se  tenir  debout  ; 
2-  se  lever;  3  se  tenir  droit;  4.  lenir 
tête.  To  s.  up  against,  s'élever  contre, 
s'attaquer  à;  parler  contre;  endurer, 
supporter.  To  s.  up  for,  se  lever  en  fa- 
veur de,  défendre,  soutenir.  To  s.  up  on 
end,  se  dresser  ;  se  hérisser  —  To  s. 
i:poN,  i.  être  sur,  se  lenir  sur;  2-  tenir 
a,  s'attachera;  3.  faire  cas  de,  estimer; 
4.  être  lier  de,  se  glorilierde,  se  piijner 
de;  5.  insister  sur,  s'attacher  à,  s'arrêter 
à;  se  retrancher  sur,  derrière  ;  6.  inlc- 
resser,  regarder,  concerner;  importer  à. 
To  a.  upon  punctilto,  s'arrêter  à  des  vé- 
tilles. Ùe  stands  muih  upon  his  birih,  il 
est  lier  de  sa  naissance.  —  To  s.  witb, 
1.  ôlre  avec,  se  tenir  avec;  2.  êlre  con- 
forme à;  convenir;  être  d'accord  avec, 
s'accorder  avec;  3.  disputer,  coulesier. 
/(  stands  with  reason,  il  est  juste;  reia 
est  d'accord  avec  la  raison.  /  alian't  a. 
wilh  you  for  ao  amall  a  matter,  je  ne 
contesterai  pas  avec  vous  pour  si  peu  de 
chose. 

Stakd,  va.  t.  mettre  debout,  placer, 
faire  tenir  debout.    To  t.  an  image  os  c 
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ahelf,  mettre  une  image  debout  in  OM 
planche. 

2.  endurer,  supporter,  souffrir;  8.  M 
soumettre  à.  /  cannot  a.  the  cold,  je  \\s 
puis  supporter  le  froid.  Il  is  more  ll,a» 
1  can  a.,  c'est  plus  que  je  n'en  puis  sup- 
porter. To  s.  thejudgment  of,  se  souuieitre 
au  jugement  de.  To  a.  Ihe  touch,  souteui/ 
l'épreuve.  To  a.  trial,  subir  une  épreuvtj 
soutenir  un  procès. 

4.  supporter,  payer,  faire  face  à;  s. 
avoir;  courir.  To  s  a  dinner,  payer  à 
dîner.  He  waa  abte  lo  a.  ail  demands,  il 
était  en  état  de  faire  face  à  tout.  To  s.  a 
chance  of,  avoir  une  chance  de,  courir  la 
chance  ie,  être  en  passe  de.  /'//  s.  ail 
hatarda,  j'en  veux  bien  courir  tous  lea 
risques. 

6.  soutenir;  résister  à;  7.  subir,  es- 
suyer; 8.  défendre,  maintenir.  To  a.  Ihe 
ahock,  soutenir  le  choc.  To  s.  the  sieije, 
soutenir  le  siège.  To  s.  ihe  enemy's  fire, 
essuyer  le  feu  de  l'ennemi.  To  s.  one's 
grou'nd.  défendre  son  terrain,  garder  les 
positions  (conquises),  tenir  bon,  se  main- 
tenir;   maintenir,  garder   son    avantage. 

Stand,  s.  1.  place  f,  position  /;  pnste 
m;  2.  Fig.  rang  m,  position  f;  3.  point 
m  culminant,  plus  haut  point  m,  apo','ee 
m.  To  Iake  one'a  a.,  prendre  sa  place,  se 
placer.  Since  your  fortune  did  altain  ao 
htgh  a  s.,  puisque  la  fortune  vous  a  élevé 
à  un  si  haut  rang.  To  be  at  a  a.,  être  au 
point  culminant.  The  prosperity  of  the  fto- 
man  empire  came  lo  a  s.  m  Ihe  reign  of 
Auguatua,  la  prospérité  de  l'empire  romain 
fut  à  son  apogée  sous  le  règne  d'Auguste. 

4.  halle  A  arrêt  m.  pause  f,  station  f; 
5.  interruption/",  cessation/";  stagnation 
f;  6-  difficulté  f,  peine  f,  embarras  m, 
To  make  a  a.,  faire  halle,  s'arrêter, 
faire  une  pause.  To  corne  loa  a.,  s'arrêter. 
To  be  at  a  a.,  être  en  suspens;  être 
arrêté,  être  suspendu  ;  être  dans  la  stag- 
nation ;  être  dans  l'embarras,  dans  la 
peine;  êlre  il  quia.  To  put  to  a  a.,  meure 
en  iieine,  mettre  dans  l'embarras,  mettre 
au  pied  du  mur. 

7.  levée  f,  soulèvement  m;  8-  résis- 
tance ( ;  opposition  /.  To  make  a  s.,  se 
lever,  se  soulever:  résister,  faire  une 
résistance. 

9.  place  f,  station  f  :  endroit  où  s'ar- 
rêtent des  voilures  de  louage;  10.  tri- 
bune f  :  estrade  oii  se  placent  les  juives 
et  les  spectateurs  aux  courses  de  lie- 
vaux;  11.  comploir  w  (de  marchand); 
étal  m  (dans  un  marché);  12.  support 
m.  planche  /  de  support;  13.  petite 
table  f,  guéridon  in,  console  (;  14  pu- 
pitre m  (à  musique);  15.  pied  m,  des- 
sous m,  support  m;  (en  composition) 
porte.  Lamp-s.,  pied  de  lampe  truet-s., 
porle-huillier  m.  Umbrella-s.,  porte-pa- 
rapluie m.  Ink-a.,  encrier  m.  Ftower-t., 
jardinière  f  Candle-a.,  chandelier  m. 

16.  baliveau  m  :  jeune  arbre  réservé; 
17.  armement  m.  S.  of  arms,  fusil  el 
accessoires,  armes. 

STANDAIID  (stântl'ard)  *.  1.  éten- 
dard m,  bannière  /,  drapeau  m;  Mar.  pa- 
villon m.  Hoyal  a.,  pa\illon  royal.  Ta 
display  tke  standarda,  déployer  les  éten- 
dards. To  erecl,  to  set  up  a  s.,  arborer, 
piauler  nn  étendard,  un  drapeau.  S.- 
bearer,  polte-élendard,  poitc-drapeau. 

2.   étalon  m,  type  m  :  modèle   sur  le- 

3uel  on  doit  régler  les  poids  el  mesures 
'un  pays;  3.  régulateur  m;  4-  Ftg* 
type  m,  modèle  m;  règle  f,  mesure  f; 
S  titre  m  :  degré  de  fin  de  l'or  ou  de 
l'argent.  S.  of  priées,  régulateur  des  |irii. 
The  a.  oftasie,  le  modèle  du  godl.  By  the 
présent  a.  of  the  coinage,  au  titre  actuel 
de  la  monnaie. 

e  llort.  arbre  m  en  plein  vent  :  7.  Bot. 
étenda.o  m  :  pétale  supérieur  de  Is  co- 
rolle papilioaacee;  8.  support  m  mobile: 
montant  m;  o.  Conalr.  nav.  courbe  f, 
pièce  de  liaison  à  deux  branches.  S.- 
knee,  courbe  verticale.  S.  of  Ihe  head, 
courbe  de  capucine. 

10.  Mitit.  potence  f,  toise/';  instru- 
ment pour  mesurer  la  taille  des  hommes. 
Standard,  ad/.  1.  type  :    a)   qui  sert 
d'étalon,  de  type;  i)  qui  sert  de 


9.   régulateur;   s. 


ie  modèle; 
Moiut.    ta  titre;  ^. 
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tiil!ii<|ue  :  se  dit  d'>in  auletir  ou  d'an 
ouv^'ipe  devenu  modèle.  ^.  pricfs^  de-î 
prti  ré'Aa\iiean.  S.  aulhori,  des  auIeu^^ 
classiques. 

B.  Ihrl.  en  plein  »ent. 

STANDKll  (5lnnd  œr)  ».  1.  personne 
/qui  se  lieiil  debuul  ;  2.  vieil  arbre  m. 
S  -l'y,  assistant  m,  spectateur  m,  per- 
sonne f  présente.  S  -up,  partisan  m, 
«bauipinn  m,  delenseiir  m. 

STA.\DI\U  (stand'ifi)  a<//.  1.  debout, 
I  pi.d;  a.  à  piédestal,  à  pied  ;  3.  sur  pied  : 
Don  coupe;  4.  tixe,  à  demeure;  5.  dor- 
mant :  a)  stagnant;  croupissant;  li)  ilar. 
amarré  à  poste  Qxo;  6.  permanent  : 
stable,  qui  dure  constamment;  7.  NCr- 
péliicl,  constant;  8- établi,  lixe,  inva- 
riable ;  9.  babituel,  de  fondation,  de 
lous  les  jours;  (0.  solide,  durable  :  qui 
n'est  pas  sujet  à  passer,  à  pillir.  i.  place, 
».  room,  place  où  l'on  est  debout,  oii  l'on 
peut  se    tenir  debout     S.    ciini,    blé  sur 

fied.  A  s.  bf'd,  un  lit  à  demeure.  S.  wa~ 
er,  eau  dormante,  stagnante.  S  ritjijiiig, 
mano'uvres  dormantes.  S.  army,  armée 
permanente.  S.  order,  ordre  permanent; 
rèî,'lement  (du  Parlement),  'j.  rulc.s,  des 
rèRles  lixes,  invariables.  A  s.  cuslom,  une 
coutume  établie.  S.  price,  prix  ti\e.  A  .ï. 
iish,  un  plat  de  rondation,  un  plat  de 
lous  les  jours.  A  s.  ubjcct  of  rtdtcule,  un 
êujct  habituel  de  raillerie.  A  s.  culour, 
une  couleur  solide.  A  s  crimson,  un 
rousc  qui  ne  passe  pas. 

St.wdisg,  s.  t.  station  f:  action  de 
se  tenir  debout;  a.  pose  /'(d'une  per- 
sonne qui  est  debout),  station  f:  3.  pou- 
voir m  de  se  tenir  debout;  4.  place  f 
foi  l'on  se  tient  ileboul);  s.  boutique  f 
(de  inarcband);  o.  po^iiinn  /,  ran^-  m, 
condition  f.  A  mtin  o/  t/Dod  s.  m  his  pro- 
feasnnt,  un  homme  qui  occupe  une  belle 
poNiiion.  qui  est  fort  estimé  dans  sa 
proies^ion. 

7-  état  d'i^lre  dans  un  poste,  dans  une 
place;  8.  durée  f,  date  f;  9.  staiçe  m 
(d'ivocat\.  Ut  Iwi)  ijears  s.,  qui  a  deux 
ans  de  date  ;  établi  depuis  deux  ans.  Of 
hnij  s.,  de  longue  date,  d'ancienne  date. 
H'c  are  ofthe  same  *.,  nous  sommes  con- 
teni|ioraiiis;  nous  svons  débuté,  com- 
mencé ensemble. 

STANDlSil  (sUnd'ish)  s.  encrier  m  : 
»ase  où  l'on   met  de  l'encre;  écritoire  f. 

STAXD-l'OINT  (Slând'poîntl  s.  i. 
point  m  hxe,  base  /',  fonilement  m;  a. 
place  f,  position  [;  point  wi  de  vue. 

STAND-STILL  (stand'stll)  s.  i  .  arrêt 
m  :  action  de  s'arrêter;  2.  repos  m.  To 
be  \l  a  s.,  être  arrêté,  ne  pas  marcher. 
To  ,.,ime  lo  a  .?.,  s'arrêter. 

STANG  (stafi)  s.  perche /■.' al  Ion'- 
morceau  de  bois;  b)  7  mesure  ne  su- 
perlicie  =  Tt  m.  0"2. 

s  l'AMloi'K  (stàn'hilp)  s.  tilbury  m  : 
cabriolet  kiîcr  cl  découvert. 

STANISLAUS  (staiiislê'œs)  B;>r.  Sta- 
nislas m. 

STAiXK  (stâiik)  prêt,  de  To  Stink. 

STAXMARY  (stàn'ari)  adj.  d'étain  ; 
qui  a  rapport  aux  mines  d'étain. 

Stas.n\iiv,  s.  mine  /  d'étain. 

STA.WATE  (stân'ct)  s.  Chim.  stan- 
naie  m  :  sel  formé  de  la  combinaison  de 
i'acide  stannique  avec  une  base. 

STANNEl,  (stdn'el),  STA^^Y1•;L  OU 
STAiWEI-  (stilri'yel)  s.  Vnullt  créce- 
relle f.  V.  Kestkel. 

STAN.MC  (stân'ik)  adJ.  Chim.  stan- 
nique :  qui  tient  de  l'étain.  S.  acid.  acide 
fclaiinique. 

STAXNiFKnous  (stânirœrœs)  aij. 
iUnniferc  :  qui  contient  de  l'étain. 

STANMNE  (sian'in).».  i/iner.  stannine 
/;  sulfure  d'ét.iin  ;  étain  m  pyritcux. 

STANZA  (stan'za)  j.  stance  [  :  nom- 
bre de  vers  formant  un  sens  complet. 

8TAIMIVLOMA  (siaflbVma)  s.  Chir. 
•tapliyiome  m  :  convexité  anormale  de 
la  cornée. 

STAi-IIVLOnAPUY  (stâaiôr'afl)  ». 
CltiT.  stapbylorrhaphie  /;  suture  du  voile 
du  palais. 

STAfLE  (stê'p'l)  ».  1.  crampon  m  de 
f»r,  crampe /;  pièce  de  fer  recourbée 
f"it  atlaclier  fortement.  2.  ir.iche  /  : 
pure  de  fer  qui  reçoi/  û  y.'rs  f  'l    H 
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la  serrure;  vertevelle  /  :  anneau  qui  re- 
tient un  verrou  ;  3.  ilar.  boude  f  (de 
sabord). 

STAi'l.E(stê'p'l)«.  I.  étape/',  marché 
m  ;entrepôt  f»  ;  2.  denrée /principale, pro- 
duit m  principal  (d'un  pa\8,  d'une  pr '- 
vince;;  3.  t'ig  sujet  w,  ntijel  m  princi- 
pal (d'on  discours,  d'un  écrit);  4.  pro- 
priété [;  qualité  /  (de  la  terre);  5.  ma- 
tière /  première,  matière  /"brute  ;  6.  brin 
m  (de  laine),  soie  /  (de  coton). 

Staple,  ai/y.  I.  démarché,  d'entrepôt, 
de  commerce;  2.  lixe,  établi,  ré.iîulier; 
a.  conforme  aux  lois  du  commerce  ;  mar- 
chand, de  commerce;  4.  principal  S. 
lown,  ville  de  marché.  A  s.  trade,  un 
comiierce  régulier.  ^.  ^oodf, marchandises 
principales. 

STAI'LED  (stë'p'ld)<!rf/.  ibrin;  à  soie. 
Shorts.  cQllon,  coton  courte  soie.  Lony- 
».,  à  brin  long;  lont;ue  soie. 

STATLEU  (stë'plœr)  ».  marchand  m. 
Wool-s.,  maicliand  de  laine. 

STAR  (star)  ».  1.  étoile  /  ;  a)  astre; 
b]  Fig.  destinée,  fortune,  iniluence  pré- 
tendue des  astres;  6')  ce  qui  a  la  forme 
d'une  étoile;  d)  T'jp.  astérisque;  e)  dé- 
coration; plaque  /■,  crachat  m;  f)  cspne 
d'artilice;  y)  actrice,  cantatrice  hors  li- 
gne; 2.  étoile  f  polaire.  Ooal/le  s.,  étoile 
doah\e.  Fiied  s.,  étoiie  lixe.  Themuiu- 
ing-s.,  l'étoile  du  matin,  l'ote-s.j  Kiiii:i- 
».,  étoile  iiolaire.  To  thaitk  one  s  stars, 
remercier  son  étoile.  To  be  boni  under  au 
uiiluckg  s.,  être  né  sous  une  mauvaise 
étoile. 

Stau,  va.  ppr.  STAiii<i\G,  prêt,  et  ppa. 
STAimED,  t.  étoiler  :  garnir  d'étoiles;  ï. 
semer,  parsemer  d'étoiles. 

Star,  vn.  brill.T  (comme  une  étoile). 

Stau,  en  coinpos.  :  S -aiiise,  Bof.am< 
m  étoile,  badiane  /"de  la  (^liine  :  liticium 
anùatuiii,  arbrisseau  très-arumatique.  — 
S.-apple,  Bot.  1.  cainilier  m  :  CUrijsn- 
pliyltum  camito,  plante  de  la  famille 
des  sapotacées;  a.  pomme  /  étoilée  :  le 
fruit  du  cainitier.  —  S.-bespaagled,  S.- 
bestudded,  orné,  garni,  parsemé  d'étoiles. 

—  S.'hlind,  presque  aveugle.  —  S. -boni, 
céleste,  né  ilu  ciel.  —  S.-brtgfit,  brillant 
coinme  les  étoiles,  comme  un  astre.— S. - 
ckamlier,  chambre  /  étoilée  :  tribunal  ex- 
ceptionnel établi  en  Angleterre  sous 
Henri  Vil  et  aboli  sous  Charles  I".  — 
S.-crosfted,  né  sous  une  mauvaise  étoile; 
traversé  par  des  islres  malfaisants.  — 
S.-irowried,  couronné  d'étoiles.  —  S.- 
encircied,  entoure  d'étoiles.  —  S.-fisli, 
étoiles  f  de  mer  :  astérie.  —  S.-flower, 
But.  oriiilliogale  m  en  ombelle,  dame  / 
d'onze  heures  :  Onntkogatuni  umbeltattun, 
plante  de  la  famille  des  liliacées.  —  i>.- 
fort,  étoile  f,  fort  m  à  étoiles  :  oiiviaiie 
de  fortihcalion  fait  à  angles  saillants.  — 
S.-gazer,  celui  qui  observe  les  astres, 
astronome  m  ou  astrologue  m.S.-gazutg, 
i.  astronomie  /";  2-  astrologie  /.  —  S.- 
hawk,  Ornitli,  lanier  ni  ;  espèce  de  fau- 
con. —  S.-jellij,  But.  Iremelle  /  ;  genre 
de  plantes  cryptogames.  —  S.-led,  suidé 
par  les  étoiles.  —  S. -lit,  éclaire  par  les 
étoiles.  —  S.-monger,  aslrol(i:,'ue  iit.  — 
S.-al-Uetliteliem,  But.  oniitlioiale  m  en 
ombelle,  dame  f  d'onze  heuies.  —  S.- 
paved,  étoile,  parsemé  d*étoiles. —  S.- 
prou/^impénélrable  i  la  lumière  des  étoiles. 

—  S.-ieed,  Bot.  roseau  m  de  l'étoile  : 
Arifttolur.liia  fragrantissima  :  espèce  d'a- 
ristoloche du  Pérou.  —  S.-Kiofrd,  qui  a 
les  étoiles  pour  toit.  —  S.-.iliayed,  étoile, 
stcliiiorme  :  qui  a  la  forme  dune  étoile. 

—  S.-shool,  i.  étoile /■tombante;  2- tre- 
melle  /  ;  substance  gélatineuse.  —  S.- 
ehower,  pluie  /  d'étoiles.  —  S.-spangled, 
S.-spotted,  étoile,  semé  d'étoiles.  —  S.- 
stoiie.  iliiièr.  saphir  m  astérie,  saphir 
étoile,  saphir  de  chat  :  saphir  bleu  clair 
qui  a  des  reliefs  brillants  i  six  rayons. 
— S.-//ii.i7/f,  Bot.  chardon  m  étoile,  cen- 
taurée f  chaiisse-trap[ie  ;  Ceiilaurea  cal- 
citrapa.  —  S.-wort,  liât,  aslère  ou  aster 
m  :  genre  de  plantes  de  la  famille  des 
composées;  2.  steliaire  /  moyenne,  mou- 
ron m  blanc,  mouron  des  petits  oiseaux  : 
plante  de  la  famille  des  alsinées.  Chiiieie 
t.-wori    trar  d»    Cy»»-  Jlwu^-Margue- 
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STARROAItU  (stàr'bôrd)  s.Mar.  \fV 

bord  m  :  le  côté  droit  d'un  navire  lors- 
qu'on rei;arde  vers  lavant.  Hctm  to  i.  ; 
i.  the  helm!  tribord  la  barre  I  llarda  t., 
trihoril  tout  ! 

jTAKiioAKD.  ad),  de  tribord.  S.-watch, 
quart  m  de  tribord,  tribordais  mpl. 

STARCII  (stiirtsb)  ».  I.  amidon  m  : 
fécule;  substance  blanche,  sèche,  piîvé- 
rulcntc,  insipide,  iDsolable  dans  l'eau 
froide;  2.  empois  m  :  espèce  de  gelée 
ou  de  colle  épaisse  formée  par  l'amidon 
soumis  a  l'action  de  l'eau  bouillante;  3. 
Fig.  raideur  f;  manières  fpt  cmpeséîs, 
raides.  S.-maker,  S.-manufacturfr,  acii- 
donnier  m. 

STAitcii,  adj.  raide,  empesé,  guindé. 

STAïtcii,  va.  i.  amidonner  :  endi  fe 
d'amidon;  2.  empeser:  apprêter  du  lif  ;« 
avec  de  l'empois. 

STAKCilKn  (siSrtsht)  adJ.  t.  e  1- 
pesé;  2    Fig.  raide,  empesé,  guindé. 

STAIICIIEUNESS  (stirtsh'édnéS)  ». 
raideur  /  ;  tenue  r.iide.  empesée. 

STAltCllEit  (stàrtshœr)».  empcseur 
m,  empesense  / .'  celui,  celle  qui  empèse. 
Clear  s.,  blanchisseuse  /de  tin. 

STAIICIILV  (siàrtsh'li)  adt.  net  rai- 
deur, d'une  manière  empesée 

STÀUCII.XËSS  (stàrish'nCs)  f.  rai- 
deur /;  manières  fpt  empesées. 

STAIICIIV  (stàrtsli'i)  ai/.  1.  d'ami- 
don ;  2.  empesé. 

STARE  (stër)  va.  t.  ouvrir  de  grands 
yeux;  regarder  avec  étonnemenl,  avec 
ébahissement;  2.  regarder  lixement;  fixer 
ses  yeux,  ses  resarJs  ;llxer,  regarder;  3. 
regarder  avec  effronterie,  avec  impudence; 
4.  contempler,  considérer;  5.  •{•  saillir, 
être  en  sallie;  0.  f  se  dresser,  se  lever 
[comme  les  cheveux). 

St\iie,  l'a.  frafiper  du  regard;  regarder 
lixemeit.  To  s.  a  persnn  intlie  face,  i.  re- 
garder quelqu'un  en  face  ;  fixer  ses  yeux, 
ses  regards  sur  quelqu'un;  3.  se  dresser 
aux  yeux  de,  être  devant  les  y.'UX  de  quel- 
qu'un; 4.  être  évident,  sauter  aux  yeux 
à;  Fam.  crever  les  yeux  a  quelqu'un'.  To 
».  down,  faire  baisser  les  yeux  à. 

Stare,  ».  regard  m  Hxe;  2.  regard  m 
étonné,  ébahi;    3.  Ornitli.   élourneau  n. 

V.     SlARIISO. 

STARER  fstêr'œr)  ».  personne  f  <\n 

regarde  fixement. 

STARING  (stêr'in)  adj.  i.  file, grand 
ouvert;  2.  qui  saute  aux  >eux,  voyant  ; 
tranchant;  ébouriffant.  A  ».  took,  un  re- 
gard lixe,    S.  dresa,  toilette  ébouriffante. 

Starisg,  ».  action  de  regarder  fixe- 
ment. 

STARINGLV  (stêr'iilll)  aif.  avec  un 
regard  lixe;  lixement. 

ST.ARK  (stàrk)  adj.  i.  f  raide,  rigile. 
dur;  2.  t  fort  ;  vigoureux  ;  puissant,  tu,' 
wiiid  is  mit  .çp  .f.  and  cotd,  le  venl  n'est 
plus  si  fort  ni  si  froid. 

3.  entier,  complet, profond.  S.  lecuntj/. 
sécurité  profonde. 

4.  vrai,  vi'i'iiablc,  pur,  franc.  .S.  non- 
seii.se.  pure  bêtise. 

Stark,  adv.  eniièreinent,  coraplétimenl, 
tout  ii  fait.  tout.  S.  mad,  co„>)plélenient 
fou,  fou  à  lier.  .S.  iiaked,  tout  nu,  entiè- 
rement nu.  S.  iliiid,  complètement  aveu- 
gle. 

STARKLV  (st.lrk'li)  adv.    fortement. 

STARi.ESS  (siârlés)  adj.  sans  étoi- 
les. A  ».  night,  une  nuit  sombre,  saut 
étoiles. 

STARI.IGHT  (Slar'lit)  ».  |.  lumièM 
/des  étoiles;  s.  A.v/ron.  lumière  /  slel- 
laire.  Tiieg  dauced  kg  t..  ils  dansaient  à 
la  I  iinierc  des  étoiles. 

Starlicut,  adj.  étoile,  éclairé  par  les 
éloile>.  A  s.  eveaiiig,   une  soirée  étoilée. 

STARLIKE  (stiirlik)  ad/.  |.  étoile: 
qui  ressemble  k  une  étoile;  a.  steliaire  : 
qui  est  en  forme  d'eioilcs.  en  rayons;  8. 
radieux,  brillant,  étincelaïu. 

SïARLIXG  (Star lin)  ».  I.  Omilk. 
étouriieau  m  :  Sturiiu.f,  genre  d'oiseaoi 
conirostres.  Common  ».,  eloumean  rut 
gaire,  sansnnnet  l'i. 

2.  Geii  ii>.  éperon  =.  ;  angle  d'IB» 
pile  de  ait;  avant-bec  m,  brise-glae* 
m;    arrière-b'jo  m. 

STAKOST    istâr'isl)   ».  slarosle  ■  : 
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fentllhomme  polonais  jouissant  d'une 
ltaro«lie. 

STAnoSTV(';tàr'osti)  ».  starostic  f: 
•en  Pologne,  ttt  dépendant  de  la  cou- 
ronne que  les  rois  accordaient  à  des  gcn- 
4iIshoninic^. 

STARRED  (stàrd)  pou.  OU  ttij.  1. 
■étoile  :  orné,  semé  dV'toilos;  2.  né 
SOUS  une  (bonne  ou  mauvaise)  étoile. 
lil-a.,  né  sous  une  mauvaise  étoile. 

STAItRY  (slàr'ri)  adj.  \.  étoile  :  semé 
4'élniles  ;  2.  d'étoiles;  des  étoiles;  3. 
stellaire  :  a)  qai  a  rapport  aux  étoiles  ; 
b)  en  forme  d'étoiles  ;  4-  étincelant,  bril- 
lant :  rayonnant  comme  les  étoiles.  The 
4.tky,  la  voûte  étoilée.  S.  tight,  lamkte 
des  étoiles.  lier  s.  eyes,  ses  jeux  bril- 
lants. 

START  (stàrt)  tm.  \.  tressaillir  : 
éprouver  un  tressaillement;  faire  un  mou- 
vement involontaire;  frémir,  trembler.ro 
t.  in  sleep,  tressaillir  en  dormant,  l  t.as 
(rom  some  dreadful  dream,  je  frémis 
comme  en  sortant  d'un  ri!'ve  affreux. 

2.  se  lever  soudainement,  précipitam- 
ment; 3.  s'élancer;  4.  se  lancer,  partir; 
courir;  B.  débuter,  commencer;  6.  par- 
tir, se  mettre  en  route;  7.  s'en  aller,  s'cn- 
fnir,  décamper.  The  horses  starled  al  Ihe 
viord  :  go,  au  signal  :  allez,  les  chevaux 
s'élancèrent.  Ten  horses  slarted.  dix  che- 
vaux ont  couru.  To  g.  inlo  Ihe  wortd, 
débuter  dans  le  monde.  The  public  coaches 
t,  ai  eight  o'clock,  les  diligences  parlent 
i  huit  heures. 

8.  sortir;  9.  s'éloigner,  s'écarter;  to. 
se  débotter  (comme  un  os);  li.  se  dé- 
jeti'r  (comme  du  bois);  12.  se  disjoin- 
dre (comme  une  pbnche). 

T(i  START  AFTEB,  partir,  s'élancer  i  la 
poi  suite  de.  —  To  s.  iGiissr,  se  pré- 
senter (comme  candidat)  contre,  en  com- 
pétition de.— To  s.  AsiOE,  se  jeter  de  côté, 
faire  un  écart.  —  To  s.  aw.iy,  partir  vi- 
vement, parlir,  se  mettre  en  route.  —  Tu 
g.  BACK,  se  jeter  en  arrière,  reculer  (vi- 
Tement,  en  tressaillant).  —  To  s.  foutu, 
s'élancer  dehors.  —  To  s.  fur,  se  pré- 
senter (comme  candidat)  pour.  —  lo  s 
FRuM,  i.  se  lever  précipitamment  de;  2. 
partir  de,  s'élancer  de  ;  3.  sortir  de;  4. 
s'écarter,  dévier  de.  Thlngs  which  s.froin 
nalure's  coinmon  rules,  des  choses  qui 
s'écartent  des  règles  ordinaires  de  la  na- 
ture.—To  s.  OFF,  i.  pirtir  précipitamment; 

2.  scsaurer.  s'enfuir.— To  s.  out,  1.  s'é- 
lancer, se  jeter  dehors;  2.  sortir  précipi- 
tamment,sortir  ;  3 .  échapper  ;  s'écarter,  s'é- 
loigner. To  s.  oui  of  oiie's  sleep,  s'iKtiWeT 
ensursaut.  —  To  s.  ip,  f .  selever  préci- 
pitamment; 2.  s'éveiller,  se  réveiller 
en  sursaut;  3.  s'élever  tout  à  coup;  sur- 
gir, naître;  4.  s'élancer;  s.  sortir  de 
terre,  pousser;  6.  se  dresser,  se  héris- 
ser. To  s.  up  from  Ihe  deady  se  lever 
d'entre  les  murts,  ressusciter.  A  thoutilil 
ttarla  up  in  iwj  mind,  une  pensée  s'élève 
dans  mon  esprit,  vl  new  prc.sbtjlerian  secl 
itarled  up,  in  gueen  Kliuibetk's  rcign, 
une  nouvelle  secte  presbytérienne  surgit 
sous  la  reine  Elizabeth.  Uis  haïr  slart» 
up,  ses  cheveux  se  dressent.  —  To  s. 
wiTH,  commencer,  débuter  avec. 

Start,  va.  i.  faire  tressaillir,  faire  peur 
à,  effrayer;  2.  alarmer,  inquiéter,  troubler; 

3.  faire  lever,  faire  sortir  (d'une  re- 
traite); lever,  faire  lever  (un  animal); 
débucher,  lancer,  forlancer  :  faire  sortir 
une  béte  du  gîte,  du  fort.  To  s.  a  hare, 
faire  lever  un  lièvre. 

4.  faire  parlir;  s.  (dans  les  courses) 
donner  le  signal  du  départ;  6.  mettre  en 
mouvement,  mettre  en  train,  faire  marcher 
(une  machine);  7.  lancer  (dans  le  monilci; 
8.  évoquer  (un  esprit);  9.  faire  naître, 
fairtsargir;  to.  soulever;  il.  mettre  en 
aTanl;  proposer;  ouvrir;  mettre  sur  le 
tapis.  To  s-  an  opporluiiil'j,  faire  naître 
une  occasion.  To  s.  a  diflicuUg,  soulever 
une  difûcnlté.  To  s.  an  opinion,  ouvrir  un 
•vis.  To  ».  a  subject,  mettre  an  «ujet  sur 
le  tapis. 

12.  inventer,  découvrir; trouver.  Toi. 
uew  pleasures,  inventer  de  nouveanx  plai- 
tirs. 

13.  déplacer,  détacher;  démettre,  dé- 
.Aotter(an  a>):  déjoindre,  disjoindre  (det 
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planches);  faire  déjeter  (du  bois);  défon- 
cer (un  tonneau);  14.  ilar.  transvaser. 
To  s.  wine  inlo  anolher  cask,  transvaser 
du  vin  dans  un  autre  tonneau. 

Start,  ».  1.  tressailh/ment  m  :  agita- 
tion soudaine  et  convulsivc  ;  mouvement 
m  involontaire;  2.  sursaut  m  :  mouve- 
ment brusque.  To  give  a  s.,  tressaillir, 
éprouver  un  tressaillement.  The  frighl 
auiakened  him  wilh  a  t.,  la  terreur  le 
réveilla  en  snrsaut. 

3.  saut  m:  bond;  4.  boutade/';  ca- 
price, saillie  ;  ■.  élan  m  :  mouvement 
subit  de  l'âme,  de  l'esprit;  6.  stimnlant 
m,  excitation  [;  impulsion  f.  To  give  a 
'■  of  joy,  sauter  de  joie.  Kv  s/i2/(j,  par 
sauts;  par  bouladrs,  à  bâtons  rompus. 
Salure  does  nothiug  by  starts  and  leaps, 
la  nature  ne  fait  rien  par  sauts  et  par 
bonds.  A  quter  ».,  un  sin.^ulier  caiirice, 
une  drôle  d'idée.  The  slarls  of  ihe  soûl, 
les  élans  de  l'âme.  To  give  a  s.,  donner 
un  élan,  une  impulsion. 

7.  premier  mouvement  m,  premier  pas 
m;  débat  m,  commencement  m;  a.  dé- 
part m;  9.  avance  f  Upon  the  s.,  au 
moment  de  partir.  To  hâve,  lo  gel  Ihe  s. 
of,  avoir  l'avance  sur,  devancer,  prendre 
les  devants  sur. 

10.  qneuc /■;  long  manche  m;  man- 
chenin  w  (di'  charrue). 

ST.AUTER  (slJri'oer)  ».  1.  personne 
/qui  tressaille;  2.  personne  qui  recule, 
qui  se  dcdil;  3.  auteur  m,  inventeur  m; 

4.  relui  qui  met  en  avant,  qui  fait  naître, 
qui  soulève  (une  question,  une  diflîculté); 

5.  starter  m  :  celui  qui  donne  le  signal 
de  départ  dans  les  courses;  6.  chien  m 
qui  lance,  qui  fait  lever  le  gibier. 

STARTFUL  (stàrt'fùl)  ttd/-  1.  Sujet  à 
tressaillir,  à  s'effrayer;  2.  (en  parlant  de 
chevaux)  ombrageux. 

STARTING  (siàrt'in)  ».  1.  tressaille- 
ment m;  2.  élan  m  ;  mouvement  subit; 
3.  départ  m  ;  4.  sortie  /  précipitée  ;  fuite 
/;  5.  mise  /  en  mouvement,  mise  en  train 
(d'une  machine);  a.  débat  m,  commence- 
ment m.  S.-hole,  échappatoire  /,  faux- 
fiiyant  m,  subterfuge  m.  S.-poinl,  point 
m  de  départ.  S.'posI,  poteau  m  de  dé- 
part, barrière  /. 

STARTISU  (stàrt'ish)  ad;.  V.  Start- 

FUL. 

STARTLE    (stàr't'l)    l'a.    tressaillir; 

frémir,  trembler  (de  peur). 

SrARTLE,  va.  1.  faire  tressaillir,  faire 
frémir;  2.  elTraycr, épouvanter,  faire  peur 
à;  3.  alarmer;  4.  surprendre,  saisir  : 
étonner  subitement;  5.  détourner.  \Ve 
werc  slarlled  al  Ihe  cry  of  dislress,  ce 
cri  de  détresse  nous  lit  tressaillir. 

Startlf,,  ».  1.  tressaillement  ra  ;  a 
saisissement  m,  elTroi  m;  alarme  /. 

STARTLING(stàrt'lifi)a<//.i. effrayant, 
saisissant;  2.  étonnant;  frappant,  renver- 
sant; 3.  foudroyant,  atterrant. 

t  STARTUP  (stàrt'œpj  ».  et  adj.  V. 
Upstart. 

STARVATION  (starvë'shœn)  ».  1. 
inanition  /  :  faiblesse  provenant  du  dé- 
faut de  nourriture;  2.  faim  /,  besoin  m; 
3.  dénilment  m. 

STARVE  (stàrv)  vn.  1.  mourir;  pé- 
rir; 2.  mourir  de  faim;  3-  monrir  de 
froid;  4.  être  dans  la  misère,  dans  le 
dénûment.  To  ».  wilh  hunger,  mourir  de 
faim.  To  ».  for  cold,  périr,  mourir  de 
froid. 

Starve,  ta.  1.  faire  mourir  de  faim, 
faire  mourir  (faute  de  nourriture);  2. 
affamer;  réduire  par  la  faim;  vaincre  par 
la  famine;  3.  faire  mourir  de  froid;  ge- 
ler; 4.  aifaibllr,  priver  de  force.  To  ». 
oneself,  se  laisser  monrir  de  faim. 

STARVED  (Slàrvd)  ppa.  ou  ad/,  i. 
mort  de  faim;  2.  affamé;  réduit  par  la 
faim;  vaincu  par  la  famine;  3.  mort  de 
froid,  celé;    transi;  engourdi. 

STAltVELlNG(stàrv'liii)  ad/. affamé  : 
qui  a  faim  ;  famélique;  maigre. 

Stauteung,  ».  1 .  affamé  m,  faméli- 
que m,  meurt-de-faim  m;  2.  animal  m 
affamé,  maigre,  efflanqué;  ».  plante  / 
languissante,  étiolée. 

STATE  (stêt)  ».  1.  eut  m  :  a)  ma- 
nière d'être;  condition  /;  *)  Uéd.  point 
d'anêt;  e)   disposition,   «ilaation  d'une 
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personne  ou  d'une  chose;  if)  position  so- 
ciale; rang  m;  2.  pompe  f,  majesté  /, 
apparat  m;  grande  cérémonie  /,■  3.  dU 
guité  /,  grandeur  /.  This  is  the  présent 
».  of  things,  tel  est  l'état  actuel  des  cho- 
ses. Thés,  of  his  heallh  is  good,  l'état  de 
sa  santé  est  saiisfaisant.  In  a  good  s.,  et 
bon  état,  en  bonne  condition.  In  a  ».  of, 
i*  a  s.  to,  en  état  de.  hlarried  s.,  ma- 
riage, état  d'homme  marié  ou  de  femme 
mariée.  Single  ».,  célibat  m.  To  live  in 
great  s.,  tenir  un  grand  état.  A  ».  of  ko- 
nour,  un  rang  honorable.  In  ».,  en  grande 
pompe,  en  grande  cérémonie.  To  lie  it> 
s.,  être  exposé  sur  nn  lit  de  parade.  T» 
keep  s.,  garder  sa  dignité. 

4.  l^^tatm  :  a)  réunion  de  députés  det 
divers  ordres;  assemblée  politique;  b) 
l'ensemble  des  citoyens  considéré  comme 
un  corps  politique;  c)  le  pouvoir  civil; 
d)  le  gouvernement  d'un  pays;  e)  éten- 
due de  pays  soumise  à  un  même  gouverne- 
ment. The  Slales-general,  les  Etats-Géné- 
raux. Prouinc/a;  Slates,  Etats  provinciaux, 
assemblées  provinciales.  Council  of  »., 
conseil  d'Etat.  Secrelary  0/ s.,  secrétaire 
d'Etat,  ministre.  The  States  of  Europe,  les 
Etats  de  l'Europe.  r/i«  S/a/e  o/iVea»  York, 
l'Etat  de  New-York.  The  United  Slates  of 
..merica,  les  Etats-Unis  d'Amérique. 

5.  t  seigneurie/,  possessions/;)/. biens 
mpl;  6.  trône  ni  :  siège  d'honneur  sur- 
monté d'un  dais;  7.  i*  dais  m;  8.  i* 
personne  /  d'un  haut  rang  ;  grand  digni- 
taire m,  haut  personnage  m,  grand  m. 

State,  adj.  d'Etat;  politique.  S.  affairi, 
alTaires  d'Etat.  S.  policy,  politique. 

State,  en  compos.  :  S.  aparlments, 
grands  appartements  mpl.  —  S.-bed,  lit 
VI  de  parade.  —  S.-cabin^  grand  salon 
lit.  —  S.-carriage,  carrosse  m  de  céré- 
monie. —  S.-craft,  (en  mauvaise  part) 
politique  /;  linasserie  /politique.  —  S- 
criminal,  criminel  m  d'Etat.  —  S.-house 
i  salle  /  de.  Etats;  2.  palais  m  dugou 
vernement.  —  S.-monger,  (en  mauvai^fe 
partj  politique  m  :  celui  qui  s'occupe  des  1 
affaires  publiques.  —  S.-paper,  1.  papier 
m  d'Etal;  2.  papier  m,  document  m  ou 
traité  m  politique.  —  S.-prison,  prison  / 
d'Etat.  —  S.-pnsoner,  prisonnier  m  d'E- 
tat; détenu  m  politique.  —  S.-room.  4. 
chambre  /d'apparat;  grand  salon  m;  2. 
salle  /  du  trône.  —  S.-trial,  procès  m 
politique. 

STATE  (stêt)  va.    «.  établir,  dresser; 

2.  poser   (une  question,  un  Drohlème); 

3.  arrête':,  régler,  Hxer  ;  4.  exposer, 
énoncer,  articuler,  dire,  déclarer;  s.  ex- 
pliquer, faire  connaître,  le  »■  deb!  and 
crédit,  établir  le  doit  et  l'avoir.  Tos.  oit 
Ihe  particulars,  faire  connaître  tous  le.s 
détails. 

STATED  (stêt'ëd)  ppa.  ou  adj.  1. 
établi;  réglé,  lixe;  2.  exposé,  exprime, 
dit.  A  ».  salarij,  un  salaire  ûxe. 

STATEDLV  (siêt'Cdli)  adv.  réguliè- 
rement :  à  des  époques  fixes,  régulières 

STATELINESS  (stêt'linés)  ».  1.  ma- 
jesté /,  grandeur  /;  2.  aspect  m  impo- 
sant; 3.  dignité  /;  4.  faste  m,  ostenta- 
tion /,  pompe  /,  apparat  m. 

STATELTT  (stêt'li)  adj.  1.  grand,  ma- 
jestueux, imposant,  magnillque,  superbe: 
caractérisé  par  la  grandeur  et  la  magni- 
Bcence;  2.  digne,  plein  de  dignité,  no 
ble,  élevé;  3.  (en  mauvaise  part)  po:ii- 
peui,  fastueux,  orgueilleux.  A  s.  edUne, 
un  superbe  édiQce.  S.  Ireet,  des  arbres  '' 
imposants.  S.  mannera,  des  maiières  no- 
bles, pleines  de  dignité. 

Stateit,  adv.  1.  majestueusement,  ./ 
avec  grandeur;  2.  superbement,  magni-  5 
Squement;  3.  d'une  manière  noble,  avec  -.) 
dignité. 

STATEMENT(stêt'mênt)  ».  1.  «po- 
sition /  ;  action  d'exposer;  2.  exposé  ;« 
rapport  m,  compte  m  rendu;  récit  m:  3. 
relevé  m  ;  extrait  d'an  compte,  d'un  ar- 
ticle; liste  /,  étatm;  4.  Comm.  situation 
/,  reievé  m  de  compte. 

STATER  (stc'tœr)  ».  statère  m  .- 
monnaie  d'or  des  anciens  Grecs. 

STATESM.AN  (siêts'mânl ».  1.  homme 
171  d'Etat  :  homme  habile  dans  l'art  de 
gouverner;  3.  politique  m  :  celui  qui  i'"- 
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eiipe  (in  ffoavernement,  des  affaires  de 
l'Etal;  3.  pclil  pro|iriélaire  m. 

STATESMANLIKE  (slêts'mSnlill) 
«(/;.  1.  d'iiniiimc  cl'Klal;  2.  en  tiomiiio 
d'l<Ital,  en  pniitiqiie. 

STATES.MA\SHII>     (stêts'mânslilp) 

1.  politique  f,  science  /  du  gouvcrneMieiil. 
STATIC  (slôt'ill),  STATICAIy  (Sldt'- 

ilial)  oclj.  statique  :  a)  c|ui  a  rapport  à 
l'équilibre;  *)  l>hys.  Méd,  opposé  à  dtf- 
namique.  S.  eleclricilij,  électricité  stati- 
que. 

STATICS  (stSt'ilis)  s.  statique  /■  .• 
partie  de  la  mécanique  qui  traite  des  lois 
de  l'cquililire  des  corps. 

STATION  (stê'shœn)  *.  1.  station/: 
a)  action  de  se  tenir  debout;  i>)  demeure 
de  peu  de  durée;  c)  Ch.  de  f.  gare,  en- 
droit oij  s'arrête  un  convoi  pour  prendre 
et  pour  descendre  les  voyageurs;  d)  Hist. 
tel.  jeijne  du  mercredi  et  du  vendredi; 
t)  Egi.  calli.  rom.  église  où  l'on  gagne 
des  indulgences  par  les  prières  qu'on  y 
ffit  à  de  certains  jours;  visite  à  cette 
égâse;  f)Avp.  lieu  où  l'on  se  place  pour 
opérer  ;  ff)  Har.  lieu  où  un  navire  établit 
une  croisière  ;  k)  Antroii.  position  d'une 
plaDète  quand  son  mouvement  change  de 
sens;  t)  en  Australie,  ferme  isolée.  S.- 
Aouic,  station  /",  gare  f  (du  cliemin  d* 
fer).  &,-master,  chef  m  du  gare. 

2.  repos  m;  3.  poste  m  :  a)  lien  oii 
l'on  pl.ice  des  troupes;  li)  lieu  où  l'on  est 
retenu  par  le  devoir;  4.  place  t;  s.  po- 
sition /,  condition  f:  sort  m;  o.  main- 
lien  m,  tenue  [;  7.  occupation  f,  travail 
m.  To  iake  one  s  s.,  se  placer,  se  poster, 
prendre  sa  place,  prendre  son  poste.  S. 
m  Ufe,  position  sociale.  S.-bilt,  Mar. 
rôle  m  des  postes  de  l'équipage  à  la 
mer.  S.-house,  poste  m  de  police,  corps 
m  de  garde. 

Station,  va.  i.  placer,  mettre;  2.  J/«- 
lil.  poster  :  mettre  dans  un  poste;  poser 
Inn  factionnaire). 

STATlOiVAL  (stê'shœnal)  adj.  i.  de 
station;  2.  de  poste;  3.  stationnale  : 
si;  dit  d'une  église  où  l'on  fait  des  sta- 
tions. 

STATIONARV  (stë'shœnari)  adj.  i. 
stationiiaire  :  a)  qui  reste  dans  la  même 
place;  li]  Astnm.  qui  fait  une  station;  c) 
Uèd.  se  dit  de  maladies  qui  dépendent 
d'un  étal  particulier  de  l'atmosphère  et 
qui  régnent  dans  un  pays  pendant  un  cer- 
tain nombre  d'années;  a)  qui  reste  au 
même  point,  qui  ne  fait  pas  de  progrès; 

2.  fixe-  S.  engine,  Cit.  de  [.  machine  / 
fixe. 

STATIONER  (stiï'shœnœr)  s.  \,  f 
libraire  m;  2.  papetier  m  ;  marchand  de 
papier,  de  plumes,  de  crayons,  d'en- 
cre, etc.  SlationeTs"  hall,  chambre  f  des 
libraires. 

STATIONERY    (sté'shœnœri)    s.  t. 

fiapelerie  f  :  commerce  de  papetier;  2. 
ournilure  f  de  bureaux. 

Stationf,ry,   adj.  de  papetier. 

STATISM  (slë'lizm)  «.  pulitique  f: 
art  du  gouvernement. 

STATIST  (stë'tist)  *.  homme  m  d'E- 
tat, politique  m 

STATISTIC  (statfs'tik),  STATI.STI- 
CAL  (statis'tikal)  adj.  statistique  :  qui 
a  pour  objet  la  stalisiique. 

STATISTICIAIM  (statistish'ân)  i. sta- 
tisticien m  .  celui  qui  se  livre  îl  des  re- 
cherches de  statistique. 

STATISTICS  (slat(s'tiks)  s.  sing.oa 
pi,  statistique  f  :  a)  science  qui  a  pour 
lut  de  faire  connaiire  l'étendue,  la  po- 
pulation, les  ressources  agricoles  et  in- 
dnslrielles  d'un  pays  ;  0)  ensemble  des 
laits  qui  concernent  l'élal  social;  dénoni- 
tircmcnt. 

STATU  AU  Y  (stât'yûari)  t.  i.  sta- 
tuaire f:  art  de  faire  des  (latnes;  a. 
f  ïatuaire  m  :  artiste  qui  fait  des  statues. 

STATUE  (stai'yd)  s.  statue  f  :  Hgure 
da  plein  relief  représentant  une  personne 
ou  un  animal  en  entier.  Lquesirian  t., 
tiatue  équestre   Small  t.,  statuette  f. 

Stati  c.  va.  i .  placer  comme  une  sta- 
tue; 2.  former  en  statue. 

STATUiiE  (MH'TOr)  f.  sttture  f  .- 
bauieur  de  U  tilm  d'une  personne; 
taille  /. 
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STATUTAULE  (stât'yuta'.i'l)  ad/,  i. 
conforme  aux  statuts,  i  la  loi;  2-  prévu 
I^ar  la  loi. 

STATUTABLV  (stât'yûlabli)  ail;,  con- 
forméineiit  aux  slatiits.  à  la  lui. 

STATUTE  (stat'yut)  s.  «.  statut  ni  ; 
a)  loi  écrite,  loi  rendue  par  une  assem- 
blée législative;  ù)  règlement,  règle  éta- 
blie pour  la  conduite  d'une  société,  d'une 
communauté.  S.  of  limilalions.  loi  de 
prescription.  S.-book^  recueil  tn  des  lois, 
des  actes  législatifs.  S.-labour,  corvée 
f,  prestation  /. 

STATUTORV   (stât'yûtori)   adj.    t. 
slatutaire   :    conforme   aui    statuts;  2. 
établi,  fixé  par  la  loi. 
,  STAU.VCII  (stàntsh)  adj.  V.  Stanch. 

STAUROLITE  (slô'rollt)  1.  Slmér. 
staurulithe /■;  a)  staurotide  ;  4)  harmo- 
tome. 

STAUROTIDE  (stô'rotïd)  ».  Miner. 
staurolide  f:  pierre  de  croix,  miniral 
compose  de  silice,  d'alumine  et  d'oxyde 
de  fer. 

STAVE  (slcv)  ».  1.  douve  r  :  plan- 
che de  tonneau;  2.  stance  f.  strophe  /'; 
verset  m  (de  psaume);  3.    i/o»,    portée 

/.    V.    SCAFF. 

Stave,  va.  ppr.  .Stavisr,  pr^t.  et  ppa. 
Stove,Staved,  t.  défoncer  (un  tonneau); 

2.  mettre  en  pièces,  briser,  crever;  3. 
laisser  couler  (un  liquide),  laisser  per- 
dre; i.  f  garnir  de  douves,  mettre  des 
douves  à.  To  s.  ta,  briser,  crever;  dé- 
foncer (un  tonneau).  To  ».  o//;  chasser  à 
coups  de  bàtoii;  écarter,  éloigner,  re- 
pousser; retaider;  retenir;  empêcher.  To 
».  o{f  the  exécution  of  a  project,  retarder 
l'exei'ulion  d'un  projet.  To  s.  of  from 
reading,  empi^cher  de  lire.  Tos.andlail, 
séparer  des  chiens. 

STAVES  (stcvz)  ».  1.  pluriel  irrégu- 
lier de  Staff;  2.  pluriel  régulier  de 
St.vve. 

STAVESACRE  (stcvz'êliœr)  ».  Bot. 
staphisaigre  f,  herbe  f  aux  poux  :  Del- 
phiuium  .■>laplusagrta,  espèce  de  dauphi- 
nelie. 

STAVESWOOD  (stcvz'wiiij)  ».  Bot. 
qiiassier  m  :  Quassia,  plante  de  la  fa- 
mille des  simaroiibées. 

STAY  (slë)  vn.  ppr.  Staying,  prêt,  et 
ppa.  Staid,  Stated,  i.  rester  :  a)  de- 
meurer, séjourner;  ù)  continuer  dans  un 
certain  état;  2.  attendre;  3.  s'arrêter, 
arrêter;  4.  Mar.  donner  vent  devant.  S. 
hère,  restez  ici,  arrêtez-vous  ici.  To  ». 
a  moment,  rester,  attendre,  s'arrêter  un 
moment.  Sliall  l  s?  faut-il  que  j'attende. 

Ti>  staï  away,  i.  rester  éloigne;  2. 
s'éloigner,  s'absener.  —  To  s.  for,  at- 
tendre. To  s.  far  tite  fortnne,  attendre  la 
furtune.  —  Tu  s.  in,  rester  chez  soi, 
ne  pas  sortir.  —  To  s.  on,  cpon,  i.  res- 
ter sur  ;  2.  s'arrêter,  s'appuyer,  s'éten- 
dre sur;  3.  se  reposer  sur,  mettre  sa 
confiance  en.  —  'i'o  s.  oit,  rester  de- 
hors, ne  pas  rentrer.  —  To  s.  i;p,  veil- 
ler, ne  pas  se  coucher. 

Stay,  i;a.  i.  arrêter  ;  a)  retenir,  re- 
tarder; l/)  contenir,  reprimer,  mettre  un 
frein  à;  2.  empêcher;  écarter,  détourner. 
Koï  mig/it  hâve  staid  me  Itère,  vous  au- 
riez dû  m'arrêter  ici.  To  ».  the  readcr 
on  an  argument,  arrêter  le  lecteur  sur 
un  argument.  S.  Wjf.se  sudden  gusts  of 
pafision,  réprimez  ces  violents  accès  de 
colère.  Ml  ttiat  may  ».  the  miml  from 
thinking  tkat,  tout  ce  qui  peut  écarter 
de  l'esprit  la  pea.sée  que.  /  -staid  him 
from  deparlure,  je  l'ai  empêclié  de  partir. 

3.  attendre;  rester  a.  To  s.  supper, 
rester  à  soui>er. 

4.  soutenir,  appuyer;  fortifier;  s. 
Constr.  élayer;  étanfonncr;  o.  Tech. 
attacher,  assujettir,  fixer;  7.  Mach.  à 
vap.  soutenir  par  des  tirants.  To  s.  the 
slomach,  soutenir  l'estomac,  apaiser  la 
fairn. 

8.  ilar.  faire  prendre  vent  devant  à; 
faire  virer. 

Stav,  ».  1.  séjour  m  :  demeure  en  un 
lieu;  2.   arrêt  m  ;  action    de    s'arrêter; 

3.  délai  m,  retard  m;  4  obstacle  m, 
difllculté  f.  To  tnake  a  short  ».,  faire  un 
court  séjour,  ilnke  no  ».,  point  de  re- 
tard,   ne  V03S  arrêtez  pas.    To  .Uand,  to 
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te  al  a  ».,  être  arrêté,  être  en  suspens. 

3.  prudence  f,  cirronspectiin  f,  ré- 
serve f;  0.  stabilité  f,  liiilé  f,  état  n» 
stable.  Alas  !  what  ».  «  iherein  kuman 
State t  hélas  I  qu'y  a-t-il  de  stable  dans 
riiunianité  ?  In  one  ».,  dans  le  même 
état. 

7.  étai  m  ;  a)  pièce  de  bois  qui  sert 
à  soutenir  une  consirui-tion;  support  m: 
étançon  m;  chevalement  m;  contre-llche 
/■,  étrésillon  m,  arc-boulaut  m;  b)  ilar. 
gros  cordage  qui  soutient  les  mâts  d'un 
navire  contre  les  efforts  de  l'avant  i  l'ar- 
rière; c)  Fig.  soutien,  appui,  protection, 
aide,  support.  Preventer-s.,  faux  étai. 
Back  ».,  galhauban  m.  Bobs..,  sous-barbe 
f.  Fore-s.,  étai  de  misaine,  i/ain  ».,  grand 
etai.  ilizzen-s.,  étai  d'artimon.  S.  sait, 
voile  f  d'elai.  Fore  topmasi  s. -sait,  grand 
foc  m.  Fore  s.-sait,  Irinquelte  f.  itnzen 
s.-^ail,  foe  m  d'artiuion.  Storm  s.-aail, 
tnillcvent  m.  S. -sait  ».,  draille  f.  S.-lac- 
kh',  brediiidin  m,  palan  m  d'elai.  Ta  le 
in  statf.t,  être  en  panne;  être  masqué. 
To  niis.^  stafjs,  manquer  It  virer. 

STAVED  (slêd)  ppa.  ou  adj.  V  Staid 

ST.wicn  (stê'œr)  ».  t.  celui  qui  ai 
rfite,  qui  retient;  2.  appui  m,  soutien  ; 

STA'j'S  (stcz)  ».  pi.  I.  corset  m  ;  v^ 
tement  serré  garni  de  baleines,  que  por- 
tent les  femmes  pour  soutenir  leur  taille; 
2.  Mar.  relâche  f  :  lieu  où  un  navire 
rel3che;  mouillage  m,  ancrage  m;  3. 
Mar.  étais  mpt  (V.  Stay,  ».);  4  Mach. 
à  vap.  tirants  mpl,  eniretoises  fpt.  jam- 
bes fpl  de  force  :  tiges  de  fer  qui  réu- 
nissent les  bâiis. 

STAVLACE  (stc'lês)  ».  lacet  m  :  cor- 
don pour  l.icer  un  corset. 

STAVM.VKER  (stë'mêkœr)  ».  corse- 
tier  m,  corseiière  /  ;  celui,  celle  qui  fa- 
brique des  co.sets. 

STEAD  (stéil,  ».  1.  lieu  m,  place  f: 
2.  utilité  f,  prolit  m,  avantage  m;  3.  f 
bois  m  de  lit.  In  s.  of,  nu  lieu  de,  à  la 
place  de.  In  hts  ».,  à  sa  place,  en  son 
lieu  et  place.  To  stand  in  ».,  être  utile, 
être   avantageux,  servir,  rendre  service. 

Steao,  î'«.  I.  tenir  lien  de,  remplacer; 
2.  aider,  être  ulile  !s,  servir. 

STEAOI'AST  isiéd'fast)  adj.  ferme 
a)  solide,  stable,  qui    tient  lien;  /')  lixe, 
constant,  inéi.ran'ahîe;  c)   résolu,  intré- 
pide. S.  in  the  failh,  ferme  dans  la  foi. 

STEADFASTI.Y  (stéd'fastli)  «<fr. 
fcrmeraent  ;  avec  fermeté. 

STEADFASTXKSS  (Stéd'fastnfs)  ». 
fermeté  f  :  a)  état  de  ce  qui  est  solide; 
solidité  f:  b)  constance:  c)  décision,  ré- 
solution. 

STEADILY  (stéd'ili)  ««fc.  1.  ferme- 
ment :  a)  soliii.  ment,  sjns  chanceler, 
sans  trembler;  b)  avec  assurance,  avec 
fermeté;  c)  .ivec  constance;  2  d'une  mi- 
nière riiiigée,  posée;  régulièrement. 

STEADIXESS  (sièdiuês)  ».  |.  fer- 
meté f  :  a)  solidité;  éial  de  ce  qui  est 
ferme,  diflicile  à  ébranler,  de  ce  qui  ne 
chancelle  point  ;  force  f:  O)  caractère 
ferme;  c)  assurance;  d)  constance;  2. 
persévérance  f;  3.  régularité  f;  conduite 
f  rangée. 

STEADY  (stèd'i)  adj.  I.  ferme  :  a) 
solide,  lixe,  stable;  /')  qui  se  tient  sans 
chanceler;  c)  silr.  assuré;  rf)  constant, 
inébranlable;  2.  régulier,  uniforme,  con- 
stant, soutenu;  3.  range,  luisé;  qui  ne 
se  dérange  pas;  4.  3l:ir.  fait  :  se  dit  du 
vent  qui  règne  avec  une  apparence  de 
durée.  To  keep  ».,  tenir  ferme,  mainte- 
nir, assujettir.  With  a  s.  siep.  d'un  pas 
ferme.  A  ».  fo>>t,  un  pied  sur.  A  mon  ». 
in  his  principles,  un  homme  ferme  daus 
ses  priucipes- 

SrtADV,  inierj.  Mar.  comme  ça!  droit I 
S.  as  you  go!  droit  comme  ça  I 

Steady,  ra.  1.  alTcrmir,  raiTermir,  ren- 
dre ferme;  2.  assurer;  assujetlir. 

STEAK  ,slëki  ».  i.  traufi  e  /  (de 
viande,  pour  faire  grill  r);  2  bifteck  w; 
tranche  de  bo'uf;  s.  cdteletle /(de  porc). 

STEAL  (Stil)  va.  prêt.  Si  OLE,  ppr. 
Stealinc,  ppa.  Stulkn,  |.  déroher  :  a) 
voler,  prendre  secrètement  ce  qui  appar- 
tient à  autrui;  b)  soustraire;  c)  surpren- 
dre adroitement;  d)  cacher;  2.  gagner, 
sécuire;  3.  faire  a   It   dérabée.  en  ca- 


STEALER 

ehelic.  rurlivetnenl.  To  s.  a  tàing  to  a 
persan,  dérober,  voler  quelque  chose  à 
quelqu'un.  To  s.  (he  .■■oui.  sajner,  séduire 
rSmc.  Tô  s.  a  marriaye,  faii'e  un  mariaiie 
a  la  derobiîe,  se  marier  clanduslineuienl. 
Tn  s.  awaij,  diiinber,  voler;  séduire; 
détourner,  djsirnire    de). 

STEiL.  vn.  i.  iléroher,  voler;  2.  glis- 
ser, couler  furtiveiiienl.  à  la  dérobée. 
Tliou  sliall  ml  s.,  tu  ne  dérobera?  pniiU. 

To  sTKAL  ALDSC.  I.  passer  en  silence, 
ee  glisser  sans  truii,  avancer  à  pas  de 
iûup;  2.  glisser  le  long  de.  —  To  s. 
AWAY,  TO  s.  nFF,  |.  s'en  aller  à  la  dé- 
robée; se  dér'iber,  •i'esiiuiver;  2.  s'écou- 
ler insensibleiiienl.  —  To  s.  povfN,  des- 
cendre lurlivcnieiil,  sans  bruit.  —  To  s. 
FOUTH,  snriir  furtivement.  —  'l"n  s,  fi-om, 
i.  se  dérober  à;  2.  se  dérober  de,  s'es- 
quiver de;  3.  s'écli:i|i|ier  de.  —  To  s.  is, 
iNTO,  entrer  furlivenienl,  se  glisser  sans 
liruit,  s'introduire  à  l.i  diTubée  dans.  — 
Tu  s.  OLT,  sortir  furlivenienl.  To  s.  oui 
of,  se  dérober  à.  —  Tu  s.  over,  i  .  pas- 
ser à  la  dérobée;  2.  gagner  insensible- 
ment; sur|Mendre;  s'enii'arer  dour^-ment 
de.  —  To  s.  tp,  inonlcr  furlivenienl,  en 
cachette.  —  To  s.  i-phn,  i.  surprendre; 
s'approcher  san«  bruit  de;  2.  gagner  in- 
sei  siblenient,  s'eniparrr  de;  3.  glisser 
da  is.  pénétrer  dans,  friipper. 

STEALiLii  (siri(pr)  .s.  voleur  m,  vo- 
leuse (  :  celui,  celle  qui  vole. 

STEALING  (siil'in)  ».  vol  Bi  :  action 
de  vil  1er. 

STEALTIl  (steiM)  ».  i.  f  vol  m;  2. 
dérobée  /;  secret  m.  cachette  [.  By  s., 
à  la  dérobée,  en  serrel,  en  eachette,  fur- 
tivement, ciaiiilestiiu-inent. 

STE.*LTIIILY  ^stél//l'ili)  adv.  à  la 
dérobée,  furliveiiient,  secrètement,  clan- 
destinement. 

STE.M.TilV  (stfif/i'i)  ai/;',  furtif  :  qui 
se  fait  en  cachette;  fait  à  la  dérobée. 

S'TE.AiU  (stùn)  ».  vapeur  (  :  a)  fluide 
éUstiqne  produit  par ''••bulilioii  de  l'eau; 
eau  à  l'état  gazeux  ou  aérif^nne;  li)  es- 
pèce de  bionillard  ou  de  fumée  qui  s'é- 
lève des  corps  huini'Ies  par  l'elTct  de  la 
clialeur.  Iltgk  preasure  s.,"/ ^\\cnr  à  haute 
pression,  Sun-ltartjed  s.,  orerkcated  »., 
vapeur  desaturée.  Tu  e.rpoud,  la  cul  off, 
to  skul  ojj  llie{s.,  détendre,  couper,  in- 
terronijire  la  vapeur.  Tu  Denerate  s  ,  pro- 
duire de  la  vapeur.  To  ijel  up  Ihe  «., 
chauiVer.  To  haie  Ihe  ».  on,  avoir  ilonné, 
inlrodu.t  la  vaprur.  Tn  hai't  ail  Ihe  ». 
on,  être  en  pleine  vn(»eur.  Ta  put  Ihe  ». 
on,  donner  h  vapeur.  liacU  ».,  contre- 
vapeur.  Wilk  Ihr  ».  on,  en  vapeur.  Wilh 
ail  Ihe  ».  on,  en  pleine  vapeur;  à  toute 
vapeur.  The  s.  is  on,  on  fst  en  vapeur. 
The  ».  i»  up,  on  e.st  en  pleine  vapeur. 
Uiider  ».,  sous-vapeur.  To  Iraeel  by  »., 
voyager  par  la  vapeur. 

Steam,  vn.  t.  éinitlre,  donner,  jeter 
de  la  vapeur;  a.  fumer  :  émettre  une 
vapeur  visible;  s.  s'évaporer  :  se  ré- 
soudre en  vapeur;  se  dissiper;  4.  mar- 
cher à  la  vapeur.  To  ».  auiaij,  s'évaporer, 
se  dissiper  en  vapeur;  s'éloigner  à  toute 
vapeur. 

Steam,  va.  I.  faire  évaporer;  2.  ex- 
poser, passer  î  la  v;ipciir  ;  3  cuire  à  la 
vapeur.  To  ».  il,  voy.ger,  naviguer,  aller 
en  bateau  i  vapeur. 

Steau,  en  coiniios.  :  S.-toal,  vapeur 
m,  bateau  m  à  vapeur.  —  S.-botler, 
chaudière  f  à  vapeur.  —  S.-carnage, 
voiture  /"à  vapeur;  locomnbile  f.  —  S.- 
case,  chemise  /.  —  S.-iliainher,  réservoir 
m  de  vapeur.  —  S.-chexl,  chambre  f  à 
vapeur,  boite  f,  co'fre  m  à  vapeur.  — 
S.-cushion,  matelas  m  de  vapeur.  —  S.- 
ajlinder,  cylindre  m  à  vapeur.  Slarting 
€.'Ci/iinder'  machine  de  mise  en  marche. 
—  S.-dome,  dôme  m  de  machine;  Har. 
ebambre/'à  vapeur.— S. -rfr«ijfr,  drague/ 
à  vapeur.  —  S.-eniftne,  macliine  /  à  va- 
peur. Double -octtng  s.-engine,  machine 
\  double  elTet.  Sutgte-atttng  t.-engtne, 
macbine  à  simple  eiiet.  Expamto»  ê.-en- 
çine,  macbine  à  détente  de  vapeur.  Sla- 
UonatTf  i.'cngtne,  macbine  5ie.  —  S.- 
lauge,  manomètre  m  :  instruioAQt  pour 
■esurer  le  de^ré  de  pression  de  la  Ta- 
feur.  —  S.-governor,  régulateur  »,  mo- 
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dératenr  m  centrifuge.  —  S.-hammer, 
marteau  m   i  vapeur,    martoau-pilon  m, 

—  S.-jficlcel,  chemise  f,  cylindre-enve- 
loppe m.  —  S.-mallress,  matelas  m  de 
vapeur.  —  S.-navifialion,  navigation  à  la 
vapeur.  —  &.-packet,  paquebot  m  à  va- 
peur. —  S.-pipe,  tuyau  m  de  vapeur, 
tuyau  d'apport.  Wastè  s.-pipe,  tuyau  d'é- 
cli'appemiDt.  iluulh  o[  the  s.-pipe,  prise 
f  de  vapeur.  —  S.-pislou,  piston  m  à  va- 
peur. —  S.-plou'iii.  charrue    /'  à    vapeur. 

—  S.-porl,  conduii  m  de  vapeur.  —  S.- 
power,  force  /  de  li  vapeur.  —  S.-press, 
Typ.  presse  f  mécanique  —  S.-ram, 
marteau-pilon  m  —  S.-ship,  vapeur  m, 
bateau  m  a  vapeur,  biiimentmà  vapeur. 

—  S.-tighl,  élaiiciie.  —  S.-tug,  remor- 
queur m  à  vapeur.  —  S.-eessel,  bateau 
m  à  vapeur.  —  S.-whislle,  sifflet  m  de 
locomoiive. 

STEAMER  (strm'fprl  ».  vapeur  m,  na- 
vire »i  à  vapeur,  bateau  m  à  vapeur. 

STEA.MY  (stini'i)  adj.  humide,  plein 
de  vapeur. 

STEA\  (sttn)  lia.  J/afonn.  revêtir  (les 
parois  d'an  puits). 

STEAXi.NG  (stin'ifil  s.  Slaconn.  revô- 
temeiit  m  des  parois  d'  m  puits. 

STEAR.VTE  (sifaiêi)  ».  Chim.  Stéa- 
rate m  ;  sel  composé  de  l'acide  stéarique 
et  d'une  base. 

STEARIC  (stiSr'ik)  adj.  stéarique. 
S.  acid,  acide  sléarii|ue  :  acide  formé 
par  la  saponillcaiion  des  corps  gras. 

STEARINE  (sli'arln)  ».  Chim.  stéa- 
rine f:  sunstance  solide  des  graisses  de 
mouton  et  de  bœuf. 

STEAKO.\E  (slî'arfln)  ».  Chim.  stéa- 
rone  /';  produit  solide  que  l'on  obtient 
en  distillant  l'acide  stéarique  avec  de  la 
chaux. 

STEAROPTEiNE  (sltaiop'tin)  ». 
Chim.  stéaroptène  /'.■portion  concrète 
qui  se  dépose  dans  certaines  essences. 

STEATITE  {stlalil)  ».  stéatile  /, 
pierre  /  de  lard,  pagodite  /,  taie  m  gra- 
phique :  pierre  tendre  de  couleur  ver- 
dâlre. 

STEATOCELE  (sliât'osfl)  ».  Chir. 
sléatoiele /;  lantle  du  scrotum. 

STE.*TO.M.\  (stiatri'ina)  ».  Chir.  stéa- 
lilme  m  :  tumeur  enkystée  contenant 
une  matière  graisseuse. 

STED  (sléd)  .«.  V    Stead. 

STEDFAST  (slédfasi)  adj.  V.  Stead- 
fast. 

STEED  (stid)  ».  coursier  m:  grand  et 
beau  cheval  pour  les  batailles  et  pour 
les  tournois. 

STEEL  (stll)  ».  t.  acier  m  :  a)  sub- 
stance minérale  composée  de  fer  et  de 
carbone;  b)  f'ig.  arme  ou  instrument 
fait  d'acier;  épée  A  lame  /,  glaive  »i, 
lance/;  fer  m;  c)  Fig.  insensibilité,  du- 
reté; fer  m,  bronze  m.  Blisler  s.,  btis- 
lered  ».,  acier  poule  S.  of  cementalion, 
acier  de  cémentation.  Ca.\l  ».,  acier 
fondu.  Damascu.1  s.,  acier  damassé.  iVa- 
lural  s  ,  acier  natur.;l,  acier  de  fonte. 
Furnaee-s.,  acier  de  forge,  de  fusion. 
Shear-s.,  acier  raffiné.  To  lemper,  lo 
harden  Ihe  «.,  trem|ier  l'acier.  Uearls  ot 
».,  des  cœurs  d  acier. 

2.  briquet  m  :  morceau  d'acier  avec 
lequel  on  obtient  du  feu;  3.  fusil  m  : 
espèce  de  lime  d'acier  pour  aiguiser  les 
couteaux;  4.  iléd.  fer  m,  préparation  / 
ferrugineuse;  ferrugineux  vipl. 

SiEiiL,  adj.    d'acier,  en  acier;  de  fer. 

Steel,  va.  I.  acérer  :  «1  garnir,  armer 
d'acier;  b)  aiguiser;  2.  Fig.  armer,  foi- 
tiûcr;  3.  Fig.  endurcir,  cuirasser  : 
rendre  insensible.  Tôt.  the  kearl,  endur- 
cir le  cceur.  To  be  tteeled  wilk,  eire 
armé  de. 

Steel,  en  compos.  ;  S.-cap,  bassinet 
m  d'acier.  —  S.-clad,  couvert,  revêtu 
d'acier;  bardé  de  fer.  —  S.-engraving, 
gravure  sur  acier.  —  S.-hearied,  au  cœur 
d'acier,  au  cœur  de  bronze.  — .  S.-pen, 
plume  /  métallique.  —  S.-plate,  plaque 
/  d'acier.  —  S.-plaled,  cuirassé.  —  s.- 
tpriJig,  ressort  m  d'acier.  —  S.-lraf, 
piège  «I  à  ressort  d'icier.  —  S.-wine,  vm 
m  ferré.  —  S.-inr«,  111  m  d'acier.  —  S.- 
worki,  aciérie  f  :  usine  où  l'on  fabrique 
l'acier. 
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STEELiNESS  (stfl'iaSsJ  ».  dureti  /, 
insensibilité  /. 

STEELV  (sttl'i)  arf/.  I.  d'acier:  Ta» 
d'acier;  2.  de  fer,  dur;  3.  opiniiilre.  S. 
resislance,  résisiam-e  opiniSire. 

STEELVARD  (st  l'yard)  ».  1.  rOr 
maine  /;  balance  à  levier  pour  peser 
avec  un  seul  poids  ;  2.  peson  m  :  petite 
balance  à  ressort. 

STEE\  sttn).  STEENIKG  {sttn'iB), 
V,  Stevn,  Steamsg. 

STEEP  (sttp)  adj.  escarpé,  raide,  ra- 
pide, à  pic.  A  ».  road,  un  chemin  es- 
carpé A  s.  ascent,  une  montée  raide.  A 
»,  dectifilff,  une  pente  rapide,  escarpéel 
A  ».  mounlain,  une  montagne  à  pic.  S^r 
down,  en  pente  rapide. 

Steep,  ».  1.  peite /rapide;  2.  précir 
pice  m  :  endroit  escarpé,  abîme. 

STEEP  (sttp)  va.  1  tremper  :  plongflit 
dans  un  liquide;  imbiber;  2.  macérer  : 
faire  séjourner  dans  un  liquide  froid  poiu 
extraire  les  principes  solnbics;  3.  infu- 
ser ;  verser  une  substance  dans  un  117 
quide  chaud  et  l'y  laisser  tremper;  faire 
infuser;  4.  rouir  :  faire  tremper  dans 
l'eau  le  chanvre  ou  le  lin;  s.  abreuver; 
6.  Fig.  plonger,  noyer.  To  ».  lea,  faire 
infuser  du  thé.  To  ».  in  sleep,  plonger 
dans  le  sommeil. 

STEËPI\G  (stip'in)  ».  1.  immersion 
/;  artinn  de  tremper,  de  faire  tremper, 
de  plonger  dans  un  liquile;  2- trempage 
wi;  3.  macération  /,  rorage  m,  rouissage 
m  :  action  de  rouir.  S.-Irough,  s.-vat, 
routoir  m,  roliere  /  ;  fosse  pleine  d'eau 
où  l'on  fait  rouir;  trcmpoire  /  :  cuve 
d'indi^'olier,  etc.  ;  germoir  m  ;  cuve  de 
brasserie. 

STEEPER  (strp'œr)  ».  cnve  /:  vase 
dans  lequel  on  fait  tremper. 

STEEPLE  (stt'p'l)  s.  clocher  m;  tour 
élevée  d'une  églis.-  ou  d'un  édilice  public 
dans  laquelle  sont  nés  cloches.  S.-ckase, 
course  /  au  clocher,  sieeple-cbase  ni. 

STEEPLED  (sti'p'ld)  adj.  à  clocher.; 
surmonté  d'un  clorlier. 

STEEPLY  (siip'li)  adt.  en  pente  ra- 
pide, escarpée;  à  pic. 

STEEPiVESS  (stlp'nés)  ».  pente  / 
raide.  escarpement  m,  descente /"rapide. 

STREPV  (^tip'i)  adj.  escarpe;  4  pic. 

STEER  (sltri  ».  bouviUon  m,  bou- 
veau  m  :  jeune  bœuf. 

STEER  (stlrjiia.  i.  diriger,  conduire, 
guider;  2.  lùar.  gouverner.  To  ».  a  ship, 
gouverner  un  navire, 

Steeb,  vn.  i .  se  gouverner,  se  diriger, 
se  conduire;  2.  ifar.  gouverner.  To  1 
norlh,  gouverner  au  nord.  To  »,  elear  of., 
éviter. 

STBERAGE  (silr'èdj)  ».  1.  action  de 
gouverner;  2.  direition  /,  conduite  /; 
3,  Mar.  timonerie  /  ;  lieu  du  navire  Où 
sont  réunis  la  roue  du  gouvernail,  les  ha- 
bitacles, les  compas  de  roule,  etc.  ;  4> 
eVct  m  du  gouvernail;  s.  logement  m 
des  matelots;  a.  avant  m,  entrepont  m  : 
logement  des  passagers  de  seconde 
classe.  S.-way.  sillage  m.  There  is  good 
s.-waïf,  il  fait  bon  sillage. 

STEERI.NG  (sllr'iii)  ».  Mar.  action 
de  gouverner.  S.-wheel,  roue  /  du  gou- 
vernail. 

STEERSMAW  (stIri'mSn)  ».  timonier 
m  :  celui  qui  dirige  ta  barre  ou  la  roue 
du  gouvernail. 

STEGA.XOGRAPBY  (stéganôg'raS). 
».  stéganograpliie  f  :  art  d'écrire  en  chif- 
fres ou  caraclèreu  secrets. 

STEGÎVOTIC  (slegnot'ik)  adj.  Méi. 
stegnolique  :  astrinsenl,  qui  resserre, 

STEI.NBOK  fslin'bok)  ».  Zool.  boa- 
quetin  m,  steinhock  m  :  Capra  ibex, 
mammifère  du  genre  chèvre. 

STELA  (striai  ».  Arch.  stèle/:  petite 
colonne  sans  base  ni  chapiteau. 

STELLAR  filél'ar),  STELLARY 
(stël'ari)  adj.  I.  «tellaire,  astral  :  qui» 
rapport  aux  étoiles;  a.  étoile  :  parsemé 
d'étoiles. 

STELLATE    (Itél'êt),   STELLATED 

(stèl'êtéd)  adj.  I.  en  étoile,  steilaire;  a. 
Bol.  radié. 

STELLED  (JtHd)  a(U.  étoile,  stclr 
Uire. 
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STELLIFEROUS  (siclKrœrœs)  tij. 
«tellirèrc  :  qui  porte  de^  <!loiles. 

STELLIFORM  (sK-l'ilorm)  adj.  slel- 
lirorme  ;  qui  a  la  forme  d'une  étoile 

STELLION  (slJl'yœn)!.  Zool.  stclllon 
■  ;  sorte  de  lézard. 

STELLIONATB  (stCl'yœnët)  ».  Dr. 
ftetlioiiat  m  :  vente  frauduleuse  d'une 
itaosu  qui  appartient  à  un  autre. 

STELLITE  (slCnt)  ».  ilinér.  Slellile 
/:  minéral  qui  rri^taIli.se  en  étoiles. 

STELOGIIAI'IIV  (stilôs'rall)  ».  slé- 
kSgraphie  /'  :  l'ait  d  érrire  ou  de  faire 
àes  inscriptions  sur  les  colonnes. 

STEM  (stém)  ».  I.  tige  [:  partie  du 
Tégélal  qui  sort  de  terre  et  qui  pousse 
des  branches,  des  feuilles,  etc.;  2.  ironc 
«  ;  corps  principal  d'un  arbre;  8.  pi'- 
doncule  m,  hampe  /,  queue  f  (de  lleur, 
it  fruit);  pétiole  m,  queue  /'(de  feuille); 
k.  Fig.  tijre  f,  souche  f:  chef  de  qui  sont 
lorties  les  branches  d'une  famille;  tronc 
»;  s.  Fig.  branche  (,  rejeton  m;  des- 
cendance/■  (d'une  famille);  6.  tige/": 
objet  long  et  cylindrique  qui  ressemble 
l  une  tige;  broche  /  (de  serrure);  tuyau 
m  (de  plume);  patte  f,  pied  m  (de  verre). 
krhoreous  t.,  tige  arborée,  lisncuse. 
loinled  s.,  lige  articulée.  S.-clasping, 
ampleiicaule  :  q  il  embrasse  la  tige.  S.- 
ieal,  feuille  /■c.iulinaire. 

7.  ilar  étiave  f  :  pièce  courbe  qui 
/orme  la  proue  du  navire;  8.  ilar.  avant 
»i,  proue  f,  éperon  m.  From  ».  to  slerit, 
de  l'avant  à  I  arrière. 

9.  ilus.  queue  f:  trait  perpendiculaire 
^lli  est  ajouté  au  corps  d  une  note. 

Stem,  va.  ppr.  SxswumG,  prêt-  et  ppa. 
Stemmed,  i .  ilar.  refouler  :  aller,  mar- 
fher  contre  la  marée,  conlre  un  courant; 
éviter  (au  vent);  2.  refouler;  aller  con- 
tre;  résister  à,  s'opposer  à;  3.  arriîier. 

STE.ULESS  (stém'ISs)  ttdj.  acaule, 
lans  lige. 

STEMPLE  (stCm'p'l)  ».  Uin.  irsTetse 
/  (de  bois). 

STEMSOIV  (stém'sœn)  ».  Mar.  mar- 
souin m  de  l'avant  :  pitre  de  construc- 
tion qui  lie  l'élrave  avec  la  quille. 

STElvcn  (sténtsh)  s.  infection  /, 
juanleur  /,  mauvaise  odeur  f. 

STENCIL  (slén'sil)  s.  patron  m  :  mo- 
dèle découpé  qui  sert  à  peindre  à  la 
brosse. 

Stei^cil,  va.  ppr.  Stencilling,  prêt. 
ii  ppa.   Stenck-led,   peindre  au  patron. 

STE\OGRAl>HER  (stinSg'rafœr), 
STENOGRAI'HIST  (stinôg'ra(lsl)  ». 
•téno^raphe  m  :  celui  qui  connaît  et  qui 
tierce  l'art  de  la  sténographie. 

STENOGRAPIIIC  (stSnogrâPik), 
STENOGRAIMIICAL  (sténogrâTikal) 
«(//.  sténographique  ;  qui  appartient  à  la 
sténographie. 

STENOGRAPIIY  (slindg'ran)  ».  sté- 
«ographie  f  :  art  d'écrire  par  abréviations 
lussi  vite  que  la  parole. 

STENT  (stSnt)  s.  part  f,  portion  (, 
ration  f:  quantité  allouée. 

STENTOR  (stén'tôr)  s.  stentor  m  ;  a) 
juerrier  grec  au  siège  de  Troie,  qui 
ivait  une  voii  éclatante;  *)  Fig.  per- 
sonne à  la  voix  forte  et  retentissante. 

STENTORIAN  (stSntô'riân)  adj.  de 
stentor;  éclatant;  très-fort.  A  ».  voice, 
une  voix  de  stentor. 

STENTOROPUONIC  (sténlorofôn'- 
ii)  adJ.  «.à  la  voit  de  stentor;  2. 
stcnlorophonique  :  qui  sert  i  porter  la 
voii  fort  loin. 

STEP  (stép)  vn.  ppr.  Stepping,  prêt. 
tt  ppa.  StEi'PED,  Stept,  1.  faire  un 
pas  :  avancer  ou  reculer  par  un  seul 
fflouvcmeot  da  pK'd;  2.  marcher  (pas  à 
pas),  «lier,  venir,  passer,  se  diriger;  3. 
:11er  à  deux  pas,  aller  tout  près;  4. 
lalre  an  tour,  faire  une  petite  pronionade. 
\yill  |tn  ».  Ihitherf  voulez-vous  aller 
lUsquMà?  Ta  ».  as  far  as,  aller  jusqu'.i, 
ionoer  an  coup  de  {ilod  jusqu'à. 

To  titr  iriER,  courir  apn'S,  suivre.  — 
To  •.  iriKT,  ve;.'-  aller,  se  retirer  à 
féeart.  —  To  a.  »..  îe,  t.  marcher,  se 
ilBir  t  l'éca/t,  i  disîance:  2.  se  retirer 
i  r<cart;  s.  se  mettre  à  l'écart,  s'ecar- 
t»r,  se  ranger.  —  To  a.  back,  to  s. 
>iciw<rs,  I    falrf   un  ra»   en  arri*'«, 
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recaler  d'un  pas,  reculer;  2  revenir  sur 
ses    pas,   rebrousser    rlieiiiin,  leluurner; 

3.  (avec  iNfii)  reiilrer  dans;  4.  (avec 
iMTu)  se  reporler  en  arrière  à,  remonter 
î.  —  To  s  DOWN,  descendre.  —  To  s. 
roRTn,  I.  faire  un  pas  en  avant,  s'a- 
vancer; 2-  sortir.  —  Tu  s.  FoitWAUD,  i. 
s'avancer;  2.  se  mettre  en  avant.  —  To 
s.  I».  TO  s.  iNTo,  I.  entrer;  2.  monter 
en  (voilure),  dans  (une  voilure);  s.  ve- 
nir; 4.  inlervenir;  5.  entrer  en  posses- 
sion de.  /  j'ufit  stepped  into  the  house, 
je  venais  d'entrer  dans  la  maison.  To  ». 
in  la  Ihe  assistance,  of,  venir  ai  secours 
de.  To  ».  into  an  estate,  entrer  en  pos- 
session d'un  bien.  —  To  s.  on,  to  s. 
cpos.  marcher  sur,  fouler;  mettre  le 
pied  sur.  —  To  s.  oot,  i.  faire  un  pas 
deliors;  2.  sortir;  3.  allonger  le  pas;  4. 
descendre  (de  voilure);  5.  se  détour- 
ner; se  déranger.  —  To  s.  over,  1. 
aller  au  delà;  2.  passer,  traverser;  fran- 
chir, enjamber;  a.  (avec  to)  aller  trou- 
ver, aller  chez.  —  To  s.  suonr,  ralentir 
le  pas.  —  To  s.  up,  «.  monter  d'un  pn-s, 
de  quelques  pas;  2.  aller,  venir;  3. 
(avec  TO)  s'avancer  vers,  s'approcher  île. 

Step,  va.  i .  poser,  mettre  (le  pied)  ; 
2.  Mar.  dresser  (un  mil). 

Step,  ».  < .  pas  m  ;  0)  mouvement  du 
pied  pour  marcher  ou  pour  danser;  tt) 
espace  parcouru  à  chaque  pas;  c)  petite 
dÏNtance  ;  d)  trace,  marque  des  pieds;  «} 
allure;  f)  démarche;  g)  progrès,  achemi- 
nement. By  slepi,  s.  by  ».,  pas  à  pas. 
WUIi  short  and  thick  steps,  à  petits  pas. 
A  lieavy  ».,  un  pas  lourd.  There  ts  but 
a  ».,  il  n'y  a  qu'un  pas.  .ïe  Uves  a  [ew 
steps  lience,  il  demeura  5  deux  pas  d'ici. 
To  make  a  s.,  faire  un  pas.  To  retrace 
one's  steps,  revenir  sur  ses  pas,  rebrous- 
ser chemin.  To  go,  to  walk,  to  tread  in 
the  steps  of,  marcher  sur  les  traces  de, 
suivre  les  traces  de.  To  take  a  s.,  faire 
DU  pas;  faire  une  démarche.  To  make, 
to  Iake  the  first  steps,  faire  les  premiers 
pas. 

2.  marche  /(d'escalier),  degré  m;  gra- 
din m;    3.  marchepied,  m  (de  voiture); 

4.  échelon  m  (d'échelle)  ;  5.  piOdeslal  m 
(de  machine);  6.  pas  m,  seuil  m  (de 
porte).  S.-slone,  pas.  seuil  (de  porte). 

7.  marche  f,  mouvement  m  (de  ma- 
chine); révolution  f;  s.  ilar.  eraplanture 
f,  carlingue  f  :  encaissement  oîi  repose 
le  pied  d'un  bas   mât   ou  d'un  cabestan 

STEP  (stëp)  adJ.  beau,  belle;  du 
premier  lit  :  prélixe  qui  dénote  la  rela- 
tion de  famille  qui  provient  d'un  second 
mariage.  S.-brother,  frère  m  consanguin 
ou  de  père,  ou  bien  frère  m  utérin  ou 
de  mère;  Fam.  demi-frere.  [Le  terme 
slep-brolher  est  souvent  confondu  avec 
Cilui  de  brother-in-taw,  beau-frère.  Cette 
observation  s'applique  également  aux 
expressions  suivantes.]  S.-child,  t .  en- 
fant ni  du  premier  lit;  2.  t  orphelin  m. 
S.-daughter,  belle-fille  f  :  fille  d'un  pre- 
mier mariage.  S.-father,  beau-père  m. 
S.-mother,  S  -dame,  belle-mère  f  S.-sis- 
ter,  sœur  f  cons.inguine,  de  père,  ou 
sœur  f  utérine,  de  mère;  Fam.  demi- 
sœur  f.  S. -son,  beau-ûls  m. 

STEPIIE.V  (sll'v'n)  upr.   Etienne  m. 

STEPPE  (stép)  ».  steppe  m  :  plaine 
vaste  et  inculte. 

STEPPER  (slèp'œr)  ».  steppeur  m  : 
cheval  ijui  a  de  l'action. 

STEPPING  (stCp'in)».  pas  m  :  aciion 
de  marcher  pas  à  pas.  S.-in,  entrée  f 
S.-stone,  niarcliepied  in  :  a)  marche,  de- 
gré; b)  moven  de  parvenir. 

STEUcbRACEOlls;slii;r,korê'shœs) 
adj.  stercoraire  :  qui  a  rapport  aux 
excréments. 

STERCORARIAN  (siœr.korë'i'iiln), 
i  STERCORAMST  (stœr'koranist)  ». 
I  llist.rel.  siercoianiste  os  stcrcoriste  m  ; 
l  mt'uibre  d'une  secte  qui  croyait  que  les 
espèces  consacrée?^  de  l'EuclKiristie 
étaient  digérées  comme  d'autres  aliments. 
'  STERCORAUV  (stœr'korari)  ».  Agr. 
[  abri  m  pour  le  fumier. 

STËUCORATION  (stiÈr,koré'shœn) 
».  stercoralion  f,  fumure  f  :  action  de 
fumer  des  terres. 

PTEROon;.» viSM   (si(»rk(i'n!»irm) 
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».  Hist.  rel.  slercoranisme  m  :  doctrlni 
des  stercorani-tes. 

STERCULIA  (stœrkyO'lia)  ».  Dot 
Blerculie  f  ou  stcrculier  m  :  genre  de 
sterniliacées. 

STERCULIACEjK  (stderkydlië'sil)  » 
pi.  Ilot,  sterculiacées  fpt  :  famille  de 
plantes  voisine  des  malvacées. 

STERE  (sllr)  ».  sière  m  :  mesure 
métrique  de  solidité  équivalant  i 
35,  GlUSSI  pieds  cubes  anglais. 

STEREOGRAPUIC  (slèr.toîrini, ,. 
STEREUGIIAPIIICAL  (slér,iOgral  - 
ikal)  atlj.  siéréosraphique  :  qni  a  rapp;iri 
à  la  slcréu;r;t[>liie. 

STEREOCRAPnv  (stér.Iôg'rali)  ». 
stéréograpliie  f  :  art  de  représenter  les 
solides  sur  un  plan. 

STEREO.METltlCAL  (stCrJOmêl'- 
rical)  adj.  stéréoiiu'irique  :  qui  appar- 
tient à  la  stéréométrie. 

STEREOMETRY  (stër.tôm'itri)  ». 
stéréométrie  /  ;  art  de  mesurer  les  so- 
lides. 

STEREOSCOPE  (5tCr'tOSk<'.p)  ». 
stéréoscope  m  :  appareil  d'optique  qui 
donne  la  sensatiou  du  relief  au  moyen 
d'image>  plani'S. 

STEUEOSCOPIC(stîr,Tosk;ip'ik)(id>. 
sléréoscopique  :  qui  a  rapport  au  sté- 
réoscope. 

STEREOTOMir  (stér.lél'omi)  ».  sté- 
réotomie f  :  science  qui  traite  de  la 
coupe  des  solides. 

STEREOTYPE  (atêr'Iotïp)  ».  Tgp.  i. 
cliché  m  ;  empreinte  llxc  d'une  pajje 
composée  en  caractères  mobiles,  2.  sté- 
réotvpie  /,  clichage  m  ;  artdestérootypei. 
S.-piale,  cliché  m.  S.-pnnting,  stéreoly- 
Bie  f. 

STEREOTYPE,  adj.  stéréotj-pe  ;  imprimé 
avec  des  iilanches  dont  les  caractères  ue 
sont  pa>  niiibiles  ;  cliché. 

SïtREi/TYPE,  va.  Typ.  sléréolypei,  cli- 
fher  ■  a)  prendre  l'cmprein'e  dune  page 
compostée  en  carai-tèrcs  mobiles  ;  b)  im- 
primer par  les  pr'icOdés  de  la  sléréo- 
typii';  c]  Fig-  iuijirimcr  d'une  manière 
indéir'bile. 

STKREOTYPER  (st(!r'iolïpœr)  ». 
slérculv.ieur  m,  cliclieurm  ;  celui  qui  slé- 
réoiv|K',  q  II  cliché. 

STEREDTYPING  (slër'iotipiû)  ». 
stéréolypajiC  m,  clichage  wi  ;  action  de 
stéréotyper,  de  clichcr. 

STEtlEOTYPOGRAPUER  (Stér,- 
toiipég'iafœr)  ».  slereoiyp.ur  w. 

stÈreotypogh.àpuv  (stCr.Ioti- 
pôg'rali)  s.  sleréolypie  /. 

STERILE  (<tCr'il)  adj.  stérile  :  a) 
qui  ne  produit  pas  de  fruit;  *)  Bot.  qui 
ne  contient  pas  de  pollen  ;  oii  la  fécon- 
dation ne  s'opère  pas;  c)  qui  n'engendre 
pas;  d)  Fig.  qui  ne  produit  pas;  qui  ne 
donne  naissance  à  aucune  iiroduciion;  e) 
vain,  inutile,  qui  est  sans  avantage,  sans 
résultat.  A  s.  tand,  une  terre  stérile.  A 
».  ycar,  une  année  stérile.  A  s.  autkor, 
un  auteur  stérile. 

STËRILITY  (stirïllti)  ».  stérilité  f  : 
a)  qualité  de  ce  qui  est  stérile;  b)  ira- 
possibilité  d'engendrer;  c)  état  de  ce  qui 
ne  produit  pas;  rf)  absence  de  pensées, 
de  sentiments.  The  ».  of  tite  soîl.  la  slé- 
rililc  du  sol.  The  t.  of  an  author,  la  sté- 
rilité d'un  auteur. 

STERILIZE  (stér'ilîi)  ra.  stériliser  : 
frapper  de  stérilité,  rendre  stérile. 

STERLET  (slœr'lCt)  ».  Ichth.  sterlet 
ra  petit  esturgeon  m  :  Acipenser  ru- 
theniis,  la  plus  petite  espèce  d  esturgeon. 

STERLING  (stéer'lin)  adj.  t.  ster- 
ling :  se  dit  de  toute  monnaie  légale,  en 
Angleterre;  2.  pur,  de  bon  iloi,  vrai, 
véritable.  A  pound  ».,  une  livre  sterling. 
A  shilling  s.,  un  schelling  sterling.  A 
work  of  ».  merit,  une  œuvre  d'un  véri- 
table mérite.  S.  wit,  esprit  de  bon  aloi. 

Sterlixc,  ».  i .  monnaie  /  sterling, 
sterling  m  :  2.  éperon  m  (de  pont).  N . 
Starlixc. 

STËRN  (stotîrn)  adj.  sévère:  a)  aus- 
tère; rigide;  *)  dur:  Fam.  rébarbatif; 
2  rude,  dur,  rigoureux.  A  ».  look,  uo 
regard  sévère.  A  ».  countenance,  an  tir 
rébarbatif.  A  ».  tirtue,  une  vertu  téTir*. 
4  «   *uiir   vp  priic«*ptpur  sévfcrt. 
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STERN  (slœin).».  I.  Mur.  arrière  m. 

poupe  /":  partie  a'un  navire  opposée  à 
la  proue;  2.  eouvernail  m,  timon  m,  ilf- 
reclion  f;  3.  derrière  m  :  partie  posté- 
rieure d'une  cliose  quelconque.  Bij  Ihe 
.5.,  sur  l'arrière.  S.-board,  cuice  f  :  action 
d'aller  en  arrière,  de  reculer.  To  mahe  a 
t.-board.  perdre  le  terrain  qn'on  avait 
sapié  S.-ehtuer,  s.-ckase,  canon  m, 
pièce  f  de  retraite.  S.-fa^l.  rrnupial  m. 
croupière  (  :  aussière  ou  grelin  frapiié 
sur  l'arrière  d'un  autre  navire,  sur  une 
ancre  ou  sur  un  point  lixe  à  portée.  S.- 
/■raMf.  arcasse  f:  partie  inférieure  de  la 
poupe.  S.-port,  sabord  ni  de  retraite  S.- 
fios(,  étambot  m  :  pièce  de  coïKIruction 
(liée  à  la  quille  et  qui  supporte  le  gou- 
vernail. S.-sheet,  cliainbre  f  :  emp'acc- 
iiient  situé  à  l'ar.'iere  des  einharcalions 
et  Rarni  de  caissons  qui  servent  de  sié- 
ires.  S.-way,  cu'ée  f  :  mouvement  en 
arrière.  To  liave,  lo  make  s.-waij,  culer. 
STEUXED  (slœrnd)  adj.  a  poupe. 
Squares  y  à  poupe  carrée. 

STERXLV  (s'œ''"''')  "''''■  sévère- 
ment, diirenii'nt. 

STElt.X.iloST  (stœrn'miîst)  aij.  ilar. 
le  plus  en  aniere. 

STElt.VNESS  (stœrn'nCs) J.  t.  sévé- 
rité /■  :  a)  austérité,  risidiié;  b)  dureté, 
risueur;  2.  rudesse  Mde  manières). 

STEUXO.V    (stœr'non),    STEIINU.M 

{stœr'nrem)  .5.  Anal,   sternum  :  os  impair 

situé  au   devant  et  au  milieu   du  tbnrax. 

ST  EUX  UT  AT  ION    (*tnernyuté'shœn) 

».  étemunient  m  :  ariion  d'cternuer. 

STEIIXUT.ATIVE  (slœrnyû'Iativ), 
STEItNUTATOItV(st(rrnvû'iatori'a(//. 
stcniutntftire  :  qui  esciie  rélernumeut. 
STËTIIoSCOi-Ë(sté(A'osti'.p).9.  JW. 
stétlioscope  III  :  appareil  pour  reconnaître 
les  sons  qui  se  produisent  dans  la  poi- 
trine. 

STEW  (stvû)  '■  «  •  étuve  f:  lieu  que 
l'on  échaulTe  ;' bain  chaud;  2.  Culin.  eiu- 
»ée  /  ;  a)  manière  de  faire  cuiie  la 
viande  à  feu  doux  et  avec  peu  d'eau  ;  *) 
viande  cuite  à  l'étuvée:  rasoût  m:  3. 
compote  ^(de  fruits,  de  pigeons);  4.  Fig. 
embarras  m.  confusion  f.  trounle  m:  5. 
vivier  m  :  pièce  d'eau  oii  l'on  garde  du 
poisson;  0.  an  pi.  maison  /'publique. 
S.-pan.  casserole  f.  To  make  a  s.,  faire 
une  élBvée,  un  rafroût,  une  compote.  To 
ie  in  a  s.,  Fig.  être  dans  l'embarras. 

SiEW,  fa.  1.  Culin.  étnver,  faire  a  l'é- 
tuvée; 2.  accommoder,  arranger  en  ra- 
colât; faire  un  ragoill  de;  3.  faire  une 
compote  de. 

Stew,  m.  cuire  à  l'étuvée  :  cuire  >Tee 
une  chaleur  douce  et  humide. 

STEWARD  (slyu'ard)  ».  t.  intendant 
m  ;  celui  qui  adiiiinislre,  qui  sèie  une 
propriété  appartenant  à  un  autre;  régis- 
seur m:  homme  m  d'aU'aires;  2.  admi- 
nistrateur m  (de  société);  3.  sénéchal 
m  :  oflicicr  d'Etat;  4.  maiire  m  d'hi'ptel  : 
celui  qui  dirige  tout  ce  qui  concerne  la 
table  dans  une  grande  maison;  5.  tiar. 
commis  m  aux  vivres;  6.  économe  m 
(de  cnllcge);  7.  commissaire  m  (d'as- 
semblée, de  réunion,  de  bal,  de  banquet, 
de  courses,  etc.);  8.  HiDl.  dispensateur 
m.  Lord  higli  s.,  grand  sénéchal. 

STEWARDUV  (slyû'ardrl),  STEW- 
AltDSUIi*  (stvû'ardship)  s.  I.  in- 
tendance /■;  fonction  /■il'inlendant,  de 
régisseur  ;  2.  gestion  f.  administration  f; 
3.  économat  in  (de  collège);  4.  place  t 
de  maiire  d'h'itel. 

STEWED  (styûd)  adj.  i.  à  l'étuvée.; 
S.  en  ragodt:  3.  en  compote. 

STIA.\  (sli'ân)  s.  iled.  orgelet  m.  V. 
Stt. 

STIBI.AI.  (stib'ial)  adj.  stlbial  :  qui 
apiiartient  à  l'auiimnine. 

STIQI.ATEI»  (slib'ictéd)  adj.  stibié  : 
qui  contient  de  l'antimoine. 

STICII  (stik)  s.  i.  verset  «n  (de  la 
Bible);  2.  rangée  ^d'arbres. 

STICK  (stik)  t.  t.  petite  branche  f 
(coupée  d'un  arbre);  brindille  f:  2.  petit 
bois  m  :de  chaulfagel;  3.  tige  /'(d'arbre); 
tronc  m;  4.  pièce  /  (de  charpente);  5. 
bSlon  m  :  a)  canne;  morceau  de  bois 
long  et  cylindrique  que  l'on  porte  à  la 
main  ;  i)  ce  qui  a  la  forme  d'un  bâton  ; 
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6.  coup  ni  (d'instrument  pointu);  7.  ar- 
chet m  :  baguette  garnie  de  crins  pour 
tirer  des  sons  d'un  instrument  à  cordes; 
8.  Tnp.  composteur  m  :  instrument  sur 
lequel  le  compositeur  range  les  lettres; 
!>.  (en  composition)  manche  ni.  Snail  s., 
bagiietle.  Small  sticks,  menu  bois  m. 
brindilles  (pi,  broussailles  fpl.  To  pick 
up  sticks,  ramasser  du  bois  sec.  To  eut 
oiie's  s.,  Faiii.  s'en  aller.  Hier.  Walking 
s.,  canne  f.  Riding  s.,  cravache  f.  The 
devtt  upon  two  sticks,  le  diable  boiteux. 
To  ride  on  a  s.,  monter  à  cheval  sur  un 
bâton.  lilow  with  a  s.,  coup  de  bJlon, 
coup  de  canne.  A  s.  o[  sealing-wax,  un 
bâton  de  cire.  S.  of  chocolaté,  bjton  de 
chocolat  S.  of  liquorice,  bâton  de  ré- 
glisse. S.  uf  barleg-sugar,ïii\nn  de  sucre 
il'orge.  Ftddle-s.,  archet  de  violon.  Prin- 
ter's  composiiig  s.,  composteur. 

Stick,  va.  ppr.  Stickisg,  prêt,  et  ppa. 
STfCK,  i.  percer  :  fare  une  ouverture 
avec  un  instrument  poinlu;  2.  piquer  : 
percer  légèivinent;  3.  trouer:  faire  un 
trou  en  perdant;  4.  tuer  (d'un  coup  de 
couteau,  d'un  coup  de  poignard);  5. 
Bouch.  sai.Mier;  0.  enfoncer,  faire  en- 
trer, ficher,  piquer;  7.  garnir  de  pointes; 
8.  Cutin.  piquer  :  l.irder;  9.  garnir,  cou- 
vrir. To  s.  a  persan  with  a  dagger,  per- 
cer quelqu'un  d'un  coup  de  poignard, 
tuer  quelqu'un  à  coups  de  poignard.  To  s. 
a  beast,  tuer,  saigner  no  animal.  Ile 
stuck  a  dai/iier  into  liis  heart,  il  lui  en- 
fonça, il  lui  plongea  un  poignard  dans  le 
cœur.  To  s.  a  uail  in  a  wall,  enfoncer 
un  clou  dans  un  mur.  To  s.  a  pin,  pi- 
quer, enfoncer  une  épingle.  To  s.  fuit 
of.  In  s.  ouer  wilk,  bien  garnir  de  ;  cou- 
vrir de.  . 

io.  attacher,  lixer  (avec  une  épingle, 
avec  quelque  chose  de  pointu);  il.  at- 
tacher, mettre,  coller;  12.  lixer,  appli- 
quer, mettre.  Ta  s.  a  biti,  coller  une  af- 
liche.  To  a.  loirrlher,  coller  ensemble. 

To  STICK  uows,  1.  aliaclier.  clouer;  a. 
coller.  Ile  ivas  stuck  down  to  tiis  books, 
il  était  cloué  sur  ses  livres.  —  Ta  s.  os, 
i.  lixer  sur  (un  objet  pointu);  2.  piquer; 
3.  mettre  au  bout  de;  4.  attacher;  s. 
poser,  mettre,  appliquer;  a.  coller.  To 
s.  a  pin  on  a  pmcu-shion,  piquer  une 
épingle  sur  une  pelote.  To  s.  an  apple 
on  a  fork,  mettre  une  pomme  au  bout 
d'une  fourcbette.  Tos.  on  a  patch,  coller, 
poser  une  mouche.  —  To  s.  out,  1. 
mettre  en  saillie,  faire  dépasser;  2-  faire 
resioilir;  3.  Uar.  alléger  (un  cordage). 
—  To  s.  tp,  «•  coller;  2.  allicher;  3. 
mettre  en  saillie. 

Stick,  vn.  1.  s'attacher,  se  lixer;  tenir, 
adhérer;  coller,  se  coller;  2.  rester,  de- 
meurer; s'arrêter;  3.  être  pris;  être, 
rester  eiig.igé;  4.  s'empêtrer;  s'enfon- 
cer ;  5.  s'arrèler,  être  embarrassé,  se 
gêner;  6.  se  faire  scrupule;  hésiter, 
douter;  llotter.  That  sticks  like  birdiime, 
cela  s'attache  comme  de  la  glu.  To  s. 
fast,  tenir  ferme.  To  s.  close,  s'attacher, 
tenir,  adhérer  fortement.  To  s.  close  to, 
ne  lias  lâcher,  ne  pas  quitter;  travailler 
d'arrache-pied  à.  Theg  s.  close  together, 
ils  sont  étroitement  unis.  The  btol  will 
ever  s.,  la  tache  restera  toujours.  To  s. 
in  the  mire,  s'enfoncer  dans  la  boue. 
llis  niind  sticks  between  hope  and  fear, 
son  esprit  Hotte  entre  l'espoir  et  la 
crainte. 

To  stick  AT,  «.  être  arrêté,  être  em- 
barrassé à.  par;  2.  s'arrèler.  hésiter,  re- 
culer devant;  se  faire  scrupule  de.  faire 
ciinscience  de.  Ile  sticks  at  eiiery  thing, 
un  rien  l'arrête.  Ile  sticks  al  nnthing, 
rien  ne  l'arrête,  rien  ne  le  retient,  il  ne 
se  fait  scrupule  de  rien,  il  est  capabJe 
de  tout.  —  To  s.  BY,  l.  s'attacher  l;  2. 
rester  i;  3.  soutenir,  suivre,  rester 
HdMe  i,  ne  pas  abandonner.  —  To  s.  om, 
s'attacher,  tenir,  adhérer,  se  coller.  —  To 
s.  iiUT,  I.  être  en  saillie,  avancer;  2. 
sortir;  3.  dépasser;  4.  ressortir;  5. 
percer;  6.  persister,  soutenir;  7.  tenir 
bon,  tenir  ferme;  résister,  ne  pas  céder. 
llis  bones.  that  were  noi  seen,  s.  out.  ses 
os,  qui  étaient  couverts,  paraissent  à  nu. 
—  Tos.  TO,  t.  coller  sur;  2.  s'attacher 
i,  tenir  à,  adhérer  i;  ».  rester,  demeu- 


8TIFLE 

rer  à;  4.  se  fixer  à;  s'arrêter  );  B.  per- 
sister à  persévérer  dans;  rester  Odèle  i; 
G.  soutenir;  7.  s'obstiner  dans.  Glu* 
sticks  lo  the  fingers,  la  colle  s'attache 
aux  doigts,  llis  shiri  stuck  lo  his  back, 
il  avait  la  chemise  collée  sur  le  dos. 
That  nickname  will  s.  to  kiin,  ce  sobri- 
quet lui  restera.  To  s.  to  a  party,  s'atta- 
cher à  un  parti.  S.  lo  what  gou  hâve 
said,  soutenez  ce  que  vous  avei  dit.  — 
To  s.  OP.  I.  êtr.'  droit;  2  se  dresser, 
se  redresser.  —  To  s.  veun,  t.  s'atta- 
cher; 2.  ne  pas  négliger;  3.  étudier  à 
fond. 

STICK INESS  (stiTi'inês)  ».  Tijcoaité 
f  :  qualité  de  ce  qui  est  visqueux,  gluant; 
nature  f  aUhésive. 

STICKLE  (stikli'l)  Ml.  I  prendre  fait 
et  cause  (pour);  2.  se  disputer,  se  dé- 
battre; 3.  hésiter;  flotter  (entre  djut 
partis). 

STICKLEBACK  (stik'k'lbak) .«.  Iclitli. 
épinoclie  /  :  Gaslerosteus,  genre  de  pois- 
son de  la  famille  des  joues  cuirassées. 
STICKLEIt  (stik'lœr)  s.  I.  secon* 
m  (dans  un  duel);  témoin  m;  2.  arbitra 
m.  juge  m  du  camp;  3.  disp'iteur  m  opi- 
niâtre; 4.  champion  m.  partisan  m  zélé. 
STICKV  (suk'i)  adj.  collant,  usqueuï, 
gluant  ;  qui  colle,  qui  s'ait  che. 

STIFF  (stif)  adj.  I.  raide  :  a)  rigide, 
qui  est  dif.ici'e  à  plier;  b)  inHexible  ;  c) 
qui  manque  de  souplesse  et  de  grâce; 
guindé,  gêné,  contraint;  2.  engourdi  : 
insensible,  sans  mouvement;  3.  ent'tê, 
obsliné,  opiniâtre  qui  est  fort  allaché 
à  son  opinion  ;  qui  «e  cède  pas.  .is  s.  a» 
a  stick,  raide  comme  un  bâîoii.  Linen  s. 
with  jïarcA,  lin^e  raide  d'empois.  ,1  timb 
s.  with  cold,  un  membre  engourdi  par  le 
froid.  To  grow,  lo  become  s.,  raidir,  se 
raidir,  devenir  raide;  s'engourdir.  To  stani 
s.,  se  tenir  raide;  ne  pas  lléchir  ;  s'ob- 
stiner, s'entêier.  A  s.  style,  un  suie  raide, 
contraint,  guindé.  .S.  m  npinious.  nlistiné. 
entêté  dans  son  opinion.  S.-iu-arlcd,  ail 
cœur  dur,  enduni.  S.  neck,  torticolis  m. 
S.-necked,  obstiné,  opiniâtre  ;  endurci. 
S.-starched,  raide,  empesi- ;  coll.  t  monté. 
4.  ferme,  épais  (comme  de  la  pâte, 
comme  un  liquide);  s.  fort:  qui  a  de  la 
force,  comme  une  liqueur;  0.  ilur.  (en 
parlant  du  vent)  carabine,  fort,  grand; 
7.  ilar.  qui  porte  bien  la  voile  :  se  dit 
d'un  navire  qui  s'incline  peu.  étant  à  la 
voile,  sous  l'inlluence  d'un  venl  de  ciUé. 
The  paste  is  not  s.  enough,  la  pâte  n'est 
pas  a>scz  ferme.  .S.  griKi.  du  grog  fort 
S.  breeze.  grand  fr.iis,  bri-ie  carabinée. 

STIFFEN  (stiPf'n)  l'a.  1.  raidir  : 
rendre  raide  ;  2.  rendre  frrine,  durcir 
(de  la  pâte);  3.  épaissir  :  rendre  plus 
épais;  4.  engourdir  :  rendre  insensible; 
5.  Fig.  endurcir. 

Stiffes,  vn.  l .  se  raidir:  devenir  raide, 
2.  durcir,  devenir  ferme;  3.  <  épaissir, 
épaissir;  4.  s'engourdir  ;  5.  s'endurcir. 

STlFFEXEll  (stirfnœr)  ».  I.  sous- 
contre-fort  m  (de  soulier,  de  bo'.'.e)  ;  s 
col  m  (de  cravate). 
STIFFLV  (stirii)  ado.  avec  raideur. 
STIFFNESS  (stifnês)  .«.  I.  raideur 
f  :  a)  rigidité;  b)  inilexibililé;  c)  gène, 
contrainte;  d)  manières  guindées;  2.  en- 
gourdissement m,  torpeur  /;  3.  consis- 
tance /  (de  la  pâte);  4.  rud.-sse  f,  du- 
reté /;  s.  entêtement  ni.  opiiii'itiete /*, 
obstination  f  To  hotd  an  opinion  witk 
the  greatest  s.,  soul.nir  une  opinioi 
avec  un  grand  entêtement. 
■  STIFLK  (stîTI)  ra.  I.  étouTcr  :  a) 
sulToquer,  faire  perdre  la  respiration;  b) 
éteindre;  c)  Fig.  surmonter,  cacher;  d) 
assoupir;  e)  détruire;  2.  arrêter,  couper 
(la  r.'spiration);  oppresser.  To  be  sti/led, 
elreélouHé,  être  sulToqué;  étouTer.  To  ». 
with  sinoke,  étoulTer  par  la  fumée.  To  ». 
the  brealh.  couper  la  respiration.  To  ». 
with  *is«ej,  ètouilur  de  baisers.  To  ».  a 
lire  by  ashes,  étouiler  un  feu  avec  des 
cendres.  Tos.  one's  reientmenl,  éloaïïet, 
faire  taire  son  ressentiment.  To  s.  a  re- 
port, étoulTer  un  bruit.  To  s.  a  cieil  war, 
étouiTcr  une  guerre  civile.  To  ».  convic- 
tions, étoulTer  des  convictions. 

Stiflb,  m.  éluulTer.  Ta  »«  Hiflit, 
étoulTer. 
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iSTIFl/E  (sirri)  s.  grassel  m  :  région 
do  membre  postùrieur  du  cheval  qui 
eorreipiind  au  gi'nou  de  l'Iiomim;. 

STIGMA  (sliij'iua)  j.  au  pi.  Sticuaia, 
slK'rnatc  m:  û)  mar(|ije  faite  avec  un  ftT 
roii^e;  0)  t-ig.  nélrissure,  marque,  noie 
d'infamie;  c\  au  pi.  les  marijues  des 
cinq  plaies  at  Jésus-Cliritt;  i/)  Cot  partie 
du  pistil  destinée  à  recevoir  le  pollen  ; 
e)  au  pL.  Entom.  ouvertures  placées  sur 
les  ciités  du  corps  de^  insectes  et  qui 
eommuniqueni  avec  les  trachées. 

STI(i.>lATIC  (^tii;m,it'ik),  STIGMA- 

TICAl,  (stiKiii9t'ikal)  adj.  i.  stiRuiati-tS, 

.marqué    d'un    sliëinnle.   flétri;    2.    Bol. 

stigmatique  :.qai  appartient  au   stigmate 

d'une  plante. 

STIGMATIZE    (stlï'matlz)   va.    stig- 

.  natiser  :  h)  marquer  avec  un  fer  rou?c;  b) 

flétrir,  imprimer  une  llclrissurc  publique. 

STILAK  (sti'lar)  adj.  de  style  de 
cadran. 

STII.BITE  (stil'bît)  s.  ilinér.  stilbite 
/  ;  minéral  qui  se  compose  de  silice, 
d'alumine,  de  chaux  et  d'eau.     . 

STII.K  (siil)  s.  styb-  m.  V.  .Style. 

STii.K  (siil)  s.  (.'barrière  /(de  haie, 
,  d'ejHins  ;  a.  Arck.  Minutant  m. 

STIl.ETTO  (■itilël'io)  s.  i.  .stylet  m; 
espère  lie  pnii:riard;  2.  poinçon  m  : 
instrument  pointu  pour  percer. 

S'i'iLL  (slil)  vu.    i.    apaiser,  calmer, 

traiiqniliisiT,    adom-ir;    2.    faire    cesser 

(un  bruit),  taire,  iininser   silence   à,    To 

t.   Ihe  pa.i.unii.v.  calra.T  les  passions.  To 

.  ;*.  into  Silence.,  réduire  au  silence. 

Still,  adj.  I.  silencieux  :  a)  qui  garde 

■  Ve  silence;  b)  où  1".  n  n'entend  pas  de 
bruit;  2.  calme,  trniuinllle,  paisible  :  a) 
qui  n'est  pa.;  tronlile  par  le  bruit;  b)  qui 
n'est  pas  agité;  3.  en  repos,  t\\e,  im- 
mnliile   :    qni   est   sans    mouvement;    4. 

,  mon,  inanimé;  sans  vie;  s.  t  p  ipétuel, 
coitsiiinl.   /Vi/.v  maii  t.'i  .V.,  rel  homme  est 

.  si'eiH-ieux  Thf  air  l'.v  .ç.,  l'air  est  calme. 
Tlie  ,ica  i.v  *.,  la  mer  est  tranquille.  A  s. 
evi'iitjn/.  une  sniric  calme.  S.  as  Ihe 
grurt,  immobile  nu  silencieux   comme  la 

.  toniln*.  S.  U'uler,  eau  pai-ible;  eau  dor- 

■  mamc.  7'p  .«i/,  lu  lie  .s.,  rester  tranquille; 
S'  tenir  en  re|ios,  ne  pas  boui;er.  To 
slaiid  s.,  s  arivier;  se  tenir  tranquille,  ne 

■  pas   bouger.    S.-.tlaud,    pause  f,  halle  f. 
:  S.    life,    l'eiiil.    nature    morte.    S.-liorn, 

mort-né. 

I      SiiLi.,  *.    I.   calme  »j,  silence  m;  2. 

.  Boniée  [  escarpée,  rapide. 

STILL  (slil)  adn.  i.  encore  :  a)  jus- 
(ju'ii  piescnl;  encore  aujourd'hui;  h)  tou- 
jours, sans    cesse;    c)    plus,    de    plus; 

•  précède  on  arooinpagne  des  mots  qui  dé- 

.  notent  augnienialioii;  d)  de  nouveau, 
après  cel.i;  2.  lontefois,  néanmoins,  cc- 

,  pendant.  S.  Ike  flace  is  caUed  from  Ihy 

,  aio«/i',  jusqu'à  présent  cet  endroit  a  porte 
ton  nom.  Is  lie  s.  afraid  of  di/îiiu'/  craint- 

-il  eniore  de  mourir?  S.  iniire,  encore 
ipliis,  encore  davantage,  toujours  davan- 
tage. S  and  auitn,  ii  tous  moments. 

SI  ILL  (stin  s.  alambic  m  :  appareil 
pour  distiller.  S.-linu.'.e,  distillerie  /'.  S.- 

,  rouiii,  i.  laboratoire  m  (de  Uislillerie'; 
S.  oiiice  m  :  endroit  où  l'on  garde  les 
liqueurs,  etc. 

Sto  1.,  va.  distiller  :  a)  extraire  à 
Taide  du  feu  les  principes  volatils  d'un 
«orps;  //)  répandre,  verser, 

1  srii.LA  I ITIOIJS  (sulatfsb'œs)  adj. 
«.  sijlialuire  t  qui  liUre,  qui  tombe  goutte 
»  goutte;  2.  diNiillé  :  extrait  par  l'aï 
lambic. 

STiLLATOiiv  (stil'atori) .?.  «.alam- 
bic   m;    2.    lalioratoite   m    :  pièce  dans 

.lagnelle  se  font  les  distillalions. 

STli.i.ui'iiN  (slilba-m)  lia.  briller 
.(par  1.1  dist.lLiionV 

siiiLi-.il  -^iilœr)  ».  personne  r  qui 
apaise,   qui  calme. 

,     sTM.Ll.xr.     (sui'iil)     ,.     i,    action 

,  dai.aiscr,  de  calmer;  2.  chantier  m  (de 
baniitnej. 

,  .srii.i.N'ESS  (surnCs)  *.  i.  calme  m, 
tranqnilMé  (,  repos  m,  paix  [ ;  2.  silence 
m  :  abseuce  de  bruil;  s.  lacjturnité  f  : 
humeur  d'une  personne  qui  parle  peu. 
The  s.  o[  Ihe  ntghl,  le  calme,  le  silence  de 
a  ouiL 
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STILLV  fstll'i)  ad.,  paisible,  calme. 
Stilly,  adv.  i .  en  silence,  silencieuse, 
ment;  2.  sans  bruil,  doucement,  paisi- 
blement; 3.  tranquillement,  avec  calme. 
STILT  (slill).!.  1.  échasse  f:  biton  i 
étrier  que  l'on  ada|itc  au  pied  pour  mar- 
cher. To  be  on  sltlls,  être  monté  sur  des 
écliasses.  To  walk  upon  sltlls,  marcher 
avec  des  échasses. 

2.  Oriiilh.  écliasse  f  à  manteau  noir, 
écliasse  /  d'Europe  :  lUmantopus  iiiela- 
noplerus,  oiseau  de  l'onlrc  des  érlias- 
siers,  qui  a  des  jambes  nues,  h.iotes  et 
fort  minces.  [Ou  l'appelle  aussi  Slill- 
bird  ou  Sltll-pliiver.] 

Stilt,  va.  mouler  sur  des  échasses, 
élever. 

STILTV  (stil'li)  adj.  monté  sur  des 
échasse-.,  pompeux,  enllé. 

STIMULANT  (stira'yiilant)  adj.  sti- 
mulant :  ûi  qui  stimule,  qui  excite;  b) 
iléd.  qui  est  propre  à  exciter. 

STiMi'LA.Nr.  s.  stimulant  m  :  a)  ce  qui 
excite,  ce  qui  aiguillonne;  b)  Méd.  sub- 
stance qui  exriie  l'artion  organique  des 
divers  systèiije>  de  l'écnnomie. 

STl.viULATE  (siim'iulét)  va.  Stimu- 
ler :  a)  exciter,  aiituillonner,  pii|ucr;  b) 
Méd.  exriier,  animer. 

STI.MULATION  (slimyulë'shœn)  s. 
stimulation /';  aj  action  de  slimuler;  en- 
couragemenl  m;  excitalion  /■.  incilalion 
/■;  b)  Méd.  action  des  stimulants 

STimULATIVE     (stimyulêtiv)    Bltf. 
slimulanl,  siimnlateiir. 
Stimli.ative,  .s.  stimulant  m. 
STI.MULUS  (sliuryulœs).t.  i.  stimu- 
lant  m,    aiguillon    m;    2.    Vol.    dard  m, 
aiguillon   m;  3.    iléd.    slimulant  «1,  sti- 
mulus m  :  ce  qui  détermine  une  excita- 
tion dans  l'économie  animale. 
î       STIi\G  (slin)  va.  ppr.  Stisging,  prit. 
et  ppa.  Stung,  t.  piquer  :  percer,  faire 
I   une  piqilre  avec  un  dard;  2.  t'ifi.  piquer, 
(  blesser,  irriter,  fâcher;    3.  afiiiger,  na- 
vrer;  percer  (le   cœur);    4.  tnurmenier, 
bonrreler  (de  remords  .  The  wasp.i  slung 
hw),  les  guêpes  le  piquèrent.  Thul  sluug 
me  lo  Ihe  heurl,  cela  me  perça  le   cœur. 
Stinc,  s.    t.   aiguillon    m,    dard    m  ,• 
espèce    d'aiguille     barbelée    dont    sont 
pourvus  certains  insectes  hvraénoptères  ; 
2.  piqûre  [  :  blessure    laiié  jiar  le  dard 
d'un  insecte;  3.  F/g.  aiîuillon  m  (de  la 
mort,  du  rem  irds):  4.  piqûre  A  morsure 
f  :  ce  qui  blesse,  c-  qui  irrilc;  g.  pointe 
f  (d'une  épiqramme). 

STINGEIS  (sîiiVœr)  s.  ce  qui  pique; 
ce  qui  blesse,  lâche,  irrite. 

STI\GILV  (stin'djili;  adv.  en  avare, 
en  ladre,  mesquinement,  sordidement. 

STI\'GI\ESS    (stin'djinés)    s.    ava- 
rice /'sordide,  ladr.  rie  f:  mesquinerie  f. 
STl^GLl■:ss   (siiii'lés)   udj.  i.saas 
aignillim,  sans  dard;  2.  sans  pointe. 
STIKGO  (siiù'go)  s.  bière  /  \ieille. 
STIXGV    fstin'dji)  adj.  avare,    ladre, 
sordide,  mesqnin. 

STI.Mi  (stifik)  un.  »r<'7.STusK,  Stank; 
ppr.  Sti.nkino,  ppa.  Stlnk,  puer  :  sentir 
mauvais,  répandre  une  mauvaise  odeur. 
To  s.  of,  puer  le,  sentir  le.  Ilis  brealh 
slitiks,  il  a  l'haleine  mauvaise» 

Stink,  s.  puanteur  f.  mauvaise  odeur 
/■.S.-po/,  composition  Asphyxiante  ;/lr/(7/. 
pot  m  il  feu.  S.-.'.loiie,  pierre  f  puante  : 
variété  de  carbonale  de  chaux.  S.-lrap, 
appareil  m  à  soupapes  pour  einprclier 
les  mauvaises  odeurs  de  remouter  par 
les  trous  d'évier. 

STIMIEU  (sllil'kœr)  s.  chose  / 
puante. 

STlMiliV'G  (stlû'kiii)  adj.  puant,  em- 
pesté. 

STiiV'T  (stint)  va.  t.  restreindre, 
borner,  limiter;  circonscrire;  2.  re- 
trancher, rogner;  3.  arrêter,  suspendre; 
4.  donner,  lixer  une  tache  à.  KiUair 
w/sely  slinis  our  appelUr,  la  nature  a 
limité  sagement  notre  appétit.  To  s.  oue- 
self,  se  borner  au  nécessaire. 

Stivt,  s.  «.  borne/,  limite  /;  2.  res- 
triction /■;  3.  part  f,  poriion  /,  ration  f: 
quantité  assiitnée  à  chacun,   nilhoul  anu 
».,  sans  bornes;  sans  restriction. 
4.    Urnilh.  alouette  /  de  mer,  petite 


STIUKliH 

raaubèche  /.•   Tmiga   cinclui,  olsetD  da 
genre  bécas<c. 

STII'E  (slin)  s.  Bot.  stipe  m  :  sup- 
port de  la  frucii'iration  dans  les  cryplo- 
gami  s,  du  chaprau  dans  les  agarics. 

STI|'E\D  sii'pénd)  ».  salaire  m, 
traitement  m  :  soinrne  payée  à  des  épo- 
ques hxes  comme  équivalent  de  services 
rendus. 

SriPEND,  va.  1.  salarier  :  donner  un 
traitement  lixc;  2.  stipendier,  soudovei, 
avoir  à  sa  solde. 

STU'ENDHiiv  (stipPn'dlari)  adj. 
salaiie  :  qui  rei  .lil  un  salaire,  qui  rend 
des  services  moieuuant  une  compensa- 
tion P'cuniai'e  tive. 

SrieExoiARY.  .V.  I.  salarié  m;  s.  (en 
mauvaise  |.art    <{\  eniliè  m. 

STIIMTATE  (stip'itël)  ttdj.  Bot.  sli- 
|iiie  :  qui  esi  p..  lé  -ur  un  sipporl. 

STii-i'LK  (-  i.'pl)  »a.  pointillcr  . 
faire  de  petii<  n  .ims. 

stiim-lim;  siipiia)  ,.  i.  pointil- 
l.i£e  m  :  pelis  points;  2.  poinlillé  wi  ; 
m.iniiTe  de  dessiner,  de  graver  en  poin- 
tillaut. 

STifOLA  (slip'vûla)  *.  Bot.  V.  Sti- 
pule. 

STIl'ULAr.KOUS  (  stipvillc'sliœs  ', 
STII'ULAU  sliji'yular)  adj.  Bot.  sti- 
pulé :  mi;ni  de  -iipiiles. 

STIfliLAliV  (siip'yOlari)  adj.  Bol. 
sti|iulatre  :   ipii  a  rapport  aux  stipules. 

STIl'ULATE  ^stl|l•vulêt)  vn.  Stipuler 
(que;,  cunve  10  .de),  s'en 'agur  (à). 

STIPULA  lE  (Slip'yulël)  Ollj.  Dt 
Stipule  :  muni  '.e  stifiules. 

STIl'ULATio.v  (stip,yOlê'sbœn)  s.  1. 
action  de  siipaier,  de  convenir;  2.  -li- 
pulalion  f:  clause,  condition,  convenhon 
énoncée  dans  un  contrat  ;  3.  convenlion 
/,  conlrat  m;  pioie  m;  accord  m. 

STli-ULAToit  (siip'ïulêtœr)s.  pallie 
/■stipulante,  pariii.  /contractante 

STIPULE  siipyfil)  .t.  11,1.  stipule/; 
petite  fenille  supplémentaire  à  la  base  de 
certaines  feuilles. 

STIR  (stder)  va.  ppr.  Stirrhic.  prél. 
el  ppa.  STinnED,  1.  remuer:  e)  agiter, 
mouvoir,  changer  qu.  Ique  chose  de 
place;  b)Fig  émouvoir,  exciter  les  sen- 
timents; 2.  soulever,  awiter  (une  ques- 
tion); 3  animer;  exciter,  pousser,  ir- 
riter. /  caiinnl  .1.  mg  hand,  je  ne  puis  re- 
muer la  main.  Ta  ■\.  Ihe  corn,  remuer  le 
blé.  To  s.  Ihe  /ire,  remuer,  tisonner  le 
feu.  To  s.  round,  remuer,  tourner  en  re- 
muant. To  .y.  lo  muliny,  exciter  à  la  sé- 
dition. To  s.  up.  remuer,  mellrc  en  nou- 
vemeut,  émouvoir,  exciter,  pousser, 
susciter,  provoquer,  animer,  reveiller, 
irriter.  To  .«  up  a  iial/oii  m  rébellion, 
exciter  une  nalion  à  la  révolle.  To  .1.  up 
an  iiuturreclum,  soulever  une  insurrec 
tion.  S.  him  up,  animez-le,  eucour»- 
gei-le. 

.Stir,  171.  1.  remuer,  se  remuer;  bou- 
ger, se  meure  en  mouvement;  2.  s'agi- 
ter; se  présenter;  3.  h'am.  se  lever  (le 
malin);  être  debout.  Ile  cannol  s.,  il  ne 
peut  pas  se  remuer.  Ile  isatioags  stirring, 
il  est  toujours  en  mouvement,  t'here  is  ho 
wind  slirring,  il  n'y  a  pas  un  soaflle 
de  vent.  There  ts  110  news  slirring,  il  n'y 
a  pas  de  nouvelles,  to  s.  uboul,  se  re- 
muer, se  donner  du  moiiveineot.  To  s. 
abroad,  lo  s.  oui,  sortir  de  chei  soi, 
bouger,  sortir.  Ile  is  nol  able  lo  t.  /rojp 
hnme,  il  ne  peut  pas  bouger,  il  ne  pest 
pas  sortir  de  chez  lui.  To  s.  oui  of  bei, 
se  lever. 

Srin,  s.  i .  remuement  vi,  asilation  /, 
mouvement  m;  2.  remue-ménage  m; 
train  m.  i,':page  '",  bruit  m,  vacarme  m; 
3.  agilatioii  /  (d'esprit);  4.  mouvemeni 
m  -sedilleux,  troubles  mpl ;  soulèvement 
m;  émeute  /.  T»  give  a  s.,  remuer,  agi- 
ter; atliser  (le  feu).  To  make  a  s.,  faire 
du  trahi,  du  bruit,  du  tapage. 
STIItE  isiïr]  .V.  pouline  /  i  cidre. 
S  11  II  K  (stœrk)i.  bouvillon  M  .-jaune 
bœui. 

STiitLESS  (stèrlâs)  «(/.    immobile, 
sans  iiionvement. 
+  STiui"  (stiierp)  *.  race  /,  famille/ 
STIItItED   (stœrd)  ppa.  de  ïo  Stir. 
STluuElt  (slœr'œr)  s   i.  personne; 
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«n  BioaTement,  qui  remue,  qui  se  re-  | 
mac;  2.  (en  mauvaise  pari)  personne  / 
remuanle;  3.  inslisnlcur  ;«,  provorateur 
ni,  fauleur  w;  buule-eiili'ain  m.  S.  iip, 
instisalcur  m,  fauteur  m.  To  be  the  s. 
up  ôf,  eîciler,  soulever;  être  le  fau- 
teur de. 

4.  personne  f  qui  se  lève  de  bonne 
heure.  Gine  me  ynur  hand,  tir  ;  an  early 
».,  votre  main,  monsieur;  vous  êtes  nia- 
'.inal. 

STIRRIXG  (slœr'in)  adj.  i.  actif  : 
qoi  se  donne  du  mouvement  ;  qui  est 
habitué  à  une  vie  active;  2.  (en  mau- 
vaise part)  remuant. 

STiRRivtt,  s.  1  remuement  m  :  action 
de  remuer;  2.  mnuveiiu'nl  m;  agitation 
f;  3.  impulsion/',  e\riialion  f. 

STIItKUP  (stder'œp  «a  st(r'œp)  s 
ilner  m  :  a)  espère  d'anncLU  qui  sert 
d'appui  au  pie^i  d'un  cavalier;  *)  Mar. 
petit  corda.e  sjanii  d'une  cosse  ou  œillet 
pour  soutenir  les  manlicpieds  des  ver- 
gues. S.-liur,  porte-étrivicres  m.  S-cup, 
coup  m  de  l'étrier,  coup  m  du  départ. 
S.-eye,  cil  m,  œillei  m  de  l'Otrier.  S.- 
iron,  6trier.  m.  S.-lealher,  S.-slrap,  étri- 
vière  /  ;  courroie  qui  supporte  IV'lrier. 
To  be  [îrin  m  oue's  slirrups^  être  ferme 
sur  ses  clriers  To  htive  one's  foot  in  the 
s.y  avoir  le  pied  à  Tetrier. 

STiTCll  (stilsh)  va.  ^.  coudre  à 
point-arrière  :  coudre  en  piquant  l'ai- 
guille en  arrière  du  point  d'où  son  le 
brin,  pour  la  ressortir  à  une  disiance 
double,   en    avant    de  ce  point;  coudre; 

2.  piquer  :  coudre  avec  une  suite  d'ar- 
riére-points   sans   intervalle    entre   eux; 

3.  coudre  (les  feuilles  d'un  livre);  bro- 
cher (un  livre).  To  s.  u  u/ns-lbaud^  piquer 
un  poignet.  To  s.  away,  cacher  sous  des 
coutures.  To  «.  up^  faire  un  point  à; 
Ckir.  réunir  par  des  points  de  suture. 

Stitcu,  vn.  i.  piquer  (i  l'aiguille);  2. 
coudre. 

Stitcii,  *.  I .  point  m  de  couture,  point 
m;  2.  maille  /' ,de  crorliel,  île  tricot); 
Backs.,  poinl-arrière.  urrière-i>oint.  Cross 
5.,  point  croisé,  point  de  ciiaus^on.  67/a/rt 
<.,  point  de  cttainelte.  Luose  s.,  maille 
tombée.  S.-fallen,  doni  la  maille  est  tom- 
bée. To  tel  duwn  a  j.,  laisser  toijiher  une 
maille.  To  lal.e  up  a  s.,  repiendre  une 
maille. 

3.  point  m  de  cilté  :  douleur  au  cflté. 
S.  «'»  Ihe  side,  point  de  coté. 

4.  Agr.  billon  m  :  ados  de  terrain  fait 
avec  la  charr^ie;  s.  f  distance  f;  chemin 
T«,  roule  /. 

STiTCllED  (stitsht)  ppa.  ou  adj.  i. 
piqué;  cousu;  2.  broché.  S.  book,  livre 
broclie. 

STITCllEa  (stltsh'œr)  s.  i.  piqueusc 
!  :  fcniiHe  qui  fait,  en  cousant,  le  point 
pique;  2.  brocheur  m,  brocheuse  /  ; 
celui,  celle  qui  reunit  les  feuilles  d'un 
livre. 

STITCHING  (stitsh'iii)  s.  |.  Coiilur. 
point-arrière «I,  arrière-point  m  (V.  Stitch, 
va.);  2.  piqûre  /  ;  rans  de  points  à  une 
étoire  piquée;  3.  brochage  m;  action  de 
brocher. 

STITCilwoRT  (stitsh'wœrt)  s.  Bol. 
i.  camomille  f:  Anlkemts,  plante  de  la. 
famille   d^'S  composées;  2-  slcllaire  /   : 
plante  de  la  famille  des  alsinées. 

STITIIV  (sii//i'i)  i.  1.  emlume  /  ; 
masse  de  fer  sur  laquelle  on  bal  les 
métaux;  2.  forse  f  .  atelier  de  forgeron. 

STOAT  '>i"l)  «■  Zool.  hermine  f  :  Uns- 
teta  eniuttfu^  inamniifere  du  i;enre  marte. 
lîrown   s.,    hermine  /déle,  rosiMet  m. 

STOCCADË  (slokedl,  STOCC.ADO 
(stokê'do),?.  I.  t'.sir.  estocade  /  :  coupde 
pointe;  2. /'"c/.  palissaile  /".V.Stuckade. 

STOCK  (slok,  s.  1.  Ironc  m  :  a)  la 
tige,  le  corps  d'un  artre;  la  partie  fixe 
et  solide  qui  supporte  les  branches;  b) 
Généai  liune  dired"^  d'une  même  fiinille 
d'oii  parlent  les  hrn.cues  collatérales; 
lignée  [,  race  f,  famille  f;  2.  ll'irl.  bran- 
«ne  /  (d'arbre)  greffée;  sujet  m,  ente 
(  :  arbre  sur  lequel  on  greffe  ;  :t.  sou- 
che /  ;  a)  base  du  tronc  d'un  arhre;  b) 
Fig.  celui  de  qui  sort  une  suite  de  des- 
cendants; 4.  bilche  t  :  a)  Rros  morceau 
4e   bo'3      i'  lersonnr  stupid&,   lourdp  ; 
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souche  /■;  5.  bloc  m  :  a)  gros  morceau 
de  bois  ou  de  pierre;  b)  billot,  support 
d'emlurae.  Laughing-s.,  jouet  m.  risée  (, 
objet  m  de  moquerie. 

6.  manche  m  (d'instrument)  ;  7.  fût  m, 
bois  m  (de  rabot);  8.  vilebrequin  m  : 
instrument  auquel  on  adapte  une  mèche 
pour  percer;  9.  bois  m,  fiU  m  monture 
A  fde  fusil)  ;  l  O.  Teckn.  marteau  m,  mail- 
let m  ;  1 1 .  moyeu  m  (de  roue);  i  2-  Har. 
jas  ffi,  jouail  m,  cape  / .-  grosse  traverse 
placée  a  la  tète  de  la  verse  de  l'ancre; 
13.  au  pi.  Con.iir.  nav.  chantier  m,  cale 
/de  construction,  cale  [;  14.  réservoir 
m  (de  moulin  à  eau);  is.  au  p/.  briques 
fpl  rouges  et  grises  pour  la  façade  des 
maisons  ;  16.  lalon  m  :  ce  qui  reste  au 
jeu  après  qu'o  i  a  donne  les  caries;  i7. 
f  bas  m  :  vêtement  pour  la  jambe  (V. 
STorniNG);  «8.  col  m.  cravate/  :  bande 
d'élofle  pour  garnir  et  soutenir  le  cou; 
19.  aup/.  bloc  m,  ceps  mpl  :  instrument 
de  torture  dans  lequel  on  met  les  pieds 
des  criminels;  20.  f  estocade  /  ;  coup 
(}k  pointe,  la  llie  stocks,  au  bloc. 

21.  fonds  m,  provision  f:  iiuantitê  A 
assortiment  m;  22.  Comm.  stock  m  : 
quantilé  d'une  marchanilise  qui  se  trouve 
eu  magasin;  raarriiamlises  Ipl  en  maga- 
sin; existences  fpl  (de  marchandises); 
23.  fonds  m  (de  commerce;;  24-  maté- 
riel m  ;  mobilier  ni.  To  lag  in,  to  take 
in  a  s.,  faire  une  provision,  monter  ses 
magasins,  se  monier.  A  yood  s.  of  com- 
modities,  une  grande  quantité,  nn  grand 
assortiment  ne  marchandises.  A  greal  s. 
0/  learniny,  un  grand  fonds  d'érudition. 
ïleavy  s.,  approvisioniiement  considérable. 
S.  in  liand,  stock,  marcliandises  en  ma- 
gasin. S.  in  Irade.  marchandises  disponi- 
bles. To  take  s.,  faire  l'inveiilaire.  Work- 
iny  s.,  matériel.  Ilrad  .t.,  matériel  agri- 
cole. Live  s.,  Agr.  belail  m.  bestiaux  mpl. 
23.  capital  m  :  a  somme  d'araent 
qu'un  marchand  met  dans  son  commerce; 
b]  Compl.  compte  qui  représente  les  fonds 
composant  le  capit.il;  <i  Fin  somme  qui, 
prêtée  ou  placée,  produit  intérêt;  d) 
fonds  social,  réunion  des  api  orts  parti- 
culiers faits  par  cliarun  des  membres 
d'une  société,  et  desiiués  à  une  exnloi- 
lalion  commune;  28.  actions  fpl  d'une 
société);  27.  au  siny.  et  au  pi.  Fin. 
fonds  wpt  publics,  fonds  mpl.  rentes  /"/)/, 
effets  inpl  puhlics.  luiol-n.  lompani,, 
société  par  actions;  société  anonyme. 
Bank  s.,  actions  de  la  Itai^iue.  Raitroad 
s.,  actions  de  cliemin  de  fer.  Stocks  are 
risinyy  les  rentes  les  fonds  sont  en 
hausse.  To  plan  m  llie  stocks,  jouer  à  la 
Bourse,  jouer  sur  les  fonds  publics;  faire 
l'.iïiotage.  S.  for  casti,  renies  au  comp- 
tant. 

28.  Bot.  giroSée  ( :  nom  donné  i  plu- 
sieurs matthioles. 

Stock,  va.  i.  fournir,  pourvoir;  2.  ap- 
provisionner, faire  une  provision  de;  .*}. 
amasser,  mettre  en  réserve  ;  4.  monter  : 
a)  meubler  une  mai-on:  b)  approvisionner, 
assortir  une  houtique  ;  cj  encastrer  un 
fusil  dans  le  bois  ;  5.  hlar.  enjaler  (une 
ancre);  6.  rassembler  (des  cartes);  7. 
peupler  :  rempl  r  d'Iiahiiants  ou  d'ani- 
maux; 8.  empoissonner  (un  étang);  9. 
pourvoir  de  bétail  lune  ferme);  10.  en- 
semencer (une  terre);  11.  t  niellre  au 
bloc.  WetI  slocked  with  Imen,  bien  monté 
en  linge. 

Stock,  en  compos.  :  S. -book,  Comoi. 
magasinier  m.  —  S.-broker,  aïenl  m  de 
change.  —  S.-cerlificale,  certilieat  m  de 
reine.  —  S.-dove,  Oroilfi.  colombin  m, 
petit  ramier  m  :  Columba  xnas,  espèce 
de  pijeon.  —  S.-cxckanye,  1.  Bourse/': 
endroit  oii  se  nésoeient  les  loiids  publics; 
2.  compagnie  /des  agents  de  change  — 
S.'farmer,  éleveur  m  (de  chevaux,  de 
bestiaux). — S.-fisli,  slocklisch  m  :  morue 
sOchée  au  soleil  et  non  salée.  —  S.-gil- 
lilflower.  Bot.  mallhiole  f  girolléc  oit 
blanchâtre,  girollee  /  des  jardins  ;  ilat- 
tlUola  incana,  [ilanle  crucifère.—  S.-tiotd- 
er,  1.  rentier  m,  rentière  /;  délenteur 
m  de  fonds  puhlirs;  2.  actionnaire  m 
(d'une  société  parlieulière).  —  S.-jobber, 
i.  agioteur  m,  joueur  m  à  la  llonrse; 
».  ccunieir  »  marron.  —  S.-jobbing,  agio- 
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la(e  m.  —  S.-tlst,  cours  m  de  la  Bourse. 

—  S.-lock,  serrure  /  donnante,  à  nên» 
dormant.  —  S.-market,  1.  Bourse/;  a. 
marché  m  aux  bestiaux.  —  S.-^urse,  Mi- 
lit,  épargnes  fpl.  —  S.-slilt,  immobile; 
droit  comme  un  pieu.  —  S.-sub/ecI,  su- 
jet m  prinripal,  capital.  —  S.-Ittkin/, 
Comm.  inveniaire  m. 

STOCK.4DE  (siokcd')  *.  palissade  f: 
barrière  faite  avec  des  pieux  enfoncés 
dans  le  sol. 

Stockade,  va.  palissader  :  entourer  ds 
palissades. 

STOCKING  (stdk'in)  s.  bas  m  :  Tfte- 
ment  qui  couvre  le  pied  et  la  jambe. 
Cotlon  slockinys,  bas  de  coton.  Woollen 
stockings,  bas  de  laine.  Silk  stockings, 
bas  de  soie.  Ribbed  stockings,  bas  i 
cdtes.  Open-worked  stockings,  ias  k'iOit. 
S.-frame.  S.-loom,  mélirr  m  à  bas.  S.- 
maker,  fabricant  m  de  bas.  S.-mender, 
ravaudeuse  /.  S.-nel,  tricot  m.  S.-lrade, 
bonneterie  /.  S.-weaver,  tisserand  m  en 
bas. 

STOCKISH  {stôt'ish)  adj.  brute,  in- 
sensible :  dénué  de  sentiment. 

STOCKY  (slûk'i)  adj.  trapu  :  petit  et 
gros. 

STOIG  (stû'ik)  s.  stoïcien  m  :  a)  Phi- 
los, disciple  de  Zenon  ;  *)  slolque  m; 
celui  qui  montre  une  égale  insensibilité 
pour  le  plaisir  et  pour  la  douleur. 

STOIG  (stô'ik),  STOIC.AL  (Stfl'ikal) 
adj.  1.  stoTcien  :  a)  qui  suit  la  doctrine 
de  Zenon;  *)  qui  apparlieut  à  cette  doc- 
trine ;  c)  qui  a  la  fermeté  des  stotcieos  ; 
se  dit  des  personnes:  2-  stoTque  :  qui 
tient  de  l'insensibilité  et  de  la  fermeté 
des  stoïciens;  se  dit  des  choses.  Tlie 
Sloic  pliiloscpliers,  les  stoïciens.  A  stoical 
disposition,  un  caractère  sloïque. 

STOICAI.lv  (stû'ikali)  adv.  stoïque- 
ment :  en  stoïcien,  avec  courage  et  fer- 
meté. 

STOICISM    (sliVisizm)    s.    stoïcisme 
m  ;  a)  opinions  et  maximes  des  sioïciens; 
b)  inscnsibililé;  fermeté  dans  la  douleur. 
STOKE  (slok)  va.  atliser  (le  leu). 
STOKEil  (sto'koer)v.  lUac/i.  àv.  chauf- 
feur m  ;  celui   qui  entretient   le  feu. 
STOLE  [HM]  prêt,  de  Tu  Steai.. 
STOLE  (siôl)  ».    1.    étole/';    bande 
d'étolfe  que  porte  le  prêtre  nonr  nfiicier  ; 
2.   Antii/.  stole  f  :  eS(iece  oc  longue  robe 
que   portaient  les   dames    romaines;    3. 
chambre   /,    garde-robe  /  (de    la   cour). 
Groom  of  the  s.,  premier  gcuiilhoinme  de 
U  chambre. 
4.  Bot.  stolon  m.  V.  Stolon. 
STOLËD  (stilld)  «(</.  vêtu  d'une  robe; 
qui  porte  une  stole. 
STOLEN  (stiVi'nj  ppa.   de  To  Steal. 
STOI.ID  (slol'id)  adj.  sot,  stupide. 
STOLIDIT'V  (stolid'iti)  ».  sottise  /, 
stupidité  /. 

STOLON  (sliVlœn)  ».  Bot.  stolon  m  ; 
lllct  que  certaines  plantes  émettent  de 
leurs  racines,  tiges  ou  branches,  et  qui 
va  prendre  terre  à  une  certaine  dislance, 
s'y  enracine  et  produit  de  nouveaux  In- 
dividus. 

STOLONIFEROUS     (stdloniroeroBs) 

adj.  stolonifere  :  qui  produit  des  stolons. 

STOMA  (sid'ma)    s.   au  pi.   Stomata, 

(stOin'ala)  Bot.  stomate   m   :  petit   pore 

dans  l'épiderme  des  feuiUes. 

STOMACACE  (stoinak'asi)  ».  Méd. 
slomacace  f  :  ulcération  fétide  de  la 
bouche. 

STOMACH  (stcém'ak)  ».  1 .  Anal,  esto- 
mac m  :  le  principal  organe  de  la  diges- 
tion. S.-ache,  mal  m  a  restomac,  douleurs 
fpl  d'estomac;  cnlii|ue  /.  Sliylt  pains  m 
llie  ».,  tiraillements  mpl  d'estomac.  On  an 
empty  ».,  à  jettn.  To  lie  on  llie  s.,  charger 
l'estomac.  To  turn  the  ».,  soulever  le 
cœur. 

2.  ajipétil  m  :  désir  de  manger  ;  3. 
goût  m,  inclination  /;  4.  courroux  wi, 
colère  /;  s.  ressentiment  m;  6.  obsti- 
nation /,  opini.llrelé  /,  entêtement  m  ; 
7.  orgueil  m,  lierlé  /.  Ce  mot  est  peu 
emplové,  excepté  dans  le  premier  sens). 
Stomacii,  t'a.  1 .  se  tiicher  de  ;  S.  di- 
gérer, souffrir,  endurer. 

STOMACHER  (stœm'atshœr)  ».  fliK 
eorsage  m  (de  robe). 
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STOHACiiFUL  (slœm'akmi)  aij. 
obstiné,  enl(!té. 

STOiUACHIC  (stornâk'ik),  STOMA- 
CHICAC(slomak'ikai)  ad/,  stomachique  : 
0)  qui  apiiarticnt  i  l'estomac;  b)  bon 
pour  Teslomac,  stomacal. 

Stohaciiic,  s.  stomachique  m  :  ce  qui 
fortille  l'estomac. 

STOMACIILESS  (stœm'aklSs)  adj. 
tans  a|ipi-til 

STo.\E  (slOn)  .1.  «.pierre  f:  a)  sub- 
stance dure  et  solide  ne  la  nature  des 
roches  ;  *)  picne  précieuse,  gemme  f, 
minéral  d'orisine  ignée;  c)  pierre  Inmu- 
laire  ;  tombe  f;  i)  hiéd.  calcul  m  ;  con- 
crétion formée  dans  les  reins,  dans  la 
Tessie,  etc.  ;  «)  Fig.  roche  /,  rocher 
I»;  insensibilité,  dureté.  Building  s., 
pierre  à  bSiir.  A  matl  of  s.,  un  mur  de 
pierre.  Olf  Ihe  slones,  hors  la  ville,  exira- 
niuros.  tîroken  slones,  pierres  cassées, 
caillnutis  m;  empierrement  m.  Arch-s., 
Youssoir  m,  claveau  m.  Paving-s.,  pavé 
m.  Pelible-s.,  caillou  m.  Sanil-s.,  grès 
m.  tlill-s.,  meule  /'(de  moulin).  Load-s., 
«imam  m,  pierre  d'aimant„C/ja/A:-s.,  craie 
(.  Pumice-s.,  pierre  ponce.  Fiinl-a., 
pierre  à  fusil.  Arltftcial  s.,  pierre  artifl- 
cielle,  brii|ue,  terre  cuite.  Cut  s.,  free- 
».,  square  s.,  pierre  de  taille.  Ilewn  s., 
pierre  taillée.  Unlieu'n  i.,rougli  s.,  pierre 
brute,  velue,  non  taillée.  To  hew  a  s., 
tailler  une  pierre.  iVo/  to  leave  a  s.  stand- 
ing, ne  pas  laisser  pierre  sur  pierre.  To 
leave  no  s.  unturned,  n'épargner  aucun  ef- 
fort, mettre  tout  en  œuvre,  remuer  ciel 
et  terre.  As  cold  as  a  s  ,  froid  comme 
la  pierre,  comme  le  marbre.  Ueart  ofs., 
cœur  de  pierre. 

2.  noyau  m  (de  fruit);  s.  pépin  m  (de 
raisin);  4.  testicule  i»  ;  B.  stein  m  : 
poids  variable,  mais  dont  la  valeur  lésale 
est  lixée  à  U  livres  =  6  kilog.  350; 
pour  la  viande  de  boucherie  et  pour  le 
poisson,  il  vaut  8  livres  =  3  kilog.  629; 
pour  le  fromage,  1B  livres  =7kilog.  2.'i7; 
pour  le  chanvre,  32  livres  =  14  kilog.  515; 
pour  le  verre,  5  Unes  =  2  kilog.  2BS. 

Stone,  ailj.  i.  de  pierre,  en  pierre; 
S.  de  grès,  en  grés.  S.-jug,  pot  de  grès. 
Stone,  va.  t.  lapider  :  attaquer  ou 
tuer  !\  coups  de  pierre;  2.  éter  le  noyau, 
les  pépins  de;  3.  revêtir  de  pierres; 
maçonner;  4.  endurcir  :  rendre  insen- 
sible; clunsjer  en  pierre,  en  marbre.  0 
perjur'il  wiiman .'  lltou  dost  s.  my  lieart, 
Obi  feraine  parjure!  mon  cœur  à  ta  voix 
devient  de  pierre. 

Stose,  en  corapos.  :  S.-ilind,  complé- 
'ement  aveugle.  —  S.-bliiidness,  cécité 
A  —  S.-blue,  pierre  /  bleue,  poudre  fde 
pasiei  :  composition  pour  donner  plus  de 
blancheur  au  linge.  —  S.-borer,  S.-ealer, 
lithophage  m.  lithodome  m  :  mnllusi|uu 
qui  se  creuse  une  demeure  dans  la  pierre. 

—  S.-bow,  arc  m  à  jalel,  arbalète  /  à 
jalet.  —  S.-bramble,  Ilot,  ronce/' saxalile  : 
Rubus  saiatilis,  espèce  de  rosacée.  — 
S.-break,  Bol.  saxifrage  f,  casse-pierre 
m  :  planle  de  la  famille  des  saxifragées. 

—  S.-bridge,  pont  m  de  pierre.  —  S.- 
tuller,  alun  m.  —  S.-chat,  S.-clialler, 
Ornilh.  traquet  m  pitre  :  Saxicnla  rubi- 
cola,  oiseau  du  groupe  des  becs-lins.  — 
b.-coat,  anlhracile  /,  houille  /  éclatante, 
bouille  /sèche,  charbon  m  de  terre  in- 
combustible :  espèce  de  charbon  très-dur 
quon  emploie  dans  les  fonderies.  —  S.- 
eold.  froid  comme  de  la  pierre,  comme 
du  marbre.  —  S.-colour,  couleur  /  gri- 
sâtre, couleur  pierre.  —  S.-crop,  Bol. 
orpin  m  :  SeJum,  genre  de  plantes  de  la 
famille  des  crassulacées.  —  S.-cutler,  i. 
tailleur  m  de  pierres;  2.  scieur  m  de 
pierres.  —  S.-culHiig,  laille  /des  pierres. 

—  S.-dead.  raide  mort.  —  S.-floor,  piale- 
formey(d'un  moulin).  -  s.-flij,  lùntom. 
perle  /;  insecte  de  la  famille  dos  plani- 
pennes.  —  S.-fnil,  fruit  m  à  noyau.  — 
S.-gun,  pierrier  m.  —  S.-hammer,  casse- 
plcrres  la,  marteau  m  è  casser  des  pierres. 

—  S.-bearled.  au  cœur  de  pierre.  — 
S.-horse,  cheval  m  entier,  étalon  m.  — 
S.-hoiue,  maison  /  en  pierre.  —  S.-ma- 
lon,  maçon  m.  —  S.-morlar,  béton  m.  — 
M.-parsIn,  Bot.  «Ison  m  amoine  :  espèce 
*  ombelliftr».  —  S.-riHe,  Bol.  pin  u  pi- 
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(rnon,  pin  pinler.  pin  doux,  pin  cultivé  : 
l'inus  pinea.  —  S.-pil,  S.-quarnj.  car- 
rière /  de  pierre.  —  S.-pttch,  poix  / 
dure,  épaisse.  —  S.-plover,  S.-curlew 
Onulli.  œdicnème  m,  œdinème  m  criard, 
courlis  m  de  terre,  arpenteur  m  :  Œdic- 
neiittis  crepilans,  espèce  d'echassier.  — 
S.-pock,  bléd.  dartre  f  pustuleuse.  — 
Slone's-cast,  Slone's-tlirow,  jet  m  de 
pierre;  distance  à  laquelle  parvient  une 
pierre  lancée  avec  la  main.  —  S.-squarer, 
équarrisseur  m  de  pierres.  —  S.-slill, 
immobile  comme  une  pierre.  —  S.-wall, 
mur  m  de  pierre.  —  S.-ware.  poterie  / 
de  grès.  —  S.-work,  maçonnerie  f,  ou- 
vrage m  de  maçonnerie. 
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STOMER  (sli3'nœrj  i.  personne  /'qnl 
lapide. 

STOMNESS  (sté'ninés)  ».  «.  nature 
/pierreuse  (d'un  sol);  2.  dureté  /  de 
cœur,  insensibilité  /. 

STOIVV  (stft'ni)  adj.  t.  de  pierre,  en 
pierre  :  fait  en  pierre;  qui  «c  compose 
de  pierres;  2.  pierreux  :  a)  plein  de 
pierres;  b)  qui  est  de  la  nature  de  la 
pierre;  3.  pétriiiant  :  qui  change  en 
pierre;  4.  Fig.  dur,  insensible,  de 
pierre,  de  rocher,  cruel,  inexorable;  s. 
Géog.  Pétréc  /,  A  s.  tower.  une  tour  de 
pierre.  A  s.  ground,  un  sol  pierreux.  A 
s.  Iiearl,  un  cœur  de  pierre.  S.  Arabia, 
l'Arabie  Pétree. 

STOOD  (slûd)  prêt,  et  ppa.  de  To 
Stand. 

STOOL  (stûl)  S.  t.  tabouret  m  :  petit 
siège  a  trois  ou  k  quatre  pieds,  sans 
dossier;  escabeau  m;  2.  sellette  /  :  pe- 
tit siège  pour  les  accusés.  S.  of  repen- 
tance,  sellette  du  repentir.  S.-batl,  balle 
/  au  camp  :  jeu  ireiilauts. 

3.  chaise  /percée;  4.  selle  /,  garde- 
robe  /■;  au  pi.  Méd.  déj -ctions  fpt.  Nigkt 
«.,  clo.'ie  .?.,  chaise  percée 

5.  Ilort.  pied  m  mère,  plante  /mère; 
6.  rejeton  m. 
SrodL,  vn.  lion,  pousser  des  rejetons. 
STOOP  (stûp)  vn.  I.  se  baisser,  se 
pencher  :  courber  le  corps  en  avant 
comme  pour  ramasser  quelque  chose  à 
terre;  2.  sa  tenir  courbe;  3.  plier, 
courber  la  tète;  4.  se  soumettre;  s.  être 
inférieur;  le  céder;  e.  s'jbaisser  :  a) 
s'humilier,  s'incliner;  se  courber;  b]  des- 
cendre de  son  rang;  c)  se  dégrader,  s'a- 
vilir, se  ravaler;  7.  se  poser,  se  reposer 
(comme  des  oiseaux)  ;  s.  fondre  (sur  sa 
proie).  To  s.  down,  se  baisser.  To  ». 
forward,  se  penclicr  en  avant.  To  ».  in 
walKing,  marcher  courbe.  Cartilage  stooped 
lo  Itome,  Cartilage  se  soumit  à  Kome.  To 
make  a  per.mn  lo  s.,  faire  plier  quel- 
qu'un, l'humilier. 

Stoop,  va.  4.  pencher,  incliner  :  faire 
baisser;  2.  baisser  (la  tète);  3.  sou- 
mettre. 

Stoop,  ».  1.  inclination  /  ;  action  de 
pencher  le  corps  en  avant;  2.  action  de 
se  baisser;  3.  Fig.  abaissement  m,  sou- 
mission /;  humiliation  /.  To  àave  a  s.,se 
tenir  courbé. 

4.  attaque  /;  action  de  fondre,  de  s'a- 
battre sur  une  proie.  To  make  a  s.  al, 
fondre  sur. 

5.  cruche  /  ;  vase  pour  mettre  du 
vin,  etc.;  0.  poteau  m;  pieu  »i;  7.  per- 
ron m  :  marches  il  l'entrée  d'une  maison. 

STOP  (stûp)  va.  ppr.  Stiippino.  prêt, 
el  ppa.  Stopped.  i.  bouclier  :  fermer 
une  ouverture  en  l'obstruant.  To  ».  Ihe 
ears,  boucher  les  oreilles.  To  ».  a  leak, 
boucher,  aveugler  une  voie  d'eau.  To  s. 
a  well,  boucher,  fermer  un  puits. 

2.  fermer,  obstruer;  intercepter;  3. 
gOner,  entraver.  To  ».  tite  waq,  obstruer 
le  chemin,  fermer  le  pa>sagc,  gêner  la 
circulation.  A  cloud  arose,  and  stopped 
the  light,  il  s'éleva  un  nuage  qui  inter- 
cepta la  lumière.  To  ».  up,  boucher,  fer- 
mer; obstruer;  gêner. 

4.  couper  :  iiiiercepter.  Ta  ».  Ihe 
breatfi.  couper  la  respiration. 

B.  arrêter  :  a)  em[ièclier  d'avancer  ;  b) 
mettre  un  terme  au  mouvement,  i  l'ac- 
tion; faire  cesser,  susjicndre;  6.  empê- 
cher :  faire  obstacle  à;  s'opposer  à.  To 
s.  tlie  blnod,  arrêter  le  sang,  To  s.  Ihe 
pronress  of  viçc,   airêter  les    progrès  du 


vice.  To  ».  tke  exécution  ofa  décret,  105- 
pendre  l'exécution  d'un  décret.  To  t.  « 
persan  from  iloing  a  Ihing ,  empêcher 
quelqu'un  de  faire  une  cliose. 

7.  stopper  :  arrêter,  ci  parlant  d'à» 
bâtiment  à  vapeur,  d'un  train,  d'une  ma- 
chine; 8.  faire  une  retenue  sur  (des  ap- 
pointements) ;  9.  ilus.  presser  (les  cor 
des);  10.  Gram.  ponctuer  :  mettre  des 
points  à;  II.  i/ar.  amarrer  :  hxer  soli- 
dement. 

Stop,  vn.  t.  s'arrêter,  arrêter  :  cesser 
de  marcher,  d'avancer,  de  faire  des  pro- 
grès; 2.  Uack.  à  vap.  stopper;  s.  res- 
ter, demeurer,  etc.;  4.  en  restjr,  s'en 
tenir;  s.  attendre;  e.  Comm.  suspendre 
ses  payements.  To  ».  »Aar/ ,  s'arrêter 
court;  rester  court  ;  en  rester  lit,  s'en 
tenir  là.  S.  a  while,  attendez  un  peu.  Ug 
ivatclt  lias  tlopped,  jna  montre  s'est  ar- 
rêtée. 

Stop,  ».  |.  action/ de  s'arrêter;  ces- 
sation /de  mouvement;  2.  halte/,  pause 
/;  repos  m;  3.  arrêt  m;  point  m  d'arrêt. 
To  make  a  s.,  s'arrêter;  faire  halte;  faire 
une  pause.  To  hâve  a  s.,  s'arrêter.  To 
give  a  ».  to,  to  put  a  ».  /a, anêter;  sus- 
pendre; mettre  un  terme  à,  faire  cesser. 
To  corne  to  a  dead  ».,  s'arrêter  court; 
Véner.  tomber  en  arrêt.  S.-cock,  robinet 
m  d'arrêt.  S.-planks,  poutrelles  fpt.  S.- 
watch,  montre  /  à  arrêt. 

4.  empêchement  m,  obstacle  m;  5. 
prohibition  f  (de  vente);  6.  interruption 
/;  pause  /.  To  put  a  ».  to,  empêcher, 
faire  obstacle  à. 

7.  Cram.  ponctuation  /,  signe  fie 
ponctuation;  point  m.  A  fuit  s.,  un  point. 

8.  ilu.li.  trou  m  (de  Date);  registre  n» 
(d'orgue);  louche  /(des  cordes). 

STOPPAGE  (stop'èdj)  ».  I.  action  de 
boucher;  fermeture  /;  2.  action  d'arrê- 
ter, de  s'arrêter;  cessation  /de  mouve- 
ment; 3.  temps  m  d'arrêt,  repos  m; 
halte  /;  4.  pause  /,  interruption  /;  s. 
Cliern  de  f.  arrêt  m  (d'un  train);  0.  chô- 
mage m  :  interruption  dans  le  travail; 
7.  stationnement  m  (de  voilures);  s.' 
obstruction  /;  engorgement  m;  9.  en- 
combrement m,  embarras  m  (dans  une 
rue);  10.  retenue  /(sur  les  appointe- 
ments). To  put  under  *.,  Fin.  faire  la  re. 
tenue  sur. 

II.  Dr.  S.  in  transitu,  saisie-reven- 
dication /  :  saisie,  par  le  vendeur,  de 
marchandises  vendues,  pendant  leur  trans- 
port chez  l'acheteur,  en  cas  de  banque- 
roule  ou  d'insolvabilité  de  celui-ci 

STOPPEit  (stop'œr)  ».  I.  personne 
f  ou  chose  /  qui  arrête;  2.  personne  / 
ou  chose  /qui  bouche,  qui  ferme;  3. 
bouchon  m  (de  bouteille,  de  carafe,  etc.); 
4.  tampon  m,  bouchon  m  de  linge;  5. 
bourhoir  m  (de  four);  6.  Uar.  bosse  /  .- 
cordage  court  qui  sert  à  assujettir  un 
ciible,  une  manœuvre,  etc.  ;  stopper  m, 
élransloir  m  à  lunctie  :  mécanisme  pour 
retenir  un  câtde-cbatne. 

Stiipper,  va.  1.  boucher  :  fermer  avec 
un  bouchon,  avec  un  tampon;  2.  Uar. 
bosser  :  amarrer  avec  des  bosses. 

STOPPLE  (stop'p'l)  ».    bouchon    m  : 
ce  qui  sert  à    fermer  l'orilice  d'un  vase. 
Stopple.  va.  boucher  :  fermer  avec  ua 
bouchon. 

STOHACE  (stér'èdj)  ».  I.  emmaga- 
sinage m  :  action  d'emmagasiner  .  Ae 
mettre,  de  garner  en  magasin:  2.  maga- 
sinage m,  driiit  m  d'eminagasin.ige. 

STOHA.V  (stii'raks)  ».  storax  m,  slo- 
rax  m  solide,  styrax  m  calamité  :  baume 
extrait  de  l'alibbutier  ou  styrax  of.xinal. 
Liquid  s.,  styrax  m  liq'iide'  :  baume  ob- 
tenu de  l'écorce  du  liquidambar  oriental. 
American  ».,  liquidambar  »i  li>|uide, 
hnile  /  de  liquidambar,  baume  wi  ro- 
|ialme  :  baume  cxlrait  du  Liquidambar 
slgranflua.  Ileajamiii-s.,  benjoin  m  : 
baume  qui  découle  d'incisions  faites  aii 
.S(j/ra.r  briiioiii.  S.-Iree,  Ilot,  styrax  m  of- 
ticinal,  alibouller  m  :  arbre  de'  la  famille 
des  styracées. 

STOHE  (sior)  ».  I.  grande  quantité 
/  grand  nombre  m,  abondanre /;  2.  ama« 
m.  provision  /;  3.  réserve  /;  4.  masse 
/,  frnils  m;  trésor  m.  ,1  great  ».  of  ait 
thii/s,  une  (rande  abondaute  de  loaia» 
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choses.  S.  ofticluttU,  provisions  de  boa- 
cbe.  To  lay  in  a  s.  of,  s'approvisionner 
de,  faire  ane  provision  de.  To  be  in  s. 
for,  être  réservé  à.  To  keep  in  s.,  tenir, 
iiarder  en  réserve.  To  lie  m  s.,  être  en 
réserve.  Storei  of  knowiedge,  des  trésors 
de  science. 

5.  prix  m;  estime  f,  cas  m.  To  set  s. 
by^  attacher  du  prix  à.  To  set  more  s.  by, 
apprécier  davantage,  faire  plus  de  cas  de. 

6.  Milit.  et  ilar.  vivres  mpt,  provisions 
(pi;  munitions  fpl  ;  matériel  m  de  guerre; 
7.  Adm.  matériel  m;  s.  magasin  m,  dé- 
pôt vi;  9.  arsenal  m  :  magasin  d'armes, 
de  munitions;  io.  entrepôt  m  :  lieu  de 
dépôt  provisoire  pour  les  marchandises; 
tt.  (aux  Etats-Unis)  boutique  f;  maga- 
sin m.  Commissanj  of  stores,  intendant 
I»  militaire.  Bondei  s.,  entrepôt  ni.  Bill 
of  stores,  permission  de  ravitailler  un 
navire  en  franchise  de  droits.  S.-house, 
magasin  m;  dépfltm;  enlrepût  m.  S.- 
keeper,  garde-maî,'asin  m  ,  magasinier  ; 
entreposeur  m;  cticf  m,  directeur  m  du 
matériel;  marchand  m.  S.-room,  magasin 
m,  dépôt  m;  réserve  f;  ilar.  soute  f. 
S.-ship,  transport  m,  gabare  f. 

Store,  adj.  amassé,  accumulé. 

Store,  va.  t.  pourvoir,  fournir,  mu- 
nir; 2.  approvisionner  ;  3.  remplir;  peu- 
pler (un  étang);  4.  Fig.  enrichir,  nrner. 
embellir;  5.  amasser,  accumuler;  meitro 
en  réserve;  6.  emmagasiner  :  déposer, 
mettre  dans  nu  magasin,  dans  un  dêpût. 
To  s.  up,  amasser.  To  s.  with,  fournir 
de;  approvisionner  de;  enrichir,  orner 
de. 

STORER  (stôr'œr)*.  celui  qui  amasse, 
qui  accumule. 

STORIED  (slô'rid)  adj.  t.  historié  : 
enjolivé  de  pe!ils  ornements;  2.  orné  de 
peintures  historiques;  3.  rapporté  par 
rbistoire;  4.  a  étages;  qui  a  des  étai:es 
superposés.  A  three-s.  building,  un  édi- 
lice  à  trois  étages. 

STORK  (stdrli)  s.  Omilh.  cigogne  f  : 
Ciconia,  oiseau  de  la  famille  des  cultri- 
rostres.  Common  s.,  cigogne  blanche. 
Stork's-bill,  Bot.  pelargonier  m  ;  genre 
de  plantes  de  la  famille  des  géraniacées. 

STORM  (stôrm)  ».  1.  orage  m  :  gros 
vent,  pluie  abondante  accompagnée  de 
tonnerre  et  parfois  de  grêle;  2.  tempête 
f  :  orage  violent,  principalement  sur  mer; 
tourmente  f  A  s  of  rain,  un  orage.  A  s. 
of  u/ind.  une  tempête  de  vent,  une  bour- 
rasque, un  ouragan.  Afler  a  s.  cornes  a 
calm,  Prov.  après  la  pluie  le  beau  temps. 

3.  Fig.  orage  m,  tempête  f  :  a)  trou- 
ble violent,  agitation,  révolution  dans  un 
Etat;  désordres;  0)  malheur,  calamité; 
c)  agildtion  du  cœur  humain;  trouble, 
désordre  dj  l'âme;  4.  coup  m  orageux, 
coup  m:  assaut  m.  To  mise,  Io  slir  up  a 
s.,  soulever  une  tempête;  susciter  des 
désordres.  To  stand  tfie  s.,  tenir  tête  à, 
soutenir  l'orage.  Tlie  stortm  of  life,  les 
orages  de  la  vie. 

5.  Uilit.  assaut  m  :  attaque  violente 
contre  une  place  fortiûée.  To  lake  a  town 
bus.,  prendre  une  ville  d'assaui.  To  stand 
thés.,  soutenir  l'assaut. 

Stor»,  va.  donner  l'assaut  à. 

Storm,  pn.  I.  (impersonnellement)  faire 
de  l'orage,  faire  une  tempête;  2.  tempê- 
ter, s'emporter  :  être  dans  une  violente 
colère.  It  slorms,  il  fait  de  l'orage. 

Storm,  en  corapos.  :  S. -beat,  S.-beaten, 
S.-lossed,  S.-vexed,  battu  par  la  tempête. 
—  S.-liell,  tocsin  la.  —  S.-bird,  S-fmc/i, 
S.-pelrel,  Omilh.  pétrel  m,  tourmenlin 
m,  oiseau  m  des  tempêtes.  —  S  -cloud, 
nuage  m  qui  annonce  une  tempête.  — 
S.-menacing,  S.-presaging,  précurseur  de 
la  tempête.  —  S.-prui>f,  à  l'épreuve  des 
eros  temps,  des  tempêtes.  —  S. -sait,  ilar. 
tourmenlin  m,  trinquelte  f  :  voile  du  pe- 
tit foc  dont  on  se  sert  devant  les  tour- 
mentes. 

STORMIKESS  (stôrm'inés)  s.  état  m 
orageux. 

STOR.MING  (slôrm'ia)  ».  t.  assaut 
m,  attaque  f;  2.  violence  f,  emporte- 
ment m. 

STt>n.iiv  (stôrm'i)  ailj.  t.  orageux; 
tempèiueui;  d'orale;  de  tempête:  2-  Fig. 


emporté,  violent.  It  is  s.,  le  temps  est  à 
l'orage. 

STORY  (sia'ri)  ».  1.  histoire  f  :  a) 
rccii  des  événements  passes;  b)  récit 
m;  narration  d'une  série  de  faits,  d'iN- 
cidents,  d'événements;  c]  conte  m;  fable, 
fiction;  2.  historiette  f,  nouvelle  f  ;  3. 
conte  m,  mensonge  m;  4.  bruit  m.  ru- 
meur f.  To  tell  a  s.,  conter,  raconter  une 
histoire;  faire  un  conte,  mentir.  S. -;e//cr, 
conteur  m  d'histoires,  contour;  menteur 
m.  S.-lelUng,  action  de  raconter  des 
histoires;  mensonges m;ï/.  Asthes-  goes, 
à  ce  que  dit  l'histoire.  The  iesl  of  ihe  s. 
is...,  le  plus  beau  de  l'histoire,  c'est..  A 
Irue  s.,  une  histoire  vraie.  A  Utile  s., 
une  historiette.  Childish  s.,  conte  d'en- 
fants. Stories  of  fairies,  des  contes  de 
fées.  S.-book,  livre  m  de  contes.  Feigned 
s.,  histoire  faite  à  plaisir.  Old  woman's 
s.,  histoire  de  vieille  femme,  conte  de 
ma  mère  l'oie.  Sleepg  s.,  conte  à  dormir 
debout.  Idle  s.,  conte  oiseux,  propos  oi- 
seux. Silly  ».,  sornette  f,  baliverne  f. 

Story,  va.  i.  raconter,  rapporter;  2. 
faire  l'histoire  de,  raconter  l'histoire  de. 

STORV  (stû'ri)  ».  étage  m  :  espace 
entre  deux  planchers  d'une  maison.  A 
house  two  stories  high,  ane  maison  de 
deux  étages.  Onthefirst,  on  thelhiris., 
au  premier,  au  troisième  éta,ge. 

STOT  (stot)  s.  I.  f  cheval  m;  2. 
bouveaii  m.   hoiivillon  m  ;  jeune  bœuf. 

STOU.XD  (staûud)  ».  i.  peine/;  cha- 
grin m;  douleur  f;  2.  bruit  m;  3.  éton- 
nement  m,  surprise  f;  4.  pot  m  (de  biè- 
re); 5.  temps  m,  saison  f,  heure  f, 
moment  m. 

STOUP  (stûp)  ».  1.  cruche  f;  2.  bé- 
nitier m  :  bassin  de  pierre  placé  à  l'en- 
trée d'une  église  pour  contenir  l'eau  bé- 
nite. 

STOCK  (stiiûr)  ».  I.  tumulte  m;  lutte 
f  combat  m,  bataille  /";  2.  (en  composi- 
tion) rivièr.'  f. 

STOUT  (stàût)  adj.  i.  fort  :  a)  ro- 
buste, vigoureux;  b)  solide;  c)  gros, cor- 
pulent; puissant;  2.  brave,  vaillant,  cnu- 
rjgeux,  intrépide;  3.  ferme,  résolu, 
décidé;  4.  obstine,  opiniâtre;  acharne. 
A  stouter  champion  never  handled  sword, 
jamais  champion  plus  robuste  ne  mania 
l'épée.  A  ».  vessel,  un  navire  fort,  solide. 
The  s.  gentleman,  le  gros  monsieur.  S.- 
hearted,  vaillant,  courageux,  brave,  au 
cœur  intrépide.  A  botd  and  ».  man,  un 
homme  brave  et  hardi. 

Stout,  ».  bière  f  forte.  Brown  s.,  por- 
ter m  très-fort. 

STOCTLY  (stâûtli)  arfi>.  1.  fortement, 
vigoureusement;  solidement;  2.  brave- 
ment, vaillamment,  courageusement,  in- 
trépidement; 3.  fermement;  résolilment; 
4.  avec  acharnement. 

STOUTNESS  (stdQt'nCs)  ».  1.  force 
f,  vigueur  /';  solidité  f;  «.  bravoure  f, 
courage  m,  intrépidité  f;  3.  fermeté  [, 
résolution  /;  4.  acharnement  m;  opiniâ- 
treté f,  obstination  f, 

STOVE  (stôv)  ».  i.  éluve  f  :  lieu 
fortement  chaulTé  ;  2-  llort.  serre  f 
chaude,  serre  f;  3.  poêle  m  :  sorte  de 
coffre  ou  de  cylindre  dans  lequel  on  fait 
du  feu  pour  chauffer  une  chambre;  4. 
grille/",  cheminée  /  à  l'anglaise;  5.  four- 
neau m  (de  cuisine);  6.  t  chaufferette  f. 
S.-house,  serre  ^chaude.  Drying  ».,  étuve 
f,  séchoir  m.  Ilot  air-s.,  calorifère  m. 
Balh-s.,  grille  f  découverte. 

Stove,  va.  i.  chaulTer  (au  moyen  d'un 
poêle);  2.  tenir  chaudement  dans  une 
serre 

STOVE  [slùY]  préi.  de  To  Stavi. 

STOVER  (stô'vœr)  ».  fourrage  m  (pour 
les  bestiaux). 

STOW  tsiù)  va.  t.  mettre  en  place, 
arranger,  serrer;  2.  placer,  mettre:  Fani. 
fourrer;  3.  entasser;  4.  cacher,  renfer- 
mer; 5.  ilar.  arrimer.  AH  Ihe  patriots 
were  beheaUed,  slowcd  in  dungeons,  or 
condemiL'd  to  work  in  [lie  mines,  tous  les 
patriotes  furent  décapités,  unla^sés  dans 
des  cacliots  ou  condamnés  a  travailler 
dans  les  mines, 

STOW.ACE  (slô'èdj)  ».  I  mise  f  en 
place,  rangement  m  :  action  de  mettre 
des  objets  dans  une  position  convenable; 


a.  Mar.  arrimage  m;  3.  arrangemeit  1» : 

disoosition  de  diverses  choses  ensemble; 
4-  place  f.  espace  m  (pour  déposer  de» 
objets);  lieu  rw;  5.  droit  m  de  magasi- 
nage. In  safe  s.,  en  lieu  de  sûreté. 

STRABISM  (strê'bizm),  STRABIS- 
MUS  (strabis'mœs)».  iléd.  strabisme  m  t 
diirorinité  de  la  vue  dans  laquelle  les 
axes  optiques  ne  se  dirigent  pas  vers  le 
même  objet. 

STRADDLE  (strâd'd'l)  vn.  i.  avoir 
les  jambes  écartées;  2.  écarter  les  jam- 
bes; marcher  les  jambes  écartées;  3.  sd 
meure  à  califourchon.  To  ride  straddliny, 
aller  à  califourchon,  aller  jambe  deçà, 
jambe  del.^. 

SraiDoLe,  va.  enfourcher,  se  mettre  a- 
califourchon  sur. 

STR.AGGLE  (strâg'g'l)  vn.  i.  s'écar- 
ter :  s'';loigner  de  la  ligne  droite,  du 
bon  chemin;  2.  errer,  vaguer,  rôder; 
3.  être  écarté,  éloigné,  séparé,  isolé; 
être  dispersé  ;  4.  s'avancer  irrégulière- 
ment; 5.  croître  irrégulièrement. 

STR.AGGLER  (strag'lœr)  ».  1.  per- 
sonne/qui s'écarte;  2.  personne  qui 
erre,  qui  rude  à  l'aventure;  3  vagabond 
m,  rôdeur  »i;  4.  ift/(/.  traînard  m;  soldat 
qui  reste  en  arrière,  isolé  de  son  corps; 
5.  chose  f  qui  est  écartée,  éloignée,  sé- 
parée. 

STR.AGGLING  (strSg'liri)  adj.  t. 
écarté,  séparé,  éloigné;  isolé;  2.  épar- 
pillé; épars;  3.  égaré;  perdu;  4.  qur 
rôde  ;  de  rôdeurs.  Ilere  and  there  a  ». 
house.  çà  et  là  une  maison  isolée.  A  ». 
kid.  un  ag'.;eau  égaré.  S.  branches,  des- 
branches  éparses. 

STRAIGHT  (sirêt)  adj.  i.  droit  :  a) 
qui  n'est  pas  courbe;  b)  qui  est  debout; 
vertical;  c)  Fig.  juste,  équitable;  sin- 
cère; 2-  direct  :  droit,  sans  détour;  3. 
t  tendu.  S.  Une,  ligne  droite.  A  s.  road, 
un  chemin  droit.  To  make  s.,  faire,  ren- 
dre droit;  arranger. 

4.  étroit  :  a)  qui  n'est  pas  large;  b) 
juste,  serré.  V.  Strait. 

Straigiit,  adv.  i.  droit,  toat  droit,  en 
droite  ligne,  directement;  2.  sur-le- 
champ  tout  de  suite,  immédiatement, 
incontinent. 

STRAIGHTEN  (slrê't'n)  va.  t.  ren- 
dre droit;  dresser;  2.  redresser  :  ra- 
mènera une  forme,  à  une  ligne  droite;. 
3.  tendre,  raidir,  bander;  4.  rétrécir, 
resserrer;  5.  gêner,  embarrasser. 

STR.AIGHTENED  (strc'fnd)  ppa.  ou- 
adj.  t.  rendu  droit;  redressé;  2.  res- 
serré; 3.  embarrassé,  gêné. 

STRAIGHTENING    (strê'l'nifl)    ppr. 

de  To   SîRAlGIlTES. 

STRAIGHTFORTB  (slrêt'fôrM)  ttdp. 
immédiatement,  aussitôt,  sur-le-champ. 

STRAIGHTFORWARD  (Strët'fôr- 
wœrd)  adj.  i.  droit,  direct;  sans  dé- 
tour: 2.  juste,  probe,  au  cœur  droit. 

STRAIGIITFORWARDLY  (Strêf- 
fôrwœrdli),  STRAIGUTFORWARDS 
(slrêt'i'orwœrdz)  adv.  en  ligne  droite; 
sans  détour. 

STR.AIGRTI^Y  (strct'li)  adv.  I.  droit, 
en  ligne  droite;  2.   étroitement. 

STRAIGHTNESS  (strct'nês)  ».  1. 
qualité  de  ce  qui  est  droit;  2.  tension  f,. 
raideur  f;  3.  étrécissement  m,  rétrécis- 
sement. 

STRAIGIITWAV  (strêt'wê)  adv.  Im- 
médiatement, de  suite,  aussitôt,  sur-le- 
champ  :  sans  perte  de  temps,  sans  re- 
lard. 

STRAIN  (strën)  va.  i .  tondre,  bander: 
tirer,  étendre  avec  elTort;  tendre  trop; 
2-  se  fouler.  To  ».  a  rope,  tendre  une 
corde.  To  ».  the  arm,  se  fouler  le  bras. 
To  ».  one'sneck,  tendre,  allonger  le  cou; 
se  donner  un  torticolis.  To  ».  one's  wtt, 
Fig.  avoir  l'esprit  tendu,  appliquer  forte- 
ment son  esprit. 

3.  forcer  :  a)  faire  faire  on  trop  grand 
effort  à  ;  fatiguer;  faire  un  elTort  de;  il 
faire  violence  a;  c)  exagérer,  outrer;  d) 
surmener;  e)  contraindre;  4.  insister  avec 
force  sur.  To  ».  oneself.  se  forcer;  s'ef- 
forcer; faire  de  son  mieux;  faire  les  plur 
grands  eiïorts,  faire  tous  les  eiforts  possi- 
bles; se  fatiguer;  se  donner  un  effort.  T» 
».  a  point,   faire    un  elTorU    To    t.  out'^ 
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«V«,  (e  fatii^aer  la  vup.  Te  i.  met  voiee, 
forcer,  liaussur,  élever  sa  *oix.  Tos.  one's 
genius  fo  cer  ^OIl  génie,  faire  violenee  a 
son  géni  ■.  Di'  tiot  s.  Ihf  m,  amng  of  my 
worilgj  ne  force/  point  le  sens  de  mes 
paroles.  His  iiurlh  i.v  sirained,  sa  gaieté 
est  foreér.  eontiamle,  faciice. 

5.  serrer  trop;  r-sserrer;  6-  /Mreinrlre, 
serrer,  l'resser  dans  ses  bras,  eniliras«er. 
He  str'iini'il  tiîs  drparlintj  fnruit ,  il  serrait 
dans  ses  bras  l'ami  qui  partait. 

7.  iiasser,  eouler,  liltrer;  faire  passer  un 
liquide  à  travers  une  substance  poreuse 
pour  en  extraire  les  malièresélranijères.  To 
t.  milk,  passer  du  lait.  M'nler  maij  bc 
slraincd  IIitoud'i  sanil,  on  peut  lillrer 
l'eau  en  la  faisant  passera  travers  du  sa- 
ble. To  s.  (/;<(,  exprimer  (en  llllranl);  ex- 
traire, retirer  (en  lilirani). 

Stkain,  vil.  i  l'aire  de  irrands  efforts, 
s'elToreer.  lârliiir,  faire  tous  ses  efforts; 
S.  se  forcer  î  a.  se  lillrer.  Witlwut  straiii- 
ing,  sans  eTort,  sans  violence. 

Strain,  s  1.  tension  /.■  état  de  ce  qui 
«st  tendu:  2.  extension  f  (des  muscles, 
(les  nerfs);  :i.  effort:  a)  tension  violenie; 
>)  mal  qu'on  se  lait  en  s'cHori,-ant;  entorse 
f;  foulure  /:  4-  entorse  f;  interprétation 
f  forcée.  S.  in  'hf  iack,  effiu't  de  reins, 
lumbago.  Ai'''  "'  entorse  donnée 
i  la  loi. 

5.  élau  m,  essor  m;  mouvement  m;  6. 
«tjie  m,  maiiliTe  f,  carartere  m,  ton  m; 
T.  son  m  ■  manière  de  parler.  Great 
strains  of  ■Hoqiu'ucf,  de  trinnds  élans 
d'éloquenre.  L(j//jr  filmiiia,  essor  élevé.  A 
bigh  s.  of  s}'eecli,  un  style  élevé,  sublime. 
Too  higk  o  s.,  ua  ton  trop  haut,  trop 
élevé. 

8.  accords  mpl;  accents  mpl;  chant  m; 
tir  m.  A  soif  s.,  ni)  air  doux.  McMious 
itrains,  de.'  accords  mélodieux. 

0.  dispofilion /'naturelle;  caracttre  m, 
génie  »i;  qualité  /  héréditarre.  The  s.  of 
a  nation,  le  caracti'ré  d'un  peuple.  A  s. 
tfmaduesi.  une  disirosilion  à  la  fnlie. 

10.  raci!  f,  lignée  /,  famille  f.  Ue  is 
of  a  tiolilf  s.,  il  est  Je  race  noble. 

STUAINEU  (sirën'œr)  s.  t.  filtre  i«  : 
ce  qui  sert  à  liltrei  ;  2.  passoire  f:  in- 
strument percé  de  Iri'us  qui  sert  à  retenir 
les  matières  en  suspension  dans  un  li- 
quide. 

STUAINING  (strën'iii)  *.  i.  tension 
f  cxcessire;  2.  action  de  forcer;  s.eil'ort 
VI ;  4.  exasération  f;  violence  f;  5.  liltra- 
tion  /  :  action  de  liltrer. 

STitAlT  (strêt)  .idj.  i.  étroit  ;  a) 
qui  n'est  pas  htge;  resseri'é;  li)  juste, 
serré ;p)  Tig.  intime;  d)  riiîonreux,  strict, 
sévère;  riiiide;  2.  Rônc,  embarrassé,  dif- 
ficile; 3.  serré,  avare  ;  4.  droit  :  qui  n'est 
pas  courbe.  A  s.  goie,  itne  porte  étroite. 
SJackel,  S  waisicoal,  camisole  f  île  force. 
Srioced,  Ucé,  serré;  raide,  contraint, 
guindé  ;  rigide,  sévère.  A  s.  scci,  une 
secte  ri.iïide.  S.circttmstatwes,  des  circon- 
stances difllel  les,  une  position  embarrassée. 
S,-/in«r/ei(,  ai  are,  serré.  S.-Imndedneas, 
«varice  f.  V.  STiiAiCHT. 

StuaiTj  s.  i  .  défilé  m,  col  r;i,  fforge/'.'pas- 
saRC  étroit  dan-,  une  inontaKne;  2.  au  pi. 
détroit  m  :  bras  de  mer  resserré  entre  deux 
terres.  The  Slrails  of  Hiii/eUau,  le  dé- 
troit de  iMagellao.  Tlie  Slrails  of  Dover, 
le  Pas-de-Calais. 

:!.  i;i''ne  f,  embarras  m,  ditliculté  /p 
yeine  f. 

StnAir.  vil.  gêner,  embarrasser. 

STIIAITEIN  (slrê't'n)  va.  t.  élrécir,  ré- 
trécir :  rendre  éiriiii;  resserrer;  2.  gêner; 
«)  entraver,  restreindre  ;  A)  embarrasser, 
mettre  dans  l'emliarras  ;  3.  tendre,  raidir 
(une  corde).  To  s.  llte  Uriliili  commerce, 
entraver  le  commerce  anglais.  A  man 
tlraileiied  in  his  circumsliiiues,  un  homme 
gêné  dans  ses  allaires. 

STIIAITLV  (strêl'li)  ijrfii,  i.  étroite- 
ment :  d)  ."i  l'éiroit,  d'une  manière  étroite; 
i)  intiiiieinent,  avec  inliniité,  d'une  ma- 
■lëre  intime;  2.  slricleuienl,  rigoureuse- 
ment. 

STI«An'\ESS  (sirët'nCs)  s.  i.  étroi- 
lesse  /■  état  de  ce  qui  n'est  pas  large; 
$.  rigueur  f,  sévérité  f:  rigidité  f;  3. 
(Suc  /,   embarras  vi,  dt'lIcuJlé  f    4   ié 


tresse  f;  misère  f,  pauvreté  f;  besoin  m' 

nécessité  f. 

t  STnAKE(strck)pr«.  de  To  Stbirk. 

STnAKE  (strck)  «.  t.  hanile  /'(de 
roue);  2.  ilar.  virure  f  V.  Stkeak. 

STItA.MINEOUS  (strainin'iœs)  iKf;.  i. 
de  paille;  qui  se  compose  de  paille;  2. 
léger  comme  la  paille. 

STnAMONlUM;slrami5'niœm),STllA- 
MOW  (strâm'oni)  a.  Bol.  stramimiuin 
m  :  plante  de  la  famille  des  solanées. 

STKAM)  (strdnd)  ».  i.  rivage  m, 
plaee  /,  grève  f:  bord  de  la  mer;  rive  / 
(d'un  lac,  d'un  lleuve) ,  2.  Slraiiil  m: 
nom  d'uie  rue  de  Londres  qui  longe  la 
Tamise;  3.  toron  m:  assembla.i;e  de  fils 
de  caret  tournés  ensemble,  une  des  par- 
ties dont  se  compose  une  corde  ;  brin  m; 
cordon  m  (de  tll). 

Stuand,  la.  |.  échouer:  faire  donner 
un  navire  sur  une  ci3te;  2.  rompre  un 
toron  (d'une  corde). 

Stuasd,  vu-  échouer  :  se  jeter  sur  la 
cdte. 

STitANGE  Cslrênilj)  adj.  i.  étrange: 
a)  contraire  à  Tordre,  à  l'usage  ordinaire; 
II)  surprenant,  étonnant,  extraordinaire; 
merveilleux;  ij)  bizarre,  singulier;  2. 
étranger  :  a]  qui  est  d'nn  autre  pays;  loin- 
tain; ù)  inconnnu  ;  indillérenl.  A  s.  alle- 
ralioii,  un  étrange  changement.  lïe  is  s, 
and  peevish,  c'est  un  homme  bizarre  et 
bourru.  //  is  a.  thaï,  i]  est  étrange  que. 
S.'  s.  losaijl  chose  étrange!  The  kiww- 
ledge  of  s.  toiitjues,  la  connaissance  de 
lati;,'iies  étrangi'res.  S.  gods,  des  dieux 
étrangers.  ;1  s.  sail,  une  voile  inconnue- 
Ile  is  s.  to  me,  il  m'est  inconnu. 

STUA\GEl,Y  (strcndj'li)  adv.  t. 
étranueinenl  :  d'une  manière  étrange; 
singuiièrcmeni  :  2.  à  merveille,  merveil- 
leusement; 3.  oe  pays  étranger. 

STUANGENESS"  (strêndj'ués)  s.  i. 
élrangeté  f:  caractère  de  ce  qui  est 
élrange  ;  singularité  /;  2.  nouveauté  f: 
qualité  de  ce  qui  est  étranger;  3.  froi- 
deur f,  réserve  /';  indifférence  /;  4.  cloi- 
giiemcnt  m,  répulsion  f. 

STRANGKll  (strcn'djœr)  ».  i.  étran- 
ger m  :  a)  celui  qui  est  d'un  autre  pays  ; 
4)  celui  qui  est  d'une  autre  ville,  d'une 
autre  province;  c)  celui  qui  ne  fait  pas 
partie  de  la  famiîle;  hùlem,  araiw,  invité 
m;d)  celui  qui  ne  fail  pas  partie  d'une 
société;  ej  inconnu;  f)  celui  qui  ne 
connaît  pas;  2.  I>r.  tiers  m:  celui  qui 
n'est  pas  partie  ii  un  acte.  To  makea  s. 
of  one,  traiter  quelqu'un  en  étranger.  To 
make  onesetf  a  s.,  agir  en  étranger,  lie  is 
a  s.  to  me,  il  m'eJl  inconnu,  l'ou  are  a 
great  s.  hère,  vous  êtes,  vous  devenez 
bien  rare.  Mij  child  is  yel  a  s.  to  ihe 
world,  mon  enfant  est  encore  étranger 
au  monde.  Are  you  as.  to,  that  tiusine&s'! 
ne  savez-vous  rien  de  celte  a  (l'aire  t 

-j-  Stuanceu,  va.  aliéner. 

STKAXGLE  (sliàfi'g'l)  va.  1.  étran- 
gler :  iner  en  arrêtant  la  respiration;  2. 
Fig.  étoulTcr.  To  s.  onesetf,  s'élrangler. 

STHANGLEl!  (strâiVglœr)  s.  etran- 
gleur   m  :  celui  qui  étrangle. 

STItANGLES  (stiin'g'lz)  s.  pi.  Yétér. 
élranguillon  m:  espèce  d'angine  des  che- 
vaux. 

STKANGLING  (strân'gliii)  s.  étran- 
glement m,  strangulation  /;  action  d'étran- 
gler. 

STUANGULATED     (strân'ghyûlôted) 
adj.  Méd.  étranglé  :    se    dit   d'une  hernie  : 
dont  l'ouveruire   vient  .1  se    resserrer  de 
manière   à   étreindre  le   viscère   qui    s'y  i 
trouve  engagé.  | 

SïUAiNGULATlOlv  (slrân.ghyiilë'-  1 
shœn)  .5.  étranglement  m  :  a)  strangula- 
tion/^;  action  d'étrangler;  ti)  iied.  toute 
constrictiou  exercée  sur  une  partie  quel- 
conque, de  manière  à  y  suspendre  la  cir- 
culation. ' 

STUANGUIIY  (striin'gliyùri)  s.  Méd. 
strangnrie  f:   difliculte    extrême  d'uriner. 

STUAI*    (slràp)  ,(.  i.  lanière  f,  cour- 
roie f:  bande  de  cuir  longue  et  étroite;  ] 
2.  cuir  m  (à  rasoir,  à  repasser);  3.  bande  j 
/■(de  drap,  de  toile);  4.  sous-pied  w  ;dc 
pantalon  ./iuo/-s/r(i;i.s, tirants  mpl  de  botlcs.   i 
Shoutder-straps,  brelclles  fpt;  ililil.  épau- 
[e<<ef  '"0'   Cl  (i  »    f ontr'-sangioo  •"  id    J 


selle).  Ilip-slrapt,  branches  fpt  d'arilolrt 
barres  fpl  de  derrière. 

5.  lien  m  de  fi'r;élrier  m:  a.Mar.  ev 
trope  f:  cordage  qui  entoure  une  poulie. 
liuflder  s.,  esirope  f,  erse  f  du  gouver- 
nail. Breech-s.,  estrope  de  culasse  (d'un 
canon). 

Stiiap,  va.ppr.  iijKArr\Ttc,,prél.  eippa. 
Srn.ippED,  I.  donner  des  coups  de  cour- 
roie à,  donner  les  étrivlères  à;  2.  lier, 
attacher  avec  des  courroies;  3.  tendre 
par  des  sous-pieds;  4.  Slar.  csiropcr: 
garnir  d'une  estrope;  8.  repasser  sur  le 
cuir  (un  rasoir). 

STitAPPADO  (strapê'do)».  estrapad» 
f:  ancie.i  mode  de  supplice. 

STnAi'PADO,  lia.  i.  esirapadcr:  faire 
subir  l'estrapade;  2.  torturer 

STKASS  (stras)  ».  stras  m:  eompo- 
siliin  vitreuse  qui  imite  le  diamant. 

STRATA  (strê'ta)  ».  pt.  Céol.  sirales 
fpl,  couches   fpl,   assises  fpl.   v.  SxnA- 

TCM. 

STRATAGEM  (strat'adjSm)  ».  strala 
gème  m:  a)  ruse  de  guerre;  *)  tour  d'a- 
dresse, de  finesse,  de  ruse. 

STUATEGETICS  (  slrillidjél'ils) , 
STRATEGICS  (slratédjiks)  ».  pi.  stra- 
tégie /. 

S'I'RATEGIC  (siralfdj'ikl  adj.  straté- 
gique :  qui  apîiartienl  a  la  stratégie. 

STR.ArEGlST  (strâl'idjisll  ».  stralé- 
giste  ni .  celui  qui  est  versé  dans  la 
stratégie. 

STHATEGY  fstrât'idji)  ».  Stratégie  f: 
partie  de  l'art  militaire  qui  s'applique  aux 
grandes  opéralions  de  la  guerre. 

STitATII  (slràfA)».  vallon  m.  vallée/. 

STRATIKI CATION  (slral,ilikê'shn'n) 
».  slratilicalion  f:  a)  action  de  disposer 
par  couches;  li)  Géol.  disposition  par 
couches. 

STUATIFORM  (strât'iform)  adj.  slra- 
tiforme:  enferme  de  strates. 

STltATlFY  (strat'ifi)  va.  straliOer  : 
arranger,  disposer  par  couches. 

STRATIOTES  (stratlo'lii)  ».  Bot. 
stratiote  m,  faux  aloes  m  ;  herbe  de  la 
famille  des  hydrocharidêcs. 

STRATOCRACY'(siraiok'rasi)».  slr»- 
tocratîe  /:  gouvernement  militaire. 

STRATOGRATIIY  (stratog'rafl)  ». 
stratographie  /:  description  des  arméei 
et  de  ce  qui  s'y  rattache. 

STRATUM  (strê'tœm)».  aupf.  Stuati, 
Géol.  strate  /,   couche  /,  assise  /. 

STRATUS  (strê'tœs)  ».  stratus  m: 
nuage  disposé  en  couches. 

t  STRAUGHT  (strôt)  prêt,  txppa,  de 
To  Stkktcu. 

STR.wv  (strô)  ».  1.  paille  f:  tige, 
tuyau  du  blé,  du  seigle,  elc.,  quand  le 
grain  en  a  été  séparé.  Slack  of  s.,  tas  de 
paille.  Bundle  of  s.,  botic  de  paille.  A 
mnn  of  s.,  Fig.  un  homme  de  paille.  To 
lie  in  the  s.,  (en  parlant  des  animaux) 
être  sur  la  litière  ;  Vulg.  (des  femmes) 
être  en  couches. 

2.  Fig.  fétu  m,  zeste  1»,  rien  m,  vétille 
/.  Ta  pickstraws,  enfiler  des  perles.  Il  i» 
not  worlh  a  ».,  cela  ne  vaut  pas  un  fétu, 
cela  ne  vaut  rien  du  tout.  /  dont  care  a 
s.  for  i7,  je  m'en  soucie  comme  d'un  fétu.j 
je  m'en  moque. 

Sti\,\\v,  en  compos.  :  S. -bail,  bail  1 
fictif.— S.-i«/,  lit  m  de  paille,  paillasse  U 
—  S.-bonnel,  S.-hat,  chapeau  de  paillcJ 
—S.-buttomed,  à  fond  de  paille.—  S.-*oif/J 
depaille.  —  S. -<:Ao/r,  chaise  /  de  paille.—^ 
S.-iolour,  couleur  /'paille:  couleur  jauo» 
clair.  —  S.-colourcd,  paille,  de  couleafl 
paille.  —  S. -entier,  harlie-paille  n 
S.-mal,  paillasson  m;  natte  /  de  paille. - 
S.-matlress,  paillasse  f  —  S  -plail,  S.-pttl^ 
tresse  /  de  paille.  —  S.-plaller,  nallierf 
m.  —  S.-roo/ed,  à  toit  de  paille.  —  S.-tluf-} 
fed,  bourré  de  paille.  —  S.-uorm,  ver  1 
de  paille. 

STRAWBEURV  (sliô'berri)  ».  BoU 
t.  fraisier  m:  Fragana,  piaule  de  la 
famille  des  rosacées;  2.  fraise  f:  fruit 
du  UaiiicT.  Wood-s.,  Alpines.,  Lnglish  »., 
fraisier  des  bois,  des  Alpes,  des  quatre 
saisons.  Wild  s.,  »car/rf.ï.,  fraisier  écar- 
late.  Hautbois  ».,  fraisier  capronnier. 
l'ine  ».,  fraisier  ananas.  S.-tree ,  «r 
bousior   m.  fraisier  m  en  arbre-  arbre  ■ 


8TRAWY 

«m  fraises,  Uf>\t  (  :  Arlmlta  usedo,  plante 
de  la  famille  des  éricacées. 

STIIAWV  (Hrô'i)  adj.  \.  de  paille  : 
fail  de  paille;  2.  comme  la  paille;  3. 
léser. 

STRAV  (slrê)  vn.  i.  errer,  vasuer  : 
jillor  au  hasard,  sans  suivre  le  droit  che- 
min; fam.  Iljner;  2-  s'écarter,  s'éloigner; 
3.  s'écarter  du  devoir;  4.  s'égarer,  se 
perdre. 

Stbay,  va.  égarer  :  tromper,  induire  en 
erreur. 

Stuay,  j.  \.  action  de  s'égarer;  2. 
animal  m  é?aré.  perdu. 

STIIE.AK  (sirik)  s.  i.raie  f.  bande/: 
longue  lisuf  qui  est  d'une  autre  couleur 

3ue  le  fond  ;  2.  bi^'arrure  f  :  assemblage 
e  couleurs  di^par.lles;  panachure  f;  3. 
traînée  (  (de  lumière)  ;  lueur  f;  trait  m 
(de  luiuière);  4-  ilar.  virure  f:  lile  de 
bordages  de  la  carène  qui  s'étend  d'an 
bout  à  l'autre  du  navire. 

Stueak,  tsa.  i.  rayer  :  marquer  de 
taies;  2.  barioler,  bigarrer:  rayer  de 
diverses  couleur»;  3.  Fig.  sillonner.  To 
t.  wilh  whiu  aiid  liiack,  rayer  de  blanc  et 
de  noir. 

STKE.AKED  (strlkt),  STREAKY 
(sirîk'i)  adj.  |.  rayé,  à  raies;  2.  bariole, 
bigarré,  panaché  :  rayé  de  dilTerentes  cou- 
leurs. 

STREAM  (strtm)  s.  i.  courant  m:  a) 
cours.  Ilux,  mouvement  d'une  substance 
liquide,  de  I  eau  principalement;  b)  cours, 
fli,  direction  d'une  eau  vive;f,i  Mar.  di- 
rection partiruiiére  du  mouvement  des 
eaux;  d)  iliide  eu  mouvement  dans  une 
certaine  direction;  2-  cours  m  d'eau,  cou- 
rant m;  fleuve  m,  riviète  f,  rUiSseau  m, 
filet  m  d'e.iu  ;  3.  jet  m  ^de  liquide,  de  gaz, 
de  lumière,  etc.);  Hux  m  (de  paroles); 
torrent  m  ^de  larmes,  de  sang);  Ilots  mpl 
d'éloquence,  de  peuple);  4.  cours  m; 
suite,  euchaînemenl,  succession;  g.  cou- 
rant m,  (de  l'iiiiinion).  A  smalt  s.,\in  ruis- 
seau, un  lilet  d'eau.  Trihutanj  s-,  afiluent 
m.  Down  Ihe  ».,  d'aval,  en  aval;  5  vau- 
l'eau.  W'ilh  llie  s.,  avec  le  courant;  à 
vau-l'eau.  L'p  the  s.,  d'amont,  en  amont. 
Against  Ihe  s.,  contre  le  courant  7'n  go 
against  the  s.,  to  oppose  the  s.,  remonter 
le  courant;  résiiljer  au  torrent.  Tayowith 
Ihe  s.,  suivre  le  courant.  The  s.  uf  li/e, 
le  cours  de  la  vie.  S.-iHcAor,  an^TC  /'  de 
touée.  S.-ltii,  étain  '«  d'alluvion,eu  grain. 

StRE*M,  vn.  t.  couler:  Huer,  se  mou- 
voir selon  la  pente;  2.  ruisseler  :  couler 
eu  manière  de  ruisseau;  couler  â  flot>; 
8.  jaillir,  sortir  avec  fone;  4.  floticr: 
s'agiter,  voltiger;  5.  se  suivre,  se  succé- 
der. To  s.  wUh  hlood,  ruisseler  de  sang. 
His  erjes  streamed  with  lears,  ses  yeux 
ruisselai. -nt,  étaient  baignés  de  larmes. 
Btotid  sireftm.s  front  a  veiii^  le  sang  jaillit 
d'une  veine.  The  (lag  .slreoiiied  in  Ihe 
wiinl.  la    bannière  flottait  au  vent. 

Stueam,  va.  I.  faire  couler;  2.  rayer: 
orner  rie  nies,  de  bandes. 

STitE.A.MEit  (strim'œr)  s.  \.  bannière 
/,  enseigne  /',  éieridard  m,  drapeau  w;  2. 
Uar.  Ilamme  [,  banderole/',  cornette/';  3. 
aurore  /  boréale. 

STlîEA.MLET  (strimlët)  s.  1.  petit 
cours  m  d'eau;  ruisselet  m,  petit  ruisseau 
m;  2.  lilet  tn  d'eau. 

STiiEA.MY  (strlm'i)  ai//.  1.  coupé  par 
des  couis  d'eau;  sillonné  de  ruisseaux, 
arrosé  par  des  ruisse^inx;  2.  ruisselant, 
qui  ruisselle;  3.  jaillissant. 

STREET  (slrlt)  s.  rue  (:  chemin,  pas- 
sage carrossahle  dans  une  ville.  Uigh  s., 
grande  rue.  Ily-.i.,  rue  écartée,  petite  rue. 
in  the  slreets,  dans  les  rues;  sur  la  place 
pujlllque;  dehore.  In  the  opens.,  en  p  eiiie 
rue.  To  run  al'oul,  to  run  up  and  down  the 
ttreets,  courir  les  rues.  S.-door,  porte  / 
de  la  rue.  S.-door  keg,  passc-paitout  m. 
S.-sweeper,  balayeur  wi,  balayeuse  f  des 
rues,  b.-sweeping  machine,  balayeuse  f. 
S.-walker.  coureuse  /.  Dlle  /  publique. 

STRE.NOTU  (strèfi/A)  s.  i.  force  f: 
a)  la  nropriéte  ou  la  qualité  en  vertu  de 
laquelle  un  être  vivant  peut  se  mou- 
voir lui-même  ou  mouvoir  d'autres  corps; 
puissance  motrice  ;  t>)  vigueur  de  consti- 
tution; c)  solidité,  pouvoir  de  résister;  dj 
puissance  ialelirciuelle  ou  morale;  éuer- 
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gie;  e)  cœur,  courage;  entrain ;/0  vigueur 
du  style,  des  expressions;  nerf;  g)  har- 
diesse, vigueur  de  conception  ou  d'exé- 
cution; A)  ce  qui  soutient;  j)  validité; 
vigueur;  pouvoir  légal  ou  moral;  j)  efli- 
cariie,  eTet  puissant;  k)  la  qualilé  d'une 
liqueur  qui  a  le  pouvoir  d'atTecter  le  godt; 
énergie,  activité,  intensité  d'action;  /) 
forces  //?/; puissance  militaire  ou  navale; 
armée;  marine;  2.  t  forteresse  A  fort  m; 
endroit  fortitié  ;  3.  assurance  /,  confiance 
/(qui  naît  d.i  sentiment  de  sa  force);  4. 
résistance  /:  la  propriété  que  possèdent 
les  corps  de  supporter  l'application  d'une 
force  sans  rompre  ni  céder.  Dy  s.  ofy  S 
force  de.  Above  one's  s.,  au-dessus  de 
ses  forces.  A  man  has  s.  to  lijt  a  weight, 
un  homme  a  la  force  de  soulever  un  poids. 
The  s.ofa  walt,  la  solidité  d'un  mur.  The 
s.  of  a  ca-ifley  la  force  d'un  chiîteau.  S.  of 
the  will,  force  de  la  volonté.  S.  of  cha- 
racter,  force  de  caractère.  The  s  of  an 
argument,  la  force  d'un  argument.  The  s. 
of  pul'ttc  opinion^  la  force  rie  l'opinion 
publique.  The  s.  of  wine,  la  force  du  vin. 

STREXGTIIE\  (strèn'th  n)  va.  i.  for- 
tifier :  donner  plus  de  force  J,  renforcer; 
2-  aiTermir,  raiTcrmir.  The  exercise  slreng- 
thens  the  bodtj,  l'exercice  fnrlitie  le  corps. 
Theij  strenijlhfnedlheir  parly  l'y  thaï  union, 
cette  union  forlilia  leur  p.itti.  To  s.  au- 
thority,  raffermir  l'autorité.  To  s.  a  gar- 
rison,  renforcer  une  garnison. 

STnENGTUEN,  l'i.  1.  se  foriiljer:  deve- 
nir fort  ou  plus  fort;  se  renforcer;  pren- 
dre des  forces  ;  2.  s'a'Tcrmir,  se  ra'Vermir. 

STRE\GTI1ENER  (slrënV/i'nœr)*.  I. 
celui  ou  ce  qui  fortihe;  2  Uéd.  fortifiant 
m  :  médicament  qui  accroît  nu  qui  réta- 
blit les  forces  du  corps. 

STREXUOUS  (strSn'yûœs)  aâj.  i.  ar- 
dent, zélé;  actif;  2.  ferme,  vigoureux, 
énergique  ;  3.  courageux,  brave,  vaillant, 
intrépide. 

STiîE\UOUSLY  (slrèn'yiiœsii)  adv. 
i.  arileinment.   avec   ardeur,    avec    zele  ; 

2.  vi'.roureuseinent,  énergiquement  ;  3. 
courageuemcnt.  bravement,  intrépidement. 

STREMJOUSXESS  (stién  yuresnés) 
s.  ardeur  /,  zèle  ni,  feu  m  :  vif  empresse- 
ment dans  la  poursuite   d'un  objet. 

STRESS  ;slr5s)  s.  l.  force  /,  poids 
m:  importance  f;  point  m  essentiel;  2. 
force  /,  emphase  /;  3.  Grain,  accent  m 
tonique;  4.  vio'ence  f,  force  /;  5.  effort 
»i,  tension  f.  The  s.  of  the  liusiness,  le 
poids  des  affaires.  To  ta'j  g/eat  .i.  upon, 
insister,  appuyer  fortement  sur;  mettre 
beaucoup  d'imporlance  ^.  Oriien  bij  s.  of 
weather,  poussé  par  la  tempête.  To  put 
to  a  s.,  forcer,  faire  violence  à.  The  cords 
mag  no  such  s.  endure,  les  cordes  ne 
peuvent  supporter  un  si  grand  effort. 

STRETCII   (strètsh)  va.   I.  étendre  : 

a)  allonger,  étirer;  t)  déployer;  2.  élar- 
gir :  rendre  plus  large;  3.  tendre  :  a) 
tirer  et  bander  une  chose;  raidir;  b)  pré- 
senter en  avançant;  4.  forcer  :  a)  faire 
un    trop   gr.md  effort;    tendre  (l'esprit)  ; 

b)  faire  violence  à;  exagérer,  outrer.  To 
s.  the  u'inijs,  déployer,  étendre  les  ailes. 
Tu  s.  gloves.  élargir  des  gants.  To  .«.  a 
te.Tl,  forcer  un  texte.  ÎTo  s.  /or(A,  étendre, 
déplover.  To  s.  ont,  étendre,  allonger, 
élirer';  déployer;  tendre;  prolonger.  To 
s.  oneself  ont,  s'étendre,  s'étirer. 

SriiETi;H,  vn.t.  s'étendre:  i)  être  étendu  ; 
b)  s'étirer;  c)  tenir  un  certain  espace  ;  i/) 
se  déployer;  2.  s'élargir,  préier;  céder; 

3.  se  tendre;  4.  s'ellorccr,  faire  un  clfort, 
tacher;  s.  exagérer;  6.  hSbler,  gascon- 
ner,  dire  des  gasconnades;  7.  ilar.  faire 
force  de  voiles  au  plus  près.  To  s.  as  far 
as,  poas>er,  aller  jusqu'à.  To  s.  to,  se 
diriger  vers. 

Stkf.tcii,  j.  1.  déploiement  m  :  action 
de  déployer,  d'étendre;  extension  /;  2. 
ell'ort  m';  tension  /;  8.  force  /,  vigueur 
f;  4  portée  f,  étendue  /;  5.  trait  m, 
coup  m;  o.  direction  /  (d'une  veine,  dans 
une  mine);  7.  ilar.  bordée  f:  longacur 
du  chemin  parcouru  par  un  navire  sous 
l'allure  nu  plus  priis.  Agréai  s.  of  wings, 
un  srand  dé(iloiement  d'ailes.  This  is  the 
utmost  s.  that  nature  can,  c'est  le  plus 
grand  eiTort  dont  la  nature  soit  capable. 
The  ulmosl  t.  of  imagination,  le    plis 
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grand  eCTorl  de  l'imagination.  To  put  one't 
thouyhis  and  wits  upon  the  s.,  mettre  son 
esprit  à  la  torture.  By  s.  of  arms,  par  la 
force  des  bras  The  ulmosl  s.  of  a  word,  la 
plus    grande   étendue ,    la    plus   grand* 

forléed'un  mot.  AI  a  s.,  d'un  coup,  d'un 
rait. 

STRETCRER  (strélsh'œr)  s.  i.  celui 
ou  ce  qui  étend,  qui  étire,  qui  allonge, 
qui  tend,  qui  élargit;  2.  iïaçonn  carreau 
m  :  pierre  ou  brique  dont  la  Ion;  leur  est 
dans  le  sens  du  mur;  3.  poutre  f  :  lon- 
gue pièce  de  bois  employée  dans  la  con- 
struction ;  4.  ilar.  traversin  m,  marche- 
pied m  (d'une  embarcation  ;  g.  brancard 
m,  civière  f  :  esp  ce  de  lit  portatif  pour 
des  personnes  malades;  6.  baleine  /(de 
parapluie). 

STREW  (strû)  va.  i.  répandre,  jeter; 
parsemer,  jeter  çà  et  là  ;  éparpiller;  2. 
joncher,  couvrir;  3.  Culin.  saupouilrer 
(de  sucre,  de  sel,  etc.).  To  s.  ftowers  over 
a  grave,  jeter,  mettre  des  (leurs  sur  une 
tombe.  Sirewed  with,  couvert  de  ;  jonché, 
parsemé  de. 

STREWIN'G  (strû'iii)  J.  i.  action  de 
rrpannre,  de  parsemer,  de  joncher;  2. 
jourhée  /■;  herbes.  Beurs,  feuillages  dont 
on  recouvre  quelque  chose. 

STRI^  (■^Iri'i')  s.  pt.  stries  fpl  ;  a) 
Ilisl.  nal.  petits  sillons  sur  des  coquilles; 

b)  Arch.  listels  mpf,  les  lilets  qui  séparent 
les  cannelures  d'une  colonne. 

STRIATË  (Strï'êt),  STRIATED  (StrF- 
ctéd)  adj.  strié  :  dont  la  surface  pré- 
sente des  stries. 

STUlATlOiV  (strlê'shœn).  STRIA- 
TL'RE  (stri'étyur)  s.  striatiou  f,  striure 
f  :  disposition  par  stries. 

STRICKEN  (strik'k'n)  ppa.  de  To 
Strike. 

SiRicsEN,  ai;.  1.  frappé,  atteint,  blessé; 
2.  afiligè;  3-  avancé  (en  âge). 

STRICKLE  (strik'k'l  s.  i.  racloire/': 
plauehelte  pour  couper  le  grain  au  nirean 
(les  bords  lie  la  mesure;  2  radoire  f  : 
racloire  pour  le  sel;  8.  pierre  f  à  ai- 
guiser (les  faux). 

STRICT  (strikt)  adj.  t.  étroit  :  a) 
serré,  pressé  ;  b)  resserré,  restreinl,  borné; 

c)  intime;  2.  tendu  ;  qui  n'est  pas  làiîlie  ; 
3-  strict  :  a)  étroit,  rigoureux,  qui  ne 
laisse  aucune  latitude;  sévère;  b)  exact, 
rigide.  A  s.  embrace,  un  étroit  embra.s- 
seiuent.  A  s.  frieadship,  une  étroite  ami- 
tié, une  amitié  intime.  To  understand  words 
in  a  s.  sen.ie,  prendre  des  paroles  dans  le 
sens  étroit,  strict.  S.  taws,  des  lois  sé- 
vères. 

STRICTLV  (stnkt'li)  adv.  1.  étroite- 
ment :  a)  d'une  manière  étroite,  serrée; 
*)  ngoureu-ement,  à  la  rigueur;  2.  stric- 
tement :  a)  d'une  manière  stricte;  exac- 
tement, avec  soin;  b)  ri.goureusement, 
sévèrement. 

STRICTXESS  (slnkt'nCs)  j.  1.  étroi- 
tesse  /;  nature  /étroite;  2.  précision  /; 
exactitude  /'  stricte,  rigoureuse;  3.  ri- 
gueur/, sévérité  /. 

STRICTURE  (strik'tyiir)  s.  t.  trait  m. 
signe  nt,  marque   f  empri'inte  f;  2.  cri 
tique  /,  observation  /critique;  8.  sévé- 
rité f,  rigueur   /;  4.    ilêJ    stricture  f: 
étranîlement,  rétrécissement. 

STRIDE  (strid)  «.  grand  pas  m;  en- 
'anibee  /. 

Stride,  vn.  prêt.  Strode,  Strid;  ppr. 
Striding;  ppa.  Stridden,  Stbid,  1. 
marrher  a  grands  pas;  enjamber:  faire 
de  grands  pas;  2.  être  à,  se  tenir  à  cali- 
fourr'hnn.  To  s.  over,  enjamber.  To  s.  ouï, 
allonger  le  pas. 

Stride,  ra  i.  enjamber  :  franchir  d'un 
pas;  2.  monter,   enfourcher  (un  chevril  . 

STRIEE  (strîf)  s.  1.  lutte/:  a)  com- 
bat corps  à  corps,  exercice  gymnastique; 
b)  conioat  d'esprit;  cj  guerre,  diipuie, 
conflit,  querelle;  2.  opposition /,  contraste 
m,  ariipnlhie  f- 

STPlPEFULf5trîrfdl)o(/>.  querelleur; 
porte  à  la  lutie,  a  la  contestation. 

STIilGIO^  (strldj'idl)  s.  pi.  Omith. 
strigidés  mpl  :  famille  des  oiseaux  de 
proie  nocturnes. 

STRICIL  (stridj'il)  ».  strigile  m  :  in- 
strument de  métal,  d'iroire  ou  de  corne. 
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dont  les  incieDS   se    servaieat  dans  le 
bain  pour  raclei  la  peau. 

STRIKB  (lirn)  ta.  prit.  Stbucic, 
fpr.  Struing,  ppa.  Strocii,  Stkicren,  i 
1.  frapper:  «)  donner  un  conp,  des  coups;  i 
ballre;  Fam.  taper;  b)  cosner,  heurter; 
c)  percer  d'nn  conp  de;  d)  asséner,  por- 
ter; e)  donner  une  empreinle  à  quelque 
cliost;  f)  faire  une  impression  sur;  im- 
pressionner, saisir.  aTfecler;  g)  affliger; 
éprouver,  cliâtier.  Ile  slruck  me  on  Ihe 
heaii,  il  m'a  frappé  à  ia  tfte.  To  i. 
one's  heait  against  the  wall^  se  co- 
gner la  tète,  donner  de  la  tête  contre 
un  mur.  Without  striking  a  l/low,  sans 
frapper  un  coup,  sans  coup  férir.  S.  Ihe 
iroii  whiie  il  is  hol,  il  faut  battre  le  fer 
pendant  qu'il  est  chaud.  To  s.  copper 
coin,  frapuer  (le  la  monnaie  de  cuivre. 
To  s.  wiih  wonder,  uiith  itread,  frapper 
d'étonnement,  de  terreur,  iVice  works  of 
art  s.  us  upon  the  firsl  view,  les  chefs- 
d'œuvre  d'art  nous  frappent  d'abord.  To 
s.  to  the  heart,  frapper,  toucher  au  cœur; 

Percer  le   cœur.    To   s.  Ihe  ear,  frapper 
oreille.  To  ».  the  fancy,  frapper  l'imagi- 
nation. 

S.  frapper  de;  rendre,  faire  devenir. 
To  s.  blini,  frapper  de  cécité  ;  rendre 
aveugle,  aveugler.  To  s.  dead,  frapper  de 
mort;  frapper  à  mort;  tuerraide,  étendre 
mon.  To  s.  deaf^  rendre  sourd  To  be 
ilruck  deaf,  devenir  sourd.  To  s.  durnb, 
rendre  muet,  frapper  de  mutisme.  To  be 
itruck  durnb,  être  frappé  de  mutisme, 
perdre  l'usage  de  la  parole;  être,  rester, 
demeurer  interdit;  être  muet  d'étonne- 
ment. To  s.  willi  lameness,  rendre  boi- 
teux. To  be  slruck  molionless,  être  frappé 
d'immobilité,  rester  sans  mouvement. 

a.  jeter,  renverser,  faire  tomber.  To  s. 
to  Ihe  ground,  renverser, jeter  par  terre. 

4.  faire  :  a) produire,  créer;  i)  arrêter, 
conclure,  ratilier:  t)  établir  (une  balance). 
To  s.  fre,  faire  jaillir  des  étincelles.  To 
t.  a  tiyht,  Fig.  battre  le  briquet.  To  s. 
a  bargatn,  conclure  un  marché.  To  t. 
hani  with,  conclure  un  marché  avec.  To 
$.  a  league,  faire  une  ligue. 

5.  jeter,  lancer;  6.  enfoncer,  pousser, 
faire  entrer;  faire  prendre;  7.  Mar.  tou- 
cher le  fond  (en  sondant);  s.  atteindre, 
parvenir  à.  To  s.  a  bail  over  a  watt,  lan- 
cer une  balle  par-dessus  un  mur.  To  t. 
root,  prendre  racine,  prendre.  To  s.  a 
river,  a  place,  atteindre  une  rivière,  un 
lieu. 

o.  jouer,  toucher  (d'un  instrument  de 
musique);  battre  (le  tambour);  faire  ré- 
sonner; (en  parlant  d'horloges)  sonner 
(l'heure).  //  has  slruck  nine,  il  est  neuf 
heures  sonnées,  neaf  heures  sont  son- 
nées. 

iO.  sembler,  paraître;  venir  à  l'esprit. 
As  il  slrikes  me,  comme  il  me  semble, 
selon  moi.  Thaï  slruck  him  as  liketij, 
cela  lui  parut  vraisemblable. 

il.  racler,  rader  :  raser  une  mesure 
de  grains,  etc.;  I2  llar.  amener  : 
abaisser  une  vergue,  une  voile,  le  pa- 
villon; 13.  plier  (une  tente),  lever  (un 
camp);  |4.  hiar.  saluer  (de  voiles). 

To  STRiKE  ASUNOEn,  séparer,  diviser. 
—  To  s.  DOWN,  abattre,  renverser,  faire 
tomber.  —  To  s.  in,  enfoncer,  faire 
entrer.  —  To  s.  urr,  i.  abattre,  faire 
tomber;  2.  enlever,  retrancher;  3.  cou- 
per, trancher;  4.  elTaccr,  biffer;  s.  dé- 
duire, défaliiuer  (d'un  compte);  «.  Typ. 
imprimer;  tirer,  faire  le  tirage  de.  To  s. 
off  a  mau's  head,  lianclier  la  tète  d'un 
homme.  To  s.  off  whal  is  superfluous,  en- 
lever ce  qui  est  supernu.  To  s.  off  ihe  iii- 
terett  of  a  debt,  déduire  l'intérêt  d'une 
dette.  To  s.  off  a  Ihousand  copies  of  a 
liook,  tirer  un    livre  à   mille  exemplaires. 

To  siniKE  ouT,  1.  fairo  sortir,  faire 
Jaillir  (en  frappant);  ï.  faire,  produiie, 
créer,  inventer,  imaginer;  3.  elVarer, 
tilfer.  rayer.— To  s.  Tiinuucii,  i.iraver- 
ler:  2  percer,  transpercer.  —  To  s.  cp, 
l.  l. litre,  couiinuncer  à  battre  (du  lam- 
bourj;  2.  commencer  à  jouer  (d'un  in- 
itrument);  jouer  (un  air);  3.  entonner  (un 
hymne,  un  chant). 

Strike,  vn.  I.  frapper  :  a)  donner  des 
«oupt;  Fan.  taper;  i)  donner,    heurter, 
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cogner;  c)  atteindre;  d)  saisir,  impres- 
sionner; 2    (en  parlant  d'horloge)  sonner; 

3.  pousser  des  racines  ;  4.  jaillir,  éclater, 
se  manifester;  g.  pénétrer;  6.  ilar.  tou- 
cher, échoui-r;  7.  ilar.  amener  son  pa- 
villon, se  rendre;  8.  faire  grève:  cesser 
de  travailler,  alin  de  faire  hausser  les  sa- 
laires. The  dock  slrikes,  l'horloge  sonne. 

To  sTniKB  Acttoss,  prendre  à  travers 
(champs).  —  To  s.  at,  i.  frapper;  2. 
tSclier  de  frapper;  3.  s'attaquer  à;  4. 
attenter  à.  —  To  s.  for,  se  diriger  vers. 
—  To  s.  m,  t.  entrer  tout  a  coup;  arri- 
ver; 2.  rentrer  :  disparatlre  de  la  sur- 
face, comme  une  éruption.  To  s.  in  wilh, 
se  joindre  à,  s'unira;  se  conformer  à, 
s'adapter  à;  se  mettre  à  l'unisson  de.  — 
To  s.  iNTo,  entrer,  pénétrer,  s'enfoncer 
dans.  —  To  s.  off,  partir,  s'éloiger;  s'é- 
carter. —  To  s.  ON,  1.  donner  sur,  heur- 
ter; 2.  continuer  de  frapper;  3.  toucher, 
jouer  (d'un  instrument).  —  To  s.  dot,  1 . 
s'éloigner;  2.  errer,  rôder;  3.  s'élancer, 
se  lancer;  4.  sejeter,  se  précipiter.— 'l'o 
s.  TURouGii,  t.  percer  a  travers;  2.  se 
manifester.  —  To  s.  to,  t.  céder  à,  se 
rendre  il;  2.  s'humilier  devant.  —  To  s. 
tp,  i.  jouer,  commencer  à  jouer;  2-  [des 
tambours)  battre;  3.  commencer  à  chan- 
ter; 4.  commencer  à  crier. 

.Strike.  s.  t  ■  racloire  /  :  pinnchette  pour 
dresser  le  grain  au  niveau  des  bords 
d'une  mesure;  2  radoire /■;  racloire  pour 
le  sel;  3.  "h  boisseau  m  :  mesure  pour 
les  matières  sèches  ipii  éi|uivaul  à  3J  litres 
33;  4.  demi-quart  m  :  mesure  de  ijuatrc 
boisseaux  =  hectol.  l.ij;  5.  srève  f: 
coalition  /■(d'ouvriers);  o.  Gcul.  direction 
/  (d'une  couche;;  7.  poignée  f  (du  lin). 
Dy  Ihe  s.,  ras.  à  ras,  à  la  mesure  rase. 
To  be  on  Ihe  s.,  être  en  grè^e. 

Strike,  adj.  ras  :  qui  ne  dépasse  pas. 
S.measure,  mesure  rase. 

STRlKEll  (sti'ik'œr)  s.  celui  ou  ce  qui 
frappe  ;  frappeur  w. 

STniKlNG  (strîk'in)  aiy.  i.  frappant: 
a)  qui  frappe  ;  b)  saisissant,  qui  fait  une 
vive  impression;  2.  remarquable. 

Strikimg,  s.  i.  action^ de  frapper;  2. 
action  de  sonner 

STItlK^^•GLY(strïl^'il'ili)ad^).  i. d'une 
manièie  Iriipparite;  2.  remarquablement  : 
d'une  manière  remarquable. 

STUING  (strifi)  s.  I  licelle  /:  petite 
corde  pour  attacher;  2.  cordon  m  ;  petite 
corde  pour  attacher  des  souliers,  pour 
fermer  une  bourse,  etc.;  3.  ruban  m  : 
tissu  de  fil,  de  soie,  plat,  mince  et  peu 
large;  bride  /  (de  chapeau,  de  bonnet); 

4.  corde  ^(darc,  d'instrument  de  musi- 
que). Bit  of  s.,  bout  de  licelle,  bout  de 
corde.  To  lie  wilh  a  s.,  liceler,  attacher 
avec  une  ticelle.  Shoe-s.,  cordon  de  sou- 
lier. To  haee  Iwo  slrings  lo  one's  bow, 
Fig.  avoir   deux  cordes  à  son  arc. 

5.  tll  m  :  a]  brin  de  chanvre,  de  lin, 
de  coton,  qui  sert  à  lier  ensemble  plu- 
sieurs choses;  b)  suite,  enchafneinent; 
6.  entilade/'.  kyrielle  f  :  longue  suite  de 
choses  ;  A\ef:  chapelet  m.  A  s.  of  beads, 
un  tll  de  perles;  un  chapelet.  S.  of  balts, 
chapelet  de  balles.  A  s.  of  proposiliuiis, 
une  entilade  de  propositions.  In  a  s.,  one 
afler  anulher,  à  la  lile,  les  uns  après 
les  autres. 

7.  Bol.  libre  f:  filament  délié;  filan- 
dre /"(de  plante  légumineuse)  :  8.  liletm 
(de  la  langue';  o.  nerf  m,  tendon  m; 
10.  iliH.  petite  veine  f,  hlon  m;  li. 
Coiislr.  iiav.  bauquière  f  :  ceinture  in- 
térieure formée  de  la  rangée  supérieure 
des  vaigres.  S.-board,  Arch.  limon  m 
(d'escalier).  S. -course,  Arch.  cordon  m  : 
moulure  saillante  et  horizontale.  S. -pièce, 
longeron  wi,  poutrelle/' (de  pont);  racinal 
m  hlti  pilotis). 

Stuino,  ira.  ppr.  Stkingi.vg.  prêt,  et 
ppa.  Stuono,  1.  mettre  de  la  licelle  à; 
2.  munir,  garnir  de  cordes;  3.  enlller  : 
passer  un  tll  dans;  4.  forttlier  :  donner 
de  la  force;  5.  accorder  (un  instrument 
à  cordes);  G.  enlever  les  libres  de;  iier 
les  tllanilres  de. 

STlilNGED  (strind)  adj.  «.  à  cordes; 
2-  de  cordes,  produit  par  des  cordes. 

STRIiVGËKT  (strin'djént)  adj.  I.  qui 
serre,  qui   presse;  a.  strict,   levère,  ti- 
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goureui.  in  a  t.    wag,   fortement,  ave* 
orcc. 
STRINGLESS    (sttiiJ'lEs)  adj.    sans 

cordes. 

STHI.VGV  (slriû'i)  adj.  I.  Dbreux,  fi- 
lamenteux :  qui  a  des  libres,  des  lila- 
ments;  Olaodreui;  2.  visqueux,  épais, 
qui  tlle. 

STRIP(strtp)  va.  ppr.  Strippikg,  sr^; 
H  ppa.  Strippkd,  SiRiPT,  i.  dépouiller: 
a)  uter  la  peaa  d'un  animal  ;  b)  quitter, 
déposer  ses  vêtements;  c)  priver  quel- 
qu'un de  ce  qui  lui  appartient,  lui  ra\ii 
ses  richesses;  d)  ôier.  enlever  ce  qui 
garnit,  ce  qui  couvre;  dégarnir;  2.  deslia- 
biller  :  ùlcr  à  quelqu'un  les  habits  dont 
il  est  vêtu;  3.  éler,  eulevir;  4.  piller, 
ravager;  5.  écorcer  :  àter  l'écorce  d'un 
arbre;  6.  teiller,  tiller:  détacher  le  llla- 
ment  du  chanvre  ;  i.ilar.  dé^récr  :  oter 
les  agrès  d'un  iiaviie;  8.  traire  (une  va- 
che). To  s.  a  mun  of  his  privilèges,  dé- 
pouiller un  homme  de  ses  privilèges.  To 
s.  ta  the  skin,  deshabiller  entièrement; 
mettre  à  nu;  ronger  jusqu'aux  os,  tondre 
jusqu'au  vif.  To  s.  frvm,  dépouiller  de; 
ùtcr,  enlever^.  Tos.  o/r.  dépouiller  ;  dter, 
en  ever  ;  arracher;  écorcer  (un  arbre).  To 
s.  oiiesetf,  se  dépouiller;    se  déshabiller. 

Stkip,  va.  se  déshabiller;  entêter  ses 
vêtements. 

Stkip.  s.  i.  lambeau  m  :  morceau  dé- 
chiré d'une  éloTe;  2.  bande  f  :  morceait 
plus  long  que  lar^-e. 

STRll'E  (slrip)  s.  t.  me  f  :  longue 
ligne  de  couleur  différente;  barre  f;  2. 
bande  f  :  long  morceau  d'étoffe;  3. 
marque  f,  trace  f  :  einpreiiiie  laissée  [lar 
un  coup  de  fouet  ou  de  verge;  4.  coup 
ui  (de  fouet). 

Sinii'E,  la.  |.  rayer  :  faire  des  raie: 
i;  2.  fouetter,  sangler. 

STitil'ED  (stript)  adj.  à  raies,  rayé. 

STII I  !■  LI  i\  G  (slrip'lin)  «.  jeune  homiue 
m,  adiilesoenl  m. 

STRiffED  (Stript)  ppa.  dépouillé; 
été,  enlevé. 

STRI VE  (striO  vn.  prêt.  Strove,  ppr. 
Stuivisc.  ppa.  Striïen,  i.  s'efforcer, 
tâcher,  faire  des  efforts.  To  s.  hand,  faire 
tous  ses  efforts.  To  s.  for,  liîchcr  d'ob- 
tenir; chercher.  To  s.  to,  tâcher  de,  s'ef- 
forcer de,  chercher  à,  faire  des  efforts 
|iour.  To  s.  to  bélier,  s'efforcer  de  faire 
mieux. 

2.  lutter,  combattre  ;  3.  rivaliser  ;  4. 
disputer;  contester.  To  s.  against  the 
slream,  lutter  contre  le  torrent.  To  s. 
milli  public  haie,  lutter  contre  la  haine 
genéiale.  To  s.  wtto  shall  besl  run,  lutter 
à  qui  courra  le  mieux.  To  s.  for  mas- 
tenj,  se  dispuier  la  supériorité.  To  t. 
ubout  wurds,  disputer  sur  des  mots. 

STRIVER  (striv'œr)  *.  i.  celui  qui 
s'efforce,  qui  fait  des  efforts;  2.  celui 
qui  lutte,  qui  rivalise. 

STR1VI.\0  (sirîï'in)  ».  i.  effort  m; 
action  de  faire  des  efforts;  2.  lutte  f; 
3.  contestaiion  f. 

STRl.'\^  (striks)  ».  Ornilh.  chouette /^: 
genre  d'oiseaux  de  proie  nocturnes. 

STitouiLE  (strob'il)  s.  Ikii.  sirobils 
m  :  fruit  composé  en  forme  de  cCmti. 

STRUUILIKUR.U  (slrobll'ifonn)  adj 
sirobiliforine  :  qui  a  la  forme  d'un  siro- 
bile. 

STROKE  (strdk)  ».  I.  coup  m  :  a) 
choc  d'un  corps  contre  un  autre;  b)  at- 
taque; c)  aflliction,  calamité;  d)  son 
d'une  liorlogc;  e)  touche  de  pinceau; 
trait  de  plume  ;/1  f(V.  loudie,  trait;  y) 
effort  snu.lain;  h)  ilach,  à  vup.  mouve- 
ment simple  du  piston;  2.  ilar.  coup  1» 
d'aviron;  3.  effet  w;  4.  influence  f.  Bock 
s.,  coup  de  revers;  coup  de  patte.  Al  the 
firsl  s.,  da  premier  coup;  du  premier  jet. 
Finishing  s.,  coup  de  grâce.  Upon  tke  s. 
of  eleven,  sur  le  coup  de  onze  beures. 
Uowns-,  plein  m  (de  récriture);  mouTe- 
mcnl  m  descendant  (du  piston).  Up  >., 
délié  m  (de  l'écriture);  mouvement  ■ 
ascendant.  Lenglh  of  t.  of  tke  pislot, 
course  /'du  piston.  Agréai  ».  of,  beau- 
coup de. 

Stroke,  va.  I.  passer  la  main  sur; 
2.  frotter  légèrement;  3.  caresser  (ives 
la  main);  4.  ûaltcr,  caresser. 
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STROKED 

STROKED  (slrôàt)  ppa.  caressé  avec 
la  main. 

STitOKER  (sirùk'œr)  s.  t.  personne 
f  qui  Iroue  léxéremenl;  2.  personne  qui 
caresse  avec  la  main;  3.  chariatai)  ;// : 
celui  qui  préleud  ijucrir  en  froUanl  dou- 
«emt-'nt  avei;  la  main  une  partie  mnlade. 

STROKESMAN  (strOliS'man)  s.  ilar. 
premier   nageur   m  (d'u3e  embarcation). 

STROLL  (strijl)  «rn.  i .  errer,  vaguer, 
liJder  :  aller  (i  e(  là;  Pop.  trôler;  2. 
flSner,  se  promener.  To  t.  aboul,  lo  s.  up 
md  aown,  errer  çà  et  là;  être  par  Toie 
et  par  chemin. 

SmoLi. ,  ».  promenade  /.  flânerie  f. 
To  go  for,  to  hâve,  to  take  a  s.,  faire 
une  promenade,  se  promener. 

STROI.LER  (strûl'œr)  s.  t.  flâneur 
m:  celui  qui  se  promène  sans  but;  2. 
vagabond  m  :  celui  qui  est  sans  dnmi- 
elle,  qui  erre  çà  et  là;  3.  comédien  m 
ambulant. 

STROLLIXG  (strôl'iri)  adj.  i.  vaga- 
bond, qui  erre;  qui  trôle;  2.  qui  llàne, 
de  llànL'ur;3.  ambulant.  A  s.  ptay-actor, 
un  comédien  ambulant. 

STROUBULIFORM  (slrômbyO'li- 
form'  attj .  strombullloniie  :  qui  a  la 
forme  d'une  touiHc. 

STRO.MBUS  (strôra'bœs)  s.  strombe 
m  :  genre  de  coquilles  univalves. 

STRO.NG  (slroûjui//.  i.  fort  :  a)  vi- 
goureux, robuste;  qui  a  une  gr.indi;  ca- 
pacité physique  pour  agir  ou  pour  sup- 
porter; 0)  fortilié,  qui  peut  soutenir  des 
attaques;  c)  puissant,  considérable;  il) 
capalile.  habili;;  quia  une  grande  puis- 
sance' d'esprit  pour  faire  quelque  chose; 
e)  qui  se  meut  avec  violeucc,  avec  rapi- 
dité; violent,  véhément;  impélueux;  /) 
qui  produit  une  impression  considérable 
sur  l'esprit  ou  sur  l'iinagination;  5)  qui 
a  une  certaine  qualité  à  un  tiiiut  de?re; 
II)  capiteux,  qui  contient  beaucoup  d'al- 
cool ;  i)  qui  affecte  vivement  la  vue,  le 
goût  ou  l'odorat;  /)  solide,  ferme,  com- 
pacte, qui  ne  se  rompt  pas  aisément;  k) 
qui  est  exttrlmé  avec  force;  énergique; 
trés-signilicatif  ;  2.  fort  de  :  dont  les 
forces  sont  de;  3-  ardent,  zélé,  chaud; 
4.  opéré  par  la  force  ;  5.  vif,  éclatant.  Ile 
is  not  ijet  s.  enougli  to  walk,  il  n'est  pas 
encore  assez  fort  pour  marcher.  A  s.  town, 
nne  ville  forte.  A  nation  s.  al  sea,  une 
nation  forte  sur  mer.  Tke  wind  is  .t.,  le 
vent  est  fort.  S.  reasons,  de  fortes,  de 
solides  raisons.  A  s.  argument,  un  argu- 
ment puissant.  S.  tea,  du  thé  fort.  S.  /i- 
quors,  des  liqueurs  fortes.  A  s,  scent. 
une  odeur  forte.  An  arm'j  ten  t/iousand 
s.,  une  armée  forte  de  dix  mille  hommes. 
A  s.  partisan,  an  zélé  partisan.  A  s.  tigtit, 
une  vive  lumière. 

Strong,  en  compos.  :  S.-liacked,  qui 
a  les  reins  forts.  —  S.-based,  qui  a  une 
base  solide.  —  S.-bodied,  fort,  robuste, 
vigoureux.  —  S.-ltoz,  coffre-fort  m.  — 
S.-fisted,  qui  a  le  poi,'nct  solide.  — 
S.-liand,  violence  /,  vive  forcj  f.  — 
S.-handed,  i.  qui  a  des  mains  solides: 
2.  forlciuent  aijpuyé.  —  S.-holil,  forte- 
resse f.  place  /  forte.  —  S.-minded,  1 . 
de  caractère,  de  tête,  résolu;  2.  qui  a 
l'esprit  vaste,  puissant.  —  S.-rMed,  nui 
a  de  fortes  eûtes.  —  S. -sel,  solide, 
ferme,  solidement  bàti.  —  S.-voiced,  qui 
a  la  voix  forte. 

STRON'GISH  (strâii'isb)  adj.  an  pea 
fort. 

STRONGLY  (slrôiilij  iidv.  i.  forte- 
ment ;  d'nn-  manière  forte;  avec  force; 
a.  énergiquemenl,  avec  énergie. 

STROMTIA  (slrôn'shia),  STROX- 
TiA\  (strûn'shiân),  s.  Cliim  strontiane 
f  :  terre  alcaline,  protoxyde  de  stron- 
imm. 

STRO.VTIANITE  (  slrôn'shianit), 
STKONTITES  (slrôntrilz)  *.  Umér. 
slrontianitc  f  ■'  carbonate  de  strontiane. 

STRONTIUM  (strOn'shiœmj  s.  Cliim. 
«Irontium  m  :  base  métallique  de  la 
strontiane. 

9TROP  (strdp)  ».  i.  cuir  m  i  re- 
pisser (les  rasoirs);  a.  Itar.  estrope  f: 
cordage  lixé  autour  des  poulies  ;  3.  ilar. 
ttiagae  (  :  cordage  court  dont  les  deux 
ksaU  loDt  épiis4s  enscmLI*. 
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Stbop,  va.  ppr.  Stroppin'g.  prél.  et 
Ppa.  SxnoppF.D,  repasser  sur  le  cuir. 

STROPHE  tstiù'ii)  s.  strophe  /  .- 
dans  le  tliéàlre  ancien,  la  partie  du  chant 
qui  répondait  ans  mouvements  du  chœur 
allant  à  droite. 

STROUT  (stràût)  va.  V.  To  SinoT. 

STROVE  (sirôv)  prêt,  de  To  Stbive. 

sritOW  (siro)  va.  V.  Stuew. 

STROWL  ;.^trôl)  vn.  V.  To  Stroli. 

STRUCK  (strœk)  prél.  et  ppa.  de  To 
Stuikf.. 

STRUCK  EN  (strœkfn)  ppa.  de  To 
SmiKE. 

STRUCTURAL  (stroekt'yûral)  adj 
de  structure. 

STRUCTURE  (  slrcékt'yûr )  ».  i. 
structure  f  :  a)  action  de  b5tir;  construc- 
tion /;  //)  manière  dont  un  édilice  est 
bail;  c)  arr.Tngemcitt  mécan  que  d'une 
subsiaiicc  minérale;  il)  arrangement  des 
diverses  parties  d'un  corp-^  vivant,  animal 
ou  végétal;  2.  édilice  m,  construction  /"; 
mouiitneut  m. 

STRUGGLE  (slrrég'g'l)  vn.  (.lutter  : 
0)  combattre:  I/)  dispitcr;  2.  l'aire  de 
grandi  efforts;  :î.  se  démener,  se  tlcbat- 
iri'.  s'a.'iicr.  Tu  ^.  ugnios/  tfie.ilreani,\ni- 
ler  fomre  le  couranl.  Tus.  wtlli  Itie  ti-ave-f, 
lutter  contre  les  vagues  lo  s.  for  power, 
luiter  à  qui  aura  le  pouvoir  T/tere's  no 
struggting  wilh  necessittj,  il  n'y  a  pas  à 
lutter,  à  se  débattre  contre  la  nécessité. 
To  s.  in  ttie  snnre.  se  débattre  dans  le 
piège.  To  s.  to  reacfi,  faire  de  grands  ef- 
forts pour  atteindre. 

STnrr.GLR,  ».  t.  elfort  m,  grand  effort 
m  :  action  de  s'efforcer,  de  chercher  à 
atteindre  un  but  ou  à  éviter  un  mal;  2. 
lutte  f:  combat,  dispute;  3.  agitation  f; 
action  d^-  se  démener,   de  se  débattre. 

STRUGGLER  (stroëg'lœr)  ».  per- 
sonne /  qui  fait  de  grands  efforts,  qui 
lutie,  qui  se  débat. 

STRUGCLING  (strœglifi)  ».  1.  ef- 
forts mpl:  2.  lutte  f. 

STRU.M  (strœm)  vn.  taper,  tapoter 
(sur  un  instrunu'nt  de  musique!. 

STRU.M.A  (slrO'mal  ».  i.  liot.  goitre 
m  :  renllemcnt;  2  Méd.  êcrouelles  fpt, 
scrofules  fpl,  strume  f  :  gonllement  des 
ganglions  lvini)hatiques. 

STRU.MOUS  (strû'mœs),  stru- 
MOSE  'slfumiJs')  ttilj.  blid.  strumeux, 
scrofuleux. 

strUMPET  (slroëm'pét)  ».  prosti- 
tuée f. 

STniMPET,  adj.  i.de  prostituée;  2. 
faux,  perfide. 

STRUNG  (stroéil)  prit,  el  ppa.  de  To 

SjBlN'C. 

STRUT  (sirœt)  vn.  ppr.  Strdttixo, 
prêt,  et  ppa.  Strutted,  i.  se  pavaner  : 
marcher  llèrement;  2.  se  prélasser,  se 
carrer;  3.  s'euller,  se  gonller. 

Strlt,  ».  i .  démarche  [  liere,  orgueil- 
leuse; 2  Charp.  contr.'lichc  /  :  pièce 
assemblée  obliquement  pour  soutenir; 
csselier  /;/,  jambe /"  de  force;  3.  Arcà. 
élai  m,  support  m. 

STRUTHIONES  (slrûf/iiij'niz)  ».  pi. 
Ornilh,  brévipennes  mpl  :  Slruthiones, 
ordre  d'oiseaux  comprenant  losautruches. 

STRUTTER  (stroet'œr)  ».  celui  qui 
se   pavane,  qui  se  carre,  qui  fait  le  Dec. 

STRUTTING  (strœt'iù)  ».  i.  dé- 
marche /'Uère;  2.  Arek.  étal  m.  S. -pièce, 
contrefiche  t  :  jambe  /  de  force. 

STRUTTINGLY  (slroèt'iûli)  ttip.  fiè- 
rement, d'un  air  lier. 

STRYCHNIA  (stflVnll),  STRTOn- 
NI.NE  (sirik'nîn)  ».  Chim.  strychnine  f  : 
alcjli  végétal  fort  vénéneux  qu'on  extrait 
des  diverses  espèces  de  slrychnos. 

STRVCIINIC  (stnk'nik)  adj.  Chtm. 
stryrhniqne,  igasuriquc.  S.  acid,  acide 
igasurique  :  acide  extrait  du  strychnos 
noix  vomique. 

STRYCUXOS  (strii'nôs)  ».  Bot. 
strychnos  m  :  genre  de  plantes  de  la  fa- 
mille des  apocynées. 

STUB  (stuéb)  ».  i.  souche  f  :  partie 
d'un  tronc  d'arbre  qui  reste  en  terre 
lorsque  cet  arbre  est  abattu;  2-  chicot 
m  :  ce  qui  reste  d'un  arbre  cassé  par  le 
vent;  a.  Fii.  souche  {,  bilcb*  /,  sot  •. 


STUDY 

S.-natl ,  «.clou  m  sans  pointe;  2.  ei- 
boche  f  :  clou  à  giosse  léte  et  court. 

Sun,  va.  ppr.  STinnisc,  prél.  et  ppê. 
Stubbed,  (avec  ip)  déraciner,  extirper  : 
arracher  en  enlevant  les  racines. 

STUBBED  (stœb'bèd)  adj.  t.  qui 
n'e>t  qu'une  souche;  2.  trapu:  court  el 
gros;  3.  émoussé  :  sans  pointe;  4.  gros- 
sier, rude  :  qui  n'est  pas  fin,  délicat. 

STUBBEDNESS  (stœb'bédnés)  ».  |. 
état  m  de  ce  qui  est  gros  et  court;  a. 
état  lie  ce  qui  est  émoussé. 

STUBBLE  (stœb'b'l)  ».  Agr.  chaume 
m,  paille  f  :  la  partie  de  la  tige  des  cé- 
réales qui  reste  dans  le  champ  après 
qu'elles  ont  été  fauchées. 

STUBBOUN  (stœb'œrn)  adj.  t .  en- 
têté, opiniâtre,  oDstinc,  têtu  :  qui  s'at- 
tache à  son  opinion,  qu'on  ne  peut  pcr- 
suailer  par  aucune  raison;  2.  opiniiitre  : 
oii  l'on  mol  de  la  persévérance  ;  sou- 
tenu: 3.  rnide  :  diflirile  à  plier:  dur; 
4.  inilexible,  ferme,  inébranlable:  5. 
rude,  dur;  0.  réfraclaire  :  que  l'on  ne 
peut  pas  l'ondrc  facilement.  A  s.  citiUi, 
un  enlant  entêté.  A.  s.  u-v»,  un  àne  têtu. 
A  s.  altenluiu,  une  attenilon  soutenue. 
A  .V.  métal,  un  métal  réfrartaiie. 

STUBBORNLY  (  siœb'œrnli  )  adv. 
avec  entêtement,  obstinément,  opiniâtre- 
ment. 

STUBBORNNESS  (stcéb'œrnniSs)  ». 
t.  entêtement  m,  obstination  /'.  opiniS- 
irelé  f  :  attachement  dérai<onnable  à  une 
opinion;  2.  inilexibililé  f,  raideur  [ ; 
manque  m  de  souplesse;  3.  caractère  m 
réfraclaire  (de  métaux). 

STUCCO  (stœk'ko)  ».  i.  stuc  m  ; 
composition  imitant  le  marbre,  avec  la- 
quelle on  recouvre  les  murs;  2.  ouvrage 
ni  en  stuc. 

Stl'ccu,  ta.  enduire,  revêtir,  recouvrir 
de  stuc. 

STUCK  (slcèk)  prit,  el  ppa.  de  To 
Stick. 

Stick,  ».  estocade  f  :  coup  de  pointe. 

STUD  (stœd)  ».  i.Arch.  montant  m, 
poteau  m  :  pièce  de  obis  posée  debout; 
2.  clou  m  à  grosse  tèle;  clou  ni  d'orne- 
aienl;  3.  bouton  m  de  chemise,  bouton  m. 

Stld,  va.  ppr.  SruDoi.Nr.,  prêt.  nX  ppa. 
STi-DDtn,  I.  clouter  :  garnir  de  clous; 
2.  orner,  ^'arnir:  3.  semer,  parsemer. 
SladilcU  wtlli  geins,  orne  de   pierreries. 

STUD  (stccd)  ».  haras  «1  ;  lieu  oii 
l'on  s'occupe  du  l'clève  des  chevaux.  S. 
liook,  stud-book  m  :  registre  oii  l'on  in- 
scrit la  généalogie  des  chevaux  pursang. 
S. -groom,  piqueur   m    S.-/i»r.tf,ètalon  m. 

STUDDING-SAIL  (stcÈd'ii'i-scl)  ilar. 
bonnette  f  :  petite  voile  que  l'on  ajoute 
aux  voiles  carrées  lorsque  le  vent  est 
faible.  S.-s.  boom,  boul-dehors  m  :  petite 
vergue  servant  à  établir  une  bonnette. 

STUDENT  (styû'dénl)  ».  i.  étudiant 
m  :  celui  qui  étudie  dans  une  université; 
élève  m:  2.  savant  m,  lettré  m:  celui 
qui  s'adonne  à  l'étude;  3.  personne  / 
studieuse.  Law  ».,  élu  liant  en  droit. 
Close  s.,  étudiant  laborieux;  travailleur 
m,  piocheur  m. 

STUDIED  (sloéd'id)  ad;,  t.  instruit, 
savant,  expert,  versé  dans  une  science; 
2.  étudié  :  a)  fait  avec  soin;  savant;  b) 
affecté,  recherché. 

STUDIER   (stced'iœr)  ».    personne  f 
qui    étudie.  To  lie  a  ».  of,  étudier,    étr 
versé  dans. 

STUDIO  (slû'dio)  ».  atelier  m  (de 
sculpteur,  de  peintre). 

STUDIOUS  (styû'diœsj  adj.  i.  stu- 
dieux :  qui  aime  l'étude;  adonne  à 
l'étude;  2.  qui  s'applique,  qui  travaille 
à;  appliqué;  3.  empressé;  4  soigneux, 
attentif;  5.  étudié;  fait  avec  soin;  6. 
propice,  favorable  à  l'étude.  To  be  ».  0/ 
étudier; se  livrera  l'étude  de;  s'étudier, 
s'appliquer  à.  To  be  ».  lo,  s'étudier  à. 

STUDIOUSLV  (styu'diœsli)  adv.  1. 
sludeusement  :  avec  application;  3. 
soigneusement,  attentivement:  3.  avM 
empressement. 

STUDiousNESS  (styû'diœsnë»)  ». 
sludiosité  f:  caractère  du  studieux  ;amour 
m  de  l'étude 

STUDY  (stoèd'i)  ».  I.  élude /.-a) 
ipplicatioD  de   l'esprit  i  un  objet  qn'en 
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■«propose  de  connatlre;  li)  la  branche 
des  connaissances  que  l'on  étudie  paiti- 
cullèrernent;  c)  sujet  d'attention,  d'elude; 
if)  salle  oit  Ion  étudie;  salle  /  d'etuiie; 
«5  (T.  de  beaiu-arts)  modèle;  eiercioe; 
2.  attention  /,  appliralion  f;  3.  méilita- 
tlon  f.  rCverie/';  4.  raliinit  m  de  travail, 
cabinet  d'étude,  cabinet.  S.  givef:  strciigtli 
10  tht  miiiil,  l'étude  fortilic  l'espnt.  lie 
makes  II  fiis  x.  to  ptease  you,  il  fait  tous 
ses  efforts  pour  vous  plaire;  il  s'étudie, 
il  s'applique  à  voris  plaire.  To  le  in  a 
brouin  s.,  être  plonge  dans  une  sombre 
rêverie. 

Study,  vn.  étudier  :  appliquer  son  es- 
prit a  quelque  sujet;  travailler;  s'appli- 
quer à  l'étuile.  Tos.  to,  s'étudier,  s'ap- 
pliquer à.  To  s.  foff  réiléchir,  son-'cr  à. 

Stuiiv,  va.  i.  étudier,  a)  api»liquer 
l'esprit  à  ;  0)  considérer  attentivement, 
examiner  avec  soin;  c)  préparer  d'avance; 
d)  apprendre;  2.  s  étudier  à,  s'appli- 
quer à. 

STUFF  (stœf)  s.  i.  matière  f  :  a) 
cliose,  substance;  »)  ce  dont  une  chose 
est  faite  ;  matériaux  itipî;  étoffe  f;  2. 
meubles  mpl.  mobilier  m,  ameublement 
m  ;  effets  mpl.  W  liai  s.  is  llu.sï  qu'est-ce 
que  c'est  que  cela?  Time  is  Ihe  s.  wliirli 
life  is  maile  n[,  le  temps  est  la  matiiire 
dont  la  vie  e^l  faite. 

3.  essence  f,  élément  m;  i.  droRoe  f, 
médecine  /',  médicament  m;  5.  drosrue  /: 
chose  sans  valeur;  fatras  m;  6-  bali- 
vernes Ipl,  sottises  fpl,  sornettes  fpl. 
Pallni  s.,  méchante  droiîue;  cliose  )>i- 
toyabie.  Sillrj  s.,  des  sottises,  des  sor- 
nettes. Tliuls  ail  s.,  cela  fait  pitié. 

7.  étoffe  f  :  touto  es  lécc  de  tissu 
fabriqué  au  métier;  fplus  spécialement) 
stofT  m,  étoffe  f  de  I :iiî;e  léijère.  Wanl- 
len  s.,  étoile  de  laine.  Silk  .?.,  étoile  de 
soie.  S.-gown,   robe  f  de  stoff.  de  laine. 

8.  ilar.  onuroi  m;  composition  de 
brai,  de  suif,  etc.,  dont  on  enduit  les 
mâts  et  la  carène  des  navires. 

Stitf,  ra.  t.  Remplir  :  a)  combler, 
rendre  plein;  bourrci";  farcir;  b)  garnir; 
2.  Culin.  farcir  :  remplir  de  farce;  3. 
rembourrer  :  garnir  de  bourre,  de  laine, 
de  crin;  4.  imiiailler:  préparer  des  ani- 
maux moris  pour  les  conserver;  s.  en- 
tasser; lasser,  serrer;  (ï.  liros^ir,  eniler  : 
faire  auRinenier  de  volume  en  remplis- 
sant l'inléricur;  7.  boucher,  obstruer  : 
an'êtcr  par  quelque  obstacle  le  fonction- 
nement d'un  orsîane.  To  v.  a.  chair,  rem- 
bourrer une  chaise.  To  s.  in,  bourrer;  se 
bourrer  de.  To  s.  oui,  rcmliourrcr.  To  s. 
up,  bourrer;  serrer,   entasser;   boucher. 

.Stcff,  vn.  se  bourrer,  se  s>ii'ger  (de 
nourriture). 

STUFFING  (stœrifi)  s.  t.  action  de 
remplir,  de  bourrer,  de  reniboiirr  r;  2. 
bourre  /';  ce  qui  sert  à  remplir  quelque 
chose;  3.  Culin.  farce  f  :  a^saisollne- 
niciit  que  l'on  introduit  dans  de  la 
viande;  hachis  m.  S.-box,  Macti.  à  vap. 
jiressc-ctnupe  ra,  botte  f  i  étoupc,  stuf- 
ilng-box  m. 

STULTIFY  (stœl'tin)  vn.  i.  ahrutir, 
bébéter  ;  rendre  stupide;  2.  Dr.  alléguer 
la  faiblesse  d'esprit  ou  l.i   folie. 

STUM  (slœm)  ».  l .  moilt  m  :  vin  qui 
n*a  pas  encore  fermente;  a.  râpé  tn:  a) 
raisin  nouveau  mis  dans  du  vin  pour  l'a- 
mélinrer;  ù)  le  vin  ainsi  amélioré. 

Stum,  va.  ppr.  STf.M.MiNG,  prél.  et  ppa. 
STtMMEo,  (.  passer  par  le  r.lpé;  amé- 
îlorer  le  vin  en  y  ajoutant  du  moût;  2. 
mêcher  ;  soiiffrer  un  tonneau. 

STUMIJLE  (stœm'b'i;  vn.  i.  broncher: 
a)  faire  un  faux  pas,  trébucher;  h)  faillir; 
c)  hésiter;  2.  (avec  iis  ou  ii-os)  tomber 
sur,  rencontrer  par  hasard.  //  is  a  good 
horselhat  never  stumbles,  Prov.  il  n'y  a  si 
bon  cheval  qui  ne  bronche.  To  s.  al,  se 
heurter  !i;  Fii/.  hésiief  devant,  se  faire 
scrupule  de.  Ynn  inusl  never  s.  before  him, 
il  ne  faut  pas  broncher  devant  lui. 

Sie.MBLF.,  m.  1.  faire  trébucher,  faire 
taxe  un  faux  pas  )  ;  2.  embarrasser  ; 
eonfondie. 

Stimule,  s.  faux  pas  m  (tu  propre  et 
iiD  QRuré). 

•TUUBLING     (itOÈm'bliC)    ai],    qui 
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bronche;  qui  tiébuclie,  qui  fait  un  faux 
Pas.  A  s.  horse,  on  cheval  qui  bronche. 

Stcmiu.inc,  s.  (aux  pas  wi.  S.~block,  S.- 
stone,  [lierre  /  d'achoppement. 

STUMltl.lNGLY  (strein'blinli)  odv.  en 
trébuchant. 

STl.'Mi'  (sioemp;  «.  1.  souche /'.•partie 
de  l'arbre  qui  reste  en  terre  lor-i|ue  le 
Ironc  est  abattu.  To  take  Ihe  s.,  (en  Amé- 
rique) faire  un  d'scours  aux  électeurs  en 
se  tenant  sur  une  souche  d'arbre-  S.-vralor, 
S.-speakcr,  orateur  m  qui  harangue  le 
peuple  en  se  tenant  sut  une  souche  d'arbre 
en  guise  de  tribune;  orateur  m  en  plein 
vent.  S.-speech,s.-oralion,  s.-oralorij,  dis- 
cours m.  harangue  f  politique  [pour  les 
I  élections). 

2.  tronçon  m:  morceau  coupé  ou  rom- 
pu; 3.  trognon  m  (de  chou);  4.  moignon 
I»  (do  bras,  de  jambe)  ;  5.  chicot  7»  (de 
dent)  ;  8.  bout  m  (de  plume)  ;  7.  au  pi. 
,  jambes  fpl.  To  slir  ane's  stiimps,  se  re- 
muer, se  donner  du  mouvement;  se  tré- 
mousser. 

8-  bâton  m  de  guichet  fau  cricket);  9. 
estompe  f  :  rouleau  pointu  de  papier  ou 
de  |ieau  pour  étendre  le  crayon  ou  le 
pastel. 

SieMP,  îifl.  1.  couper,  abattre  (un  .:r- 
bre)  ;  2.  ne  laisser  que  le  tronçon  de;  3. 
estomper:  étendre  avec  l'estompe;  4- 
mettrc  au  déli,  délier.  To  s.  il,  faire  une 
harangue  électorale. 

Stcmp,  vn.  i.  se  vanter;  2.  marcher 
clopin-clopant,  clopiner.  To  s.  oui,  abattre 
le  ?iiicliet  (au  jeu  de  cricket^.  To  s.  up, 
payer,  liiianoer. 

STCMi*'»'  (stoèmp'i)  adj.  i.  plein  de 
soiiclies;  plein  de  tronçons,  de  chicots; 
2.  fort,  dur  ;  3.  trapu,  ramassé  :  gros  et 
court. 

STUN  (stcénl  va.  ppr.  Stu.i.mxg,  prél. 
tl  ppa.  SriNNÉn,  étourdir  :  a)  causer  un 
ébranlement  dans  le  cerveau  par  un  coup 
donné  à  la  télc  ;  b)  abasourdir,  a>sourdir, 
falisucr  par  le  bruit;  c)  stupélier, engour- 
dir. 

STUNG  (stuéfi)  prêt,  et  ppa.  de  To 
Stinc. 

STUNK  (stoÈiik)  prêt,  et  ppa.  de  To 
Stink. 

STtJ\xi\G  (stœn'iii)  adJ.  étourdis- 
sant :  qui  étourdit. 

STUXT  (^^a'nt)  va.  i.  empêcher  de 
grandir,  arrêter  dans  sa  croissance;  2. 
rendre  rabougri.  To  be  stunlcd,  se  ra- 
bougrir, êlre  rabougri. 

STUKTED  (stœnt'éd)  ûi/y.  i.  rabougri  : 
dont  la  croissance  a  elé  arrêtée;  2.  l'uj. 
borné,  bouché.  A  s.  child,  un  enfant  ra- 
bougri. 

STi;i\TEDMîSS  (stœnfédnôs)  s.  éfat 
m  rabougri. 

STUl'E  (slyûiP  ,ï.  Màd.  compresse  f: 
morceau  de  linge  ou  de  llanelle  que  l'on 
trempe  dans  un  liqniile  chaud  pour  l'appli- 
quer en  fomentation. 

Stupf.  va.  bassiner,  fomenter  :  appli- 
quer une  fomentation. 

STUl'E  fslyûp)  s  sot, m,  bête  /:  per- 
sonne stiipid.;. 

STUI'KFAOTION  (styûpif.U'shœn)  .9. 
i.  action  /'d'hébéler;  2.  Slupéfartion /■; 
a'f  engourdissement;  b,  stupeur,  élonnc- 
ment  profond. 

STLÎl'EFACTIVE  fstyOpifilk'tiv)  gilj. 
iièd.  stuitéliant,  stupélaclif  ;  qui  stupélie. 

STHi-EFIEll  (styii'iiifîœrj  s.  ce  qui 
hébéie.  ce  qui  rend  stupide. 

STUI'EFY  (slyû'pifi)  ra.  i.  bébéter  : 
rendre  stupide  ;  2.  slupéller  :  a)  hicd.  en- 
gourdir :  diminuer,  suspendre  le  senti- 
ment ;  b)  étonner,  causer  une  grande  sur- 
prise. 

STCPENDOUS  (styûpfn'docs)  adj. 
éloniianl,  stupéliant,  prodigieux;  immense, 
colossal. 

STUl'EKDOi;SLY(stydp6n'dœsli)flifii. 
étonnamment,  prodijieusement. 

STUl-ENDOUSNESS  (styûpén'dœs- 
n6s)  ,(.  immensilé  f,  grandeur  /  prodi- 
gieuse. 

STl'IMD  (styû'pid)  adj.  stupide  :  a) 
d'un  esprit  lourd  et  [lesaiit  ;  sot;  bêle; 
b)  qui  a  le  caractère  de  la  stupidité.  A  s. 
thinii,  une  chose  stupide,  une  stupidité. 

S'rudOlTV    (slyupld'iti)  <    stupidité 
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r  :  priratlon  d'esprit  et    de  jugement  ; 
bêtise  /,  sottise  f. 

STuriDLV  (styû'pidli)  adv.  stupide 
ment,  soiteinent.betcmc.it. 

STUPID.VESS  (styû'pidnes)  t.  stupi- 
dité f. 

STUPIFY   (styû'piff)  va.    V.  To  Stt- 

PEFl . 

STirroK  (styO'por)  ».  stupeur  f:  c) 
Uea.  engourdissement  des  facultés  intel- 
lectuelles; b)  Fi(j.  espace  d'immobilité 
causée  par  une  grande  surprise. 

STUIIDILY  (slœr'dili)  adv.  1.  hardi- 
ment résoliiinciit;  2.  brotalernenU  gros- 
sièrement; 3.  fortement.  vi;ourensement: 
4.  obstinément,  opiniatréine  it. 

STUiEUINESS  (stocr'dinës)  ».  I .  ré- 
solution f,  fermeté  !  ;  2.  hardiesse  (  , 
eli'ronterie  [;  3.  brutalité  /,  grossièreté  f, 
4.  opiniâtreté  f;  5.  vigueur  f,  force  f. 
The  s.  of  a  schoot-boy,  la  hardiesse  d'un 
écolier. 

STURDY  (stœr'di)  a4j.  i.  hardi,  ef- 
fronté ;  2.  ferme,  résolu  ;  3.  opiniâtre, 
obstiné;  4.  brutal,  grossier;  »■  vigCMi- 
leux,  fort;  robuste.  A  ».  oak,  un  chêne 
vigoureux. 

STUUDY  (stder'di)  ».  tournis  m  :  ma- 
ladie des  moutons. 

STlmGEO^.(slœr'djœn)  ».  Icfilh.  es- 
turgeon m  :  Acipetiser,  genre  de  pois- 
sons cliondropterygiens.  Commim  «.,  es- 
turgeon ordinaire!  tsinglass-s.,  grand  es- 
turgeon. Iiausen  m. 

STURIOMD,^E  (slyflrian'idt)  ».  pi. 
Icklh,  siurioniens  mpl  :  ordre  de  poissons 
dont  l'esturgeon  est  le  type. 

STUTTER  (stcBt'iœr)  vn.  bfrgaver  : 
parler  avec  difliculié;  être  bègue.  ï"»  ». 
over,  balbutier,  bégayer. 

SrtTTEB,  s.  bégayement  m  :  action  de 
bégayer. 

S'TfTTERER  (sioét'tœrœr)  ».  bègue 
m  ;  celui  qui  bégaye. 

STUTTERING  (stoÈt'tœriil)».  bégaye- 
ment m. 

STUTTERINGLY  fstœt'tœriiili)  adv. 
en  bégayant;  en  balbutiant. 

STY  (si!)  s.  1.  étable/à  cochons,  por- 
cherie f,  toit  I»  à  porcs;  2.  taudis  m  , 
bouge  m  .'logement  petit  cl  sale;  3.  Sléd. 
orgelet  ou  or4,'colet  m,  Vutg.  compère- 
loriot  m  :  tumeur  inflammatoire  qui  se 
développe  près  du  bord  libre  des  pau- 
pières. 

Stï,  va.  enfermer  dans  une  élable. 

STYGIAN  (slld'jidn)  adj.  stvuien,  du 
Styx:  qui  a  rapport  au  Slyx;  infernal. 

STYLAR  (sli'lar)  adj.  de  slyie  :  qui 
se  rapporte  au  style  d'un  cadran. 

STYLE  (stil)  ».  i.  style  1/1  :  a)  poin- 
çon dont  les  anciens  se  servaient  pour 
écrire  sur  des  tablettes  enduites  de  cire  ; 
b)  lige  qui  produit  l'ombre  dans  les  ca- 
drans solaires  ;  e)  Bot.  partie  du  pistil 
qui  porie  le  stigmate;  d)  manière  d'écrire 

fiar  rapport  ù  la  syntaxe  d'une  langue; 
e  choix  et  l'arrangement  des  mots;  e) 
manière  d'écrire  qui  appai tient  en  propre 
il  un  auteur  ou  fi  une  école  lilléraire; /)  le 
langage  considéré  dans  ce  qu'il  a  de 
caraclérisiique;  manière  de  parler;  g]  (T. 
de  beuux  arts)  caractère  de  la  composi- 
tion el  del'exéculion  ;  4)  caractère  général 
des  œuvres  d'un  artiste;  i)  manière  d'en- 
visaser  ou  de  présenter  des  choses;  façon 
d'asir;  Ion  »i,  genre  m,  manière  /';  j) 
manière  de  roinpler  le  temps;  2.  stylel 
m:  nislrumenl  de  chiruraie  ;  3-tlitrewi; 
i.  goût  m  .-  caractère  dislindif.  A  hartkt., 
un  sivle  dur.  /)  fiowing  s.,  na  style  cou 
lant.  The  epislolary  s.,  le  style  épislo- 
laire.  The  ».  of  Hryden,  le  style  de  Dr»  : 
den.  S.  of  court,  style  des  tribunaux,  h  \ 
fine  s.,  dans  le  grand  style;  majjniiiqii^  i 
nient,  in  a  good  s.,  d'un  bon  style,  b  j 
.'/'lyi/ .v.,dans  le  bon  genre;  d'un  bon  iroM; 
comme  il  faut,  tu  btui  t.,  dans  le  tiiauvaiii 
genre;  d'un  masvais  goût.  In  Ihe  Fre»ci 
s.,  à  la  française.  Old  s.,  vieux  style- 
AcM'  s.,  nouveau  style. 

Style,  l'a.  nommer;  donner  le  titre  d», 
To  ».  oneself,  s'appeler;  se  faire  appel*, 
prendre  le  titre  de  ;  se  dire. 

SI  VLET  (sti'Kl)  t.  stTlet  m:  a)  petit 
poignard  ;  b)  instrument  de  chirurgie. 


STVLIFORM 

8TVLIFOI5M  (sii'llfonn'  aJJ.  Bot.  sty- 
ilformo  :  qui  a  la  forme  d'un  style. 

STVLISII  (sli'lislij  ailj.  Fam.  élégant, 
disiin^uis  â  la  tnudt,'. 

STVLITE  (siiljt)  s.  stylile  m:  nom 
dnniié  auxanjchorètes  qui  plaçaient  leurs 
cellules  au-dessus  îles  portiques. 

STVLOBATE  (stî'Iobcl)  S.  Arch.  sty- 
lobale  m  :  piédestal  qui  porte  des  co- 
lonnes. 

STYLOID  {s\î\6U) adj.Anat.  stylolde: 
grêle  et  alloniré. 

STVI.OMETER  (stilôm'itœr)  s.  Arch. 
stylomi-lre  m;  inslrumenl  pour  mesurer 
les  rutonnes. 

STYPUNIC  (stirnik)  adj.  Chim.  sty- 
pliiuiquc.  S.  acid,  acide  m  styphiiiii|ue, 
tannin  m  artiiiciel  :  acide  obtenu  en  Ijisaut 
agir  de  l'acide  nitrique  sur  des  gomoies- 
tcsincs. 

STVPTIC  (stîn'tit)  ,  STYPTICAt. 
(slip'likai;  uii/.  i/ea.  styplique,  astringent: 
qui  resserre. 

Stïptu;,  *.  stjptique  m  :  médicament 
stvptique. 

STYPTICITV  (sliptïs'iti)  S.  styplicilé 
/  ;  qualité  de  ce  qui  est  stypllque. 

STYII.ACINE  (slir'asm)  s.  Chim.  sty- 
racine  f  :  principe  qui  se  trouve  dans  le 
baume  styrax. 

STYli.A.v  (sti'raks)  s.  Bol.  styrax  m, 
alibouiier  m  :  ueure  ac  plantes  qui  pro- 
duisent le  liaiime  appelé  storax. 

STY'.\  (stiks)  npr.  Slytk.  Styx  m  :  lleuvé 
des  enfers. 

SU.ACLE  Çsyû'ab'l)  adJ.  Dr.  qui  peut 
être  poursuivi. 

SU.ASIULE  (swc'sib'l)  adj.  que  l'on 
peut  persuader,  facile  à  persuader. 

SC.ASIOX  (swe'jœu)  s.  persuasion  f: 
aclion  de  persuader;  conseil  m;  anc. 
suasion  f. 

SUASIVE  (SWê'slV),  SUASOltY 
(swê'soii)  «i//.  persuasif:  propre  à  per- 
su.ider  ;  aitc.  suasoire. 

SU.WITY  (swav'itl)  s.  suavité  f: 
douceur. 

SUB  l'scÈb)  prériic  qui  dénote  l'infério- 
rité ;  sriiis,  sub. 

sl'ltACiD  (sœbds'id)  adj.  acidulé  : 
k'îîcrenieiii  acide. 

SL'UACitlD  (sœbâk'rid)  adj.  îégère- 
Dienl  acre.         * 

SUUAOUTB  (sœbakyul')  adj.  subaigu  : 
un  peu  ai.;u 

SUB.\ERIAL  (sœbêf'riai;  a<</.  subaé- 
rien :  ijui  est  placé  sous  ratmospht're. 

siiB.ACE.VT  ;sœbc'djénli .«.  sous-agent 
m  :  agcul  dépendant  d'un  antre  agent. 

Sl)B.\lI  (sU'bà)  s.  province  f  (aux 
Indes). 

sUBAllDAit  (sûbadàr)  s.  gouverneur 
m  lie  province,  vi.e-roi  m. 

.sUBAiDlN'G  (stebêd'iû)  adj.  qui  aide 
en  ^ecrcl. 

.sLB.AL.MONEU(sœbàrmonœr)s.sous- 
auuiûnier  w,  auiuônier  en  second. 

SUB.ALi'lXE  (sœbai'pin)  adj.  subal- 
(lin  :  qui  est  situe  au  bas  des  Alpes. 

sfU.ALTEit.N  (sœbaltœrn)  ailJ.  su- 
Lalierne  :  inférieur,  subordonné. 

SiOALTER.s,  ».  ililtl.  1.  officier  m  su- 
bordonné; 2.  lieutenant»!:  oflicier  au- 
dessous  du  rang  de  capitaine. 

SUBALTEiJNATECsoébaltàr'nêijaJy'. 
qui  alterne;  successif. 

suB.ALTËB.\ATlox  (sœbâl,tœrnë'- 
sliœnj  s.  1.  subalternité /■;  état  de  su- 
balterne ;  subordination  /";  a.  alternative 
f:  succession  de  choses  qui  reviennent 
tour  à  tour. 

SUBA.NGULAR  (sœbâii'ghyiilar)  adj. 
suljan^'uleux  ;  qui  a  des  angles  peu  pro- 
noncés. 

sUBAPEiVXl.VE  (sœbâp'énïn)  adj. 
Géol.  subapcnoin  :  dénote  une  série  de 
courbes  tertiaires  du  groupe  vieui  plio- 
cène. 

SUB.VQUEOUS  (sœbê'kwiœs),  SUB- 
AOI^ATIC  Jsœbaknat'lk)  adj.  saba- 
qùâtiqiie  :  qui  est  sous  l'eau. 

SfBASTUiXGEXT  (sœbastrin'djént) 
ûUj.  peu  as'u'iM(;ent. 

siiBASTitAL  (sœbâs'tral)  adj.  terres- 
tre 

SUCAUDITION  (sœbodlsh'œn)  s.  i. 
lous-eiitcndu  m  :  ce  qui  est  sous-entendu  ; 
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g.  aclion  (  de  comprendre  ce  qal  n'est 
pas  exprimé. 

SUBAXILLAUY  (sœbâks'ilari)  flrf/.  1- 
4b«/.  subaxillaire  :  placé  sous  l'aisselle; 
2.  Bol.  sous-axillaire;  inséré  au-dessous 
d'une  partie  axiUaire. 

SUBBitACllIAL  (sœbbrê'kiâlî  adj. 
Ichlli.  subbrachien  :  qui  a  les  nageoires 
ventrales   attachées  en  avant  des  peclo- 

SUBBUACHIANS  (sœbbrê'kiSnz)  s. 
pi.  Iclilh.  sulibracliiens  mpl  :  ordre  de 
poissons  malacoptérvgiens. 

SUBBRIGADIER  (sœbbfïg.adlr').  s. 
Uilil.  sous-brigadier  m. 

SUBC.ARBOXATE  (sœbkàr'bonci)  s. 
Chim.  sous-carbonate  m  :  sel  dans  lequel 
l'acide  carbonique  se  trouve  combiné  avec 
un  excès  de  base. 

SUBCARTILAGIXOUS  (sœbkar.ti- 
ISd'jiiiœs)  adj.  subcarlilagineux  :  qui  est 
presque  de  la  nature  du  cartilage. 

SUBCAUDAL  (sœbko'dal)  adj.  sab- 
caud.d  :  qui  est  situé  sous  la  queue. 

SUBCELESTIAL  (socbsiliis'tial)  adj. 
terrestre. 

SUBCENTRAL  (sœbsén'tral)  fli^/.  sub- 
cential  ;  sous  le  centre. 

SUBCRANTER  (sœbtshàn'tœr)  s. 
sous-chantre  tn. 

SUBCLAVIAN{sœbklc'viiln)a(//.,4nij/. 
sous-ciavier  ;  qui  est  situé  sous  la  clavi- 
cule. 

SUBCOMMITTEE  (sœbkomït'î)  s. 
sous-coinite  m. 

SUBCO.VICAL  (sœhkôn'ikal)  arf/.sub- 
coiiii|ue  :  un  peu  conique. 

SUBOO.VTRACT  (sœbkiin'trakt)  s. 
sous-traité  m  :  traité  avec  un  premier 
traitant. 

SUBCONTRACTED  (sœbkôntrSk'tcd) 
adj    lié  par  un  contrat  antérieur. 

sUBCONTRACTORtsœbkonirilk'lœr) 
s.  sous-traitant  m  :  celui  qui  traite  avec 
un  preniier  traitant. 

suBCO.\TRARY  (sœbkon'trari)  adj. 
sous-contraire  :  a)  placé  dans  un  ordre 
opposé;  4)  Log.  qui  se  contredit  dans  la 
qualité. 

SUBCORDATE  (socbkftr'dct)  adj. 
subcordiforine  :  qui  a  presque  la  forme 
d'un  co-ur. 

SUBCOSTAL  (sœbkôs'lal)  adj.  Anal. 
sous-costal,  subcostal  ;  placé  sous  les 
côtes. 

SUBCRYSTALIINE  (sœhkris'talîn) 
adj.  un  peu  cristallin. 

SUBCUTAXEOUS      (sœbkyûtë'niœs) 
adJ.  Anal,  sous-cutané  :  situé  sous  la  peau. 
SUBCYLI.NDRICAL  (sœbsilinMrikul) 
adj.  subcylindrique  :  à  peu  près  cylindri- 
que. 

SUBDEACOiV  (sœbdl'k'n)  s.  sous- 
diacre  m  :  ecclésiastique  placé  au-dessous 
du  diacre. 

SUBDEACONRY  (sœbdIVnri),  SUD- 
DEACONSIIIP  (sœbdi'k'nship)  s.  sons- 
diaconat  m  :  le  troisième  des  ordres  sa- 
crés. 

SUBDEAN  ;scEbdin').s.  sous-doyen  m; 
celui  qui  est  après  le  doyen. 

SUBDEANËRY  (sœbdin'œri)  s.  sous- 
doyenné  m  :  office,  rang  de  sous-doyen. 
SUBDELEGATE  îsœbdél'i.shêt)  S. 
sous-délegiié  m,  subdélègué  m  :  celui  qui 
est  commis  par  un  autre  pour  agir  à  sa 
place. 

SUBDESTED  (sœbdîii'téd)  adj.  sub- 
denté :  qui  est  denté  en-dessous. 

SUBDI  VIDE  (sœbdivid')  va.  subdivi- 
ser, sous-diviser  :  diviser  les  parties  i'nn 
tout  déjà  divisé. 

ScBDiYiDË,  vn.  se  subdiviser  :  être  sub- 
divise. 

SUBDIVISION  (scèbdivij œn)  s.  sub- 
division f:  division  d'une  des  parties  d'un 
tout  déjà  divisé. 

SCBDO.MIiNAIVT  (sœbddm'inSnt)  s. 
Mus.  soui-dominante  f  :  quatrième  note 
d'un  ton,  immédiatement  au-dessous  de 
la  dominante. 

SUBDUABLE  (sœbdyu'ab'l)  «((/.domp- 
table;  qu'on  peut  snuinettre. 

SL'BDUAL  (sœbdyu'al),  s.  asservisse- 
ment m;  action  de  soumettre,  de  domp- 
ter. 

8UBD0CE    (8œbdjÛS%     SUBDUCT 
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(sœbdoèkt')  va.  i.   retirer,  enlever,  dis- 
traire ;  2.  Arilh.  soustraire. 

SUBDUCTIOX  (sœbilrék'shœn)  s.  en- 
lèvement m,  soustraction  f. 

SUUDUE  (sœbdyû'i  "a.  t.  subjuguer, 
soumettre,  assujettir,  asservir  :  réduire  en 
sujétion,  mettre  sous  ta  dépendance;  2. 
vaincre,  doiniiier,  maliriser;  3.  arrêter 
les  progrès  (d'une  maladie);  4.  abattre, 
réprimer;  écraser;  5.  attendrir,  adoucir. 
Cxxar  sttltdued  the  Gauls,  César  a  soumis 
les  Gaules.  Ton-a  stubèorn  rhitd,  dompter 
un  enfant  entêté.  Tos  the  passions,  vain- 
cre, dompter  les  passions.  To  s.  opposi- 
tion by  arguments^  vaincre  Topposilion 
par  des  argument». 

SUBDUED  isœbdyOd')  ppa.  ou  adj. 
i.  subjugué,  soumis  ;  2-  vaincu,  dompté  ; 
3.  réprimé;  4-  adouci.  In  as.  lone,  d"uu 
ton  soumis;  en  baissant  la  voix. 

SUBDUEU  isœbdvQ'œr)  s.  i.  vain- 
queur w,  conquérant  m  ;  2.  ce  qui  sub- 
jugue, soumet,  dompte. 

SUBDUPLE  (Sffibdyû'p'l)  adj.  Math. 
sous-dnulde  :  qui  est  la  moitié. 

SUBDUPLICATE(sœbdyQ'plikei;arf/. 
ilalli.  soiis-doubté  :  qui  est  en  raison  dei 
racines  cacri'e>. 

SUUERATE  (syQ'bœrct)  s.  Chim.  su- 
béiale  m  :  sel  forme  par  la  combinaison 
de  l'acide  subérique  avec  une  base. 

SURERIC  (syu.bér'ik)  adj.  Chim.  SB- 
béiique  ;  désigne  un  acide  obtenu  paf 
l'action  rie  l'acide  niliique  sur  le  liège. 

SUBKRINE  isyù'brerin'  ».  Chtin.  sa- 
bérine  j  :  tissu  de  liege  pnrilié. 

SIIUEROSE  (syu.bœrôs').  SUBE- 
ROUS  (syU'bœrœs)  adj.  subéreux  :  qui 
a  la  cunsisiaiice  du  liège. 

SUBKA.MIl-Y  isœlifdm'ill)  ».  Util. 
nul.  ordre  m  ;  Iribu  /. 

SfRKiBRous  sœbfï'brœs)  aii/- sub- 
Obreux  ;  presque  librcu\. 

SUBPUSC  (sœbluB.sk')  adj.  brunâtre  : 
un  peu  brun. 

SUUGELATIXOUS  (sitbdjilàt'inœs) 
adj.  siiiisélalineux  :  qui  n'est-  pas  eutiè- 
reinenl  gélatineux. 

SUBGENUS  Csii'bdjfnms)  ».  Ilisl.  nat. 
sous  ïenre  m  :  subdivision  d'un  genre. 

SUB<;lobular  ^sœbglob'yularjarf;. 

sub,'l.diulei.x:  qui  est  presque  globuleux. 

SUIlGRANULAR(sœbgranyular)ai<7". 

I.  Ilot,  subgranuleux;  2.  Miiiér.  suligra- 

nulaire. 

SUUGOVERNOR  (sœbuoèv'œrnœr)  ». 
sons-gouverneur  m  :  gouverneur  en  se- 
cond. 

SUB  II  .\  STATION  (scÉbhastë'shœn)». 
Antifi.  subhastation  f  :  vente  publique  I 
l'enclière. 

suiilXDiCATioN  (sœbdi'dike'shœn) 
».  iiidicatinn  f  par  signes. 

SUUIXKEUDATIOX  (socbin.fyudc- 
slioenj  .5.  Ftod.  sous-inféodalion  f  :  acte 
en  vertu  duquel  une  tcire  était  constiiuée, 
par  un  vassal,  en  fief  dépendant  de  lui. 
SUU.l.ACEXT  (sœbdje'sént)ai/y.  sous- 
jacent,  sulijacenl,  inférieur  :  qui  est  placé 
au-dessous. 

SUBJEOT  (sfÈb'dJékl)  adj.  1  infé- 
rieur :  placé  au-dessous;  2.  soumis  :  a) 
asservi,  assujetti,  qui  est  sous  la  dépen- 
dance d'un  autre;  *;  obéissant;  3- sujet: 
exposé.  To  lies,  to,  se  soumettre  à;  être 
soumis  à;  être  sujet  à. 

SiBJF-r.T,  ».  I.  sujet  m,  sujette  f  : 
celui,  celle  qui  est  soumis  il  une  autorité 
souveraine.  A  ».  of  llie  Queen,  un  sujet 
de  la  reine.  A  ».  ot  the  Uniled  Slales,  un 
sujet  des  Etats-Unis.  Fellow  s.,  conci- 
toyen m,  concitoyenne  f. 

2.  sujet  171  ;  a)  matière  sur  laquelle  on 
compose,  on  écrit,  ou  parle  ;  h)  Log., 
Cram.  le  terme  d'une  proposition  dont  on 
afiirme  ou  nie  quelque  chose;  c)  l'hiio». 
l'être  qui  a  conscience  de  lui-même;  a) 
personne  ou  chose  sur  laquelle  on  fait 
quelque  expérience,  quelque  opération 
physique;  e)  Anal,  cadavre  que  l'on  dis- 
sèque ;  n  objet  dune  science:  g)  ce  gu  ua 
artiste  cherche  à  exprimer,  i  rendre  ;  *) 
Mus.  air  sur  lequel  on  fait  les  partiel; 
llièmc  d'une  composition;  3.  personne/, 
individu  m,  particulier  m;  i.  Dr.  écott. 
bien  m,  propriété  [.  S.-maller,  sujet  m, 
matière  (.  A  t.  ofdùcusitm,  un  sujet  M 
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discussion.  A  s.  for  heroïc  aong,  un  sujet 
de  pnCme.  To  approach  a  s.,  to  loucii 
upoii  a  s.,  aborder  an  sujet.  To  dweli  an 
a  s.,  ^'appt'sanlir  sur  un  sujet.  Beîween 
i.  êud  t.,  Dr.  entre  parliculiers. 

SUBJECT  (sœbdjCkl'j  va.  i.  mettre, 
placer  sous;  2.  soiiiUL-Ure  :  a]  mettre 
sous  la  puissance,  sous  l'autorité;  asser- 
vir; subjuguer;  mcllre  dans  un  état  de 
dépendance:  i)  subordonner;  c)  faire  su- 
bir; 3.  exposer,  rendre  sujet. 

SUBJECTIOM  (sœbdjëk'sliœn)  a.  i. 
action  de  soumettre  ;  subjugalion  /";  2. 
sujétion  (^  soumission  /,  assujeliisscincnt 
m,  asservissement  m:  état  d'être  sous  la 
')uissance,  sous  la  dépendance  d'un  autre. 
To  bring  under  t.,  soumettre,  assujettir. 
SUBJECTIVE  (sœbjék'tiv)  adj.  l'hi- 
ios.  subjectif;  qui  a  rapport  au  sujet;  se 
dit  de  ce  qui  se  passe  dans  l'intérieur 
de   l'esprit. 

SUBJECTIVELY  (sœbdjék'tivli)  aii». 
Phiios.  subjectivement  :  d'une  manière 
subjective. 

SUBJECTlVEMESSfsrebdjiSk'tivnés), 
SUBJECTIVITV  (sœbdjëkliv'ili)î.  PAi- 
Jos.  subjectivité  /;  état  de  ce  qui  est  sub- 
jectif. 

SUBJOIN  (sœbdjûtn')  va.  ajouter  : 
joindre    à. 

SUBJOINED  [sœbdjâind')  ppa.  ou 
tfi^.  ajouté;  ci-joint. 

SUUJUGATE  (sœb'djûgliêt)  va.  sub- 
juguer :  réduire  en  sujétion,  par  la  force 
des  armes;  mettre  sous  le  joug;  sou- 
mettre,  asservir. 

SOBJUGATION  (sœbdjûshê'shœn) 
j.  subjusation  f:  action  de  subjuguer. 

SUBJUGATOR  (sœb'djagbétœr)  s. 
vain(|ueur  m,  subjugueur  »i  ;  celui  qui 
subjugue. 

SUBJUNCTIVE  (sœbdjœnk'liv)  adj. 
i.  ajoute,  joint;  2-  Gram.  subjonctif  : 
dénoïc  un  mode  du  verbe  qui  exprime  la 
supposition,  le  doute,  l'incertitude,  la 
condition  ou  la  dépendance.  In  [fie  s. 
viooil,  au  subjonctif. 

SiiBjuscTivE,  *.  Gram.  subjonctif  m  : 
mode   subjonctif. 

SUBLANATE  (sœblë'nêt)  adj.  Bol. 
on  peu    liiiiugiiicus. 

SUBLAi'SAlilAN  (sœblapsê'riàn)  t. 
Théiil.  s(jblapsair»  m  :  membre  d'une 
tecte  calviniste. 

SUBLEASE  {sœblls')  s.  sous-bail  m; 
fiail  que  le  preneur  fait  à  un  autre  de  ce 
qui  lui  a  été  donné  i  ferme;  sous-loca- 
tion f. 

SUBLET  (sœbllSI')  va.  ppr.  Sublet- 
TiNC,  prêt,  et  ppa.  Sui'.let,  sous-louer  : 
donner  à  loyer  une  partie  d'une  maison, 
d'une  terre,  dont  on  est  locataire  ou  fer- 
mier 

SUBLEVATION  (sœblivc'shœn)  j. 
élévaliun  /';  action  d'élever. 

sUBLlUBAltlAN  (sœblîbrê'riân)  *. 
«ous-bibliotliécaire  m  :  bibliotliecaire  en 
«econd. 

SUBLIEUTENANT  (sœbléviCn'ânt)*. 
iliUl.  sous-lieutenant  m,  lieutenant  m  en 
second. 

SUBLI.MABLE  (sœbli'raab'l)  adj.  su- 
bliinable:  susceptible  d'être  sublimé. 

SUBI.IMATE  (sœb'limêljm.  <.  Cliim. 
sublimer:  séparer  les  parties  volatiles 
d'un  corps  au  moyen  de  la  chaleur  ;  2. 
élever  au  sublime;  élever;  exalter. 

.SuiiLuiATE,  s.  Chim.  sublimé  i»  ;  le 
produit  d'une  sublimation.  Corrosive  t., 
«ublinié  corrosif. 

SiuLiMAïK.a^'.  sublimé  iTOlililisé  puis 
condensé. 

SUBLIMATION  («œb,limê'shœn)  t., 
i.  Clum.  sublimation  f:  opération  par 
laquelle  un  corps  solide,  Tolatilisé  par 
la  vapeur,  repasse  à  l'état  solide;  2.  élé- 
»ation  /;  ralûneraent  m,  perfection  [; 
<ulnlessence  /. 

SUBLI.ME  (sœblïmT  adj.  i.  élevé, 
haut;  2.  majestueux,  imposant;  3.  su- 
blime :  qui  s'élève  a  une  grande  liauteur 
inicllectuelle  ou  morale;  4.  ravi,  trans- 
porté (de   joie).  S.  stijle,  style  sublime. 

Sublime,  s.  sublime  m:  ce  qu'il  y  a  de  I 
frand,  d'excellent  dans  le  style,  dans  les 
leotîmentf,   dans   les  actions. 
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Sdblimk,  va.  1.  élever,  e.aller;  2. 
Clum.  sublimer.  V.  To  Scblimite. 

ScBLiME.  w/.  se  sublimer  :  eue  sublimé. 

SUBLIMELY  (sœblim'li)  ade.  subli- 
mement  :  dune  manière  sublime. 

SUBI.IME.VESS  (sœblim'ilës-,  SU- 
BI.I.MITY  (sœblim'ili)  t.  1.  sublimité/; 
sublime  m:  qualiléde  ce  qui  est  sublime; 
2.  grandeur  f.  élévation    f. 

SUBi,l\GUAi,  (sœblln'gwal)  adj. 
Anal,  sublingual  :  situe   sous  la  langue. 

suBLUiVAK  {sœblyû'nar),  SUBI.U- 
IVAllv  (sœb'lyOnari)  adj.  sublunaire: 
s)  Situé  entre  la  lune  et  la  terre;  b)  ter- 
restre, qui  appartient  à  ce  monde. 

SUBLUXATIOIV  (sœblœksG'sbœn)  s. 
C/ar.  sublnxation  f:  luxation  incomplète. 

SUB.MARliVE  (sœbraarîn')  arfy.  sous- 
marin  :  qui  est,  qui  croit  au  fond  de  la 
mer. 

.SuBMAniNE,   s.   plante  f  sous-marine. 

SUBMA.xiLLAliv  (sœbmâks'ilari) 
adj.  Anal,  sous-maxillaire  :  situé  sous 
la  niiichoire    inférieure. 

.SUBMEDIAL  (sœbmi'dial),  SUBME- 
DIAIV  (sœbmi'diân)  adj.  inférieur  ;  qui 
est  au-dessous  de  la  partie  moyenne  d'un 
corps. 

SUB.MEDIAÎVT  fsœbmi'diant)  s.  Uns. 
sous-médianle   f  :  sixième    note    du  ton. 

SUB.MEi\TAL(sœbmén'tal)  adj.  Anat. 
submcntal  :    situe    snus  le  menton. 

SUB.MEltGE  (sœbinœrdj'j  va.  submer- 
ger :  a)  plonger  dans  l'eau:  b]  couvrir 
d'eau. 

Submerge,  vn.  plonger,  se  submerger  : 
aller  .lu  f:-[i  u   r^'j.i, 

SUBMERGEDlsœbmderdjdOppa.  sub- 
mergé. 

SUB.MEnGENCE  (sœb:nœr'djCns)  s. 
submersion  /  ;  a)  action  de  plonger;  b) 
état  d'être  plongé  dans    un  liquide. 

SUB.\lEltSE  (sœbinders'j  va.  submer- 
ger.   V.    fil     SlIlLllEUGE. 

SLTBMEItSE  (snebmÙBrs",  SUB 
ItlEKSEO  (sœbnidïrst')  adj.  t.  sous-ma- 
rin :  qui  est  sous  les  eaux  de  la  mer; 
2.  Bot.  submergé:  qui  vit  enlièreuient 
sous  l'eau. 

SUB.viERSiox  (soebmdsr'sliren)  s. 
«nbmersion  f:  action  de  plonger  ou  d'ê- 
tre plongé  dans  l'eau. 

SUB1IIISSION  (sœbmisli'œn)  s.  i. 
soumission  f:  a)  aciion  d'obéir  ;  b)  ac- 
lion  de  se  soumeltre,  de  se  ranger  à 
l'obéissance;  c)  démonstration  respec- 
tueuse d'un  inférieur  à  l'égard  d'un  su- 
périeur; déférence  /",  respect  m;  d)  ré- 
signation; «)  excuse;  2.  repentir  m  (d'une 
faute). 

SUBMISSIVE  (sœbmïs'iv)  adj.  i. 
soumis:  obéissant  ;  qui  cède  à  la  volonté 
ou  au  pouvoir  d'un  autre;  résigné;  2. 
de  soumission;  humble. 

SUBMiSSiVEi.v  (sœbmis'ivli)  adv. 
avec  soumission;  d'un  ton  soumis,  ré- 
signe;  humblement. 

SUBMISSIVEKESS  (SiTbmts'ivnés) 
s.  i.  soumission  f:  disposition  à  obéir; 
2.  humilité  /;  3.    repentir  m. 

SUE.MIT  (sœbmif)  va.  ppr.  Submit- 
TiNG,crrt.  Kippa  StnsiiTTED,  I.  ■{■  bais- 
ser, abaisser;  2.  soumettre  ;  a)  ranger, 
réduire  sous  la  puissance,  sous  l'auto- 
rité; b)  subordonner;  c)  déférer.  To  s. 
one.self,  se  soumettre. 

SuBiMT,  vn.  1 .  se  soumettre  :  a)  se 
rendre,  se  livrer  au  pouvoir  d'autrui; 
cesser  la  résistance;  b)  subordonner  son 
opinion  aux  opinions,  S  l'autorité  d  un 
autre;  c)  reconnalire  l'autorité;  accepter 
la  dépendance;  d)  se  résigner;  2.  être 
soumis.  Tos.  to  it,  s'y  soumettre,  subir, 
en  passer  par  lii. 

SUB.MULTII'LE  (sœbmcel'tip'l)  t. 
Artlk.  son.s-multiple  m  :  nombre  con- 
tenu exactement  un  certain  nombre  de 
fois  dans  un  oulre  nombre. 
SunsiuLnpLE,  adj.  sous-multiple. 
SUB.vaucotic  (sœbnarkOt'ik)  a4j. 
légèrement   narcotique. 

SUBNASCENT  (sœbnâs'énl)  adi.  nui 
croît   au-dessous. 

suuMoit.UAL  (sœbnôr'mal)  s.  Géom. 
sous-normale  f:  partie  de  laie  d'une 
courbe  compris»  entre  l'ordonnée  et  la 
normale. 
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SICXUDK  («OEi.vûd';  adj.  Dot.  prtt- 
qo     nii. 

SDBOr.CIPITAL  (sœboksip'iul)  adl. 
Ariai.  sou.-occipiial  :  sitD6  aa-d<>Eïoai 
de  l'occipuL 

SUBOCTAVE  (sœbok'tëv),  SUBOC- 
TUi'LE  (sœbok'tvUp'l)  adj.  àlalh.  soin- 
ocluple  :  qui  est  dans  la  proportion  de 
un  à   huit. 

SUBOCULAR  (srebOk'yiilar)  adj.  sub- 
oculaire  :  situé  sous  l'œil. 

SUBORBICULAR  (sœborbik'v(il.ir), 
SUBOUBICUI.ATE  (sœborbik'iulèi) 
adj.  suborbiculaire,  suborbiculc  :  pres- 
que   orbiculairc. 

SUBOHDINACV  (sœbôrdinasi)  j.  su- 
bordination /■;  état  d'être  subordonne. 

SUBORDI.VATE  (sœbôr'dinêl)  adj. 
i.  subordonné:  qui  est  dans  un  ordre 
de  dépendance;  2.  inférieur,  d'un  ordre 
inférieur. 

SuBoRDiNATE,  t.  subotdonné  m,  infé- 
rieur m. 

SuBORDiNATE,  l'a.  i.  Subordonner  :  pla- 
cer dans  un  ordre,  dans  un  rang  infé- 
rieur;  rendre  ou  considérer  comme  étant 
de  moindre  importance;  2.  soumettre, 
assnjeltir. 

SUBOKDliVATELY  (sœbôr'dinêtll) 
adv.  sui  onlnnnéaiunt:  a)  en  sou=-ordre, 
d'une  iiiaiiiére  subordonnée;  b)  dans  uu 
ra[iport  de   dépendance. 

sUBOiti»i\ATlo.\  (sœbiirdinC'- 
sbœn)  .v.i.  subordination  /;  dépendance; 
état  d'êtie  subordonné;  2.  soumission/'; 
3.  rang  m  inférieur. 

."ii'lnui.V  L»'K'i!'nl  M.  I.  -suborner: 
porler  à  faire  une  action  contre  le  devoir; 
séduire,  corrompre;  2.  acheter,  se  pro. 
curer  (par  des  moyens   illicitesi. 

SUBORXATIO.'V  (sœbornê'shœn)  x. 
subornation  f:  action  de  suborner;  sé- 
duction /.    corruption  /. 

SUBORNER  (sœbi'irn'œr)  ».  subor- 
neur m  :   relui  qui  suborne. 

SUBOVAL  (sœbû'val)  adj.  subovale: 
qui  est    presque  ovale. 

SUBOVATE  (sœbij'vêt)  ai/>.  subo- 
volde  :  qui  est  presque  ovoïde. 

SUBI-ERI>E.VDICUI.AR  (sœbpdfr,- 
péndik'yùlar)  j.  sous-perpendieulaire  f, 
sous-normale    f.  V.   Sl'bsdrual. 

SUBfETIOLATE  (sœbiiët'iolct)  a4/. 
Bot.  subpeiiolé:  ayant  un  pétiole  irè« 
court. 

SUBPŒXA  (sœbpf'najj.  Dr.  citation 
f,  assignation  /  sous  peine  d'ami/nde. 
SiBPOE.VA,   va.   Dr.  citer,  assigner. 
suBi'liioi!  (sœbpiî'œr).t.  sous-prieur 
m:  dignité  aii-dessous  de  celle  de  prieur. 
SUBQUADRUfLE     (siïbkwod'rup'l) 
adj.  sous-quadruple  :  qui  e.st  dans  la  pro- 
portion de  un  à  quatre. 

SUBRA.\loSE(sœbrë'miîs),SUBR.*- 
MOUS    (sœbrë'nioes)    adj     Bol.   subra-      , 
nieux  :  qui    a  peu   de   branches. 

SUBRKr.TOR  (sœbrék'tœr).».  1. sous- 
recteur  m,  \ice-recleur  m;  2-  sous-prin- 
cipal  m  (de  collège);  sous-directeur  m 
(d'école). 

suiîREi>TIo.\     (sœbrép'shœn)    .». 
subreplion  f:    action   d'obtenir   une    fa- 
veur par  surprise  ou  par  un  faux  expo-e. 
SUBUEI-TITIOUS    (sœbreptish'a <) 
atlj.  subreptice.  V.  SiRBEPTiTiuts. 

SUBROGATION  (sœbroghC'sliœn)  ». 
Dr.  subrogation  /;  substitution  d'une  per- 
sonne à  une  antre,  avec  tous  les  droits 
que  possédait    celle-ci. 

SUB  itos.A  (sœb  rô'ta)  adv.  secrète- 
ment, en   secret,  sous  le  manteau. 

SUBltOTUND  (sœbiolœnd')a((/. pres- 
que rond. 

SUBSALT  (sœb'sôlt)  s.  Chim.  sous- 
sel  m  :  qui  contient  un  excès  de  base. 
SUBSCAPULAR  Isivbskap'ïular), 
SUBSCAl'ULAnY{sœbstap'vula"ri)ai<;. 
Anal,  sous-scapulaire  :  situe  sôus  l'omo- 
plate. 

SUBSCRIBE  (sœbskrib')ra.  «.sous- 
crire: signer;  soussigner;  écrire  son 
nom  au  bas  d'un  acte  pour  l'approuver; 
2.  souscrire  pour  :  s'engager  par  sa  si- 
gnature à  donner  une  somme  déterminée. 
To  .1.  iwii  pounds,  souscrire  pour  ieui 
livres  sterling. 
8.  t  livrer,  abandonner. 


Il 


SUBSCRIBER 

SoBSCRiBEt  vn.  ^.  Qoj.scrîre  :  a)  con- 
•entir,  aiiprouver,  admettre  ;  li)  promeltre 
par  écrit  de  donner  une  somme  déter- 
minée pour  une  entreprise  ;  c)  s'enitagcr  à 
firendre  un  ou  plu^ieur^  exemplaires  d'un 
ivre;  s'abonner,  prendre  on  abonnement 
(à  un  journal,  à  une  revue):  ôtre  abonné; 
A,  t  se  livrer,  '^'abandonner. 

SUBSCKIBEK  (sœbskrïb'œr)  ».  i. 
souscripteur  m;  o)  signataire;*)  celui 
qui  souscrit;  celui  qui  contribue  à  une 
enlre|prise  avec  l'ar^îenl  qn'il  donne;  c) 
celui  qui  siusorit  pour  des  ouvrages  de 
librairie;  2.  abonné  m  (à  une  publica- 
tion pér.ndiqne).  Tu  be  a  ê.  lo,  souscrire 
i;  être  abonné  à. 

SUBSCRIPTIOX  (sœbskrip'shœn)  s. 
|.  souscription  f:  a)  action  de 'îouscrire, 
de  mettre  sa  signature  au  bas  d'un  acte; 
b)  si.sriiatur,'  ;  c)  engagement  de  fournir 
une  certaine  somme  pour  quelque  entre- 
prise; il)  eng-i','cinenl  de  prentlre  des 
exemplnires  d'un  livre;  e)  somme  sou-;- 
crile;  somme  fourni;;  par  une  souscrip- 
tion; 2.  abonnement  ;«  (à  un  journal, 
etc.);  3.  assentiment  wï,  adhésion  /;  con- 
sentemenl  par  écrit;  4.  soumission  /, 
obéissance  f 

SUBSECTION  (sœbsëk'shœn)  .î.  sub- 
division f:  division,  section  d'une  chose 
déjà  diïi-ée. 

SUBSEQUENT  (soéb'sikwënt)  adj. 
subséqneni,  suivant  :  qui  sait,  qui  vient 
après;  posiéieur.  S.  lo,  postérieur  à. 

SUBSEQUEXTLV  (sœb'sikwëntli) 
adf.  i.  postérieurfment  :  ensuite,  après; 
par  la  suite;  2-  Dr.   subséqueni;iient. 

SUBSERVE  (sœbsœrV)  va.  t.  ser- 
vir (en  sous-ordre),  être  dépendant  de; 
3.  servira,  servir  d'instrumenté;  3- 
servir,  aider,  favoriser.  To  s.  ike  iitte- 
Teals  of  a  party^  servir  les  intérêts  d'un 
parti. 

StDSER.E,  vn.  servir  en  sous-ordre, 
dans  une  position   inférieure. 

SUBSKRVIE.\CE  (sœbsftr'vijns), 
SUBSiiRVIiiNCY  (sœbsœr'viSnsi)  ». 
1.  dépenia  ce  /■.subordination  f:  état 
d'être  subordonné  ;  2.  utilité  /,  service 
m:  ce  qui  est  utile  à  un  but,  à  un  projet. 

SUBSEKVIENT  (sœbsœr'viéiit;  ailj. 
i.    subordonné:    inférieur,    subalterne; 


qui  est  en  sous-qrdre;  2.  utile,  qui  sert  : 
qui  contribue  à  la  réussite  d'un  projet. 
S.  gois.  des  dieux  inférieurs.  To  make 
t.  to,    faire  servir  à. 

SUBSERVIENTLY  (sœbsdîr'vlèntli! 
ttdv.  i.  suburdonnément.  en  sous-ordre: 
d'une  manière  sabordonnée.  dépendante; 
2.  utilement:  d'une  manière  utile;  qui 
vient  en    aide. 

SUBSESSILE  (sœbsCs'sil)  adj.  Bol. 
subsessile  :  qui  est  presque  sessile. 

SUBSIDE  (sœbsid')  vn.  1.  déposer, 
tomber  au  fond  (comme  de  In  lie);  2. 
baisser,  s'abaisser;  3-  s'affaisser;  4. 
Conslr.  tasser.  Tlie  river  suisidex,  la  ri- 
vière baisse.  The  hill  was  sul/suling,  la 
colline  s'affaissait.  To  s.  inio,  desrendre 
dans;  se  changer  en,  devenir. 

S.  s'apaiser,  se  calmer,  se  radoucir. 
The  storm.  subsided,  la  tempête  se  câlina. 
Lft  ihe  passions  «.,  laissez  se  calmer  les 
passions. 

SUBSIDENCE  (sœbsîd'ëns),  SUB- 
SIDË.VCV  (sœbsid'unsij  *.  1.  action  de 
déposer,  de  tomb  r  au  fond;  2-  affaisse- 
ment m  (de  terrain);  3  Fig.  apaisement 
m  (lie-  passions). 

SUBSIDIARY  (sœbsid'iari)  adj.  i. 
suDsidiaire,  auxiliaire  :  qui  vient  en  aide 
i  quelque  chose  de  principal;  2.  de  sub- 
sides. 

SoBsiDiART,  t.  aide  m,  auxiliaire  m  et 
f:  celui,  celle  qui  aide. 

SUBSIDIZE   (sœb'sidiz)  la.   1.  don- 
ner, fournir  des  subsides  à;  2.  subven- 
tionner (un  journal). 
'        SUBSIDY    (sœb'sidi)  ê.  \.    subside 
i     m  :  a)  secours   d'argent  que  des  sujets 
j     donnent  à  leur  souverain;  *)  secours  d'ar- 
gent qu'un  Eiat  donne   à    une  puissance 
t     alliée;  2.    subvention  /(à  un  théâtre,  à 
)      an  journal). 

SUBSIST  (sœbsrst*)  tm.  t.  être, 
«lister;  2  demeurer,  rester,  exister  en 
«ore,   continuer   d'être;   (en    parlant  de 
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choses)  subsister;   s.  snbsister  :  Wvre' 

s'entretenir.  To  s.  on  plunder.  subsister' 
vivre  de  pillage. 

SiBsisT,  va.  entretenir,  faire  subsister, 
faire  vivre. 

SUBSISTENCE  (sœbs'ist'éns),  SUB- 
SISTEXCY  (sœbsist'énsi)  s.  i  exis- 
tence /.•  état  d'exister,  d'être  réelle- 
ment; 2.  substance  /.-ce  par  quoi  quel- 
que chose  subsiste;  3.  subsistance  /';  a) 
nourriture  et  entrelien;  b]  ce  qui  est  né- 
cessaire pour  raliinenlaiinn;  4.  moyens 
mpl  de  subsistance,  moyens  mpt  de 
vivre. 

SUBSISTENT  (sœbsïsfënt)  ad),  i- 
qoi  existe;  2.  (avec  in)  inhérent  à  :  qui 
iiar  sa  nature  est  joint  inséparablement 
a.  Qiialitiex  s.  in  maller,  des  qualités 
inhérentes  à  la  matière. 

SUBSOIL  (scéb'séll)  ».  1.  Géol. 
sous-sol  m  :  couche,  sol  au-dessous  de 
l'humus:  2.  Dr.  tréfonds  m.  S.-ploughing, 
lab)urage  m  profond,  qui  atteint  le  sous- 
sol. 

SUBSTANCE  (scèb'stans)  ».  t.  sub- 
stance /"  :  a)  ce  qui  subsiste  par  soi- 
même  ;  être  réel  ;  b)  matière  dont  un 
corps  est  formé;  c)  essence;  partie  es- 
sentielle; d)  ce  qui  est  réel,  solide,  pal- 
pable, qui  n'est  pas  imnginaire;  réalité 
f:  e)  ce  qui  est  nécessaire  pour  la  sub- 
sistance; moyens  mpl  de  subsistance;  2. 
bien  m,  avoir  wj.  A/i  immaterial  ».,  une 
substance  immatérielle.  A  atone  is  a  hurd 
s.,  une  pierre  est  une  substance  dure. 
The  ».  of  a  book,  la  substance  d'un  livre. 
In  s.,  en  substauce  :  en  gros,  au  fond. 

SUBSTANTIAL  (-œbstân'-hal)  adj. 
i.  substantiel  :  a)  qui  app.irlient  à  la 
substance;  b)  succulent,  qui  est  rempli 
de  substance:  c)  essentiel,  important;  2. 
réel,  vrai,  véritable,  solide;  3-  matériel, 
coriiorel;  4.  fort,  ferme,  solide;  gros; 
G.  aisé,  i  l'aise,  qui  a  du  bien.  S.  hap- 
pînets,  bonheur  réel,  véritable.  S.  doora, 
de  solides  portes. 

SUBSTAXTIALITY  (sœbstân.shiiir- 
iti)  ».  1.  substantialité  f  :  nature  sub- 
stantielle; existence  f  réelle;  a.  exis- 
tence /'matérielle,  matérialité/'. 

SUBSTANTIALLY  (sœbstdn'shali) 
adv.  t.  substantiellement  :  a)  quant  à  la 
substance;  b)  en  substance;  essentielle- 
ment; 2.  réellement,  vrairaeni,  véritable- 
ment; 3.  fortement,  solidement;  4.  à 
l'aise,  dans  l'aisance  :  avec  des  biens 
suflisanis. 

SUBSTANTIALXESS  (sœbstân'- 
shalncs)  ».  1.  substanlialité  f:  nature 
substantielle;  2.  force  /,  snlidiie  /;  pou- 
voir de  se  conserver,  de  durer. 

SUBSTANTIALS  (sœb.-lân'shalz)  ». 
pi.  parties  />/  essentielles. 

SUBST.\.\TI.ATE  (sœbstan'shiêl) 
va.  i.  faire  exister;  2.  prouver,  établir. 

SUBST.WTIVE     (sueb'stantiv)    adj. 

1.  indépendant  :  qui  ne  dépend  que  de 
soi;  2.  substantif:  a)  Grain,  qui  e:ii)rinie 
l'existence  par  lui-même,  comme  to  be, 
être;  b)  Grum.  qui,  sans  le  secours  d'un 
autre  mol,  désigne  un  être,  un  objet;  c) 
Chim.  se  dit  de  couleurs  qui  se  combi- 
nent avec  les  élolfes  en  vertu  de  leur 
afnnité  propre.  A  noun  t.,  on  nom  sub- 
slaniif,  un  substantif. 

ScBSTASTivE,  ».  Gram.  substantif  m  : 
partie  du  discours  qui  dénote  une  sub- 
stance, ce  qui  existe  matériellement  ou 
idéalement;  nom  m. 

SUBSTAXTIVELY  (soéb'slântïïli) 
ttdv.  t.    en    substance,    essentiellement; 

2.  Gram.  substantivement  :  en  manière 
de  substantif. 

SUBSTERN.AL  (sœbstoër'nal)  adj. 
Anal,  sous-sternal  :  situé  sous  le  ster- 
num. 

SUBSTITOTE  (sœb'stltyllt)  M.  sub- 
stituer :  mettre  à  la  place  d'un  antre.  To 
t.  for,  substituer  à. 

Slbstitote,  ».  \.  substitut  m,  rempla- 
çant m  :  celui  qui  tient  la  place  ou  qui 
exerce  les  fnnctions  d'un  autre;  2.  man- 
dataire m,  déligué  Bi,  représentant  m  : 
celui  à  qui  quelqu'un  délègue  les  pou- 
voirs néceisiires  pour  agir  en  son  nom; 

3.  ce  qoi  remplace. 
SUBSTITUTION     (sœbstityH'shœa) 
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».  substitution  / .-  a)  remplacement;  M 
tion  de  mettre  une  personne  ou  un* 
chose  i  la  place  d'une  autre;  b)  Alg. 
remplacement  d'une  quantité  par  son 
expression  ou  sa  val.-ur;  c)  Chim.  phé- 
nonènepar  lequel  un  élément  qui  fait 
partie  d'une  combinaison  peut  être  rem- 
placé par  un  autre  élément,  sans  que  le 
caractère  de  la  combinaison  soit  entière- 
ment changé;  d)  Dr.  disposition  par  la- 
quelle on  appelle  successivement  un  ou 
plusieurs  héritiers  3  succéder,  pour  que 
celui  qu'on  a  institue  le  nreniier  ne  puisse 
pas  aliéner  les  biens  sujets  à  la  substi- 
tution. 

SUBSTITUTIONAL  (sœbstitvii'- 
Shœnal),  SUBSTITUTIONARY  (sifib- 
slitvu'shœnari)  adj.  «.de  substitution; 
2.  substitutif:  qui  a  lu  propriété  de  rem- 
placer. 

SUBSTRACT  (sœbsirâkt')  va.  ?. 
SininvcT. 

SUBSTRACTION  fsœbstriik'.shœn) 
».  Ur.  sousiraclion  /.  V.  i>UBTii  vctio.\. 

Sl'BSTRATE  (scBb'slrêt)  ».  couche  / 
infeiieure. 

SinsTBATE,  adj.  qui  a  des  sillons  peu 
profonds. 

SuBSTiiiTE,  va.  étendre  au  dessous. 

SUBSTRATUM  (sœbstrë'tœin)  ».  au 
pi.  SeBbTBATA,  i  couche  /  inférieure  : 
couche  qui  s'étend  au-dessous  d'niie  au 
tre;  2.  Agr.  sous-sol  w;3  l'hilox.  sub- 
straium  m  :  ce  qui  existe  dans  les  êtres 
indépendamment  de  leurs  qualités,  et  ce 
qui  sert  de  support  à  celles-ci. 

SUBSTRUCTURE  (sœbstrcÉk'lyDr) 
».  substruciion  f:  fondation,  base,  con- 
struction sous-jacente. 

SUBSTYLE  (sœb'stïl)  ».  soostylaire 
/■  ;  ligne  droite  per|iendiculaire  au  style 
d'un  cadran  solaire,  et  placée  dans  un 
plan    perpendiculaire    à  celai  du  cadran. 

SUBSULPUATE  (sœbsœrfêl)  ». 
Chim.  sous-sulfate  m  :  sulfate  avec  excès 
de  base. 

SUBSULTIVE  fsœbstériiv),  SUB- 
SULTORY  (sœbscèrtori)  ailj.  par  sou- 
bresauts, par  bonds,  par  sauts,  qui 
bondit. 

suBSULTORiLY(sœbsiil'torili)a(<». 
par  soubresauts. 

SUBSULTUS  (sœbscértœs)  ».  iléi, 
soubresaut  m  :  tressaillement  éprouve 
par  la  contraction  involontaire  et  instan- 
tanée des  muscles. 

SUBTANGENT  (sœbtan'djënt)  ». 
Côûin.  soiis-taiigenle  /  ;  partie  de  l'aw 
d'jiie  couibe  com]»risc  entre  l'ordonnée 
et  le  point  oii  la  lan.^'ente  rencontre  l'axe. 

SUBTARTAREAN  (sœbtarlë'rian) 
adj.  du  Tartare.  infernal. 

SUCTENA.NT  (sitbién'dnt)  ».  i.Féod. 
soas-tenant  m  :  vassal  dépendant  d'un 
seigneur  par  le  moyen  d'un  autre  sei- 
gni,:ur;  2.  sous-ferinier  m;  sous-loca- 
taire m. 

SUBTEND  (SEblëndO  va.  Géom. 
sons-tendre  :  être  op[iose  à.  The  chord 
which  subtends  an  an;h,  la  corde  qui 
sous-tend  un  arc. 

SUBTE.VSE  (sœbtëns')  ».  Géom. 
sous-tendantu  /,  cordj  /  ;  ligne  droite 
qui  joint  les  deux  extrémités  d'une  courbe 

SUBTEI'ID  (sœbtép'id)  adj.  tiède  : 
modérément  chaud. 

SUBTERFUGE  (scéb'tœrfyûdj)  ».  sub- 
terfuge m  :  m.iycn  détourné  et  artilicieui 
pour  se  tirer  d'embarras;  détour  m; 
échappatoire  /,  faux-fuyant  m,  défaite  /. 

SUBTERRANE  (séeb'toerrën)  ».  sou- 
terrain m  :  voûte  pratiquée  sous  terre. 

SUBTERRANE  AN  (sœbtœrrê'nitln), 
SUBTERRANEOUS  (sœbtœrre'niœs;, 
SUBTERRENE  (sœbtœrrtn'l  adj.  sou- 
terrain :  qui  est  sous  terre.  A  subterra- 
neous  passage,  un  passage  souterrain. 

SUBTILE  (sœbHu)  adj.  «.'subtil  :  »i 
délié.  On,  menu;  qui  n'est  ni  épais  ni 
grossier;  b)  pénétrant;  c)  perçant,  déli- 
cat, fln  ;  d)  raflinë;  e)  +  très-habile,  très- 
adroit;  f)  t  Bn.  ingénieux,  admit;  a. 
aigu,  perçant.  A  ».  atr,  un  air  M.btil.  i 
».  pain,  nne  douleur  aiguë. 

SUBTILELY  (sœb'til-li)  ttdv.  sublfl<- 
ment  :  d'une  manière  subtile. 

SUBTILENESS  (sœb'tiluëi),   8UB- 
5'J 


SUBTILIZATION 

TII.ITV  (srebtïl'ili)  ».  siiljlilité  f  :  qm- 
(llé  de  ce  qui  est  subtil. 

SUBTILIZATION  (srêb.tilizê'shffin) 
».  i.  CUim.  subtil isDtliiu /■;  action  de 
ssbliliser  par  la  chaleur  <lu  feu;  2. 
fiiipsse  /,  raffliirmeitt  wi. 

SltBTll.iZE  (sipb'tilîzl  l'fl.  subtiliser: 
•)  rciiiirc  sublil,  délii*,  pennlrant;  *)  raf- 
finer ;  mettre  di;  la  subiiliti!  dans. 

StiBTii.iï;E,  va.  suhiiliscr:  'affiner,  faire 
<es  dislinriion?  subtile». 

SUBTILTV  (sœti'lilti)*.  snblilitc^: 
é)  qualité  de  ce  qui  est  snblil;  b)  rai- 
Bonneinciit,  distinction  subtils;  c)  f  ruse. 

SUBTLE  (sréi't'l)  ailj.  subtil  :  a)  rusé, 
artillcii'ux;  lin,  itiiiénieux;  *)  trop  raffiné. 
A  X.  enejini^  un  ennemi  ruse.  A  ».  stra- 
tagem,  un  siraïaseme  subtil.  A  ».  rea- 
soner^  un  raisonneur  sublil. 

SUHTLE\'KSS  (sffitrinCs),  SUB- 
TLKTV  isœt'rlli)  s.  suhlililé  f  :  a)  ruse, 
adresse;  linesse;    li)    distinction  subtile. 

SUBTLV  (sœt'li)  mil',  subtilement  : 
d'une  manière  subtile,  très-adroite;  avec 
finesse. 

SUBTRACT  (scpbtrdktT  va.  sous- 
traire :  o)  "ter,  diduiie,  diSfalquer;  li) 
Ûallt.  Mer,  retniirher. 

SUISTItACTKR  (sœbtrâkt'ŒF)  ». 
relui  qui  sou-trait,  qui  retranche,  qui  dé- 
falque; sfiu.tiavciir  m. 

sriiTitACTlON  fs(pbtf9k'shœn)  ». 
soustraition  /  :  a]  artinn  d'clter,  de  reti- 
rer; défalcation  /.  reliancliemenl  m;  b] 
Dr.  action  d'enlevrr  par  adresse  ou  par 
fr.iucle;  c)  Uulli.  action  de  retrancher  un 
nombre  d'un  autre,  pour  en  trouver  la 
diiIiSreiicc. 

St-^ISTRACTIVE  (sœbtrâk'ti»)  adj. 
l.qiii  soustrait;  qui  peut  retrancher, 
ôter;  a-  Ma-  soustractif  :  qui  exprime 
une  soii>ii-;M-i  on 

SUBI  iiAiiEXD  (sœb'trahCnd)  s. 
Ko/*,  nomliie  m  j  soustraire. 

SU i:'lii A xs I'  USKM' (sœbtrânspiîr'- 
ènt)  m/'    I" .ispMi'eiil. 

SUBTitii'i.icATE  (sœbtrï|iTikêt; 
ttilj.  iliillt.  S(ius-:iiplé  :  dénote  la  raison 
des  r;ii-iii('S  cubiques  de  deux  quantités. 

SUliTltlI'I.E  (sœbtiip'p'l)  adJ.  Math. 
sous-triple,  siilitii|ile  :  se  dit  ti'un  nom- 
bre, d'un  rapport  contenu  trois  lois  dans 
un  autre 

siiBTUTOR  (sœbtyû'tœr)  ».  i.sous- 
preci'pieur  m,  sous-mailre  m;  2.  Dr.  su- 
Broîîé  tiiicur  m. 

SlHtl!I.ATE  (Srèb'vlllôt),  SDBULA- 
TEI)  (xeliyuletrd)  ailj.  Ili.it.  nat.  su- 
bule  :  qui  est  en  foiiiii'  d'alêne. 

SI'B11\GIIAI,  (stt'biefi'jîwal),  SU- 
BUX'JUIAL  (sœbœiVgwial)  ailj.  sous 
l'ouitle. 

SUBiiRB  (soéb'œrb)  ».  i  faubourg 
m  ;  partie  d'une  ville  en  dehors  de  son 
enceinte;  2.  au  pi.  alentours  mpl,  envi- 
rons iiipi. 

SUBIIRBA>1  (sœbœr'biin)  ûrf>.  subur- 
bain: a)  qui  entoure  une  ville;  i)  qui 
baliiie  les  faubourgs,  les  alentuars  d'uue 
Tille 

sUBVEtMTlON  (soebvën'shœn)  ».  i. 
suhveiiiinn  y  ;  aide,  secours  en  argent; 
2.  inier|to<ilinn  f  id'un  nua'.ïe). 

SUBVEltSE    (sœbvœrs')    va.  V    To 

SxnvEHT. 

suuVERSIOKi  (sœbvir'shœn)  ». 
subversion  (  :  renversement,  ruine,  dcs- 
Iruciiim. 

àUItVEKSIVB  (siïbvrèr'siv)  adj. 
jubviTsif:  qui  détruit,  qui  re:jverse. 

SUUVEHT  (sœbvii'ri')  iia.  i.  suhver- 
tir  :  ri-iiverser,  bouleverser,  ruiner,  met- 
tre sens  dessus  dessous;  2.  corrompre, 
pervertir. 

StîBVERTER  (sœbvrèrt'œr)  ».  des- 
tructeur wi  ;  celui  qui  leuverse. 

SHOWAV  (sœhwc)  s.  chemiD  m, 
passade  m  souterrain. 

SDiiwunKEK  (sœbwœrk'œr)  ». 
IDXiliaire  m,  aide  m  ei  f. 

6Vcvi\aES  (sœk'kêdj)  ».  pi  firuils 
mpl  ronlits. 

SUCCbDANEOUS  (Sffksidê'niœs) 
êdj.  i.  qui  reiiipljce;  2.  succédané:  qui 
peut  étrtt  substitué  à  attire  chose. 

SUi:CEDA.\EUM  (sœksidO'niœm)  ». 
iicctdané  n;   ce  qui  peut  (ire  emploie 
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i  la  place   d'antre    chose;    ee  qui  rem- 
place. 

SUCCEED  (sœksid')  vn.  t.  succéder 
(à)  :  al  venir  après;  suivre;  *)  prendre  la 
place  de  quelqu'un;  remplacer;  c)  possé- 
der une  dignité  après  un  autre;  d) 
réussir,  avoir  une  heureuse  issue,  être 
favorable;  2.  se  suivre,  se  succéder. 
IJay  succeeds  to  vighl,  le  jour  succède  à 
la  iiuil,  suit  la  nm\..  Slie  .ncceeded  in  lus 
titrone,  elle  lui  succéda  au  tnlite.  TUe 
afies  ta  s.  will  curae  vie,  les  siècles  fu- 
turs, les  sii'cics  à  venir  me  maudiront. 
To  ».  in  doiiig  a  lliing,  réussir,  parvenir 
îi  faire  quelque  chose.  You  s.  m  every 
tlting^  tout  vous  réussit,  tout  vous  suc- 
cède, ^otking  .tucceeds  with  them^  rien 
ne  leur  réussit. 

SuccF.ED,  va.  i .  succéder  à  :  a)  suivre, 
venir  après;  b)  remplacer;  2.  suivre, 
s'ensuivre;  3.  favoriser,  faire  réussir; 
4.  combler,  bénir,  exaucer  (des  vœux). 
Love  .mcceedfi  halred,  i'amour  succède  à 
la  haine.  His  cliiid  fias  succeeUed  him, 
son  lils  lui  a  succeié.  Queen  Victoria 
suweeded  lier  unvie,  William  the  Fourtli, 
la  reine  Victoria  a  succédé  a  son  oncle. 
Guillaume  IV  To  ».  each  olher,  to  ».  one 
anolher,  se  succéder.  (jOd  wa-s  pleased  to 
s.  titeir  endenvour.s.,  Dieu  daigna  favori- 
ser leurs  edorts. 

siiccEEOiiVG  (sœksfd'in)  adj.  i. 
suivant,  suiiséquent  :  qui  suit,  qui  vient 
après;  2.  à  venir,  futur:  qui  doit  sui- 
vie; 3.  succcs.sif:  qui  se  suit,  qui  se 
succède.  In  ait  s.  ages^  dans  tous  les 
siècles  à  venir.  Every  ».  stage^  rhaque 
période  successive. 

SeccEEniNG,  ».  I .  action  /  de  succé- 
der; succession  /'(au  Irfine);  2.  succès 
m,  réussite  f. 

SUCCESS  (sœksSs')  ».  i.  succès  m  : 
a)  ce  qui  arrive,  survient;  b)  résultat;  c) 
absolument,  bonne  fortune;  réussite, 
heureux  résultat;  2.  t  succession  f; 
suite  [.  Bad  s.,  ill  ».,  mauvais  succès. 
'To  htive  *.,  réussir,  avoir  du  succès. 
Quiet  .ç.,  succès  d'estime.  /  wi-ili  you  s., 
je  vous  souhaite  du  succès,  je  vous 
souhaite  de  réussir,  je  souhaite  que  vous 
réussissiez. 

SUCCESSFUL  (sœksés'fûl)  adj.  heu- 
reux, qui  a  du  succès,  qui  réussit.  A  ». 
rivaly  un  heureux  rival. 

SUCCESSFULL\  (sœksës'fiili)  adv. 
Iieureusemeut  ;  avec  sucres. 

SCCCESSFUL\ESS  (sœksés'fùlnës) 
».  succès  m,  bonheur  m;  resul'at  m  heu- 
reux. 

SUCCESSION  (soeksésil'œn)  ».  i. 
succession  /  :  a)  suite  /';  série  de  per- 
sonnes ou  de  choses  qui  se  suivent;  b) 
transmission  des  biens,  d'un  héritage; 
hérédité;  2.  droit  m  de  succession;  3. 
avènement  m  (au  trône);  i.  postérité  /, 
descendants  mpl,  successeurs  mpl.  In  »., 
successivement.  A  ».  0/  words,  une  suite 
de  mots. 

SUCCESSIVE  (sffiksés'iv)  adj.  \. 
successif:  qui  se  suit  sans  inttrvalle; 
consécutif;  de  suite;  2.  héréditaire  :  qui 
se  transmet  par  succession. 

SUCCESSIVE!.'»'  (sœksës'ivli)  adv. 
successivement  :  I  un  après  l'autre,  tour  à 
tour. 

SUCCESSLESS  (sœksCs'Ié»)  adj. 
malheureux,  sans  succès,  qui  ne  réussit 
pas. 

succESSLESSLV{sa;kséi'iesli)aiiii. 
sans  succès. 

SUCCESSI.ESSNESS  (sœksés'lés- 
nès)  s.  insuccès  m  :  non-succès,  non- 
réussite. 

SUCCESSOR  (sœksés'œr)  ».  succes- 
seur vt  :  celui  qui  succède  à  nu  autre. 

succiDUOUS  ,sœksid'yuoes)  aij. 
prêt  à  tomber. 

si'CCirEROus  (»a>kiirœrœs)  adj. 
qui  donne  de  la  sève. 

SUCCINATE  (snrk'sinêt)  ».  Chim. 
succiuate  m  :  sel  composé  d'acide  succi- 
uique  et  d'une  base. 

SUCCINCT  isœksilUt')  adj.  \.  suc- 
cinct :  court,  bref,  concis,  laconique;  2. 
f  relevé  (de  façon  à  laisser  les  jambes, 
libres). 

SUCCINCTL'V  (sceïstaklli]  aiv.  snc- 
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cinctement  :  d'une  manière  saceincte,  ei 
peu  de  mots,  brièvement. 

SUCCI.VCTXESS  (sœksinkt'nïs)  ». 
brièveté  /',  concision  f  :  qualité  de  ce  qui 
est  succinct. 

SUCCINIC  (sœksln'ik)  adj.  CItiir 
succinique  :  qui  tient  du  succin,  de  l'as 
bre. 

SUCCINITE  (scék'sfnît)  ».  ifin*. 
succinite  /^.'grenat  jaune. 

succiNous  (sœk'sinœs)  adj.  di 
succin,  de  l'ambre. 

SUCCOBV  (sn;k'ori)  ».  Bol.  chicorée 
/sauvage  :  Cifliorium  intybus,  plînte  de 
la  famille  des  composées. 

SUCCOUR  (sœk'cer)  va.  secourir  : 
aider,  assister,  donner  du  secours  à,  sch- 
lager. 

Si'ccium,  ».  secours  m  :  aide,  assis- 
tance. To  cry  oui  for  s  ,  crier  au  secours. 
To  flïj.  to  run  for  »,  voler,  courir  pool 
demander  du  secours. 

SUCCOURER  (sœk'œrœr)».  personne 
f  qui  secourt,  ipii  donne  du    secours. 

SUCCOURLESS  sœk'œrlSs!  m</. sans 
secours;  sans  assistance. 

SUCCUBA  (scèk'kiûba).  SOCCUBUS 
(soék'kyùbœ-)  ».  succube  ni  :  démon  qui 
prend  la  forme  d'une  femme. 

SUCCULENCE  (sœk'kvùléns).  SIJC- 
CULENCV  (sœk'kyillfnsi)  ».  nature  / 
succulente:  abondance  f  de  suc. 

siiccci.EiVT  (sœk'kyulént)  adj.  suc- 
culent .  plein  de  suc. 

StJCCUiaBisœkœmb')  va.  ^.  succom- 
ber ■  ne  pas  résister,  céder;  ï.  se  sou- 
ineltre. 

succussiON  (sœtœsh'œn)  ».  t. 
secousse  /  :  action  de  .-ecouer;  2.  iléd. 
succussion  /  :  mode  d'exploration  de  la 
poitrine. 

SUCU  (stptsh)  adj.  indéf.  tel  :  a)  pa- 
reil, semblable;  *)  ceriain.  Il'ir  never 
.\aw  s.  a  day,  nous  n'avons  jamais  vu  un 
tel  jour,  un  jour  pareil.  S.  a  nian  ts  ijou^ 
un  lionime  tel  que  vous,  on  liooime  1  cmme 
vous.  ^.  men.  de  tels  boulines.  S.  vt:tfitge, 
un  tel  courage,  tant  de  courage.  Cite  yotr 
eltildren  ».  preiepts  an  tend  to  mak-e  Ihem 
tti.ïjT  and  beticr,  donnez  à  vos  enfants 
des  préceptes  qui  [missent  les  rendre 
plus  sages  et  meilleurs.  S.  ma»  the  alate 
of  ajfairs,  tel  était  l'ctal  des  alfairfts. 
Tlii.t  country  t»  ».  a.v  you  destre,  ce  pa\s 
est  tel  que  vous  le  désirez  lli.i  memary 
1$  ».  thaï  ke  never  loryets  fuiy  thing^  sa 
uicraoire  est  telle  qu'il  n'oublie  jamais 
rien,  lie  mode  ».  a  itoiie  that,  il  lit  un 
tel  bruit  que.  For  ».  a  tri/le,  pour  une 
semblable  bagatelle,  pour  si  peu  de 
chose.  S.  a  place,  ceriain  endroit.  If  yeu 
repay  me  noi  on  ».  a  day,  tn  ».  a  place,  s. 
sum  as  is  expren-^ed  tu  the  coudilton,  si 
vous  ne  me  remboursez  pas  tel  jour, 
dans  tel  lieu,  la  somme  qui  esl  stipulée 
dans  l'cngagemenl.  S.  a  one.  un  U\.  une 
telle.  Mr.  ».  a  one.  monsieur  uo  tel.  S. 
and  ».  a  one,  un  tel. 

SecH,  pron.  indéf.  \.  on  tel;  tel;  S. 
ceux  vipl,  celles  (pi  ;  ceux-là  mpl,  celles- 
là  fpl.  S.  and  ».,  un  tel;  tel  ou  tel.  And 
s.  Iike,  et  d'autres  gens  pareils:  et  autres 
ciioses  semblables.  Tuke  ».  as  l  send  yotL, 
prenez  ce  ou  ceux  que  je  vous  envoie.  S. 
()/  your  frieuds  as  are  uniucky,  ceux  de 
I  vos  amis  qui  sont  malheureux.  S.  a» 
!  work  day  and  night  in  coal-ptis.  ceux  qui 
travailleul  nuit  et  jour  dans  les  houillères. 

Sucu,  adv.  I.  ainsi,  tel;  2.  si,  aussi, 
tellement.  5.  weaithy  men,  des  hommes 
si  riches.  S.  an  konesl  mm,  un  aussi 
honnête  homme. 

SUCK  (sœk)  lia  \.  sucer  :  tirer  m 
suc,  une  liqueur  avec  les  lèvres  et  en 
aspirant;  2  teter  ou  téter  :  sucer  le 
lait  du  '"  ..iaoïclle;  3.  sucer  avec  le  lait; 
4.  asiiirer,  humer  :  attirer  l'air  dans  les 
paumons;  5.  h'ig.  attirer;  e.  absorber, 
boire,  pommer.  To  ».  the  juice  of  planLi, 
sucer  le  suc  des  plantes. TA<'£:Ai7tf  suckei 
hts  nurse,  l'enfant  tétait  sa  nourrice. 

To  SUCK  DOV\R,  1.  sucer;  2.  entraîner; 
3.  attirer  au  fond,  engloutir.  —  To  s.  i!l» 
i.  sucer;  2.  attirer;  3.  aspirer;  4.  b«- 
mer.  —  To  s.  oirr,  i.  sucer;  i.  aspirer, 
pomper;  3.  vider.  T«   ».  rai  ef.   puisef 
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d>ns.  —  To  s.  ip.  I.  sucer;  2.  aspirer, 
pomper,  3.  absorber,  boire,  pomper. 

Si'ct,  vil.  i.  sacc-r;  2.  teter;  3.  aspi- 
rer ;  potiipiT. 

SccK,  s.  i .  succion  f  :  a)  sucement, 
aciion  de  siirer;  »)  aspiration;  2-  lait 
m  (de  la  mi're).  To  give  s.  lo,  allaiter, 
nourrir,  donner  le  sein  à,  donner  à 
teter  à. 

SUCKER  fsœk'npr)  s.  «.  luceur  m  :  n) 
celui  qui  sure  ;  /')  snbrinNCt  des  haliitants 
de  rillinnis,  aux  et.iis-Uuis  ;  2.  enant 
m,  animal  m  qui  lutte;  3  piston  m  (de 
pompe);  4  iu\au  m  d'uspiralion  ;  5 
suçoir  m  :  organe  'lUi  sert  à  sucer;  6. 
Ichlh.  lumii  m,  lièvri'  in  de  nier,  bniiolier 
m,  gras  mollet  m  :  Cyiinplerim  lumpus, 
poisson  de  la  famille  lie*  disrnboles  ;  7. 
lekth.  sucet  m  :  a)  cyprni-siicet,  le  Cnla- 
stomus  suceli  :  l>i  pil  ite  m,  rémora  m, 
Echeneis  rémora,  espèi-e  de  poi-ison  ma- 
lacoptérj-Rieii  ;  8  Uni.  suriicon  m,  dra- 
geon m  :  pousse  qtii  naît  du  collet  ou 
de  la  sourhe  d'un  aibie.  l't  qui,  séparée 
de  cet  arbre  aiec  ui.e  partie  de  la  racine, 
peut  former  un  nouvel  individu. 
SucKER.  lia.  Bal  enlevcries  surgeons  à. 
SUCKET  (sœk'êl)  s.  bonbon  m,  su- 
crerie f. 

SCCKING  isrek'ln)  adj.  I.  sucenr  : 
qui  suce;  2.  qui  tette  ;  3-  aspirant, 
d'aspiration.  S.  pin,  cochon  ra  de  lait. 
S.-pump,   pompe  /  a-piranle. 

SucKiNO,  J  i.  succion /■;  2.  aciion 
^de  teter;  3.  aspiniioii  f.  S.-bottie.  bi- 
beron m  :  bouteille  pleine  de  lait  qu'on 
donne  à  sucer  aux  enfants,  au  lieu  du 
stin.  S.-/î.ïA,  IclUh.  sucel  m,  rémora  m 
(V.  Sucrer). 

SUCKLE  (sœk'k'l)  va.  allaiter,  nour- 
rir; donner  à  téter;  (en  parlant  d'une 
femme)  donner  le  sein  a. 

SUCKLING  (sœt'lin)  -ï.  1.  allaiiement 
m  ;  action  d'allaiter;  2.  enfant  m  à  la 
mamelle;  nourrisson  m;  3.  animal  m  qui 
telle  encore. 

SUCTION  (soék'shœn)  s.  i.  succion 
/  ;  aciion  de  sucer  ou  d'attirer  un  lluide 
dans  sa  bouche;  2.  aspiration  f  :  action 
d'aspirer.  S.-pump,  pompe  f  aspirante 
S. -pipe,  !u\au  m  d'aspiration. 

SUCTORIAL  (sa'ktd'rial)  ai/,  su- 
ceur :  qui  suife,  qui  a  les  organes  dis- 
posés pour  sucer. 

SUDATION  {syûdê'shœn)  ».  ife'rf.  su- 
dation /■  ;  aclioir  de  suer  ou  de  faire 
suer. 

SUOATORY    (syfl'daloril     «rf/.    MM. 

sudatoire  :-qui  est  accompagné  de  sueur. 

SiD*TORY,   s.    1.    étuve    f,  bain   vt  de 

vapeur;  2.  Antiq.  sudatoire  ou   sudalo- 

rium  m. 

SUDDEX  (sœd'i!n;  Fam.  scéd'd'n)  a///'. 

1.  soudain  :  a)  subit,  qui  survient  tout  à 
coup  ;  inattendu,  imprévu,  inopiné  ;  b) 
prompt;  qui  a  lieu,  qui  se  fait  subite- 
ment,   saii-    les     pp'paralifs    habituels  ; 

2.  7  prompt,  vif,  violent,  emporté.  A  s 
[car,  une  terreur  soudaine.  A  s.  deatk, 
une  mort  soudaine,  une  mort  subite. 

Sldden,  .s.  événement  m  subit  ;  sur- 
prise [.  Of  a  s.,  un  a  s.,  upon  a  s.,  sou- 
dain, souilainenient,  subit  ment. 

SUDDEiV'LV  (sœd'énli)  adv.  t.  sou- 
dain :  dans  le  im'me  instant;  2.  soudai- 
nement; subiieinenl  :  d'une  manière  su- 
bite ;  tout  a  coup,  à  l'improvi^le. 

SUDDKXNESS  (soed'énnés)  s.  1. 
somlaineié  /' :  qualité  de  ce  qui  est  sou- 
dain; 2.  action  /  soudaine,  subite. 

SUDOIUI'EHOUS  (syûdorirœrœs) 
adj  Ued.  sudunière  :  qui  conduit  la 
sueur. 

SUOORIFIC  (syudonfik)  adj.  Uéd. 
sudorilique  :  qui   provoque  li    sueur. 

SeDORiFic,  s.  Med  sudoritique  i»  : 
médiraineiit  qn    provoque  la  sueur. 

SUDOltlPAiious  (syQdorîp'arœs) 
adj.  Anal,  sudonpare  :  qui  produit  la 
suear. 

SUDS  (scédz)  I.  pi.  eau  ^  de  savon  : 
eau  imprégnée  de  savon.  To  be  in  Ihe 
tuds,  l'am.  être  dans  'embarras,  être 
dans  de  beaux  draps. 

SUE  (s;û)  1(1.  I .  fsuivre  :  venir  après; 
a.  Faac.  sessuver  (le  bec);  3-  De  pour- 
suivre :  a)  continuer   une    action  judi- 
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ciairc  déjà  commencée;  b)  entamer  une 
poursuite,  une  action  contre  quelqu'un  rn 
réparation  d'un  tort,  d'un  dommage;  4. 
Dr.  obtenir  en  justice,  obtenir.  To  s.  out, 
obtenir  par  pétition. 

Sue,  vn.  X.  poursuivre,  attaquer  (en 
justice);  2.  solliciter,  demander,  im- 
plorer ;  s.  postuler.  To  s.  for  damages, 
poursuivre  en  dommages-intérêts.  To  ». 
(or  fouitsel,  solliciter  le  ronSL'il. 

SUE  isii)  npr.  diminutif  de  ScsiN,  Su- 
scite /;  Su^on  /■. 

SUEO  (syud)  ppa.  poursuivre  en  jus- 
tice. 

SCET  (sïQ'ét)  s.  t.  graisse  /  (des 
reins,  des  rognons);  2.  suif  m  en  bran- 
ches, suif  m  en  rames  :  graisse  telle 
qu'on  la  retire  du  corps  des  animaux  de 
boucherie. 

SUETV  (syû'éti)  adj.  gras,  graisseux, 
de  graisse. 

SUFFER  (sœffœr)  ea.  1.  souffrir  : 
s)  endurer;  4)  supporter;  c)  tolérer,  ne 
pas  empêcher;  d)  peniicltre,  laisser;  2. 
subir.  To  s.  pain,  souffrir  la  douleur.  To 
s.  punishmeiU,  subir  une  peine.  To  s. 
wrong,  supiiorter  l'injustice.  To  s.  Ions, 
souffrir,  >ubir  une  perle.  To  s.  an  eiilire 
cliaiige,  subir  un  changement  complet. 
Il7(/  you  s.  younelf  to  be  insuUed!  souf- 
frirez-vous  qu'on  vous  insulte?  vous 
laisserez-vous  insulter  t  l  wiU  aot  s.  il, 
Je  ne  lo  permettrai  pas. 

St'FFEB,  vn.  1.  souifrir  :  a)  sentir  de 
la  diuleur;  éprouver  de  la  souffrance  ; 
pâtir  ;  b)  éprouver  de  la  peine,  du  dom- 
mage. SVe  ».  wilh  anxtelij,  nous  souf- 
frons de  l'anxiété.  To  ».  (ram  dtsappoinled 
liopes,  souffrir  des  opérances  déçues.  To 
s.  for,  souffrir  de,  pltir  de,  porter  la 
peine  de. 
2.  être  puni  de  mort;  être  exécuté. 
SUFFERABLE  (^sœffœrab'l)  ao!/  I. 
supportable  :  a  que  Von  peut  supporter; 
b)  excusable,  qu'on  peut  tolérer;  2.  per- 
mis. 

SUFFEBABLY  (srérfœrabli)  aiv. 
d'une  manière  supportable. 

SUFFERAX<;e  (sœrfœrilns)  ».  I. 
.souffrance  f  :  a)  douleur;  état  de  celai 
qui  souffre;  b.  tolérance  pour  des  choses 
que  l'on  pourrait  euipêrher;  2.  patience 
/',  modération  f;  3-  tolérance  f  :  a)  in- 
dulgence, condescendance  ;  b)  permis- 
sion tacite  de  faire  qucl'|ue  chose.  Al  »., 
bg  s.,  on,  upon   s.,  par  tolérance. 

SUFFEUER  (sieriu'rrer)  ».  i.  per- 
sonne /  qui  souffre;  malade  m;  2.  pa- 
tient m  :  a)  individu  ronrlamné  à  la  peine 
capitale;  b)  celui  qui  snliii  une  opération 
douloureuse;  c)  celui  qui  soulfrc;  3. 
victime  f,  martyr  ni;  «.  celui  qui  perd, 
qui  est  en  perle;  perd.inl  m;  3.  celui 
qui  toléré,  qui  permet,  qui  laisse  faire. 
To  be  a  ».,  souffrir;  être  malade,  être 
souffrant  ;  Co«i«i.  être  en  perte,  perdre. 
Fellow  s.,  compagnon  d'infortune,  com- 
pagne d'infortune.  A  ».  in,  a  ».  by,  vic- 
time de,  martir  de. 

SUFFERING  (scePfœrin)  adj.  souf- 
frant, qui  souffre. 

ScFFERiNG,  ».  t.  souffrance/':  douleur 
physique  ou  morale;  peine  /;  2.  tolé- 
rance f  permission  f. 

SUFFERINGLY  (soéPfœrinli)  aiv. 
péniblement;  en  souffrant. 

SUFFICE  (sœfiz')  vn.  suflire  :  a) 
pouvoir  fournir,  pouvoir  satisfaire;  A)  être 
assez;  êtie  sutlisanl.  S.  i/  lo  saj/,  qu'il 
suffise  de  dire;  il  sufllt  de  dire. 

ScFFiCK,  va.  t.  Buflire  à,  être  suffisant 
pour;  2.  satisfaire,  contenter;  3.  + 
donner,  fournir. 

suFFiciENCY  (sœfish'ënsi)  ».  t. 
sufUsance  f  :  a)  ce  qui  suffit,  ce  qui  est 
assez;  b)  capacité  inlellecluelle;  aptitude 
f,  talent  m;  c]  vanité,  présomption;  2. 
aisance  /";  fortune  suflisaiite.  To  hase  a 
s.  of,  avoir  suffisamment  de,  assez  de. 

SUFFICIENT  (sœfsb'éntl  adj.  t. 
sufiisant  :  qui  suffit  ;  qui  est  de  la  quan- 
tité ou  de  la  qualilc  nécessaire  pour;  s. 
apte,  capable;  bon  ;  3.  Dr.  qui  a  la  ca- 
pacité voulue;  4.  (adverbialement)  suftl- 
sauiraeni,  assez.  A  ».  time,  un  temps 
sufiisant.  Water  ».  for  the  voyage,  de 
l'eau  suflisante   poar  le  voyage.  S.  unto 
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the  day  is  Ihe  evit  Itiereof,  i  hiqne 
jour  sufdt  sa  princ.  To  hâve  s.,  avoi» 
assez,  sufisaoïm  nt. 

SUFFICIEMLY  (sfpfish'ëntli)  ai: 
suflisainmenl,  a<si'z  :  autant  qu'il  faut. 

suFFi.x  (su-rfiks)  ».  Ginm  sufilxe 
m  :  syllabe  ou  lelire  qu'on  ajoute  a  !• 
lin  des  mois,  pour  en  modilier  la  signifl- 
cation. 

SUFFIX  (sœfflks')  va.  Gram.  ajoute! 
(nue  lettre,  une  syllabe)  à  la  Bn  d'un 
mot. 

SUFFOCATE  (scérfolct)  tia.  suffo- 
quer, élouifer  :  faire  perdre  la  respira- 
tion ;  faire  périr  par  défaut  d'air  ;  as- 
phyxier. 
Sdffocste,  ailj.  étouffé. 
SUFFOCATIXG  (sterfokêtiill  tt<y. 
suffocant,  élon 'ani  :  qui  suffoque. 

SUFFOCATI.VOLV  (  siBriokêlinli) 
ait',  d'une  n  aiiicre  étouffante;  de  façon  a 
suffoquer,  à  élouifer. 

SUFFOC.ATIo.v  (sirffnkê'shœn)  ».  i. 
suffocation  f,  etoiiifemeut  ai  :  difliculté 
de  respirer  ;  perii-  de  la  respira'ioii  ;  2- 
asphyxie  f  :  siispe  sînn  de  la  respiration 
produisant  la  mort;  3.  Fiti.  destmclion /". 
SUFFOCATIVE  (-lipffokêtiv)  adj. 
suffocant,  étoufianl  :  qui  suffoque. 

SUFFR.\o.\x  (sœf'ragan)  idj  suffra- 
ganl  :  qui  assiste  ;  qui  dépend  d'un  mé- 
tropolitain. A  s.  bishop,  un  évêque  suf- 
fragant. 

ScFFRtGAK,  ».  tuffragant  m  :  évéqua 
sutfragant. 

SUFFR.AGE  (snéf'rêdj)  ».  i.  suffrage 
m  ;  a)  déclaraiioii  de  son  sentiment  ott 
de  sa  volonté  dans  \u\ti  délilu  ration  oa 
dans  une  élection;  action  de  voter;  vote 
VI  ;  A)  adhésion,  approbation  ;  c)  sa  pi. 
Lit.  courtes  prières;  2.  aide  f,  secours 
m.  assistance  f. 

SCFFRUTKSGENT  (  sœfrulês'ênt  ) 
adj.  Ilot,  suffrulescenl  :  qui  tient  des 
sous-arbrisseaiix. 

SUFFUUTEX  (srrfru'ieks)  ».  Soi. 
soii>-:trhrisst'au  m  :  plante  peu  élevée  et 
déjiourvue  de  l'onions. 

SUFFUl'TIC<tSE(sœfrû'tikrts),  SUF- 
FBUTICOUS  i^o'f  riVlikœs)  adj.  But. 
suffrulescenl  :  qui  a  les  caractères  d'uB 
sous-arbrisseau. 

SUFFUMIGATE    (sœfyO'mighët)    va. 

fumiger  :  exposer   uii  corps  à    la  fumée. 

SUFFU.MIGATION      (sœiyQ.niighê'- 

shœn)  ».  suffuinigaiion  f  :  fumigation  qui 

se  fait  en  dessous. 

SUFFUSE  (sœfyûî')  va.  t.  couvrir 
(d'une  teinte);  2.  se  répandre  sur;  s. 
baigner.  Cheeks  sitffused  wtlh  blushes, 
des  joues  couvertes  de  rougeur.  \\  hile 
lears  Ai»  cheekn  s.,  pendant  que  des  lar- 
mes liaignent  ses  joues,  coulent  sur  ses 
joues.  When  piirple  lighl  shall  next  t, 
the  skies,  lorsque  bientfil  la  lumière 
pourprée  s'étendra  -ur  les  cieux. 

SUFFUSlo.\(sœffyu'jœnj  ».  «.action 
de  couvrir,  de  se  répandre  sur;  2  iléi. 
suffusion  /  :  a)  épanrheinent;  action  par 
laquelle  une  humeur  se  réjiand  sous  la 
peau  et  y  devient  visible  par  suite  de 
son  accumulation  ;  b)  cataracte,  taie  dans 
l'bumeur  aqueuse  de  l'œil;  3.  rougeur  ^ 
(au  visage)  ;  4.  voile  m,  enveloppe  /. 

SUG  (sieg)  ».  asticot  m  :  petit  ver  pour 
prendre  le  poisson. 

SUGAR  (shugœr)  ».  sacre  m  :  sue 
cristallisé  de  b  eanne  à  sucre,  de  la  bet- 
terave ou  de  diverses  autres  substances 
végétales.  Cane-s-,  sucre  de  canne. 
Brown  s.,  coarse  ».,  raw  s.,  sucre  brut, 
cassonade  f  Sloist  »,  ca'.sonade  f  Co- 
/y/iia/ ».,  sucre  de  canne,  hucre  des  colo- 
lonies.  Beflnei  ».,  eurre  rafllné.  Loaf-t, 
lump-s.,  sucre  en  pain.  S  anif  waler, 
eau  sucrée.  Barley-s.,  sucre  d'orge. 
Fruil-i.,  frurlose  »..  surre  de  fruit,  sa- 
cre incristallisable.  Inverled  s.,  sucre  in- 
terverti. Beet-root  »..  sucre  de  betterave. 
Grape-t.,  sucre  de  raisin,  glucose  •. 
Slarch-s.,  sucre  d'amidon  ililk-s  ,  $.  of 
milk,  sucre  de  lait,  lactine  f,  lactose  f. 
Uiabetic  ».,  sucre  des  diabètes.  S.  of  lead, 
sucre  de  Saturne  :  acétate  de  plomb 
cristallisé. 

SucAB,  va.  « .  sucrer  :  mettre  du  saei* 
dans,  couvrir  de  sucre;  a.  adoucir. 
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SocAB,  en  compos.  :  S.-baker,  rarOneur 
•I  de  sucre.  —  S.-barUy^  sucre  m  d'orge. 

—  S.-basin^  S.-ttowl^  sucrier  m  :  vuse 
oii  l'on  niel  du  sucre.  —  S.-beet,  Bol. 
belterjve  /'blanche,  betterave  de  Silésie  : 
Bi-la  alba,  bellerave  la  plus  riche  en  ma- 
tière sucrée.  —  S.-berry,  Bol.  micocoulier 
m  de  Virginie  :  Cetlis  occiileiUaUs,  planle 
de  la  famille  dos  celiidées.  —  S.-bûX, 
eaisse  f  de  sucre.  —  S.-candy^  sucre  m 

i  eandi  :  sucre  cristallisé  lentement.  —  S.- 
eane.  Bol.  canne  f  à  sucre,  canamclle  f 
«IQcinale  :  Saccàarum  of/icinarum,  espèce 
de  graminées.  —  S  -house^  sucrerie  /  ;  a) 
lieu  oii  l'on  fait  le  sucre;  b)  raflinerie  , 
lieu  où  l'on  rafllne  le  «ucre.  —  S.-kellte, 
rnaudière  f  de  cuite.  —  S.-loaf,  pain  m 
di  sucre  :  masse  conique  de  sucre  raf- 
liné.  —  S.-mapte,  S.-tree,  Bot.  érable  m 
i  sucre  :  Acer  savcharinum,  érable  qui 
tournit  du  sucre  cristallisable.  —  S.-mill, 
moulin  m  à  cannes.  —  S. -mite,  Entom. 
lépisine  vi  du  sucre  :  Lepisma  saccharina^ 
insecte  aptère.  —  S.-mould,  forme  /  à 
sucre.    —    S.-nipoers.  pince   /  à  sucre. 

—  S.-plantation.,  plantation  f  de  cannes 
à  sucre.  —  S.-ptauter.,  planteur  m  de 
cannes  è  sucre.  —  S.-ptum,  dragée  /'  ; 
sorte  de  bonbon.  —  S. -refîner,  raflineur 
m  de  sucre.  —  S.-refinery,  raflinerie  f  : 
lieu  oîi  l'on  raffine  le  sucre.  —  S.-re/in- 
ing,  rafOnage  m  de  sucre.  —  S.-tûiiys, 
pince  f  à  sucre.  —  S.-trade ,  com- 
merce vi  des  sucres.  —  S.-works,  sucre- 
rie /■  ;  lien  où  l'on  fabrique  le  sucre. 

SUGAIÎED  (shug'œrd)  adj.  i.  sucré; 
S.  (Iiiiix.  nnelleux. 

suGAitLESS  (shùg'œrlés)  adJ.  saac 
sucre  :  oii  il  n'y  a  pas  de  sucre. 

SUGARY  (sliug'œri)  ad},  i.  sucré  :  ») 
rendu  doux  avec  du  sucre;  b)  qui  con- 
tient du  sucre;  Chi?n.  sarcharin  ;  c)  qui 
»  rapport  au  sucre;  d)  qui  a  la  saveur 
du  sucre;  sucrin;  e)  adouci,  édulcoré; 
mielleux  ;  2.  qui  aime  le  sucre,  les  su- 
creries. 

SUGGEST  (sœdjésf  ou  sœgdjésf)  va. 
I .  suggérer  :  insinuer,  inspirer  à,  faire 
entrer  dans  l'esprit  de  quelqu'un;  2. 
informer  secrètement;  prévenir;  3.  ten- 
ter ;  séduire,  entraîner.  To  s.  a  new  idea, 
suggérer  une  nouvelle  idée.  To  s.  réfec- 
tions, suggérer  des  réllexions.  To  t. 
(rom.  faire  quitter,  faire  abaudonner  (par 
la  séduction). 

SUGGESTION  (sœijést'yœn  ou  sceg- 
diëst'jœn)  j.i.  inspiration  f:  conseil;  idée 
ON  senlimenl inspiré;  2.  suggestion/;  ins- 
piration mauvaise;  instigation;  3.  insi- 
nuation /  ;  conseils  perlides;  4.  tentation 
/;  séduction  /;  5.  Dr.  déclaration  /  sans 
serment.  Al  his  s.,  par  sou  inspiration; 
à  son  instigation. 

SUGGESTIVE  (sœdjCs'tiï  011  sœg- 
djés'tiv)  adJ.  qui  inspire;  qui  suggère; 
q'ii  insinue. 

suiciDAL  (sjrû'isïda!)  adj.  de  sui- 
eiilo  ;  du  suicide. 

SUICIDE  (syù'isid)  s.  suicide  m  :  ») 
action  de  celui  qui  se  tue  lui-même;  *) 
celui  qui  se  tue  lui-même. 

SUING  (sya'iii)  s.  poursuite  /  ;  action 
4a  poursuivre. 

SUIT  (syût)  t.  i.  -^  suite  f:  a)  action 
de  suivre;  *)  cortège;  ceux  qui  suivent, 
qui  accompignent  quelqu'un  par  honneur; 
c)  continuation;  d)  succession;  série;  2. 
collection  /  complète,  réunion  /;  assor- 
timent m;  8.  Uar.  jeu  m  (de  voiles);  4, 
costume  m,  habillement  m;  habits  mpl, 
vêtements  mpl.  A  t.  o[  armour,  une  ar- 
mure complète.  A  ».  ofcurtains,  une  paire 
de  rideaux.  A  t.  o[  apartmenta,  un  appar- 
tement. A  t.  oj  clothes,  un  habillement 
complet.  A  t.  of  mouming,  des  Tétenients 
de   deuil,  un  costume   noir.    V.  Sst    et 

S(ITE. 

.•î.  coulcor  f  :  l'ensemble  des  caries 
,  qui  portent  le  même  nom,  comme  le  cœur, 
'  le  pique,  etc.  To  follow  t.,  jouer  de  la 
même  couleur,  donner  de  la  couleur, 
fournir;  Fig.  suivre  l'exemple,  imiter, 
faire  ce  qu'un  autre  fait.  tiuf«/'«iiW«,  sans 
rapport,  sans  relation  Oui  of  tuitt  wilh. 
fortune,  brouillé  avec  la  fortune.  ^ 

SiiT,  «■a.  t.  adapter;  approprier  :  ren- 
dre propre  I;   faire  cadrer;  mettre  d'ac-  I 
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cord:  mettre  en  rapport,  en  hirmonie; 
2.  accommoder,  arranger;  convenir  à, 
aller  à;  seoir  à.  That  sult.i  youveri/  well, 
cela  vous  convient  parfaitement,  cela  vous 
vj  très-bien,  cela  vous  sied  a    merveille. 

3.  contenter,  satisfaire,  plaire  à.  He  ts 
well  tutlcd  wilh  kisplace,  il  est  très-con- 
tent de  sa  place.  /  can  s.  you,  je  peux 
vous  satisfaire,  j'ai  ce  qu'il  »ou3  faut. 

4.  habiller,  vêtir. 

Suit,  vn.  (avec  witii)  convenir  à,  s'ac- 
corder avec,  aller  à,  cadrer  arec  :  être 
convenable,  être  approprié.  Give  me  not 
an  office  that  suils  wilh  me  so  ill,  ne  me 
donnez  pas  une  charge  qui  me  coa/ient 
si  peu. 

SUIT  (syût)  s.  i.  demande  f;  requête 
/,  pétition  /;  prière  /,  sollicitation  /;  2. 
demande  /,  retlierche  /  en  mariage;  tour 
/.  To  grani  a  .1.,  accorder  une  dcm.inde. 
ilany  shall  make  s.  unlo  tliee,  plusieurs 
vous  adresseront  des  prières.  Jh.s  s.  was 
rejecled,  on  n'a  pas  agréé  sa  demande. 

3.  l)r.  poursuite  /  ;  démarches,  dili- 
gences qu'on  fait  pour  obtenir  le  redres- 
sement d'un  grief,  le  payement  dune 
créance,  elc  ;  4.  action/:  moyen  de  ré- 
clamer devant  les  tribunaux  ce  qui  nous 
est  dû  ou  ce  qui  nous  appartient;  6.  Dr. 
féod.  assistance  /aux  cour>  de  justn-; 
service  m  personnel;  corvée  /.  S  al  law, 
poursuite  /,  action  f;  prncè:  m.  S.  m 
CUaiuciij,  poursuite  devant  la  cour  'le 
Cli.iiicelleiie.  To  bring  a  s  ,  intenter  une 
poursuite,  un  pmces.  Pulting  in  .1.,  mise 
/  en  demeure.  To  do  ».,  Dr.  féod.  assister 
aux  cours  de  justice.  S.-court,  cour  /  du 
seigneur. 

SUITABLE(syQ'tab'l)  adj.  \.  adapté, 
approprié  :  qui  répond  au  but;  conforme; 
2.  convenable,  propre  :  qui  convient; 
soi'table. 

SUITABLEXESS  (syQ'tab'Inés)  S. 
conformité  /,  accord  m;  rapport  m;  con- 
venance /. 

SUITABLY  (syQ'tabli)  aie.  convena- 
blement; conformément. 

SUITE  (swît)  «.  suite  f:  a)  cortège; 
h)  série.  A  nobleman  audhiss.,  un  noble 
et  sa  suile.  A  s.  of  rooms,  une  suite  de 
chambres;  un  appartement. 

SUITOR  (syù'tœr)  s.  1.  solliciteur  «, 
postulant  »j,  pétitionnaire  m  :  celui  qui 
adresse  une  demande,  une  requête,  une 
pétition;  2.  prétendant  m  :  celui  qui  re- 
cherche une  femme «n  mariage;  soupirant 
;//.  amant  m;  3.  Dr.  plaideur  m  :  celui 
qui  soutient  un  procès  ou  qui  y  assiste. 
To  be  a  s.  for,  solliciter  pour,  en  faveur 
de. 

SUITIIESS  (syû'trës)  s.  solliciteuse 
/  :  femme  qui  sollicite. 

SUKV  (sQ'ki)  npr.  diminutif  deSusAîi, 
Suscite  /.  Suson  /'. 

SULCATE  (soèlTiêt)  ,  SULCATED 
(stlkëtèd;  (ïdy.  Bor  sillouné:  creuse  lon- 
gitudinalemeiil  en  sillons. 

SULK  (scÉlk)  M.  bouder  :  montrer  de 
Il  mauvaise  humeur  To  s.  loif/i,  bouder, 
faire  la  mine  à. 

SULKILV  (scérkili)  adv.  en  boudant; 
d'un  air  boudeur;  en  faisant  la  mine. 

SULKIN'ESS  (sœl'kinès)».  4.  boude- 
rie /  :  état  d'une  personne  qui  boude; 
2.  maassaderie  f:  mauvaise  humeur. 

SULKS  (stélks)  ».  pi.  mauvaise  hu- 
meur /.  To  he  in  the  lulks,  Fam.  être  de 
mauvaise  humeur,  bouder. 

BULKV  (soél'ki)  ai/,  t.  boudeur  :  qui 
boude;  qui  fait  la  mine;  ».  maussade  : 
de  mauvaise  bumeur;  norose.  To  be  »., 
bouder. 

Sulky,  ».  désobligeante  /  :  voiture  h 
deux  roues  pour  une  seule  personne. 

SULLEN  (sœl'lén)  ad/,  i.  maussade, 
de  uiiuvaise  bumeur;  ?.  morose,  cha- 
grin; 3  revêchc,  obstiné.  Intraitable,  re- 
oelle;  4.  malfaisant,  ennemi;  s.  mal- 
heureux, funeste;  a.  morne,  snmlire; 
triste,  lugubre.  A  s.  look,  un  air  chagrin. 
A  ».  pre.iage.  un  présagu  funeste.  Mglit 
h'ilh  lier  ».  wings,  la  Nuit  nui  ailes  som- 
bres. 

SULLE^XY  (sflBl'Iéoin  ade.  t.  de 
mauvaise  bumeur;  2.  d  un  air  morose, 
chagrin;  •    obstinément,  d'une    manière 
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intraitable;  4.  avec  inimitié,  ivee  mé- 
chanceté ;  5.  Iristeoient ,  lugubrement; 
d'une  manière  sombre. 

SULLE.VNESS  (sœUénnCs)».  1 .  maus- 
saderic  /.   mauvaise  humeor  /;  2.  air  m 
morose;  3.  humeur  /intraitable;  4.  mé- 
chanceté   /,    malveillance  /;    s.    tristesse 
/,  humeur  /  sombre;  nature  /  lugubre. 
SULLIED  isrel'lid;  ppa.  de  To  Suu.t. 
SULLY  (sœl'li)  «a.  souiller  :  a)  salir. 
tacher;  b)  ternir,  noircir.  Toa.  a  verson's 
repulalion,  ternir  la   réputation  ae  quel 
qu'un. 
.SeLLT,  tn.  se  ternir;  devenir  terne. 
SuLLï,  ».  tache  /,  souillure/  (au  propre 
et  au  ligure). 

SULI'HARSE.VIC  (soélf,arsSn'Ik)  adj. 
Chim.  sullarséiiique  :  dési,-ne  on  acide 
qui  se  compose  de  cinq  équivalents  de 
soufre  et  d'un  d'arsenic. 

SULPIIATE  (srel'fcl)  ».  Ckim.  sulfate 
m  :  sel  formé  par  la  combinaison  de  l'a- 
cide sulfurique  avec  une  base   saliOahle. 
SULPnATIC(scElfat'ik;  ad;,  suliaté  : 
qui   contient  des  sulfates. 

sULlMllDE(8(jel'nd)  ».  Chim.  sulfure 
m  :  rointinaisnn  de  soufre  avec  un  métal 
ou  avec  un  corps  métalloïde. 

SULI'IIITE  (sielfit)  ».  Chim.  suiate 
m  :  sel  produit  p:ir  la  combinaison  de 
l'acide  sulfureux  avec   une  base. 

sULi>HOCARBO.\ic  (s(£l,fokarb6n'- 
ik)  adj.  Chim.  snliocarboniqne.  S.  acid. 
acide™  sulf'icarboniquc,  silfurem  de  car- 
bone :  acide  qui  confient  un  équivalent 
de  carbone  et  deux   de  soufre. 

SULI'HOCYA\OGEI«  (sœl.fosidn'od- 
jCn)  ».  Chim.  sulfocyanogéne  m  :  sulfure 
de  cyanogène. 

SULI'HOSALT  (Sœl'fosôlt)  ,  SUL- 
PHOSEL  (sœlïosél)  ».  Chim.  sulfosel 
m  :  sel  couiposo  d'un  sulfure  acide  et 
d'un  sulfure  basique. 

SULPHOVIXIC  (sœl.foïfn'ik)  adj. 
Chim.  sulfoviNiqiie.  S.  acid.  acide  m  sul- 
foviiiiqae  :  hisulfjte  d'éthyle,  acide  pro- 
duit par  l'action  de  l'acide  ^ul^urique  sur 
l'akool. 

SULPHUR  (sœl'fœr)  ».  Chim.  soufre 
m  :  corps  simple  non  métallique,  d'une 
couleur  jaune-citron,  très.fragile,  insoluble 
dans  l'eau.  Flowers  of  ».,  Heurs  fpl  de 
soufre,  soufre  m  sublimé  S. -acid,  sulfa- 
ciJe  ni  :  sulfure  électro-négatif;  sulfure 
acide.  S.-base,  sulfobase  /;  sulfure  élec- 
tro-positif ;  sulfure  basique.  S. -sali,  sul- 
fosel m.  S.-p^l,  mine  /de  soufre. 

SULPHURATE  (stél'iviirët)  ta.  t. 
Chim.  sulfurer  :  laire  enirer  du  soufre 
en  combinaison;  2.  soufrer  ;  enduire,  pé- 
nétrer do  soufre. 

.ScLPiiciiATE,  adj.  sulfuré  :  (jul  contient 
du  soufre. 

SULPUURATION  (scèl.fyùrê'shœn' 
».  1.  Chim.  su'f.iration  /  .-  action  de 
combiner  le  soufre  avec  un  autre  corps; 
2.  soufrage  m  :  action  de  soufrer,  action 
d'exposer  à  la  vapeur  du  soufre. 

SULPIIUREOUS  (sœlf.iû'riœs)  acij. 
de  soufre,  sulfuré,  sulfureux  :  qui  con- 
tient du  soufre;  qui  en  a  les  qualités. 

SULPHUREOUSLY  (sœltïû'riœtli) 
adi'.  d  une  inaniÎTO  sulfureuse. 

SUI.PIIURET  (sœl'fyurCt)  ».  Ckim. 
sulfure  m.  V.  Sclphidë. 

SULPllURETTED(scèl'(ïûr£léd)  adj. 
Chim.  suliurê  :  qui  contient  du  soufre  en 
ciiuihinaison.  S.  hydrogen,  gaz  m  hydro- 
gène sulfuré,  acide  sulfliydrlqee. 

suLPaURlC(sœlfya'rlk)  aij.  Chim. 
.sulfurique  :  qui  a  rapport  au  soufre.  S. 
acid,  acide  m  sulfurique  :  acide  liquide, 
de  consistance  oléagiuease;  anc.  huile  / 
de  vitriol.  S.  etiter,  éther  m  sulfurique. 

SULPnUROUS  (sœlTœrœs)  adj. 
Chim.  sulfureux.  S.  acid,  iciit  m  sulfu- 
reux ;  acide  qui  contient  mo'os  d'oxygène 
que  l'acide  sulfurique. 

SULPUURWORT  (scÈlfarwœrt)  ». 
Bill  pcurédane  m,  lenouil  n  de  porc  : 
plante  de  la  famille  des  oinbclliléres. 

SULPIIt'Il  Y  (Sivl'firri)  ad;,  de  soufre, 
sullurc,  suli'ureux  :  qui  contient  du  sou- 
fre, qui  en  a  les  propriété». 

SULTAN    ;sœltani  ».  sul'in  m  .■titra 
de  l'empereur  des  Turcs. 
SULTAXA  (sœlti'ea;,  SULTAXBS» 
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fsoéllanë»)  s.  sultane  f  :  femnt  d'an  sul- 
tan. 

SULTANSHIP  (scërtânship)  ».  sulta- 
aal  w  ;  disnite  de  sult.in 

SULTlll.VESS  (sœl'liinSs)  s.  chaleur 
f  étouifante,  saiTocanle. 

SULTHY  (soël'lri)  aitj.  i .  élottlTanl, 
sulFocant;  loard;  2-  brûlant;  d'une  cha- 
leur braïaiitc,  excessive. 

SUM  f'îflém)  s.  i.  somme  /  ;  a)  total; 
i)  quantité  d'argent;  c)  masse,  ensemble, 
totalité  ;  2.  Fig.  comble  m  :  le  plus  haut 
degré;  3.  résumé  m,  fond  m,  substance 
f;  4.  Arîtii.  calcul  m;  rcsle  /■;  problème 
m.  A  s.  af  money,  une  somme  d'argent. 
A  smail  s.,  une  petite  somme.  A  large  s., 
ane  grosse  somme,  une  forte  somme.  The 
a.of  earthlii  bliss,  le  comble  du  bonheur 
terrestre.  The  s.  of  a  discourse,  la  sub- 
stance d'an  discours.  The  s.  of  ail  l  hâve 
tâid  is  this,  voici  le  résume  de  tout  ce 
que  j'ai  dit.  In  s.,  en  résumé,  somme 
toute,  en  somme.  To  work  a  s.,  faire  un 
calcul.  Ta  do  a.ç.,  faire  une  règle.  To  set 
a  s.,  poser  une  règle,  p»ser  un  problème. 
The  aiiswer  to  a  s.,  la  ponse  j  un  pro- 
blème. 

Si'M,  va.  ppr.  Si'y...i:iG,  prêt,  et  ppa. 
SuMMED,  i.  additionner,  f.Tire  l'addition 
de,  faire  le  total  de,  faire  ia  somme  de; 
compter,  calculer;  2.  Ualh.  sommer  : 
trouver  la  somme  de  plusieurs  quantités; 
3.  résumer,  récapituler  :  comprendre  en 
peu  de  mots;  4.  Fauc.  garnir  de  pennes. 
To  s.  up,  additionner,  faire  le  total  de; 
Fig.  résoBier.  S.  up  ijour  money,  comptez 
votre  argent,  lïe  summed  up  the  moments^ 
il  comptait  les  moments. 

SUM.VC  ou  SUMACH  (svû'mSk  ou 
shû'mak)  s.  sumac  m  :  a)  Bol.  Rhas, 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  ana- 
«ardiacées;  4)  les  feuilles,  les  Heurs,  les 
petites  branches  de  sumac  réduites  en 
poudre,  qu'on  emploie  dans  la  teinture. 

SUMLESS  (sœm'lës)  adj.  incalcula- 
ble :  que  l'on  ne  peut  pas  compter,  innom- 
brable. 

SU.\!M.\RILY  (soém'arili)  adi:  som- 
mairement :  d'une  manière  sommaire; 
en  abrégé,  en  peu  de  mots. 

SU.vimar'y  (scèm'ari)  ai^'.  sommaire: 
eourt,  ^uccinct,  abrégé.  A  s.  proceeding^ 
un  compte  rendu  sommaire. 

Su)iMAr.T,  s.  sommaire  m,  résumé  m, 
abrégé  m,  extrait  m.  précis  m.  To  make 
a  s.  of,  faire  un  résumé  de,  résumer. 

SU.MMATION  (sœmc'shœn)  ».  1. 
MaM.  sommation  f:  opération  par  laquelle 
on  ïi'ouve  la  somme  de  plusieurs  quantités 
ensérie  ;  2.  addition  f,  cimptew,  caleul  m. 

SUMMEU  (soéin'œr)  ».  celui  qu  ad- 
ditionne, qui  calcule,  qui  suppute;  cal- 
culateur m. 

suMiMER  (sœm'œr)  ».  été  m  :  l'une 
des  quatre  saisons  de  l'année.  In  Ihe 
middu  of  .?.,  au  milieu  de  l'été,  en  plein 
été.  Innian  *.,(dans  l'Amérique  du  Nord) 
été  m  de  la  Saint-Martin,  b.-house,  pa- 
villon m  d'été;  maison  f  de  campagne. 
S.  tfheat,  blé  m  natif. 

SuMMEB,  adj.  d'été;  estival.  S.  dress, 
costume  rit  d'été.  S.  season,  saison  / 
d'été. 

SuMMER,  i"i.  passer  l'été;  demeurer 
Tété. 

ScMMEn,  va.  garder  pendant  l'été. 

SL'.M.MEIE  (sœm'œr)  ».  i.  sommier 
m  :  a)  Anh  pierre  qui  reçoit  la  retom- 
bée d'une  voûte;  0)  pièce  de  charpente 
qui  sert  de  linteau  a  l'ouverture  des 
jiortcs,  des  croisée-;  2.  poutre  /'.•pièce 
de  bois  qui  reçoit  les  solives  d'un  plan- 
cher; poutrelle    f.  S.-tree,  lambourde  /. 

SU.M.MER-FALLOW  (scÈm'œr-fai.W) 
«â.  labourer  pendant  l'été. 

Slmmeh-fillow,  ».  terre  f  laissée  en 
friche  pendant  lété. 

SU.M  .M  Eit  S  AULT  (soém'œrsolt) , 
su.vi.MEKSET  (sœm'œrtêl)  ».  culbute  f. 

V.   SuMElt^ET. 

SUM.UERSTIR  (sœm'œrstoer)  va.  la- 
bourer [lendant  l'été. 

SUMMIT  (scèm'it)  ».  sommet  m.  faite 
•1  ;  a)  la  partie  la  plus  élevée  d'une  mon- 
Itgne,  d'un  édiSce,  etc.;  //)   Fig    point. 
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dcîré  le  plus  élevé.  S.-lecel,  Giln.  cit. 
point  m  de  partage. 

SUMMO\  (sœm'œn)  va.  t.  appeler  : 
a)  faire  venir;  mander;  b)  inviter  à;  2. 
convoquer  (le  Parlemcai,  une  assemblée, 
le  jurv);  3.  Dr.  citer  :  appeler  à  com- 
paraître en  justice;  4.  Dr.  assigner  (des 
témoins);  s.  sommer  :  signifier  à  quel- 
qu'un, dans  les  formes  établies,  qu'il  ait 
à  faire  telle  ou  telle  chose  ;  6.  ordonner; 
7.  exciter,  animer;  s.  rappeler  (son  cou- 
rage). He  was  summoned  to  pay,  il  fut 
sommé  de  payer.  To  s.  away,  ordonner 
de  s'éloigner.  To  ».  back,  rappeler.  To  s. 
up,  convoquer;  réunir,  rassembler;  ex- 
citer, animer;  rappeler  (son  courage); 
faire  monter  (le  sang). 

SU.M.MONER  (sœm'œnœr)».  1.  per- 
sonne /■qui  appelle,  qui  invite,  qui  con- 
voque, qui  cite;  2.  Dr.  huissier  m. 

SU.>lMONS(soÈm'œnz)».  au  pi.  Sum- 
MONSEs.  1.  appel  m,  invitation/';  2.  con- 
vocation f  :  action  de  convoquer;  3.  Dr. 
citation  f,  assignation  f;  mandat  m  de 
comparution;  4.  sommation  f  :  action  de 
sommer.  To  issue  a  ».,  lancer  une  assi- 
gnation, lancer  un  mandat  de  comparu- 
tion. 

SU.MP  (scémp)  ».  i.  ilélall.  creuset 
m  :  vaisseau  de  pierre,  enduit  d'arsile, 
qui  reçoit  le  métal  à  la  première  fusion; 

2.  Min.  puisard  m,  puits  m  d'épuisement; 

3.  réservoir  m  (de  marais  salants);  4. 
mare  f,  llaque  f  d'eau;  5.  marais  m, 
maréra-.;e  m. 

su.Mi'TER  (stèmp'tœr)  ».  1.  sommier 
m  :  cheval  de  somme  ;  2.  bêle  f  de 
somme  :  bète  propre  a  porter  des  far- 
deaux. S.-saddte,  bât  m. 

SUMPTUARY  (soèmp'tyùari)  arf>. 
soinptuaire  :  a)  qui  est  relalil  à  la  dé- 
pense; b)  qui  restreint  et  règle  la  dé- 
pense. S.  laws,  loiiS  somptuaires. 

SU  MPT  COUS  (siemp'tyuœs)  adj. 
somptueux  :  magnillqne,  splendide;  coû- 
teux ;  de  grande  dépense.  A  s.  feasl,  une 
fête  somptueuse. 

SU.MPTUOUSLY  (sœmp'tvnœsli)  adv. 
somptueusement  :  d'une  manière  somp- 
tueuse. 

su.viPTUOUSSESS(sœmp'tyuœsnes) 
».  somptuosité  f  :  c.nraclere  de  ce  qui  est 
somptueux  ;  grande  et  niasnillque  dépense. 

SUN  isœn)  s.  soleil  m  :  a)  a^tre  au- 
tour duquel  tournent  les  planètes  et  qui 
leur  envoie  sa  lumière;  b)  lumière,  r.iyons 
du  soleil;  c)  Fig.  ce  qu'il  y  a  de  plus 
brillant,  de  plus  éclatant;  éclat  m  res- 
plendissant, éclat  m.  Ristiig  s.,  soleil 
levant.  Setlinq  s.,  soleil  couchant.  Thés, 
rises,  le  soleil  se  levé.  The  ».  sets,  le 
soleil  se  couche.  The  s.  shines,  le  soleil 
i  luit,  il  fait  du  soleil.  The  ».  t»  up,  le  so- 
leil e-t  levé.  The  ».  is  high,  le  soleil  est 
I  haut,  il  fait  grand  soleil.  The  s.  is  down, 
le  silcil  cl  touché.  To  sit  in  Ihe  s., 
s'asseoir  au  soleil.  There  ts  no  neiv  Ihing 
under  Ihe  s.,  Prov.  il  n'y  a  rien  de  nou- 
veau sous  le  soleil. 

Sl'N,  va.  ppr.  Scssisc,  prêt,  et  vpa. 
SuNSED,  1.  mettre,  exposer  au  soleil; 
2.  chaulfer  au  soleil;  3.  sécher  au  so- 
leil. To  s.  onesc'lf,se  chauller  au  soleil. 

Sfs,  en  compos.  :  S.-baked,  cuit  au 
soleil.  —  S.-beam,  rayon  m  de  so'eil  ; 
rayon  m  solaire.  —  S.-beul,  S  -bealen, 
exposé  au  soleil;  que  fr-.ppe  le  soleil.  — 
S.-bird,  Ornith.  soul-manga  m  :  Ciiiiiyris, 
oiseau  de  la  famille  des  lènuirosires.  — 
S.-*/ind, aveuglé  parle  soleil.  — S.-/iorn, 
né  du  soleil.  —  S.-brighl.  S.-clad,  bril- 
lant comme  le  soleil  ;  brillant,  resplemlis- 
sanl,  radieux.  —  S.-darl,  rayon  m  de 
soleil.  —  S.-dew,  Bot.  drosère  f,  rossolis 
m,  rosée  f  du  soleil,  herbe  f  de  la  rosée, 
herbe  /  aux  goutteux  :  plante  qui  est  le 
tvpe  de  la  famille  des  droséracées.  —  S.- 
dial,  cadran  m  solaire  :  instrument  qui 
iâdique  l'heure  au  moyen  de  l'ombre  pro- 
jetée par  un  slyle  ou  aiguille  sur  une 
plaque.  —  S-down,  coucher  m  du  soleil. 
—  S.-dried,  séché  au  soleil.  —  S.-ftsh, 
Ichth.  môle  f,  poisson-lune  m  :  Orlhago- 
riicus,  poisson  de  la  famille  des  gymno- 
dontes.  —  S.-flower,  Bol.  hélianthe  m, 
soleil  m,  tournesol  m  :  Helianlhus,  plante 
de  la  (kmille  des  composées,.—  S.-tight, 
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lumière  /'du  soleil.  —  S.-like,  comme it 
soleil,  semblable  au  soleil.  —  S.-I't. 
éclairé  par  le  soleil.  —  S.-proof,  impéné- 
trable aux  rayons  du  soleil.  —  S.-sccrched, 
hjlé,  bi  lilè  par  le  soleil.— S.-»fone,  iliuér. 
pierre  /  de  soleil,  aveniurine  /  orientais  : 
variété  d'orthose  ou  de  feld-path  jaune. 
—  S  -stricken,  frappé  par  les  rayons  du 
soleil.  —  S.-slroke,  Méd  coup  m  de  so- 
leil, insolation  f  :  effet  que  produit  l'ex- 
position prolongée  a  un  soleil  ardent 
d'une  partie  quelconque  du  corps.  —  S.- 
up,  lever  m  du  soleil. 

SUNBURN  (sœn'bœrn)  va.  hiler  • 
noircir  le  teint;  brunir. 

SUNBURNED  (uen'bœmt)  ad;.  bSlé, 
brûlé  par  le  soleil. 

SUNBURNING  (sièn'bœrniiS)  ».  hJle 
m  :  impression  du  soleil  qui  brunit  l' 
teint. 

SUNDAY  (scen'dc)  ».  dimanche  m  : 
premier  jour  de  ta  semaine.  0ns.,  diman- 
che; le  dimanche.  S.-clolhes,  habits  inpl 
des  dimanches.  To  put  onone's  s.-clothr'<, 
s'endimancher,  mettre  ses  habits  des  di- 
manches. S.-folks,  gens  m/'/ endimanchés. 
S.-lelter,  lettre  f  dominicale.  S.-school, 
école  fila  dimanche;  catéchisme  m. 

SUNDER  (soèn'doer)  lia.  1.  séparer, 
diviser,  désunir;  2.  couper  en  deux;  a. 
rompre,  briser. 

SiNDEit,  ».  deux  parties  fpl,  deux  mpl. 
In  »  ,  en  deux. 

SUNDRIES  (soèn'driz)  »  pi.  i.  di- 
verses choses  fpl;  2.  le  re-^te  m;  3. 
faux  frais  m/)/ :  dépenses  diverses  et  non 
prévues;  4.  Coinpt.  divers  mp/:  compte* 
divers. 

SU.NDRY  (sœn'dri)  adj.  divers  :  0) 
plusieurs;  b)  difTerenl. 

SUNG  (sœn)  prêt,  et  ppa.  de  To  SiNC 

SUNK  (sœnK)pr«(.  etp/)a.  de  To  Mnk. 

SU.NKEN  (sœnk'k'n)  adj.  1.  enfonce; 
2.  profond,  creux;  s.  amaigri;  4-  ca- 
ché :  qui  est  dans  l'eau. 

SUNLESS  (sœii  i''s)  adj.  sans  soleil, 
dans  l'ombre  :  qui  n  est  pas  exposé  aux 
rayons  du  soleil. 

SUNNITES  (sœnlts)  ».  pi.  sunnites 
mpl  :  secte  niusulniane. 

SUN.NY  (sœn'i)  adj.  «.  brillant,  ra- 
dieux :  qui  a  l'éclat  du  soleil;  2.  Fig. 
heureux,  riant,  sai;  3.  du  soleil  :  qui 
vient  du  soleil;  4.  expose  au  soleil,  oii 
donne  le  soleil,  riant;  5.  éclairé  par  le 
soleil;  6.  échauiVè  par  le  soleil;  7.  co 
loré  par  le  soleil;  d'or,  doré.  A  ».  look, 
un  air  radieux.  A  s.  .smile,  un  gai  sou- 
rire. In  .secret  shadow  front  the  ».  ray, 
dans  lin  lieu  retiré  à  l'abri  des  rayons 
du  soleil. 

SUMtlSE  (sœn'liz),  SUNRISING 
(soiîn'ri/in)  ».  (.  lever  m  du  soleil,  soleil 
m  levant  :  apparition  du  soleil  au-dessus 
de  l'horizon  ;  2.  orient  m.  levant/».  Froin 
s.  to  sunsel,  enlre  le  lever  cl  le  coucher 
du  soleil. 

SUXSET  (soÈn'sét),  SUNSETTIXC 
(sccn'sêlin)».  t.  coucher  m  du  soleil,  >o- 
leil  m  couchant;  2.  occident  m,  cou- 
chant m. 

SUXSHINE  (sœn'shin)  ».  «.  clarté  ( 
du  -oleil;  soleil  m;  2.  Fig.  éclat  m, 
splendeur  f  la  Ihe  «.,  au  soleil. 

SUNSIIINY  (sœn'shîni)  adj.  1.  de 
soleil  :  exposé  au  soleil;  éclairé  par  le 
soleil;  beau;  2.  brillant,  radieux  :  qui 
a  l'éclal  do  soleil.  S.  wealher,  beau  temps. 

SUNWARD  (sœn'wœrd)  adv  vers  le 
soleil. 

SUP  (soép)  va.  ppr.  Suppino,  prél.eli- 
ppa.  Slpped,  1.  humer  :  avaler  en  asp 
rant;  2-  siroter  :  boire  à    petits    coups. 
Tu  s.  up,  boire,  avaler. 

3.  donner  à  souper  à,  faire  souper. 
S.  theia  well,  faites-les  bien  «ouper. 

Sup,  vn.  souper  :  prendre  le  repas  du 
soir. 

Sdp,  ».  petit  coup  m  :  petite  gorgée 
d'une  liqueur. 

SUPEK  (sytt'pœr)  préfixe  dénotaa 
supériorité,  excès  :  sur,  super. 

SUPEltABLE  (syû'poerab'l)  adj.  tat- 
montable  :  qu'on  peut  surmonter. 

SUPERABLENESS  (syQ'pœnb'inêt) 
t.  qualité  f  d'être  suraontable. 


SUPERABLY 

SVPERABLY  (syû'pœrabli)  tdv.  de 
maineie  à  tHic  suriiioiilé. 

SUi'KltAlioUND  (syû.parabannd'j 
vn.  surnbonfier  :  Olre  tr6s-;ibofidant:  être 
plus  que  surOsant.  Tlie  couiilry  supera- 
hounda  witti  corn,  le  pays  a  du  blé  de 
(este. 

SUI'ERABUNDANOE  (syû,pœr3bo6n'- 
dftiiv)  a.  siir^ihondance  (  :  tri's-ffrande 
abonitanri';  étal  de  ce  qui  surabonde. 

SUI'i:b  iitU\DA\T  (syiijiœrabœn'- 
diSnl).  sui'KiiABou\ui,\G  (syûipœr- 
abaiinil'iri)  atlj.  ^uiaboitdanl  ;  qui  sura- 
bonde. 

siii'EnABUNDANTLY  (sya,pœra- 
boén'd.inilij  adv.  <:urabondarnment  :  plus 
que  ^ulii^aniNient. 

SUi'KH  ADO  (syQ.pœrild')  va.  surajoa- 

er  :  ai'HiUT  i-n  ■ius,  de  plus. 

sui-KH  ADDiTloiv  (^.vii,pœradiish'o?n) 

.  t.  auïuii'iilatiuu  ^  addition  f  :  action 

d'ajouter;    2.   surcroît    m  :  ce    qui  est 

ajonl<^  en  -ius 

Slil'EliAN'NUATE  (syûinœran'yuët) 
va.  I.  rendre  suriinné  ;  2.  ailaiblir  par 
rage;  rendre  incapable;  3.  metti'e  à  la 
retraite  :  donner  une  penvion  à  un  ofli- 
cier,  è  un  eîn|jloyé.  que  son  âge  ou  ses 
inBrniiiiis  rendent  incapable  de  servir. 

sui"EitA.\iMiATliD  (syii,pœriin'yilë- 
tCd)  udj.  i,  suranué  :  vieux,  hors  de 
mode,  qui  a  vieilli;  2.  ailaibli,  vieilli, 
vieux;  3.  retraité,  mis  à  la  retraite;  en 
retraite. 

sui'KltANNUATiON  (syûpœrân,- 
yùé'slinpn)  s.  i.  irieapacilé  f  causée  par 
r;ii;e.  p^ir  les  inlinnilés  ;  2.  mise  A  à  la 
rclraiic  :  action  de  niellre  à  la  retraite; 
g.  pen-^ion  /'  de  retraite. 

SUl'EliD    (syupdsrb')    adj.   superbe 
beau,  !;raf]d,  ma'-'itilique,   qui    est  carac- 
térisé par  la   grandeur,    (a    niagnilicence, 
la  p'inipe.  la  splendeur  ou  la  riches.îe. 

Stli'KnULV  (syn|iœrb'li)  adv.  super- 
btmeiil  :  avec  inaaniiicence. 

SUI-ERCAKGO  (syu.pœrliàr'go)  *. 
subrécaryuc  m  :  celui  qui  gère  une  car- 
gaison pour  en  faire  la  vente. 

SurEKCELESTlAL  (syû,pœrsili!s'- 
tial;  udj.  sNpeicéleste  :  qui  s'élève  au- 
dessu,^  du  ciel. 

sui'KltciLIARV  (syû,pœrsïl'iari)(irfy. 
Aurtl.  sourciller  :  qui  a  ra|iport  au.K  sour- 
cils 

SUPERCILIOUS  (syû,pœrsiTiœs)a(/y. 
i.  hauiain,  allier,  lier;  arrngaiit,  iuijié- 
rieux;  orgueilleux,  superbe,  2.  dédai- 
gneux ;  qui  iiiarqiiie  du  dédain. 

sui>EKCinousLV(syû,pœrsil'iœsli) 
adv.  I.  avec  bauteur,  arnigaunnent,  or- 
gueilleusement, superbement;  3.  aïec  dé- 
dain,  dédaigneusement. 

SUPERCILIOUSNESS  (sya,pœrsil'- 
iœi-nfs)  .ï.  hauteur  /,  lierté  /,  arrogance 
f,  superbe  f. 

SUI-EREMINEIVCE  (syû,po'réni'- 
iniSns),  SUI'ERKMINEVCY  (svû,pœr- 
éni'inénsi)  e.  supi  riorité  /  ;  quahté  d'être 
supérieur,  suréminent. 

SUI'EREMIKENT  (sjû,pœrëm'inënt) 
adj.  suréminent  ■  éminent  au  plus  haut 
degré. 

SUPEREROGATIOIV  (syûipœrÈr,- 
oghe'sliiKu)  .ï  surerogiition  f:  ce  qui  est 
faii  au  del;1  de  se  qui  est  dû,  commandé 

SUi'EiiE.XALT  lsya,pœregzôlt')  va. 
élever  très-b.iut. 

s<'i'i;iie.\<;ellence  (syû,pœrék' 
sellons)  ,ï   excellence  f  supérieure 

siirEiiK.\CEl,LEXT('!yii|pœrëlt'sel- 
lëol)  adj.  Iri'^excell.  ni;   excellentissirae 

sui"i:iiKECu\BiTV  (syiiipœrfikœn'- 
diti)  ,s    fécondité  /  surab..ndanle. 

SUI'EUKETATE  (syû.pœrn'têt)  m. 
PAy.ï;»/.  concevoir  par  superfetalion 

S^îl•En^■ETATlo^'  (syfi,pœrlitê' 
sbœn)  s.  l'hysiot  superfélalion  /  :  cnn 
cepii  'U  d'un  second  fœlus  pendant  le 
tours  d'une  grossesse,  de  la  gestation. 

StJi-ElIEICIAI.  isvû.pœiflsh'al)  adj 
i.  superlliiel  :  0)  qiil  est  relatif  à  la 
surface;  de  superlicic;  *)  qui  n  est  .(u'à 
la  surface;  c)  qui  n'est  pas  profond,  qui 
ne  va  p.is  il  l'inlérienr;  d)  qui  s'arrcU' 
i  l'evlerieur,  'qui  n'approfondit  pas;  v;. 
léger.  S-  measure.  mesure  de  superllcie! 
TU  ».  part»  o(  Ike  eartlt,  les  parties  su- 
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perllclelles  de  la  terre.  A  ».  knowledge, 
une  connaissance  superIJcielle.  A  s.  taie, 
un  conte  léger. 

SUI'EREICIALL'V  (syiipœrnsh'ali) 
adv.  superlicjelleinent  :  a)  en  superllcie  ; 
b)  à  la  superllcie;  c)  légèrement,  d'une 
manière  superlicielle. 

SUPERKICIAI.XESS  (syûpœrffsh'- 
alnés)  *.  i.  nature  /'  superlicielle;  2. 
savoir  m  superiiciel  ;  3.  superticialité  f: 
état  de  ce  qui  est  superiiciel. 

SUPERFICIES  (syûpœrfish'ifz)  ».  so- 
peilicie  /  :  a)  étendue  dune  surface;  b) 
surface  d'un  corps  considéré  quant  à  sa 
longueur  et  à  sa  largeur. 

SUPERFIME  (syiipoerfîn')  ai/7.  super- 
tin  ;  d'un  dcgié  supérieur  de  finesse. 

SUPEIÎFLUITY  (syûpœrllyû'iti)  .». 
superllu  ti^  f  :  a}  ce  qui  est  de  trop;  su- 
perllu  m:  b]  chose  superilue. 

SUPERFLUOUS  (syupd»r'nyiiœs)  adj. 
superllu  :  qui  est  de  trop;  inutile,  qui 
n'est  pas  iiéces-^aire. 

SUPER  FLC  o  u  SLY  (syiipœr'nyùœsli) 
adv.  d'une  manière  superilue,  avec  su- 
perlluite. 

SUPERFLUOUSIVESS  (svilpœr'Hyû-  ; 
œsnës)  ï.  superlluiié /;   étal   de   ce   qui 
est  superllu. 

supERllUMAlVfsyûpœrhyû'milnJarf/. 
surhumain  :  qui  est  au-dessus  de  la  na- 
ture ou  du  pouv'-ir  de  l'homme. 

SUPËUIMPOSE  (syû,pœrinipôz')  va. 
superposer  :  poser  sur  quelque  autre 
chose. 

SUPERlMPOSlTIOiV  (syû.pœrïin,- 
pozisb'œn;  s.  superposition  [  :  action  de 
superposer 

SLIPERINCU.MBENT       (syQ,poerïn-   I 
koèin'béiii)   adj.    superposé;    placé    au- 
dessus,  supérieur;  •-urincombant. 

SUPERIXOUCE  (sïû,pœi'indyQs')  va. 
ajouter,  donner  en  plus, 

SUPEKINSPECT  (syii,pœrïnspékt') 
va.  surveiller  :  veiller  avec  autorité  sur 
quelqu'un  ou  sur  quelque  chose. 

SUPERINTELLECTUAL  (syO.pœr- 
ïniléllëkt'jual)  adj.  qui  dépasse  l'intel- 
ligence. 

SUPERI\TEIVD  (syû.pœrînti'nd')  va. 
i  surveiller  :  veiller  particulièrement  et 
avec  auloriié  sur;  2.  diriger  :  conduire, 
administrer. 

SUPERli\'TE,\DE\CE  (sya,pœrin- 
ténd'éns)  s.  i.  surveillance  f  :  action  de 
surveiller;  contrôle  m;  2.  surintendance 
f  :  inspection  générale  au-dessus  des 
autres;  3.  direclion  /:  action  de  diriger. 

SUPEItIM'E\OE\TiSïii,pœrintSnd'- 
ént)  s.  i.  -ur\ei  laui  m  :  celui  qui  sur- 
veille; inspecteur  /«  ;  2.  surintendant '/»  ; 
celui  qui  a  une  surintendance;  adminis- 
trateur m  ;  s.  supérieur  m  (de  certaines 
églises  protestantes);  4.  Chem.  de  f. 
chef  m  de  gare. 

SUPERIOR  (syOpl'riœr)  adj.  supé- 
rieur :  a]  qui  est  situé  au-dessus;  b)  qui 
occupe  on  rang  élevé  ;  c)  qui  est  d'un 
ordre  plus  élevé;  d)  qui  l'emporte  sur 
les  autres  en  grandeur,  en  bonlé,  en  va- 
leur; e)  qui  est  au-dessus  du  pouvoir  ou 
de  l'inlluence  de;  trop  grand  on  trop 
ferme  pour  se  laisser  dominer  ou  pour 
être  afieete  par.  Ibc  .t.  part  of  an  image, 
la  partie  supérieure  d'une  image.  S.  pla- 
uein,  planètes  sui.erieures.  S.  beimjs,  des 
êtres  supérieurs.  .4  ,t.  power,  une  puis- 
sance supérieure  Meii  of  s.  uriderstattd- 
im},  des  boulines  d'une  intelligence  su- 
périeure. 

SiiPEnion,  s.  supérieur  m  :  0)  celui  qui 
a  autorite  sur  un  antre;  b)  le  chef  d'un 
monastère. 

siiPERIORiTV  (syiipl,riàr'iti)  .v.  su- 
périnrile  /  ;  prééminence,  autorité,  excel- 
lence au-dessu-i  lies  antres. 

SUPEIÎLATIVE  (syupœr'Iativ)  aij. 
4.  suprême  :  qui  esl  au-dessus  de  tout; 
au  suprême  degré:  ires-haul.  le  plus  h»it; 
ï.  GvaiH.  superlatif  :  qui  exprime  la  qua- 
lité an  plus  liaul  degré.  The  s  deijree, 
le  d -gré  superlatif,  le  superlatif,  lu  tke 
».  degree,  au  superlatif. 

Srpi.uLMivE,  s.  i;ram.  soperlalif  m  : 
le  degré  superlatif  des  adjectifs  el  des 
adverbes,  la  llte  s.,  au  superlatif 

sUi'ERLATlVELY     {syupdîr'lativli) 
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«dp.  superlativcmenl  :  au  suprême  desré, 
au  plus  haut  degré;  Fam.  superlativement 

SUPERLATIVENESS  (syupder'laliv. 
nés)  ,ï.  suprême  degré  m. 

SUPERLUNAR  (siûpœrlyQ'nar),  8U- 
PERLUi\AltY  (syùpnerlyû'nari)  «(/.cé- 
leste, qui  est  au-dessus  de  la  lune,  qn^ 
D'est  pas  de  ce  monde. 

SUPER.MEDIAL  (syûpœrmrdial)  aiJ. 
supérieur  :  qui  est  au-dessus  de  la  partie 
moyenne. 

SUPERMUNOANE  (syapœrmœn'dêo) 
adj.  supramondain  :  qui  esl  au-dessus 
dn  monde,  dans  un  mond  -  supérieur. 

SUPERNAL  (syupœr'nal)  adj.  i.  su- 
périeur :  situé  plus  haut;  2.  céleste,  du 
ciel,  d'en  haut. 

SUPERXATANT  (syOpœrnê'tâmiflrf;. 
surnageant  :  qui  surnage,  qui  se  tient 
sur  la  surface  d'un  liquide. 

SUPERIVATURAL  (syOpœrnâl'vilral) 
adj.  surnaturel  :  qui  esl  au-dessus  des 
forces  de  la  nature. 

SUPËRNATURALISM  (syQpœmSf- 
yiiralizui)  s.  supranaturalisme  m.   V.    Si!- 

rUASATtJliALlSM, 

sui'ERNATURALiST  (syûpœmill'- 
ylirali-^tj  s.  supranatuialiste  m.  V.  Stpiu- 

NATIRAI.IST. 

SUPERNATURALITY  (syûpœrnSl,- 
yiiral'iti)  ».  surnaturalite  f  :  qualité  de 
ce  qui  esl  surnaturel. 

SUPERNATURALLY  (syûpœrnSt'- 
yilrali)  adv.  surnaturellement  :  dune  ma- 
nière surnaturelle, 

SUPEIÎNATURALNESS  (SyÛpœr- 
nàt'yuralnfs)  s.  surnaturalite  /",  caractère 
m  surnaturel. 

SUPEUiNUMERARY  (syiipœrnyû'mi. 
rari)  ui//.  (.surnuméraire  :  qui  est  en  sus 
du  nombre  fixe  ou  du  nombre  ordi- 
naire; 2.  supplémentaire  :  qui  sert  de 
supplément;  3.  extraordinaire  :  hors  de 
l'ordinaire. 

Sl'peunujieràbt,  ».  1.  surnuméraire  m. 
celui  qui  est  en  sus  du  nombre  lixé  ou  né- 
cessaire; 2-  ligurani  m,  comparse  m  (dans 
un  théâtre);  3.  chose  f  supplémentaire, 
supiilément  m. 

SUPERPOSE  (syupœrpôz')  ro.  t. 
superposer  :  placer  un  corps  sur  un  lu- 
ire; ï.  Géol.  être  surperposéà;  reposer 
sur. 

SUPERPOSITION  (syupofrpozisli'œn) 
4-.  supeiposition  f:  a)  action  de  super- 
poser; ù)  étal  de  choses  superposées;  c) 
Geai,  mode  de  succession  des  parties  de 
l'ocorce  lerrestre. 

supERPitAISE  {syûpœrprêz')  m 
louer  à  l'excès. 

suPEiiPURGATlo.v  (syû,pœrpœr- 
ghê'shœn)  4-.  iled.  snper|,urgation  f  :  pur- 
galion  iiufiioiiéice  ou  excessive. 

SU  PEU  ROYAL  isiûpœrrorai;  aiij 
Jésus  :  dénote  un   format  de  papier. 

SUPER  S. A  LIENT  (syûpœrsêliiint) 
adj.  qui  saute  dessus. 

SUPERSAI.T  (syù'pœrsùll)  ».  Chim. 
sursel  m:  sel  avec  excès  u'acide. 

sUPEllSATURATE(Sïûpersàl'yarft) 
ta.  C/n»i.  sursaiurer:  saturer  avec  excès. 

SUPERSATURATION  (syopœrsiV 
yurë'sliœn)  ».  Cbnn.  sinsatiiration  /;  ac- 
tion de  faire  dl-ï^nudre  en  excès. 

SUPERSCItlUE    (syûparskrîb')    r«. 

1 .  inetire  une  adresse,  une  suscriptioB 
à;  adresser;  2.  m.  ttie  une  inscription  à. 

SUPERSCIilPTIO\  (syripœrskrip'- 
sliœn)  s.  1.  action  de  mettre  une  sus- 
cription  ;  ï.  suscription /■;  adresse  écrite 
sur  une  lellrc  ;  s.  inscription  f  :  a)  ac- 
tion d'inscrire  ;  b)  ce  qui  esl  inscrit,  écrit 
ou  gravé  sur  la  surface;  t.  léitende /'(de 
monnaie). 

suPERSEnE(«ynpœrsid')ra.  i.sop- 
prinicr,  f.iire  abandonner  :  rendre  inutile 
ou  iiietlicace    par   une  force  supérieure  ; 

2.  remplacer;  se  substituer  à;  prendre 
la  iilace  de  ;  3.  suspendre  :  surseoir, 
différer;  4.  invalider,  inlirmer,  annuler. 
7'»  .V.  an  ttlficer,  remplacer  un  officier. 

S  U  p  K  R  ST  ni  II  \  (  'v  upfprsilsh'œn  | 
».  «npeiMiiliiii/;  a)  ViniériMion  ou  crainte 
excessive  de  ce  qui  esl  inconnu  ou  mys- 
térieux; b)  foi  sans  rais^in,  croyance 
aveugle;  c)  pmique  superstilieosê  ;  d) 
culte  des  faux  dieux  ;  e)  vain  prêtât*  Ure 


SUPERSTITIOUS 

d'jccMents  fortnils;  f)  wccs  d'eiactilude, 
de  soin.  ,  ^,     , 

SUI'ERSTITIOUS  (syûpœrstish'cEî) 
adj.  supcrsiitieux  :  a)  qui  a  de  la  su- 
perslilioii  ;  i)  oii  il  y  a  de  la  supersli- 
lion  ;  c)  uop  exact. 

SUPERSTITIOUSLY  (syupœrstisli'- 
œsli)  adv.  supersiiiieusemenl  :  a)  d'une 
manière  superstitieuse  ;  l/)  avec  une  eiac- 
litude  trop  scrupuleuse. 

SUI'EIISTRATL'.M  (syupœrstrë'tœm) 
j.  Céot.  couche /■supérieure.  _ 

SUl>ERSTBrCTlo.N(syupœrstroek- 
sbœn)  s.  supeislruclion  f  :  construction 
»u-ile-sus  du  sol. 

SUl'ERSTRUCTlVE  (syûpœrstrœli'- 

tiv)  ailj.  élevé,  olti,  construit   sur  (autre 

chose)-  .  . ,, 

sui'ERSTRUCTURE'.syupœrstrœk- 

IvOr)  .ï.    1.    superslruclion  /■  :   conslruc 


ti'on'  élevée  au-desjus  des  fondations; 
2.  superstructure  /  ;  a.  Gen.  civ.  con- 
striicliou  de  la  partie  d'un  |ionl  au-dessus 
d'une  rivière,  d'un  chemin  de  fer,  elc-;ii) 
ïddition  inutile  à  un  ouvrage;  3-  fit- 
édilire  m.  _ 

SUPERSUBSTANTIAL  (STUpœr- 
sœbstanshal)  adj.  Piulos.  supersubvtan- 
liel  :  q'Ji  est  au-dessus  de  toute  subs- 
tance.   ,     ,. 

surERSUBTLE  (syupœrsŒt't  I)  ait. 
ircs-ru^é,  très-lin-  _  , 

SUPEKSULPHATE  (syupœrsœrrêl) 
».  Chim.  sarsull'ale  m.  bisulfate  m  :  sul- 
fate q'ii  conlienl  un  excès  d'aeide. 

SUPERTERRESTRIAL  (syu.poer- 
teirés'irial)  ailj.  au-dessus  des  choses 
tcrresircs 

SUPERVEî\!ECsyûiiœrvîn')pn-  »•  sur- 
venir :  a)  venir  en  sus  ;  arriver  en  sur- 
croît ;  *)  arriver  inoiiiuément;  se  pro- 
duire, arrivera  l'improvisle  ;  2.  s'ajoutera. 
St'PERVE.MENT  (syupœrvî'niéot) 
aitj.  1-  survenant  :  qui  survient,  qni  ar- 
rive ;  2.  qui  s'ajoute  à  ;  supplcmeulaire. 
SUPER VENTION  (syupœrvèu'sUœn) 
t.  1.  survenue/.-  action  de  survenir; 
2.  survcuance  (  :  arrivée  iin|.revue. 

SUPERVISAI,  (syupœrvi'zal),  S«- 
PERVisio.x  (svûpœrvijœn)  s.  sun-ei - 
lance  f  in-|ieciion  f  :  action  de  surveil- 
L-r.  d'inspecter.  . 

SUPERVISE  (srâpœrvîz')  va.  l.  sur- 
veiller :  veilKrii;  diriger;  2.  ins|iecter  : 
examiner  avec  autorité;  3.  i"  lire,  esa- 
uiiiier.  rliidier. 

SUPERVISOR  (syûpœrvi'zœr)  ».  1. 
survei  Ijui  m,  iiis|ierteur  m  :  celui  q»i 
surveille,  ipii  inspecte  ;  2.  réviseur  m  : 
celui  qui  revoit  un  ouvrage  ;  3.  t  spec- 
tateur m. 
SUPER  VI  VE(syQpœrviv')tra.  survivre 

à  ;  vivre  plii^  longlenyis  qiie- 

SUPINATION  (syapiiiê'shœa!  ».  su- 
piualion  [  :  u'  fkyxiul.  mouvement  pro- 
duit pjr  les  ninscl.''s  >u|iin.iteurs  ;  h)  iléd. 
posiliiin  d'un  malade  coui^^be  sur  le  dos. 

SUPIXATOR  (sïûpiiie'tœr)  s.  A/io(. 
supiiiateiir  m:  nom  donne  a  deux  mus- 
cles de  l'avant  bias  qui  font  tourner  en 
baut  la  laumc  i^e  l.i  main. 

SUPINE  {sïuiiîn')  adj.  t.  renversé, 
couché  sur  le 'dos;  g.  Ftg-  indolent, 
nonrhalani,  paresseux,  négliscnt  ;  3-  en 
pente,  incliné.  Uills  t.,  des  collines  en 
pente. 

SUPIKE  (syO'pïn)  s.  Gram.  snpin  m  ; 
sorte  de-  nom  verbal  de  la  langue  latine. 

SUPINELV  (svupin'li)  adv.  l .  étendu, 
couché  sur  le  diis;  2.  n  inchalammenl, 
indolemment  ;  néïlii^einment 

SUPI.\E\ESS  (svuidnnés)  j.  1-  po- 
sition /  d'une  personne  couchée  sur  le 
dos;  2  ileU.  supination /■;  3.  h'ig-  non- 
chalance f,  indolence  /,  paresse  f,  aé- 
glisence  f. 

SUPPED  (sœptl  ppa.  de  To  Scp. 

sUP'w'ËDANËoUS(sœpide'niœs)a((;. 
placé  snus  les  pieds. 

SUPPEDlTATE(sœpèd'itêt)  «a.  four- 
nir, iioiiivnir. 

SUPPER  (sœp'œr)  s.  souper  m  :  le 
repas  iiu  soir.  The  Lord' s  s.,  la  Cène,  la 
Sainle-Cène.  l'evple  'vlw  dine  laie  eal  no 
>.,  ies  gens  qui  dînent  lord  ne  snupeiit 
pas.  To  eat  a  gaod  ».,  faire  un  bon  suu- 
p«i.  To  tirin}  1»  ».,  servir  le  souper.  To 
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goto  ».,  aller  souper.  S.-ealer,  S.-man, 
snnpeur  m.  S.-ttme,  souper  m,  heure  fda 
souper. 

SUPPERLESS  (sœp'œrlës)  ai^'.  sans 
souper  ;  qui  n'a  pas  soupe 

SUPPLA\T  (sœpplont')  va.  i.  donner 
un  croc  en  jambe  à,  renverser;  2.  sup- 
planter :  faire  perdre  à  quelqu'un  son 
poste,  son  crédit,  et  semeitre  a  sa  place; 
3.  évincer  :  renvover,  exclure  ;  4.  dé- 
truire, renverser  (en  enlevant  ce  qui  sou- 
tient). 

SUPPLANTER  (sœppUnt'ccr) s.  siip; 
planlateur  m,  supplanteur  m  :  celui  qui 
supplante. 

SUPPLANTATION  (sœppl3nlê'- 
shœn),  SUPPLAXTING  (sœppiant'iii) 
s.  i .  action  de  renverser  ;  2.  supplanta- 
tion  f,  supplantement  m  :  action  de  sup- 
planter 

SUPPLE  (sdîp'p'l)  adj.  i.  souple  :  a) 
(lexible.  maniable  ;  qui  se  plie,  qui  se 
meut  aisément  ;  li)  Fig.  docile,  complai- 
sanl,  soumis;  2.  caressant,  llatieur  ;  3. 
qui  rend  souple,  qui  ass-.uplit. '/'/leyoï/ifs 
are  more  s.  in  ijouth  Ihaii  afterward.'',  les 
articulations  sont  plus  souples  dans  la 
jeunesse  que  plus  lard.  To  make  the  wiU 
s.,  assouplir  la  volume. 

SeppLE,  lia.  assouplir:  rendre  souple. 

ScppiE,  vn.  s'assouplir  :  devenir  sou- 
ple. 

SUPPLEMENT  (sœp'limSnt)  ».  sup- 
plément m  :  a)  ce  que  l'on  donne  pour 
suppléer;  *)ce  qui  est  donné  en  sus,  ce 
qui  est  ajouté  ;  c)  Géom.  ce  qu'il  faut 
ajouter  à  un  angle  pour  former  deux  an- 
gles droits. 

Supplément,  va.  ajouter. 

SUPPLEMENTAL      (sœpIimCn'tal) , 
SUPPLE.MËNTAHY       (sœpiuiién'tari)  , 
ait/,  supplémentaire  •  1"'  sert  de  supplc-  | 

"'«'"•  ,       ,     «  „  ,■^  ' 

SUPPLEMEXTALLY  (sœplimCn'tali) 

adv.  par  voie  d'addition  ;  d'ane  manière 

supplémentaire. 

SUPPLEXESS  (sœpp'Inés)  ».  sou- 
plesse f:  a)  llexibilité,  facilité  à  se  plier  ; 
b)  Fig.  docilité,  complaisance. 

SUPPLETIVE  (sœp'litiv),  SUP- 
PLETORV  (sœp'litori)  adj.  1.  supplelif  : 
qui  complète;  2-  suiMilelnire  :  qui  sert 
de  suppli-menl.  Supptelory  oalk,  serment 
supplèlûire. 

SUPPLIANT  (scép'liânl)  adj.  t.  sup- 
pliant :  qui  supplie  ;  2.    de   supplication. 

Supeu-\NT,  .«.  I.  siipphaut  m  :  celui 
qui  supplie;  2  rci|in;ia;it  «i .'  lelui  qui 
pie  enie  une  requête  pnur  obtenir  une 
grâCL'  ;  pétitionnaire  m. 

SUPPLIAXTLV  (sœp'liântU)  adv.  en 
suppliant;  hiiiiibkmeiil. 

SUPPLICAXT  (soep'liUnl)  ai^'.  sup- 
pliant :  qui  supplie.  ,  . 

SippLicAST,  ».  suppliant!»  ;  celui  qui 

snpP''^-  ,    -    „.,  -,, 

SUPPLICATE  (sœp'htel)  va.  sup- 
plier ;  prier  avec  instance  et  soumission  ; 
implorer. 

SippLiCiTE,  ira.  faire  des  supplication.?. 

SUPPLICATION  (sœpiiké'shœn)  .«. 
1.  supplii-iillon  f  :  prière  faite  avec  ins- 
tance et  soumission;  2.  supplique/'; 
requête  pour  iibienir  une  grâce. 

SUPPLICATORV  (sdîp'likatori)  adj. 
de  supplication;  suppliant,  humble,  sou- 
mis, j,     rw.     c 

SUPPLIED  (sœpplïd)  ppa.  de  To  Scp- 

PL\ 


SUPPLIER  (sœppll'œr)  ».  l.  fournis- 
seur m:  celui  qui  fournil,  qui  approvi- 
sionne; 2.  pourvoyeur  m:  celui  qui 
pourvoit. 

SUPPLY  (sœppinfa.  i.soppléer:  a) 
ajouter  ce  qui  manque;  i)  reparer  le 
manquement,  le  défaut  de  quelque  chose; 
suppléer  à;  e)  mettre  en  place  de;  d)  rem- 
placer; faire  les  fonctions  de  quelquun; 
2.  fournir  ;  a)  pourvoir  de  ;  *)  approvi- 
sionner; alimenter;  c)  Comm.  eire  le 
fournisseur  de;  <f)  prorurer,  donner,  of- 
frir; 3.  pourvoii  à  :  a)  subvenir  à,  lonrnir 
à  •  b)  r.-mplir  une  vacance.  To  ».  a  persan  » 
place,  suppléer,  remplacer  quelqu  un.  To 
».  Ihe  poor  uillt  bread.  donner  du  pain 
aux  pauvres.    To  ie  tuppiied  wilk,   être 
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pourvu  de.    To  s.  our  daily  wants,  fOV 
subvenir  à  nos  besoin»  quotidiens 

SippLï,  ».  1.  approvisionnement  Bi; 
action  de  fournir  les  provisions  néces- 
saires ;  2.  provision  f:  amas  de  choses 
nécessaires  pour  la  subsistance  ou  da 
choses  utiles  ;  fourniture  Z;  3.  ICcon.  polit. 
offre  /;  approvisionnemeol  m;  a  SB- 
cours  m,  renfort  m  ;  5.  au  pi.  fonds  mpl 
(votés  par  le  Parlement);  sulisides  mpl; 
receltes  [pi,  budget  m  des  rece'.les.  To 
take  m,  to  lay  in  a  s.  of,  s'approvision- 
ner de,  faire  sa  provision  de.  A  fre.tk  s., 
une  nouvelle  provision.  A  s.  of  faod,  des 
aliments.  To  Ite  tn  want  of  supplies,  man- 
quer de  provisions.  Demand  and  t.,  l'offre 
et  la  demande.  Bill  of  supplia,  budget, 
loi  de  finance. 

SUPPORT  (sœppôrt')  ra.  i.  support 
ter  :  a]  porter,  soutenir  ;  appuyer  ;  b) 
soulTrir,  endurer;  subir  ;  c;  éire  assujetti 
à;  d]  être  à  l'épreuve  de,  resisler  à.  TA* 
sicm  of  a  tree  supports  the  branches,  le 
tronc  d'un  arbre  supporte  les  branches. 
A  structure  supporled  by  piltars,  un  édi- 
fice soiilenu  par  des  piliers.  Waler  sup- 
ports ships,  l'eau  porte  les  navires.  To  ». 
oar  paras,  suppoi ter  nos  peines.  To  s.  fa- 
tigue, supporter  la  fatigue.  /  could  not 
».  his  insolence,  je  ne  pus  supporter  oa 
souffrir  son  insolence.  To  s.  Ihe  liijht  of, 
supporter  la  lumière  de.  To  s.  taies, 
supporter  des  taxes,  des  impots.  Toa.aa 
iuiciise  heal,  supporter  une  chaleur  In- 
tense. 

2.  soutenir:  a)  empêcher  de  tomber; 
maintenir;  *)  servir  d'appui  il  ;  appuyer; 

c)  aider,  assister  ;  donner  du  secours  à; 

d)  sustenter,  donner  des  forces  ;  e]  faire 
subsister,  faire  vivre  ;  entretenir,  nour- 
rir ;  pourvoira;  f)  fournir  des  fonds; 
subvenir  à  ;  g)  empêcher  de  faiblir,  de 
lléchir  ;  A)  porter  dune  manière  honora- 
ble ;  i)  appuyer,  favoriser  ;  défendre  ;  *) 
résister  a  ;  /)  endurer  ;  ml  afliriner,  at- 
tester, assurer;  prouver,  démontrer;  8. 
accompagner,  assister  ;  mtirch  raux  tôtés 
de.  To  ».  eai'A  o(/ier,  se  soutenir.  S  him 
by  Ihearm.  soutiens-le  parle  bras.  To  s.  a 
frienil,  soulenir  un  ami.  To  s.  a  parly, 
soutenir  un  parli.  To  s.  Iife,  soutenir  la 
vie.  To  s.  Ihe  slrenglh  by  nourishment, 
soutenir  ses  forces  par  la  nouinture.  7» 
s.  a  lamil'i,  soulenir  une  famille.  To  ».  a 
son  m  collège,  entretenir  un  lils  au  col- 
lège. To  s.  oneself,  se  soutenir,  s'entre- 
tenir, se  suffire  à  soi-même.  To  ».  Ik* 
e.tpenscs  of  government.  pourvoir,  sub- 
venir aux  dépenses  du  gouvernement.  To 
s.  a  war,  soutenir  une  guerre.  To  ».  f*i: 
spirits,  soutenir  le  courage,  le  moral. 
To  ».  the  pari  assigned,  soutenir  son 
rôle.  To  ».  one's  repulalion,  soutenir  st 
léputalion,  sa  renommée.  To  s.  anargu- 
nienl,  soulenir  un  argument.  To  ».  a 
ilcbate,  soutenir  une  discussion.  To  ». 
onc's  own  cause,  soutenir,  défendre  sa 
propre  cause.  To  s.  the  charges,  soutenir 
l'accusation. 

SiPPoRT,  ».  1.  action  de  supporter,  4e 
soutenir,  de  porter;  2.  soutien  m:  a)  ce 
1   qui  soutient;  support  m,  appui  m;  b)  ce 
qui  souiient  la  vie  ;  nourriture  f,  subsls- 
1   tance  /,  entretien  m:  .■)  ce  qui    sert  de 
I   soutien;  ce  qui  emp'cbe  de  tomber,  de 
faiblir,  de  lléchîr;  support  m,   appui  m; 
I   aide  /,  secours  m,   assistance  f;  :}.  Ua- 
i    (onn.  soutènement  m:  appui,  soutien;  «. 
Techn,  support  m.  Point  ofs..  point  d  ap- 
1   pui.  Fixed  s.,  support  fixe.  Taxes  necet- 
\   sary  for  the  s.  of  public  crédit,  des  im- 
pôts nécessaires  pour  soutenir  le  crédit 
public.  For  the».  o/,  pour  soutenir;  pour 
supporter  ;    pour  appuyer  ;  pour  le  sou- 
tien  de,    pour  l'entretien  de    In  ».   of, 
pour  soutenir  ;  en  faveur  de  ;  i  l'appui  de. 
SUPPORTABLE    fs'^i'ppllrl'ab'l)    adj. 
1.  qui  peut  être  supporté,  soiienu;    2. 
supportable:  qu'on  pcHt  suiiporlcr,  souf- 
frir, tolerable  ;    3.  soutenabU-  :  'lUi  peut 
se  sou'enir.  Patience  renders  evtls  s.,  li 
patience   rend    les    maux   supportables. 
Sucli  iusults  are  aol  s.,  i.e  telles  insultes 

ne  sont  pas  = riablfs,  ne  se  peuvent 

tolérer.  Thit  opinion  is  t.,  cette  opiBioâ 
peut  se  souleiur. 


gUPPORTADLENESS 

8UPPOIlTABLEXESS(soe|)|iôn'ab1- 
»C<j  ï.  étJl  m  d'elle  supportable,  lolé- 
table. 

SUI'I'ORTABLY  (.su;p|)nrl'iibli)  adp. 
supportablcnienl  :  d'une  nianicre  suppir- 
Idbie.  lulùrablc. 

SUl'l'OKTANCE  (sœppôrl'ans)  , 
SUiM-oiiTATlox  {sœpporlObha-n)  s. 
BOiilien  m.  m:iiitlien  m. 

suiM'OUTEH  (siL'ppiIrt'œr)  «.  i.  per- 
•6nne  /'  qui  "^uppurte.  qui  souUcitt  ;  2. 
«ouiien  m  :  a)  ce  i|ui  snutii'nl  ;  <up[iort  m, 
appui  m  ;  b)  appui,  protecteur,  défen'îeur; 
8.  parti'ifin  m,  adliéieiit  m;  4.  au;//. 
Btas.  supports  mpl  :  ti[,'ure<  qu'oa  ropré- 
«ente  aux  deux  côtés  de  l'écu  coinme  le 
iupporlant. 

SUri'ORTLESS  (sœppflrl'lés)  adj. 
■ans  soutieti,  sans  appui. 

SOI'I'OSABLE  (sœppôz'ab'l)  «(</. 
tupposable  ;  qu'on  peut  supposer. 

SUI*l*OSE  (sœppô/,')  va.  supposer  :  a] 
poser  une  chose  couiuie  établie,  comme 
admise,  pour  en  tirer  une  eonsiiqueiice  ; 
tf)  présumer,  former  une  conjecture;  ima- 
giner ;  c)  croire  sans  preuve,  recevoir 
comme  vrai  ;  d)  exiger  qu'une  chose  soit 
ou  ait  été;  e)-i  allêtiiier  pour  vrai  ce  qui 
est  faux.  S.l  supposons;  supposé  que. 
Tliat  being  fuppo.\t'tl.  cela  supposé,  d.ins 
cette  supposition.  Supposimj  ii  to  be  Irue^ 
en  supposant  que  cela  soit  vrai,  ilis  lobe 
tuppo<scd  tfiat,  ii  est  à  supposer,  on  peut 
supposer  que.  One  faUekood  aiatays  sup- 
poses anolUer,  un  mensonge  eu  »Ujipo.-.e 
toujours  un  autre. 

Sui'PusE,  un.  supposer,  le  supposer; 
s'imaginer. 

Suppose,  j.  supposition  f. 

SUi'i'OSED  (sœppûzd'J  ppa.  ou  adj. 
•apposé. 

SUi'i'OSER  (sœppôz'œr)  *.  snppo- 
teur  m:  celui  qui  suppose. 

SUi"l"OSlTlOi\  (sœppozish'œn)  «. 
^apposition  /":  a)  anioii  de  supposer;  b) 
hypothèse  ;  proposition  que  l'on  sup- 
pose comme  vraie  ou  comme  possible  ; 
c)  conjecture,  opinion  sans  preuves.  To 
put,  to  make  a  v.,  faire  une  supposition, 
supposer. 

SUIM'OSITIOi\AL  (sœppozish'œnal) 
tdj.  hypHihélique  :  qui  implique  une 
•apposition. 

SUI'I'OSITITIOUS  (sœppOz,itisli'œs 
ait/,  suppose  :  oi  leini  ;  faux  et  donné 
pour  vrai  ;  b)  qu'on  fait  passer  pour  l'en- 
fant de  ceux  qui  ne  lui  sont  rien.  A  -v. 
writttfij,  un  écrit  supposé  A  s.  child., 
on  enfant  supposé.  To  produce  a  s.  chtld, 
•upiinser  un  enfant 

8UIM"OSITITIOlISLV{sœppôz,itlsh'- 
œsli)  adv.  \.  faussement,  d'une  manière 
•upposée;  a.  hypolbéliqueraenl,  par  sup- 
position. 

SUI'rOSITITIOUSKESS  (sœppôz,- 
llïsh'œsnés)  s.  fausseté  f;  caractère  m -up- 
posé. 

SUPI'OSITIVE  (sœppôz'itiv)  adj.  t. 
•upposé  :  posé  pour  iiypoihese  ;  2,  sup- 
posuif:  qui  se  rapporte  à  une  supposi- 
tion, qui  tient  de  la  supposition. 

SiippiisiTivE,  *.  mol  m  qui  implique  une 
•uppositioii. 

suri'ltESS  (sœpprSs')  ra.  i.  répri- 
•oci  :  oj  détruire,  faire  cesser;  J)ab. lire; 
Taincre,  dompter  ;  2.  étouffer  :  a)  dé- 
truire ;  *)  surmonter  ;  c)  faire  taire  ;  em- 
pêcher d'élre  entendu  ;  d)  tenir  secret, 
empêcher  d'être  répandu  ;  3.  baisser  {la 
toii);  4.  cacher  :  dissimuler,  ne  pas  re- 
»eler;  s.  supprimer:  a)  empêcher  de 
paratlre;  ne  pas  publier;  b)  dérober  la 
connaissance  de;  c)  faire  disparaître  ;  d) 
taire,  omelire,  passer  sous  silence,  ne 
pas  exprimer ,  e)  abolir,  annuler  ;  f)  iléd 
•uspcndre.  arrêter  des  évacuatioo-:.  To 
ê.  a  rébellion,  réprimer  une  révolte.  To 
Ê.  opposition,  éiouffer  l'opposition.  To  s. 
êtiks.  étouf.er  des  soupirs.  To  3.  a  report 
étouffer  un  bruit.  She  suppresses  Ihe  name', 
•lie  tait  le  nom.  To  ».  a  leller,  supprimer 
■De  lettre. 

SUITIIRSSED  (soppprésl')  ppa.  ou 
ta.  t .  réprimé  ;  a.  étoufié;  3.  supprimé. 
Im  0  I.  toice,  d'une  voii  étouffée. 

SurpiiESSlON  (sœpprésh'œn)  .1.  1. 
Itpreiiioa   /  ;  action   de  réprimer;    a. 
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action  d'élouffer;  3.  suppression/';  a) 
action  de  ^up|lrilne^;  b]  ilêd.  suspension 
d'iiiii-  evaciialioo  accoutumée. 

suiM'ItESSI  VE  {scL-|iprés'iï)  ailj.  t. 
répres>ii  :  qui  tend  à  réprimer;  de  ré- 
pression; ï.  qui  étoulfe;qui  tient  se- 
cret ;  3.  qui  supprime. 

suppuiîssou  (sœpprés'œr)  i.  t. 
relui  qui  réprime,  qui  eioQlle  ;  2.  celui 
qui  supprime. 

SUPPUHATE  (sœp'pyttrët)  en.  Uéd. 
suppurer;  rendre  du  pus. 

SupptiuTF,,  va.  faire  suppurer. 

SUPPunATlo.\  (sœppyurê'shœn)  ». 
Uéd.  i.  suppuratioD  f:  formation,  écou- 
leinenldu  pus;  2.  pus  m  ;  m;itiére  qui  se 
forme  dans  les  plaies,  dans  les  abcès,  etc. 

SCPPURATIVE  (sœp'pvurêtiv)  adj. 
iléd.  suppuratif:  qui  facilite' la  suppura- 
lion. 

SipPLnATivE,  ».  suppuralif  m:  médi- 
cament qui  facilite  la   su|ipuration. 

SUPIIA-A.XILLARV  isvûpra-âks'- 
ilari)  ttdj.  Bol.  supra-axillaire  :  situé  au- 
dessus  de  l'aisselle  d'une  feuille. 

SUPRACILIARV  (syOï.rasil'iari)  adj. 
sourciller  :  situé  au-dessus  des  sourcils. 
SUPRACRETACEOUS  .SVÛ.praliritë'- 
sIkps)  adj.  C^o/.supercrétacé  ou  supracré- 
tacé  :  tertiaire,  placé  au-dessus  de  la 
craie. 

SUPRALAPSARIAN  (syii,pralapsG'- 
rian)  s  Théol.  supralapsaire  m  :  membre 
d'une  secte  calviniste. 

SUPRAMUNDA.N'E  {syûpramœnilên') 
adj.  supramonclain;  qui  est  an-dessus  du 
moii'lc. 

SIIPRAXATURALIS.M  (syûpranâf- 
}ttrallzin)  s,  snpranaluralisme  m,  surnatu- 
ralisme m;  doctrine  de  ceux  qui  admet- 
tent des  causes  surnaturelles. 

SUPRANATURALIST  (syOpranât'- 
ïural'st)  ».  supranaturaliste  m  :  celui  qui 
admet  des  causes  surnalnrelles. 

SUPRARE.\AL  (syûprarî'nal)  adj 
Anat.  surrénal  :  qui  est  place  au-dessus 
des  reins. 

SUPRE.MACY  (syûprSm'asI)  ».  supré- 
matie /■  ;  a)  supériorité  au-dessus  de 
toutes  les  autres;  b)  autorité  suprême  et 
unique  dans  les  affaires  ecclésiastiques. 
Oath  of  s.,  serment  de  suprémalie  :  ser- 
ment par  lequel  les  anglicans  reconnais- 
sent leur  souverain  comme  chef  de  l'E- 
glise d'Anglet  rre. 

SUPRE.ME  (sjûpitni')  adj.  suprême  : 
a)  qui  est  au-dessus  de  tout  ;  b)  souve- 
rain. 

suprEjMELV  (syiiprtmli)  adv.  i. 
suprêmement  :  d'une  manière  suprême  ; 
2.  au  suprême  de^re  :  extrêmement,  an 
plus  haut  point;  3.  avec  une  autorité 
stiiirênie  ;  snnveininement. 

8CRAD0ITIOi\  (sœraJIsh'œu)  $,  sur- 
nom m  :  niiiii  ajoute  au  nom. 

SUItAL  (syû'ral)  adj.  Anat.  sural  .  qui 
appartient  au  gras  de  la  jambe 

SURAT  (syû'ral)  npr.  Géoij.  Surate  /. 

i"  SURANCE  (shurâns)   ».   V:   Assu- 

RANCR. 

SURBASE  (sœr'bês)  ».  Arcli.  corniche 
/;  moulure  sur  un  piédestal. 

SUKBASED  isœr'tië^t)  adj.  |.  à  cir- 
niche  ;  2.  surbaissé  :  se  dit  des  voùles 
dont  la  montée  est  inférieure  a  la  moitié 
de  l'ouverture. 

SURBASE.MEXT  (sn'rbês'mjnt)  s. 
surbaissei.ient»i;quaniilédonl  une  arcade 
est  surbaissée. 

SUUUATE  (sœrbët')  lia.  i.  blesser, 
meurtrir  (les  pieds  en  marchant)  ;  2.  fa- 
tiguer, harasser,  accabler  de  fjligue  ;  3. 
Yétér.  rendre  solbatlu. 

SUItBATI,\u  (sflcrbét'in)  ».  Yélér, 
snibatture  f  :  maladie  du  cheval  qui  est 
solbattu,  qui  a  la  sole  meurtrie. 

SURBEn  (sœrbéd')  va.  hlaçonn.  déli- 
ter :  lo.iei  nie  pieii'i'  sur  le  côté  oppo- 
sé 1^  son  lu  lie  carrière. 

t  SURCEASE  .sœi'sts')  M.  cesser. 
Unir. 

SoncEASE,  pa.    faire  cesser. 

SURCHARGE  (sœrtsliùrdj')  va.  t. 
sniTha-'er  :  ini|inser  une  charge  excessive, 
un  Irnn  grand  fardeau;  a.  Dr.  abuser  du 
droii  d'asage. 


SURFACK 

ScKciiARCp..  .».  i .  surcharce  f  :  ebarpi 
en  sus;  2.  charge  f  excessive. 

SURCI.VGLE  (sder'sifjg'i)  ».  I  sur- 
fais M  :  sangle  placée  par-dessus  It 
selle  d'un  cheval;  2.  ceinture  [  {it  sou- 
tane). 

SCRCLE  (sder'k'l)  ».  Bot.  rejeton  «; 
drageon  m. 

SURCOAT  (sderTiôt)  ».  ■ .  surtout  m  ; 
vêtement  qui  se  porte  sur  les  autres;  2. 
surcot  m,  hoqueton  m  ;  casaque  d'archer; 
3.  soubre»e-te  f  :  vêtement  sans  man- 
ches qui  se  portait  sur  l'armure. 

SURCULOSE  (sœrkyulô-i'),  suncu- 
Lous  (sœr'kyulœs)  ad),  Uot.  snrculeux: 
qui  donne  des  rejetons. 

SURD  (sdsrd)  adj.  i.  sourd:  a)  t  qui 
n'entend  pas  ;  frj  que  l'on  n'entend  pas  ;  qui 
n'est  pas  sonore;  c)  Uatti,  incommensu- 
rable, irrationnel,  qui  ne  peut  être  ti 
prime  exactement  ni  par  des  nombres 
entiers  ni  par  des  fractions. 

Slrd,  ».  hlatli.  quantité  f  irrationnelle, 
quantité  f  sourde.  Tlie  square  root  of  two 
ts  a  s.,  la  racine  carrée  de  deux  est  une 
quantité  sourde. 

SURE  (shûr)  adj.  t.  sûr  :  a)  certain, 
indubitable;  b)  infaillible,  assuré,  c)  qui 
sait  d'une  manière  certaine;  d)  en  qui 
Ton  peut  avoir  cinllance;  e)  où  l'an  est 
en  sûreté,  à  l'abri  de  tout  danger;  2. 
stable,  permanent;  3.  f  liancé.  Be  »., 
to  be  s-,  sûrement,  certainement,  assuré- 
ment, à  coup  sûr,  pour  sûr,  S.  enomjli.  à 
coup  sûr,  certainement,  infailliblement. 
Tlie  incarne  is  ».,  le  revenu  est  sûr.  est 
assuré.  To  be  ».  of  success,  être  sûr  du 
succès.  To  be  ».  of  life,  être  certain  de 
vivre.  To  be  ».  of  foot,  avoir  le  pied  sûr. 
S.-footed,  qui  a  le  pied  sûr.  To  be  .1.  to 
hâve  done,  être  sûr  d'avoir  fait.  /  am  ». 
llial,  je  suis  sûr  que.  To  be  ».  to.  ne  pas 
minquer  de.  To  be  ».  not  to,  être  sûr  de  ne 
pas  ;  se  garder  de.  To  make  »  ,  assurer, 
rendre  sûr.  To  make  s.  of,  s'assurer  de, 
s'emparer  de,  se  rendre  inaftre  de;s'as. 
siirer  de,  pouvoir  compter  sur.  mettre 
tinsses  intéiêts;  se  croire  sûr  de.  As i. 
as  deatti,  aussi  sûr,  aussi  certain  que  la 
mort.  ,1»».  a»  I  tive,  aussi  vrai  que  je  vis. 
StRE,  adv.  sûrement  :  ceitainement, 
pour  sûr. 

SUitELY  (shûrli)  arfii.  sûrement  :  0) 
certainement,  assurément,  pour  sûr,  4 
coup  sûr;  b)  en  sûreté,  avec  sûreté,  e» 
assurance. 

SURENESS  (shiir'nês)  s.  certitude  f: 
état  d'êlre  sûr,  certain  d'une  chose. 

SURETISHIP  (shûr'tiship)  ».  i .  cau- 
tionnement m  :  action  de  celui  qui  cau- 
tionne ;  •>.  état  m  de  celui  qui  repond 
pour  autrui,  qui  lui  sert  de  caution. 

SUUETV  (shûr'ti)  ».  1.  ccriilude  /, 
assnrauce  /';  2.  sûreté  f:  a)  séiuriié; 
état  de  celui  qui  n'a  rien  à  craindre;  b) 
garantie;  répondant  m;  Dr.  cauti.ii. /■, 
garant  ;«;  3.  soutien  m,  appui  m,  foidc- 
ment  m;  4.  témoignage  m,  conlirmalion 
/.  Of  »  .«.,  pour  sûr;  comme  chose  cer- 
taine. In  ».  of  pour  sûreté  de.  pour  ga- 
rantie de.  To  be  s.  for.,  répondre  pour, 
se  porter  garant  de.  To  pnd  surettes.  Dr. 
fournir  caution.  Slie  catled  ttie  saints  t» 
«.,  elle  prit  les  sainis  à  témoin. 

Slhetv,  va.  garantir,  répondre  pour, 
se  porter  garant  de. 

SURF  (srèrf)  ».  I.  brisants  mpt  : 
mouvement  vif  et  irréguiier  de  la  mer. 
produit  par  la  rencontre  des  lames  avec 
des  éciieils;  2.  ressac  m  :  retour  ile< 
lames  vers  le  large,  après  quelles  oui 
beurté  un  banc,  un  rocher  ou  le  rivage. 

SURFACE  (scer'fes)  s.  -urface  /';  •) 
extérieur,  dehors  d'un  corps  ;  b)  Céom 
grandeur  considérée  relativement  à  la 
longueur  et  à  la  largeur,  sans  avoir  égard 
a  l'épaisseur  ou  profondeur  ;  ce  qui  cir- 
conscrit les  corps;  c)  dehors,  apparence 
Even  s.,  smooth  s.,  surface  unie.  Cneveit 
».,  rouph  ».,  surface  inégale,  raboteuse, 
rugueuse.  Tbe  s  of  l/te  eart/i,  la  surfaca 
de  la  terre.  Tlie  ».  of  tlie  tea,  la  surface 
de  la  m»;.  A  sphericat  s.,  une  surface 
sphèrique.  J'otltim  Ike  ».  of,  efileurer 

SiRFACE,  la.  1.  donner  une  surfasa 
k;  2.  Uis.  creuser,  fouiller  i  a  tui^ 
face  de. 
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8URFEIT  (S(Èi-ril)  ra.  l.  rassasitr  : 
talisf.iirc  jusqu'à  salit-té;  2.  Rorser,  sur- 
ehaiger  (a';ilimenls);  donner  une  indi- 
Cestion  à;  3-  •'"/;;.  soûler  :  enivrer;  4. 
blaser,  latiRuer,  désoûter.  Hc  xurfeits  us 
witli  liis  eutogtes,  il  nous  fatigue  de  ses 
«inges-  .,  „  , 

SuRFEiT,  PB.  l.etre  rassasié;  2.  Vulg. 
se  soillcr;  3.  se  Korjer,  se  repaître; 
4.  se  blaser,  être  blasé,  itre  fatisué. 

SuRFEiT,  .*•  1.  r^issasionieiU  m  :  u)  état 
d'une  personne  rassasiée;  //)  saliélé.  dé- 
ROilt;  2.  excès  mpl  (de  tab'e);  3.  indi- 
gestion /■  :  malaise  occasionné  par  un 
excès  de  boire  ou  de  manger.  To  Itave  a 
j.  o[,  être  débouté  de.  S.-water,  eau  f 
contre  les   indigestions. 

SUIIFEITËK  (srèr'litœr)  s.  glouton 
m  :  celui  qui  mange  .ivcc  excès. 

SURFEITING  (sœr'litiû)  .t.  glouion- 
nerie  /,  gourmandise  ;'  ;  excès  mpl  de 
table. 

SCRGE  (sôerdj)  J.  1.  houle  f:  lonîues 
ondulations  de  la  mer;  levée  /;  2.  lame 
/,  va^ue  /;  Ilot  m. 

SiKGE,  va.  ilar.  t.  larguer  :  laisser 
aller,  lâcher  une  manœuvre,  un  coidase; 
2.  choquer  .  donner  un  choc  à  un  cor- 
dage tendu.  To  s.  the  capsteni,  rhnqiier 
au  cabes'.an.  To  s.  the  messeiiger.  choquer 
la  tnurnovire. 

SiBGE,  vn.  1.  s  élever,  s'enllcr,  se 
grossir,  (comme  des  vagues);  2.  dé- 
ferler :  se  dit  d'une  lame  qui  se  brise 
en  se  développant  ou  en  choquant  un 
corps. 

SURGELESS  (sœrdj'Iés)  adj.  calme, 
«ans  vagues,  sans  Ilots. 

SURGEON  (sœr'djœn)  ».  chirurgien 
m  ;  celui  qui  exerce  la  chirurgie.  S.-geae- 
ral,  chirurgien  m  en  chef  (d'une  armée, 
d'une  Hotte).  S.-major,  chirurgL-n-major 
m.  Navy  s.,  chirurgien  de  marine.  S.-apo- 
Ikecary,  médecin  wi,  praticien  m.  Veleri- 
tiartj  •?.,  vétérinaire  m.  S.-dentist,  chirur- 
gien-dentiste m.  Stirgeoii's  mute,  assistant 
s.,  aide-chirurgien  m. 

SURGERV  Csœf'<'jœ'i)  »■  *■  chirurgie 
/  :  art  de  faire  les  opérations  manuelles 
sur  le  cor|i-  humain  pour  guérir  ;  2.  ca- 
binet m  (de  chirurgien). 

SURGICAL  (siœi'djikal)  adj.  chirurgi- 
cal :  qui  a  rapport  à  la  chirurgie;  de 
ehirurgio,  de  chirurgien. 

SURGY  (soer'dji)  adj.  houleux  :  agité 
par  la  houle  ;  chargé  de  vagues. 

SURICATE  (syu'rikêt)  .«.  Zool.  suri- 
cale  m  :  Ryixna  Capeiisis,  genre  de  mam- 
mifères carnassiers. 

SURLILY  (sœr'lili)  adv.  de  mauvaise 
humeur,  d'un  air  morose. 

SURLINESS  (sœr'liiiês)  ».  1.  moro- 
sité f  :  caractère  morose  ;  mauvaise  hu- 
meur f;  2-  caractère  «i  sombre,  cha- 
grin ;  3.  caractère  m  hargneux. 

SURLOIN  (sder'loin)  ».  surlonge  f: 
partie  du  bœuf  gui  fournit  les  aloyaux. 

SURLY  (sder'li)  adj.  t.  morose  : 
ehagiin,  bizarre;  2.  hargneux,  ivvêclie  : 
insociable,  intraitable;  3.  sombre,  noir, 
rude,  furieux.  A  s.  spirit,  un  esprit  cha- 
grin. A  ».  rfos,  un  chien  hargneux.  A  s. 
itorm,  une  uoire  tempête. 

SURMISE  (sœrmiî')  l'a.  conjecturer, 
s'imaginer,  supposer,  soupçonner,  se 
douter  de  :  concevoir,  sur  de  légères  ap- 
parences, qu'une  chose  est  ou  doii  être. 
Soumise,  en.  insinuer,  suggérer,  donner 
à  entendre. 

SviisiisE,  ».  conjeclure  /■;  opinion  ton 
dée  sur  des  probabilités;  soupçon  m, 
supposition  /■.  Upon  small  surmises,  sur 
de  légers  soupçons,  sur  de  simples  con- 
jectures. 

SUR.\IISER  (sœrmîz'œr)  ».  personne 
/qui  conjecture,  qui  s'imagine,  qui  sup- 
pose, qui    soupçonne,  qui    se  doute  de. 
SURMISING    Csœrmiz'ifi)  ».  soupçon 
m.  conjecture  f. 

SURMOUNT  (sœrmaantT  va.  i.  sur- 
monter :  a)  s'élever  au-dessus  de;  *) 
vaincre,  dompter,  triompher  de  ;  2.  dé- 
passer, surpasser.  To  s.  diffieullies,  sur- 
monter   des    difficultés.   Wliat  surmounts 

the  reach  ofhuman  sensé,  ce  qui  surpasse 
û  portée  de  l'esprit  humain. 
SUR.M4UNTABLE   (  sœrmiûul'ak'l  ) 
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adj.  surmontable  :  qu'on  peut  surmonter. 

SUlt.MOUNTED  (  sœrinaunt'éd  )  I. 
ppa.  surinnnié;  2.  adj.  Arch.  surhaussé  : 
se  dit  d'un  arc  ou  d'une  voûte  dont  la 
montée  est   plus  grande  que  l'ouverture. 

SUR.MULLET  (socrmcel'lët)  s.  IcIUk. 
surmulet  m  :  Uallus  surmulelus,  poisson 
du  genre  mulle. 

SURMULOT  (sœr'myûlôt)  ».  Zoot. 
surmulot  m  :  espèce  de  rat. 

SURNAME  (sdsr'ném)  ».  surnom  m  :a) 
mol  ajoulé  au  nom  propre  d'un  individu; 
*)  nom  ajouté  au  prénom  et  qui  souvent 
devient  le  nom  de  famille. 

SURNAME  (sœrncin')  va.  surnommer  : 
donner  un  surnom. 

SURO.XIDATE  (  soerôks'idêt  )  _  ra. 
Cliim.  suroxyder  :  faire  passer  à  1  étal 
do  surnxvde. 

SUROXIDE  (sœrdks'id)  ».  Chim.  su- 
roxyde m  :  oxyde  au  maximum  d'oxyda- 
tion. 

SURP.ASS  (soerpisO  va.  surpasser  : 
a)  jller  au  delà;  1/)  être  au-dessus  de, 
l'emporter  sur;  c'i  excéder. 

SURi'ASSABLK  (sœrpàs'ab'l)  adj. 
qui  peut  être  surpassé. 

SURI'.ASSING  (sœrpas'iii)  adj.  ém\- 
nent.  supérieur  :  qui  est  excellent  à  un 
haut  deuM'é;  qui  surpasse  les  autres. 

SURi'ASSl.\GLV  (sœrpàs'ifili)  adu. 
émincinmenl.  su|iérieurement;  iiilinimcnt. 

SURI'I.ICE  (sœr'plls)  ».  surplis  «i  ; 
vêtement  d  église  qui  va  à  mi-jambe.  S- 
fees,  casuel  m. 

SURl'LlCED(sœr'plist)a({/. à  Surplis; 
qui  porte  un  surplis. 

SURI'LUS  (sœr'plœs)  s.  surplus  m  : 
a)  excédant;  ce  qui  est  en  plus;  4)  reste. 

SURI'LUSAGE  (sder'plœsèdj)  ».  «. 
surplus  ra,  excédant  m;  2.  Dr  superHuité 
f  :  inutilité. 

SURI'RISAL  (sœrpriz'al)  ».  surprise 
f:  action  par  laquelle  on  prend  ou  l'on 
est  pris  à  l'improviste. 

SURI'RISË  (sœrprîz')  ».  surprise/': 
a)  artion  par  laquelle  on  surprend  ;  l/j 
MUit.  altai|ue  soudaine;  coup  m  de  main; 
i;)  état  d'être  pris  à  l'improviste;  d)  éton- 
nemeni,  trouble;  émotion  produite  par 
quelque  chose  qui  arrive  S"Udainemenl  ; 
e)  t  pla'  "h  il  "'y  *  ^^™  dedans.  To  take 
tiy  s.,  prendre  par  surprise.  To  feet  »., 
éprouver  de  la  surprise. 

SinpnisE,  va.  surprendre  :  a)  prendre, 
saisir  à  l'improviste;  prendre  au  dé- 
pourvu ;  *)  s'emparer  par  une  attaque 
soudaine;  c)  prendre  sur  le  fait;  J)  éton- 
ner; e)  déconcerter;  f)  faire  une  surprise. 
Tfiey  surprised  the  casile,  ils  surpnre.-.l  le 
chàleau.  To  be  surprised  at.  être  surpris 
de.  To  feel  surprised,  éprouver  de  la 
surprise. 

SURPRISIIVG  (sœrpriz'in)  adj.  sur 
prenant  :  étonnant,  qui  cause  de  la  sur- 
prise. 

SURPRISI.VGLY  (sœrprîz iîili)  adv. 
d'une  manière  suiprcnante, 

i-  SURQUEDRV  (srèr'kwidri)  ».  outre- 
cuidance f,  arrogance  f. 

SURREBUT  (sœrribcét')  vn.ppr.  Sun- 
REouTTiNO,  prêt,  et  ppa.  SuiinEiiinTED. 
Dr.  Iripliquer  ;    répliquer   une  troisième 

foi'-  .  .  .     ,     „ 

SURREBUTTER  (sœrnbœt  œr)  »,  Dr. 
triphqne  f  :  réplique  du  demandeur  après 
la  duplique. 

SURREJOIN  jsœrridjûln')  ra.  Dr.  du- 
pliquer :  fournir  des  dupliques. 

SURREJOINDER  /soerridjoin'dœr)  ». 
Dr.  duplique  f  :  réponse  à  une  réplique. 

SURRENDER  (sœrrén'dœr)  i;a.  t- 
rendre,  livrer  (une  place,  un  navire,  etc.); 
2.  abandonner,  livrer;  céder;  3.  renon- 
cer à;  4.  resigner  :  se  démetlre  en  fa- 
veur de  quelqu'un;  s.  Dr.  rendre  :  re- 
mettre au  propriétaire.  To  s.  oneself.  se 
rendre;  seconstituerprisonnier;  se  livrer, 
s'abandonner;  céder,  se  laisser  aller.  To 
».  oneself  to  an  enemij,  se  rendre  à  un 
ennemi.  To  ».  oneself  to  despair,  s'aban- 
donner au  désespoir.  To  s.  oneself  to 
sleep,  céder  au  sommeil.  To  s.  a  rigitt, 
renoncer  à  un  droit.  To  ».  an  office,  ré- 
signer un  emploi.  To  ».  the  breath,  rendre 
le  dernier  soupir. 
I      SuRKEMOER,   M.  ie   reodr*  ■  se  soii- 
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meure,  se  livrer  au  pouvoir  de  quelqs'aii* 

SiiRRF.xDER,  ï.  i.  reddition  /  ;  actioa 
de  rendre;  2.  abandon  m  :  a)  action 
d'abandonner;  i)  soumission  ;  3.  action 
de  seremlre;  4.  renonciation  /,  désiste- 
ment m;  5.  Dr.  cession  /  de  biens,  ces- 
sion f:  6.  remise  f  :  action  de  rentettre, 
de  livrer;  7.  extradition  /  (d'un  accusé); 
8.  Comm.  action  de  se  mettre  à  It  dis- 
position de  ses  créanriers.  The  ».  of  a 
town,  la  reddition  d'une  ville.  The  s.  ol 
a  right,  la  renonciation  à  un  droit.  To 
malie  a  ».,  faire  un  abandon;  Dr.  faire 
cession. 

SURREPTION  (sœrrêp'shœn)  ».  1 
subrepUon  /  ;  surprise  faite  à  quelqu'un 
en  obtenant  de  lui  une  grâce  sur  un  faux 
exposé  ;  2.  surprise  f. 

SURREI'TITIOUS  (sœrreptish'œs) 
adj.  subrepiice  :  a)  obtenu  sur  un  faux 
expose,  par  fraude;  b)  lait  furtivement 
et  illiriti'inent. 

SURREI'TITIOUSLY  f  sœrreplïsh'- 
œsli)  ai/i).  subrepticement  :  d  une  manière 
subrrptice. 

SUKREY  (scér'i)  npr.  Géog. Snrrey  m. 

SURROGATE  (sdsr'roghët)».  délégué 
m,  substitut  m. 

SiRiiiiGATE,  va.  i.  substituer  :  mettre 
à  la  place  d'un  autre;  2.  Dr.  subroger. 

SURROGAT10\  (sœrroghë'shœn)  s. 
subrogation  f  :  acte  par  lequel  on  su- 
broge. 

SURROUND  (sœrraûnd')  va.  i.  en- 
tourer :  a)  environner,  (tre  autour  de; 
*)  ceindre:  2.  SliUl.  cerner  (une  ville). 
The  cily  is  surrounded  btj  a  watt,  la  ville 
est  entourée  d'un  mur.  His  friends  .sur- 
rounded him,  ses  amis  l'entouraient.  '/'» 
be  surrounded  by  dangers.  Eue  entouré  de 
dangers. 

SURROUNDING  (sœrrâund'iu)  adj. 
environnant  :  qui  environne,  qui  entoure. 

SURTOUT  (sœrtuf)  ».  pardessus  m, 
surtout  m  :  vètemenl  que  l'on  met  sur 
les  autres   habits. 

SUKVEY  (sœrvê')  va.  i.  contempler, 
regarder  aitentiveinent,  considérer;  2. 
voir,  olDserver;  3.  examiner.  To  ».  the 
svrounding  country,  regarder  attentive- 
ment le  pays  environnant.  To  ».  a  biiild- 
inij,  examiner  un  bâtiment.  To  ».  the 
.iluie  uf  ugriculture,  examiner  l'étal  de 
l'agricuUure. 

4.  inspecter,  surveiller,  visiter  (des 
travaux,  un  chemin,  etc.);  5.  faire  l'exper- 
tise de;  6.  arpenter  :  mesurer  un  ter- 
rain; 7.  lever  le  plan  de,  faire  le  plan 
de  ;  8.  ilar.  relever  (une  cote). 

SURVEY  (sœr'vG)  ».  I.  regard  m, 
coup  m  d'œil;  2.  vue  f  attentive;  3. 
examen  m,  inspection  /;  4  expertise  f, 
estimation  ( ;  5.  arpentage  m  :  art  de 
mesurer  la  superllcie  d'un  terrain  ;  6. 
levée  f  At  plans,  levé  m  de  plans  :  re- 
présenlatiin  sur  le  papier  de  la  forme 
d'un  terrain;  7.  cadastre  m  :  plan  et 
estimation  ues  propriétés  territoriales; 
8.  études  tpl  (des  travaux  publics),  étu- 
des fpl  topographiques,  études  fpl  sur  le 
terrain;  o.  plan  m  (d'un  bâtiment,  d'une 
localité).  To  make,  to  take  a  .«.  of,  faire 
l'examen  de,  examiner;  faire  l'inspection 
de;  faire  l'expertise  de;  lever  le  plan 
de.  Trigonometrical  s.,  triangulation  f. 
Coast  »,,  carte  f  des  côtes;  cnrps  m  des 
ingénieurs  hydrographes. 

SUUVEYIIVG  (sœrve'in)».  ».  examen 
m,  inspection  f;  2.  arpentage  m;  3. 
levée  /  des  plans,  iand-»  ,  arpentage.  P/a«« 
».,  arpentage  à  la  chaîne  et  à  l'équerre. 
JJarine.'.,  levée  hydrographique.  S.-wheet, 
compteur  m,  odomètrc  m. 

sURVEYOR(sœrvé'œr)  ï.  t.  inspec- 
teur /»;  2.  surveillant  m;  3.  inspecteur 
m  des  travaux  publics;  4.  arpenteur  1», 
géomètre  »i;  5.  conducteur  w  (des  ponts 
et  chaussées).  S.-general,  inspecteur  gé- 
néral. ,         -,      .  .  , 

SURVEYORSHIP  (sœrve'œrship)  ». 
inspection  f  :  fonctions  d'inspecteur. 

SURVIVAL    (sœrvi'val)  s.    i.  survl. 
vance  /  :  action  de  survivre;  2.  Dr.  sur- 
vie f  ;  état  de  cetm  qui  survit  à  un  autre. 
SURVIVE  (sœrviv')    vn.     survivre   : 
demeurer  en  vie  après  quelque  porsouM 
1  ou  quelque  cbose. 
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Survive,  va.  survivre  à. 
SURVIVEU  (sœrviv'œr)  t.   V.  StB- 
mvcjB. 
suRViviiVO  (sœrviv'in)  adj.   snrvi- 

vaiit  :  qui  <;urvit. 

suit VI  VOIS  (sœrvtv'œr)  ».  survivant 
m  :  relui  i|Ui    survit. 

SCKVivoitsHiP  (sœrviv'œrship)  s. 
survie  /■  •  étal  do  relui  qui  survit  à  un 
tutre.  ,    , 

SUSAN  (syQ'ziin),  SC/SANNAD  (syû- 
iSn'lia)  nvr.  'iusiinno  t-  ,     .,.„,..., 

suscKrTiHiMTV    (sœssrp,tibil'iti) 

(.  1.  «usccpliliiii  é  f:  0)  disposition  a 
essentir  les  inlluences;  *)  capacité  de 
ccevoir;  c)  disposilmii  à  se  clioquer  trop 
lisémiMit  ;  2.  sensiljililé  f  :  qualité 
d'être  sensible. 

SUSCBI'TIBLE  (sœssPp'Iib'l)  arf/.  i. 
jusceplible  :  a)  qui  peut  rerevoir  certaines 
.jualilés,  cerlaines  inndilicalinns;  It)  qui 
s'olTeuse  aisément:  2.  seusible  :  a)  qui 
reçoit  facilement  les  impressions  pliv- 
siques  ou  morales;  b)  qui  s'emeilt  facile- 
ment; impressionnable.  A  lieart  s.  o/ 
impression.^,  un  cœur  susceptible  d'im- 
pressions. A  man  o{  a  s.  hearl,  un  homme 
d'un  cœur  scnsiltle. 

suscEi'TiBi.KiVESS  (sœssëp'tib'l- 
niîs)  s.  V.  Sr-^cEPTiiiii.iTv. 

SUSCEi'TliîLY  (srassép'tibli)  adv. 
d'une  manière  susceptible. 

SUSCEI'TIVE  (sœssCp'tiv)  adi.  sus- 
ceptible. 

SUSCEI'TIVENESS  (sœssf'p'tivniSs) 
t.  susceptibilité  /". 

SUSCli'iEiVCV  (sœssïp'iénsi)  s.  sus- 
ception  /'  :  action  de  recevoir  en  soi  ; 
léieplion  f. 

SUSCll'IENT  (sœsslp'iént)  adj.  qui 
reçoit. 

SUSCITATE  (soés'silêl)  va.  susciter: 
faire  nailie,  causer. 

SDSCITATION  (sœs,sitê'sbœn)  s. 
susciialion  f,  suscitement  m  :  action  de 
susciter. 

SUSPECT  (sœspCkt')  va.  t.  sus- 
pecter :  tenir  pour  suspect;  2-  soupçon- 
ner :  a)  avilir,  sur  quelqu'un  ou  quelque 
cho.se,  une  opinion  désavantaîeuse,  avec 
un  certain  doute;  /')  former  une  conjec- 
ture, avoir  une  opinion  sans  preuve,  sans 
certitude  sur  quelque  chose;  conjecluiTr, 
se  douter  de;  i.)  se  méller  de;  3.  crain- 
dre, redouter;  4.  douter  de:  tenir  pour 
douteux,  pour  inceriain. 

SrspF.CT,  11»,  soupçonner,  avoir  des 
soupçons. 

Suspect,  adj.  1.    douteux,    incertain; 
8.  suspect  :  sujet  à  être  soupçonné. 
Scsi'Er.T,  s.  soupçon  m. 
SUSi'ECTABLE   (sœspékt'ab'l)   adj. 
soupçonnable  :  que  l'on  peut  soupçonner. 
SUSI'ECTEDI.'V   (sœspékt'édli)   adv. 
d'une   manière    suspecte  ;    de  manière  à 
exciter  les  soupçons. 

SUSPEND  (so'spénd')  va.  t.  suspen- 
dre :  a)  mettre,  soutenir  un  corps  en 
l'air  de  manière  qu'il  pende;  *)  interrom- 
pre, discontinuer,  remeitre;  c)  arrêter, 
cesser;  d)  interdire  lexerrice  de  fonc- 
tions. To  n.  a  liait  Inj  a  tliread,  suspendre 
une  balle  par  un  lil.  To  s.  one'.s  opinion, 
•  (speiidre  son  jui;einent.  To  s.  oiie's 
/Iwîce,  snspimdre  son  choix.  To  s.  a  pro- 
secution,  suspendre  \ii\v:  poursuite.  To  s. 
an  iif/icer,  suspendre  un  fonctionnaire. 
To  hâve  thf  power  of  suspendtag,  avoir 
le  pouvoir  de  suspendre;  Dr.  être  sus- 
pensif. 

2.  (avec  ON,  upom)  faire  dépendre  de. 
To  s.  a  promise  upan  a  condition,  faire 
dépendre  une   promesse  d'une  condition. 

^cspRND,  vn.  Comm.  suspendre  ses 
pavements. 

SUSPENDED    (sœspénd'Cd)   adj.    i 
suspendu;    2.   (en    parlant  d'un   prêtre) 
suspens;  3.  dilléré,  retardé;  4.  tenu  en 
suspens. 

SUSPENDEU  (sœspêndœr)*.  i.  per- 
sonne f  ou  chose  f  qui  suspend  ;  2.  au 
{if.  bretelles  ^pl  :  bandes  qui  soutiennent 
t  pantalon. 

SUSPENSE  (sEspêus")  *.  1.  incerti- 
tude f,  indécision  f,  doute  m.  In  s.,  en 
suspens. 

3.  suspcDsinn  f  :  cesiatioa  Umportire. 
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Sbspïusi,  ad/,  t.  suspendu  ;  a)  re- 
tenu; *)  arriHé,  interrompu  ;  2.  en  sus- 
pens :  dans  l'incertitude;  indé'is. 

SUSPENSlBLE(sœspéns'ib'l)a(t/.  qui 
peut  être  suspendu. 

SUSPENSION  (sœspén'shœn)  ».  i. 
suspension  f  :  a)  action  de  suspendre  ; 
II)  état  de  ce  qui  est  suspendu;  c,  C/iim. 
état  d'une  substance  tenue  dans  un  liquide 
sans  se  précipiter;  d)  ressation  tempo- 
raire, momentanée;  e)  intcidiclion,  priva- 
tion temporaire  d'une  fonction;  suspense 
I  (d'un  ecclêsiasiiquej;  f)  Ultél.  liRure  île 
style  qui  consiste  à  tenir  les  auditeurs  en 
suspens  ;  g)  Mus.  marche  d'un  accord  dans 
lequel  on  soutient  un  ou  plusieurs  sons 
de  l'accord  iirérédent;  2.  action  de  faire 
dépendre  (une  chose  d'une  autre).  Poja/s 
of  s..  Mec.  points  mpl  de  suspension.  S. 
ofarm.t,  ilittt.  suspension  d'armes,  armis- 
tice m.  S.  bridge,  pont  m  suspendu. 

SUSPENSIVE  (sœspén'siv)  adj.  dou- 
teux, incrrtain. 

SUSPENSOR  (sœspén'sœr)  ».  Ckir. 
suspensoir  m  :  sorte  de  bandage. 

SUSPENSORY  (sœspén'sori)  adj. 
t.  ylnaf.  suspenseiir:  qui  tient  suspendu; 
2.  suspendu;  3.  en  suspen.s,  incertain. 
SiisPENsoRV,  s.  Cliir.  siispensoir  m. 
SUSPICION  (sffisiiish'œu)  ».  soupçon 
m:  a)  opinion  désavantaijeuse  accom- 
pagnée de  doute;  Dr.  suspicion  f;  ti) 
simple  conjecture.  To  hâve  a  s.of,  soup- 
çonner, se  (Jouter   de. 

SUSPICIOUS  (sœspïsh'œs)  adj.  i. 
soupçonneux  :  déliant,  méliant,  enclin  à 
soupçonner,  2.  suspect:  qui  est  sujet  à 
être  soupçonné.  To  maice  s.,  rendre  soup- 
çonneux, méliant.  To  lie  s.  of,  se  méUer 
de. 

SUSPICIOUSLY  (sœspïsh'œsli)  adv. 
i .  avec  soupçon,  avec  méllance  ;  2.  d'une 
manière  suspecte;  de  façon  à  exciter  les 
soupçons. 

SUSPICIOUSNESS  (scpspish'resnés) 
s.  1.  caractère   m   soupçonneux,   carac- 
tère M  méliant  ;  2.   nature  f  suspecte. 
SUSPinAL    (sœspl'ral)   s.    soupirail 
i   »(  ;  ouverture   pour  donner  de   l'air  à  un 

lieu   souterrain. 
I       SUSPIR.VTION    (sœspirê'shœn)     ». 
!   soupir   m:    respiration   forte    et  longue, 
î   causée  par   quelque  vive  émotion. 

SUSPIRE  (sœspîr')  vn.  t.    soupirer: 
a)  pnusserdes  soupirs;  fr)  désirer  ardem- 
,    ment;  2.   respirer. 

SUSTAIN  (sœstcn')  va.  i.  soutenir: 
)  a)  porti'r,  supporter;  >) appuyer;  c)  main- 
teiiir;  empêcher  de  tomber,  de  faiblir,  de 
llécliir;  d]  sustenter;  donner  des  forces; 
entretenir,  nourrir;  e)  endurer,  supporier, 
soiill'rir;  /)  résister  à;  g\  défendre;  ti) 
appuyer,  favoriser;  i)  aider,  assister;/) 
1  .)Iu.i.  prolonirer  avec  la  même  force;  2. 
retenir:  empêcher  de  tomber;  3,  subir, 
éprouver,  essuyer  (des  pertes).  To  s.  a 
load,  soutenir  une  cliartïe.  Mii  iabnur 
witl  s.  me,  mon  travail  me  souliendra, 
me  nourrira.  To  s.  an  altack,  soutenir 
une  attaque. 

SUSTAINABLE  (sœslën'ab'l)  adj. 
soutenable  :  qui  peut  être  soutenu. 

SUSTAINER  (sœstên'œr)  ».  i.  sou- 
tien m,  appui  m  :  personne  ou  chose  qui 
soutient  ;  2.  celui  qui  supporte,  qui  en- 
dure. 

SUSTENANCE  (sœs'tinSns)  ».  1. 
suhsisUini'e /" :  nourriture,  entretien;  2. 
alinunls  mpl.  nourriture  /;  vivres  mpl, 
provisions  fpl;3.  soutien  w,  entretien  m. 
SUSTENTATION  (sœstSnië'shœn)  .v. 
t.  soutien  «1:  ce  qui  soutient;  2.  sub- 
sistance/; nourriture  f:  3.  sustentation 
f,  alimentation  f:  4    entrelien  m. 

SIITILE  (syû'tll)  adj.  à  l'aiguille,  fait 
à  l'aiguille. 

SUTLEU  (soét'lœr)  ».  viva 'riler  m, 
vivandière  A  cantinier  m,  cant  .iière /■; 
celui,  celle  qui  suit  une  armée  et  qui 
vend  aux  troupes  des  provisions  et  des 
liqueurs. 

SUTl.ING  (sœl'liil)  adj.  de  vivandier, 
de    vivandière;   de  cantinier,   de   cauli- 
I  nlere. 

SUTTEE  (sœttP)   ».  suttee  ou  suttie 
[  f:  Mcrittce   volontaire  des  veuves   in- 
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aieiines  sur  le   bûcher  funéraire   de  le»r 
mari. 

SUTTLE  (scét't'i)  adj.  Comm.  net. 
S.  weiglit,  poids  m  net  :  poids  de  !• 
marchandise,  déduction  faite  de  la  tare 
ou  poids  de  l'enveloppe. 

SUTURAL  (syu'tyural)  adj.  suturai; 
qui  a  ranport  à  une  '  suture. 

SUTURE  (svû'lyûr)  «.  salure  f:  a) 
action  de  coudre  les  lèvres  d'une  plaie 
pour  en  obtenir  b  réunion;  b)  Anat. 
jointure  des  os  du  crâne;  c)  Bol.  ligne 
peu  saill  nte  qui  Indique  les  points  où 
les  ruptures  doivent  avoir  lieu  :  ij  Entom. 
ligne  qui  joint  les  èlytres  des  insectes 
coléoptères. 

SUTURED  (syû'tyDrd)  adj.  suturé  : 
qui  offre  une  suture. 

SUZER.\IN  (syû'zirên)  ».  Féoâ.  saie- 
rain  m  :  seigneur  qui  possédait  ira  IJef 
dont    d'autres    relevaient. 

SUZERAINTY  (syQ'zirênti)  ».  5»ie- 
rainetc  f:  qualité    de    suzerain. 

SWAB  (swob)  ».  1.  balai  m  (pour 
laver  les  parquets);  2.  serpillière/';  tor- 
chon pour  laver  par  terre;  3.  ilar.  fau- 
bertm  :  sorte  de  balai  fait  de  01  de  caret 
pour  nettoyer  et  pour  éponger  l'humidiié. 
SwAB,  va.  ppr.  SwAiiBiNC,  prcl.et  ppa. 
S\v,vniiuii,  1.  laver,  nettoyer;  2.  Uar. 
fauherler. 

SWABBER  (swéb'œr)   ».   Uar.    fau- 
bi-rieur  m  :  matelot  chargé  de  faubcrter. 
SWADDI.E  (swod'd'l)  va.   i.  enimiil- 
lotter  :  envelopper  d'un   maillot;  2.  bat- 
tre,  rosser,  étriller. 

SwADDLE,  ».  langes  mpl,  maillot  m: 
linges  dont  on  enveloppe  un  enfant  an 
berceau. 

SWADDLING  (swdd'lifi)  ».  emmail- 
lottement  m  ;  action  d'emmaillotter.  S.- 
liand,  S.-ctolk,  S.-clolhes,  S.-cloul,  langes 
mpl.  maillot  m. 

S\VAG(swàg)!in.  Mr. SwAC.ciJic,  prêt, 
elppii.  Sw.vcr.ED,  l.  sairaisser  :  s'abaisser 
par  son  propre  poids;  tomber;  ï.  pen- 
cher :  être  cntra'népar  son  poids  d'un  celé 
plus  que  de  l'autre;  3.  pendre:  être 
suspendu. 

."swio,  ».  i .  balancement  m  :  mouve- 
ment d'un  côté  et  d'autre  ;  2.  mouve- 
ment n:  lourd  et  inégal;  3.  démarche  / 
pesante.  S.-liellied,  pansu,  ventru  ;  i|ui 
a  un  gros   ventre. 

SWAGE  (swijdj)  ».  <lampe  f:  otitil 
pour  faire  des  m.julures  sur  des  p'ila- 
bandes  de  fer. 

Swir.E.  va.  étampcr  :  façonner  est 
pièce  de  fer  avec  1  élampe. 

t  SWAGE  (swedj)  va.  adoucir.  T. 
A^*"i^  \r.  E. 

SWAGGER  (s\v:Vg'ghœr\  vn.  i.  faire 
le  lier,  faire  le  fanfaron  ;  Fam.  faire  le 
crâne  ;  2.  se  donner  des  airs. 

SwAGCER.  ».  i.  fanfaronnade  f:  action 
de  fanfaron;  rodomontade/';  2.  ciànerie 
/■;  bravade,  hardiesse;  3.  air  ni  iinpur- 
tant. 

SWAGGERER  (swSg'gliœrœr)  ».  1. 
fanfaron  m,  rodoraonl  m,  Fam.  crJne  m  : 
relui  qui  fait  le  brave  ;  matamore  m,  bra- 
vache m,  lier-à-bras  m,  tranche-monta- 
gne m,  pourfendeur  m  de  géants,  avalcur 
m  de   sabres. 

S\V.\GGERING    (swâg'ghœriil)  adj.  , 
fanfaron  :  qui  fait  le  brave;  crjne.  | 

SWAIN  (swên)  ».  1.  jeune  homme  «1,1 
jeune  garçon  m  ;  an  pt.  jeunes  gens  mpl;t 
2.  jeune  villageois  m;  paysan  m;  3.' 
jeune  laboureur  m;  4.  domestique  m  de 
ferme;  3.  berger  m,  pâtre  /«  ;  pastou-| 
reau   m:   amant  m,   amoureux  m. 

stv.AiNlsil  (swên'ish)  adj.  rusllfiie,] 

champêtre.  I 

SWAIN.IIOTE  (swên'mijt)».  Dr.  eonrl 

/  forestière.  I 

SWALE    fswfl)    vn.    couler,  fondra^l 

se  consumer  (comme  une  chandelle). 

SwALE,  ra.  consumer. 

SwALE,  ».    1.  vallée/,   vallon  m;  te^ 

rain  tn  bas;  2.  ombre  f:  lieu  à  l'abri dlj 

soleil. 

SWALLOW  (swôl'lfl)  ».  Ornilh.  hi- 
rondelle /;  llirundo,  oiseau  de  l'ordre 
des  passereaux.  Commoa  ».,  Chimne)-'. 
ou  llonse-s.,  hirondelle  domestique  0» 
birondcUtt   de    cheminée.   Wmlow-t.,  bt 
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rondelle  de  fenftre.  Banks.,  hirondelle 
d'eau,  liirnndelle  de  rivage.  S.-fis/i,  Iclith. 
perlon  m,  jallin  ■  f,  hirondelle /■  de  mer: 
Trii/la  liiriiniln,  poisson  dL'  la  famille  des 
joués  ciilra-i>i;es.  S.-lail.  Memiis.  queue 
I  d'arAiidc  :  spèce  de  tenon.  S-lail 
coat,  hahil  m  à  qieue  de  morue.  S.-lniled, 
i  qui-'re  d'arande.  S.-wort.  Bol.  asclé- 
fMe  f  :  lype  de  la  famille  des  asclé- 
piadec* 

SW.\LLO\V  (swôl'iri)  l'a.  1.  avaler: 
•]  faire  passer  par  le  sosicr  dans  l'es- 
tomac; '•}  accepter  facilement;  croire 
sans  examen;  soher  ;  2.  cuulnutir  ;  a) 
avaler  sloulonnemeiu  ;  *i  absorber,  faire 
disparailre;  3.  ab>orber:  a)  occupi-rfor- 
tcm  -nt  l'esprit;  *)  attirer  i  soi  entière- 
ment; jccaparer;  c)  consumer  ;  4.  ré- 
tracte: ,  retirer  (une  promesse).  Food 
should  be  well  chtwed  before  it  is  swal- 
iowed.  on  doit  bien  mâcher  les  aliments 
avant  de  les  avaler.  To  s.  lime,  absorber 
le  temps.  Tn  ».  down,  avaler;  ingur-iter 
(des  liiioides);  en,'loutir;  avaler,  gober. 
To  s.  up.  avaler;  ensloatir.  faire  dispa- 
raître (dans  un  abîme);  absorber;  acca- 
parer;  consumer. 

SwALLow,  S.  1.  gosier  m:  partie  inté- 
rieure de  la  gorge  qui  sert  de  passage 
aus  aliments;  2.  bouchée  A  g'^rgée  f: 
ce  qu'on  piUt  avaler  d'un  seul  coup;  3. 
Toriciié  f:  avidité  fi  manger;  4.  goulfre 
m,  abîme  m;   tourbillon  m. 

sw.ALLOWED  (swori3d);jpa.  avalé; 
englouti  ;    absoriié. 

SWALI.OWER  (swôl'Wœr)».  t.  ava- 
leur  m:  celui  qui  avale;  2.  goinfre  m, 
glouton    m. 

SWALLOWING  (swôrifiiû)  S.  1.  ac- 
tion d'avaler  ,3u  propre  et  au  ligure);  2. 
engloutissement  m:  action  d'engloutir;  3. 
absorption  f. 
sw  A.M  (swâm)  prêt,  de  To  Swim. 
SWAMI'  (swomp)  ».  mirais  m,  niaré- 
tift  m  :  lieu  bas  et  humide  ;  terrain  m 
mari-cageax. 

SwAMP,  va.  i.  enfoncer  dans  un  mare- 
cage;  embourber;  s.  engloutir:  (aire 
disparailre  ;  3.  plonger  dans  des  embarras, 
dans  des  difiiciiliés inextricables;  /i.  sub- 
merger :  couvrir  d'eau  ;  eiiioncer  dans 
l'eau;  faire  couler  (un  bateau);  chavirer, 
faire  chavirer;  3.  ruiner;  enfoncer;  6. 
ncutr.iliser  (le  pouvoir  de  la  Chambre 
haute  par  une  fournée  de  pairs). 

SWA.UI'Y  (swom'pi)  ailj.  marécageux  : 
delà  nature  des  marais.  S.  gromi,  terrain 
maréca-'eux. 

SWAN  (swôb)  s.  Ornilli.  cjgne  m  : 
oiseau  aquatique.Common,  mute  ou  trivie 
I .  cv-ne  il  bec  rouge.  Wild,  wltislUnij 
«ueiJt  s., cygne  à  bec  noir,  cjgne  sauvage, 
cvgne  chanteur.  B/ac*  ».,  cygne  noir. 
&.-like,  semblable  au  cygne;  de  cygne; 
blanc  comme  de  cvgne.  Swan's-dnwii,  1 
duvet  wde  cygne;  2.  drap  m  de  vigogne: 
ctoiTe  de  laine  tri;s-douce  et  épaisse. 
Swan-skiti,  ».  peau  (  de  cï:,iie;  s.  mol- 
leton Hi  :  étoffe   douce  et  molle. 

SWAI*  (swop)  en.  ppr.  Swappixg, 
prêt  et  ppa.  Swappeu,  .Swapt,  1.  s'a- 
baltrL,  tomber;  2.  battre  des  ailes, 
battre  l'air. 

Swap,  va.  i.  frapper,  battre;  2.  Fam. 
troquer,    échanger. 

Swap,  s.  1 .  coup  ni; 

K,  troc  m,  marché    w. 

Swap,   adv    Faut.    ^ 

2-    sur-le-champ  ;    3. 

.emnient. 

S\V,\I'E    (swêp)    .« 
tirer  l'eau    d'un  puits). 

SWAIID    (swôrd) 
peau  du  cochon;    2-  gazon,    ni,    pe 
f:  terrain    couvert  d'une    herbe    épaisse 
et  courte.  Creen    s.,    pelouse  f,   tapis  m 
Tert.  S.-culler,    faux  f. 
SwARD,  va.  gjzonner,  couvrir  de  gaion. 
SWARDV  (swérd'i)   adj.    couvert  de 
gazon. 
+  SWARE  (swêr)  prêt,  de  To  Swear. 
SWAK.u  (swôrm)   s.    essaim  m  :   a) 
TOlée  de  jeunes  abeilles  ;  *)    Fig.  grande 
Bialtituile  ;  foule  f;  fourmilière  f. 

SwARM,  m.  i.  e5saiin<-r  :  se  dit  don 
essaim  qui  sort  d'une  ruche  ;  2.  s'assem- 
kl«r,  s'attrouper,  accourir  en  foule;  8. 
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;  2.  Fam  échange 

.    vite,  lestement; 
avec   force,    vio- 

bascale  f  (pour 

1.  couenne  /; 


abonder,  être  rempli  de;  fourmiller  ;  être 
en  grand  nombre;  4.  faire  naître  des 
mnllitiid.'S:  ô.  grimper  :  monter  sur  un 
arbre  en  s'aidant  des  picdsel  des  mains. 
The  nonkern  seas  s.  willi  lierrings,  les 
mers  du  nord  abondent   en  harengs. 

SwARM,  va.  remplir,    couvrir   de. 

SWART(swôrt),  SW.ARTH  (swôrfA) 
adj.  i  noir;  2-  basané  :  noirâtre;  3. 
Fig.  sombre. 

SW.ARTH  (swôrM)  s.  i-  coup  m  de 
faux;  'j .  andjin  m:  quantité  d'herbes 
fauchées  et  non  encore  ramassées;  3. 
apparition    f. 

swvitTHiLY  (swôrM'ili)  «d».  avee 
nn  teint    basané. 

SWARTIIINESS  (s-Kôrth'M?)  s.  i- 
couleur/'  noirâtre;  2.  teint  m  basané, 
bruni. 

SWARTH'V  (swôrfA'i)  ad/,  i.  noir; 
2.  basané,  noirâtre;  3.  an  teint  halé, 
bruni. 

SWASn  (swash)  ».  i.  tapage  m, 
bruit  m:  2.  fanfaron  m,  rodomont  m. 
mat.imore  m.  S.-buckler,  bretteur  m,  fer- 
railleur m  ;    fanfaron    m. 

3.  torrent  m;  masse  d'eau  qui  se  pré- 
cipite avec  violence  ;  4.  bruit  m  de  l'eau 
qui  tombe;  s.  chenal  m  :  petit  canal 
entre  des  bancs  de  sable  ou  enir,-  le 
rivage  et  un  banc  de  sable  ;  6.  canx  fpl 
de  cuisine,  eanx  grasses.  S.-liackel,  seau 
ni  de  cuisine;   souillon   f. 

SwAsii,  vn.  i.  faire  le  fanfaron,  faire 
!e  crâne  ;    2.  agiter   .l'.au). 

S\V.ASIIER  (snôsh'œr)  s.  fanfaron  m  : 

celui  qui  l'ail  étalage  de  sa  valeur  ou  de 

sa  force  ;    rodomont   m  ;    lier-S-bras    m. 

SWAsnv  (swôsh'i)  adj.  mou  (comme 

du  fruit  trop  mûr). 

SWATU  swa//l)«.  i.  andain  m:  a) 
rangée  a'Ii.-rbe  fauchée  ;  *)  l'herbe  que  le 
faucheur  laisse  après  lui;  c)  espace  de 
piè  qu'un  fiuclieur  peut  faucher  à  chaque 
pas  q  lil  fait;  couii  m  de  faux;  2.  lange 
m,  maill'il   m;    bande  /. 

SWAI  lie  (swëiU)  J.  lange  ra  :  linge 
pour  .nvclopper  un  enfant  an  berceau; 
maillot  m. 

SwATUE,  va.  1.  emmailloter:  envelop- 
per dans  des  langes;  2.  envelopper,  en- 
tourer; 3.  attacher,  li.xer,  poser,  appli- 
quer. ,  , 
S\VAV(swê)  va.  1.  agiter  (avec  la 
maini;  2.  brandir  (une  arme);  8.  ma- 
nier :  tenir  dans  la  main;  4.  porter,  te- 
nir. To  .1.  tlie  sceptre,  tenir  le  sceptre. 
5.  gouverner  :  a)  régir,  diriger,  con- 
duire; (/)  avoir  du  crédit,  de  l'cinpiresur 
quelqu'un;  B.  iiilluencer  :  exercer  une 
iiillueuce,  un  ascendant  sur  i|iiel(|ii  un; 
avoir  de  rinlliiencc;  7.  faire  pmcher;  8. 
détourner.  Tlie  uiili  of  maii  is  bij  lus 
reasm  swaijed,  la  volonté  de  l'himiine  est 
dirigée  par  sa  raison.  To  s.  tite  wortd, 
gouverner,  régir  le  monde.  Take  Iteed 
lest  passion  s.  Iltij  judgment,  veille  i  ce 
que  la  colère  n'influence  pas  ton  juge- 
ment. I.el  no  adcanlage  s.  yau  from  tke 
Une  ofJitHi,  qu'aucun  avantage  ne  vous 
détourne  de  la  ligne  du  devoir. 

9.  J/ur.  (avec  t;p)  hisser  .  élever,  faire 
mnnier;  gninder  (un  mit).  S.  up  Ike 
iower  ijaids.  hissez  les  basses  vergues 
SwAV.  m.  \.  pencher,  incliner;  se 
pciii'lier;  S.  se  balancer  :  se  mouvoir 
dun  cùlé  et  d'autre.  To  s.  on,  avancer. 
To  s.  olf.  s'éloigner  en  se  balançant.  Tlie 
wali  <waiis  to  Ike  easi,  le  mur  penche 
à  l'est .  i'he  balance  swaijs  on  our  part, 
la  balance  penche  de  notre  côté. 

3.  avoir  de  l'inlluence,  avoir  de  l'em- 
pire ;  iniluer:  être  d'un  grand  poids, 
avoir    du  poids;   avoir    de  l'importance; 

4.  gouverner,  régner.  The  eiampic  of 
mndrij  churches  dolh  s.  mach,  rexemiile 
de  plusieurs  églises  est  d'un  très-grand 
priids,  a  beaucoup  d'importance.  To  s. 
wtlh,  avoir  de  l'inlluence  sur.  Iladst 
thrtu  swayed  as  kmgs  should  do?  as-tu 
gouverné  comme  doivent  le  faire  les  rois? 

SwAï,  s.  i.  course  f  (d'une  arme), 
courbe  f  (décrite  par  une  arme);  2. 
masse  [  mouvante,  en  mouvement;  3. 
balance  (;  4,  sort,  m,  chance  A  To  turn 
Ike  ».  ol  taille,  changer   la  son  de   la  [ 
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bataille;   faire  pencher  la  balance  det 

combats. 

5.  prépondérance  ^  :  qualité  de  ce  qin 
a  plus  de  poids,  plus  de  fore;  superio 
rite;  6.  empire  m  :  a)  autorité,  pouvoir, 
puissance;  sceptre  m;*)  iniluenie.  The 
snvereign  s.,  l'autorité  souveraine.  To 
hiild  s.,  gouverner,  être  au  pouvoir  To 
bear  s.,  porter  le  sceptre.  AU  Ihe  worli 
is  .mhjecl  10  Ike  s.  of  faskton,  tout  le 
monde  est  soumis  à  l'empire  de  la  mode. 
SWAVING  (swê'iii)  s.  Velér.  effoit 
m.  S.  of  Ike  back,  e  lort  de  reins. 

SWEAL  (swil)  vn.  couler,  fODors 
(comme  une  chandelle). 
SwK.vi.,  va.  griller  les  soies  de  (porcs). 
SWEAR  (swêr)  vn.  prêt.  SwoRE,  f 
SWAHE;ppr.  SweaRisg,  p;ia.  Sworn.  1. 
jurer  :  a)  afiirmer  par  serment  ;  prendre 
Dieu  à  témoin;  faire  serment;  b]  pro- 
mettre sous  serment;  c)  blas|iliémcr;  2. Dr. 
prèier  serment;  3.  dép  iser  sous  ser- 
ment, lever  la  main.  But  I  say  unto  you, 
s.  nul  al  ait,  mais  je  vous  le  dis,  ne 
jurez  d'aucune  sorte.  To  $.  false,  faire 
un  faux  serinent.  To  s.  to,  jurer  de;  dé- 
poser. To  s.  by  ail  Ihal  w  sacred.  jurer 
ses  grands  dieux.  /  would  s  to  il,  j'en 
jurerais.  Tn  ».  Uke  a  Irooper,  jurer  comme 
un  charretier. 

Sweau,  va.  1.  jurer  :  a)  affirmer  par 
serment;  *)  promettre;  faire  serment  de; 
2.  prêter  (un  serment);  3.  déclarer  sous 
la  foi  du  sermeiii;  déposer  (sous  ser- 
menl);  4.  attester,  prendre  5  témoin  (les 
dieux,  le  ci  li  ;  5.  faire  jurer  à  (quel- 
qu'un); 6.  faire  iiréter  serment  à;  Dr. 
déférer  le  H'rineni  à;  7.  assevmenler  : 
lier  un  fonctionnaire  par  nn  serment.  T» 
s.  an  oalh,  prêter  un  serment,  faire  ser- 
ment, jurer.  To  s.  fideltlg  lo,  faire  ser 
ment  de  lidelilé  à.  To  br  sworn,  prêter 
serinent.  To  ».  Ireason  ai/ainsI  a  person, 
accuser  sous  serinent  quelqu'un  de  tra- 
hison. To  s.  a  wilness.  faire  prêter  ser- 
ment à  un  témoin,  déférer  le  serment  à 
un  témoin.  The  witness  kas  been  .morn, 
le  témoin  a  prêté  serment.  Vos.  m,  taire 
prêter  serment  à. 

SWEAUER  (swér'œr)».  «.personne 
A  qui  jiire,  qui  fait  serment  de;  2.  blas- 
pliéniaieor  m.  False  s.,  parjure  m. 

SWE.ARING  swêr'ifi)  s.  J.  action  f 
de  jiirer;  2.  serments  mpl  :  promesse» 
solennelles;  3.  serinent  m  judiciaire;  4. 
pi-esiaiinn  /■  de  serment;  5.  juron  m,  ju- 
rement m.  hlasplienie  m.  fufie».,  parjure 
m,   faux  scrineiils  mpl. 

SWEAT  (swél)».  t.  sueur  f:  a)  hu- 
meur aqueuse  qui  sort  par  les  pores  d» 
la  peau;  séciCtion  cçitanée  ;  transpiration 
f:  nage  /;  *)  ^'V-  travail,  peine,  efforts, 
faligné;  2-  humidité  f.  To  promole  »., 
provoquer  la  sueur,  faire  suer.  To  be  in 
a  s.  être  en  sueur,  être  en  nage;  avoir 
une  sueur.  By  Ihe  ».  of,  à  la  sueur  de. 
Wilhout  ».,  sans  efforts,  sans  fatigue, 
sans  peine. 
SwEAT,  vn  ppr.  SWEAT1N9,  pm.  et;ipa. 

SWCAT,     SWET,     SWEATED,     f    SWOT,      1. 

suer  .  a)  transpirer,  rendre  par  les  pores 
une  humeur  aqueuse;  b)  rendie  de  l'hu- 
midité; c)  Fig.  se  donn-r  beaucoup  de 
peine;  s  exténuer,  se  fatiguer;  2.  res- 
suer  :  se  dit  des  corps  qui  laissent  sor- 
tir leur  humidité  intérieure. 

SwEAT,  va.  I.  laisser  couler,  laisser 
sortir  par  les  pores;  2.  faire  suer,  faire 
transpirer.  Crea.ie  thaïs  swealed  from 
Ihf  murderefs  ipbbel,  Iheii  Ihrow  inlo  Ihe 
n.imc,  la  graisse  qui  découle  du  gibet 
du  meurtrier,  ils  la  jettent  dans  les  flam- 
mes. To  1.  a  patient,  faire  transpirer  un 
malaile.  To  ».  away,  to  ».  oui,  faire  pas- 
ser, enlever  par  la  transpiration. 

su'EA TER  (swét'œr)  ».  personne  A 
nui  fait  suer. 

SVVEATILV  (s-wét'ili)  adv.  1.  ea 
suant;  2.  en  sueur,  en  transpiration. 

SWEATINESS  (swél'inés)  ».  siiéur  /, 
moiteur  (  :  état   d'être  en   transpiration. 

SWEATING  (swét'iii)  J.  t.  transpira- 
tion f;  action  de  suer;  ï.  action  de  faire 


suer,  de  faire  transpirer;  8.  humidité  f. 
S.-Oatk,  bain  m  de  vapeur.  S.-koute, 
etuve  A    S.-r(<»»,    étuve /;   séchoir   • 
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S.-ncknett,  Méd.  suette  /;  sorte  de  HèTra 
éruplive,  conlaïicuse.  épidémiquo. 

SWEATY  (sïvfl'ij  ailj.  I.  un  sueur, 
«n  najîe»  en  transpiration,  cniiven  de 
•ueur;  2.  de  sueur;  3.  Fig.  piiuible,  fa- 
tigant, qui  fait  ^ue^. 

8WKDE  (swid)  s.  Suédois  m.  Suédoise 
/;  personne  née  un  Sui'de. 
SWEDEN  (swi'ij'n)  iipr  Géog.  Suède  /l 
SWEDISII  (swfd'ish)  arfy.  suédois  : 
foi  afipartient,  qui  a  rapport  à  In  Suède. 
SWEEl'  (swPp)  lia.  ;>;)r.  Sweeping, 
prél.  et  ;ipa.  Swept,  i.  balayer  :  a) 
oettoycr,  fiter  les  ordures  avec  un  balai; 
pousser  avec  le  balai;  ramoner  (une 
cheminée)  ;  i)  traîner  sur;  c)  fig.  chasser; 
enlever,  emporter;  d)  chasser,  expulser; 
2.  raller  (les  mises  au  jeu):  3.  Mar. 
draguer  :  racler  le  fond  de  leau  pour 
retrouver  une  ancre,  etc.;  4.  parcourir 
rapidement:  a)  Rlisser  sur;  eflleurer;  *) 
■embrasser  du  regard;  5.  fra|tper,  toucher 
(un  instrument  de  musique);  faire  reten- 
tir. To  s.  a  /loor,  a  hoitse,  bai:iyer  un 
plancher,  une  maison.  To  a.  a  ckimney^ 
ramoner  une  cheminée.  To  s.  cltan,  ba- 
layer à  fond,  balayer  comme  il  faut.  Tlie 
wini  sweeps  tlie  snow,  le  v«nt  balaye, 
chasse  la  neige.  To  s.  Ihe  plains  balayer 
la  plaine.  To  s.  the  stakes^  faire  ralle,  ra- 
ller tout,  rafler  les  mises. 

To  swEEP  ALONG,  i.babycr;  S-  traîner 
majestueusement;  3.  étaler,  dépioyer; 
4.  raser,  eflleurer.  —  To  s.  away,  i. 
balayer;  3.  enlever,  emporter ;entialner. 
The  (lood  swept  away  the  fiouses,  la  tor- 
rent a  emporté  les  maisons.  —  To  s. 
DOWN,  I.  descendre  en  balavanl;  2.  s*en- 
Soulfrcr  dans;  3.  abattre.  —  To  s.  off, 
1.  balayer;  s.  enlever,  emporter.  Maiiy 
■were  swept  o/fby  Ihis  diseuse,  beaucoup 
de  gens  furent  emportés  par  cette  ma- 
ladie. To  s.  up,  i,  balayer;  2.  balayer  en 
tas;  ramasser. 

SwEEP,  PB.  i.  passer  rapidement;  vo- 
ler; 2.  (en  parlant  de  chevaux)  aller 
ventre  à  terre;  3.  marcher,  aller,  passer 
majestueusement,  avec  pompe;  i.  par- 
courir une  longue  lisne;  s.  s'étendre; 
-6.  ilar.  être  à  l'aviron.  To  s.  alony,  ba- 
layer; passer  sur;  raser;  passer  lijajes- 
tueusenient.  To  s,  away,  passer  rapide- 
ment. To  s.  down,  descendre.  To  s.  over, 
s'étendre  sur  ;  s'étendre  partout.  To  s. 
round,  se  tourner  rapidement;  faire  rapi- 
dement le  tour  ;  décrire  une  courbe.  As 
far  as  Ihe  eye  can  s.,  aussi  loin  que  la 
Tue  peut  s'étendre. 

SwEEP,  s.  i .  balayage  m  :  action  de 
balayer;  2.  coup  m  de  balai;  3.  ramo- 
nage m  (de  cheminée);  4.  ramoneur  m: 
celui  qui  ramnne  les  cheminées.  S.-washer, 
Orfévr.  laveur  m  de  cendres  :  celui  qui 
■extrait  l'or  et  l'argent  qui  se  trouvent 
dans  les  cendres  et  dans  les  balayures. 
To  give  a  «.,  balayer  ;  donner  un  coup 
4e  balai.  S.-nel,  épervier  m  :  grand  lilet. 
5.  ravage  m,  destruction  f;  6.  portée 
/,  étendue  /"d'un  coup;  7.  coup  m:  s. 
mouvement  m:  9.  parcours  m;  cours  m, 
course  /";  espace  parcouru  par  un  corps 
en  mouvement;  lo.  Fig.  essor  «i;  <t. 
•courbe /'décrite;  12.  cambrure/;  cour- 
bure en  arc;  is.  Uar.  tamisaille  f, 
tamise  f  :  iiièce  en  arc  de  cercle  qui  sou- 
tient l'extrémité  de  la  barre  du  gouver- 
nail; 14.  bascule /■  de  puits  :  perche 
josée  sur  un  pivot  et  munie  d'un  .seau  ,'1 
l'une  de  ses  extrémités  pour  puiser  l'eau; 
IS.  aile  /(de  moulin);  16.  Slar.  aviron 
t»  de  galère  :  nom  donné  h  des  avirons 
dont  se  servent,  en  temps  de  calme,  les 
.pelils  bâtiments  pour  marcher  ou  pour 
évoluer.  A  long  s.,  un  grand  coup.  Tlie 
».  of  a  door,  le  mouvement  d'une  porte. 
The  t  of  a  compass,  la  course  d'un 
compas.  The  s.  of  a  /lood,  le  passage 
^l'un  torrent.  To  Iake  a  s.,  décrire  une 
courbe.  To  Iake  up  al  me  ».,  enlever 
4*un  seul  coup.  Tlie  4.  of  an  arch,  la 
courbure  d'une  voûte. 

SWEEI'ER  («wfp'œr)  ».  1.  balayeur 
■•,  balaveuse  /  :  celui,  celle  qui  balaye; 
S.   ramoneur  m  (de  cheminée). 

SWEEPINO  (swtp'iû)  ppr.  de  To 
■Swjtp. 

•^wf.EPixG,  aij.  |.  qui  balaye;  9.  ira- 
4'éttteui;  ful  emporte  tout,  qui  entraîne 
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loat;  3.  qui  passe  rapidement;  4.  qnl 
porte  ;  s.  bien  asséné;  o.  vasie,  étendu  ; 
7.  général,  <ans  exception.  A  .«.  poud,  an 
torrent  frnpélueux,  qui  entraîne  tout.  ^i. 
j/un/,  éclat  passager,  fugitif.  A  s.  slroke, 
un  coup  bien  asséné,  un  coup  qui  porte. 
A  s.  measure,  une  mesure  générale. 

SwERPiNG,  S.  1.  balayage  m  :  action 
de  balayer;  2.  ramonage  m;  3.  action 
d'emporter,  d'entraîner,  d'enlever;  4.  au 
pi.  balayures  fpl  :  ordures  ramassées 
en  balayant;  5.  au  pi.  Orfévr.  lavures 
fpl  de  cendres  :  les  résidus  d'or  et  d'ar- 
gent qui  se  trouvent  dans  les  balayur.s, 
dans  les  cendres,  dans  les  coupelles,  etc. 

SiVEEl'iNGLY  (swlp'iûli)  adv.  en 
balavant. 

S-VVEEPSTAKES  (swfp'stëks)  s.  1. 
gagnant  m,  joueur  m  heureux;  joueur  m 
qui  gagne  tout  l'enjeu,  qui  ralle  tout;  2. 
poule/:  prix  composé  de  tous  les  en- 
jeux, aux  courses  de  chevaux. 

SWEErv  (swîp'i)  adj.  1.  rapide,  qui 
traverse  rapidement  sur  un  grand  espace; 
2.  ondulé,  onduleux.  ondoyant  :  qui  pré- 
sente des  ondulations;  3.  qui  s'étale; 
déployé;  4.  ni<ijestueux,  superbe. 

SWEET  (swît)  adj.  1.  doux  :  a)  dont 
la  saveur  est  agréable  augoilt;  qui  n'est 
ni  sur  ni  amer;  i)  sncrè;  c)  qui  n'est  pas 
salé;  rfl  qui  plaît  à  l'odorat;  suave;  odo- 
rant, odoriférant.  embaomé;qui  sent  bon; 
e)  qui  Datte  agréablement  l'oreille;  /) 
suave,  mélodieux, harmunieux;  qui  charme 
l'oreille;  fj  qui  est  agréable  à  la  vue; 
qui  charme  la  vue;  beau,  joli;  p)  agréable; 
qui  plaît;  A)  qui  n'est  pas  ruce;  *')  qui 
émeut,  qui  llaite  agréablement  l'esprit,  le 
cœur,  l'imagination;  charmant,  agréable, 
J)  obligeant,  llatleur;  /;)  bon,  affable;  /) 
qui  exprime,  qui  respire  la  doureur.  S.  as 
tioney,  doux  comme  le  miel.  S.  fruits,  des 
fruits  doux,  sucrés.  Belween  s.  and  sour, 
aigre-doux.  To  hâve  a  s.  tooth.  aimer  les 
sucreries,  les  friandises.  S.  water,  eau 
douce.  A  s.  odouT,  une  odeur  donce, 
suave.  S.  breath,  douce,  suave  haleine. 
S.  roses,  des  roses  au  doux  parfum.  To 
smell  s.,  sentir  bon;  exhaler  un  doux 
parfum.  A  s.  voice,  une  voix  douce,  har- 
monieuse. S.  sounds,  de  doux  sons,  de 
doux  accords.  S.  music,  une  musique 
doure,  mélodieuse.  S.  colour,  couleur 
douce.  A  s.  l'ace,  une  ligure  douce,  dé- 
licate ;  un  joli  visage.  A  s.  form,  une  belle 
forme.  A  s.  giri,  une  charmanlc  jeune 
lille.  A  s.  child,  un  charmant  enfant,  .-l  .ï. 
singer,  un  chanleur  agréable.  A  s.  smile, 
un  doux  sourire.  A  s.  look,  un  doux  re- 
gard. To  look  8.  al,  upon  a  person,  faire 
les  yeux  doux  à  quelqu'un.  To  lie  s.  upon, 
faire  les  yeux  doux  à  S.  pleasures,  de 
doux  plaisirs.  S.  inlercourse,  doux  com- 
merce. S.  manners,  des  manières  douces; 
des  mœurs  douces.  S.  influence,  douce 
lulluence. 

2.  frais  :  fl)  non  salé;*)  bon,  qui  n'est 
pas  corrompu;  qui  n'a  pas  subi  d'altéra- 
tion ;  t)  récent;  produit,  fait,  arrivé  nou- 
vellement.  S.  waler,    de    l'eau     fraîche. 

5.  butter,  du  beurre  frais.  That  méat 
is  s  ,  cette  viande  est  fraîche,  ne  sent 
pas.  The  bread  is  s.,  le  pain  est  frais. 

SwEET,  s.  1.  chose  /doure;  2.  au  pi. 
douceurs  fpl,  sucreries /p/,  friandises  fpl; 
3.  au  ;;(.  conlilures  fpl;  4.  vin  m  sucré; 

6.  parfumm,  baume  m;  e.  douceur/;  a) 
qualité  de  ce  qui  est  doux;  b)  agré- 
ment, plaisir.  In  the  s.  of  the  year,  au 
moment  le  plus  doux,  le  plus  agréable  de 
l'année.  The  sweets  of  domestic  life,  les 
douceurs  de  la  vie  domestique. 

7.  doux  ami  m,  douce  amie  /;  cherw, 
chère  /;  chéri  m,  chérie  /  ;  terme  d'ami- 
tié. 

SwEET,  en  compos.  :  S.-apple,  Ilot.  1 . 
anone  /  écailleuse  ou  squamnieuse.  co- 
rossol  m,  attier  m,  atorirc  wi  ;  plante  de 
la  famille  des  anonées;  2.  alte  «j,  pomme- 
cannello  /  :  fruit  de  l'anone  écailleuse. 
—  S.-bay,  Bot.  1.  laurier  m  d'Apollon, 
laurier-sauce  m  ;  iaurus  nobilis,  plante 
de  la  famille  des  laurinces;  2.  raagnolier 
m  glauque;  espèce  de  raagnolier.  —  S.- 
/rcaïf,  l./liia(. pancréas  m  ;  glande  située 
dans  l'abdomen;  se  dit  en  parlant  du 
veau  et  de  quelques  auires  animaux;  8. 
Aual.  tliymui  u  ;  eorps  (laudilorme  à  la 
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partie  Inférieure  du  cou;  se  dit  en  ^SN 
laiil  du  vçau;  3.  CuUn.  ris  1/1  de  veau  : 
le  tliymus  du  veau  i.rOparé  pour  rire 
inaii;'!'.  —  S.-brier,  li'il.  rosier  m  ro'iille, 
rosier  m  églantier,  églantier  m  odorant  : 
liosa  rubigmasa,i:s\iici:  de  rositr  comniui 
dans  les  haies  et  qui  exhale  une  odeur 
délicate.  —  S.-calabash,  Bol.  passillorc/ 
malifiirme  :  espèce  de  passiflore  dont 
les  fruits  sont  comestibles.  —  S.-ca- 
lamus,  S.  cane.  Bot.  jonc  m  odorant  : 
Andropogon  schŒnanthu.t,  espèce  de  gri- 
minée.  —  S.-cicely,  Bot.  myrrhide  /  odo- 
rante, cerfeuil  m  musqué,  cerfeuil  m 
tl'IOspagne  :  Myrrhts  odorata,  espèce  d'om- 
bellifère.  —  S.-cislus,  Bot  ciste  m  la- 
danifére  :  plante  qui  exsude  le  ladanum. 
— S. -cor/i.Bo/. variété  de  mats  m.  —  S.-fern, 
Bot.  compionie  /  ;  plante  de  la  famille 
des  rayricees.  —  S.-ftag,  Bol  acore  wi 
odorant  :  Acorus  calamus,  plante  de  la 
famille  des  aroldees.  —  S.-gale,  Bol.  salé 
m,  piment  m  royal,  poivre  m  de  Brabanl  : 
myrte  m  bâtard  ':  Myrica  gale,  plante  de 
la  famille  des  myricées.  —  S-grass,  Bot. 
glycérie  /  ;  genre  de  graminées.  — 
S.-gum,  Bol.  liquidambar  w  d'Amérique  : 
Liquidainbar  slyruct/tua,  arbre  de  la  fa- 
mille des  balsamilluées.  —  S.-john's-worl, 
Bol.  œillet  m  barbu,  œillet  m  de  po<;ie, 
œillet  m  bouquet  :  tiianlhus  barbatus, 
variété  d'œillet.— S.-«ia;yorani,Bo^  marjo- 
laine /  :  Ortyanum  majorana,  plante  de 
la  famille  des  labiées.  —  s.-oil,  liuile  / 
d'olive.—  S.-pea,  Bol.  gesse  /odorante, 
pois  m  de  senteur  :  Laihyrus  odoralus, 
espèce  de  ges'^e  d'orneinenl.  —  S.-palalo, 
Bol.  patate  oa  batate  /  ;  Balalas  edulis, 
planle  de  la  famille  des    convolvulacées. 

—  S. -roo(, réglisse/;  racine  de  la  Glijcyr- 
rhiza  glabra.  —  S.-rusb,  V.  S.-flag  — 
S.~scenlf'd,S.-smetlitiy.  odorant,  odorifé- 
rant, parfumé,  au  doux  parfum,  qui  a  une 
suave  odeur,  qui  sent  bon.  —  .S.-.v.ip.  V. 
S.-apple.  —  S.-sluff,  sucreries  fpl;  bou- 
bous mpl.  — S.-.ïU//an,  Bol.  centaurée  / 
musquée,  ambrette  /  ;  herbe  annuelle.  — 
S.-lempered,  d'un  caractère  doux,  facile, 
agréable.  —  S.-toned,  doux,  suave,  mélo- 
dieux, harmonieux.  —  S.-loiigued,  i. 
mélodieux,  harmonieux;  2.  à  la  langue 
dorée.  —  S.-fialet.  Ilot,  violette  /  odo- 
ranie.  —  S.-weed,  Bot.  capraire  /  à  deux 
Heurs,  thé  m  du  .>lexique  :  Capraria  bi- 
llora,  planle  de  !a  famille  des  srrophula- 
rinees.  —  S.-witliam,  V.  S.-joun's-\\ort. 

—  S.-willow,  V    S.-CALE.  —  S.-wood,  V. 

S.-BAY 

SWEETEIV  (swît'fn)  ta.  1.  sucier  : 
mettre  du  sucre  dans;  2.  édulcorer  : 
adoucir  avec  de  l'eau  et  du  sucre  :  3. 
adoucir  :  a)  renùre  doux;  b)  rendre 
agréable:  t)  rendre  moins  rude; ci)  rendre 
Il  oins  fâcheux,  moins  violent;  rendre 
moins  sévère,  moins  rigoureux;  e)  apai- 
ser, calmer  ;/) i'fi«/.  Sculpl.  rendre  plus 
délicat;  mieux  graduer  les  teintes;  4. 
augmenter  le  plaisir  ae;  donner  du 
charme  à.  To  s.  lea.  sucrer  du  thé.  To  s. 
life,  adoucir  l'existence,  rendre  la  vie 
agréable.  To  t.  the  lemper,  adoucir  le 
caractère. 

5.  embaumer,  parfumer  :  remplir  d'une 
odeur  agréable;  o.  puriller,  désinfecter  : 
en  ever  les  mauvaises  odeurs:  rendre 
salubre;  7.  rendre  frais;  rafraîchir;  8. 
feriiliser  :  rendre  fertile.  To  s.  the  air, 
embaumer  l'air.  To  ».  a.  room,  désinfec- 
ter une  chanibre. 

SwEETFN,  vn.  s'adoucir  :  devenir  doux 
ou  plus  doux. 

SWEETENER  (sw't't'nœr)».  i.  sub- 
stance /'sucrée,  chose  /  qui  sucre;  2. 
personne  /  qui  adoucit;  3.  chose  qui 
adoucit;  adoucissement  m,  charme  w. 

SWEETKXING  (swtt'l'nin)  s.  I.  ac- 
tion de  sucrer,  d'adourir;  édufcnraliou/; 
2.  adoucissement  m  :  a)  action  d'adoucir; 
b)  soulagement;  3.  adoucissant  m  ;  cal- 
mant; 4.  purilicalion  f,  désinfection  /(de 
l'aire;  a.  fertilisation  /;  «.  action  de  ra- 
fraîchir; action  de  rendre  frais. 

SWEETHEART  (swlinàrij  ».  amou- 
reux M,  ani..ureiise/;  amant  m,  amante /i 
bon  ami  ru,  bonne  amie,  doux  aiui  a, 
douce  amie  /;  belle  /. 
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SWEETI.NG  (swttin)  .t.  1.  pomme  ( 
douce:  2-  doux  ami  m.  douce  amie  f. 

SWEKTISII  (swîi'ish)  adj.  i.  dou- 
ceâtre :  d'uue  doa.our  un  peu  fade;  2. 
«sscz  doux,  un  peu  doux;  3-  an  peu 
iurrc. 

SWEETISnNESS(swfl'ishnDS)  M.  i. 
goùl  m  dnuce;Uie;  2.  goili  m  sucix. 

SWEETLV  (swti'li)  adv.  doucemenl  : 
«)  d'une  manière  douce:  avec  douceur; 
*)  mél'Hlieusemenl;t)  agréablement,  d'une 
manière  agréable;  d'une  manière  cbar- 
mniitc. 

SWEETMEAT  (swtt'mit)  ».  \.  fruit 
m  cnnlit  :  fruit  conserve  dans  du  sucre; 
2-  bonbon  m  ;  friandise  faite  avec  du 
sucre  :  sucrerie  f. 

SWEETNESS  (svrll'niSs)  *.  1.  dou- 
ceur f  :  a)  qualité  de  ce  qui  est  doux; 
saveur  douce;  snùl  sucré;  b)  qnalile  de 
ce  qui  nmte  asieablenient  l'oreille;  char- 
me m,  mélodie /■;  t)  qu.jlite  de  ceqniplalt 
à  l'odoral;  su.iviié/';  parfum  m  ;d)  charme, 
beauté  ;  t)  qualité  d  ce  qui  Halle  le  cœur, 
de  ce  qui  plaîl  a  l'espril;  /)  chnmc. agré- 
ment ;  g)  absence  de  sévérité,  de  rudesse  ; 
2-  bonlé  f  :  qualité  de  'C  qui  n'est  pas 
gàlé;  3-  fiaichcur  /  ;  qualité  de  ce  qui 
n'est  pas  salé,  vi.-illi  ou  corrompu. 

SWELL    (swël)   vn.    prêt.    Sweli.ed, 

ppr.   SwELUNC.  ppa.  SWELLED,    SWOLLES, 

SwoLS,  i.  grossir,  se  grossir  :  devenir 
plus  gros;  auguienler  de  ?,'ios<eur,  de 
laille,  de  volume;  2-  enllcr.  s'cnller  : 
devenir  plus  sros  var  l'intrndurtiou  du 
vent,  d'un  Duije,  ou  par  une  can«c  de 
maladie;  ïonller;  3.  boullir,  se  bouflir  : 
devenir  eiillé  par  une  cause  morbide;  4. 
se  gonller  :  a)  prendre  plus  de  volume  : 
ù)  s'accro'tre  ;  c;  Ftg.  être  enllê,  être  rem 
pli;  5.  boulfer  :  a)  se  dit  de<  élolles  qui 
se  soutiennent  d'elles-mêmes  et  qui  se 
courbent  en  rond;  *)  Mufunn.  gonller;  se 
dit  du  plâtre;  6.  renllcr  ;  augmenter  de 
grosseur,  comme  un  tonneau.  The  river 
tweih  willï  heaps  of  slam,  le  fleuve  se 
gro.-sil  par  les  monceaux  de  cadavres. 
Tlie  Sound  sweUa  graduatiy,  le  son  grossit 
graduellement.  The  sum  sweils,  la  somme 
grossit.  In  a  tempest^  the  Océan  sweiis 
inlo  waves  mcunlatn  high,  durant  la  tem- 
pête, l'Océan  s'enlle  en  »agues  aussi 
naules  que  des  «inntagncs.  A  lumour 
twelis,  une  tumeur  s'enlle.  The  legs  s.  in 
dropsy,  dans  l'hydropisie  les  jambes  en- 
flent, se  gonflent.  Ta  make  Ihy  liellrj  to 
».,  pour  faire  entier  ton  ventre.  Ttie  saiis 
swelled.  les  voiles  s'enlU-renl.  Swollen 
wilh  piide,  enflé,  gonflé,  bouffl  d'or.gueil. 
Ue  sweiis  with  rage,  il  est  enflé  de  coli're, 
il  est  rouge  de  colère.  This  stuff  swells 
prelly  vieil,  celle  étoffe  bouffe  parfaili^- 
ment.  To  t.  oui,  boulfer;  bomber,  faire 
le  ventre. 

7.  s'agrandir,  s'élargir;  8.  croître,  s'é- 
lever, grandir;  9.  devenir,  se  convertir, 
se  changer,  se  transformer;  io.(.en  mau- 
vaise part)  dégénérer,  s'aggraver.  Tke 
tcene  sweiis,  la  scène  s'élargit.  To  s. 
inlo  hills,  s'élever  en  collines,  onduler. 
To  s.  to  a  great  amount,  s'élever  à  une 
grosse  somme.  To  s.  to  (ury,  devenir  de 
la  rage,  se  changer  en  fureur. 

SwELL,  va.  1.  grossir  :  a)  rendre  gros 
dans  Ions  les  sens;  augmenter  les  di- 
mensions de  ;  b)  ilus.  donner  plus  de  vo- 
lume, plus  de  gravité;  c)  exagérer;  g. 
enili'r.  faire  enfler,  gonfler  :  a)  grossir, 
en  reuiiilissant  de  vent,  de  fluide  ;  b)  rem- 
plir: c)  enorgueillir,  8-  bouflir  :  rendre 
enllé;  4.  faire  bouffer  (une  étoile);  5. 
élever,  grandir;  6.  aggraver;  augmenter; 
7.  faire  devenir;  changer,  convertir 
Hains  g.  Ihe  rivers,  les  pluies  grossis- 
sent les  rivières.  To  s.  a  sum,  grossir 
une  somme.  To  s.  tke  charge,  grossir 
l'accusation.  Tôt.  oui.  to  s.  up,  grossir; 
entier,  gonfler;  grandir,  accroître,  aug- 
menter. 

SwELL,  ».  1.  enflure  (,  gonOcmcnt  m  : 
augmentation  de  volume;  2.  renflement 
m;  état  de  ce  qui  est  renflé;  bombement 
■  ;  3.  élévation  /,  éminence  /,  tertre  m; 
4.  montée  f  :  rampe  douce;  s.  ondula- 
tion f  :  alternative  d'élévation  et  d'abais- 
sement du  terrain;  6.  houle  f  :  ondula- 
tion delà  mer  après  une  tempête;  7.  grosse 
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lame  /",  grosse  vague  ^;8.  Uus.  augmen- 
tation/"{de  son);  crescendo  m;  9.  voix 
/sonore,  son  m  grave;  10.  (en  argot) 
élégant  ra,  fashionable  m  de  mauvais 
goût.  S.-mob,  les  liions  élégants;  la  haule 
pègre. 

SWELLI.VG  (swériû)  adJ.  t.  qui 
enlle,  qui  s'enlle,  qui  se  gonile;  2.  qui 
grossii  ;  3.  turgescent:  qui  se  gonfle;  4- 
bouffant  :  qui  bouffe;  s.  grandissant  : 
qui  grandit:  qui  s'élève;  6.  qui  s'élargit; 
7.  enflé,  ampoulé,  boursouflé;  8.  orgueil- 
leux, enflé  d'orgueil.  S.  sails,  dos  voiles 
qui  s'enflent.  S.  sea,  mer  houlBUse.  S. 
breasl,  sein  agité.  Tlie  s.  scène,  la  scène 
qui  s'élargit.  A  s.  style,  un  style  am- 
poulé. 

SwELLixc,  s.  t.  grossissement  m  :  ac- 
tion de  grussir;  2-  enflure  f  :  a)  gonfle- 
ment; boufflssure /'(des  chairs);  b)  Méd. 
lumeur,  grosseur;  3.  ballonnement  m  (du 
ventre);  4.  renflement  m;  bombemont 
m:  5.  protubérance  f,  saillie  f,  bosse  f; 
grosseur  f;  6.  augmentation  /;  7.  mou- 
vement m,  transport  m,  accès  m.  S.  of 
anger,  accès  de  colère.  S.  of  pride,  mou- 
vement d'orgueil. 

SWKLTEU  (swél'trer)  vn.  étouffer  de 
chaleur,  être  accable  de  chalfur. 

,S\vELTEn.  va.  accabler  de  chaleur 

SWELTIIY  (swél'tri)  adj.  étouffant, 
sufrociiii.   V.  Si'LTnv. 

SWEI'T  (swépt)  prêt,  et  ppa.  de  To 
SwEEr. 

SWERVE  (swd:rv)  vn.  t.  vaguer, 
errer;  2.  s'égarer;  3.  s'écarter,  se  dé- 
tourner, dévier,  s'éloigner;  4.  céder,  flé- 
chir: 5.  grimper,  mouler.  To  s.  from  the 
rule,  s'érarier  de  la  règle.  To  s.  from 
one's  dniy.  se  détourner  du  devoir. 

SWEitviXG  (swœrv'ifi)  ».  i.  action 
de  vjguei',  d'errer;  2.  écart  m,  déviation 
f:  action  de  s'écarter,  de  dévier,  de  se 
détourner. 

SWET  (swêt)   prit,   et  ppa.  de   To 

SWEAT. 

SWIFT  (swift)  adJ.  1.  rapide  :  a) 
qui  va,  qui  se  meut  avec  vitesse;  vile; 
b)  vif.  animé  ;  2.  prompt  :  a)  soudain, 
qui  ne  tarde  pas  ;  b)  vif,  actif,  diligent; 
3.  ilar.  bon  marcheur,  qui  marche  bien. 
A  s.  slream,  un  courant  rapide.  A  s.  mo- 
tion, un  mouvement  r3;iide.  S.  of  fiiol, 
S.-fooled,  S.-heeled,  au  pas  rapide,  léger 
à  la  course,  aux  pieds  légers.  S.-winged, 
au  vol  rapide,  i.  as  thought,  rapide 
comme  la  pensée.  S.  to  hcar,  prompt  à 
écouler.  A  s.  destruction,  une  ruine  sou- 
daine. 

Swift,  ».  I.  rapide  m  ;  courant  d'eau 
très-rapide;  8.  bobine  [  :  cylindre  pour 
dévider  de  la  soie,  du  fil  ;  dévidoir  m  ; 
3.  Urnit/i.  martinet  m  .•  Cgpselus  apus, 
oiseau  de  l'ordre  des  passereaux;  4.  lé- 
zard m  :  espèce  de  reptile. 

SWIFTER  (swift'œr)  ».  Afar,  t.  cein- 
tre  m,  ceinture  f:  cordage  dont  on  en- 
toure une  embarcation,  pour  adoucir  les 
chocs  qu'elle  peut  recevoir;  2.  garde- 
corps  m  :  cordage  qui  sert  à  réunir  tes 
barres  du  cabestan;  3.  hauban  m  de  for- 
tune, fau'c  hauban  m,  pataras  m  :  bauban 
à  la  tète  des  mâts. 

SWIFTLV  (swift'li)  «dp.  t.  rapide- 
ment, vivement,  avec  vitesse;  2.  promp- 
lemcut. 

SWIFTNESS  (swlfl'nSs)  ».  t.  rapi- 
dité A,  vitesse  /'(d'un  mouvement);  2. 
promptitude  f,  vivacité  /'(d'esprit). 

SWIG  (swigi  tn.  ppr.  SwiGCt^a.  prêt. 
et  ppa.  SwiGGED,  boire  à  longs  traits. 

SwiG,  va.  i.  boire,  avaler;  s.  bumer; 
3.  sucer  avidement. 

SwiG,  s.  bon  coup  m,  grand  trait  m  (d'un 
liquide;. 

SWILL  (swH)  va.  i.  avaler,  boire  avec 
avidité;  2-  arroser,  laver,  baigner,  mouil- 
ler; 3.  enivrer,  griser;  Triv.  soùlcr. 

SwiLL,  vn.  s'enivrer,  se  griser. 

SwiLL,  s.  |.  bon  coup  m,  long  trait  m 
(de  boisson):  2-  excès  m  de  boisson:  3. 
eaux  fpt  de  vaisselle.  S.-bowt,  S. -pot, 
ivrogne  m 

SWiLLEit  (swil'œr)  ».  ivrogne». 

swiLLi.vr.s  (swiliflz)  ».  ft.  eaM 
fpt  de  vai>selle. 

sw'iu  .snim)  vu.  prêt.  Swia,  SwrM; 
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ppr.  Swimhiug;  ppa.  Swi'h,  1.    flotter  . 

a)  surnager,  se  soutenir  sur  la  surface* 
d'un  liquide;  b)  s'agiter;  s'étendre;  2- 
voguer,  naviguer  :  être  poussé  sur  l'eau; 

3.  nager  :  a)  se  soulenir  et  se  niouvoii 
dans  l'eau  par  les  mouvements  du  corps; 
llolter;  b)  être  dans  un  liquide;  c)  être 
dans  une  abonjjore  de.  W'iind  swims  tn 
waier,  le  bois  lloite  dans  l'eau.  To  s.  oui 
of  one's  depth,  perdre  pied  /  sliall  scarcely 
Ihinhyoïthave  su'um  in  agomtota,  j'ai  delà 
peine  à  croire  que  vous  ayez  passé  en 
gondole.  To  s.  muter  waler,  nager  en- 
tre deux  eaux.  To  s.  acro.is,  traverser 
à  la  nage.  To  s.  away,  s'éloigner  à  la 
nage.  To  s.  down,  descendre  en  nageant, 
à  la  nage.  To  s.  oui,  sortir  en  nageant. 
To  ».  far  oui,  nager  en  pleine  eau.  T» 
».  ovcr,  passer  à  la  nage.  To  ».  up,  re- 
monter à  la  nage.  To  ».  tn  joy,  uager 
dans  la  joie. 

4  glisser  doucement;  5.  se  laisser 
aller,  suivre.  Tkere  are  meii  who  ».  witk 
the  lide  of  popular  opinion,  il  y  a  _  des 
hommes  qui  suivent  le  courant  de  l'opi- 
ninn  pnblniue. 

6.  avoir  le  vertige,  avoir  des  étourdîs- 
semeiits,  tourner.  Hi  head  swims,  la  tète 
me  touille,  j'-ii  le  vertige. 

7.  éire  inondé,  être  submergé,  être 
couvert.  The  earth  swniis  m  rain,  la  terre 
est  inondée  par  les  pluies. 

Swiji,  va.  i .  pa-ser,  Iraverscrà  la  nage; 
2.    fendre  (un  courant);  3.  faire  flotter; 

4.  trein|ir.  pionnier  une  substance  daus 
l'eau  pour  que  1,-s  parli,:s  les  plus  légères 
s'en  déiarlieol  el  surnageiil). 

S«i.H.  .V.  I.  vessie /natatoire  (des  pois- 
sons) ;  2-  action  de  nager.  Tu  lake  c  t., 
nager. 

SWIM.MER  (sKim'a'r:  v.  i  nageur 
m  :  celui  qui  nai:e.  qui  sait  nager;  2  au 
pi.  Ornilh.  palmipi'd.s  mpl  :  ordre  d'oi- 
seaux disposés  [lour  nager;  3-  Vélér. 
capelet  m,  passe  campane  /'  ;  tumenr  à  la 
jambe  d'un  cheval. 

SW'l.tlMIXG  jswim'iil)  ».  1.  natation 
f  ;  a)  action  de  nager;  b)  art  de  nager; 
2.  vertige  m.  elour.iissement  m.  To  learn 
s.,  apprendre  à  na.'er.  To  be  fond  of  »., 
aimer  a  nager,  ainu'r  la  natation.  S.- 
school,  école  /  de  nalalion. 

SWI.MJIliNGLY  (swira'iûli)  adv.  Fam. 
i.  facilement,  aisément;  tout  seul,  comme 
sur  des  roulettes  ;  2.  admirablement,  i 
merveille. 

SWI.NDLE  (swi'n'd'l)  va.  escroquer  : 
attraper,  dérober,  par  fourberie. 

SwisoLE,  ».  escroquerie/':  action  d'es- 
croquer. 

SWI.VDLER  fswin'dlœr)  s.  escrocm  : 
aiôu,  fripon,  lourbe  ;  escroqueur  m. 

SWINDLING  (swili'dlin)  ».  escroque- 
rie f:  action  d'escroquer. 

SWINE  (snïn)  »  sing.  et  pi.  porc  w, 
cochon  m,  pourceau  m  :  genre  de  mammi- 
fères pachjdcrmes.  S.-bread,  trun'e  f.  S.- 
drunk,  ivre-mort.  S.-herd,  porcher  m  ; 
gardeur  m  décochons.  S.-oal,  Bol.  avoine 
f  nue,  avoine  de  Tartarie  :  espèce  d'a- 
voine. S.-pipe,  Ornilh.  mauvis  m  :  Tardas 
iliacu.1,  espèce  de  merle.  S.-poi,  Méd.- 
variceile  /  ;  espèce  de  variole.  S.-slone, 
Miner,  pierre  /  puante,  pierre  fie  porc  : 
espèce  de  terre  calcaire.  S.-sty.  porche- 
rie f;  toit  m  i  porcs,  loge  f-  S.-tliislle, 
Bot.  laiteron  n  ;  Sonchus,  espèce  de  chi- 
coracée. 

SWING  (SWiii)  PB.  ppr.  SWIUGIRG, 
prêt,  elppa.  SwiJKG,  i.  se  balancer  :  se 
mouvoir  de  cflté  et  d'autre;  2.  osciller  : 
se  mouvoir  alternativement  en  deux  sens 
contraires; vibrer;  3-  être  agité;  4-  pen- 
diller :  être  suspendu  en  l'air  et  agite 
par  le  vent;  s.  être  pendu;  6.  Mur. 
éviter  :  effectuer  un  changement  de  di- 
rection d'un  bâtiment  à  l'ancre.  T»  ». 
wilh  the  tide,  éviter  à  la  maré«.  Tt  t.  n 
the  right  way,  éviter  du  bon  c8té. 

SwisG,  pa.  1-  balancer,  ballotter;  ftlre 
osciller;  2.  agiter,  secouer,  remuer;  S. 
brandir  (une  arme). 

Swing,».  \.  oscillation  f;  vibratloo  f; 
mouvement  m  vibratoire;  ï.  branle  «t 
(de  cloche);  3.  balancement  m  :  mouve- 
ment alternatif  d'un  cfitè  et  de  l'autre  ;  a. 
balançoire  f,  escarpolette  (:  corde  llcli# 
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enspcndue  >ci  dcax  bouts  et  munie  d'un 
«léiçe,  pour  se  balac-er;  5.  force /■  d'im- 
polsion  ;  6-  poilée  ■;  li^ne  [  parcourue 
par  un  corps  en  nio  jvement.T'o  be  al  full 
t.,  Cire  en  branle.  To  give  a  t.,  balancer. 
S.-bridge,  pont  m  louruaut.  S.-Iree,  volée 
/■(de  voiture). 

7.  tendance  A  penchant  m;  8.  action 
f,  inllucnce  A  cifet  »i;  0.  e,<5or  m,  élan 
m,  liliro  essor  ni.  carrière  [•  ï"  '"'*  <""-''' 
t.,  prendre  son  essor. 

SWINGE  (Kwindj)  va.  t.  battre.frap- 
per;  a.  liouspiUer  ;  sec«ucr,  mallriiier; 
8.  punir,  clijlier;  4.  t  remuer,  balancer. 

SWINGEIXG  '-windji;!)  aiij.  l'am. 
frand,  gros,  énnnnc. 

SVVI\geik<:ly  cswln'(ljlfili)  adv. 
Fam,  éiiornieinenl. 

SWiNCKit  (swifi'œr)  ».  «.  personne 
/■  qu/  se  balance;  2.  personne  /  qui  ba- 
Uï\f  „  qui  agite,  qui  secoue;  3.  fron- 
deur m. 

SWINGER  (swïndj'œr)  ».  Fam.  i. 
chose  /  t'nnrme;  2.  gros  mensonge  m; 
craque  /,  bourde  f. 

SWINGING  (swïn'mjppr.  ou  aàj.  1. 
qui  se  balance;  S.  oscillant;  3.  brandis- 
sant. 

SwiNoiNG,  s.  «.oscillation  f,  vibration 
(;  2.  balancement  m;  8-  ilar,  cvitage 
m  :  action  d'éviter. 

SWINGLE  (swifi'g'O  "'•  se  balancer; 
pendiller. 

SwisGi.E,  va.  battre  (le  lin). 

SWIMSII  (swi'nish)  adj.  t.  de  co- 
chon, de  pourceau;  2  sale,  malpropre; 
3.  bestial,  brutal 

SWIMSHLV  (swi'nislili)  adv.  i.  en 
cochon,  comme  un  pnurceau;  2.  salement, 
malproprement;   3.  brutalement. 

SWIMSIINESS  (sxvî'nishnés)  s.  sa- 
leté /.  malpropreté  f,  cocbunnerie  f. 

t  swiiVK  (swiûk)  s.  traiail  m,  peine 
/,  fatigue  /. 

SwiMi,  VH.  travailler,   peiner. 

SwiNK,  va.  accabler  de  travail. 

f  svviMiEii{swink'œr)  s.  travailleor 
m,  laboureur  m. 

swii'ËS  (swips)  ».  pi.  mauvaise  pe- 
tite bieie  f. 

swiss  (swis)iii//.  suisse,  de  Suisse: 
qui  a  rapport  à  la  Suisse. 

Swiss,  *.  i.  Suisse  m,  Suissesse  f  : 
personne  née  en  Suisse;  2.  dialecte  m 
suisse. 

svviTCH  (switsh)  *.  i.  baguette  A 
badine  A  lioussine  /';  2.  Client,  de  f.  ai- 
guille f  :  rail  mobile  qui  sert  à  opérer  un 
changement  de  voie. 

SwiTcii,  va.  t.  houssiner  :  battre  avec 
une  houssine;  2.  donner  des  coups  de 
baguette,  de  badine  à. 

swiTCii.MAN  (swltsh'miln)  s.  Chem. 
de  f.  ai'-'udleur  m  :  celui  qui  est  chargé 
de  manœuvrer  les  aiguilles. 

SWIT/.EU  (snit'zn-r)  ».  Suisse  m, 
Suissesse  /  ;  habilaiit  de  la  Suisse. 

SWiTi^EiiLAivu  ;swït'ji*"-land)  npr 
Céatf.  Suisse  f. 

SWIVEL  (swïv'v'l)  s.  1.  lourniqoet 
«B  ;  a)  pii'ce  de  bois  placée  sur  un  pivot 
et  qui  peut  tourner  librement;  b)  Mar. 
rouleau  vertical  pour  empêcher  le  frotte- 
ment des  cordages;  2.  Mar.  éinerillon 
Bi  ;  croc  ou  anneau  rivé  dans  le  dernier  an- 
neau d'une  chaîne  de  manière  à  pouvoir 
tourner  librcmejil  dans  le  trou  dont  un 
anneau  est  pourvu;  3.  Mar.  perrier  m  : 
petitcanoii  monté  sur  un  chandelier  qu'on 
introduit  dans  les  montants  de  la  duiielte, 
des  gaillards  ou  des  hunes.  S.-bridj/e, 
pont  «1  tournant.  S.-block,  poulie  /  i 
émerilloii.  S.-eroh%  chandelier  m,  nivol 
m  de  perrier.  S.-yun^  perrier  m.  S.'koûkf 
émerillon  i». 
SwivKL,  tw.  tourner  sur  un  pivot. 
SWUU  (swob)  s.  et  r.  V.  SwAB. 
SWOLLEN,  SIVOLN  (swôln)  pptt. 
de  'l'O   SWF.LL. 

+  SWOM  {swôm)  prêt,  de  To  Swm. 

SWOON  (swûii)  vn.  s'évanouir,  se 
trouver  mal;  tomber  en  défaillance,  en 
p9mui>on,  en  syncope;  se  pàiiicr. 

SwdON,  ».  évanouissaiienl  m  :  perte 
Kubi'.e  de  la  sensation  et  du  mouvement; 
der»  lance  f,  faibleiscA  plmoisoa  f,  syu- 
tope  f. 
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SWOONlNG  (swanlB)  ».  éTanoulsse- 
ment  r«,  syncope  f. 

SWoop  (swûp)  va.  t.  fondre  sur, 
s'abattre  sur  (une  proie);  2.  s'emparer  de, 
enlever.  To  s.  in,  engloutir,  avaler.  To  s. 
up,  enlever. 

Swonp,  s.  <.  action  de  fondre,  de  s'a- 
battre (sur  sa  proie);  attaque/';  2.  coup 
m.  .M  oiie  s.,  (l'un  seul  coup. 

swoi"  (swop)  va.  troquer,  changer  : 
donner  un  objet  pour  un  autre. 

Swop,  s.  troc  m,  échange  m  ;  mar- 
ché m 

S  WORD  (sôrd)  ».  1.  épée  f  :  arrae 
oflensive  que  l'on  porte  au  cfltc  ;  2. 
sabre  m  ;  espèce  d'épée  à  un  seul  tran- 
chant et  un  peu  recourbée;  3.  glaive  m; 
a)  longue  ipée;  (er  m;  b;  guerre,  lutie; 
c)  pouvoir,  autorité,  puissance;  4.  des- 
truction A  ruine  A;par  I»  guerre).  Urmtd 
s.,  sabre.  Two-handed  s.,  épée  à  deux 
mains.  Unfleshed  s.,  épée  vierge.  Al  Ihe 
poiiil  of  Ihe  s.,  à  la  pointe  de  l'éiiee.  S. 
in  haiid,  l'epée  i  la  main.  To  driiw  Ihe  s., 
tirer  l'épée,  dégainer,  mettre  l'épée  à  la 
main.  To  fighl  wilh  swords,  se  haltre  à 
l'épée  To  give  up,  to  siirrender  one's  s., 
rendre  son  épée.  To  put  lo  Ihe  s.,  lo  pttl 
lo  Ihe  edge  of  Ihe  s.,  passer  au  lil  de 
l'épée.  To  put  lo  fire  and  s.,  mettre  à  feu 
et  à  sang.  To  put  up  one's  s.,  rengainer, 
remettre  l'épée  au  fourreau.  Thés.  o(jus- 
liée,  le  glaive  de  la  justice. 

SwiiRD,  en  coinpos.  :  S.-arm,  bras  »i 
droit.  —  S.-bayonel,  sabre-balonnelte  m. 

—  S.-liearer,  i.  porle-épée  m  :  celui 
qui  porte  l'éiiée;  2.  porle-îlaive  m.  — 
S.-bell,  ceinturon  m.  —  S.-blade,  lame  / 
d'épée.  —  S.-,iane,  S.-slick,  canne  /  a 
é|)ée.  —  S.-culler,  armurier  m.  —  S.-light, 
combat  m  à  l'épée.  —  S.-fish,  Ichth.  es- 
padon m  :  Xiphias  gladius,  poisson  de 
la  famille  des  scombéroides.  —  S../lal, 
plat  m  de  l'épée.  —  S.-grass,  Bot.  i. 
laiche  f  :  Carez,  plante  de  la  famille  des 
cypérarées  ;  2.  acore  m  odorant:  espèce 
d'aroidée;  3.  morgeline  A  alsine  [:  plante 
de  la  famille  des  caryophyllèes.  — S.-/ia»ii, 
main  f  droite,  main  [  de  l'epée.  —  S.- 
handle,  S.-hill,  poignée  Agafde  Ad'épée. 

—  S.-knol,  nœud  m  d'epée,  dragonne  /. 

—  S.-law,  loi  A  du  sabre,  droit  m  de  la 
force.  —  S.-play,  assaut  m  d'armes.  — 
S.-plaijer,  tireur  m,  lame  A  épee  A  • 
homme  habile  a  manier  l'épée.  —  S.- 
sliaped,  ensiforme  :  qui  a  la  forme  d'un 
glaive.  —  S.-scai//ard,  fourreau  m  d'épce. 

—  S.-sling,  pendant  m. 
SWORDED  (sord'Cd)  aii/.  ceint  d'une 

épée. 

SWORDMAN  (Stlrd'min),  SWORDS- 
MAi\'  (sôrdz'màn)  s,  t.  homme  m  d'é- 
pée, soldai  m;  2  tireur  ;»,  lame  A  épée 
f:  homme  habile  à  l'épée.  A  good  s.,  une 
bonne  lame,  un  bon  tireur. 

SVVORDSMANSHIP  (srtrdz'miin- 
sliip)  «.  escrime  f:  adresse  fi  l'épée. 

SWORE  (swor)  pirt.  de  To  SwtAR. 

swoitiv  (swôrii)  pca.  de  To   Swear. 

SwuiiN,  adj.  l.  juré;  2.  intime;  dé- 
voué; 3.  Dr.  juré;  assermenté.  S.  foe, 
ennemi  juré,  cléclaré.  S.  frierid,  ami  dé- 
voué. S.  brothers,  frères  d'armes,  com- 
pagnons d'armes. 

i  SWOUND  (swâund)  vn.  V.  To 
Swoo.N. 

s\v  UM  (swiÈm)  prêt,  et  pp».   de  To 

SWIM. 

SWUNG  (swœll)  prêt,  et  ppa.  de  To 
Swing. 

SVBARvSM  (sïb'arizm),  SYRARI- 
TISM  (sib'ariiizra)  ».  sybaritisrac  m  : 
recherche  extrême,  rafliaemeut  volup- 
tueux. 

SYBAKITE  (sih'arit)  ».  sybarite  m  : 
a)  habitant  de  Sybaris;  b)  celui  qui  mène 
une  vie  molle  et  voluptueuse. 

svDAUiric  (sibanlik),  svbari- 
TICAL  tsibarit'ikali  adJ.  sybarite  :  mou, 
elïéininé,  voluptueux;  de  sybarite. 

SYC.\MiNE(sik'amin)».  V.  Svcamore. 

SYCAMORE  (sik'araôr)  ».  Ilol.  i. 
sycomore  m  :  a)  hguier  m  sycomore, 
figuier  de  Pharaon,  Ficus  sycomorus,  es- 
père de  llguicr;  (/)  érable  m  fans-platane, 
érable  blanc,  Acer pseudo-plalanus,  espèce 
d'érable;  2.  platane   m   d'Occident,   pla- 
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tane  d'Amérique  :  arbre  i»  I)  fomiU*  im 

platanées. 

SYCOMA  (sikf/ma)  ».  Mil!,  sycose  f 
V.  Svf  iisis. 

SVCOi'BANCY  (8lk'o«nsl)  ».  1  sy- 
cophaniismc  m:  Impudence,  bassesse  d'un 
svcophante;  2.  adulation  A  l'-iilcrie  f, 
obséquiosité  A  flagornerie  A    servilité   A 

SYCOPHANT  (Sik'ofânl)  ».  1.  syco- 
phanle  m  :  a)  dénoncialear;  d;  calomnia- 
teur, délateur;  menteur,  iinpnsleiir;  e) 
fourbe,  coquin,  fripon;  2.  coiniisan  i», 
naileur  m,  adulateur  m,  llagnrncur  m. 

SYCOPHANTIC  (sikofan'tik)  adj.  t. 
de  sycophante;  de  ililatcur;  2.  adula- 
teur,'de  llagorneur,  de  courtisan;  3.  de 
parasite;  i  liât,  parasite. 

SYCosiS  (sitù'sis)  ».  M(!d.  syeoseA-' 
tumeur  disposée  en   ligue. 

SYi>\EAN  (Sidni'anj.  SYDNEIAN 
(sidnl'yan)  adj.  de  Svdney. 

SVD>EY  (slil'ni;  npr.  Géog.   Sydney. 

SVE.MTE  (si'init)  ».  Ifjner.  syénile /: 
roche  granitique. 

SYE.MTic  (siinlt'ik)  adj.  I.  syéniie: 
qui  ap|iartient  à  Syène;  2.  syénit/que  : 
qui  contiint  de  la  sycnite. 

SYLLABARY  (sil'abari)  ».  syll.ibaire 
m  :  collection  de  syllabes  rangées  par 
ordre. 

SYLLABIC  (Silliib'ik),  SYLLARI- 
CAL(sillabikal)  adj.  syllabique  :  qui  se 
rapporte  aux  syllabes. 

SYLLABICALi.Y  (sillabfk'ali)  adf. 
syllabiquement  :  par  syllabes,  d'une  ma- 
nière syllabique. 

SYLLABICATE  (sillâb'ikct)  va.  i. 
syllabiser  :  ranger,  diviser  par  syllabes; 
2.  svllaber  ;  assembler  les  lettres  par 
svllabes. 
■SYLLABICATION(sillab,lkc'sliœu)». 
syllabisation  f  :  action  de  former  ou  de 
diviser  en  syllabes. 

SYLLABLE  (sil'ab'l)  ».  1.  sylbhe  f: 

a)  son  produit  par  une  seule  émission  de 
voix,  et  qui  se  compose  d'une  voyelle 
seule  ou  de  vovclles   et  de   ronsoniies  ; 

b)  Fig.  mot,  parole;  2.  petite  partie  f, 
portion  A  poin'  ">!  3.  instant  m,  mo- 
ment in. 

SïLLABLE,  va.  i.  articuler,  prooonctr; 
2.  exprimer,  rendre. 

SYLLABUB  (sil'abœb)».  V.SiixvncB. 

SYLLABIIS  (sil'abœs)  ».  résumé  m, 
sommaire  m,  abrégé  m. 

SYLLEPSIS  (silCp'sis)  ».  syllepse  f: 

a)  Gram.  ligure  par  laquelle  on  fait  ac- 
corder un  mot  avec  celui  auquel  il  cor- 
respond dans  la  pensée  et  non  avec  relui 
auimel  il  se  rapporte   grammaticalement; 

b)  Rhél.  ligure  par  laquelle  uu  mf-me  mot 
est  pris  eu  deux  sens  dilTcrents  dans  la 
même  phrase. 

SYLLEPTIC  (SilCp'lik),  SYLLEP- 
TICAL  (silép'tikal)  ad/,  sylleptique  : 
qui  a  rapport  a  la  syllepse. 

SYI.LEPTICALLY  (silSp'iitali)  aifr. 
par  s\lle|ise. 

SYLLOGISM  (sil'odjiim)  ».  Log.  syl- 
logisme m  ;  argument  composé  de  trois 
propositions  dont  la  dernière  se  déduit 
nécessairement  des  deux  autres. 

SYLLOGISTIC  (silodjls'lik).  SYL- 
LOGISTICAL  (silodjis'Wkal  adj.  syllo- 
gislique  :  qui  appartient  au  syllogisme. 

SYLI.OGISTICALLY  (silodjl'.  likali) 
adi'.  t.  en  forme  de  syllogisme;  2.  pat 
un  syllogisme. 

SYLLOGIZATIOM  (sll,odji7ê'shœn) 
».  raisonnement  m  par  syllngisuic 

SYLLOGIZE  (sll'odjiz  ni.  syllogiser 
raisonner  par  syllogismes. 

SYLLOGIZER   (sil'odj'uœr)   ».  celi 
qui  fait  des  syllogismes,   qui   argamenl»| 
par  syllogismes, 

sy'lpii  (sim  ».  sylphe  m,  sylphidi 
f:  prétendu  génie  dclair.  S.-iitf.  comuM 
une  svlphilde 

SYLPHID  (sU'ûd)  ».  sylphide  f. 

SYLVA  (sil'va)  s.  au  pi.  SvL>«,  < 
régime  m  forestier  :  ensemble  de>  bon 
cl  forêts  d'un  pavs;  2.  au  pi.  sjl>e>  Ap'.' 

a)  recueil  de  pièces  de  vers    détachées  ; 

b)  poésies   improvisées. 

SYLVAN  (sil'viu)  adj.  i.  sylvestre  : 
a)qui  a  le  caractère  de  la  forêt  ;»;  Zu»/. 
Sylvain,  qui  vil,  qui  crott  dans  les  forêts; 
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1.  tpesle,   cnampclre,    des    bois,    des 
for.'u 

stLVAN.  *.  i.  ilytk.  Sylvain  m  :  dieu 
des  forfls  ;  2.  pavsan  m. 

SYLVIC  (sil'vlk)  a<lj.  Chim.  svlvique  : 
dénote  un  aciile  qu'on  dirait  des  ré- 
sines. 

SYMBOL  (sîm'boU  s.  i.  symbole  m: 
X)  Ogurc  ou  iiiHje  cjuployée  c<imme  signe 
J  une  chose;  emblcme  m;  li)  si;;ni;,  c;i- 
/actijre  ;  c)  sur  les  médailles,  marque  ou 
tKure  qui  représenle  un  Olre  nu  une 
chose;  attribut  m;  d)  foimubiire  qui  con- 
tient le?  [iiincinaux  articles  de  la  loi 
ehn'lienne;  e)  Cltim  abréviatinns;  lettres 
initiales  |iar  lesquelles  on  ilcsisne  les 
corps  éiénientalres;  2-  ilalk.  sivne  m. 
Tlie  lion  is  tke  s.  o{ cmrage,  le  linn  est 
le  sïinbnle  de  la  valeur.  Sait  was  the  s. 
offriemisidp.  le  sel  ('tait  le  svmbole  de 
ramitié  A  IridenI  is  Ihe  s.  of  Keplme, 
le  trident  est  l'altribut  de  Neptune. 

SY'.MB»LIC  Isimbolik)  SVMBOLI- 
CAL  (siniliol'ital)  ailj.  symbolique  :  a) 
qui  sert  de  symbole;  t)  qui  a  le  carac- 
tère de  svu'.bidc. 

SYMBOLICALLY  (sïmbôl'ikali)  adv. 
tymboljquement  :  d'une  manière  symbo- 
lique. 

SYMBOLICS  (simbôl'ilis)  ».  vl  sym- 
bolique /■  :  science  des  symboles  reli- 
gieux. 

SYMBOLISM  (sini'bolizm)  .».  symbo- 
lique /  ;  exposition  et  comparaison  des 
symboles. 

SY'.MBOLIZE  (sïni'bote)  vn.  symbo- 
liser :  avoir  du  rapport,  de  la  conformité  ; 
s'accorder;  ressembler. 

SvMiioLizE,  vu.  i.  symboliser  :  repré- 
senter par  an  symbole  ;  2.  resarder 
comme  uii  symbole;  3.  faire  accorder. 

SYM.METRIAN  [siméfriànl,  SYM- 
METKIST  (sim'itrist)  s.  amateur  m, 
observ^itcur  m  de  la  symétrie. 

SVMMETRIGAL  (simét'rikal)  ad/. 
svmétnque  :  qui  a  de  la  symétrie;  dont 
lés  parties  sont  dans  une  proportion  ré- 
gulière. 

SV»lMETRlCALLY'(simél'ritali)aitr. 
svmetriiineuienl,  avec  symétrie. 
'SY.'II.'UETRIZE  (sfmitriz)  va.    symé- 
Uiser  :  rendre,  (faire  symétrique. 

SYM.METRY  (sl:u'itri)  .<.  svmétric  f: 
rapport  de  grandeur  et  de  ligure,  propor- 
tion et  ananïenient  qu'ont  entre  elles 
les  parties  i  orrespondantes  d'un  tout. 

SYMI'ATIIETIC:(siQipa//iël'ik),SYM- 
PATUETIC.*L(sirapa/uèl'ikal)  !!((/.  sym- 
pathique :  a)  qui  appartient  à  la  sympa- 
thie; *)  qui  cause  de  la  sympathie;  c) 
qui  éprouve  de  la  sympaihie  ;  d)  qui 
se  concilie  la  sympathie  d'autrui;  ej  qui 
opère  par  sympathie;  fj  qui  dépend  de 
la  sympathie.  A  s.  bond,  un  lien  sympa- 
thique. S.  alfeclion.  Sied,  airertion  sym- 
pathique. S.  ink,  encre  sympathique.  S. 
powder,  poudre  sympathique,  poudre  de 
sympathie. 

SYMI'ATHETICALLY  (sirapalAét- 
ikali)  adv.  sympatliiquenieut  :  avec  sym- 
liathie.  d'une  manière  sympatliique. 

SYMPATHIST  (siQi'pa/Aislj  ».  per- 
sonne l  sympathisante;  personne  qui 
éprouve  de  la  sympathie. 

SY'MI'ATHIZE  (sim'parAiî)  vn.  1. 
sympathiser  :  a)  avoir  de  la  sympathie; 
t)  a»oir  des  rapports  de  convenance;  se 
convenir;  2.  éprouver  de  la  sympathie; 
3.  (avec  vfiTD)  compalir  à,  avoir  compas- 
lion  de.  Vl'e  ».  wUk  our  (riends  in  dis- 
tress,  nous  compatissons  aux  malheurs 
de  nos  amis.  T/ie!/  stjmpalhized  wilh  tke 
keroes  of  Ike  slory,  ils  sympathisaient 
avec  les  iiéros  de  l'histoire. 

SYM1'ATHIZI\G  (sim paMizin)  adj. 
sympathisant  :  qui  a  de  la  sympathie 
avec. 

SYMPATHY  (sim'pa(Ai)  ».  s.ympathie 
(  :  a)  penchant  instinctif  qui  attire  deui 
personnes  l'une  vers  l'autre,  *)  faculté 
que  nous  avons  de  participer  aux  peines 
et  aux  plaisirs  des  autres;  c)  penchant 
supposé  entre  dilTérents  corps;  aptitude 
à  s'unir,  i  se  pénétrer;  d)  fhiisiol.  rap- 
port qui  existe  entre  deux  nu  plusieurs 
organes  et  qui  fait  que  l'un  d'eux  parti- 
cipe aux  sensations  perçues  ou    aux    ac- 
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lions  exéeulées  par  :'anlre;  e)  lléd.  in- 
lluence  qu'un  organe  malade  exerce  sur 
certains  autres  ;  /)  rapport,  convenance 
entre  certaines  choses;  g)  l'etnl.  pro- 
priété qu'ont  certaines  couleurs  de  se 
convenir.  To  feri  s.,  sentir,  éprouver  de 
la  svmpathie.  There  is  in  soûls  a  s.  unlk 
souiids,  il  y  a  une  certaine  sympathie 
entre  l'âme  et  les  sons. 

SVMPHOXIOUS  (sïMifô'niœs)  adj. 
harmonieux  :  dont  les  sons  forment  an 
accord. 

SYMPHONIST  (sïm'fonist)  ».  sym- 
phoniste m  :  celui  qui  compose  des  sym- 
ph  nies. 

SYMPHONY  (sïm'foni)  ».  J/u.'.  t. 
symphonie  f:  o)  composition  instrumen- 
tale p  lur  orchestre,  renfermant  trois  ou 
quatre  morceaux  de  mouvemenls  et  de 
caractères  dilVérents;  i>]  concert  d'in- 
struments; c)  morceau  d'orchestre;  d)  f 
réunion  de  voix,  ensemble  de  sons  ;  «) 
accord  ou  sons  concordants  ;  2.  liar- 
monic  (.  concert  m,  musique  (;  3.  t 
ouverture  f  (d'opéra);  4.  t  concert  m 
(vocal  et  instmniontal). 

SYMPIIYSE-\L  (simfiz'ial)  ady.  sym- 
physien  :  qui  a  rapport  à  une  symphyse. 
SYMPIIVSIS  iSim'Osis)  s.  Allai. î\\n- 
phïse  /■  :  union,  liaison  naluivllc  des  os. 
SV.1IPLOCARPUS  (simplokiir'po>s) 
s.  Bol.  svinpiorarpe  m  :  genre  de  plantes 
de  la  famille  des  arotdées. 

SYMPLOCE  (sïm'iilosil  ».  Rhit.  sym- 
ploque  ou  svuiplnçe  f,  complexion  (  :  ré- 
pétition qui  cousiste  à  ciininiencer  ou  i 
l'mir  plusieurs  membres  de  phrases  par 
le  mémo  mot. 

SYMPOSlAC  (sïmpô'ziak)  adj  de 
table. 

SvMPOSuc,  ».  Antiq.  syniposiaque  m  : 
entretien  dans  un  banquet. 

SY.MPOSJARCH  (simpô'ziàrk)  ».  An- 
tiq. symposiarque  m  :  directeur  d'un  re- 
pas, d'un  banquet. 

SYMPOSl.1ST;simpô'7i3st)».  1.  eoB- 
ïivc  m  :  2.  Anliii-  symposiaste  ». 

SY.MPOSIUM  ,-;,npù'ziœni)  ».  1 . fes- 
tin m.  banquet  m;  2-  Antiq.  sympnsie  /. 
SYMPTO.M  (sim'tœm)  ».  symptôme 
m  :  a)  iléd.  signe  ou  ensemble  de  sign,s 
qui  indiquent  la  nature  d'une  maladie;  ^j 
indice,  présage. 

s  Y  .»l  P  T  o  .M  A  T I  C  (  siin,loraSI'ik  ), 
SY.'HProMATlCAL(slmloraatikal)/iii/. 
i.  .l/ei/.  svmptumalique  :  qui  csi  l'elet 
ou  le  syralitôme  de  quelque  .lutre  affec- 
tion ;  i.  qui  est  un  symptnne,  un  indire. 
SYMPTOMATICALI.Y  (Slni,tomat'i- 
kalij  adv.  par  des  symptômes. 

SYMPTOM.ATOLOGY  (sim.tomalûl'- 
odji;  s.  syinptoinatologi>;  [  :  partie  de  la 
médecine' qui  traite  des  symptômes  des 
malidies. 

SYN.«RESIS  (sinérisis)  ».  Cram. 
gynéri-se  f  :  contraction,  réunion  de  deux 
s'ylliibes  en  une  dans  le  même  mot. 

SYXAGOGICAL  (sina.gûdj'ikal)  adj. 
de  la  svn.isogue. 

SYNAGOGUE  (sin'agôg)  ».  synagogue 
f  :  a)  assemblée  religieuse  des  Israélites  ; 
b)  édiQce  approprié  au  culte  religieux  des 
juifs. 

SYN.ALEPBA  ou  SVNALŒPHA 
(sinali'fa)  s.  Gram  synalèphe  /.-réunion 
de  deux  syllabes  en  une  seul  par  l'éii- 
sion  d'une  vnvelle  finale 

SVNALL.a'gmaTIC  (sinâl.lagmât'ik) 
ad;.  Dr.  synallaginatique,  bilatéral  :  se 
dit  d'un  contrat  qui  impose  des  obliga- 
tions réciproques  aux  parties. 

SYN.\\TUEROUS(sinân7/iœrœs)a<</. 
Bot.  synaiitliéré  :  dont  les  etamiues  sont 
soudées  par  les  anthères. 

SYNANTHOUS  (sinân'Mœs) orf/.  Bot. 
synanthe  ou  synauthe  :  dont  les  lleurs  et 
les  feuilles  paraissent  en  même  temps. 

SYNAPTASE  (sin'aptês)  ».  C/i»'m. 
synaptase  /,  émulsine  f  :  ferment  qui  se 
développe  dans  les  amandes. 

SYNARCBV  (sïn'arki)  ».  synarchie /'; 
régne  de  plusieurs  princes  qui  gouver- 
nent simultanément  les  diverses  parties 
d'un  pays. 

SYSARTHROSIS  (slnar/Arosls)  ». 
Anat.  synarthrose  l  :  articulation  (toi  De 
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permet  pas  le  mouvement  dei  os  i^i'ellt 

unit. 

SYNAXis  (slnâlsls)  ».  synaxe  f  z 
réunion  des  chrétiens  primitifs. 

SYNCARI'IO.M  (sinkàr'iiiœm)  s.  Bot. 
syncarpe  m  :  fruit  composé  provenant  de 
plusieurs  ovaires  devenus  charnus  et 
soudés  ensemble. 

SYN'CATEGOREMATIC  (Sïnkât.l. 
gôr.imat'ik  mlj.  Log.  synralégorémaiique.' 
dési.^nc  les  mots,  adverbes,  préimsii 
lions,  etc.,  qui  ne  peuvent  être  employés 
par  eux-in.'mes  romine  termes. 

SYNCIIOXOROSIS  (slnkôndriVsis) 
».  Allât.  s\ncliondrose  t  :  union  de  doux 
os  par  un  rardiage. 

SYXClliio\AL  (slil'feronall  adj.  ^ya- 
chriine,  suicinonique  :  conleuipocin,  qui 
arrive  da..s  le  inême  temps  ;  simultané, 
qui  se  faii  en  mêjie  teni|is. 

SvNciino.NAL.  ».  événement  f»  contem- 
porain. 

SY\cnnoXALLY(siri'kroiiali).SYN- 
CHIîoXICALLY  isiûkron'ikali)  adv.ii- 
mulianeineiit;  en  même  temps. 

SYXCiUîOMOAL  (sinkrou'ikal)  adj, 

V.    SïNCiiliNNll.. 

SY\CIIBOXISM(sln'kronizm)».  syn- 
chronisme :«  :  a]  iili-ntité  du  temps  pen- 
dant lequel  pln«ieurs  choses  se  liiiit  : 
simultanéité  f;  b)  ripporl  d'événements 
arrives  dans  le  même  leiiips;  c)  tableau 
des  événeniiMits  arrives  à  la  même  époque  ; 
tableau  svnclironique. 

SYVcilnoXIZE  (slfi'kroniz)  vn.  être 
simuliaiie,  être  conieinporain.  arriver  dans 
le  même  temps. 

SYXCMUO.VOUS  (slS'kronCBS)  01^. 
syiichriitie,  i'oiiieiii|iorain. 

SVXCIIYSIS  (.MiVkisis)  ».  1.  confn- 
sion  /',  désordre  m;  2-  Cram.  syncliyse 
/  :  confusion.  transpo-iii"n  des  niots  qui 
trouble  l'ordre  et  l'arranieinent  d'une 
phrase;  3.  lléd.  synchysis  m  :  maladie 
de  l'.i'il. 

SYXCLINAI.  slnklî'nal),  SVXCLI- 
MCAL  (sinklin'ikalj  udj .  Céol.  svnriinal  : 
se  du  d'une  ligne  ou  les  di'ercnles  cou- 
ches d'une  vallée  sont  censées  se  réunir 
SYNCOPATË  (sifi'koi.Ot)  va  synco- 
per  :  a)  Crarn  ri-lranrlier  une  lettre  ou 
une  syllabe  à  un  mol;  b  élus,  faire  un» 
synco|ie. 

SY.VCOPATIOM  (sinkopë'shopn)  ». 
sviicope  f  :  a)Grant.  retranclienienl  d'une 
lettre  ou  d'une  syllabe  au  milieu  d'un 
mot;  b)  jMkv.  iirorongeinent  sur  le  lemiis 
fort  d'un  son  commencé  sur  le  teunis 
faible. 

SYNCOPE  (siri'knpi)  ».  I.  Gram.  et 
Mus.  syncope  f;  2.  Sied,  syncope  /  :  di- 
minution subite  et  momentanée  de  l'ac- 
tion du  cœur,  avec  inierrnpiion  de  II 
respiration,  des  sensali'ius  ei  des  mou- 
vements volontaires;  3.  suspension   f. 

SYNCRETIS.M  (siiVkriiizm)  s.  syn- 
crétisme m  :  a)  mélange  des  divers  sys- 
tèmes philnsophiipies  iiu  religieux;  i) 
rapprocliemciil  de  diverses  sectes. 

SY.xcitETisT  si.i'ki-iiist)  ».  sjncré- 
tiste  m:  partisan  du  syiicri-iism*. 

SYNDACTVI.ËS  ;sindak'tilii:).  SVN- 
D.XCTYLI  (sindak'iill  »  pi.  Ilrnilk.  syn- 
dactyles  mpt  .■famille  d'oiseauxde  l'ordr* 
des  passereaux. 

SY.N'DACTYLIC  (sindak'tilik;,  SVM- 
DACTVi.oiîS  (siiidaktilifs)  adj.  syn- 
dactïle  ;  i|ui  a  les  doigts  réunis. 

SV.NDE.SMOSIS  (SMldésmÔ'SiS)  $. 
Anal,  syiidesinose  (  :  union  des  os  pJT 
les  ligaments. 

SYXDIC  (s(D'dik)  »,  syndic  m  :  a/ 
magi-trat;  b)  celui  qui  est  choisi  pour 
s'occuper  des  intérêts  d'un  corps,  d'une 
communauté,  d'une  reumon  de  crém- 
ciers,  etc. 

t  SVXDICATE  (sindikêt)».  sjndicM 
m  :  coriis  de  syndics. 
Stndicaie,  va.  juser;  censurer. 
SYNDROME  .sindromi     ».     1.    eo»- 
conrs  m;  2.  Sied,  simlroinc  f  :   réunioi 
des  symptômes  d'une  maladie. 

SVXECDOCIIE  isinékdoki)  ».  RMI. 
svnerdoque  /  ;  ligure  par  laqueP»  oo 
prend  le  genre  pour  l'espèce  ou  re<<>ic9 
pour  le  genre,  le  tout  poor  U  itMi»  ui 
la  partie  Donr  le  <a«l 
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■IKECniA  Csinl'kia)  s .  Uéd.  %yn6cti'te 
f  :  adhérence  de  l'iris  avec  la  corniie  ou 
Ifec  la  capsule  cristalline. 

SVNEUGIST^sinder'djisl)».  synerglste 
R  ;  membre  d'une  secle  luthérienne. 

SVNGKNESIA  (slndjinl'jia)  s.  Bol. 
ijnKcnési  ■  /  ;  classe  du  système  de 
liiiiié,  qui  renferme  les  plantes  dont  les 
fleurs  ont  leurs  etamines  réunies  par  les 
«ntliî'rcs. 

SY\NEUROSIS(slnnyilrû'sis)j.y4na/. 
lynriévrose  f  :  union  des  os  par  les  li- 
gaments; syndcsmose  f. 

|ïV\<iD  (sin'od)  ».  t-  synode  m  :  a) 
issnmtili^e  d  erriésiastiiines  ;  4)  assemblée 
de  minisiies  prolestauts  et  d'anciens;  s. 
is.s(Niblée  f,  réunion  f;  3.  Astron.  con- 
icclinn  /■(des  corps  célestes). 

SYNODAL  (srn'odal)  adj.  synodal  : 
foi  appartient  au  synode. 

SYNODIC  (sinOd'ik),  SYNODICAL 
(sinod'ikal)  aili.  i.  synodal  :  qui  appar- 
tient au  synode;  s.  synodique  :  a)  se  dit 
des  lettres  écrites  au  nom  des  conciles  ; 
*)  Astron.  relatif  à  l'intervalle  entre  deux 
eonjonclions. 

SYNOUICALLY  (sinôd'ikali)  adv.  sy- 
lodalenient,  synodiqucnicnt  :  en  synode. 

SYNONYMA  (sindn'ima)  s.  pi.  syno- 
nymes mpi. 

SYNONYME  ou  SVNONY.M  (sïn'- 
onim)  s.  synonyme  m  :  mut  avant  le  même, 
ou  à  peu  prés  le  mémj  sens  qu'un  autre. 

SYNONYMIST  (sinon'imisl)  s.  syno- 
nvmiste  m  ;  celui  qui  recherche,  qui  ex- 
plique les  synonymes,  qui  s'occupe  de 
■ynmvmie. 

SYNONYMIZE  (sindn'imîz)  va.  expri- 
mer par  des  synonymes. 

SYNONY.MOCS  (<indn'imœs)  adJ.  i. 
gynonyrae  :  qui  a  le  même  sens,  qui  ex- 
prime la  même  idée  ;  2.  synonymique  : 
qui  se  rapporte  aux  synonymes  ou  à  la 
■ynonymie. 

SYNONYMOUSLY(sindn'imœsli)aiiti. 
«ynonyniiquement  :  d'une  manière  syno- 
Dymi<iue. 

SYNONYMV  (sinôn'iml)  «.  synonymie 
f:  a)  qualité  des  mots  synonymes;  l>) 
Rhél.  lignre  par  laquelle  on  emploie  des 
mots  synonymes  pour  amplilier  le  dis- 
cours. 

SY'NOPSIS  (sinôp'sis)  s.  au  pt.  Sï- 
BOPSES,  i .  synopsis  f  :  ouvrage  qui  pré- 
«cnle  le  coup  d'œil,  l'ensemble  d'une 
science;  2.  vue  /'générale,  vue  /  d'en- 
semble; 3.  tableau  m  synojttique:  tableau 
3ui  permet  d'embrasser  toute»  1"S  parties 
'un  ensemble  ;  i.  sommaire  »i,  abrégé  m, 
ésume  m. 

SYNOl'TIC  (Sinôp'lik),  SYNOPTI- 
CAL  (sinoplikalj  adj.  synoptique  :  qui 
'ait  vdir,  qui  montre  dilTérentes  parties 
ensemble  ou  dans  leur  ensemble 

SYNOPïlc.ALLY  (sinop'tikali)  adt. 
4'DQe  manière  synoptique. 

SYNOSTEOLOGY  (sIq,a8tiâI'odii1  (■ 
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Anal,  synostéologie  f  :  trait*  des  arti- 
culations. 

SYNOVIA  (sinil'via)  ».  l'hij-uol.  sy- 
novie /:  liqueur  visqueuse  qui  se  trouve 
dans  les  articulations  mobile^. 

SYNOVIAL  (sinù'vial)  adj.  synovial  : 
qui  a  rapport  à  ta  synovie. 

SYNTACTIC  (sintak'tik  ,  SYNTAC- 
TICAL  (siniak'likal)  adj.  t.  syntaxique: 
qui  a|ipartient  à  la  syntaxe;  2.  cunfnrme 
aux  règles  de  la  svnlaxe. 

SYNTACTICALLY(slntàk'tik3li)û(/r. 
conformément  aux  règles  de    la    syntaxe. 

SYNTAX  (sin'taks)  >.  t.  Grain,  syn- 
taxe f  :  arrangement,  construction  des 
mots  et  des  phrases  selon  les  règles  de 
la  grammaire:  2.  i  système  m. 

S  Y  NT  u  ESI  S  (slnV/iisis)  ».  synthèse 
/  :  a)  compnsition  ;  b)  Cltim.  union  d'é- 
léments dans  un  composé;  c)  Chir.  réu- 
nion de  pariies  divisées  ;  d)  Log.  pro- 
cédé logique  qui  descend  des  principes 
aux  conséquences  et  des  causes  aux  ef- 
fets :  méthode  qui  va  du  simple  au  com- 
posé; e)  Math,  démonstration  des  propo- 
sitions par  la  déduction  de  celles  qui  sont 
déjii  prouvées. 

SYNTIIETIC  (Sin//lët'ik),  SYNTHE- 
TICAL  (SHiWiét'ikal)  adj.  synthétique  : 
a)  qui  appartient  à  la  synthèse;  qui  pro- 
cède par  synthèse;  b]  qui  sert  à  com- 
poser. S.  mcllwd,    méthode    synthétique. 

SYNTIIETICALLY  (smWiît'ikalijai/t. 
syntlietiquemcnt  :  d'une  manière  synthé- 
tique. 

SYNTOXIC  (slntôn'lk)  ai/y  J/i«.  aigu; 
intense. 

SYI'HILIS  (Sif'ilis)  .«.  iléd.  syphilis 
/  ;  maladie  sjieciliijiie  transmise  par  con- 
tact et  par  hérédité. 

SYPHILITIC  (silllit'ik)  adj,  syphili- 
tique ;  qui  appartient  à  la  syphilis. 

SYl'HON  (sl'fœn)  s.  V.  Sii'iiuN. 

SYREN  (si'iénl  s.  V.  Sires. 

SYUIA  (sir'ia)  npr.  Géog.  Syrie  /. 

SYRIAC  (sir'iak)  arfy.  i.  syriaque  : 
qui  se  rapporte  à  la  langue  des  anciens 
Syriens  ;  2.  syrien  :  qui  appartient  à  la 
Syrie. 

SïBi.ic,  ».  syriaqiie  m  :  Il  langue  sy- 
riaque. 

SYUIAN  (sïr'iâa)  oij.  syrien  :  qui 
appartient  à  la  Syrie. 

SYr.LvN,  ».  Syrien  jii  :  habitant  de  la 
Syrie. 

SYRl.VGA  (sirin'ga)  .i.  Dot.  t.  sy- 
riiiga  ou  seringat  m  :  l*/iiladelphus,!iem'e 
de  plantes  de  la  classe  des  saxifiagmées; 
2.  lilas  m  :  S'jririga^  genre  de  plantes 
de  la  famille  des  oleinées. 

SYRI.NGE  (sîr'irdj)  S.  Seringue  f: 
petite  pompe  pour  attirer  et  repousser 
l'air  ou  les  liquides. 

Syiiixge,  ua.  scringuer  :  pousser  un 
liquide  avec  une  seringue;  injecter. 

SYRINGOTOMY  [sirîngot'orai)  ». 
Cliir.  syringotomie  f  .*  opération  de  la 
Qstule  par  incision. 


TABBY 

SYRiivx  fslr'iiiks)  ».  syringeA  sjiiu 
/,  flûte  /  de  Pan  :  flùle  i  sept  tuyaux. 

SYR.MA  (sœr'ma)  ».  Aali'/.  syrtne  A; 
espèce  de  robe  longue. 

SYRT  (sœrt),  SYRTIS  (sœr'tis)  ». 
syrte  /  ;  bmc  de  sable  mouvant. 

SYUL'I"  (sir'œp)  ».  V.  SiRup. 

SYSS.\RCOSIS  (sissarkij'sis)  ».  Anal. 
syssar  0-e  /:  union  des  os  au  moyen  des 
muscles. 

SYSTALTIC  (sistâl'tik)  ad>'.  Physiol. 
svstaltiquc  :  qui  a  le  caractère  de  la  sys- 
tole. 

SYSTEM  (sfs'tCm)  ».  i .  système  m  : 
a)  asse  iiblage,  arrangement  des  choses 
selon  un  certain  ordre;  b)  ensemble  des 
parties  similaires;  c)  doctrine  par  laquelle 
on  coordonne  toutes  les  noticms  particu- 
lières; d)  classitication  métlindique  ;  e) 
ensemble  de  choses  qui  se  tiennent;  /) 
Mu-i.  ensemble  des  intervalles  musicaux: 
g)  plan,  moyens  pour  r,;jssir;  2.  règle/, 
méihode  /.  ^l  ».  of  philntmphtj.  un  sys- 
tème de  philiisnphie.  The  solar  ».,  le  s'ys- 
tènie  solaire.  To  mahe  a  ».,  faire  un  sys- 
tème. S.-malier.  S.-nionger,  faiseur  m  de 
systèmes.  To  Irame  iiUu  a  &.,  réduire  en 
système. 

SYSTE.MATIC  (sIStèmSt'ik),  SYSTE 
MATIGAL  (sislëradt'ikal)  adj.  systéma- 
tique :  a)  qui  se  rapporte  à  un  système, 
méthodique;  b)  qui  s'appuie  sur  un  sys- 
tème. 

SYSTEMATICALLY  (sfstémSt'ikali) 
adv.  systématiquement  :  d'une  manière 
syslématiqiie. 

SYSTE.M.ATISM  (  sis'lématizm  )  t. 
systémaiisalioii  /  ;  réunion  de  faits  isolés 
en  un  rorps  de  doctrine. 

SYSTE>IATIST  (sis'témalist).  SYS- 
TE.MATIZER  (sis'téinatïzOBr)  ».  auteur 
m  de  svstemes. 

SYSTE.MATIZE  (sïs'lëmalîz)  M.  Sys- 
tématiser :  réduire  en  système. 

SYSTE.MATOLOGY(sls,lémat«rodji) 
».  svstéinatnlogie  /;  traité  des  svstemes. 

SYSTE.MIC  (sistCm'ik)  adj.  systéma- 
tique :  qui  appartient  à  un  système. 

SYSTE.MIZE  (sls'tfraîz)  ta.  systé«i- 
tiser  :  réduire  en  svstème. 

SYSTOLE  (sis'tolil  ».  systole  f  :  t) 
Vhgnioi.  mouvement  ne  resserrement  oa 
de  contraction  du  cœur  et  des  artères; 
\i)  Yersif.  anc.  emploi,  comme  brève, 
d'une  syllabe  longue. 

SYsi'OLic  (sistôrik)  adj.  systoliqoe  : 
qui  a  rapport  à  la  systole. 

SYSTYLE  isis'tîl)  ».  Arch.  systyle  m  : 
ordonnance  suivant  laquelle  l'enirecolon- 
nenient  est  de  deux  diamètres  ou  quatre 
modules 

SYTIIE  (sîth)  ».  V.  Scythe. 

SYZYGY  (SiZ'idji)  ».  au  p/.  SY7TC1ES, 
Aslroji.  syzygie  f:  conjoniiion  ou  oppo. 
sition  de  1,1  lune  ou  d'une  autre  planète 
avec  le  soleil;  époques  de  la  pleine  lune 
et  de  la  nouvelle  lune. 


T  (tf)  1.  T,  t  m  ;  Tingllème  lettre  de 
ralptaabct  anglais.  To  a  I.  tout  i  fait,  par- 
faitement ;  trait  pour  traJU 

T',  la,  à. 

T,  il,  le,  ce,  cela. 

T,  1.  low,  ville;  s.  ton,  tonne,  ton- 
neau ;  3.  theologia,  théologie  4.  Uiu. 
lenor,  ténor;   s.    Uui.   iluilt)  ail,  tous. 

TsNN.,  Tennessee. 

Tu..,  Tezat, 

iH.,  Thxirsdny,  jeudi. 

Tu  ,  tne,  le,  U.  '"«. 

Theol.,  theology,  tncoiogic 


TiiF.oi\.,  i.  theorem,  théorème;  s. 
theoretiialy  théorique. 

TiiEss.,    Tliessalontans,  Thessalonicns. 

Tno',  thougk,  quoique. 

ïtlos.,   Thomas. 

Tnctis,,   l'Iiursday,  jeudi. 

'TiLL,  unlil,  jusqu'à. 

TiM.,  Timolhij,  Tiniothée. 

'Ti.s,  il  is,  c'est. 

T.  0.,  lurn  oier,  tournez,  retonrnet. 

Tr.,  i.  /rû«.ï/u/wr,  traducteur;  2. /ranj- 
Ulion,  traduction;  s.  Ireasurer,  tré- 
lorie?:  «■    triutee,   gardien;   commis- 


saire ;  syndic  ;  B.  Iran-ipue,  transposer. 

Tn.vNS.,  1.  translation,  traductiou  ;  a. 
transactions,  transactions. 

Te.,  TiEs,,  Tutfsdaij,  mardi. 

TïP.,  Itjpograptiij,  typographie. 

TAU.^itD  itah'ardj  ».  tabar  «u  tabard 
m  :  a;  petit  manteau  court  ouvert  sui 
les  cêti'S-:  /')  cotte  d'armes  des  -éraiiis. 

TARD  Y  (tabi)  ».  1  .tahis  m  ;  étoiTe  dt 
soie  unie  et  ondée  ;  2.  chat  m  moucheté 

Tabiv,  adj  I .  moiré,  onde,  qui  a 
l'apparence  d'ondes,  9.  Ucbt^i,  BWt- 
cbete.  tavelé. 


T.ADEFACTION 

Tabbt,  va.  labiier  :  rendre  une  élotfe 
ondée  ;  raoirer. 

TABEFAOTION  (tabifàli'îhrBIl)  S. 
marasme  m  :  consomption,  maigreur,  dé- 
périssement. 

TABELLION  (tabêl'yœn)  ».  tabellion 
m  :  notaire. 

TABERNACLE  (tâb'urnak'n  ».  i. 
tabernacle  m  :  a)  lenie,  pavillon  des  Hé- 
treux  ;  i)  tente,  où  reposait  l'arclie  d'al- 
liance ;  c)  ouvrage  d'orfèvrerie  oii  l'on 
renferme  le  saint  ciboire;  2.  sanctuaire 
m,  temple  m,  lieu  m  saint. 

TiBERHiCLE,  vn.  séjoumer  :  demeurer 
pendant  quelque  temps;  rester;  habiter. 
TABES  (tê'blz)  ».  Méd.  consomption, 
A  hectisie  f  :  diminution  des  forces  et 
du  Tolume  des  parties  molles  du  corps  ; 
dépérissement  m. 

TABETIC    (tabSt'ik)    aij.    tabide    : 
consumé  par  le  marasme. 
TABID  (làb'id)  atlj.  itéd.  tabide. 
TABIDNESS  (tib'idnés)  ».  consomp- 
tion f,  nurasme  m. 

TABIFIC  '.tabint)  adj.  iléd.  tablQ- 
que  :  qui  cause  la  consomption. 

TABLATURE  (tab'latyûr)  ».  l.  Mus. 
tablature  f:  manière  d'écrire  la  musique 
pour  un  instrument  particulier  au  moyen 
de  lettres  placées  sur  des  lifrnes  paral- 
lèles, dont  chacune  représente  une  corde 
de  l'instrument  ;  2.  peinture  f  murale. 

TABLE  (të'b'l)  ».  1.  table  f:  a)  sur- 
face plane  ;  *)  objet  ayant  une  surface 
plane;  c)  plaque  de  métal,  de  pierre,  de 
marbre;  tablette  A;  d)  meuble  dont  le 
dessus  est  une  surface  plane  et  qui  re- 
pose sur  un  ou  plusieurs  pieds  ou  sup- 
ports; e)  particulièrement,  table  à  manger, 
table  sur  laquelle  on  sert  les  aliments; 
f)  mets,  repas,  nourriture,  que  l'on  prend 
à  table  ;  g)  les  personnes  qui  mangent 
ensemble  à  la  même  tjbic.  à  t.  of  mar- 
ile,  une  lablc,  une  plaque  de  marbre. 
Tables  ofslone,  des  tables  de  pierre.  The 
Twelve  Tables,  les  Douze  Tables.  Round 
<.,  table  ronde;  guéridon  m:  table  ronde 
i  un  seul  pied.  Folding  /.,  table  brisée. 
Card  I.,  table  de  jeu.  Nighl  t.,  table  de 
nuit.  Wriliiig  t.,  table  à  écrire.  Work  t., 
table  à  ouvra;e.(  W'inij  '.,  table  à  man- 
ger. Head  oj  Ihe  t.,  liaut  bout  m  de  la 
table.  Tke  Lord's  T.,  la  sainte  table.  To 
spread,  to  laij  oui  Ihe  !..  meure,  dresser 
la  table.  To  sit  al  /.,  être  à  table;  man- 
ger à  table  ;  rester  a  table,  tenir  table. 
SUling  al  t.,  assis  à  table  ;  attablé.  To 
rise  (rom  t.,  se  lever  de  table,  sortir  de 
table.  To  clear  Ihe  t.,  débarrasser  la 
lablc;  dter  le  couvert,  desservir.  To  keep 
a  good  t.,  tenir  bonne  table;  avoir  une 
excellente  table. 

h)  Arch.  surface  plane  et  oblongue  qui 
se  détache  du  nu  d'un  mur;  i)  Anal. 
Itme  de  tissu  compacte  qui  recouvre  la 
■arface  des  os  du  crâne;/)  surface  plane 
d'un  diamant;  k)  index  d'an  livre;  Ij 
(eaille,  tableau  synoptique  ;  m]  arrange- 
ment, classement  de  nombres  pour  faci- 
liter les  calculs  ;  n)  série  de  nombres  qui 
procèdent  selon  la  loi  donne..'  par  quelque 
Formule  ;  oj  série  de  nombres  indiii  lani 
la  valeur  de  différents  corps  par  rapport 
à  l'une  de  leur»  propriétés  communes. 
A  t.  of  contents,  une  table  des  matières. 
îlultiplication  t.,  table  de  multiplication,  i 
lable  de  Pythagore.  T.  of  logarilhtns, 
table  de  losaritlimes.  Tables  of  refrac- 
tive  power,  tables  de  réfraction.  | 

2.  plan    m  perspectif;  3.  tableau   m:  > 
peinture  ;    4.    tableau   ni  ;   ensemble  de    I 
matières  rangées  méthodiquement  sur  une  i 
feuille;    3.    Aslron.  catalogue  m:   liste 
d'étoiles;  6.  tarif  m  (de  prixj;  7.  pauçe  | 
f  (de  la  main);  8.  au  pi.  tables  fpl  :  se 
disait  des  jeux  de   dames  et  de  trictrac. 
To  plau  al  tables,  jouer   au  trictrac.   To 
tur%  the  tables,  faire  tcirner  la  chance. 
To  lurn  tke  toiles  upon  a  person,  ren- 
Toyer  la  ba'le  à  quelqu'un. 

Table,  m.  i .  être  en  pension  ;  manger 
à  la  lable  ;  2.  manger,  vivre. 

Table,  va.  i .  donner  la  table  è,  nour- 
rir, donner  à  manger  à;  a.  faire,  dres- 
ter  la  table,  le  catalogue  de  ;  cataloguer  ; 
•  .  enregistrer  ;   mentionner  sur   un  re- 
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gistre  1  4.  représenter,  dffpeindre  ;  B. 
Charp.  assembler,  emboîter. 

Table,  en  compos.  :  T.-bed,  lit-table  m  : 
lit  fabriqué  de  manière  à  pouvoir  servir 
de  table.  —  T.-beer,  bière  f  de  table, 
petite  bière  f  —  T.-bell,  timbre  m,  son- 
nette /"  (pour  appeler   les  domestiques). 

—  T.-ioak,  tablelles  fpl,  carnet  m,  cale- 
pin m  :  recueil  de  notes.  —  T.-clolh, 
nappe/':  grande  pièce  de  linge  dont  on 
couvre  la  table  pendant  les  repas.  — 
T.-cover,  tapis  m  de  table  :  tapis  qui  re- 
couvre nne  table  à  manger  dans  1  inter- 
valle des  repas,  ou  toute  autre  table.  — 
T.-diamond,  diamant  m  en  table.  —  T.- 
ftap,  abatant  m  de  table.  —  T.-fork,  four- 
chette f  —  T.-knife,  couteau  m  de  table. 

—  T.-land,  plateau  m,  table  f  :  terrain 
élevé  et  plat.  —  T.-linen,  linge  m  de 
table.  —  T.-man,  dame  f  :  pièce  du  jeu 
de  dames.  —  T.-napkin,  serviette  f  de 
table.  —  T.-shore,  plage  f,  grève  f  : 
rivage  bas  et  uni.  —  T.-spoon,  cuiller  f 
à  soupe;  cuiller /à  légumes.  —  T.-sporl, 
plaisirs  mpl  de  la  table.  —  T.-talk,  pro- 
pos m  de  table;  causerie  /'familière.  — 
T.-tomb,  table  /  de  pierre  :  pierre  plate 
sur  une  tombe.  -  T.-turning,  tables  fpl 
tournantes. 

TABLET  (tâb'lët)  ».  i.  tablette  f  :  a) 
pièce  de  marbre,  de  pierre,  etc.,  peu 
épaisse;  *)  feuille  d'ivoire,  de  parchemin, 
etc.,  sur  laquelle  on  peut  écrire  ou  des- 
siner ;  c)  médicament  auquel  on  donne 
une  forme  carrée  ;  2.  plaque  f. 

T.4BLING  (têbliil)  ».  i.  formation  f 
d'un  tableau;  disposition^  en  tables; 
classiQcation  /;  2.  Charp.  assemblage 
m  :  action  d'assembler  des  pièces  de  bois; 
3.  ilar.  tablier  m  ;  doublure  que  l'on 
métaux  voiles  pour  les  reniorcer. 

TADOO  (tabû')  »■  tabou  m  :  espèce 
d'interdiction  religiease  dans  la  Polyné- 
sie. 

Taboo,  va.  1.  takoner  :  déclarer  taboa  ; 

2.  interdire. 
TABORITE  (tê'boril)  ».  taborile  m  : 

nom  donné  à  certains  réformateurs  de 
Bohême. 

TABOUR  {tôlXEr)  ».  tambourin  m  : 
espèce  de  tambour  qui  sert  d'accompa- 
gnement à  la  lldie  ou  au  llfre. 

T.1B0CR,  vn.  tambouriner  :  a)  battre  le 
tambourin  ;  b)  frapper  k  petits  coups  ré- 
pétés. 

T.ABOURER  (lë'bœrœr)  ».  tambourin 
ou  tambourineur  m  :  joueur  de  tambou- 
rin. 

TABOURET  (tc'bœrél)  ».  petit  tam- 
bourin»!. 

TABOURISE  (lâbœrin')  ».  tambou- 
rin m. 

TABRET  (lâb'rêt)  ».  petit  tambou- 
ria  m. 

TAnULAn(t5b'yillar)  adj.  i.  en  forme 
de  table;  plan,  plat  ;  2.  J/ci^r.  tabulaire; 

3.  en  lame,  en  forme  de  plaque;  4.  tabu- 
laire :  qui  est  en  tables  ou  eu  tableaux  ; 
3.  disposé  en  carrés. 

TABUL.^RLY  (tâb'yùUrli,  adv.  en 
forme  de  table. 

TABULATE  (tab'yûlêt)  va.  1.  dis- 
poser en  tables,  en  tableaux  synopti- 
ques; cataloguer;  inscrire  avec  ordre; 
2.  aplanir,  tailler  en  table  (un  diamant). 

TABULATION  (labyulê'shœn; ».  mise 
f,  arrangement  m  en  tableaux. 

TACAMAHAC(takamahak')».  t.  Bot. 
iciquier  m  tacamabac  :  plante  de  la  fa- 
mille des  burscracées  ;  2.  Bot.  caloiihylle 
M  tacamahaca  :  plante  de  la  famille  des 
clusiacées;  3.  Bol.  peuplier  m  bauniier  : 
l'opulus  balsamifera  ;  4.  tacaraaquc  ou 
tacamahaca  m  :  sorte  de  résine  qu'on 
obtient  principalement  des  trois  espèces 
de  plantes  ci-dessus  désignées. 

TACAMAHACA  (takamahàk'a)  ».  ta- 
camaque  m  :  résine. 

TACHO.tiETER  (takfialtœr)  ».  la- 
chymètre  m  ;  instrument  pour  mesurer 
la  vitesse  du    mouvement  d'nne  nachine. 

TACHYDIDAXY  (tâkididlk'si)  ». 
méthode  /  abrégée  d'enseignement. 

TACUVDROMIAN  (tâkidra'miâa)  ». 
Ornilh.  tachydrome  m  :  oiseau  échassier. 

TACHYORAPHER  (taklf'rafœt)  I. 
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tachygraphe  m  :  celui  qui   se  sert   4e  x 
achygraphie. 

TACllVGRApniC  (takigrsrik)  aif.. 
tachygrapbique  :  qui  appartient  à  la  tt- 
chygraphie. 

TACIIYGRAPHY  (lakïg'rsQ)  ».  ti- 
chygraphie  f:  art  d'écrire  presque  aussi 
vite  que  la  parole. 

TAClT  (tâs'it)  adJ.  tacite  :  sous-en- 
tendu, implicite. 

TACITURN  (tiis'itoern)  adj.  lariturne  : 
qui  parle  peu,  qui  garde  habituellement 
le  silence. 

TACITURNITY  (tasiiœm'iti)  ».  la- 
citurnité  f  :  état,  caractère  d'une  per- 
sonne taciturne. 

TACiTURNLV  (tâs'itœmli)  adv.  ta- 
citurnemenl  :  d'une  manière  taciturne. 

TACK(tâk)  lia.  t.  attacher,  lier,  unir, 
joindre;  2.  clouer  légèrement;  3.  bâtir, 
fauliler  :  coudre  à  grands  points;  4.  cou- 
dre, attacher,  ajouter. 

Tack,  ».  petit  clou  m  a  tête  ;  bro- 
quelte  f. 

TACK  (tâk)  ».  llar.  t.  amure  /i 
cordage  fixant  le  point  inférieur  de  cer- 
taines' voiles  ;  2.  point  m  d'écoute  ;  point 
m  d'amure  (d'une  basse  voile);  lof  m; 
3.  bordée  /,  bord  m;  chemin  parcouru 
par  un  navire  sous  l'allure  du  plus  près. 
ilain  t.,  amure  de  la  grand'voile.  The 
ship  is  on  Ihe  larboard  t.,  le  navire  a 
les  amures  à  bSbord.  To  be  on  the  star- 
board  t.,  courir  la  bordée  de  tribord.  To 
make  a  t.,  courir  une  bordée.  To  hold  t., 
tenir  bon,  tenir  ferme.  To  haut  a  t.,  amu- 
rer.  To  change  the  t.,  changer  d'amures. 

TACK,iin.  ilar.  virer  de  bord  vent  devant, 
virer;  changer  d'amures.  To  t.  aboul, 
virer  de  bord;  louvoyer,  courir  des  bor- 
dées. 

TACK  (I5k)  ».  Dr.  écoss.  bail  m  ; 
contrat  par  lequel  l'usage  de  quelque 
chose  est  concédé  pour  un  certain  temps 
moyennant  une  redevance,  appelée  Tack- 
duly. 

TACKET  (Wk'ét)  ».  peut  clon  m, 
broqueite  /. 

TACKLE  (lâk'k'l)  ».  i.  liée,  moufle 
m,  ilar.  palan  m  :  appareil  pour  soulever 
de  pesants  fardeaux,  et  composé  de  deux 
poulies  et  d'un  cordage.  Winding  t.,  ca- 
liorne  /.  Fore  t.,  cajidelelle  /.  Slay  /., 
palan  d'étai.  Itolling  t.,  palan  de  roulis. 
Tail-I.,  palan  à  fouet.  Relieving  I.,  Irai» 
t.,  palan  de  retraite.  Tack-t.,  ualan  d'a- 
mure. T.-fall,  garant  m  :  cordage  d'un 
palan.  T.-bloek,  poulie  de  palan.  Reef  t., 
palanquin  m  de  riz. 

2.  Oeclie  f,  trait  m;  3  armes  fpl;  4. 
manœuvres  fpl  (d'un  navire);  S.  attirail 
m,  ustensiles  mpl,  instruments  mpl, 
aVaircs  /;;/.  Fishing  t.,  attirail  dépêche. 
Coach  t.,  harnais  ni. 

Tackle,  va.  i .  fournir,  munir,  garnir  ; 
2.  équiper,  armer;  3.  harnacher:  mettre 
les  harnais;  4.  saisir,  empoigner. 

TACKLING  (tak'liû)  ».  I.  ilar.  grée- 
ment  m  :  ensemble  des  cordages,  pou- 
lies, etc.,  d'un  navire  ;  2.  attirail  m,  ap- 
pareil m  ;  instruments  mpl,  ustensiles  mpl. 
Fishing  t.,  attirail  de  pêche.  Kilchen  t., 
attirail  m,  baiterie/  de  cuisine. 

TACT  (lâkl)  s.  tact  m  :  a)  sens  da 
toucher;  b)  sentiment  des  conveuancet; 
jugement,  Qnesse,  goût. 

TACTIC  (l5ktik),TAGTICAL  (tâk'- 
tikal)  ad;,  tactique  :  qui  a  rapport  à  11 
tactique. 

TACTiciAN  (taktish'in)  ».  tacticien 
ni  :  celui  qui  sait  la  tactique. 

TACTICS  (tâk'tiks)  ».  pi.  tactique  /  ; 
art  de  ranger  les   troupes  en   bataille  et 
de  faire  les  évolutions  militaires. 
'      TACTION  (tak'shœn)   ».  toucher   m, 
taclion  /  :  action  de  toucher. 

TACTILE  (lâk'til)  adJ.  tactile,  tangi- 
ble :  qui  peut  être  toucbi,  qui  peut  étr* 
l'ohiet  du  tact. 

TACTILITY  (taktn'ltl)  ».  tangibilil* 
/  :  qualité  de  ce  qui  est  iugible  :  tacti- 
lilé  /. 

TACTLBSS  jliil'lê»)  a<y.  sans  tict. 

TADORNA  (tad6r'na)  ».  Omitk.  ta- 
dorne m  :  espèce  de  canard. 

TADPOLE  (tâd'pAI)  ».  léurd  m:  petit 
de  la  grenouille. 
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'   'lA'Kni   (lin)  coDtractiau  poétiqae  i» 
Takkn. 

T/EMA  (Il'nia)  s.  Zool.  ténia  m,  ver 
■r  solitaire  :  sorte  de  rer  intestinal. 

TAPEI.SPATH  (là'felspà/A)  s.  ilinir. 
lafeldspaih /«  :  substance  lamellease  d'un 
blanc  ro--é. 

TAFFEREL.  (târifSl),  TAFFRAIL 
(tàl'icl)  .!.  Mar.  couronnement  m  :  exlrt'- 
pité  supérieure  de  la  jioupe. 

TAFFETA  (tâf'ila;,  TAFFETY(târ- 
ili)  s.  talletas  m  :  étuiTe  de  soie. 

TAFIA  (là'aa)  s.  talla  m  :  rhum,  eau- 
de-vie  de  cannes. 

TAG  (ta.ï)  ».  t-  ferret  m  :  fur  d'ai- 
guillelle  ou  de  lacet  ;  2.  canaille  f,  lie  f; 
populace  /■.  T.-rag,  canaille  /,  populace 
(,  foule  f. 

8.  jeune  mouton  m.  T.-bell,  T.-sore, 
clavelée  f,  claveau  m  :  maladie  des  mou- 
lons. 

4.  quatre  coins  mpl:  jeu  d'enfants. 

Tio,  va.  ppr.  Tacging,  prêt,  et  ppa. 
Tacoed,  i .  mettre  un  l'errel  à,  ferrer  (un 
lacet);  2.  ajouter,  coudre;  3.  attacher, 
joindre,  lier.  To  t.  willi,  faire  suivre  de, 
acrompaf;ncr  de,  joindre  a. 

Tao,  wi.  (avec  apteb)  suivre  de  prfcs, 
œarrlier  sur  les  talons  de,  être  aux  trous- 
•es  de. 

TAQUS  (liJ'glKESi  npr.  Géug.  Tage  m. 

TAHITI  (labl'ti)  npr.  Céog.  Talti, 
Otaiti. 

TAIL  (li;l)  J.  1.  queue  f  :  a)  partie 
qui  termine  par  derrière  le  corps  de  la 
plupart  des  animaux;  bj  partie  des  qua- 
drupèdes qui  est  un  prolongement  de  l'é- 
pine du  dos;  c)  grandes  plumes  qui  ter- 
minent le  corps  des  oiseaux;  d)  Vol.  ap- 
pendice terminal  long,  mou  et  ilexible  : 
pétiole  d'une  feuille;  pédoncule  de 
fruit;  e)  traînée  lumineuse  d'une  comète; 
/)  partie  inférieure  de  certaines  lettres; 
()  Hus.  trait  qui  lient  au  corps  de  la  note 
et  qui  Dionie  ou  descend  perpendiculai- 
rement à  travers  la  portée  ;  h)  Blas. 
queue  de  cerf;  »')  tonne  de  cbeveux  de 
derrière,  nattu  f;  /)  queue  de  cheval,  in- 
signe des  pachas  ;  étendard  turc;  k)  bout, 
exticmile  de  quelque  chose  ;  l)  le  bout, 
la  lin;  /)  suite,  escorte;  2.  derrière  « 
(de  charrette);  3.  manche  m  (de  chan'ue); 
i.  iranchet  m  (de  ciseauj  ;  s.  tige  f  (de 
soupape);  6.  ilar.  fouet  m  (de  poulie); 
7.  Iléau  m  (de  romaine);  8.  pan  m  (d'ha- 
bit) ;  0.  bas  m  (de  tuile);  lo.  revers  m 
(lie  monnaie),  pile  f.  To  lurn  t.,  tourner 
le  dos,  montrer  les  talons,  s'enfuir,  se 
sanver.  Bol/  /.,  queue  ecourlée.  To  hâve 
itn  t.  eut  off,  avoir  la  queue  coupée.  The 
t.  of  a  pale,  la  queue,  la  lin  d'un  grain. 
T.-block,  Har.  poulie  f  à  fouet.  T.-toard, 
derrière  m  (de  charrette).  T.-drain,  drain 
m  principal,  drain  m  collecteur.  T. -gale, 
porte  t  d'aval  (d'écluse).  T.-piece,  queue 
/;  Typ.  cul-de-lampe  m  :  espèce  dorue- 
ment;  Mus.  touche  f.  T. -race,  dégorgeoir 
m  :  canal  par  oii  l'eau  s'ccoulc  en  sor- 
tant de  la  roue;  déversoir  m.  T.-rope, 
corde  fie  remorque.  T.-viater.  queue/ 
d'eau. 

Tail,  va.  tirer  par  la  queue,  fo  t.  in, 
irch.  engager  :  lixor  une  pièce  de  bois 
par  l'un  de  ses  bouts  dans  un  mur. 

TAlL  (180  »•  i><'-  «ubslltution  /.  V. 
Entail. 

TAILBD  (tcld)  adj.  à  queue,  qui  a 
uie  queue.  Long  t.,  i  longue  queue. 

TAILING  (tel'iû)  s.  .Miiçaiin.  queue/; 
te  bout  d'une  pieiré  qui  serti  faire  liai- 
son en  dedans  d'ua  mur. 

TAiLLF.ss  (lêl'lés)  a4j.  uns  quane  : 
qui  n'a  pas  de  queue. 

TAILOR  (tê'lœr)  I.  tailleur  m  :  celai 
qui  fait  des  vêtements  d'hommes. 

I'ailoh,  v».  exercer  la  profession  de 
taiHcur. 

TAILOHESS  (tl'lœres)  I.  ouvrière  / 
qji  travaille  aux  vêleineuls  d'hommes; 
Ijilellère  /,  cuIoiiUre  /. 

TAILORING  (lê'lœriil)  I.  i.  état  m, 
profession  /  de  tailleur;  9-  ouvrage  m  de 
Uilleur. 

TAINT  (lent)  va.  I.  allércr,  gtter, 
corrompre;  a.  infecter,  empester,  em- 
poisonner; a.  salir,  tacher,  entacher, 
umJr,    louiuer,   flétrir;    4.  enfreindre, 


violer.  Thit  méat  »  tainted,  cette  viande 
est  gâtée.  To  i.  one's  honour,  ternir,  en- 
tacher son  honneur. 

Taint,  11».  I .  s'altérer,  se  giter,  se  cor- 
rompre; 2.  être  infecte;  s.  se  souiller, 
se  ternir. 

Taist, s.  t.  teinte/  ;  nuance,  couleur; 
2.  tache  /,  souillure  /,  nélrissure  /;  3. 
corruption  /,  dépravation  /;  «.  infection 
/;  s.  tique  /  ;  espèce  d'insecte.  T.-free, 
pur,  sans  tache. 

TAINTLESS  (tênl'lès)  adj.  pur,  sans 
tache. 

TAïKiTURE  (tënt'yûr)  ».  t*che  /, 
souillure  /;  corruption  /. 

TAKE(tck)ra.^reMoOK,;);r.  Takisc, 
ppa.  Taken,  1.  prendre  :  a)  saisir;  4j 
s  emparer  de,  se  saisir  de,  arrêter,  faire 
prisonnier,  capturer,  se  rendre  maître  de; 
attraper^  c)  emporter;  soustraire,  déro- 
ber, ravir;  d)  enlever,  flter;  retrancher, 
prélever;  déduire,  soustraire;  e)  emprun- 
ter; tirer;  puiser;  /}  invoquer;  y] 
surprendre j  h)  recevoir,  accepter;  «) 
choisir,  préférer,  se  décider  pour;  adop- 
ter; admettre;  j)  éprouver,  ressentir; 
faire  impression,  sai.sir;  k)  entendre, 
comprendre,  concevoir,  inlerpréler,  con- 
sidérer d'une  certaine  manière;  I)  croire, 
reiiarder,  envisager;  supposer,  admettre; 
Kl)  avoir;  n)  obtenir,  se  procurer;  o)  se 
charger  de;  p)  engager;  louer;  g)  s  en- 
gager dans  une  route,  dans  une  voie  de 
communication;  r)  suivre;.?) avaler;  man- 
ger; boire;  I)  contracter;  être  atteint  parla 
communication  ;  attraper,  gagner;  u)  exiger, 
demander;  falloir.  To  t.  a  persan  by  the 
hand,  prendre  quelqu'un  par  la  main.  To 
t.  in  ttie  arma,  preniire  dans  les  bras.  lîe 
look  me  by  a  iock  of  my  head,  il  me  prit 
par  les  cheveux.  To  I.  lime  by  Ihe  fore- 
loik,  prendre,  saisir  l'occasion  par  les 
cheveux.  //  /  can  t.  him,  si  je  puis 
mettre  la  main  sur  lui.  The  Iroaps  entercd, 
slew  and  tnok  three  hundred  vien,  les 
troupes  entrèrent  et  massacriTcni  ou 
prirent  trois  cents  hommes.  Ile  was Iaken 
captive  by  the  liidians,  il  fut  l'ait  pri- 
sonnier par  les  Indiens.  To  t.  a  town, 
prendre  une  ville,  s'en  emparer,  s'en 
rendre  maître.  To  t.  a  ship,  prendre  un 
vaisseau.  To  t.  fuit  possession  of,  s'em- 
parer entièremeut  de.  To  t.  hold  of, 
prendre,  saisir,  s'emparer  de,  se  saisir 
de.  Theg  look  hold  of  each  other's  haiids, 
lis  se  prirent  les  mains.  To  t.  fo.res  with 
traps,  prendre  des  renards  avec  des 
pièges,  au  piège.  To  t.  one's  stand, 
prendre  sa  place.  /  t.  Ihe  liierty  to  say, 
je  prends  la  liberté  de  dire.  To  t.  one 
number  from  anotker,  prendre,  soustraire 
un  nombre  d'un  autre.  He  look  it  from 
me,  il  me  l'a  pri.s.  Tôt.  to  pièces,  démon- 
ter (un  mécanisme);  Fig.  déchirer,  dé- 
molir (une  réputation),  l'o  t.  double  fées, 
prendre  d'un  sac  deux  moutures.  T.  no 
usuryofhim,  ne  loi  prenez  point  d'intérêt. 
The  prudent  mon  always  takes  lime  for 
délibération  before  he  pa.ises  judgment, 
l'homme  sage  prend  le  temps  de  réiléchir 
avant  de  juger.  That  takes  a  greal  dealof 
lime,  cela  prend  beaucoup  de  temps. 
Which  from  greal  aulhors  I  liave  taken, 
ce  que  j'ai  pris  des  auteurs  principaux. 
Thou  shall  not  t.  Ihe  name  of  Ihe  Lord 
Ihy  God  m  fnin, tu  ne  prendras  point  en 
Tain  le  nom  du  Seigneur  ton  Dieu,  l  t. 
Ihee  al  Ihy  word,  je  te  prends  au  mol. 
T.  my  Word  for  it,  croyez-m'en  sur  ma 
parole.  Men  in  their  taose,  unguardvd 
hours  they  t.,  ils  prennent  l'homme  dans 
les  moments  d'abandon  oii  il  est  sans 
défense.  To  t.  a  persan  unawares,  sur- 
prendre quelqu'un,  prendre  quelqu'un 
au  dépourvu.  Ile  was  taken  m  the  very 
ad,  il  a  été  pris  sur  le  t'ait.  Ta  t.  adran- 
lage  of,  prendre  avantage  de,  mettre  à 
prolll,  surprendre.  To  t.  the  adi-antane  of 
saisir  l'occasion  de,  proBier  de  l'avauiage 
de.  To  I.  an  unfatr  advanlage  of,  abuser 
de.  7  look  the  cup  al  his  kand,  j'ai  pris, 
j'ai  reçu  la  coupe  de  sa  main.  Ta  t.  a 
thing  to  ptedge  ,  recevoir  pour  gage 
quelque  chose.  He  offereitme  a  fee,  but  i 
I  would  not  t.  it,  il  m'offrit  un  salaire, 
I  mais  je  ne  voulus  pa.:  le  recevoir.  To  t. 
Ihingt  lu  lÀtn  (vne,  nrend»  l«$  otMWj 


oamme  elles  viennent.  To  t.  a*  «•/  fvr 

an  tvij-bu.'^h,  l'rov.  prendre  martre  pour 
renard.  To  t.  a  resntutton,  prendre  une 
résolution.  T.  aay  sttape  but  thaï,  prends 
toulc  autre  forme  que  celle-là.  /.  uilàch 
tjoa  ptease,  prenez  ce,  celui  qai  vous 
plaît.  To  t.  the  part  of,  prendre  le  parti 
lie.  Toi.  part  wtth,  prendre  parti  pour; 
épouser,  embrasser  la  caose  de,  se  joindre 
à.  To  t.  part,  prendre  part,  partager.  T. 
pari  in  aur  rejoicing,  prenez  part  a  nos 
rejouissances.  To  t.  sides,  prendre  parti. 
To  t.  pride,  éprouver,  ressentit  de  l'or 
gucil.  To  l.  detight.  prendre  plaisir.  He 
look  some  pleasure  in  leamtng,  U  prit 
quelque  plaisir  à  étudier.  He  look  greal 
ioitlcnlment  in  this  our  queUion,  il 
éprouva  une  grande  joie  a  noire  question 
To  I.  alarm,  prendre  l'alarme,  s  alarmer 
To  I.  fear,  prendre  peur,  s'effraver.  To  t. 
pains,  prendre,  se  donner  de  la  peine, 
du  mal.  To  t.  care,  prendre  garde,  être 
soigneux,  être  vigilant;  se  mettre  en 
peine  de,  avoir  de  la  soltieitoile  pour. 
/'.  tare  not  to  expose  your  heatlk,  prenez 
garde  de  ne  pas  exposer  votre  santé. 
To  t.  rare  of,  prendre  soin  de;  surveiller. 
To  I.  heed,  prendre  g.irJe.  faire  alleution, 
être  alleiiiir,  veiller.  To  I.  lieed  ta.  prendre 
garde  ii,  veiller  avec  S'iin  à.  To  t.  Ihought, 
s'inquiéter,  prendre  .souei.  To  I.  courage, 
prendre  courage.  They  begun  to  t.  courage 
again,  ils  se  mirent  à  reprendre  courage. 
To  I.  heart,  prendre  courage.  To  t.  to 
hearl.  prendre  à  coeur.  To  t.  Luff,  s'of- 
fenser, prendre  la  mouche.  To  t.  excep 
lion  al,  se  formaliser  de.  To  t.  brealh, 
prendre,  reprendre  haleine  :  se  reposer 
après  quelque  elforl.  Toi.  the  air.  prendre 
l'air  ;  s'exposer  en  plein  air.  To  t.  air, 
devenir  punlic.  être  connu,  être  divulgoiî. 
î  am  taken  with  a  su-imming  in  my  aJeai, 
je  suis  pris  de  vertiges,  j'ai,  j'eproive 
des  vertiges  dans  la  tête.  Ile  is  taken 
uith  a  fcrer,  il  est  pris  par  la  lièvre,  la 
lièvre  l'a  saisi.  He  was  taken  dangerousty 
m,  il  tomba  dan.'ereusemeni  malade.  /  (. 

j  your  meaning,  je    saisis  voire  pensée,  je 

I  comprends  ce  que  vous  voulez  dire,  l'i'i 
t.  me  right,  vous  me  comprenez  Men.  llf 

\  takes  it  in  good  part,  il  le  prend  en  bon  i  ■ 
part.  He  takes  il    verg  Ht,    il    le  pren  : 

!  très  mal.    Charilg  taken    in    ils     lar,u~' 
e.ttenl,   la  charité   prise  dans   le  sens  [-- 
lius  large.  To  t.  noiice,  observer,  rcui-i: 
quer,   faire  attention.  Ile  look  no  iio:i,f 
of  what  was  said.  il  ne  Dt  pas  allenu   ;; 
a  ce  que  l'on  disait.  To  t.  Knowledge  vj 
prendre  connaissance  de,  apprendre.  To  t. 
a  thing  kindly  of  a   person  ,  savoir  bon 
gré  d'une  chose  a  quelqu'un.  To  /.  /4i»f  « 
in    the    striclcsl    meaning,    prendre    les 
choses    à  la    rigueur.    To   t.  a   thing   m 
earnesl.    prendre    sérieusement    quelque 
chose.  To  I.  a  thing  for  granled.  prendre 
quoique  chose  pour    accordé,   pour  dit; 
admettre  comme  cliose  reçue;  poser  uae 
chose  en  fait,  supposer.  Some  tories  ui.: 
t.    ou  for  a  whig,  des  tories  vous  preu- 
droDt  pour  un  libéral.  He  uas  Iaken 
•  girl,  on  le  prit  pour  une  Aile.  Ile  U:. 
thaï  for  virtue  and    a,fection  wàtih  uv.- 
noihing  but  vice  in  disguise,  U  pritpo:: 
de  la  vertu  et  de  l'alToction  ce  qui  n'ei .:- 
que  de  l'hypocrisie.  As  II.  it,  comme  j 
le  comprends,  suivant  moi,  dans  mon  o;m 
nion.   ïou  are  a  gretler  blockhead  th,^'    : 
look  gou  for,  vous  fies  encore  plus  bé'. 
que  je  ne  pensais.  /  shall  I.  it  ai  a  gu\. 
favonr,\i   tiendrai  cela  i  grande    faveur 
je  vous  en  aur.ii  une  grande  obligation.  T„ 
t.  patience,  prendre  patience.    To  t.  fire, 
prendre  feu.  To  t.  root,   pr.ndre   racine. 
To  t.  groundtû  the  rtght  or  the  lefl,  Milit. 
s'étendre  sur  la  droite  ou  sur  la  gauche. 
To   t.    aim,    viser.  Ta  t.   effecl,    porter 
coup  :  avoir  l'ctTet   voulu;  cire  cfticace; 
réussir.  To  t.  place,  avoir    lieu,  arriver, 
survenir;  y  avoir;    prévaloir,   l'emporter, 
avoir  le   dessus.  To  t.  a  place,    prendre 
place.  )l'/iivi  itid  Ihis  UUng  t.  placer  quand 
celle  chose  a-i-elle  eu  lieuf  To  I.  leêre, 
prendre  congé;  direadieu  ou  au    revoir. 
To  t.  farcwcll,  dire  adieu.  To  t.  the  ckair, 
prendre,  occuper  le  fauteuil; prés j!cr.  Toi. 
on  on  upon  oncself,  prendre  sur  soi.  se  char- 
ge!. To  I.  I»  io  prendre  i  Uclie,  eucr»- 
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f Tendre.  To  t.  a  hotise  for  a  year ,  prendre, 
oner  une  maison  pour  un  an.  To  t.  aser- 
rûn/.pri:ndre  un  domestîqoe.To  t.ttte  fieht, 
mm.,  enlrer  en  campayne.  To  l.  posi, 
prendre  la  posle.  To  t.  xlup,  s'embarquer. 
To  t.  hor.fe,  monter  à  cheval.  To  l.  a 
way,  prendre  un  chemin,  suivre  une  di- 
recliOii,  se  diriger.  To  l.  tlie  longesl  way, 
prendre  le  ptas  long.  To  t.  a  course, 
prendre  une  dircclinn;  prendre  an  parti, 
prendre  des  mesures;  recourir  à.  To  L 
ane's  own  course,  suivre  son  coars,  suivre 
son  clierain,  suivre  sa  vocation;  agira  sa 
ïuise.  114a/  course  sfiall  1 1.  now?  quel 
parti  dois-)e  prendre  à  présent?  To  t.  iii 
courues,  prendre  nn  mauvais  parti;  se 
déranger.  To  t.theadvrceof,sii]vi-(:  le  con- 
seil de.  To  t.  lood,  prendre  de  la  nour- 
ritjre,  manger.  To  t.  mpper,  souper.  To 
t.  a  glass  of  wine,  preiidre  un  verre  de 
vin,  To  t.  soiiie  refreshmcnl ,  se  rafraîcbir. 
To  I.  pi(/.t,  prendre  des  pilules.  To  l.  cold, 
prendre  froid,  s'enr!iQ:iier.  To  I.  simlf, 
prendre  du  tabac,  priser.  Whut  wi/t  you 
l.for  (/.'combien  en  voulez -vous  avoir? 
It  takes  thrce  feet  to  muke  a  yarif,  il 
faut  trois  pieds  pour  fiiire  un  yard.  // 
takcs  so  much  cloltt  to  nidke  a  coat,  il  faut 
tant  de  drap  pour  faire  uu  liabit. 

2.  Tare.  To  t.  an  oatà,  faire,  prêter 
serment  ;  jurer.  To  t.  shame  to  oneself, 
se  faire  lionle.  To  t.  a  vap,  faire  un 
somme.  To  t.  onc's  nooning,  faire  sa 
sieste.  To  t.  a  step,  faire  un  pas,  faire 
une  démarche.  To  I.  a  riyhl  slep,  faire 
un  pas  dan;  la  bonne  voie.  Tôt.  a  wronr} 
step,  faire  un  faux  pas.  faire  une  fausse 
démarche.  To  l.  a  tcatk,  faire  une  pro- 
menade. To  I.  a  twn,  faire  un  tour.  To  I. 
a  teap,  faire  un  saut.  To  I.  a  /oamey, 
faire  un  voyage. 

3.  peindre,  imiter,  reproduire;  saisir, 
attraper.  A  like:iess  taken  Iry  Reynolds, 
un  portrait  peint,  fait  par  Reynolds.  To 
I.  landscapes,  peindre  des  paysages,  faire 
le  pajrsage. 

4.  surprendre;  attirer,  captiver;  char- 
mer, fa.'.ciner,  séduire,  ifeiltier  kl  lier  L 
ther  arilh  her  eyeliâs,  ne  vous  laissez 
pas  surprendre  aux  regards  de  ses  yeux. 
To  te  taken  wilh,  ijlre  cbanné,  être  épris 
de,  être  fou  de.  Ile  was  so  taken  uiilk 
this  prospect,  cfiite  perspective  l'avait 
lellenient  encbante.  /  am  mitch  taken  witli 
her,  elle  nie  piail  beaucoup. 

5.  subir,  essuyer,  recevoir;  soulTrir, 
sopporter.  Ile  wi'il  t.  an  affront  from  no 
man,  il  ne  soulTiira  d'affront  de  personne. 
Cannot  you  t.  a  jestf  ne  pouvez-vous 
sni>porter  une  plaisanterie?  Tôt.  a  dé- 
niai, essuyer  un  refus. 

6.  induire,  inférer,  tirer,  dijduire,  con- 
clure; supposer.  This  belief  is  taken  from 
strong  considérations,  cette  croyance  est 
déduite  de  fortes  considérations,  tkis  l 
I.  lo  lie  lus  motive,  je  suppose,  je  pense 
que  tel  est  son  motif. 

7.  t.".Lr,  avoir.  To  t.  revenge,  tirer 
vengeance,  se  venger.  To  I.  satisfaclion, 
avoir  satisfaction. 

8.  se  diriger  vers;  se  réfugier  sur, 
vers,  dans;  s'en  aller  à;  se  jeter  dans; 
9.  conduire,  mener;  amener;  porter.  Tke 
cal  takes  a  Iree,  le  ébat  se  réfugie  sur 
un  arbre.  Tlte  sparrow  takes  a  bush,  le 
moineau  se  réfugie  dans  un  buisson.  Ti- 
yers  are  not  api  to  l.  tfie  water,  les  li.gres 
ae  peu 'eut  pas  aller  dans  l'eau.  The 
former  look  hts  unfe  to  a  grand  concert^ 
le  fermier  mena  sa  f^-mme  à  un  grand 
concert.  To  t.  home,  mener,  ramener  à 
la  maison. 

To  T.VKE  ahout,  1.  mener,  conduire 
partout;  2.  étieindre,  embrasser.  —  To 
T.  Aclm,  1.  reprendre;  2.  ressaisir; 
s.  reconduire.  —  To  t.  alo:ig,  i .  prendre 
avec  soi;  2.  emmener,  conduire;  3.  em- 
porter, enlever;  4.  se  souvenir  de;  pro- 
fiter de.  —  To  T.  AW.VT,  t.  emmener 
(quelqu'un!;  2.  prendre,  emporter;  3. 
enlever,  ôter,  prendre;  4.  supprimer; 
priver  de;5-  desservir  (la  table);  6. faire 
abstraction  de;  T.  faire  panir,  faire  on 
■lier.  If  we  t.  away  conscionsness  of  plea- 
nre,  si  l'on  ôte  la  conscience,  le  senti- 
ment du  plaisir.  To  l.  away  an  estate, 
•nlever,  ravir  un  bien.  By  jour  ovn  Itv 
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,7.  yoîir  life  auay,  de  par  votre  propre 
iii,  je  vous  prends,  je  vous  Ote  la  vie.  A 
Inll  for  taking  away  Ihe  voles  of  t/t^hops, 
uii  projet  de  l"i  ayant  pour  but  de  priver 
li'S  évoques  dn  droit  de  vote. 

To  TARE  dack,  t.  reprendre;  2.  rem- 
mener, reconduire;  3.  remporter  (quel- 
que chose).  —  To  T.  DOKN,  I .  descendre: 
taire  descendre;  2.  abaisser,  humilier, 
rabattre;  3.  prendre,  avaler;  4.  ji'.er 
bas,  démolir,  abattre;  5.  démonter;  6. 
ôter,  enlever;  7.  prendre  par  écrit, 
prendre  note  de;  8.  prendre  la  place 
de  (en  classe).  To  t.  down  a  liook 
from  a  shelf,  descendre  un  livre  d'un 
rayon.  /  shall  t.  lus  pride  down,  j'humi- 
lierai son  orgueil.  To  l.  down  a  médecine, 
prendre  une  médecine.  To  t.  down  a  fiouse, 
abattre  une  maison.  To  t.  down  a  speccli, 
prendre  un  discours  par  écrit. 

To  take  in,  i.  rentrer;  2.  faire  ren- 
trer; 3.  prendre,  recevciir,  admettre;  4. 
recevoir  (un  ouvrage  périodique),  être 
abonné  à;  5.  tenir,  contenir;  6.  i>rendre, 
faire  sa  pro\ision  de;  7.  accueillir,  re- 
cueillir; recevoir;  donner  asile  à;  s 
avaler,  croire,  accueillir,  se  payer  de,  se 
contenter  de;  9.  embrasser,  comprendre, 
renlernier;  lo.  enclore,  entourer;  il. 
ress.  ri'er,  ramasser  :  contracter,  diminLcr 
le  volume  de;  12.  Star,  serrer,  carguer 
{les  voiles);  ts.  raccourcir,  retréiiir, 
rentrer  (une  étoffe),  rciuplier;  i4.  Fam. 
tromper,  duper,  attraper,  mettre  dedans; 
15.  saisir,  comprendre,  entendre;  lO. 
vaincre,  dompter,  maîtriser.  To  l,  tn  the 
itnen,  rentrer  le  linge.  To  t.  in  water, 
contenir  de  l'eau.  To  t.  in  aperson,  rece- 
voir, recueillir  quelqu'un,  ne  look  in  his 
sails,  il  diminua  sa  voilure.  Love  of 
counlry  takes  in  oar  familles,  friends  and 
ncijuamtances,  l'aoïour  de  la  patrie  em- 
brasse notre  famille,  nos  amis  et  nos 
connaissances.  Some  genius  can  lake  in 
a  long  train  of  propositions,  un  génie 
peat  saisir,  embrasser  une  longue  suite 
de  propositions.  The  cunning  ones  were 
taken  in,  les  malins  ont  été  mis  dedans. 
To  t.  in  hand.  prendre  en  main,  entre- 
prendre, se  ctiarger  de.  —  To  t.  isto, 
1.  emmener  dans;  faire  enlrer  dans;  2. 
prendre  en  (considération!;  3.  se  mettre 
tint]?.  He  look  it  intohis  ftead  to  go  alone, 
il  se  mit  dans  la  tête  de  s'en  aller  seul. 

To  TAKE  oFF,  i.  ijtcr,  enlovcr;  2.  le- 
ver (un  masque);  3.  prendre,  emporter; 
4.  aifaiblir,  diminuer;  5.  détoamcr,  éloi- 
gner, détacher;  ifisti'aire;  s  di'chaiser, 
dcbaiTasser:  soulager;  7.  couper,  tran- 
cher; 8.  supprimer,  ôter;  o-  détruire, 
anéantir;  fo.  enlever,  expédier;  n. 
avali'r,  prendre;  boire;  vioer,  achever, 
sabler;  12.  prendre,  acbeter,  enlever; 
13.  prendre,  tirer,  faire;  n.  copier,  imi- 
ter, rendre,  reproduire;  (3.  contrefaire. 
T.  ojf  yottr  kat,  ctez  votre  cliapeau,  dé- 
couvrez-vous. Ta  t.  off  Vie  skitt,  enlever 
la  peau,  écorcher.  To  t.  otf  the  edge  of  a 
knife,  ùter  le  Iii,  le  tranchant  d'un  eoB- 
Icau,  éraoasscr  un  couteau.  To  t.  o/f  Ihe 
force  of  an  argument,  affaiblir  la  force 
d'un  argument.  To  t.  off  from,  détourner 
de,  détacher  de.  To  t.  oneself  off,  s'en 
aller,  partir,  filer,  décamier;  se  contre- 
faire. To  t.  off  a  leg,  couper  uoe  jambe. 
To  t.  og  the  head,  trancher  la  léte.  To  t. 
off  life,  prendre,  flter  la  vie.  The  laies 
wcre  taken  o/f,  on  a  supprimé  ces  imiiôts. 
To  t.  vif  a  glass  of  wine,  boire,  avaler 
un  verre  de  vin.  He  took  il  of  at  a 
(Iraufjhl,  il  le  vida  d'un  trait.  To  t.  oH  eom- 
modities,  acheter  des  march.indisus.  Ta 
t.  ojf  modtls  in  wood,  faire  des  modèles 
en  bois.  He  takes  off  his  friends,  il  con- 
trefait ses  amis. 

To  TAKE  otrr,  t.  faire  sortir;  2.  sortir; 
3.  emmener;  4.  tirer;  5.  dter,  enlever; 
6.  arracher,  extraire;  7.  séparer;  dcta- 
chcr;  8.  prendre,  obtenir,  se  faire  déli- 
vrer; 9.  prendre  en  éeliange.  T.  oui  the 
child,  emmenei,  sortir  l'enfant.  Ta  t.  oui 
a  spot,  enlever  nue  tache.  To  t.  ont  a 
toolh,  arracher  une  dent.  T.  t.  oui  a  pa- 
tent, prendre  un  brevet.  To  t.  out  of,  ti- 
rer de,  sortir  de,  retirer  de;  prendre 
dans.  This  artist  is  macA  taken  otU,  cet 
artiste  est  très-recherché. 


TALE 

To  TARE  rp,  1.  prendre;  ».  lerer, 
1  lever,  soulever;  3.  rauiasser,  relever; 
i.  monter;  5.  faire  monter;  6  prendre, 
saisir  ;  s'emparer  ("e:  7.  arrêter,  appré- 
hender au  corps;  enipoiiincr;  a.  acheter, 
acquérir:  9.  emprunter;  se  procurer;  10. 
lever;  prélever;  percevoir;  11.  cora- 
inencer,  entamer;  i  2.  reprendre,  conti- 
nuer :  prendre  au  point  oit  un  autre  s'est 
arrêté;  «3.  reprendre,  relever;  14.  ré- 
primander, tancer;  13.  iirendre,  occuper, 
remplir;  1  e.  comprendre,  embrasser; 
17.  prendre,  absorber,  accaparer;  18. 
eherclier.  puiser;  19.  prendre,  épouser, 
embrasser;  20.  prendre  en  main,  se 
cliars;er  de,  entreprendre;  21  accepter, 
admettre;  22  adopter,  accueillir;  23. 
Cumnt.  acquitter,  payer  fun  ei'ét);  24. 
prcndi-e  sur  une  lettre  oe  crédit;  25- 
;  Chir.  lier;  atlaclier  avec  nne  Ii;4ature.  To 
1  /.  up  arms,  prendre  les  armes.  To  t.  up 
the  gauntlet,  relever  le  gant.  To  t.  ap 
the  cliitd,  relever  l'enfani.  To  t.  up  va- 
grauls,  arrêter  des  vagabonds.  Ta  t.  up 
taxes,  lever  des  impUs.  Vnu  t.  him  up 
sharply,  vous  le  reprenez   durement.  To 

1.  up  roundty,  tancer  verle.uenl.  To  t.  up 
the  whole  space,  occuper  tout  l'e-pace. 
To  l.  up  the  mind,  oceup.-r  l'esprit.  To 
t.  up  the  lime,  prendre,  absorber  le  temps. 
Toi.  up  opinions,  prendre,  adopter  des 
opinions.  To  t.  up  a  çuarrel,  è^ousiir  une 
querelle.  To  l.  up  one's  lodgmg,  prendre 
son  logement, 

Take,  en.  1 .  aller,  se  diriger,  prendre  ; 

2.  se  réfugier.  Some  took  lowanh  ike 
park,  quelques-ons  prirent  vers  le  parc. 
Tne  foi  look  to  the  hedge,  le  renard  se 
réfugia  dans  la  haie.  Tlie  enemy  look  lo 
flight,  l'ennemi  prit  la  fuite. 

3.  avoir  recours;  4.  se  mettre, 
s'adonner,  s'appliquer,  se  livrer;  s. 
prendre  goût,  mordre  To  t.  to  books, 
s'adonner  à  l'élude  To  t.  lo  business, 
s'appliquer  aux  aifaires.  To  I.  fo  erilpruc- 
//iv.v,  prendre  de  mauvaises  habitudes,  se 
livrer  au  désordre.  To  I.  lo  the  Latin, 
mordre  au  latin. 

6.  plaire;  7.  prendre;  réussir,  avoir 
du  succès.  Tlit.i  work  will  noi  t.,  cet 
ouvrage  oc  prendra  pus. 

To  TARE  AFTEK.  1.  ressemblera,  lemr 
de;  2.  imiter,  copier  The  boy  Iakef  of- 
ter  his  falher,  l'enfant  ressemble  à  soQ 
père,  lie  has  taken  afler  a  goodpatlern, 
il  a  copié  un  bon  modèle.  —  To  t.  i» 
wiTii,  s'attacher  a.  —  To  t.  off,  s  en- 
lever, s'ôter.  —  To  t.  0:1,  1.  s'emporter; 
2-  se  plaindre,  se  lamenter,  se  désoler, 
s'altliger.  To  t.  on  oneself,  se  donner 
pour,  se  faire  passer  pour.  —  To  t.  ip, 
1 .  s'arrêter;  2.  se  réformer,  se  corriger, 
s'amender,    changer.  —  To  t.  ip  wirn, 

1.  se  contenter  de,  se  payer  de,  s'ac- 
commoder de;  2.  fréquenter,  vivre  avec. 
—  To  T.  wiTH,  plaire  a,  satisfaire,  con- 
tenter. The  proposai  Cakes  welt  wilh 
htm,  la  proposition  lai  plaft,  lui  agrée. 

TAKESf  (tt-'k'n)  ppa.  de  To  Tare. 

TAKER  (tct'œr)  ».  preneur  m  :  celnl 
qui  prend.  Srruff-t.,  preneur  de  tabac. 

TAKlsro  (lek'in)  ppr.  de  To  Tare. 

Takisg,  01//.  attrayant,  séduisant,  agréa- 
ble, atlaeiiant,  engageant. 

Takino,  ».  1.  prise  /,  saisie  /  ;  aetios 
de  prendre,  de  saisir;    2.    arrestation  f; 

3.  embarras  m;  4.  trouble  m,  agitation 
f,  transe  f,  saisissement  ;n. 

TALAl"Ol.\  (tal'apoln)  s.  taiapoin 
m  :  ai  prêtre  boudhiste  de  Siain;  i) 
sorte  de  singe. 

TALBOT  (tôlljœt)  t.  chien  m  de 
Saint-Uaberl,  lalbot  m  :  espèce  de  chien 
conranl. 

TALC  CUIlt)  »■  Uinér.  laie  m  :  «lli- 
cale  de  magnésie. 

TALCOSE  Ihlkiisn.  TALCOCS  (tâl'- 
kœs),  TALCKV  (tallii)  ad/,  t.  talcaire: 
qui  appartient  au  talc;  2.  talcrqne  :  qui 
est  composé  de  talc. 

TALE  (tel)  s.  i.  histoire   f,  récit    m; 

2.  histoire  f  conte  ni,  nouvelle  f,  hij- 
toriette  f;3.  fable  f,  spo'oguc  m;  4.  lé- 
gende fi  s.  rapport  m;  relation  /;  6. 
compte  m,  relevé  m;  7.  noiîibre  m.  chif- 
fre m.  Idle  taies,  sornettes  fpl,  balivêr- 
Zes  Ifl,  contes  mpl  en  l'air.  To  tell  «  J .. 


TAI.EN'T 

fllre  u.i  conlp,  mconlcr  une  l,l;t.i!rc.  T> 
Ifil  laies,  faire  dos  rapiiorls,  ra.iporler. 
To  Iake  tke  I.  of.  Taire  le  romiilc  de.  T.- 
bearer,  rapporteur  m;  rna'iv.ihe  lan:^ue 
(.  T.-bearinj,  rapporls  mpl,  bavardages 
m;  action  de  rapjiorler.  T.-leller,  con- 
tear  m. 

TALENT  (iJI'Ctil)  ».  t.  talenl  m  ;  a) 
nom  d'un  poid5  et  d'una  monnaie  de 
l'antiquité;  *)  don  naturel,  faculté;  c) 
ttilitudc  distin;u(^e,  rapacitii,  hatiileté; 
S.  tendance  f,  disposition  f.  A  man  oj 
talenls,  un  homme  de  talent. 

TALENTBI)  (tâl'énicd)  atlj.  de  la- 
tent, qui  a  du  talent,  liabile. 

TALES  (tê'liz)  *.  pi.  juré!  mpl  sup- 
pléants. 

TALISMAN  (tâl'izmân)  ».  talisman 
m  ;  li^'ure  ou  caractère  gravé  auquel  on 
âttribu-,'  des  vertus  extraordinaires. 

TALISMAXIC  (talizman'ik)  ailj.  ta- 
Uiuianique  :  qui   appartient  au  talisman. 

TALK  (tôk)  vn.  i.  causer,  converser, 
parler,  s'entretenir  :  éclianger  des  pen- 
sées d'une  manière  familière;  2.  babiller, 
bavarder,  jaser;  3.  déclamer.  To  I.  to 
onesell,  se  parler  à  soi-inôme.  To  I.  al/oul, 
parler  de.  To  l.  awai/,  lo  I.  on,  pari  ;r  tou- 
jours. To  I,  ()/■,  parler  de,  causer  de.  Tliat 
I»  lalked  of,  on  parle  de  cela,  on  en 
parle.  Toi.  lo,  parler  à;  faire  la  morale 
à,  faire  la  leçon  à.  To  l.  lo  the  purpose, 
parler  à  propos. 

Talé,  va.  t.  parler  (une  langue);  2. 
dire;  3.  parler  de.  To  I.  away,  passer  (le 
temps)  à  parler,  à  causer,  à  babiller; 
faire  perdre  (en  parlant);  amuser.  To  t. 
inlo.  persuader,  faire  faire;  se  rendre  en 
parlant.  To  I.  oui,  l'emporter  par  la  pa- 
role sur.  To  t.  oui  of,  dissuader  de;  sou- 
tirer; prendre  un  sujet  de  causerie  dans. 
To  t.  over,  discuter,  monter  la  télé  à. 
To  t.  up,  monter  la  tête  à  :  entortiller. 

TiiK,  ».  1.  conversation  f,  causerie  (, 
entretien  m;  propos  m;  2.  bruit  m,  ra- 
meur f;  3.  bavardage  m;  i.  sujet  m  de 
conversation.  To  hâve  a  t.  wilh,  causer 
«vi-C,  s'entretenir  avec.  There  is  a  I.  al/oul, 
on  parle  de.  To  ie  Ike  I.  of,  être  le  sujet 
des  conversations  de,  faire  l'cnlretien  de. 

TALK  (tSlk)  s.  talc  m.  V.  Talc. 

TALKATIVE  (tok'aliv)  adj.  t.  par- 
leur, causeur;  2.  bavard,  babillard. 

TALKATIVENESS  (lôk'ativnés)  ». 
babil  m,  bavardage  m,  loquacité  f. 

TALKEn  (tok'oer)  ».  i.  causeur  m, 
parleur  m;  2.  babillard  m,  bavard  m; 
8.  hûbleur  m,  vantard  m.  A  fine  t.,  un 
beau  parleur. 

TALKING  (lôl'in)  ai).  b«Tard,  lo- 
quace :  qui  aime  à  parler. 

Talkinc,  ».  1.  action  de  parler:  2. 
eonversalion  f,  causerie  f  ;  3.  bavardage 
m;  à.  propos  mpl,  discours  mpl. 

TALL  (tôt)  aaj.  i.  grand  :  de  hante 
taille,  d'une  haoïe  stature;  long  et  re- 
lativement mince;  2.  haut,  élevé;  3. 
hardi,  intn^lde.  A  I.  man,  un  homme 
grand,  un  homme  de  haute  taille.  T.  and 
thin,  élancé.  To  grow  I.,  grandir.  A  I. 
tree,  un  arbre  élevé .  T.  as  a  poplar  tree, 
haut  comme  un  peuplier. 

TALLAGE  (tSl'èdj) ,  TALLIAOB 
(tSI'ièdj    ».  taille  f  :  ancien  impilt. 

TALLtVESS  (lornës)  ».  grandeur  [; 
grande  taille  (. 

T.VLLOW  (tSIIÔ)  ».  suif  I»  :  graisse 
4e  mouton  et  d'antres  animaux,  qui  est 
fondue  et  séparée  de  toute  matière  libreusc 
ou  membraneuse.  T.-candle,  chandelle  / 
de  suif.  T.-chandler,  fabricant  m  de  chan- 
delles. T.-cup,  godet  m  i  suif.  T.  face, 
Tisagc  n  blême.  T.-faccd,ta  teint  jagne, 
ta  teint  de  cire.  T.-traie,  commerce  m 
iti  suifs.  T.-trte,  Bot.  arbre  ni  à  suif. 

Tallow,  m.  j.  sulver,  suilTer  :  ea- 
dnire  de  suif;  griisser;  a.  engraisser 
(des  animaui). 

TALLOWI8B  (tlllSIsh)  «4/.  de  11 
Dalure  du  suif. 

TALLOW V  (lânai)ai</'.  de  suif,  grai»- 
Mux  :  qui  a  les  qualités  du  suif. 

TALLV  (tarii)  ».  «.  taille  f  :  petit  bJ- 
lon  sur  lequel  on  faisait  des  entailles 
pour  serrir  aux  comptes;  2.  pendant  m; 
choie  qol  se  rapporte,  qui  convient  par- 
Utement  i  ont  latra.  T.-wun,  celui  qui 
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marquait  la  taiilc;  marchand  m  qui  fait 
cre  ;il.  T.-lrade,  vente  f  i  crédjl,  par 
abonnement. 

Taliv,  va.  1.  marquer,  faire  dci  co- 
ches sur  la  taille;  2.  adopter;  ajuster; 
faire  se  correspondre;  3-  Mar.  bc-der 
(les  basses  voiles). 

Tallv,  i;i.  s'adapter,  s'ajuster;  cadrer, 
correspondre,  se  rapporter. 

TAL.MUD  (tarmœd)  ».  Talraud  m  : 
livre  qui  contient  les  lois  et  les  tradi- 
tions d.'S  Israélites. 

TAHiUDic  (tahnœd'il),  talmcdi- 
C.*L  (talinifid'ikalj  adj.  talmadique  :  qui 
apparlieiit  au  Tahnud. 

TAL.MUDIST  (tal'mœdist)  ».  taiTOU- 
diste  m  :  celui  qui  est  attaché  aux  opi- 
nions du  Talmud. 

T.*LON  ^tâl'œn)  ».  i.  serre  f  :  grilTe 
des  oiseaux  de  proie;  2-  Arch.  talon 
m,  cymaise  f  lesbienne  :  sorte  de  mou- 
lure concave  en  bas  et  convexe  en  haut. 

TALUS  (le'lœsj  ».  1.  Anal,  asiragile 
m  :  os  dn  pied  qui  s'articule  avec  les 
05  de  la  jambe;  2.  Arch.  pente  f,  incli- 
naison f;  3.  Fort.,  Géol.  talus  m  :  la 
surface  inclinée  d'un  terrain. 

TA.M.ABLE  (têm'ab'l)  orfy.  I.  qui  peut 
être  apprivoisé;  2.  domptable. 

TAMACLEi\ESS  (têm'ab'loSs),  TA- 
MABIHTV  (têinabiriti)  ».  disposition 
à  s'apprivoiser. 

TAMAiilX  (tSm'arin)  ».  Zool.  tama- 
rin m  :  petit  singe  d'Amérique. 

TAMAIIIND  (lam'arind)  ».  tamarin 
m  :  fruit  du  tamarinier.  T.-lree,  Bol.  ta- 
marinier m,  ta  narin  m  :  Tamarindus  In- 
ilii-a,  plante  de  la  famille  des  légumineu- 
ses. 

TAMARISK  (tilm'ariskl  ».  Bol.  ta- 
maris ou  tamarisc  m  :  arbrisseau  de  la 
famille  des  taaiariscinées. 

TA.MB.\C  (tâm'bak)  ».  V.  Tomdac. 

TA.MBOt'li  (lain'hQr)  ».  1.  tambour 
m  de  basque;  2-  tambour  m  :  a)  métier 
ciiculaiie  pour  broder  à  laiguille  ;  li) 
Fort,  petit  retranchement  formé  de  pieux; 
c)  Arch.  corps  des  chapiteaux  cnriutliien 
et  composite;  d)  charune  des  assises  de 
pierres  cylindriqufs  qui  composent  le  filt 
d'une  colonne;  e)  petite  enceinte  en  me- 
nuiserie à  l'entrée  des  grandes  salles  et 
des  édiUces.  T.-work,  broderie  f  aa  tam- 
bour. 

TAtuBouR,  va.  broder  au  tambour. 

TA.MBOURINE  (tâmbûrin')  ».  tam- 
bour m  de  basque  :  petit  tambour  à  un 
sluI  fond,  dont  la  caisse  est  entourée  de 
grelots. 

T.AME  (têm)  adj.  i.  apprivoisé  :  qui 
a  perdo  son  naturel  farouche;  privé;  2. 
domestique  :  élevé  et  nourri  |iar  l'homme. 
To  grow  t.,  s'apprivoiser.  To  make  t.,  ap- 
privoiser. 

3,  dompté,   soumis,  docile;  4.  aballu; 

6.  tranquille,  paisilile;  6.  doux,  bénin; 

7.  pJle,  incolore,  terne.  A  I.  poem,  un 
poème  plie,  incolore. 

Tamiî,  va.  dimpter  :  a;  assujettir,  ap 
[irivoisor;  rendre  moins  farouclie,  moins 
sauvage;  *)  vaincre,  subjuguer,  soumet- 
tre. To  t.  wild  Aorse»,  dompter  des  che- 
vaux sauvages.  To  I.  titrds,  apprivoiser 
des  oiseaux.  To  t.  the  passions  of  youlh, 
dompter  les  passions  de  la  jeunesse. 

TAMELESS  (têm'lés)  adj.  indompta- 
ble :  qu'on  ne  peut  dompter. 

TAMEL'V  (têni'li)  adv.  sans  résis- 
tance, avec  soumission,  docilement. 

TAMENESS  (tcm'nés)  ».  1.  domesti- 
cité f  (des  animaux);  qualité  d'être  ap- 
privoisé; 2.  docilité  f,  soumission  f;  3. 
lâcheté  f,  mollesse  /,  manque  m  d'éoer- 
gie. 

TAMER  (tém'œr)  ».  l.  dompteur  m  ; 
celui  qui  dompte  des  animaux  sauvages; 
2.  celui  qui  apprivoise;  8.  vainqueur». 

T.VMIXE  (tam'in)  ».  I.  élamine  (: 
a)  éloilé  de  laine;  k)  tissu  pour  lamis; 
2.  tamis  m  :  sas. 

TA.MING  (tém'in)  ».  1.  action  fi» 
dompter;  2.  apprivoisement  m  :  ictloo 
d'apprivoiser;  aomesticatio;^  /. 

TASIIXY  (tâmini),  ta.MMY  (Uml) 
».  i.  élamine^:  étoffe  de  laine  mince, 
non  croisée;  a.ttoilM  f:  ttoCfs  de  laine 
lustrée. 
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TAMI*  (ifuip)  va.  bourrer  (an  troa  de 
mine). 

TA.MPER  (tâm'pœr)  fa.  «.prendre  de 
pelits  remèdes  ;  faire  des  essais,  expé- 
rimenter; 2.  se  mêler,  s'occuper  (de); 
intervenir,  tremper  (dans);  3.  machiner, 
igir  dans  l'ombre;  4.  (avec  with)  prati- 
quer, cliercber  à  corrompre,  suborner 
(des  témoins). 

TAMi'EniNG  (tâm'pœriii)  ».  i.  ac- 
tio.i  f  de  lltoiiner,  de  faire  des  essais; 
expéiicnces  fpt ;  2.  machination  f,  intri- 
gues fpl,  menées  fpl. 

TAUi'l.VG  (tampifi)  ».  (.action  de 
bourrer  (une  mine;;  2- bourre  ^;  matière 
qui  sert  a  bourrer.  T.-iron,  bourroir  m. 

TA.MI'IOX  (târa'piœu)  ».  tape  f  : 
bouillon  pour  fermer  la  bouche  d'une 
pièce  d'artillerie. 

T.A.\1T.A>I  (tâm'lâra)  ».  tam-tam  m  : 
espèce  de  tambour  indien. 

TA\  (tân)  ».  tan  m  :  écorce  pulvérisée 
du  clifne  et  d'autres  arbres  qui  sert  à 
tanner  les  peaux.  W'asle  t.,  tannée  f. 
T.-bed,  couche  f  de  tan.  T.-colour,  tanné 
m.  T.-house,  tannerie  f.  T.-pit,  l.-val, 
fosse  f  à  tan.  T.-stove,  serre  f  à  tannée. 
T.-ijard,  tannerie  f. 

Tas,  va.  ppr.  Tassinc,  prêt,  et  ppa. 
Tasxed,  1.  tanner  :  préparer  les  cuirs 
avec  du  tan;  2.  hâler,  bronzer,  brûler  : 
brunir  par  l'ciposilion  aux  rayons  du  so- 
leil. 

TAKACF.R  ;iin'adjœr)  ».  Omilh.  lan- 
gara  m  :  "*  xnafjra,  genre  d'oiseaux  de 
l'ordre  des  passereaux. 

TANDEM  (t.in'dem)  ».  tanJem  n  ;  ca- 
briolet découvert  à  deux  chevaux  attelés 
en  llëche. 

TANG(t3ri)  ».  t.  arrière-goût  m,  gotl 
m  fort;  2.  goût  m;  3.  son  m  aigu;  4. 
dard  m,  Irait  m  ;  atteinte  f;  B.  soie  f, 
queue  f  :  partie  d'un  couteau,  d'une 
lime,  d'un  ciseau,  etc.,  qui  entre  dam 
le  manche;  6.  Bol.  laminaire  f:  espèce 
d'algue. 

Tasg,  vn.  résonner,  retentir. 

T.AXGENCY  (tân'djénsi)  ».  tangence 
f  :   contact. 

TANGENT  (tiSn'djént)  s.  Céom.  tan- 
gente t  :  ligne  qui  touche  une  autre  li- 
gne ou  une  surface  en  un  seul  point. 

Tangest,  adj.  tangent  :  qui  touche 
une  ligne  011  une  surface  eo  un  seul 
point. 

TA.\GENTIAL(l3ndjSn'shal)  adj.  tan- 
gentiel  :  qui  a  rapport  aux  tangentes. 
T.  force.  Mec.  force  /'langentielle. 

TANGHI.X  lianghin),  TANGIIIXIA 
(langhioia)  ».  bol.  languin  m,  tanguinie 
/",  langhuin  «1  ;  Cerbera  tanghin,  arbre 
de  la  famille  des  apocjnées. 

TAXGHINË  (làn'ghin)  ».  Chim  tan- 
ghaine  f  :  principe  vénéneux  extrait  da 
tanghuin  de  Madagascar. 

tangibility  (tândjibll'iti),  tax- 
GIBLEiXESS  (lan'djib'lnés)  ».  langihi- 
lilé  f  :  qualité  do  ce  qui  est  tangible. 

TAXGIBLB  (tiin'iijib'l)  adj.  t.  tan- 
gible :  qui  peut  Olre  touché;  palpable: 
2.  praticable,  faisable,  réalisable  :  qui 
peut  être  réalisé. 

TAXGIER  (tânditr")  npr.  Géog.  Tan- 
ger. 

T.angle  (tâiVg'l)  t'a.  1.  mêler,  em- 
mêler, entremêler,  enchevêtrer,  embrouil- 
ler, entortiller;  2-  Fig.  embarrasser,  em- 
brouiller, entortiller;  3.  prendra  dans  un 
piège.  To  t.  tkread,  emmêler  du  tll.  V. 
Kntangle. 

Tasgle,  m.  «.  s'emmêler;  a.  s'entor- 
tiller, s'embrouiller. 

Tanglg,  ».  i.  nœud  m;  enchevêtre- 
ment m  ;  confusion  f;  2.  Bot.  laminaire 
f  :  cs|ièce  d'algue;  herbe  /'marine. 

TAXGLED  (laiYg'ld)  adj.  ^.  mêlé, 
emmêlé;  2-  entremêlé,  entrelacé;  3.  en- 
chevêtré, embrouillé.  T.  haïr,  des  che- 
veux emmêlés.  A  t.  question,  une  ques- 
tion embrouillée.  Deep-l.,  inextricable. 

TAXGLY  (taO'gll)  a4j.  i.  emmêlé, 
entrelace;  2-  erabronillé;  3.  couvert 
d'herbes  marines. 

TANIST  (lan'ist)  ».  chef  m  de  tita, 
seigneur  m  icn  Irlande). 

TAMSTRV  itan'istri)  »  tanistrj  f' 
ancienne   loi   d'Irlande   qnl    déférait  un 
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béritase  au   pUi5   puissant  des  membres  I 
d'une  famille,  à  l'eiclusion  de  l'a'né. 

TANK  (lafik)  s.  i.  citerne  A  f'^^"- 
voir  m  (poiir  l'eau);  •>.  ruve  f,  ruvclie 
';  bassin  ni;  3.  bûche  /'(de  pompe);  4. 
réservoir  m  (d'une  macliine  à  vaprur);  3. 
loie  /',  queue  flie  couieau,  de  liuie,  etc.). 
TANKARD  (tànkard)  s.  pol  m  :  vase 
i  boire  avec  un  couvercle. 

TANLIXG  (lan'liii)  s.  personne  /ba- 
sanée, liàliie. 

TANNATE  flSn'acl)  S.  Chim.  tannale 
m  :  sel  formé  de  l'acide  tannique  el 
d'une  base. 

TANNER  (tSn'œr)  s.  tanneur  m  :  ce- 
lui qui  tanne  les  cuirs. 

TANNER V  (tân'œri)  J.  tannerie  f: 
liea  oii  l'on  tanne  les  cuirs. 

TANMC  (liin'ik)  adj.  Chim.  tannique. 
r.  acid,  acide  m  tannique,  tanin  m  :  sub- 
stance qui  se  trouve  dans  l'écorce  du 
chêne. 

T.AX.VIER  (tan'yœr)  s.  Bol.  goaet  m  : 
racine  comestible  de  VAmn  esculenlum. 
TANNIN  {lin'in)  î.  tanin  oa  tannin  m, 
acide  m  tannique. 

TANNING  (lân'iii)  ».  tannage  m  : 
action  de  tanner.  .  . 

TANSV  {làu'zi)   s.    Bol.    tanaisie   f: 
Tanacelum,  plante  de  la  fjmiUe  des  com- 
posées. .     ,    ,_■       u 
TANT  (tâal)  s.  araisnée  fdes  champs. 
TANTALISM  (tiiii'talizm)  s.  supplice 
m  de  Tantale.  .,     , 

TANTALITE  (tiSn'talit)  ».  itviér.  tan- 
lalite  f  :  minerai  de  tanlale. 

TANTALIZE  (lan'taliz)ra.  tantaliser: 
traiter  queliiu'un  comme  Tanlale,  lui  ins- 
pirer des  désirs  qu'on  ne  veut  pas  satis- 
faire; toarrauntcr,  faire  soulTrir. 

TA.NTALU.M  (tin'talcem)  ».  tantale  m, 
colombium  m  :  métal. 

TANTALUS  (làn'talœs)  l.  «pr.  llyin. 
Tantale  m.  TaïUalus's-cup.  Pays.  »ase  m 
de  Tanlale.  ,  „.  ,,, 

2.  ».  Oriiith.  tanlale  m,  pélican  m  d  A- 
mêrique,  ibis  m  acaloll  ;  genre  de  gral- 
les 

TANTAMOUNT  (tin'lamàûnt)  adj. 
équivalent,  qui  équivaut,  égal.  To  be  t. 
!o,  équivaloir  i,  revenir  ï. 

TANTIVV  (trinllv'i)  adii.i  bride  abat- 
tue,à  tonte  brille,  ventre  à  terre,  à  fond 
de  train,  au  grand  galop. 

TANTLING  (tânl'lin)  s.  celui  m  qui 
éprouve  le  supplice  de  Tanlale;  nouveau 
Tanlale  m;  celui  qui  a  des  espérances  ir- 
réalisables; malheureux  m. 

TANTRU.M  (tan'trœin)  ».  mauvaise 
humeur  f:  accès  m  de  colère. 

TAP  (làp)  va.  ppr.   T.ippisc,  prél.  et 
ppa.  TiPPED,  taper  :  frapper  légèrement. 
Tàp,  rn.  taper;  fr.ipper.  Ile   tapped  al 
Ihe  door,  il  fi-ai'pa  à  la  porte. 
Tap,  s.  tjpe  /,  polit  coup  m. 
TAP  (lap)  fa.  ppr.  Tapping,   prêt,  et 
vpa.  Tappf.d,    i.    uicllre    en   perce   (un 
tonneau);   2.  lirer   (du    vin,  une  liqueur 
d'un    tonneau);    3.    inciser  :   faire    une 
fente  dans  un   arbre  ;  4.  percer   (un  ab- 
cès);  3.    iléil.    faire  la    ponclion    à  (un 
hydropique);   o.  iléc.  tarauder  :  creuser 
en  spirale   les   parois  d'un   trou    pour  y 
recevoir   une   vis  ;    T.    ressemeler   (des 
ehaussnrcs). 

Tap,  s.  i.  cannelle/,  robinet  m  :  tuyau 
avec  clef  pour  faire  couler  un  liquide 
d'un  tonneau  ;  2.  buvette  f;  comptoir 
m  (de  cabaret):  3.  ilé''-  taraud  m  :  ou- 
til en  forme  de  vis  pour  tarauder.  7'.- 
/«»A,  lie  /du  tonneau;  mauvai-e  bière 
/.  T.-kousc,  cabaret  m.  T.-rocm,  salle  / 
(de  cabaret);  buvette /(d'hôtel).  T.-Oorer, 
taraud  m.  T.-root,  CoJ.  racine /pivotante. 
TAPE  (lêp)  s.  ruban  m  :  tissu  do  lit, 
de  coton,  etc.,  plat,  inince  el  peu  large. 
T.-line,  ruban  m  fd'arpenleur).  T.-worm, 
Ter  m  solitaire,  ténia  m, 

TAPER  (tê'pœr)  ».  I.  bougie  /  ;  pe- 
tite chandelle  de  cire;  2.  cierge  m  (d'é- 
glise); 3.  rat  m  de  cave;  4.  bousie  / 
jllumée,  bougie  /,  lumière  /;  flambeau 
m.  T.-slaiid,  bougeoir  m,  chandelier  m, 
flambeau  m. 

Tapée,  ad;.  I.  conique,  terminé  en 
poinle,  poiniu;  2.  eflilé,  mince;  en  fi- 
Mtu.  T.  fiigert,  des  doigts  eftilés. 
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Tapeu,  va.  i.  s'en  aller,  se  lermmer 
en  poinle  :  diminuer  graduellement  <l'e- 
paisseur  vers  un  bout;  2.  s'efliler. 

Tapeb,  l'ii.  I.  terminer  en  pointe,  faire 
aller  en  iioinic;  cflilcr;  2.  éclairer  avec 
des  bousies,  avec  des  cierges. 

T.APERING  {lë'|;œriri)  ailj.  1.  en 
pointe;  conique;  2.  cfiilé;  3.  élancé. 

T.APERI.NGLY  (tê'pccrinli)  adu.  en 
pointe. 

TAPERNESS  (lë'pœmés)  ».  forme  / 
effilée. 

TAPESTRY  (tSp'estri)  ».  ta;jisserie 
/  ;  grandes  pièces  d'ouvrage  de  laine  nu 
de  soie  servant  ù  revéïir  les  murailles 
d'une  chambre.  Uigh-warp  /.,  tapisserie 
de  haute  lisse.  T.-weaver,  tapissier  m. 

Tapestry,  va.  tapisser  :  orner  de  ta- 
pisseries. 

TAPIOCA  (tapiôta)  s.  tapioca  m  : 
fécule  de  racine  de  manioc. 

T.APIR  (tê'pœr)  s.  Zool.  tapir  m  : 
quadrupède  d'.\méi'ique. 

TAPIS  (là'pi)  s.  tapis  m  :  pièce  d  é- 
tolTe  pour  couvrir  une  table.  To  be  on, 
upon  Ihe  t.,  être  sur  le  tapis  :  être  le 
sujet  de  l'enlrelien. 

T.APPING  (tàp'in)  ».  I.  action  de 
taper,  de  frapper;  2.  action  de  ineitre 
en  perce;  3.  taraudage  m  :  action  de 
tarauder;  4.  iléd.  ponction  /;  opération 
pour  faire  évacuer  les  eaux  épanchées 
dans  le  corps. 

TAPSTER  (tJp'.stœr)  ».  garçon  m  de 
cabarit,  calaretier  m. 

TAR  (làr)  ».  1.  goudron  m  :  sub- 
stance noiràlre  et  épaisse  que  l'on  lire 
des  arbres  résineux  et  de  la  houille;  2. 
marin  m,  loup  m  de  mer.  Coai  /.,  gou- 
dron de  houille.  iUnerat  !.,  bitume  »i. 
r.-lake,  lac  m  asplialtHe.  T.-paper.  pa- 
pier m  gouilronné.  T.-pil,  puiU  m  à  gou- 
dron. T-wuler,  eau  /  de  goudron.  T.- 
U'ortt,  goudronnerie  /,  u>ine  /à  goudron. 
Jack-I.,   loup  m  de  mer. 

Tau,  va.  ppr.  TAnnixG,  prêt,  et  ppa. 
Tap.ued,  |.  goudronner  :  enduire  de 
goudron;  2.  +  provoquer,  stimuler,  ex- 
citer. 

TARANTIS.MUS  (tarSntrz'mœs)  ». 
SIéd.  tarentisme  m  :  maladie  nerveuse 
qui  était  déterminée  par  la  piqùie  de  la 
tarentule. 

TAR.ANTULA  (tarân'tyUla)  ».  Enlom. 
tarentule  /  :  Lycosa  lareiilula,  espèce 
d  ar  lignée. 

TARANTULATED  (tariin'lyulctéd) 
adj.  piqué  de  la  tarentule  :  animé  par 
quelque  vive  passion. 

TARAXACINE  (tarak'sasln)  ».  Chim. 
laraxacine  /  :  matière  extraite  du  pissen- 
lit dent-de-lion. 

TARDIGRADA  ('làr'digrëda)  ».  pi. 
Zool.  tardigrades  mpl  :  famille  de  mam- 
mifères. 

T.ARDIGRADE  (tàr'digrêd)  adj.  tar- 
digrade  :  qui  marche  avec  lenieur. 
TAKDiniiADE,  ».  Zool.  tardigrade  m. 
TAUDILY    (làr'dili)    ade.    I.    lente- 
ment :  avec   lenteur  ;    2     tardivement  : 
d'une  manière  tardive. 

TARDIXESS  (tir'dinés)  ».  1.  len- 
teur /:  défaut  de  vitesse,  d'activité;  2. 
relard  m  :  état  de  ne  pas  être  présent 
au  moment  désigné;  3.  Uort.  tardiveté 
/;  croissance  tardive;  4.  répugnance  /, 
mauvaise  volonté  /,  mauvais  vouloir  m. 
TARDY  (tàr'di)  adj.  t.  lent  :  qui 
n'est  pas  prompt  a  agir;  2.  nonchalant, 
paresseux;  3.  tardif  :  a)  qui  ne  se  hâte 
pas  assez,  avec  un  nom  de  personne;  b) 
lent,  en  parlant  de  choses;  c)  qui  vient 
lard,  trop  tard;  d)  qui  se  forme,  qui  se 
développe  lentement;  e)  qui  milrit  tard; 
4.  en  retard;  3.  qui  répugne,  qui  a  de 
la  répugnance;  6.  t  imprévoyant,  négli- 
gent, qui  n'est  pas  sur  ses  gardes;  7.  t 
en  taule,  cnupable.  T.-gailed,  à  la  mar- 
che lente.  T.  lo  vengeance,  lent  à  la 
veng«ance.  A  t.  plant,  une  plante  tardive. 
T.  frail.i,  ici  fruits  tardifs.  Dont  lie  t.  in 
yuur  paymenls,  ne  soyez  pas,  ne  vous 
mettez  pas  en  retard  pour  vos  payements. 
TARE  (1er)  ».  I.  ivraie  /  :  mauvaise 
herbe  qui  croît  parmi  le  blé.  Ilis  enenvj 
came  and  sowed  tares  among  Ihe  wUeat, 
ton  iunemi   vint  el  sema   de   l'ivraie  u 
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milieu  du  blé-  Toseparale  the  tare»  fivm 
Ihc  u'/ieal,  séparer  l'ivraie  d'avec  le  bon 
grain. 

2.  But.  vcsce  /  commune,  vesce  /cal-  ■ 
tivéc  :  \'icia  adira.  piaule  fourragère  de 
la  famille  des  légumineuses;  3.  Bot.  len- 
lille  /  hérissée:  Ervum  hirsulum;  len- 
tille/lélrasperme  :  Ervum  lelraspermum, 
deux  espèces  de  lentilles. 

TARE  (ter)  .t.  Comm.  lare  /  :  poidt 
des  rjisses,  barils,  pit": ,  enveloppes, 
que  l'on  déiluit  pour  avoir  le  poids  net 
des  marchandises  q  li   y  sont   contenues. 

Tap.e,  va.  Cnmm.  tarer,  prendre  la  tare 
de  :  déterminer  le  poids  d'une  caisse, 
d'un  haï  il,  etc.,  à  vide. 

t  T.IHK  (lèi)  prél.  de  To  TeAB. 

TAHK.\TKi.i..\  (i.irénlëlln)  ».  taren 
telle  /  .-  a)  ilanse  italienne;  b)  air  sur  le- 
quel on  renie  celte  danse. 

TARENTISAI    (tar'énlizml   ».  V.  Ta- 

r.ASTlSMLS. 

TAREXTL'LA  (tarén'tyùla)  ».  V.  7k- 

KAXTULA. 

TAliGET(tSr'^'lièt)  ».  I.  large  /.-es- 
pèce de  bouclier;  "i.  cible  /,  but  m; 
marque  qui  sert  dans  les  ciercices  da 
tir.  l'.-praclice,  tir  m  à  la  cible. 

TAUGICTED  (tùr'ghëtSd)  ttdj.  ifmé 
d'une  tar.:e. 

TARGETEER  (targhét'r')  ».  soldat» 
armé  d'un  bouclier,  d'une  large. 

T.ARGU.M  (t-ir'ghcem)  s.  largum  »»  .• 
comiiicniaire  chaldéen  sur  l'Ancien  Tes- 
tament. 

TARGUMiST  (tàr'ghœmist)  ».  largn- 
raiste  wi  ;  auteur  d'une  paraphrase  de  !» 
Bible. 

TARIFE  (tSr'if)  ».  tarif  m  :  tableau 
des  droits  à  paver  pour  l'cxporlaiion  011 
l'importation  des"  denrées,  des  marchan- 
dises; tarif»!  des  douanes. 

Tariff.  va.  tarifer  :  dresser  une  liste 
des  droits  que  doivent  payer  les  mar- 
chandises à  l'cxporlaiion  ou  à  l'importa- 
tion; appliquer  un  tarif  à. 

TARIN  (tiir'fn)  ».  tarin  »j  ;  Fringilla 
spinus,  esi  èce  de  chardonneret. 

TARLATAN  (tàr'lalân)  ».  tarlatane 
/:  espèce  de  mousseline. 

TARN  (tàrn)  ».  I.  lac  m;  2.  marais 
m,  martcage  m.  . 

TARNisn  (iSr'iiish)  va.  ternir  :  a) 
faire  perdre  le  lustre,  l'éclat,  le  brillant; 
*)  diminuer  ou  détruire  la  pureté  de: 
souiller,  Oétrir.  To  t.  a  mêlai,  ternir  un 
mêlai.  To  l.  Ihe  repulalion  o[,  ternir  la 
rè|iulalion  de. 

rinNisu,  vn.  se  ternir,  être  terni. 
TARPAULIN  (tàrporin),  TARPAW- 
LING  (làrpôl'ifi;  »  itar.  l.  prclari  m  : 
grosse  toile  peinte  ou  goudronnée  pour 
êlre  rendue  imperméable;  toile  /  gou- 
dronnée; 2.  toile  /cirée;  3.  chapeau  m 
de  toile  cirée;  4.  Plais,  marin  m,  ma- 
telot m.  .,.,,■ 

TARPEIAN  (tarpryân)  adj.  Anltl. 
Tan  èienne.  The  t.  rock,  la  roche  Tar- 
péiennc.  .  ,,     ... 

TARQUINISH  (tJr'kwinish)  ai;,  bat- 
tain,  superbe,  orgueilleux. 

TARRAGON   (tàr'agon)   ».  Bot.   es 
tragon  m  :   Artemi.iia   dracumulus,   es- 
pèce d'armoise. 
TARRAS  (tSr'is)  ».  V.  TitASS. 
TARRED  (tard)  adj.  goudronné  :  en- 
duit de  goudron. 

TARRiANCE   (târ'iâns)  ».    1.  retard 
m  ;  2.  séjour  1/1 
TARRIED  (Kir'rid)  ppa.  de  To  Taubt. 
TARRIER  (tàr'riœr)  ».  celui  qui    re- 
tarde,  qui   dilTèrc,   qui    remet;  lempori- 
seur  m. 

TARR0CK(l3r'rœk)».  OniifA.  mouette 
f  tridactyle  :  espèce  de  pa:m  pède. 

TARRY  (târ'ri)  vn.  l.  s'arrêier,  res- 
ter, séjourner  :  demeurer  en  un  lieu;  2. 
rester  en  arrière;  s'altarder;  3.  atten- 
dre; être  dans  l'altente;  4.  tarder,  dif- 
férer, remettre.  /  (.  bere,  je  reste  ici.  T. 
there  for  us,  attendez-nous  là. 

f  Tabbï,  l'a.  attendre.  /  cannot  t.  »!»• 
ner,  je  ne  puis  attendre  le  dîner. 

TARRY  (lir'i)  adj.  i.  de  gondroï; 
2.  couvert  de  goudron;  t.  semblable  a 
du  (oudroa. 


TARRYINO 
TAnnviNG    (Ur'riiii)   ppr.     de    To 

flBIlY. 

'iAïuiYiso,  *    I.  relard  m;  2.  scjnurm 

TAltSAL  (lài-'sal)  ail/.  Anal,  larsirn  : 
qui  n  rn[)]ifirl  nu  tiirsc. 

■lAItsIiL  (iSr'scI)  s.  Ornith.  ticrcclol 
VI  :  hiuciMi  mâle. 

TARSIER  (liir'siœr)  ».  Zool.  tarsier 
SI  :  espère  de  oiMdruinane. 

TAIISUS  (lir'sd's)  4'.  au  pi.  T/.nsi, 
Aiiul.  tarse»!  ;  a)  la  partie  posti'ricMirc 
du  pieil,  couiposfe  de  sept  ns;  l/)  le  Irni- 
«ic'iiie  article  du  pied  des  oiseaux;  c)  la 
dernière  partie  des  pâlies  des  insectes. 

TART  (tin)  ailj.  aisre  :  a)  sur,  acide, 
9pre  au  KOÛt  ;  î>)  arcrbe,  piquant,  mor- 
dant. A  t.  apptf,  une  pomme  ais:re.  Tfie 
I.  replij,  la  répliiiue  mordante. 

TART  (tJrt)  6.  larte  /;  espace  de  pâ- 
tisserie plate  dans  laquelle  on  met  de  la 
crCme  ou  des  fruits. 

TARTAN  (làr'tân)  ».  tartan  m  :  a) 
étoffe  de  laine  (et  aussi  de  soie  ou  de 
colon)  à  carr  aux  de  diverses  couleurs; 
»)  vêtement  de  tartan. 

TAKTAIV  (làrlan'  ».  3lar.  tartane  f: 
petit  navire  de  la  Méditerranée  qui  porte 
un  seu!  mât  et  une  voile  latine. 

TARTAR  (tJr'tar)  »,  i.  tartre  m  :  a) 
subsiance  saline  qui  s'attache  aux  parois 
de.s  tonneaux  de  vïn;é}  incrustation  qui 
se  forme  au  collet  des  dénis.  Cretim  of 
t.,  crème  f  de  tartre  :  bilartrale  de  po- 
tasse, lied  L,  lartrc  rouîe  :  larlre  pro- 
venant (les  vins  rouges.  W'hile  t.,  tarire 
blanc  :  tartre  qui  provient  des  vins 
blancs.  Salloft..  sel  m  de  larlre  :  car- 
bonate de  mitasse.  Solubie  t.,  crème  /"de 
tarire  stiluole  :  tartrate  boro-potassique. 
Yilriolateil  L,  tarire  vitriolé  ;  sulfate  de 
potasse.  T.-emetic,  tartre  éméliqne,  tartre 
stibié  :  tartr.ile  de  potasse  el  d'antimoine. 

2.  Taitare  m  :  partie  des  enfers  oii  les 
coupables  éiaient  tourmentés;  3'.  Tarlare 
m  ;  Iiabilaiil  de  la  Tarl.trie;  4.  personne 
^bourrue,  diUhile  a  vivre,  qui  a  un  mau- 
vais caraclëre.  To  lalck  a  T.,  trouver  à 
quipailer,  trouver  son  maître. 

TARTARKAN  (tarlêriàn)  adj.  du 
Tartare.  infernal,  de  l'Knfer. 

TARTAREOUS  (lartë'riœs)  adj.  i. 
du  Tartare,  infernal;  2.  lartareux,  lar- 
IreuTt  ;  qui  a  les  qualités  du  tartre. 

TARTAUlAiV  (tarlê'riân)  adj.  tar- 
tare :  de  la  Tartaric. 

TARTAltlc  (tariar'ilt)  adj.  i.  tar- 
tare :  de  la  l'arlario;  2-  Cliim.  tartrique. 
T.  acid.  acide  w  tartrique  :  acide  qui  fait 
la  base  du  tartre,  et  qu'on  trouve  dans 
beaucoup  de  fruits  acides.  Deilra-l.  aad, 
acide  t.iilrique  droit.  Lœvo-t.  acid,  acide 
tartrique  çtauclie. 

f  TAliTAltliVE  (tàr'tarïn)  ».  C/iim. 
potasse  f. 

TARTARlZECtàr'larîz)iia.  imprégner 
de  larlre. 

TAiîTAROtlS  (tSr'taroes)  adj.  Clam. 
i.  tartarisé  :  qui  contient  du  tarire;  a. 
tarlarcDx,  tarlreux  :  qui  a  les  qualités  du 
tartre. 

TARTARUS  (tir'tarcps)  npr.  ihjth. 
Tarlare  m  :  partie  des  enfers  oii  les  mé- 
cbanls  étaient  punis;  Enfer  m. 

TARTAUY  (tilr'tari)  npr.  Ciog.  Tar- 
larie  f. 

TARTISH  (tjrt'ish)  adj.  aigrelet,  su- 
ret :  un  peu  aigre. 

TARTLY  (t.'iri'li)  adv  I.  avec  arrêté, 
tvcc  acidité  ;  2.  aigrement,  avec  aigreur; 
8.  vertement,  durement,  avec  rudesse, 
séTèrenicnt;  i.  d'un  air  revêclie. 

TARTNKSS  (l.'irl'njs)  ».  j.  aigreur 
(:  a)  acidité,  qualité  de  ce  qui  est  aigre 
■  u  goût;  l>\  ;1prete,  acerbité,  sévérité. 

TARTIIALIC  (taitràl'ik)  adi.  Chim. 
tarlralique.  T.  acid,  acide  m  tarlralique  : 
•cide  formé  par  l'action  de  la  cbaleur  sur 
l'acide  tartrique. 

TAnTRAri^  (tSr'trêt)  t.  Chim.  t«r- 
tr»te  m  :  sel  formé  par  la  combinaison 
te  l'acide  tartrique  avec  une  base. 

TARTROVIMC     (larlrovin'ik)    adj. 

Chtm.    tariroviuique.    /.    actd,    aride    m 

Idrirovinique  :  produit  de  la  combinaison 

le  l'acidu  tarlritua  avec   les  -Uéiuents  de 

lUior. 
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TARTi'FFE  nartoijr)  ».  lartiife  m: 
faux  dévot.  Iiypocritc. 

TARTL'KFIS.M  (larta-rizm)  ».  tartu- 
ferie f  :  ;iciion,  maintien  d'hypocrite. 

TASK  (tàsk)  s.  i  tàclie  f  :.  a)  ouvnge 
inipO'é  par  un  aulre;  b)  ce  que  l'on  a  à 
faire  par  devoir,  obligation  ou  nécessité; 
2.  divoir  m  (d'élève);  3.  travail  m.  ou- 
vrage m,  besogne  /;  *•  réprimande  f. 
Ei'ery  oric  lias  liis  t.,  chacun  a  sa  lâilto. 
To  per[orm  one's  t.^  accomplir,  faire  sa 
t.1fhe  To  set  a  /.,  donner,  assigner  une 
tache.  T.-masler,  celui  qui  impose  une  tà- 
ch,;  ;  maître  m.  T.-work,  tfiche  f:  travail  m 
i  la  tâclie.  To  Iake  lo  t.,  reprendre,  répri- 
mander; prendre  à  partie;  quereller. 

T.vsK,  va.  I.  donner,  assigner,  imposer 
une  tâche  i*;  2.  faire  faire;  3-  faire  tra- 
vailler, occuper;  4*  eharger,  accabler  de 
travail;  s.  être  à  charge  â;  6.  exiger, 
réclamer;  7.  éprouver,  mettre  à  l'é- 
preuve; 8.  (avec  W1II3)  demander  compte 
de,  faire  rendre  compte  de.  Some  thimjs 
ofweiylit  tlial  t.  our  thounlUs,  des  choves 
graves  qui  occupent  nos  pensées. 

TASKER  (lask'œr)  s.  i.  celui  qui 
assigne  une  lâche;  maître  m;  2.  celui 
qui   entreprend  une  tàclie. 

TASLET  (tds'lët)  s.  cuissard  m  :  ar- 
mure qui  couvre  la  cuisse. 

TASSEE  (tds'sel)  s.  1.  gland  m  :  or- 
nement en  forme  de  glanrl;  2.  signet 
m  :  petit  ruban  entre  les  feuillets  d'un 
livre;  3.  Areh.  tasseau  tn  :  pièce  de 
bois  sous  le  manteau  d'une  cheminée; 
i  Fauc.  tiercelet  m  ;  faucon  mile;  5. 
chardon  m  à  foulon  (V.  Te.isel). 

TASSELLED  (tàs'seld)  adj.  à  glands, 
orné  de  glands. 

TASSES  (tds'siz)  ».  pi.  lassette  f  : 
plaques  d'acier  qui  protégeaient  le  haut 
des  cuisses  dans  les  anciennes  armures. 

TASTABLE  (tësl'ab'lj  arfy.  1.  qu'on 
peut  goûter;  2-  savoureux  :  plein  de  sa- 
veur. 

TASTE  (test)  va.  t.  goOter  :  a)  per- 
cevoir une  sensation  au  moyen  des  or- 
ganes du  goût;  II)  vérilicr  la 'saveur  de; 
déguster  (une  boisson);  c)  essayer,  éprou- 
ver; d)  jouir  de;  savourer;  2.  goûter 
de.  goijler  à  :  prendre  un  peu  de;  3. 
goûter  de,  làter  de;  4.  percevoir;  s. 
seniir,  counallrc,  subir.  To  L  méat,  goû- 
ter de  la  viande.  To  t.  wine.  gotlter,  dé- 
guster du  vin.  /  tasleil  a  lilUe  of  this  ho~ 
iieij,  j'ai  goûté,  j'ai  pris  un  peu  de  ce 
miel.  To  t.  pieasure,  goûter,  éprouver 
du  plaisir. 

T*sTF.,  vn.  i .  avoir  un  goût  :  produire 
une  certaine  sensation  sur  la  langue  et 
le  palais;  sentir;  2.  goûter  :  éprouver 
la  saveur  de  quelque  chose;  bnire  ou 
manger  assez  pour  faire  une  impression 
sur  les  organes  du  goût;  3.  goûter,  sa- 
vourer; u.  el'ileurer,  goûter;  5.  jouir, 
proliler;  6.  sentir,  éprouver,  souilrir. 
To  t.  ofgarlic,  sentir  l'ail.  To  t.  of  brans ^ 
avoir  un  goût  de  cuivre.  To  t.  hittery 
ûvoir  un  goût  amer.  î".  of  the  fruîtSp  goù' 
tez  des  fruits. 

Taste,  ».  i .  gustation  f  :  action  de 
goûter;  dégu.-lation  /"(.ies  boissons);  2. 
goût  »i  ;  a)  sens  par  lequel  on  discerne 
les  saveurs;  /<)  saveur;  .sensation  pro- 
duite sur  la  langue  et  sur  le  palais;  e) 
faculté  de  seniir  el  de  discerncrie  beau; 
'()  penchant,  inclination,  disposition;  e) 
grâce,  élégance;  manière  dont  un  ouvrage 
est  fait;  bon  goût  m;  3.  essai  w,  épreuve 
/;  4.  spécimen  w,  échaiililloo  m;  mor- 
ceau m  :  petite  quantité  d'un  aliment  que 
l'on  niangepnur  goûter:  goutte  f,  gorgée 
/■;  ce  que  l'on  avale  pour  déguster  un  li- 
quide; petit  peu  m,  un  peu  m,  soipçon/?/, 
idée/';  légère  quanlilé;  s.  ruban  m  étroit. 
Abiller  t.,  un  goût  amer.  ,1  sweel  t.,  une 
saveur  douce.  A  pteasani  /.,  un  goût 
agréable.  Out  of  t. y  sans  goût.  To  liave  t., 
avoir  te  sens  du  goût,  sentir.  To  bave 
nu  /.,  n'avoir  pas  de  goiit,  ne  sentir  rien. 
To  kave  a  t.  for,  avoir  le  goût  de,  avoir 
du  goût  pour,  lie  tiad  a  t.  for  readiiig^ 
il  avail  le  goût  de  la  lecture.  A  maller 
of  t.,  une  aifaire,  une  question  de  voùt. 
A  fille  I.,  un  goût  délicat,  exquis,  biffooi 
t. y  de  lion  goftl. 

TA8TED   (USsl'Uj  a4/.  d(  fiaS*,êfal 
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un  goilt.  Good-t.,  d'nn    ^on  goût.  To  t« 
good-t.,  avoir  bon  goûi. 

TASTEFUI^  (tcst'fui)  adj.  i.  saToa- 
reux  :  plein  d'une  bonne  saveor;  arréj- 
ble  au  goût;  2.  de  bon  goût,  plein  de 
goût. 

TASTEFULLY  (têst'fljli)  ait.  JTSe 
goût. 

TASTELESS  (têst'Iés)  ttdj.  insipide, 
sans  goût,  fade.  Pare  water  it  t.,  Veaa 
pure  est  insipide,  n'a  pas  de  goût. 

TASTELESSLY  (tcst'IÇsli)  aiv.  sans 
goût. 

TASTELESSSESS  (té5l'l6sil5s)  ».  in- 
Eipiilité  f,  fadeur  /;  manque  m   de  goût. 

TASTER  ;tê-t'œr)  ».  I.  personne  f 
qui  goûte;  2,  dégustalenr  m  :  celui  qui 
déguste  des  boissons;  3.  verre  m,  vase 
m  (pour  déguster). 

TASTILY  (lëst'ili")  tdi.  arec  goOt, 
avec  bon  goût. 

TASTI.NG  (têst'iH)  ».  1.  gustation  f: 
a)  action  de  goâter;  b)  sensation  du 
goût;   2.    dégustation   /'(des  boissons). 

TASTY  (tëst'i)  ailj.  de  bon  goût  :  a) 
qui  a  bon  goût  ;  i)  éliîgant. 

TATTER  (lat'tœr)  t.  haillon  m,  la  u- 
beau  III,  guenille  f  :  morceau  déchiré  et 
pendant.  [S'emploie   surtout   au   pluriel,) 

TATTERDEMALION  (iit,ta'rdiniàl' 
yœn)  ».  déguenillé  »t,  homme  m  en  gne 
miles,  gueux  m,  misérable  m. 

T.ATTERED  (tat'lirrd)  ad/,  déchiré, 
déguenillé,  en  lanibeaux,  en  haillons,  eu 
loques. 

TATTLE  (tâtfl)  m.  i.  bavarder,  ba 
biller,  caqueter,  jacasser  ;  parler  beau- 
coup pour  ne  rien  dire;  2.  cancaner,  ja 
ser,  faire  des  cancans. 

Tattle,  ».  1.  bavardage  m,  babil  m, 
babillage  m;  s.    cancan  m  ;  commérage. 

TATTLER  ftafliir)  ».  i.  bavard  m, 
babillard  m  :  celui  qui  bavarde,  qui  aime 
à  parler;  2.  cancaniir  m  :  celui  qni  fait 
des  commérages,  qui  raconte  des  choses 
insigniliantes. 

TATTLING  (t.lt'Iifi)  adj.  bavard. 

T.vTTLi-S'G,  ».  bavarda.ge  m. 

TATTOO  (tatû')  S.  Milit.  retraite  f  ■■ 
batterie  de  tambour  qui  avertit  ies  sol- 
dats de  rentrer  .'lia  caserne. 

T.ATTOO  'tatû')  l'a.  latouet  :  peindre, 
barioler  le  corps  de  figures  de  diverses 
couleurs. 

Tattuu,  ».  tatouage  m  :  dessins  faits 
sur  le  corps. 

TATTOOED  (tatûd')  ppa.  on  adj 
tatoué. 

TATTOOING  (tatû'iû)  ».  tatoaige  m  : 
l'ensemble  des  moyens  par  lesquels  on 
introduit  des  matières  colorantes  sous  la 
peau  pour  produire  des  dessins. 

TALGHT  (tût,  prêt.  H  ppa.  de  To 
Te.vcii. 

TAL'GHT  (tôt)  ûdj.  Mar.  i.  raide, 
tendu  :  qui  n'est  pas  lâche;  2.  (en  par- 
lant de  voile)  enllée.  To  haut  (.,  raidir. 

TAUIVT  {tant  nu  tôm)  ra.  i.  tancer, 
réprimander,  faire  d.'S  reproches  à  ;  re- 
procher à;  2.  insulter,  injurier,  outra 
ger;  invectiver;  3.  rire  de.  se  moquer 
de,  railler;  4.  critiquer,  censurer. 

Taont,  s.  i.  répriniinde  ,'.  vif  repro- 
che m;  2.  insulte  f.  injure  f,  oulraige  w; 
invective  f;  3.  nioqu.  rie  f,  raillerie  f, 
sarcasme  m;  4.  blâme  m,  critique  /. 

TAllVT  (tant)  aitj.  Uar.  haut,  él«»é. 
très-grand. 

T.AUIVTER  tilnl'œroB  tônt'ocr)  ».  f. 
personne  f  qui  lance,  qui  réprimande, 
qui  ijronde,  qui  fait  des  reproches;  2. 
insnlteur  m  :  relui  qui  insulte,  qui  in- 
jurie; 3.  railleur  m,  moqueur  m;  4.  cri- 
tique i/f.  censeur  vi. 

TAr.vTiNGLY  (t.'int'iûli,  tônt'iillijadi'. 
< .  en  réprimandant,  en  grendant  ;  a. 
d'un  ton  insiittani;  onlragensement,  inju- 
rieusetnent;  avec  des  invective»;  3.  en 
raillant,  avec  moquerie;  d'un  ton  sarcas- 
tique;  4.  avec  blânie. 

TAURiFOltM  (tô'riform)  nij.  tinrl 
forme  ;  qui  a  la  forme  d'un  taureau. 

TAL'RliVE  (tiVrin)  ».  Ckim.  tanrlns 
f  :  m,ali«re  qui  se  trouve  dans  la  bile  du 

DlTUf. 
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TAURIS  (tô'ris)  npr.  Géog.  anc.  la 
Tauride  (■ 

TAl'lto.MACIiy  (tôrdm'aki)  ».  tauro- 
«narhic  f  :  combai  de  lauvcaui. 

TAUKCS  (.tfi'iœs)  s.  Aslroii.  TaurcaB 
tn  :  sernnd  sisne  du    zodiaque. 

TAUX  (toi)  adj.  V.  Taugiit. 

TAUTOCHliOXE  (ifi'tokrôn)  s.  tau- 
tdcliroriL'  f,  nouibc /■  lauluclirone  :  courbe 
telle  que,  >i  on  laisse  tomber  un  corps 
pesant  le  lonï  de  sa  conravitù.  il  arii- 
vera  toujours  au  point  le  plus  bas  dans 
le  même  temps,  de  quelque  point  qu'on 
le  fasse  partir. 

TACTocillloxous  (totok'ronœs) 
adj.  lautochrono  :  qui  a  lieu  en  des 
te'iips  égaux. 

T.AUTOLOG1C  (tiitoWdj'ik),  TAU- 
TOLOGIC.VL  (lololodj'ikai)  adj.  lauto 
logique  ;  qui  a  le  caractère  de  la  tauto- 
logie. 

TAUTOLOGlZE  (tôtôl'odjîz;  m.  se 
répéter. 

TAUTOLOGY  (lô!(srndji)  S.  tautolo- 
gie f  :  répciition  d  une  même  chose  en 
termes  dinéreuls. 

T.AUTOi'HOXY  (totôroni)  .«-  tauto- 
phonie  f  :  répétition  du  même  son. 

T.AVEUX  {liv'œrn)  s.  taverne  /■;  a) 
restaurant,  lii'U  oii  l'on  donne  à  manger 
pour  de  l'argent;  auberge;  //)  rabar-l, 
lieu  oii  l'on  v^nd  à  boire.  T.-liaiinler, 
T.-man,  pili  r  m  de  cabaret.  T.-keeper, 
T.-man,  aubergiste  m;  restaurateur  m; 
cabaretier  m,  tavernier  m. 

TAVEiîXiiVG  tâv'œrniii)  s.  bombance 
f;  Fam.  ripaille  f,  godaille  f. 

TAW  (tô)  va.  mégisser  :  passer  une 
peau  en  mégie. 

T.\w  (tô)  s.  i.  bille-  f  :  petite  boule 
de  marbre  ou  de  pierre  qui  sert  de  jouet; 
2.  billes  Ipl^  jeu  m  de  billes. 

TAWDltlLV  (tô'drili)  adv.  préten- 
tieusement :  d'une  manière  prétentieuse. 

TAWDKINESS  (tô'drinés)  s.  ctalngc 
m,  clinquant  m,  faux  éclat  m,  faux  bril- 
lant m. 

TAWDRY  (to'dri)  adj.  i .  prétentieux  : 
où  il  y  a  de  l'aiTectation  ;  3.  voyant, 
criard,  de  mauvais  goiit  ;  3.  de  paiade, 
de  comédien,  di:  théâtre.  T.  cotours,  des 
couleurs  criardes. 

Tawdry,  *.  collier  m  :  ornement  pour 
te  cou. 

TAWED  (tôd)  fpa.  01  adj.   mégissé. 

TAWEIJ  (to'œr)  *.  mégis'^ier  m  :  ce- 
lui qui  prépare  des  peaux  de  mouton. 

TAWERY  (tô'œri)  s.  mésisscrie  ^  ; 
endroit  où  l'on  mé^'isse  les  peaux. 

TAWIXG  (lô'ifi)  s.  mégie  [  ;  art  de 
préparer  en  blanc  U-2  peaux  de  mouton; 
mégisserie  f. 

T.AWNY  (to'nij  arfy.  i.  tanné,  basané, 
hiXé  :  bitlé,  bruni  par  le  soleil;  2.  (en 
parlant  d'animaux)  fduve  :  qui  tire  sur 
le  roux. 

TAX  (tâks)  s.  1.  taxe  f  :  a)  impnsi- 
lion  en  argent  mise  sur  les  personnes; 
*)  toute  somme  prélevée  par  un  gouver- 
nement sur  les  revenus  ou  sur  la  pro- 
priété des  particuliers,  ou  sur  les  objets 
de  consommation  ;  imp5t  m;  coniribution 
i;  2.  repioche  m,  blâme  m.  Asaessed 
laies,  contributions  directes.  Laud  I., 
impôt  foncier.  T.-galherer,  percepteur  m 
des  contributions.  T.-payer,  contribua- 
ble m. 

T»x,  va.  i.  taxer  :  a)  établir  une  im- 
position sur;  imposer,  frapper  dun  im- 
pôt; lij  meure  à  contribution;  c)  Dr.  ré- 
gler, lixer  les  frais  dejustice;  d' accuser; 
2.  charger,  accabler;  trop  exiger,  trop 
demander;  8-  blinier,  reprocher;  censu- 
rer, condamner.  Toi.  one's  memonj,  mci- 
tre  sa  mémoire  à  conlribulion.  To  t.  a 
raan  wil/t  pride,  taxer,  accuser  un  homme 
d'orgueil.  For  [ear  of  ieing  laied  wilh 
tuferslilion,  de  iieur  d'être  taxé  de  su- 
perstition. Slie  was  laxed  secerely,  elle 
fut  sévèrement  bliiniée. 

TAX.4Bli,lTy  ;iaksabfl'iti)  s.  capa- 
tilé  Â(à  pouvoir  être  laxéj;  facultés  fpl 
imposables. 

TAXABLE  ilâks'ab'l)  adj.  t.  impo- 
sable :  qui  peut  être  taxé,  que  l'on  peut 
soumettre  à  l'impôt;  2.  Dr.  qui  peut  en- 
«er  en  taxe;  3.  sujet  à  la  taxe,  à  l'impôt. 
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TAXATION  (taksé'sbœB)  ».  1.  taxa- 
tion /  ;  action  de  taxer;  2.  imposition 
/■de  taxes;  3.  impôt  m,  taxe /■;  somme 
imposée;  4.  accusation  /;  s.  blâme  tu, 
censure  f. 

TA.XED  (takst)  ppa.  on  adj.  taxé  :  a) 
imposé;  *)  Or.  Oxé,  réglé;  c)  accusé. 

TA.XER  (tâks'our,  s.  i.  celui  qui  met 
un  impi'ii,  qui  impose;  2.  taxatourm;  a) 
celui  qui  taxe;  *)  Dr.  celui  qui  taxe  les 
dépens;  3.  vériflcateur  m  des  poids  et 
mcsDres. 

T.AXIDERMIC  (laksidœr'mik)  adj. 
taxidermique  :  qui  a  rapport  à  la  taxi- 
dermie. 

TAXIDER.MIST     (làks'idœrmist)    s. 
taxiderin!.^te  m,  empailleur    m  :  celui  qui 
i  empaille,  qui    sait  préparer   les  animaux 
1  morts  pour  les  conserver. 

TAXIDERMY    (taks'idœrmi)  s.  laxi- 
I  deruiie   f:  art    de    l'empailleur;    art    de 
I  préparer  la  peau  et  le  squelette  des  ani-  i 
{  maux  morts,   pour   leur   conserver   leur 
I  apparence  naturelle. 

T.*XI.\G  (laks'iii)  ».  taxation  f  :  ac- 
tion de  taxer.  T.-masters,  Dr.  juges  mpl 
taxateurs. 

TA.XOXOMY  (taksôn'omi)  ».  laxionq- 
mie  nu  laxonomie  f  :  théorie  des  classi- 
fications. 

TE.4  (tf)  ».  1.  thé  m  :  al  feuilles  d'un 
arbris<cau  de  Chine;  l>)  infusion  faite  avec 
ces  leuilles;  2.  infusion  /.  To  drink  t., 
prendre  du  thé. 

Tea,  vn.  Fam.  prendre  le  thé. 

Tea,  en  compos.  :  T.-board,  plateau  m 
à  thé.  —  T.-cainster,  boite  (  à  thé.  — 
T.chest,  caisse  /'à  thé.  —  T.-cup,  tasse 
f^  thé.  —  T.-dealer,  marchand  m  de 
thé.  —  T,-dTii:ker,    buveur    m    de  thé. 

—  T.-equipage,  service  m  a  thé.—  T.-gar- 
rfe«,  jardin  m  à  thé  :  jardin  où  l'on  prend 
du  thé  et  des  rafraîchissements.  —  7'.- 
keltte,  bouilloire  [  à  thé.— r.-p/on/,  atbre 
m  à  thé.  —  T.-poU  IhéicTe  f  :  vase  dans 
lequel  on  fait  le  thé.  —  T.-smcer,  sou- 
coupe f.  —  T.-.tervice,  T.-sel,  service  m 
à  tlié.  —  T.-xpooa,  petite  cuiller  f.  — 
T.-lalile,  table  /"à  tlic  :  table  sur  laquelle 
on  prend  le  thé.  —  T.-trade,  commerce 
m  (le   thé.  —  T.-urn,  fontaine   f  à  ihé. 

—  T.-wareSf  ustensiles  mpl  à  thé. 
TEAcn    (tîtsh)    ra.    ppr.   Te.vching, 

prél.  et  ppa.  T.a'ciiT,  I .  en'eigncr  :  a) 
instruire;  b)  apprendre;  montrer  un  art, 
une  science;  professer;  e)  indiquer,  faire 
connaître;  2.  apprendre,  hahituiT,  accnu- 
tumer;  3.  parler,  communiquer.  To  lie 
taaghl,  apprendre.  To  t.  lu  read,  ap- 
prendre, montrer  à  lire.  To  t.  grammiir, 
ensi'igner  la  grammaire.  He  lamjht  lits 
clnldren,  il  instruisit  ses  enfants.  Tliey 
hâve  laugkt  Iheir  longue  lo  speak  lies, 
ils  ont  habitué  leur  langue  à  débiter  des 
mensonges. 

Teacu.  vn.  enseigner,  montrer,  pro- 
fesser; donner  des  leçons;  être  profes- 
seur. 

TEACHABLE  (tttsh'ab'l)  adj.  t.  00- 
ci'.e  :  qui  se  laisse  facilement  instruire; 
2.  qu'on  peut  enseigner. 

TEACHABi.ENESS  (tllsh'ab'Inés)  ». 
docilité  f:  aptitude  f  à  s'instruire,  à  ap- 
prendre. 

TEACHER  (tttsh'œr)  ».  i.  professeur 
m.  maître  m,  maîtresse  f  :  celui,  celle 
qui  ensi'igne;  2.  prédicateur  m  :  ministre 
de  l'Evangiie. 

TEACHI\G  (tîtsh'in)  ».  ensei.gnement 
m  :  action,  art  d'enseigner;  inslruclion  f. 

TEAD  (tld)  ».  torche  f;  llambcau  m. 

TEAGUE  (tig)  s.  Irlandais  m  :  so- 
briquet donné  aux  Irlandais. 

TEAK  (tik)  s-  Bol.  teck  m  :  a)  Tec- 
toiia  grandis,  arbre  de  la  famille  des  ver- 
bénacées;  *)  bois  de  teck. 

TE.AL  (lil)  ».  Ornilh.  sarcelle  f  :  Quer- 
quedula,  espèce  de  canard.  Common  t., 
pelite  sarcelle. 

TEAM  (tim)  ».  1 .  file  f,  ligne  f;  S- 
attelage  m  :  chevaux  ou  bœufs  attelés 
ensemble. 

Team,  va.  atteler  :  attacher  à  une  voi- 
ture. 

TEAMSTER  (thn'stœr)  ».  conducteur 
m  d'attelage. 

TEAR  fttrlf.  larme  /  :  a)  goutte  dliu- 
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meur  qsl  sort  Je  l'reil;  pleurs  mpl;  ») 
ce  qui  a  la  forme  d'une  larme.  To  sheâ 
/«or», verser,  répandre  des  larmes;  pico- 
rer. AU  in  lears,  éploré;  tout  en  Ijnnes; 
tout  en  pleurs.  T.-falling,  qui  verse  des 
larmes;  tendre,  sensible. 

TEAR  (ter)  l'a.  prél.  ToiiK.  f  Tahe; 
ppr.'\¥..\j^i'SG;ppa.  YoîiTi,  t.  decbirer,  la- 
cérer, mettre  eu  pièces  :  séparer,  diviser, 
partager  par  la  violence;  2.  arracher  : 
enlever  jîar  la  force.  To  l.  a  gannentj 
déchirer  un  vêtement.  To  t.  in  pîeirs,  lo 
t.  to  pièces,  mettre  en  pièces.  To  t.  to 
rags,  lo  l.  lo  lallers,  mettre  en  lambe;iux. 
This  couiilry  is  ton  by  factions,  c  pays 
est  déchiré  par  les  factions.  To  t.  onesèlt 
from,  s'arracher  de,  s'arracher  à.  To  t. 
one's  ItaiT,  s'arracher  les  cheveux. 

To  TEAU  ASL'sriEB,  1.  Séparer  violem- 
ment; 2.  partager  en  deux.  —  To  t. 
AWAY,  1.  arracher,  enlever;  2.  séparer, 
détacher.  —  To  t.  down,  ari'acher  (en 
tirant  vers  le  bas).  —  To  t.  off,  arra- 
cher (en  tirant  avec  force).  —  Tu  t.  oct, 
arracher,  enlever  :  faire  sortir  par  la  vio- 
lence. —  To  T.  iT,  i.  déchirer,  mettre 
en  pièces,  mettre  en  morceaux;  2.  arra- 
cher (en  tirant  de  bas  en  haut);  3.  déra- 
ciner (une  plante);  enlever  par  la  racine; 
4.  renverser;  détruire;  5.  labourer,  dé- 
chirer, arracher. 

Teau,  vn.  1.  s'agiter,  se  démener;  8. 
s'emporter,  tempêter;  8.  se  désoler,  se 
lourmenler;  4.  aller,  courir  avec  vitesse, 
précipitamment.  Toi.  aloiig.  courir  à  bride 
abattue,  courir  ventre  à  terre.  To  t.  up, 
monter  précipitamment,  monter  quatre  à 
quatre. 

Tear,  ».  i.  déchirure  f,  accroc  m;  2. 
détérioration  f.  T.  and  wear,  avaries  fpl, 

TEAUER  (tèr'œr)  ».  i.  personne  qui 
déchire;  2   personne  qui  se  démène,  qui 
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TeÂrful  (Itr'fùl)  aij.  plein  de 
larmes,  en  pleurs,  qui  pleure.  T.  eje», 
des  yeux  remplis  de  larmes. 

TÊARLESS  (tîr'lës)  adj.  sans  larmes  ; 
insensible;  aux  veux  secs. 

TEASE  (tiz)  lia.  \.  carder  :  peigner 
la  laine  avec  une  carde;  2.  sémncer  (le 
lin,  le  chanvre);  3.  lainer  :  faire  venir 
la  laine  du  drap;  chardonner,  aplaigncr, 
eniplaigner;  4.  contrarier,  tourmenter, 
ennuyer,  tracasser,  taquiner. 

TEASEL  (tl'z'I)  s  1.  Dot.  cardère  / 
à  foulon,  chardon  m  à  foulon,  chardon  m 
à  bonnutier  :  Uipsacus  fullonum,  plante 
de  la  famille  d-s  dipsacées;  2.  chardon 
m  :  tête  de  cardère  qui  sert  h  rendre 
plus  lisse  lé  poil  des  draps. 

Teasel,  va.  i.  recueillir  (des  chardons); 
2.  lainer,  chardonner  (du  drap). 

TEASELER  (tfz'lœr)  ».  taineur  m. 
laineuse  /  ;  celui,  celle  _qui  laine  le  drap. 

TEASELIXG  (tîz'liii)  ».  lainage  m  .• 
action  de  lainer  le  drap. 

TEASER  (tîi'cer)  s.  taquin  m  :  celai 
qui  conirarie,  qui  fait  enrager. 

TEASLE  (nVl)  va.  V.  To  Teasel. 

TEAT  iitt)  ».  1.  mamelon  m,  bout  ta 
de  sein,  tctin  m  ;  bout  de  la  mamelle; 
2.  mamelle  f,  teton  m;  3.  tette  /  td'ani- 
mal).  _ 

TEAZLE  (tfz'l)  ».  V.  Tsasel. 

TECHILY  (tétsh'ili)  aiii.  de  mauvaisa 
humeur,  maussadcment,  d'une  mauièr» 
chagrine. 

TECHINESS  (télsh'inés)  ».  mauvais* 
humiur  f,  maussaderie  f. 

TECH.VIC  (tëk'nik\  TECHXICAL 
(ték'nikal)  adj.  technique  :  propre  à  sn 
art,  qui  appartient  à  UD  an. 

TECH.MCALITY  (  teknikâl'iti)  ». 
tecUnicilé  f  :  qualité  de  ce  qui  est  tech- 
nique; caractère  m  technique. 

TECH.XICALLY  (tSk'nikali)  adv.  tech- 
niquement :  d'une  manière  techniijue. 

TECBiMCS  (ték'niks)  ».  pi.  i.  tech- 
nique f  :  l'ensemble  des  procédés  d  al 
art;  2.  termes  mpl  techniques. 

TECHJVOLOGICAL  (teknolodj'ikai) 
adj.  technologique  :  o)  qui  appirtient 
aux  arts;  1>)  qui  a  rapport  à  la   lechuo- 

TECBNOLOGlST    (teknai'odjisl)  J 

écrivain  m  technologique. 
TECHNOLOGY    (tekndl'odji)   (.    «• 
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teetinologî»  .<"»  «)  traité  des  arts;  5)  e«- 
flication  des  ;ermcs  pro|ji'c3  aux  arts  et 
nélicrs;  2.  tcclinograpliic  /;  descriplioii 
4es  arts. 

TECHY  (tftsh'i)  adj.  t.  irritable,  s'j;- 
eeptiblc;  2.  ('liai;rin,  maussade,  de  mau- 
ïlise  humeur;  3-  bourru,  barp;ncux. 

TECTIBRANCHIATA  (  Iplltibrân,- 
HC'ta)  s.  pi.  llisl.  nal  teclibranches  mpl  : 
ordre  de  mollU';ques  gastéropodes  ^ui 
>    ont  les  brancbies  couverles. 

TECTIBRANCIIIATE  (leklibrâd'- 
klêt)  adj.  teclibrancbe  :  qui  a  les  braih 
tbics  couvertes. 

TECTRIOBS  (téli'tristi)  ».  pi.  Ornilh. 
tectrices  fpi  plumes  qui  couvrent  les 
liles  l't  la  queue  des  oiseaux. 

TED  (téd)  va.  ppr.  ïeddi.nc,  prêt,  et 
ppa.  répandre  (du  foin). 

TED  (léd),  TEDDV  (Wd'i)  npr.  dlml- 
■ntir  d'EDWÀRD,  Edouard  m. 

TEDDEIt  (tSd'œr)  <.  V.  Tether. 

TE  DEUM  (tl  dl'œm)  j.  Te  Ueum  m  : 
lymne  religieux. 

TEDIOUS  (tl'diœs)  ttij.  i.  ennuyeux, 
fastiilicux  :   qui  ennuie    surtout   par   la 

firolixité;  fatigant;  qui  lasse;  2.  lent, 
ong,  tardif  :  qui  impatiente  par  sa  len- 
teur. A  t.  speaker,  un  orateur  ennuyeux. 
A  t.  discourse,  un  discours  cnnuyt'ux. 

TEDIOUSI.Y  (tl'diœsli)  aitii.  énnuyeu- 
lemciit,  fastidicusement  :  d'une  manière 
êonuycuse,  fatigante. 

TÉDlOtlSXESS  (irdioesnCs)  s.  i. 
ennui  m  :  déplaisir,  faligue  que  cause  un 
discours  Iroplonï;  2.  nature /'ennuycose, 
fatigante,  fastidieuse:  qualité  de  ce  qui 
ennuie,  de  ce  qui  fnliguc;  3.  prolixité /■; 
qualité  d'un  discours  qui  est  trop  long, 
trop  étendu,  diffus;  4.  lenteur  /  fati- 
Itnte. 

TEDIUM  (tt'dlœm)  t.  ennui  m,  fali- 
fuc  /•. 

TEEL  (III)  s.  Bol.  sésame  m  de  l'Inde  : 
Sesamiim  liiiliaim,  plante  de  la  famille 
des  hiïnoniacées. 

Ti;i-;\l  (fin)  vu.  1.  onfanler  :  mettre 
>u  monde;  engendrer,  produire;  2.  être 
lécond,  Oti'c  gros  (en);  3.  être  plein,  être 
reni]li,  élrc  cbargé  (de);  fourmiller; 
aboni'er  (en),  regorger  (de).  Tlie  licen- 
tiousiu'.u  i)f  the  press  lei'iiis  willt  many 
evily.  la  licence  de  la  jire>sc  engendre 
bcniiioup  de  maux.  The  river  teems  wilh 
fts/te.<,  le  neuve  est  rempli  de,  abonde  en 
poissons, 

Teem,  va.  I.  enfanter,  engendrer,  pro- 
duire; "j.  (avec  ntT)  répandre,  verser. 

TKE.MFL'i,  (tlin'iul)  0(//.  i,  fécond, 
fertile;  '.i.  plein  jusqu'aux  bi.rds. 

TEEMI\G  (tiui'in)  ailj  t.  fécond, 
fertile;  a.  plein;  s.  qui  déborde.  T.  Irutlis, 
des  vérités  fécondes.  Tke  I.  earlh,  la 
terre  fertile. 

TEE.ULESS  (tim'iés)  ait/,  stérile,  in- 
fécond. 

t  TEE\  (ttn)  ».  chagrin  m,  tristesse 
/■;  douleur  f,  angoisse  /. 

TEE\S  (ilnz)  s.  ;>/.  a;e  m  de  treize  à 
dix-neuf  ans.  To  be  jusl  eiilerej  in  one's 
t.,  n'avoir  que  treize  ans.  To  be  in 
tac'i  I.,  n'avoir  pas  vingt  ans. 

TEETII  (ti/W  ».  pi.  de  TooTii. 

TEËTH  (titb)  ni.  faire  ses  dents. 

TEETIIINO  (titb'iil)  ».  dentition  f: 
éruption  naturelle  des  dents,  formation 
des  dents  T.-lime,  l'époque,  le  temps  de 
U  dentition. 

TEETOTAL  (Itld'lal)  adj.  1.  total, 
entier,  complet  ;  2.  de  temiiérance  :  qui 
I  rapport  aux  sociétés  de  tempérance; 
i.  abstèmc  :  qui  no  boit  pas  de  vin,  de 
liqueurs  alcooliques. 

TEETOTALEH  (tItcVtalœr)  ».  1. 
membre  m  d'une  société  de  tempérance; 
».  abstèmc  m,  buveur  m  d'eau  :  celui 
qui  s'abstiert  abî^lumenl  de  l'usage  des 
boissons  ahooliques. 

TEETOTALISM  (tllû'talizm)  ».  abs- 
tinence f  absolue  dos  boissons  alcoo- 
liques. 

TEETOTUM  (tlti5'tœm)  ».  toton  m  : 
•ipéce  de  petite  toupie  que  l'on  fait 
tourner  entre  les  doigts. 

TEC.MBNTA  (legmén'ta)  ».  pi.  Bol. 
jegmen  n  :  eniembi*  dei  icaïUcs  du 
■cuigeon. 
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TEGULAIt  (lég'yShr)  adj.  i.  de  'aile: 
qui  a  rapport  aux  tuiles  ;  qui  se  compose 
de  tuiles;  2.  imbriqué  :  disposé  comme 
des  tuiles. 

TEGUMENT  (iCg'vûméllt)  ».  Ilist. 
liai,  tégument  m  :  enveloppe. 

TECU.nE.VTARV  ( tégyùmCn'tari  ) 
adj.  tégumenlaire  :  qui  se  rapporte  aux 
téguments. 

TEilEE  m\')ittleri.  hél  hé  I  exprime 
le  ricanement. 

Teiiee,  ».  ricanement  m  :  action  de  ri- 
caner; rire  étoulTé. 

Teiiee,  vn.  ricaner  :  rire  à  demi,  rire 
entre  les  dents. 

TEIL  (tll),  TEIL-TREE  (lll'tri)  ». 
Bol.  tilleul  m.  Pop.  teil  m.  teîlleau  m  : 
Tiliii,  arbre  de  la  famille  des  tiliacées. 

TELA.'WONES  Itëlanii'i'nii)  ».  pi.  Arch. 
télanioiis  mpl.,  atlantes  mpl  :  ligures 
d'hommes  qui  .soutiennent  des  corniches, 
des  consoles,  etc. 

TEi.ARV  (ti'lari)  adj.  Illcur,  qni  die. 
T.  spiders,  araignées  lileuses. 

TELEGItA.M  (tél'igrani)  ».  télégramme 
m,  dcpéclie  /'  telégrapliique  :  dépèclie 
envoyée  par  le  lélOpraplie. 

TELEGliAl>il  (lérigraf)  ».  télégraphe 
m:  insiruinent,  a|>pareil  qui  sert  à  trans- 
mettre au  loin  des  avis,  des  nouvelles. 
Aerial  t.,  télégraphe  aérien.  Elcclric  t., 
Eleelro-maoïietie  t.,  télégraphe  électrique 

Tf.i-Egb.m'ii.  va.  télégraphier  :  cnrrcs- 
pondri'  pnr  le  télégraphe,  iransmeure  un' 
dépèclip  •>  l'aide  du  nM/'-n  v-p 

TEI.ECRAFIO  (tSIigrarik),  TEI.K- 
Gr.APIIICAL  (tëligràf'ikal)  a<lj.  télé- 
graphique :  qui  a  rai'poct  au  télégraphe; 
trai.sniis  par  le  télégraphe. 

TELIitinAPHICALLY  (tëligràrikali) 
adv.  léle;:ialiiquemeDt. 

'rEI.EGR4PiIIST  (tërigrâfist)  ».  le- 
légriiihisle  m  :  employé  qui  transmet  nue 
deppcliK  télégraphique. 

TELEGRAPIIY  (tèlëgr'afil  s.  télé- 
grapliio  /';  lart  d'employer  le  télégraphe. 

TEI.EOLOtilCAL  (ti,liolodj'ikal)  adj. 
téle.ilogiqiir. 

TEI.EOLOUY  (liliel'odjl)  s.  téléolo- 
gie  /■  :  dortrine  des  Causes  liuales. 

TliLEPlIOXE  (tël'foni  s.  téléphone 
7n  :  espèce  de  télégraphe  parlant  qui  re- 
produit à  la  stalioû  d'arrivée  les  paroles 
prononcées  au  départ  avec  le  timbre  et 
les  inflexions  do  la  vois. 

TELEPIIOMC  (tclifûn'ik)  adj.  télé- 
phonique :  ipii  transmet  le  son  au  loin. 

TELESCOPE  (tël'iskôp)  s.  1.  téles- 
cope m  :  instrument  d'optique  destiné  à 
observer  les  objets  éloignés,  spécialement 
les  corps  célestes;  S.  lunette  f.  Iniielle 
/"d'aiiproche;  longue  vue/',  [{.-[rncling  t., 
téles  ope  de  réfraciion,  lunette.  A»/rono- 
micai  t.,  télescope  astronomique.  T.-shel' . 
télescope  m  :  sorte  de  coquille.  T.~tab'.<\ 
table  f  à  rallûns.'ft^. 

1  ELESCOPIC  (tCIISkap'ik),  TELES- 
COIMCAL  (téliskôp'ikan  adj.  télcsco- 
piqae  :  a)  qui  se  fait  à  l'aide  du  téles- 
cope; il)  qu'on  ne  voit  qu'avec  le  télescope. 

TEI.ESCOIMCALLY  (tCliskôp'ikali; 
adv.  avec  le  télescope. 

■lEl.ESiA  (till'jia)  s.  ilinér.  télésle/; 
saphir. 

TELL  (tel)  va.  ppr.  Tellisg,  prél.  et 
ppa.  ToLD,  t.  dire  :  a)  exprimer  par  la 
parole,  énoncer;  i)  raconter;  conter;  c) 
faire  savoir,  faire  connaître,  apprendre; 
d)  eNpIiquer;  2.  parler  de.  entretenir;  3. 
avouer,  confesser;  4.  dévoiler,  divulguer; 
révéler,  déclarer;  s.  proclamer,  publier; 
a.  compter  :  énumérer;  7.  sonner  :  faire 
entendre,  en  parlant  d'horloge;  8.  recon- 
naître; distinguer,  discerner;  juger;  o. 
trouver,  découvrir;  to.  s'excuser,  faire 
des  excuses.  T.  yom  opinion,  dites  votre 
sentiment.  T.  il  to  him,  ditcsic-lui.  /  lold 
him  o[  il,  je  le  lui  ai  dit.  je  lui  en  ai 
parlé.  To  b,;  lold,  entendre  dire,  ap- 
iireiidre.  /  hâve  been  lold  Ihat,  j'ai  appris 
que,  on  m'a  dit  que.  /  was  lotd  it  by  ijoitr 
cousin,  je  l'ai  appris  de  votre  cousin,  je 
le  liens  de  voire  cousin.  /  cannot  /., 
je  ne  saurais  dire;  je  n'en  sais  rien.  / 
cannot  I.  whal  to  do,  je  ne  sais  que  faire. 
Ilow  ean  1 1.,  comment  dire;  que  sais-jc  1 
T»  I.  »  Word,  dire    au  mot.  To  t   Irulk,  | 


TEMPER 

dire  11   vérité.  To  I.   faltehooi,  dire  m 
}  mensonge,  mentir.  To  t.  nolhing.  ne  rien 

dire.    T.  me  Ihe  uhole  story,  dites-moi, 

racontez-moi  toute  l'histoire.  7".  me  ail 
you  know,  dites-moi  tout  ce  que  vous 
savez.  Toi.  Ihe  stars,  compter  lel  étoiles. 
To  t.  abroad,  dire  partuut,  proclamer,  di- 
vulguer. To  t  agam,  to  I.  over  agaii%,  re- 
dire. To  t.  olf,  10  t.  iown,  to  t.  out, 
compter. 

■fEi-L,  en.  t.  dire;  8. (avec  orr)  parler 
de;  raconter;  célébrer;  a.  (avec  off)  dé- 
noncer; 4.  poiter,  poner  coup;  faire  son 
effet;  faire  de  l'eTct,  axir;  5.  compter; 
passer.  Every  sàol  lells,  chaque  coup 
porte.  Thirly  years  ofpeace  and  prospe- 
rily  hace  lotd  upon  us,  trente  années  de 
paix  et  dcprospéiilé  ont  passé  surnoas; 
nous  avons  compté,  nous  avons  eu  trente 
années  de  paix  et  de  prospérité. 

TELLER  (tél'œr)».  t.  personne  /'qui 
dit;  diseur  m,  diseuse  [;  2.  conteur  m, 
narrateur  m  :  celui  qui  raconte,  qui  narre 
une  histoire.  Fortune-I.,  illsear  de  bonne 
aventure. 

3.  personne  /qui  compte;  4.  caissier 
m;  3.  agent  m  comptable;  receveur  m 
des  linances;  6.  l'url,  scrutateur  m  ; 
celui  qui  reçoit  et  qui  compte  les  votes. 

TELLING  (télMil)  ppr.  de  To    Tell. 

Telling,  ».  I.  action  de  dire;  2.  récit 
m  ;  action  de  raconter. 

TELLi.vr,,  adj.  qui  porte,  qui  produit  son 
elTct.  A.  t.  argument,  un  argument  qui 
porle. 

TELL-TALE  (tél'têl)  ».  1.  rapporteur 
m,  baviird  m  :  celui  qui  parle,  qui  rend 
coinplc  (les  alTaircs  des  aulres;  2.  ilar. 
axiomèlre  m  :  insliuncni  placé  sur  l'avant 
de  la  roue  du  goiivcinyil  et  i[ui  indique 
la  po^ilion  de  la  barre;  3.  C'unpleur  m  : 
no  n  (!oiiié  à  divers  iiislrumenls  qui  ser- 
vent d'indicateurs. 

TF.i.L-T>Lr.,  01//.  I.  rapnortcnr;  qui  fait 
des  rapports;  2.  ba>aia,  indiscret;  3 
qui  parle. 

TKLLURAL  (tel  lydral)  adj.  Iclluricn, 
tellnique  ;  qui  a  rapport  il  la  terre. 

TKLLUIt.\TE  (tëlliurêt)».  C/uM.  tel- 
luiaie  m  :  composé  de  l'acide  lellurique 
et  d'une  ba'ic- 

TELLL'IIETTED  (lél'lyûrélëd)  adj. 
Chim.  tellure  :  qui  contient  du  tellure. 
T.  h'jdnigen,  hydrogène  m  leiluré,  acide 
m  tellurliydriquè  ou  liydrolellur.que. 

TELLLiniC(tellyirrik)  adj.  tellurique: 
a)  qui  a  rapport  à  l'a  terre;  4)  Chim.  dé- 
nolc  un  acide  formé  lie  Irois  équivalents 
d'oxy:^iMie  pour  un  de  tellure. 

TELLUIIIDE  (lël'lyûril)».  t'Aim.  tel- 
lurure  i/i  ;  combinaison  de  tellure  et  d'un 
corps  simple. 

TELLUitlTE  (tériyilrit)  ».  Chim.  tel- 
lurite  m  :  sel  composé  de  l'acide  lellu- 
reux  et  d'une  base. 

TELl.uitlU.M  (tellyû'riœm)  ».  Chim. 
tellure  m  :  métal  blanc,  crislallisable. 
T.  salis,  tellurisels  mpl. 

TELLUltous  (tél'lyurœs)  adj.  Chim 
tcllureux  :  désigne  un  acide  moins  oiygéné- 
que  l'acide  tellurique. 

TEMEKAItloitS  (I6m,œrc'riœs)  adj 
t .  iéinér.iire  :  hardi  avec  imprudence; 
2.  léser,  imprudent,  inconsidéré. 

TE.MERITY  (timér'iti)  ».  témérité  /: 
a)  llardies^e  excessive;  i)  mépris  dérai- 
sonnable du  danger. 

TE.Mi'E  (tém'pi)  npr.  Géof-  Tempe  f: 
vallée  de  la  Thessalie. 

TE.ui'Eii  lém'pœr)  ta.  t.  mélanger, 
mêler,  combiier;  2-  former,  façonner; 
faire;  3.  déisyer,  détremper  (la  ihaui). 
To  t.  poisont,  Taire,  composer  des  poi- 
sons. 

4.  accommoder,  approprier;  îs.  pro- 
portionner, mesurer.  God  lemoers  the  wiaé 
to  Ihe  shorn  lamb,  Prop.  à  brebis  tooduo 
Dieu   mesure  le  vent 

6-  tempérer  :  a)  calmer,  moarrer;  t) 
adoucir,  anaiser.  Tôt.  justice  wilh  mcrcy, 
tempérer  la  rigueur  de  la  justice  par  la 
clémence.  To  I.  /A»  fusioni,  calmer  le» 
passions. 

T  tremper  tplongtr  di  fer  rongi  dan» 
l'eau  froide.  T»  I.  a#ai«,  leUeaper  (!• 
fer,  l'adarl. 
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Tehper,  s.  i.  mélange  m,  combinaison 
■ ,  S.  lempijramcnl  m:  a)  constitution 
physique  du  corps  humain;  nature;  b) 
caractère;  c)  mesure,  modiSralion ;  d) 
moyen  terme;  3.  caractère  m:  naturel; 
A.  calma  "t,  sang-froid  m.  A  nian  of  a 
robusl  l.,  un  liommc  d'un  lemprramenl 
robuste.  Event.,  caracière  i%A.Swccl t., 
caractère  charmant,  ilen  of  serions  lem- 
oerj,  lies  hommes  d'un  caractère  sérieux. 
To  gct  oui  of  /.,  snnir  de  son  caractère, 
se  f.iclier,  s'emporter.  To  keep  one's  t., 
garder  son  sang-iVoid,  se  posséder. 

g.  humeur /■.•a)  dispositionparticulière 
de  l'esprit;  4)  irritation,  colère.  To  put 
oui  of  I.,  meure,  rendre  de  mauvaise  hu- 
nieuT.  To  show  (.,  montrer  de  l'humeur. 

6.  trempe  f:  qualiiè,  état  du  fer  trempé; 
7.  matière /à  défccaiion  (pour  le  sucre). 

TEMPEIIAMENT  (tèm'pœramènt)  s. 
temiiéramcnt  m  :  a)  constitution  physique 
du  corps  humain;  complexion;  l/)  Pliy- 
siol.  résultat  général  de  la  prédominance 
d'adiond'un  organe  ou  d'un  système;  c) 
caractère;  d)  mélange  de  qualités  con- 
traires, qui  se  neulrali-^eut  ;  moyen  terme; 
e)  ilus.  altération  légère  qu'on  fait  subir 
à  de  très-petits  intervalles,  pour  éviter 
une  dissonance  choquante.  Choleric  ou 
bilious  l.,  teuipéraraeut  bilieux.  Phleg- 
matic  ou  pituUnus  t.,  tempérament  \ym- 
\)bilït]ae. Sanyuùie  ou  saitguineous  t.,  tem- 
pérament sanguin. 

TE.ui'EUA.vCE  (tém'pœrilns)  j.  t. 
te;npérance   f:a)  modération;   b)  vertu 

3ui  règle,  qui  modère  les  passions  et  les 
ésirs  ;  c)  plus  particuli,  rcment,  modéra- 
tion dans  le  boire  cl  le  manger;  sobriété; 
usage  modéré  des  boissons;  2.  patience 
f,  resis;nation  /;  3.  t  leui;iérature  f.  T. 
Society,  société  f  de  lcm|icrance  :  asso- 
ciation formée  dans  le  but  J'arrélei  l'abus 
des  boissons  spiritneuscs. 

TEMl'EHATE  (lëm'pœrël)  adj.  |. 
tempéré  :  a)  modère,  qui  n'est  pas  ex- 
cessif ;  b)  ni  trop  froid  ni  trop  chaud  ; 
2.  tempérant  :  qui  a  de  la  tempérance  ; 
sobre;  3.  calme,  modéré,  réservé.  A  t. 
beat,  une  chaleur  tempérée.  A  t.  climate, 
un  climat  tempéré.  A  t.  discourse,  un  dis- 
cours modéré. 
Temperate,  va.  tempérer,  modérer 
TEMi'ERATELY  (lém'pœrêtli)  adv. 
«.  sobrement,  avec  tempérance;  2.  mo- 
dérément :  a)  avec  modération,  sans 
excès  ;  b)  avec  calme  ;  c)  doucement,  mol- 
lement. 

TEMPEBATEXESS  (tém'poerctnës) 
s.  1.  état  m  tempéré;  2.  modération  f: 
état  de  ce  qui  n'est  pas  excessif;  3. 
calme  m,  sang  froid  m 

TEMPEUATIVE  (lèm'pœrativ)  adj. 
tempérant  :  qui  tempère,  qui  modère. 

TEMl'ERATUUE  (tèni'pœratyar)  s. 
l.  Viiys.  température  f:  a)  étal  sensible 
de  l'air  qui  affecte  nos  organes,  selon 
qu'il  est  Iroid  ou  chaud;  b)  dei;ré  appré- 
ciable de  chaleur  qui  règne  dans  un  lieu 
ou  dans  un  corps.  Tlie  t.  of  tlie  air,  ta 
température  de  l'air. 

2.  tempérament  m,  constitution  f;  3. 
modération  f 

TE.Mi'EKED  (tém'pœrd)  ait/.  ».  trem- 
pé :  qui  a  subi  la  trempe  ;  2.  Uns.  tem- 
péré ;  qui  résulte  de  l'opération  du  tem- 
pérament; 3.  qui  a  un  caractère...;  de 
caractère...,  d'humeur ..  A  good-t.  mon, 
un  homme  d'un  bm  caractère.  To  be  good- 
l..  avoir  le  caractère  bien  fait.  To  be  ilt- 
t,',  avoir  le  caractère  mal  fait,  avoir  mau- 
vais caractère.  Even-I.,  d'une  humeur 
égale. 

TEMPEST  (tèm'pcst)  j  tcnipcte /■;  a) 
violente  agitation  de  l'air,  souvent  ac- 
compagnée de  pluie,  de  grêle,  d'éclairs, 
de  tonnerre;  b)  orage  sur  mer;  c)  ïtg. 
orage;  grande  agitation,  trouble, tumulte. 
T.-beaten,  battu  par  la  tempête.  T.-losl, 
ballotté  par  la  tempête.  The  t.  of  the  pas- 
sions, l'orage  des  passions.  Poiiticat  tein- 
pests,  des  troubles  politiques. 

Tempest,  va.  agiter,  soulever,  boule- 
Terser. 

TEMPESTUOUS  (témpést'yûœs)arf>. 
1.  tempétueux:  a)  qui  appartient  3U\ 
tempêtes,  qui  cause  les  tempêtes;  b)  qui 
Mt  su;et  aux  tempêtes;    orageux;  ï.  de 
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tempête,  impétueux.  A  I.  wind,  un  v«nt 
tempétueux,  un  vent  d'orale.  A  /.  wea- 
thcr,  un  li'mps  orageux.  A  t.  night,  une 
nuit  orageuse,  tempêtueuse. 

TEMPESTUOUSLY  (témpfsfyûoesli) 
adv.  I.  icmpétueuscment  ;  d'une  manière 
tempétueuse,  orageuse;  avec  la  violence 
de  la  tempête  ;  a.  avec  fracas,  tumul- 
tueusement. 

TE.MPESTUOUSKESS  (tëmpSsl'- 
yûœsnfs)  s.  état  m  orageux. 

TEJiPL.Aiî  ;tjm'plar)  s.  i.  templier 
m  :  a)  chevalier  d'un  ordre  militaire  et 
religieux  fonde  à  Jérusalem  au  commen- 
cement du  douzième  siècle;  chevalier  m 
du  Temple;*)  membre  d'une  secte  mys- 
tique établie  en  Angleterre  et  aux  Etats- 
Utils,  qui  se  rattache  à  la  franc-maçon- 
nerie et  qui  prétend  tirer  son  origine  de 
l'ancien  ordre  des  templiers  ;  2.  étudiant 
m  en  droit,  membre  m  du  collège  du 
Temple,  i  I.ondres.  Knight  t.,  templier, 
chevalier  du  Temple. 

TE.MPLE  (lém'p'l)  s.  l.  temple  m:  a) 
édilice  public  consacré  à  Dieu  ou  à  une 
divinité;  b)  par  excellence,  le  temple  que 
Salomon  bat.t  i  Jérusalem  ;  c]  église, 
lieu  consacré  au  culte  des  chrétiens  ;  2. 
Temple  m  ;  nom  de  deux  écoles  de  droit, 
Inner  T.,  et  Sliddle  T-,  établies  à  Lon- 
dres sur  l'ancienne  demeure  des  tem- 
pliers. 

TE.MPLE  (tém'p'l)  s.  Anal,  tempe  f  : 
région  latérale  de  la  tête  comprise  entre 
l'œil  et  l'oreille. 

TE.MPLES  (lèm'p'lz)  ».  pi.  temple  f  : 
inslrunicnt  pour  tenir  l'ètolVe  tendue  sur 
le  métier. 

TEMPLET  (tém'plSt)  I.  I.  patin  m, 
cale  f:  pièce  de  bois  qui  sert  de  suji- 
port  ;  2-  patron  m,  mode  e  m. 

TES! POl«AL(tém'poral)a(</'.  temporel: 
a)  qui  passe  avec  le  temps,  qui  n'est  pas 
éternel;  b)  séculier,  par  opposition  à  ec- 
clésiastique ;  c)  Gram.  qui  rend  plus 
long  d'un  temps.  T.  affairs.  alTaires  tem- 
porelles, T.  power ,  puissance  tempo- 
relle. T.  augmeni,  augmcnt  temporel. 

TE.MPOlt.ALi'tSm'poral,  adj. temporal: 
qui  a  rapport  aux  tempes.  T.  muscle, 
muscle  m  temporal,  le  temporal  m. 

TEMPOR.ALITV  (tëmporâl'iti)  s.  I. 
revenu  m,  bien  m  temporel  ;  2.  au  pi. 
temporel  m  :  revenu  d'un  bénéljce  ecclé- 
siastique. 

TE.MPORALLY  (tSm'porali)  adv. 
temporellcmenl  :  pour  le  temps,  non  éter- 
ncilemenl. 

TE.^IPORALTY  (tém'poralli)    ».    'V. 

TESIPlinjLlTY. 

TEMPOtlALS  (lêm'poralz)».);;.  tem- 
porel m. 

TEMPonARlLY  (lêm'porarili)  adv. 
teiiipurairemciit  :  pour  un  temps  seule- 
ment. 

TE.«PORARi\ESS  (tém'porarinés) 
».  rtat  m  temporaire. 

TEMi'ORARY  (tém'poiari)  ailj.  i. 
temporaire  :  qui  est  pour  un  temps;  2. 
provisoire  :  momentané,  qui  n'est  pas 
destiné  à  durer. 

TEMPO  niZATI  ON  (témporize'shœn) 
».  tempr)ris:nion  f  :  action  de  temporiser. 

TEMPOUIZË  (tèm'poriz)  vn.  i.  tem- 
poriser: diférer  dans  l'attente  d'un  temps 
plus  favorable;  2.  s'accommoder,  se  plier, 
se  prêler  (aux  circonstances);  3.  défé- 
rer, céder,  se  rendre,  conser.iir. 

TE.MPORIZER  (lèm'porî;œrj  ».  1. 
teinporiseur  m  :  celui  qui  temporise;  2. 
celui  qui  se  plie,  qui  s'accommode  :aux 
circonstances,  à  l'opinion  publique,  eic). 

TE.M  PT  (tijmt)  va.  i .  tenter  :  a)  éprou- 
ver la  foi,  la  tidélité  :  b)  mettre  à  l'é- 
prenve  ;  c)  solliciter  au  mal,  au  péché;  d) 
essayer  de  séduire,  de  corromore;  attirer 
par  un  appât;  entraîner;  e)  essayer, 
entreprendre;  2.  exciter,  provoquer; 
pousser,  porter;  3.  engager,  inviter.  God 
did  t.  Abraham,  Dieu  tenta  Abraham.  To 
a'.low  oneself  lo  be  lempled,  se  laisser 
Il  iter. 

TË.viPTABLE  (tém'tab'l)  ad),  sujet 
a 'a  tentation  ;  qui  peut  être  tenté. 

IKVPT.ITION  (tëmie'shoen)  s.  ten- 
'f..iu  /  :  a)  sollicitation  au  mal;  b)  raou- 
vemeul  iutétieur  par  lequel  ou  est  porté 
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i  des  choses  soit  indilTérentes  soit  m»9- 
valses.  To  lead  inte  t.,  induire  en  tenta- 
tion. To  yield  lo  t.,  cèilcr,  succomber  h 
la  tentation. 

TEMPTER  (tSmt'œr)  ».  i.  tentateur 
m,  tentatrice/';  celui,  celle  qui  lente;  a. 
Bibl.  tentateur  m  :  le  démon,  Satan. 

TEMPTING  (tfmt'in)  adj.  t.  tentant: 
qui  tente;  2.  séduisant,  attrayant;  en- 
tra'nant. 

TE.MPTINGLY  (tSmt'ifili)  adv.  d'un» 
manière  tentante  ;  d'une  manière  entrai- 
nante. 

TE.MPTRESS  (témt'rès)  ».  tentatrie» 
f  :  femme  qui  lente. 

TE.'»1SE  (tèras)  s.  tamis  m.  T.-breai^ 
pain  m  de  lljur  de  farine. 

TEN  (tén)  adj,  1.  dix:  deux  fois  cinq; 
qui  vient  après  neuf;  2.  une  dizaine  de. 
It  is  len  to  one,  il  y  a  dix  à  parier  contre 
on.  tiine  in  len,  neuf  fois  sur  dix.  About 
ten  men,  une  dizaine  d'hommes  environ. 
Ten,  ».  t.  dix  m:  a)  nombre  qui  vient 
après  neuf  ;  *)  les  caractères  qui  llgurent 
ce  nombre;  c)  carte  qui  contient  dix 
points;  2.  dizaine/';  collection  de  dix 
unités.  Ten  per  uni,  dix  pour  cent.  T» 
reckon  by  tens,  compter  par  dizaines. 

TE\ABLE  (tén'ab'l)  adj.  i.  Slilil. 
tenable  :  qui  peut  tenir  contre  une  atta- 
que ;  2.  soutenable  :  qu'on  peut  sou- 
tenir. 

TENABLENESS  (tén'ab'lnês),  TE- 
NABILITY  (tênabil'iti)  ».  force  f:  état 
de  ce  qui  peut  se  soutenir. 

TEX.ACIOUS  (tinë'sliœs)  ad/,  tenace; 
a)  qui  tient  beaucoup;  *)  dont  les  parties- 
adhérent  fortement  les  unes  aux  autres  ; 
c)  qui  est  attaché  opiniâtrement  à  ses 
idées,  a  ses  prétentions;  obstiné;  d) 
q  li  retient  foricmcnt;  silr,  fidèle;  e)  avare, 
qui  ne  donne  qu'avec  peine.  To  be  I.  of, 
tenir  ."i,  être  forlemeut  attache  à.  A  t. 
memory,  une  mémoire  sûre,  Adèle.  To 
hâve  a  /.  memory,  avoir  la  mémoire  te- 
nace. 

TENACIOUSLV  (tinc'shocsli)  ail. 
tenacement  :  a?ec  ténacité,  d'une  ma- 
nière tenace. 

TE\AClOUSNESS  (tinë'shœsnês)j. 
TENACITV  (tinàs'iti)  ».  ténacité  f:  a) 
qualité  de  ce  qui  est  tenace;  b)  résis- 
tance des  corps  aux  elTorts  qui  tendent  it 
les  rompre;  c)  attachement  à  une  idée, 
i  ce  que  l'on  possède. 

TENAILLE  (tinèl')  ».  Fort,  tenaille  r.- 
petit  ouvrage  bas  situé  en  avant  de  U- 
courtine,  entre  deux  hastions. 

TENAILLON  (tinél'ya'u)  ».  Fort,  te- 
naillonm;  ouvrage  construit  sur  chacune 
des  faces  d'une  demi-lune. 

TENAXCY  (tên'ânsi)  ».  1.  lenure  /: 
mode  suivant  lequel  ou  tient  une  terre; 
2.  Dr.  léod.  tenaiice  /  ;  a)  position  da 
iciiancier;  b)  bien  qu'il  s'occupe;  3.  lo- 
cation /  doiiil  t.,  tenurc  par  indivis. 

TENANT  (tén'ànl)  ».  |.  tenancier  m: 
a)  Dr.  (èod.  tenant,  celui  qui  tenait  des 
terres  dépendant  d'nn  Uet  ;  b)  fermier, 
celui  qui  tient  une  ferme  appartenant  a 
un  autre;  2.  locataire  m:  celui  qui  tient 
à  bail  une  terre  on  quelque  autre  immeu- 
ble; 3.  habitant  m,  hùie  m.  T.  in  capite, 
grand  tenancier,  grand  vassal.  T.  for 
life,  usufruitier  «.  Jaiul  t.,  cotenant  m; 
colocataire  m. 

Tkxant,  va.  |.  tenir  à  bail;  avoir  e*. 
location;  louer;  2.  êlre  locataire  de. 

TE.\ANT--\BLE  (tèn'dntab'l)  adj.  lo- 
geable, habitable;  en  état  d'être  loué- 

TE.NANTLESS    (tSn'ântlés)   adj.    1 
inoccupé,   sans   locataires  ;    2.  inhabité, 
sans  habitants. 

TENANTRY   (tSn'Sntri)  ».   1 .  tenan- 
ciers mpl,  fermiers  mpl;i.  locataires  mpl. 
TE.NCH    (lêntsh)  ».  Ichth.   tanche  f  : 
Tinca,  poisson  de  la  famille  des  cypri- 
noTdes. 

TEND  (tend)  M.  1.  garder,  veiller 
sur;  2.  soigner,  veiller;  avoir  soin  de, 
prendre  soin  de.  To  I.  numerous  fiockt, 
veiller  sur  de  nombreux  troupeaux,  f 
lentîed  him,  as  if  he  had  been  mil  broth^r, 
je  l'ai  soigné  comme  s'il  avait  été  mo»- 
frère. 
3.  accompagner,   tnlvr*  (fonr  proto- 
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g«r).  Good   angel»  t.  you!  que  les  bons 

uii:('S  vous  accompagnent. 

4.  se  li\riT  u  (fies  jeux];  5.  Cire  .11- 
tcnlif  à  ;  s'occuper  de,  peiner  à;  C,  JV'ir. 
éviter,  éviter  a  :  se  dil  (l'iin  navire  a 
l'ancre  qui  vient  de  changer  de  cap  pnr 
l'etfel  do  la  marée  ;  t.  j  Ur.  offrir  (des 
preuves). 

Tend,  vn.  i.  aller,  se  diriger:  se  mou 
voir  dans  une  certaine  direction;  2.  ten- 
dre ;  a)  aller  vers;  *)  aboutir;  t)  avoir 
une  tendance  vers;  i/i  avoir  un  but,  un 
terme;  s.  contribuer.  To /.  fou'ûn/,v,  aller 
vers,  se  diriger  vers.  Thèse  laws  t.  ta 
the  unîveraal  tiappiiiess  o/  mankind,  ces 
lois  teiidinl  au  boiiheiir  universel  des 
hommes.  Haut/  limes  thnt  whicli  we  ask 
w&ald  t.  to  our  destruction,  souvent  nous 
demandons  des  choses  qui  contribue- 
raient à  notre  perte. 

4.  t  attendre  ;  5.  (avti.  to)  faire  atten- 
tion a  ;  ëire  attentif  a  ;  atavoc  on,  upun) 
accompaî^ner,  suivre;  7- (avec on,  lpon) 
servii',  être  au  service  de;  s.  Mar-  éviti,'r 
(au  changement  de  marée).  T.  lo  Ihe 
masler^s  whislle,  fais  altenlion  au  sif- 
flet du  maître.  The  kiiigUl.i  thaï  t.  upon 
i:iy  falher,  les  chevaliers  qui  accompa- 
gnent mon  père. 

f  TE.\DANCE(ti!n'd3ns)«.  «.attente 
/  ;  étal  de  celui  qui  attend  ;  2.  suite  f  : 
les  personnes  qui  accompagnent  qucl- 
qu'jn;  courtisans  tiifl;  3.  allenlion  /, 
soin  m. 

TEi\DElVCy  (tfn'dcînsi)  s.  tendance 
f  :  a)  action  de  tendre  vers;  *)  direction 
»ers  un  but  ;  c)  pente  vers  quelque  chose  ; 
inclination  /",  pencliaiit  w.  T.  to  good,  une 
tendance,  un  penchant  au  bien. 

TEi\DEls  (iJn'dœr)  s  t.  garde  /  ; 
personne  qui  soi.^ne  quelqu'un;  2.  ser- 
viteur;»; 3  Mar.  baleauw  de  servitude, 
allège  f,  gabare  /,  chalan  m  :  pelit  navire 
k  l'usage  des  ports  ;  paiaclie  /  (de  la 
douane);  4.  Chem.  de  f.  lender  m  .-cha- 
riot d'approvisionnement  qui  porte  l'eau 
et  le  charbon  nécessaires  i  la  locomo- 
tive; s.  oific  f:  action  dofirir;  6.  Dr. 
olfre  y  de  pavement;  7.  monnaie /' (que 
l'on  offre  en  paveminl);  8.  soumission 
/;  offre,  par  écrit,  de  faire  certains  tra- 
vaux pour  une  somme  spéciliée.  Ta  make 
a  t.,  faire  une  offre.  Légal  t.,  monnaie 
lésale.  To  make  a  légal  t.,  faire  une 
offre  en  monnaie  légale.  Scttled  t.,  sou- 
mission rachetée.  To  make  a  /. /"or,  sou- 
missionner, 

Texoer,  va.  1 .  offrir,  proposer;  pré- 
senter; 2.  Oi\  déférer  (le  serment  ;  3. 
offrir  en  payement,  faire  des  offres  de  ; 
4-  souinmissioiiner  ;  5.  estimer, considé- 
rer, faire  cas  de,  avoir  égard  à;  tenir  à. 

TENDEIt  (tën'dœr) ai//,  i.  tendre  :  a) 
qui  n'est  pas  dur,  qui  n'est  pas  ferme; 
i)  délicat;  i.)  faible  ;  jeune;  d)  qui  res- 
sent vivement;  sensible;  e)  dispose  aux 
sentiments  afiectueux  ;  qui  a  de  la  ten- 
dresse, de  la  sensibilité  ;  /)  touchant, 
gracieux,  qui  émeut;  g]  donx,  compatis- 
sant; 2.  cher:  tnd'emenl  aime;  3. 
indulgent,  facile;  4.  délicat  :  a)  scrupu- 
leux ;  II)  scabreux;  diflinlc;  s. (avec  of; 
jaloux,  soucieux;  soigneux.  The  l.keiii, 
l'herbe  tendre.  To  make  /.,  attendrir. 
Ovr  ùiidies  are  nol  naturally  more  t. 
than  our  faces,  nous  n'avons  pas  natnrel- 
lemeni  lecoi'psplus  tendre  que  le  visage. 
From  his  most  t.  âge,  dés  son  3:^e'  le 
plus  tendre,  dès  sa  jdus  tendre  jeunesse. 
Ile  has  a  t.  heart,  il  a  le  cœur  tendre. 
T.-heartcd,  tendre,  au  cœur  tendre;  sen- 
sible, coinpalissani.  T.-heartedness,  sen- 
sibilité f.  V.-mmithcd,  qui  a  la  bouch> 
tendre.  A  t.  conscience,  une  conscience 
tendre,  délicate.  The  t.  sangs,  les  ten- 
dres chansons.  A  t.  sabject,  un  sujet  sca- 
breux. To  lie  I.  of  one's  réputation,  être 
jaloux,  être  soucieux  de  sa  réputation. 

TENDERLING  (tén'dœdini  s.  j.  en- 
fant m  cliéri,  migiinn  m;  enfant  m  gilié; 
S.  premier  bois  m  (d'un  cerl). 

TENDEHI.Y  (lén'dœrli)  adv.  tendre- 
«cnt  :  a)  avec  tendresse;  i)  délieale- 
aent 

TE^'DEit^'ESS  (Ifn'da-rnés)  s.  ». 
«radresse  f:  a)  ijualile  de  ce  qui  est 
tendre;  Mndreté  f  {i»  la  viande,  des  l«- 
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gumcs  ;  b,  dourcur  ;  c)  délicatesse;* 
seiislbilile  |iour  les  choses  niorales;  «) 
sentiment  tendre  d'amilié,  d'affection;  8. 
douceur  f,  bonié  A  bienveillance  f;  3.  in- 
dulgence [;  faiblesse  /";  4.  souci  m, 
soin  m.  égard  »/,  sollii*ilude  /;  5.  pa- 
Ihélique  m,  tendres  accents  mpl.  Wilh 
t.,  avec  tendresse,  avec  douceur.  T.  of 
heart,  lendiesse;  scDsibililc  du  cœur. 
T.  of  conscience,  délicatesse  de  la  cons- 
cience. A  grcfit  t.  of  réputation,  un 
grand  soin  de  la  réputation. 

TE.VUIVG  (tCnd'iû)  s.  Slar.  évitage 
m  :  action  d'éviter;  mouvement  d'un  na- 
vire sur  son  ancre. 

TENDIXOUS  (tén'dinœs)  adj.  Anat. 
tendineux  :  qui  a  rapport  aux  teniJons; 
qui  est  de  la  nature  des  tendons. 

TENDON  (tén'dœn)  s.  Anal,  tendon 
m  :  cordon  ou  faisceau  fibreux  qui  ter- 
mine les  muscles  et  les   attache  aux  os. 

TEXDiîAC  (tCn'drâk)  s.  Zoal.  tanrec 
au  tenrcc  m:  Cenletes,  mammifère  car- 
nassier de  la  famille  des  InseclivoriS. 

TENOItIL  (ten'dril)  s.  Bol.  VTille  f, 
cirre  m  :  pousse  on  spirale  avec  laquelle 
la  vigne  et  d'autres  iilantes   s'attachent. 

Tenuril,  ajj.  Bill,  grimpant  :  qui 
grimpe,  comme  une  vrille. 

TEXEUItiOUS  (lini'briœsl,  TENE- 
BROSE  (lénibrfis')  ailj.  téné:  reux. 

TE.VECltosiTV  (ténibros'iti)  s.  t. 
ténébrosiic  f:  qualité  de  ce  qui  est  téné- 
breux ;  2.  ténebies  fpl,  obscurité  f. 

TEKEBllous  (tén'ibrœs)  a^/.  téné- 
breux :  sombre,  obscur. 

TENE.MENT  (tën'imént)  s.  i.  habita- 
tion f,  maison  /  d'habitation,  maison  f; 
2  appartement  m,  logement  m  :  pai'tie 
d'une  maisnn  dans  laquelle  loge  uue 
famille;  3.  métairie  f,  ferme  f:  4.  Fêod. 
tellement  m  :  a)  métairie  dépendante  d'une 
seigneurie;  i)  fief,  domaine,  terre; 5.  Dr. 
chose  /'tenue  :  toute  espèce  de  propriété 
permanente  qui  peut  être  tenue,  telle  que 
terre,  maisons,  revenus,  charge,  etc. 

TEXE.MENTAL  (tCnimént'al)  adJ.  i. 
loué  à  bail;  2.  entenance;3.  suscepti- 
ble de  ten.ince. 

TE-\EltlFFE  (tën'irïf)  iipr.  Géog. 
Téneiine  /,  Ile  f  de  Ténérilfe. 

TEiXES.'UUS  (linés'mœs)  s.  iléd.  té- 
nesme  m:  seutiment  douloureux  de  cons- 
triction  à  la  région  de  l'anus;  éprein- 
les  fpl. 

TEXET  (tén'ël)  s.  dogme  m,  principe 
m,  doctrine  f  ;  opinion  /,  croyance  f  : 
toute  chose  à  laquelle  on  croit  ferme- 
ment, que  l'on  tient  pour  vraie. 

ÏE.XFOLD  (tën'fùlil)  adj.  décuple  :  dix 
fois  autant. 

TENNESSEE  (lênnessO  npr.  Géog. 
Tenne.>>ée  m. 

TENNIS  (tén'nis)  s.  paume /■;  jeu  de 
balle.  To  play  at  t.,  jouer  a  la  paume. 
T. -court,  jeu  m  de  paume  :  place  oii  Ion 
joue   à  la  paume. 

TENON  (lén'œa)  *.  tenon  m  ;  extré- 
mité d'une  pièce  de  bois  qui  entre  d.-'njs 
une  mortaise.   T.-saw,  scie  /'à  tenons. 

TENOR  (tën'a'r}i.  i.  cours  m;  ordre 
m,  conduite/';  2.  caractère  m,  genre  m; 
3.  teneur  /  ;  texte  littéral,  ce  que  con- 
tient mol  à  mot  un  écrit;  contenu  m;  4. 
sens  m,  esprit  m;  portée/.  The  eicn  t.  of 
one's  uiag,  so»  cours,  sou  genre  de  vie 
l'égulicr.  The  t.  of  Ihe  divine  laui,  l'esprit 
de  la  loi  divine.  Tlie  t.  of  tàe  conversa- 
lion,  l'esprit,  le  .sens  de  la  conversation. 
Warranls  are  lo  be  ezecuted  accordtnti  lo 
their  forni  and  /.,  on  doit  exécuter  les 
mandats  selon  leur  forme  et  teneur. 

5.  ilus.  ténor  m:  a)  voix  entre  la  haute- 
contre  et  le  baryton;  haute-taille/';  b) 
chanteur  qui  a  celte  voix;  6.  Mus.  alto 
m  :  espèce  de  gi'os  violon. 

TENOTO.MV  (linot'oîni)  s.  C/i/r.  lé- 
ootoniie  /':  section  des  tendons. 

TEM'ENNY  (tén'péni)  adj.  de  dii 
pence,  de  vingt  sous  :  qui  vaut  dix  penc«. 

TEMtEC(tCii'rek)  s.  V.  Tendiiac. 

TE.\SE  (téns)  ciij.  tendu,  raide  :  qui 
n'est  pas  lâche. 

TENSE  (lëns)  s.  Oram.  temps  m  ;  in- 
flexion, forme  des  verbes  qui  martiue  l'é- 
poque à  laquelle  se  rapporte  l'état  ou 
l'action.  1 


TENUITY 

TENSELV  (ténsli)  adv.  avec  lentloi. 

TENSENESS  (léns'nés)  ».  tcn-iOD  ( 
état  de  ce  qui  est  tendu. 

TENSIBIt.lTV  ilénsiblliti)».  fatuité 
f  de  pouvoir  être  tendu. 

TENSIBI.E  ilén'sib'l),  TEN8ILE 
(ICn'sil)  cd;.  i.  extensible  :  que  l'on  peut 
tendre  ;  2-  de  tension. 

TENSIO.'V  (lén'<liœn)  ».  i.  extension 
f:  action  d'étendre;  2.  tension /;  a)  état 
de  ce  qui  est  tendu;  b)  pre-^sion  des  va- 
peurs; c)  Fig.  grande  application  de  l'es- 
prit. 

TENSITV  ftén'sili)  ».  tension  f. 

TENSIVE(lén'siïj  arf/.  ten-^if  :  qui  est 
accompagné  de  tension. 

TENSOU  tén'sœr)  ».  Anal,  tensenr 
m  :  muscle  qui  tend  quelque  partie. 

TENT  (ténl)  ».  1.  lente  /:  a)  pavillon 
de  toile  ou  d'autre  substance,  dont  on  se 
sert  pour  se  mettre  a  couvert;  *)  Chir. 
faisceau  de  charpie  longue  dont  on  se  sert 
pour  les  plaies;  2.  y  attention  f:  3.  vin 
m  de  Malaga.  A  soldier's  t.,  une  tente  de 
soldat.  T.-ctoth,  coutil  m.  Ilospilai  !.. 
tente  d'ambulance.  T. -pote,  mât  m,  mon- 
tant m.  T.-maker,  fabricant  m  de  tente-. 
To  pitch  lents,  tendi-c,  dresser  les  tL'utes; 
camper;  planter  les  piquets.  To  strike  a 
t.,  détendre,  plier  une  tenle.  To  sinke 
the  lents,  plier  les  tentes,  lever  le  camp. 

Test,  in.  i.  camper,  vivre  souila  tenle; 
2.  se  fixer,  s'établir. 

Tent,  va.  Cliir.  sonder;  mettre  une 
tente  dans  (une  blessure). 

TENTACLE  (téiv'lak'l)  ».  Hisl.  nttl. 
tentacule  m:  appendice  mobile  non  arti- 
cule qui  sert  d  organe  tactile  à  beaucoup 
d'animaux. 

TENTACULAR  (léntiili'ySIar)  adj.len- 
taculaire  :  qui  a   rajiport  aux  tentacules. 
TENT.*CIILATED  tëlltak'yulêied)llrf;. 
tentacule  :  qui  est  muni  de  tentacules. 

7  TENTATION  (téiitc'shœn)  ».  tenta- 
lion  /. 

TENTATIVE  itén'tativ)  adj.  expéri- 
mental, d'essai,  d'épreuve. 

TtNTjTivE,  .'.  tentative  f,  e*ai  m. 

TENTED  (tfnl'éd)  adj.  couvert  de 
tentes. 

TENTER  tCn'lœr)  ».  « .  rame  f  :  ins- 
trumcnt  i  l'aide  duquel  on  sèche  et  tend 
les  pièces  de  drap;  2.  Icmioir  m  :  une 
des  pei'ches  sur  lesquelles  on  étend  des 
étoffes  pour  les  faire  sécher;  3.  séchoir 
m,  étendoir  m.  To  lie  on  Ihe  leiiters,  Fif. 
être  dans  les  transes.  T.-frame,  rame  /. 
T.-ground,  étendoir  m.  T.-hook,  don  m  i 
crochet. 

Tester,  va.  ramer  :  étendre  di  drap 
sur  les  rames. 

Tenteh,  ivi.   s'étendre;  s'étirer. 

TENTERING  (tCn'lœrifi)  ».  ramage 
m  :  action  de  ramer  le  drap. 

TENTH  (ifnM)  ttdj.  i.  dixième  :  «) 
l'ordinal  de  dix;  qui  vient  après  le  nen- 
viènie;  b)  dénote  une  iiartie  d'nu  tout  qui 
a  été  divisé  en  dix;  2.  dix  :  s'emploie 
au  lieu  de  dixième,  en  parlant  do  l'ordre 
de  succession  des  rois,  du  qua'itieme  du 
mois,  des  chapitres  d'un  livre,  cli  Tke  I. 
centurij.  le  dixième  siècle.  The  (.part  tf 
a  dollar,  la  dixième  partie  d'un  dollar. 
On  Ihe  t.  of  April,  le  dix  avril. 

Testii,  s.  1.  di.itiènie  m  :  1>  dixième 
partie  d'une  chose  ;  2.  dlme  /  ;  dixième 
partie  des  produits  et  P^venns  que  l'on 
payait,  en  Angleterre,  au  pape,  puis  cnsoile 
au' roi;  3.  ilus.  dixième/';  intervalle  de 
neuf  degrés  conjoints 

TENTIILV  i\inth'\\)adr.  dixlèmemeilt. 
en  dixième  lieu. 

TE.VTIIHEDO  (ifnMrrdo)  ».  Enlom. 
icnlhrède/' ;  genre  dinsccles  hyménop- 
tères ;   mouche  /  il  scie. 

TENI;eS  (tCn'yuiz)  s  pi.  Grcm.  fortcf 
[pi  :  nom  donné  aux  trois  lettres  grcequrs 

X,    TT,   T. 

TENIJIFOLIOL'S  (lén,yilifil'Iiœs'  oij;. 
Bol.  lenuifolie  :  qui  a  des  feuilles  grêles. 

TENl'IROSTRAL  (téll|yUirOS'U>l) 
adj.  Ornith.  tenuirostre  :  qui  a  un  bec 
grêle. 

TENUIROSTRES  {USn.yûirils'Wi)  * 
pi.  Ornith.  lénuiroslres  mpl  :  buiillc  M 
passereaux. 

TE.NUlT'k'  ilinvQ'iUl  ».   i.  MuaiM  ^-' 


TRNUOUS 

^.ililé  de  ce  Tii  c;!  li^nn  ;  minceur;  2. 
Tjréfaclion  ^(de  l'air,  d'un  fluide);  ravcic 
';  3.  siitrlicité  f  (du  sltlo);  4.  f  pnu- 
Trelé  /.  Ttie  t.  oj  a  liair',  la  \Hm\é  d'un 
cheveu.  The  I.  of  a  leaf,  la  minceur  d'une 
feuille. 

TEXUOUS  (liin'yaœs)  adj.  i .  ténu  : 
qui  est  fort  d(!lii?,  qui  est  peu  compacle; 
S.  mince:  quia  fort  peu  d'épaisseur;  3. 
l'hys.  rare,  raréfié. 

■TENURE  (iPn'vûr)  s.  i.  Féoil.  teuitre 
/■;  a)  mode  suivant  lequel  on  tenait  une 
terre;  b)  monvance  d'in  lier;  c)  mode  ou 
condition  df  la  possession  d'un  licf,  d'un 
bénéfice  militaire;  2.  redevance/';  3. 
droit  m  ;  tiire  m;  4.  manière  f  de  pos- 
séder; 5.  existence  f;  situation  f,  con- 
dition f.  In  the  iaw  of  Englnntl.  Ihe 
priticiple  of  t.  is  expressly  ::elaineil,  il 
being  a  fundameiilal  maxim  lliul  ail  Ihe 
tanà  in  ihe  kiiiffflam  is  held  mediatehj  ot 
i—nediately  of  Ihe  sovereign,  dans  là  loi 
anglaise  lo  principe  de  tenurc  est  expros- 
sêmeiit  maintenu,  car  c'csi  une  maxime 
fondamentale  que  toutes  les  terres  du 
royaume  sont  tenues  médiatcment  ou  im- 
médiatement de  souverain.  On  a  preca- 
Tiouft  t.,  dans  une  situation  précaire. 

TEOCALLI  (tlotsrii)  .1.  léocalli  m  : 
temple  mexicain  en  forme  de  pyramide. 

TEPEFACTiOiV  (tépifâk'shœn)  s.  ac- 
tion de  faire  tiédir. 

TEPEFY  (lèp'ino  "1.  attiédir  :  rendre 
tiède;  faire  tiédir. 
Tepefy,  vn.  tiédir  :  devenir  tiède. 
TEPBRAMAiNCY  ;téfraœànsi)  s.  té- 
phiomancie  /";  divination  parles  C£ndres 
des  sacrifices. 

TEPHROSIA    (tifrù'jia)   *.    Bot.    té- 
pbrosie  f:  genre  de  plantes  légumineu-es. 
TEPID  [tépld)  adj.  tiède  :  modéré- 
ment chaud. 

TEPIDITY    (tipïd'iti),    TEPIDXESS 
(lép'idnfs)  s.    tiédeur  f  ;  qualité    de  ce 
qui  est  tiède;  tépidité  f. 
TEPOR(trpœr)  s.  chaleur /■  douce. 
TEU.ATOLOGY    (lëratol'odji)     S.     i. 
tératolo^•ie  /;  partie  de  la  pathologie  dans 
laquelle  sont  décrites  les  monstruosités; 
2.  phébus  m,  iralimatias  m. 
TERCE  (loérsX  s.  V.  Tierce. 
TERCEL  (tœr'sel)  s.  Fam.  tiercelet »i; 
faucon  niàle. 

TERCE-MAJOR  (KÈrs'mcdjœr)  s 
tierce  »i  majeure  :  aux  cartes,  les  trois 
plus  hautes  cartes  de  la  même  couleur  qni 
se  suivent. 

TERCENTEMARYftrersén'linarijaiV. 
de  trois  siècles,  de  trois  cents  ans. 

TERCET  (tœr'^ét)  s.    Mus.  tierce  f  : 
intervalle  entre   la  seconde  et  la  quarte. 
TEREBINTB  Ctér'ibln/V  .!.  Bol.  téré- 
binihe    m.   pistachier  m  lérébinthe  :  ar- 
bre de  la  famille  di  s  terébinlh.irees. 

TEREBI.NTHINE  (téribin7/i(u)  adj. 
térébiiithiué  :  qui  contient  de  la  tèrében- 
Ibinc.  qui  en  a  les  quflités. 

TEKEBRANTIA  ftiVihrân'shia)  s.  pi. 
térebrants  nipl  :  famille  d'insectes  hymé- 
noplères. 

TEREBR.VTE  (ICr'ibrêt)  va.  percer, 
perforer;  térébrer. 

TEREBRATIMG  (tér'ibrêliîi)  fpr.  ou 
ad/.  lerébr.int  :  qui  perce,  qui  perfore. 

TEREBR.ATlo.\  (léribrë'shœn)  s.  té- 
rébraiion  f  :  action  de  percer. 

TEREBRATULA  (téribrit'yilla)  s. 
Zool.  lérébraiule  f  :  genre  de  c.quilles 
bivalves. 

TEREDO  (tirî'dû)    .s.   Zonl   tare!  m  : 

T  redo.  genre  de    mollusque     acéphales 

f  stacés,  qui  consent  les  boi  ■  suhmeriés. 

TERE.MTE  (tér'enil)  s    iliacr.   teré- 

nite  f  :  espèce  de  schiste  argileux. 

TERETE  (tiril'Wi//,  I.  rond,  cylin- 
drique; 2.  Bu/,  térélicaule  :  qui  a  une 
tige  arrondie. 

TERGAL  (lœr'g5l)  adj.  tergal  :  qui  a 
rapport  au  dos  des  insectes. 

TERGEMI.\AL  (lœrdjéni'inal),  TER- 
CE.MI\ATE  (tœrdjëiu'inêl)  adj.  Bol. 
tergémiue  :  qui  formai  trois  couples. 

TERGEMl\oiTS  (tœrdjéra'inœs)  aaj. 
triple  :  trois  fois  autant. 

TERGIVERSATE  (tœr djivœrsêt)  en. 
tergiverser  :  prendre  des  détours,  des 
Cuu-Cu^ou. 


TERGIVERS..\Tio.'ii  (  lœr.dji  a-rsS'- 
shœn)  s.  i.  lergiversali'in  f  :  ^riioii  de 
tergiverser;  2-  inconstance/,  mobilité  /. 
ti:rm  (tœrm)  s.  i.  limilc  f  :  ce  qui 
limite;  2.lcrinem:ffl  lin. bornedcs actions 
et  des  choses,  p.ir  rapport  au  lieu  et  au 
temps;  J)  limite;  e)/iii/(7  divinité  dont  la 
représentation  en  forme  de  borne  servait 
de  limite  aux  bénlajes  et  à  l'Etal,  ou  in- 
diquait les  distances  sur  les  chemins;  (/) 
Arch.  sorte  de  pilier  on  de  colonne  qui 
s'élargit  vers  le  hiutetqui  se  termine  par 
un  bu-te;  e)  Consl.  nav.  pièce  de  bois 
sculpté  placée  sous  chaque  extrémité  du 
couronnement  d'un  navire; /^  fin  dans  le 
temps  ou  dans  l'espace;  y)  temps  préiix; 
2.  temps  m,  durée  f.  espace  m  de  temps, 
temps  «I  limité;  3.  Dr.  session  f:  temps 
pendant  Icqircl  siège  un  tribunal  ;  4.  Univ. 
année  /scolaire;  s.  l'hysiol.  au  pi.  mens- 
trues />/,  règles  fpl.  A  Une  is  Ihe  I.  of 
a  superficies,  une  liîne  est  la  limite  d  une 
surface.  The  I.  of  life,  le  terme  de  la  vie. 
The  I.  of  thirly  dmjs,  le  terme  de  trente 
jours.  Tne  l.  of  fice  years,  le  terme  de 
cinq  ans.  A  lease  for  Ihe  t.  of  life,  un 
bail  à  vie.  For  a  certain  /.,  pendant  irn 
certain  temps.  In  Kmjland,  Ihere  are  four 
îerms  In  Ihe  'jeir.  en  .Angleterre  les  tri- 
bunaux ont  qnatre  sessioiis  par  an.  Ili- 
lanj  r,  session  de  janvier,  session  de  la 
Sainle-Hilaire,  du  11  au  31  janvier.  £a.if(Tr 
/..  session  de  Pâques,  do  15  avril  au  8 
mai.  Trinily  I.,  se.-^sion  de  la  Trinilé,  du 
2"2  mai  au  12  juin.  Michaelmas  I.,  session 
de  la  Saint-Mirliel,  du  2  au  2.5  novembre. 
T.-fee,  vacation  /.  To  keep  Ierms  al  an 
inn  of  court.,  faire  son  stage. 

6.  terme  m  :  a)  mot,  expression  ;  b) 
expression  pariiculière  à  on  an,  à  une 
science;  c)  un  des  éléments  de  la  propo- 
sition; d)Log.  le  sujet  ou  l'attribut  d'une 
proposition;  partie  d'un  syllogisme;  «) 
Slalh.  chacune  des  quantités  qui  compo- 
sent un  rapport,  une  proposition;/)  Ali/. 
expression  entre  les  parlies  de  laquelle 
il  n'y  a  ni  signe  d'addition  ni  signe  de 
soustraction;  g)  condition;  h)  au  pi.  élat 
oii  est  nne  alaire  ;  position  d'une  personne 
à  l'égard  d'une  autre;  rapport  m,  pied  m; 
relations  fpl;  7.  au  pi.  conditions  fpl, 
stipulai  ions  /p/;  propositions  fpl.  Terms 
ofart,  teehntcal  terms,  termes  techniques. 
l'or  wanl  of  Ierms,  faute  d'expressions. 
The  lowesl  t.,  3lalh,  la  plus  simple  expres- 
sion. In  plain  Ierms,  en  propres  termes. 
In  sel  Ierms,  en  termes  choisis.  In  Ierms, 
clairi/ment,  sansauiba.ges.  Ëvery  sylloyism 
km  Ihree  terms,  tout  syllogisme  se  com- 
pose de  trois  termes.  To  be  on  good  Ierms 
wilh,  être  dans  de  bons  termes  avec,  être 
bien  avec,  être  sur  un  bon  pied  avec.  The 
terms  of  a  capilulalion,  les  conditions, 
les  articles  d'une  capitulation.  Whal  are 
your  terms?  quelles  sont  vos  conditions, 
combien  prenez-vous?  Thèse  Ierms  are 
very  hard,  ces  conditions  sont  fort  dures. 
Xol  on  auy  terms,  à  aucune  condition,  i 
aucun  prix,  en  aucune  manière.  To  bring 
lo  Ierms,  amener  à  un  arrangement;  im- 
poser des  conditions  à.  To  corne  lo  Ierms, 
en  venir  à  un  arrangement,  s'arrani;cr, 
faire  nu  arrangemenl.  prendre  des  arran- 
gemenls,  tomber  d'accord.  T'a  mate  terms, 
faire  un  arrangement;  composer,  tran-iiu'cr. 
Tep.m,  va.  appcb;r,  nommer;  désigner. 
TER.MAGAXCY  (tà?r'magansi)'s.  i. 
turbulence  /;  2.  caractère  m  querelleur 
TER.MAGAXT  (lœr'ma.jantj  adj.  i. 
luibulent,  bruyant;  2.  acariâtre,  gron- 
deur, querelleur. 

Teiimagant,  s.  1.  mégère  /  :  femme 
méchante,  emportée;  dragon  m,  gendarme 
m;  2.  Termagant  m  :  prétendu  dieu  des 
Sarrasins. 

TERMER  'ttérm'œr)  ».  i.  celui  qui 
tient  (une  i-ropriété)  à  terme;  2.  celui 
qui  lient  à  vie. 

TERMl.XABLE  (lœr'minab'l)  «i(; .  qai 
peut  être  borné,  limité. 

TERMI-\..\L  (tœr'minal)  adj.  i.  ei- 
trêmc,  dernier;  2.  terminal  :  a)  llisl.  nal. 
qui  termine  une  partie,  qui  en  forme  l'ex- 
trémité; b)  Bol.  qui  croit  au  sommet  d'une 
branche;  c)  Anliq.  qui  concerne  les  li- 
mites. 
TERMINATE  (tdei'ounët)  ta.  «.  ter- 
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miner  :  a)  borner,  limiter  ;  b)  achever, 
lii.ir;  c)  meure  un  terme  à,  mettre  lin  à; 
2    déleraiiner. 

Termisate,  vn.  se  terminer  :  a)  être 
achevé,  terminé;  finir;  *)  être  borné;  e) 
aboMir. 

TERMI\'ATIo\(tœrminê'shœn)i.  t. 
limitation  /  ;  action  de  limiter;  2.  bout 
m,  extrémité  /,  limite /;  3-  terminaison 
/:  a)  état  d'une  chose  qui  cesse,  qui  se 
termine,  qui  finit;  cessation  /;  fin  /;  con- 
clusion f.  terme  m  ;  b)  Gram.  désinence; 
4.  résultat  m;  but  m  final;  s.  7  tenue 
m,  parole  /,  mot  m.  A  happy  t.,  une  heu- 
reuse terminaison,  une  heureuse  conclu- 
sion. To  draw  lo  a  t.,  approcher  de  son 
terme,  tirer  à  sa  fin. 

TERMIXATIONAL  (tcerminë'shœnal) 
adj.  Gram.  terminatif  :  qui  forme  la  ter- 
minaison. 

TER.MIXATITE  (tœr'minëliv)  adj. 
terminatif. 

TERMI.N'.ATIVELY  (  tmr'minctivli  ) 
adv.  absolnm.'nt,  péremptoirement. 

TERMIX-ATOR  (tœr'minêlœr)  s.  i. 
personne  qui  termine;  2.  limite  /';  ce  qui 
termine. 

TERMINER  (tœr'minœr)  s.  Dr.  juge- 
ment m,  seiilence  f. 

TERMIXIST(td«r'minist)  s.  Hist.rei. 
terministe  m  :  membre  d'un  secte  calvi- 
niste. 

TERMixoLOGY  (lœrminôl'odji)  ». 
terminologie  /  ;  l'ensemble  des  termes 
techniques  d'une  science  ou  d'un  art. 

TER.MIXUS  (tder'minœs)  s.  au  vl. 
TEnjiisi  (tœr'mini)  1 .  Mylh.  le  di'en 
Terme;  2.  Anliq.  terme  m  :  pierre  ou  ru- 
lonne  marquant  la  limite  d'une  propriété; 
3.  Chem.  de  f.  embarcadère  m,  gare 
/d'arrivée;  4.  Arch.  terme  m  :  piédertal 
qui  s'élargit  vers  le  haut  et  qui  est  sur- 
monté par  un  buste;  g.  Dr.  borne  /: 
pierre  ou  arbre  qui  sépare  une  pièce  de 
terre  d'une  autre;  6.  Dr.  terme  m  :  lemps 
fixe  par  la  loi;  7.  Dr.  limite  /'(de  temps 
ou  d  espace). 

TEii.MnE  tœr'raît;  .j,  Enlom.  termite 
m  :  genre  d'insectes  névroptères. 

TEK.MOR    (loerm'or)  *.  Dr.  V.   Teh- 

MER. 

TERX  (tœrn)  s.  Oriu'Ih.  sterne  f,  hi- 
rondelle f  de  mer  ;  SIerna,  genre  d'oi- 
seaux palmipèdes  longipenncs. 
TER.V  {lœrn)  adj.  V.  Teksate. 
TERX.ARY  vlopr'nari)  adj.  1 .  ternaire  : 
a)  qui  est  composé  de  trois  nniles  ;  b)  qni 
procède  par  trois  ;  2.  Bol.   lerué. 

Ternauy,  s.  trois  m,  nombre  m  ter- 
Daiie. 

TERXATE  itœr'nët)  adj.  Bol.  terne  : 
disposé  par  trois,  composé  de  trois  fo- 
liole.s. 

TERPSICHORE  (tûerpslk  o:i)  npr. 
Mylh.  Terpsiehore  /. 

TERPijiCMOREAX  (tœrp.sikorfân) 
adj.  de  Terpsiehore,  de  la  danse. 

TERRA  (tér'ra)  s.  iliuér.  et  Géog. 
terre  f.  T.  cariosa,  terre  pourrie.  T.  3a- 
ponica,  terre  du  Japon,  cachou  711.  T.  Lem- 
uia,  terre  de  Lemnos.  '/'.  sigillala.  terre 
sigillée.  T.  ponderosQ,  terre  pesante,  ba- 
ryte f.  T.  Sienna.  terre  de  Sienne.  T. 
colla,  terre  euite.  T.  firma.  terre  ferme, 
continent  m.  T.  incagiiila.  terre  inconnue. 
T.  del  Fuego,  terre  de  I'"eu. 

TERRACE  (lêr'ës)  s.  terrasse  f:  u) 
levée  de  len-e  soutenue  par  de  la  nia- 
çoimerie  ou  par  une  couche  de  gazon, 
pour  la  promenade  on  pour  la  vue;  *) 
Ofivrage  de  maçonnerie  en  f.irme  de  bal- 
con, de  galerie  au-devant  d'une  habita- 
tion; e)  couverture  d'un  édifice  en  plate- 
forme. 

Terrace,  va.  I .  former,  disiioser  eu 
terrasse;  2.  iKjrrer,  ouvrir  au  jour,  à  l'air. 

TERRAQUEOUS  (terrë'kwiœs)  adj, 
terraqué  :  coni|iosé  de  terre  et  d'eau. 
Ttte  i.  globe,  te  globe  terraqué. 

TERUEEX   (lœrin')  s.  V.  Ti-reem. 

TERREXE  (lerrin')  adj.  terrestre  :  qil 
apparlieni  à  la  terre. 

TERRE-PLEIX  (têrplën')  s.  Fort. 
terre-plein  m  :  partie  horizontale  d'uu 
rempart,  derrière  le  parapet. 

TERRESTRIAL    (terrès'triil)    »<tf. 
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lerreslre  :  a)  gui  apparlient  à  la  terre; 
t)  qai  tient  de  U  nature  de  la  terre. 

TïRRESTRiAL,  S.  habitant»!  de  la  icrre. 

TElinESTUIALLV(terrL«'triali)a(ii'. 
d'ane    JuaniiTo  lerreslre. 

TERItESTRlALNESS  (terrés'trial- 
nés)  ».  terreslriiHé  f:  qualité  de  ce  qui 
est    terrestre. 

TERRE-TE.NAiVT  (lôr'lCnânt)  *.  Dr. 
occupant  m  de   la  terre 

TERRIBLE  (iCi'rib'l)  adj  terrible: 
a]  qui  cau«e,  qui  inspire  de  la  terreur; 
épouvantable,  clfrayant,  affreux;  b)  re- 
doutable, fonnidal?le;  c)  lam.  qui  se  fait 
fortement  sentir  en  mal;  irès-srand, 
excessif;  il)  éiranse,  extraordinaire,  qui 
cause  de  l'étonnenienl.  T.  in  war,  ter- 
rible à  la  pierre.  A  miyhly  God  und  t., 
un  Oieu  puissant  et  terrible.^  t.  coidiiess, 
un  froid  terrible. 

Terriblk,  adv.  V.  Terridlt. 

TERRIBLENESS  (tCr'rib'lnés)  «.na- 
ture f  terrible. 

TERRIULY  (tfr'ribli)  adv.  terrible- 
ment :  a)  de  manière  à  inspirer  de  la 
terreur;  b)  Fam.  extrêmement,  excessi- 
Tenient. 

TERRIER  (tSr'riœr)  s  i.  terrier  w  : 
a)  chien  terrier,  basset,  espijre  de  chien 
de  chasse;  b)  trou,  cavité  dans  la  terre 
oii  certains  animaux  se  retirent;  c)  re- 
gistre terrier,  repislre  qui  contient  la 
description  des  terres  qui  aiipartiennent 
aux  particuliers  ou  ii  des  corporations; 
3.  tarière  /:  outil  pour  percer. 

TEitiilFiC  (terririk)  adj.  terrible, 
épouvantable  :  qui  cause  de  la  terreur. 

TERRIFV  (li^'r'rifi)  va.  terrilier,  <ipou- 
vaiiler  :  fraiiper  de  terreur. 

TERRITORIAL  (tê'rrito'rial)  adj.  ter- 
ritorial ;  qui  concerne  le  territoire. 

TEliltiTORY  (lër'ritori)  s.  territoire 
m  :  u)  elendue  de  Icrre  qui  dépend  d'un 
empire,  d'une  province,  d'une  ville,  d'une 
juridiction;  b)  aux  Iitals-Uni>,  grande 
contrée  qui  ne  fait  jiartie  d'aucun  Etat 
particulier  et  qui  a  un  gouvernement 
provisoire. 

TERliOR  Cli^r'roerJ  s.  terreur  f  :  a) 
crainte  violente  que  Ion  ressent;  grande 
frayeur;  épouvante  f;  effroi  m;  b)  objet 
d'epouvanle.  objet  d'cfiroi.  To  sirike  a 
persoii  wtth  t..  In  siîike  t.  into  a  per- 
san, frapper  quelqu'un  de  terreur.  To 
Icreain  wttli  /.,  pousser  des  cris  de  ter- 
reur. Ile  is  the  t.  o[  Ihe  amntry,  il  est 
la  terreur  du  pays.  T.-sIricken,  T.-sIruck, 
frappe  de  teneur. 

TEltSE;toers)a(//.  élégant,  poli,  châtié, 
pur. 

TERSELV  (tœrs'li)  adv.  élégamment. 

TEllSE.N'ESS  (lœrs'nés)  .t.  élégance  f; 
pureté  /,  clarlé  /  (du    slvie). 

ti;r-te.\'Ai\t    (tèr'tCndni)     s.    v. 

Ttl'llE-TENA.NT. 

tertial  (lœr'shal)  s.  Ornith.  plume 
/  près  de  la  naissance  de   l'aile. 

TEItTIA\  (tdnr'shtin)  adj.  tierce  :  qui 
revient  tous  les  trois  jours. 

I'ertian,  s.  iléd.  lièvre  f  tierce  :  (ièvre 
dont  les  accès  rev.cnnent  au  bout  de  qua- 
rante-huit heures. 

TERTIARY  (loBr'shiari) drf/.  tertiaire: 
qui  occupe  le  troisième  ran;.  T.  forma- 
tion, Géol.  période    tertiaire. 

TERTIATK  (tœr'shiët)  va.  i.  faire 
une  troisième  fois;  2.  éproav«r  la  force 
de  (canons). 

TESSELLAR  (tés'sellar)ad>'.  tessellé: 
disposé  par  carreaux. 

TESSELLATE  (tiis'sellêt)  va.  faire 
en  marqueterie. 

TESSELLATED  (tés'sellëtSd)  ppri. 
oa  adj.  i.  en  mosaïque;  2.  tessellé: 
dispose  en  carreaux  ;  en  damier.  T.  pave- 
ment^ mosaïque  f. 

TESSELLATION  (téssellê'shœn)  ». 
mosaïque  f:  ouvrage  composé  de  petites 
pierres  de  diverses  couleurs. 

TEST  (lest)  s.  i.  Cliim.  cl  itélall. 
coupelle  /■  ;  vase  pour  alliner  ou  séjia- 
rcr  les  métaux;  tcsl  ou  tel  m:  espèce 
de  coupelle  pour  griller  la  mine  ;  2.  Chim. 
réactif  m:  substance  qui  agit  sur  les 
«orps  composes  en  séparant  leurs  éié- 
Dents;  3.  épreuve  f,  essaim,  expérience 
(,    A.   Fis-  épreuve  /;   s.    pierre  f  de 
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louche,  critériUDQ  m;o-  Iv^pe  m,  modèle  m; 
7.  caractère  m  dislinclu;  a.  dislinction 
f,  différence  f;  9.  preuve  /:  a)  ce  qui 
établit  la  vérité  d'un  fait;  b]  marque,  té- 
moignage; iO.  i  lénioin  m  oculaire,  té- 
moin m;  il.  (Ilist.  d'Angleterre)  Test 
m,  serment  m  du  Test  :  acte  par  lequel 
on  niait  la  transsubstantiation.  T.-glais, 
T.-tube,  éprouvelle  f.  T.-paper,  papier  m 
réactif.  To  put  to  tbe  t.,  mettre  a  l'é- 
preuve. To  stand  Ihe  t.,  subir  l'épreuve; 
résister  à  l'épreuve.  Nature,  the  source 
and  t.  of  art,  la  nature,  source  et  mo- 
dèle de  l'art.  To  make  a  t.  betwiit  wri- 
tiiigx,  faire  une  dislinction  entre  des 
écrits.  A  thing  donc  under  Ihe  t.  of  se- 
verat  persons,  une  chose  faite  à  la  vue 
de  plusieurs  personnes.  T.-acty  loi  (|ui 
imposait  le  serment  du  Test.  To  take  the 
t.,  prêter   le  serinent  du  Test. 

'lEST,  va.  i.  éprouver,  essayer,  faire 
répreuve  de,  faire  l'essai  de;  2.  Meta  II. 
coupeller. 

TESTA  (tés'ta)  ».  test  oa  têt  m:  a) 
enveloppe  dure  des  animaux  ;  b)  Bot. 
testa  m;  pellicule  qui  revêt  la  surface  de 
la  graine. 

TESTABLE  (tSs'lab'l)  adj.  Dr.  qui 
peut  être  légué. 

TESTACEA  (testê'shia)  s.  pt.  Zool. 
testarés  m  :  mollusques  dont  le  corps  est 
recouvert  d'une  coquille,  d'un   têt. 

TESTACEOUS  (tesie'shœs)  adj.  tes- 
tacé  :  qui  est   couvert  d'une   coquille. 

TESTAME.NT  (lës'tamént)  s.  I.  tes- 
tament m:  acte  authentique  par  lequel 
on  déclare  ses  dernières  volontés  ;  2. 
Teslauient  m  :  l'une  des  deux  grandes 
parties  de  la  Bible.  TheOld  T.,  l'Ancien 
Teslameul.  The  Piew  T.,  le  Nouveau  Tes- 
tament. 

TESTAMENTARY'(téslam6u'tari)i7i//. 
i.  testamentaire  :  a)  qui  concerne  le  tes- 
tament; b)  contenu  dans  un  testament; 
()  désigné  par  un  testament;  2.  par  tes- 
tament. 

TESTATE  (lës'têt)  adj,  qui  a  feit  un 
testament,  qui  a  lesté. 

TESTA TOR  (testê'tcer)  ».  testateur 
m:  celui  qui  fjit  un  testament. 

TESTATRIX  (lestê'triks)  s.  testatrice 
/  ;  femme  qui  fait  un  testament. 

TESTER  (tës'tœr)  s.  1.  teslon  m.- 
ancienne  monnaie  de  France;  2.  ciel  m 
l'e  lit,  baldaquin  m.  T.-bed,  lit  m  à  bal- 
daquin. 

TESTEll.\  (tës'tœrn)  ».  lésion  m.  V. 
Tester. 

Testern,  va.  donner  un  lésion  à. 

TESTICLE  (tés'tik'l)  ».  Anal,  testi- 
cule m:  corp5  glanduleux  qui  sécrète  le 
sperme 

TESTIFIER  (tés'tifîœr)  ».  témoin  m  : 
relui  qui  reml  léinoignage  d'une    chose. 

TESTIFY  (tës'titi)  vu.  I.  témoigner: 
Servir  de  témoin,  porter  témoignage;  dé- 
poser; 2-  rendre  témoignage;  3.  pro- 
tester (contre). 

Ti  STIFV,  va.  I .  témoigner  de,  déposer 
de;  2.  rendre  témoignage  de;  3.  attes- 
ter, aflirmer,  cerlilier;  4.  proclamer,  dé- 
clarer. 

TËSTILY  (tés'tili)  adv.  avec  hu- 
meur, d'une  manière  maussade. 

TESTI.MONIAL  (tëstinié'nial)  ».  té- 
moignage m,  attestation  /,  certilicat  m. 

Testuujniai.,  adj.  leslimouial  :  qui  at- 
teste, qui  prouve. 

TESTIMONY'  (tSs'timoni)  ».  I.  lé- 
moigna.;e  m  :  a)  rapport  de  témoins  sur 
un  iail  ou  sur  une  personne;  b)  Dr.  dé- 
position par  devant  la  justice;  e)auloriie; 
2.  attestation  f,  déclaration  f,  aftirmatioii 
/';  3.  |ireuve  /.  conlirmation  f;  4.  Uibt. 
tables  fpl  de  la  Loi.  le  Décalogue  m;  a. 
liibl.  livre  m  de  la  Loi;  Uible  /';  l'Evan- 
gile m.  In  l.  whercof,  en  foi  de  quoi. 
To  bear  t.  to,  rendre  témoignage  i;  at- 
tester; témoigner  de. 

TESTINESS  (tès'tinës)  ».  humeur  f, 
mauvaise  humeur  /,    maussadcrie  f. 

TESTI.VG  (lést'iil)  S.  essai  m,  épreuve 
/■;  action  d  éprouver. 

TESTIjDI.NATE  (lestyri'dinét),  TES- 
TUDl.NATED  (tcstyij  di;;êléd)  adj.  en 
dus  de    tOi-  ur 

TKSTUUO    lestyodo)  »    «.  loriue/' 
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ê)  animal  aiii;  bible  recouTert  d'une  écaille 
(V.  TnRTOisEj;  b)  Antiij.  atri  qae  les 
homains  formaient  en  metlant  leurs  bon 
cliers  au-dessus  de  leurs  tëlcs,  pour  se 
couvrir  en  approchant  de  la  muraille  d'une 
ville  asiégéc  ;  2.  iléd.  testudo  m  :  espèce 
de  tumeur   eiilivstée. 

TËSTY  (tës'li)  adj.  maussade,  cha- 
grin; de  mauvaise  humeur. 

TETAMC  (titàn'ik)  adj.  iléi.  tétani- 
que ;  qui  tient   du   tétanos. 

TETA.VfS  (lët'anœs)  ».  Uéd.  tétanos 
m  ;  maladie  caractérisée  par  la  rigidité, 
la  tension  convulsive  des  muscles,  sur- 
tout de  ceux  qui  sont  soumis  à  l'empire 
de  la    volonté. 

TETE  (têt)  ».  faux  chCTeux  mpl  (de 
feniinej. 

TËTIIER  (lëth'oer)  ».  i.  longe  f,  at- 
tache f  :  corde  pour  attacher  des  ani- 
maux; 2    Fig.  lien  nt,  bride  A  chaîne  A 

Tetmer,  va.  attacher,  mettre  à  l'aiiai  he. 

TETRABR.AXCIIIATE  (têtrabraii- 
kiet)  adj.  Zool.  létrabranche  :  qui  a.quaire 
branchies. 

TETIl.ACHORD  (tétVakord)  ».  itu.!. 
téiracorde  m:  série  de  quatre  sons  con- 
sécutifs. 

TETRAD  (tét'rad)  ».  tétrade  m  :  a) 
le  nombre  quatre;  b)  collection  de  quatre 
choses. 

TETRADACTYI.OUS  (lét.radak'li- 
lce.sj  adj.  Zool.  tétradactyle  :  qui  a  quatre 
doigts  à    chaque  pied. 

TETRADHACU.M  (téfradrlim;,  TE- 
TRADRACH.M.A  (tëtradrak'ma)  ».  té- 
tradrai-lune  m  :  monnaie  grecque  qui  va 
lait  quatre  drachmes. 

TETRADYNA.MIA  (tCt.radiné'mia)  ». 
Bot.  télradviiamie  /  ;  classe  de  plantes 
ayant  six  etamines,  dont  quatre  plus 
longues  que  les  doux  autres. 

TETRADV.\AMlAN(téi,radinc'raiân), 
TETRADYNAJIOUS  (tctradin'amœs) 
adj.  Bat.  tétradynaiiie,  létradynaraique  : 
qui  apparlient  à  la  létradynainie. 

TETRAGOiN  {tët'ragon)  ».  I.  Céom. 
quadrilatère  wi  ;  polygone  ayant  quatre 
côtes  et  quatre  angles;  ligure  f  quadran- 
gulaire  ;  tétragone  m;  2.  Astroi.  aspect 
m  tét^a.ïoie  :  aspect  de  deux  planètes 
qui  sont  distantes  de  quatre-vingt-dix 
degrés. 

TETRAGO\.\L  (tétrâg'onal)  adj. 
Céom.  quadiangulaire  :  qui  a  quatre  an- 
gles et  quatre  côtés;  llisl.  Kal.  tétra- 
gone. 

TETRAGRA.M.MATo.v  (lft,ragrlim'- 
malûn)  ».  tétragramme  m  :  locution  mys- 
tique employée ,  dans  l'antiquité,  pour 
exprimer  le  nom  de  la  Divinité. 

TETRAGVNIA  (tëlradjin'ia)  ».  Bot. 
tétragynie  f  :  classe  de  plantes  à  quatre 
pistils. 

TETRAGY'.VIAiV  (tëtradjin'iân),  TE 
TRAGY'NOUS  (tétradj'iiuBs)  adj.  Bol. 
létragvne  :  qui  a    quatre  pistils. 

TETR.AHEDRAL  (tCirahi'dral)  ad/, 
Céom.  léliMédral,  tétraèdre.  lélraédrique  : 
qui  a  la    forme   d'un  tétraèdre. 

TETRAHEDIIO.V  (tëlrahî'drœn)  ». 
Céom.  tétraèdre  m  :  solide  compris  sous 
quatre  faces. 

TETRAHEXAIIEDRAL  (tê.lrahëkS,- 
ahl'dral)  adj.  Cristal,  hexalétraèdre  :  se 
dit  de  cristaux  cubiques  dont  chaque  face 
porte  une  pvraiiide  télraèdre. 

TETRAHE.\AIIEDRO.\  (l5l|rahëks,- 
alil'drœn)  ».  hexalétraèdre  m,  cube  m  py- 
ramide. 

TETR.AMETER(tilr5m'ilœr)  ».  r«r»i/ 
une.  lélramètre  «i  ;  vers  de  quatre  pieds. 

TETRANDRIA  (tiirin'dria)  ».  Bot. 
télrandrie  f  :  classe  de  plantes  munies 
de  quatre  élamines. 

TETRAXDItlA.N  (tilrân'driin),  TK- 
TliAXDROUS  (litrân'diœs)  atfj.  Bot. 
tétrandre  :  qui  a  quatre  etamines. 

TETRAO  (tël'raô)  ».  Ornith.  tétras  0» 
létrao  m  ;  genre  de  gallinacés  ;  coq  m  de 
bruvèrc. 

TETRAO\lD.«  (tCtraôn'idl)  t.  pi. 
Oruith.  léiraonidcs  mpl  :  famille  d'oiseaut 
gallinacés. 

TETRArETALOUS  (lélrapji'alœs) 
adj.  B(t.  tctrapéiale  :  qui  i  quatre  péta- 
les. 


TET  R  \PUVI.LOUS 

TETRAPHVLLOUS  (titrâPilœS)  aJj. 
toi.  létraphyllc:  quia  quatre  feuilles  ou 
folii'les. 

TETnAl'TEROUS(tilrâp'tœrœs)0(t/. 

Ornith.   tclraplère   :    qui   a    quatre  aili;5. 

TETRABCH    (lêt'rarli)    s.     tétrarque 

«;  o)  gouverneur  romain  du  quart  d'une 

province  ;  b]  petit  prince  tributaire. 

TETltAnCHATE  (  tiSt'rarkêt  1  , 
TETRAllCllY(t(!t'rarki)s.l.tétrarchie/: 
partie  d'une  province  romaine  divisée  en 
quatre;  2.  lélrachat  m:  dignité  d'un  té- 
Irarque. 

TETRASEPALOUS  (tëtrasfp'alœs) 
adj.  Bot.  tétrasépale  :  qui  a  quatre  sé- 
pales. 

TETRASPERMOUSltCtraspœr'mœs) 
adj.  Bol.  tétrasperme  :  qui  a  quatre 
(raines. 

TETR.ISTlcn  (tilrâs'tik)  s.  tétrasti- 
qne  m,  qiatrjin  m  :  stance  ou  épigramme 
ae  quatre  vers. 

TETR.*STVLE  (tët'rastil)  s.  Arch. 
létrastyle  m:  temple  a  quatre  colonnes 
de  front. 

TETRASVLLABIC  (tët,rasillâb'ik) , 
TETHASYI.I.A01CAL(lfl,rasii:ab'i^3l) 
adj.  Icliasyllabc,  lélrasyllabique  :  qui  a 
<iuatre  syllabes. 

TETRASVLLABLE  (tîl.rasiVlab'l)  ». 
lélrasyilabe  m  :  mot  composii  de  quatre 
■yllabcs. 

TETTER  (lël'œr)  j.  Iléd.  dartre  f: 
maladie  de  la  peau.  Branntf  t.,  dartre 
furfuracée  volante,  pityriasis  m.  Crusicd 
t.,  ectliyma  m.  Yellow  crusied  t.,  dartre 
crustacée,  impétigo  m.  Dry  /.,  psoria- 
sis m. 
Teiteh,  t'a.  communiquer  une  dartre  à. 
TEUTO.V  (lyQ'iûn;  s.  au  pi.  Teutosf.s 
ou  Teutoss,  Teuton  m:  individu  de  la 
race  germanique. 

TEUTOMC  (tyûlfin'ik)  adj.   teutoni- 

que  ;  qui  a  rapport  atn  Tcalons,  germa- 

oii|ue.  The  T.    order,  l'ordre  Tcutonique. 

IstTosic,  s.  tudesque  m,  langue  fia- 

desque  :  l'ancienne  langue  allemande. 

TEW  (lyQ)  va.  t.  j  travailler,  amol- 
lir; 2-  battre  (le  chanvre);  3.  ilar.  touer, 
lialer  (un  bateau). 

TEWEL  (tyû'i'l)  ».  |.  tuyau  m:  con- 
duit pour  la  fuMiee  ;  2.  tuyère  f:  ouvcr- 
lure  pour  recevoir  le  tuyaii  des  soufllets 
d'une  forge. 

TEXT  (tékst)  ».  1 .  telle  m  :  a)  com- 
position sur  laquelle  on  écrit  des  notes, 
des  commentaires  ;  les  propres  paroles 
d'un  auteur;  li)  passage  des  brrilures  qui 
fait  le  sujet  d'un  sermon  ;  c)  sujet  d'en- 
tretien, de  discours;  2- écriture /■;  forme 
des  lettres;  manière  d'écrire.  T.-book, 
livre  m  de  texte;  manuel  m,  guide  m, 
livre  m  de  classe.  T.-man,  citateur  m; 
homme  m  habile  à  citer  des  textes.  T.- 
hani,  large I.,  écriture  ^grosse,  écriture 
en  gros,  gros  m.  ilidilte  t.,  écriture  f 
moyenne,  moyen  m.  Smatl  t.,  écriture  f 
tine,  iin  m. 

TE.VTILE  (léks'till  adj.  textile  :  a) 
qui  peut  èire  tissé;  b)  qui  se  rapporte 
au  tissaje.  T.  fabric,  tissu  m. 
Textile,  s.  matière  /'textile. 
TE.\TC.*L  (tëkst'yual)  adj.  I.  tex- 
tuel :  a)  qui  est  dans  le  ti'Xie  :  b)  con- 
forme au  texte;  2.  qui  sert  de  texte. 

TEXTUALIST  (tékst'yijalist)  ».  tei- 
tuaire  m  :  celui  qui  a  rintclligence  des 
textes. 

TEXTUALI-Y  (tékst'jûali)  adt.  tei- 
taellemeot  :  conformimeot  au  texte. 

TEXTURE  (téks'tyûr)  ».  i.  tissage 
m:  action  de  lisser  ;  2.  tissu  m:  ouvrage 
tissu;  3.  texture  f:  disposition,  entre- 
lacement des  parties  qui  composent  un 
corps  ;  tissu  m  ;  contexture  f,  liaison  f. 
THALA.UUS  (Mil'amœs)  ».  Bol.  tha- 
lame  m  :  évasemeut  du  pédoncule  qui 
porte  les  Deuis  des  tjiiiiithérées  ;  récep- 
tacle m. 

TBALIA  (Maffajl.  npr.  Thalle  f:  a) 
Uylh.  la  muse  de  la  eomédie  ;  t)  Ailron. 

Betite  planète  téletcoplque;  a.  ».   Bot. 
lalle  f:  genre  ie  plautei  de  la  famille 
dei  cannées. 

TOALIAN  (Mimn)  ad/,  comique  : 
ni  se  rapporte  i  la  comidie- 


TIIALLITE  (Mal'ît)  s.  Miner,  thallite 
/■;  variété  depidote. 

TIIALLUS  ((Aai'OBS)».  Bot.  thalle  m  : 
orijaiiu  qui  porte  la  frucliQcation  dans 
les  licliens. 
TUAMES  (témz)  npr.  Géog.  Tamise  A 
TI1A.\  (lliân)  conj.  i.  que  :  a)  s'em- 
ploie après  les  adjectifs  et  les  adverbes 
au  comparatif,  pour  unir  les  termes  qui 
sont  comparés;  b)  sj  met  aussi  aprèi- 
other^  etse,  olhcrwise.  rather  ;  2-  de  :  se 
dit  an  lieu  de  que,  après  viore^  plus,  less, 
moins.  Wisdom  is  better  tàan  strengtk. 
la  sa'^esse  est  meilleure,  vaut  mieux  que 
la  force.  /  liad  rallier  die  Ikan  disgrâce 
myself.  j'aimerais  mieux  mourir  que  de 
me  déshonorer.  Olherwise  than  tftey  liad 
inlormed  as,  tout  autrement  qu'ils  nous 
l'avaient  marqué.  More  Itian  a  hundred 
meii,  plus  de  cent  hommes.  Less  than 
lliirly,  moins  de  trente. 

TBANE  (Mcn)  ».  thane  m  ;  seigneur, 
baron  saxon. 

TH-WEDO.M  (fiên'dœm)  ».  domaine 
m,  propriété  f  d'un  thane. 

TH.AXESHIP  (Mën'ship)  ».  1.  di- 
gnité /'de  thane;  2.  seigneurie  f. 

TO.\i\K  (Mâfikl  va.  renierrier:  expri- 
mer de  la  gratitude  pour  une  faveur  ac- 
cordée, pour  un  service  rendu;  rendre 
grâces  à  ;  adresser,  faire  ses  remercie- 
ments à.  /  th.  you  for  yoar  kindne.ts,  je 
vous  remercie  de  votre  bonté,  l  Ih.  you 
kindly,  je  vous  remercie  bien,  i  witl  Ih. 
you  to,  je  vous  serai  obligé  de.  Th.  yoUf 
merci.  Th.  God,  Dieu  merci,  grjccà  Dieu. 
TiiAXK,  ».  au  pi.  TuiSKs,  reiriercie- 
mcnt  ni;  expression  de  gratitude;  actions 
de  grlccs  ;  grûce  /,  grlces  fpl.  Thanks 
to  you,  grâce  à  vous.  To  give  Ihanks  lo, 
remercier,  rendre  grJres  à.  To  relurn 
Ihanks,  faire  ses  remerciements.  Th.-nf- 
fering,  sacrifice  m  d'actions  de  grâces. 
Thank^-giver,  personne  reconnaissante, 
qui  offre  des  actions  de  grâces.  Thanks- 
giving,  remerciements  ntpl,  actions  fpl 
de  grâces.  Tà.-worthy,  méritoire  ;  digne 
de  reconnaissance. 

TH.AXKFt'L  {Mink'fill)  adj.  recon- 
naissant :  qui  a  de  la  gratitude. 

THAXKFULLY  ((iârik'fuii)  a*,  avec 
reconnaissance,  avec  gratitude. 

THANKFULNESS  (Mailk'fulnïs)  ». 
1  reconnaissance  f,  gratitude  f  :  senti- 
ment que  l'on  éprouve  pour  le  bien  reçu; 
2-  remerciements  mpl,  grâces  fpl. 

THANKLESS  (Wânk'lés)  adj.  i.  in- 
grat :  qui  n'a  pas  de  reconnaissance;  2. 
oublié,  méconnu  :  qui  ne  reçoit  pas  de 
remerciement. 

THAXKLESSLY  ((Aâflk'lësli)  ttdp. 
avec  inîratituile. 

THAXKLESSNESS  (f^âiik'ISsnës)  ». 
ingratitude  f:  manque  de  reconnaissance. 
THAT  (tliât)  adj.  démonsl.  au  pi.  TuosE, 
ce  ou  cet  m,  celle  /;  ce...  lii.  Thaï  iiian, 
cet  homme.  Thaï  boy,  ce  garçon  ou  cet 
enfant.  That  woman,  cette  femme.  Thm 
bird,  cet  oiseau.  That  book,  ce  livre. 
That  leaf,  celte  fouille.  That  paper  is 
bélier  than  Ihis,  ce  papier-là  est  meilleur 
que  celui-ci.  That  road  il  bad,  cette  route- 
la  est  mauvaise. 

Tbat,  pron.  dimonst.  au  pi.  Tnosg, 
1 .  celui-là  m,  celle-là,  (:  se  dit  par  opposi- 
tion à  Thit;  2.  celui  m,  celle  f  ;  3.  cela, 
ce,  ça;  4.  le.  That  uihich,  celui  quf; 
ce  qui,  ce  que.  Thaï  belongs  to  me,  cela 
m'appartient.  Whal  sireet  i»  that  ?  quelle 
est  celte  rue-là?  That  is  Ihe  u/ay,  voilà 
le  chemin.  That  isagood  girl,  voilà  une 
bonne  lille.  That  i»,  cela  est  ;  c'est-à- 
dire.  Thaï  may  be,  cela  peut  être,  c'est 
possible,  l'o!»  allège  that  Ihe  man  is  in- 
nocent, that  he  is  uol,  vous  prétcnilez  que 
cet  homme  est  innocent  ;  if  ne  l'est  pas. 
Whal  of  that?  que  s'ensnit-11  f  qu'est-ce 
que  cela  prouve?  qu'est-ce  que  cela  fait? 
et  après?  From  that,  de  cela  ;  en.  In  Ihal, 
en  cela:  la-dedans;  j.  To  that,  i  cela:  j. 
Under  that,  soos-cela  ;  U-deasoas.  Vpo% 
that,  sur  cela;  là-dessus. 

TsAT,  pron.  rel.  an  pi.  Tnosx,  t .  qui, 
que,  lequel,  laquelle:  «e  dit  des  person- 
nes cl  des  choses  ;  %.  ce  qui,  ce  que. 
The  man  that  tpeaks,  l'homme  qui  parle. 
Who  that  has  any  terne  of  right  would 
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reason  Ihus .'  quel  est  celui  qui,  IJIBI  It 
sentiment  du  juste,  voudrai!  raisonner 
ainsi?  Ile  is  the  richesl  mav  Ihal  l  kno», 
c'est  rtinnune  le  plus  riche  que  je  con- 
naisse, lie  was  Ihe  saine  man  that  I  saw 
before.  c'était  le  iniline  homme  que  j'avais 
vu  auparavant.  The  man  and  Ihings  that 
he  menlioned.  l'homme  elles  choses  qu'il 
a  mentionné!,  dont  il  a  fait  mention.  It 
was  I,  noi  he  Ihal  did  il,  c'était  moi,  et 
non  lui,  qui  l'avais  fait.  The  friend  that 
l  speak  of,  l'ami  dont  je  parle.  AU  Ihal 
is  estimable,  tout  ce  qui  est  estimable. 

That,  conj.  i.  que  :  a)  son  à  joindre 
deux  propositions;  b]  dénote  le  résultai,  v 
la  conséquence;  de  ce  que  ;  c)  marque  la 
raison,  le  motif;  parce  que;  (/)  lorsque; 
2.  alin  que,  pour  que  :  indique  l'objet, 
le  but  linal.  /  heard  Ihal  Ih/  Greeks  hai 
defealed  Ihe  Turks,  j'appris  que  les  Grecs 
avaient  battu  les  Turcs.  He  was  laid  that 
his  friend  was  sick,  on  lui  dit  que  soi 
ami  était  malade. //<■  says  l/ial  herelumed 
Ihe  book,  il  dit  qu'il  a  rendu  le  livre. 
You  know  Ihal  I  musl  go,  vous  savez  que 
je  dois  aller.  Tliat  you  did  obtain  it, 
don'l  Ihink,  de  ce  que  vous  l'avez  obtenu, 
ne  pensez  jias.  The  daij  Ihal  he  sel  oui, 
le  jour  qu'il  partit.  0  thui  I  were  there  ! 
que  ne  sui;-jo  la  l  0  Ihal  I  had  wings! 
que  n'ai-je  des  ailes  l  Sare  Ihal,  sauf 
que.  Supposing  Ihal,  suppo-é  que.  So  that, 
pour  que,  alin  que;  de  façon  que,  d« 
manière  à;  de  sorle  que.  If  so  bethal,  si 
tant  est  que.  If  not  Ihal,  si  ce  n'est  que. 
Uol  that,  nol  but  Ihal,  non  que,  ce  n  est 
pas  ^\\i.  Inso  much  Ihal.  de  sorle  que, 
lellemenl  que.  Take  care  Ihal  every  day 
be  well  employed,  veillez  à  ce  que  chaque 
jour  soit  bien  employé.  /  read  Ihal  1  may 
team,  je  lis  pour  m'inslruire.  Ile  came 
that  he  mighl  see  her,  il  est  venu  pour  la 
voir. 

THATCn  ((Aàlsh)  ».  chaume  m  : 
paille,  herbe  sèche,  roseaux,  feuilles  de 
palmier,  ou  autres  matières  végétales 
qui  servent  à  recouvrir  les  toits.  À  roof 
of  th.,  un  toit  de  chaume. 

TiivTcii,  va.  i.  couvrir  de  chaume;  9. 
(avec  wiTH)  couvrir. 

TllATCilEO  ((Aâlsht)  ppa.  ou  aij. 
couvert  de  chaume,  couvert  en  chaume  ; 
de  chaume  Th.  roofs,  des  toits  de  chaume. 
A  th.  collage,  une  chaumière. 

THATCHER  ((Aâtsh'œr)  ».  couvreur 
m  en  chaume. 

THATCHIXG  ((Aâtsh'lil)  ».  1.  actlou 
de  couvrir  en  chaume  ;  2.  couverture  f, 
toiture  f  de  chaume. 

THAUMATURGIC  (Mômatoèr'djik], 
THAU.MATURGICALtWiômatœr'djikal) 
adj.  i.  tbaumalurge  :  qui  fait  des  mira 
ries  ;  2.  lliaumaturgiqtie  :  qui  appartient 
à  la  thaumaturgie;  3.  merveilleux,  sur- 
prenant :  qui  excite  la  surprise,  l'étonne- 
ment. 

THAU.MATUROICS  [Mômatœr'djiks) 
J.  pi.  niable  f,  tours  mpl  d'adresse, 
tours  mpl  Je  passe-passe. 

TnAU.MATURGiST(/AômatdBr'djist), 
tuai;  .M  AT  un  G  us  ((Aômalœr'ghœs)  ». 
thaumaturge  m  :  faiseur  de  miracles. 

TUAU.matURGY  (Mô'matœrdji)  ». 
thaumaturgie  f  :  action  ou  pouvoir  de 
faire  des  miracles. 

THAW  Uho)  vn.  dégeler  :  «)  fondre, 
se  fondre,  devenir  liquide,  en  parlant  de 
la  glace  ou  de  la  neige;»)  être  au  dégel, 
devenir  assez  chaud  pour  que  la  glace  et 
la  neige  fondent.  H  Ihaws,  il  dégèle. 

Thaw,  va.  dégeler,  faire  fondre  :  faire 
qu'une  choae  cesse  d'être  gelée. 

Thaw,  ».  dégel  m  :  toite  de  la  (lie* 
ou  de  la  neige. 

THE  (thi)  art.  dif.  \.  \t  m,  la  f, 
les  171  et  f  pi  :  a)  se  met  devant  ni 
substantif  pris  dans  un  sens  déterminé; 
b)  on  l'emploie  aussi  devant  les  adjectifs 
au  comparatif,  et  au  superlatif;  devant 
un  comparatif,  The  ne  se  traduit  pas  en 
français  ;  3.  ce,  cet,  cette  :  The  a  q»el- 
q  lelois  le  ten*  it  l'adjectif  démonstratif. 
AI  the.  an,  i  It,  aux.  Of  the,  du,  de  la, 
des.  The  man,  ITiomme.  The  men,  le> 
hommes.  There  goei  tht  bcggar  witk  Ihi 
long  beard,  Toicl  le  mendiant  i  la  longoe 
barbe.  BMk  tke  mat,  the  IWQ  mta,  IM 
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ttn  homme.»,  riie  greal,  les  grands.  The 
poor,  lus  p;mvre.^.  Ail  llie  worUl,  tout  le 
nonde.  Setlioii  llie  fcmrl/i,  si'Clloii  i|uala>. 
Ileiui/  tkc  Eii/lilli,  llcnji  VIII.  Tlie  mare 
I  examine  il,  llie  lietter  I  tike  il,  plus  je 
l'examine,  plus  il  me  plaît. 

TIIEATIKE  (Wil'alln)  y.  théalin  m  : 
DODi  (j'uii  ordre  religieux. 

THEATHE  (/Aî'atœr)  î.  I.  théâtre  m: 
a)  édilice,  lieu  nii  l'on  représente  des  ou- 
vrages clfamaliqui's,  oii  l'on  donne  dos 
spectacles;  comùdie /";  salle/  de  spec- 
tacle; l>)  lieu  où  se  passe  une  action  rc- 
mari|uable;  sci''ne  f:  2.  aitipliitliéâire  m: 
a)  local  Jîarni  de  çradins;  b)  spéci.ile- 
menl.  salle  d'cludcs  et  d'expérienees  dans 
une  éi'olc  de  iiiétlecine. 

TIlEATItlC  (//liat'rik),  THEATRI- 
CAL  (//lial'rJkal)  atlj.  théâtral  :  a)  de 
ihoâlre,  scéniquc,  qui  appartient  au  théâ- 
tre ;  II)  qui  vise  à  I  effet. 

TIIEATRICALLY  {//iiât'rikali)  aiic. 
théàlralenieiit  :  d'une    manière  théâtrale. 

TIlËATItlCAtS  (//iiil'riLilz)  s.  pi. 
4 .  représentations /)ï/  thé'ilralcs;  2.  les 
théâtres   m;/,  les  spectacles  vipl. 

TUEE  (tnr)  prou.  fers,  de  la  2' pers., 
cas  nbjcclif  de  THoe,  te,  loi. 

TIIEKT  (//léft)  ».  1.  vol  m  :  action  de 
voler;  2.  objet  m  volé.  Th.-bole,  Dr.  com- 
position avec  un  voleur  pour  la  restitution 
d'obji-ts  volés. 

TllElFOltM  (Mnform)  aij.  theiforme  : 
qui  ressemble  au  thé. 

TllEliVE  (tki'i»)  s.  Chim.  théine /"  : 
principe  actif  du  tiié. 

TiiEin  illiér)  «!(/.  posa,  leur  in  et  f, 
l«uis  m  et  fpl. 

THEIIÎS  (IhCrz)  pran.  poss.  t .  le  leur, 
la  leur,  les  leurs;  2.  à  eux,  à  elles.  Tliis 
hûii.ie  is  llieirs,  celle  maison  e>l  à  cui 
ou  à  elles. 

TIIEIS.M  (/Aî'izm;  s.  théisme  m  : 
croyance  en  ^exi^tence  de  D.eu. 

TMEIST  {(/li'ist)  s.  th.'iete  m  :  celui 
qui  croit  à  re\i>tencc  ilc  Deu. 

TllEISTIC  (MiiSl'ik),  ■ÏIIE!STIC.%L 
(//liis'iik  .1;  ailj.  lin  théisme,  des  théistes. 

TIIKM  (thëm)(Srun.  pi'r.<i.  de  la  3"  pcMS. 
du  pluriel,  cas  objectif  de  Tiiey,  i.  eux 
mpl,  elles  fpl,  les  ii  et  /);/  :  régime  direct  ; 
s.  eux,  elles,  leur  :  resiine  indirect;  a. 
(suivi  d'un  pronom  relatif)ceux  mpl,  celles 
fpl.  01  tliem,  d'eux,  d'elles  ;  en.  î'o  lltem, 
à  eus,  à  elles,  leur;  y.  In  Ihem,  en  eux, 
en  elles  ;  y. 

THEME  (Ihim)  s.  i.  Uitnie  m:  a)  su- 
jet lie  discours;  texte  m,  matière  /;  A) 
Cram.  le  radical  d'un  mut  non  modillé  par 
les  désinences;  c)  Uui.  air  sur  leijuel  on 
(ait  des  variations;  2.  (dans  le»  i-coles) 
dissertation  /',  thèse  f. 

THEMis  (Ml'mis)  iipr.  Thérais  f  :  a) 
ilijlli.  déesse  de  la  justice; 4)  jls/roa.  une 
des  planète.s  lelescopioues, 

THE.MSELVES  (llienisélvz');)rn«.  réfl. 
de  l.t  3=  pers.  du  pluriel  (sujet  et  réjïi.ne) 
eux-wiêines  mpl,  cllis-mi-ines /p/,  se. 

TEIEX  (tlienl  adv.  4.  alors  :  a)  en  ce 
temps-là,  pour  lors;  4)  en  ce  cas;  a.  puis, 
ensuite;  après;  a.  en  conséquence;  par 
rnusoqueut,  donc.  Till  Ihi'ii,  jusi|u'alors. 
Aille,  llirvi,  tantiJt,  tantôt.  Ai/w  ilteii,  main- 
tenant donc,  uiainlenanl,  à  présent.  Xow 
ami  tlwn,  de  temps  en  temps.  Whal  tJieiif 
et  puis,  et  .iptès,  et  ensuite? 

TutuN.  ai/,  d'alors,  à  cette  époque.  Tlte 
iheu  admiaiMration,  l'aduiiniitration  d'a- 

Iftl'S. 

TilEiVCE  (thSiis}  adv.  t.  de  là,  en  : 
de  ce  lieu,  de  cet  endroit;  ».  dés  lors, 
depuis  lors  :  depuis  ce  temp.s-li,  à  partir 
Je  ce  laoment  ;  a.  de  la,  par  là,  par  suite, 
nattant,  pour  cette  raison,  pour  cela.  / 
wrae  llieiu-e,  j'en  viens.  From  Iheiice,  de 
li;  depuis  lors. 

TUENOEFOKTB  (UiSns'fora)  ai». 
dès  lors,  des  ce  tnomeat-là;  depuis  lors, 
depuis  ce  teuips-lù. 

TUE\CEFOR\VAK0(tlièn5fi:ir'wœrd) 
ait.  dès  lors,  des  ce  moiienl,  à  partir 
de  li. 

THEOCRACY  (Miok'tisij  .<.  tliéocra- 
tie  f  :  i;ouvemeuienl  oii  les  chefs  île  la 
nation  sont  regardes  comme  lus  ministres 
de  Uieu. 

TUISOCRATIC  (Uiokril'ik).  TBSO- 
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CRATICAL  (//liokràt'ikal)  (Ti/;.  thiiflcra- 
tique  :  qui  apparti^nit  à  la  théocratie. 

THEOCRITUS(/Aiok'rilœ9)n;5r.  Théo- 
crite  m. 

TIIEODICY  7/iiod'isi)  s.  théodicce 
f:  a)  justice  de  Uieu  ;  jnslillcation  de  la 
providence  de  Dieu;  l/\  partie  de  la  phi- 
iosoiihie  qui  traite  de  l'existence  et  des 
attributs  de  Dieu,  ainsi  que  de  l'immortalité 
de  rallie. 

THEODOLITE  (Wiiod'olîtl  .î.  théodo- 
lite m  :  instrument  de  géodésie  qui  sert 
à  mesurer  les  angles  réduits  à  l'horizon. 

TIIEOOOIIA  (Hiîodij'ra)  vpr.  Tliéo- 
dora  f. 

THEODOKE  ((/(fodOr)  npr.  Théo- 
dore m. 

TIIEODORIC  (t/ùdd'orik)  tipr.  Tbéo- 
doric  tii. 

TiiEoDOSlA  ((/ilodfl'shia)  npr.  Thèo- 
do^ie  /. 

TllEODOSlABI  ((Aîodiî'shanjaul/.  théo 
dosieu.  Ile  Théodose  :  qui  appartient  il 
TUèodflse. 

THEOBOSICS  (rAfodfl'shiœs)  npr. 
Tliéodose  w. 

TIIEOGONIST  (/Aiag'onist)  .î.  théo- 
gnniste  m  :  celui  qui  traite  de  la  théo- 
gonie. 

TllEOGONY  ((//iog'oni)  s.  théogonie 
f  :  génération  des  dieux. 

THEOI,OGIA\  (Mîolô'djiîln)  s.  théo- 
logien m:  celui  qui  est  versé  dans  la  tnéo- 
losie. 

THEOLOGIC  (//itolodj'ik),  THEOLO- 
GIC.AL  (/Aioliidj'ikal)»//.  4.  tliéulogique: 
qui  concerne  il  théologie;  2.  Tliéol  théo- 
In-al. 

THEOLOGIC  ALLY(//iiolodj'ikali1arf». 
théologiquement  :  siilon  les  principes  de 
la  théologie. 

THEOLOGIST((Ai61'odjist)  s.  théolo- 
gien m, 

TUEOLOGIZE  (t/tidl'odjiz)  va.  rendre 
théologique. 

TiiFOnjGizE,  vit,  tliéologiser  :  paner, 
raisonner  de  matières  iliénîogiques. 

TIIEOLOGY  (///  lindji)  s.  théologie 
f  :  doctrine  des  rli '-rs  divines. 

TllEORBO  (WiJii  boi  s.  Mu.'!,  téorbe 
011  ihèorbc  m  ;  espèce  de  luth  à  long 
manche. 

THEOREill  fWil'iir.'m:  s.  Malk.  théo- 
rème 111  ;  proposition  im  a  besoin  d'être 
démontrée  pour  dcvenr  évidente. 

THEOREMATIC  ir;i,orimat'ik  .TRE- 
OREMIC  (MIorëm'ik)  adj.  de  théorème 

TIIEORETIC  (//llorét'ik).  TIIEORE- 
TICAL  (Wîorft'ikal;  ad/,  théorique  :  qui 
a|tpartienl  à  la  Ihenrie.  qui  concerne  la 
théorie;  théorélique,  spéculatif;  qui  n'est 
pas  pratique. 

THEORETICAI.LY(Mrorét'ikali)i7i/|i. 
théoriquement  :  d'une  ii  anîère  théorique. 

THEOlilC  (Wjt'nrik;  s.  théorie  f. 

TREOitiST  (Mi'oiislj  s.  théoricien 
m  :  celui  qui  théorise. 

THE015IZE  (Mrorlz)  vn.  théoriser  : 
faiie  des  tliéurics. 

THEORY  (t/ii'ori)  J,  théorie/':  a)  spé- 
culation; connaissance  qui  s'aircte  k  la 
spéculation  sans  passer  à  la  pratique;  ù) 
exposition  des  jirincipes  généraux  d'une 
science:  c]  la  science  ilisiiji.;.'uée  du  l'ari; 
if)  les  règles  d'un  ait,  par  o;i position  i  la 
pratique;  i?)  l'explication  jiliilosophique 
lies  piiéuûmènes  physiques  lU  moraux; 
notion  générale. 

THEOSOI>HIC    (MtOS.ril,  ,    TUEO- 

sofiiiCAL  (Wlosofikal  .i.y.  inéoso- 
pliique  :  qui  apparlicut  i  l.i  I' uosophie. 

TUEOSOI'UIST  (WjKisullstJ  ».  llteO- 
sophe  m  :  celui  qui  est  iltadié  i  la  théo- 
sonhie. 

TllEOSOi'llv  (/Aiiis'oii)  ».  Ihéosopliie 
/  :  doctrine  d'iUnouiiés  nui  prélendunl  se 
mettre  en  relation  avec  fa  divinité. 

TUERAfEUTIC  lUiicapyù'tik)  aii/. 
thérapeutique  :  qui  >  rapport  au  iraitg- 
meut  des  maladies, 

THEHAI'EIJTICS  (/AèrapyQ'liks)  ». 
pi.  thérapeutique  /':  partie  de  la  méde- 
cine qui  >  pour  objet  la  rechercke  et  l'ap- 
plication des  rciaèdes  propres  aux  aala- 
dies. 

ÏUERAPEUTIST    (lAéiapri'Usl)  «. 
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tbérapcutiste  m  :  celui  qui    s'oKlpe  d» 
thérapeutique. 

THERE  (thCr)  adv.  1.  là,  V  :  dans  ce» 
endroit.  I  was  Ihere,  j'étais  là,  j'v  étais. 
Down  lliere,  l:i-bjs.  Ùp  Ihere,  li-haot. 
In  Ihere,  M  dedans.  Oui  Ihere,  là  dehors. 
Cnder  there,  là-dessous.  Hère  and  there^ 
i;à  et  là,  par  ci  par  là. 

2.  là,  en  cela,  fhere  iiou  are  ri/hi,  là, 
en  cela  vous  avez  rais'^n. 

3.  veilà  :  au  commencemenl  d'une 
phrase;  il;  4.  (devant  un  veibc  imper- 
^onnelj  il,  il  y.  Tliere  lie  is,  le  voilà.  There 
xhe  ùt,  la  voilà.  There  reine  a  mon,  il 
vint  un  homiiie.  There  i.v,  thrre  are.  il 
y  a;  voilà.  TAcre  was,  there  were,  il  f 
avait.  Let  there  be,  qu'il  v  ait  If  there  lie, 
s'il  v  a. 

TilEHEABOi;T(lhér'abaûl,),THeHB- 
/\BOllTS  (thèr'abaûts,)  adii.  i .  près  de 
ià.  auprès,  aux  environs;  par  là,  à  peu 
prés  la;  2  à  peu  près,  environ;  3.  là- 
ilessus.  5  ce  sujet,  k  ce  propos.  One  hun- 
dred  and  fifti/  yearx  or  làereaiouls,  cent 
cinquante  ans  en\iron. 

rREREAF-i'ER  (Ibèijriœr)  aip.  4. 
a[iri'S  cela,  ensuite;  2.  là-dessus,  en  con- 
séquence, d'après  cela. 

TIIEKEAT  ^llarat')  adv.  4.  Ià,y  :  i 
cet  endroit;  par  là;  2.  à  cela,  à  te  sujet, 
do  cela,  en. 

1HEREBY  (thérbi')  adv.  4.  par  li, 
prè>  de  la  ;  2.  par  là,  par  ce  moven. 

THElîEFOR  (.tlièrfdr'i  odr.  pour  cela. 

TREItKKORE  (thérflr)  adv.  I.  c'est 
pourquoi,  jiour  cela,  aussi,  ainsi,  ainsi 
donc;  2.  pour  cela,  en  retour,  en  récom- 
pense. 

TiiEREFoaE,  con/.  donc,  par  conséquent, 
en  conséquence.  Ile  blushes,  th.  ke  l'j 
guiltij,  il  ro'igii,  donc  il  est  coupable. 

TIIEREFRO.M  (Ihèrfroni')  adv.  de 
cela,  de  là,  en. 

TREIIEIN  (thènn')  adv.  4. 11  dtdans, 
y,  là  ;  3.  en  cela,  v,  là  ded.ins. 

THEKEINTO  (thèrintû')  ait.  li  de- 
dans, V,  en  cela. 

THEREOF  (thérûr)  odt.  de  cela,  en. 

THEKEO\  (thérou')  oJc.  là-dessus, 
y  :  sur  cela,  à  cela. 

THEREOUT  (ihêràûf)  adv.  de  là,  en. 

TUERETO  (thértn'J,  TREREUXTO 
(thcrœnlù',1  adv.   à  cela,  v. 

THERETOFORE  (thèrtdfor'J  ait.  an- 
térieurement, auparari'il. 

TllEREU.\DER  (tlièroén'dœr)  ait.  la- 
dessous. 

TBEREL'l'ON  (thërœpdn')  ail.  \i- 
de-sus  :  a)  sur  cela;  i)  par  suite  de,  en 
conséquence  de  cela;  c)  sur  cela,  sur  ce; 
iuiinédiatmeut. 

TRERE'WHILE  (Ihêrhwri')  ait.  »a 
mine  temps,  pendant  ce  temps-là. 

THEREWITH  (thèrwi/A')  0,(11.  IVCC 
cela,  en. 

TtlERE\VITHAL  (thèrwithôl')  adv. 
4.  en  outre,  de  plus  ;  2.  en  inème  temps; 
li.  avec  cela. 

THERIAC  (/Al'riâk),  THERI.\C.4 
(MiiTaka)  ».  Pharm.  thériaque  /■;  sorte 
d'élertnaire. 

TRERIAC  (Ml'riàk),  TRERIACAL 
(f/;iii'akal)  ad/,  thériacal  :  qui  contient  de 
la  tiiériaque,  qui  en  a  les  propriétés. 

TIIEISM.E  i7/iœr'm')  ».  pi.  Auliq.  ther- 
mes mpl:  bains  chauds. 

TMER.HAL  (MÈr'iiial)  dij.  llreritral  : 
chaud.  Th.  ùviers,  des  eaux  Ibermaîes. 
TIt.  unit,  calorie  /". 

TUERMG-BLECTRIC(/»0Ér'niO-iKk'- 
Irik)  ail/.  Ihermo-éleclriiuc  :  qui  a  rap- 
port à  la  ilienno-électcifiié. 

THEH.>IO-ELECTI«IClTY(/A*r,Bl» 
I|Icktri6'iti;  .».  Uiermo-electrifilé  /;  électri- 
cité devfli>;>pic  par  un  changement  dt 
tempéra  ui  te. 

TUERMUHETKH  ((.k<prnioai'Ui»'i  I. 
thcrniomètrc  m  :  inslninienl  qui  iudiqM 
le^  dcgn-s  de  la  tkaleur  on  da  froid.  Atr 
In.,  thermomètre  i  air.  Slercuriat  tJt-, 
tiierniiwnètre  à  mercure.  Fahrenheii'»  li.. 
theioijmètre  de  Fahicnkeii  iV.  ftURi.v 
ueit).  CeiUijrade  th.,  inernii>m^tre  retli- 
grade.  Self-ret/i-vleriny  ià.,  therniouelre  i 
uiixima  et  à  luinima;  tliern.omèlre  i  fa- 
gittre.  By  the  Ut.,  au  tkcrioouièlre. 

TUERMOMBTRIC    (MarmomifrUi) 


1  HERMOMETRICALLY 

rHERMOMETriTCAL(/AœrmomC-t'rik3l) 
xâj.  IhermoDietrique  :  o)  ij'ii  a  rapport  au 
liermonii'tri:  ;  b)  fai".  i  l'aide  du  lliernio- 
nètre. 

THERMOMETRICALLY      (Mœrmo- 
iSt'rikali)  ait.  au  moyen  d'un  Ihermomè- 
re. 
THERMOPTL^     (Mœrmap'ilt)    npr. 
I.  Geogr.  les  Thermnpvle?  tpl- 
THERMOSCOPE    (/Aœr'moskùp)    ». 
Iiermoscope  m  :  espèce  de   thermomèlre 
lès-sensible. 
THESE  (Ihîz)rtrf;.  iémonsl.pl.  deTnis, 
es  «I   el  !pt;  ces...  ci.  The.se  men,   ces 
»mmes.  Thèse  women,  ces  femmes. 
"Thèse,  pron.  démonst.  pt.  de  Tais,  ceax- 
>  mpl,  celles-ci   fpl.  Thèse  are,    ceux-ci 
ont;  voici. 

THESIS  («Afsisl  s.sapl.  TnESEs  {IhV- 
tz)  1.  thèse  f:  a)  proposition  que  l'on 
met  en  avant  et  que  Ton  doit  soutenir;  b) 
proposition  que  Ion  soutient  pour  recevoir 
an  grade  universitaire.  To  support  a  Ll>., 
soutenir  une  thèse. 

2.  tliésis  [  :  abaissciûont  de  la  voix  en 
prononçant  certaines  svllabes. 

THES.MOTHETE{(/if's'inO//ltt)  s,  thèS- 
molhole  m  :  raasislral  alhénie:i. 

THESPIAX  (Méspian)  adj.  tragique  : 
qui  concerne  la  iraîénie. 

THESiMS(W5s'pis)  ntir.  Tiiespis  m. 

THESSALIA  (/Aêssê'lia)  npr.  Géog. 
Tticssalie  [■ 

THESSALOM A\S  (MéssaliVniSns)  s. 
pi.  Géog.  Thess;iloniens  m.  ;;/. 

THETls;(AI'ti5)«p''.Thétis  t  :  ")  %'*• 
l'une  des  Néréides;  i j  Aslron.  flanHe  16- 
lescopique. 

THELRGIC  (Miœr'djik),  TIIECRGl- 
CAL  i,Mi()er'djikal)  adj.  th(;urgii|ue  :  qui 
»  rapport  à  la  théuri-'ie. 

THEUiiGlST  ((/li'œrdjist)». Ih^urgiste 
ou  thèurgite  m  :  celui  qui  s'occupe  de 
théurgic. 

TUEt'RGY  (Mi'œrdji)  s.  tnéorgie  f  : 
espèce  de  magie  qui  mettait  en  rapport 
avec  les  divinités  bienfaisantes. 

THEW  (Myû)  s.  i.  nerf  m,  force  f 
musculaire;  2.  habitude  /',  coutume  /; 
mœurs  fpt. 

THEY  (thë)  pron.  pers.  pi.  de  He,  de 
S»E  et  de  It,  \ .  ils,  eux  mpl,  elles  fpl. 
Tliey  fought  wHh  bouks,  ils  se  battaient  à 
coups  de  livres.  TMy  lose  one  anolher,  ils 
s'aiment  les  uns  les  autres.  Ile  and  Ihe'j 
siart  tû-inorrow,  eu\  et  nous  nous  par- 
tous  demain,  hiy  banks  Ihey  are  conered 
u-Uh  bées,  mes  bords  sont  couverts  il'a- 
beilies.  You  are  as  rich  as  Ihey,  vous  êtes 
aa-si  riches  qu'eux. 

a.  (suivi  d  un  relatif)  ceux  mpl,  celles 
fpl.  They  who,  Ihey  thaï,  ceux  qui,  celles 
qni.  'Tis  remarkable,  thaï  llieij  tulk  iiwst 
who  hâve  the  least  to  say,  il  est  à  obser- 
ver que  ceux  qui  ont  le  moins  h  dire  sont 
ceux  qni  parlent  le  plus. 

8.  on.  They  say  so,  on  le  dit.  People 
seUlom  Write  as  they  tpeak,  on  écrit  rare- 
ment comme  on  parle.  They  tiUuk  they 
caii  oppose  us,  on  croit  pouvoir  s'opposer 
a  nous. 

TlllBET  (tib'êt)  npr.  Géog.  Thibetm. 

Tjlicii  (lh\i.)aij.  i.  épais  :  a)  qui  a 
de  l'eiiaisseur,  qui  n'est  pas  mince  ;  b)  gros, 
|irt;  c)  dense;  compacte;  (i) serré,  touITu, 
tru  ;  e)  grossier,  lourd,  pesant  ;  f)   gras  ; 

ndistinct,  embarrassé;  2.    trouble   :   qui 

'est  pas  clair;  3.  nombreux,  fréqu'nt; 
I.  dur  (d'oreille).  A  th.  board,  une  plan- 
iie  épaisse.  A  plaiik  five  incàes  th..  une 
tiauebe  épaisse  de  cinq  pouces,  de  cinq 
pouces  d'épaisseur.  '/'A.  clolh,  du  gros 
Wap.  Th.  paper,  du  papier  fort    Th.-head, 

ourdaad  m.  Th.-skiii,  balourd  m.  Th.  va- 

oars,  d'épaisses   vapeurs.  A   th.    fig,  un 

rouiilard  épais.  A  th.  wood,  un  bots  épais. 

h.    grass,    de  l'herbe  drue.    Th.  crowd, 

fl'ile  compacte.   Water  is  th.  after  a  ruin, 

eaoest  trouble  après  la  pluie.  To  become, 

0  get,    to  groiD  th.,   s'épaissir;   devenir 

rouble.  To  lUKite  th.,  épaissir;   troubler, 

endrc  trouble. 
5.  tain,  intime,  lié,  uni.  They  are  as  th. 

f  thtetes,  ils  s'entendeat  comme  larrons 

n  foire. 
Thick,  1. 1.  partie  f  épaisse;  2.  le  plus 

plis  m,  miliea  m;»,  fort  m-  4.  mêlée  f- 
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combat  m;  s.  fourré  m,  taillis  m;  hallier 
m.  ht  the  th.  of  the  dust  and  smoke,  au 
plus  é|iai5  de  la  poussière  et  de  la  fumée. 
In  the  th.  of  the  fnjht,  au  plus  fort  du 
combat,  an  milieu  du  combat.  Througli 
th.  and  thin,  1.  à  travers  tous  les  obsta- 
cles; eii  dépit  de  tous  les  dangers;  2. 
quand  même,  quoi  qu'il  arrive;  3.  à  tort 
et  à  travers. 

TuicK,  adv.  \.  épais  :  avec  densité, 
d'une  manière  serrée;   2-   proiondénient; 

3.  dru,    très-près  les    uns    ries  auires; 

4.  en  troupe,  en  foule;  s.  vite,  rapide- 
ment ;  6  péniblement.  They  came  th. 
and  ihreefotd,  ils  vinrent  en  foule.  To 
corne  th.,  venir  souvent,  pleuvoir.  Te 
speak  th..  avoir  la  lansue  épaisse  ;  par'er 
gras,  grasseyer.  Th.-coated,  à  peau  épaisse. 
Th.-headed,  épais,  lourd.  Th.-skinued,  qui 
a  la  peau  épaisse.  TS.-se(,  épais,  serré; 
trapn,  gros,  ramassé;  plein,  rempli.  TA.- 
svwn,  épais,  dru.  serre. 

THICKEN  ((AiVk'n)  va.  \.  épaissir  : 
rendre  plus  épais,  donner  plus  de  con- 
sislance;  rendre  plus  dense;  2.  serrer, 
resserrer;  3.  grossir;  u.  repéter,  réi- 
trer;  multiplier;  5.  appuyer,  fortilier, 
conliimer. 

Thicren,  vn.  1.  épaissir,  s'épaissir  : 
devenir  plus  consistant  ;  2.  prendre  de 
la  consistance;  3.  s'obscurcir,  se  lernir, 
pâlir  :  perdre  son  éclat;  4.  se  serrer,  se 
resserrer;  se  presser;  s.  se  multiplier; 
augmenter;  6.  grossir;  se  grossir;  7. 
s'échauffer,  s'animer.  The  plot  begins  to 
th.,  le  complot  commence  à  prendie  de 
l'importance.  The  combat  thickens,  le 
c0mb.1l  s'échauffe. 

TH ICKENIIVG  (fAfli'k'niii)  s.  1 .  épais- 
sisserae.it  m  :  action  d'épaissir;  2.  ce 
qui  sert  à  épaissir, 

TBICKET  (Mîk'ft)  .!.  1.  fourré  m  : 
parlic  épaisse  d'un  bois;  2.  bouquet  m 
d'arbres,  loulfe  /'d'ari'res,  bosquet  m;  3. 
hallier  m  :  buisson  épais. 

THICKISH  (/Aik'ish)  adj.  t.  un  peu 
épais  :  2.  un  peu  trouble. 

TSICKLY  (/Aïk'li)  adv.  i.  épais  :  a) 
d'une  manière  épaisse;  *)  d'une  manière 
serrée;  dru;  2.  profondément;  3.  vite, 
ra[i!deinent. 

THICKNSSS  (/Alk'nés)  s.  I.  épais- 
seur f  :  a)  la  troisième  dimension  d'un 
corps,  par  opposilion  à  la  loni;ueur  el  à 
la  largeur;  b)  qualité  de  ce  qui  a  une 
ccrlaiiie  épaisseur;  c)  densité,  compacité; 
d)  qualité  de  ce  qui  est  serré,  rappro- 
ché; e)  qualité  de  ce  qui  a  beaucoup  de 
consistance;  f)  grossièreté,  lourdeur;  2. 
dureté  f  (de  l'ouie),  difliculté  f  d'enten- 
dre); 3.  grasseyement  m;  parole  /"grasse, 
épaisse. 

THIEF  ((Atf)  s.  au  pt.  TniEVES,  i. 
voleur  wi  ;  celui  qui  vole,  celui  qui  s'em- 
pare de  ce  qui  appartient  à  autrui  ;  larron 
m.  Stop  th  .'au  voleur I  au  voleur ir/i.-ta/- 
cher,  th.-taker,  agent  m  de  police;  gen- 
darme m.  Thieves'-vinegar,  vinaigre  des 
quatre  voleurs. 

2.  champignon  m  :  boulon  qui  se  forme 
au  lumignon  d'une  cliandelle. 

THIEVE  (/AIv)  va.  voler,  dérober. 

THIEVERY  (  (Aiv'œri)  s.  vol  m  :  a) 
action  de  voler;  M  chose  volée. 

THIEVISU  (Mtv'ish)  adj.  1.  adonné 
an  vol;  2.  de    voleur;  3-    furlif,  secret. 

THIEVISHLY  (Mlv'ishli)  adi'.  t.  en 
voleur,  comme  un  voleur;  a.  par  le  vol. 

THfEViSH.NESS  (Mtv'isiinés)  ».  i. 
penchant  m,  disposition  /  au  vol;  s.  ha- 
bitude fia  vol. 

TUIGH  ((Ai)  ».  Anal,  caisse  f  :  partie 
de  la  jambe  entre  le  genou  el  la  hanche. 
Th.-bone,  fémur  m. 

THILL  (/Ail)  ».  limon  m,  brancard  m  : 
l'un  des  deux  bras  d'une  voiture,  d'une 
charrette,  etc.  Th.-horse,  limonier  m, 
cheval  »i  de  limon,  cbeval  m  de  brancard. 

THILLER  ((Ail'œr)  ».  limonier  m. 

THI.MBLE  (/Aim'ti'l)  ».  \.  dé  m  à 
coudre,  dé  m;  2.  gobelet  m  (d'escamo- 
teur); 3.  ifar.  cosse  ^.-anneau  de  fer 
cannelé  dans  sa  circonférence  extérieure 
pour  recevoir  un  cordage.  Th.-rtg,  lour 
m  de  gobelets,  toor  m  d'escamotage. 
Th.-rigger,  joueor  «1  it  |obelets,  eica- 
motear  m. 


THINK 

THIMBLEFUL  ((A(mbTfill) ».  plein  un 
dé. 

THI\  (fAin)  adj.  1.  mince  :  a)  (j*  « 
fort  p/u  d'épaisseur;  d)  délié,  Hn.c)  pM 
considérable,  médiocre.  Thinner,  plus 
mince.  Thinnesl,  irès-mlnce.  A  th.plate  of 
melat,  une  plaque  mince  de  métal.  A  th, 
board,  une  planche  mince.  Th.  paper,  d» 
papier  mince.  A  th.  covering.  une  couver- 
ture mince,  yl  fA.  waist,  one  taille  mince, 
fine.  To  make  th.  to  render  th.,  amincir. 
To  become,  to  get,  to  grow  th.,  s'amincir. 

2.  maigre  :  a)  qui  n'est  [las  gras;  b) 
efllanque;  c)  pauvre,  chélif.  Some  animai 
are  natural/y  th.,  certains  animaux  sont 
naturelleme"!.  maigres  A  person  becomes 
th.  by  disea.1t,  m  maigrit  par  la  maladie, 
la  maladie  fait  maigrir.  Seven  th.  ears, 
sept  épis  maigres.  A  th.  crov,  una  maigre, 
une  pauvre  récolte. 

3.  faible;  i.  léger.  TA.,  hollow  sonnas, 
des  sons  faibles  et  sourds.  A  th.  veil, 
un  voile  léger.  A  th.  disguise,  un  léger 
déguisement. 

3.  clair,  léger,  peu  épais;  e.  rare,  ra- 
réfie, subtil  :  qui  n'est  pas  dense;  7. 
rare,  clair-seme,  épars;  peu  nombreux, 
en  petit  nombre.  Tn.  biood,  du  sang  ciair. 
Yery  th.  milk,  du  lait  très-clair,  très-lé- 
ger. The  air  is  (A.,  l'air  est  rare,  raréOé. 
To  make  th.,  éclaircir.  The  trees  of  this 
forest  are  th.,  les  arbres  de  celte  forêt 
sont  rares,  sont  clair-semé«.  T'A.  herbage 
m  the  plains,  l'herbe  rare  dans  la  plaine. 
A  tk.  audience,  an  auditoire  peu  nom- 
breux, de  rares  auditeurs.  There  is  a  th. 
(illendauce,  il  ï  a  peu  de  monde.  Impor- 
tant législative  business  should  not  be 
transacted  tn  a  th.  house,  les  question» 
législatives  importantes  ne  doivent  pas 
se  traiter  dans  nue  Chambre  presque  dé- 
serte. A  town  very  large,  but  lit.  of  people, 
une  ville  Irès-giande,  mais  peu  peuplée. 
Thin,  adv.  t.  maigrement;  2-  légère- 
ment; 3.  en  peiit  nombre,  en  petite 
quantité,  peu.  Th.-ctad,  légèrement  vêtu. 
Th.-.spun,  délié,  tenu.  Th.-sowu,  clail- 
seiné. 

TniN,  ta.  ppr.  TnisNiSG,  prêt,  el  ppa. 
Ihisned,  i.  amincir  ;  rendre  mince;  a. 
amaigrir,  faire  maigrir;  3.  éclaircir;  dimi- 
nuer, réduire;  4.  rarélier  (l'air). 

THIXE  (lliin)  pron.  poss,  le  tien,  U 
tienne,  les  tiens,  les  tiennes;  à  toi.  This 
book  is  thine.  ce  livre  est  à  loi. 

Y  TniNE,  adj.  poss.  ton,  ta,  tes  :  s'em- 
ploie an  lieu  de  Thy  devant  une  voyelle 
ou  une  h  muette.  Thine  ear,  ton  oriille. 
Thine  eyes,  tes  yeux.  T'Aide  Affni/, ta  main. 
THIiN'G  (/Ain)».  1.  chose /■;  a)  ce 
oui  est;  substance;*)  objet;  c)  alfaire; 
fait;  2.  action  f;  3.  production  f,  ou- 
vrage m,  écrit  m.  Thitigs,  rlioses  fpl,  af- 
faires fpl,  eiTels  mpt;  babils  mpl,  vête- 
ments tnpt.  Alt  Ihiugs,  laiil-  chose,  tout. 
Above  ail  tkinys,  au-dessous  de  toutes 
choses,  par-dessus  tout.  Of  ail  things, 
de  toutes  choses;  par-dessus  tout.  Any 
th.,  quelque  chose;  quoi  que  ce  soit. 
Any  th.  te/,  tout  autre  que;  rien  moin» 
que.  A'o  sueh  th.,  point  du  tout.  That's 
qmie  another  /A, c'est  tout  autre  chose. 
As  Ihings  stand,  au  point  oii  en  sont 
les  clioses.  To  do  a  th.,  faire  une  chose, 
faire  quelque  chose. 

4.  êlre  m,  créature  f,  Sme  f.  Everf 
living  th.,  toute  créature  vivante.  Tliii 
abject  th.,  celte  vile  créature,  the  poor 
th.  sighei,  la  pauvre  3me  soupira.  Thou, 
noble  th.,  i  toi,  nobie  créature 

THINK  (fAlfik)  vn.  ppr.  TmsKiKO, 
prêt,  elppa.  Tuoigiit,  penser: a)  exercer 
son  esprit  en  combinant  des  idées;  *) 
former  en  son  esprit  l'idée,  l'image  de 
quelque  chose;  c)  rélléchir,  songer,  mé- 
diter; d)  croire,  juger;  e.stimer;  e)  s'ima- 
giner, présumer,  supposer;  f)  ^voir  uni 
idée, une  opinion  dans  l'esprit;  g)  songer, 
avoir  le  dessein,  avoir  en  vne,  avoir  l'in- 
tention, avoir  dans  l'idée;  A)  s'aviser;  il 
rélléchir  i,  «e  souvenir  de.  For  thaï  I 
am  I  knov,  becawse  l  th.,  car  je  sais 
que  j'existe  parce  que  je  pense.  Thèse  art 
not  ■l'Olters  to  be  slightli)  thoughl  on,  CI, 
sont  des  choses  auxquelles  il  ne  faut  pas 
penier  légèrement,  qui  méritent  reOeiiin». 
Th.  of  whal  yoa  tay,  peuiei  \  n  vm 


THIN'KER 


OC" 


THOUGIIT 


TOUS  «lllcs.  TA.  much,  speak  lilUc,  pense 
beiuro'jp  cl  parle  peu.  Th.  on  Ihij  suis, 
Ijenseàles  péch6s.  That  sliali  be  Ihouuht 
'>/",  on  y  sonjera.  To  th.  righl,  penser 
bien,  penser  juste.  To  ih.  uiell  of,  penser 
■du  bien  de,  avoir  iine  bonne  opinion  de. 
U  is  thoughl  thaï,  on  pense,  on  croit  que. 
/  th.  it  uiili  rain  to-morrow,  je  crois 
qu'il  pleuvra  demain.  /  th.  so,  je  crois 
que  oui,  je  le  pense.  /  thoughl  to  help 
you,  j'avais  l'intention  de  vous  aider. 

TiiiNK,  va.  penser  :  a)  imnsiner,  con 
cevoir;  i)  avoir  dans  l'esprit;  c)  oroire, 
juser;  estimer;  regarder  comme.  To  Ih. 
away,  passer  en  mcditant,  passer  dans 
la  méditation.  Ih  ihinks  himaelf  an  able 
man,  il  se  croit  un  homme  hnbile.  To  th. 
much  to,  hésiter  à,  répugner  à,  fahe  dif- 
(Iculté  de.  To  th.  much  of,  faire  grand  cas 
ie,  avoir  une  haute  idée  de.  To  th.  scorn, 
dédaigner. 

Tiii\'KER  (//i(nk'œr)  s.  penseur  m  : 
celui  qui  pense,  qui  réiléchit.  Deep  th., 
profond  penseur.  Free  M.,  libre-penseur. 

TIllNKING  (Wilnk'in)  adj.  pensant  : 
qui  pense. 

TuiNKiNG,  *.  pensée/':  a)  action  de  pen- 
ier;  d)  méditation,  réllexion  ;  c)  faconde 
penser;  opinion  /";  sens  ni,  scnlintent;/(; 
jugement  m.  Tontyth.,  à  mon  sens,  dms 
mon  opinion;  selon  moi,  suivant  moi. 
W'ai/  oflh.,  manière  f,  façon  /  dépenser; 
sentiment  m, 

TIIINLY  (MIn'Ii)  adv.  t.  maigrement, 
«vec  maigreur  ;  a.  faiblement,  en  petit 
■ombre,  peu. 

Tlll.\i\ESS  (Mtn'nés)  j.  I.  minceur 
(  :  état  de  ce  qui  est  mince  ;  2-  mai 
greur  f;  3.  ténuité  /  ."  qualité  de  ce  qui 
«st  mince,  ilclié;  4  linesse  f,  légirelé 
f;  5  fluidité  /■;  qualité  de  ce  q'ii  est 
fluide,  de  ce  qui  a  peu  de  consistance; 
6.  rareté  ^  petit  nombre,  m. 

THlltD  ((Aœrd)  ailj.  t.  troisième  : 
ordinal  de  Ihree,  trois;  2.  trois;  3.  tiers, 
tierce  :  a)  désigne  une  partie  d'un  tout 
divisé  en  trois;  *)  d'une  troisième  per- 
sonne, d'un,'  autre  iiersonne.  Th.cenlanj, 
troisième  siècle.  Th.  (toor,  troisième 
étage.  Th.  raie,  de  troisième  rang,  de 
troisième  classe.  The  th.  daij,  le  troi- 
sième jour.  Everij  th.  day,  tous  les  Irois 
jours,  de  trois  en  trois  jours,  de  trois 
jours  l'un.  The  th.  of  April,  le  trois  avril. 
George  the  th.,  Georges  trois,  The  th. 
tslale,  le  tiers-état,  A  th.  parly,  a  th. 
persan,  une  personne  tierce,  un  tiers. 

TiiiRD,  ».  i .  tiers  m  :  partie  d'un  tout 
divisé  en  trois  parties  égales;  2.  tierce 
f  :  a)  Mus.  intervalle  de  deux  tons;  l>) 
loixantième  partie  d'une  seconde, 

THIRDLY  (/Aœrd'li)  adv.  troisième- 
ment :  en  troisième  lieu. 

THIRST  ((/lœrst)  s.  soif  f  :  a)  désir 
de  boire;  b)  Fig.  (avec  ûr,Fon  ou  aptru) 
désir  immodéré,  grande  envie.  To  be  dijing 
with  th.,  mourir  de  soif.  To  feel  th.,  avoir 
soif.  To  quench  onc's  th..  apaiser  sa  soif. 
Th.  of  fraise,  soif  de  louange.  Th.  for 
revenge,  soif  de  rengeauce.  An  ardent 
Ih.  aflcr  happincss,  une  envie  ardente  de 
parvenir  au  bonheur, 

Tiiii\sr,  wi,  avoir  soif,  être  altéré. 

TniiiSTlLV  (Mœrst'ili)  adv.  avide- 
Kent,  avec  avidité 

TUinSTINESS  (fAœrst'inës)  i.  soif 
f,  altération  f  :  état  d'une  personne  qui 
t  soif. 

TUIRSTV  (Mèrst'i)  adJ.  i.  altéré, 
qui  a  soir  (au  propre  et  au  Ogurc);  s. 
aride,  desséché,  ).  am  th.,  j'ai  soif,  Blood- 
tk.,  altéré  de  sang  humain,  sanguinaire. 
The  th.  land,  la  terre  aride. 

TUIRTEKN  (Mœr'ttn)  adj.  treize  : 
dix  plus  trois.  She  ii  th.,  elle  a  treize 
«ns. 

TIIIRTEENTH  (/Aokr'tlnM)  aiy.  i, 
treizième  :  l'ordinal  de  Thirteea  ;  %. 
treize.  On  Ike  tk.  of  Mtrch,  le  treize 
Biari. 

TaiRTKtKTD,  1,  t,  treizième  m;  chaque 
Mrtie  d'un  tout  divisé  en  treize  parties 
cfales;  2.  tlut.  treizième  /  :  iitervalle 
MDposé  d'une  oclare  et  d'une  iiite. 

TBIRTIETB  llhœntilh)  aii.  \. 
trenUims  :  ordlotl  ds   fitr/y,  tr«Bt«; 


2.  trente.  On  the  th.  (ou  3(WA)  of  April, 
le  trente  avril. 

TlllRTY  (Wicér'ti)  adj.  trente  :  dix 
fois  trois.  Th.  years,  trente  ans.  / 
was  (A.,  j'avais  trente  ans.  About  th.,  ans 
irculaine  environ. 

THIS  (tins)  adj.  démonst.  aapl.  Tmese, 

1.  ce,  CCI  m,  celle  f:  se  rapporte  à  une 
personne  ou   à    nne    cliose    rapprochée; 

2,  ce...-ci ,  cet. ..-ci,  celle... -ci...;  3. 
(avec  un  nom  de  temps)  il  y  a;  voici  ; 
depuis.  This  man,  cet  homme.  This 
woinan,  cette  femme.  This  book,  ce  livre. 
Tins  way,  par  ici.  /  hane  laken  no  snuff 
for  this  monlh,  je  n'ai  pas  prisé  depuis 
un  mois,  voici  un  mois  que  je  n'ai  pas 
prisé,  lie  has  been  ill  thèse  ihree  yeart, 
voici  trois  ans  nu'ii  est  malade. 

Tins,  pron.  démonst.  i.  celui-ci  m, 
celle-ci  f,  ceci,  ce  m;  2.  voici.  Thaï 
house  is  larger  Ihan  this,  celle  maison-là 
est  plus  grande  que  celle-ci.  This  or  thaï, 
celui-ci  ou  celui-là,  l'un  ou  l'aulre.  This 
and  Ihal,  l'un  et  l'autre,  This  is  the  way, 
voici  le  chemin. By  this {poar  by  this  lime), 
maintenant,  à  présent;  alors,  pendant  ce 
temps. 

TlIISTLE((Aïs's'l)  s.  Bol.  chardon  m: 
Carduus,  genre  de  plantes  de  la  famille 
des  composées.  Blessed  th.,  chardon  m 
bénit,  cuique  m  bénit  ;  Cnicus  benedic- 
lus,  plante  très-amère,  Canada  th.,  Cursed 
th.,  cirse  m  d 'S  champs,  chardon  hé- 
raorrfildal.  Carline  Ih.,  cariine  f  com- 
mune Cotlon  Ih.,  onoporde  f  à  feuilles 
d'acanthe,  chardon  aux  ànos,  Fullers  Ih  , 
cardère  /a  foulon,  chardon  à  foulon,  char- 
don à  bnnnclicr.  ilitk  th.,  ciiardon  laite, 
chardon  Slarie ,  chardon  Nolrc-Dame. 
Musk  Ih.,  chardon  penché,  l'iume  th.,  cirse 
m.  Slar  th.,  chardon  étoile,  centaorée  f 
chausse-trappe.  Th.-down,  duvet  m  de 
chardon.  The  th.  is  the  national  emblem, 
of  Scoltand,  le  chardon  est  l'emblème  na- 
tion.il  de  l'Ecosse,  The  order  of  Ihe  Th., 
l'ordre  du  Chardon,  l'ordre  de  Saint- 
André.  Th.-fmch,  Ornilh,  chardonneret  m  : 
Friugitla  carduelis. 

TiiISTLY  (/Ais'li)  adj.  i.  couvert  de 
chardons;  'i    pi'iuant,  aigu. 

THITIIER  (thilh'œr)  m/ti.  i,  là,  j; 
vers  ce  lieu  ;  opposé  à  Uilhcr,  ici  ;  2. 
à  ce  but.  litlher  and  thilher,  çà  cl  là. 

TUITIIERTO  (ihilh'œrtû)  (k/c. jusque- 
là. 

TIHTIiERWARD  (thlth'œrwœrd)  , 
THITHERWARDS  (thith'œrnœrdz) 
adv.  de  ce  cdté-là.  vers  ce  lieu. 

TIILAPSI  ((AISp'si)  a.  Bol.  Ihiaspi  m, 
tabouret  m,  bourse  f  à  pasleur  :  genre 
de  plantes  de  la  famille  des  crucifères. 

t  TUO  (ihd)  1.  adv.  alors;  2.  lonj. 
contraction  de  Tuolgb. 

THOLE  (//loi)  s.  Uar.  tolet  m  :  fiche 
qui  s'enfonce  dans  le  plat-bord  d'une  em- 
barcation et  sur  laquelle  on  monte  un 
aviron,  Th.-pin,  tolet, 

THOMAS  (tflm'as)  npr.  Thomas  m. 

TUO.MIS.M  (lù'mizm)  s.  lliomisme  m: 
doctrine  de  saint  Thomas  d'Aquia. 

TROjiiST  (tiî'raist)  ».  thomiste  m  ; 
parlisan  du  tlioiiitsme, 

Tiio.\G  (/Aon)  s.  courroie  f,  Isiiière 
f  :  lien  en  cuir. 

TUOK  ((A6r)  npr.  ilylh.  Thor  m  : 
dieu  des  Scandinaves,  Dis  d'Oilin, 

TIIORACIC  (/Aorâs'ik)  adj.  Anal. 
thoracique  :  qui  a  rapport  au  Ihorax. 

TIIORACICS  (/Aoras'iks)  s.  pi.  hhlh. 
Ihoraciques  mpl  :  classe  de  poissons  qui 
ont  les  nageoires  ventrales  attachées  au 
thorax  sous  les  pectorales, 

TRORAL  (/Aô'ral)  adj.  de  li». 

TIIORA.V  (/AO'uts)  ».  Anal,  thorax 
m:  poitrine  des  animaui  vertébrés. 

ÏHORN  (/A6rn)  ».  épine /■;  al  Bol. 
arbrisseau  du  genre  Cratxgus;  h)  pi- 
quant adhérant  au  tissu  interne  de  cer- 
tains Tégétaui  ;  c)  nom  donné  vulgaire- 
ment aux  piquants  qui  n'adhèrent  qu'à 
l'épldernie  ;  aiguillon  m  ;  d)  Fig.  cna- 
grins.  dimcullés;  inquiélude  f,  souci  m, 
Black  th.,  ou  Pear  th.,  épine  noire,  pru- 
lier  épineux,  Evergreen  th.,  buisson  m 
ardent,  épine  ardente,  néllier  m  épineux. 
White  th.,  aubépine  f,  épine  blanche, 
boit  m  de  luai.    Tk.-iffle,  itramonium 


m,  dalura  m  stramoliie,  pomme  f  épl- 
neusi',  herbe  /  du  diable,  hcibe  dei  ma- 
giciens Th.-back.  Ichlh,  raie  /'bouclée  : 
ttata  ilavala,  espèce  de  raie  couverte 
d'aiguillons.  Th.-bush ,  buisson  i»  épi- 
neux, Th.-hedge,  haie  f  d'épines,  To  ie 
on    Ihorns,  ftrc  sur  des  épines. 

TIIOR.VLESS  (/A6ru'lés)  adj  sait 
épines. 

TRORXY  (.thbra'i)  adj.  épineux  :  a) 
garni  d'épines,  plein  d'épines;  b)  qui 
offre  des  difllcullés;  pénible,  fatigant. 
Th.  rest-harrow.  Bot.  bugrane/ épineuse, 
arri^te-bœuf  m  :  Oionis  spinosa,  plante 
de  la  famille  des  lapilionacées.  Th.  tre- 
foil.  Bol.  fagonie  /  :  plante  de  la  famille 
des  zygophyllée<. 

TIIOROUGII  (/tœr'd)  adj.  i.  entier, 
complet;  total;  2.  Uni,  achevé,  accompli^ 
consommé,  parfait  ;  3.  (en  mauvaise  parti 
franc,  lleffé,  achevé  ;  4.  qui  pénètre,  qui 
traverse. 

TnoBouGU,  prép.  V,  Tbboi'oh. 

TuoROOGU,  adv.  V.  TaoRouciiLï. 

TROROUGH-BRED  (thoir'o-bréd) 
adj.  1 .  de  pur  sang  ;  2.  parfait,  achevé, 
acrompli. 

THOROUGHFARE  (thœr'ofûr)  s.  1, 
rue  f,  p  issDgc  m,  voie  f  do  communi- 
cation, lieu  wi  de  passage;  2  rue  /"pas- 
sanle;  3  passage  m,  pouvoir  m  de  passer. 
A'o  th.,  on  ne  passe  pas;  le  public  n'entre 
pas  ;  rue  barrée. 

TilOROUGH-GOI,\G  (/AOÉr'o-gô'ia) 
adj.  1.  prêt  à  tout;  2.  qui  va  jusqu'au 
bout. 

THOROUGH-LIGHTED(<Aœr'0-lîl'- 
éd)  adj.  écljiié  des  deux  cilles. 

TIIOROUGIILY  ((Aœroli)  adj.  t. 
entièremenl,  complètement,  tout  i  fait  ; 
2,  à  fond  ;  3.  parfaitement. 

THOROUGlI-fACED  (/Aœr'o-pêst) 
adj.  achevé,  accompli,  franc,  lielTé. 

THOROUGII-WAX  (/Aœi''0-\vâts) 
s.  Bol.  buplevre  m  i  feuilles  rondes  : 
espèce  d'onibeliifère. 

TRORl>  (/Aùrp)  »,  hameau  m,  vil- 
lage m, 

THOSE  (thSz)  pron.  et  ad';,  pt.  da 
TnvT,  1.  ces;  2.  ces.. .-là;  3.  ceux-14, 
celli'5-l,i  ;  c  u\,  celles. 

TROU  (ihaâ;  pron.  pcrs.U,  toi.  Taon 
n'est  employé  que  dans  la  poésie  et  dans 
le  style  élevé,  ainsi  que  dans  le  langage 
très-familier    et  dans  celui  des  Quakers. 

Tnoe,  va.  tutoyer,  traiter  familièrement. 
To  Ihee-and-lhou,  luloyer. 

TIIOCGH  (thii)  conj.  i.  quoique, 
bien  qUi',  encore  que;  2.  quand  même, 
TA,  l  ani  richer  Ihan  he,  quoique  je  sois 
plus  riche  que  lui.  TA.  he  be  displeasei 
al  il,  I  will  boit  my  door,  bien  que  cela 
lui  déplaise,  je  verrouillerai  ma  porte. 
Th.  he  icere  dead,  yel  shallhe  tire,  quand 
même  il  serait  mort,  il  vivra.  7'A.  he  iiere 
our  friend,  quand  il  serait  noire  ami. 
Th.  it  were,  ne  fflt-ce  que.  Tk.  tua, 
quand  même.  En'ii  th..  .piand  même, 
quand  bien  même.  ll'Aa/ <A., quand  même, 
lurs  même  ;  quoique  ;  qu'importe  que. 

3.  si.  As  th.,  comme  si. 

4.  pourtant,  cependant,  tout  de  môme; 
malgré  cela. 

TIIOUGUT  (/Ai)t];r^/.  et  ppt.it  Ta 

TlllXK, 

Tiioioni,  »,  J,  pensée  f  :  a)  ce  que 
l'esprit  imagine  ou  combine  ;  i)  ce  qui  a 
élé  pensé;  IdceA  conception  f;  c)  manière, 
façon  de  penser  ;  opinion  f,  sentiment  m; 
d)  dessein,  projet,  intention  ;  e)  action 
de  penser;  f)  méditation,  réllexion;  s, 
souci  i;i,  inquiétude  f;  3,  mélancolie/; 
i.  t  attente  f  espérance  /;  s.  Fani. 
idée  f,  soupçon  m,  peu  m,  petite  quan 
tité  f.  Thaï  th.  came  into  my  keai,  cetta 
pensée  me  vint  à  l'esprit.  //  came  into 
my  Ihoughts,  Il  me  Tint  dans  la  pensé*. 
A  th.  strikes  me,  il  me  Tient  lue  pensée. 
/  will  speak  my  thoughtt,  je  vous  dirai 
ma  pensée,  mon  sentiment.  To  hâte  some 
thoughtt  of,  penser  à  ;  songer  à;  réflé- 
chir à;  avoir  la  pensée  de,  le  desscinde, 
l'idée  de.  To  read  a  persan  t  thoughtt,  lire 
dans  la  pensée  de  quelqu'un.  Ta  Iake  th., 
devenir  mélancolique  ;  avoir  de  l'inquié- 
tude. Take  tk.   for  a»,  songea  k   noDS. 
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I  lUnk  I  aiwin.  bélier,  je  pense  que  je 
fSK  un  peu  rnif.ux. 

THOCGHTFUL  (Môl'fÛl)  adj.  i. 
pensif;  lui  e.i  occupe'  d'une  pensée; 
rêveur;  mediutif,  couleinplalif  ;  2.  al- 
teolif,  prévenant;  3.  {avec  op)  atten- 
tif à,  occupe  de,  qui  perne  à;  4.  in- 
quiet, soucieux;  3-  favorable,  propice  à 
la  rêverie,  à  la  méditation.  Ta  be  ik.  of, 
penser  à,  ne  pas  oublier,  ne  pas  ué- 
gliser. 

THOUGBTFULLY  (/«(St'filli)  arf».  «. 
d'un  air  pensif,  tout  pensif,  tout  rêveur; 
2.  avec  réilexion;  3.  avec  des  attentions, 
avec  prévenance;  4.  avec  soin,  avec  sol- 
icitude. 

THOUGHTFULMESS  (Môt'fulnës)  i. 
4.  rêverie  /  profonde,  uiédilalion  f;  re- 
cueillement m;  ".prévenance/';  alternions 
(pi,  soins  mpl;  s.  soud  m,  inquiétude  f, 
anxiété  f. 

THOUGHTLESS  (Môt'lë^)  adf.  1.  ir- 
réfléchi, étourdi,  léser;  a.  insouciant, né- 
gligent ;  3.  sot,  stupidc. 

THOUGHTLESSLY  f/4ôt'lé3li)  adv. 
1.  d'une  manière  irréfléchie;  sans  ré- 
Qexion ;  étourdiment,  en  étourdi;  avec 
légèreté,  inconsidérément  ;  2.  avec  in- 
souciance; 3.  soitement,  stupidement. 

TBOUGBTLESS.V'ESS  (/Aôl'lésnëS) 
».  i.  irréflexion  f;  étourderie  f,  légèreté 
{ ;  2.  insouciance  f,  incurie  f. 

THOUSAND  (Miû'zànd)  adf.  i .  mille  : 
a)  dix  fois  cent;  b]  nombre  considérable 
et  indéterminé;  2.  niil  :  s'emploie  dan.s 
la  supputation  des  années  Tb.  fold,  mille 
fois  auiani.  Two  M.,  deux  mille.  Tbeyear 
one  th.  eight  hundred  and  seventy-five. 
l'an  mil  huit  cent  soixanle-quinze. 

Tbols.isd,  s.  t.  mille  m  :  dix  fois 
tent;  2.  millier  m.  Il  ù  a  tli.  lo  onr 
thaï,  il  y  a  mille  à  parier  contre  un  que. 
B^  Ihoùsands,  par  milliers.  Thoasands  of, 
des  milliers  de. 

THOUSAXDTH  (Ihiâ'tiailh)  adj. 
millième  :  l'ordinal  de  mille. 

Thocsandtu,^.  millième  m:  la  dixième 
partie  d'un  cenlièuie;  unj  partie  d'un 
tout  divise  en  mille. 

TBRACE  ;//irës)  npr.  Géog.  Thrace  f. 

THR.AC1A.\  (/Arêshân)  adj.  thrace, 
de  la  Thrace. 

TuRiuiiN,  «.  Thrace  m:  habitant  de  la 
Thrace. 

THItALDOM  ((Arôl'dœm)  ».  escla- 
vage m,  servitude  f:  asservissement, 
perle  de  la  liberté. 

THRALL  (Mrôl)  s.  1.  esclave  m  et 
/:  celui,  celle  qui  est  dans  l'esclavage  ; 
a.   serf  VI ;  3.  esclavage  m,  servitude  f. 

TllRASH  (/Arâsh)  va.  i.  battre  le 
hlé,  le  mais)  ;  2.  Fig.  battre,  étriller, 
rosser. 

TuRAsa,  vit.  t.  battre  en  gran-'e  ;  2. 
lra"jiîier,  piocher,  se  donner  du  mal. 

TRASHER  (Mràsh'œr)  i.  i.  batlcar 
m  en  grange  ;  celui  qui  bal  le  ble  pour 
sénarcr  le  grain  de  l'épi  ;  2.  Iclilh.  faux  /; 
rc  Jard  m  :  Carcbanas  vulpe-i,  espèce  de 
reqiin  ;  S.Oniilri.  moqueur  ;»,  merle  m 
polyglotte  :  espèce  de  merle. 

TIIRASHING  (Mràsh'in)  .».  i.  hal- 
lage m:  action  de  batlie  les  grains  ;  2. 
Vi'g.  voléi:  f,  rosiée  f,  roulée  f,  raclée  f. 
Jn.-.loor,  aire  f.  Th.-maclUne,  Th.-mill, 
S'teuse  /'mécanique. 

THRASONICAL  (/Arasdn'ikal)  ai/. 
aniard,  fanfaron,  glorieux. 

TBRAVE  (/Arcv)  s.  i.  t  troupeau  m; 
rand  nombre  m;  2-  deux  douzaines  fpl; 
9.  vingt-quatre  gerbes  fpl  4c  blé. 

TBREAD  (Ihrii)  s.  1.  Ql  m:  a)  brin 
Jong  et  délié  de  chanvre,  de  lin,  de 
coton,  etc.;  b)  suite,  enchainement  ;  a. 
filament  m  :  petit  fil,  petit  brin  ;  3.  ûlel 
m  (Je  vis).  Skein  oflk.,  écheveau  m  de  ni. 
Th.-lace,  dentelle  /  de  lil.  Tk.-like , 
comme  du  lil,  semblable  à  du  lil.  Th.- 
ibaped,  Bol.  liliforme.  Th.  and  thrum.  11' 
el  lilasse  :  mélange  ne  bon  et  de  mau- 
vais. Air-lhread.s.  lils  iiipt  de  'a  Vierge. 
TUe  là.  of  a  discourse,  le  ûl  d'un  dis- 
cours. To   hang  by  a   th.,   tenir  à  un  ûl. 

TuBEAD,  ta.    I.  cuiller  :  a)  passer  du 

II  dans  le  chas    d'une  aiguille;  b)  tra- 
v«rser    en    long,    passer;   c)  s'engager 


dans;  2.  parcourir,  suivre;  3.  traverser, 
passer  par. 

THREADBARE  (Mréd'bér)  adj.  i. 
use  jusqu'à  la  corde,  qui  montre  la 
corde,  ripé  ;  2.  lig.  usé,  vieilli,  démodé; 
rebaitu;  épuise. 

THREADV  (Mréd'i)  adj.  i.  mince 
comme  du  lil;  filamenteux;  2.  plein  de 
fils,  composé  de  lils. 

TIIRE.AT  {(/irCt)  ».  menace  f  :  parole 
annonçant  le  [nal  qu'on  veut  faire  à 
quelqu'un.  Empty  th.,  vaine  menace.  To 
u-te,  to  utter  threats,  faire,  proférer  des 
menaces. 

Threat,  ra.  Poél.  menacer. 

THRE.ATEN  (/Arël't'nj  tu.  menacer  : 
a)  faire  des  menaces  à  ;  b)  pronostiquer 
quelque  mal.  To  th.  wilh,  lo  th.  lo,  me- 
nacer de. 

TUREATENED  (Mrêt't'nd)  ppa.  me- 
nacé. 

THREATENER  (Mrët'l'noer)  ».  celui 
qui  menace. 

THREATE.MNG(Mrët't'ain)p;ir.  me- 
naçant. 

TunEATENiNG,  adj.  menaçant,  qui  me- 
nace ;  de  menaces. 

TuiiE.vTESiNG,  s.  1.  action  de  menacer  ; 
2.  menaces  fpl. 

TBREATE.NINGI.Y  (Mrët't'ninlii  adj. 
avec  menace  ;  d'une   manière  men-içanie. 

THREATKUL  (Wirél'fuI)  adj.  mena- 
çant, plein  de  menaces. 

THREE  iltirij  adj.  trois  :  deux  plus 
un.  Th.  and  ih.,  trois  el  trois,  trois  par 
trois. 

runEE,  ».  trois  m  ;  a)  la  somme  de 
trois  unités  ;  *)  le  chiifre  qui  représente 
ce  nombre.  Rule  of  th.,  règle  de  trois. 
Two  Ihrees,  (aux  dés)  terne  m. 

Thuee,  en  conipos.  :  Tk.-capsuled,  Bot. 
Iricapsnlaire  :  formé  de  trois  capsules.  — 
Th.-cettei,  Bol.  Iriloculaire  :  qui  a  Irois 
loges.  —  Th.-ctefl,  But.  Iriflde  ;  qui  est 
divise  en  trois-  —  Th.-cornered,  i .  à  trois 
cornes  ;  2.  à  trois  coins  ;  3.  triangulaire, 
à  trois  angles.—  Th.-decker,  vaisseau  m 
à  trois  ponts.  —  Th.-deep,  sur  trois  rie 
profondeur,  sur  trois  rangs.  —  Th.-edged, 
triangulaire  ;  qui  a  trois  arêtes.  —  Th.- 
/luuiered,  Bol.  Irillore  ;  qui  porte  trois 
Heurs.  —  Th.-footed.  à  trois  pieds.  — 
Th.-forked,  à  trois  dents,  à  trois  four- 
chons. —  Th.-lieadeJ,  à  trois  têtes.  — 
Th.-lemied,  Bat    trifolié,  à  trois   feuille!. 

—  Th.-legged,  i  Irois  pieds.  —  Th.- 
lobed,  Bol.  trilobé  :  qui  est  parlagé  en 
tri)is  lobes,  —  Th.-masler,  trois-ni.ils  m  : 
navire  qui  a  trois  mâts.  —  TU.-inonlheU, 
à  trois  gueules.  —  Th.-nerved,  Bot.  tri- 
nervé  :  qui  a  trois  nervures.  —  Tk.-par- 
ted,  1.  tripartite  :  qui  esl  divisé  en  trois; 
2.  Bot.  triparti.  —  Th.-petaled,  Bot.  tri- 
pétale  :  qui  est   formé   de   trois  pétales. 

—  Th.-pile,  velours  m  à  trois  puils.  — 
Th-piled,  i.  à  trois  poils  ;  2.  empilé  l'un 
sur  l'autre.  —  Th.-plij,  triple.  —  Th  - 
pointed,  à  trois  pointes.  —  ïh.-quarter, 
des  trois  quarts.  —  Th.-seeded,  là  trois 
graines.  —  Th.-sided,  a  trois  ciJtes.  — 
Th.'Slringed,  à  trois  corilcs.—  Th.-tailed, 
à  trois  queues.  —  Th.-valied,  Bol.  tri- 
valve  :  qui  a  trois  valves. 

THREEFOLD  {lhd'K\d)  adj.  Iriplc  : 
qui  coniieiit  trois  fois  un  nombre, 

TUREEPE.VCE  (/Ari'|iënsi  s.  trois 
pence  mpl  :  pièce  d'argent  valant  28  cen- 
limes. 

THREEI>E\.\V  {Wtrïp'ëni)ii(//.  t.  de 
six  sous;  2.  de  rien,  vil,  méprisable. 

THREESCORE  (/Arl'sk'ir)  adj. 
soixante  :  trois  fois  vin.gt.  Th  y  car  s  and 
len,  soixante-dix  ans. 

TBRE.VE  (Mrtn)  ».  lamenlaliOD  /, 
plainte  f. 

TURESB  (/Arësh)  va.  V.  To  TnRASii. 

TBRESBER  (Mrësh'cer)  ».  V. 
TniiASnEK. 

THRESBOLD  ((/irësh'hôld)  ».  seuil 
m  :  flj  pierre  ou  pièce  de  bois  au  b.is 
lie  l'ouverlure  de  la  porte  ;  pas  m;  bi 
Fig.  entrée,  début. 

THUEVV  (/ArOi  prêt,  de  To    ToHOW. 

THRICE  {thni)adii.  I.  trois  fois;  2. 
1res.  Th.  noble,  trcs-iioble. 

THRIO      !lh  .   tpr.    THRIDDIilC,   | 


prêt,  et  ppa.  TuniooEo,  passer  1  trivett 
enfiler  (un  passage  étroit). 

THRIFT  (Wirift)  ».  1.  économie  f: 
ordre,  règle  dans  radminisiration  d'un» 
maison  ;  épargne/";  2.  prolit  m,  gain  m; 
3.  prospérité  /,  fortune  /';  développe- 
ment m,  accroissement  ra;  4.  Bol.  ar- 
mérie  f,  gazon  m  d'Olympe  ;  plante  ga- 
zonnante  de  la  l'amille  des  plombagi- 
nées. 

THRIFTILY  (/Arift'ili)  adv.  i.  éco- 
nomiquement, avec  économie  ;  a.  arer 
profil,  avec  gain;  3.  avec  succès,  hea- 
reusement. 

TURIFTINESS  (i/irïfl'inës)  ».  i. 
économie  /,  épargne  /;  2.  prospérité  f, 
succès  m. 

THRIFTLESS  (Mrïft'lës)  arf;.  ( .  pro- 
digue, dépensier:  2.  vain,  inutile. 

THRIFTV  ((Aiirii)  adj.  i.  économe, 
ménager;  soigneux;  2.  bien  ménagé; 
3.  qui  prospère,  qui  lait  ses  affaires  ; 
4-  qui  croît,  qui  se  développe  rapide- 
ment; fiorissanl. 

THRILL  (tAril)  va.  t.  percer:  a)  fo- 
rer, perforer,  faire  une  ouverture;  b)  pé- 
nétrer: e)  causer  de  raffliction;  2.  faire 
tressaillir.  The  tance  thaï  thrilled  hzs 
side,  la  lance  qui  perça  sou  ciîté.  To  bt 
thrilled  wilh  grief,  être  pénétré  de  dou- 
leur. 

TiiniLL,  vn.  1.  percer,  pénétrer;  a. 
faire  tressaillir;  3.  tressaillir,  frémir. 

TuBiLL,  ».  ».  lorel  m  :  outil  pour  per- 
cer ;  2. ouverture /'poar  respirer;  3.  tres- 
sailleinent  m  :  émotion  subite,  agitation 
soudaine  et   convulsive;  rrémissement  m. 

THRILLI.NG  (Winrifi)  aify.  1.  portant, 
pénétrant,  aigu;  2.  saisissant,  émouvant 
palpitant;  3.  frémissant.  ^1  Ih.  sensation, 
une  sensaiion  vive,  ai.;ué, 

THRIVE  (Mriv)  vn.  prêt.  ToROVE, 
TiiRivEo;  ppr.  Tiiriving;  ppa.  Tiibiven, 
TiiiuvED,  i.  réussir,  prospérer  :  avoir  du 
snixes  :  2.  faire  fortinc,  s'eiir  chir,  faire 
son  chemin;  3-  croître,  grandir,  se  dé- 
velopper, venir  bien;  faire  des  progrès. 
Trees  th.  in  a  good  soil,  les  arbres  vien- 
nent bien  dans  un  bon  sol. 

TBRIVI.XG  (/Ariv'in)  adj.  i.  qui  prov 
père,  qui  réussit,  dont  les  ailaires  vonl 
bien;  2.  prospère  :  favorable,  heureux; 
florissant;  3.  qui  vient  bien,  qui  profile. 

Thrivisg.  s.  i  .  prospérité  /;  2  accrois- 
sement m,  développement  m. 

TBRl'VlNr.LV  (/Ariv'ifili)  adv.  d'une 
manière  prospère,  florissante;  heureuse- 
ment. 

THROAT  (Wirôt)  ».  i.  gorge  f  :  par- 
tie antérieure  du  cou;  gosier.  A  sore  th., 
un  mal  de  gorge.  Wilh  fait  th..  à  gorge 
déployée,  fh.-pipe,  liacliée-artère /.  'fA.- 
biind,  Th.-laloh,  sous-gorge  /  (de  bride). 
To  lake,  to  seize  by  the  th.,  prendre  à  la 
guige. 

2.  gorge  /:  entrée  élroile;  3.  voie  f, 
chemin  m  ;  4.  gorge  f  :  11)  Bol.  entrée  du 
tube  de  la  corolle;  b)  partie  d'une  che- 
minée comprise  depuis  le  manteau  jusque 
sous  le  coiiroiinemeiu  ;  .=».  Mnr.  collet  m 
(de  courbe);  «.  .!/«'■.  diamant  m  (d  une 
ancre)  ;  7.  Mur.  niAchiire  /  ;  croissant 
par  lequel  une  corne  s'appuie  sur  un  mût. 
Th.-halliards.  drisses  //7  de  corne. 

THROAT\VORT(/Alôl'\vœ.l)  s.  Bot 
i.  campanule  /5  larges  feuilles:  Cam- 
panula  lalifnliu,  plante  vivace  ;  2.  gant 
m  de  .'Notre-Iiame,  campanule  /  ganlelée  : 
Campanuta  trachetiuni. 

TDROB  ((ArOb)  vn.  ppr.  Tiibobbing, 
prêt,  et  ppa  'I'iirouded,  i  .  palpiter,  bat- 
tre :  être  agité  d'un  monveineiit  plus  vif 
qu'à  l'ordinaire,  en  parlant  du  cœur;  2. 
battre  (couime  le  pouls,  comme  les  ar- 
tères). 

i  ur.OD,  ».  1 .  palpitation  f,  battement 
m  :  violenlc  agitation  du  cœur;  2.  pul- 
sation /.battement  m  (du  pouls,  des  ar- 
tères); 3-  el.inceraent  m  (d'une  douleur). 

TIIRODOING  (//iréb'iû)  adj.  1.  pal- 
pitant; qui  palpiie;  a..'iié;  2.  lancinant  : 
qui  se  lait  sentir  par  élancements.  0»  ter 
th.  breasl,  sur  son  sein  agité.  A  th.  pam, 
une  douleur  lancinante, 

Tuivonnixe.,  s.  baltemenl  ni  (du  e.-*sr, 
du  pouls)  ;  palpitation  /  (du  coeur).  1  f'tt 
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ttânxiou»  Ih.  al  my  heurt,  mon  cœ^r  kat- 
tit  avpc  aniiélé. 

THROE (//irij)  s.  1 .  angoisse /■;  Rrnnde 
douleur,  soulTrancc  cruelle;  lorlure  /;  2- 
douleurs  Ipl  (de  l'enfanicruent);  s.  agonie 
/  (de  la  morJ). 

Throe,  vn.  1.  soulTrir  cruellement;  2. 
l'tre  à  l'asonie. 

Throe,  ta.  >.  faire  souffrir  /rnelle- 
meni;  2.  torturer,  mettre  à  la  torture. 
THROIHBUS  ((/irom'bœs)  ».  iléd- 
throinbus  m  :  petite  tumeur  dure  qui  se 
forme  quelquefois  à  la  suite  d'une  sai- 
ITiée. 

THnONE  ((Arfln)  s.  t.  irflne  m  :  a) 
siéjie  royal;  *;  Fig.  puissance  souve- 
raine ;  c)  le  siège  d'un  évcque  dans  une 
cathédrale;  2.  au  pi.  Trônes  rtipi  :  un 
des  neuf  chœurs  des  anses.  To  sil  on 
the  tli.,  être  assis  sur  le  trône,  résner. 
To  ascend  the  tk.,  monter  sur   le  trûne. 

Throne,   va.    1.    mettre,  placer  sur  le 
IrAne  ;  2.  élever. 
Throne,  vn.  être  sur  le  Irflne  ;  régner. 
THRONG    ((Arda)    ».  foule  f,    mulli- 
iDde  f. 

Thronc,  vn.  i.  se  presser,  se  serrer; 
2.  accourir  en  foule;  3.  s'attrouper;  se 
réunir  en  foule.  A  Ihottsanii  recoHections 
Ikrongedon  liismini,  des  milliers  de  sou- 
venirs se  pressaient  en  foule  dans  son 
esprit. 

TuBONC,  va.  t.  presser  (dans  la  foule), 
serrer;  2.  entourer,  se  serrer  autour  de; 
8.  encombrer,  obstruer. 

TIIROSTLE  t//irds's'l)s.  Ormtlt.  grive 
f:  Turdus  musiciis,  fi\ii<:e  de  merle- 

THROSTLE  (Wros's'l)  s.  Filât,  métier 
m  continu    (pour    la    laine).    Th.-lrnme, 
métier  loniinu.    Th.-twist,  chaîne  (  filée. 
THROSTLING     (/Ards'liû)    s.    Vetér. 
gonllement  m  de  la  Rorse. 

THROTTLE(Wrot't'l)  s.  /4na/.  trachée- 
artère  /  •■  "anal  qui  sert  de  passage  à 
l'air  pendant  l'aspiration  et  l'expiration; 
larynx  m.  Th.-vatve,  ilacit.  à  vap.  papil- 
lon m  :  espèce  de  registre  servant  à  ré- 
gler l'introduction  de  la  vapeur  dans  le 
cylindre. 

TBRorTi.E,  va.  1.  étouffer,  suffoquer; 
S.  dire,  prononcer  en  suffoquant. 

Throttle,  vn.  suffoquer,  étoulfer;  res- 
pirer diflicilement,  avoir  de  la  peine  à 
respirer. 

THROUGH  ((Aru)  prép.  i.  au  travers 
de;  à  travers;  par;  2.  d'un  bout  à  l'autre 
de.  To  bore  th.  a  ijoard,  percer,  traverser 
une  planche.  To  pass  th.  a  gâte,  passer 
par  une  porte.  To  go  t/i.  a  town,  ti  averser 
une  ville.  Tk.  ait  England,  par  toute 
l'Angleterre.  To  look  Ik.  a  grate,  regarder 
par  une  grille. 

3.  par  :  a)  au  moyen  de,  par  le  moyen 
de,  par  l'intermédiaire  de,  par  l'entremise 
de;  *)  à  cause  de,  par  suite  de,  par  le 
motif  de;  4.  dans  :  au  milieu  de;  par. 
Uaterial  thmgs  are  presented  onlg  tk. 
tke  sensés,  les  choses  raalérielles  ne  se 
conçoivent  qu'au  moyen  des  sens.  Tk. 
ambition,  or  tk.  tktrst  of  goid.  par  am- 
bition ou  par  soif  de  l'or.  Tk.  wanl  of 
tkitl,  par   maladresse. 

TuRocGu,  adv.  i .  de  part  en  part,  d'outre 
en  outre;  2.d'unboulà  l'autre;  3.  jusqu'au 
bout,  entièrement;  4.  à  bonne  lin,  à  bon 
port.  To  be  wet  tk.,  élre  trempé  .lusqu'aux 
os.  To  read  a  teller  tk.,  lire  une  lettre 
d'un  bout  i  l'autre.  To  drap  tk..  tomber 
en  ruines.  To  (ail  tk.,  échouer.  To  carrij 
tk.,  mener  ;i  bonne  lin.  Tk.  and  tk.,  de 
part  en  part;  d'un  bout  à  l'autre;  plu- 
aieurs  fois,  ;'i  plusieurs  reprises. 

THROUGIIOUT  (tlitaMW!) prép.   d'un 

kont   il  l'autre  de,    tout  le   long  de,  par 

loal;   dans  tout;    pendant    tout.  TA.    tke 

ftar,  tout  le  long  de  l'année,  toute  l'an- 

ote.  TA.  mg  body,  par  tout  le  corps.  7'A. 

fhe  courst  of  tins  long  iivir,  dans  tout  le 

,'  coors  de  cette  Um^ue  giiBri-c . 

.1      'TiiRoiiGnouT,  adv.  l.d'un  bouta  l'.iulre, 

(■  entiercinfiit,  en  eniier;  S.  pirinul. 

TIIROVB  ((Aroï)  prit,  du  To  TiiiiiïK. 
■l'Iir.OW  (l/irol  va.  prt<t.  TniiEW,  ppr. 
TnnnwiNc,  ppa.  TnnowN,  I.  jcIt:  a)  l.in- 
cer,  envoyer  a  une  certaine  iltstaiiec  J.vec 
k  niam  ou  d'une  autre  manière  ;  (li  nKllie 
•vM  précipitation  i  c)  abattre,  reu»ersir: 
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d)  rejeter;  e)  se  dépouiller  de;  f)  meltre 
au  jeu.  To  tk.  stunes,  jeter  des  pierres. 
A  camion  tkrows  a  bail,  un  canon  lance 
un  boulet.  To  be  thrown  upon  a  rock,  être 
jeté  sur  un  rocher.  Tu  tk.  inlo  prison, 
jeter  en  pris'ui.  Ue  tkiew  himself  luto 
the  river,  il  se  jeta  dans  la  rivière.  She 
tkrows  ker  shawt  over  ker  skoulders,  elle 
jelle  son  chaie  sur  ses  épaules. 

2-  démonter,  désarçonner,  jeter  à  bas; 
3.  amener  (aux  dés);  4.  s'appuyer, se  re- 
poser (sur);  avoir  recours  (à).  To  tk.  oneset/ 
0n  ou  upon  tke  proteclton  ol\^ya\r  recours  à 
la  protection  de,  se  mettre  sous  la  pro- 
tection de,  s'adresser  à. 

5.  tourner  :  façonner  au  four;  e.  or- 
gansiner  :  tordre  des  brins  de  soie. 

To  THROW  AROLT,  jeter  de  cijié  et  d'au- 
tre. —  To  TH.  ASIDE,  jeter,  meltre  de  ciîté. 
— To  TH.  AWAï,  1.  jeter,  rejeter;  2.  jeter, 
gaspiller,  perdre  ,  dissiper;  3.  jeter,  pro- 
diguer; 4.  hasarder,  exposer,  lie  tkrew 
away  this  onlg  opportunttg,  il  rejeta  cette 
occasion  unique.  Ile  tkrows  away  kis  mo- 
neg.  il  gaspille  son  argent.  To  Ik.  away 
one's  tune,  perdre,  gaspiller  son  temps. 
To  tk.  iiway  one's  life,  prodiguer  sa  vie; 
exposer  sa  vie.  —  To  th.  b\ck.  i  .  re- 
jeter, rendre,  renvoyer;  2-  rejeter  en  ar- 
rière; 3,  rejeter,  écarter;  4.  réfléchir, 
renvoyer.  —  To  th.  by,  i.  jeter,  mettre 
de  côté;  2.  laisser  là,  abandonner;  3- 
mettre  au  rebut.  —  To  th.  down,  i.  je- 
ter en  bas  ;  2.  renverser,  jeter  bas,  abat- 
tre; 3.  jeter  i  bas,  jeter  à  terre;  4. 
terrasser,  faire  tomber  (quelqu'un);  s.  dé- 
truire; 6-  abaisser,  humilier.  To  tk.down 
a  watt,  abattre  un  mur.  Th.  yoursetf  down 
on  your  bed,  jetez-vous  sur  votre  lit. 

To  THROW  iM,  I.  jeter  dans;  jeter  de- 
dans, jeter;  2.    mettre  dedans,    mettre; 

3.  intercaler;   insérer,    introduire   dans; 

4.  ajouter;  5-  mêler;  6.  accouder,  don- 
ner; 7.  donner  en  sus,  donner  par  dessus 
le  marché.  —  To  th.   off,    i.  jeter;  2. 

Quitter,  filer,  dépouiller;  quitter,  conge- 
ler; rompre  avec;  4.  se  iléfaire  de, 
chasser;  5-  secouer;  6.  renoncer  à  per- 
dre; 7.  faire  perdre.  To  tk.  o/f  tke  mask, 
jeter  le  masque.  To  th.  off  one*s  ctothes, 
ôler  ses  vêtements.— Toth.  out,  i.  jeter 
deliors,  jeter,  lancer;  2.  rejeter,  expulser, 
chasser;  3  exclure;  4.  rejeter,  repous- 
ser; S-  devancer,  déliasser,  dislancer; 
6.  exercer,  appliquer;  7.  répandre,  jeter; 
8.  jeter;  pousser  (des  cris);  9.  émettre 
(un  avis);  faire  (des  observations);  lancer 
(nne  raillerie,  un  bon  mot);  faire  enten- 
dre; donner  à  entendre,  insinuer.  Ile  was 
thrown  out  al  Ike  wmdow,  il  fut  jeté  par 
la  fenêtre.  Tke  bill  was  Ikrown  out,  le 
projet  de  loi  a  été  rejeté.  —  Tu  th.  lp, 
\.  jeter  en  haut;  jeter  en  l'air;  lancer  en 
l'air;  2.  élever  ;  lever;  3-  vomir,  rendre, 
rejeter;  4.  lenonccr  à.  abandonner;  ré- 
signer,  se  démettre  de. 

TuRow,  vn.  1.  jeter,  lancer;  2.  jeter 
les  dés. 

Tuiio«-,  *.  4.  jet  171  .•  a)  action  de  Je- 
ter; b)  portée:  2.  coup  m;  3.  élan  m; 
4.  coup  m  de  des;  5.  t  un  peu  m,  un 
nioinent  m;  6-  7  douleur  /'(V.  Throe). 
.\t  one  th.,  d'un  seul  coup.  First  tk., 
premier  coup,  début  7;*. 

THROWER  i/AnVœr)  s.  i.  celui  qui 
jette,  qui  lance;  2.  organsineur  m  (de 
soie). 

TiniOWING  (/Arfi'ii'i)  s.  i.  jet  m; 
2.  organsinage  m  :  action  d'organsiner, 
Tk.-mill,  monlia  ni  à  organsiner.  Tk.- 
wkeel.  tour  m. 

THROWN  {tktiia)  ppa.  de  To  Throw. 
7'A.  silk,  organsin  ;u.  soie  f  organsinee. 
THROWSTER  (/ArdMœr)  ».  organsi- 
neur m. 

THRUM  «Arœm)  s.  t.  bouts  inpt  de 
lil  ;  2.  gros  111  M  ;  3.  Ilorl.  étamine  f  (de 
lleur). 

ïiiReM,  va.  ppr.  Thrcviuing,  prêt,  et 
ppn.  TiiRtiuuED,  1.  lisser;  2.  tapoter, 
tambouriner,  jouer  avec  les  doigts. 
Thrim.  vn.  taiioter,  jouer  mal. 
TIIRUSH  (,/Arœsh)  ».  t.  Ornitk.  grive 
/■  :  Turdus  tnusicus,  oiseau  du  genre  des 
Bcrles.  Mtssel-tk.,  drenne/". 

2.  Hdd.  aphlhe-  mp/ ■■  pclites  vésicules 
arrondies,    blancbiltns    ou  d'un   gris  de 
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perle,  qui  se  développent  sur  la  amqaeoM 
de  la  Douche  et  du  tube  digestif;  •%. 
Vétér.  crapaud  m  :  maladie  caractérisée 
par  le  suinteinenl  d'une  humen;  fétide  sur 
les  côtés  de  ta  fourchette. 

THUCST  (/Arœst)  ra.  ppr.  Tbrcsthig, 
prêt,  cl  ppa.  Thrl'st,  i.  pousser  ;  im- 
primer un  mouvement  avec  f-rce;  2.^ea- 
foncer,  faire  entrer,  introduire;  Vulg 
fourrer;  3.  prester.  serrer;  4.  percer 
(avec  une  épée)  ;  5.  forcer,  contraindre. 
To  tk.  oneself  tnto,  se  fourrer  dans,8'iii 
troduire  dans,  s'ingérer  dans,  se  mêler 
de.  Ile  tk.  botk  of  Ikem  tkrougk,  il  les 
perça  tous  deux  d'outre  en  outre. 

To  TiiKiisT  ASIDE,  pousscr  de  cfllé.  — 
To  th.  away,  1.  repousser,  rejeter;  9 
éloigner,  écarter.  —  To  th.  back,  1.  ré- 
pousser; 2.  éloigner.  —  To  tb.  dows, 
i.  pous'^er  en  bas;  2.  enfoncer.  To  th. 
down  lo,  inlo,  précipiter  dans.  —  To  n. 
FOiiWARD,  (.pousser  en  avant;  2.  jeter 
en  avant.—  To  th.  is,  1.  pousser  de- 
dans; 2  faire  entrer,  enfoncer,  fourrer; 
3  introduire;  4.  passer  (la tête);  6.  pla- 
cer (un  mol).  —  To  th.  ihto,  1.  pous- 
ser dans;  2.  enfoncer  dans,  fourrer  dans; 
3.  entraîner  dans;  4.  forcer  à,  contrain- 
dre à.  —  To  TH.  os,  1.  pousser  en  avant; 
a.  pousser,  eiriler.  —  To  th.  otT,  i. 
pousser  dehors,  faire  sortir;  2.  jeter  de- 
hors ;  3.  repousser;  4.  écarter,  éloigner. 
—  To  TH.  cpoN.  t.  imposer  à;  8.  faire 
accepter  à  ;  faire  accroire  à. 

TiincsT,  vu.  i.  pousser;  2.  (avee  at) 
se  jeter,  se  précipiter,  fondre  sur;  3-  se 
mettre,  s'introduire;  se  fourrer;  4.  s'in- 
gérer, s'immiscer  (dans);  se  mêler  (de); 
5.  Ëscr.  porter  une  botte.  To  tk.  on,  se 
jeter  en  avant;  avancer  de  force.  To  Ik. 
in,  s'introduire  de  force. 

Tbrust,  »  I.  coup  m  ;  a)  choc  d'un 
corps  sur  un  autre;  poussée/";  b)  attaque; 
c)  Escr.  botte,  eslncadc;  2.  assaut  m; 
3.  Arch.  poussée  f:  action  de  pousser; 
pression  horizontale  vers  l'extérieur;  4- 
Gén.  civ.  traction  f  {ie  pont  suspendu). 
To  make  a  th.  at,  allonger  on  coup  à, 
porter  une  botte  à.  Uome  th.,  gran* 
coup  m. 

THRUSTING  ((Arœsfiû)  ».  impBlsio» 
/,  poussée/  ;  action  de  pousser. 
TIIRUSTLE,/Aroés'sl)».V.THROSTLE. 
THUCYDIDES       (/Ayùsld'idti)     npr 
Thucvdide  »7i. 

THUG  ((Aeèg)  ».  étrangleur  m  ;  mem- 
bre d'une  secte  d'assassins  fanatiques  da 
ITiide.  ~ 

THUJA  (lAyO'dja)  ».  Bol.  thuya  1», 
cèdre  m  blanc,  arbre  m  de  vie  :  genre 
d'arbres  toujours  verts  de  la  classe  des 
conifères. 

TIIUMB  (/Atêm)  ».  ponce  m  ;  le  plus 
gros  doigt  de  la  main.  Th.-nail,  ongle  ■ 
du  pouce.  Tk.-screw.  poucettes  fpl.  Th.- 
stalt,  pourier  m  ;  doigtier  m 

TnuMB,  va.  i.  manier  gauchement,  ma-  K 
ladroitement  ;  2.  salir  avec  le  pouc<,  avec 
les  doigts.  To  tk.  over,  feuilleter. 
TnuMiM'".  tambouriner  (avec  Icsdoigls). 
THCMBED  ((Aoéiud)  ail;,  qui  a  les 
pouces.  .,  à  pouces...  [S  emploie  en  com- 
posilioii.] 

THOMBKIN  (Mœmliln)  ».  pouceltet 
fpl  :  instrument  de  torture. 

THliMl'  ((A(i>mp)  s.  1.  coup  m  de 
poing;  2.  grand  coup  m;  coup  m  fort. 

■TiiiiiP,  l'a.   I-  frapper  lourdement,  co- 
gner; 2.  donner  un  grand  coup  à;  don- 
ner des  coups  de  poing  à. 
Tbimp,  vn.  frapper  fort, 
THl'.Ml-ER   (//iirmp'œr)  ».    per.soni» 
r  ou  chose  /  qui  frappe. 

THUMPING  (Mo'inp'iS)  aii.  l.loarti 
pesant;  2-  gros,  énorme. 

THUXOER  (rAivn'dœr)  ».  t.  tonneirl 
m  ■  a)  le  bruit  de  la  foudre,  le  bruit  q« 
suit  un  éclair;  b)  \'ulg.  la  foudrr  elle- 
même:  c)  Fig.  grand  bruit;  2.  lig.  fo» 
dre  /  ;  excommunication.  The  tk.  roirt, 
le  tonnerre  gronde.  A  clap  of  Ik.,  ■ 
coup  de  tonnerre.  T<i  .Write  ipiM  Ik., 
fniidrover,  frapper  de  la  tondre.  Tk.-clcf. 
coup  M  de  tonnerre.  Tk.-cload.  nuage  ■ 
chargé  d'électricité  Tk.proof,  à  lepreuve 
de  la  foudre,  h  l'épreuve  du  tonnerre. 
Th.-rod,    paratonnerre    «.     Tk.skoinr, 
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ora^e  m,  pluie  f  d'ora^t*,  plîiie  f  accom- 
pagnée de  Iniinene.  Th.-sluiie,  acrniitlie 
m,  niétforile  m.  Th.-slarm ,  orage  m 
accompagné  de  tonnerre.  Th.-stroke,  coup 
m  de  tonnerre. 

Thusdf.p,,  vu.  t.  tonner  :  a)  se  dit  du 
bruit  que  fait  le  tonnerre;  li)  faire  un 
grand  bruit:  c)  gronder;  2.  retentir,  ré- 
sonner. Il  Ihuiutcr.'!.  il  tonne: 

Thundep,.  ru.  i.  faire  tonner;  2.  ful- 
miner :  lancer  comme  la  foudre  :  publier 
de^  menaces.  To  th.  oui,  crier  d'une  voix 
de  tonnerre:  fulminer. 

THlINDEItBOLT  {(/(rén'dœrbtllt)  ». 
j|.  foudre  f  :  lumière  brillante  produite 
par  réleclricilê  atmo^pltérique;  éclair 
m;  2.  coup  m  de  foQdrc;  3.  fiudre  m  : 
a)  représentation  de  la  foudre;  l>)  per- 
sonne extraordinaire:  4.  fondre  f  :  ex- 
coraniunicaiion;  fulminalion  f  (^d'excoin- 
muniCiitinn). 

THU.VDERIIVG  îfAœn'dœrin)  ad/,  i. 
de  tonnerre;    lonnant;  2.  terrible. 

Tnc.NDEi'.iNG,  *.  1.  tonnerre  m;  2. 
bruit  m  de  tonnerre;  grand  bruit  m;  3. 
grands  coups  mpl. 

TIIU.VDERSTRIKE    ((Aœn'dœrstrik) 

M.   prél.   TllLNDF.tlsTltlTK.   ppr.  TnLNOF.I;- 

STRiKiNn,  ppa.  Tiii:>DERSTRtCK.  7  Tucrs- 
DEitSTnii:KEN,  foudroyer  :  a)  frapper  de 
la  foudre;  *)  atterrer,  anéantir,  renver- 
ser, stupL-iier. 

THU.\DERSTnuCK  (fftœn'doer- 
•trœk)ai//.  i.  foudrové, l^rappé  de  la  fou- 
dre; 2.  atterré,  anéanli;  stupéfait,  iiu- 
mobile. 

THURGAU  (tQr'gâû)  npr.  Géog.  Thur- 
govie  f. 

THCRIBLE  (tkyû'rib'i)  s.  encensoir 
m  :  cassolette  dont  on  se  sert  pour  en- 
censer. 

THURIFEROUS  {l/iyÛDVœrœ^)  adj 
Iburilère  :  qui  produit  de  l'encens. 

THURIFICATION  (Wyû,nllkê'shcen) 
*.  encensement  in  :  action  d'encenser. 

THURSD.'W  («/lœrz'dê)  *.  jeudi  m  : 
cinquième  jour  de  la  semaine;  jour  con  ■ 
sacré  à  Tbor,  le  dieu  du  tonnerre.  Tti 
before  Easter,  jeudi-saint. 

THUS  [tlKBs]  s.  encens  m  :  résine 
aromatique. 

THUS  (thoés)  adv.  i.  ainsi,  de  cette 
manière,  de  la  sorte,  comme  cela:  2.  si, 
tant;  à  ce  degré.  He  spoke  thwi,  il  parla 
ainsi,  en  ces  termes.  Tku»  it  ix,  voilà 
comment.  TUua  far,  jusqu'ici,  jusque-là. 
Tkus  muck,  autant;  jusque-là;  voilà; 
c'est  assez. 

THW.ACK  (Mwàk)  ra.  frapper,  bat- 
tre, taper  :  donner  un  coup  aTec  quel- 
que chose  de  plat  ou  de  lourd. 

Thwacr,  s.  grand  coup  m;  coup  m 
(donne  avec  un  obje!  plat  ou  lourd). 

THW'ART  (Mworti  ai/y.  i.  iransverse, 
transversal,  oblique,  en  travers,  de  tra- 
vers; 2.    pervers,  méclianl,    contrariant. 

7  Thwart,  adv.  en  travers,  de  travers, 
transversalement,  obliquement. 

TiiWART.  va.  traverser  :  a)  passer  à 
travers;  couper;  b)  Otre  en  travers  de; 
croiser;  c)  susciter  des  obstacles;  con- 
trarier, contrecarrer. 

Thwart,  vn.  i.  aller  en  travers;  croi- 
ser; 2.  (avec  with)  être  en  opposition 
avec,  contredire;  contrarier;  jurer  avec. 

TuwABT,  s.  ilar.  banc  m  de  nage, 
banc  m  (de  rameurs). 

TH\V'.*RTI\G(fAwôrt'in)  ad/- opposé, 
contraire. 

TuwAKTisG,  *.  i.  action  de  contrarier, 
de  contrecarrer;  opposition  f:  2.  con- 
trariété f. 

THWARTL'V  (Mwôrt'li)  adv.  t.  en 
travers;  2.  par  opposition,  d'une  manière 
contrariante. 

THY  (thi)  ai/,  post.  ton  m,  ta  f,  tes 
m  et  fpl. 

THY.ME  ('.Tni)  s.  Bot.  thym  m  :  genre 
de  plantes  de  la  famille  des  labiées. 
Gardeii-lli.,  tUym  vulgaire.  Wildth.,  lin  m 
bâtard,  serpolet  m. 

THYMI"  (tîm'i)  adj.  1.  qui  a  l'odeur 
do  thym;  2-  odoriférant,  parfumé. 

THYROID  ((Ai'rûld)  aJJ.  Aiiat.  thy- 
fêoïde  ou  lliyroïde  ;  éC  dit  d'un  cartilage 
•t  d'ane  glande  du  larynx. 

THYRSE  Cî'iœrs),  TB VRSns  ((AoEr'- 
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sœs)  s.  Bot.  thyrse  m  :  mode  d'inflores- 
cence dans  lequel  les  llcurs  sont  di^po- 
sees  en  grappes. 

THYltsoio  (/Aci?r's6td)a((;.  iîo(.  thyr- 
soïde  :  en  lormi'  de  thyrse. 

THVRSUS  (Wiœv'sœs)  s.  .Anliq.  thyrse 
m  :  javelot  entoure  de  pampre  et  de 
lierre. 

THYSANURANS  (Wisanyu'ranz)  ». 
pi,  Entom.  tliysanures  mpl  :  ordre  d'in- 
sectes aptères. 

THYSELP  (thîsSin)  pron.  réfl.  1.  toi- 
même  :  s'emploie  comme  sujet  ou  comme 
régime;  2.  te,  toi. 

Tl.*n  (lî'ar),  TIARA  (tîê'ra)  s.  tiare 
f  :  a)  coiffure  des  anciens  Perses;  b) 
bonnet  orné  de  trois  couronnes  que  porte 
le  pape. 

TIARAED  itîiS'riSd)  adj.   qui  porte  la 
tiare. 
TIBER   (tï'bœr)  npr.  Géogr.  Tibre  m. 
TIBIA   (tib'ia)  ».  Aiiat.  libia  m  :  l'os 
le  plus  gros  de  la  jambe. 

TIBIAL  (tib'ial)  adj.  t.  tibia!  :  qui 
appartient  au  tibia;  2.  de  flûte. 

TICKitik)».  1.  crcdil  m  :  délai  paur 
paver;  vente  à  terme.  To  buy  upon  t., 
ta  go  on  t.,  acheter  à  crédit,  aller  à 
crédit. 

TiCK,  vn.  i  .  aller  à  crédit,  prendre  à 
crédit;  2.  faire  crédit;  3    se  fier. 

TICK  (tik)  s.  I.  Enlom.  tique  f,  ixode 
m  :  penre  d'acarides:  2.  toile  /"à  mate- 
las; coutil  m  pour  literie;  3.  fèverole 
f  :  sorte  de  fève;  4  tic  tac  m  :  petit 
bruit  acrom[iagnant  un  niouveuient  réglé. 
TicK,  vn.  faire  tic  tac,  battre. 
TICKE.V  (lit'én)  ».  coutil  m;  toile  f 
à  tnatetas. 

TICKET  (llk'ét)  ».  I.  billet  m  ;  a) 
carte  d'entrée;  carte  au  moyen  de  la- 
quelle le  porteur  est  admis  quelque  part; 
b)  écrit  portant  reconnaissance  dune 
dette;  c)  morceau  de  papier  contenant 
l'on  des  numéros  d'ime  loterie;  2.  bon 
m;  s.  Comm.  cliquette  /,  marque  f:  4. 
plaque  f  (de  conimissionnaire):  médaille 
f:  numéro  m.  Adint-t-ùon  t.,  billet  d'en- 
trée. Free  t.,  billet  de  faveur.  Retum  t., 
Ckem.  de  f.  billet  d'aller  et  retour.  Sea.^on 
r.,  billet  de  saison.  T.-duy,  (T.  de  Bout- 
ne)  veille  f  de  la  liquid,jliun.  T. -porter, 
commissionnaire  m. 

Ticket,  va.  marquer,  étiqueter,  numé- 
roter (des  march.indises). 

TICKINC  (tik'ifi)  ».  I.  coutil  >r  fonr 
literie;  2.  tic  tac  m,  ballement  m. 

TICKLE  (lik'k'l)  va.  i.  chitouillei  : 
a)  titiller,  causer  un  iressaillemcnl  ner- 
veux en  touchant  légèrement;  b)  llatter; 
2.  plaire  à.  sourire  à.  To  t.  with  a  straw, 
chatouiller  avec  une  paille.  Ile  '.Jd  ttc- 
kled  me  with  .luch  prazses,  i.  m'avait 
naite  par  tant  de  louanges. 

TiCKLE,  vn.  t.  ressentir  un  chatouiile- 
meni.   éprouver  une    titillation;  2-   tres- 
saillir; 3.  chatouiller. 
•;■  TirgLE.  adj.  V.  Ticklish. 
TICKLER   (tik'irer)   ».    I.    celui  qui 
chatoui'le;  2.  Ilaileur  m. 

TICKLING  (Uk'lini  ».  chatouillement 
m  :  action  de  chatouiller. 

TICKLISH  (tik'lish)  adj.  |.  chatouil- 
leux :  a)  sensible  au  chatouillement;  bj 
susceptible;  2.  faible,  chancelant,  va- 
cillant, peu  solide;  3.  délicat,  diflicile; 
critique;  4.  scabreux.  A  t.  bu-^ine-f-s-,  une 
affaire  délicate.  A  I.  subjecl,  on  sujet 
scabreux. 

TICKLISHNESS  (Ifk'lishnës)  ».  i. 
nature  f  chatouilleuse;  sensibilité  f;  ïï. 
état  m  chancelant:  3-  état  m  critique, 
diflicile;  4-  nature  f  scabreuse. 

TICKTACK  (iik'tak)  ».  1.  tic  tac  m  ; 
petit  bruit  monoti>'ie  et  régulier;  2.  tric- 
trac m:  espèce  de  jeu 

TID  (tidj  adj.  doux,  tendre,  délicat. 
A  t.  bit,  un  morceau  délicat,  un  morceaa 
friand. 

TIDAL  (tî'dal)  ttdj.  1.  de  marée;  2. 
périodique.  T  Itarbour,  port  exposé  aux 
marées. 

TIDDLE  (Iid'd'l\  TIDDER  (tïd'œr) 
va.  choyer,  caresser,  dorloter. 

TIDE  :ndj  ».  i.  temps   m,  saison   /, 
époque  f.  Evening-t.,  le  soir. 
a.  marée  A  :  Uox  et  reflux  ;  mouvements 
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de  la  mer.  Ebb-t.,  èbe  m,  jusant  m,  r^ 
llux  m,  marée  f  descendante.  Flood-t^ 
flux  m.  Ilot  m,  marée  f  montante.  Neap-t., 
petite  marée  f,  morle  eau  /".  eau  /"  bâ- 
tarde, marée  f  des  quadratures  Spring- 
l  ,  grande  marée  f,  reverdie  /*.  vive  eaa 
/",  maline  f.  High  t.,  haute  marée,  hov 
!..  basse  marée.  The  t.  is  coining  up.  it 
coming  in,  i.t  risir,^,  la  marée  monte. 
The  I.  i.i  going  dowu,  is  going  ont,  la 
marée  baisse,  descend.  T. -gâte,  écluse  f 
a  marée  montante;  goulel  m  à  forte  ma- 
rée. T.-gauge,  échelle  f  de  marée.  T.- 
harbour,  port  m  de  marée.  T.-mill,  mou- 
lin VI  à  marée,  roue  f  à  flux  et  à  reflux. 
T.-rode,  évité  debout  au  courant.  T.- 
tabtes,  tables  [pi  des  marées  T.-wailer, 
douanier  m.  T.-way,   lit  m   de  la  marée. 

3.  courant  m;  cours  m.  marche  /■;  flux 
m  ;  flot  m  ;  torrent  m.  To  go  with  the  t. 
suivre  le  courant.  To  run  down  with  the 
t.,  descendre  lecourant.  The  t.  of  limes, 
le  cours,  la  marche  du  temps.  Life's  red 
t.,  des  Ilots  de  sang;  le  courant  de  la 
vie.  A  t.  of  team,  un  torrent  de  larmes. 

4.  force  t,  puissance  f;  5.  fort  m, 
plénitude  f.  In  Ihe  fuit  t.  of  battle,  ai 
pins  fort  de  la  bataille. 

6.  Uin.  tour  m,  période  /  de  donu 
heures. 

TiDE,  va.  entraîner  par  la  marée. 

TioE,  vn.  aller  avec  la  marée. 

TIDELESS  (tîd'Iés)  adj.  sans  marée  ; 
qui  n'a  pas  de  marée. 

TIDES.«A>I  (lidz'mSn)  ».  douanier  m 
de  garde  à  bord  des  navires  de  commerce. 

TIDILY  iti'dili)  adv.  proprement  : 
avec  propreté. 

TIDINESS  (tî'dinfs)  ».  1.  proprets 
f,  netteté  /;  2.  ordre  m,  bonne  tenue  A 

TIDI\GS  (li'dinz)  ».  pi.  nouvelles 
fpl  :  récit,  rapport  de  choses  récemment 
arrivées. 

TIDY  (tï'di)  adj.  1.  propre  :  a)  net; 
b)  simple;  proprement  mis;  c)  en  ordre, 
bien  tenu;  soigné;  2.  à  propos,  oppoi^ 
ton. 

TiDT,  l'a.  ranger,  mettre  en  ordre. 

TiDï,  s.  |.  dossier  m  de  crochet  (pour 
fauteuils,  canapés,  etc.);  2.  tabliei  di 
(d'enfanti. 

TIE  (ti)  va.  i.  lier  :  a)  attacher,  ser- 
rer, retenir,  joindre  par  un  lien  ;  »1 
nouer,  faire  un  nœud;  c)  Fig.  attacher, 
unir,  enchaîner;  d)  engager,  astreindre, 
obliger,  assujettir;  e]  Mus,\in\x  les  note» 
par  un  trait;  2.  faire  (nn  nœud).  To  t. 
faxl,  lo  t.  harU,  attacher,  serrer  fort; 
faire  un  nœud  serré  à.  To  t.  a  rihbon. 
nouer  un  ruban.  To  t.  a  fcnal,  faire  un 
nœud.  We  are  lied  lo  certain  rule.f,  nous 
sommes  astreints  à  certaines  règles. 

To  TiE  DOWN,  I.  lier  [en  bas),  assu- 
jettir; 2.  lier  les  mains  à;  3.  lier,  en- 
chaîner; 4.  astreindre,  obliger,  contrain- 
dre. —  To    T.  IN,    1.    attacher,    retenir; 

2.  serrer.  —  To  t.  on,  mettre,  attacher; 
lier,  assujettir.  —  To  t.  tp,  i.  attacher, 
lier;  2.   trousser,  retrousser  (une  robe); 

3.  bander  (une  blessure);  4.  envelopper, 
emmailloter;  5.  enfermer;  6.  mettre 
(des  animaux)  à  l'attache.  To  t.  up  the 
liauds,  lier  les  mains.  To  l.  up  the  longue, 
lier  la  langue.  To  l.  oneself  up  iy  a 
vow.  s'engager,  s'obliger,  se  lier  par  an 
vœu. 

TiE,  ».  1-  lien  m:  a)  attache;  ce  qui 
sert  à  lier,  à  attacher,  à  unir;  *)  ce  qui 
unit  des  personnes;  engagement;  atta- 
chement; a.  nœud  m  (de  cheveux).  The 
lies  of  friend-rhip,  les  liens  de  l'amitié. 
A  myslic  t.,  un  lien  mystique. 

3.  Jfas.  liaison  f  :  trait  recourbé  qui 
unit  les  notes  qui  doivent  être  liées;  4. 
écharpe  f  :  cordage  qui  empêchi  l'écar- 
temenl;  5.  Churp.  tirant  m;  6.  Chem. 
de  f.  traverse  f.  T.-beam,  tirant  m;  pou- 
tre f,  entrait  m  (d'un  pont  de  bois);  en- 
trait m  (d'un  comble)  T.-boll,  entrait  ». 
T.-rod,  tirant  m  (en  fer). 

7.  Uar.  itague  f  :  cordage  serrant  i 
hisser  les  vergues  de  hune.  T.-Hock, 
poulie  f  d'itague. 

8.  égalité  f  de  voix  (dans  un  vote); 
9.  (au  jeu)  partie  Régale;   manche  à. 

TIER  (tir)  ».  i.  rangée  f.  rang  ra; 
a.  batterie  f  lie  canons);  s.  ^ar.  lossê 
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('  inz  cibles.  A  I.  o[  boies,  un  rang  de 
ogcs. 

tierce:  (tirs)  ».  I.  tierçon  m  :  ton- 
neau contenant  environ  ii  gallons  = 
190  litres;  2.  tierce  [  :  a)  ilus.  intcr 
»alle  entre  la  seconde  cl  la  quarte;  (/) 
(lu  jeu)  trois  cartes  de  la  même  couleii'' 
qui  se  suivent;  c)  Eser.  position  du  |ioi 
gnel  tourné  en  dedans;  botte  portée  dans 
cette  position;  i)  Blas.  tascc  formée  de 
trois  triangles.  T. -major,  tierce  majeure. 

TIEIICEL  (tir'sti),  TIEUCELET 
(Itrs'lCt)  .!.  Fcm.  tiercelet  m:  mâle  de 
divers  oiseaux  de  proie. 

TIERCET  (tir'fët)  s.  Versif.  i.  ter- 
cet m  :  stance  de  trois  vers;  2.  trois 
vers  nipt  rimant  ensemble. 

TIFF  (tif)  s.  i.  coup  m,  petit  coup 
m  (de  boisson);  2.  brouille  /,  pique  /', 
petite  querelle  /". 

Tiff,  va.  se  fâcher,  se  quereller,  se 
chamailler. 

Tiff,  va.  habiller,  orner,  parer. 

TIFFANY  (tifani)  s.  gaze  /  de  soie. 

TIFFIN  (tif'jn)  s.  goûter  m,  collation 
/  ;  léger  repas  après  le  déjeuner. 

TIGE  (lldj)  s.  Arch.  tige  f,  fût  m  (de 
eolonneV 

TI<:er  (li'ghœrl  s.  tigre  m  ;  a)  Zool. 
quadrupède  féroce  de  la  race  féline;  ù) 
groom.  American  /.,  ti.^'re  d'Amérique, 
tigre  nojr,  tigre  du  lîrésil,  jaguar  m. 
lluiUiiig  l.  of  Imita,  tisre  chasseur  des 
Indes,  guépard  m.  T.-beeite,  Entom.  ci- 
cindèle  /  :  sorte  ci'insecle  coléoptère. 
r.-ca/,chat  m  ligré.  ligre-ciiat  m.  T.-lliiiver, 
Bol.  tigridie  /  ;  plante  de  la  lamille  des 
iridées.  T.-fooled,  aux  pieds  de  tigre; 
furieux.  T.-shelt,  tigre  m,  porcelaine  f 
tigre:  Cyprxa  liyris,  espère  de  coiiuille. 
T.-spotleU,  tigré  :  moucheté  comme  la 
peau  du  tigre. 

TiGEltlsil  (tî'ghoerish)  adj.  de  tigre, 
comme  un  tigre. 

TIGHT  (lit)  attj.  t.  tendu,  bandé, 
serré,  raide.  The  rope  is  too  t.,  la  corde 
est  trop  tendue. 

2.  étroit,  serré,  collant;  3.  propre, 
bien  rais,  soigné;  4.  adroit,  vif,  actif; 
bien  pris,  bien  fait.  A  l.  coat,  un  habit 
étroit.  T.-lrouserx,  pantalon  collant.  To 
lie  t.,  to  close  t..  sérier.  Ta  l,ecp  a  t. 
band  upoii,  tenir  la  bride  serrée  à.  7'.- 
laced,  lacé  serré;  rig.  i;uindé,  goiinii'*. 
T.-lacinn,  liens  mpf,  eiur-ivcs  fpl.  '!'■: 
keep  clnldren  /.,  tenir  les  enfaiiis  p  ii|Te  . 

5.  dur,  sévère  ;  rude;  o.  serre,  n\ar.  , 

fiarcimoiiieux,  dur  à  la  détonte,  't. -lu,, t.,. 
adre,  avare,  serre. 

7.  clos,  fermé  :  non  ouvert;  u.  imper- 
méable :  qui  ne  se  laisse  pas  pénétrer 
par  un  lliiide;  {y.iîar.  étanche  ;  q'M  ne  fait 
pas  d'eaa.  A  t.  koitst;.  une  maison  bien 
close.  Air-l..  imperméiible  i  l'air.  Wind 
and  waler-t.,  clos  et  couvert  :  imper- 
méable à  l'air  et  ù  l'eau.  A  L  sliip,  un  na- 
vire étanclie. 

Tir.er,  ailit.  fort,  fortement,  bien;  bon. 
To  koiil  t.,  tenir  bien;  Jiur.  tenir  bon. 

TIGIITEIV  (tî'i'n)  va.  i.  tendre,  ser- 
rer, raidir,  bander;  2.  serrer,  resserrer. 

TIGIITLY  (lil'li)  ailv.  I  d'une  ma- 
nière tendue,  serrée,  raidi' ;  2.  élroile- 
ment;  à  l'étroit;  :i.  proprriiu'iil;  4.  vite, 
vivement,  lestement;  5.  adroitement;  o. 
durement,  sévèrement;  7.  bien,  ferme; 
■<)rt,  fiirteineiit, 

TKiilTN'ESS  (tit'iiès)  s.  1.  tension/', 
Tttideur  /;  état  de  ce  qui  est  serré;  2. 
élroilesse  f,  manque  m  d'ampleur;  ;t. 
propreté  /'(de  rhabilicmeni);  4.  dureté  f: 
parcimonie  /,  lésiuene  /',  avarice  /";  5. 
état  de  ce  nui  est  bien  clos,  bien  fermé; 
6.  imperinéabililé  f  :  qualitii  d.^  re  qui 
est  imperméable;  7.  Mar.  e!at  m  étanche. 

TIGUTS  (lits)  s.  pi.  puilalon  m  col- 
lant. 

TIGIIESS  (ti'grés)  ».  ligresse  /  ;  fe- 
melle do  tigre. 

TlGiti\E  (ti'grin)  i2i(/'. de  tigre,  comme 
tin  tigre,  féroce. 

TIGRIS  (li'gris)  npr.  Ci'ag.  le  Tiqre  «i. 

TIKE  (tilt)  ».  I.  paysan  m,  rustre  m; 
9.  chien  m,   vilain    chien  m;  3.  tique  / 

f.    TlCK). 

Ti^uuKV  (liliiœri)  t.  lillun-y  n.-ca- 
Tioht  découvert. 
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TILE  (lil)  .'  tulle  (  :  carreau  rie  terre 
cuite  servant  à  couvrir  les  maisons. 
Ronf  t.,  tuile,  t'ai/mi/  t.  carreau  m. 
Druin  t.,  tuile  à  drainage.  Brokcn  t.,  tui- 
leau  m.  Ditlcfi  l.,  carreau  tu.  ïlip-t., 
ridtje-l.,  fiîliere  /.  tuile  faîtière.  HoUow  t., 
tuile  creuse,  ftaae  t., /lai  t.,  tuile  plate, 
tuile  à  criicliet.  I*aïi-t.,  tuile  llamaiide. 
T.-dusi,  brique  /  piiée.  T.-earili,  terre  f 
à  briques.  T.-fielil.s,  tuilerie  /.  T.-maker, 
tuilier  m.  T.-makm'./,  lahrication  /  de 
tuiles.  T.-orc,  Mtnér.  oxydale  m  de  cuivre. 
T. -pin,  flou  m  à  tuiles.  T.-sliard.  tui- 
leau  m.  T.-work,  fabrication  f  de  tuiles. 
T.-work.f,  tuilerie  f. 

TiLE,  va.  4.  couvrir  de  tuiles;  2.  cou- 
vrir, recouvrir. 

TILER  (tîl'œr)  ».  couvreur  m  en 
tuiles. 

TILI\'G  (lil'iil)  s.  i  action  de  cou- 
vrir en  tuiles;  2.  toiture/' en  tuiles,  toit 
m  couvert  en  tuiles;  3.  tuiles  fpi  (en 
général). 

TILL  (til)  ».  i.  Comm.  caisse  A  (de 
comptoir);  tiroir  w  à  argent;  2.  terre  f 
dm-e. 

TlLL  (tll)pr<i;i.  jusque,  jusqu'à.  T.  nom, 
jusqu'à  présent,  jusqu'à  ce  j  lUr,  jusqu'ici. 
T.  ihen,  jusqu'alors,  jusipi'à  ce  moment. 
Uiiliappy  t.  llie  iasi,  malheureux  jusqu'à 
la   lin. 

TiLL,  conj.  jusqu'à  ce  que;  en  atten- 
dant que;  que...  ne;  que;  avant  que; 
avant  ilo.  T.  ttiey  were  elevfn  years  uld, 
jusqu'à  ce  qu'ils  eussent  onze  ans.  T. //(cy 
were  corne  ifack,  en  attendant  qu'ils  fus- 
sent revenus,  avant  qu'ils  fussent  de  re- 
tour, avant  leur  retour.  1  wiii  waii  t.  you 
arrive,  j'attendrai  que  vous  soyez  ar 
rivé. 

TILL  (lil)  va.  laboarer,  cultiver. 

TiLLAlîLE  (til'abl;  adJ.  labourable, 
arabli'  :  qu'on  peut  cultiver. 

TILLAGE  (til'èdj)  s.  i.  labourage  m, 
labour  iii  :  action  de  labourer;  2. 
culture  /,  agriculture  /.  T.-iaiidu,  terres 
fpi  culiivées. 

TILLEit  (til'œr)  s.  i.  laboureur  m, 
cultivateur  m,  agriculteur  m  :  celui  qui 
travaille  à  la  terre;  2.  Agr.  jet  m.  bour- 
geon m,  rejeton  rti  :  nouvelle  pousse;  a. 
baliveau  m  :  jeane  arbre;  4.  Comm. 
caisse  /  (V.  TiiL);  s.  )lar.  barre  /du 
gouvernail,  barre  /.  T. -rope,  drosse  /  du 
gouvernail.  Sweep  of  Ihe  t.,  tamise  /,  ta- 
misaille  f. 

TiLLEK,  vn.  Ayr.  bourgeonner,  pousser 
des  rejetons. 

Til.LV-SEED  (til'i-sid)  i.  fin/,  croton 
m  :  le  Crutou  piiraiia,  piaule  de  la  fa- 
mille des  cuplioibiacées,  qui  fournit  les 
graines  de  lilly. 

Timus  (tii'inœs)».  Méd.  rarphologie 
/,  crncidisme  m  :  agitai  on  aiitomati  ine 
des  mains  qui  semblent  rlienlier  à  saisir 
quelque  chose  sur  les  dra,)S  du  lit. 

TILT  (tilt)  s  I.  lente  /,  pavillon  m; 
2.  banne  /  ;  toile  tendue  pour  garantir 
de  la  pluie  ou  du  soleil;  b.iclie  /(de 
charrette);  3.  Mar.  teiidelet  m,  petite 
tenic  f.  T.-boat,  canot  m  couvert  d  une 
tente. 

Tii.T,  va.  i.  couvrir  d'une  l.-nte;  2. 
banner,  bJclier  :  couvrir  avec  une  banne, 
avec  une  bâilie. 

TILT  (tilt)  s.  1,  coup  m  (de  lance, 
d'éjiec);  2.  carrousel  m  :  espèce  de 
tournoi;  joute /.  To  ruii  a  i.  al,  ayainai, 
courir  une  lance  contre,  jouter  nvec. 
T. -yard,  lice  /,  champ  m  clos. 

3.  martinet  m  de  forge,  marteau  m  i 
bascule.  T.-liammer,  inarlinel  m. 

4.  inclinaison /,  pciile  f.  To  gîve  a  ca»k 
a  t.,  faire  pencher  un  tonneau. 

Tilt,  vu.  1. pousser,  diriger  (une  lance); 
frap|ier  (d'un  coup  de  lance);  2.  mar- 
teler, forger  au  martinet;  3.  incliner, 
penflier;  4.  vider;  s.  jeter,  renverser. 
To  I.  a  lask,  pencher  un  tonneau  jpour 
le  vider). 

Tilt,  vu.  i.  jouter;  luller  dans  un  car- 
rousel; 2.  tirer  l'épèe,  ferrailler;  3 
fondre,  s'élancer  (sur);  4.  Ilolter,  se 
balancer;  être  ballo;té;  S.  pencher,  iu- 
rliner. 

Tii.TEU  (lilt'œr)  ».  «.jouteur  m: 
celui  aii  prend  |iart  il  une  iJUte:  a.  mar- 
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tineur  m  :  ouvrier  qui  dirige  le  martinet 
TILTB  'iii//ij  ».  |.  labour  m,  cullun 
f:  éial    d'être    cultivé;    2-    lerre  f  la- 
bourée. Oui  of  t.,  en  friche. 
TiLTl\G(tilt'iro».  (.action  dejouter. 

2.  joute  /,  Carrousel  m;  3.  inclinaisor 
/';  action  de  pencher;  4.  martelage  m  au 
martinet. 

TiMUAL  (tim'bal)  ».  V.  Tthbil. 

Tl.MUEit  tiin'boerj  ».  i.  bois  m  de 
construction,  bois  m  de  charpente;  2 
lige  /,  tronc  m  (d'arbre);  arbres  mpi  (d( 
haute  futaie);  3.  l'iais.  bois  m,  étoile  /; 
4.  [lièce  /  de  bois  île  charpente;  poutre 
/;  5.  au  pi.  charpente  /;  6-  itar.  couple 
m,  inemlire  m  :  pièce  de  conslruction 
qui  s'élève  de  deux  côtés  de  la  quille. 
CiefI,  liewn,  boit  /.,  bois  de  refend 
Crucked  t.,  siiaken  t.,  cantibai  m.  Fei- 
ied  /.,  round  i.,  bois  en  grume.  Sawn  t., 
bois  de  sciage.  Squared  t.,  buis  d'équar- 
rissage.  Standing  t.,  bois  sur  pied. 
Siraiylii  t.,  bois  de  haute  futaie  ;  bois 
droit.  Uitltetvn  t.,  bois  de  brin.  Ùid  t., 
bois  de  démolition.  Siore  t  ,  bois  de 
construction.  T.-lree,  arbre  m  de  haute 
futaie,  arbre  propre  à  la  construction. 
T.-merctianl,  niarcliaiid  m  de  bois  de 
construction.  T.-lrade,  commerce  m  des 
buis  de  construction.  T.-work,  charpente 
/.  ouvrage  m  en  bois.  T. -yard,  chantier 
m  de  bois  de  construction.  Ciiain  i., 
pouirc  /,  iiièce  /  principale.  Coiiveried  t-, 
DOIS  diliilé.  l'Ial  l.-wark ,  comble  m 
plat.  Frante  of  i.,  ferme  /'.  l'rame 
of  yround  t.,  radier  m.  Cround  i., 
raciiial  m.  T.-framtitg,  pan  m  at  bois 
T.-bndye,  iiont  m  en  cliarpeiile,  pont  m 
de  bois.  T.-roof,  toit  m  de  madriers. 
Uoofi.,  fartage  m.Sliip-building  t.,  bois 
de  construction  pour  la  marine.  Cround 
/.,  poor  i.,  ilar.  varangue  /.  Cant  t., 
cou[ile  m  dévoyé.  Filliny  i.,  roupie  de 
remplissage.  7'.-/icarf,  bitton  m.  Knutkie  !.. 
couple  de  coltis.  T.-room,  maille  /.  Taf- 
furei-iimbers,  alonges/'p/  de  poupe.  Top- 
limbers,  alonges  de  revers. 

TiMDKR,  va.  i.  munir  de  bois  de  char- 
pente; 2.  construire,  bâtir  en  bois;  3. 
planter  d'aihres,  boiser. 

TiMnEii,  vn.  t .  s'abattre  sur  an  arbre  ; 
se  poser;  2.  Fam.  nicher;  faire  son  nid. 

TIMBEIEED  (tiiii'bœrd)  adj  |.  à  rhar- 
penie;  2.  bâti,    construit;  l'ait  en    bo  s, 

3.  eaini  d'arbres  de  haute  futaie;  boise. 
TIMBRE  (tim'bcer)  s.   1.   timbre  m  : 

a)  Ulus.  ornement  place  sur  le  sommel 
de  reçu  des  armoiries;  b)  ilus.  qualité 
sonore  d'une  voix,  d'un  instrument;  2. 
iAiiitm.  pagiet  m  de  peaux  :  quautlle  de 
l-etiles  peaux  qui  varie  de  quarante  à 
cinquante. 

Tl.MiiliEL  (tlra'brel)  ».  tambourin  m  : 
espèce  de  tambour. 

TI.'>IE  (lîin)  .!.  I .  temps  m  :  a  mesure 
de  la  durée  des  choses;/;)  succession 
des  jours,  des  b  ures,  elc;  e)  portion  li- 
mitée lie  la  durée;  espace  tle  leaips; 
jour  m,  moment  m.  époque  /;  d)  âge, 
siècle,  époque;  c)  lerm  •,  délai;  /)  s.iison 
propre,  convenable;  lonjonctuie,  oppor- 
tuiiile,  occasion,  moincu;  g)  loisir  ;  A) 
état  des  choses;  /)  ilu.i.  mesure  des  sons 
par  rapport  à  L-ur  durée;  »  Gram.  \\\ 
llexio  I  que  prend  le  verbe  pour  inaïquer 
à  quel  moment  île  la  durée  se  rapporte 
l'exisleme,  l'état  ou  l'action.  Absolule  i., 
temps  absolu.  Soinr  i.,  trinps  solaire. 
True  !..  lempsvrai.  .^.ï/^r//lom^f^J//., temps 
astronomique.  }lean  soiar  /.,  temps  so- 
rire  moyen.  Sidercat  t„  temps  sidéral, 
'/'/le  l.  to  corne,  le  ten.jis  à  venir,  l'avenir. 
Close  t.,  temps  prohibe  (pour  la  chasse 
ou  pour  la  pèche.  3'.  is  maiiey,  le  temps 
est  d  ■  l'argent,  le  temps  est  précieux- 
In  proccss  oft.,  dans  la  suite  des  temps, 
dans  le  cours  dos  teiniis.  In  course  oft., 
avec  le  temps.  In  ienylh  of  t.,  par  la 
longu:  ;  avec  le  temps.  Tlte  work  oft., 
l'œuvre,  l'i-ffet  du  temps.  A  work  of  t., 
un  ouvrage  rie  longue  haleine.  Al  one  t., 
dans  un  moinenl  ;  ^  une  époque  ;  taiilôt. 
Ai  llte  sa'iie  t..  en  même  temps  :  au  mêiii» 
insiaiit.  Aboul  Ittesame  tt,  au  tn>'ine  teiniis, 
vers  le  nuine  temps.  Ai  bu  /.,  dans  ,aucUD 
temps,  jamais.  From  tliis  t.,  front  tkat  l„ 
dès  ce  monicnl,  à  partir  do   It  :  ù  Tav». 
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«ir,   désormais.  From   t.  to  t.,  de  temps 
en  temps,  de  temps  à  autre.  Fur  a  long  t., 

fora  lentjlhoft.,  pendant  longtemps;  de 
on.îtemps.  To  lasl  but  /or  a  t.,  ne  dur^r 
ija'un  temps.  A  long  t.  since,  il  v  a  lon-,-- 
lemps.  la  t.  lo  corne,  à  l'avenir,  désor- 
mais, in  Ike  mean  /.,  dans  l'intervalle,  en 
attendant  ;  cependant.  In  a  shorl  t.,  dans 
peu  de  temps,  sous  peu.  In  how  long  a  t., 
dans  combien  de  temps.  In  no  t.,  en  un 
instant,  en  peu  de  temps,  en  un  rien  de 
temps,  en  moins  de  rien  ;  en  aucun  temps. 
T.  enough,  assez  de  temps;  c'est  assez 
lût.  To  gain  t.,  gainer  du  temps.  To 
appoint  a  t.,  lixcr,  désigner  un  jour,  unj 
époque.  Toserceone's  t.,(3\îi  son  temps. 
To  liusband  ones  t.^  ména.irer  son  temps. 
/  liave  no  t.  to  spare,  je  n'ai  pas  un  m  i- 
ment  à  moi.  To  pass  awarj  llie  t.,  passer 
le  temps.  To  .spenttt.,  passer  sonteni[is; 
(en  mauvaise  part)  perdre,  gaspiller  son 
temps.  To  kill  t.,  tuer  le  temps.  To  lose 
t..  perdre  du  temps;  reUirder  (en  parlaiit 
d'une  horloge).  lu  tlie  niglU-t.,  de  n.iit. 
In  Ihe  tlag-l..  de  jour.  Aller,  behind  one's 
t.,  en  relard.  Al  antj  /.,  à  "|ueUiue  mo- 
ment que  ce  soit,  à  tout  moment,  n'im- 
porte quand.  Al  tintes,  de  tem.is  â  autre. 
Be:ween  limes,  de  te.iips  en  temps,  bij 
the  t.,  airs  ;  le  là  à;  d'ici  ù.  Bgllialt., 
qujnd,  dès  qu.-,  d'abord  que.  avant  que. 
In  i.,  â  leinps  ;  en  son  temps.  In  due  t., 
in  proper  t.,  e;j  teni;jî  opportun. //i  proper 
t.  and  place,  en  temps  et  'icu.  lu  good  t., 
i  temps,  à  propos,  aj  bon  iiioineni.  Ju 
(Atf  nick  of  t.,  au  bon  moment  ;  â  point 
nommé,  au  temps  prcCis.  ii  :s  t.  to  go, 
il  est  temps  de  partir,  llave  '/ou  t.  lo 
read  Ihis  l/ook .'  avez-vous  le  temps  de 
lire  ce  livre"?  Gne  me  ,'..  donnez-moi  du 
temps.  To  take one's l,,  prendre  son:eiiips, 
ne  pis  se  presser.  Tkere  was  a  i.  wlten, 
il  fut  un  temps  que.  Tiincs  are  'jaU,  les 
temps  sont  mauvais.  Jld  tunes,  les  anciens 
temps,  le  vieux  temps.  !«  old  tunes,  m 
limes ofold,  in  limes  ofyore, incicnncii^eni, 
autr.-fois,  jadis.  Tkis  t.  tivo  yeurs,  il  y  a 
deux  ans.  T.  oui  jj  mind,  temps  immé- 
morial. At  lit  Urnes,  dans  tous  les  temps; 
en  tout  temps,  de  tout  temps.  Al  ihe  t., 
dans  ce  tBiment-l.'i,  à  l'époque.  At  llie  i. 
01,  à  l'époque  de,  lors  de,  au  moment 
de.  Al  llie  présent,!.,  dans  ce  temps-ci, 
aujourd'hui,  maintenant.  At  the  very  :. 
wfien,  au  moment  où.  At  such  t.  as,  au 
moment  où.  Al  tliat  t.,  dans  ce  temps-là, 
k  cette  epoqie:  dans  ce  moment.  Al 
some  t.  or  otlier,  an  jour  ou  l'autre.  Bij 
tkat  t.,  alors,  a  cette  époque.  By  lliisl., 
slors  ;  maintenant.  For  llie  t.,  pour  le 
moment.  For  thaï  t.,  pour  lors.  In  the  l. 
ol,  dans  le  temps  de,  dans  la  saison  de. 
In  Ihe  t.  when,  au  temps  où.  For  Ihe  l. 
keing,  d'à  présent,  actuel;  d'alors.  7»  his 
t.,  de  son  temps.  As  limes  go,  par  le 
tempi  qui  court.  Bcfore  oue's  t.,  en 
avance;  avant  le  temps;  avant  terme. 
For  t.,  (.T.  de  Bourse)  a  terme.  T.  is  oui, 
le  terme  est  expire.  To  Oe  near  ones  t., 
être  prés  de  son  terme.  A  child  born  be- 
fore  his  t.,  un  enfant  né  av.int  terme. 
to  beat  t..  Mus.  battre  la  mesure.  Oui  of 
t..  Mus.  à  contre-temps,  à  contre-mesure. 
To  keep  t.,itus.  aller  en  mesure. 

2.  heure  /  ;  division  du  jour  indiquée 
oar  l'horloge.  Whul  t.  is  il  '!  quelle  heure 
ést-il?  Tu  keep  t.,  être  à  l'iieure,  mar- 
nuer  l'heure.  Tell  me  the  t.,  dites-moi 
Iheure. 

3.  fois  /■;   indique    la  répétition.    The 

f\Tsl  t.,  la  première  fois.  Everg  t.,  toutes 
es  fois,  chaque  fois.  Several  limes,  plu- 
sieurs fois  ;  à  plusieurs  reprises,  ilany 
Urnes,  bien  des  fois,  souvent,  iïany  a  t., 
mainte  fois,  plus  d'une  fois.  Many  a  l. 
and  o(l,  souvent.  Many  and  many  a  t., 
maintes  et  maintes  fois.  At  a  t.,  à  la 
fois.  At  limes,  parfois.  Al  one  t.,  une 
fois  entre  autres  ;  autrefois.  Al  olher 
limes,  d'autres  fois. 

TiMF.,  va.  t.  accommoder  au  temps, 
adapter  aux  circonstances;  2.  faire  à 
propos,  choisir  le  moment  de  faire,  cal- 
euler;  3  résicr,  mesurer  (quant  au  temps); 
4.  Mus.  cadenccr,  domicr  la  mesure  ù  ; 
■.  filer  un  lemps  à  (quelque  animal  pour 
faire  quelque  chose). 
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TiBE,  en  compos.  :  T.-bargain,  mar- 
ché m  à  terme.  —  T.-bewasted,  usé, 
consumé  par  le  temps.  —  T.-bill,  T.~ 
table,  afiiche  f,  tableau  m  des  heures 
d'arrivée  et  de  départ  (de  chemin  de  fer, 
de  bateaux,  de  voilures,  etc  ).  —  T.-ho- 
noured,  vénérable  (par  l'âge).  —  T.-keep- 
er,  chronomètre  m;  montre  A  —  T.-krl- 
ling,  pour  tuer  le  temps.  —  T. -opération, 
marché  «1  à  terme.  —  T. -pièce,  1.  hor- 
loge f,  pendule  (;  2.  montre  f  ;  chrono- 
mètre m.  —  T.-pIeaser,  T.-server,  i. 
celui  qui  se  plie  aux  circonstances;  2. 
complaisant  m,  natteiir  m,  serviteur  m 
du  piuvoir.  —  T.-serring,  i.  adj.  ser- 
vile,  complaisant  envers  le  pouvoir;  2. 
s.  servilité  ,'  «..vers  le  pouvoir.  —  T.- 
taught,  instruit  par  le  temps,  par  l'expé- 
rience. —  T.-wasting,  qui  perd,  qui  gas- 
pille le  temps.  —  T.-worn,  usé  par  le 
temps. 

TI.'VIED  (tî.nd)  adj.  en  lemps.  Well-t., 
en  temps  opportun  ;  opportun,  à  propos, 
de  saison. 

TI.MEFUL  (tlra'fnl)  adj.  V,  Timely. 

TI.MKI.ESS  (tiin'Iés)  adj.  i  inoppor- 
tun, déplacé,  hors  de  propos,  mal  à  pro- 
pos ;  2.  prématuré  :  qui  vient  avant  le 
iemps;  3.  sans  (In. 

TIMELESSLV  (tfm'iésii)  adv.  J.mal 
à  propos,  hors  de  saison,  d'une  manière 
inopportune  ;  2.  prématurément,  avant  le 
temps. 

Tl.MELIXESS  (tim'iinés)  s.  opportu- 
nité /.  à  pro;ios  m  :  qualité  d'être,  d'ar- 
river au  'emiis  convenable. 

TI.MELV  ftïm'li)  adj.  1.  opportun,  i 
propos  -.  co.ivenable;  2.  en  temps  oppor- 
tun ;  3.  bien  venu. 

Ti-ViF.LV,  ath'.  i.  à  propos;  en  lemps 
opportun,  à  temps  ;  2.  lot,  de  bonne 
heure. 

TI.MEOUS  (ti'miœs)  adj.  V.    Timely. 

TI.MID  (t.:n'id)  adj.  linide  :  craintif, 
pej'eux,   timo.'é  ,  qui    nianq le   de    har- 

TIMIDITV  (timid'iti)  s.  timidité  f: 
qua'ite  je  îelui  qui  est  timide;  crainte/; 
manque  m  le  coarj»:!. 

TI.MIDLY  'tira'id':)  ado.  timidement  ; 
avec  tiniidilé. 

TI.MIDXËSS  (liin'idnésl  t.  timidité  f. 

TIMI.VQ  (iim'iû)  J.  JC'.ion  de  faire  i 
propis. 

TIMIST  (timis;)  s.  t.  Mis.  pers.onne 
^quiv.i  bien  en  mesure;  2.  complaisant 
VI,  llatteur  m. 

TI.M0Cll.*CV  (limôk'raîi)  s.  tiraocra. 
lie  /  ."  gouvernement  des  riches. 

TI.MO.VEEti  (tinionir'i  ».  Mar.  timn 
nier  m  :  celui  qui  gouverne  le  tiuun  d'un 
navire. 

TI.MOROUS  (ilra'orœs)  id/.  t.  timi- 
de :  qui  .iiâiique  Ae  'aardiesse,  qai  s'»i'- 
frave  aisément;  peureux.  ;ra:ntif;  ï.  ti- 
moré :  a)  pénétré  d'une  crainte  salutaire; 
b)  qui  porte  loin  le  jcrupùle. 

Tl.nOROUSLV  (tim'orœsli)  adn.  i. 
timidement,  craintivement;  2.  d'une  ma- 
nière ".iniorée. 

Tl.MOriousxESS  (t(m'orœsnés)  s. 
i.  tiiuMliie  /  ;  manque  d'assurance;  2. 
nature  1  timbrée. 

Tl.MOTHY  (lim'o/Ai)  npr.  Timothèe  m. 

Tl\  i;tin)  s,  i.  étain  m  :  métal  doux, 
malléable,  blanc;  2.  fer-blanc  m  :  tOle 
recouverie  d'étain  ;  3.  piat  m  d'étain  ; 
4.  moule  m  en  fer-blanc;  5.  fop.  argent 
m.  Block-t.,  étain  commun,  etain  en  bloc. 
Bar-t.,  étain  en  lames,  etain  en  verges. 
Grain-l.,  étain  en  grains.  Old  t.,  étain 
de  Banca.   White  t.,  etain  métallique. 

Tin,  va.  ppr.  Ti.-iNiNG,  prêt,  et  ppa. 
TiNNF.D,  étamer  :  a)  couvrir  un  meta! 
d'une  couche  d'étain  fondu;  4)  mettre  le 
tain  à  une  glace. 

Tis,  en  coraiins.:  T.-canister,  boite  / 
en  fer-blanc.  —  T.-Jloor,  J/in.  veine /stan- 
nifère.  —  T.-fott,  i.  tain  m;  2.  feuille 
/■  d'étain.  —  T  -glass,  bismuth  m.  —  7'.- 
ground,  terrain  m  stannifère. —  T.-liquor, 
liqueur  /'de  Liliavius,  dcutochlorure  M 
d'etain. —  T.-lode,  lilon  m  d'étain.  —  T.- 
mine,  mine /d'étain.  —  T.-plale,  1.  fer- 
blancirtj  2.  plaque  /d'étain.  — T.-smtth, 
ferblantier  »i. —  T.-itone,  oxyde  u  d'étain. 
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minerai  m  d'éiain.— r.-ioarM.  ferblanterl» 
/  —  r.-tt'orft,  usine  /  d'etaini 

TINCAL  (tin'kal)  I.  CMm.  tincal  mt 
borax  impnr^l  brut. 

Ti.\CToni.*L  (linttiî'rialjtiy.  tincto- 
rial :  qui  sert  à  teindre. 

TIXCTURE  (tiûk'lyûr)  ».  1.  essence/.* 
les  parties  les  plus  Unes  et  les  plus  vo- 
latiles d'une  substance,  isolées  au  moyen 
d'un  dissolvant;  2.  teinture  /  :  a)  Chim., 
Pharm.  solution  d'une  substance  colorée 
dans  un  menstrue  convenable  ;  bj  couleur; 
teinte;  c)  connaissance  superlîcielle;  d) 
première  impression;  e)  petite  dose; 
teinte  /,  nuance  /;  /)  apparence  lésère; 

3.  goût  m,  arriére-goût  »i;  4.  tendance 
/.  disposition  /.  tournure  /  Alcoholic  t., 
teinture  alcoolique.  Ethereal  t.,  teinture 
étliérée.  When  Ihe  wool  has  taken  llte 
wkote  t.,  lorsque  la  laine  a  pris  tonte  la 
teinture.  A  I.  of  learning,  une  teinte  de 
savoir.  The  nalural  t.  of  mind,  la  tour- 
nure habituelle  de  l'esprit. 

TiscTORE,  va.  i.  teindre,  colorer  légè- 
rement ;  donner  une  teinte  à;  2  impré- 
gner: faire  pénétrer,  empreindre,  impri- 
mer. 77t;  is  tinctured  wilh  llial  opinion,  il 
est  imprègne,  il  est  imbu  de  cette  opi- 
nion. 

TiXDER  (tin'dœr)  s.  1.  mèche  /  ; 
matière  préparée  très-inllamniable  ;  2. 
amadou  m  :  agaric  préparé  qii  prend  feu 
très-fn.^ilement.  German  t..  amadou.  T.- 
bn.t,  briquet  m,  boTle  /  à  amadou,  r.- 
like,  inOainmable.  qui  prend  feu  comma 
de  l'amadou. 

t  Tl.VE  (lin)  va.  i.  allumer,  enHam- 
nicr;  2.  fermer,  enfermer,  enclore. 

f  TisE.  vn.  I.  être  furieux,  être  irrité; 
2.  cuire  :  causer  des  douleurs  aiguës. 

TIXE  (lin)  s.  i.  dent  /;  a)  pointe 
d'une  fourche;  fourchon  m;  b)  pointe 
d'une  h  rse  ;  2.  fer  m,  pointe  /  (de  lance, 
de  harpon);  3.  i  malheur  m,  détresse/. 

Tixe,\  (tin'ia)  s.  Enlom.  teigne  /; 
Tinea,  genre  d'insectes  lépidoptères. 

t  TI\E.\1AX  (tin'mau),  TIE\.VIAM 
(tîn'man   s.  garde  m  forestier. 

TIXG  (tifi)  s.  tintement  m  :  s«n  d'une 
cloclie  qui  tinte. 

TiSfî,  vn.  tinter  :  émettre  de  petit» 
sons,  comme  une  clochelle. 

TI.XGE  (t(ndj)  va.    f.   teindre  :   faire 

prendre  à  une  chose   une  couleur  dilTé- 

, rente  de  celle  qu'elle  avait;    colorer;  2. 

îdonner  un  léger  goût  a;   3.   donner  une 

teinte  à  ;  4.   imprégner,  eraprcin.ire.    Ta 

wilh  red,  teindre  en  rouge. 

TixCE.  s.  i.  teinte  /  ;  a)  couleur  lé- 
gère; nuance/;  b)  petite  dose;  2.  goût 
m.  arrière-goiit  m. 

TIXGLE  (tiû'g'l)  m.  I.  tinter:  épron- 
ver  des  tintements  dans  l'oreille.  My  eart 
t.,  les  oreilles  me  tintent. 

2.  fourmiller,  picoler  :  éprouver  de 
petites  douleurs  analogues  à  des  piqûres 
d'aiguille;  3.  brûler,    cuire,   démanger; 

4.  frémir,  tressaillir  :  éprouver  des  sen- 
sations convulsives  ;  5.  (en  parlant  d'une 
douleur)  répondre,  se  faire  sentir.  The 
pattt  tint/les  up  to  my  fingers,  la  douleur 
me  répond  jusque  dans  les  doigts. 

TI.XGLI.XG  (tifi'gliii)  s.  i.  tintement 
m  :  sensation  dans  l'oreille  senibLible  au 
son  d'une  cloche  ;  tintouin  m  ;  2.  pico- 
tement ;n;  démangeaison  /  ;  3.  frémisse- 
nient  m,  tressaillement  m  :  scnsaliOD 
brusque  et  aiguë. 

TIXK  (lliik)  vn.  V.  To  TisKLE. 

TIXKER  (tifi'koer)  s.  chaudronnier»; 
racconimodcur  d'ustensiles  de  cuisine; 
étameur  m. 

Ti.vKER.  lia.  raccommoder  (des  chan- 
drons.  des  casseroles,  eic). 

TIXKERLY  (tin'kœrli)  adv.  en  cbai- 
dronnier,  comme  uo  chaudronnier. 

TIXKLE  itiri'fl)  m.  tinter  :  a)  faire 
entendre  de  petits  sons  ai'.'us,  comme  en 
frappant  un  coriis  métallique;  resonner; 
b)  éprouver  des  tintements  dans  les 
oreilles  ;  bourdonner. 

TiNKi.K,  va.  f.fire  tinter,  faire  résonner. 

TIXKLIXO  (tin'klin)  s  tintement  m: 
bruit,  son  d'une  cloche  qui  tmte.  M*- 
tallic  t.,  âted.  tintement  métallique. 

TI.NMAiX  (tin'màn)  s.  ferblautie;  ■•' 
fabricant  de  vases  eu  fer-blanc 
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TINWER  (tin'œr)  s.  onvrier  m  dans 
l*s  mine-^  dV-taiii. 

TIiWlNG  (tfn'ifi)  .1.  élomaire  m  :  ai 
action  de  lecouvrir  d'une  couche  d'étain  ; 
i)  résnUal  de  celle  arlion. 

TINNV  ùin'ijarfy.  1  d'élain  :  qui  a 
rapport  à  l'étain;  2.  qui  abonde  en  étain  ; 
Miller,  slannifère. 

TINSEL  (tin'sfl)  s.  i.  clinquant  m, 
oripeau  m  :  a)  petite  lame  de  cuivre  qui 
>  IVclat  de  l'or;  /')  faux  éclat,  faux  biil 
iant  :  2.  oripeaux  mpt  :  ornements  bril 
Itnts  et  sans  valeur;  3.  lame  /  (il'ars-nt, 
pour  orner);  paillette  /.  paillon  m;_4. 
orooart  m  :  étnfre  de  soie  brorhée  d'ar- 
gent :  5.  hroratelle  f  :  espèce  de  brocart 
iie  peu  de  valeur. 

TiNsEï,  adj.  de  clinquant,  faux,  qui  a 
•n  Taux  éclat. 

TiNsF.L,  va.  ppr.  TissF.LLiSG,  prêt,  et 
ppa.  Tl^"sELLED,  I .  orner  de  clinquant, 
d  oripeaux;  2.  donner  un  faux  éilat  à 

TIXT  (tint)  i.  teinte  f:  a)  couleur, 
nuanre;  h]  lifviL  deç:ré  de  force  que 
l'on  donne  au"x  cuuleurs 

TixT,  va.  teinter  :  a)  colorier  d'une 
maiiiiiic  plate;  li)  donner  une  teinte  lé- 
gère ;  nuancer. 

TliW  (lî'ni;  a(tj.  1.  tOul  petit,  très- 
petit;  2.  mince,  cliétif. 

TIP  (tîp)  s.  1.  bout  wi,  pointe/', 
extrémité  /.  The  t.  of  tfie  torifiue,  le  bout 
de  la  lansîue.  Tlie  t.  oflhe  car,  le  bout 
de  l'oreille.  The  t.  of  a  needle.,\i  pointe 
d*une  aii^uille. 

2.  petit  coup  m,  tape  /;  3.  (aux  quil- 
les) coup  m,  rabat  m:  4.  Bot.  anthère 
(:  capsule  5  l'extrémité  de  rétamine;  5. 
cadeau  m,  petit  doii  m. 

Tip,  va.  ppr.  TippiNG,  prêt,  et  ppa. 
TipPED,  i.  carnir  le  bout,  l'extrémité  de; 
couvrir  la  pointe  de;  2.  ferrer  :  garnir 
de  fer;  3.  laper,  frai'per  légèrement  ;  i. 
effleurer,  toucher  léiïèrement;  5  lancer, 
donner;  6.  ilon'ier,  faire  un  cadean  à; 
7.  pencher,  incliner;  soulever.  To  t. 
with  golJ,  sarnird'or  le  bout  de;  dorer. 
To  t.  tke  reiuk.,  lancer  un  coup  d'œil  à  ; 
faire  un  si':rne  d'inlellisencc  à.  To  t.  a 
shilling,  donner  un  scnellin?,  To  t.  over, 
renverser,  mettre  sens  dessus  dessous; 
verser.  To  t.  off,  verset  (un  liquide).  To 
t.  up.  soulever  le  bout  de,  soulever  par 
un  bout. 

Tip,  vn.  i.  pencher,  incliner;  2.  tom- 
ber. To  t.  olf,  mourir. 

Tli'i"ET  (lip'ét)  s.  palatine  f  :  four- 
rure que  les  femme?  portent  autour  du 
cou  et  sur  les  épaules.  Round  /.,  boa  ».i 
To  lurn  I  ,  Ftii.  rhan^er  dt  conduite. 

TIl>PLE  jiipp'l)  vn.  1.  boire;  se  li- 
vrer à  !'ivro?nerie,  à  la  boisson;  pinler, 
gobelotler.  sodaillcr,  ivrogner;  2.  s'eni- 
vrer, se  i^riser. 

Tippr.E,  va.  boire  avec  excès;  s'eni 
vrcr  de. 

TippLE.  .v.  boisson  f  spiritueuse. 

Tll'lM.lon    (tip'p'ld)  adj.  ivre.  fris. 

TIi'i'LI.VG  (tip'lii'i)  s.  ivroffnerie  f: 
habitude  de  s'enivrer.  T.-house,  caba- 
ret m. 

TII'SILV  (tip'silii  adv.  en  ivrosne. 

TII'STAFF  (tip'siat')  s  t.  bâlon  m 
ferré;  bfiton  w  de  constahie;  2.  'onsta- 
ble  m;  3.  verge/' (d'huissier);  4.  huis- 
sier m  à  verse. 

TIPSY  (tlp'si)  "((/.  ivre,  srris,  pris  de 
Tin. 

TIfTOE  (tip'lrt)  .».  pointe  /  du  pied, 
bout  m  du  pied.  To  be  nu  to  stand  t..  on 
t.,  a.-l.,  se  tenir,  se  dnsser  sor  la  pointe 
du  pied;  Fiy.  être  dans  l'attente;  avoir 
l'oreille  au  Ruel. 

Tll'TOP  (llp'tôp)  s.  plus  hant  desré 
m,  plus  haut  point  m,  sommet  m,  faite 
■,  comble  m. 

TiPTOP,  adj.  suprême. 

TII'ULA  (tip'yula)  s.  Enlom.  tlpnle 
(:  genre  d'insectes  diptères. 

TIRE  (tir,)  s.  t  ■  rang  m,  rangée  f  ;  2. 
firure  /'.•ornement  de  tCte;  coilfure  f; 
S.  attirail  m,  appareil  1»;  atours  mpl. 
T.-aoman,  coiffeu-^e  f:  dame  f  d'atonr» 
tane  princesse);    femme  fie  chambre. 

4.  bande  f  (de  roue);  frette  f  (de 
■oreu). 

TIRE  (tir)  ».   I.  fatiguer,  l«is«r  :  «) 
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causer  de  la  fatigue;   b)  ennarer,  iitpor- 

tuiicr,  assommer;  t)  dégoûter'.  To  t.  ont. 
harasser,  e.xceder  de  fatigue,  épuiser; 
accabler,  assommer,  ennuver  à  mourir, 
faire  mourir  d'ennui.  To  ijei  ttred.  se  fa- 
tiguer, se  lasser.  To  be  lired  with,  être 
fatigue  de. 

2-  f  orner,  parer;  attifer. 

Tire,  vn.  «.  se  fatiguer,  se  lasser;  2. 
tomber  de  lassitude,  n'en  pouvoir  plus, 
se  rendre;  3.  s'ennu» et,  se  dégoûter. 

TIREDNESS  (Urdnés)  s.  lassitude 
f:  fatigue,  i-tat  de  la  personne  lasse. 

TIRESO.ME  (tïr'sremi  adj.  fatigant  : 
a)  qui  fatigue;  /•)   ennuyeux,   fastidieux. 

TIRESOMK.VESS  ' (iTr'sœmnés)  .<. 
nature  /  fatii;jnie. 

TIRING-HOUSE  (ttr'in-hâûs),  TIR- 
lNG-noo.\i  (lir'in-rûin)  ».  loge  /  d'ac- 
teur   dans  un  théâtre). 

TIRRA-LIRH.\  (ilr'a-llr'a)  ».  tirelire 
m  :  rri  de  l'alouette. 

TIRW'IT  (ider'wit)  s.  Ornith.  vanneau 
m  huppé  :  Trtnga  vanellus,  genre  d'oi- 
seaux echassiers. 

TISIC  (tiz'ik)  s.  V.  PiiTHisic. 

TISSUE  (iish'yû)  s.  t.  tissu  m,  étoffe 
/"d'or,  tissu  m  d'argent,  brorart  m;  2. 
tissu  m  :  a)  toute  étoffe  tissue;  *)  tex- 
ture; f)  Anat.,  Bot  entrelacement  dc> 
libres  qui  forment  les  diiVérenis  organes 
d'un  corps  organisé;  d)  sniic.  encha'ne- 
raenl  T.pnper,  papier  m  de  soie,  papier 
Joseph.  Cetlular  l..  tissu  cellulaire.  Tlif 
whole  storii  ts  a  t.  of  fnrycnes,  tou'e 
celle  histoire  n'est  qu'un  tissu  de  men- 
songes. 

TisscE,  va.  i .  tisser  :  entrelacer  des 
(ils  pour  former  un  Ussu  ;  2  brocher, 
façonner;  3.  entrelacer,  entremêler 

TIT  ^titl  .î.  1 .  bidet  m,  petit  cheval 
m;  2.  femelle  /  :  terme  de  mépris  pour 
désigner  une  f.-nime;  3.  Ornith.  mésange 
/  (V.  TnMousE).  T.  foT  lai.  un  prêté 
rendu,  à  bon  chat  bon  rat.  To  give  t.  for 
lai,  rendre  la  pareille,  renvoyer  la  balle. 

TITA\  (tî'lan)  npr.  Mylh.  Titan  m. 

TITAiV.\TE  (lît'anët)  s.  Chim.  tita- 
natc  m  :  sel  formé  de  l'acide  tilanique 
et  (l'une  hase. 

TITAXIAN  (tite'niân)  adj.  tilanique. 
V.  Titanic. 

TIT.AXIC  (tïtSn'ikl  fid;.  tilanique  :  a) 
qui  appariieni  aux  Titans;  *)  Cliir.  dé- 
note un  acide  et  un  oxyde  de  titane. 

TITAMFEItolIS  (titamrreiœs)  adj. 
tilanifére  :  qui  renleniie  du  titane. 

TITAXITE  (Iftaiiit)  s.  Mmér  tita- 
nile  m.sphène  m:  titane  silicéo-calcaire. 

TIT.*NIU.\I  (tite'niœm)  .«.  iltnér  'j- 
tane  ou  tilanium  m  :  métal  d'un  Dieu 
foncé. 

riTBiT  (lil'bit)  s.  morceau  m  déli- 
cat, friand. 

TITHABI.E  (lilh'ab'l)  ad/,  déclina- 
ble :  smel  à  la  dîme. 

TITIIE  (lilh)  ■«.  1.  dixième  m  ; 
dixième  partie  de  quel'ine  chose;  2 
dîme  /  la  dixième  partie  des  produits  de 
la  terre,  que  l'on  donnait  au  '■lergé. 
tiediul  ou  mtied  t.,  dîme  mixte  l'er.iu- 
nal  t.,  d'nie  personnelle,  l'rtedial  t., 
dime  réelle  ou  prédiale.  T.-collector,  t- 
guticrer,  diuieur  ni.  percepteur  m  de  la 
dîme.  T  -composition,  rachat  m  de  la 
diiiie.  T.-free.  exempt  de  la  dîme.  T.- 
ouiner,  décimateur  m.  décimeur  m.  Feltow 
t.-omner,  codéciinalear  m.  T.-paijinç, 
assujetti  à  la  dîme.  T.  proaor,  dlmeur  m. 

TiiBE.  va.    dliiier    sur,    lever   la  dîme 
sur. 
TiTiiR,  (01.  paver  la  dlmc. 
TITRER  (lilh'ivr)  s.   d'mear  m,  per- 
cepteur m  de  la  dîme,  dîmier  m 

TITIIIXG  (tiih'in)  s.  i.  dîme/",  action 
/■de  lever  la  dîme;  2.  Dr.  dizaine/; 
division  leiTiloriaie  qui  comprenait  dix 
familles  dont  les  chefs  étaient  solidaires 
envers  le  roi.  T.-man,  t.  dizenier  m  :  le 
chef  d'une  dizaine;  2.  sous-constable 
m;  3.  Amer,  bedean  .•«. 

TITHVM.Al.  (tiM'imal)  .î.  Bal.  tilby- 
niale  m  :  espèce  d'enphorbc. 

TITILLATË    (titiiél)  vn.  chatouiller, 
titiller  :  causer  la  titillation. 
TlTlLLATIOI«  (til,ilë'shœa)  t.  tilill»- 
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tion  ;,  rnalouiilement  m  :  légère  excil^ 
lion  nerveuse  et  agréable. 

TITLARK  (lil'làrk)  s.  Ornith.  far- 
louse  /,  alouette  /  des  prés,  pipi  •  dei 
buissons  :  Anlhw<  pratemis,  oiseau  de  la 
tribu  des  bccs-tins. 

TITLE  (trt'l)  ».  1.  tilr»  m  ;  «)  in- 
scripiion  en  tète  d  un  livre;  b)  divisio- 
d'un  code  de  lois,  d'un  ouvrage  de  ju- 
risprudence; f)  nom  de  dignité,  qualiii- 
cation  d'honneur;  d,  ce  qui  donne  droit 
à  une  cliose;  e)  acte  écrit,  pièce  autnen- 
tique  qui  établit  un  drni.  une  qualité; 
document;  2.  nom  m,  epithcie  /.  The  t. 
of  a  liook.  le  litre  d'un  livre.  Ilalf,  bastari 
t..  Ti/p.  faux  litre.  T-page,  page  /  du 
titre,  titre  tr.  'd'un  livre).  A  t.  of  nobi- 
lili/,  un  litre  de  noblesse.  By  a  good  t., 
a  juste  titre,  à  bon  droit.  T.-deed,  titre. 
document. 

TiTLE,  va.  i.  intituler,  nommer,  ap- 
peler; 2  donner  le  nom  de,  qualilier  de; 
3.  titrer,  conférer  un  titre  à. 

TITLED  {tî'l'Idj  adj.  titré  :  qui  porte 
un  litre. 

TITLELESS  (trt'l-Iês)  ».  i.  saOS 
titre  ;  2.  sans  nom. 

TITLIXG  (til'liû)  ».  Ormth.  farlouse 
/.  V.  TirLAPK. 

TIT.MOL'SE  (iit'raâas)  «.  au  Tl.  TlT- 
MicE,  Ornith.  mésange  /:  Pariw,  genre 
d'oiseaux  de  l'-rdre  des  passereaux. 
Greal  t..  mésange  charbonnière,  grand» 
'harbonnière  /,  mazing.ie  /,  croque- 
abeilles  f.  Cote  t.,  mé>ange,  petite  clur- 
bonni.  re.  Btne  '.,  mésange  à  tête  bleui. 
r.rested  t..  mésange  huppée.  Long-iaitei 
/.,  mélange  à  longue  queue. 

TITTER  (tit  la'r)  vu.  I .  ricaner  :  rire 
à  iiemi.  rire  eu  frappant  la  langue  contre 
la  base  des  dents  supérieures;  2.  rire  d« 
boui  des  ïèvres,  rire  du  bout  des  den'.s. 

Titteh,  f  ricanement  m,  rire  wi  étoiiiré, 
rire  m  moqueur. 

TITTERIXG  (lll'mriii)  ».  rica«e- 
ment  NI. 

TITTLE  (tît't'i;  ».  point  m.  lota  a, 
nen  m.  bagatelle  f,  «étilie  /.  Xot  a  t.  of 
it.  pas  ia  moindre  chose.  To  a  <.,de  tout 
point,  enaclAinent. 

TITTLE-TATTLE  (tît't'l-liil'fl)  ».  1. 
bavardage  «»,  caquetage  m;  caquets  "ipf, 
cancans  mpl  :  discours  oisrax,  v^ios 
propos  ;  2.  bavard  m.  Lover  oft.,  can- 
canier in. 

T1TT1.E-TATTLB,  vn.  bavarder,  caqueter, 
jaser;  faire  des  caccans. 

TITIHR  (tîfyûlar)  nrf;'.  titulaire  :  a) 
qui  a  le  titre  d'uîie  fonction,  d'une  char- 
ge ;  61  qui  est  revêtu  d'un  titre;  c)  no- 
minal, qui  n'a  que  le  titre.  A  t.  bithop^ 
un  èvêque  titulaire. 

TiTVLAR.  s.  titulaire  m.-  celui  qui  est 
revè'u  d'un  litre. 

TITtLABLY  (tit'yularli)  aiv.  nomi- 
nalement: en  vertu  d'un  titre. 

ÏITIL.*RY  (tit'yolari)  adj.  1.  titu- 
laire :  qui  a  rapport  1  un  titre  ;  3.  de 
titre. 

TiTULABT,  ».  titulaire  m. 

TIVY  (lïv'i)  adv.  vile,  rapidenuent. 

TMESIS  (ini'jis)  s.  Gram  taise  A. • 
division  des  parties  d'un  mot  compos* 
par  l'intercalation  d'un  autre  mot.  El.  : 
To  us  ward,  envers  nous.  On  tchicti  side 
soever,  de  quelque  c6té  que. 

TO  llùl  fiv^p.  I.  à:  eiprime  on  rap- 
port de  mouveoieot,  de  direction,  de 
len  lance,  de  but.  d'aitributi.m.  d'applica- 
tion. Jie  is  going  tochurch,  il  »a  a  l'é- 
glise. To  170(0  Lonrfon,  aller  i  Londre». 
5/e  came  from  Home  to  Paris,  il  vint  de 
Home  i  Paris.  //•  is  Hsmg  le  mealih 
and  honour,  il  s'élève  i  la  rirhesse  et  aux 
honneurs.  A  readg  iPay  to  tiononrs.  ctt 
chemin  qui  conduit  droit  aui  honneur». 
He  usai  atlenlii'e  to  Ihe  ditcourte.  il  était 
atienlif  an  discours.  D«a/ 10  tht  cric»  of 
distrtss,  sourd  aoi  crif  de  détresse. 
This  is  tio  préjudice  to  yoti,  ceci  ne  voui 
fait  jocuo  tort.  /  »poilte  to  her,  )•  loi  ai 
parlé,  r'icjc  remarks  \i'ert*<idTts"dtom 
large  audience,  ces  observations  s'adr*»- 
f  aient  a  nu  nombreux  auditoire.  Tobtukl» 
tontudi/,  s'appliquer  a  l'étude.  Tkil  oe- 
eupalwn  suiled  to  kis  (a»l«.  celte  occu- 
pation  convenait    à  son   goût.   Â  frmU 
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tweel  10  Ihe  tasle,  un   fruil  a^riSable  au 
goût. 

2.  en  :  indique  un  rapport  de  raniive- 
iiient  vers  quelque  ondroil  ou  quelque 
chose.  To  go  lo  Ijiujlanil,  aller  en  Ansle- 
lerre-  From  door  lo  door,  de  porle  en 
porle.  Frotn  liand  lo  huiiit.  de  mnin  en 
main.  From  daij  to  daij,  de  jour  en  jour. 

3.  vers,  à  :  marque  un  rapimrl  de  di- 
reclinn  avec  ou  sans  mouveiiicnl.  Slie 
stretched  lier  arms  lo  lieaven.  elle  tendait 
les  bras  vers  le  ciel.  The  lamp  hangs 
from  Ihe  eeiliiig  to  the  llnor,  la  lampe 
pend  du  plafond  vers  le  plancher.  To  Ihe 
tiortk  was  an  upen  couiilri/,  au  nord  s'é- 
tendait un  pays  plat.  /;  is  len  mîimles  to 
Ave,  il  est  cinq  heure-  moins  dix  minutes. 

4.  sur  :  a)  vers;  *)  de,  au  sujet  rie; 
indique  le  sujet  de  remarques.  ;  shall 
speak  to  one  point  onli/,  je  oarlerai  sur 
un  point  seulement,  je  ne  parlerai  que 
d'uD  seul  point. 

5.  jusqu'à  :  a)  aussi  loin  que;  indique 
la  disiance  ;  4)  nurqne  un  rapport  de 
durée.  Even  to,  jusqu'à.  To  a  penny,  jus- 
qu'au dernier  sou.  l  see  lo  the  liollnin, 
je  vois  jusqu'au  fond.  They  eould  iwl  cutiiit 
to  one  lhousand,\\i  ne  pouvaient  compter 
jusqu'à  mille.  There  were  lo  Ihe  number 
o[  three  kimdred  horse.  il  y  avait  jusqu'à 
trois  cents  cavaliers.  From  the  l'eiiinning 
oflhe  world  lo  Ihe  lime  thaï  naw  is.  de- 
puis le  commencement  du  monde  jusqu'au 
temps  actuel. 

6.  à  :  aj  iiénote  proportion;  l>)  indique 
le  montant,  le  total  ;  c)  marque  l'étendue, 
le  degré;  7.  à.  avec,  outre,  en  addition 
à.  Three  is  lo  nine  as  Iwo  is  lo  six,  trois 
est  à  neuf  comme  deux  est  à  six.  The 
water  riseé  tu  the  heiglit  of  Ihirtij  feel, 
l'eau  s'élevait  à  la  hauteur  de  trente 
pieds.  From  one  end  lo  Ihe  olher,  d'un 
bout  à  l'autre.  Theg  met  ili  io  Ihe  num- 
ber  of  sixlg,  ils  nous  j"iRnirent  au  noui- 
bre  de  sois-iute.  Wudom  he  hax,  and  lo 
his  wisdom  courage,  il  a  de  la  prudence 
et  il  joint  le  courage  à  la  prudence.  Add 
to  thaï,  ajoutez  à  cela. 

8.  contre,  à  :  marque  l'opposition;  9. 
à,  devant.  Il  i.«  tea  lo  one,  il  y  a  di.i  à 
farier  contre  un.  To  fight  hand  lo  hand, 
comualtre  corps  à  corps.  To  his  face,  à 
sa  face,  en  face. 

10.  avec.  To  idrink  to  excess,  boire 
avec  excès. 

il.  à,  SJlon,  fl'aprfes;  confnrmiinient 
à;  i3.  auprès  de,  en  compar.iison  de. 
He  wa3  mode  lo  'iod's  image,  il  lut  créé  à 
l'image  le  Uieu.  Th'U  vtce  is  o  'nrlue  lo 
the  other,  ce  vice  est  une  vertu  en  com- 
paraison ie  l'autre,  l'o'i  are  uothiiig  to 
htm,  vous  n'êtes  rien  auprès  de  lui.  Ac- 
cording  to,  selon. 

13.  pour  3)  marque  l'appropriation. 
la  possession;  de.  à:  h)  indiqne  l'inten- 
ton  ;  a.  de  ;  c)  par  rapport  à,  a  l'éstard 
de.  concernant  ;  14.  de.  à;  «5.  envers. 
Let  us  keep  this  seat  lo  aurselves,  gar- 
dons ce  siège  ponr  nous.  That  is  lost  to 
me,  cela  est  perdu  pour  moi.  Thaï  is  not 
fit  lo  ijour  purpose,  cela  n'e-t  pas  propre 
à  votre  dessein.  To  point  oui  lo  staugh- 
ler,  désigner  pour  le  massacre.  As  lo, 
quant  à.  So  as  lo,  de  niaiiière  à,  alin  de. 
Ueir  to  the  crown,  héritier  de  la  cou- 
ronne. Our  diitg  to  man,  notre  devoir 
envers  les  hommes. 

16.  La  préposition  To,  placée  devant 
on  verbe,  est  le  signe  de  l'iniiniiil.  Elle 
sert  également  à  indiquer  le  rapp-rl  qui 
existe  entre  ce  verbe  et  un  verbe,  un 
adjectif  ou  un  substantif  précédent;  dans 
ce  ca«,  elle  se  traduit  par  a.  de,  pour, 
afin  de,  .selon  le  sens,  et  quelquefois  elle 
ne  se  rend  pas  en  français.  To  he,  être. 
To  love,  aimer.  To  go,  aller.  He  loves  lo 
read,  il  aime  à  lire.  He  ha.-.-  a  désire  to 
learn,  il  a  le  désir  d'apprendre,  i  désire 
to  learn,  )e  désire  apprendre.  To  sag  the 
tnith,  à  vrai  dire,  i  defij  him  lo  do  so,  je 
le  déOe  de  le  faire,  lieadg  to  go,  prêt  a 
partir.  For  the  lime  lo  conte,  à  l'avenir. 
To  be  to,  devoir.  \Ve  are  lo  nteet  al  ten 
o'clock,  nous  devons  nous  réunir  à  dix 
heures.  To  hâve  lo,  avoir  à  ;  dénote  de- 
voir ou  nécessité.  [Ifs  verbes  to  behold, 
•percevoir,    to   bid.    ardonner,  to   dore. 


—  967  - 

oser,  to  feel,  sentir,  lo  hear.  entendre, 
to  know,  savoir,  lo  let.  laisser,  lo  make, 
f..ire,  lo  need.  avoir  besoin,  to  see,  voir, 
se  font  suivre  de  l'inhnitif  sans  la  pré- 
position lo.'\  . 

To,  ado.  1.  entièrement,  tout  a  fait, 
tout,  fort,  très;  2.  çà.en  avant,  de  côté; 
3.  To  modihe  les  verbes  auxquels  il  est 
joint  en  exprimant  soit  une  suspension, 
soit  la  force,  l'intensité.  To  andfro,  çà  et 
l:i,  en  avant  et  en  arrière,  de  C"té  et 
d'autre.  To  be  altended  lo,  être  l'objet  de 
tous  les  soins;  être  servi;  Comm.  être 
exécuté.  To  heave  to,  mettre  en  panne. 

TO.AD  (i'''d)  s.  Zool.  crapaud  m  : 
Bufo,ueave  de  reptiles  de  l'ordre  des  ba- 
traciens. T.-ealer,  llaaorneur  m,  llatleur 
m,  parasite  m.  T.-fîax,  Bot.  liuaire  /'  : 
plante  de  la  famille  des  scroplinlarius. 
T.-spolled,  tacheté  comme  un  craiiaud. 
T.-slone,  Miner,  crapaudine  f.  T.-slool, 
champisnon  m  bâtard. 

T0.4DY  (tôd'i)  s.  t.  nattenr  m,  na- 
gorneur  m  ;  2.  (eu  mauvaise  part)  dame  f 
de  compagnie. 

TOAST  (lijst)  va.  i  .  faire  rutir,  faire 
griller,  rôtir,  griller  :  faire  cuire  ou  sé- 
cher directement  au  feu.  To  t.  l/read, 
faire  rijtir  du  pain. 

2.  toaster,  loster,  porter  un  toast  a, 
porter  la  santé  de,  boire  à  la  santé  de. 

Toast,  s.  1 .  rùtie  f  :  tranche  de  pain 
rôtie.  Bullered  t.,  rôtie  au  beurre. 

2.  loan  ou  toste  »i,  santé  f  :  proposi- 
tion de  boire  à  la  santé  de  quelqu'un,  à 
la  rénssiie  d'une  all'aire,  etc.  ;  3.  per- 
sonne /"lostee  :  personne  à  la  santé  de  la- 
quelle on  boit. 

TO.ASTER  itôst'œr)  ».  1.  personne  f 
qui  fait  rôtir  (du  pain;;  2.  gril  m;  3. 
personne  /qui  porte  un  toast. 

TOB*CCO  itobàt'ko)  i.  tabac  w  ;  a) 
Bol.  Mcoliana,  gei.re  de  plantes  de  la  fa- 
mille des  solanées  ;  b)  les  feuilles  de  la- 
bac  séchées  et  préparées  pour  être  mâ- 
chées fumées  ou  prisées.  Leaf  !..  tabac 
en  l'euilles.  Smoking  t.,  lahac  à  fnmer. 
l'tg-tail  t.,  labac  en  carotte,  en  corde. 
T.-box.  boîte  f  a  tabac.  T.-ptpe.  pipe  f. 
T.-pipe-clay,  terre  f  à  pipe-  T.-pouch, 
blague    f  à  tabac,    blagaa  /.    T.-stopper, 

bourre /■  à  pi|.e.  

TOBACCONIST  (tobaklonisi)  s.  1. 
-[•  fumeur  m;  2.  marcliand  m,  débitant 
m  de  tabac;  3.  fabricant  m  de  tabac. 

TOCSIN  (lok'smj  s.  tocsin  »i:  cloche 
d'alarme, 

TOD  (tôd)  s.  1.  t  buisson  m,  fourré 
m;    2.    tod  m  :  poids  de   '28  livres  d^' 
laine  =  12,7  kilog.  ;  3.  renard  m. 
Tod,  va.  peser  (la  laine). 
TO-DAY  (tudeO  s.  aujourd'hui  m,  ce 
jour-ci  '». 
To-DAY,  adv.  aujourd'hui. 
TODDLE  (todd'l)  vn.   chanceler,  va- 
ciller  en    marchant;    marcher   d'un    pas 
ma!  assuré  ^comme  les  petits  enfants  ou 
les  vieillards);  aller  à    petits  pas,  trotti- 
ner. 

TODDV  (tdd'i)  s.  toddy  m  :  a]  jus 
qui  exsude  d'incisions  faites  au  coco- 
tier; bi  liqueur  spiritueuse  que  l'on  ob- 
tient de  plusieurs  espères  de  palmiers; 
vin  m  de  palme;  c)  mélange  d'eau  surrée 
et  de  liqueur  spiritueuse;  grog  m. 

TODY  (tô'dij  s.  Oruith.  todier  m: 
Todiis,  genre  de  passereaux.  Greeu  t., 
todier  vert,  perroquet  m  de  terre. 

TOE  (tô)  ».  1-  orteil  m  :  doigt  du 
pied;  2.  pinre  f  :  arête  de  la  corne  en 
avant  du  sabot  du  cheval;  3.  bout  m 
de  bas,  de  chaussure).  The  great  t.,  le 
gros  orteil.  Lillte  t.,  petit  orteil,  petit 
doigt  du  pied.  From  top  lo  t.,  des  pieds 
à  la  tête,  de  pied  en  cape. 

TOED    (tôd)   adj    aux  orteils,    qui  a 
des  orteils, 
t  TOFORE   (tûfôr')  prép.  ou  adv.  V. 

BEFOnE. 

TOFT  (tdft)  s.  1.  bouquet  m  d'arbres; 
bosquet  m;  2.  endroit  «t  où  il  y  a  eu 
anciennement  une  maison. 

TOGA  (tô'ga)  s.  loge  f  :  robe  des  an- 
ciens Romains  par-dessus  la  tunique. 

TOGATED(tô'ghelëd),TOGED(tôgd) 
adj.  vêtu  de  la  toge. 

TOGETHER  itughéth'OBr)  odv.  i.  at- 
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semble  :  a)  l'un   arec  l'autre,  t  (njolnt». 

ment,  de  concert,  concurremment;  *)  ei 
même  temps;  2.  de  suite,  cnnsérutive- 
ment  :  sans  interruption.  T.  with.  avec; 
ainsi  que;  conjointement  avec.  Thrté 
dags  t.,  trois  jours  de  suite. 

TOGGEL  ;tdg'ghel)  s.  ttar.  cabillot 
m,  cheviUot  m  :  espèce  de  cheville  en 
bois. 

TOGGERY  (tôg'ghœri)  s.  vêlements 
mpl.  habits  nipl,  eltets  mpl. 
TOGGLE  (to.g'g'l)  *•  '"'"'■  cabillot  m. 
TOIL  ,lotl)  vn.  travailler  beaucoup, 
se  fatiguer,  se  donner  de  la  peine,  pei- 
ner; Fam.  s'echmer.  To  t  and  Moii,  suer 
sang  et  eau.  To  t.  up.  monter  avec  peine. 
To  't.  Ihrough,  se  frayer  péniblement  un 
chemin  à  travers. 

TuiL,  va.  1.  f.itiguer,  épuiser;  2.  sur- 
charger, accabler  de  travail;  3.  travailler 
à.  To  t.  oui,  l'aire  à  force  de  travail. 

ToiL,  s.  travail  m  fatigant,  pénible; 
peine  /;  fatigue  /. 

TOIL  (toil;  s.  1.  toile /■  (d  araignée); 
2.  lilet  m,  rets  m;  piège  m:  3.  Véner. 
toiles  fpt  ■'  a)  grandes  pièces  de  toile 
pour  prendre  les  bêtes  noires;  b)  lilets 
pour  prendre  des  cerfs,  des  biches,  des 
chevreuils,  etc. 

TOI  LET  (tot'lèl;  s.  toilette  f  :  a) 
étolfe  qui  recouvre  la  table  sur  laquelle 
se  mettent  tous  les  objets  nécessaires  à 
l'ornement  et  à  l'ajustement  des  person- 
nes; b)  meuble  servant  a  la  parure,  à  la 
coilTure;  c)  action  de  se  parer,  de  s'ha- 
biller; d]  ensemble  des  ajusienients  dont 
on  se  pare.  To  make  one's  L,  faire  s» 
toilette.  Her  t.  is  perfect,  sa  loiletle  est 
parfaite.  T.-table,  toilette  /,  table  f  da 
toilette.  ,    .  , 

TOILSOME  (toll'sœui)  adj.  laboneui, 
pénible,  fatigant. 

TOILSO.UELY  (lôri'sœuili,  adv.  1«- 
borieuseiuent,  peuibicnient. 

TOILSOMEiXESS  (loîl'soBinaésJ  ». 
nature  /  pénible,  l'atiganie. 

TOKAY'  itokê')  s.  lokai  ou  tokay  «•  ; 
vin  de  Hongrie. 

TOKEIV  (tô'k'n)  s.  1.  signe  m,  mar- 
ine /;  indice  >«,  symptôme  m,  témoi- 
gnage'»!; 2.  gage  m,  téinoignage  m  (d'a- 
mitié), souveuir  m;  3.  tache/  (ue  peste); 
4  médaille  /,  jeton  m  (avant  une  valeur 
monétaire);  5.  Tgp.  demi-rame  /,  dix 
mains  fpt  de  papier.  As  a  t.  of,  en  signe 
de,  en  témoignage  de. 

ToKEN,    va.  indiquer,  faire  connaître; 
témoigner. 
TOLO  (lôld)  prêt.  eXppa.  de  fo  Iell. 
TOLE  (.tôl)   va.  attirer  :  faire  venir  ) 
soi    en   preseuiant   quelque    chose   d'a- 
gréable. 

TOLEDO  (toli'do)  s.  i.  Géog.  To- 
lède; 2.  lame  f,  épèe  f  de  Tolède. 

TOLERABLË  (lol'œrab'l)  adj.  i.  t» 
lérable,  supportable  :  qu'on  peut  tolérer, 
supporter;  2.  passable,  médiocre. 

TOLERABLENESS  (idl'œrab'lnésl 
i.  1.  état  m  lolérahle;  2.  médiocrité/; 
nature  /  passable. 

TOLERABLV  (tôrœrabli)  adv.  «. 
lolérablemeni,  d'une  manière  supporta- 
ble ;  2.  passablement,  médiocreme.it. 

TOLERANCE  (tol'œrans)  s.  i  pa- 
tience f  :  pouvoir  de  supporter,  d'endu- 
rer; lorce  f  d'âme;  2.  tolérance  f  Pn»- 
cipies  of  t.,  principes  de  tolérance. 

TOLERANT  (tol'œraut)  adj.  tolé- 
rant :  qui  tolère. 

TOLERATE  (lôTaîrët)  va.  tolérer  : 
souilrir,  supporter  avec  indulgence;  na 
pas  empêcher. 

TOLER.ATION   (tôlœrê'shœn)  s.  to- 
lérance   /■  ;    a)  condescendance,   indul- 
gence; bj   liberté   de  pratiquer   un  culia 
autre  que  celui  qui  est  reconnu. 
TOLL  (loi)  s.  1.  droit  m,  laxe  /.'  ca 

3ue  l'on  paye  pour  jouir  d'une  liberté  ou 
'un  privilège;  2.  péage  m  :  laxe  payée 
pour  le  passage  d'un  pont,  d'un  chemin, 
d'une  rivière,  etc.;  3.  droit  m  de  uiou- 
ture.  To  pag  t.,  être  soumis  à  une  taxe, 
paver  un  droit;  être  sujet  à  péage.  Tê 
take  t ,  percevoir  une  laxe.  un  péage. 
T.-bar,  barrage;».  T.:-bridge,  pont  ma 
péage.  T. -gâte,  barrière  f  de  péage.  Tr 
galherer,    T.-man ,  péager   m.   T.-frM^ 
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tiempt  de  ptaje.  T.-kousc,  bureau  m  de 
ferreption;  bureau  m  d'oclroi. 

ToLL,  m.  1.  payer  le  droit;  2.  payer 
le  péïKe,  payer  le  passage;  3-  prélever 
le  driit  de  moulure. 

ToLL,  va.  lever,  prélever. 

Ton,  (tôl)  va.  \.  supprimer,  annu- 
ler; 2.  attirer  fV.  To  Tôle).  To  t.  on, 
attirer;  porter,  inciter. 

TOLL  (tiîl)  vn.  tinier,  sonner  (comme 
me  cloche  à  des  fun(jrailles;. 

Toi.L,  va.  sonner,  IJiUer  :  faire  sonner 
■ne  cloclie  p.ir  des  coups  lents  et  répètes 
i  des  intervalles  ejîaux.  To  t.  tlie  kneti, 
lonner  le  glas.  To  t.  the  bell,  sonner  la 
cloche. 

ToLL,  s.  tintement  m  (de  cloche). 

TOLLAGE  (tùl'èdj)  s.  1.  taxe  /.droit 
»>;  2.  pliage  m. 

TOLLBOOTll  (torbilth)  S.  1.  bureau 
■I  de  perception,  bureau  m  de  péage; 
g.  prison  f. 

ToLLBooTU,  va.  emprisonner,  mettre 
en  prison. 

TOLU  (tolïû')  s.  l'harm.  tolo  m, 
baume  m  de  Tolu  :  baume  '|ui  découle 
du    Ml/rû^pennui/i  loluifcriim. 

TOM  vtom)  upT  diminutif  de  Thomas. 

TOMAHAWK  (Inm'aliOk)  s.  toma- 
hawk w  ;  hache  de  guerre  des    Indiens. 

Tomahawk,  va.  frapper,  tuer  d'un  coup 
de  tomahawk. 

TO.MATO  (tomii'to)  s.  Bot.  tomate  /, 
pomme  f  d'amour  :  a)  Sotaitum  iijcoper- 
sicum,  plante  de  la  famille  des  solauées; 
V)  le  fruit  de  cette  plante. 

TOMB  (lum)  *.  1.  tombe  f:  fosse  f; 
2.  tombeau  m.  tombe  f,  sépulcre  m  : 
monument  élevé  à  la  mémoire  d'un  mort. 

To.MB,  va.  enterrer.  V.  I^ntomb. 

TOMBAC  (toni'bak)  s.  tombac  m  : 
alliage  de  cuivre  et  de  zinc.  Wliile  t., 
tombac  m.  cuivre  m  blanc. 

TOMBLESS  (tûm'liîs)  adj.  i.  sans 
sépulture,  privé  de  sépulture;  2.  sans 
tombe,  sans  tombeau. 

TOMBOY  (lom'bol)  s.  1.  gamin  m; 
2.  garçonnière  f  :  Bile  qui  a  les  habitu- 
des des  garçons. 

TOMBSTONE  (tûm'stôn)  >.  tombe  (, 
pierre  f  tumulaire. 

TOMBUCTOO(tûn!bcék'liJ)n;>r.  Gdoj. 
Tombouctou. 

TOM-CAT  (tûm'kât)  ».  matou  m, 
ehat  m. 

TOME  (tflm)  s.  tome  m,  volume  m. 

TOME.VTOSE  (tôméntôs'),  TOME.V- 
TOUS  (tomén'tœs)  adj.  Bol.  tomenteux  : 
couvert  de  poils  entrelacés. 

TOMFOOL  (tilm'fûl)  s.  nigaud  m,  sot 
m,  bête  m. 

TOMFOOLERY  (Idm'fDlœri)  t.  sot- 
tise f,  bêtise  f. 

TOM.Mir  (tôm'i)  npr.  diminutif  de 
Thomas. 

TO-MORROW  (tû-môr'ro)  s.  lende- 
main m  :  jour  qui  suit  celui  dont  on 
parle. 

To-MonRow,  adv.  demain. 

TOMiMON  (tom'pioeu)  s.  Arlill.  tam- 
pon m,  tape  /  (de  canon}. 

TOMRIG  (tdm'rig)  s.  garçonnière  /  ; 
ille  mal  élevée. 

TOM-TUU.MB  (tôm'/Aœm)  s.  lom- 
pouce  m  :  nain. 

TOMTIT  (tdm'tït)  s.  V.  TiTMOi'SE. 

TOMTOM  (tom'tfini)  s.  tam-tam  m  : 
•spèce  de  tambour  indien. 

TON  (Idn)  s.  ton  m  :  la  mode;  les 
■anières  du  beau  monde. 

TON  (tdin)  s.  tonneau  m  :  ai  poids  de 
ÏWO  livres  =  kilogr.  1016,048;  4)  vo- 
lume de  40  pieds  cubes  =:  t  mètre 
cube  132. 

TONE  (tdn)  *.  i.  ton  m  :  a)  degré 
félération  ou  d'abaissement  de  la  voix; 
t)  accent,  voix,  timbre  de  voix;  c)  ma- 
■lère  déparier;  style;  d)  ilus.  iniervalle 
•ntre  deux  noies  con.écutiies;  e)  l'einl. 
teinte;  f)  "^t'.  degrc  d'élasticité  des  tis- 
sas dans  l'état  de  santé;  s.  ton  m  af- 
fecté; 8.  accent  m,  ton  m  plaintif.  SAn// 
t.,  ton  aigu,  perçant.  Low  t.,  Ion  bas, 
«Dix  basie.  l'he  t.  of  a  leller,  le  ton 
d'une  lettre.  T.-iyilaile,  sjllabe  accen- 
tuée. 
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TosE,  va.  i.  donner  le  ton  i,  régler; 
2.  dire  d'un  ton  alfecté. 

TONED  jtoudj  adj  à  ton...,  qui  a  un 
ton.  lli(ik-t.,  à  ton  élevé. 

TO.VELESS  (tùn'Iésj  adj.  sans  har- 
monie. 

TONGS  (tôfu)  s.  pi.  i.  pincettes 
fpt  :  ustensile  de  fer  a  deux  liranchcs 
p  (ur  arranger  le  feu;  2.  tenailles  fpt, 
pinces  fpt  :  instrument  à  deux  branches 
pour  saisir  quelque  chose.  Sinitti'.s  t., 
tenailles  de  forgeron.  Sai/ar  t.,  pinces  i 
sucre. 

ToNGUE  (lœïii  3.  1.  langue  f  :  a) 
partie  charnue  et  mobile  de  la  bouche 
qui  est  le  principal  organe  du  goût  et 
de  la  parole;  t/)  la  langue  considérée 
comme  or.^ane  de  la  parole;  c]  le  parler 
d'une  nation;  langage  m;  idiome  m:  d) 
manière  de  parler,  de  s'exprimer:  lan- 
gage m;  e)  ce  qui  a  la  forme  d'one  lan- 
gue ;  2.  langage  m  ;  a)  faculté  de  la 
parole;  li]  expression  de  la  pensée  ou 
des  sentiments;  3.  languette  f  :  a)  ce 
qui  a  la  forme  d'une  petite  langue;  li) 
petite  saillie  d'une  planche;  tenon;  4. 
ardillon  m  ;de  boucle);  s.  Géog.  langje 
/■  de  terre  :  es|iace  de  terre  beaucoup 
plus  long  que  large.  Slaiidenms  t.,  mau- 
vaise langue.  Fout  /.,  langue  injurieuse; 
Mèd.  langue  chargée.  To  hâve  a  word  nu 
the  tip  of  orte's  t.,  to  liave  at  one's  ton- 
gue's  end,  avoir  un  mot  sur  le  bout  de  la 
langue,  sur  la  langue.  To  Itnve  oiie's  t. 
iirtt  tiang,  avoir  la  langue  bien  pc  iduc 
llold  your  /.,  retenez  votre  langue,  Ij;- 
sez-vous,  gardez  le  silence.  TIte  Engiish 
t.,  la  lan'4ue  anglaise.  T.-sliaped,  lingui- 
forme.  To  t.-tie,  nnuer  la  langue  à;  lier 
la  langue  à,  rendre  muet.  T. -lied,  qui  a 
le  hlel;  qui  a  la  langue  liée;  muet,  privé 
de  la  parole. 

Tii>gi;e,  va.  accuser,  reprociier  à; 
donner  un  coup  de  lan^'uc  à. 

ToNGiE,  vn.  bavarder,  jaser,  babiller, 
faire  aller  la  langue. 

TONGUED  (tœfid)  adj.  à  la  langue; 
qui  a  une  lan'.îne. 

TONIC  (tou'ik)  adj.  1.  tonique  :  a 
Méd.  qui  est  rénilent  et  élastique,  en 
parlant  d'un  tissu  ;  /')  Méd.  qui  excite, 
qui  foi'tilie;  c)  qui  a  rapport  aux  tons  ou 
aux  sons;  2.  t  exlensif. 

To.MC.  s.  l.  Méd.  tonique  m  ;  médica- 
ment qui  excite  et  qui  foriilie;  iortiliant 
m:  2.  Mus.  tonique  ,'  ;  le  son  principal 
dont  tous  les  autres  dépendent. 

TONICITY  (lonis'ili)  s.  Pliysiol.  to- 
nicité /  :  état  de  ce  qui  est  tonique. 

TO-MGHT  (tii-nif)  s.  cette  nuit  f. 

To-piiGiir,  adv.  i.  cette  nuit;  2.  ce 
soir. 

TONN.*GE  (Itén'èdj)  s.  tonnage  m  : 
a)  port  d'un  bâtiment  exprimé  en  ton- 
neaux; b'i  droit  de  tonnage,  droit  que 
paye  un  navire  en  raison  du  nombre  des 
tonneaux  qu'il  jauge. 

TONOUS  (tù'noes)  adj.  sonore,  reten- 
tissant. 

TONSIL  (tôn'sil)  ».  Allât,  amygdale 
/,  tonsille  /  :  amas  de  follicules  muqueux 
enire  les  piliers  du  voile  du  palais. 

TONSILE  (tou'sil)  adj.  que  l'on  peut 
tondre,  rogner. 

TONSILLITIS  (lônsilî'iis)  ».  Méd. 
amygdalite  /',  angine  f  tonsillaire,  esqui- 
naiicie  /':  inllammation  des  amygdales. 

TONSILLAII  (tdn'silar)  adj.  Anat. 
tonsillaire  :  qui  a  rapport  aux  amygdales. 

TONsuilE  (lon'sliyur)  s.  i.  tonsure 
f  :  a)  cécémoiiie  de  l'Eglise  catholique 
par  laquelle  l'évêque  donne  à  un  ecclé- 
siastique le  premier  degré  de  cléricature 
en  lui  coupant  une  partie  de  ses  cheveux  , 
t/)  endroit  de  la  iiie  où  sont  coupes  ces 
cbeveux;  2.  action  de  raser  (la  tète);  3. 
coupe  f  (des  cheveux). 

TONTINE  (lontln'j  ».  tontine/';  rente 
viagère  avec  droit  d'accroissement  pour 
les  survivants. 

TONY  (td'ni)  ».  imbécile  m,  niait  m, 
joliard  m. 

Tony,  npr.  diminntif  de  ANTaonT,  An- 
toine ni. 

TOO  (ta)  adv.  i.  trop:  dénote  excès; 
plus  que  snfllsammcnt;  par  trop.  Too 
mucl>,  too  many,  trop,  trop  de.  By  far  too. 
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beaucoup  trop.   Too   too,  trop,   beaacoip 

trop. 

2.  aussi,  ésalcment,  de  même;  en  ou- 
tre, de  plu.*.  And  you  ton,  et  vuas  aussi. 
/  hâve  need  uf  your  autlwrity  and  favour 
too,  j'ai  liesoin  et  de  votre  autorité  et  de 
votre  faveur. 

TOOK  (tukjpre/.  de  To  Tasc. 

TOOL  (tûl)  .y.  1.  outil  m,  ins'runien' 
m  :  ce  qui  sert  aux  ouvriers  à  faire  quel- 
que chose:  2.  Ftg.  instrument  m,  agent 
m,  iime  f  damnée  :  personne  dont  se  sert 
une  autre  personne' comme  d'un  instru- 
ment. Edyet.,  instrumcni  Irancliaul.  Gar^, 
deniiiy-toot.t,  outils  de  jardinaje.  T.-chesi 
cotfre  m  à  outils.  T.-fund,  fond;  m  pou» 
le  remplacement  des  outils.  T.-ntdvIunt, 
iiiarhiiie-outil  f.  T.-maker,  fabricant  ■ 
d'outils. 

Tool,  va.  façonner  avec  un  onlil. 

7  TOOT  (tiit)  va.  1.  saillir,  sortCr, 
être  en  saillie;  2.  chercher,  épier,  guet- 
ter; 3.  sonner  du  cor. 

TooT.  va.  sonner  (du  cor). 

TOOTH  (tii(/i) .«.  aup/  Teeth,  l.denl 
f:  0)  petit  os  enchâssé  dans  la  mâchoire  ; 
II]  pointe  en  forme  de  dent;  2.  T'y.  goût 
m,  palais  m.  Inctsive  ou  cuttiny  teefi, 
dents  incisives.  Fore  t.,  front  t.,  dent 
de  devant.  Top  t.,  upper  t.,  dent  d  en 
hanl,  dent  supérieure  Ù:iltont  t.,  tower  t., 
dent  d'en  ba^,  dent  inférieure.  Decayed  t., 
Totien  '..,  deni  cariée,  gâtée.  Loose  t., 
dent  qui  branle.  Milk  t.,  dent  de  lait. 
To  cleun  one's  leclti.  se  nettoyer  les  dents. 
To  picli  one's  leeth,  se  curer  les  dents. 
T.-iirusIi,  brosse  f  à  dents.  T.-powder, 
poudre  f  dentifrice.  To  ciench  sne's  leeih, 
serrer  le»  dents.  To  grind  one's  teet'i, 
grincer  des  dents.  To  lireak  tlie  teelli  o/. 
édenter.  To  dratv  a  t.,  arr.iclicr  une  dcié. 
T.-drawer,  arracheur  m  de  dent;.  /  - 
drawtng,  extraction  f  de  dents.  V.-edye. 
agacement  w  de  dents.  T.-ru.sli,  f<-u  m  de 
dents.  To  sliow  one's  teelli,  montrer  les 
dents;  menacer.  In  spile  of  lits  teetli,  mal- 
gré lui.  To  tlie  leetli,  to  one's  leeth,  en 
face,  à  la  ligure,  au  nez.  To  cast  in  Lie 
leeth,  jeter  à  la  face,  reprocher.  T.  and 
naît,  bec  et  ongles;  à  belles  d.'nts;  de 
tt'tul  cœur;  de  toutes  ses  forces.  .1/  /. 
and  nail,  aux  prises.  To  tiave  a  sweel  t., 
aimer  les  douceurs,  avoir  le  palais  déli- 
cat. T.  and  pinion.  roue  /'dentée.  T.  aiid 
pmion  jack,  cric  m.  T.-ornament,  dent 
de  scie.  Piu-t.,  deut  à  cheville. 

TnuTM,  va.  i.g,irnirde  Jeuts;  2.  den- 
teler :  découper  en  forme  Je  dents;  3. 
engrener,  s'engrener  :  entrer  l'une  dans 
l'autre,  en  pariant  des  dents  de  roues. 

TOOTIIACHE  (lûM'êk)  ï-  mut  m  de 
dents.  To  hâve  the  t.,  avoir  mal  aux 
dents. 

TOOTHED  (IQWit)  ad/.  1.  à  dents, 
aux  dents;  2.  denté,  dcutelé.  T.  wheel, 
roue  dentée. 

TOOTHLESS  (tuM'lés)  adj.  édenté, 
sans  dents. 

TOOTHLETTED  (ID/VlStéd)  adj. 
Bat.  denté,  dentelé:  découpe  en  forme  de 
dent>. 
TOOTHl'ICK(tÛ/4'pit).  TOOTHI'IC 
KEll  (til//ipikœr)  ».  cure-dents  m  : 
petit  instrument  pour  déb3rras>er  les 
dents  de  toute  matière  étrangère. 

TOOTilsoME  (tû/A'soem)  i>i(/.  agréa 
ble  au  goût. 

TOOTHWOUT  îiaM'wœrt)  ».  Bot. 
lathrée  /ecaiileuse:  Lathreea  squaniaria, 
espèce  d  nrobranche. 

TOOTHY  (.tarA'i)  adj.  i  dents,   muni  _ 
de  dents. 

TOI"  (tdp)  ».  f.  haut  m,  sommet  ni; 
cime/ (d'une  montagne,  d'un  arbre);  faftâ 
m  ;d'edilice);  c.>iironnemenl  w  (de  mur);  a. 
haut Hi. soinineiw(de  la  tète);  a.  cheveux 
mpl  de  devant,  mèche  /  de  devant,  toupet 
m  :  i.  Ftg.  comble  m,  l'altc  m,  sommet  m, 
pinacle  «i  ;  1  ■  plus  haut  degré;  5.  tête /, 
premier  raii;:  «i;  0.  chef  m,  tète/;  per- 
sonne qui  est  au  premier  rang;  7-  tète 
/■(.d'une  plante);  B.  surface  /,  dessus  m; 
9.  ciel  m  (de  liti;  lo  Jli'i.  toit  m.  cou- 
vercle m;  II.  revers  tr.pi  de  bittes; 
bottes  fpi  il  revers:  I2.  toupie /:  jouel 
que  l'on  fait  tourner  au  moyen  d  une  fi- 
celle :  13.  sabot  »i;  espèce  de  toupie  4U 
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l'on  fait  aller  avec  un  fntiet.  From  t.  tn 
MIon,  du  haut  en  ba<.  From  I.  In  tue. 
de  pied  en  cap,  de  la  lelc  aux  pied5.  At 
llte  t.  0/,  au  haut  de.  sur  le  sommet  de  ; 
à  la  tète  de  ;  de  toute  la  force  de.  The 
I.  o[  glori/,  le  fatle  de  la  j;loire.  Tlie  l. 
o(  mu  ambilion  is  to,  toute  mon  amhiiion 
est  de.  The  l.  of  Ihe  waler,  la  surface  de 
i'eau.  The  t.  of  a  box,  le  dessus  d'une 
botte. 

14.  Mar.  hune  /":  plateforme  établie  a 
la  tête  des  bas  mâts.  Fore  t.,  hune  de 
misaine,  \lain  c,  grande  h'ine.  Mizzent., 
hune  d'artimon. 

Top,  ai/y.  i.  d'en  haut;  de  dessus;  2. 
premier,  principal.  T.  slones,  les  pierres 
de  dessus.  The  t.  évidence,  la  principale 
preuve. 

Top,  vn.  ppr.  Toppisg,  ppa.  Topped. 
ToPT,  t.  dominer  :  a)  commander,  être 
plus  élevé;  *)  régner,  préd.miner;  2. 
exceller;  surpasser  les  autres. 

Top,  va.  i.  couvrir;  couronner,  sur- 
monter ;  2.  s'élever  au-dessus  de.  dé- 
asser;  êire  plus  grand  que;  3.  atteindre 
lu  sommet  de;  4.  Fin.  surpasser;  s. 
accomplir  supérieurement;  jouer,  faire, 
exécuter  d'une  manière  hors  ligne;  6. 
Horl.  étêter  :  couper  la  tète  d'un  arbre. 
Uounlains  lopl  with  snow,  des  montagnes 
couvertes  de  neige. 

Top,  en  compos.  :  T.-armour,  Mar.  pa- 
vois m  des  hunes.—  T.-beam,  Arch.  en- 
trait m  {de  comble).  —  T.-block,  Mar. 
poulie  /"de  guinderesse.— r.-iuo/.î,  boites 
fpt  à  revers.  —  T.-braces,  Mar.  bras  mpi 
de  hunier.  —  T.-chain,  Mar.  chaîne  /'de 
basses  vergues;  siis|icnle  /'de  rombai.  — 
T.-ciolh,  Mar.  prélart  m  de  hune.  —  T-- 
coal,  pardessus  m.  —  T.-dratning,  Agr. 
drainage  m  de  la  surface  ;  dessichcraent 
m.  —  T.-dressing,  Agr.  couche  f  d'en- 
grais. —  T.-galluiil,  distingué.—  T.-gal- 
lanl,  Mar.  perrofjuet  m  :  voile  carrée  qui 
surmonte  les  huniers.  T.-galtant  sail. 
perroquet  m.  Main  t.-gallanl  sait,  grand 
perroquet  m.  Fore  l.-gallanl  sait,  petit 
perroquet  m.  Mizzen  t.-gallant  sait,  per- 
ruche f.  T.-gallant  masi,  inàt  m  de  perro- 
quet. —  T.-heavy,  trop  lourd  par  le  haut. 
—  T.-knot,  1.  fontange  f  :  nœud  de  ru- 
bans que  portent  les  femmes  sur  leur 
coifTure  ;  nœud  m:  2.  chignon  m;  3- 
buppe  f:  louiïe  déplumes  sur  la  tète  d'un 
oiseau;  4.  aigrette  f  (d'oiseau).  —  T.- 
tantem.  Mar.  fanal  m  de  hune.  —  T.- 
man,  i.  scieur  m  de  long  de  dessus;  2. 
Mar.  gabier  m  :  maielnt  chargé  des  mjts, 
des  vergues,  des  voiles,  etc.  —  T.-ma.^t, 
Mar.  mât  m  de  hune  :  mît  qui  surmonte 
un  bas  mal.  Fore  t.-mast,  petit  mal  m 
de  hune,  mât  de  :^etit  hunier.  Main  t.- 
mast,  grand  mai  ;»  de  liuni'.  m.it  de  grand 
hunier.  Mizzen  t.-ma.il,  mât  m  de  p.-rro- 
quct  d'-  fougue.  —  T.-pteie,  morceau  m 
supérieur;  pièce  f  supérieure.  —  7".- 
proud,  orgueilleux,  fier  au  suprême  de- 
gré. —  T.-rail,  Arch.  traverse  f  supé- 
rieure. —  T.-rope,  Mar.  guindercsse  f  : 
cordage  qui  sert  à  guindcr  ou  hisser 
un  mat.  —  T.-sait,  Mar.  hunier  ;«:  voile, 
fixée  à  un  mât  de  hune.  Fore  t.  sait, 
petit  hunier.  Ilain  l.-sail,  grand  hu- 
nier. Mizzi-n  t.-.iait,  perniquet  m  de  fou- 
gue. —  T -shapeU,  Bol.  turbiné  :  qui  a 
la  forme  d'une  toupie.  —  T.-shell, 
toupie  f  genre  de  mollusques  ga«téro- 
podes.— ■/'.-«di's,  Mar.  œuvres />/  mortes. 

—  T.-iaiting,  enlèvement  m  de  la  terre 
végétiie  (lorsqu'on  creuse  une  tranchée 
pour  un  canal  ou  pour  un  chemin  de  fer). 

—  T.-lackIe,  Mar.  palan  m  de  guiode- 
resse.  —  T.-timbers,  Mar.  alonges  [pi  de 
revers. 

TOPAN  (to'pân)  t.  Ormlh.  calas  m 
rhinocéros  :  Bui:eros  rhinocéros,  oiseau 
des  Indes,  de  l'ordre  des  passereaux. 

TOI'AUCII  (ti'i'pàrk)  s.  toparque  m  : 
chef  d'une  toparchic. 

TOPAKCIIY  itop'arki)  ».  Anliq.  to- 
pirchie  /  ;  petile  prinnpaulé. 

TOPAZ  (tl'paE)  .s.  Uinér.  topaze  f: 
pierre  précieuse  d'un  jaune  doré.  Orien- 
tât t.,  topaze  orientale.  Sinokg  t.,  topaze 
brOlée.  False  nu  Uuhemian  t.,  fausse  lo- 
Btze,  topaze  occidentale. 

TOPAZOLITE    (lopâi'olît)  ».  MiMér. 
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loaznlithe  [   :  grenat  d'un  jaune  de  to- 

T<.>PF,  (l'p)  fH.  i .  s  enivrer,  se  griser; 
hoir.-  avec  excès  des  boissons  alcooli- 
ques; a.  boire  sec,   boire  beaucoup. 

TOl'E  U'ip)  s.  1.  Ichtit.  milandre  m, 
chien  m  de  mer  :  Galeus,  pois-on  de  la 
famille  des  sélaciens;  2.  (aux  Indes)  bos- 
quet m. 

TOPER  (ti5p'œr)  ».  buveur  m,  ivrogne 
m,  hiliiron  m. 

TOP  ET  (tdp'ét)  ».  Ornith.  mésange  / 
huppée.  V.  Titmuise. 

TOi'FiJL  (lop'iul)  adj.  plein  jusqu'en 
haut,  plein  jusqu'aux  bords,  tout  plein. 
TOPII    lof)  .V.   V.ToPilLS. 
TOPHACEOUS    (tofë'shœs)   adj.  1. 
Méd.  lopliacé  :    qui   est  de  la  nature  du 
tophus;  2.  pierreux,  sableux. 

TOPHET  (to'fèi)  ».  I .  Tophet  m  :  en- 
droit de  Jérusalem  où  l'on  réduisait  en 
cendres  les  carcasses  des  animaux;  2. 
Fig.  l'Enfer  m. 

TOPHUS  (tù'fœs)  ».  1.  Miner,  dépût 
m  calcaire  ;  2.  Méd.  tnphus  a  :  dépût  de 
substance  dure  qui  se  forme  dans  l'inté- 
rieur des  organes  ou  auprès  des  articu- 
lations. 

TOPI.AllY  (tôp'iari)  adj.  topiaire  :  qui 
se  rapporte  i  l'art  d'embellir  les  jardins. 
TOPIC  itop'ik)  ».  i.  sujet  m  (de  dis- 
cours), thème  »i.  matière  f:  2  argument 
m,  raison/;  s.iapt.  Rttél.  topiques  mpl  : 
chefs  généraux  d'où  l'on  p  ut  tirer  de 
quoi  s'étendre  dans  un  discours;  lieux 
j«p;  communs  o«  topiques;  4.  Méd.  topi- 
que m  :  médicament  qu'on  emploie  à  l'ex- 
térieur; emplâtre  m.  cataplasme  m.  T.  of 
conrersation,  sujet  de  conversation. 

'Tnpic,  adj.  i.  local  :  limité,  qui  appar- 
tient à  un  lieu  ;  2.  to|>ique  :  a)  Méd.  qu'on 
emploie  à  l'extérieur;  0)  Rhét.  général, 
commun;  ô  qui  se  rapporte  exactement 
au  sujet  du  discours. 
TOPICAL  (top'ikal)  adj.  V.  Topic. 
TOPICALLY  (top'ikali)  adv.  d'une 
manière  locile. 

TOPLESS  ;tdp'lés)  adj.  d'une  hauteur 
inlinie,  qui  n'a  pas  de  sommet. 

TOP.MOST  (top'mils!)  adj.  le  plus 
haut,  le  plus  élevé;  supérieur.  The  t. 
branch,  la  branche  la  plus  haute. 

TOPOGUAPHEll  (topog'rafœr)». to- 
pographe ni  :  celui  qui  s'occupe  de  topo- 
graphie. 

TOPOGRAPHIC.  (tdpogrârik;,  TO- 
POGRAPIIICAL  (topograrikal)  adj. 
lopographique  :  qui  appartient  à  la  topo- 
graphie. 

TOPOGRAPHICALLY  (tSpOgràP- 
ikali)  adv.  I0|i0':;raphiquement  ;  d'une  ma- 
nière topogiaphique. 

TOPOGRAPUIST  (topôg'raQst)  ». 
topographe  m. 

TOPOGRAPIIY  topôg'rafi)  ».  topo- 
graphie f  :  description  détaillée  d'un  lieu 
particulier. 

TOPPIN'G  Jtôp'iû)  adj.  qui  dépasse, 
qui  surpasse;  beau,  huppé,  crâne. 

TOPPLE  (top'p'l)  vn.  tomber  en  avant, 
tomber.  To  t.  down,  tomber  en  bas,  tom- 
ber, s'écrouler  ;  dégringoler. 
TOPPLE.  va.  faire  tomber,  jeter. 
TOPSY-TORVV  (top'si-tœr'vi)  adv. 
sens  dessus  dessous.  To  turn  t.,  mettre 
sens  dessus  dessous,  bouleverser. 

TOQUE  (tut),  TOQUET  (t6kë')  ».  lo- 
quet m  :  espèce  de   bonnet  de  femme. 

TOR  (t6r)  ».  1.  lour  f;  s.  montagne 
f,  pic  m. 

TORCH  (tôrtsh)  ».  torche  f  .•flambeau 
fait  de  résine  ou  de  cire;  fiainbeau  ;«. 
T.-bearer,  porte-llambeau  m.  T.-ltght, 
lumière  /'de  torche.  T-lhistle,  Bol.  cier-c 
m  épineux,  torche/';  Cer«u», plante  delà 
famille  des  cactées. 
TORE  (t'ir)  prêt,  de  To  Tear. 
TOR.MENT  (tér'raént)  s.  tourment  m  : 
violente  douleur,  grande  peine  d'esprit 
ou  de  corps  ;  supplice  m,  torture  f. 

TORMENT  (lorménf)  ra.  tourmenter: 
faire  soufirir. 

TORMEXTIL  (tôr'méntil)  ».  Bol.  tor- 
mentille  /  •'  plante  de  la  famille  des  rosa- 
cées. 

TORME.NTOR  ou  TORMENTER 
(tormén'tœr)    ».  i.   personne  f  qui  tour- 
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meote;  bourreau  m;    2.  Agr.   sort»   d* 
herse  fi  roues. 
Tou.\  (tôrn)  ppa.  de  To  Te»r. 
TORNADO  (tornê'do)  ».   au  pt.  Tor- 
NADoEs,  tourbillon  m;  tornade  w  :    vaut 
imiiélueux  qui  tournoie  avec  violence. 

TOROSE  (toros'i,  TOROUS  (ta'rœs) 
adj.  Ilisl.  nal.  noueux,  protubérant. 

TORPEDO  (torpî'dô)  S.  au  pi.  ToK- 
PEDOEs,  torpille  f  :  a)  Ichth.  genre  da 
poissons  qui  donnent  une  conimotiou  élef- 
tri'iue  à  ceux  qui  les  touchent  ;  b)  engin 
qui  sert  à  faire  sauter  les  vaisseaux; 
torpédo  f. 

TORPESCENCE  (torpCs'Sns)  ».  tor- 
peur /  naissanie. 

TORPESCE.XT  (torpés'ént)  adj.  qui 
s'engourdit. 

TORPID  (tdr'pid)  adj.  i.  engourdi, 
torpide,  qui  est  dans  la  torpeur;  2. 
inerte,  apathique;  lourd,  pesant;  3.  iB- 
dilféri'nt,  nonchalant. 

TORPIDITY  (torpi'd'iti).  TOUPID- 
NESS  1,161'iild  nés).  TORPITL'DE  (lùr'- 
piivûd),  TOItPOR  (tôr'pôr)  ,v.  lorpeur  /; 
engourdissement  m  :  a)  cessation  du 
mouvement  et  de  la  sensation:  /')  inac- 
tion de  l'esprit;  apathie  /';  lourdeur  f. 

TORPORIFIC  (lùrponrik)  adj.  qui 
amène  la  lor|ienr,  l'engourdissement. 

TORREKACTIOX  (torrifak'shœn)  ». 
I.  torréfaction  f  :  a)  action  de  torrélier; 
b)  exposition,  à  feu  nu.  des  sutistances 
dont  on  vent  modilicr  la  composition  cbi- 
mi(ine;  2- 3'i«f''- grillage  m  (du  minerai). 
TORREFY  (tor'nfi)  i'3.  I.  torréliel  : 
soumettre  à  un  feu  vif  des  substances 
vcgét-iles  nu  animales;  griller,  rùlir;  brd- 
ler;  2-  Miner,  griller  (le  minerai). 

TORRENT  (torrent)  s.  torrent  m  : 
a)  courant  d'eau  très-rapide;  b)  Fig.  ce 
qui  coule  abondamment  en  paroles  et  en 
écrits;  ce  qui  s'écoule,  ce  qui  se  presse 
avec  la  rapidité  et  la  force  d'un  torrent. 
A  t.  swclled  wilh  winlrij  rains.  un  torrent 
grossi  par  les  pluies  d'hiver.  In  torrents, 
par  torreils,  à  torrents,  à  Ilots. 

ToitiiENT,  adj.  torrentueux,  i  npétueux  : 
qui  a  l'impétuosité  d'un  torrent. 

TORRICELLIAX  itûrrisCl'liiin)  adj. 
de  Torricelli.  '/'.  tube,  Phys.  tube  m  At 
lorriielli.  T.  vacuiun,  vide  m  de  Torri- 
celli, chambre  /■barométrique. 

TORRin  (tdr'rid)  adj.  1.  desséché, 
brûlé  par  l.i  chaleur;  2.  brûlant,  exces- 
sivement chaud  ;  3.  tiéog.  torride.  T. 
zone,  zone  /'  torride. 

TORRIDNESS  Jdr'i'idnés)  s.  chaleur 
f  brûlante. 
TKRSE  (tùrs)  »    Blas.  tortil  m. 
TORSEL  (tAr'sel)  ».  couronne  /,  guir- 
lande/de Heurs;  torlis  m. 

TORSIO.V  (tOr'shœn)  ».  torsion  f  :  a) 
action  de  tordre;  tordage  m;  b)  elat  de 
ce  qui  est  tordu.  T. -balance,  balance  f 
de  torsion. 

TORSK  (Hirsk)  ».  Ichlh.  petite  morue 
f,  doiscli  m,  faux  merlan  ;;*  :  jlorihua  cat- 
larias,  espèce  de  morue. 

TORSO  (tor'so)  s.  torse  m  :  figure 
tronquée  qui  n'a  qu'un  corps  sans  tête 
et  sans  membres. 

TORT  (tért)  ».  Dr.  tort  m,  dommage 
m,  préjudice  m,  lésion  f. 

TORTlbË  (tôr'til)  adj.  tors,  lordu, 
tortille. 

t  TORTlOi\  (lôr'shœn)  ».  soulTranc» 
f,  torture  f. 

TORTious  ;tôr'shœs)  adj.  nuisible, 
préjudiciable,  dommageable. 

TORTOISE  (tériii)  ».  tortue  f  :  a) 
Zonl.  genre  de  reptiles  rouverts  d'un» 
carapace;  b)  Antig.  espèce  d'abri  formé 
par  des  boucliers.  Land-t.,  tortue  de 
terre.  Common  land-t.,  ou  Greek  t.,  toitue 
grecque.  Boi-t.,  tortue  à  boite.  Fresh- 
water-t..  tortue  d'eau  douce.  Sea-t.,  tor- 
tue de  mer.  Indian  t.,  tortue  des  In'e.s 
T. -Shell,  t.  s.  écaille  /  de  tortue,  écul>e 
f;  2-  aaj.  d'écaille;  tigré.  A  t.-shell  comb, 
un  peigne  d'écaille.  A  t.-shell  cal,  un 
chat  ligre. 

ToitTUous  (lôr'tyùœs)  adj.  t.  tors, 
lordu,  tortillé;  2.  tortueux  :  a)  qui  faU 
plusieurs  tours  et  détours;  sinueux;  coo- 
luurné  ;  b)  insidieux;  a.  Or.  nuisible, 
préjudiciable 
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TORTUOUSLV  (  tftr'lvlinesli  )  aie. 
lonaeu'icmiMil  :  d'une  manière  tnriueusi'. 

TOIITUOUSNESS  (lôr'lyuœsnf-s)  s 
1.  torsion  /  ;  clal  de  ce  qui  es!  tordu; 
S.  lorluosile  f  :  étal  de  ce  qui  est  tor- 
tueux. 

TOUTURE  (t()r'tyûr)  ».  torture  f  :  a) 
tourment,  supplice:  '*)  peine  vive;  c) 
question  /";  tourment  que  l'on  faisait  subir 
aui  accusés  pour  en  obtenir  des  révéla- 
tions. T.  was  influted  for  Ihe  lasl  lime 
in  Englanil  in  l(i.iO,  la  torture  a  été  appli- 
quée |»our  la  dernière  fois  en  Ani^leterre 
en  loin. 

ToiiTiiiF..  ra.  i.  tourmenter,  faire  souf- 
frir; a.  torturer  :  faire  éprouver  la  tor- 
ture, mettre  à  la  torture,  soumettre  à  la 
question;  ;î.  f  tenir  tendu  (un   arc). 

TOHTUUEII  (tor'tyurœr)  s.  bourreau 
m  :  celui  qui  torture. 

TOIÎULOSE{tor.vuins'),TORULOUS 
(tôr'yulœs)  udj.  Bol.  toruleux  :  qui  e>t 
renflé  de  distance  en  distance. 

TOIiUS  (tiVrœs)  s.  tore  m:  a)  Arck. 
moulure  ronde  à  la  base  des  colonnes; 
l)  Bol.    réceptacle    de    la  llGur;  torus  ni. 

TOKY  (tiVri)  s.  tory  m  :  a)  partisan 
de  Charles  H;  membre  dti  parti  de  la  cour, 
sous  ce  roi;  li)  aujourd'litii,  défenseur  de 
la  prcrofiative  royale  et  de  l'autoriié 
er.clésiaslique;  c)  conservateur,  par  oppo- 
sition aux  réforaiateurs  ;  d)  aux  Etats- 
Unis,  dénomination  donnée  à  ceux  qui 
soutinrent  l'.^nqileterre,  lors  de  la  1,'uerre 
(le  l'indépendance.  The  Wliigs  and  Ihe 
Tories,  les  wliifrs  et  les  lorys  (ou  tories), 
les  libéraux  et  les  conservateurs. 

ToiiY;  adj,  tory  ;  qui  appartient  aux 
tory  s. 

•roRYlSM  (tO'riïzm)  *.  torysrae  m  : 
système  pulitique  des  torys. 

TOSS  (tos)  va.  i.  jeter,  lancer  :  en- 
voyer quelque  cbose  avec  la  main;  2. 
jeter,  lancer  (avec  violence)  ;  3.  lancer  en 
l'air;  4.  lever,  relever  (soudainement  ou 
avec  force);  5.  aiïiter.  remuer,  secouer, 
ballotter;  6.  Fîg.  asriler,  remuer,  dis- 
cuter; tourner  et  retourner;  rabâcher, 
ressasser,  rebaltre;  7-  A/ar.  mater:  tenir 
debout  les  avirons.  To  t.  one's  head.  re- 
lever la  lèle.  To  l.  in  a  liluiikel,  berner. 
Tlietj  tos.'ied  Iheir  torches,  ils  secouaient 
leurs  torches.  To  L  on  hiyh,  atiiter  en 
l'air.  Tossed  itpon  thc  waves.,  balloUé  par 
les  vasues. 

To  TOSS  ABOUT,  jeter,  lancer  de  cdlé 
«t  d'autre.  —  ïo  t.  aloft,  I.  lancer  en 
l'air;  2.  lever  en  l'air;  3.  asiter  en  l'air. 
—  To  T.  back,  rejeter,  renvoyer.  —  To 
T.  OFF,  i.  jeter,  lancer  loin;"  2.  avaler 
d'un  trait;  sabler.  —  Tôt.  up,  t.  jeter 
en  l'air;    2.  relever  vivement,   relever; 

3.  apprêter,    accommoder,    faire,    pré- 
parer; u    itar.  mater  (les  avirons). 

Toss,  vu.  i.  se  ieter  ;  3.  être  ballotté. 
Cire  secoué;  3-  s'a.ïiter.  se  démener.  To 
t.  up,  jouer  à  pile  ou  face.  To  l.  up  for 
a  thing,  jouer  quelque  chose  à  pile  ou 
face. 

Toss,  s,  1.  jet  m  :  action  de  jeter,  de 
lancer  ;  2.  secousse  f,  mouvement  m 
brusque;  3.  mouvement  m  de  léte; 
braillement  jn,  hochement  m    (de   tête)  ; 

4.  coup  m.  Il    is   a  t.  up,  c'est   un  pur 
basard. 

TOSSING  (tds'ii'i)s.  i.  jet  m;  action 
d«  lancer;  2.  agitation/';  3.  secousse 
(:  4.  balancement  m,  ballottement  m;  s. 
Mélall.  lavase  m  i  la  cuve. 

Tossi'OT  (tos'pot)*.  buveur  m,  ivro- 
i^e  m,   biberon  m. 

t  TOST  (tost)  Br«/.  elppa.  de  ToTos.s. 

TOTAL  itô'tal)  ai(>.  total  :  entier,  com- 
plet; tout.  A  /.  darkness,  une  obscurité 
comiili'le.  The  I.  sum,  la  so:unie  totale, 
le  tntal.  Thaï  is  mij  I.  crime,  voilà  tout 
mon  crime. 

TiiTvL,  s.  total  m  :  le  tout,  la  somme. 

TOTALITV  (lotâl'iti)  s.  totalité  f  : 
total,  tout. 

TOTALLV  (tiVtalli)  adv.  totalement, 
«ntièremeiit,  complètement 

TOTALNESS  (tô'lalnés)  s.  intégrité 
,  état  tn  complet. 

T'OTHEIl  (tœtb'œr)  contrtction  do 
The  uTiiea. 

TOTTER  (lôl'lœr)  V».  t.  branler,  va- 
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ciller,  treml/er,  chanceler;  g.  chanceler 
(i-n  marchant);  3.  pencher,  menacer 
ruine,  menacer  de  tomhcr.  A  house  that 
lolters,    une  maison  qui  menace  mine. 

TOTTEUI\G  (tot'tœrifi)  adj.  vacil- 
lant, chancelant,  branlant,  tremblant,  qui 
chancelle,  qui  branle,  prêt  à  tomber.' /l 
t.  wail,  un  inur  qui  penche,  qui  menace 
de  crouler.  A  t.  Ihroiie,  un  tnlne  chan- 
celant. 

TOTTERIXGLY  (tdt'tœrinli)  ado.  en 
chancelant,  d'une  manière  chancelante. 

TOUCAN  itau'kan)  s.  toucan  m  :  a] 
Ornilh.  kampliaslos ,  genre  d'oiseaux 
grimpeurs  du  Brésil  :  *)  Aslron.  constel- 
lation de  l'hémisphère  austral. 

TOUCH  (tcétsh)  va.  1.  toucher  :  a) 
mettre  la  main  sur,  se  mettre  en  contact 
avec  un  objet;  *)  être  coiitigu  ;  c) 
éprouver,  essayer;  d)  jouer  de  certains 
instruments ,  e)  traiter,  exprimer;  /") 
parler  de,  traiter  lé.ïèrement  de,  eflleurer; 
g)  être  sensible,  douloureux;  léser; 
blesser;  h)  affecter,  émouvoir;  /)  i.n- 
pressionner,  faire  nue  impression  sur, 
frapper,  agir  sur;  j)  concerner,  regarder, 
intéresser;  2.  toucher  à  :  a;  porter  la 
main  sur;  /')  être  en  contact,  avoir  con- 
tact de  quelque  façon  que  ce  soit;  c)  être 
conli:;u  ;  d)  aiieindie  à;  e)  prendre,  oler, 
enlever;  f;  cliani;cr,  modiher  ;  g)  s'atta- 
quer à  ;  attenter  à;  h)  aborder;!)  s'oc- 
cuper de;  se  mêler  à;  ;)  concerner,  re- 
garder; 3.  tracer,  marquer,  indiquer, 
esquisser;  4.  avoir  prise  sur.  entamer: 
n.  blâmer.  Do  nol  l.  Ihat,  ne  touchez  pas 
cela.  Ue  louched  me  wUh  his  glove,  il 
m'a  touché  avec  son  g^nt.  He  louched  Ai.v 
car,  and  healed  him,  il  lui  toucha  l'nrcille 
et  le  guérit,  ^obodr/  louched  >i>e.  personne 
ne  m'a  tou  lie.  to  t.  one  anolher,  se 
toucher.  To  I.  Ihe  wiad.  Mar.  toucher  le 
vent  ;  gouverner  très  près.  To  t.  lo  the 
quicli.  tonclier  au  vif.  God  has  louched  his 
heart.  Dieu  lui  a  louche  le  cœ:ir.  To  t. 
the  natal  xliore,  toucher  ii  la  terre  natale. 
He  louches  the  ceilnig,  il  touche  au  pla- 
fond. /  liave  nol  louched  tlie  books,  je 
n'ai  |ias  touché  aux  livres.  /  mean  to  t. 
lier  love,  je  veux  éprouver  son  amour. 
Ile  H'us  louched  ivitlt  uihat  I  said.  il  fut 
touché  de  ce  que  je  lui  dis.  Thc  quarrcl 
touchclh  no;te  but  us  aloue,  la  querelle 
ne  regarde  que  nous  seuls.  The  li/tez. 
thoiingh  louched  but  falu'lif.  are  druwn 
right,  les  traits,  quoiqu'à  peine  marqués, 
sont  bien  dessinés. 

To  TOL'Ctî  OFF.  l.  esquisser,  ébaucher; 
2.  retoucher,  corriger;  finir;  3.  déchar- 
ger (un  canonl.  —  Tu  T.  1  p.  I .  retoucher, 
corriger;  2.  relever,  rehausser:  3.  ra- 
viver; 4.  rafraîchir  (la  mémoire);  5- 
aciiver. 

Tiiirn,  m.  ( .  toucher  :  être  en  con- 
tact: 2.se  toucher;  3. toucher  :  effleurer, 
traiter  léL'èremcnt  de;  4.  Mar.  touchée 
i.  aborder,  faire  rehlclie.  Il  does  nol  t., 
cela  ne  touche  pas.  To  t,  and  go,  Uar. 
toucher  et  parer.  To  t.  al,  toucher  à, 
aborder  à. 

Tel  Tiii'CH  ox.  i-poN,  1.  ilar.  toucher, 
toucher  1  mouiller;  2.  toucher,  parler 
incidemment  de  ;  3.  effleurer,  glisser  sur: 
4.  Fig.  toucher  fune  corde);  3.  agir 
sur.  mordre  sur.  entamer. 

Toern,  s.  I .  toucher  m,  tact  m  :  le 
sens  qui  nous  fait  connaître  les  qualités 
palpables  des  corps:  2.  contact  m,  attou- 
chement m  :  action  de  toucher;  3.  touche 
f  :  épreuve  de  l'or,  de  l'argent,  par  la 
pierre  de  touche;  4.  pierre  f  de  touche  : 
a)  pierre  qui  sert  à  reconnaître  le  titre  de 
l'or  on  de  l'argent;  /')  Fig.  tout  ce  qui 
sert  d'épreuve;  essai  m:  5.  preuves  fpl; 
mérite  m  éprouve.  To  give  a  t.,  toucher. 
hii  Ihe  !..  In  the  t.,  au  toucher.  At  Ihe  l., 
au  contact.  Tn  hring  lo  Ihe  t.,  éprouver 
avec  la  pierre  de  touche;  mettre  à 
l'éprenve 

6.  touche  f,  coup  m  de  pinceau,  trait 
m;  7.  trait  m,  ligne  f  (du  visage";  8 
toucher  m  :  manière  dont  un  nit)si,ien 
jooe  d'un  instrument;  o.  trait  m  :  pensée 
vive  et  (liquaiite;  (0.  impression  '.sen- 
sation /;  il.  sentiment  m,  émotion/", 
monvemeni  m;  12.  ilus.  accord  m, 
accent  m:    13,    blâme    m,    reproche    »*, 
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critique  f,   14.  attaque  f,    acets  n,   at. 

teinte /'(d'une  maladie);  f  3.  petite  quan- 
tité /;  peu  m,  soupçon  m,  bagatelle  /,  nei 
m;  lu.  mol  m,  allusion  /.  A  bold  t., 
une  touche  hardie.  A  t.  of  raittery.  un 
trait  de  raillerie.  Ue  wants  Ihe  nuturali.. 
Il  n'a  pas  ie  sentiment  de  la  nature.  A 
t.  of  t'te  goul,  une  attaque  de  goutte. 

ToucH.  en  coiiipos.  ;  T.-and-go,  ode. 
par  un  très-grand  hasard.  —  T.-lwle,  lu- 
mière f  (de  canon).  —  T.-me-ual,  Bol. 
noii  uiu  taiigere  m  :  a)  balsa'nine  sau- 
vage, balsamine  des  bois,  Vlmpalieiu 
noli  lamjere  ;  b)  ecbaliuni  des  champs 
concombre  sauvage,  concombre  dilne; 
Slomordica  elalcrtum.  —  T.-needle.  touchaa 
m,  aiguille  f  d'essai.  —  T. -pan,  bassine! 
m  (lie  fusil).  —  T.-paper,  papier  m  d'a- 
morce. —  T.-slone,  pierre  /  de  touche. 
—  T.-wood,  amadou  m. 

TOUCHABLE  itoitsb'ab'l)  odj.  un- 
gible,  palpable,  touchable  :  qu'on  peut 
toucher. 

ToucniLY  (tcÈtsb'ili)  aifiî.  t.  avee 
susceptibilité  ;  2-  de  mauvaise  humeur, 
avec  une  humeur  bourrue. 

TOUCUI.XESS  (tietsb'inës)  ».  i. 
susceptibilité  /;  2.  irritabilité/,  irascibi- 
lité /",  humeur  /chagrine. 

TOUCUliVG  (tœtsh'iri)  adj.  loocbanl, 
éuiouvant,  pa:hctique. 

Toueiii.NC,  ».  1.  attouchement  m  : 
action  de  toucher;  2.  toucher  m,  tact  m. 

TotcnixG,  prép.  touchant,  concernant. 

TOUCUI.N'GLY'  i.tœtsh'ifllij  ai/i'.  d'une 
manière   louchante. 

TOUCIIY  jlœish'i)  aif/.  irritable,  iras- 
cible, susceptible. 

TOUGH  l,lœ()adj'.  t.  souple,  flexible: 
résistant  :  qui  piiit  être  fléchi  ou  tiré  sans 
se  rompre;  2.  fort,  solide,  vigoureux. 
Some  bodte^  are  fragile  and  some  are  /., 
quelques  corps  sont  fragiles  et  d'autres 
sont  solides,  résistants. 

3.  dur,   raide  :  qui  n'est  pas  souple, 

4.  dur,    coriace  :  qui    n'est  pas  tendre; 

5.  diflicile,  épineux,  rude.  A  t.  skia,  une 
peau  dure.  '/'.  méat,  de  la  viande  coriace. 

6.  tenace,  gluant,  visqueux  :  qu'on  ne 
sépare   pas  facilement. 

TOUGIIEN  (tœf'fn)  101.  i.dui:cir: 
devenir  dur;  2.  raidir. 

TooGHEs,  vu.  durcir  :  a)  rendre  dur; 
raidir;  b)  reiulre  coriace. 

TOUGHisil  (toefish)  adj.  1.  un  pea 
dur;  un  peu  raide;  2.  assez  coriace; 
3.  un  peu  difhcile. 

TOUGHLY  (toef'li)  adv.  1.  avec  sou 
plesse  ;    2.     fortement,    solidement;   3. 
avec  raideur;  4.  avec  téiiacite;  3.  rude- 
ment. 

TOUGHXESS  (tflérnës)».  I  .souplesse 
/,  flexibilité  /:  qualité  d'un  corp^  qui  le 
rend  llexible,  saus  qu'il  toit  sujet  a  se 
rompre;  2.  solidité  f,  force  f:  3.  raideur 
/';  dureté  f;  4.  nature  /coriace;  6-  té- 
nacité /';  viscosité  /;  6.  ténacité  /,  opi- 
niâtreté /. 

TOUPEE(tiipr),  TOUPET  (tûpë)  ». 
toupet  m  :  touBTe  de  cheveux  sur  le  som- 
met du  Iront. 

TOL'll  (tur)  s.  |.  tour  m  :  j)  raouve- 
inent  circulaire;  b)  marche,  voyage,  excur- 
sion, promenade;  c)  f  tournure,  manière; 
dj  rans  successif;  e)  faux  cheveux  qu'on 
adapte  sur  le  devant  de  la  tète  ;  2.  tour 
/  :  édilice  circulaire.  To  make  Ihe  t.  of 
Ihe  isie,  faire  le  tour  de  nie. 

TOURIST  (tûr'ist)  s.  touriste  m  : 
voyageur,  celui  qui  fait  une  excursion. 

TOURMALINE  (tûr'maliu)  ».  Umer. 
tourmaline  /  .'  minéral  siliceux. 

TOUH1VAME5JT  (tûr'namént)  ».  tour- 
noi m  :  fête   militaire  du  moyen  âge. 

TOUR\EY  ^tùr'nl)  ».  tournoi  ». 

TocnNEV,  fil.  jouter,  lutter  dans  de» 
tournois. 

TOURNIQUET  (tœr'uikSl)  ».  Cikir. 
touruiquet  m  :  insiruiucnt  destiné  i  con)- 
primer  les  vaisseaux,  pour  arrêter  I* 
cours  du  sang. 

TOUSE  (laûl),  TOUSLE  ^tâù'l'l)  M. 
i.  tirailler  :  tirer  à  diverses  reprises; 
2.  déchirer;  3  déran.ger,  chifl'ouner;  4. 
hou.>pillec  :  secouer,  maltraiter. 

TOUT  (tant)  m.  courir  après  les  an- 
tiques, chercner  des  pratiques. 
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TOUTER  (tdût'rer)  s.  commission- 
«aire  m   dlnUel  ;  ncoleur  m. 

TOW  (lô)  va.  remarquer,  liùler,  louer  : 
tiire  avancer  un  navire  à  l'aide  d'une 
corde. 

Tow,  t.  étnupe  A  (liasse  f:  la  partie 
la  plus  grossière  du  Im  ou  du  chanvre  ; 
ï.  tonéi'  f  :  cordase  à  l'aide  duquel  on 
lire  un  navire,  remorque  f.  In  (.,  à  la 
remorque.  T.-boal,  baieau  m  remorqueur; 
(à  la  cliaine)  loueur  m.  T.-line,  T.-rope, 
eorde  f  dt  halage;  cible  m  de  remorque; 
louée  f-    T.-patà,  chemin   m  de    liaU^'e. 

TOWAGE  (lô'edj)  s.  1.  halage  m, 
remorque  /,  reraorquase  m,  lo-uste  m, 
louée  /■  :  action  de  haler,  de  remorquer, 
de   louer  un  navire;  2.  droit  m  de  ha- 

TOWARD  (tô'œrd^  adj.  docile,  facile. 

TO\V.\UD  (tûœrill,  TOWARDS 
(tO'œrdz)  prép.  i.  vers,  du  cùté  de  :  dans 
la  direction  de;  au  devant  de.  T.  ikesea, 
vers  la  mer,  du  côté  de  la  mer.  He  came 
I.  me,  il  vint  vers  moi.  il  se  dirig;ea  de 
mon  cité,  il  s'ap|irocha  de  moi.  T.  llie 
righl  liarni,  à  droite,  du  cOlé  droit. 

2.  envers,  à  l'égard  de.  pour.  Ht)  heart 
reienleii  C.  her,  son  cœur  s'attendrissait 
pour  elle.  T.  Goi,  To  Goi  ward,  envers 
Dieu.  AT 

3.  vers,  sur,  environ;  4.  çres  de.  /. 
:he  end  of  ttie  montti,  vers  la  Un  du  mois. 
T.  midnifiM,  vers  miniul. 

TowAitD,  TowARDs,  adv.   1.   près;  2. 
prèl,  préparé;  3.   en  pn-paration. 
TOW.*RDLY  (lo'œrdli)   aaj.   docile. 
TOWEL  (laii'ël)  s.    1.   serviette  /  de 
toilette,  servielle  f:  linge  pour  s'essuvor 
la  ligure  ou  les  mains;  2.   essuie-mains 
m;  3.  touaille  /  :  essuie-mains  suspendu 
à  un  rouleau.  R«md  l.,ja(k  l.,  toaaille. 
TOWKR  (làu'œr)  s.  t.  lour  f:  a]  b3- 
eimeiii  élevé  qui  tonnait  forlilication  ;  li} 
clocher-  2.  citadelle  f,  forteresse  f:  .■?• 
haoteurY,  élévation  f:  4    tour  m  :  coif- 
fure très-haute.  TIte  T.  of  London.  la  Tour 
de  Londres,  la  Tour. 

Tower,  vn.  1.  s  élever,  monter;  a. 
s'élever  au-dessus,  dominer,  p'ancr. 

TOWERED  (tauœnl)  adj.  «.  flanqué 
de  tours;  nrotégé  par  des  tours;  2.  aux 
lours.  Higk-l-,  aui  tours  élevées. 

TOWERING,(taD'œrii"i)  adJ.  «.  très- 
haut,  très-elevé;  2.  qui  domine;  qui 
plane  dans  les  airs;  3.  orgueilleux,  su- 
perbe. ,      „         ,    . 

TOWERY  (tâO'œri)  adj.  Danqué  de 
lours. 

TOWING  (liViil)  ».  balaie  m,  remor- 
quage m,  louage  m  :  action  de  laire 
avancer  un  navire  au  moyeu  d'un  cor- 
dage lixè  à  uu  autre  navire.  T.-palh, 
chemin  «i  de  lialage. 

TOWN  ;tàûn)  s  l.  ville  f:  a)  assem- 
blage de  maisons  enlonré  de  murs  ou 
fortifié;  b)  assemblage  de  maisons  dispo- 
sées par  rues  et  eu  nombre  plus  coiisi 
dérable  que  dans  un  village;  t)  eu  An- 
glclerre,  assemblage  de  maisons  qui  ne 
forme  pas  une  cite  {ciltj)  et  qui  n'est  pas 
le  siese  d'un  évêché,  mais  qui  possède 
on  marché  régulier;  bourg  m;  d)  les  lia- 
bilauls  d'une  ville;  e)  la  ville,  par  0|ipo- 
silion  à  la  camp  gne;  f)  en  Amérique, 
corps  de  ville,  ''lunicipalilé;  2.  la  capi- 
Ule  A  la  ville  f,  Londres  /«.  ForUfied  t., 
ville  fortifiée,  place  /  forle.  Sea-porl  t., 
ville  maritime;  port  m  de  iner.  Inland  t.. 
Tille  de  l'intcrieur.  Trading  t  ,  ville  de 
commerce,  ilanuiactaring  t.,  ville  de  fa- 
brique, ville  d'industrie,  ville  manulacla- 
rjère.  TIte  upper  t,  la  haute  ville.  TIte 
lower  t.,  la  basse  ville.  In  l.,  en  ville; 
dans  la  ville;  dans  la  capitale,  a  Londres 
To  live  in  t.,  hab  ter  Londres.  To  go  lo 
I.,  aller  à  la  ville,  iller  a  Londres. 

TowH,  en  compo^.  :  T.-clerk,  greffler 
m  municipal;  secrétaire  m  du  conseil  mu- 
nicipal. —  T.-crier,  crieur  m  public.  — 
T.-council,  Ecosa.  conseil  m  municipal.— 
T.-councitlor,  conseiller  m  monicipal.  — 
T.-dues.  droits  mpl  d'ociroi.  —  T. -hall, 
hOtel  m  de  ville.  —  T.-house,  i .  hôtel  m 
de  ville,  maison  m  commune,  maison  fit 
Tille;  2.  maison  f  en  ville,  maison  /  de 
la  Tille,  maison  f  de  ville.  —  Townsfolk, 
Tn/ntpatpte,   habiunis  mpl  d'une  ville. 
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—  T.-lalk,  bruit  m  de  Tille,  propos  mpt 
de  la  vil!e,  sujet  m  de  toutes  les  conver- 
sations. 

TOWNISH  (tdun'ish)  adj.  de  ville  : 
qui  api.ariient  aux  habitants  d'une  ville. 
TOW.NSHIP  {taun'ship)  «.  i .  terri- 
toire m  d'une  ville,  limiles  fpl  d'une 
ville;  2.  corps  m  municipal,  inuuicipa- 
liié  f. 

TOWNSMAN  (tâuu'mân)  s.  i.  na- 
bitaiu  n  d'une  Tille;  2.  bourgeois  m; 
3  cfiucitoyen  m  :  ce  ui  qui  est  de  la 
ni.'iue  ville  qu'un  antre. 

TOXICODEXDRON  (lôlisikodén'- 
drœiij  s.  Uol.  toxicodeudron  m  :  espèce 
de  sumac  ires-véné"eux. 

TOVICOLOGICAL  (ldt,siIiolddj'l- 
kai)  adj.  loxicologique  :  qui  apparlienl 
i  la  loxicoloïie. 

TOXICOLOGY  (loksiliol'odji)  !.  toxi- 
cologie /  ;  science  qui  traite  des  poisons. 
TOY  (toi)  s.  i.  jnoel  m,  joujou  m; 
2.  babiole  /,  bagalelle  f,  colilictiet  m  : 
chose  de  peu  de  valeur;  3.  futilité  f, 
niaiserie  f,  rien  m  :  chose  sans  impor- 
tance; 4.  conte  m,  histoire  f;  s.  fantai- 
sie f,  caprice  m:  6.  badinage  m,  ébats 
mpl.  T.-book,  livre  /«  d'images.  T.-bMi- 
ness,  T.-lrade,  biinhelolerie  f;  commerce 
m  de  joueis  d'enfants.  T.-man,  marchand 
m  de  joujoux,  bimbclotier  »i.  T.-.ilinp, 
boutique  f  de  joujoux,  magasin  m  de 
jouets  d'enfants. 

Ti>v,  vil.  badiner,  folâtrer,  jouer. 
TOYISH   (l'iî'ish)   :idj.    1.  badin,  fo- 
lâtre, uai;  2.  futile,  frivole. 

Tit.ABE..\  (tre'bia)  s.  .inliij.  trabée 
;"  .■  robe  blanche  ornée  de  bandes  de 
pourpre.  _ 

TltABEATIOX(tre,bie'shœnjs.  .4re4. 
trabéaiiuii  f  :  eniablemenl,  travaison. 

TRACE  (très)  î-  I.  trace  f  :  a)  ves- 
tige, marque  que  laisse  une  chose;*) 
nisie;  c)  Giiiim-  inlerseciion  d'un  plin 
avec  l'un  des  |>Jans  de  projection  ;  2.  t'orl. 
tracé  m  :  plan,  dessin  d'un  ouvrage;  3. 
trait  m  :  lonse  avec  laquelle  les  chevaux 
lircnl  un  véhicule;  harnais  bi. 

TrvCE,  va.  i.  tracer  :  a)  tirer  les  li- 
gnes d'un  dessin;  /')  marquer,  indiquer 
un  conlour  par  des  lignes;  2.  calquer  : 
copier  exactement;  3.  suivre  la  irace  de, 
suivre  à  la  tr.ice,  suivre  a  la  pisle;  4. 
suivre  servilement;  copier,  iiniler;  s. 
remonter,  faire  remonter,  reporter;  6. 
parcourir;  aller,  marcher  dans;  se  pro- 
mener dans.  To  I.  again,  retracer.  To  l. 
liack,  faire  remonter,  reporter.  To  t.  oui, 
marquer,  tracer;  faire  le  Iracé  de;  dé- 
couvrir. To  I.  up,  faire  remonter,  re- 
porter. 

TRACEABLE  (irês'ab'l)  adj.  i.  que 
l'on  peut  tracer;  2.  dont  on  peut  suivre 
les  traces,  que  l'on  peut  suivre  à  la 
trace.  ,  . 

TR.ACER  (irês'œr)  ».  1.  celui  qui 
trace;  2.  celui  qui  calque;  3.  celui  qui 
suil  à  la  Irace,  à  la  pisle. 

TRACERY  (trûs'œri)  «.  Arch.  décou- 
pures Ipl,  ornements  mpl  gothiques;  re- 
seau tn. 

TRACHE.A  (trë'kia)  .?.  .^nat.  trachée- 
artère/':  canal  communiquant  du  larynx 
aux  bronches   et  servant   au  passage  de 

TRACHE/E  (trëlil)  ».  pi.  trachées 
fpl  :  a)  Bol.  vaisseaux  en  spirale  qui 
servent  au  passage  de  l'air;  b)  Enlom. 
chez  les  insectes,  canaux  respiratoires. 

TRACHEAL  (trê'kial)  ad/.  Anal,  tra- 
chéal :  qui  a  rapport  à  la_  Irachée-arlere. 

TRAGHEOCELE  (ire'kiosil)  s.  iled. 
trachéoeèle  f:  tumeur  de   la  trachée-av- 

tère.  -, .    ,     ., 

TRACHBOTOMY  (tre,kiot'omi)  J. 
CAjr.  trachéotomie  f  :  opération  dans  la- 
quelle on  fait  une  incision  à  la  trachée- 

TRACHITIS  (trakî'tis)  ».  iléd.  tra- 
chéite /  :  inllammation  de  la  tiachee-ar 

tère 

TRACHYTE  (trê'kîl)  ».  Géol.  trachyte 
ni  :  roche  volcanique  de  la  nature  du 
feldspjih 

TRACIXG  (trcs'in)  ».  1.  action  de 
tracer;  2.  calque  m  :  copie  faite  nu 
moyen  d'un  Iranspareul;  3.  voie  f,  sen- 
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lier  m,  chemin  m.   T.-paper,  papier  m  I 

calquer. 

TR.ACK    trâk)  ».  4.  trace  f:  a)  ves- 
tige qu'un  homme  ou  an  animal  laisse  1 
lendroit  oii  il  a  passé;  b)  Véner.  trace  ' 
:du    sanglier),  erres    Ipl,    voies  fpl  (du 
cerf),  foulées  fpl.  foulures  fpl;  pisies  fpi 
Mu  loup,  du  renard,  etc.);  menée  A  voi» 
/',  roule  /  suivie;  c)  marque,  impression 
que  laisse  une  voilure,  un  chariot;  voi» 
/;  ornière /■  (de  roue);  <i)  marque  laissé» 
|iar  quelque    chose;    vestii^eM;    restes 
mpl;  2.    chemin  m,  roule  f,  sentier  w; 
3.  Asiro».   route   f,  cours  «(  (des  comè- 
tes); 4.  roule  /'(d'un  navire);   5.    Ftg 
voie  f,  irace  f  chemin    m,  roule  f,  sen- 
tier m:  9    Chem.    de  f.    voie  /  :  e-pace 
entre  les   rails;  7.    passe  f,    chenal  m  . 
passage  étroit  5    l'eniiVe  d'un    port;  8. 
étendue    fit    pays,  région/',  dislriclra. 
Beaten  t..  seniier   baliii.  T.-koal,  coche 
m.  'f.-.scuu;,galiole/"  hollandaise.  T.-road, 
chemin  m  de  halage. 
Tracr,  va.    t.  suivre  à  la  trace,  a  la 
'  piste;  2.  h.iler,  remorquer  (un  bateau). 
TRACKLESS  (irak'lés)  adj.    i.  sans 
traces  :  oii  il  n'y  a  pas  detracjs;  2.  non 
frayé,  non  battu,  non  pratique  ;  iraprali- 
cable. 

TRACT  (trâkl)  ».  1 .  espace  m.  éten- 
due /;  2.  région  /,  conlrée  /,  pays  m, 
terre  /;  3.  durée  /;  intervalle  m,  espace 
b;  ^de  temps).  A  narrow  t.  of  earlh,  uu» 
élroite  éleudue  de  terre.  A  mimnlataotu 
t.,  une  région  monlagn.'use.  So  long  a  t. 
oflims,  un  si  long  espace  de  temps. 

4.  traité  m  :  ouvrage  où  l'on  traite 
d'une  matière  particulière,  spécialeraenl 
d'un  sujet  religieux;  5.  brochure  f, 
opuscule  m,  petit  livre  m  ;  a.  ei;posé  m, 
exposition  /;  explication  /'.  Reltijuw 
Iracl.i,  peliis  livres  religieux.  T.-socieiy, 
société  pour  la  propagation  des  petits  li- 
vres de  religion. 

7     ~  lr3C6   f- 

TRACTABILITY  (Iraktabll'ili). 
TRACT  ABLENESS  (trak'lab'lnés)  ». 
nature  /  traitable,   docilité  /,    humeur  f 

douce. 
TRACTABLE     (ItiiR'tab  I)     adj.     i. 

trailable  :  doux,  maniable,  avec  qui  I  on 

peui  facilement   traiter;  2.    docile,  SOB- 

mis. 

TRACTABLY     (trâk'labll)     adv.       1. 

d'une   manière  traitable;    2.  docilement. 
TR.ACT.ATE    (trak'têt)    ».  traité   m  : 

essai,  di^serialion. 
TRACTILE    (trâk'til)    adj.    ductile 

qui  peut  cire  tiré  ou  allongé. 
TitACTILlTY  (iraklil'ili)  ».  ductilité 

f:  qualité  de  ce  qui  est  ductile. 
Tll.*CTIO\   Itrâk'sliœn)   ».    1.  Héc. 

traction  /  ;  action  d'une  force  qui  lire  un 

mobile;  2.  lension  /.- état  de  ce  qui  est 

tendu;    3.    altraction  f:  force  qui  attire 

deux  corps  l'un  vers  l'autre. 
TRACTIVE  (Irak'tiï)  adj.  Siée,  trac- 

tif  :  qui   exerce   une  traction;    de  trac 

lion.  T.  power,  force  traclive. 
TR.ACTOR    (trak'lœr)  »■.    instrument 

m  de  traction. 

TRACTOllV  ;trâk'tnril,TRACTRIX 

(trak'lriks)  s.  Giom.  tractoire  /',    Iractrice 

/  :  courbe  dont  la   ungenle   est  égale  a 

une  ligne  constante. 
TRADE  (tréd)    ».    1.    commerce   m, 

négoce  m,  trafic  »i.  Home  l.,  commerce 
intérieur.  Foreign  t.,  commerce  exté- 
rieur land  I-,  commerce  par  lerre. 
Board  of  (.,  conseil  du  commerce.  To 
carnj  on  the  l-  of,  faire  le  commerce  de. 
To  leave  ojf  t.,  se  retirer  du  couiineree. 
r  -ailowance,  remise  /,  escompte  bj  (fait 
aux  délaillanis).  r.-;«ar«p,  marque  /de  fa- 
brique, marque  f.  T.-price,  prix  m  mar- 
chand.  T.-nale,  vente  f  publique. 

2  occupation  /,  emploi  ni;  3.  état  m, 
métier  m,  luduslrie  f,  profession  f  (ma- 
nuelle). To  drive  a  (.,  faire  un  métier. 
Every  orte  lo  kts  t.,  chacun  son  mener. 
To  learn  a  t.,  apprendre  un  métier. 

4  corps  m  de  métier;  5.  ouiils  mpl, 
instruments  mpl;  6.  coutume  /,  habi- 
tude /;  7.  roule  f,  voie  /;  a.  au  pi. 
Tkaoks  ou  TiiADE-wiNDs,  venls  mpl  all- 
iés •  venls  entre  les  tropiques;  moui- 
soos  fpKiiai  la  mer  des  Indes). 
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Tradï,  vn    commercer,  nôsocicr,  Irnd 
qaer,  faire  lî  cuniriercc,  fairo  iIcs  a  !ji- 
res.  Tu  I.  in  sitk,  faire  le  comineri'e  lic: 
«oirrics.  To    t.    wilh,   faire    des  ailaircs 
«vcc. 

Trade,  va.  faire  le  traûc  de,  faire  com- 
merce de.  traliijuer  de. 

+  TIIADKD  (Irêd'Cd)  orf;'.  1 .  habile, 
exercé,  ex]ierjiiienié;  2.  marchand,  com- 
merçaiit,  de  corûinerce 

t  TRADEKUL  (lrêd'fui;ai//.  i.  coni- 
merçanl;  2-  qui  lail  des  ailaire'i;  engagé 
dans  les  aifaires,  dans  le  nc;;oce. 

TRADEIt  (trêd'œr)  s.  \.  commer- 
çant m,  né^'ociant  m.  marchand  m  :  celui 
qui  se  livre  au  commerce,  qui  achète  et 
qui  re»end  ;  2.  navire  m,  bAlimenl  m 
marcliand. 

TRADESFOMi  (Irêdz'fcjk), 

TIlADESrEOI'LE  jtrëdz'|iip'l)  «.  pi. 
commerçants  mpl,  nii;,'Ociants  iiipl,  mar- 
chands mpl. 

TliADESMAN  itrëdz'mdn)  s.  au  pi. 
Trades.men,  maroh:ind  m,  commerçant  /», 
boutiquier  m.  délaiIUint  m. 

TRADES-UMo,\  (trëdz'yûnicen)  s. 
société  (  ouvrière  ;  société  organisée,  en 
Ansle:erre,  parmi  les  ouvriers  d'une 
même  profession  pour  la  défense  de  leurs 
droits,  pour  le  imiintien  nu  raiii^inenla- 
tlon  des  sal lires,  pour  le  règlement  des 
heures  de  iravail,  etc. 

TitADESWOjiAX  ftrêdz'wûmdn)  s. 
marchande  f,  commerçante  f. 

TRADING  (trêd'ifi)  atlj.  i.  cominer- 
eial,  de  commerce,  2.  marchand,  com- 
merç.int,  de  commerce.  T.  company,  so- 
eiéié  commerciale,  de  commerce.  T.lowii, 
ville  marchande,  ville  de  commi-rce. 

TiïADiNC,  s.  commerce  m,  négoce  m. 

TRADITION  (tradish'œn)  s.  tradition 
f:  a)  Dr.  aclio.i  par  laquelle  oh  livre 
quelque  chose  à  quelqu'un;  li]  transmis- 
sion de  faits  histori(|ucs,  de  doctrines 
reli:-'ieuses,  d'opinions,  de  légendes,  etc., 
d'âge  en  âge  par  voi\  orale;  c)  fa  ts, 
opinions,  procédés  transmis  de  la  sorte. 

TR  A  DITION  AL  (iradlih'œnal),  TRA- 
DITION ARY  (iradish'œnari)  ailj.  i. 
traililioiinel  :  fondé  sur  la  tiadilion;  de 
tradition;  2.  t  attaché  à  la  tradition; 
tradilionnaire. 

TRADITION  ALISM  (trarlîsh'œna- 
lïzm)  ,v.  traditioualisme  m  :  attachement 
»ux  traditions. 

TRADITIONALLY  (trad(sh'œnali) 
adv.  traditioniiellcinent  :  suivant  la  tra- 
dition ;  jiar  tradition. 

TR.ADITIONARV  (tradi'sh'œnari)  ,?. 
tradilioiiuaire  m  :  celui  qui,  parmi  les 
israéliies,  explique  l'Ecriture  par  les  tra- 
ditions du  'l'ainuid. 

TRADITOR  (Irad'ilor)  x.  traditeur 
m  :  nom  donné  aux  chrétiens  qui  livrè- 
rent les  livres  sacrés  à  leurs  persécu- 
teurs alin  de  sauver  leur  vie. 

TRADUCE  {iradyûs')  va.  «.  bl.liner, 
critiquer,  censurer,  condamner;  2.  dé- 
crier, dénigrer,  médire  de;  a.  diilamer, 
calomnier;  déchirer,  noircir;  4.-}  pro- 
pager, transmettre. 

1RADUCER  (iradyûs'œr)  s.  calom- 
niateur m,  dillainaleur  iii  ;  détracteur  m. 

TRADUCING  (Iradyûs'in)  ailj.  ca- 
lomnieux, ditaiiiatoirL'. 

TItADUOINCLY  (tradyûs'inli)  adv. 
ealomnieusetnent,  par  dinaiiiation. 

i  TltAOli'CTloN  (IradiekMiœn)  s. 
1.  transport  m;  2.  transmission  f;  3. 
propagation  f;  4.  tradition  /■;  5.  Met. 
Iransition  f. 

TRAFFIC  (trârik)  s.  t.  trafic  m  : 
commerce  de  marchandises;  négoce  m; 
S-  denrées  fpl,  marchandises  fpt  ;  3. 
transport  m,  rouage  m  ;  Chem.  de  f. 
tralic  m  (des  niarchamlises);  circjlalion 
/■sur  les  routes;  4-  Cliem.  de  /.  rcceltes 
fpl,  produit  m.  T.-relurn,  tableau  m 
(hebdomadaire  on  mensuel)  des  recettes 
des  chemins  de  fer. 

Thaffic,  VII.  ppr.  Tkafficking,  nrer  et 
ppa.  TriAFf  iCKF.D,  trallquer  :  0)  négocier, 
commercer,  faire  le  commerce;  b)  faire 
des  prollls  illicites,  nialhoonétes;  tri- 
poter. 

TnAPri.:,  va.  faire  le  traQc  de,  négo- 
uer;  vendra. 
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TR AFFICHER  (Irârikcer)  s.  mar- 
chand m,  tiaiiquaut  m  :  celui  qui  fait  le 
tralic. 

TRAG.ACANTH  (Iràg'akinM)  3.  i. 
But.  Iragacanthe  f,  astragale  m  de  Mar- 
seille :  Axtragatus  Iragavantha,  plante  de 
Il  famille  des  papilionacees;  2.  goairn; 
/■adragaiile  :  gomme  provenant  de  l'/ti'- 
traijatuf  verul. 

TItAGEDIAN  (tradji'diiln)  *.  i.  tra- 
gédien m:  acteur  tragique;  2.  tragique 
»«,  auteur  m  tra;,'ique. 

TRAGEDY  (tradj'idi)  S.  tragédie  f  : 
a)  composition  dramatique  qui  met  en 
scène  les  passions  ilumaine^  et  qui  se 
termine  ordinairement  par  un  événement 
luncsle;  ti)  Fig.  événement  funeste. 

TIIAGIC  (iradj'ikl,  TU.AGIC.AL 
(tràdj'ikal)  adj.  tragique  :  a]  qui  appar- 
tient à  la  tragédie;  b)  l-'ig.  funeste.  T/ie 
t.  muse,  la  muse  iraaique.  A  t.  paet,  un 
poi-te  tragique,  un  tragique.  A  l.  slory, 
une  liistoiie  tragique. 

tragicai.lv  (irâdj'ikali)  adv.  tra- 
giquement :  d'une  manière  tragique,  fu- 
neste. 

TRAGI-CO.MEDY  (triidj.i  kôm'idi)  s. 
Ira:,'i-comedie  /' ;  pièce  de  théâtre  qui 
lient  à  la  fois  de  la  tragédie  et  de  la  co- 
médie. 

TRAGI-comic  (irâdji-kdm'ik), 
TR.*GI-CO.'HIC.\L  (tradji  kom'ikal)  adj. 
tia^'i-comiqiie  :  qui  tient  de  la  tragi-co- 
médie. 

TRAIL  (trëi)  va.  1.  chasser  à  la 
pi^te;  suivre  à  la  piste;  2.  traîner  :  tirer 
après  soi;  3.  abaisser  (les  armes);  4. 
fouler  (l'herbe). 

liiAiL,  VII.  ).  traîner  :  pendre  à  terre; 

2.  passer  lentement. 

TuAii.,  s  I.  trace  /,  piste  /'(d'un  ani- 
mal;;  •>.  chemin  m,  rout..'  f.  sentier  «1; 

3.  tratnée  /  ;  petiie  quantité  de  ch  ises 
répandues  en  longueur;  4.  queue  f  (de 
météore);  5.  Ilot /«.  ondulation/;  6.  en- 
trailles fpt  (de  volaille);  7.  treillis  m, 
treillage  m  :  asse  iiidai-'e  de  barreaux 
croisés  pour  souieiur  des  piaules  griin- 
paiiies.  A  fatfte  t.,  une  f.iusse  pisle.  7* 
of  liglit,  traînée  lumineuse.  A  /.  0/ 
smoke,  une  trainéede  fumée. 

TRAILIXG  (trel'ifi)  aitj.  traînant:  qui 
traîne.   /'.  wheeli,  roues  de  derrière. 

TRAIN  iirêii)  va.  I.  traîner  ;  tirer 
après  soi;  2.  enlrainer  :  a)  attirer;  b) 
séduire,  captiver  ;  c)  porter,  pousser;  dé- 
terminer, décider.  Trainiiig  lus  devilish 
eiiijinerij,  traînant  son  ariiUerie  infernale. 
Ta  train  a  persint  In  oite's  stde,  attirer 
quelqu'un  de  son  côté. 

3.  uresscr,  exercer,  former;  discipliner; 

4.  dresser  des  anîniaiix);  entraîner  (des 
chevaux  de  course);  3.  llnrt.  dresser; 
tailler;  meure  en  espalier;  faire grim|ier; 

6.  ilin.  suivre  (un  lilou);  7.  Artitl. 
pointer  (un  canon).  To  l.  up,  élever,  ins- 
truire, former.  To  t.  solUter.t.  dresser, 
discipliner  des  soldats,  insiruire  des  re- 
crues. To  t.  up  ciutdren,  élever  des  en- 
fants. 

TnAiN,  s.  i.  traînée  /  (de  pondre); 
2-  queue  /  .'  a)  partie  traînaille  d'une 
rolie;  b)  partie  qui  termine  le  corps  des 
oiseaux  ;  3.  Arlilt.  derrière  m  d'à  liil. 
Tlie  t.  ol  a  yuwn,  la  queue  d'une  robe. 
T.-bearer,  porte-queue  m.  T.-tackle,  palan 
VI  de  ri  traile. 

4.  suite  /,  corlége  m,  escorte  /  ;  per- 
sonnes qui  accompagnent,  qui  suivent 
quelqu'un;    train    wi   (de    domestiques); 

5.  cortège  m,  convoi  m  (à  des  funérail- 
les); 6.  procession  /;  longue  lile  de 
gens  qui  avancent  en  ordre;    troupe  /; 

7.  Fig,  suite  /,  série  /,  eiicliaînement 
m,  succession/.  Mij  t.  aremen  of  ehoice, 
mon  escorte  est  formée  d'Iinmraes  d'éli- 
te. T.-bamI,  milice  /.  In  llie  t.  of  iiiglit, 
dans  le  cortège  de  la  nuit.  A  t.  of  ideas, 
une  suite  d  idées. 

8.  cours  m,  courant  m  ;  9.  voie  ;*, 
cours  m;  train  m  ;  marche,  mouvement, 
action.  To  set  in  t.,  melire  en  tram.  If 
tkiiigs  were  once  in  ttiis  t.,  si  les  choses 
prenaient  ce  cours. 

10.  train  m  .'  a)  attirail  d'artillerie; 
équipage  m;  t>)  Cliein.  de  f.  suite  de  voi- 
tures qui  se   meuvent  ensemble;    convoi 
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m;  II.  convoi  m  (de  bateaux).  Doien  t., 
train  descendant,  train  d'aller.  Itack  (., 
np  t.,  train  montant,  train  de  retour. 
l-a.it  t.,  irain  de  grande  vitesse.  Slow  I., 
train  de  petite  vitesse.  Express  t.,  train 
exprès.  Ùtrect  t.,  train  direct.  Slopping 
t.,  train  omnibus.  I^assenger  t.,  train  de 
voyageurs.  Luggage  t.,  goois  I.,  train  da 
marchandises,  ilijred  t.,  train  mixte.  Et 
cursion  t.,  train  de  plaisir.  T.-road,  ehe 
miii  m  de  fer  dans  les  mines. 

12.  (an  Canada)  traîneau  m  :  13.  train 
m  :  nombre  de  vibrations  qu'un  mouve- 
ment d'horhigerie  produit  dans  un  t-mps 
délcrminé  ;  4  4.  mouvement  m  (d'une 
montre  ;  ronages  mpl;  is.  f  sirîtageme 
m.  ruse  /,  ariillce  m,  embûche  /. 

TR.AINER  itrêii'œr)  s,  t.  celui  qui 
d^es^e,  qui  forme  ;  2-  entraîneur  m  (de 
chevaux). 

TRAI.NING  (trên'iû)  >.  i.  éducation 
/,  instruction  f;  2.  exercice  m,  inslruc- 
lion  /  militaire  ;  3-  entraînement  m  :  art 
de  préparer  les  linmmes  et  les  chevaux 
pour  les  courses. 

TRAIT  (triil)  s.  trait  m  :  a)  ligne  ;  *) 
action,  fait  ;  c)  ce  qui  distingue,  ce  qui  ca 
raclérise. 

TRAITOR  (trê'tœr)  ».  traître  m  : 
celui  qui  trahit. 

TRAITOROUS  (trê'tœrœs)  adj.  traî- 
tre :  a)  coupable  de  trahison,  perhde  ;  *) 
qui  a  le  caractère  de  la  trahis  m  ;  dé- 
loyal, perlide;  tra'treux. 

TRAITOROUSLY  (trë'tœrœsli)  adv. 
en  tr.iitre,  avec  trahison,  traîtreusement, 
perlideinenl. 

TlîAlTitESS  (Irij'trés)  *.  traîtresse  /: 
femme  qui  ti.iliil. 

Tll.AJEcr  (Iràdj'ckt)  s.  t.  trajet  m, 
passa;,'e  m  jiar  eau;  2.  bac  m. 

TR.*JECT  (Iradjékt')  va.  i.  lancer  i 
travers;  2.  faire  [tasser,  faire   traverser. 

TRA.IECTION  (Iradjék'sliœn)  s.  i. 
action  de  jeter,  de  lancer  ii  travers  ;  a. 
émission  /.  jet  m  ;  3.  transport  m. 

TRAJECTORV  (iradjëk'tori)  s.  tra- 
jectoire /  :  courbe  qu'un  corps  eu  mou- 
vement décrit  dans  l'espace. 

TRALATITION  (Iralatish'œn)  ,t.  mé- 
taphore /,  irope  m  :  changement  dans  la 
signiiicalion  des  mots. 

TRAL.ATITIOUS  (tràlatish'œs)  adj. 
niélaphoriqne,  Ugure  :  qui  n'est  pas  lit- 
téral. 

TRAM  Irira)  s.  i.  chariot  m  i  char- 
bon, ^vagon  m  ;  2.  rail  m  plat;  3  soie 
/  ù  deux  llls.  T. -plaie,  rail  m  plat.  T.- 
road,  t.-waij,  chemin  vi  de  fer  à  raili 
plais  ;  chemin  m  de  fer  américain,  tram- 
way m. 

'TRA.M.UEL  (triim'el)  s.  1.  tramail  ou 
tréinail  m  :  lilet  propre  à  prendre  des 
poissons  on  des  oiseaux  ;  2.  entraves 
fpt  :  liens  mis  aux  jambes  des  chevaux  ; 
3.  Fig.  entrave  /,  obstacle  w,  empêche 
ment  m;  4.  crémaillère  /  :  instrumenl 
liour  suspcadre  des  vases  au-dessus  du 
feu;  3.  ilenuis.  compas  m   a  ellipse. 

'l'uAMUF-L,  va.  ppr.  rnAMMF.LLi\G,  prêt 
et  ppa.  TftvMMF.LLED,  I.  f  attraper,  ar- 
rêter; 2.  entraver,  embarrasser;  empè- 
rer. 

TRAMONTANE  (tramdn'lên)  adj.  \. 
qui  vit  au  delù  des  monts;  2.  ultrainon- 
t.iin  :  qui  est  an  delà  des  Alpes,  par  rap 
port  i  l'Italie.  T.  wind,  tramontane  f, 
vent  m  de  tramontane. 

iuAUoNTAXE,  s.  I.  étranger  m,  celai 
qui  vit  au  delà  des  monts;  2.  ullramon- 
taiu  m  (par  rapport  à  l'Italie);  3.  tramon- 
tane /.-  vent  du  nord- 

TR.AMi"  (iranip)  ra.  i.  fouler  aux 
pieds;  a.  faire  à  pied 

TnvMp.  vit.  i.  aller,  marcher,  voyager 
ii  pied  ;  Fain.  aller  a  pattes  ;  2.  errer, 
ri'ider.  vagabonder,  courir.  To  t.  out,  dé- 
guerpir, décamper. 

TnAur,  .<.  I.  marche  /pesante,  pas  m 
lourd;  2-  piétinement  m;  3.  voyage  ra  i 
nied.  promenade  /  à  pied,  action  d'aller 
a  pied;  4.  ouvrier  m  qui  voyage  à  pied; 
5.  vagabond   m,  rôdeur  m,  coureur  m. 

TRAMfER  (iramp'œr)  s.  vagabond  «, 
rddeur  m. 

TRAUPLB  (trim'p'l)  «0.  t.  roular  tn 
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pieds,  louier  ;    marcher  sur;   2.   mettre 

toui  les  pieds;  di'daigner,  mépriser. 

Trample,  vn.  i  .  marrlier  lourdement, 
pesaminenl;  2.  piétiner  :  remuer  les 
pieds  avec  rapidité;  3.  fouler  aux  pieds  ; 
traiter  a\ec  dédain,  dédaigner. 

Tn.iMPLE,  «.  action  de  fouler  aux  pieds, 
de  mettre  sous  les  pieds. 

TitANCE  (irdnsj  s.  i.  extase  f:  ra- 
vissement d'es|iril,  suspension  des  sen- 
sations et  des  mouvements  causée  par 
une  forte  contemplation;  2.  Méd.  cata- 
lepsie/'; suspension  complète  des  facul- 
tés intellectuelles  et  des  mouvements 
volontaires. 

TR.A\CED  (transi)  adj,  en  extase, 
ravi  en  extase. 

TR.4NQUIL  (trân'twil)  a((j.  tran- 
quille :  Cdlrae.  paisible 

TR.AXQUILLITV  (triSnkwU'iti)  s. 
tranquillité  f.  calme  m.  quiétude  /  :  état 
de  ce  qui  est  calme,  sans  asitaliou. 

Tn.*NQUlLLlZE  (trafi'kwilizj  va.  1. 
calmer  :  rendre  calme;  apaiser;  2.  tran- 
quilliser; rassurer  :   calmer  linquictude. 

TRANQUILLY  (traû'kwili;  arfi».  iran- 
quillenient,  paisiblement. 

TRA.N'QUILNESS  (trâB'kwilnës)  s. 
tranquillité  /. 

TRANS  (trânr)  préfixe  qui  signifie  au 
delà,  au  travers  ;  trans. 

TRANS.ACT  (trànsâktT  va.  i.  faire, 
accomplir,  exe  nter;  2-  terminer,  con- 
clure, expédier  (une  afi'airej  ;  3.  négo- 
cier, traiter.  To  t.  bminess  wiih,  faire 
des  affaires  avec;  travailler  avec. 

TuANSACT,  en.  1.  faire  des  affaires; 
ï.  diriger,  conduire  une  alTaire  ;  s'occu- 
per d'affaires;  3.  traiter,  transiger. 

TRANS.4CTIO.\  (Irànsàk'shœn)  s.  «. 
gestion  [,  conduite  f  (des  affaires);  2. 
négociation  f  :  action  de  négocier  une 
aliaire;  3.  affaire  f  :  ce  qui  est  fait;  4. 
Comm.  affaire  f,  opération  f,  transaction 
[ ;  5.  acte  m;  événement  m,  fait  m  :  ce 
qui  a  lieu,  ce  qui  arrive;  6-  au  pi.  tra- 
vaux mpl  d'une  société  savante,  d'une 
corporation;  7.  au  pi.  transactions />/, 
mém  lires  m;jJ  ;  procès-verbaux  m;;/ des 
séances  ;  8.  Dr.  transaction  f,  accord  m, 
arrangement  m.  The  l.  o[  a  Irealy,  la 
négociation  d'un  traité.  Slock-es^hange 
transacUons ,  affaires,  opérations  de 
Bourse.  LeI  me  kiiow  ail  Ihe transailions  , 
faites-moi  savoir  tout  ce  qui  se  passe. 

TRAXSACTOR    (transalit'rer,    s.    1 
iié;(Ot,iatcur  m:  celui  qui  négocie  quelque 
aflttire  ;  2.    Comm.  agent  m  (d'une    en- 
ire;)rise)  ;  3.  gérant  m, administrateur  vi, 
directeur  m. 

riUNSALPI^K  llrânsSCpinl  ailj. 
iraiisaiinii  qui  est  au  delà  des  Alpes 
par  rappotl  à  Moine 

Tli.WSAMM  *Tl(»iM  lirSnsâii,lmè'- 
sliœu,  .s  nieteinpsj'ose  /  pas^ai:e  de 
lâmt'  (l'un  corp*  ilaii>  un  antre  Irans- 
niigr-ition  /'  de;,  âmes. 

TRWStTUNTIC  (irànsall.ïn'likt 
4!tlj.  lrall^al!allln|u^;  .  qoi  est  au  d«l.i  de 
l'océaii  Atiaiiliijue. 

TR\>S«:E\D  ilr.^usC-nd'l  i-a.  dépas- 
ser .  iii  sele  er  au-dessus  de,  surmonter; 
hi  eicéder.  uuire-pas.-er .  cj  exceller  sut, 
5ur[i:isH;i  . 

ïriA%S('.EM>Ii\CE  (tiSnsên'dêns), 
TB.%>S<;li^UE^CY  Urànsèn'.lênFl)  s. 
1.  irau>ceiidance  f  :  snp.Ti, .nie  mar- 
quée :  mente  m  iransceudaui .  ï.  exa- 
çeralion  /'.  qualité  de  ce  qui  dépasse  les 
limites  de  la  verlté- 

TR.ANSCENDENT  (IrinsCn'dént)  adj. 
Iranscendant  :  a)  qui  s'élève  au-de^su3  du 
reste;  excellent;  b)  l'hiios.  qui  est  sus- 
ceptible d'une  Irès-grjnde  généralité  ;  qui 
dépasse  les  bornes  des  connaissances 
humaines. 

TRANSCENDENTLY  (Ir^nsCn'dSnlli) 
adv.  d'une  manière   transcendante. 

TR.4XSCRIBE  (transkrib')  va.  trans- 
crire, copier,  faire  une  copiL-  de. 

TRANSCitiBER  (iran^krib'œr)  ». 
lranscri(itcur  w,  copiste  m  ;  celui  qui 
transcrit. 

TRANSCRII'T  (trâu'stript)  *.  copie 
f  :  a)  écrit  fait  conformément  à  un  ori- 
(jnal  ;  transcription  f:  4)  imitation,  chose 
faite  d'aurès  une  autre. 
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TRAXSCRII'TION  (trânskrïp'shœn) 
s.  transcription/";  a)  action  de  transcrire; 
b)  résultat  de  celte  action  ;  copie  f. 

TRAXSCRll'TlVEitranskrip'tiv)a((;. 
copié,  imité. 

TR.A.VSCRIPTIVELY  (triinskrip'- 
tivli)  (idv.  en  transcrivant,  en  copiant. 

TRA.\SEI*T  (tràn'sept)  s.  Arcli.  tran- 
sept m  :  partie  d'une  église  qui  forme 
les  bras  de  la  croix. 

TR.A\SFER(trànsfœr')!'a.ppr.  Tuass- 
FERRisG,  prêt,  et  ppa.  TRA\sfEnnED, 
transférer  :  a)  faire  passer  d'un  lieu  à 
un  autre  ;  transporter;  b)  Dr.  céder  quel 
que  chose  à  quelqu'un. 

TUAXSFER  (tràns'fœr)  s.  i.  trans- 
fércment  »i  ;  action  de  transférer;  2. 
transport  m  ;  action  par  laquelle  on 
transporte,  on  fait  passer  d'un  endroit 
à  un  autre;  translation  /;  3.  transfert 
m  ;  cession;  transport  de  la  propriété 
d'une  rente,  d'une  valeur,  d'une  mar- 
chandise; 4.  copie/"  ;  peinture  faite 
d'après  un  original;  chose  faite  d'après 
une  autre.  T.-book,  registre  m  des  ttans- 
feits.  T.-paper,  papier  m  à  calquer;  pa- 
pier non  collé. 

TRAXSFERREE  (trânsfœrr)  ».  ees- 
sionujire  m  :  celui  en  faveur  de  qui  une 
ce-sion  est  faite. 

TRAXSKERRER  (trânsfœr'œrj  j. 
cédant  ;/*  :  celui  qui  fait  un  transfert. 

TR.AXSFEHRIXG  {transfoBr'ifi)  s.  i. 
transléremeiit  m,  translation  /,  transport 
m:  action  de  faire  passer  d'un  lieu  à  un 
autre;  2-  transfert»»;  transport  d'un 
droit,  d'un  bien,  etc. 

TUAXSFlGURATlO\(lr4nsfig,yurê'- 
shoen)«.  i.  transformation  /;  change- 
ment de  forme;  2.  transUguration  f: 
changement  d'une  ligure  en  une  autre. 

TKAXSKIGURE  (Iransfig'jûr)  va. 
Iranstlguier  :  changer  la  ligure  de.  To  be 
translUjured,  se  transfigurer. 

TRAXSFl.X  (iransfiks')  ta.  transper- 
cer :  percer  d'outre  en  outre. 

TKAXSFOR.M  (transfôrmO  va.  1. 
translnnner  :  a)  donner  une  forme  non 
velle  ,  changer  la  fk-rme  de  ;  li)  changer  le 
caractcie  de;  2.  changer,  convertir;  3. 
TItéol.  iranssubsianlier  ;  opérer  la  trans- 
substantiation ;  4.  transmuer:  cliaii.ger  la 
nature  d'une  substance  ;  5.  tlist.  nai. 
métamorphoser. 

TnAS-^Funii,  r/i.  1.  se  transformer,  se 
metamoiphoser  ;  2.  changer,  se  con- 
vertir. 

TRANSFORMATION  (trilnsformê'- 
shœn)  s.  t.  transformation  /  ;  a)  action 
de  transformer;  b)  cbangementdelorrne; 
métamorphose  /  (des  insectes)  ;  t)  Mg. 
changement  d'une  équation  en  une  autre 
de  forme  différente,  sans  que  la  valeur 
en  soit  altérée  ;  d)  Giom.  réduction  d'une 
ligure  ou  d'un  solide  en  un  autre  de 
même  surface  onde  même  volume:  2. 
changement  »/i,  conversion  /;  3.  Tbéoi. 
transsub>tanli3lion  f;  4.  transmutation  f: 
changement  d'un  métal  en  un  autre. 

TRANSE  OR  M.ATIVE.translùrm'ativ) 
adj.  transforuiatil  :  qui  a  la  puissance  de 
transformer. 

TR AXSFOR»ilNG  (irânsfàrm'ifi)  adj 
qui  transforme,  qui  change. 

TRANSFUSE  (transfyû/,')  va.  t. 
transvaser  :  verser  un  liquide  d'un  vase 
dans  un  autre  ;  2.  transfu^er  :  f.iiie  pas- 
ser le  sang  des  veines  d'un  animal  dans 
celles  d'un  autre  ;  3.  trausmettre,  com- 
muniquer. 

TRANSFUSION  (Irânsfyû'jœn)  ».  i. 
transvasion  /;  action  de  transvaser;  2. 
transfusion  /  ;  injection  du  sang  d'un 
animal  sain  dans  les  veines  d'un  autre 
animal;  3.  transmission/;  communica- 
tion f. 

TRANSGRESS  (trânsgrës')  va.  t. 
dépasser,  surpasser  :  aller  au  delà  des  li- 
miies  de;  2.  transgresser  :  a)  contreve- 
nir à  un  ordre,  a  une  loi;  enfreindre;/') 
violer  les  lois  morales  ou  divines;  3. 
manquer  à  ;  mentir  à,  démentir. 

TiiANSGREss,  vn.  i .  manquer,  faillir  à 
son  devoir  ;  2.  pécher. 

TRAXSGRESSIOX  (trsnsgrësh'œn) 
».  t.  transgression  /;  action  de  transgres- 
ser :  2    faille  C  péché  m. 
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TRAXSGRESSOR  (trânsgrés'œr)  » 
transgresseur  m  ;  celui  qui  transgressa; 
violateur  m. 

TR.AXSHII"  (trân'ship).  V.  TRAKSSHir. 

TR.\XSIEXT  (trân'shSnt)  adj.  i.  pas- 
sager ;  qui  passe,  qui  ne  dure  pas;  tran- 
sitoire ;  éphémère;  2.  rapide,  précipité. 
From  t/ie  t.  vieo!,  d'un  coup  d'œil  rapide. 

TRAXSIEXTLY  (tran'shén;!:)  adf. 
en  passant  ;  rapidement. 

TRANSI  EXTNESS  (Irâii'shëntnês) 
.!.  1.  brièveté  f;  nalure  /  passagère, 
transiiûire;  2-  rapidité  /■,  vitesse/". 

TR.AXSIT  (trau'sit;  a.  1.  Coiiini.  tran- 
sit m  :  faculté  de  faire  passer  des  mar- 
chandises à  travers  un  pays  ou  une  ville. 
T.-duiij,  droit  m  de  transit.  Free  t.,  libre 
transii.  To  pass  in  t.,  passer  en  transit, 
transiter. 

2.  Amron.  passage  m  ;  a)  action  d'un 
corps  céleste  qui  passe  au  méridien;  *) 
action  d'une  planète  qui  passe  sur  le 
disqne  du  soleil.  T.-inslrumeal,  lunette  / 
méridienne. 

TiiANsiT,  va.  Astron.  passer  sur 

TRANSITIO.X  (trànsij'œn)  ».  transi- 
tion /";  a)  likét.  manière  de  passer  d'un 
sujet  à  un  autre  ;  b)  Mu.^.  manière  d'a- 
doucir un  intervalle  disjoint  par  l'inser- 
tion de  sons  intermédiaires  ;  c)  Gèol, 
passage  d'une  nature  de  roches  5  une 
antre;  (/)  passage  d'un  étal  à  un  autre; 
changement  m.  An  easij  t.,  une  transition 
facile.  T.-rocks,  Géol.  roches,  terrains  de 
transition. 

TRAXSITIONAL  (Irânsij'œual)  adj. 
de  transition. 

TRAXSITIVE  (triins'itiv)  ttdj.  1.  qui 
peut  passer  ;  2.  Gram.  transitif  :  (Jénote 
un  veibe  exprimant  une  action  qui  liasse 
directement  du  sujet  ou  agent  à  l'objei 
ou  complément  ;  aciif. 

TRANSITIVELY  (trâns'iiivli)  adv. 
transitivement  :  d'une  manière  transitive. 

TR.*XSITORILY  (tran'sitorili)  adv. 
passagèrement,  transitoirement,  pour  peu 
de  temps, 

TRA.VSITORY  (irân'sitori)  «(//".tran- 
sitoire, passager;  qui  ne  fait  que  passer, 
qui  ne  dure  pas  ;  fugitif. 

TRAXSLATABLE  (irânslët'ab'l)  ai]. 
tradnisible  :  que  l'on  peut  traduire. 

TRANSLATE  (tiànslëf)  va.  t.  trans- 
férer :  a)  transporter,  faire  passer;  b) 
déplacer  ;  c)  faire  passer  d'une  ville  à 
une  autre  le  siège  d'un  évêché  ;  3.  en- 
lever au  ciel;  3.  changer,  transformer, 
convenir;  4.  traduire  :  a)  faire  passer 
d'une  langue  dans  une  autre  ;  b)  expli- 
quer, interpréter.  To  l.  word  (or  wora 
traduire  mot  à  mot,  mot  pour  mot. 

TRANSLATION  (trânslê'shœn)  ».  t. 
translation  f  ;  a)  action  de  faire  passer 
d'un  lieu  à  un  autre  ;  transport  ;  b)  ac- 
tion de  transférer  une  propriété;  trans- 
fert î/i;  t)  action  de  changer  un  évêquede 
siège;  2.  iled.  métastase  /;  change- 
ment dans  le  siège  d'une  maladie  ;  3. 
enlèvement  m  au  ciel;  4  traduction  /": 
a)  action  de  traduire;  *)  version.  A  /«"- 
Icral  t.,  une  traduction  littérale.  A  free, 
a  loase  l.,  une  traduction  libre.  Wronf 
/.,  contre-sens  m. 

TRANSLATOR  (trânslé'lœr)  ».  tra 
dactcur  m:  celui  qui  traduit  d'une  langue 
dans  une  autre. 

TRANSLATRESS  (irSnslê'lrës)  : 
traductrice  /  ;  femme  qui  traduit. 

TRAXSLOCATION  (translokë'shœn) 
».  déplacement  m  :  changement  de  place. 

TRAXSLUCEXCE  (translyû'sëns) 
TRANSLUCE.VCV  (translyû'sénsi)  ».  t. 
transliicidile  f  :  propriété  d'un  corps 
translucide  ;  2.  diapbinéité  /,  transpa- 
rence /. 

TRANSLUCENT  (trânslyû'sënt)  adj. 
i .  l'Iiiji.  translucide  :  qui  laisse  passer 
la  lumière,  sans  permettre  de  distinguer 
les  objets;  2.  transparent,  diaphane, 
clair. 

TRANSM.AniXE  (trdnsmarInT  adj. 
d'outre-mer,  transmarin  :  situé  au  del) 
des  mers. 

TR.AXS.MIGR.\XT  (triSns'migrdnt)  ». 
émigrant  m  ;  relui  qui  va  s  établir  dans 
un  antre  pays. 

TRANSMIGRATE  tlrJas'migréO  w 


TRANSMIGHAI  lON 


TRASH 


t.  émigrer  :  aller  dans  un  pajs  étranger 
«Tec  l'intention  de  s'y  lixer;  2-  passer 
i'on  corps  d:ins    un  autre  ;    transmigri^r. 

TiîANSMIGRATIOlV  (transmisre'- 
•hœn)  .s.  I.  éii.iKioiiuii  /■;  o) action  diin 
peuple  qui  passe  de  son  pavs  dans  un 
autre  ;  /')  passage  do  l'àme  dans  un  anlre 
corps;  meteinp'îvTosc /■;  2.  transforma- 
tion f,  métamorphose  f:  passage  d'un 
état  dans  un  autre. 

TRANSMlGiiATOU  (trâns'migrêtœr) 
*.  éniigrnnt  m, 

TUAIVSMICRATOHY  (trKnsmî'îra- 
tori)  adj.  I.  migratoire  :  qui  passe  d'un 
lieu,  d'un  pays  dans  un  autre  ;  2.  qui 
pas^e  d'un  corps  dans  un  autre. 

TRANSiMlssiBlLlTV  (lrânsmls,ibir- 
Iti)  s.  transmissibililé  f:  qualité  de  ce 
qui  est  transmissible. 

TRANSMlssiBLE{trilnsmis'ib'l)<î(i/. 
transmissible  :  qui  peut  être  transmis. 

TRA\SMlSSlOi\  (transmisli'œn)  s. 
transmission  f  :  a)  action  de  transmettre  ; 
>)  étal  d'être  tran'^mis. 

TRAN'SMISSIVE  (trânsmi's'iv)  adj. 
transmis;  de  transmission. 

TR  A\SMIT  (transmit')  «a. ppr.Tn.ïNS- 
uiTTJNG,  prêt,  et  ppa.  Tkansmitted,  i. 
transmettie  :  a)  faire  passer  d'une  per- 
sonne ou  d'une  place  à  une  autre  ;  ù) 
falie  parvenir;  2.  Pkys.  conduire. 

TRANSMITTAL  (trânsmil'al)  s.  \. 
Transsiisshin. 

TRAKSMITTER  (trânsnilt'œr)  ». 
celui  qui  tiiinsmet. 

TRANS.MITTIBLE  (trânsmil'ib'l)a(i/. 

V.  TltA^SMlSMIlLE. 

TKA\SMOGRlFY  (trSnsmiig'rifï)  fa. 
Fam.  changer,  métamorphoser. 

TRANSMUTABILITV  {iransinyû,- 
tabïl'iti)  lï.  transmutabilité  f  :  propriété 
de  ce  qui  est  transmuable. 

TRANS.ML'TABLE  {trânsmvD'lab'l) 
adj.  transmuable  ;  qui  peut  être  trans- 
mué. 

TR.\NSMUTATION  (trSnsmyûte'- 
shœn)  s.  i.  transmutation  f:  change- 
ment d'une  chose  en  une  autre;  trans- 
formation /";  2.  Céom.  transformation  /': 
réduction  d'une  ligure  ou  d'un  solide  en 
un  aulre  de  méine  superficie  ou  de  même 
volume;  conversion/';  3.  changement  m 
(de  couleur);  4.  CMm.  changement  m 
d'état. 

TRAXS.'HUTE  (trânsmyût')  va.  i. 
transmuer  :  a)  changer  la  nature  d'une 
substance;  *)  changer  les  métaux  vils  en 
métaux  précieux  ;  2.  transformer,  con- 
vertir. 

TH.ANSOM  (triln'sœm)  s.  Arch.  t . 
traverse  f  (de  fenêtre),  meneau  m  ;  2. 
Arih.  linteau  m  (d'une  porte,  d'une  fe- 
nêtre); 3.  ATtitl.  entretoise  f  :  pièce  de 
bois  qui  unit  les  flasques;  traversin  jii. 
Breast-l..  entretoise  /  de  volée.  T.-liolt, 
boulon  m  d'enlretoise,  d'as-iemblage. 

/k.Con.'.tr,  naii.  barre /'d'arcasse  :  barre 
de  bois  en  travers  de  l'étambot.  Wimjl., 
barre  nu  lisse  f  d'hourdi.  Deck  /.,  barre 
de  pont.  Louicr  t.,  fourrai  m  d'ouverture. 
T.-knfes^  courbes  fpi  d'arcasses. 

TRANSPADANE  (trrtns'padên)  adj. 
transpadan  :  qui  est  au  delà  du  Pn. 

TB.A\SP.AREiVCV  (Iranspèr'Cnsi)  s. 
i.  transparence  f  :  qualité  de  ce  qui  est 
transparent;  diapbanéite /';  2.  trjusp.i- 
rent  m  :  tableau  sur  toile,  sur  gaze  ou 
sur  verre,    qui  est  éclairé   par   derri>re. 

TRANSPARENT  (trânspèr'ênt)  adj. 
transparent  :  a)    qui  se    laisse    pénéircr 

riar  la  lumière  de  manière  à  laisser  voir 
es  objets  au  travers;  diaphane;  ù)  clair. 

TUANSPARENTLY  (trSnspêr'éntli) 
adv.  d'une  manière  transparente. 

TRANSPAItENTNESS  (trânspèr"- 
{ntnés)  .!.  transparence  f. 

TRANSPICUOUS  (irSnsplk'jilœs) 
ai;,  transparent. 

TRANSPIKRCE  (tr:iDspIrs')  ra.  t. 
transpercer  :  percer  de  part  en  part;  2. 
pénétrer,  traverser. 

TRANSPIRABLE  (Irânspir'ab'l)  aitj. 
transpirabie  :  qui  peut  sortir  par  la  trans- 
piration. 

TRANSPIRATION  (trânspiré'sbœn) 
(.  transpiration  f  :  eihalation  i  la  sur- 
(iM  de  la  peau. 


TR.ANSPIRE  (irânspirlra.  i.  tran»- 
pirer  :  a)  sortir  des  pores  de  la  peau  ; 
s'exhaler;  ù)  commcncei  i  être  connu, 
divulgué  ;  2.  arriver,  se  passer,  avoir 
lieu.  NoCliing  kas  traiL^pired,  rien  n'a 
transpiré. 

Transpibe,  ta.  i.  CThaler  :  étneltrc 
des  vapeurs  ;  2.  transpirer  :  faire  sortir 
par  la  transpiration. 

TIt.ANSPLANT  (trSnspiant')  ta.  i. 
transpLinter  ;  a)  enlever  et  planter  daiis 
uu  antre  lieu;  a)  faire  passer,  transpor- 
ter d'un  pays  dans  un  autre  ;  2.  trans- 
porter, déplacer. 

TRANSPLANTATION  {trânspISntê'- 
sbœn)  s.  i.  transplantation  /■;  action 
de  transplante';  2.  déplacement  m;  y. 
transport  m. 

TRANSPLANTER  (trânspWnt'œr)  s. 
Horl.  1.  transplanleur  m  :  celui  qui 
transplante  ;  2.  traiisplantoir  m:  instru- 
ment pour  transplanter  des   arbres. 

TRANSPLENDENCY  (transplfn'- 
dènsi)  s.  splendeur  f  éclatante,  éblouis- 
sante. 

TRANSPLENOENT  (trânsplén'dênt) 
adj.  éblouissant,  resplendissant. 

TRANSPORT  (transport')  ra.  I. 
transporter  :  a)  porter  d'un  lieu  dans  un 
autre;  ù}  faire  passer  d'un  endroit  à  un 
autre  ;  C)  déporter  ;  condamner  à  la  trans- 
portation,  à  la  déportation;  d)  émouvoir, 
exciter  fortement;  causer  des  transports 
violents  de  passion;  ravir.  Ta  l.  goods, 
transporter  des  marchandises.  To  l.  for 
life.  condamner  ù  la  déportation  perpé- 
tuelle. To  be  transporled  witk  rage^  être 
transporté  de  colère. 

2.  apporter.  /  came  hitherto  t.  the  ti- 
i>iigx,  je  suis  venu  ici  apporter  les  nou- 
velles. 

TRANSPORT  ftrâns'pilrt)  ».  i.  trans- 
port m:  a)  action  de  transporter;  b)hlar. 
navire  servant  au  transport  des  munitions 
de  guerre,  des  troupes  ou  des  condamnes 
à  la  déportation;  bStiment  m  de  trans- 
port; c)  effet  produit  par  une  vive  pas- 
sion; d)  accès;  mouvement  pas-ionne; 
2.  transporté  m,  déporté  m  :  celui  qui 
est  condamné  à  la  transportation.  T.-ship, 
t.-ve.s.set,  transport  m,  bâtiment  m  de 
transport. 

TRANSPORTABLE  (trânspûrt'ab'l) 
atlj.  i.  transpnrtabte  ;  qu'on  peut  trans- 
porter;   2-  punissable  de  la  déportation. 

TRANSPORTATION  (  transportê'- 
shœn)  .ç.  i.  transport  m  :  action  de 
transporter:  2.  transportation  /'  ;  con- 
damnation à  être  transporté  dans  une 
colonie  pénitentiaire;  déportation  f;  3- 
transmission  f,  communication  f. 

TRANSPORTEE  (transport!')  ».  dé- 
porté m  :  celui  qui  est  condamné  à  la 
déportation. 

TRANSPORTING  (trânspnri'in)  adj. 
ravissant,  transportant,  qui  transporte. 

TUANSf  OSAL  (iranspùi'al)  ».  trans- 
position /■. 

TR.ANSPOSE  (trânspôz')  va.  transpo- 
ser ;  a)  changer  de  place;  o)  Mwi.  chan- 
ter, jouer  ou  éciire  dans  un  ton  ce  qui 
noté  dans  un  aulre. 

TRANSPOSITION  (trinspozlsh'œn) 
».  transposition  /":  a)  action  de  Irans- 
[Oser;  b)  résultat  de  celle  action;  c)  Grarii. 
changement  de  l'ordre  nalurel  des  mots 
dans  une  phrase  ;d)  Alg.  action  de  tran; 
poser,  dans  une  équation,  un  icinied'un 
membre  dans  l'autre,  sans  détruire  l'é- 
quaiion;  e)  ilu.i.  action  de  jouer  ou  de 
chanter  sur  un  ton  différent  de  celui  sur 
lequel  un  air  est  noté. 

tr.anssh.apE  (trânsshêp')  »«.  trans- 
former. 

TRANSSHIP  (trânsship')  ra.  ppr. 
TR.VXSS11IPPJNT,,  prêt,  et  ppa.  Tramssbip- 
PED,  .Mar  transborder  :  porter  d'un  na- 
vire dans  un  antre. 

TR.ANSSHIPMENT  (trâasshïp'mfnl) 
».  Mar.  transbordement  M  .'action  de  trans- 
border. 

transubstantiate  (irSnsœb- 
stan'sliiêt  la.  traussujisianlicr  :  changer 
une  substance  en  une  aulre 

TRANSUBSTANTIATiON(lransœb- 
«tan,shiê'shœn)s.transsubstant  ation/';  a) 
cbangement  d'une  substance  en   une  au> 


tre;  b)  TMa/.  changement  niraculeas  t* 
la  substance  du  pain  et  du  vin  en  I* 
substance  du  rorp.^  et  du  sang  de  Jésu< 
Christ  dans  l'encliarislie. 

TRANSUIHTION  (transyûdë'shn-n) 
».  transsudalion  f  :  action  de  Iranssuder 

TRANSCDE  (trânsvDd')  vil.  trans«u 
der:  passer  au  tra\er<  des  pores  d'u 
corps  par  une  e^itere  de  sueur. 

TRA^SVF.RSAI.  trânsvder'sal)  «i// 
transversal  :  qui  pas'ie  en  travers.  A  l 
ttne,  nue  ligne  transversale. 

rRANsvERsAi,  ».  Geom.  transversale  / 
ligne  f  transversale. 

TRANS  VERS  ALLV  f  trânsvdfr'sa'i 
adv.  transversalement  :  d'une  manière 
transversale. 

TRANS  VERSE  (trânsvœrsl  adj.  t. 
transversal  :  a)  qui  passe  en  travers;  //i 
Bot.  se  dit  des  valves,  des  cloisons  qui 
sont  perpendiculaires  à  l'axe  du  péricarpe; 
2.  traiisverse  :  a).4na/.  qui  est  sitoé  ea 
travers;  //)  Gèom.  dans  les  sections  coni- 
ques, se  dit  rie  l'axe  qui  passe  par  le» 
foyers;  3.  oblique. 

TRANSVERSEL'V  (trânsvœrsli)  adt 
1.  transversalement  ;  2.  obliquement,  ea 
travers. 

TRAP  (trdp)  ».  i.  trappe  f,  traque- 
nard ;h,  traquet  m  ;  piège  pour  prendre 
des  bêtes  ;  2.  cbausse-trape  /  :  piège 
pour  les  hommes;  3.  irébuchetm  .-petit 
piège  pour  les  oiseaux;  4.  souricière  / 
(pour  les  souris),  ratière  /  (pour  les  rats)  ; 
5.  Fi(7.  piège  »/,  panneau  ra;  embûche^; 
stratagi'me  m,  ruse  f  ;  a.  finesse  A  malice 
f.  T.-door,  trappe.  To  be  caught  in  the  t., 
se  laisser  prendre  au  piège  ;  donner  dans 
le  piège,  dans  le  panneau.  To  set  a  t., 
tendre  une  trappe,  un  piège. 

7.  balle  /■  à  la  volée  :  sorte  de  jeu; 
8.  échelle/';  9.  napl.  effets  ni;i/, affaires 
Ipl  :  paquets  mpt.  To  pack  up  oiie's  traps, 
faire  ses  paquets. 

Trap,  va.  ppr.  Trapping,  prêt,  et  ppa. 
Thapi'ED.  i.  prendre  dans  une  trappe, 
prendre  au  piège;  2.  attraper;  prendre 
par  ruse. 

Tit\p,  rn.  dresser  une  trappe,  tendra 
un  piège. 

TRAP    (trâp)    ».    ilinir .    trapp   ra    ; 
roche   verdatre    qui    se    présente    sou 
lorme  de  gradins.  T.-tufa,  l-taff,  trapp 
tuf  m  :  tuf  volcanique. 

Trap,  adj.  trappeen  :  qni  a  les  carac- 
tères du  trapp.  • 

TRAP.\N    (trapan')  ra.  ppr.  Trap^s- 
siNG, /jreV.  et  ;j;î3.   1  rapas.xei»,  i.  pren 
dre  au  piège;  2.   faire   donner    dans    is 
panneau  ;  allraptr. 

Trapan,  ».  piège  m,  panneau  m,  em- 
bOclie  f. 

TR.4PES  (Ircps)  ».  souillon  /  ;  femme 
sale  et  paresseuse. 

TR.APEZIUM  (trapfOiœm)  ».  t.  Géom. 
Irapèzoïde  ra  ;  quadrilatère  formé  par 
quatre  eûtes  inégaux;  s.  Anat.  trapeie 
m  :  premier  os  de  la  seconde  rangée 
du  carpe. 

TRAPEZOID  (trâpizôfd')  ».  Géom. 
trapèze  m  :  quadrilatère  dont  deux  cdtés 
sont  parallèles. 

TRAPEZOÏDAL  (trjpizûld'al)  adj.  i. 
trapèzil'orme  :  qui  a  la  f«jrme  d'un  tra- 
pèze; 2.  Anal,  trapézolde;  3.  Minir. 
trapézoïdal. 

TRAPPEAN  (triplân)  aij.  Uinir. 
trappeen  :  a]  formé  de  trapp  ;  ti)  qui  esl 
de  la  nature  du  trapp. 

TK.AIM'ER  itrâpcer)  ».  trappeur  m  : 
celui  iiui,  dans  l'.^mérique  du  ÎNord,  tend 
des  pièges  pour  attraper  des  animaux  i 
fourrure. 

TRAPPINGS  (irâpiilzl ».  p/.  I.  hit- 
nais  m  :  équipage  d'un  cheval  ;  haruache- 
nicnt  m;  2.  orneiucnls  mpt.  parure  f. 

TR.ASil  (trash)  ».  1.  rcbui  m  .  chose 
de  mauvaise  qualité  que  l'on  rejette; 
drogue  /;  2.  cochonnerie  f:  fruits  verts 
ou  antres  mauvais  aliments  que  maitcenl 
les  enfants;  3.  rien  m.  bagatelle  f.  cl'iose 
/  insignillante;  4.  drêilc  m,  Taurien  ■; 
5.  émondes  fpi  :  branches  retranchées; 
branchages  mpl. 

Trash,  ta.  t .  elagner,  èmonder  :  re- 
trancher les  brandies  inutiles;  a.  effeail- 


TRASIIY 

Itr  :  dler  les  feuilles;  3.  courber,  haiiii- 
iier;  4.  anêier,  eiiijiC'clier. 

TKASHY  (trash'i)  adj.  mécbant,  sans 
valeur,  de  iv bul,  do  rien. 

TllASS  (iras)  s.  trass  m  :  tuf  volca- 
nique. 

TRAU.M.4TIC  (trômal'it)  adj.  Chtr. 
trauinaticiue  :  qui  a  rapport  au.t  bles- 
sures. 

TRAVAIL  (trâv'il)  vn.  i.  travailler, 
fatiguer;  2-  être  en  trav^iil  d'enfant. 

TmvAiL,  s.  1.  travail  M  pénible,  fatigue 
;•;  3.  travail  m  d'enfant,  enfantement  m. 
TRAVE  (trcv)  s.  1.  traverse  /:  pou- 
tre placée  en  travers;  2.  travail  m  (au 
pi.  travails)  :  niacbine  de  bois  servant  à 
maintenir  les  chevaux  que  l'on  ferre. 

TRAVEL  (trav'êl)  vn.  ppr.  TmvEL- 
UNG,  prél.  et  ppa.  Tbavelled,  1 .  aller, 
marcher  à  pied;  cheminer;  2.  voyager  : 
0)  aller  i  un  endroit  distant  dans  le  même 
pays;  b)  aller  dans  un  pays  étranger;  vi- 
siter des  Etats  étrangers  soit  par  mer, 
soit  par  terre;  faire  voyage;  3.  fai<e  le 
voyage;  4.  aller,  se  diriger;  faire  route  : 
S.  aller,  passer,  marcher;  circuler,  se 
répandre.  To  t.  (rom  London  to  Ltver- 
pool,  aller  de  Londres  à  Liverpool.  To 
l.  for  one's  kealth,  for  pteasure,  voyager 
pour  sa  santé,  pour  son  plaisir.  Ue  ira- 
velled  from  London  to  Edtul/urgit  in  ftce 
days,  il  a  fait  le  voyage  de  Londres  à 
Edimbourg  en  cinq  jours.  Ile  is  travelling 
to  Brussels,  il  va  à  Bruxelles.  To  t.  btj 
railwaij.  voyager  en  chemin  de  fer.  l\'ews 
travetled  uiith  increase  from  mouth  to 
mou/A,  la  nouvelle  prit  de  grandes  pro- 
portions en  passant  de  bouche  en  bouche. 
To  t.  on,  marcher,  avancer  ;  continuer  son 
voyage,  poursuivre  sa  route.  To  t.  over, 
vovager  dans,  parcourir. 

Travkl,  va.  \.  voyager  dans,  parcou- 
rir ;  2.  faire  (en  voyageant)-  A  man  ordma- 
rily  travels  three  miles  an  hour,  un 
homme  fait  d'ordinaire  près  de  cinq  ki- 
lomètres à  l'heure. 

Travel,  s.  1.  voyage  m  ;  a)  chemin 
fait  pour  aller  d'un  lieu  à  un  autre;  4) 
lu  pi.  relation  d'un  voyage;  2.  travail  m, 
labeur  m.  On  one's  travels,  en  voyaite. 
Travels  in  Turkey.  voyages  en  Turquie. 
T.-wriler,  aiiteul'  de  voyages.  T.-soiUd. 
sali  par  la  poussière  des  roules,  couvert 
de  poussière.  T.-tainted,  fatigue  par  le 
voyage. 

TRAVELLED  (trjv'eld)  adj.  t.  qui  a 
vovagé;  voy3.gcur;  2.  instruit  par  les 
vova=;es;  3.'  parcouru;  exploré,  visité. 

•TRAVELLEK  (trav'ëlœr)  s.  i.  voya- 
geur m  :  celui  qui  voyage  ou  qui  a  voyagé; 
2.  voyageur  m  de  commerce;  commis- 
v(^ageur»i;3.  J/'ir.  rocambeaum:  cercle 
en  fer  qui  peut  glisser  librement  le  long 
d'un  mât  ou  d'un  bout-dehors.  Fellow-t., 
compagnon  de  voyage.  Traveller's-joy, 
Bot.  clématite  A  des  haies,  clématite  brû- 
lante, herbe  f  aux  gueux  ;  Clematis  cilal- 
lia,  espèce  de  plante  grimpante. 

TRAVELLING  (trâv'elin)  adj.  t.  de 
voyage  :  qui  a  rapport  à  un  voyage;  2. 
voyageur.  A  t.  compaaion.  un  compagnon 
de  voyage.  T.eipenses,  frais  de  voyage. 
Travelling,  j.  1.  action  de  voyager; 
2.  voyage  m;  (d'une  manière  générale) 
lei  vovages  mpl. 

T  TRAVERS  (trâv'œrs)  adv.  en  tra- 
vers. 

TRAVEKSABLE  (trdv'œrsab'l)  ad/. 
i.  qu'on  peut  traverser;  2.  Dr.  niable, 
contestable  :  que  l'on  peui  nier. 

TRAVERSE  (trâv'œrs)  adv.  en  tra- 
vers :  d'un  cijté  à  l'autre. 
Traverse,  pr^p.  à  travers,  au  traTers  de. 
Traverse,  adj.  oblique,  iransversaL 
Traverse,  s.  t.  traverse  f  :  a)  chose 
placée  en  travers  ;  b)  Fort,  tranchée  et 
petit  parapet  pour  garantir  les  hommes 
des  feux  d'eniilade;  c)  Fig.  obstacle,  re- 
vers; 2-  cloison  f,  rideau  m  (qui  sépare 
d'un  côte  à  l'autre  ;  3-  galerie  f  (dans  une 
Église,  dans  un  grand  édifice);  4.  artifice 
■,  tour  m.  subterfuge  m,  ruse  f  ;  s.  Dr. 
»énégation  f  :  action  de  nier  ce  qui  est 
avancé  par  la  partie  adverse;  c.  Mar. 
bordée  f,  route  f  oblique.  T.-board,  Mar. 
reMrd  m  :  plateau  oii  est  dessinée  la  rose 
des  Vents.   T.-saiting,  i.  louvoyage  m 
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action  de  louvoyer;  2.  réduction /;  réso- 
lution /'des  roules.  T.-table,  table  f  des 
dilTcrences. 

inAVFRSE,  va.  1.  traverser  :  a)  passer 
d'un  côte  à  l'autre;  b)  croiser,  être  en 
travers  de;  <;)  ilenuis.  raboter  le  bois  en 
travers,  dans  sa  largeur  ;  d)  contrarier, 
faire  obstacle  à,  s'opposer  à  ;  2.  scruter, 
examiner  à  fond,  pénétrer;  3.  Artitl. 
pointer  (un  canon);  4-  Dr.  nier,  contre- 
dire. To  t.  déserts,  traverser  des  déserts. 
Resoived  to  t.  Ikis  project,  résolu  de  se 
mettre  à  la  traverse  de  ce  projet.  To  t. 
an  indictment.  nier  une  aocusaiiun. 

Traveuse,  vn.  \.  pivoter,  tourner 
(comme  sur  un  pivot);  2.  Escr.  se  tenir 
en  garde;  parer;  3.  ilan.  se  traverser  : 
jeter  la  tête  d'un  cêté  et  la  croupe  de 
l'autre. 

TR.WERSER  (trâv'œrsœr)s.  Dr.  dé- 
fendeur ni,  défenderesse  f  ;  celui,  celle 
qui  nie. 

TRAVERTINE  (trâv'œrtin)  s.  Miner. 
travertin  m  :  pierre  calcaire  dure  el  gri- 
sâtre. 

TRAVESTIED  (trâv'estid)   ad/,   tra- 
vesti :  a)  déguisé;  b)  parodié. 
TRAVESTY  itrâv'esti)  adj.  travesti. 
TRAVEstY,  s.   parodie   f,  traduction  f 
burlesque. 

Travestï,  m.  travestir  :  changer  d'une 
manière  burlesque;  parodier. 

TRAVIS  (trâv'is)  ».  travail  m.  V. 
Trave. 

TRAWL  (trôl)  s.  traîneau  m  ;  niet 
pour  prendre  le  poisson. 
Trawl,  vn.  pêcher  au  traîneau. 
TRAY  (irë:  s.  I.  plateau  m  :  espèce 
de  plat  très-large  qui  sert  à  dilTerenls 
usages  domestiques;  2.  baquet  m,  auge 
f  :  vaisseau  de  bois. 

f  TREACHER  (trétsh'œr),  TREA- 
CHETOUR(lrétsh'itœr),TREACHOUR 
(trétsh'œr)  s.  traître  m. 

TKEACBEROUS  (trëtsh'œrœs)  adj. 
traître  :  qui  trahit,  coupable  de  trahison, 
perlide.  déloyal. 

TREACHEROOSLY  (trétsh'œrœsli) 
adv.  traîtreusement,  en  traître,  avec  tra- 
hison, perfidement. 

TREACHEROUSlVESS(trëtsh'œrœs- 
nés)  s.  V.  Ibeachert. 

TREACHERY'  (trétsb'œri)  ».  trahison 
/  ;  violation  de  la  foi  jurée;    perlldie  f 

TREACLE  (tri't'l)  s  1.  l'harm.  thé- 
riaque  /  :  électuaire  regardé  comme  un 
antidote  contre  les  morsures  des  ani- 
maux; 2.  mélasse  f:  sirop,  résidu  du 
sucre  cristallisé. 

TREAD  (iréd)  vn.  prêt.  Trod,  ppr. 
Tbeading,  ppa.  Trûdden,  Trod,  t.  met- 
tre, poser  le  pied;  2.  appuyer  le  pied; 
3.  se  poser  ^'O  parlant  des  pieds;;  4. 
aller,  marcher;  s.  (en  parlant  des  oi- 
seaux) s'apparier.  To  t.  on,  apon,  marcher 
sur;  fouler  aux  pieds;  écraser.  To  I.  in 
the  steps  of,  marcher  sur  les  traces  de, 
suivre  l'exemple  de. 

Tbead,  va.  1.  aller,  marcher  sur;  fou- 
ler; presser  sous  les  pieds;  2.  fouler 
aux  pieds,  écraser;  3.  (en  parlant  des  oi- 
seaux) féconder,  couvrir,  cocher.  To  I.  tlie 
ground,  fouler  la  terre,  marcher.  To  t.  tlie 
stage,  monter  sur  les  planches.  To  t.  down, 
fouler  aux  pieds;  se  suivre.  To  t.  oat, 
fouler  sous  ses  pieds;  fouler  aux  pieds, 
écraser. 

TiiEAD,  ».  1.  pas  m;  2.  ifa«.  allure  f 
(du  ch.val);  3.  chemin  m,  sentier  m; 
4.  Arc/i.  giron  m  :  partie  d'une  rnarcb-' 
où  l'on  pose  le  pied;  5.  accouplement  m 
(d'oiseaux);  fécondation  f.  T.-mill,  mou- 
lin m  de  discipline  :  moulin  que  faisaient 
tourner  les  condamnés  aux  travaux  forcés 
en  gravissant  les  échelons  d'une  roue. 

TREADLE  (tréd'd'l)  ».  pédale  /'(d'un 
métier). 

TREASON  (trl'z'n)  ».  trahison  f  : 
crime  contre  le  souverain,  contre  la  sû- 
reté de  l'Etat.  High  t..  haute  trahison; 
lèse-majesté,  l'eti!  ou  petty  t.,  homicide 
m  :  meurtre  d'un  mari  par  sa  femme,  d'un 
maître  par  son  domestique. 

TREASOi\.4BLE  (trl'z'nab'l)  adj.  de 
trahison,  de  traître;  perlide;  criminel. 

TREASO.VABLY  (trl'i'nabli)  ait.  en 
tratlre. 


TRES 

TREASURE  (tréj'œr)  s.  trésor  m  :  •) 
amas  d'or  et  d'argent,  d'objets  précieux  ; 
b)  grandes  richesses  ;  c)  ce  qui  est  pré- 
cieux, ce  qui  a  une  grande  valeur.  T.' 
ciiy,  ville  d'entrep<5t.  T.-liouse,  trésor  m, 
trésorerie  f.  T.-lrove,  trésor. 

Treaslre,  va.  1.  entasser,  accumuler, 
amasser;  2.  garder  précieusement. 

TREASURER  (irëj'œrœr)  ».  trésorier 

m  .-  celui  qui  a    la   .garde  du  trésor,  des 

fonds,  etc.  Lord  higti  l  ,  grand  trésorier. 

TREASURERs'HIP(tréj'œrœrsbip)». 

charge  f,  olhce  m  de  trésorier. 

TRE.ASL'RESS  (trëj'œrês)  ».  tréso- 
rière  f  :  femme  qui  remplit  les  fonction» 
de  trésorier. 

TREASURY'  (trêj'œri)  ».  1.  trésor 
m  :  lieu  où  l'on  garde  des  trésors  ;  2. 
Trésor  m,  trésorerie  I  :  lieu  où  l'on  garde 
le  trésor  de  l'Etat;  3.  trésorerie  f  :  mi- 
nistère des  finances,  en  Angleterre.  7'.- 
bond,  bon  du  Trésor.  T.-Board.  bureau 
de  la  trésorerie.  First  lord  of  the  t.,  pre- 
mier lord  de  la  Trésorerie,  premier  mi- 
nistre. 

TREAT  (trit)  tid. traiter:  (!)agir  d'une 
certaine  manière  envers  quelqu'un;  en 
user  avec;  *)  soigner,  donner  ses  soin» 
â  ;  c)  CItim.  souniettre  à  l'action  de  ;  d) 
régaler,  donner  à  manger;  e)  négocier; 
réi'ler  les  conditions,  les  clauses  de  ;  f) 
parler  de,  disserter  sur.  To  t.  a  prisoner 
with  great  Kurshness,  traiter  un  prison- 
nier avec  une  grande  dnreié.  To  I.  a  sub- 
jecl,  traiter  un  sujet.  To  I.  tlie  whole 
Company,  traiter,  régaler  toute  la  société. 
To  t.  a  substance  with  suiphuric  and, 
traiter  une  substance  par  l'acide  sulfu- 
rique. 

Tbeat,  vn.  i .  (avec  abodt,  for)  traiter 
de.  traiter,  négocier.  To  t.  with  a  person, 
traiter  avec  quelqu'un. 

2.  (avec  OF,  ON.  cpon)  traiter  de,  par- 
ler de;  discourir,  disserter  sur;  3.  trai- 
ter, régaler. 

Treat,  ».  régal  m  :  a)  festin,  bon  re- 
pas; *)  chose  agréable  au  godt  ;  ci  Fig. 
grand  plaisir;  fête  f 

TRE.ATER   (trit'œr)  ».  1     celui   qui- 
traite  (un   sujet);  2.  négociateur  m:    3 
amphitryon  m,  hôte    m  ;  celui  qui  inite, 
qui  régale. 

TKE.ATISE  (trl'lii)  ».  traité  m  :  ou- 
vrage où  l'on  traite  d'un  sujet  particu- 
lier. 

TREAT.MENT  (trit'raent)  s.  traite- 
ment m  ;  a)  manière  d'agir  envers  quel- 
qu'un ;*j  manière  de  soigner  uive  maladie; 
c)  opération  que  l'on  fait  subir  à  uiie- 
subsiance  ;  manipulation  f. 

TREATY  (trrii)  s.  1.  négociation  f  : 
action  de  négocier  une  ailaire  importante; 
pourparler  m;  2.  traité  m  :  convention 
faite  entre  des  souverains,  entre  des 
Etats;  3.  -j-  prière  f,  sollicitation  f.  T.- 
making,  qui  (ait  des  traités. 

TREBLE  itrèb'b'l;  adj.  1.  triple  :  troi» 
fois  autant;  2.  (en  parlant  du  son)  aigu, 
perçant  ;  3.  Uus.  de  dessus. 

Tbeble,  ».  1 .  triple  m  ;  2.  Mus.  dessus 
m:  partie  de  musique  opposée  a  la  basse. 

Treble,  va.  tripler  :  multiplier  par 
trois.  ,        .         ... 

Tbeble,  va.  tripler  :  devenir  trois  toi» 
aussi  grand.  . 

TREBLENESS  (trëb'b'lnés)  ».  tnpU- 
cité  /'■■  qualité  de  ce  qui  est  triple. 

TREBLY  (tréb'li)  adv.  triplement,  trois 

TREDDLE  (tréd'd'l)  ».  V.  Tbeadle. 

TREE  itri)  ».  i.  arbre  m  :  a)  végétal 
ligneux  ayant  un  tronc  avec  des  branches; 
b)  dessin,  lableau  en  forme  d'arbre;  2. 
Bibl.  croix  f;  3  bois  m,  fit  m.  Forest 
t..  arbre  de  haute  futaie,  fruit  t.,  arbre 
fruitier.  Standing  t.,  arbre  sur  pied.  Stan- 
dard t.,  arbre  en  plein  vent.  Wall  (., 
arbre  enespalier. 

Tree.  va.  faire  grimper  un  arbre. 

Tkee,  en  compos.  :  T.-beard,  Bot.  a»- 
née /'barliue:  espèce  de  lichen.  —T. 
culture,  arboriculture  f.  —  T.-fen,  Bot. 
fougère  /'arborescente,  fougère  en  arbre 
(désigne  spécialement  l'alsophile  f  gigan- 
tesque et  la  cyathée  f  en  arbre)  —  r.- 
trog,  T.-toad,  Zool.  rainette  /;  Hyia,  genre 
de  batraciens.— T.-»efn«HHter,  St.  uuge 
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f  4es  *ois,  sauce  ;  'Je«  monlagnes,  (ter- 
■andree  '  sauvaije  :  Teucrium  scorodotna, 
Blanle  de  la  famille  des  labiée^.  —  T.- 
iike.  dendrolde  ;  qui  a  la  forme  d'un 
•  rbre.  —  T-touse.  Enlnm.  iiureron  m  : 
Aphis,  sorte  d'infectus  hémipitTe<  —  T- 
mallow,  bot.  lavaii'ri^  .'  en  arbre  :  plante 
de  la  faiaille  des  malvarées.  —  T-moss, 
mousse  l.  —  l.-nnil.  rhevjlle/;  ilar.  gour- 
tahle  /  ;  longue  cheville  de  biisqui  sert 
I  liier  les  borda.ces.— r-o^^eupcn.  Uol. 
(liante  m  Rlanduleux,  laux  vernis  m  du 
Japon  :  arbre  de  la  famille  des  xanthoiy- 
lées.  —  T.-cl-lile,  bot.  aibre  m  de  Tîe, 
tbuia  m  :  espèce  de  conift're. 

TREEI.ESS  (tri'lfts)  adi.  nu;  sans 
arbres. 

TitEFoii.  (Irî'fcill)  s.    trMle    m   ."  a) 

fiante  lourra.'ère;  ù)  orncmenl   qui  a   la 
orme  d'une  fenille  de  trêlle. 

TUELLIS  (ti'ëlis)  *.  treillis  m  :  bar- 
reaux dj  bois  ou  de  mêlai  qui  se  croi- 
sent. 

TRELLISED  (trCllst)  aiy.  trclllissé  : 
garni  de  treillis. 

TitE.MULE  (trCm'b'l)  vn.  trembler  :  a) 
être  asitc  de  mouvements  saccadés,  par 
de  fii'(iuuiites  secousses;  li)  chanrel  r, 
vaciller;  c)  elievrotler  ;  trembloter  comme 
la  voix.  To  l  witk  jear,  wit/i  cutil,  trem- 
bler de  frayeur,  de  froid  ;  frissonner.  To  t. 
forlh,  sortir  en  tremblant.  The  beasls 
tremhU'd  furtfi  from  Ikeir  tiens,  les  ani- 
maux sortaient  en  tremblanl  de  leurs  la- 
nières. 

TitEMUl.ER  (trôm'blœr)  ».  trembleur 
m  ;  celui  qui  tremble. 

TltE.\iBLlNG  (ti'ém'bliii)  s.  tremble- 
ment m  :  action  de  trembler.  T.-poplar, 
bot.  tremble  m  :  Poputus  tremula  ,  espèce 
de  peu|dier. 

TUEMBLINGLY  (trém'bliilli)  adv. 
en  tremblant. 

T  II  E  .M  E  N  D  O  U  S  (trimën'dœs)  adj. 
terrible  :  a)  ellra.vant,  redoutable,  qui 
fait  trembler;  li)  épouvantable,  elTrojable, 
horrible;  t)  violent;  excessif. 

TUE.MENDOUSLV  (trimi;n'dœsli)ilrf|i. 
terriblement  ;  u)  d'une  manière  terrible; 
ft'une  manière  elTra.vante  ;  li)  furieusement, 
affreusement. 

Tl!EJiE.\DOilSNESS(lrimën'dœsnès) 
*.  caractère  m  terrible. 

TREMOLiTE  (irèm'ollt)  j.  Uinér.  Irè- 
molite  /  ;  surie  de  pierre. 

TKE.Moit  (trî'nuer)  s.  tremblement 
m  :  asi'^tion  involontaire. 

TltEMUI.OUS  (irëm'.vulœs)  adj.  trem- 
blant, tremblotant  :  qui  tremble. 

TKE.MULOUSL'v  (trSui'yulœsli)  ado. 
en  tremblant. 

TiiEMUi.ousNESS  (trCm'j'ùlœsnèt) 
«.  tremblement  m.  ^ 

THE.\CH  (irèntsh)  ta.  t.  creuser, 
ouvrir  (la  tei're);  2.  sillonner:  faire  des 
sillons  ;  :i.  faire  des  fossés,  faire  des 
irancliées  dans;  4.  Milit.  retranclier  : 
faire  des  retranchements;  6.  f  couper, 
tailler. 

TitENCH,  va.  empiéter. 

TiiENCii,  s.  traiicliec  f,  fossé  m.  To 
cpi-n  tkc  trciiclu's,  iltlit.  ouvrir  la  tran- 
chée. 

TitENCllEit  (tréntsb'œr)  .v.  i.  tran- 
choir w  :  plateau  de  bois  sur  lequel  on 
tranche  la  viande;  2.  table  /'à  manger; 
8.  table  f,  bonne  chcre  f;  plaisirs  ;/;;;/ 
de  la  table.  T.-ftii,  T.-friend,  parasiie  m, 
pique-assiette  nt.  T.-man,  grand  mangeur 
m.  T. -mate,  compagnon  m  de  table. 

TitEND  (trénd)  fn.  courir,  se  diriger, 
tendre. 

ÏREND,  ».  i.  direction  f  ;  tendance  /"; 
pente  {,  inclinaison  f;  2. laine  /'nettoyée. 

TiiE.ND.  t'ii.  nettover  (la  laine). 

TUEiVULE  (trén'd'i)  ».  i.  roulette  f: 
petite  roue;  2.  rouleau  m. 

TRENTAL  (Irén'tal)  ».  tricénaire  m  : 
série  de  trente  messes,  dites  en  trente 
jours  pour  un  mort. 

TREI'AN  (triocln')  ».  Clur.  tréjian  ra  ; 
«•'"■te  de  vilebrequin  pour  percer  les  os, 
snrtout  ceux  du  crjne. 

Tuïi'AN,  l'a.  ppr.  Thepànning,  prél.  01 
pp«.  TnEI'A^(^ED.  Cliir.  trépaner  :  pereer 
avec  le  tri'pan 


TltEl'AX   (tripân')    ».    piège    1».    V. 
Trapan. 
TREi'ANG  (tripân')   ».  Zoot.  trépang 

m  :  espèce  d  holothurie. 

TliEi'ANM.N'u  (tripân'in)  ».  Chir. 
trépanation  /',  trépan  m  :  opération  du 
trépan. 

TREI'lll.VE  (Irifïn')  t.  Clxir.  tréphine 
f  :  iusiruiiient  employé  pour  la   trépana- 

liO'l. 

TnEPiiiNE,  va.  trépaner. 

T(tr:i'iDATlo\  (trëpidë'sbœn)  ».  1. 
treniblenienl  ?'(,  Iressailleinent  m  :  agita- 
lion  cunvulsive  ;  2.  terreur  /",  effroi  w, 
crainte  /  ;  3.  f  hàtc  /,  précipitation  f  ; 
4.  Aslion.  tiépidation  /'. 

TRESl'ASS  (trës'pâs)  vn.  i.  empié- 
ter :  us  irpi-T  sur  la  propriété  d'aulrui  ; 
violer  la  propriété;  2.  pécher,  faillir;  3. 
outrepasser,  enfreindre,  violer.  To  t. 
agatnst,  enfreindre,  violer ,  Iransi;res- 
ser  ;  olfenser;  nuire  à,  léser.  To  t.  on. 
upon,  empiéler  sur;  entrer  sans  droit 
sur  (une  propriété),  violer;  abuser  de  : 
faire  perdre.  \ou  t.  ayamst  ail  tlie  laws 
of  loi/ic,  vous  violez  tontes  les  lois  de 
la  logique.  To  t.  upon  lltetinieof  a  person, 
faire  perdre  à  quelq-i'un  son  temps. 

TiiESPASs,  s.  1.  lir.  attaque  /  a  main 
armée  ;  crime    m  contre  tes    personnes  ; 

2.  Dr.  atteinte  /■  à  la  propriété,  viola- 
tion /'de  propriété;  3.  I)y.  délit™  con- 
travention/; 4- offense /,  injure  f:  tort 
m  (l'ail  a  autrui);  5.  péché  m,  faute  /. 
l'urijtie  u.î  our  Ire.'ipa.ises,  pardonnez- 
nous  uns  offenses.  T.-offeriny,  saeritice 
m  expiatoire  pour  les  péchés. 

TlîESl'ASSER  ilrës'passœr)  ».  i. 
violateur  w  de  propriétés;  2.  pécheur  m. 

TRESS  (trésj  ».  i.  tresse/  (de  che- 
veux) ;  2.  boucle  f  de  cheveux). 

TRESSED  (irëst)  adj.  1.  tressé,  en 
tresses;  arrangé  en  tresses  ;  2.  aux 
tresses  ;  3.  bouclé,  en  boucles. 

TRESSEL  (trës's'l)  .v.   V.  Trestle. 

TRESTLE  (trës's'l)  ».  i.  cl  assis  ra 
(de  table)  ;  2.  tréteau  m  :  pièce  de  bois 
portée  sur  quatre  pieds,  et  qui  sert  à 
soutenir  des  tables,  des  échafauds,  elc  ; 

3.  trépied  w  :  support  a  trois  pieds. 
T.-Irce.^-.  Mnr.  élongis  mpl. 

TRET  (trël)  s.  Comm.  déduction  f 
pour  decliei  ;  réfaction  /. 

f  TitETMi.VGS  (Irël/i'inz)  ».  pi. 
taxes  Ipl.  Impôts  mpl. 

TItEVET  (trëv'él)  ».  trépied  m;  siège 
ou  usieiisile  à  Lois  pieds. 

TREY  Itrê)  s.  (aux  cartes)  trois  »i  ; 
carte  niarquée  de  Irois  iioints. 

TRIARLE  (trî'ab'l)  adj.  1.  qu'on  peut 
essayer,  tenler;  2.  Dr.  du  ressort  de, 
justiciable  de.  Expenmenls  /.,  des  ex- 
périences que  l'on  peut  tenter. 

TRIACU.NTAUEURAL  (trraliûn,- 
tahl'dral)  adj.  Crtitall.  triacontaèdre  : 
qui  a  trente  faces. 

TRIAD  (triad)  ».  «.  triade  /  :  as- 
semblage de  trois  ;  2.  itas.  triade  f  har- 
monique. 

TRiADELl-nous  (iriadërfœs)  adj. 
Bol.  Iriadelphe  ;  dont  les  étamines  sont 
réunies  en  trois  faisceaux. 

TRl.AL  (irPal)  ».  1.  efiotCT,  essai  m, 
tentative  /;  2.  expérience/;  3.  épreuve 
/.  essai  m;4.  épreuve  /  ;  nijUieur,  af- 
fliction. To  initke  a  t.  of,  faire  l'cssai  de; 
éprouver,  mettre  à  l'épreuve.  A  severe  t., 
une  cruelle  épreuve. 

5.  épreuve  /  judiciaire  ;  6.  Dr.  procès 
m,  jugement  w  ;  débats  mpl.  T.  by  jurij, 
jugement  par  jury.  T.  al  bar,  procès 
devant  toute  la  coiîr.  T.  by  baille,  juge- 
ment de  Dieu,  combat  judiciaire.  Tlie  I. 
taatcd  a  monta,  le  procès  a  duré  un  mois. 
To  brtiig  to  t.,  mettre  en  jugemeni.  To 
Irtiiii  up  to  t.,  faire  passer  en  ju,gemcnt. 
To  more  for  a  new  t.,  demander  à  intcr- 
j  ter  appel.  To  eraiil  a  new  t.,  accorder 
l'appel. 

TRIAKDRIA  (trîân'dria)  ».  Bot.  trian- 
drie  /  ;  classe  de  plantes  qui  ont  trois 
étaiiiiites. 

TRIAM>RIAW,trian'dliiln),  TIîIAN"- 
IXiUi'b  (U laii'drœs)  ui/y.  Bol.  Iriandre  : 
qui  a  Irois  élamines. 

TRIA\GLE  (Ui'ing'l)  ».  triangle  m  : 
11)  Gèont.  ti^ure  qui  i  trois  C(3iéâ  et  trois 


angles  ;  4)  3/11».  instrument  formé  dt 
trois  barres  d'acier  unies  en  triangle;  «; 
Aitroii.  constellation  de  l'hémisphère  bo- 
réal. Equtlaleral  t.,  triangle  équilatéral. 
l-wsceles  ou  equururat  t.,  triangle  isocèle. 
Scalene  ou  scatenous  t.,  triangle  sralènt. 
UifjlU'Urtyied,  ou  reelangutar  t.,  triangle 
rectangle.  Obtuse-anyted  ,  oblu-saugutar, 
ou  aml/lyi/on  t.,  triangle  obtusangle. 
Acute-aitjjted,  aculangutar  ou  oxygon  t. 
triangle  acutangle.  IHane  t.,  triangle  plan. 
Splierical  I  ,  irianïle  spherique.  Southern 
Triangle,  Aslron.  Triangle  austral. 

TRIANGLEO  (trîMilg'ld)  adj.  trian- 
gulaire. 

TRIANGULAR  (triân'gbyDlar)  adj. 
triangulaire  :  qui  a  trois  angles. 

TRIAXGUt.ARI.Y  (trîan'ghvùlarli) 
adv.  triangulairement  :  en  forihe  de 
triangle. 

TRIANGUI.ATE  .trlàn'ghyulël)  ra. 
Arp.  trian-'uler  :  diviser  en  trian;'les. 

TRIA.\GL'I.AT10.\  (trian^gliyulc'- 
shœn)  ».  triangulation  f:  emploi  d'une 
série  de  triangles  dans  une  opération 
géodesqne. 

TRIAS  (irî'às)  ».  Géol.  trias  m:  ter- 
rain qui  succède  aux  lias  ;  nouveau  grès 
m  rouge  supérieur. 

TRIASSIC  (triàs'sik)  adj.  Géol.  tria- 
sique  :  de  la  nature  du  trias. 

TRIBASIC  (iribë'sik)  adj.  Chim.  tri- 
basique  :  qui  contient  trois  équivalents 
de  base  pour  un  d'acide. 

TRIBE  (trib)  ».  1,  tribu  f .  a)  divi- 
sion du  peuple;  b)  peuplade;  c)  lli\l. 
nat.  division  entre  la  familleetle  genre; 
d)  Ftg.  coterie,  parti;  2.  (en  mauvaise 
part)  race  /',  gcnt  f,  famille  /;  3.  genre 
m,  classe  /.  Tlie  Iwelve  Iribes  of  Israël, 
les  douze  tribus  d'Israël. 

TRIBI.ET  (trib'Ift)  ».  Orfiv.  triboulet 
m  '  cylindre  pour  arrondir. 

TRiBRACU  (liibrak)  ».  Ver»,  âne. 
tribraque  m  :  picd  composé  de  trois  syl- 
labes brèves. 

TRÏBIJLATION  (tribyiilê'shœn)  (. 
tribulation  /  :  affliction,  adversité. 

TRIBUNAL  (tribyû'nal)  ».  i.  trlbi- 
nal  .•  a)  siège  du  juge  ;  b)  les  juges  sié- 
geant Lnsenible  ;  cour  f;  s.  tribune  /: 
galerie  d'église. 

TRIBUNE  (Irib'yûn)  ».  t.  tribu.1  m: 
niagistrnt  romain  ;  2.  tribune  f.-  lieu 
élevé  d'où  parlent  les  orateurs  dans  les 
assemblées  délibérantes  de  France. 

TRIBU.XESHII»  itrib'yQnship),TRI- 
BUi\ATE  (Irib'yunêl)  ».  tribunal  m  : 
charge  de  tribun. 

TRIBUXITIAL  (tnbvûnïsh'al),  TRI- 
BUMTIAN  (tribyunisb'dn)  adj.  tribuni- 
tien  :  qui  appartieul  au  tribunal,  aux 
tribuns. 

TRIBUTARV  (trit'yùlari)  adj.  f. 
tributaire  :  a)  qui  paye  tribut;  sujet, 
vassal  ;  b)  se  dit  des  af'lluents  d'un  cours 
d'eau;  2  subordonné,  inférieur  ;  3.  of- 
fert en  hommage. 

ÏRineTART.  ».  tributaire  m  :  celui  qui 
pave  un  tribut  ;  vassal  m. 

■fRIBUTE  (irib'yût)  ».  tiibut  m  :  a) 
ce  qu'un  iîtat  paye  à  un  autre  en  signe 
de  dépendance  ;  /')  impilt  ;  c)  ce  que 
l'on  donne,  ce  que  l'on  accorde. 

TRIC.AI'SUI.AR  {trikap'syular:  «v- 
Bot.  iricapsulaire  ;  formé  de  trois  cap- 
sules. 

TRICE  (Iris)  ».  instant  m,  moment  m, 
clin  m  d'œil  :  intervalle  de  temps  très- 
court.  In  a  t.,  en  un  cl.n  d'œil,  en  moins 
de  rien,  en  un  rien. 

Trice,  va.  ilar.  hisser  :  faire  monter  i 
l'aide  d'un  cordage. 

TRICEX.MAI,  (trîsén'ial)  adj.  Irieen- 
nat  :  de  trente  ans. 

TRICEI'S  (tri'seps)  adj.  triceps:  ù 
trois  lêtes. 

TRlcili.*SIS  (triki'asis)  ».  itéJ.  iri- 
cbiasis  m  :  irritation  du  globe  de  l'CPil 
par  les  cils. 

TRiciioTOMOUS  (irîkôt'omœs)  W. 
trfehoi.iiiie  :  i|  11  se  divise  en  trois. 

TItICIIOTO.MV  itrikotonii)  ».  Ui- 
(liol.imie  /  ;  division  par  Irois. 

TRloilROiSM  itrî'tro:zm)  ».  irl- 
chroisme  m  :  propriété  qu'ont  cer'al<ii 
corps  de   présiuHtir   trois  couleutb  diftt^ 


TRICK 


rentes  sslvanl   It  manlire  dont   on  Ie> 
regarde. 

TRICK  (irili)  s.  t.  tour  m  :  a)  ruse, 
finesse,  arlilii-e;  b)  supercherie,  fraude, 
duperie,  tromperie;  coup  m:  c)  malice, 
nielle  ;  espièglerie  ({d'enfant);  d)  action 
qui  exige  la  promptitude  et  l'adresse  de 
la  main  ;  tour  de  passe-passo,  tour  d'a- 
dresse. A  base  /.,  un  tour  indigne.  A 
inavisK  t.,  un  tour  de  fripon,  un  vilain 
lour.  To  put  a  t.  upon,  jouer  un  tour  a. 
Td  plan,  '"  ^"^f  "  persan  a  t.,  jouer  un 
tour  à  quelqu'un  ;  faire  une  niche  a  quel- 
qu'un. He  is  fuit  of  Iricks,  il  est  plein  de 
malice.  To  show  Iricks,  faire  des  toors 
[C-C  cartes). 

ï.  habitude  f,  manière  f;  3.  tic  m  : 
habitude  vicieuse.  To  hâve  a  t.  of,  avoir 
t  tir,  la  mauvaise  habitude  de. 

4.  (aux  faites)  levée  f,  innn  f  :  s  ac- 
cent m  (de  la  voix);  0.  trait  ut  (du  vi- 
sage); 7.  t  eonp  w  •'  événement  inat- 
tendu. To  make,  to  take  a  t.,  faire  une 
levée.  To  maKe  Ihe  odii  t.,  faire  la  levée, 
avoir  la  levée. 

Tbick,  va.  1.  tromper,  duper;  mettre 
dedans;  2.  jouer  un  tour  à,  faire  nne 
ni.he  à. 

TmcK,  vn.  t.  faire  des  dupes;  vivre 
dindu^irie;  2.  tricher  (au  jeu.; 

Trick,  va.  1.  orner,  parer;  2.  ha- 
biller, arranger  ;  3.  décorer;  4.  peindre. 
To  t.  o/f,  oui,  up,  orner  ;  arranger:  ha- 
biller Toi.  oiieself  up,  séparer;  s'atti- 
fer ;  saTiihler. 

TKlCKEIt  (Irik'œr)  s.  i.  fourbe  m, 
trompeur  m,  fripon  m:  celui  qui  irninpe, 
qui  joue  des  tours  ;  2-  (au  jeu)  tri- 
cheur m. 

TISICKERI"  (trik'œri)  s.  \.  fourberie 
f,  tromperie  /;  2.  tricherie  f  :  Irnnipe- 
lle  au  jeu  ;  s.  parure  f,  ornement  ;», 
alours  mpl. 

TRICKING  (trïk'iii)  J.  1.  action  de 
tromper;  tromperie/',  fourberie/;  tri- 
cherie /  (au  jeu)  ;  ï.  action  de  parer. 
i  irner. 

TRICKISII  (trik'ish)  adj  fourbe, 
ru  se,  nrlilicieux. 

TRICKLF.  (trilt'k'l)  vn.l.  couler  dou- 
ceuieiii,  i'iiuiie  à  goutie  ;  ruisseler;  dé- 
couler; 2.  s'insinuer,  s'iiilillrer.  Tlie 
tears  Irickled  from  hcr  eyes,  les  larmes 
coulaieiii  de  ses  ycus. 

TBICKLI.NG  (trik'lin),  ».  i.  action 
de  couler  doucement,  de  découler; 
S.  doux  écoulement  m;  3-  bruit  m, 
murmure    m    de   l'eau    qui    coule. 

TRICKSTER  (tnk'siœr)  s.  trompeur 
m.  fourbe  m. 

TRICKSV  (tril'si)  adJ.  1.  malin, 
adroit,  habile  ;  2.  çeiitil,  joli. 

TRlCKTRACIi  (trik'trâk)  s.  trictrac 
ni:  sone  de  jeu. 

TRICLI.VATE  (Irik'linCt)  ».  ilinér. 
tricliniquc  :  dont  les  troi»  aies  sont  obli- 
ques l'un  a  l'autre. 

TRICLIMUM  (iriklin'iœm)  ».  au  pi. 
TmtLiîtu,  Anliq.  triclinium  m  :  a)  salle 
i  manger  à  trois  lits  ;  />)  lit  de  table. 

TRICOLOUR  (tri'kœlœr)  s.  drapeau 
m  tricolore  :  drapeau  national  des  Fran- 
çais. 

TRICOLOURED  (trî'kœlœrd)  adj. 
tricolore  :  de  trois  couleurs. 

TRICORi'OiîAL  (irikôr'poral)  adJ. 
qui  a  trois  corps. 

TRICUSIMD  (trîkœs'pid)  adj  tricus- 
pide  '.  qui  a  trois  pointes.  T.  vaice.  Anal. 
valvule  tricnspide. 

TRlCUSfiDATE  (trîkoës'pidêt)  ttdj. 
Bol.  tricuspide,  tncuspidé,  triciispidal. 

TRIDACTYL  (Iridâk'til),  TUIDAC- 
TYLOUS  (trïdâk'lilœs;  adj.  Zoot.  tri- 
dactyle  ;  qui  a  trois  doigts  au  pied. 

TRIDE  (trïd)  adj.  1.  Véner.  vif,  ra- 
pide ;  2.  ilan.  Iride. 

TRIDENT  (trï'dénl)  ».  trident  m  ; 
fourche  %  trois  dents. 

TRIDE.NT  (Irï'dént;.  TRIDENTED 
(irï'denlëd)  adj.  Iridenté  :  qui  a  trois 
âcnts.  Trident-poinled,  Bot.  tridenté. 

TRIDE.VTATE  (trîdén'liil)  adj.  Boi. 
Iridenté. 

TRIDEXTINE  itrîdCn'tin)  adj.  tri 
d.'ntin  :  du  concile  de  Trente. 

TRlDlAi'ASOlv  ;trîdi,apê'iœD)  », 
Uua.  triple  octa^*  /' 


TRIEMVIAL  (triSn'yaljai//.  triennal  : 
a)  qui  dure  trois  ans;  *)  qui  a  lieu  tous 
les  trois  ans. 

TRIEXXIALLY  (triën'yali)  ado.  tous 
les  trois  ans. 

TRIER  (trî'œr)  s.  1.  celui  qui  essaye, 
qui  lente;  2.  expérimentaleur  m:  celui 
qui  eiiiérimenle  ;  3-  essayeur  m  :  celui 
qui  essavc.  qui  éprouve;  4.  vérihcaleur 
m,  expert  m;  s.  pierre/  de  touche, 
épreuve  /  :  ce  qui  sert  d'épreuve;  S.  Dr. 
juge  m  (V.  Tnion). 

TRIEliARCn  (trî'œrJrk)  s.  triérar- 
que  m:  rapilainc  de  galÎTe  à  Athènes. 

TRIFAI.LOW  (trl'failôi  va.  Agr.  don- 
ner un  troisième  labour,  la  troisième 
façon  à  (la  terre). 

TRIFAISIOUS  (Infc'riœs)    adj.    tri- 
farié  :  dispose  sur  trois  rangs  ;    trisérié. 
TltlFlD  (li'T'Iid)  adj.  Bol.  IriBde  :  par- 
tagé en  trois. 

TRIFLE  (UITI)  ».  I .  rien  m  :  peu  de 
chose;  2  b.ngaielle  A  babiole  /,  colili- 
chet  m,  faribole  /,  niaiserie  /,  vétille  Z: 
chose  peu  importante,  de  peu  de  valeur; 
fuiiiit.-.  frivolité  ;  2.  crème /fnuetlée,  avec 
des  aromalcs,  du  vin  sucré,  eic.  To  stand 
upon  tripes,  s'arrCier  à  des  riens,  à  des 
vétilles. 

TniFLE,  t'i.  I.  agir  légèrement;  èlre 
léger,  frivole;  2.  parler  lègèremcnl,  avec 
lé.gtreté  ;  3.  s'jmnser  il  des  riens,  ba- 
guenauder; 4  badiner,  fulTiIrer,  jouer. 
To  t.  away,  gaspiller,  perdre  ;'i  des  baga- 
telles. To  stand  Iri/linj,  s'amuser  à  des 
bagatelles  To  t.  willi.  rire  de,  se  mo- 
quer de  ;  se  jouer  de;  amuser  (par  de 
Viiines  espérances),  lanterner;  jouer,  ba- 
diner (avec). 

TniFLE,  ta.  i.  changer  en  une  baga- 
telle, en  des  riens;  2.  (avec  *wat)  pcrure, 
gaspiller,  dissiper. 

TRIFLER  ilrî'Hœr)  ».  I.  personne/ 
frivole,  qii  s'occupe  de  futilités;  2. 
personne  qui  badine. 

TRIFLI.NG  {iri'llin)  adj.  i.  léger, 
peu  important,  de  rien,  insignillant,  petit; 
2.  frivole,  léger,  futile,  oiseux.  A  I. 
Ihiag.  une  bagatelle. 

TniFLiNG,  s.  i.  légèreté  /,  frivolité  (; 
2.  badinage  m,  plaisanterie  f. 

TRIFLI.NGLV  (iriilifili)  arfr.  1.  d'une 
manière  frivole  ;  2.  légèrement,  en  ba- 
dinanl,  en  se  joujnt. 

TRIFLINGN'ESS  (tri'niilnès)  ».  I. 
légèreté  /  (de  caraclère)  ;  frivolité  /,  fu- 
tilité /;  2.  insignilionce  /.  peu  m  d'iin- 
porianre  ;  3.  vanité/,  inutilité  / 

THIFLOISOUS  (trîllô'rœs)  adj.  iri- 
noro  :  qui  porte  trois  fleurs. 

TRIFOLIATE  (trîfii'liêt)  adj.  Bot. 
trifolié  :  qui  a  trois  feuilles. 

TRIFOLIOLATE  (trifô'liolèt)  adj. 
Bol.  irifoliolé  :  qui  a  trois  folioles. 

TRIFORM  (iri'form)  adj.  Iriforme  : 
qui  présente  trois  formes. 

TRIFURCATED  (irifœrTiëléd)  adj. 
BjI.  trifurqué  :  divisé  au  sommet  en  trois 
pointes. 

TRIG  (trlg)  ».  enrayure  /;  ce  qui  sert 
à  eiirnver  une  roue. 

TuiG,  va.  ppr.  TniGGiNG,  prit,  et  ppa. 
TniHGF.D.  1.  enrayer  :  empêcher  une 
roue  de  tiiurner;  2.  remplir,  bourrer; 
3.  ajuster,  parer. 
Tkig,  adj.  paré,  bien  mis. 
TRIGA.MOUS  (trlg'amœs)  aij.  Bot. 
trigame  :  qui  a  trois  sortes  de  lleurs  de 
sexe  dilTércnt. 

TRIGA.MY  (trig'ami)  ».  trigamie  /  : 
a)  état  de  celui  qui  sest  marié  trois 
fois;  troisièmes  noces  (pi  ;  b)  étal  de 
celui  qui  a  trois  femmes  ou  de  celle  qui 
a  trois  maris  en  même  temps. 

TRIGGER  (trig'œr)  s.  i.    enrayure/ 

(de  roue)  ;    2.    détente  /  (d'arme  à  feu). 

TRIGINTALS     (trïdjin'lâlz)     ».    pi. 

tricénaire  m,  trente  messes  fpl.  V.  Tbkv 

T*L. 

TRIGLYPH  (tri'gliO  »■  Arch.  trigly- 
phe  m  :  ornement  de  >a   frise  dorique. 

TRIGI.YIMIIC  (trîglirik),  TRIGLY- 
PHICAL  (irlglllikal)  adj.  de   triglyphe. 

THIGO.X  (irigœn)  ».  i.  triangle  m  ; 
2.  Astron.  trigone  m  :  aspect  de  deux 
«Unétes  distantes  de  120  degrés. 


TRIM 

TRIGONAL   vtrig'onal)  adj.  Iriangi- 

laire,  irigone  :  qui  a  trois  angles. 

TIllGONOMETRIC  (tng.onomël'rlk), 
TRiGo\o.METaiCAL  (irig.onomël'- 
rikal)  ailj.  trigonomélrique  :  qui  appartient 
a  la  trigonométrie. 

TRIGONOMETRICALLV  (lr(g,On»- 
mël'rikali)  adv.  trigonoiiiélriquement  : 
suivant  les  règles  de  la  trigonométrie. 

TRIGONO.METRY  (trig,onOra'itri)  ». 
trigonométrie/  ;  partie  des  mathémati 
ques  qui  a  pour  objet  de  déterminer  lei 
angles  ou  les  côlés  inconnus  des  trian- 
gles, par  le  moyen  de  feux  qui  sont  con- 
nus. Plane  t.,  trigonométrie  rerliligne. 
Splierical  t.,  trigonométrie    sphérique. 

TRIGOXOUS  (trï'gnnœs)  adj.  Bot. 
trignne  :  qui  olïre  trois  angles. 

TRICRAM  (tri'grim),  TRIGRAPH 
(iri'graf)  ».  trigiamme  m  :  mol  de  trois 
letircs. 

TRIGYMA  (trîdjïn'ia)  ».  Bot.  tngyme 
/:  classe  de  plantes  qui  ont  trois  pis- 
tils. 

TitiGYNIAN    (tridjin'iân),  TRIGY- 
NOUS  (tri'djinœs)  adj.  Bol.  irigynique 
qui  appartient  à  la  trigynie. 

TitlllEDRAL  (trihî'dral)  adj.  Géom. 
Irièdre  :  se  dit  d'un  angle  solide  formé 
par  l'intersection  de  trois  plans. 

TRIHEDRO\  (li'ihî'drœii)  ».  GéotH. 
triangle  m  ;  hgure  de  trois  cotés. 

TRIJL'GOUS  (trTdjyu'gœs)  adj.    Bol. 
irijugué  :  qui  a  trois  paires  de  folioles. 
TRILATERAL    (irilat'œral)  adj.  tri 
latéral  :  qui  a  trois  côtés. 

TRILIXGUAL  (triliû'gwal)  a(ij.  tri- 
lingue :  qui  est  en  trois  langue». 

TUILITEHAL  (irilit'ivralj  adj.  trilit- 
tère  :   Cinnposé  de  trois  lettres. 

TniLiTERAL,  ».  trigramme  m  :  mol  de 
trois  lettres. 

TRILITIION  (tril'i/Aoen)  s.  trilithem; 
trois   pienes  posées  en   forme  déporte. 
TRILL  (irii;  ».    ilus.  trille  m:   mou- 
vement   rapide  de   deux  notes  voisines; 
tremlilement  ;  cadence  /. 

TniLL,  va.  1.  ilus.  iriller  :  cadencer. 
orner  de  trilles  ;  2.  chanter  en  cadenc*; 
3.  faire  vibrer,  faire  résonner. 

TniLi.,  in.  1.  vibrer,  trembler;  2.  Mu». 
faire  des  trilles. 

TRILL  (tril)  tin.  couler  (goutte  i 
goutte),  dégoutter;  ruisseler. 

TRILLION  (tril'yœn)  s.  iquinlillion 
m  :  dans  la  numération  anglaise,  un 
million  élevé  à  la  troisième  puissance; 
2.  trillion  m  :  dans  la  numération  fran- 
çaise, mille  billions. 

TRILOBATE  (tri'lobêt)  adj.  Bol 
trilobé  :  partasé  en  irnis  lobes. 

TRILOBITK  (trî'lobit)  ».  trilobite  m  : 
espèce  de  crustaré  fossile. 

TRILOCULAR  (trilôk'yular)  adj.  Bot. 
triloculaire  :  divisé  en  trois  loges. 

TRILOGY  'trll'odji)  ».  trilogie  /.' 
série  de  trois  tragédies,  de  trois  drames, 
dont  chacun  a  un  sens  complet,  mais 
qui  se  ratiaclienl  l'un  à  l'autre  par  le 
sujet  et  par  les  personnages. 

TRIM  (trim)  adj.  I.  bon,  en  bon 
état,  bien  tenu,  soigné;  2.  bien  fait, 
beau  ;  3.  bien  mis,  gentil,  coquet,  bien 
ajusté. 

Tniu,  ».  i-  parure  /,  ornement  m;  2. 
toilette  /  ;  attirail  m,  équipage  m;  cos- 
tume m.  In  travelling  (.,  en  costume  de 
voyage. 

3.  étal  m;  ordre  m,  arrangement  m; 
4.  ilar.  assiette  /  ;  position  d'un  bati- 
menl  sur  l'eau  tranquille;  5.  ilar.  orien- 
tem.nt  m  :  disposition  des  voiles  et  des 
vergues  par  rapport  au  vent  ;  6.  Mar. 
allure  /  :  direction  d'un  b:itinient  par 
rapport  an  vent;  7.  ilar.  arrimage  m  : 
dis|iosition  de  la  cale.  In  good  t.,  en  bon 
état  ;  bien  tenu,  bien  soigné  ;  en  boa 
erdre  bien  arrangé. 

Troi,  lia.  ppr.  Triihiing,  prêt,  et  pta 
Trimmed,  i  arranger,  mettre  eo  ordre, 
disposer;  2.  ajuster,  adapter;  s.  orner, 
parer,  décorer;  4.  habiller;  S.  garnir, 
(un  vêtement);  border;  6.  couper,  tail- 
ler, rafraîchir  (les  cheveux,  la  barbe)  ; 
faire  (sa  barbe);  7.  Uorl.  tailler  (des 
arbres),  émonder,  èbrancher,  élaguer  (des 
branches  inutiles)  ;  «.  faire  la  toilette  I 
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In  eneTal);  o-  arranst-r,  préparer  (ponr 
l'usaje)  ;  arranger,  alti-er  (le  feu  , 
pré|iaier  (le  feu);  faire  (nne  laDipe); 
arranger,  moucher  (une  rbandellej  ;  iO- 
achever,  mettre  la  dernlire  main  à  :  i  i . 
Charp.  planer,  dégrossir  (des  hois);  ra- 
boter ;  I  a.  ilar.  orienter  (des  voiles, 
des  veiguiis)  ;  arrimer  (la  cale);  dresser 
(un  navire,  une  emharcaijon);  13.  «ron- 
der,  tancer,  gotiriiiander  ;  14-  t  punir, 
chStier.  To  l.  tu,  Charp.  ajuster,  assem- 
bler. Toi.  up,  arranger,  orner,  décorer; 
ajuster;  sarnir. 

Tbim,  vn.  (lolter,  hésiter,  balancer  entre 
^ux  partis. 

TRIMERA  (tri'mœra)  ».  pi.  Enlorn. 
eotéoptéres  mpt  trimères  :  section  des 
Insectes  coléoptères  qui  ont  trois  articles 
aux  tarses. 

TRI. M  ESTER  (Irîmés'tœr)  s.  trimestre 
m  :  iiériode  de  trois  mois. 

TRi.METER  Ctnm'itœr)  arf/.  Vers,  tri- 
mètre  :  qui  est  composé  de  trois  métrés 
ou  six  pieds. 

TriiMETEii,  s.  trimètre  m  ;  vers  lambique 
de  sis  pieds. 

TitiMETRICAL  (trlmët'rikai;  adj.  Iri- 
■è  re. 

Titil»lLV  (trim'li)  adv.  bien,  gentiment. 

TIII.MMER  (triiii'œr)  J.  i.  personne 
/■  ou  chose  /"qui  arrange,  qui  ajuste,  gui 
orne;  2.  girouette  f  :  homirieile  tous  les 
partis  ;  3-  Charp.  chevOtre  m  :  pièce  dans 
laquelle  on  emboîte  les  soliveaux. 

TiiiMMlXG  (tnm'iù)  .î.  I.  arraiise- 
nieiit  m  :  action  d'arianger  ;  2-  t,'arniture 
/  (de  véleureni);  3.  aclièvemcnt  m,  der- 
nière main/;  4.  l'cpviui  inde /,  mercuri.ile 
/;  5.  correction  /,  punition/,  châtiment  m; 
6.  Mar.  ariimaye  m  (de  la  cale);  7.  Mar. 
orieniatinn  /(des  voiles). 

Tiil.MiXKSS  (trim'nés)  s.  netteté  /, 
propreté  /,  bon  ordre  m  :  état  de  ce  qui 
est  bien  arrange,  bien   fait,  bien   ajusté. 

TRINAL  (tfl'nal)  adj.  triple  :  trois  fois 
autant. 

TKIXE  (trîn'  adj.  triple. 

TlilXEliVATE  (irinœr'vêt)  ,  tri- 
l«EitVE  (tri'nœrv),  TitiXERVED  (Iri'- 
oarvd)  ni//.  Bol.  Irincrvé  :  qui  oITre  trois 
nervures. 

Titl.VGA  (Irïn'ita)  s.  Ornilh.  triuga  m: 
oiseau  de  l'ordre  des  échassiers. 

TRINGLE  (trifi'g'l)  s.  Arch.  tringle  /; 
a)  baguette  qui  sert  à  former  des  mou- 
lures ;  b)  moulure  plate  qui  termine  les 
irigiyphes. 

TKIMTARIAN  (trinitê'riân')  s.  trini- 
taireM.-a)  celui  nui  croit  à  la  Trinité;  *) 
membre  d'un  ordre  religieux  fondé  au 
Ireizièiue  siècle. 

THIIVITV  (trïn'iti)  ».  rAéo/.  Trinité  ^; 
Tunion  de  trois  personnes,  le  Père,  le  Kils 
et  le  Saint-Esprit,  en  un  «eul  Dieu.  T.- 
Sunday,  dimanche  m  de  la  Trinité.  T.- 
àou.sc,  école  f  de  pilotes  (près  de  Lon- 
dres). T.-island,  Ile  de  la  Trinité.  T.-lenn, 
session  /  de  la  Trinité  (V.  Tebm). 

ïUli\KET  (iriiVkCt)  s.  I.  petit  bijou 
m  :  petit  ornement,  le  plus  souvent  en 
or,  tel  que  médaillon,  bague,  etc.;  bre- 
loque f  (de  chaîne);  2  briuiborion  m,  co- 
lilichei  m,  babiole  f  :  chose  de  peu  de 
valeur. 

TKINOMIAL  (triniTmial)  adJ.AIg.  Iri- 
ndnie  :  qui  a  trois  termes. 

TniNOMUL,  5.  yUp.triodiue  m  :  polynôme 
i  trois  termes. 

TRIO  (tri'il)  s.  trio  m  :  a)  réunion  de 
Iroi»;  i)  i/u.«.  composition  pour  trois  voix 
oa  pour  trois  instruments. 

TRIOLET  (tri'olét)  *.  triolet  m  :  petite 
ièce    de  huit  vers,  dont  le  premier  est 
lépété  trois  fois. 

TRIOR  (Iri'œr)  ».  juge  m  chargé  d'eia- 
■incr  les  récusations  de  jurés;  juge  m 
TériUcateur. 

TRII-  (tr(|))  r«.  ppr.  Tuippisc,  prêt,  et 
ppa.  Tkii'ped,  t.  faire  tomber,  renverser, 
donner  un  croc-ea-jaoïbe  à;  2.  faire  tré- 
bucher, faire  faire  un  faux  pas  à  ;  3.  Fij; 
supplanter,  couper  l'herhe  sous  le  pied 
à;  t.  surprendre,  découvrir,  démasquer  ; 
a.  lever  (l'ancre),  déraper  (la  dernière 
aacre).  To  I.  up,  renverser  d'un  croc-en- 
jinibe  ;  supplanter. 
Tiip.  n.  I.  trèbueber    kroneher    fairt 
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un  faux  pas  ;  2  tomber,  choir ,  3.  se 
troinpiT,  faillir,  eue  en  défaut,  faire  une 
faute;  4.  fourcher  (comme  la  langucV  / 
cauglil  him  tripptng,  je  l'ai  pris,  surpris 
en  faute.  My  longue  Iripped,  la  langue  m'a 
fourché. 

5.  aller  d'un  pas  léger;  marcher,  courir 
avec  légèreté;  e.  danser,  gambader,  sau- 
tiller, sauter;  7.  faire  un  petit  voyage, 
une  excursion,  un  tour.  To  t.  away,' lo  t. 
off,  disparaître,  s'enfuir  en  courant.  To 
t.  down,  descendre  légèrement.  To  t.  inio, 
entrer  vivement.  To  t.  upy  monter  en 
courant,  gravir  lestement. 

Triip,  ».  1.  croc-en-jambe  m:  a)  action 
de  passer  son  pied  entre  les  jambes  de 
quelqu'un  pour  le  faire  tomber;  0)  ruse 
pour  snpplanlrr;  2.  faux  pas  m;  3.  faute 
f,  erreur  /,  méprise  /;  4.  tour  m,  excur- 
sion f,  petit  voyage  m;  s.  Ch.  de  /.par- 
cours m;   8.  Mar.  trajet    m;    voyage  m; 

7.  J/ar.  bordée  /  ;  route  du  navire  qui 
louvoie;  s  f  troupeau  m  (de  moulons); 
troupe  A  grand  nombre  m.  Tolake  al.lo 
London,  faire  un  tour  à  Londres.  T.-kain- 
mer,  masse  /  de  furge. 

TRIPARTITE  (trip'artit)  adj.  1.  tri- 
partile  :  divisé  en  Iruis  ;  2.  Bo/.  triparti; 

8.  J/'is    en  trois  parties. 
Titii'AUTiTlON    (trîpartish'œn)    ». 

tripartition  /  ;  division  en  trois  parties 
égales. 

TRIPE  (irip)  ».  «.tripe  /.-bovau  d'un 
animal;  2.  tripes  fpl,  gras-double  m  : 
estomac  des  animaux  ruminants,  préparé 
pour  être  luaiigé;  3.  Farii.  ventre  m, 
panse  f,  bedaine  /.  T.-maii,  tripier  m  ; 
marchand  de  tripes.  T.-womrin,  tripière  /. 
T.-markel,  triperie/;  marché  où  l'on  vend 
des  trljies.  T.-skop,  l.slall.  triperie  f. 

TRII'RDAL  (trïp'idal)  u(/y.  à  trois 
pieils.  (jui  a  trois  pieds. 

TlilPERSONAL  (tripœr'sonal)  adj. 
en  trois  personnes. 

TRli-inS()\.ALlTY(irîpœr.son51'iti) 
»,  The  (il.  Ltnité  /. 

TRIIMCI  ALOUS (trïpèt'alœs) arfy.Bo/. 
tripélale  O't  Iripctalé  ;  (jui  a  trois  pciales. 

'rRII"ll.\\E(tri  fênj.ï.  Miller,  triphane 
m  :  cs|ièce  de  feld-pith  composé  de  ii- 
thine,  U  alumine  et  de,  silice. 

THirHTnONG  (trïp'/Aôn)  s.  Gram. 
triphthongue  /  ;  a)  concours  de  trois 
voyelles  qui  ne  forment  qu'un  son,  comme 
f/iadaiis  beau,  tcw  dans  vicw,  eye,  etc.; 
b)  syllabe    composée    de    trois    voyelles 

2u'nh  fait  entendre  en  une  seule  émission 
e  voix,  comme  uoy  dans  buoy. 

TRiiMiTiiONGAL  (trïp/Adn'gal)  adj. 
de  trlpIitlion^Mie. 

TRIPIIVI.LOUS  (triTilœs)  adj.  Bot. 
triphvlle  :  qui  a  trois  feuilles. 

TitifiXNATE  (trïpln'nêt)  adj.  Bot. 
tripenné  :  dont  les  pétioles  secondaires 
forment  des  feuilles  bipennécs. 

TRIPLE  ilri|)'p'l;  aiij.  i.  triple  :  qui 
présente  trois  fois  une  chose,  un  nombre; 
2.  troisième.  T.  alliance,  Iriple  alliance. 
T.  raliii.ilath.  raison  triple.  T.  sali,  Chim. 
sel  triple.  Tlie  I.  crown,  la  triple  couronne, 
la  tiare.  T.-crowned,  qui  porte  la  tiare. 
T.-hcaded,  à  trois  tètes. 

Triple,  va.  tripler  :  rendre  triple. 

Tniri-E,  vn.  tripler  :  devenir  triple. 

THIPLET  (trip'iet)  s.  «.  trio  a; 
réunion  /  de  trois;  2.  trois  vers  mpt 
rimani  ensemble. 

TRIPLICATE  (trfplikêt)  adj.  triple. 

Tiiipi.ir.iTE,  s.  tnplicata  m  :  troisième 
copie  d'un  acte. 

TRiPLiCATlOiV  (trïplikë'shœn  )  ». 
triplication/';  a)  action  de  tripler;  i)  Dr. 
tripliquc  f:  troisième  réplique  d'un  avocat. 

TRIPLICITV  (Iriplisiii)  s.  triplicité 
f:  qualité  de  ce  qui  est  triple. 

TRIPLV  (trip'li)  adv.  triplement  : 
d'une  manière  triple.  T.-rMed,  Bot.  tri- 
plinervé. 

TRIPOD  (trl'pâd)  I.  trépied  m  :  a) 
«iege  i  trois  pieds;  *)  ustensile  à  irois 
pieds.  T.-sland.  trépied. 

TRIPOLI  (trip'oli)».  t.  Giog.  Tripoli; 
a.  tripoli  m  :  silice  pulvérulente  qui  sert 
k  polir  les  métaux. 

TRIPOS  (irf'pôs)  ».  t'nii'.  palmarès 
m  :  liste  des  lauréats.  I 

TRlPPER  (trip'sr)  ».    t.   celui  4111  ' 
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ren'crse,  qui    donne  un   croe-en-jambe; 

2.  supplantatenr  m  ;  celui  qui  supplante; 

3.  marcheur  m  agile;  celui  qui  court  avee 
Icgcrete,  coureur  m  aux  pieds  légers. 

TRIPPIXG  (trip'ifl)  adj.  t.  léger, 
agile,  leste;  2.  vif,  rapide. 

Tiiippmo,  ».  t.  action  de  ren»er«er,  ie 
faire  tomber;  2.  faux  pas  m;  s.  faute 
A  erreur  /;  4.  dause  /  vive  et  légère  ; 
5.  Mar.  action  de  lever  l'ancre.  1 

TRIPPIXGLV  (trlpifili)  ait.  légère- 
ment, asilement,  avec  légèreté,  avec  agi- 
lité; lestement,  vivem/nt. 

TRIPTOTE  (tnp'tùt)  J  Gram.  triptoio 
m  :  nom  qui  n'a   que  trois  terminaisons. 

TRIPTVGH  (Irip'iik)  ».  triptyque  m  : 
a)  tablette  de  trois  feuillets  qui  se  re- 
plient l'un  sur  l'autre  ;  ()  tableau  sur  trois 
volets. 

TRIQUETROUS  (trikwltrœs)  a(//.  «. 
triansTulaire  :  qui  a  trois  côtés;  2.  Hi<t. 
nal.  tnquètre;  3.  Bot.  Irigone  :  qui  1 
trois  angles  aigus. 

TRIREME  (iri'rim)  ».  Antiq.  trirème 
/.-galère  à  trois  rangs  de  rameurs. 

TRISACRA.MEXTARIAIV  itrîsjll,- 
raméntê'riân)  ».  Ilisl.  rel.  trisacramentaire 
m  :  celui  qui  n'admet  que  trois  sacre- 
ments. 

TRISAGIOX  (trisê'djiœn)  ».  Irisagiou 
m  :  hymne  dans  laquelle  le  mot  Sunctiu 
ou  llolij  est  répété  trois  fois. 

TRiSECT;trisékt')  va.  i. diviser,  par- 
tager en  trois  ;  2.  Bol.  triséqucr. 

TRiSECTIOiX  (trîsék'shœn)  ».  trisec- 
tion /  ;  division   en  trois   parties  égales. 

TRISEPALOL'S  (trisëp'alœs)ad'>.  Ilot. 
triscpale  :  se  dit  d'un  calice  qui  a  trois 
sépales. 

TRISERIAL  (trïsl'rial),  TRISE- 
RIATE  (Irîsi'riêt)  adj.  Bot.  trisérié,  tri- 
farié  :  disposé  sur  trois  rangs. 

TRI$>IL'S  (trismœs)  ».  iléd.  trismus 
m  :  contraction  spasniodique  de  la  mâ- 
choire inférieure. 

TRISPAST  (trî'spâst),  TRISPAS- 
TO.x  'trîspastœn;  ».  Uéc.  Irispaste  ni; 
moufle  à  trois  poulies. 

TKISPERMOL'S  (trîspœr'mœs)  adj. 
Bol.  trispc: me  ;  qui  contient  trois  graini-s. 

TRIST  (trisij  s.  foire  /  011  maiché  m 
aux  bestiaux  et  aux  chevaux. 

t  TItIST  (Irist),  TRISTFUL  (trisf- 
fùl)  adj.  liiïle,  sombre. 

TRISYLLAUIC  ttrisilâb'ik),  TRI- 
SVLLABICAL  (trîsilâb'ikal)  adj.  Gram. 

1.  trissyllabe  :  qui  est  de  trois  syllabes; 

2.  trissyllabique    :    qui  appartieùt  i   us 
irissvllalic. 

THlSYLLA8LE(lrissirial'l)».  Gram. 
trissyllabe  m  :  mot  composé  de  trois  syl- 
labes. 

TRITE  (trît)  adj.  usé,  vieilli,  rebattu, 
banal,  commun,  vulgaire.  A  t.  argument, 
un  argument  banal. 

TRITELT  (trit'li"  ai/»,  d'une  manière 
banale. 

TRITEXESS  (trTtnès)  ».  banalité/; 
qualité  de  ce  qui  est  b^nal. 

t  TRITOIXG  (tri'tbifi)  ».  district  m  : 
subdivision  d'un  comté,    d'une   province. 

V.     lllDlSG. 

TRITON  (tri'tôn)  ».  triton  m  :  a]  ilyth, 
dieu  marin;  b)  Zoot.  genre  de  batraciens 
aquatiques  ;  c)  Zoot.  genre  de  mollusques 
gaslérop  'des. 

TRiroXE  (trî'tôD)  ».  Util,  triton  m  : 
intervalle  dissonant  composé  de  trois 
tons. 

TRITOXIDE  (tritoks'id)  ».  Cliim.  iri- 
toxvde  m  :  ox\de  du  troisième  degré. 

■TRITIRABLE  (trifyurab'l)  adj.  trito- 
rable  :  qui  peut  être  trituré. 

TRITURATE  (trifjurct)  M.  triturer: 
réduire  en  poudre,  sans  frapper. 

ÏRITURATIOX  (trityurê'shœnl  ». 
trituration  [  :  action  de  triturer;  pulvéri- 
sation /. 

TRiUMPil  (trî'œmf)  ».  4.  triomphe 
n  :  a)  Antiq.  entrée  solennelle  et  poni- 
peuse  que  l'on  accordait  aux  généraux 
vainqueurs  ;  b)  artioo  de  triompher  ;  tlat 
d'être  victorieux;  c)  victoire,  succès  écla- 
tant; d)  satisfaction  triomphante  ;  allé- 
gresse /.  grande  joie  /■;  e)  éclat  semMable 
a  une  pompe  triomphale  ;  2  spectacle  m 
public,  jeu  m  piblic;  s.  triomphe /;  aton 
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m,  retourne  ^.Ma  fouleur  qu'on  retourne 
iax  caries  et  qui  emporte  toutes  les  au- 
tres, la  /.,  en  Iriompiie,  triomphalement. 

TniLiirii.  vit.  t.  irinmpher  :  a)  faire 
une  enirce  solennelle;  célébrer  une  vic- 
toire; ^M.avecovER)  vaincre  ;(.')(avec  over) 
l'emporlér  sur,  avoir  l'avanlaîe  sur;  d) 
(avec  yvKR)  surmonier.  maUriser;  e]  rire 
ravi  dejoie;  r'i  ti''e''  vanité;  se  prévaloir; 
insulter  à  ;  2.  prospérer,  lleurir.  Il  hfre 
commerce  Iriumphed^  où  ie  commerce 
prospérait. 

TRIUMPHAL  (trïoém'fai)  adj.  triom- 
phal, de  triomphe.  T.  arches,  dos  arcs 
de  triomphe. 

TiïicMpiiAL,  s.  trophée  m  :  emblème  de 
victoire. 

TKIUUPHAIVT  (irlœm'fânt)  adj.  t. 
triomphal,  de  triomphe  :  qui  appartient 
au  triomphe.  Cnotices  bound  lo  a  t.  car, 
des  caplifs  attachés  è  un  clinr  Iri'imphal. 
Bi»  I.  viarch    sa  marche  iriompliale. 

2.  triomp,.jnl  :  a)  qui  triomphe  ;  b) 
victorieux  ;  e)  plein  d'eclal,   pompeux. 

TRIUMi'll.AXTLV  (Iriœmïanlljj  adv. 
1.  tviouiph  Heuient  :  en  tri>implie;  2. 
d'une  ni.iuiére  triomphante;  d'un  air  de 
triomphe. 

TRIU.MPHER  (trî'œmfœr)  ».  triom- 
phateur m  :  a)  sénéral  qui  rentrait  en 
triomphe  à  ISonie;  i)  vainqueur  m;  celui 
qui  a  gi'ini  des  batailles,  qui  a  remporté 
un  sucrés  éditant. 

TRIL.MVin  (trîœmVœr)  ».  su  pi. 
Tridmv.ri  "U  TiufMvins,  triumvir  m  : 
magistral  romniu  qui  partageait  le  pouvoir 
avec  deux  rolléîrues. 

TRIU.HVIR.AL  (  triœm'viral  )  a4;. 
triumvirat  :   qui  appartient  aux  triumvirs. 

TRIUMVIRATEilrJoém'virêtjj.  trium- 
virat m  :  a)  pouvoir,  gonveri.ement  des 
triumvirs;  *)  association  de  trois  per- 
sonnaies    qui  ïouvernenl  conjoinienient. 

TRIUXE  (tri'ïun)  ai/.  Théol.  un  en 
trois  personnes. 

T  R I V  .A  I,  V  l' L A  R  (  trïvïl'vyillar  )  adj. 
Uivalve  :  à  trois  valves. 

TRIVET  '^triv'éi)  s.  trépied  m  :  usten- 
sile à  troi'  pieds. 

TRIVIAL  .'iriv'ialî  aij.  t.  trivial  : 
vuisaiie.  commun,  usé,  rebattu;  s.  insi- 
gniliant,  san-  impoivl^ince. 

TRIVI  AMTV  (triviàriii),  TRIVIAL- 
NESS  Iriv'Mlnés)  s.  I.  Irivialiié  /  ;  ca- 
ractère de  ce  qui  est  trivial  ;  vulgarité  /; 
a.  insig'iili^nce  f,  nullité  f. 

TRIVIALLV  (iriv'iali)  adi'.  t.  triviale- 
ment :  d'une  manière  triviale,  vulgaire- 
ment; 2.  d'une  manière  insigniSante;  sans 
importance. 

THIvit'M  (triv'iœm)  s.  trivium  m  : 
au  nioy  n  âge,  les  trois  arts  de  la  grara- 
laaire,  de  la  rhétorique  et  de  la  logique. 

TRoAT  (Ilôt)  un.  réer  :  crier,  en  par- 
lant des  cerls  et  des  daims  en  rut. 

Tro*t,  «.  cri  m  du  cerf. 

TROCAR  (tn'j'Ur;  «.  Chir.  trocart  m, 
Irois-qiiurts  m  :  poinçon  qui  s«rt  i  faire 
des  pOllelmns. 

TROCIIAlC  (trokë'ik),  TROCHAI- 
CAL  (triilë'ik.il)  adj.  Vers.  Irochalque  : 
composé  de  trochées. 

TROCIIA.VTER  (trokan'lœr)  ».  Anat. 
trochaiiter  w  :  nom  de  dcoT  apophyses 
de  la  partie  supérieure  du  fémur. 

TRucil  vu  (irôkar)  ».  V.  Trocar. 

TKOciiK  tr'iki)  ».  Pharm.  tablette 
/:  niéiliiaineot  solide  qui  contient  du 
saere,  un  mncilai^e  et  quelque  substance 
fflédir.aïut-nieuse  pulvérisée. 

TROCHEE  (triVkO  ».  Vers,  trochée 
m  ;  pied  forme  de  deux  syllabes,  une 
longue  et  une  brève,  on  d'une  syllabe 
acceniuév  ei  d'une  non  accentuée,  comme 
.«'m». 

I  TROCDIL  (trôlil),  TROCBILUS 
itrok'ilœs)  ».|.  Omitli.  trocbile  m,  colibri 
■tn  :  Troi-ntius.  genre  d'oiseaux  de  l'ordre 
des  passereaux;  2.  Qrnilk.  Irorhilus  m, 
petit  pluvier  m  :  oiseau  qui  prend,  dit- 
on,  sa  nourriture  dans  la  gueule  du  croco- 
dile; s.  Ornilh.  troglodyte  m,  roitelet 
«  ;  genre  d'oiseaux  du  groupe  des  becs- 
flns;  4.  .4r(A.  scolie  /.•  moulure  ronde 
tt  concave. 

TnoiBlN'GS    (tr^kiili)    ».    fi.    tro- 
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chures  fpl,  épois  mpl  :  cors  an  sommet 
du  bois  des  cerfs. 

TROCHLEA(trdk'liâ)».  Ana/.trochléé 
[  :  éniinencc  articulaire  de  l'humérus. 

TROCIIOID  (Ird'toidi  ».  Géom.  tro- 
ciioïde/":  roulette,  cvcinïde. 

THOD  (trod),  t  TiioDE  (trfld)  prit. 
de  lo  TiiEAD. 

TUODDEIV    (Irôd'd'n)    ppa.     de    To 

Tl\EAD. 

TROGLODYTE  (Irég'Iodit)  ».  troglo- 
dyte m  :  habitant  des  cavernes. 

TROGOiV  (trô'gon)  ».  Onnih.  rnurou- 
cou  "i  :  Trogon,  genre  de  ?riinpeurs. 

TROJA\  (trii'djân)  adj  troyen,  de 
Troie. 

l'i  ojAN,  ».  Troyen  m  :  habitant  de  l'an- 
cienne Troie. 

TitOLL  (trill)  va.  I .  tnnrner,  rouler  : 
mouvoir  en  rond;  faire  fiire  le  tour  à, 
faire  circuler.  To  t.  about,  passer,  faire 
circuler.  To  t.  the  longue,  tourner,  re- 
muer la  langue. 

2.  t  chanter;  prononcer»  dire  avec 
volubilité.  Ta  I.  a  caick,  chanter  un  ca- 
non. To  I.  off,  chanter. 

3.  allécher,  attirer,  séduire;  4.  faire 
prendre  l'amorce  à,  jeter  l'amorce  à. 

TnuLi.,  vil.  1.  tourner;  rouler;  2.  rou- 
ler; rilder;  ra/j.  Irôler;  3.  J/a».  chanter 
en  canon;  4.  pécher  à  la  ligne. 

TROLL  (irôl)  ».  Myth.  nain  m,  gnome 
m  :  lutin  qui  habitait  dans  le  sein  de  la 
terre. 

TROLLOP  (trél'œp)  ».  souillon  [,  sa- 
lone  f  :  femme  malpropre,  négligente. 

TROLMVDA.MES  (trol'inidûmz,)  ». 
pi.  trou-madame  <n  :  sorte  de  jeu. 

TROMBONE  (Irôra'biin)  s  lias,  trom- 
bone m  :  instrument  de  cuivre. 

TRO.MP  (irûmp)  ».  tromiie  f  :  ma- 
chine soufllante  employée  dans  les  forges. 

TROOP  (trûp)  s.  |.  troupe  f  :  a) 
niuliiiiiiie  de  gens  assemblés;  c-'iniiagnie 
f,  bande  f:  foule  f;  b)  ensemble  des  ac- 
teurs d'un  théâtre;  c)  corps  de  soldats; 
2.  au  pi.  troupes  fpl,  corps  m  d'armée, 
armée  f;  3.  Milit.  compagnie  /"de  ca- 
valerie; 4.  ilus.  marche  f  militaire.  A  t. 
of  friends,  une  troupe,  une  bande  d'a- 
mis. Ileavii  troops ,  grosse  cavalerie. 
LtgU  iroops,  troupes  légères,  cavalerie 
légère.  Household  troops,  troupes  Ac  la 
garde,  garde  royale.  T.-sliip,  transport 
m  :  bâtiment  pour  le  transport  des  trou- 
pes. 

Troop.  vn.  I .  s  attrouper,  s  assembler  : 
se  réunir  en  troupe;  venir  en  foule;  s. 
courir  rapidement,  à  la  h;'Ue:  3.  marcher 
en  corps  ;  marcher,  aller  de  compagnie; 
i.  suivre,  accompagner.  To  I.  away,  lo 
t.  of/,  se  retirer  en  foule;  partir,  dé- 
camper. To  t.  forth,  avancer,  arriver  en 
foule,  lot.  to,  s'assembler  sous;  marcher 
à,  courir  à. 

TROOPER  (trup'œr)  ».  cavalier  m, 
soldat  m  de  cavalerie.  German  /.,  relire 
m.  Tu  be  a  /.,  être,  servir  dans  la  cava- 
lerie. 

TROPE  (trrtp)  ».  Rhél.  trope  m  :  ei- 
prfision  employée  dans    un  sens    ligure. 

TROPHIEO  (trfl'fid)  adj.  chargé  de 
tropliées. 

TROPHY  (trtî'fl)  ».  trophée  m  :  a) 
Anttq.  dépouille  d'un  ennemi  vaincu;  b) 
assemblasre  d'armes  dressées  avec  art 
pour  consarrer  le  souvenir  d'une  victoire. 

TROPIC  (irop'ik)».  tri)pin;em  ;  cha- 
cun des  lieux  cercles  parallèles  à  l'éqiia- 
teur  qui  passent  par  les  points  solsti- 
ciaux.  T.-bird,  Ornilh.  oiseau  m  des 
tropiques,  pailte-cn-queueni. 

Tropic.  Bff>.  V.  Tropical. 

TROPICAL  (irop'ikal)  adj.  t.  des 
tropiques,  tropical  ;  qui  appartient  aux 
tropiques;  a.  Astron.  tropique.  T.  fruits, 
fruits  des  tropiques.  T.  year,  année  tro- 
pique. 

3.   figuré  :  détourné  du    sens  primitif. 

TROPICALLV  (trùp'ikali)  udv.  figu- 
rément,  d'une  manière  flguree,  au  figuré. 

TROPOLOGICAL  (tropolodj'ikalj 
adj.  ïropologique  :  qui  concerne  la  iro- 
pologie;  figuré. 

TROPOLOGY  (trnpiil'odji)  ».  iropo- 
logie  f  :  emploi  du  langage  figuré. 

TROT    trot)  m.  pp'r.  lf.0Tn^c,prél. 
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et  ppa.  Trotted.  trotter  :  a)  aller  I» 
trot;  W  marcher  beaucoup;  courir.  T» 
begin  lo  l.,  se  mettre  au  trot.  To  t. 
aloiig,  trotter.  To  I.  away,  to  I.  off,  par- 
tir au  iriil,  s'en  aller  en  trottant.  To  t. 
douin,  descendre  au  trot.  To  I.  in,  entrer 
au  trot.  To  I.  oui,  sortir  au  trot.  To  t, 
up,  monter  an  trot. 

TaoT,  l'a.  faire  trotter.  To  l.  off,  faire 
partir    To  t.  oui,  faire  trotter. 

TnoT,  ».  ».  trot  m  :  allure  du  cheval, 
entre  le  pas  et  le  galop.  Full  t.,  grand 
trot.  Dog  t.,  jog  t.,  petit  trot.  To  brinf 
to  a  t.,  mettre  au  trot. 

2.  (en  mauvaise  part)  vieille  femme  f, 
vieille  sempiternelle  f,   vieille   guenon  f. 

t  TROTH  (lro/4)  ».  1 .  foi  f,  fidélité 
/■;  2.  vérité  /.  T.-pltghl,  fiancé.  By  m» 
t.,  ma  foi,  sur  ma  fol.  In  t.,  en  vérité. 

TROTTER  (trét'œr)  ».  i.  trotteur 
m  :  cheval  qui  va  au  trot;  2.  Fam.  pied 
m  de  mouton. 

TROUBADOUR  (trii'badûr)  ».  iron- 
badour  m  :  poète  de  la  langue  d'oc. 

TROUBLE  trœb'b'l)  fa.  i.  troubler: 
a)  rendre  trouble;  *)  causer  de  l'asila- 
lion;  agiter;  c)  déran.ger.  To  t.  the  wa- 
ler,  troubler  l'eau.  To  I.  the  public  peace, 
troubler  la  paix  publique.  They  t.  our  joy, 
ils  troublent  notre  joie.  Why  do  you  t. 
me  al  work?  pourquoi  venez-vous  ms 
déranger  pendant  mon  travail? 

2  inquiéter,  mettre  en  peine,  touf- 
monter;  travailler:  3.  affliger,  chngrincr. 
faire  de  la  peine  a.  To  t.  oueself  about, 
s'inquiéter  de.  /  am  troubled  with  ihe 
goul,  je  suis  tourmenté  de  la  iroutte. 
That  news  troubled  him  very  mw  li,  cette 
nouvelle  lui  a  fait  beaucnup  de  peine.  He 
was  troubled  in  miud,  il  avait  l'esprit  in- 

?|niel.  ït  troubles  me  to  see  that,  je  suil 
Sché  de  voir  que. 

4.  occuper;  préoccuper;  s.  ennuyer, 
importuner,  déranger;  tracasser,  tour- 
menter, mettre  en  peine  ;  6.  donner  dfl 
la  peine  à;  embarrasser,  charger;  7. 
(avec  for)  demander,  prier  de,  prier  de 
passer.  This  boy  troubles  me.  ce  petit 
garçon  m'ennuie.  /  will  not  t.  myself  in 
this  affair,  je  ne  veux  pas  me  tourmen- 
ter de  celte  affaire.  /  will  not  t.  my.ielf 
to  prove  il,  je  ne  me  mettrai  pas  en 
peine  de  le  prouver,  je  ne  prendrai  pas 
la  peine  de  le  prouver.  /  uitll  nnl  l.  with 
il,  je  ne  vous  en  embarrasserai  pas. 
Dont  t.  yourself,  ne  vous  dérange?  pas, 
ne  prenez  pas  la  peine,  ilay  i  t.  ynu  wilk 
this  parce]?  aurez-vous  la  complaisance 
de  viius  charger  de  ce  paquet  1  I  will  t. 
you  to  send  me  the  book,  je  vous  prierai 
de  m'envoycr  le  livre. 

8.  poursuivre,  harceler  (des  débiteurs). 

Tboirle,  ».  1.  trouble  m  :  a)  confu- 
sion, désordre;  b)  agitation  de  l'âme,  de 
l'esprit;  2.  peine  f  :  a)  souiTrance.  doa- 
léur,  seniiiiient  d'un  mal;  chagrin  m,  af- 
lliction  f,  loiirmenl  m,  mal  m;  b)  per- 
plexité, inquiétude;  souci,  tourment;  c) 
embarras,  dérangement;  ennui  m,  impor- 
tunilé  /■;  d)  fatigue;  e)  obstacle,  diflieulté. 
To  be  in  t.,  être  dans  la  peine;  avoir  de 
la  peine,  du  chagrin;  être  dans  l'inquié- 
tude; être  en  peine;  être  dans  l'embir- 
ras.  To  be  at  the  t.  lo,  se  donner  la 
peine  de.  To  give  t.,  donner  de  la  peine 
a.  To  put  to  t.,  donner  de  la  peine  a.  Te 
take  the  t.  to,  prendre  oa  se  donner  la 
peine  de.  Il  is  not  worth  Ihe  /.,  cela  n'eo 
vaut  pas  la  peine. 

TROUBLED  (irœhli'ld)  adj.  t.  Iroa- 
blé.  agité;  2.  trouble  :  qui  n'est  pas 
clair    7.  uiater,  eau  trouble. 

3.  inquiet,  tourmenté;  4.  peiné,  cha- 
griné, affligé. 

TROUBLESOMB  (Irœb'b'Isœm)  aij. 
i.  ennuyeux  :  a)  désagréable,  gênant, 
incommode,  embarrassant;  b)  importun; 
fâcheux;  2.  ii  charge;  3.  tourmentant; 
4  fatigant,  pénible.  A  t.  business,  une 
afiaire  ennuyeuse.  Insects  are  very  t.,  les 
insectes  sont  fort  incommodes,  hly  mo- 
Iher  will  never  be  t.  to  me.  ma  mère  ne 
me  sera  jamais  à  charge,  ilow  t.  !  que 
c'est  ennuyeux  I  T.  visitors,  des  impor- 
tuns. 

TROUBLESOMELY   (trieb'b'lscsiaU) 
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ail).  I .  d'une  manière  ennuyeuse,  gla- 
nante; 8.  avec  importunité. 

TROUULESOMENESS  (Ircéb'b'l- 
BœmnCs)  *.  t.  ennui  m,  embarras  m, 
rn'ine  f,  difOculté  (  :  qualité  de  ce  qui 
ennuie,  de  ce  qui  cause  de  l'embarras; 
2.  im|portunité  f. 

TitouuLOUS  ftrcBblœs)  tdj.  i. 
Iroublii,  agilé,  lumuilucui;  2.  de  trou- 
bles, de  tumultes,  d'orages.  A  t.  sea, 
une  mer  agitée.  T.  crieSt  des  cris  lu- 
mullurui.  Int.  lime»,  dans  des  temps  de 
troubles. 

TRouoB  (trôO  ».  «•  aoge  /■  •'  f'^'-^ 
de  bois  creusée  en  Ions;  2.  anjet  m: 
petite  ag^e;  8.  baqurt  m;  i.  hucbe  / 
(pour  le  pain  ou  pour  la  farine);  6-  Ué- 
tall  abaque  m  :  espèce  d'auRe  pour  la- 
»er  le  minerai;  6.  pirogue  f  :  canot  des 
sauvages;  7.  augei  m  :  condail  par  oîi 
le  graiu  tombe  de  la  trémie  sur  la  meule; 

8.  buse  f,  conduite  f,  coursier  m  :  ca- 
nal   par  00  l'eau    arri\e  sur    un  moulin; 

9.  Géol.  bassin  m;  dépression  fia  sol; 
i  o.  ilar.  cnire-deux  m  de  grosses  la- 
mes. Kneading  t.,  pélrin  m.  To  lie  tn  Ihe 
t.  of  tke  sea,  être  enire  deux  lames,  être 
en  travers  de  la  lame,  recevoir  la  lame 
par  le  travers. 

TitoUiVCE  (trâûns)  m.  Yulg.  battre, 
rosser,  étriller. 

TitousERS  (trâu'zœrz)  ».  pi.  V. 
Ibow>ers. 

TIIOUT  (trâutj  ».  Ichtlt.  truite  f: 
Satiiw  satar,  espèce  de  saumon.  Com- 
mon  ricerl.,  truite  f  vulgaire.  Satmoii-l., 
#cfl-/., truite  saumonée.  T.-coloured,  Ituhé  : 
blanc,  avec  des  tacties  noirâtres  ou  rou- 
ge.itres.  T.-fishing,  pêche  [  aux  truites. 
T.-slream,  vivier  bi  il  truites. 

TKOVER  (tro'vœr)  s.  Dr.  action  f 
«n  restitution  d'objets  trouvés  et  illéga- 
lemi^nt  diNenus. 

t  TROW  (trô)  m.  penser,  croire,  s'i- 
maginer. 

Tbciw,  inlerj.  hein  I  (sert  i  demander). 

TiioWEL  (trâu'él)  s.  i.  truelle/'; 
•util  de  maçon;  2     Jaril.    déplantoir  m. 

TROWSEUS  (trâû'zœrz)  ».  pi.  pan- 
talon m  :  vêtement  d'homme  pour  recou- 
vrir les  jambes;  anc.  culotte  f.  baul-de- 
rhaiisses  m.  A  pair  of  I.,  un  pantalon. 

TKOV(lrôl),  TaOV-\VEIGHT(trCil'- 
wëtj  *.  Iroy  m,  poids  m  de  troy  :  poids 
piur  les  métaux  précieux,  les  pierres 
précieuses  et  pour  les  expériences  de 
liliysique  et  de  chimie.  La  livre  troy  (Ihe 
l'ound  Iroy)  conlienl  57(10  grains  ou 
1-2  onces  =  373  grammes  241948. 

TRUANT  (tru'ànij  adj.  i.  fainéant, 
paressi'ui,  lllneur  :  qui  fuit  le  travail; 
2.  qui  fait  l'école  buissonnière;  s.  va- 
p.ibnnd;  i.  fugitif,  volage.  A  t.  boy,  un 
i'iifatit  qui  fait  l'école  buissonnière.  A  t. 
iisposilion,  une  humeur  vagabonde. 

Trlant,  *.  i.  fainéant  m,  paresseux 
m,  Oàiieur  m;  2.  vaL,'abond  m.  vaurien 
tn;  truand  m;  s.  volagu  m,  illldèle  m.  To 

Îlay  ike  t.,  faire  l'école  buissonnière.  To 
e  a  t.  to.  Cire  inlidèle  à. 

TniiANT,  vn.  i.  fainéanter,  paresser, 
flâner;  2.  vagabonder;  a.  s'absenter;  4. 
être  inlidèle. 

TRUAtVTLV  (trû'inlli)  adi.  en  pa- 
resseux, en  fainéant,  en  nSneur. 

TRUANTSilll-  (irù'ântship)  ».  pa- 
resse f,  fainéantise  f. 

TRUCE  (irûs)  ».  trêve  /  ;  a)  suspen- 
flon  d'armes,  cessation  temporaire  d'hos- 
tilités; b)  rellche.  A  t.  to,  trêve  de. 

TRUCK  (irœki  »».  troquer,  échan- 
ger; faire  des  troc»,  trallqiier. 

Tnrcs,  vt.  troquer,  échanger  ;  donner 
en  échange. 

Tnec»,  ».  4.  troc  m,  échange  m;  2. 
payement  m  fd'onvrier»)  en  mar.  handises. 

TRUCK  (iroèl)  ».  «.  roue  f  de  bois; 
9.  Artili.  roue  f  d'alTût;  8  voiture  f  ii 
bris;  4.  camion  m  :  charrette  basse  jiour 
le  transport  de  marchandises  lourdes;  s. 
C*.  de  f.  truc  ou  truck  m  :  plate-forme 
montée  sur  des  roues;  a.  Mar.  pomme 
I     bloc  de  bois  i  l'eitréoiité   d'un  mil. 

Tkiici,  ta.  transporter,  conduire. 

TRUCKAGB  (irœk'èdj)  ».  troc  m, 
échange  m,  tralic  n. 

THUCKLE  (UtikVI)  >.  roulstl*  (  : 


—  980- 

petiie  roue.  T.-lieâ,  lit  m  i  roulettes 
(qui  peut  se  rouler  dans  le  jour  sous  un 
grand  lit). 

Ti\U(,Ri.E,  un.  I.  se  soumettre,  céder, 
ployer,  s'abaisser;  g.  ramper,  s'humilier. 

Tbit.rif,,  va.   faire  rouler. 

TRL'CK^iAN  (tiœt'mân)  ».  camion- 
neur m,  charretier  m. 

TRUCULENCE  (irû'kyûléns)  ».  i. 
férociié   r  cruauté  /;    2.    air  m  féroce. 

TRUCULENT  (trû'k.Mllènt)  adj.  t. 
féroce,  barbare,  sauvage;  2.  cruel,  san- 
guinaire, meurtrier;  3.  effrayant,  d'un 
aspect  terrible. 

TllUDGE  (irœdj)  rn.  t.  aller  à  pied, 
faire  rouie  à  pied;  2.  marcher  pénibla- 
menl,  se  traîner. 

TRUE  (trû)  adj.  i.  vrai  :  a)  vérita- 
ble; qui  est  conforme  au  fait  ou  à  la 
vérité;  certain;  qui  est  conforme  à  l'état 
actuel  des  choses;  qui  n'est  pas  faux; 
b)  qui  exprime,  qui  rend  avec  vérité; 
sincère,  Odele,  réel,  exact;  c)  qui  est  ce 
qu'il  doit  être;  qui  n'est  pas  contrefait 
ou  al'.éré;  réel,  authentique,  pur;  d) 
convenable,  bon;  2.  véridique  :  qui  dit 
la  vérité;  sincère.  Thaï  proposition  is  t., 
celte  proposition  est  vraie.  The  fait  is 
t.,  le  fait  est  vrai,  eil  certain.  A  I.  his- 
tory,  une  histoire  vraie.  A  t.  Christian, 
un  vrai  chrétien.  The  t.  tighl,  la  vraie 
lumière.  Trulh  is  truest  poesy,  la  vérité, 
c'est  la  véritable  poésie.  Tlie  t.  motive, 
le  vrai,  le  véritable  motif.  The  t.  sensé 
of  a  Word,  W  vrai  sens  d'un  mot.  Ile 
speaks  t.  English,  il  parle  bon  anglais. /l 
/.  witness,  un  témoin  \éridiquc. 

3.  loyal,  honnête,  probe,  intègre;  droit, 
juste;  i.  tldele,  constant;  dévoue.  Good 
men  and  t.,  des  hommes  bons  et  honnê- 
tes. A  t.  friend,  un  ami  loyal.  A  man  t. 
to  kis  counlry,  un  homme  hdele  à  son 
pays.  T.  to  one's  Word,  QJéle  à  sa  pa- 
role. T.  to  the  king,  fidèle  au  roi 

5.  exact,  précis;  juste,  correct,  régu- 
lier; 6.  conforme,  lidèle;  7.  droit,  di- 
rect :  sans  déviation.  A  t.  copy,  une  co- 
pie exacte,  une  copie  conforme.  A  t. 
Iiheness,  une  exacte  ressemblance.  A 
translation  t.  to  the  original,  une  tra- 
duction conforme  à  l'original.  A  t.  Une, 
une  ligne  droite.  Out  of  t.,  not  t.,  gau- 
chi. To  gel  out  of  t.,  se  gauchir. 

Trie,  en  compos.  :  T.-blue,  loyal, 
fidèle.  —  T.-born,  i.  légitime,  de  nais- 
sance légitime;  2.  vrai,  véritable.  —  T.- 
bred,  i.  de  bonne  race,  de  race,  pur 
sang;  2.  vrai,  véritable;  3.  accompli, 
achevé;  4.  (en  mauvaise  part)  vrai,  franc, 
lieflé.  —  T.-hearled,  au  cœur  sincère; 
lovai,  honnête.  —  T.-hearledness,  sincé- 
rité /,  loyauté  /.  —  T. -love,  l.  bien- 
aiiné  m;  2.  Bot.  parisctte  /à  quatre 
feuilles,  herbe  f  à  Paris,  raisin  m  de  re- 
nard ;  Paris  quadrifolia,  plante  de  la  fa- 
mille des  liliacées.  —  T.-love-knot,  T.- 
lover's-kiwt,  lacs  m  d'amour.  —  T. -penny , 
brave,  honnête  garçon  m. 

TRUEXESS   (trû'nés)  ».   I.  vérité  {  : 

a)  qualité  de  ce  qui  est  vrai  ;  autlienti- 
cité;  b)  sincérité,  tidelité,  exactitude;  2. 
fidélité  f,  constance  f;  3.  précision  f, 
exactitude  f. 

TRUFFLE  (troèrri)  s.  Bot.  truffe  f  : 
Tul'cr,  espèce  de  chamiiignon.  Co;«mo«  t., 
trulTe  noire.  T.-ground,  Iruflière  f.  To  sluff 
wtth  Iruffles,  tnilTer. 

TRUFFLED  (trœff'ld)  a(</.  truffé,  aux 
Iruiles  •  garni  de  iruifes. 

TRUG  (trcëg)  ».  oiseaa  m  :  ange  de 
maçon. 

TRUIS.M  (trû'izm)  ».  \.  a\tomcm,  vé- 
rité /  évidente;  2.  truisme  m,  vérité/ 
banale. 

TKULL  (troèl)  ».  fille  f.  cooreuse  /, 
prostituée  f. 

TitULY  (IrQ'li)  adr.  1.  vraiment  :  a) 
véritablement,    réellement,  effeouvemenl; 

b]  sincèrement,  fidèlement;  2.  en  vérité, 
certes,  assurément;  3.  à  la  vériié,  en  ef- 
fet; 4.  exactement,  avec  précision.  Da 
you  tpeak  t.?  parlez-vous  sincèrement? 
dites-vous  vrai?  >oiir»  t.,  votre  dévoué, 
tout  i  vous.  The  I.  learned,  les  vrais 
sivanls. 

TuiTMP  (troèmp)  ».  Mui.  trompette  f: 
lustrument  de  cuivre. 
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Trihp,  vn.  sonner  de  la  trompette. 

TRU.«i'(trœmp)  ».  |.  atout  «1  .-  carte 
de  la  couleur  de  celle  ijui  retourne;  2. 
triomphe  /  :  a}  atODt,  retourne  à  quelques 
jeux  ;  b)  ancien  jeu  de  cartes.  T  -cari, 
retourne  /;  atout  m.  To  play  litimps. 
jouer  atout,  jouer  de  l'atout.  To  put  10 
ou  upon  one's  Iruinps,  mettre  dans  l'em- 
barr.is,  réduire  aux  abois. 

TueMP,  l'a.  I.  couper  avec  l'atout, 
couper;  2.  tromper;  s-  imposer.  Ta  1. 
up,  inventer,  forger. 

Toi  MP,  vn.  jouer  atout. 

TRU.MI'ERV  (trœmp'œri)  ».  \. 
fraude  /,  tromperie/',  fausseté/;  2.  faux 
bri  lant  m,  oripeaux  mpi  ;  3.  vieilleries 
fpl,  choses  fpl  de  rehut;  4.  failaises  ////, 
niaiseries  fpl,  choses  fpt  insignitianles. 

TixeurcRV,  adj.  mauvais,  méchant,  sans 
valeur. 

TRUlwrET  (trœm'pét)  »  1.  trompette 
f:  instrument  de  cuivre  d'un  son  écla- 
tant; 2.  porte-voix  ra;  3.  cornetm  acous- 
tique; 4.  ililit.  trompette  m  ;  celui  qui 
sonne  de  la  trompette:  5.  Fig.  héraut  m, 
prûneur  m.  To  Sound  the  t.,  sonner  de 
la  trompette.  To  sound  one's  own  t..  Fij. 
faire  ilaqJcr  son  fouet.  Flonrish  of  truin- 
pets,  faniare  /.  Ear-t.,  hearing  t.,  cornet 
m  acoustique.  Speaking  t.,  porte-voix  m. 

TfiusiPET,  va.  i.  trompeter  :  a)  publier 
i  son  de  trompe;  b)  divulguer;  2-  pu- 
blier, proclamer. 

Trl'upet,  en  compos.  ;  T.-call,  coup  m 
de  trompette.  —  T.-fish,  Ichlà.  cenlri-que 
m  bécasse  de  mer  :  Cenlnscus  siolopaj, 
genre  de  poissons  acanliioptérygiens.  — 
T.-flou'cr.  Bot.  técome  m,  jasiniii  nt  trom- 
pette :  plante  de  la  raimlle  des  bigno- 
niacées.  —  T.-fly,  Entoni.  œstre  m.  — 
T.-honcysuckle ,  Bot.  chèvrefeuille  1»  ; 
Lonicera,  plante  de  la  famille  des  capri- 
foliacées.  —  T.-lily,  V.  T.-fliiweb.  — 
T.-shaped,  f.  en  trompette;  2.  Bot.  tu- 
biforme.  —  T.-sheti,  Conchyl.  trompette 
/,  buccin  tn  :  genre  de  mollusques  à  co- 
quille univalve.  —  T.-sunnd,  sonnerie  /• 
—  T.-longued,  à  langue  de  trompette.  — 
T -weed,  Bot.  eupatoire  m  pourpré  : 
plante  du  Canada.  —  T.-wood,  Bot.  cécro- 
pie  f  peltéc,  coulcquin  m,  bois-trompette 
m  :  plante  de  la  famille   des  artocarpées. 

TRUMPETEmtrœm'pCtœr)».  t. trom- 
pette m  :  celui  qui  sonne  de  la  trom- 
pette; 2-  trompette  /  ;  personne  bavarde 
et  indiscrète;  3.  Ornith  agami  m  trom- 
pette, oiseau-trompette  m  :  l'sophia  cré- 
pitons, oiseau  de  l'ordre   des  echassiers. 

TRU.NCATE  (iroÈiVkël)  ta.  tronquer,^ 
mutiler. 

Trixcate,  adj.  Bot.  tronqué  :  terminé 
brusquement  i  son  extrémité  et  comme 
coupé. 

TRUNCATED  (trcèiTkëléd)  aiij.  troD- 
qué  :  dont  on  a  retranché. 

TRUNCATION  (trieùkë'shœn)  ».  «. 
action  de  tronijucr;  mutilation  /;  2.  Crw- 
tall.  troncature  /;  remplacement  d'un 
angle  ou  d'une  arête  par  une  facette. 

TRU.\CHEO\  (trœn'shœn)  ».  t.  gros 
bâton  m.  gourdin  m,  rondin  m,  tricot  m; 
l'op.  trique  /;  2.  bâton  la  de  comman- 
dement. 

ÏRiNCiiEON,  i>a.  bâtonner,  donner  des 
coujis  de  bâton  i;  Pop.  donner  des  coups 
de  trique  i. 

TRUNOLE  (trœo'd'l)  ».  I.  roulette 
/;  petite  roue;  2.  camion  m  :  charrette 
basse;  3.  barre  /  de  lanterne.  T.-bed, 
lit  wi  â  roulettes.  T.-ltead,  lanternr  /;  roue 
d'engrenage  d'un  moulin.  T. -tait,  queue 
f  ronde. 

Tri  MOLE,  vn.  i.  rouler  :  aller  fi:  dei 
roues;  2-  se  précipiter. 

Tni'NDLE.  l'a.  rouler,  faire  roul'r. 

TRl'NK  (trœnk)  ».  I.  tronc  m  ;  ail» 
corps  d'un  arbre  sans  les  branches  rt 
sans  les  racines;  tige  /;  *)  buste  du  cori.s 
humain  dont  on  a  séparé  la  tête,  les  bras 
et  les  jambes;  Peint,  et  Stulpt.  torse  m; 
e}  Zi'oi.  partie  principale  du  corps  de 
l'animal;  d)  Anal,  la  partie  la  plus  con- 
sidérable d'une  artère,  d'une  veine,  etc.; 
t)  Entom.  thorax  m  ;  partie  du  corps  diS 
insectes  comprise  entre  la  tète  et  I  abdo- 
men; I)  Arch.  parue  inférieure  du  fdl 
d'UQc  colonne:  a.  trempe  /  :  a)  net  pro- 
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longé  de  l'éléphant;  b)  suçoir  de  certains 
Insectes;  3.  sarbacjiie  (:  long  tube  qui 
•en  à  lancer  des  projeciile-i  en  souillant; 
4.  buse  /  ;  coifre  qui  conduit  l'eau  sur 
la  roue  d'un  moulin;  s.  coiriî  m  ;  caisse 
pour  renfermer  divers  objets;  6.  malle/": 
coifie,  gonéralemcnt  recouvert  de  cuir  ou 
de  peau  non  préparée,  pour  serrer  des 
effets.  T.-lireecAes,  /.-Aoi«,rhausses  fpl, 
iaut-de-cliausscs  m.  T.-tiite,  ligne  f 
principale  (de  chemin  de  fer).  Sitooling 
}.,  s.irbacane  f.  Iron  /.,  coTre  m  de  fer, 
•colTre-rnrl  m.  Leallier  (.,  malle  A  eu  cuir. 
Hair  I.,  malle  recouverle  d'une  peau 
avec  son  poil.  To  pack  one's  t.,  faire  sa 
inalle.  T.-maker,  layelier  m,  coiïrelier  m. 

TRUi\Mo.\  (trœn'yœn)  s.  Arlill.ioa- 
fillon  .VI  ;  l'un  des  petits  cylindres  qui 
servent  de  pivots  i  un  canon.  T.-cleat, 
renfort  ni  de  tourillon.  T.-kole,  encaslre- 
menl  m.  T.-plale,  sous-bande  /d'affat. 
T.-shoulder,  euibase  f. 

TRUSS  (iroBs)  «.  j.  trousse  f  :  fais- 
eeau  de  chos.;s  liées  ensemble;  paquet 
0»;  2.  bolie  f  ;de  foin,  de  pa.lle);  3. 
fcalle  /'(de  marchandises;;  4.  Bol.  loulTe 
/;  asscmblase  de  Heurs  sur  la  lige.  A 
t.  of  hwj  is  00  pouuUs,  une  botte  d^.'  foin 
pèse  27  tilog.  215.  A  l.  of  slraw  is 
35  poundu,  une  boUe  de  paille  pèse  l(i  ki- 
lûg.  3-i'J. 

3.  CMr.  brayer  m  :  bandage  berniaire. 
T.-maker,  bandagisie  m. 

6.  ilar.  drosse  /  de  racage  :  cordage 
servant  à  hisser  les  basses  vergues. 
T.-tackle,  palan  m  de  drosse. 

7.  C/iarp.  ferme  f  :  parlie  d'un  combN; 
arjiatare  /.  Kiug-post  t.,  armature  à  un 
seul  poinçon.  T.-wedge,  nioise  f. 

Truss,  va.  i,  serrer,  empaqueter; 
trousser;  2.  her,  atiachcr;  3.  Cliarp. 
moiser;  4.  Culîn.  trousser  :  préparer  une 
volaille  pour  la  faire  cuire.  To  t.  up,  lier, 
serrer,  resserrer;  ilar.  hisser. 

TRUSSED  (irœst)  ppa.  ou  adj.  lié, 
attaché.  T.  tieain,  Charp.  poutre  /  armée. 

TRUST  (irœstj  s.  I.  conûaiice  f:  a) 
qualité  d'une  personne  couhante;  i)  ferme 
espérance;  c)  assurance  que  l'on  a  île  la 
probité,  de  la  discrétion,  de  l'arailié,  etc., 
de  quelqu'un;  3^  espérance  /;  alterne  f. 
To  put  one's  l.  /n,  mettre  sa  conlianie  en, 
se  conûer  à.  Oh,  upon  t.,  de  conliance, 
sur  parole.  Breach  of  I.,  abus  «1  de  coa- 
lance. 

3-  perionne  /  de  conliance  :  personne 
eu  qui  l'on  a  conliance;  4.  place  f, 
poste  m  de  conliance;  5.  devoir  m,  charge 
/;  tâche  f,  lie  true  lo  yoar  t.,  ;oj,  z 
ddi'ie  a  vos  devoirs.  To  désert  one's  t., 
faillir  à  son  devoir. 

6.  contidence  /  ;  communication  d'un 
secret;  secret  m;  7.  dépiji  m  :  chose 
conliée,  que  l'on  doit  rendre  intacte  ou 
employer  d'une  certaine  manière;  o.  Dr. 
Sdéirominis  m.  To  tiold  in  t.,  tenir,  garder 
en  dépôt,  tenir  par  lldticoramis. 

9.  garde  /  :  action  de  garder,  de  con- 
server; de  soigner;  s  un  m.  To  comiiut 
to  apersoii's  t.,  conlier  à  la  garde  de  quel- 
qu'un. To  hare  in  /.,  avoir  sous  sa  garde. 

10.  crédit  m  :  a)  conliance  dans  la 
solvabilité  de  l'acheleur;  b)  action  de  li- 
?rer  des  marcliandi-es  sur  l'espoir  d'un 
pavement  futur.  To  seit  on  t.,  vendre  a 
crédit.  To  take  on  /.,  to  go  upon  ^,  prendre 
1  crédit. 

fRDST,  ca.  i.  se  Oer  à.  se  conlier  à, 
avoir  conliance,  meure  sa  conliance  on; 
2.  croire  i,  ajouier  foi  à.  Ile  is  nul  lo 
lie  Irusted,  on  ne  peut  se  lier  a  lui.  \Ve 
cannât  t.  Ifiose  wfio  hâve  deceived  us, 
nous  ne  pouvons  avoir  conliance  dans 
ceux  qui  nous  ont  trompes.  /'.  me,  you 
took  uielt,  croyez-moi,  vous  avez  bonne 
mine. 

3.  conlier  :  a)  commettre  à  la  fldelité, 
aux  soins  de  quelqu'un  ;  b)  dire  en  con- 
fidence. iVo  mansjife  was  to  be  trusled 
with  thein,  on  ne  pouvait  leur  conlier 
la  vie  de  personne.  To  t.  oneself  to,  se 
conlier  à.  /  ;.  you  wilh  my  cliitdrea,  je 
ïons  conlie  mes  enfants. 

4.  hasarder,  risquer;  conlier;  s.  lais- 
ser aller.  To  l.  aitesetf  to,  se  hasarder  à. 
r«  /.  oueself  in,  se  risquer   dans.  To  t. 
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ont  ol  one's  sigkl,  perdre  de  vue,  laisser 
s'éloigner. 

6.  Cumm.  faire  crédit  à;  vendre  i 
crédit  à.  To  l.  no  farlher  làan  one  can 
see,  faire  crédit  de  la  main  à  la  bourse. 

TRLsr,  vn.  1.  avoir  conliance;  2.  es- 
pérer, compter.  /  /.  lo  see  you  in  my 
journey,  j'espère  vous  voir  dans  mon 
voyage.  Ta  t.  in,  on,  to,  \.  se  lier  à,  se 
conlier  5,  avoir  conliance  en;  2.  croire 
à.  avoir  foi  en,-  3.  compter,  se  reposer 
sur. 

TRUSTEE  (trœstn  s.  I.  gardien  m, 
déposilairc  m  :  celui  à  qui  l'on  conlie  la 
garde  de  quelque  chose;  2.  Dr.  lidéi- 
coinraissaire  m;  3.  commissaire  m;  4. 
administrateur  m,  directeur  m  (d'un  éla- 
blisscmenl). 

TRUSTEESHIP  (trœslî'ship)  s.  1. 
qualité /■  de  gardien,  de  dépositaire;  2. 
commissariat  m;  3.  fonctions  fpl  d'admi- 
nistrateur, de  directeur;  administration  f, 
direction  /". 

TRUSTER  (troést'œr)  s.  t.  celui  qui 
conlie  ;  2.  Comm.  celui  qui  fait  crédit. 

TRUSTFUL  (triesiTuI)  adj.  t.  con- 
fianl,  plein  de  conliance;  2.  fidèle;  3. 
lovai,  honnête. 

TRUSTiLY  (trcèst'ili)  adv.  t.  Qdèle- 
menl.  avec  fidélité;  2.  loyalement,  hon- 
nêtement. 

TRUSTINESS  (triÉsl'inés)  s.  1.  pro- 
bité f,  lionnêteié  f,  imé^riié/',  loyauté  f: 
qualité  par  laquelle  une  personne  mérite 
la  conliance  des  autre-;  2    lidélite  f. 

TRUSTINGLY  (trœsl'iflli)  adv.  avec 
conhance. 

TRUSTLESS  (trœst'lêi)  ailj.  inlldèle, 
inconstant. 

TRUSTY  (trœst'i)  adj.  t.  fldéle,  loyal, 
sûr;  2-  honnête,  sincère,  digne  de  con- 
fiance. Your  t.  servant,  voire  lidèle  ser- 
viteur. Ilis  t.  sword,  sa  Qdele  épée. 

TRUTU  (IrQM)  s.  i.  vérité  /  .■  a) 
qualité  de  ce  qui  est  vrai  ;  b)  chose  vraie; 
c)  axiome,  prin.-ipe  certain;  d)  sincérité, 
bonne  foi;  e)  dans  les  beaux-arts,  ex- 
pression fidèle  de  la  nature;  2-  véracité 
/  ;  a)  atta.hement  constant  à  la  vérité; 
*)  qn.ilité  d'être  conforme  à  la  vérité;  3. 
loyauté  /,  probité  /,  honnêteté  /;  4.  fidé- 
lité /  :  a)  constance;  *)  exactitude.  Tke 
t.,  tke  whole  t  ,  and  nollUng  but  tlie  t., 
la  vérité,  toute  la  vérité,  rien  que  la  vé- 
rilé.  The  naked  t.,  la  vérité  toute  nue,  la 
pure  vérité.  Alt  trulhs  are  not  to  be 
spciken  at  ail  time\;  toutes  vérités  ne 
sont  pas  bonnes  à  dire.  To  speak  the  t., 
dire  la  vérité.  To  say  tke  t.,  to  tell  the  t., 
à  dire  vrai.  In  L,  of  a  t.,  en  vérité,  vrai- 
ment. T.-speaking,  véridique. 

TRUTRFUL  (Iru/Aiùl)  aij.  véridique, 
Trai;  plein  de  vérité. 

TllUTHLESS  (trû(A'lé3)  ai//.  1.  faux, 
mensonger  :  contraire  à  la  vérité;  2. 
sans  foi,  déloyal. 

TRUTTACEOUS  (iroetê'shœs)  adj. 
khth.  des  truites. 

TRI'  (tri)  101.  1.  essayer,  tJcher,  ten- 
t' r;  s'efforcer;  chercher,  vouloir;  2.  êlrc 
en  jugement.  /  ca«  /.,  je  puis  essayer.// 
is  but  Irying,  il  ne  s'agit  que  d'essayer. 

Tnv,  va.  i .  essayer  :  a)  faire  l'essai  de, 
faire  l'épreuve  de;  expérimenter;  S)  ten- 
ter, entreprendre;  2.  éprouver,  mettre  à 
l'épreuve.  To  t.  on,  essayer  (un  vête- 
meol).  To  t.  remédies,  essayer  des  re- 
nièdes.  tel.  us  t.  advenlurous  work,  ten- 
tons l'aventure.  To  t.  a  friend,  éprouver 
un  ami. 

3.  examiner;  4.  tàter,  sonder;  5.  vé- 
rifier, contrôler  (des  poids,  des  mesures); 
6.  montrer,  faire  voir,  donner  des  preuves 
de;  7.  afiincr.  purifier  (des  métaux);  8. 
fatiguer  (la  vue,  les  yeux);  9.  Dr.  mettre 
en  jugement;  traduire  en  justice;  to.Dr. 
juger,  faire  juger.  To  t.  oui,  poursuivre 
jusqu'au  bout. 

11.  terminer,  vider,  décider.  To  t.  a 
maller  by  the  sword,  terminer  un  diffé- 
rend a  la  pointe  de  l'épee. 

Trï,  s.  épreuve  /;  essai  m,  expérience  f. 

TRVl.VG  (Iri'in)  ni/>.  1 .  d'épreuve;  2. 
pénible,  critique,  diflicile;  3.  fatigant;  4. 
conlraiiani,  tourmentant.  T.  to  tne  eyes, 
fatigant  pour  la  vue. 

TRVST  (trist)  s.   rendez-vous  m.  To 
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break  t ,  manquer  J  on  rendez-vous.  Tt 
bide  t..  venir  h  un  rendez-vous,  être  exact 
au  rendez-vous. 

TUB  (tcéb)  s.  i.  baqnet  m,  cave  f  : 
vaisseau  de  bois  à  un  seul  fond,  fait  avec 
des  douves  pour  différents  usages  domes- 
tiques; 2.  tonneau  m,  baril  m;  s.  caisse/ 
(pou-  les  fleurs,  pour  les  plantes);  4.  + 
etuve  /.  Washing  t.,  cuve  /  à  lessiva, 
cuvier  m.  Ilalf  t.,  match-t.,  blar.  baille  f. 
Mash-t..  brassin  m  :  cuve  de  brassear. 
Carp.-t.,  caqueté  A.'  baquet  pour  mettre 
des  carnes.  T.-full,  cuvée  f:  plein  un  ba- 
qUi-t;  plein  un  tonneau.  Dinyenes'  t.,  le 
tonneau  de  Diogène.  A  t.  oftéa.  une  caisse 
de  thé.  T.-fish,  Ichlh.  perlon  n.  galline  /. 
hirondelle  f  de  mer  ;  Trigla  hirund-i. 
poisson  de  la  famille  des  joues  cuiras- 
sées. 

TfB,  va.  ppr.  Ti'BBiNG,  prêt,  et  ppa. 
Tcr.BF.o,  f.  cncuver  :  meltre  dans  la 
cuve;  2.  encaisser,  mettre  en  caisse  (une 
plante). 

TUBE  (tyûb)  s.  i .  tnyau  m  :  cylindre 
creux;  2.  tube  m  :  a)  tuyau  par  oii  l'air, 
les  fiuides  et  les  liquides  reuvenl  avoir 
uni'  issue;  b)  le  corps  d'une  lunette, 
d'un  télescope;  c)  Bol.  la  parue  soudée 
d'une  corolle  monopéiale  ou  d'un  calice 
monophylle;  2-  Anal,  conduit  m.  canal  m, 
vaisseau  m.  Capillanj  t.,  tube  capillaire. 
Safelyt-,  tube  de  sil'relé.  TorricetUan  I., 
tube  de  Torricelli,  baromèire  m.  Fallo- 
pian  lubes.  Anal,  trompes  fpl  de  Fallope. 

TcBE,  va.  luber  :  garnir  de  tubes. 

TUBER  (lyû'bœrj  s.  1.  But.  tuber- 
cule m  :  masse  pleine  de  fécule  à  l'extré- 
mité de  la  lige  souterraine  de  certaines 
plantes;  2.  .Anal,  tubéfosilé  f  :  éminence 
sur  un  os. 

TUBERCLE  (tyû'bœrk'l)  s.  tubercule 
m  :  a)  Bol.  excroissance  en  forme  de 
bosse  qui  survient  3  une  plante,  à  une 
racine  ;  *)  apotliécie  des  lichens  ;  c)  Ana' 
éminence  naturelle,  peu  considérable  ;  a, 
Med.  élevure  à  la  peau  ;  production  d'un 
blanc  jiuo3|rc  qui  a  une  consistance 
analogue  à  celle  de  l'albumine   conrréle. 

TUBERCLED  (lyQ'bœrk'ld)  aij.  «. 
tubercule  :  garni  de  tubercules;  2.  Bot. 
tuberculeux. 

TUBERCULAR  (tyobœr'kïûlar),  TU- 
BERCULATE  (lyubœr'kyulëi  adj.  to- 
bcrcnleux  :  a)  ilèd.  de  la  nature  du  tu- 
bercule; où  il  y  a  des  tubercules;  b)  But. 
qui    porle    des  tubercules  ;  tuberculifère. 

TUBERCULE  (tyû'bœrkyûl)  s.  Bol. 
tuberriilc  m. 

TUBERCULOSE  (  tyûbœrlvulds  ), 
TUBERCULOUS  Ityilbœr'kvulcés)  adj. 
tuberculeux  ;  qui  a  des   tubercules. 

TUBERiFEitous  (  tyObœril'œrœs  ) 
adj.  Bot.  tuberculifère  :  qui  porte  des 
tubercules. 

TUBEROSE  (tyû'bœriîs)  s.  Bot.  tu- 
béreuse /  ;  l'olinnthes  luberosa,  plant» 
de  la  famille  des  liliacées. 

TUBEROSITV  ^tyûbœrds'ili)  ».  Anal. 
tuliéin.ilé  /  ;  éminence  sur  un  os. 

TUBEROUS  (lyQ'bœrœs)  adj.  i.  tu- 
béreux  :  qui  offre  des  lubérosites;  2. 
tuberruliforme  :  qui  a  la  forme  d'un  lu- 
beiculc. 

TUBULAR  (tyQ'bjilIar)  ai//,  lubuljire  : 
qui  a  la  forme  d'un  tube;  en  tube.  T. 
bridge,  pont  tulmlaire. 

TUBULATED  (tyû'bvfilëted)  adj.  ta- 
bulé :  a)  qui  a  une  ou  plusieurs  tubulu- 
res; b)  lubulaire,  en  forme  de  lube. 

TUBULE  (tyu'bjQljs.  lubule  «1  ;  lub 
d'un  petit  diamètre. 

TUBULIFOR.M  (tvûliyQ'lirorm)  adj 
tuhulifoime  :  qui  a  la  fornie  d'un  lubule. 

TUBULOSE  (tyû,byulôs'),  TUBU- 
LOUS  (tyû'byulœs)  ai//.  (.  lUsl.  nal. 
tubuleux  :  a)  long  et  creux;  U)  qui  est 
formé  de  tubes;  2  lubulaire  :  en  forme 
de  tube,  a.  Bol.  lubule. 

TUCK  (toék)  s.  \.  estoc  m  :  épé» 
longue  et  mince;  rapière  /;  2.  Illet  m, 
3.  pli  m,  rempli  m  (de  vêtement);  4. 
ilar.  fesse  /  (de  navire).  Square  t.,  poupe 
carrée. 

Ti;cK,  va.  t .  relever,  retrousser,  trous- 
ser; 2.  rentrer,  border.  To  t.  duwn,  ava- 
ler, gober.  Toi.  m,  renirer,  border;  en- 
velopper de  couvertures,  couvrir;  avaler 
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To  /.  up,  relever,  retrousser,  Irous^er; 
border;  remplir;  faire  rentrer.  Ta  t.  up 
a  garmt'iil,  relever  un  vêlement.  To  t.  up 
a  lied,  border  un  lit. 

TUCKEll  (toék'œr)  ».  cheriii»-'(e  /, 
tour  m  de  gorge,  guimpe  l. 

TUCKET  (ta'k'ël)  s.  i.  fanlire  (  (de 
trnrapcttes);  2.  tranche  [  {de  viande); 
morceau  m. 

TUESDAY  (tyû/'dë)  s.  mardi  m  ; 
troisième  jour  de  la  semaine. 

TUFA  (tyûTa),  TUFF  (tœf)  s.  tuf 
m  :  a)  pierre  poreuse  formée  par  voie 
de  sédiraeni;  li)  pierre  blanche  et  tendre 
employée  d-ins  la  coiistruclinn;  tulîeau  m. 

TUFACEOUS  (tyulG'shœs)  adj.  tu- 
tacé  :  qui  a  rapport  au  tuf. 

TUFT  (tœft;  ,?.  I.  touffe  f  :  assem- 
blage de  certaines  choses  Irts-rappro- 
cliéls,  tclh  s  que  fleurs,  arbres,  cheviiix, 
plunies,  rubans,  etc.;  2.  tiouppc  f:  bou- 
.qiiet  de  llls;  3.  toupet  m  :  a)  touffe  de 
olieveux  au  haut  du  front;  l))  toulTe  de 
crins,  de  laine;  4.  bouquet /«  (de  (leurs, 
d'arbres);  s.  huppe  /' ;  louiVe  de  plumes; 
aigrette  /"  (d'oiseau);  g.  But,  corymhe 
ni  :  assemblage  de  (leurs  de  la  uiOme 
hauteur;  7.  SlîUt.  pompon  m  :  houppe 
de  laine  J  lacoiTure  du  soldat. 

Tlft,  la.  i .  mettre,  partager  en  touTcs, 
r'n  bou'iucts,  en  houppes;  2.  orner,  gar- 
nir de  loudes,  de  bouquets,  de  houppes. 

TUFTV  (IcéfCi)  aUj.  l.  Inutîii  :  qui 
est  en  louées;  épais^  bien  garni;  2-  en 
bouqui't;  3-  semt  de  Douquels,  de  toulTes. 

TUG  (tri-'s)  "".  ppr.  TuG  ;i.\G,  prél.  et 
ppru  iLcr.F.D,  i.  tirer  avec  effort;  2. 
tirailler  :  tirer  J  diverses  reprises;  3. 
arracher.  Tugged  witU  fortune,  \'w^\\\t^^x 
la  fortune. 

Tco,  m.  |.  tirer  avec  elfort;  2.  tirail- 
ler; 3.  s'Évertuer,  s'elfoner,  lutter,  se 
donner  du  mal.  To  t.  for  hfe,  lutter  pour 
la  vie,  défendre  sa  vie. 

Ti!C,  ,«.  t.  action  /'de  tirer;  elTort  m  en 
tirant;  2.  remorqueur  m,  bateau  m  re- 
morqueur; 3.  courroie /',  corde /' (servant 
de  traits  pour  des  chevaux).  To  gwe  a  l., 
tirer  fort.  To  be  al  t.,  Ctre  aux  prises. 

TtiGGEn  (toég'œr)  s.  personne  f  qui 
tire  avec  torce. 

TUiTloN  (tyiiîsh'œn)  *.  i.  f  tutelle 
f.  garde/';  2.  instruction/,  enseignement 
l'i  :  action  ou  occupation  de  celui  qui  en- 
seigne; 3.  prix  m  de  l'enseignement; 
pension  /:  prix  de  la  pension. 

TULli*  (lyû'iip)  .s.  Bot.  tulipe  f  :  a] 
genre  de  planti's  nulbeu-ies  de  la  famille 
Iles  liliacées;  k)  la  (leur  de  ces  piaules. 
l'.-madiie.is,  tulipomanie  /.  T.-trec,  tuli- 
pier m  :  Lrrioilt'mtrou  tutipifera,  arbre 
de  la  famille  des  magnoliacées,  dont  la 
lleur  ressemble  fi  relié  de  la  tulipe. 

TUHIMST  (tyû'lipist)  s.  tulipier  m  ; 
cultivateur  et  aunileiir  de  tulipes. 

TUJIBLE  (tiBm'b'l)  vn.  t.  rouler,  se 
rouler  ;  2.  se  tourner,  se  démener,  s'agi- 
ter; 3.  rouler,  retomber,  descendre  en 
roulant;  4  tomber,  choir  ;  5.  s'écrouler, 
s'ébouler;  6.  culbuter,  faire  la  culLiute; 
7.  sauter  ;  faire  des  tours  de  saltmibaii- 
<|ue,  de  bateleur.  To  t.  doini,  tomber  ; 
dégringoler,  s'écrouler.  Toi.  fnim,  lomber 
du  haut  de.  To  t.  in,  entrer.  To  t.  iiito 
lied,  se  jeter  dans  son  lit,  se  mettre  au 
lit.  Toi.  oui,  sortir.  To  t.  oui  ofbed,  sau- 
ter à  bas  du  lit.  To  I.  over,  tomber  sur; 
retomber  sur;  sauter  par-dessus.  Tot.up, 
mouler  lestement;  monter  en  trébuchant. 
To  I.  upon,  tomber  sur  ;  rencontrer  par 
hasard. 

TiMiirE,  va.  I.  jeter  (violenimeut),  faire 
tomber;  2.  précipiter;  3-  tourner,  re- 
tourner; remuer,  fouiller;  feuilleter  (un 
livre);  i.  déranger,  mettre  en  désordre, 
bouleverser;  bousculer;  s.  chiifouner (du 
linge).  To  t.  a  lied,  déranger,  défaire  un 
lit.  Toi.  dow/i,  jeter,  faire  louiher,  ren- 
voi scr;  faire  faire  une  culbute  à;  faire 
dégringoler,  jeter  à  bas.  To  t.  in,  into, 
jeter  dedan»,  faire  tomber  dans.  Ta  I. 
eut,  jeter  dehors,  pousser  dehors;  rouler 
dehors;  faire  sortir;  chasser,  expulser. 
î></.  oeer,  faire  louiber;  bousculer,  boule- 
verser; parcourir,  feuilleter  (un  livre). 

Timni.E,  ■<.  chute  /  :  action  de  tomber, 
4e  rouler;   dégringolade  /,  culbute  /.  To 
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gel,  to  hâve  a  I.,  faire  une  chute,  lomber. 
T.-dimn,  délabré,  en  ruine,  qui  menace 
de  loiiilier. 

TIIMBLER  (tœm'blœr)  s.  i.  saltim- 
banque m,  bateleur  m;  sauteur  m,  dan- 
seur m;  2-  grand  verre  m  à  boire;  3. 
Urtiilti-  pigeon  m  culbutant,  tuuibler  »i  : 
espèce  de  pigeon;  i.  tumblcr  m,  basset 
m,  chien  m  basset  ;  5.  noix  /  (de  fusil); 
6.  Serrur.  arrêt  m  (de  péiie  . 

TU.MBLING  (lœm'blii'i)  s.  chute  f: 
action  de  tomber.  T.  alioul,  agiiation  f. 
T.-liaij,  déversoir  m  (de  canal). 

TCMiiKEL  (tœm'brel)  s.  t.  sellette  f 
à  plongeon,  chaise  fi  plonger  :  ancien 
instrument  de  punilion  pour  les  femmes 
querelleuses;  2.  tombereau  m  :  espèce 
de  clrirretle;  3.  Arlilt.  fourgon  m. 

TU.MEFACTIOiV  (tyiilnilak'sliœn)  s. 
Méd.  tuméfaction  /  ;  augmentation  de 
volume  dune  partie ;_ endure  /. 

Tt'MKFY  (t)û'mili)  va.  iled.  tuméfier: 
enlier,  (aire  ender. 

TiMEFï,  101.  se  lumélier  :  devenir  tu- 
rnédé  ;  s'ender. 

TiiMl»  (tyu'mid)  ai//,  i.  enllé,  gonllé; 
tumescent;  tiirside;  2.  saillant,  en  sail- 
lie, élevé,  rende;  3.  (en  parlant  du  siyie) 
boursoulle.  ampoulé.  The  t.  hills,  les  col- 
lines élevées. 

TUMIDITV  (tyûmïd'iii  ),  TUMID- 
KESS  (lyQ'midnés)  s.  t.  enflure  /,  gon- 
flement m  ;  2.  Méd.  turgescence/';  3. 
boursouflure  /  idu  styl.-). 

TU.MOUR  (tyû'mœr)  s.  Méd.  tumeur 
f  :  grosseur  qui  se  développe  sur  une 
partie  du  corps. 

TU.MI'  (tœmp)  s.  i.  butte /,  monticule 
m  .•  émiueuce  du  sol;    2.    Ilorl.  motte  /. 
TuMP,    va.  Ilorl.    chausser  :  relever  la 
terre  au  pied  d'une  plante. 

TUMULAH  (tyû'myuiar)  adj.  en  mon- 
ticule. 

TUMULOSE  (tyûmviilds'),  TUMU- 
Lous  (tyn'myulœs)  adj.  montueux  :  plein 
do  monticules,  de  collines. 

TU.\1ULT  (tyu'mœlt)  s.  tumulte  m  :  a) 
grand  mouvement  avec  bruit  et  désordre; 
i)  agitation;  c)  trouble.  In  a  t.,  en  tu- 
multe, tumultueusement. 

Tli.\iult,  vn.  s'agiter,  être  dans  une 
grande  agitation. 

TU.MULTUAlllLY  (  tyùmœl'tviiarili) 
adv.  tumuliueusemenl  :  en  tumulte  ;  tu- 
miiltiKiirement. 

TUMULTUAIIY  (tydmœl'tyUan)  adj. 
tumultueux  :  a)  tumu([uairi',  "  fait  avec 
lumiille  ;  qui  a  le  caractère  du  tuinude; 
i)  agité,  désordonné;  plein  de  trouble. 
A  l.  meeting,  une  réunion  tninuKuaire. 
This  l.  life,  cette  vie  tumultueuse. 

TUMULTUOUS  (tyûmiil'tyûops)  adj. 
i.  tumultueux  :  a)  fait  avec  tumulte  :  tu- 
niultuaire  ;  b)  plein  de  tuinude  et  de  dé- 
sordre ;  c)  plein  de  trouble;  agité,  trou- 
blé, tourmente;  sans  repos;  2.  turbu- 
lent ;  violent,  emporte.  A  t.  mob,  une  foule 
tumultueuse.  In  his  t.  breasl,  dans  son 
sein  agile.  T.  ctamours,  des  cris  tumul- 
tneux.  .1  /.  speech,  un  discours  vinlcnl. 
TU.viULTUOL'SLY  (  tyumœl'iyuœsli  ) 
adv.  tumultueusement,  en  tumulte. 

TUMULTUOUSi\ESS(tyumœl'lytiœs- 
nôs)  s.  trouble  m,  confusion  f,  désordre 
m,  état  m  tuinuldieux. 

TU.MULirs  ityu'inyùlœs)  s.  au  pl.  Tu- 
MULi,  ;ln/;i/.  tumulus  m  .■  amas  de  terre 
recouvrant  une  sépulture. 

TUX  (tœn)  s  I  tonne  /  ;  grand  vais- 
seau de  bois  a  deux  fonds  et  un  peu 
renflé  au  milieu;  2.  tonneau  lU  :  a)  petite 
tonne;  b)  quantité  imléterniinee  et  assez 
grauile;  c)  IHais.  ivrogne;  trou  m;  d) 
ancienne  mesure  pour  le  vin  égale  à  25"2 
anciens  gallons  de  vin  (V.  Gallus)  = 
9  hectni.  fi3î^2();  c)  ancienne  mesure  pour 
la  bière  égale  à  '2l(j  anciens  gallons  d'ale 
=  9  hectol.  9813U;  3.  tonne  /.-  poids 
égal  h  lOlG  kilog.  (ilS;  4.  lun  m  :  a) 
mesure  de  solidité  pour  les  bois  bruis 
=  mètre  cube  MS'irai);  b)  pour  les  bois 
équarris  =  mètre  cube  l,;i'290U8.  T.-bel- 
tii'd,  i-Tns  routine  un  tonneau  ventru, 
pansu.  T.  dish,  entonnoir  m. 

TltiXABLE  (tyûn'ab'l)  adj.  i.  barmo-  | 
nieux,  mélodieux  ;   musical  ;  a.   lyrique, 
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ehaitanl;    s.    Uus.   accordable    :    fo'ot 
peut   accorder. 

TL'NABLY  (tvfln'abli)  ttdt.  t.  barmri- 
nieusement,  mélodieusement  ;  2.  tlu,t. 
d'accord. 

TU.VE  (lyûn)  s.  1.  air  m  :  suite  de 
notes  qui  composent  ua  chant.  She  ckan- 
ted  malchet  of  old  lunes,  elle  cbantiil 
des  fragments  de  vieux  airs,  ilerry  lune', 
des  airs  joyeux.  Warlike  lunes,  des  airs 
guerriers. 

2.  note  /,  son  m;  s.  ton  m,  accord 
m  :  ét.il  de  la  voix  ou  d'an  instrument  qui 
n'est  ni  au-dessus  ni  au-dessoiH  du  degré 
d'élévalion  voulu;  4.  Fig.  harmonie  /. 
concorde  /.  To  be  in  t.,  être  d'accord. 
Tobe  oui  of  !..  être  faux,  être  discordant, 
détonner.  To  sing  m  t.,  cliaiiler  juste. 
Ta  Hiug  ta  anather  t.,  changer  de  ton.  To 
sing  to  the  saine  t.,   êtr.-  d'accord. 

5.  humeur/,  disposition  /.  situation  / 
d'esprit;  6.  train  m,  verve  /,  veine  /.  To 
be  oui  of  t.,  être  de  mauvaise  liomeur, 
être  mal  disposé;  n'être  pas  dans  son 
assiette;  n'être  pas  en  irain,  en  verve. 

7.  somme  /,  montant  m.  Te  the  t.  ol 
Iwo  hundred  paund-i.  [mur  la  somme  de 
deux  cents  livres  sterling. 

TeNE,  va.  i .  accorder,  mettre  d'accord 
(des  insiruinenls);  2.  chanter;  3.  prépa- 
rer, disposer. 

TifiE,  ra.  1.  former  des  accords;  9. 
fredonner,  chantonner  ;  chanter  à  demi- 
voix 

TUNEFITL  (tyûn'ful)  adj.  i.  harmo- 
nieux, mélodieux  :  plein  d'Itarmonîe  ;  S 
à  la  voix  mélodieuse;  aux  accents  iiar 
monieux. 

TUXELESS  (tyûn'ISs)  adv.  i.  sans 
barmrinie,  discordant;  2.  rouet,  san& 
voix,  sans  accords  :  qui  ne  se  fait  pas 
entendre. 

TUXEU  (tyiïn'œr)  «.  accordeur  m  : 
celui  qui  accorde  des  iistrumcols  de  mu 
sique. 

TUiVGSTATE(tCÉB'stêt).s.  C4i«.tung- 
slaie  m  :  sel  formé  de  l'acide  lungstique- 
et  d'une  base. 

TU,\GSTEN  (toÈn'stén)s  Chim.  Inng 
slène  m:  iiieial  d'un  gris  noir  et  trè.s-dur 

TUXGSTIC  (tinVslik)  ndj .  Chim 
tuuiTStique  :  désigne  un  acltîe  formé  d 
tuiK'Stene  et  dox>gène. 

TU.MC  (tyû'nik  .«.  tunique  f  :  a)  vête 
ment  de  dessous  des  anciens,  porté  par 
les  deux  sexes;  b)  Egt.  cath.  vèlemeol 
sous  la  chasuble;  c)  Bot.  enveloppe  de 
certaines  parties  des  plantes;  d)  Anal. 
membrane  qui  forme  les  par  Js  d'un 
organe.  The  lunics  of  the  eye,  les  tuniques 
de  l'œil. 

TUMCATED  (tyû'nikctfd)  adj.  Bol. 
tuniiiiié  :  muni  d'une  tunique. 

TUMCLE  (tyù'uik'l)  s.  tunique  f,  en- 
veloiqie  /. 

Tli.M.XG  (tyûn'iii)  ».  i.  aclinn  d'ac- 
corder (des  iiistruiienls) ;  a.  chant  m  ; 
action  de  chanter  ."i  l'unisson.  T.-fork, 
diapason  m.  T  -haminer,  accordoir  m.  T.- 
kerj.  clet  /  d'accordeur. 

TIJXNAGE    (lœn'edj)  s.  V.    Tonsage. 

TU.WEL  (tœn'el)  s.  i.  entonnoir  w.- 
espèce  de  tuyau  évasé  pour  transvaser 
des  liquides  ;"  2.  tuyau  m  de  cheminée; 
3.  tonnelle  /  :  espèce  de  lilet;  4.  tunnel 
m  :  passage  pratiqué  à  travers  des  mon- 
tagnes, sous  un  chemin,  sous  une  ri- 
vière, etc.  T.-ktln,  four  m  à  chaux  où 
l'on  brûle  du  charbon.  T. -net,  t.iiinellc /. 
T.-fitl,  T.-shafl,  puil^  m  de  tunnel 

"Tl-nnel,  va.  ppr.  iLjiNELi.i.M:.  prél.  el 
ppa.  TisMELLEo.  i.  fiiraei  en  enliinnoir, 
2.  lonneler  :  prendre  des  perdrix  à  la  lon- 
nelle  ;  3.  former  en  réseau;  4.  percer; 
faire,  construire  un  tunnel  dans,  i  travers 
(une  montagne),  sous  (une  rivière) 

TU.\NEi.LI.\G  (tflpn'Mifi)  ,t.  perce- 
ment m,  cmsirui-Lion  /  de  tunnels. 

TUi\i\Y  (to'u'i)  ».  Ichlh.  thon  n  ; 
Thgnnu.^  vulgaris,  poisson  de  la  famille 
des  scombéroïdes. 

TlTi>  ittEp)  ».  Zool.  bélier  m:  uiàle  de 
la  brebis. 

Tip,  va.  ppr.  Tlppinc,  prél.  et  fpa. 
TUPPED,  lutter  :  couvrir,  en  parlant  <tu 
bélier. 

TUl'ELO   ajQ'pilô)  ».  Bot.  tuyélo  % 
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nyssa    m  :   genre    d'arbres    des    Etals- 
Unis. 

TUnB  AN  (tœrliânl  s.  i .  turban  m  :  a) 
toiiTure  des  Orienlaui;  *)  coilTare  de 
remme;  2.  spire/'  (de  coquillage). 

TURB.4NED    (tcêr'band)    adj.    coiffé 
d'aa  turban,  qui  porte  le  turban. 
TURBARV  (lœr'bari)  .».   i.  tourbière 
;  endroit    où  se  trouve  de  la    tourbe  ; 
2.  Dr.    droit   m  de  tirer  de    la    tourbe. 
TtiRBlD  (icèr'bid)  aiij.  trouble,  bour- 
beux, vaseux. 

TURBIDL"»*   (tcér'bidli)  adî».   1.  trou-  | 

ble,  dans  un  état  bourbeux  ;  2.  fièrement,  1 

orgueilleusement.  ■ 

TURBiDXESS  (tœr'bidnSs)  ».  état  m  l 

bourbeux,  vaseux. 

TURBILLION  Ctœrbll'yœn)  s.  tour-  I 
bilïon  •».  ! 

TURBINATE    (tœr'binêt),    TURBI- 
N4TED  (tœr'biuiStéd)  adj.    turbiné:    a) 
Coiichyi.  coulournê   en  spirale;  b)  Bol.  , 
qui  a   la   forme   d'un  cône  renversé   ou  i 

d'une  toupie.  ! 

TURBINATIOX  (tœrbinc'shœn)  s.  ^ 
tournoiement  m  :  action  de  tournoyer  i  i 
la  façon  dune  toupie. 

TURBINE  (tdei^bin) s.  itéc.  turbine/'; 
roue  hydraulique  dont  l'axe  est  vertical.  | 
TI'RBIT    (tœr'bit)  J.   pigeon  m   do-  ' 
mestique.  i 

TUKBITH  Cl*r'bi(A)  s.  V.  TiBPETH.  , 
TURBOT   (tœr'bœt)  s.    IMk.    turbot 
m  :  Pteurunectes    maximus,  poisson  de 
mer.  T-kellle,  lurbotiére  f- 

TURBULENCE  ^tœr'byiilSns),  TUR- 
BULENCY  (lœr'bvuliHsi)  s.  t.  turbu- 
lence !  :  caractère  de  celui  qui  est  tur- 
bulent; insubordination  /;  2-  irjoble  m, 
désordre  m;  3.  effervescence  /,  agitation 
f.  T.  ofmimi,  trouble  d'esprit. 

TURBULENT  (tœr'bvulént)  adj.  ». 
turbulent  :  a)  porté  à  faire  du  bruit,  re- 
muant; i)  qui  se  plaît  dans  le  désordre; 
2.  agité,  en  tumulte;  tumuUueux  ;  3. 
excitant,  enivrant. 

TURBULENTLV  (toér'byilléntli)  adv. 
\.  d'une  manière  turbulente;  3.  en  tu- 
multe, tumuliueuscmeni,  avec  bruit. 

TURCISM  (tœrsizm)  s.  tunisme  «n, 
mabomélisine  m  :  religion  des  Turcs. 

TUREE.N  (tïurin')  s.  soupière  /'.-vase 
pour  servir  la  squpe,  le  potage.  i 

TURF  (tœrO  *•   i .  gazon   m  :   terre  ■ 
couverte    d'une  berbe  courte  et   menue;  ! 
pelouse  /■;    2.  tourbe  /;   charbon  forme 
dans  la  vase  des  marais  ;  3.  turf  m  :  a) 
lieu  où  se  font  des  courses  de  cheTaox; 
hippodrome  m,  champ  m  de  courses  ;  4) 
courses  de  chevaux. 
Tinr,  va.  gazonner  :  revêtir  de  gazon. 
Tti.F,  en  compos.  :  T.-ciai,  T.-covered, 
couvert  de  gazon.   —  T. -drain,  fossé  m 
plein  de  lou.-be.  —  T.-hedge.  banc  m  de 
gizon.   —    T.knife,   coupe-gazon    m.  — 
T.-mms,   «.   tourbière  /;    2.    terrain  m 
marécageux.  —    T.-pit,  tourbière  /.   — 
T.-spade,  écobue  /. 

TURFiXESS  (lœrrinës)  ».  i.  état 
d'être  abondant  en  gazon;  2.  nature  /  da 
gazon;  3.  étal  m  tourbeux. 

TURFING  (toèrfiri)  s.  gazonnement 
m  ;  action  de  ga^onner. 

TURFITE    (tœrr'itj    ».    turliste    m  : 
amateur  du  turf,  des  courses  de  chevaux. 
TURF  Y  (tdern)   adj.    i.  couvert   de 
gazon;   2-    de   la    nature  du   sazun;   3. 
tourbeux  ;  qui  contient  de  la  tourlie. 
TURGENT  (lœr'djéui;i!(0.  V.  Tlrgio. 
TURGESCENCE  (lœrdjës'éD3),TUR- 
GESCENCY   [tœrdjésénsi)  ».    1.   gon- 
Oement  m:  action  degonller;  2.  Ptiysiol. 
turgescence  /.'  enllure  causée  par  l'excès 
des  fluides  dans  un  organe  ;  3.  Fig.  en- 
flure /,  boursouflure  /,  empiiase/". 

TURGESCENT  (tœrdjés'éut)  aij.  tur- 
gescent :  qui  se  gonfle. 

TCRGID  iicèr'djid)  ai/.  1.  gonflé, 
enflé;  turgide,  turgescent;  2.  enflé,  am- 
poulé, boursouflé. 

TURGIDITY  (toerdildlti),  TURGID- 
IVESS  (lœr'djidnés)  s.  1.  gonllement 
m,  enllure  [;  2.  l'Injaiol.  turgescence  f  ; 
3.  enflure  /,  boursouflure  /,  emphase  /. 
TURK  (tdsrk)  s.  Turc  m,  Torque  f:  a) 
Indigène  de  la  Turquie;  f)  musulman, 
aiisnlmane.    Tark's-cap,  Bit.    1.    lis  m 
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martagon .  espèce  de  lis;  2.  mélocacK 
m  commun  :  plante  delà  famille  des  cac- 
tées. Turk's-liead,  Bol.  mélocacte  m.Turk's- 
turban.  Bot.  renoncule  /'. 

TURKEY  (toèr'ki)  i.  apr.  Géo}.  Tur- 
quie /.  T.  in  Europe,  Turquie  d'iîurope. 
T.-carpel,  tapis  m  de  Turquie.  T.-mer- 
chanl ,  négociant  qui  fait  des  affaires 
avec  la  Turquie. 

2.  s.  Ornilh.  dindon  m,  dinde  f.  coq 
m  d'Inde,  poule  /d'Inde  :  Meleaijris  gal- 
lopai'O.  Young  /.,  dindonneau  m.  T.-cock, 
dindon  m.  T.-hen,  dinde  /,  poule  / 
d'Inde. 

TURKISH  (tœrklsh)  adj.  turc,  tur- 
que :  de  Turquie,  des  Turcs.  T.  language, 
langue  turque. 

TURKISHLV  (tœrk'ishli)  adv.  à  la 
turque. 

TURKOIS  (tœrkôfz'  ou  tœrktz')  ». 
turquoise  f  :  pierre  précieuse  bleue  non 
transparente. 

TURLUPINS  (toM-'lyiipïnz)  s.  p/.  tar- 
lupins  mpl  :  secte  d'hérétiques  du  trei- 
zième et  du  quatorzième  siècle. 

TURMERIC  (tœr'mœrik)  s.  i.  Bi'l. 
curcuma  m  :  plante  de  la  famille  des 
zingiberacées  ;  2.  racine  /  de  curcuma. 
TUR.MOIL  (tcér'mûtl)  ».  i.  trouble 
m  :  a;  agitation,  turauUe,  bruit;  *)  con- 
fusion, desordre  ;  2.  fatigue  /,  peine  f. 
TUR.MOIL  (toermorr)  va.  i.  troubler, 
agiter;  2.  tourmenter,  tracasser;  3.  fati- 
guer, lasser. 

TiKuoiL,  v«.  s'inqniéter,  se  tourmen- 
ter, se  tracasser. 

TUR.v  (tàsrn)  va.  t.  tourner: a)  mou- 
voir eu  rond,  circulairement  ;  b)  façonner 
au  tour;  c)  faire  en  tournant;  d)  foruier, 
façonner;  e)  arranger,  disposer;  /)  diri- 
ger vers;  g)  donner  une  certaine  direc- 
tion ;  changer  la  direction  de;  h)  changer 
le  Coté,  la  situalion  d'une  chose;  i)  agir 
sur  la  volonlé;  faire  tourner;  égarer, 
troubler;  j)  examiner  de  tons  les  célés; 
retourner,  rouler,  agiter.  To  t.  a  wkeel, 
tourner  une  roue.  To  t.  the  spil,  tuQrner 
la  broche.  To  t.  one's  heaa,  tourner  la 
tête.  Ile  turus  his  eyes  lowards  this  abject, 
il  tourne  les  yeux  vers  cet  objet.  To  l. 
one's  tfuck  to  (ou  upon},  tourner  le  dos  à. 
T.  Ikee  unto  me,  and  tiave  mercg  upon  me, 
jetez  vos  regards  sur  moi  et  ayez  com- 
passion de  moi.  Ile  tums  him  to  his 
royal  guest,  il  se  louriie  vers  son  royal 
hôte,  -ilg  ttioughls  are  luniedon  peace,  mes 
pensées  sont  tournées  vers  la  paix.  To  I. 
one's  mind  to,  diriger  son  esprit  vers  ; 
s'occuper  de.  He  lumed  his  parts  ralher 
to  biioks  Ihan  to  polilics,  il  applique  ses 
facultés  à  l'élude  plus  qu'à  la  politique. 
To  t.  to  one's  advantage,  tourner  à  son 
avantage,  tirer  parti  de.  To  t  to  good 
aecouni,  mettre  i  profit.  To  t.  Ihe  penuu, 
Fig.  tirer  parti  de  ce  que  l'on  i.  To  t.  the 
tahtes  upon,  Fig.  rendre  la  pareille  à. 
To  /.  mto  ridicule,  tourner  en  ridicule. 
Tkal  is  enouyh  to  I.  his  bram,  cela  suffit 
pour  lui  faire  tourner  la  cervelle,  lie  has 
his  head  lumed  wilh.  il  a  la  tète  louruée 
par.  To  be  turned  of  thirty,  avoir  trente 
ans  passes,  avoir  dépassé  la  trentaine. 

2.  reloarner  :  a)  tourner  d'un  autre 
sens  ;  b)  Ayr.  disposer  le  sol  à  recevoir 
une  autre  culture  ;c)  faire  changer  d'avis, 
de  parti;  d)  aux  jeux  de  caries,  retourner 
la  première  carte  du  talon  :  3.  faire  pen- 
cher. To  t.  a  coal,  retourner  un  habit. 
To  t.  hcarls,  retourner  du  cœur.  To  t. 
Ihe  scale,  faire  pencher  la  balance. 

4.  changer  ;  a)  transformer,  conver- 
tir; b]  renverser;  5.  changer  de;  6. 
faire  changer  de,  convertir;  7.  traduire; 
mettre,  tourner;  8.  transférer,  trans- 
mellre.  Toi.  iuto  gold,  changer  en  or.  To 
t.  evit  to  good,  changer  le  mal  en  bien. 
To  t.  goods  mto  vwney,  convertir  des 
marchandises  en  argent.  To  t.  Latin  mto 
Eiiglish,  traduire  du  latin  en  anglais.  To 
t.  pfietry  into  prose,  changer  de  la  poésie 
en  prose  To  t.  a  taie,  traduire  un  conte. 
They  came  to  t.  Ihe  kingdom  to  him,  ils 
vinrent  pour  lui  transférer  la  couronne. 
9.  soulever,  faire  soulever   (le  cœur); 

10.  tourner,  fausser  (la  lame^d'unecpée); 

1 1 .  faire  tourner,  altérer,  aigrir.  IV'onn 
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wealher  lunu  milk,  fa  cbalenr  fait  Isur- 

ner  le  lait. 

12  faire  revenir,  rappeler;  is.  Contn 
faire  circuler.  They  I.  their  money  tito 
times  in  Ihe  year,  leur  argent  leur  rentra 
deux  fois  par  an. 

To  TDr\N  ABODT,  i.  tonmcr, retoumet ; 
2.  tourner  dans  tous  les  sens;  3.  dé- 
tourner. —  To  T.  ADRiFT,  repousser,  ren- 
voyer. —  To  T.  AGUN,  retourner,  tourner 
de  nouveau.  —  To  T.  asidk,  détourner, 
éloigner,  écarter.  —  To  t.  away,  i. 
détourner,  écarter  ;  2.  chasser,  ren- 
voyer; 3.  congédier  (un  employé);  re- 
mercier;   4.    chasser,    éloigner,   bannir. 

—  To  T.  BACK,  1.  tourner  en  arrière;  3. 
ftire  retourner  ;  3.  remettre  (dans  l'ét» 
primitif;;  4    rendre,  restituer;    renvoyei 

—  To  T.  DOWN,  1.  faire  descendre;  2 
retourner;  renverser;  s.  plier,  faire  uo 
pli  à;  4.  faire  (la  couverture),  défaire 
(un  lit)  ;  5.  rabattre  (un  col).— To  t.  for, 
rendre  propre  à,  préparer  pour,  rendre 
apte  à.  Well  turned  for  Irade,  apte  an 
commerce.  —  To  t.  fortb,  mettre  I 
la  porte ,  mettre  dehors ,  chasser.  — 
To  T.  rnoM,  détourner  de.  —  To  t. 
is,  1.  tourner  en  dedans;  2.  faire  en- 
trer; rentrer.  —  To  t.  orr,  i.  chasser, 
renvoyer;  2.  congédier  (un  employé), 
remercier  ;  3.  abandonner,  résigner,  re- 
noncer à  ;  4.  répudier  (sa  femme)  ;  5. 
détourner,  écarter;  6.  distraire;  7.  tour- 
ner (une  question);  a.  faire  (des  tra- 
ductions); 9.  fermer  le  robinet  de;  lo. 
laisser  échapper,  laisser  couler;  li. 
lancer  dans  l'espace  (un  bomme  qu'on 
pend).  — To  t.  on,  ouvrir  le  robinet  de, 
lâcher.  —  To  t.  out,  i.  tourner  en  de- 
hors; 2.  retourner  :  mettre  en  dehors  le 
côté  intérieur  ;  3.  chasser,  renvoyer  ; 
mettre  à  la  porte;  4.  congédier  (un  em- 
ployé), destituer  (un  fonctionnaire);  5. 
faire  sortir  ;  mettre  dehors  ;  6.  envoyer 
aux  champs  (des  animaux)  ;  mettre  an 
vert;  7.  changer  en,  faire  de,  rendre;  s. 
Véner.    lancer.  T.   him  oul.'k  la  portel 

—  To  T.  ovER,  1.  retourner,  tourner; 
renverser;  2.  parcourir,  feuilleter  (an 
liTre);  tourner  (les  pages  ile);  3.  renvoyer, 
reieter;  4.  adresser,  remettre;  s.  tians 
férer;  6.  Uar.  transborder;  7-  peser, 
méditer,  réfiécliir  à.  To  t .  over  a  new  leaf, 
Fig.  changer  de  conduite.  To  I.  over  llU 
faull  lo,  rejeter  la  faute  sur.  To  t.  over 
and  over,  to  t.  over  and  over  again,  tour- 
ner et  retourner,  tourner  en  tous  sens. 

—  To  T.  RouNO,  tourner,  faire  faire  ui 
tour  à,  retourner.  —  To  t.  tp,  i .  tourner 
en  haut;  retourner;  2.  faire  lever;  8- 
lever,  relever  ;  4.  trousser,  retrousser; 
5.  Agr.  retourner,  remuer  ;  6.  soulever 
(le  sol);  7.  Star,  faire  monter  surle  pont. 
To  I.  up  a  card,  retourner  une  carte.  Toi. 
up  ones  eyes,  lever  les  yeux.  To  t.  up  * 
gown,  retrousser  une  robe.  A  turned  Uf 
nose,  un  nez  retroussé.  To  I.  one's  non 
al,  dédaigner.  —  To  t.  dpun,  i.  tourner 
sur  ou  vers;  2.  tourner,  retourner  contre. 
— 'To  T.  LpsiDE  DOWN,  boulevcrscr,  mettre 
sens  dessus  dessous. 

TuRS,  vn.i.  tonrner  :  a)  se  mouvoir 
en  rond,  i  droite  ou  à  gauche;  i)  changei 
de  cété,  de  situalion  ;  c)  se  diriger 
vers  ;  d)  avoir  des  élourdissements  ;  de- 
venir foa;  e)  dépendre;  f)  cbanger;  g) 
s'altérer,  se  gMcr,  prendre  une  mauvaise 
qualité;  s'aigrir,  surir,  devenir  sur;  2.  »e 
tourner  :  a)  changer  de  coté;  se  retourner; 
b)  changer  de  posiliun;  c)  se  diriger 
vers;  i)  s'adresser  à,  avoir  recours  à, 
recourir  à.  A  wheel  lurns  on  ils  axis,  nne 
roue  tourne  sur  son  axe.  Thewtad  lunu, 
le  vent  tourne.  Uy  head  turns,  la  lête  me 
tourne.  To  t.  to  accounl,  devenir  profi- 
table, tourner  à  profit.  Slilk  lurns,  le  lait 
tourne.  Seeing  me,  she  turned,  à  ma  vue, 
elle  se  retourna.  To  I.  in  one's  ici,  Vi 
retourner  dans  son  Ut. 

3.  aller,  venir;  4.  se  détourner  ;  »'♦- 

carter;  dévier;  s.  se  mettre  à;  e.  rouler 

(sur);  7.  se  changer,  se  transformer;  te 

convertir  ;  a.  se  faire, devenir. TAe  inealhtr 

'   («r»»  fuir,    le    temps  se  met  au   beto- 

1    The   conversation  turned    upon    him,    U 

conversation  roula  sur  lui.   Water  tm%t 

\  to  iee,  l'eau  se  change  en  glace.  T«  ( 
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rei,  rougir,  devenir  rouiçc.  To  I.  pale, 
pilir,  devenir  p3lc.  To  I.  wkile,  blancijir; 
jaiir.  To  t.  old,  devenir  vieux,  »ieilllr.  Ta 
t.  soUicr,  se  faire  soidau  To  I.  physician, 
le  laire  médecin. 

To  TUHN  ABOUT,  I.  loumcr  ;  2.  se 
tourner,  se  rcloumcr;  3.  se  remuer,  s'a- 
giler;  bouger,  —  To  t.  aoais,  se  re- 
tourner, se  tourner  de  nouveau.— To  t. 
»siDE,  se  tenir  à  l'écart,  s'ucarler,  s'é- 
loigner. —  To  t.  AWAY,  t.  se  tourner, 
•e  retourner;  2.  se  détourner;  3.  s'é- 
loigner, s'en  aller;  4.  (juiiicr,  abandonner. 

—  Tu  T.  BACK,  i.  ie  retourner  ;  2.  s'en 
retourner,  retourner  sur  ses  pas  ;  3.  re- 
tenir. —  To  T.  DOWN,  1.  se  retourner,  se 
renverser;  2.  se  recourber.  —  To  t. 
aoiiE,  s'en  aller  chez  soi.  —  To  t.  in, 
I.  se  tourner  en  dedans;  2.  entrer,  ren- 
uer;  3.  venir;  4.  se  recourber,  se  ployer; 
s.  se  mettre  au  lit,  se  coucher.  —  To  t. 
iirro,  1.  entrer  dans;  2.  se  chan^-er  en. 

—  To  T.  OFF,  1 .  se  détourner,  changer 
de  route;  2.  tourner,  faire  un  détour.  — 
To  T.  ocT,  1.  tourner  en  dehors;  2.  se 
retourner;  s.  dévier;  4.  sortir;  s.ililit. 
prendre  les  armes  ;  e.  se  lever,  sortir  du 
lit;  7.  se  montrer,  se  trouver,  être,  pa- 
raître; 8.  tourner,   arriver,   se    trouver; 

0,  devenir  ;  Unir  par  être.  Il  lunted  oui 
a»  I  desired,  cela  a  tourné  selon  mon 
désir.  And  so  ilturnei  ou/,  ainsi  il  arriva 
(ue.  To  l.  oui  rigitt.  Unir  bien;  réussir. 

—  To  T.  OVER,  ».  se  tourner,  se  retour- 
ner; 2.  se  renverser;  culbuter;  verser 
(en  parlant  d'une  voiture);  3.  tourner  la 
page;  4.  tourner  casaque,  changer  de 
parti.  —  To  t.  rousd,  i,  tourner,  se 
tourner;  2.  se  retourner.  —  To  t.  to,  t. 
tourner  à;  2.  se  tourner,  se  diriger  vers; 
8.  remonter  vers;  4.  se  clian  cren;5. 
recourir  à;  8.  se  mettre  à,  s'j  mettre  ;  7. 
pjsser  à.  —  To  t.  ip,  t.  tourner  en 
haut;  2.  relever,  se  relever,  être  en 
saillie;  3.  se  retrousser,  être  retroussé  ; 
4.  (aux  cartes)  retourner  ;  6.  devenir  ;  8. 
se  trouver;  7.  se  montrer,  être;  s.  se 
présenter,  arriver.  —  To  t.  dpo.n,  |. 
tourner  sur,  rouler  sur;  2.  tendre  à;  3. 
retomber,  rejaillir  sur;  4.  dépendre  de. 
TIte  queslion  lurm  upon  this  potnl,  la 
question  roule  sur  ce  point. 

TuBN,  s.  1.  tour  m  :  0)  mouteraeiit 
circulaire;  révolution  f;  i)  promenade, 
petite  excursion;  c)  mouvemeui  qui  s'é- 
carte de  la  ligne  droite;  détour  m,  coude 
■  ;  d)  rang  successif,  allernatif;  tour  m 
de  rOle;  e)  acte,  action;  /)  tournure, 
forme,  mouvemenl  de  style,  manière  d'ex 
primer  ses  pensées,  de  construire  ses 
phrases;  g)  façon  d'ctre;  h)  procédé  ; 
lervice  m.  A  fier  maiiy  tunis  andwindhgx. 
après  beaucoup  de  tours  et  de  détours. 
A  I.  of  a  wheel,  un  tour  de  roue.  In  ihe 
t.  of  a  tiand,  en  un  tour  de  main,  en  un 
instant  To  give  a  I.  lo,  faire  faire  un 
tour  à;  tourner,  faire  tourner.  /'//  lake  a 

1.  in  your  garden,  je  vais  faire  un  tour 
dans  voire  jardin.  To  Iake  lunis,  prendre 
son  tour;  faire  à  tour  de  rôle.  Bylurns, 
l'n  /.,  tour  à  tour,  à  tour  de  rOle.  In  one's 
I.,  à  son  tour.  Our  l.  will  corne,  noire 
leur  virndra.  The  I.  of  his  Ihouu/ils,  le 
tour  de  ses  pensées.  Ilù  I.  ofmtnd,  son 
leur  d'esprit.  An  ill  t.,  un  mauvais  tour, 
on  vilain  tour.  To  do  a  good  l.,  rendre 
un  bon  ofllce,  rendre  un  service. 

2.  tournant  m  (de  route),  coude  m;  3. 
tournée  /'idii  shérif);  4.  changement  m 
(de  la  marée);  s.  coup  m,  choc  m;  a. 
ficissiiude  /,  changement  m;  7.  phase  f; 
fate  /;  a.  tournure  f;  direction/;  marche 
A  cours  m;  9.  occasion  A  opiiortunilé/'; 
chance  f.  The  lurns  of  fortune,  les  vich- 
iltudes  de  la  fortune.  To  luheanother  !.. 
changer  de  face.  To  give  a  I.  lo,  donner 
ane  tournure  à;  faire  changer.  AI  evcry 
L,  en  toute  occasion,  à  tout  moment;  à 
toal  propos,  à  tout  bout  de  champ.  To 
f*t  a  t.,  avoir  de  la  chance. 

1»  forme  f,  dessin  m,  contour  m; 
tt  tendance  f:  «2.  godl  m,  caprice  m, 
futaisie  f;  «3  projet  m.  dessein  m, 
ne  f.  The  I.  of  kis  neck,  la  forme  de 
•on  cou.  This  uiiil  sol  serre  Ais  t.,  ceci 
ne  remplira  pas  son  but,  e«cl  ne  fera  pas 
•on  tUaire. 
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IJ.  .Vin.  poils  m,-  IS.  rond  m.  (d« 
cible);  lO.  trait  m  (de  bahince)  ;  19. 
Mé't.  au  pi.  règles  fpl,  menstrues  fpt; 
1«(.  MéU.  retour  m.  T.  of  life,  retour 
d'âge. 

19.  Afar.  brise  f  :  vent  léger.  Sea-t., 
hche  de  large. 

Toi.N,  on  compos.  :  T.-back,  lâche  m, 
poltron  "I,  fuyard  m.  —  T.-bench,  Tecftn- 
toorm  en  fer  ;'t  pointes.  —  T.~cap,  i:^- 
puclion  7n  mobile  (de  chomir.éc)  ;  gi- 
rouette f.  —  T.-coal,  reniîgat  m,  déser- 
teur m;  celui  qui  change  de  parti,  qui 
tourne  casaque;  girouette  f  —  T.-off, 
erabranchemeul  m  ;de  chemin  de  fer).  — 
T.-oul,  I.  équipage  m,  train  m;  2.  faste 
m,  étalage  m;  3.  Cli.  de  f.  voie  /' d'évi- 
lemcnt,  voie  f  de  garage;  4.  grève  f  : 
action  d'ouvriers  qui  abandonnent  leurs 
cluniiers  et  ateliers  pour  amener  une 
augmentation  de  leurs  salaires;  5.  pro- 
duit m  net.  —  T.-over,  i.  cliausson  «i  .- 
espèce  de  ïHleau;  2.  renversement  m  (de 
voiture).—  T.screw,  tournevis  m  :  instru- 
ment pour  enfoncer  des  vis.  —  T.-serv- 
ing,  action  /  intéressée.  —  T.-sick,  tour- 
nis m  (des  moutons).  —  T.-slone,  Ornilh. 
touriic-pierres  m  à  coUier,  c  'Ulon  m 
fhiud  :  Strepsilas  interprcs,  oiseau  de 
la  famille  des  bécasses.  —  T.-luùle,  '/'.- 
plate,  Ch.  de  f.  plaque  f  tournante.  — 
T.-up,  adj.  I.  qui  plie;  pliant;  2.  re- 
troussé, en  l'air;  3.  dédai;'neux.  —  T.- 
up,  s.  retourne  /'(aux  caries). 

TUII.XCOCK  (liini'kcik)  s.  piqnear  m 
préposé  aux  fontaines. 

TURXEU  (tiirn'œr)  j.  tourneur  m: 
celui  qui  façonne  au  tour. 

TUlt.N'Ellv  (l(érn'œri)  s.  i.  art  m  du 
toarneur;  2.  objets  mpl  faits  au  tour. 

TUni\l\G  (tœrn'iû)  s.  1.  tour  m; 
action  de  tourner;  2.  mouvement  m  (pour 
se  retourner);  3.  coude  m,  an^:!,,  ra,  dé- 
tour m  (d'une  rue,  d'une  rivière,  etc.); 
4.  tour  m,  sinuosité  f;  5.  changement 
m:  6.  art  m  du  tourneur.  T.  of  tlie  tide, 
changement  de  la  marée.  T. -point,  mo- 
ment m  critique,  point  m  décisif.  T.-lalhe, 
tour  m. 

TUit.vil>  (tœr'nip)  s.  Bol.  turnep  m, 
rave  f  rabioule  ;  Brassica  râpa,  variété 
du  genre  chou.  T.-cabbage,  chou-rave  m. 
T.-skapcd,  napiforme. 

TUKN'KEY  (tœrn'kl)  s.  geiMier  m  : 
celui  qui  garde  les  clefs  d'une  prison; 
porte-clefs  m.  Ouler  t.,  guichetier  m. 

Tlin.\PIKE(lœrn'pïk)s  1.  tourniquet 
m  :  barres  en  croix  qui  tournent  sur  un 
pivot  pour  ne  pcrnicltre  l'accès  d'un  che- 
min qu'aux  piétons;  2.  barrière  f  de 
péage  :  barrière  où  les  voyageurs  et  les 
voitures  acquiltcnt  les  droits  alTectés  à 
l'entretien  du  chemin;  3.  ililit.  chevaut 
inpl  de  frise  :  poutre  garnie  de  pointes 
pour  obstruer  un  passage.  T.-road,  che- 
min m  à  barrière.  T.-keeper,  garde  bar- 
rière //i;  péager  m;  préposé  ni  de  barrière. 

TUliXSOLE  (tœru'sôl)  s.  tournesol 
m  :  u)  Ilot.  I  liéliolrope,  plante  de  U  fa- 
mille des  horraginées;  b)  mailère  colo- 
rante d'un  bleu  violet. 

TUnxsi'lT(lœrn'spil)s.  lournebroche 
m  ;  personne,  ehien  ou  machine  servant 
a  tourner  une  broche. 

TUniVSTiLE  (tœrn'stll)  s.  tourni- 
quet m. 

TURi'ENTl.NE  (tœr'péntîn)  s.  téré- 
benthine f  :  résine  transparente  qui  coule 
du  térébinthe,  du  pin,  du  sapin  et  d'au- 
tres arbres  résineux.  T.-lree,  Bol.  téré- 
binthe m;  espèce  de  pistachier.  0;7  o/"/., 
essence  de  térébenthine. 

TCUI'ETII  (tœr'pWA)  *.  turbith  in  ; 
racine  du  liseron  turbiih.  Couvolvutus 
Turpethwn.  T. -minerai.  Ckim.  s,)us-sul- 
fale  m  de  mercure;  anc.  turbitii  m  mi- 
néral. 

TUHI'ITUDE  (tœr'pitvQd)s.  turpitude 
f  :  caractère  de  ce  qui  e.si  honicux,  igno- 
minieux. 

TUItQUOISEftorliati')  j.  V.  Tl-RKOIS. 

TumiEl,  (l(cr'rcl)  *.  lire-fond  n  ; 
outil  de  tonnelier. 

TUiiUET  (tœr'rSt)  s.  tourelle  f:  pe- 
tite loin- 

TL'UitETED  (tœr'rétèd)  iii</.    <.   en 
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2.  à  tourelles,    garai 


forme  de  tour 
tourelles. 

TUllTLK  (tèr't'l)  t.  <.  Ornilk.  loar- 
terelle  f  :  Colamba  lartur,  oisein  de  la 
famille  des  pigeons.  T.-doce,  tourlerelleÀ 

2.  Ziol.  tortue  f  :  reptile  couvert  d'une 
carapace  ;  Icrine  /  de  mer.  T.-ihell, 
écaille  f.  T.-soup,  soupe/ à  la  tortue. 

TUSCAN'  (tées'kân)  aij.  toscan  :  qai 
appartient  à  la  Toscane.  T.  order,  Arch. 
ordre  toscan. 

Toscan,  s.  ».  Toscan  m  :  habilant  de 
la  Toseane;  2.  Arch.  ordre  m  loscan. 

TIISC.*\'Y  (tcBsTiani)  npr.  C^oj.  Tos- 
cane /: 

TUSH  (tcësh)  inlerj.  Dl  fl  donci  hali! 
(exprime  le  mépris). 

TUSK  tcÉsk)  .f.  |.  canine  f,  dent  / 
canine:  2.  croc  m  (d'animal);  3.  crochet 
m  (de  cheval;;  4.  défense  f  (d'elepluanl, 
de  sanglier . 

TUSKED  (tœskt),  TUSKY  (tli'sk'i) 
adj.  i.  armé  de  défenses;  a.  muni  de 
crocs. 

TUSSLE  (toèss'll  S.  lutte  f,  bataille  f, 
chamaillis  m,  bagarre/. 

TUSSOCK-CRASS    (tœs'sœk-gràs), 

TUSS.XCK-CIt.ASS  (tcés'sak-gràs;  * 
Bot.  dactyle  ni  gazonnant  :  Uaclylts  ctts- 
pitosu,  espèce  de  graminée  qui  erO:t  en 
touffes  dans  les  terrains  marécageux. 

TUT  (tcèt;  inlerj.  t.  babi  UI  a  donc  I 
2.  assez  I  cesseil 

TUT  (tœt)  s.  globe  m  d'or  surmonté 
d'une  croix. 

TUT-B.*IIG.*I\  (tœt'bàrghin)  ».  Uin. 
marché  m  en  gros,  en  bloc. 

TUTEL.IGË  (.tyiJ'lilèdj)  s.  l.  tutelle 
/;  a)  autorité  sur  un  mineur;  i)  protec- 
tion; 2    état  m  de  pupille. 

"l'UTELAR  (tyû'Iilar),  TUTEL.ARY 
(tyu'tilari)  adj.  tiitélaire,  qui  garde,  qui 
proté.!;e;  gardien,  protecteur. 

TUTEMAG  (tyû'iinâg)  s.  maillechort 
m  :  alliage  de  cuivre,  de  2inc  et  de  nic- 
kel; to.uena:-'ue  /. 

TUTOR  (lyû'lœr)  j.  ».  tuteur  m  : 
celui  qui  est  chargé  d'une  tutelle;  2. 
précepteur  m,  maître  m  ;  celui  qui  est 
chargé  d'instruire  les  enfants  d'une  fa- 
mille; instituteur  m;  3.  Univ.  répéti- 
teur RI. 

Tltur,  va.  ».  instruire,    enseigner  «• 

2.  faire  la  leçon  à,  styler;  3.  reprendre, 
corriger;  4.  dominer,  maîtriser. 

TUTORAGE  (tyû'tœrèdj)  t.  ».  tu- 
telle  /  ;  autorité  sur  la  personne  et  sur 
les  biens  d'un  mineur;  2.  fonctions  fpl 
de  précepteur,  d'instituteur. 

TUTORESS  (D'il'tœrés),  TUTRESS 
(tyû'irés),  tutrix  (tyû'triks)  s.  insti- 
tutrice /;  gouvernante  f. 

TUTORIiVG  (lyû'toBrin)  ».  enseigne- 
ment m,  instruction  f;  éducation  /. 

TUTORSHll"  (tyu'tœrship)».  ».  pré- 
ceptorat m,  emploi  m  de  précepteur;  8. 
Univ.  fonctions  fpl  de  répétiteur. 

TUTS.AN  itiei'san)  ».  Bol.  toute-saioe 
f,  millepertuis  m  androsëme  :  Itypericum 
androax'num,  plante  médicinale. 

TUTTY  (lœt'ti)  s.  Chim.  tutie  /  .• 
oxyde  de  zinc  impur  qui  s'allaclie  aux 
cheminées  des  fourneaux  dans  lesquels 
on  tiuite  en  fer  conlenanl  du  zinc. 

TWADDLE  (twod'd'l)».  ».  bavardage 
m,  caqueiage  m,  babillage  m;  2.  babil 
ni  :  abondance  de  paroles  inutiles,  3. 
niaiseries  fpl,  sollises  fpl,  bêtises  fpl. 

Twaddle,  vn.  babiller,  bavarder,  ca- 
queter, jaser;  dire  des  niaiseries. 

TWADDLER  l'twod'lœr)  ».  babillard 
m,  bav,ird  nt  :  celui  qui  parle  beaucoup 
de  choses  insigniliantes. 

TWAl.v  (twêii,  adj.  deux. 

TWAITE  itwêi)  ».  ».  bols  m  défri- 
ché; 2.  Ichth.  Unie/;   espèce   d'alose. 

TWA.vG  (Lwaa)  M.  crier;  rendre  ui 
son  aigu,  strident. 

TwvNG,  va  I.  faire  crier;  a.  tirer  ni 
son  ai:.'u  de,  faire  rendre  un  son  aiggi; 

3.  faire  vibrer. 

TwvNe,.  ».  ».  ori  m;  son  m  aigu,  stri- 
dent; 2.  accent  m  nasillard,  nasilleraenl 
m:  3.  accent  m  :  certaine  manière  it 
prononcer  les  mots.  To  speak  nu»  •  tn 
nasiller,  parler  du  oei. 


TWANGLE 
TWANGLE    (IwiiVg'l)    vn.     V.    To 

TWANK  flwànk)  va.  V.  To   Twano. 

TWAIVKAV  (UvàiVkê)  s.  Ihé  m   veil. 

TWATTLE  (twoi'fl)  1».  bavarder, 
babiller.  cjiHcr.  V.  To  Twaddle. 

t  TWAV  (IwC)  <"</'•  df^- 

TWEAO  (twfg),  TWEAIt  (twik)  va. 
pincer,  serrer  eaue  les  doigls;  prendre, 
lirer. 

TWEEDLE  (Iwî'd'l)  va.  t.  manier 
ivec  legèrelé;  2.  racler  ;  jouer  mal  du 
Tjolon  :  3.  séduire,  enjôler. 

TWEËL    Iwtl)  l'a.  croiser  (en  tissant). 

TWEK.N    (iwin)  contractiijn   de    Bk- 

TWEEN. 

TWEEa  (twtr)  s.  luy^re  f  :  tube  qui 
coudait  le  vent  d'un  soufllct  dans  un 
fourneau. 

TWEESE  ;twlz)  s.  troossc   f  :  étui 
contenant  des  instruments  de   cUirurgie. 
TWEEZEns  (twi'zœri)  s.  pi.  pinces 
fpty  petites  ()in!.-es  fpt. 

TWELFTH  (twL'If/Aj  adj.  t.  dou- 
zième :  a)  l'ordinal  de  Tivelve  ;  qui  vient 
après  le  onzième;  b)  indique  une  partie 
d'une  chose  divisée  l'n  douze;  2.  douze. 
The  t.  year,  la  douzième  année.  The  t. 
pari  of  an  appte^  la  douzième  partie 
d'une  pomme.  Lewis  the  t.,  Louis  XII. 
On  Ihe  t.  of  .iuiiusl.  le  12  août.  T.-cake, 
gâteau  m  des  Rois.  T.-nighl,  T.-lidc, 
l'Epiphanie  [,  le  jour  m  des  Rois,  les  Rois 
mvl. 
TwEiFTn,  s.  douzième  m. 
TWELVE  (twélï;  adj.  douze  :  onze 
plus  an,  doux  fois  sis.  Ile  is  (.,  il  a 
douze  ans.  T.-moritiiy  an  w/,  année  f.  T. 
pence,  un  schelliiig.  T.-peiing,  d'un  scbcl- 
ling.  T.-potiuder,  canon  m  de  douze  livres. 
T.-score,  deus  cent  quarante. 

TwELVE,  s.  1.  douze  «1;  douzaine  !  : 
collection  Ai  doize  unités  ;  2-  Tup.  in- 
douze m  :  feuille  pliée  en  douze. 

TWENTIETIl  (Iwèn'tiéM)  adj.  1. 
vingtième  :  ordinal  de  Tweuly;  2.  vingt. 
The  I.  pari,  la  vingtième  partie.  One  and 
t.,  vingt  et  unièiiie.  On  the  t.  of  ihy, 
le  20  mai. 

TWENTV  (twCn'ti)  adj.  vinft  :  deu\ 
fois  dis.  T.-folJ,  vingt  fois  autant.  Ile 
i$  /.,  il  y  a  vingt, ans.  T.-one,  vingt  et  un. 
T.-lwo,  vingt  deux.  T.-niiie,  vinitt-ncuf. 
TwENTV,  vingt  iK  ;  le  nombre  vingt. 
TWIOIL  (iwî'bil)  J.  I.  hallebarde  f; 
S.  besaiguë  f  :  outil  de  charpentier;  3. 
pioche  f  double. 

TWICE  (mis)  adv.  doui  fois.  T.  the 
lum,  deu.t  fois   la   somme.   T.-lold,    dit 
deux  fois,  répété. 
TWIDLE  .lwid'd'l)i'a.  V.ToTwEEDLE. 
TWIF.ALLOW  (twi'falo)  va.  Agr.  la- 
bourer une  seconde  fois,  (donner  un  se- 
cond labour  à. 
t  TWIFOLD  (twifôld)    adj.  double. 
TWIG  itwig)  j.  i.  petiie   branche   / 
(d'arbre),  brindille  f,  rameau  m;  2.  b.i- 
guette   f,    hous-ine    f.    Twigs,  raoïi'les 
fpt,  petites  branches  fpl. 

TwiG,  ra.  i.  remarquer,  observer;  2. 
comprendre,  entendre. 

TWIGGY  (Iwig'ghi)  adj.  plein  de  pe- 
tites branches,  de  brindilles,  de  riniilie'. 
TWIUGIIT  (twi'lit;  s.  1- crépuscule 
m  :  faible  clarté  après  et  avant  le   lever 
du  soleil;  2-  demi-jour  m. 

TwiLiGUT,  0(0'.  t.  somhre,  obscur, ia- 
parfailemeni  éclairé;  2-  à  la  lueur  du 
crépuscule. 

TWlLUtwil)  pa.  1.  plisser  :fairedes 
plis  à  une  ctotfc;  2.  croiser  (un  tissu). 
TwiLL,  s.  éioiTe  /■croisée;  croisé  m. 
TWIN  (twin)  s.  1.  Jumeau  m,  jumelle 
/  ;  a)  l'un  de  deux  enfants  nés  en  même 
temps  de  la  même  mère;  2.  Ai/ro/j.  Gé- 
meaux mpl  :  constellation  du  zodiaque; 
3.  Sosie  m  :  personne  qui  a  une  très- 
grande  ressemblance  avec   une  au:re 

Twis,  adj.  |.  jumeau,  jumelle;  2.  Bol. 
double;  gémiDé.  T.  Orolher,  frère  ju- 
meau. T.  aister.  sœur  "iielle.  T.-ttorn^ 
jumeau,  jumelle. 

TwiN,  vn.  ppr.  Tii\'sy\\G,  prél.  el  ppa. 
TwiNSED,  I.  naître  jumeau,  naître  ju- 
,nelle;  2.  accouche:  de  deux  jumeaux; 
3.  s'accoupler;  s'apparier;  se  lier,  se 
j«indie. 
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TwiN,  va.  partager,  séparer  en  deux. 

TWINE  (twin)  va.  ».  tordre  :  tourner 
en  sens  contraire;  2-  lisser,  ouvrer;  3. 
ceindre,  entourer;  4.  enrouler;  5.  enlacer, 
eireindre;  6.  lier,  unir. 

l'wisE,  i'».  1.  tourner,  serpenter,  faire 
des  détours;  2-  s'enlacer,  s'enirelacer, 
s'enrouler;   3.  s'unir,  se  lier. 

TwiNE,  s.  1.  Qcelle  f  :  petite  corde; 
2.  111  m  retors;  3.  ilar.  fil  m  à  voile; 
a.  repli  m  :  sinuosité;  3.  entortille- 
ment m  :  état  de  ce  qui  est  entorlillé; 
cntrulacenienl  m;  6.  embrassement  m, 
éiriintc  /;  7.  Arch.  entrelacs  m  :  sorte 
d'ornement. 

TWIXGE  (iwindj)  va.  |.  occasionner 
une  douleur  cuisante  à,  faire  mal  à;  tor- 
turer; 2.  serrer,  pmcer;  3-  tirer.  Twing- 
imj  hun  l>y  llie  ears  and  no.ie,  le  tirant 
par  les  oreilles  et  par  le  nez. 

TvviNCE,  vn.  élancer  :  causer  des  élan- 
cements douloureux. 

Twis'.E,  s.  I.  élancement  m  :  douleur 
vive  et  courte;  2.  point  m  (de  côté);  3. 
action  de  pincer,  de  tirer;  4.  Fig.  re- 
mords «(de  conscience);  5.  touruient  m, 
toiture  f  To  give  Iwinges  by  Ihe  cars, 
lirer  les  oreilles. 

TWI.VGING  (twindj'ifi)  s  i.  élance- 
ment M,  douleur  f  vive;  2.  action  de 
pincer. 

TWIMi    (tWÏÛk)  ».   V.  TWISKLE. 

TWI.MïLE  (twinVI)  un.  1.  seintiller, 
étinreler,  briller  :  jeter  des  éclats  de  lu- 
mière; 2.  cligner  de  l'oijl,  clignoter  : 
remuer  fn-quemnient  les  paupières. 

TWINKLE,  s.    V.  TWINKLISO. 

T\VI\KHXG  (twifi  klifi)  ?.  1.  scin- 
tillement «1,  scintillaiion  /'.■action  de 
scioliller;  2.  clin  m  d'œil  :  a)  mouve- 
ment rajiide  des  paupières;  cli.gnement 
m;  cli.gnotement  m;  It)  Instant,  moment. 
In  Ihe  t.  of  an  eije,  in  a  /■,  en  un  clin 
d'œil. 

TmvKLiNC,  adj.  brillant,  étincelant. 

TWI.NLI.NG   (twin'Un)   s.    agneau   m 

jumeai.  ,      ... 

TWiN>\ER(twin'œr)  t.  mère  ^de  ju- 
meaux.   

TWi.WEO  (iwlnd)  adj.  jumeau. 

t  TWIIIE  (twîr)  vn.  gazouiller. 

TWim.  (twii'rl)  va.  1.  tourner  rapide- 
ment, faire  tourner;  2.  faire  f.iirele  mou- 
linet à  (une  arme).  To  I.  Ihe  wheel,  tourner 
la  roue. 

Twir.L,  SB.  1.  tourner,  tournoyer;  2. 
pirouetter  :  (aire  des  pirouettes;  3.  faire 
le  mo  ilinet.  * 

TninL,  s.  1.  mouvement  m  rapide  en 
rond,  rotation  f,  révoluiion  f;  lonrnoic- 
nient  m;  2.  pirouette  f  :  tour  sur  un  seul 
pied;  3.  enroulement  m;  tortillement  m. 
To  give  a  I.  to,  faire  tourner. 

TWIST  (iwisti  va.  I.  tordre  :  a)  tour- 
ner un  corps  llexible  en  sens  contraire  ; 
retordre,  ii)  tourner  de  travers;  contour- 
ner; tortiller;  c)  détourner  du  sens  na- 
turel; torturer;  déligurer.  To  t.  Ihread, 
retordre  du  lil.  To  I.  Ihe  neck  of,  tordre 
le  cou  à. 

2.  hier  :  faire  du  fil;  s.  tresser  (des 
cheveux');  4.  enlacer,  entrelacer;  entor- 
tiller; enrouler;  5.  entourer,  cercler;  6. 
tisser,  forger,  faire,  fabriquer;  7.  arran- 
ger, broder;  8.  (avec  isrul  glisser  dans, 
fauliler  dans,  insinuer  dans,  mêler  à  ; 
fourrer  dans.  To  t.  a  slorg,  forger  une 
histoire. 

Twisr,  vn.  l.  s'enlacer,  s  entrelacer; 
2.  s'enrouler,  s'entortiller;  3.  se  tordre; 
se  tortiller. 

Twisr,  s.  I .  corde  /  ;  réunion  de  Uls 
tortillés;  cordon  ra;  2-  cordonnet  m: 
lil  désole;  3.  cordon  m,  toron  m,  III  m; 
4.  torsion  f  :  a)  action  de  tordre;  tor- 
dage  m,  tortillement  m;  h)  état  d'être 
tordu;  tortillement  m;  repli  m;  5.  con- 
torsion f  :  mouvement  forcé;  grinace; 
6.  tiraillement  m,  secousse  f;  7.  Fam. 
appétit  m  ;  8.  détour  m, coude  m,  courbe  f 
(d'un  chemin);  9.  contre-temps  m,  arrêt 
m;  10.  tresse/,  natte  f.il.  rouleau  m, 
carotte  /'(de  tabac:;  «8.  Arch.  nervure 
f.  Afier  t.,  second  tordage.  To  give 
une's  arm  a  t.,  se  tordre  le  bras.  Wilh 
manij  a  (.,  avec  plusieurs  tours;  en  le 
contournant  plusieurs  fois. 
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TWISTED  (iwist'Cd)  ttdj.  I.  tordu  î 
2.  tors  :  tordu,  en  parlant  de  01,  de  co- 
loni'e,  etc. 

TWISTEU  (twist'œr)  s.  ».  tordeur 
m,  tordeuse  /  ;  celui,  celle  qui  tord  la 
laine,  les  soies,  les  llls,  etc.;  2.  cordier 
VI  :  celui  qui  fait  des  cordes;  3.  macliine 
fi  tordre;  4.  tordcu-e  /  :  machine  qui 
sert  à  tordre  des  llls  de  fer. 

TWISTI.VG  (twist'ii'i)  s.  ».  action  de 
tordre;  2.  torsion/,  loidage  m;  3.  action 
de  liler  ;  4.  enlacement  m,  entrelaceuient 
m;  s.  Bot.  enroulement  m. 

TWIT  (twil)  va.  ppr.  TwiTriSG,  prél. 
et  ppa.  TwiTTED,  i.  blâmer,  censurer, 
faire  des  reproches  à;  2.  (avec  fur,  witii) 
reprocher  a,  jeter  au  nez  de. 

TWITCH  (twîtsh)  va.  I.  tirer  brus- 
quement; 2.  saisir,  arracher.  To  t.  off, 
arracher.  To  t.    up,  saisir  vivement. 

TwiTcii,  vn.  se  contracter  (par  l'effet  de 
la  douleur). 

TwiTCu,  ».  ».  action  de  tirer  brusque- 
ment; secousse  f;  2  tiraillement  m;  8. 
élancement  m  :  douleur  vive  et  courte; 
4.  Fig.  remords  m  (de  la  conscience). 
To  giie  a  t.,  tirer;  donner  une  secousse. 
TWITCH-GItASS.twilsh'gràs)  i.Bo/. 
chiendent  na  ;  Triticnm  repens,  plante  vi- 
vace. 

TW»TCH»XG(tWltsh'iri)».  V.  TwiTCH. 
TWITE  (twit)   ».  Ornilh.    frlquel   i», 
moineau  m  ties  buis  :  Fringilla  monlana, 
espèce  de  moineau. 

TWITTER  jlwfl'œr)  ».  censeur  01, 
critique  m. 

TWITTER  (Iwit'œr)  vn.  ».  gazouiller: 
chanter,  en  parlant  des  oiseaux;  2.  rica- 
ner, rire  en  dessous;  3,  être  agité,  trem- 
bler; 4.  être  enclin,  être  porté. 

TvvirTER,  ».  i.  gazouillement  ra  (des 
oiseaux)  ;  2.  rire  m  étouilé  ;  ricanement 
m;  3.  agitation  /  (des  nerfs),  treiiilileuient 
m;  émoi  ra;  4.  ardeur/,  transport»!. 

TWlTTliNGLY  [Iwil'iûli)  adv.  avec 
reproche. 

T  WITTLE  -  TWATTLE       (  twit't'l- 
twûl,t'l)  ».  babil  M.  caquet  ra.  V.  Twattlb. 
'TWIXT  (Iwikst)  prép.  contraction  de 
Betwixt. 

TWO  (tû)  adj.  deux  :  un  plus  un.  In  t., 
en  deux.  T.  and  I.,  T.  bg  t.,  deux  à  deux, 
deux  par  deux.  T.  lo  one,  deux  contre  un. 
Twe),  ».  deux  ni  :  a)  la  somme  de  deux 
uuités;  b)  le  chilTre  qui  représente  celte 
somme.  ^  ^    „ 

Two.  en  compos.  :  T.-capsuled,  Bot. 
bicapsulaire  :  qui  a  deux  capsules.  —T.- 
ceiled.  Bol.  bilocnlaire  :  qui  a  deux  lo- 
ges. —  T.-clfll,  Bol.  bilide  :  fendu  en 
deux  parties.—  T.  deckcr,  ilar.  vaisseau 
ra  à  deux  ponts.—  T.-edged,  3  deux  tran- 
chants. -  r.-faced,  à  deux  faces,  à  deux 
visages;  double,  dissimulé,  faux.  —  T.- 
flowereil.  Bot.  billore  :  qui  porte  deux 
lleurs.  —  T.-forked,  liifiirque  :  divisé  en 
deux  parties;  diihotome.  —  T.-handed, 
».  i  deux  mains;  2.  Zool.  bimane  :  qui 
a  deux  mains;  3.  grand,  énorme.  —  T.- 
handted,  ».  à  deux  manches;  2  à  deux 
anses.  —  T.-haded,  11  deux  têtes.  —  T.- 
horse,  i.  à  deux  chevaux  :  traîné  par 
deux  chevaux  ;  2.  de  deux  chevaux  :  d« 
la  force  de  deux  chevaux.  —  T.-leaved, 
».  à  deux  feuilles;  2.  Bot.  bifolié  :  qui 
a  deux  feuilles  opposées;  3.  à  deux  bat- 
tants (comme  une  porte).  —  T.-legged, 
i.  à  deux  jambes,  à  deux  pieds;  2.  (en 
parlant  d'un  animal)  bipède.  —  T.-lipped, 
Bol.  bilabié  :  divisé  en  deux  parti  s  qui 
ligurent  deux  lèvres.  —  T.-lobed,  Bol. 
bilobe  :  dont  les  divisions  sont  séparées 
par  un  sinus  arrondi  —  T.-masIed,  ilar. 
S  deux  inàls.  —  T.-masIer,  ilar.  navire 
m  à  deux  mâts.  —  T.-paited,  Bot.  biparti  : 
divisé  en  deux  jusqu'auprès  de   la   bas» 

—  T.-pence,  deux  pence  mpt,  vingt  cen- 
times mpi,  quatre  sous  mpl.  —  T.-penng, 
».  de  deux  pence,  de  vingt  centimes;  2. 
de  peu  de  valeur.  —  T.-pelaled,  Bol.  bi- 
pétalé,  dipétale  :  qui  a  deux  pétales.  — 
T  -pig,  double  :  qui  a  ileux  épaisseurs. 

—  T.-seeded,  But.  disperme  :  qui  ren- 
ferme deux  graines.  —  T.-tongued,  dou- 
ble, faux,  dissimulé,  —  T.-valved,  HttU 
nul.  bivalve  :  qui  1  deui  valves,  deux  bat 
Unts. 


TWOFOLD 

TWOFOLD  .lû'Mld)  ttdj.  double  ; 
^tii  esl  au  nombre  de  deux;  se  dit  do 
deux  choses  ^emlilables  placées  l'une  prts 
de  l'autre. 

TworoLD,  adv.  doublement,  deux  fois. 

I  YCIloivic  'tîkSn'ik)  ad/.  A.ilron.  de 
Tvdio-lirahé. 

TYE  l,U)va.  et  s.  V.  TiE. 

TVING  (ti'im   ppr.    de   To   Tye.    V. 

TlE. 

TYKE  (lik)  s.  1.  cilicn  m;  2-  misé- 
rable 7»,  gredin  m. 

TVMBAi.  (tfm'bal)  s.  timbale  t  :  es- 
pèce de  tambour  deini-spliérique  en  cui- 
Tre. 

TYMPAIV  (tîm'pJlii)  s.  tympan  m  :  a) 
Typ.  cbàssis  sur  lequel  on  étend  un  mor- 
ceau d'éiofTe  ou  une  feuille  de  parchemin 
pour  recevoir  le»  feuilles  i  imprimer;  t>) 
Arch.  panneau  de  porte. 

TYMPANITES  {tïmpaiiï'tlz)  S.  Méd. 
tyuipanite  f  :  goiillement  de  l'abdomen 
causé  par  1  accumulation  de  gaz. 

TYMI'ANIZE  (lim'panir)  »n.  battre  le 
t;unborir. 

Tympanize, lia.  tendre  (comme  une  peau 
de  tambour),  étendre,  iliçlendre. 

TY.VIPANUM  (tïm'panu'm)  .i.  tympan 
m  :  a)  Allât,  membrane  tendue  au  fond  de 
l'oreille  ;  *)  roue  creuse  dans  laquelle  on 
marche  pour  la  faire  tourner;  t)  Airli. 
dé  d'un  piédestal;  d)  espace  uni  entre 
les  corniches  d'un  fronton  ;  e)  panneau  de 
porte. 

TYMPANY    (tim'pani)  s.  V.  Tïmpani- 

TIS. 

TYPE  (tïp)  *.  i.  signe  m,  cachet  m, 
caractère  m;  2.  type  m  :  a)  empreinte; 
b)  caractère  d'imprimerie;  c)  modèle  ori- 
ginal; d)  symbole;  e)  ligure  svmbolique 
d'une  médaille;  f)  Méd.  ordre  dans  lequel 
se  produisent  les  symptrimes  d'une  ma- 
ladie; g)  ïlist.  nat.  cnsL'nible  des  carac- 
tères distinctifs  d'un  j,'rijupe.  T.~founder, 
fondeur  m  en  caraclèrcs  d'imprimerie. 
T.-founding,  fonte   f  de   caractères.   T.- 


foundry,  fonderie   ^  de  c  iracièrcs.  T.-me- 
tal,  alliage  m  de  plouib  et  d'antimoine. 

Typk,  va.  représenter  d'une  manière 
typi'iue. 

TVPlloiD(ti'fiiid)ai//.  hiéd.  typhoïde: 
qui  a  les  caractères  du  typhus.  T.  fever, 
lièvre  typhoïde. 

Ti  PHo.MANlA  (Ijfomë'nia)  t.  ty- 
ptinmanie  f  :  délire  dans  le  typhus. 

TYPHON  (ti'fœn)  npr.  Mijlk.  Typhon 
m  .■  le  dieu  du  mjl  chez   les  Egyptiens. 

TYPHOON  (tifûn')  «.  typhon  w  : 
tourbillon  très-dangereux  dans  les  mers 
de  f.liine. 

TYPHOUS  (tî'fœs)  adj.  ttéd.  typhi- 
que  :  qui  est  relalif  au  typhus. 

TYPHUS  (ti'fcfs)  s.  Méd.  typhas  m: 
tièvre  continue  et  contagieuse. 

TYPIC    (tip'ik),    T^PICAL  (tlp'ikal) 
adj.    typique  ;  a)    llist.  iiai.  qui   sert  de 
tvpe  ;  ti)  symbolique,  allégorique. 
'  TYPICALLY    (lip'ikali)   adv.    d'une 
manière  typique,  symboliquement. 

TYPIFY  (tip'ifî)  va.  figurer,  représen- 
ter d'une  manière  symbolique,  symbo- 
liser. 

TYPOGiiAPHElt  (tîpég'rafœr)  s.  im- 
primeur m  typograplie. 

TYPOGHAPHIC  (tipogriink!,  TY- 
POCHAPIIICAL  (tipnsr.if'ikal)  adj.  i. 
typographique  :  qui  a  rapport  à  la  typo- 
graphie; 2.  typique,  symbolique,  allégo- 
rique, emblémalique. 

TYPOGIIAPHICALI.Y  (  tlpograf- 
ikali)  adv.  i.  typographiqocment  :  parles 
procèdes  de  la  typoiirapliie  ;  2.  symbo- 
liquement; d'une  manière  typique,  allé- 
gorique. 

TIr'POGRAPHY  {tipôg'rall  ou  lipog'- 
rali)  .(.  1.  typographie  f  :  art  de  l'impri- 
merie; 2.  érnture /'symbolique Ts.  écri- 
ture f  hièroglypliique. 

TYRAiWESS  (lir'anës)  s.  tyran  m, 
femme  /  ivran. 

TYItAXMC  (tirân'ik),  TYRAN'NI- 
CAL  (liran'ikal)  adj.  tyrannique:  qui  tient 
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de  la  tyrannie;  arbitraire,  injuste,  rioleni, 
despotique, 

TYKAX.N'ICALLY  (  irSnUili)  adi . 
tyraiiniqiiement  :  arec  lyiannic;  despoli- 
quement. 

TYRAN.MCIDE  (tlrlo'isid)  i.  tyran- 
nicide  m  :  a)  menrlre  d'an  tyran  ;  b)  ce- 
lui qui  tue  un  tyran. 

TYRXNMZE  'tir'anli)  r».  agir  en 
tyran,  faire  le  tvran.  To  t.  over,  tyranni- 
ser, traiter  lyraniiiquemenl. 

TVHA\'\i>u.s  (lir'anœs)  adj.  tyran- 
nique,  de-potique. 

TYRANNV  (tir'ani)  ê.  i.  tyrannie 
f:  a)  domination  injuste  et  violente;  b) 
violence,  oppression;  c)  pouvoir  de  cer- 
taines choses;  2.  riguenr  f,  inclémence 
f.  Su-iptcions  dispose  kings  to  t..  les 
soupçons    portent  les  rois  à  la  tyrannie. 

TYIIANT  (tîHnl)«.  tyran  m  :'a)  suu- 
verain  absolu  qui  gouverne  arbitraire- 
ment; despote  m  ;  b)  celui  qui  exerce  le 
pouvoir  d'une  manière  injuste  et  illégi- 
time; oppresseur;  c)  Ornilk.  oiseau  de 
l.i  famille  des  gobe-mouches. 

TYiiE  (tir)  s.  i.V.  Tire;  ï.  Géog. 
aiic.  Tvr. 

TYÙIAIV  (tîr'ian)  ttdj.  I.  tyrien  :  qui 
se  rapporte  à  Tyr  ;  2.  de  Tyr. 

Tyiiian,  s.  Tyrien  m  :  habitant  de  Tyr. 

TYIIO  (ti'ro^  s.  1.  commençant  m  : 
celui  qui  commence  à  étudier,  qui  en  est 
aux  rudiments;  2.  novic-  w.  apfiren'i /«  : 
celui  qui  est  nouveau  dans  u  le  profes- 
sion, qui  ne  la  connait  pas  encore  parfai- 
tement. 

TVROL  (tir'œl)  npr.  Géog.  Tvrol  m. 

TYROLESE(tir'olii)  adj.  tyrolien, du 
Tyrol. 

Tyii"Li;se,  .5.  stng.  et  pi.  Tyrolien  n  : 
hahftiin'  du  Tvrol. 

TYTIIK    tnii)  s.  V.  Titre. 

T/ Alt  i/àr,  s.  I7.ar  ou  tsar  m  ;  sou- 
verain (le  la  ilussie. 

TZ.ARI\A  {zari'na)  s.  tzarine  ou  Isa 
rine  f  :  femme  de  l'empereur  de  Rusrie. 
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u  (yD)  s.  U,  u  m  :  vingt  et  unième 
lettre  de  l'alphabet  anglais. 

U.  C  ,  Uppe.r  Canada,  Haut  Canada. 

U.  K.  United  Kinijdom,  Royaume  Uni. 

Ult.,  (///;;«o,  dernier,  du  mois  dernier. 

U.  S.,  United  Stiiles,  Eials-Unis. 

U.  S.  A.,  Unileil  States  of  America, 
Etats-Unis  d'Amérique. 

U.  T.,  Utali  Tenitory,  territoire  d'Utah. 

UBKROUS  (yû'bœrœs)  a((/.  fertile, 
ahonilant. 

UDIQUARIAN  fyûbikwê'riân)  adj.  V. 

llBIgilITAllV. 

UBIQUIST  (vQ'bikwïst),  UBIQUI- 
TARIAN  iyûbili,xvitC'rian)  s.  Tlieul.  ubi- 
quitaire  m,  ubiquiste  m  :  luthérien  qui 
admet  que  le  corps  de  Jésus-Christ  est 
présent  dans  l'Eucharistie,  en  vertu  de 
son  omniprésence. 

UBIQUITARY  fyûbifxvilari)  adj. 
omniprésent  :  qui  est  partout,  en  tous 
lieux;  ubiquitairc. 

Ubiqi'itaiiy,  .«.  personne  /■  douée  d'ubi- 
quité; ubiquiste  m. 

UBlyiilTous  {yQblk'xYitœs)  adj. 
omniprésent. 

UBtQUlTY  (yûbïk'witi)  j.  ubiquité  f: 
faculté  d'être  présent  partout  en  même 
temps  ;  omniprésence  f. 

UUDt'it  (œd'dœr)  s.  i.  namelle/'.' 
organe  i|ui  sécrète  le  lait  chez  las  femelles 
des  animaux  ;  2.  pis  m  (de  vache,  de  chê- 
ne, de  brebis);  3.  Culin.  tétine  /"(de 
Tune,  4e  truie) 


UDDEUED  (céd'doerd)  ai//,  à  pis,  i 
mamelles. 

UDOMETER  (yûdOm'ilœr)  s.  udomè- 
tre  w,  pluviomètre  ;/(  .•  appareil  indiquant 
la  quantité  de  pluie  qui  tombe. 

UGLILY  {(ég'lili)  adii.  avec  laideur; 
d'une  rnanit're  laide. 

UGLIXESS  (œglinés)  ».  laideur/': 
absence  de  beaulé,  défaut  do  ce  qui  est 
laid  ;  difformité. 

UGLY  (cèg'li)  adj.  laid  :  dé.sagréable 
S  voir,  qui  a  des  qualités  contraires  a  la 
beauté;  vilain.  To  grow  ug.,  devenir  laid, 
enlaidir.  Ug.  Iricks,  de  vilains  tours. 
Ug.  sigitts,  de  vijaines  images. 

UKASE  (yûkes')  s  ukase  m  ;  édit  de 
l'empereur  de  Uussie. 

ULAiV  ou  UHLAN  (yû'ISn)  *.  uhlan 
m  :  cavalier  tarlare. 

ULGER  fœl'sœr)  .5.  Méd.  ulcère  m  ; 
plaie;  solution  de  continuité  dans  les 
chairs  avec  écoulement  de  matières. 

ULCERATE  fœl'sœrêt)  vn.  Jfei/.  s'ul- 
cérer :  être  ulcéré. 

Ulcebate,  l'a.  Méd.  ulcérer  :  produire, 
causer  un  ulcère. 

ULCERATION  (cèlsœrc'shcen)  s.  Méd. 
ulcération /■;  a)  formation  d'un  ulcère  ;  J) 
ulcère. 

ULCERED  (lél'sœrd)  aitj.  ulcéré  : 
atteint  d'ulcération. 

ULCERous  (rérsœroes!  adj.  t.  ul- 
céré; 2.  ulcéreux  :  a)  couvert  d'ulcères; 
i)  qui  tient  de  la  nature  de  l'ulcère. 


ULCUSCLE  (oëlTiœss'l),  i;lcu8- 
CL'LE  (œlkoès'kyûl)  s.  pelil  nlctie  m. 

ULE.M.A  (vûlfina)  .ï.  pi-  uléma  mpl  : 
cher,  les  Turcs,  docteurs  de  la  loi. 

ULIGINOUS  (yûhdj'inœs)  adj.  uligi 
neux  :  humide,  maréca/eux. 

ULMACE/£  (œlniésil)  t.  pi.  Bol 
nlmacée^  fpl  :  famille  de  plantes  dont 
l'orme  est  le  type. 

UL.VIIC  (oèl'raik)  adj.  Chim.  ulmiqnc 
désigne  un  acide  qui  existe    dans  le  1er 
reau  et  dais  l'écnrce  de  l'orme. 

UL.\.A  (oél'iia)  s.  Anal  cubitus  m  •" 
l'os  interne  de  l'avant-bras. 

UI.X.AIt  ,a'lnar)  ailj.  Anal,  ulnaire  : 
qui  a  rapp  ot  .1  l'os  cubital. 

ULTKRIOR  (irlliriaT)  arf/.  ultérieur: 
a)  Géng.  q  li  est  au  del.'i  ;  *)  qui  vient  «près; 
postérieur,  subséquent. 

ULTERIOKLY  (œltfriœrli)  aie.  ulté- 
rieurement :  par  delà. 

ULTIMATE  (ocl'limëli  adj.i.  dernier, 
exirême  :  le  plus  éloigné  ;  S  6nal  :  a] 
qii  termine;  délinitif;  i)  qui  sert  de  bit; 
3.  Méd.  ullirae  ;  *.  premier,  primitif,  ;on- 
stiluanl.  simple  :  au  delà  de  quoi  on  ne 
peut  continuer  une  analyse;  B.  C*»r.  élé- 
mentaire. 

ULTIMATELY  (oÉllimêtIl)    orf».    i  11 

fln,  finalement,  en  dernier  lieu,  en  dernier 
ressort. 

ULTIM.ATUM  ((Èltimê'itpm)  s.  in  pi. 
Ultiuata.  ultimatum  m  :  a)  les  derniMei 
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ULTIMO 

rondltiODS  irrevocanie^  que  l'on  mel  à  un 
tra:ié;  *)  résoluiion  d6finiti?e. 

ULTIMO  ;oéi'iimni  adv.  du  mois  der- 
nier. 

ULTRA  (oérira  adj.  ullra  :  préfixe 
qui  dénoie  ce  qui  est  eslrome,  ce  qui  est 
au  delà  dos  bornes;  ouire,  au  delà. 

Ultr4,  .».  ollra  m:  relui  qui  a  des  opi- 
nions eitrCmes,  qui  veut  l'applicati'm  de 
mesures  extrêmes;  exagéré  m  ;  radical 
m.  The  uUraa  of  eilher  parttj,  les  ultras 
de  chaque  parti. 

ULTUAISM  (cériraïzra)  j.  ullraïsme 
m  :  exagération  dans  les  opinions  polili- 
ques  ;  radiralisine  m. 

L'LTK.AIST  (œl'trafst)  s.  ultra  m, 
exaseré  »«• 

ULTRAMARLXE  (oël.lramarîn')  adj. 
d'ouire-in  t;  d'au  delà  des  mers. 

Ultràmabixe.  s  bleu  m  d'oulreiner; 
couleur  bleue  extr^dte  du  lapis  pulvénsé. 

ULTIî  AMO\TANE  (  œllramuulën) 
fidj.  ulUMinontain  :  qui  est  au  delà  des 
Alpes.  Ul.  lenels,  doctrins  ultramon- 
laines. 

Ultrauostaxe.  s.  étranger  m  :  celui 
qui  vit  au  delà  des  montagnes. 

ULTRAMO.\TAXlSM  ((Éllr.imdn'ta- 
nîzm  s  ullrauionlanisme  m  ;  doctrine  de 
la  su;>réniatie  et  de  rinfaillibilité  du  pape. 

ULTUAMONT.AXIST  (œliramon'ta- 
nî-ît)  s.  uUramr>ntain  m  :  partisan  de  l'al- 
Iramoniaiiisuu'. 

IILTR.*»IU.\D.A\E  tœltraraœn'dên) 
ailj.  iilirj-mondain  ;  qui  est  au  delà  du 
monde. 

ULTRATROPICAL  .  (Bltratrcip'ikal) 
mlj.  i.  au  delà  des  tropiques;  2.  plus 
chaud  que  sous  les  lro|iiquc3. 

CLUL.ATION  (œlyulê'shœn)  *.  hurle- 
ment m  ;  cri  proloiise  du  chien  et  du 
loup. 

UMBEL  (cém'bel)  s.  Bol.  ombelle  f  : 
mode  d'inilorescence  des  lîeurs. 

UMBELLAR  (oém'bellar)  adj.  Bot. 
ombelle,  en  ombelle. 

U.MBELL.ATE  (oém'bellët),  UMBEL- 
LATED  (œra'belliîlêd)  adj.  Bol.  omliellé, 
ombeliiti're  :  quipnrle  un-'  ombelle. 

C.MBELLET  {0ëul'belli''t\  UMBEL- 
LULE  ((ém'bellyOI),  U.MBELLICLE 
(a'Mibéi'lik'l)  s.  Bot.  ombellnle  /'  ;  petite 
ombelle.  ' 

UMBELLIFER.«(œmbellif'œrl)  s.  pi. 
Bot.  ombellilères  fpt:  famille  de  plantes 
dont  les  fleurs  sonl  en  oaibelle, 

UMBELLiFEROUS  (œmbellirœrœs) 
«(//.  Bot.  ouibL-tlifère  :  qui  porte  des  om- 
belles. 

u.MBER  (cëm'bœr)  s.  i.  ombre/;  terre 
f  d'ombre  :  terre  brune  qu'on  emploie 
dans  la  peinture;  2.  Ornilli.  ombrelle/ 
du  Sénégal  :  Scopus  umbrella,  espèce  de 
cigogne;  3.  Ichth  ombre  m  :  Tlnjmallus, 
poisson  de  la  famille  des  saulnon^. 

Omeer,  va.  i.  ombrer  :  mettre  des  Om- 
bres Il  un  tableau,  à  uu  dessin  ;  2.  as- 
sombrir, rendre  sombre. 

U.UBEUED  (œm'boerd)  m^'.  i.  ombré; 
2.  sombre,  nbscur. 

UMBII.IC  (œmbil'ikj  s.  ombilic  m, 
nombril  m. 

U.tiBlLic  (œmbirik;,  UMBILICAL 
(rembirikal)  adj  ( .  Anal,  et  Do!,  ombi- 
lical :  qui  appartient  à  l'ombilic;  s.Géoiii. 
de  foyer.  L'm.  cord,  cordun  m  ombilical. 
Vm.  point,  loyer  m. 

UMBILICATE  (œmbil'ikët),  UMBI- 
LICATEU  (oembil'ikiîli'd  adj.  Bol.  om- 
biliqiié  :  pourvu  d'un  ombilic,  qui  pré- 
sente une  dépression   au  centre. 

UMBILICUS  (œiiibilikies)  s.  t.  om- 
bilic m  :  a)  Anal,  nombril;  4;  Bot.  le  bile; 
c)  dépression  ou  élévation  au  centre  d'une 
surface;  d)  enfoncement  conique  d:ins 
les  coquilles  spirales;  e)  Géom.  point 
d'une  surface  courbe  pour  lequel  les 
rayons  de  courbure  des  sections  normales 
soni  égaux-  entre  eux  ;  2.  f  Géom.  foverm. 

UMBLES  (oém'b'lz)  s.  pi.  entrailles  [pi 
(de  cerf. 

UMBO  (oém'bô)  s.  1.  Anliq.  ombon  ou 
urahon  m  :  partie  proéminente  du  bouclier 
romain  ;  2.  Bol.  ombilic  m  :  élevaliûn  au 
«entre  du  rbapeau  des  champignons. 

UUBRA  (œm'bra)  s.  Aitron.  ombre  ft 
eilae  ut  d'omnre. 
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U.\1BR.AGE  (cèm'brèdj)  s.  I.  ombrage 

m  :  a)  éiendue  de  l'ombre  formée  par  le 
feuillage  des  arbres,  ombre/;  *)  soupçon, 
défiance;  2.  ombre/;  apparence  légt're, 
trace.  To  lake  tint,  of,  prendre  ombrage 
de.  To  gice  um.,  porter  ombrage. 

UMBRAGEOUS  (œmbrc'djiœs)  adj. 
i.  ombreux  :  a)  qui  donne  de  l'ombre; 
i'plein  d'ombre,  ombrage;  2.  obscur. 

u.MBiîATE  (rém'brël)t'fl.  i. ombrager: 
donner  de  l'ombre;  2.  ombrer  :  mettre 
des  ombres  à  un  dessin. 

UMBR.ATIC  ((Bmbrat'ik),  UMBItA- 
TICAL  (rembral'ikiill  adj.  t  typique, 
symbnli-iuc;  '.i.  dans  i'onibre,  qui  se  plaît 
à  l'ombre  ;  qui  reste  chez  soi,  qui  se  tient 
à  l'écart;  retiré,  isolé. 

UMBRELL.A  fœmbrël'la)  s.  i.  para- 
pluie m  :  petit  pavillon  port,itif  qui  pro- 
tège contre  la  pluie  ;  2.  ombrelle  /  ;  a) 
petit  parasol;  0)  genre  de  mollusques 
gastéropodes.  To  pul  up,  la  ope n  an  um., 
ouvrir  un  parapluie.  To  pul  an  uni.  lo.  to 
pul  down,  lo  sliul  an  um.,  fermer  un  pa- 
rapluie. Um.-case,  fourreau  m  de  para- 
pluie. Um.-.iland,  porte-parapluie  m.  Um.- 
itick,  manche  m  de  parapluie.  Um.-lree, 
Bol.  magnolier  m  parasol  :  Mognotia  Iri- 
pelalu.  magnolier  dont  les  feuilles  forment 
parasol. 

U.Ul'lUAGE  cèm'pirèdj)  s.  t.  arbi- 
tra^-e  m  :  jugement  par  arbitre;  décision 
/tl'ariiilre;  2.  fondions  fpl  d'arbitre 

U.MPIUE  (œin'pir)  .<.  l  arbitre  m  : 
celui  à  qui  l'on  soumet  un  d'ITérend  pour 
le  terminer;  2.  I>r.  tiers-arbilre  m:  ce- 
lui qui  est  appelé  à  trancher  une  question 
qui  divise  les  arbitres. 

UiipiRE,  t'fl.  arbitrer,  régler,  décider, 
juger. 

UMiMRESllli"  {cëm'pîrship)  s.  fonc- 
tions fpl  d'arbitre. 

UN  (œn)  préiive  qui  dénote  la  néga- 
tion ou  la  privation  :  non,  in,  peu,  dé, 
dés. 

U.\.ABAXDO.\ED  iœnabân'dœnd)  adj. 
qui  n'est  pas  abandonné,  qui  n'est  pas 
délaissé  ;  inabandonné. 

U.\.ABASED  ;œn;ibêst')  adj.  qui  n'est 
pas  abaissé,  humilié;  no,  avili. 

UNABASIIED  iœnabasbl')  adj.  qui 
n'est  pas  confus,  bont./ux,  interdit;  sans 
se  deconcertei-. 

Ui\.ABATED  i'œnabci'Sd}»!//.  qui  n'est 
pas  abattu,  diminué,  affaibli  ;  qui  a  toute 
sa  force  ;  toujours  le  même.  Tli£  fever  re- 
mains  unalt,  la  lièvre  est  toujours  aussi 
forte,  la  lièvre  n'a  pas  diminue. 

UNABATIXG  (œnabêf'in)  adj.  qui  ne 
diminue  pas.  qui  ne  s'affaiblit  pas;  qui  se 
maintient  ;  persistant. 

UXABBREVIATED  (œnabri'victed) 
ttdj-  no  ■  abrégé,  non  raccourci,  entier. 

U.N.ABKTTEU  (œnabét'éd)  adj.  sans 
aide.  saii.  appui. 

U,\ABID1\G  (cÈnabîd'iii)  adj.  non 
permanent. 

UNABILITY  (cenaill'ili)  s.  V.  Isaui- 

LITY. 

UXABJURED  (œnabdjyûrd')  ailj.  non 
abjuré. 

U.VABLE  (œnê'b'l)  adj.  i.  incapable; 
2.  qui  ne  peut  pas;  3.  qui  n'a  pas  la 
force;  faible;  4.  Dr.  inhabile;  s.  impuis- 
sant; itnjiotent  ;  6.  qui  n'est  pas  projire 
à,  t  ou  pour. 

U.VAUOLISnABLE  (œuabôl'ishab'l) 
adj.  inab.ilissable. 

u\.AURIDGED  (œnabrïdjd')  adj. 
1.  non  abrège;  2.  non  réduit,  non  rac- 
coirci  ;  entier. 

UiXABROGATEO  (  flenâb'roghctéd) 
adj.  inabrogé,  non  abroge,  en  vigueur. 

U.VABSÔLVED  (œnabzcilvd')  adj  i. 
qui  n'est  pas  délié,  dégagé;  2.  inabsous, 
non  absous;  3.  qui  n est  pas  pardonné; 

4.  Egl.  calh.  qui  n'a  pas  revu  l'absolution; 

5.  qui  n'est  pas  acquitte. 
UNACCEXTED    (œnaksënl'éd)     adj. 

Grant.   non  iicceulué,  sans  accent. 
U.N.ACCEfirABLEiEuaksëp'tab'liait/. 

1.  inacrept.Tlile  ;  qui  n'est  pas  acceptable; 

2.  peu  digne,  peu  convenable  ;  3.  desa- 
gréable, déplaisant,  mal  vu. 

U-NACCEl-TABLEXESS  (œnaksëp'- 
tab'lnës)  s.    1 .  état  de   nv    qui   n'est  pas 


UNADMIRED 

acceptable;  2.  nature  /désagréable,   dé- 
plaisante. 

UNACCEi'TED  [œnaksépl'fd)  ad;. 
inaccepté,  non  accepte,  rejeté. 

uxACCHMATED'œnakli'mctCdjad/. 
non  acclimate 

UXACCOMMODATEO  (fPnakôm'O 
itëtëd)  adj.  i.  incommode,  sans  commo- 
dités; 2  dépourvu  du  nécessaire;  3. 
peu  propre,  peu  afiprojirié. 

u.vACCOMMODATl\G  {œnakôm'- 
odeliii)  ailj.  i .  peu  accommodant,  peu 
commode;  2.  désobligeant;  peu  servia- 
ble,  peu  ciimplaisaut. 

UiVACCOiPAMED  (œnakœm'panid) 
adj.  seul,  isolé,  qui  n'est  pas  accompa- 
gné. 

UiVACCOMi'LisilED(œnakôm'plisht) 
adj.  i.  inachevé,  iuromiilel  ;  iuaccouipli  ; 
2.  peu  distini,'ué,  sans  lalenls. 

UiN'.vccOMPLisuJiEiVT  (œnakôm'- 
plîshmënt)  s.  inexécution  /;  inaccomplis- 
semeni  tn. 

UIVACCOUXTABLE  (œnakâûnt'ab'l) 
adj.  I .  inexplicable,  inconcevable,  in- 
compréh.nsible  ;  2.  bizarre,  étrange;  3. 
irresponsable  :  qui  n'est  pas  responsable. 

UNACCOUNTABLENESS  (  tt'na- 
kàûnt'ab'luës)  .5.  1.  etrangeté /,  bizarrerie 
/;  iiieoiircvaDilité /:  qualité  de  ce  qui  est 
inexplicable,  inconcevable  ;  2.  irrespon- 
sabilité / 

UKACCOUNTABLV  (œnakiiant'abli) 
udB.  t.  d'une  manière  inexplicable,  in- 
concevable, incompréhensible:  2.  etran- 
gem;'nt.  bizarrement. 

UXACCREDITED  {  œnakrëd'ilëd  ) 
adj.  i .  qui  n'est  pas  accrédité,  sans 
poivoirs;  2  qui  n'est  pas  reçu;  non  au- 
torise. 

UXACCUSED  (œnakyûzd')  adj.  qui 
n'est  pas  accusé. 

UNACCUSTO.MED  (œuakirs'tœnid  ) 
adj  t.  inaccoutumé,  non  habituel;  nou- 
veau; 2.  qui  n'est  pas  accoutumé,  qui 
n'est  pas  habitué. 

UXACIllEVABLEfrenalshiv'ab'l)a(//. 
inexécutable,  qui  n'est  pas  faisable. 

UXACHIEVED  (œnatshîvd)  o(//.  ina- 
chevé: inexécuté,   non  accnm|ili. 

UiXACIIIXG  (œnek'iû)  adj.  qui  n'est 
pas  d  luloureux,  qui  ne  fait  pas   de  mal. 

UXACKXOWI.EDGED  (  œnaknol'- 
édjd)  adj.  1 .  non  reconnu  :  2.  inavoué,  non 
avoué;  non  confe-sé;3.àquoi  on  n'a  pas 
répondu;  4.  (en  parlant  d'une  lettre)  don; 
on  n'a  pas  accusé  réception  ;  s.  non  ac- 
crédité; qui  n'est  fias  reconnu  eu  qualité 
de  consul,   de  ministre,  etc. 

UXACQUAIiXTAXCE(œnakncnt'àns) 
s.  ignorance/;  manque  de  savoir. 

UNACQUAIXTED  (  œnakwênt'ëd  ) 
ad;.  I .  qui  n'est  pas  accoutumé,  h  ibitué; 
qui  n'est  pas  familiarisé  ;  2.  qui  ne  con- 
naît pas,  qui  ignore.  To  be  uiiat  uir'lli, 
n'étr^-  pas  accoutume,  habitué  a  ;  n'être 
pis  familiarisé  avec;  ijtnor.r  (quelque 
chose),  ne  pas  connaîire  (quelqu'un  ou 
quelque  chose;. 

UXACQUIRED  (œnakwîrd')  adj.  na- 
Inrel.  qui  n'est  pas  acquis. 

UXACdUiTTED    (œnakwït'ëd)    ndj 
qui  n'est  p.is   acquitté;  dont    l'innocence 
n'est  pas  reconnue. 

U\ACI'EI>  (œnàk'téd)  .idj.  1.  qui 
n'est  jias  fait  ;  inexécuté.  Inaccompli;  2. 
qu'où  ne  joue  pas,  qu'on  ne  représente 
pas 

UNACTU.ATED  (cenàkt'yuët5d)a((;.  1. 
qui  n'est  fias  incité,  poussé,  guidé,  con- 
duit; 2.  sans  motifs. 

UiXADAPTED  (œnadâpl'ëdj  adj.  im- 
pro|)re  ;  qui  n'est  pas  approprié;  qui  ne 
convient  pas. 

UiXADDlCTED  (CBnadlkl'éd)  adj.  qui 
n'est  pas  adonné  à. 

UX.ADDitESSED  (renadrésl')  «i(/'.  qui 
n'est  pas  adressé;  sans  adresse. 

UiXADHESIVE  'œnadh('siv)  adj.  qui 
n'est  pà^  adliéreiil;  inadliereiii. 

UiXADJt'DGED  (œnadjiedjd')  adj 
indécis,  non  déridé. 

UiXADJUSTEO  (renadjoèst'êd)  ailj 
i.  non  ajusté;  2.  non  arrangé,  non  ré- 
glé; en  litige. 

UX.ADMiKED  (œnadrnTrd')  «4;  qui' 
n'est  pas  aduiiié;  iuadmiré. 


UNADMIRINO 


UNASCERTAINABLE 


VNADMIRING  (œriadmîr'in)  nrf/.  qui 
Q'admii'L'  pas;  [icu  admirateur. 

UNADMONISHED  (œnadindn'i-lu) 
04/.  ijui  n'est  pas  averti;  inavcni  ;  sans 
avertissement. 

CtWADOl'TED  (œnadôpl'ëd)  adj.  qui 
Q>Bt  pai^  adoplé. 

UNADOUisD  (œnad(lrd')  ailj.  qui 
û*est  pas  adoré  ;  sans  adorateurs. 

UKADOlti\ED  (œnadiM-nd')  adj.  sans 
ornements,  sans  parure,  simple. 

UNAOULTERATED  {œnadtél'tœrS- 
tSd)  adj.  ^ur,  naturel,  inaltéré.  Don  altéré, 
Don  raisiné,  non  sophistiqué. 

UNAOVENTUROUS  (œnadvént'yd- 
rœs)  adj.  circonspect,  timide  ;  qui  n'est 
pas  aventureux,  qui  n'est  pas  hardi. 

ONADVISABLE  (œnadviz'ab'l)  aij. 
peu  cunvenaltle,  peu  sa,?e,  peu  prudent. 

UNADVISED  (œnadvizd')  ai//,  i .  peu 
•visé,  peu  sa^e,  peu  judicieux;  2.  irré- 
fléchi, inconsidéré;  3  imprudent,  témé- 
raire. 

UNADVISEDLY  (œnadviz'édli)  adv. 
4.  sans  prudence,  imprudemment;  2.  sans 
réflexion,  inconsidérément;  3.  peu  sai,'e- 
ment,  peu  judicieusement;  4.  précipi- 
tamment. 

UNADViSEDNESS  ((Snadvlz'édnés) 
ê.  imprudence  /';  irréflexion  /. 

UNAFPABLE  (œnàPab'l)  aij.  qui 
D*est  pas  allable. 

UNAI-'l'-ECTATlo.\  (œnâfektë'shœn) 
t.  simplicité  [,  absence  /  d'aireclation. 

UNAFKECTED  (œnafék'léd)  aij.  i. 
simple,  naturel,  sans  aircctation,  qui  n'est 
pas  alTecte;  2.  vrai,  sincère,  non  hyiio- 
crile;  3.  impassible,  insensible,  qui  nesl 
pas  ému. 

UNAFFECTEDLV  (œnafék'tédlijûrfi/. 
t.  simplement,  naturellement,  sans  alTec- 
tation;  2.  siiic('remenr,  franchement. 

UNAFFECTEDXESS  (œnaféttéd- 
nès)  s.  i.sim|ilicité /;  absence/' d'allecta- 
tion;  Iran,  inairectation  f  ;  2.  sincérité  /", 
franchise  f. 

UNAFFECTING  (œnafék'tiil)  adj. 
qui  n'allcele  pas,  qui  n'émeut  pas;  qui 
D'est  puinl  pailiéiiqiie,  touchant. 

u  N  A  F  F  E  c  T I  o  IV  A  T  E  (œnafêk'- 
«hœnèt)  arf/.  inaffcctueux;  qui  n'est  point 
affectueux  ;  froid. 

UNAFFIRMED  (œnafdsrmd')  adj.  non 
iftirmé. 

UNAFFLICTED  (œnalllkt'éd)  adj. 
qui  n'est  pas  afilisé. 

UNAFFRIGIITED  (œnafrFt'éd)  adj. 
sans  elVroi,  sans  frayeur;  qui  n'est  pas 
eUVaye. 

UNAFRAID  (œnafrêd')  aij.  qui  n'a 
pas  penr. 

UNAGREEABLE  (œnasrt'ab'l)  adj. 
l.qui  n'est  pas  d'arcord;  2.  incompa- 
tible; qui  ne  convient  pas,  qui  n'esl  pas 
en  rapport;  3.  désagréable;  4.  peu  fa- 
vorable, peu  propice. 

U\AIDED  (œnêd'Sd)  adj.  qui  n'esl 
pas  aidé;  sans  aide,  sans  secours;  qui 
D'est  pas  secondé. 

UNAIMI.\G  (œnêm'iQ)  adj.  sans  but, 
êans  direi'lion. 

UNAIltED  (œnérd')  adj.  non  aéré, 
sans  air. 

UNALARMED  {œnalùrmd')  adj.  iran- 
(jnille,  sans  alarme,  sans  être  alarmé. 

UNALIENATED  (œnëryënêléd)  ailj. 
loaliéné,  qui  n'est  pas  aliéné. 

UNALLAYED  (œnalêd'j  adj.  (.  qui 
n'est  pas  apaisé,  calmé,  adouci;  ina- 
piisé,  ap;ite  ;  2.  pur,  sans  nulange. 

UNALbEViATED  (œnall'viétéd)  adj. 
qui  n'est  pas  allésé. 

UNALLIED  (œnalid')  oij/.  «.  sans  al- 
liance; 2.  non  allié;  inallié;  3.  dissem- 
blable, hétérogi'ne. 

UNAI-I.OWABLE  (œnaliiû'ab'l)  adj. 
Intolérable,  qu'on  ne  peut  pas  permettre. 

UNALLOWED  (œnaïaûd')  adj.  illi- 
cite, défendu,  non  permis. 

UiXALLUVED  (œnalDtd)  adj.  sans 
tlliage,  sans  mélange,  pur. 

UIVALI.URED  (œnalyQrd')  »ij.  qui 
D'est  pas  séduit. 

UlMALi.i;iti\G  fœnalyQr'iil)  aij.  peu 
attrayant,  s.ms  attrait. 

UNALTKliAULE  i  cnôl'tœrab'll  «rf/. 
<•  ioallératilu  :  qu    ué  peut  être  iltéré; 


».  invariable  :  qu'on  ne  peut  changer; 
immuable. 

u.NAl.TERABLY  (œnol'Ioerablil  adv. 
1.  d'une  manière  inaltérable;  2.  invaria- 
blement. 

UXALTERED  (œnôl'tœrd)  aij.  i. 
inaltéré,  qui  n'est  pas  altéré,  sans  alté- 
ration; 2-  qui  n'est  pas  changé. 

Ui\A.«AZED  (œn.iinêzd')  adj.  qui 
n'est  pas  étonne,  san^  étonneraenl. 

UiXAMBlGUOUS  (ocnilmbig'i  ûœs) 
adj.  clair,  net  :  qui  n'est  pas  ambfgu. 

IJXAMBIGUOUSLY  (œnambig- 

yiiœsli)  adv.  sans  ambiguïté,  sans  équivo- 
que, clairement. 

UNA.MBITIOUS  (œniSmbfsh'œs)  adj. 
1.  qui  n'est  pas  ambitieux,  qui  n'a  pas 
d'ambition;  2.  simple,  modeste,sans  pré- 
tention. 

U.NAMBITIOUSLY  (œnimblsh'œsll) 
adv.  sans  ambition. 

UiNAME.NABLE  (œnamin'ab'l)  adj. 
irresponsabl..';  qui  n'est  pas  responsable. 

UNAME.VDABLE  (œnamënd'ab'l)  adj. 
i.  incorrigible;  2.  irréparable. 

CV.A.MENDED  (œnaménd'ôd)  adj.  non 
corrigé,  non  amendé. 

UKAMIABI.E  (œnê'miab'l)  adj.  qui 
n'est  pas  ainiabL';  peu  aimable. 

i;\AMiABLK.\ESS  (œnë'miab'lnës) 
».  défaut  m  d'amibilité. 

UNAMUSAULE  (œn.imyûz'ab'l)  adj. 
inaniusable  :  que  l'on  ne  peut  amuser. 

UNAMUSED  (œnamyûzd')  ai/y.  qui  ne 
s'amuse  pas  ;  ennuyé. 

UNAMl'SliVG  (œnamyiiz'in).  l'N.A- 
MUSIVE  (œnamyû'siv)  adj.  ennuyeux, 
inamusant  :  qui  n'est  pas  aniusaiil. 

l}lVAi\ALUGiCAL  (œiian.alodj'ikal) 
adj.  qui  n'esl  pas  analogique. 

UNANAi.OGOUS  (oenanâFogoîs)  adj. 
sans  analogie. 

U\Ai\ALVZED  (œnân'alîzd)  ai//,  ina- 
nalysé, i|Ui  n'esl  pas  analysé. 

UNANCIIOKED  (œniiiVkœrd)  aij. 
qui  n'est  pas  h  l'ancre;  inancré. 

UNANELED  (œnanlld'j  adj.  sans 
avoir  reçu  l'cxtréme-onction,  sans  avoir 
été  administré. 

UNANGULAR  (œnâfl'ghyûlœr)  aij. 
sans  angles;  inangulé. 

UNAMMATED  (œn^u'imêlëd)  adj. 
inanimé,  sans  vie. 

UNAiVimiTV  (yûnanïm'iti)  s.  unani- 
mité /;  conformité  de  sentiment,  d'opi- 
nion, d'avis;  commun  accord  m.  Wilk 
un.,  à  l'unanimité  :  d'un  commun  accord. 

ONANI.MOUS  (yùnanimtcs)  ailj.  una- 
nime :  a)  qui  a  même  sentiLiieiit;  b)  qui 
est  d'un  commun  accord. 

U,\Ai\l.MOCSLY  (yOniln'imœsli)  adv. 
unanimement,  i^  l'unaitimilé  :  d'une  com- 
mune voix,  d'un  commun  seniiineni. 

UiVAM.ilouSiNESS  (yûnan'imœsnës) 
s.  unaiiiniité  /. 

Ui\A.\i\EALED  (œnanlld')  adj.  non 
rccnit. 

DNAiVNE.XED  (œnanëksl')  aij.  non 
annexé,  qui  n'esl  pas  joint. 

UNAXi\iiiiLAULE  (œnani'bilab'l) 
adj.  qui  ne  peut  être  annihilé. 

Ui\AIN!VOUlVCED(œnanàrinsl')arf/'.qni 
n'a  pas  été  annoncé;  sans  être  annoncé. 

Ui\ANXOYED  (œnaiiofd')  adj.  qui 
n'a  pas  d'ennui,  d'inquiétude,  de  toui- 
ment;  sans  contrariété. 

U.\Ai\'OlNTED  (œnanéînt'ëd)  arfy.  i. 
qui  n'est  pas  oint;  2.  sans  avoir  été  ad- 
ministré, qui  n'a  pas  reçu  l'exiréme- 
onclion. 

UNAiVSWËRABLE  (œiiiin'sœrab'l) 
adj.  |.  irréfutable,  sans  réplique  :  à  quoi 
l'on  ne  peut  repondre;  2.  iueonleslaDic, 
certain. .111  uii.argumenl.an  argument  sans 
réplique. 

U.\A>'SWERABLY  (œnSn'sœrabli) 
adv.  I.  d'une  manière  irréfut.ihie;  sans 
réplique;  2.  sans  contredit,  incontcsta- 
blemenl. 

U.VA.VSWERED  (œniin'soprd)  a((/.  t. 
sans  réponse  :  il  quoi  Ion  ne  répond 
pas;  sans  réplique;  2-  incontesté  :  qui 
n'est  pas  contesté;  3.  qui  n'est  [las  payé 
de  retour,  qui  n'est  pas  partagé;  mé- 
connu. 

U.VAN.VIOUS  (œnânk'shœs)  adj. 
tranquille,  calme,  sans  anxiété 


UNAPOCItYl'H.AL  (œnaoôk'iifil) 
aij.  autlieotique,  qui  n'est  pas  apocrw*'ii:* 

UNAl-l'ALLED  (œnapôld'y  adj.' !4in 
peur,  qui  n'est  pas  épouvanté,  sans  el- 
froi. 

VIVAPl'ARELLEO  (œnapâr'eid)  ajj. 
nu.  déshabillé,  sans  vêlements. 

UNAi'i'AUEiVT  (œnapêrënl)  a<// 
inapparent  :  qui  n'est  pas  appareut;  ca- 
ché, invisible. 

UNAi'i-EALABLE  (œnapU'ab'l)  ai(j.\ 
sans  appel,  en  dernier  ressort,  dont  on 
ne  peut  appjier. 

U.\Al>i'EASABLE  (œnaplz'ab'l)  ad/. 
implacable  :  qu'on  ne  peut  apaiser. 

UiVAi'i'EASEO  (œnaplzd'l  aij.  ina- 
paise, non  apaise,  non  calme  ;  non  pa- 
cilié. 

i;\A(>PLAUDED  (œnaplôd'éd)  aij. 
qui  n'esl  pas  applaudi. 

U.VAIM'LIEU  (œnaplld')  ai//,  i.  inap- 
pliqué ;  dont  on  n'a  point  fait  l'applica- 
tion; 2.  sans  emploi,  non  employé; 
inemplové. 

U.\Ai'rilECIATED  (œnaprr'shictëd) 
ad/,  qui  n'est  pas  apinecié. 

u.\AiM>nEllEM>ED  (œnâ|i,rih{nd'- 
ëd)  adj.  I.  qui  neu  pas  airète,  qui  n'est 
pas  pris,  qui  n'est  pas  appréhendé  au 
coriis;  libre;  2.  incompris,  non  com- 
pris, non  saisi. 

UNAIMMtEHEKSIBLE  (œnâp.rihën'- 
sib'l)  adj.  incompréhensible,  inintelligi- 
ble; inappré.iensible. 

UiVAi'l'RlSEO  (œnaprîzd')  adj.  sans 
être  averti,  qui  n'est  pas  prév,  nu. 

u.'VAi'l'itOACil.ABLE  (œnaprùlsU'- 
ab'i)  ad/,  inabordable,  inaccessible,  dont 
on  ne  peut  approcher. 

UiV'AfiMtOfltlATED  (anaprô'priê- 
tédj  adj.  t.  sans  emiiloi  déterminé,  sans 
destination  spéciale,  sans  application,  li- 
bre; 2.  en  reserve,  libre;  qui  n'est  pas 
atlribue,  accorde,  donné  à  quelqu'un. 

U.N'.AI'I'ROVED  tœnapruïd')a(/>.  qui 
n'esl  pas  appiouvé;  ioapprouvé,  sans  ap- 
probation. 

UXAI'I'HOVIXG  (œuaprQv'in)  aij. 
qui  ii'apiirouve  pas;  de  désapprobation. 

UNAfT  (œnapf)  adj.  t.  inapte  :  qui 
manque  d'aptitude;  2.  incapable,  impro- 
pre, peu  propre  [a);  3.  inhabile  :  qui 
inanque  d  habileté;  4.  peu  porté,  peu 
sujet;  5.  qui  ne  convient  pas,  qui  n'est 
pas  convenable;  peu  juste. 

U.X.Al'TLY  (nen.iptli)  adv.  t.  mal  i 
propos;  a.  mal,  d'une  manière  peu  con- 
venable. 

UXAi>T.XESS  (œnijpl'nës)  s.  i.  inap- 
titude /,  incapacité  /';  2.  delanl  m,  man- 
que Ht  de  disposition,  de  penchant;  3. 
défaut  m  de  propriété;  4.  manque  m  de 
convenance. 

U.NAliGlED  (œnàr'ghyûd)  ai/,  t. 
sans  disrussioii,  sans  débat;  2.  mcou 
testé,  sans  réplique. 

U.\AR.UED  (œnarmd')  adj.  i.  dé- 
sarmé, sans  armes;  2.  (des  animaux) 
sans  défenses  ;  3  Zool.  et  tioi.  ineruie  : 
dépourvu  d'armes,  de  piquants,  d'aiguil- 
lons. 

UNARRAIGNED  (œuarënd')  adj.  i 
non  traduit  en  justice,    non  traduit  a   la 
barre;  2.  non  aci'iisé. 

UNAltHAXGED  lœuarëndjd')  adj. 
qui  11  est  pas  arrangé. 

UNAKit.AYED  [œnitci')  adj.  t.  non 
range;  2.  qui  n'esl  pas  habillé;  sans  vê- 
tements, lion  vêtu,  nu. 

UNARRESTED  (œnarêsl'ëd)  ait;,  qui 
n'est  |ias  arrête. 

U.xARTFUL  (œnàrl'fûl)  adj.  sans  art, 
sans  arli.ice,  ingénu,  naïf,  candide,  sim- 
ple, inarliticieux. 

UXARTICLILATBD  (œnarlIt'yniiS 
léd)  adj.  inarticulé. 

UXARTIFICIAL  (œnàr.tiflsh'al)  a.(/ 
inartillciel,  naturel,  sans  art,  sans  arti- 
Uce. 

UNARTiSTic  (œnartistik)  aij.  qnl 
n'est  pas  arti-tiquc. 

l'N'ASCEXUABLF  (Ofuasën'dab'l), 
UXASCKXDIULE  lOBiiasén'dib'l)  ai/. 
qu'on  ne  peut  grivir. 

U.XASGEliTAIXABLE       (OPnâS.ar- 
lên'ab'l)  adj.  dont  on  ne  ncut  s'assuref 
qu'on  ne  peut  coustaier,  déterminer. 


UNASCEHTAINED 

UNASCERTAINED  (œnâ^.œrlCnil') 
êJ).  qui  n'en  pas  conslaté,  qui  n'csl  |)a5 
établi  d'une  manière  certaine. 

UNASilAMED  (œnasliêmd')  adj.  qui 
n'est  pas  bonteui. 

UNASKEO  (œnâslitT  adj.  i.  non  de- 
mandé, non  sollicilô;  2-  spontané. 

UNASl'inATED  (œnSs'pirëliid)  adj. 
Gravi,  non  aspiré. 

UKASPIRING  (œnaspir'inl  adj.  qai 
n'est  pas  ainbilienx  ;  sans  ambition. 

UNASSAILABLE  (œnasël'ab'l)  adj. 
inaltaiiiiable,  hors  d'atteinte,  qu'on  ne 
peut  allaqui'r. 

UXASSAILED  (ffinasêld").  UNAS- 
SAUI.'IED  (œnasôIt'Cd)  adj.  non  atta- 
qué ;  iniliaqué. 

UN.ASSAYED  (œnascd^  adj.  1.  non 
essayé,  non  tente;  2-  qui  n'a  pas  été 
éprouvé,  mis  à  l'épreuve. 

UNASSEMBLED  (œnasém'b'Id)  adj. 
non  a9seinl)le,  non  réuni  ;  isolé. 

UNASSEItTED  Cœna-œrl'éd)  adj.  1. 
qui  n'csl  pas  afiirmé,  proclinié  ;  2.  qui 
n'est  pas  soutenu. 

UNASSËSSED  (œnasCst')».  non  taxé, 
qui  n'est  pa^^  imposé. 

ONASSIGNABLE  (œnasin'ab'l)  adj. 
i.  qu'on  ne  peut  assisncr;  2.  Dr.  qui 
n'est  pas  transférable,  incessible 

UNASSl.MIL.ABLE  iœnasini'ilab'l) 
ad),  inassimilable  :  qui  ne  peut  s'assimi- 
ler. 

UNASSIMILATED  ;œnaslm'ilctéd) 
mlj.  non  assimilé. 

UNASSISTED  (œiiaslst'èd)  adj.  sans 
aide,  sans  secours,  seul. 

UNASSISTl.XG  j'Enasfst'iû)  adj.  qui 
n'aide  pas,  qui  n'est  pas  secourable. 

UNASSOCIATED       (œnasù'shiëlM) 

»âj.  non  associe,  qui  n'est  pas  associé; 

qui  ne  fait  [las  partie  d'une  association. 

UNASSOUTED     (œnasùrt'Od)     adj. 

Inassorli,  qui  n'est  pas  assorii. 

UNASSUAGED  (œnaswédjd')  adj. 
inadnuci,  inapaisé;  qui  n'est  pas  adooci, 
qui  n'est  pas  apaisé. 

UiV.ASSUMED  (œnasyûmd')  adj.  qui 
n'est  pas  feint;  vrai,  sincère. 

UNASSt'MlXG  (œnasyûm'iii)  adj. 
modeste,  simple,  sans  prétention. 

U.VASSURED  (œnashûrd')  adj.  i. 
qui  n'est  pas  asspré  ;  2.  peu  sûr,  dont 
il  f.iut  se  délier. 

U.VATON'ABLE  (œnatiîn'abl)  adj.  i. 
implacable  ;  qu'on  ne  peut  apaiser;  2. 
Inexpiable;  qu'on  ne  peut  raclicler. 

L'.N.ATONED  (œnatônd')  adj.  iuexpié, 
non  eipié. 

U.VATTACUED  (œnataislif)  ûï/;'.  i. 
non  allacbé,  non  lié;  2.  sans  atlaclie- 
meni,  sans  alTeclion;  3.  MiUt.  en  dispo- 
nibilité- 

UXATTACKABLE  (œnaiâk'ab'l)  adj. 
inalliquable  :  qu'on  ne  peut  attaquer. 

UNATTACKED  (œnalakf)  adj.  qui 
n'est  pas  attaqué  ;  inatlaque. 

U.VATTAIXABLE  (œnatên'ab'l)  adj. 
qui  ne  peut  être  atleint;  bors  d'atteinte, 
hors  de  la  portée,  inaccessible. 

UNATTAI.N'ED  (œnatcnd')  adj.  qui 
n'csl  pas  uitcini. 

ONATTAINTEO  (œnatcnt'Sd)  adj. 
i.  non  entaché,  non  souillé;  2.  non 
flétri;  3.  Dr.  non  condamné  pour  crime 
de  haute  trahison;  qui  n'csl  pas  mis  hors 

's  'o'-  ,       ...      ,. 

CNATTE.MI'TED  (œnatémpl'éd)  «(?/» 

qui  n'a  pas  été  essiyé,  tenté. 

UNATTE.NOED  (œnaténil'Cdl  adj.i. 
seul,  sins  suite,  sans  corlé-e,  sans  com- 
pagnie; qui  n'esl  pas  accorapa.?né;  2. 
sans  partisans;  3.  qui  n'est  pas  suivi 
de;  i.  qu'on  néglige,  à  quoi  l'on  ne  fait 
pas  attention;  négligé;  5.  iléd.  qu'on 
ne  soigne  pas;  qu'on  ne  panse  pas. 

UNATTENDllNG  (œnaténd'in)  ad/.  I 
Inattenlif  :  qui  n'a   point  d'attention  ;  a. 
distrait  ;  préoccupé. 

UNATTESTED  (OBMtéat'éd)  adj. 
Inatlcsié,  non  attesté,  ssn»  attestation. 

DNATTlltED  (œnalird')  «^.qul  D'est 
pis  pare,  orné;  sans  parure. 

DNATTHACTED  (œnalrikt'éù;  «4/. 
^i  n'est  pas  attiré. 

UNATTRACTIVK  (œnilrSktiT)  êi)- 
pea  attraianu 
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V^'AU  (vûnôT  .s.  Zool.  unan  m  :  mam-  ' 
mi.'ère  de  i'Aincnque  du  Sud. 

UiVAUGMENTEl)(œno;mént'é.l]arf/. 
1 .  qui  n'est  pas  augmenté;  2.  Gram. 
sans  ausmenl. 

UNAUTIIENTIC    (œnôMén'lit)    ai//. 

1.  qui  n'est  pas  authentique,  sans  au- 
thenticité; 3.  Dr.  non  légalisé;  3.  apo- 
crvpbc,  contronvé. 

UN.AL'TIIENTICATED  [œnô/Mn'- 
tikétéd)  adj.  I.  qui  n'est  pas  reconnu 
authentique;  2-  Dr.  non  légalisé. 

UNAUTIIORIZED  lœniVMorïzd)  a<y. 
non  autorisé;  sans  autorisation. 

UXAVAILABLE  (a'navcl'ab'l)  adj. 
i.  inutile,  vain,  inefricace,   infructucui; 

2.  non  valable,  sans  valeur. 
UXAVAILABLY    (œnavël'abli)    adv. 

inutilement;  sans  avantage,  sans  profil. 

UN.AVAILIXG  (œnavëlin)  adj.  inu- 
tile, vain,  incfticace,  infruciueuj. 

UXAVENGED  (œnavéoiljd')  adj.  l. 
inveiigé  :  qui  n'a  pas  été  vengé;  2.  ira- 
puni;  3.  sans  vengeance. 

L'NAVERTED  (oenavdert'iSd)  adj.  non 
détourné. 

U.XAVOID.ABLE  (œn.ivôld'ab'l)  adj. 
inévitable  :  qu'on  ne  peut  éviter. 

UX.*VOlDABLY  (œuavoid'abli;  adv. 
inévitablement. 

UXAVOIDED  Cœnavôid'éd)  adj.  i. 
qui  n'est  pas  évite,  incvilé;  2.  inévita- 
ble. 

UNAVOWED  (œnavâûd')  adj.  ina- 
voué, non  avoué. 

U  X  A  W  A  K  E  D  (œnawêktO,  UXA- 
WAKEXED  (œnawek'nd)  adj.  endormi, 
encore  endormi,  qui  n'est  |ias  éveillé. 

UXAWAUE  (tt'nawêr)  adj.  t.  inal- 
tenlif  :  qui  ne  fait  pas  ailcnlion;  2. 
ignorant,  qui  ignore,  qui  n'est  pas  in- 
struit. I  am  nol  un.,  je  n'ignore  pas. 

U  N  A  W  A  R  E  (  œnawéi'  ),  UXA- 
WARES(œnawér2')ai/i'.i.M'iraprovi  le, 
inopinément,  tout  à  coup;  2.  au  dé- 
pourvu; 3.  par  mcgarde,  par  inadver- 
tance, sans  le  vouloir,  à  son  insu.  At 
un.,  à  l'improvislc.  To  Iake  un.,  prendre  i 
l'iraproviste,  prendre  au  dépourvu. 

UX.AWED  (œnOd')  adj.  l.  sans 
crainte,  sans  elTroi  ;  3-  hardi,  qui  n'esl 
pas  intimide. 

UNBACKED  tœnbâlf)  adj.  |.  qui 
n'esl  pas  dressé,  qui  n'a  pas  été  monté; 
2.  sans  appui;  qui  n'esl  pas  secondé. 

UXBAKED  (œnbêkf) ai/y.  i.  qui  n'est 
pas  cuit  au  four;  non  cuit;  2.  non  des- 
séché- 

UNBALAXCED  (œnbâl'ânst)  adj.  i. 
qui  n'csl  pas  balancé;  2.  qui  n'est  pas 
en  équilibre;  3.  sans  contre-poids;  i. 
Comm.  q  li  n  est  pas  balancé. 

CXBALLAST  (œnbal'asl)  lia.  déles- 
ter :  l'iier  le  lest  d'un  navire. 

UXBALLASTËD  (œnbâl'astéd)  adj. 
t.  délesié;  2.  sans  lest;  :t.  sans  contre- 
poids; 4.  léger,  frivole,  inconstant. 

UXBAXNERED  (œnban'ûerd)  adj. 
sans  bannière,  sans  drape-iu- 

UXBATTIZED  (cenbaplizd')  afll/.  non 
baptisé,  sans  baptême. 

UXB.AR  (œnbàr')  ra.  p;)r.  UsBAnfiisc, 
prél.  et  ppa.  U.nbabiied,  i.  débarrer  : 
Otcr  la  barre;  2.  ouvrir;  3.  débâcler 
(un  pori,  une  rivière). 

t  UXBAUBED  ;œnbàrbd')  adj.  i. 
non  rasé;  2-  non  fauché. 

LNBARUICADE  (œnbâr.ikcd'i  va. 
débarricader  :  enlever  ce  qui  barricade; 
ouvrir. 

UXBARniCADOED  (œnbSr,ikê'di1d) 
adi.  débarricadé  ;  sans  barricades,  sans 
barrières  ;  ouvert. 

UXBASUFUL  (œnbâsh'fûl)  <i(^'.  hardi, 
elronié. 

UXBATBED    (œnbcthd')   adj.  i.  qui 
n'esl  pas  baigné;  2.    non   mouillé,   sec. 
UXBEARABLE      (œnbêr'ab'l)      adj. 
insupportable,  intolérable- 

tlXBEAUABLY  (œobér'abli)  adt. 
d'une  manière  insupporiable- 

UXBEARDED    (œnbîr'déd)    adj.    i. 

imberbe,  sans  barbe;  2.  Bol.  non  barbu. 

UXBEARIXG  (œubèr'iri)  ad;,  stérile. 

UNBEAïEX    (œnbri'n)  adj.    1.    qui 

n'csl  pas  baitu,  qui  n'est  pas  frappé;  2. 

l  aon  battu,  non  frayé,  non  fréquenté. 
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UNBEAUTIFUL     (œnbyailfttl)   «V- 

qui  n'est  lias  b,.-au. 

UXBECO.MIXG  (œnbikiàm'iri) orfy.  i. 
inconvenant,  malséant,  déplace,  qui  ne 
convient  pas;  2-  (des  vOlcmcnls)  qai  ne 
va  pas,  qui  ne  «ied  pas. 

UXBECO.MIXGLY  (œnbikœm'iiili) 
adv.  d'une  manière  inconvenante,  dépla- 
cée ;  avec  iiiconvenance. 

UXBED  (œnbéd)  va.  ppr.  Dnbed- 
DiNG,  prit,  cl  pj)a.  Unoeddkd,  faire  le- 
ver, faire  sortir  du  lit.  To  un.  oneself,  s» 
lever. 

UXBEFITTIXG  (œnbifii'in)  adj.  qai 
ne  ronvieiU  itas,  qui  ne  sied  nas. 

UXliEl'RlEXDED  (  œnbifrSnd'Cd) 
adj.  SUIS  amis,  sans  appui. 

UNBEGET     œnbighét')  va.  prél.  U.n- 

nf.GUT,  ppr.  U.XIÎKCETTING,  p/lû.  tJ.NBEGOT, 

UsDECOTrEN,  I-  détruire,  anéantir;  2. 
mettre  à    mort,  ôler  la  vie  à. 

UXBEGOT  (œnbigOf),  UXBEGOT- 
TEX  (œnbigdt't'n)  adj.  i.  non  conçu, 
non  créé;  2.  Tliéol.  incréé. 

UXBEGUILE  (œnbigliil')  va.  désil- 
lusionner, détromper,  désabuser. 

UXBEGUX  (œnbigoén';  ai//',  non  com- 
mencé. 

UXBELIEF  ;œnbiltP)  s.  \.  incrédu- 
lité À  .' a)  manque  lie   foi;  J)  scepticisme; 

2.  Bihl.  foi  f  molle,  peu  m  de  loi. 
UXBELIEVER  tœnbiliv'œi)  *-  1.  la- 
crédule  m;  2.  incrovjnt  m. 

UXBELIEVIXg' (œnhillï'in)  adj.  in- 
crédule. 

UXBELOVED  (œnbilcévd')  adj.  qai 
n'est  pas  aimé. 

llXBEXO(œnbénd')  va.  prêt  et  ppa. 
UsBEST,  1  r^'dres^er  :  mettre  droit  ee 
qui  ét.iit  courbé;  2-  débander  (un  arc), 
détendre,  desserrer  (une  corde;;  3.  Fig. 
délasser,  détendre  (l'esprit);  dérider  (le 
front),  épanouir;  -4.  alTaiblir,  énerver; 
g.  Mar,  détalingucr  (un  câble),  démarrer 
(un  cordage),   désenverguer   (une  voile). 

UNBEXDING  (œnbénd'ii'i)  adj.  i. 
qui  ne  se  courbe  pas;  2.  qui  ne  plie 
pas,  qui  ne  rtechil  pas;  raide,  inflexible; 

3.  de  loisir,  de  délassenient- 
UNBEXEFICKD    (  oenbénlûsl)    aij. 

sans  bénelice. 

UXBEXEFITED  (œnbén'iflléd)  aij. 
sans  avantage. 

UXBEXEVOLEXT  (  œnbinCv'olînt) 
adj  I.  peu  bienveillant;  2.  peu  bien- 
faisaui,  pou  charitable. 

UXBEXIGIITEO  (œnbini'tCd)  aij. 
sa:is  nuii. 

UXBESEEMiXG  (œnbislm'iii)  adf 
qui  ne  cimvienl  pas;  malséant. 

UXBESOUGIIT  vœnbisôi')  adj.  qii 
n'est  pas  s  Uicité,  imploré;  sans  être 
sollicite. 

UXI'ESPOKEX  (œnbispû'k'n)  adj. 
qui  n'esl  pas  cnmmandé  d'avance. 

UNBKSTOWED  (œubisiod')  adj.  1. 
quin'esl  pas  accordé,  donné;  2.  (lille)  à 
marier. 

UXBETUAYED(œnbitred)ai!/.«.qal 
n'est  pas  trahi;  2.  caché,  secret. 

UXBEWAILEI)  (œnbiwcld')  adj.  qui 
n'esl  pas    pleuré,  qu'on  ne  regrette  pas. 
UXBl.ASSED  (œnbi'ast)  adj.    exempt 
de  pieveiiiion,  de  préjuîé:  impartial. 

UXBIASSEDLY  (œnbrastll)  adi'.  Sans 
prévention. 

UXBID  (œnbïd'),  uxbiddex  (œn- 
bld'd'n;  adj.  i .  sans  ordre,  sans  être 
commmdé;  2-  sans  être  sollicité;  3. 
spontané;  4.  sans  être  invité,  qu'on  n'a 
pas  invité. 

UXBIGOTED  (œnbfg'oléd)  adi.  qel 
n'e^pas  bigot;  exempt  de  bigoterie. 

UXBIXD  (œnbïnd)  va.  prél.  et  vpa. 
Unbuisd,  t .  délier,  desserrer,  dilacher; 
2.  débander. 

UXUIT  (œnblf)  adj.  qui  n'est  pti 
mordu,  qui  n'a  pas  de  morsure. 

UNBIT  (œnbll')    va.  ppr.  Unbitti»». 
prél.  et  ppa.  Cnbitiko,  I-  «ter  le  morv. 
le   frein  à;  débrider;  2.  itar.  débitUt 
détacher  an  câble  d'une  bitte. 

UNBITTED  (oenbitéd)  aij.  i.  oJ- 
bridé;  auquel  on  a  fllé  le  mors;  s.  fi#. 
sans  frein,  effréné. 

UXBLAM ABLE  (œnblem'ab  1)  td;.  v- 
répréhensible,  irréprochable.  »  I  abri  et» 
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reproche!!,  qui  n'a  encouru  aucun  hlsnic. 

Ui\BLAMABLY  (œiibif m'abli)  adv. 
d'une  manière  irréprélicnsible. 

UNBLAMED  (œnblEmd';  adj.  eicmpt 
4e  bilino,  san<:  reproche. 

UNiJi.KACllED  (œnbltlsht')  arf/'.écru  : 
Don  bi^rnrhi. 

UNDI.KEDIIVG  (ocnbltd'iD)  ùdj.  qui 
De   sai;;iiË  pas. 

UNULE.MISUABI.E  (œnbléoi'ishab'l) 
adj.  qu'on  ne  peul  IlOlrir 

UNBLEMISIIKD  (cpnblëin'isht)  adj. 
1  .pur.sans  lâche,  sans  souillure;  a.  sins 
àéfmi,  parfail,  beau. 

UNBLEiVCilED  (œnblSnlshl')  adj. 
pur,  san«  tache,  non  obscurci. 

^^'BLE^'CII1NG  (œublCntsb'iii)  ailj. 
brave,  intrépide,  qui  ne  reciilr  pas. 

UNBLEIVDED  (OPnblfnd'i'd,  adj.  qui 
n'est  pas  mélangé;  sans  mélange,  pur. 

lIi\BI-EST  (cenblësl')  adj.  i .  qui  n'est 
pas  béni;  2.  maudit;  a.  malheureux,  in- 
fortuné. 

UiNBLlcnTED  (œnblil'Cd)  a(0.  i. 
qui  n'est  pas  atteint  de  ia  nielle,  de  la 
rouille;  2.  qui  n'est  pas  fané,  qui  n'est 
pas  flétri;  qui  est  dans  sa  frafcheur; 
frais;  3.  pur,  sans  miajîes.  Uappiness 
untf..,  un  bonheur  sans  nuages. 

UiXBLOODiiO  (oenbloéd'Cd)  adj.  qui 
n'est  pas  taché  de  san^,  qui  n'est  pas 
ensanglanté;  pur. 

UNBLOODV  (œnhlœd'i)  adj.  t.  qui 
n'est  pas  ensanslanté;  qui  n'est  pas  san- 
glant; i  qui  n'est  pas  sanguinaire,  qui 
n'est  pas  avide  de  sang. 

UNBLOTTED  (œnblôl'éd)  adj.  sans 
tachi!. 

UNBLOWIV  (œnbWn')  adj.  i.  qui 
n'est  pas  épanoui,  qui  n'est  pas  en  (leur; 

2.  qui  n'est  pas  enflé,    gonflé  (de  vent); 

3.  muet,  qu'on  ne  fait  pas  sonner. 
UNBIX'SITED  (œnhIœnl'Cd)  adj.  iné- 

nioussc,  qui  n'est  pas  emousse. 

UNitLL'siiiKG  (œnblœsh'in)  adj.  qai 
ne  rou','it  pas;  éhonté,  déhonlé. 

UNBI.USIIINGLV  {o'nblœsh'inli^rf». 
sans  rougir,  sans  honte,  effrontément. 

lJi\BOASTFUL  (œnbnst'fulj  adj.  mo- 
deste, qui  ne  se  vame  pas. 

UiVBoniEn  (o-nbod'iil)  adj.  sans 
corps,  iiirniporcl,  immatériel. 

Ui\BOlLED  (œnboîld')  adj.  non 
bouilli;  qui  n'est  pas  cuit  i  l'vau. 

UNBOLT  (œnbCilt')  ta.  ouvilr,  tirer 
le  verrou  de. 

UNBObTED  (œnbûlt'Cd)  adj.  I.  ou- 
vert, dont  on  a  tiré  le  verrou;  2.  qui 
qui  n'est  pas  bluté,  qni  n'est  pas  sassé; 
3.  grossier,  rude,  inculte. 

UIVBO.\\ETED  (œnbdn'êléd)  adj. 
<iécouvert,  la  tète  découverte,  tête  nue, 
sans  chapeau. 

UNBOOKISII  fœnbûk'ish)  «((y.  i.qui 
n'est  pas  adonné  à  l'étude;  peu  stuilieux; 
S.  illettré,  ignorant. 

UiXBOOTED  (œnbat'éd)  adj.  sans 
bottes,  débotté. 

UNBOIIIV  (œnbfirn')  adj.  i.  qui  n'est 
pas  encore  né;  à  naître;  2.  futur,  à 
venir. 

UNBOSOM  ((jcnbiiz'rem)  ra.  i.  révé- 
ler, conlier;  2.  découvrir.  To  unl>.  oiie's 
secrets  to,  conlier  ses  secrets  à.  To  uiiti. 
oneself  lo,  se  conlier  a,  s'ouvrir  à,  ouvrir 
son  cœur  à,  s'épancher  dans  le  sein  de. 

UNBOTTOMED  (œnbot'tœmd)  adj.  i . 
sans  fond;  2-  sans  base,  sans  fonde- 
ment. 

UNBOUGIIT  (œnbiitQoi//.  non  acheté. 

UNBOUKD  (ocubaûnd')  adj.  «.  nui 
n'est  pas  lié,  qui  n'cit  pas  attaché;  délié, 
dénoué;  défaite;  2.  libre,  non  engagé; 
s.  non  relié. 

UsBOUND,  prél.  et  ppa.  de  To  Unbiîid. 

UNBOUNDED  (œnbiiand'ed)  adj.  t. 
illiiniié,  sans  bornes,  sans  limites;  j. 
effréné,  sans  mesure. 

UIVBOIJNDKDLV  (anbSOnd'edli]  adv. 
sans  bornes. 

UNBOUNTEOUS  (œnbâDn'llœi)  êij. 
peu  charitable,  peu  bienfaisant. 

UNBOIVEO  (o-nbâûif)  adj.  t.  droit; 
<ui  n'est  pas  courbé;  2.  qui  n'est  pis 
fléchi;  3.  qui  n'est  pas  hamilié, 

UNOnACE  (œnbrés')  va.  t.  desser- 
rer;   a,   détacher,    délier;   a    dèteadrt. 
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felllcher;  4.  débander  (un  tambour)  ;  S- 
défaire,  ouvrir. 

U.xuiiAID  (renbrêd')  va.  dénouer, 
défaire  (une  tresse). 

Ui\BltEAST  (œnbrSsf)  va.  V.  To  Un- 

BOSOM  . 

u\BnEATiiABLE(œnbrnh'ab1)  «(<;■. 

irres|iiraljle. 

UNBHEATHED  (œnbr'llid')  adj.  t. 
non  respiré;  2.  qu'on  ne  prononce  pas; 
3.  inexercé;  4.  qui  n'est  pas  tenu  en 
haleine. 

UNBnEATIIlNG(œnbrith'in)  adj.  qui 
ne  respire  pas;  inanimé. 

UNMIIED  (œnbréd')  adj.  mal  élevé, 
sans  édnration,  grossier.  L'iil/.  to,  non 
dressé    i  ;  non  élevé  pour;  inhabile  à. 

UNBUEECHED  (œnhriisht')  adj.  i. 
sans  culottes;  2.  Artill.  déculasse. 

rNBltlBED  ((fahntii' i  adj.  qui  n'est 
pas  aelieté,  corrompu,  gagné. 

UNBKIDGED  (œnbndjd')  adj.  sans 
pont,  qui  n'a  pas  de  pont. 

UiN'BlilDLE  (oenbrî'd'l)  va.  i.  dé- 
brider, ùter  la  bride  à;  2.  déchaîner, 
ùlcr  le  frein  de. 

U\BISOKE  (œnhrêk'),  cnbiiokeiv 
(œnhrù'k'n)  arfy.  i.  qui  n'est  pas  cassé, 
brisé,  rompu  ;  intact;  2.  n.on  inierrompu; 
continu,  suivi;  incessant;  s.  qui  n'est 
pas  violé;  respecté;  u.  indompté,  in- 
vaincu, non  abattu;  s.  inaffaibli,  non 
cassé  (par  l'âge);  c.  ferme,  inflexible;  7. 
(d'un  cheval'  non  dressé. 

U.\BltOTHi;BLIKE  (opnbrœth'œr- 
lik),  UlVBlîOTIIERLY  (œnbrrpiirœrli) 
adj.  peu  frafernel,  indigne  d'un  frère. 

UNBl'CKLE  (œnbcék'k'O  va.  débou- 
cler. 

UNBUILD  (œnbild')  va.  prêt,  et  ppa. 
Unbuilt,  démolir,  détruire,   raser. 

UNBUILT  (renbilf)  i.  ppa.  de  To 
U.>iiiiild;  2.  adj.  non  encore  bSti;  à 
b;1tir.  à  construire. 

UNBUXG  (œnbtÉaO  M.  débonder,  Oter 
la  bonde  de. 

l!\BunDEN  (œnbèr'd'n)  va.  déchar- 
ger, débarrasser;  sonfiger. 

UXBUllDENSOME  (œnbœr'd'nsœm) 
adj.   léger,  qni  n'est  pas  lourd. 

UNBUItlED  lœnbér'rid)  adj.  sans  sé- 
pulture, non  enterre. 

UIVBUUMED  (œnbœrnd'),  UIV- 
BURNT  (œnbœrnf)  adj.  i.  non  brdlé, 
non  consume;  2-  non  cuit;  incuit. 

UNBURTIIE.\    (œnbd»r'th'n)    va.   V. 

To  UlSniRDEN. 

UNBUllY  (œnbér'ri)  va.  déterrer. 

U.\BUSlKES$LiriE  (œnhfz'nésllk) 
adj.  i.  peu  propre  aux  affaires;  2.  peu 
pratique,  peu  sérieux,  qui  ne  convient 
pas  aux  affaires. 

UNBUSv  (œnbi>'i),  uivbusied  (œn- 
biz'id)  ad),    inoccupé,  oisif. 

unbuttoîV  (œnboèft'n)  va.  débou- 
tonner. 

UNCAGE  fœnkcdj')  va.  faire  sortir 
d'une  cage,  lâcher,  mettre  en  liberté, 
délivrer. 

UNCALCINED  (œnkàl'sïnd)  adj  m 
calciné,  non  calciné. 

UNCALCULATED  (œnkâl'kyiiiêtéd 
adj.   incalculé,  non  calculé,  non  oompté. 

UIVCAI.LED  (œnkold')  adj.  non  ap- 
pelé, sans  être  appelé.  Uiu\  for,  qui 
n'est  pas  demandé;  inutile,  peu  néces- 
saire; gratuit. 

UNCANCELLED  (œnkan'seld)  adj. 
1,  non  biffé;  non  raturé,  non  effacé;  s. 
non  annulé,  non  résilié;  3.  non  libéré. 

UXCANDID  (œnkàn'did)  adj.  i.  in- 
candide, sans  candeur;  2.  déloyal,  peu 
sincère;  s.  injuste,  partial. 

UIVCANONICAL  (oenkanon'ikal)  ûdj. 
non  canonique. 

UNCANoiMED  (œnkin'opid)  tij. 
sans  dais,  nou  recouvert  d'un  dais. 

UNCAP  (œnkâp')  va.  ppr.  Unc*pping, 
prél.  et  ppa.  Uncapped,  1.  décoiller;  s. 
découvrir. 

UNCAi'E  (renkêpT  va.  Véiier.  faire 
lever,  faire  sortir. 

UNCAi'TlVATED  (  tenkâpiivêléd  ) 
a{{;.  qui  n'est  pas  captivé. 

UNCARËD  (O'nkeid')  adj.  (avec  for) 
négligé,  peu  reu-ardé,  abandonné,  dont 
on  f.tit  peu  de  cas 


UNCIIASTITY 

UNCARESSED  (reakaréif)  «(/.  qn'oi 

ne  carevse  pas. 

L.'\C ARi'ETED  (œnkir'pètéd;  aà;. 
sans  lapis. 

U\CASE  'œnkës')  va.  i.  âier  d'une 
caisse;  dter  d'un  étui;  a.  déshabiller; 
3.  dépouiller;  4  découtrir,  montrer; 
5.  dévoiler,  démasquer. 

UNCAUCHT  (œnkof;  adj.  qui  n'est 
pas  pris,  saisi,  attrapé;  en  liberté, 
libre. 

uxc.AUSED  (cenkôzd'}  adj.  sans 
cause. 

UXCEASI.VG  (œnsIs'IB)  alj.  inces- 
sant :  qui  ne  cesse  pas;  sans  relâche, 
continuel. 

U.\CE.*SI\GLV  (œnsts'inli  )  adv. 
sans  cesse,  incessamment,  continuillc- 
ment. 

UNCELEBRATED  (œnsél'ibrctéd) 
ad),  niu  célébré,  incelébré. 

i;\cr.i.ESTiAL  (œnsilas'liél)  adj. 
non  céleste. 

UNCE.XSURED  (œnsén'shûrd)  adj. 
non  censuré,  n  n  blSmé. 

UKCEREMO.MOUS  (œnsCr.iaid'- 
nices)  adj.  i.  qui  ii'e>t  pas  cérémonie! 
2.   sans    cérémonie,    sans    façon;    sans 
gêne. 

U.XCEREMONIOUSLY  (œnsér,im3'- 
niopsli)  adv.  sans  cérémonie,  sans  façon. 
UNCEllTAI.V  (oensœr'tèn)  adj.  incer- 
tain :  a':  qui  n'est  pas  i  ertain,  assurC; 
0)  variable,  peu  sur;  c)  non  lixé,  non 
déterminé;  d)  faible,  douteux;  «)  irrésolu, 
indécis;  t)  Qui  "e  sait  pas,  qui  n'esi  pas 
assuré  de.  L'nc.  ueatàer,  temps  incerl:iin. 
An  une.  linht,  une  lueur  incertaine.  // 
is  une.  ivhether  he  wilteome,  il  n'est  pas 
certain  qu'il  vienne. 

Ui\ci;rtai.\LV  (œnsœr'lènll)  adv. 
avec  incerlitude,  d'une  manière  incer- 
taine. 

UXCERTAINTV  (œnsder'iénti)  s.  «. 
incertitude  f  :a)  qualité  de  ce  qui  est  in- 
certain; »)  état  d  une  personne  incer- 
taine de  ce  qui  doit  arriver,  ou  indécise, 
irrésolue;  2.  incertain  m  :  ce  qui  est 
douteux,  peu  certain;  n.  éventualité  /. 
To  quil  a  certaintij  for  an  une,  quitter 
le  cerlaiu  pour  l'incertain. 

U\CKRTIFIED  (œnsftrtlfid)  adj. 
non  certillé,  incTtillé. 

UNCUAI.\  irentshën')  ro,  |.  déchaî- 
ner, ôter  les  ihalnes  de;  2.  briser  les 
fers  de,  aflranchir,  délivrer. 

U.NCHALLENGED  ( opntshsi'éndjd  ) 
adj.  1.  sans  être  provoqué;  a.  iliUl. 
sans  être  arrêté;  3.  Dr.  non  récusé. 

UNCHANGeabi-E  (œntshên'djab'l) 
adj.  invariable;  immuable. 

UNCI1ANGEABLK.\ESS  (œntsbijn'- 
djab'InCs)  s.  invariabilité  f,  immutahiliié 
f,  stabilité  f. 

IIXCHAXGEABLV  (œntsbën'dj ibli) 
adv.  invariablement,  immuablement,  sans 
changement. 

U>CIIA.\GED    œufshéndid")  aàj. 
qni  n'est  pas  changé;  toujours  le  même; 
2.  intact,  non  altère;  3.  invariable. 

UKCIIANGI.VG  (œnishêudj'iil)  adj. 
qui  ne  change  fias;  invariable. 

UIVCIIAKGINGLY  (œntshêndj'iilli) 
<di>.  invariablement;  d'une  manière  im- 
muable. 

UKCHARGED  («oUbirdJdO  aij.  qui 
n'est  pas  chargé. 

UNCIIARITABLE  (œntshàtltab'l) 
adj.  qui  n'est  pas  charitable. 

UNCUAlt.M  tœnishàrra'J  va.  désen- 
chanter, désensorceler. 

UNCnAK.MlNG  (lïnlshàrm'iù)  adj. 
sans  charme,  sans  attraits. 

UNCIIARTERED  ,a'ntshàr'tœrd)  adj. 
i.  sans  charte,  sans  privilège;  a,  libre, 
non  lié. 

U.NCHARV   (œntshér'l)  aiJ.  i.  peu 

circonspect  ;  imprudent;  2-  peo  économe. 

l'NCIIASTE     ((rntshëst'l    ajj.   ImM- 

diqiie,  inchastc  :  qui    manque    di   chas- 

lefé. 

DNCBASTELV  (oenishëslll)  adt.  im- 
puiliquement,  sans  cnasteté. 

itNCHASTlSKU  QNitshastiid')  ai/. 
impuni,  non  i  hàtié,  inchâtie. 

UNCHASTITY  (cenisbis  tili)  $.  imfa. 
dicité  f,  inchastele  /. 


UNCII  ECKED 

UNCHECKED  (œnislR'kt'l  arfy.  1.  qui 
n'est  pa";  répiimO;  2.  qui  n  csi  pas  ar- 
rêté, contenu,  modéré;  3.  qui  n'est  pas 
blâmé,  repris;  4.  sans  frein,  effiéné;  5. 
qui  n'est  pas  vérifié,  examiné,  colla- 
tionné. 

CNCHECKERED  (œntsliéli'œrU)  «(/'. 

?|ui  n'est  pas  varié;  sans  variété,  uni- 
orme. 

UNCHEERFUL  (œulslitr'fiil)  aij. 
riste,  ciiagrin. 

UNCHEWED  (œntshyûd')  adj.  non 
Bâche,  sans  être  mârlié. 

u.xciliLD  (œntsliild')  va.  priver  de 
ses  enfants. 

U^'CHOSEN  Cœnlsha'i'n)  aij.  qui  n'» 
pas  été  fhoisi. 

U.\CHUISTEXED  (œnkrïs's'nd)  adj. 
nort  baptisé 

UNCHltlSTlAN  (œnlirist'yiin)  adj. 
i.  contraire  au  christianisme  ;  anlicliré- 
tien;  qui  n'est  pas  chrétien;  2.  inlidéle, 
païen  :  non  converti  au  cliristianisnie. 

UNCHURCII  (œntshœrtsh')»a.  excom- 
munier, exclure  d'une  Eglise,  retrancher 
d'une  communion. 

UNCIAL  icén'shal)  adj.  onciale  :  se 
dit  des  !;randes  lettres  qu'on  employait 
dans  les  raannsciits. 

UscuL  .'.  lettre /'onciale. 

UNClFOlîM  (œn'sifArra)  adj.  unci- 
fome  :  qui  a  la  forme  d'un  crochet.  Une. 
ùone,  Anal,  os  m  unciforme. 

ONCI.VATE  (œn'sinët)  adj.  Bot.  un- 
ciné  :  qui  se  termine  en  crorliet. 

UNCINCTURED  (œnsifili'tyurd)  adj. 
sjns  ceinture. 

UiXClUCliMCISEDtœnsœr'kœmsTzd) 
adj.  inrirconris  :  non  circoncis. 

UNCIKCUMClSlo.\  (œnsœr,kœm- 
sij'œnj  .î.  inciri-oncisiun  /. 

uxciKCU.MScniBED  (œnsœr'kœin- 
skribd,)  ai//,  j.  non  circonscrit;  2.  illi- 
mité. 

UNCIVIL  (œnsiv'il)  adj.  incivil,  im- 
poli, nialhonni'te. 

u.vciviLiZEO  (œiisïv'ilîid.)  adj.  l. 
barb;M'e,  nnn  civilisé;  incivilise;  2.  in- 
convenant, indécent. 

CiNClviLLV  (rensiv'illi)  «(te.  incivilc- 
menl,  impoliment,  iiialhonnêteinent. 

U.\CLAD  (tenlilad')  adj.  nu,  sans  vê- 
lenieiit^.  non  veto'. 

u^CL.4l.UEO  (œnklëmd')  adj.  non 
réclamé. 

U.\CLARIFlED(œnklâr'ifId)  adj.  non 
elarillé  ;  non  epuié. 

UNCLASi'  (renklàspO  va.  i.  dégrafer: 
détacher  les  asrafes  de;  2.  ouvrir  le  fer- 
moir de;  3.  ouvrir  te  cadenas  de;  4. 
détacher,  dénouer;  s.  desserrer;  6.  ou- 
vrir. 

UNCLASSICAL  (œiiklàs'ikal)  aij. 
■non  classique. 

U.N'CLE  (oéiTk'l)  ».  onrle  tn  :  a)  le 
frère  do  père  ou  de  la  mère;  b]  le  mari 
i%  la  tante.  Oreat-uncle,  grand-oncle. 

Ui\CLEA.\  (œnklln')  adj,  t.  sjle,  mal- 
.^ropre;  2.  Dtl/i.  impur,  immoniie;  3. 
impur,  impudique. 

UNCLEANLIIVESS  (œnkltn'Iinës)  s. 
t.  saleté  /',  malpropreté  f;  2.  impu- 
reté f. 

UNCLEAIVLY  (œnkitn'ii)  aij. t.  sale, 
malpropre;  2.  impur,  impudique. 

UiXCLEA.NNESS  (œnklîn'nés)  s.  i. 
saleté  f,  inalproiireté  h  2.  impureté  f. 

UNCI.E4NSED  (œnklénzd')  aitj.  t. 
malpropre,  sale,  qui  n'est  pas  nettoyé, 
qui  n'est  pas  lavé;  2.  non  purilié,  impur; 
3.  (puits,  canal)  non  curé. 

UNCLERICAL  (œnklér'ikal)  aij.  qui 
n'est   pas  clérical. 

UNCLEW  (œnklyûO  va.  i.  défaire, 
dérouler  un  peloton  de;  2.  dénouer;  3. 
Fig.  épuiser,  mettre  à  sec,  ruiner. 

UKCLliSCH  (œnklinlsb')  va.  desser- 
rer, ouvrir  (la  main). 

UNCLIfPED  (uC'Dkllpt')  aij.  t.  qui 
o'est  pas  coupé;  non  taillé;  long;  2. 
non  tondu;  3.  non  rosné;  4.  Fig.  qui 
•n'eit  pas  défiguré,  estropié,  écorché. 

UIVCLOAK  (oenklilk')  va.  Oter  le  man- 
<aan  de. 

UnCLOAi,  vn.  6ter  son  manteau. 

UNCLOG  (œnkld?)  va.  ppr.  UsCLOo- 
«|>G,  prél.    et  ppa.    Unclogged,  t .   dé- 
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barrasser,  dégager;  2.  ôter  les  entraves 
à;  3.  lîclicr,  ractire  en  liberté. 

UNCLOiSTER  (œuklois'iœr)  va.  tirer 
du  clnftre. 

UIVCLOSE   (œnkicîz')   va.    i.  ouvrir; 

2.  Or.  déclore. 

U.VCLOTHE  (œnklrtlh')  va.  i.  désha- 
biller, dépouiller  de  ses  vêtements;  2. 
mettre  à  nu. 

UNCLOfHED  (œnklôlhd')  aij.  t. 
nu,  sans  vêtements;  non  vêtu;  2.  dé- 
pouille. 

UiVCLOTllEDLY  (œnklCith'edli)  adv. 
sans  vi'tenK'nts. 

Ui\ci,oUD  (œnklàiid')  va.  i .  dég.iger 
de  nuages;  2-  échiircir,  dissijier  l'obs- 
curité de;  :î.  dévoiler,  découvrir. 

UIVCLOUDED(œnklaad'éd;  adj.  clair, 
sans  nuages,  pur,  serein. 

UXCLOUDED.VESS  (œnklilDd'édnés) 
*.  clarté  f,  purclé  f. 

UNCO  (œfi'kiî)  adv.  Ecoss.  1res,  trés- 
hicn. 

UIVCOAGULABLE  (œnkoâg'yùlab'l) 
adj.  iiicougulable  :  qui  ne  peut  pas  se 
coaguler. 

u.xcoATED  (œnktît'ëd)  adj.  sans  ha- 
bit 

U.VCOCKED  (œnkûkt')  aij.  t.  non 
relevé,  non  retroussé;  2.  (fusil)  désarmé, 
au  repos;  3.  qui  n'est  pas  en  meule. 

UKCOFFINED  iœnkoriiid)  adj.  sans 
cercueil. 

UiVCOlL  (œnkôfl')  va.  dérouler;  dé- 
tortillcr. 

UXCi>l\ED  fœnkôind') ait/',  non  mon- 
nave,  non    frappé. 

uxcoLLATED  (œnkolé'téd)  adj.  non 
collationiié. 

UNCOI-LECTED  (œnkolCk'téd)  aij. 
i  non  rassemblé,  non  recueilli,  non 
réuni;  2.  non  perçu,  non  recouvré;  non 
encaissé;  3.  agité,  troublé,  qui  n'est  pas 
calme,  qui  n'est  pas  recueilli. 

UNCOLLEOTIBLE  (œnkolék'tib'l) 
adj.  q'i'on  ne  peut  percevoir;  non  re- 
couvrable, irrécouvrable. 

UNCOLOMZED  (œnkflronlzd)  aij. 
non  colonisé. 

UNCOLOUUED  (œnkœl'œrd)  aij.  t. 
incolore,  sans  couleur;  2.  non  teint;  3. 
pâle;  4.  pur.  clair. 

UiVCOMUEO  (œnkômd')  adj.  t.  non 
peigne;  2.  mal  peigné,  ébourllfé,  en  dé- 
sordre. 

u\C0MDl\ED  (œnkâmbindO  adj. 
simple,  non  combiné. 

UNCOMELliXESS  (œnkœm'linês)  ». 
i.  laiilciir  f:  .-ibscnce  f  de  beauté,  forme 
/disgracieuse;  2.  nature /disgraiieuse; 

3.  manque  ni  de  grâce,  mauvaise  grâce 
f;  4    inconvenance  f. 

UNCO.MELY  (œnkcéin'li)  aij.  t. 
laid;  2.  disgracieux,  sans  grâce;  3.  qui 
ne  va  pas  bien;  4.  déplaisant,  désagréa- 
ble;   5.  inconvenant,  déplacé,    malséant. 

rNCOMFORTABLE  (œnkoem'fœr- 
tab'l)  aij.  1.  mal  à  son  aise,  gêné,  qui 
n'est  pas  bien;  2.  dans  la  gène;  3.  gê- 
nant, incommode,  qui  n'est  pas  conforta- 
ble; 4.  désagréable,  triste,  fâcheux;  5. 
inquiet,  tourmenté;  désolé;  e.  malheu- 
reux. To  feei  une,  être  mal  i  son  aise, 
éprouver  du  malaise. 

uivcOMFORTARLY  (œnkœm'fœrta- 
bli)  adv.  i.  mal  à  l'aise,  mal  à  son  aise; 
2.  dans  la  gêne,  sans  aisance;  3.  d'une 
manière  peu  confortable;  4.  désagréable- 
ment, fâcheusement;  s.  tristement;  e. 
avec  inquiétude. 

Ui\CO,MMA.\DED(œnko[nând'éd)a(//. 
non  coramandê,  non  ordonné. 

UNCO.M.'MEXDED(œnkùinénd'ëd)a(//, 
qui  n'est  pas  loué;  sans  recevoir  d'éloges- 

UMCOM.UERCIAL  (œnkonider'shal) 
adj.  i.  qui  n'est  pas  commercial;  2.  non 
commerçant. 

UNCOJIMISSIO.NED  (œnkomisll'- 
œnd)  adj.  i.  non  comniissionué;  2.  non 
autorisé. 

IIIVCO.'MMITTED  (œnkomïl'êd)  adj. 
1.  non  commis,  non  perpétré;  s.  noa 
compromis,  non  exposé;  3.  non  reOToyé 
i  un  comité. 

UNCOMMON  (œnkdm'oen)  aij.  1. 
non    commun,    qui    n'est    pas    commun 


UNCONFINED 

rare;  peu  fréquent,  infrcquenl;  9.  nn 
commun,  singulier,  extraordinaire. 

ll\CO,\niOi\LY  (œnkom'œnli)  ai». 
t.  non  commuiiéinenl.  rarement,  pea 
fréquemment,  infréqucmment  ;  2.  extraor- 
dinaireinenl. 

UNCOMMONNESS  (lenkôm'œnnès) 
».  i.  rareté  f:  infréquence  f:  2.  carac- 
tère m  extraordinaire;  singularité  f,  étran- 
geté  f. 

UNGO.'UMUiNiCABLE  ( oenkomyû'nl- 
kab'l)  aif.  incommunicable. 

UNCO.MMUIVICATED  (oenkomyD'ni- 
kêtéd)  udj.  incominiiniqué,  non  communi- 
qué. 

UNCOMMUNICATIVE  (œnkomyO'- 
nikètiv)  aij.  peu  communicatif,  incominu- 
nicatif.  réservé. 

UNCOMPACT  (œnkômpâkt')  adj.  i. 
qui  n'est  pas  compacte;  3.  lâche,  pea 
serré. 

UNCOMPAMoiVABLE  (œnkœm- 
pàn'vœnab'l)  aij.  insociable. 

UNCOMPASSioNATE  (ocnkism- 
pâsti'œnct)  adj.  qui  n'est  pas  compatis- 
sant: sans  pitié,   impiioyable. 

UNCoMPELLED  ((enRompéld')  aij. 
non  contraint,  non  forcé  ;  sans  être  con- 
irainl;  volontaire;  sans  contrainte;  spon- 
tané. 

UXCOMPENSATED  (œnkûmpén'sê  • 
téd)  aij.  i.  sans  compensation;  2.  sans 
récompense. 

tliVCO.MPLAINING  (œnkôm|ilën'iii) 
adj.  qui  ne  se  plaint  pas;  sans  se  plain- 
dre. 

UNCO.M PLAISANT  (oenkdm'plêz.int) 
adj.  qui  n'est  p«5  complaisant  ;  sans 
complaisance. 

UNCOMPLAiSANTLV  (œnkâm'plS- 
lantli)  adv.  sans  complaisance. 

UNCOMPLETED  (fenkomplî'téd)  aij. 
inachevé,  non  complète,  incomplet. 

urvcoMPLiANT  (œnkijmpli'ânt)  aij. 
inilexible. 

UNCO.'VIPLIMENTAUV  (œukôm.pll- 
mén'taril  aij.  peu  llatlcnr. 

uivcoMPLViNG  lœnkômplî'in)  aij. 
i.  peu  complaisant;  2  qui  n'obéit  pas; 
indocile,  insoumis;  3.  qui  ne  cède  i<as; 
intraitable. 

UXCOMPOUNDED  (œnkômpaun'iiéd) 
adj.  simple,  non  composé. 

UNCO.MPRESSED  (œnkômprêsf) 
adj.  non  comprimé. 

UNCOMPlio.viisiNG  (oenkrtin'pro- 
mïziri)  aij.  qui  n'est  pas  en  compromis, 
en  accommodement;  inilexible,  intraita- 
ble, ferme. 

UNOoMPlJTED  (œnkflmpyût'ëd)  ai//. 
non  compté,  non  calculé. 

UNCUNCEALEa  (œnkânstld')  ai/. 
non  caché. 

UNt;o.\CElVED  (œnliilnsfyd')  aij. 
non  coii';u,  non  imagine;  inconçu. 

UNCONCEUN  (œiikônsoBrn')  ».  indif- 
férence f.  insouciance  /. 

UNcoNCERNËD  (œnkdnsœrnd')  adj. 
i.  indiiTérenI,    insouciant;    21.   désiutâ- 

UNCONCERNEDLY       ((HOMOiàim- 

édii)  aiv.  avec  indifférence. 

UNCONCERTED  (œnkônsdBrt'ëd)aJ/. 
non  concerté. 

UNCOXCILIATED  (œnk<insï,iêiéd) 
adj.  inconcilié. 

UNCONCILIATING  (oenkônsil'ictin) 
ttij.  peu  conciliant;  inconciliant. 

UNCOiVDEMi\'ED  (œnkondëind')  aij. 
i.  qui  n'est  pas  condamné,  qui  n'est  pas 
déclaré  coupable;  2.  qui  n'a  pas  subi  de 
eondamnation  ;  sans  antécédents  judiciai- 
res; 3.  licite,  permis;  qui  n'est  pas  ilé- 
fendu,  interdit;  4  admis,  toléré;  qu'on 
De  désapprouve  pas,  iin'on  ne  blâme  pis. 

UNCONDENSED  (renkondénsl')  adj. 
non  comlense. 

uivco\DlTlONAL(<Bnk&ndl5h'oenal) 
ai^.  i.  non  conditionnel,  sans  condition, 
sans  réserve,  pur  et  simple;  9.  Phtios. 
inconditionnel. 

UIVCONDITIONALI.V  (œnkdudTsli- 
œnali)  adv.  sans  condition,  sans  réierve, 
absolument  ;  inconditionnellement. 

UNCOIVFESSED  (ucnkanfést')  a4f. 
non  confesse,  non  avoué,  inavoué. 

UNCONKli\El>   (œukdnfind')  ait.  <• 
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iiBre,  snns  tontraiole;  2.  qui  n'est  pas 
fr'no,  enlrav(i;  sans  entraves  ;  3.  iiliniiié, 
Lllni,  sans  homes,  sans  limites. 

Ui\COXFIIt.\lKD  (œnkOMlœrnid'J  arf/. 
t.  (ait)lc,  qui  n'est  pas  fnriiiii';  a.  qui 
n'est  lias  rnnIirniC',  appuyc'',  tlabli;  qui  ne 
fe  conlirnic  pas;  3.  Tuéol.  qui  n'a  pas 
rt'ru  la  conliiiiMlion,  non  conlirnié. 

ilNCONFOUMAULB  (œiikonrôrm'- 
alii)  adj.  niiD  conioiine,  contraire,  en 
désaccord,  opposa',  incompatible,  incon- 
ciliable. 

UNCONFOnMlTV  (œnkiinr6rm'ili) 
i.  i.  non-confiirinité  f,  inconforniilé  f; 
désaccord  m;  a.  opposition  /  ;  luconipa- 
libilité  f. 

UNCONFUSED  (œnkiinr.vQzd')  arfy.  i. 
clair,  distinct,  qui  n  est  pas  conlus;  sans 
contusion,  sans  désordre,  en  ordre;  2. 
eans  trouble,  sans  embarras. 

UiVCONFUTABLE  (œnkônfyQt'ab'l) 
ai}),  irréfutable. 

Ui\CO.\FlITED  (œnkônfyQl'Cd)  adJ. 
Bon  réfute. 

UNCONGEALADLE  {œnkiSndjil'ab'l) 
ûâj.  Incongelable  :  qui  ne  peut  être  con- 
gelé. 

UNCONGEALED  (œnkôndjrld')  adj. 
inconsolé,  non  congelé. 

UIVCONGENIAL  (œnkôndji'nial)  adj. 
i.  hétérogène,  d'une  nature  diilérente; 
2-  sans  afOnité;  peu  sympathique,  anti- 
pathique, contraire.  Une.  to..,  contraire 
a'i  génie  de;  sans  rapport  avec;  peu 
sympathique  a,  antipatluque  i;  défavora- 
ble à. 

UNCOKJliGAL  (œnkdn'djyilgal)  adj. 
Inconjugal,   aniiconjugal. 

UNCONNECTEO  (œnkouékt'Cd)  adj. 
i.  sang  lien,  sans  liaison,  non  lie,  non 
joint  ;  2.  inconnexe,  sans  connexion,  sans 
rapport;  3.  décousu,  sans  suite,  sans 
liaison. 

IHVCO.VQUEUADLE  (œnkon'kœra- 
\!\)  adj.  l.  invincible;  2.  insurmontable. 

UNCOXQUERABLY  tœnkoiVkœra- 
bli)  adv.  inviiicililenient. 

UNCONSCIONABLE  (œnkôn'sbœna- 
fc'l)  adj.  1.  déraisonnible,  injuste,  cx- 
ee>sif;  2.  énorme,  démesuré;  3.  sans 
conscience  ;  qui  n'est  pas  guide  par  sa 
conscience. 

UIVCOKSCIONABLY  (œnkdn'shœn- 
tbli'  adv.  1.  déraisonnablement;  injus- 
tement; 2.  sans  conscience. 

UIVCO.VSCIOUS  (œnkon'shœs)  adj. 
\.  inconscient  ;  qui  n'a  pas  cunsoieuce 
de  soi-même;  2.  (avec  or)  qui  n'a  pas 
la  conscience  de,  qui  n'a  pas  le  seuti- 
nienl  de,  qui  n'a  pas  conscience  de,  qui 
ne  sent  pas;  8.  (avec  or)  qui  ne  sait 
|ias,  qui  ignore,  ignorant;  4.  sans  cou- 
Baissance;  6.  innocent. 

UiXCONSClouSLY  (œnkôn'slioesli) 
adv.  \.  sans  en  avoir  conscience;  2. 
sans  le  savoir,  involontairement. 

UNCONSCIOUSNESS  (œnkén'shœs- 
Dés)  5.  I.  l'httûs.  inconscience  /;  défaut 
de  perception,  de  conscience;  2-  igno- 
rance f,  manque  m  de  connaissance;  3. 
Insensibilité  f. 

tINCONSECnATED  (œnkéu'sikré- 
Ifii)  adj.  i.  n  m  consacré;  2.  non  cano- 
nisé; 3-  non  sacré. 

UKCO.\SENTlNG(œnl<iinsenl'iil)a</>. 
qui  ne  conseni  pas. 

UNCONSiDEitED  (œnkônsid'ijerd) 
ûdj.  i.  qui  n'est  pas  considéré,  iiiiire- 
Dtent  examiné;  sans  examen,  inconsi- 
déré; 2.  négligé,  laissé  de  côte  ;  ina- 
perçu. 

IJIVCONSOLED  (œnkônsOld'j  adj.  in- 
consolé :  qui  n'est  pas  consolé. 

UNCONSTANT  (œnkon'stint)  ailj. 
Inconstant. 

IINCONSTITUTIONAL  (œnkfin,stl- 
t]rD  shcKoai)  adj.  inconstitutionnel  :  con- 
Uairc  a  la  constitution. 

URICON8TITUTIONALLY  (œnlôn,- 
Ititya'sbœDill)  adp.  inconstitutionnelle- 
aent. 

UNCOIVBTRAINED  (œnkAnstrSnd') 
êdj.  i.  sans  contrainte,  qui  n'est  pat 
contraint,  forcé;  3.  libre,  volontaire; 
tfiontiné. 

VNCOtvsULTED  i(eal'iat<t\i'ii)  attj- 
ma  comnlti  ;  toconsulw 
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UNCONSUMED  (œnlônsyûmd'j  ad/. 
i.  non  consumé;  inconfumé;  2.  non 
consommé. 

IJNCOXTAMINATED  (renkéntam'- 
inelêd)  adj.  pur,  sans  souillure;  auc. 
incoiiiaminé. 

liiXCONTE.M.VED  (œnkûnlémd')  adj. 
qui  n'est  pas  méprisé,  déilaigne. 

UNCONTE.MI'LATED  (oenkiintém'- 
plctéd)  adj.    nnn  contiinttlé. 

UXCO.\TE\nED  'œiitontéu'dCd)  adj. 
(suivi  de    FOii)  non    dispulé;    incontesté. 

UiVCONTESTED  (œiikontés'téd)  adj. 
Inrontesle. 

UNCO.VTRACTED  (œnkôntrâk'téd) 
adj.  non  conlrtcle. 

Ui\COiVTUADlCTED((rnkdntradikt'- 
êd)  adj.  i.  non  contredit;  2.  qui  n'est 
pas  nié. 

UNCONTRADICTEDLV  (œnkdn- 
Iradikl'Cdli)  adv.  sans  contradiction. 

UNOO.VTHITE  (oeiikon'tii!)  adj.  in- 
coiUrit  :  qui  n'a  pas  fait  acte  de  contri- 
tion. 

liNCONTROi.LABLE  fœnkôntriîl'- 
ab'l)  adj.  i.  indomptable,  qu  on  ne  peut 
maîtriser;  2.  irrésistible;  3.  incontes- 
table. 

UMCONTROLLED  (œnkontrold') ai//'. 
i.  sans  contrôle;  sans  frein,  libre;  2. 
auquel  on  ne  résiste  pas,  qui  ne  trouve 
pas  d'opposition;  3.  incontesté. 

UNCONTROVEUTED  (ocnkôntro- 
vœriéd  adj.  qui  n'est  pas  controversé; 
incontesté,  admis,  accepté. 

UiNCOWERTED  (œnkdnvœrt'éd; arfy. 
i.  inconverti,  non  converti;  2.  non 
transformé. 

UNCO.WERTIBLE  (œnkfinvœrt'ib'l) 
adj.  inconvertible  :  qu'on  ne  peut  con- 
vertir. 

UNCONVICTED  (œnkônvIk'tCd)  adj. 
non  déclaré  coupable. 

UNCOWIM.ED  Jœnkônvinst')  adj. 
non  convaincu,  non  persuadé. 

UNCONVINCING  (œiikûnvïns'iii) «rf/. 
qui  n'est  pas  convaincant. 

UNCOUD  (lenkôrd')  va.  défaire  la 
corde  de;  détacher,  délier. 

UNCOUUIAL  (œnkdrd'ial)  adj.  peu 
cordial. 

UNCOUK  (œnkirk')  va.  déboucker; 
ôter  le  bouclion  de. 

UNCORRECTED  (œnkorékt'éd)  adj. 
qui  n'est  pas  corrige. 

U\Coiiltlii'iED  (œnkorœpt'M)  adj. 
qui  n'est  pas  corrompu  ;  intégre,  honnole. 

UNCoitRUPTi.Y  (œnkorœpt'li)  adv. 
bonni^teiiu'nt.  avec  inlé.'rite. 

UNCOSTl.Y  (œnkést'li)  adj.  (.qui 
n'est  pas  coûteux;  non  dispendieux;  2. 
qui  n'est  pas  [o'écieux;  sans  valeur. 

UNCOUNTED  (œnkâûnl'Cd)  adj.  i. 
non  compté;  2.    innombrable. 

li.xcoi.'.NTKRl'ElT  'œnkiluu'tcerfit) 
adj.  |.  non  contrefait;  2.  non  simulé; 
vrai,  sincère. 

UNCOUPLE  (cenka;p'p'l)  lia-  t.  dé- 
coupler  (des  chiens);  2.  séparer;  déta- 
cher. 

U.NGOl'RTED  (oenkiîrt'ïd)  adj.  qui 
n'est  pas  ronnisé. 

UNcoURTEOUS  (œnkért'yocs)  adj. 
impoli,  m;ilhoniu'te. 

U.xooiiRTHNESS  (œnkért'linés)  s. 

1.  manque  m  d'élégance;  inélégance/'; 
gauclierie  f:  2.  rudesse  f,  grossièreté  f 
(de  manières);  3.  impolitesse  f,  incivi- 
lité A 

UNCOURTLY  (œnkfirtii)  adj.  f.qui 
n'a  pas  les  nianicres  de  la  cour,  du  grand 
monde;  2-  qui  n'est  pas  élégant;  inélé- 
gant iile  manières);  commun;  grossier; 
3.  impoli,  incivil, 

U.VCOIJTU  (œnkûM')  adj.  t.  inconnu; 

2.  peu  familier;  3.  étrange,  bizarre,  sin- 
gulier, baroque;  grotesque;  4.  lourd, 
gauche,  épais  ;  5-  barbare,  grossier. 

UNCOUTIILY  (œnkûM'Ii)  adv.  étran- 
gement, biiarreinenl,  singulièrement. 

UNCOUTUNESS  (rtMlkli//l'nés)  «. 
élrangeté  f,  bizarrerie  f,  singularité  A 

UNCOVENANTKD  (œnkœv'inantéd) 
adj.  1.  qui  n'est  pas  stipulé,  convenu; 
S.  libre  d'engagement,  libre. 

U\coVER  (œnkïv'œr)  »».  |.  dé- 
couvrir :  Ater  c*    ^ui  couvre;  S.  désha- 
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billcr  ;  enlever  les  vêtements;  dépanll- 
ler;  3  se  découvrir  (la  tête);  i.  dévoiler, 
découvrir,  mettre  à  découvert. 

Uncoveb,  vh.  se  découvrir,  flter  80i> 
chapeau  (ou  son  bonnet). 

UXCOWL  (renkâDI")  te.  4ler  le  ea^ 
purlion  de;  décapuchooner. 

il\co\VLED  (œnkâûld)  adj.  sans  ca 
puchon. 

U.VCREATE  (a;nkrii<t')  ta.   détraire, 

anéantir. 

UNCitEATED    lœnkriël'éd)    adj.    i 
incrée  :  qui    existe  sans   avoir  été  créé; 
2.  qui  n'e>t  pas  encore    créé;  à    créer; 
à  naître;  futur. 

UNCRESTED  (œnkrSsl'éd)  adj.  sans 
crête. 

u.VCniTlCAL  (œnkrït'ikal)  adj.  qui 
n'est  pa<  selon  les  rèïles  de  la  critique. 

UNCRori'ED  œnkropi')  adj.  non 
recueilli,  non  nviissonné. 

UXCROSSKI)  (cenkrOstO  adj.  t.  qui 
n'est  pas  barré,  biife;  sans  ratures;  g. 
qui  n'est  pas  contrarié. 

UNCROWDED  (opnkrâQd'fd)  aJj.  qui 
n'est  pas  pressé,  serré  par  la  foule;  noi 
gêné;  libre. 

UNCnow.'V  (œnkriiûn')  M.  dctraner. 

UNCRow.NEi)  (œnkraund')  adj.  non 
couronné,  sans  couronne. 

UXCRYSTAI.LIZABLE  (œnkrts'ta- 
lil.abl;  ailj.  incri-tallisablc. 

u.NCRYSTALi.iZED  (œnkrls'talîsd) 
adj.  non  crisialli-é. 

UNCTio.v  ((éfik'sliœn)  s.  i.  onction 
f  :  a  action  il  oindre;  l>)  ce  qui  loucha 
le  cœur  et  porte  i  la  dévotion;  2.  on- 
guent m  :  mctlicamcnt  gras  et  mou;  3. 
lénitif  wi;  baume  rji.  Eitreme  une,  ex- 
trême-onction. 

UXCTUOL'S  (œakt'yûœs)  adj.  onc- 
tueux, gras,  huileux. 

li.\CTUOL'SXKSS  fœnit'yûœsufs)  t. 
oneiUi)!.iié  [  :  qualité  de  ce  qui  est  onc- 
tueux. 

UXCULLED  îœnkcéld')  aij.  i.  non 
cueilli;  2.  non  choisi. 

lJXCULTiVABLE(œnkccriivab'l)«i</. 
non  cultivable;  ingrat;  incultivable. 

UXCL'LTIVATED  (opnka'ltivëtéd) 
adj.  inculte  ;  a]  qui  n'est  pas  cultivé; 
4)  Fig.  ignorant,  grossier. 

UXCUi.TURE  (wnkœll'yùr)  s.  ineal- 
ture  /  ;  absence  de  culture. 

UXCL'LTERED  (œnkœlt'jrûrd)  aij. 
inculte,  incultive. 

t'NCi^  .MBERED     œnkœm'bfprd    adj. 

1.  inencombré,  qui  n'est   pa-  encombré, 

2.  qui  n'est  pas  chargé,  qui  n'est  pat 
embarrassé;  3.  déchargé,  débarrassé. 

UXCURABLE  ;œnkyûr'ab'l)  adj.  in- 
curable. 

u.xcuiiBABLE  (oénkœrb'ab'l)  aij. 
indoniptable. 

UNOURBED  (œnkœrlid')  adj.  <  In- 
dompté; 2.  ellVené,  sans  frein. 

UXCURED   œnkyûrd')  adj.  non  guéri. 

U.XCURL  ia'Hkœrl')  ra.  1.  dérouler; 
2.  déboucler,  défriser,  défaire,  laisseï 
flotter  (les  cheveux). 

Umiul,  ni.  se  défaire  ;  llotler. 

UNCURLED  (œnkœrld')  nij.  non 
boucle,  non  frisé  ;  plat. 

UXCL'ltREXT  (.œnkœr'rfnt)    aij.    « 
qui    n'a    pas    cours;  non    légal;  s.  non 
admis,  non  rei;u. 

UXCURSED  (œnkœrst')  aij.  non 
mauilii. 

UXCUKTAILED  (œnkœrtéld')  oi^'. 
i.  qui  n'est  pas  ccourlé;  2.  non  dimi- 
nué, non  abrégé,  non  raccourci. 

L'XCL'UT.VIN  (œiikcer'lin)  va.  4ter 
les  rideaux  de. 

UXCUSTOMAnY(a'nk(is'tomari)ai(;. 
t.  inarcoulunie,  non  habituel,  rare;  2 
hors  d'usage. 

UNCUSTOMKD  (œnkrés'tœmd)  aij. 
i.  non  sujet  aux  droits  de  douanes;  2. 
qui  n'a  pas  acquitté  les  droits. 

UNCUT  (œnkœl)  «<</.  non  coupé.noi» 
taillé. 

UNDA.MAGED  (œndim'èdjd)  aij.  1 
non  endommage,  non  détérioré,  en  bon 
élat;  2.  Civ.iim    mar.  non  avarié. 

UXli.AMl'ED  (opndampf)  oi(/.  non  dé- 
couragé, non  refroidi;  lermc. 
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llNDAiVGEnous  (œti  .'cu'ijœrœs) 
«rfy.   peu  (liiuk'eicut ;  sans  ànn-'e.r. 

UNDARKEXED  ;œudàr'k'ii<i)arf>.  non 
obscnrct,  non  iis>i)inbri. 

U\DATED  (ii'ndOl'M)  ad',  sans  dale. 

UiVDATED    lœndalCilï  aiij.    ondulé  : 

3 ai  s'éleie  ri  s'abjisse    snccessivi'uicnl  ; 
ont  la  surface  pré^enle  des  oiidnijiions. 

Ui\DAU.\TED  (œndàni'ôd)  a<t.i  sans 
peur,  sans  crainte,  brave,  jnlrépiuc.  dé- 
terminé. 

UNDAUNTEDLY  (oenlànl'Sdii)  adv. 
sans  peur;  inlreiùdemcnl. 

Ui\DA\v.\i.\G  (œndott'iii)  auj.  sans 
aurore  ;  qui  n'est  pas  éelairé  par  uube; 
encore  somlire. 

UN'OAZZLED  (œndaz'zldl  ai^.  qui 
n'est  pas  ébloui. 

UNDEUASED  (œndibêst'larf/  «.non 
ivili,  non  dégrade;  non  déshonoré.  2. 
inaltéré,  non  laUilie. 

UNDEBATED  (œndibët'éd)  adj.  non 
débattu,  non  disi-uté. 

UNDEBAUCIIED  (œndiboisM')  aij. 
Don  débaueiié;  non  corrompu. 

UKDECAGO.V  (œndek'a.LîO  i)  s.  CJom. 
hendécagone  rit  :  i)Olysone  régulier  qui  a 
onze  unsles  et  onze  côtés. 
_UXDECAVED  (rendikëd')  adj.  t.  ^ui 
n'est  pas  altaibli,  qui  a  conserve  toute  Si; 
rigueur;  2.  sain,  intact;  non  gâté. 

UNDECAVI.\'G  (irndikc'ifi)  adj  t. 
inaltérable;  qui  ne  s'altère  pas  ;  durable; 
2.  impérissable:  qui  ne  périt  pas;  im- 
mortel. 

U.NOECEIVABLE  (œndistv'ab'l)  adj. 
qu'on  ne  peut  Iromper. 

U.\DECEIVE(œndisIv')  ta.  détromper, 
désaliuser. 

UiVOECiDABLE  (œndisïdab")  adj. 
qui  ne  peut  être  décide. 

UXDECIDED  (œndisT'déd)  adj.  indc- 
cis:o)nou  dei'ide;  ù)  incertain,  irrts^lu. 

UNl)ECH'iiEitABLE(œndisifœrab'l) 
adj.  indérliiilrable. 

UiVUCCll'HEltED  (fendisi fœrd)  adj. 
indécliiilré,  nnn  déchillVé. 

U.NOECISIVE  (œndisrsiï)  adj.  fui 
n'est  ['a;  décisif;  indécisif. 

U.VDËCK  (œndék'J  M.  dépouiller  (d'or- 
nemenisj , 

V.XUECKED  (œndékf)  adj.  1.  dé- 
pouillé, privé  de  sek  ornements;  2.  sans 
parure,  sans  ornements;  3.  lier,  non 
ponté. 

UNDECLAREO  (œudiklêrdl  adj.  non 
déclaré. 

UKUECLIXABLE  {œndiklin'ab'l)  adj. 
i.  Gram.  indéclinable;  2.  qu'on  ne  peut 
refuser;  3.  inévitable. 

UNDECLI\ED  (œndikiïnd')  adj.  t. 
Gram.  indécliné,  non  décliné:  qui  ne  se 
décline  pas;  2.  qui  ne  s'écarte  pis,  qui  ne 
dévie  pas  ;  3.  non  refusé. 

UNDECOJiros.ABLE  (œndi,ltdin- 
pôz'ab'l)  adj.  Indé'■om;>o^ab!e. 

UKDECO.MPOSED  (oendr.kdmpiîzd'), 
V  .\  D  E  G  U  .M  I-  O  U  N  o  E  D  (œndi.koui- 
pâùnd'éd,  adj.  non  décomposé. 

UNDEOICATED  (œnJéd'ikëtéd)  adj. 
Don  dédie,  00.1  consacré. 

UXDEEOED  (œudrd'éd)  adj.  sans  ac- 
tion d'éclat;  qui  n'est  point  signalé  par 
quelque  exploit,  par  quelque  banl  fait. 

UNOEKACEABLE  (œndifês'alj'l)  adj. 
incllaçable,  indélébile. 

UNDEFACEO  (rendifiist')  adj.  t.  non 
déliguré;  2.  non  ilélérioré,  non  dégradé. 

UNOEFEATED  (œ  idifii'éd)  adj.  in- 
nincu;  non  battu,  non  délait. 

UNDEFE.XDED  (œudifëiidcd)  adj. 
■ans  défense;  qui  n'est  pas  d'-f.  ndu. 

UNDEKE.\DI.\G  (cendiféud'iii)  adj. 
<|iil  ne  se  défend  pas. 

UNDEFIED  (œndifid')  adj.  qui  n'est 
pas  déOé.  ; 

UNDEFILED  (rendiradT  a^'.  pur,  sans  ! 
tacbe,  sans  souillure. 

IJXDEFI.NABLE  (œndifîn'ab'l)  adj. 
«.  indeliuissable  :  qu'on  ne  peut  pas  de- 
flnir;  2.  indéterminable  ;  que  l'on  ne  peut 
déterminer;  3.  inUui;  sans  bornes,  illi. 
mité. 

UNDEFI.VED  (œndifind')  adj.  t.  nnn 
déliBi,  sans  déliiiition;  2-  indéierminé; 
InUedui;  s    indeliaissablc,  ineiyriuiable. 
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An  uni.  appréhension,  une   crainte  inei- 
primable. 

u.NOEFLOWERED  (  œndillaû'œrd  ) 
adj.  i.  nnn  dêlloré;  2.  pur;  3.  non  fané, 
non  IlétrI. 

UiN'DEFOBMED  (œndifftrmd'j  adj. 
non  déf  M-iiîé  ;  non  défiguré. 

U.XDEFU.AYED  (oéndifrêd'j  adj.  Don 
défraie;  n m  pave,  non  couvert. 

UM)ElFlED(œndi'ifid)ai//.  nondéilié, 
non  divinise. 

UiNDEJECTED  (œndidjék'lèdl  adj. 
non   abattu,  non  découragé. 

UiXDELAYED  (œndilcd')  aoj.  noi 
di;réré;san>  retard,  sans  délai. 

UiVDELiGHTRD  (œudiinCd)  aûj.  sans 
charme,  sans  délices,  sans  plaisir. 

U.VDËHVEKED  (œndiliT'œrd)  adj. 
non  délivre. 

U.VDELUDED  (œndilyQd'êd)  adj.  1. 
non  trompé;  2.  détrompé,  désabusé. 

U.VDELUGEO  (oendél'.vûdjd)  adj.  non 
inondé. 

U.V'OE.MAXDED  (œndimând'éd)  adj. 
non  deinandé. 

U.V'UE.UOLISHED  [œndiraôl'ishtjad/. 
debout;  qui  n'est  pas  démoli;  non  dé- 
truit. 

U.\DE.MO.\STRABLE  (œndimôu'- 
strab'l)  adj.  indémontrable,  non  demou- 
irable,  qu'on  ne  peut  démontrer. 

U.XBK.MO.VSTI!  VBf.v  iœndiraôn'- 
strabli)  aai'.  san>  démonstration. 

lJM)E.MOXSTIt.\TED  (  œndimon'- 
strêlëd)  ailj.    inJéraonire,  non  démoniré. 

U.vnEM.AULE  (œndini'ab'l)  adj.  in- 
déniable, inconslestable  :  qui  n'est  pas  nia- 
ble, qu'un  ne  peut  n.cr. 

U.XDE.MABLY  (œndini'abli)  *«lt.  in- 
conlesiableirent,  sans  r.iuredit. 

UXDE1'E.\DI.\G  (œndipën^iii )  e^j. 
indépendant. 

U.VDEPLORED  (œndiplôrd')  aay.  qui 
n'est  pas  pleure,  re^reHé. 

U\DEl'OSABLE  (œndipoz'ab'l)  ai/. 
qu'un  ne  peut  déposer;  inaniuviblc. 

UNUEI'RAVED  (oendiprêvd')  adj. 
pur, iiiiincent,  non  dépravé,  nonconompi. 

II\DEI>KIVED  (œndiprivd')  ai//,  qui 
n'est  pas  privé,  dépouillé  (de  quelque 
bien). 

UiNOER  (oén'dœr)  prép.  ».  sous  :  a) 
marque  la  situation  d'une  chose  !>  l'égard 
dujie  autre  qui  est  par-dessus,  ou  qui 
est  plus  élevée;  à;  b)  soumis  à;  marque  la 
subordinatinn,  la  dépendance,  l'inféiiurilé. 
c)  au  temps  de,  à  l'époque  de;  d)  en  se 
couvrjnt  de;  sous  le  piéie.Ue  de.  sous 
le  couvert  de;  movcnnant,  par  le  raoven 
de;  e)  par:  fj  avec;  g)  par  rapport  4  ;  en; 
A)  atteste  par;  de;  2.  au■dés^ousde  :  a) 
inférieur  à;  0)  moins  de;  11  moins  de, 
pour  moins  de.  Under  a  sheiter.  sous  un 
abri.  îie  stood  undfr  a  Iree.  il  se  tenait 
sous  un  arbre.  Under  tke  tabte,  s»js  la 
table.  Under  waler,  sous  l'eau.  Under 
sait,  ilar.  sous  voiles.  Under  armx,  .Uilit. 
sous  les  armes.  Under  Ihe  rose,  l'rov.  se- 
crelemeiil,  en  caclieite.  en  secrei.  Under  a 
cover,  sous  enveloppe.  TUe  carriaije  is 
under  cover,  la  voito.e  est  il  couvert,  à 
l'abri,  Tke  enent'j  l^nded  under  tot>er  of 
t/ieir  batteries,  l'ennemi  débarqua  à  l'a- 
bri de  ses  batteries.  Under  locli  ai.d  keij. 
sons  clef,  lîavin/j  .totdiers  under  me,  ayant 
des  soldats  sous  moi,  .■■ous  me^  ordres. 
A  eliitd  is  under  tuLors  and  guvernurs,  un 
enfant  est  soumis  aus  précepteurs  et  aux 
gouverneurs.  Colonies  under  tlie  brilisk 
yovernnienl,  des  culonies  soumises  à  la 
domination  anglaise.  To  bring  under, 
soumettre,  assujettir.  To  keep  under, 
maintenir;  contenir;  surveiller;  tenir  de 
court.  Under  llie  pénalités  of  Itie  tau/, 
sous  les  peines  portées  par  la  loi.  T/n 
American  révolution  conimenced  und.f' 
tke  administration  of  lord  Sortit,  la  re 
volution  d'Amérique  commença  saus  le 
miui-ilcre  de  lord  ,\orIh.  UnJer  a  fiettlioa^ 
nume.  sous  uu  nom  su[ipusé.  MurpUeus 
is  represenled  under  lue  figure  of  a  boii 
asleep,  .Morpbée  est  représenté  sous  la 
ligure  d'un  enfant  endormi.  Trading  under 
tke  firm  of  Morgan  and  .Co.,  faisant  le 
commerce  sous  la  raison  sociale  ,Mor;;an  I 
et  C".  Under  o*e't  signature,  sous  sa  si-  ' 
gnf  irc.    V»i«r    tti^t    oan    hiuul.  if  «a   I 
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propre  main,  signé  de  sa  main.  Under  mf 
hand  and  seat,  scellé  et  signé  par  moi. 
J/r.  Duke  mail  be  mentioned  under  Ikt 
double  capacilij  of  a  poet  and  a  divine. 
on  peut  mentionner  ,M.  liukc  en  sa 
double  qualité  de  poL'te  et  de  théologien. 
Under  fifleen,  au-dessous  de  quinze  ans. 
Titrée  sons  ke,  dging,  leff  under  âge,  il 
laissa,  en  mourant,  trois  lils  en  bas  5ge, 
trois  tils  mineurs.  It  was  too  great  a» 
koijour  for  anij  iiian  under  a  duke,  c'était 
un  'rip  grand  honneur  pour  un  homme 
qui  11  était  pas  duc.  Ile  would  not  sell 
tke  Itorse  under  fortij  pounds,  il  ne  vou- 
lait p.is  vendre  i;  cheval  à  moins  de  qua- 
rante livres  siciling.  Tkere  are  several 
kundred  partskes  in  Eugland  under  Iwenty 
pounds  a  year,  il  y  a  en  .\ngleteiTe  des 
centaines  de  paroisses  qui  ne  rapportent 
pas  vingt  livres  par  an. 

3.  dans  :  a)  sous  le  poids  de;  accablé 
par;  ^)  au  milieu  de;  c)  soumis  à;  d)  en 
état  de.  To  tive  under  extrême oppressioa^ 
vivre  dans  une  intolérable  oppression.  Tt 
liave fortilude  under  tke  eiitis  of  ///e,  con- 
server la  force  d'âme  dans  les  afllictions 
de  la  vie.  Under  tke  exlremilg  of  tortura, 
au  milieu  des  plus  grands  tourments.  Un- 
der Itie  présent  disposition  oflkings,  dani 
l'état  actuel  des  choses.  Tkegreatest  part 
of  manktnd  is  under  a  necessitt/  of  seeing 
wilh  otker  men's  eges,  la  piu;tart  des 
hommes  sont  dans  la  nécessité  ,  sont 
obligés  de  voir  par  les  yeux  d'aulrui. 

i.  en  :  qui  est  le  sujet  de.  Tke  b'U 
is  now  under  discussion,  le  projet  de  loi 
est  actuellement  en  discussion.  Uiider 
considération,  en  considération. 

5.  avec.  Under  Ike  favourof  tke  prince, 
avec  la  faveur  du  prince.  Under  favour, 
avec  votre  permission. 

6.  saur.  Under  correction,  saut  corree- 
lion. 

U.NDEit,  ai/f.  1.  dessous,  au-dessous; 
2-  dans  la  sujétion;  3.  à  moins.  7'ti  keep 
under,  tenir  dans  la  sujétion;  tenir  à 
distance;  arrêter,  ralentir  (te  pro-Tês). 

U\DEB,a((/.  «.  de  dessous;2.  inférieur: 
II)  situé  au-dess'ius:  b)  faible,  léger;  e) 
subalterne;  [en  compos.]  sous;  3.  subor- 
donné; 4.  bas.  Alt  under  garment,  uu  vê- 
tement de  dessous.  'Tlie  unde'  side,  le 
dessous.  In  an  under  tune,  >  --ix  bass«. 

L'\DERACTIO\  (œiv' .-■H'sliœil)  ». 
action  /'secondaire,   actio-  ,  accessoire. 

U.XDKIl.AtiE  (œndœredj')  adj.  mi- 
neur :  q  li  n'a  pas  vingt  et  un  ans. 

UM>KltAGE\T  (cendœrë'djént)  1. 
agent  m  iniéricur,  agent  m  en  sous- 
oidre. 

Ui\'DER.\NGED  (œndircndjd')  a4/. 
en  ordre,  qui  n'est  pas  dérange. 

U.XOERBEAR  (rendœrbèr')  va,  prit. 
llNDEituiinc,  ppu.  U.NDEiuioRNE,  i.  Souf- 
frir, supporter,  endurer;  2.  t  doubler: 
mettre  une  doublure  à   un  vêtement. 

U.XDEUBEAUEit  (œndœrhêr'œr)  1 
porteur  nt  ^des  pompes  funèbres);  Vulg. 
rroq  le-iinrl  m  . 

U.XOKItBin'.œodœrbld')  t'a.  prêt.  Us- 
DF.nr.iD,  U.Mii:r.i:ADE;  ppr,  Undeubidding; 
ppa.  UsDEuuiuDEM,  (JNDEusiD,  offrir 
moins  que. 

u.XDKiiBi.XD  (œndœrbînd')  va.  prit. 
et  ppu.  Li\oi.Bii()i;No,  lier  par-dessous. 

li.XDEilBoL'GllT  (œndœibji')  ppa. 
acheté  au  mliais,  acheté  au-dessous  de 
la  valeur  réelle. 

(i.xuEititit.ACE  (œndcerbrës')  va.  it- 
larlier  pui-dessous. 

u,xui':iiiti:ED  (cén'doerbréd)  aij.  mai 
élevé,  mal  appris. 

UNDKiiitiEUSil  ((Ên'dœrbrirsh  )  j. 
brouss.i  Iles  ipt  :  arbustes  et  arbrisseaux 
qui  cr.isseiit  au-dessous  des  arbres  de 
haute  futaie. 

L'XUKItlsljTLEli  (cenda'rbiél'lœr)  i. 
sous-so  ii'iiet.er  m. 

UiXOËltBuy  (œndœrbi')  va.  prêt.  » 
ppa    U.NDEtuiuuGUT,  acheter  au  rabai*. 

ll.\l>t;lt(iAl'TAl\  {d:n'^mj.rkii,'l'w)  ». 
idar.  r.ijiiiiiiii''  'Il  se.:ond. 

U.XDERC.Liy  (.éii'dœrklê)  ».  Giol. 
couclh-  f  iiif-irif-nrc. 

l'IVni'JRCLEiîK  (oén'dcerkiferic  ou 
(Éu'dierklack-)».  eauimi»  m,  einployé  m, 
iulërieur. 


UNDERCLOTHES 

UNDEBCLOTHES  (cèn'dœrklflth/.)  ». 
pi.  TfileimMit'i  nipl  de  dessous. 

CNDEltcOAT  (œn'dœrkai)  s.  habit 
m  de  de<^"ii«i 

CNDEitCOOK  (cén'dœrkilk)  s.  jide- 
euisinier  m,  aide  m  ilc  rumine. 

U  NDEiic  H  KST(œiidœrki(;Sl')  «a.  sou- 
tenir. 

UNDEiicnoFT  (rén'dœrkrnri)  s.  t. 
lortte  /'Eriiit,  rmiiie,  souterrain  m,  caveaa 
m  ;  2.  crï|.Ic  /  (d'éslise). 

UNDËiiCUDST     ((Bn'dœrkrœst)     ». 

«route  /  d.'  d.'S."as.  ,      ,  ,  .^ 

UNDEit*;iitl(K\T  (œn,dœrkœrrGnl) 

».  i.  c  uraril  m  iiilérieur;    2.  courant  m 

«ous-inarin. 

UNDEIIDEALING  (œn.dœrdil'iri)  s. 
menée  /  sourde,  menées  fpl,  manœuvres 
fpl. 

UNDEltDiTCH  (  œndœrdit^h' )  va. 
ërainer,  neiger  de'-  fossés  souterrains. 

IJNDEItOO  (  œnilrerdii'  )  vn.  prêt. 
Undekdid,  ppr.  Underdoino,  ppa.  Un- 
DSRDiiNE,  I.  rester  au-dessou<  de  soi- 
miîine  :  ne  pas  faire  tout  ce  dont  on  est 
capable;  a.  faire  moins  qu'il  ne  faut; 
rester  au-des~nu.i  de  sa  tâche. 

UNDEiiDOSE  (oÈn'dœrdas)  s.  faible, 
légère  dusc  f. 

XN'DEitnHAlN  (cén'dœrdrêii)»  fossé 
n  couveii.  fossé  souterrain;  drain  m. 

IJNDEltDItAliV  (œiidnîrdicn')  va. 
drainer  :  ronsiriiire  des  rianles  sous  terre 
pour  l'énHileiiient  des  eaiix- 

U!«DEitDitESSED(œndiLTdresi')ii(//. 
mal  haliillé. 

UNDEitFARMER  (œndœrfàrm'œr)  ». 
«ous-fcrm  i-r  m. 

UNDEliFED  (œndœrfëd')  adj.  mal 
nourri. 

u\DERFll,LI!VG(œndœrriTia)»-  fon- 
dations ipl  (d  un  edilice). 

T  u,\DERFo\'G  (œndœrfôii')  va.  en. 
reprendri'. 

lINDEitFOOT  (œndœrfilt.')  adv.  t. 
sous  les  iiieds;  2.  par  terre;  dans  la  rue; 
».  en  dessous. 

Undeufcii.t,  adj.  i.  foulé  aux  pieds; 
méprisé;  2.   bas,  vil.  abject. 

UNDEltFUlt.MSH  (œodœrfœr'nish) 
ta.  fournir,  donner  au-dessous  du  néces- 
saire à. 

UNDEUFUnROVV  (œndœrfœr'ô)a(;i). 
To  sow  uiiiL,  Agr.  semer  a  la  cliarrue. 

UNDEUGAltDEXËR  (  œndœrgàr'- 
d'nœr)  i    .lide-j  .rdiuier  m. 

UNDEUGIUD  (œndœrgcérd')  va.  lier 
par-dessous. 
CNDEltGO  (œndœrgô')  va.  prél.  Un- 

DERWENT.      ppr.     UNDEUUOINO,    pp(l.     Un- 

otncoNE,  I .  suhir  :  a)  souTrir,  endurer, 
«upporler;  li)  éprouver;  passer  par;  c) 
essuyer;  2.  s'exposera;  alTronter  ;  cou- 
rir (des  dani:ers)  ;  .3.  tenter,  entrepren- 
dre; 4.  t-  avoir,  po'îséder  ;  s.  être  sou- 
mis à,  être  sous  le  coup  de.  To  uwl.  fa- 
ligue,  supp 'rler  la  lali-'ue.  To  md.  ijnef, 
éprouver  du  cliagrin.  To  und.  an  opera- 
Itott,  subir,  su|i|"ii'ler  une  opération.  Ta 
umt.  a  mahrioi  alleralioii,  subir,  éprou- 
T«r  un  cliani-'t'nn'iit  malériel. 

UNDElt<;iiAl)UATE  (  œndœrRrâd'- 
jùêl)  ».  éiMdiani  m  (qui  n'a  pas  encore 
pris  son  prrniiiT  srade). 

UNDEH<;i«<)i'ND  (œn'dœrRriSfind)  ,?. 
1.  sous. sol '«  .■  sol  nu-dessous  de  l'humus, 
iB-dessous  de  la  surface;  2.  lieu  m  sou 
iwraiu;  soulerrain  m. 

UHdf.bouoind,  ailj.  souterrain. 

ONDF.iuîui.eM),  udv.  sous  terre. 

|)I«DEIt<:il<>\V\  (lendoergrôn')  ailj. 
1.  rempli  de  broussailles;  £.  petit,  rabou- 

(JNDEKGKOWTH  tcén'dœrgrO/A)  ». 
broussailles  Ipl  :  ensemble  de  ronces  et 
a'lrJ)U8t{;s  qui  croissent  dans  les  forêts 
i  rombie  des  srands  arbres. 

ONUEKIIA.vd  (o'ndœihand')  aiiv.  1. 
Mcrèteuïcut  ;  sotis  matn,  clandestinement  ; 
S.€D  dessous,  sournoisement. 

Qhderiiand,  adj.  1.  secret,  clandestin; 
bit  sous  main;  caché,  sourd;  %■  tené- 
kreox  ;  soui  nois.  UHd.  deaiings^  des  me- 
aécs  sourdes. 

UNr"«iVKD  (œadlrîTii')  «'*/.    indé- 

KDdanl  :   qui    n'en  pas   di-rvé.  qui  ne 
)|>astcr.  orKise  d'une  loutce  éujnijéro. 
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UKOERilAW  (œn'dœrdj5)  ».  mSchoire 
(  inférieure. 

UIVDERKEEPER  (oBndœrUp'œr)  s. 
sous-gardien  m. 

IJNDEItLAY  ((Fndœrle')  va.  prêt,  et 
ppa.  liMDEiiniB,  1.  soutenir,  appuyer, 
étaver;  2.  poser,  placer  sous. 

ÙNDERbAV  (œn'dœrlê)  ».  Géog  in- 
clinaison (. 

UNDERLAYER  (œndoprlê'œr)  ».  \. 
personne  /qui  pose  en  dessous;  2.  élai 
m,  élançon  m,  support  m;  3.  Min  puits 
m  iierpendirulaire. 

UiNDERLEAF  (œn'dœrllf)  ».  pommier 
m  h  ciilre. 

UNUERLEASE  (œn'dœflts)  ».  sous- 
bai!  7/t;  snus-ferme  f. 

UNDERLET  {œnd(îrlët')  va.  ppr.  Us- 
DERLETTISC,  prêt,  ct  ppa.  Umdëiilet,  1. 
louer  au-dcssous  de  la  vali'ur;  2-  'Ous- 
Inuer  :  louera  un  tiers  la  jouissance  d'une 
propriété  que  l'on  tient  à  bail;  sous-af- 
fermer. 

UNDERLIE  (œndœrir)  vn.  prél.  Ur- 
DERLAV,  ppr.  Underi-tino,  ppa.  USDER- 
LAiN,  être  dessous,  être  au-dessous. 

U^'I»ERLI^'E  (œudœrlin)  va.  souli- 
gner :  faire  un  trait  sous  ua  mol. 

UNDERLING  (rén'dœrlifi)  s.  ^.  sn- 
batlerne  m,  inférieur  m  :  celui  qui  est 
sous  les  ordres  d'un  autre;  2.  agent  m, 
instrument  m. 

UNDERLIP  (cën'dœrlïp)  ».  lèvre  /  in- 
férieure. 

UKDERLYING{œndœrli'iii)  adj.  Ciol. 
sous-jacent. 

U,\DERMASTED(œndœrm;ist'éd)a((/'. 
ilar.  dont  la  milun-  est  peu  élevée. 

UXDKR.M  ASTER  (œndffirmàs'tœr)  ». 
soiis-inaitri-  m. 

ITNDEU.MEAI  (tén'doernill) S.  t. après- 
midi  /',  aiues-dlnée  f:  2.  sieste  f  :  repos 
après  dtner  ;  3.   goilier  m,  collation  f. 

UNOERMINE  (œndœrmm')  va.  i. 
miner,  sapir  :  a)  creuser  la  terre;  *) 
cbenber  à  renverser  ;  détruire  peu  à  peu; 
2.  Co:islr.  all'ouiller  (les  fondalion;);  3. 
nuire  à.  nuire  par  des  menées  secrètes 
à;  travailler  5  la  ruine  de,  The  rockwas 
undermined  from  one  end  la  Ihe  other,  le 
rocber  était  miné  de  part  en  pari. 

UNDERMiiNER  (œnilœrmîn'isr)  s.  1. 
mineur  m  ;  celui  qui  creuse  la  lerre;  2. 
personne  f  qui  mine,  qui  cherche  i  ren- 
verser ;  3.  ennemi  m   caché. 

UNDERMOST  (iTu'dierraiîsl)  ad},  le 
plus  bas,  inférieur,  dernier,  le  plus  au- 
dessous;  au-dessous  de   tout. 

+  UM>ERi\  (œn'dœrn)  s.  neuf  heures 
fpl  du  malin. 

UNDERNEATH  (œndœrnlth')  ai/ii.  i. 
dessous,   au-dessous,   en    dessous,    par- 
dessous;    2    ci-dessous;  3.    là-dessous. 
Undf.rseatii,   prép.    sous,   au-dessous 
!  de,  par-dessous. 

UNDEitoFFiCER  (œndœrtrisœr)  ». 
oflicier  m  inférieur. 

UNDEROGATORY  (  œndirSg'atori  ) 
adj.  qui  n'est  pas  iiidiene. 

UiMDEUi'AlD  (œndœrpêd')  adj.  mal 
paye,  mal  rétribué. 

UNDEKi-ART  (œn'dœrpàrt)  ».  1. 
dessous  m  ;  2.  accessoire  m,  incident  m  : 
partie  secondaire  ou  non  essentielle;  3. 
rùle  m   secondaire. 

UNDERi'EEP  (œndoerpîp')  va.  regar- 
der sous. 

CNDERi'EOPLED  (  œndœrpi'p'ld  ) 
adj.   peu  peuplé. 

UNDERPEÏTICOAT  { œndœrpCt'- 
ikét)  .V.  jupon  m  de  dessous. 

UNDERPIN  (mndiCTpin')  l'a.  ppr.  Un- 
DEHPI.NNING,  prel .  et  ppa.  llNnF.ueixNEO, 
1.  étayer,  soutenir;  2.  reprendre  en 
.sous-œuvre  :  refaire  les  fondations  d'un 
édilire. 

UNDERPLOT  (œn'dœrplot)  .v.  t.  in- 
trigue f  accessoire  (dans  une  pièce  dra- 
matique) ;  s.  menée  /'  secrète,  manœuvre 
/■;  complot  m. 

UNDERPRIZE  (ipndœrpri?.')  va.  Jé- 
précier;  ne  pas  apprécier  i  sa  juste  va- 
leur. 

UNBERPROP   œndœrprop')  10.  ppr. 
UsDERPiioPiMur.,  prit,    el  ppa.    Undkr- 
PhorpF.D,  étaver,  soutenir. 
UNUi-:airATE  (œudrerrêf)  ta.  i.  ne 
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pas   apprécier  i  sa  juste  valeur,  estime» 

au-dessous  de  la   valeur;   a.    déprécier, 

rabaisser. 

UNUERRATE  (œn'dœrrct)  t.  estima- 
tion /  iiop  faible,  prix    m    inférieur  i  la 

Valeur  réelle. 

UNOEKRUN    (œndœrrœn')    va.  ppi 

Underuisnisg.  prel.  Unuf.iikàs, ppa.  1  x- 

iiERRLN,  ilar.  I.  pauinoyer  ou  ponio^er: 

visiter  le  cûbie  d'une  ancre;  S.  détordre 

(un  palan  . 

UNDEUSCOREfœndœrskilrOi'a.  sou- 
ligner :  tracer  une  ligne  sous  un  mot. 
UNDERSECRETARY      (œndOBrsék'- 

ritari)  j.  snus-secrélaire  m. 
UNDEHSELL    (œndœrsél')    la.  prél. 

et  ppa.  U.'<  iKRsoLO,  »en.!re    à    plus    bas 

prix  que,  vendre  meilleur  marché  que. 
UNDERSET  (œu'dœrsét)».  llor.  cob- 

ranl  m  sous-uiarin. 
UNDERSET    ^œndœrsèt')    va.    ppr. 

Undeiisetti^c,  prêt,    et  ppa    U.'IDERSet, 

appuver.  snutenir. 
u.'NDKUSE  tTER     (œndœtsêl'œr)    ». 

suppiirt  ut;  iiiédesljl  m. 
UNDERSHEHIFF   (œndœrshêr'iO  ». 

sous-shérif  m 
UNBEUSiiOT  (œudrershot")  adj.  Hf- 

draul.  en  dessous,  mû  en  dessous. 
UIMDERSHRUB    (  œn  dœrshrœb  )    » 

Bot.  sous-arbrisseau  m. 
UNDEIISIG.V  (œndrersîn'j  na.  signer: 

apposer  sa    signature  au  bas  d'une  ItHic 

ou  d'un  document. 
UXDERSIGNED    (œndœrsind')    adj. 

soussigné  :   dont   la    signature   est    ci. 

dessous.  . 

Undeiisiosed,  ».  soussigné  m.   I    <« 

uiid.,  je  soussigné. 

UNDERSIZED  (œndccrsiid')  adj.  au- 
dessous  de    la  taille  moyenne. 

UiXDERSUIL  (rendiEVSOÎl)  ».  t. 
sous-sol  ra  .•  sol  au-dessous  de  l humus; 
3.  Or.  tréfonds  m.  . 

UNDEKSoLD  (œndœriôld')  prêt  et 
ppa.  de  Tu  Unuersf.ll. 

IJNDERSONG  (oBn'dœrsôfl)  ».  re- 
frain m  (de  chanson). 

UNDERSTAND  (œndœrslând)  ta. 
prél.  et  ppa.  Usdeb-tood,  ».  compren- 
dre, entendre  :  concevoir,  avoir  l'intelli- 
gence de  ;  saisir,  lia  you  and.  Ihe  mean- 
ing  ol  thèse  wurd-i  T  comprenez-vou--  le 
sens  de  res  paroles?  To  wid.  a  probum, 
comprendre  un  problème.  /  will  make 
them  und.  thaï,  je  leur  ferai  comprendre 
cela.  /  gave  him  lo  und..  je  lui  donnai  a 
entendre,  je  lui  lis  comprendre  ou  en- 
tendre. To  und.  one  anul.'ier,  se  com- 
prendre, s'entendre.  Make  your.telfuH- 
der.ilood,  faiies.vous  comprendre.  Il  i» 
hard  to  be  uuder^uod.  c'est  difllcile  i 
comprendre.  Thaï  <.v  under^loud,  c  est 
entendu;  c'est  compris;  cela  va  sans 
due.  Be  il  undersiood.  il  being  under- 
tiood.  bien  entendu,  if  i.«  ""'  •«»  '«  *« 
undenlood,  ce  n'est  pas  ainsi  qu  il  faut 
l'entendre,  cela  ne  doit  pas  être  compris 
de  la  sorte. 

2.  s'entendre  à,  s'entendre  en,  se 
connarire  en;  3.  savoir,  coiinattre;  *. 
apprendre,  être  infnrm  >  e,  èti  e  instruit 
de;  s.  sous-entendre  :  faire  comprendre 
quelque  chose  sans  l'expnuier  explicite- 
ment. Erprexsed  or  undersiood,  exprime 
ou  sous-entendu.  The  word  is  under- 
siood, le  mot  est  sous-eniendu. 

Understano,  rn  t.  compr,  ndrc,  con- 
ceToir;  avoir  de  I  intilligenre.  être  intel- 
li-'enl:  2.  être  informé  de,  être  instruit 
de;  ai'prendre;  3.  savoir.  1  und.  thaï, 
j'apprends  que,  on  m'apprend  que,  on 
me  dit  que.  . 

UM>ER STANDING  œndœrslând lù' 
».  ».  iulelllOTice  /  :  a)  la  facu'le  parla, 
quelle  l'esprit  conçoit;  capacité  den 
tendre,  de  concevoir,  de  comprendre 
entendement  m.  intellect  m;  compre. 
heusion  f:  h)  l'esprit,  en  tant  qu'il  con- 
çoit; e)  connaissance  approfondie,  entière 
et  parfaiie;  compréhensinn;  1/'  accord, 
harmonie  ;  unioii  de  sentinieuis  ;  eiitenl» 
f:  e]  correspondance,  rouiuiunicalion 
entre  des  pcrsnnnes  qui  s'eutendcnl 
l'une  avec  l'autre;  relations  (pi;  8-  ju- 
gement m,  raison  f.  esprit  m.  sens  a, 
entendement    m;  a.    bon    scn»  «u  «en» 
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m  commun.  A  man  of  und.,  un  homme 
intLlIiïeni,  un  homme  capable  ;  un 
homme  de  bon  sens.  The  und.  of  busi- 
ness.  l'inlellivenr"  des  alTaircs.  Tliere  ix 
a  gooil  uiiil  belweeii  ttiem,  ils  snnl  en 
bonne  inii-lliïonce.  Bad  mid.,  m(isiniclli- 
seoce  A  To  litii"^  a  guod  und.  wtlh,  être 
en  bonne  iniL'!li;,'eiice  over,  s'entendre 
avec.  To  loiim  Lo  an  und.  wilh^  s'enlen- 
dre,  s'accorder  avec.  To  keep  up  a  good 
und.  unlli,  vivre  en  bonne  inlelligeucu 
avec. 

Undebstanding,  adj.  intelligent,  ha- 
bile, entendu,  ca|i;ible. 

UNDKKST  .\oii\GLY  (œndœr- 
slândiùlij  ailr.  (.  avec  iuleiliiïenie;  d'une 
manière  iiiielliïenle  ;  2.  sciemme/it,  en 
eonnai^-^.mre  de  cause. 

UNDEHST.ATK  (oendcerstêl')  m.  af- 
fliblir.  d nriir. 

ITNDEltSTOOD    (œnilœrstiidO  prêt. 

tXppo.    de    To    tJNDF.n>TA\D. 

UN'UKicsTKAiM-Ëit  (œndœrstrâ- 
p'œr)  s.  iniirie'ir  /«,  suballeroL-  m 

UNDEISSTII.ATUM  [œndœrstrij'lœra) 
*.  au  pi.  Lîmieumiiaia  ou  U\DEnsrBA- 
TUMS.  Gcol.  ■-nu>-sol  m  :  la  couche  qui 
est  au-de^sntis  du  sol  arable. 

UiVOEitSTltOKE  (œndœrstrofc')  ta. 
souliîïiier 

UKDEHTAKE  («ndoenëk")  va.  prél. 

UFIOtr.ToDK.       ppr.      UNnF.r.  lAKISG,     ppa. 

llNDEBr.vKEN,  1.  enlre|jrendre  :  a)  résou- 
dre de  faire;  ^}  coniincnrtr  à  faire;  c) 
s'en^ai-'er  a  faire  ;  d)  f  aitenler  à.  atta- 
auer;  2.  se  char.^cr  de,  prendre  en 
main;  3.  prendre,  emitiuuter,  4.  avoir 
le  soin,  ta  cliar^re  de.  Mlit'n  I  undertook 
tkis  woïk.  quand  j'enireitrjs  cet  oiivi.i^e. 
Tkey  und.  an  unciinal  war.,  ils  enliuinen- 
nenl  une  guerre  inêKale.  /  hâve  uuder- 
lêken  II,  je  m'en  suis  charsii. 

U.NiiKiiTAKE,  vn.  i.  (avec  to)  entre- 
prendre de.  se  charger  de,  2.  prendre 
sur  soi,  assumer;  3.  se  iasarder,  se 
ris(;uer,  s'aventurer;  4.  répondre,  se 
porter  garant;  garantir;  certiliei.  aflir- 
nier.  To  und.  for,  se  porter  ;;araiil  pour; 
répoudre  de.  i  dure  und.  tàeij  will  not 
tose  thetr  labour,  j'ose  afiirraer  qu'ils  ne 
perdront  p;is  leur  peine.  To  und.  in,  se 
mêler  de,  sinijcrer  dans. 

UiVDEHT.Vlil::»  (œndœriêk'œr)  s. 
i.  celui  ipii  enireprend.  qui  se  charge 
de;  2.  entieiiri-niMir  m  :  a)  celui  qui  eh- 
trcprerid  à  foif.iit  quehiue  ouvra.ite;  b) 
spéculateur  qui  loriiu:  quelq'ie  entre- 
prise ;  3.  entieiiieneiir  m  de  |iom;)CS  fu- 
nèbres. Ijndertaker's  man,  porteur  tn  de 
pompes  funèbres;    t'ant.  crnqtie-raort  m. 

UNDEKT.AKIiVU  (lendœrtck'in)  s.  i. 
entreprise  /'  ;  a)  dessein  forine,  ce  que 
l'on  a  entrepris;  /<)  aciion  de  faire  quel- 
que ..hose  à  Certaines  conditions;  2. 
esprit  m  d'entreprise,  .'Sprit  m  entrepre- 
nant, hardiesse  /'.  An  arduimx  und,,  une 
entre|irise  plei'ie  de  dtfiicullés. 

L'.NDEll  lE.N'AM'  (œndœrtèn'iut)  ». 
sous-leniiier  ;//,  sous-tenancier  m. 

7  U.NDEKTliMË  (œn'dœrilni)  *.  soi- 
rée f. 

UXOEIITOOK    (œndoerKik')  Prrt.  de 

To     USDLllTAKE. 

C\OEKVALUATlo\     (osndœrvâl,- 

yoë'sliœn)  .v.  i-sliination  f  trop  basse. 

(JN'OEKVALUE  (œiidoervàlyû  va. 
1.  estimer  trop  bas,  évaluer  au-dessous 
de  la  valeur  réelle  ;  I.  ne  pa^  apprécier 
i  sa  juste  valeur,  faire  trop  peu  de  cas 
de;  3-  déprécier;  rabaisser,  ravaler;  dé- 
nigrer. 

U.VDERVALi'E,  *.  bas  prii  m,  vil  prix 
m  :  |>rii  inférieur  à  la  valeur  réelle. 

UNOEKVVEXT  (oendtErwënf)  prêt. 
de  To  LiNDF.ni,o. 

UIVDEUWOOD  (oén'dœrwûd)  «. 
brouss.iilles  fpl. 

UKDEliWORK  (œndœrwœrf)  ra. 
prêt,  et  ppa.  U.^DEtîwonKEi)  ou  U.vDEtt- 
WROCCUT,  1.  tr.vailler  trop  peu,  laisser 
im|iarfail;  2.  travailler  à  plus  bat  prii 
que,  à  meilleur  marché  qae;  3.  miner, 
saper,  miner  sourdemeul. 

UsDERwoKK,  vn.  travailler  au  rabais, 
travailler  à  vil  prix. 

UNDEitwuRKER  (œndœrwœrk'œr), 
UKDEKWORKMAiV      (œodœrwderk'- 
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mSn)  s.  ouvrier  m  inférieur,   simple   ou- 
vrier m;  manœuvre  m. 

UKDERUORLD    (œn'dœrwœi'ld)  ». 
monde  m  inférieur,  monde  m  suiilunairc. 
UIVDERWRITE  (œndœrrit')  na.  prêt. 
UxDEiiïvRoTE,  ppr.    ÙNDERWiinisn,  ppa. 
Underw-ritten,  (.écrire  au-dessous;  2. 
souscrire  ;  a)   signer,  écrire  son  nom  an 
bas  d'un  acte  ;  b)  signer  une  police  d'as- 
surance ;  3.  assurer. 
Underwrite.  vn.  faire  àes  assurances. 
UNDERWItITER    (œndœrrit'œr)  j. 
assureur  m  :  celui   qui  fait  des  assuran- 
ces; celui   qui  apiiose  sa  signature   an 
bas  d'une  police  d'assurance. 

UXDERWRITIXG  œndœrrît'iiii  s. 
assurance  f:  acte  par  lequel  on  s'engaie 
5  rembourser  la  valeur  de  navires, 
de  raar  handises.  d'immeubles,  etc.,  en 
cas  de  perle  ou  de  dommage. 

CXDERWRiTTEX  (œndœrrït'fn) 
ppa.  t.  souscrit;  2.    signé,  soussigné. 

UNDERWROUGHT  (œndœrrôf) 
ppa.  de  To  LNiirnwoRK. 

U.\DESCEXDIBLE     (œndisf  n'dib'l) 
adj.  Dr.  non  transinissible  par   hérîla?e. 
UNDESCItIB.ABLE    (œndiskrib'ab'l) 
adj.  indescrijitible  :  qui   ne   peut  se  dé- 
crire. 

UNDESCRIBED  (œndiskrïbd')  adj. 
qui  n'est  pas  décrit. 

UXDESERVED  («EndizdîrTd')  adj. 
immérité,  qu'on  n'a  point  mérité;  in- 
juste. An  und.  reproack,  un  reproche 
immérité. 

UNDESERVEDLV  (œndizœrv'édli) 
adv.  sans  l'avoir  mérité;  à  tort,  injuste- 
ment 

UNDESERVER  (oBndizœrv'œr)  ». 
personne  /  sans  mérite,  personne  (  ie 
peu  de  mérite. 

UNDESERVING  (œndizœrv'iû)  adj. 
t.  qui  ne  mérite  pas,  indigne  (de);  qui 
n'est  pas  méritant;  2.  sans  mérite. 

UNDESEiivi.VGLV  (feudizœrv'inli) 
adv.  sans  l'avoir  mérité;  injustement. 

UNDESIGXED  ,œndisiiid'J  adj.  non 
prémédite,  involontaire,  sans  dessein, 
sans  inienlioii. 

UXDESIGXEDLV  (œndi-Tn'édli)  adv. 
sans  préméditation,  involontairement, 
sans  dessein,  sans  intemion. 

UXDESIGiVIiVG  (œndisin'in)  adj.  i. 
qui  agit  sans  dessein  prémédité;  2.  sin- 
cère, de  bonne  foi,  lovai. 

(JNDESIRABLE  (œndizir'ab'l)  ailj. 
peu  désirable,  peu  souliailalile;  qui  n'est 
pas  à  désirer. 

C.XDESIREO  (œndizïrd')  adj.  qu'on 
ne  désire  pas. 

UMUESIRI.XG  (œndizîr'iii)  adj.  peu 
désireux,  qui  ne  désire  pas,  sans  désir, 
indilTérent. 

UXDESIROUS  (œndizîr'œs)  adj.  qui 
n'e^I  pas  désireux,  qui  ne  désire  pas. 

UXDESf.AllilXG  (œndispùr'iù)  adj. 
qui  ne  deses]i(Te  pa<i. 

l'XDESTlioVED  (œndislrdrdO  aij. 
qui  n'e.st  pis  détruit;  intact,  e"licr. 

CXDETECTED  (oenditëkl'éd)  «4/. 
qui  n'est  pas  découvert  ;  sans  être  décou- 
vert. 

UIVDETER.MIXED  (œndilœr'raind) 
adj.  i  .  indéierminé  ;  qui  n'e>t  pas  dé- 
terminé; vague;  2.  indécis  :  a)  incertain; 
*)  irrésolu;  3.  Dr.  qui  n'est  pas  jugé! 
u.XDETERRED  fœnditœrd')  adj  i. 
qui  n'est  pas  eifraye;  s.  qui  n'est  pas 
retenu,  arrêté. 

UXDEVELOPED  (œndivCl'œpl)  adj. 
qui  n'est  pas  dcTeloppé. 

CXDEVIATliXG  lœndt'viëtin)  odj.  t. 
fetme,  constant;  qui  ne  se  dément  pas; 
toujours  le  même;  2.  qui  ne  dévie  pas  ; 
droit,  direct,  sans  détour. 

UXDEVOUT  {œniiviût')  adj.  (.in- 
dévot, sans  pi^té  :  qui  n'est  pas  dévot; 
2.  irreligieux,  incrédule;  sans  leligion. 
An  und.  astronomeT,  uu  astronome  sans 
religion. 

U.VDIAPHA.XOUS        (œudiâfanoes) 
adj.  opaque,  non  transparent,    non    dn- 
pbane. 
U.XDID  ((Endid')  prêt,  de  To  UsDo. 
UiXDiGEXOus     (œndidj'inœs)    adj. 
produit  [lar  l'eau. 
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UNDIGKSTED  CoendidjCst'éd)  aij 
non  digéré. 

t  UXOIGOT  (oendif)  va.  prêt,  et 
ppa.  UNDir;iiT.  ôter.  enlever,  retirer. 

UNIXGXIFIED  tpndia'nind)  aij. 
sans  dinnilé  ;  bas,  vul;:aire. 

UXDILIGEXT  (œndll'idjént)  «d».  neu 
diligent. 

UXD(MGEXTLY  (œndil'idjénlli^  adv. 
(.  sans  diligence;  2.  sans  soin.  négligeiB- 
ment. 

UxniLUTBD  (œndilyOfêd)  adj.  1. 
non  délayé;  2.  pur,  sans  eau,  non  coupé 
d'eau. 

UXDIMIXISHABLE  (œudimln'- 

ishab'l)  adj.  non    susceptible  de  diminu- 
j  tion.  qui  ne  peut  êlre  diniiniié. 
!       UXOHIIXISIIËD  .œndimin'ishl)  adj. 
\  entier,  qui  n'est  pas  dim  nué. 
1       U.xoiMMED    {œndimd'l    adj.    clair, 

pur,  hri  lanl,  qui  n'est  pas  obscurci. 
I  U.XDIXE  (opndîn')  .v.  ondin  m.  nndine 
j  f  :  prétendu  génie  qui  habile  les  eaux. 
t  UXDIXTED  ((Tudintéd)  adj.  intact. 
j  UXDIIM.O.MATIC  fœiidip.lomat'ik) 
adj.  qui  n'est  pas  diplomaiii|iii'. 

UXDIIIECTED  (œndir,'ktfd)ad/'.  i. 
sans  guide,  sans  direciion;  livré  à  soi- 
même;  qu'on  ne  dirige  pas;  2.  (en  par- 
lant de  lettres,  d'envois,  etc.)  sans 
adresse. 

UXDISCERXED  (œndizœrnd')  adj. 
inaperçu,  qu'on  ne  voit  pas,  qu'on  ne 
distingue  pas. 

UXDISCERMBLE  (oendizœrn'ib'li 
adj.  invisible,  impeicepliblc,  diflicile  i 
discrnier. 

fxnisCERXIBLY  (neiidizfern'ibli) 
adv.  invisiblemeiit;  iinperceptibli'nient. 

U.XDISCEItMXG  (iBodiziprn  ifil  adj. 
peu  judicieux  ;  qui  manque  de  discerne- 
ment. 

UXDISCriARGED  (œndisishàrdjd') 
adj.  (.  i|ui  nesl  pas  déchargé;  2.  non 
libéré;  3.  noi  acquitté. 

UXDISCIl'LIXABLE  (oendisiplin- 
ab'l)  adj.  indisciplinable. 

UXDISCII'LIXED  (œMdi5'ipirnd)ad/. 
t.  indiscipliné;  sans  discipline;  2.  sans 
insirurtion;  ignorant. 

UNOISCLOSED  (œndiskiôzd')  adj. 
cache,  secret,  non  découvert;  non  révélé, 
non  divulgué. 

UXDtSCORDAXT  (œudiskftr'dâiit) 
adj.  (.  non  discordant;  en  harmonie; 
2.  d'accord,  en  unisson;  3.  harmonieux, 
agréable. 

UXDISCOURAGED  (œndiskfér'- 

èdjd)  fiilj.  non  découragé,  non   ai>;illu. 

UXDISCOVEI}ABLE  (œildskiEV'- 
ffiab'l)  adj.  qu'o.i  ne  peut  découvrir; 
introuvable. 

UXDISCOVERED  (œndiskœv'œrd) 
adj.  i.  non  découvert;  2.  inconnu;  3. 
inaperçu;  4.  l'oclié.  secret. 

UXD(SClISSEO  (teiidiskcést')  adj. 
bors  oe  discussion,  qu'on  ne  discute 
pas* 

UNDiSGRACKD  (œndisgrêstT  adj. 
i.  non  disgracié;  2.  non  déshonoré; 
non  avili. 

UKDISGUISED  (œndisghfzd')  adj. 
i.  non  déguisé,  sans  déguisement;  5 
franc,  ouvert;  3.  naturel,  simple. 

UXDISHOXUUKEO  (a'ndizon'terd) 
adj.  non  déshonore. 

U.XDIS.MAYEU  (œndizmêd')  tdj, %»ti 
peur,  non  eilravé. 

UKU(SM(SSED  (rendismfsl')  aij. 
non  congi'die.  non  reiivovc. 

UXDiSi>EXSED  (œiidispênsf)  adj. 
(.  non  distribué,  000  réparti;  2.  non 
dispensé. 

i;xuisrB(tSEO  (œDdisprérst')  aij. 
i    non  dispersé  ;  2.  non  dissipé. 

U.vuiSfLAVED  (œndisplêd')  aij. 
qui   n'est  pas  déldoyé. 

Uxdisi'OSEd'  ,o"ndispozd')  adj.  non 
disposé.  Und.  of,  d.mt  on  n'a  pas  dis- 
posé; libre,  disponible. 

UXD(sri]TED  (œndispyût'Cd)  a<i>. 
incontesté,  sans  rooiesle. 

UNDisi'L'TEDLV  (œndispyût'édll) 
adv.  sans  conteste. 

CKOISQUIETED  (œndiskwî'éléd) 
ndj.  tranquille;  qui  n'est  pis  iuqujélé, 
tourmenté 


UNDISSEMBLED 

ONDISSEMBI-EO  (œndislSmVId) 
éi).  non  (lis^iniulc,  non  déRui«6  ;  franc, 
9UVCII;  •sincère.  An  au.  (riendship,  une 
franclio  amijic. 

UNDISSKMULING  (ffindissCni  blin) 
tdj.  qui  ne  dissnnnle  pas;  friinr,  Miu-ere. 

UMUSSOI.VABLE  (ffindizolv'ah'l) 
edj.  indissoluble  :  a)  qui  ne  pcul  êlre 
dissous,  fondu;  ins  lubie;  b]  qui  ne 
peut  Cire  dissnus,  détail,  rumpu.  un  lies, 
des  liens  indissoiuliies. 

UNDISSOLVKD  (œndizolvd')  aJj. 
Bon  dissous,  non  fondu. 

UNDISSOLVING  (œniiizolv'iù)  adj. 
qui  ns  fond  pas. 

UNDISTIi.Mi'KRED  fœndislf  m'- 

pœrd)  aâj.    I.  i)ui    n'est  pns  malade;  2. 

3ui  n'est  pas  durante  d'esprit;  sai  i,  .l'i- 
icicux;  3.  calme,  paisilile,  lranc|:iille  : 
qui  n'est  pas  trouble,  a^'ilè,  désordoiinL^. 
UNDISTl.VGlIISHAIll.E  (œndis- 
HiVgwisliab'l)  adj.  \  .  q'i'on  ne  peut  di>- 
linsuer;  imlisiiuci,  confus;  2.  inappre- 
tiable;  insaisissable. 

UXDISTINGUISIIAnLV  (œndislin'- 
fwishaj  11)  adv.  indistiiniement  :  dune 
nanière  indi-lincie,  eonfuse. 

^J^ulSTl^'(;ulSllKD  (œndistifi'- 
{Wishl)  udj.  i.  iiidislinct,  conf.is  ;  qu'on 
le  disliiisue  pas;  2.  saus  dislinctioa  ; 
«on  dislingué  ;  3  qu'on  ne  reinari|ne  pas  ; 
eonfonilu.  periiu  (dans  la  masse);  u. 
tontinn,  non  inieiroiiijMi. 

UND1STI.\GUISHI\G  (œudistlû'- 
iwisbin)  mIJ.  I.  qui  ne  distingue  pas 
qui  ne  fait  pas  de  distinction,  de  diilc- 
jence;  aveu;,'le;  2.  qui  niani|ue  de  dis- 
«eriieinenl.  An  un.  (avour,  une  faveur 
ivcugle. 

UiXDlSTUACTED  (œndislrik'lf'd) 
tdj.  qui  n'est  pas  distrait,  dérangé,  trou- 
blé ;  sans  diuraelion. 

u.XDisïKAC.TEnLV  (œndislriik'- 
iHli)  adv.  sans  être  distrait  ;  sans  dé- 
ran.ïeineut.  .   ,.  ,„ 

U.NDlSTUitBED  (œndistœrbd'J  adi- 
).  qui  n'est  pas  troublé,  inqiiiélé  ;  2. 
i{Ui  n'est  pas  déranse;  sans  dérange- 
Bienl;  3.  calme,  paisible,  iranquille  : 
qui  n'est  pas  a^'ilé;  4.  impassible,  que 
jien  ne  tiouble, 

UXDIVKllSIFIED  (œudivœr'sitîd) 
tdj.  uniforme;  sans  diversité. 

Ui\l»lVËKTED  (ùcndivi'er'tfd)  adj. 
i.  non  iletOiirué;  2.  non  diverti;  non 
«musé:  non  di  trait. 

ljX!>ivil>AiiLE  (œndivld'ab'l)  adj. 
indivisible. 

UM>1VII>EI>  (œnilivî'déd)  adj.  cn- 
Kcr,  imiivi-e  :  uni  u'e  1  pas  divisé. 

U.VDI  VLil.GEO  (œiidivieidjd')  adj 
Bacbe,  socie.,  qui  n'esi  pas   (livul:jue. 

UNDO  1,'i'lidû')  va.  itivl.  (lxu\n,  ppn. 
Uxr.o.M'.,  I.  rielaire:  a)  déli  uire  ce  qui  esi 
fait:  annuler  l'eilel  de,  replacer  dans 
l'état  antérieir  ;  4)  ditarlier,  délier:  2. 
ouvrir;  défaire.  Tlui/  undid  mlial  llieij 
hud  diu,\  ils  ilelircnl  ce  q  l'ils  avaient 
(ait.  Tit  undi)  a  kuoi,  défaire  un  nœud. 
To  imdi)  a  macliine,  deinonier  une  nia- 
ehine.  To  corne  uniltme.  se  déf.iire,  se 
delaclier,  se  délier.  Tu  kane  undoiie,  ne 
pas  faire.  'To  remain  undtme,  resiei  iiie\é- 
euté,  rester  s-jus  être  fait;  rester  ô  faire. 
3.  débrouiller,  démêler  (une  question;; 
4.  annuler,  r-ffacer,  détruire.  U'e  haie 
not  donc  wliat  we  can  lit  undo  our  fautts, 
nous  n'avouo  pas  fait  tout  ce  qui  esi  pos- 
lible  pour  l'IVacer,  pour  reparer  nos  fauies. 
5.  miner,  perdre;  réduire  a  la  nii-érc; 
6.  perdre  de  réputation.  /  ain  undoite,  je 
suis  perdu,  je  suis  ruiné.  Tlial  uould  hâve 
uttdone  un,  cela  nous  aurait  [lerdiis. 

CMXiCii  (œndûli')  fa.  faire  sortir 
fl'un  dock 

UMXiEIt  (imndû'ivr)  j.  l.  celui  qui 
ééfaii  ;  2-  cel'ii  qui  ruine,  qui  perd. 

UNOOINC    (lendûiii)  s.    t.    action  f 
de  dei  rie;  2.  ruine  I,  perle  I. 
U.viioVK  (o'udirn)  vpa.  de  ToUsdo. 
UMxioMKi)     (lendûind')    ai</.     non 
Jugé,  non   cndaiiiiié. 

lIMtoiJUTEU    (œiidâQl'éd)    adj.    i. 
Ilduliilahle  :  dunt    on  ne    peut  douter; 
laconiesuhle  ;  hors  de  doute,  certain. 
UKUUUUI  ïULIf  (œndaûl'Cdli)   tif. 
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ssns  doate,    Indubitablement,  incontesta- 
blement. 

UNDOiiBTIPUL  (œodaût'fûl)  adj.  non 
douteux,  inoubliable,  certain. 

UNOOUBTING  (œndaut'iii;  adj.  t. 
qui  ne  doute  pas  ;  convaincu  :  2.  ferme, 
inébranbible. 

UM)0\VEUED  (œnddû'œrd)  adj.  t. 
saus  douane  ;  2.  sans  dot. 

UNDHASIATIC  (œiidramiH'ili),  UN- 
Dlt.\.M.\TicAL  (œndrainai'ital)  adj. 
peu  draui. 'tique, 

UXDIÎAWN  (œndrôn')  adj.  i.  non 
tiré;  2.  non  aliiré,  non  séduil,  non  en- 
traîné; 3.  qui  n'a  pas  élé  tiré  (CD  par- 
lant d'un  billet  de  loterie). 

UNOItEADED  (iL'iidréd'éd)  adj.  peu 
redouté,  qu'un  ne  cr.iint  pas. 

UXUltEA.MED  (oeniiriuid')  adj.  i. 
dont  on  n'a  point  rêvé;  2.  qu'on  n'a  pas 
imaginé. 

L'.X'DISESS  (œn  liés')  va.  i.  désha- 
biller :  enlever  les  vêtements;  2.  dé- 
pouiller de  ses  ornements,  de  sa  parure. 
To  nnd.  onescif,  se  déshabiller.  i 

UNOlîESS  (œn'  rés)  s.  t.  né,;ligé  m, 
désliabillé  m  :  babillement  négligé;  2. 
Miitl.  petite  tenue/. 

UXDHESSED  (œiidrést')  adj.  t.  dés- 
habille; 2.  qui  n'est  pas  habillé;  en 
négligé,  en  déshabillé;  3.  sans  parure,  [ 
sans  nriieincnt,  nu  ;  4.  non  apprêté,  non  I 
préparé  :  5.  lion,  non  taillé  ;  B.  brut, 
nni  travaillé  .111  und.  vmeyard,  une 
vigne  non   taillée. 

UXDlilKO  (renilrid'l  adj.  t.  non  sé- 
ché; lijiiiiile.  mouiile  ;  2.  (e  1  parlant  de 
plantes,  de  k-raias,  eie.)  vert. 

L'XKUIXKAUI.K  a'ndrii'ili'ab'l)  adj. 
non  |ioi,.iOe,  non  buvable. 

UXnmVKX  (tt'odnv'Vn)  adj.  i.  non 
poussé;  2.  non  chassé  ;  3.  non  conduit; 
4.  non  enfoncé. 

UNlutossY  (œndréi'si)  adj.  pur, 
sans  scories. 

UXDIIOWXED  (œndraund')  adj.  t. 
non  nuje  ;  2-  non  siinmergé,  non  inonde. 

UXUUK  i,m\ii\n')  adj.  t.  qui  n'est  pas 
dû  ;  (biilel)  non  échu  ;  2.  irrégulier  ;  c  m- 
iraire  à  la  régie;  3.  illégal,  i,ijuste;  4. 
inilu  ;  qui  est  contre  la  raison,  contre 
la  règle;  n.  excessif,  outré,  exagère,  .t/i 
und.  proieeding,  un  procédé  icrégulier, 
illégal.  An  und.  allachmenl  lo  (omis,  un 
attachement  cxce-sit  aux  formes. 

UXDUKE  (œii(l)uli')  va.  dépouiller  du 
litre  de  duc. 

UXDl'i.ATE  (cBn'dyulêt)  t'a.  1.  on- 
duler: avoir  un  inouvemeut  d'ondulation; 
2.  ondover  :  avoir  un  niôuveiiienl  sem- 
blable à  celui  des  ondes;  lloller, 

UsDCLATE,  va.  1.  faire  onduler  ;  2. 
moduler  idcs  sons). 

UXDUl.ATE,   ailj.    V.    USDLL.VTED. 

UNDUI.ATED  (rén'dyulétCd)  adj.  i. 
ondulé  :  ")  qui  semble  présenter  des 
ondulations;  b)  Bol.  qui  s'élève  et  s'a- 
bais-e  en  plis  arrondis;  2.  qui  présente 
des  ll.!nes  eu  forme  d'ondes. 

UNDULATIXG  (ucn'dyulétin)  adj  1. 
onduleux  :  qui  forme  des  ondes  ;  2.  on- 
doyant ;  qui  se  meut  eu  ondes  ;  3.  Ch. 
de  /'.  avec  pentes  et  rampes. 

UXUULATIO.N  (œodyulë'sboen)  s.  1 . 
ondulation  /.•  a)  mouvement  iiscillaloire 
on  de  vibration  ;  b]  niouveinenl  sembla- 
ble à  celui  des  ondes;  2.  Uéd.  Iluctua- 
tion  f  :  innnveiienl  d'oscillalion  d'un  li- 
quide amassé  dois  une  cavité,  et  qui  est 
rendu  sensible  par  la  pression  ou  par  la 
percussion;  3.  .1/"*.  discordince  /. 

UXUUI-ATOll  V  (œn'dyulalori)  adj. 
\.  l'hijs.  0  dulatoire  ;  qui  se  propaga 
eu  ondulations;  2.  onduleux,  onde  :  qui 
s'élève  et  s'abaisse  comme  les  ondes  ;  3. 
d'ondulation;  des  ondnl  nions.  Vnd.  Ihcorij, 
Upl.  théorie-  des  oudulalions. 

UX'UULY  (rendyû'li)  adv.  t.  irrégu- 
lièrenieni.  rontraircnient  à  la  réïle  ;  a, 
inddmeut  ;  d'une  manière  indue;  3.  à 
tort,  mal  à  propos,  sans  raison  ;  4,  trop, 
il  ''excès,  d'une  Baniérc  outrée. 

UXUUTEOUS  iieiidyû'liocs),  UXDU- 
Tli''lJL  (a'mlyu'tiful)  ailj.  i.  désobéis- 
sant; insoumis,  indocile;  8.  irrespeo- 
taeni,  irré»crencicui 


UNENTERTAINING 

UNDL'TIKULLY    (œndyii'tifûii)  «d». 
irres  eciiieusemeiil,  sans  respect 
UXDUTIFULXESS    (œndïû'lifulnés) 

s.  i.  désobéissince /;  S.  manque  m  de 
resuecl. 

U.NOVIXO  fœndî'iil)  adj.  impérissable, 
immortel,  qui  ne  meurl  pas,  qui  ne  péril 
pas. 

UXEARNED  (œnœrnd')  adj.  t.  im- 
mérité ;  2.  qu'on  n'a  pas  gagné;  qui 
n'e.-l  pas  acquis  par  le  travail. 

UXE.ARTII  (œnœiï/i)  pa.  déterrer  : 
retirer  de  la  terre,  découvrir. 

UXE.AIITHLV  (œnœrWii)  adj.  qui 
n'est  pas  terrestre,  qui  n'est  pas  de  ce 
inonde;  surnaturel. 

IIN'EASILY  (œoi'zili)  adn.  t.  difflcie 
lemeui,  avec  diflieule:  péiiiftlemeol,  ave- 
peine  ;  8.  mal  à  l'ai-e  ;  dune  manière 
gcoanle;  avec  feue;  3.  dans  l'inquie- 
ludo;  4.  avec  inquiétude,  d'une  manière 
inquiète. 

uXEASiNEsS  (œnl'iines)  ».  t.  10- 
qnietuile  /  ;  2.  peine  f,  chagrin  m  ;  3. 
gêne  f,  malaise  m;  4.  ennui  m,  déplai- 
sir w. 

U.XEASY  (œnt'zi)  ttdj.  i.  inquiet; 
lounneité;  2.  mal  asm  aise,  incomaiodé; 
gêne,  embarrassé;  3.  sénant,  incomnnle; 
4.  désagréable,  déplaisant;  5.  diflicile  ; 
malaise.  Do  nol  be  un  ,  ne  soycj  pas  in- 
quiet, rassure/.-ïons.  Then  wore  an  un. 
•/arment,  ils  poitaient  un  vêtement  peu 
commode.  Cn.  rule»,  des  règle»  gênantes. 

OXEATAItl.E  (ŒOl'ab'l)  adj.  qui 
n'est  p-is  m  m  /eabU*. 

■j-  UXEATH  (d'iir/ZO  "''''■  <•  diinci- 
lement,  avec  peine  ;  2.  .iu-dessous. 

UXECI.Il'SED  (icniklipsl')  adj.  qui 
n'est  pas  éclipse;  dans  tout  son  éclat. 

UXEDIEYI.XG  (oenéd'illiû)  adj.    peu 

U.XKDUCATED  {œnéd'yûlSlCd)    adj. 
i.  sans  éducation  ;  2.  sans  instruction; 
ignorant. 
■  UXELECTED    (œnilékt  éd)    adj.    non 

ÛiVEMBARKASSED  (œniîmbâr'rasl) 
adj.  I.  qui  n'esl  pas  einbarra-se,  qui 
pas  gêné;  2.  non  srevé,  libre,  sac» 
dette-;  'fortune,  bien:  clair,  ncl. 

UX'EMUlTTEHËD(œnémbil'n!rd)ai(; 
I.  sans  amertnme;  2.  sans  aigreur. 

UNEMltODiED  (œnCmbod'id)  ai(/.  |. 
sans  corps,  incorporel,  imiiiaiéiiel,  2. 
ilUil.  nnii  iiicorp  oé,  non  enré;iinenle. 

uxE.MfllATlC  (œnèmial'ik)  adj. 
simpli'.  san-  emphase. 

U.XKMri.ovED  (œnémplûid)  ailj.  1. 
non  einplove  ,  2.  inoccupé  ;  a)  sans  oc- 
cu  lalion,  siins  emploi;  *)  oi-if,  desœuvre; 
qui  ne  fait  rien;  3.  de  loisir;  4.  sans 
emploi;  qui  dort,  inaciif,  qui    ne  produit 

UNENCU.MIJERED  (œnéukcéra'ho'rd) 
adj.  I.  non  encombré;  2.  non  embar- 
rassé; 3  non  accablé;  non  surchaiïé, 
non  grevé. 

UXKXDAXGERED  (œnjnden djoerd) 
ailj.  hors  de  di'  ;er. 

iJXEXDixf,  vœnénd'in)  adj.  sans  un; 
é'er'ie' 

UXENDOWED    'œnéndiiiid')  adj.    i. 

1  sans  dot:  2.  non  dote;  sans  dotation; 

3.    qui    n'esl  pas  doué;    qui   n'est   pas 

,  favorisé.                             ,    ,  -  I  , .,,     I- 

I  UXEXDURABLE  (eniSndyur'ob  I, -;.// 

'  inlolerable  ;  que  l'on  ne  peut  eiidur.r 

t  UXEXDUKIXG     CœnëildyuriU)     ».(/. 

'  peu  durable  ;  qnt  ne  dure  pas;  de  couite 

I  UNEXGAGKD  (œoênghédidO  ai(/.  li- 
bre, non  engage.  v,tj-  ^^ 

1      UNEXGAGING    (œnSngCCdj  lit)    cw- 

t  peu  ennawant. 

'  UXEXJOVED  (œnéndjotdj  aij.  duM 
on  n'a  pas  jmi. 

'  UNK.M.IGIITEXËU  (irnOoli  l  iid;  ai(/. 
l.non  cdairé  ;  2.  peu  éclairé,  san»  lu- 
mières, ijiiuranl. 

I      UNEXSLAVKD  (œnSnsleïO)  adj. 

î  brc,  qui  n'est  pas  esclave. 

1        UNKXTEllrHISING 

:  IiD)  adj.  peu  enireprenanl. 

I  UXËXTElfl'AIXI.NG 

]  tën'iA)  ad;,    peu   amusant, 
uni  ;  ennurcBX. 


li- 


(œnén'tOBipri- 

(flpnén,ta*r- 
peu  divertis- 


UNENTIIRALLED 

UNEXTHRALLED  (œnCn/Arôld')  ad/. 
libre,  non  a-;-;^'!  vi, 

U!VEM'OM8ED  (œnCntûiud')  adj. 
sans  "éiiijltiMc, 

UNEN'ti'MERATEDCœninyû'mœriJtiid) 
fl(/y»  qui  it'ii  pjs  elc  ûnumirL*  ;  non  com- 
pris dans  !'ciuiinêi"atioti, 

UiVEiWlABLË  (œnën'viab'I)  ady.  peu 
envi.ibli-  ;  peu  à  envier. 

UiVENViED  (œniii'vid)  ailj.  peu  en- 
vié. 

UNEQUABLE  (œnl'kwab'l)  adj.  iné- 
fal  :  varùibli',  qui  n'est  pas  iinifoime. 

UXEQU.AL  iccni'liwol)  adj.  i.  inck'al  : 
a)  qui  n'esl  pas  és;at  ;  qni  n'est  pas  de 
ia  même  grandeur,  longueur,  lar^a'ur, 
quantité,  etc  ;  b)  qui  n'e>t  pas  de  la 
même  lorce,  de  la  même  valeur;  c)  qui 
n'est  pas  régulier,  uniiornie;  2.  imé- 
rieur,  an-dessous,  non  é.scal  ;  3.  insulli- 
sant;  4.  qui  n'est  pas  en  rapport;  dis- 
proportionné; 5.  injuste,  partial.  Un. 
number.R,  des  nombres  inégaux.  Un.  arms, 
des  armes  iné?ale>. 

UNEQUALLED  (œniliwold)  adj.  qui 
n'a  pas  été  égalé  :  sans  égal  ;  qui  n'a 
pas  son  pareil;  sans  rival. 

UNEQUALLY  (œnî'kwoli)  adj.  iné- 
galerai'nt  :  d'une  manière  inégale  ;  à  di- 
vers degrés. 

UNEQflVOCAL  (œnikwiv'okai)  adj. 
non  équivoque-  T^e  mosi  un.,  le  moins 
équivoque. 

UXEOUIVOCALLY  (œnikwi'v'okali) 
ado.  sans  équivoiiue. 

UXEUAOICAULE  (œniràd'ikab'l)  arfy. 
inrtesiruitible;  qu'on  ne  peut  déraciner, 
extirper. 

UXERASED  (renirêslO  aij.  non  ef- 
facé, non  bi'Té. 

UXEltlilNG  (œnCr'riil)  adj.  infailli- 
ble :  a)  qni  ne  peut  errer,  qui  ne  peut  se 
tromper,  b)  sér,  certain;  immanquable. 

UXElililXGLV  (œnér'riiili)  adt.  in- 
failliblemeni. 

UXESSAYED  (œnSsscd')  adj.  non 
essayé. 

U.XESSEXTIAL  (œncssën'slial)  adj. 
I.  non  essentiel;  2.  non  réel. 

Unesskntiai,,  i.  chose  /'  non  essen- 
tielle, clidse  /■  accessoire. 

UXEVEX  lŒiirv'n)  adj.  i.  inégal  :  a) 
non  uni  ;  raboteux;  b)  qui  n'c<t  pas  de 
la  même  lonneur  ;  c)  qui  n'e«t  pas  ré- 
gulirr.  unilorine  ;  variable;  2.  impair: 
se  dit  des  nombres  non  divi>ililes  par  2. 

UiNEVENLY  (œni'Vnli)  adv.  inégale- 
meil. 

UXEVEXXESS  (œni'v'nnés)  s.  inéga- 
lité /  ;  a)  ipuliie  de  ce  qui  est  inégal  ;  b) 
nature  raboteuse  ;  c,  défaut  de  régularité. 

UXEVEXTKUL  (œnivénllul)  ai//,  qui 
n'est  pai  fécond  en  événements;  calme, 
tranquille 

UNE.\ACTED  (œnegzakt'éd)  adj.  (. 
qui  n'e^t  pas  exigé;  2-  qui  n'est  pas  ar- 
rache, pris  de  force  ;   volontaire. 

UNE.VAGGEKATEO  (oenegzâdj'- 
œretéd)  ad/,  qui  n'est  pas  exagéré. 

U^  E.VA.M  IX  A  BLE  (œne.gzâin'inab'l) 
adj,  qu'on  ne  peui  examiner. 

UXE.V.A.MIXED  (œnegzam'ind)  adj.  i. 
non  examine  ;  2.  non  visité  ;  3.  non  vé- 
rifié ;  4.  non  interrogé. 

UNE.XA.Mi'LED  (œneg/.àm'p'ld)  adj. 
san>  exeiiiplc. 

UXE.XCELLE»  (œnekséW)  adj.  qui 
n'est  pas  >iiipa^vé. 

UXEXCErTioXABLE  (œneks{|i'- 
sbœnab'l;  uuj.  1 .  itréinorliable;  qui  ne 
prèle  pas  à  la  cniirjiie;  2.  iriecu-iiblc  ; 
qu'on  ne  p. -ni  pa^  rccnsi'r. 

UNE.VECU  lEIi  (leiiéks'ikyûtéd)  adj. 
inexécuté;  qui  nisi  pas  fait. 

UXE.\E.\iri.AHV  Cœnégz'émplari) 
*//.  peu  i-xemplaire. 

UNE.XE.UI-I.IFIED  (œnegzCm'plifid) 
adj.  sans  exemple;  qui  n'esl  appuyé 
d'aucun  exemple. 

UiXEXEMl'T  (œncgzSmt')  adj.  1.  qui 
n'esl  pas  exenipi  ;  2.  non  privi  cgif. 

UXE.XEltcistD  [œnèk'sœrsizd)  adj. 
non  exerce,  iiiexjrcé. 

U.XE.XEUTEO  (œncgzœrl'Cd)  adj.  |. 
non  déployé  ;  qu'on  ne  montre  pas  ;  a. 
non  eieicé;  3.  non  employé,  iuactif. 
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UXE.VII AUSïEl)  tœnegzliôsl'i!d)  adj. 
qui  n'est  pas  épuisé. 

UXE.XISTING  (œnegzïst'ifi)  adj.  qui 
n'existe  pas. 

UXE.vi'ANDED  (œnekspSnd'éd)  adj. 
i.  non  étendu;  non  développé;  2.  non 
épanoui:  3.  non  déployé;  i,  non  ré- 
pandu; g.  non  dilaté. 

UXE.XPECTED  (Qsnek^pèkt'éd)  adj. 
1.  inattendu;  imprévu;  inopine;  2.  su- 
bit, soudain 

tlNEXl'EGTEDLY  (œnekspékt'édli) 
adv.  i.  d'une  manière  inattendue  ;  ino- 
pinément, à  l'improviste  ;  2.  soudaine- 
ment, subilement, 

UXE.XI'EXDED  (œnckspënd'éd)  adj. 
I.  non  'lépeose;  2.  non  consommé. 

UXE.XI'EXSIVE  (œnekspéii'siv)  adj. 
1.  qui  n'est  pas  dispendieux,  coUtcux; 
qui  coûte  peu;  2.  qui  n'est  pas  dépen- 
sier; économe. 

UiXE.Xl'lilED  (œnelspTrd')  adj.  non 
expire. 

UXE-VPLAIXABLE  (œneksplên'ab'l) 
adj.  inexprcable. 

UXE.xi>LAlXRO  (œnekspicnd')  aij. 
non  ex|ili(j'ié  ;  inexpliqué. 

UXE.xi'LOllED  (œncksplilrd')  adj. 
inexploré,  non  encore  exploré,    inconnu. 

UXEXI>LOSIVE  (œneksplô'siv)  adj. 
in,.'xplosible  :  qni  ne  peut  faire  explo- 
sion. 

UXEXPOSED  (œnekspflzd')  aij.  i. 
qui  n'est  pas  exposé  ;  2.    caché,  secret. 

UNE.xi'OUXDED  (œnekspàDad'éd) 
adj.  non  explique,  non  expose. 

UNE.XI'BESSED  (œneksprèsf)  adj. 
i.  inexprime,  qui  n'est  pas  exprimé;  2. 
sous-enleniln. 

uxE.xi'itESSIVE  (œneksprCs'siv) 
adj.  inexpressif  :  qui  n'esl  pas  expres- 
sif; sans  expression. 

UXRXTEXDED  (œnekslènd'Cd)  adj, 
inélendn  ;  non  éleiidu  ;  sans  étendue. 

UiXEVED  (a'aïd')  adj.  qu'on  n'a  pas 
vu  ;  qu'on  n'a  pus  observé. 

UXTADED  (ivnfëd'ëd)  adj.  non  fané, 
non  llélri  ;  qui  a  garde  tuule  sa  fiaclieur. 

UXKADIXG  iienfëd'in)  adj.  f.  i|ui  ne 
se  laiie  pas,  qui  ne  se  llélril  [las,  qui  ne 
passe  pas  ;  2.  durable,  impérissable;  im- 
mortel. 

UNFAILIXG  (œnfël'in)  adj.  1.  iné- 
puisable, intarissable  :  qu'on  ne  peut  pas 
épuiser;  2.  sûr,  certain,  ini'ailliule,  im- 
manquable. 

UXFAIU  (œnfCr'l  adj.  i.  injusle;  sans 
équilé;  2.  malhonnête;  sans  probité;  3. 
déloyal,  de  mauvaise  foi. 

UNEAlitLV  (ceniêi'ii)  adv.  1.  injus- 
tement; 2.  mnllioiinêteiiicnt;  3.  de  mau- 
vaise foi,  déloyalement. 

UXFAIIIXESS  (œnfêr'nJs)  $.  i.  in- 
justice f,  manque  ;«  d'équité;  2.  malhon- 
nêteté /■;  3.  déloyauté  /",  mauvaise  foi  /*. 

UXFAITIIFUL  [œnfë;/l'ful)ai(/.  1.  in- 
llilèie,  sans  fui;  2.  perlide,  traître,  dé- 
loval  ;  3 .  impie. 

'UXFAIÏIIFULLY  (œnfêf/i'fiili)  adv. 
i.  inlidèlement;  avec  inlidélité;  2.  per- 
lidcment,  déloyaleaienl. 

UXFAITIIFULXESS  (oenfCM'filIniîs) 
.t.  1.  imidélile  /;  manque  m  de  foi;  2. 
délovaulé  /',  pi-ifulie  f. 

UXFALLEX  (renfôl'l'n)  adj.  qui  n'est 
pas  tombe,  qui  est  debout. 

UNFALTERING  (œiifôl'l'Eriii)  adj. 
qui  n  hésite  [»as;  ferme,  assuré. 

UXFALTElllXGLY  (œiifnriœrinli) 
adv.  sans  iiésilei. 

VNFA.MILIAIl  (œnfamil'yœr)  ady.  i. 
peu  fainiiior;  étranger;  2.  inconnu. 

UNFASHIOXABLE  (œnfa>irœnab'l) 
adj.  i.  qui  n'est  pas  de  mode;  2.  qui 
n'esl  pas  à  la  mode;  qui  ne  suit  pas  la 
mode. 

uxFAsnio.XED  (œnfâsli'œnd)  adj. 
i.  non  nçonné,  non  travaillé;  2.  informe; 
sans  foiiiie. 

UXFASTEjr  (œnfàs's'n)  va.  \.  dé- 
faire, deiaclier,  délier;  2.  lâcher,  des- 
serrer, relàdier. 

UXFATIIEIIED  (œnfithœrd)  adj. 
sans  i-ëre  ;  orphelin. 

iJXFATllEiii.Y  (œnfà'thœrli)  aij. 
indigne  d'un  pèrt. 


UNFOLD 

UNFATHOMABLB  ( œnf.ith'oeraab'9 

adj.  insondable. 

UXFATHo.MED  (œnfâlh'œmd)  adj. 
I.  non  sondé;  2-  insondable,  sans  fond; 
3.  impêtielrable. 

UXFAVOUUADLE  (  œnfê'vœrab'l ) 
adj.  défavorab'e,  contraire. 

uxFAVouuAiiLV  (œnfë'vœrabli) 
adv.  défnviiralilement. 

UXKAVOUltED  (œnfê'vœrd)  arf/.  non 
favori. é;  sans  laveur. 

UXFEAitiXG  (œnflr'iS)  adj.  coura- 
geux, sans   peur. 

UXFE.AIIIXGLY  (œnflr'lflli) srfi;.  sans 
peur. 

UXFEATIIERED  (œnfëth'œrd)  adj. 
i.  sans  plumes;  2.  déplumé;  dépouillé. 

UXFED  (œnfëd')  ailj.  1.  sans  nonr- 
riture,  sans  aliments-  non  nourri;  2.  non 
alimenté,  non  entretenu. 

UXFEEI.IXG  (œnf:"ifiia(/y.  i.  insen- 
sible :  ipii  ne  sent  pas,  qui  n'a  pas  de 
sensibilité;  3.  dur,  cruel,  impitoyable, 
sans  pitié. 

UN  FEEl^INGLYfœnfil'iiili)  «in.  cruel- 
lement, sans  pitié;  froidenv-nt. 

UNFEIGXED  {œufëml'  adj.  sincère, 
vrai,  réel,  qui  n'est  pas  feint. 

UXFEIG.XEDLV  (œnfën'édli)  adv.  j. 
sincèrement,  réellement;  2.  franchemen' 
sans  détour. 

UNFE.MININE  (œnfëni'inin)  adj.  peL 
féminin. 

UXFEXCED  (œufënsf)  adj.  ».  sans 
défens  ,  sans  remparts;  2.  sans  cidture, 
non  clos;  ouvert. 

UXFEit.«EXTEDCœnfocrmënt'ëd)ai(/. 
i.  non  lermenie;  2.  sans  l.  vain. 

U,XFEttTlLE(a;nfœr'til)a(//'.  infertile 
infécond,  stérile. 

UXFETTElt  (renfët'trer)  va.  i.  lîter 
les  fers  ii;  rendre  à  la  liberté;  2.  briser 
les  f.rs  de,  iielivrer. 

UXFILtAL  (œufil'ial)  adj.  indigna 
d'un  lils. 

UXFILLED  (œnfild')  adj.  i.  qui  n'est 
pas  plen;  qm  ii'e^t  pas  rempli;  2.  inoc- 
cupé, vacant  ;  3     qui  n'est  pas  rassasié; 

UNFIXISHKD  (œnfm'isht)  adj.  i  .  qui 
n'est  pas  lini,  lerniiné;  inaclievé;  2.  tn- 
complet;    mparfait. 

U.XFIT  (œnfit';  adj.  t.  (avec  ron)  peu 
propre  a;  impropre  il,  i  icapalde  de,  hors 
d'état  d^';  qui  n'est  pas  fait  pour;  2. 
(avec  tu)  peu  fait  pour;  3.  qui  n'est  pas 
convenable;  dép!acë,  hors  de  propos. 

Uïjrir.  va.  ppr.  Unfitting,  préL  et 
ppa.  Unfitted,  rLiidre  incapable  (de), 
rendre  peu  propre  (à)  Sk-kne.ss  uufils  » 
man  for  labour,  la  maladie  rend  (un 
homme)  incapable  de  travailler. 

U.XFil'LY  (œnfil'li)  ai/u.  mal  à  propos, 
à  ton,  mal. 

UXFITXESS  (œnfit'nës)  s.  i.  inca- 
pacité /,  inaputude  /;  2.  manque  m  de 
convenance;  inconvenance  /";  3-  manque 
m  de  la  qualité  c-qiiise;  4.  inopportu- 
nité f:  manque  m  d'â-|iropos. 

UNFITTIXG  (œnfil'in)  adj.  inconve- 
nant; qui  n'est  pas  convenable. 

UXKI.X  (œufiks')  va.  (.détacher,  dé- 
lier,   défaire;  2.  fondre:    rendre    llnide. 

UXKIXKD  lœnfikst'i  ad/.  1.  mobile; 
moiivaiii;  2.  errant;  vagabond;  3.  irré- 
solu, indécis,  inceriain. 

Ui\FI,AGGIXGI,œnliag'gliiû)ad/.  sou- 
tenu, qni  se  soutient,  qui  ne  lanituil  pas. 

UXFLATTEIlED(œnllat'œrd)ud/.noB 
Oalle. 

UXFLEDGED  (œnflëdjii')  adj.  t .  sans 
plu. lies;  qui  n'a  pas  encore  de  plumes; 
2.  jeune  :  qui  n'a  pas  atteint  son  entier 
développement;  3.  nouveau,  naissant; 
4.  de  jeunesse;  s-  inex|iérimenié,  no- 
vice, sans  cx|>érience. 

UNFLESHED  (œnllësht')  adj.  1. 
Véner.  non  acharné;  2.  pur  de  sang. 

UNFLIXCHIXG  (œillllntsh'iii)  adj. 
résolu,  déterminé;  qui  n'hésite  pas,  qui 
ne  recule  pas. 

UNFOLD  (œnfôld')  va.  ».  ouvrir;  «. 
dépli.  r  :  étendre,  défaire,  ouvrir  une 
chose  pliée;  3.  'leployer  :  a'  étendre, 
de\elopper;  b)  faire  [larafiie,  montrer, 
étaler;  4.  deparquer  (des  moulons).  To 
un.  tke  door^,  ouvrir  les  portes.  Un.  your 
anu,  ouvrez  vos  bras.  To  11».  a  aaphi». 


UNFOLUING 

acpller  une  serviclle.  To  un.  Ihe  mtiiil, 
dévcl<ip|ii'r  l'<'<|iril.  . 

5  lev.  liT,  dévoiler,  divulsîUiT,  laire 
(•OîiiKiriii-;  11.  iliie.  (Ii^rl.irer;  7.  rxpn^er, 
développer  (îles  diclniies);  cxpliqui'i'; 
'clam  H-  a  rarnnier.  To  un.  oue s  (lu- 
.ngii.^.  révéler  ses  desseins.  To  un.  Ihe 
priinipIrK  iifu  science,  exposer  les  prin- 
eine-  d'une  science- 

Umkh.d,  vn.  i.  se  développer;  2.  se 
dévoiler. 

UMOLOINC  (œnfilld'in)  «.  1.  acinii 
d'ouvrir,  de  de|ilier.  ile  déployer;  a.  de- 
plnieiueiil  m  (ie  trmi|ies);  3.  develnp- 
penieiii  m  ('''un  svslème);  4-  révelulinn 
/  diviilniiMoii  /■;  nVlinn  de  d.  voiler;  5. 
nveii  I",  ilérlaralion  [  (,de  sentiineutsi. 

lJM-oi»L   (œnlûl')    va.    rendre    a  la 

u\r<)itBEAHlNG  (œnfnrbfr'in)  flrf;. 

1.  iiiinlerai.i.  2.  peu  indulgenl;  3.  im- 
patieiii 

U.VKOlilîin     (rpllforlild'),     UNFOR- 

BIDDKV  (Hiif iibid'il'n)  »;>.  permis,  li- 
cite; ii'it  n'esl  |i:ts  delendu. 

UM--i>li  Kl>  (uMilVirsl)  mij.  1.  sans 
être  Inms  libre;  a.  vnliiiU.iire,  sponl:iiie; 

3.  nalurel.  si.iiple,    qm  n'e-t    pa-  foire; 

4.  ai~e.  ii'ii  ne  -cnl  pas  la  eeiie 


f.irilc. 
UM''oltl»Alîl,E  '(œnfnrd'ab'l)  ailj 
iDRiieable  :  que  l'on  ne  peut  traverser  à 
pied. 

UNKORKnoDiNG  (œnfrtrhnd'injai,/. 
qui  n'esi  pa.s  iiropliétique,  qui  ne  pré- 
sage lien  ,.     ,  „      ,. 

UMOUKKXOWN    (œnfilninn')  adj. 
imprévu  :  .|iii  n'e-l  pas  connu   d'avance. 
UM'-OUESEEN    (oenfùrsin')   ai/y.  im- 
prévu. 

U\FOHE\VAitNED  (œnmrwariid') 
adj.  qui  n'est  pas  prévenu ,  averti 
d'avance. 

u.vroitr.ETFUL  {œnforiihétTill)  mIj. 
qui  n'esi  pas  onMieMX;  qui  n'oublie  pa-. 

UNKoltciVEN  ioMiforu'Iiiv'v  11)  ml/ 
t.  à  qui  l'un  n'a  pas  pardonné;  2.  non 
pardonné,  que  l'on  n'a  pas  panlonné. 

lIM'()lt<;iVl\G  lœnfnrïliiv'ui)  adj. 
nui  ne  |)ariloniie  pas;  imiilarable 

UNP'<>lt<;<)T  (nolfor-nl'),  U.XFOIÎ- 
GOTTl-:.\  ;iiMilo,gotl'ili  U(/y.  |.  qui  n'est 
pas  oublié;  2.  dont  on  garde  le  sou 
Tenir.  . 

U.XFOKMED  (œnfôrmdl  adj.  inrnrme  : 
o)  qui  n'a  pas  de  forme  résuliére  ;  li) 
.isiriin.  se  disait  des  étoiles  qui  n'en- 
irenl  pas  dans  les  constellations;  spar-ile. 

UM-OHSAKKX  (œuforsê'k'n)  udj. 
qui  nesi  pns  ,ili;iiidonné. 

U\FO»|-riHKl>  lœiifiir'tirid)  adj. 
t.  qui  n'e^l  pas  tortillé;  sans  fortilic.i- 
tions;  ouvert;  2.  sans  défense;  faible, 
désarmé.  Un.  Iuwn,\\\\e  oiiveite. 

u.vFon.  r\AiB  Cœnf/'jri'yunêt)  adj. 
inforliiné  ;  inaUM'Oreiix.  _ 

rNF<)ini;.\ ATKI.Y  (œnfûrt'yilnelli) 
adv.   mailieiireuseiiu-iit. 

UNFossii.lFKUOliS  (œnfos,ilirœ- 
rœs)  adj   (jui  ne  renferme  pas  de  fossiles. 

UXFOSTEUEO  (œnlos'tœrd)  adj.  l. 
qui  n'est  nas  nourri;  2.  qui  n'est  pas 
protéiré;  sans  prnterlion;  sans  faveur. 

UXFOlUillT  (œnfof)  ailj.  i.  sans 
combat,  s.ms  lutte;  2.  (en  parlant  dcba- 
laille,  de  combat)  non  livre.  Un.  for,  qui 
n'est  pas  disputé;  sane  combat,  sans 
lutte. 

UIVFOUXI)  (cenfiSund')  adj.  qu  on  na 
pas  trouvé;  l'ncore  à  trouver. 

UXFOlI.VhEl)   (œiifaiin'dCd)  ndj.    1. 

3 ai  n'.-st  lias  lomlé,  établi;  2.  sans  fon- 
emenls;  dénué  de  fondement. 

UKFIIAMED  (lenfrêmd'j  adj.  (.brut, 
non  façonne,  non  formé;  2.  non  encadré  ; 
sans  cadre;  3-  im  ulte,  rude,  crossier; 
BOn   formé. 

Ui\FlîATEn\AI,  (œnfraln-r'nal)  adj. 
peu  fraleroel;  iiidik-ne  d'un  friu-e. 

U  X  F  11  i;  K I)  (ft'nfrfd')  ailj.nnn  délivre. 

UXFHEOL'E.VTEU  (œilfrikvvéll'léd  ) 
ttdj.  peu  ireqnenié.  ,  „,     ,  ,,■^ 

UNFKEOlj'KX'rLV  (  aMifrt'kwCnlli  ) 
tdv.  laremeiit,  peu  souvent.  Nol  un.,  asseï 
■Clivent. 

UNFUIEXDEB  (œnfrfnd'éd  adj.  i. 
uns  amis,  seul;  a.  sans  appui;  B»n 
protêt)  é. 
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UNFniENDMNESS  (œnfrëndqinSs) 
.1.  1  manque  m  de  bienveillance;  dis- 
position f  peu  amicale;  2.  nature  f  peu 

ihXFitiEXDLV  (renfrfnd'li)  adj.  t. 
peu  bienveillant,  peu  amical;  2.  malveil- 
lant, bostile;  .'î.  contraire,  nuisible. 

UXFiioCK  (œnfroiL')  M.  defroquer: 
Oter  le  Iroc. 

IJNFUOCKED    {œnirdktO    adj.    dé- 

UXFUOZEN  (œnfrfl'z  n)  arf;.non  Kelé, 
non  cnns;elé;  qui  n'est  pas  pris. 

UXFISUITFUL  (œnfnifUllj  ai//  qui 
ne  porte  pas  de  fruits;  inlertile;  infé- 
cond, st(  rile. 

UNFRUITFUI.NESS  (renfrut fiilnés) 
».  t.  inferlilité/';  2.  stérilité  f,  mfecon- 

tlNFULFII-LED  (ffinfùlflld')  orf/.  1. 
non  accompli;  2.  non  fait,  non  exécute; 
inexécuté;  3.  inarbcvé;  4    non  satisfait. 

UXFIINDED  (œnfcend'éd)  adj.  Fin. 
non  consolide;  sans  fonds  pour  le  paye- 
ment des  intérêts. 

UNFi;ni>  (o'nfœrl')  lia.  i.  déployer: 
ouvrir,  étendre,  développer;  2.  .Wac.  dé- 
ferlei.  lier  ««/.s  unfurled,  ses  voiles  dé- 
ployées. . 

UNFUHN'ISH  (oenfœr'nish)  va.  t. 
dégarnir;  démeubler;  2.  dépouiller,  pri- 
ver (de);  3.  mettre  i  nu,  dépouiller. 

UNFUltXISIlKD  (a'ilfier'Mlsht)  adj. 
i.  non  meulilé,  non  sarni;  2.  non  ap- 
provisionné; non    fourni;  3.    dénué,  dé- 

UNFUliROWED  (œnfœrWd)  adj. 
non  sillonné.  , 

UNGAIXED  (œnRhcnd')  adj.  qui  n  est 

pas  nagné.  .-„.», 

UXGAIXLIXESS  (œnsthcn'linës)  s. 
maladresse,  f,  saudierie  /. 

UNGAiXLY  (œnBbêii'li)  adj.  1- sau- 
cne,  maladroit;  sans  srâce;  S.  mal  fait, 
mal  bàli.  .,     „     . 

UiXGALLANT  (cengalànf)  adj.  i.  peu 
galant,  qui  n'e-t  pas  galant;  2.  peu 
courtois;  impoli. 

UXGALI.ED  (œngôld'l  adj.  l.  qui 
n'est  pas  ecorcbé;  2.  intact;  s.  non 
blessé;  non  atteint. 

UNGARXISIIED  (œngàr'nishl)  adj 
qui  n'est  pas  garni;  sans  garniture,  sans 
ornement. 

UXGARItlSOXED  (œngiir'ris'nd)  adj. 
sans  garnison;  qui  n'a  pas  de  garnison. 
uxGAitTEUED    (œngàr'iœrd)    adj. 
sans  jairetièies. 

UNGATHEUED  (œngath'œrd)  aij.  i. 
non  cueilli;  2.  non  recueilli;  3.  Typ. 
non  assemblé. 

UNGAUGED  (œnghcdj'd)  adj.  non 
iauîe;  non  mesuré. 

UXGEAR  (œnghir')  va.  déharnacher: 
ater  le  harnais. 

UNGENERAïlVE  (  œndjén'œrativ  ) 
adj.  stérile  :  incapable   d'eiiLiendrer. 

UNGEXEROUS  ((unil.ién'oprœs)  ailj. 
1.  qui  n'est  pas  (jénéreux;  sans  généro- 
sité', "i.  vil.  bas;  ignoble,  hiclie. 

liNGEXEROUSLV  (  noidjén'rerresli) 
adv.  i.  sans  senérosilé;  d'une  façon  peu 
généreuse;  2.  bassement;  làcbemcnl. 

UXGENIAL  (œndji'nial)  «(</.  «..îi"" 
viviliani  ;  2.  non  fécondant;  3.  sterne, 
infécond;  4.  peu  prO|iire,  peu  favorable; 
5.  qui  n'est  lias  naturel;  u.  âpre,  rude, 
dur,  rigoureux;  7.  peu  généreux;  a. 
triste. 

UNGENTEEI.  (œndjénlU')  adj.  l.peu 
distingue;  de  mauvais  goilt.  cnnimun;  2. 
impoli,  malboiiiiêtc,  mal  élevé;  3.  de 
mauvais  genre,  de  mauvais  ton. 

UNGEXTEELLY  (œniljëiilll'li)  oili: 
I.  pas  coniine  il  faut;  2.  avec  mauvais 
goiU;  d'une  manière  commune;  3.  ini- 
(  poliment;  sans  urbanité. 
)  IIXGEXTI.E  ((endjën't'l)  a((/".  1.  dur, 
rude,  sévère  :  qui  n'est  pas  doux,  nul 
n'a  pas  de  mansiiélude;  2.  mal  élevé, 
inipiili.  mallioniièie. 

HXGKXTI.F.MAXLIKE  (ivndjén'l'l- 
m.iilllk),  IIXGKXTI.EMAXLY  (O'n- 
djën'l'lmanlil  adj  1,  qui  n'esl  pas  d'un 
homme    comme    il   faut;  peu    dislingue; 
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commun,    vulgaire,   dt.    mauvais  ton;  S- 
indigne  d'un  liomine  dMionoeur. 

UXGENTLE.MAXLIXESS  œildjén'- 
t'imanlinés)  .«.  i.  impolite-se  /;  nianqn» 
m  d'urbanité;  2.  manque  m  de  disiinc- 
lion,  mauvais  ion  m;  3.  manque  wi  d« 
savoir-vivre. 

UNGE.XTLEXESS  ((Pndjén't'lnCs)  ». 
1.  dureté  f.  rudesse  f:  2.  imp'ilitesse  t- 

tJNGESTLY  (œndjén'lli)  udu.  i.da- 
rement,  rudement,  avec  rudesse;  2.  iii- 
polimcnt.  mallionnêlcmenl, 

UXGIFTED  œniîliirtéd'  adj.  qui  n'est 
pas  dme;  qui  n'a  pas  de  qualité  remar- 
quable. 

UXGII.DED  (renghll'dfd),  UKGILT 
(œnjliilt')  adj.  non  doré,  san-  dornre. 

IIXGIRO  (flpnïiiprd')  la.  prêt,  et  ppa. 
IJKGinDRD  nu  UsniiiT,  I.  iller  la  cein- 
ture de;  2.  dess:in'.'ler  :  "1er  la  sangle 
d'un  animal;  3.  ntci,  détaclier. 

UXGIHT  ((pnsdîrt')  udj.  1 .  sans  cein- 
ture; dotlant;  2.  dessanglé;  3.  délail, 
détache. 

UXGIVIKG  ((tnghIï'irO  ad/,  qui  ne 
fait  pas  de  présents,  de  cadeaux;  qui  ne 
donne  point. 

UXGLAZED  (œnglêldT  a*.  <■  sans 
vitres,  sans  verres,  non  vitré;  2.  non 
verni;  non  vernissé;  3.  (tissu)  non  lus- 
tre; 4.  non  elaré;  non  satiné. 

UXGI.ORIFIEI)  (lenïlol'ind)  adi. 
non  u'iorilie.  non  célébré,  non  loué;  non 
chanté. 

UXGLOVE    (œnglœV)  »«.  déganter  : 

dter  les  ants. 

UXCI.UE  (œn^lviT)  pa  1.  decallcr  : 
déiaclier  qu.'lqne  chose  qui  estcollé;2. 
ouvrir  (les  veux);  3.  délacher,   séparer. 

IIXGODI^ILY  (œngodiili)  adJ.  nupic, 
irréliîieux.  .,..  .  , 

UNGODI-IXESS  (œngôd'linCs)  ».  im- 
piété A  irrélision  f.  ... 

UNGODLY  (a'ngûd'li)  adj.  impie,  ir- 
réligieux. .„     ^. 

UXGORED  (œogoid)  adj.  i.  qui  na 
pas  été  blessé  par  un  coup  de  corne  ; 
sans  blessure;  2-  sauf,  miact. 

UXGORGED  (ojng^irdjd)  ai(j.  1.  non 
rassasié,  non  repu;  2.  inassouvi;  insa- 
tiable. 

UXGdT  (œngoi').  UXGOTTEX  ;œn- 
cdl'l'n'  nu;.  1  Don  obtenu,  i  obenir; 
non    aiqi.-s;2.  à    naître,   qui    n'est  pas 

encore  né  •.,..,, 

UNGO»  ERXABI.E  [œnïŒv (ernab  1) 
ad;  I  m  ouvernal  le  :  qui  ne  peut  être 
gouverné;  inùi-cii.linable  ;  f;,«^^M, 
sans  irein;  indomptable;  3.  déréglé,  dé- 
sordonné. 

UXGOVERXABl.V  (œngoev (einabli) 
adv.  t  d'une  manière  inTonvcrnahle,  m- 
disciplin..ble;  2.  sans  frein,  d'une  ma- 
nière elfrénée .  3.  d'une  manière  desor- 
donnée, déréglée.  „  ,. 
UNGOVERXEO    (Ivnga'V  oniid)    adj. 

1.  non    irouverné;  sans    gouveruement ; 

2.  déréglé,  désordonné. 
UXGOWXED     œiigàûndT   ai</.    sani 

robe 

tXGUACEFUL  (cpngrês'ful)  adj.  dis 
gracieux,  sans  srâcc,  dénué  de  îrSce. 

UXGRACEFIII.I.Y  (iBUgrës'fuli}  ad» 
sans  g  àce,  d'une  inamcre    disgr.icieuse 

UNORACIOUS  (leiigrë'slires)  atlj-  t. 
disgracieuv,  qui  n'est  pis  gracieux;  dé- 
plaisant :  désagréable;  2.  méchant,  mau- 
vais; odieux;  3.  mal  vu. 

UNGUACiousi.v  (oen-Tê'siiœsli) 
adi'.  l.de  mauvaise  i:riice.  d'une  manière 
peu  '.•raciense;  2.  disgrarieusemeiil  ;  8. 
mal.  mecliaminent. 

UXGRAMM  \TICAI.  (n'ngramàt'ikal) 
arfy.  incorrect,  contraire  aux  i-gles  gram- 
maticales, 

UNGRAMMATlCALl.Y(œngrainatl- 
kali  adv.  iocorrertenienl  ;  conire  la  gram- 
maire. -  „  ,,      .•    . 

rxGUATFFUl.  (œnrrol'fui)  ad/,  i. 
ingrat  :  a  qui  n'esl  pas  recmnaissagl  des 
hieulaits  reçus;  /')  stérile;  qui  ne  de- 
doni'iiajc  pis  des  dépenses  et  desp.'ines; 
2.  déplaisant,  dé-a'jreahie  .4»  ""•  '*"•• 
un  lioinme  ingrat,  un  in^ai.  Tlie  um. 
plain.  la  plaine  iujrale,  sierilc.  '-,"■"*' 
pressioiu,  de»  impression»  dcsagréablo». 
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Pu.  lo.  insral  envers  lune  personne).  Cn. 
^or^  inirr;u  de. 

UKtiltATKKiîLLV  {fpnsrêlTùli)  ado. 
i.  avei-  i'i-.'i:i[iiuil -,  ini;r;!lLMneiit,  sans 
recotinni-saiic- ;  2.  di's;i!;roahlernenl. 

L'NGliATKKliLNESStn'nîrr't'rulnés) 
*.  1.  iii','raii(ui)e /■  ;  rnatuine  de  tecon- 
naissani  e  env-r^  un  bienraiu-ur;  2.  na- 
lure  f  fli'^a-'réahie, 

U\GU  \TiriKD  (œn;rat'ifïd)  ailj.i. 
non  sail-ihiii,  non  conlnle;  a.non  Oatté, 
non  eni-lt.mtc. 

UXGUorXDED  (œngrâûnd'êd)  atlj. 
sans  londfmeiiis,  mal  foniiii;  qui  n'est 
pas  fonde. 

îJ.\'Giîri>r.iNG  (œngrœdj'in)  adj.  qui 
donne  <Ji-  bon  c-iMir. 

u.\Giti:i)<;i\GLY  C  cengroëdj'iali  ) 
adv.  de     mi  in-nr. 

CNGUAHi>KU  (œnsàrd'ôd)  ad/,  i. 
qui  n'est  p.i-  i^ai-dc;  non  diîTendu;  sans 
défense:  mal  saide.  laissé  à  l'abandon; 
2.  iinprtideni  ;  qni  n'est  pas  sur  ses 
tardes;  3.  Inrinisidéré.  iiTclléchi;  4.  où 
l'on  n'est  |ias  sur  s<'s  iîardes  .  d'abandon  : 
d'oubli.  Tlie  un.  haute,  la  maison  lua! 
gardée,  lu  un  un.  iitomeat,  dans  un  mo- 
ment d'ai.aiiil'in. 

U.\GUAi(l>KDLV  (œnirJird'Mli)  adv. 
san^  être  mu  ses  gjrdesjsans  réilexion, 
inconsidcreuieni. 

UXGUii>T  lefi'swfnl)  *.  Vharm.  on- 
guent m  :  niedirarnenl  gras  et  mou  qu'on 
emploie  à  l'eMr-i  ienr. 

IIXGI'ESTI.IKE  (œnghfst'lik)  adj. 
indigne  de  l'oospaalilé,  indigne  d'un 
britc. 

UiVGUlCULAIt  (œnu'wlk'yular)  adj. 
Bot.  de  la  loii!i(ieijr  ae  l'i.nîjle. 

U  N  G  l'  1  G  V  1.  A  T  E    ;œiigwik'.vnlët), 

lj;\GUICl'L.\TEl>  (œ  ru'Wik'vullléd) 

adj.  onguiculé  :  u)  Znul.  qui  a  un  on'zle 
à  chaque  i)oi-_'i;  h)  Uni.  ji'i'irvu  d'onglets. 

U\GIIIUKI>  (engliid'éil)  adj.  non 
guidé;  s:hi<  juide.  sans  direction. 

lI\Gi;il.TV  (œngliirti)  aii>.  non  cou- 
pable; i 'cnt. 

UNGCIS  (len'imis)  «.  <.  ongle  m; 
2.  Bot.  oii;{let  m  .*  partie  inféiieure  da 
pétale. 

UNGCLATE  (œn'ghïûlêt)  adj  Zool. 
ongulé  :  doiiiJe  pied  se  termine  par  un 
sabot. 

UNHABITUATED  (œnhabil'yuêtéd) 
arf/.  peu  liiibfiié,  |*eu  accouturué. 

UXll  ACKKi)  ('"■nhakt')  ai//,  intact: 
qaj  n'est  pas  ébrécbé. 

UXIIACKM-.»  KD  (œnhàk'nid)  adj. 
i.  qui  n'.'st  p.K  h. mal;  2.  qui  n'est  pas 
fait,  roini  n,  aiT-uinnie  à* 

I/'MI.AILEO  (œMhClil')iJrfy.  non  salué. 

UNIlAllt  lOeubùr')  va.  arracher  les 
cheveux  à. 

UMIAliiEi)  ((BuhèrdT  adj.  1 .  sans 
clievenx  ;  a.  uiibi-rt'e. 

UNUAi.i-o\v  ueiibariil)  iia.  profaner. 

(INHA.VD  iieiiuand'J  i,i.  laisser  aller; 
lâcher. 

UNIIANOM  V  (œnhan'dili)  adv.  «M- 
ladroiteiueu',  .j^.hf:i -ni,  sans  adresse. 

(JNHA.NDI.ED  œnhan'd'Idl  adi  non 
manie,  non  ion.  ué. 

l'NIIAM)SO»IE  (œnhajid'sœm)  adj. 
1.  laid  :  i|'ii  n'est  p.is  beau;  dis:^'ra- 
cieux;  2-  vil.iiii.  niamais.  rléslionn 'le, 
mal:  3    imiMil Ilininéle,  4.  déloyal. 

UNHAXUso.MhLV  lœnnànd'sœnilij 
adv.  1.  avec  laiile.r;  2.  sans  grâce, 
sans  ébginre;  3.  ~ans  générosité;  4. 
avec  indélo-ale^s,-;  mal;  d'une  vilaine 
façon;  5.  nniiilinient,  malbonnétemenl. 

U.VHANUY  (a-niian'di)  adj.  i.  gau- 
che, maladroit  :  qn  n'est  pas  habile  à 
se  servir  de  ses  inains;  2.  incommode, 
gênant. 

UNHANG  (reiiiian')  va.  prêt,  el  ppa. 
UNnANGKi),  Unmcnc,  ».  decrorher,  dc- 
tarlier  (des  ten  ures);  2.  dégarnir  de 
tentures,  déiemlre  luii  appirlemenlj;  8. 
démonier.  enlever  des  gnnds. 

UNH.AXGED  lOenliafid')  ad/,  qui  n'est 
^as  pendu. 

UMiAi'PiED  (œnhâp'pid)  «(</.  renda 
malheureux, 

UNHAITILY  {œrbâp'pili)  adu.  raal- 
beureuseinenl. 
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UNH.APPINESS  (œnhSp'pinSsI  » 
malheur  m. 

UXH.APPY  (œnhSp'pi''  adj  malheu- 
reux :  a)  qui  n'est  pas  lienreux;  infor- 
tune; misérable;  *)  f:icheux.  funeste;  c) 
marivais,  méchant.  Au  wt.  Irùiiit,  un  ami 
niallieiireux.  Au  un.  mont,  une  funeste 
niaiinée,  Tlie  unhappieat-  of  ineii,  le  plus 
malheureux  des  hommes, 

ITMiARBOuisivD  (renhàr'bœrd)  adj. 
découvert,  sans  abri;  non  abrité,  non 
protése. 

UNHARDEXED  (œnhàr'd'nd)  adj.  t. 
tendre,  non  durci  ;  2.  qui  n'est  pas  en- 
durci. 

u.\HARMEn  fœnhàrmd')  adj.  \.  non 
bles~é,  sans  blessure;  3.  sain  et  sauf; 
3.  iiitarl.  non  lésé,  non  détérioré,  non 
endommagé. 

UXHARNESS  (œnhàr'nfs)  va.  «. 
débariiacher;  "ter  le  harnais;  2.  ôter 
l'armure  à.  désarmer, 

UNiiATCiiED  (cenhâtsht')  adj.  ^■ 
non  érios  :  qui  n'est  pas  sorti  de  l'œuf; 
2.  caché,  secret;  qui  n'a  pas  encore  vu 
le  jour. 

L'iVHAZARDED  (cpnhSz'ardêdl  adj. 
1.  qui  n*e>t  pas  hasardé,  risqué,  aven- 
tiré;  non  exposé  au  risque;  2.  qui  n'est 
pas  en  danger;  sans  danger;  non  com- 
promis. 
IIXHEAD  (œnhéd')  va.  filer  la  tête  a. 
UMIEALABLE  (œnhtl'ab'l)  aij.  in- 
curable, inguerissjhle. 

UMIEALED  {œnhild')  adj.  qui  n'est 
pas  guéri 

L'MIEALTHFUL  (oenhél/A'fiil)  aij. 
i .  malsain,  insalubre  :  a)  nuisible  a  la 
sanle;  4)  oii  les  maladies  sont  nom- 
breuses; 2.  maladif  :  sujet  aux  maladies, 
qui  est  d'une  faible  santé. 

UXHE.ALTH1LY  (oeoiëU/l'ilil  adj.  i. 
sans  avoir  de  sanle;  d'une  manière  ma- 
ladive; 2-  d'une  manière  insalubre,  mal- 
saine. 

IIXHEALTHI.VESS  (œnhélM'inés)*, 
i,  éial  m  maladif;  mauvaise  santé  /"; 
défaut  m  de  sanle;  2.  insalubrité  A;  na- 
ture f  malsaine. 

UXHEALTHV  (œnhél(A'i)  adj.  1. 
maladif:  a  qui  n'a  pas  de  santé;  dont 
le  eorps  n'est  pas  dans  un  état  sain  et 
vigoureux;  qui  est  habiluellemenl  ma- 
lade; *)  Bot.  éliolé,  sans  vigueur;  2. 
malsain,  insalubre  :  a)  nuisible  à  la 
santé;  propre  i»  engendrer  des  maladies; 
b)  oii  les  maladies  sont  nombreuses;  3. 
morbide  :  qui  indique  la  maladie.  An 
un.  person.  une  personne  maladive.  Vn. 
funx,  des  brouillards  m  ilsains.  An  un. 
countrt/,  un  pavs  insalubre,  malsain. 

V^'llEAltb  iceulirérd')  adj.  t.  qal 
n'e.-^t  pas  entendu,  sans  être  entendu; 
2.  inconnu,  ignoré.  Vn.  of.  inconnu, 
ignore,  obsmr;  dont  on  n'a  pas  entendu 
parler;  inouï,  sans  exemple,  Kor  wax  liis 
name  un.,  son  nom  n'élait  pas  inrnniiu. 
7  ITNHE.ART  (œuliàrl')  va.  découra- 
ger, abattre. 

UNiiE.ATED  (œihlt'Cd)  adj  i.  non 
chauile;  2-  non  échiu^é;  ciline. 

UMIE.AVE.VLY  (œnhév'v'nli)  infer- 
nal, de  l'enfer,  non  céleste, 

UNilEDGED  (œnbédjd')  adj.  sans 
haie;  ouvert,  non  clos;  non  entouré 
d'une  haie, 

UNHEEDED  (cpnhtd'ëd)  ad>,  négligé, 
inaperçu,  qu'on  n'écoute  pas;  i  quoi 
l'on  ne  prend  pas  garde,  on  ne  fait  pas 
allenlion, 

IIMIEEDEDLY  (œnhtd'fdli)  adv.  t. 
étourJiment;  2.  sans  qu'un  y  fasse  at- 
tention ;  sans  attirer  l'attention  ;  sans  être 
observé. 

UNHËEDFUI.  (œnhid'fûl)  aii;.  i. 
inalientif,  distrait;  2.  négligent,  sans 
soin;  3.  imprudent,  élonidi 

UXHEEDIXG  l'mihtd'iii)  adj.  i.  inat- 
tentif, distrait;  2.  insouciant,  indill'érenl. 
UXHEEDY    (œnhid'i)  adj.  1.    subit, 
soudain:  2-  précipité. 

UMIELM  iœnhélm'),  UXHELMET 
(oenhërinél)  va.  ùter  le  casque  a. 

UNIIEL.MED  (œnbélmn')  adj.  sans 
casque,  qui  n'a  plus  de  casque, 

UNHELPED  ((Enhëlpt'i  arfy.  non  aidé, 
non    assiste,    non    secouru  :    sans  aide. 
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sans    assistance,    sans    secours;   aban- 
donné. 

UiXHELPFUL  Cœn'i''ll''''û')  ad/.  _i. 
qui  n'aide  pas;  3.  inutile;  qui  nesl 
d'aui'un  secours;  vain,  stérlle- 

CXHESITATING  (n-nliéz'Uêtii!)  aij. 
i  qui  n'hésite  pas;  résolu;  2.  fixe, 
ferme, 

UNHESITATINGLY  (œnllêz'itétiall) 
adv.  sans  bé-iter 

rxilEWX  lœnhyûn')  adj.  i.  brut, non 
travaille;  2.  ."ap-  non  taillé;  3.  (bois) 
eu  brin. 

U\HINGE  {œnhindj')  ta.  1 .  flter  des 
gonds;  démonter,  decrorher;  2.  Fig. 
faire  sortir  des  gonds,  meure  hors  des 
i;onds  :  surexciter,  mettre  en  colère;  3. 
troubler,  bouleverser,  déranger  ;  porter  le 
trouble  dans;  4,  arracher,  tirer  ;de  sa 
pl.iee);  déplacer  par  la  vio'enre,  To  un. 
llie  mina.  Douleverser,  troubler  l'esprit. 

UNHIREO  (renbîrd')  adj.  I,  non 
loué;  2.  non  salarie;  non  merrenaire; 
3  qui  n'est  pas  vénal,  qu'on  n'acbete 
pas;  incorruptible. 

UXHITCH  (œiihilsbO  va.  décrocher, 
dcliicher. 

UNIIOARD  (œnh'rrd')  va.  i,  prendre 
dans  un  trésor;  Toler,  dérober;  2,  ré- 
pandre, dissiper. 

L'XHOLIXESS  (œnhà'linés)  s.  1- 
impiété  /;  2.  défaut  m  de  sainteté;  na- 
ture /  profane;  3.  im|iorete  f. 

UXHOLY  (œahù'li,  adj.  I.  qui  n  est 
pas  saint;  profane:  2  impie;  3.  impur 
V».  voice,  voix  impie. 

UXHOKOCllED  (œnon'œrd)  adj.  1. 
qui  n'est  pas  homiré;  sans  honneur;  2. 
dédaigné,  méprisé. 

UNHOOK  (œnhûk')  va.  «.décrocher: 
détacher  ce  qui  est  tenu  avec  un  croc.avee 
un  crochet;  2.  drgrjer, 

u.NHOOP  (cenhûp')  va.  I.  déccrcler  ; 
ùter  les  cercles,  les  cerceaux  de;  2.  + 
ôter  les  paniers  à. 

UXHOPEO  ;œnhrtpt')  adj.  (avec  fou) 
inespéré,  inaiiendu. 

CXUORSE  (œnhfirs')  va.  démonter, 
désarçonner;  faire  vider  les  élriers,  les 
arçons  à. 

UMIOUSE  (œnhâûz')  va.  i.  déloger; 
chasser  de  sa  demeure;  2.  chasser  d'un 
abri,  d'un  asile. 

l/XHOUSED  (œnhauzd')  adj.  t.  de- 
loge;  2.  ■^ans  maison,  sans  demeure;  S 
sans  domicile:  va;abond;  4.  sans  abri, 
sans  asile:  5-   en  plein  air;  dehors. 

UNHOUSELLED  ombaû'z'ld)  aij. 
qui  i.'est  pas  muni  des  saereinents, 

U.XHUMBLED  (œnhœnib'ld)  adj-  i. 
non  humilié;    2.  Tnéoi.  sans  buinilité. 

UMIURT  (œnhoBri')  adj.  sans  bles- 
sure; inlacl;  sain  et  sauf. 

UXIIURTFUL  (œnliœrt'fill)  aJ>,  inof- 
fensif.  innocent;  qui  ne  fait  pas  de  mal; 
peu  daiii-'ereux, 

U.XUUSBANDED  (œnbiéz'bdudêd) 
adj.  I.  non  ména.'é,  non  eronoinisé;  2. 
non  cultivé,  non  labouré;  inculte, 

UXHUSIIED  œnhœsbt')  adj.  1.  que 
l'on  n'a  pas  faa  taire  ;  auquel  on  n  a 
pas  imposé  silence;  qni  inunnnre-  2. 
inqmei,  agité;  non  apaisé,  110  i  calme. 

UXIAXAL  (yûniaks'aP  adj.  Cristatl. 
h  un  axe  :  qui  li'a  qu'un  axe. 

UXICAPSULAB  (yûuikap'svular)  adj. 
Bot  unicapsulaire  :  qui  n'a  qu  une  seule 
capsule. 

UMCORX  (yû'nikôrn)  »,  (.licorne 
f  :  ilouaceros,  animal  fabuleux  qui  n  a- 
vait  qu'une  coine;  2.  Zuot  rhmocéro» 
m;  3.  Iclilh.  narval  m.  Seaun.,  narval, 
licoiue  de  mer, 

UXU:oRXOUS  fyunikdr'nnes)  ai/. 
un  corne  :  qui  n'a  qu'une  seule  rorne. 

UMDEAL  (œnidial)  adj.  réel,  posi- 
tif :  qui  n'est  pas  idéal;  qui  n'est  pas 
chimérique. 

UXIFIC  (yûnfrik)  aij.  qui  forme  l'o- 
•ilé  ^     . 

UXIFICATIOX  (yûnilikcshœn)  i. 
uniiiralion  f  :  action  de  s'umr  avec  UD 
aulre  pour  ne  former  iiu'un  ^eul  être. 

CJXIFLOIÎOUS(ynillD.'i'rnes)  adj.  Bol 
unillure  :  qui  porte  une  seule  lleur. 
1      UNiFORM(ïû'nif6rm)  «<(/.  auifotm»  : 
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•)  qnl  a  Iû   mSme   forme,   sans  variél(', 
invari.ible;  b)  é^al,  seinhlGble. 

Unifubm,  s.  uiiilVinne  m  ;  habil  fail 
«uJT.iiU  le  môme  uiinlèlc.  lu  fuU  un.,  en 
grand  uiiifoiine,  en  grande  tenue. 

UMKOKAIITV  (yûnilïiira'ili)  s.  iini- 
foiniilé  f  :  res>enil>lani-e  entre  |i!usieurs 
choses  ou  entre  les  iiariies  d'un    tout. 

i;mI'"uk.vII,V  (yû'nilornili)  adv.  uni- 
rorm>:ni('nt  :  d'une  manière  uniTorine  ; 
■vec  iiiiironuité. 

UNil''v  (yû'nifï)  va.  unifier  :  fonur 
en  un  se  il. 

UNIGE.VITURE  (yûniJjén'ityûr)  s. 
état  //*  d'être  le  seul  ne. 

UIVIGB.VOIIS  ,yi'iiidj'inres)  mij.  d'un 
leul  yciiie.  d'une  seule  e^iieie. 

UMJUGAI'E  (yiiuHljyii\'liêt)  ailj. 
Bot.  u.iijusué  :  ijui  ne  l'oruie  qu'un  seul 
eoiiple. 

UNlLABlATE(yûnilc'bii}t)  adj.  Bot. 
onilalije  :  qui  n'a  qu'une  so[il.:  lèvre. 

UNII.ATEItAL  (yunilat'uM'al)  adj. 
onilatéral  ;  qui  e^t  d'un  seul  côté. 

UMi,n'iiitAL(yûiiilit'œral)a((/.  d'une 
seule  k-iire. 

UNILLU.MI.N'ED  {œnillyû'in(nd)  adj. 
1.  non  il  iiiiiini';  2.  non  éiiairé. 

U.MLocuLAii  (yûnilufc'yular)  adj, 
Ilist.  liât  uniloculaire  :  qui  n'a  qu'une 
seule  loue. 

UMMAGIXABLB  (œniinàdj'iimb'l) 
adj.  inimaginable  :  qu'on  ne  peut  iiiiaBi- 
ner. 

UNlMi-AlltED  (œnlmpèrd')  adj.  i. 
Intact,  entier,  iiialleré,  s^ins  altération; 
a.  non  déleriore,  non  gàtù  ;  en  bon  état; 
S.  dans  toute  sa  viyiieur;  non  ailainli. 

UIVI.Ml'AItTED  iœiilinpàrt'(;d)  adj. 
(.  qui  n'est  |ias  communiqué;  2.  qui 
tsl  lejiu  seerel.  carlié. 

UMMi'Asssio.N'ED  (œniinpasli'rend) 
adj.  \.  iroid,  non  passionné;  qui  n'a  pas 
de  passion;  2.  sans  passion;  calme, 
lage,  mesuré. 

UMMI-EACIIARI.E  {œnlmiillsli'ab'l) 
*ij.  1.  ineiHoclialile  :  à  qui  l'on  ne 
peut  faire  de  rc|iioclies;  que  l'on  ne 
peut  accuser;  2.  pur.  innocent;  a.irré- 
cusalile  :  (lui  ne  [leiit  cire  récusé;  incon- 
testa le;  inattaqiMlilc. 

UMMI'EACIIEU  (œnlmpitsbf)  adj. 
l.  qui  n'est  pas  accusé;  2.  sans  repro- 
f.he  ;  3.  incontesté;  qu'on  ne  peut  revo- 
luer  en  doute. 

UNIMTEUEO  (œnimpM'éd)  adj.  qui 
uc-t  |ias  tnipèciié,  embarrassé,  entravé  ; 
ians  eimaves.  sans  obstacle. 

UMMi'LUKEU  (œnimpWrd')  adj. 
•on  iiii|iloré. 

UNi.\ii-oiiTA.\CE  (œn(mpôr'liius)  ». 
peu  lu  d'.mpoi'laiicc. 

llMMi-oitTAiN'T  (ten(mpfir'tanl)  adj. 
«.  peu  iiiipoitanl,  de  peu  n'iinporiance, 
sans  iinporlaiice.  insiiiniliaiit  ;  2.  sans 
prétcniKiii,  sim|i|e. 

i;i\l.>li-oitTUiVED  (œnlmportvQnd') 
adj.  qui  n'est  |ias  im|iortuue,  toiirinenlé. 
UM.MI'U!jl.\G  (.œniniiid/.'ià)  aitj .  i. 
peu  impo^aut;  qui  ne  commande  pas  le 
respect;  2.  volontaire,  libre  ;  qui  n'est 
yoini  imposé. 

UMMiMtEGNABLE((pn(mprég'nab'l) 
adj.  qui  n'est  pas  imprenable. 

UNIIVllMtESSEl)  iienimprést')  a(/;.  i. 
|Ui  n'est  pas  imprimé,  eiii|ircinl,  gravé; 
%.  qui  nesl  pas  louclic,  ému,  pénétre. 

UNlJViruEssiVE  (o'iiimprés'siv) 
lij.  peu  impressil',  peu  toucbaut;  qui 
■'émeut  pas.  qui  n'aifccle  pas. 

UNi\ii-ituvAULE  (œniraprûv'ab'l) 
«((/.  i.qui  n'est  pas  améliorable;  non 
BUsceplible  d'amulioratioii;  qui  n'est  pas 
)erfcctible;  2.  qu'on  ne  peut  cultiver; 
non  exploil.ilile. 

UM.tiriiovED  (œniniprûvd')  arfy.  i. 
non  améliore,  non  perfectionne;  2.  qui 
n'est  pas  devenu  meilleur;  3.  qui  n'a  pas 
gagne,  qui  n'a  pas  fait  de  progrès;  4. 
Ignorant,  sans  instruction;  s.  dont  on  ne 
tire  pas  parti,  dont  on  ne  prollte  pas, 
qu'on  ne  sait  pas  utiliser;  6.  inculte, 
non  cultivé,  sans  culture;  non  exploité. 
tlNl.Mi'ltuviNG  ((enimpruv'iiii  aiij. 
A.  qui  u'aniéliore  pas,  qui  ne  corrige  pas, 

atii  ne    rend    pas    meilleur;    %,  qui  ne 
lit  fis  (aire  de  progrès. 
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U.VIIVCI.OSEO  (œninklozd')  «rf/.  01 
vert,  non  clos,  sans  clôture. 

U.MNCUJIilKKEl)  (fnninkœni'bœrd, 
adj.  i.  dé',:a.'é.  non  eiironibré,  non  em- 
barrasse; 2.  libre,  non  grevé. 

UiVINi>ElîrKI)  ((Bnindél'téd)  adi 
non  cndeilé,  sans  dettes. 

ll.M\i»ii'rEitE.\T  (œnindif'œréni) 
adj   ii'ii  o'e<i  |i,K  iiMiilérenL;  icirlial. 

u,vi\iioii.si':o  iœniniloru';  adj. 
Coiiiiii.   sans  endo^,  non  einlo;sé. 

U\i\i-KcrKD  (œniiiléki'ëd)  ailj. 
non  iiiiecic,  non  ein|iesté. 

UM.vi.'ECTious  (o'ninftt'sbœsjai//. 
i.  non  iiii,.ci;  sans  inieclion;  2.  non 
infeclieiu:  non  coniai;ien\. 

«JiMM-LAMED  (leilMlllëmd')  adj.  t. 
non  enilammé,  non  embrase;  2.  non  ir- 
rité. 

UM.VFLUKXCED  (œnin'Iluénst)  adj. 
i.noii  iiiiliieiire,  libre  de  toute  iniluen.e; 

2.  sans  |iie>  eniiun;  dégagé  de   |irej-ig,'s. 
u.\i\rn.'E\ciVE    (reiiiii,iliiéiisi>). 

UXI.M-I.UE.VTIAI,  (œniiMUiéiiMial, 
adj.  sans  imluence  ;  qui  n'est  pas  in- 
lluent. 

UMIVPOUMED  {œnlnf^rmd')  adj.  1. 
Ignorant,  incu.le,  sans  instrnclion;  2. 
qui  n'est  pas  instrut.  informé  (de),  qui 
ign.u'e,  qui    n'a    [tas    connaissance  (de); 

3.  sans  aiiimatioii,  sans  e\|irission. 
UM\GEMOUS     (œnindji'niœs)    adj. 

i.  peu  uuenieux;  lourd,  épais;  2.  peu 
industrieux. 

UM.\<;e\uocs  (œnindjén'yûœs) 
adj.  V.  Disi.NGKNi  uns. 

U.\lMlAuirAl5LE  (œninlitlb'iiab'l) 
adj.  iiibabiiable  :  ou    l'on  ne  |ieut  vivre. 

U.MXIIAUITED  (leninliabltéd)  udj 
inhabité,  deserl;  s..ns  babilauts. 

UMMTIATED  (a'niiiisb'iêlëd)  adj. 
non  liiitie. 

llMN.fUitED  (œnfn'djœrd)  adj.  i. 
qui  n'est  pas  lésé,  qui  n'a  éprouvé  aurua 
tort;  auquel  on  n'a  pas  nui;  2.  non  en- 
doniinagé;  intact;  3.  non  blessé;  sans 
blcssme;  4.  Siin  et  sauf;  en  siliele. 

UM.\<iUlsiïiVE(œnink\viz'iiiv)arfy. 
peu  curieux. 

UiVt.\sciliBED  (œnïnskrîbd')  atO'.  l. 
qui  n'est  pas  insciil;  2.  sans  inscription, 
qui  n'a  pas  d'inscnptinn. 
_U.\'l.\SPliiED  (œninspîrd')  adj.  qui 
n'est  pas  inspiie  :  qui  n'a  reçu  aucune  lu 
mirne  surnaturelle. 

Ui\li\STAi-LED  (œninslôld')  ai</'.  q'ii 
n'est  pas  Installé. 

U.V'lxsTUtJCTED  ( œnïnstrcék'téd  ) 
adj.  i  qui  n'est  pas  instruit,  qui  n'a  pas 
d'insiruclion,  sans  instruction,  ignoraiil  ; 
2.  sans  instructions;  à  qui  l'on  n'a  pas 
donné  d'inslruclions.  Uii.  m,  ignorant  de, 
qui  n'est  pas  instruit  de;  étranger  à. 

UM.XSTKUCTI  VE  (  œniiisirrek'tiv ) 
adj.  peu  Instructif;  qui  n'instrnil  pas. 

UNi.NSULATED  (œnin'svtjlêlëd)  adj. 
non  isolé. 

UNiiVSUltED  {œnlnsliûrd')  adj  qui 
n'est  pas  assuré  (contre  la  perte  et  les  dé- 
gâts). 

UNI  INTELLIGENCE  (œnintél'idjëns) 
*.  iiiiiitelligeiire  /  ;  manque  d'inielli- 
gencc 

U.MiXTELLlGElVT  (  œnintël'idjënt  ) 
adj.  ininielligcnt  :  qui  manque  d'intelli- 
gence; sans  iiUelligeni'e.  Un.  of,  qui  n'a 
pas  conscience  de. 

UNINTELLIGENTLV  (œnlntëll 
djënili)  adv.  inintelligeininent  :  d'une  ma- 
nière iniiiielligenle;  sans  intelligence. 

UMM'ELLIGIBLE  (a'nintël'idjib'l) 
adj.  inintelli.'ible  :  qui  n'est  pas  intelli- 
gible: qui  n'est  pas  aisé  à  comprendre. 

UNIM'ELLIGIUILITV  (o-ninlël,idji- 
bll'itl),  U\li\TELLIGIl!LEXESS  iieil 
inlél'idjib'InCs)  ï.   iiiinteiligibilae  :  délaul 
du  ce  qui  est  inintelligible. 

UM.NTEI.LIGIBLV  (lenintél'idjibli) 
iiiintelligiblement  :  d'une  manière  inin- 
telligible. 

UMNTKXDED  (iBnintënd'ëd),  U.M\- 
TE.Nrio.VAi,  (ivnintën'sluenal)  ailj.  qui 
n'est  pas  iiiicniionnel;  non  prémédite; 
fait  sans  intention,  sans  dessein;  iino- 
lontaire;  nuii  voulu. 
UMi\TE.>rio.\'ALl.Y  ((cnlntjiu'sbiiin- 
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ali)  adv.  sans  intention,  involontaireBcni, 
sans  le  vouloir. 

U.viN'rKiiESTED  (  œnin'iœrêstéd  ) 
adj.  dé-inltresse  :  qui  n'est  pas  intéressé 
dans  ;  inili  'ereiil. 

u.\i.\i|.;itESTI,\G  (œnin'ttt'rësliri) 
odj  jiea  inieiessant;  qui  J'olIre  pas  d'in- 
térêt :  «ans  intérêt. 

li.MxrKU.MlTTED  (œnin,l(Hrrait  ëd) 
adj.  iiihiierni  iipu,  sans  interruption,  con- 
tinu, continuel,  incessant. 

U.M.M  Kic.viiTrKULV  (œnin.lœrmlt'- 
lëdlij  ai/i>    sans  mienuptinn. 

UMNTKUHITTI.XG  (œnln,lœrm(t'- 
tiii)  udj.   1  .ces^aiii,  continuel. 

U.\i.\TKii.«lTTl.\GLV  (œnfn.tcDr- 
miilinli)  ude.  sans  cesse,  coniinueiie- 
meiii. 

U.Vl.VTElil'OLATED  (oenintœrpo- 
lëtéii)  udj.  qui  nesl  pas  inlerpilc. 

ll.\i.\  n:iii-itKrKi>  .leiiintaT'prëtèd) 
adj.  l<,iiiler|i.Ll|.i   inexpliqué. 

UiM.M  Kllillil'I-EUtueniii.terrœii'tSd) 
adj.   I.    ini.ih-rroinpu,   sans    inierrupiion; 

2.  coiiiinu.  -ans  solution   de   continuité; 

3.  continiiel. 
UM.VÏEItUUfTËDL'»        (  œnin.tcf- 

ro^p'lêilli)  u./c.  sans  interruption. 

l^MNTIIliALLED  (lUoiiiMrOld'}  adj 
déli  1  n,  .ili.incni ;  non  escave;  libre. 

IM\  nié;\ciiEU,uiniiitréiitslil')«ii> 
qui  11  e-1  jia-  letra  iclié. 

u.\l.\vi;.\  IE1>  («eninvënl'ëd)  ai//,  qui 
n'es!  pas  nueiile. 

U.VI.WK.N'TIVE  (  œninvèn'tiv  )  adj. 
Peu  iivenhi;  peu  ingénieux. 

II.MXX  ES  l'Eli  (leniiivésl'éd)  aij.  t. 
qui  II  est  ji.is  vêtu;  sans  vêtements;  2. 
Fin.  non  jilace. 

t'iM.W  KSTIGABLE(œninvés'lig.b'l) 
adj.  qui  ne  peui  être  l'objet  d'iovestiga- 
lioiis,  de  reciierclies. 

UiMiWIlEO  (œninvïl'éd)  adj.  t.  qui 
n'est  pas  invite;  sans  invitât  on;  qu'on  n'a 
point  in,itë,  prie,  eiiga;ié;  2.  importun. 
U.Mo.v  (yùn'yœn)  .v.  1  union /■;  u) 
réunion  de  deux  ou  de  plusieurs  choses 
en  une  seule;  jonctinii  de  i-lusieurs  cho- 
ses; bi  concorde,  bonne  iiitelli-encc  ;  c) 
Vciiit.  liarmonie,  accord  ;  di  coniédera» 
lion  ;  association  de  plusieurs  Klals  ;  e) 
particulicrein -ni,  l'Union,  les  L:tats-Unis 
d'Ain  r. que;  /')  Société,  ass.icialion  des 
ouvii.Ts  d'une  même  proiesMon  dans  le 
but  d'obii  iiir  une  angiiieiitaiioa  desalaires, 
une  diiniiuiiinii  des  bcuresdi-  iravaii,  etc.; 
fj)  le  III. on  de  plu-ieur-  p.iroisses  pour 
l'entretien  des  pauvres  ;  2.  t  perle/'.  Un. 
of  fainttif.i,  union  des  faïu.lles.  Acl  of 
Un.,  (bi>toire  d  Angleterre)  l'acte  d'u- 
nion. Un. -liai),  Un.-jack,  pavillon  m  an- 
glais (ou  pavillon  de  la  Grande- Ifrctagne 
et  de  l'Irlande  réunies). 

UiMU.Ms'i'  (yun'yicnist)  >.  unionisle 
m  :  p.iiiisaii  de  Iniiion. 

UiMi'Allot'S  (vunip'arœs)  adj.  Zoot. 
uni(ia.e  :  qni  n'a  qu'un  petit  à  la  fois. 

U.Mi'Eitso.\  AL(yunipépr'sœnal)a<</'. 
i.  en  une  seule  personne;  2.  Grain,  uni- 
personnel  :  qui  ne  s'emploie  qu'à  la  Iroi- 
siiiiie  personne  du  singulier;  imperson- 
Del. 

U.MI'OLAR  (yûnipi'il'ar)  adj.  l'Iiijt. 
uni|>olaire  :  qui  ne  conduit  qu'une  seule 
éleciri  ité. 

uxioi'E    (yûnik')  adj.   unique   :  seul 
de  son  ■  spi'ce';  dont  il  n'y  a  pas  d'autre. 
UXIOIIKLY  (yniii'k  li)'oi/e.  d'une  nu 
nière  niiii|uc. 

UX'ISK.XUAL  (viinisëks'yual)«i</.  Bot 
unisexuel  :  q  11  n'a  qu'un  seul  s<'xc. 

UXISOX  lyC'nisien)  s.  i.  accord  01, 
baiminie  /';  2.  Uu-i.  unisson  m  :  a)  son 
uniq  le  produit  par  l'accord  de  {ilnsu-urs 
VOIX,  de  plusieurs  insiruinents;  b)  accori) 
de  iiensces,  ne  scnlimeuts  ;  3.  sou  m  uni- 
que. To  lie  tn  un.,  être  à  l'unisson. 

uxisi>.\.AXGK  (yuni-'oiians)  j.  unis- 
son ///,  consinio.ince  /  par.aile 

lIMSUX.AXr  (  junis'niiiot),  UKI- 
So.vous  (yunis'ouœs)  adj.  uiiissniiniint, 
à  l'unisson. 

(iXIT  (yQ'nil)  s.  unité  f:  a)  un,  le 
piinrijie  du  nombre;  b)  quanlilé  qui  sert 
de  cominuiie  mesure  entre  les  ^u.inliiés 
de  même  espèce;  c)  ce  gui  luruie  ui 
tout. 
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UNITADLE 

UNITADLE  (yûnil'ablj  adj.  qui  peal 
étro  Qr.i. 

U.NSTAniAN  (yûiiiiê'riîn)  J.  i.  uni- 
taire m  :  a]  l'kéol.  unitarien  m;  celui  t|ui 
nie  i'exi<;lL'nre  de  trois  |iersonnes  en  Dieu; 
b)  en  Amérique,  ceiui  qui  est  opj)OSé  au 
fédérali^uie. 

Uniiâiuài,  ad/,  unitaire  :  qui  appar- 
tient au\  unitaire'?. 

UNiTAHiASiis.M  (yûnitë'rianizm)  s. 
unilari;ini-;iiie  ou  unilariiine  m  :  doctrine 
des   unitaires. 

UMTE  (yiiiiïi'l  na.  1.  unir  :  a)  join- 
dre ensemble;  4)  lier;  2.  réunir  :  a)  join- 
<lre;  li)  ra<seiiiblcr;  a.  aiiarlicr.  T/ie  pro- 
position for  unitiog  bolk  kiiittdoms,  la 
proposition  d'unir  les  deux  roy-iumcs.  To 
un.  two  rooe.s,  attacher  deux  cordes.  To 
beunited.  être  uni.  s'unir;  se  réunir. 

Unve.  va  t.  s'unir  :  «)devenir  un;  S) 
se  joindre;  c)  s'allier,  s  associer;  2.  se 
réunir  ;  a)  se  rassembl.r;  l/)  se  confon- 
dre; c)  coni*ourir  an  même  elfet. 

UNITED  yûnit'éd)  ppa.  ou  adj.  uni; 
réuni;joint;  attaché.  Tlie  Un.  Kiagdom,  le 
Royaume-Uni  :  l'Angleterre.  l'Ecosse  et 
l'Irlande.  Tlie  Un.  S/a/c.î,  les  Etats-Unis. 

UNITEDLY  (yûnit'Cdli)  adu.  avec 
union,  cii^i-mtile,  d'accord. 

UNITV  (yùhiti)  .'  |.  unité/";  a)  qua- 
lité de  ce  qui  est  un,  sans  parties;  *) 
principe  du  nombre  ;  c)  collection  con- 
sidérée comme  une  clio^e  simple,  unique; 
U)  ce  qui  forme  un  caractère  d'ensemble; 
uniforniilé;  e)  T.  de  beaax-aris,  la  qua- 
lité par  laquelle  toutes  les  parties  d'une 
œuvre  sont  subordonnées  à  un  eTel  gé- 
néral, pour  produire  un  ensemble  harmo- 
nieux; 2.  union  /,  accord  wi,  harmonie  f. 
The  unities  of  lime,  place,  ami  action, 
l'unité  de  temps,  de  lieu  et  d'action. 

U.MV.ALVË  (yu'nivalv)  adj.  univalre  .' 
qui  na  qu'une  seule   valve. 

Univalve,  s.  Zool.  univalve  m  on  f  : 
mollusque  dont  la  coquille  est  d'une  seule 
pièce. 

UÎVIVALVED(yÛ'niviilvd),  UMVAL- 
VULAR  (yùnival'vyuiar)  adj.  univalve. 

UMVEIISAL  (ïûniviér'sal:  adj.  uni- 
versel :  qui  ^■étend  à  tiiul;  qiiF  embrasse 
tout.  Tke  4».  tàurck,  l'Iislise  universelle. 
Un.  proposition,  Log^  priposition  univer- 
selle. ' 

U.NivEnsAL,  *.  1.  t  univers  m,  monde 
m;  2.  Log.  univcrsalm  {pt.  universaux); 
ce  qu'il  y  H  de  cummun  dans  tous  les  in- 
diviuus  d'un  ^renre  ou  d'une  espèce. 

UNIVËIISALISH  ,yûnivœr'salizm)  s. 
Tliéot.  oniversalisme  m  :  opinion  de  ceux 
qui  pensent  que  tous  les  hommes  peu- 
»eiit  être  sauvés  quelles  que  soient  leurs 
eriiyanci's  reli^'icuses. 

Ù.MVEUSALIST  (yûnivœr'salisl)  ». 
Tkéol.  universalisic  m  :  partisan  de  l'uni- 
Tersalisme. 

UNIVERSALITY  fjû,nivœrsiiriti)  s. 
universalité  f:  caractère  d>:  ce  qui  est 
sniversel,  général;  qualité  de  ce  qui  s'é- 
tend à  tout. 

tJMVËlls.ALLY  (yûnivdsr'sali)  ade. 
oniversellemeni,  d'une  manière  univer- 
selle; sans  exception. 

UNlVEnSE  jû'nifœrs)  s.  univers  w; 
inonde  ;//. 

UMVEUSITV  (ïûnivœr'siti)  s.  i.  j 
univers  m,  monde  w;  2  t  corporation 
/;  3.  université  f  :  établissement  d'in- 
struction su|ierieure,  dont  l'enseignement 
comprend  les  lettres,  les  sciences,  sou- 
Tent  aussi  la  thénio.'ie,  le  droit  et  la  mé- 
decine. Member  of  Ihe  un.,  membre  m  de 
l'université;  universitaire  m. 

UMVOCAi,  (yiiniVulial)  adj.  i.  uni- 
Toque  :  qui  n'a  qu'un  sens  ;  non  équivo- 
que; 2.  t 'i^e.  iiivariabl.-. 

UNJOINTED  (œndjôtnt'Cd)  adj.  «. 
disjoint,  séparé;  2-  Dou  articulé,  sans 
articulations;  3.  Bol.  inarticulé. 

UNJOVOUS  (œndjoi'œs),  u.XJOY- 
FUL  (œnd.'-ifui)  adj.  triste  :  qui  n'est 
pas  cai,  joviux;  sans  joie. 

U\JIId'<;eo  (œndjiBdjd')  ailj.  non 
jugé,  non  deeiilé;  pendant;  en  litige. 

UiVJUST  (œndjœst')  ad/,  injuste  :  qui 
est  contraire  i  la  justice,  a  l'équité  ; 
llique. 

UiiittT,  >.  iojuile   a. 
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U.\.IIISTIFIAULE  ;œndjœs'tifi,ah'l) 
'■dj.  iiijiisliliible  :  qui  ne  saurait  être 
juUilié;  inexcusable,  sani  excuse. 

U.\.JIISTIFIABLY  (œndjœs'tifi.ablij 
adv.  d'une  niiiiiii'ie  injustiliable. 

U.VJUSTIFIED  (œndjcés'tifid)a(//.  qui 
n'est  pas  justiiié. 

U.NJUSTLY  (œndjœst'li)  adv.  injus- 
tement :  d'une  manière  injuste;  avec  in- 
justice. 

u.\KE\NEL  (œntén'nel)  l'a.  ppr.  lls- 
KgssEi.i.iNr.,   prêt,  et  ppa.  Unkesnelled, 

1 .  faire  sortir  de  sa  tanière  ;  2.  faire 
sortir  (un  chien)  du  chenil;  3.  déterrer 
lun  renard^;  débucher  (un  cerf);  4.  dé- 
busquer, déterrer,  relancer(une  personne); 
5    découvrir,  révéler  ^une  chose). 

Ui\Kl.\'D  (œnkind')  adj.  t.  qui  n'est 
pas  bienveillant;  2.  peu  aimable  ;  3  dé- 
sobligeant; mal;  4.  dur,  cruel;  5.  f 
contre  nature. 

UXKI.VDLY  (œntînil'li)  adj.  i.  contre 
nature;  dénaturé;  2.  malfaisant;  nuisi- 
ble, contraire. 

Unkindly,  adv.  i.  sans  bonté,  sans 
bienveillance;  2.  sans  amabilité;  froide- 
ment; 3.  mal;  d'une  façon  désobligeante; 
4.  durement,  rruellenient;  avec  dureté; 
méchamment;  3.  7  i-ontre  nature. 

UXKIXDNËSS  (œntînd'nés)  .t.  I .  ca- 
ractère m  peu  bienveillant;  malveillance  /; 

2.  mauvais  vouloir  ni;  3.  manque  m  d'a- 
mabilité; 4.  dureté  f,  cruauté  f,  niéclian- 
celé  f. 

UNKIXG  (œnkia')  va.  détrôner,  dé- 
poser {un  roi). 

UXKIXGMKE  (oenkin'Iikl.uxKINfi- 
LY  (œnkifili)  adj.  indigne  d'un  roi;  qui 
ne  sied  pas  :'i  un  roi. 

UiXKIssED  (œiikisf)  adj.  non  baisé, 
non  embrasse. 

UXKXEi.LED  (œnnéld')  adj.  sans 
qu'on  ait  sonné  le  glas;  sans  prières. 

UXIvNIGIITLViœnnit'li)  u(/y.  déloyal, 
indigne  d'nn  chevalier,  peu  chevaleresque. 

UNK.VIT  (œiinif)  va.  ppr.  UNRNir- 
TINO,  prêt,    et  ppa.   Unkmt,    U.nkmtted, 

1.  défaire  fcc  qui  est  iricotc  ou  treSNC); 

2.  délier,  détacher,  défaire. 
UXK.XOT  (œnnot')  i;a.    ppr.  Unknot- 

TING,  prèl.  et  ppu.  U.NKNoTTED,  |.  dé- 
nouer :  défaire  le  nœud  de;  a.  délier; 
défaire. 

UXKNOWIXG  (œnnl'iii)  aij.  (avec 
or)  ignorant,  qui  ne  sait  pas. 

Uxri.VOWl.XGLY  (  irnni'i'inli )  adv. 
non  sciemment,  sans  le  savoir;  par  igno- 
rance. 

U.NKXOWX  (œnn.ln') fli/y.  i.  inconnu: 
qui  n'est  pas  connu;  ignoré;  2.  inout, 
inimaginable;  inappréciable.  Un.  to,  i. 
inconnu  à  ;  2.  inconnu  de,  ignoré  de  ;  3. 
qui  ne  connatt  pas,  étranger  à;  nui  n'a 
pas  de  relations  avec;  4.  sans  qu'on  le 
sache;  à  l'insu  de.  Un.  to  me,  à  mon 
insu.  Un.  to  him,  à  son  insu. 

uxLAOoiciuus  (œnlab.','riœs)  adj. 
facile,  aisé,  peu  pénible,  qui  n'exige  p«3 
beaucoup  de  ir.ivail. 

UXLABOUUËD  (cenlê'bœrd)  adj.  1. 
inculte,  qui  n'est  pis  cultivé,  sans  ctiliO'e: 
2.  qui  est  obtenu  sans  travail,  sans  peine; 
naturel;  spontané,  volontaire;  aisé,  ni- 
tnrel,  libre:  qui  n'est  pas  forcé;  guindé. 
Un.  fîelds.  des  cnamps  incuites.  Uit. 
beautie^,  des  beautés  naturelles. 

UXLACE  (œnlës')  va.  t.  délacer  :  dé- 
lier ce  qui  est  lacé;  desserrer;  2.  déta- 
cher (un  casque);  3.  dégarnir;  liler  la 
garniture  de;  "ter  la  dentelle,  les  galons 
de;  4  giiter,  déparer;  s.  itar.  déverguer, 
enlever  (une  bonnette,. 

UXLAOE  {œnlcd')  va.  prêt.  Unladed, 
ppa.  Unladen,  U.nladeo,  décharger  : 
(jter  la  charge  de. 

UXLADIXG  (œnicd'iri)  s.  décharge- 
ment ni  :  action  de  décharger. 

UXLADYLIKE  (œnlê'dilik)  adj.  qui 
ne  sied   pas  ^  une  dame;  peu  distiiwué. 

lI.\LAID(œnlëd')a<V.  1.  qui  n'e<t  pas 
placé,  posé;  2. qui  n  est  pas  calmé,  apaisé, 
adouci;  3.  (d'un  cadavre)  non  enseveli. 

UXLA.MEXTED  (œnlamént'éd)  adj. 
non  pleuré,  nm  regretté;  sans  laisser  de 
regrets, 

U.XLARDED  (onliird'éd)  «((;'.  non  en- 
trelardé. 
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tJm.ATCll  (œnldlsh')  va.  ouvrir;  le 
ver  le  loquet  de. 

tl.XLAUllELLED  (œnlôr'éld)  arf/'.  sans 
gloire,  sans  lauriei^;  non  couronné  d( 
lauriers. 

UNLAVIsn  (œnlâv'ish)  ai/y.  économe  ; 
peu  prodigue. 

UXLAWFUL  (nenlô'fiil)  adj.  I.  illé- 
gal :  contraire  à  la  loi,  défendu  par  la 
loi;  illicite;  2.  illégitime. 

UXL.AWFULLV  (œnlô'filli)  adv.  i. 
illégalement,  conirairement  à  la  loi,  en 
violation  de  la  loi  ;  2.  d'une  manière  il- 
légitime; 3.  hors  mariage;  d'une  liaison 
illégitime. 

llNl.AWFULXESS(œnlo'fiilnés)jf.  1. 
illégalité  /■;  caractère  de  ce  qui  est  illé- 
gal; 2.  illégitimté  A  (d'un  enfant). 

UXLAY  (œnlë'j  va.  prêt,  ei  ppa  Un- 
laid,  il'tr.  décommettre  :  détordre  un 
cordage. 

UXLEARN  (œnlifcrn')  na.  désap- 
prendre :  oublier   ce  que  l'on  a  appris. 

UXLEAItXEO  lœniœrnt')  adj.  1 
ignorant,  illettré,  sans  instruction;  2. 
ignoré;  qu'on  n'a  pas  appris. 

UXLKAllXEDLY  (œnlœrn'fidli)  adv. 
avec  igiioiaiice. 

UXLE.AVEXED  (œnlèv'ï'nd)  adj  sans 
levain;  azyme. 

UXLEs's  (œnlCs')  coiij.  i.  à  moins 
que...  ne  (suivi  d'un  verbe  au  subjonctif); 
2,  à  moins  que  de,  à  moins  de  (suivi 
d'un  verbe  à  l'inlinitil);  3.  excepté,  si  ce 
n'est  (devant  un  substantif). 

UiXLESSEXEU  ^a'nlès's'nd)  adj.  qui 
n'est  pas  diniiiiué.  amoiniiri,  raccourci. 

UXLESSOXKI)  u'iilès'^'ndi  adj.  il- 
lettré, ignorait,  sans  instruction. 

IJXLETTEKED  ((enlét'tœrd)  adj  il- 
lettré, iu'iioraiit,  sans  instruction. 

UiXLEVELLED  (œnlév'èld)  adj.  qui 
n'est  p.is  nivelé,  .iplani,  égalisé;  qui  n'est 
pas  un  ;  inégal. 

UXMCE.VSED  (fcnlî'sénst)  adj.  ». 
non  autorise;  sans  autorisation;  2.  sans 
permis  de  chasse;  ;t.  sans  brevet;  non 
breveié;  4.  sans  patente,  non  palenlé; 
5.  sans  licence;  0.  imprimé  sans  privi- 
lège. 

UiVLiCKED  (œnlikl')  adj.  mal  léché  : 
u)  iiiioriiie.  mal  lait;  //)  grossier. 

UXLIGIITED  (œiilil'éd)  adj.  l.  non 
éclairé;  obscur;  2.  non  allumé;  non 
embrasé;  non  eiillammé. 

UXLIKE  (œnlik')  udj.  I .  dissemblable, 
ilillereiit  :  qui  n'a  pas  de  resscmbLince; 
2.  improbable,  invraisem'ilable  :  auquel 
on  iioit  peu  satlendr  •.  Tlic  ca.ir.t  are  en- 
Itrclij  un.,  les  cas  sont  alisnliiment  di  i'é- 
r.'iits.  //  J.V  un. /u»i,  cela  n  ■  lui  ressemble 
guère.  Tliey  are  so  an., ils  se  ressemblant 
si  peu. 

UXI.IKELV  (renlik'li)  adj.  i.  invrai- 
semblable, iin|irnbable,  peu  probable;  2. 
mauvais,  ineliicace;  qui  oïlre  peu  de 
chances  de  snrrè-.  .\n  un.  event.  un  évé- 
nement peu  probable.  //  is  verij  un,  c'eil 
fort  peu  probable;  il  n'est  pas  probable 
(que). 

Unlikelv,  adv.   invraisemblablement. 

UXLIKEXESS  (lenlik'nés)  j.  dissem- 
blance f  :  eiat  de  choses  qui  ne  se  res- 
semblent pas  dilTereiice  /'. 

UXLlMiîKlï  (œinhmbifr)  adj.  raide, 
rigide,  inilexible  :  qui  ne  plie  pas,  qui 
ne  cède  pas. 

U.XLI.MITED  (œnlira'iiéd)  adj.  i-  il- 
limité, sans  limites,  sans  bornes;  a.  in- 
déterminé. Un.  prolilem,  problème  indé- 
terminé. 

u.xi.l.XEAL  (œnlin'ial)  adj.  collatéral; 
qui  n'est  pas  en    ligne  directe;  indirect. 

UXLINK  (œnlink')  va.  i.  défaire  les 
anneaux  de;  2.  (en  parlant  d'un  sernent) 
dérouler  ses  anneaux;  3.  délier,  déta- 
cher, défaire,  dénouer. 

UNLIQUEFIED  (œnlik'wifïd )  aiy. 
non  liquéllé. 

UNLiyuiDATED  1,  œnia'wldëtSd) 
adj.  i.  non  liquidé;  non  réglé;  a.  non 
acquitté,  non  soldé. 

U.NLlQiiOKEU  (œnlik'œrd)  adj.  t. 
non  humecié,non  arrosé;  sec;  2.  qui  n'est 
pas  ivre;  qui  n'a  pas    bu    de  spiritueux 

UM.lSTEXivt;  fœnlis's'iiifi)o((;  inat 
Icntif,  sourd,  qui  n'ecoute  pas. 
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UNLITKRAUV  (œiilil'œrarO  adj.  i- 
peu  ljU('i';nrc ;  n.  iiiL'lUt;. 

CJNLOAD  (œnl  ■>(!')  va.  décharger  :  a) 
fller  une  rliarKC,  un  poids;  ù]  alléger, 
l>nnl:iL'ur. 

UXl.oCK  (œDiakO  va.  i.  ouvrir  (une 
sfrruri-  fermée  à  rief);  2.  ouvrir;  s. 
Tijt).  deS'CiTer  (des  formes). 

UXUocKED  îœrilokl')  adj.  qui  n'esl 
pas  fermé  it  clef. 

U\LooKKD  (oenliikl')  «((/'.(suivi  de 
rnji)  in;ilieiidu;  inespéré;  imprévu,  ino- 
piiié. 

(INLOOSE  irentûs')  va.  t.  détacher, 
délier;  ï.  I.iclier;  3  délivrer,  déchaîner 
V.  Tip  LiiosF.. 

L'Xi.osT  (œnlôsf)  adj.  qui  n'est  pas 
perdn. 

UXLOVED  (œnloBVd')  adj.  qui  n'est 
pas  aimé. 

u.XLOVELY  (œnltév'li)  adj.  i  peu 
a!uial>le  ;  qui  ne  imssiîde  pas  les  qualités 
qui  finit  aimer;  2.  Inid,  dis.^rracieux;  sans 
attraits,  peu  séduisant. 

lIi\'LOVIX<;  .œnloëv'in)  adj.  i.  qui 
n'aime  pas;  2- peu  aimant;  qui  n'est  pas 
tendre,  affectueux. 

U.VLIJCKILV  (œnlœk'ili)  adv.  mal- 
henreiisemeiil,  par  iHallieiir. 

II\LL'CKI.\ESS  (œnlœk'inés)  s.  t. 
malheur  m;  2.  mauvaise  chance  f;  3. 
méchanceté  f,  malignité  f;  i.  mauvais 
présyi^'c  m. 

UXLUCKY  (œnlœk'i)  adj.  1.  malheu- 
reux :  a)  qui  n'a  pas  de  chance:  à  qui 
rien  ne  réussit;  qui  a  du  j^ni^non;  If'j 
infortuné;  misérahlc,  pauvre;  c)  inalen- 
coiiirenx;  2.  de  ii.  ;vais  au£;ure,  sinistre; 
qui  piirte  m.illieur;  3.  malicieux,  mau- 
vais, méchant;  An  un.  mart.,  un  liommo 
mallieureiix.  Au  un.  adveiUure.  une  aven- 
ture iiiallieureuse.  An  un.  Iiorj,  un  enfant 
uialicieux,  un  méchant  enfant. 

U.VLUSTiioiis  (œiilœs'irœs)  adj. 
obscur,  .".ninhie;  sans  éclat  :  qui  ae 
brille  pas,  qui  ii'e^l  pas  lumineux, 

UNLL'TE  (œiilvût')  va.  déluler  :  6ter 
le  lut,  l'enduit 

IINMADE  (œnmêd')  prêt,  et  ppa.  de 
To  ÙNiMake. 

llMiuiiE,  adj.  t.  défait;  2.  qui  n'est 
pas  lail;  3.  non  confectionné;  4.  qu'on 
a  oublié  lie  faire. 

WMW  VIDEXLY  (œnmêd'nli)  arf/.  qui 
ne  coiivienl  pas  à  une  jeune  hlle. 

UIVMAMIKI)  (œninëmd')  adj.  qui  n'est 
pas  estropié,  mutilé. 

UN.MAKE  (fenmêk')i'a.p;ir.UNMAKiNG, 
prêt,  et  fipu.  Unmade,  défaire,  détruire 
ee  qui  est  fait. 

UNH.ALICIOUS  (œnmalisil'œs)  adj 
sans  malice,  non  malicieux;  sans  médian 
celé. 

UXMALLEAni.E  (œnmiU'Iiah'l)  adj 
ifflmalleable  :quimaiii|ue  de  niallrahilité. 

Ut\.M.A\  l'eumail')  ra.  ppr.  UNMASMNfi, 
prêt,  ei  ppa.  Unjusned,  1.  dépouiller 
du  caracU're  d'homme;  dégrader,  abrutir; 
ravaler  à  la  cninlilinn  des  brutes;  2. 
priver  de  tout  seniiment  humain;  3.  châ- 
trer; i.  énerver,  amollir,  efféminer; 
5.  abattre,  décourager;  6.  déuarnir 
d'hommes;  désarmer  (un  navire);  7- dé- 
peupla r. 

UXMANAGEABLE  (cenmSn'édjnb'l) 
adj.  i.  insiiuvernalile,  indocile;  diflicile 
à  ^jmiverniT.  à  couiulre;  2.  intraitable, 
indomptable;  3.  peu  maniable,  diflicile  à 
manier;  4.  inciMiimode,  peu  aisé. 

Ui\MA\LV  ((enmaii'li)  adj.  i.  indi- 
gne d'un  homme;  2  bas,  vil,  liîchc,  mé- 
pnsabl  ;  3.  i^Tioblc;  4.  mou,  efféminé, 
de  femme. 

I'X.\IA\XEHËD  (œnmiln'merd)  adj 
mal  élevé,  uiossier,  mal  apprig;  qui  a  de 
mauvai-es  manières. 

UM«AX\Eltl.lXESS  (œnman'nœrli- 
nSs)  .s.  mauvaises  manières  fpl,  mauvais 
ton  ra,  crossièrele  f,  manque  m  d'éduca- 
tion. 

UN.MANXEllLY  (œninSn'nœrli)  adj. 
i.  mal  élevi-,  grossier,  mal  appris;  i|ui 
a  de  mauvaises  manières:  2.  (choses) 
de  niauv.iis  l:iiu1,  de  mauvais  ton. 

IjMiANNF.iu.v.ai/i'.l  .snissicrement,  mal- 
hoanikmcni,  2.  nvec  mauvais  gudl. 
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CN.MANC'ItED  lenmanynrdTarf/. sans 
entrai-;  u  -n  amendé,  non  fumé 

l'X.M Ai!KKl>  (M-ninàrki')  adj.  t.  non 
marque:  sans  inarqic;  2.  non  remarqué; 
inaperçu;  sans  être  remar([ué. 

U.NM  A  II  KETA  Bi.G  (œnm.'ir'kCtab'l) 
adj.  1.  invendable;  2.  qui  ne  se  vend 
pas  au  marrlié. 

UNHAltitKD  (œnmard')  ad>'.  1.  non 
s;3lé.  non  abiraé,  non  endommagé;  8- 
non  delii:ure. 

UX.MAIIHIAGEABI>E  (œnmâr'rid- 
jali'l)  adj.  1.  qu'on  ne  peut  marier;  3. 
qui  n'est  pas  en  dge  d'être  mariée;  qui 
n'esl  pas   inihiit'. 

u\M  tiif{lKl>  (œnmiir'rfd)  ad;,  qui 
n'est  lias  marie;  mm  marié:  célihalaire  : 
qui  vil  dans  le  célibat.  An  un.  man,  nu 
Ciiibatairc,  un  .ïarçon.  .In  un.  wnman, 
un-  femme    non    mariée,  une  deinnisellc. 

UXMAllltY  (œnmârïi)  va.  démarier; 
séparer. 

UM>lARSIIAI.LED;œnmàr'shald)a(//. 
non  raiijîé,  non  mis  en  ordre. 

u.NMASK  (œnmàsk')  va.  i.  démas- 
quer, ôter  le  masque  à;  2.  dévoiler,  dé- 
ciiuvrir. 

I'nmask,  vn.  se  démasquer,  lever  le 
niasqne. 

UX.\lATCnED  (œnmàtslit')  ailj.  qai 
n'a  pas  son  pareil;  sans  égal;  unique, 
incomparable. 

UXMEA.VING  (œnnlii'in)  adj.  1.  qui 
n'a  pas  de  sens;  qui  ne  ■^ignilie  rien;  2- 
insiïniliant.  qui  ne  dit  rien. 

UN.MEAXT  (œiiméni')  adj.  involo»- 
taire  ;  sans  intention. 

t'NMICASl'ltEI)(ffinmë,j'œrd)arf/.  sans 
mesure;  sans  bornes;  immense,  iiilini. 

UNMEET  'œnmît';  Bi/>.  1.  peu  con- 
venable; 2.  pou  propre,  peu  préparé, 
peu  fait;  3.  indigne:  4.  mal  à  propos; 
indu. 

UN.lIEETXESSÎœomît'nCs)  s.  incon- 
ven  nie.    /. 

UNMELLOWED  (œnmél'liîd)  adj.  qui 
n*e>t  pa-  inilr;  non  mûri. 

U.VMIXODIOL'S  (œnmilô'diœs)  adj. 
qui  ne  -t  ji.is  mélodieux. 

uxmelodkHj'SLY    (œnmilô'diœsli) 

adv.  sans  inrtnilie. 

li\.>lELT.\l!LE  (œnméit'ab'l)  adj.'m- 
fusible  :   qui   ne  |ieut  être  fondu. 

UX.MELTËD  lU'iiméll'éd  adj.  1.  non 
fondu  ;  2.  umi  dissous;  3.  qui  n'esl  pas 
attendri,  llérhi. 

lIi\Mi-;\Tlo\'ABLE  (œnmën'shœn- 
ab'l)  adj.  dont  il  ne  peut  être  fait  men- 
lion. 

UN.>lE\TlONED  (nenmén'shœnd)  adj. 
1.  qui  n'est  pas  mentionné,  nommé,  dé- 
signe; dont  on  ne  parle  pas;  2.  ignoré, 
liiconnii. 

UNSIEUCENARY  (œnmder'sinari)  adj. 
non  mercenaire. 

U  N  M  E  it  C  II  A  X  T  A  B  L  E  (œnmœr'- 
Isbantab'l)  adj.  (.nuim.  non  marchand,  qui 
n est  pas  vendable;  qui  n'est  pas  eu 
ét;.l   d'être  livre. 

UN.MEltciFUL  (œnmœr'sifiil)  aii/'.  j. 
qui  n'est  pas  miséricordieux;  sans  misé- 
ricorde, inhumain;  2.  cruel,  barbare;  3. 
impitoyable;  inexorable;  excessif,  exor- 
bitant. 

U.VMEnciFULLY  (  ffinmdsr'sifuli  ) 
adv.  sans    nll^ericllrlle,  sans  pilie. 

U.N.MEIICIEUI.XESS  (œnmœr'sifùl- 
nésj  .V.  manque  ra  de  pilie;  inhumanité 
/,  cruauté  /'. 

UiV'.MEltiTABLB  (œnmér'iiab  I)  adj. 
sans  méiiie. 

UMHEitlTKD  (œnmër'itëd)  adj.  non 
mérité;  iinmé.ilé. 

UN.METALLIC  (œnmitiiriik)  adj.  non 
niétalliqui'. 

UXMILKED  (œnmilkl')  adj.  qui  n'a 
pas  été  trait. 

UXMli.i.ED  ((rnmfld')  adj-  i.  non 
moulu;  2.  iiiin  foulé;  3- (chocolat)  qu'on 
n'a  pas  fait  mousser;  4.  llonn.  non  fa- 
briqué au  mo'ilinet. 

UXMINDKIX  ;œninind'ful)  ad;,  t. 
inatteuiif;  2-  peu  sniiineux,  néglisrcnl; 
qui  né'-'lige  .  3.  oublieux.  To  lit'  un.  of. 
ùlrc  inatienlif  ii,  ne  pas  faire  alteulion  1, 
oc  pas  prendre  garde  à  ;  ne  pas  se  sou- 
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cier   de ,   négli-jer,    oublier,    n'avoir  pas 
soin  de:  ne  pas  se  rappeler. 

UN.MlxnFiXi.v  <E  imind'fdli)  ad: 
i.  sans  altenllon;  négligeinnient;  s. 
etourdiineni. 

UX.MIM>KULNESS  'œnmind'fillnért 
s.  i.  iiiaiienii'iM  f:  2.  négligence  /, 
manque  m  de  soin. 

UiN'.MINCLE  'tt'omin'R'Il  ta.  séparer- 
faire  que  ce  qui  était  mêlé,  mélangé,  ne 
le  snil  ilnv. 

UX.MINGI.ED  (o-nmfîi'g'id)  adj.  pur, 
non  mêlé,  sans  mélange.  Cit.  wiae.  vin 
pur.  Un.  joij,  joie  sans  mélange,  joit 
complète. 

lîNMissED  'fi'nniisl')  adj.  dont  oi 
ne  remarque  pas  l'aliseiice. 

L'NMISTAK  AHI.E  (  œnmislêk'ah'l) 
adj.  sur  quoi  on  ne  peut  se  méfirendre; 
clair. 

UN'MlTIGAlil.E  'œnmit'igab'l)  adj. 
qui  n'e-t  pas  sisreniible  de  s'adoucir; 
qu'on  ne  peut  calmer. 

UXMITICATEI»  (œnmit'ighêtëd;  ad] 
non  mitigé,  non  adouci;  qui  n'est  pas 
tempéré,  modéré. 

rxMiXEU  ou  IIXMIXT  (œnmîkst') 
adj.  pur,  sans  mélange;  non  mêlé,  non 
mélangé. 

U.XMOA.XED  'œnmônd')  ailj.  qui  n'esl 
pas  pleuré  ;  non  regretté;  qui  ne  laisse  pM 
de  regrei'^. 

UX.MODIFIED  ;fpnmod'ifId)  adj.  sans 
mndilicatl'iu  ;  n"n  innlilie. 

UXMOISTEXED  lenmois's'nd  adj. 
sec,  qui  n'esl  pas  humide  ;  inhuineclé, 
non  humecté. 

UXMOLESTED  fœnmolésffd)  adj. 
tranquille,  en  paix,  non  molcslé,  non 
tourmente:  sans   rire  impiiéie. 

UXMOMEXTOUS  (cBnmomén'tiiesj  adj. 
sans  imporlame. 

llN.MOXEVED(œnm-*n'id)  adj.  sans 
argent. 

UXMOOR  (cenmûr')  va.  Mar.  i.  dé- 
saffouri-he-  :  lever  une  des  deux  ancres 
qui  tiennent  un  navire  affourclié;  ï-  dé- 
marrer: metire  un  navire  eu  mesure 
d'apparejjer.  To  an.  a  sMp,  lever  l'ancre, 
partir. 

UXMOKTGAGED      (  œnmfir'ghèdjd) 
adj.  non  hyi'otliéqué;  libre  d'hypothèque. 
UXMO'i'HEitLV    (œnmœtli'œrli;  udj. 
indigne  d'une  mère. 

UX.'VIOUI.O  lenrailld')  va.  tranifomer; 
changer  la  forme  de. 

UXMOUXTED  ((Enmâûnt'SdJ  a<//.  )h 
Ut.  non  moulé  ;  à  pied. 

UXMOUli.XED  (œnmilrnd"  adj.  non 
pleuré  ;  non  regretté  ;  sans  laisser  de 
regrets. 

UXMOVED  (ccnraûvd';  adj.  i.  immo- 
bile, fixe  :  qui  ne  change  pas  de  pla>"e  ; 
2.  ferme,  inébranlable  :  qui  ne  varie  pas 
dans  ses  desseins;  3.  calme,  impassible, 
froid;  non  einii,  non  iniiclié. 

UXMOVIXG  ''o'iimûv'ifi';  attj.  i.  im- 
mobile: qui  ne  bou:e  pas;  sans  mouve- 
menl,  inerte;  2.  froid,  peu  touchant; 
qui  n'émeut  pas 

UVMUFKLE    (œnmœrn)   va.  i.  dé- 
couvrir;  meure    à    découvert;    a.    ôter 
le  bandeau  iie. 
1       UXML'SICAL    (œnmyû'zikal)   ailj.  1. 
I  peu    musical;  2.   peu    harmonieux,   pei^ 
;   mélodieux. 

UNMIITILATED  (cenmyû'tilclëd,  «i(Aj 
entier,  inlacl,  non  mutilé. 
i        UX.'UUZT^l'E     iH'nmie/'l'n     va.    dému-f 
I   seler:  enlever  la  muselière  à. 
I       UXX.WIED  (omnëind')    adj.  fui  u'estf 
I    pas  nomme. 

1       irxxATlON.AL     (rennâsh'œual)    4ulf^ 
j   antinational. 

UNXATIVE  (œnnêliv)  adj.  étrangerj 
CXNATUKAI.  œiinaryurni;  adj.  «/ 
I  non  naturel;  rnnirjire  à  la  naliire,  CODU 
nature;  s.  déuaiuré;  sans  affection;  q^ 
n'éprouve  pas  les  senlimenls  Itndrtf 
qu'inspire  la  nature;  3.  forcé,  sans 
turel,  guindé.  Uu.dred^.  des  actes  conU 
nature.  An  un.  .son,  un  Hls  dénaturé.  ^« 
imaijeSy  des  images  qui  manquent  de  Dt] 
inrcl.  _ 

UXXATUKAI,LV    >œnuat';urali)  ai». 
I  contraiieuieul  i  la  nature:  contre  uatut* 
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UNNAVIGABLB 

tJNNAVIGAULE  (œnnâv'igabl)  adj. 
iDiiavisoblu. 

UNXAVIGATKD  (œrinav  lîhctcdi  arfy 
où  ['on  n'a  pas  ciicure  navijué  ;  qui  n';i 
pas  été  franchi  ou  sillonné  par  des  na- 
vires. 

CXNECESSARILY  (œnnCs'essanli 
adv.  sans    ncr.sNiié;  iiintileiiient. 

UNiXECESSAilv  (iKiMiéscssari)  adj. 
inutile  ;  q  i  n'est  pas  nén-ssaire. 

UNNEEoeD    tiLMinld'éd,  adJ.  dont  on 
n'a  pas  Ll'Suîu. 
ON\EEDKUL  ;n>nn"d'ful  adj.  inutile. 
DMiVEKillBOCItED     (cHnnû'bflerd) 
adJ.  sans  \<>i.i  «s .  isole. 

UNNEloimoUlîLV  tœnnê'bœrli)  arf/. 
qui  n'est  pas    ii'uii   bon  voisin;  désobli- 
geant. 
IJssEic.nBOLiii.T,  adi'.  en  mauvais  voisin. 
UNNElîVE   (utnnœrv')    va.    énerver  : 
adaiblir  :  a.ii.illir. 

UNXEllVED  (œnnœri-d')  adj.  t. 
énervr.  al'iaibh;  2.  faillie,  sans  force. 

UNNErrilAL  ^œnnvu'iral)  adj.  par- 
tial; qni  n'est  pas  neutre;  qui  est  en- 
gagé dans  un  parti. 

US.VOULE  iœnniVb'l  adj.  i.  qni  n'est 
pas  noble;  -J.  vil,  ÎL-noble. 

UNNOTED     œm'ô  éil)    adj.    i.  ina- 
perçu,   sans    être    obsi-rvé.   sans    allirer  1 
l'attention;  a.  sans  lionni-irs. 

UXNOTICED  lœnnô'iist)  ai/y  1.  ina- 
perçu, sans  être  remaïqué;  qui  n'atiire 
pas  l'attenti  m;  2.  né-'li\'é,  dont  on  ne 
s'occupe  pas;  ;t.  traite  sans  é^'ards.  To 
leave  un.,  laisser  passer,  ne  pas  relever; 
passer  sons  «ilenre.  i 

CSNr.MUEKED  (œnnœiu'bœrd)  ailj. 
innombrable,  sans  nonjbre,  immense  : 
que  l'on  ne  pcnl  pas  ronr'ler.  I 

t  uxolîEVED  ^œuobCd')  adj.  i  qui 
l'on  nob  11  p.i-. 

IJXOBJECTED  .œnohdjëkréd;  adj. 
i  quoi  on  ne  fait  pas  d'ubjections;  sans 
objeciiius. 

tJXOBJECTll>NABLE  (œnobdjëk'- 
shœnalj'l) *//.  I.  qui  ne  soulève  pas  d'ob- 
jertions;  rrcproi:luble;  inattaquable;  2. 
irrécusable. 

UNOB-iCUitED  [œnobskyûrd')  adj. 
non  obsc.inci;  é''lal.ini.   ^ 

U.xoB  s  EU  L'  1 1>  tis  I  œnnbsîkwircs) 
adj.  t.  qiii  u'e<i  pa^  nbéi-saiit,  soumis; 
2-  non  c  i.iiirhiiiant;  3.  peu  obs  quieiix. 
UNO  BS  EU  VA  BLE  '  ieunb7.œrv'ab'l) 
aij.  iuapprec(able.  iusen>ible,  impercep- 
tible. 

IINOBSEUVED  œuobzœrvd'j  adj. 
inaperçu     u'mi  lem.irqué,  non   observé. 

UXOBSEIt  VAXT  .  (Eunbzœrv'ant), 
UXOB.>>i.iex  l\<;  o^nobzir  vin)  ai//  1. 
qui  n'observe  pas;  2-  inaileiilif. 

UlVOBsritui;rED  ,(Bn  iburiêkl'ëd) 
adj.  i  .  non  obstrué,  non  bouché;  2.  non 
arrêté,  sans  obs|:i.le. 

UNOBTAIXABLE  (œnohtên'ab'li ai/>. 
qui  ne  pe  il  pa-    rtre  nblujiu. 

UXOBT.AIXEO  ,ieilnblcnd')ai//.  l.nou 
obtenu;  nou  acquis,  2.  qne  l'on  ne 
tient  pas,  qne  l'-  n  n'occupe  pas. 

UNOBTItUSIVE  (œnobtrû'siv)  adj. 
discret.  inMili:>ie. 

U.\OC<;ui'lED  (rendk'kiupîd)  adj.  i. 
non  occu 'é,  vacant,  lilire;  2.  inoccupe  : 
sans  occopa'ion,  qui  n'a  pas  o'occupation; 
8.  disponib'e;  île  loisir. 

UNOh'KEXDED  i  œiiofféud'éd  )  adj. 
qai  n'est  pa;  ,i liens.;;  sans  >'offi'nser. 

UNOKI-'ËXOIXG  {œnnirr-nd'iii;  adj. 
1.  inofien-if;  2.  qui  ne  blesse  pas,  qui 
ne  choque  pas;  3.  innocent,  pur;  sans 
pécbé. 

UXOFFICI.AL  (œnoffisb'al)  adj.  non 
ofliciel. 

U.vol'EXED  fœnô'p'nd)  o(/>  t.  fermé, 
non  ouver:  ;  2.   [lettre)  rachetée. 

UXori'osEO  (renop  .."izd')  adj.  qui 
n'est  pas  combattu,  traversé;  qui  ne 
rencontre  p-is  d'oiipo^ition;  sans  obs- 
tacle. 

OiXOPi'UESSED  (renopprést')  adj. 
i.  qui  n'esl  pas  opprime;  2.  qui  .n'est 
pas  accablé;  3.  qui  n'est  pas  oiipressé. 
UNOl'I'ItESSIVE  lœuopprés'iv)  adj. 
qui  n'est  pas  oppressif;  2  qui  n'est  pas 
loatd,  qui  n'accable  pas;  3.  qui  u'op- 
se  pas. 
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UNOHDERED  fœnfir'dœrd)  adj.  (. 
qui  n'est  pas  ordonne,  commande;  2 
qui  n'est  pas  en  ordre. 

UXORGAXIZED  (œnôr'sanïzd)  adj. 
i.  non  organise;  2.  inorganique  :  qui 
n'a  pas  d'or;;anes. 

Ui\ORXA.«EXTAL  [œnôr,nami!nt'al) 
adj.  simple,  sévère;  sans  ornements. 

U.NOKX.AMENTED  (œnôr'naïuénléd; 
adj.  simple,  sans  ornements. 

U.XOlîTHODO.X  (œnfir'Morloks)  adj. 
hétérodoxe  ;  qui  n'est  pas  orthodoxe. 

UXOSTEXTATIOUS     (  œnos.iénie'- 
shœs)  adj.    i.  simple;  sans  ostentation,  ; 
sans  faste  ;   Vulg.  qui   ne  fait  pas   d'em- 
barras ;  2.   nou  voyant;  modeste. 

UXOSTEXTATIOUSLY  (œuôs.tlin- 
tê'shœsli)  adv.  simplement;  sans  oslen 
talion  ;  modestement.  1 

UXOW'ED  (œnôd')  adj.  t.  qui    n'est 

pas  iiù;  2.  7  qni  n'a  pas  de  possesseur. 

UXOWXED  (œnônd')  adj.  i.  qui  n'a 

pas  de  po-sesseur;   sans  maître;  2.  non 

reconnu,  inavoué. 

UXOXIDATED  (  œnôks'idîitfid  ), 
UXOXIDIZED  (cenoks'idîzd)  aiij.  non 
oxyde  :  qui  n'est  pas  chanjîé  en  oxvde. 
i'XOXYGEXATED  {  œnoks'iiljénê- 
tCd),  uxo.VYGEXlZED(œnoks'idjêiiizd) 
adj.  non  oxyséné  :  qui  n'est  pas  combiné 
avec  l'oxvRène. 

UNI'ACIFIED  (œnpiis'ind)  adj.  \. 
non  pacihé;  2.  non  apaisé,  non  calmé. 

UXl'ACK  iœnpdk')  va.  i .  déballer,  dé- 
faire ;  dépaqueter  ;  2.  i*  déchari;er,  sou- 
lager. 

UNI'AID  (œnpôd')  adj.  t.  non  pavé  : 
a)  non  acquitté;  non  soldé;  *)  qui  n'a 
pas  reçu  ce  qui  lui  est  dû  ;  c)  non  ré- 
tribué ;  Milil.  sans  solde;  2.  dont  on  ne 
s'acquitte  pas;  qu'on  ne  lient  pas.  Un. 
foTy  non  payé,  impayé  ;  pris  à  crédit. 

U.M'.AI.XED  (œnpênd'j  adj.  qui  ne 
soulfre  pas. 

CXI'.AIXFUL  ;<Enpên'riil)  adj.  i.  qui 
ne  fait  pas  de  mal,  qui  n'est  pas  dou- 
loureux ;  2.  peu  pénible;  sans  peine. 

UXl'AIXTED  (œiipênl'éd.i  adj.   i.  qui 
n'est    pas  peint;  s.  qui  n'esl    pas  farde. 
UXI-AIKED  (  œnpèrd' )  ai/y.    ».    dé- 
pareillé: non   assorti;    2.  non  accouplé; 
3.  non  apparié. 

UXi'ALATABLE  (œnpal'atab'l)  adj. 
1.  désasreable  au  goût;  2,  qui  n'est  pas 
du  goût  de. 

i;xi'ALAT.ABLY  iœupâl'atabli)  ai/;, 
dé-a.'reablemenl. 

UXi'.AllADISE  (œnpSr'adls)  va.  ravir 
le  bonheur  a;  rendre  malheureux. 

UNI'ABALLELED  (œnpar'aléld)  adj. 
sans  pareil,  sans  é,'al,  incomparable. 

UNI'.AUDON.ABLE  (  OMipar'dnab'l  ) 
adj  impardonnable  :  qui  ne  mérite  point 
de  pardon. 

UNI'AKDONED  (œnpSr'd'nd)  adj. 
non  pardonné;  sans  son  pardon,  sans  sa 
grâce. 

UNTAULLAMEXTARV  (  œnpir,li- 
mén'tari;  adj.  peu  pailementaire;  qui  n'est 
pas  parlementaire;  contraire  aux  usaijes 
parlementaires. 

UNTARTED  (oenpàrt'iSd)  adj.  non  sé- 
paré, non  divisé,  non  partasré. 

UXi'.ATE.XTED  ( cenpat'dnléd)  adv. 
non  breveté. 

UNI'ATHED  (œnpathd')  aij.  l.  non 
frave;  2.  inexploré;  3.  qui  n'est  pas 
foulé;  4.  qui  n'est  pas  fréquenté. 

UNPATBIOTIC  {  cenpéiriol'ik)  ai/;', 
peu  patriotique;  anlipaliiolique 

UXI'.ATROXIZED{œnpat'rœnird)a(//. 
sans  protection;  qui  n'a   pas  de    protec- 
teur. 
UIVPA'VED  (œnpêvd')  adj.  non  pavé 
UNPAVVIVËD  œnpônd')  adj.  non  en- 
gagé, non  mis  en  gasc. 

ÙXPAVABLE  (œnpê'ab'l)  adj.  im- 
payable ;  qui  ne  peut  se  payer. 

UXPE.ACEABLE  Cœnpis'nb'll  adj.  i. 
turbulent;  qui  n'est  pas  pai-ible  ;  2. 
querelleur;  qui  n'esl  pas  pacilique. 

UNPEACEFUL  (œnpisTuI)  adj.  a,5itc; 
qui  n  est  pas  paisible. 

l'XPEG  (œnpég'jt'a.  ppr.  Unpecgi\o, 
prél.  et  ppii.  UsFEGGED,  déclieviiler  :  ôler 
les  chevilles  de  ;  déclouer  ;  défaire. 
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UNPEX  (ceniién'lciï.  déparquer:  falrg 
sortir  des  trouiieaux  d'un  parc. 

UXPEXSIOXED  (œnpéii'shmnd)  ad}. 
1.  non  pensionné;  sans  pension;  2. 
Stilil.  sans  pension  de  retraite,  non  re- 
iraité,  sans  reiraiie. 

uxpEOPLE  (œnpî'p'l)  va.  dépeupler: 
priver  un  pays  de  ses  habitants. 

UNPERCEIVED  (œnpœrs(vd')  adj. 
inaperçu;  sans  être  vu,  sans  être  aperçu, 
UXPERFOR.'>lED(œnpcerffirnid')  adj. 
i.  inexécuté;  qui  n'esl  pas  fait;  2.  ina- 
chevé, non  terminé,  qui  n'est  pas  liai  ; 
3,  inaccompli,  non  accompli. 

UNPEKJURED  (œnpœr'djyîird)  adj. 
nou  parjure,  qui  ne  s'est  point  parjuré. 

UXPER.MITTED  (œnpœrniil'éd)  ai^'. 
non  permis. 

UXPERPLEXED  (œnpœrpléksl'l  adj. 
i.  qui  n'est  pas  embarrassé;  2.  nou  em- 
brouillé. 

UXPERSUASIVE  (  œnpœrswê'siT  ) 
adj.  qui  n'esl  pas  persuasif. 

t'XPERVERTE0(œnpœrvœrl'éd)a(V. 
non  perverii, 

U.XPHILOSOPHICAL  (OT-llIilozdf'l- 
kal)  adj.  peu  philosophique. 

UXPIERCED  (œnpirsf)  adj.  noa 
percé. 

UXPILLARED  (œnpil'lard)  adj.  sani 
piliers. 

UNPILLOWED  Cœnpil'lild)  adj.  1. 
sans  oreiller  ;  2-  non  soutenu,  non  ap- 
puyé. 

ÙXPILOTED  (ffin]iî'ldtéd)a(//'.  I .  sans 
pilote  :  qni  n'est  pas  conduit  par  un  pi- 
lote; 2.  sans   guide,  sans  condiicieur 

UX'PIX  (œnpin')  va.  ppr.  Ummnmsg, 
prél.  et  ppa.  Uspinsf.d,  Oter  les  épingles 
a  (qnelq  1  un),  de  (quelque  chose);  dé- 
faire, ileiaclier. 

UXPIXKED  Cœnplnkt')  adi.    «.  sans 

œillets;  2- qui  n'est  pas  (travaillé;  à  jour. 

U.XPITIABLE    (œnpit'iab'l)    ai(/'.  qui 

n'est    pis    di\'ne     de    compassion;   .qui 

n'excite  pas  la  pitié. 

UXPITIED  (œnpït'id)  adj.  qne  l'on 
ne  plaini  pas;  pour  qui  l'on  n'a  pas  de 
pitié. 

UNPITIFUL  (œnpit'ifûl)  adj.  i.  sans 
pitié,  impitoyable;  au  cœur  dur  :  qui 
n'éprouve  pas  de  pitié,  de  compassion; 
2.  qui  n'excite  pas  la  pitié. 

U.VPITIFULLY  (œnpit'ifiili)  adv.  sans 
pitié,  im|)iiovablcuieiil. 

li.XPlTvixG;œnpit'iin)orfy.  sans  pitié, 
impitovable. 

UXPLACED  fœnplêst';  adj.  i.  sans 
place;  sans  emploi;  2.  déplacé  :  qui  n'est 
pas  à  la  place  convenable. 

U.VPLAXTED  (renplànt'Sd)  adj.  qui 
n'a  pas  été  planté;  qui  est  venu  spnnu- 
némenl. 

UXPLAUSIBLE  (œnplo'zib'l)  adj.  qal 
n'est  pas  plausible. 

tIM'LEASAXT  (œnpléz'jlnt)  adj.  dé- 
plaisant. désai:réaltle. 

CXPLEAS.AXTLY  (œnpiéz'anlli  ada 
d'une  manière  désa,'réable. 

U\PLEAS.A.\TXESS(œnpli'!z':i'iinës) 
s.  i.    nature  /déplaisante,  désagréable; 

2.  désa^'rément  m. 
UXPLEASIXG  (œnplîz'in)  adj.  i .  qui 

ne  plait  pas;  2.  déplaisant,  désagréable; 

3.  ficheux,  mauï'ais. 
UXPLEASURABLE   (œnp  éj  ynrabM) 

adj.   désa'Tréabie,  qui   ne  fait  pas  plaisir. 

UNPLEDGED  (œnplédjd'j  adj.  non 
engagé,  non  mis  en  gage. 

b.XPLIABLE  (œuplî'ab'I)  adj.  I.  qui 
n'est  pas  pliable,  qui  n'est  pas  souple; 
2.   iiillexiblc,  raide.  peu  pliant. 

UXPLIA.VT  (œnpiï'ant)  adj.  1.  qui  ne 
pie  pas;  qui  n'est  pas  llexible;  2.  non 
pliable;  3.  raide.  inllesible  ;  peu  souple. 

UXPLIGHIED  (œnplit'éd)  adj.  non 
enga-'é. 

UXPLOUGHED  (œnpIiSOil')  adj.  noB 
labnnré;  en  friche,  inculte. 

UNPLUME  (œnplvum')  i>3.  1.  dépla- 
mer  :  ôter  les  plumes  de;  2-  buinil  er. 

UNPOETIC  (œnpoéi'it),  uxpoETl 
CAI.  (œnpoél'ikal)  adj.  i.  peu  poétique; 
2.  sans  poésie. 

UXI'DETIC.ALI.Y  (œnpoél'ikalil  ad». 
sans  pcjésie. 

UX'POIXTEO    (œnpdlnt'èdj    aij.    1« 
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nnn  pointe;  2.    p.'u  piqii.inl;  sjns  ç«l; 
8-  Grani.  sans  poiictiiiilion. 

UM'OISED  (œnpolzd')  ai/y.  qui  n'o>i 
pas  en  éi|uilJbro. 

UXI'OLICIED  (ODnpfll'isid)  ailj .  non 
policé. 

UNrOLlSlIED  (Œnp«I'i-ht)  adj.  i. 
non  poli  :  qui  n'est  pas  brillant;  dépoli; 
mal;  2.  grossier,  rude,  inculte.  Un.  goltl, 
or  mat. 

UM'OLITË  (œnpolit'j  ad/,  t.  gros- 
sier, rude;  qui  n'est  p.is  nirilné  dans  ses 
manières;  sans  éducation;  2.  impoli, 
malhnnnC'le.  incivil. 

UM'OUTENESS  (œnpolït'nCs)  s.  t. 
grossièreté  f,  rudesse  f,  manque  m  de 
savoir-vivre;  2.  impolitesse  /',  raalhon- 
nCleié  /■. 

u.\i"OLl,ED  (œnpilld')  adJ.  i.  non 
inscrit  sur  la  liste  électorale;  non  inscrit 
•  u  nombre  Jcs  volants  :  2.  qui  n'a  pas 
Toté,  qui  Ti'a  pas  pris  part  au  vote;  abs- 
tenant m:  3.  non  rccue:lli  au  scrutin; 
non  com[)tc. 

U\'I'OLLUTED  [œnpolyût'éd)  adj.  t. 
r.on  piolané;  2.  non  souillé,  sans  souil- 
lure, pur. 

UMi'Oi'ULAR  (  œnpSp'yiilar  )  itdj. 
Impopulaire  :  ifui  ne  jouit  pas  de  la  fa- 
veur  du  peuple,  qui  ne  plait  pas  au  peu- 
ple. 

UNi'Oi'ULAillTY  (œnpdp.yiilar'ili  ) 
adj.  impopularité  f  :  état  d'être  impopu- 
lair.'. 

U\i'oaTloNED  (œnpdr'shœnd)  adj. 
lans  dot,  sans  fortune. 

UNI'OSSBSSED  (œnpozCst')  adj.  i. 
non  possédé;  sans  maître;  2.  non  occupé; 
8.  (avec  iifj  qui  ne  pos^èile  i)as. 

UiVI'OSSESSIXG  (renpozës'in)  adj. 
sai's  biens;  (jui  ne  possède  rien. 

UM'RACTISED  (ffinprak'tist)  adj.  j. 
inbabi'e;  peu  habilué;  iMcxpert;  2.  in- 
expérimenté, sans  cxpiTienro,  novice. 

UiVI'UAISEU  (renprëzd'j  adj.  «.sans 
louanxe>,  sans  élo^'C  ;  qui  n'est  pas  loni'; 
a.  non  célébré,  non  itlorilié,  non  chaiiie. 

UNI'ItECEUEM'EI)  (  œoprë-'idën- 
tfid)  adj.  sans  précédent;  sans  exemple; 
nouveau. 

UNi'RECEDEXTLY  (œnprSs'idéntli) 
adv.  sans  precéiicnt. 

U.\I'UEDICTABLE  (œnpridtkl'ab'l) 
adj.  qu'on  no  jm  nt  nrcdire. 

UM'llEGXAX'l'  (œnprég'n.intj  adj. 
i.  qui  n'est  pas  enceinte;  a.  stérile;  in 
fécond. 

UM'UEJUDICED  (  œnprCdj'yildist  ) 
adj.  t.  sans  préjugés;  2.  sans  préven- 
tions; non  prévenu  ;  imp.irlial. 

UM'itELATiCAL  (œnprilat'ikal)  adj. 
Indisne  d'un  prélat. 

UNl'RE.viEDlTATED  (opnprimH'itc- 
Ifid)  adj.  i.  non  prémédité;  sans  iirémé- 
ditation  ;  2.  improvisé;  3-  sans  être  pré- 
paré. 

UNPHEPAitED  (œnpripfrd')  adj.  i. 
qui  n'est  pas  préparé;  sans  rtre  préparé; 
sans    préparation;  2.  qui  u'a-l  pas  prêt. 

UM'UEI'AIIEDNESS  (n'npripèr'éd- 
Bés)  ■«.  manque  m  de  pré|iaraIion. 

UNIMIEI'OSSED  (œupripnzCst')  adj. 
■on  prévenu;  sans  préventions. 

UNrnEi'OSSESSiXG  (œnprlpo- 
tlis'\(i)(idj.  1.  qui  n'est  pas  cngaitcant;  s. 
qui  n'est  [las  prévenant. 

UM'RESENTABi.E  lœnprijCnt'ab'l) 
tdj.  qui  n'est  pas  présentable. 

UNPRESSED  (œnprésf)  adj.  t.  non 
pressé,  non  foule;  non  serre;  2-  non 
pressuré;  3.  sur  quoi  on  n'insiste  pas, 
un  n'appuie  pas;  i.  non  forcé,  non  con- 
traint; volontaire. 

UXPUESUMPTUOUS  (œnprizœmt'- 
yûœs)  adj.  modesie,  non  présomptueux, 
sans  présomption. 

UM'KETENDlNG(n'npril('!iid'iil)a:</ 
•impie,  modeste,  sans  prétention. 

Ui\l'HETEi\Dl,\GLV(a!nprit6nd'ii'ili) 
êdi    sans  ])réteution. 

UNIMIEVAILING  ( œnprivél'ill)  adj. 
vain,  impuissant  ;  sans  force,  inefiicace. 

UMMIEVE.NTBD  (œnprivjnt'éd)  adj. 
i.  •}•  imprévu;  2  non  prévenu,  non  em- 
pêché; sans  obstacle,  sans  empêchement. 

UNrilIfiST  (œnprlst'l  »«.  t.  dépouil- 
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ier  du  caractère  de  prêtre  ;  2.  iuterdift; 
(en  mauvaise  part)  défroquer. 

UMMllES  ri.Y  (œnprisi'li)  adj.  in- 
di^'iie  d'un  prrire. 

Uxi'itiNCEl.v  fœnprins'li)  adj.  in- 
di'^ne  d'un  loinre. 

U\i'Uli\(;ii'LED  (tenprin'sip'lil)  ai/y. 
I.  qui  n'a  pas  de  principes  lix, -s.  arrêtés  ; 
sans  principes;  2-  (en  mauv.iise  jiarl) 
sans  principes,  san?  mœurs,  imanral. 

UM'Ul.XTED  (œnpriut'ëd)  adj  i. 
manuscrit,  i|ui  n'est  pas  imprimé;  2- 
(tissu)  uni. 

UMMllviLEGEn  (œnpriv'ilèdjd)  a^/'. 
sans  pri\ilége;  no  i  privilc^'ie. 

UM'HIZEO  (rcnprfzi')  adj.  sans  va- 
leur ;  peu  estiiiii',  jiou  apprécie. 

f  UM'IIIZAULE  tœnpriz'ab'l)  ac//.  1, 
sans  valeur  ;  peu  a|iprccie  ;  2.  sans  prix, 
inesliina  'le. 

OMMtoCLAIMED(œnprotlêmd')a(/y. 
non  [iroclané;  non  publié;  non  déclaré. 

U.Vi'ItocUUAlîl.E  (renprokydr'ab'l) 
adj.  que  l'on  ne  peut  se  procurer. 

UM-itoDUCTlVE  (  œnprodœk'liv) 
adj.  1.  iaiproductil;  stérile;  2.  vain, 
ineflicice. 

U\i'UOFANED(œnprofênd')ar//'.  non 
profané,  non  souillé. 

Ui\iMSOFESSio.\.\L  (œnprnfCsh'- 
œnal)  adj.  non  professionnel  ;  étranger  à 
une  profession  libérale;  qui  n'appartient 
p.is  a  une  piofesiiun. 

UM'itOEiTABLE  (œnprdPitab'l)  adj. 
t.  qui  u'e-t  pas  prnlitahle;  peu  avanta- 
geux; 2.  sans  in'olil  ;  qui  ne  rapporte 
rien;  qui  n'est  pas  lucratif;  ;î.  i.iiitili', 
vain;  4.  i  igrat,  stéril.'.  Anun.  ciiiplotjnn'ul , 
une  occupation  peu  lucraiive.  An  uu.lif  , 
une  vie  inutile,  ^/t  wi.  land,  une  terre  in- 
grate. 

U.VPnOFITABI.EVESS  (nonprnf- 
itab'lnës)  s.  inutilité  /  .•  état  de  ce  qui 
est  inutile,  de  ce  qui  n'est  d'aucun  proiit. 

UXi'lli)|.-n'ABLY(reuprol'itabli,.ai/c. 
1.  sans  proiit;  2.  inutilement,  vainement. 

U.\'i'UOI''ITa!D  ;œuprof'itëd;m/y.  sa  is 
proiit. 

UXi»uoniBiTED(œnprdbib'ilëd)a(//. 
noTi  d. -fendu;  iiermis,  licite;  non  prohibé. 

uxiMioi.lElc  (œiiprourik)  adj.  i, 
non  prolillqnc.  improlidque;  2.  stérile, 
inlécond;  inferlite 

UXPHO«ISI\G  (œnpr(lm'isii-|)  adj. 
t.  qui  ne  promet  guère,  qui  donne  peu 
d'espoir;  2.  qui  s'annonce  mal;  3.  in- 
grat, stérile.  Tlieweatlter  is  un.,  le  temps 
s'annonce  mal. 

UNPROXOUXCEABLE  (  œnpro- 
Dituna'ab'l)  adj.  iuiprononçable;  qu'on  ne 
peut  pas  prononcer. 

UNlMlo\oiii\CEn  (  renpronilûnst') 
adj.  (.  non  [irnuoncé.  ini[irononcé;  2. 
qui  ne  se  [ironnnre  [las. 

Uxrnoi'IlETIC  (œnprofël'ik).  UX- 
PBOi'llKTic.xi,  (œnprofët'ikal)  adj. 
qui  n'c-i  lias  propli'tiquc. 

UKriioiTiloiis  (  o'uprnpisli'œs) 
adj.  peu  propice,  délavocble,  contraire, 
impiiiiiice. 

UXl'UOf  oitTloxEr>  (  œnpropôr'- 
sliœnd)  adj.  (iispro|ioitionné  ;  sans  pro- 
pnrtmn. 

UXi'ltoI'OSE.D(œnpropô2d')  adj.  qu 
n'est  pas  proposé,  offert;  improposc. 

C\l'ROri*El>  (œnprOpl')  adj.  sans 
soutien;  sans  appui. 

tiMMlosi'Eltous  (œnprôs'pcrrces) 
adj.  mallienreux;  qui  n'est  pas  prospère; 
improspere. 

L'XI'BOTECTED  (tt'nprotëkt'ë.l  ) 

adj.  i.  non  proiegé,  iniprotegé;  non  dé- 
fendu; sans  défense;  2-  sans  protection, 
sans  appui. 

UM'BOVED  (œnprûvd')  adj.  non 
prouvé,  non  démontré;  sans  preuve. 

i;m-ROV1DKD  (œnprovîd'éd)  adj.  t. 
dépourvu,  dénué;  2.  pris  au  dépourvu; 
qui  n'est  pas  prêt,  préparé.  Un.  far,  non 
pourvu;  sans  ressources;  il  quoi  on  n'a 
pas  pourvu;  non  préparé  ."i.  Un.  wHii,  dé- 
pourvu de.  dénué  de,  qui  manque  dé. 

UNI'ROVOKED  (œnprovoki') ai//.  I, 
non  [irovoijiié;  2.  sans  provocation,  sans 
être  provoqué;  3.  calme,  non  irrité. 

UMMIOVOKIXG  fosnprovùkiil)  adj. 


UNHE.VDINEï^S 

qol  ne  provoque  pas;  qii  n'est  pas  pr»- 
v.icaleur. 

uxi'itL'.VKl)  (œnprûnd')  adj.  aoi 
taille  ;  110  1  ei.i;;ué. 

UXi'UBi.isiiABi.E  (cfnpœb'lishab'l) 
adj.  qu'.in  ne  peut  |ias  |Hililier. 

UXI'LBUSIIKI)  (œnpiÉb'lisht)  adj. 
«.qui  nesi  |i;i<  public;  caché,  secret, 
iuconn  1 :  2-  qui  n'est  |ns  publié;  iéndil. 

U.M'U.VOru.AL  ((Ciip.Biikt'yual)  adj. 
inex  iC.  qui  n'est  pas  p.oncluel.  qui  manque 
de  p met  lalilé. 

uxfUXi.sil  ABI.E  (  œnpnéo'ishab'l  ) 
adj.  qui  nesi  in;  pi  liisable. 

U.\I'U.\ISIIKI>  (iïupœn'islil)  ad/,  im- 
puni :  ifui  de  iie.ire  sans  iiiiiiiiion. 

U.Vl'liucil.vsED  (oenpiier'ishêsl)  adj. 
non  aciielé. 

U.\I'Ui:gei>  (œiijiibrdjd')  adj.  im|iur, 
non  ptiriiié    Va.  air,  air  non  purilié. 

UXi'UiilKiEi)  re  leyû'rifid)  adj.  im- 
pur, nnn  piriiié;    mu  s.'iuctillé. 

UXi'L'RSUKD  (leniKursyiid')  adj.  i. 
que  l'on  ne    t' 'ursuit  pas;    2.  non  suivi. 

U.VQU.AKI'EIJ  (oenkwàft'J  ad/,  qu'on 
n'a  p.is  bu  ;  Il  )n  vidé 

UXQU.VILI.XGiie.iknêl'iil)a'/y.  ferme, 
non  anali  1.  qui  ne  iieril  pas  courage. 

UNQUALIFIEU  (œnknol'llid)  adj.  i. 
(.avec  Km,)  qui  n'a  pis  les  qualités  re- 
quises pour;  im.iropre  .i,  peu  propr*;  à. 
peu  apte  à,  inca,i,.bl  ■  de;  2.  qui  ira  pas 
qualité  pour;  3.  no  1  autoris.' ;  qui  n'a 
pas  rautorisaiiou  necessai.e;  4.  non  res- 
treint; complet,  entier;  sans  restriction; 
formel.  Au  ai.  pniixe,  un  ».qo;^'C  sans  res- 
triction. 

u.VQUEE.N  int^nknm')  va.  détrôner, 
déposer  (une  reine);  fa.rc  descendre  du 
rang  de  rein  ■. 

UXQUKEXLY  (ooukw'nlij  ai/y.  qui  ne 
sied  pas  ri  une  reine. 

UiVQUlcxoilABLE  (nenkwé  iisil'ab'l) 
adj.  in.'Mii -iiible  ;  insatiable;  qu'où  no 
peut  apaiser. 

uxoi;i:\ciiEi>  (œnknéiitslif)  aii. 
i.  non  eieiiii;  2.  non  apaisé. 

UXQIIES  l'io.x.VBLE  ^renkwést'fœl^ 
ab'l)  adj.  i  oou  estable,  dont  ou  ne 
peut  doirer,  i^id  ibii  iioe,  certain. 

UXQUESTJOX ABLV  ((rnliwëu'yœn- 
abli)  ui/ii.  incontestai.lcuieut,  sans  con- 
tredit, sans  aui'iin  diu  e. 

UXQLIESTIOXKD  (  œukwésl'yœnd  ) 
adj.  t.  inconsieste.  hor-  de  doute;  qui 
n'est  pas  mis  eu  question,  en  d  lu'e  ;  2. 
qu'on  ne  questionne  pas,  qu'on  n'inter- 
roge pas. 

UXQUlKTfœnkwî'éi)  adj.  I .  inquiet  : 
a)  non  tranquille;  ù)  troublé,  louruienie  ; 
cj  agite,  remuant;  turbulent;  2.  agité,  en 
mouvement. 

U.NOUiETi.Y  iœnkwî'Ctli)  adv.  d'une 
inan.ère  inijuii'le;  avec  in  iniétude. 

UXQUIEI'VESS  (œnkwi'étné.s)  .«.  in- 
quiétuiie  ;  ;  a,  dé  aut  de  tra  iquillité;  t) 
agitait  n;  c)  iroibie,  tmrmCD;;  souci. 

U.XIt.MSED  a'iirêzd'j  a4/.  sans  élé- 
vation, tetre   à  terre. 

UXK.AKEU  (nenrêkt')  adj.  i.  nos 
gratte;  2.  non  remué,  non  dégagé,  non 
tisonné. 

uxiiANSOMED  (oenrln'sœnid)  aij. 
non  rarltete;  sans  rançon. 

UXRAVEL  (irnrav'v'l)    va.  ppr.   Vu- 

RAVF.LI,l.\ti,     pri'f_     et     ppa.      t:.M;AVF.l.LEII, 

I.  dénii-lcr.  débrouiller,  dénouer  (au  pro- 
pre et  au  II; hé);  2.  t  mettre  en  de- 
sordie;  embrouiller. 

UxuAvEL,  m.  I.  se  démêler,  se  dé- 
brouiller; 2.  se  dénouer  ^co.nme  liniri- 
guc  d'une  pièce);  3.  Fig.  se  débrouiller, 
s'éclaircir. 

il,\R.\VEl.>iE\r  (nenrSv'elinSnt)  ». 
déuo  ic  lient  >ii    dune  p  èce). 

UXIIEVCIIKU  a-nriisbi')  aij.  non 
atteint,  que  l'on  n'a  pas  atteint. 

UXltKAU  irenréd')  adj.  I.  non  lut 
qu'on  n'a  pas  lu;  2.  illettré,  ignorant, 
sa  IS  instruction.  Ta  teace  un.,  ne  paj 
lire. 

U,\ilE.4DABLE  (dcnr'd'ab'l)  aij.  illi- 
sible; qu'on  ne  jieut  pas  lire. 

ItXRE.AUiXESS  (cenrëd'inCi)  *.  1. 
lenteur  /,  deiaut  i«  de  vivacité;  S.  difU- 
calli  t;  abseiuui  f  du   facilité;    s    maa- 
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^ae  m  d'empresscinenl.   de    bonne   to- 
tonlé;  4.  mnmiue  m  de  iiré})aralion. 

UNREAUV  (rcnif-d'i)  t,tlj.  i.  lent; 
qui  n'est  pas  vif;  indolent;  2  lui  n'est 
pas  prêt,  prépare':  3.  qiii  n'est  pus  porté, 
disposé  à;  4.  peu  empressé,  sans  em- 
pressement; 5.  diflîpile,  peu  aisé;  6. 
gauche,  nialadruil;  peo  liabile;  7.  ■;•  dé- 
shabillé, non  b  bille. 

UNREAL  (œnrî'al)    ailj-  i.   non  réel, 
sans  réjliié;    2.    iininaiériel,    incorporel, 
■  ■      sans  corps;  3.  vain,  cliimérique. 
'J         UNREALL'V  (œnrî'ali)  adu.  sans  réa- 
[     litc. 

;         UXREAPED  (œnrîpt')  aij.  non  raois- 
sonné;  non  ciripé. 

U.MtKASov  œnrl'z'n)  s.  déraison/; 
absence  de  r;iison. 

UNREASO.NAUI.E  fœnri'z'nab'l)  adj. 
déraisonnable  :  a)  '\u\  n'a  pas  de  raison; 
sans  raisrin;  b)  roniraire  u  la  raison; 
extravagant;    iinmndéié.  excessif,    outré. 

u\HE.*S0i\AULE\ESS  (œnrî'z'n- 
ablnés)  .v.  i.  der^isun  /,  absurdité  f:  2. 
nature  /  déraisnii  lalile  ;  3.  extravnîance  /. 

UXUEASO.XABLV  œnri'z  li.ibli;  ailli. 
i.  sans  raison;  2.  ■'  l'excès;  d'une  ma- 
nière outrée,  iinmodéi'ée;  3.  avec  exira- 
vasance. 

UNiiEASO\ED  (œnrt'z'nd)  ai;,  qai 
n'est  lias  raisonne. 

UMÎEASOXI.VG  (œnrt'z'nin)  adj.  qui 
ne  raisonne  pas. 

'JNREBUKADLE  'œnrib.vûk':ib'l)  ailj 
qui  n'a  pas  encouru  de  reproche;  a  l'abri 
dti  reproche;  irréprochable:  irréprélieu- 
sible. 

UNREBUKEU  (œnribyDkf)  ad/._  qui 
n'a  pas  ete  ijro'ide,  répciniande,  blâmé; 
qui  n'a  pas  reçu  de  reproclic. 

UXIIECICI VEI)  {œcirisfvd')  adj.  i. 
qu'on  na  pas  reçu;  qu'on  a  refusé;  2. 
qui  n'es!  pas  reçu,  admis. 

U.MtECI.AIMEO  (.leu.iklëmd'jai/y.  1. 
non  réclamé,  u:)ii  redemandé;  2.  non 
ami'ndé.  non  corri'.'é,  non  reformé;  3- 
indiiinplé,  iuapprivnisé  ;  sauvage. 

liMtECOG.MZAUi.E  (aiirét'ng-nl- 
zab'l)  adj.  méconnaissable  :  qu'on  ne  peut 
reconnaître. 

UMtECO.NCILEB  (flcnrét'ùnsild)  ai/>. 
non  reeoiicilié.  r 

UMiECoitDED  {amnUtà'Hi)  adj. 
t.  non  eiireffistré,  non  inscrit;  a.  ou- 
blie, doiu  on  n'a  pas    t^arde  le  souvenir. 

UMtECOL'.VTËI»  ((Ciirikaiint'éd;  adj. 
non  cotité,  non  nconte;  non  rapporte. 

UMIECOVEUEI)  (cniirikiuv'ierd)  adj. 
i.  non  recouvre;  2  non  rétabli,  noû 
remis,  non  u'Ucri. 

U.NItEIIEEMED  (a'iirid'md'j  ailj.  J. 
non  raclielé;  2.  non  délivré;  3.  non  dé- 
Racé;  (gige)  non  retiré;  4.  non  rem- 
boursé. 

U.NUEDRESSED  (œnridrCsi')  ai</.  <. 
Don  redressé;  2.  non  rcforuié;  3.  à  qui 
l'on  n'a  pas  fait  justice. 

UiNREDUCEl)  (ttnridyûst')  adj.  non 
réduit. 

U.NUEEVE  (œnrtv')  va.  Afar.  dépasser 
(une  manœuvre). 

U.VUEFl.N'ED  (oenrifind')  adj.  (.  non 
raffiné,  non  purilié;  non  épuré;  brut,  2. 
non  clarilié;  3.  non  aliine;  4.  grossier, 
inculte,  rude,  peu  nfiine. 

U.XREFLECTI.VG  (œnrillékl'in)  adj. 
irrénéchi  ;   qui  ne  rédécliit  pas. 

U\REFOR.MAI!LE  (œnnfftrm'abl) 
adj.  i.  irréforniable  :  qui  ne  peut  être 
réformé,  clinn^é;  2.  incorri^'ible,  qu'on 
ne  peu  réformer;  3.  qui  n'est  pas  sus- 
ceptible d'ainendemcnl,  d'amélior.ilion. 

U.\REFOR.>lEU  (uciiril'ùrmd',  ni^  non 
réforme. 

U.MIEFRACTËD  (œnrifi'ûkt'Cd)  aij. 
Phys.  non  réfracté. 

U.VKEFICESIIEU  (ocnrifréshf)  adj. 
t.  non  rafraiihi;  2.  non  remis,  non  dè- 
liS;é;  sans  être  reposé:  3.  non  refait, 
non  ranimé 

UNREFRESni.NG  (œnrifrésh'ifi)  adj. 
1,  peu  rafraîchissant;  2.  qui  ne  soulage 
pas;  qui  ne  délasse  pas;  3.  peu  forii- 
liaut;  qui  ne  répare  pas,  ijui  ne  récon- 
fort'-  pas,  qui  ne  ranime  pas. 

f .NUEFi;.\DEl)  (cenrifœnd'éd)  ai/'. 
100  reuiboarsé  ;  non  restitué. 
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rvnEFIISI.NG  (œnrif)ûz'iS)  aij.  oui 
ne  refuse  pas. 

UMIEFUTED  (œnrifjut'êd)  adj.  qui 
n'est  pas  réiulé. 

UMtEGAl,  (œnri'gal)  adj.  indig.^3 
d'un  roi;  peu  rnval. 

u.XKEGARDED  (œnrijàrd'îd)  adj. 
J.  à  quoi  on  ne  fait  pa;  attention;  ne- 
pligé:  dédagne;  dont  on  fait  peu  de 
cas;  2.  inob-ervé,  qu'on  n'observe  pas; 
3.  méconnu  ;  peu  apprécié. 

rxilEGE.VERATE  (œnridjén'oprël), 
UXREOË.NEiîATED  (œnridjén'oerêtéd) 
adj.  non   régénéré. 

UXREGiSTEltED  œnrédj'istœrdjaif/. 
i.  non  enre,'islré;  non  inscrit;  2- ou- 
blié ;  dont  le  souvenir  a  disparu. 

U.VREGRETTED  (œnrisrël'éd)  adj. 
qui  n'est  pas  regretté,  qui  ne  laisse  pas 
de  rjffrels. 

UXREGULATED  (œnrSjî'shyûlëléd) 
adj.  non  réglé,  non  ordonné;  qui  n'est 
pas  mis  en  ordre. 

UNREIIEAIISED  (œnrihiirsi')  adj. 
non  répelé. 

Ui\RElN  (œnrên')M.  lâcher  la  bride  à. 

UKltEl.VED  (œnrcnd')  adj.  débridé; 
sans  frein. 

UMtEJOICIXG  (ccnridjôrs'in)  adj. 
triste,  (leu  rejouissant;  peu  joyeux. 

u.vitE.JoiCEl)  (œnridjoisf)  adj  non 
réjoui,  triste,  peu  joyeux. 

U.MiELATED  (ojnrilël'éd)  adj.  (avec 
To)  i.  sans  parenté  avec,  qui  n'est  pas 
parent  de;  2.  qui  n'est  pas  allié  à;  3. 
qui  n'a  pas  de  rapports  avec;  sans  rap- 
port, sans  relaiion  avec. 

U.VIIELEXTIXG  (œnrilént'ii'i)  adj.  t. 
implacable;  dur,  cruel;  sans  pitié,  im- 
pitoyable; 2  inexoiable  :  qu'on  ne  peut 
llécliir  p.ir  des  prières;  3.  inllexible  : 
qui  ne  cède  pas,  qui  ne  plie  pas;  qii  ne 
transige  pas. 

UXUELIEVABLE  (œnrilfv'ab'l)  adj. 
i.  qu'on  ne  peut  secourir;  2.  irrémé- 
diable :  à  quoi  on  ne  peut  porter  de  re- 
mède. 

U.NRELIEVED  (œnrilivd')  adj.  t. 
qui  n'est  pas  soulagé,  allégé,  adouci;  2. 
qui  n'est  pas  secouru,  aidé;  sans  se- 
cours; abandonné;  3.  HiM.  (factionnaire) 
non  relevé. 

UniRELIGIOl'S  l'œnrilidj'œs)  adj.  ir- 
réli;.-ieax. 

U^RELINQlilSHEn  (œuriliii  k«islit.i 
adj .  111111  aSiiiidi'itiie. 

tlVRELISIIE»  irenièl'ishl)  adj.  t. 
qu'on  ne  t:oùle  [loint,  qui  ne  plait|a.->, 
i.  sans  tioùl.  fade,  insipide. 

l\REI.l'f.TA\T  i,ivM.ild;!,'tàul)  aUJ. 
qui  n'Iic&ite  pas.  >a  s  lie.<,ilcr. 

l'MlEl.lll;ï*\TI.Ï  (œnrilœk'làntli 
adi'.  sans  lie  iie',  sans  hésitation. 

L'^REM  ARKABLE  (œnriœârk'ab'l 
fidj.  peu  1 1  niaui   ..i.'.-. 

U.'^REMARKEU  tue.irimàikt')  adj.  qui  | 
ii'est  |iri.  r'-in  11  que. 

L^BEAIEDIEU  iii'niHm'idid)  adj.  I 
auquel  ou  n'a  pas  porte  lenu'de;  9.  non 
tuen.  I 

ij.NREMEMBERED  (œnriinérabœrd)  | 
adj.  oublié;  dont  on  ne  se  souvient  pas;  ] 
qu'on  ne  se  ia;>pelle  pas.  j 

UNUE.ME.UUERiXGIocnrimëm'beerifi)  I 
adj.  qui    ne  se  souvient    pas;  oublieux; 
sans  mémoire. 

UiXREMiTTED  (fpnrimil'éd)  adj.  i. 
non  remis,  non  pardonné;  2.  sans  relâ- 
che, incessant,  continuel;  constant;  3. 
non  diminué,  non  adouci,  n.jn  calmé. 

UNREMlïTIXG  (œnrimit'in)  ad/. 
sans  relâ'he,  incessant,  constanl;  sou- 
tenu; infatigible. 

UMtEMiTTlXGLV(œnrirj.l'iiili)«i<p. 
sans  relâche. 

UXREMOVED  (œnrimûïd')  ad/.  1. 
qu'on  n'a  pas  change  de  place;  2.  non 
éloi.'iie,  non  écarté:  3-  non  nte,  non 
enlevé;  4.  non  déplacé;  s  (meuble)  non 
déménagé;  6.  Chir.  qui  n'est  pas  levé; 
7.  immuable  ;  qu'on  ne  peut  colevcr, 
transporter. 

UNREMUXERATIVE  (œnrimyû'nœ- 
raliv)  ad/,  qui  n'est  pas  rémuiiér;iteur. 

CJ.XRE.XEW.ABLE  (œniinyû'ab  Ij  adj. 
non  renouvelable. 

UXllEXEWED  .'œnriuyûd'),  u.xrkx- 
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OVATEn    l'œnrén'ovélèd)  adj.  qni  n'M 
pas  renouvelé. 

UXREXOWNED  (ranrinâQnii')  aij. 
qui  n'est  pas  célèbre;  sans  renom,  sani 
gloire 

l'XREI'AID  (œnripëd')  adj.  t.  non 
remboursé;  non  payé;  2.  non  renJa, 
non  reconnu,  méconnu;  qui  n'est  pas 
payé  de  retour;  3-  non  vengé;  4.  non 
recompensé. 

L'NRËI'AIRED  (œnripêrd')  adj.  qui 
n'est  pas  ré|iaré;  sans  réparation. 

UXKEl'E.ALËD  (œiiripild')  adj.  |. 
en  vigueur;  qui  n'a  pas  été  abroge,  rap- 
porté; 2.  non  revoqizi. 

u.XREi'EATED  (œnripil'Sd)  adj.  non 
répété. 

U.XREPEXTANT  (œnripénl'ânt),  UN- 
REI'EXTIXG  (œnripénl'inj  adj.  impé- 
nitent; qui  ne  se  repent  |ias  ;  sans  re- 
pentir. 

UNREi'EiXTED  (œnripént'ëd)  ai/. 
dont  on  ne  se  repent  pas. 

UNREI'EXTiXGLY  (œnripëut'inli) 
adv.  sans  repentir. 

UXREI-I.XIXG  (œnripTn'in)  adj.  qui 
ne  se  plaint  pas  ;  sans  se  plaindre,  san» 
murmurer. 

UMIETLEXISHED  (œnriplfin'isht) 
adj.  non  rempli. 

i;NRErRESENTED(œnrëp,rizënl'ëd) 
adj.  non  représenté;  qui  n'a  pas  de  re- 
présenl.inl. 

UMîEi'RIEVABLE  (œnri|iriv'ab'l) 
adj.  i  qui  l'on  ne  peut  accorder  un  sur- 
sis. 

UXREPRIEVED  (œnriprivd')  adj.  « 
i  qui  l'on  n'accorde  pas  de  sursis;  2. 
sans  repli  ;  sans  retàihe. 

UNREI'ROACIIED(œnriprotslit')arf/ 
qui  n'est  pas  blâmé,  sans  reproche,  sans 
blâme. 

UXREPROVED  (oonriprûvd')  adj.  t. 
qui  n'est  pas  bl.lmé,  repris,  réprimandé; 
2.  irrejiréhensible. 

liNREQUESTED  (oenrikwèst'ëd)  eij 
t.  i|ui  n'est  pas  demandé:  2.  non  is 
vite:   sans  être  prié. 

UXREOUlllED  (œnrikvvird')  ad/,  nok 
demandé,  non  exigé;  sans  nécessité. 

UXREQUITED  (œnrikwit'éd)  adj. 
non  récompensé;  non  payé  de  retour; 
non  reconnu,  méconnu. 

UlVRESENTEu  u-iinz'^nr.'-dj  adj.  qui 
n'est  pas  ressenti  ;  ;i  (ji.oi  un  n'e^t  j.i.s 
sensible  ;  qui  u'eicile  pas  de  lesseiili- 
meul.  ,        .   .     ,        .      . 

UXRESERVE  (œnrizœrv'j  ».  abandoa 
m;  absence  /'  de  réser.e. 

UNHESERVED  iœnrizœrvd')  adf.  t. 
qui  n'est  pas  réservé,  retenu,  gardé;  a. 
sans  reserve,  sans  restriction;  3.  qui 
n'est  pas    réservé .  ouvert.  Irane,  expjn- 

UNnESKitVEDLV  (cenri/certM-':. 
adt.  i.  saiiN  reserve,  sans  restrictioi:  ; 
9.  sans  réticence,  franchement;  ouverte- 
ment. 

uxiiEStGKjED  (a-uriiindT  adj.  r,za 
résigne. 

UXRESISTED  (iinrizisl'is*;  ad/.  |. 
sans  résistance;  qui  n'éproite  pas  il 
résistance;  2.  irrésistible. 

IIiXRESISTINC  (renrizlsl'in)  adj.  |. 
q.'i  ne  résiste  pas,  qui  n'oppose  pas  ilj 
résistance;  2-  iiumble,  soumis. 

UXIIESISTIXGLV  ;œnrizi^t'l^lli)  oiJ. 
sans  résistance. 

UXRESOLVABLE(œnriiolï'ab'l)a:.0- 
insoluble,  sans  solution. 

UiXUESOLVED  (œnrizôlvd')  adj.  a. 
Irrésolu,  indécis  ;  qui  manque  de  réso- 
lution; 2.  sans  solution;  qui  n'est  pas 
résolu. 

UNRESOLVISIG  (OBiirizélv'm)  adj. 
irrésolu,  indécis. 

UNRESPECTED  (œnrispékl'éd)  aij. 
qui  n'est  pas  respecté. 

UXitESPiRABLE  (œnrispir'ab'l) «//. 
irrespirable  :  que  l'on  ne    peut  respirer. 

UXItESPITEn  (cenrés'|ii:ëd)  nd/.  i. 
^ui  n'a  pas  de  repil;  2-  sans  répit,  sanj 
relârlie, 

UMîESTINO  (œnrési'iû)  adj.  qui  m 
prend  pas  de  repos;  qui  ne  se  repoM 
jai:;ais  ;  toujours  en  mouvement. 

ONRESTOHED   (œnrislùid')  aij.  « 


UNRESTRAINED 

■on  r€Rtitin%  non  rendu;  2.  non  réin- 
stallii;  non  rulabli;  3.  non  reslaciré;  non 
repaie;  i.  non  remis,  non  rélabli,  non 
guéri. 

UiVltESTllAlNED  fœnrisirênd')  ad;. 
i,  qui  n'est  pas  retenu,  contenu,  mo- 
dère ;  sans  contrainte,  libre,  non  gcné  ; 
2.  ab-^olu  ,  sans  restririion  :  3.  sans 
frein,  dcrùglé;  licencieux;  4.  elTréoé, 
dôsordoiiiié. 

UiN'HKSTRAlNT  (œnrislr("nl')  ».  li- 
bcrti'  f:  absence  f  de  contrainte. 

UNIIËSTIUCTEI)  ((Ctiristrikt'ëd)  ttilj. 
non  restreint,  sans  restriction,  absolu, 
lllimiié. 

UiVHESTRiCTEDLV  (œnrislrïkl'ôdli) 
adv.  smis  restriction. 

UiVitETAltDED  (œnritàrd'Cd)  adj. 
qui  n'est  pas  retardé. 

UNUETRACTED  (œnritrâkt'ëd)  adj. 
non  reiracté. 

UNUETURIVED  (œnrilœrnd')  adj. 
non  reniln;  non  payé  de  retour;  non  re- 
connu, méconnu. 

UNRETUltNING  (œnritœm'ii'i)  adj. 
t.  qui  ne  rend  pas,  2.  qui  ne  revient 
pas. 

UNREVEALED  (œnrivild'J  irdj.  qui 
n'est  pas  révélé;  qui  est  ?ardé  secret. 

UNKEVENGED  (œnrlvëiidjd')  adj. 
qui  n'est  pas  veiipé;  sans  être  vensé. 

CNREVENGEl'-ULfœnrivCndj'Iul)  adj. 
qui  n'es     pas  vindicatlt. 

UMiEVEHEND  (œnrCv'œrënd)  adj. 
i*  peu  respectable,  peu  vénérable;  2. 
irrévéreni,  irrespectueux;  3.  peu  digne; 
inconvenant. 

UiV'REVERSED  (œnrivrérst'j  ad/. 
maintenu;  non  révoqué;  non  annulé. 

U\UEVEUTED  (œnrivœrl'éd)  ailj. 
non  retourne  ;  non  renversé. 

UMtEVlEWEO  (œnriv)ûd'),  UNRE- 
VISEU  (oennvïzd')  adj.  non  revu,  non 
révisé. 

UiN'REViVED  (œnrivîvd')  adj.  qui 
n'est  pas  ranimé  ;  qni  n'est  pas  revenu  à 
la  vie. 

UMtEVOKED  (œnrivôlit')  adj.  non 
révoi|ue. 

UNREWARDED  (œnriword'fd)  adj. 
non  réeomnense;  sans  récompense. 

U^'RII  VMED  (œnrimd')  atlj.  non  rimé; 
en  prose. 

(JNRIDDLE  (œnrîd'd'l)  va.  expliquer, 
résoudre. 

IIIVRIG  (œnrfe')  va.  ppr.  UNnioomn, 
fret,  et  ppa.  Unihgced,  Mar.  \.  dé- 
préer  :  retirer  le  srénient  d'un  navire 
qu'on  desarme:  2.  dégarnir  ;  ôter  la  gar- 
niture. 

U.N'RIGHTEOUS  (oenrit'yœs)  adj.  in- 
Juste;  inique  :  contraire  à  la  loi  divine 
on  humaine. 

UNitiGHTEOUSLY(a!nrit'jœslI)«iii. 
Injustement  :  ininuenient. 

UNiuGHTEOusiNESS  (œnrît'yœs- 
nës)  s.  iiijnslire  f  ;  inif|nilé  f. 

UMtiGilTFUL  (oBiiritTuI)  adj.  i.  in- 
juste, 2.  illé;;itiine  :  non  légilirac. 

UNHII'E  (œnrîp')  adj.  1.  vert;  qui 
n'est  pas  mûr;  2.  qui  n'est  pas  encore 
mûr;  qui  n'est  pas  anivé  à  maturité;  3. 
précoce     preoKituré. 

UNRII'ENED  (œnrî'p'nd)  adj.  qui 
n'est  pas  niùr. 

UNUIPEIVESS  (œnrîp'nés)  ».  défaut 
M  de  maturité. 

DNRISEiV  (œnrii'z'n)  adj.  i.  qui 
n'e«t  pas  levé;  2.  non  soulevé. 

CNHIVALLED  (œnrî'vald)  adj.  i. 
sans  rival;  sans  rivaux;  sans  compéti- 
teur; 2.  sans  pareil,  unique,  iiiconipara- 
Me. 

UMlIVli'r  (oeuriv'St)  va.  t.  Tfclm. 
déiiver  ;  enlever  les  rivets:  8.  déclouer; 
3.  (Iétaire,tli''lacher,  ùtt'r. 

iJiVROASTI';»     (ULMirôsl'ëd)    adj.      1. 
non  rùti:  2.  (calé)   non  grille   3.  Melall. 
non  calriiié;  non  ^trille. 
U\nOltE    ((l'iirùb')    va.    Jter    la    robe 

lie  cec.Miiillic  ,i. 

Unchs,  en     ôter  sa  robe,  se   desba 

lûllel. 

I^IIOLI.   (osurôl')  l'a.    S.   dérouler    : 

ouvrir  ce  i|ui  est  roule;  *.  déployer:  ou- 
vrir. 
lJ\ROMA>iTIO      (œni'oni.'in'lik'      adj. 


—  lOOG  — 

1.    qui    n'est    pas    romancsiiuc;    2-  qui 
n'est  pas  romantique. 

U.VROrtF  (œnrûr)  va.  enlever  le  toit, 
la  toiture  dtr;  découvrir. 

UNROOSTED  (œnrûst'êd)  adj.  parti 
du  jueboir;  déniclié. 

UMtooT  (cenrof)  va.  déraciner  :  en- 
lever  par  les  racines;  extirper. 
(Incoot,  vu.  se  déraciner. 
UMtOTTKIV(œnrot't'n)  adj.  sain,  non 
gâté,  non  pourri. 

UN'ROUGH  (œnrœr)  adj.  i.  doux, 
lisse;  2.  imberbe. 

IIXUOIJSED  (œnrilûzd')  adj.  i.  non 
éveillé,  non  réveille;  2.  non  a,;'ilé. 

UMtoUTED     (œnraûrëd)    adj.    non 
batiu,  non    défait;  qui  n'est    pas  mis  en 
déroute. 
UNROYAL  (œnraraP  adj.  peu  royal. 
UNHurFLE   (œiiroerri)    vu.    se  cal- 
mer, s'apaiser  :  cesser  d'être  agite. 

UMtci-'FLED  (œnrœff'ld)  adj.  calme, 
tranquille,  paisible. 

VMtiXED  (œnrûld')  adj.  i.  qui  n'est 
pas  gouverné,  diri;,'e,  conduit;  2.  non 
réglé,    non  réglementé. 

UNRUi  V  (œnrû'li)  arfy.  i.  turbulent, 
ingouvernable;  indocile;  indisiiplinable; 
stis  frein;  2  déréglé,  désordonné;  ef- 
fréné; 8-  foiiLTueux;  qui  s'emporte 

UNUUMI'LE  'œnrœin'p'l)  va.  t.  ài- 
plis-er  :  défaire  les  plis  de.  2.  rendre 
lisse,  uni;  elfacer  les  plis  de;  3.  ouvrir, 
déplier,  déplover;  étendre. 

(JNSADDiIe  (œnsâd'd'll  la.  t.  des- 
sell  r:  "ter  la  selle;  2.  déhàier  :  nter 
le  b3t;  3.  désarçonner  :  faire  perdre  les 
arçons;  jetei  à  terre,  renverser. 

UNS.*FE  (œnsër)  adj.  t.  dangereux, 
peu  sûi  ;  2.  basardeux,  périlleux.  An  un. 
road,  un  chemin  peu  siir. 

UNS.AFËLY  (œnsëf'li)  adv.  sans  sii- 
reté;  sans  sérnrilé. 

UNSAID  iœnsëd')  adj.  non  dit,  non 
prononi-é.  7'*»  leave  un.,  taire. 

UNSAINTLY  (œnsênl'li)  adj.  qui 
n'est  pas  d'un  saint. 

UxSALE.'inLE  (œnsël'ab'l)  adj. 
Comm.  invendable,  de  mauvaise  vente; 
qui  n'a  pas  d'écoulement. 

UNSALTED  (œnsôit'Cd)  ê4j  non 
salé,  frais. 

UNSA\CTIFIED  (œnsiink'tifîd)  adj. 
i.  non  sanctilié;  qni  n'est  pas  saint;  2. 
profane;  3.  non  consacré. 

UXSAiVCTioXED  (œnssnk'sbœndi 
ad/,  non  sanctionné,  non  ratltié. 

UNS.ATED  (œnsêt'ëd)  ai//,  non  rassa- 
sié; insatiable. 

UXSATISFACTOUll.Y  (œnsâl,is- 
fak'Iorili,  adv.  d'une  manière  peu  satis- 
faisante. 

UiNSATISFACTORY  (œnsiit,isflik'- 
torl)  adj.  i  peu  satisfaisant;  qui  ne  sa- 
tisfait pa-;  2.  insnflisant. 

Ui\SATISFIED  (a'ns:it'isfid)  adj.  I. 
non  sutisiuil  :  a)  non  content;  mécon- 
tent; *)  non  rassasié;  non  assouvi,  inas- 
souvi ;  2.  non  [layé;  non  arquiitô  ;  3 
non  convaincu,  non  persuadé;  peu  satis- 
fait. 

U.\SATISFYIXG  (œnsilt'isfiini  aiij. 
t.  peu  saiisiaisant  ;  2-  insnflisant. 

UXSAVOURiLY  (œnsë'vœrill)  adv. 
i.  sans  saveur,  sans  goût;  2.  d'une  ma- 
nière désagréable. 

UXSAVOIMt V  (oMisë'vœri)  adj.  i. 
sans  saveur,  saii^  goût.  fade.  insi|Mi!e  . 
2.  qui  a  nn  k'oiit  désagréable,  •|iii  es; 
désagréable  au  i,'Oi]t,  ijui  a  nn  mauvais 
goût;  3.  désagréable  ik  l'odorat,  dont 
l'odeur  est  rlésiuMéable;  qui  sent  mau- 
vais; nauséabond,  feiide;  «.  désagréable, 
déplaisant. 

DiVSAY  (ffusë)  ea  ppr.  Unsavinc, 
Prêt,  et  ppn.  U.-isAiD,  letiacler,  se  dédire 
de. 

URiSCALK  (œnskél')  wo.  t.  écailler: 
enlever  lecaillcde;  «.  ôler  le  voile  de; 
découvrir. 

lliNSCAI.Y  (œnskë'li)  adj.  sans  écail- 
les. 

UKSdAIMVIin  tœnsk.ûnd')  arf;.  * .  non 
me-iire.  ii>>o  calcule  :  9.  non  exiuuloe. 

|:i\!i('.AItl':U  (lenskéid')  odj.  oou  ef- 
fraye, non  épouvanté. 


UNSEEMLY 

UN'SCARRED  [ocnsxàrd')  adj.  i.  «au  i 
cicatrices.   2.  sans  l>icssures. 

UNSCATIIEU  (œn-ka/At'l  adj.  i.in-l 
tact;  non   endommagé;  2.  sain    et  sauf; 
sans  blessures 

UNSCEi-TRED     (œnsép'tœrd} 
sans  couronne. 

UNSCIIOLASTIC  fœnsknIiSs'tik)  adf.l 
i.  non    co'aliipie;  2-  illettré,  ignorant. 1 

UXsCliuuLKI)  (lenskuld')  ai/y.  i:no-l 
rant,  illettré;  qui  na  pas  reçu  d'insirue-] 
tiuii. 

U\SCIE1VTIFIC  (œnsî.Cnlirik)  adj. 
qui  n'est  pas  scicn.ilique  ;  peu  sc4eotiII- 
que. 

UXSCIEXTIFICALI.Y  ((Ensl,?  ntlf- 
ikali)  adv.  d'une  manier.-  peu  scientifique. 

UXSCORCHED  (œiisk^rtsht')  adj. 
i.  non  roussi;  2.  non  brûlé;  sans  brû- 
lure. 

UMSCOURED    (œnskdûrd';    adj.    i 
non  nettoyé;  sale;  2.  non  écurê,  non  ré- 
cure. 

L'KSCRATCIIED  (wnskralshlQ  adj. 
i.  non  gratté;  2.  non  égr.ilisné. 

UXSCUEEXED  (iBUsklînd')  adj.  t. 
non  abrite,  non  couvert,  non  protégé,  non 
défendu:  sans  abri;  2.  non  crible,  non 
passé  au  cribl  •. 

UXSCREW  'œnskrû')  va.  dévisser  : 
défaire  ce  qn  est  visse. 

U.XSCllIi'TUR.AL  (œnskript'yural  ) 
adj.  non  ciinforn-  a  rKcriiutc  sainte. 

rxscRurULors  (lenskru'pyiilœs) 
adj.  peu  scrupuleux  ;  qui  n'a  pas  de  scrn- 
[lules. 

UNSCRUI'ULOUSLY  (œnskrû'pyû- 
lœslij  adv.  sans  scrupules. 

UIVSEAL  (œnsri')ra.  i.  desceller:  a) 
enlevi-r  le  sceau;  I/)  détacber  ce  qui  est 
scellé;  2.  briser  le  cachet  de;  ouvrir; 
ilécacbeter  (une  lettre);  3.  dessiller,  ou- 
vrir (les  yeux). 

UXSE.A.M  (rensfraO  va.  t.  découdre  : 
défaire  ce  qui  est  cousu;  2.  fendre,  ou- 
vrir. 

UNSE.ARCRABLE  (  œnsiÈrtsh'ab'l  ) 
adj.  i .  inserutalile  :  qui  ne  peut  être 
scrute,  examiné;  2.  impénétrable;  mysté- 
rieux; secret,  caché. 

UiXSEASOIVABLE  (œnsl'z'nab'l)  adj. 
i.  qui  n'est  pas  de  saison;  hors  de  sai- 
son  ;  2-  mal  5  propos,  bors  de  propos, 
inopportun,  intempestif;  3.  déplacé;  in- 
convenant; 4.  indu;  peu  c  oivenable.  ^» 
un.  diijrea^ion,  une  oi'-'ression  hors  de 
propos,  intempestive,  déplacée.  Al  an  un. 
Unie  nf  niijlit,  tard  dans  la  nuit,  à  nue 
heure  indue. 

UXSE.VSOXED  (a,'ns''î"nd)  adj.  i.  f 
bors  de  saison,  mal  [i  propos,  inoppor- 
tun; 2.  non  accoutume,  non  habitué, 
non  fait;  3.  non  aguern,  non  endurci; 
4-  non  acclimaté  :  5.  nouveau;  6.  non 
assaisonné;  7.  (bois)  vert,  non  sèche; 
neuf;  8.  non  pr  pa'c;  9.  frais,  non  salé. 

UXSBAI'   (rensrii)   va.     1.    renverser, 

faire  himber  d'un    siège;  2.   désarçonner, 

jeter  à  bas  (d'un  cheval);  3.  l'arlem.  an- 

;  niiler    l'élection  de;  4.   l'oUt.   renverser 

[un  minisi('rc). 

UXSK.ATKO  œnstt'ëd)  adj.  i.  ren- 
verse: :i.  (iésaiçoniié  ;  ;i  sans  fond;  4. 
sans  habiianls. 

IIXSE  \\VORTIIY(nBnsI\vcpr!hO  a4j. 
en  mauvais   état;    qui   n'est  pas    eapablel 
de  tenir  la  mer. 

UXSËCOXDED    ((iMisëk  œndëd'    adj. 
1.    non    seconde;    2.    non    appuyé,   nonl 
soutenu. 

i  liiXSKCUET  (lenstkrèi)  adj.  in^iS'J 
crct  ;  qui  ne  î,'ard»'  pas  un  secret. 

UNSËCTAKIAX   (ivn-ekté'riln)  «<*/"J 

I.  qui  n'a  rien  dn  sectaire;  2.  qui  n'e^i 

pas  propre  a  former  une  secte. 

UXSECURE  (œnsikyûr')  <■(/.  V    Ins»! 

,    CDRF.. 

UKSEDUGEO  (œnsidyQst'  adj.  no 
séduit. 

UNSEEixG  (irnsriii)  a4j.  aveii(le;| 
qui  ne  voit  pas;  pr;vé  de  la  vue. 

7  UX.sKEM  (leusîm)  m.  ne  paa  sen 
bler,  ne  pas  (lar.ilire. 

UX!SKE.>ii^l\ESS  (anstmlinés)  t.  i»] 
convenance  /";  indécence  f. 

UXSEEMLV  {œnslBli)  asj.  InconT*' 
oanl,  iadéceoi. 


UNSEEN 

llnsEEMLY,  adv.  d'une  manière  incon- 
Tenanle. 

UNSEEN  {œnstn')  ail;,  i.  qui  n'est  pas 
vu;  sans  être'  vu,  inaperçu;  2-  invisible  : 
qu'on  ne  peut  lias  veir. 

UNSEIZKD  vœnsl/d'larf/.  1.  qui  n'est 
pas  pri";,  saisi;  •>.  dont  on  ne  s'empare 
pas  ;  qu'on  ne  possède    pas. 

Ui\SELFISU  (a'nsï'll'ivh)  adj.  désin- 
téressé; ipii  n'est  pas  éïiste. 

lI\SEi,FlSIILY(œns6lfishli)arfj'.  «ans 
égo'isnie. 

UNSEMIXAKED  (œnsëm'inèrd)  adj. 
chaire. 

UNSEKT  (œnsfntT  ad/.  1.  non  en- 
voyé ;  2.  non  expédié.  Ùa.  for,  qu'on 
n"a  pas  envoyé  rlierrlicr. 

UNSE\TENCED  (œnsén'lCnst)  adj. 
dont  la  sentence  i.'est  p;is  |ironoiicée. 

UNSEi-ARABLE  (œu^ép'arab'l)  adj. 
inséparable. 

UNSEI".4R.4TED  (œnsép'arclëd)  a((;. 
non  séiiaré  ;  nni- 

UNSEl'ULCiIRED  ( œnsép'œlkœrd ) 
adj.  sans  -^eiiultuie. 

UIVSEHVËD  œnsiiervd')  adj.  l.  qui 
n'est  pas  se  vi  ;  s-  non  desservi. 

UNSEHVICEAULE  (  œnsiier'visab'l  ) 
adj.  i.  inutile;  qui  n'est  d'aui-un  service, 
i|ui  n'est  pas  probable,  qui  ne  sert  à  rien, 
qui  n'est  bon  a  rien;  2.  hors  de  service, 
mauvais. 

Ui\SET(œnsét')  adj.  t.  non  mis,  non 
posé,  non  place  ;  2.  encore  sur  l'horizon, 
non  couché. 

UNSETTLE  {œnsét'tT  va.  i.  déran 
ger  :  a)  ùier  de  son  ranu',  de  sa  place; 
i)  mettre  en  désocUrc  d  traquer  (l'es- 
prit, une  machine);  2.  èlir.iuler  :  aidou- 
ner  des  secousses;  0)  faire  mouvoir;  c) 
rendre  incertaiu  ;  3.  lroui<ler;  4.  agiter; 
bouleverser. 

UssETTLE,  vn.  t.  se  déranger;  a.  s'é- 
branler; 3.  se  troubler. 

IIIVSETTI.ED  (o-nsért'ld'  adj.  i.  ins- 
table, peu  slabic,  peu  li\e;  non  lixé  ;  2. 
mal  assis,  mal  établi,  peu  ferme,  chance- 
lant; ébranle;  :|.  deran.'é;  détiaqué; 
troublé;  4.  incertain,  indécis,  irrésolu; 
5.  troublé;  aiJite;  bouievec<ê;  G.  varia- 
ble, changeant;  iiicoiistanl;  7.  Comm. 
non  res;lé,  non  li(|iiirle;  a.  qui  n'a  pas 
tassé  ;  9.  qui  n'a  pas  déitosé  ;lrouble  ;  i<>. 
non  habité,  non  peuple,  sans  habitants; 
il.  qui  n'a  |ias  de  de-ueure  fixe;  sans 
domicile;  va^ab  ind-  Un.  .'.■.•«.vortA.  saisons 
variables.  An  un  U'iuid,  un  liquide  trou- 
ble. Au  un.  counlry,  un  pays  trouble,  bou- 
leversé ;  ou  un  pays  sans  habitants,  peu 
peu|dé. 

UNSETTLED.XESS  (œnsét't'ldnës;  s. 

1.  instabilité  (;  dcfaut  m  de  fixité  ;  2. 
état  m  cliaucelanl;  3  déransement  m  (de 
l'esprit);  4.  incertitude  f;  indécision  f, 
hésitation  f,  irrésolution  f;  s.  trouble  «1, 
aîîil:ilion  f;  6.  inconstance  A"  état  m  va- 
riaaile;  instabilité  f;  incertitude  f  (du 
temps). 

V.NSETTLEMENT  (œnsél'l'Imënt)  s. 
i.  irrésolution  ^  indécision  /";  2.  incer- 
titude /'.  V.    Unseitleonkss. 

UNSEVERKD  (len-i'v'œrd)  adj.  1. 
non   séparé;  2.  inséparable. 

U^SEX  lœnsélis')  va.  faire  changer 
de  sexe  ;  transformer. 

UXSIIACKLE  (  ofn^h.lkVl)  va.  i. 
déchaîner;  liler    les   chaînes  à;    délivrer; 

2.  briser  les  fers  de;  aTranchir. 
UNSHADED  ,œnslicd'édj  adj.  t.  sans 

ombia^'e  ;  non  ombrage;  2.  sans  ombre; 

3.  non  obscurci;  4.  non  voilé,  non  cou- 
vert; 5.  Peint,  qui  n'csi  pas  ombre. 

UNSHAKEN  (œn^hê'k'u)  adj.  1.  qui 
n'est  pas  secoué,  agiié,  remué;  2.  non 
ébranlé;  3.  ferme,  inébranlable;  4.  à 
toute  épreuve;  immuable.  .\n  un.  fuilk, 
une  fidélité  à  toute  épreuve. 

UNSU.A.MED  (leushêmd')  adj.  (ans 
boule. 

UNSH.APE  lœnshcp')™.  1.  déformer  : 
détruire  la  forin.-  de;  2  mettre  en  con- 
tusion ;  déranger,  bouleverser. 

UKSil.ArED  ((enshêpt')  ai^'.  informe  ; 
sans  tonne. 

i;nsh.\1'ELY  (œnsbêp'li)  adj  in- 
forme; diirorme;  disgracieux. 
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UNSHAi'EN  (œnshc'p'n)  adj.  laid, 
dilforme. 

UXSHARED  (œnshérd')  a<(/.  non  par- 
tagé. 

UXSHAVEN  (œnshêVn)a(//.  non  rasé; 
sans  être  rasé. 

U.NSHE.ATHE  (œnshilh')  VU.  dégainer  : 
tirer  du  louireau  (une  épee). 

(JXSllEO  (œnshéd')  adj.  non  versé,  non 
répandu. 

UiVSHELTERED  (œnshël'tœrd)  adj. 
non  abrite,  non  protégé;  sans  abri,  sans 
défense. 

UNSHIELDED  (œnsbild'éd)  adj.  non 
protégé  par  le  bouclier;  sans  défense, 
sans  prniection. 

U.vsuii»  (œnsbi'p')  va.  ppr.  UNsnip- 
piNG,  prêt,  et  ppa.  U.NSiiieeED,  1.  dé- 
barquer: enlever  d'un  navire;  2.  Mar. 
demonier;  désarmer  {les  aviron^). 

UXSHOD  (œn^hod  1  adj.  i  .  déchaussé, 
«ans  chaussures;  (pied)  nu;  2.  (.cheval) 
deierré 

UiNSHORlv  (œnshûrn')  aii/.  non  tondu, 
non  coupé;  long. 

UiXSUOT  (œnshof)  adj.  ».  manqué; 
non  aileint;  2.  qu'on  n'a  pas  déchargé, 
tiré. 

t  UXSHOUT  (œnshâfll')  va.  révoquer 
(par  des  acclamations). 

U.VSHKINKI.XG  (renshrîûk'in)  adj. 
brave,  intrépide;  qui  ne  recule  pas. 

UiXSUltlMiliXGLV  (  œnMirtùk'ifili  ) 
adv,  sans  reculer;  intrêpidcuient,  brave- 
ment. 

UNSHRIVEN  (œnshriv'v'n)  adj  non 
confesse:  sans  confession. 

UNSHROUDED  (œnshraud'éd)  adj. 
sans  linceul. 

UXSHUT  (œnshœf)  adj.  ouvert;  non 
ferme. 

UNSIFTED  (œnsift'éd)  adj.  1.  qu'on 
n'a  pas  passe  au  crible;  non  criblé,  non 
tamisé;  2.  qu'on  n'a  pas  examiné  soi- 
gneusement ;  qu'on  n'a  pas  épluche. 

UiXSlUHTED  (œusit'éd)  adj-  invisi- 
ble; qu'on  ne  voit  pas. 

UXSIGllTi.liVESS  (œnslt'linés)  s. 
laideur  /',  dilTormite  /' .'  défaut  de  ce  qui 
est  desagréable  à  la  vue. 

UiXSIGIITLY  (œnsit'li)  ailj.  laid,  dis- 
gracieux, dilTiirme. 

U.XSILVERED  (œnsil'vûjrd)  adj.  i. 
qui  n'est  pas  argenté;  2.  dosargcnlc; 
dont  la  couche  d'argent  e^t  partie;  3. 
(glace)  non  étamee. 

UiXSIXEW  (œnsin'yû)  ta.  allaiblir, éner- 
ver; ôter  les    forces  de. 

UiXSIXEWED  (œiisin'yûd)  ad/. qui  n'a 
pas  lie  iierl^;  sans  ncrl.i  ;  énervé,  allaihli  ; 
faible,   débile 

UiXSIXGLEO  (œnshi'g'ld)  adj.  non 
isolé. 

UNSI]XKING(œnsink'in)a(</'.  1.  qui  ne 
cède  pas,  qui  ne  faiblil  pas,  qui  résiste  ; 
2.  qui  Hotte,  qui  n'enfon'e  pas;  3.  qui 
ne  succombe  :  as. 

IIIVSIXXIXG  (œnsiii'lû;  adj.  impecca- 
ble, sans  jiéciie  ;  qui  ne  |ii'c[ie  pas. 

UNSISTEHLV  (œiisis'tierli)  adj.  in- 
digne d'une  sœur;  qui  ne  sied  pas  à  une 
sœur. 

UNSIZEU  (œnsîzd')  adj.  (papier)  nou 
colle;  sans  colle. 

UiXSKIH-'iJL  (œnskïrful)  adj.  t.  in- 
habile, maladroit;  2.  iiiexnerimenté,  sans 
expérience;  3.  ignorant;  qui  ne  sait  pas; 
peu  verse. 

UNSKILFULLY  (^œnskll'fuli  )  aiiji. 
maladroitement,  sans  adresse,  sans  habi- 
leté. 

UlxsKiLFULiVESS  (œnskil'fiilnés)  s. 
inhabileié  /',   maladresse  f. 

CNSKILI.EO  (œuskild')  ai^.  1.  inha- 
bile, maladroit;  malhabile;  2.  peu  versé, 
ignorant. 

UNSLACKENED  (œnslâkVnd)  adj. 
nou  relâché;  non  ralenti. 

UNSLAIN  (œnslên')  adj.  non  tué,  non 
égorge. 

UNSLAKED  (œnslekf)  adj.  t.  non 
éteint;  2.  non  apaisé;  non  étanché.  Un. 
lime,  chaux  vive,  non  éiei'ite. 

UXSLEEI'IXG    (iieuslip'iû)    adj.    qui 
n'e't  pas    endormi;  qui  ne  dort  pas;  qui 
veille;  vigilant. 
UNSLING  Cœnsifn')  ta.  prit,  et  ppa. 


UNSOURED 

Unslung,  Mar.  détacher;  ôter  les  éiingues 
de. 

UNSLUICE  (œnslyûs')  va.  ouvrir,  là- 
cher  les  écluses  de. 

UXSMOKED  (œnsmokl')  adj.  1.  non 
fumé  :  a)  non  expose,  non  sei  bé  à  la  fu- 
mée; i  qu'on  n'a  pas  hni  de  fumer,  en 
parlant  d'une  pipe;  2.  (pipe)  neuve,  dans 
Lquelle  on  n'a  pas  fumé;  3.  non  enfumé, 
non  gène  par  la  fumée. 

UXSMOOTii  (œnsinûth')  adj.  \.  rude, 
dur;  2.    raboteux,   inégal;  non    uni.  V. 

ROUGH. 

UKSOCIAISLE  (œnsô'shiab'l)  adj.  t. 
insociable  :  qui  n'est  pas  sociable  ;  2. 
réservé,  froid,  peu  expausif  ;  peu  comniu- 
nicatif. 

UiXSOCIABLY  (œnsiî'shiabli)  adj.  i. 
insociablement  :  d'une  manière  inso- 
ciable ;  2.  d'une  manière  réservée;  froi- 
dement. 

UNSOCIAL  (œnsiVshial)arf/'.  insocial: 
qui  est  contraire,  qui  ne  convient  pas  i 
la  société. 

U.xsoiLED  (œnsritld')  ad/.  1.  propre, 
nou  sali,  qui  n'est  pas  taché;  2.  pur, 
sans  l.iclie.  innocent. 

UNSOLD  (œnsùld')  adj.  non  vendu; 
invendu. 

U.XSOLDIERLIKE  (  œnsôl'djœrlik  ) , 
U.XSOLDIERLV  (œns "d'djœrli)  adj.  in- 
digne d'un  soldai;  peu  militaire. 

UNSOLICITED  (œnsolis'itéd)  adj.  qui 
n*est  pas  sollicité;  sans  être  sollicité; 
sans  sollicitation. 

UXSOLICITOUS  (œnsolis  Itœs)  ndj. 
1.  (avec  of)  peu  désireux  de,  peu  jaloux 
de;  2.  (avec  for,  about)  peu  inquiet  de, 
peu  soucieux  de. 

U.XSOLID  (œnsdl'id)  ai/y.  1.  Iliiide; 
non  solide  ;  2.  peu  solide,  sans  consis- 
tance ;  sans  fermeté. 

L'NSOLV.*ltLE  (œnsôl'vab'l)  adj.  in- 
soluble, inexplicable. 

UNSOLVED  (œnsdlvd')  adj.  non  ré- 
solu, sans  solution,  fo  teave  un.,  ne  pas 
résoudre. 

UNSOI'UISTICAÏED  (oensofis'iikë- 
tëd)  adj.  non  sophistiqué,  non  frelaté, 
non  falsifié  ;  pur. 

U.xsoRTED  (œn>ôrt'Cd)  aaj.  i.  non 
classé;  non  rangé:  en  désordre;  2.  non 
trié;  non  séparé;  3.  non  assorti;  4.  mal 
assorti;   disparate. 

UXSOUGHT  (oensôf)  adj.  i.  qu'on 
n'a  pas  cherché;  2.  qu'on  n'a  pas  recher- 
che; sans  avoir  été  recherché;  de  sui- 
nié.ne;  spontané,  volontaire. 

IINSOUXD  (nînsannd')  udj.  i.  .lui 
n'est  pas  siiu;  delectneux,  qui  a  des  dé- 
fauts; 2.  gâté,  pourri;  corrompu;  mau- 
vais; 3.  en  mauvais  état;  4  uiaUain  : 
qui  nuit  à  la  santé;  5.  miladii,  i.iible  : 
qui  n'a  pas  de  santé;  inlirme;  6.  (sanié) 
mauvaise;  7.  erroné,  faux;  hétérodoxe  : 
non  orthodoxe;  8.  malhonnête;  délovai, 
sans  droiture,  sans  probité:  9.  peu  sin- 
cère; iO.  trompeur,  illusoire;  11.  non 
réel,  vain,  sans  realité;  «2.  incorporel, 
sans  corps,  in;matériel;  13.  non  solide, 
peu  solide,  peu  ferme;  14  mal  établi. 
mal  assis;  15.  léger,  peu  prof.uid  ;  1  <i. 
verre  télé.  An  un.  confitilulion,  une  mau- 
vaise constitution.  Un.  in  keaUk,  maladif, 
d'une  mauvaise  santé.  Un.  ctnweilx,  de» 
pensées  fausses.  Un.  doctrine,  docirine 
erronée.  Un.  in  failfi.  entache  d'hérésie, 
hétérodoxe.  Un.  piea.\ure.s,  des  plnîsirs 
vains.  An  un.  love,  un  amour  peu  sincere. 
Un.  ïVe,  glace  peu  solide.  Un.  .ileep,  <o)H- 
meil  léger.  Un.  crédit,  crédit  mal  assis 

UNSO(JNDE0(œiisaûnd'éd)  adj.  qu'on 
n'a  pa^  sonde. 

UiX'SOU.XDLY  {œnsSûnd'li)  adj,  i. 
peu  sainement;  2.  sans  avoir  de  santé; 
8.  d'une  manière  erronée;  faussement; 
faux;  4.  peu  solidement;  sans  solidiié; 
5.  légèrement,  peu  profondément.  To 
reuKon  a/i.,  raisonner  faux.  To  uleev  un., 
dormir  d'un  somiiieil  léger.  _ 

UNSOUNONESS  (œnsàûnd'nés)  ».  1. 
mauvais  état  m;  2.  étal  ..<  malsain;  n  état 
m  maladif;  mauvaise  saULé  f;  faihlesso 
/;  4.  fausseté/';  erreur  f;  d.'faul  wi  de 
justesse;  5.  défaut  m  de  solidité;  man- 
que m  de  fermeté. 
UNSOURED  (œnsâardO  «(;  Don>i(iI. 
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PNSOWED  (œn5(5d'),  UNSOU^N 
(œnsùn')   adj.  i.non  scmc;  2.  non  eii- 

UNSi'AUED  înenspfrd')»''/'-  non  épar- 
gné; non  (^conoinisc.  non  niéiia;;(i. 

UXSi'AllliVG  (rensp.'i-'ifi)  ai//.  |.  pro- 
iliRiii',  non  lii'onoinc  ;  2,  libéral,  KOnèreiix; 
3.  impitoyable,  sans  picié,  inexorable, 
cruel. 

u\si"Ai!li\oi.V  (œns|](Vinli)  adv. 
avec  prodigalilé,  avec  profusion  ;  en  abon- 
dance. 

UNSPëAK  ((riiS|iil(')  va.  prit.  U.N- 
SPOKE,  ppa.  U.Nsi'oKEN.  rélratlcr  :  dire  le 
coiiUane  de  ce  qu'on  avaiL  ilil;  désa- 
vouer ;  se  dédire  de. 

UKSi'KAKAULE  (œnsplk'alj'l)  ailj. 
i.  incx|iriniabl/,  inriicible  :  qu'on  iie  sau- 
rai! exprimer,  redire  ;  (plaisir,  bonbeur) 
iueiïable;   2.  ISilil.  inénarrable. 

UNSl'EAKAIJLY  (itMisptk'abli)  adv 
d'une  manière  inexprimable,  indicible 
ineil'ab'e. 

UiVsi'EClFlED  (œnspCs'ifid)  adj. 
non  specilié. 

UNSI'ECCLATIVE  (œnspCk'ynlativ) 
adj.  1.  non  spéculatif;  ï.  non  théori- 
que;  pidlique. 

UNSI'ENT  (œnspCnl')  adj.  i.  qui 
n'est  pas  éfiuisé;  •£.  non  dépensé;  3. 
Don  dissipé;  4.  non  aniotti. 

UNSl'IlElcr:  (œnsfir'j  ca.  lancer  bors 
de  ha  spliere. 

UNSI'IED  (œnspiir)  adj.  1.  inci- 
ploré;  non  visité:  2.  iiiapertn. 

UNSI'IHITIIAI,  (œuspir'ilyiial)  adj. 
matériel  :  a;  cmporel;  Z')  sensuel. 

UNSI'LI'l'  îiensplit')  adj.    non  fendu. 

UNSroil.ED  (œnsporid')  udj.  i. 
non  dép'iuillé;  2.  non  pil\é  ;  ;{.  non  dé- 
vaslô,  non  rava'-'é;  4.  non  détruit,  non 
ruiné;  S-noni^àte,  non  en.lotnniajé,  non 
abîmé;  intact;  o.  non  corrompu. 

UNSi'OKEN  renspn'k'n)  adj.  non 
mentionné,  non  cité;  dont  on  ne  parle 
pas. 

UKSI'OTTEO  (o'nspôt'Cd)  adj.  pur, 
sans  tache.  An  an.  hearl,   un   CŒ:ir  pur. 

UNSrilEAD  (ccnsprëJ)  adj.  t.  non 
étendu,  non  développé;  2.  non  tendu; 
:i.  non  dresse;  non  couvert  de  provi- 
sions. 

UNSQUAUED  (cpnskwérd')  adj.  I. 
qui  n'est  pas  cairé;  2.  (boi>)  non 
équarn;  3.  iniornie,  irréuulier. 

UI^STABLE  lO'nstë'b'l  adj.  i.  in-la- 
ble  :  qui  n'est  pas  st.ible,  permanent; 
peu  stable;  2-  mouvani,  mobile;  3. 
changeant,  Inconstant;  variable;  4.  irré- 
solu, indécis;  s.  chancelant,  vacillant. 

UNSTAULË\ESS  (œnsiO'b'Inés)  s. 
Inslaliilité  /  ;  caractiTé  de  ce  qui  est 
instable. 

UNSiAID  (œnstcd')  adj.  i.  étourdi, 
léger,  peu  «rave,  peu  sérieux;  2.  in- 
constant, volase,  rhanseant. 

UNSTAID.XESS  (œnstëd'nfs)  s.  1. 
étourdcrie  /,  légèreté  /;  2.  inconstance 
f;  mobilité  f. 

UNSTAINED  (rensiênd')  adj.  t.  non 
taché,  non  sali;  2.  pur,  sans  tache;  3. 
non  teint;  4.  (verre)  blanc. 

UNSTA.Ml'ED  (œnsl,impt')  adj.  i. 
non  marqué,  non  empreint;  2.  non 
poinçonné;  3.  non  estampillé;  4.  (pa- 
pier) non  timbré,  libre;  sans  timbre. 

UNSTAXCIIED  (œnslàntshf)  adj.  t. 
non  étanché;  s.  non  apaise,  non  satis- 
fait. 

UNSTATE  (œnstiit')  ru.  t.  dépoailler 
de  ia  dignité;  2.  détruire,  anéantir. 

UiVSiATUTAlît.E  (œuslat'yiltab"!) 
adj.  contraire  aux  statuts. 

UNSTEABFAST  (œnstéd'fasi)  adj. 
t.  instable  :  qui  n'est  pas  stable;  9. 
pen  ferme,  peu  solide;  3.  inconstant, 
léger;  changeant. 

UNSTEADIED  (œnslêd'id)  adj.  qui 
n'est  pas  soutenu. 

UNSïEAim^Y  (œnstCd'ili)  ade.  1. 
«ans  fermeté;  2.  en  chancelant,  en 
tremblant;  3.  sans  assurance;  d'une  ma- 
nière peu  assurée;  irrésnlunienl;  4. 
ivcc  léftérelé;  5.  d'une  manière  incon- 
•tante;  o.  de  diiTérentes  fa(ons. 

CJNSTEADINESS  (œnstéd'infs)  .•!. 
i.  défiul  VI,  manque  m  de  fermeté;  2. 
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laihlesse/;  3.  manque  m  de  solidité,  de 
lliité;  instabilité  /;  4.  peu  m  d'assu- 
rance; timidité  f:  s-  irrésolution  /.  in- 
décision /■;  6.  inconstance  f  ;  mobilité  /'; 
7.  iiré;,'ularité  f. 

UiVSTEADV  (renstéd'i)  adj  t .  peu 
solide,  peu  lixc;  2.  instable;  3.  clian- 
celanl,  vacillant;  4.  peu  assuré,  peu 
silr;  peu  ferme;  s.  inconsianl,  ch.m- 
Rcant,  variable;  0.  inégilier;  7  de- 
ra  isé;  qui  n'a  pas  une  conduite  règu- 
lii're. 

i;.\STEEl'ED  (œnslipf)  adj.  non 
trempé. 

Ui\.STIFLED  (oenstîTId)  adj.  non 
étnu  lé. 

L'.xsTl.MUl.ATED  (œnst(m'yulêiCd) 
adj.  Il  ni  stimule,  non  excité,  sans  siiinu- 
laiit. 

i:nstintei>  (œnstfnt'éd)  adj.  non 
resireint,  non  limité  ;  sans  bornes,  in- 
lini. 

Ui\STlit«ED  (œnstœrd')  ad;,  non 
remué,  non  a'.;iie  ;  trani|iillle. 

UiV'STiTCii  (œnsiiisii')  va.  décou- 
dre :  défaire  les  couturjs  de. 

U,\ST<)CKED  (œnstokl')  adj.  sans 
provisiiiiis. 

Ui\STOCKINGED  (œnstdt'ind)  adj. 
sans  bas  ;  nu. 

U^'S•|'OOl•l^G  (œnstûp'in)  adj.  (|ui 
ne  s'a.jaisîe  pas,  qui  ne  se  courbe  pas; 
inilexible. 

UXSTOI*  (o'nstôp')  ra.  ppr.  Unstop- 
piNii,  pi  et.  et  ppa.  l'NSTOPPEo.  i .  dé- 
boiiclier;  ôlcr  le  bouchon  de;    2.  ouvrir. 

U\STtiitED  (œnsti'ird')  adj.  1.  non 
apinnvis  iiniie  ;  sans  provisions;  2- (avec 
wiTii)  non  fourni  de;  dénué  de,  dé- 
ponrvii  de.  3.  non  cminai.MSiné  ;  non 
amassé;  4.  non  enrichi,  non  embelli. 

U.NS'rouiEI)  (œnstô'rid)  adj.  dont 
l'hi-tnir.-  ne  parle  p.is. 

UNSTOli.MEl)  (œnsldrmd')  aij.  l. 
^  quoi  on  n'a  p.iv  donné  l'assaut;  2.  qui 
n'est  pas  pris  d'assaiii . 

tl.\STHAIOIITE.\ED  (œnsirê'l'iid) 
adj.  lion  redressé;  qu'on  n'a  pas  rendu 
droit. 

UiVSTKAlNED  (œnsirênd')  adj.  1. 
qui  n'est  pas  forcé;  libre,  aisé,  naturel; 
2.  non  tendu;  liiche;  3.  non  serré;  4. 
non  filtré,  nnn  passé. 

UXSTltATii'MED  (œnstriit'irid I  adj. 
non  stratiiié;  non  dispose  en  couches. 

UNSTItl.VG    (a'nstrnV)  va.  prél.  U.-v- 

STItlNG,    p/Jrt.   UnSTKUNO,  UNSTKI.NOED,    I. 

délendrc,  relâcher;  2.  défaire,  délier, 
délacher;  3.  ùter  les  cordes  de;  4.  dé- 
senliler  (des  perles).  Ta  un.  tlie  nervcs, 
delendre  les  nerfs. 

UNSTliUCIi  (œnslrrék')  adj.  i.  qui 
n'e>l  pas  irappé;    2.  qui  n'est  pas  ému. 

U.NSTUDIEU  (œn.^tœd'id)  adj.  t. 
qui  n'est  pas  étudie;  sans  étude,  sans 
apprêt;  nnn  préparé;  naturel;  2.  non 
prémédité:  improvisé. 

LiiVSTUUloiJS  (œnstvû'diœs)  adj. 
peu  studieux;  qui  n'aime  pas  l'étude. 

UNSTUFI-'ED  (œnstœff)  adj.  i.  non 
garni  ;  non  rembourré  ;  2.  non  eiu- 
paillé;  3.  Fiy.  lé^er;  vide. 

UiXSUltouED  (oensœbdyûd')  Uilj. 
non  soumis,  non  subjui^ue;  "insoumis ; 
indoiniite;  invaincu;  non  asservi. 

UXSIIBJECT  (œnsitb'djëkt),  UN- 
SUUJECTED  (rensœb'djektéd)  adj.  i. 
non  sujet  ;  2.  non  soumis,  non  assujetti. 

UXSUBMISSIVË  (cvnsœbmis'iv)  adj. 
non  soninis;  insoumis;  rebelle. 

Uxst-'B.MITTING  (œusœbmtt'in) ad/, 
indomptable  ,  inilexible;  qui  ne  se  sou- 
met pas. 

llxsunouniXATED  (œnjïbdr'di- 
nêléd)  (l'Ij.  non  subordonne;  non  sot- 
mi?  ;  indépeudanl. 

u.\$>ttu»iCitiBED  (œnsœbstnbd') 
adj.  non  souscrit. 

UNSUBSTANTIAL  (œnsitbstiln'- 
sliali  adj.  1.  non  substantiel;  2.  imma- 
tériel, incorporel,  sans  corps;  3.  non 
réel,  sans  réalité,  chimérique,  imaginaire. 

U.VSUCCEEDED  (œusœksid'éd)  adj. 
qui  n'a  pas  de  successeur;  sans  succes- 
seur. 

liNSlJCCESSrOL  ((Ensœksésïiil) 
adj.   malhcureui;     qui    écho'je,   qui    ne 
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réussit  pas;  sans  succès.  To  mder  kc 

faire  échouer. 

Ui\suc<;essfi;llv     (œnsœksés. 

fil\\)adv.  malheureusement:  sans  succès. 

t]\SUCCESSFUL.\ESS(o'nSiI.'ksrs' 

fiilné>)     *.    Insuccès    m    :    noti-si-ccèi, 

manque  m  de  sucres;  non-réussite  f. 

tJ\succot;iiED   (œnscÉk'œrd)  aij 

'  non  s  ■couru  ;  sans  secours,  sans  aide. 

U.VSUCKEI»  (lensœlil')  adj.  t.  non 
sucé;  2.  nnn  i.te. 

U.NSUGAllED  (œnshég'œrd)  adj.  non 
sucré,  sans  surre. 

U.\suGGESTlVE(œnsœdj(!s'liï)iii/ 
qui  ne  sii?,;ère  p:is. 

UNSL'ITAULE  (œnsyQl'ab'l)  adj.  1. 
non  adapté,  non  approprié;  2.  peu  con- 
venable, peu  iiropre;  qui  ne  convient 
pas;  3.  peu  sortable:  4.  déplacé,  incon- 
venant; .=!.  incompatible. 

UNSUITABI.EXESS       (œnsyûlab'l- 
nési    s.  1.  dtsconvenance  A;  défaut  w  d<; 
rapjiori;    2.    désaccord   m;  non-confor- 
mité /■;  3.  incompatibilité  f:  4.  mconve 
naiice  f  ;  matif|iie  ///  de  convenance. 

UXSUITACLV    (œns\Qt'abli)  oi/c.  1 
peu  convenablement;  d'une  manière  peu 
convenable;  2.  avec  inconvenance. 

UXSUITED  (œnsyul'éd!  adj.  i.  qui 
n'est  pas  adajité,  appr0[)rié;  2.  qui  ne 
convient  pa<;  peu  convenable;  3.  mal 
assorti. 

D.XSUITIXG  (œnsyûl'in)  adj.  qui  ne 
convient  pas  U. 

UXSUi.LIED  (œnscérhd)i>i(/'.  «.  non 
sali,  non  tache,  sans  tache;  2.  non  terni; 
3.  pur,  sans  tache,  sans  souillure. 

U.XSU.XG  (œnsoèn')  adj.  non  chanté; 
non  célébré. 

UXSUNXEI)  (œnsiénd')  arf/.  qui  n'est 
pas  expose  au  soleil;  Ji  l'ombre;  caché. 

Ui\sui>i"l.lED  (œnsœ|ip!id')  adj.  t. 
non  approvisiiinne;  nnn  pourvu,  dé- 
pourvu; 2.  à  quoi  on  n'a  pas  pourvu. 

OXSUlM'oiiTED  (wnsœpp.'irl'éd) 
adj.  i.  sans  sii[qiort,  sans  soutien;  a. 
non  soutenu:  a)  sans  appui;  b)  non  aidé, 
non  assisté,  non  secondé;  seul;  v)  non 
nourri,  non  alimenté;  d}  non  entretenu; 
à  quoi  on  n'a  pas  pourvu;  3.  qu'on  ne 
supporte  pas,  qn'on  n'endure  pas. 

UXSUIM'IIESSED  (iiensœpprësl') 
adj.  1.  non  répiiuie;  2.  non  élouilé;  3. 
non  su|iprimé. 

u.\.suitE  (œnshûrO  adj.  Incertain; 
peu  si)r,  qui  n'eu  pas  sûr. 

UiX.suitED  fœ.ishjild')  adj.  qui  n'est 
pas  siir;  non  assuré. 

UNSUil.MOtJXTEl»  (œnsœrmaûiit'é'' 
adj.  qui  n'est  pas  surmonté. 

uxsuuf.ASSED  (œnsœrpJsf)  «a., 
qui  n'e.4  pas  surpassé. 

UNS u se E m  BLE  (œnsoessëp'tib'l) 
adj.  non  susceptible;  incapable  (il.-). 

CXSltSI'ECTEO  œnsœspékt'êd)  adj. 
i.  qui  n'est  pas  soupçonné;  2.  qui  n'est 
pas  suspect. 

UNSUSI'ECTIXG  (œnsœspëkt'in) 
adj.  qui  n'est  pas  soupçonneux  ;  sans 
soupçons:  qui  ne  soupçonne  rien. 

uxsusi'ËCTiXGLY  (oensœspékf- 
ifilij  adv.  sans  soupçon. 

uxsustMCious  (œnstcspish'œs) 
adj.  I.  sans  soupçons,  qui  ne  soupçonne 
pas;  conliant;  sans  méiiance;  2.  franc, 
ouvert  :  qui  n'e^t  pas  enclin  à  soupçon- 
ner; qui  n'est  pas  >nnpçiinneux;  3.  qui 
n'est  pas  suspect;  à    l'abri    du  soupçon. 

UXSW.WHE  (œnswêih')  va.  déraail- 
loter  :  nter  les  langes  qui  envelo|ipeiit 
un  enfant. 

UXSWAVED     (œnswëd)      ailj.     « 
qu'on  ne  tient  pas;    abandonné;   2.  non 
«onverné.    non    dirigé;  3.  qui  n'est  pai 
iniluencé;  libre. 

UXSWEAIl  (œnswér')  ta.  prêt.  1;m- 
swoiir.,  pp'.  U.NSwim.N,  abjurer;  rétracter 
(un  serment'. 

UNSWOHN  (œnswôrn')  aij.  qui  n'i 
pas  prête  serment  ;  qui  n'est  pas  lié,  en- 
gagé; libre.  r<>  be  lui.,  n'avoir  pas  prêté 
Serment. 

itxsYM.METltlCAL  (œnsimét'rikil' 
aij.  peu  symétrique;  qui  manque  de  sy- 
métrie. 

VIXSVMMETUICAI.LY  (œnsinér- 
rikali)  adv.  sans  symétrie. 
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.  UNSVMI'ATHIZIXG  (œilsilil'pa//lî- 
f:.,adj.  nui  ne  S)inp:ithi«c  pas;  qui  n'a 
o»s  de  svm[i  «iliie. 
U.VSVSTK.^IATIC  (œn~i<i,i('-iiidrik), 
CXSVSTEMATICAL  (œnsi-.lêniâ- 
l'ikal;.*//.  i|iM  n'esl  pas  sistémallque,  mé- 
ilindii|iie;  sans  sv^ième.' 

U.VTACK  laMilak')  na.  délarhcr  :  dé- 
faire, désunir  ce  qui  est  attaclié. 

f.VTAI.XTF.D  'œnlcnl'fd;  adj.  i. 
bon,  frais,  non  gUé;  2-  pur  :  a)  qui 
n'est  pas  altCré.  corrompu;  bj  qui  n'est 
pas  vicié,  infecté,  empesté  ;  c)  qui  n'est 
pas  terni,  enlaciié  ;  >ans  lacbo,  sans 
souillure;  3.  non  accusé. 

UXTAKEN  (œnté'k'n)  adj.  qu'on  n'a 
pas  pris;  dont  on  ne  s'est  pas  emparé 
Cn.  auay,  non  enlevé,  non  ûté.  Un.  up, 
loiï  rempli;  inoccupé. 

Ui\TAM.ABLE  (œntcm'ab'l)  adj.  i. 
que  l'on  ne  peut  apprivoiser;  2.  indomp- 
table :  que  l'on  ne  peut  dompter,  maî- 
triser. 

U.\TA,MABLY  fœntêm'abli)  adf. 
d'une  manii're  indomptable. 

UXTAMED  (œoiêmd')  arfy.  i.  non 
apprivoisé;  sauvage;  2.  non  dompié,  non 
ad'inci;  féroce;  3.  indompté,  insoumis, 
'«belle. 

U.VTAnxisiIED  fœntàr'nislit)  adj. 
I.  non  terni;  brillant;  clair;  2.  pur, 
sans  lâche,  sans  souillure. 

U,\TASKED  (œntàskl)  adj.  qui  n'a 
pas  de  lâche. 

U.VTASTED  (œnlêst'éd)  adj  qu'on 
n'a  pas  goùlé;  à  quoi  on  n'a  pas  louché. 

UNTASTEFUL  (œnlcst'ful)  adj.  sans 
goût. 

U.VTAUGIIT  (œntôtT  adj.  i.  igno- 
rant, sans  iiistruclion;  illettré;  2.  qu'on 
n'a  pas  appris,  sans  avoir  apprit;  3.  peu 
instruit  à  ;  inhabile  à. 

UNTA.VED  (œntàkst')  ai/;.  |.  exempt 
de  taxe,  d'impôt;  non  imposé;  2.  Dr. 
non  taxé;  3.  qui  n'est  pas  acrusé. 

UM'EACIIABLE  (œniiisil'ab'l)  adj. 
indocile;  à  qui  l'on  ne  peut  rien  ap- 
prendre. 

U.XTEJIPERED  (œntéin'pœrd)  adj. 
1.  non  tempéré,  non  admci^;  2-  (scier) 
non  trempé;  3.  (mortier)  non  détrempé, 
non  délavé. 

UXTÉMPTED  (œntCmt'ëd)  adj.  qui 
n'est  pas  lenlé,  séduil,  attiré. 

UM'ENABLE  (œnién'ab'l)  adj.  i. 
intenable  :  qui  n'est  pas  tenabic;  qui  ne 
peut  êire  défendu  ;  2.  insoutenable,  qu'on 
ne  peut  pas  soutenir  ou  défendre  par  le 
raisonnement. 

U.VTE.VAXTABLE  (œntén'ântab'l) 
adj.  non  logeable,  inhabitable  :  où  l'on 
ne  peut  pas  demeurer. 

UXTE.VAXTED  (œntén'ânléd)  adj. 
Inhabile;  inoccupé,  vacanl;  non  loué; 
sans  locataire. 

U.\TE.XI>ED  frnljnd'éd)  adj.  \.  non 
garde;  2.  non  snisne;  dont  ou  n'a  pas 
soin;  3-  seul,  sans  siile. 

L'XTEXDEB  [œniéii'dœr)  adj.  dur; 
qui  n'est  (,33  tendre. 

UXTEXT  (œniéni')  va.  faire  sorlir 
d'une  lenle. 

ItXTEItItIFIED  (œntér'rifrd)  adj. 
qui  n'uil  pas  temiié,  épouvanté,  frappé 
de  terreur. 

U.VTIIAXKED  (œn//iankt')  adj.  1. 
qui  n'esl  pas  remercié;  sans  remercie- 
ments; 2-  mal  accueilli. 

OXTUAXKFUL  (œnMaôk'fiil)  adj. 
ingrat  :  i|ui  n'a  pas  de  reconmi^sance. 

UXTIIAXKFULLY  ;œn//iank'ruli) 
adc.  avec  ingratitude;  sans  reconnais- 
sance. 

UXTHAXKFULXESS  {œn//iank'ful- 
nës)  s.  ingratitude  f  :  manque  de  recon- 
naissance. 

LXTIIAWED  (oen/AôdT  adj-  qui  n'est 
pas  de;:e'é;  non  fondu. 

UXTIIIXK  [œnllimk')  va.  préi.  et 
ppa.  L'.<;r.inLGiir,  chasser  de  sa  pensée; 
cesser  de  p-n^er  à. 

t'NTIllXKIXG  (œnMiiik'iri)  ad,  qui 
ne  pense  pas,  qui  ne  relié  lut  pas;  l'é- 
llechi.  inconsidéré;  étourdi,  li*L.'er. 

UXTlllXKIXGLY  (œnWiifikiûli)  a;i. 
inconsidPiémenl,  étourdîment,  i  la  i» 
tère. 
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UNTHOUGHT  (œnMôf)  aéj.  (a»ee 
OF)  à  qui  ou  à  quoi  on  ne  pense  pas; 
imprévu,  inattendu. 

UXTllllEAO  (œnMrSd')  ta.  1.  dé- 
seniiler  :  ùier  le  Bl  de;  2.  délarber,  dé- 
faire. 

irxTnniFT  (œn;ArlftT  1.  prodigue 
m,  dci'ensier  m- 

UXTHniFTlLY  {œnMrift'ili)  adv. 
avec  proiiig.iiiié,  sans  économie. 

UXTHitiFTIXESS  (oenMrifl'inés)  j. 
prodig.ilité  f  :  dépense   folle;  profusion. 

uxTHniFTV  (œnWrill'i)  ai//,  i. 
prodigue  :  qui  dissipe  son  bien  s.ms  né- 
cessi  e;  dépensier;  2.  qui  De  s'enrichit 
pas;  qui  ne  réussit  pas;  3.  qui  ne  vient 
pas  bien,  qui  ne  proiite  pas. 

UiVTHItIVIXG  ^œn/Arîï'iil)  adj.  \. 
qui  ne  pro-pere  pis;  qui  ne  senrichit 
pas  ;  2-  peu  prospère,  peu   (lorissant. 

UXTICKLED  (œnlîk'k'ld;  adj.  qui 
n'est  pas  chatouillé. 

UXTIDILY  (œnti'dili)  adi.  sans  soin, 
sans  ordre. 

UXTIDIXESS  (œntî'dinés)  ».  1.  mal- 
propreté A  saleté  f:  manque  de  propreté  ; 
2.  désordre  m  ;  manque  m  de  soin. 

U.XTIDY  (œnti'di)  adj.  1.  malpropre: 
sale,  qui  n'est  pas  propre;  2.négli.ge,  sans 
soin;  en  désordre  :  3.  inopportun. 

U.XTIK  (œnii')  ta.  t.  dénouer  :  a) 
défaire  un  nœud  ;  délier,  détacher;  ») 
débrouiller,  démêler;  2.  expliquer,  éclair- 
cir  ;  résoudre. 

UXTIED  (œnlîd)  adj.  t.  dénoué,  dé- 
fait; délié,  détaché;  2.  non  attaché, 
libre;  3.  (cheveux)  épars. 

U.XTIL  (cén'iii)  prép  t.  jusqu'à,  jas- 
ques  à,  jusque  :  marque  le  terme  que 
l'on  ne  doit  pas  dépasser;  2  avant.  Un. 
this  hour.  jusqu'à  celle  heure,  jusq  l'à 
ce  moment.  Un.now,  jusqu'ici.  Vn.lhen, 
jusqu'alors.  Un.  to-morrow^  jusqu'à  tie- 
main. 

UsTiL,  coiij.  i.  jusqu'à  ee  que,  en 
attendant  que;  que;  que...  ne;  avant 
que  ;  2.  jusqu'au  point  oti-  Un.  tliey  corne, 
jusqu'à  ce  qu'ils  viennent.  To  slay  un., 
attendre  que. 

U.XTILE  (œntn']  va.  dier  les  toiles 
de. 

U.XTILLABLE  (œntirabl)  adj.  non 
labourable,  non  arable;  indéfrichable; 
stérile. 

UXTILLED  (œntlIdO  adj.  non  la- 
bouré, non  cullivé;  en  friche;  inculte; 
sans  culture. 

UXTI.MBEnED  (œnllm'bnerd)  adj.  i. 
qui  n'est  pas  garni  de  bois  de  char- 
pente; 2.  (pays)  qui  n'e-t  pas  boisé,  qui 
ij'a  pas  de  ho  s  de  construction. 

UXTIMELIXBSS  (œntimlInCs)  >. 
inopportunité  f. 

U.XTIMKI.V  Cœntim'li)  aaj.  t.  pré- 
maturé ;  qui  arrive  avant  le  temfis;  hàlif, 
précoce;  2.  innpporlon,  intempeslif,  mal 
a  propos  ;  qui  n  est  pas  cn  temps  con- 
venable. Un.  dealk,  mort  préiussarée.  Un. 
fruit,  fruit  précoce. 

L'MiMELï,  adp.  1.  préa^turémenl  ; 
avant  le  lemps  ;  de  bonne  heure  ;  d'une 
manére  hSiive  ;  8.  mal  à  propos. 

UXTIMEOUS  (œntim'iœs)  adj.  V. 
Untimflv. 

UXTIMEOUSLY  (œntlm'iœsll)  aif. 
V.  Untiiif.lt. 

UXTIXGED  (œnl(ndjd')  adj.  i.  non 
teint  ;  incolore  ;  2.  qui  n'est  pas  em- 
preint,   imprégné;    3.   pur,    sans   tache. 

uvTimni.E  (oentlr'ab'l)  adj.  infa- 
tigabl  •  :  que  rien  ne  lasse. 

i;.XTiiiKi>  (œntird')  oû'y.  non  fatigué; 
frais,  dii|.ni. 

uxTiitixG  (œniïr'iîi)  oJ/.  infatigable. 

UXTll  LEO  (rentrt'ld)  adj.  sans  titre: 
qui  n'a  [las  de  titre. 

t  U.VTO  («ên'tû)  or^B.  1.  à  :  2  vers. 
V.  Ti). 

UXTOLD  (œntilld')  adj.  1 .  qui  n'e-t 
pas  dit,  eïprimé.  énoncé,  déclaré  ;  2. 
que  l'on  taii.  qu'in  ne  dit  pas;  qu'on 
passe  sous  silence,  dont  on  ne  parle  pas; 
3.  non  conie,  nnn  raconté;  4.  non 
compté.  Tn  tt'ure  un.,  ne  pas  di:e,  ne 
pat  raconter.  Le  itthen  un.,  n'en  parlons 
plus 

CNTO.MB    (œntûm')  ta.  exhumer,  dé- 
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terrer  :  retirer  de  la    terre,  du  tomhett. 
UXTOOTU  (oentûM')  ta.  arracher  le« 
dents  à. 

L'XTOR.MEXTED  (œntormént'éd) adj. 
tranquille,  qui  n'esl  pas  tourmenté;  sans 

lounnenl. 

LiXTOnx  (œntdmOarf/.  qu!  n'est  pas 
déchire. 

UXTOSSEI>  ou  UXTOST  (œntOst') 
aaj.  non  agité,  non  secoué,  non  ballotté. 

UXTOUCIIEI>  (œniœt^hi')  adj.  1. 
non  touché  :  a  non  atlcint;  *)  non  émit, 
non  afferté;  insensible;  2.  entier,  in- 
la.-i  ;  3.  auquel,  à  quoi  on  n'a  lias 
touché;  4.  dont  on  ne  s'est  p.is  ricciipé. 
Uooks  un.  fur  t/ear.i,  des  livres  auxquels 
on  n'a  pa<  touché  penriant  des  années. 

UXTowAltD  (œnto'œril)  adj.  t.  in- 
docile, in-.onmis.  rebelle  ;  diflicile  à  gou- 
verner ;  qpji  ne  se  laisse  pas  corduire  ; 
2  ga  iclie,  disgr  icieix,  sans  grâce;  ma- 
ladroit ;  :ï.  r.ieheux,  malencontreux. 

UXTOWAIIDI.V  (œnl.'i'œrdli;  adt.  j. 
avec  indocilité  ;  d'une  manière  insoumise  ; 
2.  ganchemenl.  disgracieuscment  ;  mala- 
droitement ;  3.  d'une  manière  fâcheuse; 
malencon  II  eu  sèment. 

lj'STciW«llDLÏ.    adj.    V.    IJNTOWAnD. 

UXTOWAItDXESS  (œntà'œrdnês)  j. 

t.  inJorilté  /;  perversité  /;  2  gauche- 
rie f:  maladres-e  f  :  3.  caractère  m  fâ- 
cheux, malencontreux. 

uxtuaceable  (œntrcs'ab'l)  adj. 
i.  qu'on  ne  peut  tracer;  2-  qu'on  ne 
peut  suivre  i  la  trace. 

UXTitACED  (œiitrëstO  adj.  1.  qui 
n'est  pas  tracé  ;  2.  qui  n'est  pas  fravé, 
battu  ;  non  fréquenté;  3.  dont  on  n'i 
pas  suivi  les  traces;  4.  (destin)  noi 
calque. 

UXTRACKED  (œniràkt')  adj.  1.  noi 
fra.vé  ;  non  battu  ;  non  fréquenté;  2.  qui 
n'a  pas  de  sentiers  frayés;  3.  qu'on  n'j. 
pas  suivi  à  la  pi-ic. 

UNTliACTABLE  (œntrJk'tab'l)  adi. 
l.  intraitable  ;  dillirile  à  vivre;  2.  e:i- 
tèié,  opiniâtre;  3.  indocile,  insoumis; 
4.  rode,  diflicile. 

UXTRADIXG  (œntrêd'iB)  adj.  qil 
n'est  pas  dans  le  commerce,  qui  ne  t'oc- 
cupe pas  de  commerce. 

UXrRAlXED  (nenircnd')  adj.  (.  qiri 
n'esl  pas  dresse  ;  2.  inexercé,  non  exercé, 
incxpériinenlé  ;  inhabile;  3.  indiscipliné, 
sans  di-ciplinc. 

l/'KTitA.M.UEl.i.ED  (œnlràm'ëld)  <itr'. 
sans  entraves  ;  libre. 

IJXTR.AXSFERRED  (œntrànsfcérd') 
adj.  qui  n'esl  pas  transféré,  transmis, 
cède. 

UXTRAXSLATABLE  (œnlrànslël^ 
ab'l)  adj.  intraduisible  :  que  l'on  ne 
peut  traduire. 

UXTRAXSI.ATED  (œntrSnslël'éd) 
adj.  non  traduit,  intraduil  ;  qui  n'a  pas 
été  traduit. 

rxTRAXSl'AREXT  (œntrànspér'- 
ént;  adj.  opaque  ;  qui  n'est  pas  Irinspa- 
renl. 

UiXTRANSl'IRED  (œntrSnspïrd')  a<(/. 
qui  n'a  pas  transpiré 

UNTKANSfOIiTABLE  (œntrSns- 
pôrt'ab'l)  adj.  qui  n'e.-'t  pas  Iransportable. 

UNTRAXSfoSED  (œntransp 'zd') 
adj.  qui  n'est  pas  transposé;  qui  est 
dans  l'ordre  naturel  ;  sans   Ir.msposiiion. 

U.XTRAVELLED  (œnlrâv'fld)  ai//,  i. 
oîi  l'on  n'a  pas  vovagé;  que  l'on  n'a  pas 
vu,  exploré;  inexploré;  2.  qui  n'i  pas 
voyagé,  qui  n'a  pas  vu  de  pays  étran- 
gers ;  qui  n'est  pas  sorti  de  son  pays. 

UXTRAVERSED  (œntrâv'œrst)  adj. 
non  traversé. 

UXTItEAD  'œnlrédOra./irrt.  Untrod, 
ppa.  UsTROODEs,  UiNTROD,  retourner  sur 
les  pas  de. 

UXTREASURED  (œntréj'nprd)  adj. 
I  non  amassé,  non  accumulé;  2.  dé- 
pouillé. 

UXTitE.>lBl.lXG  (œntrfmbliii)  ci;. 
calme,  impas-ible.  sans  trembler. 

l/'.XTlilED  iieitrid)  adj  I.  non  es- 
sayé, qui  n'a  pas  été  essayé;  2.  non 
éprouve,  qui  n'a  pas  été  mis  a  l'é- 
preuve ;  qu'on  n'a  pas  éjirouvé  ;  3.  nos 
expérimente,  dont  on  n'a  ^as  faii  l'expé- 
rience ;  4.    non  essayé,    non  tenté;  no 
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iit\tH.    non    cijnli6lii;    B.   Br.  qui    n'a 
pas  étt^  juiftî. 

CNTiiIMMKn  (O'nlrtmtJ')  ndj.  t.  non 
arran^'t ,  qui  nesi  (las  en  ordre  ;  2.  non 
adaplé,  non  aju«l(!  ;  3.  qui  n '-'l  P^s 
orne,  |iarC  ;  sans  pamn';  4.  (vi'IeiijciU) 
iOn  parnl  ;  «an**  pariiiliire;  5.  (en  par- 
tant îles  fheveiu  ou  de  la  barbe.  Ion?, 
néKlisé.  ùon  lailliî,  non  roupé,  non  ra- 
fraîcbi;  non  mé  ;  o.  //ur^  non  tailli, 
non  élyciié;  7.  non  arranijé,  non  |ir(^piré  ; 
(d'une  laiiipe)  qui  n'e-i  pas  faite  ;  8.  ina- 
chevé ;  i  qnoi  on  n'a  pas  mis  la  dernière 
main;  9.  Charp.  non  planù,  non  dé- 
grossi ;  1  O-  Mar.  (voilej  non  orientée  ; 
(cale)  non  arrimée;  (embarcation)  non 
dressée. 

unthiturated  (œnlrit'yQrijtëd) 
adj .  non  iiiiuré. 

UNTIIOD  vO'ntrrtd'),  UIVTRODDEN 
(œntrod'd'n)  adj.  i.  qui  n'est  pas  foulé; 
2.  par  oii  l'on  n'a  point  passé  ;  non 
frayé,  nnw  bniui  ;  3.  non  fréquenté  ;  so- 
litaire, in -nonu. 

UNTUOUIJLED  (œntrcéb'b'ld)  adj.  i. 
talm  ■,  paisiljl  ,  tranquille  ;  qui  n'est  pas 
troublé,  agile;  2-  san-;  Inquiétude;  3. 
non  ennuyé,  non  importuné;  i.  clair, 
limpide  :  qui  n'est  pas  trouble. 

UNTlîUE  (œniru')  adj.  \.  faux  :  a) 
qui  n'esl  pas  vrai  ;  qui  est  contraire  aux 
faits,  à  la  réalité  ;  /')  inexact,  inlltlèlc;  c) 
qui  n'est  pas  authentique;  qui  est  con- 
trefait ou  altéré  ;  d)  nui  n'est  pas  sin- 
cère; 2.  déloyal,  perlide  ;  3-  inconstant, 
InfldMc. 

UNTRULY  (œntru'li)  adv.  t.  fausse- 
ment :  conlrairemenl  à  la  vérité;  sans 
vérité;  inexadenimt;  2.  perlldemenl, 
avec  déIo>auti;;  3.  inlidélemenl,  avec 
inconstince, 

UNTituss  (œntriÉs')  va.  1.  dépa- 
queter :  défaire  ce  qui  est  empaqueté; 
2.  délier,  détacher  ;  défaire. 

UNTitusTKD  ((enlroést'éd) _  (!((/.  en 
qui  on  n'a  pas  confiance,  à  qui  l'on  ne  se 
lie  pas  ;  qui  n'insi'ire  pas  de  conliance. 

UKTItUSTV  (œnlrcési'i)  adj.  déloyal, 
perlide  ;  ii  disne  de  la  conliance. 

UNTitUTii  (œntrû/A')  s.  i .  fausseté  f; 
inexnniiudu  f;  2.  mensonge  m,  faus- 
seté /.'assertion  fausse,  dénuée  de  vé- 
rité; 3  défaut  m  de  véracité;  4.  per- 
fidie f,  délovautè/: 

UNTllliTilFUL  (œntrû/A'fiil)  aij. 
faux,  iiiensoui,'er. 

UNTUCK  in-ntock')  DU.  1.  défaire  un 
pli  à  ;  2.  baisser,  abaisser  (ce  qui  est 
relevé,  retroussé). 

DNTUcKEliiCD  (œntcèk'œrd)  aij. 
sans  cheiiiiselte;  sans  guiinpe- 

UNTUNAUi-E  (œntyûn'ab'l)  aij.  dis- 
cordant, peu  harmonieux. 

l]NTU\E  (œntyiin')  va.  i.  Uus.  dé- 
saccorder :  liétriiire  l'accord  d'un  instru- 
ment ;  2.  déranger,  troubler,  mettre  le 
trouble  dans. 

UNTUllXED  (œntœrod')  adj.  non 
tourné,  non  retourné,  To  teave  ao  stone 
un.,  remuer  ciel  et  terre;  mettre  tout  en 
œuvre. 

UIVTUTORED    (œntyû'lœrd)    adj.  i. 
ignorant,  sans    instruction;  2-   inhabile, 
inexpérimenté. 
UNTWINE  {œntwïnO  va.  V.  To  Un 

TWIST. 

UNTWIST  (œntwlsf)  va.  1.  détor- 
dre, detorliller:  défaire  ce  nui  est  tordu; 
2.  dénouiT,  détacher,  défaire;  3.  dé- 
mêler, débrouiller. 

UNTWISTED  (œntwist'Cd)  adj.  non 
tors  ;  délors  :  détordu. 

UMISED  (œnyûzd')  ad/.  \.  que  l'on 
n'emploie  pas,  dont  on  ne  se  sert  pas  ; 
S.  inusité,  peu  usité;  3.  neuf;  qui  n'a 
pas  servi  ;  k.  inaccoutumé,  peu  accou- 
tumé, peu  habitué,    peu  fait;  étranaier. 

UNU8EFUL  (œnyfls'fOl)  adj.  inutile  : 
qui  ne  sert  il  rien, 

UNDSUAL  (cenyQ'Jdal)  aij.  rare,  peu 
commun,  peu  habituel;  non  usuel;  inac- 
coutumé, eiiraordinaire,  insolite. 

VMJSltALLV  (œnyU'jliall)  aifi>.  rare- 
ment :  eilraurdinairement  ;  d'une  na- 
nitrc  insolite, 

UNUTTERARLE  (œnœt'tœrab'l)  aij. 
Indicible,    Uexprimable,    inaiïable:     que 
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''on  ne  peut    exprimer,  rendre.  Un.  joy, 
joie  ineffable. 

UNLîTTERABl.v  ((eniei'irerabU)  aiv. 
d'une  manière  iiidicild..-,  ine'table. 

UMJTTEREO  ((enœt'toerd)  adj.  non 
prononcé;  n(>\i  proféré. 

UNVA(:il,LATI.NG(iif'nvis'ilctiii)«i</. 
fenne,  résolu  ;  qui  ne  vacille  point. 

U.WALUED  (œiival'yudj  adj.  t.  qui 
n'est  pas  évalué,  eslimé;  2.  que  l'ou 
n'apprécie  pas  ;  dcdai^'né.  nésligé  ;  qui 
n'esl  pas  estimé;  dont  oii  fait  peu  de  cas; 
3.  sans  prix,  inclimable  :  dont  on  ne 
peut  déterminer  la  valeur.  Un.  persoiu, 
des  ?ens  peu  estimés.  Un.  jewets,  des 
bijoux  sans  prix. 

L'NVAXQUISHED  ((BnvâiVkwisht) 
adj.  invaincu  :  qui  n'a  pas  été  vaincu. 

UXVAXTAUED  (opnvau'iédjd)  a<ij. 
non  avanlasé,  sans  avantage. 

UXVAIIIED  (œnvr'rid)  ttdj.  qui  n'est 
pas   varié,  qui    ne    varie   pas;    sans  va-  j 
riélc;   invariable,    uniforme;  toujours  le 
même  ;  monotone. 

UXVARIËGATED  (œnvê'riighêléd) 
adj.  i.  uni  ;  qui  n'est  pas  varié,  nuancé; 
2.  non  bigarré;  non  tacheté;  3.  (en 
parlant  de  lleurs^  non  panaché, 

UiWAHiMSUEl)  lœnvàr'nislil)  udj. 
i.  qui  n'est  pas  verni,  vernissé;  sans 
vernis  ;  2.  simple,  naturel,  ^ans  orne- 
ment, sans  apprêt;  sans  fard, 

UNVAKYING  (œnvê'riii'i)  adj.  inva 
riable,  constant;  oui  ne  varie  pas;  q-ji 
n'est  pas  sujet  à  chaiiçcr. 

UXVEIL  (œnvêl')  m.  dévoiler:  a)  ôler 
le  voile  de;  J)  découvrir,  montrer,  mettre 
au  jour. 

UNVEILEDLV  (œnvêrédll)  adv.  sans 
voile,  sans  déguisement;  ouvertement, 
franchement. 

UXVEXERABLE  (œnvén'œrab'l)  adj. 
peu  vénérable,  peu  respectable  :  indigne 
de  respect. 

UXVEXTIL.ATED  (œnvSn'tilêiSd) 
adj.  non  ventilé;  non  aéré. 

UXVERD.A.XT  (a'nvœr'dânl)  adj.  sans 
verdure;  non  verdovunt. 

UXVERIFIED  (œnvCr'ifïd)  adj.  non 
Vérifie. 

UiXVERSKD  (œnvdsrsf)  adj.  (avec  in) 
peu  verse  dans. 

UNVE.XEn  (œnvétst'j  adj.  tranquille, 
calme,  paisible,  non  tourmenté  ;  sans 
tourments,  sans  contrariétés. 

UNVIEWEO  (œnvyûd')  adj.  inaperçu, 
non  vu. 

UiWlOLATED  iœnvi'olciéd)  adj.  t. 
inviolé  :  qui  n'a  pas  été  violé,  enfreint  ; 
non  transgressé;  respecte;  2.  intact, 
sans  atteinte. 

UXVISITED  (renviz'itéd)  ai(/,  i.  non 
visité,  non  fréquenté;  désert;  2.  déserté, 
abaiidonié. 

UXVITI.ATED  (œnvish'iêléd)  a<i/. 
aon  vicié  ;  non  corrompu;  pur. 

UXVITRIFIED  lœnvit'rifid)  adj.  non 
ïitiilié. 

UNVOTE  (œnvôf)  va.  annuler  le  vote 
de;  annuler. 

uxvo\VELLED(œnvliil'éld)a((;',sans 
voyelles. 

UiWVAKEXED  (œnwêVnd)  aij.  en- 
dormi, qni  n'est  pas  réveillé. 

UiXWALLED  (œnwold')  adj.  ouvert, 
non  entouré  de  murs  ;  sans  murs. 

UXWARILY  (œnwë'rili)  adc.  i.  sans 
prévoyance;  2.  élourdinienl,  légèrement; 
imprudemment,  sans  précaution. 

UXWAKIXESS    (œnwc'rinés)  ».    i. 
imprévoyance/';   défaut  de    prévoyance; 
2.  étourderie  f,  légèreté  f.  imprudence  /. 
UXWARLIKE  (œnwOrlik)  adj.  paci- 
fique :  qui  n'est  pas  belliqueux. 

UiXW.-viiMEDiœnwormd')  adj.  froid: 
a)  qui  n'est  pas  chaud  ;  *)  qui  n'est  pas 
échauffé,  animé. 

UiXW.XHXED  (œnwôrnd'J  adj.  non 
averti,  non  prévenu;  sans  être  averti. 

UXWARi"  (oeawôrp')  va.  redresser  : 
rtmetire  droit. 

UXWAurED  (.oenworpi')  adj.  droit; 

a)  non  dejeté;  b)  non    fiussé,  non  vicié. 

u^\VARR  ASTABLE     (œnwôr'ant- 

ab'l)    adj.    injusiii  able   :   qu'on  ne  peut 

justifier;  inexcusable,  sans  excuse. 

i;\\VAIlR.\XT.»ULY     ,irnnér'iinn- 


IJNWIlOLESnMP 

bli]  adv.  d'une  manière  injusuiiahle:  raiic 
excuse. 

U X  V  A  It  R  A  XT  E  D  ( (Pnwor'sntéd)  *4i 

1.  non    autorisé;  2.    liijiisiiiiable  ;  sai.s 
motifs  ;  3.    incertain  ;   qie   rien   ne    ga 
ranlii  ;  chanceux,    tiasanieiix;    4.  Comm 
non  garanti,  qu'on  ne    garantit   pas,  sans 
garantie. 

UXWARY  (œnwê'ti)  adj.  i.  impru 
dent;  iiuiirevovant;  élourii,  lé(!er,  in- 
considéré, irreOérhi  :  qui  ne  réllechil 
pas,  oui  r,e  prend  pas  garde  au  danger; 

2.  simple,   nafi  ;  3.    inattendu;    imprévu. 
UiXW.XSUEU    (rpnwoshf)    adj.    non 

lavé  (Subsiaut.  :]  The  un.,  la  populace,  la 
canaille. 

t  UNWASBE.N  (œnwosh'sh'n)  aij. 
no.n  lavé. 

UiXWASTED  ((BnwêsièdJ  adj.  t. 
qui  n'est  pas  perdu,  dissipé,  gaspillé, 
dépensé;  2.  non  usé,  non  consumé;  noB 
épuisé. 

UXW.*STIXG  (œnwêst'iû)  at(j.  iné- 
puisable :  qui  ne  s'use  pas. 

UXW.ATGIIED  (œnwoKbl')  aij.  non 
gardé  ;  non  sarveille. 

UXWATERED  oenwô'tœrd) «<(/'.  sec, 
non  mouillé,  non  arrose. 

UXWAVERIXG  (lenwë'vœriii)  ailj. 
résolu,  décidé,  deieruiiné  :  qui  n'hésite 
pas,  qui  ne  vacille  pas. 

U.WVEALTIIV  (onwél/A'i)  adj.  pau- 
vre :  qui  n'e  i  pas  riche. 

UXWEAX  El»  (o'n«  Ind^ad/.  noo  serrt, 
encore  â  la  inainellc. 

UXWEARABLE  œnwér'ab'l)  adj. 
qu'on  ne  peut  plus  mettre,  qui  n'est  plus 
uiellable. 

UIVWEARIED  (œnvVitû)  adj.  |.  non 
fatigué,  non  lassé;  2.  infatigable  :  qni 
ne  se  lasse  pas 

UNWEARIEDLY  {neiiwfridli)  adc. 
sans  se  lasser;  d'une  manière  infatigable. 

UXWEARY  (œnwi'ri)  adj.  non  lassé. 
ion  fatigué. 

Unweiiiv,  ta.  délasser,  reposer. 

i;x\VE.4VE  (œnwiv')  fa.  prel.  Vy- 
wovF.,  prr.  Ll^^vF.AVlsr„  ppn.  Uxwoïkn. 
1.  délisser  :  défaire  un  tissu;  2.  effiler 
(une  étoile);  3.  déiresser  :  défaire  des 
tresses;  4.  Fig.  démêler,  débrouiller.  To 
un.  Iiiieii-clolh,  effiler  de  la  loile. 

UiXWED  (oenwéd'),  UXWEDDED 
(œnwéd'éd)  aii>  t.  non  marie,  qui  n'est 
pas  marié;  2.  qui  n'est  pas  consacré  par 
le  mariage. 

UXWEDGEABLE  (œnwédj'ab'l)  adj. 
1.  où  le  coin  ne  peut  pénétrer;  2.  im- 
pénétrable. 

UN\VEEDED{œ8wld'{d)  ailj.  couvert 
de  uiaiivai>es  herbes  ;  non  sarclé. 

t  UXWEETING  lœnwiUll)  <«(/.  ijon- 

rant. 

UNWEIGBED  (œnwêd')  0///.  1 .  qu  on 
n'a  pas  pesé,  dont  on  n'a  pas  deierniioe 
le  poids;  sans  être  p  esc  ;  2.  qui  n'a  pas 
été  pesé,  scruté,  examiné;  3.  irréfléchi, 
inconsidéré,  léger. 

Il  NWEIG  II  lxo(œnwê1il)«d/.  étourdi, 
irréfieclii. 

UNWELGOME  (œnwélliopral  adj.  i- 
mal  venu,  mal  reçu,  mal  accueilli;  qui 
n'est  pas  bienvenu;  f  cheux;  que  l'on  ne 
voit  pas  avec  plaisir  ;  2.  (en  parlant  de 
choses)  fâcheux,  désagréable,  déplaisant; 
qui  déplaît;  importun,  peu  désiré,  l'a» 
will  ttol  bc  un.,  vous  serez  le  bienvenu, 
vous  serei  refu  avec  plaisir.  Ua.  ««»», 
des  nouvelles  f;'icheiises,  désagréables. 

UX\VELCO.MED  (ffunéltcBiud)  aij. 
qui  n'est  pas  bien  reçu,  qui  est  mal 
accueilli. 

uxwELL  (œnwfl')  adj.  indisposé, 
soulTrant;  pas  bien;  qui  nest  pas  bien; 
qui  n'est  pas  bien  portant;  qui  ne  se 
porte  pas  bien.  /  am  un,,  je  ne  suis  pis 
liien,  je  ne  vais  pas  bien,  je  ne  suis  pas 
bien  portanl,  je  ne  suis  pas  dans  mon 
assiette,  je  suis  indisposé. 

l!X\vi:i'T  (œnnfpi')  aij.  non  pleuré, 
non  re-retté. 

UXWET  (œnwpi')  ad/,  soc  :  qni  n'esl 
pas  mouillé,  qii  n'esi  pas  humide. 

iTXXMliri'ED  0»  iixWMifT  (oen- 
hxvipl',  r.dj.  |.  non  fouetté;  qui  n'a  |iis 
reçu  le  fouet  :  2    impuni. 

txw  noLiiSO.MK   [œnhiM'sœra;  aij. 
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I  mal^aiiu  insalubre  :  nuisible  à  la  santé; 
2.  pernicieux,  nuiàibic,  mauvais;  3.  vicie, 
«01  rompu. 

UN\VHO..KS<)ME!VESS  (œnhnl's«;n- 
iics)  5.  iii-^.(luhriie  (  :  qualité  de  ce  qui 
est  insalulir   ;  iiaiure  f  »iai-*aine. 

UNWIELUII.V  (œnwilU'ili)  ailv.  lour- 
dement, pc^arurlii'iU 

UNWIEI.IMXESS  (  cpnwtld  infs)  » 
mirdeur  !,  pe-ianleur  f  ;  difiiculté  /■  à  se 
mouvoir. 

UNWIELOV  (tpnwild'i) ady.  i.  lourd, 
lesant;  que  'nn  meut,  que  l'on  remue 
avec  dif'ciillé;  2.  énnrme. 

U.SWIl.l.liXO  (œiiwil'irO  ailj.  1.  qui 
ne  (cul  pa<,  i|ui  n'est  iia»  disposé,  peu 
disposé;  qui  n'a  pa^i  envie;  •'.  de  mau- 
vaise volonie;  mal  disposé.  /  atn  un.  lo 
be  troutilftl.  je  ne  veux  pas  être  troublé, 
déransé.  Ile  mas  un  to  go  oui,  il  n'avait 
pas  envie  de  sortir.  Witlin}  or  un.,  bon 
gré  mal  gré.  Cn.  ears,  des  oreilles  mal 
disposées. 

UiVWILMXGLV  (œnwil'inii)  arfu.  de 
mauvaise  vulonté,  à  contre-cœur,  avec 
répu_ïnance,  de  mauvaise  grâce,  à  resîrct, 
mali;ré  soi. 

U.vwii.LixGXESS  (œnwil'iSnSs)  ». 
1.  mauvaise  volonté  A  mauvais  vouloir 
m  ;  2.  repni;nance  f,  aversion  f,  èloi- 
gnement  ;«. 

UXWIND  ((rnwïnd')  va.  prêt,  et  ppa. 
Unwocsd,  i.  dévider  :  metiie  du  lit  en 
peloton,  en  éeheveau  ;  2.  dérouler  :  dé- 
faire ce  qui  est  enroulé;  s-  démêler, 
débrouiller. 

Unwind,  vit.  se  dérouler. 

UNWii'ED  (œnwîpt) ûi^'.  non  essujé, 
non  nettoyé. 

UNWISE  (œnwïz')  adj.  i.  peu  sage, 
imprudent  ;  2  mal  avise  ;  3.  fou,  insensé. 

CiWVISELY"  (eeiiwiz'li)  adv.  peu  sa- 
gement; iuiprudeuiment;  i  tort;  d'une 
manière  insensi-e. 

uxwisii  ;œnnish')  va.  souhaiter 
qu'il  n'y  ait  pas  ;  ne  pas  vouloir  de  : 
désirer  que  ce  qui  est  ne  soit  pas. 

UNWISIIEU  (œnwishf)  adj.  non  dé- 
siré, non  soubaitc. 

UNWIT  (œnnil')  va.^ppr.  Umwittihg, 
prél.  et  ppa.  Unwitted,  priver  de  la  rai- 
son. 

UNWiTHDinwiNG  (œnwithdrO'iil) 
adj.  libéral,  géuéreux. 

UNWITIIEKED  (œnwlth'œrd)  adj.  i. 
non  dessécbé;  2.  non  fané,  non  llélri; 
non  passé. 

CNWITNESSED  (œnwll'nCsl)  adj. 
4.  sans  témoin;  qui  n'a  pas  été  vu; 
inaperçu,  ignoré  ;  2-  qui  n'est  pas  at- 
testé par  des  témoins. 

UNU'ITTILY  (œnwll'ili)  adv.  sans 
esprit ,  sotieriient. 

UNWITTI.XGLY  (œnwit'iSli)  ade. 
sans  te  savoir,  à  son  inso,  inconsciem- 
ment. 

UiXWITTY  (œnwit'i)  adj.  sol,  sans 
esprit,  qui  n'est  pas  spirituel. 

UNWOMA.XLV  (œiiwûinanli)  adj.  in- 
digne d'ane  femme;  qui  ne  sied  pas, 
qui  ne  convieni  pas  à  une  femme. 

UNWONTED  (œnwœni'Cd)  adj.  1. 
inaccoutumé,  peu  habituel,  peu  commun, 
rare,  insolite,  extraordinaire;  %.  non 
accoutume  i,  non  habilné  à. 

UIVWOXTEDLV  (ii'nwœnt'ëdli)  adi. 
d'une  manière  inusitée. 

UiWVo.XTEOXKSS  (œnwœnl'èdnês) 
j.-.  rareté  f,  éirangeté  /. 

UK\VOOOED  lœnnud'éd)  ai/,  sans 
bois  ;  non  boise. 

UNWOOED  Cœnwijil')  adj.  non  cour- 
tisé, non  reeher  he,  didaiiiné. 

UXWOltKlXG  (iPiiwii'rk'ii'Oorfy.  oi'if, 
paresseux,  litinéanl;  qui  ne  travaille  [las. 

t'ivwouLDLixESS  iienwœrld'linés) 
s,  |.  delaeiieiiieiit  wmIii  monde;  2.  idées 
fpt  étranïit'res  au  monde. 

UN'WoitLDi.Y  ((Tnwœrliïli)  adj.  i. 
Mrar.Ker  au  monue;  2-  qui  n'a  rien  de 
ce  monde. 

U!VWOH\  (irnwdrn')  adj.  i.  qui  n'a 
pas  été  porté  ;  2.  qui  n'est  pas  usé  ; 
neuf. 

UNWORSHM>rED  (œnwœr'shipt) 
adj.  qu'on  n'ad.irj  pas,  qui  n'a  pas  tfa- 
4ora(cur;  sans  ad-.rateur. 
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UNWonTHlLY  (œnwœr'lhili)  ade. 
i.  indisjneinent  :  d'une  manière  indigne, 
2.  sans  le  mériter. 

UNWORTllliX'ESS  (œnwœr'thinës) 
5.  1.  indii-'nité  /;  2.  défaut  m  de  uiénte. 

UNWOUTIIY  (œnwœr'tlii)  arf>»  i. 
(avec  of)  qui  ne  mérite  pas,  indigne  de; 
2-  sans  mérite;  3.  indigne  ;  a)  qui  ne 
convient  pas  ;  è)  vil,  bas;  c)iâcbe,  odieux, 
méchant. 

UNWOUND  (œnwâûnd')  pre;.  et  ppa. 
de  To  L'nwind. 

UNWOUXDED  (œnwûnd'Sd)  adj.  i. 
non  blessé,  sans  blessure,  sain  ei  sauf  ; 
intact;  2.  non  offensé,  non  blessé;  non 
choqué. 

UNWOVE  iœmiùy^  prit,  de  fo  Un- 

WEAVE. 

UNWOVEX  (œnwOv'ën)  adj.  non 
tissé. 

U\WRAP  (œnrâp')  va.ppr.VnviRkv- 
piSG,  prél.  ei  ppa.  Unwrapped.  i.  dé- 
faire :  ouvrir  ce  qui  est  enveloppé  ;  a. 
filer  l'enveloppe  de;  3.  dtcr,  défaire,  se 
débarrasser  (d'un  vêtement). 

UNWRECKED  (œnrékt')  adj.  qui  n'a 
pas  fait  naufrige  ;  qui    n'est  pas  perdu. 

uxw  r.E.xcHED  (œnréntshf)  adj. 
non  tordu. 

U.\WRINKLED{œniïfi'l'ld)  adj.  sans 
rides,  non  ridé. 

UNWUITTEX  œnnVVn)  adj.  t.  non 
écrit  ;  verbal  ;  2.  non  écrit  ;  oral,  tradi- 
tionnel ;  3.  blanc,  en  blanc,  où  il  n'y  a 
rien  d'écrit.  Un.  taw,  coutume  /,  droit  m 
coutumicr. 

UNWROUGHT  (oBnrot')  adj.  i.  non 
travaille,  non  façonné,  non  ouvré:  2. 
brut;  non  manufacturé;  3.  non  exploité; 
4.  qui  n'est  pas  fait,  opéré,  accompli, 
effectué;  s.  spontané,  naturel,  sans  ef- 
forts. 

UXWRUNG  (œnrœfi')  aij.  t.  non 
tordu  ;  2.  non  torturé. 

UNVIELDING  (œayîld'in)  adj.  in- 
llexible,  terme,  (jiii  ne  cède  pas. 

UNYOKE  (œnyi^k')  va.  t.  nier  le 
joug  îi  ;  dételer;  2.  séparer,  desunir. 

ONYOïiED  (œny'ikf)  ppu.  ou  adj.  1. 
dételé;  2.  libre;  délivré  du  joug;  3. 
qui  n'a  jiinais  été  sous  le  joug;  4.  ef- 
fréné, sans  frein. 

UNZOïXED  (oenzônd')  adj.  sans  cein- 
ture ;  non  ceint,  non  entouré. 

Ul'  (lep)  adv.  t.  en  haut;  haut,  l'op- 
posé de  down,  en  bas;  3.  en  l'air;  3. 
vers  le  haut  ;  en  montant  :  exprime  le 
passage  d'une  place  ou  d'une  position  à 
une  autre  plus  élevée  ;  4.  debout,  levé, 
sur  pied  :  a)  hors  du  lit  ;  *)  ayant 
quitte  un  siège;  5.  levé  :  au-dessus  de 
1  horizon  ;  e.  haut  :  a)  élevé;  t>)  à  la 
hausse,  en  hausse;  cher,  à  un  prix  élevé. 
Up  tfiere,  là-haut.  Up  and  down,  eu 
haut  et  en  bas:  de  haut  en  bas;  çà  et 
là;  en  long  et  en  large;  de  côté  et 
d'autre;  partout;  en  tous  sens.  Loofc  «;?, 
regardez  en  haut,  levez  la  tête.  Totfo  up, 
monter.  Ile  is  nol  up,  il  n'est  pas  levé. 
Tu  sland  up,  se  tenir  debout  ;  être  sur 
pied.  /  rose  up  lo  malie  a  repiy,  je  me 
levai  pour  répliquer.  TUe  sun  ts  up,  le 
soleil  est  levé.  Tke  river  is  up,  la  ri- 
vière est  haute.  The  funds  are  up,  les 
fonds  ont  monté. 

7.  debout;  en  révolte;  soulevé,  in- 
surgé, en  insurrection:  8.  excité,  moulé, 
animé.  They  are  up  in  arnis,  ils  ont  pris 
les  armes;  ils  se  sont  soulevés,  insur- 
gés ;  ils  sont  en  révolte,  ily  lilooil  is  up, 
le  saug  me  bout  ;  je  suis  furieux.  To 
mise  up,  exciter,  animer.  Ilard  up,  Fam. 
très-gèné,  aux  abois. 

9.  lini,  achevé,  terminé;  (0.  expiré; 
échu;  n.  arrivé;  en  haut;  12.  en 
vieillissant;  13.  en  ordre.  /(  1»  up  naw, 
à  présent  c'est  fini.  Time  is  up,  il  est 
l'heure.  The  hour  is  up,  l'heure  est  ex- 
pirée. Tlwse  that  were  up  Ihemsetves, 
kept  olhers  low,  ceux  qui  étaient  arrivés 
(en  haut)  empêchaient  les  antres  de 
monter.  From  my  tjoulh  up,  depuis  ma 
jeunesse.  To  draw  up  an  army,  ranger 
une  armée  en  bataille. 

Up,  après  un  verbe  d'action,  exprime 
le  complet  achèvement  de  l'action,  ou 
l'idée   de    monter,  de   lever,   de   réunir, 


UPHAND 

d'amasser,  elc  V.  les  verbes  T»  C*U, 
to  Corne,  to  Cul,  to  Draw,  lo  Gel,  lo  Gite, 
lo  Lay,  lo  Uake,  to  Put,  lo  Set,  lo  Take, 

etc. 

Up,  inlerj.  debout'  en  hauti  Up,  up! 
Touse  t/xee!  allons,  debout  I    reveille-toL 

Up,  prép.  (.  au  haut  de;  en  haut  de; 
sur;  a.  vers  le  haui  de  ;  en  montan'.  ; 
3.  a  ;  4.  dans  l'intérieur  de.  Up  slair», 
eu  haut  de  l'escalier,  en  haut.  Tt>  liwe 
one  pair  ofslairs,  demeurer  au  premier 
étage.  In  'luiny  up  a  hitt,  eu  monta iit  une 
col'ine.  Up  Ihe  river,  en  remontant  le 
ilenve;  en  amont.  Up  Ihe  cnunlry,  dans 
l'intérieur,  dans  le  haut  du  p.iys. 

Up  to,  i.  jusqu'à,  à  ;  2.  eh  reinontaal 
[i  ;  3.  à  la  hauteur  de;  4.  capable  de; 
5.  au  courant  de,  au  fait  de;  «.  selon, 
conformément  à;  7.  pi'êt  S.  Tke  waler 
was  up  lo,  l'eau  était  montée  jusqu'à. 
From  Ihe  yround  up  lo,  depuis  la  terre 
jusqu'à.  Up  to  NnaU's  lime,  en  remontant 
jusqu  à  Moé.  Theij  wenl  up  lo  Ihe  louin, 
ils  allèrent  à  la  ville  {pnrticuiièremcnt,^ 
Londres).  Ile  was  wnmnht  up  loa  raye, 
il  était  dans  une  violenlo  colère.  Titl  we 
hâve  wromjhl  ourselves  up  lo  Ihis  dcyree 
of  indi(l'erence,\n9.\]\i'^  ce  q'ie  nous  soyons 
(larvenus  à  cede;:réd'indiiréreuce.  To' live 
up  to  one's  tncuine,  dépenser  tout  son 
revenu  To  be  up  to  a  person,  Fam.  voir 
venir,  deviner  que'qu'nii.  To  be  up  lo  il, 
Fam.  être  lin,  avoir  le  lil. 

Up  with,  i.  auprès  de;  2.  avee;  8. 
sur  un  pied  d'égalité  avec  ;  4.  levez,  Iè?e, 
qu'on  levé  ;  5-  debout  I  6.  montez,  mon 
tel  7.  ilar.  hisse  I  8.  haut  1  9  Uar. 
au  vent  1  lo.  en  avant  I  Tofomeup  uilh, 
atteindre,  surprendre.  Up  witk  tinf  lent! 
qu'on  dresse  ma  tente  I  She  up  with  ker 
/iï/,  elle  leva  le  poing.  Up  with  Ihe  helm! 
ilar.  la  barre  au  ventl 

Up,  .V.  haut  m.  The  ups  and  downs,  les 
hauts  et  les  bas  mp/,  les  vicissitudes //j/. 

Ul'AS  (yii'pâs)  s.  Bot.  upis  m  antiar, 
upas  m  ,  ipo  m  vénéneux  :  Antiarii 
loxicaria,  arbre  de  la  famille  des  arto- 
carpées. 

t  lii'BAR  (œpbàr')  iia.  lever  ou  e»- 
lever  la  barre  de  ;  ouvrir. 

UrBE.iR  (oepbêr')  va.  prél.  Upbor», 
ppa.  Upbukne,  1.  lever,  élever;  s.  sou 
lever;  3.  soutenir,  porter,  supporter. 
UpOorne  with  indefatigable  wingi,  porté 
sur  des  ailes  infatigables. 

UrBiND  (œpblnd')  va.  prél.  et  pp*. 
Upbound,  ».  lier,  atiaiher;  2.  enchaîner. 

t  UI'BLOW  (œpbld';  va.  entier; 
grossir. 

UrBOitE  {ce\tb!ir') prêt.  deTo  Ui>be*«. 

Ul'OOR.XE  (œiibârn')  ppa.  de  To  Up- 
beaii. 

Ul'BOUN'O  (œpbâûnd')  prêt,  et  ppa. 
de  Tu  UpDiND. 

UI'BRAIU  (œpbrcd')  va.  1 .  (suivi  d« 
wiin  ou  de  for)  et  anciennement  de 
(ip)  reprocher;  faire  des  reproches  à; 
2.  réprimander  ;  3.  faire  honte  à;  accu- 
ser; 4.  condamner,  réprouver;  s.  f  in- 
sulter à.  To  up.  a  man  for  his  intcmpe~ 
rance,  reprocher  à  un  homme  son  in- 
tempérance. Do  nol  up. us  with  ourdistres», 
ne  nous  reprochez  pas  notre  misi're.  Ht 
upbraided  them  with  their  unbetief,  U 
leur  reprocha  leur  incrédujité. 

UI'BRAIDING  (œpbrêd'iû)  s.  repro- 
che m;  réprimande  f. 

UrBRAlDliXGLV  (œpbrcd'iiili)  ad». 
1.  avec  reproche;  2    par  ilénigrement. 

UI'C.AST  luepkàsl)  (j,//.  1.  lancé,  jeté 
en  l'air;  2.  levé.  With  up.  eyes,  lei 
jeux  levés. 

3  Afin,  d'aérage.  Up.  shaft,  puits  d'aé- 
rage. 

Upcast,  s.  cnnp  m  (au  jeu  de  boule). 

ui'CAUGHT  (cepkôt')  adj.  tenu  en 
l'air. 

CPCOILEO  (œpkdtld')  adj.  enroulé, 
roulé. 

UI'DRAW(œpdroO  va.  prêt.  UpniiBW, 
ppa.  llrDHAWS,  I.  lever;  a.  attirer  eo 
haut. 

UPFILL  (œpfil')  va.  remplir. 

urGAZE  t<epi;héz')  loi.  regarder  en 
haut 

Ul'll.AND  (œp-hànd')  adj.  »»ol«»é 
avec  la  main;  à  main. 


UPHEAVAL 

CPnEAVAL  (œp-hiv'al)  *.  Géol.  sou- 
lèvecDi-nt  m  de  l'écorre  terrestre. 

(JPUEAVE  (œp-liîï')  va.  lever,  sou- 
lever. 

UPHELD  (œp-hêldT  prél.  et  ppa.  de 
To  Uphiild. 

UrilER  (yQ'fœr)  »  érhasse/':  perche 
pour  ciin-;lruire  des  (^ph.ifauds. 

Ul'HILL  (cèp'liil)  adj.  difllcile,  p<5ni- 
fcle,  rude,  faliginl  (curuine  la  motitc'e 
4*une  folline). 

UrilILL  (œp-lnl')  *.  montée  /;  côte  A 

uriloARD  ;œp  Mrd)  ta.  imasser, 
iccuiniil  r;  enlsî'ïcr. 

UIMIOLD  !œp-li'lld')M.  prél.  UpnELD, 
fpa.  b'PTiELD,  f  Upiiolos."».  I .  lever,  éle- 
ver; ï.  soaiinir;  maiatenir;  3.  entrete- 
nir; 4.  encnurajer 

Ul'HOl.DEll  (œp-hilld'œr)  ».  l.  ap- 
pui m.  souiifum;  2.  entrepreneur  m  de 
pompes  fiinèbriM. 

uriioi.STEiiF.  n  ((pnluirstccrrer)  s 
t.  iii;ircliaiid  m  de  meubles  :  celui  qui 
vend  la  tiierie  et  tout  ce  qui  sert  à  gar- 
nir un  aijpariement;  2.  tapissier  m: 
eelui  qui  s'oçctipe  spécialcm  nt  des  meu- 
bles de  tapisserie  ou  d'èiolTe,  aiu>i  nue 
de  la  pose  des  tapis,  rideaux,  etc.  up.- 
tee,  Eiilam.  abeille  f  lapissiéie,  nsmie  / 
du  pavot  :  Osiiiia  papavens^  insecte 
ttyméiiopiire  qui  ^'arnit  son  nid  de  lleurs 
ou  de  feuilles. 

UI'IIOI.STERY  (œp-hôl'stœri)  ,ï.  |. 
objets  wi/y/ d'auieublcinent,  meubles  wi^/; 
S.  tapisserie  (  :  profession  de  tapissier. 

UPLA.ND  (cép'lând)  ».  1.  hautes 
terres  (pi;  terrain  m  élevé;  plateau  m, 
hauteur  f;  2.  uionlasuc  f.  Up.-ruad,  che- 
min de  ruontaiîne,  ctieuiiu  escarpé. 

Upland,  adj.  t.  élevé,  nimta^'neux;  2. 
des  hautes  terres;  des  plateaux;  3.  des 
oaoDtagnes  :  qui  habile  les  montagnes; 
4.  -j-  sauvage,  inculte. 

UPLANDER  (œplâDdœr)  I.  mnnii' 
^oard  m  :  habitant  des  montagnes,  des 
hautes  terres. 

tIPLANOISII  (rpplând'ish)  aJJ.  «. 
montacueui  ;  2.  aes  mont.ignes,  des 
hauteurs. 

UI'LEAD  (œplld')  va.  prél.  et  ppa. 
Opled,  conduire,  mener  en  haut. 

Ul'LIFT  (a'plifl)  va.  lever,  éleTer; 
loolever. 

UPLINE  (fléplln)  ».  Chem.  de  f  voie 
Amontante. 

UJPLOCK  (œplûl')  ta.  enfermer;  fer- 
aef  à  clef. 

CP.MOST  ((pp'masl)  adj.  [Superl.  de 
op]  le  plus  haut,  le  plus    élevé.    V.  Up- 

PERUOST. 

UPOiV  (œpôn')  prép.  t.  sur  :  dans 
cette  aci'cption  comme  oanB  les  suivantes, 
Upon  est  synonyme  de  Un.  Toutefois 
'emploi  de  Upon  donne  généralement 
plus  de  force  à  l'eipression.  V.  0.\.  Thei/ 
are  upon  a  kill.  Ils  sont  sur  unt-  colline. 
Upon  a  lable.,  sur  une  table.  Upon  Ih^ 
allar^  sur  raiilcl.  7*0  lend  mniieij  upon 
lands,  prêter  de  l'argent  sur  des  terres 
My  bloodupon  your  heads !  que  mon  saui; 
retombe  sur  vos  tétcsl  Upon  my  word, 
lar  ma  parole,  sur  parole.  Upon  hi.i  good 
tekatiour,  sur  sa  bonne  conduite.  Ile  i< 
»pon  kts  departure,  Il  est  sur  le  poini 
de  partir.  Upon  Ikii,  là-dessos. 

2.  de.  Tltey  are  engaged  upon  Ihis 
affair.  Ils  s'occupent  de  celle  aiTaite.  Whal 
u  he  upoitf  de  quoi  s'occupe- t-ll?  que 
f»il-il  t  To  dépend  upon  a  person.  dépen- 
dre de  quelqu'un,  thet/  lue  upon  bread 
and  milk.  Ils  vivent  de  piin  et  de  lait. 
Caille  lire  ireon  grasi,  les  bestiaux  se 
nourrissent  d'herbe»,  ilan  preyrd  upon 
«an,  l'homme  faisaitsa  pnne  de  1  liomme. 

3-  i  la  chirge  de;  aux  dépens  de. 
Paupen  c0me  upon  the  lown,  les  pauvres 
tombent  i  la  charge  de  la  ville. 

4.  à.  Upon  l^ts  condition,  .'i  celte  con- 
dition. Impose  upon  yourxelf  this  la^k, 
Imposez-vous  (à  voui)  celle  tlche.  Upon 
Ike  righl  kand,  ï  main  droite.  The  korse 
M    upon  a    hard   Irol,    le   cheval    va   au 

Esno  trot.  Upon  tke  flrtl  opportunity,  à 
première  occasion.   Upon   kii  coming, 
t  son  arrivée. 
t.  après;    en  considérilloo   de.  Upon 
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tke  uikole  maller,  après  tout,  à  tout  pren- 
dre, tout  liien  considéré. 

O.  en  ;  dans.  /  wax  upon  ajourney,  j'è- 
tais  en  voyage,  je  voyageais.  To  be  upon 
duly,  être  en  faction.  Upon  relurning,  en 
revenant.  To  floal  upon  Ike  air,  flotter 
dans  l'air. 

7.  pour;  8.  par;  0.  d'après,  selon, 
suivant.  Upon  our  repenlance,  me  hope  to 
be  foryiirn,  par  nntre  repentir,  nous  es- 
pérons d'être  pardonnes.  Upon  kis  pria- 
ciple.i,  d'ajtrès  ses  principes. 

10.  par;  jicndanl;  lors  de,  à  l'époque 
de;  Upon.  suivi  d'un  nom  de  jour  ou 
J'une  date,  ne  se  traduit  pas.  Wtial  was 
Ikeir  conduit  upon  tkis  eveni?  quelle  a 
clé  leur  conduite  lors  de  cet  événement? 
(.'/■.'«  Ike  ftrst  of  January,  le  premier 
janvier.  Corne  upon  a  Sunday,  venez  un  di- 
manche- 

t  I .  sous.  Upon  pain  of  dealk,  sius 
peine  de  mon.  Upon  Ike  pénalités  of  Ike 
law,  sous  les  [leines  édictées  par  la  loi. 
UPPEU  (a'p'oer)  adj.  [Compar.  de  Up] 
I.  plus  haut,  plus  élevé,  s:iperieur;  2. 
de  dessus;  au-dessus;  supérieur:  3. 
haut,  Tke  up.  side,  Ike  up.  part,  le  des- 
sus, la  partie  supérieure.  An  up.  .story, 
un  étage  au-dessus.  Tke  up.  slory,  le 
dernier  étage.  Tke  up.  slories,  les  étages 
supérieurs;  les  éiai^es  d'en  haut.  Tke  up. 
Iip,  la  lèvre  supérieure.  Tke  up.  région.'^, 
les  hautes  régions,  les  icgions  supé- 
rieures. Tke  Lp.  Ilouse,  la  Chambre 
haute.  Tke  Up.  Itkine.  le  haut  Itbin.  Up. 
Canada,  le  haut  Canada.  Up.  Peru,  le 
haut  Pérou. 

Uppek,  en  compos.  :  Up.-Bcnck,  Tri- 
bunal 3U|irème  :  mm  donné,  en  Angle- 
terre, au  Italie  du  roi  pemlanl  l'exil  de 
Charles  11.  —  Up.-case,  Typ.  haut  m  de 
casse,  —  Up.-coal,  pardessus  m  :  vête- 
ment porté  sur  un  autre.  —  Up.-cru.st, 
1.  cioille  f  supérienie,  de  des-us;  2. 
Yulg.  l'aristoccilie  (,  les  classes  [pi  su- 
périeures; Trip.  les  rieliaids  mpl,  les 
arisios  mpl.  —  Up.-deik,  iinr.  le  plus 
haut  pont  ;// ;  le  troi^irine  ou  le  second 
pont  m  (selon  ijue  le  liàiimeiit  en  a  trois 
ou  deux  seuleineiil  .  —  Up.-kund,  supé- 
riorité f,  avanta'.;e  m,  dessus  ///.  To  gel 
Ike  up-kand  of,  avoir  l'avantage  sur, 
l'emporter  sur  —  Up.ten,  s.pl.,  Up.-ten- 
dont,  i'p--len-lhôusand,  s.  pi.,  Vutg.  les 
riches  mpl  —  Cp.-worka,  ».  pi.  Slar. 
œuvres  fpl  mortes.  —  Up.-world,  atmo- 
sphère f. 

UPPER.MOST  (œp'œruiOst)  adj.  [Su- 
perl. de  Up  ou  Lee^:»]  %.  le  plus  haut, 
le  plus  élevé;  supérieur;  2.  au-dessus; 
3.  le  plus  forl,  le  plus  puissant;  qui 
domine,  qui  règne.  To  be  up.,  avoir  le 
dessus;  être  le  plus  élevé;  dominer, 
prédominer.  Tu  say  wkulever  cornes  up., 
dire  tout  ce  qui  passe  par  la  tète,  dire 
tout  ce  qui  Vient  à  la  bouche. 

UPPISII  (œp'ish)  adj.  Fam.  fier,  ar- 
rogant. 

UfPISII.VRSS  (œp'ishuès)  ».  Fam. 
âené  /,  arro;.'ance  /". 

UPPROP  (œpprôp')  va.  étayer,  sou- 
tenir. 

UPRAISE  (œprêzT  ra.  i.  lever,  éle- 
ver; 2.  exciter,  provoquer. 

UPREAR  ;o?pr'r')  ta.  1.  lever,  éle- 
ver; 2.  soulever;  3.  dresser. 

IIPRIGIIT  (œp'ril  ou  œprîl')  adj.  1. 
droit,  vertical,  d'aplomb  :  perpendicu- 
laire au  plan  de  l'horizon;  de  champ;  2. 
droit  :  a)  debout;  non  incliné;  *)  Fig. 
honnête,  juste,  intègre.  Tkey  are  up.  as 
0  palm-lree,  ils  sont  droits  comme  un 
palmier.  Doit  up.,  Fam.  droit  comme  un 
I,  raide  comme  une  barre  de  fer.  To  sil 
up.,  se  tenir  droit;  se  mettre  sur  son 
séant,  vin  up.  mon,  un  bomme  honnêie, 
juste,  au  cœur  droit,  Up.-kearled,  au 
cœur  droit. 

UPRIGHT  (œp'ril)  ».  i.  Arck  éléva- 
tion /  :  représentation  d'une  façide;  2. 
Conslr.  montant  m  :  pièce  posée  vertica 
leincnt. 

Ui'RlonTLV  (cèp'rilli)  adv.  t.  vcr- 
ticalciiienl,  droit,  debout;  2.  Ter*»,  d'a- 
plontli,  .*l  pliimh  ;  de  champ;  3.  Fig.  hon- 
nélemenl,   avec   droiture,  d'une  manière 
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intègre;  droit,  To  live  up.,  vivre  homt 
temeuT. 

UI'RIOIITXESS  (œp'ritnés)  ».  » 
ap  omb  m  :  position  de  ce  qui  est  df- 
bout,  vertical  ;  2.  Fig.  droiture  f  :  rc-It- 
tude;  intégrité  f,  probité  f:  loyauté  f. 

UPRISE  (irpriz')  en.  prêt  UpiidSE, 
ppr.  Urnisiso,  ppa.  LpiUSE!),  se  lever  : 
a)  quitter  le  lit,  un  siège;  b)  paraître 
au-dessus  de  l'iiorizon. 
UPRisE,  s.  lever  m. 
UPRISI.VG  (repriilSj  ».  lever  m  : 
aciion  de  se  1^  ver. 

UPROAR  (œp'rdr)  ».  1  bruit  m, 
vacarme  m,  tapage  m;  2.  tumulte  nt, 
trouble  m,  désordre  m.  Tkey  set  ail  Ike 
City  m  an  up  ,  ils  excitèrent  du  tumulte 
dans  toute  la  ^ille.  Tke  up.  wis  so  luud, 
le  vacarme,  le  tumulte  était  si  grand.  To 
make  an  up.,  laire  du  vacarme,  faire  du 
tapage. 

UPROAlt  (œprrtr')  va.  bouleverser, 
trouliler  ;  jeter  dans  la  confusion. 

UPROAllluus  (  œpr.'.r'iœs  )  adj. 
bruyant,  tumultueux  :  qui  fait  un  grand 
bruit. 

uiMtoARlouSLY  (œprêr'iœsii) arfii. 
bruyamtnent  ;  tuinuilueusemenl;  avec  va- 
carme. 

UPROLL  (n>pr(îr)  ra.  rouler  :  lonmer 
une  chose  sur  ell  -même. 

UPROOT  (ic;irut')  va.  déraciner  :  en- 
lever par  les    racines;  extirper. 

UPROUSE  (a'praûz')  va.  éveiller,  ré- 
veiller :  faire  cesser  le  sommeil. 

UPRU.v  (criirœn')  ra.  monter  en  cou- 
rant. 
UPSALA  (ii>psà'la)  upr.  Géog.  Upsal. 
UPSET  in-p-él')  va.  ppr.  Upsettinu, 
prêt,  et  ppa.  L'i'set,  i  .  renverser  :  met- 
tre sens  dessus  dessous,  bouleverser;  2- 
verser,  faire  verser  (une  voilure)  ;  faire 
chaurer  (une  baruue}. 

UPSET  (œp'sêi),  UPSETTI.\G(œp- 
sét'ii'i)  s.  I .  reiiver>einent  m  :  aCIion  de 
renverser;  2-  bouleversement  m. 

UPSUOT  (cép'shot)  ».  I,  lin  f.  conclu- 
sion f.  issue  /;  résultat  m:  2  Fam.  fin 
mot  m.  On,  upon  tke  up.,  eu  détinitive,  en 
dernière  analyse  ;  après  tout,  au  bout  du 
compte. 

UPSIDE  (ipp'sîd)  ».  dessus  m  .  partie 

S'ipérieurc.  To  lurn  up.  down,  mettre  sens 

dessus  dessous;  mettre  à  l'envers. 

UPSPRIVG    œpsi'rii'i)  s.  V.  L'pSTABT. 

UPST.Alus  (œp-lêrz'i   adv.   en    haut 

de  l'escalier;  en  haut;  lout  en  haut 

UPSTAXD  (œpsiand')  m.  prêt,  et 
ppa.  L'psTnOD.  se  lever,  se  dresser;  être 
droit. 

UPSTART  (wnstàrf)  en.  i.  se  lever 
tout  à  ciiu|i;  2  s  élancer;  3.  partir,  pa- 
raître so'idainement. 

UPSTAiiT  vœp'stàrt)  ».  1.  parvenu 
m  ;  celui  qii  s'est  élevé  rapidement  de 
la  pauvreté  à  la  richesse,  au  pouvoir,  aux 
honneurs;  nouvel  enrichi  m  ;  2.  chose  f 
inattendue,  qui  arrive  subiiement. 

l'psT.vnT,  adj  I.  qui  cro:t  subitement; 
2.  parvenu;  nouvellement  enrichi  ;  3,  su- 
bit, soudain. 

UPST.AV  (œpstê')  ra.  soutenir,  sup- 
porter; elayer. 

UPSUX  (np'sœn)  ».  Dr.  écosi.  jour 
ra  :  temps  entre  le  lever  et  le  coucher  du 
soleil. 

UPSWAR.M  (œpswûrm')  ra.  soulever; 
ameuter 

UpswjBM,  t"i.  I.  ie  soulever  en  masse; 
2.  avancer  en   foule. 

UPTK.\R  (replêr")  ta.  prél.  llPTOBr, 
ppr.  UeiEvRixfi,  ppa.  Uptohn,  arracher 
(ae  bas  en  liant;. 

UPTUROW  (œp/*ri1')  ra.  prêt.  Up- 
TniiEW,  ppr.  UPTiiiiowiNG ,  ppa.  Up- 
TUiowN,   1    jeter  eu  l'air;  2-  élever. 

L'pTO \v.\  (n<ptaan')  adt.  dans  cm  vers 
le  hiut  de  la  ville. 

ui'TRACK  (œpirês)  pa.  1.  suivre  i 
la  pi^:e;  2.  ciierclier;  rechercher. 

IIPTRAI.X  (œp'irén'  ».  Ck.  de  f.  train 
»i  mont.mt  :  train  se  dirigeant  sur  la  gare 
princiiia'e. 

■j-  l'PTRAl.x  (œplrènOra.  élever,  faire 
l'éducation  de. 
UPTURX  'œotdemi  ra.  t.  retourner 
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tourner,  mettre  en  haat  ce  qui  est  en 
tas;  2.  lever,  ri'luver. 

Ul'UrA  yû'i'Uiin)  .1.  Omith.  huppe 
f  :  Upupa  t'pops.  KL'iire  d'oiseaux  de  la 
famil'c  des  lénuird^ires. 

UPUI'ID.-E  (yii|i.ïû'|iidl)  ».  pi.  Oniilk. 
huppe-î  fpl  :  section  de  la  famille  de-î 
ténuiro-^tres,  de    Tordre  dci  passereatix. 

UI»\VAItD  (œp'wœrd),  ui'VVAISDS 
lœf'wwrdz)  adc.  I .  en  liant  :  vers  un  lieu 

filus  elevê;  Oj'pose  à  dowiiwirds  ;  2.  vers 
e  ciel.  Up.  and  dûwiiwards,  en  haut  et 
en  bas.  To  ium  botiinn  up.,  mettre,  re- 
tourner sens  des«us  dessnu'î. 

3.  en  remontant  pi'js  haut  (en  parlant 
du  temps);  4.  vers  la  scu»fe,  en  remon- 
tant vers  la  source;  en  ainnnl;  5.  vers 
la  capitale;  0.  dans  l'inié.i.-nr  du  pays. 
From  Iheir youtli up.,  (ie\)iiii  ieurjcuncssc. 

7.  plus,  au  dji:i,  davaiita^'e.  Up,  of  an 
hour,  plus  d'une  heure  Tea  years  aiid  up., 
plus  de  di!  ans. 

Upward,  adj.  |.  tourné,  dirigé  en  haut; 
2.  'eve  {au  ciel);  3  qui  monte,  qui 
s'élève;  4.  fmouvemeiii}  ascensionnel, 
d'ascension,  de  bas  en  hauL 

Upwakd.  s.  le  haut  m  ;  le  sommet  m. 

Ui'WlllRL  (  œpliwœrl')  va.  faire 
tourbillonner  en  l'air. 

Ult.AL  (yû'ral)  npr.  Ging.  Oural  m.  Ur. 
Uouittatn.s,  les  monts  durais. 

tJRALI.4.\  (yfirë'liau)  ai/y.  de  l'Oural. 

URAiNIA  yiirë'nia)  «pr.  Axlriu.  Urauic 
f:  petite  planète  iiéciiuverte  eu  I.S'Il. 

UUAXIC  (ïiiràn'ik)  adj.  Cum.  un- 
oique  :  dénote' uu  nxvde  -l'uraniuin. 

UIIAXITE  (yûrâiiii),  uhan-ollm- 
MEK  (yû'ran-ïiira.œr)  .ï.  i.  iliiier.  ura- 
nile  m  :  phosphate  d'rrraniuui;  2.  Chtin. 
aranc  m  :  oxvde  d'urania  n 

UUAMU.M  (yuië'iiiœin,  s.  C4;«i.  ura- 
nium m  :  corps  siiople.  niétallii]ue. 

UltA.NOGIlAflllCAL  (lûranosrâr- 
ikal)  ailj.  uranographii{uc  :  qui  appartient 
à  l'urauoïraphie. 

UitANoGltAl'llY  (yûidnô^'rali  )  s. 
oranosraphie  /  ;  desriiplion  ilu  ciel 

UUANOSCOPUS  (vùranos'kopœs)  s. 
lihl.'t.  uranosi-oiie  m  :  sirte  de  poisson 
acanthopiéry^ien,  dont  le?  yeux  sont  tour- 
nés vers  le  ciel. 

llltANUS  (yii'ranœs)  npr.  Asiron.  Ura- 
nus  m  :  planMe  placée  au  delà  de  Sa- 
turne. 

URAO  (yû'raô)  s.  Ilinér.  urao  m.  a  itron 
m  :  sous-carbonale  de  sou'le  hydraté. 

UllATE  (yQ'rët)  s.  Cliim.  urato  m  : 
sel  composé  d'acide  urique  el  d'une  base. 

UIIB.AN  oer'ban)  adj.  urbain  :quiap- 
panienl  à  la  ville.  Ur.  populaliun,  p0|iu- 
îation  urbaine. 

Urban,  npr.  Urbain  m. 

URBANE  (oerbën')  adj.  poli,  eoarlois, 
qui  a  de  lurbaniié. 

URBAMTV  (œrbSn'ili)  s,  urbanité  (: 
poitess*;  manii'res  pniies,   élégantes. 

URCEOLATE  { der'siolet  j  adj.  Bot. 
«rceolé  :  renlle  en  forme  de  petite  cruche. 

URCHIN  (rértshin)  s.  i,  Zool.  héris- 
son m  :  petit  qiiadrupëde  couvert  de  pi- 
quants; 2.  bambin  m,  marmot  m,  mou- 
tard m  :  petit  enfant. 

UREA  Cyuri'aj.v.  Chim.  urée  /.'prin- 
cipe immédiat  de  l'urine. 

URKOo  (ylirid'O  s.  i .  Bol.  arédo  m  : 
cha:npi:,'iion  parasite;  2.  Uéd.  urticaire 
f  :  espèce  de  prurit. 

URETER  (yù'ritœr)  *.  Anal,  uretère 
m  :  canal  qui  porte  l'urine  des  reins  à  la 
vessie. 

UltETERlTIS  (vfiri.iœritis)  s.  Slid. 
uréléiile  f  :  iiillaininalinii  de  l'uretère. 

UltETilRA  (yûrl/Zira) .».  Anal,  urèlhre 
m  :  canal  excréteur  de  l'urine. 

URGE  (œrdj)fa.  i.  pousser  :' a)  im- 
primer un  mouvement,  faire  avancer;  pres- 
ser, h.Uer,  accélérer;  b)  presser,  serrer, 
suivre  de  près  ;  c)  inciter,  poricr,  enuaser, 
exciter;  2.  provoquer,  irriter,  exciter;  3. 
presser,  solliciter;  exhorter  vivement; 
insister  auprès  de,  Wiial  l  hâve  doue  my 
tafely  uryed  me  to,  c"e>t  le  soin  de  ma  sé- 
curité qui  m'a  pouss^  à  agir  comme  je  i'ai 
fait.  J/tf  brolker  d'd  urge  me  in  tkis  ad, 
mon  frère  m'a  pnussé  à  celte  action.  Urye 
%ol  my  falker'i anger,  n'exciter  pat  la  co- 
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1ère  de  mon  pi'ie.  Ile  aryt-d  tkern  t"  ri74- 
ii-aui,  il  les  pressa  de  partir. 

4.  pieseiit.T,  produire  ;  faire;  6.  énon- 
cer, ém.ttre;  m  lire  en  avant,  avancer, 
a  lé,'ner,  prét^n 're,  dire;  o.  soutenir; 
faire  valoir,  iiisi-ler  sur.  To  urge  an  ar- 
gument, présenter  un  argument.  To  urge 
a  pelilton,  présenter  une  pétition,  faire 
une  demande.  Urgethe  necessily  and  slale 
of  limes,  alléguez  la  nécessite  et  l'état 
des  choses.  To  urge  daims,  soutenir,  faire 
valoir  des  droits. 

7.  activer  (le  feu);  8.  Techn,  donner 
an  coup  de  feu  à. 

Urge,  vn.  se  hâter,  se  presser. 

URGENCY  (œr'djSnsi)  5.  «.  urgence 
[ :  qualité  de  ce  qui  est  urgenl;  a-  né- 
cessité /'urgente,  besoin  m  iiressant;  3. 
sollicitation  f  pressaiile,  instances  fpl. 

URGENT  (œr'djéiit)  adj.  i.  ur.-ent  : 
pressant,  qui  ne  soutTre  point  de  retard; 
2.  pressant  :  qui  presse  vivement.  Ur. 
necessily,  nécessité  urgente,  besoin  pres- 
sant. To  be  ur.  upoii,  wtllt,  for  a  persm 
to,  presser  quelqu'un  de. 

URGENTLV  (œrdjênlli)  adu.  I.  avec 
urgence,  d'une  manière  urgente;  S.  d'une 
manière  pressante;  instamment,  avec  in- 
stance. 

UltGER  (irrdj'œr)  s.  1.  celui  «,  celle 
f  qui  presse,  qui  pousse,  qui  excite,  etc.  ; 
2.  soTiriteur  ///,  solliciteuse  f. 

UltGl.VG  (œrdj'iû)    adj.  \.  pressant; 

2.  i  iiiiortiin. 

uni  A  (yû'ria)  s.  Omith.  guillemot  m  : 
Uria.    p.iliiiipède  dii  genre  plongeon. 

URIAII  (yûrla)  npr    Uric  m 

URIC  (yû'rik)  a'j.  Cliim.  uriqne  :  dé- 
signe un  acide  qu'on  trouve  d.iii' l'urine. 

URMI  (yû'rim)  s.  urim  m  :  nniement 
du  pector^il  du  grand  |irëlre  de<  juifs. 

Ulil.VAL  (lûrinal)  ».  |.  nrinal  i«  : 
vase  dans  lequel  les  malades  ur.n.'iil;  2. 
vase  m,  pit  m  de  nuit;  3.  urinoir  m  : 
endroit  di^posc  pour  uriner  dans  les  e.i- 
droits  publics. 

URINARIUIM  (vûriiië'riœm)  s.  Agr. 
réservoir  m  d'urine  (pour  engrais). 

Ultl.V.AIt  V  (.itVriii  iri)ai/y.  iiriiiaire:  qui 
a  raitporl  à  1  n'riiie.  Ur.  calculivi^  calcul 
m  urinnire,  nrolitlie  m. 

URI.VATE  ivn'nnêl;  vu.  uriner. 

UUI.VATIVE  (yû'r.nètiv)  adj.  bUd. 
diurétique  ;  qui  provoi|ue  la  séciétion  de 
l'uiine. 

URl\ATOR  (yû'rinëlœr)  *.  Aniiq. 
plongeur  m  :  celui  qui  vi  sous  l'eau  \^  la 
recliLrchc  de  parles  ou  d  autres  ob  cis. 

URI.XE  (yù'rin)  s.  l'hystol.  urine  A.- 
liquide  scrrèté  par  les  reins  el  qui  sort 
par  l'urethre  après  avoir  séjourné  dans 
la  vessie. 

Urinf.  vn.  uriner. 

Uitl.MKEROUS  (yOrinirœriTs)  adj. 
Anal,  urinifère  .  quipoite  l'utine. 

U»l\0.«ETKlt  (yQrinOm'itœr)  s.  uri- 
nnraetre  ou  uroinètre  m  :  aréomètre  pour 
mesurer  la  pesanteur  spécilli|nc  de  l'urine. 

URl.\oSE (yûriniîs),  URI.NOUS  (JQ- 
rinœs)  adj.  urineux  :  qui  a  rapport  à 
l'urine. 

Ult.\  (œrnî  s.  t.  Antiq.  urne  [ :  a) 
sorte  de  crucbe  à  col  étroit  el  à  corps 
renllé  dans  laquelle  on  allait  chercher  de 
l'eau;  bi  vase  qui  renfermait  les  cendres 
des  morts;  c)  vase  dans  lequel  on  re- 
cueillait les  votes  ou  les  suilrages  des 
juges;  d)  mesure  pour  'es  liquides,  con- 
tenant la  moitié  d'une  amphore;  2-  urne 
f  :  a)  va>c  ayant  la  forme  des  urnes  an- 
tiques ;  b)  lîot.  sporange    des    mousses  ; 

3.  fiintaine  /  à  thé.  Vrn-shapcd,  en  forme 
d'urne 

Urn,  va.  renfermer  dans  une  urne. 

L'UOSCOI'V  (yûroskopi)  s.  uroscopie 
f:  inspection  des  nnnes. 

URSA  (œr'sa)  npr.  Asiron.  Ourse  f: 
nom  de  deux  constellations  voisines  du 
plie  Nord.  Ursa  Major,  la  grande  Ourse. 
Ursa  SHnor,  la  pei  le  Ourse. 

URSii'oit.M  (oDr'sifôtm)  aij  qui  a  la 
forme  d'un  ours 

UKSi.VE  (ùîi'sin)  adj.  d'ours  :  qui  se 
ra|iporie  à  un  ours. 

UKSULINE  .œrsyùlin)  s.  arsuline  f: 
religieuse  d'un  ordre  fondé  à  Ifrescia  en 
1537  sous  l'invocation    de   sainte  Ursule. 


USIIER 

Urscline,  adj.  des  Ursulines. 

UHTiCATlox  (œriikë'shœn)  ».  MU 
i^rticaiion  f  :  ilagellation  pratiquée  avec 
des  orties  frairhes. 

US  (oés)  prr);i.  pers.  plur.  des  deux 
genres,  cas  obthjue  de  \Ye  :  nous.  [Dam 
les  ancien^  auteurs,  on  trouve  quelque- 
fois U.1  employé  comme  sujet  ] 

USAGE  (yù'zèdj)  ».  |.  traitement  m  : 
manière  d'agir  envers  quelqu'un;  procé- 
dés mpl ;  2  u.agc  m  :  a)  coiitiiine,  pra- 
tique lecne;  b)  emploi  ordinaire  des 
mots;  f)  savoir-vivre,  bonnes  maiiicres; 
expcr  ence  du  m  inde.  Good  u.v.,  bon  ti'ai- 
temenl  lie  hulh  ijood  us.  and  great  ti- 
berly.  il  est  bien  trailé  et  il  jouit  d'une 
grande  liberté  llard  us.,  mauvais  traitc- 
meiil.  A  Imiy-eslablished  us.,  un  vieil 
usage. 

USA.VCE  (yû'iàns)  1.  t.  f  usage  m; 
S  t  intérêt  m  :  somme  payée  pour  le 
loyer  de  l'argent  prêté;  3.  Comm.  usnnce 
f:  terme  pour  le  payement  des  lettres  de 
change.  Double  itv.,  deux  usances.  Tre- 
ble  us.,  trois  usonces. 

USE  (yûs)  s.  t.  usage  m  :  a)  emploi; 
aclifin  d'tiser  de;  b]  nlttili',  service;  c) 
Ur.  jouissance  f,  usufruit  m  ;  droit  de  se 
servir  d'une  chose  qui  appartient  a  u« 
autre;  d)  emploi  ordinaire  des  mois;  e) 
pratique,  exercice;  coaiume  f;  Itabitude 
m;  us  mpl;  2.  p:oIil  m,  avantage  m;  3- 
besoin  m;  occasion  f;  4.  intérêt  m  (de 
l'argent  prêté).  Uses  and  cusloms,  us  et 
coutumes  To  be  m  use,  êlrc  en  usage, 
servir,  être  employé  ;  être  usité.  What  ts 
llie  use  of  Ihal'f  à  quoi  sert  cela?  quel 
e'i  l'usage  de  cela';  To  be  oui  of  use-, 
être  hors  d'usage,  nêtre  plus  d'usage, 
n'être  pins  employé,  ne  plus  servir;  être 
inusité.  To  be  of  use,  èlre  utile,  servir, 
protiler-  Of  what  use  is  il  to,..ï  j  quoi 
sert-il  de,  à  quoi  sert,  à  quoi  bon...î  To 
be  a{  no  use,  ne  pas  ser-ir,  ne  servir  i 
rien,  n'être  bon  a  rien,  n'être  d'aucune 
utilité,  être  inutile.  Il  is  of  no  use  for 
tnm  to  yii'c  money,  il  est  t  lutile  qu'il 
donne  de  l'argent;  il  a  beau  donner  de 
l'argent,  l'or  tlie  use  of,  à  l'usa^^e  de.  Ht 
had  no  further  use  for  il,  il  n'en  avait 
plus  besoin;  il  ne  s'en  servait  plus  To 
inake  use  of,  fane  usage  de;  employer; 
se  servir  de;  user  de;  utiliser. 

LSE(yriï,  va.  i.  user  de,  faire  usage 
de,  se  servir  de,  employer;  2-  user,  coa- 
soinmcr;   emplnjer  tmit,    la    totalité  de; 

3.  accoutumer,  iialntner,   faire;  dresser; 

4.  exercer;  5.  trailcr,  en  user  avec, 
agir  envers,  à  l'égard  de,  avec.  Thcy  use 
Ike  riyht  liand,  ils  se  servent  de  la  mail 
droite.  To  use  up,  user,  consiMnnier,  em- 
ployer en  entier;  épuiser,  excéder,  fati 
goer  à  l'excès.  To  use  oufself.  s'accoL 
lunier,  s'habituer,  se  faire;  -e  cnnduirV 
agir,  se  comporter,  ite  ntusl  use  htmsetl 
to  beat  aihl  cold,  il  doit  s'accoutumer,  s« 
faire  au  chaud  et  au  fioid.  To  use  hospi- 
lalitg  to,  exercer  riiospilalile  envers. 

Use,  vn.  <  être  dans  l'nsnge,  avoir 
coutume,  avoir  l'habitude;  être  habitué, 
être  accoutumé;  2.  être  d'babitude.  être 
ordinairement;  3  fréquenter,  se  trouver 
souvent;  4.  habiter,  demeurer. 

ustKUL  (yûsfui)   adj.    utile,  avanla 
geux,  profitable;  qui    sert.  To  make  ont- 
self  us.,  se  rendre  utile.    Us.  Knowledge, 
des  connaissances    uliles.    Us.   men,  (aii 
IhéStre)  les  utilités  fpl. 

USEFULLV  (yûsfuli)  adu.  utilement, 
avec  utilité;  avanlageiiseinenl,  avec  prolit. 

USEl'ULNESS  (yû>fulnés)  ».  utilité 
f  :  qualité  de  ce  qui  est  ulile,  avanta- 
geux. 

USELESB  (yûs'lcs)  adj.  Inutile  :  qui 
n'est  pas  utile,  qui  ne  sert  pas. 

USELESSLV    (yûs'lésli)  adv.  i.  iaii 
tilemenl;  sans  utilité;  2.   sans  profit. 

USELESSNESS  (yus'Iô.snSs)  ».  inuti- 
lité f  :  qualité  de  ce  qui  est  inutile. 

USIIEU  (œsh'œr)  ».  t  huissier  m  ; 
a)  gardien  de  la  porte  d'une  cour;  *) 
personne  préposée  pour  introduire  chez 
un  grand  pcrionnage.  Gentleman  ush., 
huissier  m  du  palais;  introducteur  m  ces 
ambassadeurs. 

2.  ."ous-nialtre  m;  mallre  n  d'étude 
(dans  un  collège 


USQUEBAUGH 

UsnEB,  va.  I.  introduire,  faire  entrer 
*.  priTMer  :  aller  devant,  3.  annnnriT, 
être  i'avant-cnuieur  de.  Slur.i  llial  ush. 
eveninn,  les  étoiles  (pii  annniirent  le  soir. 
To  ush.  m,  iriiroiliiire  ;  préréder;  appor- 
t«r,  servir    Tu  u.ili.  uul,  reconduire. 

DSUI'RUAUUU  (le.s.kwibo'J  ■«.  «cirbac 
ou  Dsiiiiebac  m  :  eau-de-vIe  à  laquelle 
on  ajoute  diverses  i^pices  ;  cspiîce  de 
whisl  y 

csi'ioiv  (œst'yœn)  ».  nstion  f  :  ac- 
tion de   Ijrùler. 

OSUAL  (yij'jnal)  ailj.  i.  usnel  :  dont 
on  se  sert  ordinairenicnî;  2.  commun, 
oràinaire;  fr(''(iiienl  ;  3.  habituel,  d'usau'e. 
d'habitude;  acL-oiiIuiné;  4.  usité  ;  qiii 
est  t'ti  usa.se.  //;  i/tf  ufi.  mamier,  5  la 
manitre  arcoutuuiôe,  à  l'ordinaire.  As  u.9., 
comme  d'habitude,  comme  d'ordinaire,  à 
l'ordinaire 

USUALLY  (yiTjilali)  adv.  t.  nsuclle- 
mcnl  :  d'une  niaiiii're  usuelle;  2  d'or- 
dinaire, ordin.iireuMMil,  roniniiinément,  en 
général;  3.  hahituelleiuent,  d'habitude 

USIIALNKSS  (yu'iualiiés)  ,«.  habitude 
f;  freq  a'uce  /. 

USUCAI'TIOX  (yijiùkap'sbonn)  .».  Dr. 
ifsucapiiiii  /■  ;  manière  d'aïquerir  par  la 
poss€^^lon. 

USUFRUCT  (yij'zyilfrœkt)  s.  Dr.  nsii- 
fruit  7/t  :  droit  de  jouir  des  prolils  d'une 
rthose  qui  apiiariieiit  à  un  autri-  à  la  con- 
dition de  n'aliéner  ni  de  détériorer  cette 
chose. 

USUFIIUCTUARY  (yû.jyûfroékt'ydari) 

1.  Dr.  usufruitier    m  :  celui  qui  a  l'usu- 
rrait. 

USURE  (yti'jyur)  v«.  faire  l'usure. 

USUiiKH  (yiVjœrœr)  s.  usurier  m  :  ce- 
lui qui  prête  à  usure. 

USUltlous  (yûjyû'riœs)  ail;.  1.  nsn- 
raire  :  où  il  y  a  de  l'usure;  2.  qui  fait 
l'usure. 

USURP  (yûztÈrp')  va.  usurper  :  pren- 
dre par  force  et  sans  droit;  s'emparer  de. 

USi'Rl'ATioiv  (yOzrprpc'shœn)  s. 
osurpalion  f  ;  action  d  usurp  'C. 

CSimi'Eii  (yûzœrp'rer)  s.  usurpateur 
m,  usurpatrice/':  rel  i,  celle  qui,  par 
ïiolenee  ou  par  ruse,  s'empare  des  biens 
00  du  pouvoir  d'un  autre. 

USURIMNGLY  (vfizœrp'iiili)  oi/i).  par 
usurpation. 

USURY  (yO'iiiri)  s.  t  t  interfl  m  : 
prix  payé  pour  le  loyer  de  l'arRent  prêté; 

2.  usure  /  ;  intérêt  qui    dépasse   le  taux 
légal.  To  lerid  upon  us.,  prêter  à  usure. 

UT  (cet)  .s.  Dlus.  ut  m  :  première  note 
de  la  fiamme. 

UTAS    yû'tiis)  s.  V.  Utis. 

UTEXSII,  (vûièn'sin  ».  t.  ustensile 
m  ;  a;  petit  meuble  de  ménase,  de  cui- 
sine: b)  ou-lil,  instrument;  2.  vase  m. 
Kilcheii  ulen-iik,  ustensiles  mpl  de  cui- 
•ine,  batterie  fie  cuisine.  Fnniiniji  ulcn- 
tih,  instruments  mpl  aratoires.  Saejcrf 
ratiuili.  vas«s  mvl  sacré» 


—  iOl*  — 


UTERINE  (yû'tœrin)  adj.  uPrin  ■ 
a)  Anal,  qui  concerne  la  matrice;  li)  né 
de  la  même  mèie,  mais  non  du  mêuie 
;»ere.  Ut.  Iirother,  fière  utérin.  Ut.  »ia- 
ler,  sffnr  ulerine. 

UTEIIO  -  GKSTATIO.N  (yû'linî - 
djésjé'shœn)  s.  Phy-fiot.  grossesse  f  uté- 
rine; i:estation  f. 

UTKiius  (yû'tlrœs)  ».  Anal,  utérus 
m,  niariie  f. 

UTILITAPIAN  (yDKl.itê'riSn)  adj. 
utilitaire:  qui  vise  a  l'utilité,  qui  a  pour 
but  l'utilité. 

Utilitahian,  ».  utilitaire  m  :  celui  qui 
reconnaît  pour  principe  du  bien  l'utilité 
générale 

UTII.ITARIAMSM  ;yûin,iti;'rinnizin) 
».  utilitanaiiisme  ofi  ullliiàrisme  m  :  sys- 
tème des  utilitaires,  doctrine  qui  tend 
à  faire  concourir  toutes  les  institiilinns 
pnliiiipies  et  socia'es  au  bonheur  du  plus 
grand  nijinbre  d  êtres. 

IITII.ITY  (yîitil'iti)  ».  utilité/';  qua- 
lité de  ce  qui  est  utile;  se  dit  surtout 
dans  nn  sens  général  et  abstrait. 

UTILIZE  Cyii'liliz)  l'a.  utiliser  :  rendre 
utile,  faire  servir,  employer. 

•f  UTIS  (yû'tis).s.  I  .octave  f:a)  espace 
de  huit  jours  cnnsarre  ît  la  célébration 
d'une  fête;  b)  le  septième  jour  après  une 
fête;  2.  fête  /;  3.  bruit  m,  agitation  f, 
vacarme  m. 

UT.MOST  (oét'mi'jst)  ad/.  1.  extrême, 
dernier;  2.  le  plus  éloi;;né,  le  pins  re- 
culé; 3.  le  plus  grand,  extrême,  immi- 
nent, au  plus  haut  degré.  Tlie  ut.  lini/l.'i 
of  Ihe  enrlli,  les  (Icrniéres  limites  de  la 
terre.  The  a/. //er^'/.  le  plus  grand  danger. 
Utsiost,  .ï  i.  pins  haut  degré  m,  der- 
nier riei,'ré  ///,  degré  suprême,  dernier  point 
w  ;  le  plus  f«  ;  2.1e  plus  possible  /«  ;  3.10111 
sou  possible  m  ;  tout  ce  qu'on  peut,  tout 
ce  qui  est  possible.  /'//  serve  lum  lu  tlie 
ut.  of  my  Power.,  je  le  servirai  de  tout 
mon  pouvoir,  tel  us  perfurin  our  ut., 
faisons  tout  ce  qui  est  possible,  tout 
notre  possible.  7"o(/o  o/ie'»  a/.,  faire  tout  son 
possible,  faire  de  son  mieux.  To  Ihe  ul., 
au  plus;  i  l'extrême.  Al  Ihe  ul.,  tout  au 
plus. 

UTOl»lA  (yûtfl'pia)  ».  utopie  f  :  a) 
terme  inventé  par  llionias  Moriis  et  ap- 
pliqué par  lui  i  une  tie  imaginaire  où  tout 
est  pour  le  mieux,  oii  toutes  les  institu- 
tions sont  au  plus  haut  point  de  perfec- 
tion ;  *)  état  de  perfection  idéale  ;  clii- 
mi're  /. 

UTOPIAN  (yûtrt'piàn)  Of//.  chimérique, 
ima!;inaire  :  qui  n'existe  que  dans  l'ima- 
ginaiion. 

UTOPIAIVISM  (yûtil'pianizm)  ».  uto- 
pie f;  plan  w  chimérique  ;  projet  w  imagi- 
naire 

UTRICI.E  (yû'trik'l)  ».  Bot.  utriculc 
m:  a)  cellule  du  tissu  cellulaire;  b)  ca- 
vité renfermant  une  seule  graine;  c)  petite 
outre,  petite  pocba. 


VACANT 

UTRICULAR  (yOtrft'vDIar)  ad;.  ulI^ 
calaire  :  qui  a  la  f>rine  d'un  u'rirule. 

UTTKR  (œi'a'r)  ud/.  i.  t  extérieur, 
du  d  liiirs  ;  en  dehors  ;  2  le  plus  reculé; 
le  plus  eloiiriié;  3  extrême,  le  r. lus  grand; 
le  plus  profond:  4.  entier,  en. iipi.t,  total; 
5.  absolu,  formel;  positif:  «.  tnut  à  fait, 
comiditeinent.  VI.  durhitew.  le-  ténèbres 
extérieures; les  profonde-  léiH'bies.  Tobs- 
ciiriié  complète.  Tlir  ul.  drrp,  l'abtme  le 
pli  «  profond.  Ul.  deslructnm.  destruction 
complète,  totale  Ul  stninjer\  to  oit  Ihose, 
coinptélement  étrangers  à  tous  ceux-lk. 
Ul.  rejusul,  refus  :ibsolu.  formel. 

UTTEH  (cpl'iei  )M.  I .  d're.  prononeer; 
proférer;  articuler;  2.  pousser  [nn  cri, 
une  exelamationl  ;  3.  revel.-r  divulguer. 
dire;  redire;    publier  (ce    qui   était  tena 

caclié);  4.  inett  e  en  rirciiiati émettre 

(de  la  monnaie,  des  bill  ts^  ;  r>.  Cootm. 
débiter,  vendre  (des  manli.Tidi  es),  lie 
uttf'n'd  thèse  lusl  wirds,  i)  pr.Mionca  ces 
derniers  mots.  Tu  ut.  wh-il  is  knoirn  to 
ail  tlie  U'ortd.  dire,  révéler  ce  qui  est 
connu  de  tout  le  mon  e. 

L'TTKHAm.E  fo-rirrab'l)  adj.  qu'on 
peut  dire,  prononcer,  proférer. 

UTTERANCE  (CPl'o'raos)  ».  ).  émis- 
sion /  (du  son.  de  la  voi\);  2.  prononcia- 
lion/.  aniculatinu  /':  artionou  manière  de 
prononcer,  d'artii  nier  ;  «.parole/,  parler 
m,  élocuiion  f;  debii  ni:  4.  expression 
/;  5.  lanffa;.'e  vi.  parole  /:  (>  Comm. 
vente  f  débit  m;  7  f  ontranee/';  extré- 
mité /.  Tu  dr'prive  of  ul.,  priver  de  la  pa- 
role. To  gire  ul.  to,  prononcer,  dire  ;  ex- 
primer; faire  parler. 

UTTEiiEii  (let'o'rœr)  ».  i.  personne 
/qui  prononce,  qui  profère,  qui  dit;  2. 
personne  qui  révèle;  3.  personne  qui  met 
en  circulation,  qui  émet;  4.  t^omni.  ven- 
deur m. 

UTTERLY  lït'œrli)  adv.  complète 
ment,  entièrement,  tout  i  fait,  absolu- 
ment. 

UTTER.'UOST  (œt'nprmi"ist)  ad/,  t. 
extrême,  dernier;  2.  le  plus  reculé;  s. 
le  plus  grand.  V.  IItmh^t. 

Uttermost,  .V.  i.le  plus  liant  degré  «i, 
le  plus  haut  point  m  ;  2.  tout  son  possi- 
ble ;  s.  extrémités  fpl;  partie  /  l!i  plus 
reculée. 

UVEA  (vû'via)  .f.  Anal,  nvée  f  ;  «) 
cboro'ide;  à)  face  posieiieure  de  l'iris. 

UVEOUS  (yQ'viœs)  adj.  Anal,  de  l'o- 
vée. 

UVIILA  (yu'ïvùla)  ».  Anal,  luette  f: 
partie  charnue  à  l'entrée  du  gosier. 

UVUL.AIl  (yiVvyûlar)  ar/j.  ,1/iaf.  u»ll- 
laire  :  qui  a  rappo'ii  à  la  luette. 

UXOltiOUS  (œgzij'riœs)  ad/,  esclave 
de  sa  femme. 

uxoRiousi,Y  ;res:za'riœsli)a((r.avee 
une  tendresse  excessive   pour  sa  feraïue. 

UXORIOUSNESS  (riïgzô'riœsnés*  * 
comiilaisance  /  ou  teuùresse  f  eicessire 
pour  sa  fcmae. 


Y 


V  (yt)  t.  t.  y,  T  m  :  vingt-deuxième 
lettre  de  l'alphabet  anglais;  2.  V,  v  : 
rtnlfrc  romain  représentanl  B  (surmonté 
#un  trait,  \  vaut  S.iHK)). 

V.  A.,  vice-idiiiir.il.  vire-amiral  m. 

Va.,   yirytinu,  Virginie. 

V.  C,  vice-chance  IIOT,  vice-chauce- 
der  m. 

'VE.  httve. 

V.  G.,  ï.  o.,  (verbi irai ià)  for  examvle, 
rm  xeinple. 

Vis.,  V.,  viscount,  vicomte  m. 

ViB.,   V, ,(»!((«)»«,  VOJCI. 


Vil,  (vldeiicel)  nara« /y,  Cest-â-dire;  i 
savoir. 

V.  P.,  vice-presideni,  vice-présidenl  m. 

V.  R.,  (  Victoria  Hegiia)  Queen  "  clo- 
ria,  Victoria  reine. 

Vs.,  V.,  (versus)  agamsi,  contre. 

Vt.,    Vermunt. 

VfL.,   Yulijate,  Vulgate  {. 

VACANCY  (vê'kansii  ».  1.  vide  m, 
espace  m  vide;  2.  lacune  /:  interruption, 
vide  dans  un  lexle;  3-  vacance /:  a) 
temps  pemlant  lequel  une  fonction  n'est 
pas  remplie;  /O  place  vacante;  4.  lolsirm, 
repos  m,  Oélassemeoti»  ;  interruption/  de 


travail;  s.  absence  f  de  ta  pensée,  vlden 
de  l'esiirtt;    desiruvr  ineni  m.  To  filt  va- 
caiiiies,  remplir  les    vacances,    nommer 
aux  em|ilois  vacants, 
VACANT    :>ê'kant)  arf/     |.    vide:») 

a  ni  ne  contient  rien,  qui  n'esi  rempli  qa» 
'ail  ;  b    qui  n  est    pas  e.cope.   1'.  rouiii, 
chambre  vide;  espji,'  ride. 

2.  vacani  :  qui  n'est  pas  occupé,  «Il 
est  â  reni'plir;  se  dit  d'une  ma  son,  d'|IB 
siéce,  d'.in  (  oploi,  d'une  fointim  d'rtie 
ilisniié.  Tlii  Ikroiie  «»  »..  le  trône  est 
Tacant.  ^  ,, 

S.  libre,  ciempt;  déchargé;  débarriM*; 


VACANTLY 

4.  iooccu|jé,  libre,  qui  a  du  loisir;  5. 
exempt  dt-  souci;  e.  de  loisir,  perdu,  li- 
bre; 7.  qui  ne  pense  pus,  qui  ne  rollé- 
chil  |ias  ;  S-  disir-ni.  iiidilTérenI,  insou- 
ciant; 0.  inslKnitianl,  sans  expression. 
V.  froin  tke  alfairs  af  tfie  wortd,  exempt 
des  soucis  du  monde.  Y,  moments,  des 
moments  de  loisir.  A  v.  mîtiti,  un  esprit 
inoccupé.  A  c.  /«"*,  un  resard  disirait. 

VACA.XTI.Y  (vêlanili)  atlv.  avec  in- 
diflêrenie;  d'un  air  dislraiL 

VACATK  ivc'lii;i)  va.  1.  annuler,  abo- 
lir; dclriiire  l'elTet  de,  rendre  nul  et  sans 
Talenr  ;  2.  f  désarmer;  faire  échouer; 
8-  vider  ;  quitter,  laisser  vide;  laisser 
(an  trône,  un  emploi;  vacant. 
_  VACATION  (vaki^'slia'ii)  s.  1.  annula- 
tion /:  actiiin  de  rendre  nul  ;  2.  vacances 
^1  :  a)  Iciiips  durant  lequel  les  éludes 
cessent  dans  les  collcses,  dans  les  éco- 
les; l/j  vacaiioiis  fpl,  iemps  pendant  le- 
quel les  tribunaux  inleironipeiil  leurs 
séances;  3  vacance  f  (d  un  empioi.i;  4. 
loisir  m,  rep'w  m. 

VACCI.X.ACE/E  (vâk-inê'sil)  *.  pi- 
Bot.  vaccinjces  ««  vaccinia'ees  fpt  :  fa- 
mille de  [.ailles  dicolvlt-i  ones. 

VACCl.x.A  lE  ^vak'sinêtj  ra.  vacciner: 
inoculer  le  var.in. 

VACCI.x ATlo\  (ïâksinë'shœn)».  »ac- 
cination  f,  vaciin,' /■;  nperaiion  par  la- 
quelle on  inocule  le  vaccin 

VACCI.VAIon  (vat'siiiêtn'r),  VAC- 
CIXIST  vak'sinistj  s.  vaccinaleur  >»  ; 
celui  qui  Vaccine. 

VACCIXK  (vak'sin)  adj.  de  vache.  V. 
viiitler,  V.  virua,  vaccin  m  :  virus  qui 
préserve  de  la  variole. 

VACCi.Mi.M  i  vaksin'iœm)  ».  Bot. 
Taccinicr  m,  vaciel  m  :  sous-arbrisseau 
de  la  famille  des  vaccinii  es. 

VACIlKliv  (va-iii'ieriM  vacherie/": 
logemeni  de-liné  aux  vaclies. 

VACILLATE  (vas'illéi)  en.  vaciller: 
a)  D'être  pa-  ferme;  4)  cliancelei  ;  c) 
être  inceriain,  incs.ilu;  flnlter. 

VACILL.ATI.NG  (vas'illëlin)  adj.  va- 
dllanl  :  a]  qui  vaci'lc;  b)  qui  n'est  pas 
sûr;  c)  irr.Milu.  chan:.;e3nl 

VACILLAiio.x  (vâiiliê'shœn)  j.  va- 
eillalion  f  :  a)  mnnvenieni^de  ce  qui  va- 
cille; b)  irrésohiiinn.  inccrtilude. 

VACt'iST  (vakyuist)  .V.  vacuisie  m  : 
eelui  qui  cmit  au  vide  absolu  d.ius  la 
nature. 

VACUITV  (vakvû'iti)  .».  i.  ncuiie  f: 
état  d'une  cho-^e  vide;  2.  vide  m.  es- 
pace m  vide;  3.  lacune  /;  4.  Fig.  vide 
m,  néant  m:  n.  inanilé  f,  vanité  f.  To 
meet  wit/i  p.,  r-tre  vain;  ne  trouver  que 
le  néani  ;  l'tce  dent. 

VACi:i:.1l  {vakyûi'ni)  x.  I>liyx.  vide 
»i,  vacuiini  III  :  e-pare  sans  matière.  We 
cott  pruiiurt'  itii  piTft'tt  V.,  nous  ne  pou- 
Tons  pas  faire  le  vide  absolu.  Toiricel- 
lia»  t.,  vide  de  Torricclli,  vide  baromé- 
trique. 

VADE-MECU.M  (vc'di-mt'kœm)  ». 
vade-mec'iin  m  :  niannel.    livre    portatif. 

VAGAUo.VD  (vai-'ahûndi  ailj.  i.  va- 
gabond :  a)  qui  erre  (à  et  là;  errant;  b) 
sans  domicile;  S-  floitant  au  hasard, 
flottant.  I'.  boy,  peiit  vagabond  m,  en- 
fant m  vagabond. 

Vacabh.nd,  s  vagabond  m  :  a)  celui 
qui  erie.  qui  va  de  cCilé  et  d'autre;  b] 
en  mauvaise  part  el.  séneialeraenl,  celui 

3 pi  est  sans  domicile,  sans  movens 
'existence,  sans  aveu.  To  be  a  r.,  être 
un  vagabond;  être  vagabond,  vai^abon- 
der. 

VAGABONDAGE  (  vjg'ahdndèdj  ), 
VAGAlsovDis.M  (vàs'aboodizm).  VA- 
GABONUIIV  (vas;'abiii'dri'  i  vagabon- 
dage m  :  nabiiu  e  de  vauab'inder. 

VAGAOO.MXZE     j  va-'aliondiz)    vn. 
vagabonder  :  être  vagabond,  faire  le  va- 
gabond. 
VAGARY    vashc'ri)  j.  fantaisie /■.  ca- 

Srice  m,  bouiade  [  :  elal   de   l'etiiril  qui 
otie,  qui    passe    d'un    sujet,    d'un   but, 
d'an  désir,  à  un  auire. 

VAGIN.\  (vadji'na)  s.  i.  Bol.  ga'ne 
/.'partie  de  certaines  feuilles  qui  en- 
toare  la  li-^e  et  remplace  le  pclioie;  2. 
Anal,  vagin  m  ;  canal  qui  conduit  à 
falérus. 
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VAGINAL    (vSdj'inali  adj.    vaginal    : 

a)  qui  est  en  forme  de  gaine;  b)  qui  a 
rapport  au  vagin. 

VAGI.VAXT  ivâdj'ioSnl)  adj.  Dot.  va- 
ginant  :  qui  enveloppe  comme  une  gaine. 

VAGINATE  (vadj'inêl),  VAGINA- 
TED  (vadj'inclcd)  adj.  £o/.vaginé  :  en- 
toure par  une  gaine. 

VAGliA.NCV  (vê'grânsi)  ».  vagabon- 
dage m  :  habitude  de  vaganondcr 

VAGUANT  (vc'grânl)  adj.  vagabond, 
errant. 

Vaguant,  s.  i.  vagabond  m,  bomme 
m  sans  aveu;  2.  mendiant  m. 

VAGUE  (vêg)  adj.  vague  :  a)  indéfini, 
indéterminé;  b]  qui  manque  de  précision. 

VAGfELV  (veg'li)  adp.  vaguement  : 
d'une  manière  vague. 

VAGUE.NESS  (vëg'nés)  s.  vague  m  : 
ce  qui  a  le  caractère  de  l'mdélini. 

VAIL  vèl)  s.  i.  voile  m  (V.  Veil); 
2.  .sratilicalion  f,  pourboire  m  :  ar- 
gent donné  aux  domestiques;  3.  au  pi. 
protils  mpl  {de  doinesliqnes). 

VAIL  (vel)  va.  I.  baisser,  abaisser; 
2.  ôter  (son  chapeau);  3.  perdre  ^cou- 
rage). 

Vail,  vn.  s'incliner,  céder,  s'eflacer 
(devant  quelqu'un). 

VAI.V  veiij  adj.  i.  vain  :  a)  vide, 
sans  ré;ilité;  qui  n'a  que  l'ombre,  que 
l'apparence;  *)  sans  valeur;  cj  inutile, 
sans  effet,  infructueux;  d]  vaniieux,  or- 
gueilleux, fier;  2.  superbe,  fastueux, 
souiplueui,  ori;ucilliux.  V.  repelilions, 
de  vaines,  d'inuMes  rénétitions.  A  v. 
diatinttion,  une  vaine  distinction.  Y.  al- 
lempt.i,  de  vains  elTorts.  Y.  persans.,  des 
personnes  vaines,  vaniteuses.  Tobev.of, 
être  vain  de.  tirer  vanité  de.  In  v.,  en 
vain,  vainement;  en  pure  perle  It 
is  in  V.  you  promise  it,  c'est  en  vain 
que  vous  le  promettez;  vous  avez  beau 
le  promettre. 

VAIXCLORIOUS  (vêngin'riœs)  adj. 
vain,  vaniteux,  glorieux,  orgueilleux. 

VAINC  LOItlOL'SLY  (vêngl.Vria'Sll) 
adv.  avec  vanité;  orgueilleusement. 

VAINGLOKV  (vënîlo'ri)  s.  vanité  f, 
sot  orgueil  m;  vaine  gloire  f,  gloriole  f. 

VAINLY  (vën  li)  adv.  1.  vainement, 
en  vain,  inulilemenl;  2.  avec  vanité, 
a<ec  orgueil:  3.  smement,  follemenl. 

VAINNKSS  (vën'nés)  s.  i.  inutilité 
f,  ineflicacité  f;  nature  f  vaine;  2.  va- 
nité f,  sot  orgueil  m. 

VAIR  (ver)  s.  Blas.  vair  m  :  fourrnre 
blanche  el  bleue. 

V.,iB,  ailj.  V.  Vairy. 

VAIRV  (vér'i)  adj.  Blas.  vairé  :  a) 
chargé  de  vair;  aux  couleurs  argent  et 
azur;  dans  ce  cas.  on  dit  vairy   proper; 

b]  qui  imile  le  vair  par  la  ligure  et  qui  a 
d'autres  couleurs;  dans  cette  acception, 
on  dit  voir   ou  vairy  vomposed 

V.4IVODE  (vè'vild)  *.  vavvode  m  : 
gouverneur  dans  les  provinces  Danu- 
biennes. 

VALANCE  (vâl'âns)  s.  i.  canton- 
niêre  f,  pente  f  :  bande  qui  pend  au 
haut  des  rideaux  de  lit;  2.  frange  f: 
bordure. 

Valance,  va.  franger,  orner  d'nne 
frange. 

VA  LE  (vêl)  ».  1.  Poét.  vaj  m,  vallon 
m,  vallée  f  :  espace  de  terre  entre  deux 
coteaux;  2.  J/or.  dale/;  planche  creusée 
en  canal  el  servant  de  conduite;  3.  ri- 
gole ;  4.  au  pi.  pourboire  m;  prolits  nipl. 
V.  Vau.. 

VALËDICTION  (Tâlidik'shœn)  ». 
adieu  m. 

V.ALEDICTORV  fvSlidfk'lori)  adj. 
d'adieu. 

Valedictory,  s.  discours  m  d'adieu 
(dans  les  collèges  d'Amérique). 

VALENCIA  (valën'shia)  npr.  Géog. 
i.  Valence  f:  ville  d'ICspn.'ne;  2.  Valen- 
cia  f  :  île  sur  la  cnie  d  Irlande. 

VALENCIENNES  (valansiên')  npr. 
Géog.  Valenciennes  f. 

V.AI.ENCIENNKS  (vaifnsii'nz')  ».  va- 
lencieines  /':  deuielle  taliriq"re  à  Valen- 
ciennes.  Y.-lare,   valenciennes  f 

VALENTINE  ival'éntinj  i.  npr.  Va- 
lentin  m,  Valeniine  f  :  2.  s  valentiu  m: 
prétendu    choisi  le  Jour  de  la    Saint-Va- 
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lenlln;  valeniine/';  s.  billet  m  dotzx, 
déclaration/,  lellte  /de  la  Saint-V;ilen- 
lin.  Yalenline's-day,  le  jour,  la  fêle  de 
Saini-Valcnlin,  la  Salnl-Valenlin  (le  14 
février). 

V.\I.EI1.\MIDE  (vall'ramld)  ».  Chim. 
valérainide  /  :  valérale  d'ammoniaijiic. 

VALEHIA  (vaH'rii)    iipr.  Valérie  /. 

V.ALERIAN  (valITiSn)  ».  Bot.  valé- 
riane /;  genre  de  plantes  de  la  famille 
de^  valénanees.  Great  unid  v.,  valériane 
officinale,  valériane  sauvai-'e.  Crnitcr  ••., 
grande  valériane,  valériane  phu.  valéii^Oft 
des  jardins.  Bea  v..  valéiiaiie  rouge,  cen- 
Iranllie  m  rouge,  behen  m  rouge,  barbe 
/  de  Jnpiier.  Heart-teaved  v.,  vah'-riane 
des  Pyrénées.  Sinntl  marsli  v.,  valériane 
dioique,  valériane  aquatique,  petite  va- 
lériane. 

VALERIAXACE;*;  fvaltrianë'slf)  ». 
lées  ou  valérianacecs  fpt  : 
plantes    séparées  des    dipsa- 


pl.  Bol.  valéria 
famille  de  pla 
cées    trla/)drie  mnno'-'vnie 

VALEUIAXELLa'  (valt.rianéria)  ». 
Bot.  valerianelle  /,  iii.îclie  /  ;  plante  de 
la  famille  des  valérianées. 

VALERIANATE  (vali'riaiict),  VA- 
LERATE  (vâl'irët)  ».  Cliini.  valérale  nu 
valerianate  m  :  sel  formé  par  la  combi- 
naison de  l'acide  valérique  avec  une 
base. 

VALERIAMC  (vâliriân'ik),  VALE- 
niC  (val'irik)  iidj.  Clam,  valériamque, 
valérique,  valerylique,  anniique  :  dcsisne 
un  acide  exiraides  racines  de  valériane, 
de  l'alcool  de  pommes  de  leire.  etc. 

VALEROLE  (valt'r'.l)  s.  Cliiin.  valé- 
rol  m  :  essence  de  valériane. 

VAI.ES  (vëlzj  ».  pt.  V.  Vau-  s.  3,  ♦. 

VALET  (val'ci)  s.    valet  m  ;  m  servi- 
teur,  domestique;    b]   Slan.    b.llnn  garni 
I  d'un  boni  de  fer  pointu, 
i        VALETUDINARIAN    {»ill,ilyri'dinë'- 

I  riân),VALETinixAftY  ',val,itiirdinari) 
adj.  vaietihlinaire  :  faible,  souvent  ma- 
lade, d'nne  laihle  sanlé- 

Vai.etloinvrian,  Valetvdinaiiv,  ».  va- 
létudiii:iire  m  el  f  :  personne  d'une  santé 
chancelante. 

t  V.ALlANCE(vâryâns)  ».  vaillance/. 

VALIANT  (val'yânt)  adj.  Lflnri,  vi- 
goureux ;  2.  vaillant,  brave,  intrépide, 
valeureux. 

V.ALIANTLV  fvâl'yântli)  adv.  i.  f 
fortement.  vi-,'oureusement;  2.  vaillani- 
lïîenl;  avec  vaillance,  avec  bravoure,  bra- 
vement. 

VAUD  (vai'id)  adj.  t.  valide:  vala- 
ble; qui  a  les  conditions  requises  pour 
prod  lire  son  effet;  2.  f  fort,  puissant. 
To  inniie  v..  valider,  rendre  valide. 

VAI.IDITY  (valld'ili;,  VAI.IItXESS 
(viil'idnés)  .ï  I.  validiié  /:  qiialitc-  de  ce 
qui  est  valide  ;  2-  justesse  /.  furre  / 
(d'nn   raisonn  menl   ;3.  valeur  /.  piix  m. 

VALIDLY  (vafidli)  adv.  1.  valide- 
ment  :  dune  nianiêie  valide;  valable- 
ment ;  2.  efli.  aceinent. 

VALINCH  (val'insh)  ».  siidion  m  (pour 
scutirer  du  vin  par  la  bonde  d'un  ton- 
neau.) 

VALISE  (valli')  ».  valise  /:  sac  de 
voyage. 

VALLATloiv  (vallc'sbcpn)  ».  circon- 
vallalion  /,  retranchement  m. 

VALLEY  (varii)  ».  i.  vallée/:  a) 
espace  eotre  des  montagnes  ;  val  m. 
vallim  w(  ;  *)  plaine  basse;  2  Arch. 
chenal  m,  cliéneau  m.  A  iiarrow  v..  une 
étroite  vallée  The  v.of  tlie  Mississippi, 
la  vallée  du  Mississipi. 

VALLISNERIA  (vali^nCria)  ».  Bot. 
vallisnérie  /:  plante  aquatPiue. 

VALLL'M  (val  lœm)  ».  Antlq.  mur  m 
retranchement  m. 

VALOXI.A  îvalù'nia)  ».  vallnnee  /; 
capsule  du  gland  du  Quercus  legilnps, 
dont  se  servent  les  tanneurs  et  les  tein- 
turiers; avelanède  /. 

VALOROUS  (vâi'œrces)  adj.  valet»- 
reux.  vaillanl,  brave,  intrépide. 

VALOROUSLY  (vnl'œrœ-li)  adv.  va- 
leureusement, v.iillammeiit,  bravement, 
avec  valeur,  avec  vaillance. 

VALOUR  (vai'œr)  ».  valeur/;  a)  force, 
j  «ourage  devant   le   danger;   bravoure  /j 
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ktrépidilé  A  Talllince  (;  b)  f  te  que 
^aut  une  rhnse. 

VAI.UAIILE  (vâl'yûab'l)  adj.  1.  de 
frix,  fit  valeur  :  qui  a  de  la  valeur  ; 
4U1  iius-.ide  de?  qualilOs  utiles  ou  c^ir- 
BMÎe'!  ;  2  précieux,  bnn,  uUle;  3.  c<ii- 
wable,  di^îrie  Av.  properlij,  uue  propruti^ 
^ui  a  de  la  valeur.  Y.  discoveri/,  décou- 
Terte  précieuse,  utile.  A  v.  penon,  une 
personne  esliinnble. 

VALUAULENESS  (vâl'jûab'InSs)  ». 
Tileur  (,  prix  m. 

VALUAUI.ES  (vâl'jDab'lz)  spl.  objets 
wipi  do  vak'ur,  cli')ses  /p/ précieuses. 

VAI.UATION  (val)Uë'sll(Cn)  *.  I. 
évalualion/'  :  esumatiuii,  apprccialiou  de 
la  valeur  d'uoe  chose  ;  2.  valeur  f, 
prix  m. 

VALUATOR  (Til'yùêtœr)  ».  estima- 
teur m. 

VALUE  (vâl'yû)  ».  valeur  f  :  a)  ce  que 
Taul  une  rhose;  b)  prix;  <;)  importance, 
mérite,  uiililé;  d)  siïnilicatiun,  sens. 
iulriusic  V.,  va'cur  inli'in^èq  ^e.  Leyal  p., 
valeur  léîîa'.tf  Supertor  i\,  plus-value  f. 
Y.  in  vas/i,  valeur  coiniilant,  valeur  en 
espèces.  Y.  ou  accouul,  valeur  en  compte. 
'1  V,  of^  valeur  reçue  de.  Fur  v.  reieit^ed, 
/aleur  reçue.  To  sel  a  ».  oti,upou,  mettre 
an  prix  à;  estimer;  faire  cas  de.  To  Oe 
fif  no  V..  ne  rien  valoir,  être  sans  valeur. 

Valie,  ta.  t.  évaluer:  tixer  le  prix, 
il  valeur;  2.  calculer  (la  force,  la  |iuis- 
saiice;;  3-  estimer  :  a)  évaluer,  appré- 
«ier;  b)  faire  cas  de,  priser;  c)  tenir  en 
bauie  estime,  avoir  une  haute  opinion 
de;  4.  regarder  à,  tenir  à;  5.  tenir 
compte  de  ;  prendre  en  considération  ; 
eon-idérer  ;  6.  respecter;  7-  t  valoir, 
équivaloir;  8.  t  faire  valoir;  9.  t  com- 
parer, égaler,  rai>proclier.  To  n.  biglitij, 
faire  grand  cas  de.  They  do  not  v.  mouet/^ 
ils  ne  tiennent  pas  à  I  argent;  ils  ne  re- 
gardent pas  à  Tarifent.  To  v.  oneeelf, 
s'estimer  ;  f  se  faire  valoir. 

VALUED  (varjûd)  ppa.  de  To  Value. 

VALUELESS  (valyalés)  adj.  sans 
valeur  :  a)  qui  n'a  aucune  valeur;  sans 
prix  ;  b)  sans  importance,  insigniiiant. 

VALUEll  (valvùœr)  s.  1.  estimateur 
■  ;  a.  apprei'iateiir  m. 

VALUI.XO  (vaTvûi_n)f;!r.deTo  Vallk. 

■VALVATE  (vaVvet)  adj.  Bol.  valve  : 
fni  est  muni  de  valves;  valvaire. 

VALVE  (vâlv)  s.  t.  ballant  m  (de 
portej;  2.  Héc.  so  ipape /"  à  elapel,  valve 
/,  clapet  m:  mécanis  ne  fermant  et  ou- 
vrant un  oritice  a  voloiité.  alin  de  laisser 
échapper  ou  de  maintenir  un  lluide  ;  3. 
Anat.  valvule  f  :  espère  de  soujiape  dans 
les  vaisseaux  et  conduits  du  corps  ;  4. 
Gén.  cm.  vanne  f,  vénielle  /  (il'écluse)  ; 
5.  valve  f  :  a)  But.  l'une  des  pièces  d'un 
péricarpe  qui  sont  susrepiibles  de  se  sé- 
parer à  la  maturité;  b)  Conchui.  toute 
fiiéce  solide  qui  revêt  le  corps  d'un  niol- 
usqne.  A/r  v.,almo.\ptieric  v.,  ilach.  à  tf., 
soupape  f  almiispliérique  ;  soupape  à  air. 
Air-puiiip  f.,  clapet  m  de  pompe  à  air. 
Bail  t.,  soupape  spliérique.  Bluiv  f.,  cla- 
pet de  pompe  ;  renillard  m.  Clack  v., 
clapet.  Co«ica/ji.,  soupape  conique;  sou- 
pape à  siège.  Cornisli  y-,  soupape  équi- 
librée. Cupv.,  soupape  en  chapeau.  Ciit- 
tff  V.,  soupape  (le  détente.  U  v.,  sou- 
pape eu  U;  tiroir  m  en  D.  Vetivery  r., 
clapet  de  décharge,  clapet  de  léte  on  de 
Il  bâche.  Discharge  v.,  clapet  de  déchar- 
ce.  Double  bcal  t> ,  soupape  é>|uilibrée  ; 
double  soU|iape  conique.  Edaclion  r., 
soupape  de  sortie,  de  décharge.  Equili- 
érium  f.,  soupape  équilibrée.  Eiliaus- 
ting  V.,  Eibauslton  v.y  soupape  d'aspi- 
ration. Expansion  V  ,  soupape  de  détente. 
Fized  f.,  sonp<pe  dormaiite.  '•'tap  v.. 
clapet  ;  soupape  à  guide.  Fool  v.,  clapet 
de  iiieil  ou  de    condenseur  ;  sou|«ape  de 

?iea.  Cndtruu  c,  soupape  à  lanterne  ou 
grille.  Itaitginij  v..  clapet.  Ilead  v.,  cla- 
pet de  tête;  soupajie  de  tête.  Ilurnblow- 
tr  V.,  Soupape  à  garniture,  India  rubher 
».,  soupape  ou  clapet  en  caoutchouc,  in- 
teclion  slidc-v..  tiroir  m  d'injection.  Leaf 
t.,  soupape  a  charnière.  Liflinij  y.,  son- 
pape  Ovcr/low  r.,  soupape  de  trop-plein 
ripe  V.,  tiroir  rond,  cyliiidrii|ue.  l're- 
uivf  •>.,   l'rimiug  ■>.,  soupape  de   silreté 
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du  cylindre.  Return  ».,  soupape  de  trop- 
plein,  ftererse p.,  soupape  almospheri'pje; 
soupape  renversée.  S'ift't'j  v.,  soipa|ie 
de  sûrelc.  Shut-off  p..  Stop  v.,  soupape 
d'arréi.  Slide-p.,  tiroir  m.  SUdtinj  v., 
sou  >ape  à  tiroir;  soupape  glissante; 
vanne  /"(d'écluse.)  Spttertcal  v.,  soupape 
sphcrique  ;  soupape  a  boulet.  Spindte  ti., 
soU|iape  &  guide.  Suctton  v..  clapet  d'as- 
piration. Throttle  v.,  soupape  d'admis- 
sion ;  soupape  à  gorge;  registre  m;  pa- 
pillon m.  Vpper  v  ,  clapet  de  tête,  i'fl- 
cuum  e., soupape  atmosphérique.  Waterv., 
soupape  de  sûreté  du  cilindre.  Set  of 
valves,  jeu  m,  système  m  de  srupapes. 
With  valves,  i  soupapes.  V.-boi,  boîte  f 
à  soa  lape  ;  boite /de  tiroir.  V  •casia'j^ 
boite  f  de  tiroir.  V.-door,  porte  /  de  sou- 
pape. V.-gear^  appareil  m  de  soijp  ipes  ; 
CIt,  de  f.  levier  m  de  changement.  V.-jac- 
kely  enveloppe  /",  chemise  f  de  soupape. 
V.-seat,  siège  m  de  soupape.  Y.'Spmdte., 
arbre  m  des  tiroirs.  Y.-works,  t.  pi,  ar- 
mature I  de  tiroir 

VALVED  (vâlvd)  adj.  1.  i  valves;  2. 
Bol.   valve  :  3.  à  soupapes. 

VALVET  (vâl'vél',  VALVLET(»âlv'- 
ICt),  VALVULE  (vai'vyûl)  ».  valvule  f  : 
petite  valve. 

VALVULAR  (vâl'vyillar)  adj.  Bot. 
valve,  ii  valves;  valvulaire. 

VA.MBUACE  (vdm'brës)  .?.  brassard 
m  :  partie  de  l'armure  qui  protégeait  l'a- 
vant-braï. 

VAiii'  (vamp)  j.  empeigne  f:  le  des- 
sus d'une  chaussure. 

Vamp,  va.  t.  mettre  une  empeigne  à, 
remonter  (des  bottes)  ;  2.  (avec  up)  rac- 
commoder, rapiécer,  rapiéceler. 

VAMi'Ell  (vamp'œr)  s.  |.  raccoramo- 
dcur  m ,  raccommodeu^e  /  :  personne 
qui  raccommode;  2.  personne  f  qui  ra- 
pièce, nui  met  des  pièces  à  quelque 
chose  d  usé. 

VA.tIPIRE  (v3m'plr)j.  1.  vampire  m: 
0)  dans  les  croyances  populaires,  être 
chimérique  qui  sort  du  tombeau  pour 
sucer  le  sang  des  vivants;  b)  celui  qu'on 
accuse  de  s'enrichir  aux  dépens  du  peu- 
ple: c)  Vampire-bal,  Zont.  vampire  m 
spectre,  pliylloslome  m  sans  queue  :  es- 
pèce de  grande  chauve-souris;  2.  Zont. 
roussette/":  Pteropus,  autre  espèce  de 
chauve-souris. 

VAMfiniS.M  (vam'pîrizm)  s.  vam- 
pirisme ni  :  a]  croyance  aux  vampires  ; 
b)  avidité  sans  mesure;  exaction  /. 

VAi\  (vin)  s.  I.  avanl-garile /";  front 
m  :  premier  rang  d'une  armée,  d'un' 
notte  ;  2.  Agr.  van  m  :  insirument  d'o- 
sier pour  nettoyer  le  grain  ;  3.  aile  /"; 
4.  ilin.  nelloja,'e  m  de  minerai  ;  5.  ta- 
pissière f:  voiture  couverte  pour  le  trans- 
port de  meubles  ou  de  marchandises; 
voiture  f. 

VA\ADIATE  (vanë'diël)  s.  Chim. 
vanadale  m  :  sel  composé  d'acide  vana- 
dique  et  d'une  base. 

VAiVADic  (vanâd'il)  adj.  Cbim  va- 
nadique  :  désigne  un  acide  produit  par 
le  vanadium. 

VANAOIUjU  {vanc'diœrn)  s.  Cliim. 
vanadium  m  :   corps    simple   métallique. 

VAIVCOURIEnS  (vànkQ'rio'rï)  .?.  pi. 
ililil.  éclaireurs  mpl  :  soldais  qui  vont 
en  avant  d'une  armée  pour  observer  les 
mouvements  de  l'ennemi, 

VAND.^L  (vSn'dal)  s.  vandale  m  :  a) 
nom  d'un  des  peuples  qii  envahirent 
l'empire  romain  au  cinquième  siècle  ;  b) 
celui  qui  hait  les  sciences  et  la  civilisa- 
tion et  qui  détruit  les  monuments. 

VANDALIC  (vandarik'.  VANDAL 
(vàn'dal)  adj.  de  vandale  ;  barbare. 

VAM).ALISM  (vàn'dalizm)  ».  vanda- 
lisme m  :  barbarie;  hostilité  sliipide 
contre  les  sciences,  les  arts  et  la  litie- 
ratiiri'. 

VANDIKE  (v3ndik')  |.  iipr.  Van  Dyck; 
2.  s.  col  m  à  la  Van  Uyck. 

VANE  (vën)  s.  1.  girouette  f:  pièce 
mobile  au  liaul  d'un  cloclier,  d'une  neclie. 
qui  indique  la  diiclion  du  vent;  2-  barbe 
/  (de  plume);  3.  aile  /  (de  moulin);  4. 
pinnnlo    f    (d'.nslrument   de    matliemati- 
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qaes).  V.-spindIe,  fer  tn  de  giroaett». 
Y.-slock.,  filt  m  de  girouette. 

VANES.s.*  (vanés'sa)  t.  Enlom.  va- 
nesse  /■  :  espèce  de  (lapillon. 

VAVKOSS  (vanfos)  ».  ForU  tvani- 
foS'é  nt. 

VAVG  (vâil)  s.  Star,  palan  m  de  rete- 
nue ,  bras  tn  de   borne. 

VA.NGLO  (vaiVglô)  ».  Bot.  sésame  m 
d'O.ieiH,  sésame  m:  plante   oléagincuie. 

VA.XiiUARD  (vangàrd)  ».  Hilil. 
avant-garde  /":  soldats  qui  vont  en  avant 
d'un  corps  de  troupes  pour  prévenir  lei 
surprises. 

VAMLLA  (vjnina)  ».  Bot.  vanille  A" 

a)  genre  de  plantes  de  la  famille  des 
orchidées;  b)  lîuusse  parfumée  une  four- 
nissent plusieurs  espèces  de  v  nilles. 

VAXISH  (van'iih)  va.  s'évanouir  :  a) 
disparaître,  passer  hors  des  limites  de 
la  vue;  b)  se  dissiper,  se  perdre,  passer 
d'un  elat  visible  i  un  état  invisible.  To 
V.  awag.  s'eva  louir,  disparaître;  passer. 
To  V.  frim,  disparaître  à  ;  s'en  aller  de  ; 
s'échapper  de. 

VA.xiSiiKD  (vin'ishi)  ppa.  ou  »ij. 
éva.oiii,  di  p  iru. 

V.\X1SIII\G  (vân'ishiô)  ppr.  s'éva- 
noiiissaut,  se  dissipant,  disparaissant. 

Va\isiiisg.  ».  |.  action/'  de  s'éva- 
nouir, de  se  dissiper;  2.  di-parition  /; 
3.  l'ersp.  fuite  [.  Y.-poiiil,  point  m  de 
fuite. 

VANITV  (vin'iti)  ».  I.  vanité/:») 
inutilité,  inaniié,  peu  de  solidité,  néant; 

b)  désir  de  l'approbation  d'autrui  ;  so» 
or.'ueil,  amour-propre  mal  fonde;  2.  vaii 
désir  Mi  ;  e'Tort  m  inutile,  vain,  infructueux, 
3. futilité  ft  frivoli:é  f  ;  4. illusion  f.  erreur 
/,  déception;  fausseté/;  5.  f  orgueil  m, 
arrogance  /,  superbe/.  Ail  ts  v.,  toutes! 
vanité,  r.  facr,  la  foire  aux  vanités. 

VA.XQUISII  (vao'kwish)  va.  1.  vain- 
cre :  a)  renij  orler  une  victoire,  un  avan- 
tage sur  quelqu'un  ;  battre  ;  ^)  suriiion- 
lei",  venir  à  bout  de  ;  c)  triomp:ier  de, 
maîtriser  ;  2.  détruire,  renv.rsci"  ;  3. 
réluler  ;  battre;  réduire  au  si'eore,  faire 
taire.  Tfteg  vanquislied  tfie  rebels  m  ali 
eniounlers,  ils  battirent  les  rebelles  dans 
toutes  les  reucntres.  Ttiis  assertion  bai 
been  jullg  vanquistied,  celte  assertion  a 
été  coinplelemenl  réfutée. 

VAX(iUisiiABLE(ïâilkwishab'l)«rfy 
que  l'on  peut  vaincre. 

VA.XUUISIIEK  (vântwishoer)  ». 
vaiiiquear  ni  :  celui  qui  a  vaincu. 

VAXSIRE  (van'sir)  ».  Zool.  vansire 
m  :  man,'oustc  de  .Madagascar  et  de  l'île 
Maurice. 

VA.XTAGE  (vSn'lMj)  ».  I.  -j-  gain  m, 
proiit  m  ;  2.  avantage  m,  supériorité  /, 
dessus  m  ;  3."^  eccasiou  /,  occasion  /favo- 
rable. Y.-ground.,  I.  position  /  avanta- 
geiis,',  terrain  m  avantageux,  avantage  «1 
du  terrain;  2.  avantage  w,  dessus  m. 
Ile  bad  them  al  v.,  il  avait  l'avantage  sur 
eux. 

VAXTBRACE  (vânl'brês),  VANT- 
DR  \ss  (vantbràs)    »,    brassard  m.    V. 

VAMr.llArE. 

VAi'll)  (vâp'id)  adj.  I.  insipide: 
sans  goilt.  sans  saveur;  fade;  s.  (li- 
quide) éventé,  plat;  3.  lourd,  inerte; 
sans  vie. 

VAIMDXESS  (vâp'idnCs)  s.  J.  insipi 
dite  /,  fadeur  /:  qualité  ne  ce  qui  est  in- 
sipide, faiie;  2.  évenl  m,  goût  m  d'even 
(d'un  liquide):  3.  lourdeur/,  in.'rlie  /, 
manque  ui  de  v:a. 

VAi'OR  (vëpoer)  ».  T.  Vapou». 

V.^ruRARLE  (vip'orab'l)  adj.  qui 
peut  être  vaporise. 

VAi'OiiATio.x   (viiporë'shœi)  ».  1 
évaporation  /  ;  dégagement  spontané   de 
vapeur;  2-    vaporisition  /  ;  degagemeui 
artiticiel  de  vapeur. 

VAI'OHIFIC  (vaporiPik)  «<(/.  qui  va- 
porise. 

VAI'ORIZABLE  ( vjp'oritib'l)  ad). 
qui  peut  être  vaporisé. 

VAi>URl/..\T104'«  (vâp.oritC'shoenj  » 
vaporisaiiiui  /. 

V.Al'oitlZE  (vlp'oriz)  ta  vaporiser  : 
produire,  dans  un  liquide,  un  dégagemeai 
de   va(tenr. 
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VtpoRiZE,  vn.  se  vaporiser  :  Ctre  vapo- 
risé. 

VAPonotrs  (vc'pœrœs)  adj.  t.  va- 
poreux :  a)  qui  conlien'  de  la  vapeur, 
ebargé  de  vapeurs;  !>)  qui  est  sujet  aux 
vapeurs;  2.  t'ig.  vain,  cbiuicriquc;  3. 
Physioi.  vetiteux.  Haineux. 

VAPOHOCS.VESS  (vc'pœrœsnCs)  ». 
éiat  m  Vdpiieux. 

VAi'OUR  (vê'pœr)  ».  t.  vapeur  ^  :  a) 
Phys.  fl;iule  aêriforme  provenant  de  la 
vaporisaiioii,  par  la  rhaleur,  de  corps  li- 
quides ou  solide-  à  la  teMi|ier:Uure  ordi- 
naire, cl  repassant  à  l'rtal  liquide  ou  so- 
lide lors(|ue  la  température  baisse;  b) 
fluide  visible  iloitant  dans  l'atntnspiière; 
brouillard  /«,  léser  ouase  m;  c]  exhalaison 
qui  voile,  qui  nbscurnl,  à  la  tua  nérc  de 
la  fumée;  d)  la  vapeur  de  l'eiu,  l'eau 
)  l'étal  ffazeux  ou  aénforme:  e)  force 
motrice  de  la  vaneur  comprimée;  rian^ 
cette  acceplion.  le  mni  \leuin  est  plus 
usité.  i47u?oa.ï  y.,  vapeur  aqneuse.  ilercu- 
riai  V.,  vapeur  mercurielle.  \'.-bulli, 
baïD  m  de  vapeur. 

2.  vent  m,  ilatuosité  f;  3.  fumée  [, 
chose  /'vaine,  ciiiinere  f:  u  au.  jil.  iléd. 
vapeurs  fpl  :  nom  donné  autrefois  à  cer- 
taines alertions  i.erveuses,  comme  l'hypo- 
condrie, rtivsterie.  etc. 

Vapulr,  Î.  vn.  s'eva porcr.se  vaporiser  : 
se  convertir  en  vapeur;  2.  jeter,  répandre 
de  la  vapeur;  fumer;  3.  h'ig-  se  vanter, 
faire  le  lier,  faire  le  fanfaron. 

Vapoci!,  l'a.  1.  jeter.  lancer  en  vapeur; 
2.  dissiper  en  vapeur,  en  fumée;  3.  se 
vanter  de. 

VAI'OCRED  (vë'poerd)  adj.  |.  bu- 
mide  de  vapeur);  2  vaporeux;  qui  a 
des  vapeurr. 

VArorilEn  (vc'pœrœr)  s.  vantard 
m,  elori.-u.  m.  fanfaron  m 

V.tl'OUm.VGLV  (vi^'pnerlnli)  «ifii.  en 
se  vantant  ;  en  fiis.int  le  finfaron. 

VAI'OUIIISII  (vêpœriili),  VA- 
rouitv  ;vc'pœri)  adj.  vaporeux  :  a) 
qui  rontieiil  de  la  vapeur;  bumide  ;  b) 
qui  est  sujet  aux  vapeurs. 

VAi'OLUilzE  (vê'iiœriz)  va.  et  un.  V. 
To  VAP(ii:i7f: 

VAlt.\.\us  (varê'nœs)  i.  Zool.  varan 
m  :  genre  de  reptiles  sauri  'Us. 

VAltEC  ou  VAltECil  (var'êki  t.  va- 
rech m  :  plante  marine  qui  contient  de 
la  soude. 

VARIABLE  (vê'riab'l)  adj.  t.  va- 
riable :  û)  sujet  à  varier;  b)  qui  change 
souvent;  clian::reant;  variani;  r)  Alalk. 
qui  varie  tie  Krandeur;  2.  i'iconstant, 
mobile;  3  versatile;  lé.,'er;  4  'en  par- 
lant de  couleurs)  cban^'eanl,  f^gare;  5. 
(fêle)  mobile,  ths  lieurt  I  kitnw  fi"U/  i'.,je 
sais  combien  son  rn-ar  fsl  clianseanl. 

Vari\ri.e.  s.  ilaih.  variable  f:  quan- 
tité varialile. 

VAltlAULE.VESS  (vë'riab'Inés)  s.  i. 
variabilité  f  :  disposition  habituelle  à 
varier;  2.  nature  /■  chan^'eante;  versali- 
lilc  f;  3.  inconstance  f:  mobililé  f.  The 
V.  of  Ihe  uieaiher,  la  variabilité,  l'incons- 
lance  du  te   ps. 

VAaiABI.V  (vê'riabli)  adv.  i.  va- 
riableiiient;  d'une  manière  variable,  chaa- 
gcante:  2    avec  inconstance. 

VARIA.NCE  (vê'rians)  .!.  «.varia- 
tion f,  clian'^ement  m;  2-  Dr.  modilica- 
lion  /'(d'un  acte';  3.  désarcord  //i,  dis- 
sidence /.  inésiiiteMigence  ,',  di  rérend  m\ 
discorde  f.  brouille  /.  To  lie  al  n  ,  être 
en  désaccord;  être  en  contradiction; 
être  mal,  être  en  inésinlellis;ence,  cire 
brouillé.  To  set  ot  v.  wit/i,  iiielire  en 
coiilradicti'in  avec;  mettre  mal  ensemble, 
brouiller  avec,  mettre  la  discorde  enire. 

VAni.AXT  (vë'rianl)  adj.  variant, 
changeant;  inronstanl. 

VARIATlo.v  (vériê'shœn)  ».  i.  va- 
riation /  ;  o)  ■■ban;;emeiil;  />)  /t,ï//-on.  illé- 
galité du  mouvi-ra.M  I  maire;  c)  l'/iys., 
tlar.  déclinaison  île  l'ai-'UiMe  aimanlée; 
d)  ilus.  ornements  ajoutes  à  un  ibéme 
musical;  2.  déviation  /;  3.  Cram.  in- 
llexion  /  :  cban:.'eineiit  qu'éprouvent  les 
mots  dans  leur  terminiison;  4.  variété/, 
divei'Si'é  /.  The  v  of  Ihe  seu.\OHS^  le  chan- 
gement des  saisons.  Calcuius  o/  varia' 
Ut/ns,    iiat\.    calcul  m  des    vaiialions  ; 
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branche  supérieure  de  l'analyse  inllnité- 
simale. 

VARICEI.LA  (Târisël'la)  ».  lUd.  va- 
ricelle /  ;  petite  vérole  volante. 

V.AIIICOCEI.B  (vâr'ikosill  s.  Chir. 
varicocele  /  :  dilatation  variqueuse  des 
veines  du  scrotum. 

VARICOSE  (vJr'ikils),  VARICOUS 
fvâr'ikœs)  adj.  iléd.  vanqui^ux  :  qui  a 
rapport  aux  varices,  qui  en  est  a'fei  té. 

VARIED  (vë'ridj  ppa.  ou  adj.  1. 
chansé,  qui  a  changé;  ï.  qui  cban^'e,  qui 
varie;  3-  varié  :  qui  oTre  de  la  variété; 
4.  mélangé.  In  Engtish,  the  adjecttve  ts 
nol  vaned  on  accounl  of  yender  or  itum- 
ber,  en  an:,'ljis,  l'adjectif  ne  varie  ni  en 
genre  ni  en  nombre. 

VARlEfiATE  (vë'riisbël)  ra.  1.  va- 
rier, diversiOer  :  faire  subir  des  chan- 
gements; 2.  diaprer,  barioler,  bigarrer; 
rendre  panaché;  3.  nuancer. 

VAllIEGATEU  (vê.riigllëtéil)  ;);liil.  OU 
adj.  t.  varié,  diveisitié;  iiua  ce;  diapré; 

2.  bariolé,  bigarré  (de  diverses  couleurs) ; 

3.  Dit.  panaché;  4-  de  couleur;  de  di- 
verses couleurs. 

VARiEGATIO\(vëriiglië'sh(Bn)  s.  «. 
action  de  varier,  de  diversitier;  2.  va- 
rirté  /. 

•VARIETy  (varî'iti)  ».  ».  variété  f: 
a)  état  varié;  diversité  /,  différence  /;  b) 
lli^t.  nat.  l'ensemble  des  individus  dune 
même  espèce  (.•<pecies)  qui  ne  di  lèrent 
que  par  des  »iualité5,  des  circonstances 
■secondaires  et  non  permanentes;  2. 
changement  m,  variation  /;  3  quantité  /, 
nombi'e  m  (de  choses  diversr-). 

VARIOI.A  (varî'ola)  .v.  Uéd.  variole 
/",  petite  vérole  /  ;  maladie  coiilaîicuse, 
avec  éruption  pustuleuse  a  la  (leau. 

VARIOLAR  (variolar),  VAItloMC 
(vciiil'il,)  adj.  variolique  :  qui  apparlieni 
à  la  variole. 

VARIOI.ITE  (vë'riolit)  s.  Situer,  va- 
riolile  /  ;  espèce  de  roche  porpliyrilique. 

VARIOI.UIU  (vë'rioloid)  .V.  iléd.  va- 
rîob'Tde/  :  e-pi-ce  de  petite  vêro'e. 

V.AlîloLOL'S  variolies)  ad/,  iléd. 
i.  variolique  :  qui  a  rapport  à  li  variole; 
2.  grêlé  :  marque  de  grains  et  de  taches 
par  la  variole. 

VARIORL'.II  (vëriil'rœra)  adj.  vario- 
rum  :  de  divers;  abréviation  de  cum 
ttotis  cariorum  scnptorani,  avec  des 
notes  de  plusieurs  auienrs  on  coniinen- 
lateurs,   V.  ediUiut,  edilinij  variornm. 

VAItlOIiS  (vë'riœs)  adj.  1  divers, 
dilérent;  plusieurs;  2.  variabl.*,  chan- 
geant; inconstant;  3  disscraidable,  dif- 
féreiii;  4.  varié,  diversilié  Theij  wrre 
known  by  v.  liâmes^  ils  étaient  connus 
sous  divers  noms,  lie  was  v.  in  hta  na- 
ture^ il  était  d'une  nature,  d'un  caiactiTe 
variable.  V.  tn  longue,  dissemblables 
par  le  langa-,'e,  de  langues  di'ërenles. 

VARIOfSI.Y  (vë'riœsli)  adc.  1.  di- 
versement, diiréreinmenlj  2.  de  diverses 
manières;  3.  d'une  manière  variée,  avec 
variéié. 

VARI.X  (vc'riks)  ».  au  pi.  VAnirEs 
(vâr'isîzj  varice  /:  a)  Chir.  dilaiation 
d'une  veine;  *)  Conchyl.  renllemenl  du 
bord  de  c..-rtaines  coquilles  umvalvcs. 

VARLET  (vàr'lët)  «.  «.  t  >'arlel  m  ; 
page;  2.  coquin  m,  vaurien  m,  maraud 
m,  dnjle  m. 

i  VARLETRY  (vàr'létri)  ».  «.  popu- 
lace /,  bas  peuple  m;  2.  canaille  /,  ra- 
caille /. 

VAliMSR  (viir'nish)  ».  vernis  m  :  a) 
solution  de  résine  ou  de  gomme-résine 
dont  on  cnuvre  la  surface  de  certaines 
choses  pour  les  rendre  lisses  et  bril- 
lantes cl  pour  les  préserver  de  l'ac- 
tion de  l'air  et  de  l'humidité;  b)  Fig.  ce 
qui  donne  aux  actions,  aux  manières  une 
apparence  favorable;  couleur /.  V.-lree, 
tiol.  sumac  m  au  vernis  vernis  m  du 
Japon  :  le  sumac  vermicite.e.  Aleohotic 
ou  spirtl  c,  vernis  à  l'jlcooi.  ^'>laUle 
oit  V.,  vernis  è  l'essence,  l-'ixed  oit  v., 
vernis  gras.  Copai  v.,  vernis  au  copal. 
Cabinet  V  ,  vernis  des  ébénistes.  Car- 
Ttù'je  V.,  vernis  de  voiture.  Japon  v.., 
vernis  du  Japon.  V.-maker,  vernisseur 
■  ;  fabricant  m  de  verni»  V.-making, 
fabrication  /  de  vcrois. 
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Varnisii,  va.  i.  vernir  :  enduire  de 
vernis;  2.  vernisser  (de  la  poieriej;  s. 
couvrir  d'un  vernis,  colorer,  farder. 

VARMSHER  (vàr'nishœri  t.  <.  ver- 
nisseur m  :  celui  qui  emploie  des  vernis; 
2.  personne  /  qui  farde,  qui  couvre  d'un 
vernis,  qui  donne  une  apparence  trom- 
peuse. 

VARMSniXG  (vàr'nisliin)  s.  1 .  ver- 
nissage m  :  action  de  vernir,  de  vernis- 
ser; 2.  vcrnissure  /  :  application  du 
vernis;  3.  Fig.  action  /  de  colorer,  de 
farder,  de  déguiser. 

VARRO  (vâr'é)  npr.  Varron  m. 

VARVELS  (vàr'vclz)  s.  pi.  Fam.  ver 
velles  fpl  :  anneaux  d'argent  ûx-'s  aux 
pattes  d'un  oiseau,  et  sur  lesquels  le 
nom  du  possesseur  etail  gravé. 

V.ARY  (vë'ri)  va.  varier  :  a)  faire 
subir  des  changements;  changer;  *)  di- 
versifier. 

V.inv,  vn.  i.  varier  :  a)  prés  .'nier  de» 
variations;  changer;  il  être  dilTérent;  ne 
pas  se  ressembler;  c)  dilTérer  d'opinions, 
("Ire  d'un  avis  dllfércnl;  (/)  Pliy.t  s'écar- 
ter ou  se  rapprocher  du  nord,  en  parlant 
de  rai'.:uille  aimantée;  2.  dévier,  s'ecar- 
ler,  s'éioi'.-ner;  3.  se  suivre,  se  succcder. 
The  eoti!.tiiuUons  v.,  les  constitulions 
varient,  rliaiig.-nt. 

7  Vai\v,  .?.  changement  m,  variation  /. 

VARVI.VG  (vë'riin)  ppr.  variant; 
ciian,'i.'ant. 

VASCULAR  (vas'kyhlar)  adj.  vascn- 
laire  :  a  ,\ual.  qui  est  relatif  aux  vais- 
seanx,  principalement  aux  vaisseaux  san- 
guins; b)  Itut.  composé  de  vaisseaux. 
Y.  System,  .•.vsième  m  vasculaire  :  en- 
semb'e  des  vaisseaux  sanguin  s.  V.  plants, 
pl.iiitcs  /  vasnilaircs  :  plantes  qui.  outre 
le  tissu  cellulaire,  rcnlerment  des  vais- 
seaux, y.  ti.ssue,  tissu  m  vasculaire. 

VASCULAR ITV  (vaskïulai'iti)  s. vas- 
culanlé  f  :  |ircsence  de  vaisseaux  san- 
guins ou  lynipliatiqucs. 

VASE  (vë7)  s.  I .  vase  m  :  a)  vaisseau 

3ui  sert  à  des  usages  domestiques  ou 
ans  les  cérémonies  religieuses,  mais 
plus  généralement  comme  ornemeni;  b) 
Arch.  la  misse  du  chapiteau  corinthien 
et  du  com|iosite;  c)  llorl.  cal  ce  de  cer- 
taines Heurs;  2.  plaque  /de  mirbre. 
Antique  c,  vase  antique.  Etrasean  p., 
va-e    elrusque.    Silver  v.,  vase   d'argent. 

VASSAL  (vâs'sal)  .'.  I.  vassal  m 
(au  pi.  vassaux)  :  a)  téod.  celui  qui  tenait 
un  llcf  d'un  seiuneur;  b)  sujet,  subor- 
donné; 2.  serviteur  m  ;  3.  esclave  m; 
serf  m. 

7  Vassal,  va.  ppr.  VASs,vLr,iNG,  prêt. 
cl  ppa.  Vassallf.u,  asservir;  tenir  en  su- 
jétion. 

VASSALAGE  (vâs'salèdj)  ».  «.  vas- 
selagc  tn,  vassalité  f  :  état,  condition  du 
vassal  ;  2.  dépendance  /,  sujétion  /;  3.  as- 
servissement ;«;  4.  servitude  /,  escla- 
vage m. 

VASSALRV  (vâs'salri)  «.vassalité/'; 
corps  des  vassaux. 

VAST  (vastl  adj.  t.  vaste  :  a''  Irès- 
élcndu;  immense;  b)  grand,  pro''ond;  2. 
Irés-grand.  énorme;  3.  puissant.  H'hat 
a  V.  /ietd  for  contemplation  !  quel  va.ste 
champ  pour  la  méditation  I  The  e.  empire 
of  Hussia,  le  vaste  empire  russe.  A  v. 
ahyss,  un  immense  abîme.  V.  sunis  01 
money,  de  très-grandes  sommes  d'argent. 
A  V.  labour,  un  travail  immense,  consi- 
dérable.  V.    efforts,  de  puissants  efforts. 

Vast,  s.  vaste  espace  m,  vaste  étendue 
/■;  immensi'.é  f.  The  v.  of  heaven,  l'im- 
mensité un  ciel. 

7  VASTATJON  (ïaslê'shoen)  ».  dé- 
vastation /. 

VASTLY  (vàstli)  adv.  I .  immensé- 
ment; 2  vastenient  :  d'une  manière 
vaste;  3.  extrêmement;  à  un  très-haut 
degré;  énorniénicnt. 

VASTiXESS  (vàst'nës)  ».  1.  immen- 
sité f;  vaste  étendue  f:  2.  caractère  m 
vaste;  3.  grandeur  /;  4.  nombre  m  im- 
mense; 6  importance  /,  gravité  /.  7ite 
V.  of  the  Oceuii,  l'iniinensité  de  l'Océan. 
The  V,  of  a  inaun'.atn,  la  grandeur  d'une 
montagne. 

VASTV  (vast'i)  adj.    immense;  vaste 

VAT  (vâl)    ».  i.  cuve  /;  paud   ton- 
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neaa  I  an  seul  fond;  2.  brassin  ni  * 
cuve  de  hra^^eur;  3.  fos^e  /"{de  tan- 
neur); 4.  lrciii|Miirc  /■  .■  cuve  d'indiso- 
tier;  5.  r(;<ervoii  m.  Stecptitg  v.,  trem- 
pnire  (.  Illue-sluiie  v.,  ruvc  d'indisn. 
Blue  V.,  Clive  à  la  couperose.  To  prépare 
the  p.,  asseoir  la  cuve,  charger  la  cuve, 
(aire  assiette.  To  stîr  the  v.,  pallier  la 
eave. 
VATICAN  (vSl'ikSn)  s.  Vatican  m. 
VATICIDE  (vai'isld)  I.  meurtre  m 
d'un  propliiie;  2.  meurtrier  m  d'un  pro- 
phète. 

VATICINAL  (vatis'inal)  «''>.  prophé- 
tique :  (pii  cnnlient  une  [-.opitétie. 

VATICI.VATION  (valis.iuê'sliœn)  ». 
preiliriiiin  f,  |iro|ih(;lie  f. 

VAUDKVll.I.E  au  VAUDVIL  (vôd'- 
vll)  s.  vaudeville  m. 

VAIJI.T  volt)  s.  I .  voûte  f  :  a)  Arch. 
ouvrau'e  eu  forme  d'arc  et  dont  les  pierres 
se  sfliitieuneut  miituelleuieiit;  *;  ce  qui 
a  la  forme  d'une  voiiie;  2.  cave  f,  cel- 
lier ra  :  souterrain  où  l'on  met  le  vin; 
8.  caverne  [;  4.  caveau  m;  seiiulture  /'; 
B.  saut  m  ;  6.  ;Wan.  voltige  /.  Cross-v., 
GronieU  v.,  voillc  d'arêlc.  CijUniirical, 
barret  ou  wagon  y.,  voûte  en  berceau, 
voûte  en  cintre.  Sphericat  ou  dornual 
V  ,  coupole  /,  dclme  m.  Surliased  v.,  voûie 
surbaissée.  Sarmounted  V-,  voûte  sur- 
liaussOe.  Tke  t>.  of  hcaeeu,  la  voûte  des 
cieux. 

Vault,  va.  1.  voûter  :  former  en 
Toûle;  2.  couvrir  d'une  voûte;  8.  Fis- 
ceindre,  couronner. 

Vailt,  vn.  1.  snuter;  bondir,  s'é- 
lancer; 2.  ilaii.  vnltiirer. 

t  VAULTACE  (vôll'tdj)  s.  I.  sou- 
terrain M  vnUle;  2.  caveau  m. 

VAIILTKI)    (vôlt'Cdj  ppa.  ou  adj.  i. 
voûte,  en  voûte;  2.  couvert  d'une  voûte. 
VAliLTEli   (volt'œr)   s.    acrobate    m, 
saUimb;uii|ue  m. 

VAtiLTIXG  (volt'iû)  s.  i.  construc- 
tion /  de  voûtes;  2.  (collectivement) 
voûtes  Ipl.  _ 

VAULTY  (volt'i)  ai//. voûté,  en  voûte; 
«rqiié. 

VAUNT  (vont)  vn.  se  ïanler,  se  glo- 
rifier. 

Vaunt,  va.  t.  vanter,  exalter;  2-  se 
Tanter  de,  se  slorilier  de,  faire  parade 
de,  faire  étalai-'e  de. 

Vacnt.  .!.  vaiiterie  f,  jactance  f  :  va- 
nité ;  éialnge  complaisant  de  SOD  rang, 
de  ses  tiiens,  de  ses  actions. 

-J-  VAL'XT  {vànl)«.  avant  m  ;  première 
partie  /.  V.-rourier,  i  avant-coureur  m; 
2.  ilit/l.  orlaireur  m  (V.  Vancoliiiers). 
V.-murc,  avant-mur  tn. 

VAli.M  EU  vônt'œr)  s.  vantard  m  : 
celui  qni  a  l'habitude  de  se  vanter. 

VAUNTING  (vônt'ifl)  s.  vanterie  /  ; 
vaine  lonaiiKc  de  soi-même. 

VAi:.\TlNGLV  {vont'iûli)  adv.  en  se 
vantjiil  ;   ivee  ja'-iance. 

VAVASou  (vav'asœr)s.  vavasseur  m; 

vas-al  d'un  vassal;   viissal    d'arriere-tlef. 

+  VAWAItD  (vc'wœrd)  s.    t.  avanl- 

garde  f:  2.  commencement  m,  première 

partie  /'. 

VEADAlt  (vî'adiir)  s.  ïéadar  m  : 
treizième  mois  des  Israélites. 

VICAL  (vil)  s.  veau  m  :  viande  de 
Tcau.  V.-cuilet,  côtelette  f  de  veau.  K.- 
•le,  p9té  m  de  veau. 

VE<;toi»  (vëk'tœr)  t.  Astren.  rayon 
fi  vecienr. 

VEOA  (vt'dà)  t.  Véda  i»  :  livre  sacré 
des  Indiens. 

VEDETTE  (vidCf)  s.  Milil.  vedette 
f  :  seiiiinelle  de  cavalerie. 

VEEit  (vtr)  vil.  1.  tourner  :  chanKor 
dedir.ciion;  2.  Slar.  virer;  virer  vent 
arrière;  3  ilar.  arriver  :  virer  de  ma- 
nière à  le  que  la  direction  du  navire 
fasse  un  auk'le  de  plus  en  plus  ouvert 
«vec  celle  du  vent;  4.  ilar.  sauter  : 
elian^er  ^ubitenlent,  en  |iarlanl  du  vent. 
To  V.  aboul,  virer;  virer  de  bord,  clian- 
irtr  de  bord.  T.  no  more!  n'arrivons  plusl 
Tu  V.  ait,  adonner,  ciller  :  devenir  plus 
favorable,  en  p.irlant  du  vent.  Tlic  wiiid 
peer.i  and  liauls,  le  vent  adonne  et  re- 
fuse. Tlie  wiml  lias  verreri  round  to  the 
ueilward,  le  vent  a  stuté  k  louut. 
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Veeu.  va.  ilar.  virer  ;  (ourner  (V. 
Wf.au).  To  v.  aivaij.  (lier  (du  câble).  To 
V.  ont,  laisser  liler  (du  c5bie)  ;  laisser 
aller  ;  larsucr  (une  voile).  To  v.  andhaul, 
haler  par  saccade. 

VEEitli\G  (v(r'in)  J.  (.  Mar  virement 
m  ;  action  de  virer  de  bord  ;  2.  change- 
ment 711. Sudden  v. ofthe  uiînd,  saule  /'de 
vent. 

VEGA  (vCga)  s.  Astron.  Wéja  /  : 
étoile  de  première  grandeur  dans  la  cons- 
tellation de  la  Lyre. 

VEGETABILITV  (vCdjitabil'iti)  «. 
vé^ei.iliié  /  .■  état,  nature  d'un  végétal; 
nature  /  véu'étale. 

VEGETABLE  (véd'jitab'l)  S.  t.  Bot. 
vé;;etal  m  :  plante  ;  être  organisi'  pourvu 
des  fonctions  de  nutrition,  mais  dépour- 
vu de  sensation  et  de  mouvement  vo- 
loniaire  ;  2.  (dans  un  sens  plus  rcsireint) 
lénuine  î«  ;  végétal  propre  à  l'alimenta- 
tion. 

ViîGETABi-E,  adj.  1.  végétal  :  qui  a 
ra[tport  aux  plantes  ou  qui  en  provient  ; 
2.  vénélable,  vésétant,  végétatif  :  qui 
végète,  qui  peut  vé-éler.  7'/ic  v.  kingilom, 
le  règne  végétal.  Y.  brimslone,  soufre  ru 
vésélal  :  poudre  qui  se  trouve  d.ins  les 
Capsules  du  lycopodeen  massue  ou  mousse 
terrestre.  Y.  iiiort/,  ivoire  rn  végétal  : 
graines  provenant  du  l'hytelcphas  macro- 
ctirpa,  espèce  de  palmier.  V.  marrow, 
cour;,'e  f  ovifère,  couiiourdelte  /',  fausse 
poire  /".  I'.  wns,  cire  f  de  myrira  ;  cire  / 
de  t'arnanba. 
VEGETAL  (vëd'jital)  adj.  végétal. 
f  Vkuet.vl,  s.  végétal  m. 
VEGETAKIAM  (védjitê'riân)  s.  py- 
tiaiîorii'ien  m;  celui  qui  s'abstient  de 
Dian^'er  de  la  viande. 

Vtr.ETAiiiAis,  ai//,  végétal;  pythagori- 
cien ;  traçai. 

VEGETARIANISM  (vCdjilê'riauizm) 
s.  abstinence  /  de  toute  nourriture  ani- 
male; doctrine  /'de  IMhagore. 

VEG ETAPE  (véd'jilët)  vn.  végéter  : 
croître,  comme  les  plantes  ;  cro'tre  et  se 
noiriir  par  rintermédiaire  de  feuilles  et 
de  racines. 

VE<;etatio\  (vëdjitë'shœn)  s.  vé- 
gétation /  :  a)  action  de  vOi;eter  ;  en- 
seiiibl.-  des  fondions  qui  constituent  la 
vie  d'une  piaule;  b)  les  plantes,  en  ge- 
nérf.i  ;  c)  l^lnin.  production  ressemblant  à 
une  plante  ;  d)  iled.  production  charnue 
qui  semble  végéter  à  la  surface  d'une 
plaie. 

VEGETATIVE  (vSil'jitCtiv)  adj  i. 
végétant  ;  qui  a  la  propriélé  de  végéter; 
2    ve-élalif  :  qui  fait  végéter. 

VEGKTATIVEXESS  (véd'jilëtivnés) 
s.  1.  véiîetaliilité  /  ;    facullé  de  végéter; 

2.  force  f  vek'etalive. 

t  VEGETE  (vi(ljlt')  adj  vigoureux, 
vif. 

VEGETIVE  (véd'jitiv)  adj.  végétal; 
végétal  if. 

VEGETO-ANIIHAL  (véd'jitil-ân'imal) 
adj.  véitélo-aniiuai  :  qui  lieiil  de  la  na- 
ture des  animaux  et  de  celle  des  végé- 
taux. 

t  VEGETOUS  (véd'jitœs)  adj.  vif, 
actif;  vigoureux. 

VEIIKMEXCE  (vi'himénsl,  VEIIE- 
[\IIS.\C>'  (vr'liintCnsi)  .v.  i.  veliémeure 
/:  qualité  de  ce  qui  est  velicmeiit;  im- 
pétuosité, mouvement  fort  et  rapide;  2. 
force  /,  violence  /. 

VEIIE.ME.NT  (vl'himént)  of/y.  I.  vé- 
héiiienl  :  impétueux;  qni  entraîne  ;  plein 
de  force;  2.  l'oit,  violent  ;  3.  trcs-grand. 
excessif:  4    ardent,  fon-^iieiix. 

VEIIK.ME.VTLY  ^^  i  hiniéillli)  adv.  i. 
avec    veliéiuence  ;    2.     iiiHiétuensement  ; 

3.  violemment,  fortement  :'avec  violence, 
avec  force. 

VEIIICLE  (vt'hii'l)  ».  véhicule  m  :  a) 
voiture  quelconque  ;  *)  instrument  de 
transport;  ce  qui  sert  à  conduire,  à 
transmettre  ;  c)  rfiarin.  excipient  liquide; 
mensirue.  Tue  v.  of  tàought,  le  veiiicule 
de  1.1  pensée. 

VEIIICLED  (vl'hïk'ld)  adj.  t.  trans- 
porte ;  2.  transmis,  porté. 

VEilioULAll  (vihik'yillar)  ajj.  de 
transport. 

VEUMIC   (tl'mik)    ailj.  vebmiqnc.  V. 
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court, enat  /'vehmiqoe.  Sainte  Vehine  f: 
tribunal  .ecrct  qui  existait  en  Allemaine 
p  iKiant  le  moyen  âge. 

VEIL  (vêl)'».  i.  voile  ni  ;  a)  pièce 
d'^toiTe  qui  cache  le  visaee;  //)  ce  qui 
cache  ;  déguisement  m,  masque  m,  pré- 
texte w  ;  2.  rideau  m  To  cast  a  v.  over, 
jeter  un  voile  sur.  To  take  tke  ».,  pren- 
dre le  voile. 

Veil,  va.  t.  voiler  :  a)  couvrir  d'nn 
voile  ;  b)  cacher,  dissimuler,  déguiser, 
masf|ner;  2.  revêtir,  couvrir. 

VK1I,I.E.SS    (vêl'lés!    iidj.  sans  voile. 

VEIN  (vên)  ».  1,  Veine  /;  ai  Anal. 
vaisseau  qui  ramène  au  cœur  le  sang  dis- 
tribué par  les  artères  dans  toutes  les  par- 
lies  du  corps  ;  b]  Ceat.  partie  lonriie  et 
élroite  d'une  loclie,  d'un  terrain  d'nne 
couleur  li  'erenle  de  celle  qui  l'entoure;  e) 
endroit  d'une  mineoii  se  trouve  le  minerai; 
liloii  m  ;  d)  iiiarqite  loni.'Le,  élroite  et 
d  une  couleur  ai  lereiile  qui  va  en  ser- 
penlant  dans  le  bois,  dans  le  marbre,  etc; 
2.  Bol.  nervure  f  (d'une  feuille)  ;  vais- 
seau m  ;  système  m  vascitlaire  ;  3.  fenle 
f,  llssure /"i  crevasse  f  (dans  la  tcriei; 
4.  Fiij.  veine  f  :  disposition,  humeur, 
lour  m  d'esprit;  entrain  m;  5.  cours  m, 
série  /  Y.'Sioite^  iltner.  {gangue  /.  /  am 
mit  in  the  ii.^  je  ne  suis  pas  en  veine.  / 
ain  not  tn  tbe  git  tny  v.  lo-dwj,  je  ne  suis 
|ias  en  veine  de    1,'éiierosiie    aujourd'hui, 

Vein,  ra.  l'eml.  veiner  :  imiter  les 
veines  du  bois  ou  du   marbre. 

VKliXEU  (vend)  adj.  i.  vciueux  : 
rempli  de  veines;  2.  (bois,  marbre)  veiné, 
veineux. 

VEliVING  (vên'iO)  ».  action  /  de 
veiner. 

VEIXLESS  (vên'Iés)  adj.  Bot.  sani 
nervures;  sans  vaisseaux. 

VEI.XLET  (vêii'lét)  «.  Bo/.  veinule  f: 
Tune  des  plus  petiles  ramifications  de^ 
nervures  des  feuilles. 

VEIXV  (vêiii)  adj.  veiné,  veineux. 

VELI.EI'I'V  (velli'iti)  ».  velléité  f  : 
volnnié  laible  et  non  suivie  d'elTel  ;  faible 
désir. 

VELLICATE  (vél'likêt)  vn.  «.  tirer. 
tirailler;  2.  picoter,  ai^acer  ;  3.  Ftg.  ex- 
citer, stimuler,  provoquer. 

VEi-LL'.M  (vèl'Icem)  »  vélin  m  :  peau 
de  veau  pt  is  liiie  que  le  parclieiiiin  or- 
din.iire.  Y.-lmund,  relié  en  vélin.  V.-post, 
papier  m  vclin. 

VELOCII'EDE  (vilOs'ipîd  .«.  véloci- 
pède m  :  instrument  de  locomotion  ra- 
pide coiii|»osé  de  deux  roues  placées  sur 
la  même  li?iie,  et  que  l'on  fait  mouvoir 
au  nioven  des  pieds  poses  sur  des  élriers 
en  forme  d"  manivelle  qui  font  tourner 
la  i;raud  ■  roue. 

VELOCITV  vilos'ili)  ».  1.  vitesse  f. 
lapilile  /'.  vélocité  f  :  mouveaient  ra- 
[lide  ;  2  ^lèe.  vitesse  /.  Tlie  v.  of  the 
wind,  la  vitesse  du  vent.  The  t.  of  a 
miitton^  la  vitesse,  la  rapidité  d'un  mou- 
vement. 

t  VEl.URE  (vél'yar)  ».  velours  m. 

VEI.UTIiVOUS  (vilvû'linœs)  o((/.  Bot. 
velollle. 

VELVERET    (vél'virCt)   ».  velverell» 

/  .•  velours  de  coton. 

VEl.VET  ivél'vèt)  ».  velours  ra  ;  étoffé 
de  soie  a  poils  courts  et  seirés.  Silk  p., 
velours  de  soie.  Cottoti  v.,  velours  de 
coton.  \Yoollen  v-,  velours  de  laine, 
panne  /,  iri.ie  f  de  velours.  Y.-down, 
Y.-tace,  velouté  m.  Terrt/  a.,  velours  épin- 
gle; velours  frise.  Ftyured  p.,  velours 
lii^ure,  façonné.  Ftowered  v.,  velours  ci- 
selé, a  Oeurs,  â  ramages.  Riit>ed  v..  ve- 
lours cannelé,  t'tainr.,  velours  uni.  plain. 
Sh'irt-nap  v.,  velours  ras.  Shot  p.,  velour» 
glacé.  Y.-maiinfaelurer,  fabricant  m  de 
velours.  r.-;u(i.';fT,  veloiilier  m.  Y.-knife^ 
lai'lerolc  f:  rabot  ra.  Y.-uredIe,  fer  ni; 
epiie-'le  f.  Y -pin.  verge  /.  Y.-pumder, 
poussière  /  de  laine  li>nlisse.  Y.-teaf, 
Bût.  cissauipélos  m  veloulé  :  t'aretrn 
biara;  cissampelos  m  à  feuilles  ombili- 
quées  on  pareire  m.  Y./hiwer,  Bot.  «m» 
rame  f 
I       Vei.vet,  rn.  peindre  do  velours. 

Vf.i.vei,  (11/;.  1.  de  velours,  en  »e- 
I  lours;  2.  velouté  :  a)  doiii  les  leur», 
1  les  rania.-es  sont  d«  vel»uri>;  b)  doux  >• 
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foncher  somme  du  velours;  c)  qoi  a  l'as- 
-lert  flu  velniir"!;  d)  garni  d'un  duvet 
.omparé  au  velours;  3.  t'ig.  doux,  miel- 
eux. 

VELV'ETEO  (vël'vJlfd)  adj.  V.  Vel- 
TKr,  ailj. 

VELVETEEN  (vf ivfirn')  s.  vcloars  m 
(le  coton,  V  Ivetine  f,  vclvel  m;  velvan- 
litic  f. 

VELVETI.\G  :  vël'vClifi)  ».  veloulé  ni; 
'poil  m. 

VELVETY  (vCl'vëti)  adj.  V.  Vbltet, 
ad/. 

VENAL  (vi'naî)  adj.  Anal,  veineux. 
V.  Vf.N'T'î. 

VEX.*L  (vî'nal)  adj.  v/'nal  :  a)  qui  se 
vend,  qui  peui  se  vendie;  /■)  qui  n'aîit 
que  pour  de  l'ar/ent;  mrrrcnnlre.  A  v. 
office,  une  cliiri-'e  vén.ile.  A  v.  writcr,i}n 
écrivain  vén:il.  une  piniiie  vtMiale. 

VEN.AMTV  {vinal'i  i)  f.  M'iialiié /' : 
qualité  de  re  qni  e<t  à   veiulre 

VE.VAItV  {vCn'ari  .  VE.VATIC  fvi- 
nâl'ik),  VEXATICAI,  (Muai'ikal)  adj. 
de  citasse,  ile  vénerie;  pour    la    rinsse. 

VEIV.ATIO\  vinê'sliren)  .t.  i.  cliasse 
/■,  vcncie  /;  2.  Bal.  disposition  /  des 
nervures. 

VEND  (vend)  na.  vendre  :  tr3nsr(Srer 
la  possession  d'nne  chose,  l'échanger 
pour  \'ct\  ivalenl  en  argent;  dêhiler. 

VF.tsn,  .s.  (.  vent."  /;  2.  prortuction  f 
annuelle  d'une  exploitation  de  houille. 

VE.NDACE  (vën'di^s)  .1.  Iclilli.  lavaret 
m.  marëue  /".•  Cumjniins  WiiluJihii  ou 
marasuttUt,  poisson  voisin  des  Irniîes. 

VE.MIEE  (vëndl')  .5-  Dr.  afi|nereur  m, 
ichetenr  m  .-celui  à  qui  quelque  chose 
est  vendu 

VEXDËR  (vënd'œr)  s  vendeur  m, 
vciideusr  /'  ;  celui,  celle  qui  vend. 

VK.NDIBILITV  (vi'ndibll'ilii,  VEN- 
DIBI.E.NESS  (vën'dib'luës)  s.  qualité  / 
de  ce  qui  esi  veiidahie,  nature  /  venda- 
ble: facilite  /  de  vente. 

VE.MHUtË  (vëii'ilib'l)  arfy.  vendable  : 
qui  peut  être  vendu;  de  bonne  vente. 

VE.\'l»oll  (vënilAr')  s.  Dr.  vendeur  m, 
vendercsse  f  :  celui,  celle  qui  vend; 
corrëlatif  de   Vfimlre. 

V'EMUJE  (vi'ndvû')  s  Coriim.  Tente  t 
aux  enc!iëres;  vente  /  il  la  criée;  vente 
f  à  l'encan  (d'eiFels  mobiliers).  ¥.-mas- 
Ur,  commi'Saire-priseur  m. 

V'ENEEU  (vioîr''<  «  reiiille  f  de  pla- 
cage, feuille  f  (pour  i'ébinisterie). 

VcNEF.B,  lia.  plaq'iiT  :  coll  r  sur  du 
bois  orilioao-e  des  feuilles  tninces  d'un 
bois  avant  plus  de  vahoir. 

VE\'ËEiiiXG  (vmir'iû)  t.  placa'-'cm  ; 
artion  de  plaipier,  de  revi'tir  'le  feuilles 
d'acajou  on  li'auire  bois.  V.-saw,  V.-web^ 
scie  /'de  pla  âge;  st-ie   '  reteodr.*. 

VEXEFICAL  'vinërikal:.  VENEFI- 
CIAL  (véiilfish'al),  VEXiriClOL'S 
(vëiiifish'œs)  adj.  empoisonneur,  qui  e  n- 
poisonne. 

VEiXEFlCE  .vën'ifis)  s.  empoisonne- 
ment m,  vi-nélice  m. 

VENE.MOUS  (vën'imœs)  adj.  V.    Ve- 

NOMOIS. 

VEXEXATE  (ïën'incl)  va.  empoi- 
sonner. 

Veves ATE,  adj.  empoisonne. 

VEXEXATIOX  (vfniur'shtpn)  s.  i. 
cmpoisouneineni  m  :  aÉiion  d'empoison- 
ner; 2.  potsun  m. 

VEiXEKAULE  vëD'œrab'l)  adj.  «. 
vénérable  :  digne  de  vénération  ;  respec- 
table; 2.   Théiil.  sacré. 

Veherabi  F.,  s.  I .  personne  [  vénéra- 
ble; 2.  vénérable  m  :  titre  d'un  archi- 
diacre di'  t'K'jlisf  ang'i  ane. 

VEXER ABLEXESS  (vën'œrab'lnës)s. 
caractère  ut  veiirr..'  le. 

VEXElt.AULV  (vën'o>rabli)  adv.  vé- 
Dërableme.il  :  dune  manière  vénérable; 
respectahlemeFit. 

VEXKU  VTË  (vëu'œrcl)  va.  vénérer  : 
woir  de  la  vénération  pour;  avoir  en 
féDératinn;  révérer. 

VENEKATiox  (vfnœrê'shœn)  s.  vé- 
nération /  :  granl  respect  7o  hold  in  v., 
tvoir  en  véuér.aion.  vénérer. 

VEXEBAToR  (vën  cerêlœr)  s.  véné- 
/atenr  w  .•  celui  nui  vcnëre. 

VENEHEAL  (vinfrial)   adj.    1     sen- 
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snel,  voluptueux;  de  l'amour;  a  aporn- 
disiaque  ;  excitant,  sliinnlanl  ;  3.  .1/erf. 
vénérien  ;  4.  Jte/.  (méilicaimuit)  aniivé- 
nérien,  aniisypliilitique;  5.  Chiiii.  anc. 
de  cuivre. 

VEXEREOUS  (vinl'tiœs)  adj.  lascif, 
libidineux,  lubrique. 

VEXERY  (vên'œri)  s.  volupté  f. 

VEXERY  (vën'œri)  «.  vénerie  I, 
chasse  f. 

VEKESECTION  (vfnisëk'shœn)  ». 
Chir.  sai.'iiée /■,  phlébotomie  f,  ouverture 
f  des  veines. 

VEXETIAX  (vinl'shSn)  s.  Vénitien  m, 
Vénitienne  /  ;  personne  née  n  Venise. 

V.  NETHiV.  adj.  vénitien;  de  Venise. 
V.  bliiid.  jalousie  f.  V.  carpel,  tapis  ?» 
de  Venise.  V.  chalk,  talc    »i   graphique. 

VEXEY  (vên'î)  ».  EscT.  coup  ;«,  botte 
r,  passe  (. 

VEXGEAXCE  (vën'djSns)  ».  1.  ven- 
geance f  :  punition,  pein  '  iitOigée  à  un 
oiVenseur;  2.  emportement  m.  Uni  of  v., 
par  vengeance.  To  cnj  for  v  ,  crier  vco- 
gt-ance.  To  fake  v.  of.  tirer  vengeance 
de,  se  venger  de.  M'illi  a  c,  f'am.  fu 
rieusement.  terriblement;  avec  violrnce, 
avec  force;  en  niable.  Wfitif  a  v..'  l'aoï. 
que  diable,  que  diantre  I  To  play  Ihe 
vrrij  V.  wilh,  faire  le  diable  avec;  ensor- 
celer. 

VENGEFUL  (vënd)'fùl)  adj.  «.  vindi- 
catif: i|ui  est  porté  à  la  vengeance;  2. 
vengeur,  vengeresse  :  qui  venge,  qui 
punit. 

VENIAL  (vr'nlal)  adj.  «.  véniel  :  a) 
T/téoi.  digue  de  pardon;  peu  grave;  non 
mortel;  ù)  pardMiinable,  excusable;  léger; 
2.  licite,  permis.  1'.  stii,  pcchë  véniel. 
V.    fuull.  lame  vénielle,  légère. 

VEXIALITV  (vinial'iti)  ».  caractère 
m  véniel. 

VEXIALLY(vî'niaIi)8i/o.  véniellement; 
d'une  manière  vénielle. 

VEXICE  (vëu'is)  iipr.  Géoij.  Venise  /. 

VËXIBE  FACIAS  (vini'ri  fê'slnas)  ». 
Dr.  i.  ordre  m  de  convocation  ^dn  jury'; 
2.  mandat  m  de  comparulion  ;  assigna- 
lion  f. 

VEXISOX  (vën'z'n,  vën'iz'n)  ».  ve- 
nais.m/:  chair  de  bêle  fauve. 

VEXO.M  ;vén'œm)  f.  venin  m  :  a)  li- 
queur malfaisante  de  certains  animaux  ; 
0)  l'îg.  p  'ison  :  ce  oui  esi  comi»aré  au 
veuio  ;  nuThanceté.  V.-iiioiitlied,  à  la  lan- 
gue de   vipère. 

VE.XO.MOUS  (vën'œmfns)  adj  t.  ve- 
nimeux :  a)  qui  a  du  veniu.  e  1  |iariaiil 
d'animaux;  t>)  Fig.  qui  a  un  pois  in  mo- 
ral; méchant,  haineux,  dangereux:  2. 
vénéneux  :  qui  agit  comme  poison,  en 
parlant  de  substances  végétales;  3.  em- 
poisonne. A  i>.  fserpenl.  un  serpent  veni- 
meux. V.  brood,  race  de  vipi-ies.  A  v. 
herb,  une  herbe  véor-neuse.  A  v.  hiigiif, 
une  lanu'uo  venimeuse.  A  v.  ivrtlcr,  un 
écrivain  haineux,  méchant;  une  plume 
qui  disiille  le  venin. 

VE.xo.Mol'SLY  (vën'œmœsli)  arfu.  t. 
d'une  taçon  venimeuse;  2.  avec  venin;  3, 
méch  inimeiil.  avec  inalignili-. 

VEXO.MOUSXESS  {vën OéHicesnës)  ». 
I.  veiiimosilé  /  :  quali'é  de  ce  qui  est 
venimeux  ;  nature  /  vuniuicuse  (des  ani- 
maux); 2.  venénositë  /",  nature  f  véné- 
neuse (des  plaiites);3.  venin  m,  malignité 
/",  méchanceté  f. 

VE.xous  (vf'nœs)  adj.  veineux  :  a) 
Anal,  qui  a  rapport  aux  veines;  *)  Bot. 
veiné;  marqué  de  veines.  V.  blood,  sang 
veineux. 

VE.XT  (vent)  ».  1.  ouvertnre /|  [qui 
laisse  échapper  un  fluide);  trou  w;  is<ue 
f,  passage  m;  2.  trou  m  de  fauss,  t  (d'un 
touniieau;  ;  3.  ventouse  f  :  ouverture  pour 
l'air;  4.  soupirail  m;  s.  Arlill.  lumière 
f  :  petit  trou  à  la  culasse  d'nne  arme  à 
feu.  To  /î/»/ 1>.,  trouver  issue.  To  ijirf  v. 
lo,  donner  de  l'air,  faire  un  trou  pour. 
Copper  V..  grain  m  de  lumière  en  cuivre. 
To  drtll  Ihe  v.,  percer  la  lumière.  To 
prick,  to  clear  Ihe  v.,  dégorger,  nettoyer 
la  lumière.  To  serve  Ihe  v.,  boucher  la  lu- 
mière. 

6.  ouverture  f  :  action  d'ouvrir  ;  T. 
Fig.  issue  f,  passage  m.  sortie/";  libre 
cours  m,  carrière  f;  a.  divulgation  f,  pu 
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blication  f;  g.  «vis  m,  vent  m;  <o.  ar- 
ticulation /,  prononciation  f:  énonciation 
/■; expression  f:ti.  Comm.  venle  /,  écou- 
lement m:  12.  Comm.  demande  f,  com- 
mande /■;  13.  t  auberge  f:  a.  Onnlh. 
anus  m  To  give  v.  lo,  donner  issue, 
passage  à;  donner  un  libre  cours  à,  don- 
ner carrière  à  ;  laisser  éclater,  dérhnr- 
ger  ;  laisser  échapper;  exhaler;  répandre, 
divulguer.  To  give  v.  lo  ail  one's  spite, 
jeter  tout  son  venin.  To  take  v.,  être 
éventé,  s'éventer;  s'ébruiter  ;  se  répan- 
dre. 

Vest,  va.  i.  donner  issue,  donner  pas- 
sage à  ;  2.  donner  un  libre  cours  à, 
donner  carrière  à;  3.  laisser  Och.ipper; 
4.  exhaler,  décharger,  faire  éclater;  s. 
articuler;  émelire  :  dire,  débiter  ;  6.  di- 
vulguer, répandre. 

VtNT,  en  conipos.  :  V.-apron.  V.-cover, 
Arlill.  cache-lumière  m,  chapiteau  m.  — 
V -a.itragul,  astragale  /'  du  cliainp  de  lu- 
mière.—  V.-bit,  dégorgeoir  nt  h  vrille.  — 
V.-fietd,  champ  m  de  lumii're.  —  V.-hole, 
I.  trou  m  lie  fausset;  2.  soupi  ail  m; 
3.  aspirateur  m  de  trompe:  4.  .vent  m. 
—  V.-pa.mage,  Arlill.  canal  //.  il'auorce. 
V.-pcg.  fausset  ni.  —  V.-pnkrr,  vil  bre- 
quin  m.  —  Y.-phiji,  bouchon  w.  —  V .- 
pricker.  Arlill.  dégorgeoir /«.  —  V. -punch, 
dégorgeoir  m  à  maillet.  —  V.-xpike,  clou 
m  d'eiiclouagc.  —  V.-spriiin-xpike,  clou 
m  à   ressort. 

VEXTA  (vën'ta)  ».  auberge  f. 

VEXTAGE  (vênt'èdjj  s.  pelile  ouver 
ture  /,  trou  m. 

VEXTAIL  (vën'têl)  ».  veniail  m  (de 
casque).  [Ce  rnot  s'écrit  aussi  Yeniaijle  et 
Oueiilaijle.] 

Vt.XTER  (vënl'œr)  ».  propagateur  m, 
divul.'atenr  m:  celui  qui  évente. 

VEXTER  (vén'tœr)  ».  1  Amil.  abdo- 
men m:  bas-ventre  m;  2.  ventre  m:  3. 
Aitat.  anc.  ventre  m  :  terme  qui  s'ai'pli- 
qnait  autref  lis  aux  trois  cavliés  du  corps, 

la  IBle,  la  poitrine  et  l'ibdoi ;  4.   Dr. 

lit  /«,  mère  f.  Bij  onev.,  du  m.'iiie  lit,  de 
la  même  mère,  uti-rin.  Bg  divcru  veiucrs., 
de  plusieurs  lits. 

VEiXTlKUCT  (vën'tidœkl)  »  1.  con- 
duit m  d'air;  2.  Arch.  ventouse  f  :  ou- 
verture pour  donner  passage  à  l'air;  3. 
soupirail  m. 

VEXTILATG  (vën'KIéti  t.  t.  venti- 
ler :  aérer,  donner  de  lir  ii,  reninveler 
l'air  dans;  2.  Agr.  vanner  (des  graias); 
3  Fiij.  discuter,  examiner,  agiler  (une 
question);  anc.  ventiler. 

VEXTILATIOX  (lënlilê'-h(en)  ».  1. 
\entilaliou  f,  aération  /'.  aerave  m  :  opé- 
ration par  laipielle  on  enireiieni  li  piiieté 
de  l'air  dans  un  eiiilroit  clos  ;  2  .-1,'/?". 
vanna. em:  nettoyage  des  eraius  an  moyen 
du  van;  3  f  iléliil  m:  articulation  f:i.f 
rerrniilissenieiit  ni;  rérrigeration /";  3.7 
examoi  m,  (liscussiou  f. 

VËXTiLATOlî  (vën'tiiêtier)  0.  vcnli-- 
lateur  ?n  :  aiipareil  pour   venliler. 

VEXTOSE  (ventes')  adj.  venteux  :  a) 
sujet  aux  vents  :  b)  qui  occasionne  des 
vents. 

VEXTOSITY  (vënids'iti)  ».  I.  ven- 
to.-ité  /,  llatulence  f;  llatuosilë  f:  2.  va- 
nité f. 

VEXTRAL  (vën'Iral )ai/y.  ventral  .  qui 
appartient  au  ventre.  V.  fut.',-,  nageoiies 
ventrales.  V.  salure.  Bol.  suture  vea- 
tiale. 

VEXTRICLE  (vën'irik'l)».  4»a/.  ven- 
tricule m  :  nom  donné  à  certaines  cavité» 
du  cœur  et  du  cerveau. 

VËXTRICOSE  (vën'trikns).  VE.X- 
TRICOUS  (vën'tiikœs),  VEXTRICO- 
LOUS  (vëntrik'yulœs)  adj.  b'il.  renllé, 
ventru,  bombé  :  enilé  vers  le  milieu. 

VENTRiCULAR  (ventrik'yular)  adj. 
Anal,  ventriciilaire  :  qui  a  rapport  aux 
ventricules. 

VEXTRILOQUISM  (vëniril'okwlzm), 
VEXTRILOQUV  (vëntril'okwi)  ».  veu- 
triloquie  f:  art  du  ventril  -que. 

VEXTRILOQUIST  . venlril'okwfst)  ». 
ventriloque  m  :  celui  qui  parle  di*  façon 
à  ce  que  sa  voix  semble  venir  d'un  en- 
droit éloigné. 

VEXTRiLOQUOUS  (vëntril'okwœ») , 


VENTURB 

VEXTnil.OQUIAL  (véntril()'kwial)ai<>. 
teiilrili>(|iie.  de  \eiiliiIoque. 

VE\TUHE  (vSnt'vûr)».  I.  «venlure  f  : 
fl)  eiiireprr^c  hasardeuse;  risque?/*;  /'} 
événomeril  imprévu  ;  liasard  »i,  cliatire 
f;  2  ce  qu'on  ri^^que.  ce  qu'on  Iiasîtidu  ; 
8.  Ciivim.  ritar.  pacolille  /";  4.  Cumm. 
tp^culation  /.  Al  a  t.,  à  l'avenlure,  au 
hasard;  à  tout  hasard.  In  v.,  en  péril. 
for  or.,  i  l'aventure.  W'e  musl  Iake  l'te 
current  w/ien  il  serve^'it  or  loue  our  veii- 
tures,  il  faul  suivre  le  courant  lorsqu'il 
est  favorable,  aulremenl  l'on  échoue  dans 
ce  qu'on  entreprend. 

Vestube,  vn.  <.  oser;  avoir  la  har- 
dles-e  (de);  se  hasarder  (à);  s.  se  ris- 
quer, saveDlurer;  s.  courir  le  risqui^; 
s'exposer,  lie  ventures  to  asserl  tlititus 
whicfi  he  tloes  nol  kiinw,  il  ose  allirmer 
des  choses  qu'il  i;înore. 

To  VENTefïK  ADI;OAD,  oscF  sortif.  To 
V.  AT,  ON,  LPON,  I.  s'aventurer  sur.  se 
risquer  sur;  a.  se  hasarder  dans;  3.  se 
dé  der  à;  4.  se  hasarder  à,  risquer;  5. 
entreprendre.  —  To  v.  tiown,  oser  descen- 
dre. —  Tu  V.  IN,  1.  s'aventurer  sur;  2. 
se  hasanler  dans;  3.  oser  entrer.  —  io 
T.  ouT,  oser  sortir;  se  risquer  dehors. 
—  Tu  V.  up,  1.  oser  monier,  avoir  la 
hardiesse  de  monter;  2.  entreprendre  de 
œonlcr,  vouloir  monter. 

Ventire,  va.  i  aventurer,  risquer,  ha- 
sard r  ;  oser  ;  2.  aventurer,  inellrr  à  l'a- 
venture; 3.  exposer,  fintlung  v.,  iioUuiig 
hâve.  Vrov.  qui  ne  risque  rien  n'a  rien. 

VENTURESOMK  (  vént'yQrsœm  ), 
VENTUHOUS  (Vénl'yûrres;  mlj.  I. 
aventureux  :  qui  se  hasarde  volontiers; 
hardi,  audacieux,  osé;  eulreiirenanl  ;  2. 
(en  parlant  de  choses)  hasardeux,  péril- 
leux, dangereux;  clnnreu\. 

VENTUlîESOMKl.v  (vénl'vûrsœmli), 
VEXTUltOUSLV  (vénl'yûrnesli)  atlv.  i 
avenlureuseuieul  ;  d'une  ui.iniére  aveutu- 
rcuse;  2.  hardiment,  audarieusenient.  _ 

VEXTUHESO.MEXKSS  {  vënl'yur- 
scemnés),  VEM'UltoUS.VESS  (vénf- 
jûrresnes)  s.  i.  caractère  m  aventureux, 
hasardeux  ;  2.  hardiesse  /". 

VEMJE  (vCn'yû)  s.  »,  lir.  voisinage 
m.  To  ciiaiige  Ike  t.,  dessaisir  la  juridic- 
tion oniiuaire  pour  cau>e  de  suspicion 
légitime. 

'2.  EscT.  passe  f.  V.  Vesev. 

VEMIS  ,v['nres),ï.  Vénus  f  :  a)  ilylh. 
déesse  de  la  beauté  et  de  l'amour;  b)  As- 
Iron.  planète  enire  le  soleil  et  la  terre; 
étoile  /'du  bercer;  Lucifer  m,  étoile  /'du 
malin  ;  Vesper  ou  Ilesiier  wi,  étoile  f  du 
soir;  c)  Clwn.  anc.  le  cuivre;  d)  Renie 
de  coquilles  biv.Tives.  Venus'x-conib,  lioL 
peigne  m  de  Vénus  :  Scaiitlia  pcftcii  Ve- 
neris,  e«|ieee  d'ombellifère.  \eiius'.s-flij- 
trap.  Bol.  riionée  f,  allra|ie-mouche  m  : 
Dioiixa  musçipula^  piaule  de  la  famille 
des  droséraeees.  Veitus's-hair,  Ilot,  adianle 
m,  capillaire  m  cheveux  de  Vénus,  caitil- 
laire  m  de  Montpellier  :  Aitiantuni  capillu.^ 
Veneris^  espèce  dj  fougère.  Yenus's-lmik- 
ing-glasii  ,  lîol.  spéculaire  f  miroir  de 
Venus  :  Campaitula  spi-c/iliiut,  planle  de 
la  famille  des  campaiiulacées.  \'i'tiu.s\<!- 
navel-uiort.  Bot.  pclile  bourrache  f,  cynn- 
Si  sse  /printanière,  herbe  /  au  nombiil  : 
Cynogtossum  ompliulodes^  plante  de  la  fa- 
mille des  horrngiuécs. 

VEiiACious  (virê'shœs)  flrf/.  1,  vé- 
ridique  :  qui  a  l'hatiitude  de  dire  la  vérité; 
a.  vrai,  véritable. 

VERACiousLY  (virê'shœsli)  adv. 
véridiquement. 

VEIIACITV  (virâs'iti)  s.  véridicité  f  : 
a)  vérariié  f;  attachement  consiant  à  la 
Térité;  b)  earaclérc  de  vérité;  vérité  f. 

VERANDA  (viràn'da)  .1.  véranda/'; 
espèce  de  galerie  recouverte  d'un  toit  en 
pente  .'1  l'extérieur  d'une  inaison. 

VEIIATIIATE  (virê'trêt)  ».  CItim.  vé- 
ratrinale  m  ;  sel  formé  par  l'acide  véra- 
trinique  avec  les  bases. 

VEItATRIC  (virê'trik)  adj.  Chim.  vé- 
ratrinique.  V.  acii,  acide  vératrinique  ; 
acide  e\lrail  des  graines  de  la  eévaihlle. 

VERATRINE  (virê'trln),  VEltA- 
TRIA  (virë'tria)  *.  Ctitin.  véralrine  /  ; 
alcaloïde  extrait  des  racines  et  des  graines 
de  diverses  espèces  de  vératrums. 
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VERATRL'M  (virê'lrœin)  *.  Bol.  vé- 
ratrum  eu  vér.tre  m  genre  de  plantes 
de  la  famille  Av>  melanthacées. 

VEIlll  (v.eih    .«    l'.raoï.  verbe  m. 

VEItU.VI.  (vier  bal)  aitj.  I .  verbal  :  a) 
de  vive  von;  oral;  0)  Crain.  qui  est  de 
'a  nature  du  verbe;  dérivé  du  v,rbe;  2. 
qui  n'est  qu'ei  paroles;  bvpocrite.  peu 
siiieère;  3.  de  mots  :  sur  les  mois,  qui 
n'a  rappori  qu'aux  mots;  4.  qui  ne  s'at- 
tache qu'aux  mots;  5.  liltéral,  mot  k  niot  : 
mol  pmr  mol;  dont  chaque  m  il  répond 
à  un  mot;  o.  f  verbeiix,  di'Tus.  V.  iwun, 
nom  verbal.  1^.  prat.'.e-'i,  tics  louantes  liy- 
poeriles.  A  v.  dispute,  une  dispute  de 
mot..  A  t.  translation,  une  traduction 
littérale. 

VinoAL,  s.  Gram.  substantif  m,  oom  m 
verbal. 

VEitBALlSM  (vder'hal(7.m)  *.  remar- 
que /  l'aile  de  vive  voix. 

VEltOALlZE  (vd.T'bali2)  va.  convertir 
en  verbe. 

Veubalize,  vn.  être  veibeux.  faire  de 
grands  discours  inutiles  ;  aiic,  verbaliser. 

VEUBALLV  (vierbali)  aJr.  1.  ver- 
baleinenl  :  de  vive  vuix  ;  2.  mot  pour 
mut;  mot  à  mol,  litléraleiiient. 

V1':IIUASCU.«  (vœr.as'kœin)  s.  Bol. 
111  ileiie  /' ;  piaule  de  la  famille  des  sero- 
liliiilarinées. 

VEituATi»l(va>rbc'tim)  adv.  mot  pour 
mol,  a   la  lettre. 

VEltUË\A  (vœrbi'na)  j.  Bot.  verveine 
/  ;  plante  de  la  famille  des  verbénacées. 

VERBEIVACË/G  (vœi  binê'sii)  .ç.  pt. 
Bot.  verbénacées  fpl  :  famille  de  plantes 
dtc  ilyli'dones. 

VÉnuKltATIo.v  (vœrbœrë'shœn)  s. 
|.  action  /de  battre,  de  frapper;  con|is 
mpl  :  2.  l'Iig.i.  réverbération  /  {du  son;; 
3.  /'Aw.î.  vibration  /(d'un  onrps  sonore); 
pcren'ssion  /(de  l'air);  anc.  verberallon  /. 

VEItUIAGB  (vœr'bièilj)  s.  verbiage 
tu  :  abondance  de  paroles  inutiles. 

VEItliOSE  (voiibôs'î  ailj.  verbeux  : 
qui  abonde  en  [taroles  inuiiles;  diTus; 
prolixe.  V.  .ipeaher,  personne  /"qui  parle 
avec  verbosité;  latn.  verbiageur  m;  ora- 
teur m  prolixe. 

VEunoSËLV  (vœrbfls'li)  adv.  avec 
verho^iié  ;  avec    pr  ^lixilc. 

VEItUOSEXESS  (virrb'is'nés),  VEU- 
COSITY  (v(ï'rbo>'ili  )  .V.  verhosiïé  /; 
défaut  de  ce  qui  esl  verl  ea\  ;  prolixité  f. 

VEKCELLI  (vœrlsIiCrii)  itpr.  Cioj. 
Veiceil. 

VEito.wcv  (vœr'diinsi)  s.  verdure 
/  ;  couleur  verte  des  plantes,  des  feuil- 
les, etc. 

VEUDAXT  fvcer'dânt)  adJ.  »,  vcr- 
doyaui  ;  qui  verdit;  vert,  frais;  couvert 
de  v.rdure  ;  2.  Ileurissanl;  llcuri,  en 
Heurs.  To  be  v  ,  veritoyer.  verdir. 

VEUD-ANTIOUE'(vierd'aiiti'k')  s.  i. 
pa;iiie  /' verle  :  esnèce  de  rouille  verle 
qui  se  forme  à  la  surface  des  objets  dj 
cuivre  et  de  bronze  qui  sont  exposés  à 
l'air  ou  ensevelis  dans  le  sol  ;  2.  iUiiér. 
vert  m  antique  :  marbre  noir  et  vert  veiné 
de   hlaiip. 

VEliDERER  nu  VERDElt  OU  (vœr'- 
dœrœr)  s.  verdier  m  :  ollicier  d'une  fo- 
rêt rovale. 

VERDICT  (vœr'dikl)  s.  i.  Dr.  verdict 
m  :  résultat  de  la  delioéralion  du  jury; 
2  jugement  m,  décision  /;  avis  m,  opi- 
nion /,  senliineiit  m.  To  bniig  tn,  to  deli- 
ver,  to  git'e,  lo  give  in  a  v.,  reulre  un 
verdict.  Spécial  v..  verdict  motivé.  The 
v.  of  titeir  own  conscience,  le  jugement 
de  leur  consrience. 

VEUUIGRiS  (véer'digrts)  s.  Cliim. 
vert-de-gris  ou  veroet  m  :  acétate  de  cui- 
vr  ■. 

VEROITEII  fvii?r'dilœr  )  s.  C/iim. 
cendres  f/tt  bleues  :  couleur  bleue  formée 
d'iiydi aie  d'oxyde  de  cuivre  mêlé  à  delà 
rha'iix. 

VERDURE  (và'rd'yQr)  s.  verdure  /; 
a)  couleur  verle  des  plaiilc>etdes  feuilles; 
ù)  véirélntion. 

VERUUUEU   (vœrd'yurd),   VERDU- 
ROUS  (vœrd'yurœs)  aitj.   i.  couvert  de 
verdure;  2.  verl,  verdoy.nit,  frais 
:       VERECUND  i.vér'ika!nd)  adj.  modeste, 
timide 


VERMIN 

I  VERGE  (vderdj)  s.  t .  verge  F  :  «1 
hn;ueUe  d'un  huissier,  d'un  bedeau;  >) 
t'eod.  petit  bâton  qui  était  l'emblème  de 
l'acq  li^iiion  d'une  lerre;  c)  llorl.  pivot 
sur  lequel  se  meut  le  balancier;  g.  Dr. 
ressort  /«.juridiction /;  3.  bord  m  ;  extré- 
mité /,  liuiilc  /;  contins  m;!/;  lisière/ 
(d'un  bois);  4.  y ir,/.  bordure  /.  On,  upon 
Itie  V.  uf.  au  borij  .le;  à  la  veille  de,  sur 
le  point  de,  a  de  11  doigis  de ,  4  l'cx'.ré- 
miie  de;  aux   liiniles  Le. 

VERGE  (viicrdj)  tn.  t.  rcnclier,  ia- 
cliner;  2.  tendre;  3-  (avec  lo)  appro- 
cher de.  loueher  a.  être  prè^  de. 

VEltUEit  (viiîrdj  cer)  ».  1.  huissier 
m  à  ver^'e;  2.  porte-verge  m  (de  calbé- 
drale);  u.  bed.'au  m  (d'oïlisc). 

VERIPIAULE  (viir'ifiab'l]  idj.  qu'on 
peut  verilier. 

VEitlKlCATlo.\    (vér^iliké'sliœn)  ». 

1.  action  /  de  prouver,  d'ciab  ir;  2.  vé- 
rihralion  /  ;  action  de  vériûer;  3.  Uatk. 
preuve  /  (d'un  problème,  d'une  équa- 
tion, etc.). 

VEIIIFV  (vér'ifl)  va.  (.  prouver,  éla- 
bllr,  constater,  démontrer  l'évidence    de; 

2.  véritier  :  a)  rechercher  si  une  chose 
est  telle  qu'elle  d  lil  étr.-;  b)  ronlirmcr, 
faire  voir  l'evacti  nde  d'une  ch  le,  d'une 
assertion;  3.  accomplir  fnne  prédiclion  , 
rcniplir,  tenir  [une  promesse). 

VERILV  (vérili)  ttdv.  |.  vraiment,  en 
vérité;  2.  en  réalité,  réellement,  vérila- 
bleinent. 

VËIlISl.MII.ITL'nE(vêr,isimil'ilyQd), 
VI-:UISI.«ILITV  (vér.isiiniriti)  .t.  vrai- 
seniblaure  /  ;  apparence   de  ta  vérilé 

VEItlSDIlLUlIS  vërjsim  lies),  VE- 
RISI.flILAR  (vér.isim'ilar)  adj.  vrai- 
seinb'able  :  qui  a  le  caractère  de  la  vrai 
semblanec, 

VERITADLB  (T(!r'itab'l}  ait.  vérita- 
ble,   vrai. 

VERITV  (vér'ili)  ».  vérité  f:  a)  réa- 
lité; caractère  do  ce  qui  esl  confirme 
aux  faits,  h  lu  réalité;  b)  assertion, 
maxime  vra  e. 

VERJUICE  ivœr'djQs)  s.  Câlin,  ver- 
jus //(  ;  <uc  tiré  des  raisins  qui  ne  sont 
pas  encore  mûrs  et  qui  sert  d'assaison- 
nement. 

VERMICEi.l.l  (vifcrmilsliél'li)  ».  ver- 
micelle m  :  paie  aliuienlaire  à  laquelle 
on  donne  h  forme  de  vers,  V.-iuaker, 
verm  cellier  m.  fabricant  ///  de  p'ites. 

VKit.Miciiil':  (viFrinisid)  s.  Ifeif, ver- 
micide m  :  substance  qui  lue  les  vers; 
verinifu  .'e  01. 

VEit.MlcULAR  (vœrmit'yùlar)  adj.  |. 
vermiculaire  :  a)  Anal,  qui  a  la  forme  de 
vers;  b''  l'Injstot.  qui  a  un  mouvement 
conipirable  à  celui  d'un  ver;  2,  Arek. 
vermiculé. 

VERMICULATE  'vœrinik'yûlêt)  r«. 
Arch.   orner  de  verini'Ulures. 

VER.MICULATED  ivœrmlk'yiilëtéd) 
adj.  Arch.  eriiiirule  :  qui  a  la  ferme  de 
vers.   1'.  w:irl<.  vermiciiloes  [pi. 

VER.UICULATIO.V  (vœrmik,yulc'- 
sliœn)  s.  i.  mouvement  m  vermi'-niaire; 
2.  Arctt.  action  /d'orner  de  veruiiculu- 
res. 

VERMICULE  (vœr'mikyûl)  s.  ver- 
misseau //)  ;  peiil  vers. 

VER.MICUI.OSE  (vœrmik'yillés)  , 
VERMICULOUS  (vœrmik'yulœs)  adj. 
i.  pl>  in  de  vers;  3.  vermiculaire  :  qui 
ressemble  à  de^  vers. 

VERMIEUR.U  (vœr'miform)  adj.  Anal. 
vermiiurnie,  veraiiculaire  :  qui  a  la  (orme 
de  vers. 

VKHXIIEUGË  (vibr'niifvûdj)  s.  iléi. 
v.rmiiu/e  01,  anlheloiinliii  |ue  r?i  ;  médl- 
cam.'tit  qui  délermine  t  expul^iûn  des  vers 
intesiinaiix. 

VER  Ml  MO. \  (vœrmil'vœn)  ».  vermil- 
lon ///  ;  a)  .^al^ure  rouge  de  mercure;  ci 
nahre  /«;  b)    couleur  qui  se  lire  du  ver-1 
niillon;  c)   couleur  vermeille    des  joaes,.! 
des  lèvres. 

\i:nMiLioN,  va.  1.  verc. tonner  :  en-l 
diiiie  de  vermillon;  2.  couvrir  d'nD(| 
leintc  vermeille 

VERMI.V  (vocr'min)  ».  ting.  et  pi.  <• 
veimine  /'  :  a)   nom    général   donné   auil 
itis -clés  parasites;  *)  Ftg.  gens  méprisa-J 
blés;  2,  animaui  mpl  nuisibles. 
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VERMINATION  (Toerminc'shœn)  s. 
Méit.  verminaiion  f  :  production  de  vers 
inleslinaus. 

VEUllIXOUS  (vœr'niinœs)  adj.  i. 
plein  de  Termine;  ï.  ilèd  vermincui  : 
produit  par  des  Teis;  3-  qui  engondr'i 
la  vermine. 

VElt.MI  VOROUS  'voermiv'nrœs)  ndj. 
vermivore  :  qiv  **!  nourrit  de  vers. 

VEltMO.NT  (.TtEimoutO  npr.  Géog. 
Vennnnt  m. 

VEitMO\TEn  (vœrmônt'œr),  VEfl- 
MO.VTESE  (vœtmdntls')  s.  habitant  m 
do  Vcrmf>iil. 

VEIIXACULAR  vœrnSli'vtlIar)  adj. 
1.  natal,  national,  du  payî;  maternel, 
anc,  vernaculaire;  2.  indi:4t'ne:  3.  natu- 
rel, de  nai^sanre;  u.  (maladie)  eudi-mi- 
qne.  A  v.  languaye,  une  bniiuc  nationale. 
Our  V.  idioin^  notre  idionie  maternel.  A 
V.  piant,  nue  plante  indigène. 

VERNAciLAB,  s.  Isuiu,'  /  mati'mc'lle. 

VEIS.VACULAUISM  (vœrnak'yiiU- 
rïîra:  s.  expression  /■  idiomatic|ue. 

VER.VAL  (vœr'nal)  adj.  i .  printunier  : 
a]  du  piintcmps;  vern.il;  i'i  jeune,  de  la 
jeunes<;e;  juvé  lile;  2.  vernal  :  a)  Aslr. 
de  printemps;  b)  Dit.  dont  les  lleurs 
s'épanouissent  au  printemps.  V.  lîowers, 
lleurs  du  printcui|is.  Y.  seasoii,  saison 
printanii-'re.  f  eqiduox,  cqumoxe  ver- 
nal, éqninoxe  de  [iriniemps. 

VEit.v.ANT  (vAr'nant)  adj.  en  fleur, 
qui  Deuril,  lleuiissanl. 

VElt.x.VTloN  (vcernê'shœn)  ».  Bol. 
veruaiion  À  |ir.  fo'i.iiion  f  :  arransement 
des  feuilles  dans  lo  liour;;con. 

VEll.MEU  (vilM-'niœi")  *.  Uitih.  vcrnier 
m  ;  instrument  pour  évaluer  les  fractions 
des  divisions  d'tine  eehcHe  Kraduce. 

VEICO.VA  (ïir.j'nà)  npr.  Géog.  Vé- 
rone f. 

VERONMCA  (virônika;  t.  npr.  Xi- 
roniqtie  f:  2.  s.  véronique  /  :  a)  sainte 
véronique,  portrait  du  visai,'e  de  Jésus- 
Clirisi  re|iré«enté  sur  un  lin;c;  li)  Bol. 
genre  d  ■  |)lantes  de  la  famille  des  scro- 
phtilarinées. 

VEUltEL  (vér'rel)  ».  virole  f  (de 
canne) 

VEltUUCOSE  (vjryulliîs),  V  EU  RU- 
COUS  vërynl-œs)  adj.  verruqueux  : 
couvert  de  verrues. 

VERSAL  (vœrsal)«<f/.  universel;  en- 
tier. 

VERSANT  (vœr'sSnl)  adj.  familier, 
verse,  au  courant. 

VERSATILE  ivœr'saiil)  adj.  i.  mo- 
bile, qui  tourne  aisémnt;  2  versatile  : 
a)  qui  chan;'e;  rhnn;;eini.  mnb  le;  4)  qui 
ne  sait  pns  se  lixer;  iiroKt.inl;  3.  sou- 
|.le,  llcjihle:  i.  Wit    nsiiliant. 

VEKSATII.ITV  (vœrsalil'iti)  ».  1. 
iBibililé  f  :  qualité  de  ce  q  li  peut  iMre 
tourné  aisément;  2.  vers.uilile  /'  :  qualité 
de  ce  qui  est  versatile;  3  souplesse  A 
nesihiliié  f. 

VERSE  (vœrs)  ».  |.  vers  m  :  assem- 
bla:re  de  mots  mesurés  suivant  certaines 
règles;  2.  vers  mpi,  poésie  f;  :ï.  piixe 
fie  vers;  4.  (rm|irnpreracnt)  stanoc  /"; 
couplet  m  (lie  c.ii.inson);  s.  verset  m  : 
a)  p.-iitc  section  iles  rli.  pitres  de  la  Iti- 
blc;  b)  passjse  tiré  de  l'Kcriture,  qu'on 
chante  dans  lofllrc  de  l'Eglise.  Blank  u., 
vers  blanc.  To  lurn  iiito  v.,  mettre  en 
vers.  V.-maker,  V.-maa,  V.-momjer,  ver- 
silicalFur  m 

Verse,  ta.  chanter  :  dire,  exprimer  en 
vers. 

VERSED  (vœrsi)  adj.  i.  versé  : 
exercé,  expérimenti^  ;  familier  avec.  Deep 
p.  IN  bonks,  profonijémeni  vrrsé  dans  les 
Uvres,  trcs-savanl,  ires-instiuiL 

2.  Math,  verse.  Y.  sine,  sinus  m 
verse  :  partie  du  rayon  du  cercle  com- 
prise enire  l'arc  et  le  pied  du  sinus. 

VERSER  (vders'œr)  ».  versiljcalcur 
m  :  faiseur  de  vers. 

VERSICLE  (vœr'sik'l)  ».  |.  versicule 
m,  versiculel  m  :  petit  vers;  s.  Lil.  pe- 
tit vers  l  m. 

VERSlcoLOUR(vœr'sikœlœr),VER- 
8ICOLOURF.D  (vrèr'sikoîlœrd)  adj.  ver- 
sicolore  :  a)  qui  o Tre  plusii-urs  teintes; 
mnilicoinre:  de  diverses  couleurs;  i)  qui 
(liauiie  de  couleur. 
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VERSICULAR  (vœrsiVyular)  ad/,  t. 
de  vers;  2.  en  st. mecs,  en  couplets. 

VERSIFICATION  (vœrs.ilikêMiœn) 
».  vcrsitii-niion  f  :  aclionf  art  ou  manière 
de  faire  île-  vers. 

t  VERSIFICATRIX  .vdsrs'ifikêlriks) 
».  versilicaliiie  /;  femme  qui  fait  des 
vers. 

t  VERSIFIER  (vdîrs'ifîœr)  ».  versi- 
flcaleur  m  ;  celui  qui  fait  des  vers. 

VRRSIFV  (vftrs'ifî'  fa.  1.  mettre  en 
vers,  versiDer;  2.  exprimer,  dire  en  vers. 

Vciisirv,  en.  versiii  r  :  faire  des  vers. 

VERSiO.X  (vœr'sliœn)  s.  |.  f  chan- 
gem-nt  «i,  iransforraation  /;  2.  t  dévia- 
tion f:  changement  m  de  direction;  3. 
traduction  f,  version  f  :  action  de  tour- 
ner, de  faire  passer  d'une  langue  dans 
une  autre. 

VEiiSIONIST  (vœr'shœnist)  ».  Ira- 
dudeur  m. 

VERST  (vferst)  ».  verste  f:  mesure 
itinéraire  de  itussie,  qui  vaut  ia;7  mé- 
trés. 

VERT  (vœrl)  ».  I.  Blat.  sinople  m  : 
couleur  verle;  2.  Dr.  tout  ce  qui.  dans 
une  forêt,  croît  et  porte  une  feuille  verte; 
tout  ce  qui  sert  d'abri  aux  bètes  fauves. 

VERTEBRA  (vœr'lihra)  ».  au  pt. 
VKiiTEnn.E,  Aitat.  vertèbre  f  :  l'un  des 
os  qui  composent  l'épine  dorsale. 

VERTEBR.AL  (vœriibral)  adj.  i. 
Anal,  vertébral  ;  qui  a  ra;iport  aux  ver- 
tébr.-s;  2  Zooî.  vertébré  :  p 'urvu  de 
vertèbres.  V.  column,  colonne  vertébrale. 

VERTEBRATA  (vœriibrc'ta),  VER- 
TEBRATES  (vœr'lilirêts)  ».  pL  Zool. 
vertébrés  mpl  :  divisi  m  du  règne  animal 
qui  comprend  les  mammifères,  les  oi- 
seaux, les  reptiles  et  les  poissons. 

VERTEBRATE  fvier'tibrétl,  VER- 
TEBR.ATED  ^vœr'iibretrd'  adj-  veité- 
bré  :  a)  Zool.  qui  est  pourvu  de  vertè- 
bres ;  II)  Bol.  qui  oITre  des  articulations 
distinctes;   articulé. 

VEiiTEIlRE  vvcèr'tibœr)  ».  au  pi. 
VEr.TF.nRES,  vertèbre  f.  V.  \Er.TLBn\. 

VEltTE.X  ivœrtcks)  s.  au  pi,  Veeiti- 
CES.  I,  sommet  m  :  a)  pirtie  la  plus 
élevée  de  certaines  choses;  cime  f  de 
montjgne,  de  rocher,  etc.):  b)  haut  de  la 
tête;  vertex  m;  c)  Bol.  partie  supérieure 
d'une  tige,  d'une  feuille,  etc.;  d)  Céom. 
In  pointe  d'une  pvramide,  d'un  cône  ;  dans 
un  inangle,  l'angle  qai  est  opposé  à  la 
base;  le  point  où  se  coupent  les  deux 
côtés  d'un  angle.  V.  of  a  curvc^  sommet 
d'une  courbe  :  l'extrémité  de  l'axe  ou 
diamètre. 

2.  As/ron.  lénith  m  :  le  point  du  ciel 
qui  est  situé  sur  la  veriicale  d'un  lieu 

VEIITIC.XL  vtBrtHal,  adj.  (.  qui  a 
rapport  au  sommet;  2.  vertical  :  a)  qui 
est  |ilacé  haut  au  dessus  de  la  tète;  au 
zénith,  d'aplomb:  b)  perpendiculaire  au 
plan  de  l'horizon;  cl  Asirnii.  uni  a  r.ip- 
p;.vt  au  zénith;  d)  Bol.  qui  s'élève  ler- 
pendiculaircmcnl.  V.  anjtes,  Géom.  an- 
gles mpl  oppiisés  au  sommet.  Y.  Une, 
verticale  [,  li.gne  [  verticale.  V.  plane, 
plan  vcriical.  V.  point,  Astron.  point  m 
vertical,  zénith  m.  Y.  cîrcle,  Aslron.  ver- 
tical m,  cercle  m  vcriical. 

Veutical,  ».  I .  verticale  f  :  ligne  ver- 
ticale; 2.  vertical  m,  plan  iji  vertical. 
l'rîme  v.,  vertical  premier. 

VERTICALLV  (voer'likali)  adv.  ver- 
ticalement :  perpcndiculaircmenl  au  plan 
de  riiijri/on. 

VERTIC.ILXESS  (vœr'tikalnës)  . 
VERTlc.ALITV  (vœrtikai'iti)  ».  verti- 
calité f  :  éiat  d'un  corps  placé  verticale- 
ment; position  /'verticale. 

VERTICIL  (vder'iisil)  ».  Bot.  verti- 
cille  m  ;  mode  d'inllorcscence  dans  le- 
quel les  llears  forment  une  espèce  d'an- 
neau autour  de  l'axe. 

VERTU  ILLATE  (vœrliS'ilêt),  VER- 
TICILI.ATED  tvœriis'iletéd)  adj.  Bot. 
vert  cillé  ;  qui  est  disposé  en   verticille. 

VEltTlCITV  (vœrlis'ili)  ».  |.  rota- 
tion /,  révolution  f,  mouvement  m  circu- 
laire; 2.  Pli!/.<!.  verticite /■.■  propension 
de  l'aiguille  aimantée  à  se  tourner  vers  le 
pôle. 

VERTiGlxous  (vœrlid'jinœs)  adj. 
1,  roiatoirc,  giratoire;  à  mouvement  cir- 
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enlaire;  2.  vertigineni  :  a)  qui  concemt 
le  veriige;  b]  qui  a  des  vertigei;  sujet 
aux  vertiges. 

VEliTiGiNOCSLY  (vœrtid'jinœsli) 
.21/1'.  i.en  tournoyant;  3.  d'une  maniera 
verti'jineuse. 

VERTiGiNOUSNESS  (vœrtld'jinœï- 
nés)  .V.  1.  mouvement  ni  lotaloire,  circu- 
laire: 2.  vertige  m,  étourdissemenl  m. 

VERTIGO  (vdsr'tigo ,  vœrti'go  ou 
voertl'sio;  s.  au  pi.  Vebtigises,  vertige 
m  :  état  dans  lequel  il  semble  que  tons 
les  objets  tournent  on  que  l'on  tourne 
soi-même;  étourdissemenl  m. 

VERVAIX  :;vrèr'vên)  ».  Bol.  verveine 
f:  senre  de  piaules  de  la  famille  des 
verbénacées.  V.-mallow,  mauve  /  alcée  : 
plante   de  la  famille  des  malvacées. 

VERVELS  (vder'velz)  ».  pi.  V.  Vâr- 
vels. 

VERV  (vèr'i)  adj.  i,  vrai,  véritable, 
réel  ;  2  même.  The  P.  man,  l'homme 
même.  On  Ihe  v.  day,  le  même  jour;  le 
jour  même.  In  v.  deed,  en  vérité.  To  Ihe 
V.  end,  iusqu'au   bout. 

3.  entier;  complet,  parfait;  4.  (en 
mauvaise  part)  franc,  lielTé;  .5.  simple, 
seul.  The  v.  llioughl,  la  seule  pensée.  Tlte 
V.  trulh,  la  simple  vérité. 

Vert,  adv.  t.  fort,  très,  bien;  2. bea'i. 
coup;  3.  tout  à  fait;  précisément,  jus- 
tement. Sa  V.,  si,  Y.  mticft,  beaucoup; 
(devant  un  participe  ou  un  adjeciifj  fort, 
très.  Your  v.  humble  servant,  votre  très- 
humble  serviteur.  /;  is  Ihe  v.  same  làiag, 
c'est  tout  à  fait  la  même  chose. 

VESICANT  (vés'ikilnl)  ».  iléd.  véli- 
catoire  m. 

VESICATE  (vës'ikët)  va.  i.  mettre 
on  vésicaloire  à  ;  2.  produire  des  vési- 
cules. 

VESICATION  (vès.itc'shœn)  ».  iidd. 
vésication /":  action  de  produire  des  véii- 
cul  s. 

VESICATORV  (vés'ikalœri)  ».  iléj. 
vésicatoire  m  :  topique  qui  détermina 
sur  la  peau  une  sécrétion  séreuse. 

VESICLE  (vSs'ik'l)  ».  vésicule  f:  a) 
Anal,  petite  vessie;  *)  Bol.  petite  am- 
poule pleine  d'air;  c)  iléd.  petite  éle- 
vure  qui  se  forme  a  la  surface  de  la 
peau  et  qui  est  remplie  d'humeur. 

VESICULAR  (visik'ynlar),  VESICU- 
LOUS  (visïk'yulœs)  adj.  f.  vésiculaire  : 
qui  a  la  forme  de  vésicules;  2.  vésicu- 
leux  :  qui  oITre  des  vésicules. 

\'ESICULATE  (visik'yulêt)  adj.  vé- 
sicnleux. 

VESl'ER  (vés'pœr)  ».  t.  /Is/ran.  Ves- 
per  m,  étoile  f  du  soir  ;  nom  donné  à  ta 
planèic  Vénus  lorsqu'elle  paraît  le  soir; 
2-  soir  m;  3.  au  pi.  Lit.  cath.  vêpres 
fpl  :  ofQce  divin  qui  se  dit  dans  l'après- 
midi.  Siiilian  vespers,  vêpres  siciliennes, 

VESl'ERTlXE  (vés'pœrtîn)  adj.  du 
soir. 

VESSEL  (vés'sel)  ».  vaisseau  m  :  a) 
vase  m;  ustensile  destiné  à  contenir  des 
liquides;  *)  bâtiment,  navire;  c)  Anal. 
canal  pour  la  circulalion  du  sang  et  des 
autres  lluides  contenus  dans  le  corps; 
d)  Bot.  organe  tubulaire  des  végétaux. 
Yes.iels  njf  wrath,  Théol.  vaisseaux  de 
colère.  Cbosen  ves.sets,  Théol.  vases  ou 
vaisseaux  d'élection.  Consecrated  lessels, 
vases  sacrés.  Slerchanl  i'«.îsf/s,  bâtiments 
de  commerce,  navires  marchands.  Yessetê 
of  war,   bâtiments  de  guerre. 

Vessel,  va.  ppr.  V'ESsr^LLiNC,  prél.  et 
ppa.  Vesselled,  meure  dans  nn  vase, 

VEST  (vèsl)  ».  i.  vêtement  m,  habit 
m;  2.  robe  f,  tunique  f;  3.  veste  f 
(d'enfant);  4.  gilet  m. 

Vest.  ca.  1.  vêtir,  revêtir,  habiller;  9. 
revêtir  (d'une  autorité);  investir;  3.  Dr. 
mettre  en  possession;  4.  Fin.  placer 
(des  fonds).  To  v.  in,  revêtir  de;  inves- 
tir de;  mettre  en  possession  de;  trans- 
former en;  placer  (de  l'argent)  dans.Potofr 
IS  veiled  m  the  llousea,  les  Chambres  sonA 
investies  du  pouvoir.  To  v.  wtth,  vêtir 
habiller  de;  revêtir  de;  investir  de. 

Vest,  en.  (avec  in)  I.  échoir  i,  être 
dévolu  k;  2.  appartenir  à. 

VEST.V  (vès'ta)  npr.  Vesla  f  :  •) 
Dliilh.  déesse  du  foyer;  b)  Aslron.  petit» 
planète  découverte  en  1807. 
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VESTAL  (vEs'tal)  aàj.    \.  de    Vesta; 

2.  vircina!,  pur,  chaste. 

Vestal,  s.  vesialc  I  :  l'une  des  six 
Ticrîtes  coni^aorC'CS  au   scrviro  de  Visla. 

VESTF,D(v6sl'i!d)  «<</.  I.  6ie;i.Ur. 
dt'volu. 

VESTIARY  (vSs'liari)  s.  vestiaire  m. 

VliSTIUULE  (vCs'libjûr  s.  n'stibiile 
m  :  a)  esp.tce  couvert  au  devant  d'aiie 
maison;  o)  pièce  d'entrée:  anliclinmhre 
f;  c)  AiiC.-  cavité  de  l'oreille  inierne 

VESTIGE  (vês'tldj)  ».  vestige  m, 
trace  /. 

VESTING  (vëst'iû)  ».  étoile  /"pour 
gilets. 

VESTMENT  (vést'mênt)  ».  vClemcnt 
m.  Iiabit  m. 

VESTnv  (vSs'tri)  ».  1.  sacristie  f  : 
clianilire  ou  appartement  qui  d(!penil  d'une 
église  et  qui  coulicnt  les  vôlcinents  sa- 
cerdotaux, les  vases  sacrés,  U'S  docu- 
ments, etc.  ;  2.  vestiaire  /»  [de  cûuvrni); 

3.  assemblée  f  paroissiale  (qui  se  tient 
dans  la  sacristie);  u.  conseil  m  de  fa- 
brique :  réunion  de  personnes  qui  diri- 
gent les  alfaircs  d'une  paroisse.  V.-Iwaril, 
conseil  m  di*  fabrique.  V.-clcrk,  secré- 
taire m  de  la  fabrique.  V.-mm,  membre 
m  de  la  fabrique,  mjrfiuillier  m,  fahricii'O 
m.  V.-iiifclitig,  assemblée  /' paroissiale; 
réunion  /du  conseil  de  fabrique.  V.-pew, 
banc  m  de  l'œuvre.   V.-room,  sacristie  /". 

VESTUilE  (vést'yûr)  s.  i.  vêtement 
m,  liabilleuient  m;  2.  manteau  m;  3. 
robe  f;  tunique  f;  4.  costume  m;  pa- 
rure /;  5.  enveloppe  f:  6.  t  Dr.  tout,  s 
les  plantes,  à  l'exceplion  des  arbres,  qui 
recouvraient  une  terre;  7.  f  Dr.  mise  f 
en  possession. 

VESTL'KED  (vést'yOrd)  adj.  vClu, 
babil'é,  couvert. 

VESUVIAIV  (visyn'viSn)  adj.  vésu- 
vien,  du  Vésuve  :  qui  a  rapport  au  Vé- 
suve. 

Vesl'vian,  ».  Miner,  vésuvienne  f  : 
variété  d'iilocrase. 

VESUVIUS  (visyQ'viœs)  ».  Vésuve 
m  :  volcan  d'Italie. 

VETCH  (vCtsli)  s.  Bot.  vesce  /  ;  Vî- 
cta.  genre  de  plantes  de  la  famille  des 
légumineuses.  Comiiion  v.,  vesce  com- 
mune, vesce  cullivée.  Wood  i'.,  vesce  des 
bois.  Tufled  v.,  vesce  cracca.  vesce  en 
épi.  Rough-podded  ijellow  V.,  vesce  jaune. 
Uairy-Powercd  ycUtiw  r.,  vesce  hybride. 
Commun  bush  ^'.,  vesce  des  haies.  Com- 
mon  biller-v.^  orobe  m  tubéreux.  BlHk 
iiUer-v. ,  orobe  m  noir,  ll'oori  biller-v., 
orobe  m  des  bois.  Suieel  mitk-v.,  astra- 
gale m  à  feuilles  de  réslisse,  réglisse  / 
sauvage,  réglisse  f  bûiarde.  Kidiicy~v., 
vulnéraire  /",  antbylliile  /'  vulnéraire. 

VETCllLli\o"(vfilsli'lifi)  ».  iJo«.  gesse 
f:  LatkyrLLS,  genre  de  plantes  légumi- 
neuses. Yeliow  V.,  gesse  sans  feuilles, 
pois  m  de  serpent. 

VETCUY  (vétsh'i)  ttdj.  1.  de  vesces  : 
composé  de  vesces;  a.  abondant  en 
vesces. 

VETERAN  (vCt'œrSn)  ».  vétéran  m  : 
a)  vieux  soldat;  b)  celui  qui  a  vieilli 
dans  un  service,  dans  une  charge. 

VETERAN,  adj.  expérimenté,  aguerri, 
éprouvé;  vieux  m,  vieille  f.  V.  soldicrs, 
des  vétérans,  des  soldats  aguerris.  V. 
troop.t,  de  vieilles  troupes. 

VETEltINARIAN  (vét.œrinê'rilin)  s. 
vélériiiaire  m  :  médecin  des  chevaux  et 
des  bestiaux. 

VETElllNAnv  (vCt'œriBari)  aâj.  vé- 
térinaire :  qui  se  rapporte  à  l'art  de  soi- 
gner les  maladies  des  chevaux  et  des 
bestiaux. 

VETO  (vl'to)  ».  veto  m  :  faculté  que 
pnsst'ile  le  pouvoir  exécutif  de  refuser  la 
promiilgaiion  d'une  loi  votée  par  le  pou- 
voir législatif. 

Veto,  va.  mettre  son  veto  i;  s'oppo- 
ser il. 

VE.\  (vëks)  va.  I.  irrllcr,  filcher;  a. 
»exer  :  a)  causer  du  tourmenl;  tourmen- 
ter, afiliger;  b)  Fam.  faire  de  la  peine, 
contrarier;  3.  taquiner,  f.iire  enrager; 
4.  troubler,  tourmenter,  agiter.  Why  are 
yauir.red,  L'idy  >  pourquoi  élcs-vous 
irritée,  mailame  1  quel  est  le  motif  de 
TOUt  coatrariétir 


Vex,  r».  <■  s'irriter,  se  fâcher;  a.  se 
veier  :  rcsseniir  de  l'humeur,  du  mé- 
contcnlcmenl  ;  y.  siiflli -er,  se  tourmenter. 

VE.\ATI()\  (vek^ë'shœn)  s.  i.  vexa- 
tion /■  :  ariiin  de  vexer,  de  tourmenter; 
2.  action  /■  de  cnnirsricr,  de  fâcher;  3. 
[leine  /",  contrariété  /",  déplaisir  vi.  ennui 
w.  ilesa^rémeni  m;  4.  taquinerie  /';  5. 
agilalion  f,  trouble  m;  6.  tourment  m, 
inquiétude  f;  7.  chagrin  m,  peine  /,  af- 
lliiiion  f. 

VEXATIOUS  {vcksê'sbœsl  adj.  1. 
vexriioire  :  qui  a  le  caractère  f/e  la  vexa- 
tion ;  2.  contrariant,  ennuyeux,  fâcheux, 
déplaisant,  désagréable;  l'op.  vexant;  3. 
tourmentant,  inquiétant;  4.  accabl..nt. 

VE.XATIOUSLY  (vcksê'shœsli)  adii. 
t.  d'une  manière  vexatoire;  2.  d'une 
inaniiTe  contrariante,  fâcheuse;  pour  con- 
trarier. 

VEXATIOUSiVESS  (veksé'shœsnCs) 
».  i.  c;iractère  m  vexainire;  2.  ennui 
m,  conirariété  /;  3.  taquinerie  f. 

VE.VED  (vckst)  ;>/)a.  ou  adj.  t.  con- 
trarié, l'unuyé;  vexé;  2.  sur  quoi  l'on 
s'est  bien  disputé;  bien  déhaltu,  bien 
controversé;  traité,  asilé  souvent. 

VE.\IL(véks'il),  VEXILLIIM  (veksil'- 
loem)  .1.  étendard  ///  :  a]  Anliq.  bannière, 
enseigne  de  cjvaleric;  b)  Uni.  pétale  su- 
périeur de  la  corolle  pa|iilionacéc. 

VE.VII.LAUV  (véks'ilari)  ».  Antiq. 
vciillaire  m  :  porte-etemlard. 

Vexillaiiy,  adj.  vexilhiire  :  a)  qui  ap- 
partient aux  étendards;  b)  Bat.  qui  a  la 
tonne  d'un  étendard. 

VE.XIXG  (vCks'ifi)  adj.  contrariant, 
ennuveux;  l'op.  vexant. 

VEXI.VGLV  (vCks'iiili)  adv.  d'une 
manière  contrariante. 

VIA  (vT'a)  5.  voie  f.  V.  laclea.Aslroii. 
voie  lactée. 

Via,  arfc.  par  la  vniede,  par.  t'.  Soiilli- 
ampton.,  par  Soutliainplon. 

■f  Vu,  ititerj.    allons  I    courage  !    sus  1 

VIABILITV  fvîabiriti)  s.  Méd.  viabi- 
lité f:   état  de  reniant  ne  viable. 

VIABLE  (vi'ab'l)  adj.  viable  :  qui  est 
né  avec  toutes  les  conditions  nécessaires 
pour  vivre. 

VIADUCT  (vï'adflckt)  ».  Gén.  civ. 
viaduc  m  :  chemin  porté  par  des  arcades 
au-dessus  d'une  roule,  d'un  vallon,   et,!. 

VIAL  (vi'alj  ».  hole  /■  ;  petite  bou- 
teille.  V.  PlIlAL. 

ViAL,  va.  ppr.  ViALLiNC,  ^rét.  el  ppa. 
ViALLEo,  mettre  dans  une  liohs 

VIAND  (vi'ând)  s.  [S'emploie  généra- 
lement au  pluriel.]  mets  iiipt  :  toute  es- 
pèce d'aliments  prenarés;  anc.   viaudî  f. 

VIATIG  (viâl'ik)  adj.  de  roule;  de 
vovage. 

VIATICUM  (vîilt'ikœm)  ».  t.  Antiq. 
provisions  fpl  déroute;  a.  vi.itique  m  : 
a)  argent  donne  aux  religieux  ponr 
voyager;  b)  Eyl.  cath.  sacrement  de 
l'Eucharistie  administré  aux  malades  en 
danger  de  mort. 

vilîllATE  (ïï'brEt)  m.  1.  vibrer  :  a) 
osciller,  balancer,  se  mouvoir  comme  un 
pendule;  b)    frémir,  tressaillir,  trembler; 

2.  retentir;  3.  flotter,  vaciller. 
ViniiATE,  va.  1.   faire  vibrer;  faire  os- 
ciller; 2.  laire  remuer,  faire  mouvoir;  3. 
agiter;  4.  brandir  (une  arme). 

viuit.\Tii.i':  (vrbratil)  attj.  vibralilc  : 
susceplil'le  de  vibrer. 

viuilATlOiX  (vibrë'shœn)  ».  t.  vi- 
bration /  ;  a)  mouvement  rapide  d'une 
tige  ri'-'idc  llxée  a  l'une  de  ses  extrémités 
ou  d'une  corde  tendue  par  les  deux 
bouts;  *)  mouvement  alternatif  de  va-et- 
vient;  e)  mouvement  des  particules  de 
l'air  dans  la  production  du  son;  2.  os- 
cillalion  /'.■vibration  lente  d'un  pendule; 

3.  Fitj.   frémissement  w,  tressaillement 
I»,  miiuvenienl  m. 

Vil! HATIVE  (vï'brativi  adj.  i.  vi- 
brant :  qui  vibre;  2.  de  vibration, 

VIBHA'I'OUY  (vi'br.itori)  adj.  I.  vi- 
brant; 2.  vibratoire  :  qui  a  le  caractère 
d'une  suite  de  vibrations;  3.  de  vibra- 
tion; 4.  oscillatoire.  Y.  motion,  mouve- 
ment vibratoire, 

viKitio  (vi'briô)  ».  Zoot.  vibrion  m: 
sorte  d'iiifusoire. 

viuitlss^U    Cvïbrls'st)    ».  pi.    Zoot. 


vibrlsses  Ipt,  moustaches /fi/,  barbes  fpl: 
longs  poils  i  la  gueule  des  animaux  da 
ecnre  chat. 

VIBDUXUM  (vîbœr'nœm)  ».  Bat. 
viorne  [  :  genre  de  plantes  de  li  famille 
des  caprifoliacées. 

VICAR  (vik'ar)  ».  1.  vicaire  1»  :  a) 
celui  qui  rem|daee  un  supérieur  en  Cer- 
taines fonctions;  délègue  m;  représen- 
tant m;  b)  ecclési.isiiijiie  qui  assiste  un 
supérieur  dans  ses  foneiions;  cj  curé  qui 
dessert  une  cure  dépendant  d'un  chapitre, 
d'une  abbave  ou  d'un  prieuré,  et  qui  ne 
reçoit  que  ia  portion  congrue;  d;  délégué 
du  pape;  a.  curé  m  (de  paroisse);  3. 
ministre  m  protestant.  V.  of  tfie  empire, 
vicaire  de  l'empire.  Aposlolieal  v.,  vicaire 
apostolique.  V.-general,  vicaire  général, 
grand  vicaire. 

VIC.^RAGE  (vili'arèdj)  ».  |.  vicairie 
f  :  a)  néueiice  de  vicaire;  2.  vicariat  m  : 
logement  du  vicaire;  s.  cure  f  (de  pa- 
roise);  presbytère  m. 

VIC.AltlAL  (viké'riaOffi//.  {.délégué; 
2.  vicarial  :  qui  a  rapport  au  vicariat; 
de  vicaire;  3.  curial,  du  curé. 

VIC.ARlous  (vikë'riœs)  adj.  t.  dé- 
légué; t|ui  remplace;  2.  snbsiitué;  de 
substitution;  3.  vicarial,  de  vicaire.  Y. 
pnwer,  pouvoir  délégué.  V.  aijent,  délé- 
gué VI. 

VICARIOUSLY  (vikë'riœsli)  adv.  par 
délégation;  par  substitution;  â  la  place 
d'un  autre. 

viCAiiSlllP  (vik'arship),  VICA- 
Rl,\TE  (vikë  riêt)  ».  vicarial  m  :  fonc- 
tion de  vicaire. 

VICE  (vis)  S.  l.  vice  m  :  a)  défaut, 
iraperfeition;  *)  iléd.  mnuTai-c  disposi- 
tion; f)  disposition  hilil'ielle  an  mal; 
l'opposé  de  venu;  d)  le  vii-e  pcrsioiiiilié; 
2.  fou  M,  badin  w,  bnnlTou  w  :  person- 
nage grotesque  des  farces  et  inysiiTcs 
de  l'ancien  théâtre  anglais.  Rediubiîory 
V.,  vice  rédhibiloire. 

VICE  (vis)  s.  t.  presse /■  à  vis;  2. 
étau  m  (de  serrurier,;  3.  tire-plomb  1» 
(de  vitrier)  ;  4.  srilfc  f,  main  f  Bench- 
V.,  standing  V  ,  étau  n'établi. //««du.,  elau 
à  main.  Tail-v,,  étau  à  queue.  Y.-cliope, 
mUelioires  fpl  d'un  étau. 

■f  Vice,  va.  forcer,  coniraindi'e. 

VICK  (vis)  adj.  vire  :  prélixe  qui  dé- 
note celui  qui  asit  au  lieu  d'un  autre  ou 
qui  est  le  second  en  rang;  sous.  V.-admi- 
ral,  vice-amiral  m  :  oftlcier  de  marine  qui 
vieiil  iminediitemenl  aïoès  l'amiral.  Y.- 
admirally,  i  .  vice-amirauté  f  ;  charge, 
grade  de  vice-amiral;  a.  cour  f  de  la 
î  vire-amiraute.  l'.-ayfiif,  délégué  m;  agent 
;//.  Y.-tbambfrlain,  sous-chambellan  m. 
!  V.-chancellor,  vice-cliancelier  m.  V.-com- 
.lul.  vire-consul  m.  V.-kiny,  vice-roi  m, 
•  y. -légale,  vice-légat  m.  Y.-pre.'iidettcii, 
vice-présidence  f.  Y.-presidenI,  vice- 
président  m.   y.-queen,  viee-reineA 

7  VICED  (vîst)  adj.  vicieux,  corrompu, 
dépravé. 

VICEGEREXCY  (vlsdji'i'Cnsi)  ».  t. 
vice-gérance  /  ;  fonction  de  vice-géranl; 
2.  vicariat  m  :  fonction  de  vicaire;  3. 
fonction  /  de  représentant,  de  délégué; 
représentation  f. 

VlCEGEliE.XT(visdjr'rént)s.  t.  vice- 
gérant  m  :  celui  qui  remplace  le  gérant: 
2.  vicaire  m;  3  représentant™,  délégué 
m  ;  député  m  ;  lieutenant  m. 

Vir.EGKiiKNT,  adj.  dé'égué.  représen- 
tant; qui  remplace,  i)  li  représente. 

VICEX  M»Y  ivis'inari  adj.  |,  \:;é- 
simal  :  qui  dépend  du  nombre  vingt;  a. 
vicennal  :  qui  est  de  vingt  ans. 

VlCEItËGAL  (ïlsrl'gal)  adj.  vice- 
roval,  de  vice-roi;  de  vicc-rovaulé. 

VICEROY  (vis'roi)*.  viro-roi  m:ol- 
ficicr  qui  gouverne  une  province,  une 
colonie,  à  ia  place  du  roi,  qui  le  repré- 
sente. 

VICEROYALTV  (vlSfOralli),  VICK- 
noYSllll"  (visrolship)  ».  viceroïjuté 
/  :  a)  dignité  du  vice-roi;  b)  pays  goa- 
vcrne  par  un  vice-roi. 

VICE  VERSA  [vrai  v&r'sa)  ûJv.  vie», 
versa  :  réciproquement. 

VICIATE   (vish'iët)    va.    V.    VlTIATE 

VICINITY     (visin'iti),      VICIXAGB 

(vïs'inêdj)  ».  voisinage  m  :  a)  proximité; 


i 


vicious 


—  1023  — 


VILLOSE 


*)  lieux  voisins;  cnviron<i  ;«p/,  alentours 
mpi.  tn  inf  v.  of,  daus  le  voisinage  de, 
i  proximité  de. 

Vicions  (vishœs)  adj.  i.  virieas  : 
a)  qui  a  des  défiiiiK.  des  iûipcrfeclioiis; 
défectueux,  impiirlail,  b)  (ciieval)  rétif, 
ombra.^eux;  c)  adonné  nu  vici*,  an  mal; 
corrouipn,  d<'[iravé;  iinuioral  ;  2.  vicié  : 
gâté,  conoiîipu;  insalubre.  A  v.  sijslem, 
un  système  vineux.  V.  iV//o/«.s-,  des  locn- 
tions  virieuses.  A  v.  tiarse,  un  cheval  vi- 
cieux. Y.  clitiiiieii,  des  enfants  vicieux. 
A  V.  conduit,  oiie  conduite  immorale.  Y. 
air,  air  vicié,  riirroiniiu. 

VICIOIISLV  'vi.;ii'iesli)  adv.  l.  vi- 
cieusement ;  d'une,  in.iuière  vicieuse;  2. 
d'une  ni;niii''re  iiirnrfccle. 

VlCIous.NESS  (vi>h'œsnés)  *.  nalure 
''  vicieuse. 

VICISSITI'DE  (visis'ilviid)  ».  vicis- 
situde /  ;  II]  cli:inwment  aile  nntif;  suc- 
cession f:  b)  vji-i.uion;  c)  inst;iliilité. 

VICTUI  (vil>'tiin)  s.  victime  f  :  a) 
animal  immolé  eu  sacrilice;  b}  créature 
humaine  oiIVrte  eu  sncrilice  à  la  divi- 
nité; c)  per-oune  ou  chose  sacnliee  dans 
un  but  quelconque.  As  a  v.,  en  viiiine. 
Ta  be  a  v.  lu,  êire  la  victime  de-  To  die, 
to  pen'xfi  a  V.  to.  mourir,  périr  victime  de. 

VICTI.MIZE  vili'iimîz)  va.  Fum.  vic- 
timer  :  rendre  vicliine. 

VICTOIÎ  'vik'i(Kr)î.  vainqueur  ra  :  a) 
celui  qui  défait  an  ennemi  détermine,  qui 
remporte  une  virtoire,  q^ii  gai;ue  due  ba- 
taille, considérée  isolement;  0)  celui  qui 
a  l'avauia.i;e  sur  uu  auire;  gagnant  ra. 

VicToii,  iipr.  Victor  m. 

Victor,  udj.  victorieux. 

VICTOltKSS  (vik'tœrés)  ».  vainqueur 
r»  :  femme  victorieuse. 

VICTOKIA  (vikioria)  iipr.  i.  Vic- 
toire f:  2.  Vicioria /:  reine  d'Anîleterre, 
petite-lille  de  Georsei  III;  3.  Géog.  Vic- 
t'iria;  4-  Astron.  Victoria/';  planète 
découverte  en  18.t0. 

Vic^TiiniA,  ».  Uol.  Victoria  f  :  plante  de 
la  famille  des  nym,dieac6es. 

viCTOKlots  (viklô'riœs)  adj.  i. 
vtclorierx  :  a)  vjinijnenr,  qui  a  remporté 
la  viitoirc;  b)  qui  donner  l'avantage;  c] 
qui  liiomiilie  de  ;  2.  de  victoire. 

VICTOIÎIOUSLV  (vikto'riœsli)  adii. 
victorieusenieut  :  d'une  manière  victo- 
rieuse; en  vainqueur. 

VICTORIOL'SXESS  (viktû'riœsnCs) 
».  car.ic.ère  nt  viclorieux. 

VICTOR'V  (vik  tœri)  S.  t.  victoire  f: 
û)  avaniace  remporté  sur  un  ennemi  dans 
iine  bataille;  b)  avantage  renipoité  dans 
une  lune  quelcomine  ;  trioin[)t)e;  2. 
Uijlli.  Victoire  f  :  dresse  de  la  victoire. 
Ttie  vict'tries  of  peace.,  les  victoires  de 
la  paix.  A  v.  over  ttte  pansions^  une  vic- 
toire sur  les  passions.  To  aciiifve.,  to 
gain,  to  obtain  a  v.,  remporter  une  vic- 
toire. 

VICTRESS  (vft'trésl,  VICTRICE 
(vik'tris),    VICTIII.V    (vik'triks;   ».    V. 

VlCTuriESS. 

VICTUAL  (vit't'l)  ».    V.  VirrL'AI.S. 

VicTU.iL,  va.  ppr.  ViCTi\Li.iNr.,  prêt. 
et  ppa.  VicTiALLED,  i.  approvisionner, 
fournir  de  vi\rcs;  2.  ilitit.  et  ilar.  ravi- 
tailler, avitaill.T. 

VICTUALLEII  (vltTIcèr)  s.  1.  pour- 
voyeur m  :  celui  qui  pourvoit  aux  provi- 
sions de  bouche;  lournisseur  m  de  pro- 
visions, de  vivres;  2.  Milit.  inunilion- 
naire  m;  s.  aubergiste  ra,  hùlelier  m; 
maître  m  d'hillel;  4.  ilur.  bâtiment  tn 
charge  de  vivres,  liâliinent  d'avitaillemcnl, 
vivrier  m.  Agent  v.,  employé  m  aux  vivres, 
aux  subsistances. 

VICTUALLING  (Vlfflifl)  ».  i.  ap- 
provisionneinenl  m;  2.  Htir.  avitaillement 
m,  ravitaillement  m;  3.  vivres  mpt.  Y.- 
bitt.  Mur.  état  m  des  vivres,  Y.-deporl- 
ment,  administration  f,  services  m,  ma- 
nutention /■  des  sulisislances  de  la  marine. 
\.-house,  auberge/";  hôtel  m;  table  / 
d'hôte.  Y.-offue.  bureau  m  des  vivres 
V.-sliip,  ilur.  bâtiment  m  chargé  de  vi- 
vre», vivrier  m. 

VICTIIAI..S  l'vit't'lïj».  pi.  vivres  mpt, 
tiimeuts  ntpt,  provisions  fpt  de  bouche, 
Kaugerm,  nourriture  /;  favt.  vicluuill*/. 


VICCGiMA  (vikûn'ya)  ».  Zool.  vigo- 
gne f  :  espère  de  lama. 

VIDE  tvi'di)  ea.  viive?.. 

VIOKLICET  {vidël'isét)  adv.  t'est-à- 
dire;  savoir,  à  savoir. 

VIDUAGE  (vid'yuèdj)  ».  veuvage  m  : 
état  d'être  veuve. 

VIE  (vî)  VII.  ppr.  VviNG,  prêt,  et  ppa. 
ViED,  rivaliser,  disputer;  lutter;  faire 
assaut. 

Vie,  va.  i.  rivaliser  de,  lutter  de, 
faire  assaut  de;  2-  parier;  3.  risquer, 
aventurer;  4.  faire  suivre,  ajouter;  dou- 
ner. 

VIENlv.4(viën'na)  npr.  Geoj  Vienne  f. 

VIEW  (vyu)  M.  I.  regarder,  considé- 
rer; porter  ses  regards  sur;  contempler; 
2.  voir  :  percevoir  par  Ijs  yeux  ;  aperce- 
voir; 3.  examiner,  observer,  étudier;  re- 
garder avec  attention;  4.  envisager,  con- 
sidérer. 

View,  ».  vue  f  :  a)  ce  que  le  regard 
embrasse;  étendue  de  ce  qu'on  voit;  b) 
action  de  voir;  c)  facilté  de  voir;  vision; 
itj  limite  de  la  vue;  e)  manière  dont  les 
objets  se  présentent  au  regard;  point  m 
de  vue,  coup  m  d'œil,  perspective  f;  [) 
regard;  coup  m  d'œil;  g)  f  l'organe  de 
la  vue  ;  œil  w,  yeux  mpt  ;  ïi)  cx.imen, 
inspection  de  ce  qu'on  voii;  aperçu  m;  i) 
ce  qui  se  présmte  aux  regards;  aspect 
m.  aoiiarence  /;  j)  vue  intellectuelle; 
considération  f.  examen  ra,  observation 
f:  per-peciive /■,  coup  m  d'œil;  présence 
f;kj  tableau,  dessin,  estampe,  qui  repre- 
sciiteun  lieu,  une  ville,  un  moiiumenl,etc.; 
l'er.ip.  élc'.ation  /;  /)  lin  qu'on  se  pro- 
pose; but  M,  intention/',  dessein  ;«,  pro- 
jet ra;  7/i'  manière  de  voir,  opinion  f, 
avis  ;//;  «)  aperçu  m,  idée  /;  pi-nsee  /; 
0)  Dr.  fenêtre,  ouverture  d'une  maison 
par  laquelle  on  voit  sar  les  lieux  voisins; 
jour  ra.  l'iut,  tevel  c,  vue  rasante,  l'ieti 
of  V.,  Opt.  champ  ra  de  la  vision.  Tfte 
wall.s  of  the  palace  are  in  v.,  les  murs  du 
p. liais  sont  en  vue.  To  take  frooi  tlie  v  , 
ùterdela  vue.  To  drow  oui  to  v.,  mettre 
en  vue,  faire  ressortir.  Objccls  near  our 
V.,  des  objets  à  portée  de  la  vue.  TJie 
mouiitain  was  not  witlun  our  f.,  la  mon- 
tagne n'était  pas  en  vue,  on  ne  voyait 
pas  la  moiuagne.  Ya.st  lieu-y  présent 
Ihemsclves  tu  Ihg  eye,  dt  vastes  perspec- 
tives s'olTrent  au  regard.  To  vast  one's  v. 
upon,  jeter  ta  vue,  les  regards  sur.  \Yitti 
too  nice  a  r.,  d'un  regard  trop  minutieux. 
At  a  V.,  d'un  coup  d'oeil.  At  fint  v.,  à  la 
première  vue;  au  premier  abord.  To  take  a 
V.  0/",  voir,  apercevoir;  observer,  regarder, 
examiner.  To  take  a  tieurer  v.  of,  voir,  exa- 
miner de  plus  près.  Tliese  ttungs  gine  u.^ 
a  just  V.  ofttte  designs  of  t'roiuiletice,  ces 
choses  nous  donnent  une  idée  exacte  des 
desseins  de  la  Providence.  In  tJiis  v..  h 
ce  point  de  vue;  sons  ce  rapport.  Witit 
a  V.  of,  avec  vue  sur.  With  a  v.  to,  en 
vue  de,  dans  le  but  de.  Il  itli  1/ii.i  v., 
dans  celte  vue,  dans  ce  but,  dans  celle 
intention. 

VIEWED  (vyûd';pca.  de  Tu  View. 

VIEWER  (vyû'œr)  ».  (avec  of)  t. 
celui  qui  voit,  qui  examine;  2.  inspec- 
teur m  (de  mines);  3.  Dr.  expert  m;  i. 
celui  qui  crinsidère,  qui  regarde. 

VIEWIi\G  (vyû'in)  ppr.  de  To  View. 

ViEwiNG,  ».  action  de  voir,  de  regarder, 
d'examiner;  examen  ra,  inspection  f 

VIEWLESS  (vyû'lés)  adj.  invisible  : 
qui  est  hors  de  la  portée  de  la  vue. 

VIGESI.MAL  (vidjës'imal)  adj.  ving- 
tième. 

VIGIL(vid'jil)»  i.ve'iUef: a)  absence 
de  sommeil;  insomnie  /;  b)  girde  pen- 
dant la  nuit;  veillée  f;  2.  vigile  f:  jour 
qui  précède  une  solennité  religieuse. 

VIGILANCEivldjilans),VIGILA\CY 
(viil'jllansi)  ».  1.  veille /":  absence  de 
sommeil;  étal  ra  de  veille;  2-  vigilance 
/'/qualité  de  ce  qui  est  vigilant;  s. 
garde  /,  surveillance  f. 

VIGILANT  (vidjilànt)  adj.  vigilant  : 
qui  veille  avec  soin;  qui  est  attentif  à 
prévenir  le  danger. 

VIGILA,\TLV  (vid.'jildnlli)  adv.  avec 
vigilance. 

VIGNETTE  (vinvét').?.  Tgp.  yi'^aelief: 
a)  ornemeni  en  b""t  d'une  page;  b)  toute 


espèce  d'ornements  placés  au  eommenn*- 
menl  ou  à  Ii  lin  de  chapitres. 

VIGOROUS  (vig'œro's)  adj.  vigou- 
reux ;  a)  fort;  b)  éner;,'i((ne. 

VIGOROUSLY  (vig'œrœsli)  adn.  y 
izotirensement;  d'une  manière  vigoureuse, 
avec  vi^'iii  ur. 

VIGOROUSNESS  (vîg'œrœsnés,  ». 
|.  vi;:ueiir  m,  force  /;  2.  énergie  /.  ca. 
raclère.  tn  énergique. 

VIGOUR  (vig'œr)  ».  vigueur/;  «, 
force  pour  agir,  force  physique;  /*)  foret 
iuiellectuelle;  energie/;c)  activiië.  fnrrc 

VlKliXG  (vi'kin)».  viking  M  ;  l'un  des 
piia;es  du  nord  qui  infestaienl  les  eîic^ 
d'Knrope  du  huitième  an  dixième  siècle. 

t  VILD  ou  VILED  (vild)  udj.  V. 
Vile. 

VILE  (vil)  adj.  I.  vil  :  a)  de  peu  de 
valeur;  sans  valeur;  b)  bas,  abject,  mé- 
prisable; 2.  corrompu;  souillé.  Tlie  m- 
liabitants  accouiit  goid  but  as  a  v.  tliing, 
les  habitants  regardeu  l'or  comme  une 
chose  sans  valeur. 

VILELV  (villi)  adv.  I.  vilement  : 
d'une  manière  vile;  basseineni;  d'une 
manière  abjecte;  a.  honieusement;  3. 
làrhement. 

VILENESS  (vîl'nés)  s.  I.  bassesse  /, 
abjection  /  ;  nature  /  vile;  2.  avilisse- 
ment m,  dégradation/'. 

VILlFlCATlOi\  (vil.ilikë'shœnl  s.  j. 
action  /  d'avilir;  2.  action  de  vilipender; 
diifamalion  /. 

VILIFIER  (vîl'ifîœr)».  diiTamateur  m  : 
celui  qui  vilipende. 

VILII-'Y  (vil'ii'î)  va.  i.  avilir  ;  dégra- 
der, rendre  vil;  2.  dilTainer.  décrier,  vi- 
lipender, calomnier,  dêrliirer. 

VILL  (vil)  ».  I.  village  m,  bourg  m; 
2.  Iiameau  ra. 

VILLA  (vïl'la)  ».  villa  /,  maison  /de 
campagne. 

VILLAGE  (vil'lèdj)  ».  village  ni  :  as- 
semblage de  mai  ous,  moimlre  qu'une 
ville  et  plus  considérable  qu'un  h  un -au. 

VILLAGEIt  (vil'ledjœr)  s.  villageois 
m  ;  habïtant  d'un  villa;;e. 

VILLAGERV  ^vil'ledjrcri)  s.  canti  n 
m  :  disirict  composé  de  plusieurs  villages. 
Tlie  maidens  of  the  v.,  les  jeune  ;  biles 
du  cantnn. 

VILL.AIN  (vil'lênoa  villinjs  t.l'cod. 
vilain  ra  ;  roturier,  manant;  2.  scélérat 
ra,  misérable  ra,  grediu  m. 

VlLLAlN,  adj .  V.   VlLI.ANUeS. 

VILLAIXOUS  (vjl'lêuœs)  adj.  V.  Vit- 

LASOl'S. 

VILLAKI.'V  (viriakïn)  ».  maisonnette 
/,  pelile  maison  /,  petite  villa  /. 

VILLA.X  (vil'lan)  ».  V.  VuxAiN,  I. 

VILLANAGE  (vil'lanèdj)  s.  |.  Féod. 
vilainage  ou  vilenage  m  :  a)  condition  du 
vilain,  du  serf  affranchi;  servage  w;  b) 
lief  tenu  à  cens  et  à  rente;  terre  tenue 
en  roture;  2.  bassesse  /,  infamie  /.  vi- 
lelé/;  3.  scélératesse/. 

VILL.ANIZE  (vil'ianiz)  ra.  avilir  : 
rendre  vil. 

VILLANOUS  (vïl'lanocs)  adj.  i.  vil, 
infâme;  méprisable;  2.  scélérat  ;  coupa- 
ble ou  capable  de  grands  crimes;  3.  de 
scélérat,  de  misérable;  atroce,  infilme; 
4.  Fain.  scélérat,  assassin,  méchant;  5. 
(temps)  vilain,  triste;  6.  pitoyable,  mé- 
chant, mauvais  A  v.  uian,  un  humme  vil. 
un  misérable.  Ait  manner  of  v.  actions, 
toutes  sortes  d'actions  infâmes. 

VILLAXOUSLV  (vil'lanœsli)  «rf».  ^. 
vilement,  ba>semeut,  Idcheinent;  2.  avec 
infamie,  eu  misérable;  3.  avec  scélé%a- 
tesse,  en  scélérat;  4.  affreusement,  ex- 
trêmement, horriblement. 

viLLAXOUSNESS  (vil'lanoesnés)  I. 
i-  bassesse  /,  infamie  /;  2.  scelén- 
tesse  /. 

VILLANY  (vil'Iani)  ».  1.  scélératein 
/;  infamie  /;   2.  crime  m. 

VILLATIC  (vilat'ik)  aij.  villageoli, 
de  village. 

VILLEIM  ;viriln)  ».  V.  VlLLAIM,   i. 

VILLEIXAGE  (ïll'linèdj)  ,  VSL- 
LEX.AGE  (vil'lénèdj)  ».  V.  V.l-a.vase.  i. 

VILLOSE  (-.ilos),  VILLOlIS(vll*œS 

adi.  liisl.Hat.iMnni  :  coivert  depfilU 
veill. 


VII.I.OSITY 

VILLOSITY  (vilBs'ili)  J.  I/ist.  nal. 
rilInMif/":  êlal  de  c-qur  est  villfux. 

VIMI!Vli«HJS     (vinùrj'.res)  ailj      dosifr 

\i\A<;E(>US  (viiië^ahuîs  attj.  vitieux  : 
a)  i|iii  a  rapport  au  vin:  b)  qui  à  la  cou- 
leur du  VIO. 

\  INAIGHETTE  (Vlnr^rfl')  ».  I.  vl- 
nnJLTfite  [  :  sauce  froide  au  vinaigre;  2. 
flacon  m  de   scl^. 

VIXCE.VTIAX  (ïinsfn'shân)  Mj.  de 
aiiit  Vincent  de  Paul.  V.  cntinrcgalian. 
ociOlç  des  prrtrcs  de  la  niisçinii,  cnii- 
;ré3iilion  des  laza|■i^les.  Y.  aa-lerlioml, 
touitriîîalioo  des  sœurs  de  saitil  Vincent 
de  l';nil.  1'.  sociel'j,  sociélii  de  saint  Vin- 
eenl  de  l'aul. 

VI.N'CIULE  (v(n'slb"lj  ailj.  qui  peut 
être  vaincu. 

VIXDKMIAL  (ïlndt'mial)  ailj.  de  la 
Tend-iu'-'e  :  qui  concerne  la  veudau!?e. 

VIXDICACI.E  (vin'dikabl)  ailj.  sou- 
tcuable,  jusiiliable  ;  qui  peut  cire  dé- 
fendu, soutenu 

VIXDICATE  (vin'dikêt)  va.  t.  défen- 
dre, soutenir,  maintenir;  2.  afiirmcr  ; 
soutenir;  3.  justilicr,  défendre;  excuser; 
4.  -j  ven?er,  puuir.  To  v.  a  proposition^ 
soutenir,  defeuitre  une  iiroposition. 

viiV'DlCATlo.v  (vindike'shœn! .'.  dé- 
fense f  :  a)  jusiilication.  exruse;  4) 
maiutii'U,  soDlicn.  In  v.  of^  en  défense 
de;  pour  la  jnsiilicaiion  de;  pour  dé- 
fendre; pour  justifier. 

VI.NDICATOU  (vïn'dikctœrl  s.  dé- 
fenseur m  :  celui  qui  prend  la  défense  de. 

VIXDICATOUV  (vin'dikêlori)  adj.  i. 
venfc'cnr  :  qui  veu:,'e.  qui  punit;  «.justi- 
ficatif :  qrii   tend  à   jusi.iier,  5    détendre. 

VI.MUCTIVE  fviiiilikliv)  ailj.  viadi- 
ealif  :  qui  est  enclin  à  la  veu-îcance. 

VINDICTIVKI.V  (vindik'tivli)  adv. 
d*uue  manière  vindic.iiive;  par  veuifeance. 

VIXDICTIVK.VKSS  (undik'livnês)  s. 
t    cararli're  m    vindicatif;  2.  raucune  f. 

VIVE  jvin)  .5.  Ilol.  I.  vijnc  f:  Vilis, 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  ainpé- 
lidées;  2  vi^no /,  vi^ne /^cullivée  :  Yili.i 
viiiifera,  piaule  à  life  ligneuse  qui  porte 
le  raisin;  3.  lise  /  s.irnienicuse;  sar- 
ment m.  Crape  v.,  vi?ne  /".  Fox  v.,  raisin 
m  de  renard.  Wild  y.,  vi?ne  f  sauvage. 
V.-I/raiicli,  branche  /  de  visne;  pampre 
m  y.-clail,  couvert  de  vi.^nes.  Y.-iïresser, 
visnernn  m.  Y.-fretter^  Y.-grub,  Entoin. 
puceron  m  de  la  vi'.;ne  :  Aphis  vilis.  V.- 
growi'r,  propriétaire  m  viuicole,  pro- 
priétaire de  vignobles.  Y.-lcaf,  feuille  ,'' 
de  viLTUC.  Y.-mildcw,  oldinm  m.  Y. -plot, 
vi'.'nob  e  m.  Y.-prop,  écbalasm,  V.-shool, 
sarment  m.  V.-stock^  cci)  '«,  pied  m  de 
vigne. 

Vl.XED  (vlnd^  adj.   à  feuille  de  vigne. 

VI.NEGAIS  (vm'igar)  s.  vinaigre  m  ; 
liquide  acide  obtenu  p.ir  la  ferinenlation 
du  vin,  du  cidre,  de  la  bière,  etc.  Aro- 
mutif  V.,  vinnigre  arnmalique  anglais, 
vinaigre  anglais;  vinaigre  de  toil''lte. 
Tliievr.t'  V.  ou  Marseiiies  v.,  vinaigre  de> 
qu.itre  voleurs.  Itudicot  v.^  vinaigre  ra  li- 
rai :  acide  acétique  concentré.  Uislilled 
V.,  vinnigre  distillé.  Y.  of  Salurn,  vinaigre 
de  Saturne  :  solution  d'acétate  de  ptouib. 
Dash  n[  i;.,  lilet  de  vinaigre.  Y.-cntel,  vi- 
naigrier m  :  bouteille  à  mettre  du  vinai- 
gre. Y.-moker,  vinaigrier  m  :  fabricant  de 
vinaigre.  Y.-manufiiClory,  Y. -yard,  viaai- 
grece  f.  V..sauce,  viuaigrelte  /.  To  season 
milA  V.,  vinaigrer  :  assaisonner  avee  du 
viiiai  re. 

viNERY  (vTn'œri)  J.   serre  /  pour  la 

ïlgu.  . 

viNKVAnD  (vîn'ySrd)  s.  i.  vig;ne  f: 
îerri*  jilantée  de  ceps  de  vigne;  2.  vj- 
guobi     II  :  pays  planté  de  vignes. 

vi.\t>siTV  (vinûsili)  J.  nature /t1- 
Deu-.!-    viuosiic  f. 

viNoi.'S  (vl'nœs),  vi.vosE  (vinils') 
«<//.  viMcux  :  qui  a  les  qualités  du  vin; 
qui  a  rapport  au  vin. 

vi.\iAt;E  (vlnltdj)  J.  I.  vendange 
f:  rreolu*  de  raisins   pour  faire  du  vin; 

2.  veiidange>  fpl  :  temps  de  la  vendange; 

3.  vinec  f:  recolle  de  via. 

Viivitr.B,  va.  vendaager  :  faire  la  ven- 
dante. 
ViNTAGElUvIa'ttdjtcr)!.  vendangeor 
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m,  vendangeuse^;  celui,  celle  qui  coupe 
et  recueille  les  raisins. 
VI.\T.\Ell  (vini'nœr)  s.  marcbaad  m 

de  vin. 

Vl.w  (vi'ni)  adj.  |.  de  vigne;  2.  vi- 
gnoble :  planté  de  vignes. 

VIOLivf'rel)  s.  Mus.  viole/';  a)  ancien 
insliuraenl  (lit  avait  six  cordes;  b)  nom 
générique  île  la  famille  des  iustumcnts  à 
arcliels.   Y,  d'a/rtour,  viole  d'amonr. 

VIOLA  (viVI:i)  s.  Mus.  alto  m.  vi  de 
Aqiiinle  f:  cs[ii'cede  gros  violon  accordé 
une  quhite  plus  bas.  Y.  d'amore,  viole 
d'aiiiniir. 

vioi.AnLE  (vî'olab'l)  tdj.  violable  : 
qui  peut  être  violé. 

VIOLACE, E  (viilô'sit)  ».  pi.  Bol.  vio- 
lacées fj«  vioiarn'es  fpl  :  famille  de  plantes 
dicoivlédo  te^  diiilvpétaies. 

vioLACKOlis  (violé'sliœs)  adj.  vio- 
lacé :  a)  Hot.  (jin  ressemble  a  la  violette; 

b)  qui  lire  sur  te  violet. 
VIOLASCE.VT  (violâs'ént)  adj.    vio- 
lacé :  dtiiu  la  couleur   apiToilie  de  celle 
de  la  violette. 

VIOLATE  {vi'olët)  va.  I.  violer  :  a) 
agir  contre,  eiilreindre;  b)  faire  violence; 

c)  porter  .illeinte  à,  profaner;  2.  tron- 
Mer,  interroDi.ire;  3,  outrager,  insulter; 
offenser. 

VIOLATIO.V  (vîolc'shœn)  s.  t.  vio- 
lation f  :  action  de  violer  un  engagement, 
une  rc  le,  une  chose  sacrée;  2.  Dr.  viol 
m  ;  violence  faite  !^  une  femme;  3.  action 
de  troubler,  de  déranger;  dér.ingeinent 
;/(  ;  interruption  f.  The  v.  of  an  oalh,  la 
violation  d'un  serment. 

VIOLATOU  jVi'otêlaT)  s.  I.  violateur 
tit,  violatrice  f:  celui,  celle  qui  viole  les 
lois,  les  droits,  etc.;  2.  personne  /"qui 
troutile,  qui  dérange;  3.  perturbateur  m. 
perinrdntrice  f:  4.  ravisseur  m. 

Vloi,E\CE  (vi'olén-)  ».  I.  violence 
f  :  a)  q'intiiê  d'une  cjiose  violente;  force 
f;  b)  eiujinrtemeiit;  t)  force  dont  on  use 
contre  les  lois, le  droit,  etc.;  d  conlrainle; 
tf)  actes  ;«;;/ de  violence;  2.  iiitriclion /. 
To  do  V.  to,  faire  violence  à,  violenter; 
user  de  violence  envers;  attaquer.  To  do 
V.  on  oneself,  se  faire  violence  à  soi- 
même.  Tlie  V.  of  llte  passions,  la  violence 
des  passions. 

VIOLENT  (vî'olCnt)  adj.  t.  violent  : 
a)  qui  agit  avec  force;  b)  oh  ta  force 
domine;  c)  impétueux;  d]  em[iorté  ;  2. 
obtenu  par  la  violence,  arraché  par  la 
force;  3.  contraint,  forcé;  4.  foit, 
extrême.  A  v.  uiind,  un  vent  violent.  A  v. 
passion,  une  violente  passion.  Y.  deal/i, 
mort  violente.  Y.  presarnption,  forte  pré- 
sontjition. 

VIDLEXTLY  (vî'oléntll)  adv.  violem- 
ment ;  avec  violence. 

VIOLET  (vi'oléi)  s.  I.  Dot.  violette 
f:  Yioia,  plante  de  la  famille  des  viola- 
cées. Swcet  cou  Sweel-scenledv  ,  violette 
odorante,  l'ansij  v.  ou  Ilcart's  ease.  peosée 
f.  violette  tricolore,  ling  v.,  violette  de 
cliien.  Y.-colour,  couleur  /  violette, 
violet  III. 

2-  violet  :  a)  Opt.  une  des  sept  couleurs 
primitives  du  spectre  solaire;  b)  couleur 
intermédiaire  entre  le  bleu  et  le    ronge. 

Violet,  adj.  violet  :  qui  est  de  la  cou- 
leur de  la  violette. 

VIOLIN  (vinljn')  ».  Mus.  violon  m  ; 
inslruinent  il  quatre  cordes,  dont  on  joue 
avec  un  archet. 

Vioi.iNK  (vî'olin)  s.  Ckim.  violine  f: 
primipe  alralin  extrait  de  la  violette. 

VioLiMST  (ïiolnrist)  ».  violoniste 
m  et  /  ;  arli.le  qui  joue  du  violon;  vio- 
lon m. 

VIOLIST  (vî'olist)  1.  violiste  m  : 
joueur  di-  viole. 

vuii.ovcELLlST  Cviolôntsliél'list) 
».   violoiieelliste   m  :   celui  qui  joue  du 

viOliHH-elle. 

VIOLOXCELLO  (violdntshîl'lo  ou 
vî^oloînsêl  oj  .y.  itas.  violoncelle  m.  basse 
f':  in-iruiiieut  beaucoup  plus  grand  que 
le  violon. 

vii'Eit  (vrpœr)  ».  ïip^re  /  ;  a)  Zool. 
genre  de  rejiiiles  opliidieus;  h)  Fig.  per- 
sonne niecliauie.  daugereuse.  ïoiing  t., 
vipereau  m.  Ytprr's-bufiloss,  liot.  vipérine 
f,  herbe  f  aux  vipiir«s  :  Ecliium  culj/are. 


VIRTUE 

plante  de  la  famille  des  borraginées.  Tt- 
per's-grans,  Uul.  scorzonere  /  d'Kspasn», 
scorsonère  f,  salsilis  m  noir  :  plante  i-e 
la  famille  des  composées. 

VII'EIIIXE  (vi'pccrin)  adj.  vipérin  : 
qui  a  r.ip;iort  i  la  vipère. 

VII'EIIOUS  (vï'po-rrps)  adj  I.  de  vi- 
père; viMiimen;  malfaisant;  g.  méchant, 
malfaisant,  perhde. 

VIKAGI.MAN  (viradjlnliin)  adj.  de 
virait. 

VIRAGO  (virê'go  ou  virë'go)  ».  aa;i/. 
ViKAOï.Es,  I.  (ruerriere  f,  ama/one  f, 
hérone  f,  femme  f  intrépide;  2.  Yulg. 
virai-'o  f:  par  dénigrement,  femme  de 
grande  taille,  qui  a  les  manières  d'ua 
homme. 

VIRELAY  (vir'ilê)  ».  virelai  m  :  an- 
cieone  pocsie  française. 

VIRE.VT  (vi'rént;  ajj.  vert,  frais. 

VIRESCE.VT  (virés'Cnt)  adj.  ver- 
doyant; d'un  vert  tendre,  qui  commence 
à  Verdir. 

viitGALOo  {vèr'gala)  ».  virgooleuse 
f:  sorte  de  poire. 

VIRGATE  (vœr'gbêt)  adj.  en  verge, 
eflllé. 

VIRGII,  (vojr'djil)  npr.  Virgile  m. 

VIIttilLIAX  (vœrdjil'iàn)  adj.  i.  de 
Virgile;  2.  vrgilicn  :  qui  ressemble  au 
style  de  Virgile. 

VIRGI.X  (vi'er'djln)  ».  i.  vierire  A-' 
jeune  fille  ou  femme  chaste  et  pure;  2. 
Astron'.  Vierge  f  :  l'un  des  si.nes  du 
îOiiiaque.  The  llolij  r.,  la  Sainte  Vierge. 
V.-born,  né  d'une  vierge.  Tlïe  v.  lnlaiids, 
Géog.  les  ries  Vierges.  Virgin's-bower, 
Dot.  clématite  f  des  haies,  clématite  / 
brillante,  herbe  f  aux  gueux,  aube-vigne 
f:  Ctematis  vilalba,  plante  de  la  famille 
des  reuonculacée^.  Yirgin's  millt,  lait  m 
virginal  ;  cosmétique  composé  de  leio- 
lure  de  benjoin  et  d'eau. 

Vinr.i.N,  adj.  i.  vierge  :  a]  pur,  inno- 
cent, chaste;  b)  intact;  c)  qui  n'a  pas  été 
exploite:  d)  qui  n'a  pas  été  cultivé:  e) 
non  préparé;  f)  ilin.  natif;  2.  virginal  : 
qui  appartient  aux  virges;  de  vierge. 
Y.  honeij,  miel  vierge.  V.  soit,  sol  vierge. 
Y.  0/7.  huile  vierge.   V.  wax,  tire  vierge. 

VuioiN,  vit.  rester  vi.-rgc. 

VIRGINAL  (vœr'djinal)  adj.  virginal; 
de  vierge. 

VinciNAf-,  ».  virginale  f  ou  virginal  ni; 
ancien  instrument  do  musique  i  clavier 
et  h  cordes. 

Viiini\ii.,  vn.  jouer  du  virginal. 

VIRGIXIA  (vnrdjin'ia)  iipr.  i.  Vir- 
ginie/'; 2.  r.éori.  Vir.;  nie /. 

VIRGIXITV  (vœrdjio'iti)  ».  virginité 
f  :  étal  d'une  vierge. 

ViUGo  (vœr'go)  s.  Astron.  Vierge  f: 
signe  du  zodiaque. 

VIRIDITV  (virld'iti)  ».  I.  viridilé/'; 
état,  qn:i!ité  de  ce  qui  est  vert  ;  s.  ver- 
dure /   (des  plantes). 

VIRILE  (viril)  adj.  viril  :  a)  qui  ap- 
partient à  l'hoinaie;  maie;  b)  feriiie,  cou- 
rageux, digne  d'uu  ho.nine. 

viRiLirv  (viiii'iti)  s.  virilité^;  a) 
âge  viril;  b)  caractère  de  ce  qui  est  Ti- 
ril:  cl  Fig.  force,  vigu  ur. 

VIRTUAL  (viprt'yoal  aij.  virtuel  : 
qui  est  seulement  eii  puis-aiice  et  sans 
etfel  actuel  1'.  /ucav,  Opt.  fov.r  viiluel. 
V.  rrlicili/,  Méf.  viies-e  virtuelle. 

VIRTUALLV  (virrfyuali)  ndr.  virtuel- 
leineiit  :  d'une  manière  virtuelle;  nos 
formellcinent,  non  actueliement. 

VIRTIK  (vrêrt'ïû)  ».  I.  vertu  ^  :  a) 
force  mora  e,  courage;  b)  boulé  morale; 
la  iiralique  des  devoirs  moraux  et  l'abs- 
tenti'in  du  vice:  lectitude:  c)  chasteté; 
d)  qualité  (lartlculière;  e  propriété:  qua- 
lité qui  rend  propre  :>  prod  lirc  certains 
elfcts;  /}  au /!/  Titeol.  Vertu* /'^/;  l'un 
des  ordres  di' la  hienrchie  cée^te;  3. 
f  comage  m,  bravouri-  /.  valeur  /';  3. 
mérite  m.  valeur  f;  4.  excellence/".  The 
four  cardinal  rtrtues,  les  quatre  vertus 
cardinale*.  Theologtcal  iurlurs,  vertus 
Ihéol  i-,Mles.  I'.  imptirs  nppoMÎion  or 
stntggte  b  tween  reavia  and  paxsinn,  be* 
twrt'n  ri'jiit  aiid  u'ion;i,  vertu  s  gniiie  op- 
po-iliou  ou  liille  entre  la  raison  et  la 
passion,  cnire  le  bien  el  le  mal.  y.-proo% 
d'uue  vertu  k  toute  épreuve,  Tkr.eutt, 


VlRTUELESS 

nvoris,  les  mois  ont  ane  certaine  verto. 
ta  V.  of,  l'n  viTlu  de.  ISy  i.  of,  par  la 
^erlu  de,  par  le  moyen  de  ;  en  vortii  de. 
VlRTUELESS  (vderl'yuISs)  adj,  sans 
Tenu. 

VIRTUOSO  (vcpriùiVso)  j.  I .  Tirtuose 
•  ;  muiïjcjen  de  grand  talent;  2.  con- 
ûaisseur  m,  amateur  m  (de  curiosités, 
d'obJL'ts  d'ail). 

VIUTUOUS  (vœri'yiœs)  adj.  t.  rtf- 
ioeux  :  a)  qui  a  de  la  vertu;  J)  vertueuse 
^.•chaste,  pudique, en  parlant  des  femmes; 
c)  gui  est  inspin-  par  la  virlu;  2-  eflicaie; 
qai  a  des  vertus,  des  qualilcs,  des  pro- 
priétés ;  3.  salutaire:  i.  -j  médicinal. 

VIRTUOUSLV  (vœri'yi)œ3li)ai/r.  ver- 
^ueusemrQi  :  d'une  manière  vertueuse. 

'VlRTU<)iis\ESS  (vœrl'yuœsnés)  ». 
vertu  f  :  quiiliié  d'être  verlueux. 

'VIRULENCE  (viriuléus),  VIRU- 
LE.XCY  (vir'yulénsi)  s.  i.  virulence/; 
qualité  de  ce  qui  est  virulent;  2.  force 
/,  violence  f. 

VIRULE\T  (vlr'ydliînt)  adj.  t.  viru- 
lent :  a)  iM.  qui  lient  de  la  nature  du 
Tirus,  qui  est  causé  par  un  virus;  *)  l'ig. 
plein  de  niectianceté;  2.  fort,  violent. 

VlItULEXTLV  (vir'yuléutli)  udv.  i. 
»vec  virulence;  2.  avec  furce,  avec  vio- 
lence, 

VIRUS  (vî'rœsj».  ilid.  virus  m  :  prin- 
cipe de  transmission  de  certaines  mala- 
dies conlaîieu-;es. 

VISAGE  (nz'èdj)  s.  I.  visage  m, 
fltture  (:  fate  f;  2.  air  m,  mine  /. 

VISAGED  (viz'èdjd)   adj.  à  visase,  à 

figure;  au  visage,  J  la  ligure,  aux  traiis. 

VlS-A-VIS  (viz'avî')  s.  vis-à-vis  m  : 

voilure   pour  di'ui  personnes  assises  en 

face  l'une  de  l'auirc. 

VISCERA  (vis'ira)  a.  pi.  Anal,  vis- 
cères mpl  :  orsanes  renfermés  dans  les 
trois  grandes  cavités  do  corps,  la  tC-le, 
le  thorax  et  l'abdomen. 

VISCERAL  (vis'iral)  adj.  Anat.  viscé- 
ril  :  qui  a  rapport  aux  viscères. 

VISCID  (vis'id)  adj.  visqueux,  Rluti- 
neux.  adhésif  ;  dont  les  molécules  sont 
adhérentes.  '^ 

VISCIDITV(vissld'iti),VISCOSfTV 
(Tiskositi)  s  viscosité  f  :  qualité  de  ce 
qui  est  visqueux. 

VISCOU.N'T  (vî'tâûnl)  t.  vicomte  m  : 
«)  anciennement,    ollicier  qui    gouvernait 
«B  comté  en  l'absence  du  comte;  b)  litre  '• 
de  noblesse  au-dessous  de  comte  et  au-  1 
dessus  de  bamn.  I 

VISC<KI.\TESS  {vî'kSantés)  ».  ïicom-  î 
tesse  f  :  a)  fcniine  de    vicomte;  b)  dame 
noble  du  quatrième  ordre. 

viscouxTsiiir(vï'kaûntship),  vis- 
COUNTV  (vi'kaûnii)  ».  vicomte  /;  lit.-e 
de  noblesse. 

viscous  (vfs'kœs)  aij.  visqaem; 
gluant;  qui  s'attache. 

VISCOUSXESS  (ïlstœsnSs)  ».  vis- 
cosité /. 

VISCUM  (vïsTiœm)  ».  ».  Bot.  gui  m: 
plante  de  la  famille  des  loranthacees  ; 
S.  glu  f. 

VISCUS  (vïstœs)  ».  an  pi.  Visceba, 
Anat.  viscère  m. 

VISE  (vis)  5.  1.  élan  m  :  insirumeni 
pour  serrer  les  pièces  que  l'on  travaille; 
2.  ArcA.  vis  /",  escalier  m  à  vis. 

VISIINU  (u'sli'nyû)  npr.ilijilt.  Vichnou 
m  :  l'une  des  personnes  de  la  trimourti 
indienne. 

VISIBILITV  (vîzibll'ili)  ».  visibilité 
f  :  a)  pro|iriété  de  pouvoir  être  vu  ;  b) 
qualité  qui  rend  une  chose  manifeste 

VISIBLE  (vrz'ib'l)  adj.  i.  visible  :  a) 
qui  peut  élre  vu  ;  perce|itible  à  l'œil; 
6)  évideni,  manifeste  ;  2.  sensible.  Ta 
be  V.,  être  visible,  se  voir.  Il  is  v  Ihat 
il  est  visible,  il  est  évident  que.  Y.charcb, 
église  visible.  K.  koritoa,  horizon  sen- 
sible. 

VISIBLBNESS  (vU'lb'lnSs;  ».  visibi- 
lité A 

VISIBLY  (vri'ibli)  adr.  visiblement  : 
4)  d'une  manière  visible,  appréciable  a  la 
Tue;  i  vue  d'œil;  b)  manifeslcmeot 
VISIER  (ïiz'yœr)  ».  V.  Vizier. 
VISIGOTII  (migôlk)  s.  Visigolh  m: 
Go:h  de  l'ouest  ;  l'une  des  diiux  grandes 
•liions  des  Uolbs 
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'        VISIGOTIIIC    (lïzlgfiM'ik)  ttH.    HtV- 

I    gotilique;  des  Visigoths. 

Visio.v  (vij'œn)  .!.  vision /.•  a)  fa- 
I  culte  cl  aciion  de  voir;  vue  /;  b)  cliose 
surnaturelle  que  Dieu  fait  voir  en  esprit 
ou  par  les  yeux  du  corps  ;  c)  appariiion, 
fanlc'ime;  hallucination;  d)  chimère,  idée 
folle.  Bealiflc  v.,  Tliéol.  vision  béatiflque. 
Seer  of  visions,  visionnaire  m  et  f. 

VISIO.XAL  (vijœnal)  adj.  de  vision. 
.  VISIO,\AR Y  (vij'œnari)  «<(;■.  i.  vi- 
sionnaire :  a)  qui  croit  avoir  des  visions, 
des  révélations;  dont  l'imagination  reçoit 
facilement  des  impressions;  b)  extrava- 
gant, fou;  2.  chimérique,  imaginaire,  fan- 
tastique; vain,  sans  réalité;  3.  favorable 
aux  visions.  V.  prospects,  des  projels 
chimériques. 

VisiosART,  ».  visionnaire  m  tl  f  :  ce- 
lui, celle  qui  a  des  idées  folles,  extrava- 
gantes. 

visiT  (viz'ïl)  va.  i.  visiter  :  a)  aller 
Toir  quelquun;  faire  une  visite;  b)  aller 
voir  par  dévotion  ou  par  charité;  c)  aller 
voir  par  curiosité;  d]  inspecter  ;  «)  exa- 
miner; f\  Bibl.  doni.erdes  marques  déco- 
lère ou  de  grâce;  2.  t  porter  un  présent 
à;  3.  éprouver;  essuver;  4.  reprocher, 
attribuer.  To  v.  each  olher,  se  visiter,  l 
wassick  and  ye  visitedme,  j'étais  malade, 
et  vous  êtes  venu  me  voir.  To  v.  a  couu- 
tnj.  visiter  un  pays. 

VisiT.  en.  faire  des  visites,  rendre  des 
visites,  aller  en  visite.  To  go  visiting, 
aller  en  visite. 

VisiT,  ».  visite  f:  a)  aciion  d'aller  voir 
quelqu'un;*)  aciion  d'un  méderin  qui 
va  voir  un  malade;  c)  recherche,  perqui- 
sition de  la  justice,  de  la  douane;  d)  in- 
spection; examen.  To  make  visita,  faire 
des  visites.  To  pay  a  p.,  faire  une  visite. 
Tn  return  a  v.,  rendre  une  visite.  Un  a 
V.,  en  visite. 

VISITABLE  (vïz'itab'l)  ad>'.  1.  qu'on 
peut  visiter;  2.  soumis  à  la  visile. 
VISITANT  (viï'iiani)  s.  visiteur  m. 
VISITATION  (v(zitê'shœn)  ,ï.   1.  vi- 
site f  :  a)  aciion  de  visiler;  Tbéol.  visi- 
lalion    /;   b)    Bibl.    châtiment    réleste; 
épreuve  f,  afiliciion  f:  c)   grâce  divine; 
</)  [>r.  inspection  d'un  établissement,  d'un 
collège,  etc.;  e)  tournée  d'un  évèque  dans 
son  diocèse;  D  Mar.  inspection  d'un  bà- 
limenl;  2-  t  objcl  m  de  visite;  3.  Visi- 
talion  /:  fêle  qu  ■  l'I^glisc  célèbre  le  2juil- 
Ict  en  commémoration  de  la  visite  que  la 
Vierge  lit  à  Klizabeth. 
visiTATORiAL   (Tfzitatd'rial)    aij. 

V.    VlSITOClAL. 

visiTi.\G(vIz'ltia)*.  visite/;  aciion 
de  visiler. 

visiTOR  (viz'itner)  ».  (.  personne  / 
qui  fait  des  visites;  2.  visiteur  m,  visi-  1 
teuse  /;  a)  celui,  celle  qui  visite;  b)  ce- 
lui, celle  qui  est  en  visite;  c)  en  mau- 
vaise pan,  celui,  celle  qui  fait  beaucoup 
de  visites;  3.  instecleur  m. 

VISITOUIAI.  (vizitù'rial)  adj.  1 .  d» 
visite;  2.  d'inspccieur,  d'inspection. 

VISNE  (vi'ui)  ».    Dr    voisinage  m. 
Venue. 


VISOR  fvîz'œr)  ».  t.  Yisière/(de  cas- 
que) :  2.  masque  m. 

VISOREI)  (viz'œrd)  adj.  1.  i  visière 
baissée  ;  2.  masqué. 

VISTA  (vis'tal  ».  1.  vue  A  échappée 
/  de  vue,  échappée  /;  2.  percée  /,  éclair- 
cie  /;  3.  perspective  /;  4.  avenue  /. 

VISUAL  (vij'yéal)  adj.  visuel:  qui  ap- 
parlieni  à  la  vue.  1'.  angle,  Opt.  angle 
visuel,  r  raj.  Op(.  rayon  visuel.  V.  point, 
l'erip.  point  visuel,  point  de  vue. 

VITACE,*  (vitë'sit)  ».  pi.  Bot.  viia- 
cées  fpl.  vinifères  fpl,  empélidées  fpl  : 
famille  de  végétaux  larmenteuï,  dont  la 
vigne  est  le  type. 

VITAL  ;vi'tal)  adj.  t.  de  vie,  de  la 
vie,  de  l'existence;  2-  vital  :  a)  qiii  ap- 
parlient  à  la  vie,  animale  ou  végétale;  i) 
qui  sert  à  la  conservation  de  la  vie,  né- 
cessaire à  la  vie;  t)  qui  est  le  siège  de 
la  vie;  d)  essentiel,  capital,  très-impor- 
tant, indispensable;  3.  vivanl  :  qui  vit; 
4.  respirable.  To  eut  tke  v.  lliread,  tran- 
cher le  lil  de  l'eiisleuce.  V.  power,  force 
vitale.  A   V.  pari,    une   parlie  vitale.  V, 


VITUPER.\TrON 

importance,  importance  vitale.  V.  air,  ilr 
r    respirable, 

'  VITALITY  (viliil'ili)  ».  I.  vitalité  /  ; 
a)  disposition  des  corps  organisés  pour 
vivre  :  b)  force  de  la  vie  ;  2.  vie  /,  exis- 
tence /. 

VITALIZE  (vltallz)  t>a.  viviller,  don- 
ner la  vie  à. 

VITALLV  (vi'tali)  adv.  i.  vitalemeni  : 

d'une  manière  vitale;  2,  essentiellement. 

VITALS  (vF'talz)  t.  pi.   i.  parties  fpl 

vitales;    2.   organes  mpi  essentiels;  3. 

cœur  m. 

viiFliLlXE  (vitèl'in)  adj.  vitellin  : 
qui  a  rapport  au  vilcllus. 

VITELLUS  (vîtèl'œs)  ».  viiellus  m  ; 
a)  Zool.  jaune  doeuf;  b)  Bol.  membrane 
qui  enveloppe  l'ovule  dans  certaines 
plantes. 

VITIATE  (vish'ict) »a.  t.  gâter,  cor- 
rompre ;  Sléd.  vicier;  2.  Dr.  vicier  :  rendre 
nul:  invalider. 

VITIATIOIV  (vîshic'shœn)  ».  1.  alté- 
ration f  :  a)  aciion  de  gâter,  de  corrom- 
pre, de  vicier;  vicialion  /;  b)  état  de  ce 
qui  est  corrompu,  corruption  /;  2.  Dr. 
action  de  vicier,  d'invalider  (un  acte). 
VITIous  ;vlsh'œs)  adj  V.  Viauus. 
VlTlous.N'ESS  (vish'œsnés)  ».  V. 
VicioesNEss. 

VITREOUS  (vit'riœs)  adj.  1.  vitreux: 
qui  a  l'aspect  du  verre;  2.  de  verre;  3. 
i'iiys.,  Anat.  vitré  :  qui  a  ranport  011  qui 
ressemble  au  verre.  A  v.  sub.iiance,  une 
sulistance  vitreuse.  V.  Iiumour,  humeur 
vitrée  :  humeur  intérieure  de  lœtl.  1'. 
elcilricily.  électricilé  vilrée  :  électricité 
positive  produite  par  le  frolleinent  du 
verre 

viTREOUSXESS  (vïl'riœsnës)  ». 
nature  /  vitreuse. 

VITRESCENCE  (vilrCs'èns) ».  vilres- 
cibilité  /;  qualité  de  ce  qui  peut  se  vilri- 
lier  ;  vitriliabilile  /. 

VITRESCIi.N'T  (vilrés'Cnt),  VITRES- 
CIULE  (viirès'iij'l)  adj.  vilrcscible  :  qui 
peut  être  converti  eu  verre  :  viiriliable. 

VITRIFACTION  (viirirak'shœo)  ». 
vilrilication  /  ;  action  de  vjirilier. 

VITRIFIABLE  (vii'riflab'l)  aij.  vilri- 
fiable,  vilrescible. 
viTUlFICATE(vitririkct)  va.  V.  Tu 

VlTniFY. 

VITRIFICATION  (vïtririkê'shœn)  ». 

V.    VlTlllFVCTlON. 

VITRIFV  (vit'rifï)  va.  vitrifier:  trans- 
former par  la  fusion  une  substance  10 
verre. 

ViTiiiFï,  vn.  se  vitriûer  :  se  convenir 
en  verre. 

VITRIOL  (vit'riœl)  ».  Chim.  vitriol 
m  ;  nom  vulgaire  de  jilusieurs  sulfate-. 
Blue  V.,  Roman  QnCyprian  v.,  copper  v  . 
vitriol  bleu,  couperose  /  bleue,  vitriol  du 
Vénus,  vitriol  de  Chypre  :  suliate  de  cui- 
vre. Green  v.,  marital  v.,  Enijtish  v.,  v. 
ofhlars,  vitriol  vert,  vitriol  martial,  cou- 
perose verte  :  sulfate  de  fer.  Lead  v., 
vitriol  de  plomb  :  sulfate  de  plomb.  Ri  t 
II.,  cobalt  p.,  sulfate  m  de  cobalt.  Wlii  ' 
V,,  sait  of  V.,  vitriol  blanc,  couperos.- 
blanche  :  sulfate  de  zinc.  Oit  ofv.,  huile 
f  de  vitriol,  acide  w  vitriolique  :  acide 
sulfariquc.  Suieel  spiril  ofv.,  éiber  ai  vi- 
triolique :  élher  sulfuriqiie. 

VITRIOLATE  (vii'riolêt)  lia.  trans- 
former en  sulfate;  vi:rioIiser. 

VITRIOLATED  (vit'riolêtèd)  ai/,  vi- 
triolé  :  où  il  y  a  du  vitriol.  V.  uia/^r,  eaa 
vitriolée.  V.  larlar,  v.  alkali,  tarlre  m  vi- 
triolé, vitriol  m  de  potasse,  sel  SI  de  duo- 
bus  :  sulfate  de  potasse. 

VITRIOLIC  (vitriol'ik)  aij.  vitrioli- 
que :  de  la  nature  du  Titriol  ;  qui  a  rap- 
port au  vitriol.  Y.  acii,  acide  1»  vitrioli- 
que :  acide  sulfurique. 

VITRIOLIZE  (vit'rioll?)  ta.  trans- 
former en  sulfate:  viirioliser. 

VITTATE  (vir6t)a((/.  Bol.  rayé;  aya  1 
des  raies. 
VITULINE  rvTt'yllIin)  aiU.  de  vean. 
VITUPERABLE    (vityû'pœrab'l)  ad;. 
blamSbIe,  rèprébensible. 

VITUI'ERATK  {vityû'pœrét)  »a.  blâ- 
mer, adresser  de»  reproches  i;   anc.    vi- 
lupércr 
VlTUPBRATIOt*    (TitïQ,pœri!'stiai.) 

«S 


VITUPERATIVB 

I,  Wîme  m,  reproche*  m;  anc.  vilupère  m. 
VITlirKHATIVE  (vil; ù'|iœi-aliv)  adj. 
de  blilrae,  de  reiJiocbe  :  qui    coniienl  un 
blâme. 

viTUPERATOR  (ïitjû'pœriStœr)  t. 
tenseur  m  scîvItc. 

VIVACIOUS  (vivë'shœs)  adJ.  t.  vi- 
Tace  :  a)  qui  a  en  soi  [es  principes  d'une 
longue  vie  ;  *)  Bol.  qui  dure  plusieurs 
années;  2.  plein  de  vie;  3.  vif,  animé; 
t.  enjoué,  sai.  V.  plants,  des  piailles  vi- 
Taces.  A  v.  Umper,  un  caractère  enjoué. 

vivAcioiiSLY  (vivê'shœsli)  adv. 
avec  vivaciié. 

'  VIVACIOUSNESS  (ïivé'shoesnlis  ), 
VIVACITV  (ïivas'ili)  ».  1.  vivaciié  f: 
41  nrouipiiludc  à  asir;  li)  caraUi;re  àc  ce 
qui  esl  vif;  c)  acliviié  ;  d)  ardeur;  g.  t 
nature  I  vivncc;  3.  t  lonsévité  r. 

VIVARIUM  (vîvê'riœm),  VIVARV 
(vî'varij  s.  t .  vivier  m  :  pièce  d'eau  oil 
l'on  nourrit  du  poisson  ;  2.  parc  m  :  en- 
droit clos  où  l'on  enferme  des  animaus 
vivants;  a.  Rarenne  f  :  endroit  dos  oil 
l'on  élève  des  lapins. 

VIVID  (viv'id)  adj.  vif:  a)  vivant,  plein 
de  vie;  *)  actif;  c)  éclatant;  brillant;  d) 
animé,  éneri,'ique;  ardent;  e)  fort,  prufoiid. 
V.colours,  des  couleurs  yives,  éclatantes. 
X  V.  imaiiination,  une  îmasiiiation  vive. 

VIVIDI.Y  (viv'idli)  ttdv..  i.  vivement  : 
avec  vivacité,  avec  ardeur^  avec  vigueur, 
avec  force;  2.  avec  éclat. 

VIVIDXESS  (vlv'idnës)  a.  vivacité  f: 
a)  quolilc  de  ce  qui  est  vif;  t)  ardeur; 
feu  m;  vie  f;  c)  force;  éclat  m. 

VIVIFIC  (vlvlf'ik),  VIVIFICAL  (vl- 
rTPiliaj)  adj.  viviQque  :  qui  a  la  propriété 
de  vivifier. 

VIVIFICATE  (vWrikSt)  va.  i.  vivi- 
fier :  donner  la  vie  à ,  2.  Chim.  revivi- 
fier :  réduire  un  oxyde  à  l'état  métallique. 

VIVIFICATION  (vïv.ilikf'shœn)  ». 
vivilication  /'  ;  action  par  laquelle  on  vi- 
vifle,  on  ranime. 

VIVIFV  (vfv'ifï)  va.  vivifier  :  a)  donner 
la  vie  à;  b)  donner  de  la  vigueur,  de  la 
force,  de  l'activiié;  ranimer. 

VIVIl'AROUS  (vîvip'arœs)  aii>.    vivi- 

fiare:  a)  Zooi.  se  dit  des  animaux  dont 
es  petits  viennent  au  monde  tout  vivants; 
b)Bol.  se  dit  des  plantes  dont  les  graines 
gernietit  dans  le  péricarpe  on  qui  pro- 
duisent des  bulles  se  développant  à  la 
place  des  fleurs. 

viviSECTiOiV  (vUvisèk'shœn)  ».  vivi- 
section / .-  opération  pratiquée  sur  un  ani- 
mal vivant. 

VIXEIV  (vïk's'n)  ».  i.f  renardeau  »i; 
petit  renard;  2.  mégère/:  femme  acariâ- 
tre, querelleuse. 

VIZ  (vlr  ;  en  lisant,  on  prononce  «a- 
mely,  nëm'li)  adv,  coutr;iCtion  de  VioËHr 
CïT,  savoir,  à  savoir  ;  c'LSl-à-dire. 

VIZAHD    (viz'œrd)    ».    masque  m.  V. 

ViSOR. 

ViZARD,  va,  masquer. 

VI7.IËR  (viz'yœr)  ».  viiir  m  :  conseil- 
ler d'Ëtal,  ministre,  en  Turquie.  Grand 
r. ,  grand  vi?,ir, 

VIZIERATE  (viz'yœrôt),  VIZIÈR- 
SDIP  (viz'yœrsUip)  ».  viïiral  m  ;  disiiilé 
de  vizir. 

VOCABLE  (vAlab'l)  ».  mol  m,  voca- 
ble m, 

VOCABCLARY  (TokiSb'yùlarij  ».  vo- 
cabulaire m  ;  a)  liste,  calalosue  de  mnls 
rangés  dans  un  certain  ordre  et  suivis 
d'explications  sui'.cijirtes  ;  li)  liste  des 
mon  qui  appartiennent  i  une  science,  à 
m  art. 

VOCAL  (vA'lal)  ait/'.  1.  vocal:  a)  qui 
lert  à  la  fnimalion  de  la  voix;  li)  qui  se 
ebante;  par  opposition  i'  in.slrumentat  ; 
S.  de  la  voix;  3.  oral  :  ï;ui  s'exprime  au 
moyen  de  la  voix;  à,  doué  de  la.  voix; 
ani  a  une  voix;  K.  bariiinniei.x,  mélodieux. 
Y.  music.  musi()ue  vocale.  Ti)  he  made  p., 
être  doué  de  la  voix,  df  la   parole. 

6.  doux,  adouci  :  se  dit  du  son  de  v  et 
ée  «,  par  rapport  h  celui  do  A  et  de  ». 

V(ic»L,  ».  Egl.  calh.  vocal  ■»  ;  celui 
4ul  >  droit  de  sulfrage  dans  certaines 
(ommunaulés. 

VOCAHC  (voH  Ik)  adj.  Gram.  TOC«- 
■Ifue  :  fOl  a  rappor;  «ai  voyelles. 
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VOCALIST  (vO'kSlistj  ».  chanteur  m, 

chanteuse  f. 

VOCALITV  (voliiiriti)  ».  qualité/' de 
ce  qui  peul  se  prononcer. 

VOCALIZATION  (v(l,kalizê'sliœii)  ». 
vocalisation  (  :  a)  Mua.  aclion  de  vocali- 
ser ;  l>)  Gram.  cbangemeiit  en  voyelle. 

VOCALIZB  (vfllalîz)  va.  i .  ilits.  vo-  , 
caliser  :  chanter  sans  articuler  des  pa- 
roles; 2.  former  une  voix,  un  son;  3- 
adoucir  (le  son  de  certaines  consonnes). 
VOCALLY  (vil'kali)  adv.  i.  par  la 
voix  ;  2.  verlialemcnt._  de  vive  voix. 

VOCATION  (vokë'shœn)  s.  j.  voca- 
tion (  :  a)  Théal.  appel  que  Dieu  fait  a 
l'homme;  b)  impulsion  naturelle  vers  un 
genre  de  vie;  goill  »i,  penrhant  m,  incli- 
nation/'; 2.  appel  Hi,  solliciiation  /;  3. 
profession  f;  métier  m,  état  m;  emploi 
m,  occupation  /. 

VOCATIVE  (vôk'atïv)  adj.  Gram.  du 
vocatif. 

VocATivE,  ».  Gram.  vocatif  m  ;  cas  dont 
on  se  serl  quand  on  s'adresse  à  quelqu'un. 
VOCIKEKATE  (vosil'œrêl)    vn.  voci- 
férer :  pousser  des  clameurs,  parler  avec 
eolère. 
VociFEnATE,  va.  Tociférer,  cruT,  burler. 
VOCIFERATION  fvosif,œrê'sbœn)  ». 
TOciféialions  fpl  :   paroles   accompagnées 
de  grands  cris  ;  clameur  (. 

VOCIFEROUS  (vosj.f'œrres)  adj.  qui 
vocifère,  qui  crie  bcaucouij  ;  bruyanl. 

VOCIFEROUSLY  (vosif'oerœsli)  aiv. 
en  vociférant. 

VOE  (vOJ  ».  crique  f,  petite  baie  /'(dans 
les  drcades). 

VOGUE  (vi3g)  ».  vogue  t  :  répuUtion, 

crédit;  mode  /',  faveur  f.   To  bc  in  r.,.élre 

en  vogue,  être  à  la  mode;  avoir  la  vos.ue, 

avoir  de  la  vogue.  To  bring  inlo  v.,  iai:l- 

I  ue  à  la  mode. 

I  VOICE  (véls)  »,  1.  voix  f:  a)  produc- 
i  tion  d'un  son  oans  le  larynx;  son  qui 
sort  de  la  bouche  de  l'homme  et  de  quel- 
ques animaux;  b)  faculté  de  parler;  pa- 
role /,  langage  m;  c)  voix  modiiiée  pour 
le  chant;  d]  partie  vocale  d'une  pièce  de 
musique;  e)  son,  bruit  ;  f)  sulïrage,  vote  ; 
droit  de  sull'rage  ;  </)  opinion,  jugement  ; 
k)  Gram,  forme  du  verbe;  2.  cri  m  (des 
animaux);  chant  m  (des  oiseaux);  3.  ton 
m,  accent  m,  expression  f;  manière  f  de 
parler.  Faial  v.,  voix  laible.  Sofi  v.,  swci't 
«.,  voix  douce.  Shriliv.,  voix  aigui-,  voix 
percaiite.  Broken  v,,  voix  entre-coupée. 
Tuneful  v,,  voix  mélodieuse  lliiih  tone  of 
V.,  voix  haute.  To  lifl  up,  lo  raise  oue's 
v.,  élever  la  voix.  Loss  of  v.,  extinction 
de  voix.  To  lose  one's  v.,  perdre  la  voix  ; 
avoir  une  extinction  de  voix.  Treble  v., 
3/a».  soprano  wi.  Tke  huntpcl's  p.,  le  son 
de  la  trompette.  By  a  majority  of  voitcs, 
à  la  pluralité  des  voix.  Wtllwut  a  dtssen- 
lienl  V.,  à  runanimitc  des  voix.  Active 
«.,  voix  active.  Passive  c,  vois  passive. 

Voice,  ta.  t.  publier,  proclamer;  2. 
élire,  nommer  (aux  sulTrages);  3.  expri- 
iiior;  i.  .Vus,  meure  au  ton,  donner  le 
ton  a  ;  accorder  (un  instrument). 

VOICED  (voist)  adj.  à  la  voix...,  à 
VOIX...:  qui  a  une  voix.  l/ar.ïA  ti.,à  la  voix 
rude. 

VOICELESS  (vôts'Iés)  adj.  |.  ians 
voix,  muet;  silencieux;  fui  n'a  pas  de 
voix;  2  qui  ne  vole  pas;  qui  n'a  pas  le 
droil  de  voler. 

VOID  (yoli)  adj.  1.  vide  :  a)  nui  n'est 
reniili  d'aucune  matière  visible  ;  i)  inha- 
bité, dégarni;  où  il  y  a  de  la  place;  2. 
vacaut  ;  non  occupé;  non  rempii  ;  3. 
Dr.  nul,  sans  force,  sans  valeur,  de  oui 
elTel;  4.  exempt,  libre;  s.  dénué,  dé- 
pourvu; privé;  0.  vain,  chimérique, 
imaginaire.  A  v.  space,  un  espace  vide, 
un  vide.  TItal  office  Imd  long  been  v., 
cette  charge  avait  été  longtemps  vacante. 
To  déclare  an  act  v,,  déclarer  un  acte 
nul,  prononcer  .la  nullilé  d'un  acte.  To 
make  v,,  annuler,  rendre  nul  ;  violer, 
transgresser.  V.  of  reason,  dénué,  dé- 
pourvu de  raison. 
VoiD,  ».  vide  »(,  espace  m  vide. 
VuiDj  va,  i,  quitter,  évacuer,  vider; 
laisser  vide;  2.  rejeter,  rendre;  3.  ex- 
pulser, chasser;  4.  laisser  vacant;  B.Dr. 
tuuuler,  tmixt  ej 


VOLLEY 

VoiD,  vn.  se  vider. 

VOIDABLE  (votd'ab'l)  adj,  i  qi» 
l'on  peul  rejeter,  expulser;  s.  Dr,  foi 
peul  l'tre  annulé. 

VOID.ANCE  (vôld'âns)  ».  i.  vidange 
f  :  aclion  de  vider;  évacuation  /;  g.  ex- 
pulsion f,  renvoi  m;  3.  vacance  f  (d'em- 
ploi, de  bénéfice;  «.  subterfuge  m,  faux- 
fusant  m,  défaite  /. 

VoiDER  (vold'œr)  ».  i,  personne  / 
qui  quille,   qui  vide,    qui  laisse  vacante  ; 

2.  personne  /  qui   ex,iulse,    qui  rejette  ; 

3.  Dr.  personne    qui   annule;  *,  panier 
t»,  corbeille  /aux  restes  (d'une  table). 

VOlDlN<i  (vuid'iii)  ait»,  qui  reçoit  le 
rebut;  des  rebuts. 

VOlD\ESS  (vôtd'nés)»  i,  vide  «; 
2.  Dr.  nullilé  f. 

VOLANT    (vû'lSnt)    adj,    1.    volant  : 
a)  qui  vole  ;  ij  Btas.  dont  les  ailes  sont 
étendues    comme    pour    voler;  2.  léger, 
1  rapide,  agile. 

VOLARY     (vdl'ari)    s.    volière   f  r 
j  grande  cage. 
1      voLATiLE'vôl'atll)  adj,    i,  volant  : 

3ui   vole;  2.  volatil  :  a)  qui  a  la  facuné 
e  voler;  b)  Chim.  qui    peut  se  réduire 
'  en  gaz    ou  en    vapeur;  3.  fig,    vola„'e; 
cliaiigeant    et    léger,    inccnslant;  *.  vif, 
!  anime,    gai.   V.    alkati,    alcali    volatil    • 
j  ammoniaque.     V.  sali,  sel   volatil  :  car- 
bonate d'ammoniaque. 

VOLATILEXESS  (vOl'atilnCs;,  VO- 
LATILITY  (volaiil'ili)  »  1.  Ctiim,  vo« 
lalilite  /  ;  qualité  de  ce  qui  esl  volatil; 
propriété  qu'ont  certains  corps  de  se 
transformer  en  gaz;  2-  légèreté  (;  in- 
constance f;  nature  /  volage. 

VOLAT ILIZAIIO.V  (ïolalilizë'shœn) 
».  C.liim  volatilisation  f  :  opération  par 
laquelle  on  comerlii  un  corps  solide  en 
gaz  ou  en  vapeur. 

VOL.ATILI'.E  (vôl'atilîz)  va.  Cktm. 
volatiliser  :  transformer  en  gai  ou  eo 
vapeur. 

VOLCANIC  (volkSn'ik)  adj.  i.  vol- 
canique :  a)  qui  appirtient  aux  volcans, 
b)  formé  par  les  volcans;  2.  volcanisé  . 
oil  il  y  a  des  volcans;  soumis  i  l'actio» 
des  volcans. 

VOLCANICITY  (vôlkanîs'iti),  VOL- 
CANIS.M  ivolkanizm)  ».  Geo/,   voirani 
cite  o»  vulcaniciié  f:  incandescence    do 
ceutre  de  la  terre. 

VOLCANIST  (véltanist)  ».  volc»- 
niste  Wi,  vulcanieii,  m,  ïnlcaiilsle  m,  plu- 
tnniste  m  :  géologue  qui  allribue  la  lor- 
malion  des  iminlagnes  à  l'action  du  feu. 

VOLCANITV  (volkau'iii)  ».  nature/ 
volcanique. 

VOLCANITE  (vfll'kanil)  ».  MMr, 
volcanite  /'  :  augile,  pyroxène  noir  des 
volcans. 

VOLCANO  (volkê'no)  ».  volcan  m  : 
a)  Géol.  ouverture  à  la  surface  de  li 
terre  ou  dans  une  montagne,  par  laquelle 
sortent  de  la  fuince,  des  llammcs,  de* 
pierres,  de  la  lave,  etc.;  b)  la  montagne 
d'où  sortent  ces  matières.  TItere  are  i» 
Ihe  worlil  atiout  four  Uuudred  volcanofs, 
il  y  a  environ  sur  le  globe  quatre  cents 
voirans. 

VOLE  (vfll)  ».  vole  f  :  tui  cartes. 
toutes  les  levées.  To  win  a  ».,  faire  U 
vole. 

Vole,  un,  faire  la  vole. 

VOLE  (vôl)  ».  Zool.  canipagoal  i»  : 
An'icola,  genre  de  rongeurs,  de  II  fS- 
mille  des  rais,  t'ield-v..  caœpagnol,  petit 
rai  m  des  champs.  Waler-v,,  bank-v,.  rat 
m  d'eau. 

VOLERY  (vdl'œri)  ».  i.  volière/.' 
grande  cage  pour  des  oiseaux:  2.  volée 
f  (d'oiseaux). 

VOLITIOX  (volish'œnl  ».  i.  Philôs, 
volition/':  acte  de  la  volonté;  acte  par 
lequel  la  volonté  se  déler  oint;  g.  vo- 
lonté f  :  la  faculté  de  vouloir. 

VOLITIVE  (ïoliiiv)  tdf,  delà  vo- 
lonté. 

VOLLEV  (vôl'li)  ».  «.volée/: a)  dé- 
charge de  plusieurs  canons  laite  en  même 
temps;  b  dechaigc  d'un  grand  nombre 
de  coups;  2.  salve  /(d'artillerie,  d'ap- 
■'aiidissemenis);  s.  griM'  /(de  coups 
d'invectivei);  «.  torrent  m  (d'injures);  •• 
déloge  I»  (oe  paroles). 


VOLLEYED 

VoLLET,  fa.  (avec  onl  lancer,  envoyer 
nni-  volée,  une  décharge  de. 

ViLLEY,  VH.  i.  envoyer  une  volé»;  2. 
éri:iier,  partir. 

VOLLEYED  (vdl'lid)  odj.  qui  éclaie, 
qui  fait  ejplOiioD. 

VOLT  ivolt).f.  volte  f  :  a)  Man.  mou- 
vement en  rond  que  l'on  fait  exécuter  i 
nn  cheval:  6)  Escr.  mouvenieat  pour 
éviter  les  coups  de  l'adversaire. 

VOLTAIC  (voltê'ik)  adj.  vollaTqae  : 
qui  appartient  k  Volta.  Y.  pile,  pile  vol- 
lal(]ae. 

VOLTAIS.M  (ïOrtaTzm)  *.  voltaTsme 
m  :  électricité  produite  par  le  contact  de 
mctaiis  et  de  liqnidcî  diriércnts. 

VOLUBILITV  [volyubll'iti)  S.  1.  VO- 
luinliié  /■;  a)  facilité  de  se  mouvoir  ou 
d'.'ire  mil  en  rond  ;  *)  prononciation  ra- 
pide: 2.  insiabililé  f. 

VOLUBLE  (volyûb'l)  adj.  i.  qui 
tourne  lacileuieni;  2  qui  tourne  rapide- 
ment; .-5.  (en  iiarlaiil  de  la  langue)  déliée; 
bien  pendue;  4.  (parole)  facile,  aisée; 
(discours)  conlaut,  an mdant;  5.  qui  parle 
avec  volubilité;  grand  parleur;  6.  Bol. 
volubile  :  qui  tourne  en  hélice. 

VOLUBLY  (vôl'yubli)  adv.  avec  vo- 
lubhiié. 

VOLUME  (vôl'ïûm;  s.  1.  volume  m  : 
a]  anciennement,  ro'  ileau.  feuilles  roulées 
autour  d'un  bàiou;  *)  livre;  feuilles  de 
papier,  généraleiueut  imprimées,  assem- 
blées et  reliées  ou  brochées;  c)  dimen- 
sions; i)  masse;  e)  étendue    de  la  voix; 

2.  pli  m,  repli  m  'de  serpent), 
VOLUMED  ivolyûmd;  adj.  en  roultau; 

en  colonne. 

VOLUMIXOUS  (volyû'minœs)  adj.  j. 
enroulé:  replié;  2-  volumineux  :  a)  qui 
a  un  granl  nombre  de  volumes;  b)  fort 
étendu,  qui    occupe   beaucoup  de  place; 

3.  (auteur,    fécond,  qui  a  fait  beaucoup 
de  volumes;  4.  diffus,  prolixe. 

VOLUMIXOUSLV  (  volyû'minOEsli  ) 
fii/v.  i.  d'une  façon  volumineuse:  2.  en 
beaucoup  de  volumes. 

voLl'.VTAlilLY  (vùl'œntarili)  adv. 
i.  voiontaireiiieul,  de  son  propre  mou- 
vcineui;  de  son  pleio  gré;  2.  librement, 
S|  ontanéuient. 

VOUJXTARINESS   ( vai'œnlarinés) 

.  i.  natuie  /  volontaire;  s.  sponta- 
■éité  l. 

VOLU.XTABY  {vdl'œnlari)  adj.  «. 
libre,  indépendant  :  qui  adt  sans  con- 
trainte; qui  n'est  pas  influencé;  2.  To- 
lontaire  :  a]  que  l'on  est  libre  de  faire 
ou  de  De  pas  faire;  4)  Anal,  qui  asii 
sous  l'inlluence  de  la  vo.onte;  c)  fait 
sans  contrainte  ;  libre,  spontané  ;  li)  q  li 
n'ajit  que  d'après  sa  volonté;  3.  lait 
avec  intention,  à  dessein.  A  v.  aclion, 
aue  action  volontaire.  K.  muide.v,  muscles 
volontaires.  A  v.  offer,  une  offre  spon- 
tanée. 

VoLUNTABT, *.  t.  volODlalre  m; 2.  Mus. 
improvisation  f. 

VOLU.VTEER  vôlœntfr')  j.  1.  mut. 
viiloutaire  m  :  celui  qui  sert  dans  une 
armée  sans  y  èlre  contraint;  2-  homme 
m  de  bonne  volonté. 

VoLusTEER,  adj.  volontaire;  de  volon- 
taire. 

VoLCiNTEER,  M.   Offrir   Tolontairement. 

VoLiNTEER,  un.  i .  hlHit.  s'engaîcr 
comme  volontaire;  2.  s'engager  volontai- 
rement; s'o'l'rir,  se  présenier. 

VOLUPTUARY  (ïoloipl'yiiari)  J.  vo- 
luptueux m  :  celui  qui  recherche  le 
plaisir;  épicurien  m. 

VoLCPTrAnv.  adj.  voluptueux. 

voLUi'TUors  (voloépt'yûœs)  adj- 
Tolaptaeui  :  a)  qui  procure  du  plaisir;  i) 
qui  cherche  la  volupté. 

VOLUPTUOUSLY  (  VOloépt'yÛŒsU) 
ûdv.   voluptueusement,  avec   volupté. 

VOLUPTUOUSiVESS  (voloépt'yilœs- 
nés)  j.    i.  volupté/^:   attachement   an 

filaisir;  2.  voluptuosité  f  :  caractère  vo- 
upiueux. 

VOLUTE  (volyût')  ».  volute  f  :  a) 
Arcli.  ornement  en  forme  de  spirale  d'un 
chapiteau  de  colonne  ionique,  eorin- 
tliienne  ou  composite;  J)  Conchyl.  sorte 
de  cofuille  imiTalve. 
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VOLUTED  (volvQl'éd)  adj.  à  volutes; 
contourné  en  spirale. 
VOLUTION  (volyQ'shœn)  t.    spirale 
!  f;  voluie  f. 

VOLVOX  fvdr»*ks)  a.  volvoce  m  : 
genre  d'animalcules  infusoires. 
,  VCHER  (vij'mœr)  i.  Anal,  vomer  m  : 
,  os  de  la  cloison  des  fosses  nasales. 
.  VOMIC-XUT  (vém'it-ncèt)  s.  noix  f 
\  vomique  :  fruit  du  Tomiquier,  Sli  ichnos 
î  nui-vomica. 

j      vo.MiT  (vôm'it)   vn.   vomir  :  rejeter 
I  par  la    bouche    les   matières    contenues 

dans  l'estomac. 
:       VojiiT,  va.  vomir  :  0)  lejcter  le   con- 
tenu   de    l'estomac:    lenJre;   b)    lancer, 
I  jeter,  pousser  au    dehors   avec   violence. 
,   To  V.  oui,  ta   V.  up,  vomir. 

Vomit,  *.  1.  vomissement  m  :  matières 
]  vomies;    ce    qui    est    vomi,    rendu;    2. 
Pharm.  vomitif  m  :  substance  qui  déter- 
mine des  vomissements.   Black  v.,  lièvre 
/■jaune. 

VO.MITING  (viim'iliû)i.  i.  vomisse- 
ment m  :  action  de  vomir;  2.  expulsion 
f,  rejet  m. 

vo.MiTlox  (vomïsh'œn)  J.  vomisse- 
ment m. 

VOMITORY'  (vôm'itori)  adj.  vomitif: 
qui  fait  vomir. 

VciMnoRV,  .5.  i.   vomitif  m;  2.  Anttq. 
voiiiiioire  m  :  issoe,    porte    d'un    théâtre 
,  par  oii  le  peuple  sortait. 

VORACIOUS  (vorë'shœs)  adj.  i. 
vorace  :  qui  dévore,  qui  mange  avec  ra- 
pidilé;  2.  (appétit)  dévorant,  d'enfer;  s. 
avide,  duvoraiil. 

VOIIACIOUSLY'  (vorë'shœsli)  adv. 
avec  voracité,  d'une  manière  vorace. 

voitAClousxESS  (vorc'shœsnés), 
VoiîAClTV  (voras'iti)  s.  voracité/'; 
avidité  a  tiiaiiger. 

VoiSACl.vous  (vorâd'jinœs)  adj.  t. 
plein  de  gouffres  ;  2.  dévorant,  avide. 

VORTEX  (vdr'téks)  s.  au  pi.  Von- 
TicES  ou  VoiiTF.xF.s,  tourbillon  m  :  a) 
mouvement  giratoire  de  l'eau  qui  forme 
une  espèce  de  cavité  au  centre:  b)  vent 
impétueux  qui  tournoie;  c)  l'Jitlos.  quan- 
tité de  matières  qui  tournent  d'un  mou- 
vement rapide  autour  d'un  axe;  d)  Fiy. 
ce  qui  entraîne  les  hommes 

VOitTICAL  (vOr'likal;  adj.  t.  tour- 
nant, tourbillonnant  :  qui  tourbillonne; 
2.  en  tourbillon,  en  rond. 

VORTICEL  (vôr'tisél)  ».  vorlicelle 
/  ;  geure  d'animalcules  infusoires. 

VOTARESS  (viî'tarés)  *.  seclatrice 
f,  prêtresse  f:  femme  vouée  à  un  culte, 
a  une  doctrine. 

VOTARY"  (vi5'tari)  ad/,  votif  :  qui 
appartient  i  un  vœu.  { 

VoTiRv,  S.  I .  sectateur  m  :  celui  qui 
suit  une  opinion;  2.  adorateur  m,  Qdèle 
m;  3.  admirateur  m;  4.  ami  m,  partisan 
m;  3.  (avec  to)  personne  /  vouée  à, 
adonnée  à. 

VOTE  (vùl)  *.  1.  vote  m  ;  opinion 
qu'une  personne  exprime  sur  une  ques- 
tion qui  doit  se  résoudre  4  la  majorité 
on  à  l'unanimité  des  voix  ;  suffrage  m, 
voix  /■;  2.  bulletin  m  ;dc  vote);  boule  ^ 
(lie  scrutin)  :  le  moyen  par  lequel  on 
donne  un  suffrage;  3.  résolution /.décision 
/■(prise par  un  vote;;  4.  invocation  /.prière 
/  en  commun.  When  Ihe  votes  are  equal 
in  nrtmber,  Ihe  proposctt  vieaxure  z.v  losl, 
lorsque  les  voles  Se  balancent,  la  mesure 
proposée  est  rejelée  (Bouvier).  A  v.  fur 
or  agrtinst,  un  vote  pour  ou  contre.  To 
corne  lo  Ihe  v.,  aller  aux  voix.  To  put  to 
Ihe  t.,  mettre  aux  voix. 

Vote,  vti.  t.  voter  :  donner  Si  voit, 
donner  son  suffrage;  2-  opiner  :  expri- 
mer, dire  son  avis,  son  opinion. 

Vote,  va.  i  élire  :  nommer,  choisir 
par  un  vote;  2.  voter  pour  (quelqu'un); 

3.  voter  :  exprimer,  par  un  vole,  son 
consentement  à;  accorder   par  un  vote; 

4.  déclarer,  proclamer;  5.  vouer,  des- 
tiner, condamner.  To  v.  inio,  faire  entrer 
par  un  vote;  élire.  To  ».  oui,  renvoyer, 
expulser  par  un  vote. 

VOTER  (Tot'œr)  ».  1.  votant  m  ; 
celui  qui  vote;  2.  électeur  m  :  celui  qui 
1  droit  de   suffrage.  Abduction  of  votera, 


VULGAR 

pression    électorale.    To  canvasi  the  •«■ 
ters,  briguer  les  voix. 

VOTI.VG  (viit'in)  ».  volatioD  f  :  action 
de  voler. 

VOTIVE  (vij'tiv)  adj.  votif  :  qui  ap- 
partient à  un  vœu.  Y.  offering,  offrande 
/'  votive.  V.  medal,  médaille  f  votive, 
comniémoralive. 

VOUCH  (vâQtsh)  «la.  i.  attester, 
prendre  à  témoin  :  invoquer  le  témoi- 
gnage de:  2.  aflirmer,  attester,  déclarer, 
cerlitier;  garantir;  3.  prouver;  4.  sou- 
tenir, maintenir;  4-  Dr.  appeler  en  ga- 
rantie; 6.  t  appeler.  To  v.  the  siient 
stars,  prendre  à  ténioia  les  astres  si- 
lencieux. 

Voucn,  tn.  I.  porter  témoignage;  2. 
(avec  FOR)  témoigner  de;  se  porter  ga- 
rant de,  répondre  de;  garantir;  attester, 
cei'titier. 

t  VoccH,  ».  témoignage  m;  attesta- 
tion /. 

VOUCHEE  (vâûlshl')  J.  Dr.  celui  qui 
est  appelé  en  garantie. 

voLCHER  (vaûtsh'œr)  ».  1.  témoin 
ni;  celui  qui  ailesle;  2.  garant  m:  ré- 
pondant m;  3.  garantie/;  4.  pièce /pro- 
bante, titre  m,  pièce  /  justihiative; 
preuve  /;  3.  reconnaissance  /;  6.  Dr. 
demande  /  en  garautio. 

VOUCHOR  (vaotshôr')  ».  Dr.  deman- 
deur tn,  deiu:inderesse  /. 

voucHSAre  (va  ■-'•«êf')i;<  ■■. per- 
mettre; 2.  accoidei.  .ner  accorder; 
octroyer,  donner,  co'icv.  er. 

VoLCHSAFE.  vn.  daigner,  condescendre. 
yoVSSOIR  (vuswftr')  s.  Arih.  vous- 
soir  ou  vousseau  m  :  pierre  d'une  voûte. 
\'OW  (vaû)  ».  1.  voeu  m  :  a)  pro- 
messe solennelle;  i)  oirrande;  c)  tiu  pi. 
vœuxmpf;  profession  siileniu'lle  de  l'état 
religieux:  2.  serment  m.  To  makr  a  v., 
fane  un  voeu.  To  break  a  v.,  rompre  un 
vœu;  violer  un  serment.  To  fut/il  a  v., 
accomplir  un  vœu.  To  lake  Ihe  vowi, 
pioiionccr  ses  vœux. 

Vow,  va.  1.  vouer  :  a)  promettre  so- 
leiuielîement;  b)  consacrer  à  Dieu;  a. 
faiie  vœu  de;  jurer;  3.  dédier. 

Vow,  vn.  1.  faire  vœu,  faire  un  vœu, 
promettre;  2. jurer  :  assurer;  protester. 
VOWËL  (vaii'ël)  s.  voyelle  /;  a)  son 
libre    cl    entier   de    la  voix  liuniaiiie;  b) 
lettre  qui    représente  un  son,  une  voix. 
Semi-r.,  semi-voyelle  /. 
VuwEi.,  adj.  Vol  al,  de  voyelle. 
VOWCLLEO     (vauéld)     adj.     qiri 
abonde  en    voyelles. 

VOWER  (vâû'OBi)  ».  personne  /'qui  a 
fait  un  vœu. 

vov.AGE  (véî'èdj)  ».  t.  voyage  m 
(par  eau);  traversée  f;  2.  action  dé  voya- 
ger; 3.  t  entreprise  /. 

VuvAGE,  m.  voyat^cr  par  mer,  naviguer; 
faire  un  voyage  sur  mer. 

Voyage,  va.  I.  traverser;  2.  par- 
courir. 

VOVAGEABLE  (vdfèdjab'l)  adj.  oi 
l'on  peut  voyager;  que  l'on  peut  par- 
courir, traverser. 

VOYAGER  (vdi'èdjœr)  s.  t.  naviga- 
teur m  :  marin;  2.  passager  m;  3.  voya 
geur  m. 

VULCAN  (voÈI'kân)  npr.  Hyth.  Vul- 
cain  m. 

VULCA\IAN  (vœlkë'niSn),  VULCA- 
!VIC  (vœlkan'ik)  adj.  1.  de  Vulcain;  2. 
Géol.  vulcamen,  vulcaiiic|ue  :  qui  se  rap- 
porte à  l'hypothèse  d'après  laquelle  la 
croûte  terrestre  aurait  été  formée  par 
l'action  du  feu. 

VULCAMZATIOX  (vœl.kanltë'shœn) 
».  vulcanisation  ^.■combinaison  de  soufre 
et  de  caoutchouc. 

VULCAiViZE  (vénSnT?.)  ta.  Tole»- 
niser  :  faire  subir  au  caoutchonc  une 
certaine  préparation  au  moyen  du  soufre. 

VULGAR  (vœl'gar)  adj.  i.  vulgaire 
a)  du  peuple,  populaire;  commun;  b^ 
national;  se  dit  quelquefois  des  langues 
vivantes;  c)  qui  est  reçu  par  toutes  les 
classes  du  peuple;  qui  est  reçu  commu- 
nément: d)  non  distingué,  sans  distine- 
lion;  e)  bas,  trivial;  2.  ordinaire,  gi- 
nêral,  commun:  3.  public;  4.  Àntk 
(fraction)  ordinair». 


VULGARISM 

VoLOAB,  S.  (le)  vulgaire  m,  (le)  com- 
IDQD   m    des  hommes. 

VUUMRISM  (vdéKgarïzm)  s  1. 
fcipression  /"vulgaire;  2.  \ulgarité /■  des 
oaimêrcs, 

VUI.UARITY  (Tœlgâr'iti)  i.  i.  con- 
dition/" iiiliiue  ;  2.  nature  f  vulgaire;  3. 
Tulgarité/';  caractère  de  ce  qvii  est  vul- 
gaire; i.  mauvais  ton  m;  manières  fpl 
communf'.s,  vul^airps;  S.  mauvais  goi'it  m. 

VLI>GARI7J<:  (réi'gaiiz)  va.  vulgari- 
ler  :  rendre  vulgaire. 

VULGARLT     (vcél'garli)  adu.   i.  vol- 
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gairement  :  u)  communément;  6)  d'une 
manière  vulpaire;  2.  avec  mauvais  Roût. 

VlJLG\Tli  (vœl'pl'Gl)  ».  Yulgate  f: 
versiijn  latine  delà  Hible. 

VoLGATE,  'idj.  vulfiate. 

VDI.MiRABlIJTY  (  vœKncerabïKili } . 
VuL\KR\BLt;MiSS  (  vcèKnœrib'Incs) 
j.  naluff /■  vulnérable. 

VIIIA'ER\BLC  (vcfeKnœrab'l)  adj, 
vulrii'iable  :  qui  peut  fttie  bltssé. 

\U\.^ER4RY  (vtfeKnœrari)  adj.  vul- 
néraire :  propre  i  guérir  les  blessures 
et  les  plates. 


WAGGONER 

VOLMRRART,  S.  Vulnéraire  m:  raédica- 
m'*nl  vuliiérairp. 

VULPIiXE  \v-trpîn,  a'O'.  i-vQlpin:qat 
tient  du  reaarii  ;  S.  ruse,  aslucieui,  de 
renard. 

VULTURE  (vûélt'yùr;  s.  Ornith.  vau- 
tour m  :  oiseau  de  proie. 

VULTURIXB  (vâH'yûrio),  VCLTO- 
RISII  (\œll'^ûrisb.  arfj.  de  vautour;  ra- 
pac,  avide. 

VYING  (v^ift;  ppr.  de  To  Vib 


W 


W  (d(ibî)'l-r(l)  s.  w.  w  M  ■  nngt- 
troisifme  lettre  d«  l'aiiihalut  anglais. 
C'est  une  vnyelU'  qui,  an  euinnienciiiiont 
d'une  syllabe,  a  la  valeur  J'une  consonne. 
W.,  I.  wrsl,  ouest;  2.  welsli ,  gallois; 
a.  wolfram,  wolfram,  tungsttne  ;  4.  uiar- 
itn,  gardien;  surveillant;  directeur; 
B.  \y eilnesday,  mercredi  ;  6.  week,  se- 
fflaine. 

^VASN't.   '^û^  not. 
We'd,   «■  uie  liail;  2.  wt  would. 
We'll,  uie  wiii. 
We'rf.,  we  are. 
Wei;e:«'t,  were  nol. 
We've,  wc  hâve. 
What's.  U'Aa/  is. 
Wiio's,  who  «>. 

W.  I.,  West  India,  West  Mies,  Indes 
KCidentates. 
WiLL.,  William,  Guillaume. 
Wis.,  WiscDiifiu.  . 

W.  LoN,  Wfsl  longitude,  longitude 
•nest  ou  occideiiiale. 

W.  M.,  worshipful  masier,  respectable 
■sitre,  véncïrable. 
Wji.,  William,  Guillaume. 
W.  IN.  \\.,wesl-north-wcst,  oaest-nord- 
eaest. 
Won't,  wtll  nol. 
Wouldn't,  would  nol. 
Wr.,  Worship,  Honneur. 
W.  S.  W.,  west  south-wesl,  ouesl-sud- 
onest. 

W.  T.,  WasIUnylo»  rerrrtorï,  territoire 
4e  Washington. 
Wt.,  weiijhl,  poids. 
WABULE  (wdb'b'I)  m.  1 .  vaciller, 
fca.ancer,  branler,  j  mer  :  pencher,  sin- 
eliner  alternativement  en  sens  contraires; 
a.  aller  çà  et  la,  aller  en  zigzag. 

WABBLING  (wôb'liii)  i"i>.  branlant; 
kréRBlier. 
■Wadbunc,  s.  mouvement  m  irregulier. 
WABBLINGLY  (wflb'linii)  adv.    en 
ncillanl  ;  en  branlant. 

WACKE  (wâk'i  ou  wdk),  WACKV 
(wik'i)  ».  Uinér.  wacke  ou  wake  m  :  va- 
riété de  basalte  à  texture  terreuse. 

WAD  (wôd)  t.  1.  botte/' (de  paille, 
de  foin);  a.  paquet  m;  3.  touil'e  f;  4. 
bouchoD  m  (d'étoupe)  ;  5.  bourre  f 
(d'arme  i  feu)  il'.-Aoo*,  tire-bourre  m. 
e.  ifi».  minerai  m  de  mangant'se;  7. 
plombagine  /,  mine  (Ac  plomb. 

W,vD,  »«.  fpr.  Waddimc,  prêt,  et  ppa. 
Wadded,  1.  bourrer  :  mettre  une  bourre 
dans  une  arme  à  feu;  2.  ouater  (un  vC- 
lemenl). 
WADD  (wôd)».  Y.  Wàd,  ».  6  et  7. 
WAUDivD  (w4d'êd)  ppa.  ou  adj.  i. 
Bis  en  paquet;  2.  bourre;  3.  ouaté. 

\VAl>Ul.\o  (wôd'iii)  ».  i.  bourre  [: 

M  qui  sert    i  bourrer  une  arme  à  feu; 

a.  ouate  ^ .'  coton  lin  qoi  sert  à  garnir  an 

iCtement. 

WADOUi  (wM'd'l)  M.  i  ,  M  balan- 


cer, se  danainer;  2.  itiirclier  en  se  dan- 
dinant, en  se  balançant;  3.  se  traîner. 

\VADni.E.  ra.   fouler  (i'berbe). 

\v.\Di)i.i\o  (wod  liû)  s.  dandinement 
m,  tialanccMiieni  m:  mouvement  atlerDatif 
d'un  cûté  il  l'autre 

\VAi»Di.i,\r.LV  (viid'liiili)  adii.  en  se 
dan.linjiil,  en  se  balançant. 

WADU  (wëd)  VII.  I .  Y  aller,  marcher; 
2.  niarclier  dans  l'eau;  3  marchtr  (dans 
l'eau,  dans  la  boue,  dans  la  neige,  dans 
te  sable,  sur  toute  substance  qui  cède 
sous  les  pieds);  4.  (avec  iivEn)  passer  à 
gué,  traverser  à  gué  ;  5.  avancer  avec 
peine  ;  se  traîner);  6.  examiner  laborieu- 
sement. To  w.  thrnugk  waler.  marcher 
dans  l'eau.  T'oie,  llirough  mire,  marcher, 
patau;,'er  dans  la  boue.  To  w.  Iftrnugft  a 
dil/lcully,  venir  à  bout  d'une  diilicullé. 

Wade,  va.  passer,  traverser  h  gué. 

\VADEK(wcd'œr),  wading-bird 
(wed'ii'i-brerd)  s.  Ornith.  écbassieis  m/i/; 
ordre  d'oiseaux. 

WAFEit  (wê'fœr)  ».  1.  plaisir  m,  ou- 
blie /■  ;  plUsserie  k'gére;  2.  Egl.  calh. 
hostie  /■;  pain  m  à  cicheter. 

Wafeii,  va.  I.  cacheter,  mettre  un  pain 
à  cacheter  à;  fermer;  2- coller  avec  des 
pains  'i  cacheter. 

WAFFi.E  ;wôrri)  ».  gaufre  /;  espèce 
de  pâtisserie.  W.-iron,  gaufrierm  ;  moule 
à  faire  des  gaufres. 

WAFT  (wàft)  va.  1.  porter,  trans- 
porlcr  (sur  l'eau  ou  dans  l'air);  2.  faire 
llotter,  faire  surnager;  3.  tourner,  diriger, 
porter  (les  regards);  4.  fiire  signe  à. 
To  w.  up,  soutenir,  faire  llotler,  faire 
surnager. 

Wae r,  vn.  llotler,  voguer. 

Waft,  j.  i.  corps  m  flottant;  2.  si- 
gnal m;  3.  brise  f;  coup  m  de  vent. 
Wilh  a  w.,  ilar.  en  berne. 

WAFTAGE  (wàlt'èdj)  ».  transport 
m  :  action  de  transporter  sur  l'eau  ou 
dans   l'air. 

WAFTER  (wifl'oer)  ».  kateau  m  de 
transport. 

WAFTUIIE  (wàft'yOr)  ».  |.  agitation 
f;  2.  signe  m,  geste  m. 

VVAO  (wâg)  l'a.  ppr.  Waogisg,  prêt. 
et  ppa.  Waggeo,  i.  branU'i  (la  t.'tc); 
remuer,   secouer;    2.    mouvoir,    bouger. 

Wag,  vn.  i.  se  mouvoir,  s'agiter,  se 
remuer;  2.  aller,  marcher;  3-  Fam. 
partir,  s'en  aller,  décaiii|ier,  déguerpir. 

Wag,  ».  niaisani  m  ;  farceur  m. 

WAGE  (wTdj')  va.  i  parier,  ga.-er; 
2.  hasarder,  risquer;  braver,  alTronler  ; 
8.  tenter,  essayer  ;  4.  faire  :  entrepren- 
dre; soutenir;  B.  engager,  nietire  en 
gage  -,0.  Dr.  donner  des  gages  à  ;  7.  pren- 
dre il  gaje»  ;  8.  payer,  salarier.  To  w. 
wnr,  faire  la  guerre.  To  w.  a  danger,  af- 
fronter un  danger. 

NVage,  ,t.   i.  gage  m;  2.  V.  Waces. 
WAGKL  (wè'dioU  ».  Ornith.  goLMaid 


m  à  mantcsu  noir  :  l.crus    marinia,    oU 
Sdau  de  b  famille  des  longipeunes. 

WACEit  (wë'djœr)  j.  i.  pari  m,  ga 
gcure  /,  somme  f  pariée  ;  2.  gage  m  : 
chose  déposée  :  3.  objet  m,  sujet  »«  (d'un 
pari).  To  hold  a  w-.  tenir  un  pari.  Ta 
lay  a  w.,  faire  un  pari,  parier. 

^Vi^cEB.  vn.  parier,  gager  :  faire  a> 
pari. 

WAGEn,    la.  parier,  gager. 

WAGEREit  (wë'djnerœr)  ».  parieur 
m,  gai^eur  m  :  relni  qui  pane. 

WAGES  («ê'dji/)  s.  pi.  i.  gages  mpl: 
salaire  de  domesliquc  ;  2.  salaire  m 
(d'ouvrier);  3.  solde  /  (de  soldat);  4. 
rémunération  f,  prix  m,  récompense  /. 

AVAGCEUV  (wàg'ghœri)  ».  i.  plai- 
santerie /;  2.  espièglerie  /,  malice/. 

WAGCliVG  (wiig'ghiii)  ppr.  de  To 
Wag. 

WAGGISa  (wag'shish)  adj.  i.  plai- 
sant  ;  drùle;  2-  malin,  espiègle,  il.  ùog, 
espiègle  m.  W.  Irick,  tour  m  plaisant, 
plaisanterie    /;  farce  A;  espièglerie  f. 

WAGGISHLY  (nâg'ghisl.li)  adv.  I. 
plaisamment;  2-  avec  espièglerie. 

WAGGISUNESS  (wag'ghishnés)  ». 
t.  ]ilais3nterie /■;  2.  farce/',  nulice  f; 
espiék'lerie  f. 

W'AGGLE  (xïâg'g'l)  ».   i.  se  balan 
cer;  se  dandiner;   2.  se  remuer  légère- 
ment. 

Wagclc,   ta.  remuer  doucement. 

WAGGO.V  OU  WACOX  iWig'œil)  ». 
i.  chariot  m  :  voiture  à  quatre  roues, 
voiture /"de  roulage;  2.  roulage  m;  3. 
Ch.  de  f.  vagon  ou  wagon  m,  voiture/^;  4. 
Milil.  fourgon  m.  By  w.,  par  le  roulage. 
Flij  w.,  roulage  accéléré.  Ammuaition  w., 
hllltl.  caisson  m. 

NVagcon.  en  cnmpos.  :  W.-boilen 
ilach.  à  V.,  cliaudiire  fie  Walt.  —  ir.- 
headed,  U'.-nw'i-J.  J/acA.  à  v.  en  tom- 
beau ou  à  loiiibereau.  W.-liraded  botter, 
cbaudicre  à  tombereau,  i  basse  pression. 
—  U'.-/()ad,  charge  /.  —  W.-man.  con- 
ducteur m  de  vagons.—  W.-offue,  bu- 
reau m  de  roulage.  W.-office  kerpi-r, 
commissionnaire  m  de  roulage.  W.Htifice 
lickct,  lettre  /'de  voiture.—  W.-iiiaster, 
Ch.  de  f.  couducleur  m  d'un  train  d« 
marchandises  —  W.-shed,  1.  remi>e  f  : 
abri  pour  les  voitures;  2.  h.ingar  m  ipoui 
des  charrettes);  a.  Ch.  de  f  gare  /.  — 
\V.-.\poke,  ravon  m  de  roue  de  chariot, 
de  wagon.  —  ir.-/(7;,  bJche  f.  —  W.- 
train,  i.  ilitit.  tram  m  des  équipages; 
2.  Ch.  de  f.  train  m  de  marchandises.  — . 
W.-wright,  charron  m. 

\Vagcii\-,  la.  1 .  voilnrer,  transporlet, 
(par  le  roulage);  2.  charrier. 

\VAGGO\AGK  (\v3g'ffn(}J))  ».  t>i* 
m  de  ronlare.  prix  m  de  transport. 

W.\GGONER  (nâg'œnœr)  ».  I.  ron 
lier  m,  Toitiirier  m:  2.  charretier  "l  .■  3* 
\2gonnier    m  :    ceuductrur     de     XfagoDl 
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t.  cofher  m,  conducuur  m  de  char;  s. 
Aviron.  Chariot  m,  jranj  Ourse  f:  con- 
siollalinn  de  l'hiiniisplitre  septentrional. 
\VAGGOivi!VG(w3i''œniii)  ».  roulaije 
m  ;  transport  des  marchanilises  sur  des 
voilures. 

WAGTAIL  (wag'têl)  s.  Ornilh.  i. 
hochequeue  m  :  Malacilla,  genre  d'oiseaax 
'le  l'ordre  des  passereaux,  famille  des 
dentirostres;  lavandière  f;  2.  berseron- 
nelte  f:  sous-ïenre  des  hochequeues. 
While  w-,  lavandière  srise.  Yetiow  w., 
bergeronnette  du  printemps.  Grarj  w., 
berscronncite  jaune.  Green-headed  w., 
bergeronnette  à  tête  !,'rise. 

WADACEE  0«  WAHABI  (flàhàTli) 
s.  uababile  m  :  nom  d'une  secte  de  mu- 
sulmans. 

WAIF  (wêO  s-  i  épave  /"  ;  cho^e 
égarée  dont  le  propriétaire  est  inconnu; 
2.  Dr.  chose  f  dérobée  qu'un  voleur 
poursuivi  abandonne  en  route. 

WAlL  (nêi)  ra.   pleurer,  gémir  sur, 
regretter,  lamenter,  déplorer. 
Wail.  vu.  pleurer,  gémir,  se  lamenter. 
W41L.  s.  plainte  /.   lamentation  f;  gé- 
missement m. 

WAILPUL  (wêlTul)  ailj.  t.  plaintif: 

qui   eiprime    la   plainte;  2.    lamentable, 

triste. 

WAIH!VG(wêl'in)ppr.  de  To  W,il. 

Waming,  s.  plainte   /,  lamentation  f, 

gémissement  m. 

WAILINGLY  (wêl'iflli)  adv.  d'un  ton 
plaintif. 

W.AIN  (wên)  *.  chariot  m,  charrette 
/■.  Charles's  IV.,  Astron.  Chariot  m. 
grande  iiurse  /. 

WAINSCOT  (wên'skôi)  s.  boiserie/, 
lambris  m  :  revêlement  de  bois  sur  les 
mars. 

Wain.scot,  va.  \.  lambrisser  :  revêtir 
de  lambris  ;  2  Fig.  revêtir. 

WAl.\scoTi.VG(\vën'5kdtiil)  ».  (am- 
brissage  m  :  ouvrage  en  lambris. 

WAIST  (wëst)  ».  I.  cciniure  t,  tail'e 
f  :  partie  du  corps  immédiatement  au- 
dessus  des  hanches;  mi-corps  m;  2.  ilar. 
grande  rue  f,  coursive  f:  partie  du  pont 
au-dessous  des  passavants;  3.  ilar.  en- 
tre-deux m  de  craillards;  b..'lleoa  embeile 
f;  milieu  m  (du  navire);  4  l':g.  D.ilieu 
m.  W.-belt,  ceinturon  m.  W.-clol/is,  pa- 
vois m.  W  -ribbon,  ceinture  f.  rub'tn  m. 
WAISTB.WD  (nëst'band;  s.  ceiniure 
'(de  pantalon,  de  jupe,  etc.  . 

WAISTCOAT  (wcst'kot.  Fam.  wês'- 
kôt)  ».  gilet  m  :  vêtement  qui  va  jusqu'à 
la  taille  et  qui  se  porte  sous  l'habit. 
Slrail-a.,  camisole  f  de  force. 

WAISTER  (wêst'œr)  ».  ilar.  mate- 
lot m  de  la  grande  rue. 

WAIT  (Kêt)  vu.  t.  attendre;  s  être 
dans  l'attente,  espérer;  3-  rester,  de- 
meurer; 4.  larder,  dilTérer;  g.  servir; 
6.  donner  des  soins  ;  7.  Bibl.  guetter, 
surveiller;  8.  f  suivre,  s'ensuivre'  ni  w. 
lill  he  cornes,  j'attendrai  qu'il  vienne.  To 
keep  waiting,  faire  attendre.  To  w.  lilt 
doninsday,  attendre  sous  l'orme.  To  w. 
al  table,  servir  à  table.  Wlio  wailsj  nui 
est  là?  ^ 

To  xYAiT  roR,  attendre  —  To  w.  ox, 
BPON,  i.  se  rendre  chez;  2.  aller  voir, 
passer  chez;  3-  rendre  ses  devoirs  à; 
présenter  ses  respects  à;  4.  servir;  3. 
soigner,  donner  des  soins  à;  0.  faire 
attention  5;  7.  remplir,  accomplir;  va- 
quera; 8.  suivre,  s'ensuivre;  9.  suivre, 
accompa.îjner;  10.  Comm.  adresser  ii, 
faire  parvenir  à.  To  w.  on  a  friend, 
aller  voir,  a  lier  visiter  un  ami./'// w.oByoa' 
ic  vous  accompagnerai. 

Wait,  lia.  \.  attendre;  2.  assistera: 
:j.  suivre,  accomiiaîncr. 

Wait,  ».  t.  embuscade/':  action  de 
se  cacher  pour  surprendre.  To  lie  in  w.. 
'tre  en  embuscade  ;  être  aux  aguets,  i 
.'alfût. 

2.  embûche  /:  entreprise  secrète  contre 
quelqu'un;  guet-apens  m,  piège  m.  To 
lay  w.,  dresser  des  einbQches;  tendre 
un  guet-apens. 

3.  guetteur  m,  surveillant  m;  4.  au 
fl.  musiciens  mp!  qui  donnent  des  séré- 
oades  à  Noijl. 

WAlTER  (wël'œr)  ».  1.  domestique 
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m,  serviteur  m  :  2.  garçon  m  fde  café,  de 
restaurant,  u'iiiîtel);  3-  plateau  w.-peiit 
plat  pour  servir  le  thé,  le  café,  a  table. 
Dhmb    w.,  servante  /  ;  petit  meuble. 

WAlTIiVG  (wët'iil)  adj.  i.  qui  at- 
tend ;  2.  qui  sert. 

WAiriNO.  ».  i.  attente  f.  In  w.,  dans 
1  attente.  W.-room,  salle  /  d'attente. 

2.  service  m.  In  w.,  de  service,  ladij 
m  w.,  dame  /d'honneur.  W.-maid,  lille 
f  de  chambre.  W.-woman,  femme  f  de 
chanib  e  ;  ramériste  /. 

WAITUESS  (wOt'rés)  ».  i.  fenime/ 
de  chambre;  2.  lille  f  d'auberge;  Dlle  /' 
'  de  service. 

WAIVE  Cwév)  va.  (.abandonner  :  a) 
laisser;  b)  quitter:  e)  renoncer  à;  se  dé- 
sister de;  2.  écarter,  mettre  à  l'écart; 
laisser  de  côté,  mettre  de  côté. 

WAlVElt   (wëv'œr)  s.    Dr.   abandon 
m  (d'un  droit)  ;  désistement  m. 
WAKE    (wëk)   vn.     t.   veiller,   être 
.  éveillé  ;  ne  pas  dormir;  2.  se  réveiller  : 
I   a)  s'éveiller,  cesser  de  dormir;  sortir  d'un 
état  de  torpeur;*)  se  ranimer;  :i.  veil- 
ler :  passer  la  nuit.  To  w.  up,  s'éveiller 
se  réveiller. 

Wake,  va.  i.    éveiller,  réveiller  :   a) 
faire  cesser  le  sommeil;  />)  exciter;  ani- 
•  mer:  2.  ranimer,   rappeler  à  la  vie;    3. 
veiller  :  pa-ser  la  nuit  auprès  d'un  mort. 
,   To  w.  tip.  éveiller,  réveiller. 
I      Wakf.,  s.  i.  veille  /■;  absence  de  som- 
meil;   insomnie  /;   2.  veillée   /.•   action 
de  veiller  un    mon;  3.  fête  f  de  la  dé- 
dicace   (d'une  église);   4.  ilar.    houache 
/;  trace  que  forme,  à  son  arrière,  un  bâ- 
timent faisant   route;  eaux  fpl  (dun  na-   ' 
vire);  sillage    m.    To    be  in  a  ship's  w.,   \ 
être  dans  les   eaux  d'un  navire. 
WAKED  (wëktjppa.  de  Tu  W'akf.. 
WAKEFUI.  (wëk'fui)  adj.  1.  éveillé:   I 
qui  ne  dort  pas;  2.  qui  n'a  pas  sommeil,   ! 
qui  n'a    pas    envie    de    dormir;    3.   qui 
chasse  le  sommeil,   qui  lient  éveillé  ;  4. 
vigilant,  attentif,  qui  veille. 

WAKEFULLV  (wëk'fuli)a(/ii.  i.sans 
dormir;  2.  avec  vigilance. 

WAKEFULXESS  (nëk'fûlnës)  ».  t. 
insomnie  f:  absence,  manque  de  som- 
meil; impossibilité  de  dormir;  2.  veille 
t:  état  d'une  personne  qui  ne  dort  pas, 
qui  est  éveillée. 

WAKE.V  (wCk'n)  l'a.  I .  s'éveiller,  se 
réveiller  :  cesser  de  dormir;  2.  veiller: 
ne  pas  dormir. 

Ware.v,  va.  éveiller,  réveiller.  Ile  was 
wakcned  wilh  the  noise,  il  fut  réveillé 
par  le  bruil. 

WAKENER  (wë'k'nœr)  ».  personne/ 
qui  riveille. 

WAKElt  (nck'œr)  ».  (.  personne/ 
qui  réveille;  2.  personne  qui  s'éveille; 
3.  veilleur  m. 

WAKEllonix  (wék'rôb/n)  ».  Dot. 
gouet  m  macule,  pied  m  de  vean.  chou- 
poivre  m  :  Arum  maculatum,  plante  de 
la  famille  des  aro'dées. 
WAKIXG  (wëk'iû)p/ir.  deTo  Wike. 
Wakino,  adj.  I.  éveillé;  qui  ne  dort 
pas;  que  l'on  fait  sans  dormir;  3.  de 
veille  ;  oit  l'on  ne  dort  pas.  W.  dreams, 
rèvesmp/  qu'on  fait  tout  éveillé,  rêveries 
rpl,  chi, 11ères  /;;/;  chiileaux  mpl  en  Es- 
pagne. W.  hours,  heures  de  veille. 

\Vaki.>(:,  ».   1.  réveil  m  :  cessation 
de  sommeil:  2.  veille/;  étal  rade  veille. 
WALDE\SES     (wôl'dénsrz)    ».    pi. 
Hixt.  rel.    Vaudois  mpl. 

WALE(wcl)  (.  i.  céte /'(dedrap);  2. 
raie  /,  trace  /,  marque  /  (de  fouet,  de 
canne);  3.  ilar.  préceinte  /  ;  l'un  des 
bordagcs  qui  forment  ceinture  tout  au- 
tour d'un  navire,  ilain  w.,  grande  pré- 
ceinte. Cfiannet  w.,  seconde  préceinte. 
Upoerchaniiel  w.,  troisième  préceinle, 
lisse  /  de  plaibord,  vibord  m. 

Wale.  va.  faire  des  raies,  laisser  des 
marques  sur  (la  peau). 

WALES  (wëlz)  npr.  Giog.  pays  m  de 
Galles. /Vor/A  W.,  la  Ôalles  du  Nord.  Soulh 
W.,  la  Galles  du  Sud.  New  South  W.,  la 
Nouvelle  (Jalles  du  Sud.  l'rince  of  W., 
prince  de  Galles. 

WALlv  ..«ôkjra.  I.  Mttr.  aller  au  pas: 
avoir  une  allure  lente;  2.  marcher,  aller 
i  pied;  3.   se  promener  :  marcher  pour 
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son  plaisir  ou  piur  prendre  de  l'exerelc»; 

4.  niarclier,  aller  :  être  en  mouvement, 
coramela  langue;  5.  marcher,  se  prome- 
n«r  en  dormant  ;  e.  apparaître,  revenir 
(comme  un  fantilme);  7.  s'en  aller,  partir; 

5.  agir,  se  cnnduire,  se  comporter.  Tt 
w.  slowly,  marcher  lentement,  Fnm.  comp- 
ter ses    pas.    To  w.   farmalli/,  marcher  i 

j  pas  comptés.  To  w.  home,  rentrer  a  pied. 

To  w.  by  oneself.  se  promener  seul. 
I      To  WALK  ABOUT,   sc    promener.  —  To 
I  w.  AriER,   i.  suivre;  2.  Isibl.  vivre  se- 
lon.—To  w.  ALosG,  s'ava.irer,  marcher. 
■  —  To  w.  Aw\T,    s'en   aller,   partir.  — 
!  To  w.  nAi;R,   revenir,  retourner  sur    ses 
I  pas. — To  w.  oijwN,  descendre.  —  To  w. 
Fonrii,  sortir.  —  To  w.  in,  i.  se  pro 
'  mener  ihns;  2-  entrer;  3.  prendre  part 
à;  4.  lUbl.    vivre   dans.    To  ask,  lo  beg, 
to  désire  a  persan    lo  m.  in,  faire  entrer 
I  quelqu'un.  —  To  w.    into,   entrer  dans. 
'  —  To  w.  OFF,   partir,    s'en  aller.  —  'To 
w.  ON,  i .  continuer  de  marcher  ;  2.  (avec 
to)   marcher,  s'avancer   vers.  —  To  w. 
OUT,  1.  sortir;  2.  sc    promener.    —  'To 
w.  cp,  i .  monter  ;  2.  (avec  to)  s'appro- 
cher de.  —  Tii  w.  ip  AND  DowN,  se  pro- 
mener de  long  en  larse. 

Walk  ,  lia.  i.  parcourir,  marcher  dans, 
marcher  sur,  se  promener  dans,  arpenter, 
traverser;  2.  faire  à  pied,  faire;  3.  pro- 
mener; 4.  mettre  au  pas,  faire  aller  an 
pas  (un  cheval).  To  w.  oneself  o/J'  one't 
legs,  s'exténuer.  To  w.  awaij,  lo  v. 
off,  se  débarrasser  de,  dissiper  en  mar- 
chant. 
:  Wai.k,  ».  i .  marche  /  ;  action  de 
marcher;  2.  pas  m  (d'un  cheval,  d'un 
,  bœuf,  cic);  3.  promenade/:  action  de 
se  promener;  tour  m;  4.  tournée  /(de 
I  facteur);  s.  deniurche  /,  allure  /.  port  m, 
tournure  /;  e.  promenade/.-  lieu  où  l'on 
;  se  promène;  7.  avenue/,  allée/.-  chemin 
bordé  d'ai-bres;  s.  chemin  m.  route  /; 
9.  Fig.  voie  /,  route  /,  chemin  m,  ligne 
/;  carrière  /;  10.  champ  m,  plaine  /; 
espace  m;  a,  d 'inaine  ui,  sphère/; 
spécialité  /;  i2.  (en  Amérique)  planta- 
tion /  de  cannes;  13.  Agr.  pâturage  m. 
To  go  for  a  w.,  aller  se  promener.  To 
lake  a  w.,  faire  une  pnmenade.  Our  eve- 
ning  walks,  nos  promenades  du  soir.  By- 
w.,  allée  écartée,  sentier  m.  Shmii/  w., 
allée  ombragée,  couverte.  The  liumble 
walks  of  life,  les  humbles  sentiers  de 
la  yie. 

WALKER  (wok'œr)  ».  (.  marcheur 
m;  marciieiise  /;  2.  piéton  m  :  homme 
qui  va  à  pied;  3.  promeneur  m,  prome- 
neuse /;    4.  garde  m  forestier. 

WALKIVG  (wôk'iiTj  ».  1.  marche 
/.-  action  de  marcher,  d'aller  à  pied;  2. 
promenade  /  (à  pied).  W.-cane,  W.-slick, 
canne  f  ;  Fig.  soutien  m,  appui  m.  W.- 
staff,  bàlou  m. 

WALL   (wol)   ».    i    mur  m  :  a)  on- 
vrace  de   maçonnerie  pour  entourer,  sé- 
parer,  etc.  ;    b)   masse    qui   supporte  et 
constitue    le  bâtiment;  2.  muraille/;  0) 
mur  épais   et  élevé  ;  ii)   mur   d'enceinte 
forliûé;   rempart    m;  3.    Anal,   paroi  f; 
llorl.    espalier;   s.  Fig.  rcmiiari  m,  dé- 
fense /,  abri  m  /appui  m,  soutien  m.  Dead 
w..   mur  orbe    :  mur  plein,    sans   jours. 
Kilernal  w.,  mur  extérieur  ;  mur  île  face. 
Flank   w.,    mur   mitoyen.   Flint   w.,  mur 
de  caillou.  Ashiar-stone  w.,  mur  en  meu- 
lière. Funtace-w.,  massif  m  de  fourneau. 
l'urlij-w..    mur  mitoyen;  mur  de  refend, 
mur  intérieur.    Relaining-w..  breii.^l-w., 
mur  de  soutènement,  mur  d'appui.  Hoagh 
H'.,  mur  de  blocage.  Sel-off  in  a  w.,  recou- 
pement m.  Side-w.,  mur  latéral  :  culée  / 
(d'aqueduc);  bajoyer  m  (de  chambre  d'é- 
cluse).  Wing  w.,  mur  en  aile.  Pièce  of  a 
w.,  pan  m  de    mur.  The    w.   shrinks,  le 
mur  gauchit.   W.  wilhoul  coping.  mur  dé- 
chaperonné. Within  the  u'a//5,'dans  l'en- 
ceinte   des  murs,    intra-muros,    dans   If 
ville.   Wilhoul  the  walls,  en  dehors  des 
murs,  hors  de  l'enceinte  des  murs,  extra- 
muros.  To  drive  lo  the  w.,  acculer  contre 
la  muraille.  To  go  to    the  w.,   Fig.  être 
serré  de  près  ;  être  écrasé,   être  vaincu, 
succomber.  To  Iake  the  w.,  Fig.  prendie 
le  haut  du  pavé.  To  gite  the  v.,   céder, 
donner  le  baut  du  pavé. 


WALLHD 

6'  Har  rui-dc-porc  m  :  entrelacement 
de  lororH  qui  forme  une  sorte  de  boulon 
è  l'extrémité  d'un  cnrdnge. 

Wai.l,  ra.  I.  enlourer  de  mars  ;  clore, 
enriore  de  murs;  construire  un  mur  nu- 
tour  de;  2.  forlilicr,  entourer  de  rem- 
parts; défendre  par  des  murs;  3.  murer, 
fermer,  boucher.  To  w.  in,  to  w.  up, 
mui'er. 

Wau,,  en  compos.  :  W.-creeper.  Or- 
•ftA.éclieletle/.Rrimperoau  m  de  muraille: 
Certkia  ou  TUkmtrama  muraria,  petit 
oiseau  de  la  nimille  des  ténuirostres.  — 
W.-cresx,  Bol.  arahette  f  :  Arabis.  genre 
déplantes  crucifères.—  W.-eye,  i.  Méd. 
glaucome  m  :  aU'aiblissement  de  In  vue; 
S.  Vé(ér.  a'il  m  vairon  :  œil  dont  l'iris 
est  entouré  d'un  cercle  blanchâtre.  — 
W.-eiieil,  i.  Vélér.  vairon,  à  l'oeil  vairon; 
9.  Fig.  avensle,  borgne.  —  \V.-/lower, 
1.  Bot.  Rircillrc  /■  des  murailles,  vinlier 
iB,  ravenelle  /',  hâion  m  d'or,  liasuetlc  f 
d'or  :  dieirniilhus  cheiri,  plante  de  la 
famille  des  crucifères;  2.  l'tais.  tapisse- 
rie f  :  femmes  vieilles  ou  laides  qu'on 
n'invite  pa-i  à  danser.  —  W.-fruil,  fruit 
m  d'espalier.  —  W.-knol.  Mar.  cnl-de- 
porcm.—  W.-leiiucp.Bot  prenanthe  w  des 
marailles  :  VreiKuithea  muralis,  plante 
de  la  famille  des  cniii|]Osées.— VV.-papcr, 
papier  m  de  tenlure.  —  H'.-pellilori), 
Bol,  pariétaire  /'oflicinalc,  casse-pierre  m, 
nerce-muraille  /,  herbe  fie  Notre  Dame  : 
Parietariaolfiviiiahx,  plante  de  la  famille 
desurlicées.  —  W.-pennywort,Bot.  nombril 
m  de  Vénus  :  Cvlyleém  umijV/ca.!,  plante 
de  la  famille  des  crassulacées.  —  W.- 
pepper.  Ilot,  orpin  m  brillant,  poivre  m 
de  muraille,  vermiculaire  f,  irique-mndame 
f:  Sedum  acre,  plante  de  la  famille  des 
crassulacées.  —  W. -pièce.  Art.  fusil  m 
de  rempart.  —  W. -plate,  Arcli.  sablière 
f  ;  pièce  de  bois  placée  horizontalement 
sur  un  mur  pour  recevoir  des  poutres. — 
W.-rue,  Bot.  doradille  f  des  murailU's, 
sauve-vie  f  :  Asplenium  ruta  muraria, 
espèce  de  fougère.  —  W.-sided,  Mar.  aux 
cOtés  droits,  à  |iic  ;  en  muraille. —  W.-wort, 
Bol.  hiehle  /  :  plante  du  senre  sureau. 
WAI.LED  (nohl)  ppa.  OU  ad],  entouré 
de  murs;   muré  ;  fermé. 

WALLET  (wol'ICt)  «.  i.  hayre-sac 
m;  sac  m  de  voyajîe;  valise  f;  2.  be- 
sace /,  bissac  m. 

■WALLI^G  (worin)  s.  (.  murs  mpt, 
murailles  fpl  :  2.  rnatériaui  mpl  pour 
bâtir  des  mur^  ;  pierres  Ipl,  motllons 
mpl,  briques  fpl,  tic. 

WAM.ooiv  (walun')  s.  «.Wallon  m: 
babilani  du  pays  situé  entre  l'Escaut  et 
la  Lys;  2.  wallon  m  :  dialecte  français. 
W.  gunrd,  ?  -le  wallonne. 

VVAl.l.oi'  ,  ./ol'œp'  vn.  bouillir  à  gros 
bouillons,  bouillir;  bouillonner. 
Wali  c)P,  l'a.   Yntg.   rosser,  battre. 
Wallop,  s.    \'ulg.    coups   mpt,  volée  / 
de  coups,  rouièe  f. 

WAI.LOVV  {wdl'ô)  vn.  i.  se  rouler, 
se  vautrer  (par  lerre,  dans  la  boue);  2. 
se  traîner,  march-r  péniblement;  3. crou- 
pir :  demeurer  dans  la  saleté,  dans  l'i- 
gnorance, dans  le  vice. 

Wai.ldw,  va.  rouler.  To  w.  oneself,  se 
rouler. 

Wallow,  .5.  balancement  m  (en  mar- 
ebanl.i,  dandineincnt  m. 

WAI.LOWEU  (wdl'ôd)  ppa.  de  To 
Walliiw. 

WAi.i.oWEU  (wisrôœr)  s.  i.  per- 
sonne /  ou  animal  m  qui  se  roule,  qui 
se  vautre  dans  la  fange;  2.  Uéc.  lan- 
terne /  ;  petite  roue  à  engrenage. 

WAI.NUT  (wôl'nœt)  s.  1.  iinyer  »i  : 
«)  Bot.  Jugtan.\,  .irbre  de  ta  famille  des 
jnglandées;  ti)  le  bois  de  cet  arbre;  2. 
noix  f:  fruit  du  noyer.  W.-Iree,  noyer. 
Common  w.,  European  w.,  noyer  cïltivé. 
Btacli  w.,  noyer  noir.  Gray  w  ,  noyer 
«endré.    W.-.\hetl,  coquille  /de  noix. 

WALItlis  (wol'rœs)  s.  Zool.  morse 
M,  chi'v:tl  m  marin,  vache  f  marine  : 
Trichecus  rosjnarus,  Carnivore  amphibie 
de  l'océan  Arciiiiue. 

WAI.T  (woll),  WALTY    (wôlt'i)  adj. 
Mar.    léfe  :  qui   n'est  pas   «sseï   lesté; 
sujet  au  roulis. 
WALTEH   («ôl'lœr)  npr.  Gautier  m. 
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WALTHON  (wol'trœn).t.  V.  Walbus. 
WAi.TZ  (wôll/.)  *.  valse  f:  a)  sorte 
de  danse;  il  air  de  celte  danse. 
Wai.tz,  va.  valser  :  danser  la  valse. 
WALTZER  (vfôitz'ter)  s.    valseur  m, 
valseuse  f  :  celui,  celle  qui  danse. 
WALV   (wêl'i)   adJ.  marqué  de  raies, 
t   WALY  (wël'i)  iater).   hélas  I    ah  I 
VVAMULE  (woin'h'l)   vn.  se   lever,  se 
sonUiver  (en  parlant  ilu  cœur,  de    l'esto- 
mac). SIg   stoniach  wambles,  le  cœur  me 
soulève. 

WAN  (wôn)  adj.  i.  pâle,  blême, 
bave;  2.  terne,  blafard.  To  groui  ui.,  pâ- 
lir, devenir  pâle. 

VVan,  vn.  ppr.  WAUNi^r.,  prêt,  et  ppa. 
Wanned,  pâlir,  devenir  pâle. 
t  WAN  (win)  prit,  de  To  Wm. 
WAN'D  (wond)  .r.    t.  ba.cruelte  f  :  b9- 
ton  mince   et   llexible;    2.    bàlon    m  (de 
commanderneni,   d'autorité);  3.  baguette 
/■magique,  bagu  tie  f  (de    fée,  de  magi- 
cien). Divming  w.,  baguette    divin.itoire. 
WANDER   (wôn'dfer)   vn.    i.    errer, 
vaguer  :  aller   çà  et   là,  aller  sans   but, 
aller  à  l'aventure;  2.  s'égarer;  3.  avoir 
le   délire,   battre   la    campa.gne.    To    w. 
about,  errer,  vaguer;  errer    dans.  To   w. 
front,  quitti'r,  partir   de,  s'éloigner  de; 
secarter  de;  sortir  de;  dévier  de,  trans- 
gresser.   To    w.    in,  eirer,  vaguer  dans; 
s'égarer  dans.  To   w.    over,    errer  dans; 
parcourir.  To  w.  up  and  douin,    errer  çà 
et  là. 
Wander,  va.  errer  dans,  parcourir. 
WANDERED    (wùn'doerd)    prêt,    et 
ppa.  de  Tn  Wanoer. 

WANDERER  (wdn'dœrœr)  *.  «.per- 
sonne /  qui  erre,  qui  vague;  personne 
errante;  2.  vagabond  m,  vagahonde  f. 
W.  from,  personne  qui  s'éloigne  de,  qui 
s'écarte  de;  transgresscur  m,  violateurm. 
WANDERING  (wén'dœrin)  ppr.  t. 
errant;  2.   s'égarant. 

WANDEiiiNC,  adj.  i .  errant  :  qui  erre, 
qui  va  sans  but  détermine;  2.  vagabond; 
3.  de  voyage;  de  voyager;  4.  égaré  :  a) 
qui  s'est  écarté  du  droit  chemin;  b)  qui 
annonce  un  trouble  d'esprit;  vague;  5. 
absent,  distrait.  IV.  desires,  désir  de 
voyager.  W.  mind,  esprit  disirait. 

Wandering,  s.  1.  action  f  d'errer, 
d'aller  il  l'aventure;  2.  course  f  vaga- 
bonde; 3.  excursion  f,  voyaie  m;  4. 
action  de  s'égarer;  5.  égarement  m,  écart 
m,  erreur  f,  faute  /;  0.  distraction  f, 
inattention  f,  étourderic  f,  absence  f  (de 
l'esprit);  7.  divasalion  f:  action  de  l'es- 
prit qui  divague,  qui  s'écarte  de  la  qies- 
tion,  qui  va  d'un  s  jet  à  un  autre;  s. 
inconstance  f,  mobililé  /";  légèreté  /";  9. 
délire  m;  trouhle,  égarement  d'esprit. 
Uiilirofilable  wauderiiitjs,  courses  inuti- 
les. /.('/  bim  now  recoier  his  wanderiiig.f, 
qu'il  revienne  à  présent  de  ses  égare- 
ments, de  ses  erreurs.  W.  of  thoughts^ 
mobilité  de  la  pensée. 

\va.\der|i\<;lv  (wôa'dœriflli)  adv. 
en  errant,  en  vaguant. 

^VANDEROO  (wdndœrû')  ».  Zool. 
ouanderou  m,  macaque  m  à  crinière  : 
Macaeu.t  silenus,  singe  de  Ceyian. 

WANE  (wën)  vn.  i.  décroître,  dimi- 
nuer; 2.  (en  parlant  de  la  lune)  décroî- 
tre; 3.  (du  jour,  delà  nuit)  s'écouler; 
passer;  4.  s'alTaiblir,  baisser,  décliner. 
Tlie  ?noon  is  waning,  la  luue  décroît. 
Tlie  night  waned  fast  awaij,  la  nuit  s'é- 
coula rapidement. 

Wane,  s.  déclin  m  :  al  décroissance, 
décour»  de  la  lune;  b)  décadence.  To  bc 
in  ils  w.,  on  tlie  w.,  être  sur  son  dé- 
clin; décliner,  baisser. 

WA.M.v  («ftn'li  adv.  \.  avec  pâ- 
leur; pSle  ;  2.  faihleinent. 

\VA\:vED  (wond}  prêt,  et  ppa.  de 
To   Wan. 

WANNESS  (wdn'nSi)  s.  pâ'eur  f, 
teint  m  hlénie:  absence  de  couleurs,  état 
d'être  pâle. 

WANMSH  (wOn'nish)  adj.  un  peu 
pâle;  pâlot. 

WANT  (wfint)  J.  «.  besoin  m  :  a) 
privation  de  quelque  chose  qui  est  utile 
ou  nécessaire;  manque  m,  défaut  m.  ab- 
sence/■;  b)  nécessité:  c)  indigence,  dé- 
nilnient;  misère  /;  pauvreté  f,  pénurie/; 
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d)  manque  d'une  chose  que  l'on  fe^ 
avoir;  e]  la  chose  qm  est  l'objet  du  be- 
soin; désir  m;  2.  petit  noinlire  m,  ra- 
reté /.  W.  of  knowledge,  m  inque  de  sa- 
voir. Wc  mppliedaU  mij  wautx,  il  pourvut 
a  tous  mes  besoins.  /  hâve  no  w.  of  il, 
je  n'en  ai  pas  besoin.  To  lie  in  w.,  être 
dans  le  besoin.  To  be  in  w  of,  avoir 
besoin  de.  For  w.  of,  through  w.  of,  faute 
de,  manque  de.  To  die  of  tu.,  mourir  de 
misère. 

\V*NT,  va.  t.  manquer  de  :  ne  pas 
avoir,  être  dénué  de,  être  dépourvu  de; 
2.  manquer,  faire  défaut;  3.  falloir;  4- 
avoir  besoin  de,  éprouver  le  besoin  de, 
sentir  le  besoin  de.  He  waiits  tke  natu- 
rai  louch.  il  manque  de  naturel  You  shall 
w.  nuthing,  vous  ne  manquerez  de  rien. 
An  arin'f  Ifiat  tvant.s  a  fiead,  une  armée 
qui  n'a  pas  de  chef,  une  armée  sans 
chef.  /  w.a  watch.  il  me  faut  une  mon- 
tre. Do  you  w.  some  puper  '!  vous  faut- 
il  du  papier?  Ue  waulcd  no  goods,  il 
ne  lui  fallait  pas  de  marchandises.  I  shall 
w.  his  assistance,  j'aurai  besoin  de  son 
aide. 

».  demander  (quelqu'un);  6.  vouloir, 
désirer,  demander  ;  avoir  envie  de.  You 
are  wanled,  on  vous  demande,  on  a  be- 
soin do  vous.  Wanled,  (lerine  d'annon- 
ces) on  demande.  /  w.tliiil,'ie  veux  cela. 
/  ui.  you  to  do  II,  je  veux  que  vous  le 
fassiez.  You  wanled  lo  deceiee  me,  vous 
vouliez  me  tromper.  Ile  wanled  to  strike 
me,  il  voulut  me  frapper.  Ile  wanled  to 
set  oui  to  join  the  armg,  il  voulait  partir 
pour  rejoindre  l'armée. 

Wast,  vn.  inaiiquer  ;  a)  faire  défaut, 
faire  faute;  b)  faillir;  c)  être  absent;  d) 
s'en  falloir.  Kngland  is  not  wanling  tn 
learned  men,  l'Angleterre  n.  manque  pas 
d'hommes  instruits.  Be  not  wanling  to 
yoursetf,  ne  vous  manquez  pas  à  vous- 
même.  Few  votes  were  wanling,  il  man- 
qua peu  de  voix,  il  s'en  fallut  de  peu  de 
voix.  Syme  things  are  wouting  topoverty, 
but  ail  tilings  are  wanling  to  avariée,  il 
manque  quelque  chose  au  pauvre,  mais 
tout  fait  défaut  à  l'avare.  Ttiere  wants 
but  •  unie,  peu  s'en  faut,  il  s'en  man- 
que peu.  A  dollar  is  wanling  of  Ihe 
whole  sum,  il  s'en  faut  il'un  dollar  que 
la  somme  soit  complète,  il  manque  un 
dollar  pour  compléter  la  soiiinie. 
t  WANT  (wOul)  ,ï.  taupe  f. 
WAXT.vr.E  (wont'edj)  j.  ce  qui  man- 
que; déiicit  01 

W.ANTED  (wônt'îd)  ppa  \.  dont  on 
manque;  dont  on  a  besoin;  2.  voulu,  dé- 
siré. 

WANTING  (wùnt'itl)  ppr.  ou  adlj.  i. 
manquant;  qui  manque;  s.  absent.  V. 
To  Wast. 

W.VXTLESS  (wônt'lés)  adj.  qui  ne 
manque  de  rien,  riche,  abondamment 
pourvu. 

WAiVTON  (wûn'tœn)  adj.  t.  flottant, 
qui  lloite  au  gré  du  vent;  libre;  2.  fo- 
lâtre, gai,  enjoué,  jnyeuxr  3.  étourdi, 
léger;  4.  fait  de  gaieté  de  cœur:  s.  .sans 
frein,  déréglé;  G.  licencieux;  7.  liber- 
tin, dissolu,  débauché,  lascif:  8.  capri- 
cieux. Irrégulier;  9.  luxuriant,  exubérant, 
surabondant;  10.  somptueux,  pompeux, 
fastueux.  W.  nnglels,  des  bomli-s  llntlant 
au  gré  du  vent.  IK.  boys,  des  enf.inls 
étourdis.  To  grow  w.  by  prosperity,  s't  n- 
ller  dans  la  prospérité.  \¥.  àress,  habits 
fastueux. 

Waston.  *.  1.  libertin  m,  débauché 
m;  personne  /lascive;  courtisane  f:  2. 
personne  /  eiTéminée.  molle;  s  personne 
/frivole;  4.amHir  m,  mignon  m  :  terme 
(le  tendresse  adressé  i  un  enfant.  To 
ptay  the  w.,  foliStrer. 

Wastos,  vn.  i.  Ilotier  an  gré  du  vent: 
(lotter;  2.  folâtrer,  s'éhatire;  se  jouer; 
3.  se  plaire,  se  réjouir;  4-  prendre  des 
libertés. 

WA\TO.\LY  (wdn'tnenlil  adv.  i.  en 
notlant  l.hremenl  ;  capricieusement;  3. 
en  folàiraiii,  en  se  jouant;  gaiement;  3. 
lascivement. 

WANTONNESS  (wôn'tœnnfs)  »  1. 
joie  /,  gaieté  /;  folâlrerie  /;  2.  folie  /; 
3.  gaieté  /  de   cosur;  4.  licence  /,  dé- 
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règlement  m  ;  5.  débauche  f,  libertinDje 
m:  6.  lasciveié  /. 
WANTWIT  (wôot'wil)  t.  sol  m,  idiot 

m,  insensé  m. 

WANTV  (wôn'ti)  s.  sansie  f,  sous- 
ventriere  f  (de  bi^Ie   de  somme). 

WANZE  (wciij)  un.  décroître,  dimi- 
nuer, s'ntTaiblir. 

WAPED  (wcpl)  adj.  abattu,  accablé 
[par  la  misère). 

WAPENTAKE  (wnp'ï-ntëli)  t.  canton 
m  :  division  des  comtés  de  Yorli,  de 
Lincoln,  de  Nottingham,  de  Leicester  et 
de  Northamplon. 

WAPITI  (wâp'iti)  s.  Zool.  cerf  m  da 
Canada. 

WAPPENED  (wdp'p'nd)  adj.  t.  at- 
tristé, accablé,    abattu  ;  2.    falisué,  asé. 

WAPPIXSCHAW  (wôp'Inshô)  s.  re- 
vue f,  inspection  f  d'armes. 

WAR  (wôr)  s.  1.  suerre  f  :  a)  lutte 
par  les  armes  contre  des  nations  ou  des 
partis  opposés;  *)  art  militaire;  profes- 
sion f  des  armes;  2.  l'oél.  armes  fpl. 
instruments  mpl  de  sucrre;  appareil  m 
de  guerre;  3.  Poél.  forces  fpl.  armée  f, 
troupes  Ipl:  4.  haine  [,  inimitié  f.  OlJen- 
sive  w.,  guerre  oTcnsive.  Défensive  w-, 
guerre  déieusive.  Cinl  w.,  guerre  civile. 
Ho!y  w.,  guerre  sainte.  W.  lo  Ihe  knife, 
guerre  à  mort.  Aiiules  of  w-.  corle  m 
militaire:  code  maritime  Councii  of  U'., 
«onseil  m  de  guerre,  ilan-of-w..  ilar. 
vaisseau  m:  bâtiment  m  de  guerre.  To 
beat  w..  être  en  guerre,  avoir  la  sucrre; 
se  faire  la  guerre.  Ta  make  w.  o«.,  upoii, 
againsl,  faire  la  RUcne  à.  To  wage  w. 
againsl,  faire  la  îuerre  à.  To  leri/  w. 
«ja!B.v/,  déclarer  la  guerre  à;  faire  la 
guerre  à;  prendre  les  armes  contre. 

WiB.  vn.  ppr.  WAniiiNT.,  prêt,  et  ppa. 
Warbed,  (.(avec  AOAixsT)  faire  la  guerre 
à,  guerroyer  contre,  combattre;  2.  (avec 
wiTU)  lutter  contre. 

W.iii,  va.  faire  la  guerre  ï;  combat- 
tre; faire  (la  gircrre). 

War,  en  compos.  :  W.-beal,  W.-bea- 
ten,  usé  par  la  guerre.  —  \Y. -councii, 
conseil  m  de  guerre.  —  ^Y.-cnJ,  cri  »> 
de  guerre.  —  W.-dance,  danse  f  guer- 
rière. —  W.-dcpartmeitU  niinisli're  m  de 
la  guerre.  —  W.-drum,  tanibonr  m  mili- 
taire. —  W.-eslablixhmsnl,  pied  m  de 
guerre.  —  W.-field,  champ  m  de  balaille. 

—  W.-kov.ie,  cheval  »i  de  bataille.  — 
W.-in.\urmce,  assurance  f  maritime  en 
temps  di'  guerre;  prime  /  de  guerre.  — 
W.-offue,  bureaux  mpl  de  la  guerre; 
ministère  m  de  la  guerre.  —  W.-paint, 
tatouage  m  de  guerre.  —  W.-path,  sen- 
tier m  suivi   par  des   guerriers    indiens. 

—  W.-pranf,  (.  adj.  invincible;  2.  s.  va- 
leur f  éprouvée  par  la  guerre.  —  IV.- 
song,  chaut  m  de  guerre.  —  W.-sleed, 
cbeval  m  de  bataille;  coursier  m.  —  11',- 
sunk,  vaincu.  —  W.-tinie,  temps  m  «le 
guerre.—  IK.-Zu/r/i,  torche /iucendiaire  : 
:orche  qui  allume  la  guerre.  —  W.-tro- 
phy,  iropliée  w  d'armes.  —  W.-wasled, 
dévasté,  ravagé  par  la  guerre.  —  IV.- 
whoop,  cri  m  de   guerre  (des   sauvages). 

—  w.-worn,  fatigué,  usé   par  la  guerre. 
WARBLE  (wnr'b'l)  va.  t.  moduler: 

faire  pas<er  le  chant  ou  l'harmonie  dans 
des  tons  dilTérenl-;  2.  chanter;  a.  faire 
vibrer,  faire  résonni-r,  faire  retentir. 

Warblr.  m.  1.  moduler;  2.  chanter: 
•)  faire  entend  e  des  sons  variés  et  sou- 
mis à  des  intervalles  réguliers;  l>)  se  dit 
aussi  diS  oiseaux,  du  rossignol  aussi 
bien  que  de  la  liaoïte;  ramager,  gazouil- 
ler; (de  l'alouette)  grisoller;  ;ï.  (en  par- 
lant d'un  ruisseau)  gazouiller,  murmurer; 
4.  être  chanté,  être  modulé;  s.  vil  rer, 
fetentir,  resonner. 

WiRBLE,  3.  i.  modulation  /;  2.  chant 
m,  ramage  m,  gazouillement  m  (des  oi- 
seaux). 

W.4RBLED  (wor'b'ld)  ppa.  ou  adj. 
1.  modulé;  3.  chanté;  3.  mélodieux, 
barmonieux.  IV.  saag,  chant  mélodieux. 
TV.  striity.  corde  harmonieuse. 

WAiiBLEK  (wôr'blœr)  s.  i.  chan- 
teur m,  chantre  m  :  s'applique  aux  oi- 
seaux; 2  Ornith.  fauvette  A  sylvie  /■  ; 
Sylvia,  genre  d'oiseaux  du  groupe  des 
beci-fins.  Sedge  w.,  fauvette  f  des  joncs. 
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grassel  m,  be»-iiri  m  pliragmite.  Reerl  w., 
hec-lin  m  des  roseaux,  petite  rousserolle 
f,  edarvatte  /.   lV(((om  w.,  fauvette  /' fllis, 

fouillot  m,  bec-lin  m  pouillot.  Wnod  w., 
auveiie  /  sylvicole,  pouillot  m  sylvicolc, 
bec-lin  m  s'itlleiir.  Hcdge-w..  fauvette  / 
d'hiver,  trninebuissous  m,  accenteur  m 
niouchet.  tilackcap  w.,  fauvette  f  à  tête 
noire.  Gnrden  w.,  fauvette  /■  des  jardins, 
petite  fauvette  f,  passeiinette  f,  fauvette 
f  bretonne 

WAliBLES  (xvër'b'lz)  s.  pi.  Yélér. 
i.  cor  m  :  tumeur  dure  sur  le  dos  d'un 
cheval;  2.  piqûres  fpl;  3.  larves  fpl 
d'oestre. 

\VARBLI\G  (wôr'bliii)  adj.  i.  mé- 
lodieux, harmonieux,  plein  d'harmonie; 
2.  (ruisseau)  au  doux  murmure. 

Warblisc.  s.  i.  modulation  f;  2.  ac- 
cents mpl.  accords  mpl  ;  3.  cnant  m 
(d'une  personne);  4.  chant  m  (des  oi- 
seaux), ramage  m,  gazouillement  m;  s. 
murmure  m  (d'un  ruisseau). 

WARD  (wœrd)  mf/ixe  signifiant  vers, 
dans  la  direction  de. 

WARD  (xvnrd)  va.  1.  garder;  2.  dé- 
fendre, (iroté^'cr;  préserver;  3.  t  mettre 
à  l'abri;  fortilier;  4.  détourner,  parer 
(un  coup);  5.  écarter,  repousser.  To  w. 
olf,  parer,  déloiiriier,  écarter. 

Ward,  vn.  ■  veiller,  cire  sur  ses  gar- 
des; 2    parer  les  coups. 

Wai-.o,  s.  i.  garde  f:  a)  action  de 
garder,  de  défendre;  *)  £.«(;r.  position 
liar  laquelle  on  est  à  couvert  de  l'épée 
de  l'adversaire;  parade  f  :  action  de  pa- 
rer un  coup;  2.  t  défense  f;  protection 
f.  To  keep  watch   and  w.,  faire  le   guet. 

3.  t  prison  /■;  4.  f  garnison  f  :  trou- 
pes qui  défendent  une  place  forte;  5. 
forteresse  f.  fort  m;  6.  garde  m,  gar- 
dien m  :  celui  qui  est  chargé  de  gardej, 
de  surveiller,  de  protéger,  W.-stajf,  bâ- 
ton m  de  constabie. 

7.  Or.  tutelle  f  :  autorité  sur  la  per- 
sonne et  sur  les  biens  d'un  mineur;  8.  Dr. 
pupille  m  et  f  :  mineur  en  tnlelle.  In  m., 
en  tuielle. 

9.  quartier  m.  district  m,  arrondisse- 
ment m;  division  d'une  ville;  tO.  salle 
f  id'hôpital);  1 1.  gardes  fpl  :  garnitures 
d'une  serrure. 

WAitDEN  (wnr'd'n)  .'.  I.  garde  m  : 
a)  gardien;  surveillant  m;  l>)  conserva- 
teur; 2.  gouverneur  m  :  oflicier  princi- 
pal; 3.  directeur  m  (de  prison,  de  col- 
lège); 4.  recteur  m  (d'L.niversité);  doyen 
m  (de  f.iculté);  5.  doyen  m  ;de  collégiale, 
de  chapitre);  G.  calillac  m  :  sorte  de 
grosse  poire  que  l'on  man'.'e  cuite.  IV. 
of  ihe  Ctnque  Ports,  gouverneur  des 
Cinq  Ports. 

WARDE\sniP(xvôr'd'nship),WAR- 
DE\UV  (wiirM'nri)  s.  fonctions  fpl  de 
garde,  de  surveillant,  de  conservateur, 
de  gouverneur,  de  directeur,  etc. 

WAltUER  (wOrdœr)  s.  «.garde  m, 
gardien  m;  2.  f  bàtou  m  (pour  faire 
cesser  au  combat). 

WARDIAV  CASE  (wor'diao  kês')  s. 
serre  /  d'ap|iarlement._ 

WARDïloTE  (word'môt)  ».  assem- 
blée /,  cour  /■  de  quarii.r;  esiièce  de 
tribunal  ou  de  conseil  qui  règle  toutes 
les  questions  de  police,  de  surveillan- 
ce, etc..  d'un  quartier. 

WARDROBE  '.word'rob)  s.  garde- 
robe  f  :  a)  ch.imiire  destinée  à  renfer- 
mer les  vêtements;  >)  iMhits,  vêtements. 

WARDRDOM  (vvôrd'rûin)  s.  itar. 
carré  m  des  ofiici.rs. 

WARDSHIP  (wnrd'sbip)  s.  tutelle  f: 
autcriié  sur  un  mineur. 

w.*RDS.\lAi\  (wôrdz'mân)  f.  gar- 
dien m. 

j  WARE  (wfr)  prêt,  de  To  Weab. 

T  WARE  (wèr)  adj.  i.  V.  AwarE; 
2.  V.  VVary. 

f  Waiie,  va.  1.  V.  To  Beware;  2. 
Uar.  lai  e  virer.  V.  To  Wear. 

WARE  (wèr)  s.  au  pi.  Wares,  «. 
marchandise  f  :  ce  qui  se  vend,  ce  dont 
on  traliqiie;  articles;  2.  denrée/:  se 
dit  des  aliments;  produit  m.  S;«u//  wares, 
petits  objets  )«;>/;  mercerie  f,  passemen- 
rie  f  [Ce  mot  ne  s'emploie  guère  au  sin- 
gulier que  dans  les  composés  :  Uardurare, 
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linware.  enrlheiware,  chinawart,  tlm*- 
ware,  etc.] 

WAREROUSE  (nér'hilûs)  I.  t.  ma- 
gasin m  :  endroit  oii  l'on  garde  des  mar- 
chandises; 2.  entrepi'it  m  :  lieu  où  l'on 
dépose  des  marchandises  qui  n'ont  pas 
acquitté  les  droits  de  douane.  Ilaliaii  w., 
magasin  m  de  comestibles.  W.-miii,  t. 
garde-magasin  m;  2.  marchand  m  eu 
gros.  Bonding  w.,  entrepi5t.  Qu-eiix  w  , 
entrepôt  réel.  Town  w.,  entrepùt  lictif. 
W.-kceper,  entreposeur  f».  W^^reuf,  i. 
magasinage  m,  droit   m  de  magasinage  ; 

2.  droit  m  d'enirepùt. 
WAREIIOL'SE    (wêr'hâDi)     va.    i. 

emmagasiner  :  mettre  en  magasin;  2. 
entreposer  :  déposer  dans  un  entrcpiît. 

WAREHOUSED  (wèr'hàûzd  ppa.  ou 
adj.  enliepose;  en  enlrepilt. 

WAREHOUSI.NG  (wrr'haûziii)  ppr. 
1,  emmagasinaut;  2.  entreposant. 

Wabeboising,  adj.  d'enirepiH.  W.  Sys- 
tem, système  d'entrepôt.  IV.  port,  port 
d'entrepôt. 

WAuEuonsiso,  s.  i.  emmagasinage 
m  ;  action  démettre  en  magasin;  2.  en- 
trapùt  m. 

w.ARF.ARE  (wôr'fêr)  s.  i.  service  m 
militaire,    service  m;  2.  vie  f  militaire; 

3.  guerre/;  a)  lutte  par  les  armes;  i) 
état  de  s'uerre;  c)  Fig.  lutte,  combat; 
d)  art  militaire. 

WARFARE.un.  gnerrover,  faire  la  guerre. 

WAHFARER  (wOr'firœr)  s.  aol- 
dat  m. 

w.ARlfV  (wêr'ili)  adv.  prudemment, 
sagement,  avec  prudence,  avec  circon- 
spection, avec  précaution.  Tke  change  0/ 
laws  m/ist  bew.  proceedt'd  in,ctn  ne  doit 
changer  les  lois  qu'avec  prudence. 

W.ARIXË  (wôr'in)  s.  Zml.  sapajou 
m  :  singe  de  l'Amérique  du  Sud. 

WARINESS  (Kèr'inés)  s.  \.  pru- 
denre  /',  circonspection  /;  2.  précaution 
/;  3.  prévoyance  /. 

W.*RL1KE  (wôr'lik)  adj.  t.  belli- 
queux, guerrier:  qui  aime  la  guerre; 
disposé  à  combattre;  2.  milliaire;  de 
gueire;  3.  à  l'air  martial,  guerrier. 

WARLIKENBSS  (wôr'liknCs)  ».  Di- 
lure  /  belliqueuse. 

t  WARLOCK  OU  WARLUCKÎWSr'- 
lœk)  s.  sorcier  m. 

WARM  (wôrm)  adj.  l.  chaud  :  a)  qui 
a  lin  certain  degré  de  chaleur;  S)  ex- 
posé à  la  chaleur;  qui  a  peu  ou  point 
d'hiver:  c)  chaleureux,  ardent;  d)  zélé; 
plein  d'ardeur;  e)  passionné,  vif;  plein 
de  feu;  f)  vif,  einporlé,  violent ;.j)  vif, 
animé;  h)  rude,  fort.  W.  blond,  sang 
chaud,  n.-blooded,  à  sang  chaud-  11'. 
rnill;,  lait  chaud.  A  w.  climate,  un  climat 
chaud.  To  be  w.,  avoir  chaud;  faire 
chaud.  Are  you  w?  avez-vous  chaud?  Hi.ï 
/i«;oh  are  w.,  il  a  chaud  aux  mains.  The 
weallier  is  w.,  le  temps  est  chaud,  il 
fait  chaud.  It  is  w.,  il  fait  chaud.  Tn 
keep  w.,  tenir  chaud.  To  make  w.,  chauf- 
fer. échaoTi-T;  réchauffer.  To  gel  »., 
chaulTer;  s'échaulTer;  commencer  i  fai/e 
chaud;  s'animer.  To  grow  w.,  s'échauf- 
fer, s'animer. /l  w.  head,  une  tiMe  chaude. 
W.-hcaded,  à  tête  chaude.  .4  w.  friend, 
un  ami  chaud,  dévoué.  A  w.  hearl,  un 
cœur  chaud,  chaleureux,  généreux.  W.- 
hearled,  au  cœur  chaud,  au  cœur  géné- 
reux. W.-hearledncss,  chaleur  /'du  cœur, 
bonté /de  cœur.  W.wisli,  vœu,  désir 
ardent.  W.  passions,  des  passions  vio 
lentes.  A  w.  lemper,  nu  caractère  Tif^ 
ardent.  IV.  work,  rude  besogne. 

2.  Fam.  riche,  cossu,  qui  a.deqaol 
à  son  aise  IV.  «an,  richard,  gros  mon- 
sieur. To  be  w.,  être  riche,  être  cossu, 
avoir  de  l'argent,  avoir  de  quoi,  avoir 
du  foin  dans  ses  bottes. 

Waidi,  m.  i.  chauifer  :  rendre  chaud; 
communiquer  une  chaleur  modérée  à; 
échauiTer;  2.  bassiner:  chaufTer  un  lit;  3. 
réchau'Ter  :  ai  Culin.  cbauTer  ce  qui  était 
refroidi;  b)  ranimer;  4.  erhaud'er,  animer, 
passionner.  Ile  warmed  him.'^elf  al  tfie 
ftre,  il  se  chauffait  auprès  du  feu.  Tow. 
a  room,  chaatfer  une  chamkre.  Tke  tu* 
warms  Ibe  earlli,  te  soleil  échauffe  It 
terre,  T;  w.  ayain,  récbauller.  To  v.  up. 
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rCthanlTer  (des    aliments).    To   w.    otie'i 
kead,  s'échauffer,  se  passionner. 

\V*i\M,  ra.  «.  chaulVer  :devenircliaad; 
3.  se  chaufler,  se  réchaulTcr;  3.  s'échauf- 
fer, s'animer. 

WAliMER  (wflrm'œr)  *.  1.  personne 
/  qui  chaulfe;  2.  chose  /qui  chaule,  qui 
f'haulle.   qui  rechange  ;  3.  réchaud  m 

WAHMIRIO  (wOrm'iil)  1.  i.  action  de 
fhauirer;  2.  chaude  f  :  feu  vif  pour  se 
rei-hauirer;  air  m  de  feu.  To  take,  to  gel 
a  IV.,  prendre  un  air  de  feu.  W.-appara- 
/ir,  calorifère  m.  \V -pan,  bassinoire/. 
n  .-nom,  chaufToir  m. 

WARMLY  (wôrm'li)  adc.  t.  chaude- 
ment :  a)  chaud,  avec  une  chaleur  mo- 
dérée ;  b)  avec  ardeur,  ardemment:  cha- 
leureusement, avec  chaleur  ;  2.  avec  zèle- 
8.  vivement;  violemment;  4.  forteraenti 
rudement,  fort,  chau.lemenl. 

WAK.MNESS  (wnrm'nés),WARMTn 
(worm/A)  s.  x.  chaleur  f  douce,  chaleur 
/;2.  Fia.  chaleur  f:  a)  ardeur,  feu,  zèle  ; 
»)  véhémence:  force/;  vivacité/  Tlie 
warmlh  of  the  blooi,\i  chaleur  du  san,"  A 
fleasanl  warmlh,  une  douce   chaleur'. 

WARN  (wôrn)  M.  I.  avertir  :  a)  pré- 
venir, instruire  par  avance;  M  donner 
«vis;  instruire,  informer;  faire  savoir  â 
faire  connaître  à  ;  2.  notifier  :  faire  sa- 
voir; s.  prémunir,  précautionner;  4. 
mander,  convoquer;  appeler.  I  cea.sednot 
to  10.  every  one  nigitl  and  daij,  je  n'ai 
point  cessé  ni  jour  ni  nuit  d'avenir  cha- 
«un  de  vous.  To  w.  agatnsl,  prémunir 
contre.  To  w.  oa/ay,  avertir  de  se  retirer 
donner  congé  à.  To  w.  o//,  avertir  de  se 
retirer;  détourner,  éloigner,  par  un  aver- 
tissement. 

WARiviNG  (wôrn'iil)  »,  t.  avertisse- 
■entm,  avis  m;  2.  notillcation  /.  With- 
oul  further  w.,  sans  autre  avertisse- 
ment. To  gice  w.,  avertir,  donner  avis, 
faire  savoir,  faire  connaître;   prévenir. 

3.  consîé  m  ;  a)  acte  par  lequel  un 
propnét.iire  ou  un  locataire  si^nitle 
qu  une  location  cesse;  1/)  sonie  d'une 
personne  à  gage  hors  de  condition;  4. 
huit  jours  mpl  (donnés  à  ou  par  un  do- 
mestique). To  give  w.,  donner  congé  To 
give  a  monthS  w.,  prévenir  un  mois  d'a- 
vance. 

WARP  (wôrp)  j.  i.  Filai,  chnfne  /; 
llls  tenilus  sur  un  métier,  entre  lesquels 
passe  la  trame.  W .-lieam,  ensouple  /  de 
derrière  :  cylindre  où  est  enroulée  la 
clialne.  W.-machine,  ourdissoir  m  méca- 
nique. W.-nUl,  ourdissoir  m  i  bras. 
W.reel,  long  w.,  ourdissoir  m  long. 
W.-slaff,  lisseron  m.  W.-thread,  SI  m 
de  la  chaîne. 

2.  ilar.  tableau  ou  càblot  m,  grelin 
m,  aussière  /,  touée  /.-cordage  servant 
a  amarrer  ou  à  faire  avancer  un  navire 
ou  un  bateau.  To  run  oui  a  w.,  élon"er 
une  louée.  " 

8.  Agr.  dépilt  m;  limon  «(déposé  par 
reau  sur  les  terres  basses). 

Wahp,  vn.  t.  se  dejeter,  travailler; 
lauchir.-se  contourner,  en  parlant  du 
bois;  2.  dévier,  s'éearter.  s'éloigner;  3 
faillir;  4.  tournoyer,  tourbillonner;  s. 
f:lal.  ourdir;  6.  ilar.  se  touer,  être  re- 
morqué; 7.  Agr.  avorter  (en  parlant 
i  une  jument,  d'une  vache,  d'une  brebis) 
Warp,  va,  t.  faire  déjeter  (le  bois), 
travailler,  faire  gauchir;  2.  courber-  3 
faire  dévier;  détourner;  4.  fausser,  per- 
vertir, corrompre  ;  B.  influencer;  entraî- 
ner, ébranler  ;  e.  Uar.  louer  :  faire  avan- 
cer un  bateau,  un  navire  en  le  tirant  ■  7 
it.'/r.  Inonder  (des  terres,  pour  les  fêrli- 
"»");  «  Filat.  ourdir  :  préparer  la 
chaîne  d  une  étoile. 

WAiii'ER  (wflrp'œr)   ».    Ftlat.  oar- 
dlsseur  m  :  ouvrier  nui  ourdit. 

WABPINC  (worn'iil)  ».  t.  Filai,  oar- 
aissage  m  .-  action  d  ourdir;  2.  Agr.  col- 
tiiataite  m  :  irrigation  avec  des  eaux 
troubles  ou  boueuses;  warpage  m  :  sorte 
lu  colmatage  fait  avec  l'eau  de  mer.  ir  - 
tank,  digue  /  pour  rclenir  l'eau  sur  des 
u-rres  Inondées.  W.-mill,  ourdissoir  m 
métier  m  !i  ourdir,  mnrhine  /  à  ourdir' 
WARRANT  (wOr'ânt)  fa.  f.  garantir" 
»  se  rendre  garant  de,  répondre  de-  b) 
Comm.  assurer  à  un   «cheleur  li  bonté 
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la  qualité  d'une  chose  vendue;  e)  atles- 
ti-r,  assurer;  d)  afllrmer,  eertiller;  e]  dé- 
fendre; /)  protéger;  metirc  à  l'abri,  i 
couvert.  Tins  walcti  ts  warranted,  celte 
montre  est  garantie.  /  w.  il  good,  je  vou» 
le  garantis  bon.  They  are  g,me,  l  ui.  i/oa 
Ils  sont  p,,rii-,  je  vous  l'aflirine.  Fil  w. 
Itim  from  druwntng,  je  garantis  qu'il  ne 
se  noiera  pas.  lieason  warrants  tl,  la 
raison  l'atteste,  l  can  not  w.  you  from  lus 
cruelly,Jt  ne  puis  vous  garantir,  vous 
mettre  a  1  abri  de  sa  cru;iuté. 

2.  justiller;  3.  autoriser,  donner  pou- 
voir à;  donner  le  droit  de. 

Waiuu.nt,  ».  1.  aiitiirisatlon/,  pouvoir 
m  ;  acte,  instrument  par  lequel  on  au- 
torise quelqu'un  à  faire  ou  à  posséder 
quelque  chose  qu'autr.  ment  il  n'aurait 
pas  le  droit  de  Ijiie  on  d'avoir;  acte  par 
lequel  on  confère  à  quelqu'un  un  cer- 
tain droit,  une  certaine  auloiité,  permis- 
sion /  Ik'.  0/  allorney,  Dr.  procuration 
I,  pouvoir  m,  mandat  m. 
2.    raisfin  /,    iustiûcaiion  /;  excuse  /.- 


V/.VSIIED 


3-  garantie  /,  témoignage  m,  autorité/, 
appui  m;  4.  garantie  /  ;  sûreté,  ce  qui 
garantit  une  chose;  s.  garant  m  :  celui 
qui  garantit,  qui  répond  de  quelque 
chose;  o.-{- droit  m,  légalité/;  7  Comm. 
warrant  m  :  fenillcat  de  dépét;  8.  Mar 
brevet  m  (de  sous-olflcier).  W.-orficer. 
sous-nfllrier  m. 

8.  ordre  m;  to.  Dr.  warrant  m  :  a) 
mandat;  b)  prise  de  corps;  mandat  m 
d  amener;  11.  mandat  m  d'arrêt.  To  is- 
sue a  w.,  lancer  un  mandat.  Deatlt  w 
ordre  d'esécullon  (d'un  condamné  à  mort) 
Searcà  w.,  mandat  de  perquisition.  Oui 
of  w.,  illégal,  sans  mandat. 

WAHitA,\TACLE  (wdr'ântab'l)  adj. 
1.  quon  peut  garantir;  2.  j'isliiinhle, 
autorisé,  lesitiine;  qui  peut  se  jnstitier. 
WARRA.\TABLV  (wôr'dntabli)  adv. 
dune  maniiTe  justiliable  ;  légitimement. 
WARRANTED  (wor'ântéd)  ppa.  OU 
aa/.  I.  garanti:  2.  Comm.  avec  garan- 
tie; 3.  auturisé 

WAltRAiV'TER  (■wdr'iinlœr)  ».  i.ee 
lui  qui  autorise,  qui  donne  pouvoir;  2. 
Dr. mandant  m,  commettant  m;  3.  Dr  ga- 
rant m,  caution  / 

WAIIRA.XTING  (wdr'ântin)  ».  i    au- 
torisation /  .-  action  d'autoriser;  2.  cau- 
l'O"  /.-  3.  garantie  /.-  action  de  garantir, 
t  WAKRANTISE   (wor'ântlï)  ».  ga- 
rantie  /  ..If,.! 

WARRA\TOR(wôrântôr')».  Dr.  t.  I 
mandant  m,  commettant  m;  2.  garant  m 
camion  /.  »  ,  , 

WAliRANTY  (wôrMnti)  ».  I.  garan- 
tie /:  a)  sûreté,    assurance;  b)  Dr.  en- 
gagement par   leijuel  on   se  rend  garant 
Expre.^s  w..  garantie  spéciale.  Implied  w 
garantie  de  droit.  1 

2  autorisation  /,  pouvoir  t»  -  3 
droit  m. 

t  WARRAV  (wdr'rc)  va.  faire  la 
guerre  il. 

fWARRE  (wôr)  adj.  V.  WoRSE. 

WAltRE.X  (wôr'rén;  s.  (.  garenne 
/ .-  a)  lieu  ou  Ion  élève  les  lapins  ;  b) 
réservoir  pour  le  poisson  dans  les  riviè- 
res; 2.  parc  m  :  enceinte  oii  l'on  en- 
ferme des  animaux;  3.  Dr.  chasse  /ré- 
servée. 

WARREx  (wôr'rén)  Hor.  Warren. 

WARRE.VRR  (worVénœr)  ».  j  ga- 
rennii-r  m  :  garde  d'une  garenne;  2 
garde-chasse  «1. 

WARitioR  (wôr'yœr)  t.  guerrier  m; 
soldat  m,  liomine  m  de  guerre.  A  female 
w.,  une  guerrière. 

t  WARitioRESS  (wôr'yœrés)  ». 
guerrière  /. 

WARSAW  vivôr'sfijsrr.  Géoo.  Var- 
sovie /. 

WAltT  (wôrt)  ».  i.  Uéd.  verrue  /: 
e^crol^san^e  cutanée,  indolente  ;  poireau 
m  (aux  mains);  2.  Vilér.  grappes  fpl- 
excroissances  cutanées  au  paturon  du  clic- 
val  et  de  l'ane;  3.  Bot.  exeroissanre  / 
W.-cress,  Bot.  sènebièrc  /,  cresson  m 
des  savanes  ;  Senebiera.  genre  de  plan- 
tes crucifères.  (V.-Aoj,  Zoo/,  phacocliœre 
m:  genre  de  porcs  qui  ont  une  venue  h 
chacune  de  leurs  joues.  Il  .-i,ke.  comme 
■ne  verrue;  Uiu.  nat.  verruqueui.  \Y  - 


wort.  Bot.  réveille-matin  m  :  Eutkorh» 
helwscopia,  espèce  d'euphorbe. 

WAiîTEO  (wôri'éd;  adj.  t.  verro- 
queux  :  qui  poite  des  excroissances 
comme  des  verrues;  2.  couvert  de  ver- 
rues, 

.WARV  (nerf)  adj.  «.  prudent  :  a) 
circonspect,  avisé;  b)  discret,  réservé' 
2.  sur  ses  gardes. 

WARWICK  (wôr'ik)  npr.  Warwick 
„  WAS  (woz)  prêt,  de  Tu  Ds.  /  wo-' 
J  étais,  je  fus,  j'ai  été.  Thou  uiasl,  tu 
étais,  tu  fus,  tu  as  été.  Ile  waa,  il  était 
Il  fut,  Il  a  été.  V.  Wehe. 

WASII  (wôsh)  i>a.  ».  laver  :  a)  ne'- 
toyer  avec  de  l'eau  ou  avec  un  autre  I- 
quide;  llanchir  du  linge  sale;  guéer  (a 
linge;  rinccrdes  verrez;  »)  séparer  au 
moyen  de  l'eau,  les  im|iurelés  d'un  mè- 
nerai; c)  baigner  un  rivage  ,  passer  au- 
près diin  pays;  arroser;,/)  /V/ii/.  étendi» 
les  couleurs  à  plat;  étendre  sur  un  dessin 
une  seule  couleur,  telle  que  l'encre  de 
Chine;  e)  Ftg.  elTacer  les  péchés;  puri- 
her,  sanctilier;  2.  se  laver;  3.  baigner 
gueer  (un  cheval);  4.  mouiller,  arroser' 
humectir;  baigner  ;  couvrir  d'eau;  s  re- 
couvrir (un  métal).  To  w.  oiie's  hands 
I  se  laver  les  mains;  se  lav.r;  laver  T» 
w.  one's  lace,  se  laver  la  figure,  se'dé- 
barbouiller.  l'o  m.  cU-aa,  laver  bien,  blan- 
chir bien.  Tlie  sea  wasites  the  village 
la  mer  baigne  le  village.  ' 

To  wAsii  AWAï.  (.  enlever  en  lavant- 
2.  nettoyer;  3.  emporter,   entraîner;  4. 
aver,  effacer;  5.  ilar.  emporter  par  une 
lame.  —  To  w.  down,  1.  faire  descendre; 
2.  enlever,  ein;porter.  —  To  w    off    1 
enlever,  faire   partir   (une  tache);  2. 'en- 
lever. eni|iorler;  3.  f(».  laver,  effacer.  — 
To  w.  ouT,    laver.   eiTacer,  se   laver.  — 
•ro  w.  ovF.ii,  i.  submerger,  inonder;'  2 
Feint,     laver.  —  To  w.  up,   |.  laver  (la 
vaisselle,  des  verres,  des  lasses,  etc.)  •  2 
faire  monter;  3.  rejeter  (sur  le  rivage). 

Wvsii,  vn.  I .  se  laver,  se  nettover  avec 
reau;  faire  ses  ablutions;  2.  se  baijner- 
3.  laver,  blanchir  ilii  linge);  faire  là  les- 
sive. To  w.  for  a  person.  blanchir  quel- 
qu  un.  To  w.   off,  s  enlever  par  l'eau. 

Wasii,  ».  I.  alluvion  /,  dépôt  m  .-  ma- 
tières déposées  par  l'eau  ;  2.  marais  m 
marécage  m  .-  terr.iio  humide,  recouvert 
ucan;  3  lac  m,  étang  m;  4.  rivage  m, 
bord  m  (de  la  mer);  5.  cosmétique  m  ': 
préparation  pour  la  peau;  eau  /de  toi- 
■  lelte  ;  0.  .Mid.  lotion  /  .-  préparation  li- 
,  quide  pour  l'usag  •  eslerne  ;  7.  Pharm. 
eau  /;  livdrolé  m  :  raédiranient  liquide 
torme  d  eau  et  de  principes  médicamen- 
teux ;  8.  liquide  m  ,i  distiller;  9.  moût 
m  fermente  (du  brasseurj;  jo.  petite 
bière  /;  it.  lavure  /,  eau  /de  vaisselle  ; 
12.  lavage  m.  blanchissage  m  .- action 
de  laver  du  linge;  13.  lessive  / .-  a) 
action  de  lessiver;  lessivage;  *)  le  linge 
qui  doit  être  rais  i  la  lessive;  linge  m 
(que  l'on  donne  à  blanrhir);  14  lavis  m  - 
dessin  fait  avec  de  l'encre  de  Chine  ou 
de  la  sépia  délavée  dans  l'ea-i  ;  is  en- 
duit w,  couche  /(d'une  substance  pour 
jneserver  les  arbres);  to.  plaque/  lime 
/.  leuille  /(de  métal);  17.  Uar.  pelle'  , 
paie  /  plat  m  :  extrémité  large  et  plate 
d'un  aviron. 

Wasii,  en  compos.  :  W.-MI,  savon- 
nette /  .-  petite  boul  ■  de  savon.  —  n'.- 
bourd,  I  ilar.  fargne  ou  falque  /  :  plan- 
che mince  qui  empêche  l'eau  d'cnircri 
bord  des  petits  b.itiments  ou  des  canots; 
2.  planche  /à  savonner,  à  laver-  3 
ijenuis.  plinthe  /  ;  bande  de  bois  au  bas 
des  murs  d'une  chambre.  —  W.-bowl  cu- 
vette /  .-  vase  pour  laver.  —  W.-kanii-ba- 
»(»,  cuvette  /  :  vase  pour  se  laver  lej 
mains;  lave-raains  wi.  -  W.-hand-slani. 
avabo  m  :  meuble  de  toilette  pour  se 
laver.  —  W.-house,  lavoir  m  :  place  ob 
on  lave  le  linge;  buanderie  /.  —  IK- 
teattier,  pean  /  de  chamois.  —  W  ofi 
(couleur)  fugitive,  mauvais  teint,  qui  dé- 
teint. —  \V.-fu,t,  cuvette  /,  vase  m  pour 
se  laver.  —  ir.-.t/anrf,  lavabo  m.  —  V 
tub.  baquet  m  .-  vaisseau  dans  lequel  ok. 
lave  du  linge. 

WASRKn  (wéshti  ppa    I.  lavé-   %. 
submergé;  couvert  d'esu;  s.    retouvof. 


I 


WASHER 

WASIiER  (wdsh'rer)  *.  t.  laveur  m, 
laveuse  / .-  celui,  telle  qui  lave;  2.  ma- 
eliine /■  à  laver;  3.  rondelle  /;  morceau 
de  fer  ou  iie  cur  à  la  base  d'un  écrou. 

WASHERMAN  (wôsh'œrmân)  5.  blan- 
chisseur m. 

WASHERWOMAI«(wôsh'(8fwûm(Bn) 
«.  blanchisseuse  f. 

WASHI.XG  (wosh'iil)  s.  t.  lavage  m  : 
ai-iion  de  laver;  2.  ablution  /';  3.  lave- 
ment m  (de  pieds)  ;  4.  blanihissage  m 
(du  hnse  sale)  ;  lessive  /";  s.  Uélall.  la- 
vage m  (de  minerai).  W.-apparalas,  Ué- 
lall. lavoir  m  :  machine  pour  laver  le 
minerai.  IK.-rfay,  jour  ra  de  lessive.  IK.- 
engine,  cylindre  m  a  laver,  cylindre  m  ef- 
ûlofheur  (d.ins  les  papeteries),  ir.-ma- 
ehiiie,  machine  f  à  laver,  machine  /  à 
blanfhir;  Tetlm.  dégorgeoir  m,  moulin 
n.  JK.-4oa.çe.    lK.-;i;a(«,  lavoir  «. 

WASHI.VGTO.N  (wûsh'ifilœn)  npr. 
«ashingioa. 

WASHV  (wdsh'i)  ailj.  I.  humide, 
mouilIcS;  2.  fade,  insipide;  3.  faible, 
flasque,  sans  force. 

WASP  (wosp)  i.  Enlom.  gnJpe  /  ; 
Vespa,  genre  d'insectes  hyménoptères  qui 
sont  armés  d'aiguillons. 

WASPISH  (wosp'ish)  adj.  i.  irri- 
table, irascible  :  qui  semporte  aisément; 
qui  ressent  vivement  la  plus  léît're 
olTense;  2.  bourru,  maussade;  3.  à  taille 
de  guTpe;  mince. 

WASi'isuLY  (wdsp'ishii)  ttJc.  avec 
irniation  ;  eu  colère;  de  mauvaise  hu- 
meur. 

WASPISH.\ESS  (wôsp'ishiiSs)  ». 
imiabililé  f,  irasciliililc  f  :  disposition  i 
la  colère;  nature  irascible. 

WASS  UL  (wos'sil)  ».  1.  t  santé  f: 
salut  eu  buvant;  2.  wawji/  m  :  liqueur 
composée  d'ale.  de  pommes  et  de  surre 
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WATER 


3.  fête  /■;  4.  (en  mauvaise  part)  orgie  f; 
S.  chansou  /joyeuse,  cliaiisoTi /de  table, 
chanson  f  à  boire.  W.-liowl,  W.-cup, 
coupe  /■  pour  boire  le  wassaîl.  To  keep 
w.,  lo  hold  a  w.,  faire  fête  ;  faire  une 
orgie,  faire'  ripaille. 

vVassul,ii«.  1.  faire  fête;  a.  faire  une 
orgie;  faire  ripaille. 
Wassaiu.  ttdj.  de  fête.     /■ 
WASs.AlLER   (wos'silœr)  «.  i.   bu- 
veur m,    ivrogne;»;    2.  joveui   convive 
m.  bon  viv.nnt  m. 

WAST  (wdst)  2.  pers.  sing.  du  prêt. 
de  To  Ue.  Tkou  wast,  tu  étais,  tu  fus. 
tu  as  été. 

WASTE  (wëst)  va.  t.  épuiser,  user  : 
enlever  les  forces,  affaiblir  ;  consumer. 
The  paltenl  is  much  wasied,  le  malade 
est  fort  épuisé. 

3.  gasiiiller,  dissiper,  perdre;  3.  pro- 
diguer, sacrilier;  4.  passer  (le  temps); 
perdre;  5.  jeler  inutilement.  Ta  w.  one's 
,'orlune,  dissiper  sa  fortune  To  w.  one's 
youlh,  gaspiller,  perdre  sa  jeunesse.  To 
le.   ttme,  perdre  sou  tem;M. 

6.  dévaster,  désoler,  ravager,  ruiner. 
TUey  uiaxied  Ihe  counln/  Ikere  aùout,  ils 
ravagèrent  toui  les  alentours. 

T.  gâler,  détériorer;  g.  Dr.  dégrader; 
faire  des  dégâts  à;  9.  négliger  d'entre- 
tenir, ne  pas  eniretenir  ;  lo.  Comia 
donner  un  dccliet  de. 

Waste,  en.  «.  s'user,  s'épuiser,  se 
consumer;  2.  dépérir;  3.  se  perdre,  se 
dissiper.  To  w.  away,  dépérir;  se  dissiper. 
WiSiE,  adj.  t.  dévasté,  dcsilé,  ra- 
tage, ruiné;  2.  désert,  inculte;  3.  (ter- 
rain) vague;  (terre)  en  friche,  non  culti- 
vée, inculte.  To  lay  w.,  dévaster,  désoler, 
ravager.  W.  couiUrics,  des  pays  incultes. 
4.  perdu,  inutile,  non  utilisé;  5.  de 
rebut,  sans  valeur,  mauvais.  If.  paper, 
papier  de  rebut.  W.  book,  Comm.  brouil- 
lard m,  main  /'courante. 

Waste,  i.  i.  gaspillage  m  :  action  de 
gaspiller  :  dis<ipalion  f:  2.  perle  f  :  a) 
action  de  perdre  ;  1/]  ce  qui  est  perdu  ; 
Comm.  decliet  m:  3.  dépense  /  inutile, 
«n  pure  perio;4.  terrain  m  inutile, 
•operflu;  5.  espace  m,  étendue/;  im- 
mensité /■;  6.  terre  /  inculte  ;  contrée  / 
déserte  ;  7.  désert  m,  solitude  f;  s. 
terrain  m  en  friche,  non  cultivé;  o.  dé- 
vastation f,  désolation  f;  destruction  ; 
ravage  m;  10.  ruiaes/ji/;   «i.  Dr.  dé- 


gJl  m;  dégradation  /■;  12.  Dr.  défaut  m 
d  entretien.  To  go  to  w..  tomber  en 
ruines.  Voluntary  w.,  dégâts  volontaires. 
Permissive  w..  dégradations  par  négli- 
gence. ° 

«3.  restes  mp/, débris  m/j/;  14.  milieu 
m:  13.  vieux  travaux  mpl  (dans  les 
mines);  «e.  r^-c/in. trop-plein  m.  Deadw. 
iravaux  mpl  abandonnes.  W.-pipe,  tuvau 
m  de  trop-plein,  de  dégagement.  W.-g'ate, 
écluse  f  de  fuite.  W.-water,  Irop-plein  m 
d  eau.  W.-wetr,  W.-wear,  déversoir  m  de 
trop-plein. 

WASTEFUL  (wêsl'fûl)  ai//,  «.pro- 
digue, dissipateur;  2.  destructeur;  3. 
ruineux,  fou;  4.  mutile,  en  pure  perte; 
5.  solitaire,  désert. 

WASTEFULLV  (wcsl'flili)  aâv.  1. 
avec  prodigalité;  2.  avec  dissipation:  3. 
Inutilement,  en  pure  perle. 

WASTEFUL.VESS  (wCsl'fdlni^)  a. 
i.  gaspillage  m,  dissipation  /■;  2  pro- 
digalité /■;  3.  dépense  /  inutile,  en  pure 
p.rle;  4.  perte  /. 

WASTEL(wosTel)».  gâteau  m;  pain 
m  de  q  lalilé  supérieure. 

WASTE.\ESS  (wêst'nés)  j.  désert  m, 
soliiuile  /. 

WASTER  (wëst'œr)  s.  1.  gaspilleur 
m,  dissipateur  m;  3.  prodigue  m;  3.  bâ- 
ton M,  gourdin  m;  4.  champignon»»  (de 
mèche;. 

WASTETHRIFT  (wcst'Mrift)  j.  pro- 
digue m. 

WASTIXG  (wcst'iii)  «1^.  qui  use,  qui 
épuise,  qui  consume. 

Wastixc,  j.  t.  consomption/,  dépéris- 
sement m;  2.  epuisenien:  m;  3.  gaspil- 
lage m  :  perte  /;  4.  dévastation  f. 
WAT  (wut)  npr.  diminutif  de  Walteh. 
WATCII  (wotsh)  s.  1.  veille  f  :  a) 
absence,  privation  de  sommeil;  état  m  de 
veille;  *)  veillée;  c)  Anliq.  certaine  di- 
vision de  la  nuit  ;  heures  fpl.  To  keep 
w.,  veiller. 

2.  attention  /;  3.  vigilance  f,  garde 
f;  surveillance  /;  4.  guet  m  :  a)  action 
d'observer  ce  qui  se  passe;  aguets  mpt; 
i)  surveillance  exercée  la  nuit.  L'se  care- 
fal  w.,  veillez  avec  soin,  failcs  bonne 
garde.  Keep  w.  of  tlie  suspecled  mon,  sur- 
veillez l'hoiame  suspect.  To  keep  gnod  w., 
faire  bonne  gjnle.  To  keep  w.  and  ward, 
faire  le  guet,  faire  bonne  garde.  To  be 
on,  upon  Ikeui.,  to  keep  one's  w.,  être  sur 
ses  ïardes,  avoir  l'œil  au  guet;  être  aux 
aguets,  être  à  l'alTilt.  To  lie  on  tlie  w.  for. 
lo  be  upon  Ihe  w.  for,  guetter,  épier,  être 
à  l'alTût  de. 

5.  ililit.  garde  f  :  a)  guet  ;  surveil- 
lance; b)  ronde  f;  soldais  chargés  de 
veiller;  gardes  mpl;  6.  3lilit.  sentinelle 
f;  factionnaire  m;  Slar.  vigie  f:  7.  po<te 
m  (de  sentinelle);  8.  ililil.  faction  /  : 
le  guet  qne  font  successivement  les  sol- 
dats d'un  poste;  9.  itnr.  quart  m  :  a) 
service  qie  fait  une  partie  de  l'équipage 
pour  veiller  à  la  silrele  du  mvireet  exé- 
cuter les  manœuvres;*)  le  temps  que 
dure  chaque  quart,  et  qui  esl,  pour  la 
marine  anglaise,  de  quatre  heures;  10. 
ilar.  bordée  /  :  moitié  de  l'équipage,  qui 
est  (le  quart,  To  sel  a  w.  ovi r,  faire  sur- 
veiller. Offlcer  of  the  ui„  ofiifier  m  de 
quart.  ISill  of  w..  nlle  m  de  quart.  To  be 
on  llie  w.,  être  de  quart.  To  sel  tlie  w., 
relever  le  quart.  To  keep  the  w.,  faire  le 
quart.  Night  w.,  quart  de  nuit,  ilorning 
w.,  Oay-lireak  w.,  quart  de  diane,  diane 
f,  quart  m  de  jour.  Dog's  w.,  quart  m  de 
quatre  heure;  i  six  ou  de  six  à  huit 
heures  du  soir;  gniton  m.  Slarboard  w., 
quart  de  tribord,  bordée  de  tribord.  Lar- 
board  w.,  quart  de  bâbord,  bordée  de 
bâbord. 

«  I  montre  f:  petite  horloge  de  poche. 
Alarum  w.,  réveil  m,  montre  à  réveil. 
Ihulile-cased  w-,  montre  à  double  boîte. 
Capped  W;  monire  à  recouvrement.  Lever 
w..  montre  à  échaiipement.  Slop  w  ,  mon- 
tre à  repos.  Repealing  w.,  montre  à  ré- 
pétition. Spring  w ,  montre  à  ressort. 
Second  w.,  montre  à  secondes.  Marine  w., 
montre  marine.  Ilunling  m.,  montre  de 
chasse,  .'i  savonnett.'.  ilusical  w.,  monire 
à  m!isii|iie,  à  carillon.  Genlleman's  w., 
monire  d'homme.    Lady'$  w.,  montre  de 


femme.  B-j  my  w.,  à  ma  montre,  ily  a. 
lî  loo  fast.  ma  minlre  avance.  To  regu- 
lale  a  w.,  régler  une  montre.  To  tel  a 
w.,  mettre  une  monire  i  l'heure.  To  wind 
ttp  a  w.,  remonter  une  montre. 

\V.iTCu,  vn.  i.  veiller  :  a)  être  éveillé, 
*)  être  attentif,  faire  attention,  prend  » 
garde  ;  c)  (aire  le  guet  ;  faire  sentinelle; 
être  de  garde;  d)  se  tenir  sur  ses  gardes; 
2.  observer;  3.  épier,  guetter.  '/  hâve 
Iwo  nighis  walched  wilh  you,  j'ai  veillé 
j'ai  passé  deux  nuits  auprès  de  vous.  T* 
f.  for,  attendre,  guetter,  épier.  To  v/. 
over,  veiller  sur,  surveiller. 
4.  ilar.  notter  (à  la  surface  de  l'eau'. 
Watch,  M.  I.  veiller,  garder;  2.  vei'- 
1er  sur,  surveiller,  observer;  3.  veilkr 
sur,  faire  attention  ù,  prendre  garde  à; 
4.  attendre,  épier,  guetter. 

Watcii,  en  compos.  :  W.-barrel,  Horl. 
cylindre  m  de  m  uitre.  —  W.-bell,  Mar. 
cloche /"de  l'horlo.ge,  cloche  du  quart: 
cloche  qu'on  frappe  toutes  les  demi- 
heures.  —  W.-bill,  Mar.  rôle  m  de  quart. 

—  W.-boal,  \.  bateau  m  de  garde;  2. 
Mar.  canot  m  de  ronde.  —  W.-box,  gué- 
rite /.  —  \Y. -candie,  veilleuse  f  —  'if.- 
case,  1.  boîte  /"de  montre  ;  2.  f  beffroi 
m.  —  W.-coal.  Miltl.  rapite  f  (de  fac- 
tionnaire). —  W.-dog,  chien  m  de  garde. 

—  W.-fîre,  Milil.  feu  m  de  bivac  —  W - 
gjass,  4.  3/a;-.  horloge /;  sablier  d'une 
demi  heure;    sablier  m;    2.  verre  m  de 

I  monire.—  IK.-i/aari/,  chaine/ de  montre; 
cordon  m  de  montre.  —  Enenimi  ui.-gun, 
Mar.  coup  m  de  canon  de  relr.iiie.  ilorn- 
tng    w.-gun,  coup  m  de   canon  de  diane. 

—  W.-house,  i.  maison  /  de  garde;  2. 
Mihl.  corps  m  de  garde;  3.  poste  m  de 
police.  —  W.-key,  clef  f  de  montre.  — 
W.-liglit,  veilleuse  /.  —  n'.-mnker.  hor- 
loger m.  —  W.-maUiig,  W.-maiiufaclure, 
horlogerie  f,  fabrication  /de  nmiurcs.  — 
W -pocket,  gousset  M  de  montre.  —  W.- 
stand,  porle-mniilre  m.  —  W.-loiiier,  | . 
tour /■  d'observaiion;  2.  tour/' du  guet- 
teur; 3.  guérite    /.  —   W.-word.    MiHl. 

mot  m  d'ordre;  mot  m  de    guet.  IK.- 

uiork,  llorl.  mouvement  m. 

WATCHER  (woish'œr)  j.  «.  personne 
/qui  veille;  2-  veilleur  m;  3.  garde  f. 
garde-maliide /■;  4.  spectateur  «1  attentif. 

W.ATCIIET  (wotsirél)  adJ.  bleu  pâle. 

WATCUFUI,  (WOtSh'fuI)  adJ.  1.  vi- 
gilan:  :  a)  atlentif;  b)  soignciu;  qui 
veille  avec  soin;  2.  sur  ses  gardes;  3. 
en  garde,  en  éveil.  To  be  w.  of,  être  vi- 
gilant pour,  être  atleiitif  a;  surveiller, 
observer.  To  be  w.  againsi,  être  en  garde 
contie. 

WATCnFUl.LV  (wôtsh'fuli)  adv.  avec 
vigilance,  altentivoraeni,    soigneiiiement. 

WATCIIFUL.XESS  (wotsilïul.és)  s. 

1.  insomnie  /;  privation  de    sommeil; 

2.  veilles//)/,  3.  vigilance /',  alienlion/; 
4.  surveillance  f. 

WATOIJIXG  (wôtsh'in)  s.  (.  insom- 
nie f;  2.  veilles  fpl;  3,  veille  /,  garde 
/  ;  aciion  de  veiller;  4.  attention  /,  vi- 
gilance f;  0.  survci  lance  /. 

.WATCll.MA.v  (wiitsh'mân)  s.  t.  gar 
dien  m  de  nuit;  watchnian  m;  2.  senti- 
nelle /■;  3.  Mar.  viïie  /". 

WATER  (\vô'tœr)s.  I.  eiufipl.  eaux): 
a]  substance  liquide,  incolore  el  sans  sa- 
veur, composée  d'hydrogène  et  d'osvgèiie; 
*)  mer,  océan,  rivière,  lac,  étang;' grand 
amas  d'eau;  c)  Mar.  marée;  d)  sérosité, 
humeur;  ^) urine;  f)  lustre,  brillant  des 
diamants  et  des  perles;  2.  au  pi.  eaux 
Ipl  :  eaux  minérales;  3.  Fig.  larmes /p/, 
pleurs  mpl;  4.  Fig.  trempe  f,  volée  /, 
ordre  m,  rang  ni.  Brackish  w.,  eau  sau- 
mâlre.  fresh  w.,  eau  fraîche;  eau  douce; 
eau  potable.  So/I  w.,  eau  douce.  Hard  w., 
eau  crue,  eau  dure.  Sait  w.,  eau  salée. 
eau  de  mer.  Sea-w.,  eau  de  mer.  Spriif 
VI.,  eau  de  source,  liock-w.,  eau  de 
roche.  Pump-w..  eau  de  pompe.  Well-ui., 
!  eau  de  puits.  Rain-w.,  eau  de  pluie,  eau 
du  ciel.  Bunning  w,,  eau  courante,  eau 
vive.  SlaguanI  w.,  eau  stagnante.  Slill  w., 
eau  dormante.  Smoolh  w.,  eau  dormante, 
eau  tranquille;  Mar.  belle  mer.  Smoolh 
w.  runs  deep,  Prov.  il  n'y  a  pire  eau  que 
l'eau  qui  dort.  Dilch  w.,  eau  croupie. 
Foui  »,  eau  sale,  eau  croupie.  Watte  w.. 
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«in  perdae-  W.  of  crystallizalion,  cao 
de  cri'itallisalion.  Minerai  waters,  eaux 
minérales.  Sa/;j/iur«»crf  water.i,  eaux  sul-  1 
fureuscs.  Chaiiibeate  w.,  eau  chnlvbée, 
eau  ferrée.  Suieet-scented  w.,  eau  de 
senteur.  Aliect  o/' tu.  nappe /'d'eau.  Wfoii  i 
of  w.,  colonne  f  d'eau;  cliulf  /■  il'pau 
(d'un  moulin),  lligli  K'.,  liantes  eaux;  ilar. 
haute  mer  f,  pleine  mer.  Lou»  w.,  étiage 
m  des  bas'^es  eaux  ;  blar.  mer  /■  basse,  I 
marée /basse.  Shaliow  w-,  shoal  w.,  3lar. 
haut  fond  m.  Deep  ui.,  srand  tond  m,  | 
grande  profondeur  f  d'eau.  7"o  4ac/(  w., 
Uar.  naser.  scier  .'i  culer  To  be  in  liul  w.. 
Fig.  être  sur  le  sril.  Ta  draw  w  ,  puiser, 
tirer  de  l'eau;  Mar.  avoir  un  tirant  d'eau 
ie.-To  erns-t  the  ».,  p;isser  l'eau  ;iravcrser 
la  rivière,  la  mer.  To  go  liy  w.,  aller  par 
eau.  To  go  across  the  w.,  traverser  la 
mer;  Fig.  iHre  déporté.  To  hold  w.,  être 
étanche,  tenir  l'eau;  être  solide;  hlar.  \ 
endurer.  To  Iake  in  fresh  w.,  ilar.  faire 
de  l'eau.  To  make  w.,  ilar.  faire  eau; 
lâcher  de  l'eau,  urmer.  To  muke  (oui  w., 
loucher  un  tond  vaseux.  To  swim  uiiderw., 
Dager  entre  deux  eaux.  To  Iake  Ihe  wa- 
lers,  prendre  les  eaux.  Pearl  of  Ihe  ftrst 
w.y  perle  de  la  preniière  eau. 

vVater,  va.  i.  arroser  :  a)  humecter, 
mouiller;  b)  baisner;  2.  mettre  de  l'eau 
dans;  3.  abreuver  (des  animaux),  faire 
boire,  donner  i  boire  à;  4.  moirer  (des 
étolTes). 

Water,  m.  ^.  pleurer;  répandre,  ver- 
ser des    larmes;  2.   prendre,    puiser  de 
l'eau;  ri    Mnr.  faire  de  l'eau;  4.  se  rem-  ' 
plir   d'eau,    llis  vtouth  waters,  l'eau  lui 
en  vient  à  la  bouche.  j 

Water,  en  coinpos.  :  W.-aloe,  Bot.  J 
stratiote  m,  faux  alots  wi  :  Slralioles 
aloides,  piaule  de  la  famille  des  hydro- 
«haridies.  —  W.-liaiUjf,  t.  capitaine  m 
de  po  I  ;  2.  percepteur  m  des  droits.  — 
W.-bttlh,  bain-inarie  !«.— IK.-ican,  Bot. 
nélouib"  m  élésaut:  plante  de  la  famille 
des  nympliéacres.  —  W.-hearer,  Astron. 
Verseau  m  :  oiiziCinc  signe  du  zodiaiiue.— 
H'.-i(;"'i»(/,r|ui|iorle  deleau.— Il'.-ifiitoi,  ; 
battu  par  les  llots.  —  W.-beelle,  Enlom. 
dytiijuemboiilé  :  insecte coléopti're. — W- 
bellows,  soufflet  lu  hydraulique.  —  W.-be- 
tony,liot.  scrofulaire  /"aquatiuue.  —  \V.- 
î/rd,oiseau  m  aquatique. —  W.-hlinks,  Bot. 
momie  /'  des  lontaiiies,  uiouron  m  de 
fontaine  ;  ilontiu  fonlana.  —  W.-board, 
Mar.  auvent  m,  hardis  m.  —  W.boutman^ 
Y. -bug.  Enlum.  notonecle  /",  punaise  f 
4*eau  :  insecte  de  l'ordre  des  liéuiiptères. 

—  W.-borne.  porte  sur  les  eaux;  Uotlaiit, 
à  flot.— If'.-/"'fl.v/i,  iled.  pyrosis  /:  scnsa- 
lion  brillante  qui  se  porte  de  l'estomac 
i    la   bou'  lie.  -    W. -break,  ruisseau   m. 

—  W.-iuikel,  seau  m.  —  W.-bougel,  W.- 
buigel,  bougetle  f  bouge  m  :  petit  sac  de 
voyage  —  W.-liult,  tonneau  m  (pour 
recueillir  l'eau  di'  pluie). —  W.-calaïuint, 
Bot.  menthe  f  rou:.'e,  menthe  /'aquatique. 

—  W.-caitropf,  Uot.  macre  /  ;  Trapa, 
plante  de  la  famille  des  haloragées.  — 
W.-carriage,  transport  m  par  eau.  — 
W. -carrier,  porteur  m  d'eau.  —  W.-cart, 
t.  tonneau  m  de  porteur  d'eau;  2. tonneau 
m  d'arrosage.  —  W  -cernent,  ciment  m 
hydraulique,  pour/.olane/'.—  W.-ohestuul, 
Bot.  macie  /lloltante,  châtaigne  /d'eau, 
noix  /  d'eau,  corniole,  /,  saligot  m,  tri- 
bule  /  d'.aii  :  Trupa  iialans.  —  W.-chick- 
weed,  V  WAïKR-ni.iNKs.  —  W.-circted, 
W.-girdled,cnlinin^  d'eau. —  IK.-c/ocA", clep- 
sydre /.  —  W'.-r.lo.iet,  lieux  mpl  h  l'an- 
glaise, cabinet  w  d'aisances.  —  W.-cotuur, 
aquarelle  /,  gouache  /.  —  W.-compautj, 
compagnie  /'  des  eaux.  —  W. -course,  1. 
cours  m  d'eau;  rivlirc  fou  ruisseau  m; 
2.  canal  m;  3.  llijdraui.  chute  /d'eau; 
4.  Dr.  droit  m  de  puisage.  —  W.-coui- 
kane.  Bot.  V.  W^tër-iiemuick.  —  W.-craft, 
navires  mpl,  bâtiments  mpl,  barques  fpl. 

—  W.-crake,  W.-trow,  Ornilh.  merle  m 
d'eau, cincle  m. —  W. -crâne,  Ch.de  f.  grue 
/  i  eau,  grue  /  hydraulique,  pompe  / 
d'alimentation.  —  W.-cress.  Bol.  cri'ssou 
m  d'eau,  cresson  m  de  fontaine  :  Xa-slur- 
îium  o/fietnate.  plante  de  la  famille  des 
crucifères.  —  W.-cmwfooi,  Bot.  renon- 
suls  /  aquatii|ueigrenouilletle  /:  lianun- 
nttiu  tfiuUilti,  espèce  de  renoncule.  — 
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W  -cure,  hydrothérapie  i  :  traitement  de 
certaines  maladies  par  leau.  —  W.-dork, 
Bot.  oseille  /'  aquatique,  rumex  tn  aqua- 
tique. —  W.-dng,  1.  barbet  m,  caniche 
m  :  chien  qui  a  une  aptitude  naiurelle 
pour  aller  à  l'eau  ;  2.  nuage  m  qui  in- 
dique de  la  pluie.  —  W. -drain,  i.  canal 
m,  fossé  m  d'écoulement;  2.  Agr.  drain 
m.  —  W.-drinker,  buveur  m  d'eau; 
homme  m  sobre.  —  W.-Jrop,  i .  goutte 
/  d'eau;  2.  Fig.  larme  f,  pleur  m.  — 
W.-drnpwort,  Bot.  œnanlhe  /  ■  senre  de 
plantes  de  la  famille  des  ombelliières. 
—  W.-elder,  Bot.  viorne  /  obier,  sureau  m 
d'eau  :  Vibnrnum  opulus,  plante  de  la 
famille  des  capriloliaf  ées.  —  W  .-éléphant, 
hippopotame  m.  —  W.-elf,  ilijlh.  elfe  m, 
génie  m  des  eaux.  —  W.-engine,  i.  ma- 
chine f  hydraulique;  2.  machine  /mue 
par  l'eau  ;  3.  pompe  /  à  incendie.  — 
W.-featherfoil,  Bot.  liottonie  /  aquatique, 
millefcuille  /  aquatique,  plume  /  d'eau, 
girollée  /d'eau,  herbe  /  militaiie  :  llotto- 
iiia  paluslris,  plante  de  la  famille  des 
pnmulacées.  —  W.-flag,  Bot.  iris  m  des 
marais,  glaïeul  m  des  marais,  flambe  / 
d'eau  :  Iris  pseudo-acoru.t,  plante  de  la 
famille  des  iridces.  —  W.-flannel,  Bol. 
conierve  /  ;  plante  cry|itogarae.  — 
W.-flood,  inondation  /.  —  IV.-/!»,  Enlom. 
mouche  /  d'eau.  —  W.-fawl,  oiseau  m 
aquatique.—  W.-foi,  carne  f.—  W.-frame, 
Filai,  continue  /.  —  W.-furrow,  Agr.  ri- 
gole /  de  dessèchement.  —  W.-furrow, 
va.  creuser,  ouvrir  des  rigoles  dans,  sil- 
lonner de  rigoles.  —  W.-gage,  i.  digue 
/  ;  muraille  pour  empi^cher  le  déborde- 
ment d'une  rivière;  2   V.  Water-Gaioe. 

—  W..gall,  trou  m  fait  par  un    torrent. 

—  W.-gang,  canal  m,  fossé  m.  —  IV'.- 
gauiie,  i.  sonde  /  ;  instrument  pour  me- 
surer la  profondeur  de  l'eau;  2.  flotteur 
m  :  indicaieur  du  niveau  de  l'eau.  — 
W.-gennander,  Bot  germandrce  /aqua- 
tique ;  Tetieriiun  scordium,  plante  de 
la  famille  des  labiées.  —  W.-gilder,  do- 
reur m  au  mercure.  — W.-gUdimj,  dorure 
'"au  mercure.  —  W. -glatis,  silicate  m  de 
potasse  ou  de  soude.  —  W.-god,  dieu 
m    marin.  —    W.-gruet,  eau  /  de  gruau. 

—  W.-hairgrass,  Bot.  cauclie  /  d'eau  : 
Aira  aquatica,  espèce  de  grarainée.  — 
W.-haiiimer,  Phtjs.  marteau  m  d'eau  : 
colonne  d'eau  qui  tombe  en  une  niasse 
et  avec  bruit  au  fond  d'un  tube  dans  le- 
quel on  a  fait  le  vide.  —W.-hemlock, 
Bot.  cicutaire  /  aquatique,  ligui^  /  vi- 
reuse  :  plante  île  la  famille  des  ombelli- 
fères.  —  W.-heinp-agrimontj,  Bot.  bidenl 
ni  tripartite.  chanvre  m  d'eau  :  plante  de 
la  famille  des  composées.  —  W.-hen, 
poule  /  d'eau  :  Callinitla  chloropus,  oi- 
seau de  l'ordre  des  echassiers.  —  W.-hog, 
Zool.  câblai  m  :  llijdrochœrus  ou  Cavia 
capgbaru, nuinimii^vc  rougeur. —  W.-hore- 
hound.  Bill,  lycojic  m  d'Europe,  marrube 
m  aquatique,"  pied-de-loup  m  :  plante  de 
la  famille  des  labiées.  —  \V.-tior.^el7il, 
Bot.  cliaragne  /,  herbe  /  à  écurer,  lustre 
m  d'eau,  charapot  m,  herbe  /  à  gre- 
nouille :  Ctiani,  genre  de  plantes  de  la 
famille  des  characées.  —  w.-house,  ré- 
servoir m  d'eau.  —  W.-hgssup,  Bol,  gra 
tiole  /,  herbe  /  au  pauvre  homme  ;  Gra- 
liola  ufftcinalis,  plante  de  la  famille  des 
scroiularinées.—  IK- -/or,  jarre/ —  W.-jug, 
cruche  /.  —  W.-leading,  canal  m  d'irri- 
gatifin  (au  Cap).  —  W'.-leaf,  Bol.  hydro- 
phylle  m  :  genre  de  plantes  dicotylé- 
dones. —  W.-levei,  I.  niveau  m  de  l'eau; 
2.  niveau  m  d'eau  :  instrument  pour 
opérer  des  nivellemi-nts.  —  \V.-lilij,  Bot. 
nénuphar  w  ;  Kgmpliea,  genre  de  plantes 
de  la  famille  des  nymphéacées.  WhUe 
w.-lilij,  nénuphar  blanc.  W.-lilij  of  the 
Nile,  lotus  m  des  Egyptiens,  nénuphar 
lotus.  ï'eiiow  w  -lily,  nénuphar  jaune, 
nuphar  m  jaune,  lis  m  jaune  d'eau,  pla- 
teau w  d'eau,  jauiiet  m  d'eau.— lV'.-/iwe, 
V.  \V*rEi\-cEMF.NT.  —  W.-line,  Uar.  W'^ne 
f  d'eau,  ligne  /de  flottaison.  Load  w.-iine. 
ligne  /  de  charge  —  W.-logi/ed,  Mar. 
engagé.  —  W.-mark,  i.  niveau  m  des 
eaux;  hauteur  /  de  l'eau;  2.  l'ap.  Uli- 
graiie  m,  lllagramine  m  :  marque  dans  le 
papier.  Itigli  w.-mark,  niveau  des  hautes 
eaux.   ï.ow  w.-mark.  niveau    des    liasses 
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martes;  étiage  m  (dune  rivière).  —  W- 
meadow,  prairie  /inondable.  —  W.-me- 
ion.  Bot.  nielon  m  d  eau  Cunmis  citrut' 
lus,  espèce  de  citrouille  a  chair  fondante. 
—  W.-ineter,  compteur  m  à  rau.  —  U'.- 
inilfoit.  Bot.  myriophylle  m  :  genre  d^ 
plantes  de  la  famille  des  balorayee». 
Spiked  w.-milfoil,  myriophylle  i  épi,  v.  - 
lant  m  d'eau.  Whorled  w.-rnilfoit,  myrio 
phvlle  verliciilé.  —  W.-mtll,  moulin  m  i 
eaii.-  \V.-minl,  V.  Wati»  ctLAHiXT.  — 
W.-mole,Ziiol.  scalops  m  do  Canada  : 
mammifère  insectivore.  —  W.-moved,  mû 
par  l'eau.-  W.-newt.  Zool.  triton  w,  sa- 
iamjndre  /aquatique.  —  W.-mimpk,  U'jth. 
naïade  /  ;  nymphe  des  fontaines  et  def 
rivières.  —  W.-ordeal,  épreuve  /  de 
l'eau  :  l'une  des  épreuves  judiciaires  en 
usage  au  moyen  âge.  —  W.-ouzel,  Ornilh. 
V.  Water-Crake.- lV'.-;;ai/,  si-aam  — »'.- 
parsnep,  Bo/.  berle/:  S/om,  genre  d'ombel- 
lifères.  Broad-leaved  w. -parsnep,  lierle  & 
larges  feuilles.  Narrow-leared  w. -parsnep, 
herle  à  feuilles  étroites,  aclie  /  d'eau.  — 
W.-purlij,  partie  /de  plaisir  sur  l'catl.- 
W.-pepper,  Bol.  poivre  m  d  eau,  renouée 
/  acre,   curage    m  :   espèce  de  renonee 

—  W.-pimpernel,  Bot.  samole/deVa- 
lerandi,  pimiirenelle  /  aquatique,  mouron 
m  d'eau  :  petite  plante  herbacée  à  (leurs 
blanches.  —  W.-pipe,  tuyau  m  d'eau; 
manche  /  à  eau.  —  W.pitcher,  cruche 
/  —  W'.-planI,  plante  /  aquatique.  — 
W.-planlain,  Bat.  alisme  m.  fluteau  m  : 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  alis- 
macéès.  Créai  w.-planlani.  atisnie  m  flu- 
teau, plantain  m  d'eau.  Floaling  w.-plan- 
latn.  fluteau  nageant.  Lesser  w.-plantatn, 
fluteau  renoiiculicr.  —  W.-poa,  Bot.  i>a- 
turin  m  aquatique  :  espère  de  graininee. 

—  W.-poise,  Ptigs,  hvdromèlre  m,  aréo- 
mètre m  :  instrument  qui  sert  ^  mesurer 
la  densité  des  fluides.  —  W.-pot,  I.  po'. 
m  a  eau:  2.  Hrd,  arrosoir  m.  —  U'.- 
power,  force  /motrice  de  l'eau.— IK.-pre^- 
sure,  pression  /  de  l'eau.  —  W.-proof, 
adj.  imperméable  à  l'eau.  —  W.-proof, 
va.  rendre  imiierméable.  —  W.-proof,  *. 
1.  préparation  /  pour  rendre  le  drap, 
la  toile  et  le  cuir  imperméables  à 
l'eau;  2  manteau  m  de  caoutchouc; 
3.  waterproof  m  :  manteau  de  drap  im- 
perméable. —  W.-proofed,  rendu  imper- 
méable. —  W.-pnrslaiie,  But.  peplide  / 
pourpière  :  plante  de  la  famille  des  lythra- 
riées.  —  W.-qualm,  iled.  V.  Watkr- 
nRASii. —  W.-rail,  Ornilh.  râle  m  d'eao: 
Battus  aqualicu.1,  espèce  d'oiseau  échas- 
sier.  —  W.-raot,  ilêc.  bélier  m  hydraa- 

1  liqie  :  inacliine  pour  élever  l'eau.  — 
I  W.-rat,  Zool.  rat  m  d'eau  :  Ariiicola  am- 
phibtus,  espèce  de  carai'agnol.  —  W.-rale, 
abonnement  m  aux  eaux  de  la  ville.  — 
W.-ret.  w.-rol,  va.  rouir  :  faire  tremper 
le  chanvre  on  le  lin  dans  l'eau.— VV'.-roi:- 
ket,  I .  dauphin  m,  plongeon  m  :  pièce 
d'arlilire  qui  entre  dans  l'eau;  2.  Bot. 
cresson  m.  —  W.-sail,  ilar.  bonnette 
de  sous-gui,  tapecul  m  :  bonnette  qn'ot 
établit  sous  la  bôme  d'un  bâtiment.  — 
W.-sapphire,  Miner,  saphir  «  d'eau, 
cordieriie  /  iolite  /  ;  pierre  précieuse 
d'un  beau  bleu.  —  W.-.^cape,  (.aqueduc 
m;  2.  l'eint.  marine/.  —  ir.-jtioo;i,  es- 
cope  oaécope  /,  pelle  /  —  W  -.worpion, 
Enlom.  scorpion  m  d'eau,  punaise /d'eau, 
hïdrocorisc  /,  nèpe  /  ;  genre  d'insectes 
hémptères.  —  W.-scre(c,  hélice  /.  — 
W.-shed,  Géog.  ligne  /  de  partage  des 
eaux,  limite  /  des  bassins.  —  W.-skoùl, 
Arch.  gargouille  /  .-  conduit  par  nii  l'eat 
tombe  d'une  gouttière.  —  W.-shrew,  Zool, 
musaraigne  /d'eau  :  Sores  fodiens,  MlH 
mamiuilère  insectivore.  —  H'.-.«i<<<,  b«r< 
m  de  l'eau.  —  W.-snail,  Ui/draul.  vis  t 
d'Archimède.  —  W.-.-<nake,  hytirophis  •, 
serpent  m  d'eau  :  serpent  du  genre  de* 
livdres.  —  W.-soak,  ra.  imbiber  d'eau, 
tremper  dans  l'eau.  —  W.-soUlirt .  Bol. 
Water. ALOE.  —  W.-.fpaniel^  épagneai  • 
d'eau.  —  W.-spoul,  t.  l'hi/s.  trombe/. 
tourbillon  d'eau  en  forme  de  c.'.ae  rea- 
versé;  2.  jet  m  d'eau.  —  W.-.<prtnt, 
source  /;  fontaine  /  —  W.-.'iandiif, 
plein  de  larmes;  baigné  de  pleurs  — 
W.-station,  Ch.  de  f.  station  /  oà  loi 
prend  de  l'eau.  —    IV.  suppl),  ippro»»- 
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slonnement  m  d'eau.  —  W.-labbt/,  tahis 
m  moiré.  —  W.-lank.  réservoir  m;  ci- 
terne f.  —  W.-lap,  robinet  m.  —  W.-lhtef, 
pirate  m.  —  W.'UgM,  i.  imperméable  à 
l'eau,  imperméable  :  qui  ne  ljis«e  pas 
passer  l'eau;  2.  J/ar.  étanche.  —  W-tre- 
foil,  But.  raciivarilhe  m  à  trois  feuilles, 
Irène  m  d'eau  :  plante  de  la  famille  des 
penlianées.  —  W.-trough.  abreuvoir  m. 
—  W.-violel,  Bol.  V.  Wàter-featber- 
roiL.  —  W  -walleit,  entouré  d'eau.  —  ' 
W.-uiay,  |.  cour-:  m  d'eau;  2.  section  f 
de  canal;  3-  Mur.  goaniirc  f  :  pièce  de 
construction  qui  sert  à  diriger  l'ccoale- 
ment  des  eaui  le  long  dos  ponts;  4. 
Gén.  cii>.  débouché  m  de  pont.  —  W.- 
wheel,  i.  TO[ie  f  hydra-ilique  ;  roue  mue 
par  l'eau:  2  mue  f  de  moulin.  —  tK.- 
millow,  Bal.  saule  m  aquatique  :  Sizlii 
aquattca,  arbrisseau  de  ta  famille  des 
salicinées.  —  W.-wings,  aile-:  fpl  d'un 
pont;  perré  m.  —  W.-uinrks,  i.  ouvrage 
m  hydraulique;  2.  machine  /  hydrau- 
lique": 3.  eaux  fpl  qui  jnuent  ;  jets  mpl  \ 
d'eau;  4.élablissemenlni  pour  la  distrihu-  I 
tion  des  eaux.  —  W.-worn,  ruiné,  usé 
par  les  eaux.  -  W.-iiorl.  Bot.  élatine  f: 
genre  d»*  plantes  dicutviédones. 

■W'.ATEnAGE  (wô'iœrêdj)  s.  i.  prit 
m  de  transport  par  eau;  2.  lransi>ort  m 
par  eau. 

W.\TEHED   (wô'tœrd)  ppa.    ou  adj. 
1.  moujllé  ;    2.  arrosé;   3.  (en    parlant  ' 
d'élolTes,  moiré. 

WATEISFALL  (wô'tœrfôi;  j.  I .  Chute 
f  d'eau,  cascade/';  2.  cataracte /■;  grande 
chute  d'eau. 

WATEUINESS  (wô'tœrinës)  ».  1. 
humidité  f  :  état  de  ce  qii  est  hamide, 
mouillé;  2.  abondance  (d'eau;  3.  aquo- 
sité  f  :  qualité  de  ce  qui  est  aqueux. 

WATEIJI.NG  (wo'tœriû)  s.  1.  arrose- 
ment  m  :  action  d'arroser  des  terres,  des 
plantes,  des  lleurs  ;  arrosage  m  (des 
terres),  irrigation  f;  2-  distribution  (des 
eaux  ;  3.  approvisionnement  m  d'eau  ; 
A.  abrt'uvage  m  :  action  de  faire  boire 
des  animaux  ;  5.  iJar.  action  (  de^faire 
de  l'eau;  action  de  faire  aiguade;  6. 
Ifor.  aisuade  (  .-  endroit  où  l'on  fait  de 
I*eau  ;  7.  moirage  m  :  action  de  moircr 
des  étolTes;  8.  moiré  m,  moire  /  ;  éioffe 
moirée.  W.-can,  \l'-pot,  arrosoir  m.  W.' 
«nji'nf,  pompe  (  d'arrnsage.  W.-place,  |. 
eaux  fpl^  station  /"d'eaux,  ville  /  d'eaux  : 
endroit  oii  se  trouvent  des  eiux  minéra- 
les; 2.  bains  mpt  de  mer  ;  3.  a'L'unde 
(:  endroit  où  un  navire  s'approvisionne 
d'eau  douce;  4.  abreuvoir  m  (pour  les 
animaux).  W.-trough,  auge  /"(où  boivent 
les  animaux). 

WATEmsH  (wô'icerish)  adj.  i .  hu- 
mide ;  2.  aqueux  :  a)  qui  est  de  la  na- 
ture de  l'eau;  è)  qui  contient  de  l'eau; 
3.  qui  ressL'mble  à  l'eau. 

W.lTEltlsilNESS  (wô'tœrishnés)  f. 
V.  Wateriness. 

w.\TERLi;ss  (wô'tœrlSs)  aij.  1. 
sans  eau  ;  sec  ;  2    aride. 

WATEIîJlAN  (wo'tœrmân)  s.  i.  bt- 
lelier  m,  marinier  m;  2.  passeur  m  (d'une 
rivière). 

W.ATERY  (wo'tœri)  ailj.  i .  aqueux  : 

a)  qui  est  de  la  nature  de  l'eau,  humide;  | 
Jj  qui  contient    de  Ttau,  i.lein  d'eau;  2. 
liquide  :  qui   a   la  lluidité  de    l'ena  ;    3. 
des    eaux;    marin  :    qui    appartient    aux 
eaux  ;   4.    humide  :  a)   imprégné  d'eau  ; 

b)  mouillé,  humecté.  The  w.  plaiii^  la  j 
plaine  liquide,  la  mer.  W.  gods,  dieux  | 
marins.  ] 

WATTLE   ;w6t't'l)  s.    i.  brindille  (,  j 
petite  branche  (;  baguette   /;  2.  claie  f 
(en  osier);  3.  barbe  /  (de  coq),  caron- 
cale  ((de  dindon);  barbillon  m  (de  pois- 
son).  W.-bark,   écorce  (de  mimosa. 

Watti.e,  va.  i .  lier  avec  de  petites 
branches  ;  lier  avec  de  l'osier  ;  2.  tres- 
ser, entrelacer  (des  petites  branch -s)  ; 
tresser  (avec  de  l'osier);  3  fermer  à 
l'aide  de  claies.  l 

WAUL  wol)  »n.  miauler  ;  crier,  en 
parlant  du  that.  ' 

WAULING  jWôl'iii)  J.  miaulement  m  ; 
«ri  do  chat.  \ 

WAVE  (wev)  J.   i.  vague  (,  (lot  m  :  ' 
msse  d'eau  soulevée  par  le  vent;   Uar. 
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lame  (;  Poél.  onde  (.  High  w.,  grande 
vague.  Head  w/.,  lame  debout.  The  waves 
run  high,  les  flots  s'élèvent.  W.-bone, 
porté  par  les  vagues.  W.-Uke.,  onduleux, 
comme  des  vagues.  W.-suhjected,  sujet 
à  être  inondé,  submergé.  W.-worn,  usé 
par  les  values. 

2.  ondulation  (:  mouvement  semblable 
à  celui  des  ondes;  3.  mouvement  m  (de 
la  main),  geste  m;  4.  action  du'  faire 
flotter  (un  drapeau);  5.  moire  (:  appa- 
rence ondée  et  chatoyante  sur  une  étoTe. 

Wave,  m.  1 .  flotter,  ondoyer,  onduler; 
2-  s'agiter,  se  remuer,  se  mouvoir  ;  3. 
faire  signe;  faire  un  signal  à;  4.  f  I0'- 
ter,  hésiter,  vaciller.  Ensignti  waring  in 
the  winà,  des  bannières  floltant  au  vent. 

Wave,  va.  i.  onduler:  façonner,  faire 
en  ondes  ;  2.  rendre  inégal,  raboteux 
(comme  des  vagues)  ;  3.  faire  flotter;  4. 
agiter  (la  main,  un  drapoau,  un  mou- 
choir) ;  5.  agiter,  brandir  (nue  épée);  6. 
faire  siiine  de. 

W.*VE  (vrêv)  va.  V.  To  Waive. 

■WAVED  (wêvd)  ai).  1.  ondulé;  2. 
(tissu!  onde. 

WAVELESS  (wETlés)  ai),  sans  va 
gUi'S,  calme,  uni. 

WAVELET  (wêv'lèt)  J.  ride  ((sur 
l'eau'.  petite  vague  ( 

WAVE-OFFERING  (wêv'-dffœrifl) 
s.  Bill.  oTranfe  (  des  pré^nices. 

WAVEIt  (wë'vœr)  vn.  vaciller  :  a] 
chanceler,  n'être  pas  ferme  ;  b)  être  in- 
certain, être  irrésolu,  nolter. 

"WAVEREn  (wê'nœiœr)  s.  personne 
(  irrésolue,  indécise;  esprit  m  flottant, 
vacillant. 

■W.AVERIXG  (wê'vœrin)  aij.  vacil- 
lant :  a  chancelant  ;  4)  irrésolu,  indécis, 
hésitant,  flottant. 

WAvrr.iso,  J.  indécision  (,  irrésolution 
(,  hésitation  (. 

WAVERINGLV  (wiî'vœriûli)  adj.  \. 
en  vacillant;  2.  en  hésitml,  avec  indé- 
cision. 

WAVERINGNESS  (wê'vœriiinCs)  s. 
indécisi'in  (. 

WAVESOX  (vfcv'sœn)  ».  Dr.  épaves 
fpl,  choses  fpl  de  la  mer  :  ce  qui  flotte 
a  la  surface   de  l'eau  après  un  naufrage. 

WAVING  (wûv'iû)  adj.  i.  agité;  2. 
onduleux,  ondoyant. 

Wavisg,  *.  I .  mouvement  m,  agitation 
(;  2-  ondulation  (;  3.  action  d'agiter, 
de  faire  flotter. 

WAW  (wêï'i)  adj.  i.  houleux  :  qui 
forme  de  grosses  vagues  ;  2.  onduleux, 
ondule,  ondoyant  :  qui  forme  des  ondu- 
lations. 

t  'WAWE  (w5),  ■WAE(wô)  ».  vague 
(.  V.  Wave. 

WAWL  (wôl)  vn.  V.  To  Waul. 

WA.\  (wSks)  ».  < .  cire  f:a)  substance 
épaisse,  glutineuse  que  produisent  les 
aSeilles;  l>)  cérumen  m,  humeur  onctueuse 
qui  se  forme  dans  les  oreilles  ;  c)  cire 
végétale,  substance  tirée  des  fenilles  rie 
certains  végétaux  ;  d)  cire  à  cacheter, 
compo^ition  qui  sert  à  cacheter  les  let- 
tres; 2.  poix  ((de  cordonnier).  Bées'  w., 
cire  des  abeilles,  cire.  White  w.,  bleached 
w.,  cire  blanche.  Yeltow  w.,  wtbleached 
w.,  cire  jaune.  Chinese  w.,  cire  de  Chine. 
Vegetable  w.,  cire  végélable.  Brazilian 
vegetable  w.,  cire  de  f^arnauba  (provenant 
du  Conjpha  cerifera).  Vegetable  w.  0/ 
Ihe  Andes,  cire  de  palmier  (du  Ceroxglon 
andicola).  ilijrtle  w.,  cire  de  cirier.  cire 
de  myrica  (du  il:jrica  cerifera  .  Cake  of 
w.,  pain  m  de  cire.  Of  w.,  de  cire;  Fig. 
fait  au  moule.  Sealiiig-w.,  Spaiiish  w., 
cire  à  cacheter,  cire  d'Kspagiie.  Stamping- 
w.,  cire  à  sceller.  Modeller's  w-,  cire  à 
modeler. 

3.  ilinér.  cire(  ;  ozochérite,  substance 
essentiellement   composée   de   paraffine. 

Wax,  va.  J.  cirer  :  a)  enduire  de  cire; 
J)  frotter  avec  de  la  cire  ;  2.  cacheter, 
sceller  :  joindre  avec  de  la  cire. 

Wax,  en  compos.  :  W. -candie,  bougie 
(  de  cire,  bougie  (.  —  W.-chandler,  fa- 
bricant m  de  bougies;  cirier  m. —  W.-cloth, 
toile  (  cirée.  —  W.-dull,  poupée  (  de 
cire.  —  W.-evd,  fll  m  poissé  'dont  se 
servent  les  cordonniers).  —  W.-faced, 
blême,  pâle;  mat,  san»  expression.  —  W.- 
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/lower,  lleur  (  en  cire.  —  W.-fruit,  frnB 
m  en  cire.  —  W.-inseel,  Entom.  coche- 
nille (  de  Chine  :  Coccus  sinen.^is.  — 
W.-light,  bougie  (  de  cire.  —  W.-maker, 
cirier  m. —  W  -modeUing,  modelage  m  en 
cire.  —  W.-mijrtle,  But.  cirier  m  de  la 
Louisiane,  arbre  m  à  cire,  myrique  w 
cirier  :  Mrjrica  cerifera,  arbrisseau  de  la 
famille  des  rayricacées.  —  W.-painting, 
encaustique  (.  —  W.-palm,  Bol.  céroxyie 
m  lies  Andes  :  Ceroxijlon  andicola,  ariiro 
de  la  famille  des  palmiers.  —  W. -taper, 
i.  bougie  (;  2.  rat  m  de  cave  ;  3.  cierge 
m  (d'église).  —  W.-wiag,  Ornith.  Jaseur 
m  :  Bambycilla,  genre  de  passereaux. 
EuTopean  w.-uing,  Bohemian  w.-wing,]^- 
seur  d'Eorope,  jaseur  de  Bohême.  .Kmeri- 
can  lii.-tt'i»!/,  jaseur  du  cèdre.  Asialic  w.- 
tti//ij,  jaseur  plienicoptére.  —  W.-work,  1. 
ligure  (de  cire;  2.  ouvrage  m  de  cire. 

WAX  (wâlis)  vn.  prêt.  Waxed,  ppa. 
Waxed,  W'axes.  1 .  croître,  s'accroître, 
grandir.  Tilt  moons  shall  w.  and  wane 
no  more,  jusqu'à  ce  que  la  lune  cesse 
de  croître  et  de  décroître. 

2.  devenir,  se  faire.  To  w.  pale,  deve- 
nir pàl  ,  paiir.  To  w.  carrupt,  se  cor- 
rompre, s'altérer.  To  w.  old,  devenir  vieux, 
se  faire  vieux,  vieillir.  To  u\  cold,  de- 
venir froid,  se  refroidir.  To  w.  wann, 
s'échauffer. 

W.AXED  (wâlist)  ppa.  on  adj.  ciré. 
IV.  clnth,  toile  cirée.  W.  end,  fil  poissé. 
IF.  tealher,  cuir  bouilli. 

■W.A.XEiV  (wâk's'n)  adj.  de  cire  :  a) 
fait  de  cire  ;  b)  semblable  à  la  cire.  W. 
lapers,  des  bougies  de  cire. 

WAXY  (waks'i)  adj,  i.  semblable  à 
de  la  cire;  mou;  2.  visqiii.'ux. 

WAV  (wê)».  1.  passage  m  :  a)  action 
de  pass,r,  d'aller  d'un  lieu  à  un  autre; 
trajet  m;  chemin ffi; /»)  Dr.  droit  dépasser 
sur  la  propriété  dautrui;  c)  place;  d) 
issue;  2.  voie  /,  che-nin  m,  route  (: 
tout  espace  libre  par  où  l'on  va  d'un  lieu 
i  un  autre  ;  sentier  m  :  3.  Anat.  voie  (; 
canal,  conduit,  vaisseau:  4.  distance  /' ; 
espace,  intervalle  d'un  lieu  à  un  autre  ; 
chemin  m.  trajet  m;  course  (.  IV'.  in, 
entrée  (  W.  oui,  sortie  (;  issue  (.  W. 
down,  chemin  descendant.  IK.  ap,  chemin 
montant.  U'.  Ihrough,  passa  se.  By-w., 
sentier,  chemin  détourné  Privait  w., 
chemin  particulier.  High  w.,  grand  che- 
min, grande  route.  Cross  w.,  carrefour  m. 
Cavert  w..  Fort,  chemin  couvert.  W.  of 
Ihe  rounds.  Fort,  chemin  de  ronde,  che- 
min des  rondes,  ililky  w.,  Asiron.  voie 
lactée,  chemin  de  .Saint-Jacques  Gange 
of  III.,  Ch.  de  f.  voie  (,  largeur  (du  che- 
min. A  greal  w.  off,  à  une  grande  dis- 
tance. \Ve  are  a  greal  w.njf,  nous  en  suin- 
nics  encore  bien  loin,  llilf-w.,  à  iniitié 
chemin,  à  mi-ciiemin.  To  meel  haLf-w., 
faire  la  moitié  du  chemin.  AU  Ihe  w., 
tout  le  long  du  chemin,  tout  le  long  de 
la  route.  Bg  w.  of.  par  la  voie  de;  en 
passant  par.  By  ihe  w.,  chemin  faisant; 
en  riule,  en  chemin;  en  pa^-sant,  snil 
dit  en  pas-anl.  Ou  Ihe  w.,  en  roule;  che- 
min faisant.  To  be  on  one*s  w.,  être  en 
route  ;  aller.  In  the  w.  to,  en  chemin  de. 
Oui  of  Ihe  w.,  en  dehors  du  chemin;  ca- 
ché; peu  ordinaire,  extraordinaire,  inso- 
lite; original.  Out  of  the  w.!  en  arrière I 
rangez-vous  I  gare  I  To  be  oui  of  the  w., 
être  hors  du  chemin,  ne  pas  être  dans  le 
chemin;  n'être  pas  là;  ne  pas  gêner; 
être  caché,  l'oa  are  oui  of  the  w.,  vous 
n'êtes  pas  dans  le  bon  chemin  To  be  in 
Ihe  w.,  être  dans  le  rlieniin,  être  sur  ji 
route;  se  tenir  à  t  ée  ;  être  sous  la 
main;  gêner,  embairasser;  (occasion)  se 
présenter,  se  trouver.  To  be  in  aperson't 
w.,  être  dans  le  chemin  de  quelqu'un  ; 
gêner,  embarrasser.  Which  w  the  w. 
ïhere?  qml  chemin  faut-il  prendre  pour 
y  aller?  'Tis  a  long,  a  greal  w.  Ihere,  il 
y  a  loin  d'ici  là.  To  clear  the  w.,  se 
ranger,  faire  place;  faire  faire  place. 
Corne  gour  ways,  venez-vous-en,  venez. 
To  cul  one's  w.,  to  force  one's  w.,  se 
frayer  un  chemin,  s'ouvrir  un  passade; 
se  faire  passage.  To  fait  in  one's  w.,  tom- 
ber sous  la  main  de.  //  does  mit  fait  m 
my  w.,  l'occasion  ne  se  présente  pas.  je 
n'en  trouve  pai  l'occasion.  To  find  oue't 
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»  fo,  trouver  le  chemin  de.  To  flnd  one'i 
».  inio,  s'inli-oduire  dans.  To  gel  out  of 
'lie  w.,  6loi;,'iier  ;   écarter,    (îler  du  che- 
min ;  s'dter  du  chemin;  j'rlier  de  là;  se 
ranger;  se  retirer,  s'en  aller;  se  sauver, 
se   cacher.    To   give    uiay,    laire    place  ; 
frayer    la    roie,    donner    arcè^  ;   ci^der, 
donner  le  pas  ;  déférer;    lléchir,  céder; 
s'aTaisser,   s'enfoncer;   manquer;  se  re- 
Ucher,  se  ralentir;  céder,  se    rendre,  se 
soumettre;  lâcher   pied  ;   se  dissiper,  se 
disperser;  se  laissir  aller,  s'abandonner. 
To  go  one's  w.,   passer  son    chemin.  Go 
\jOur  ways  home,  allez-vous-en  chez  vou;. 
To  go  one's  own  w.,  aller  droit  son  che- 
min. To  go  the  same  w.,  prendre  la  mime 
foute,   suivre    le    même    chemin;    faire 
route    ensemble.    Which  w.   shail  l  go? 
quel  chemin  prendrai-je?  Togo  ttie  w.  of 
ail   the  earik,    mourir.   To    go  tlie  w.  of 
ait  ihingx,  aller  oii  va  toute  cbosu.  Toyo 
the  longdst  w.,  prendre  le  chemin  le  plus 
long,    le    chemin    des  écoliers.    To  go  a 
greal  w.,  faire  beaucoup  de  chemin;  aller 
loin;    contribuer  beaucoup,    aider  beau- 
coup, «Ire  lort    unie.  To  go  a  greal  w. 
uiilk,    avoir    beaucoup    d'inlluence    sur, 
faire  grand  eiïet  sur.  To  go  llie  right  w., 
prendre,  suivr,;  le  bon  chemin.  To  go  Ihe 
wrong  w.,    prendre    le    mauvais    chemin. 
To  go  down  the  wrong  w..  descendre  de 
travers;  élre  avalé  de  travers.  7'.<  go  oui 
of  one's  ».,  sortir  de  son  chemin;  s'éga- 
rer;   se  déranger,  se    gêner,  lo  hold' on 
ones  w.,  aller   toujours  son  chemin.  To 
hold  w.  wtlh,  lutter  contre,  rivaliser  avec. 
Kerp  in   the  w.   of  trulh,  restez   dans  le 
chemin   de  la  vérité,  To   keep  oui  of  Ihe 
w.,  cacher;  se  tenir  caché,  se  cacher;  se 
tenir  éloigné;  s'éloigner.  To  lead  thew., 
marcher  devant,   marcher  en  tête  ;   con. 
duire.    To  lie  in  Ihe  w.  of,  être  dans  le 
chemin  de;   (l'occasion)  se    présenter,  se 
trouver.   If  il   lies  in  my  w.  to  do    you 
any  kininess,  si  l'occasion  se  présente  de 
vous  servir.  To  lose  one's  w.,  perdre  son 
chemin;  s'égarer,  se  perdre;  être   déso- 
riente.   To   make   w.,  faire   du    chemin, 
avancer;  s'ouvrir  un  passage;  faire  delà 
place,  faire  place;  livrer  passage,  laisser 
passer;  ouvrir  la  porte;  se  ranger.  Ilark 
u'hal  w.  1  make,  observez  quel  chemin  je 
fais.  Make  w.    for  the  jury,    faites  place 
au  jury,  laissez   passer  le  jury.  To  make 
ones  w.,  se  frayer  un  chemin,  s'ouvrir  un 
passage;    cheminer;  faire    son    chemin;   ; 
réussir.  To  make  the  best  of  one's  w.  lo,  ' 
se  rendre  en  toute  hâte  à,  se  diriger  ra- 
pidement vers.  To  pusli  one's  w.,  avancer. 
To  put  in  the  riglit   w.,  mettre   dans  le 
chemin;  mettre  sur   la   voie;  ouvrir  les 
voies  à.  To  pal  oneself  oui  of  Ihe  w.,  se 
déranger.  liiJe  your  ways,  passez  votre 
chemin.  To  run    Ihis  w.  and  thaï,  courir 
par  voie  et  par  chemin.  To  sliitui  the  w., 
montrer     le    chemin;    montrer,    donner 
l'exemple.  To   smooth  Ihe  w.  lo,  aplanir 
le  chemin  de.  To  spell  one's  w  ,  se  frayer 
péniblement  un  chemin.  To  sland  in  the 
w.,  barrer  le  passage;  empêcher  dépas- 
ser ;    contrarier,   arrêter   la    marche,    le 
progrès  do.  To  sland  oui  of  Ihe  w.,  être 
écarté;    faire  place,   s'Oter  do    chemin. 
What  w.  did  he  take?  quel  chemin  a-l-il 
pris?  To  walk  in  llie  saine  w.,  suivre  la 
même  route.  To  work  one's  w.  lo,  s'ou- 
vrir un  chemin  vers;  gagner  péniblement. 
8.  Mar.    chemin  m,   route  /';  6.    Slar. 
marche  f,  sillage  m,  erre  f,  aire  /  ou  air 
m  :  vitesse  d'un  navire.  Ilead  w,,  chemin 
de  I  avant.  Stem  w.,  culée  f  To  hâve  stem 
w.,  culer.    To  hâve  fresh  w.,  faire  beau- 
coup   de   chemin;  avoir    un  bon  sillage. 
To  be  under  w.,  aller  de   l'avant;  com- 
mencer à  marcher.    To  gel   under  w„  se 
mettre  en  roule    To  galher  w.,  gagner  do 
l'avant;  augmenter  de  sillage.  To'lose  w., 
jerdre   du  chemin;  diminuer  de  sillage. 
7.  dirertion  f:  a)  sens,  cdté  vers  lequel 
on  se  dirige;  *)  mouvement  dans  un  cer- 
tain sens;  s.  cours  m  :  mouvement,  mar- 
che des   choses-   libre  cours  m.   Across 
over  Ihe  w.,  d    Tautre   cMi  (du  chemin, 
de  la  rue);  en  ,ace.  vis-J-vis.  Evern  w., 
de  tous  les  ciJIés.    One  w    and  nnother 
en  tous  sens.  That  w.,it  ce  cilié-là,  par 
I».  l  an  incUned  Ihal  w.,  je  suis  porté  i 
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eel».  This  w.,  de  ce  cdlé-ci.  par  ici.  Tkis 
and  that  w..  cà  et  là.  WUich  w.?  par  oii» 
de  quel  côté?  To  go  Ihe  same  w.,  aller 
du  m"me  ciîlé.  NoI  lo  know  which  w.  to 
turn,  ne  savoir  de  quel  côte  se  tourner; 
s'égarer;  ne  savoir  où  donner  de  la  tête. 
To  hâve  one's  w.,  avoir  son  cours.  To 
take  one's  own  w.,  suivre  son  cours. 

o.  voie  f,  chemin  ni,  route  /';  moyen, 
conduite  qui  mène  à  qnelque  lin;  i  o. 
moyen  m,  acte  m,  mesure  f;  (  i .  con- 
duite A  mélhode  f  :  façon  de  se  gouver- 
ner; raanitTc  /"d'agir;  système  m;  ligne 
f  de  conduite;  12.  bon'ne  voie  /,  bonne 
ligne  f;  bonne  manière  f;  13.  grande 
roule  f,  sentier  m  battu  ;  manière  /ordi- 
naire; 14.  élat  m.  jjo-ition  /,  situation 
f:  pa.se  f;  «s.  Chtm  voie  f  :  manière 
d  opérer.  The  ways  of  God,  les  voies  ilu 
Seigneur.  The  righl  w.,  le  bon  chemin, 
la  bonne  voie.  The  wrong  w.,  le  mauvais 
chemin,  la  mauvaise  voie.  Things  ars  in  a 
pr^sperous  w.,  les  choses  sont  en  bonne 
voie,  en  bon  chemin.  To  find  w.,  trouver 
moyen.  Ways  and  means,  voies  et  moyens. 
Commitlee  of  ways  and  means,  commis- 
sion du  budget.  To  show  Ihe  w..  montrer 
le  moyen.  This  is  a  new  w..  c'est  une 
nouvelle  méthode.  The  beslw.  of  leara- 
ing,  la  meilleure  méthode  d'enseigne- 
ment. Tobe  quile  oui  of  the  w.,i^lre  hors 
de  la  bonne  voie;  être  complètement  dé- 
voyé. To  go  oui  of  Ihe  w.,  of  one's  w., 
sorlir,  s'écarter  des  sentiers  battus;  sor- 
tir de  la  voie  ordinaire,  sortir  de  l'ordi- 
naire. Thaï  is  oui  oj  mij  w ,  ce  n'est  pas 
mon  aîTaire  ;  je  n'y  entend,  riei.  To  be 
in  the  same  w.,  être  dans  le  même  état. 
To  seule  in  a  prospérons  w.,  prendre  une 
bonne  tournure.  In  Ihe  dry  w.,  Chim.  par 
la  voie  sèche.  In  Ihe  humid  w.,  par  la 
voie  humide. 

16.  manière  /"de  voir;  17.  manière 
A  façon  f  guise  f;  idée  f,  volonté  f,  tête 
f.  Their  w.  of  Ihinking,  leur  manière  de 
voir  llis  w.  of  spcaking,  sa  façon  de 
parler,  lits  w.  of  expressing  his  ijcas 
sa  manière  de  rendre  ses  idées.  The  righ't 
w.,  la  bonne  manière.  The  wrong  w.,  la 
mauvaise  manière.  Odd  ways,  sinijulières 
façons.  In  such  a  w.,  de  telle  manière. 
In  soine  olher  w.,  de  quelque  aulre  ma- 
nière. In  some  w.  or  uther,  dune  manière 
ou  d'une  autre.  Keithcr  one  w.  nnr  ano- 
llier,  ni  d'une  façon,  ni  d'une  autre.  In 
one's  w.,  dans  sa  manière;  dans  son 
genre.  In  one's  own  w.,  i  sa  manière,  à 
sa  façon.  No  w.,  no  ways,  en  aucune 
sorte,  en  aucune  manière,  en  aucune  fa- 
çon, nullement,  point  du  tout.  In  no  w.. 
en  aucune  façon,  nullement.  By  w.  of. 
en  guise  de;  en  manière  de;  par  formé 
de;  en  forme  de;  coinine.  To  hâve  one's 
w.,  one's  own  w.,  faire  à  sa  guise,  à  son 
idée,  à  sa  tête,  à  sa  volonté.  Ile  shall 
hâve  his  w..  il  fera  comme  il  lui  plaira. 
lH.au  pi.  Conslr.  nav.  coitles  /o/ : 
piei'L'S  de  bois  faisant  partie  d'un  faer'. 
Bilge  ways,  bulge  ways,   cniiles. 

Waï.  en  coinpos.  :  W.-bennet.  Bol. 
orge  m  queue  de  rai,  orge  des  mu  s  ; 
llordeum  murinuin,  plante  de  la  fauiillè 
des  graminées.  —  \Y.-ùill,  feuille  /'de 
route,  feuille  f  (de  conducieur  de  voi- 
lure). —  W.-bread,  Bot.  grand  plantain 
m  :  plante  herbacée.  —  W.-goer,  coureur 
m,  vagabmd  m.  —  W.-going,  1.  de  dé- 
part; 2.  de  lin  debiil.  —  lK.-/eai;t', pas- 
sage m  :  droil,  liberté  de  passage.  — 
W.-maker.  celui  qui  frave  la  route;  pré- 
curseur i«;  pionnier  m  —  W.-mark,  jalon 
m;  poteau  m  indicaleur.  —  W.-pa.isen- 
ger,  voyageur  m  qui  monte  en  voilure 
aux  stations  intermédiaires.  —  W.-side 
bord  m  de  la  route.  —  W.-station,  Ch. 
de  f,  station  /  inlermêdiaire.  —  W.- 
thislle.  Bol.  chardon  «j  des  champs  : 
espèce  décomposée.  —  W.-warden.  agent 
m  voyer.  —  W.-wise,  qui  connafl  le  che- 
min. —  IV.-Wiser,  odomèlrera,  pédomètre 
m,  com|ite-pas  m.  —  W.-worn,  lassé,  fa- 
tigué, harassé,  épuisé  par  la  route. 

WAVFARKU  (wé'rèroer)  ».  TOya- 
geur  m. 

\VAVFAR1\G  (wê'fêriû)  ai/,  qui 
Toyage,  qui  est  en  vojago,  qui  ut  en 
route;  voyageur. 
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WAïfAni:<f!,  s.  voyage  ni.  W.-tree,  BôtL 

viorne  /'manciennc.  bardeau  m,  inincienaM 
f,  maussane  f:   Vibumum  lantana,  plaiiKl 
de  la  famille  des  caprit  diacees. 
WAYLAID    (wê'lêdj     ppa.    de    Toi 

Wvïl.AY.  I 

WAVLAY  (wêlë)  ta.    1.  tendre  nntl 
embûche  à;  2.  guiltcr  an  passage. 

WAVLAVEU  (wê'lêœr)  ».    celui   i)iiii 
Ijnd  'lue  embûche,  un  guet-apens. 

WAVI.ESS  (n-ê'iès)  adj.  1.  sani 
cheiiin,  sans  roule;  2.  errant,  sans  di- 
rection. 

WAVWARD  (wê'nœrd)  adj.  1.  obs- 
tine, entêté;  2.  volontaire;  capricieux; 
3.  chagrin,  bourru,  aiaissade;  4.  per- 
vers, niéc!ianl  ;  cruel. 

WAYWAllOLV  (wc'wœrdli)  adv.  t. 
avec  entêtement;  avec  obstination  ;  %. 
Volontairement  ;  capricieusement  ;  a. 
d'une  manière  chagrine,  bourrue,  maus- 
sade ;  avec  humeur  ;  4.  méchamment, 
avec  iierversilé. 

WAYVVARDXESS  (wë'woBrdnêsl  ». 
1.  obstination  f,  entêtement  m  ;  a.  ba- 
menr  f  chagrine  ;  humeur  f;  3.  méchan- 
ceté f,  perversité  f. 

WAYWODE  (wë'vriîd)  ».  Tayvodeoi; 
a)  commandant  militaire  dans  les  pays 
slaves:  ancien  liir.-  des  g.juverneurs  de 
la  .Moldavie,  de  la  Valacbieet  de  la  Tran- 
sylvanie. 

WAVWODESHIP  (wë'wildship)  » 
vayvodic  f:  gouvt-rneinent  de  vayvode. 

WE  (wi)  pron.  pers.  nomin.  de  la  pre- 
mière pers.  dupl.,  i.  nous.  \ye  are  righl, 
nous  avons  raison.  Ihw  weary  sliould  we 
be!  que  nous  seriou;  lasl  We  hare  tery 
fine  Howers,  nous  avons  de  très-belles 
fleurs. 

2.  on, l'on.  We  seldom  wrileas  we  speak, 
oa  écrit  rarement  comme  on  parle.  We 
are  lold,  on  nous  dit. 

WEAK  (wrk)  adj.  faible  :  a)  qui  est 
sans  force,  sans  vigueur;  b)  débile  :  af- 
faibli ,  c)  qui  n'est  pas  compacte,  qui  est 
aisément  rompu;  d)  incapa  le  de  soute- 
nir une  attaque  de  vive  forrc;  mal  for- 
tilié  ;  e)  qui  manque  de  vigueur  ou  d'é- 
tendue ;  qui  n'est  pas  énergique;  qui  se 
laisse  dominer;  f)  qui  manque  de  puis- 
sance, de  ressources;  g)  qui  n'a  pas  la 
force  morale;  h)  qui  n'est  pas  convain- 
cant, qui  neulratne  pas  la  conviction; 
qui  n'est  pas  appuyé  sur  la  raison,  sur  la 
vérité;  1)  qui  ne  contient  pis  suffisamment 
de  principes  actifs,  stimulants,  nutritifs  ; 
léger.  A  w.  bond,  un  faible  lien.  A  w. 
child.  un  enfant  faible.  A  w.  constilulion, 
une  constitution  faible.  J/a«  (.!«/.,  l'homme 
est  faible.  A  w.  miiid,  un  esprit  faible. 
The  w.  side,  the  w.  part,  le  côté  faible, 
le  faible  ;  le  défaut  de  la  cuirasse.  A  1». 
slomach,  un  estomac  faible,  délicat.  Ily 
own  w.  nierils,  mes  faibles  mérites.  ,1  ». 
argument,  un  argument  faible,  sans  por- 
tée, W.  iafailh,  d'une  foi  faible,  tiède. 
Like-wise,  ye  husbands,  dwcit  witk  your 
own  wives  according  lo  knowledge,  giiinf 
honour  unlo  Ihe  wife,  as  unio  Ihe  wcaker 
vessel,  et  vous  de  même,  maris,  vivet 
sagement  a.ec  vos  femme;,  les  traitant 
avee  honiiejr,  comme  le  sexe  le  plus 
faible.  Ta  gel,  to  groui  w..  s'alTaiDlir. 
W.-eyed.  qui  a  les  yeui  faibles,  U  vue 
faible.  W.-hanJed,  faible,  qui  a  les  mains 
faib'es.  W.-heailed,  qui  a  la  tête  faible, 
faible  d'esprit,  simple.  W.-hrarIrd,  lo.- 
spirited,  sans  cour, me,  mou,  pusillanime. 
W.-miiided,  faible  d'esprit,  simple.  W.- 
sighied,  qui  a  la  vue  faible.  W.-sightei- 
iiess,  faiblesse/'  de  vue;  yue  /' ftible, 
amblyopie  f 
Weak,  171.  s'alTaiblir  :  devenir  fiibla. 
WEAKE.v  (wrk'ii)  ra.  aTaiblir:  a) 
rendre  faible,  priver  de  force  ;  b)  dimi- 
nuer la  force  de;  c)  débiliter,  énerver  ;d) 
f/V. diminuer,  atténuer;  e)  couper,  éten- 
dre lin  liquide.  Ile  weakentlk  Ihe  hands 
of  Ihe  mcn  of  war,  il  all'aiblil  le  eoarif» 
des  hmimes  de  guerre. 
Wkakkn,  vn.  s'a'Taiblir. 
WEAKB.VEI)  (nl'k'nd)  pp».  ilTilbM. 
WEAKK.XEU  (wl'k'noer)  j.  personne 
f  ou  chose  f  qui  af.aiblii. 
WEAKE.M.Vti  iWiVuiS)  ppr.  OU  a4/. 
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■  .  arfjibllssani  ;  a.  qui  affaiblit;  3.  dé- 
bilitant. 

Weakening,*.  1.  affaiblissement  m;  2- 
débililaiion  f. 

WEAULING  (wlkliil)».  être  m  faible, 
thiitif. 

WEAKLV  (wilili)«rfr.  t.  faiblement, 
avec  faiblesse;  sans  force,  sans  vigueur; 
a.  tiniidenient. 

Wearly,  ad/,  faible,  débile,  affaibli  : 
dont  la  santé  est  faible,  dclicate,  maa- 
vaise. 

WEAKNESS  (wlt'niïs)  ».  i.  lai- 
blesse  f  :  a)  manque  de  force,  de  puis- 
sance ;  *)  dùbililé;  c)  manque  d'eneii-'ic  ; 
mollesse;  li]  défaut;  2.  faiDle  m.  W.  of 
consliliilioti,  faiblesse  de  consliluiion. 
AU  wickediipss  is  ty.,  toute  méchanceté  est 
faiblesse.  The  w.  of  an  eiallid  chaiacler, 
la  faiblesse  d'un  caractère  '  xalté. 

WEAL  («II)  ».  I.  bien  m  :  a;  ulilité 
/;  2-  bien-èlre  m  ;  b)  situation,  disposi- 
tion asreable  du  corjis  et  de  l'esprit  ;  c) 
aisance,  état  de  fortune  convenable;  3. 
bonheur  m;  4.  prospérité  f;  état  m  llo- 
rissant;  3.  1  -^.tat  m,  république  f;  in- 
térêt lu  publia,  '  hâve  defienell  some  w. 
aper  m>j  long  u,^.e,  j'ai  mérite  quelque 
bien-être  après  mes  lon?s  malheurs.  The 
10.  of  the  lody,  le  bien-éire  du  corps. 
Public  w-,  bien  public,  f.eiieral  w.,  le 
bien,  l'intérêt  général.  In  w.,  dans  la 
prospérité.  W.-b^ilattced,  examiné  sous  le 
rapport  de  1  intérêt  puLjlir. 

WEAL  iwtl)  ».  meurtrissure  f;  raie 
f,  marque  f,  trace  f  (de  coup  de  fouet  ou 
de  bJton). 

WtAL,  va.   rayer,   marquer  ;   sillonner 
de  coups;  meurtrir,  faii«  des   meurtris 
saros. 

t  WEALAWAY  (wllawê')  iiilerj. 
hélas  1  V,  Welaway. 

t  WEALD  {wlld)  .?.  forêt  f.  bois  m: 
pays  rn  boisé-  The  wealds  0/  Kfiil  and 
Susseï^  les  bois  de  Kent  et  de  ^ussex. 
[Ce  mot  s'L'uiploie  siuveiii  dans  la  for- 
mation des  no  ns  propres.] 

WEALD-CLAV  (wîld  klë)  s.  Géot. 
argile  f  wealdiennc  :  couche  supérieure 
de  la  fomiaiioit   wcjldicnne. 

WEAl,l)L.\  (\vifd"n)  adj.  G«W.  weal- 
dien  :  dénoie  l'une  de^  couches  du  ter- 
rain crétacé.  IV'.  formation^  formation 
wealdicnne  :  for:nation  qui  se  coui[)ose 
de  couches  de  calcaires,  de  sables  fer- 
rugineux et  d'argiiles. 

^^EALOEN,  ».  Géol.  formation  f  weal- 
dienne. 

WEALDISII  (tvtid'isb)  adj.  des  bois, 
du  i-ays  de  Kent. 

WEALSllAX  mtlr'mSn)  ».  P/au.  po- 
litique m,  homme  m  d'Etat. 

WEALTII  («él/Zi)  s.  1.  prospérité  f, 
bonheur»/;  2.  rirtiesse  f:  abon  lance 
de  biens;  3.  biens  mpl,  riclies,cs  fpl; 
fortune  f.  The  warj  lo  «-.,  le  iluinin  de 
la  fortune.  Can  w.  give  happtuess  '!  la 
richesse  peui-elle  donner  le  bonheur? 

WEALTIIII.V  («él//i'ili)  adv.  1. 
richenieni  ;  2-  dans  l'opulence. 

WEALTIIINESS  (wélM'inisJ  <.  Opu- 
lenre  f  :  gr^mile  ro-hesse. 

WEALTliV  (\vël//i'i)  adj.  riche,  opu- 
lent :  q  ,i  a  de  la  fortune.  X  w.  man.  un 
honime  riche,  The  w..  les  riches.  SVeol- 
tkier.  plus  riche. 

WEA.v  (wfn)  pa.  |.  sevrer  :  a)  priver 
nn  Jeune  eiifaot  ou  un  jeune  animal  du  lait 
de  sa  inên';A)  priver,  frustrer;  c)  déta- 
cher, éloisn  T  d'un  ilesir,  d'une  habitude, 
de  la  pour  uite  il'iine  chose.  The  child 
I»  be/iig  weuucd.  Iciifant  est  en  sevrage. 
Wontan  tkat  weaiis  thi  ilren,  sevreusd  /*. 

2.  détacher  (d'une  affection). 

WEAXING  (win'iil)  ».  sevrage  m  : 
iciion  de  sevrer. 

WEA.vLl.vG  (wln'liiil  ».  I.  enfant  m 
sevré;  2.  animai  m  sevré. 

Weanlixg,   adj.    nouvellement   sevré; 

li  vient  d'être  sevré. 

WEAl'0.\  (wép'p'n)  ».  i.  arme  f  :  a) 
tout  inslrumenl  pour  attaquer  ou  pour  se 
défendre  ;  tout  ce  qui  -ert  à  tuer  ou  à 
bles>er  quelqu'un,  comme  une  épée.  un 
hàton.  une  Oèche,  un  fusil  ;  (.)  tout  ce 
qui  sert  à  lutter,  h  combattre;  2.  au 
fl.  Uiil.aai.  umtifpl:  tous  les  moyens 
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de  défense  des  végétaux  et  des  animaux. 
Deadit)  w.,  arme  meurtrière.  Oflensive 
w.,  arme  oTensive,  CulUng  te.,  edge  w., 
arme  blanche,  itùsile  w.,  arme  de  jet, 
de  trait.  To  make  a  w.  of  everg  Ihiiig, 
faire  arme  de  tout.  Wafer-drops,  woman's 
wt-apiiLs.  les  pleurs,  armes  de  la  femme. 
W.'SuLfe,  onguent  m  SMnpalhique. 

WEAI'OXED  iwén'p'iiil)  adj.  armé. 
W.  u'ilh  sword,  arme  d'une  épée.  /// 
W-,  mal  armé. 

WEAl'OiVLESS  (wêp'p'nlés)  adj.  sans 
armes  ;  désarmé. 

WEAi'o.VRV  (wép'p'nrl)  »•  armes 
fpl  [enlleitivcment). 

WEAIt  (wêr)  va.  prêt.  Wore.  rP''- 
Weai.inc,  ppa.  Wons,  t.  avoir  sur  sol, 
porter.  To  w.  clolhes,  pirler  des  vête- 
ments. To  w.  a  sword,  porter  une  épée. 
To  w.  the  breeches,  Vulg.  porter  U  cu- 
lotte. 

2.  porter,  montrer,  avoir.  To  w.  a 
smile  on  one's  countenance,  avoir  le  sou- 
rire sur  les  lèvres.  To  w.  a  fanerai  form, 
avoir  un  aspect  sépulcral. 

3-  user,  consumer  :  a)  détériorer  par 
ru?a.ge,  par  le  temps  ;  b)  diminuer  par 
le  frottement;  i.  passer  (le  temps};  3. 
effacer,  faire  disparaître,  0.  (avec  into) 
amener,  entraîner,  habituer  (peu  il  peu)  à. 
Water  wears  the  slones,  l'eau  use  les 
pierres.  W'orn  to  a  thread^  worii  Ihrfad- 
bare,  usé  jusqu'à  la  corde,  qui  montre  la 
corde.  Worn  to  a  shadoir,  réduit  à  rien, 
qui  n'est  plus  qu'une  ombre. 

7.  Slar.  virer  vent  arrière,  virer  lof 
pour  lof,  virer. 

To  KEAR  AWAT,  i .  uscr,  consumer  ; 
2.  détruire,  effacer,  faire  disparaître;  3. 
passer,  tuer  (le  temps).  —  To  ^Y.  down, 
user.  —  To  w.  off,  effarer,  détruire 
peu  à  peu.  —  To  \v.  out,  i.  user,  mettre 
hors  de  service  ;  2.  user,  épuiser;  3. 
harasser,  fatiguer,  excéder  ;  4.  passer 
péniblement  (le  temps).  To  w.  out  ctolhex, 
user  des  vêtements.  Warn  out  clolhes, 
vieux  habits. 

Wear,  va.  I  s'user,  se  consumer. 
To  w.  welly  élic  bon  à  l'usage,  être  bon 
à  l'user,  être  durable,  durer. 

2.  passer  (lentement);  3.  passer,  se 
passer,  s'écouler.  Time  wears,  le  temps 
s'écoule. 

.4.  devenir;  être.  To  w.  weary,  être 
las,  être  fatigué. 

To  WF.AR  AWAV.  I.  s'user,  se  consu- 
mer; 2.  s'effarer;  3.  se  passer,  se 
dissiper,  disparaître  peu  à  peu  ;  4.  se 
passer,  s'écouler.  —  Tu  w.  off,  i.  s'u- 
ser ;  2.  s'effacer;  3.  se  passer,  se  dis- 
siper, disparaître.  —  Tô  yv.  oit,  i  .  s'u- 
ser, se  consumer;  2.  passer;  3.  périr,  suc- 
romlier;  4.  vieillir;  5.  se  pass.T,  s'é- 
couler. That  action  will  soon  w.  »ut  of 
mind,  cette  action   sera  bientôt   oubliée. 

\VEAn,  ».  1.  user  m  :  action  de  por- 
ter ;  durée  d'une  chose  dont  on  use; 
2.  usage  m:  emploi  d'une  chose;  3. 
usure  f  :  dépérissement  par  l'usage.  Of 
good  w.,  d'un  bon  user.  //  is  for  mg 
own  w.,  c'esi  pour  mon  usage.  Very  Unie 
the  worte  jor  w.,  presque  neuf,  qu'on 
n'a  presque  pas  porté.  W.  and  leur, 
usure  f;  avarice  /jd/;  usure  et  accidents; 
fatigues  fpl.  The  :v.  and  tear  of  coin, 
l'usure  de  la  monnaie. 

4.  ce  qu'on  porte  ;  mode  f,  vogue  f. 
Il  I.S  ml  ihe  u'.,  ce  n'est  pas  la  mode, 
cela  ne  se  porte  pas. 

WEAIt  («Ir  ou  wér)  ».  <.  barrage 
m  (de  livièie)  ;  2.  nasse  f  :  instrument 
d'o'.ier  pour  prendre  ie  [loisson. 

WEAlîABLE(wêr'ab'l)  adj.  mettable, 
qu'on  penl  mettre,  qu'on  peut  porter. 

WEAIID  (wird)  ».  soin  m,  vigilance 
/  ;  s'emploie  en  composition. 

WE.AltEit  (xvêr'œr)  »  I.  celui,  celle 
qui  porte  (des  vêtements,  des  orne;uenls); 
2.  ce  qui  use,  ce  qui  consume. 

WEAniED  (wl'rid)  ppa.  ou  adj.  fa- 
tigué, lassé. 

WEAitiFUi.  (wrrifûl)  adj.  ennuyeux, 
fatigant,  qui  fitigue. 

WEAltlLESS  (ni'riléê)  adj.  infali- 
gable  :  qui  ne  se  lasse  point. 

WEARILY  (nirili)  adv.  i.  avec  las- 
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situde;  9.  d'une  manière  faliganie,  ea- 
nuyeusc. 

\VEARI.\ESS  (wl'rinCs)  ».  lassitude 
f  .'  a)  fatigue,  état  d'une  personne  qui 
est  lasse;  absence  de  force  qui  p^o^ient 
d'un  travail,  d'une  action;  i)  accablement, 
ennui  ;  dégoût  m. 

WEAIJING  (wér'ia)ppr.  deTo  Weau 

WEAniNo,  adj.  qu'on  porte,  qu'on  met 
sur  soi.  W.  apparel,  vêtements  mpl,  hj- 
bils  lupl,  hardes  fpl. 

Weabi.yc,  ».  1.  usage  m  :  action  d'u- 
ser ;  2-  action  de  porter  (des  vêtements); 
3.  usure  f  :  déperdition  par  le  temps  ou 

Ear  le    (roltemeni  ;    4.    vêtements    mpl, 
abils  mpl,  hardes  fpl. 

WEARISOME  (wl'risœm)  adi.  4. 
fatigant,  lassant  ;  2.  ennuyeux,  assom- 
mant, fastidieux. 

WEARISOMELY  (wl'risœmli)  ade. 
i.  d'une  manière  fati-^ante  ;  2.  en- 
nuyeusement,  fastidieusement. 

WEARISOMENESS  (wl'risœmnéi) 
».  «.  nature  f  fatigante;  2.  fatigue/'; 
8.  caractère  m    ennuveux  ;  4.   ennui  m. 

WEARV  (x\I'ri)  adj.  i.  las  :  a)  fati- 
gué;  b)  ennuyé,   dégoûté;  2.   fatigant; 
fastidieux,  ennuyeux  :  qui   cause  la  las 
situde. 

Weart,  va.  1.  lisser,  fatiguer;  2.  en- 
nuyer. To  w.  out,  lasser,  e.xcéder,  ha- 
rasser. 

Weary,  vn.  1    se  fatiguer,  se  lasser  ; 

2.  (aiec  for)  aspirer  à. 
WËASAND   iwl'zând)  ».  trachée-ar- 
tère f:  Fam.  gosier  m. 

WEASEL  (wi'z'l)  ».  Zool.  belette  f  : 
awlela  tulgaris,  mammifère  du  genre 
marte.  W.-faccd,  à  la  ligure  en  lame  de 
couteau.  W.-cool,  Ornilh.  petit  harle  m, 
pietle  f  :  espèce  de  palmipède. 

WEATIIER  (néth'œr)  ».  \.  teinps»>; 
état  de  l'iiimnsphère,  par  rapport  à  tous 
les  phénomènes  météorologiques  ;  2. 
vicissitude  f,  changement  m;  a.  ['oit. 
tempête  f,  orage  m  ;  4.  f  ondée  f, 
averse  f;  3-  côté  m  du  vent.  Cloudy  w., 
temps  couvert.  Fnggy  «;.,  temps  bru- 
meux, temps  de  brouillard.  Iliiiny  w., 
temps  pluvieux.  Fout  w..  Mur.  gros 
temps.  Storrtty  w.,  temps  orageux  ;  mau- 
vais temps;  Slar.  gros  temps.  Unsettled 
w.,  lenips  incertain,  temps  variable.  Set- 
lied  If.,  beju  temps.  Fine  w.,  fair  w., 
beau  temps.  Stress  of  w.,  Mar.  gros 
temps.  Ilow  i.i  the  w.  lo-day?  quel 
temps  fiit-il  aiijiiird'liui  î  II  is  lerg  fine 
w.,  il  fait  tiès-heau  temps,  il  fait  très- 
beau.  //  is  biid  w.,  il  fait  mauvais  temps, 
il  fait  vilain.  The  w.  i.s  clear  and  .wrene, 
il  fait  un  temps  clair  et  serein.  W.  per- 
mitting,  si  le  temps  le  permet.  To  make 
fair  w.,  Fig.  natter,  lla.girner. 

Weatiier.  la  i.  exposer  à  l'air, 
mettre  à  l'air,  taire  preuJre  l'air;  2. 
orienter  (les  voiles,lcs  ailes  d'un  moulin  ; 

3.  résister  à,  supporter.  To  w.  oui,  sup- 
porter; soulfrir;  essuyer;  résister  à; 
Mar.  étaler.  To  w.  the  slorm,  résister  â 
la  tempête.  To  w  out  a  slorm,  étaler  un 
coup  de  vent.  To  w.  a  point,  Har.  ga- 
gner un  point  niaU-ré  le  vent  contraire; 
surmonter  tout  obstacle,  faire  quelque 
chose  en  dépit  des  obstacles. 

4.  ifar.  passer  au  vent  de,  gagner  le 
vent  de  (un  navire);  e.  i/ar. doubler  (un 
cap,  lin  banc,  un  ccueii). 

Weatiier,  adj.  au  vent,  du  cété  du 
vent.  To  carry  u  w.  helm,  ilar.  avoir  la 
barre  au  vent. 

Weatiier,  en  compos.  :  W.-beaten,  i. 
battu  par  la  tempête  ;  2.  maltraité  par 
le  mauvais  temps,  fati°ue  ;  3.  usé,  ex- 
ténué, fatigué  ipar  le  mauvais  temps,  par 
le  teiips,  par  l'âge);  4.  habitué  aux  mau- 
vais temps.  W.-b.  vessel,  \aisscau  battu 
par  la  tempête.  W.-b.  troops,  des  trou- 
pes hîrassees,  exténuéi  s.  W.-b.  sailor, 
vieux  marin,  loup  de  mer.  —  W.-bil, 
double  tour  m  sur  les  billes.— iV.-*oard, 
i.  côté  m  du  vent  (d'un  navire);  a. 
Contr.  nuv.  faux  mantelet  m  ;  auvent 
m(de  sabord). —  W.-boardmy,  W.-boardSy 
1  toit  rf  de  planches  ;  couverture  f 
(provisoire)  en  planches;  2.  Ifar.  bardit 
m  :  sorte  de  plancher  calfaté;  3.  ilar, 
bordage  n  supplémentaire.  —  W.-teuad, 
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»rrMé,  retenu  par  le  mauvai'î  temps.  — 
W  -braces,  ilar.  bras  mpl  du  veut.  — 
W.-clolh.  ilar.  casnard  m  ;  abri  en 
toile  pour  le  mauvais  temps.  —  ]V'.- 
tockf  sirouelie  f  :  a^  plaque  mobile  au- 
tour d'une  tige,  qui  avait  autrefois  la 
forme  d'un  coq,  et  qui  iiidii|ue  la  dircrtion 
dn  vent  ;  à)  Fig  personne  inconstante, 
variable.  —  W.-driirn,  chassé,  poas';é 
par  le  vent,  pnr  la  (empote.  —  To  w.- 
fend,  va.  abriter.  —  W.-gage,  i.  Mar, 
avanta.ije  m  du  vent,  dessus  m  du  vent; 
a.  Fiy.  avantage  vi.  To  kave  ihe  w.-g. 
o{  a  ship,  (Hre  au  vent  d'un  navire,  avoir 
l'avantane,  le  dessus   du    vent    par   rap- 

fioit  à  un  navire.  To  gel  Ihe  w.-g.,  Bajner 
e  vent,  ga^^aer  l'avantage  du  vent.  — 
W.-glass,  \.  barnmèlre  m;  2.  thermo- 
mètre m  ;  3.  hygromètre  m.  —  \V.-kouse^ 
1.  baromètre  m;  s.  liysîromèlre  m.  — 
W.-mouldiug,  Arch.  larmier  m  :  sai'lie 
»u-dessiis  d'une  porte  ou  d'une  fenêtre 
pour  euipi'cher  l'eau  de  pluie  d'entrer.  — 
W.-proof,  à  l'épreuve  du  temps.  —  U'.- 
quarter,  Star,  quartier  m,  banclie  f  du 
vent.  -  W.-rolt,  Mur.  roulis  m  (d'un  bâ- 
timent) au  vent.  —  W.-sItore,  Mar.  côte 
f,  terre  f  au  vent.  —  W.-iide,  ilar. 
vent  m,  cflié  m  du  vent.  —  W.-lide, 
marée /'qui  porte  au  vent.  —  W.-lighl, 
i.  à  l'épreuve  du  temps  ;  2-  étaiiclie.— 
W.-lilirig.  Con.\tr.  doiiliKi.ire  m  en  tuiles. 
—  \V.~wi.t/',  qui  prévoit  le  temps. 

\VEATlii':itED  (wétli'œrd)  adj.  i 
exposé  aux  intempéries  de  l'air  ;  2.  Arcft. 
en  pente,  incliné  en  dehors. 

WEATIIERING    (wCth'œriâ)   s.    i. 

xpositinn  /',  action  f  d'exposer  à  l'air  ; 

j.    action  de  passer  au  vent;   3.  Géol. 

usure  f  des  roches  par  l'action  du  temps. 

WEATIIERLV  (wèth'œrii)  adj.  Mar. 
i.  du  côté  du  vent,  au  vent;  2.  b^iuli- 
nier  :  qui  marche  bien  sous  l'allure  dn 
plus  près.  .4  w.  shlp^  un  navire  bon  bou- 
linier. 

WEATHEniiiosT(wëth'œrmflst)«<</. 
e  plus  au  vent. 

WEAVE  (wîv)  va.  prél.  WovK,  ppr. 
\\EA\mr.,ppa.  Woven,  1.  tisser:  faire 
une  ètoiTo  en  entre-croisant  des  Dis;  2- 
unir,  réunir;  8-  tresser  (des  cheveux); 
i.  enlacer,  entrelacer;  5.  entremêler; 
mêler.  To  w.  onesetf  inlo,  s'immiscer, 
s'ineèrer  dans,  se  mêler  de. 

WEAVE,!in.  tisser;  travailler  au  métier. 

WEAVbft  (>vtv'œr)  s.  i.tisscrandm  ; 
celui  qui  tisst  de  la  toile,  des  étoiles. 
W'eaver'i  foo;»,  métier  m  à  tisser,  mé- 
tier. Domi  Uc  w.,  tisserand  i  domicile. 
Ribbon  w.,  rjbannier  m. 

2.  Orniih.  tisserin  m  :  Ploceus,  genre 
d'oiseaux  passereaux  de  la  familk-  des 
fringiUes.  W.-bird,  tisserin  m.  l'/uUp- 
mne  w.,  toucnam  m  courvi.  Social  ou 
Rcpulihcan  w.,  républicain  »i. 

WEAVING  (wtv'in)  .5.  tissage  m  : 
action  ou  art  de  tisser.  Cross-w.,  tissage 
I  chaîne  croisée.  Uand-loom  w.,  w.  by 
kend^  tissage  à  la  main,  l'ower-toom  w., 
m    bg  f'ower,  lissage  mécanique. 

WEAZEN  (wl'i'n)  adj.  mince,  allongé. 

WEB  (wêb)  s.  i.  tissu  m  :  a)  ouvrai^e 
tissu;  texture;  *)  ordre,  suite,  enchaî- 
nement. The  Ihreads  whicli  (orm  tlie  Icnglh 
vf  the  w.  are  called  tke  toarp.  les  (ils  qui 
forment  la  longueur  du  tissu  portent  le 
nom  de  chaîne.  To  weave  a  w.,  faire  un 
tissu. 

2.  toile  f,  pièce  /de  toile;  3.  toile  f 
(d'arainnée);  4.  Ilisl.  nal.  palmure  /, 
membrane  /  interdigitale  (des  palmipè- 
des). W.-footed,  w.-loed,  palmipède  aux 
fieos  palmés. 

5.  bnrbe  /(d'une  plume);  6.  J/W. laie 
/  :  lai'be  blanche  et  opaque  sor  l'œil. 
W,-eye^  image  m,  néphehon  m  ;  caligo 
m.  Put  and  w.,  taie  (. 

7.  matière  /,  substance  /;  8.  lame  f 
(d'épée);  9.  tranchant  m  (de  coutre); 
io.  bras  m  (de  manivelle);  11.  feuille 
/(de  plomb);  12.  scie  /,  lame  /de  scie, 
Turwinj?  II».,  scie  à  rhanlouroer.  Veneer- 
tmi  w.,  scie  de  placage. 

WEBBED  (wébd)  adj.  Omilk.  pal- 
mé :  dont  les  doigts  sont  unis  par  une 
•embrai*. 
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WEnBi.VG   (vvéb'iîi;  ».   sangle /(de 

chaise,  de  fauteuil,  etc.). 

WEBBV  (wéb'i)  adj.  1.  membraneux; 
palmé;  a.  de  toile  d'arjignée. 

t  W'EBSTEll  (wéb'stœr)  m.  tisse- 
rand s. 

WED  (vvCd)  va.  ppr.  Weddixc,  prél. 
et  ppa.  Wedded,  i.  épouser,  se  marier 
avec  :  prendre  pour  mari  ou  pour 
femme;  2.  donner  en  mariage;  3.  ma- 
rier, unir;  4.  lier,  enchaîner,  unir  pour 
toujours;  5-  épouser  ;  embrasser,  adop- 
ter le  parti  de.  To  be  wedded  to,  être 
marié  à,  êlre  uni  à;  être  enchaîné  à, 
Cire  attaché  à  ;  icnir  fortement  à,  être 
eoilTé  de. 

Wed,  vn.  se  marier,  s'épouser. 

WEDDED  (wëd'éd)  adj.  t.  mtrié, 
épouse;  2.  lé.^itime;  3.  conjugal.  If. 
love^  amour  conjugal. 

WEDSJIXG  (wëd'lii)  t.  1.  mariage 
m  :  cérémonie  nuptiale;  a.  noce  /,  no- 
ces/';)/; festin,  réjouissances  qui  accom- 
pagnent le  mariage  /  will  dance  al  gour 
w.,je  danserai  à  votre  maria.'e,  à  votre 
noce.  IV.-cûAc,  gâteau  m  de  noces.  U'.- 
clothes,  habits  mpl  de  noces.  W'.-day^ 
jour  m  de  noces.  W.-favour,  faveur  / 
(pnrtée  par  les  assistants  à  une  noce). 
\V.-[pa.<:t,  repris  m  de  nnee.  W.-ring,  al- 
liance /',  anneau  m  nuptial. 

WEDGE  (nédj;  s.  1.  coin  m  :  a) 
pièce  de  fer  ou  de  bois  terminée  en  an- 
gle aigu  et  qui  sert  à  fendre  du  bois  ou 
des  pierres;  b)  cale  /;  morceau  de  bois 
ou  de  pierre  pour  soulever  «u  lixer  un 
objet  pesant  ;  c)  ce  gui  a  la  forme  d'un 
coin;  2.  Geoin.  prisme  jit  Iriangulaire; 
3.  Arch.  voussoir  m  (de  voûle);  4.  lin- 
got m  :  masse  de  métal  ;  s.  morceau  m 
(ayant  à  peu  près  la  forme  d'un  coin). 
\V.-.<fhQpedytn  coin;  cunéiforme. /ron  w., 
coin  de  fer;  coussinet  m.  Wnodc/i  w., 
coin  de  bois;  ébuard  m.  Wedgcf  o) 
ckeese,  des  morceaux  de  fromage. 

Wf.dge,  va.  1.  fendre  avec  un  coin; 
2.  Fig.  fendre,  déchirer;  3.  enfoncer, 
pousser  (comme  avec  un  coin);  4.  Mar. 
coincer;  5.  se  frayer  (un  chemin),  for- 
cer, ouvrir  (le  passage);  6.  serrer  (par 
un  coin);  7.  caler,  assiijeltir;  User.  To 
w.  in,  pousser,  faire  entrer;  enfoncer; 

firesscr,  serrer;  prendre,  engager;  ca- 
er,  hser,  assujettir. 

WEDGEWOOD-WARE  (wédj'- 

wûd-vvèr)  s.  porcelaine  /  opaque  (ainsi 
appelée  du  nom  de  l'invenlsur,  Wedge- 
wood)  ;  faïence  /  anglaise. 

WEDI.OCK  (wéd'Iok)  s.  1.  mariage 
m;  hymen  m;    2.  f  épouse  /,   femme  /. 

Wedlock,  va.  marier  :  unir  en  ma- 
riage. 

WEDNESDAY  (wënz'dc)  s.  mer- 
credi m  :  quatrième  jour  de  la  semaine; 
le  jour  consacré  chez  les  peuples  saxons 
ai  dieu  Woden  ou  Odin. 

WEE  (wi)  adj.  petit. 

WEED  (w!dj  s.  1.  herbe  /,  mauvaise 
herbe  /,  plante  /nuisible;  2.  Vulg.  ta- 
bac m.  Ù'.-Aoot,  sarcloir  m  :  outil  pour 
sarcler.  ///  weed.t  grow  apace,  Prov.  mau- 
vaise herbe  croît  toujours. 

Weed,  va.  i.  sarcler  :  enlever  les 
mauvaises  herbes;  2.  Fig.  enlever,  arra- 
cher, extirper,  déraciner;  3.  débarras- 
ser, délivrer,  purser;  4  épurer,  puri- 
fier. To  w.  oui,  extirper,  arracher. 

WEED  (wld)  s.  1.  f  habit  m,  cos- 
tume m;  2.  7  vêtement  »i  de  dessus;  3. 
au  pt.  robe  /  d»  deuil,  vêtements  mpl 
de  deuil,  deuil  m;  4.  /■'/<;.  veuvase  m. 

WEEDElt  (wid'oer)  «.  1.  sarcleur 
m  :  celui  qui  saicie  les  mauvaises  her- 
bes; 2.  Fig.  destructeur;  3.  Agr.  cxtir- 
pateur  m  :  instrument  pour  enlever  les 
herbes. 

WEEDING  (wld'ii;)  .t.  sarclage  m  : 
action  d'arracher  les  mauvaises  herbes. 
W.-fii'ok^  \V.-loot^  W.-irori,  sarcloir  w. 
W.-piiicers,  W.-forceps,  W.  longs,  érhar- 
donnoir  m.  W.-fork^  bineUe  f;  tri- 
dent Ht. 

WEEDLESS  (wld'lés)  01^'.  sans  mau- 
vaises herbes;  net. 
WEED  Y  (Kîdi)  adj.   1.  O'herbes,  de 

Elantis;  a.  couvert,  plc;;\  de  jiauTaisct 
crbcs. 


WEIGH 

WEEK  (nlk)  >.  semaine  /:  esna(«  le 
scpl  jours;  huitaine  /.    W.-dau,  jour  de 
semaine,  jour  ouvrable,  jour  de  travail. 
B'j  Ifie  w.,  à  la  semaine.  In  a  w..  dans 
j  huit  jours.  This  day  w..  d'aujourd'hui 
I  huit,    ou    il  y    a  huit  jours.  In  a   week't 
j  /imr,  dans  une  huitaine.  Laal  w.,  la   se- 
maine   dernière.    Keil  w.,   la    semaine 
prochaine. 

WEEKLY  'wîkli)  adj.  1.  hebdoma- 
daire :  qui  arrive,  qui  se  fait  une  fois 
par  semaine;  2.  de  la  semaine.  W.  pa- 
ver, journal  hebdomadaire.  \V.  tenant, 
locataire  a  la  semaine 

Wef.ki.v,  fi(/c.  totiieOes  semaines,  cha- 
que semaine,  tous  les  huit  jours;  nne 
fois  par  semaine. 

Weekly,  ».  journal  m  on  r«*ne  /hb- 
dom<jdaire. 

wi;e.\  (Win)  m,  penser,  s'imagiDer, 
se  li^iirer,  croire. 

WEEI"  (v*îp)  tn.  prit,  et  ppa.  Wept, 

1.  pleurer  :  manifester  son  charrin,  sa 
douleur,  sa  passion  par  des  larmes, 
verser,  répandre  des  larmes,  des  pleurs; 

2.  gémir,  se  lamcntirr,  se  plaindre,  pleu- 
rer; 3.  couler  :  être-  répandu,  comme  de» 
larmes;  4.  èlre  h;"iide  Away :  uuth 
wouten  w.,  va-t'en  pie;-  er  auprès  des 
femmes.  To  w.  for  /oy,  .zi/A  joy.  pleurer 
de  joie.  To  w.  /or  a  perron,  pleurer  sur 
quelqu'un.  To  w.  for  0M'.y  .viw.i.  pleurer 
ses  péchés.  To  w.  bilterly,  pleurer  amè- 
l'eineni;  Fam.  pleurer  à  chaudes  larmes 

Weep,  va.  1.  pleurer  sur.  pleurer; 
gémir  sur  ;  2  verser,  répandre  (^des  lar- 
mes) ;  3.  répandre,  laisser  couler.  To  » 
away,  passer  en  pleurant,  passer  à  pleu- 
rer, passer  i  gémir. 

wiCEi'EU  (wip'œr)  »  1.  personne  / 
qui  pleure,  oui  verse  des  larmes;  a. 
pleureur  m,  pleureuse  /  •  celui,  celle  qui 
a  l'habitude  de  pleurer,  3.  pleureuse  /: 
manchctle  de  deuil;  4  sal  m,  pleurear 
m,  capucin  «1  :  singe  dn  genre  des  sa- 
pajous. 

WEEPIXG  (wip'ii'i)  ttdj.  1.  qai 
pleure,  en  larmes,  2.  ifo/.  pleureur;  9. 
îmmide.  W.-rtpe,  près  de  pleurer.  W. 
axh.  Bot.  frêne  m  pleureur.  11'.  willow^ 
Bot.  saule  m  pleureur.  Il .  ground,  ter- 
rain humide.  U  .  roik,  roche  qui  pleure. 
U.  spring,  source  qui  coule  goutte  à 
goutte. 

Weepisg,  ».  plenrs  mpl,  larmes  fpt; 
lamentations  fpt.  U'.-cro»»,  Fig.  cbemiD 
m  de  pleurs. 

t  WEET  (wîl)  vn.  prél.  WoT,  WoTE, 
savoir,  êlre  informe,  avoir  connaissance. 

f  WEETLESS  vWil  lés)  adj.  1.  qw 
ne  sait  pas  ;  s.  inintelligible. 

WEEVEIt  (wi'vœr)  s.  Icklh.  \i\tf- 
Triwliiiiux,  genre  de  poissons  de  la  fa- 
mille des  percoTdes.  Uragon-w.,  vive  f 
commune,  grande  vive. 

WEEV'IL  (wl'ï'l)  ».  Ealom  charan- 
çon :  Curtutis,  genre  d'insectes  coléop- 
tères de  la  famille  des  porle-hec  ou  cur- 
culionides.  Corn-w.,  charançon  du  blé, 
calandre  /  du  ble. 

WEEVII.LKD  (wrVldl,  WEEVIL 
LY  (wî'v'lli)  adj.  charanconné  :  attaqué 
par  les  charançons. 

t  WEFT  (wéfi)  prél.  et  ppa  de  T» 

W.WK. 

WEFT  (wêft)  ».  1.  trame  /;  81  con- 
duit entre  ceux  de  la  chaîne;  2.  duite 
/:  III  lie  la  trame  qui  va  d'une  lisière  t 
l'autre;  3.  tissu  m  :  élnlTe  tissée. 

t  WEFT  (vvéft)  ».  ép.vc  /. 

WEGOTis.M  (wi'goilzm)  ».  emploi 
ni  fréquent  du  pronom  We. 

WEIGU  («c)  va.  t.  peser  :  a)  exa- 
miner au  moyen  d'une  bal.incc  et  consta- 
ter le  poids  d'une  cho^e  ;  d^  être  équiva- 
lent en  poids  à  ;  r^  examiner  par  rapport 
à  la  quantité,  à  la  qualité,  à  la  valeur  ou 
à  l'imporlance;  considérer;  apprécier, 
juger  ;  d)  balancer,  comparer  ;  mettre 
dans  ta  même  balance;  2.  estimer,  con- 
sidérer; faire  cas  de.  To  w.  a  pièce  0/ 
méat,  peser  un  morceau  de  viande.  T"# 
w.oiie^ielf,  se  peser  To  w.  doitn.  peser 
plus  que,  être  plus  lourd  que;  faire  pcn- 
clier  (la  balance);  l'emporter  sur;  sur- 
charger; accoMer,  abattre.  Te  m.  mU, 
ftisr  (en  «etite.^  quantités). 


i 


WEIGIIADLE 

■  .  Kar.  soulever,  relever;  lever  (l'"i- 
tre). 

Weigh,  m.  t.  peser  ;  avoir  an  cer- 
tain poids;  2.  (avec  with)  avoir  du 
poids,  de  la  valeur,  de  rimportaiice 
pour;  valoir  auprès  de;  3.  (avec  ipos) 
peser  suf,  être  a  charge  à,  accabler  : 
causer  do  la  peine,  de  l'euibanas.  To  w. 
iown,  pencher  (par  son  propre  poids); 
s'alTaisser. 

4.  Har.  lever  l'ancre. 

Weicii,  ».  1.  pesée  f  :  quantité  pe- 
sée; 2.  wHgh  00  wey  m  :  a)  poids  de 
laine  valant  6  1/2  tods  =  82  IviloR.  m\; 
b.  mesure  de  blé  et  de  sel  valant  40  ('«■ 
siieh  ^  li  heclol.  539;  d)  nusurepour 
l'orge  et  l'avoine  val.Tnl  48  hu\hels  ^ 
17  hi'Clol.  447;  a)  poids  pour  le  fromage 
égala  101  kilog  G(B;e)  poirls  de  beurre 
Tjriani  de  HIO  a  KSI)  kilogrammes.  It'.- 
éridfje,  ponl  m  à  bascule  ;  bascule  f. 

WElGii.AliLE  (wë'ab'l)  adj.  que 
l'on  peut  p  scr. 

WEIGU.4GE  (wê'èdj)  S.  droit  m  de 
pesage. 

WEIGIIED  ;wêd)  p;ia.  i.  pesé;  2. 
pe-ê,  examiné,  considéré. 

WEi-.niD,  adj.  e.\périnienté.  mûri. 

WElGllElt  (we'œr)  s.  peseur  m  : 
celui  qut  pèse. 

WEIGIIING  [Kc'in)  ppr.  i.  pesant; 
2-  pesant,  examinant. 

Weigminc,  j.  t.  pesa;e  w,  pesée  A-' 
action  de  peser;  2-  pesée  f  :  quantité 
pesée  en  une  seule  foi;;  3  CNanien  m  ; 
action  f  de  pc^er,  de  consideier  dans 
l'esprit.  W.-cai/e,  cage  f  à  peser  (des 
animaux).  W.-tïouxe,  bureau  m  de  pe- 
sa;;e;  poids  m  publi'-.  W. -machine,  bis- 
cuit f. 

WEIGIIT  (wêi)  ».  I.  poids  m  :  a) 
pesanteur  f  :  qualité  de  ce  qui  est  pe- 
sant; *)  pesanteur  lixe  de  certaines 
choses;  c)  morceau  de  métal  d'une  pe- 
santeur connue  dont  on  se  sert  pour/con- 
naître combien  une  chose  pÈ>e;  d) 
masse  pesante  de  métal;  e)  Fig.  tout  ce 
qui  fatieue,  oppresse, embarrasse;  charge 
/i  enibarras  ;/i;  f]  importance,  considéra- 
tion, force,  valeur;  autorité;  a.  jMéd. 
pesanteur  f  :  iudisuosition  dans  laquelle 
on  ressent  coniine  la  lourdeur  d'un  poids 
lur  une  panie  du  corps.  ToOuno,  dried 
by  tlie  /ire,  io\es  w.,  le  tabac,  séché  au 
feu,  perd  de  son  poids.  Gross  w.,  poids 
brut.  Kel    w.,  poids  net.    Standard    w., 

fioids  légal.  À  pound  w.,  an  poids  d'une 
ivre.  Ilundred  w.,  quinlai.  Balance  w., 
eonlre-poid^.  By  w.,  au  poids.  To  make 
».,  compléter,  faire  le  poids.  Ta  make, 
la  giiie  gond  w  ,  faire  bon  poids.  T/iey  are 
worlh  tlieir  w,  in  gold,  ils  valent  leur 
pesant  d'or.  Tfie  w.  of  âge,  le  poids  des 
ans.  A  persan  of  w.,  of  \ume  w  ,  une 
personne  de  poids.  A  matler  of  w.,  une 
chose  importante,  grave.  Ilis  remarks 
had  gréa!  w.,  ses  observations  étaient 
d'un  grand  poids. 

Weight,  va.  charger  d'an  poids;  atta- 
cher un  puids  a. 

WEIGIITILY  (wê'tili)  adv.  1.  lour- 
dement, pesamment;  2-  avec  poids,  avec 
force,  fortement. 

WEIGUTI.VESS  (wctinés)».  poids 
m  :  a)  pesanteur,  lourdeur  ;  h)  impor- 
tance, gravité;  c)  force,  solidité,  valeur. 
The  w.  of  llie  advenlure,  la  gravité  de 
l'aveuture.  T/ie  w.  o/  an  argument,  la 
force  d  jn  argument. 

WEIGHTLESS  (wêt'Iës)  adj.  sans 
poids,  léger. 

WEIGHTV  (wë'ti)  ad/,  t .  lourd,  pe- 
sant; 2.  de  poids;  3.  solide,  fort;  4. 
grave,  sérieux,  important;  s.  f  figou- 
'eux,  sévère.  A  w.  toad,  un  pesant  far- 
deau, une  lourde  charge.  W.  reasons,  ies 
raisons  sérieuse-    des  motifs  graves. 

WEIR  wir)  ».  t.  barrage  m;  2. 
nasse  f.  V.  Wear. 

TVEIRD  (wtrd)  adj.  t.  fatal,  du  des- 
tin; 2.  magique,  de  magie;  3.  savant 
dans  la  magie.  W.  sisters,  les  Parques, 
les  sœurs  du  destin  (dans  les  mjtbolo- 
fies  du  Nord). 

Weird,  s.  1.  destin  m;  2.  prcdictiOD 
f;  a-  charme  m.  enchantement  m. 

WKtSM  (wl'izm^  »,  V.  Wegotish. 
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WEL.4WAV  twél'awë)  în(fr/.  hélas  ! 

VV'ELCO.ME  (wël'kœni)  adj.  i.  bien- 
venu :  acciieini  avec  plai!,ir;  2  agréable, 
qui  plaît,  que  l'on  reeoit  avec  plaisir;  3. 
heureux;  4.  admis  à  la  jouissance  de, 
libre  de  se  servir  de  quelque  chose. 
ïou  are  w.,  vous  êtes  le  bieuvenu,  soyez 
le  bienvenu.  A  w.  présent,  un  présent 
agréable.  You  are  w.  to  it,  c'est  a  votre 
service,  c'est  S  votre  disposition,  vous 
pouvez  en  disposer.  If  you  like  it,  you 
are  w.  to  it,  si  vous  aiuiez  cela,  pre- 
nez-le. 

Welcome,  ittterj'.  soyez  le  bienvenu  I 

Welcome,  ».  i.  bienvenue  f  :  bonne 
réception;  2.  bon  accueil  w,  gracieux 
accueil  w,  gracieuse  réception  f;  3.  sa- 
lut m  de  bienvenue,  saluiaiiyn  f.  To  Itid 
w.,  souhaiter  la  bienvenue;  faire  bon 
accueil,  accueillir  bien.  A  liearty  w.,  une 
réreption  cordiale. 

Welcome,  va.  1.  souhaiter  la  bien- 
venue a;  saluer;  2.  faire  bon  accueil  a, 
bien  accueillir,   recevoir  avec  amabilité. 

WELCOME.VESS  («ël'koemnës)  .<. 
nature  /  agréable  (d'un  accueil);  gracieu- 
seté f. 

WELCOMER  (wël'kœmœr)  ».  per- 
sonne /'  qui  souhaite  la  bienvenue,  per- 
sonne qui  accueille  bien. 

WELCO.MIXG  (wèl'kœmifi)  ».  t. 
bienvonne  f  ;  2-  salutation  f. 

Welcomi.ng,  adj.  de  bienvenue. 

WELD  (wéld)  ».  %Mie  f  :  a)  Bot. 
Besedo  iuleola,  plante  du  genre  réséda  ; 
b)  matière  tincloriale  jaune  que  l'on  ob- 
tient de  la  lige  et  des  feuilles  de  la 
plante. 

T  WELD  (wëld)  va.  V.  To  Wield. 

WELD  (wëld)  va.  i  souder  :  unir 
deux  morceaux  de  métal  ensemble  au 
moyen  de  la  fusion  et  du  martelage  ;  2. 
corroyer  (le  fer,  le  platine). 

WELOER  (wéld'œr)  ».  i.  soudeur 
m:  corroyeur  m;  celui  qui  soude;  2.  t 
directeur  tï,  gérant  m. 

WELDLV'G  (wëld'iii}  ».  soudure  f: 
action  de  souder;  corroyage  m.  Uusauud 
w.,  doublure  f. 

SVelding.  adj.  de  soudure;  qui  con- 
vient pour  la  soudure.  H',  seam,  soudure 
f.  W.  tieul,  chaude  /  soudante. 

WELF.4RE  (^wël'fër)  ».  1.  bicn-ëtre 
m,  biro  m,  bonheur  m  :  état  de  celui 
qui  est  exempt  de  maladie  et  qui  jouit 
des  biens  ordinaires  de  la  vie;  2.  pros- 
périté f  (d'un  Etat). 

WELK  (wëlk)  va.  diminuer,  contrac- 
ter, raccourcir. 

Welk,  uh.  décroître,  diminuer,  décli- 
ner, dépérir. 

WELKED  (wëlkt)  adj.  ridé,  sillonné. 

WELUIV  (wélkln)  ».  Poét.  ciel  m, 
cieux  mfl,  voûte/  azurée,  voûte  /'cé- 
leste. 

Welkis,  adj.  bleu,  d'azur.  W.  eye, 
œil  bleu. 

WELL  (wël)  ».  1.  source  f,  fontaine 
/;  2  Fig.  source  f:  origine;  s.  puits 
m  :  a)  trou  profond  creusé  dans  la  teire 
pour  en  extraire  de  l'eau;  li)  J/iViV.  creux 
profond  que  l'on  fait  dans  la  terre  pour 
découvrir  une  mine;  4.ré'ervoir  w  d'eau; 
citerne  /;  5.  ilar.  archipompe  f:  enceinte 
qui  préserve  les  pompes  de  tout  choc; 
6.  ilar.  vivier  m  :  bassin  en  bois  prati- 
qué au  fond  d'un  bateau  de  pi;chc,  oii 
l'eau  de  mer  peut  pénétrer  par  de  petites 
ouvertures  afin  de  conserver  le  poisson 
en  vie;  réservoir  m;  7.  ilar.  seniine  f, 
ousseau  m  :  cavité  au  fond  d'un  bateau 
où  se  réunissent  let  eaux  et  d'oii  l'on 
peut  les  extraire  avec  une  escope;  8. 
eodre  m  de  voiture;  9.  jour  m  :  la  par- 
tic  vide  d'un  escalier  qui  se  trouve  entre 
les  marches;  noyau  »j  évidé;  io.  cage 
f  :  la  partie  d'un  bâtiment  dans  laquelle 
est  con^lruit  un  escalier.  Artesiun  ut., 
puits  artésien.  Draining  w.,  wa-sle  w., 
puisard  m,  puits  d'écoulement.  Blind  w., 
dry  w.,  puits  perdu.  To  stnk  a  w.,  creu- 
ser un  puits.  Mot  w.,  hot  water-w.,  Mach. 
à  vap.  réservoir  m  d'eau  chaude,  bâche 
f  du  condenseur. 

Well.  m.  1.  sourdre,  jaillir  :  sortir, 
comme  l'eau  de  la  terre;  2.  couler,  jail- 
Ur.  From  her  eyet  Ihe  round  pearls  wet- 
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led  dùwn,  de  ses  yeux  coulaient  des  lar- 
mes comme  des  perles  rondes. 

Well,  va.  verser,  répandre. 

Well,  en  corapos.  :  W.-bnat,  I.  bou- 
tii|ue  f  :  bateau  à  fond  percé  de  trou» 
pour  contenir  le  poisson;  2.  bateau  m  i 
vivier,  bateau  de  pèche.  —  W.-licrer; 
puisatier  m.  —  W.-liortng,  forage  m,  per- 
cement m  d'un  puits.  —  n'.-ileuuser,  cn- 
reur  m  de  puits.  —  W.-digyfr,  puisatier 
«•■  —  W.-drain,   puits  m    d  écoulement. 

—  To  w. -drain,  va.  drainer,  dessécher  au 
moyen  de  puits  d'écoulement.  —  W.-head, 
source/;  fontaine  f.  —  W.-liole,  t.  jour 
m  (d'escalier);  2.  cage  /(d'escalier);  3. 
Uêc.  manchon  m  (dans  lequ^-l  se  meut 
un  cnnire-poids).  —  W.-pump,  Mar.  ar- 
chipompe /.  —   It'.-roowi,  ilar.  sentine  f. 

—  W.-sinker,  puisatier  m.  —  W.-sinking, 
creusement  m  de  puits.  —  W.-spring, 
source  /.  —  W.-siuircaie,  escalier  i 
jour.  —   W.-sweep,  brimbale  f  de    puits. 

—  W,-water,  eau  f  de  puits;  eau  f  fa- 
léale. 

WELL  (wël)  adj.  I.  bien,  bien  por- 
tant, en  bonne  santé.  /  am  w.,  je  vais 
bien,  je  me  porte  bien,  je  suis  bien  por- 
tant. 

2.  bien,  bon.  heureux;  3.  utile,  avan- 
tageux, prolltablc.  To  lie  w.  ojf,  être  bien, 
être  dans  l'aisance,  être  dans  une  bonne 
position,  être  bien  dans  ses  a  laiivs.  To 
lie  w.  la  do,  être  à  son  aise.  //  is  w.  for 
yiu  that,  il  est  heureux  pour  vous  que. 
All'.t  w.  that  rnds  w.,  rrov.  tout  est 
bien  qui  Unit  bien;  la  lin  couronne  l'œu- 
vre. AlTs  w.!  Milit.  Sentinelle,  prenez 
garde  à  vous  1  ilar.  bon  quartl 

4.  bien,  en  bons  termes,  en  bonsrap- 
poits,  sur  un  bon  pied  (avec);  en  faveur 
(auprès  de).  Ile  was  w  with  tlie  king, 
il  était  eu  faveur  auprès  du  roi,  il  avait 
la  faveur  du  roi. 

Well,  adv.  bien  :  a)  d'une  manière 
juste  ou  convenable;  b]  adroiteuieiil,  avec 
adresse;  0)  correctement,  comme  il  faut; 
(/)  suflisammcnt;  amplement;  abondam- 
mciil;  e)  très,  tort;  fj  beaucoup;  i;)  favo- 
rablement, heureusement;  h)  avantageuse- 
ment; î)  parfaiiementi  j)  complètement, 
ir.  done,  bien  fait.  To  translate  w.,  tra- 
duire bien.  H',  walered,  bien  arrosé.  To 
tike  ui.,  aimer  bien,  aimer  assez.  To 
speak  w.  o/a  oer.von,  parler  bien  de  quel- 
qu'un. W.  adranced  tn  gcars,  d'un  âge 
très-avancé.  W.  enough,  assez  bien.  Fuli 
w.,  très-bien,  fort  bien.  Wery  w.,  très- 
bien.  Too  w.,  trop  bien,  trop.  W.  and 
good,  à  la  bonne  heure.  4»  u.,  aussi 
bien;  autant.  Quite  as  w.,  tout  aussi 
bien.  As  w.  as,  aussi  bien  que;  ainsi 
que;  tant...  que. 

Well,  interj.  i.  eh  bien  I  2.  toit;  3. 
s'emploie  aussi  comme  explétif  et  ne  se 
traduit  pas  en  français.  W.,  if  il  is  so, 
I  submit,  eh  bien  I  s'il  en  est  ainsi,  je 
me  soumets.  W.,  I  don't  kuow,  je  ne  sais 
pas. 

Well,  en  compos.  :  W.-accoutred,  t. 
bien  accoutré;  2.  bien  équipé.  —  W.- 
a-day  !  Iiélas  1  —  W.-adjusted ,  bien 
ajusté,  bien  arrangé.  —  W.-aimed,  bien 
ajusté;  bien  visé.  —  W.-anctioreJ,  i. 
bien  ancré;  2.  bien  établi.  —  W.-ap- 
potnted,  bien  égui|ié.  —  W.-autlientica- 
ted,  bien  établi;  appuyé  sur  de  lions  té- 
moignages, sur  de  bonnes  raisons,  sur 
des  preuves  certaines.  —  W .-batanccd, 
b  en  équilibré.  —  W.-behaved,  1.  qui  se 
conduit  bien,  qui  a  une  bonne  conduite; 
2-  poli,  civil,  courtois.  —  W.-beiag,  1. 
bien-être  m:  2  bonheur  m;  3.  prospé- 
rité f  —  W.-b  ttot/ed,  bien-aimé.  —  W.- 
born,  1.  bien  n..*;  2.  d'une  bonne  famille. 

—  W.-brei.  I.  bien  élevé; |ioli,  honnête; 
2.  d'une  bonne  race  ;  se  dit  des  che- 
vaux. —  W.-built,  bien  bâti;  solidement 
construit.  —  W.-eondittuned,  en  bon  état- 

—  W.-couihed,  bien  écrit,  rédigé  en  ter- 
mes convenables.  —  W.-devtsed,  bien 
conçu,  bien  imaginé.  —  W.-digested, 
bien,  compléiQincnl  digéré.  —  W.-ilis- 
vosed,  bien  disposé.  —  W.-doing,  ».  1. 
bonnes  actions  fpl,  bonnes  œuvres  fpl ; 
2.  bonne  conduite  /;  3.  accoinplis.se- 
ment  nt  des  devoirs.  —  W.-doing,  adj.. 
t.  qui  va  bien,  2.  fui  fait   du  bien.  — 
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W.-done.  adj.  buTi  Tait.  —  W.-done,  tn- 
ierj.  très-bieni    furl  Lien  I   à  merveille  I 

—  W.-dresled,  bien   viHu,  bien    hat.illé. 

—  W.-educa'.ed,  bien  éluve;  t^'n  a  reçu 
une  bonne  tilucalion.  —  W.-faioured,  I. 
beau,  bien  fail;  901  pla't  dui  regards; 
S.  avenant,  genlil,  agréable.  —  W.- 
lormed,  t.  beau,  bien  fail,  2.  sagement 
formé.  —  W.-fouiided,  bien  fondé  :  fondé 
sur  de  bonnes  raisons  ou  de  grandes 
probabilités.  —  W.-groundcd,  t.  bien 
fondé;  2.  qui  possède  bien  les  éléments. 

—  W.-huslianded,  bien  ménagé.  —  W.- 
informed,  hien  informé.  —  W.-instruc- 
<ed,  bien  insiruit.  —  W.-intended,  avec 
de  bonnes  intentions;  qui  a  de  bonnes 
inlentions.  —  W.-intentioned,  bien  in- 
tentionné. —  W.-known^  bien  connu; 
DOloire.  —  W.-looking,  avenant.  —  IV.- 
mannered,  qui  a  de  bonoL'S  manières; 
bien  élevé,  poli.  —  W.-meaner,  personne 
I  qui  a  de  bonnes  intimions.  —  If.- 
neantng^  bien  intentionné.  —  W.-ineant^ 
bien  intentionné;  fail  à  bonne  iolentiou. 

—  W.-mel!  Ileureu^.e  rencontre  I  —  W.- 
minded,  bien  disposé.  —  W.-iialured, 
bon,  d'un  bon  naturel.  —  W.-iugli,  pres- 
que; à  peu  prés.  —  W.-ordered,  bien 
ordonné.  —  W.-paiuled,  parfaitement 
peint.  —  W.-read,  qui  a  beaucoup  lu; 
Instruit,  érudil.  —  W.-regulaled,  bien 
réglé.  —  W.-sel,  i.  bien  placé;  2.  qui 
a  de  la  symétrie;  qui  est  fait  avec  symé- 
trie; 3-  "beau.  —  W.-seUled,  1.  bien 
établi;  2.  bien  marié. —  W.-sped,  heu- 
reux, qui  a  du  succès.  —  W.-speul,  i. 
bien  enjployc;  2.  Iionnélomcnt  passé.  — 
W.-spokeitf  i .  qui  parle  bien,  qui  s'ex- 
prime bien;  2.  aux  belles  paroles;  3. 
bien  dit.  —  ]V.-slored,  bien  fourni.  — 
W.-tempered,  bien  Irempé.  —  W.-llioughl, 
bien  pensé.  —  W.-limeU,  opportun;  fait 
à  propos.  —  W.-lraiiied,  bien  dressé, 
bien  lormé.    —  W.-lried,    bien  éprouvé. 

—  W.-wtlier,  personne'  f  qui  a  de  bon- 
nes inlentions  à  l'égard  de,  qui  veut  du 
bien  à  quelqu'un.  —  W.-wisli^  vœu  m 
de  bonheur,  souhait  m  de  bonheur,  bon 
souhait  m.  —  W.-wisher^  celui  qui  désire 
le  bien  d'autrui,  celui  qui  souhaite  du 
bien,  celui  qui  veut  du  bien,  celui  qui 
porte  inlerèt  a  quelqu'un. 

WËLLADAV  (wéradë)  ^"»re^/ hélas  I 

WELl.l.XGTONS  (wCrinloenz)  s.  pi. 
bolles  fpi  a  la  Wellington  :  sorte  de 
grandes  bottes. 

WELSll  (wéish)  adj.  1.  gallois,  du 
pays  de  Galles  :  qui  appariient  au  pays 
de  Galles  ou  à  ses  liahiiants.  U'.  woman^ 
Galloise/'.  W  j;W,  jeune  Galloise /■.  IV. 
flannd,  flanelle  (  fine.  IV.  glaive,  hache 
f  du  pays  de  Galles.  W.  rabùil,  rôtie  f 
au  frnin.ige. 

Wf.lsu,  i.  gallois  m  :  langue  du  pays 
de  Galles;  dialecte  de  la  langue  cyniri- 
que,  2.  les  Gallois  mpl,  les  habi'lanls 
mpl  du  pays  de  Galles. 

WKLSIIMAIV  (wéish'uliin)  *.  Gallois 
01  ;  habitant  du  pays  de  Galles. 

WELT  (wélt)  *.  (.  bordure  /  (de  vê- 
tement); 2.  Cordon,  trépoinle  f  :  bande 
de  cuir  mince. 

Welt,  va.  i.  border  (un  v(tement); 
S.  mettre  une  tr.pointe  à. 

WELTËR  (wél'lœr)  171.  I.  se  rouler, 
■e  vautrer  (dans  la  fange,  dans  l'ordure); 

2.  Fig.  se  baigner,  être  baigné,  Olre 
plongé,  être  noyé,  noyer  (dans    le  sang); 

3.  router;  bouillonner.  To  ui.  down.  coa- 
ler. 

WELTING  (wflt'iii)  ».  t.  action  fie 
border  (un  vêtement)  ;  2.  bordure  f. 

+  WEiM  (wém)  lia    corrompre,  vicier. 

Weh,  j.  marque  f,  trace  f,  cicatrice  f, 

i  WEMLESS  (wCm'Iês)  edj.  sani  la- 
the. 

WEN  (vvén)  ».  iléd.  i.  loupe  f  :  tu- 
meur enkystée,  indolente,  circonscrite, 
mobile;  2-  goitre  m  :  accroiisemcnt  anor- 
mal Ile  la  glande  thvréoide;  bronchocMe 
f.  Adipose  w.,  i.  steatome  m;  2.  lipome 
•»,  loupe /'graisseuse,  i/fnfy  m.,  alhéronic 
«i.  Uoneyed  u'.,  mélicéris  n.  llorny  w., 
tesludo  f,  tortue  f. 

WENCII  (vvénisb)  ».  1.  jeune  Olle  f; 
9.  (en  mauvaise  pari)  fille  f,  dunzelle  f. 
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coureuse  f  ;  femme  de  mauvaise  fie;  8. 
(aux  i;iats-i;nis)  négresse  f. 

\Vi;m;(i,  (71.  cnuiir  les  tilles. 

t  WEM)  (wénd)  m,  prel.  el  ppa. 
Wenoed,  We.nt,  i.  aller  :  passer  d  un 
lieu  a  un  autre;  2.  tourner.  To  w.  awag, 
s'en  aller. 

Wesd,  la.  diriger,  poursuivre;  passer. 
To  w.  one's  way,  se  diri;'er,  diriger  ses 
pas,  poursuivre  sa  roule;  passer  son  che- 
min. 

t  WEND  (wënd)  ».  grande  étendue  / 
de  terre. 

WENNisn  (wiîn'ish),  \VEIV\  V  (wCn'i) 
adj.  de  la  nature  d'une  tumeur,  d'une 
loupe. 

WEIVT  (wénl)  prêt,  de  l'ancien  verbe 
To  Wend  ei  du  verlie  To  Go. 

f  West,   5.  chemin  m. 

WENTLE-THAP  (\vi!n't'l-trâp)  ». 
Conchyl.  scalaire  /'.•genre  de  mollus- 
ques gastéropodes, 

WEI'T  (wépt)  prél.  el  ppa.  de  To 
Weep 

WERE  (wér,  Fam.  wœr)  i-  plur  de 
W.vs,  prêt,  de  To  ItE.  IVV  were,  nous 
étions,  ou  nous  filmes.  You  wcre,  vous 
étiez,  ou  \oiS  fûtes.  They  were ,  ils 
étaient,  ou  ils  furent.  We  w.  watkiitg, 
nous  marchions.  Wew.lodiiie,  nous  de- 
vions dîner.  T/teg  w.  beiuq  lurned,  on  les 
tournait.  Uù  armics  w.  àefealed^  ses  ar- 
mées furent  battues.  There  werefiveper- 
sons,  il  y  avait  cinq  personnes.  The  cUaiii- 
pioits  w.  proliibited  to  Ihrust  with  Ifictr 
swords,  il  était  défendu  aux  champions 
de  frapper  d'estoc.  Wfiere  w.  suck  arti- 
cles lo  be  had  ?  OLi  trouvait-on  ces  ob- 
jets ?  They  w.  fain  to  iive  on  dry  Ifread, 
ils  durent  se  contenter  de  pain  sec.  You 
w.  far  frojn  dotiig  him  good,  tant  s'en 
faul  quj  vous  lui  tissiez  du  bien. 

2.  imparf.  du  subj.  de  To  Be.  If  l 
were,  si  j'étais,  que  je  fusse,  ou  je  serais. 
Thou  were  ou  vert,  lu  étais,  tu  fusses, 
tu  serais,  ile  were,  il  était,  il  fut.  Il 
serait.  1V«  were,  nous  étions,  nous  fas- 
sions, nous  serions.  You  were,  vous  éliez, 
vous  fussiez,  vous  seriez.  They  were,  ils 
étaient,  ils  fussent,  ils  seraient.  If  Ihe 
fact  w.  true,  si  le  fait  était  vrai.  If  you 
w.  reading,  si  vn:is  lisiez.  If  il  w.  uol 
so,  ^i  cela  n'était  pas.  A  certain  lady, 
wliom  I  could  tiume,  if  il  w.  iieces.snry, 
une  certaine  dame,  que  je  pourrais  nom- 
mer s'il  le  fallait.  If  there  w.  no  libetty, 
there  wouid  be  no  real  crime,  si  la  li- 
berté n'existait  pas  [ou  sans  le  libre-ar- 
bitre), il  n'y  aurait  pas  en  réalité  de 
crime.  //  your  brother  w.  al  court,  si 
votre  frère  était  à  la  cour  IV.  /  asked 
my  opinion,  si  l'on  me  demandait  mon 
avis.  IV.  he  even  to  perish,  qu.ind  même 
il  périrait,  dill-il  périr.  Eren  t'iough  1  w. 
to  see  il,  I  woutd  not  bctieve  il,  quand 
même  je  le  verrjis,  je  ne  le  croirais  pas. 
Though  he  w.  taken  in  Ihe  fact,  yei  he 
woul'd  not  blush,  on  le  prendrait  sur  le 
fail,  qu'il  ne  rougirait  pas,  1  wish  i/ou  w. 
al  home,  je  voudrais  que  vous  fussiez 
chez  vous.  Il  w.  best  try  firsl,  il  vaudrait 
mieux  essayer  tout  d'abord.  You  w.  best 
pay  whal  you  owe,  vous  feriez  mieux  de 
payer  ce  que  vous  devei.  IV.  il  but  for 
Ihat,  quand  il  n'y  aurait  que  cela.  As  il 
w.,  pour  ainsi  dire. 

•!•  WEiiE  (vvir)  ».  barrage  m. 

t  AVEUE  (wlr)  s.  amende  f  pour  le 
meurtre  d'un  homme. 

WEltEUiLD  (wir'ghildl  ».  vehrgcld 
m,  composition  /  ;  dans  les  lois  germa- 
niques, amende  qu'un  meurtrier  devait 
payer  à  la  fimille  de  sa  victime,  au  roi 
ou  à  son  srigneur.  [Ce  mot  s'écrit  aussi 
Wereyeld,    Wergild  et  Wehryeld.] 

WËUE-WOLF  (wtr'wulf)  ».  loup-ga- 
rou  m  ;  d'après  les  superstitions  popu- 
laires, homme  qui  était  changé  en  loup 
ou  qui  avait  le  pouvoir  de  se  changer 
en  loup. 

WERiVERlAN  (wœml'rliln)  adj.  Céol. 
vveiiierien  :  qui  appartient  i  Werner, 
géologue  allemand;  neplunien. 

WEIINERITE  iwœr'nœrîl)  ».  Uinér. 
wernérile  f  :  substance  minérale  solide 
vitreuse  '  u  pierreuse;  scapolitc  /. 

WERT  (wocrl)  2'  pert.  tiag.  de  Tim- 


WET 

parf.  du  subj.  de  To  Re.  V.  Were.  ['.'''H 
a  été  erai'loyé  frCqucmmi/nl  au  lieu  ,'» 
Wast.  Hemember  whal  thou  wert,  sou- 
vijns-loi  de  ce  que  lu  fus.  (Dr\dcn.)  Al' 
of  this  (hou  werl,  tout  ceci,  lu'  l'as  é;é. 
(l'ope.)  Thou  who  of  old  wert  sent  lo  h- 
rael's  court,  toi  qui  fus  jadis  envoyé  ^ 
la  cour  d'Israfl.  (Prior.)  Thoa  wert  no 
ionijcr  young,  tu  n'étais  plus  jeun.- 
(Swift.)  Uh  thou  Ihat  werl  so  happy  :  A 
loi  qui  fus  si  heureuse  I  (Byron.)  Aujour- 
d'hui, c'est  un  archaïsme.] 

WERTU  ou  WOHTII  (wrèrM)  « 
village  m,  hameau  m,  ferme  (ou  cour  f  : 
s'emploie  dans  la  formation  uet  noms  <ie 
liCLii. 
WESAND  (wlz'ndi  .1.  V.  Weasard. 
WKSLEVAN  (vvés'liân)  ».  wesleven 
m,  métliodisle  m  :  membre  d'une  secte 
protesiaiiie  fondée  par  Jean  Wesl;y. 

Wesieïax,  ad/,  wesleycn,  deWeslev; 
du  méthodisme. 

WESLEVAMS.U  (wSs'Iiâiiiim)  ». 
Diélhoilisme  m  :  doctrine  de  W'esley. 

WEST  (wésl) ,!.  ouest  m,  occident  m, 
couchant  m.  la  Ihe  w.,  i  l'ouest.  To  the 
w.,  à  l'ouest,  vers  l'ouest.  The  empire 
of  Ihe  w.,  l'empire  d'Occident.  W'.-end, 
wesl-end  m  :  quartier  aristocratique  de 
Londres. 

West,  ad/,  occidental,  d'occident,  de 
l'ouest,  d'ouest,  ouest.  IV.  wind,  vent 
d'ouest.  IV.  Indies,  w.  India  Islands,  les 
Indes  occidentales,  les  Anlllies.  IV.  Prus- 
sia.  Prusse  occidentale. 

West,  adv.  à  l'ouest,  à  l'occident,  ao 
couchant. 

t  WESTERixG  (wêsi'œria)  ttdj.  qui 
passe  il  l'ouest. 

WESTËRLY  (wëst'œrli)  adj.  1.  oc- 
cidental, à  l'ouest,  vers  l'ouest;  2.  de 
l'ouest,  d'ouest.  The  w.  poils  of  a  coun- 
Iry,  les  parties  occidentales  d'un  pays. 
A  w.  wind,  un  vent  d'ouest,  fn  a  w.  di- 
rcition,  dans  ane  direcilon  ouest,  i 
l'ouest. 

XVtsTEiiLï.  adv.  yen  l'ouest,  «rs  l'oe- 
cidcnt. 

WESTKit.v  (wfst'œrn)  att;.  t.  occi- 
dental, d'orciileni,  de  l'ouest,  ouest  ;  a. 
coui'hiiiU;  3.  à  l'ouest,  vers  l'ouest  :  qui 
se  dirige  vers  l'occident.  The  w.  stules, 
les  Etats  dj  l'ouest.  The  w.  empire, 
l'empire  d'Dccidcnt.  The  w.  world,  le 
nouveau  monde,  l'Aiiér  que.  The  w.  chur- 
ches,  les  églises  d'Occident.  The  w.  rail- 
way,  le  chemin  de  fer  de  l'Ouest.  A  w. 
wind,  un  vent  d'ouest.  The  w.  sun,  le 
soleil  conchanl.  IV.  course,  chemin  vers 
l'ouest.  The  IV.  Islands,  les  Hébrides. 
IV.  Australia,  Australie  occidentale. 

WESTERNS!  oST(\vëst'œrnmôsl)iii(/'. 
le  plu^  à  l'ouest. 

WESTING  (wCst'ii'i)  ».  j.  direction 
/■vers  l'ouest;  2.  l/ar.  déviation  /'ouest; 
3.   distance  /'à  l'ouest,  vers  loues!. 

WESTLING  (wésl'liii)  I.  habitant  m 
de  l'ouest. 

WEST.MINSTER  (wSst'minstœr)  npr. 
Gcog.  Westminster. 

WESTMORELAND  (wl!st'morlind) 
npr.  Gcog.  Westmoreland  m. 

WESTI'IIALIA(\vfslfê1ia)>i;ir.  C^»^. 
Westplialie  f. 

WESTWARD  (wést'wœrd)  adt.  ii 
l'ouest,  vers  l'ouest,  vers  l'occident. 

Westwahd,  adj.  i  l'ouest  :  qui  est 
vers  l'ouest;  occidental.  Uore  w.,  plus  i 
l'ouest. 

WESTWAnD,  t.  ouest  m  :  direction  de 
l'ouest.  Al  the  w.,  i  l'onesl. 

WESTWARDLV  ("R Sst'wœrdli)  aif. 
i  l'ouest,  vers  l'ouest. 

WET  (wêt)  adj.  i.  humide  :  impré- 
gné d'eau;  2.  mouillé;  humecté,  arrosé, 
couvert  d'eau;  3.  plnvieui  :  qui  est  i  la 
Pluie.  IV.  land,  terre  biimide.  A  w.  nurse, 
une  nourrice.  A  le.  table,  ane  table 
mouillée.  IV.  dock,  bassin  de  port.  To  te 
w.  througk,  être  Irempé,  être  mouille  jus- 
qu'aux os.  A  w.  wealàer,  un  temps  plo- 
vieux. 

Wet,  ».  i .  humidité  /  :  élit  de  ce  qvi 
est  humide;  2.  eau  f:  3  temps  »i  hi 
mide,  temps  m  pluvieux.  4.  pluie  ',  eau 
/■;  s.  t  boisson  f  Heary  ».,  bièie   forte 

Wet,  eu   ppr.  Wetthic.  prél.  et  pp^t. 


WETIIER 

Wetted.  Wet,  t.  mouiller  :  a)  trem- 
per; Ifj  humecter,  rendre  humide;  2.  ar- 
roser (des  plantes);  3.  iiuniecler  :  ra- 
fratcliir;  4.  Typ.  tremper  (le  papier).  To 
vi.  one's  whislle,  Yutg.  s'humecter,  s'ar- 
roser le  gosier;  boire. 
■WETHEit  (wiîlh'œr)  s.  mouton  m. 
VVETXESS  (wSt'nës)  ».  humidité/'; 
état  de  ce  qui  est  hamide  ;  état  m  plu- 
vitDx,  état  m  humide. 

WETSHOD  (wcl'shdd)  aâj.  qui  a  les 
pieds  dans  i'eau. 

WETTING  (wSt'iô)  3.  i.  action  /'de 
mouiller;  2.  action  d'arroser;  3.  Typ. 
trempage  m  (du  papier).  W.-board,  Typ. 
ais  m.  W.-room,  treuiperie  f.  W.-lrougli, 
baquet  m  à  tremper. 

WETTISH  (wCt'ish)  aitj.  lé.?èremenl 
mouillé,  QD  peu  humide,  tant  soit  pca 
humide. 

WEV  (we)  s.  t.  pesée  f;  2.  wey  m 
weigh  m.  V.  Weigu. 

■WEVMOUTU  (wë'mœM)  npr.  Géog. 
Weymouih. 

TVIIACK  (hwâk)  va.  Yul).  battre,  ros- 
ier, étriller. 
Wu.icK,  s.  coup  m. 

WHACKER  (hwâk'œr)  ».  Vulg.  \. 
masse  /";  2.  bourde  f. 

wiiACKl.VG  (hwât'in)  ttdj.  Vulg. 
énorme,  gros. 

WH.ALE  (hwiil)  ».  baleine  /;  genre 
de  mammifères  cétacés.  Creeiitand  w., 
Tight  w.,  baleine  franche  :  Batxna  mys- 
ticetas.  Spermacett  w.,  cachalot  :  Phy- 
ieter  macrocepfialu.'i.  Young  w.,  baleineau 
m.  W.-triie,  cétacés  mpl.  W.-ioal,  ba- 
leinière f.  W.-sliip,  baleinier  m,  navire 
m  baleinier.  W.-rtshery,  W.-ILshiny.  pè- 
the/"dela  baleine.  W.-fin.  Comm.  bî- 
leinc  /■  :  fanoa  de  baleine.  W.-louse, 
cyanie  m  de  la  baleine,  pou  m  de  ba- 
leine ;  genre  de  cruslacé. 

WiiiLE,  va.  être  employé  à  la  pêcbe^ 
de  la  baleine.  ' 

wiiALEBONE  (kwêl'bJn)  ».  {anon 
m  de  baleine;  Comm.  bjleine  f. 

WHALE.MAN  (hwêl'mân)  ».  baleinier 
m,  pécheur  m  de  bjleine. 

WHALER  (hnêrœr)  ».    baleinier  m  :  , 
a)  pécheur   de   baleine;  i)  navire   balei- 
nier, navire  employé  à  la  pécbe  de  la  ba- 
leine. 

WHALi.NG  (bwêl'iaj  adj.  de  baleine  : 
qui  a  rapport  à  11  baleine. 

\VHAi'  (kwôp)  ».  coup  m;  horion  m. 
y.  ■Wiiop. 

whappeu  (hwôp'œr)  ».  i.  masse 
f,  chose  /'énorme  ;  2.  énormité  /;  gros 
mensonge  m,  bnurile  f. 

■WH.\RF  (hwôrp  ».  aup/.  Wharfs  ou 
WiiABVES,  i.  quai  m  :  levée  construite 
dans  un  port,  sur  le  bord  d'un  cours 
d'eau,  pour  le  chargement  et  le  déchar- 
gement des  navir.^s;  2.  mi!le  m  :  jetée 
en  pierre  on  en  bois  qui  s'avance  dans  ' 
l'eau.  i 

Wharf,  ra.  t.  munir  d'un  quai,  bor-  I 
der  d'un  quai;  2.  mettre  sur  le  quai;  | 
débarquer. 

wilAitF.AOE  (hwôrrèdj)  ».  qaayage 

V,  droit  m  de  quai. 

WHARFIiVG  (hwôrfiS)  ».  quais  mpl. 

WHARFINGER  (hwôrFindjoer)  ».  i. 

gardien  m  de  quai;  2.  projiriétaire  n  de 

quai. 

TVHAT  (bwcit)  pron.  rel.  I .  que,  quoi;   I 
quelle  chose;  2.    ce    que;    3-  (sujet)  ce  ; 
qui  ;  4>    ce   que    c'est;   5.   quoi  que  ce 
soit;  6.  ceci,  une  chose,  quelque  chose. 
Be  knows  not  whal  to  choose,  il  ne  sait  I 
quoi  choisir.  Do  wkal  you  wilt^  faites  re  I 
que  vous  voulez.  Tliis  is  whal  I  wanted, 
c'est  ce  que  je  voulais.  He  is  ashamed  0} 
whal  de  kas  doue,  il  a  honte  de  ce  qu'il  a 
hit.  Whal  I  am  going  lo  tell  you  is  a  posi- 
tive fact,  ce  que  je  vais  vous  dire  est  un 
fait  positif.  From  wkal  is  recorded,  d'après 
ce  que  l'on    rapporte.  Whal   is  gooU  for  [ 
me  may  be  bad    for  you,  ce  qui  est  bon   ■ 
pour  moi   peut   être  mauvais  pour  vous. 
Whal  is  jusl   is  honest,  ce  qui  est  ju-te 
est  bonnéte.  Say  whal  is  true,   dites  c.- 
qui  est  vrai.    Be    il  whal  il   will.   quoi 

âu'il  ensoit. /iiii// («// i/oa  whal.  je  vous 
irai    ce   que  c'est.  Tnwhal,i  quoi;  où. 
T&  inow  what's  whal,  Fam.  en  savoir  plus 


]  Ion;  qu'un  «uîre,  être  au  fait,  savoir  de 

quoi  II  retourne;  comprendre  les  choses. 

■    Whal   thongh,  qu'importe    que;    sujipo.'ié 

que,  eu  admettant  que;  malgré,  quoique, 

bien   que.    Whal    Ihough    poor,    quoique 

;  pauvre. 

î  What,  pron.  inlerrog.  ou  eiclam.  i. 
quoi?  que?  qu'est-ce  que?  2.  combien» 
3.  quel  ?  lequel?  4.  quel  1  5.  quoi  I  com- 
menti  Whal  shall  we  do!  que  ferons- 
nous?  IKAa/ ar/Moa?  qu'es-tuî  Whal  is 
Ihal'l  qu'est-ce  que  cela?  For  whal} 
pourquoi?  pourquoi  faire?  What  if,  si, 
et  si,  quand  mime.  Whal  if  thaï  event 
shouldhappen?  si  cet  événement  arrivait, 
quelles  en  seraient  les  conséquences? 
Whal  if  he  were  to  corne?  quand  même 
il  viendrait?  What  if  an  insurrection 
should  break  oui?  qu'arriverait-il  si  une 
insurrection  éclatait?  What  ofthal?  qu'im- 
porte? eh  bienl  quoi?  Whal  Ihen?  eb 
bien,  ensuite,  après?  What  more?  qu'y 
a-t-il  de  plus?  quoi  encore?  Whal  ko! 
holàl 

WiiAT,  adv.  en  partie;  taot;  soit.  Wkal 
by  force,  whal  by  policy,  tant  par  force 
que  par  politique. 

WiiAT,  adj.  rel.  i.  quel;  2.  que  de, 
combien;  3.  tout  le;  ce  m  que.  /  know 
whal  book  thaï  is,  je  sais  quel  livre  c'est. 
See  whal  colours  Ihis  silk  eihibils,  voyez 
quelles  couleurs  présente  celle  soie. 
What  news  you  bring,  les  nouvelles  que 
vous  apportez.  Whal  money  we  had.  was 
laken  away,  tout  l'argent  que  nous  avions 
fut  enlevé.  What  man  but  enlers ,  dies, 
tout  homme  qui  entre,  meurt.  Whal  lime, 
au  temps  que,  au  temps  où,  au  moment 
ou,  lorsque.  Whal  man?  quel  hommet 
Whal  book  is  Ihis?  quel  est  ce  livre? 
Whal  a  mishap !  qriellc  mésaventure! 
Whal  a  curious  piclure!  quel  curieux 
tableau  I  Whal  ê  pièce  of  folly!  quelle 
folie  I  What  présence  of  mind  !  quelle  pré- 
sence d'esprit  1 
t  WiLiT,  s.  chose  f,  sujet  1». 
WHATEVER  (hwôtëv'œr)  pron.  rel. 
I.  tout  ce  qui;  2.  ce  que,  loul  ce  que; 
3.  quoi  que,  quoi  que  ce  soit.  W.  pu- 
rifies, fortifies  atsolhe  hearl,  loul  ce  qui 
purilic,  fortiûe  également  le  cœur.  IV.  a 
man  conceices  clearly,  he  may  express  ' 
clearly,  ce  que  l'on  conçoit  distincte- 
ment peut  s'exprimer  avec  clarté.  Ile  be-  ] 
lieves  w.  she  chooses  to  tell  him,  il  croit 
tout  ce  qu'elle  veut  bien  lui  dire.  IV.  you  i 
do,  qaoi  que  vous  fassiez.  W.  he  under- 
takes,  he  succeeds  in  il,  quoi  que  ce  soit 
qu'il  entreprenne,  il  y  réussit.  W.  he 
may  say,  quoi  qu'il  dise. 

\ViiATE\ER,  arf/.  rel.  t.  tout...  qui;  9. 
quelconque;  (avec  la  négation)  aucun; 
3.  quelque...  que;  quel  que  soil;  4. 
quel  que.  W.  word  expresses  an  affir- 
mation, is  a  verb.  tout  mot  qui  exprime 
une  aflirmation  est  un  verbe.  Any  man  w. 
could  do  il,  n'importe  qui,  le  premier  venu, 
p.Turrait  le  faire.  iVo  rcason  w.  can  oblige 
him  lo  il,  il  n'y  a  aucune  raison  qui  puisse 
l'y  obliger.  They  left  us  no  hope  w.,  ils  ne 
nous  laissèrent  aucun  espoir.  /  Aa<i« 
seen  notliing  w.,  je  n'ai  vu  quoi  que  ce 
soit.  IV.  riches  you  may  hâve,  quelques 
richesses  que  vous  ayez.  IV.  way  you  take, 
quelque  chemin  que  vous  preniez.  IV. 
his  talents  may  be,  quels  que  soient  ses 
talents.  IV.  be  his  pow.r,  quelle  que 
soit  sa  puissance.  IV.  may  be  the  price, 
we  must  giiie  il,  quel  que  soit  le  prix, 
il  faut  le  donner.  Rich  or  poor,  w.  he  may 
bct  he  shall  be  punisheU,  riche  ou  pau- 
vre, quel  qu'il  soil,  il  sera  puni. 

WHATNOT  (bwot'nol)  ».  étagère  f  : 
petil  meuble  garni  de  pUnchettes. 

VVHATSOEVER  (hwOtSÔCv'oBr) ,  + 
WUATSO  (hwot'sû)  pron.  rel.  I.  tout 
ce  que;  2.  quoi  que  ce  soit.  W.hedoeth, 
shall  prosper,  toutes  les  choses  qu*il  fera 
auront  un  heureux  sucres.  Ye  are  my 
friends,  if  ye  do  w.  I  command  you,  vous 
êies  mes  amis,  si  vous  faites  loul  ce 
que  je  vous  commande. 

\Vu\TsnEvER,  adj.  rel.  i.  quelque... 
qui;  2.  quelque...  que;  3.  quelque... 
ipic  ce  soit.  What  greal  thing  sorrer  a 
man  propitses  lo  do  in  his  life,  quelques 
«randes  choses  qu'un  homme  ait  l'inten- 


■WHEEL 

I  tlon  de   faire  pendant  sa  vie.   l»  wkm 

lighl  soever  we  tiew  him,  soui  queiott' 
j   point  de  vue  que  nous  l'examinions. 
\      WHEAL   (hwri)  ».  i.  pustule  ,',  bou- 
lon m  :  petite  tumeur  remplie  d'humen-; 
j  2.  mine  f. 

WHEAT  (hwll)  ».  Bol.  blé  m,  itonapi 
m  :  Triticum,  genre  de  plantes  de  ',t 
famille  des  graminées.  Common  w..  i.'>- 
inent.  Spring  w.,  summer  w.,  froment  sei- 
selle.  Winler  u/.,  froment  tourelle.  Com- 
mon bearded  ai.,  Pollard  w.,  froment 
poulard,  pélanlelle.  Polonian  w.,  blé  de 
Pologne.  Ilard  w.,  horny  w.,  froment  au- 
baine, durelle  f.  One-grained  w.,  petit 
épeautre  m,  engrain  m,  locular  «n.  IV- 
itrd,  Ornith.  motteux  m.  W.-ear,  épi  « 
de  blé;  Ornith.  motteux  m,  cul-blanc  m: 
Saxicola  œnanthe,  espèce  de  traquel.  IV.- 
fly,  W.-midge,  Entom.  mouche  /  à  blé, 
cécidomye  f  du  froment  :  espèce  de 
tipule.  IV.  motk ,  Entom.  teigne  /  des 
blés,  toi.gne  f  des  grains.  Creepina  w.- 
grass,  Dot.  froment  m  rampant,  chiendent 
m  ofhcinal. 

WHEATEN  (hwtl'l'njai/-.  de  froment 
de  ble. 

wtiEEDLE  (bwt'd'l)  1/a.  enjdier  :  sé- 
duire, engager  par  des  flâneries,  par  de 
belles  paroles;  amadouer,  cajoler,  câli- 
ner. 

Wheedie,  vn.  t.  daller,  cajoler;  faire 
le  calin;  2.  flagorner. 

WHEEDUNO  (hwl'dllfi)  ».  c^olerio 
f,  calinerie  f 

1VHEEL  (hwO)  ».  \.  roue  f  :  a)  ma- 
chine circulaire  qui  tourne  sur  un  axe; 
b)  ancien  supplice;  c)  roue  de  gouvc"- 
nail;  2.  voiture  f;  a.  cercle  m,  disqu» 
m  ;  rond  m,  tour  m  ;  4.  boule  f,  globe 
m,  corps  m  rond;  B.  changement  m,  ré- 
Tolullon  f;  rotation  f,  tour  m  ;  a.  rouet 
m  :  instrument  pour  fller.  To  break  0» 
Ihe  w.,  rouer,  faire  subir  le  supplice  de 
la  roue.  To  clog  the  wheels,  Fig.  mettre 
des  bâtons  dans  les  roues.  tV.  and  aile, 
ilêc.  treuil  m.  Cog  w.,  roue  dentée,  roue 
d'engrenage.  Fly  a.,  volant  m  Loose  w 
roue  libre,  indépendante.  Milting  w.,  mo- 
lette f  Poller's  a.,  tour  m.  Reaclimi  w., 
roue  de  réaction.  Spinning  w.,  rouet  m; 
Dloir  m  Spooling  w.,  bobi'nolr  m.  Sleer- 
ing  w.,  Ilar.  roue  de  gouvernail.  Tooihed 
o.,  roue  dentée,  i  dents  de  fer.  Wash- 
w.  roue  â  laver.  Water-w.,  Hydraul.  roue 
hydraulique.  UreasI-w.,  roue  de  céte. 
Oiiershol  w.,  roue  en  dessus.  Underskot 
w.,  roue  en  dessous.  Paddle-w.,  roue  à 
palettes,  à  aubes.  Persian  w ,  roue  à 
godets.  Drising  w.,  roue  motrice.  Ba- 
lance w.,  liorl.  roue  de  rencontre.  Hour 
».,  roue  de  canon,  itinute  w.,  roue  de 
chaussée,  roue  de  minuterie.  Ueart  »., 
ilél.  rose  f  de  Vaucanson.  Catherine  w., 
soleil  m  :  sorte  d'artillce. 

WuEEL,  va.  1.  rouler;  2.  tourner: 
faire  tourner,  faire  mouvoir  en  rond;  3. 
voiiurer:  transporter  i  l'aide  de  roues  oa 
sur  des  roues;  4.  brouetter  :  mener 
dans  une  brouette. 

Wheel,  vit.  i.  rouler  :  se  mouvoir 
sur  des  roues;  avancer  en  roulant;  2. 
tourner  (autour  d'un  axe);  a.  Uilil.  pi- 
voter; faire  une  conversion;  4.  tourner: 
se  mouvoir  en  rond;  tournoyer,  tourbil- 
lonner; 6.  se  tourner,  se  retourner;  e. 
changer,  varier.  To  w.  aboul,  faire  une 
pirouette;  faire  volte-face;  Uilil,  faire 
une  conversion;  ifan.  caracoler;  Fig, 
changer,  varier.  To  iv.  round,  se  retour- 
ner, changer  de  front;  faire  volte-face 
Wbeel,  en  compos.  :  W.-animal,  IV.- 
animalcute,  Enlom.  rolifère  m. —  W.ba- 
rometer,  baromètre  m  à  cadran,  —  W.-bar- 
row,  brouette  f  :  petite  voilure  à  une 
seule  roue.  —  U'.-*«rd,  Omilh.  engou- 
levent m  d'Europe.  —  lV.-*oa(,  bateau 
m  à  roues  :  bateau  monté  sur  des  roues. 
—  W.-carriage,  voiture/".—  W.-cUaiH, 
chaîne  /à  enrayer.—  W.-érag.  enrayure 
/.  —  lV.-4or4f,  cheval  w  de  brancard.- 
W.-house,  Uach.  à  vap.  tambour  m.  — 
W.-insecI,  Er.lom.  rolifère  m.  ~W.-lock, 
platine  f  à  rouet.  —  IV.  plough,  charrue 
f.  —  lV.-ra«,  coursier  m  :  espace  oti 
tourne  une  roue  de  moulin.  —  W.-rope. 
Uar.  drosse  fia  gouvernail— ir.-.>Vi,i;.f-(. 
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I  <n  roue,  en  forme  de  roue;  2. 
bol.  lOtacé,  rolifiirme.  —  W.-lrack,  or- 
nière f  :  traces  des  roues.  —  W.-win- 
dow,  Anh.  rosace  f,  to^c  f.  —  W.-work, 
«.  rouage  m  :  assemblage  des  roues 
qui  serveiil  à  la  transmission  duii  mou- 
vement; 2-  engrenage  m;  rouage  m. — 
If.-u/oni,  usé  par  les  roues.  —  W.- 
wriuld,  l'harroii  m. 

wiiEELAGE  (hwll'èdj)  ».  péage  m 
(jour  les  voitures. 

vvilEELKU  [hwlld)  ai),  à  roues  : 
i('ji  a  des  loues.  A  Iwo-w.  vehicle,  une 
voiture  à  deux  roues. 

WHEELER  (hwtl'icr)  S.  i .  f  charroii 
m;  royer  m  •  faiseur  de  roues;  8.  cheval 
m  de  brancird. 

WIIEEI.IIVG  (hwtl'ifi)  t.  1.  action  de 
rouler;  2.  transport  m  sur  roues;  rou- 
lage m;  3.  voyage  m  (en  voiture);  4. 
circulation  f;  s.  mouvement  m  de  rota- 
tion; 6.  Mîlîl.  conversion  f. 

WllEELY  liwîl'i)arf/.  rond,  circulaire, 
en  forine  de  roue. 

WIIERZE  (liwiz)  vn.  siffler,  soufller  : 
respirer    Imnainment  et  avec    difliiMillé. 

WIIEEZIIVG  (liwtz'ifi)  ailj.  poussif, 
astlimaliqiic;  i]ui  a  la  respiration  difli- 
eile. 

Wheezino,  ».  sifflement  m,  respiration 
^bruyante. 

WHEEZY  (hw'z'i)  ailj.  V.  Whef.zing. 

WHELK  (hwClk)  s.  i.  marque  f, 
raie  /;  2.  pustule  f,  bouton  m;  s.  Con- 
ehyl.  Iiiiccln  m  :  genre  de  mollusques 
jasléropndes. 

wiiI':lked  (liwSIkt)  ad/,  ridé. 

wiim.KV  (hwél'ki)  ai//,  i.  en  relief, 
en  sailho;  2.  strie. 

WHELM  (liwëlm)  va.  t.  submerger  : 
couvrir  d'eau,  inonder;  2.  couvrir;  3. 
ensevelir;  4.  plonger  (dans);  accabler; 
5.  jeter  par-dessus. 

WHELP  (hwëlp)  .1.  1.  petit  m  (de 
fliien),  petit  cliien  m.  jeune  cnien  m;  2. 
ourson  m  :  petit  de  l'ours;  s.  lionceau 
m  :  petit  du  lion;  4.  renardeau  m  :  petit 
ilu  renard;  s.  louveteau  7»  ;  jeune  loup; 
8.  Fil  petit  m,  gamin  m,  petit  drrtie  m; 
7.  an  pi.  i/ar.  taquets  Ttipl  de  cabestan 
pièces  verticales  autour  de  la  cloche  d'un 
cabestan. 

WiiELP,  vn.  mettre  bas,  faire  ses  pe- 
tits :  se  dit  des  chiennes  et  des  femelles 
de  quelques  autres   animaux  carnivores. 

WIIEN  (hwên)  coiij.  i. quand,  lorsque  : 
au  temps  que,  a.u  moment,  à  l'époque 
oil;  utors  que.  W/tt'n  you  were  readitig, 
/ftftt  /  îtfl.î,  quand  vous  lisiez,  j'étais  alors. 
When  he  hears  suc/i  a  one  is  very  rich, 
he  turns  pâte,  quand  il  entend  dire  qu'un 
tel  est  très-viche,  il  devient  très-pàle. 
When  I  laii  joa,  you  tviit  corne,  quand  je 
tous  appellerai,  vous  viendrez.  Bolh  when 
rte  wake,  and  when  we  sleep,  et  lorsque 
nous  veillons,  et  lorsque  nous  dormons. 
When  as,  quand,  lorsque.  Even  when, 
lors  naÇme  que. 

2.  dès  que.  When  I  heard  Ihis,  dés 
que  j'eus  appris  ceci.  They  feared  wlien 
Iheij  lieared  that  they  were  Romans,  ils 
eurent  peur  dès  qu'ils  surent  qu'ils 
étaient  citoyens  romains. 

3.  que;  4.  où.  Ile  scarce  hai  endei 
when  Ihey  approaclied,  à  peine  eut-il  lini 
qu'ils  s'approflièreal.  t  was  buijustgone 
ont  when  he  eatne  in,  j'étais  ù  peine 
sorti  qu'il  rentra.  Ile  had  hardly  done 
speakiny  when  he  expired,  il  avait  à  peine 
Uni  de  parler  qu'il  eipira.  The  day  when 
he  dted,  le  jour  qu'il  mourut.  4/  Ihe  lime 
when,  au  moment  oti.  The  momeni  when. 
le  moment  oil. 

Wbeh,  ade.  t .  ilors,  et  alors  :  6  ce 
moment.  When  Ihiu  began  our  xvpremeAu- 
Ihor,  alors  commença  ainsi  l'Etre  suprême. 

a.  lors,  ce  temps-lt.  Since  when,  de- 
pals  lors. 

3.  quand?  When  witl  thaï  ieT  never, 
quand  verrons-nous  celaTjimiis.  Till 
when?  jusques  i  quand? 

WUENCE  (hwëus)  ade.  i.  d'où  :  a) 
de  quel  lieu  ;  l>)  de  qiii'lle  cause,  de 
«uellc  source;  c)  de  quelles  prémisses: 
î)  de  qui;  2.  de  là.  Whence  eomc  your 
d  oil  \ent'z-v(ius?  Wherue  cornes  this  un- 
êtughl  honour  rnilomi'  û'ot  me  vient  est 


honii  ur  que  jr  n'ai  pas  recherché? 
Wlience  il  oughl  to  ne  conecired  Ihal,  d'oii 
l'on  peut  comprendre  que.  From  whcnve, 
d'oii.  t  Of  tvlienee,  d'oii. 

WiiKNr.E.  eonj.  j .  c'est  pourquoi,  par 
conséquent;  2.  donc,  ainsi.  Wlienee  warn 
him  to  bewnre  of,  c'est  pourquoi  averlis- 
sez-le  de  prendre  sarde  de.  Whence  if 
you  dont  return,  si  donc  vous  ne  revenez 
pas. 

■WHEKCEEVEll    (hwènsëï'œr)   adv. 

V.    WllKNCrsuEVEH. 

wilEiVCEFOUTII  (hwëns'fôrM)  adv. 
d'oii  :  di'  q-iel  endroit;  de  ce  lieu. 

wilEiVCESOEVEit  (hwënssOév'ooi) 
arfii.  de  quelque  lieu,  de  quelque  endroit, 
de  quelque  cdté,  de  quelque  part  que  ce 
soit. 

WHEXEVER  (hwënëv'œr)  i.  adv. 
dans  quelque  temps  que  ce  soit;  2- 
conj.  tiiules  les  fois  que,  quand,  lorsque.   > 

^VHEIVSOEVEn    (hwënsiîëv'œr)  adv.  j 

V.    \VllENF.VF.I\. 

WIIERE  (hwër)  adv.  où  :  en  quel 
lieu,  fi  i|ui'l  endroit.  Wliere  tlien,  alas!  ; 
may  I  complain  my.ietf?  où  donc,  hélas  1 
pourrais-je  me  plaindre?  /  soiight  for  \ 
some  lune  what  I  at  Iniglli  fourni  hère,  a 
place  w/iere  oit  rcal  uuints  tniglU  be  i 
ea.iily  .iiipplied ,  j'ai  cherché  pendant 
(juelqiic  temps  ce  que  j'ai  enfin  trouvé 
ici,  un  lieu  où  il  soit  facile  de  pourvoir 
à  tous  li's  besoins  légitimes.  Tell  me 
where  (pour  whither)  you  are  going, 
dites-moi  où  vous  allez.  Any  where,  dans 
quelque  lieu  que  ce  soit,  n'importe  où, 
partout.  iVo/  any  where,  no»  pas  partout; 
nulle  part.  No  where,  nulle  part.  Every 
wliere,  partout.  Every  where  that,  par- 
tout où. 

2.  tandis  que  (V.  Wheiieas);  8.  si  (V. 
Wbetiier). 

t  WiiEUE,  s.  lieu  m,  endroit  m. 

WHEREABOUT       (hwêr'abSQt)  , 

WHEUEABOUTSih\vér'abaûts)ai/îi.  1. 
où,  vers  quel  endroit,  à  peu  près  où,  de 
quel  coté.  W.  dtd  you  lose  wlial  you  are 
seekmg?  où,  de  quel  côté  avez-vous 
perdu  ce  que  vous  ciierchez? 

2.  an  sujet  de  quoi,  dont,  de  quoi. 
WuEUEABOCTS,  «.  Oil    l'on    est,  lieu  m 
où  l'on    se  trouve;  résidence  f,  demeure 
f.  I  did  noi  know  your   w.,  j'ignorais  oii 
vous  étiez. 

wiiEREAS  (hwôraz')  conj.  i.  tandis 
que;  au  lieu  que;  alors  que;  2.  mais 
au  contraire;  3.  vu  que,  attendu  que, 
considérant  que;  4.  f  où. 

WnEitiïAT  (h.wêràt')  adv.  i.  à  quoi, 
2.  de  i|noi:  dont;  ;i.  sur  quoi,  là-dessus. 

wiiicRKCY  diwérbi')  ade.  ».  par 
quoi,  par  où;  s.  par  lequel,  au  moyen 
duquel;  3.  (interrogativeraent)  par  quoi, 
comment.  You  takc  my  tife,  when  yoti  do 
Iake  Ihe  means  w.  I  tive,  vous  m'arrachez 
la  vie  en  m'enlevant  les  moyens  par  les- 
qiuls  je  vis.  les  ressources  qui  me  font 
vivre.  W.  wilt  thou  accomphsh  ihy  de- 
.sign.K?  comment  accompliras-tu  tes  des- 
seins? 

WHEREFORE  (hwêr'fér)  i.  adv. 
pourquoi  :  pour  quelle  raison;  2.  con/. 
c'est  pourquoi,  donc,  aussi,  par  consé- 
quent. 

WHEREIN  (liwêrni')  Cl'".  1-  oil,  dans 
quoi,  dans  lequel;  2.  (interrogativement) 
où,  en  quoi. 

WIIEREINTO  (bwêrinta')  adv.  on  : 
dans   lequel. 

WHEREOF  (hwèrôr)  adv.  i.  dont, 
de  quoi,  duquel;  2.  {interrogativement) 
de  quoi  ?  We  are  nol  guilty  of  Ihe  crime 
w.  we  are  accuacd,  nous  sommes  inno- 
cents du  crime  dont  on  nous  accuse. 

WHEREON  (liwêron')  adv.  1.  oil, 
sur  quoi,  sur  lequel;  2.  là-dessus;  s. 
(Interrogativement)  sur  quoi  î 

\VllE»ESO(h\véi'sô)  adv.  V.  Whkbe- 
■oeveh. 

WllKaESOEVEU(hwor56ëv'œr)a(/ii. 
partout  où,  n'importe  où,  en  quelque  lieu 
que  ce  soit. 

WHERETO  (hwèrtû')  aJe.  i.  à  quoi, 
auquel,  où:  2.(inlerrogativeinenl)  î  quoi; 
pourquoi  ? 

\vni:uEi'\To  (hwCrœntQ')  ait.  i 
quoi,  auquel,  où. 


WHEiîELi-o.v  (luviruiiôn')  »<"  sur 
quoi;  là-dessus. 

WHEItËVER  (hwérfv'œr)  adv.  par- 
tout où,  n'importe  où,  en  quelque  lieu 
qui!  ce  soii. 

\VIIERE\VITH(hwer«f//l'),  WIIERE- 
WITIIAI.    (tiw.'rwithol',     aJr.    1 .  ivec 
quoi,  avci-  lequel;  2.  d'  quoi,   dont;  3 
(interro'„'aliveouMit)  avec  quoi  î 

WdERRET  (hv.fr'rët)  «.  soufflet  m  . 
coup  sur  l'oreille. 

WiiEiiUET,  va.  I.  donner  un  soufflet 
à;  2.  tourmenter,  agacer. 

WIIERRV  (hwër'ri)  s.  f.  bitcau  m 
do  passade;  b.ileau  m,  bar  m;  2.  Poét. 
nacelle  f;  3.  bateau  m  pâchcur. 

wnET  (hm'O  ™.  Ppr.  WliETTiMG, 
prêt.  H  ppa.  WiiEiTED,  1.  aiguiser  :  a) 
rendre  plus  aigu,  plus  tranchant;  afiller, 
donner  \e  111  à,  repasser;  afroter  (des 
oulils);  b)  exciter,  rendre  plus  vif.  stimu- 
ler; 2.  exciter,  animer.  To  w.  a  knife, 
aiguiser,  re[iasser  un  couteau.  To  w.  Ihe 
appelile,  aiguiser  l'appétit.  Tn  w.  on.  lo 
w.  forward,  exciter  à,  pousser  à. 

Whet,  s.  i.  aii.'uisemenl  m,  repassage 
m.  ailùtage  m  :  action  d'ai  uiser.  de  re- 
passer, d'a:Vùter.  To  give  a  w.,  aiguiser, 
repasser,  donner  le  Blà.  W.-.slale,  pierre 
à  aiguiser. 

2.  excitant  m,  stimulant  m  :  ce  qui 
exiite  l'appétit. 

WHETIIER  (hwëth'œrl  conj.  t.  si. 
/  cannât  tell  w.  he  will  do  il  or  nol,  je 
ne  saurai-  dire  s'il  le  fera  ou  non.  0» 
you  know  w.  he  icilt  corne?  savez-vous 
s'il  viendra  ?  U'.  he  Ihinkx  as  he  fpeak.', 
lime  will  dtxcover,  le  temps  fera  con- 
naître s'il  pense  comme  il  parle. 

2  soit  que;  soit;  que.  11',  he  yo  or 
slay,  soii  qu'il  aille,  soit  i|u  il  resie.  If. 
he  may  know  il  or  nol,  suit  qc'il  le  sa- 
che ou  non.  W.  he  will  or  nol,  qu'il  le 
veuille  ou  non,  bon  gri'  mal  grc.  W.  he 
suceeed  or  nol,  his  intention  ix  laudable, 
qu'il  réussisse  ou  non,  son  intention  est 
louable.  W.  he  writes  lo  me  or  nol,  l 
will  nol  Write  lo  him.  iiu'il  m'écrive  ou 
non,  je  ne  lui  écrirai  pas.  W.  he  cornet 
or  not,  Ihal  will  nol  hinder  me  from 
going  oui.  qu'il  vienne  ou  non,  cela  ne 
m'empêchera  pas  de  sortir.  W'.il  belhfil. 
soit  que.  /  doubi  w.  anyboily  will  ■■■uc- 
ceed  tn  il,  je  doute  que  quelqu'un  y 
réussisse. 

t  WiiETiiEB,  pron.  tel.  lequel  des  deun, 
celui  des  deux,  lequel. 

WHETS I  i>\Ë  i^hwël'strtnl  s.  t. 
pierre  /'  à  jiguiser,  pierre  f  à  repassi'r; 
2.  stimulant  m,  aiguillon  m;  ce  qui  ai- 
guise. W..flate,  iliiiér.  pierre  /"à  aigui- 
ser :  espère  de  schisie  argilo-siliceux. 
WHËTTER  (liwërirr).».  I .  aiiuiseur 
m,  afilliur  m,  aiguiseur  m  :  celui  qui  ai- 
guise, qui  afiilc.  qui  repasse  ;  2.  stimu- 
lant m  :  ce  qui  stimule. 

WHEW  (hnyù)  interj.  i.  pouah  I 
exprime  l'aversion,  te  mépris;  2.  bah  t 
ha  1  dénote  la  surprise,  l'i  lonncment. 

WHEV  fhwê)  .s.  petil-latl  m  :  parti» 
séreuse  ou  aqueu.se  au  lait,  séparée  de 
la  partie  coagulable.  W.-faced,  blanc, 
pâli-,  lilôme. 

WIIEYEY  (hwci),  W'IIEYISII  (hne' 
isli)  adj.  séreux;  de  la  nature  du  pelit- 
lait. 

wniCR  (hwitsh)  pron.  rcl.  1.  (siijet> 
qui,  (régime)  que;  lequel  m,  laquelle  /, 
lesquels  »ii>/,  lesquelles  ipl  :  a)  s'ei*- 
]iloie  avec  les  noms  d'ani-oaux  on  de  cho- 
ses; b)  s'appliquait  autielols  aui  per- 
sonnes; c)  interro;;ativcnient.  Se  dit  des 
personnes  et  des  choses,  tn  a  ikori  lime 
Ihe  klreel.^  were  cleared  of  l/ie  corpsH 
which  filled  Ihem,  en  peu  d'Instants  In 
rues  furent  délianassées  des  .ad ivres 
qui  les  cin-oniltraienl  Thts  t>  tl,e  lOttk 
which  I  boughl,  voici  le  livre  que  J'ai 
acheté.  The  Ihing  which  I  lee,  la  cliosi' 
que  je  vois.  Of  which.  dont,  de-  -'  " 
de  laouiille  f,  desquels  mpl,  d. 
Ipl.  The  dag  which  pou  speuk  c. 
dont  vous  parlez.  ^  rom  which,  umu,  "t- 
quoi,  duquel,  eic,  To  which  au'iiiel  w.  i 
laquelli'  f,  auxqicls  mpl,  auvquellcs  fpf 
i  quoi,  où.  M  which,  auquel,  elc  •  oi 
The  object  al  which  he  .ïcii.t.  le  nul  BÛ 


WHICHEVER 

Il  tcfld.  In  wliicii.  dans  leqael.  etc.;  où; 
en  quoi.  He  is  slili  in  tke  situation  in 
which  yoH  saw  Mm,  il  est  toujours  dans 
l'état  où  vous  l'avez  vu.  Our  Fatticr 
wliich  art  in  heaven,  notre  Père  qui  êtes 
aux  cieux.  The  childwMchioa  thaï)  ilied, 
l'enfant  qui  mourut.  Bolh  of  whicli.  tous 
deux.  Tell  me  winch  of  Ihe  Iwo  you  wanl, 
diies-moi  lequel  des  deu\  vous  voulez. 
Which  of  yoit  will  go  ?  qui  de  vous  ira  t 
Wliich  of  you  ail .'  lequel  de  vous  tous  ? 
Which  of  thèse  books  will  you  hâve  ?  le- 
quel de  ces  livres  voulez-vous?  To  which 
do  you  give  the  préférence,  auquel  don- 
nez-vous la  préférence? 

2.  (sujet)  ce  qui.  (régime)  ce  que  : 
représente  une  phrase  ou  un  membre  de 
phrase.  Take  which  you  wtll,  prenez  ce 
que  vous  vouiez.  Hesays  Ihat  he  relurned 
the  book,  wliich  is  /aise,  il  dit  qu'il  a 
rendu  le  livre,  ee  qni  est  faux.  Alt  of 
which,  ail  which,   tout  cela. 

Which.  adj.  ret.  t.  lequel  m,  laquelle 
f.  lesquels  mpl,  lesquelles  fpl;  2.  quel 
m,  quelle  f,  quels  mpl,  quelles  fpl:  8. 
ce,  cet  m,  cette  f,  ces  ni  et  fpl.  Which 
man,  lequel  lionime.  Which  thiwj,  la- 
qaelle  chose.  Which  man  saw  il  ?  quel 
homme  l'a  vu  ?  Which  womau  wijs  il  ? 
quelle  femme  était-ce?  Which  book  will 
you  hâve  ?  quel  livre  voulez-vous?  At 
which  lime,  à  ce  moment:  moment  au- 
quel. 

WHICBEVER{hwItshêv'œr),WHlCU- 
SOEVER  (hwilslisoév'œr)  prou,  in- 
déf.  l.  quel  que  soit;  2  l'un  ou  l'au- 
tre; 3.  celui  qui,  celui  qoe.  Which>:ôever 
of  the  two  cornet  m  fir.H,  quel  que  soil 
celui  qui  arrivera  le  lireraier.  Whieliener 
of  ttiose  two  roads,  l'une  ou  l'autre  de 
ces  deux  routes.  Whichercr  spcaks  is 
punished,  celui  qui  parle  est  puni. 

VVuicnEVER,  Wnicn^OEVER,  adj  indéf. 
quelque...  que...  Whivhever  road  you 
takc,  il  will  conduct  you  to  town,  quel-^ 
que  chemin  qie  vous  preniez,  il  vous 
mènera  à  la  ville.  On  whtch  side  soerer 
the  king  ca.st  his  eyeit,  de  quelque  côté 
que  le  roi  tournât  les  veux 

Wii  I D  A  il  F I  .NCH  (hwid'àh-frntsh)  s. 
Ori'ith.  veuve  f  :  Vidua,  seure  d'oiseaux 
de  la  famille  des  moineaux. 

WHIFF  {hwlO  s.  1.  boulTée  f:  a) 
souffle  qui  son  de  la  bouche  d'une  per- 
sonne; b)  souflle  de  vent,  d'air,  de  fu- 
mée; c)  itar.  ^ain  passj^ei";  2.  coup 
m  d'œil;  s.  khih.  rardine  f,  ralimande 
f:  poisson  du  senre  turlioi. 

"WinFF,  va.  I.  envoyer,  lancer  par 
bouffées  ;  2-  enlever,  emporter  (comme 
■or  un  nua^e). 

Whiff,  vu    lancer  des  bouffées. 

WHIFFLE  (Uwirri)  rn.  i.  cbanscr, 
tourner  à  tous  vents,  tourner  avec  le 
Tent  ;  2.  souffler. 

t  WniFFLF.,  fa.  disperser,  chasser  (par 
un  coup  i>  vent,  par    une  bouiTée  d'air). 

7  WiiiFFLE,  s.  petite  iliitc  f.  lifre  m. 

WIIIFFLEU  (liwifllœr)  s.  1.  e\- 
roujL'tle  /,  personne  /  qui  loame  à  tous 
vents  :  personne  dont  les  opinions  cli.in- 
sent  fréqueiTifuenl;  2.  lifre  m  :  joueur  de 
iifre;  3.  héraut  m  :  officier  qui  ouvrait 
la  marche  d'une  procession  en  soanaut 
de  la  trompette. 

\VHIFFLI^G  (hwirnifi)  ».  1.  chan- 
gement m;  2.  inconstance  /. 

7  WHIG  (hwiir:  s.  lail  m  aiîre. 

WHIG  (hwig)  .V.  «hiR  :  a)  nom  donné 
en  Anslelerre  aux  partisans  des  réformes 
libérales;  libéral  wi.'//)aux  Etals-Unis, 
nom  donne  aux  partisans  de  la  guerre 
de  I  iudépendaoee  et  des  principes  de  la 
révolution. 

WniG,  ad/,  whig,   des  whi?s. 

^VHIGGARCHY  (hvMs'gàrki,  i.  gou- 
vernemeitl  m  de^  wliigs 

WIIIGGEHY  (hw(;,''ghœri),  WHIG- 
GIS.M  :invi'.''ohlzm)  s.  whiggisme  m  : 
parti,  opinion  des  whigs. 

WlliGGisu  (hwfg'ghisb)  adj.  whig, 
des  whius. 

WUIGGISHLV  (hwig'ghishii)  adv.  à 
la  façoii  des   vvhigs;  du  côté  des  whigs. 

WIIIGI.IXG  (hw(g'liû)  s.  (en  mauvaise 
part)  wbi^'  m. 

WlitLE  (hwîl)  s.  i.  temps  fa  ;  espace 


—  lO'll  - 

de  temps;  2.  moment  m,  instant  iij  ; 
peu  de  temps,  courte  durée;  3.  fois  /. 
.1  long  w.,  longtemps.  A  long  w.  ago,  il 
y  a  longtemps.  A  Utile  w  ,  un  peu  de 
temps,  un  moment,  un  instant.  .\  tittle 
w.  ago,  il  y  a  peu  de  temps,  naguère.  In 
the  menu  w.,  pendant  ce  tcmps-la.  dans 
l'intervalle,  sur  ces  entrefaites,  i;/  the  w., 
pendant  tout  le  temps.  Belween  whilea. 
de  temps  en  temps,  par  moments,  par 
intervalles.  One  u/.,  dans  un  moment; 
une  fois.  It  is  uot  worlh  w.,  cela  ne 
vaut  pas  la  peine,  ce  n'e-t  pas  la  peine; 
Fam.  le  jeu   n'en  vaut   pas  la  chandelle. 

Wbile,  conj.  I  pendant  que.  tandis 
que  :  pendant  le  temp^  que;  2.  en  tnêrae 
temps  que;  3.  tant  que,  aussi  longtemps 
que;  4.  f  jusqu'à.  The  paor  man  wept 
and  bled,  cried  and  prayjd,  while  Ihey 
sported  Ihernselces  in  his  pain,  le  pauvre 
homme  pleurait  et  saignait,  criait  et 
priait,  tandis  qu'ils  se  riaient  de  sa  dou- 
leur. W.  I  Write,  you  sleep,  vous  dormez 
pendant  que  j'écris.  That  was  donc  w.  i 
was  absent,  on  a  fait  cela  pendant  que 
j'étais  absent  (durant  mon  absence).  W. 
you  take  care,  tant  que  vous  aurez  soin. 
W.  then,  jusqu'alors,  jusque-là. 

WaiLE,  vn.  i .  passer  lentement  ;  2. 
lambiner  :  agir  avec  lenteur;  llàner. 

While,  ca.  passer,  faire  passer  (le 
temps).  Let  us  w.  away  this  life,  passons 
cette  île. 

7  WUILERR  (hwîl'ér)  adv.  il  n'y  a 
pas  longleinps,  dernièrement,  depuis  peu. 

7  WHILES   (hwîlz)  conj.   V.  WuiLE. 

t  wniLOM  (hwl'loem)  aJii.  jadis,  au- 
trefois. 

\VHILST  (hwilst)  V.  WlIlLE. 

■\VHI.M  (hwim)  s.  i.  cajiiie*  m,  fan- 
taisie f,  lubie  f.  To  ie  fuli  ofukims,  a?oir 
des  caprices,  des  lubies. 

2.  ilin.  treuil  m,  cabestan  m. 

Wrim,  i7i.  avoir  des  caprices,  des  fan- 
taisies, des  lubies. 

WHI.UBREL  (hwim'brel)  s.  Ornilh, 
petit  c.jurlis  w»,  courlieu  m  :  ^umenius 
pfiseopus,  espèce  d'échassier. 

WUIMPEH  (hwliiipier)  m.  «.san- 
gloter :  pleurer  en  poussant  des  soupirs, 
d'une  voix  entrecoupée;  avoir  le  cœur 
gros;  2.  se  plaindre,  se  lametiler;  3. 
plciirnirher  :  feindre  de  pleurer,  comme 
;  font  les  enfants. 

WuiMPEB,  va.  dire  en  sanglotant 

WUIMPERER  (hwim'pœrœr)  s.  i. 
personne  f  qui  sanglote,  qui  pleure,  qui 
se  plaint  ;  2.  Fani.  pleurniclieui'  m,  pleur- 
nicheuse/"  :  enfant  ifui  pleurniche. 

W'HIMPERINC  (hwim'prerii'i)  .V.  «. 
action  f  de  pleurer,  de  se  plaindre  ;  2. 
sanglol  m  :  soupir  poussé  d  une  voix  en- 
trecoupée ;  3.  plainte  f.  gémissement  m; 
4.  Fam.  pleurnicherie  /:  larmes  feintes. 

WHIMPLED  i.liwim'p'ld)  adj.  pleu- 
rard :  qui  pleure  to:.jr»urs;  pleurnicheur. 

wniMSi'.v  (hwiin'zi)  ».  1.  fantaisie 
f.  Caprice  m,  lubie  f;  i  Min.  treuil  m, 
cabestan  m. 

wniMSICAL  fhvlm'iikan  adj.  ca- 
pricieux, fantasque,  bizarre,  qui  a  des  lu- 
bies. To  bew.,t\:t  capricieux,  avoir  des 
caprices,  avoir  des  lubies. 

WIIIMSICALITY  (h'WÏmîlkâl'iti)  s. 
bizarrerie  f;  élrangelé  f. 

WIIIMSICALLV  (hwim'zikali)  adv. 
capricieusement,  d'une  manière  fantas- 
que; avec  bizarrerie. 

WHniSiCALNESS  (bwim'zikalnês) 
».  caractère  m  capricieux,  fantasque. 

wniMWHAM  (bwim'hwàmj  ».  1. 
jouet  m,  joujou  si;  2.  colilichel  m,  ba- 
biole f;  3.  fantaisie  f,  caprice  m. 

WHIN  (bwln)  ».  1.  Bot.  ajonc  m 
d  Europe,  Jonc  1»  marin,  genêt  m  épi- 
neux, landier  m  :  Ulex  europaus,  ar- 
brisseau (Je  la  famille  despapilionacées; 
2.  Géo!.  trapp  m. 

WHINCIIAT  (hwfn'tshàl)  s.  Omith. 
traqnet  m  tarier  :  le  Saxicoia  rubetra. 

WHINE  (hivîn)  vn.  i.se  plaindre,  se 
lamenter;  2.  gémir,  geindre;  pousser  des 
cris  plaintifs;  3,  crier;  4.  pleurnicher 
(comme  fait  un  enfant). 

Wni.NE,  ».  I.  plainte  f;  2.  gémisse- 
ment m;  3.  pleurnicherie  ^(d'enfant). 


WHIPPER 

WHIMi\G  Jiwin'iû)  adj.  i.  qa\  fé- 
mit,  qui  geint;  2-  plaintif,  dolent. 

Wuisi.NG,  ».  V.  Whise. 

'WHiiVNY  (hwiu'i)  adj.  plein,  couvert 
d'ajoncs,  de  genéls. 

wuiiVKY  (hwin'i)  vn.  hennir  :  se  dit 
du  cri  du  cheval. 

WHIIVSTONE  (hwïn'strtn)  ».  Géoi, 
trapjt  m  :  espèce  de  roche  bas:tllique. 

WHIP  (hwip)  va.  ppr.  Wimpping, 
prêt,  et  ppa.  Wuipped,  Whipt,  1.  fouet- 
ter :  a)  donner  des  coups  de  fouet  a; 
frapper  avec  une  corde  ou  avec  une  la- 
nière ;  b)  frapper  avec  des  verges;  Ua- 
gcllcr,  fustiger;  c)  corriger  un  enfant; 
djuiter  le  fouet  a;  d)  critiquer,  censu- 
rer; e)  faire  aller  uu  sabol  ;  /)  battre  des 
œufs,  delà  crème;  2.  battre  (du  grain); 
3.  enlever,  prendre  rapidement;  4. 
Coulur.  bâtir,  taulilcr  :  coudre  à  grands 
points;  5.  ilar.  surlier  :  faire  plusieurs 
tours  avec  du  ûl  a  l'extrémité  d'un  cor- 
dage. To  w.  the  cal,  Fig.  être  ladre,  être 
sordidement  avare,  èlre  dur  0  la  desserre. 

To  wiiip  ABOOT,  i.  entourer,  envelop- 
per; 2.  jeter  autour  de.  —  To  w.  .iwaï, 

1.  foiiailler;  2  chasser  a  coups  de  fouet; 
s.  enleicr  vivement.  —  To  w.  back,  t. 
faire  retourner  à  coups  de  fouet;  2.  re- 
mettre vivement  à  sa  place.  —  l'o  xv. 
DOwN.i. faire  descendre  àcoiips  de  fouet; 

2.  descendre  vlvemenl.  —  lo  xv.  fob- 
xvARo,  faire  avancer  à  coups  de  fouet, 
fiiuitter  pour  faire  avancer.  —  To  w. 
FnoM,  enlever  vivement.  —  To  xv.  i»,  1. 
faire  entrer  à  coups  de  fouet;  2.  faire 
entrer  vivement  dans.  —  To  w.  into, 
faire  entrer,  passer  rapidement  dans.  — 
To  XX'.  OFP,  i.  chasser  à  coups  de  fouet; 
2.  enlever  vivement.  —  To  xv.  on,  i. 
faire  avancer,  faire  marcher  à  coups  de 
fouet  ;  a.  passer,  mettre  vivement.  — 
To  XV.  OUI,  (.  faire  sortir  i  coups  de 
fouet,  chasser;  2.  sortir  vivement;  3. 
dégainer  vivement;  i.  éler,  tirer  vive- 
ment. —  Tu  xv.  licL'WD,  entourer,  enve- 
lopper. —  To  XV.  ip,  1.  faire  minier  à 
coups  de  fouet;  2.  monter  vivement;  3, 
prendre,  ramasser  vivement;  4.  enlevé! 
vivement. 

Wnip,  vn.  i.  aller  rapidement,  courir; 
2.  se  jeter,  se  précipiter. 

To  xviiip  iDOuT.  se  remuer  vivement, 
se  donner  du  mouvement.  —  To  xv.  axvay, 
partir  au  plus  vite,  fuir;  décamper.  — 
To  XV.  BACK.  i .  revenir  vivement  ;  2.  re- 
culer vivement.  —  To  xv.  uown,  descen- 
dre vivement.  —  To  xv.  in,  entrer  vive- 
ment. —  To  w.  iNTO,  1.  entrer  avec  pré- 
cipitation dans;  2.  se  précipiti-r  dans. — 
To  XV.  OFP,  i.  partir  raijidement;  8- 
partir   au  plus  vite  ;   s'enfuir,  se  sauver. 

—  To  XV.  ON.  t.  courir  en  avant;  2.  se 
jeter  en  avant.  —  To  w.  out,  sortir  vi- 
vement ;  s'enfuir,  s'esquiver.  —  To  xv.  dp, 
monter  vivement. 

Whip,  s.  t.  fouet  m  .-corde  ou  lanière 
attachée  à  une  baguette  pour  frapper;  a. 
Fam.  cocher  m;  3.  Mar.  carlaliu  m  : 
cordage  passé  dans  une  poulie  pour  Hisser 
de  léger  objets;  4.  bras «1.  patte  /"(d'aile 
de  moulin).  Longe  w.,  chambrière  /'.  Joc- 
key w.,  cravache  f  W.  and  spur  bride 
abattue,  ventre  J  terre.  A  stroke  1  a  w., 
UD  coup  de  fouet.  To  crack,  t.,  smack  a 
w.,  faire  claquer  un  fouet. 

Whip,  en  couipos.  :   W.-cord,  fouet  m. 

—  W.-graft,  va.  Horl.  grelTcr  à  l'an.itlalse. 

—  W.-grafting,   Horl.  grelle  f  anglaise. 

—  W.-hand,  dessus  m,  avantage  m,  su- 
périorité f.  To  hâve  w.-hand  of.  avoir 
l'avantage  sur.  —  W.-handle,  manche  «1 
de  fouet.  —  IK.-te/i,  mèclie  f  de  fouet 

—  W.  maker,  fabricant  m  de  fouets.  — 
W.-saw,  passc-partout  m,  passant  m; 
scie  ^  à  deux  mains.  —  W.-shaped,  en 
forme  de  fouet;  llagelliforme.  —  W.- 
snake,  serpent.  —  W. -staff.  Mur.  barre 
^de  gouvernail  ;  manuelley.  —  W.-stick, 
W.-stock,  manche  01  de  f^ouet.  —  H'.- 
slttch,  i.  Agr.  léger  labour  m;  premier 
labour  m  ;  2.  (en  mauvaise  part)  laillear 
m;  3.  ouvrage  m  b:lclé,  fait  à  la  hâte. 

WHIPPER  (hxvlp'œr)  ».  i.  persoan» 
/qui  fouette;  2.  fouelleurm;  3.  déchar- 
geur ni  de  charbons.  W.-in,  i.  Yen.  pi- 
quettr  t»;  s.  l'arl.  chef  m  de  flle;  meta- 


WIIIPPING 

hre  it,  de  la  Ctiambre  des  com;;iuncs  qui 
rassemble  les  votjnls  de  son  parti.  ÏK.- 
tnaoper,  gamin  tu. 

WHIiM'liVG  (hwlp'iil)  s.  i.  action  /• 
de  fouetter;  llagellation  f;  2-  coups  mpl 
de  fouel;  fouet  m.  To  give  a  w.,  donner 
le  fouel,  fouetter.  \Y.-post^  poteau  ;»  oîi 
Ton  attache  les  condamnés  à  ta  peine  du 
fouel.  W.-lop,  sabot  m. 

WHIIM-LE  TItEE  (liwlp'p'l-trl)  S. 
palonnier  m  :  pitce  du  train  d'une  voi- 
tnre,  a  laquelle  on  attache  les  traits  des 
chevaux. 

WP"?°OWIL  (hwip'owil),  WHIP- 
POOIÎ-WILL  (hwip.ùrwiV)  s.  Ornilh. 
engoulevent  m  criard,  whiiipoorwill  m  : 
Caprimidyus  vociferus^  espèce  d'engoule- 
Tciit  d'Amérique. 

wnii'STER(hw(p'stœr)  j.  t .  homme 
m  agile,  alerte;  2.  gamin  m,  enfant  m. 
WHIPT  (hwipt)  prêt,  et  ppa.  de  To 
Wuip. 

WHIR  (h\V(Èr)  vn.  ppr.  Wtiiiihinc, 
fTél.  et  ppa.  WriinBED,  I .  tourner,  tour- 
Boyer  (avec  bruit);  2.  s'envoler  en  bour- 
donnant, avec  un  bruissement;  3  bruire  : 
faire  un  bruit  confus. 

Whir,  va.  1 .  presser,  précipiter,  hStcr; 
t.  (avec  frum)  éloigner  de. 

WHIRL  (hwœrl)  va.  \.  tourner  rapi- 
dement; faire  tourner;  2.  tourner  en 
tend;  rouler  en  rond;  8-  agiter,  boule- 
Terser.  To  w.  around,  to  w.  raur.d,  tour- 
ner rapidement;  agiter  rapidement. 

WiiiRL,  vn.  i.  tourner  rapidement;  2. 
tournoyer,  tourbillonner;  3.  rouler,  passer 
ripidement.  To  w.  about,  tourner.  To  w. 
tlong,  rouler  rapidement.  To  w.  away, 
fuir  rapidement;  voler  au  loin.  To  w. 
round,  tourner  en  rond,  tourbillonner.  To 
w.  up,  s'élever  en  tournoyant,  en  tour- 
billonnant. 

WiiiiiL,  s.  t.  toumoieincol  m  ;  action 
de  ce  qui  tournoie;  2.  tour  m,  rotation 
/,  mouvement  m  en  rond  ;  3.  tourbillon 
m  :  a)  mouvement  en  rond;  tourbillon- 
nement m;  b)  Fig.  ce  qui  entraîne;  4. 
pirouette /:  espèce  de  jouet;  s.  Itot. 
V.  WiioRL.  W.-about,  pirouette  f.  II'.- 
lal,  1.  cliose  f  qu'on  tourne,  quon  fait 
tourner;  2.  ceste  m  :  gantelet  d'athlbte. 
W.-blasl,  tourbillon»!.  W.-bone,  Anal,  ro- 
tule (  du  genou;  Vitir,  tête  f  ia  fémur. 

WHIRLER  (hwœrl'œr)  ».  personne  / 
tu  chose  f  qui  tourne. 

WHIRLIGIG  (hwœrl'ighig)  «.  i.  pi- 
rouette f  :  sorte  de  jouet  à  pivot;  2.  f 
ililil.  cage  /■  tournante  (pour  lj  punition 
de  certains  condamnés);  3.  Entom.  gyrin 
m,  tourniquet  m,  puce  /'aquatique  ;  genre 
d'insectes  coléojiiercs. 

WiiiRLiGiG,  adj.  Fam.  qui  tourne  i 
tous  vents,  qui  fhanKe  aisément. 

WIIIRLING  (hwœrl'in)  ».  i.  action 
de  tourner;  2.  rotation  f;  ».  tourbjllon- 
lemcnt  m.  W.-la/ile,  planétaire  m. 

Whirling,  adj.  1.  tournoyant,  tourbil- 
lonnant ;  2.  qui  tourne. 

^valRLl■00L  (hwœrl'pDI)  «.tourbil- 
lon m  :  eau  qui  tournoie  avec  violence; 
tournant  m  d'eau,  tournant  m,  gouEfrc  m, 
ïire-vire  m. 

WHIRLWIND  (hwœrl'wïnd)  ».  tour- 
billon m  :  vent  violent  qui  tournoie. 

WUIRRIIVG  (hwoër'iil)  ».  bruit  m, 
bruissement  m  d'ailes. 

WHISK  Ihw'i^H)  s.  i.  petit  balai  m; 
2.  vergette  f:  brosse  à  habits;  3.  épous- 
sette  f  :  instrument  pour  épousselcr;  4. 
pèlerine  f  :  vêtement  de  femme;  f».  mou- 
vement m  rapide,  mouvement  m  violent, 
coup  m;  6.  J/ar.  grainm;  rafale  A,  bour- 
rasque f. 

Whisi,  fa  t.  balayer;  2.  brosser, 
vcrjeter  :  uettoyer  avec  une  brosse,  avec 
une  vergellc;  8-  épousseter  :  enlever  la 
pouîsière;  A.  tratiier  rapidement;  5. 
mouvoir,  agiter  vivement;  0.  battre  (des 
œufs),  fouetter  (de  la  cieme).  To  w.  awai/^ 
aniever  vivement,  expédier.  To  w.  ojf, 
inlerer. 

'WiiisK,  rn.  passer  rapidement.  To  w. 
*may,  to   te.  ofl.  s'en  aller  vite. 

WHISKER  (InvK'kœr)  «.  i.  favori  m  : 
barbe  de  chaque  cùté  ia  visage;  a. 
inoiigiicbe  f  (li.  clintl. 


—  ion  — 

WIIISKERËO   (h\viskœrd)a(j>'.  à  rt- 
voris.  liiy-w.,  'i  gros  favoris. 
WIIISKET  (liwis'lvét)  s.  panier  m. 
WIIISKEV  OU  WIIISKV  (ilw(s'lii)  j. 
i.  wliiskcy  w,  eau-de-vie  f  de  grains; 
2.  wiski  m  :  espèce  de    cabriolet    léger. 
WIIISI'ER   (hwïs'poer)   vn.    1.    mur- 
murer, chuchoter,  susurrer;  parler  à  voix 
basse,  parler  tout  bas,  parler  à  l'oreille  ; 
2.    murmurer,  soupirer.    To  w.  againsl, 
parler  en  secret  contre. 

WiiispER,  va,  i.  murmurer,  dire  tout 
bas,  dire  à  l'oreille;  souiller;  2.  parler 
tout  bas  à;  3.  avenir  en  secret,  prévenir. 
To  lie  whiypereJ.  se  murmurer,  se  dire 
tout  bas.  Tue  w/tispered  news,  les  nou- 
velles qu'on  se  dit  à  l'oreille.  To  w.  one 
anollier,  se  parler  tout  bas.  To  w.  in  Ihe 
car,  dire  à  l'oreille.  Nor  w.  more  a  word, 
ne  dites  plus  un  mot,  ne  parlez  plus. 

WiiispF.B,  1.  chucliutement  m,  murmure 
m  :  bruit  de  paroles  sourd;  2.  parole  / 
dite  à  voix  basse;  3.  doux  murmure  m; 
susurraiion  f,  susurrement  m;  4.  rumeur 
f,  bruit  m  qui  court.  Soft  wliispers,  de 
doux  murmures.  In  a  w.,  tout  bas,  à  voix 
basse,  à  l'oreille. 

WlliSl'EltER  (hwïs'pœrœr)  ».  1. 
cliuchoteur  m;  celui  qui  parle  tout  bas; 
2.  bavard  m;  indiscret  m;  3.  rapporteur 
m  ;  4.  médisant  m, 

wuisi'ERING  (hwls'pœriil)  adj.  i. 
qui  chuchote,  qui  murmure,  qui  parle 
b:ii;  2.  à  écho. 

WiiispEiiiNG,  ».  1.  chuchotement  m: 
action  de  parler  bas  à  l'oreille;  2.  mur- 
mure m;  3.  médisance  f. 

\vilisi'ERlNt;LY(hwïs'pœriûli)  adv. 
à  voix  basse,  tout  bas,  à  l'oreille,  en 
cliuchiilaul. 

WHIST  (hwist)  aij.  silencieux,  muet, 
San?  ïoix. 

WuisT,  va.  faire  taire. 

WnisT,  vn.  se  taire,  faire  silence. 

WuisT,  interj.  silence  I  paiil  chut  1 
psit  I 

WUIST  (hwlit)  ».  whist  m  ;  sorte  de 
jeu  de  cartes.  To  ptay  ui.,  to  play  al  w., 
jouer  au  whist. 

WIIISTLE  (hw(s's'l)  vn.  1.  «ifller  : 
a)  former  un  son  aisu  en  serrant  les 
lèvres  et  en  poussant  son  haleine  ;  b) 
former  un  son  semblable  en  soufnant 
dans  un  instrument;  c)  produire  un  son 
aigu  ;  2.  bruire.  Ile  wliislleJ,  as  he  weni, 
il  sifllait  en  marchant.  The  wi/ids  a;.,  and 
Ihe  biilows  roar,  les  vents  sifilent.  et  les 
values  mugissent.  To  go  w.,  courir  après. 
To  w.  aller,  to  w.  lo,  sifilcr  :  appeler  en 
silllaut.  To  w.  for,  courir  après.  To  w.  al, 
silllcr  (pour  marquer  sa  désapprobation). 

WiiisTLE,  »fl.  silller  :  a)  chauler  un  air 
en  sifllanl;  b]  appeler  en  sifllant.  To  w. 
bock,  lo  w.  bar.kwards,  rappeler  eu  sif- 
llant, sifilcr  pour  faire  revenir.  To  w,  o/f, 
sifller.  Fam.  rejeter,  repousser. 

WiiiSTLE,  1.  siflletîw  ;  pelll  Instrument 
avec  lequel  on  siflle;  2.  coup  1»  de  sif- 
flet ;  son  produit  avec  un  sifdel;  3.  sif- 
llement  m  :  a)  bruit  fait  en  sifûant;  b) 
bruit  aigu;  bruissement  m;  4.  Vulg. 
sifflet  m  :  gosier,  bec,  bouche.  To  give, 
to  pay  too  muck  for  one's  w.,  Fig.  payer 
trop  cher  un  hochet,  une  fantaisie.  To 
met  one's  w.,  s'humecter  le  gosier,  boire. 
To  cul  a  person's  w.,  couper  le  «Ifflet  i 
quelqu'un. 

WHISTLED  (hwls's'ld)  ppa.  sifflé. 

WHISTLER  (hwïs'lœr)».  slfûeur  1»; 
celui  qui  siffle. 

WIIISTLING  (hw(s'liil)  ppr.  sifflant. 

WuisTLiNC,  adj.  qui  silfle,  sifflant. 

WiiisTLiNG,  ».  sifflement  m  :  son  aigu 
l>roduit  par  les  lèvres  ou  par  le  Tent. 

WUISTLI.NGLY  (hwis'llail)  adv.  en 
sifflant. 

t  WIIISTLY  (hwls1l)«dii.  en  silence. 

WHiT  (hwlt)  ».  point  m,  iota  m, 
atome  m  :  chose  eilrémcmcnt  petite  ; 
rien  m,  brin  m.  Erery  w.,  de  tout  point; 
à  tous  éf^ards.  Not  a  w.,  no  w.,  pas  du 
lout,  pas  le  moins  du  monde. 

willTB(hwît)  aitj.  i.  blanc  m,  blan- 
che f  :  a)  qui  a  l'apparence  de  la  neige, 
qui  s'en  rapproche  ;  le  contraire  de  black, 
noir;  b)  gris;  nui  a  perdu  sa  couleur 
primitive t   c)  pile:   dont    le   vistgo  n'a 


plus  do  couleur;  blême;  ».  uns  tache; 
pur.  irréproehable  ;  3.  innocent  ;  blanc , 
4.  de  pureté,  d'innocence;  6.  Uibl. 
saint,  pur,  sans  péché.  W.  flower.i.  dei 
Heurs  blanches.  IV.  ligM,  Opt.  lumièr» 
blanche,  ilitkw.,  blanc  comme  du  lait, 
d'un  blanc  laiteux.  Snow-w.,  d'un  blanc 
de  neige.  W.  as  snow,  blanc  comme  la 
neise,  comme  neige.  IK.  as  a  sheel, 
blanc  comme  un  linge.  W.  hoir,  cheveux 
blancs.  IV.  wilh  âge,  blanchi  par  l'ai-e. 
To  gctw.,  to  grow  w.,  blanchir,  devenir 
blanc.  To  render  w.,  blanchir.  To  tara 
w.,  pâlir,  devenir  p31e.  tt'.  wilk  fear, 
pâle  (le  frayeur.  IV.  paye,  page  blanclie, 
paxe  sans  tache.  \Y.  lies,  mensonges 
innocents. 

WuiTic,  ».  i.  blanc  m:  a)  couleur 
blanche;  réunion  de  toutes  les  couleurs 
du  spectre  solaire  ;  *)  vêtements  blaiics  ; 
c)  fard  qui  teint  la  peau  en  blanc;  d] 
espace  blanc  dans  une  cible;  but  m;  e) 
la  pariie  blanche  de  l'œil,  la  cornée  ;  f) 
la  partie  albumineuse  de  l'œuf;  g)  T»p. 
vide;  h)  homme  blanc,  femme  blanclie; 
2.  aubier  m  (d'un  arbre).  To  dress  m 
w..  se  vêtir,  s'habiller  de  blanc;  s'ha- 
biller, .se  mettre  en  blanc.  Spanish  w., 
blanc  d'Espagne. 

Wbite,  va.  blanchir  :  rendre  blanc. 

Whitf.,  en  compos.  :  W.-a»l,  Luiom. 
fourmi  f  blanche  ;  espèce  de  termite.  — 
W. -arsenic,  arsenic  m  blanc,  acide  m 
arsénieux,  arsenic  m  :  combinaison  d'un 
équivalent  d'arsenic  pour  trois  d'oxv- 
gène.  —  W.as/i,  Bol.  frêne  m  d'Amé- 
rique, frêne  blanc  :  Fraiinus  ameriiana. 

—  W.-bttil,  ktilh.  blanquette  f:  poisson 
du  genre  hareng.  —  W.-bay,  Bol.  ma- 
gnolier  m  glauque,  bleu  vu  des  marais; 
arbre  de  la  famiU.^  des  inagrioliacées, 
dont  l'écorce  est  regardée  comme  toniqu-; 
et  fébrifuge.  —  W.-hcam,  W .-beam-lree. 
Bol.  alisier  m  blanc,  smbicr  »i  alisier, 
alouchier  m  :  Pyrus  aria,  arbre  du 
genre  poirier.  —  W.-bear,  Zool.  ours  n 
blanc.  —  W.-beech,  Ilot,  hêtre  m  des 
forêts,  fuyard  m,  foutean  m  :  Fagus  syt- 
veslris,  arlirede  la  famille  des  quercinécs. 

—  IC.-i«r,  bière /"blanche.  —  W.-birch, 
Bol.  bouleau  m  commun,  bouleau  m 
blanc  :  Belula  alba.  —  W.-blate.  V.  \V.- 
FACE.  —  W.-bollle,  Bol.  siléné  m  gonlle, 
béhen  m  blanc  :  Silène  inftala,  plante 
lie  la  famille  des  caryophyllées.  —  11'.- 
brant,  Ornith.  oie  f  de  neige  :  Anser 
Ityperborea.  —  W.-campion,  Bot.  lychnide 
f  diolquc.  robinet  m  :  plante  de  la  fa- 
mille des  caryop'i) liées.  —  lV.-fi7;j,  Or- 
nith.  moineau'  m  des  bois,  friquet  i»  : 
l'yrgitû  monlana.  —  W.-iasl-tron,  foute  f 
Idanehe.  —  W.-cedar,  Bol.  cèdre  m 
blanc,  ihuia  m  d'Occident,  arbre  m  dévie  . 
arbre  de  la  classe  des  conifères.  —  W  ■ 
cenlaury,  Bot.  centaurée  /  blanche.  — 
W.-clover,  Bol.  trèlle  m  blanc,  trèfle  ram- 
pant, petit  trèfle  de  Hollande,  triolet  m; 
rri/o/iam  rep^n»,  piaule  de  la  famille  des 
papilionacées.  —  W.-copper,  maillet  hori 
m  :  alliage  de  cuivre,  de  zinc  et  de  nickel. 

—  W.-crops,  céréales  fpl  :  terme  qui 
désigne  en  général  les  plantes  qui  sont 
cultivées  pour  leurs  graines,  à  la  dilTé- 
rence  de  celles  que  l'on  cultive  pour  les 
racines,  les  tiges  ou  les  feuilles.  — 
W.-curranI,  Bot.  groseillier  m  blau  •  ou  i 
fruits  blancs  :  variété  du  groseillier  à 
grappes.  —  W.-damel,  Bot.  ivraie  f  eni- 
vrante :  Loltum  lemulentuin,  graininée 
vénéneuse.  —  W.-ear,  W.-tail,  Ornilk. 
motteui  m,  cul-blanc  m:  Saxicola  itnau' 
Ihe,  oiseau  du  genre  traquet.— il  .-c;» 
Bot.  orme  m   blanc,    orme   d'Amérique. 

—  W.-face.  étoile  f  :  marque  blanche  ai 
front  des  chevaux.  —  W.-faced,  au  vi- 
sage pale,  au  visage  blanc. —  W.-fealhert 
lâcheté  f,  pollronn.rie  A  To  show  iht 
w.-fealher,  montrer  de  la  lâcheté,  manquer 
de  courage.  —  W.-fish,  hhlh.  poisson  n 
blanc,  lavaret  m  blanc  :  Corefonus  othns, 
poisson  du  genre  saumon,  nui  habite  les 
gr.indi  lacs  et  les  rivières  de  l'Amérique 
du  Nord.  —  W-fool.  balzane  /  :  maniue 
blanche  aux  pieds  d'un  cheval.  —  ir  - 
guot,  Uol.  eucalypte  ou  eucalyptus  m  ré- 
siiiifère  :  arbre  de  la  famille  des  invru- 
eées.  —  W.-keal,  Mêlait,  chaude  /(risM. 
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ehaade  /  suante.  —  W. -hellébore,  Bol. 
Tératre  m  bliat-,  ellébore  m  blanc,  va- 
raire  m  :  Yeralrun  album,  plante  de  la 
ftmille  des  mcîlanthacécs.  —  W.-herring, 
bareng  m  blanc,  liarens  w  frais.  —  IK.- 
korehouiid ,  Bol.  inarrube  m  blanc  ou 
commun  :  plante  de  la  famille  dcî  la- 
biées. —  W.-horse-lish,  ïcltt^.  raie  f  cha- 
grinée :  Raia  fullonica.  —  W.-hot,  cliauTé 
à  blanc— IV.-i>on,  i.  fonte /■  blanche  :  2. 
fcr-blaiic  m.  —  W.-Iaiul,  ar.;'ile  /bl.inche. 

—  W.-lead,  blanc  m  de  plnnib,  céruse/, 
blanc  m  d'argent  :  carbonate  de  plomib 
très-emi>loyé  dan?  la  peinture.  —  W.- 
leather,  peau  f  de  buflle;  cliainois  m.  — 
W.-leg,  ilid.  œdème  ;«  blanc  douloureux, 
phlegmatia  alba  dolens  :  maladie  qui 
atteint  quelquefois  les  femmes  à  la  su'le 
de>  couches.  —  W.-legged^  aux  jarLCys 
blanches.  —  W.-lity,  Bol.  lis  m  blanc  : 
Lilium  candidum,  plante  de  la  famille  des 
liliacées.  —  W.-lime,  blanc  m  de  chaux, 
lait  m  de  chaux.  —  W.-Uined,  blanchi  à 
la  chaux.  —  W.-line,  Tgp.  blanc  m  ; 
ligne /'de  blanc.  —  W.-livered,  i.  en- 
vieux, méchant;  2.  lâche,  poltron.  — 
W.-meal,  i.  laitage  m:  nourriture  com- 
posée de  lait,  de  beurre,  de  fromages, 
etc.;  2.  viandes  fpl  blanches.  —  W.- 
mouey,  argent  in  blaoc— IV.-nu/ï,  Ornitti. 
l'etil  harle  m,  pieîte  f,  nonnette/':  ilergus 
albellus,  oiseau  palmipède  du  genre  harle. 

—  IK.-ouA',  Bot.  chêne  m  blanc.  —  W.- 
fine.  Bot.  pin  m  blanc,  pin  dj  Weimoulh 
ou  du  Lord  ;  Pinas  strobus,  le  roi  des 
forrts  de  l'Amérique  du  Nord.  —  IV.- 
poplar.  Bot.  peuplier  m  blanc,  peuplier 
cotonneux,  ypréau  m  :  l'opuliis  alba,  es- 
pèce de  peuplier.  —  W.-poppij,  Bot. 
pavot  m  somnifère.  —  W.-pot,  Cutin. 
crème  f.  —  ]V. -pyrite.';.  Miner,  sulfure 
m  blanc.  —  W.-rcnt  rente  f  ou  rede- 
vance f  payée  en  argent.  —  W.-root,  Bot. 
asclépias  m  tubércus  :  plante  vivace  ori- 
ginaire de  l'.Vmérique  du  ."Sord.  —  SV.- 
rol,  Bot.  hydrocotyle  /  vulgaire,  écuelle 
f  d'eau  :  herbe  vivace  de  la  famille  des 
omhelliféres.  —  W.-salt^  sel  m  blanc.  — 
W'.-Sea.  Géog.  mer  (  Blanche.  —  W.- 
sliark,  Ichlti.  reqmn  m:  S'/ualiu  carcliarias, 
espèce  de  squale.  —  W.-siiiilh,  'erblan- 
tier  m  :  celui   qui   travaille  le   fer-blanc. 

—  W.-sprucef  Bot.  sapin  m  blanc,  sa- 
pinette  /"bl.inche;  .Abies  alba,  e^^pèce  de 
sapin.  —  W.-sguall,  Mar.  rafale  /";  coup 
'/(  de  ^cnt.  —  W.-swelling.  Méd.  tumeur 
/  blanchu.  —  W.-laU,  V.  W.-f.àii.  — 
\V.-itioni,  Bot.  aub.'pine/*,  épine  /"blanche, 
bois  m  de  m:ii  :  Crutxgus  oxgacanllta, 
arbrisseau  de  la  famille  des  rosacées.  — 
W  -ttiroat,  Orntl/i.  fauvette  f  cendré.", 
grisette  /";  Sglvia  cinerea. —  W.-vitriot^ 
vitriol  m  blanc,  coupero>e  /"blanche,  sul- 
fate m  de  zinc.  —  W.-water-lilg,  Bot. 
nénuphar  îh  blanc  :  Ngmplixa  alba,  plante 
de  la  famille  des  nympheacée^.  —  W.' 
wax.  cire  /'  blanche. —  \V.-willou\  Bot. 
saule  m  blanc:  Salii  alba,  le  saule  com- 
mun. —  W.-wiiie,  vin  m  blanc.  —  W.- 
wiiiged^  aux  ailes  blanches.  —  W.-ii'ood, 
Bal.  i.  tulipier  m  de  Virginie  :  Lirio- 
deiidron  tuiipifera,  bel  arbre  de  la  fa- 
mille des  magnoliacées;  2.  canuellierw 
blanc  ;  Caanella  alba.  W.-wood  bark, 
cannelle  f. 

WIIITEBOV  (hwlt'bai)  S.  t.  -^  mi- 
cnoii  m,  anye  m  :  ti'rme  de  caresse;  2. 
blanc  «,  enfant  m  blanc  :  nom  d'insurgés 
irlandais  q  li  parlaient  des  chemises  oa 
des  biTuses  blanche^,  vers  176^. 

WIIITEBOVISM  (hwît'botizra)  ». 
pr.tccdes  mpl,  principes  m;7/ des  c  White- 
boy^  .. 

wiiiTELV  (whïlli)  adj.  blanc,  blan- 
clf.'ilre. 

wiilTE.V  (hwi't'n)  ca.  t.  blanchir  : 
a)  recouirir  d'une  couleur  blanche;  J) 
rendre  blanc;  2.  Uaç.  blanchir  à  la  chaux. 
To  w.  a  watt,  blanchir  un  mur. 

WtiiTF.N.v».  se  blanchir,  blanchir,  de- 
venir blanc.  The  sea  whilem  withauspi- 
cious  gales,  la  mer  blanchit  (se  couvre 
d'écume)  sous  un  vent  favorable. 

WIIITEXER  {hwït'nœr) *■.  personne/ 
qui  blanchit. 

WIIITE.VESS  (hwîfnijs)  s.  I.  blan- 
cheur f  :  a)  étal  ou  qualité  de  ce  qui  est 


blanc;  b)  pileur;  absence  de  couleurs; 
2.  couleur  /"pâle;  3.  pureté  /",  innocence  A 

WIIITE.VISIG  (h\vi'l'nin);)pr.  ou  adj. 
blanchissant;  qui  blanchit. 

\ViiiTE>MNC,  s.  1.  action /"de  blanchir; 

2.  blanchiment  /«(des  murs,  des  plifonds); 

3.  blanc  m  d'Espagne,  blanc  de.Meudon  : 
sous-carbonate  de  chaux  pulvérisé. 

WHITES  (hwîts)  s.  pi.  i.  Heur  f  de 
farine;  !a  farine  la  plus  blanche  et  la 
plus  line;  2.  Méd.  flueurs  fpl  blanches, 
leucorrhée  f. 

WHITEWASH  (hwït'xv5shl  j.  i.  cos- 
métique m,  eau  /  de  toilette,  eau  f  de 
senteur  :  composition  liquide  pour  blan- 
chir et  embellir  la  peau;  2.  eau  f  à 
blanchir;  3.  lait  m  de  chaux;  i.  badi- 
geon m  :  couleur  en  détrempe  dont  on 
peint  les  murs. 

WniTEw.sii,  va.  1.  blanchir,  donner 
de  la  blancheur,  de  l'éclat  à  (la  peau,  au 
teint;  2.  blanchir  à  la  chaux;  badigeon- 
ner (des  murs);   3.  blanchir  :  disculper; 

4.  Dr.  mettre  un  débiteur  insolvable  a 
l'abii  de  poursuites  ulicrieures. 

\vniTEW.\SHER  (hwît'wôshœr)  s. 
badi.'eonneiir  0*  :  celai  qui  blanchit  à  la 
chaux. 

WHITEWASHIN'G  (hwît'wôsbiii)  .t. 
badi^'eonnage  ni  ;  action  de  badigeonner. 

\VHITnElt  (hwith'œrjai/c.  1 .  où  :  a) 
à  ou  vers  quel  endroit  (avec  mouvement); 
*)  auquel  li'-u.  vers  cet  endroit;  2.  jus- 
qu'oii.  jusqu'à  quel  point.  W.  doyougo? 
où  alle?.-vous .' 

WIIITHERSOEVEU  (hwith.œrsoév'- 
œr)  adv.  n'importe  où,  partout,  en  quel- 
que lieu  que  ce  soit  :  se  joint  toujours, 
comme  H'hilher,  à  un  verbe  de  niouye- 
ment, 

wniTlIERWAno  (hwrth'œrxsœrd) 
adp.  oii  :  vt-rs  quel  endroit. 

\VniTlXG  (hwît'irj  s.  1.  Ichtii.  mer- 
lan m  :  Merlannus  rulgaris,  poissui  de 
la  famille  des  gadoldes.  W.-mtip,  jeune 
merlan  m;  Fig.  belle  jeune  liUe  /,  jo;ie 
nilclle  /.  W.-poltack,  lieu  m.  merlan  m 
jaune.  W.-pimt,  tacand  m.  To  tel  go  a 
w.,  Fig.  laisser  échapper  l'occasion. 

2.  blanc  m  d'iispagne.  blanc  de  Meu- 
don  :  sous-carbonate  de  chaux  pulvé- 
tisé. 

wniTISIl  hwit'ish)  ad/,  blanchûtro  . 
un  peu  blanc,  tirant  sur  le  bl.inc. 

\VIIITISII\ESS  (hwU'ishnés)».  cou- 
leur f  blaiichaire. 

winri.KATiiEii  (hwit'iéthœr)  J.  l. 
peau  /  blanche  :cuir  pré|)aré  avecde  l'a- 
lun; 2.  Ii"uch.  tirant  m  :  se  dit  de  cer- 
taines porii  lus  icndinousfi  qui  se  trou- 
vent dans  la  viande  de  h  nirlierie. 

WIIITLI.NG  ihwil'linj  t.  Ichth.  truite 
f  saumonée  ;  Sal/iio  traita,  espèce  de 
truite. 

willTLOW  (hwit'liJ)  s.  iléd.  panaris 
m  ;  tumeur  p!ileg:noneuse  qui  se  déve- 
loppe dans  un  poipit  des  doigtsou  des  or- 
teils ;  m.d  7«  d'aventure. 

WIIITLO  W-GRASS  (h\vït'lô-gr5s)«. 
Bo/.  dravc  /  ;  f)rn//o,  g 'nrc  de  plantes  de 
la  famille  des  alyssiuées.  Common  ■., 
drave  printanii-re. 

\viiiT.\lo.VDAY  (hwït'mœndê)  t. 
lundi  m  de  la  l'eittecole. 

f  WIIITSTER  (hwli'stœr)  s.  blan- 
chisseur m.  bianciiisseuse  f. 

WHITSUL  (hwit'scBl)  ».  laitage  m. 

WUITSUN  (hwii'sœn)  adj.  de  la  Pen- 
tecôte. 

WIIITSUND.AY  (hwit'sœndê)  ».  la 
Pentecôte  f,  dimanche  m  de  la  Pentecôte, 
jour  m  de  la  Pentecôte. 

WHITSUNTIDE  (hwlt'sœniîd)  ».  la 
Peniec.'.ie/',  file  /delà  l'eniec.ite;  temps 
m,  époque  f  de  la  Penlecûte. 

\VIIITTE.\-TREE  (hwit't'n-lri)  ». 
Bot.  tilleul  m  a  petites  feuilles  :  Tilia 
parvi/lora. 

WlllTTl.E  ihwit't'l)  .1.  i.  manteau 
m  de  laine  blanche  (porte  par  les  femmes). 
IK.-.s/iaw/,  chaie  m  de  cachemire  à  frau- 

2.  couteau  m  de  poche. 

WniTTLE,  va.  1 .  t"u|icr  (avec  un  petit 
coulea  i  :  2.  pcici  :  eulever  l'écorce  ; 
3.  7  aiguiser,  aihler 


WiiiTTLr,  rn.  taillader  ;  couper  &l 
bois  avec  un  couteau. 

WIIITV  (hwiii)  ad/,  blanchâtre.  TF.- 
brown,   i.  brun  p31e;  2.  gris,  grisûtre. 

WIIIZ  (hnlt)  tu.  ppr.  Wii.zziNO, 
prêt,  et  ppa.  NVm/zED,  sifilcr  :  faire  eo- 
teadrc  un  bruit  aigu  comme  une  Ôècbf 
ou  une  balle  qui  traverse  l'air. 

Wmz.  ».  siiilemeni  m,  bruit  m  (def 
balles,  des  [lèches,  du  vent). 

WHIZZING  (hwij'in)  ad/,  sifflant, 
qui  sillle. 

WHO  (hû)  pron.  rel.  nomin.  1 .  qui  : 
ne  s'emploie  qu'en  parlant  des  personnes; 
2.  (interrogativement)  qui?  The  ladiei 
wbo  were  thcre,  tes  dames  qui  étaiei^t  là. 
He  kiieiv  not  who  they  were,  il  ne  savait 
qui  ils  étaient.  Who  is  there?  qui  est 
là'?  Who  art  Ihou?  qui  es-tu?  Il7;u  bul 
deapises  falsehood  ?  qui  ne  méprise  l« 
mensonge?  As  who  shoutd  say,  comme 
qui  dirait. 

wnoEVER  (hûSv'œr)  pron.  indéf. 
qui  que  ce  soit,  quiconque,  qui,  quel 
que  soit.  W.  .tpeaks  is  punished,  q'iieon- 
que  parle  est  puni.  W.  seek.i,  shall  fmd, 
quiconque  cherche,  trouvera.  W.  he  is, 
he  mu-'.t  be  btamed,  que\  f^ti'i]  soit,  il  doit 
être  blâmé.  W.  your  jriends  may  6e, 
quels  que  soient  vos  amis. 

wiioLE  (hôl)  ad/.  1.  tout,  entier  : 
exprime  l'intégrité,  la  totalité  d'une 
chose;  2.  eniier,  total,  tout  entier,  com- 
plet ;  qui  a  toutes  ses  parties,  auquel  il 
ne  manque  rien  ;  intact.  The  w.  earlk, 
toute  ta  terre.  The  w.  wortd,  le  monde 
entier.  The  w.  peaple,  le  peuple  tout  en- 
tier; tout  le  monde.  The  w  population^ 
toute  la  population.  The  w.  orange, 
l'orange  entière,  toute  l'orange.  The  a. 
sum.  toute  la  somme,  la  somme  entière, 
complète,  totale. 

3.  sain  :  en  bon  état,  non  endommagé; 
eniier;  4.  bien  portant,  bien,  en  bonne 
santé;  s.  guéri,  remis,  rétabli  WiU 
thou  be  made  w^  veux-tu   être  guéri? 

WiiiiLE,  ».  i.  tout  m,  totalité  /';  ,8. 
ensemble  m  :  union,  totalité  des  partieî"} 
somme  f;  3.  total  m,  montant  m.  On, 
upon  the  w  ,  au  total,  en  somme,  somme 
toute,  en  résumé.  In  the  w.,  en  général. 
W.-hoofed,  solipède.  W  -tength,  dans 
toute  ta  giandeur,  de  grandeur  naturelle. 

WIIOLENESS  (hôl'nés)  ».  1.  tout 
m,  totalité  /■;  2.  intégrité  /. 

WHOLESALE  (hfll'sêl)  ».  Comm.  1. 
venie  /  en  gros;  2.  commerce  m  de 
gros;  3.  gros  m,  masse  f.  By  w.^  et 
gros  ;  en  masse. 

WiioLESALF.,  adj.    en  gros;  de  gros. 

WIIOLESOME  (hol'sœm)  ad/.  1. 
sain  :  a)  salubre,  salutaire,  qui  entre- 
tient la  santé;  b)  pur,  moral;  2.  salu- 
taire, bienfaisant,  utile.  If.  air,  air  sa- 
lubre. sain.  W  food,  nourriture  saine. 
W.  doctrine,  saine  doctrine. 

WHOLESO.MKLY  (hôl'sœmli)  adt. 
1.  sainement;  d'une  manière  salubre;  2- 
salulaireinenl. 

wiioiESO.MEXESS  (hôl'sœmnës) 
».  i.  nature  /'  saine;  salubrité  f  :  qua- 
lité de  ce  qui  contribue  à  la  santé;  2- 
nature  [  salutaire;  3-  utilité  f. 

WHOLLV  (hôl'li)  adu.  ».  entière- 
ment; tout;  2.  complètement,  tout  à  fait, 
totalement. 

W'IIOM  (hom)  pron.  rel.  cas  objectif 
de  Wiio,  I.  que;  lequel  m,  laquelle  f, 
lesquels  wi;j/,  lesquelles /';j/ ;  •>  [régime 
indirect)  qui;  3.  (interrogativement)  qui. 
Ile  uihom  you  seek,  celui  que  vous  cher» 
chez .  The  n.an  of  whom  we  speak, 
l'homme  dont  nous  parlons.  Whont  hâve 
yiiu  scrn?  qui  avez-vous  vu?  Whom  do 
you  think  me  to  be  ?  qui  pensez-vous 
que  je  sois?  Whom  was  it  front  ï  de  qui 
était-il? 

WIIOMSOEVER  ;hûmsô{v'œr  pron. 
indéf.  quiconi|iie,  ipii  l'f  ce  soit  :  cal 
objectif  de  WuDstitvF.n. 

7  WIIOOni'B  (illtbVcb'  »    V.   llUDBUB. 

WHOOl"  (hûp)  s.  I.  cri  m  :  2.  huée 
f:  cri  pour  chasser  ;  3.  cri  nt  de  guerre. 
To  trg  w.,  huer,  pousser  îles  huées, 
pon.sser  des  cris.   War^w  ,  cri  de  guerre 

4.  Orniih.  bM|>pe  f  :  Uittpa,  oiseau  de 
l'ordre  des  |ias>erc3UX. 


WHOOPING 

Wroop,  tm.  I.  crier,  [lOiisser  des  cris. 
To  w    afier,  liiicr,    poursuivre  de  fautes. 

VVunOI'.    va.    liUlT- 

\vii(ioi-iK<;  (iiûp'iri)  s.  i.  action  de 
huer,  lie  ciier;  2.  Imées  (pi;  8-  cri  m. 
W.-cifuijlt,  ffniu.'iorhe  /". 

W  IIOOT    hul)  m.  V.  To  HoOT. 

WHoi'  (hwop)  va.  Vulg.  battre,  tOS- 
»er.  V    WiiAP. 

WlloltË  (hnr)  j.  nrostitaée  f. 

Whouf.,  va.  déhaucner. 

WiKuiE.  vji   f'Ire  iléljfiuché. 

WiuiiiKDOM  (liôr'dœm)  ».  liberti- 
Oage  m,   det)»ilrbi'  f. 

W  II  0  II  K  M  A  S  T  B  R  (h(5r'màstrer), 
WlloilE.MoMJKi;  (hôr'mœn^oer)  .t. 
libeitiii  If/,  di;l)au(itc  m. 

wiiOiiKSuN   (liiîr'sœn)  n.  bâtard  m. 

WliOiiL  lliwôrl)  s.  Bot.  verlirille  m: 
asscnthln^L*  de  fleurs  ou  de  leiiillcs  lor- 
mani  une  ^nrle  d'anneitu  autour  d'un  axe. 

wiloitT  (hwœrt),  \\  HoitTl.E- 
BElEitv  iliw*r'l'l-ber,ri)  ,v.  /(«/.  airdle 
/",  aielle  /"  mvi'tille,  vjciet  m,  inurct  m, 
raisiîi  m  des  bois,  rai.sin  m  d'ours:  plante 
de  !a  famille  des  Vitcciniôes. 

VVHOSE  (hûz)  prnn.  rel.  ca.t  pa.sse.'i.'iif 
iff  \\'hi)  et  de  \Viiir.H,  i.  dont,  de  qui, 
dui|uel  m,  de  laquelle  f,  desquels  mpt, 
desquelles  [pi;  2.  quel;  3-  (ir..erros:ati 
vemi-nt)  fi  qui.  The  maii  ivkose  repentitncc 
effacrs  lus  .lin-î,  l'Iinnime  dont  le  repen- 
tir elface  les  fautes.  The  nian  whii.fe  vir- 
tue  I  admire,  l'Iioinme  dont  j'admire  lu 
vertu.  Whii.ve  hook  i.s  Ihis?  à  qui  est  ce 
livre'/  Tho.*/e  who.se  riche.t  make  tliem 
proud.  ceux  que  leurs  richesses  enor- 
gueilli<isent. 

WHOSKSOEVEll  (Kn.iiM.i'œx) pron. 
indéf.  cfl-î  passe.s.'iif  de  WtiosoEVEB,  de 
qui  que  ce  soit,  n'importe  à  qui. 

t  WHOSO  (hu'sfl)  pron.  indéf.  qui- 
conque, qui  que  ce  soit. 

W  liosoEVEll  (hûsiîév'œr)  pron.  in- 
dél.  V.  \Vm(m..veu. 

wiiijii  (liwà?r)  vn.  grasseyer  :  par- 
ler sras.  prononcer  l'r  de  la  gorge;  faire 
roui  r  les  r. 

Wcu'ii,  s.  son  m  roulant  de  la  lettre  r. 

■Wllv  (liwî)  adv.  i.  pourquoi  :  (intcr- 
rogaiivenieutj  pour  quelle  raison,  pour 
quelle  cituse,  p'iur  quel  niolif;  que.  For 
whif?  pourquoi?  Whtjiiot?  pourquoi  pas? 
Wiiii  S'i  /  pourquoi  cela?  W'Iiy  does  a 
stoite  [ail  In  /lie  eitilh  '/  pourquoi  une 
pieire  touille  t-i'llc  i'i  terre?  niuj  do  ijoit 
go  oui  y  |iourquoi  sorlez-vous?  Whij  did 
you  iiot  cdine'f  queue  veuicz-vous?  pour- 
quoi ne  vruicz-vous  pas?  Why  don't 
you  spe/il,?  que   ne  [larlez-voiis? 

2.  pour  lequ  1,  pour  laquelle,  pour 
lesquelles;  [lonr  quoi;  3.  pour  cela. 
There  xet'm.i  110  ren-wu  why  U  should  nni 
work  pro.vpeniit.^li/ .  on  ne  voit  aucune 
raison  pour  laquelle  il  ne  prospérerait 
pas  A'ur  can  l  tell  why,  et  je  ne  sau- 
rais en  iiire  la  raison,  je  ne  saurais  dire 
pourquoi. 

\\iiY.  intcTf.  eh  bien  I  mais;  eh  mais; 
mais  vraiment  ;  ma  loi;  surtout;  com- 
ment. Wkitllieii!  mais  quoi  I  Why!  he 
is  liere,  eli  mais!  il  est  ici.  Why,  aaidshe, 
mais,  dit  elle.  Why  hul,  cependant,  car  ; 
comment.  Why  but  /,  pour  moi,  quant  a 
mol. 

\\  I  (wï)  a/'/l.r^  qui  siyni/le,  saint. 

Wic  ou  wiCK  (niii)  .luf/l.re,  1.  de- 
meur^',  bour;;,  village,  cliâleau  ou  baie, 
eomme  dans  Alnwak,  ISerwick,  el  (avec 
la  forme  wick  Itarwich,  Norwiih.  Ips- 
wich  ;  2.  juridiction,  comme  dans  bai- 
liwick,  bailliaae. 

Wlc.K  (wik)  a.  mèche  /  (de  diand,  Ile 
ou  de  hou-'ic). 

WICKRD  (wlk'éd)  adj.  i-  méchnnt, 
mauvais,  pervers;  a.  f  mauvais,  nuisi- 
tile,  p^irnirieux.  A  »■  action,  une  mau- 
•  ajse  jrtion  [SobstiBl.  :)  Tke  wicked, 
its  ui^criaiiis 

WICKKDl.v  (wfli'Mli)  aiv.  mécham- 
mont.  avec  iiiéclianccté,  mal. 

Wl  CKKK.XKSS  (wili'fdnë»)  »..  1. 
■ûéch.ii. ceté  f.  perversité/';  2.  mal  m, 
crime  ",.  vice  m,  péché  m;  3.  immora- 
lité /:  4-    iuiiiiété  /,  irréligion  f. 

'WICK  EN(«lk'k'u),\VICKElV-TnEE 
(Wlk'ii'n-tr  0  s.  Bol     sorbier  m  des  oise- 


—   lui'j  — 

leurs,  cochf^ne  m  :  Sorbu-s  aucupana,  ar- 
bre de  la  famille  des  pomacées. 

u'iOKElt  (wik'œr)  s.  osier  m  :  peti- 
tes hianches  llexildcs  dune  espèce  de 
saule.  W.-work,  i.  vannerie  f;  2.  treil- 
lis »i. 

WicKER,  adj.  d'osier,  en  osier.  W. 
baskel,  panier  d'osier. 

WICKEHED  (wik'œrd)  adj.  d'oseir, 
fait  en  osier. 

^viCKET  (wik'Ct)  S.  1.  guichet  m  : 
petite  porte;  2.  (au  jeu  de  cricket)  bar- 
res fpl. 

WIDE  (wid)  ai)  t.  large  :  qui  a  une 
grande  étendue  entre  les  eûtes  ;  2.  de 
larre,  de  largeur,  large  de  :  dont  In  lar- 
geur est  de...  W.  clolh,  du  drap  large. 
W.  rivers ,  des  rivières  larges,  t'hree 
niches  w.,  trois  pouces  de  large.  It  is 
four  feet  w.,  c'est  lar;;e  de  quatre  pieds, 
cela  a  quatre  pieds  de  larje. 

2.  vaste,  immense,  grand,  spacieux  : 
trés-étendu.  The  w.  worid.  le  vaste  inonde, 
le  monde  immense.  A  w.  land,  une  vaste 
t»rre.  A  w.  carnage,  un  immense  carnage. 

1!  éloigné,  disiniit;  loin.  W.  front  Ihe 
iruih,  loin  de  la  vérilé. 

WiDE,  adv.  i.  loin,  au  loin;  2.  lar- 
geineni;  3.  tout  à  fait.  Far  and  w.,  de 
tous  les  ciltcs.  W.-open.  grand  ouvert. 

WiDE,  en  cnmpos.  :  W.-awake,  t.  adj. 
bien  éveillé,  sur  ses  gardes;  2.  s.  cha- 
peau m  bas  à  bords  relevés.  —  W.-bran- 
ched,  aux  Ijranches  étendues.  —  W.-cliop- 
ped,  à  la  grnnde  bouche.  —  W.-gauge, 
Ch.  de  f  grande  lar;eur  ^  de  la  voie.  — 
W.-mouthed,  1 .  à  la  grande  bouche;  2. 
il  la  bouche  béante.  —  W.-skirled,  i. 
aux  grandes  bGsques;  2.  qui  s'étend  au 
loin.  —  W.~sprcail,  W.-spreading,  t\\i\ 
s'étend  au  loin  ;  immense,  vaste.  —  W.- 
wnsting,  qui  dévaste  au  loin.  —  W.-ma- 
ving,  qui  s'agite  au  loin. 

WIDELV  (wid'li)  adv.  1.  loin,  au 
loin,  bien  loin,  à  une  grande  distance  ;  2. 
largement;  3.  beaucoup,  grandement. 
More  w.  ,  plus.  So  w.,  si  grandement; 
aussi,  tellement. 

WiDEN  (wî'd'n)  va.  i.  élargir  :  a) 
rendre  plus  large  ;  b)  donner  plus  d'ex- 
tension; étendre;  agrandir;  2.  dilater  (les 
narines). 

Wjdf.n,  vn  I .  s'élargir  :  0)  devenir  plus 
large;  /')  s'étendre,  s'agrandir. 

WIDEXESS  (wid'nés)  s.  i.  largeur 
/  ;  a)  éleiulue  dans  le  sens  opposé  à  la 
longueur;  b)  étal  de  ce  qui  isl  large; 
ampleur  f;  2.  étendue  f,  grandeur  f 

WIDGEON  (widj'œn)  s.  Ornith.  sif- 
lleur  m  :  Anas  penelope,  espèce  de  ca- 
nard. 

WIDOW  (wïd'ô)  s.  veuve  f  :  femme 
dont  le  mari  est  ranrt.  Widow's  cham- 
ber.  Or.  droit  que  possède  une  veuve  sur 
sa  garde-robe  et  sur  sa  chambre  à  cou- 
cher. Widow's  weeds,  deuil  m  :  vête- 
ments de  deuil  d'une  veuve.  W.-benck, 
part  à  laquelle  une  veuve  a  droit  dans  la 
succession  desonra.iri.  W.-bird.  Ornilh. 
veuve  f  :  espèce  de  moineau.  W. -hunier, 
coureur  m  de  veuves.  W.-maker,  faiseur 
m  de  veuves,  To  rnukc  aw.,  rendre  veuve. 
W.-wait,  Bol.  camélée  f  à  trois  coques, 
giiroiipe  /,  olivier  m  nain  :  Cneorum  Iri- 
corruni,  plante  de  la  famille  des  conna- 
racées. 

VViDow,  va.  i .  rendre  veuve  ;  priver 
de  son  époux:  2.  priver  de  sa  compagne: 
3.  diiuiieren  douaire:  4.  priver,  dépouil- 
ler; 5.  survivre  à;  rester  veuve  de. 

WIDOWEU  (wid'nd)  ppa  ou  adj.  t. 
veuf,  veuve;   2.  abandonné,  solitaire. 

WIDOWEU  (wid'oupr)  s.  veuf  m  : 
celui  dont  la  femitie  est  morte. 

WinOWHOOD  (wld'i'ShUd)  ».  1, 
veuvage  w*  :  elat  d'un  veuf  ou  d'une 
veuve;  2.  douaire  m  :  bien  donné  par 
un  mari  à  sa  femme  si  elle  survit. 

WIDTII  (widM)  s  largeur  f  :  éten- 
due d'une  chose  d'un  cote  à  l'auire.  To 
be  Ihree  feet  in  w.,  avoir  trois  pieds  de 
largeur  ou  de  large,  être  large  de  trois 
pieds. 

WIELD  (wtld)  va.  t.  manier  :  o)  se 
servir  de;  i)  diriger;  c)  jouer  de;  2.  tenir, 
porter.  To    w.    a    sword,   manier,    tenir 
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une  épéc.  To  w.  tke  sceptre,  tenir  It 
sceptre. 

WIEI.DADLE  (wfld'ab'l)  «<</.  mania- 
ble :  fjcile  a  manier. 

WIELDI.ESS  (wlld'lés)  oif/.  qni  n'est 
pas  iiiaiij;ilile. 

WIELOV  (wlldl)  a4/-  maniable  : 
qu'on  peut  iiiaiii  r. 

wiEltY  (wîr'i)  adj.  i.  de  111  d'ar- 
clial.  de  til  métallique;  2.  mouillé,  hu- 
mide. 

WIFE  (wif)  s.  au  pi.  WivEs,  1.  femme 
/,  épouse  f  :  femme  unie  â  un  homme 
par  les  liens  du  mariage;  2.  femme  / 
mariée;  dame  f:  3.  (d'une  maiicre 
générale)  femme  A  To /at<  a  tu.,  prendre 
femme. 

WIFEIIOOD  virhOd)  ».  état  m,  con- 
dition /"d'une  femme  mariée. 

wiEKi.ESS  (wiflês)  adj.  sans  femme, 
sans  e)touse. 

WIFELV  (viril),  WIKEI.IKE  (wlf- 
lïk)  adj.  i.  de  femme,  d'épouse;  2.  con- 
jugal. 

WIG  (vig)  ».  I.  perruque  /:  a)  coif- 
fure de  taux  cheveux;  *)  l'iais.  les  che- 
veux mcines.  W.-mnl,er,  W.-weaver,  per- 
ruquier m  ;  fabricant  m  de  p^-rruques. 

2.  f  écliaudé  m  :  espèce  de  gâteau; 
3-  ilar.  vieux  phoque  m. 

WIGGED  (vMgd)  adj.i  perruque,  qui 
porte  perruque. 

WIGIIT  (Vît)  s.  1.  être  m  surnaturel; 
2-  t'iats.  être  m,  individu  m,  personne  /, 
personnage  ni;  bère  m,  diable  m. 

WioHT,  adj.  leste,  agile* 

wiGHTLV  (vii'lij  adt.  avec  agilité, 
lesteuienl. 

WIGWAM  (vïg'wôm)  ».  wi.fïwara  m  ; 
bulle,  chaumière  des  Indiens  de  l'Ame 
riqiie  du  .Nord. 

WILD  (»îld)  arf>.  1.  sauvage  :  a)  qui 
vit  dans  les  bois,  dans  les  déserts;  *) 
qui  n'est  pas  apprivois,-,  qui  n'est  pas 
domestique;  c}  (|ui  croit  sans  culture;  d) 
inculte;  inhabité,  désert;  e)  qui  n'est 
pas  civilisé;  barbare; /)  cruel,  féroce;  g) 
rude,  farouche.  A  w.  ammal,  un  animal 
sauva.ge.  A  w.  oz,  un  bœuf  sauvage.  IV. 
beasls,  de^'  bêtes  féroces.  A  w.  tree,  un 
arbre  sauvage.  W.  xlork,  sauvageon  m. 
W.  /!uii»«r.ï, Heurs  des  champs.  A  foreù 
thaï  £.v  w.  and  coid.  une  forêt  sombre  et 
froide.  Men  as  w.  as  bta.^h.  des  hommes 
aussi  sauvages  que  les  bel,  s.  The  w.  na- 
tives of  Anieru»,  les  sauvages  d'.\m#- 
rique.  In  a  w.  and  harbarous  manne*', 
d'une  façon  sauvage  et  barbare. 

2.  ini|»étueu\,  violent,  furieux,  dé- 
chaîné; de  tempête,  d'ora-'c.  orageux ;#. 
violent,  tumultueux;  4.  desoriloiiué,  dé 
régie.  W.  passions,  des  passions  vio- 
lenies.  To  run  w.,  se  déranger;  se  dé- 
chaîner. To  be  w.  in  one's  youth,  avoir 
une  jeunesse  orageuse.  A  w.  youth,  un 
jeune  étourdi. 

5.  inconstint.  changeant;  capricieux; 
6-  bizarre,  étrange,  singulier,  fantasque; 
7.  extravagant,  fou.  insensé;  8.  linre, 
licencieux.  A  w.  attire,  un  costume 
étrange.  A  w.  projcel,  un  projet  bizarre. 
W.  accents,  des  cii;ints  étranges. 

9.  elTaré,  égaré.  A  w-  look,  un  regard 
eiTaré. 

WiLD,  s.  1.  désert  m,  solitude  /;  lieu 
m  sauvage;  2.  forèl  /  vierge,  forêt  /;  3. 
désert  m  de  sable,  désert  m.  The  wilàs 
of  America,  les  forêts  vierges  d'Amé- 
rique. The  viild.i  of  Arabta,  les  déserts 
de  l'Arabie. 

WiLD,  en  compos.  :  W.-basil,  Bot. 
calameiit  m  cliuopode,  pied  m  de  lit  : 
Cliniipodium  vulgare,  plante  de  la  famille 
des  labiées.  —  W,-boar,  Zonl.  s.inglier 
m.  —    W.-born,  né  dans    l'état  sauvage. 

—  W.-cal,  Zool.  chat  m  sauvage.  — 
W.-celery,  Bot.  céleri  m  :  Aptam  gra- 
veoiens,  plante  du  genre  ache.  —  W.- 
chamomilr.  Bol.  camomille  f,  matrioire 
/  cauiomille  :  Matrwaria  tliamomilU, 
plante  de  la  fauii  le  des  cnmposéer.— IK.- 
chernj.  Bol  ceiisier  .«  de  la  Viivinie.  — 
W-dttck,  Orrt//A,  canard  w  sauvaije  :  Am» 

î  bouchas.  —  W.-eyed,  aux   veux  hagards. 

—  W.-fire,  feu  in  giégcois.  —  W.-fowl, 
oiseaux  mpl  sauvages.  —  W.-germandtr, 

.  Bel.  germandréi!  ''sauvije.  —  W.-f««t*, 
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OrnilJt.    I.    oie  ^sauvage  :  Anat  aiuer, 
oi^e.iu    du   genre    canard;  s.  (en   Amé- 
Tiquo;  oie  filu    r.anada,    oie  i  cravalc  : 
Ânser    Canailfii.us.    —    W.-gouse-c/iase. 
i.  chasse  f  à  l'oie  sauvage;  2-  Fig.  en- 
treprise f  rhim.'riqiie,    inseusOc.  —   W.- 
honey.  nuel  <;»ivai;e.  -   W.-land,  I.  terre 
r  en  friche;  lande  I:  2.   (en   Amérique) 
foriH  f  :  terre  non   dcfrichce.  —    IV  .-(i- 
quorice ,   Bol.     abrus    m     à     cliai.elels, 
liane      f    à     réalisme  ,     fausse     réglisse 
f  :  Abrut  precaiurius,    plante    de  la  fa- 
mille    des    painlinnacées.     —     W.-oal, 
Bot.  avoine  /  folle,   avoine  /  «auvage  : 
Avena  lulua    espèce    de  céréale  à  I  état 
sauvage.  To  sow  nne's  w.-oats,  Ftg.  jeter 
sa    gourme,  —    \V.-itlîve.  tiot.  ol'Vier  m 
iauvage.  —   W -parmiep.  Bol.  pjjiais  m: 
Pasliniicn  satipa,  plante  de  la  famille  des 
omliellifer."i.    —     n'.-piaulaiu.    Bol     i. 
(luleau  m  renonculier  :   AUsmu  raauncu- 
loides.  plante  de    la  famille  des  alisma- 
cées;  2.  b:>li^ier  m  :  Canna,    plante  de 
la  famille  des   eanuées.  —   W.-rijsimary, 
Bot.  aiidroinJ'de  f  à  feuilles  de  iioulinl  : 
Andromnia  pnlifulia,  plante  de  la  famille 
des  éricafees,  —  IV. -.verriez,  Bnt.  alisier 
m  des  h'is,  a'isier  Iramlianl,  sorbier    m 
des  bois,  ai^retier  w  ;  l'urus  ou  Cralx- 
jus  lorminulix,   .irbre  de    la  famille  des  j 
rosacées.  —   W-succiinj    Bal.  chicorée  / 
sauvage  ;  Ctclioriutn  iiilybua.,   plante    de 
la   famille    des   composées.  —  W.-swan,  ; 
Ornitli.  cvgne  m  i  bec  noir,   cygne  sau-  \ 
vage  :    Ciicuui:  (erus,   espace   de   cygne. 
—    W.-lansy  But.    potentille  !  anserioc, 
argentine/;  plante  de  la  famille  des  ro- 
sacées. —  W'.-llujme,    Bol.   serpolet   m, 
thym  m  bâtard  :  rttijmu.-i  .ierpyllum,f\iale 
de'  la  faiDÏHe  des  labiées. 

W'ILDER  (nil'dœr)  va.  i.  égarer: 
faire  perdre  sou  chemin;  désorienter, 
dépavser;  2.  embarrasser,  embrouiller, 
troubler    V.  To  Bewiidfii. 

WILDEBNESS  (wll'dœinés)  S.  «. 
désert™:  région  incolle  cl  iniiabitée; 
2.  forêt  /■;  3.  solitude  f.  désert  m,  4. 
eonfusion  f,  désordre  m,  duos  m. 

WILDIXG  (wild'ifi)  s.  i.  pomme  t 
sauvage;  2.  sauvageon  m  .-jeune  arbre 
Tenu  sans  culture. 

WILI>LY  (Kild'li)  ttdv.  1.  à  l'état 
sauva!;e:  2.  san*  culture;  3.  dune  ma- 
nière farouche,  sauvage;  d'un  air  farou- 
ehe;  4.  impétueusement,  avecviolence, 
avec  furie,  furieusement;  5.  d'uue  ma- 
nière desordonnée,  déréglée;  6.  capri- 
cieusement; 7.  étrangement,  buarrenieni, 
sinaulièrement;  8.  avec  extravagance; 
follement;  9-  d'une  manière  eVarée,  avec 
égarement  Louking  w.,  regardant  avec 
égarement. 

WILDNESS  (wïld'nCs)  *.  J.  nature 
A  sauvaic  ,des  animaux);  2  état  m  sau- 
tage;  3-  élat  w  snuvage,  inculte  (dnn 
lic'ù);  4.  caractère  m  sauvag-,  farouche; 
5.  férocité  f.  nature  /'féroce;  6.  impétuo- 
sité f,  violence  f,  fureur/,  déchaînement 
«i;  7  tumulte  m;  8.  déréglem.ent  m,  dé- 
sordre m;  9.  éaareioent  m.  der.ingement 
m  (d'esprit);  folie/",  aliénation  f  memale; 
40.  étran;:eté/,  bizarrerie  A.  sin-'ularilé /■. 
The  w  of  Mu  youlh,  les  dérèglements, 
les  desordres  de  sa  jeunesse. 

WILE    (wil)    »•  arlilice    m,    ruse  f; 
tour  m. 
VViLK,  tu.  .:omper. 

wil-FUL  iwil'fûl)  adj.  t .  volontaire, 
enlèté,  obstiné,  opiniâtre:  qui  ne  se  rend 
pas  à  la  raison;  2.  relif,  têtu;  3.  vo- 
fontaire;  fait  a  dessein;  prémédite.  A  ut. 
kOTse,  un  cheval  rétif.  ..  ,  ,  . 
WILFULLV  (wirfttli)  adi.  obstiné- 
ment, avec  entêtement,  niiiniàtréraent;  2. 
Tolontairement,  de  son  plein  gré,  debonne 
TOlonté;  3.  Tolontairement.  a  dessein, 
avec  intention;  Dr.  avec  préméditation. 
WILFULNESSCwll'fllll>L-5!s..  «.obS- 
lination  l,  entêtement  m,  opiniâtreté  /; 
«.  méchanceté  f,  perveisité  f. 

\VILILV  (vïl'lili)  adv.  par  stratagème, 
par  ruse,  avec  ruse,  arliBcieusemenl,  as- 
tucieusement. 

wiLi\ESS  (wïlinés)  ».  ruse  ^  as- 
tuce /;  nature  I  artificieuse. 

WILL  (wll)  s.  1.  volonté  (■■  a)  facnlté, 
jBissaice  par  laquelle  nous  nous  aeier- 
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minon»  a  faite  ou  à  ne  pas  faire;  ^)  | 
acic  de  la  volonlé;  vouloir  m;  inicntion  i 
/;  c)  gré,  bon  plaisir;  d)  disposilion  oil  ' 
l'on  est  à  l'égard  de  quelqu'un,  l'rce  w., 
P'iilos.  libre  arbitre  m.  Where  llicre  is 
a  w.,  Ihere  is  a  way,  vouloir  c'est  pou- 
voir. r*9  w.  be  doue,  que  ta  volonté  soit 
faite.  At  w.,  à  volonté.  At  one's  w.,  à 
son  gré.  To  hâve  a  w.  of  one's  own^ 
avoir  une  volonté  à  soi.  Good  u'.,  bonne 
volonté  f,  bon  vouloir;  bienveillance  /, 
bonne  disposition  f\  bonne  intention  I; 
{en  mauvaise  part)  pol-de-vin  m.  Ht  u»., 
mauvaise  volonté /■,  mauvais  vouloir  m; 
mauvaise  intention  (;  malveillance  (; 
rancune  f. 

2.  dé^ir  m,  soibait  r»,  vœu  m.  What  m 
your  w  ?  quel  est   votre  désir,  que  dési-  , 
rez-vous?  To   hâve   one's   w.,    avoir   ce  i 
qu'on  veut. 

3.  ordre  m,  arrêt  m,  décret  m;  «.  tes- 
tament m  :  acte  ie  dernière  volonté.  Last 
w.  and  testament,  testament  m,  dernières 
volontés  (pi.  Kuncupalice  u:.  testament 
nuncupatii,  testament  verbal  fait  en  pré- 
sence de  témoins.  To  make  one's  w., 
faire  son  testament. 

WiLL,  ta.  ppr.  WiLLixG,  piét.  et  ppa. 
WiLLED,  t.  vouloir  :  a)  avoir  la  volonté 
de;  *)  désirer,  souhaiter;  c]  commander, 
ordonner,  exiger  avec  autorité;  2.  lé- 
gai-r;  disposer  de  (par  testament),  ne 
can  walk  «/  he  wilts  il,  il  peut  marcher 
s'il  le  veut.  What  will  i/OK.' que  voulez- 
vous  ?flw  majesly  willeà  that  Ihey  shouli 
attend,  sa  majesté  voulait  qu'ils  obéis- 
sent. 

Wiii,  vn.  et  iéfect.  ind.  prés.  /  mil, 
thon  uiilt,  he  wilt,  we.  you,  Ihey  will; 
prêt,  et  condil.  /  would,  thou  wouldsl, 
he  would,  we,  you,  theij  would,  vouloir. 
I  tûill  hâve  you  do  it,  je  veux  que  vous 
le  fassiez.  /  can  and  will  do  it,  je  peux 
et  je  veux  le  faire.  Let  him  do  what  he 
will,  il  a  beau  faire.  Do  as  you  will, 
faites  comme  vous  voulez.  Be  that  as  it 
a>i7(,  qu'il  en  soit  comme  il  voudra;  quoi 
qu'il  en  soit. 

Will  est,  avec  Shall,  le  signe  du  futur  : 
10  4  la  i''  personne  du  singulier  et  du 
pluriel,  Will  exprime  une  promesse,  une 
volonté,  un  ordre  ou  une  menace;  •2»  aux 
deux  autres  personnes,  Will  exirinie 
seulement  une  action  future,  l  will  go  out 
to  morrow,  and  nobody  shall  prevent  nie 
from  doing  to,  je  sortirai  (je  ve  Jx  sortir) 
demain,  et  personne  ne  m'en  empêchera. 
}Iy  falher  will  corne  and  lee  me,  mon 
père  viendra  (a  l'intention  de  venir)  me 
voir.  We  will  punish  you,  if  you  do  nol 
mend,  nous  vous  punirons  si  vous  ne 
vous  corrigez  pas.  You  will  receive 
a  leller  lo-morr,)w,  vous  recevrez  une 
lettre  demain.  Will  you  corne/  voule?,- 
vous  venir?  viendrez-vous?  You  will 
order  the  carriage  direclly,  vous  com- 
manderez la  voiture  tout  de  suite.  V. 
Suall, 
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des  salldnèes.  Almend-leatei  »..  lut* 
à  feuilles  iramandier.  Swril  bay-leatei  »., 
saule  6  cinq  éiamines.  YcU'iui  w.,  SIBIJ 
jaune,  osier  m  jaune,  amarinicr  m.  Crack 
w.,  saule  fragile.  Biller  purple  w.,  saule 
rouge,  saule  pourpre,  osier  m  rouge, 
osier  franc.  Great  round-leated  w.,  saule 
raarceau.  llA»(e  w.,  saule  blanc.  Egyp- 
lian  w.,  Caliph  w.,  saule  d'Egypte.  Weep 
ing  w  ,  saule  de  Bahylone,  saule  pleu- 
reur. Planlalton  ofwillows,  saussut  /. 
French  w.,  V.  Willow  herb. 

WiLLow,  adj.  de  saule;  d'osier. 

Willow,  en  compos.  :  W.-herb,  l 
épilobe  m  :  Epilobium,  genre  de  planK 
de  la  famille  des  œnolliérees.  Rose-bai 
w.-herb,  •  pilobe  en  épis,  épilob.-  ù  feut'.les 
étroites,  laurier  m  de  >aint-Antoine 
herbe  f  de  Saint-Antoine.  Greal  han\ 
w.-herb.  épilobe  hérissé  —  W.-herb.  Bot. 
salicaire  /,  lythraire  f  :  L'ilkrum.  —  W. 
lark,  Oruilh.  fauvette  f  des  joncs.  griS- 
set  m,  hec-fln  m  phragmile  :  Salicana 
phragmilis.  esnéce  de  fauvette.  —  W.- 
ptot,  saussaie  f  :  lieu  planté  de  saule». 
—  W.-tree.  saule  m.  —  W.-tufteâ, 
planté,  couvert  de  saules.  —  W.-warbler, 
W.-wren,  Ornilh.  pouiliot  m,  fauvette  I 
Btis  :  Sylvia  lrochilu.t.  espèce  de  f»n- 
vette.  _  w.-weed.  Bol.  lysimachle  f  : 
plante  de  la  famille  des  priiiinlacées. 

■WILLOW  (wirii^)  s.  diable  m.    loiip 

m  :  machine  pour  briser    et   nettoyer  I» 

laine.  _ 

WILLOWED  (wil'ldd),  WILLOWT 

(willôi)  adj.  couvert  de  saules. 

WILLY  (wirii)  «.    loup 

WILT  (will)  i'  pers.  sing.  de  Will.  _ 

WILT  (xMli)  m.  se  faner,  se  nétnt 
(comme  une  plante  qui  est  séparée  i» 
sa  racine  ou  qui  est  exposée  à  une  tro» 
grande  chaleur).  

WILY  (wi'li)  adj.  rusé,  irtmcletx, 
astucieux.  .,,     , 

WIMBLE  (wimVl)  *.  t.  vrille  f. 
outil  de  fer  en  spirale  pour  percer;  1. 
vilebrequin  m  :  outil  aui|uel  on  adapte 
une  mèche  et  qui  sert  à  pener  des  trous. 

WiMBLE,  ta.  percer  :  faire  un  trp« 
avec  une  vrille    ou  avec  un    vilelireqnin. 

WIMPLE  (wira'p'll  s.  i  guiinpe_f; 
linfe  qui  couvre  le  cou  et  la  gorge  doue 
reliïieuse;  2.   voile  m. 

WmPLE,  va.  tirer,  abaisser  (eommt  u" 
voile.) 

WixiPLï,  VU.  serpenter. 

WIN  (Win)  va.  ppr.  Winning,  pril.  et 


V.    Wft- 


WILL  (Wil)  npr  (pour  William)  Guil- 
laume m.  W.-a-wisp,  W.-with-a-wisp, 
W .-of-lhe-wisp,  feu  m  follet.  I 

WILLER  (wil'œr)  s.  celui,  celle  qui  ' 
veut.  Cood  tt;.,ami;  personne  qui  veut  ' 
du  bien  à. 

WILLIAM  (wil'ySm)nBr.  Guillaume  m. 

WILLING  (wil'in)  adj.  i.  de  bonne 
volonté;  qui  veut  bien;  bien  disposé  (à); 
2.  désireux,  jaloux  (de);  3.  complaisant; 
4.  prêt  (à,;empressé  (de);  5.  volontaire, 
libre;  6.  spontané,  naturel.  To  be  w.  to, 
vouloir  hier  consentir  a.  W.  or  nol, 
W.  or  unwilling,  bon  gré  mal  gré.  Cad  w., 
s'il  plan  à  Dieu.  In  w.  chains.  dans  des 
chaînes  volonuires.  W.-hearted,  bien 
disposé.  .    . 

Willing,  adv.  voloBtiers,  de  bon  cœur, 

WILLINGLY  (wil'inli)  adv.  i-  to- 
lonliers,  de  bon  cœur,  sans  répugnance; 
2.  avec  empressement;  3.  vol.^ntaire,  de 
son  plein  gré,  de  bonne  volonlé- 

WILLIXGNESS  (wil'innés)  s.  i. 
bonne  volonté  (,  bon  vouloir  m;  2.  dis- 
nnsition  f;  penchant  m,  inclination  f;  3. 
empressement  m  :  zèle,  ardeur;  4.  com- 
plaisance f  :  disposition  à  rendre  service. 

WILLOW  (wil'lô;  s.  Bot.  saule  m  : 
Salix,  genre  de  végéUux   de   la  famille 


ppa.  Won,  1.  gagner  :  a]  aciuènr  pir 
la  conquête,  par  la  luile  ;  reinporier  ;  ») 
obtenir;  c)  séduire,  attirer,  entraîner, 
persuader;  a.  conquérir  (un  pays);  ». 
ilin.  estdoiler  (un  Blon.  une  veinel.  T* 
w.  a  viclory,  gagner,  remporter  une  no- 
toire. To  w.  back,  regagner.  To  w.  over, 
séduire,  gagner. 
Wis,  vn.  ».  gagner;    2.   remporter  ti 

t  victoire;  remporter  la  palme;  8.    trlom 

i  pher,  vaincre;  l'eraiiorter.  To  wm  on, 
upon.  1-  obtenir,  conquérir;  2.  gagnM 
du  lorrain,  faire  du   progrès;  8.  gagne», 

i   séduire,  captiver,  entraîner. 

'  WINCE  (wins)  vn.  «.  reculer,  se  re- 
culer; 2.  tressaillir,  frémir;  3.  hésiter. 
4.  ruer,  regimber  :  jeter  les  pieds  de 
derrière  en  l'air,  en  parlant  d  un  cbevaL 
WINCEB  (wins'œr)  s.  1.  celui  'ini  re- 
cule, qui   tressaille;    2.    animal    m  qui 

'"winch  (wintsh)  ».  i.  manivelle/; 
pièce  de  fer  ou  de  bois  coudée  qm  .se" 
l  faire  tourner  l'essieu  ou  I  arbre  d  une 
machine;  8.   treuil  m;  3.  ruade  /  (dan 

'"wiNCH,  r».  r«ef,  regimber,  lancer  d»f 

WINCHESTER   (wlnlshèitor)   npr. 
Gioq.   Winchester. 
WIND  (wind;  Poél.  wind)  s.  i.  vent 

m  •  a)  air  en  raouvemeni;  courant  d  tir 
plus  ou  moins  rapide;  *),  ^1^ ^  ^'  '*" 
iardinal,  point  cardinal;  a)  t  "«r-  M» 
des  divisions  du  compas;  e)  direction  do 
veuf  n  l'air  agité  par  quelque  moyei 
Sel;»)  aaluosilé:  i)  Yen.  odeur 
laissée  par  une  bête  sur  sou  passage;  O 
Fig.  cbos»  Taine  el  Tiiiej  hmêe  (,  v,- 


WIND 

nité  (;  s.  souffle   m,  haleine   f,  reipira- 
tion    [.   Ilow    is   the  w.  '/   d'où  vient  le 
venl?  Tlie  w.  is  higli,  il  faii  granJ  vciil. 
Conslaiil   winds,  vcnls  coïKlanU.   Variti- 
bie,  shifimg  wiiids,   vents  variables.  l<e- 
'iodicai  winds,  venls  oérioJiriue^.  Trade- 
winds,  reiit.^  %\\iis..  Soulhern  irade-wtnds, 
fents    généraux.    Sea-w.,    vent    île    mur, 
Tenl  de    large.    Land-w.,  venl  de    lerri!. 
Dead  w.,  foui   w-,  vent   contraire.    Edihi 
VI.,    revolin   m.    Evea  ,    tleadij    w  ,  veut 
rond.  Fair  w.,   tion   vent.    Falting   baik 
wtnds,  vents    de    recul.  Fresli   w.,  veiii 
frais.  Leading  w.,  Tcnt   arrière.  Quarler- 
tng    w.,   vent   largue.    Setlied    w.,    vent 
fait.  Soft  w,,    moderate  w.,  vent    tnariia- 
ble.    Stack  w.,    vent   mou,    vent  faible. 
Stern  w-,    w.    Irom    abaft,  w.    righl  afi, 
w.  asiern,  vent  arrière,  venl   en  pouiie. 
W.  a/iead,  w.  in  tlie  leeth,  vent  debout. 
Uead   to   w.,   vent    devant.    SInft   of  w., 
saute  de  vent.    l'u/T  of  w.,  bouilée  /,  ri- 
sée f.  Cale  of  w.,  belle    risée  f.  Gusl  of 
w.,  coup  m  de  veut;  rafale  f.  Squall   of 
w.,  grain    m.    Belween    w.   and  wuter,  à 
(leur  d'eau;  ilar.  à    la  fl.iltaison.    Wind's 
ei/e,  lit  m,  épi    m  du    vent.  To  keep  Ihe 
VI.,  tenir  le  vent.  To  keep  Ihe  w.  close, 
tenir  le  plus  près.  To  kave  the  w.  ahead, 
être  vent  devant.  The  w.  kegins  to  blnw, 
le  venl   s'élève.   To  carry  ihe  w.,  Man. 
porter   le  nez   au  venl,  porter   au   veut. 
Togo  down  the  w.,  s'en  aller,  tomber  en 
décadence.  To  get  w.,  to  take  w.,  s'éven- 
ter, s'ébruiter.  To  get  w.  of,  évenler,  dé- 
couvrir. To  get  Ihe  w.  of,  avoir  \ciit  de. 
To  hâve  ihe  w.  and  lide  in  one's  favoiir, 
Uar.  avoir  vent   et  marée.    To    hâve  llie 
VI.  agaitisl,  ilar.  avoir  le  vent  contraire.  . 
To  hâve,  lo  lake  Ihe  w.  of,  maîtriser,  do-  i 
miner;  s'emparer  de.  There  is  somelhuig  i 
in  the  w.,   il  y   a    quelque    chose    dans 
l'air,  il  y  a  quelque  chose  qui  couve,  qui 
»e  prépare. 

WiND,  va.  i.  éventer;  exposer  au 
Tent,  mettre  à  l'air;  donner  de  l'air  à; 
8.  essouffler  (un  cheval),  surmener;  3. 
ivoir  vent  de,  llairer. 

WiND,  en  comiios.  :  W.-bore,  tuyau  m 
i  vent,  tuyau  aspirateur.  —  W.-bomd, 
Uar.  contrarié;  retenu  par  les  vents 
contraires.  —  W.-broken,  qui  a  l'haleine 
courte,-  poussif.  —  W.-changmg,  incon- 
stant; qui  change  comme  le  vent.  —  W.- 
dried,  sèche  au  vent.  —  W.-drovsy,  Méd. 
tympanite   f  :  gonllement   de    1  estomac. 

—  W.-egg,  œuf  m  clair  :  œuf  non  fé- 
«ondé.  —  W.-falleii,  abattu    par  le  vent. 

—  W.-flower,  bot.  anémone  f,  herbe  f 
du  venl  :  plante  de  la  famille  des  re- 
nonculacées.  —  W.-furnace,  fourneau  m 
i  vent;  fourneau  m  à  réverbère.  —  11'.- 
lage,  W.-gauge,  nnèmo'iietre  «1  ;  instru- 
ment pour  mesurer  la  force  du  vent,  — 
W.-gall,  Yélér.  mollette  f  :  tumeur  aux 
tendons  llechisseurs  du  pied.  —  W.-gun, 
fusil  m  à  vent.  —  W.-halch,  Min.  ouver- 
ture /■  de  mine.  —  W.-hover,  Ornilh. 
crécerelle  /.  émouchet  »i,  mouquet  m  ; 
Falco  tiiuiunculus,  espère  o'e  fjucon.  — 
\V.-in.\trumenl,  Mus.  instrument  m  a  vent. 

—  W.-milt,  moulin  m  à  venl.  —  W.- 
flanl.  Bot  anémone /'des  bois,  Sylvie/'." 
Anemona  nemurosa.  —  W.-pump,  pompe 
'  à  venl.  —  W.-rode,  ilar.  évité  debout 
«u  vent;  porté  au  vent  par  la  marée.  — 
W.-sail,  t.  Uar.  manche  /4  vent,  ven- 
tilateur m,  trompe  f;  2.  aile  y  de  mou- 
lin. —  lK.-.ïaf/,fr,  émouchet  m, crécerelle 
(■  —  W.-swift,    rapide   comme   le   vent. 

—  W.-tighl,  imperméable  à  l'air. 
WINI)    («ind)      ra.     prit.     e.    ppa. 

WoiiND,  donner,  sonner  (du  cor).  To  w. 
«  call,  ilar.  donner  un  coup  de  sifllel. 
tommander  la  manœuvre    avec  le  sifflet. 

WIIVD  (wind)  va.  prêt,  et  ppa.  Wolnd, 
t.  tourner,  faire  tourner  :  mouvoir  en 
rond;  a.  ilar  tourner  la  proue  de,  faire 
•battre,  virer;  3.  rouler,  enrouler:  ' 
mettre  en  rouleau;  4.  dévider  :  mettre 
en  peloton,  en  écheveau.  To  w.  a  nird, 
rouler,  enrouler  une  corde,  To  w.  arnpe 
inio  a  voit,  ilar.  cueillir,  gléner,  lover 
on  oorda^-.\  7'i/  w.  thread  into  a  bail,  dé- 
vider du  II.  To  w.  thread  on  a  spool, 
koblier  du  1  <. 

•    «nlourer,    envelopper;    enlacer.  To 
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».  oneseJf  round,  s'enlacer  autour  de. 
6.  retourner,  ch.iii:;er;  7.  diri'cr-  s 
«uivre  les  siiiuish,.;.  i.-s  détours  'de; 
suivre;  9.  hig.  iu.inuer,  introduire,  glis- 
ser; 10.  engager,  faire  louiber.  To  w.  a 
I  road,  suivre  une  route. 
j  To  WIND  i.\70,  i,  insinuer,  introduire, 
glisser  dans;  2.  engager;  faire  tomber 
dans  (un  piège,  dans  une  mauvaise  af- 
faire .— To  w.  OFF,  1.  dérouler;  2. 
dévider.  —  To  w.  our,  sortir,  tirer,  re- 
tirer (de).  —  To  w.  up,  1.  rouler,  en- 
rouler, a.  dévider;  3.  tortiller;  entor- 
tiller; 4.  monter,  reinonler  (une  monire, 
une  pendule;  remonter,  accorder  'nu 
insiruincnt  de  musique);  g.  préparer 
disposer;  apprêter,  arranger;  e.  élever' 
faire  monter;  porter;  7.  régler,  arran- 
ger; a.  Comm.  liquider;  9.  terminer, 
conclure.  Unir;  io.  amener  le  dénoue- 
ment de;  dénouer. 

_  Wi.ND,  vn.  1.  se  rouler,  s'enrouler, 
s  entortiller;  s'enlacer;  2.  tourner  :  a) 
changer,  varier;  b)  serpenter,  aller  en 
spirale;  faire  des  détours:  c)  se  roi'er 
sur  soi-même,  d)  aller  en  lournani;  .  ir 
culer.  Iloui  winds  the  ship  y  où  est  le 
cap?  The  road  winds  m  varions  places, 
le  chemin  fait  des  détours  en  plusieurs 
endroits. 

To  wi.ND  ABooT,  AnoDND,  i.  s'eurooler 
autour  de;  2.  tourner  autour  de;  faire 
le  lour  de.— To  w.  along,  suivre,  enliler 
une  route.  —  To  w.  dows,  descendre  en 
tournant,  en  serpentant:  descendre.  — 
To  w.  ouT  or,  sortir,  se  tirer  de.  — 
To  w.  up,  1,  (en  parlant  des  horloges) 
«e  remonter;  2.  n.onicr  en  tournant- 
monter;  3.  terminer,  conclure. 

wi,\DAGE(vvind'èdj)  *.  Arfi//.  évent 
m,  vent  m  :  diilérence  entre  le  calibre 
du  boulet  et  celui  du  canon 


WINB 


WliVDED  (;wind'éd)  adj.  qui  a  l'ha- 
leine, le  soufDe;  à  haleine;  à  vent. 
iihorl-w.,  qui  a  l'haleine  courte.  Long  w., 
i.  t  lou.?ue  haleine,  2.  Fig.  inlerinina- 
ble;  (discours)  à  perte  d'haleine:  3. 
lent  à    payer:  qui  se  fait   tirer  l'oreillj. 

WIXDER  (wind'œr)  s.  i.  personne 
/qui  tourne;  2.  dévideur  m,  dévideiise 
/■.•celui,  celle  qui  dévide;  3.  devid  .ir 
m  :  instrument  pour  dévider;  4.  pl.mie 
/'grimpante;  s.  marche  /'tournante  (d'un 
escalier  à  vis).  Winders,  escalier  m  tour- 
nant, à  vis. 

\vii\DEii   (wïnd'œr)  ut.  vanner.    V. 

To    WiN.NOW. 

WINDFALL  (wfnd'fôl)  *.  i.  fruil  m 
tombé  :  fruil  abattu  par  le  vent;  2.  ar- 
bre m  abattu  par  le  venl;  3.  bonne  au- 
baine f,  bonne  fortune  f  :  événement 
heuieux  et  inattendu. 

W|.\DINESS  (wind'inCs)  s.  t.  temps 
m  venteux;  2.  nature  f  venleuse;  j. 
nature  /  llatueuse;  4.  Fig.  enflure  /, 
bouflissure  f  boursouflure  f;  s.  Méd. 
flatulence  f  :  collection  de  gaz  dans  une 
partie  du  corps. 

\Vli\Oi\G  (wïnd'in)  ppr.  de  To  Wind. 

WiNDiNC,  adj.  I.  sinueux,  tortueux; 
qui  serpente;  2.  (surface)  gauche;  3. 
qui  entoure,  qui  enveloppe;  4.  qui  s'en- 
roule, qui  s'entorlille. 

W'i.NDi.NG,  ».  t.  détour  m,  sinuosité 
f;  méandre  m;  2.  coude  m  (d'une  route); 
3.  inflexion  /  (de  la  voix);  son  m  (du 
cor),   coup  m  de  sifflet,    w.-engîne,    W.- 


machine,  t.  Ilin.  machine  f  à  molettes  . 
treuil  au-dessus  d'un  puits  d'extraction; 
2.  machine  f  à  bobines,  bobineuse  f. 
W.-olf,  dévidage  m.  W.-sheel,  su,iire  m, 
linceul  m.  W.-slaircase,  W.-sluirs,  es- 
calier tournatt;,  à  vis,  en  limncoo.  11'.- 
stiik.'i,  ilenuis.  double  équerre  f  W.- 
lackle,  gros  palan  ra,  caliorne  f.  W.-up, 
lègleineut  m;  liquidation  f;  conclusion 
/;  di-nouemenl  m. 

WIIVDI.VGLY  (wind'iilli)  adv.  en 
lournani,   en    serpentant,    tortueusement 

WI\|>LASS  (wind'las)  s.  t.  treuil 
m,  rahestan  ra  .■  machine  composée  d'un 
cylindre,  sur  lequel  s'enroule  une  corde 
ou  une  chaîne  pour  élever  des  fardeaux; 
2  ilar.  giiindeau  m  ;  treuil  à  axe  hori- 
zontal pour  lever  les  ancres;  3.  vindas 
m,  viiiilaii  M  .'  sorte  de  cabestan;  4. 
Fig.  bras  m,  levier  m. 


WINOOW   (wfn'dd)  s.  i.   fenêtre  A 

croisée  f:  a)  ouverture  pour   donner  du 
jour   dan»   un    bàiimeni;  lijic  /,  ouver- 
lure  f,  joor    m;  b]    rliisçi?    portant    les 
vitres;  ï.  vitre  f  :  morceau  de  verre  qii 
se    met    a  une   fenêtre;  carreau    m-    3 
^   treillis  ra,  treillage  m.  4.   rroii  f,  rroi- 
I    sée  f  :  lignes  en  croix;  5.   Fig.  voile  m, 
;    rideau  m;  6    Comm.   étalage    m,  montre 
f.   lo  look  ont  of  the  w.,  regarder  par  la 
fenêtre.  To  get  oui  al  the  w.,  sortir,  pas- 
ser par   la  fenêtre,   To  gel   m  al  the  w 
entrer,  passer  par  la  fenêtre.  To  stop  up 
a  w     condamner  une  fenêtre.    Bay,  boui 
VI ,  fenêtre  cintrée.  Uormer  w..  garrel  w 
lucarne  /    Lancel    w.,   fenêtre    en  ogive.' 
Hound.rose  w.,  rosace/,  rose  A  Sash-w. 
fenêtre  à  coulisse.  Glis.i-windoas  vitres 
/"/Jf;  vitraux  m;)/ (d'église).   W -bli'nd,    t. 
jalousie  f;   2.  persi.nne  f:  s.    store  ra. 
W.-curlain,  rideau    m    de    fenêtre.     W - 
daly,   W.-tai,  impit  m  des  fenêtres.   \V 
Irame,  i.  châssis  m  de  fenêtre;  2.   boi 
série   f     W.-glass,    vitre  f,   carreau    m 
iV.-sa.tà,  châssis  m  de   fenêtre.    W.-.val 
banquette  /  dans  l'embrasure  d'une  fenê- 
iri-.n. -shuller.  volet  m;    comrevent  m 
\>iMDO\v,  va.    t.   garnir    de    fenêtres, 
mettre  des  fenêtres  à;  2.  mettre,   expo- 
ser à  la    fenêtre;  3.  trouer,  percer. 

WI.VDOWED  (wln'd'.d)  adi.  t.  garni 
de  fenêtres;  2.  percé,  Iroué. 

^yI^'DowLESs(^vlnd^lé3)  adj.  sans 

fenêtres. 

WIXDOWV  (wrn'ddi)  adj.  i  croisées 
I    kî'"''*''P''"'^  (wind'pip)   ,.  Anat.  ira 
chée-artère  f  :  canal  qui  sert  à  la  respi 
ration.  '^ 

wiiVDRow  (wind'rô)».  ..  li;no  ; 
d  herbe  fauchée;  2.  tas  m  de  tourbe; 
3.  ho  dure  f  d'un  rhiimp. 

WiNoi'.o'*.  va.  riiteler  .  ramasser  le 
foin  avec  le  rJtcau. 

\v'l.\DSOR  (nin'zœr)  npr.  C.éog 
Windsor,  n.-bean,  haricot  m.  W.-thair 
CKiise  f  de  bois.  W-soap.  savon  m  de 
Windsor. 

wi.N'DWARO  (wind'wœrd)  adv.  au 
venl  :  du  cêté  du  vent. 

WiNDWAno,  adj.  t.  au  vent;  2.  qui 
porte  an  vent;  3.  du  venl.  W  lide  iiia- 
reo  qui  porte  au  venl.  W.  hiaads  lies 
fpl  da  Vent. 

WijiDWAiiD,  j.  vent  m;  c.lté  m  du 
venl;  endroit  m  d'où  le  vent  s.iuflle  To 
the  w.  of  au  veut  d  ■.  To  br  lo  w.,  être 
au  vent.  To  keep  lo  w..  se  tenir  au  vent. 
lo  get  lo  w.  of  passer  au  vent  de.  To 
work  to  w.,  tenir,  serrer,  oinrer  le  vent. 
WIXDWARDS  (wind'wœrdz)  ad», 
au  vent. 

wi.vuv  (wlnd'i)  adj.  «.  venteux 
qii  est  sujet  aux  vents;  exposé  aux 
vents;  2.  orageux,  tempêiueux;  3.  de 
venl  :  qui  consiste  en  vent;  4.  do  vent; 
qui  est  au  vent;  s.  Fig.  vnin,  vide, 
creux,  plein  de  vent,  qui  n'est  que  du 
vent;  0.  iléd.  venteux,  flatneux  :  qui 
cause  des  vent;.  This  w.  sea.  celte  nier 
ora;euse.  //  is  w..  il  fait  du  vent,  il 
vente.  On  Ihe  w.  side,  du  elle  du  venl, 
au  leni.  ir.  applau.ie,  de  vains  apiilau- 
dissenients. 

\Vi,\'K  (Win)  s.  (.  vin  ra  ;  a)  liqueur 
alcoolique  provenant  de  la  ferment:itio[j 
du  jus  de  raisin;  b)  toute  liqueur  fer- 
inentée  et  spiritueuse  q  le  l'on  lire  de» 
végétaux;  c)  Fig.  ivresse  ;  2.  boisson  f. 
Dry  w.,  vin  sec.  Struag  w..  vin  fort. 
Sweet  IV.,  vin  sucré.  Sparkling  w..  vin 
mousseux.  Fiat  w.,  vin  eveiilé.  ilijed  v., 
vin  coupé,  tf.  and  uialer.  du  vin  et  de 
l'eau  ;  de  l'eau  rougie.  Whiie  ».,  vin 
blanc.  Ited  w.,  vin  rouge.  Spiril  of  »., 
espril-de-vin  m. 

Wi.sE,  en  rompos.  :  W.-l,ag,  outre  f 
i  vin.  —  W.-btbber,  buveur  m  (de  vin); 
ivro.gne  m.  —  W.. biscuit,  biscuit  m  (que 
Ion  sert  avec  du  vin".  —  lK.-èi>///e,  bou- 
teille/•  a  vin.  —  W.-broker,  courtier  n 
en  vins.  —  W.-cask,  rùt  m,  tonneau  m 
il  vin.  —  W.-cellar.  cave  fi  vin.  —  IK.- 
deeanler,  carafe  f  à  vin.  —  W.-glasr, 
verre  vi  ii  vin.  —  \y.-i)rou-er,  t.  pro- 
iriêlaire  m  de  vlgiinblcs;  2.  vigneron 
i.'i.  cultivaieur  m  de  vignes.  —  wi-gro»- 
laj,    viuicole.    —     \Y..mil<inq.     fabric»- 


¥ 


qui 
'al). 


WINKING  (wtnk'iô)  adj.  I.  qui  cli- 
jne  l'œil;  2.  cliprnolanl;  3.  (lumière) 
TacillaïUe,  tremblante;  4.  qui  fait  signe 
4e  l'œil. 

WiNKiNG,  s.  t.  clismeraenl  m;  8.  cli- 
gnotement m;  3.  action  f  de  rermcr  les 
yeux  sur  ;  conniTonce  f,  complirité  /■. 

WINKIIVGLV  (w(ôk'inii)  ade.  i.  en 
eligiiant  les  yeux;  a.  en  cliirnotant  ;  3. 
en  fermant  les  yeux;  par  connivence. 

W|.\.\ER  (win'œr)  s.  i.    celui  m  qui 
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tinn  ^  du  vin.  —  W.-mea.nre,  mesure  ^ 
pour  le  vin.  —  W.-merctiam.  négociant 
«en  vins.  —  W.-press,  pressoir  m.  — 
"  -shop,  boutiqui;  f  de  marchand  de 
»iij.  Al  a  w.-sftop,  chez  le  marchand  «le 
vin.  —  M'.-st^ne,  tartre  m  brut.  —  IK.- 
ta\/fr,  dcLTUsiateur  rrt  de  vins.  —  U'.- 
Irailf,  cunimerce  m  de  vin».  —  ^'.-vaulls, 
1.  caic.iiix  mpl,  caves  fpl  (à  vin);  2. 
cabaret  m.  —  W.-einegar,  vinaigre  m  de 
Tin. 

WIKELESS   (wîn'lSs)  04/.   privé  de 

vin. 
WING  Cwiii)  s.  t.  aile  f  :  a)  membre 

des    oiseaux  et  de  certains  insectes  i|ui 

leur  sert  a  voler;  i)  Fi,j.  protection  ;  c) 
Arch.  \i3rUe  latérale  d'un  édilii-e;  (OJ/î/j/., 
Uar.  l'une  des  extrémilé;  d'une  année  ou 
dune  Hotte  rangée  en  baiaille:  e]  Fort. 
extrémité  d'un  ouvraae  à  corne,  à  cou- 
ronne, etc.;  p  Eorl.  branche  d'arbre  qui 
pousse  à  ciîté  d'une  branche  principale; 
g)  Slar.  ailes  fpl  de  la  cale,  cite  par 
rapport  i  l'arrimage;  It)  Bol.  appendice 
foliacé  ou  membraneux  qui  s'élève  d'un 
organe  en  formant  un  angle  aigu;  i)Bol. 
au  pi.  deux  des  pétales  d'une  corolle 
papihonacée;  2.  t'ig.  vol  m,  essor  m; 
course  f:  3.  van  m.  Under  Ihe  shadow 
»f  Iktl  wing.^  will  I  rejoice.  je  me  réjoui- 
rai à  l'ombre  de  vos  ailes.  On  Ihe  w., 
au  vol.  Upon  Ihe  wings  of  Ihe  wind,  sur 
les  ailes  du  vent.  To  lake  w.,  prendre 
son  vol,  s'envoler.  To  make  w.  lo,  voler 
vers.  W.-case,  W.-shetI,  élvtre  m,  four- 
reau m  :  étui  qui  recouvre 'les  ailes  des 
insectes.  W.-covering.  couvrant  les  ailes. 
W.-footed,  aux  pieds  ailes,  rapides, 
agiles.  W.-slroke,  coup  m  d'aile.  IK.- 
tu'ifl,  au  vol  rapide. 

\Vi>G,  va.  i.  munir  d'ailes;  2.  Fig. 
donner  des  ailes  à,  prêter  des  ailes  à; 
3.  porter,  transporter  sur  ses  ailes;  4. 
franchir,  traverser,  parcourir  (en  volant); 
S.  ajouter  des  ailes  à  un  édillce);  6. 
Mtlit.  llanquer,  protéger;  7.  blesser  à 
laile,  atteindre,  frapper;  8.  découper  les 
ailes  (d'une  volaille).  To  w.  one's  flight, 
prendre  son  essor,  prendre  son  vol,  s'en- 
voler. 

Wiso,  vn.  voler,  s'envoler.  To  w. 
away,  se  i.asser,  s'écouler  en  volant. 

WIXGED  (windl  adj.  i.  ailé,  qui  a 
des  ailes;  2.  Fig.  ailé,  rapide;  3.  at- 
teint, blesse  à  l'aile;  blessé,  frappé;  4. 
Bol.,  Ula.i.  ailé;  s.  agité  par  les  ailes 
des  OKeaux. 

WIXGLESS  (wlii'lés)  adj.  i.  sans 
nies,  qui  n'a  pas  d'ailes;  3.  Entom.  ap- 
tère. 

wixGLBT  (wm'léi)  *.  petite  aile  1: 
ailette  f. 

WIXGY  (wm'i)  adj.  I.  ailé,  rapide; 
S.  vain,  futile,  frivole. 

wiMt  (wiiik)  vn.  t.  fermer  les  yeux; 
2.  cligner  l'œil  :  fermer  à  demi  les  pau- 
pières; 3.  cli'jnoter  :  remuer  fréquem- 
ment les  paupières;  4.  en  parlant  d'une 
lumière)  v.iciller,  trembler:  5.  faire  si- 
gne de  l'œil.  To  w.  al,  fermer  les  veux 
sur.  tolérer;  faire  signe  de  l'œil  à;  re- 
Itarder  du  coin  de  l'œil. 

WiNK,  s.  i.  action  /"de  fermer  l'œil; 
2.  clignement  m  de  l'œil  :  action  de 
cligner;  3.  clignotement  m  :  mouveni.nt 
fréquent  des  paupières;  4.  clin  m  d'reil  : 
mouvement  rapide  de  la  paupière;  s. 
signe  m  de  l'œil;  œillade  f,  coup  m 
d'œil;  6.  point  m,  iota  m.  AU  thaï  night 
none  of  us  stept  a  w.,  celte  nuit-la  aucun 
de  nous  ne  ferma  l'œil.  To  give  a  w.  lo, 
to  lip  the  w.  lo,  faire  signe   de  l'œil  à! 

WlNKER  (wlnk'œr)  .1.  t.  personne 
/  q^ui  clitne  l'œil;    2.  œillère  /(de  che- 
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gagne   (dans    une    lulte);    vaiinueur    m: 
2.  gacnant  m   (au  jeu). 

\VI.\.\|\G  (nin'ifi)  ppr.  de  To  \Vi\ 
gagnant. 

WiNNixr.,  arfy.  (.  gagnant,  qui  ga'.'ne 
(au  jeu,  a  la  lo'erie,  dais  une  lutte);  •>. 
séduisant,  attrayant,  charmant,  cn;a- 
geant;  qui  gagne  le  cœur;  3.  sûr  du 
succès. 

WiNNiNO,  I.  I.  action  /'de  gagner;  2. 
gain™,  somme  /•  gagnée.  W.-posl,  po 
teau  M  d'arrivée  (aux  courses). 

'VIX.M.XCLY  (winiùli)  adu.  d'une 
m   Jière  rliarmante,  séduisante. 

Afl.v.xow  (wiii',1)  ra.  t.  vanner: 
nettoyer  le  grain  au  moyeu  du  van;  2. 
Fig.  agiter,  remuer,  battre  (l'air);  3. 
examiner,  éplucher ,  sasser,  passer  au 
sas,  passer  au  crible;  4.  trier;  séparer. 
To  w.  Ihe  Iruth  from  falsehood,  séparer 
la  vérité  de  l'erreur. 

WiNNow,  vn.  vanner. 

\vi.\.\o\VED   (win'Jd)  ppa.   de  To 

WiNXOW. 

wi\No\VER  (wïnMœr)  a.  vanneur 
tn  :  eel  li  qui  vanne. 

Wli\.\owiNG  (win'iîia)  ppr.  ou  adj. 
I.  vannant;  qui  vanne;  2.  examinant, 
passant  au  sas. 

WiNsoWEXG.  s.  t.  vannage  m  :  net- 
toyage de  grains  au  moven 'du  van;  2. 
examen  m:  action  /■d'éplucher;  3.  triage 
m;   épuration  /';  4.    Miii.  treuil   m. 

wixsoME  (wîn'sœm)  adj.  gai , 
joyeux;  de  bonne  humeur. 

WINTER  (win'tœr)  .5.  hiver  m  :  a) 
la  saison  froide  ;le  l'année,  qui  commence 
astronomiquenient ,  pour  l'hémisphère 
nord,  le  '21  décembre,  et  qui  linit  le 
21  mars^  mais  qui.  dans  le  l.ingagc  or- 
dinaire, comprend  les  mois  de  décem- 
bre, janvier  et  février  ;  4)  Fig.  année; 
2.  Typ  sommier  m  (de  presse).  In  the 
deplh  of  w  ,  î\x  milieu,  au  plus  fort,  au 
cœur  de  l'hiver.  Hard  w.,  hiver  rude. 
Uild  w.,  hiver  doux.  Thirtg  miniers, 
trente  hivers,  trente  ans. 

WiNTER,  adj.  d'hiver.  W.  season,  sai- 
son d'hiver.  W.  sun,  soleil  d'hiver. 

WisTF.B.  vn.    hiverner,  passer   l'hiver. 

WisTEB.  va.  t.  faire  hiverner;  9. 
nourrir  pendant  l'hiver  ;  3.  conserver  pen- 
dant l'hiver. 

WiNTER ,  en  compns.  :  W.-apple 
pomme  f  d'hiver.  —  W.-barley,  orge  / 
d'hiver  :  orge  que  l'on  sème  en  septem- 
bre. —  W.-bealen,  fatigué  par  l'hiver. 
—  W.-berry,  Bot.  apalanche  f  :  Prinos 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  ilici- 
nécs.  —  W.-bloùm,  Bol.  hamamélidc  / 
de  Virginie  :  arbrisseau  de  l'Amérique 
du  Mord.  —  W.-cherry,  Bol.  alkékenge 
f.  coqueret  m.  herbe  f  à  cloques  :  Plig 
salis  ulkekenge,  plante  de  la  famille  des 
solances.  —  W.-cress,  Bot.  barbaree  f: 
Barbarea,  genre  de  plantes  crucifères. 
Bitter  w.-cress,  barbaree  commune,  bar- 
baree, herbe  f  de  Sainte-Barbe,  julienne 
/'jaune.  Earlg  w.-cress,  barbaree  printa- 
nière.  —  W.-crop,  semis  m  d'hiver.  — 
W.-fallow,  t.  va.  Agr.  hiverner  .  donner 
un  dernier  labour  en  hiver;  2.  s.  terrain 
m  hiverné.  —  W.-garden,  jardin  m  d'hi- 
ver. —  W.-green,  Bol.  |.  pvrole  /'  ; 
plante  de  la  famille  des  pyrolàcées;  2. 
gaulihérie  f  :  plante  de  la  famille  des 
éricacées.  —  W.-ground,  va.  i.  conver- 
ser, protéger  pendant  l'Iiiver;  2.  couvrir 
pendant  l'hiver.  —  W.-gutl,  W.-mew, 
Oniith.  mouette /' blanche  :  Laruscanus, 
espèce  de  goëland.  —  W.-kilt,  va.  faire 
périr  de  froid.  —  W.-lodge,  Bol.  hiber- 
nacle  m  :  ce  qui  sert  i  envelopper  les 
jeune>  pousses  et  i  les  garantir  du  froid 
en  hiver.  —  W.-pear.  poire  f  d'hiver. 
—  W.-proud,  Agr.  (blé!  trop  précoce.  — 
W.-quarlers,  i.  ililil.  quartiers  «»i 
d'biver;  2.  hivernage  m;  station  /  d'hi- 
ver. —  W.-rig,  va.  Agr.  hiverner  :  la- 
bourer en  hiver.  —  Winler's-bark,  Bol. 
\.  drimyde  /'aromatique  ;  Drimys  Win- 
teri,  plante  de  la  famille  des  magnolia- 
cées;  2.  écorce  f  de  drimyde,  ccorce  / 
de  Winter,  cannelle  /■  blanclie.  —  IK- 
season,  i.  saison  f  d'hiver,  hiver  ra;  2. 
hivernage  m.  —  W.-solslice,  Asiron. 
soUt!.-o  m  d'hiver.  —   W. -winter.  Bol.  vé- 
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roniqiie  /  i  feuilles  de  lierre  :  Yeronice 
hcdenf.iiia.  espèce  de  vernnll'Je. 

wivTKUi.vo  (win'trerin)  ».  (.aclloa 
de  pas-iT  riiiver;  2.  hivernage  m. 

WiNTKiîLV  (wintœrli)  adj.  d'hiver: 
qui  coivieiit.  qui  appartient  à  l'hiver. 

WIM'KItv  (win'Iœri)  ,  \V1\TRY 
(«■iii'iri)  ndj.  d'hiver;  brumal  ;  hvémal 
(au  pi.  Inémaux);  froid.  W.  winds,'iea\.% 
d'hiver.  W.  sku,  ciel  d'hiver. 

wi.w  (wïni)  adj.  vineux,  de  vin  ; 
qui  a  le  goiit,  l'odeur  on  la  couleur  du 
vin. 

WIXZE  (wlnz)  j.  ifin.  puits  m  d'aé- 
rage. 

WIPE  (wip)  va.  1.  essuver,  nettover 
(en  frottant);  2.  elTacer.  enfevcr.  To'w. 
one's  nose,  se  moucher  ;  Fig.  duper, 
tromper.  To  w.  a  woitnd,  es<uyer,  panser 
une  blessure.  To  w.  one's  tears.  essuyer 
ses  larmes. 

To  WIPE  Aw.iY,  Tow.  OFF,  1.  essuvér, 
elacer.  enlever,  dter;  2.  elTacer,  'dé- 
truire. —  To  w.  DOWN,  t.  essaver;  9. 
étriller  (un  cheval).  —  To  w.  oui,  1. 
essuyer,  elTacer.  enlever;  9..  eTacer,  dé- 
truire, faire  disparattre;  3.  f  tromper, 
duper. 

\Vii>E,  s.  t.  action  f  d'essuyer,  de 
nettoyer;  neltoyaae  m;  2.  coup  m,  lape 
f;  3.  mit  m  satirique,  piquant;  raillerie 
A  sarcasme  m;  4.  Ornilh.  vanneau  m 
huppé  (V.  L.ipwiNG). 

\vii>ER(wïp'œr)  s.  I.  personne  /"qui 
essuie;  2.  torchon  m.  linge  m,  serviette 
f,  chiiToii  m  :  chose  qui  sert  à  essuyer; 
3.  iléc.  came  f  ;  saillie  fixée  sur  un  ar- 
bre de  rotation  ann  le  soulever  les  pilons 
dans  les  bocards,  de  lourds  marteaux 
dans  ies  forges,  etc. 

WIPING  (x\'ïp'ifl)  ».  nettoyage  i»; 
action  d'essuyer. 

WIRE  (wfr)  s.  t.  m  m  métallique, 
SI  m  de  métal;  2.  fil  m  de  fer;  3.  ilus. 
corde  f;  4.  tringle  f  :  longue  verge  de 
fer;  5.  lacet  m  :  piégé.  Brass-ui.,  hl  de 
laiton  Copper-w.,  lil  de  cuivre.  Iron-w., 
fil  de  fer,  fil  d'archal.  Gold-w.,  Ul  d'or. 
Silver-w.,  61  d'argent.  Stair-w.,  tringle 
f  de  lapis  d'escalier.  Tosel  a  w.,  tendre 
tin  lacet. 

WiRE,  va.  i.  attacher,  lier  avec  un  BI 
métallique:  mettre  du  fil  de  fer  à;  a. 
griller  ;  enfermer  av  c  une  barrière  de 
Dis  de  fer;  3-  prendre  (du  gibier)  au 
lacet. 

WiitE,  en  compoa.  :  W.-bridge,  pont  m 
en  tils  de  fer.  —  W.-ctoth,  toile  /mé- 
tallique. —  W.-edge,  morfii  m  (d'un  ra- 
soir, etc.).  —  W.-fence,  clôture  /  en  fils 
de  1er.  —  W.-gauze,  toile,  m,  tissu  m 
mélallique  (pour  lampes  de  silreié,  ta- 
mis, elc.).  —  W.-grass,  Bot.  palurin  m 
corapriine  :  espèce  de  graniinée.  —  W.- 
grate.  W.-guard,  1.  grillage  m  en  fer; 
2.  garde-feu  m.  —  W.-heel,  Yélér. 
seime  /  ;  maladie  du  pied  du  cheval.  — 
W.-iron,  fer  m  à  Iréli'er-  —  W.-maker, 
trélileur  m.  —  W.-mtlt,  tréfilerie  /.  — 
W.-puller,  celui  m  qui  tient  dans  sa  main 
les  fils  secrets  qui  font  agir  les  hommes 
politiques.  —  \V-putUng,  inlluence  f  oc- 
culte. —  W.'Tibbon,  cannetiUe  f  :  filet 
de  métal  tortillé.  —  W  -rope,  corde  / 
métallique.  —  W.-steve,  tamis  m  en  Bis 
de  fer.  —  W.-work,  i.  grillage  m;  2. 
treillis  m  :  fils  métalliques  qui  se  croi- 
sent. —  1K.-W»rt(?r,  treillageur  m  ■—  W.- 
worm,  1.  larve  /'d'élater  ou  de  taupin; 
2.  iule  m  :  espèce  de  myriapodes. 
\\  IREDRAW     (wîr'drô)     va.    prêt. 

WlREDIlEW,     ppr.      WlREDRAWISG,      ppa 

WiiiEDRAWK,  i.  étirer,  tirer  en  fils;  a. 
tréfiler:  passer  un  métal  par  la  filière;  3. 
allonger,  étendre;  4.  alambiquer,  raffiner, 
subtiliser;  5.  attirer,  entraîner. 

WIREDR.AWER  (wir'drùœr)  s.  i. 
iréBleur  m  .  ouvrier  qui  tréfile;  2.  ti- 
reur m  (d'or,  d'art'enl). 

WIREDRAWI.VG  (wir'dnlin)  adj.  t. 
qui  ';ert  à  étirer,  à  tirer,  à  tréfiler;  2.  qui 
raffine,  qui  sublilise.  W.  machine,  liliere 
f.  W.  mill,  tréfilerie  /  ;  fabrique  oii  l'o» 
tréfile. 

WiiiEDRAwisG,  s.  i.  action  /'de  tréS- 
1er,  de  tirer;  2-  tréfilerie  /. 

WIREDRAWX    (wir'driSn)    adj.    t 
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tiré,  étiré    en  ûls;    s*   allongé,    éteDdu-, 
8-  a!3inMqué,  Ts(Ûné. 

W'iiiv  (wir'i)  adi.  i .  de  fli  rnélal- 
lique;  2.  de  (il  de  fer;  3.  en  lili^îraiie; 
4.  eflilé,  minrc;  5.  nerveux. 

t  WIS  'wis)  va.  prêt.  Wist,  i.  sa- 
TOir;  2.  penser,  imaginer,  croire. 

■)■  Wi*;.  vn.  penser,    s'ima.^iner,  croire. 

WISDOM  {wiz'dœm')  s  sagesse  f: 
4)  liimiftrt'S  de  l'e^^iint,  connaissance  des 
cdosl's;  b)  connaissance  inspirée  des 
choses  divines  cl  humaines;  c)  Bibl. 
livre  de  la  Suge-^se,  un  des  livres  de 
l'Ancien  Testamenl;  d)  prudence,  circon- 
«peciinn  ;  c)  modération,  retenue. 

WISK  (wîi)  adj.  i.saçfi  :  a) qui  sait; 
éclairi';  b]  jiidcieiix;  sagace;  f)  prudent, 
eircnn-peri;  (/)  modt-rc,  retenu  ;  2.  grave, 
sérieux:  3.  h:ibile.  entendu,  capable;  4. 
Plais,  devin,  snrcier.  A  w.  man,  un  sase  ; 
Plais,  un  snrricr.  A  w.  woman^  une 
femme  de  fïrand  sens  ;  Plais,  une  sor- 
cière. A  w.  prince,  un  prince  saije.  W.- 
kearted.  satîe,  relié  hi.  A  w.  deporhuent^ 
une  ciinduite  sn^'e;  un  maînlien  grave. 
A  W-  look,  un  nir  t^rave;  un  air  cnpable. 
To  make  w.,  rendre  saije;  prétendre, 
feindre.  Theij  will  ht  tievcr  ou  none  the 
wiser  for  il^  ils  n'en  sauront  pas  davan- 
tage, ils  n'en  seront  pas  plus  avancés 
pour  cela. 

WISE  (wïz)  s.  i.  manière  A  façon  /", 
sorte  /;  ?uise  f\  2.  f  manière  f  d'être; 
manière  f  d'agir,  in  ami  w.,  de  quelque 
manière  que  ce  soit.  In  un  w.,  d'iiucone 
manière,  en  aucune  façon,  nullement, 
aucunement.  In  tlu'n  w.,  on  this  w.,  de 
celle  manière,  de  C('tio_  façon. 

WlSEACRE  (wîzV'kœr)  s.  i.  pré- 
tendu sage  m;  Salomon  m;  2.  sot  m,  be- 
nêt m. 

WISELIXG  (wïz'lifi)  s.  prétendisaîîe 
m  :  relui  qui  a  dfs  préienlinns  à  la  sa':resse. 

WISELY  [wïz'lil  ûilv.  sa;jement:  avec 
sa'-'esse,  avec  prudence;  judicieusement, 
âTCc  sagacité. 

t  WISEXESS  (wiz'nés)  s.  sagesse  f. 

WISH  (wi-h)  vn.  souhaiter,  désirer, 
vouloir,  demander.  /  w.  he  should  corne, 
je  vendrais  qu'il  vînt.  He  wished  lo  part, 
il  désliait  partir,  l  w.  I  were  gone,i{' vom- 
drai^  être  pirti.  /  w.  I  liad  htm  for  a 
friend,  je  voudrais  l'avoir  pour  ami.  To 
w.  for,  souUaiier,  désirer,  demander, 
vouloir;  appeler  par  ses  vœux.  Tou-.  well 
to,  vouloir,  souhaiter  du  bien  à. 

Wisn,  va.  t.  souhaiter,  désirer,  de- 
mander; 2.  vouloir;  3-  appeler  par  ses 
vœux,  faire  d-'S  vœux  pour;  4-  invoquer, 
implorer;  5.  désirer;  prier.  Whal  ardent- 
ly  we  w.  we  soon  believe^  on  croit  vo- 
lontiers ce  que  Ton  désire  avec  ardeur. 
It  were  to  be  wixked,  il  serait  à  souhai- 
ter. /  w.  i/ou  fo  do  that,  je  désire  ou  je 
veux  que  vous  fassiez  cela;  je  vous  prie 
de  faire  cela.  To  w.  a  person  al  (he  devil, 
envoyer  quelqu'un  a  tous  les  diables. 

^Visu.  s.  \.  souhait  m.  désir  m,  vœu 
m;  2-  objet  m  d'un  souhait,  d'un  désir; 
8.  demande  f.  At  a  w.,  à  souhait.  To 
êtie's  w.,  selon  son  désir.  He  (jave  htm 
his  w.,  il  combla  ses  vœux.  To  haveone's 
u».,  avoir  Ci-  que  l'on  désire. 

WISHED  (wlsbt)  ppa.  ou  adj.  (avec 
ro»)  souhaiié,  désiré. 

WISIIEB  (wish'ur)  s.  personne  f 
qui  soiihaiie,  qui  désire.  To  be  a  weli-w. 
tOf  souhaiter,  vnaloir  du  bien  h. 

WISHFUL  (wish'fiil)  adj.  i,  qui  dé- 
sire, qui  souhaite;  désireux  (de);  2.  de 
désir;  qui  exprime  le  désir;  avide;  3. 
îesirable,  souhaitable.  To  casi  a  w.  rye 
at,  jeter  un  retiard  avide  sur. 

WISIIFULLV  (wi^h'fiili)  ûf/D.  (.  avec 
désfr,  avec  un  vif  désir;  2.  avec  l'expres- 
sion du  désir;  avidement;  vivement,  ar- 
demment, pas-^lnnnéraent. 

WISIIFULNESS  (wïsh'fiilnCs)  *.  dé- 
sir m. 

WISIIIX<;(wisii'in)  *.  souhaiï  m;  ac- 
lion  f  àe   désirer,   de  souhaiter. 

\viSiiv-\VASHY(wish'i-\vosh'i)a4/. 
faible,  léger. 

Wishy-Wasiiv,  *.  boisson  /"faible,  lé- 
gère. 

WISP  (wisp)  s.  i.  louffe  f  (d'herbes); 
kouchoD   m  (de  paille,  de  fom).  bouquet 


m  ((fe  paille);  2.  poignée  f;  8.  ^ueue  f 
(de  ch.veux);  4.  balai  m. 

Wisp.  va.  mlioyer  (avec  un  boucbon 
de  paille),  bouchonner. 

7  WIST  (wist)  prêt,  e!  ppa.  de  To 
Wis.  I  wist  not  that  be  was  the  high 
priest,  je  ne  savais  pas  que  ce  fût  le 
graii'  -[irêtre. 

WISTFUL  (wi^t'fùl)  ad}.  \.  attentif, 
sérieux;  2.  pensif,  soucieux;  3-  ardent; 
de  désir;  '<.  de   regret. 

WISTFULLV  (wislïùii)  adv,  1.  al- 
tenllvement.  avec  atiention;  fixement;  2. 
d'un  air  pensif,  soucieux.  8-  ardemment, 
vivement,  avic  un  vif  désir. 

WlSTIT  (wis'lll)  *.  Zool.  ouistiti  m  : 
Uapales  /aichuêy  petit  singe  de  l'Amé- 
rique du  Sud. 

WISTLY    (Wl^l'll)  adV.  V.   WI3TFULLV. 

t  wiT   (wii)  vn.  prêt.   WoT,    savoir. 

To  xvil.  snvoir,  à  savoir. 

WIT  (wii)  s.  i.  intelligence  /;  enten- 
dement m;  2.  esprit  m  :  û)  les  facultés 
inlelleclnelles;  /']  facilité  de  conception  ;  c) 
faculté  d'ai^^oeier  les  idées  d'une  m;inière 
neuve  et  im|irévue;  humour  m;  3.  sai;e-;se 
/,  prudence  f;  4.  linesse  f;  habilité  /; 
5.  homme  m  de  trénie;  i(énie  m:  grand 
esprit  m;  6.  personne /'spiiîtiielli',  homme 
7H  d'esprit,  femme  /"d'esifrit;  le  bel  es- 
prit m:  7.  sens  m,  jugement  m;  s.  au 
pi.  r.iison  m,  jugement  w  droit,  sens  »<, 
non  sens  m;  tête  f.  Dull,  heavtf  ic.,  es- 
prit lourd.  Fine  w.,  bel  esprit.  Heady  w., 
esprit  vif.  Miilher  w.,  simple  bon  sens. 
Tlie  l>ve  u'ifx,  les  cinq  sen?  ;  les  cinq  fa- 
c'iîtés  intelleitiielles  :  l'esprit,  l'imasina- 
tion,  la  fantaisie,  le  jugement  et  la  mé- 
moire. To  be  at  one's  wit's  end^  êHe  à 
bout  d'expédients,  être  au  bout  de  son 
rouleau,  être  au  bout  de  son  latin;  ne 
savoir  plus  à  quel  saint  se  vouer.  To  be 
in  one's  u-its,  être  dans  son  bon  sens, 
a\oir  toute  <3  raison.  To  be  nul  of  one's 
wils.,  avoir  perdu  la  tête,  n'être  pas  dans 
son  bon  «ens.  To  be  t houy ht  a  iv.,  {ta^'^cr 
pour  un  homme  d'esprit;  passer  pour  un 
génie.  To  hâve  w.  to  one's  fmqers'  ends, 
avoir  de  l'e  prit  jusqu'au  bout  àes  doigts. 
To  hâve  one's  irits  about  one,  avoir  toute 
sa  présente  d'esprit.  To  lose  one*s  wils, 
perdre  l'esprit.  /  was  fnghlened  out  of 
11UJ  wils,  j'avais  une  peur  du  diable,  la 
peur  m'avait  fait  perdre  la  tête.  To  seek 
for  «'.,  courir  après  l'espril;  faire  de 
l'e-'prit.  To  Icurh  a  pemon  w.,  déniaiser 
quelqu'un,  donner  de  l'esprit  à  quel- 
qu'un. To  try  one's  w.,  user  de  fi- 
nesse. W  'Craiker^  W.-snapper.^  bel  es- 
prit m;  faiseur  m  de  bons  mots,  farceur 
m:  plaisant  m:  mauvais  plaisant  m. 

WiTCil  [witsh)  *.  1.  sorcière  f  ; 
femme  qui  passe  pour  avoir  fait  un  pacte 
avec  le  diable  alin  d'opérer  des  malé- 
fices; 2.  t  rive  ^  sinueuse.  W.'i'iUden, 
sujet  aux  cauchemars.  W.-ehn,  Bot.  orme 
?»  de  montagne  :  Ulmus  monlana.  \v.- 
h'izel.  Bot.  hamamélide  f  de  Virginie  : 
HnmnmeUs  Vtrginica.  Sv.-tree,  Bot.  sor- 
bier m  d.-s  oiseleurs,  cochêne  m  :  Sorbus 
Qucuparia. 

Wiirii.  va.  ensorceler,  fasciner;  char- 
mer, enchanter. 

WlTCHCRAFT  (wïtshiiràfl)  *.  i. 
sorcellrrie  f,  magie  f  :  opération  de  sor- 
cier; 2-  mnléibe  m;  sort  m.  sortilège 
m;  charme  m:  3.  pouvoir  m  magique. 
magie  f:  ra-^einalion  f. 

WITCIIEIÎY  (\Mlsh'œri)  $.  1.  sor- 
cellerie /■,  magie  f:  2.  sortilège  m,  charme 
m;  3.  magie  f,  enchantement  m,  fascina- 
lion  /. 

wiTCiii\G  (wïtsh'ifl)  adj.  t.  de  sor- 
cière; qui  convient  aux  actes  de  sorcel- 
lerie; 2.  magique;  3.  séduisant,  char- 
mant, qui  fa-icine,  qui  enchmie. 

i  wircuAFT  t^ii'kràfi;  5.  industrie 
/,  adresse  f. 

t  wiTE  (wït)    va.  blâmer,  reprocher. 

WITKLESS  wïi'Iés)  adj.  sans  re- 
prodie,  exempt  de  bl  uie. 

WITElVA<;E.\iOTE(wït'inaghimÛt^«. 
wiiieua'.'<'mot  m  :  assemblée  des  sages, 
espèce  d.'  i):irteuieiit  an^'lo-saxon. 

wiTll  (wiih)  prep.  i.  avec  :  a)  ex- 
prime le  moyen,  r-nstrumenl;  b)  dénote 
l'union,   la   simultanéité;    c)    marque   un 


rapport  de  connexité,  d'association;  i) 
exprime  une  idée  d'addition.  Vire  i$  eS' 
tinguished  with  unter^  on  éteint  le  fea 
avec  l'eau.  To  wnte  with  a  pen,  écrire 
avec  une  ilTume.  With  the  heip  of  God, 
avec  l'aide  de  Dieu,  Dieu  aidant.  Fear 
not,  for  I  am  with  thee,  ne  crajns  rien, 
car  je  suis  avec  toi.  To  travel  with  a 
person,  voyager  avec  quebiu'un.  There  is 
no  living  with  suvh  neiyhbours,  il  n'y  a 
pas  moyen  de  vivre  avec  de  tels  voisins. 
To  hâve  to  do  with,  avoir  aiTaire  avec. 
/  wilt  buy  with  you,  setl  with  you 
je  veux  bien  ven-ire  et  acheter  ave* 
vous.  He  returned  tt  with  tnany  thanks 
il  le  rendit  avec  beaucoup  de  remercie 
mcnis.  With  ait  his  ïearning  he  n 
but  a  fool,  avec  toute  sa  science  ce 
n'est  qu'un  imbécile.  /  witt  share  with 
you  the  pleo-'yures  and  the  pains,  je  par- 
tagerai avec  vcins  \v<  plai-irs  et  les  peines, 
je  partagerai  vos  phiisirs  et  vos  peines 
Consonant  wifh.  qui  est  d'accord  avec 
With  thi-t,  with  thaï,  avec  ceci,  avec  cela, 
par  ceci,  par  cela,  l;(-des<;us.  Or.e  with 
anoiher,  l'un  avec  l'auire,  ensemble;  l'un 
portant  l'autre.  With  tears  in  her  ei/eg, 
les  larmes  aux  veux.  Away  wilk  himl 
failes-Ie  sortir;  f.iites-Ie  mourir,  à  morti 
Away  with  surh  a  feltaw  from  the  earth^ 
ùtez  du  monde  ce  misérab'e-  Away  mlk 
thèse  conipliments.  trêve  de  complimeuls. 

2.  de.  l*V  are  distressed  with  pain, 
nous  sommes  accablés  de  douleur.  Which 
poets  vainly  pave  with  sandsofgotd,  que 
les  poètes  couvrent  vai;  ement  de  sanle 
d'or  Moist  with  wuler  drops,  humecté  de 
gouttes  d'eau.  Many  pax\ai/es  are  encum- 
bered  wilh  verbiat/r,  b-'aucoup  de  passa- 
ges sont  reuiidis  de  v -rbiage.  Wilh  ail 
my  heari,  de  tout  mon  cœur.  Troubted 
wilh,  troublé  de.  To  meddle  with,  se  mê- 
ler de.  To  .Kwarm  with,  fouimitlef  de.  He 
killed  him  with  his  oivn  hand,  il  le  laa  de 
sa  propre  main.  To  stah  with,  frapper  de, 
d'un  coup  de,  a  coups  de.  ï'illed  wifhsott 
and  cinders,  rempli  de  soi  et  de  cendres. 
intermixed  wilh  ihoral  voice.t,  entremê- 
lés de  chœurs.  Ile  will  die  with  cold,  il 
mourra  de  froid.  Altented  with,  accom- 
pairné  de.  Biy  with,  gros  de.  Coeval  with, 
contemporain  de.  du  même  â .:e  que.  Con- 
qenial  wilh,  qui  e^I  dans  le  génie  de. 
Content  with,  conlenl  de.  hifatuated  witk, 
infatué  de.  liaiishcd  wilh,  ravj  de.  Re- 
plète irilh,  plein  de,  remidi  de-  Smittem 
with,  épris  de.  Taken  wiih,  charmé  de. 
//  is  ju.\t  so  wilh  me,  il  '  n  est  aiisi  d« 
moi;  mes  aiTaires  en  sont  là. 

3.  p  r.  With  itudy  men  become learneéy 
on  s'instruit  par  l'étu-'e.  Slaw/  diseasts are 
cured  with  fasting  and  rest,  beaucoup  de 
maladies  se  guéris'^ent  par  ''abstinence  et 
le  rejO.s.  /  had  a  mind  to  begin  n  Uh  that, 
c'est  parla  que  je  voulais  commencer. 

4.  à  :  fl)  avec;  b]  qui  a;  c)  entre  les 
mains  de.  The  fact  you  mention  compare* 
wetl  wilh  another  I  haie  witnesscdy  le 
fait  dont  vous  parlez  se  rapporte  bien  i 
un  autre  dont  j'ai  été  témoin.  Congruous 
wilh.  conforme  ii.  To  tiyht  with  gas, 
éclairer  au  i:az.  A  portrait  done  wtlk 
chalk,  un  portrait  au  crayon  What  do  you 
find  amiss  wilh  it  ?  qu'y  trouvez-vous  de 
défectueux,  qu'y  trouvez-vous  à  redi:eî 
Sir,  a  Word  with  tjon,  monsieur,  j'ai  un 
mot  à  vous  dire.  To  trust  with,  ccnller  i 
Wilh  ait  speed,  au  plus  vile.  UiM  Ivo 
heads,  a  deux  \è[e^.  A  giri  with  blue  eyet, 
une  jeune  lilte  aux  yeux  bleus. 

g.  contre.  To  stiwi'fle  with  adver$it^, 
lutter  contre  l'.idversjié.  Angry  with,  fi- 
che contre.  Prejudiced  witk ,  prévena 
contre. 

6.  chez;  7-  parmi;  8.  auprès  de.  U  is 
so  with  the  great,  il  en  est  ainsi  chet  les 
grands.  /  tefl  the  assembiy  with  the  lasl, 
je  quittai  l'assemblée  par  ni  les  derniwt. 
Theti  shallbe  of  litlle  availment  with  wte, 
ils  he  feront  pas  yrand'chose  auprès  de 
moi.  Such  argumenis  uad  invincible  fofti 
wilk  them,  ces  aigumenls  étaient  d'un 
poids  considérable  auprès  d'eux.  To  makê 
interest  wtlh.  sidti'-iu-r  auprès  de. 

0.  envers,  à  l'évMrd  de;  10.  pour.  U» 
you  deal  so  with  me!  est-ce  ainsi  40a 
vous  vous  comportez  envers  moif  /  Um^ 


WITH 

i«i  ithal  course  la  lake  wilh  htm,  Je  ne 
sais  quel  parti  prendre  â  son  ésard. 
Things  go  mit  iicU  wilh  them,  !eur>  af- 
faires ne  vont  pas  bien. 

i  i .  que.  To  wiit  îhe  same  wilfi  me^ 
vouloir  la  même  chose  que  moi.  Ml  alone 
vitli  Ihe  others,  le  même  que  les  autres. 
Thei/  profess  Ihe  same  failh  wilh  you,  ils 
professent  la  mtîme  foi  que  vous. 

Vt'nB, préfixe,  cor;lre.  re  :  marque  l'op- 
position. To  wilh-stdiid  ,  résister.  Co 
wilhhold,  retenir.   To    withdraw,   retirer. 

WITII    (wlth)  s.   V.    WlTBE. 

WITHAL  (witliôl')  adv.  aussi,  en 
mi^me  temps,  d'ailleurs,  en  outre,  de 
plus. 

WiTHit,  prép   avec. 

WITH.4MITE  (wflh'amît)  ».  ilinér. 
withamite  /  ;  es|itce  d'^ièidote  d'Ecosse. 

WITIIDR.WV  (with.lrri')  va.  prêt. 
WlTHORF-W,     ppr.      ^VllHDI■..\\MMn  .     ppa. 

Witqdrawm.  1.  retirer  :  a)  repiendre; 
bj  tirer  d'un  lieu:  2.  rappeler;  faire  re- 
tirer; 3.  (iter,  enlever;  4.  éloisner.  dé- 
tourner. Doijuuw.  i/ourself  n  Utile  while, 
retirez-vous  un  moment.  He  wiimlrem 
his  iroops,  il  rappela  ses  troupes.  To  w, 
a  charge,  retirer  une  aceusalion.  To  w. 
a  promise,  retirer  une  promesse.  To  w. 
tke  atleHlion,  délournur  raiiention 

VViTnoBAW  ,  vn.  t.  se  retirer;  2. 
s'éloigner,  s'en  aller.  Lel  us  w.  inio  the 
other  room,  rctiron^-nois  dans  l'aulre 
chambre.  To  w,  from,  se  retirer  de  ;  quit- 
ter; s'éloicner  de  ;  l'uir. 

WITHnUAWAI-:withdrô'nl)  WITH- 
DU.*\V.«E\T  iWillidrn'mfnt)  s.  i  re- 
traite f  :  artioo  de  r.  tirer  on  do  se 
retirer;  2.  retrait  m  (d'un  projet  de  loi). 

WITHDRAWIXC  (willidro'in)  s.  t. 
retraite  /";  acion  f  de  se  retirer;  2.  éloi- 
gnement  m.  W.-room,  i,  boudoir  m; 
S.  salon  m. 

WITHDRAWX  (wllhdrôn)  ppa  i. 
retiré;  2.  nipuclé;  .t.  enlevé. 

wiTllDitew  (withdrd')  prêt,  de  To 
WiTiiDmw. 

WITIIE  !w!f4)  ».  (.  osier  m,  brin  n 
d'osier;  2.  hart  j,  lien  m  d'osier. 

WITHE  (witi:    ra.  lier  avec  de  l'oi-ier. 

WITHER  (nith'o'r  vn.  |.  se  dissé- 
eher  :  a)  devenir  sec,  penlre  sa  fra'clieur 
naturelle;  b)  perdre  sa  sève;  se  faner, 
se  llétrir;  c)  perdre  l'hnmidiié  du  corpn; 
se  consumer;  2.  dépérir.  languir 

WiTiifR,  va.  t.  desst'clier;  laner,  flé- 
trir; 2-  faire  dépérir;  faire  iansinir. 

\VI  PHEit-B.WD  (witlioer-bând  ». 
»rçon  m    d'une  s.  Ile). 

WITHEHED.NESS  (with'cerdnésl  ». 
t.  dess  chemenl  m;  2.  dépérissement 
m;  lan:;neur  f. 

WITHERING  (with'œriiil  adj.  t.  qai 
se  desséche,  qui  se  fane;  2.  qai  des- 
sèche, qui  Hélrit;  3.  fondrovnnt,  mortel. 

WITHEBIXGLV  (n  rh  cprifili)  adv. 
en  se  desserhrin',  en  se  finani. 

WITHERITE  («rlli'o'rit)  s.  ilinér. 
TNilIn-rile  f  :  carbonate  de  hnrvle  naturel. 

WITHER.XAM  i.\viih'œrnam  ».  Dr 
conlre-^:iisie  f. 

wnilERS  fwiih'œrz)  ».  pi.  Yélér. 
garrot  m  :  partie  du  cheval  au-dessas  des 
épaules. 

\VITHER-wnu\G  (wllh'œr-rœil) 
adj.    Yélér.  égarroté  .  blessé  au    gaiTOt. 

WITRHELD  iwithhëld')  prél.  et  ppa- 
de  To  WiTiiiiuLD. 

^VITHHOLD     fwithhi'ild')     ira.   prél. 

WlTIlllELD,        ppr.      WiTlin  iLDINC.       ppa. 

WiTuRELD,  t  WiTMiio:  OEN,  i.  retenir  ; 
'-arrêter;  b)  empêcher;  c)  contenir,  com- 
^tiner;  d)  refus. r;  2.  écarter. 

WITHHOLDBN  (vritbhôl'd'n)  ppa- 
fetei». 

WITHHOLDER  fw(tbh<51'dœr)  ».  per- 
sonne [  qoi  retient,  qui  arrête,  qui  em- 
pêche, qui  contient. 

WITHIS  (withInT  prép.  t.  dans  :  a) 
en  dedans  de,  dans  l'intérienr  de;  en; 
4)  dans  l'espace  de;  en;  c)  dans  les 
limites  de,  dans  les  bornes  de,  en  deçà 
de.  \Y.  the  watts,  dans  l'intérieur  des 
mars,  en  dedan.s  des  murs;  intra-muros, 
dans  la  ville.  W.  the  nei'ikbourhood , 
daai    le  voisinage.     \Y.  oneself,  en  soi- 
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même.    They  are  slill  w.    my  power,  ils 
sont  encore  en  mon  pouvoir. 

2-  à  portée  de.  W.  hearing,  ii  portée 
de  la  voix. 

3.  au-dessous  de.  Keep  your  expenses 
VI.  your  incarne,  que  vos  dépenses  res- 
tent au-dessous  de  votre  revenu. 

4-  à...  près;  à;  presque  ii,  près  de. 
YV.  two  miles,  à  deux  milles.  If.  a  short 
dislance,  à  peu  de  distance.  To  calm- 
laie  w.  a  foot,  calculer  à  un  pied  prés. 
Ile  mas  w.  a  titlle  of  being  kilied,  peu 
s'en  fallut  qu'il  ne  fut  tué. 

5.  dans,  en;  d'ici  5;  sous  :  marque 
un  temps  futur;  e.  depuis,  il  y  a  :  dé- 
note le  passé.  IV.  a  few  days,  dans  ou 
sous  peu  de  jours.  W.  ihree  days,  d'ici 
à  troiN  jours,  avant  trois  jours.  If.  an 
hour's  lime,  d'ici  à  une  heure.  W.  thèse 
ftve   huurs,  il  y  a  cinq  heures. 

WiTBiN,  adi.  1.  dedans,  en  dedans,  k 
l'intérieur;  2.  chez  soi,  à  In  maison,  au 
logis;  3. intérieurement,  en  dedans.  From 
w..  de  dedans.  Is  he  w.f  est-il  chez  lui? 

WITHOUT  (wilhâût')  prép.  1.  en 
dehors  de,  hors  de.  \Y.  doors,  hors  de  la 
maison,  au  dehors.  W.  our  reach,  en 
dehors  de  notre  portée. 

2  sans;  sans  que;  3.  sans,  i  moins 
de.  \Y.  fear.  sans  peur.  Y¥.  tp*l,  sans 
tache.  W.  moiieii,  sans  arsent.  W.  da- 
muye,  sans  dommage.  IV.  hope,  sans  es- 
poir. IV.  Jesting,  raillerie  à  part  II',  ifay, 
sans  date.  To  do,  to  go  w.,  se  passer  de. 
/  remetnber  il  w.  your  teittng  me,  je 
m'en  souviens  sans  que  vous  nie  le  di- 
siez. Ile  canaot  gel  up  w.  being  helped, 
il  ne  peut  se  lever  sans  être  aidé,  sans 
qu'on  ne  l'aide.  IV.  the  séparation  of  the 
two  moKarchies,  à  moins  oe  séparer  les 
deux  monarchies. 

WiTiiocT,  conj.  à  moins  que,  sans  que, 
si  ce  n'est  que,  si.  You  witt  noi  enjoy 
heatth,  w.  you  use  muck  exercise,  vous 
n'aurez  une  bonne  santé  que  si  vous  pre- 
nez beaucoup  d'exercice. 

AViTiHH'T,  adv.  i.  dehors,  en  dehors, 
i  l'extérieur;  2.  dehors,  hors  de  cliei 
soi;  3.  extérieurement,  en  dehors.  From 
w.,  de  dehors,  du  dehors. 

t  WITHOUTEN  (withâû'l'n)  prép. 
sans. 

WITHSTAND  [withsiSnd')  va.  prél. 
et  ppa.  WiTiisTOOD,  résister  à  :  a)  suppor- 
ter; *)  s'opposer  à,  Cfimtialtre.  To  w.  an 
order,  résister  i  un  ordre. 

WITHSTAiVDER  (withslând'itr)  ». 
i.  personne  f  qm  résiste;  s.  adversaire 
m,  antagoniste  m. 

WITIISTANOIMG  (wiibsténd'iû)  ». 
résistance  f  :  action  de  résister. 

WITHSTOOD  (withslud')  prêt,  et 
ppa.  de  To  Witbstano, 

WITHY  (wifA'i)  ai/,  i.  d'osier;  a. 
Ilexible. 

WiTBY,  ».  osier  m. 

WITLESS  (wli'lës)  ai/.  1.  sans  es- 
pri',  sans  iuielli?ence,  sot,  imhécile;  a. 
étourdi;  irrélli'chi,  inconsidéré. 

WITLESSLY  fwil'lésli;  adv.  1.  sans 
esprit.  s:ins  intelligence,  sottement;  2. 
élourdiment;  sans  réllexion. 

WITLESSKESS  jwit'lésnés)  ».  man- 
que m  de  jugement;  imbécillité  f,  sot- 
tise /•. 

WITLIXG  (wïnill)  ».  petit  esprit  ra, 
esprit  m  éiroit  :  celui  dont  les  pensées 
manquent  d'étendue. 

w  IT.NESS  (wit'nés)  ».  i.  témoignage 
m  :  a)  attestation  d'un  fait;  *)  preuve, 
marque,  indice;  témoin  m;  2.  témoin 
m  :  a)  personne  qui  témoigne  d'un  fait 
qu'elle  a  vu  ou  entendu;  b)  personne  qui 
voit  ou  entend  une  chose;  ci  lersonne 
dont  on  se  fait  assister  pour  certains 
actes.  la  w.  whereof,  en  témoignage  de 
quoi,  en  foi  de  quoi.  To  bear  w.  to,  pot 
ter,  rendre  témoignage  de,  témoigner  de. 
To  call,  to  lake  to  w.,  appeler  en  témoi- 
gnage; invoquer  le  témoignage  de;  pren- 
dre à  témoin.  To  be  a  w.  o/,  être  témoin 
de.  Eije-w.,  témoin  oculaire.  Ear-w.,  té- 
moin auriculaire  W.  for  the  crown,  w. 
for  the  prosecution,  témoin  à  charge.  W. 
for  the  prisoner,  témoin  à  décharge.  W.- 
box,  banc  m  des  témoins.  To  challenge  a 
w-,  'é^user  un  témoin.  To  examine  av.. 


interroger  un  lAinin.    Wtlh    a  u.  ,   Fam. 
furieusement,  terriblement. 

WiTNEss.  l'a.  1.  être  témoin  de,  assis- 
ter J,  voir;  être  Sjieciateur  de;  contera 
pler;  2.  témoigner  de,  porter  témoi.7naga 
de,  attester;  3.  signer  (comme  témoin) à. 

WiT.vEss,  vn.  t .  témoigner,  rendre  té- 
moignage; 2.  parler,  déposer;  s.  prouver. 

WITIVESSER  (wil'uéssœr)  s.  celui 
qui  porte  témoiirnage. 

WlTiED  (wit'éd)  ad/,  nui  a  l'esprit, 
qui  a  l'intelligence;  à  l'esprit,  à  l'inlel- 
li.k-ence  :  s'emploie  en  composition.  Quick- 
u'.,  qui  a  l'esprit  vif,  qui  a  de  la  viva- 
cité d'esprit.  Dult-w.,  qui  a  l'esprit  lourd 
Half-w.,  niais,  sans  esprit. 

WITTICISM  (wit'isîim)  ».  trait  m 
d'esprit,  mot  m  spirituel,  bon  mot  m, 
saillie  f,  pointe  f 

WITTILY  Cwït'ili)  adv  1.  avec  es- 
prit, spirituellement;  2.  ingénieasement. 
Yerg  w.,  avec  beaucoup  d'esprit. 

WITTINESS  'wit'inés)  ».  esprit  m, 
sel  m  ;  état  ou  qualité  de  ce  oui  est  spi- 
rituel. ' 

WlTTIiXGLV  ;wïl'inli;a(fi».  i.  scicm 
ment,  avec  connaissance  de  cause,  à  bon 
escient;  2.  exprès,  à  dessein,  intention 
nellcinent. 

^v■lTTOL  (wït'œl)  s.  mari  m  complai 
sant. 

wiTTOLLY  (wit'œli)  adv.  en  mari 
complaisant. 

WITTY  (wit'i)  adj.  1.  spirituel,  d'es- 
prit :  qui  a  de  l'esprit  ;  plein  d'esprit; 
2.  intelligent;  3.  in.génieux;  4.  piquant, 
mordant.  To  be  w.,  avoir  de  l'esprit,  être 
spirituel. 

\VIT\V.*LL  (wit'wôl)  ».  Oriiith.  1. 
épeiclie  f,  scande  épeiche  f,  pivert  m 
bicarré,  vrand  pic  m  varié,  auaelieite  /  ; 
Viius  major,  oiseau  du  genre  pic;  2. 
loriot  m  d'Kurope  :  Oriolus  gatbuta,  oi- 
seau de  l'ordre  des  passereaux. 

WIVE  (wîv)  vn,  prendre  femme,  se 
marier. 

WivE,  va.  i.  prendre  pour  femme, 
épouser,  se  marier  avec;  2.  marier. 

t  wiVEBOOD  (wîv'hud)  s.  dignité  ( 
d'épou>e. 

WIVELESS    (wÏTaSs)  adj.  V.  WlFE- 

LESS. 

WIVELY  (wîvll)  ad/,  de  femme  ma- 
riée; de  femme,  d'épouse. 

WIVER     (nî'vfer),     WIVERIV     (wï'- 

vœrnl  s.  Blas.  dragon  m. 

WIVES  (wivz)  s.  pi.  de  WiFE. 
.  WIZARD    (wlz'ard)    ».  i.  sorcier  m, 
ma.'uien    m;    encbantear   m;  2.  t  sage 
tn,  lioinnie  m  sage. 

\Vi7.  vRO,  ttdj.  I.  enchanteur,  magique, 
qui  enchante;  2.  hanté  par  des  sori-iers 

WIZ.ARDRY  (wiz'ardri)  s.  sorcellerie 
f,  magie  /  ;  art  prétendu  des  Sfirc  ers. 

WiZEN(wlz'z'n)  vn.  se  de^sécher;  se 
contracter,  se  resserrer;  se  ratatiner. 

\v<)  (wi!)  s.  V.  WuE. 

WO.*D  (wOd)  ».  pastel  m,  guéde  f 
a)  liiit.  Isatis,  genre  de  plantes  de  la 
famille  des  crucifères;  b)  coiHeur  bleae 
extraite  des  feuilles  de  cette  plante.  Dyer'ê 
w.,  pastel  m  tinctorial,  guëde  /,  vouède 
f,  lierl'e  f  de  Saint-l'hilippe.  To  di/e  with 
w.,  guéder.  W.-waxen,  Bot.  genêt  m  des 
teinturiers,  génestiolle  f  :  Genisla  tinc- 
loriii,  plante  de  la  famille  des  loiées. 

WoAD,  lia.  guéder  :  teindre  avec  la 
guède. 

WODAMUM  (wfldé'niœra)  ».  Ifin^r. 
wodanium  m  :  espèce  de  nickel  impur. 

WODEN  (wil'd'a)  npr.  ilylh.  Odin  m: 
le  Mercure  des  Anglo-Saxons. 

WoE  (W1I)  ».  < .  douleur  f,  peine  f: 
chagrin  m,  aflliction  f;  2.  malheur  m, 
infortune  f,  calamité  f,  misère  f:  3.  ma- 
lédiction f.  Thaï  brought  ail  our  woe, 
qui  est  cause  de  tous  nos  malheurs.  To 
cry  w.,  s'affliger;  se  désespérer.  \Voe- 
begone,  accablé  par  le  cha^'rin,  par  la 
douleur;  désolé;  triste  Woe-wearied, 
anéanti  par  le  malheur;  fatigué  par  la 
douleur,  las  de  se  plaindre. 

WoEj  inlerj.  mallieurl  Woe  lothevan- 
guished  .'  malheur  aux  vaincus  1  \Yoe  to 
you!  malheur  ii  vous!  \Yoe  is  me!  mal- 
heur à  moil  malheureux  que  je  suis  I 
Woe  be  to  the  shepheris  »f  Israël!  mal* 
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bear  tDi    pasteurs    dliinéll    Wot  mtrl/t 
theâay!  malhotir  en  rt*  jjtir-là  I 

WOR,  adj.  iiKilliciiri'rix  :  aflligé 

WOFT    (wofl)  V.  \V»fT. 

W'OFUL  (wiVroi)  ailj.  1.  Irisle,  mil- 
heurrin;  2.  Irisk',  allllîi;;  désolé;  i/ijlnrc;: 
3.  plainiif;  douloureux  ;  4.  déplorable; 
5.  iiiiTlniit.  pitoyable,  pileux.  IK.  widows, 
des  veuves  éplorées.  l'  w.  day!  ô  mal- 
heureux joui  I 

WOFULLV  (wiinîli)  adv.  1.  triste- 
ment;  dans  rardirtion;  2.  douloureuse- 
nent,  iTui'IIenient;  3.  uiisrrablcment;  4. 
pUo>ablenient.  piteuse iii-nl. 

WOFULNESS  (WÔTuIllCs)  ».  I. 
malheur  m.  infortune  f.  ealaniitc  f:  mi- 
sère f,  déirosse  f:  2.  tristesse  f:  dou- 
leur f,  afiliction  f,  peine  /,  chagrin  m. 

WOLD  (nftid)  s.  t.  bois  m,  forH  f; 
pav3  m  boise;  2.  plaine  f  :  pays  décou- 
Tert;  rase  campagne. 

WOLF  (wulf)  s.  au  pi.  WoiTES,  loup 
m  ;  a)  Zool.  Caiiis  lupus,  animal  du  genre 
chien;  b)  Chir.  ulcère  malin  qui  vient 
aux  jambes;  r)  Aslron.  constellation  de 
l'hémisphère  austral.  Shc-w.,  louve  f. 
Young  w.,  louveteau  m.  American  w., 
gray  w.,  loup  d'Amérique.  Du^ky  «'., 
loup  odorant.  Black  w.,  loup  no.r.  W'hUe 
w.,  loup  hlanc.  ïiufous  «'.,  loup  rouge, 
loup  à  crinière,  l'rairie  w.,  loup  des 
prairies.  W.-dog,  i.  chien  m  de  berger  : 
espL'ce  de  mâtin  doué  d'une  grande  apti 
tude  à  garder  les  troupeaux  ;  2.  chien- 
loup  m,  chien  m  de  l'oinéranie.  W.-I'isli, 
khth.  loup  m  marin,  cliien  m  marin,  cli  il 
m  marin  :  Anarrtinas  lupus,  poisson  de 
la  bmille  des  gobioïdcs.  W.-lioles,  ililil. 
trous  tupi  de  loup.  W.-jict,  grand  lilet  m 
de  pOche.  Wolfs-bone,  Bot.  1.  aconit  ni 
tue-loup  :  Atonilum  tyeiiclonum,  espèce 
de  reuonculacée  ;  2.  aconit  m  INapel  : 
AcoinluHi  Napelius.  Wotfs-claw,  Bol. 
ïvcopode  m  en  massue,  lieibe  /  aux  mas- 
sues, mousse  f  terrestre  ;  Lycopodium 
elavalum.\i\s.n\e  cryptogame.  Wolfs-peach. 
Bol.  tomate  f,  tomate  f  comestible,  lomme 
f  d'i.raour  :  Lycopershum  escukntum, 
plante  de  la  famille  des  snlanées. 

WOLFFIAiV  (nûlPiiSn)  ai/;',  de  WollI. 
W.  liodies,  Anal,  corps  de  Wolff.  W.bol- 
Iles,  Chim.  appareil  de  WolIT  ou  de 
Woulf. 

WOLFISH  (wûirish)  adj.  f .  de  loup; 
S.  Fiy.ie  loup,  avide,  rapace;  3.  lâche, 
pertide  ;  4.  cruel,  mérliant, 

WOLFISHLV  (wuirishli)  aiv.  comme 
un  loup,  avec  rapacité. 

WOLFRAM  {\yù\'Mva)s.Ninér.  wol- 
fram m  :  luugstate  de  fer;  minerai  de 
tungstène. 

WOLFRAMIUM  (wôlfrê'miœm)  t. 
Chim.  tungstène  m,  wolframium  m. 

WOLLASTONITE  (wol'lastœnU)  *. 
Utner.  wollastonite  [,  spath  m  en  tablei  : 
silicate  de  chaux. 

WOLVERENE  OU  WOLVERINE 
(wul'vœrfn)  s.  Zool.  volverenne  m  :  Culo 
luscus,  espèce  de  glouton  de  l'Amérique 
du  Nord. 

WOLVISH  (wùlv'ish) arfy.  V.Wolfish. 

wosi.AN  (wtlm'an)s.  aup/.  Women 
(wtni'én)  s.  i.  femme /' (en  général);  2. 
femme/,  suivante/,  servante /■,  domestir|ue 
/.  W.-l/orn,  né  d'une  femme.  W.-haltr, 
misogyne  m,  ennemi  m  des  femmes.  H'.- 
//r«rf,' gouverné  par  sa  femme. 

WfiMAN,  va.  t.  unir  à  une  femme  ;  2. 
■mollir;  rcnilre  doui ,  rendre  souple 
(comme  une  femme). 

woMAMlooi)  (wûm'ânhûd)  ».  i. 
qualiié  f.  éiat  m  de  femme;  2.  nature  /, 
caractère  wj  de  la  femme. 

WOMANISH  (wuin'ànlsh)  adj.  t.  de 
femme,  'uiinin  :  qui  appartient,  qui  con- 
'■•eiil  ;t   i.ie  lemine  ;  2.    e'I'éminé,    mou  ; 

.  faibie,  pusill.Tnimc,  de  femme. 

WOMAMSULY    (wùm'inishli)    oiv. 

.  ^VoMA^■L^. 

WO.MA.VISHNESS  (wiim'anishnés) ». 

,  lature  /,  caractère  m  de   femme  ;    a, 
lollcsse  /. 

WOMAMZE  (wilm'ilnî?.)  va.  t.  elTé- 
mner,  auiollir  :  2.  adoucir 

Wo.^l.\XKl\D  (wum'ànkmd)  .'.  |. 
^ri>  collectivement),  femme  /,  femmes  fpl 


sexe  m  féminin,    sexe  m  ;    ï.    (eu    mau- 
vai^e  I»  irt)  femeM-s  fpl. 

WOtlA.VLlKE    (wum'ânlîi)    ttttj.     V. 

\N'l)SI  IM.Y. 

WOMANLV  («ilm'.1n!i)  adj.  «.  de 
femme,  fémin  n  ;  qui  convient  à  U 
fejtme:  comme  un-  lemii-:  2.  nubile, 
lie  la  leiiiuie  ;  3  e'é;iii;ie.  mou;  4.  de 
femme,  piisiilanim  -,  faible,  lài;lie. 

WinuNLY,  adv.  en  femme,  comme  une 
femme. 

WOMB  (wOrn)  j.  1  Anal,  utérus  m, 
matrice  /  ;  2.  sein  m,  entrailles  fpl.  lianes 
nipl:  :ï.  Fiy.  sein  m,  entrailles  fpl,  in- 
térieur m.  The  w.  of  earlh,  les  entrailles 
de  1:1  terre. 

WoMB,  va.  t.  porter,  renfermer  dans 
son  sein;  2.  ourdir. 

WO.MBAT  'wombill)  ».  Zool.  wora- 
bat  m,  pliascolome  m  :  mammifère  de 
l'ordre  des  marsupiaux 

WOMB'V  (wûm'i)  adj.  large,  vaste, 
spacieux. 

WOMEN    (wlm'ën)  ».  pi.  de  Woman. 

WON  (wœn)  prél.  et  ppa.  de  To  Win. 

t  WON  (wœnl,  WOXE  (wJn)  vn. 
demeurer,  résider,  habiter,  vivre. 

WuN,  ».  demeur.'  /. 

wo.NUEit  i v.itndcer)  ».  t.  étonne- 
ment  m.  surprise  /  ;  état  de  l'esprit  pro- 
duit par  quelque  chose  de  nouveau,  d'in- 
attendu et  d'inexplicable  :  ébahissement 
m.  2.  merveille  /,  prodige  m,  miracle ?«; 
chose  f  étrange;  3.  sujet  m  d'étonne- 
ment;  merveille  /.  Ile  resolved  to  eia- 
mine  more  nearly  the  ohject  of  his  w., 
il  résolut  d'examiner  de  plus  près  ce  qui 
lui  causait  cet  étonnement.  'to  do  won- 
ders,  faire  des  merveilles  ;  faire  mer- 
veille. To  promise  wonders,  promettre 
monts  et  merveilles.  No  w.!  ce  n'est  pas 
merveilleux  ;  ce  n'est  pas  étonnant,  il  n'y 
a  rien  d'étonnant  '  The  seven  wonders  of 
the  world,  les  sept  merveilles  du  monde. 
W.-sIricken,  W -slruck,  étonné;  émer- 
veillé ;  frappé  d'étonnement,  ébahi  II''.- 
work.  merveille  f,  prodige  m.  W.'Worker, 
faiseur  m  de  prodiges,  faiseur  de  mira- 
cles. W.-u'orknif/,  qui  fait  des  merveilles, 
qui  fait  des  prodiges. 

WoNDER,  vn.  i  s'étonner,  être  étonné; 
2.  s'extasier,  s'émerveiller;  Fam.  s'é- 
baliir;  3.  douter,  ne  pis  savoir;  4.  se 
demander,  vouloir  savoir,  être  curieux  de 
savoir. 

WONDERED  (wcén'dœrd)  adj.  i. 
dont  on  s'éionne,  qu'on  admire;  3.  ca- 
pable de  faire  des  merveilles. 

WONDIîltER  (wœn'do-rœr)  ».  per- 
sonne /"qui  s'i'lonne,  qui  s'émerveille. 

WOVDERFUL  {wcén'doerful)  adj.  i. 
étonnant  :  qui  étonne;  2.  merveilleux, 
prodiïieui,  miraculeux;  3.  surprenant, 
étrange. 

WONDERFULL'V  (woén'dœrfuli)  adv. 
i.  d'une  manière  étonnante,  étonnamment; 
2.  merveilleusement,  prodigieusement;  3. 
d'une  manière  surprenante,  étrangement. 
If.  well,  à  merveille,  merveilleusement 
bien. 

WONDERFULNESS  (woèn'dœrfiil- 
nés)  ».  i.  nature/  merveilleuse,  prodi- 
gieuse; merveilleux  m;  2.  nature  /■sur- 
prenante; étrangeté  f. 

WONDERING  (wœn'ilœrin)  ailj. 
étonné  :  qui  éprouve  de  l'éintinemcnt. 

WO\DERl.\GLV  (wien'dœrifili)  adv. 
avec  etoiiiieiiieiu,  en  s'étonnant. 

WONDEH.MENT  (wœn'dœrmènt)  ». 
l.  étonnement  '«,  surprise  /;  ebahisse- 
ment  m  :  2.  merveille  f. 

WOXDEROUS  (woén'dœrœs).  WON- 
DROlis  (wœn'drœs)  adj.  t.  merveil- 
leux, prodigieux;  2.  admirable;  3.  éton- 
nant, surprenant;  étrange. 

W'oNDiîOL.s,  adv.  prodigieusement,  éton- 
uanimenl. 

WON'DROUSI.Y  {woèn'drœsli)  adt. 
m.'rveilleusement,  prodigieusement,  éton- 
namment. 

WONT  (wcènt)  ailj.  babitné,  accou- 
tume. 

WosT,  ».  habitude  f,  coutume  f,  usage 
m.  Conlrary  to  w.,  contraircnient  i  l'Iia- 
biluile,  par  extraordinaire 

Wo.\T,   III.  prêt.  WoNT,    ppa.   \V,ist, 


WoNTEO,  (avec  TO'  avoir  coatnme  d^ 
être  habitué  à,  être  accoutumé  i. 

wo.VTKO  (wiEiiirH)  adj.  I.  habitié, 
accoiiiiiiie;  2.  'c;i  parlant  de  choses)  ac- 
coiiiiiiié,  haloliiel,  ordinaire. 

WO.VTKUXESS  (wœn'tèdnCs)».  cou- 
tume /,  habitude  /  ;  état  d'être  accoutu- 
mé à  quelque  chose. 

W  ovTLESS  (wœntl<!t)ai(/.  inaecoi- 
luiiié. 

WOO  wij)  ta.  ppr.  WooiNO.  prêt. 
et  ppa.  WooED,  i.  courtiser,  f^ire  ta  co  ir 
à;  2.  rechercher  en  manage,  reclicrclier; 
3.  .»olliciler:  4.  prier  iiist  imiiient.  sup- 
plier, implorer;  5.  demauder,  appeler 
[par  ses  vœux);  désirer. 

Woo,  vn.  t.  faire  U  coor;  ».  se  coBr- 
tjser,  se  faire  la  cour. 

f  wooD  (wtld}  adj.  fou,  forieni,  en- 
ragé. 

WOOD  (wùd)  ».  1.  bois  m,  forêt  f  : 
vaste  terrain  planté  d'arbres;  2.  bois 
m  :  a]  substance  solide  qui  constitue  les 
arbres;  *)  arbres  coupés  ou  siies  |i0ur 
le  chauTage  ou  pour  la  construction  ;  3. 
idole  /  de  bois.  Barked  w..  bois  pétard, 
pelé,  écorcé  sur  pied.  Cabinet-maker's 
w.,  bois  d'ébénisterie.  Cleft,  hewn  w., 
bois  de  refend.  Cord  «■.,  bols  neuf. 
Crookedw.,  bois  tordu.  Deadw.,  bois  mort 
sur  pied.  Z/ry.  sear  w.,  bois  sec.  hye-w., 
bois  de  teinture.  Fire-ui.,  bois  à  brûler, 
bois  de  chau  'âge,  Float,  ra/ï  of  w.,  tiaiu 
1  lie  bois.  Floating  w.,  bois  llotté,  bois  de 
train.  Green  w.,  bois  vif,  bois  vert. 
Ilalf-round  w.,  bois  mi-plat.  Uard  u/., 
bois  dur.  Holy  w.,  Indian  w.,  galac  m, 
bois  m  saint.  Knolty  w.,  bois  noueux. 
Live  ui.,  bois  vif,  bois  vert.  Load  of  m., 
voie  /  de  bols,  Piuturat  seu.soned  w..  Lois 
séché  à  l'air.  Ovcr-seasoned  w.,  bois  sur 
le  retour,  l'mew.,  bois  de  pina-tre. 
1  Bot  w.,  bois  spingieux.  Sawn  w-,  bois 
rie  sciaze.  Scenied  w.,  bois  de  senteur, 
1  liois  odorant.  Small  w.,  bois  de  hrin. 
Soft,  tender  w.,  bois  tendre.  Sound  w., 
bois  sain,  Unclejt  w.,  bois  en  grume. 
Warped  w.,  bois  gauchi.  Wind-falle» 
■  w.,  eliablis  m.  WoriH-eateu  w.,  bois  ver* 
moulu. 

WouD,  va.  fournir,  approvisionner  d« 
bois. 

WooD,  en  compos.  :  W,-anemone,  Bot. 
anémone  f  des  bois,  sylvie  /  ;  Anémone 
nemorosa,  pl:inte  de  la  famille  des  renon- 
culacées.—  1V'.-ûh/,  t'»i/i>w.  fourmi  /  fau- 
ve :  Formica  rufa.  —  \V.-a.vhes,  cendres 
fpt  de  bois.  —  ^y.-billd,  W.-btne,  Bot. 
ctièvrefeuille  ni  des  bois  :  Caprijolium 
1  perictyincnum,  plante  de  la  famille  des 
catirifolijcées.  —  W.-bird,  oiseau  w*  des 
bois.  —  W.-bound,  1.  entoure  de  bois; 
2.  entouré  d'une  haie.— tt'.-cAo/r,  chan- 
tres mpl  des  bois.  —  W.-chopper.  ha- 
che f,  merlin  m  à  fendre  le  bois.  —  tV'.- 
coal,  charbon  ni  de  bois.  —  W.-craft, 
chasse  /;  idaisirs  mpt  des  bois.—  W.- 
culver,  pigeon  m  des  bois  —  W.-cutter, 
i.  bûcheron  m  :  2.  grave. ir  m    sur  bois. 

—  W.-culling,  t.  action  de  couper  les 
bois;  2.  gravure  /  sur  bois.  —  U'.- 
drink,  infusion  /,  décoction  f  de  plantes 
médicinales.  —  W -écho,  écho  m  des 
bois.  —  W.-elf,  divinité  /des  bois.  — 
W.-engraver,  graveur  m  sur  bois.  —W.- 
engraving,  gravure  /  sur  bois.  —  W- 
flower,  tleur  /  des  bois.  —  W.-god,  dieu 
m  Sylvain.  —  W. 'grouse,  Ornilh.  tétras 
m,  coq  m  de  bruyère  —  W.  hole,  W.- 
house,  bûcher  m  :  lieu  i  serrer  le   bois. 

—  W.-land,  i.  pavs  ni  boisé,  pays  m  de 
bois  ;  2.  bois  m',  foret  /.  —  W.-lark, 
Ornilh.  alouette  /  des  bois,  cuielier  m, 
ulu   m   ;   Alanda    arborea,   espèce    d'i- 

loueite.  —  W.-layer,  plant  m    de  chêne. 

—  W-lock,  ilar.  clef/  de  gouvernail.  — 
11'  -louse,  cloporte  m.  —  W.-merckant, 
marchand  m  de  bois.  —  W.-mite,  ver  m 
de  bois.  —  W.-mnle,  cour  /  forestière.— 
\y  -nighishade.  Bot.  douco-ainere  /  .'  es- 
pèce de  morell*.  —  W.-note,  chant  m 
lies  bois;  chant  m  rustique,  mélodie  / 
champêtre.  —  W.-m/mph,  nymphe  /  des 
bois,  dryade  f.  —  W.-affering,  ofiraide 
/du  bùM.—  W. -pigeon,  W. -dote,  Ornilh. 
ramier  m  :  Coluniba  patumbus,  espèce  dt 
pigeon.  —  W.-pile,  pile  f  de  bois    -• 
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W.-reeve,  garde  m  lorestier.  —  W.-rvik, 
Uinér.  asbesle  m.  —  W.-rush,  Bol.  lu- 
lule  /  :  genre  de  plantes  de  la  famille 
des  joncacccs.  Uairy  w.-rusli,  luzule  prin- 
Uoière.  Fuld  w.-ruslt,  luzule  cliampC'lre. 

—  W.-sags,  Bût.  geniiandrtie  /  sauvage^ 
«aoge/'des  bois,  sauge  /des  nionlagnes, 
banme  m  sauvage  ;  Teiuiium  scorodonin, 
espèce  de  gerinandri-'e.—  \\\-!!crew,  vis  / 
i  pois.  —  W.-selter,  marchand  m  do 
bois.  —  W.-sheat/unir,  doublage  m  de 
planches.  —W.-slicd,  bûcher.  —  W.-shock, 
Zooi.  marire  /^du  Canada, pi'kau  m:  Uus- 
tela  Canadensis.  —  Woous-maiiy  V.  Wooo- 
MAN.  —  W.-sool,  suie  f  de  bois.  —  W.- 
sorrel.  Bol.  oxaliile  /  :  O.ralis,  genre  de 
plantes  dicotylédones.  Cnmiiimt  w.-snrrel^ 
oialide  blanche,  surette  f,  alléluia  m. 
pain  m  de  pourceau  Yellow  procumbcttt 
v/.-sorrei,  oxalide  coriiiculée,  pied-de- 
pigeon  m.  —  W.-spirit,  esprit  w  de 
bois,  esprit  pyroiylique,  éther  m  pyro- 
ligneux  :  alcool  nictliylique.  —  'IV.- 
tpile,  Ornillt.  pivert  m,  pic  m  vert.  — 
W.-slonet  buis  m  pctrilie.  —  W.-vinegar, 
vinaigre  m  de  bois,  acide  m  pyroligneux. 

—  U'.-U'a//,  Ornith.  pic  m  verl.  pi\erl 
IB. —  W.-warbler,  W.-ivren,  Oriiilh.  fau- 
Tetle  f  s_\lvioole.  pouillot  m  svlvicole, 
bec-On  m  sifilcur  :  Sylvia  sylvk-ola.  — 
W.-uiard,  garde  m  forestier.  —  W.-wai, 
W.-waxen,  Bol.  genèl  m  des  teinturiers  : 
Genista  tmcloria.  —  W.-work^  boiserie 
f:  toute  la  partie  d'une  construction 
qui  est  en  bi>is.  —   W.-yard,  chantier  m. 

WOODCIIOCK  (wud'tshœli)  4.  Zool. 
grande  uiarmotte  /  d'Amérique  :  Arclo- 
mys  monax. 

WOODCOCK  (wûd'kôk)  ».  Ornilh. 
bécasse/";  Scoiopax  rusticola,  geare  d'é- 
chassiers.  W.-saell,  bécasse/;  espèce 
de  coquille. 

wooDCUT  CwtldTioBt)  :  vigoeUe  f, 
gravure  /  sur  bois. 

WOODED  (nud'Jd)  aii/.  boisé,  cou- 
verl  de  bois,  plante  d'arbres. 

WOODEN  iwud'd'D'  adj.  l.àe  bois, 
en  bois;  2.  gauche,  maladroit;  3.  raide, 
guindé:  4-  driîle,  comique.     W.-headed, 

a  ni  a  la  tète  dure.    W.   xpoon,   ruilL-r  / 
e    bois;   (à   l'uoiversilé  de  Cambridge) 
dernier  élève  m  ri\u  aux  examens. 

WOODLA,\D  (wud'Iandjarfy.  i .  boisé, 
couvert  de  bois;  2.  sauvage,  des  bois. 

WOOOLESS  (wûd'lés)  adj.  sans  bois, 
«ans  forêts,  dépourvu  de  bois,  découvert, 
dénudé. 

WOODMAN  (wiid'mân)  ».  i.  garde 
n  fojestier;  2.  chasseur  m  de  bois;  3. 
bûeheron  m. 

wooD.MONGER  (wùd'mœiigœr)  a. 
marcliand  m  dé  bois. 

WOODI'ECKER  (wûd'pèker)  »  Or- 
nitli.  pic  m  :  genre  d'oiseaux  de  l'ordre 
des  grimpeurs.  Greal  biack  w.,  grand  pic 
noir.  Grcen  w.,  pic  vert,  pivert  m.  Great 
tpolted  w.,  grand  pic  varié,  grande  épei- 
che  f.  Lesser  spotted  w.,  petite  épeicbe  /; 
épeichette  /. 

WOODnOOF  (wiid'rQf),  WOOD- 
RUFK  (wud'rœO  s.  Bol.  aspéruie  f  : 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  ru- 
Diacies.  Sweel  w.,  aspéruie  /  odorante, 
muguet  m  lies  bois,  petit  muguet  //*,  reine 
(  des  bois  :  Asperula  odorala. 

\VOODV  (v.uij'i)  adj.  i.  couvert  de 
^ois,  boise;  2.  ligneux,  de  bois:  qui  con- 
siste en  bois;  3.  sylvain.  des  bois;  i. 
ombragé.  W .  nighlshude.  Bol.  douco- 
jimère  /  ;  Solaiium  duicamara,  espèce  de 
fflorelle     W.  stem,  tige  ligneuse. 

WOOED  (wûd)  ppa.  de  To  Woo. 

WOOER  (wu'œr)  s.  1.  personne  f 
qui  recherche  en  mariage;  2;  soupirant 
I»,  prétendant  m,  amant  m,  galant  m, 
traoureux  m  ;   celui  qui  fait  la  cour. 

WOOF  (wûf)  s.  1.  trame/;  l'ensem- 
ble des  dis  d'une  élofTe  qui  sont  d.ins  le 
«ens  de  la  largeur  et  qui  croisent  la 
chaîne;  a.  tissu  m,  étoiïe /. 

WOOFY  (wOf'l)  ai/,  serré,  épais. 

wooiiVG  (wû'ini  ».  1.  cour  /;  as- 
siduité; 2.  recherche  f:  ».  sollieila- 
lloo  f. 

■WOOINGLY  (wû'iiili)  adj.  i.  d'une 
masière  engageante;  ».  amoureusement 
ivec  amour. 
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WOOL  i«ulj  i.  I.jine  /  ;  a)  poil 
doux,  épais  et  long  qui  croît  sur  la  peau 
des  moutons  et  de  quelques  autres  ani- 
maux; i)  cheveux  épais  et  crépus;  c) 
Bot.  duvet  compose  de  poils  longs  et 
mous  qui  couvre  certaine  fiâmes.  Ml  w., 
pure  laine,  tout  en  lame.  Dack-w.,  laine 
mère.  Carduig  w.,  laine  de  carde.  Ca.\h- 
mere  w.,  laine  de  Cachemire;  duvet  m 
de  Cai-hemire  Clolhing  w.,  laine  courte; 
laine  à  carder  Course  w.,  ecouailles  fpl. 
Combing  w.,  laine  longue.  Fme-carded 
w.,  étaim  m.  Fleece-w.,  laine  de  toison. 
Lamb's  w.,  laine  d'agneau,  laine  agneline; 
laine  de  Hambourg.  Levatiline  w.  in 
grease,  lresqu;llei  fpl.  Long  w.,  Inng- 
slapled  w.,  longue  laine.  Merino  w..  sorie 
/;  laine  de  mérinos.  iUicd  w.,  laine  lué. 
tis  Raturai  «;.,  laine  beige.  Baw  ut., 
laine  brute.  Short  w.,  skorl-slapleà  w., 
courte  laine.  Skin-w..  laine  de  peaii.  Spa- 
ntsh  W-.  laine  d'I-^spagiie.  lame  de  méri- 
nos. Spine-w..,  laine  mère.  Wasked  m,, 
laine  lavée.  IK.  washcd  on  Ihe  sfincp, 
laine  lavée  à  dos.  W.  in  grease,  laine  en 
suint.  W.  in  bundles,  bourrons  mpl.  Savk 
o(  w.,  sac  m  de  laine.  To  beat  Ike  w., 
ouvrir  la  laine.  To  card  Ihe  w.,  carder  la 
laine.  Tocomb  Ihe  w.,  peigner  la  laine.  To 
mil  Ihe  w.,  ploquer  les  laines.  To  pick 
Ihe  w.,  trier,  pluser.  éplucher  la  laine. 
To  scour  Ike  w.,  dessuiuter  la  laine. 
To  lear  the  w.,  chiqueter  la  laine. 

WooL,  en  compos.  :  W.-ball,  i.  balle 
/  de  la. ne;  2.  Yélér.  éga.:ropile  m,  gobbe 
/',  hézoard  m  d'Allemagne  :  peloton  de 
laine  que  l'on  trouve  dans  l'estomac  des 
mouton^,  des  chèvres,  etc.  —  W.-baskel, 
bernaudoir  m  ;  panier  pour  laver  la  laine. 
^  W.-beoCring,  à  laine;  qui  fournit  de 
la  laine.  —  W.-comber,  cardeur  m,  car- 
deuse  /de  laine;  peigneur  m   de    laine. 

—  W.-combing^  cardage  m,  peigiiage  m 
de  la  laine.  —  W.-driver,  marcliand  m 
de  laines.  —  W.-dyed,  teint  en  laine.— 
W.-galhering,  distraction  /,  absence  / 
d'esprit.  To  go  a  w.-g.,  battre  la  campa- 
gne. —  W.-yrower,  éleveur  m  de  bétes  à 
laine.  —  W.-hull,  marclie  m  aux  laines. 

—  W.-ltusbandry,  industrie  /  lainière.  — 
W.-man,  W.-merchanl,  marchand  m  de 
lames.—  W.-pack,  1.  ballot  m,  balle /de 
laine;  2.  chose  /volumineuse  mais  non 
pesante.  —  W.-saek,  i.  sac  711  de  laine, 
balle  /  de  laine;  2.  sac  m  de  laine  : 
siège  du  cliancélier  d'Angleterre  à  la 
Chambre  des  lords.  —  W.-shears,  iorces 
/p/;  grands  ciseaux  pour  tondre  la  laine. 

—  W'.'Sorler,  trieur  m  de  laine.  —  \V.- 
staple.  marché  m  de  laines.  —  W.- 
ntupler,  négociant  m  en  laines,  marchand 
m  de  laines.  —  W.-trade,  commerce  m 
des  laines.  -W.-winder,  W.-packer,  em- 
balleur m  de  laines. 

WOOLD  (wûld)  m.  ilar..  rousler, 
rosier  :  unir  p.ir  des  roustures. 

WOOLDI.\G  (wuld'in)  ».  ilar.  rous- 
ture  ou  rosture  /  ;  amarrage  consistant 
en  tours  multipliés  et  serrés  d'un  lilin 
qui  sert  à  consolider  une  ou  plusieurs 
pièces  de  bois. 

WOOLFEL  (wùrfèl)  ».  peau  /  avec 
sa  laine 

woOLLED  (wiild)  adj.  i  laine;  qui 
a  la  laine.  Long-w.,  à  longue  laine. 

WOOLLEN  (n'ul'én)ai</.  1.  de  laine, 
en  laine;  2.  de  lainages;  3.  drapé;  4. 
Fig.  grossier,  mauvais  :  de  peu  de  va- 
leur. W.  clolh,  drap  m;  étoile /drapée. 
\V.  slu/fi  tissu  m,  étolTe  /  de  laine  ;  lai- 
nage m.  W.  threai,  111  m  de  laine. 

WooLLE»,  s.  ètolTe  /  de  laine,  lainage 
m.  W. -draper,  drapier  m,  marchand  m 
de  draps. 

WOOLLINESS  (wul'inés)  ».  nature 
/'laineuse;  état  m,  qualité  /  de  ce  qui 
est  laineux. 

\voobLY  (wûl'i)  adj.  i.  de  laine,  en 
laine  :  fait,  composé  de  laine;  2-  lai- 
neux ;  a)  garni,  rouvert  de  laine;  b)  qui 
a  beaucoup  de  laine;  c)  qui  a  l'apparence 
de  la  laine;  Iloconneux;  (cheveux)  cré- 
pus, frisés;  di  Bal.  garni  d'nn  duvet  qui 
ressemble  à  de  la  laine;  lanugineux. 

WOOLWARD  (wul'nœrd)  adv.  en 
laine;  vêtu  de  laine:  sans  chemise  ;  sous 
la  liaire. 


WORK 

wooLwicii  inll'ii<|)  npr.  CéOf 
Wooiwich. 

WOORALY    (nii'rali  ,     u  u  U  It  I 

(xvû'ri)  ».  curare  m,  woorari  m,  ourari  m  ; 
poison  très-violenl  de  l'Amérique  du 
Sud. 

WOOS  (wai)  ».  plante  A  herbe  /ma- 
rine. 

TVOOTZ  (wQtz)  ».  acier  m  Woot/,, 
acier  m  indien. 

WOOZY  (vfQz'i)  ail;.  Taseax,  bour- 
beux. 

WORCESTER  (wûs'tœr)  npr.  Géog. 
\^'orcesIer. 

WORD  (wœrd)  s.  t.  mol  m  :  a)  une 
ou  plusieurs  vojelles  réunies  qui  ex[iri- 
ment  une  idée  ;  parole  /;  *)  représenta- 
tion écrite  d'un  mol;  mot  écrit;  c)  quel- 
ques mots,  peu  de  paroles  ;  2.  parole 
/;  a)  mot  prononcé;  b)  langage  m, 
mnis  considérés  par  rapport  aux  idées', 
aux  sentiments  qu'ils  expriment  ;  c)  Bibl. 
I»  parole  élernelle,  le  Verbe;  d]  Bibl.  la 
parole  de  Dieu,  l'Ecriture,  la  Kible  ;  e) 
promesse,  engagement  ;  /)  afUrmatioo, 
assertion,  déclaration;  g) in  pi.  discours 
piquiiit,  aigre,  offensant;  discussion/, 
altercation  /,  dispute  /;  3.  mot  m  :  a) 
mol  d  ordre  ;  signal  m,  ordre  m  ;  b)  dic- 
ton, sentence,  apopblhegme,  parole.  Fair 
words,  fine  words,  belles  paroles.  Gooi 
w.,  bonne  parole.  Vain  words,  paroles  en 
l'air.  Ilasty  w  ,  parole  vive.  Iligk  words, 
paroles  vives,  mots  vifs  ;  gros  mots,  in- 
jures Ipl.  Big  words,  gros  mots.  By  w., 
bij  w.  of  moulk,  verbalement,  de  vive 
voix.  W.  for  w.,  mot  pour  mol;  mol  î 
mot.  In  words,  en  paroles.  W.-book,  vo- 
cabulaire m.  W.-calcher,  éplucheur  m  de 
mots,  ergoteur  m.  To  kave  words,  avoir 
une  dispute,  se  disputer,  avoir  des  mots. 
On,  upon  one's  w.,  sur  parole.  To  give 
one's  w.,  donner  sa  parole.  To  keep  one's 
w  ,  tenir  sa  parole,  tenir  parole.  /  am  as 
yood  as  my  w.,  je  n'ai  qu'une  parole,  je 
suis  lie  parole  ;  je  tiens  parole.  Take  my 
w.for  il,  croyez-m'en  ;  vous  pouvez  m'en 
croire  sur  parole.  W.-bound,  lié  par  sa 
parole. 

4.  avis  m,  nouvelle  /,  message  m.  To 
bnng  w.  thaï,  iipporter  la  nouvelle  que. 
To  send  w.,  donner  avis,  faire  dire.  To 
Write  w.,  faire  savoir,  écrire,  mander.  To 
leaie  w.,  dire  ;  prévenir. 

Word,  va.  i .  exprimer,  énoncer,  ren 
dre;  2.  réii.ger,  écrire. 

\voRDl,\BSS  (wœid'inés)  s.  verbo- 
sité /,  prolixité  /  ;  caractère  de  ce  qui 
abonde  en  paroles,  de  ce  qui  est  trop 
long. 

WORDING  (wœrd'irl)  ».  «,  expres- 
sion /,  énonciation  /;  action  /  d'expri- 
mer ;  2.  manière  /  d'exprimer;  3.  ré- 
daction /;   termes  mpl  (d'une  lettre). 

WORDISH  (nœrd'ish;  adj.  i.  de 
mots,  de  paroles;  en  paroles;  2.  ver- 
beux. 

WORDLESS  (wœrdlës)  adj.  sans 
paroles,  muet,  silencieux. 

WORD  Y  (wrérd'i)  adj.  i.  verbeux  • 
qui  abonde  en  panili-s  ;  2.  de  mots,  de 
paroles  ;  3.  prolixe,  long,  diffus.  A  w. 
oralor,  un  orateur  verbeux.  A  w.  war, 
une  guerre  de  mots,  un  assaut  de  pa- 
roles. 
WORE  (wOr)  prél.  de  To  Wkah. 
WORK  (wœrk)  vn.  prêt,  et  ppa. 
W  BKED,  Wbougut,  1.  travailler:  a)  faire 
un  ouvrage,  se  donner  de  la  peine  pour 
faire,  pour  exécuter  quelque  chose  ;  b) 
être  occupé  à  un  travail  manuel  ;  avoir 
de  l'occupation  ;  c)  fermenl"êr.  être  en 
fermentation  ;  d)  Mar.  fatiguer  beaucoup, 
par  l'eirct  du  mauvais  temps.  To  w. 
hard,  travailler  fort  et  ferme.  To  w.  well, 
travailler  bien.  To  w.  /rue,  travailler  avec 
justesse,  lie  works  in  wool,  il  travaille 
dans  la  laine  ;  il  travaille  la  laine.  To 
w.  lo  windward,  ilar.  tenir,  serrer,  pin- 
cer le  venl;  être  sous  l'allure  du  plus- 
près. 

S.  fonctionner,  aller,  jouer.  The  ma- 
chine Works  well,  la  machine  fonctionne 
bien. 

3.  agir  :  a)  être  en  mouvsmenl  ;  se 
remuer;  s'agiter,  travailler;  b)  opérer, 
avoir   de    l'effet;    4.    i/nr.  (de    la    mer) 


WOUKABLIi 

s'enfler,  cire  ogUé.  Ali  Ihtiujs  w.  toge- 
Iher  for  good,  loiit  contribue  au  bien. 
Poûon  willw.,  le  poison  aprirfi. 

To  wonK  AB(jLTv  se  'lémeiier,  s'atrîler. 
—  To  w.  AGAINST,  s'opposer  à;  travailler 
contre.  —  'l'o  w.  Ar,  travailli-r  à,  s'oc- 
euper  de.  —  To  w.  down,  faire  descen- 
dre. —  To  w.  IN,  enirer  (peu  à  pou).  — 
To  w.  iNTo,  I.  entrer  dans,  pénétrer 
dans;  2.  s'insinuer  duns.  —  To  w.  OFr, 
s'en  aller,  se  délarlier  (peu  à  peu).  —  To 
w.  ON,  cpcjN,  1.  travailler  a;  2.  apir 
sur;  3.  travailler,  exciler;  4.  émouvoir; 
remuer;  s,  exploiter.  —  To  w.  out, 
sortir,  se  délarlier  (peu  h  pcnl.  —  To 
w.  iiuLNO,  tourner  lentement  et  avec  ef- 
fort. —  To  w.  TBROuGii,  traverser  à  forre 
de  travail.  —  To  w.  up,  s'élever,  monter 
avec  effort. 

WoKK,  va.  i.  travailler  :  façonner, 
mettre  en  oeuvre  ;  ouvrer,  fabriquer  ;  2. 
exploiter  (une  mine,  un  chemin  de  fer,  un 
brevet,  etc.);  s.  lailler  (des  pierres  pré- 
cieuses); 4.  broder,  ^unc  éioife);  5. 
Typ.  l'nxr;  e.  faire  travailler;  7.  faire 
fermenter  (un  lii|uide)  ;  8.  faire  manœu- 
vrer (un  navire);  9.  faire  mouvoir,  faire 
aller,  mettre  en  mouvement  ;  faire  fonc- 
tionner (une  machine);  faire  jouer;  10. 
agiter,  remuer;  il.  faire  agir;  12. 
faire,  accomplir,  opérer;  is  se  faire, 
s'ouvrir  (un  chemin),  se  créer:  14.  tra- 
vailler à;  15.  produire,  faire  natlre, 
déterminer;  16  agir  sur;  conduire,  di- 
riger; influencer,  exciler.  amener,  pous- 
ser. To  w.  iron,  travailler  le  fer.  To  w. 
double  tides,  travailler  jour  et  nuit,  faire 
des  journées  doubles.  Sheworkedanoprott, 
elle  biodait  un  tablier.  To  w,  one's  way, 
»e  frayer,  s'ouvrir,  se  faire  un  chemin. 
To  w.  Ihe  riiin  of,  travailler  à  la  perle,  à 
la  ruine  de.  Thaï  will  w.  a  good  elfeil, 
cela  produira,  fera  un  bon  effet. 

To  woiiK  DOWN,  réduire.  —  To  w.  in, 
taire  entrer  (avec  effort).  —  To  w.  into, 
1.  faire  enirer  dans  ;  2.  entrelacer  dans  ; 
3.  insinuer  dans  ;  4.  donner.  —  To  w. 
OFF,  1.  se  débarrasser,  par  le  travail, 
de;  ï.  employer,  user;  3.  achever,  ter- 
miner; 4.  Ti/p.  tirer,  faire  le  tirage  de. 
Tow.  oneself  off,  s,ii  liicr  d'alTaire.  —  To 
w.  OLT,  1.  accomplir,  elïeclucrj  opérer; 
faire;  2.  achever,  linir  ;  venir  a  bout 
de;  3.  résoudre  (un  problème);  4. 
épuiser  (une  mine);  selTacer;  6.  payer, 
s'acquitter,  par  son  travail,  de.  — Tow.tp, 
1.  travailler,  façonner;  2.  omployei';  se 
servir  de  ;  3.  niél.m.^'er,  mêler;  4.  l'Iiann. 
malaxer;  5.  user,  épuiser,  consommer; 
a.  soulever,  exciler,  enflammer;  exal- 
ter ;  7.  faire  travailler. 

WouK,  .V.  1.  ouvrage  m  :  action  de 
travailler,  de  faire  une  œuvre;  2.  tra- 
vail m  :  a)  labeur,  peine,  fatigue  qu'on 
prend  pour  faire  quelque  chose  ;  li)  oc- 
cupation; 3.  travail  m,  ouvrage  wi,  tâche 
/,  besogne  f:  ce  qui  est  à  faire,  ce  ii 
quoi  l'on  travaille.  In  futl  w.,  en  pleine 
activité  ;  (cheval)  en  état  de  travailler. 
Servant  of  ail  u'.,  domestique  ii  tout  fuire. 
Al  w.,  à  l'ouvrage,  au  travail,  à  la  beso- 
gne. To  ùe  oui  of  w.,  être  sans  ouvrage, 
sans  travail  ;  n'avoir  pas  d'ouvrage.  To 
do  a  w.,  faire  de  l'ouvrage,  faire  de  la 
besogne.  To  fall  to  w.,  se  mettre  i  l'ou- 
vrage. To  go  to  w.,  se  mettre  ."i  l'ouvrage, 
au  travail,  à  la  besogne  ;  s'y  pre'.dre 
d'Bne  certaine  façon.  To  hâve  hard  w.  .if 
it,  avoir  du  mai.  To  vmke  w.,  faire  de 
l'ouvrage,  de  la  besogne.  To  make  sad 
IV.  of  it,  faire  de  triste,  de  mauvaise,  de 
belle  besogne.  To  set  one.self  to  «'.,  se 
mettre  au  travail,  à  l'ouvrage,  k  la  be- 
sogne- To  throw  out  ofw.,  arrêter,  sus- 
pendre les  travaux  ;  faire  chnmer  ;  priver 
de  travail.  Hard  «'..travail  pénible.  Long 
w.,  travail  long,  ouvrage  de  longue  ha- 
leine; iliii.  exploitation  par  comparti- 
ments. 

4.  ouvra:^e  m,  oeuvre  A  travail  m. 'pro- 
duction de  celui  qui  travaille  ;  produit 
du  labeur  des  mains  ou  de  l'esprii  ; 
chose  faite,  t'iece  of  m.,  ouvrage  m,  œu- 
vre f,  travail;  chef-d'œuvie  m  ;  (eu 
mauvaise  part)  gilchls  m,  belle  besogne 
f  Ploin  u/.,  travail  simple  ;  ouvrage  îi 
l'aiguilla  sans  broderie.  C*;ien  u'.,  ouvrage 
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à  jour  ;  jours  mpl  (d'un  ouvrage  à  l'ai- 
guille). 

s.  ouvrage  m  :  a)  production  de  l'art; 
*)  produclifin  littéraire;  œuvre  /'.  Tlie 
Works  of  FraftliUu,  les  œuvies  de  Fran- 
klin. 

8.  action  /,  œuvre  f;  fait  m  ;  travail  m; 
7.  affaire  f;  s.  Thiol.  œuvre  f:  9.  œu- 
vre f,  effet  m,  résuliat  m  :  conséquence 
d'un  acte  ;  lo.  traitement  m,  manière /" 
d'agir.  The  Works  of  Cad,  les  œuvres  de 
Dieu.  Good  works,  bonnes  œuvres.  The 
Works  of  Hercules,  les  travaux  d'Her- 
cule. The  w.  ol  time,  l'œuvre  du  temps, 
ll'arm  w.,  afl  i  re  chaude. 

I  |.  broderie/';  dessins  faits  à  l'aiguille; 
1  2.  au  pi.  Fort,  travaux  mpl,  ouvrages 
mpl  .•fortifications,  tranchées,  mines, etc.; 
13.  ia  pi.  ilar.  œuvres /p/.  Quîck  works, 
œuvres  vives.  Dead  works,  œuvres  mor- 
tes. 

14.  au  pi.  mouvement  m  (d'horlogerie), 
rouages  mpl;  is.  au  ;;/.  fabrique  f, 
usine  /,  manufacture  f. 

WoiiK,  en  compos.  :  W.-hag,  sac  m  à 
ouvrage.  —    \y.-ho.r,    boîte  f  à  ouvrage. 

—  W.-day,  jour  m  ouvrable,  jour  m  de 
travail.  —  W.-fellow.  compagnon  m  de 
travail.  —  ^V.-folk,  W. -folks,  W.-people, 
ouvriers  mpl,  travailleurs  mpl.  —  tV.- 
master,  ouvrier  ni,  artisan  m.  —  II'.- 
roont,  W.-shop,  atelier  m.  —  W.-table, 
table  /  à  ouvrage.  —  W.-womav,  1.  ou- 
vrière f;    2.  lingére  f;  s.  couturière  f. 

—  W.'yard,  chantier  m. 
woiiKABl.E    (\vd»rk'ab'l)     adj.     i. 

susceptible    d'être    travaille  ;    que    l'on 
peut  travailler  ;  2.  ilin.  exploitable. 
WUKKED  (wierkl)  ppa.  tie  To  Work. 
WoKKED,   adj.  brode.  Opeii  w.,  brodé 
à  jours. 

WOlSKEll  (wœrk'œr)  s.  i.  personne 
/■qui  travaille,  qui  exécute,  qui  aeeoin- 
plit,  qui  fait  ;  2.  ouvrier  m  ;  3.  travail- 
leur t:i.  l'cllow  w.,  collaborateur  m, 
coopérateur  m  ;  coinitaguou  m  de  travail, 
camarade  m.  Hard  w.,  grand  travailleur. 
WOUKIIOUSE  ("('eik'haus)  s.  i. 
atelier  m  :  lieu  où  travaillent  des  artis- 
tes ou  des  ouvriers  ;  a.  maison  f  (te  tra- 
vail :  maison  de  détention  oii  l'on  fait 
travailler  les  détenus;  jténiiencier  vi;  3. 
asile  ïH  des  pauvres,  maison  /"de  refuge: 
asile  où  l'on  recueille  les  pauvres  sans 
asile,  et  où  on  leur  donne  la  nourriture 
et  du  travail. 

WOauiNG  (wdcrk'iii)  ppr.  de  To 
WonK. 

WoBHiNO,  adj.  qui  travaille;  laborieux; 
2.  ouvrier;  3.  de  travail;  4.  (machinel 
qui  fonctionne,  en  mouvement  ;  (niélier) 
ballant.  Il',  classes,  la  classe  ouvrière. 

WouKiNG,  s.  i.  travail  m,  ouvrage ï«; 
action  de  travailler;  labeur  «i  ;  2.  ex- 
ploitation /■  (d'usine,  de  mine,  de  clic- 
min  de  fer)  ;  s.  travail  m,  fermentation  f 
(des  liquides);  4  Tijp.  tirage  m;  s. 
fonctionnement  m,  jeu  /«(des  macliiues); 
6.  agitation  /'(de  la  mer);  7.  Fig.  opé- 
ration /;  œuvre  /,  travail  i«  ;  8.  médita- 
tion /,  réflexion  /,  pensée  /;  «.  mouve- 
ment m  (du  cœur),  élan  vi,  aspiration  / 
(de  l  âme).  W.-barrfl,  cor|)S  m  de  pom- 
pe. W.-beam,  Maih.  à  r.  balancier  m. 
W.-day,  1.  s.  jour  m  ouvrable;  2  adj. 
laborieux.  W.-drawiug,  W.-plan,  Arch. 
épure  /.  W.-house,  atelier  m.  W. -place, 
champ  wj  d'exploitation.  W. -point,  Tichn. 
point  m  de  fatigue.  W.-stoek,  matériel  m 
d'exploitation. 

WOltKMAN  (wœrk'raan)  s  1.  ou- 
vrier ;av  jitlsan  m  (au  jimpre  et  an  figu- 
ré); 2.  artiste  m;  3.  auteur  m.  The  w. 
is  known  by  his  work.i  l'œuvre  on  con- 
naît l'ouvrier. 

AVDKKMANUKE  (wœi'k'mtmirt) , 
woiiii.M.AXi.v  (\vœrk'm!inll)  adj.  t. 
li/bil  ,  ;idiiiil  ;  2.  d'ouvrier;  3.  bien 
fait,  bien   e\é(nlé,    bien  travaillé. 

WdiiKMA.NSlllf  (wœrk'miinship) 
s.  I.  leiivre  /,  ouvrage  w,  travail  w;  2. 
main-d'ujuvie  /",  façon/,  3.  habileté/; 
4.  art  m  de  travailler. 

WOHKV-DAV  (wœrk'i-dë)  s  jour  m 
ouvrable,  jour  w  de  travail. 

IVOIILD  (\vœrld).i.  1.  inonde  »i  :  a) 
l'univers  ;  b'  système  solaire;  c)  la  Krrc, 
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le  globe  terrestre  ;  d)  grande  divisJOB  d* 
la  terre;  e)  état  présent  de  l'existence  ;  / 
ce  qui  aiipartient  à  la  teric;  les  affaires, 
les  Intérêts,  les  plaisirs  de  la  vie;  y)  vie 
publique,  vie  en  société  ;  h)  le  public.  Il 
société;  i)  la  totalité  des  hommes,  le 
genre  humain;  les  hommes  en  général; 
j)  grande  qiiantilé  de  personnes  on  de 
choses  ;  multitude  /,  foule  /;  k)  le  coirs 
des  choses;  le  cours  de  la  vie;  /)  en- 
semble de  pays,  de  sociétés,  de  civilisa- 
tions ;  m)  1  empire  universel;  n)  pratique 
de  la  vie  ;  manières  d'agir,  coutam.-s  des 
hommes  ;  o)  la  partie  du  genre  liuniain 
qui  est  corrompue,  qui  ne  vit  pas  sain- 
tement; pj  l'autre  m.inde,  la  vie  future 
2.  t  merveille  /,  prodige  m;  3.  f  temps 
m;  siècles  mpl;  .',.  Ilibl.  empire  m  ro- 
main. Wîde  as  the  «'.,  w.-wide,  vasle^ 
immense  comme  le  monde.  Alt  opêr  the 
w.,  ail  the  w.  over,  dans  le  inonde  entier. 
ïn  Ihis  w.,  dans  ce  inonde,  Ici-bas.  In  the 
w.,  dans  le  monde,  du  monde  ;  au  monde, 
po>sihle.  ISulUing  tu  tlic  w.,  rien  au 
inonde.  For  ail  the  w.,  pour  tout  au 
monde.  To  sait,  to  go  round  the  w.,  faire 
le  tour  du  monde.  To  go  over  the  w., 
parcourir  le  monde.  To  corne  into  the  w., 
venir  au  monde,  naître.  To  go  out  of'the 
w.,  quitter  le  inonde,  mourir.  The  neit 
w.,  the  olher  w.,  the  w.  lo  conte,  l'autre 
monde,  la  vie  future.  The  old  w.,  l'ancien 
monde.  The  new  w.,  le  nouveau  monde. 
My  kiiigdom  is  not  of  thts  w.,  mon 
rovauine  n'est  pas  de  ce  monde.  Banished 
front  the  w.,  b.innl  du  monde,  de  la  so- 
ciété. The  learned  w.,  le  monde  savant. 
The  polite  w.,  le  beau  monde.  The  knou- 
tcdge  of  Ihe  w.,  la  connaissance  du  mon- 
de. To  begtn  the  w..  débuter,  entrer  dans 
le  monde.  Whal  snys  the  ic.  "/  que  dit  le 
monde,  que  dlt-onî  //  ts  the  ivay  of  thf 
w.,  such  is  the  w.,  ainsi  va  le  monde. 
\y.  wilhout  end.  à  jamais,  éternellement, 
jusqu'i'i  la  lin  du  m-imie.  W.-ttardeu<  u, 
endurci  par  le  monde.  W .-sttarer,  un  de; 
heureux  du  monde.  W.-wearied,  fatigue, 
dégoûte  du  monde. 

WOtiLDLlWESS  {wderld'linês)  j.  1. 
caractère  rrt  mondain  ;  iiiondanité  f;  2- 
prudence  /  (des  gens  du  inonde)  ;  8.  na- 
ture /  positive;  attachement  m  aux  biens 
du  monde. 

Wom.DLING  (wœrld'Iln)  s.  1.  mon- 
dain m,  homme  m  mondain,  femme  / 
mondaine;  2.  personne  /  d'un  caractère 
positif. 

wollLDLV  Jwœrld'll)  adf.  i.  du 
monde;  2.  mondain  :  qui  aime  les  vani- 
tés du  monde;  3  humain;  de  ce  monde, 
d'ici-bas.  terrestre;  temporel;  4.  positif; 
5.  qui  fall  comme  le  monde.  V  .  pieu- 
sures,  les  pl.iisiis  du  mond-. 

WoiiLOLY,  adv.  mondainement,  d'une 
manière  mondaine.  W.-mtnded,  mondain, 
d'un  caractère  mondain.  W -niinded-ie.\s. 
mondanité  /;  caractère  m  mond,.':,. 

WOltM  (wœrm)  s.  1.  ver  m  :  a)  pe- 
tltanunal  Inverléhré  et  rampant  ;  *)  laive: 
c)  chenille;  d)  nerf  de  dessous  la  langue 
d'un  ch.ieu  ;  2.  au  pi.  Zool.  vers  mpl  In- 
testinaux :  classe  des  annelés;  3.  t  ser- 
pent ni;  4.  Fig.  ver  m  rongeur,  remords 
ni;  chagrin  m  .serre!  ;  r>.  Fig.  ver  w,  ver 
m  de  terre,  vermisseau  m  ;  être  vil,  mé- 
prisable. Earlh-w.,  ver  de  terre,  lOiiibric 
r)j.  Silk-w..  ver  a  soie,  lustestinat  wormt, 
vers  intestinaux.  Glow-w.,  ver  luisant. 
Blind  w..  orvet  m. 

0.  Arliil.  tire-bourre  m  (de  fusil);  7. 
Techn.  lilet  m  taraudé  (de  vis};  g.  vis  / 
sans  lin  ;  0.  Chim.  serpentin  m  :  tube 
métallique  contourné  en  spirale,  qui  fait 
partie  d'un  alambic.  U'.  and  wkeei,  »is  / 
sans  tin. 

WonM,  <oj.  1.  ramper:  avancer  comme 
un  ver;  se  glisser,  se  traîner  ;  2.  Fig.  se 
glisser,  s'insinuer;  s.  travailler  sourde- 
ntcnl.  Cl  seerei. 

Wonsi.  ta.  I.  miner,  saper  sounle- 
ment;  ï.  everror  :  4ier  à  un  cnien  I»  nerf 
appelé  ver;  3.  débourrer  :  ilier  la  car- 
touche  d'un  fusil  avec  le  tire-bourre;  4. 
itar.  longréer  :  remiilir  les  hélices  d'on 
roid.ige  avec  du  petit  Olin;  sTrchn  1.1- 
raueer  :  percer  en  spirale.  ïn  ic.  oiieffu 
into,  se   glis-icv,   s'insinuer    d«ns.  Te  w 


V 


woRMWonn 

ni,  expul>L'i,  (jloigner,  chasser  (par  de 
sourdes  menées). 

^VuRu.  en  compos.  ;  W.-bzt,  mèche  f 
à  vis.  —  W.-ealen,  i.  man.ijé,  ronge  des 
vers,  piqué  aux  vers  ;  2.  (Iioisj  vermoulu. 

—  W.-fefic€t  ciôiure  f  en  zù^za?.  —  ir.- 
grass,  Bot.  t.  spisèle  /  du  Marylaiid  : 
lilanle  vermifuse;  2.  spi^èle  f  onthel- 
miniliic|iii',  herbe/ aux  vers.—  W.-ltole, 
veniuniliire  /  — IK -// Ae,  i.  vermiculaire, 
vermiforme;  2.  comrae  un  ver.  —  W.- 
pou'iler,  poudre  f  verinifuse.  —  W.- 
icrew,  tirc-bnurre  m.  -—W.-sf'-d,  i.Bot. 
anséihie  f  anlhtlniinihique  :  Chenopodium 
attthebniuthiiujii^  p  aiHe  méilicinnlc;  2. 
Pfiaim.  semeii-contra  ///  ;  irraine>  de  plu- 
sieurs e-peces  de  plantes  du  srcnre  ar- 
moise, qo'nn  eni|iIoie  comme  vermifuiics. 

—  W.-snapetlj  ventiiinrme.    vermicitlaire. 

—  W.-tea,  lisaiie  /'  vermifuge.  —  IV'.- 
ttuclure,  iléd.  vermifuge  m.  —  W.-wheel, 
vis  /'sans  tin. 

WORMWOOD  {wUrm'vM)  s.  Bot. 
absinthe  f.  sraude  absinthe/'.-  Arlemisia 
absintlitum,  plante  du  senre  annnise. 

WORMV  wœrm'i)  ad/,  i.  rempli  de 
vers;  2.  rampant,  qui  rampe. 

\von\  (w.'irn!  ;;;;«.  de  r»  Wear.  IV'.- 
oul,  usé.  coiisomé  par  l'usage. 

WOltRlED    (wier'ridj    ppa.    dj    To 

\VoRKV. 

^'ORRIER  (wœiTirer)».  i. personne 
/"  qui  tracasse,  qui  lourroente,  qui  fatigue, 
qui  importune;  2.  i.iqui.i  m. 

WOHRV  (wœr'ri)  va.  1.  tracasser, 
tourmenter;  taquiner;  2.  fatiguer,  impor- 
tuner, ennuyer;  Fum.  tarabuster;  3.  tiar- 
celer  :  agacer  ;  4.  harasser  :  fatiguer  à 
l'excès;  crcinter;  s.  mordre,  dédiirer. 
To  w.out,  harceler,  l'atii^'icr  d'obsessions, 
obséder.  To  w.  oui  01.  f.iire  quitlbr,  taire 
abandonner  à  force  de  ira.-asseiies.  To 
u'  .  inlo,  faire  faire  à  force  d'obsessions. 

WonRY,  vn.  se  tourmenter,  S6  tra- 
casser. 

WoRRY,  ».  toarment  m,  tracasserie  f, 
ennui   m. 

WORSE  i«&rs.)  ad/,  compar.  de  Bad. 

1.  plus  mauvais,  pire;  2.  pins  méchant; 
:t.  plus  mal  ide.  |)liis  mal.  pis;  4.  plos 
fort.  W.  ùitd  le.,  de  mat  rii  pis,  de  pis  en 
pis,  de  plus  niai  en  plus  mal  ;  de  plus  en 
plus  mauvais;  de  plus  en  plus  méchant; 
de  plus  en  plus  l'on  Im  Ihe  w.,  en  mal. 
To  be  w.,  valoir  miins;  l'ire  plus;  t'tre 
plus  mal.  To  be  w.  off.  .'tre  plus  mal,  être 
inoins  bien;  être  moins  iienreux;  être 
moins  ava  icé.  To  becoiiie,  to  fit't,  togrow 
u'.,  s*t*mpiT,-r;  devenir  plus  mauvais;  aller 
plus  mal.  To  niofif,  to  rendcr  w.,  empi- 
rer. To  make  it  w.,  pour  surcroît  de 
malheur. 

WoRSE,  adv.  compar,  de  I!ai>lt  et  de 
ÏLL,  I .  pis,  phis  mal.  d'une  manière  plus 
mauv.-iise;  2.  pins  fort.  |ilus  grandeinent. 
W.  aiid  w.j  de  mal  en  pis,  de  pis  en  pis. 
So  mucti  the  w.,  tant  pis.  W.  than  ever, 
pis  que  jamais. 

WiiRsE.  *.  I.  dessous  m,  dégavafilagem; 

2.  pis  m,  moins  m.  To  bave  the  w.  of  ït, 
avoir  le  dessons  ;  ne  pas  l'emporter  , 
succombrr  To  be  put  to  ilte  w.,  être  dé- 
fait. c:re  battu,  -'tre  vaincu. 

Woi'.SE,  va.  nu  re  i,  faire  tort  i. 

\VOl{SEi\  (wder's'n;  un.  empirer,  s'ag- 
graver. 

WoRSEN,  va.  i.  empirer;  rendre  pire; 
2.  nuire  à;  frapper;  3  battre,  mettre  en 
déroute. 

W'ORSER  (wœrs'œr)  adj.  V.  Worse. 
IWorser  est  un  barbarisme.] 

WORSHIP  (wd»r'ship)  j.  i.  adora- 
tion /■,  culte  m  ;  2.  respect  m.  To  offer, 
to  retider  w/o,  adon-r;  rendre  un  culte  à. 

S.  honneurs  mpt  ;  dignité  f;  4.  Hon- 
■eur  m  :  titre  donné  aux  magistrats  et 
(II  personnes  d'un  certain  rang.  Your 
W.,  votre  Honneur. 

WoBSHip,  va.  ppr.  Wcnsnippr^ic.  prêt, 
•t  ma.  WoRsiMi>PED,  i.  aiiorer  :  a) 
rendre  uo  culte  à,  révérer  avec  un  pro- 
fond respect  scion  des  mes  religieux;*) 
Fig.  aimer  excessivement,  aimer  avec 
Idolâtrie:  idolâtrer;  2.  f  l^-morer.  res- 
pecter. 

W(,Rs:iii>,  vn.  adorer  Dieu,  adorer. 

U'OJisillPFt'L    (w^r'shipfnM   ad/. 
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lionorabie  :  a)  vénérable,  re-peciable, 
qui  est  digne  de  respect;  b)  appellation 
honorilique. 

WORSnil'FULLY  (  wdsr'sliipfuli) 
adv.  respcrtucusement,  avec  respect. 

WOUSHIPLESS  i,wœrs!ii|ilës)  ait;. 
sans  culte;  auquel  on  ne  rend  pas  de 
culte. 

\voRSHlPPER(«œr'shipœr)s.  ado- 
rateur m,  adoratrice  f  :  celui,  celle  qui 
adore. 

WORSHIPPING  ( wèr'shipii) )  s. 
adoration  /  .■  action  d'adorer;  culte  m. 

WORST  (wcÈrst)  adj  superl.  de  Bad, 
i.  (le)  pins  mauvais,  (le)  l'ire;  2-  (le) 
plus  iiiccliiiit;  3.  (le)  plus  malade,  (le) 
plus  mal;  4.  (le)  plus  fort;  (I.)  plus  grand; 
5.  pis,  plus  mal.  Ile  is  Un-  If.  of  men, 
c'est  le  plus  méchant  des  linmmes. 

WonsT,  adv.  superl.  de  Haulï,  i.  (le) 
pis,  (le)  plus  mal;  2.  (le)  moins;  3.  (le) 
plus  fort. 

WonsT,  s.  i.  pis  m,  plus  mal  m;  3. 
pis  aller  m  ;  3.  dessous  m.  Tbe  w.  of  il 
is  Ihut,  le  pis  c'est  que,  ce  qu'il  y  a  de 
pis  c'est  que.  Al  tlie  w.,  an  pis.  tout  au 
pis;  an  pis  aller;  au  plus  mal.  The  very 
w.,  le  pire,  le  pire  de  tout,  t'o  do  one's 
u:,  faire  du  pis  qu'on  pi-ut.  i)o  your  w., 
faites  ce  que  vous  vouilr.z.  To'makelke 
w.  of,  tirer  le  plus  mauvais  parti  de.  To 
suppose  llie  w  ,  meitre  les  rlioses  an  pis. 
To  tiare  the  w.  vf  it,  s'en  trouver  mal; 
avoir  le  dessous. 

WoRST,  to.  vaincre,  battre,  défaire. 
VV'c  are  sure  to  be  worsted,  nous  s  nnmes 
sûrs  d'être  battus,  d'avoir  le  dessous. 

WORSTED    (wœrsl'éd)   ppa.   de  To 

WOBST. 

WORST^  (wQrs'têd)  s.  i.  laine  f 
peignée,  estaim  m  :  laine  longue  qui  a 
été  tirée  au  peigne;  2.  estante  f:  01  fait 
avec  la  laine  peignée. 

WoBSiED,  adj.  de  laine.  W.  yarn,  es- 
lame  /■,  fil  m  de  laine  peignée.  IV.  stoc- 
kings,  bas  mpt  de  laine.  IV.  stuff,  étoiTe 
f  d'estame. 

WORT    (wœrt)  s.   i.  herbe  f,  plante 

f:  dans  cette  acception.  Wort  ne  s'ein- 

I  ploie   plus  guère  qu'en  conposiiion;  s. 

chou  m;  3.  moût  m  :  bitte  qui   n'a  pas 

!  encore  fermenté. 

WORTH  (wœr//()  va.  êlre,  arriver  4. 
Woe  w.  ttie  diiy,  malheur  à  ce  jour  I 

WORTH  (wà'i7(i)  s.  valeur  /  ;  a) 
prix  m,  ce  que  vaut  une  cliosc  ;  l>)  mé- 
rite m;  excellence,  vertu.  Ite  knnws  tlie 
w.of  il,  il  en  connaît  le  piix,  il  sait  ce 
que  cela  vaut,  il  man  a,  w.,  un  homme 
de  mérite. 

WoRTU,  ait/,  i.  qui  vaut,  qui  a  la  va- 
lear  de  ;  égal  i,  équivalent  â  ;  2.  qui  vaut, 
qui  mérite,  qui  est  digne  de;  3.  qui 
possède,  qui  a  ;  riche  de.  To  be  w.,  va- 
loir; valoir  la  peine  de;  mériter,  être 
digne  de;  posséder,  avoir,  être  riche  de. 
[Worttt  se  fait  suivre  de  son  romplenieni, 
sans  l'intermédiaire  d'aucune  préposi- 
tion.] T/ie.^e  arguments  are  w.  iu'ttit:!;i  to 
me,  ces  arguments  n'ont  aucune  valeur 
pour  moi.  My  knife  ts  w.  a  shtlthig,  mon 
couteau  vaut  un  schellin;.  Tlial  is  tittte 
w.,  cela  ne  vaut  pas  grand'cbose.  Ile  is 
not  w.  speaking  to,  il  ne  mérite  pas  qu'on 
lui  [larle.  A  place  w.  Ihe  keeping,  nne 
place  qui  vaut  la  peine  d'être  gardée. 
To  retgn  la  w.  our  ambilton,  le  sceptre 
est  digue  de  notre  ambition.  /(  is  w. 
milite,  cela  vaut  la  peine.  /(  >'<  ».  M; 
moneij,  cela  vaut  son  prix,  etia  a  de  la 
valeur. 

WORTHILV  (wÈrth'ili)  adv.    i.  di- 
gnement; honorablement;   2.  justement, 
a  juste  titre,  à  bon  droit.  IV.  of  our  ex- 
traction, d'une   manière   digne  de  notre 
i  naissance. 

\voRTHI\ESS  (wœrth'inés)  ».  1. 
mérite  n:,  valeur  /;  2.  excellence  f. 

WORTHLESS  (wœr/A'lés)  adj.  i. 
sans  valeur,  de  nulle  valeur;  2.  sans 
mérite;  indigne;3.  méprisable,  vil,  bas. 

WORTHLESSNESS  (wœrM'Iésnës) 
s.  I.  manque  m  de  valeur;  2-  absence 
/'de  mérite;   3.  indi-'oité /";  has.sesse /". 

WOKTIII' iwœr'lhi)  oi<;'.  |.  (avecor) 
digne  de.  qui  mérite  ;  2.  digne,  honora- 
ble, respectable.  W.  of  our  admiration, 


WRAITH 

qui  mérite   notre  admiration.  A  ti.  man, 
un  homme  de  mérite;  un  digne  homme. 

WomBY,  s.  au  pt.  WoRTiiiEs,  homiut 
m  illustre,  grand  bomaie  m;  héros  m. 

WûRTUï.  va.  t.  rendre  digne;  s.  éle- 
ver en  dignité,  élever,  anoblir. 

t  WOT   (wôl)  va.  et  II.  savoir. 

WoT,  prêt,  de  To  Weet. 

t  WOTE  (wôt)  va.  et  n.   savoir. 

WOULD  (wûd)  prêt,  de  Will.  (S'em- 
ploie comme  auxiliaire  des  verbes  ao 
conditionnel  et  au  subjonctif,  et  marque 
l'inclination,  le  désir,  le  souhait,  la  prière 
ou  l'habitude.)  /  woutd,  je  voulais,  je 
voulus,  j'ai  voulu  ;  je  voudrais,  que  je  vou- 
lusse- /  w.  go,  if  I  couhl,  j'iiais  si  je 
pouvais.  He  w.  ftave  paid  ihe  bitl  yester- 
ilay,  tf  fie  had  been  abte,  il  aurait  payé 
le  billet  hier  s'il  avait  pu.  /  w.  hure  htm 
do  II,  je  voudrais  qu'il  le  fît.  TItongh  he 
w  sueceed  to  a  certainty,  mais  il  est 
certain  qu'il  réussirait.  Ifwew.  hure  our 
life  lenglhened,  si  nous  v  ulii^ns  prolon- 
ger notre  vie.  Ile  w.  not  keep  'jaiet,  il 
ne  voulait  pas  se  tenir  tranquille.  IV'f  w. 
know  what  is  your  opinion,  nous  vou- 
drions savoir  quel  est  votre  avis  Onev}, 
vcver  think  we  hâve  walked  so  far.  on 
ne  croirait  jamais  que  nous  ayons  mar- 
che si  loin.  Do  what  he  w.,  il  avait  beau 
la  re.  /  u!Îsh  he  w.  vome,  je  voudrais 
qu'il  vînt.  Ok!  that  the  lime  w.  lentl  ano 
ther  despot  of  tlie  kind,  oh  I  que  le 
temps  ne  fournit-il  un  autre  de-pnle  de 
ce  genre  I  VV.  God'w.  lo  God!  pltlt  à 
Dieu  I 

WOULD-BE  {Viai'h^adj.  soi-disant, 
prétendu;  qui  ne  demanderait  pas  mieux 
que  d'êlre. 

\VoiiND  (wâûnd)  prél.  et  vva.  de 
To  WisD. 

WOUND  (wflnd;  a»c.  wSQnilJ  s.  bles- 
sure f  :  a)  plaie  f;  eilel  d'un  coup  vio- 
lent; solution  de  continuité  dans  le» 
chairs  d'une  personne  ou  d'un  animal  ; 
b)  oifense  ;  atteinte  f.  Mortat  tv.,  blessure- 
mortelle.  Laceruted  w.,  déchirure  f. 
Punctured  w.,  piqûre  f.  Incised  w.,  cou- 
pure /.  incision  f.  To  give  a  w.  tu,  faire 
une  blessure  à,  blesser.  It  is  a  w.  yiren 
to  his  réputation,  c'est  une  atteinte  por- 
tée à  sa  réputation. 

WouxD,  i'a.  blesser  :a)  faire  une  blés» 
sure  à  ;  *1  offenser;  c)  porter  atteinte  à 

WOUND.4BI.E  (wûnd'ab'l)  adj.  vul- 
nérable :  qui  peut  être  blessé. 

WOUNDED  (wQnd'êdj  ppa.  ou  ailj 
blessé. 

WOUNDER  (wûnd'œr)  s.  personne  f 
qui  blesse,  qui  fait  une  blessure  à,  qui 
oITenje. 

w  oL'iVDILV  (wïûndlli)  aiv.  exces- 
sivement. 

woUNOING  (wûnd'lfl)  ppr.  bles- 
sant. 

WocsDisG.  ».  I.  action  de  blesser; 
2.  blessures  fpl,  coap$  mpl. 

WOUiVDLESS  (Kunil'lés)  ai;,  t. 
sans  blessure;  2.  invulnérable. 

WOUNDWORT  (wund'wirrt)  ».  1. 
plante  /  vulnéraire  :  nom  donné  aux 
plantes  auxquelles  on  attribue  le  pouvoir 
de  guérir  les  blessures;  2.  Bat.  starhide 
f  :  Stachys,  genre  de  plantes  de  la  fa- 
mille des  labiées.  Hedge  w.,  stacliide  des 
bois.  Marsh  w.,  stachide  des  marais. 
Dowiiy  W-,  starhide  d'Allemagne.  Corn  w., 
stachide  des  champs. 

wouND  Y  (wilûnd'l)  ai/,  excessif,  très- 
grand,  extrême. 

woURALY  (wflr'ili)  ».  «urire  m.  V. 

WOOIIALT. 

WoVE  (wév)  prél.  de  To  Weave. 

WOVEN  (wù'v'n)  ppo.  de  To  Weave. 

WRACK  (râk)  s.  Bal.  i.  fucus  m, 
varech  m  :  genre  de  plantes  de  la  classe 
des  algues;  2.  zoslère  f  marine  :  plante 
de  la  famille  des  naiadécs. 

7  WRACK  (râk)  s.  f.  naufrage  m: 
destruction  d'un  navire  sur  des  r  ichers 
ou  par  une  tempête;  2.  Fig.  naufrage 
«B,  ruine  f,  destructi  n  f. 

Wrack,  va.  < .  faire  périr  (un  navire); 
2.  toiimieiiti-r  ;  torturer. 

WRAlTll  (rê(4)  ».  1.  apparition  f, 
specire  m,  fantôme  m;  revenant  m;  9 
esprit  n,  génie  171  (des  eanx'i. 


WRANGLE 
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irHANCLE  (râfi'g'l)  vn.  i.f  discu- 
ter :  «euienir  ou  défendre  une  tlifsc;  2- 
ge  disputer,  se    qiicrelU'r,   se  chariiailler. 

WRAjiOi.E,  .î.  di^piiid  A  querelle  f,  al- 
tercation /,  clia  luillis  f/i. 

WBA.xr.i.Eit  (rafi'slœr)  s.  t.  dispu- 
teur  m,  querel  cur  m  :  celui  qui  se  dis- 
pate  avec  chaleur  ou  avec  aisri'ur,  celui 
^ut  se  cbamaille;  2-  ar^iniientateur  m; 
3.  Univ.  éliîve  m  qui  a  olitenu  une  des 
premières  jilace>  à  rcxauicn  de  mallié- 
maliques.  Senior  w.,  premier  élève  sorti, 
grand  prix  de  inathi^matiques. 

\vUA\GLESO.\iE  (ran's'isœm)  ai/. 
querell'ur,  qui  aime  à  se  quereller. 

wnA>'GLiXG  (raû'sliil)  s.  dispute 
f,  querelle  f,  altercation  f,  ciiamaillis  m. 

Vl'RAI*  [riip)  va.  ppr.  Whapping,  prêt, 
elppa.  Wrapped,  \Vhapt,  i.  rouler,  en- 
rouler; enlortiller,  envt-lnpper;  2.  enve- 
lopper, entourer;  3  comprendre,  conte- 
nir; 4.  t  ravir,  transporter.  To  wr.  in^ 
envelopper  de,  entourer  de,  plonger  dans. 
To  wr.  wilh,  envelopper  de.  To  wr.  up, 
envelopper;  conoeiilrer,  renfermer;  ra- 
vir, transporter.  To  be  wrapped  up  in^ 
être  épris  de,  être  enroué  de  (quelqu'un). 

WiiAPl'AGB  (rSp'édi)  '•  action  f 
d'envelopper. 

WRAITEDOU  WRAPT(ripl);r^/. 
et  ppa.  de  To  Wrap. 

W'iiAPPER  (râp'œr)  ».  i.  personne 
/qui  enveloppe;  2-  enveloppe  f  :  ce 
dans  quoi  quelque  chose  est  enveloppé, 
renfermé;  cou?erture  [.  toile  [:  toile  / 
d'emballaje;  papier  m  (qui  sert  i  enve- 
lopper); chemise  (  (pour  des  papiers 
d'aflaiies);  couverture  f  (de  livrej;  3- 
peignoir  m;  robe/'  de  chambre. 

WRAPPING  (râp'ifi)  adj.  d'enve- 
lopp.';  qui  sert  à  envelopper.  W.  paper, 
papier  m  denveloppe. 
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V'nAPPiNo,  t.  i.  enveloppe  /",  cooTer- 
lure  f;  2.  action  f  d'envelopper. 

WRAiMlASCAL  (râp'ràskal)  ».  par- 
dessus m. 

W'KASSE  (râs)  ».  Ichlh.  vieille  f  ie 
mer,  labre  m  :  nom  vulgaire  d'un  grand 
genre  de  poissons  acanthoplér.^giens. 

■WR.ATll  (r;i(A,  mtli)  s.  1.  colère  f, 
courroux  m,  fureur  f,  rage  t ;  Bilil.  ire 
f;  2.  violente  indignation  f;  3.  ven- 
geance f. 

WRATHFCL  (rà/A'fûl,  r5(A'fill)  aij. 
en  colère,  courroucé,  irrité,  furieux. 

WRATHFULLV  (ràWl'fuli,  rô//l'fùli) 
aav.  avec  colère;  avec  courroux,  avec 
fureur,  avec  rase. 

WRATHLESS(rJ(A'lés,  ro/A'lés)«4/- 
sans  colère;  calme. 

WREAK  (rlk)  ra.  prêt.  Wbeaked,  f 
Wboke;  ppr.  Wbeakisg;  ppa.  Wreakkd, 
f  WnoKEN,  1.  exécuter,  accomplir  ;  2. 
infliger;  frapper  de;  3.  satisiaire,  as- 
souvir; 4.  tirer  vengeance  de;  venger. 

Wbeak,  s.  1.  vengeance  f:  2.  fureur 
I,  colère  f. 

+  WREAKFDL  (rik'fùl)  adJ.  i.  vin- 
dicatif; 2.  vengeur;  3  courroucé,  irrité, 
furieux. 

WREAKLESS  (rlklës)  adj.  1.  sans 
haine,  peu  vindicatif;  2.  dou.x,  faible; 
S.  IScbe. 

WREATB  (tUk)  s.  an  pi.  Wbeaths 
(rllbs)  1.  tresse  f;  choses  /p/  entrela- 
cée» i  a.  guirlande  f;  couronne  f;  3- 
feston  m;  t.  onilalatioD  f;  s.  nuage  m, 
toarbillon  m. 

WREATUE(rlth)iia.;)rrt.  Wreatiied, 

fr.  WniiATBiîio,  ppa.  Wbeathed, 
Wrïatiien,  i.  enrouler;  rouler  au- 
t*ar,  envelopper  en  roulant;  entortiller; 
S.  tresser,  entrelacer;  3.  entourer 
(coœme  d'une  guirlande);  4.  ceindre, 
couronner 

Wbeatbe.  m.  «'entrelacer;  s'enrouler. 

WREATilED  (rithd)  ppa.  ou  adj.  t. 
entrelacé;  enroulé;  2.  entouré  de  guir- 
landes; 3.  Arch.  (colonne)  torse. 

WREATaiNG  (rith'in)  ».  ).  action 
/  d'enronler,  d'entrelacer;  s.  entrelace- 
■eat  m. 

WIIKATULBSS  (rI/A1«s)  adj.  sans 
guirlandes. 

WREATUV  (tr'Ml)  adi.  i.  enronlé; 
entrelacé;  2.  entouré  de  guirlandes;  a. 
iour«é;iùf«;  A.  en  spirale. 


WRECK  (rfk)  .t.  I.  naufrage  m  :  a) 
perle  uuii  navire;  *)  Fig  perle,  ruine, 
destruction;  2.  navire  m  naufragé,  na- 
vire m  perdu;  3.  débris  m  d'un  nau- 
frage; 4.  Dr.  épaves  fpl  ■  objets  qui, 
après  un  naufrase,  sont  rejMis  à  la  côte. 
To  suffer  wr.^  faire  naufragr.  To  (jo  to 
wr  ,  courir  à  sa  ruine,  à  sa  perte  ;  se 
perdiC.  lie  Inboured  in  his  ctiuiilry's  wr-, 
il  contribua  à  ij  ruine  de  sun  pays.  TA» 
ship  wm  l'onsidered  as  a  wr.,  le  navire 
fut  regardé  comme  perdu.  Sailors  that 
e.'^capeil  l/ie  wr.,  des  marins  qui  ont 
écha|ppé  au  naufrage. 

WiiECK.  VII.  1.  fa  re  naufrage;  échouer, 
se  briser;  2-  se  perdre. 

W'avxK,  ra.  1 .  jeter  à  la  cdte;  échouer; 

2.  faire  l'aire  naufrage  ;  3.  perdre,  rui- 
ner, détruire;  4.  V.  i(i  Wiieak.  To  lie 
wreckeil,  faire  naufrage;  être  jeté  à  la 
cflle,  échouer;  être  naiiftage. 

■WRECK AGE  (rêk'édj)  ».  1.  action 
fie  faire  naufrage;    2.   naufrages   mpl; 

3.  débris  mpl  d'un  naufrage. 
WRECEiED    (rékt)    ppa.  ou   adj.  1. 

qui  a  fait  naufrage;  2.  naufragé.  It'r. 
»A/;'»,  des  navires  qui  ont  fait  naufrage, 
des  navires  perdus. 

'WRECKER  (rèk'œr)  ».  pillard  m  de 
mer,  voleur  m  d'épaves. 

'WRECKFUL  (rék'ftil)  adj.  qui  cause 
des  naufrages;  de  tempête;  furieux. 

WREN  (rjn)  ».  Ornith.  tro  lodyte  m  : 
genre  d'oiseaux  passereaux.  Comnwnwr., 
European  wr.,  troglodyte    d'Europe,  roi 
telet  ™. 

^VRE1^^CH  (rèntsli)  va.  1.  arracher, 
enlever  (en  tordant) ;  2.  tordre  :  tourner 
en  sens  contraire  et  en  serrant  ;  3.  se 
fouler  (le  pied;;  4.  forcer,  fausser. 

Wkencii.  ».  i.  torsion  f  :  action  de 
tordre  violemment;  2.  e  l'iirl  m  violent; 
3.  action  f  (l'arracher  (en  toidaut'  ;  ar- 
rachement m;  4.  contrainte  /  ;  miycn  m 
de  contrainte;  s.  TccAn.  tourue-à-gauclie 
m  :  levier  il  œil  servant  à  tourner  d'au- 
tres outils;  6.  clef  f  à  dévisser,  clef/ 
anglaise. 

WRENCHED  (rSntsht)  ppa.  de  To 
Whencii. 

WREST  (rSst)  ta.  «.  arracher  (en 
tordant  avec  violence),  enlever  ;  2.  tor- 
dre, torturer,  fausser;  3.  faire  plier  (la 
loi). 

WftKST,  ».  i.  torsion  f  ;  (ordage  m;  2. 
effort  m  violent;  3.  aciion /' d'arracher 
l'en  tordant);  4.  action  de  torturer,  de 
forcer,  de  fausser;  5.  clef /"d'accordeur. 

WRESTLE  (rès's'l)  vn.  i.  lutter,  se 
prendre  corps  à  corps;  2.  Fiij.  lutter, 
combattre.  To  wr.  wnh,  lutter  contre. 

Wrestle,  ta.  l'emporter  sur,  vaincre 
dans  la  lutte. 

WRESTLiiVG  (rès'lifi)».  lutte/corps 
6  corps;  lutte  f;  combat  m. 

•WRESTLER  (rés'lœrj  ».  lutteur  m. 
atlilète  m  :  celui  qui  conibat,  qui  lutte 
corps  à  corps. 

WRETCB  (rëish)  s.  1.  misérable  m, 
mallieurcux  m,  infortuné  m  :  celui  qui 
est  dans  une  profonde  détresse;  2.  pau- 
vre diable  m,  pauvre  hère  m;  3.  être  m, 
créature  /;  4.  miséralde  m,  être  tu  vil, 
méprisable;  5.  miseralile  m,  scélérat  m. 
l'oorwr.,  pauTre  créature;  pauvre  diable. 
The  Utile  wr.,  le  petit  être  ;  la  pauvre 
petite  créature. 

WRETCHED  (rètsh'èd)  od>'.  i.  mal- 
heureux, misérable,  infortuné,  pauvre  : 
qui  est  dans  une  grande  détresse  ou 
dans  une  grande  afiliction;  2.  triste, 
pauvre,  pitoyable,  méchani;  3  vil,  mé- 
prisable. To  look  wr.,  avoir  l'air  malheu- 
reux ;  faire  peine  i  voir. 

WRKTCIIEDLY  (rétsli'èdli'  adv.  i. 
misérablement,  dans  la  misère;  2.  mal- 
heureuseraenl;  3.  mal,  tristement,  pau- 
vrement; 4.  d'une  manière  vile,  mépri- 
sable. 

\VRETCUEn\ESS  (rétsh'éiinCs)  ». 
1.  misère  f,  malheur  ra,  infortune/,-  2. 
maux  mpl,  souTrance  f;  s.  pauvreté  /; 
nature  /'misérable;  4.  nature  /  vile,  mé- 
prisable. 

WRIGGLE  (rig'g'l)  rn.  i.  se  remuer, 
s'agiter,  s«  tortiller  (comme  un  rcr);  se 


tourner  et  se  retourner  ;  2.  frétiller  :  a* 
remuer  de  CiUé  et  d'autre  avec  vivacité; 

3.  aller  de  Ci'ilé  et  d'autre.  To  wr.  into, 
se  glisser  dans.  >'insi.iuer  dans.  To  wr. 
o/f.  Cil.  de  f.  dérailler,  sortir  de  la  voie- 
Towr.  oui  of,  s'échapper  de.  sortir  de. 

Wbiggle,  va.  agiter,  remuer,  tortiller. 
To  wr.  iiilo.  entrer  dans,  insinuer  dans. 

WRIGGLI.N'G  (rig'glin)  ».  1.  tortille- 
ment m  ;  action  de  se  tortiller,  de  s'a- 
giter, de  se  remuer  en  t<  us  sens;  2. 
frétillement  m;  3-  oscillation  f;  mouve- 
ment m  de  va-et-vient. 

WRIGIIT  (rit)  ».  artisan  m,  ouvrier 
m  :  celui  qui  se  livre  à  des  travaux  ma- 
nuels; s'emploie  en  composition. 

•WRIXC  rifi)  va.  ppr.  \Viii:(gi:«c, 
prêt,  et  ppa.  WniNGEO,  Wr.fNC,  <  .  tor- 
dre :  tourner  avec  force  To  wr.  oiie's 
hands,  se  tordre  les  mains.  To  wr.  clo- 
tkes,  tordre  du  linge. 

2.  faire  se  tordre;  3.  presser,  serrer; 

4.  serrer,  pincer,  blesser.  Wliere  Ai» 
skoe  did  wr.  tiiin,  Fig.  oîi  le  bât  le  bles- 
sait. 

5.  arracher,  flter;  ravir;  6.  pressurer, 
écraser.  To  wr.  fro'ii  me  iwj  secret,  pour 
m'arrachcr  min  secret.  W'runij  front  the 
poor,  arraché  aux  malheureux. 

7.  torturer,  mettre  à  la  torture;  tour- 
menter; déchirer;  briser;  8-  torturer; 
fausser;  forcer;  altérer.  Griefs  that  wr. 
tlie  soûl,  des  chagrins  qui  déchirent 
l'a  me.  To  wr.  the  Scriptures,  torturer, 
fausser  le  sens  des  Ecritures. 

g.  Har.  forcer  :  courber  un  mit,  al- 
térer  la  direction  d'un  mit. 

To  wnisG  OFF,  i.  tourner  avec  »io- 
lence  en  arrière;  2.  arracher,  enlever 
(en  tordant  .  To  wr.  off  the  heai  of  a 
fowU  arracher  la  tête  d'une  volai  le,  tor- 
dre le  cou  i  une  volaille.  —  To  wn.  oct, 
exprimer,  faire  sortir  (en  tordant,  en 
]Messaiit);  presser,  tordre.  To  wr.  out 
ilew,  faire  sortir  la  r.isée.  To  wr.  water 
out  of  a  wel  garmeul,  faire  sortir  l'eau 
d'un  vêtement  mouillé,  tordre  un  vête- 
ment pour  en  faire  sortir  l'eau. 

WnixG,  va.  se  tordre,  se  débattre  ; 
soulTrir. 

Wring,  ».  1.  torsion  f  :  action  6t 
tordre;  2.  tourment  m.  torture  f  W.- 
boit,  Coiisir.  nav.  cheville  f  de  presse,  à 
boucle;  sergent  m;  antoit  m.  W.-.^laie, 
bâton  m,  levier  m  de  presse;  bridole  /'. 

WRIXCED  (riiid)  vpa.  de  To  Wrisg. 

\VRI.\GER  (riû'œr)  ».  i.  personne  / 
qui  tord  ;  2.  Biol.  persécuteur  m. 

WRIXGIIVG  (rin'iil)  ppr.  de  To 
WniNG. 

Wni.tGiSG,  ».  i.  torsion  f  :  action  de 
tordre;  2.  aciion  de  se  tordre  (les 
mains);  torture  f,  tourment  m.  W.-wet, 
mouillé  à  lordr,»,  ireuipe. 

WitlMiLE  (rin'k'l)  I.  ».  ride  f,  pli 
m;  2-  faux  pli  ra  (d'une  éloTe".  lier  face 
fuit  of  wrinkies,  sa  ligure  pleine  de  ri- 
des, sa  ligure  toute  ridée. 

\YRiMtLE,  va.  1 .  rider  :  faire  des  ri- 
des; 2.  plisser,  faire  des  plis  à;  3. 
froncer  (le  sourcil)  ;  4.  faire  un  faux  pli 
à  (une  étoTe);  chidonner,  froisser.  To 
wr.  up,  rider,  plisser. 

WnisKi-E,  ('«4  se  rider. 

WKIXKLEU  (riiVk'ld)  adj.  1.  ridé; 
2.  plissé;  3    (souicil)  froncé. 

\VRi\KLi.\G(riû'kliii)  ».  acti«n  /  de 
rider,  de  plisser. 

\VRIST  (rist)  ».  poignet  m.  Anat. 
carpe  m  :  endroit  où  le  bras  se  joint  à 
la  main.  Briilte-wr.,  ilan.  poignet  de  la 
bride,  poignet  de  la  inam  gauche. 

WRISTB.AXD  (nslband)  ».  poi;Mi-l 
m  :  le  bord  d'une  manche  de  che.ui.-'e 
qui  entoure  le  poignet;  poignet  «1  it 
chemise. 

WRISTLET  (ristlêt)  ».  élasliirie  1 
(pour  retenir  un  gant). 

WRlT  (rit)  ».  I.  écriture  f  :  ce  ;. 
est  écrit;  2.  écrit  m,  ouTrage  1».  !!■  ■: 
wr.,  l'Kcriiure  Sainte. 

8.  Or.  oidoniiance  f;  ordre  ra,  ,iiaii 
dat  ;«;  4.  llr.  assignation  f;  s.  l'arl. 
lettre  f  de  convocation.  Judiciat  kt., 
acte  judiciaire.  Wr.  of  error.  recours  m 
pour  cause  d'erreur  dans  la  procédure 
ou  pour  violation  de  la  loi;   recours  ra 
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eassation.  To  usue  a  uir.,  Dr.  délivrer 
une  ordonnance;  Pari,  adresser  une  let- 
tre de  convocation.  To  serve  a  wr.  upon^ 
sisnitier  un  acte  judiciaire,  une  ordon- 
nance; si^niûer  aae  assig^nation. 

t  WRIT    (ril)  prél     H  ppa.    de  To 
Write. 

WRITE  (rit)  va.  prêt  Wrots,  fpr. 
WiiiTiNG,  ppa.  Writtem,  I .  écrire  :  a) 
eTprinier  des  pensées  ou  des  mots  par 
des  lettres  ou  par  des  caractères  ;  *)  in- 
si-rire;  e)  communiquer,  dire  par  lettre, 
par  écrit;  d'  rédifer,  com|ioscr,  faire  un 
"iivraue;  2.  Fig.  tracer,  former,  sraver, 
itn|irimcr,  To  wr.  figures,  écrire,  faire 
des  chiifres.  To  wr.  lellers,  écrire,  for- 
mer des  lettres.  To  wr.  fatr.  écrire,  met- 
tre au  net.  Towr.  a  good  tiand,  avoir  une 
belle  main,  avoir  une  belle  écriture.  To 
wr.  a  deed.  écrire  un  acte.  To  wr.  a  lel- 
ler,  écrire  une  lettre.  To  wr.  oneself, 
signer  son  nom,  signer;  se  qualiller  de, 
se  dire.  To  wr.  oiieseif  iiHo,  se  mcitre 
par  ses  écrits  dans  (une  certaine  sitna- 
tion).  He  kas  wrillen  liimsel/'iiilo  prt.^nn, 
il  s'est  fait  mettre  en  prison  par  ses 
écrits.  To  wr.  afler,  copjer,  écrire  d'après. 
To  wr.  bock,  repondre.  To  wr.  down, 
écrire;  coucher,  mettre  par  écrit;  écrire 
.'à  quelqu'un  qui  est  i  la  campasne  ou 
qui  est  en  bas,  par  rapport  à  ceiui  qui 
ecritj,  inscrire;  proclamer,  appeler  ;  écra- 
ser, bro;er  sous  la  plume;  faire  taire. 
To  wr.  off,  écrire  et  envover;  écrire.  To 
wr.  out.  écrire  entièrement,  écrire  d'un 
bout  à  "autre;  copier,  transcrire;  rédi- 
ger. To  wr.  oui  of,  faire  renoncer  à,  faire 
ah.tndonner  (en  écrivant)  To  wr.  up, 
écrire  (à  quelqu'un  qui  est  à  la  ville  ou 
qui  est  en  baut,  par  rapport  à  celui  qui 
écrit);  relever,  remonter  par  la  plume. 

VVbite,  ni.  i.  écrire;  2.  tenir  Its 
écritures;  faire  la  correspondance;  s. 
^'intituler ,  se  quaiilier.  To  wr.  small, 
écrire  lin.  To  wr.  large,  écrire  gros.  To 
Hir.  for,  mander,  faire  venir  par  lettre); 
écrire  pour,  écrire  à  la  place  de  ou  en 
faveur  de.  To  wr.  off,  écrire  et  faire 
pirlir  une  lettre;  écrire  immédiatement. 
To  wr.  on,  écrire  toujours,  continuer 
d'écrire.  To  wr.  up  to,  s'élever,  répondre 
par  ses  écrits  à. 

WRITER  (rit'œr)  *.  i.  personne  f 
qui  écrit;  a.  écrivain  m  :  a)  celui  qui 
écrit  pour  d'autres;  4)  auteur;' 3-  commis 
m  aux  écritures;  Adm.  expéditionnaire 
m.  »r.  la  the  signet,  Ecoss.  avoué  m, 
avocat  m. 

WRITERSBIP  (rït'œrsbjp)  t.  t.  of- 
fice m,  métier  m  decrivain;  2.  Ecoss. 
cli.iriîe  /■  d'avoué 

WIUTHB  (rith)  va.  t.  tordre;  se 
tordre;  2.  torturer,  fausser,  altérer. 

Writue,  to.  se  tordre,  se  débattre 
dans  des  contorsions;  soulfrir. 

WRITI.VG  (rit'in)  ppr.  de  l'd  Write. 

«Rinso,  s.    i.  action  /  d'écrire;  2. 

«eriiure  f  :  a)  ut  d'écrire;  *)  trt.  ma- 
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Dière  de  formel  les  lettres  ;  main  f:  c) 
ce  qni  est  écrit;  S.  inscription  /  (sur 
un  iiioniiiueiili;  41  écrit  m  .■  o)  acte,, 
convention  écrite  ;  In  onvraye  m;  œa- 
vri" /■,  S.  Dr.  acte  m.  document  m;  e, 
slyle_  m  :  manière  décrire,  de  composer 
un  écrit.  To  put,  to  set  down  in  ut., 
mettre  par  écrit.  In  one's  own  wr.,  de  sn 
propre  main. 

Writihg,  en  compos.  :  W.-book,  ca- 
hier m  d'écriture.  —  W.-case,  papeterie 
/■;  botte  contenant  tout  ce  qui  en  né- 
cessaire pour  écrire.  —  W.-desk.  i.  pu- 
pitre m  ;  2.  bureau  m.  —  W.-mi!.niT, 
maitie  m  d'écriture.  —  W.-office,  étude/". 
—  W.-paper.  papier  m  à  écrire.  —  \V - 
school,  classe  f  d'écriture.  —  W.-mlile, 
bureau  m,  table  f  à  écrire. 

WRITTE.V  ini't'n)  ppa.  ou  adj.  écrit. 
\V.  law,  loi  écrite. 
t  WRIZZLED  (riz'z'ld)  adj.  ridé. 
\VRqi\G  (ron;  adj.  i.  mauvais  :  a) 
mal;  qui  n'est  pas  bien;  b)  qui  ne  con- 
vient pas  ;  c)  qui  s'écarte  de  la  li;,-ne  du 
devoir;  inJu^te;  2- faux,  erroné,  inexact, 
incorrect.  The  w.  side,  le  mauvais  cilté; 
l'envers.  That  is  w.,  c'est  mal;  ce  n'est 
pas  juste;  ce  n'est  pas  cela.  That  i.s  w. 
of  you,  c'est  mal  a  vous,  c'est  mal  de 
votre  part.  To  be  w.,  être  mal;  ne  pas 
convenir;  n'être  pas  juste;  avoir  tort, 
être  dans  son  tort.  To  be  very  w.,  avoir 
grand  tort.  IV'.  ideas.  des  idées  fausses. 
W.  measures,  de  mauvaises,  de  fausses 
mesures.  IV*.  judgmeul,  jugement  faux. 
A  w.  stateinent,  un  rapport  inexact. 

Wromg,  s.  «.  mal  m;  2.  tort  m  :  a) 
injustice  f;  ce  qui  est  opposé  i  la  jus- 
tice, au  bon  droit;  b)  lésion;  dommage 
m,  préjudice  m;  c)  faute;  d)  erreur;  s. 
égarement  m;  faux  m;  erreur  /;  4.  in- 
jure f,  atteinte /.- action  nuisible.  The 
knowledge  of  right  and  w.,  la  science  du 
bien  et  du  mal.  To  do  w.,  mal  agir,  l'aire 
mal,  faire  du  mal;  faire  du  tort,  porter 
préjudice,  porter  atteinte;  outrager.  To 
redress  a  w.,  réparer  un  tort,  un  dom- 
mage. To  be  m  the  w.,  avoir  tort;  être 
dans  son  tort;  être  dans  l'erreur.  W.- 
doer,  auteur  m  d'un  domma^;e,  d'un  pré- 
judice; raécbant  ra,  pervers  m.  W.-doing, 
mal  m,  injustice  f. 

Wrono,  adv.  t  mal,  à  tort,  injuste- 
ment; 2.  m«l,  il  faux,  inexactement;  de 
travers.  Right  or  w.,  bien  ou  mal. 

Wrong,  va.  I .  faire  du  tort  à,  porter 
préjudice  à,  nuire  à,  léser;  2.  faire  tort 
a,  être  injuste  pour. 

WROiVCED  (rôfldi  ppa.  de  To 
Wronc. 

■WRO\GER  (roa'œr)  s.  personne  ( 
qui  fait  tort,  qui  fait  du  tort,  qui  nuit. 

WROXGFCL  .'rôfi'fii:)  adj.  1.  in- 
juste, inique  :  qui  est  contraire  à  la  jus- 
tice; 2.  nuisible,  préjniliciahlc.  mauvais; 
8.  sn|iposé,  faux. 

WRONGFULLY    (roii'flili)     ûit.     «. 
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injust-nieni.  iniquement;  S.  à  tort,  à 
l'aïu.  f;iii-*ement,  sans  ritison. 

\Vi!0\(;ilEAD  rôn'hèd)  s.  mauvaise 
tèlp  /. 

\\  ltn\i.ui-.\n.      ailj.     V.     WnONGBEADED . 

\VRO^(:ll^^\nEU      (rùis'liiîdëdl      adj. 

1.  qui  a  iiiauviiise  tète,  qui  a  l'esprit  d& 
travers;  2,  entête,  obstiné,  têtu;  3.  pec 
v€rs. 

WRONGHEADEDNESS  (rdlThéd 
édnés)  s.  i  travers  m  d'esprit,  extrava- 
gance f:  2.  opiniâtreté  [,  obstination  f, 
3.  perversité  f 

wisoxGLY  (rôii'li)  adv.  i.  injuste. 
mini.  jvec  injustice;  2.  mal,  à  tort,  ia- 
justeinenl;  3-  de  traders. 

WRO\G\Ess  (roiVnës)  .«.  i.  mal 
m  .-  qiialiié  de  ce  qui  est  mauvais;  a. 
injnstire  f;  3  fausseté  f;  4.  erreur/, 
inexactitude  f. 

wisoxGOUS  (rdîi'gœs)  adj.  Eco— 
ille^'al;    injuste. 

WROTE  [ttiVivrét.  de  To  Write. 

witoTU  {salh)  ai),  courroucé,  irtiM, 
furieux. 

WROUGHT  (rôt)  prit,  et  ppa.  i» 

To   NVoRK. 

Wbolght.  adj.  «,  travaillé,    façonné; 

2.  (en  parlant  d'étolVe)  œuvré;  8.  (fer) 
forgé;  4.  mis  en  œuvre.  W.  on,  upon, 
inilueucé.   W.  to,  up  to,  excité,  poussé  à. 

WRUNG  (roén)  pre/.  et  ppa.  de  To 
Wrisg. 

WRY  (rî)  adj.  i  .  tordu,  de  travers; 
tors;  2.  oblique,  détourné;  3.  faux,  al- 
tère, faussé.  W.  neck.  cou  tors,  de  tra- 
vers. To  make  a  w.  moulh,  faire  la  gri- 
mace. W.  words,  des  mots  détournés. 
To  put  a  w.  sensé  upon,  forcer,  fausser, 
altérer  le    ens  de. 

Wrï,  lin.  1.  se  tordre;  s.  se  détour 
ner,  s'écarte. 

WRYKECK  (rî'ni!lt)  ».  i.  torticolb 
m  :  espèce  de  rhumatisme  au  cou;  9. 
Omith.  torcol  m  d'Europe  :  Yuni  lor- 
qiilla.   oiseau  de  l'ordre  des  grimpeurs. 

WRVNECKE»  (ri'nëkl)  adj.  qui  t 
le  cou  de   travers. 

WRYNESS  (rî'nës)  s.  I .  état  m  de 
c«  qui  est  de  travers;  2.  torsion  f:  état 
m  de  ce  qni  est  tordu  ;  3.  contorsion  f; 
grimace  f;  4.  obliquité  /,  défaut  m  de 
franchise. 

WYCH-ELM  (xïitsh'èlin;  j.  Bot.  orme 
m  de  montagne  :  Utmus  montana,  espècf 
d'orme. 

WYCH-nAZEL  (witsh'hêz'l)  ».  Bot. 
haiiiamélide  /  de  Virginie  :  Hamameli» 
Vtr'jiiitcn.  arbrisseau  df  ta  famille  des 
hjnumélidées 

wv,\i>  (wînd)  s.  Etuss.  1.  allée  f; 
2.  sentier  m, 

WVVER\  (wi'vœrn)  ».  Blas.  dragon 
ni  .'  aaiinal  fabuleux  qu'on  représentait 
avec  des  ailes  et  avec  une  queue  d* 
serpuaU 


X  (ft§)i.  i.  X,  X  m:  vin^-quatrième 
lettre  de  l'alphabet  anglais;  2.  X  m: 
chiffre  romain  qui  équivaut  à  10  (sur- 
monté d'un  trait,  X  vaut  10,000). 

.\.,  Xt.,  Christ,  In  Christ. 

Xm-,  Christmas,  Noël. 

Xji.,  Christian,  chrétien. 

Aper..    Xr.,  Christopher,   Cliristophe. 

\ANTHATE  (2ân'(*ët!  I.  Chim.  xin- 
Ibate  m  .•  sel  funne  par  la  combinaison 
de  l'acide  lanthique  avec  une  base. 

XAKTHIAIM  (zân'«Aiân)  adj.  de  Xan- 
the. 


X.4\TIIIC  (zân  r/iiki  adj.  xanihiquc: 
al  jaune,  jaunâtre  ;  ô)  Chxm.  qui  concerne 
la  cooleur  jaune.  X.acid,  acide  m  jan- 
thique.  X.  oxide.  oiyde  >'i  lanthiquc, 
lanthine  f.  X.  flomers.'Bot.  Pears  fpl  lan- 
tliiqn-s  :  c,'l;e>  dont  le  jaone  est  le  type. 

XAIV'THWE  (zûn'lMn)  s.  Chim.  ïan- 
tbine/":  matière  colorante  jauce  de  la 
garan-e. 

XAniTlilUM  (zân't/iiœm)  s.  Bot.  lam- 
pourd'-  f.  herbe/'  aux  écrouciies  :  Xan- 
thium  strumarium,  herbe  de  U  famille 
>  des  composées. 


.\Ai\THO  (ziu'lhfi)  s.  lanthe  m. 
genre  de  crustacés  décapodes. 

XAiVTHOPHÏLL  (zan'/fiofil)».  C/lim. 
lanthopbjiie  f:  matière  colorante  jaune 
qui  se  développe  dans  les  feuilles  des 
arbres   pendant  l'aironioe. 

X^IVTHORRUOEA  (zànrAori'a)  ».  Sot. 
lanthorrhée  f  :  genre  de  plantes  de  la 
famille  des  liiiacées. 

X\i\TIIOlIS  (zin'(Aœs)  adj.  jaunâtre  : 
qui  tire  sur  !e  janne. 

XAKTHOXYLACE^e      (  zr.nrftôksjiM'. 
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XANTHOXYLUM 

»H)  I.  pi.  Bol.  x;inlhnjylCc«  f:  ramille 
^c  ^laulcî  rji^'tarhécs  des  nilarci*^. 

XA\TIIO.\vli;m  (zfiii//ir)ks'iln^m)  .t. 
l'ot  xanttioxylc  m.  frrni;  m  lîpinorix  : 
arbnste  ili"  la    famille  des    nantlinxylées. 

XANTUUS  (zân'/Aœs)  «.  Géug.  aiic. 
Xanthe  m. 

XANTIPPE  (lânllp'i)  npr.  Xantippe 
t  :  a)  femme  de  Socrale;  l)  Fig.  femme 
aciniitrc.  ciucrelleuse. 

XËBEC  !;î'bëk)  s.  ilar.  fhébec  m  : 
petit  hàiiiner.,  de  la   .Médiierranes. 

XEMUM  (zl'niœm)  »,  au  pi.  Xenu, 
Anlitf.  \étue  f  :  présent. 

XENOCRATES  (linOk  raltj)  npr. 
Xénocralc  m. 

XE.VOPHON  (lin'olia)  npr.  Xéno- 
phoD  m. 

XERASIA  (zirê'jia)  s.  Kid.  xi^rasje 
t  :  maladie  des  clieveux    et  des  rils. 

XERES  (hërês')  npr.  Géog    \Ori-s. 

XERODES  (zirô'dtz)  s.  iléU.  tumeur 
f  sèriie. 

XEROPHACV  (zirfiradji  .<:.  ïc'rnpha- 
ïie  ^:  a)  dans  la  primitive  E^M'e,  absli- 
I  dei  cbrétjens  qui,  pendant    le  ca- 


—  1058  — 

rême,  ne  man;eaicnt  que  des  fruits  secs 
et  du  pain;  *)  iled.  diète  ^^clle. 

XEROI'HTIIALMV  tziloff/ialmi)  ». 
iléd.  x^ropbtlulmie  f  :  ophlbalmie  sè- 
cbe. 

XEROTES  (zirA'tlz)  >.  tempérament 
m  sec 

XERXES  (zrprkslz)    npr.    Xerxès  m. 

XII'MIAS  (zlPiâsj  t.  liphias  m  :  a) 
Ichllt.  espadon  w,  trenre  de  poissons 
acanthO|itOryu'iens;  //]  Aslron.  la  Dorade, 
constellation  australe. 

.\II-1IUID  (zirotd)  udj.  Anal.  li- 
plioide  ;  se  dit  du  rartita^e  qui  termine 
inférieuremenl  !'■  sternum. 

-WLANTBRA.x  (zi'lâiiMrâks)  ».  li- 
gnite m  :  sorie   de  houille. 

-XVLITE  (zr'lit)  «.  i.  Cliim  \yV\\e  f  : 
produit  de  la  distillation  de  l'esprit  de 
bois;  2.    Miner,  varii^té  d'a-besie. 

XVLOCAI.SAMim  (/|l"linl'sanirpm) 
g.  1.  xylobalsame  lu  .-  ti'iis  du  bauiriier 
CD  balsamier  de  la  Meique;  a.  baume  m 
de  Giléad  :  baume  extrait  de  \'Amijr!.\ 
gileadcnf,ii 

XYluOCOPA    (zildk'opa)    >.    Enlom. 


YAWN 

xylocope  f,  abeille  f  ivloenpe.  ibeif.» 
perce-bois,  mcnuisière  f:  genre  d'insce 
tes  hymi'noptêres. 

XVLUURAI-IIEn  (zilrtï'rafœr)  t 
lylograplie  m  :  (.-raveur  sur  bois. 

X'i  I.DCRAI-IIIC  '7il..i;r9rik),  .XV- 
LOCRAI'HICAL  (ziluRrarikal]  aif. 
xyloKrapliique  :  qui  a  rapport  i  la  xylo- 
graphie. 

XYLOCRAIMIV  (zîlôiî'rafl)  ».  ijrlo- 
graiihie  r  :  art  de  (irav^r  sur  bois. 

.WLuloiNE  (7îloî'din)  s.  Ckim.  xy- 
loidine  f  :  matière  qui  provient  de  ta 
réaction  a  froid  de  l'ariae  azotique  sur 
l'amidon. 

.\VLOPHAGA!V  (zîKiragân)  ».  En- 
lom. xyloplia;;e  m  ;  senre  d'insectes  ro- 
léoplères  qui  ronpeni  le  bois. 

XYLOflIAGoiiS  (7  lora;œs)  adj 
Entom.   xyloplia^e  :  qui  rnnse  le  bois. 

XVST  (zist),  XVSTOS  ;zis'los)  ». 
Antif.  xysie  m  :  lieu  rouvert  i;e>linô  i 
divers  penrrs  d'i-xr-rrict-s. 

.IkVSTER  (zis'ta'r  ».  Cliir.  ruîine  f, 
xyslre  m  :  ijisU-umeiii  pour  'icler  les  os. 


T  (wl)  ».  Y,  ;  n  ;  vingt-cinqnitme 
lettre  de  l'alpbabet  anglais.  Au  commen- 
cement d'une  syllabe,  c'est  une  consonne; 
dans  les  autres  cas,  c'est  une  voyelle. 

Y.,  Yr.,  year,  an,  année. 

Y.  B. ,  year-iook,  annuaire' 

Yd.,  yard. 

Y«.,  llie,  le. 

Y"".,  lliem,  eux. 

Y"  ,  llirn,  alors. 

You'D,  1 .  you  hai;  s.  yo»  mould. 

Y'ou'll,  you  wilL 

Yot'RE,  you  are. 

You've,  you  hâve. 

Yr.,  1.  year,  année;  2.  (row,  votre. 

Y'.,  /Aïs,  ce. 

Y'.,  l/ial,  ce. 

VACBT  (yôt)  ».  yacht  m  :  bStiraent 
léger,  rapide  et  élégant,  qu'emploient 
les  souverains,  les  princes  et  de  riebes 
particuliers  pour  faire  des  promenades 
en  mer.  Royal  y.,  yacht  royal,  y,icht  de 
la  reine.  Pteasure  y.,  navire  ni  d'agré- 
ment. 

YACHTER    (yôt'œr)  ».  1.    capitaine 

•  de  yacht;  ï.  prouriéiaire  m  d'un  yacht  ; 

•  .  voyageur  m  (à  bord  d'un  yacht). 
■VACllTliVG   (yoi'iil)  ».  voyage  m  en 

yacht;  excursion  /en  yarhl. 

Y*cmiNc.  adj.  de  yacht.  T.  match, 
course  de  yachts. 

V  AGER  îyô'gœr)  ».  ililil.  chasseur  m  : 
soldat  d'infanterie  légère,  armé  de  cara- 
bine. 

YAK  (yak)  ».  Zool.  yack  ou  vak  m, 
vache  /  Rrognanle  de^Tartirie  :  Pœpha- 
gut  yrunniens,  animal*du  genre  bœuf. 

Y'AII  (yara)  ».  Bol.  igname  f  :  Diosco- 
rea,  genre  de  plantes  dont  la  racine  est 
comestible. 

YANKEE  (yâi'ili)  ».  vankee  m  ;  so- 
briquet par  lequel  les  Ami'ricains  do  Nord 
désignent  les  habitants  de  la  Nouvelle- 
Angleterre,  et  que  les  élranscr?  appli 
quent  indi^éremment  à  tous  les  hablianls 
on  Etats-Unis  de  l'Amérique  du  Nord. 

YiJiKEK,  ad/,  des  Yankees;  Américain. 
J.  ioodte,  air  populaire  des   Américains. 

yAivoLiT8(van'olît).v.  i/mijr.  axinite 

i:  minéral  dont  les  cristaux  ont  la  forme 
■ne  hache. 

YAi>  (yâp)  n.  japper  :  aboyer  comme 
on  petit  cbien. 

YAl'OiV  (ySp'œn)  ».  Bot.  t.  boux  m 
és  Pangaay,  herbe  /  *a  Paraguay  :  lia 


l'araguiemis,  espèce  de  houx  dont  les 
feuilles  se  prennent  en  infusion  en  siiise 
de  thé;  2.  apalachiiie  f,  houx  m  éinéti- 
q^ue  :  arbrisseau  de  la  Virginie  et  de  la 
Horide,  dont  les  feuilles  forment  le  the 
des  Apalacties. 

Y'ARD  (yard)  .!.  i.  yard  m  :  unité  de 
longueur  de  l'Angleierre  et  des  Etats- 
Unis;  elle  se  divise  en  trois  pieds  ou 
trente-six  pouces  et  équivaut  à  11.91138:1 
mètre.  Square  y  ,  vard  m  carré  :  mesure 
de  superlicie=0.8.iWia7  mètre  cane.  Y  - 
measure,  y.-slick,  Y.-wand.  vard  m,  me- 
sure f  d'un   yard.  Y.   of  iand,  V.  Yard- 

LAHD. 

2.  t  Arch.  poutre  f;  s.  Asirtn.  Bau- 
drier I»  d'Orion,  bâton  m  de  Jacob,  râ- 
teau, trois  Itois  mpl  :  nom  populaire  des 
trois  étoiles  qui  se  trouvent  au  centre  de 
la  constellation  d'Orinn. 

4.  1/ar.  vergue  /'.•longue  pièce  de  bois 
qui  supporte  une  voile.  ï.-arm,  taquet  m, 
bout  m  de  vergue.  Y.-orm  and  y.-arm, 
veriTUe  a  vergue.  Cross-jack  y  ,  vergue 
sèche,  vergue  barrée.  A't)rc-t/.,  ver:,'ue  de 
misaine.  Fore-top  y.,  vergue  de  petit 
hunier.  Fore-lop-i/uiiant  y.,  vergue  de 
petit  perroquet.  Lateen  y.,  antenne  /". 
vergue  latine.  Small  lateen  y.,  anlenolle 
f.  ilain  y.,  grande  vergue,  grand'vergue. 
ilttin-!op  y.,  vergue  de  grand  hunier. 
Main  lop-gatlaul  y.,  vergue  de  grand 
perroquet.  Mizicn-tup  y.,  vergue  du  per- 
roquet de  fougue.  i,prtt-satl  y.,  veiFue 
de  civadière.  Sijuare  yards,  vergues  car- 
rées. Studding-sail  y.,  vergue  de  bon- 
nette. Brace  of  a  y.,  Itras  m  de  vergue. 
To  brace  a  y.,  brasser  une  vergue  plus 
près  du  vent.  To  flsh  a  y.,  jumeler  une 
vergue.  To  peuk  up  the  yards,  afiiqucr  les 
vergoes.  Man  the  yard.vf  verguez  I 

5.  cour  f  :  espace  déconverl  situé  au- 
devant  ou  autour  d  une  maison.  Bam-y  , 
cour  de  ferim-,  V.a.\tte-y.,  cour  du  châ- 
teau; cour  d'honneur.  Vrison-y.,  préau 
m,  cour  de  prison. 

6.  parc  m,  chantier  m  de  construction. 
Dock-y.,  arsenal  m,  chantier  m  de  la  ma- 
rine. Ship-liutlder's  y.,  charnier  particu- 
lier. Timber-y,,  chantier  de  bois  de  con- 
struction. 

Yard,  ru.  Agr.  parquer  dans  la    cour. 

Y'ARDLAND   (yàrd'Mnd)  ».     ancienne 

mesure  agraire  valant,  selon  les  comtes. 


de  15  acres  om  arpeoth  (Ghectiies  carrée 
à  40  acres  (16  hectares  carre-). 

t  YARE  (vér)  adJ.  i.  pi  i-t,  leste; 
2.  adroit,  habile  ;  3.  empresse,  i.i.it  prêt; 
ardent,  vil. 

t  YARELV  (yéi'li)  arfi'.  i  lestement, 
prompteiucnt;  a.  'adroitemeii:,  habilement; 
.3.  avec  empressement,  avec  ardeur,  vi- 
vement. 

YAKK  (yàrk)  ta.  V.  To  Yerh. 

Y.AItMOUTU  (yàr'mœM)  npr.  Giof. 
Yarmoiith. 

YAlt.v  {ySrn)  s.  i.  fil  m  (de  laine,  de 
coton,  de  lin,  de  chanvre,  de  soie,  etc.); 
2.  (il  m  de  laine;  3.  III  m  de  caret,  til 
m  :  fil  ou  cordon  de  chanvre  qui  srrl  i 
former  les  torons  des  cnrdaîes  ;  4.  Vulg. 
histoire  /',  conte  m.  Wootlen  y.,  lil  de 
laine.  Cation  y.,  01  de  coton.  Fla.T  y-,  111 
de  lin.  Hemp  y.,  fli  de  chanvre.  Sitk  y., 
lil  de  soie.  Doulile  y.,  lil  retors.  Ilard  y., 
m  tors,  èlitl-spun  y  ,  tll  nucoiique.  ."^i»- 
gle  y.,  lil  simple.  Soft  y.,  III  plat.  Cuite 
twiil  y.,  til  i  càlle.  liupe  y.,  lil  de  c.tiel. 
Uoyue's  y.,  ii|  de  inaïque.  .Saii  y.,  lil  k 
voile.  Spun  y.,  bitord  m.  Tarred  y..  Il 
noir,  lil  goudronné.  While  j/.,  N'  bbnc. 
lo  spin  a  y.,  faire  un  lil;  Fig.  raci.ri,er 
une  longue  histoire,  en  débiter  lonu 

YAKHOW  (varVl)»,  Bo/.  millef.iiille 
f,  achillee  /  millefeuille.  herhe  /  a  la 
coupure,  herbe  f  aux  charpentieis  . 
Achillea  mittefolium,  plante  de  la  fa- 
mille des  com;iosées. 

VAT.AGHAN  yàtasan')  ».  yatagan  •.• 
espèce  de  sable  à  lame  oblique. 

YAW  (yô)  ».  Mar.  eiiihardèe  (  : 
changement  de  direction  d'un  navire. 

Vaw,  vn.  i.  Mur.  emhanlcr,  faire  une 
embardée,  faire  des  eiul'anlèes;  2.  s'é- 
lever, se  former  en  ampoules;  3.  (en 
pari. ml  du  sucre)  s'élever,  se  former  en 
éciiinc. 

YAWL  (yfll)  ».  yole  f  :  embarcation 
étroite  >  t  légère  i  six  ou  huit  rames; 
canot  m. 

YAWI.  (yôl)  m.  V.  Tj   Y'kll. 

Y.*\V,\  (you)  m.  1.  hililler  :  a)  nu- 
frir  largement  la  bouche  ;»)  A'»»,  iirésen- 
ter  une  outerture  ;  '£.  s'ouvrir  tout  srand, 
s'ouvrir  béant.  To  1/.  tt,  afler,  for,  sou- 
pirer a;ires,  désirer. 

Yaw.n,  ».  1.  b.iillement  m  ;  action  de 
bâiller;  2.  ouverture  /  béante,  ouverture 
/■;  gouTre  m. 


YAWNING 

YAWNIPîG(yon'in)  s.  bâillement  m  ; 
action  de  bâilk-r. 

Yawning,  a(i/.  i.  qui  bâille;  qai  a 
envie  de  dormir;   2.  endormi,    assoupi; 

3.  béani  :  qui  tjITre  une  ouverture. 
YAWNINGLY  tyôû'iûlO  adw.  en  bâil- 
lant. 

YAWS  ;yôz)  s.  pi.  Méd.  yaws  m,  pinn 
m:  malaiiie  de  la  peau  qu'on  observe 
dans  Id  Guinée,  daos  les  AuUlles  ei  dans 
la  Guyane. 

YCLAD  (ikiâd')  adj.  couvert  "êiu. 
revfitu.  V.  Clad. 

YCLEPED  (iklùpt')  adj,  8pp*né,  nom- 
mé; qu'on  appelle,  qu'on  nomme. 

YDKAD   Jdrad')  adj.  crdiol,  redouté. 

YE  tyf!  prou.  pera.  ^l^  pers.  du  pi. 
TOUS  :  ne  s'emploie  que  daos  le  st)le 
élevé,  comme  sujet,  rarement  couimc  ré- 
gime. 

YEA  (yê)  adv.  1.  oui;  2.  vraiment, 
oui  vraiment,  en  vérité  ;  3.  voire,  vuire 
même  ;  el  même,  bien  plus.  Yea  or  iiay^ 
oui  00  Don.  Yea...,  nay...^  non-seule- 
ment..., mais. 

Yea.  s.  i  oui  m  :  vote  affirmatif;  2. 
vérité  f,  CiTtilude  f.  Yeas  and  nay&. 
Pari,  les  oui  el  \f>  non,  les  voles  allir- 
malifi  et  les  votes  neg^Ufs  :  Ii>;ie  des 
membres  d'une  assemblée  avec  l'indica- 
tion de  leurs  votes 

t  YEAD  (yid)  PB.  aller 

YEAX  (yfu)  vn.  a?neler  :  mettre  bas, 
CD  pailaiil  de  la  brebis. 

YEA\Liv\G  (vhi'iin)  *.  agneau  m, 
■gnelel  m  :  petit  de  la  brebis. 

YEAR  (yirj  n.  i.  année  f,  an  m  :  a) 
durée  lie  la  révotuiion  de  b  lerre  autour 
du  soleil;  b)  espace  de  douze  mois;  2. 
Astron.  année  f  :  le  temps  que  met  une 
planèie  à  parrourii  son  orbite;  révolution 
fiS.mpl.  ans  mpt.,  î:e  m  :  âge  avancé. 
Solar  tj.^  année  sulairi-.  Tropical  y.,  an- 
née tropique.  Aniunait'^itc y.,  année  ano- 
malistii|ue.  Sideitul  y.,  année  sidérale. 
Civil  y  .  an  ée  ciwli;.  Greyurian  y.,  an- 
née grégorienne.  Juitany.,  année  julienne. 
Lunar  y.,  année  Innaiie.  Hiasestile  y., 
leap  y.,  année  bl'^'^exlile.  La.vf  y.,  l'an- 
née derniiTf,  l'a'i  pa-*sé.  iVcx/ y„  l'année 
prochaine,  Tan  prochain,  l'année  qui  vient. 
The  new  y.,  le  nouvel  an.  Piew  year's 
dayj  jour  m  de  l'an  i\ew  year's  ytft, 
étrennes  fpl  To  wish  a  kappynewy.f  sou- 
haiter la  bofine  année.  A  y.,  par  an.  Once 
a  y.,  une  foi<  pir  an.  une  lois  l'année. 
By  the  y.,  à  l'aniiée.  One  y.  wilh  aito- 
ther^  aiin^e  mo\eniie,  bon  an  mal  an. 
Of  late  yeurs,  dans  ces  dernières  années. 
To  be  in  years.  rire  âgé-  Tu  grow  m 
years^  vieillir.  Y.-'woky  i.  reçu  il  m  an- 
Duet  df  jurisprudence;  2.  annuaire  m. 

YEAKLl\G  tyiVIin}  s.  animal  m  d'un 
•D,  âge  d'un  an. 

Yeaui.inc,  adj.  d'un  an,  âgé  d'un  ao, 
qni  a  un  un. 

YEAilLY    (ylr'li)   adj.  i.  annuel  :  a) 

?|Ui  revient  tous  le'=^  ans,  qui  a  lieu  utie 
ois  lan;  b)  qui  dure  un  an;  2.  d'un 
tn. 

Ybaklt,  adv.  annuellement,  tous  les 
ans,  ch;<que  année,  une  fois  par  an. 

YEAR\  (yœrn)  va.  i.  sallliger,  être 
prine,  soulFrir.  2.  ôlre  ému  de  tendresse; 
s'émouvoir,  être  touché;  3.  (avec  to- 
xvABDs)  rire   attiré    vers,  soupirer  pour; 

4.  (avec  fok)  soupirer  après,  désirer  vi- 
venieni. 

Yeakn,  va.  afniger,  attrister,  navrer. 

YEARM\G  (yofri)'in)  udj.  qui  son- 
pire  aprè>,  qui  désire;  <]ui  aspire  à. 

YEAnMHC,  s.  I.  élan  m  de  l'ilme,  as- 
piration f:  2.  désir  m  ardent;  3.  mou- 
vement m  du  cœur  ;  élan  m  de  tendresse, 
d*afleciion  ;  4    tendresse  f,  entrailles/*;?/; 

5.  compassion  /,  pitié  f. 

YEAST  fyist)  s.  t.  Ifvûre  /";  écume 
de  la  bière  en  fermentation  ;  2.  levain 
m,  Terment  m  :  substance  qui  excite  la 
fermentation;  3.  écume  /"(de  la  mer). 

YEASTY  (yîsl'i)  adj.  i.  qui  fermente; 
a.  écunieux,    écomaot,  couvert  d'écume. 

t  YEDE  (yid)  vn.  prêt.  Yodk,  aller, 
vanrer. 

YELK  (yélk)  j.  jaune  m  d*œaf,  jaunem. 

YELL  (yél)    vn.   burler,  pousser  de» 
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hurlements;  pousser  des  cris  de  ter- 
reur. 

Yell,  va.  (avec  dut,  forth)  dire  en 
hurlant,   hurler. 

Yell,  .V.  1.  hurlement  m  :  cri  de  dou- 
leur, de  terreur;  •>.  cri  m  sauvage,  cri 
m  femce. 

YEI.LING  (yCI'iâ)  ;)pr.  et  adj.  hur- 
lant ;  qui  hurle. 

Yeilint..  .ç.  i.  action  /"de  harler;  2. 
hurlements  mpl. 

VEB.Low  (yfl'M)  adj.  i.  jaune  ;  qui 
est  di'  la  couleur  de  l'or,  du  citron,  etc.; 
2.  doré  ;  3.  (en  parl.mt  des  clievenx) 
blond,  doré,  d  or.  To  become,  lo  get,  lo 
grow,  lo  lurn  y.,  jaunir,  devenir  jaune. 
To  inake,  to  render  y.,  jaunir,  rendre 
jatme.  fn  look  y.,  être  jaune,  avoir  mau- 
vaise mine.  As  y.  as  gold,  jaune  comme 
de  l'or,  jaune  comme  un  citron. 

Yei.i.dw,  va.  jaunir  :  rcnari'  jaune. 

Yelliiw.  vn.  jaunir  :   devenir  jaune. 

Yeli-uw,  s.  jaune  m.  couleur  /  jaune. 
Whiti.s/i  y.,  jaune  pâle.  C/trome  y.,  jaune 
de  chrome  :  chiomale  de  plomb.  King's 
y.,  orpiment  m. 

Yei  Luw.  en  compos.  :  Y.-ar.<!enic,  V. 
yr:LU\\\-t\Ri'iMz>iT.  — Y. -basilicunj'harm. 
ongiienl  m  ba^^ilifon  :  onguent  composé 
de  résine  de  pin,  de  poix  noire,  de  cire 
jaune  et  d'huile  d*olive.  —  Y. -bernes, 
gniines  fpl  d'Aviirnou  :  graines  du  ner- 
prun à  baie^i  jaunes,  dont  on  tait  us.ige 
dan*;  la  leinlare.—  Y.-Oirch,  Bol.  bouleiiu 
CT  jaune  :  espèce  de  bouleau  d'Amérique 

—  Y.-btrdy  Onutfi.  rharJonnerel  m  d'A- 
mérique iC'irduelis  At/ifricana^oi$eau  du 
genre  moineau.—  Y.-blo.f.wmedy  à  Meurs 
jaunes.  —  Y. -boy,  Tu/p,  jannel  m  :  pièce 
d'or.  —  Y.-bfeu-^led,  à  gorge  jaune.  — 
Y.-bunUnij,  Ornith.  bruant  tn,  verdier  m 
des  oiseleur»;,  verdier  m  paillcl  :  Euibe- 
rtza  cilnnella,  oi>eau  de  la  famille  des 
coniroslres.—  Y.-earth,  ocre  /  jaune,  ar- 
gile (  ocren^e.  —  Y.-feier.  Med.  (iévre  f 
jaune.  —  Y.-(lag,  Mar.  pavillon  m  jaune: 
p;<villon  qui  indique  l'existence  de  ma- 
ladies contagieuses  sur  un  bâtiment.  — 
Y.-yum.  àied.  ictère  m  ou  jaunisse  / 
des  nouveau-nés.  —  Y  -hatred,  blond, 
aux  cheveux  blonds,  à  la   chevelure  d'or. 

—  Y.'hammer,  V.  Yellow-hi:nting.  — 
Y.-lake,  laque  /'jaune.  —  Y.-leaved,  aux 
feuilles  jaunes.  —  Y. -métal,  cuivre  jaune, 
laiton  m  :  alliage  de  cuivre  et  de  zinc 
avec  lequel  on  fait  les  feuilles  de  dou- 
blage des  navires.  —  Y.-ovkre^  ocre  f 
jaune  —  Y. -orpiment,  orpment  m,  or- 
pin  m  :  sulfure  jaune  d'arsenic.  —  K- 
rattle.  Bol.  rhinanthe  m  petit,  crête  f  de 
coq,  cocrèlr  f  :  Hhinanthus  crtslai/alUy 
plante  de  la  famille  'les  «rrophulaiinées. 

—  Y.-ruckft,  tint,  barbarée  /',  herbe  /  de 
Sainte-fîarhe.  julienne  ^  jaune:  Uarburea 
vulyarts,  plante  de  la  faiiiillr  des  cruci- 
fères. —  Y.-root,  Bot.  xanthorrhize  f  à 
feuilles  de  persil  :  Xanihon/uza  apiifo- 
lia.  plante  île  la  famille  des  renoncula- 
cées.  —  Y.-iucfory,  Uni.  piéride  f  éper- 
vière  :  l*icits  kteractotdes,  ulanle  de  la 
tribu  de^  chirtiracees.  —  ï.-tnruai.^  Or- 
ntlh.  fauvette  f  du  Marvland.  fauvette  f 
k  poitrint;  jaune,  gorge  /"  j;Hine  :  Sylvia 
âlan/laJidirn.  oiseau  (■h;niteur  de  l'Anié- 
rii|iie  du  Nord.  —  y.-u'a.fh,  Méd.  eau  f 
pha'.'édéniqiie  :    lotion  pour    des  ulcères. 

—  Y.-waler  Itly,  Bot  nuptiar  tn  jaune, 
lis  m  jaune  «l'eau,  plateau  m  d'eau,  jau- 
net  vi  d'eau  :  Nupfiar  lulea^  plant  de  la 
famille  de  nymphnaréet.— K-ifcet/,  Ihl. 
\.  réséda  m  :  genre  de  plantes  dicotylé- 
dones ;  2.  réséda  m  gaude,  gaude  /  ;  ÏRf- 
seda  lulfola.  Hoiket  y.-weed,  réséda  m 
jaune,   réséda  m  sauvage  :   Hcseda  lutea. 

—  Y.-wilhw,  Bot.  saule  m  jaune,  saule  m 
osier,  osier  m  jaune,  bois  m  Jaune  :  Sa- 
lix  vitelltiia.    vnriete  du    saule  commun. 

—  Y.-wood,  Bot.  (.xanlhoxyie  tn  massue 
d'Hercule,  clavalier  m,  bois  m  jaune  des 
Antille>,  bois  ni  jauni- épineux  :  Xanthoxy- 
lum  cluva  HercuUs,  plante  de  la  tnmille 
des  xanthoxylées;  2  chlornxylon  m  Swie- 
tenia  ;  arbre  de  la  famille  des  cédréla- 
cées.  qui  loumii  I.-  bois  de  salin  el  riiuile 
de  bois;  3.  oxleya  w  xanilioxyle  :  arbre 
de  la  même  iamille.  qui  donne  le  bois 
jaune  de  la  .Nouvelle-Galles  du  Sud;  4. 
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podocarpe    m    allongé  :  espèce  de  coni 
lere  de  la    fomille   des  taxméos.    —   Y.- 
wtirl.  Bat.  chlfir<-lle  /  ;  Cliloia  perfoliaia, 
plante  de  la  fannlle  des  gentiatiées 

YELLOWISH  (yèl'lùish)  adj.  jaunâ- 
tre :  qui  tire   sur  le  jaune 

YELLowiSHXESS  (yénaishnes)  #. 
couli'iir  /  j:ninàlre. 

YELLowwESS  fyCriilnês)  «.  1.  cou- 
leur /jaune;  2.  t  jaliusie  ^. 

YELi'  (\éip)  vn.  t.  aboyer  (comme 
an  chien  de  chasse);  2-  giapir,  crier 
eu  pariant  d'on  jeune  chien  ou  d'un  re- 
nard. 

YELPi\'G  (yêlp'in)  *.  i.  aboiement 
m  :  cri  d'un  chien;  2.  glapissement  m 
(d'un  je  me  chien). 

YEMTE  (yruil)  s.  Miner,  yénite  f: 
pierre  dme,  d'un  brun  foncé. 

YEO.MAX  (yô'man)  s.  au  pi.  Yeoïien, 
\.  yeoinun  ni,  Iranc  tenancier  m,  petit 
propriet.ice  m;  2  gros  loimier  tn  ;  3, 
paysan  tn;  4.  oflicier  m  de  la  maison 
du  roi  ou  de  la  reine;  5.  soldat  m;  6. 
Mar.  garde-magasin  m,  magasinier  tn;  quar- 
tier-maître tn;  gardien  tu.  Yeoinen  a/  Ihe 
guard,  rent-gardes  mpl  :  garde  person- 
nelle des  souverains  anglais.  Boal.swum's 
y.,  gardien  de  la  cale.  Gunner's  y-,  gar- 
dien de  la  sainte-barbe. 

YEOMAi\'LY  (yô'manli)  adj.  t.  de 
yeoman;  2.  de  soldat,  d'homme  de  cœur. 

YEOMANKY  (yô'inânrj)  s.  yeomanrjf 
f  :  a]  corps  des  yéomen,  des  petits  pro- 
priétiiires  fonciers;  b)  corps  de  cavalerie 
VDhiiu.ire  forme  par  les  yeomen  ;  garde 
f  nationale    à  cheval. 

YEitK  (yœrk)  va.  t.  jeter,  lancer 
avec  force;  2.  frapper.  To  y.  outj  lancer 
en  avant.  To  y.  oue's  licets,  lancer,  dé- 
tacher des  ruades;  ruer,  s'éparer. 

Yerk.  vn.  1.  feu  parlant  d'un  cheval) 
ruer,  s'éparer,  détacher  des  ruades  :  je- 
ter les  pieils  de  derrière  en  l'air;  2. 
Mar   tanguer. 

Yerk,  .s.  1.  ruade  f:  mouvement  d'un 
cheval  qui  rue;  2.  mouvement  m  brus- 
que, saccadé;  secousse  /'. 

YERi\(yœrn)  va.  V.  Yearn. 

YES  (yés)  adv.  \.  oui;  2.  oui  vrai- 
ment ;  si  fjit,  si. 

Tes,  s.  oui  m. 

Y  EST    yést)  s.  V.  Yeast. 

YESTEU  (vés'lœr)  adj.  passé,  der- 
nier; h<el.  â'hier.  Y.~eve,  Y.-evenitig^ 
hier  soir,  hier  au  soir.  Y.-twon,  hier  ï 
midi.    Y.-week,  la  semaine  dernière. 

YESTEKDAY  (vés'lœrdëj  s.  hier  m, 
jour  tn  d'iiier,  journée  /  d'hier  :  le  jour 
immediatemeiit  antérieur.  Ye-'iterdatjs , 
jours  mpl  passés,  temps  tn  passé., 

Yesti  UDAV,  adv.  hier.  Tke  duy  before 
y.y  avani-hier.  Y.  mornuiy,  hier  matia, 
Y.  evenuifi,  hier  soir,  hier  au  soir. 

YESTEU.\  (vés'toern)  adj.  d'hier. 

YESTEU.MGUT  (yés'tœrnit)  i  la 
noit  f  d'bier,  la  nait  /  dernière;  cettt» 
nuit  f. 

Yesternigrt,  adj.  1.  celte  nuit,  la 
nuit  dernière,  hier  dans  la  nuit;  a.  hier 
au  soir. 

YESTY  fyCs'ti)  adj.  V.  Yeasty. 

VET  (yét)  conj.  cependant,  ponrtant» 
loulelois,  néanmoins. 

Yef.  adv.  i.  encore  :  a)  de  pins;  b) 
de  nouveau;  c)  jusqu'à  ce  moment,  jus- 
qu'il pri'Sent.  jusqoi'ici;  2.  du  moins, 
toutefois,  réellement;  3.  môme.  TMi 
furntsUes  us  wtik  ye'.  une  tnore  rcavyrt, 
ceci  nous  fournil  encore  une  autre  rai- 
son. They  unuld  go  a  liltle  further  yet^ 
ils  voulaii.mi  aller  encore  un  peu  |ilus 
loin.  Yft  a  (ew  days,  encore  quelques 
jours,  l^ot  yet,  pas  encore.  As  yel,  jus- 
qu  à  présent,  jusqu'ici,  l^othiny  a»  yet, 
rien  jusqu  a  présent. 

-j-  VEVE  (yîvl  va.  donner. 

t  YEVEX  (ycv'vn)  ppa.  donné. 

YEW  (yû)  *.  Bot.  if  ;/*  ;  Taxus,  genre 
d'arbres  conifères.  Common  y.,  if  com- 
mun.  Y.-lree.  if. 

YEW  (yûj  rn.    mousser,  jeter   de  l'é 
cume. 

YEWEN  (yO'ën)  adj.  d'If,  de  bois 
d'if. 

t  YEEltE  (ifir)  adv.   ensemble- 

YlELD  ()nd)  va.  t.  produire,  rappor- 
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ter,  rendre.  Tht  trea  shall  y.  fruit,  ies 
•rbres  produiront,  donneront  des  fruits. 
To  y.  tix  per  cent,  rapporter,  produire 
dix  pour  cent. 

5.  exhûler,  émettre  (une  odaur);  3. 
donner  ;  offrir,  présenter  ;  4.  donner, 
accorder,  concéder;  5.  accorder,  admet- 
tre, reconnattre.  To  y.  a  good  reason, 
donner  une  bonne  raison.  To  t/.  a  pas- 
sage, accorder  le  passasse,  laisser  passer 
To  y,  one's  asf^eiU,  donner  son  consente- 
meot.  l  y.  il  jusl,  Je  reconnais  que  cela 
est  juste. 

6.  céder,  abandonner,  livrer;  7.  ren- 
dre, remettre,  livrer;  8.  rendre  :  resti- 
tuer. To  y.  one's  right,  céder  son  droit. 
To  y.  tfie  victory,  céder  Id  victoire. 

To  TiEiD  up,  1.  rendre,  remeitre,  II- 
»rer;  2.  s'en  'omettre  à;  3.  céder,  li- 
vrer, abandonner,  faire  abandon  de;  4. 
rendre'  (l'âme).  To  y.  up  a  cUy,  rendre 
une  ville. 

YiRi.D.  vn.  céder  :  a)  lléchir;  4)  se 
toumeltre;  se  rendre;  c)  succomber;  d) 
te  laisser  aller;  e]  consentir.  To  y.  to, 
céder  à;  se  rendre  à;  consentir  à,  acré- 
der  à;  se  soumettre  à.  Hr.^  courage  never 
yields,  son  courage  ne  faiblit  jamais.  To 
f;.  to  the  limes,  céder  au  temps.  To  y 
jb  the  temptation,  céder,  succomber  a  la 
ïnlation.  t  cannot  y.  to  Ikese  lerms,  le 
ae  saurais  me  soumettre  i  ces  conoi- 
lions.  To  y.  to  entreatiei,  céder  à  des 
supplications. 

ViELD,  s.  1.  produit  m;  2.  Agr.  ré- 
colte /■;  H.AgT.  raiiport  m,  rendonentni. 

YiELDEi!  (ylld'œr)  s.  personne  /'qui 
cède,  qui  flicbii.  qui  se  soumet,  qui  se 
rend,  qui  consent. 

YIELDING  (ïild'in)  adj.  i.  qui  cède; 
S.  facile,  accommodant  ;  3.  complaisant. 

YiEiDiNC,  *.  i.  action  (  de  céder;  2. 
soumission  f  :  action  de  se  soumettre; 
8.  reddition  f  (d'une  place,  d'une  ville); 
action  de  se  rendre;  4.  consentement 
m;  5    abandon  m,  délaissement  m. 

YIELDINGLV  (vild'iûli)  adt.  facile- 
ment, complaisammênt ,  avec  complai- 
lauce. 

YIELDIIVGNESS  (ylld'iilnës)  *.  1. 
earaciere  m  facile ,  accommodant  ;  2, 
complaisance  f;  nature  f  complaisante; 
S.  cnnde'.cendance  /. 

YlELnLESs  (ytld'lés)  adj.  Inflexible, 
qui  ne  cède  pas. 

YOKB  (yok)  .1.  i.  jous  m  :  a)  pièce 
de  bois  pour  atteler  les  bœufs  ;  *)  Fig. 
«ujétion,  servase.  esclavage.  Y.-elm,  Bol. 
ebarme  m.  Accustnmed  to  the  y.,  accou- 
tumé au  jous-  To  pa.1.1  under  llie  y.,  pas- 
ser sous  le  joug.  To  .■ihake  off  l/te  y.,  se- 
couer le  jous ,  s'alTranchir.  Tke  y.  of 
marnage,  le  jous  du  mariage.  Y.-fellow, 
ff.~male,  compa^tiron  m,  compagne  f  de 
travail;  comp^'/nra  m,  compagne  /  de 
servitude;  époux  1,  épouse,  compagnon 
10,  compagne  f  dans  la  vie. 

3.  atii'lage  m  (de  deux  animaux):  cou- 
ple m,  paire  /.  Five  hundred  yokes  of 
oxn,  cinq  cents  paires  de  bœufs. 

a.  gorge  f  :  morceau  de  bois  échancré 
sur  les  épaules  des  porteurs  d'eau;  4. 
Af«r.  barre  f  de  gouvernail  (d'uni-  em- 
barcation); s.  -f  service  m,  travail  m. 

Tore,  «a.  i  mettre  an  joug,  mettre 
le  Joug  à,  atteler;  s.  (suivi  de  with) 
aMoupler  aifcc,  nnir  i;  3.  Pig.  mettre 
Koa  le  jou!;,  asservir;  4.  lier,  encbat- 
aer;  retenir. 

ToKE,  vn.  t.  être  loiat,  être  uni;  a. 
8'ii£cordei. 
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YOKELET  (vaMSt)  ».  petite  ferme  f. 

t  YOLD  (yOld)  prél.  de  To  Yifld. 

YOLK  (yiik)  ».  1.  vilellus  m,  jaune  m 

d'œuf,  jaune    i»;    s.   auiot   m  :  bnmeur 

épaisse  qui  suinte    da  corps  des  bêles  à 

laine. 

YON  (yOn),  YOND  fyônd),  YOtVDER 
(yOn'doer)  adj.  ce...  la-bas,  qui  est  là- 
bas,  que  voilà,  là-baut,  à  quelque  dis- 
tance, au  loin  :  qui  est  éloiiiné,  tout  en 
restant  à  portée  de  la  vue.  Yond  yourig 
fellow,  ce  jeune  homme  qui  est  lâ-bas. 
YoN,  Yond,  Yosder,  adv.  i.  là-bas, 
là,  au  loin,  dans  le  lointain;  2.  là-baut. 
Yotider  he  i»,  le  voilà.  Yonder  are  Iwo 
women,  on  voit  deux  femmes  au  loin. 
YONKER  (yœn'kœr)».  jeune  Immrae  m, 
YOUB  (yôr)  ade.  t.  longtemps;  2. 
autrefois,  jadis.  Of  y.,  autrefois,  jadis, 
anciennement.  In  days,  in  tintes  of  y., 
au  tpmps  jadis,  dans  le  temps,  autiofuîs; 
dans  les  anciens  temps. 

YOKK  (york)  npr.  Gfog.  York. 

YOU  (yû)  pron.  pers.  2*  pers.  pi.  de 
Thou,  i.  (sujet)  vous  :  désigne  souvent 
une  seule  personne  ;  2.  (régime)  vous,  à 
vous;  3.  (sujet)  tu  ;  se  dit  en  français 
en  parlant  à  quelqu'un  avec  qui  l'on 'est 
très  familier,  ou  a  on  jeune  enfant;  4. 
(régime)  te,  toi,  à  toi.  You  were  sotdiers, 
vous  étiez  soldats.  Tke  house.s  you  were 
speakiiig  of,  les  maisons  dont  vous  par- 
liez. What  do  you  seeY  que  voyez-vous? 
You  are  liis  frieiid,  vous  êtes  son  ami. 
Wkicfi  of  you,  qui  d'entre  vous.  What 
shall  I  say  lo  you  ?  que  vous  dirai-jc  ? 
\Ve  hoped  to  see  you,  nous  avions  l'es- 
poir de  vous  voir 

5.  on,  l'on.  You  seldom  wrile  as  you 
speak ,  on  écrit  rarement  comme  l'on 
parle.  Alt  on  a  sudden,  you  are  Iranspor- 
ted  into  a  lofty  palace,  tout  d'un  coup, 
on  est  transporte  dans  un  superbe  pa- 
lais. 

YOUNG  (yoéii)  adj.  jeune  :  a)  qui  est 
d'un  âge  peu  avancé;  b)  qui  est  dans  la 
première  partie  de  sa  croissance  ;  c) 
neuf,  novice,  inexpérimenté.  A  y.  child, 
un  jeune  enfant.  Y.  one,  petit  (d'un 
animal).  A  y.  plant,  une  jeune  plante.  A 
y.  mon,  un  jeune  homme.  A  y.  girt,  a  y. 
lady,  une  jeune  Ulle.  Y.  people,  y.  folks, 
les  jeunes  gens  mpl,  la  jeunesse  f.  Y. 
men,  les  jeunes  gens.  Y.  Mies,  jeunes 
personnes.  To  yrow  y.  agata,  rajeunir. 
To  look  y.,  avoir  l'air  jeune. 

YouNG,  S.  pi.  i.  jeunes  gens  mpl, 
jeunesse  f;  2.  !en  parlant  d'animaux)  pe- 
tits ?/tp/.  To  bring  forth  y.,  faire  ses  pe- 
tits, mettre  bas. 

YOUNGER  (yoén'gœr)  adj.  compar. 
de  YouNG,  i.  plus  jeune;  2.  cadet.  A  y, 
brolher,  un  frère  cadet. 

YOUNGEST  (ycén'gliést)  adj.  supert. 
de  YoosG,  1.  (le)  plus  jeune  ;  2.  (le) 
cadet;  dernier. 

VOUNGISH  (ytÊû'gblsh)  adj.  on  peu 
jeune. 

YOurvGLiNG  (yoémiû)  ».  i.  jeune 
animal,  petit  animal  ra;  2.  t  jeune  homme 
m,  jouvenceau  m,  blanc-bec  m;  lillelie  A 

YOUNGLY  (yœiVli)  adv.  étant  tnirt 
jeune,  dans  un  âge  tendre,  dans  la  pre- 
mière jeunesse. 

YOUNGSTER  (yoéiTstoer)  s.  jeune 
homme  m,  jeune  garçon  m. 

i  YOUNGTH  (yoéfi/A)».  V.  YoLTn. 

YOUiNKER  (yœn'kœr)  ».  1,  jeune 
gardon  m,  jeune  homme  m:  9.  Mar.  no- 
vice m. 


YUNX 

YOUR  (jûr;  Fam.  yœr)  aij.fott.    «. 

votre  mfs.,  vos  mfpl  ;  à  vous;  2.  ton,  tt, 
tes.  Your  fallter,  voire  père.  Ymir  tnother,^ 
voire  mère.  Your  brothert,  vos  frères. 
Your  xfslers,  vos  sœurs.  Your  Slajesly, 
Votre  Majesté.  Kour  Wvrship,  Votre  Hon- 
neur. Wath  your  liandt,  lavez-vous  les 
mains. 

YOURS  (yûrz)  pron.  pots,  i .  le  iftlrt, 
la  votre,  les  vôtres;  2.  a  vous  :  qui  vous 
appartient,  ily  pen  is  worse  titan  yours, 
ma  [dume  est  plus  mauvaise  que  la  vôtre. 
You  hâve  my  book,  and  I  hâve  yours, 
vous  avez  mon  livre  et  j'ai  le  vôtre.  This 
hnuse  is  yours,  cette  maison  est  i  vous, 
celle  maison  vous  appartient.  /  am  yours, 
je  suib  tout  à  vous.  Yours  truty,  votre 
tout  dévoué. 

YOCRSELF  (TûrsélP;  yœrséir) pro». 
réfl.  au  pi.  YoLiisELVEs  (vœrsëlvi')  i. 
vous-même;  vous;  2.  toi-même,  toi.  Thit 
work  you  must  do  yourself,  vous  devex 
faire  ce  travail  vous-même.  Hou>  do  von 
find  yourself?  comment  vous  trouvez- 
vous?  Dress  yourself,  habillez-vous,  ba- 
bille-toi. (Kn  parlant  à  plusieurs:)  Drej» 
yourselves,  habillez- vous. 

VOUTH  (juM)  ».  i .  jeunesse  f,  ado- 
lescence /  ;  période  de  la  vie  comprise 
entre  l'enfance  et  l'âge  viril;  2.  jeune 
homme  m  ;  3.  jeune  lllle  f,  jeune  per- 
sonne /;  4.  (collectivement)  la  jeunesse 
[,  les  jeunes  gens  mpl.  Those  v>ho  pass 
their  y.  tn  vice,  ceux  qui  passent  leur 
jeunesse  dans  le  vice.  The  charms  of  y., 
les  charmes  de  li  jeunesse.  The  unliappy 
y.  died,  le  malheureux  jeune  homme 
mourut.  A  hundred  youths,  cent  jeunes 
gens.  Il  is  fit  to  read  the  besl  aulàors  lo 
y.  [irsl,  il  convie;!  de  lire  d'abord  les 
meilleurs  auteurs  aux  jeunes  gens. 

YOUTHFUL  (yû//i'ful)  adj.  i.  jeine  : 
qui  est  peu  avancé  en  âge;  2.  de  la 
jeunesse,  de  jeunesse;  qui  appartient  à 
la  première  période  de  la  vie;  ».  de  la 
jeunesse,  des  jeunes  gens,  du  jeune  âge  : 
qui  convient,  qui  est  propre  à  la  jeunesse; 
4.  Ftg.  jeune,  frais,  vil.  vigoureux.  Two 
y.  knighis,  deux  jeunes  chevaliers.  )'.  âge, 
le  jeune  âge.  Y.  days,  les  jours  de  la 
jeunesse.  A  y.  look,  un  air  de  jeunesse. 
Y  fhoughis,  pensées  do  jeune  âge.  }'. 
sports,  amusements  de  jeunes  gens,  plai- 
sirs de  la  jeunesse.  A  y.  face,  une  figure 
jeune,  un  visage  frais. 

YOUTBFULLY  (yûW'filll)  adv.  en 
jeune  homme,  en  jeune  flile;  comme  des 
Jeunes  gens. 

YOUTHFULNESS  (jÛM'fulnés)  « 
jeunesse  f. 

+  YOUTHLY  (yû/4'li),  YOUTHT 
(yûM'i)  adj.  jeune. 

YOWL  (vâill)  vn.  EfoM.  hurler,  aboyer. 

t  YIMGHT  (ipii'l  adj  lixé. 

Y'PRES  (î'p'r)  npr.  Géog.  Ypres. 

YTTHIA  (It'ria)  ».  Chim.  vttria  ^  : 
oxyde  d'vttrium. 

YTTRIOIIS  (it'riœs)  adj  d'vltria;  qui 
contient  de  l'vttria. 

YTTRlu.%'l  (it'riœm)  t.  Chim.  yttrium 
m  :  sorte  de  métal. 

YUCC.\  (yrék'a)  ».  Bol.  yucca  m  : 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  lilia- 
cées 

YliKTS  (vœfls)  ».  cuir  m  de  Russi». 

YUI.E  (yûi)  ».  Moi'l  m.  fête  /  de  NoeL 
Y.-block.  y.-ctog.  y.-log,  bilclie  /  de  NoSL  j 

YUiW    lyiîiiks)  ».    Urnilh.  lorcol  1 
genre. d'oiseaux  de  l'ordre  des  grimpeurs  < 
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z  (îM;  ei  Amérique,  if)  s.  Z,  z  m  : 
rtnfft-sixième  leUre  de  l'alphabet  anglais. 

ZABAISM  (ze'balzm)  s.  V.  Sabianism. 

ZACCHO  (zâk'o)  ».  V.  Zocco. 

ZACH  (zâk)  npr.  diminaiif  de 

ZACHARIAH  (zikarra)  npr.  Za- 
^barie  m. 

.ZAFFRE  (zârrr)  t.  Chm  safre  m  : 
«\de  impar  de  cobalt. 

Z.AIM    zà'Im)  s.  zaTm  i»  .-  soldat  tnrc 

ZAIS((zên)  a(/>.  zain  :  se  dit  d'un  che- 
»al  qui  na  pas  de  tache  blanche. 

Z.AMBO  (zim'biî)  s.  zambo  m  :  a)  en- 
fant d'un  nè?re  et  d'une  mulâtresse;  i) 
enfant  d'an  nègre  et  d'une  indienne. 

ZAMIA  (zê'mia)».  Bol.  zamie  f  :  genre 
de  plantes  de  la  famille  des  cvcadées. 

ZANTE  (zân'ti)  >ipr.    Géog.  Zante. 

ZANTHOPICRINE  (zanMoiiik'rln)  *. 
Cliim.  lanthopicrite  f  ■■  substance  jaune 
isolée  du  bois  des  Caraïbes. 

ZAXTHOXYl,UM  (zân/Mks'iloBm)  ». 
T.  Xanthoxylcm. 

ZANI"  (zê'ni)  s.  i.  lani  m  :  boalToi 
des  comédies  italiennes;  a.  bonlTon  n, 
fou  m. 

ZANYISM  (zë'nitzm)  j.  bouffonnerie  f. 

ZAHXICH  (zàr'nife)  ».  Minir.  sulfure 
m  natif  d'arsenic:  orpiment  m  ou  réal- 
gar  m. 

ZEA  (zfa)  >.  Bot.  zéa  ri,  ma'rs  m. 

ZEAL  (zll)  ».  1.  zèle  m  :  adection  »ive, 
ardeur,  $rrand  empressement;  s.  enthoa- 
siasiiie  m. 

ZEALAND  (zi'lând)  npr.  Géog.  Zélande 
/.  ^ew  Z.   la  .Nouvelle-Zélande. 

ZEALED  (zild)  adj.  zélé,  plein  de  zèle. 

ZEALOT  (zCl'œt)  ».  i.  zélateur  i», 
léhtrice  f  :  relui,  celle  qui  agit  avec 
lèli-;  2.  fanatique  m,  partisan  m  aveugle. 

ZEALOTISM  (lél'otizm),  ZEALOT- 
RY  (zél'œtri)  ».  i.  zèle  m;  2.  zèle  m 
aveugle,  fanatisme  m. 

ZEALOUS  (zël'œs)  adj.  zélé  :  qui  a 
du  zèle;  plein  de  zèle;  ardent. 

ZEALOUSLY  (zèl'œsli'i  ad»,  i.  »?ec 
zèle;  2    avec  ardeur. 

ZEALOUSNESS  (zël'œsnés)  ».  zèle 
•  ;  ardeur  /■,  empressement  m. 

ZEBR.\  fzf'bra)  ».  Zool.  zèbre  m  : 
quadrupède  du  genre  cheval. 

ZEDU  (zt'byû)  ».  Zool.  zébu  m  :  Bot 
indicus,  espèce  de  bœuf  à  bosse. 

ZECHARIAH  (zèkari'a)  npr.  Zacha- 
rie  m. 

ZECHIN  (zrUn)  ».  sequia  m:  ancienne 
■onn.iie  dllalie. 

ZED  (zéd)  ».  zède  m  ;  nom  de  la  let- 
tre 2. 

ZEOEKI AH  (zédikra;  npr.  Sédécias  m. 

ZEDOARY  (zëd'oari)  ».  zédoaire /"  : 
racine  employée  en  médecine,  qui  pro- 
fient du  Curcuma  zedoaria, 

ZEE  (zf)  ».  zède  m  :  nom  de  la  lettre  Z. 

ZEINE  (zfTn)  ».  zéine  f  :  gluten  de  la 
farine  de  mais 

ZEMINDAR  (zémlndàrO  »■  zémindar 
m  :  dans  l'Inde,  grand  propriétaire  chargé 
de  percevoir  les  impôts;  anciennement 
fouverneur  de  district. 

ZEMINDARY  (zémindari)  ».  t.  pro- 
priété /■  d'un  zémindar;  2.  district  m  d'un 
lemindar. 

ZEKD  (zénd)  ».  zend  m  :  langue  dans 
laquelle  a  écrit  Zoroastre. 

ZBND-A  VESTA  (zénd'avèsti)  ».  Zend- 
ATesta  m  :  recueil  des  livres  sacrés  des 
nrsis. 

ZENITH  (ifnU*)  ».  zénith  m  :  a)  At- 
rm.  point  ou  la  verticale  menée  au-dessus 
M  l'horizon  rencontre  la  sphère  céleste; 
»)  Fif.  point  le  plus  éleT«  où  l'on  puisse 


parvenir,  point  m  culminant,  sommet  m. 

Zesitb,  adj.  àa  zénith;  zénithal  :  qui 
appartient  au  zénith.  Z.  dislance,  distance 
zénithale. 

ZE.\o  (zrnO)  npr.  Zénon  m. 

ZENOBI.A    (ziniJ'bia)   npr.  Zénobie  f. 

ZEOLITE  (zl'olït)  ».  Uin^r.  zéolitbe 
m  on  f  :  nom  donné  à  des  silicates  d'a- 
lumine hydratés  a  base  alcaline,  qui  fon- 
dent en  bouillonnaut.  Trapeioidal  z., 
leucite  f,  leucocite  f.  amphigène  m,  grenat 
m  blanc,  .grenat  m  du  Vésuve.  Dodecahe- 
dral  z..  lazulite  f.  zéoliihe  f  bleue.  Cubic 
ou  heiaàedral  ».,  analcime  f,  zéolitbe  f 
dure.  Paralomousz.,  harmotome  m,  hyacin- 
the [  blanche  cruciforme.  Rtiombohedral 
z.,  chabasie  f.  Diatomous  s.,  laumonite  f. 
Prismatic  z..  mésotype  f.  Feallier-z.,Ba- 
trolithe  ^.  Needie-z.,  scolésite  f.  Prisma- 
loidal  ou  Radialed  t.,  stilbite  f,  zéolitbe 
/■  feuilletée.  Uemiprismatic  ou  Foltated 
z.,  heulandite  f.  Pyramidal  z.,  apopbyllite 
1».  ilacrytopoia  ».,  brewstérite  ^ 

ZEOLlTie  (zlolit'ik)  adj.  zéolithiqoe  : 
qui  appartient  à  la  zéolithe. 

ZEOLlTlFORM(zIoIit'ifftrm)i!û!;.zéo- 
Uthiforme  :  qui  a  l'aspect  de  la  zéolitbe. 

ZEPHYR  (zëfœr)  s.  i.  Zéphyr  ou  Zé- 
phire  :  le  vent  d'occident;  2.  Poél.  zé- 
phyr n  :  tout  renl  dons  et  agréable. 

ZEPHYRUS  (zëPirœs)  npr.  Zéphire 
m  :  a)  le  vent  d occident;  t)  %«.  ce 
Tent  personnifié  et  déiSé. 

ZERDA  (zœr'da)  ».  Zool.  fennec  m.  V. 

FlHNEC. 

ZERO  (zt^O)  ».  léro  m  :  a)  chiffre  qui 
n'a  aucune  valeur  par  lui-même;  t)  point 
à  partir  duquel  un  thermomètre  est 
gradué. 

ZERUBBABEL  (zlrœb'ibël)  npr.  Zo- 
robdbel  m. 

ZEST  (zëst)  ».  1.  zeste  m  :  a)  sépa- 
ration membraneuse  qui  divise  l'intérieur 
d'une  noix;  i)  partie  extérieure  de  l'é- 
corce  de  l'orange  ou  du  citron,  avec  la- 
quelle on  aromatise  certaines  liqueurs; 
a.  Fig.  goOt  m,  saveur  f. 

Zest,  va.  i.  zester  :  a)  séparer  du 
zeste  la  partie  blanche  sous-jaceute;  b) 
couper  l'êcoice  d'un  citron,  d'une  orange 
par  petites  bandes;  2.  donner  du  goilta, 
donner  de  la  saveur  à,  relever  le  gonl  de. 

ZETA  (il'ia)  ».  zêta  m  :  lettre  grec- 
que. 

ZETBTIC  (zitet'ik)  adj.  zététique  : 
qui  concerne  les  recherches.  Z.  melhod, 
ilath.    zététique    A  raélbod;  f  zététique. 

Zetetic,  ».  philosophe  m  zététique  : 
disciple  de  Pyrrhon. 

ZETETICS  (zilét'iks)  ».  pi.  AI),  zé- 
tétique f:  résolution  des  problèmes. 

ZEUOIA  (zyûg'ma)  ».  RAél.  zengme 
m,  adjonc".:::  ,':  ellipse  d'un  mot  ex- 
prime auparavant. 

ZEUS  zyus)  ».  lelilli.  zée  m,  dorée  f: 
genre  de  poissons  acaulboptérygiens. 

ZIBET  (zib'ét)  ».  Zool.  zibet  m,  civette 
f  d'Asie,  civette  f  de  l'Inde  :  Viverra 
tibetha,  espèce  de  civette  un  peu  moins 
grande  que  la  civette  commune. 

ZIGZAG  (zig'zâg)  ».  zigzag  m  :  t) 
suite  de  lignes  formant  des  angles  al- 
ternativement saillants  et  rentrants;  b) 
ornement  en  forme  de  zigzag  ;  c)  Fort. 
tranchées  qui  forment  des  coudes  pour 
que  les  assiégés  ne  puissent  eu  battre  la 
longueur. 

Zigzag,  adj.  en  zigzag. 

Zigzag,  ta.  ppr  Ziczagging,  prêt,  et 
ppa.  Ziczacged,  former  en  zigxags. 

Zigzag,  vn.  aller  eu  ligzag,  faire  des 
zig2a(s. 


ZINC  (lïdk)  ».  CAi'fli.  zinc  m  .*  n  d«g 
métaux  les  plus  usuels.  Z.-blende,  Mi%*r. 
blende  f  :  sulfure  de  zinc.  Z.-btoom,  ca- 
lamine f,  mine  (  de  zinc  ;  carbonate  de 
zinc.  Z.-ethyl,  zincétbvie  m  ;  composé 
d'élhyle  et  de  zinc.  Z.-meikyl,  zincmé- 
thyle  m.  Z.-vilrioi,  vitriol  ni  blanc,  sul- 
fate m  de  zinc.  Z.-tvhiie,  blanc  m  de 
zinc,  oxyde  m  de  linc.  Z.-worker,  zin- 
gueur m.  Z.-aiorks,  zinguerie  f.  Te  cntr 
wilh  z.,  zinguer. 

zi.\ciFEROUS  (zïnsîfœrœs)  u4f. 
zincifère  ;  qui  renferme  du  zinc. 

ZIN'CITE  (ziû'kit)  ».  Miner,  oxyde  ■ 
rouge  de  zinc. 

zi\CKY  (zmk'i)  adj.  de  zinc  :  qai 
appartient  au  zinc. 

ZI.XCODE  (ziiik'ad),  zincoid  (zlBk'- 
4id)  ».  Pays,  pùle  m  positif  (d'une  pile 
Toltalqne). 

Zl>coGRAPHeH  (zïiikOg'rafœr)  ». 
zincographe  m  :  graveur  sur  zinc. 

ZINCOGR.APHIC  (ziril,ograrik)  ëdj. 
zincographique  :  qui  a  rapport  i  la  xia- 
cographie. 

zi.\coGRAPHY  (zlflkOg'rafl)  ».  zln- 
cographie  f  :  art  de    graver  sur  le   linc 

ZINCOUS  (zirik'œs)  adj.  de  zinc. 

ZIIVGIBERACE^  (zin,iljibœrê'sil)  ». 
pi.    Bot.    ziugibcracêes  fpl  :  famille   de 

Klantes  monocotvlédones  qui  a  pour  type 
!  genre  gingembre. 

zioiv  (zrœiil  ».  i.  Sion  :  colline  de 
Jérusalem;  2.  Fig.  Eglise  f. 

ZIRCON  (zœrlœn)  ».  Miner,  zircon 
m  :  minéral  cristallin  de  diverses  cou- 
leurs. 

ZIRCOMA  (lœrWnia)  ».  CItim.  lir- 
cone  /':  oxvde  de  zirconium. 

ZIRCONITE  (zœr'konitj  ».  MinAr. 
zirconite  f  :  variété  de  zircon. 

ZIRCONIU.U  (zœrkS'niœm)  ».  Chin 
zirconium  m  :  métal   d'un    gris  noirâtre. 

ZIZANIA  (lizë'nia)  s.  Bol.  zizanie /; 
genre  de  plantes  de  la  famille  des  gra- 
minées. 

ZIZEL  (ziz'ël)  ».  Zool.  zizel  m:  va- 
riété de  soulic. 

ziZYPHUS  fzlz'ifœs)  ».  Bot.  jujubier 
m  :  genre  de  plantes  de  la  famille  des 
rhamnées. 

ZOANTHARIA  (ZÔittlhê'rii)  ».  pi. 
Zool.  zoanthaires  mpl  :  class-'  des  poly- 
pes, embranchement  des  rayonnes. 

ZOCCO  (zok'ko),  zoccoLO  (zdk'- 
kolâ)  ».  Arch.  socle  m. 

zoCLE  (zd'k'l)  ».  Arek.  loele  •  1 
base  carrée  d'une  colonne. 

ZODIAC  (ziVdiâk)  ».  1.  Ailron.  zo- 
diaque m  :  zone  de  la  sphère  céleste 
s'étendant  à  neuf  degrés  de  chaque  côié 
de  l'érliptique  et  dans  laquelle  sont  douze 
constellations;  2.  ceinture  f,  cercle  m. 

ZODIACAL  (zôdi'akal)  adj.  zodlaeal- 
qui  appartient  au  zodiaque.  Z.  liglU,  lu- 
mière zodiacale. 

zoiLEAN  (zdirUn)  ail.  de  Zolle; 
envieux;  injuste. 

ZOILUS  (zô'ilœs)  npr.  ZoTle  m. 

ZOLLVEREIN  (zol'vœrîn)  ».  Zollva- 
rein  m  :  union  douanière  allemande. 

ZONE  (sAuJ  ».  \.  zone  /'.-a)  bande 
circulaire;  b)  Giof.  chacune  des  rinq 
iraades  divisi<r?a  de  la  terre  parallèle- 
ment i  l'équaiear;  c)  Ailron.  portion  de 
la  sphère  céleste  coinprise  entre  deux 
cercles  parallèles:  i)  Géom.  partie  de  la 
surface  d'une  sphère  comprise  entre  deux 
plans  parallèles;  e)  espace  comparé  à 
une  bande,  i  une  zone;  2.  Poél.  eelB- 
ture  f;  a-  circuit  1»,  circonférence  /"; 
ToAte  f.  Torrid  t.,  zone  torride.  Tetm* 


ZONED 

Ttte  umtt,  lones  tempérées.  Frtgti  to- 
ues,  loutt  glaciales.  A  golden  x.,  une 
ceinture  d'or.  The  great  z.  of  heaven, 
la  voOle  immense  des  cieux. 

ZONED  (zAnd)  adj.  \.  qui  porte  une 
ceinture;  S.  Htsl.  nat.  zone  :  qui  pré- 
sente de>  zoneSi  des  bandes  conceolri- 
ques. 

ZONBLESS  (lOnlés)  adJ.  sans  eeia- 
lure. 

ZONIC  (zrt'nik)  J.  zone  [. 

ZKNULE  (zil'nyill)  I.  petite  zone  f. 

zoocHEUiCAL  (zaokém'ital)  adj. 
zuochimique  :  qui  appartient  à  la  zoo- 
claiaiie. 

ZOOCBEMY  (zoôk'imi)  s.  zoochimie 
f  :  analyse  chimique  des  animaux. 

ZOOGENY  (zoodj'ini)  s.  zoogénie  f  : 
doctrine    de  la   génération  des  animaux. 

ZOOGRAPHEK  (zoôg'rafœr)  ».  zoo- 
graphe m  :  celui  qui  écrit  une  zoogra- 
^bie. 

zooGRAPHic  (zflogrârik),  zoo- 
GUAPBICAL  (ziîogrârikai)  adj.  zoo- 
graphique  :  qui  appartient  à  la  zoogra- 
phie. 

ZOOGRAPHY  (zoiig'raû)  t.  loogra- 
phie/*:  de-cnplion   des  animaux. 

ZOOLATIIY  (zool'atri)  t.  loolâlrie 
f;  adoration  des   animaux. 

zooLiTE  izO'olît)  ».  zoolithe  m  : 
substance  animale  pétrifiée. 

ZOOLOGICAL  (zOolûclJ'ikal)  ad/,  zoo- 
logique  :  qui  concerne  la  zoologie.  2. 
gardent  jardin  zoologique. 

ZOOLOGICALLY  (zdolôdj'ikali)  adc. 
zoologiquemenl  :  au  point  de  vue  zoolo- 
fique,  selon  les  principes  de  la  zoologie. 

ZOOLOGIST  (zoûl'odjlst)  ».  zoolo- 
giste ou  zoologue  fB  ;  celui  qui  est  versé 
dans  la  zoolugief  qui  en  traite. 

ZOOLOGV  (zoôl'odji)  ».  zoologie  f  : 
partie  de  l'histoiit  naturelle  qui  a  pour 
ïbjet  les  animaux. 

ZOOMOKPHIsM  (zOomfir'rîim)  ». 
Koomorphisme  m  :  transformation  des 
hommes  en  animaux. 

ZOOIVOMY  (zodn'omi)  »•  zoonomie 
fi  ensemble  des  lois  qui  régissent  les 
actions  organiques  des  animaux;  physio- 
logie /  aoiuiale. 
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ZOOPHAGAIV  (7oi5r'agiln)  ».  animal 
m  zoophage;  carnl/oiem. 

zooPHAGousCzoOCagœs)  «d/.  zoo- 
phage :  qui  se  nuurrit  de  la  chair  des 
animaux. 

ZOOPBORIC  (zflofér'ik)  adJ.  Arch. 
zoopi^orique.  2.  column^  colonne  zoo- 
phorjquo  :  colonne  surmontée  d  une  figure 
d'animal. 

ZOOPHOHUS  (zodPorœs)  »  Arch. 
zoopliore  m  ;  frise  qui  porte  des  ligures 
d'animaux  pour  ornement. 

ZOOPHV1E  (lô'ofît)  ».  zoopbjte 
m  :  polype 

ZOOPHVTIC  (Ziloflt'ik),  ZOOPHY- 
TICAL  (zi^iifii  ikal)  adj.  zoophytique  : 
qui  cnncerne   te^  znnphytes. 

ZOOPHYTOLOGV  (zOrtf.itûl'odji)  ». 
zoopliytologie  (  :  description  des  zoo- 
phytes. 

ZOOSPERM  (zS'ospœrm)  ».  zoo- 
sperme m  :  spermatozoaire. 

zoospoRG  (zô'osprtr)  ».  zoospore 
m  :  spore  piirtant  des  cils  vibratiles. 

ZOOTOMIOAL  (zflotôm'ikal)  adJ. 
zootomique  :  qui  a  rapport  à  la  zooto- 
mie. 

ZOOTOMIST  (zoùt'omlst)  ».  zooto- 
miste  m  :  celui  qui  est  versé  dans  la 
zootomie. 

ZOOTOMY  (zodt'omi)  ».  zootomie /; 
anatomie  des  animaux. 

ZOPI.SSA  (zopis'saj  ».  Uar.  zopissa 
I»,  poix  /  navale. 

ZORIL  (ziJ'ril}  ».  zoriUe  /  :  espèce  de 
martre. 

ZOROASTER  (zôroàs'tœr)  npr  Zo- 
roastrc  m. 

ZOSTER  (zôs'tœr)  ».  iléd.  zona  m, 
zoster  m  :  phlegmasie  cutanée  qui  en- 
toure la  poitrine  ou  l'ahdomen. 

ZOSTER  A  (zos'tira)  .!.  Bnt.  zostére 
/  .-  plante  di-  la  famille  des  naladccs. 

ZOUNDS  (zâûodz)  inlerj.  sang-Dieu  l 
moi'blcu  1 

ZUG   (tsng)  npr.  Géog.  Zug. 

ZUIDER-ZEE  (zai'dœrzIO  npr.  Géog. 
le  Zuvderzee. 

Zl'MIC  (zyû'mik)  adj.  V.  Zymic. 

ZUMOLOGV   (zyumAi'odji)  ».  V.  Zt- 

KOLUCI. 


ZYTHUM 
ZUMCMETER  (zyamfimltoer)    «.  ▼. 

ZïMOMETtr.. 

ZURICH  (ZTO'rik)  npr.    Géog.  Zurich. 

ZURI.ITE  '(zœr'iri)  ».  Uinir.  zarlile 
f  :  minéral  du  Vésuve. 

ZWIiVGLE  (zwin'g'l)  *pr.  Zwingle  m. 

zvGy£.\.'V  (zidjt'na)  ».  leUh.  zygëne 
m,  marteau  m  :  genre  de  poissons  choa- 
dropténgiens. 

ZYGODACTYLIC  (zî.godâk'tilik)  , 
ZYGODACTYLOOS(zi,godâk'tilœs)o<</. 
lygodactyle  :  qui  a  les  doigts  en  nombre 
pair. 

ZYGO.MA  (rîgiVmn)  ».  Anat.  zygoma 
m  :  os  de  la  pommette;  os  m  aaolaire, 
os  m  jngaL 

ZYGO.MATIC  (zigomâl'ik)  adj.  Anal. 
zygoin;itique  :  qui  apitartieiit  au  zygoma. 
Z.  arcli,  arcade  f  zygomatique.  Z.  bone, 
zygoma  m.  Z.  muscle.',;  muscles  mpl  zy- 
goiiiaiinues  Z.  process.  apophyse  [  zy- 
gomatique 

zvgophyllacEjE  (zi.goaic'«!T) 
».  pi.  Bol.  zygO|.hyllees  fpl  :  famille  de 
plantes  dicotylédones,  qui  a  pour  type 
le  genre  fahagclle. 

ZYMIC  (zi'Miik)  adj.  Ckim.  zymiqne  : 
qui  concerne  la  rernienlation.  Z.  acid, 
acide  m  zymique  ;  acide  lactique. 

ZYMoLoGIC  (zi.mol.jdj'ik),  ZYMO- 
LOCIC.AL  (zi.mniodj'ikai)  adj.  zvmolo- 
giquc  :  qui  appartient  à  la  zymologie. 

ZVMOLOGY  (zimol'udjij  ».  t'AiBi. 
zvmologie  f  :   traité  snr  la  fermentation. 

ZYMOMETER  Jziraûm'itœr),  ZYMO- 
SIMETER  (zimosim'itœr)  «.  zyraosmè- 
Ire  m,  zvmosco[)e  m  :  instrument  qui 
sert  à  faire  connattre  le  degré  de  fer- 
mentation d'une  hqueur. 

ZYMOME  (zi'mlm)  ».  zymome  «•  .- 
nn  des  principes  du  gluten. 

ZYMOTIC  (zimoiik)  adj.  Méd.  zy- 
motique  :  se  dit  de  certaines  maladies 
contagieuses. 

ZYTHEPSARY  (zi/Aép'sari)  ».  bras- 
serie f. 

ZYTHUM  {zr/Aœra;  ».  bière  f:  bois- 
son feruieutée. 
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ABORTIOMST(abnrshœniste)s.  Aviir- 
teur,  m..  A\orteuse,  /.  ;  Faiii.  Faiseuse 
ilanijcs. 

ABSI\TH  uibsiDtA)  s.  absiulhe  /'. 

•ACCELERATOR,  s.  ilec.  accéléra- 
teur m. 

ACCOMPANYING  (akO'iiipaGiin)  aâj. 
Co//i/H.  ci-joiut.  ci-contre.  The  —  inivive. 
la  facture  ci-jointe. 

ACETON.E.MI.*  (asitoneiuia)  ,v.  l'atkoi. 
acétonemie/"(  présence  iutheorsfa  ni  smi)  fan 
«scess  of  acétones). 

ACETYLENE (asetilén).*.  acétylène/'  — 
lainp,  lampe  à  l'acétylène.  Ufjhtctt  ivilh  — . 
éclairé  à  l'acétylène. 

•ACCU.MULATOR.  .(.  Eiecl.  accumu- 
lateur. »i. /'octf/— .accumulateur  (le  poche . 

ACBIRors  (asliirœs)  adj.  Hcd.  .Man- 
chot, sans  mains. 

•ACHRO.MOl'S  (acriïmœs)  orf/.  acliro- 
mique.  dépourvu  de  couleur. 

ACL.\STIC  (aklasiik)  adj.  oclastique, 
incapable  de  rétracter  la  lumière. 

•ADJUSTER,  S.  Cijct.  tendeur  m.  (de 
chaîne). 

ADVIS.4BLY  (advïzebli)  adv.  sagement, 
prudemment,  avec  raison. 

AEROPBOXE  (erOfone)  s.  aéropbone 
m. 

/ESCUL.\PIAN  (eskyulépian)  arf/'.  mé- 
dical, dEsculape. 

^SOPI.AN  (isopian)  adJ.  ésopique. 
d'Esope. 

yESTHETiCALLY  (èsthelikalli)  adc. 
esibétiquement. 

AGKJOSTIC  (agnostik)  adj.  .v.  l'Iiilox. 
agnostique  ni. 

AGNOSTICIS.>l(ji!nosticizm).s-. /'A;'/o.y. 
agnosticisme  m.  (doctrine  pliilosopliique 
qui  nie  la  possibilité  d  arriver  à  la  connais- 
sance de  l'absolu). 

AGRONOMIC  (agronomik)  adj.  agro- 
nomique. 

.4IR-CHAMBER  (èr  tchémbœ)  s.  Ojrl. 
chambre  à  air. 

AIR-SHIP  (èrscliip)  s.  ballon  m.  diri- 
geable. 

AIR-TL'BE  (ér-tub)  .5.  Teckii.  Chambre 
r  à  air. 


ALBl'MIXOID  (albuminoid)  adj.  iléd. 
albuiuinoide. 

ALBfJIlM'RlA  (albyiiminuriee)  .■>. 
iléd.  albuminurie  /'.  V.  Bright's  diskase. 

ALBUMIXCRIC  (albyQminurik)  adj. 
Méd.  albuminurique. 

.4LCOHOLISM  (alkoholism)  s.  alcoo- 
lisme m. 

ALDI.VE  ((ddlne)  adj  aldin  (se  dit  des 
éditions  publiées  par  les  ,ildes  et  du  carac- 
tère il'italiriue  dont  ils  se  sont  servi  :£rfi'- 
lion  ttldtne). 

-\LPIXIST  (alpiniste)  .*.  alpiniste  mf. 

.\LTRLilSM  (altryuism)  s.  altrnisnie  m 

ALTRUIST  (altrvuiste).«.arfy.  altruiste. 

ALTRUISTlC(aitryuistik)«rf/.altruisle. 

AMATIVENESS  (amativ'nés)  .v.  l'Iirvn 
amativitè  /'. 

AMEKOM.tNiA  (anienomcnia)  k.  ilfd. 
atnénomauie  /'. 

.AMPÈRE  (ampèr)  s.  Elerl.  ampère  m. 
(unité  d  intensité  des  courants  ilectri<|iies|. 

A.MPERS.W'Dtanipo'rseucleiv.  le  <iîne 
&.  et. 

.A.M  VL  (amil) .!.  amyle  m. 

.V.MYLOID  (amiloid)  adj.  Plii/siol.  amy- 
loide. 

AN.-E.MIC  (aneraik)«rf/'.  ilcd.  anémique. 

\NAPNO.\IETER  (anapnometœr)  .<. 
anapnometre  tn. 

.AX.ASTiG.M.lT  (anastigmatie)  .«.  l'Iioi. 
anastigmat  m. 

A.\.\ST|GMATIC  (anastigmatik)  adj- 
Pfiot.  anastii.'raatique. 

ANCILL.^RV  (ansillari)  adj.  anrillairc 
(qui  a  rapport  au\  ser\autes). 

.4i>iDUOGYNE  (androzhèn)  .«.  andro- 
gyne  /«. 

ANELECTRIC  (auelektrik)  iiJ;.  ane- 
lectrique. 

AXEURI.*  (anyuria)  ».  Jléd.  aneurie /. 

AXGLIGIZ.I'I'ION  (anglisiséshœn)  ■<■ 
anglicisation  /'. 

AM.MALIST  (animaiislei  s.  Peint,  ani- 
maliste. 

.A  M  M  A  T  O  G  R  A  P  H   (animatogral)- 

V.  C|VKM.\T0GR.*P1I. 

.\NKVLOSE  (aukilôse)  va.  ankyloser. 

-ANOSM.ATIC  (anosmatik)  ad/,  anosma- 
lique 

.VXTIARISTOCRATIC  (  autiaristo- 
kratik)  adj.  anti-aristocratique. 

ANTICLERICAL  (antiderikal)  adj.  x. 
anticlérical. 


.A.\TIFEBRl-\  (antil'ebrine)  .«.  Méa. 
antil'ébrile  m. 

ANTIHERPETIC  (antihœrpetik)  adj. 
■s.  antidartreux. 

.ANTILIBERAL  (autilibo-ral)  adj.  .1. 
aniiliberal.  PoUt.  conserv ateur. 

ANTI.MACASSAR  (antimakassopr)  .«. 
dossier  lu.  de  fauteuil,  canapé,  etc.). 

ANTIPVRETIC  (antipiretik)  ailj.  Méd. 
antipyrétique. 

.AJJTIPA'RIN  (an!ipi'rin).ï.  Wianw.anti- 
pvrine  /'. 

'ANTIREPUBLICAN  (anlirepublikan) 
6'..  ad/   antirépublicain,  e. 

ANTlKHEU.>lATlO(antirhy«matik)fli//. 
antirbumatisinal. 

.A\TiSEPSlS(autisepsis).«  antiseptie/'. 

ANTISEPTICISM  (antiseptisisiu)  .v. 
Méd.  antisepticie. 

AiVTIVACCIN.ATOR  (antivaksinètu'r) 
V.  antivaccinateur  nt. 

ANTiVEiMN  (antivénine)  .«.  antiveuiti 
'/(.  antitoxique  m. 

.\.\TlviviSECTlON(antiviviseksbo'U) 
.V.  autivivisection  /'. 

.AXTIVIVISECTIONIST  (antivivisèk- 
siiiiînist)  s.  antiviviseetionniste  mf. 

ANTONV.M  (antonim)  s.  Gram.  anto- 
nvnie  ;  opposite. 

'.ANTOW.MOUS  (antonimres)  adj.  anto- 
nyme. 

AXTO.WMY  (antonirail  .f.  antonymie/'. 

.APH.A.SI  A  (afasia)  s.  iléd.  aphasie  /'. 

APHASIC  (afasik)  ad/,  iléd.  apbasir|ue. 

.APICULTURE  (apika'Kshœr)  s.  api- 
culture /. 

.APPEXDICITIS  (apendiscïlis)  .5.  Méd. 
appendicite  /'. 

•APP.AR-ATl'S,  .S  photographie  —, 
appareil  pliOtographique.E/i/arjj'nj — .appa- 
reil d'agrnndisseiiiiMit. 

APPRECIABLV  ( apresbiabli)  «lii'. 
appréciablemeiil. 

APPRECIATIVE  (aprcsbiative)  adj. 
appréciatif. 

•.APPROVAL  s.  Comm  Ou  —,  à  con- 
dition. 

.AQUIFEROUS  (akwil'erd's)  adj.  aqui- 
1ère. 

•ARC,  .j.  Eleclr.  liijht,  lampe  f.  à  arc. 

ARGON  (argonn)  s.  />/i//.s.  argon. 

.VRTHRITICIS.M  (àrt/jitisizm)  ».  iléd. 
arlhrilicisme  m.  (disposition  à  la  goutte). 


ASEPSIS 

ASËPSIS  (asopsis)  .V.  )léd.  asep.sic  f. 

ASEPTICISM  (a»epiisizm)  s.  ilc'd. 
asipsie  /'. 

ASEI'TICIZE  (ascpUsizc)  1(1.  Mal. 
aseptiser. 

ASEI'TOL  (aseptol)  s.  CIlim.  asoptol  m 
(sdlulion  antisepli(|ue  Imiiii'e  par  L'acMOU 
(le  l'acide  sulfur)(|ue  sur  le  plieiiol) 

ASI'HAI>TlXG(asralliri).v.aspliallaç;e/«. 

ASIMRATOU  (asperêtier)  s.  aspira- 
teur m.  ,     _, 

ASSESSOUIAHassesijnal)«tfy   asies- 

sorial  .  ,    ,. 

ASSVKIOI.OGIST  (asynolodjist)  *■. 
assyriolopste  m. 

ASSYRIOLOGV  (asjrioloaji)  v  a^sy- 
riologie  f. 

ASTIGMATIC  (astigiuatik)  rnl;  a-ug- 
malii|ue. 

ASTIGMATISM  (asligiiiatiz  )  s.  a.stig- 
malisrae  m. 

ASTROPHOTOMETRV  (astrofotonié- 
tri)  s.  aslropliiiliiiiiétrie  /'.  (scienr.e  dnnt  le 
liut  est  de  deliTiimier  lérlat  des  astres). 

ASTROPHOTOMETRICAL  (astrofO- 
lométrical)  mij .  astro\ilioloinélriqiie 

ATHLETICALLV  (at/iletikalli)  na,'  atli- 
létiiiueineut.  .  . 

ATHELETICIS.M  (al/iletisizm) .«.  aihle- 
lisnie  m. 

ATLHETICS  (aiydetiks)  sp(.  atUlé'.ique 
/■-,  exercices  aililéli([ues. 

ATOLl.  (atoll)  s.  atlole  «(.,  ilôt  m.  de 
forail. 

ATOXIC  (aloksik)  «dj.  iUd.  ato^ic|ue, 

AUBERGINE  (orbeerdjin)  i.  Bot.  au- 
bergine [. 

AUCUBA  (orkuba)  s.  Bot.  auc.ul>a  m. 

AURISCOPE  (oriskope)  s.  iled.  auris- 
60pe  m. 

AUTO-BOAï  (oriobôte)  s.  caaot-auto- 

mobile  nt. 

AUTO-CAR  (ortiikar)  .«•  automobile  A 

AUTOGRAPHOMETEK  (ortok'ralo- 
Mlœr)  s.  Teihuol.  autograpboiuetre  )/;. 
(appareil  par  lequel  ouoblieiil  aut«nialique- 
nuement  un  levé  lopograpliique). 

AUTOMOBILE  (oriomobil)  4.  automo- 

AUTOPATHIC  (ortopatAJk)  ad;,  ilèd. 
aulopathique. 

AUTOSCOPY  (ortoskopi).s.  antoscopie 
/.  (esameu  de  soi  au  luoyeu  du  laryugos- 
ecipe). 

AUTOTOMV  (orlolouii)s.  PhyKinl.  au- 
lotomie  /'.  (action  de  se  iiiutiler  soi-même). 

AUTOTO.X.EMI.\  (orlutoksemia)  .v. 
l'tti/.ùol.  autotoxémie  /-  (empoj.souuement 
de  -^oi-nième). 

AUXOMETER  (orksometoer)  s.  Upin. 
auvomètre  m 

AVICULTUKAL  lavik(eltc.lioMjli  ad/. 
a\ii"ole. 

AVICULTURIST  (avikœltCllU-'rist  )  s. 
a\icuUeur  m. 

•  VWFCL,  adj.  Fam  étonnant,  épatant. 

*.\\VFULLY,  adv  Fam  joliment,  épa- 
tamment. 

AXOIIETER  (aksometœr)  .<!.Oplic.  axo 
nietre  m. 
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BACCARA,  BACCARAT  (bakarà)  s. 
baccarat  m.  (Jeu  de  cartes). 

BACCARAT  (hakara)  Groij.  Uaccaral 
vm..  cristallerie  /'.  de  Baccarat 

BACILLAR  (basilàl)  BACII.LAR^ 
1    asiléri)  adj.  BiotoQ.  bacillaire 

BACILLIKOR.M  (basiliform)  ad]  iled 
bacilliloruie. 

BACILbUS  (bassil(es)s.W(i(/  bacille  m 

*B.\CK,.9. (irf;  — iiumbei ,w>x^  numéro 
m.  (d'un  journal,  elc).  — seat,  siège  w., 
place  /'.  de  derrière.  —  shof.  arnere-bou- 
li^ue  /'.  —  stUfh.  Coulitr.  point  m  arrière. 
—  .slitcher^  arrit-re-couseuse, /.  arriere- 
pointeuse  /.  —  slroke,  coup  î».  d'arrière, 
coup  de  revers.  —  «•«/«/•,  vit.  scier  (cano- 
tage). —  ijaid,  cour  /'.  de  derrière,  arrière- 
cour  /'. 


BACTERI.\    (bakteria)   «.  pi.     itéd 
V.  Bai  ri.iiii  m. 

n.VCTEUOID  (bakteroidl  ï.  iléd.  bacte- 
roide  m. 

B.VCTERIOLOGIST  (  bakleriidogist) 
V.  t)acteriolo:.'i>te  m. 

BACTERIOI.OGV    (  liakierioJodji  '    s. 
baclerloloîie  f. 
BACTERIUM  (haktBriuuil  »   baiSerie  f. 
*BAIT.  s.  Boette  T  (pour  la   morue  à 
Terre->'cu\e). 

•BALL..V.  Ojcl.  —  lieaimiii.  roulement 
m.  à  billes.  l'Iiat.  piieiimalir  —,  poire  /  à 
air  comprime 

BALL.-\STAGE  (balastadji  .s  .^n«ï  les- 
tage m.  frais  de  lestage. 

BAROTHERMOGRAPH  (barol/iernio- 
graf)  s.  barotliermograplic  m.  (iustrumenl 
pour  enregistrer  la  pression  de  latmos- 
pliére). 

BASIII-BAZOUK  (basbi-bazouk )  .v. 
bacbi-bouzouck  m  (troupes  irrégulieres 
de  l'année  turque). 

BASUTOS  (basyulos)  .ï  pi.  Basnlos 
(peuple  originaire  du  Uediuanaland.  Afrique 
du  Sud), 

•BAZAAR.  .V.  Cliarilij  —,  vente  /.  de 
cliarile.  l'aneii  —,  Bazar  m 

"BEAX.  s.  — -/"«i.v(.  fête  annuelle  des 
employés  d'une  maison  de  commerce  ou 
d'industrie. 

"BEER,  s. moiieii.  pourboire  w.  ;  dé- 
dommagement m.  en  argeiil  pour  prix  de 
bière  (accordée  aux  domestique^  eu  .Angle- 
terre). 
•BELIEVE.  va.  lo  mal.r  —,  faire  croire  ; 

make «  prétexte  >«..  trompe-1  opil  m 

-BELL,  s.  —  piuh.  Klect.  bouton  m.  de 
>onuerie. 

BlCYCLE(bïsikll. «.bicycle,  bicyclette/'. 
—  -rralr.  panier  m.  pour  vélo.  — stand, 
^llppurt  III.  de  bicvcle.  garage».  —  lace. 
iniir.u-  /:  »  bicyclettes.  To  ride  a  —,  aller  à 
bicM'Ieite.  V.'Cïi-LE. 
ilIKE(bîke)s.Fu»i -bécane/-,  bicyclette/ 
BILLY-COCK  (bili-kok)  OU  BILLY- 
COCK  H.\T,  -s.  cbapeau  m  de  feutre  mou 
;i  larses  bords. 

BILLV-GOAT  (liilligote)  j.  bouc;  Fam. 
harbichc  /..  barbiclioii  iu. 

BlMETALLIS.M  (biuietarizm) .«.  bime- 
taliisiii  ;/(. 
BIOPLASM  (bioplasmi  .s.  Pky^inl.  bio- 

plasin  m. 
BIOPLAS\HC(bioplastuik)«(i;.bioplas- 

inique. 
BISULPHIDE  (bisulfid)  s.  Chim.  bisul- 

BISULFITE  (bisiillit).». C/u«(.bisulfilew- 
BITARTRATE  (bilarlral)  s.  CAim.  bi- 

lartrate  ;//. 

BLACKMAIL(blakiiiâle)s.  chaaiage™. 

BLACKMAIL  (lilakmale)pa.  faire  chan- 
ter, extorquer  de  largent. 

BLACKMAILEU  (lilakniâlcr')s. mailre- 
cliailteur  )«. 

BLACK.MAILIXG  (blakmalifll  s  cban- 
lase  m. 

BLEARY  (bleril  adj.  craillé.  chassieux 

BLIZZARD  (blissard)s.  violent  vent  w.. 
tonrineiile  /.  de  neige. 

BLOKE  (blôk)  s.  Pop  saillard  m.,  type 
m.,  individu  m. 

BLOOMERS  (bloumcers)s.p/  culotte  /. 
de  femme  cycliste. 

•BLOW,  .«.  Fam  To  ijo  for  a  —  fii.  Ilte 
riirr,  faire  une  promena. le  en  bateau  pour 
prendrelefrais  —■<'"/  l'"P  copieiiv  repas, 
bombance  /. 

•BLUFF  .«  Fam.  esbroufe  /.  epale  /: 
blulf M  ;  forfanterie/. 

•BLUFF,  ra.  bliillev;  liàbler;  jeler  de 
1,1  poudre  aux  veux;  Fam.  faire  de  l'épate, 
iiaver  de  l'audace,  du  toupet. 

BLUFFER  (blœlfo'r)  V.  bluffeur  m., 
e^llroulfeur  m.  .     , 

BLUFFING  (bln^fliùl  «    hâblerie/.,  au- 
dace /'  ,  action  de  blnlfer. 
•BOB,  ï  l'op.  shilling,  balle  (un  franc) 
•BOBBV.  .s  Fam.  seiKol  m.  (argot  pour 
ser-'ont  de  ville;  Bobbv.  nom  familier  pour 
Holierl.  vieni  de  Hoberl  fret,  i  qui  l'on  doit 

in>litnlion  de  la  police  moderne  en  Augle- 
lerre). 

BOGUS  (boïo's)  adj.  Fam.  faux,  pourri, 
véreux  (euse). 'A  —  «f"ii,  une  alfaire  ve- 


CANNING 

reu»e  .1  —  company,  une  société  d'cseroc-. 
une  compagnie  frauduleuse. 

BOOK-POST  (hûk  post)  s.  Service  m 
des  imprimées;  boîte  f.  auï  imprimés  (de 
la  posle).  Viese  papers  wUl  cost  you  Ihree 
pence  lo  neud  by  —,  l'envoi  de  ces  papiers 
eoianie  imprimés  vous  coiitera  trente  cen- 
tiioes 

*  BOOT.  V  BIvcher  —,  napolitain  m 
Patent  (en//»!/  —,  bottine  de  cuir  verni.  The 
—  M  0"  tlir  allier  (c.(/,  c'est  une  autre  pain- 
de  niancbes;  c'est  une  tout  autre  affaire. 

BORIC  (borik)  adj  borii|ue  —  acid. 
afide  borique. 

♦BOC\OER,.i   Fam  poseur  I».;  raMa- 
quoiit-re  m 
•BOWLER.  «.  cbapeau  melon  »«. 
BOVCOTTING  (boi'kolii'i)   «    boycot- 
tage !«.,  mis  en  quarantaine. 

BRAIDIS.M  (hrcdizm)  s.  Pliystol.  Brai- 
disme  m.  (doctrine  de  Braid  sur  le  sommeil 
hvpnotique) 

■•BRAKE.  S.  Cycl  Aulom  frein  w.  iliiti 
— .  frein  de  moyeu.  Self-acttug  —,  frein 
automati(|ue. 

•BREAKDOWN,  .s.  échec  '«  ,  insuccès 
m.,  arrêt  m.:  accident  m  (de  voiture.de 
clieinin  de  fer.  etc  );  panne  (d'autoinobilei. 
BREAK-UP  (brck  O'plOU  BREAK- 
IXG-UP  (brckii'i-oep)  terme  m  .  fin  !.. 
clôture  /.,  entrée  f.  en  vacances  (surtout 
des  écoles)  ;  débâcle  /. 

BRIGHT''s  DISEASE  (brites  dizizc) 
s.  maladie  /'.  de  Brigbt.  albuminurie  f. 

BROKEX-DOW.V  (brokoen  daun)  adj. 
ruiné  de  fortune,  de  saute;  Fam.  dans  la 
dècbe. 

BROMOGRAPBY  (brômografi)  .s.  bro- 
mograpbie  f.  (description  des  aliments. 
traité  des  aliments). 

BRO,\TOGRAPH  (brontôgraf) .«.  Pliy». 
brontographe  m.  (instrument  pour  prendre 
en  image  les  phénomènes  (|ui  accompagnent 
les  éclairs). 

BROiNTOMETER  (  bronlometœr  )  s. 
brontoniètre  m  (appareil  pour  constater 
liulensité  de  l'électricité  atmosphérique 
en  temps  d'orage. 

BUBOXIC  (bynbonîki  adj.  ilea.  bubo- 
nique. , 

•BUCK,  ni.  Fam.  To  —  «p,  reprtudre 
courage,  remouler  sur  sa  W\e  Corne nou, 
—  up',  allons,  un  peu  de  courage. 

•BULLV,  art;.  Pop  superbe,  épalaat — 
/'ff/.  bci-uf  de  conserve. 

BULLYING  (bnli'ïu) .«.  brutalité  f..  bri- 
made f. 
•BURGLAR,  S.  cambrioleur  Ml. 
•BURGLARY',  *.  cambriolage  m. 
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CABBV  (kabbi)  s  Fam  fOfberde  awre. 
collignon  m. 

CABLEGRAM  (kabl'graiu)  s  cablo- 
gramnie  m. 

•CAD.  s.  Fam.  piïuouf  1».,  cafard  M 

CADDISU  (kadi'sb)  «rfy.  de  pignouf, 
cafard,  voyou. 

CADDÎSHNESS  (kad'i.slinès)  «.  Fam. 
cafarderie  /..  hypocrisie  /. 

CALOOGRAPHER  (kalkograf«r)  <  cal- 
ciigraphe  m. 

CALIBRATE  (kalibrélei  tu.  Eiecir.  ela 
louner. 

0ALIBRAT10N(kalibrêsliœii)*.ei«'*r. 

étalonnage  m.  „  ,    „ 

CALOPBYLLUM  (kalofilœm)  ,t.  Bu;,  et 

paUoiit.  calopbillum  m  (genre  de  polypier^ 

fossiles,  du  terrain  silurien  ;  pnre  d  srhre> 

tropicaux  de  la  famille  Gutliferxl 
C.VNA.AN  (kènéaiil  .i  Urog.  Chanaan 
C.\>'AAMTE  (kéneaii)  s    Cbananeen, 

ne.  mf 
CA-\AAMTiSIi   (kcnéanitish)  ad/,   de 

Chanaan.  Chananéen. 
•CAX,!'». et ii-i».  meure  les  conserves  en 

boites  Canard  r/ooifc,  articles  de  conserves 

(viandes,  fruits,  etc.).  _ 

C.VXMXG  (kanin)  s.  mise  f.  en  DOfte 

(des  arlicles  de  conserve). 


CAPELINE 

CAPELlKE(kap  liujs.  capeliue  /;  Cliir. 
capeline  /'. 

CARAMBOLA  (karambolâ)  .s.  caram- 
bole /■-  (fiuil) 

CAltAMBOLE  (karanihiiie)  s.  caram- 
bole/'.. carambola;i"e  /«.  (au  hillarii) 

c.ARBO.XAKis.vi  (karbouinzm)  s.  car- 
bouarisme  lu. 

CARBUltO.VIETER  (i:ai-bynn)metœr) 
*■.  Chtmiii.  carburoméli'e  m.  (appare?!  à  ana- 
iv.^er  les  carburos). 

"  c.ARRI.AiiËABLE  (kaniljahl) «rfy. Car- 
ros.sable  (des  routes,  des  passages,  etc.); 
qui  peut  cire  trausporté. 

C  A  RTO  M  .A  -\  c  Ë  R  (kartomaBsœr)  s.  car- 
toniaucieu,  ite.  m.  f. 

CARTOM.AKCY  (kartouiansi)  S.  carto- 
maurie  /'. 

-C.\RTRIDGE.s.  — SfH.canoucbiére/'. 

-C.ARV.^TID  (kai-ialid)  s  Àrchil.C3Tyi- 
lide. 

CASIIIERING  (kasliirin)  s.  renvoi_j«, 
(comme  d'un  employé)  ;  deslilution /'.  }Iîtit_ 
dég:radatioii  /' 

CASKI.NG  (kaskin)  .«,  mise  f.  en  ton- 
Deaoï,  enrùtaillemeut  m. 

CATCnv  (kaLshi)  ad/  qui  saisit  ou  at- 
tire l'attention.  Fam  qai  tend  à  attraper,  à 
mettre  dedans. 

CATHETO.UETER  (kaMelometwr)  .v. 
catliélomêtre  m.  (Instrument  destiné  à  me- 
surer la  différence  de  niveau  de  deux  points 
situés  ou  non  sur  la  même  verticale). 

CATHOD.AL  (katAiidal)  ailj.  Pliys.  ca- 
thodique. 

CATHODIC  (kaiAodik)  iidj  l'k'/s.  ca- 
thodique. 

C.\THODOGRAPHlka«/lodO!;raf|CA- 
THODEGK.Al'H  ,ï.  ou  l'Iif,^.  cathodogra- 
phe  m.,  radio^raph  îti.  (ima^'e  reproduite  par 
les  ravous  Routgeu). 

CEILI.VG-ROSE  (selliVrose)  .1.  Ekrl- 
plafonnier  oi.,  rosette /.(lampe  électrique  l 

CELADON  tseladonne)  s.  céladon  m. 
(vert  pâle). 

celluloïd  (selluloid)«.celluloîde»i, 

CEPHALO.MAXCV  (seralômansi)  ,v.cé- 
plialouomancie  /'.  (divination  qui  se  prali- 
([uait  en  faisant  diverses  cérémonies  sur  la 
tète  d'un  âne  cuite  sur  un  brasier). 

CE^H.^LO.>lA^CIAN(sefalomansiœn) 
*.  céphalonomancien  m.  ne  f. 

CEPBALOMETËR  (  sefalomeiœr  )  s. 
CJi'tr.  cephalométre  .v  (instrument  propre 
â  mesurer  la  tète  d'un  eiil'anl  nouveau-né). 

<:KPIIALO.\lËTRY(sel'alomelri)s.t,7((;-. 
céittialomi'trie  /'. 

CEROPLASTV  t^eroplasii)  ».  céroplas- 
tie  /'. 

"CHAIN  s.  Cijcl.  —  guari,  garde-ehaine 
m  oouvrc-chaîne  ;«.  CcUuloîd — ,  carter  m. 

—  tightenei\  tendeur  m  lie  chaîne. 
•CHA.tlBERs-  ilir  —  chambre  à  air  (de 

cvcle  ou  d'automobile) 
■  CUAMPIONSHIP  (tchampion'ship  )  s. 
championnat  m. 

•CLE.AXERs  YacHim  —.  nettoyage  m. 
par  le  vide. 

<:tIE.\P-JACK  (ishîp'djak)s,  marchand 
forain  ;  camelot  m. 

•CHEST  .ï.  Pluirm.  —  prolector,  plas- 
tron-hygiénique m. 

"Clifp  y.  —  .5.  pommes  de  terre  frites. 

CHIItOPOD  Y  (kiropodi)  s.  chirurgie  /'. 
pédicure. 

CHIROTONY  (kiriiioui)  .V.  chircdonie  /'. 
{Vient,  imposition  dc^  mains;  .{nthj.  élec- 
tion par  levée  des  inaiiiN). 

CHOREIFOItHE(koréiforin)a(/y.  Uéd. 
chiiréiforiue. 

CIGAR-BOX  (cigar  boxe)  .v.  boite  /.  à 
r-igares. 

CIGAR-CASE  (si£:ar-cà.se)  .«.  porte-ci- 
gares m. 

CIGAR-CUTTER  (sigar-kœtiTr) ,?.  cou- 
pc-ci<;are  ;». 

CIGAR-HOLDER  (sigar-lioldœr)  s.  fu- 
me-cigar  m. 

CIGAIt  STAND  (sigar-slânJe) .«.  porte- 
cigaro  m. 

CIGARETTE  (sigarette)  s.  cigarette/. 

—  ca.vf.  porte-cigaretles  m.  —  Itoli/er.  l'u- 
nie-cigarelle  m.  — paper.  paiiier  m.  à  ciga- 
relles 

CINE.UATOGRAPH  (sinimalograf)  .s. 
«inémalngraphe  m. 
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CIRCUIT- Bit EAKElKsiiT  kl t-breko  r) 
.V.  Ë/('(7r.  coupe-circuitw., disjoncteur  m. 

CITH  ARA  (sit/iera)  .v.  Hua.  cithare  /'. 

CITHARIST  (sil/ierist)  s.  cilhariste 
'"/ 

CLARI.VETIST  (klarinï'tist)  .*.  clari- 
nette m.,  clariuetlisle  m. 

•CLAVIFOR.M  (klavil'orni)  udj .  clavi- 
l'orrae. 

•CLEARAXCE  —  so/«,  vente  /'.  géné- 
rale, lnjuidation  (de  toutes  les  marchandi- 
ses). 

CLEARING-UP  (klirin  o'p)  s  .  Ciimm- 
réglemçut  m.  .-nettoyage  «.général;  éclair- 
cissement m  (du  temps). 

CLERGY-LIST  (klœrdji-liste)  s.  an- 
nuaire m.  du  clergé. 

CLERIC ALISM  (klérikalizm)  s.  clérica- 
lisme m. 

•CLIPS,  pince /■. Lf/to' — .  pince-notes, 
garde-notes/'.  Lamp-sliade — .  griffe  /'.  à  abat- 
jour.  ;  Phol.  Di-vetopinii  — .  pi'ncecliché  /'.  ; 
CijcL  Truw:er  —,  pince-paulalon  /. 

•CLIPPINGttrfy.  ham.  superbe;épatanl. 

•CLOCK  .V.  —  skade-  cloche  /.  eu  verre 
de  pendule. 

*COACH  s.,  va.,  fit.  —  np..  préparation 
halive  a  un  examen,  chauffage  m.  To —  itp. 
Laiig.  Faut,  des  écolf.^.  chauH'er  m. 

COACHER-UP  (kùtsbcer  o'p)  .f.  Lang. 
Fam.  des  écoles,  préparateur  m.  aux  exa- 
mens, chauffeur  m. 

•COARSE  adj.  —  grahiedy  à  gros  grain 
(de  bois,  de  poudres,  etc.). 

•CO.AST  s.  —  lùie.  littoral  m. 

''COCK  s.  robinet  tu  — /ouitder,  robi- 
nelier  tit.  — fouiidrtj.  robinetterie  /. 

•COCOA  o\iCOV.Os.— fibre,— nui  l'ibt-e. 
caire  w..  bourre  /.  de  coco.  —  mititing  ou^ 
mit  maltiiig,  natte  f.  de  libre  de  lioix  de 
coco. 

CŒLOMETER  (selometier)  i.  Asirnn. 
(.iielometre.î.  (instrument  pour  mesurer  les 
positions  etc.  des  astres). 

COLA-NUT(kola-nrel).<.noix/'.  de  kola. 

COMB-CLEANER  ( kôm  kiinœr)  v 
brosse  f.  â  peignes. 

COME-AT-ABLE  ( kœm  at  abl)  ndj. 
abordable,  procnrable.  accessible. 

COMMUTA Toit  (komutétfpr)  .ï.  Eteel. 
commutateur  m.  V.  Switch. 

"CO.XCEiTi-.  présomption  /".,  suffisan- 
ce /'. 

CONCUBITUS  (konkutœs)».  Méd.  copu- 
lation / .  coït  m. 

CO.VSËNSUS  (konsenso's)  s.  accord  m., 
unanimité  f.;l*hysiol.  sympathie  f. 

CONTACT-BRE.\'ker  (konlakt-bré- 
ko'r)  s.  Eteetr.  interrupteur  m. 

CONT.AXGO  (kontango)  .v.  Bonne,  re- 
port Ul.  V,  B.vrKWAHD.\TIO> 

Co.ntrebassist  (kontrabassisljs. 
conlreliassi>te  m. 

•COOLER  s    Wnler—,  alcaraza  m. 

*COPE5.  —  matcef.  chapier  m.  —  weiir- 
er,  chapier  m  ,  prêtre  m. 

•COPYING  adj.  —  vik.  encre  f.  à  co- 
pier 

COIIDITE  (knrdit)  »,  Ctiim.  cordile  /, 

CORKëR  (korkiiM)  .V.  celui  qui  bouche 
des  bouteilles;  boute—,  bouche-bouteille 
m. .l'on  histoire  /'., craque/'., mensonge /«., 
phénomène  m. 

"COK.XER  .y.  (joiii.  accaparement  m. 

CORNERING-UP  (kornœrin-iep)  .ï.  ac- 
caparemeut  m 

COS-LETTUCE  (cos-letyuce)  v.  Bol.  ro- 
maine /.,  laitue  /.  romaine. 

*COSEY  5.  chalfiie-théiére  m. 

•COUNTEIt  .«.  —  jumper.  Fam.  calicot 
m.,  employé  m.  de  boutique 

COUNTER  -  V  ALUATIOX  (kafmtœr- 
valfréshcpu)  s.  contre  expertise  /', 

•COUiVTY.ï.  —  councillor,  conseiller  m. 
général.  —  rate,  impôt  m.  (iépariemental 
(de  comté). 

'COVE  .1.  Fam  lypew.,  zique  m.,  bon- 
homme m. 

COVENTRY  (kovenlri) .«.  Géog.  Coven- 
try.  la  ville  de  Coventry.  To  send  lu  —,  met- 
tre en  f|uaran:aine. 

CO.\.VLGIC(kok.saldjik)«4/  .Ufd.  Covà\- 
gique. 

CR.IM  s.  Ijing.  Fam.  des  écoles,  prépa- 
ration superlicielle  pour  examens,  chauf- 
fage m. 
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"CRAM  la.  Lang.  Fam.  des  e'co/c.s, bour- 
rer, chauffer. 

Clt.AMMER  (kratnœr)  s.  Fam.  menteur 
w.,  cratjueurw, blagueur  m.  Frt/H.;  mensonge 
/«.,  farce/.;  Long.  Faut,  des  /'cy/f.v.  chaufl'eur 
m.,  préparateur  m.  pour  les  examens. 

"CRAMMING  .s.  chauffage  m. (pour  exa- 
mens). 

CRAKIOGRAPH  (kraniograf)  .v,  cranio- 
graphe  m.  (instrument  pour  tracer  les  con- 
tours du  crâne). 

CRAiVlOGRAPHER  (kraniografœr)  s. 
craniographe  m. 

•Cr'axk  s.  Fam.  personne  toquée,  bi- 
zarre, qui  a  le  timbre  un  peu  fclé. 

CRAXKY  (kranki)  adj.  Fam.  toqué,  tim- 
bre, braque, 

CREMATlOiMST  ( kreméshœuist )  s. 
partisan  ;«,  de  la  crémation 

CREMATORIUM  (krematoriutu)s.  four 
tu.  crématoire. 

CREMATORY  (kremétori)  udj.  créma- 
toire. 

CRETONNE  (kretone)  s.  cretonne  /. 

"CRICKET  s.  —  ct'jb  s.  cercle  m.  des 
joueurs  de  cricket. 

CRIMEA  (krîinia)  s.  Geogr.  Crimée  (la). 

CRlMË.A\(krîmian)  flrfy  , .?. Criméen  ut. 
ne  /.  de  Crimée. 

CROETER  (kroftœr)  s.  croft«r  m.  petit 
fermier, métaver  m. 

CHROMOCOI.LOGRAPIIY  l  kronin- 
kolografi)  s.  chroliliH'iillograpliic/  (procédé 
par  lequel  ou  inipnme  dés  cliniiiiolitliogra- 
phes). 

CHOMOCOLLOGRAPUic  (kromôko- 
Ingrafic)  adj.  cbromocollograpliique. 

CUROMOPHOTOGRAPH  (kromôfo- 
tograf)  .s.  chromophotographié/.  (photogra- 
phie en  colours). 

CRRO.MOPHOTOGRAPHIC  (kromd- 
photogralik)  adj.  chromophotographique 

CHROMOPTOMETER  (kromoptome- 
lOT)  s.  ctiroinniiloiiielre  ut 

CHROMOXYLOGRAI-H  (krdmozïlo- 
graf).ï.chroraoxylographie/'.(xylograpl)iecu 
couleurs). 

CHRONOPHOTOGRAPH  (krûnofolo- 
gral)  s.  chronophotograpliie/,  (une  des  pho- 
tographies du  cinéniatograph) 

CLEIDOMA^CY  (klîdomausi)  ,5,  cléi- 
domaucie  /.  (sorte  de  divination  qui  se  pra- 
ti([uait  avec  des  clefs). 

CLEIDOMANCIAN  (  klêdômausia»)  .ï, 
Cléidomaucién  m.  eiine  /'. 

COLLOGRAPH  (kiillôgrafi  .v,  collogra- 
plie  «/.(machine  à  copier  qui  donne  des'im- 
jiressions  photomécaniques  d'une  pelli- 
cule). 

COLLOGRAPBIC  (  kolpgralik  )  adj. 
collographique. 

COLLOTYPE  (ktilôtipe)  s.  collolypie  f. 

\ .  COLLOr.RAPH 

CULORI.METER  (colorimelœr).v.  Teeh- 
nul ,  colorimétre  ut.  (appareil  servant  à  dé- 
terminer la  puissance  colorante  de  certaines 
matières  employées  dans  l'industrie). 

COLOri.mk'try  (kolorimétri)  .ï.  colo- 
rimétrie  /. 

COLOSTOMY  (kolostômi)  .!.  Méd.  co- 
lostomie  /'. 

CRANIOGRAI'II  (kranigraf)  s,  cranio- 
grapie  /.  (Description  du  crâne.  V.  Gepha- 

LOMETER). 

CRAMOGRAPHER  (kraniografœr)  .î. 

craniographe  s 

crÀniographic  (kraniograBk)  adj. 
craniographique. 

CRUSH-HAT  (krfpsh'htlt)  *.  chapeau 
claque,  chapeau  mécanique;  gibus  vt. 

CRYSOSCOPY  (kriso.skôpi)  .ï.  Phijs. 
crysocopie  /'.  (études  des  lois  de  la  congé- 
lation des  solutions  salines). 

CYANOTIC  (sianotik)  adj.  Chim  cyano- 
tique. 

"CYCLE  s.  bicyclette  f.  vélocipède  m. 
vélo  m.  —  belt,  —  Itoru.  grelot  m  de  bicy- 
clette, avertisseur  vi.  —  break  ou  brake, 
frein  lu.  de  bicyclette.  —  carrier,  porte-pa- 
quets m.  de  bicyclette.  —  coa'/hbic,  costume 
m.  de  cycliste.  — l'jrk,  fourche  /.  de  bicy- 
clette. —  gear-case,  cache  -  |ioussicre  de 
bicyclette.  —  Itandir-bar,  guidon  m  de  bicy- 
deite.  — dress-guard,  garde-Jupe  /'  de  bi- 
cyclette. —  »««((-j«arrf,'gacde-boue  /.  de  bi- 
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cycle.  —  piimp,  pompe  /.  de  bicyrietie.  — 
lamp.  lanlerne  /'.  de  bicyclelle.  —  nil.  huile 
/.de  birycletle.  —  oUer,  g^raisseur  m.  de 
bicycletle-  —  stand,  support  /«.,  ^arytje  m 
de  bicyclette. 

CYCLI\G  (sîklin)  s,  cvdisme  m.  vélo- 
cipédie  /'. 

CVCLIST  (sikiist)  s.  cycliste  mf. 

CYCLOGUAPII  (siklograf)  s.  Phol.  i  y- 
tlographe  m. 

CVCLOMETEH  (  siklomêlœr)  s.  cyclii- 
înètrc  m.  coinplour  ;// 

CVLINDROGIt.AI-ll  (  silindrograf)  .» 
Pkot.  cylindrograplie  m. 

CVCLOIIAMA  (.siklorama)  s.  cyclora- 
IDa  m. 

CVCLORA.VIIC  (sikloramik)  ailj.  cyclo- 
ramique. 

CVMAGRAPH  (sfmagraf)».  SIéd.  cymo- 
graphe  m. 

CVBTOMETER  (.sirtametcer)  s.  cyrta- 
Bélie  m.  (instrument  pour  déterminer  les 
contours  de  la  poitrine). 

CYSTOCOPE  (sistokôpe)  .«.  Med  rvs- 
locope  m. 
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DACTYLOGRAPH(daktilograf)i'.  dac- 
lilograplie  m.  (machine  à  écrire)  ;  celui  (jui 
jrali(iue  la  dactyloiçraphie 

DACTYLOGRÀPHIC  (  daktilogTafik  ) 
adj.  dactylograpIii(jue. 

DACTVLOGRAi'HV  (  daktylograpbi  ) 
*,  dactylographie  /'. 

•DAM  ASCUS  .1.  Geog.  —  sleel,  acier  m. 
de  Damas. 

♦D.\  M  PER.«. mouilleur  m.  l'ustugf-stamp 
—  mouilleur  pour  limbres-poste 

DA.VIPOSCOPË  (damposkope)  .(.  Mm. 
damposcope  m.  (appareil  servant  à  évaluer 
la  quautite  de  grisou  qui  est  contenue  dans 
l'atmosphère  d  une  mine  de  houille). 

*DA\i:E.-..Fam.T'i  tead  oiie  a — .  donner 
l  quelqu'un  du  lil  i  tordre;  bien  arranger, 
punir  quel()u'un. 

DARWliMlSM  (dSrwîDizm)  s.  darwi- 
nisme m. 

•pEADad/.  —  beat.  Fam.  rendu,  éreinté, 
exténué.  —  ifvet  .y.  parfait  niveau.  —  meai. 
viande  f.  de  boucherie  en  gros.  —  méat  sa- 
/c.sma«,clievillard  m. —  nuis.  Fam-  To  lie  — 
m  a  Ihiug,  être  fou  d'une  chose,  1  aimer 
énormément;  —  .^ensQii^  morte-saison  /.  — 
slaiid,  arrêt  m.  net;  résistant,  ferme;  em- 
barras m.  —  flop,  arrêt  m.  subit. 

DECEM'RALIZA'I'ION  (deseutrali- 
zéshffn)  .\-.  décentralisation  f. 

DEFIANT  (défiante)  adj.  provoquant, 
kravant,  arr,>gant. 

DEGUSI'ATE  (  degœstétc)  »a.  desus- 
ler.  V.DEnusTEu. 

DELIBI.E  (delibl')  adj.  elfarable. 

DELI.MIT  (delimit)  va.  délimiter,  poser 
des  limites. 

DELIMITATION  (déliinitésha-n)  .v,  dé- 
limitation /'. 

DELINËATORV  (deliniétori)  flrf/.  des- 
criptif. 

UKMOBIMZATION  (demobill/.éshœn) 
i.  démobilisation  /'. 

DE.MONOPATHY  (demonopa(/ii).T.  Va- 
lliol.  deinoiiopathie  /■.,  demonomanie  /'. 

DEMOMM'UODIA  ( demonofollia)  .«. 
Palliol.  demonophobie /'.  dpin.onopalhie  /' 

DKMOTICS  (demoliks)  .V.  Uemotique /. 
ethnographie /'.(science  sociale  qui  s'occupe 
du  peuple). 

UEOBSTRtiCTloiV(deobstrn'kshœn),y. 
âésobstruction  /'. 

DEPOPULATliVG  (depopyulélin)  ttdj. 
qui  diminue  la  population,  dopopulateur. 
liice. 

DEHAIL(derële)wi.el  va  Cliem.  de  1er 
dérailler;  faire  dérailler. 

DERAIL.MEIVT  (derélement)  ,«.  Chem. 
de  l'er.  déraillement  m. 

DERMATOPATIIV  (dermalopal/ii)  .« 
Pttlhol.  derraathopalhie  /■.  (maladie  de  la 
Jfcau  en  général). 
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DEK.MATOPI.ASTV  (derraatoplasti)  s. 
.\ltid  dermatoplastie  f. 

DESMOPATHV  (desmopaWi)  .v.  Méd. 
ili'smopaihie  /'.  (maladie  des  ligaments). 

l>ESOLATlMC  (dezolctin)  adj.  désola- 
teur. 

•DESTROYER  s.  ilar.  milit.  coulre- 
torjiiileiir  m  .  destroyer  m. 

DETACHABLE  idelalshabl)  adi.  déta- 
(■baille 

l>ETo.\'.\TOH  (delonclœr)  .?.  détona- 
teur m  ;  milil.  aiiiurre  /   fulminante. 

DEVKLOPEIt  (ili'veiiipœr)  s.  Phol  ré- 
vélateur m  .  ile\eliqipaleur  m. 

DEXTROSE  (dekstriise)  s.  Méd.  de.v- 
trose  /'. 

•DIA.MOiVD  s.  —  iiecklace,  rivière  f. 
(collier)  de  diamants.  — sitaped  adj.  en  car- 
reau, en  losange.  —  Irade  s.  commerce  m. 
de  diamants.  —  wedding  s.  noces  /'.  />/.  de 
diamant. 

•DIAPHRAG.M  s.  Opiic  Iris  —  dia- 
pliragm  iris. 

DIASTOLIC(diasIolik)(if/;,  diastolM|ue 

•DICKEVou  DiCKY  BIRD  fnw  pelll 
oiseau. 

DIELECTItlC(dielektrik)arf;..»  £(er(r 
diélectrique  ;«.  (se  dit  des  corps  mauvais 
conducteurs  de  l'électricité). 

*DILLYs.  Dillg-dallg  vit.  véliller;  lan- 
terner. 

•DINNER  .«.  —  lift,  monte-plats  .v.  — 
napkin,  serviette/',  de  table.  — plaie,  grande 
assiette  /'.  plate. 

DINOSAURIAN  (dinosôriœn)  ,v.  dino- 
saurien  m. 

DIPLOGRAPH  (diplograf)  .1.  Teliml. 
diplographc  m.  (appareil  permettant  de 
faire  simultanément  deux  copies  sur  deux 
feuilles  de  papier  différentes,  pour  les  aveu- 
gles) ;  Typogr.  machine  qui  imprime  à  la 
lois  les  caractères  ordinaires,  et  les  signes 
en  relief. 

DIPSO.MAMA  (dipsùmania)  ,ï  ,  Méd. 
dipsomanie  /'. 

Dll>soMAMAC  (dipsomaniak)  s.  .Véd. 
dipsomane  wf. 

•DIIIT  s.  —  cheap.  Fam.  pour  rien,  à  \  il- 
))ri.\.  To  eat  —,  Faut,  avaler  des  couleu- 
vres. 

DISAPPROVABLE  (disap'prouvabl' ) 
adj.  désapprouvable. 

DISAPPROVER  (  disap'prouvœr  )  s. 
désapprobateur  m.  trice  f. 

DISEMBROILIi\G(disembroiliri)s.dc- 
brouillement  m. 

DISENCHANTI,\G(disentcbantin)a(/y. 
désenciianteur.  (jui  désenchante. 

DISENDOW.MEXT  (disendaii'mënt)  s. 
désatîectation  /',  suppression  d'un  subside. 

DISENTAIL  (disentâle)  va.  annuler  la 
succession. 

DISGORGER(disgordjœr) s.  dégorgeoir 
w.  (pour  la  péclie  à  la  ligue). 

•DISK  s.  —  war;«('i',récbaud/«,  (de  plats) 
V  Plate-Warmer 

•DISSOLVl\G^/l/-.— riOTS,s.  projec- 
tions lumineuses. 

•DISTRICT  s.  —  of/he,  bureau  m.  (de 
poste)  d'arrondissement  —  .tefiool.  école  /'. 
d'arrondissement,  de  quartier.  —  vi^ilor, 
missionnaire;».,  dame  de  charité. 

DIV.VGATION  (divaghéslKeu)  s.  diva- 
gation f. 

DOCTItl\AlltlAN  (dokiriuêria/i)  .v 
doclriliaire  m. 

DOCTRi\AIRiAMSM  (  doklrméria - 
ui/.m)  s.  dortrinarisme  m. 

DODEOA<iONAL  (dodékagonal)  adj 
dodécagoual. 

•DOG  .1.  —  biscuit  .y.  biscuit  m.  pour 
chiens.  —  doctar.  médecin  m.  pour  chiens, 
vétérinaire  m.  —  licence,  permis  m.,  auto- 
risation /'.  d'avoir  lin  chien.  —  .iliuiv.  expo- 
sition f.  canine.  —  ■ikiii.  peau  ''.  de  chiens. 
—  la.i,  taxe/',  des  chiens. 

*DOOR  .V —  ihaiii.  chaîne  f.  de  porte. 
xafety  —  i-liaiii,  chaîne  /'.  de  siireié.  —  stiip, 
arréte-porte  i«. — /'(is/p«i'/-.ferme-porte  m  — 
liangings,  portière  f.,  rideau  m.  de  porte. 

DOSAGE (dosédje)  .ï.  l'hami.  dosaue  w. 

DOSOMETER  (doziiniel(vr)  ,ï  Pluj's.  do 
sométre  m,  (nom  donne  à  un  appareil  pinir 
mesurer  la  qnanlile  d  eleclririie  employée 
ilans  les  applications  médicales). 

DOSS  (doss)  s.  Pup.  sommeil  m.  To  hâve 
a  —,  faire  un  somme. 
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DOSS  (doss)  m  l'op  pionrer.  roupiller. 

DOSS-IIOUSE  (doss-haus)  .».  Viilg 
maison  j.  de  logement  à  bon  marché,  asile 
m.  ne  nuit, 

DOTTY  (dolli)  adj.  Fam  un  peu  timbré. 
toqué  ;  qui  déménage  un  peu.  ï'o  become  — , 
déraisonner. 

•DOZEN  s.  To  lalk  nineteeu  to  the —, 
avoir  la  langue  bien  pendue;  parler  beau- 
coup et  rapidement. 

DRACOMAN  (drakônian)  adj.  drsco- 
nien. 

DRA.MATLRGIST  (drïmalœrdjisi)  s. 
dramaturge  m. 

DRAT  (dratle)  va  F«i«.  (souhaiter)  au 
diable  iiilerj.  Urat  lliat  man.  peste  soit  do 
cet  lioiume  ! 

DRAL"GHTY(drafli)  ml],  qui  est  ou  qui 
coucerue  les  courants  d'air.  /(  i.i  verg  — 
hère,  il  fait  des  courauts  d'air  ici. 

•DRA\VI\G  .V.  —  chttlk,  craie  f.  a  des- 
siner, —  copy.  modèle  m.  de  dessio.  — pa- 
/«r, papier  m.  à  dessin.  — school.  cours  »»., 
école/,  de  dessin. 

•DRESS  .!.  Tliédt.  —  circle.  balcon  m, 
premières  /.  pl.—  coal,  habit  noir /«.. frac «i., 
Fam.  queue/,  de  morue  — yuard.cgcl.^ar- 
de-jujie  f.  —  .'iuU,  habits  m.  pi.  de  soirée. 

DiihSS.MAKISiG(drèsmékin)«.  confec- 
lion  f.  de  robes  ;  modes  f.pl. 

•DltlLL  s.  — groiind,  champ  m.  de  ma- 
nœuvres; terrain  m.  d'exercice  —  masler, 
maître  m.  d'exercices  militaires. 

•DltlNKIiXG  s.  — ,  cup.  lasse  f..  coupe 
/'.   à  boire.  —  glass.   verre  m.    à    boire. 

•DRIVING  4.  —  j/W'M.  gants  (».;)(. pour 
conduire.  —  ichip.  fouet  m. 

*DRY  adj.  —  clcaïung.  nettoyage  *.  à 
sec.  —  measnre.  musure/.  pour  matières  sê- 
clies. 

'Dl'MMY  »  maqueile  (  pour  anislcs. 

DL'MP  (dœuiiip)ro.  vider, décharger.  '/'* 
—  dowti.  inlo,  fourrer  brusquemeul.  lour- 
dement dedans,  déposer  brutalement;  Fam. 
planter  là.  To  —  guods  conniig  into  tite  conu- 
Iry,  Eeom.  polit.,  taxer  l'ourdeinent  les 
marchandises  venant  de  l'ètranifer, 

DURBAIli.  Durbarra.  (aux  Indes). 

DYNAMlTEH(dInamil(rr)«.dynaraiiarJ 
«1..  dynamiteur  m. 


E 


"E.ARs  — rfo(7or.  auriste  m.  —syruiye. 
seringue/',  pour  les  oreilles,—  Inp.  boulon 
m.  d'oreille.  Dtamoiid  —  top,  bouton  m. 
d  oreille  diamant.  —  iraxher.  —  éponge,  la- 
ve-oreille m. 

•EGG  ,v'.  —  liealer  ou  ivhisk.  batteuse  f. 
d'o'ufs. 

EGOIIOOU  (ègolioude)s.  Philos,  per- 
sonnalité /'.,  conscience  f.  de  soi;  le  moi. 

EGVPTOLOGIST  (edjiptolodjisl)  .«. 
egyplologue  m. 

■ELECTRIC  adi  —  bell.  sonnette  f. 
électrique.  —  disInhuHuy  .•uritch  hoard.  ta- 
bleau m.  de  distribution  électrique.  —  in- 
dicalar.  indicateur  «/,  elerlriiiue.  —  lighl. 
lumière  f.  électrique.  —  pii.sn,  boulon  m. 
elecirique. 

ELECTIlIZEIt  (llëklrliflT)  .s.  éleclri- 
seiir  m. 

ELEt:TRocrTlON(ileMrokïnshaMi)« 
eleclrorulion  /'. 

ELECTKO-DYXAMO.METER  (ilektro- 
dinamoineloT)  .v.  electr.  eleclro-dvuaino. 
mètre  m 

ELECTROGRAPII  (ileklrograns.  éler- 
trogiaphe  m  (auteur  qui  écrit  sur  I  électri- 
lilel. 

ELECTItOGRAi>IIY  (ileklrograii)  .«. 
electrographie  f.  (traité  sur  l'éleclririlé). 

ELECTKopiio.XE  iileklrofone).«. élec- 
Irophoiie  m. 

ELEVA  ToR  (elivatirr)(aux  Elats-l'iiis) 
V  ascenseur  m  ;  monle-eharge  m  (de  ma- 
gasin I 

EMb  AKKIN'G  (ëmbarkin) .«  embarque- 
ment  ,„ 

EMMETROPE(énimetr"pe)!.  Méd  em- 
métrope m.  adj.  (qui  a  la  vue  ordiuairei 


EMMETKOPIA 


GLOBE-TROTTER 


EMMKTitoi'lA  (rmraetropia)  s  Uni. 
emniéiropie  f-  (\ue  dont  la  portée  est 
uiovenneî. 

ÉMMETKOPIC  (ôiiK-lropik)  (II//  emmé- 
trope. emmélrn[iM)ue 

EHI'LOVEE  (ëmpluii)  s.   employé  m 

ENCEPHALALGIA  (ensetaladjia)  v. 
Palliol.  encéplialaljie  /'. 

ENCEPHALALGIC  (énséfalaliijikjai//, 
encéplialaliriiiue. 

EKDERMATiC  (éndœrmatik)  ou  ender- 
mic  (éndœriiiik)  adj.  endermuiue. 

E.NDOCARUIUM  (fadokardiura  )  v. 
Anat.  endocarde  ni. 

ENDOCAHDIAC  (éndokardiat)  iiij. 
Anat.  endot'ardiaque. 

ENDOMETllV  (endomélri)  s.  Méd.  en- 
domélrie  f. 

E\DUIiIXGLY  (ëndyurifi  V\)adv.  d'ime 
manière  durable  ou  endurante,  patiemment 

ERiSII,AGE((-nsilazli)  V- Asi-,ensilas;eM 

ENSILAGE  (ênsilazb)  va.  .igr  ensiler 
(ensiler  du  blé). 

EPlLATOlîV  (êpilétori)  adj.  s.  epila- 
toire(cequi  est  propre  à  faire  tomber  les 
cbeveux).  —  pnuuter.  poudre  épilatoire. 

EPITHELI.\L  (('pilhelial)  adj.  Anat. 
épitbélial.  aie. 

EPITHELIOM.A  (Cpitliflioma)  «.  Anat. 
epitlielioma  m 

ER.ADIC.ATOR  (éradikétor),*. .4i/r.  des- 
tructeur m.,  exterpateur  m.  (macbine  pour 
iletruire  les  mauvaises  berbesi. 

ERG.METER  (érg'métoer)  s.  l'hij!>.  er!;- 
nii'tre  .«.  (appareil  servant  à  mesurer  le  tra- 
vail électrique). 

ERGOGR.APH  (ërstograf)  s.  Physiol. 
ergograpbe  m.  (appareil  qui  enregistre  le 
travail  lait  par  un  muscle  contractant,  jus- 
i|u'au  point  de  la  latigue). 

ESCHARIFICATlOi\(esharifikéshan) 
s.  SIéd.  écliariflcation  /'. 

ETHNOGENY  (ët/mozhéni  )  .«.  Did. 
ethnogénie  f.  (science  qui  traite  de  l'ori- 
gine des  peuples). 

EIRVCEPIIALIC  (vuisefalik).  Et'RV- 

CEPH.\LOl'S  (yuseralœs)a(/7.  .1/1//;™?. 
eurycépbale«i/>.  (qui  a  le  crâne  large);  m/' 
Emtom.  genre  de  coléoptères  longicornes. 

EVOLCTloxiS.M  (ëvolyiisbo'nizui)  .«. 
evolutioni^nie  /;/. 

EXCO.M.MUNICATORY  (ekskonimj  0- 
nikétœri)  ad/,  escoramunicatoire. 

E.\OTilER.>llC  (eksoWwrmik)  ttdj. 
Cliim.  exothermique  (se  dit  de  la  lumière 
(jui  détermine  un  phénomène  chimique). 

•EXTR.A  ailj.  .s.  —  ctmrge,  supplément 
m.  de  prix.  —  pontaiie.  franchise  f.  supplé- 
mentaire, surtaxe  /'.  des  lettres.  —  weight 
excédent  m.  de  poids  (de  bagage,  de  let- 
tres, etc.). 

•ÉXTR  ACTOR  s.  —  ofpneimatic  lyres. 
démonte-pneu  m 

EXPLOITER  (eksploitœr)  .?.  exploi- 
teur m. 

EXTRADE  (ekstréde)  r«.  va.  extrader, 
accorder  une  extradition. 

EXLTORY  (egzyûtori)  s.  iléd  exu- 
toire  m. 


F 


FAD(rad).s.manie/'.,  marotte/', toquade  r 

*FAIR  adj.  —  t'oniplexioned.,  blond,  à 
teint  clair. 

*PAKE  .<!.  ariiol.  vol  m.,  (iloutage  m.  : 
Com.ralsiUcation/'.;frélatagew.. tripotage»;. 

FAKE  va.  A'gol.  tricher,  filouler;  Com. 
falsifier,  tripoter,  truquer. 

FALLIXG-OUT  (folin-aut)  .s.  chute  f.. 
détachement  m.  par  la  chute;  h'ig.  brouil- 
lerie  /"..  rupture  (avec  un  ami). 

FALLl,\G-OFF  (foliu-o/f)  s.  baisse  /"., 
diminution/'.  Tliere  was  a  yreal  —  in  llie 
attendanee  last  uli/lit,  il  y  avait  beaucoup 
moins  de  monde  dans  l'assistance  hier  au 
soir. 

FALLi\'G-SHORT  S.  insufflsance  /., 
manque  m. 

'FAMILY  .1.  —  Itkeiiess,  air»i.  (ressem- 
blance f.)  de  famille. 

*  F.AX  .«.  flwt.  —  pholoijraph  holder, 
éventail  porte-photographies. 


■F.v.NCY  .V.  —  articles,  arlides  m.  pi. 
de  fantaisie. 

FAUXOLOGY  (fauruolodji)  .?.  élude 
scientifique  de  la  faune,  ou  de  la  descrip- 
tion géographique  des  animaux. 

•FEATRER  s.  —  slilcli.  Plumetis  m., 
point  m  de  plume  (broderie  en  relief  faite 
à  la  main). 

FEBRICITV  (febrisiti).*.  état  de  fièvre, 
qualité  fiévreuse. 

FEBRILITY  (fëbrihti)  s.  état  fébrile, 
qui  a  delà  fièvre. 

FEXIAX  (finiaii) .«.  adj.  fènian  m 

FE.M.AXIS^I  (finianizm)  .v.  fénianismw. 

"FEVER  s.  —  cooling  adj.  rafraîchis- 
sant, qui  apaise  la  fièvre.  —  Iwspttat,  hô- 
pital M.  pour  le  traitement  des  fiévreux. 

'FIELD  .*.  —  tele'jraph  s.  télégraphe  m. 
utilitaire. 

FILM  (film)  s.  Phot.  pellicule  /..  gélatine 
r.  Sfn.sitned  — ,  pellicule  sensible.' —  Itot  ■ 
der.  porte  m.  —  s. 

•FILTER  .s.  eafree  —,  filtre  à  café.  Char- 
coul  — .  filtre  à  charbon.  —  stand,  pied  ni. 
lie  filtre. 

•FILTERI.VG  s.  —tiag.  chausse /'..blan- 
chet  m  (morceau  d'étoffe  servant  à  filtrer 
les  sirops,  etc.).  — .  paper.  papier  m.  à 
filtrer. 

•FIXGER  .s,  —  biscuit  .1.  biscuit  m.  à  la 

cuiller.  Phot. stall.  doigtier  m.  Fam. 

et  Fig.  to  liurit.  ou  to  bite.  otie's  —  s,  se 
brûler  les  doigts,  se  mordre  les  doigts. 

FIRE-AL.a'rm  (fTr-alàrm)s. avertisseur 
m.  d'incendie. 

FIRE-E.XTIXGl'ISHER  (fîr-ëksting- 

ouishœr)  .v.  ffand e.ilinguistier,^rèa3Lile 

f.  extincteur,  extincteur  m. 

FIRE-E.XTIXGliSHIXG  (fïr-êkslin- 
irouisliin)  adj.  extincteur, 

FiRE-iXSURAXCE  (fïi-inshQrans)  s. 
assurance  f.  contre  l'incendie. 

FI  RE-LA  ODER  (nr-laildœr).ï.  échelle/", 
de  sauvetaire.  échelle  à  incendie. 

FIRE-LIGHTER  (fïr-litœr)  s.  allume- 
feu  /«. 

FIRST-HAXD  (fœrs-hand)  adj.  de  pre- 
mière main  .V- ;  premier  employé,  premier 
ouvrier,  première  ouvrière.  Ooôds  received 

—  and  from  the  direct  sources.  Com.  mar- 
chandises reçues  de  première  main  et  de 
provenance  directe. 

■FISH  .1.  —  sliee.  truelle  f.  à  poisson. 

—  xtali.  étalage  m.  de  poisson;  poisson- 
nerie /*. 

FITTI.XG  s.  ajustage  )«.,  Coupe  f.  (d'un 
habit,  etc.).  — s.  accessoire  ?«..  pièces/'.;?/, 
(duuemacbine,  bicyclette,  etc.). fc/fc/ric—.ï. 
accessoires  d'éclairage  électrique.  Cas*  — .v. 
installation  f.  i  gaz  (tuyaux,  robinets,  bec. 
etc.). 

FLABBERGAST(fiabœrgast)  ra.  Fam. 
étonner,  abasourdir,  épater.  Ite  was  qnitr 

—  ed,  il  en  était  tué.  il  n'en  revenait  pas. 

FLAG-STOXE  (Oag-stône)  .t.  dalle  /. 

FLARE-UP(flér-rep)*.  Fam.  Uamme  /'. 
soudaine,  éclat  soudain.  Fig.  colère  /".  sou- 
daine ;  Pop  grande  fête  (beaucoup  de  man- 
ger et  de  boire);  Pop.  boustifaille  f. 

•FLASH  s.  adj.  —  liglit.  Pliai,  lumière 
f.  éclaire  (au  magnésium). 

•FLESH  s.  —  glore.  gant  m.  à  friction. 

—  worm.  ver»»,  de  viande  gâtée,  asticot  m. 
"FLOORs.  —  Lamp,  lampadaire  m  — 

liglit.  verdal  m.  (carreau  de  verre  très 
épais).  —  oi;-f/o(A. linoléum»!. .toile/,  cirée 
pour  pariiuets.  —  poiislwr,  frotteur  m.  de 
parquets;  brosse  f.  à  parquet,  frolleuse  f. 

*FLOUR  s.  —  bin.  l'arinière  /.  —  dealer. 
négociant  m.  en  farines,  minotier  m.  —  fae- 
lor,  minotier  m.  —  n-ade.  minoterie  f..  com- 
merce m.  des  farines. 

FLfFF  (flœn  •■'.  bourre  /"■  (qi-'i  s'amon- 
celle dans  les  chambres  mal  balayées);  du- 
vet m.  (qui  couvre  les  bourgeons). 

FLl'OROSCOPE(flynoroskôpe)s.P/iy.«. 
(luoroscope  m. 

F  L  U  V  I  O  G  II  A  P  H  (fi  0  u  V  i  0  g  r  a  fl  s. 
Technol.  fluviographe  m.  (appareil  qui  ins- 
crit les  variations  de  niveau  d'un  fleuve  ca- 
nalisé). 

FLUVlOMETER(Bouviometœr).«.PAy.''. 
Iluviomètre  m.  (instrument  pour  mesurer  la 
crue  des  lleuvesl. 

FLL'VIO.METRIC  (douviomelrik)  adj. 


Pliifs.  Uu\iumétrique(quiaraport  à  la  quafr- 
liié  d'eau  qui  est  dans  un  Deuve). 

•FLY  s.  —  rfrr/,  —  specli.  chiure  /'.  de 
mouches.  —  paper,  papier  m.  tue-mouches. 

FOCIMETER  (fôsimitoer)  s,  ,•  Phol.  foci- 
mètre  m.,  focomètre  «.(appareil  destiné  à 
constater  l'existence  des  foyers  physiques 
et  chimiques  dans  l'objectif). 

FOCUSSING-CLOTH(fak0Psifl-kl0(A)  J. 
Pliot.  toile  /".  de  photographe  pour  viser. 

FOG-HORN  (fog-horn)  s.  sirène  f. 

*FOOTs.  Fam.  Tu  put  one's  —  inio  it. 
faire  une  bévue;  mettre  les  pieds  dans  le 
plat ,  l'aire  une  gafft».  —  and  moiith  diseaie.^ 
épizoolie  f.  (des  bestiaux);  —  note^  note  A 
au  bas  de  la  page.  —  rest  (de  bicyclette), 
repose-pieds  m.  —  scraper,  décrottoir  m. 

—  store,  chauffretle  f. 
FOltMlCARlA\  (formikérian)  adj.  for- 

micaire,  de  fourmi,  qui  ressemble  à  une 
fourmi. 

FORMICARIUM  (formtkérium)  s.  En- 
loin,  formicaire  m. 

•FRICTIOX  s.  Fig.  frottement  m.,  dé- 
saccord ni.  :  Fam.  bisbilles  f.  pi.  —  glores, 
gants  ni.  pi.  à  friction,  gants  de  crin. 

FROW'SIXESS  (frauzinés) .?.  fétidité  A 
rancidité/'.,air  m.  de  renfermé,  relent  m. 

*FU\.ç.  Topo/ce — at^  plaisanter,  rire  de. 

•FC.XK  .ç.  Fam.  embarras  m.,  trac  »(.,  ner- 
vosité f.  To  be  in  a  — ,  avoir  le  trac. 

'FUNK  va.  Fam.  avoir  la  venette,  être 
très  inqniet. 

FUNKY  (fœnki)  adj.  Fam.  lâche,  ner- 
veux, embarrassé. 

FURXITURE  s.  —  pasle,  encanstique/'. 
pour  meubles.  —  reniorer,  déménageur  in. 

—  wiper,  essuie-meuble  m. 
FUSioxiSM(fyujœnism)s.  fusionnisme 

»).,  système  des  fusionnistes. 


GAGGIXG  (gagini  .«    bâillonnement  m. 

GALATOXIC '(galaktonik)  adj.  CItim. 
galactonique  (se  dit'dun  acide  dérivé  de  \i 
galactose  du  lait). 

GALACTOLOGY  (g.ilaktoldji)  s.  galac- 
lologie  f.  (partie  de  la'tnédecine  qui  traite 
des  sucs  laiteux). 

GALACToscoPE    (galaktoscope)  s. 

V.  GALAeTCtMETER. 

GALLOM.ANIA  (gallomania)  v.  gallo- 
manie  /. 
GALLOMAXIAC  (gallômaniak)  adj.,  t. 

gallomane  m.  /". 

G.ALLOPHOBIA  (gallôfobia)  s.  gallo- 
phobie  /. 

GALLOPHOBIC  (gallofobik)  adj.  gallo- 
phobique. 

'GAME  «.  —  birds,  —  fouil,  gibier  iir.  » 
plumes.  —  licenre,  permis  m.  de  chasse.  ^ 

G.AMP  (gampe)  s.  /^a»/. parapluie  m.. pé- 
pin »/.,  riflard  m. 

GARDEX-PARTY  (gàrd'n-pàrti)  s.  gar- 
den-parly  m. 

GARROTER  (garotœr)s.  élrangleur  m. 

GAiïOGEXE  (gazodjén)  .s.  gazogène  m., 
appareil  m.  gazotèur. 

■GEAR  .«.  Cycl. —  ca.ie,  cache-poussière 
»/.,  garde-chaîne  ?».,  carter  m. 

GKO.MORPHY  (djiomorfi)  s.  géoraor- 
pbie  /.  (partie  de  la  géodésie  qui  a  pour  but 
spécial  d'étudier  la  forme  du  globe  terres- 
tre). 

GET-rp  (ghët-œp)  s.  accoutrement  »/.•; 
/■'«(«. couche/'.mise/'.;  Tlie'di.  mise  en  scène. 

•GIFT  s.  —  Aor.ï«,  cheval  donné,  oiie 
miisl  not  look  a  —  in  llie  mnotli.  à  cheval 
donné  on  ne  regarde  pas  à  la  bride. 

'GIXGH.VM*.  Fa»;,  parapluie  »i.,  pépia 
m.,  riflard  m. 

'GL.^ss  s.  —  ii-nrf. perle  /"..grain  m.  de 
verre.  — and  china  dealer.,  faïencier  »*., 
marchand  w.  de  cristaux  et  porcelaines.  — 
frame.  Hort.  châssis;»,  de  couche.  —  goods^ 
cristaux  m.  pi.  Measitriim  — ,  verre  m.  gra- 
dué. Propagation  — ,  Horl.  Cloche  /.  de 
maraîcher. 

GLOBE-TROTTER  (globe-lrotteur)  f. 


GLOSSOGRAHI 

);lub(!-lroUer  m.,  touriste  m.   (qui   vovaiïc 
très  vite). 

GLOSKOGItAI'll  (glosso^ral)  s.  l'Iii/- 
aiol.  gJossographe  m.  (in.struiiieiil  qui  eMire- 
(,'istre  les  iiiouveraeu»s  de  la  langue  en 
parlant). 

•GLOVE  s.  —  slretcker,  baguette  /.  à 
gants. 
GLYCOL  (giikol)  s.  Chim.  givcol  m. 
GLVCOSO.METKIt    (glikÎJSOmetaM-)    .\- 
iWit.  glycosomètre  m    (appareil  pour  dé- 
terminer la  quaulilé  lie  sucre  dans  l'urine 
dial)étii|ue)- 
GLYCoSE  (fflikose)  .v.  glYcnse  /', 
GLVl'TO<;ltAI'H  (gliptograf)  .v.  glyp- 
togravure/",  (gravure  sur  pierre  prérieuse). 
■G<)  .ï.  vigueur  /.,  énergie  /".  Tliere'x  nu 
—  iii  liim,  il  n'a  rien,  pas  d'énergie:  il  est 
mou.  V.  Pusii.  Fam.  That'sa  nicè  —  !  C'est 
là  une  belle  affaire!  To  he  ail  tlie  lime  ou 
the  — ,  èlre  tout  le  temps  en  mouvemenl. 
Vmc.  The  Unie  —,  examen  d'entrée,  esa- 
men  préliminaii-e 

GKAHA.UITR  (gréliamile)  ,v.  grahamile 
/'.  (variété  d'asphalte  luisante  el  très  noire). 
GltAMI,\OLUGV  (graniinolodji)*'.  gra- 
minologie  /'.  (Iiistoire  des  graminées). 

GliA.MUl'liOKE  (gramafone)  *.  grain- 
moplione  m.  (instrument  destiné  à  enregis- 
trer, et  ensuite  à  reproduire,  en  les  ampli- 
liant  les  sons  de  toule  nature,  musicaui  ou 
articulés). 

GltAPHOLOGEIl  (grafolodjœr)  ,v.  gra- 
phologue m. 

GKAi'HOLOGY  (grafolodji)  .ï.  grapho- 
logie /.  (science  qui  prétend  lire  le  carac- 
tère d'une  personne  d'après  son  écriture). 
GIIAI>ll<>MAi\IA  (graloniéuia)  «.  Méd. 
graphomanie  f.  (manie  pour  écrire). 

GUAPHOPHONE  (grafofone)  s.  gra- 
phophone»i.(sorle  de  phonograph,  destiné 
a  reproduire  les  intonations  île  la  voi.v). 

GRAPHOSCOPE  (grafoscope)  s.  gra- 
phoscope  m. 

GRASS-MOWER  (grâs-môœr)  s.  fau- 
clieuse/'.,  tondeuse  f.  (machine  à  couper 
l'herbe). 

GRASS-WIDOW  (gràs-ywidô).ç.  veuve 
f.  momentanément  (pendant  l'absence  du 
mari);  veuve  de  la  grande  armée. 

GREEi\-BACK'(grin-bak)  .v.  greeuback 
m.  (monnaie  de  papier  usitée  aux  État.s- 
Unis  pendant  la  guerre  de  Sécession). 

*GR1P  s.  poignée  /'.  de  porte.  Curk  — . 
arrache-bouchon  m. 

GRCESOME  (gryusnme)  atlj.  écipuranl. 
dégoûtant;  lugubre,  macabre. 

GRUESOMEiXESS  (gryusdmenes)  .y 
horreur  /'., tristesse  f ,  nafure  macabre 

GUAIACOL  (gwëyakol)  .v.  Chim.  guaia- 
col  m.  (cor|is  o.vygènè  qui  [irend  nais"sauee 
dans  la  distillation  de  la  résine  de  gaiac). 
'GULI^  ,v.  Fain.  dupe  {  ,  gogo  m. 
•GCSHIN'G  adj.  Fiij.  bouillant,  e.vubè- 
rant. 

GYNECOGRAI'HV  (djinirograB)  .v  e;)- 
nécograpbie/.  (description  ou  Irallc  sur  \i< 
femmes  ou  sur  leurs  maladies). 

GY\ECt>LOGI0AL  (djinikolodjikal)- 
adj.  gynécologique. 

GY\ËCOI,OGIST  (djinikolodjist)  .v,  gy 
néeologiste  m.  (médecin  qui  s'occupe  des 
maladies  des  l'eramcs). 

GYNECOLOGY  (djinikniodji)  s.  gVTle- 
colos-ie  /'.  (histoire  de  la  fommel. 

GYXEGOPATH  Y(djinikopatyii)  .t.  Mèil 
gynècopathie  /'.  (toutes  maladies  des  feni- 
mes). 

GYROSTAT  (djirostai)  s.   gyrostat  m. 


II 


'II.AIR  .V,  —  curler  s  bigoudi  ni.  —  dex- 
<r«,(/c/*..épilfl«ur  («,,ép]Utoire  n.  —  mnl- 
Iress.  matelas  m.  de  crin  —  net  ,v.  lilet  »i 
front,  filet  à  cheveux.  —  wanh,  eau  /'.  pour 
les  cheveux. 

HAI.K  AND  IIALF.  (Iii'.rn  hàfl  s.  Fam. 
halfand  half,  m"langc  de  bière  blonde  et 
de  bière  brune. 

"UALL  i.  — j«a;i,man]ne  /.  de  contrôle  | 


—  G  — 

(|iour  objets  en  or  ou  eu  argent).  Tu  — 
iuark.  m  rnntrolcr(or  ou  argent). —  «lar/t- 
iuff.  cunlriile  m. —  our/c;-. concierge  ;«. /". 

HAXDLE-BAU  (handl'-bir)  s.  Ci/vl.  gui- 
lion  m. 

IIAXD-CAUT  (hand-kartel.  IIA\U- 
Tltt'CK  (liaud-IruTk)  *.  voiture  à  bras. 

*HANI>so.\IE.  udj.  I>iip.  To  do  il  — . 
To  corne  il  —  taire  bien  les  choses,  donner 
généreusement. 

■lAPPEMXGS  (bap'ningsl  .y.  pi.  actua- 
lilés  /■  p/.,  choses  /.  ;;(.  du  jour. 

II.MIMOMCHUKD  (baimonikonl)  .y. 
Mu.s.  barnionicorile  m 

Il ARMOM/ AVION  (hàrmouizeshrpn) 
y.  harmonisaliou  /'. 

lIAIt.uuXoGRAPH  (harmonogran  y. 
banuonographe  m.  (appareil  ayant  pour 
objet  l'étude  des  lois  des  vibrations  sono- 
res). 

HAT-GUARD  (bat-gard)  s.  cordon  m. 
de  chapeau. 

'HE.AD  s.  die/:  —  cooh,  chef  i«.  (de  cul 
siue).  — iiykt  ^  Mar.  fanal  m.  —  -un ne, 
garde-malade /'.  en  chef  (dans  un  hôpital); 
première  bonne  d'enfant.  —  partner,  asso- 
cié m.  principal,  chef  m.  (de  maison  de 
commerce)  —  phii.\ieiuii.  médecin  m.   en 

chef  l'hot. rest.  apiiui-tèle  m.  —  ^y«;-- 

ijeDii,  chirurgien  m.  en  chef 

•HEALTH  a. —  (Irpurtmenl.  bureau  m.. 
service  m.  de  la  sauté,  de  salubrité  publi- 
que. — exhil)ilioii.  e.\j)Osition /'.  d'bygiène. 
—  -rassort,  lieu  m.  fréquenté  pour  l'a  santé 
(lieu  recommandé  à  cause  de  son  bon  air, 
ses  eaux,  elc  ) 

IIELluGHAPH  (hèliograO*  héliogra- 
pbe  m.  (instrument  servant  à  etfectuer  des 
signaux  solaires,  dans  les  armées). 

HELIOGRAVURE  (hiliogravùre)  s,  hé- 
liogravure /'. 

HELIOTY'POGRAPHV  (biliolipografl) 
.y.  héliotypie  f.  (application  des  procèdes 
de  la  photographie  a  la  production  des  cli- 
cbès  typographiques) 

HE.MATO.MA  (bématoiiià)  .v.  Mi'd.  hé- 
matome lit 

IIEMATOGRAPIIY(hfmalograri).ï,D('d. 
iièuiatograpbie  f. 

HE.M  ATOPHOBIA  (heniatofobla)  .v,  Pa- 
llioL  bématophobie  /.  (bori-eur  morbide  de 
la  vue  du  sang). 

HEjiAToi'HOBIc  (hematofobik)  adj 
bematophobiqiie 

HEMiA.\ŒSTHESIA(hèmianestheïia) 
i'.  Med.  hèmianestliesii- /', 

HEMIPATHY  (hemipa(/(i)  .ç.  Méd  hé- 
mipatbie/'. 

HE.MIITERAL  (liemiptoTal)  nrf;  Fil- 
toiii.  heniiplère. 

HEMOGLOBIXl-RIA  (llèruoglobïnyu- 
ria)  s.  Méd.  hènioglnhiiuirie  (pre^ence  de 
l'hémoglobine  dans  l'urine). 

HE.MOl'ATHio  (bèmopa/4ikl  ad/,  iléd 
heniopatliique 

HE.MOPATIIY  (hèraopa//ii).y,  iléd.  hé- 
nuqiatbip  /.  imaladle  du  sang  en  général) 
HE.MOPHILIA  (bemoliliais.    '.Méd  hé- 
luopbilie  /'. 

IIE.MOPHOBIA  (bèmolobia)  .«.  Hrd. 
\  .  11i-:matophoih.4. 

*HE1N  ,y. cimarg.  serine  f.  —-parrot. 

Iierruclie /•.  —-pheasmil.  faisane  /'..  poule 
faisane. 


HEPTALGIA  (béplaldjia) 
lalgie/'  (douleur  ilaus  le  tôle) 


.Véd  hep- 


HEItPKTOGHAPIIY  (ho'rpetografll  s 

\  .    IltnPLTOLOGV. 

HERHING-POXD  (biV'rlû  poude)  .s. 
Fam.  l'océan  Atlantique. 

HIPPOLOGY  (hipolodii)  s  hippologie 
/.  (l'élude  du  cbeyal). 

HM'fo.MA.MA  tliipoménia).s.  hvpoma- 
nie  /.  (goût  passionné  pour  les  cheiàuvl. 

HIPPOMAXIAC  (bipomeuiak)  ,v  adj 
lii()pomaue. 

llll'POPHAGIST  (bipOfadgist)  «.  hip- 
pophage  m.  f 

IIIRE-SYSTEM  (bir  sistèm).  HIRE- 
ITKCHASE  (bîr.p(i'rtcbese)  .v.  svsteme 
m.  d  acheter  ii  tempérament  ;  vente  /'  à  tem- 
(lerament 

Ilo.WER  (boksier)  v,  farceur»!.,  mys- 
tificateur IH. 

noLi>-ALL  (bdld  nl).«  enveloppe  /'  de 
voyage  (Jiiibrella  — .  enveloppe  de  par.i- 
pluies. 


l-MMiESSAKIO 

HOLAGOGLE  (holagog)  »,  ai//.  Jffrf 
holagogue  m  (qui  a  le  pouvoir  d  expulser 
les  humeurs  uiorbides). 

-HOLLOW  adJ.  aie.  Fam.  To  lieal  —. 
battre  à  plates  coulures.  —  -ckeeked.  aux 
joues  creuses. 

'HOME  .«  — riilr.  autonomie/',  politi- 
que (se  dit  paritculierenieni  ne  parlant  de 
llrlande) 

IIOMI.XY  (homiui)s  semoule Z^. de  mais. 

•HOOK  s.  Fam  Tu  In- ou  unr's  owii  ~ 
agir,  elre  établi,  pour  son  compte.  To  Iakc 
one^i  —.  s  en  aller;  (itber  le  camp;  filer. 

HOOUGAÎV  (houligan)  ».  apache  iw,  rô- 
deur m.  ipii  insulle  les  gens  paisibles. 

'IIORSE  .V  —  -fair,  —  -martel,  marché 

m   aux  chevaux. Irongk,  abreuvoir  m 

auge  /.  aux  chevaux. 

•IIOI'SE  s. decorator.  peintre  m   en 

bâtiment.  — porter,  portier  »i..  conriert-e 
m  —  -work.  ménage.  Stu-  due»  ail  Ike —. 
elle  fait  tout  le  ménage. 

HIT.MANITARIAX  (bvutDanitérian)  v 
adJ.  bumaullaire. 

HrMAXlTARlAXisM  (hytimaiiiiéria- 
nism)  ,v.  humauitarisuie  «i. 

HVBRiiiizA'llox  (hibridizésho-n)  .1. 
liybrid.iilou  /' 

HYDIIATIOX  (bidrèshtrn)  4  hydrata- 
tion f. 

liYDKoCEPHALlC(liidrosefalik)arf/. 

Méd  hydrocephalique. 

BYDRO-CEPHALOID  (hidrosefaloid) 

adj.  sied  livdrocè|ihaloide. 

HYDlio  THERAl•ElITICS(hid^o(l^a■- 
rapn•Iiks)  s.  pi.  hvdrolhérapeutique  /: 

HVDROTHEItAPY  (bidrothorapi)  s 
hvdrothèrapie  /. 

Il  V  u  RuTil  E  It  H  A  L(liîdrolhOTmaI)«i«. 
bydrotbermal. 

HYETOLOCY  (hin'tolodji).t  hvélologie 
f.  (branche  de  la  science  uiékWnlogiiiue 
qui  (raile  de  lu  pluie,  de  la  neige,  ele)' 

HYETOMETËR  (hiatouiétcer)  s.  t'kiin. 
byeloiuelre  m 

inGKOSCoP^  (liigroskopi)  x.  Vh«<. 
iiygrosco|iie  /' 

HYPEH.iiETROPlA(hïpoTmelropia).ï. 
Méd.  hvpermètro]iie /. 

IIYPICRMETROPIC  I  hlpa-rinetropik) 
adj.  Mcd.  bvpernietrope. 

iivi'eu'toxk:  (bipœrtonik)  adj  hv- 
[lertonique. 

HYPXOSCOPEthipnoskôpei.y  My.Mo/. 
hypnosrnpe  m.  (appareil  destiné  à  mesurer 
la  sensibilité  liyjinotique). 

Il  YPXOSIS  (bipnosi.s)  a.  livpuose  f 

HYPOTHKIUIAL  (bipôtliœnnal)  adj. 
Med.  surihauffe  (de  la  lempéralurel. 

HYPSOCEPHALY(hipsosefali)»..4««/. 
bysocéphalie  /'..  forme  relalivemeni  élevée 
du  crâne. 

HYPSOGRAPHY  (hlpsograB).*.  hvpo- 
graphle  /.  (ilescripliioi  des  lieux  élevés). 

HYSTERESIS  (hlstOfresis)*.  Wffi.livs- 
téresis- 


I ATHOl.OGY  ualrolodji)  s.  iléd.  iatro- 
logie  /.  (science  qui  traite  de  la  guérison 
des  maladies:  sorle  de  viseur  photogra- 
phique). 

ICON  (îkon)  s.  icône  f  (nom  diiimé  aux 
images  saintes  de  l'Eglise  grecque). 

ICOKOGRAPH  (ikonopraf)».  V   Irovo- 

l.UAPllV. 

ICOXOMANIA  (îkonoiiiéniaV 

IGoxo.METER  (ikonoinela-r)  y.  icono- 
mèlre  m 

ICOXOGEX  (ikonndjen)  j  Ckim  iron.>- 
gcne  m. 

ICONOPHILE  (ikonofil).  ICOXOPMI- 
Lisr  (ikonolili^il  .  iconnphilr  m  (celui 
qui  aime,  on  connaisseur  de  tableaux,  gra- 
vures.etr). 

•IXDIGATOR  V    ftcc/r.  indicateur  w. 

"ILL  adj  —  -Maiinrn-d  atlj  mal'  élevi'. 
grossier. xpriil.  mal  employé. 

IMMIME  (imyiiitei  adj.  exeupt  (par  rap- 
port aux  maladies). 

IMPRESSARIO  (impressàrio)  s.  m- 
pressario  m. 


IMPUDICITY 
IMPL'DICITV  (impyudisitc)  s.  iiiipuiH- 

INARTISTIC  (inartislik)oo;.  peu  artis- 
tiqne.  sans  goiU  pour  les  cljoses  d'art. 

'iS'CANDESCENT  ttllj.  — -fainiT.liec 

m.  à  incaniiesceace. lamp,  lajiipe  /'.  à 

incandescence. 

.  I.\CLi\o.«ETER    (inclîneomelœr)   i. 
Éiectr.  inciinonielre  m. 

IXCOMI'ltEHE\SIVEXESS  (iucoin- 
preLensivnes)  .v.  lucompréhensiWlilé  /' .  (lui 
a  peu  détendue. 

INCORP01tEALITY(iakorporealili)s. 

incorporalité  /'. 

lNCRIMlNATORV(inkriminétori)(Kiy. 
incriminatoire.  compromettant. 

INDOMlTABLEXESS(mdomitabl'nès) 
s.  indomptabiliié  /'. 

iNEXi'LOSi  VE  (ineksplôsiv)  lulj.  inex- 

plosible. 
I.NE.XI'LOSIVEXESSduekspIôsivnes) 

i-.  ioexplosibilité  f. 

lXFL.\TOR  (iullétœr)s.  Cycl.  pompe/', 
à  main,  pompe  de  sacoebe. 

IXFRAXGIBITY  (infrandjibilitéV  IX- 
FRAXGIBLEXESS    ( infrandjiblues )  .«. 
nature  /".  inl'ranirible.quine  peut  être  brisé. 
IXFl'SORIAX  (infyusorian)  s.  aij.  in- 
fusoire  m. 
IXHIBlTIVE(inhibiIiv)a('y,  inhibitoire. 
IXOBSERV.VXCE  (luobzierïausi  .v.  in- 
observation/'.,infraction  auï  rèi-'leaients. 

INOSTEXSIBLY  (inostensibli)  uilv. 
sans  ostentatiou.  modestement. 

IXSAMT.VRV  (insanitéri)  «rf/. malsain, 
insalubre. 

IXS.4X1TATIOX  (insaniicsiiœn)  i.  ab- 
sence /'.  des  conditions  sanitaires. 

IXSECT-POWDER  (iusekt  paudœr).s. 
ai]    insecticide  m. 

iXSOXORors  (losonorœs)  adj.  inso- 
nore, peu  sonore. 

IXSL'FFLATORdnsufnélori.ï.  appareil 
m.  pour  insulUer.  Cycl.  iusulUateur  m. 

IXTERGLACIAL    (mtœrglasial)    uiij. 
Geol.  interglaciaire  (iiui  est  placé  entre  les 
périodes  glaciaires). 
IXTEKXATIOXALITV  (intjBrnasbœ- 
nalité)  .s.  internationalité  /'. 
IXTERPELL.ANT  (intœrpebnte)  .v.  in- 
terpellateur,  m.  trice  /'.,  interpellant  m. 

lXTERl"Ë^"!-âTE  (inlœrpelate)  ro,  in- 
terpeller. 

IXTERRI'PTER  (inlœruptii^r)  v.  inter- 
rupteur, m.  Irice  f.;  Elecl.  interrupteur  m. 
V.  SniicH. 

IXTERVIEWER  (miœnyûœr)  s.  in- 
terviewer (d'uu  journal). 

IRREDENTIS.M  (irridentiim) .«.  irré- 
dentisme m. 

IRREJ)EXTIST  (irridentist)  s.  irré- 
dentiste m. 

IRRIGATOR  (irrigétœr)  s.  irrigaleur 
m.  (appareil  pour  arroser;  appareil  pour 
donner  des  lavements). 


*JERR'Yi.—-jK/iifr,mauvais  construc- 
teur de  maisons;  bousilleurm.  — iuiitiuig, 
mauvaise  construction  de  maisons  (faites 
pour  le  bon  marclié).  — wort,  mauvais  tra- 
vail, bousiUage  ut. 

JIXGO  (jingô)  s  Fam.  By  —  pardieuï, 
sapristi  ! 

JIXGOISM  (jingôism)  s.  cbauvinisme 
m.,  jingoisme  m. 

•jOBï. — ciDTiityf,  voilure/,  de  louage. 

horse,  cheval  m.  de  louage.  — tcork, 

travail  m.  de  ville,  éventuel  «i. 


K 


KALEIDOGRAPH(kandograr)s.  kaléi- 
dograpbe  iii.  (appareil  pour  produire  les 
projections  luuuneuses  dn  kaléidoscope). 


—  7  — 
KlXEM.*TOGRAPH  (kluématograO  s- 

V.  CLVfcM.\10<ill.vPB. 

KIXESIO.METER  (kinisioiuetwr)  s.  ki- 
nésiomètre  /«.  (appareil  ser\ant  à  mesurer 
les  mouvements  du  cerveau). 

KIXESI.METRY  (kinesimetri)  .».  kiné- 
simétrie  /'. 

Kl.XETOSCOPE  (kineioscope)  s.  kiné- 
lo>cope  m. 

KIPPER  (kippa'r)  s.  kipper  «/..  hareng 
fumé  ouvert. 

•KI'I'CHEN  «. clotli.  torchon  m.  de 

cuisine.  —  -su'/,  sel  m.  de  cuisine. 

KLEPTOM.AXIA  (klepiomania) .*  klep- 
tomanie (penrhnnt  irrésistible  à  dérober). 

KXlCKERB»>CKERS(niterbokn'rs).s. 
p/,  puula!on;«  d't'ufanl. pantalon  de  /ouave. 

KXICKERS  mi/.œrs)  s  pi.  paulalou  m. 
court,  tmliea'  — .  (aiiicsdraweis,  pantalon 
;«  de  femme. 

•KXOCK  va-  To  —  ahiit,  Fam.  rouler 
sa  bosse,  courir  le  monde.  To  —  o(f.  Faut. 
finir,  cesser  de  travailler. 

•liXl'CKLE  .V.  — (luster,  coup  /«.Je 
poinï  américain. 

•K.XO'CKLE  r/i.  Fam  Tu  —  uiider,  rê- 
der.  se  rendre. 

KOLA  (kola)  kola — /iii/.cois/'.  de  kola. 


LABOl"R  .i.  —  -lawJoif  pour  régler  le 
travail  des  ouvriers.  — question,  ([uestion 
/'.  ouvrière.  , 

LACTIFOU.M  (laktiformlai'y.  lactiforme 
(«lui  a  l'appareuce  du  lait). 

LACTOSE  ilaktose)  s.  lactose  /'.  (sucre 
de  laitl. 

•LADV  s  —  -help,  dame  de  compagnie, 
aide  /'.  de  ménaire. 

L.AICIZATIO.X  (layisizéshœn)  «.  laïci- 
sation /". 

L.*LOPBOBlA  (lalôfobia)  s.  iléd.  lalo- 
phobie  /.  (peur  de  parler). 

L.*LOPLEGl.\  (lalopledjia)  s.  J/f'i/.  la- 
loplégie  /'.  (paralysie  des  organes  de  la  pa- 
role).' 

•LAMP  ,v  Electric,  —lampe  electrniue. 
Eleclricarc—,  lampe  à  arc  électrique. //n'««- 
(lesieiice  — .  lampe  à  incandescence,  yiaunc- 
siiim — .  lampe  au  magnésium  (pour  photo- 
eraphes),  Flasli  —,  lampe  au  magnésium, 
Fauipe  soleil.  Flooi  —,  torchère  /".,  lampa- 
daire m. 

LAMP.\D.*R  Y  (lampadéri),s. lampadaire 
m.  (officier  chargé  dn  soin  d'éclairer  les 
lampes  duue  église;  support  quelconque 
pour  les  lampes). 

L.4RDY-l>.\ItDY(Iardi  dardi)n(/y  Fam. 
langoureus.  minaudier;  fastidieux;  de  gom- 
meux. 

L.XRYXGOSCOPY'  (laringoskopi)  .< 
J/f'rf.  larvngoscopie  /'. 

•LATïER  «(</.  —  iay.  du  dernier  jour. 
—  -iiay  saints,  les  mormons,  saints  du  der- 
nier jour  (secte  religieuse). 

•LAW  s.  —  -atiidiug  adj.  respeclueui 
des  lois  ;  paisible.  —  -coicrls.  palais  m.  de 
justice.  —  sckool,  école  /.  de  droit.  —  •«''■'■ 
1er.  expéditionnaire  m. 

•LAWX  ».  — muwer,  faucheuse  /'.,  ton- 
deuse /. /funiï.  lavvn-lennis  m. 

■LE.ADIXG  («/;. article  ou  leader, 

arlicle  m   de  fond,  premier  m.  Paris. 

•LEATHER  v.  cuir.  Fam  TUere  is  no- 
tliing  tike  —,  chaque  potier  vante  son  pot; 
chacun  prise  sa  marchandise;  Vousétes  or- 
fèvre. .M,  Josse'.' 

LEATHERIXG  (If-thoerifi)  s    Fam  tri- 
potée /'..  étrivicres  /.p/.,  raclée  /. 
•LEMON  j.  —  -jniee,  jus  m.  de  citron 

squeeter.  presse-citron  m. 

LESBIAXISM  (lézbianiïm) s.  lléd  les- 
biamsme  m. 

LETHEOM.VXIA  (leWiéomenia)  v.  /'«- 
tkol.  lélhomanie  /'  (manie  du  suicide;  dé- 
sir morbide  des  narcotiques). 

LEl'COCYTUEMI.\  (lyukosi;/(emia)s 
J/i-rf,  leucoçyihéiiiie  /' 

•LEVEL  .V. Crossing  s.  passage  i«.  à 

niveau. 
•LIFE  s.  —  -ananilaut  s  ,  rentier  m.  via- 


M.\GNIFY1NG 

ger.  rentière  /'.  viagère.  —  Annailé,  rente 
/.  viagère.  —  Pension,  pension  viagère.  — 
■poUcy,  police  f.  d'assurance  sur  la  vie.  — 
-.si;e, grandeur/,  naturelle. — sized,ie  gran- 
deur naturelle. 
LINCRL'ST.\  (liu  kryûsta)  s.  lincru.>ta. 
*LiJMEX  s.  — liaskel^  panier  m.  à  linge, 
au  linge  sale.  — cliesl.  armoire  f.,  ftlacard 
m.  à  linge,  lingerie  /.  — yoods,  lingerie  /'., 
articles  m.  pi.  de  blanc,  —-provr, compte- 
Hl  m  — sIkiw.  exposition  /.  de  blanc. 
LIXOLEl'M  (linoluim)  s.  linoléum  m. 
•Llut'El'Rs. — ('«.se.  boite/,  à  liqueurs. 
— iflass.  verre  m.  à  liqueur.  —  ■■•■tand.  ca- 
baret i«.  (caisse)  à  liqueurs. 

■LIQIOR  ».  — trade,  commerce  m.  des 
vins,  des  liqueurs. 

LlQL'OKIST(likœr)  s.  débitant  m.,  mar- 
chand de  vins. 

LlSTERlNE(listœrin)s.  Usterine  A.  (an- 
tiseptique ;  solution  ainsi  nommée  d'après  le 
chirurgien  anglais  Joseph  Lister). 

LITHOI'u'axiE  (li//iofani)  s.  Tcclinol. 
lithophanie  /.(procédé  au  moyen  duquel  on 
iraiirirae  dans  un  corps  transparent,  tel  que 
la  porcelaine,  des  dessins  qui  apparaissent 
quand  le  corps  est  exposé  ii  la  lumière). 

LITHOPHOTOGR.VPHY  (liMololO- 
L'rali)  s   lithO|ihotoi;raphe  /'. 

LITMI'S-P.VPER  (litmœs  pépœri  ». 
l'Iwt  papier  m.  de  tournesol. 

'Ll VIXG  adj.  —  -pictiire,  tableau  m.  vi- 
vant 

LOCK-OUT  (l.ik  aul)  s.  lock-out  m.  (ac- 
tion dun  patron  qui  l'envoie  ses  ouvriers). 
LOGOGR.\PH  (logograO  s.  ('%»  logo- 
graphe  m.  (instrument  destiné  à  enregistrer 
ia  parole). 

•LOWER  ttij.  —  Canada,  —  EyypI.  bas 
Canada,  basse  Egypte. — cla-ises. — arders, 
bassesclasses,c'làssesinférieures.— /ii)».«e, 
chambre  /'.  basse  (du  parlement).  —  (i>,  lè- 
vre inférieure.  —  régions  /'  pt.  régions  in- 
fernales. 
•LIBRICATOR  s..  J/eiaii. graisseur /». 
•LL'GG.AGE.v.  Cycl.  — carrier,  porte- 
bagage  m.  — laM.  étiquette  /.  des  bagages. 
—  -olfice,  bureau  m.  des  bagages.  —  -ttck— 
ci.  bulletin  m.  des  hasages. 

LUMIXBSCBXCÉ  (lyuminessens).«.  lu- 
minosité/'. ;  phosphorescence/'.;  lumière/', 
phosphorescente. 

LU.MlXESCEXT(lymniuesseut)  aij.  ia- 
mineus,  phosphorescent. 

•LL'MIXOI'S  adj.  — point,  peinlore  f. 
iuiiiinense. 

•LtXCIlEON  ». har,  bar  m.,  hnliet 

M  .buvette/",  (des  chemins  de  fer). — room, 
restaurant  m. 

•LU.XG  s.  Vharm.  —-proteclor,  pl,»stroa 
m.  hygiénique.  V .  (Jhest-pboteciok. 
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•M. \CHiXE»./fn//ff /«««"(«)-,  machine 
à  nettoyer  les  couteaux  Wrinying  — .  esso- 
reuse /'.  (machine). 

MACROCEPHALIA  (makrosefalia), 
.MACROCEPH.ALY  (makrozefali).  ,!.  nia- 
croréphalie  /. 

M.ACUO.MAXIA  (luakroménia).  Palkal. 
macromanie  /'.  (maladie  qui  fait  que  le  ma- 
lade s'imagine  que  certaines  parties  de  son 
corps  sont  plus  grandes  quelles  ne  le 
sont). 

.M.\D.*pOLAM  (madapolam)  ».  mada- 
polam  (espèce  de  percale  tissée  de  colon 
blanc). 

•.M.\GD.\LEX  npr.  —  asytum,  fiospital, 
institution  /.  pour  filles  repenties,  luade- 
lonnettes  /.  pi. 

•.MAGNESIUM  s.  —  in pnwder,  magne» 
sium  en  poudre.  — lampe,  lampe  /'.  au  ma- 
gnésium. 

.MAGXETOPHONE  (magneiofone)  s. 
maguelophone  «;. 

MAGXETOSCOPE  (niagnetoskope)  s. 
magnétoscope  m. 

•MAG.NiFIER  ».  Phol  Foeussmg—.\i- 
seur  iconomèlre  m  Helonclier's  —,  loupe 
/'.  de  reloucheur. 

•MAGXIFYING  lldj  l'iwl.  —  viev  imi 
cr,  viseur-loupe  m. 


MAIIDI 

MAIIDI  (niâdi)  *.  iiulidi  (leMessio  dos 
îliahoim'laiis). 

MAHDIISMoalUAUDISItl  (i]iâdlsm'),v 
tiialidisme  m 

MAKE-UP  (niôkU'p)  s,  Théii.  mise  f.  eu 
.scène;  ijriinage  ;«. 

lUALAUASV  (malàgasi)  s.  edj.  mak'ii- 
clie;  lejjialyaclje,  la  langue  malgache. 

IVIALODUItOUS  (malodones)  adj.  mu 
.sent  mauvais,  puant. 

MALriIUSIANISM(iuall/ivu.siaiiism'),v. 
malthusianisme  m. 

■WANIIOOD  s.  —suffror/e,  sulfrage  w. 
universel. 

'.M.UtBLK  .V.  —  polis/ier,  marbrier,  tu. 

IVIAI(l<;itAI-H  (mangraf) ,«.  raarigraijhe 
ra.  (instruiucnt  (jui  enregistre  automatique- 
ment les  uiouveiuents  de  hausse  et  de  baisse 
de  la  marée). 

'MAltllME  s.  —clothier,  fripier  m.,  rc- 
veudeur  m.  —  slores,  approvisionnements 
VI.  pi.  de  navire;  boutique  de  revendeur, 
friperie  /'. 

MASHEU{miishœr)s.  Fam.gommeuswi., 
élégant  m. 

•IMASK.Î.  Plwt.  cache/'. 

MASSAGE  (massédje)  .«.massage  m. 

MASSAGE  (massédje)  |i«.  masser. 

MASSEUIt  (massyur')  .ï.  masseur  m. 

MASSEUSE  (uiassyurs)  .V.  masseuse  f. 

M.ASSIMG  (massin)«,  massage».,  acte 
m   de  masser. 

•MASTlCAïOll  s.  masticateur  m.  de 
table. 

MAUVE  (môve)  adj.  mauve  (couleur) 

MAUVE  (inove)  .ï.  Bot.  mauve  f. 

*M.A\v  s.  —  seed,  graine  /'.  de  pavot. 

*M.AV  s.  —  meeliiii/,  réunion  /'.,  confé- 
rence /■.  annuelle  qui  se  tient  au  mois  de 
mai  (des  sociétés  religieuses). 

*MEAT  s.  —  AooA,'crochet  m.  d'étalage, 
allonge  f.  de  boucher.  —  markct,  marché 
:».  de  la  viande.  —  salemmn,  chevillard  m. 
—  .saie,  scie  /'.  à  viande. 

MEGALOMAMA  (mëgaloméuia),';  lUcrf, 
mégalomanie  /'. 

MEGALOI'SIA  (mëgalopsia)  s.  iUd. 
mégalopsie  / 

MEG.\l>HONE  (raêgafône)  ,ï.  /'/»/,«.  mé- 
gaphone m.  (instrument  pour  ampliiier  les 
sons  pour  les  sourds). 

MELliVITE  (mCdmite)*.  Cliim-  melinite 
f.  (explosif  très  puissant). 

MEiMiVGlMTiS  (meuingiuilis)  s.  iléû. 
raéninginite  /'. 

ME;\'li\GITIC(miniugitik)a(/;,  Méd.  mé- 

UiUgiti(|U(V 

MEM.XGOI-HVLAX  (mëningoBlax)  v. 
Ucd.  meuiugophjiax  (instrument  de  chi- 
rurgie pour  garantir  les  méninges  dans 
l'opération  du  trépan). 

MKMNGOItltHAGIA  (mëningoradjia) 
s.  Jfci/.  meuingorrhagie  r  (apoplexie  ou  hé- 
morragie méningée). 

MEINOHHII,.iGIA(menorradjia),«,  Wt-rf., 
ménorrhagie  /;  (llux  excessif  des  menstrues 
chez  les  femmes). 

MEi\THOL(mën/Aol)  ,ï.  CInm.  menthol 
m. 

MEUCAM'ILISH  (mo'rkantilis'm)  s. 
merianliliMiic  »,  (propension  il  rapporter 
toul  au  ciiiiinirrce) 

MEIt<:.\MiLlsT(m(rrkantilisl).».  mer- 
cantiliste  ///. 

MEIICUIIIALIS.U  (uiierkvurializni')  s, 
Mcd.  mercurialisiue  m. 

MËS.viEliiZATlON  (mezmérizéshœn) 
s.  magnétisation. 

MESocKANIU.VI(mesokréuium).*,.4«a/. 
mésocràuf!  m 

MESOGASTIIIIJM  (niesogaslrium)  .?. 
Anal,  mésogastre  m. 

MErACiiKoMATisM(melacroma- 
tizm')  .V,  l>liijs.  mélachromatisme  >«.  (chan- 
gement que  l'iige  ou  les  maladies  amènent 
U«ns  la  couleur  des  poils  ou  des  plumes  de 
divers  animaux). 

MEI-AELOGItAIMIEIt  (mëtalogralier) 
S.  métallographe  m.  (auteur  d'un  traite  de 
metaMiigraphie). 

MEI'.WYI.ËNE  (mètanilèn)  .«.  Chim. 
metamvliMU'  m. 

METEUGItAril  (mëtiograf)  P/»/,v  ME- 
THEOHOGIIAI'll(mëtior'(igraf) .«,'  mèléo- 
rogruphe  m.  (inslrumeul  dont  on  se  sert 
dans  les  observations  météorologiques. 

M  ETIIO.M  A  N I A  (  më//ioménial  .s.  /'n«/o; 


methomanie  f..  dipsonianie /.  (délire  dans 
le(|uel  le  malade  est  tourmenté  par  une  soif 
contmuelle;  habitude  de  boire  à  l'excès  des 
liqueurs  fortes). 

METROTOMV  (métrotomi) .(.  Chv:  mé- 
trotomie  f. 

MICAIVITE  (mikanlte)  s.  Electr.,  mica- 
uile  /■- 

MICHOBE  (niikriibe)  .v   microbe  m 

MICItouiAiX  (inikiobian)  MIcnoBIC 
(micrcibik)  iiilj.  miiTobique. 

MicitoBiciDE  (mikrùbiside)  s.  micro- 
bicide  m. 

MICItOBIOEOGY  (mîkrôbiolodii)  s 
microbiologie,  f. 

MICItd'cEIMlALIA  (  mi  k  r  n  s  e  f  a  I  ia) 
MICItOCEl'HAEV  (mikrosefali)  .ï.  Mid 
(idiotisme  provenant  de  la  petitesse  de  la 
tète). 

MICROGUAPHIC  {mikrografikl  adj 
micrographique. 

MICKOGRAPHY  (mîkrografi)  s.  micro- 
graphie/: (description  desobjets  infiniment 
petits). 

M  ICROLOGlC(mikrolodjiklf(rf;.  micro- 
logique. 

MIOROPHOMA  (mîkrofonia)  MICRO 

PHONV(inlkrofoni)  s.  Uéd.  raicrophonie/: 
(extrème  faiblesse  de  la  voix). 

MIKADO  (mikado  .«.  mikado  m.  (litre 
de  1  empereur  du  .lapon). 

MILITA  RlsM(militariznr),ï.  militarisme 
ni. 

MIMATIIIIIST  (miniatvurist)  s.  minia- 
turiste m.  ;  peintre  m.  de  mniiatures. 

MliVIMIZE  (miniinîze)  va.  réduire  au 
minimum. 

"MINING  adj. —  enijineer.  ingénieur»; 
des  raines. 

MISDEAL  (misdêl)  s.  maldonne  /.  au\ 
cartes). 

MISDEAL  (misdêl)  vn.  maldonner  (aux 
cartes). 

MISREAD  (misrêd)  va.  lire  mal.  faire 
erreur  en  lisant. 

MOEIMEN  (molimën).9.  Mcd.  molimen. 

.MONETIZATION  (monélizeshcen)  s. 
monétisation  /. 

MONETIZË  (nionétîze) îia.  monétiser. 

.MONGOOSE  (mon'gous)  s.  y.Dol.  mau- 
gouste,  /. 

MONOCYCLE  (monosFkl')  ,s.  monocvcle 
ni.  (sorte  de  cycle  à  une  roue). 

MONOMETALLISM  (monometalizm' ) 
.s\  monométallisme  »/. 

MONOPOLIZATION(monopolizè- 
shœn)  .ï.  monopolisation  /. 

MOONLIGHTEIt  (manlîtter)  s.  terro- 
riste »(  ,  moonlighter  (en  Irlande  membre 
d'une  bande  (|ui  commettait  des  outrages 
agraires  pendant  la  nuit). 

MOONLIGHTING  (manlitiù)  .v.  sys- 
tème m.  des  moonlightcrs.  attaque  de  nuit 
opérée  par  la  ligue  agraire  en  Irlande. 

MORALIZING  (morallzin)  adj.  mora- 
lisant, moralisateur.  Siililaii.  moralisalion/ 

MoiutiLi.iioii.u  (morbiliform)  ailj. 
iUd    miirbillirorine. 

MoitPiiiNo.MANlA  (morfinomania). 
MOKIMIIOMAMA  (morliomauiai.  .MOIt- 
PHOMAMA  (morfomauia)  .!.  Uéd.  mor- 
phinomanie  /. 

•MORTAU  s.  —  board,  toque  f.  univer- 
sitaire(bouiiet  couronné  d'une  petite  planche 
carrée). 

•MOTOR  .ï.  Ertrii'  OU  autrr.  —  biciicle 
ou  eijac,  moto-cvdetle,  —/mal,  canot  wi 
automobile,  —car,  voiture/,  auloraobile.  — 
trujicie,  tricycle  automobile 

MOTomsT  motivrisi),  motorca- 
RIST  (miito'rkarist)  .s.  propriétaire  m.  con- 
ducteur m.  d'automoliile 

MOUCII  (nifitslM  i,«.  s.  Vuli/.  In  —  ahoiil, 
la  lie  on  llie  —,  rôder,  aller  furtivemeiil  ca 
et  la,  tlàner. 

MOUNTAINEElilNG  (mafinténïrin)  s. 
ascension  /.  des  monlagnes,  l'exercice  de 
grimper  sur  les  montagnes. 

Mi'D-GliARD  miVd'garde)  .?,  Oïd . 
garde-boue.  m. 

•MUG.ï.  Yulg.  ligure  /.,  tète  /.  Whal  à 
—  !  (pielle  binette  ! 

MILTICELLI'LAR  (  moltiseh  ular  ) 
adj  miillirelliilaire. 

'.MIlsIlitooM.v.  —  cataup  (iiKketrhiip). 
sauce  /.  extrailedeschampignons.  —spnivn. 
blauc  m.  de  champignons.  '  j 


NEOPIIILISM 

Mt'TIS.M  (myniism'),ï  i/o/,  mutisme.» 
MUTOSCOPE    (iiiyûtoskôpc)  s.  phttt. 
kinetoscope.  m.  ■  r  » 

MYALGIA  (miaijia)  s.  Uéd.  mvalgie  f. 
MYALGIC(mialjikia(/y.  Uéd  mialginne. 
WYELALGIA  (mielaljia    .(,  Ucd.  invé- 
lalgie.  /. 

MYELOPLAX  [mïelOBlaksli.Jff'rf.mré- 

loplaxe.  /'. 

MYODOPSIA  (miodopsia)  ».  Méd.  mvo- 

dop>ie.  /. 

.MYODVNAMIA  (inlodinamiai  ».   ilM. 

myodvnaiiiie.  /, 

MYODVXAMOMETER  (  mToifÎDamO - 

metOT)  .s.  Mcd.  uiyodvnamomètre.  m. 

MYOMA  (mîonia)  .v.  Uéd.  mvôme.  m. 

MYui-iioNE  tmïofône)  H.'l'hijs.  mvo- 
phonc  m.  (instrument  employé  pour  en- 
tendre et  étudier  les  bruits  musculaires). 

MY'OSCOPE  (mïoskope)  ».  mvoscope 
VI.  (appareil  pour  étudier  les  contractions 
musculaires). 

MYOï'iCimiopiklarf;.  mvonique.mvope. 

M YOTO.« K  (mîoiume) s.  cliir.  nivoiome. 
m. 

MYOTo.MV  (miotoini)  .V.  mvolomie  f. 
(partie  de  lanatomie  qui  a  pour  objet  »a 
dissection  des  muscles). 

MYRINGITIS  (mirindjilis)  s.  Uéd.  mv- 
ringite  /. 

MVRTOL  (mïrtol;  s.  Cliim  mvrtol  m. 
(liquide  désinlèctant  et  antisepti(|iie  qu'on 
obtient  en  distillant  les  feuilles  de  nivrte). 

MYIIIOR.AMA  (miriorama  .«.  ni'vrio- 
rama.  m 

MY.xoiD  (miksoid,  arf/.  3/èrf.  mvxoîde, 
iiiucil'orme 

.IIV.XOMA  (miksoma)  ».  Méd.  mvïome, 
m 

MVXOSAltcoMA  (miksosarkôma)  s. 
Mcd  niyxosarcome.  »i. 
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NANOSOMIA  (nanôsOMilia,  .s.  Uéi.  na- 
nosoniie  /'..  nanisme  m  (petitesse  anormale 
du  corp^). 

NAPIITHOL  (ual'Iol;  S.  Chcm.  napblol 
m. 

NAI'OLEONIC  (napolionik)  adj.  napo- 
léonien, ne. 

NAPOLEONISM  (nilpolionizm')  ».  na- 
poleonisme.  ;//. 

NAPOLEOMST  (napolionisl)  ».  adj. 
napoleoniste  m  f.:  napoléonien,  ne. 

NAHCOLEPSY  (narkolepsi)  ».  Méd. 
narcolepsie.  /.  (symptôme  qui  caractérise 
plusieurs  maladies  et  ([ui  consiste  en  des 
accès  de  sommeil  subits). 

NARCOssis  (narkosis)  ».  Méd.  narcose 
/.  (état  de  stupeur). 

•NARRow  adj.  —  brimmed.  à  petits 
bords  (d'un  chapeau).  —  m  nded.  adj.  à 
esprit  étroit.  —  mindcdiits.i,  .v.  jietilesse  /. 
d'esprit. 

N  ATALITY  (nàtaliti)  ».  natalité. 

*NAVY'  .ï.  —  bliie.  ».  bleu  marine.  — 
coiilrarior.  fournisseur  m.,  entrepreneur 
m.  de  la  marine.  —  M/ima/e»,  budget  m.Ae 
la  marine. 

NECRORiosis  (nekxobiosis)  .ï.  Méd. 
nécrobiose  / 

NECROBioi'ic  (nekrobiotik)  adj.  Mcd. 
nécrobioliipie. 

NECUOPSY  (nekropsi)  ».  C.hii  né- 
cropsie  /.,  nécroscopie,  f. 

NECROSE  (uekrose)  ta.  Pathol  nécro- 
ser. 

NECROTIC  (nekrotik)  adj.  nécrosique. 

NECitoroMV  (nekroiomi)  s.  Méd.  nc- 
crotomie  /'.  (dissection  d'uni  cadavreV 

•NEGATIVE  .!.  Pkol   cliché  f» 

NKGLKiIBLK  (neîligibD  adi.  négli- 
geable. 

NKGIIOI'IIILE  (nègrofile)  adj  Polit. 
negrnphili';  siihilmi.  partisan  de  l'abolition 
de  1  escl;nai;f  nè;;rre. 

NKiilIoriioiiiA  (nègrofobia)».  Polil., 
negrophobie  /  .  iiiimiiie   pour  les  nègres. 

NEOI'I.ASM  (ueoplazin).  NEOPLAS- 
M.A  (uiiiplasiiia) .«.  l'in/nio'.  néoplasme,  m. 

NEOPIIILIS.M    (néofilizm)  »    néophi- 


NEOPHOBIA 

lisuii;  m.  iilêiir  morbide  des  nouveaulés)- 

iN'ÉOl'HOBIA  (néolobia)  .v-  nèoiihobie 
/'.  (horreur  de  la  nouveauté  surtout  en  fait 
de  langasel. 

NEI'HOGRAPH  (nefo^raO  *  ncpho- 
jrrapbe  m.  (instrument  pour  photographier 
tes  nuages). 

NEPHUOCELE  (nefrosel)  s.  Mcd.  né- 
phroscèle.  m. 

KEPIIItOLITHIASIS  (nefroll/ftiasis),!. 
.Verf.  nephrolithiase.  f. 

KEPBROI'ATHV  (nefropaMi)  s.  Mnl 
iiephropathie  /'.  (maladie  des  reins]. 

NEPHHOl'LEGlA(ne[ropledjia)S-l/eW 
uéphroplès^ie  f. 

XEI'HKOPLEGIC  (nerropledjik)  adj. 
Uiùi.  nephropléiïi(|ue. 

NEl'HKOl'VÏc  (aefropiiknrf/.  Mc'rf.  ne- 
phropvique. 

KEPHKORRUAGIA  (Del'roradjia),  ne- 
piirorragie.  /'. 

.VEPHROTOME  (nefrolome)  s,  Ealam. 
nephrotonie  m. 

NEURASTHEMA(nyurasthenia)iJ;ii/- 
neuraslhéûie.  /". 

NELRASTHEMC  (njurasthenik)  ad; 
-Vrd.  neurasihéaiiiue. 

NEI'RAXIS  (ijyuraksis)*. Mf'rf.  Bcvraxe 
m. 

NEUROPATIIOLOGV  (nyuropatho  - 
lodji)  s.  Mi'd.  ne\ropathoIogie.  /'. 

*NEVER  — (v?a.s(Hp,  qui 'ne  cesse  jamais, 
t'onlinuel.  —  di/iiii/.  impérissable,  immor- 
tel. —  ftidiiuj.  cterael,  sans  fin.  -^  fadinii. 
qui  ne  fanera  pas,  qui  ne  se  flétrira  ja- 
mais, impérissable.  —  failhig,  infaillible, 
([ui  ne  faillit  point,  inépuisable,  imman- 
quable. 

NEW-CALEDOMA  (  nvu '  Kalédouia) 
11. pi'.  Gcog.  La  .Nouvelle-Calédonie. 

^■E\l■-C.\LËDOXIA^  (nyu'KalédoniaMl 
ailj.  s.  de  la  .Nouvelle-Calédonie;  nco-Calé- 
donien.  ne. 

XEW-FOUNDLAXDER  (  nyufaflndlan- 
dter)  s.  Terre-Neuvien.  ne 

XE\VG.*TE  (nyui,'êtc).5.  Novvgale  (nom 
dune  prison  à  Londres).  —  hird.  Fnm  gi- 
bier m.  de  potenee.  —  cateuder,  reeueirm. 
des  causes  célèbres. 

*XE\VS  .î.  —  agent,  s.  commissionnaire 
m.  en  journaux,  expéditeur  m.  de  journaux, 

—  agencij,  agence/'  d'expédition  de  jour- 
naux, agence  de  publicité. 

'MCKEL  ,T.  —  plaled,  nickelé.  —  pla- 
^fr.  nikeleur  w.  —  ploliiig,  nickelage  m.; 
nickelure  f.  —  silver,  alfénidc  m. 

'\IGHT.  —  porter,  concierge  m.  de  nuit. 

MHILISM  (nlhilism')  .V.  uiiiiiisnu'  m. 
(éride  sociaiisie  et  révolutionnaire  en  Rus- 
>ii'i. 

MIIIMST  (nlhilist)  .t  nihiliste,  m. 

•MPPEItS  .V.  Champagne  — ,  pince  /.  ;'i 
Champagne.  Ticket  — ,  pince  à  contrôle 

".Mp'pLE  s.  PItarm  —  Meld.  bout  m. 
de  sein. 

MTRO-GELATIXE  (nitro-géialine)  s. 
(.iiim  nitro-gélatini'  f. 

MTRO-GLVCÉitiXE  (nitro-gliso-rinc) 
V.  nitroglycérine  /" 

X0CL'"lTV  (niykvuiti)  s    Méd.  nocuiié  /. 

XOCUOl'S  (nokyuies)  adJ.  nuisible. 

'XOX.  —  intervention  s.  non-iulerven- 
liou  /".,  laisser-faire  m.  —  obédience,  non- 
obéissance  /"..inIlexibiUté  f.  —  sthker.  non- 
grévisle  m.  —  trader,  non-i-.ommerÇaut  m 

—  transférable,  non-négociable  ;  qui  ne 
peut  être  transféré;  personnel.  —  uniontst. 
non  unioniste /H. ,  indépendant.  —  voter,  non 
vol  a  nt/«.,abstensionni  SIC  w. (aux  élections). 

XU.MISMATOGKAPHER  (numisma- 
tografer)  «.  numismatograph  h.,  (auteur 
d"ùne  description  de  médailles). 

NI'PTIALITY  (nyupshialiti)  s.  nuptia- 
lité f.  (nombre  proportionnel  des  mariages 
dans  un  pays), 

•NURSËR'V.s  — ffocfrness,  gouvernante 
f.  pour  les  jeunes  enfants.  —  rhijmes,  — 
ditlies,  —  taie.'t.  chansons  /.  p[.,  contes  m. 
pi.  pour  endormir  les  enfants;  rondes/',  pi. 
d'enfants;  enfantines  f.  pi.  pour  faire  dodo. 

NY.MPHITIS  (nimfitis).v.  èléd.  nymphilc 

XYMPIIOMAXIAC  (nimtomanial»)  adj. 
Paliioi.  nymphomaniai|ue;  nnbatan.  per- 
sonne affectée  de  nymphomanie, 

wv.MPHOSIS(uimfosi.s)  ï,  l'athol.  nym- 


—  9  — 

phose  /'.  (chez  les  insectes,  transformation 
des  larves  en  nymphes). 

NVSTAG.Mt'S  (nistagmœs)  s.  Pathol. 
nysiagme  m.  (clignotem'ent  spasmodique 
dés  paupières  qu'éprouve  une  personne 
accablée  de  sommeil). 


o 


o.VFISH  (oBsh)  ailj.  idiot,  sol.  stupide. 

OAPISHXESS  (olishnœs)  s.  slupidité/". 

"O.AKOls.  —  p?(Avr, éloupier.  7?i..ière 
/.  — pieking,  acte  m.  tra\ail  m.  de  démêler 
les  libres  de  l'etoupe  noire  (travail  imposé 
à  certains  prisonniers  dans  les  péniteuciéres 
en  ..Angleterre). 

'  OBJECr  .•<.  —  tesson,  leçon/',  de  choses 
(dans  les  écoles)  —  leaching.  leçons  de 
choses,  enseignement  par  les  choses. 

OBSCUUÀNTis.M  (obskyûrantism)  .«. 
obscurantisme  m. 

OBSCl'RAXTIST  ( obskyiirantist)  .s. 
obscurantiste  m.  f.  V.  Ooscur'ant. 

OCARIXA  (okarina)  s.  Mn.t.  ocarina  vi. 

"OCEAX  s.  —  bound.  adj.  en  partance 
pour  prendre  la  haute  mer. — going  ve.'^set. 
navire  tn.  consirurt  pour  les  longs  voyages. 

ODOGR.APH  (ôdograf)  s.  odomèl're'm., 
compte-pas  m.,  compteur,  m. 

ODOXTOGEXlC(odontojenik)(îrf/.J/<;'rf. 
odontogéniquc. 

ODOXTOGEXY  (odonlojénij  s.  Mi-d. 
odonlogénie  f.  (partie  delà  physiologie  qui 
traite  du  dévelofipenient  des  denLs). 

ODONTOLITH  (  odorilolllh  1  ODOX- 
TOLITE  (odonlolitei  .l/crf.  .y.  odoulolitlie; 
tarlare  m.  des  dents. 

ODOXTORRHAGIA  (  oduntorajia  )  .«, 
yièd.  odontorragie.  f. 

ODOXTOSIS  (odonlozis)  s.  Mcd  odon- 
tose  /'. 

ODOXTOTECHXY  (  odonlotekni )  s. 
iléd.  odonlolechnie  f.  (l'art  du  dentiste). 

ODONTOTHEC  A  (odontotheka).?.  ilcd. 
odontothèc|ue  f. ,  capsule  /'.  dentaire. 

ODOR.ITOR  (udorétn'r)  .V.  parfumoir 
m.,  odorisateur  m  .  pulvérisateur  m.  à  par- 
fums. 

ŒXOPHILIST  (ënofilist)  »,  œnophile 
m.,  qui  aime  le  vin, 

ŒSOPIIAGITIS  (ësofajilis)  ,s  ilcd. 
tesophagite  /. 

•OFF,  —  hand.  brusque,  prompt,  sans 
gène.  —  liorse.  cheval  m.  (le  droite,  — 
prinl.  réimpression  /'.  (comme  des  articles 
des  revues,  elc)  To  —  saddlc  ra  desseller, 
débàter,  désarçonner, 

•OFFICE  s.  —  articles,  articles  mpt. 
de  bureau.  —  bell.  sonnette  f.  de  bureau, 

—  /tonrs,  heures  /*.  pi.  de  bureau.  —  sta~ 
Iwiiery.  fourniture  /.  de  bureau. 

OFFICIALIS.U  (offishalizm)  .v.  fonclio- 
narisme,  m. 

*OIL  s  —  refîner,  épuratcur  m.  des 
huiles.  —  refinety.  usine  /.  à  épurer  les 
huiles.  —  rejining.  épuration  /".  des  huiles. 

—  rari.yA,  vernis  m.  gras.  —  well.  puils  m. 
de  pétrole   —  works.  huilerie  /. 

OLEOGRAPU  (nleograf)  s.  oléogra- 
phie  /■ 

OLEOM.\RG.\RlXE  (iileoraargarin)  s. 
Chinr  oleomargarine  /. 

OLEOMETERioleomeiOT)  V.  oleomètre 
m.  (sorte  d'aréomètre  qui  sert  à  mesurerla 
densité  des  huiles  grasses). 

OLFACTO.METER  (  olfaklometopr)  .s. 
Phgs.  olfactomètre  ?«.  (appareil  destiné  à 
déterminer,  par  centimètre  cube  d'air,  le 
poids  de  vapeur  odorante  qui  correspond 
au  minimum  perceptible). 

OLIGOTUOPHY  (oligotrofi).v.  Sied,  oli- 
golrophie/'.  (insuffisance  dal.mi'ntalion  des 
parties  du  corps). 

O.M.ALGIA  (omalgia)  s.  Patliol.  omalgie 
/*,  (douleur  à  l'èpaule). 

OMBROGR.APH  (ombrograf)  *.  P//;/*. 
ombromêtre  m.  (inslrumenl  qui  mesure  la 
quantité  des  eaux  pluviales  tombées  en  un 
lieu  dans  un  temps  déterminé). 

O.MPHALOPHY.\IA(omfalôfima).s..1/<-'rf. 
omphalomie  /'. 

OMPHALORRHAGIA  (ompaloraji)  4, 
ili'd.  ompbalorrhagie/'. 
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ONCOLOGY  (onkoiodji)  s.  Méd.  onco- 
logie  /'.  (l'étude  des  tumeurs). 

OXEIROMAXCER  (oniromansœr)  .«. 
oniromancien.  ne. 

OPHIOGRAPHY  (ofiografi)  x.  ZooL 
ophilographie/.  (trailé,  description  des  ser- 
pents). 

OPHTHALMIST  (oflhalmist)  s.  Sied. 
ophthalmiàtre  m.,  oculiste  m. 

OPnTHALMODYXiA(oftalmodinia)«. 
}léd.  oplitlialmodvnie  /. 

ophthal.«6pi.egia  (opihalmriple- 
jia)  .s.  .Véd.  ophthalmoplégie  /'.  (paralysie 
des  muscles  de  l'œil). 

OPHTHALMOSTAT  (ofthalmostiit)  s. 
Méd.  ophthalmostal  m.  (instrument  qui  sert 
à  tenir  les  paupières  écartées). 

'OPlu.M.y.  —  eater,  opiophage  !);., man- 
geur m.  d'opium.  —  eating,  opibphagie  f, 
—  .imoker.  opiumiste  m. 

oppoRTL'Nls.M(oporlyunizm)*.Port/. 
opportunisme  7/;. 

OPPORTl'MST(oportyunist)  s.  Polit. 
opportuniste  m. 

OPPOSITIONIST  (npositchœnisi)  s. 
Polil.  membre  m.  de  l'opposition. 

OPSO.MAMA  (opsomania)  5.  Mcd.  op- 
somanie  /.  (qui  aime  avec  passion  une  es- 
pèce d'aliment). 

ORCHID  (orkid)  s.  Bot   orchidées  /'.  pi. 

*ORDN.\NCE—  map.  carte  f.  deTLlat- 
Major.  —  surveg.  examen  topographique 
officiel  ;  topographie  ofticielle.— ««i-rcyor- 
inspecteur  m.  officiel  du  cadastre;  ingé- 
nieur-topographe m. 

ORGANDI  (organdi)  *.  organdi  m. 

•ORLEANS  «.  pr.licog.  —  ;if»f«,  prune 
f.  de  Monsieur. — vinegar.  vinaigre  7«.  d'Of- 
lèans. 

OROHELlOGRAPii  (oroheliograO  s. 
Ptiol.  orohéliographe h;.,  orographe  m.  (ap- 
pareil employé  pour  relever  automalique- 
meni  les  sommets  visibles  sur  l'horizon  d'un 
lieu). 

OSCILLOGRAPH  (ossilograf)*. £(fc/r. 
Mar.  oscillographe  m. 

osciLLo.viETER(ossilometœr).v.P%*. 
oscillométre  m. 

OSCCL.ATING  (oskynlétifi)  adj.  oscu- 
laleur. 

OSMOGRAPH  (osmograf)»'.  PAj.v.  OS- 
MO.METRE  w.  (appareil  à  l'aide  duquel 
on  mesure  l'énergie  des  phénomènes  os- 
moliques). 

OSMOSE  (osmose),  osMosis  (osmô- 
sis)  s.  Phgsiol.  osmose  f.  (mélange  de  deux 
liquides  contenus  dans  un  nième'vase  mais 
séparés  par  une  cloison  poreuse). 

OSSEINE  (oseu)  s.  Cliim.  osseine  /'. 

OSTÉ'liXE  (ostéin).y.  Cliim.  ostéine/'. 

OSTEXSORY  (ostensori)  adj.  Rchg. 
Cath.  ostensoir  m. 

OSTEOGÉNIC(ostêojétuk)ffrfy./;/iy.y/i)i. 
osléogènitiue. 

OSTEOGEXESY(oslêOJenezi)OSTEO- 
GENESIS(osleojenesis).y.  Physiol.  ostéo- 
geuie  f.  osléogénésie  /'. 

OSTEOGR"APHER(ostêografœr)*.  os- 
téographe  m.  (auteur  d'une  ostéographie, 
ou  traité  sur  le  développement  des  os). 

OSTËO.M.A  (ostioma)  s.  ilcd.  ostéome 
m. 

OSTEOPLAST  (osléoplast)  s.  Anal,  os- 
téoplaste  m. 

OSTEOPLASTY  (Ostéoplastie  s.  Cliir. 
ostéoplastie  f. 

oSTREACfLTURE  (ostriakaityDr)  s. 
ostréiculture  /. 

OTOLOGIST  (ôtolojist)  S.  m.  otologiste 
m. 

OTOLOGY(otolodji)5-.  iléd.  otologie/'. 
(traité  de  l'oreille). 

OTOPHONE  (otofônc(.v.  Jtferf.  otophone 
m.  cornet  m  acoustique. 

OTOHRHAGIA  (otoradjia)  s.  Palhol. 
Otorrhagie  f. 

oïo'tomy'  (olotomi)  s.  Anat.  otolomie 
/.  (dissection  de  l'oreille). 

•OUTFITTI  XG  adj  .  —departmenl, 
rayon  m.  de  la  confection  (d'un  magasin  de 
nouveautés). 

OVERCnoWD  (ôvœrkrand)rH..ra.ei^ 
combrer  à  l'excès,  se  serrer  trop  (de  la 
foule);  loger  trop  de  personnes  ensemble 
(de  locataires  dans  une  maison,  elcj. 
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OVEItClIUWDING  (ô'\UTkrari(lin)  -v. 
oiicombreraent  excessif,  entassemeut  m. 
(de  tfens.  ou  d'animaux). 

ovl•;u-l^ATl^'G  (ô'vœr-ftin)  s.  excès 
m.  de  laliie,  action  de  trop  nianfrer;  sur- 
f  hargeraent  m.  de  nourriture  dans  l'esto- 
mac. 

ovi:it-KHEE(ôvoer-rre)m/y.  trop  libre; 
trop  fyniilier;  prodigue  à  1  excès. 

ovKit-FitEiiLV  (ôvoT-rrëli)  orfi).  trop 
librement,  avec  trop  de  l'amiliarilé,  de  sans- 
gène,  trop  prodigueinent. 

OVEil-lilND  (iivœr-kind)(»i;.lrop  bon. 
trop  géuèrcux. 

oVEil-Klxi»NESS  (6vcer-k indues)  .y. 
excès  III.  de  bonté. 

ovEli-MCE  (ôvœr-nîse)  aij.  trop  ai- 
luable;  trop  délicat;  trop  dil'licile;  trop  mi- 
nutieux. 

oVKii-i>ll<>D(iCTloiV(i3va>i-piodiiks 
liœn)  .V.  Coinm.  surproduction  /".  ;  produc- 
tion excessive  (de  marchandises,  articles 
fabriqués,  etc.). 

OVOLOGY  (ovolodji).v.  Oii.  ovologie/'. 

O.XALIMII.*  (oksalyuria)  ».  jtf<*rf. 'oxo- 
lurie  /'. 

•OYSTKR  s.  —  kiiil'i',  — ope  lier,  couteau 
m.  à  huitres,  ouvre-buitres  m.  —  iooihk. 
salon  m.  d'un  niarcbaudd'lmitres,  «  à  la  re- 
nommée des  buitres  ».  —  .sauce,  sauce  /". 
aux  buîtres.  —  spiiwii.  Irai  m.  d'huîtres. 

OZOKOGICAI-H  (ozonograO  s.  Cliim. 
o/onoseope  m.,  ozouomètrem.  V.   Ozo?iO- 

MÉTBE*. 


I»Ai\AMA  (panama)  npr.  Gcog.  Panama 

—  liai,  chapeau  m.  panama,  panama  m. 
PAMCONOGRAI'H  (pauikonog.raO  .y, 

P/io/.paniconographe  m.,  photozino'grapbe 
m. 

PAINTOI'HOBIA  (pautorobia).y.Pn(/(o;. 
pantopliobie  /'.  (crain'e  morbide  de  tous  les 
objets). 

l'AltAPHONISï  (pàrafdnist)  .y.  His. 
ecclés.  parapboniste  ;/;,,  chantre  m. 

PAISADISE  s.  Fool's  —,  ignorance/', 
béatifique,  fausse  sécurité. 

PAPVHOGUAPHV(papïrograli).s.Mo(. 
papyrgraphie/'.  (l'art  d'imprimeV  sur  le  car- 
ton litliograpbique  sobstitué  à  la  pierre  li- 
thographique). 

PAltALLELO*lETEll(p4ralelométoer) 
s.  Math,  paraîlelographe  m. 

*PARCEL  i\  —  po.-it.  service  m.  des 
colis  postaux.  —  expres-s,  factage  m.  par 
voie  rapide.  —  office,  bureau  m.  delà  mes- 
sagerie. 

PAKLIA.\1ENTAIIIS.U  (parliamentii- 
ri/m)  .y.  parleuienlarisme  ///. 

"PASSENGER  .y.  —  boal,  —  tiliip,  ba- 
teaum.,  navire  m.  pour  le  sers  iee  des  voya- 
geurs. —  deeli,  pont  m.  des  passagers.  — 
tmffu-,  transport  m.,  mouvement  "m.  des 
voyageurs. 

•PASTE  s.  —  citllei;  Culin.  coupe-pâle 
m. 

PATAGOIVIAN  (patagonian)  .y,  adj.  pa- 
lagon,  e;  patagon,  e,  de  patagooie. 

PA'i'lluGitAPiiv  (pa(Aografi)  s.  des- 
cription /.  des  maladies. 

PATROtOGV  (patrolodji)  .y.  patrologie 
/.  (connaissance  particulière  des  Pères  de 
l'Eglise;  traité  sur  les  Pères  de  l'Eglise, 
leurs  doctrines,  elc), 

*PEA(:e  .y  —  loiifjre.sfi.  congrès  m.  des 
amis  de  la  paix.  —  enlabLisliment.  —  fiiol- 
iiig,  pied  m.  de  la  paix,  situation  tnililaire 
en  temps  de  paix.  —  pat-tu,  parti  m.  de  la 
paix  (à  tout  pris)  —  saciely,  société  des 
partisans  de  la  paix. 

*PEARLw.  —  mWA\y('/,  moule/',  perlière. 

—  necktave,  collier  m.  de  perles. 
PECTIMEOKM  (pektiniform)  nrf/.per- 

liniforme,  dentelé,  en  forme  de  peigne. 

I*EDAL  ttu.  t'.iifi.  pédaler.  (Iman/  .v. 
marche  /.  de  pédale.  Itat-lrap  —  pèilal,  à 
ycic.y  mlJitxtnhU  — ,  pédale  exlensiblo.  /!«/'- 
lier — ,  pédale  caoutchouc. 

PELVIGIIAPH  (pêhigraf).  V.  Pelvi- 
METliR". 
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PELVI.VllCTItV  (pchiiiiëlnl  y.  J/i'rf.  pel- 
vimètrie  /'.  (art  ou  action  de  mesurer  les 
diamètres  du  bassin). 

*PE[V  *.  Foitntain  — .  plume  stylographe. 

"l'ENCIL  s.  —  hfildrr.  porle-crayon  m. 

*PK.\IS1'.y.  —  dirtidfifL  journal';»,  de 
crimes  et  d'horreurs  à  lU centimes.  —  stuiiip, 
timbre  à  10  centimes. 

PENTACVCI.E  (péntsîkl')  .y.  penta- 
cycle  m.  (iiui  décrit  cini|  loiirs.  comme  les 
meiribres  dans  (M'rtaincs  Ili-urs). 

PKI'TOGEiVV  lpi|il(id.ii'ril)  ,y.  Mcd.  pep- 
togéniç  /'.  (la  prodiiriloti  lie^  peptonesi. 

PEPTONE  (peptùne)  .y.  Cliim.  peptone 
m. 

l'EPTO\EMiA  (péptonëmia)  .».  Méd. 
peptonéiiiie  f 

l'EPTOMZAïlON  (peptonizésliocB)  y. 
Chiiii.  peplonilication  /'. 

PEPTOMZE  (peptonize)  ra.  peploni- 
fier.  peploniser. 

'l'EUFUMING  adj.  (|ui  parfume  ;  subx- 
taii.  action  /.  de  parfumer.  —  pan.  casso- 
lette /'.,  parfumoir  m. 

PEIlMISSouv  (poMUiisori)  udj.  per- 
missible. 

PEIllI'ATETICALbY  (përipatCtikali) 
adv.  pi'ripaU'iiqui'iiient- 

PEItlPIII.UOSIS  (pêrifimosis)  .y.  ilèd. 
l)ériphimosis  m.,  paraphirnosis  m. 

PERISTALSIS  (pèrislalsis)  y.  iléi  pc- 
ristaltisme  m. 

PERMANGANATE  'permangauêl)  y. 
Cinm.  permanganate  m. 

PERU.VII),  PEKU.MUE  (péroksïde) 
*.  Chim.  peroxyde  m. 

PERSONIFIER  (persoiiifïœr)  s.  per- 
sonnificateur  m. 

PESSI.MIS.M  (peMDii/.ni)  y.  pe.^simisme 
m. 

PETROGRAPHY  (|iélrograli)  .y.  pétro- 
graphie/', (traité  ou  description  des  pierres). 

PETROGLYPH  IpètrogliO  .y.  petro- 
glyphe  m.  (ligure  ou  iuscriplion  gravée  sur 
une  pierre,  surtout  des  temps'prébisto- 
ri(|ues). 

PETROGRAPHY  (prlriigrafi)  y,  pétro- 
graphie/', (traite  Ou  dose  ii  plu  iinb-^  |ii  erres  I 
PETROLIFEROl'S  (pt  trollltrœs)  ttdj 
pétrolil'ère. 

PETi'xiA  (pétunia  ,y.  Bo/.pélunia  m. 

PHANTASIA  (fautazia)4'.P«//ie/.  phan- 
tasme m. 

PHAKTAS.MOLOGY  (fantasmolodji).y. 
Méd.  phantasraologie  /'.  (étude  de  la  phantas- 
masie  ou  vision  trompeuse  et  fantastique). 

PHAlVTOSCOPE(l'anloskfipe)  s.  phan- 
toscope  m.,  cinématographe  m. 

l'HARYNGOCEL  (laringosel)  .f.  ilàd. 
pharvngocéle  m. 

PHARYNGOPi,KGi.\  (fariugopledjia) 
s.  Mi'd.  pharvngoplégie  /, 

PHARVNGOSCÙPE  (faringoskôpel  y. 
Med.  pliarvugoscope  m. 

PHARYNGOSOOPY  (faringoskopi)  s. 
Méd.  pharvngosfopie  f. 

PUARYNGl)TO.«Y  (  farïugotomi  )  .y 
CIlir.  pharvngotomie  /. 

PHENGOPHUBI.A  (féngofobia)  .s. Méd. 
jiheiignphobie  /. 

PHENIC  (fetuk)  adj.  Cliim.  phonique. 

l-HlEANTHROPIStH  (tilanthronizm)  .y. 
philauthropisme  m.,  philanthropie/. 

PHILIIEI.LÉMS.M  (lilhélcuism)*.  pllil- 
helleni.<me  .y. 

IMIILOGYNIST  (l'ilodjinist)  .y.  philo- 
gyne  m. 

PHII.OGYNY'  (lilodjini)  s.  philogvnie  /. 

l'IlIEOIMIOGENITIVENESSOilopro- 
djenitiMirt's)  ,y.  I^hrni   philogéniturc  /. 

PHLEBOGRAPll(lléhi)graf).y  l'illj.iiol. 
phlebographew..  sphviiiopliuue  /«..(instru- 
ment (|ui  sert  à  ausculter  une  veine,  le 
pouls,  etc.). 

PIILEUORRHAGIA  (  tleboradjia)  .«. 
Méd.  phléborrhagie  /'. 

l'HlENIOIAN  (fëiii^lio'n)  y  iidj.  phé- 
nicien, ne. 

PHONATE  (fonëte)  tm.  VII.  émettre  des 
sons  par  la  voix,  articuler  des  sons. 

PHONO.METER  (fonomëtOT)  v.  phono- 
gramme  III. 

PH<)N<>METRY  (ffinomêlri)  >  phouo- 
métrie  / 

PHONOPIIORE  (Ibliot.ue).  PHOXO- 
POUE  ifonopore)  v  phoiioport*  ///,  (appa- 
reil servant  à  transmettre  et  à  recevoir  sur 
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nu  fil  télégraphique,  un  courant  télépho- 
nique sans  nuire  au  senice  du  premier). 

PHONOSCOPEUonoskope)  y.  Phyiiol. 
pbonoscope  m.  (nom  qu'on  donne  anx  ap- 
jiareils  ayant  rapport  à  l'élnde  de  la  voix  et 
de  ses  organes). 

PHOROijcoPE  (loroskope)  «.  l'Irnl. 
phoroscope m.  (instrument  pour  reprodnire 
une  image,  telle  qu'une  pliotogniphie  aune 
distance,  par  réleciricité). 

piiosPHoRizATlu.\(ro$rorf2è$faa'n) 
y.  phosphorisation  /, 

PHOSPHURIZE  (fosforizc)  r«.  phos- 
phoriser. 

■■IIOSPIIOROGRAPII  (fosfôrografi  >. 
i'Aj/y.  phosphoroL'raplie  ni. 

PHOTOCIIUO.MOSCOPE  (fnfclkro- 
moskope)  .y.    l'Iinl .   pholochromosrope  m. 

l'HOTOCHRo.MYll  (fotocromi)».pho- 
lochromie  f 

PIIOT<>CRAI'UER(foldgraf(rr), y.  pho- 
tographe m.  —  '.y  aiwstûjiii'iit.  anastigmat 
m.  de  photogra|ilie  —  '.y  liark  slide.  inter- 
titédiaire  m.  <le  photographe  —  '.f  draitifr, 
égouttoir/j/.  de  plittiographe.  — '*  eitlarger, 
agrandisseur  m.  de  photographe.  —  'y  fo- 
nifininfi  Hiarfiiifiir.  loupe  f  àe  mise  à  point 
de  photographe.  —  .ywid»*, cache/',  de  pho- 
tographe. —  ',y  iiiea.sitriiKj  ijlass.  gobelet  in. 
gradué  de  photographe.  —  #'  pliilr.  pla(|ue 
/.  de  photographe.  —  'plate  biix.  boite  /*.  à 
pla((ues  de  photographe.  —  'n  plate  wanlter, 
cuve  /'.  à  laver  de  photographe.  —  '.y  pneu- 
matic  bail,  poire  /'.  caoutchouc  de  ph<ito- 
graplie.  —  .-i'refmrlttHfi  de.sk.  pupitre  w.  à 
relouche  de  photographe.  —  if'retmeliinii 
peiicii.  crayon  m.  de  retouche  de  photo- 
graphe. —  '.y  6AH//er. obturateurs,  de  pho- 
tographe. —  'a  sqiieegre.  raclette/',  de  ph*> 
lograidie.  —  '*  view  fiiuter,  viseur  m.  de 
lihotographe.  —  s  vignette  f.  dégradaleur 
m.  de  photographe. 

PHOTOGitAVl'RE  ( foiograviOr )  v 
photogravure  /..  héliogravure/^,  (art  de  gr.i- 
\erpar  un  procédé  ])'hotographi((ue). 

PHOTOHEEI«>GliAPH(lotOllèliografl 
y.  I'liii.\.  pliololiçliographe  m.  (instrument 
qui  donne  des  images  photographiques  du 
di>i|iie  solaire). 

PHOTOHELIOGRAPII  ra.  pbotohe- 
iiograpliier. 

PllorOREI.IOGR  APIIY'  (  fotohèlio  - 
srali  I  V.  plioiolielioeraphie  /. 

PIIOTOLITHOGRAPH  (fololilhografi 
y  pliololithographe  «i;  ra.  photolilhôgra- 
pliier. 

PHOTOLITHOGHAPHY  (fOlldithO- 
grali)  y   pliololilliographie  /. 

PHOTOMICROGRAPHY  (foiomikro- 
grati)  .y.  phoIomicroLTapliie  /". 

piioTOPHOBic  (lotofobik)  adj  Mcd. 
photophohitiue. 

l'HOTOPHOBY  (t'olofobi)  y.  Méd  pho- 
tophobie/".(  difficulté  qu'éprouvent  certaine  s 
personnes  de  supporter  la  lumière  el  quel- 
quefois de  percevoir  le  plus  faible  rayon 
lumineux). 

PHOTOPHONK  (folofôn).y.  PItgs.  IHio- 
tophone  m.  (instrument  pour  transmettre 
les  sous,  etsurtoutreuxdela voix  humaine, 
au  moven  de  la  hiuiiére). 

PIIOTOPHONY  (fotofoni)  i'.phOIOpho- 
nie  /. 

PHOTOSCOPic  (foioskopikiarf/.  pho- 
loscoiiique. 

IMI<>T<)TVPE(fototipe)i'.  phototype  /«. 

i'HOTOTYPV  (fototipi)  .y.pholot'ypie/'. 
(reproduction  des  épreuves  photographi- 
ques par  la  typographie). 

I>HREN  OPATHI  A  (  frenopSihia  1 . 
PHRENOl'ATHY  (frenupathie)  y.  Méd. 
phreiiopathie  f. 

PHYLLO.XERA  (filoksèra)  y  Eiilom. 
phylloxéra  m  (maladie  de  la  vigne  causée 
par  le  ])hvllo\era). 

PllYsooÉLE  (fisosél)  v.  Méd.  phvso- 
cèle  f 

PHYSOCEPHALl'S  (  fisOsCfalO-S  )  l. 
Mal.  phvsoi'cphale  lu. 

PllYSoMETRlE(f!somëtri),ï.J(«i/.  phy 
somètrie  /', 

•l'I.WO  .y.  Semi-grand  — ,  piano  demi- 
queue.  Oblique  — .  piano  oblique  Semii/tili- 
f/iie  — .  piano  demi-oblique  CHerk-ttetio»  — . 
piano  à  echapnemenl.  Uoiihle  rkeck-arl^n 
— ,  piano  à  double  échappement.  (»trr,y/r««y 
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— .  piano  à  eordex  croisées,  l roit-frane  — , 
piano  cadre  en  fer.  Tricord  — .  piano  ilrois 
coriies.  Tiaiisposiug — .  pianolranspositeur. 

—  on  lûre.  piano  en  location.  —  insulalor, 
isolateur  m  ,  socle  m.  île  piano.  —  neume. 
Uaiiibeau  Wi.de  piano.  —  tuner,  accordeur 
m  de  piano.  —  tiinini/.  accord  m.  de  piano. 

•PILL.v.  —  bo.i\  boite  /'.  à  pilules.  — 
machine,  pilulier  m. 

•l'IîS  .y.  Drawinif  — .  elou  m-  à  dessin, 
punaise  f.  Safetij  — ,  épins:Ie  am^laise.  cpiu- 
çle  de  sûreté,  épingle  de  nourrice,  lint  — . 
épingle  de  chapeau.  Scarf  — .  épingle  de 
cravate. 

•PIPE  «.  Fam.  Lel  lùm  put  Ihat  in  lUs  — 
und  ^inoke  //.qu'il mette  celadans  sa  poclie 
el  sou  mouclioir  par-dessus.  —  cleatier. 
cure-pipe  m.  — slund.  —  racli.  porle-pipes 
m. 

PISCICULTURE  (pisikullcbœr)  s.  pis- 
ciculture f. 

PlsciCULTURIST(pisikaltchi)erisl).s. 
pisciculteur  ra. 

•PL.\lj\  (i'ij.  Coinm.  In  —  fti/ures.  en 
chiffres  connus.  —  rooA.  cuisinière  bour- 
geoise. ^  cookimi.  cuisine  /'.  bourgeoise. 

—  living.  nourriture  saine,  simple. 
PLAi\I.METER  (planiinetor)  s.  Géuiii 

planimêtre  m. 

•PLATE  *.  soup  — ,  assiette  à  soupe. 
Deep  — ,  assiette  creuse.  Dessert  — ,  as- 
siette à  dessert.  Dt'curation  — .  plat  m.  dé- 
coratif. Ftjiger  — ,  plaque  /.  de  propreté. 

PLATI\01D  (platinoid)  «.  Elect-  plati- 
noide  m. 

PLEXIMETER  (pleksimetœr)  s.  J/u.ï. 
pleiiuièlre  m.  (sorte  de  métronome). 

■PLOUGll  la.,  vu.  Fam.  retoquer  (aux 
examens).  To  be  plunghed,  être  refusé  à  un 
esamen. 

l'LUVioscoPE  (plyflvioskôpe)  *■.  V. 
Pluvioweter*. 

•l'i\'El'.M  ATIC  udj.  B.  cycl.  .iulom.  etc. 

—  tijre.  bandage  m.  pneumatique  ;  pneu- 
matique, pneu  m. 

PNEUMONALGI.*  (pvumonaldjia)  .5. 
jtfe'i/.  pneamonalgie /'. 

POCOCIIIA\TISM  (pokokyliantizm) 
s.  poeoeurantisme  m-  (indifférence  absolue, 
état  ou  système  de  l'homme  blasé). 

'POLICE  .y.  —  matii.\trate.  juge  m.  du 
tribunal  de  simple  police.  —  rrgutntiim, 
règlement œ.  de  police.  — .van.piixuu-rati. 
voiture /'.  cellulaire;  Pop.  panier  m.  à  sa- 
lade. 

POLYCHROME  (  polikrome)  s.  poly- 
chrome m. 

POLYCLINIC  (poilklinik)  .y.  polycli- 
nique /'. 

POLY".\io«PHlS.H  (poUmorOzm).  PO- 
LY.MORPHY  (polimorli)  ».  polymor- 
phisme m  ,  polymorphose/'. 

POL YN ESI. *\  (poli nishœn)aii!/.4-.Gfo#. 
polynésien,  ne;  polynésien,  m.  ne/*. 

POLYPHAGIA  ipolilad|ia).«-  polypha- 
gie  /..  \oracite  / 

POLYPHONE  (polifoue)  adj  PIty.i.  po- 
Ivphone. 

"  POLY'PROXY'  (polifonie)  y  polypho- 
nie /' 

l'OLVTYPAGE  (politipadj)  y.  polyty- 
page  m. 

POLYTYPE(politipe)  y.  ad/  planche  /'. 
polytype;  polytype, 

POMeitANIAN  adj.  .y  fieog.  poméra- 
nien,  ne;  de  Poméranie;  Poméranien  m. 
ne  /'. 

PORNOGRAPHICIpornOgratiklPOR- 
NOGR.4PHIC.\Llpornografikal la/';  por- 
nographique. 

i'OKNOGRAPHY  (pornografi)  s.  por- 
nographie f.  (écrit,  peinture,  etc.  obscène). 

POTOMANIA  (potomania)  *.  ilod.  po- 
lomanie  /'.  V.  Dipsomam.v. 

POTOMETER  (polonutœr)  .s.  Bot.  poto- 
mètrem.  (instrument  pour  mesurer  la  quan- 
tité d'eau  absorbée  par  une  plante). 

PRACTICIAiM  (praktishœn)  ,t.  practi- 
cien  m. 

PREFATORILY  (prefétorili)  aiv.  en 
forme  de  préface,  en  manière  de  préface. 

PRESERVING-PAN  (prczœrvin-pan- 
ne).  bassine  /'.  —  .spoon^  écumoire  /'. 

PRESYSTOLE  (presislol)  s.  Phijiiol 
presystole  /'.. 

PRESYSTOLic  (presistâlik)  adj.  Phij- 
«iel.  presystolique. 


"l'RI.MROSE  oi.  —  league  (as,>ociatJon 
en  Angleterre,  formée  de  membres  des 
deu.\  sexes  parmi  les  conservateurs.  Elle  a 
été  fondée  en  mémoire  de  Lord  Beakons- 
lield  qui  affectionnait  particuliéremenl  la 
primerêrr). 

•PIJIZE  A\  —  courte  conseil  m.  des  pri- 
ses (en  temps  de  guerre.  —  e.rhibitov.  me- 

ilaille  m.  ée/'. wirt/(7i,  concours  w. —  me- 

dai.  médaille  /".  d'honneur.  —  .yAow,  con- 
cours m.  (en  exposition).  — vessel.  navire 
m.  (prise  de  guerre). 

PUOCESSIOMST  (processhœnist)  s. 
processiODuiste  m['- 

PRODRO.M.\  (prôdrôma)  y.  J/crf.  pro- 
drome m. 

PRODRO.M.*L(prodromal).PISODRO- 
MIC  (prôdromik)  adj.  Méd.  [irodromique. 
PRODROME(prôdrome)*.  prodrome  wr 
PRODUCI.XG  (prodyilsiii)  aàj.  produc- 
teur, qui  est  capable  de  "produire. 

PROLIFERATION  (prôlifèrashœn)  .«. 
}léd.  prolifération  f. 

PROXOUKCE.MEN'T  (pronatTas'ménll 
y.  prononcement  m  ;Dr.  prononce  w.  (d'tiu 
jugement), 

'PROPAGATIO\-GL.*SS  (propagué- 
shfen'  glas)  .y.  cloche  /".  de  maraicher. 

PRÔPELLI.N'G  (prôpéliii)  adj.  propul- 
seur, propulsif.  — force,  —  power.iovcc  /'. 
propulsive. 

PROPHYLAXY-(profilaksi).y.  J/erf  pro- 
piivlaxie  /'..  prophvlatique  /'. 

PROSPECTING  (prospeklinl  .y.  Min. 
prospection  f. 

PltOTOBLAST(protoblasl).y. //(.y/  ««/ 
proloblaste  ///. 

PROTOCHl-ORIDE  (proloklorid)  y 
Chint   protochiorure  m 

PHoTONOTAllY  (protouolari)  .y,  pro- 
touotaire  m 

PROTOPLAS.MAL(protoplamal.PRO- 
TOPL.4S.MIC  (protoplasmik)  «;*;.  [iroto- 
plaste.  proloplastique. 

PitUSSIANIZE  (prilshianize)  ra  prus- 
sianiser. 

PRUSSOPHOBI.\  (priissofobia).y  prus 
sophobie  /". 

PSA.VI.MO.MA  (samfima)  s.  iléd  psam- 
mome  rit. 

PSAMMOPIIILOUS  (sammofilres)  adj. 
Biot.  psainnn)phile  (qui  aime  les  sables) 

PS.4M.MOTHERAPY'(sani'mor/i(erapii 
y.  Med  psariimotherapie  /'.  (traitement  par 
les  bains  de  sable). 

PS YCHlCS(sikik5). «.science /'.de  la  psy- 
chologie. 

PVSCHISM  (sikizm)  .y.  .l/c'rf-  p.sycliol. 
pvscltisme  m. 

■pYSCHOPATHOLOGY  (slkopat/iO- 
lodjr)  .y.  Mcd-  pvscopatholoffie  /. 

PVSCHOPHYSICS  (sikofiziks)».  pys- 
chophvsique  /'. 

PYSCHOPHYSIOLOGV(sikoliziolodji) 
-y.  pyscho-physiologie  /. 

PT.AItMIC  (tariiilk)  adj.  y.  ptarmique. 
PTOLEMAIC  (tolemayik)a(//-de  ptolo- 
lemee. 
PTOSIS  (Iflsis)  .y,  ilcd  ptosis  /■. 
PCBLISHABLE  iptebUshaW)  adj. 
qu'on  peut  publier. 

i-UERPERICU.U  (  pyûerpèrikum)  »■. 
-)/(7/   puerperisme  m. 

PUGGAREE  (piegarie)PUGGRY  (pOP- 
gri).  prGGREE(po'gri). y- couvre-nuque  m. 
PULMO.\IETUY   ipulmométri')  j.    pul- 
mométrie  /". 

PULSOMETER  (pDlsometœr)  s.  ilcd. 
pulsimètre  ni. 

PULVERIZER  (pœvœrizœr)?.  p^ulvéri- 
sateur  iit. 

•PUNCTURE  s.  Ci/cl.  crevaison/,  (de 
caoutchouc). 

•PUIVCTURIXG  s.  Cycl.  crevaison  /'. 
Chir.  ponction  f 

•PURIFICATOR  .y.  Bel.  Cath.  pui;ifi- 
toire  m.  iliuge  dont  le  prêtre  se  sert  à  la 
messe,  ponr'essuyer  le  calice  après  la  com- 
munion). 

'PVsa  s  êleetric —,  boulon  m,  elec- 
trique. 

PUTRESCIBILITY  (pyutresibdili)    y. 
putrescibilitè  /. 
PYELITIS  (pielitis)  y.  ilcd.  pyelite /'. 
PYEMICtpîemikinrf;.  iled  pyohémique, 
PYLORECTO.MY  (pilorektomi)  s.Cliir. 
pylorectomie  /. 


PYOGENESIS  (pîojeuësis),  PVOGE- 
INIA  (pîojenia)  .y.  Hed.  pyogenie  /. 

PYOGEIVETIC  (pïojènetik)  PVOGE- 
NIC  (piojenik)  adj.  pvogeuique. 

PYROCATECHIC  ('p<Krokatek)«rf/.  py- 
rocatéchique. 

PYROELECTRlClTYipœroélektrisiti) 
y.  pyroélectricité  /'. 

PYROiVAPHTA  (pa-roual'ta)  y.  Clùm. 
pyronaphte  m 

PYliOPHOTOMETER  (porofotomi- 
tœr)À-.  pyropbolomélre  ;h.  (instrument  pour 
prendre  la  mesure  optique  à  des  tempéra- 
tures élevées). 
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QUADRAGEKARIAN  (kvvadradjéuè- 
rian)  s.  adj.  quadragénaire  mf. 

QU.ADltlCYCLÈ  (kwadrisikl)  «.  qua- 
dricycle  m.  Pétrole  — ,  quadricycle  à  pé- 
trole. 

QUADRUPLET(kwardyOpk'te)j.(.'i/ci. 
quadruplette  /'. 

«iU.4TER0Ei\TEN.4RY(kvvatierseut(!- 
nari)  s.  adj.  quatrième  centeuaire  m  .  de 
quatre  siècles. 

QUESTIONING  (kvvestyœnin)  .v,  doute 
w..  interrogation  /".,  questions  f.pl. 

UUILL-DRIVER  (kwil-drïvœr)  s. Fam. 
irratte-papier  m. 

QUINCENTENARY'  (kvvinsenlênari)  «. 
adj.  cinquième  centenaire  m.  de  cinq  siè- 
cles. 

QUINOL  (kwinol)  ,y.  Cktm.  liydroqui- 
none  m. 

tjUlxoLINË  (kwinolin)  6-,  t'/i(H(  quino- 
léine  /'. 

UUINOLOGY  (kvvinodji)  .v.  quinolo- 
gie  /'. 

Ql'IMSM  (kwinism)  .y,  ikd.  quiuisiue 
III.  (bourdonnement  dans  les  oreilles). 

QUI!MQUAGE.\Alîl.\X  (kninkuadjé- 
nèrian  )  s.  adj.  quinquagénaire  mf. 
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RACAHOUT  (rakaoïit)  y.  Bot.  Comm. 
racabout  m.  (nom  sous  lequel  on  vend  na 
mélange  de  fécule  de  pomme  de  terre,  de 
salep.'de  cacao,  de  farine,  de  riz.  etc.,  ré- 
duit en  poudre  et  aromatisé  avec  la  va- 
nille). 

•RACKET*. — court,  —  grouud.jeam. 
de  raipiette. 

•RACKETER(rakStar)y.  fam.  tapageur 
m.  (de  mauvaise  part);  viveur  m.  noceur»». 

RAUIOGR.AI'H  (radiograf)  .y.  Pliot.  ra- 
diographe  m.  (sorte  de  photomètre  em- 
ployé par  les  photographes  pour  délermi- 
uer'le  temps  de  la  pose). 

RADIOGRAPHV  (radiografi)  SCIA- 
GR.\PHY  (sîagrafi)  .y.  pliy.i.  radiographie 
/',  (pholosraphie  aux  rayons  \), 

RAUl'o.METRIC  (radiomélrik)  adj.  As- 
tron.  radiométrique. 

•RAluo.METER  y,  Phys.  instrument 
servant  à  mesuror  la  force  des  rayons  so- 
laires. 

RADIUM  (riidium)  .y.  Pliys.  Cliim.  ra- 
dium m. 

•R.4GM.  Fam.  chahuter;  brimer.  —  Skop 
s.  boutique  /   de  chilfouuier. 

RAILWAV  .y.  —  B/mn.  Palliol  hysté- 
rie f.  traumatique  (troubles  cérébraux  pro- 
duits par  les  collisions  de  chemins  de  fer). 

Guide, time-tiMe.  indicateur  m.  de 

chemins  de  1er.  —  iiisnraiicc.  assurance  f. 
contre  les  ac<;idents  de   chemins  de  fer. 

porter,  facteur  f.  de  chejuin  de  fer.  — 

-station,  gare/^.  de  chemin  de  fer.  —  -xyislem, 
système  m., réseau  m. de  chemin  de  fer. 
'*RATTLI\G  adj.  Fam    superbe,  épa- 
tant, swprenant,  grand. 

REAFFOREST(riafnrcst)  (•«. reboiser. 

REAFFORESTATIOX  (riaforcsté- 
shœn).  REAFFORESTING  (riaforestin) 
*.  reboisement  lu. 


liEcAf.CITliATION 

RECAL(;iTltATIO\  (rikjlsilrL'sliu-u) 
.1.  rccalcitrance  A. 

RECANE  (rikone)  va.  recanncr  (le  fond 
des  chaises). 

RECAI'TUKING  (rikaptyririM)  j.  repri- 
se /'.  acle  m,  lir  reprendre. 

KECiniVis.u  (risidivizm)  .v.  Dr  réci- 
divisnie  ;//. 

RECIDIVIST  (ricidivisl)  j  Dr  récidi- 
\iste  ï«. 

'RECORD.  .V.  record  m.  To  hreak  Ihe —. 
Iiattre  le  record,  l'o  lioli  ttie  —.  déleuir  le 
record  {maximum  de  vilesse  obtenu  dans 
un  temps  donné,  dans  le  lani,'ag"e  de  sport). 

REC()l'l'.MK\T  (ricoupm'ënt)  .«.  dé- 
compte )«.,  défalcation  /'.;  dédommage- 
ment m. 

RED-TAPE  (riM-tep).  RED-TAPIS.>I 
(ri'd-ti^pizm)  i.  fonctionnarisme  ;«..  pape- 
rasserie /.  ;  formalisme  m.  d'administration. 

REEFER  (rilœr)  .v.  Mar.  l'am.  aspirant 
)».  de  marine;  jaijuetle  /',  veste/',  à  revers. 

REFRAOTOMETER  (rifraktomitœr)*. 
l'hijx.  réfractoniéirr  m.iiiisirunu'nl  i|ui  sert 
à  mesurer  les  indii'c-.  de  niiacliori) 

REMIM>h:i<  (riMirnil(er)  ,v.  aiile-ménioire 
m.,  avis  m.;  celui  qui  rappelle,  qui  fait 
penser. 

•REIMT. .«.  — eollector,  receveur  m.  des 
loyers.  —  -free.  mlj.  .sans  charge  de  lover, 
sans  lover.  To  live  m  a  hoiise /(«."ha- 
biter une  maison  sans  avoir  à  payer  de 
loyer. 

REOltOAMZER  (riorgiinîzœr)  «.  réor- 
gïiuisatenr  iit. 

ltEQUISITIOXl^G  (rekwizisbœnifi)  *. 
rei|uisitionneinent  m. 

RESERVIST  (rCsœrvist)  *.  Mit.  reser- 

\!Ste   7H. 

RESONATOR  (rfsonalœr)  .ï.  ElecL 
résonnateur  m. 

RESI-IUOMETER  ( riSspiromitœr )  ,«. 
l'iLtjsiol.  respiroméire  .ï.  (instrument  pour 
étudier  la  nature  cl  la  force  de  la  respi- 
ration). 

•RBTAII..  .ï.  — liimsc.  maison  /".  de  dé- 
tail. — trade,  commerce  m,  de  détail. 

RETICENT  (rf'lisf-ut)  aij.  réservé,  dis- 
cret, taciturne. 

RETI.\OSCOPV  (rctinoskopi)  .«.  Mal. 
rétinoscopie  /'.  ;  ophtalmoscopie  /. 

UETOl'CHER  (ritûtcbaT)  ï.  l'hot.  re- 
toucheur m. 

RETOL'ClllNG(ritntcbin),y.  Vlwt.  peint 
retoucbage  ?«.,  retouche  /'. 

RETRACTILITV  (  ritraktïliti).  RE- 
TRACTIHLEXESS  (  ritrakilbrness)  .ï. 
rétractilité  f.,  réiractibilitc  /'.. 

RHEUMATIS.MAL  (rrimatismai)  atlj. 
Méd.  rhnmalismal. 

RIil.XAI.GIA  (rinaldjia)i.  Mnl.  rhinal- 
gie  /'.  (douleur  qui  a  son  siège  dans  le  nez). 

RHIXOLOGV  (rinolodji)  «.  ili-i.  rhino- 
logie  /. 

RHI.\OSCOPE  (riuosknpe)  .v.  bléd. 
iliinoscope  m. 

RHINOSCOPIC  (rinoskopik)  m//.  Ui-d. 
rliinoscopi(iue- 

•RIFLE.  .V.  — corps  .1.  corps  m.  de  fusi- 
liers; corps  de  carabiniers. —  -e.vercise., 
exercice  de  tirwi.  — gaUeri),  tir  m.  à  la  cara- 
bine. — malcli,  concours  tu.  de  tir.  —  .v/io/, 
coup  m,  de  carabine. 

RIVIERA  (riviêrà)  .y.  Giiog.  la  Côte 
d  azur;  leLiltoral. 

•ROADSTER,  ,v.  CYCL.  routier  m 

ROM,IKKIt(r(dik(pr).v.fèlard»(  .joveux 
m.;  une  persoiiui'  l'ulitre,  ri'iiiuaule. 

•RolKill  ï.  \civou  iH  .  apiiclie  ra 

Roli,iiA.\i,\.  iti'MAMA  (Itiimania).s. 
Céofi.  Koumaiiie  /'. 

HOllMA,\l.\X,  IH'MAXIAiV  (Rûnia- 
nian)  arf/.  Itoumain.  aine,  de  Itoumanie. 

ROWUV  (raûdi)  adj.  turbulent,  tapa- 
geur, bruyant,  voyou. 

Rownvisil  iriiûdiisb)  iidi.  de  nanire 
bruyanlc  ;  tap;i;;t'iii-:   \(n  oti. 

nuw  U)  ISM  (rafidiizin)  *.  tapage  )»., 
lurbulance  /'. 

•RO'l'ALTV, ,(.  droit  m.  d'auteur;  droit 
sur  une  vente;  reilevanc<'  /'.  de  tant  pour 
cent  à  toucher, 

llUMMAGKU(roMnéiljn'r).«.farfi>uilleur. 
se;  (lui  bouleverse  tout. 

RIISSIFK.WTION  (rn',ilikesb(rn  )  v. 
russification  /. 
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Rl'SSOPUILE  (rœsôld).  adj.  .s.  ru^^o- 
phile  rnf. 

RlTSSOPUOBE  (rœsôfobe)  adj.  s  rus- 
sophobe  riif. 

RUSSOPIIOBIA  (ro'soffibia)  ».  russo- 
phobie  /. 

RL'SSOPHOBIC  (rœsofobik)  adj.  rus- 
sopliobique. 


SABRETACHE  (sâbertash)  .y.  Slil.  sa- 
bretaclie  /. 

SACCHARIFICATION  (sakariBké- 
shœn)  .y.  saccharificalion  /'.  (conversion 
d'une  substance  en  sucre). 

SACCH.IRIMETUV  (  sakariméiri  )  .v. 
saccharimétrie  f.  (mesure  de  la  r|uanlité  de 
sucre  contenue  dans  un  liquide). 

SACRIFICATORY  (sakrifikétori)  ndj 
sacrihcatoire, 

•SAFETY,  s.  —  -Hcyclc,  bicyclelle /'. 
—  iiKilvlies.  allumettes  /'.  pt.  amorphes.  — 
pin,  épingle  /.  de  nourrice. 

SALICYCLATE  (salisiklête)  s.  Cliim 
salicvclate  m. 

SÀLICYCLIC  (salisiklik)  adj.  Chim. 
salicvhque. 

SÀLIPYRIX  (siilipîrin)  s.  Chim.  sali- 
pyrine  /'.  (le  salicyclate  d'anlipyrine). 

"S.ALVATION,  *.  — army.' armée  f.  du 
salut. 

SALVATIOIVIST  ( salvésbœnist )  .y. 
membre  m.  de  l'armée  du  salut. 

S ANITARI  AN (sanitérian).y.j;c'rf.  défen- 
seur m.,  expert  m.  des  règles  de  l'hygiène, 
de  la  science  sanitaire. 

SANITATION  (sanitésbœn)  .y.  Méd. 
application  /'.  des  lois  sanitaires. 

SAPHIS.M  ou  SAPPHIS.U  (safizm)  .ï, 
saphisme  m. 

SAUCOGEMC  (sarkodjeniki.  SAR- 
COGEXOUS  (sarcodjeno's)  adj.  Anal. 
sarcogène  (qui  produit  le  tissu  musculaire). 

S  A.\  HOU  X(sakshdrn).v.J/K,v. saxhorn  w. 

S.V.VOLINUM  (saksolinœm)  s.  saxo- 
léine  /'.  (pétrole  rafliné). 

SAXOPHONE  (saksofône)  s.  Mu.\.  saxo- 
phone >ii. 

SCARLATINIFORM  (skarlatiuiforra) 
adj.  Méd.  scarlatiniforme. 

SCATHIXG(ska(/ni"i)  adj.  f/f/.  mordant, 
sévère. 

SCATHINGLY  (ska///iuli)  adi>.  Fil/. 
d'une  manière  qui  déchire,  avec  amertume, 
sévèrement. 

•SCENE,  s.  —  -paiiiler.  peintre  m.  de 
décors  (de  tliéàtre).  —  -paintinr/.  décors 
m.  du  théâtre.  —  .ilnjler,  machin'ist  m.  (au 
théâtre).  —  -ihifling,  chansemeut  m.  de 
décors- 

•SCENT,  ,y.  — liag,  sachet  m. 

*sCHOOL,  .y.  — ûjfCH/.  agent  m.  sco- 
laire. —  a.s.'nalant,  instituteur  «/..maître  ré- 
pétiteur m.  ;  sons-maitresse/'.  —  hag,  gibe- 
cière/'., serviette/',  d'écolier. — Imnrd.  con- 
seil m.  d'éducation.  —  Imok,  livre  m.  de 
classe,  livre  classique. 

SCIAGRAPH  (siagraf)  SKIAGIi.VPH 
(skiagraf)  radiographe  m.  (appareil  plioio- 
grapliii|ue  aux  rayons  X).  V.  K.tDior.mpnv 

SCLEROSIS  (sklèrosis)  ,y.  Méd.  sclé- 
rose /'. 

SCOI.IOSIS  (skoliosis)  .y.  Méd.  sco- 
liose /. 

SKAItCH-I,IGHT(s(Prtr|]-lile),ï.£/n/r. 
projeclion  /'..  projecteur  m. 

SEIS.MOGRAI-Hic  (sismografik)  a./;, 
sismograpliique. 

SEXSATIOXALISM  (siSnséshœnâlii'.m) 
.y.  sensationisme  vi. 

SENSITIZATION  (sfnsitizcshœn)  ,y. 
sensibilisation  /'. 

SEXMITIZKR  (sensiitlzoT)  .ï  sensibili- 
sateur m. 

SERICIILTIJRE  (si^rikullcho-r)  v.  séri- 
ciculture /'.  (étude  et  culture  des  mùrierset 
lie  l'éducation  des  vers  à  soie), 

SKIII<:ri.T('l(IST  (sèrikultyilrisi)  ,«. 
si''ricicullenr  tir 

•SHOOT  va.  l'am.  Tu  —  Ihe  moon.  dé- 


STIVE 

ménager  à  la  cloche  de  bois;  faire  na  trou 
à  la  lune. 

•SHOOTING,  *.  adj.  —  club,  société  A 
de  lir.  —  rfrcA.y,  habit  m.  de  chasse.  — 
ground,  chasse  /.  ;  champ  m.  de  lir.  poly- 
gone m.  —  licence,  permis  m.  de  chasse.  — 
-praelice,  exercice  m.  de  lir.  —  aeason.  sai- 
son f.  de  chasse. 

SHORTAGE  (shorladj)*.  —  comm.  in- 
suflisance  /'.  (de  poids,  de  quantité,  de  nom- 
bre), manque  m. 

•siltiTTER.  .V.  Phot.  obturateur  m., 
pneuiuatic  — ,  obturateur  pneumatique. 

"SIUE.  n.  note,  note  /,  marginale,  apos- 
tille/. —  -show,  Ibéàire  m.,  spectacle  m. 
annexe  (dans  une  exposition). 

•SIGN,.y.  —  manuul,  signature/',  rorale, 
seing  »/.,  initiale/'. 

SIXOLUGIST  (sinolodjist),  SI.XOLO- 
GL"E  (sinolog)  *.  sinologue  m. 

sixoLotiV  (siuolodji)  s.  sinologie  /■. 
(science  de  la  langue  et  de  l'écriture  chi- 
noise). 

•SKY'  .y.  —  scraper.  bâtiment  très  élevé. 

SI..ASHIXG  (salashin)  s.  action  de  loue- 
ter.  de  taillader,  aiij.  /■"îj.  mordant,  sanglant; 
superbe,  bien  tapé. 

SLAVEY  (slavi)  s.  souillon  m.,  petite 
bonne  à  tout  faire;  Fig.  esclave. 

•SLEEPING,  adj. car,  xvagoD  ni.  lit. 

•SI.ICK  adr..  adj.  Fam.  (.Imo-icain).  Vi- 
vement ;  habile,  malin. 

SLO.VIMIKING  (slomikiii)  adj.  Fam. 
négligé,  débraillé. 

SMCUGE  (smûdje)  .y.  barboaillage  m., 
souillure/.,  tache  /.  To  —  ra.  barbouiller. 
To  —  oite'.s  face,  se  salir  la  figure. 

SNAPSHOT  (snapsbot)  .y.  l'Iiol.  kodak 
m.,  instantané  m. 

SXEAKISH  (snikish)  adi.  Fam.  cafard, 
hypocrite. 

"SNEAKISHLY'  (snikin),  hypocritement, 
à  la  sourdine,  en  calard. 

SO.MATOLOGIC  (sdiuatolodjik),  SO- 
MATOLOGIC.\L(sdinatolodjik3l)o</.so- 
malologique. 

SPECI.ALISM  (speshâlîzm)  s,  spécia- 
lisme  m. 

SPECIALISATION  (spcsbalïzcshœn) 
.y.  spécialisation  /'. 

SPECi-Ai.lZE  (speshalîze)  ta.  spécia- 
liser, se  spécialiser. 

SPECTUOGRAPli  ( spektrograf)  s. 
Phij.w  spectrométre  (instrument  pour  pren- 
dre sur  le  spectre  lumineux  les  mesures  né- 
cessaires à  l'analvse  spectrale). 

SPECTIlOPlioTO.METEU  (spektro- 
fotometfrr)  .y.  spectrophotomètre  m.  (appa- 
reil seryant  à  mesurer  l'intensité  d'une 
radiation  d'une  longueur  dordrc  quel- 
conque). 

sPECTRoscopiC(spektroskopik)/irf/. 
spectroscopique. 

SPECTKOSCOPY  (  spektroskopi  )  s. 
l'Iiy.v.  spectroscopie  /'.  (étude  du  spectre 
lumineux). 

SPIIEROGRAPH  (sfêrograf)  s.  sphé* 
rographe  m. 

si>hy<;mograpii  (sfigmograf)  s. 
splivginoïraiilie  m. 

S'PHYG.MOLOGY  (sfigmolodji  s.  spvg- 
mologie  /. 

SPHYr.MoscOPE  (  sagnioskôpe )  s. 
sygmoscope  ni. 

SPiitiris.M  (sptrilizm).v.  spiritisme  ui. 

si'LEXOGRAi'HY(splenografl)*Kr</. 
splènograptiie  /. 

SPLENORRIIAGIA  (splènoradjia)  s. 
Méd.  splènorrhagie  /. 

•  SPO.XGE,  y.  — liag,  sac  m.  à  éponge 
(de  toilette).  —  -tiallt,  bain  m.  de  siège.  — 
•»<•/, filelw.  à  éponge.  Ear — .  lavc-oreilles. 
Sanitarg  ear  — ,  ia\e-oreilles  hygiénique. 
Fam.  To  tlirniv  np  tlie  — ,  abandonner  la 
partie,  s'avouer  vaincu. 

SPORADICITY  (sporadisiti)  «.  Méd. 
sporadicité  /". 

•Sl'Ol  T  y.  Vulg.  mont-divpiélé,  clou  m. 
To  put  up  tlie  — .  mettre  au  clou. 

•SPRAY  ,y.  vaporisateur»!,  (de  toilette), 
Inre.isant  —,  vaporisateur  à  jet  continu 

syi'EEGKE  (sk«idji)  .t.  l'iiol  raclolle 
f.  en  caoutchouc.  Fiat.  — .  rarlette  plate. 
Roltrr — .  rouleau  w.(pour  coller  les  épreu- 
ves). 

STIVE  (slive)  ta.  m.  Fam.  encombrer, 
entasser  ;  s  ètoulfer.  éioulfer.  s  encombrer. 


STÛMATORRHAGIA 

STOMATORKHAOIA  (stnmatiiradjia) 
t.  iléd.  Stomatorrhagie  f. 
STRIDULATION  (  stndyiUcsliœn  )  v 

stridulation  /'. 

♦STUD  4-.  Etect.  contact  —,  plot  m. 

STl'N.\En(stœnnœr)  j.  fuw. merveille 
/"..gros  mensonge. 

STUNXI.VG  (stœunifl)  adj-  Fam.  éton- 
nant, épatant,  fameui,  renversant. 

STYLO<;KAPHIC(stiIografik)  adJ.  stv- 
lographique.  —  p^;i.  plume  stylograpLiiquê. 

STYI'AGE  (slipadj).v.  Med-  stypage.m. 

Sl'D.A.ME.N  (syiidarnOn)  .V.  Méd.  sudami- 
na  m.pt..  suette  /'.  militaire. 

SUPERPHOSPHATE  (syuperrosl'al).ï. 
Chim.  superphosphate  m. 

SUUAII  (syura)  .v.  surah  m.  (soie). 

♦SWE.ITe'r.v.  maillot  111.  de  laine  ;  pa- 
tron m.,  palrone  f.  qui  lait  travailler  par 
des  sous-contrats  pour  obtenir  de  gros  hé- 
nétices. 

S\VEATIXG-SVSTE»l(swctifi-sistém). 
.V.  système  d  obtenir  de  gros  bénéfices  en 
donnant  de  l'ouvrage  à  la  tache  et  à  vil  prix. 

•SWITCH  .V.  Elect.  interrupteur  m.  — 
board,  tableau  m.  de  distribution. 

SWITCHBACK  (switshbak)  s.  monta- 
gnes /'.  pi.  russes. 

SYLVICULTURE (silvikûltchœr),*.  syl- 
viculture /. 

SYLVlCULTURlST(silvikûltcliœrist).ï. 
sylviculteur  m. 

SYPHILIS.M  (sifiliïm)*.  Méd.  sypbilis- 
me  m. 

SYRINGOTO.UE  (sïriiigotôm)  Ckir.  sy- 
lingotome  m. 
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TABI-OID(labloid).s.P/iariK,  pastille  /,. 
cachet  m. 

TABOOING  (tal)Qiri)«.  interdiction  t.. 
mise  /'.  à  l'index. 

*T.*LKI.\G  .V.  —  lo  s.  Fam  semonce  ;' . 
suit'  m.  À  ijfjod  — ,  une  bonne  semonce. 

TANDEM  *.  Ojct.  tandem  m. 

TANGERINE  (tandjériue)  .s.  mandarine 
(orange) 

TAPETU.M{tapetum)  !,  itcd.  tapelum  m. 

T.*RAXACÛ.\I  (taraksakœm)  ».  tS\it.  la 
raxacumwi.,  pissenlit™. 

TAS.MANIA  (tassménia  ) .«.  Geo».  Tas- 
manie  f. 

TAS.MANIAN  (tassmanian)  aij.  s.  Tas- 
manien,  ne. 

TAXAMETER  (laksamétœr)  .y.  taximè- 
tre m.  (appareil  qui  sert  à  mesurer  la  dis- 
tance parcourue  par  un  fiacre). 

'TEA  s. —  caAe, gâteau  m. -a  thé.  —  eony. 
chautfe-thé  m..  cou\re-théiêre  m.  —  tastei\ 
dégustateur;//,  de  thé.  — warelioune  ;  vat- 
gasin  ///.  de  thés, 

•TELEGR  i  PHY  s.  Wirele^s  —.  télégra- 
phie /*.  sans  lils. 

TELE.METER  (télimctœr)  s.  Phtjs.  télé- 
mètre ;//. 

TELEPATHIC  (iclipatliik)  adj.  télépa- 
thique. 

TELEPATHY  (têlipalhi)  s.  My.sîo'.  té- 
lépathie /'. 

•TELEPHONE  .v,  —  office,  bureau  m. 
des  téléphones. 

TELEPHONOGRAPH  (tëlëfonograf)*. 
Pliijs.  téléplionographe  m.  (appareil  télé- 
phonique reproduisant  la  parole  sur  une 
îeuille  détain). 

TELEPHOTOGRAPHY  (téléfotografi) 
S.  telepliotographie  /.  (lart  de  photogra- 
phier les  objets  1res  éloignes). 

TEREBINTHINATE'(térèbimhinêt)/i(/>. 
Chim.  térêbinihiniciue. 

*TH.\MES  //.  pr.  Géog.  Prov.  Tn  .let  the 

—  on  firc.  inventer  la  poudre. 
THAUMATROPE(thaumatrdp).y.  thau- 

malrope  ///. 
THEBAIN(thibain).s.  Pliai:  ihébaine/'. 
•THIN  adj.  —  tipped.aax  lèvres  minces. 

—  ski:iiied,  à  peau  mince,  susceptible.  — 
soted  à  semelles  minces. 

THORASCOPE  (ihorakoskôpe)  .5.  iléd. 
thoracoscope  ///. 
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THORACOSCOPY  (  ihorakoskopi  )  .v. 
Mcd.  ihoracoscopie  /".  (exploration  de  la 
poitrine) 

•THOUGHT  .i-.  —  iradiiig,  suggestion 
/',  télei)athie  /'..  lecture  /'.  des  pensées. 

TIIRO>IBOSIS(thrombosis)s.  }Iéd  — 
thrombose  /'.  (coagulation  de  la  fibrine  du 
sang  qui  a  lieu  dans  les  vaisseaux  ou  les 
tissus). 

•THROUGH  adj.  chemin  de  fer.  —  car- 
nage, wagon  ///.  direct,  qui  fait  tout  le 
voyage.  —  pa-isengeiwayagear.  se.  qui  fait 
toiit  le  parcours.  —  raie,  tariff///.  tout  com- 
pris. —  traffic  transport  //*.  direct. 

THYMOL  (timol)  s.Chim.  thymol. 

THYREO  ;ele  (thi  reosM).!'.  Méd.  ihy- 
réocéle  f. 

'TIGHT  ad/.  Vittg.  ivre,  en  ribote. 

•TILE».  —  /loor,  —  flooring.  carrelage  ///. 
Fam.  Tu  hâve  a  —  (a  slate)  loo.ie,  être"  tim- 
bre; avoir  le  timbre  un  peu  fêlé. 

•TINNED  adj.  en  boite  (de  fer  blanc). 
—  méat,  viande  de  conserve. —  (or  canned) 
gnod.y.  articles  de  conserve,  en  boite  de  1er 
blanc. 

TITIVATE  (titivête)  va.  en.  attifer,  bi- 
chonner, faire  un  bout  de  toilette;  s'arran- 
ger, se  bichonner. 

TITUBATE  (titubëte)  vn.  tituber,  chan- 
celer. 

TOE-CLlP(to-klip). s. Cyri.  cale-pieds///. 

TOFF  (toO.ï.  Favt.  élégant  ///.,  gommeux 
m.,  rastaquouére  ///. 

TOGGERY  (logœri)  *.  TOGS  (tngs)  s. 
pi.  Fam.  nippes /■.'?/.,  frusques  f  p(..  bar- 
des /.  pi. 

"TOILET  .t.  — pa/V.  seau  m.  hygiénique, 
de  toilette.  —  ppper.  papier  ///,  hygiénique, 
de  toilette.  —  ■•n/ap.  savon  ///.  de  toilette  — 
vinegar,  vinaigre  ///.  de  toilette. 

•TOLLIXG  .ï.(/rfy.  tintement ///..glas  ///.. 
qui  tinte,  sonnant. 

TONALITY  (tonalili) .«.  tonalité  /". 

TONING  (lonin)  -v.  Pknl.  virage  ///.  — 
balh.  bain  m.  de  virage,  virage  ///. 

TOOTHFUL  (lQt//fùl)  ï.  petite  gorgée, 
goutte  f. 

•TORPEDO  .ï.  —  boal,  torpilleur  m.. 
bateau  ;//.  torpilleur.  —  de.-itroyer,  contre 
torpilleur  ;//..  destroyer  ;//. 

•TOl'CH  .V.  In  —  icilh.  en  rapport  avec 

TOX.EMIA.  TOXE.MI..\  (tolisimia)  v 
Med.  toxicoliémie  /'  (état  du  sang  qui  con- 
tient une  substance  vénéneuse). 

TOXŒMIC.  TOXE.MIC  (toksimik)arf/. 
Méd.  toxicohémi/iue. 

TRABECULAR(lràbekyûlà)  adj.  Méd. 
trabéculaire. 

•TR.ICE  .V.  Fam.  Prop.  et  Fig.  T/>  kick 
the  —  .ï.  to  kick  orer  Ihc  —  y.  regimber,  se 
révolter. 

TR.ACHEOTO.ME  (Iraket(iln)  .v.  Chic. 
trachéotome  ///. 

•TRACTION  .y.  —  engiiie,  machine  /  à 
vapeur,  machine  de  traction. 

•l'W.MW^G  adj.— coltcgcivnW.  f.  nor- 
male primaire.  —  ship.  vaisseau  m.  école. 

•TU.^.MP.y.  cheinineau  *//. 

TRANSCAUCASIA  (  Iraukokasia  )  s 
Géog.  TransCaucasie  f. 

TRAXSCAUCASIAN  (  Iranskokasiau  ) 
adj.  transcaucasien,  ne. 

TRANSFERABLE  (  transfœrahr)  iidj. 
cessible.  Tickets  are  nol  — .  les  billets  ne 
peuvent  être  vendus;  les  biUets  sont  per- 
sonnels. 

T R .4  N  S  F  O  R  M  E  R  (transformopr)  .y. 
transformateur  m. 

TRAXSLUCIDITY  (  Iranslyucidill)  v. 
Méd.  trauslucidité  f. 

•TRANSMITTER  y.  Electr.  transmet- 
teur ///. 

TRANSPLANTARLE  ( transplinlabl) 
adj.  transpiantable. 

TRAVSPLANTING  (  Iransplànlifl  )  y. 
Horl.  transplantemeut  ///. 

Tll.\NSPOSl\G(transpôsin)(i(i>.tran:>- 
positeur. 

TRANSPOSING  (transpôsii'i)  *.  trans- 
position /. 

TRANSPYRENIAN(transpirenian)«rf;. 
transpyrénéeu, 

TR.4pist>.\E  (trapistin)  y.  Irappistine 
/'.(religieuse  de  l'ordre  de  la  Trappe;  li- 
queur labriquée  par  les  trappistes. 

TllAl'M.\TiS.M  (Iriiumati/m)  y,  trauma- 
tisme m. 


U.NDER-LI.NKN 


-  cap.  casquette/'. 


•TRAVELLING    y.  - 

de  voyage. 

TRA\VLER(trril(er)  y.  clialulier  ///..  ba- 
teau ///.  chalutier. 

TR  AWLING  itnilin)  y.  péclie  /'.  au  cha- 
lut, au  traîneau    —  net.  chalut  ///. 

TREADING  (trédilll  ,y.  l'iilllemeut  /«. 
marche  /'..  acte  ;«.  de  cocher  (d  's  oiseaux); 

—  oui,  foulement  ///.,  écrasement  ///.  ;  dépi- 
quage ///.  de  graines. 

•TREE  s.  —  culture,  arboriculture/'.  — 
giiard.  garde-arbuste  m.  entourage  m.  d'ar- 
bre ;  corset  m. 

TREMULATlON(trèmyrilàsbœn).f.Jtffrf. 
trémulation  f. 

TRIBADISM  (tribadizm)  «.  Méd.  triba- 
disme  ///. 

TRICHIN.Ï  (trikini)  s.  trichine/',  (genre 
de  vers  intestinaux  qui  peuvent  occasionner 
la  maladie  appelée  trichinose). 

TRICHINOSIS  (trlkinosis)  .y.  Méd.  tri- 
chinose f. 

TRICKINESS  (trikinès)  s.  adresse  f., 
habileté  /. ;  ruse  /'..fourberie  f. 

TRICKY  (triki)  adj.  habile,  ruse,  rou- 
blard. 

TRICYCLE  (irîsikl')  m.  molor.  —,  tri- 
cycle ///.  automobile. 

TRlCYCLlXG(irisiklin),y.tricvclismei/i. 

TRIENIU.M  (trieniivml  .y.  Irieimat  m. 

THOLLEY  ou  TROLLY  (troli)  *.  trol- 
ley ///. 

TROMBONIST  (trombonisi)  ,y.  trombo- 
niste ///.  trombone  ///. 

TROTTING  (trotlin)  y.  trot  ///. 

TROTTI.VG  (Iroltin)  adj.  trotteur,  qui 
trotte.  —  match,  course  /'.  de  trotteurs.  — 
race,  course  au  trot. 

TROUSERING  (traûsteriii)  s.  étoffe  f. 
pour  pantalons. 

TltucKLlNG  (trùklin).y.  soumission/". 

—  ///////•/■  .y.  abaissement  ///..humiliation/. 
TUNIS  (tynnis).  TUNISIA  (lyuuisia)  y. 

Géog.  Tunisie  /'. 

TU.MSI.AN  (Tyûnisian)  adj.  s.  tunisien, 
ne. 

•TURKEY  s.  —  red.  rouge  ///.  d'Adria- 
nople 

TURNOVER  (lœrnova'r)  .v.  Coiitm.  chif- 
fre ///.  d  alîaires. 

•Tl'PE  .y.  —  tvriter.  machine  /'.  à  écrire; 
dactylographe  m.  f  —  icritiiig,  dactylogra- 
phie /.,  ^ypage  ///. 

TV  RE  (tir)  y.  c-/;r/.  bande /'.de  roue,  caout- 
chouc ///..  pneumatique,  pneu  ///. 

TYROLIAN  (tïroliau)  y.  adj.  Géoij.  ty- 
rolien, ne. 
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UDO.MOGRAPII  lyridomogral'l.  udomo- 
graphe  ///  (luslruineui  propre  à  mesurer 
automatiquement  la  quantité  de  pluie  qui 
tombe  dans  un  lieu).  \ .  L'do.mkteh  •. 

UITLANDEH  (oitleudaM-(  .ï.  (usité  dans 
r.ifrique  du  sud),  uillander  ///..étranger  m. 

UiNACTIONABLE  ( a-nashoenabl')  adj. 
inattaquable  (devant  les  tribunaux). 

UNALLOTED  (fenaldtëd)  adj.  non  ré- 
parti (des  terres,  ou  des  actions  dont  la  ré- 
partition n'est  pas  faite). 

UNCANNY  (œnkani)  adj.  inabordable; 
sinistre,  lugubre;  mvstérieux. 

UNCIvruiZABLE  (oMisivilizabl)  adj. 
incivilisable. 

uncompromisi:d((i  iikomprotnîzed) 
adj.  qui  n'est  pas  compromis. 

UNDEBATABLE  (OMldehétabl) /!(//.  in- 
discutable. 

U\DERCLOTIII\G  (ii'iidii'rklol//in)  s. 
linge  ///..  vêtements  ///,  pi.  de  dessous. 

UNDERCUT  (O'ndierko'l)  .1.  Boitch. 
lilet  m. 

UNDERCUT  (o'ndorkn't)  va.  vendre  à 
bas  prix,  à  meilleur  marché  que  les  autres. 

V.  if^DERSELL  *. 

UNDERDONE  (ofndnerdrin)  adj.  ppr. 
saignant  (de  la  viande),  pas  assez  cuit^ 

UNDEit-LlBRARl.V.V  (œndœr  lîbré- 
rian)  a-,  sous  bibliothécaire  m. 

UNDER-LINEN  (cendoT  Imën)  .v.  linge 
///-  de  corps. 


UNDERNL'MSE 

r.NDERNURSE  (fpn<l(vrn»>is),  .s.  aide- 
innrriiHTt^  /'.(dans  un  liôpilalt. jcuue  bouue 
d'iMifarils. 

UM>KR-TEAC;iER(lpnclfiM-  littlltfr)  v, 
soiis-ninître  ;«.,  sous-maîtresse  f 

(j'NICISIM  (yriTilsism'l  V  l'alliol.  uni- 
cisine  m.  (système  qui  attril)ue  tous  les  ar- 
riilents  syphilitiques  i  l'inoculation  dan  vi- 
rus unique). 

i;  [V  E  X  l>  I  A  T  E  D  (œuekspictéd)  adj. 
inespic. 

i;NMANLIXESS(o-DmanliDés).ï.làclieté 
/.  nianqui-  m.  de  courage,  couduite/".  indigue 
d'un  tiomnir- 

l'NUE ALIZABLE  (a^nrializatiie)  ailj . 
irréalisable,  qui  ne  saurait  être  réalisé. 

IINKELIABLK  (œriliidjl')  iidj.  incer- 
tain. .1  renj  —  l/iiiig,  chose  sur  laquelle  on 
ne  peut  compter. 

L'MtELlABLEN'ESS  («■nriliablnès)  .v 
incertitude/*.,  ce  à  quoi  on  ne  peut  se  ner. 

UIMRELIABLY  (œnrèliabli)  arfc  pen 
siir.  d'une  manière  incertaine. 

UKREMDItiERATED  (  œnrîmyûnœré  • 
tCd)  adj-  non  rétribué,  gratuit. 

UIVRETRIEVED  (o>nrîtri\W)  adj.  irré- 
parable; qui  n'est  pas  raclieté.  réparé. 

L'NSHRINKABI.E  ((enshnnkaW)  adj- 
irrétrécissable  (d'une  étotîe). 

UNSKl.M.MED(0'nsk(med)arf;. non  écré- 
mé (du  lait). 

t'iVsnEAKABLENKSS(o>nspikahrnés) 
*•  ineffabilité  /'.,  nature  de  ce  qui  est  indi- 
cible. 

CNSTARCH  («'nstarlsh)  en.  désempe- 
ser  (comme  le  linse). 

UNSTRUNG  (œnstroei'i)  adj.  défait  (des 
cordes),  déseuflle  (des  perles);  Fig.  défait, 
énervé,  las; détendu. 

UNTALENTED  (œntalfntifd)  arfy.  sans 
talent. 

UNWEAKYING  (œnwîryiû)  (irfy.  infati- 
gable, qui  ne  se  lasse  pas. 

IPIIOLSTER  (ffpholstœr)  va.  tapisser 
(des  meubles),  couvrir,  rembourrer. 

UI'-TO-D.VTE  (O'p  ti1  dëte)  ad/,  le  plus 
récent, du  dernier  genre; actuel ;Fflw.  dans 
le  train. 

.  URETHRITIS  (ferêthritis)  s.  SIrd.  uré- 
llirite/. 

L'ROLITH(yi'irolit/i(  .v.  J/c'rf.  urolillie  m. 
(calcul  urinaire). 

l'RïlCATE  (certikôte)  va.  urliquer  (fla- 
geller avec  des  orties). 

rsiiRPATORY(yi1sœrpatori)«rf/.usnr- 
patoire. 

iTlLIZABLEiyntilizabDarf^ntilisable. 

l  "l'RIKOit.M  (yninl'oriu)  (irf;.  utrifonne, 
qui  ressemble  à  une  outr<'. 


\'.\l'<>lîlZER  (vapœrKirr)  s.  vaporisa- 

Irllf  lit 

VAKICOSIS  (\arikôsis)  s.  iléd.  varices 
r.pi 

\  ASOMETER  (vazomêtoer)  adj  .Uml. 
vasomoteur. 
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VESICL'LATIOX  (vOzikvuléshœii )  i. 
Méd.  Vesicnlation  /'. 

VESPI.MtV  (\espièri)  .ï.  auépier  m. 

VESTIBI;lAI«  (\estibyfda)  aij  Anal. 
vestibutaire. 

•VIKW  .V.  l'hnl.—Pnder.  visenrm.  Fold- 
iiig  —  fmder.  visenr  pliant,  ilagiiifijimj  — 
ftiider,  viseur-Ioiipe. 

■VIGNETTE  .1.  riiiit.  dêgradatcur  m. 
Ih.t  viijnfttinit  mask.  dégradateur  iris  — 
rutirr.  coupe-vignette.— Au/ifr.  porte-dé- 
grailateur  tu. 

VIRGIMAX  (va^rdjinian)  adj.  .v.  Céuy. 
de  Virginie,  virginen,  ne.  —  creeper  But 
vigne  vierge. 

"viRTCOSITl-  (vœrtyuosili)  *.  virtuo- 
sité /■. 

"VISITIXG  adj.  —  card.  carte  f.  de  \i- 
site.  —  nuislvr,  —  /eafA/T.iiiaître  ;h. externe. 

VITICL'LTl'RAL  (vilikilllyùrâllnn!/.  vi- 
ttcole. 

VITICl'LTL'RE  (vitikûUchaT)  .v.  viti- 
culture f. 

viTlcrLTCRlST(vitikûltcha>rist)«.vi- 
ticulteur  m. 

VIVISECTOR  (vivisektœr)  s.  vivisec- 
teur  m. 

VOLTAiniAMSM  ( voltairianizm)  .v. 
voltairianisme  m. 

VOLUMETRIC  volyQmelrik)  mlj.  \olu- 
métrique. 

viiLCANITË  (vœlkanitl  *.  \ulcanile /*.. 
caoutchouc  m.  vulcanisé. 

Vl'LG.\UIZATION  (  vQ'lgarizéshffn), 
VL'LGAUlZlNG(vœlgarizin)'.v.  vulgarisa- 
tion f. 
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WAGiVERIAN  (vagnérion)  adj.  Wagne- 
rien,  de  \\agner.  de  lainusique  de  vyagner. 

•WALKlXGs.  adj.  —.foa(.  habit  m.  de 
ville.  — .  rfrcs.v,  coslumew.de  ville,  toilette 
/.  de  dames.  —  boots^  —  nhoen^  chaussures 
/.  pi.  de  fatigue. 

W.ALK-oVER  (wôk-ovœr)  a.  victoire 
f.  facile  (de  che\al  de  course). 

*\VALL  .y.  — .  mflo,  carte  /'.  murale. 

WATT  (vvot)  .V.  hiecir.  watt.  ;«.  (unité 
de  travail  que  produit  un  ampère,  sous  un 
volt  de  potentiel,  en  une  seconde). 

WATTLESS  (wolles)  adj.  Éleclr.  sans 
VI atts.  —  cunciu.  couraut  eu  repos. 

WAXINKSS  (waksines).ï.  nature/*,  ci- 
reuse; dure  (de  pommer  de  terre,  de  noix). 

•WEDDl.XG  .V.  — .  breai/'asi,  repas  mi. 
de  noces.  —  caid,  carte  /..  lettre  f.  de  faire 
part  (de  mariage).  —  j/kcv/.  invité  «(.,  (iu- 
vitée  f.  de  noces.  —  oiit/it.  trousseau  m. 
de  mariage.  —  tour,  —  Irip.  voyage  m.  de 
noces. 

WESPHALIAN  (westfalianl  ffi/y.  .«.  de 
Westphalie,  Westphalien.  ne. 

*\\  REEL  s.  cycle.  Free—.roue  f.  libre. 
—  giiard.  garde-roue  m.;  Phol — .Inmmer. 
luoleite  /.'à  couper  les  épreuves. 


ZY.MOSCOPE 

WHEEI.MAX  m.  (bwèlman)  *.  Sporl. 
cvrliste  m..  \élocenian.  m 
■  WHixiiVGl.v  (hnîniiilj)  air.  d'un  Ion 
plaiuti!.    en    pleurnicheur,   eu   gémissant. 

WII.IIELMIKA  (wilhiliniual  prf.  Wil- 
tielmine  /". 

■UIXU  ï  Har.  Ta  .«rtirf  beforr  thr —, 
courir  à  mats  et  a  cordes.  Fam.  Ta  be  tkree 
■sheelu  m  tlie  — .  cire  parti,  moitié  ivre,  gris 
F'f/.  Ta  take  Ihe  —  iywi  M  a  pernon  x  toit^. 
abattre  les  prétentions  de  quoiqu'on;  de- 
vancer, quelqu'un;  couper  Ihcrbe  dessous 
les  pieds  de  quelqu'un. 

'U'IRE  in.  télégraphier,  i-âbjer. 

WIRELESS  (wirles)  ai),  sans  Dis  — 
tt'leqrapltij.  télégraphie  f.  sans  ûls. 

•WRisTLET  s.  walch  —,  bracelet 
purle-uioalre  m. 


XAXTHOPICRIXE    (zanl/iopikrin)  a. 

Cluin.  vanthopicrine /. 

.\EX0X  (zenon)  .<   Z'/ij.»  iêiivu  i» 

.XEROTIC  (zerotikioi//.  .Uc'rf.  xérotique; 
sec 

XVLOCARP  (zilokarp)arf/  .».  Bot.  xy- 
locarpt"  (qui  a  des  fruits  ligneux;  m.  (bois 
dur  et  ^einé). 

XVLOLITH  (ziioli//Ov  lylolilhe/ .bois 
pétrifié. 

.XVI.OXITE  (ziionit)  .V.  xylonile  f.. 

.XYLOPHONEIzilofonel'i.ivloplionem. 

.xvLoTO.\iot'S  (zilotomrps)  adj.  xylo- 
tome  (capable  de  percer  le  bois  eu  parlant 
de  certains  insectesi. 
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•  V.\CHT  s.  — .  club,  cercle  m.  des  vach- 
ters. 
■  Y  ELLO  W  dit;  —  pre.ss,  presse  f.  jaune. 

—  péril,  péril  m.  jaune. 


ZIXCOGRAPH   (zinkograf)    ZI.VCO- 

TYPE  (zinkotipe)  ».  ziucographe  m.  (pla- 
que de  zinc  préparée  pour  l'iiupressioa 
d'après  le  procède  de  la  zincographie). 

ZITHEH  (zitArer)  s.  ilii.i.  cithare  f. 

ZOl)l'BYSIOLOGV(zlllisiolodji)v  ZOO- 
physiolugie  /". 

ZUlU  (zuhi)  s.  adj  Géoij   zoulou,  e. 

ZULL'L.\XD  (ziiluland)  .v.  Ccog.  zouloa- 
lantl  ;// 

ZY.\loscoi>E  (zimoskôpe)  *.  Pki/t.  zr- 
moscope 'a., zimosiinètrew. (instrument  pro- 
pre à  apprécier  le  degré  de  chaleur  qui  se 
développe  dans  les  matières  en  fermenla- 
liou). 
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NOUVEAU 

DICTIONNAIRE  NATIONAL 


DICTIONNAIRE  UNIVERSEL  DE  LÀ  LANGUE  FRANÇAISE 

Répertoire  encjclopédiqne  des  Lettres,  de  l'Histoire,  de  la  Géographie,  des  Sciences,  des  Arts  et  de  l'Iûdastrie 
Par  BE:iSCHE:RE:I.1:^E]  Aîné 

CONTENANT 


1"  La  NOMENCLATURE  la  plus 
riche  et  la  plus  étendue  que 
l'on  puisse  trouver  dans  aucun 
dictionnaire  : 

2°  L'ÉTYMOLOGIEdetouslesmots 
de  la  langue,  d'après  les  recher- 
ches les  plus  récentes  ; 

3°  La  PRONONCIATION  de  tons 
les  mots  qui  offrent  quelque 
difficulté  sous  ce  rapport  ; 


4°  L'EXAMEN  critique etraisonné 
des  principaux  dictionnaires; 

5'  LA  SOLUTION  de  toutes  les 
difficultés  d'orthographe,  de 
grammaire  et  de  style,  appuyée 
sur  l'autorité  des  auteurs  les 
plus  estimés  ; 

6°  LA  BIOGRAPHIE  des  person- 
nages les  plus  remarquables  de 
tous  les  pays  et  de  tous  les  temps  ; 


7°  Les  NOMS  de  tous  les  peuples 
anciens  et  modernes,  de  tous  les 
souverains,  des  institutions  pu- 
bliques, des  ordres  monastiques 
ou  militaires,  des  sectes  reli- 
gieuses, politiques,  philosophi- 
ques ;  les  grands  événements 
historiques,  sièges.batailles, etc. 

8'  LA  GÉOGRAPHIE  ancienne  et 
moderne,  physique  et  politique. 

forme    quaire    magnifiques    volumes  en 


Le  Nouveau  Dictionnaire  National  de  Beseherelle  se  compose    de  508   feuilles.  .  „       . 

caractères  neufs  et  très  lisibles,  contenant  4,0ti4  pages  ou  16,256  colonnes,  qui  représentent  la  matière  de  400  volumes  in-S". 

Broché 100  fr.    |    Relié  demi-chagrin 120  fr. 

Souscription  permanente,  184  livraisons  à  50  centimes. 
Le  Nouveau   Dictionnaire   National  de   Beseherelle  aîné    renferme  le   Dictionnaire  de  l'Académie  tout  entier 
{Septième  édition)  ;  plrs  les  mots  nouveaux.  Cent  mille  citations  signées  des  auteurs  anciens  et  contemporains. 

Nombreuses  vignettes.  —  Lettres  ornées  ((essinées  par  CATENACCl.  —  Frontispice  par  AVRIL. 

Planche  coloriée  des  drapeaux  du  monde  entier. 

14  planches  hors  texte  en  couleurs  (Histoire  naturelle,  Mécanique,  Technologie,  etc.);  26  cartes  géographiques. 

Ouvrage  honoré  d'une  souscription  du  Hinistèrc  de  l'Instruction  Publique. 

DICTIONNAIRE   CLASSIQUE   DE   LA    LANGUE   FRANÇAISE 

Comprenant  les  mots  du  Dictionnaire  de  l'Académie  et  un  très  grand  nombre  d'autres  autorisés  par 
l'enaploi  qu'en  ont  fait  les  boas  écrivains;  leurs  acceptions  propres  et  figurées  et  l'indication  de  leur 
emploi  dans  les  ditïérents  genres  de  styles;  les  termes  usités  dans  les  sciences,  les  arts,  les  manufac- 
tures ou  tirés  des  langues  étrangères;  la  prononciation  de  tous  les  mots  qui  présentent  quelque  difficulté; 
un  vocabulaire  général  de  géographie,  d'histoire  et  de  biographie. 

Par  M.  BESCHERELLE  Aine,  auteur  du  Dictionnaire  National. 
1  vol.  grand  in-S"  jé.sus  de  1,500  pages,  contenant  1,200  gravures   dans  le   texte,  40  cartes  ou  gravures 

d'ensemble  et  une  maijnifique  planche  en  couleurs  des  parillons  du  monde  entier. 
Broché  12  fr.  —  Demi-chagrin 16  fr. 


DICTIONNAIRE   USUEL   DE  LA   LANGUE  FRANÇAISE 

Comprenant  :  1°  Les  mots  admis  par  l'Académie,  les  mots  nouveaux  dont  l'emploi  est  suffisamment  auto- 
risé, les  archaïsmes  utiles  à  connaître  pour  l'intelligence  des  auteurs  classiques,  les  étymologies,  la 
solution  des  difficultés  grammaticales;  2"  L'histoire,  la  mythologie  et  la  géographie,  par  MM.  Bes- 
CHERELLE  aine  et  A.  Bourgiig.non.  1  vol.  grand  in-18  jésus,  relié  toile 6  fr. 


BESCHERRLLE  AiniS 

GRAMMAIRE  NATIONALE  ou  Grammaire  de  Vol- 
taire, de  Racine,  de  Bossuet,  de  Fénelon,  deJ.  J. 
Rousseau,  de  Buffon,  de  Bernardin  de  Saint- 
Pierre,  de  Chateaubriand,  de  Casimir   Delavigne 

et  de  tous  les  Ecrivains  distingués  de  la  France  ; 
renfermant  plus  de  cent  mille  exemples  qui  ser- 
vent à  fonder  les  règles,  et  forment  comme  une  es- 
pèce de  panorama  oii  se  déroule  notre  langue,  lelhi 
que  la  Nation  l'a  faite,  telle  qu'on  doit  la  parler  : 
ouvrage  éminemment  classique,  destiné  à  dévoilei' 
le  mécanisme  et  le  génie  de  la  lange  française.  1  vol. 

in-8"  j'sus.  Broché  ." 10  fr. 

Relié 14  fr. 

PETIT  DICTIONNAIRE  NATIONAL.  .Nouvelle  édition 
entièrement  refondue,  d'après  le  nouveau  Diction- 
naire National  de  M.  BiîSi:Hti;ELLE  aine.  1  vol.  in-32, 
élés^ammcnt   relié 2  fr. 

DICTIONNAIRE  DES  SYNONYMES  DE  LA  LANGUE 
FRANÇAISE,  par  MM.  BouiionoNON  et  Beegicuol. 
1  vol.  in-32,  relié 5  fr. 

DICTIONNAIRE  ETYMOLOGIQUE  DE  LA  LANGUE 
FRANÇAISE,  comprenant  cl  résumant  tous  les  tra- 
vaux laits  jusqu'à  ce  jour  sur  les  synonymes  fran- 
çais, par  A.  BouBGLiG.NON  et  E.  Beugerol.  1  volume 
in-3"2,   relié 5  fr. 


NOUVEAU  DICTIONNAIRE  ENCYCLOPÉDIQUE  IL- 
LUSTRÉ, rédigé  d'après  le  nouveau  Dictionnaire  de 
Beseherelle.  —  Langue  française,  histoire,  biogra- 
phie, géographie,  .sciences,  arts,  industrie  par  E. 
Bergebol  et  F.  Tllou.  2.000  vignettes.  1  vol  in-18 
cari.  3  fr.  Relié  loilopl 3.50 

DICTIONNAIRE  USUEL  DETOUS  LES  VERBES  FRAN- 
ÇAIS, t.Tul  régulici'S  qu'irréguliers  ;  par  MM.  Bes- 
chei:elle  fréi'es,  3'  édition,  "i  forts  vol.  in-S"  à  2  col. 
12  il-.   Relir 16  fr. 

PETIT  DICTIONNAIRE  D'HISTOIRE,  DE  GÉOGRA- 
PHIE ET  DE  MYTHOLOGIE,  par  J.-P.  Quitard, 
faisant  suite    au    l'riit    Oiclionaairc   National    de 

M.  Bescherelee.  1  vol.  in-32 1.50 

Relié    toile ...     2  fr. 

NOUVEAU  DICTIONNAIRE  DES  RIMES,  précédé  d'un 
traite  complet  de  versilication,  par  Qlit-\rd,    1   vol. 

er.  in-32  br 2  fr. 

Cart.  toih^ , 2.50 

NOUVEAU  DICTIONNAIRE  DE  GEOGRAPHIE  AN- 
CIENNE EN  MODERNE,  par  Grégoire.  1  vol.  grand 
in-tî2  Jésus,   relie 2.50 

DICTIONNAIRE  DE  SLANG 

EXPRESSIONS     FAMILIÈRES    AIMGLAISES 
ParC.  Legr.\s.  1  vol.  in-16.  relié 3  fr. 


—  16  — 

GRANDS  DICTIONNAIRES  EN  DEUX  LANGUES 

(Avec    la    prononciation    figurée,    imprimés    sur    3    colonnes)   —    Format    in-S"  Jésus 


XDICTIOïTISr.A.IiaE 

ANGLAIS-FRANÇAIS  ET  FRANÇAIS-ANGLAIS 

Composé  sur  un  nouveau  plan,  d'après  les  travaux  les  plus  récents,  par  Clifton  et  Adrien  Grimal'x.  2  vol. 
brochés  gr.  in-S"  Jésus,  d'environ  2,200  pages  à  8  colonnes.  13r.  20  fr.  —  Rel.  d.-chagr 28  fr. 

G-IS-A-ITID    IDICTIOISr3Sr.A-IiaE 

FRANÇAIS-ALLEMAND  ET  ALLEMAND-FRANÇAIS 

Composé  sur  un  plan  nouveau,  d'après  les  travaux  les  plus  récents,  accompagné  d'un  tableau  des  verbes  forlg 

et  irréguliers  simples,  par  H. -A.  Birmann,  professeur  à  l'École  Polytechnique. 
l" Partie:  Français-Allemand,  1  fort  vol.  gr.  in-S"  à   i   2*  Partie  :  Allemand-Français. 

3  col.  Br.  10  fr.    Rel 14  fr.    |       Br.  10   fr.  Rel 14  fr. 

ESPAGNOL-FRANÇAIS  ET  FRANÇAIS-ESPAGNOL 

ftédigé  d'après  les  matériaux  réunis  par  D.  Vicente  Salva  et  les  meilleurs  dictionnaires  anciens  et  modernes, 

par  F.  de  Nobiéga  et  Guim.  1  fort  vol.  grand    in-8°  Jésus,    d'environ    1,000  p.  à  3  col.   Br 16  fr. 

Relié  demi-chagrin 20  fr. 

ITALIEN-FRANÇAIS  ET  FRANÇAIS-ITALIEN 

Rédigé  d'après  les  ouvrages  et  les  travaux  les  plus  récents,  avec  la  prononciation  dans  les  deux  langues,  par 

MM.  Ferrari  et  Caccia.  2  forts   vol.  gr,  in-8°  Jésus  à  3  col.  réunis  en  1  vol.  de  1^600  p.   Br 20  fr. 

Relié  demi-chagrin 25  fr. 

3DICCIOIT.A.RIO 

FRANGEZ-PORTUGUEZ  E  PORTUGUEZ-FRANGEZ. 

Conlendo  :  a  pronuncia  figurada,  com  mais  de  25.000  termes  de  medioina,  cirurgia,  etc.,  por  Joào-Fernandez 

Valdez.  2  gros  volumes  grand  in-8°  Jésus.  Relié  toile 16  fr. 

Relié  demi-chagrin 19  fr. 

NOVISSIMO  DIGGIONARIO  LATINO-PORTUGUEZ 

Etymologico,  prosodico,  historico,  geographico,  mythologico,  etc.  e  precedido  d'unia  llsia  dos  auclores  e  mouu- 
mentos  latines  citados   no  volume  e   das  principaes  sigles  usados  na  lingua  laliiia,  par  F.-R.  Dos  Santob 

Saraiva.  1  vol.  grand  in-8°  Jésus,  relié  toile 15  fr. 

Relié  demi-chagrin 17  fr. 

xDiccioisrj^iaio 

INGLEZ-PORTUGUEZ  E  PORTUGUEZ-INGLEZ 

Contendo  a  pronuncia  figurada  e  augmentado  com  mais  de  15.000  termes  do  ledas  as  sciencias,  artes,  por  JoÀo- 
Fernandez  Valdez.   2  vol.   in-lU  reliés  toile 12  fr. 

NOUVEAU  DICTIONNAIRE  FRANÇAIS-LATIN 

Contenant  la  traduction  de  tous  les  termes  employés  dans  la  langue  depuis  le  xvir  siècle  jusqu'à  nos  jours 
et  rédigé  spécialement  à  l'usage  des  Classes  et  des  Etudiants  en  lettres,  par  Henri  (îoelzeb,  Docteur 
es  lettres.  Lauréat  de  l'Institut,  Maître  de  Conférences  à  l'Ecole  Normale  supérieure,  chargé  de  Cours  à  la 
Faculté  des  Lettres  de  l'Université  de  Poris.  1  volume  in-8«,  relié  toile  pleine 10  fr. 

DICTIONNAIRE  LATIN-FRANÇAIS 

Rédigé  d'après  les  meilleurs  travaux  de  lexicographie  latine  parus  en  France  cl  à  l'Étranger  et  parlicullèremenl 
d'après  les  grands  Dictionnaires  de  Georges,  de  Klovz  et  de  Fohcellini.  par  MM.  Kugène  Benoist,  Mem- 
bre de  l'Institut,  Professeur  à  la  Faculté  des  Letires  de  Paris,  et  Henri  Goelzer,  Docteur  es  lettres,  Mnitre 
de  Conférences  à  la  Faculté  des  Lettres  de  Paris.  1  fort  vol.  grand  in-S",  relié  en  toile  pleine.  ...     10  fr. 

DICTIONNAIRE  GREC-FRANÇAIS 

■Ouvrage  rédigé  d'après  les  plus  récents  travaux  de  philologie  grecque,  par  M.  A.  Cii.vssang,  lauréat  de 
l'Académie^  française  et  de  l'Académie  des  Inscriptions  et  Belles-Lettres,  Inspecteur  général  de  l'inslruc- 
tion  publique,  tveiy.ieme  édition,  revue,  corrigée  et  aiirjmentée  d'un  grand  nombre  de  mots.  1  fort  volume 
grand  in-8'',    relié  en  toile  pleine 12  fr. 

DICTIONNAIRE  FRANÇAIS-GREC 

Contenant,  outre  la  iiomenclalure  académique,  tous  les  termes  de  science  et  d'art  dérivés  du  grec,  les  noms 
géographiques,  mythologiques,  historiques,  etc.,  à  l'usage  des  professeurs  et  des  candidats  .nux  divers  c.vamens 
et  concdurs  de  l'Université,  par  D.  Couhtaut-Diveknekesse.  2"  édition.  2  volumes  grand  in-S"  Jésus,  à 
3  colonnes.  Cartonné 25  fr. 

L'ialroductioa  de  cet  ouvrage  dans  les  écoles  publiques  a  été   autorisée    par  décision   de  M.  le  Ministre 

de  l'Instruction  publique.  — 

fAhU.    —    IMP.    R-    OBSFOaâÊS. 
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